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PKEFACE 


The  composition  of  an  original  dictionary,  especially  in  two  languages,  is  not  the 
common  sort  of  task  that  some  people  are  apt  to  suppose,  nor  is  its  particular  usefulness 
properly  realized  on  all  hands.  It  is  a  lifelong  conscientious  performance  entailing  great 
toil,  the  outcome  of  which  is  a  work  of  constant  and  contidmg  reference  that  cannot  be 
valued  too  highly  when  thoroughly  well  done. 

I  began  this  dictionary  in  1867,  after  supplying  for  years,  cmi  amoi-e,  my  friend 
Dr.  Spiers,  the  best  lexicographer  of  his  day,  with  many  corrections  and  improvements 
for  his  larger  work  in  two  volumes,  which  friendly  help  he  gratefully  acknowledged  in  the 
preface  to  his  later  editions.  Since  the  publication  of  my  own  volume  in  1875,  I  made, 
at  a  heavy  cost,  a  number  of  improvements  and  additions  in  every  successive  edition 
until,  owing  to  the  vast  amount  of  changes  which  had  taken  place  in  both  the  French 
and  English  languages — many  new  words  and  senses  having  come  into  use  while  many 
old  words  and  senses  had  become  too  obsolete — the  time  had  arrived,  as  I  thought,  for 
a  recasting  of  the  whole,  including  the  merging  of  the  Supplements  into  the  body  of 
the  work. 

The  present  recast  edition  is  not  only  much  enlarged  in  contents  and  printed  in  a  more 
compact  form,  but  is  in  other  respects  very  different  from  and  far  superior  to  the  latest 
edition  of  the  former  work,  and  can  compare  advantageously  with  any  existing  French  and 
English  dictionary. 

I  need  hardly  say  that  I  have  endeavoured  as  before,  in  this  recasting,  to  combine 
fulness  of  important  matter  as  to  entries,  renderings,  and  phrases,  with  condensation  and 
conciseness,  and  studied  above  all  strict  accuracy  in  the  renderings, — an  essential 
the  most  difficult  of  treatment  and  consequently  the  most  neglected  in  bilingual 
dictionaries. 

I  have  not  given  the  figurative  pronunciation,  because  I  know  this  to  be  but  a  lure. 

Some  so-called  lexicographers  may  so  far  impose  upon  ignorance  as  to  tell,  for  instance,  the 

English  student  of  French  that  gar^on  is  pronounced  '  garsong  *,  and  the  French  student  of 

English  that  the  is  pronounced  '  zi ' ;  but  such  claptrap  and  misleading  statements  would  be 

entirely  out  of  place  in  a  serious  and  conscientious  work  like  mine.     The  general  rules  on 

French  sounds  (when  practicable)  found  in  my  First  French  Book  and  easily  mastered  in 

a  short  time,  supplemented  as  they  are  in  this  volume  in  spelial  cases  by  particular  signs 

the  meaning  of  which  is  explained  in  the  preliminaries,  I  consider  quite  sufficient  on  paper 

for  the  English    student   of   French.       Further  knowledge   can  be   acquired    only   from 

oral  teaching. 

F.  E.  A.  G.  % 

Brighton,  January  1897. 


NOTICE. 


In  the  case  of  many  French  words  ending  in  isme  and  iste 
preceded  by  ion  or  on  there  are  at  the  present  time  two  spellings 
current,  with  a  single  n  or  with  a  double  n,  e.g.  associationisme  or 
associationnisme,  Bourboniste  or  Bourbonniste.  Inasmuch  as  the 
spelling  with  a  double  n  is  always  optional,  is  not  uniformly  adopted 
(e.g.  Littr^  writes  associationisme  and  Bescherelle  associationnisme, 
Bescherelle  with  Littre  abolitionnisme  and  protectionniste  but  actio- 
niste,  secessioniste,  religioniste,  revelationiste  and  papilloniste,  Littre's 
supplement  rdsurrectioniste  and  Bescherelle  resurrectionniste,  Littre 
with  the  Dictionary  of  the  Academy  bdtonniste  but  Sorboniste,  from 
Sorbonne,  violoniste  and  gasrouisme,  the  Dictionary  of  the  Academy 
and  Bescherelle  write  feuilletonist e  and  so  does  Littre  in  the  large 
work  hnt  feuilletonniste  in  the  abridgment),  and  in  the  case  of  most 
words  in  -onisme,  -oniste  is  never  used  at  all,  uniformity  in  this 
unimportant  matter  has  been  preserved  in  this  Dictionary  by 
retaining  in  all  cases  the  spelling  with  a  single  7i. 

*^*  The  government  of  verbs,  the  prepositions  used  after  adjec- 
tives, &c.,  in  French,  are  given  only  in  the  English-French  part,  for 
the  obvious  reason  that  a  student  of  French,  when  reading  a  French 
book,  will  find  these  in  his  text,  whereas  he  cannot  be  expected  to 
guess  them  when  translating  Eaglish  into  French. 

With  a  view  to  save  time  and  trouble  in  reference,  a  complete  alphabetical  list  of 
verbs  with  the  prepositions  which  they  govern  {when  any)  is  given  at  pp.  144, 145 
and  146  of  Gasc's  Second  French  Book. 


TABLE    OF    FRENCH    COINS,    MEASURES,    AND    WEIGHTS, 
REDUCED  TO  ENGLISH  MONEY,   MEASURES,  AND  WEIGHTS. 
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ITINERARY  MEASURE. 
Mdtre  (ten-millionth  part  of  the  arc  of  a  1 

meridian    between    the   pole    and   the  >     3*2808992  feet. 

equator) } 

D6cam6tre  (10  metres)  ....  32-808992  feet. 
Kilometre  (1,000  metres)  ....  1093-633  yards. 
Myriam^tre  (10,000  metres)  ....         6-2138    miles. 


LONG   MEASURE. 

D^cim^tre      (10th  of  a  m^tre)     .        .  .  8-937079  inches. 

Centimetre  (100th  of  a  metre)      .        .  .  0-393708  inch. 

Millimetre  (1,000th  of  a  metre)    .        .  .  0*03937    inch. 


MEASURE  OF  CAPACITY. 


Litre    (1  cubic  decimetre)    . 
Decalitre      (10  litres)     . 

Hectolitre  (100  litres)    . 

Kilolitre,  metre  cube  (1,000  litres 
Decilitre  (10th  of  a  litre) 
Centilitre  (100th  of  a  litre)     . 


1-760773    pint. 
2-2009668  gallons. 
22-009668  gallons  or 
2-7512      bushels. 
3-426         quarters. 
0-1760773  pint. 
0-01760773  pint. 


SUPERFICIAL  MEASURE. 


Are  (100  square  metres) 

Hectare  (10,000  square  metres) 
Centiare  (1  square  metre) 


0-098845  rood. 
2-471143  acres. 
1-196033  sq.  yard. 


SOLID  MEASURE. 


Stere      (1  cubic  metre)    . 

DecastSre  (10  steres) 
Decistere  (10th  of  a  stere) 


1-31  cubic  yard  or 
35  cubic  feet,547  cubic 

inches. 
13-1  cubic  yards. 
3  cubic  ft.  918-7  cubic 
inches. 


WEIGHTS. 

Gramme  (weight  of  1  cubic  centi- 
metre of  water  in  its  state  of  maxi- 
mum density,  or  39 J  Fahr.,  or  4 
degrees  centigrade 

Decagramme  (10  grammes) 


15-4325   grains  troy. 


Hectogramme  (100  grammes) 


Kilogramme  (1,000  grammes) 

Quintal  metrique  (100  kilogs.) 
Millier,  tonneau  de  mer  (1,000  kihJgs.) 

Decigramme  (10th  of  1  gramme) 
Centigramme  (100th  do.)  .        . 

Milligramme  (1,000th  do.) 


•{ 


3-527 

3-216 

2-2055 

2-6803 

220-548 

19  cwt. 

10  oz 

1-5432 

015432 

0-015432 


dwt. 

oz.  avoir,  or 

oz.  troy. 

lb.  avoir,  or 

lb.  ti-oy. 

lb. 

2  qrs.  20  lbs. 

avoirdupois, 

grain. 

grain. 

grain. 


THERMOMETER. 


0°  Centigrade  Melting  ice 

100"        do.  Boiling  water 

0°  Reaumur     Melting  ice 

80°        do.  Boiling  water 


82°  Fahrenheit. 
212°         do. 

32°         do. 
212°         do. 


TABLE    OF    ENGLISH    COINS, 
REDUCED  TO  FRENCH  COIN, 


MEASURES,    AND  WEIGHTS, 
MEASURES,   AND  WEIGHTS. 


Pound. 

Shil. 

fr. 

f.c. 

1  25 

1-25 

2  50 

2-50 

8  75 

3-75 

4  100 

5- 

5  125 

6-25 

6  150 

7-50 

7  175 

8-75 

8  200 

10- 

9  225 

11-25 

10  250 

12-50 

11  275 

13-75 

12  300 

15- 

13  325 

16-25 

14  350 

17-50 

15  375 

18-75 

16  400 

20- 

17  425 

21-25 

18  450 

22-50 

19  475 

23-75 

20  500 

25- 

Pence. 

fr.  cts. 

0-10-4166 

1 

0-20-8233 

2 

0-31-2399 

3 

0-41-6466 

4 

1-52-0683 

5 

0-62-4999 

6 

0-72-9166 

7 

0-83-3333 

8 

3-93-7498 

9 

1041666 

10 

1-14-5833 

11 

1-25 

12 

Feet. 


Metres. 
0-80479449 
0-60958898 
0-91438348 
1-21917796 
1-52397245 
1-82876694 
2-13356143 


2-74315041 

3-0479449 

8-3527394 


Inches. 


Centimetres. 

2-539954 

5-079908 

7-619862 

10-159816 

12-699770 

15-239724 

17-779678 

20-319632 


27-939494 
30-479449 


A  Pound  Sterling  is  worth  really 
25-2079  francs. 


TROY  WEIGHT. 
Grain  =  0-06479  grammes. 

Pennyweight  =  1-55517         „ 

Ounce  —  81-10349         „ 

Pound  =  0-373241  kilogrammes. 

LONG  MEASURE.        Metres. 
3  feet               (yard)  =  O-l 

Fathom    (2       yards)  =  I'l 

Pole  (5i         „     )  =  5-02911 

Furlong    (220       „    )  =  201-16437 

Mile  (1760     „    )  =  1699-3149 


Dram 

Ounce 

Pound 

Quarter     . 

Hundredweigh 

Ton 


AVOIRDUPOIS  WEIGHT. 

=  1-7718  grammes. 

=  28-3495 

=  0-4535926  kilogrammes. 

=  12-6956 

=  50-802                    „ 

=  1016-048 


SUPERFICIAL   MEASURE. 


Square  inch 

„      foot 

„      yard 
Rod 

Rood  (1,210  square  yards)        = 
Acre  (4,840  square  yards) 


6-451366  centimetres  can-es. 
0-0929     metres  can-es. 
0-836097  „ 

2S-291939 

10-116775  ares. 

40-4671  ares. 


Square  mile        =        2-588881  kilometres  can-es. 


SOLID  MEASURE. 

Cubic  inch        =        16-886176  centimetres  cubes. 
„      foot         =         0-028214  metre  cube. 
„      yard        =  0-764502  „ 


Pint  . 

Quart 

Gallon 

Peck 

Bushel 

Sack 

Quarter 

i:!haldron 


MEASURE   OF   CAPACITY. 


0-5679     litres. 

1-1859 

4-543458      „ 

9-086916      „ 
36-34766 

1-0904    hectolitres. 

2-90781 
13-08516 


PECULIAEITIES   OF  FEENCH  PRONUNCIATION. 


Almanach :  al  as  in  pal,  ehnot  sounded. 

Amb  .  .  .,  Amp  .  .  .,  beginning  a 
word,  as  in  ambassadeur,  &c., 
amphibie,  &c. :  am  (nasal  sound). 

.  .  .  amme :  am  (English  sound),  but 
ahm  in  llamxne. 

Ainygdale,Sangsue:  g  not  sounded. 

as :  8  sounded  only  in  foreign  names, 
viz.  Ae^silaSy  X>^onidaSy  Jonas, 
Midas,  &c.,  except  Judas;  in  Oil 
Bias,  Ruy  Bias,  Faublas,  Vauge- 
las  ;  in  names  of  some  towns  (Arras, 
Carpentras,  Madras,  &c.,  except 
Damas),  and  in  atlas,  li^las  (abbre- 
viated las),  t^tras,  as  (ace  at  cards). 

.  .  .  at :  t  sounded  in  bat,  fat,  mat  (adj., 
s.),  pat,  vivat;  not  sounded  in  b&t 
(pack-saddle)  and  m^t  (mast),  with  A 
accented,  and  a  like  ah. 

B  final :  not  sounded  in  plomb, 
aplomb,  Colomb. 

Boeuf :  as  if  spelt  beuf,  but  as  beu  in  le 
bceuf  sras  and  in  boeufs. 

C  final :. not  sounded  in  accroc,  banc, 
blanc,  broc  (except  in  de  brie  et  de 
broc),  derc,  cotignac,  eric,  croc 
(except  in  croC'en>Jambe),  done  (at 
the  end  of  a  sentence),  Rebecs  (chess), 
escroe,  estomae,  flanc,  franc  (ex- 
cept before  a  vowel),  jonc,  lacs, 
marc,  pore  (only  when  before  a  con- 
sonant ;  when  alone  or  before  a  vowel, 
c  is  sounded),  tabac.  In  instinct 
and  succinct  (in  nasal  sound),  ct  not 

Cens :  s  sounded.  [sounded. 

Cerf :  /  not  sounded. 

Chef:  /  sounded. 

Chef-d'oeuvre:  cbef  as  if  spelt  cU, 
f  not  sounded. 

Chez  :  as  if  spelt  che,  z  not  sounded. 

Clef :  like  cU. 

Coke':  cock. 

Condamner,  Damner,  &c.:  on  (nasal 
sound),  a  like  ah,  m  not  sounded. 

D  final :  sounded  in  Bagdad,  le  Cid, 
David,  6pbod,  Nemrod,  eud,  Tal- 
mud. 

Deux :  X  not  sounded. 

Deuxi^me :  x  like  z. 

Dix :  X  like  ««  ;  like  z  before  a  vowel  or 
silent  h. 

Dixi^me :  x  like  z. 

Emb  .  .  .,  Emp  .  .  .,  Emm  .  .  ., 
beginning  a  word,  as  in  enibarras- 
ser,   embrouiller,  &c.,  empailler, 
empdeher,  &c.,  enkmagasiner,  en&- 
mener,  &c. :  em  like  am  (nasal  sound) ; 
but  as  in  English  in  Emma,  Em- 
nkanuel. 
*  In  all   adverbs   ending  in  em- 
inent,   formed   from   adjectives 
ending  in  ent,  like  prudemment 
from    prudent,    &c.:    em   like    am 
(English  sound). 

En  .  .  .  followed  by  a  consonant,  as  in 
eneadrer,  endormir,  ennoblir, 
ennui,  ennuyer,  &c.:  en  like  an  (nasal 
sound).  But  in  ennemi  enne  as  enn 
(English  sound). 

,  .  .  en,  ien,  yen :  en  like  in  (nasal 
sound),  as  in  eacamen,  Asen  (town), 


bien,    cbien,    rien,    &c.,    citoyen, 
doyen,  mitoyen,  moyen. 

.  .  .  ent  at  the  end  of  an  adjective,  as 
in  prudent,  &c.,  .  .  .  ment  at  the 
end  of  a  noun,  as  in  instrument, 
appartement,  changement,  &c., 
or  of  an  adverb,  as  in  publiquement, 
&c. :  ent  like  an  (nasal  sound),  t  not 
sounded. 

...  er,  ier :  er  like  the  English  a  (in 
baby)  and  the  r  not  sounded  gene- 
rally in  nouns,  adjectives,  and  in  the 
infinitive  of  verbs;  like  air,  iair,  in 
amer,  belv^der,  calender,  cancer, 
Cher,  cuiller,  enfer,  Esther,  6ther, 
fer,fier  (adj.),  hier,  hiver,  Jupiter, 
Xiucifer,  xn^chefer,  magister,  mer, 
Niger,  pater,  stattaouder,  ver; 
also  like  air  in  words  ending  in  ers, 
the  «  not  being  sounded ;  but  like  the 
English  a  in  lagers  and  vergers  (s 
not  sounded)  and  in  the  plural  of  all 
nouns  and  adjectives  ending  in  ier 
(except  fler). 

.  .  .  6s :  ay  (as  in  day)  in  aceds, 
agrds,  apr^s,  congr^s,  ezc^s, 
proems,  progr^s,  succ^s,  &c. ;  like 
the  English  ace,  but  broader  in  alo^s, 
asperg^s,  cocod^s,  cortds,  fiords, 
palmares,  pataqu^s,  C^r^s,  P^ri- 
cl^s,  and  other  proper  names. 

est :  ay  (as  in  day)  in  il  est  (he  is) ; 
8  and  t  sounded  in  est  (east),  ouest 
(west),  lest,  test,  xest. 

et :  t  sounded  only  in  alphabet  and 
net;  in  all  other  words  like  ^;  et  (and) 
like  e. 

.  .  .  ez :  z  sounded  in  fez ;  ez  like  the 
English  a  in  assez,  nez,  res. 

Faon :  fan  (nasal  sound). 

Femme  :  like  fam  in  English. 

Fils  (son,  sons) :  Jisa. 

Flls  (plural  of  FU):  fil,  as  in  the 
singular,  the  s  not  being  sounded. 

G  final :  not  sounded  in  bourg, 
brandebourg,  ^tang,  faubourg, 
hareng,  long,  orang-outang,rang, 
sang,  seing  (pronounced  sin,  nasal 
sound).  [ann. 

XZennir,  Hennissement :  enn  like 

.  .  .  il :  2  not  sounded  in  baril,  chenil, 
coutil,  fusil,  gentil,  gr^sil,  gril, 
nombril,  outil,  persil,  sourcil. 

Imb  .  .  .,  Imp  .  .  .  beginning  a  word, 
as  in  imbecile,  &c.,  impair,  im- 
parfait,  &c. :  im  (nasal  sound). 

In  .  .  .  followed  by  a  consonant  (ex- 
cept h) :  in  (nasal  sound) ;  followed  by 
a  vowel  or  by  h,  in  (English  sound). 

.  .  .  is:  8  sounded  in  Alexis,  bis 
(encore),  cassis,  gratis,  ibis,  iris, 
Jadis,  lis  («.m.,  except  in  fleur-de- 
lis),  mais,  m6tis,  oasis,  Tanais, 
tournevis,  Tunis,  vis  (»./.),  volu- 
bilis,  and  ancient  proper  names. 

...  it :  t  sounded  in  aeonit,  deficit, 
Cranit,huit,  introit,obit,  pr^t^rit, 
rit  (s.m.),  and  transit  (.s  like  z). 

.  .  .  ix,  yx :  X  sounded  in  ph^niac, 
prefix,  onyac,  Styac. 

BXanne :  see  the  Dictionary. 


IMIars :  s  sounded. 

Mentor :  en  like  iw  (nasal  sound). 

Nerf  :  see  the  Dictionary. 

GBuf :  as  in  Boeuf,  Boeufs. 

.  .  .  oiS;  oit,  oix,  ous,  out,  oux, 
ais,  ait,  aix,  aus,  aut,  aux,  eux : 
s,  t,  and  X,  not  sounded  (except  in  fait, 
substantive,  in  Aiz,  and  in  block- 
haus).  In  faits  (plural)  t  and  s  not 
sounded. 

OS :  s  sounded  (as  in  gross)  in  os  (bone, 
bones)  in  the  singular,  and  also  in  the 
plural  but  only  before  a  vowel ;  (as  in 
toss)  in  albatros,  albinos,  Calva- 
dos, merinos,  pathos,  rhinoceros, 
t^tanos,  and  ancient  proper  names. 

.  .  .  Ot :  like  o ;  but  t  sounded  in  dot. 

Ours :  s  sounded. 

F  final :  not  sounded  in  beaucoup, 
camp,  cep  (pronounced  se),  coup, 
drap,e3cempt  (tnot  sounded),  galop, 
loup,  sirop,  trop,  prompt  and  il 
rompt  (t  not  sounded),  sept  (pro- 
nounced sett) ;  sounded  in  cap,  croup, 
hanap,  houp,  jalap.  Julep,  salep, 

Faon :  pan  (nasal  sound).        [turnep. 

Fays :  like  payee  in  English. 

Fouls,  Foult :  like  poo  in  English. 

Reps,  Biceps,  Forceps:  p  and  s 
sounded. 

Sans  :  final  s  not  sounded. 

Second,  &c. :  c  like  p. 

Sens :  final  s  sounded  generally  in  the 
singular  and  always  in  the  plural ;  but 
not  sounded  in  sens  commiin,  bon  nena, 
sens  dessus  dessoxis,  sens  devant  derriere. 

Six,  Sixi^me  :  as  in  Diz,  Diaci^me. 

Soixante :  x  like  ss. 

Solennel,  &c. :  solanel,  &c. 

Taon,  Temps:  tan  (nasal  sound),  ;)6- 
not  sounded. 

Th :  like  t  always,  when  sounded,  as  in 
th^&tre,  athldte,  Goliath,  Elisa- 
beth, zenith,  &c. ;  not  sounded  in 
Belz^buth,  Goth,  Ostrogoth,  Visi- 
goth. 

.  .  .  us :  s  sounded  in  ang^lus,  argus, 
bibus,  blocus,  chorus,  foetus, 
hiatus,  mordicus,  znotus,  obus, 
octopus,  olibrius,  omnibus,  or^- 
mus,  palus,  prospectus,  quibus, 
rasibus,  r^bus,  sanctus,  sub 
(adv.),  us,  virus,  and  in  all  Latin 
words  and  proper  names ;  not  sounded 
in  J^sus. 

.  .  .  Ut:  t  sounded  in  brut,  chut, 
comput,  lut  (s.vu),  occiput,  rut, 
sinciput,  ut  (in  music). 

.  .  .  UX :  X  sounded  only  in  Pollux. 

Vingft :  vin  (nasal  sound). 

X6r6s  :  as  in  English  sounds  karace 
with  ka  as  in  kale. 

Xerxds  :  as  in  English  sounds  gzeisace. 

Vacht:  iak. 

pr~  Caen  and  Iiaon  (towns) :  Can  and 
Lan  (nasal  sound). 

Bruxelles:  x  like  ss;  final  s  not 
sounded. 

Metz  :  etz  sounded  ace  as  in  ha  (above). 

Rubens:  en  like  in  (nasal  sound),  « 
sounded. 


For  other  peculiarities  see  Gasc's  French  Conversation,  page  vi,  and  First  French  Book,  pages  1  to  6, 

and  page  17,  note. 
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INDEX  TO  THE  ABBREVIATIONS. 


a,.,  active,  ac<i/ 

abbrev.,  abbreviation,  abreviation 

ace,  accusative,  accusatif 

acoust.,  acoustics,  acoustique 

adj.,  adjective,  adjectif 

adject.,  adjectively,  adjectivement 

admin.,  administration,  administration 

adv.,  adverb,  adverbe 

adverb.,  adverbially,  adverbialement 

affirm.,  aflBrmatively,  affirmativement 

agr.,  agriculture,  agriculture 

alg.,  algebra,  algebre 

anat.,  anatomy,  anatomic 

anc,  ancient,  ancien 

ant.,  antiq.,  antiquity,  antiquite 

arch.,  architecture,  architecture 

arith.,  arithmetic,  arithmetique 

art.,  article,  article 

artil.,  artillery,  artillerie 

astr.,  astronomy,  astronomic 


bank.,  banking,  banque 
book-bind.,  book-binding,  reliurc 
book-keep.,  book-keeping,  comptabilitS 
bot.,  botany,  botanique 
brew.,  brewing,  terme  de  brasseur 
build.,  building,  construction 
butch.,  butcher's  term,  boucheric 


cabinet-mak.,  cabinet-making,  ebenisteric 

can.  law,  canon  law,  droit  canon 

carp.,  carpentry,  charpenterie 

Cath.  lit.,  Roman  Catholic  liturgy,  liturgie  catholique 

Cath.  rel.,  Roman  Catholic  religion,  religion  catholique 

Chem.,  chemistry,  chimie 

chron.,  chronology,  chronologic 

civ.,  civU,  civil 

civ.  engin.,  civil  engineering,  genie  civil 

civ.  law.,  civil  law,  droit  civil 

coin.,  coining,  monnayage 

com.,  commerce,  commerce 

com.  nav.,  commercial  navigation,  commerce  maritime 

COmp.,  comparative,  comparatif 

conf.,  confectionery,  confiserie 

conj.,  conjunction,  conjonction 

cook.,  cookery,  cuisine 

coop.,  cooperage,  tonnelleric 

crim.  law,  criminal  law,  droit  criminel 

CUSt.,  customs,  douanes 


dat.,  dative  case,  datif 

def.,  defective,  defect^ 

dem.  pron.,  demonstrative  pronoun,  pronom  ddmonstratif 

dipl.,  diplomacy,  diplomatic 

dist.,  distillery,  distilleric 

draw.,  drawing,  dessin 


eccl.,  eccles.,  ecclesiastical,  eccUsiastiquc 

elect.,  electricity,  ilectricit6 

eng^n.,  engineering,  genie  civil 

Engl.,  English,  England,  Anglais,  Angleterre 

engr.,  engraving,  gravure 


f.,  iemimne,  feminin 
falc,  falconry,  fauconnerie 
fam.,  familiar, /amt2ter 

1 


fenc,  fencing,  escrime 

feud.,  feudal,  teud&lism,  feodal,  feodalit^ 

fig.,  figuratively,  au  figure 

fin.,  finance,  ^nances 

fish.,  fishing,  peche 

fort.,  fortification,  fortification 

Fr.,  French,  France,  Frangais,  France 

fut.,  future, /titer 


geog.,  geography,  geographic 
geol.,  geology,  geologic 
geom.,  geometry,  geometric 
Or.,  Greek,  Grec 
gram.,  grammar,  grammaire 


her.,  heraldry,  blason 
hist.,  history,  histoirc 
horol.,  horology,  horlogeric 
hort.,  horticulture,  horticulture 
hunt.,  hunting,  chasse 


imp.,  impersonal,  impersonnel 
imperat.,  imperative  mood,  imperatif 
ind.,  indicative  mood,  indicatif 
inf.,  infinitive  mood,  infinitif 
instr.,  instrument,  instrument 
int.,  interjection,  interjection 
inter.,  interrogatively,  interrogativement 
irx.,  irregular,  irregulier 


jest.^  jestingly,  par  plaisanterie 
Jew.,  Jewish,  Juif 
jewel.,  leyteWery,  joaillerie,  bijouterie 
join.,  joinery,  menuiserie 


lit.,  liturgy,  liturgie 
liter.,  literature,  litterature 
log.^  logic,  logique 


m.,  masculine,  mMsculin 

mach.,  machinery,  machines 

nXahom.  rel.,  Mahomedan  religion,  religion  mahom^tane 

manu.,  manufacture,  manufacture 

mas.,  masonry,  magonneric 

math.,  mathematics,  matlicmatiques 

meas.,  measure,  mesure 

mech.,  mechanics,  mecanique 

xned.,  medicine,  medecine 

metal.,  metallurgy,  metallurgie 

meteor.,  meteorology,  meteorologie 

mil.^  military  art,  art  militairc 

mil.  engin.,  military  engineering,  gSnie  militaire 

min.,  mineralogy,  mineralogie 

mus.,  music,  musical,  musique,  de  musiqv^ 

myth.,  mythology,  mythologie 


n.,  neuter,  neutre 

nat.  hist.,  natural  history,  histoire  naturelU 

nav.,  navy,  marine 

navig.,  inland  navigation,  navigation  interieurc 

need.,  needle-work,  ouvragc  a  Vaiguille 

neg.,   negation,    negatively,    with    a    negation,  negation, 

negativement,  avec  une  negation 
neut.,  neuter,  neutre  % 

nom.,  nominative  case,  nominat\f,  svjet 


PLAN  OF  THE  WORK. 


o.,  one,  un 

obj.,  objective  case,  regime  direct 

opt.,  optics,  opiique 

o.'b,  one's,  son,  sa,  ses 


paint.,  painting,  peinture 

pari.,  parliam.,  parliamentary  language,  langage  parte- 

mentaire 
part.,  participle,  particijie 
pers.,  (said  of)  persons,  (des)  personnes 
pers.  pron.,  personal  pronoun,  pronom  personnel 
persp.,  perspective,  perspective 
pliarm.,  phnrmacy,  pharmacie 
philos.,  philosophy,  philosophic 
phot.,  photog.,  j^hotoera-phy,  photographic 
phys.,  physics,  physique 
pl.,  plural,  pluriel 
poet.,  poetry,  poSsie 
polit.,  politics,  poZtfigttc 
pop.,  popular  (vulgar),  populairc 
poss.,  possessive,  possessif 
post.,  post-office,  2i08te 
prep.,  preposition,  preposition 
pret. ,  preterit,  preterit 
print.,  printing,  imprimerie 
pron.,  pronoun,  pronom 


r.,  reflective,  reflechi 

rail.,  railways,  chemins  de  fer 

reflect,  verb,  reflective  verb,  verbe  r^JUchi 

rel.,  religion,  religion 

rel.  order,  religious  order,  ordre  religieux 

rel.  pron.,  relative  pronoun,  pronom  relatif 

rhet.,  rhetoric,  rhHoriquc 

rid.,  riding,  equitation,  manage 

Rom.,  Roman,  Romain 


8.,  substantive,  substantif 

school,  term  used  in  schools,  termc  d^ecoles 

Script.,  Scripture,  ^criture,  i^criturc  sainte 

sculp.,  sculpture,  sculpture 

shoot. ,  shooting,  chasse 

sing.,  singular,  singulier 

spin.,  spinning,  jftZafwre 

Stat.,  stutionery, papeterie 

SUbj.,  subjunctive  mood,  suhjonciif 

substant.,  substantively,  substantivement 

super.,  superlative,  superlatif 

SUrg.,  surgery,  chirurgie 


tech.,  technology,  technologic 
theat.,  theatres,  thedtrcs 
theol.,  theology,  th6ologie 


univers.,  universities,  universites 


v.,  vide,  see,  voir 

v.,  verb,  verbe 

v.a.,  verb  active,  verbe  actif 

v.n.,  verb  neuter,  verbe  neutre 

v.r.,  verb  reflective,  verbe  refiechi ;  verb  reciprocal,  verbe 

reciproque 
vers.,  versification,  versification 
vet.,  veterinary   medicine,    surgery,    anatomy,  medecine, 

chirurgie,  anatomic  veterinaire 


writ.,  writing,  ^criture 
zool.,  zoology,  zoologie 


PLAN   OF  THE  WORK. 


t  Indicates  that  the  gn,  I,  or  II,  is  liquid. 

;}:  Means  that  ch  is  sounded  like  k. 

'  Denotes  that  the  ft  or  a  or  o  or  «  or  j/  is  aspirated. 

Indicates  that  the  u  in  qu  or  gu  is  sounded  as  in 
■  Aquatic  "  or  in  "  Guano." 

§  Indicates  that  the  u  in  qu  has  its  pure  French  sound. 


Qu  not  preceded  by  either  of  the  above  signs,  is  sounded 
like  q  alone:  thus  quatre  is  pronounced  qatre,  qui  is  pro- 
nounced qi,  &c. 

mm  Stands  for  the  repetition  of  the  leading  word. 

-  Before  final  letters  or  syllables,  shows  the  masculine 
termination,  when  followed  by  the  feminine :  as  Curieu-x, 
se,  curieux,  m.,  curieuse,  f. ;  Protec-teur,  trice,  protecteur,  m., 
protectrice,  f. 


Adjectives  being  part  of  a  verb,  such  as  Encourageant,  'encouraging,'  'inspiriting.'  from  Encourager,  'to  encourage,' 
'to  inspirit,'  Critique,  'criticized,'  'censured,'  from  Critiquer,  'to  criticize,'  'to  censure,'  &c.,  have  been  omitted 
whenever  they  have  not  a  distinct  sense  from  those  given  under  the  verb :  it  is  the  province  of  a  grammar,  not  that  of  a 
dictionary,  to  conjugate  verbs. 


OBSEEVATIONS. 


§  1.  English   and   French  words  ending  as  mentioned 
below,  generally  differ  only  in  their  termination  :— 

Substantives  derived    from  the    Greek,    and    ending    in 
English  with  logy,  sopliy,  grapliy,  pathy,  tomy, 

or  any  such  way,  change  y  into  ie  in  French,   and  are 
feminine. 


Examples  :— 

English. 

chronology, 
philosophy, 
geography, 
antipathy, 
anatomy ;  &c. 


French. 

ehronologie,  f. 
philosophie,  i. 
gSogtraphie,  f. 
antipathie,  i. 
anatomie,  1. ;  &c. 


Adjectives  ending  in  English  with  ic  or  ical,  generally 
end  in  French  with  ique  for  both  genders ;  Adverbs  formed 
from  those  adjectives,  end  in  English  with  ically  or  icly, 
and  in  French  with  iquement. 

Examples  :— 


English; 

patriotic, 

historic,  historical, 
historically, 
publicly ;  &c. 


French. 

patriotique 
hislorique 
hittoriquement 
publiquemerU  ;  &c. 


But  the  adjective  'public'  is  in  French  publique  only  in  the  feminine 
gender,  the  masculine  being  public,  as  in  English. 

Substantives  ending  in  English  with  ism,  generally  end 
in  French  with  isme,  and  are  masculine. 


Example : — 

English, 
patriotism,  &c. 


French. 
patriotitme,  m.,  Sec. 


Substantives  and  Adjectives  ending  in  English  with  ist, 
generally  end  in  French  with  iste ;  they  are  masculine 
when  applied  to  a  man,  and  ffflninine  when  applied  to  a 
female. 

Examples : — 

English.  French. 


dentist, 
pianist;  &a 


dentUte,  e 
pianiste,  : 


Substantives  ending  in  English  with  bUity  or  bleness, 
generally  end  in  French  with  biliU,  and  are  feminine ;  as 
*  impossibility,' tmpos8t6i«te  (f.),  'instability'  or  'instable- 
ness,'  instability  (f.),  <fec.  So  the  student  can  easily  translate 
himself,  if  he  pleases,  those  which,  like  '  adaptability '  and 
a  multitude  of  others,  are  not  sufficiently  current  to  be 
allowed  to  fill,  to  the  exclusion  of  far  better  words,  whole 
pages  in  this  Dictionary. 


§  2.  It  would  be  impossible  to  insert  even  in  the  largest 
dictionary  all  the  compound  nouns  that  may  be  formed  in 
English.  The  following  rule,  about  those  which  can  be 
translated  almost  literally  into  French,  will  be  useful.  The 
order  of  the  English  nouns  is  to  be  inverted  in  French,  and 
de  or  a  placed  between  them : 

DE,  where  of,  of  the,   made  of  or  from,   composed  of, 
forming  part  of,  coming  from,  &c.,  may  be  understood  ; 

A,  where  for,  used  for,  intended  for,  for  the  purpose  of, 
hy  means  of,  with,  «fec.,  may  be  understood. 

Examples:  table  de  cnisine  (kitchen-table),  table  a  the  (tea- 
table)  ;  robe  de  soie  (silk-djress),  ver  A  soie  (silk-worm),  ver  de 
terre   (earth-worm);    sac    de   papier   (paper-bag,    made   of 


paper),  sac  A  papier  (paper-bag,  for  putting  paper  in) ;  sucre 
DE  canne  (cane-sugar),  canne  a  sucre  (sugar-cane);  moulin  a 
eau  (water-mill),  chute  v'eau  (water-fall);  boite  a  couteaux 
(knife-box) ;  bain  de  pieds  (foot-bath) ;  huile  de  foie  de 
morue  (cod-liver  oU) ;  vin  de  Bourgogne  (Burgundy  wine) ; 
confitures  de  fraises  (strawberry  jam);  train  de  Londres 
(London  train) ;  gare  de  Pans  (Paris  terminus) ;  Sic. 

There  are  a  few  exceptions,  as  '  salle  de  bains,' '  salle  de 
danse,'  'cabinet  de  toilette,'  and  the  like.  But,  with  a  verb, 
d  is  always  used ;  as  chambre  a  coucher  (sleeping-room),  salle 
A  manger  (dining-room),  papier  A  ecrire  (writing-paper),  cire 
A  cacheter  (sealing-wax),  &c. 

In  a  determinate  sense,  the  article  du,  de  la,  des,  is  used 
instead  of  de  only,  and  au,  a  la,  aux,  instead  of  d  only :  as, 
'  the  street-door '  (the  door  of  the  street),  la  porte  de  la  rue  ; 
a  '  letter-box '  (for  the  letters  to  be  sent  by  post),  une  hoite 
AUX  lettres;  &c.  In  speaking  of  made-dishes  and  drinks, 
and  in  the  sense  of  '  mixed  with '  or  '  done  in '  or  '  composed 
chiefly  (but  not  entirely)  of,'  au,  a  la,  aux,  are  also  used;  as, 
du  cafe  AU  lait,  une  glace  a  la  creme,  une  tarte  aux  confitures, 
&c. — So,  according  to  this  and  to  the  principal  rule,  'a 
currant  jam  tart '  is,  in  French,  une  tarte  aux  confitures  de 
groseilles;  &c. 

Connected  with  the  above  rule  are  phrases  of  the  following 
kind:  'silver-mounted  penholder,'  porte-plume  monti  en 
argent ;  '  marble-top  dining-room  table,'  table  de  salle  d 
manger  a  dessus  de  marbre ;  '  blue-striped  waistcoat.'  gilet  d 
raies  bleues;  'double-cased  watch,'  montre  a  double  boite; 
'double-bedded  room,'  chambre  a  deux  lits;  'a  one-horse 
carriage,'  une  voiture  a  un  cheval ;  '  a  four-horse  goods  van,' 
unfourgon  de  marchandises  a  quatre  cheimux ;  'a  two-storied 
house,'  une  maison  d  deux  etages ;  'ivory-handled  knife,' 
couteau  a  manche  d'ivoire  ;  &c.  In  these  examples  it  will  be 
noticed  that  d  is  used  as  corresponding  to  the  English 
'  with,',in  the  sense  of  '  having,'  which  is  understood.  See 
Gasc's  Second  French  Book,  pp.  75,  76.  and  151. 

An  essential  difference  of  construction  in  the  two  languages 
is  this :  the  French  people  always  go  from  the  general  to  the 
particular,  while  the  English  go  from  the  particular  to  the 
general. 
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Examples :  '  Cod-liver  oil,'  huile  de  foie  de  morue  ;— '  annual 
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general  meeting,'  assemblee  generale  annuelle  ;— '  Thames  iron 
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ship-building  company,  compagnie  de  construction  des  bateaux 

4  5 

en  fer  de  la  Tamise ;  &c. 

*4t*  After  names  of  recipients,  such  as  verre  (class),  bon- 
teille  (bottle),  tasse  (cup),  &c.,  de  always  means  '  of,  or  '  made 
of,'  and  the  construction  is  then  usually  the  same  in  English 
and  in  French:  as,  verre  de  vin,  'glass  of  wine,'  bouteiUe 
Tt'encre,  'bottle  of  ink,'  (asse  de  cafe,  'cup of  coffee';  bonteille 
de  gres  '  stone  bottle,'  tasse  de  poreelaine,  '  china  cup.'  &c. 
But,  on  the  contrary,  after  the  same  names,  a  is  not  trans- 
lated into  English,  and  an  inversion  of  the  words  must  then 
always  be  made:  as,  verre  a  vin.  'wine-glass,'  bouteille  A 
e7icre,  'ink-bottle,'  tasse  A  cafe,  'coffee-cup,'  &c. 

§  3.  Plural  op  Substantives.— Substantives  generally 
end  in  the  plural  with  x,  in  French  as  well  as  in  English ; 
as  pere,  ' father, '  peres,  'fathers.'  «tc.  Adjectives,  in  French, 
generally  end  also  with  s  in  the  plural ;  as,  bon  pere,  '  good 
father,' bons  peres,  '  goo#fathers.' 

Yet  ail,  '  eye,'  makes  yeiix  in  the  plural  (except  in  the  compounds  ail- 
de-bceuf,  oeil-de-chat,  4c.,  used  in  a  figurative  sense,  plural  oeiUdebceuf,  Ac, 
where  oeiU  is  pluralized  regularly) ;  likewise  del  makes  cieux  in  the  plural 
(except  when  it  signifies  the  testers  of  beds,  the  roofs  of  quarries,  '  skies '  in 
painting,  or  climates,  in  which  senses  it  makes  cieU) ;  also  a'ieul,  in  the 
sense  of  'ancestor,'  makes  a'ieux  in  the  plural,  but  in  the  sense  of  'grand- 
father' it  makes  aieulg,  to  desis:nate  both  gran-tfathers,  the  paternal  and 
the  maternal  (sometimes  also  both  one's  grandfather  and  grandmother 
considered  together).  The  following,  bonhmnme,  gentilhommf,  monMur, 
morueigneur,  madame,  and  mademoiselle,  make  in  the  plural  bonthommet, 
gentilthommet,  mesHeurt,  metseigneurs,  metdamet,  and  metdemoitellet. 


OBSERVATIONS. 


Besides  the  general  rule  just  mentioned,  the  following 
peculiar  rules  and  exceptions  are  worth  notice  : 

French  Substantives  and  Adjectives  ending  in  the 

SUiOULAB  with— 


al  change  I  into  ux  for  the  plural; 
chevaux;  royal,  plural  royaua; ;  &c. 


Except  :— 


as,  eheval,  plural 


SUBn-ATOTES. 

Plukai. 

aval. 

avals 

bal. 

bals 

bancal. 

bancals 

cal, 

cals 

cantal, 

cantals 

caracal, 

caracals 

camaval, 

camavals 

chacal. 

chacals 

choral. 

chorals 

festival, 

festivals 

galgal, 

galgals 

narval. 

narvals 

nopal. 

nopals 

pal. 

pals 

rigal, 

r6gals 

revival. 

revivals 

romal. 

romals 

rorqual. 

rorquals 

serval. 

servals 

val,* 

vals 

verdal, 

verdals 

•  ral  mAkeB  vattx  ouly  in  the  old 

hnat  par  tnonU  tt  par  vaux. 

bancal, 

bancals 

choral, 

chorals 

fatal. 

fatals 

final, 

finals 

glacial, 

glacials 

natal. 

natals 

naval, 

navals 

tonal. 

tonals 

tribal. 

tribals 

ail  take  a  at  the  end  for  the  plural,  or  change  il  into  ux, 


ail. 

aUs 

attiraU, 

attirails 

camail. 

camails 

ddtaU, 

d^taUs 

^ponvantail, 

ipouvantails 

«ventaU, 

6ventaUs 

fermaU, 

fermails 

gonvemail. 

mail. 

mails 

poitrail. 

poitrails 

portail. 

portails 

rail. 

rails 

.Arail, 

s^rails 

tramail. 

tramails 

•  TrataU.  In 

the  MUM   of  'br 

tiwtMd  of  traiKMx.    Bereail  and  » 

Plural 

aspirail, 

aspiraux 

bail, 

baux 

corail. 

coranx 

^mail. 

6maux 

soupirail, 

soupiraux 

travail.* 

travaux 

vantaU, 

vantaux 

ventaU, 

ventaux 

vitraU, 

vitraux 

of   'bnUce'  (farrien'  term),   makes    travails 
Bereail  and  Bitail  are  not  uaed  in  the  plural. 


an*  eti>  take  x  at  the  end  for  the  plural;  as,  tuyau, 
plural  tuyaux;  ekapeau,  plural  ehapeaux ;  nouveau,  plural 
nouveaux;  jeu,  plural  >«ua;;  &c. 

•  EXOXPT :—  Plueal. 

dizeau  ($ubitantive),  dizeaus 

bleu  {adj.  and  iubit.),  bleus 

feu  (a4j.)*  feus 

landau  {mb$tantive),  landaus 

onau  ($ubilantive),  unaus 

*  AU  ttn,  mbtt.  maJUt  ttnx  in  tJu  plural, 


on  take  •  at  the  end  for  the  plural ;   as,  verrou,  plural 
verroua;  fou,  plural  /ou»;  mou,  plural  mout;  Ac. 


Excxpt:— 


bijon, 

cailloa, 

ohoo, 

genoo, 

hibou, 

joojoo, 

poa. 


Plukau 

bijoux 

oailloux 

choux 

genonx 

hiboux 

Jonjoax 


s,  X,  z,  do  not  change  at  all  for  the  plural;  as,  bras, 
plural  bras;  divers,  plural  divers ;  noix,  plural  noix ;  serieux, 
■plural  serieux  ;  ne z,  plur&l  7iez  ;  &o. 

No  Exception. 


The  adjective  tout  makes  tout  iu  the  plural  masculine,  and  toutet  in 
the  plural  feminiue ;  but  the  substantive  tout  uiakes  touts  in  the  plural. 

Words  naturally  iuvarialile,  and  which  are  only  accidentally  employed 
as  substantives,  do  not  take  the  mark  of  the  plural  iu  French ;  thus  we 
write  les  pourquoi,  les  car,  les  si,  les  oui,  les  non,  les  on  dit,  lea  pour  et  les 
contre  (the  pros  and  the  cons),  &c. 


§  4.  Plueal  of  Compound  Substantives.— Compound 
substantives  which  have  not  yet  passed  to  the  state  of 
words,  that  is  to  say,  whose  distinct  parts  are  connected  by 
a  hyphen,  are  written  iii  the  singular  or  in  the  plural,  ac- 
cording as  the  nature  and  particular  sense  of  the  words  of 
which  they  are  composed  require  the  one  or  the  other 
number.  [In  compound  nouns,  the  only  words  susceptible, 
by  their  nature,  of  taking  the  mark  of  the  plural,  are  the 
substantive  and  the  adjective.]  Such  is  the  general  principle, 
whose  application  will  be  facilitated  by  the  following  rules. 

1.  When  a  word  is  composed  of  a  substantive  and  an  ad- 
jective, both  take  the  mark  of  the  plural ;  as, 


une  chauve-souris, 
tine  basse-cour. 


a  bat, 

a  poultry-yard, 


pL  des  chauvrs-touris. 
—  des  basses-cours. 


To  this  rule  there  are  a  few  exceptions;  as,  une  grand^ 
mere,  plural  des  grand' meres. 

N.B.— Grand,  without  apostrophe,   always  agrees    in  gender   and 
number  with  its  substantive,  but  gkand'  is  always  invariable. 

2.  When  a  compound  word  is  formed  of  two  substantives 
placed  immediately  one  after  the  other,  both  take  the  mark 
of  the  plural ;  as. 


MM  chef-lieu, 
un  chou-fleur. 


a  county  tovm, 
a  cauliflower. 


pi.  des  chefs-lieux. 
—  des  choux-fleurs. 


The  exceptions  to  this  rule  take  place  when  there  is  no 
plurality  in  the  idea  conveyed  by  one  or  the  other  of  the 
two  substantives ;  as  in  un  hotel-Dieu  (un  hotel  de  Dieu),  a 
name  given  to  the  principal  hospital,  or  infirmary,  'of 
several  towns  in  France ;  plural  des  liotels-Dieu.  Also  un 
ttmbre-poste  (un  timbre  de  la  poste),  a  'postage-stamp'; 
plural  DES  timbres-poste.  Also  un  appui-main  (un  appni  pour 
la  mam),  a  'maulstick';  plural  des  appuis-main.  Also  un 
breche-dents  (une  personne  qui  a  une  br6che  dans  les  dents), 
plural  DES  breche-dents. 


8.  When  a  compound  word  is  formed  of  two  substantives 
jomed  by  a  preposition,  the  first  only  generally  takes  the 
mark  of  the  plural ;  as. 


t«n  arc-en-ciel, 
un  chef-d'oeuvre. 


a  rainbow, 
a  master-piece. 


pL  des  arc8-en-ciel. 
—  des  chefs-d'oeuvre. 


^^cept  when  there  is  no  plurality  in  the  idea  conveyed  by 
that  first  substantive ;  as,  un  tete-d-tete,  plural  des  tete-d-tete. 
Un  eoq-d-l'dne,  an  unconnected,  nonsensical  speech,  passing 
from  one  thing  to  another  quite  opposite,  as  from  a  cock  to 
an  ass;  plural  des  coq-d-Vdne.  Un  pied-d-terre,  plural  des 
pted-a-terre ;  &c. 

4.  When  a  compound  word  is  formed  of  a  substantive 
jomed  either  to  a  verb  (though  used  substantively),  a  pre- 
position, or  an  adverb,  the  substantive  alone  takes  the  sign 
of  the  plural  but  only  if  there  be  plurality  in  the  idea.  So 
we  write  with  an  <  in  the  plural : 


un  avant-coureur, 
un  contre-coup. 


a  forerunner, 
a  counter-blow. 


pi.  des  avant-coureurs. 
—  d»s  contre-coups. 


But  we  write  without  an  s  in  the  plural,  because  the  ex- 
pressions are  elliptical,  and  there  is  unity  in  the  idea : 

Des  rdveille-matin  (clocks  which  awake  in  the  )     , 
morning),  >  alarm-clocks. 

Des  contre-polson   (remedies  against  poison),    counter-poisons. 


I>es  grippe  sou  (people  who  gather  money  sou 
by  sou,  or  a  '  halfpenny '  at  a  time). 


money-grubbers. 


OBSERVATIONS. 


bii  ttre-bonchob  (utenBiid  **'iiicii  draw  the  ttxrk  1  ^    . 
of  a  bottle)  i  cork-screm. 

Finally,  we  write  with  an  s,  in  the  singular  as  well  as  in 
the  plural,  because  there  is  always  plurality  in  the  idea : 


un  eBBUie-mains  (that  ) 

which    wipes     the  r  a  towel, 
Tiandt)  ' 

un  porte-cartes  (thafk 

which  bears  a  per-  \  a  card-ccue, 
ton'*  cardi)  ■' 

un    cure-dents    (that  ^ 

which    cleans   the  \  a  to9th-pick, 
teeth)  * 

Un    tire-bottes    (that  ■» 

which  pulls  off  a  f  a  boot-Jack, 
pair  of  boots)  ' 

un    garde-cpndres    (a  'i 
screen  that   keeps  \ 
the    embffrs    from  |a  fender, 
the  floor)  / 


pi.  des  esBuie-mains. 

—  des  porte-cartee. 

—  des  cure-dents. 

—  des  tire-bottes. 

—  des  garde-cendres. 


5.  When  a  compound  substantive  contains  only  such 
parts  of  speech  as  the  verh,  preposition  or  adverb,  none  of  its 
components  takes  the  mark  of  the  plural ;  as. 


un  passe-partout, 


a  sleight  of  hand,  pi.  des  passe-pasae. 

a  master-key,  a  pass-key,      —  des  passe-partout. 


6.  When  a  compound  onomatopoetic  substantive  expresses 
no  more  than  a  sound,  neither  of  its  parts  takes  the  mark  of 
the  plural ;  as. 


an  tic-tac, 
un  clic-clac, 
un  cric-crac, 
un  boouo. 


a  tiok-tack,  &c. 

a  cracking  (of  a  whip), 

a  crick-crack. 

a  boio-wow  (dog's  bark). 


pL  det  tic-tac. 
--  des  cllc-clae. 
—  des  cric-crac. 
■^  det  bo-ouo. 


But  when  a  substantive  of  this  form  expresses  not  simply 
a  sound,  but  a  thing,  person,  or  animal,  that  makes  the 
vsound,  the  second  part  takes  the  mark  of  the  plural ;  as. 


un  tam-tam, 
«n  cri-cri, 
un  guit-guit, 


a  tam-tatn, 

a  cricket  (insect), 

a  guit-guit  (bird). 


pi.  des  tam-tams. 

—  des  cri-cris. 

—  des  guit-guits. 


*»*  The  French  lexicographers  generally  have  omitted  to 
mention  the  plural  of  this  kind  of  compound  substantives. 


except  Littr6  and  Bescherelie  (tew  edition),  who  have  crt- 
eris;  Noel  and  Chapsal,  who  have  tam-tams;  and  Bouillet 
{Dictionnaire  des  sciences),  who  has  tam-tams  and  guit-guits. 
Bescherelle's  new  edition  also  has  guit-guits.  As  to  the 
Acad^mie,  their  writing  guits-guits  shows  here  again  their 
usual  ignorance  of  analogy  in  the  French  language. 


Verbal  Adjectives. 

Participles  of  verbs  used  as  adjectives  agree,  in  French, 
in  gender  and  number  with  the  noun  or  pronoun  to  which 
they  refer ;  as, 


Un  homme  charmant  (from  Charmer, 
Une  I'emine  charmante. 
Des  hoiiiiiies  charmaiits. 
Des  feuiiues  charmautes. 


t  charm'). 


Un  llvre  bien  ^crit  (from  Ecrire,  '  to  write '). 
Une  lettre  bieu  6crite. 
Des  livres  bien  Merita. 
Des  leltres  bien  dcrites. 


NoUN-AdJEOTIVES  of  COLOtJK. 

Substantives  used  adjectively  to  express  colour  remain 
invariable,  as,  Des  ganta  paille  (straw-coloured),  des  robes 
NOISETTE,  des  rubans  cerise:  and  so  forth  with  uarron, 

ORANGE,  PUCE,  MAUVE,  CABMIN,  PONCEAU,  AMARANTE,  JON- 
QUILLE,    GARANCE.    COQUELICOT,    OLIVE,    MAGENTA,    and    the 

like,  which  are  all  substantives  used  as  adjectives.  But 
rose,  violet,  pourpre.  blane,  jaune,  bleu,  vert,  and  the  like, 
being  adjectives,  take  of  course  both  gender  and  number. 


Adjectives,  &c.  used  substantively. 

Adjectives  used  substantively  to  express  the  names  of 
languages  are  all  masculine  (the  substantive  masculine 
idiome  being  understood) :  as.  lefranf;ais,  Vanglait,  Vallemand, 
Vitalien,  le  latin,  le  grec  ;  parler  franpais,  en  franfais,  parlet 
anglais,  en  anglais,  &c. 

In  general,  adjectives,  verbs,  and  the  uninflected  parts  of 
speech  taken  substantively,  are  masculine.  Examples:  Ic 
bon,  le  wMuvais,  le  dormir,  un  oui,  un  non,  un  mais,  un  si,  le 
pourquoi,  le  puree  gue,  &c. 


S^  On  the  gender  of  Oens,  g.m.f.pl.—Qens  requires  all  adjectives  that  follow  it  to  be  in  the  masculine,  and  all  those 
that  precede  it  to  be  in  the  feminine.  The  masculine,  however,  is  used  before  Oens,  when  the  word  tons  precedes  it 
without  a  qualificative  adjective  or  when  tous  is  accompanied  with  such  an  adjective  having  the  same  termination  for 
both  genders.  When  Qens  more  particularly  refers  to  men,  as  in  the  expression  Qens  de  lot,  &c.,  the  adjectives  that 
precede  Oens  are  also  put  in  the  masculine. 

Examples: — Les  petites  gens,  little  people.  Les  vieilles  gens  sont  soupponneux,  old  people  are  suspicious.  Toutes  les 
■vieilles  gens,  all  old  people.  Tous  les  gens  de  bien,  all  good  people.  Tons  ees  gens-ld,  all  those  people.  Tons  fes  honnStes 
^ens,  all  honest  people. 


FRENCH  IRREGULAR   VERBS. 


IMFINITIVB. 

Pasticiple  Pbes. 

Paeticiple  Past. 

Ut  Conjugation  :— 

aUer 

aUant 

aU^ 

envoyer 

enToyant 

envoys 

2nd  Conjugation  :— 

acqu^rir 

acqu^rant 

acquis 

assallllr 

assaillant 

assaiUi 

boulllir 

bouillant 

bouilU 

eonrir 

courant 

couru 

coavrir 

coavrant 

convert 

cueiUir 

cueillant 

cueilli 

dormir 

dormant 

dormi 

fair 

fuyant 

fui 

mentir 

mentant 

menti 

monrir 

moorant 

mort 

offrir 

oflFrant 

oflfert 

ouvrir 

ouvrant 

ouvert 

partir* 

partant 

parti 

»e  repentir 

se  repentant 

repenti 

sentir 

sentant 

senti 

■ervirt 

servant 

servi 

Bortirt 

sortant 

sorti 

soufErir 

souffrant 

souffert 

tenir 

tenant 

tenn 

venir 

venant 

venu 

v«tir 

vetant 

vetu 

8rd  Conjugation  :— 

asseoir 

fasseyant   \ 
\  asseoyant  j 

assis 

faUoir 

falla 

znouvolr 

mouvant 

mu 

pleuToir 

pleuvant 

plu 

pourvolr 

pourvoyant 

pourvu 

pouvoir 

pouvant 

pu 

■avoir 

sachant 

sn 

▼aloir 

valant 

valu 

▼olr 

voyant 

vu 

vooloir 

voulant 

voulu 

ith  Conjugation  :— 

absoudre 
battre 

absolvant 
battant 

absous  (m.  ,absoute/,) 
battu 

boire 

buvant 

bu 

conclnre 

conclnant 

conclu 

conduire 

conduisant 

conduit 

connaltre 

connaissant 

connu 

coudre 

consant 

cousu 

craindr*  S 

craignant 

craint 

croire 

croyant 
croissant 

crn 

croitre 

crA 

dire  II 

disant 

dit 

disaoudra 
«orire 

dissolvant 
^crivant 

di8sous(m.,dissouteJ'.) 
6crit 

fairo 

faisant 

fait 

lire 

llsant 

lu 

Inire 

Inisant 

lui 

mandire 

maudissant 

maudit 

mettre 

mettant 

mis 

mondre 

moulant 

moulu 

naltre 

naissant 

n6 

nnire 

nnisant 

nui 

paitra 

paissaut 

piaire 

plaisant 

pin 

prendre 
repaltro 

prenant 
repaissant 

4»    . 

pns 
repu 

rAsondra 
rire 

risolveifii 
riant 

f  r6souB  (dissolved)      \ 
\  r^solu  (determined)  f 

rompre 
■nffire 

rompant 
Buffisant 

rompu 

BUffl  V 

■nlyre 

saivant 

snivi 

traire 

trayant 

trait 

▼aincra 
TiTra 

▼ainqaant 
Tlvant 

vainca 
v^cu 

Indicative  Pees. 


je  vais 
j'envoie 

j'acquiers 
j'assaille 
je  bous 
je  cours 
je  couvre 
je  cueille 
je  dors 
je  fuis 
je  mens 
je  meurs 
j'offre 
j'ouvre 
je  pars 
je  me  repens 
je  sens 
je  sers 
je  sors 
je  souffre 
je  tiens 
je  viens 
je  vets 

f  j'assieds\ 
\  j'asseois/ 

il  faut 

je  mens 

il  pleut 

je  pourvois 

je  peux 

je  sais 

je  vaux 

je  vois 

je  veux 

j'absous 
je  bats 
je  bois 
je  conclus 
je  condnis 
je  connais 
je  couds 
je  era  ins 
je  crois 
je  crois 
je  dis 
je  dissous 
j'^cris 
je  fais 
je  lis 
je  luis 
je  maudis 
je  mets 
je  mouds 
je  nais 
je  nuis 
je  pais 
je  plais 
je  prends 
je  repais 

je  r6sous 
je  ris 
je  romps 
je  suffls 
je  snis 
je  trais 
je  vaincB 
je  vis 


Peeteeite. 


j'allai 
j'envoyai 

j'acquis 
j'assaillis 
je  bouillis 
je  c our us 
je  couvris 
je  cueillis 
je  dormis 
je  fuis 
je  mentis 
je  raourus 
j'ofifris 
j'ouvris 
je  partis 
je  me  repentis 
je  sentis 
je  servis 
je  sortis 
je  souflfris 
je  tins 
je  vins 
je  vetis 

j'assis 

il  fallut 
je  mus 
il  pint 
je  pourvus 
je  pus 
je  BUS 
je  valus 
je  vis 
je  voulus 


je  battis 
je  bus 
je  conclus 
je  conduisis 
je  connus 
je  cousis 
je  craignis 
je  crus 
je  crus 
je  dis 

j'^crivis 
jefig 
je  lus 

je  maudis 
je  mis 
je  moulus 
je  naquis 
je  nuisis 

je  plus 
je  pris 
je  repus 

je  r^solus 
je  ris 
je  rompis 
je  suffis 
je  suivis 

je  vainquis 
je  v6cu8 


\'^'^"j^J::jS:rA^ir;^^^^^  -  '"e^uUr  l„  the  ^na  pe„.  plur.  Of  the  indicative  p« 


FRENCH-ENaLISH. 


A  (first  letter  of  the  alphabet),  s.m.  a. 
Deux  — ,  two  a's.  Marque  a  V — ,  a 
man  of  honour ;  a.  superior  man ;  first- 
rate,  excellent,  A  1.  Ne  savoir  ni  —  ni 
B,  not  to  know  A  from  B,  not  to  know 
o.'s  letters,  to  be  utterly  illiterate 

A  (or  k,  with  a  grave  accent),  prep,  to ; 
at ;  in ;  within ;  into ;  on ;  upon  ;  as  a, 
as;  a;  by;  through;  by  means  of; 
with ;  for ;  of ;  after ;  about ;  attending 
to  ;  as  to  ;  from ;  under ;  against ;  after 
the  manner  of ;  according  to ;  be- 
tween ;  among ;  before ;  enough,  suffi- 
cieat;  reason  (to),  occasion  for;  the 
means  of ;  in  such  a  way  as ;  so  as ; 
such  as;  calculated  to;  capable  of; 
likely  (to) ;  so  far  as ;  sold  for ;  worth ; 
or ;  and ;  till ;  good-bye  till :  some- 
thing; anything.  —  mot,  (toi,  lui,  &c.) 
to  or  at  me  ;  to  or  at  myself ;  mine,  my 
own;  of  mine,  of  my  own;  peculiar; 
to  spare ;  my  turn ;  (to  or  at  thee  or 
him,  &c.).  —  mot  a,  my  turn  to ;  for 
me  to.  —  mot  de,  my  duty  or  part  to ; 
for  me  to.  —  mot  seul  or  tout  seul, 
alone,  unassisted.  —  la  franpaiae,  aiter 
the  French  fashion.  Table  —  th*, 
tea-table.  Machine  —  coudre, 
sewing-machine.  C'est  —  qui,  they  vie 
or  try  who.  C'etait  —  qui  pasterait  le 
premier,  they  vied  or  tried  who  should 

•  pass  first.  —  qui  a  jouer  1  whose  turn 
is  it  to  play  ?  Us  sont  —jouer,  —  ^crire, 
they  are  playing,  writing.  H  n'y  a  pas 
—  hesiter,  there  is  no  hesitating.  Je 
n'ai  rien  —  craindre,  a  espirer,  I  have 
nothing  to  fear,  to  hope.  II  est  — 
craindre,  —  esp&rer,  it  is  to  be  feared, 
to  be  hoped.  II  est  —  plaindre,  d, 
craindre,  he  is  to  be  pitied,  to  be  feared. 
Une  voiture  —  deux  chevaux,  a  carriage 
and  pair.  Une  voittire — quatre  chevaux, 
a  carriage  and  four,  a  four-in-hand. 
C'est  Men  bon  —  vous  de,  it  is  very  kind 
of  you  to 

A  (without  any  accent),  v.  has,  gets.  &c. 
( V.  Avoir).  Robert  —  de  Vargent,  Robert 
has  money.  II  —  du  talent,  he  has 
talent.  Robert  y  —  Ste,  Robert  has  been 
there.  By  —  Hi,  he  has  been  there. 
11  y  —,  (imp.)  V.  Avoir 

Abaca,  s.m.  abaca,  Manilla  hemp 

Abaisse,  s.f.  thin  sheet  of  pie-paste; 
thin  crust,  under-crust  (of  a  pie  or 
tart)       [Abaisser);  down;  downcast 

Abaiss^,  e,  part.  adj.  lovfered,  &c.  (V. 

Abaisse-langue,  s.m.  (surg.)  tongue- 
depressor 

AbaissenxeUt,  s.m.  lowering;  letting 
or  pulling  down ;  falling ;  fall ;  sink- 
ing ;  sloping ;  dipping ;  dip ;  decrease, 
diminution,  abatement ;  reduction  ; 
humbling,  humility,  humiliation ; 
humble  condition  ;  abjection;  subjec- 
tion ;  abasement  ;  degradation ;  de- 
basement ;  disgrace ;  stooping ;  de- 
meaning ;  depression ;  (surg.)  couching 
(of  cataract) ;  (her.)  abatement 

Abaisser,  v.a.  t«  lower;  to  let  down; 
to  let  fall ;  to  bring  down,  to  bring 
lower ;  to  cast  down  ;  to  pull  or  draw 
down ;  to  lessen,  to  diminish,  to  abate ; 
to  reduce ;  to  humble  ;  to  humiliate ; 


to  subject ;  to  abase  ;  to  degrade  ;  to 
disgrace;  to  debase;  to  demean;  to 
disparage,  to  depreciate;  to  roll;  to 
flatten  ;  to  depress ;  to  lop,  to  shorten ; 
(surg.)  to  depress ;  to  couch  (a  cataract) 
S' — ,  v.r.  to  lower  oneself;  to  be 
lowered ;  to  be  laid  ;  to  bring  oneself 
down ;  to  go  down ;  to  descend ;  to 
alight ;  to  decrease ;  to  subside,  to 
abate ;  to  decline ;  to  fall ;  to  sink ;  to 
slope ;  to  dip ;  to  humble  oneself ;  to 
stoop,  to  condescend ;  to  demean  one- 
self ;  to  cringe  ;  to  submit ;  to  express 
oneself  with  simplicity;  to  fall  into 
vulgarity  [ —  s.m,  depressor 

Abaisseur,  adj.m.  (anat.)  depi'iment; 
Abajoue,  s.f.  cheek-pouch ;  chop,  chap 
Abalourdir,  v.a.  F.H^b^ter    [ment 
Abalourdissement,  s.m.  r.H^b^te- 
Abandon,  s.m.  abandonment;  forsak- 
ing; quitting,  leaving ;  desertion  ;  for- 
lornness ;  destitution ;    giving  up  or 
over ;   renunciation,   relinquishment ; 
surrender ;  neglect ;  negligence ;  care- 
lessness, inditterence  ;  want  of  watch- 
fulness ;  ease,  freedom,  unconstraint ; 
unreserve,    open  -  heartedness ;     con- 
fidence ;  trust ;  resignation  ;  release ; 
dereliction.    A  I'—,  in   confusion,  in 
disorder ;  at  sixes  and  sevens ;  uncared 
for,  unprotected,   unprovided  for;   in 
utter   neglect;    to  wreck    and  ruin; 
(nav.)  adrift  [donee,  relessee 

Abandonnataire,  »•»»./.  (law)  aban- 
Abandonna-teur,  tricO;  s.m.f.  (law) 

abandoner,  relessor 
Abandonn6,  e,  part  adj.  abandoned, 
deserted,  &c.  (V.  Abandonner) ;  for- 
lorn; easy,  careless;   unbridled ;   de- 
praved, profligate,  shameless  ;  —  s.m.f, 
profligate,  rake ;   outcast,  reprobate  ; 
forlorn  creature ;  unfortunate 
Abandonnement,      s.m.      abandon- 
ment ;     desertion ;      relinquishment ; 
giving  up ;  surrender  ;  renunciation ; 
assignment ;  resignation  ;  profligacy 
Abandonn6xnent,    adv.    freely,  un- 
reservedly 
Abandonner,    v.a.  to   abandon ;   to 
forsake ;  to  desert ;  to  quit,  in  leave ; 
to  give  up ;  to  give  over ;  to  renounce  ; 
to  forego ;  to  relinquish ;  to  surrender; 
to  deliver  up ;  to  resign ;  to  commit ; 
to  let  go ;  to  let  loose ;  to  neglect ;  to 
fail ;  to  release 

S' — ,  v.r.  to  abandon  oneself ;  to  give 
oneself  up;  to  give  oneself;  to  give 
way ;  to  indulge  (in) ;  to  give  vent 
(to) ;  to  fall  (into) ;  to  be  addicted  (to), 
to  take  (to);  to  trust;  to  trust  or 
commit  oneself;  to  throw  oneself  (on, 
upon) ;  to  throw  off  all  constraint,  to 
be  natural ;  to  despond ;  to  rush  on 
desperately;  to  give  vent  to  o.'s  in- 
spiration ;  to  be  careless  of  o.'s  per- 
sonal appearance,  to  neglect  onesen ; 
to  be  careless ;  to  lead  a  dissolute 
life ;  to  begin  to  walk  unaided,  to  begin 
to  toddle ;  to  slacken  o.'s  pace 
Abaqne,  s.m.  (arch.,  math.)  abacus 
Abas,  s.m.  heavy  shower,  downpour 
Abasourdir,  v.a.  to  stun,  to  deafen ; 
to  astound ;  to  bewilder 
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Abat,  s.m.  heavy  shower,  downpour  j 
— s,  pi  heavy  showers;  oflfal,  cats" 
and  dogs'  meat  (liver,  lights,  tripe, 
&c.) 

Abzitardi,  e,  adj.  degenerate,  debased, 
corrupt 

Ab£ltardir,  v.a.  to  debase,  to  corrupt. 
S' —  to  degenerate,  to  become  corrupt 

AbcLtardissement,  s.m.  degeneracy ; 
debasement,  corruption         [tial  dish 

Abat-faim,  s.m.  large  'joint,  substan- 

Abat-foin,  s.m.  opening  or  trap-door 
of  a  hayloft,  loft-trap 

Abatis,  s.m.  (bad  spelling)  V.  Abattis 

Abat-jour,  s.m.  reflector ;  shade ;  sky- 
light ;  trunk-light ;  sun-shade,  sun- 
blind,  Spanish  blind,  shutter,  awning, 
bonnet;  prison-blind 

Abat-son,  s.m.  (of  bell  towers)  louvre 
window,  louvre-boards 

Abattage,  s.m.  cutting  down,  felling ; 
lopping ;  slaughtering,  slaughter,  kill- 
ing; work  knocked  off,  much  work 
done;  (m«cft.)  power,  purchase ;  (tech.) 
dolly;  (nav.)  casting;  (  —  encarene) 
heaving  down.  Vente  a  V—,  sale  of 
wares  spread  out  on  the  pavement 

Abattant,  ».m. flap;  shutter;  lid 

Abatt6e,  s.f.  (nav.)  casting,  falling  off. 
Faire  une  —  or  des  —s,  to  cast,  to  fall 
off 

Abattement,  s.m.  prostration;  de- 
pression, dejection,  lowness  of  spirits, 
low  spirits,  despondency;  languor, 
faintness ;  weakness ;  weariness ;  sad- 
ness; afSiction;  (Tter.)  abatement 

Abatteu-r,  se,  s.m.f.  feller;  cutter; 
knocker-off;  slaughterman,  slaught- 
erer.   —  de  besogne,  hard  worker 

Abattis,  s.m.  pulling  down,demolition ; 
cutting  down,  felling;  pieces,  old 
building  materials,  rubbish;  felled 
wood ;  giblets ;  killing,  slaughter ; 
destruction;  (fort.)  abattis;  (hunt.) 
V.  Abattures 

Abattoir , s.m.  slaughter-house,  abattoir 

Abattre,  v.a.  to  bring  down,  to  fetch 
down,  to  throw  or  knock  or  strike  or 
pull  or  cut  or  blow  or  beat  down,  to 
hew  or  break  down,  to  let  down,  &c. ; 
to  abate  ;  to  cut  or  knock  off;  to  carry 
away ;  to  lay ;  to  fell ;  to  demolish ;  to 
kill ;  to  slaughter ;  to  destroy ;  to 
overthrow ;  to  put  down  ;  to  prostrate ; 
to  cast  down,  to  depress,  to  deject,  to 
dispirit ;  to  dishearten,  to  discourage ; 
to  damp;  to  weaken;  to  weary;  to 
humble ;  to  lower;  (surg.)  to  couch  (a 
cataract) ;  (nav.,  —  en  carene)  to  heave 
down  ;  —  v.n.  to  lay  down  o.'s  cards ; 
(nav.)  to  cast,  to  fall  off 

S'— ,  v.r.  to  fall  or  come  down ;  to 
fall ;  to  break  do\fn ;  to  abate ;  to 
burst ;  to  alight,  to  settle ;  to  stoop, 
to  make  a  stoop  (at),  to  come  down 
(upon),  to  pounce  ;  to  be  cast  down  or 
discouraged,  to  despond ;  (nav.)  to  heel 
over,  to  lie  along 

AbattU,  e,  part.  adj.  brought  down, 
&c.  (V.  Abattre);  depressed,  down- 
cast, dispirited,  low-spirited;  pros- 
trated.; low ;  down  ;  languid,  faint ; 
weary;  drooping;  sad;  i^ioted 
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AbattU,  s.m.  A  I'—,  {of  fire-arms)  un- 
cocked, down  [ing,  foil,  slot 

Abattures,  a.f.pL  {hunt.)  abature,  foil- 

Abat-vent,  $.m.  wind-screen,  louvre 
window,  louvre-boards ;  shed,  pent- 
house, lean-to ;  weather-board;  garden- 
mat,  matting,  screen  [pulpit) 

Abat-voix,  g.m.  sounding-board  (of  a 

Abbatial,  e,  adj.  abbatial,  abbot's ;  — 
$.m.  abbey,  abbacy;  —  s.f.  abbot's 
house 

Abbatiati  $.m.  abbacy,  abbotship 

Abbaye,  «./.  abbey.  —  de  Monte-d- 
regret,  {pop.)  scaffold,  guillotine ; 
gallows 

Abb6,  t.m.  {obsolete)  abb^;  abbot; 
(modem  teiue)  ecclesiastic  ;  priest  ; 
clergyman ;  reverend  gentleman  ;  re- 
verend. Monsieur  V—,  Reverend  Sir, 
Sir.  Monsieur  V—  Paul,  the  Reverend 
Father  Paul,  the  Reverend  Mr.  Paul 

Abb«sse,  <./.  abbess 

A  B  Cy  s.m.  ABC,  beginning,  ele- 
ments, rudiments;  primer;  spelling- 
book  ;  alphabet,  letters 

Abc^der,  v.n.,  S'— ,  v.r.  to  form  into 
an  abscess,  to  gather,  to  come  to  a 
head ;  to  break 

Abc^B,  <.m.  abscess,  gathering 

Abcisse,  «./.  V.  Abacisse 

Abdtoitain,  e,  Abd^rite,  adj.  Ab- 
derian,  Abderitan  ;  —  «.  Abderite 

Abdication,  s.f.  abdication  ;  resigna- 
tion; renunciation;  surrender 

Abdiquer,  r.o.  to  abdicate ;  to  resign ; 
to  renounce ;  to  lay  aside  ;  to  give  up  i  | 
to  forswear ;  —  v.n,  to  abdicate.    S'— , 
v.r.  to  abdicate  or  resign  o.'s  rights 
and  privileges ;  to  be  abdicated 

Abdomen,  s.m.  abdomen 

Abdominal,  e,  adj.  abdominal 

Abducteur,  adj.m.  (anat.)  abducent; 
—  s.m.  abductor 

Abdnction,  s.f.  (anat.,  log.)  abduction 

Ab6c6daire,  s.m.  spelling-book ; 
primer ;  —  adj.  abecedarian ;  of  the 
ABC;  rudimentary,  elementary ;  be- 
ginning 

Abecquement,  s.m.  feeding  (a  bird) 

Abecquer,  v.a.  to  feed  (a  bird) 

Ab6e.  s.f.  mill-leat 

f  Abeille,  s.f.  bee.  —  domestique,  —  de 
ruehe,  honey-bee,  hive-bee 

f  AbeiU4,  e,  adj.  (her.)  (ornamented) 
with  bees      [bees ;  —  s.m.  V.  Rucber 

fAbeill-er,    dre,    adj.    apiarian,    of 

Abenctoage,  s.m.  (hist.)  Abencerage 

Aberrant,  e,  adj.  aberrant 

Aberration,  s.f.  aberration 

Abetir,  v.a.  V.  H^b^teri  —v.n,,  S'— , 
v.r,  to  grow  dull,  to  get  stupid,  to  be- 
come besotted 

AbMissement,  «.m.  F.  H^b^tement 

Ab  boe  et  ab  nac,  adv.  at  random, 
confusedly  [detest 

Abhorrer,  v.a.  to  abhor,  to  loathe,  to 

Abigail,  sf,  abigail,  waiting-woman, 
lady's  maid 

Abtma,  s.m.  abyss ;  bottomless  pit ; 
hell ;  gulf ;  chasm  ;  deep ;  unfathom- 
able depth  ;  mine,  treasury  ;  inscmt- 
ablo  mystery,  enigma ;  ruin,  perdition, 
destruction ;  misery 

Ablmar,  v.a.  to  sink;  to  lose;  to 
swallow  up ;  to  destroy  ;  to  ruin  ;  to 
undo ;  to  damage,  to  spoil ;  to  waste  ; 
to  oTerwhelm,  to  crush;  to  cut  to 
pieces,  to  cut  up,  to  lash,  to  slash. 
8' — ,  v.r.  to  link ;  to  be  swallowed  up ; 
to  rain  oneself ;  to  be  lost  or  rained ; 
to  get  spoilt 
Ab  mt«Btat,  adv,  (law)  from  an  in- 
toHtate  ;  abintestate.  Heritier  — ,  heir- 
at-law;  next  of  kin.  Sueeettion  — , 
intestate's  estate,  intestacy 
Abject,  m,  adj,  abject,  mean,  rile, 
base,  low  (basely 

A14*ct«m«nt|  adv.  abjectly,  meanly, 


Abjection,  »/.  abjection,  abjectness, 
meanness,     baseness ;     (theol,)    out- 
cast 
Abjnration,  s.f.   abjuration;  renun- 
Abjuratoire,  adj.  abjuratory  [elation 
Abjnrer,  v.a,  to  abjure ;  to  forswear ; 
to  renounce,  to  give  up,  to  relinquish ; 
to  quit ;  to  lay  aside.    -S'— ,  v.r.  to  be 
abjured,  &c.  [case 

Ablatif,  s.m.  {gram.)  ablative,  ablative 
Ablativo,  adv.  higgledy-piggledy 
Able,  s.vi.  V.  Ablette 
Abl^gat,  s.m.  ablegate 
Abl6gation,  s.f.  ablegateship 
Ableret,  s.m.,  Ablerette,«./.,AbUer, 

s.m.  ( fish.)  hle&k-net 
Ablette,  s.f.  (fish)  bleak,  blay,  ablet 
Ablnant,    e,    adj.,   Abluant,    s.m. 
abluent  [revive 

Abluer,  v.a,  to  cleanse,  to  wash;  to 
Ablution,  s.f  ablution ;  washing 
Abnegation,  s.f.  abnegation,  renun- 
ciation;  sacrifice;    (—    de   soi-meme) 
self-denial.    Faire  —  de,  to  renounce, 
to  set  aside,  to  sacrifice 
Aboi,  s.m.  bark,  barking,  baying.  Tenir 
en  — ,  to  feed  with  vain  hopes.    Aux 
—s,  at  bay ;  to  bay ;  hard  pressed ;  at 
o.'s  wits'  end,  at  or  to  o.'s  last  shift,  at 
the  last  extremity,  to  extremities ;  in 
a  desperate  condition ;  driven  to  de- 
spair ;  exhausted ;  near  its  end ;  at  the 
last  gasp;  about  to  give  way;  hard 
up,  in  distress 
Aboiement,  s.m.  bark,  barking.baying 
Abolir,  v.a.  to  abolish;  to  do  away 
with;   to  repeal;  to  annul;  to  sup- 
press; to  obliterate.    S*— ,  v.r.  to  be 
abolished;  to  fall  into  disuse,  to  be- 
come obsolete  or  extinct  [able 
Abolissable,  a<fj.  abolishable ;  repeal- 
Abolissement,  s.m.  (obsolete)  abolish- 
ment                                      [pression 
Abolition,  s.f.  abolition ;  repeal ;  sup- 
AboUtion-isme,  -iste.    V.  p.  8,  §  l 
Abominable,  adj.  abominable 
Abominablement,  adv.  abominably 
Abomination,  s.f.  abomination.  Avoir 
en  — ,   to   hold   in   abomination,  to 
abominate.    Mire  en—,  to  be  abomi- 
Abominer,  v.a.  to  abominate    [natcd 
A-bon-compte,  s.m.  payment  in  ad- 
vance, advance-money,  advance 
Abondanunent,    adv.    abundantly, 
copiously,    plentifully ;    plenty ;     in 
abundance,  in  great  quantity ;  amply, 
fully 
Abondance,  s.f.  abundance,  plenty, 
plentifulness,  copiousness ;  aflttuence ; 
richness;  fulness;  fluency;  flow;  dif- 
fuseness ;    heartiness ;    (weak)   wine- 
and-water,  washy  stuff,  wishy-washy, 
wish-wash,    swipes,  water  bewitched 
(plenty  of  water  with  a  little  common 
wine,  in  schools).     D'— ,  of  plenty, 
&c. ;  (adverb.)  extempore ;  off-hand 
Abondant,  e,  adj.  abundant,  plenti- 
ful, copious,  profuse  ;  rich ;  teeming  ; 
ample,  full;  fluent,  flowing;  diffuse; 
hearty 
Abonder,  v.n.  to  abound ;  to  overflow. 
II  abonde  dans  votre   sens,  he    quite 
agrees  with  you.    —  dans  son  sens,  to 
be  wedded  to  o.'s  own  opinion 
Abonn6,  e,  s.m.f.  subscriber;  season 

or  yearly  ticket  holder 
Abonnement,  s.m.  subscription ;  con- 
tract, agreement ;  composition ;  season 
ticket;  yearly  ticket ;  (mil.)  allowance, 
indemnification.  Carte  d'— ,  sub- 
scriber's ticket ;  season  or  yearly 
ticket.  —  de  lecture,  subscription  to  a 
library;  Bubscription  or  circulating 
library 
Abonnar,  v.a.  to  subscribe  for.  8'—, 
v.r.  to  subscribe,  to  become  a  sub- 
scriber; to  contract;  to  compound; 
to  take  a  season  or  a  yearly  ticket 
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Abonnir,  v.a.n.,  S'—,  v.r.  to  improve 

Abord,  s.m.  access,  approach ;  landing, 
arrival ;  meeting ;  attack,  onset ;  con- 
tact; resort,  affluence;  manner,  ad- 
dress ;  first  instance,  first.  Au  premier 
— ,  at  first  view;  at  first.  D'-,  de 
prime  — ,  first,  at  first,  first  of  all,  in 
the  first  place,  to  begin  with ;  at  once  ; 
at  first  sight.  Dis  I'—,  from  the  very 
first,  first  off,  at  first,  at  once.  Toul 
d'— ,  at  first ;  at  once 

Abordable,  adj.  accessible,  approach* 
able,  accostable,  of  easy  access 

Abordage,  s.m.  landing ;  boarding ; 
fouling,  running  foul,  collision.  Aller 
or  monter  or  sauter  a  V — ,  se  battre  a 
i'_,  to  board  an  enemy's  ship,  to 
grapple.  Prendre  or  enlever  d  V — ,  to 
take  by  boarding,  to  board 

Aborder,  v.n.a.  to  land,  to  arrive ;  to 
come ;  to  approach  ;  to  accost ;  to  come 
to ;  to  come  or  go  up  to  ;  to  reach ;  to 
meet;  to  address;  to  attack;  to 
charge;  to  touch;  to  board;  to  fall 
aboard  of,  to  run  foul  of,  to  foul,  to 
run  into,  to  come  into  collision  with, 
to  collide  with,  (—a  Vfperon)  to  ram; 
to  enter  upon ;  to  broach 

Abordeur,  s.m.  (nav.)  boarder;  — 
adj.m.  boarding 

Aborigine,  adj.s.  aboriginal;  —a, 
s.m.pl.  aborigines,  aboriginals        [tive 

Aborti-f,  ve,  adj.  Abortif,  s.m.  abor- 

Abot,  s.m.  clog,  hobble 

Aboucliement,  s.m.  conference,  in- 
terview; joining,  fitting;  (anat.)  anas- 
tomosis, inosculation 

Aboucber,  v.a.  to  bring  together,  to 
arrange  an  interview  between ;  to  join, 
to  fit.  S' — ,  to  have  an  interview ;  to 
confer ;  to  have  a  talk,  to  talk ;  (anat.) 
to  anastomose,  to  inosculate 

Abouler,  v.a.n.  (pop.)  to  give,  to  let 
(one)  have ;  to  fork  out,  to  shell  out, 
to  come  down  ;  to  cut  on,  to  come  on 
or  along ;  to  pop  in  [(nav.)  butt 

About,    s.m.    butt-end;    eking-piectf; 

Aboutement,  s.m.  abutment,  abut- 
ting, butting 

Abouter,  v.a.  to  place  end  to  end,  to 
join  together,  to  abut,  to  butt.  S* — , 
to  meet  at  the  ends 

Aboutir,  v.n.  to  end  ;  to  be  at  the  end 
(of) ;  to  border  or  abut  (on) ;  to  adjoin ; 
to  open  (into) ;  to  come  out  (into) ;  to 
come  (to) ;  to  lead  ;  to  meet ;  to  join ; 
to  converge ;  to  tend ;  to  terminate  ; 
,  to  come  to  something  (or  anything), 
to  have  a  result ;  to  come  to  a  head, 
to  break ;  to  bud 

Aboutissant,  s.m.  abuttal,  butting, 
butt,  end.  V.  Tenant 

Aboutissement,  s.m.  cking-piece 

Ab  ovo,  adv.  from  the  beginning,  from 
the  veiy  first 

Aboyer ,  v.n.  to  bark,  to  bay ;  to  snarl ; 
to  cry  out  (against) ;  to  long  (for) ;  to 
dun 

Aboyeu-r,  se,  s.m.f.  barker ;  snarler  ; 
street-newsvendor ;  l^wker;  touter; 
dun;  seeker,  hunter;  —  s.m.  (zool.) 
greenshank  (bird)  ;  —  adj.  barking ; 
snarling 

Abracadabra,  s.m.  abracadabra 

Abracadabrant,  e,  adj.  V.  Mirobo- 

Abrasion,  s.f.  (mcd.)  abrasion      [lant 

Abraxas,  s.m.  abraxas 

Abr4g6,  s.m.  abridgment,  epitome, 
compendium,  abstract,  summary ; 
short  account.  En  — ,  in  a  few  words 
or  lines  or  pages,  shortly,  briefly,  con- 
cisely, summarily,  compendiously ;  by 
abbreviation;  abridged;  on  a  small 
scale  [ment 

Abr^gement,  s.m.  abridging,  abridg- 
Abr6ger,  v.a.  to  abridge;   to  abbre- 
viate ;  to  shorten ;    to  cut  short,  to 
make  shorter,  to  cut  down ;  to  curtaiL 
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Pour  — ,  to  be  brief.  S' — ,  to  be 
abridged  or  &c.,  to  become  short  or 
shorter 
Abreuvage,  Abreuvement,  s.m. 
watering ;  soaking ;  steeping;  priming  ; 
sizing  ;  preparing  ;  seasoning 
Abreuver,  v.a.  to  water ;  to  give  drink 
to,  to  make  (.  .  .)  drink ;  to  soak ;  to 
steep ;  to  drench ;  to  imbibe ;  to  im- 
brue ;  to  fill ;  to  saturate ;  to  load  ;  to 
overwhelm ;  to  prime ;  to  size ;  to 
prepare;  (casks,  &c.)  to  season  {with 
water) 

S' — ,  v.r.  to  drink ;  to  drink  a  lot ; 
to   soak;    to   quench   o.'s    thirst;    to 
satiate  oneself ;   to  revel ;    to  fill  or 
cover  oneself ;  to  wallow ;   to  bathe ; 
to  melt  (into  tears),  to  shed  (abundant 
tears) 
Abreuvoir,  s.m.  watering-place;  horse- 
pond  ;  trough  ;  drinking-place  ;  (pop.) 
drinking-shop 
Abr6via-teur,  trice,    s.m.f.   abbre- 
viator,  abridger ;  —  adj.  abbreviating, 
abridging 
Abr6viati-f,  ve,  adj.  abbreviatory 
Abr^viation,  «./.  abbreviation      [tion 
Abreviativeznent,  adv.  by  abbrevia- 
Abreyer,  v.a.  (nav.)  to  becalm 
Abri,  s.m. shelter,  cover;  refuge ;  home ; 
shadow ;  shade ;  defence  ;  screen ;  pro- 
tection ;    concealment.    A  V — ,  under 
shelter,  sheltered ;  under  cover ;  under 
the  protection  (of ) ;  protected  (from) ; 
secure,  safe;    beyond  (.  .  .).    Mettre  a 
V—,  to  shelter ;  to  screen ;  to  protect ; 
to  secure  [peach-apricot 

Abricot,  s.m.  apricot.    —  -pdchey  s.m. 
Abricote,  s.vi.  candied  apricot 
Abricotier,  s.m.  apricot-tree 
Abricotin,  s.m.  early  apricot 
Abricotine,  s.f.  apricot-plum 
Abriter,  v.a.  to  shelter ;  to  shield,  to 
screen  ;  to  shade  ;   to  protect ;   {nav.) 
to  becalm 
Abrivent,    s.m.   shelter;    penthouse, 
hut,  shed;  garden-mat,  mat,  matting, 
screen  [annulment;  abolition 

Abrogation,  s.f.  abrogation;  repeal; 
Abrogeable,  adj.  abrogable;  repeal- 
able 
Abroger,  v.a.  to  abrogate  ;  to  repeal ; 
to   annul ;    to   abolish.      S'—,    to    be 
abrogated  or  repealed,  &c. ;  to  fall  into 
disuse,  to  grow  obsolete 
Abrome,  s.m.  (bot.)  abroma 
Abrouti,  e,  adj.  nipped,  browsed 
Abroutissexnent,  s.m.  damage  from 

browsing 
Abrupt,  e,  adj.  abrupt;  craggy,  rugged 
Abruptement,  adv.  abruptly 
AbruptO    (Ex),   adv.   adj.    abruptly, 
suddenly,  unexpectedly,  on  the  spur 
of  the  moment ;  abrupt,  sudden ;  off- 
hand; impetuous 
Abrutir,  v.a.  to  brutalize,  to  brutify  ; 
to  stupefy ;  to  besot.    S'—,  to  become 
brutish  or  depraved ;  to  degrade  one- 
self; to  get  stupid ;  to  be  besotted 
Abrutissement,     s.m.    brutishness, 
brutalization,    besottedness,    sottish- 

Abrutisseu-r,  se,  s.m.f.  adj.  brutal- 
izer;  brutalizing,  stupefying 

Abscisse,  s.f.  (geom.)  absciss,  abscissa 

Abscission,  s.f.  abscission 

Absence,  s.f.  absence;  non-attend- 
ance, non-appearance ;  absence  of 
mind ;  fit  of  absence ;  inattention,  in- 
advertence ;  wandering ;  want 

Absent,  e,  adj.  s.  absent ;  away  ;  out, 
not  at  home ;  missing,  wanting ; 
absentee;  absenter 

Absent^isme,  s.m.  absenteeism 

Absent^iste,  s.m.  absentee 

Absenter  <S'),  v.r.  to  absent  oneself, 
to  stop  away 

Abside,  s.f.  {arch.)  apse 


Absinthe,  s.f.  wormwood,  absinthe 
Absintber,    v.a.  to    absinthiate;    to 
fuddle  with  absinthe.    S' — ,  to  indulge 
in  absinthe  drinking;  to  get  fuddled 
with  absinthe  [sinthe  drinker 

Absintheur,  Absinthier,  s.m.  ab- 
Absinthine,  s.f.  (chem.)  absinthine 
Absinthistne,  s.m,  {med.)  absinthism 
Absolu,    e,    adj.  absolute ;    positive ; 
peremptory ;  magisterial ;  imperious  ; 
despotic ;   arbitrary ;   unlimited  ;   un- 
restricted ;  unconditional ;  complete ; 
utter ;  full ;  strict ;  —  s.m.  (the)  absolute 
Absolument,  adv.  absolutely ;  posi- 
tively ;  peremptorily ;  unconditionally; 
arbitrarily;    by  all  means;    indeed; 
entirely;    completely;  utterly;    alto- 
gether; exactly;  strictly 
Absolution,  s.f.  absolution  ;  pardon ; 

discharge;  acquittal 
Absolut-isme,  -iste.     V.  page  3,  §  1 
Absolutoire,  adj.  absolutory 
Absorbable,  adj.  absorbable 
Absorbant,    e,    adj.    absorbent,    ab- 
sorptive ;  absorbing ;   engrossing ;  — 
s.m.  absorbent  [mind) 

Absorbement,    s.m.    absorption    {of 
Absorber,  v.a.  to  absorb ;  to  imbibe ; 
to  drink  in ;  to  swallow  up ;  to  drain ; 
to  consume;  to  waste;  to  engross,  to 
take    up.     8' — ,    to   be   absorbed   or 
swallowed  up,  &c. 
Absorpti-f,  ve,  adj.  absorptive 
Absorption,    s.f.     absorption;     con- 
sumption ;  disappearance 
Absorptivity,  s.f.  absorptivity 
AbSOUdre,   v.a.  to    absolve;    to    dis- 
charge, to  acquit ;  to  pardon,  to  for- 
give ;    to  excuse ;    to    exculpate,    to 
exonerate  ;  to  give  absolution  to 
Absou-s,  te,  part,  absolved,   &c.  (F. 
AbSOUdre)  [lution 

Absoute,  s.f.  absolution;  general absO' 


Abstdme, 


s.m.f.     abstemious ; 


abstemious  person,  abstainer     [voter 

Abstenant,  e,  s.m.f.  abstainer,  non- 

Abstenir  <S'),  v.r.  to  abstain;  to  re- 
frain ;  to  forbear ;  to  forego ;  to  with- 
draw ;  to  decline,  to  refuse 

Abstention,  s.f.  abstention;  with- 
drawal, declining,  refusal 

Abstentioniste,  s.m.f.  abstainer,  non- 
voter  "  [s.m.  abstergent 

Abstergent,  e,  adj.,  Abstergent, 

Absterger,  v.a.  to  absterge,  to  cleanse 

Abstersi-f,  ve,  adj.  abstersive 

Abstersion,  s.f.  abstersion 

Abstinence,  s.f.  abstinence;  temper- 
ance ;  fasting  [ous 

Abstinent,  e,  adj.  abstinent,  abstemi- 

Abstracti-f,  ve,  adj.  abstractive 

Abstraction,  s.f.  abstraction.  — faite 
de,  setting  aside ;  exclusive  of,  to  say 
nothing  of.  Faii-e  —  de,  to  abstract ; 
to  set  aside  ;  to  exclude.  Par  — ,  ab- 
stractedly [abstractedly 

Abstractivenient,a<Iv.  abstractively, 

Abstraire,  v.a.  to  abstract 

Abstrait,  e,  adj.  abstract ;  abstruse ; 
abstracted ;  —  s.m.  abstract 

Abstraitement,  adv.  abstractly 

Abstrus,  e,  adj.  abstruse 

Absurde,  adj.m.f.,  s.m.  absurd,  pre- 
posterous ;  absurdity.  Demontrer  par 
reduction  d  V—  (or  par  I'—),  to  demon- 
strate by  reducing  to  an  absurdity  (or 
by  "reductio  ad  absurdum") 

Absurdexnent,  adv.  absurdly,  pre- 
posterously 

Absurdity,  s.f.  absurdity;  nonsense 


Abus,  s.m.  abuse ;  misuse ;  breach : 
bad  custom  ;  nuisance ;  grievance ; 
disorder  ;  error ;  mistake,  illusion. 
Appel  comm^  d'—,  appeal  by  writ  of 
error 

Abuser,  v.a.  to  deceive,  to  delude ;  to 
mislead,  to  lead  away ;  to  seduce ;  — 
v.n.  to  abuse;  to  misuse,  to  make  a 
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bad  use  (of),  to  use  ill ;  to  misconstrue ; 
to  use  too  freely ;  to  take  an  undue 
advantage  (of);  to  impose  (on);  to 
seduce ;  to  intrude,  to  trespass  (upon) ; 
to  overtax ;  to  overtask,  to  overwork. 
S'— ,  to  deceive  or  delude  oneself ;  to 
be  mistaken 

Abuseu-r,se, s.m./.  abuser;  deceiver; 
—  adj.  deceptive,  deceitful 

Abusi-f,  ve,  adj.  abusive,  improper 

Abusivement,  adv.  abusively,  im- 
properly [(nar.)  to  abut,  to  butt 

Abuter,  v.n.  to  throw  for  first  play; 

Abyssin,  e,  Abyssinien,  ne  ,adj.  s. 
Abyssinian  [stamp 

Acabit,    s.m.    quality;    nature;    sort, 

Acacia,  s.m.  acacia 

Acad6niicien,  ne,  s.m.f.  adj.  acade- 
mician ;  academic 

Acad6mie,  s.f.  academy ;  (draw., 
paint.)  academy  figure  ;  {obsolete) 
riding-school  [V.  page  3,  §  1 

Acaddm-ique,  -iquement,  -iste. 

Acad6niiser,  v.n.  to  draw  or  paint 
figures  from  models 

Acadien,  ne,  adj.  s.  Acadian 

t Acagnarder,  v.a.  to  make  lazy.  S'— , 
to  get  lazy ;  to  idle 

Acajou,  s.m.  mahogany.  —  d  pommes 
or  a  noix,  cashew,  cashew-tree,  cashew- 
nut  tree.  Noix  d' — ,  cashew-nut. 
Pomme  d'—,  cashew-apple 

Acantbe,  s.f.  (bot.,  arch.)  acanthus 

Acare,  s.m.  V.  Acaxus 

AcarilLtre,  adj.  peevish,  cross-grained, 
crabbed,  sour-tempered 

Acarides,  Acariens,  s.m.pl.  acarida, 
acaridse,  acaridans,  acarina 

Acarus,  s.m.  acarus,  mite,  tick 

Acaule,  adj.  {bot.)  acaulous,  acaulose 

Accablant,  e,  adj.  overwhelming; 
overpowering;  crushing;  oppressive; 
grievous  ;  insufferable ;  troublesome, 
annoying ;  sweltering,  sultry 

Accablement,  s.m.  heaviness ;  faint- 
ness,  weakness,  languor ;  extreme  de- 
jection ;  oppression  ;  great  pressure ; 
overwhelming  burden  or  load,  crush- 
ing weight ;  aflBiction  ;  grievousness 

Accabler,  v.a.  to  overwhelm ;  to  over- 
power; to  load;  to  overload;  to  op- 
press ;  to  weigh  down ;  to  encumber ; 
to  crush  down,  to  crush,  to  crush  to 
death  ;  to  overthrow ;  to  overcome ;  to 
stifle ;  to  ruin ;  to  plague ;  to  harass ; 
to  afflict;  to  be  too  hard  upon;  to 
cast  down,  to  depress 

Accalmie,  s.f.  (nav.)  lull 

Accaparement,  s.m.  forestalling, 
buying  up;  monopoly;  engrossment; 
cornering;  comer 

Accaparer,  v.a.  to  forestall,  to  buy  up ; 
to  monopolize;  to  engross;  to  corner; 
to  seize  upon ;  to  captivate ;  to  secure, 
to  obtain  ;  to  swallow  up 

Accapareu-r,  se,  s.m.f.  forestaller, 
monopolist,  monopolizer,  engrosser 

f  Accastillage,  s.m.{nav.)  upper  works, 
topsides.  Bas  d' — ,  strait-sheered, 
shallow-waisted.  Haut  d'—,  deep- 
waisted 

fAccastilld,  e,  adj.  (nav.)  with  upper 
works.    Bien  — ,  with  fine  upper  works 

fAccastiller,  v.a.  (nav.)  to  complete 
the  upper  works  of 

Acc^der,  v.n.  to  accede ;  to  consent ; 
to  comply;  to  agi'ee;  to  have  access 
(to),  to  get  (to),  to  arrive  (at),  to  come 
(to),  to  reach  [ing,  accelerative 


l>Accel6ra-teur,trice,  adj.  accelerat- 
Acc616ration,      s.f.      acceleration; 

hastening,  quickening,  despatch 
Acc616r6,  e,  adj.  accelerated,  quick- 
ened ;  fast ;  quick ;  —  s.m.f.  fast  boat ; 
fast  coach ;  light  van.  Pas  — ,  quick 
march  or  step.  Pas  —  /  . . .  marehe  I 
quick !  . . .  march  I  Au  pas  — ,  in  quick 
time  » 


Aec^l^rer,  v.a.  to  accelerate ;  to 
hasten  ;  to  quicken  ;  to  forward ;  to 
despatch 

Accent,  ».m.  accent ;  tone ;  voice ; 
sound ;  cry ;  note  ;  tune ;  song ;  strain  ; 
word  ;  pronunciation  ;  emphasis  ; 
stress;  expression 

Accentenr.  s.m.  (bird)  accentor 

Accentuation,  »./.  accentuation ; 
emphasis 

Accentu6,  e,  part.  adj.  accented,  &c. 
(V.  Accentuer);  strong;  forcible; 
loud 

Accentuer,  v.a.  to  accent,  to  ac- 
centuate ;  to  mark  with  an  accent;  to 
emphasize ;  to  lay  a  stress  upon ;  to 
mark,  to  define  ;  to  fix,  to  determine  ; 
to  make  positive  or  evident ;  to  set  oflf. 

—  Kt  ge»te*,io  accompany  o.'s  gestures 
(threats)  with  the  act,  to  strike.  S'— , 
to  be  accented;  to  be  or  become 
marked  or  defined  or  fixed  or  deter- 
mined ;  to  become  positive  or  evident 

Acceptability,  «./.  acceptability,  ac- 

ceptahleness 
Acceptable,  adj.  acceptable 
Acceptablement,  adv.  acceptably 
Acceptant,  e,  $.m..f.  {law)  acceptor, 

accepter 
Acceptation,  <./.  acceptance 
Accepter,  v.a.  to  accept ;  to  take ;  to 
receive;  to  admit;  to  consent  to,  to 
agree  to ;  to  submit  to,  to  resign  one- 
self to,  to  bear ;  to  undertake.    S'— , 
to  be  accepted  or  taken,  &c.       [cepter 
Accepteur,  t.m.  (com.)  acceptor,   ac- 
Acception,  t.f.  respect,    preference, 
regard,  distinction ;  acceptatiou,sense, 
meaning 
Acc^S,  t.m.  access ;  approach  ;  admit- 
tance, entrance  ;  fit ;  attack ;  paroxysm; 
oatburst 
Accessibility,  t.f.  accessibility 
Accessible,  adj.  accessible,  approach- 
able, comeatable  [adhesion 
Accession,    t.f.    accession;    consent, 
Accessit,    t.m.    accessit,    honourable 

mention 
Accessoire,  adj.   accessory;    minor; 

—  t.m.  accessory;  belonging;  (theat.) 
property,  stage-property ;  minor  part. 
Chef  d^—t,  garcon  d' — «,  property-man 

Accessoirement,  adv.  accessorily 

Accident,  i.m.  accident ;  chance ; 
casualty  ;  mishap,  misfortune  ;  occur- 
rence ;  incident ;  nnevenness,  irregu- 
larity, undulation ;  varied  aspect ;  ac- 
cidental effect ;  accidental ;  (med.)  un- 
expected symptom,  accidental  com- 
plication; case 

Accident^,  e,  ae^j.  undulating,  nn- 
daUted ;  uneven  ;  hilly ;  broken ;  in- 
tersected ;  interspersed ;  varied  ;  pic- 
toresqae ;  eventful,  full  of  incidents ; 
checkered 

Accidental,  le,  adj.  accidental, 
casual,  adventitious,  fortuitous 

Accidentellenient,adt).  accidentally, 
casufilly 

Accidenter,  v.a.  to  make  irregular  or 
uneven  ;  to  variegate,  to  diversify,  to 
checker ;  to  make  picturesque 

Accise,  </.  V.  Excise 

Acclama-teur,  trice,  t.mf.  ap- 
plaiKhr,  dicfrer;  —  adj.  acclamatory 

Acclamati'f,  ve,  adj.  acclamatory 

Acclamation, »./.  acclamation,  sliout, 
shouting,  choer,  cheering,  applause, 
plaudit,  hurrah 

Acclamer,  v.a.n.  to  acclaim ;  to  salute, 
to  bail ;  to  cheer,  to  applaud ;  to  wel- 
come ;  to  respond  to  ;  to  shout 

Acclima table ,  atlj.  acclimatizable 

AccUmata-teur,  trice,  «.m/.  nccli- 
iniiti/.cr     Iment,  f.in.  acclimnti/.ation 

Acclima tation,    if.,   Accliznate- 

Accllmater,  v.a.  to  acclimatize.  IT—, 
to  become  acclimatized 
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Acclimateu-r,se,s.m./.  F.AccUma- 

tateur  [nection,  intimacy 

Accointance,  s.f.  acquaintance,  con- 

Accointer  (S'),  v.r.  to  become  (or  get) 
acquainted  or  intimate 

Accoiser,  v.a.  (old)  to  calm,  to  ap- 
pease, to  quiet 

Accolade,  «/.  embrace,  hug,  kiss ;  ac- 
colade ;  (cook.,  mu8.)  brace;  (writ., 
print.)  brace,  bracket ;  (jest.)  blow, 
slap.  Banner  V—  a,  to  embrace ;  to 
dub  a  knight.  Recevoir  I'—,  to  be 
made  a  knight 

Accolader,  v.a.  to  embrace ;  to  brace, 
to  bracket  [nailing  up 

Accolage,   t.m.    propping,   tying    up, 

Accolement,  s.m.  bracing,  bracket- 
ing; putting  together ;  coupling,  join- 
ing ;  pathway,  side 

Accoler,  v.a.  to  embrace ;  to  hug ;  to 
kiss ;  to  brace,  to  bracket ;  to  put 
together;  to  couple,  to  join  ;  to  asso- 
ciate; to  attach;  to  apply;  to  prop, 
to  tie  up,  to  nail  up ;  to  entwine,  to 
wreathe  [withe,  tie 

Accolure,   t.f.  (hort.)  band  of  straw, 

Accommodable,  adj.  accommodable, 
that  may  or  can  be  arranged  or  settled 

Accommodate,  t.m.  dressing,  cook- 
ing 

Aceommodant,'  e,  adj.  accommodat- 
ing, obliging,  complying,  easy  to  deal 
with,  easy.  Peu—,  unaccommodating, 
hard  to  deal  with 

Accommod6,  e,  part.  adj.  accommo- 
dated, &c.  ( V.  Accommoder) ;  fa- 
voured; well  off,  well-to-do,  in  easy 
circumstances  ;  in  a  mess,  in  a  pickle 

Accommodement,  t.m.  accommo- 
dation ;  arrangement,  settlement ;  ad- 
justment ;  agreement ;  composition  ; 
compromise ;  reconciliation ;  means 
of  conciliation ;  disposition 

Accommoder,  v.a.  to  accommodate ; 
to  suit ;  to  adapt ;  to  fit  up ;  to  dress  ; 
to  cook ;  to  prepare ;  to  trim ;  to  ar- 
range ;  to  settle  ;  to  adjust ;  to  mend  ; 
to  reconcile  ;  to  conciliate  ;  to  put  in 
order;  to  dispose;  to  spare,  to  let 
(one)  have;  to  treat;  to  ill-treat,  to 
ill-use,  to  serve  out,  to  give  it  to,  to 
thrash 

S'— ,  v.r.  to  accommodate  oneself; 
to  agree ;  to  come  to  terms ;  to  ar- 
range; to  compound;  to  make  a  bar- 
gain; to  take;  to  adapt  oneself;  to 
comply;  to  put  up  (with);  to  bear;  to 
make  shift  (with);  to  be  content  or 
satisfied  or  pleased  (with) ;  to  like,  to 
relish ;  to  settle ;  to  take  o.'s  ease,  to 
make  oneself  comfortable;  to  make 
free  (with);  to  dress,  to  adorn  one- 
self ;  to  be  arranged ;  to  be  dressed  or 
cooked  [accompanist 

fAccompagna-teur,   trice,   t.m.f. 

fAccompagnement,  t.m.  accom- 
panying;  attendance;'  accompani- 
ment ;  appendage,  accessory 

fAccompagner,  v.a.  to  accompany; 
to  attend;  to  wait  on;  to  escort;  to 
suit,  to  match;  to  be  the  accompa- 
nist. S'— ,  to  accompany  oneself ;  to 
be  accompanied,  &c.  Faitei-vous  — , 
take  someone  with  you 

Accompli,  e,  part.  adj.  accomplished; 
perfect  ;  thorough  ;  regular  ;  com- 
plete, completed,  finished;  fulfilled; 
performed 

Accomplir,  v.a.  to  accomplish;  to 
perform ;  to  fulfil ;  to  complete  ;  to 
finish;  to  achieve;  to  execute;  to 
carry  out ;  to  effect ;  to  realize ;  to  go 
through ;  to  observe,  to  obey.  S'—  to 
be  fulfilled  or  fulfilling,  to  be  accom- 
l)liBhed  or  accomplishing  ;  to  happen  ; 
to  be  past,  to  be  spent,  to  pass,  to 
elapse 

AccompUssament,  t.m.  accomplish- 
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ment;  performance;  fulfilment;  com- 
pletion ;      achievement ;      execution ; 
realization ;  observance 
Accon,  s.m.  (nav.)  aeon  (lighter) 
Accorage,  s.m.  (nav.)  propping,  shoring 
Accord,  s.m.  agreement ;   good  under- 
standing ;  union  ;  harmony ;  concord ; 
accord ;   accordance  ;   consent ;   keep- 
ing ;  uniformity ;  tone,  strain ;  chord ; 
tuning;  —  a,   pi.    agreements,    &c. ; 
espousals.      D' — ,    agreed;    together; 
leagued;    granted;    be  it  so;   in  ac- 
cordance, in  conformity ;  in  harmony ; 
in    keeping;    in    tune.      £tre    or    de- 
meurer  or  tomber  d' — ,  to  agree,  to  be 
agreed,  to  come  to  an  agreement ;  to 
admit.    £tre  d' — ,  to  be  in  keeping  or 
&c. ;  (mus.)  to  be  in  tune.    Mettre  d'—, 
to  make  (.  .  .)  agree  ;  to  conciliate  ;  to 
reconcile ;  to  suit ;  to  tune.    Tenir  V — , 
to  keep  in  tune 
Accordable,  adj.  reconcilable ;  grant- 
able;  allowable,  admissible;  tunable 
Accordage,  s.m.  tuning 
fAccor dailies,  s.f.pl.  espousals 
Accord^,  e,  s.m.f.  future  bridegroom; 

future  bride 
Accordion  2  t.m.  accordion 
Accord^oniste,  s.m.f.  accordionist 
Accorder,  v.a.  to  accord,  to  grant ;  to 
allow ;  to  give ;  to  admit ;  to  make  (...) 
agree ;  to  conciliate  ;  to  reconcile ;  to 
unite;  to  blend;  to  adjust;  to  tune; 
to  betroth.   II  m'a  et6  accorde  (or  donne) 
de,  I  have  been  permitted  to,  &c.    (V. 
Donner) 

S'— ,  v.r.  to  agree;  to  coincide;  to 
suit ;  to  be  in  harmony ;  to  harmonize  ; 
to  tune  up ;  to  be  agreeable ;    to  be 
consistent ;     to  join,    to  concur ;    to 
accord ;  to  grant  to  each  other ;  to  be 
granted  ;  to  be  adjusted  or  settled 
Accordeu-r,  se,  s.m.f.  tuner 
Accordoir,    s.m.  tuning-key,  tuning- 
hammer 
Accore,  s.m.  (naw.)  prop,  shore;   edge, 
steep  (of  a  bank);  —  adj.  (nav.)  bluff, 
bold,  steep-to 
Accorer,  v.a.  (nav.)  to  prop,  to  shore 
Accorn^,  e,  adj.  (her.)  horned 
Accort,  e,  adj.  compliant,  courteous, 

civil,  amiable,  affable 

Accortise,  t.f.  compliance,  courtesy, 

civility,  amiability,  affability         [able 

Acco8table,a</j.  accostable,  approach- 

Accostage,    Accoste,     s.m.    (7iav.) 

coming  alongside,  boarding 
Accosts,  e,  adj.  accosted;  sided;  side 
by  side  (with),  by  the  side  (of ),  along- 
side  (of)  ^ 

Accoster,  v.a.n.  to  accost,  to  approach, 
to  come  or  go  up  to,  to  address,  to 
speak  to;  to  place  by  the  side  of  or 
side  by  side,  to  join,  to  couple ;  (nav.) 
to  accost,  to  get  or  come  alongside,  to 
board.  S'—,  to  accost  each  other ;  to 
come  side  by  side ;  to  meet ;  to  join ; 
to  make  acquaintance  (with),  to  asso- 
ciate (with),  to  keep  con)pany  (with), 
to  frequent  [resting ;  propped 

Accot6,    e,    adj.  inclining;    leaning, 
Accotement,  s.m.  pathway,  side-way, 
side,  drift-way;  (rail.)  outer  space,  bank 
Accoter,  v.a.n.,  S'— ,  v.r.  to  rest  or  lean 
(sideways);  to  incline ;  to  prop;  (ftor^) 
to  dung,  to  mulch,  to  screen 
Accotoir,    t.m.    arm;    rest;    resting- 

cushion  ;  railing;  prop,  stay,  shore 
Accouch^e,  s.f.  woman  in  childbed, 

lying-in  woman 
Accouchement,  t.m.  accouchement ; 
confinement;  delivery; lying-in;  child- 
birth, labour;  midwifery,  obstetrics. 
Matson  d'—t,  lying-in  institution 
Accoucher,  v.a.n.  to  deliver;  to  be 
confined  or  delivered,  to  be  in  labour; 
to  bring  forth;  to  give  birth  to;  to 
produce;  to  deliver  oneself  (of);    to 
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out ;  to  make  a  clean  breast  of 
it.  Accouche  or  Accouchez  I  out  with  it ! 

Accoucheu-r,  se,  s.m.f.  accoucheur; 
accoucheuse,  midwife 

Accouder  <S')»  v.r.  to  lean  on  o.'s 
elbow  or  elbows,  to  rest  o.'s  elbow  or 
elbows  [balustrade,  rail 

Accoudoir,    s.m.     elbow-rest ;    arm ; 

Accouer,  v.a.  to  tie  (horses)  together 
head  to  tail;  (hunt.)  to  pursue  close, 
to  overtake 

Accouplage,  s.m.  coupling ;  joining 

Accouple,  8./.  leash,  couple 

Accouplexnent,  s.m.  coupling;  join- 
ing; yoking;  pairing;  copulation; 
union ;  (mtis.)  coupler 

Accoupler,  v.a.  to  couple;  to  join; 
to  put  together ;  to  yoke ;  to  match ; 
to  pair.  S' — ,  to  couple,  to  copulate ; 
to  pair,  to  mate 

Accourcie,  s.f.  short  cut 

Accourcir.     V.  Raccourcir 

Accourcissement.  V.  Raccour- 
cissement 

Accourir,  v.n,  to  run,  to  run  up,  to 
hasten,  to  hurry;  to  rush;  to  come 
running,  to  come  in  haste;  to  come 
up ;  to  come ;  to  go  up ;  to  go ;  to 
flock  together 

Accoutrement,  s.m.  .accoutrement, 
costume,  garb,  dress,  gear,  rig 

Accoutrer,  v.a.  to  accoutre,  to  dress 
out,  to  rig  out  [use 

Accoutumance,  s.f.  custom,   habit, 

Accoutum^,  e,  part.  adj.  accus- 
tomed ;  used ;  in  the  habit  (of ) ;  usual, 
customary,  wonted.  A  I'—e,  aa  usual ; 
usually.  Avoir  —  (de),  to  have  been 
used  (to),  to  be  accustomed  (to),  to  be 
in  the  habit  (of ),  to  be  wont  (to) ;  to 
use  (to) 

Aecoutuzner,  v.a.  to  accustom,  to 
use;  to  inure.  S' — ,  to  accustom  or 
use  oneself,  to  become  accustomed,  to 
get  used  [fire,  &c.) 

Accouv^,   e,  adj.  brooding  over  (the 

Accr^dit^,  e,  part.  adj.  accredited ;  in 
credit,  in  vogue;  of  high  repute  or 
standing;  influential;  well  estab- 
lished ;  sanctioned,  countenanced ; 
credited,  received ;  rife 

Accr^diter,  v.a.  to  accredit ;  to  bring 
into  credit  or  esteem  or  vogue;  to 
establish  the  credit  or  reputation  or 
truth  of ;  to  spread ;  to  give  credit  to, 
to  sanction,  to  countenance ;  to  con- 
firm ;  to  guarantee.  S' — ,  to  get  into 
credit ;  to  gain  credit,  to  be  credited ; 
to  ingratiate  oneself ;  to  spread 

Accr6diteur,  s.m.  guarantor,  surety 

AccroC;  s.m.  rent,  tear;  hook,  snag; 
hitch,  impediment,  obstacle,  hind- 
rance, difficulty  [catching ;  grappling 

Accrochage,  s.m.  hooking;  hitching; 

Accroclie-cocur,  s.m.  heart-breaker, 
kiss-curl,  kiss-me-quick.  En  — ,  curled 
up 

Accrochement,  s.m.  hooking ;  catch- 
ing ;  locking ;  grappling ;  catch ;  stop ; 
hitch,  obstacle,  difficulty ;  delay 

Accroclie-plat,  s.m.  plate-wire,  plate- 
hanger 

Accrocher,  v.a.  to  hook  on ;  to  hook ; 
to  hang  up ;  to  hang ;  to  suspend  ;  to 
hitch ;  to  catch ;  to  tear ;  to  get  hold 
of ;  to  get ;  to  run  against ;  to  lock ; 
to  stop,  to  hinder;  to  delay;  to  put 
oflF;  to  shelve;  to  pawn,  to  put  up  the 
spout;  to  grapple;  (pop.)  to  take  up, 
to  lock  up,  to  quod.  S' — ,  to  catch ;  to 
lay  hold  (of) ;  to  hang  (on) ;  to  stick 
(to);  to  cling;  to  fasten  oneself  (on); 
to  come  to  blows,  to  fight;  to  get 
locked ;  to  grapple  each  other 

Accroire,  v.a.  Faire  —  d,  to  make  be- 
lieve. En  faire  —  a,  to  impose  upon. 
S'en  faire  — ,  to  overrate  oneself,  to  be 
self- conceited 
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Accroissement;  s.m.  increase,  en- 
largement, extension,  growth,  develop- 
ment ;  rise,  rising ;  addition ;  (min., 
law,  med.)  accretion     » 

Accroitre,  v.a.n.,  S'— ,  v.r.  to  increase ; 
to  enlarge ;  to  extend ;  to  grow ;  to 
raise  ;  to  rise ;  to  grow  stronger ;  to 
improve;  to  advance;  to  accrue,  to 
fall  (to) 

Accroupi,  e,  adj.  squatting,  squat, 
stooping,  cowering,  crouching;  sunk 

Accroupir  (S'}f  v.r.  to  squat;  to  sit 
squat ;  to  cower ;  to  crouch ;  to  roll 
oneself  up  ;  to  sink 

Accroupissement,  s.m.  squatting, 
cowering,  crouching  [tension 

Accrue^   s.f.  accretion,  increase;   ex- 

fAccueil,  s.vi.  reception  ;  welcome  ; 
greeting ;  (covi.)  protection,  honour 

fAccueillant,  e,  adj.  accessible, 
gracious,  affable ;  hospitable 

fAccueillir,  v.a.  to  receive;  to  wel- 
come ;  to  hail ;  to  greet ;  to  entertain ; 
to  take  up ;  to  accept ;  to  believe ;  to 
assail;  to  fall  upon;  to  overtake,  to 
surprise ;  (com.)  to  honour 

Accul,  s.m.  place  without  exit ;  blind 
alley;  corner;  fix;  end  of  a  burrow; 
(artil.)  breeching;  {nav.)  creek 

Acculee,  s.f.  (nav.)  sternway 

Acculement;  s.m.  being  cornered  or 
brought  to  bay ;  corner ;  fix ;  (of  a 
cart)  hanging  backward ;  (of  a  horse) 
jibbing 

Acculer,  v.a.  to  drive  into  a  corner,  to 
corner ;  to  drive  to  the  last  extremity; 
to  bring  to  bay ;  to  bring  to  a  stand ; 
(a  cart)  to  let  down  behind,  to  unload ; 
(hunt.)  to  run  home ;  —  v.n.  (of  a  cart) 
to  hang  backward.  S'—,  to  back 
(against);  (of  a  cart)  to  hang  back- 
ward ;  (0/  a  horse)  to  jib 

Accumula-teur,  trice,  s.m.f.  ac- 
cumulator; hoarder;  — adj.  accumu- 
lating ;  hoarding 

Accumulation,  s.f.  accumulation 

Accumuler,  v.a.  to  accumulate;  to 
amass,  to  heap  up;  to  store  up,  to 
store ;  to  hoard  up,  to  hoard.  <S'— ,  to 
accumulate  [impeachable 

Accusable,  adj.  acpusable,  chargeable, 

Accusa-teur,  trice,  s.m.f.  accuser, 
indicter,  impeacher ;  —  adj.  accusing ; 
incriminating.  —  public,  public  prose- 
cutor [cusative  case 

Accusatif,  s.m.  (gram.)  accusative,  ac- 

Accusation,  s.f.  accusation ;  charge ; 
imputation ;  confession  ;  impeach- 
ment ;  arraignment ;  indictment ;  pro- 
secution. Aete  d'— ,  indictment,  bill  of 
indictment.  Arret  d' —  or  de  mise  en 
— ,  true  bill.  Chef  d'— ,  V.  Chef. 
Chambre  des  mises  en  — ,  grand  jury. 
Mettre  en  — ,  to  impeach ;  to  arraign ; 
to  indict.  Prononcer  la  mise  en  —  (de), 
to  find  a  true  bill  (against) 

Accusatoire,  adj.  accusatory 

Accuse,  e,  s.m.f.  accused ;  culprit, 
prisoner ;  —  part.  adj.  accused,  &c.  ( V. 
Accuser) ;  marked,  prominent ;  dis- 
tinct; showy       [ledgment  (of  receipt) 

ACCU86,  s.m.    —  de  reception,  acknow- 

Accuser,  v.a.  to  accuse;  to  charge;  to 
impeach ;  to  arraign ;  to  indict ;  to 
prosecute;  to  point  to  the  guilt  of; 
to  tell  or  go  against ;  to  blame ;  to  re- 
proach; to  tax;  to  complain  of;  to 
argue  ;  to  imply ;  to  betray ;  to  reveal ; 
to  discover;  to  indicate;  to  show;  to 
mark ;  to  define ;  to  display ;  to  bring 
out;  to  declare,  to  state,  to  tell;  to 
call;  to  acknowledge;  to  confess; 
(med.)  to  complain  of 

Ac6pliale,  adj.  acephalous,  headless ; 
— s,  s.m.pl.  acephalans,  acephala 

Ac^rain,  e,  adj.  steely 

Acerbe,  a(^.  acerb,  rough,  sour,  sharp; 
harsh,  bitter 
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Acerbity,  s.f.  acerbity;  harshness; 
bitterness 

Ac6r6,  e,  adj.  steeled;  sharp-edged; 
sharp-pointed  ;  sharp,  keen,  acute, 
cutting,  piercing,  stinging ;  acerose 

Ac6rer,  v.a.  to  steel ;  to  sharpen 

Acescence,  s.f.  acescence,  acescency, 

Acescent,  e,  adj.  acescent  [acidifying 

Acetate,  s.m.  (chem.)  acetate 

Ac^teu-x,  se,  adj.  (chem.)  acetous 

Acetim^tre,  s.m.  acetimeter 

Ac^tique,  adj.  (chevi.)  acetic 

Achalandage,  s.m.  custom,  goodwill; 
customers ;  getting  custom  or  custom- 
ers 

Aclialand6,  e,  adj.  having  customers, 
doing  business  ;  frequented.  Bien  — , 
with  a  good  custom,  doing  a  good 
business,  driving  a  good  trade;  well 
frequented 

Acbalander,  v.a.  to  bring  custom  or 
customers  to,  to  draw  customers  to. 
iS' — ,  to  get  custom,  to  draw  or  attract 
customers ;  to  do  business ;  to  become 
established 

Acbanti,  s.m.  adj.  Ashanti,  Ashantee 

Acbards,  s.vi.  pi.  V.  Achars 

Acta.arn6,  e,  adj.  ravenous;  blood- 
thirsty ;  savage ;  excited ;  enraged, 
rabid,  infui-iated,  furious,  mad,  des- 
perate ;  exasperated  ;  fierce ;  ruthless ; 
implacable,  inveterate;  unrelenting, 
relentless ;  unremitting ;  obstinate ; 
intent  (on),  bent  (on) ;  intense ;  bitter ; 
(hunt.)  fleshed 

Acbamement,  s.m.  rage,  rabidness, 
fury,  desperation  ;  fierceness ;  ani- 
mosity; savageness;  obstinacy;  in- 
veteracy; persistence;  tenacity;  pas- 
sion 

Achamer,  v.a.  to  set  on,  to  set 
(against),  to  excite ;  to  enrage  ;  (hunt.) 
to  flesh,  to  blood.  S' — ,  to  fasten  one- 
self (upon) ;  to  set  furiously  (to) ;  to 
be  set  or  bent  (upon) ;  to  persist  (in) ; 
to  fall  (upon)  or  attack  furiously;  to 
become  excited  or  enraged ;  to  be  im- 
placable 

Achars,  s.vi.pl.  Indian  pickles,  piccalilli 

Achat,  s.m.  purchase 

Ache,  s.f.  (bot.)  smallage 

Ach6e,  s.f.  (local)  earth-worm;  (fish.) 
worms,  gentles,  bait 

lAch^en,  ne,  «4;.  s.  Achaean,  Achaian 

Acheminement,  s.m.  forwarding, 
despatch;  first  step,  step,  means,  way, 
preparation ;  introduction ;  disposition 

Acheminer,  v.a.  to  forward,  to  de- 
spatch, to  send  on  ;  to  bring  on  ;  (rid.) 
to  train.  S'— ,  to  set  out,  to  start ;  to 
wend  o.'s  way ;  to  go ;  to  get  on ;  to 
advance,  to  proceed,  to  progress;  to 
walk ;  to  march ;  to  tend  (to) 

Achetable,  adj.  purchasable 

Acheter,  v.a.  to  buy,  to  purchase ;  to 
buy  for;  to  bribe;  to  barter;  to  ac- 
quire; to  procure;  to  pay  for.  —  d, 
to  buy  for ;  to  buy  of  or  at  or  in.  S' — , 
to  buy  (for)  oneself ;  to  buy  for  or  of 
each  other ;  to  be  bought  or  purchased 
or  &c. 

Acheteu-r,  se,  s.m.f.  buyer,  purchaser 

Achev6,  e,  part.  adj.  finished,  com- 
pleted, complete,  perfect ;  consum- 
mate ;  thorough  ;  regular ;  downright, 
arrant,  egregious ;  done ;  over ;  being 
over;  broken  down,  on  o.'s  last  legs, 
ruined ;  drunk,  finished  up ;  (rid.) 
thoroughly  trained 

Ach^vement,  s.m.  finishing,  com- 
pletion ;  conclusion ;  finish 

Achever,  v.a.  to  finish,  to  complete ; 
to  perfect ;  to  end ;  to  conclude ;  to 
go  on  to  the  end,  to  go  on,  to  proceed ; 
to  consummate ;  to  crown ;  to  give 
the  finishing  stroke  to ;  to  complete 
the  ruin  of,  to  ruin ;  to  despatch,  ' 
kill;  (o.'s  time)  to  serve  out:  (rt<^ 
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train  thoroughly,  n  n'aeheva  pas,  he 
said  no  more,  he  stopped.  &" — ,  to  be 
finished  or  completed  ;  to  come  to  an 
end,  to  end ;  to  utterly  ruin  oneself ; 
to  get  thoroughly  drunk 
Acliill6e,  «./.  (bot.)  achillea,  milfoil, 
yarrow.  —  ptarmiqw  or  sternulatoire, 
AcMt,  $.m.  wild  vine  (sneezewort 

Achoppement,  $.m.   stumbling;  im- 
pediment.      Pierre     d'—,    stumbling- 
block  ;  obstacle,  impediment      [to  fail 
Achopper,  r.n.,  S'— ,  v.r.  to  stumble ; 
{AchoreS;      i.m.pl.     (med.)     achores, 

Bcald-head 
t  Acbromat-ique,  -iBine.  F.  p.  8,  §  1 
XAcliroinatiBer,  v.a.  to  achromatize 
Aciculaire,     adj.    acicular,     needle- 
shaped  [ —  a.m.  acid 
Acide,   adj.    acid,    sour,  tart,    sharp; 
Acidification,  «./.  acidification 
Acidifier,  v.a.  to  acidify.    S'— ,  to  be- 
come acid,  to  turn  sour 
Acidim^tare,  a.m.  acidimeter 
Acidity,  ^/. acidity,  sourness,  tartness, 

Bharpuess 
Acidule,  adj.  acidulous,  subacid 
Aciduler,  v.a,  to  acidulate,  to  make 

sourish.    S' — ,  to  become  acidulous 
Acier,  s.tn.  steel.     —  poule,  —  de  ce- 
mentation, blister-steel  [steel 
Aci^rage,  s.m.  steeling,  plating  with 
Aci^ration,  $./.  conversion  into  steel 
Aci6rer,  r.a.,  S'— ,  v.r.  to  convert  or 

turn  into  steel ;  to  steel 
Aci6reux,  se,  cujj.  steely         [factory 
Aci^rie,  «./.  steel- works,  steel-manu- 
Acineu-x,  se,  adj.  acinose,  acinous 
Acinifonne,  adj.  aciniform 
Acm6,  «./.  (med.)  acme 
Acn6,  f.f.  (med.)  acne 
AcolytO)   t.m./.    acolyte;    companion, 
associate ;    confederate,   pal,  accom- 
plice [instalment 
Acompte,  «.m.  payment  on  account, 
Aeon.  fl.m.     V.  Accon        [monkshood 
Aconit.  i.m.  {bot.)  aconite,  wolfsbane, 
Aconitxne,      $./.     (chem.)      aconitia, 
aconitine  [snake 
Acontlas.  $.m.  (zool.)  acontias,  dart- 
Acoquine,  e,  adj.  much  in  love,  taken 
(with),  caught;  fond  (of ),  attached  (to) 
Acoquiner,  v.a.  to  allure,  to  entice, 
to  captivate,  to  bewitch.    S'—,  to  get 
fond  (of ),  to  become  attached  (to),  to 
be  bewitched  (with) 
Acore,  Acorns,   s.m.  (bot.)  acorns, 

sweet  flag,  sweet  rush 
AcotyUdone,    Acotyl6don6,    e, 
adj.  (boU)  acotyledonous ;  —  s.f.  acoty- 
ledon 
Aconp,   s.m.  jerk;    sudden  stroke  or 
action;    unexpected   event;    sudden 
stop  or  halt 
Aconstique,     adj.    acoustic;  —  s.f. 
acoustics  ;   —   s.m.     speaking  -  tube. 
Cordon    or     tube  — ,      speaking-tube. 
Comet  —,     ear-trumpet.      Voute  — , 
whi8i>ering  gallery  or  dome 
Acquirable,    adj.    acquirable;   pur- 
chasable [buyer 
Acqu«ren-r,    M,    s.m.f.    purchaser, 
Acqu6rir,  v.a.  to  acquire ;  to  obtain  ; 
to  gain  ;  to  gain  over ;  to  get ;  to  pur- 
chase, to  buy ;  —  r.n.  to  acquire ;  to 
obtain ;  to  improve 

•'— ,  v.r.  to  acquire,  to  gain,  to  get ; 
to  gain  over;   to  be  acquired  or  ob- 
tained, Ac. 
Acquit,  s.m.  (law)  acquest,  acquisition 
(property  aeeruing  to  a  husband   and 
wife,  and  If  coming  their  joint  entate) 
Acquiescement,   s.m.  acquiescence, 
compliance,  assent    [comply,  to  assent 
Aoquleseer,    v.n.    to     acquiesce,    to 
Acquis,    •,  part.  adj.   acquired,    Ac. 
{V.  AcauArlr);  accruing;  added;  be- 
longing ;  aecored,  insured  ;  devoted  ; 
admitted,  received ;  unquestionable 
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I  Acquis,    s.m.    acquirements,    attain- 

1      ments  [chase;  conquest 

Acquisition,    s.f.    acquisition;    pur- 

Acquisivil^,  s.f.  acquisitiveness 

Acquit,   s.m.  acquittance,   discharge; 

receipt ;  acquittal ;  satisfaction ;  {oust.) 

clearance;   (at  billiards)  lead. d- 

caution,  (oust.)  transire,  permit.  Par  — 
de  conscience,  pour  V —  de  sa  conscience, 
for  conscience  sake,  to  satisfy  o.'s 
conscience.  Par  manih-e  d' — ,  for 
form's  sake,  negligently,  carelessly. 
Pour  — ,  received,  paid,  settled.  Jouer 
a  I'—,  to  play  who  shall  pay  for  the 
whole  [acquitted 

Acquittable,  adj.  acquittable,  to  be 
Acquittement,  s.m.  acquittance,  dis- 
charge,   payment,    liquidation;     ac- 
quittal 
Acquitter,    v.a.   to    acquit;    to    dis- 
charge ;  to  perform,  to  fulfil ;  to  pay, 
to  pay  off ;  to  clear,  to  free ;  to  ease, 
to  satisfy ;  to  receipt.    S' — ,  to  acquit 
oneself;  to  discharge;  to  perform,  to 
fulfil;  to  execute;  to  deliver;  to  pay 
Acre,  s.m.  acre  [off';  to  be  quits 

Acre,    adj.   acrid,   tart,    sour,    sharp, 
bitter  [sharply 

Acrement,  adv.  acridly,  tartly,  sourly, 
Acret6,  s.f.  acridity,   acrimony,  tart- 
ness, sharpness 
Acrimonie,  s.f.  acrimony  [ously 

Acrimonieusement,  adv.  acrimoni- 
Acrixuonieu-x,  se,  adj.  acrimonious 
Acrobate,  s.m.f.  acrobat;  (zool.)  acro- 


Acrobatie,  s.f.  acrobatics 
Acrobatique,  adj.  acrobatic;  (mech.) 

lifting,  winding 
Acrobatisme,  s.m.  acrobatism 
Acronyque,  adj.  (astr.)  acronycal 
Acropole,  s.f.  acropolis 
Acrospire,  s.f.  (bot.)  acrospire 
Acrostiche,  s.m.  adj.  acrostic  [terium 
Acrotdre,  s.m.  (arch.)  acroter,    acro- 
Acte,   s.m.  act;    action;   transaction; 
instrument,    document;    deed;    title- 
deed;    charter;     indenture;     agree- 
ment ;    contract ;    certificate ;    note ; 
receipt ;    acknowledgment ;     decree ; 
decision ;    resolution ;    writ ;   record  ; 
bill ;  public  discussion,  debate ;  — s,  pi. 
acts,  &c.;  registers,  rolls;    proceed- 
ings,    transactions.      —  respectueux, 
notice  (to  o.'s  parents,  when  of  age,  to 
give  their  consent  to  o.'s  marriage). 
Faire  —  de,  to  show  proof  of,  to  show. 
Faire  —  de  presence,  to  make  o.'s  ap- 
pearance, to   present   oneself,  to  be 
present  [grapewort 

Actee,    s.f.    (bot.)   a,ctaea,     baneberry, 
Ac-teur,  trice,  s.m.f.  actor,  actress, 

performer,  player ;  stage-player 
Acti-f,  ve,  adj.  active;  real;  actual; 
effective;  brisk;  quick;   industrious; 
on  the  credit  side  ( V.  Dette) 
Actif,  s.m.  capital;    assets;  creditor; 
(of  the  budget)  receipts;  (gram.)  active 
^oice  [anemone,  animal-flower 

Acunie,  »./.  (zool.)  actinia,  sea- 
Actin-ique,  -isme.  V.  page  3,  §  1 
Action^  s.f.  action ;  act ;  deed ;  agency, 
operation;  activity;  motion;  play; 
energy;  vigour;  power;  eff^ect;  in- 
fluence; property;  vivacity ;  warmth ; 
ardour;  animation;  life,  spirit;  ges- 
ture; movements;  attitude;  expres- 
sion; subject;  lawsuit,  suit;  prosecu- 
tion ;  fight,  battle,  engagement ;  (com.) 
share;  share  certificate;  (-«,  pi.,  jest.) 
credit,  reputation,  (com.)  shares,  stock. 
An  — ,  in  or  into  action ;  acting ;  acted ; 
at  work;  in  practice;  practical;  in 
motion ;  (mach.)  in  gear.  Mors  d'— 
(mach.)  out  of  gear.  Par  ~s,  by  shares 
AiltT««  -♦i  ,    ,    [share-deale; 

Xc2oS«^;. '•"!,••  ''^*^«'    ^°    shares, 
AcUonnable,  adj.  actionable 
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Actionnaire,  s.m.f.  shareholder ; 
stockholder        [bustling,  busy ;  eager 

Actionn6,  e,part.  adj.  sued;  stirring, 

Actionner,  v.a.  to  put  into  action,  to 
set  in  motion,  to  work ;  to  bring  an 
action  against,  to  sue.  S' — ,  to  stir, 
to  bestir  oneself,  to  be  busy 

Activement,  adv.  actively ;  vigorously 

Activer,  v.a.  to  quicken;  to  acceler- 
ate; to  hasten;  to  forward;  to  expe- 
dite ;  to  press ;  to  urge  on ;  to  urge ; 
to  stimulate ;  to  push  on ;  to  rouse  ; 
to  stir  up ;  to  brisk  up ;  to  fan ;  to 
force.    S' — ,  to  be  quickened  or  &c. 

Activity,  s.f.  activity;  action,  brisk- 
ness ;  quickness ;  vivacity ;  nimble- 
ness ;  diligence  ;  despatch,  expedition ; 
eff'orts ;  progress ;  spirit ;  vigour ;  em- 
ployment ;    operation ;    work ;    active 

Actuaire,  «.TO.  actuary  [service 

Actualisation,  s.f.  actualization ; 
adaptation  to  the  times    [to  the  times 

Actualiser,  v.a.  to  actualize ;  to  adapt 

Actuality,  s.f.  actuality ;  present  state 
or  existence ;  appropriateness  to 
present  circumstances ;  usefulness  or 
interest  at  the  present  moment  or  for 
the  time  being,  present  usefulness, 
present  interest ;  thing  of  the  present 
time ;  passing  event,  thing  of  the  day, 
question  of  the  hour;  ephemeral 
subject 

Actuel,  le,  adj.  actual ;  present ;  pass- 
ing ;  of  the  day,  of  the  times ;  modern ; 
for  the  time  being;  —  s.m.  present, 
present  state,  present  being  or  ex- 
istence 

Actuellement,  adv.  actually ;  at  pre- 
sent, now,  at  the  present  time  ;  at  the 
time  [ness 

Acuit6,  s.f.  acuteness,  sharpness,  keen- 

Acumine,  e,  adj.  (bot.)  acuminate, 
acuminated 

Acuponcture,  s.f.  (svrg.)  acupuncture 

Acupressure,  s.f.  (surg.)  acupressure 

Acutangle,  AcutangiUaire,  adj. 
acute-angled,  acutangular 

AcvLta.ngul6,e,adj.  (bot.)  acute-angled 

Adage,  s.m.  adage,  proverb,  saying,  saw 

Adagio,  s.m.  adv.  (mus.)  adagio 

Adamantin,     e,    adj.    adamantine, 

Adamique,  adj.  Adamic  [adamauteau 

Adamite,  s.m.  Adamite 

Adaptable,  adj.  adaptable 

Adaptation,  s.f.  adaptation 

Adapter,  v.a.  to  adapt;  to  apply;  to 
fit ;  to  suit 

Adapteu-r,  se,  s.m.f.  adapter 

Addenda,  s.m.  addenda 

Addendum,  s.m.  addendum 

Addition,  s.m.f.  addition  ;  adding  up ; 
summing  up;  bill,  reckoning ;  (print.) 
side-note 

Additionnel,  le,  adj.  additional 

Additionner,  v.a.  to  add,  to  add  up,  to 
cast  up,  to  sum  up.  S'— ,  to  be  added, 
&c.  ^         [ —  s.m.  adductor 

Adducteur,   adj.tn.  (anat.)  adducent; 

Adduction,  s.f.  (anat.)  adduction 

Adelphe,  adj.  (bot.)  adelphous;  — s, 
s.m,.pl.  Adelphi  (of  Terence) 

Ademption,  s.f.  (law)  ademption 

Ad6nite,  s.f.  (med.)  adenitis 

Adepte,  s.m.f.  adept 

'^'Adequat,  e,  adj.  (philos.)  adequate 

Adherence,  s.f.  adherence,  adhesion; 
adhesiveness  [adherent 

■^dh6rent,  e,  adj.,  Adherent,  s.m. 

Adherer,  v.n.  to  adhere,  to  stick  or 
cling  (to)  [adhesive  substance 

Adnesi-f,  ve,  adj.  adhesive;  —  s.m. 

Adhesion,  s.f.  adhesion ;  adhesiveness; 
adherence 

Ad  hoc,  adv.  specially;  special;  ex- 
pressly, for  that,  to  that  effect  or  pur- 
pose, for  or  to  the  purpose ;  in  point, 
to  the  point ;  positively,  precisely,  un- 
equivocally 
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Ad  homineni;  adv.  ad  hominem,  per- 
sonal, direct,  to  the  individual 

Ad  honoreS;  adv.  V.  Honores    [hair 

Adiante,  s.m.  (bot.)  adiautum,  maiden- 

AdieU;  adv.  s.m.  good-bye ;  farewell ; 
adieu;  it  is  all  over  with;  parting; 
leave.  Sans  — ,  I  won't  say  good-bye ; 
I  shall  see  you  again.  Faire  ses  — x, 
to  take  o.'s  leave,  to  say  good-bye,  to 
take  o.'s  farewell. va  I  {nav.)  about 

Adipeu-X)  86;  adj.  adipose         [ship  ! 

AdipocirO;  «./.  (chem.)  adipocere 

Adive,  s.m.  {zool.)  adive,  corsac 

Adjacent;  e,  adj.  adjacent,  adjoining, 
contiguous 

Adjectif,  s.m.  (gram.)  adjective 

Adjecti-f,ve,a(Z/. adjective;  adjectival 

Adjectivement,  adv.  adjectively 

Adjectiver,  v.a.  (gram.)  to  adjective  ; 
(jwp.)  to  abuse,  to  blackguard 

Adjoindrej  v.a.  to  adjoin ;  to  add  (to) ; 
to  give  as  an  assistant;  to  join,  to 
unite,  to  associate.  <S' — ,  to  take  as 
an  assistant ;  to  join  ;  to  be  joined  or 
added;  to  accompany;  to  associate 
with 

Adjoint;  Oj  adj.,  Adjoint;  s.m.  as- 
sistant ;  deputy ;  associate ;  colleague ; 
deputy-mayor,  assistant-mayor,  alder- 
man ;  (gram.)  adjunct 

Adjonction;  s.f.  adjunction,  junction, 
addition,  union,  adjoining,  joining, 
uniting,  association ;  annexation 

Adjudant;  s.m.  (mil.)  adjutant;  (zool.) 
adjutant-bird,  adjutant.  —  -major, 
adjutant  (of  a  battalion).  —  de  place, 
town  adjutant 

Adj  udicataire ,  s.m.f.  purchaser ,  buy  er, 
highest  bidder;  contractor;  —  adj. 
purchasing ;  contracting 

Adjudica-teuT;  trice,  sjn.f.  adju- 
dicator, awarder ;  auctioneer 

Adjudicati-f,  ve,  adj.  adjudicating, 
awarding 

Adjudication,8./.adjudication,award; 
contract ;  auction,  sale  by  auction, 
sale 

Adjuger,  v.a.  to  adjudge,  to  adjudicate, 
to  award;  to  grant;  to  knock  down. 
AdjugS  t  (at  auctions)  gone  1  sold  1  (fam.) 
done !  settled  1  S'— ,  to  appropriate  to 
o.'s  own  use ;  to  award  to  oneself,  to 
take ;  to  take  possession  of ;  to  claim 
for  oneself;  to  be  adjudged,  &c.    [tlon 

Adjuration,  s.f.  adjuration  ;  impreca- 

Adjurer,  v.a.  to  adjure,  to  call  upon, 
to  summon,  to  beseech,  to  entreat 

Adjuvant,  e,  adj..  Adjuvant,  s.m. 
(pharm.)  adjuvant    [jntals)  dressership 

Adjuvat,  s.m.  assistantship ;   (in  hos- 

Ad  libitum,  adv.  ad  libitum 

Admettre,  v.a.  to  admit;  to  allow;  to 
admit  of,  to  allow  of;  to  permit;  to 
authorize ;  to  receive ;  to  accept ;  to 
adopt ;  to  grant ;  to  acknowledge ;  to 
recognize ;  to  suppose ;  to  contain ;  to 
let  in.    S'— ,  to  be  admitted,  &c. 

Adminicule,  s.m.  adminicle;  (law) 
circumstantial  or  presumptive  evi- 
dence, presumption;  help,  support; 
— s,  pi.  (on  a  medal)  adminicules 

Administra-teiir,  trice,  s.m.f.  ad- 
ministrator, administratrix;  trustee; 
curator ;  director,  directress ;  manager, 
manageress ;  good  manager ;  commis- 
sioner ;  governor ;  ruler ;  statesman  ; 
(of  the  poor)  guardian ;  overseer 

Administrati-f,  ve,  adj.  administra- 
tive 

Administration,  s.f.  administration ; 
direction  ;  management ;  government ; 
conduct ;  dispensation ;  administering ; 
ministration,  ministering;  functions; 
.  tenure  of  oflSce ;  committee ;  council ; 
board ;  commissariat  ;  dix-ectorate, 
directory,  directors ;  commissioners  ; 
>  managers;  rulers;  authorities;  offi- 
cials ;     offices,    office ;     trusteeship ; 
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guardianship ;  (of  legal  evidence)  pro- 
duction [tratively 
Administrativement,  adv.  adminis- 
Administr^,  e,    s.m.f.  person  under 
o.'s    administration    or    jurisdiction, 
govei-ned 
Administrer,  v.a.  to  administer;  to 
manage,    to    conduct,    to    direct,    to 
govern,  to  rule ;  to  regulate  ;  to  dis- 
pense, to  distribute;  to  minister;  to 
give ;  to  apply ;  to  furnish ;  to  admin- 
ister  the  last  sacraments  to;   (legal 
evidence,  &c.)  to  produce,  to  furnish. 
Droit  d' — ,  (law)  letters  of  administra- 
tion.    jS' — ,  to  be  administered,  &c. ; 
to  give  oneself,  to  take ;  to  give  or  &c. 
each  other        [ful ;  capital ;  very  fine 
Admirable,  adj.  admirable,  wonder- 
Admirablement,     adv.     admirably, 

wonderfully;  capitally 
Admira-teur,  trice,  s.m.f.  admirer ; 
wonderer ;  —  adj.  admiring ;  wondering 
Admirati-f,  ve,  adj.  of  admiration; 

wonderful;  admiring;  wondering 
Admiration, sf. admiration ;  wonder; 

object  of  admiration 
Admirer,  v.a.  to  admire ;  to  wonder  at 
Admissibilitd,  s.f.  admissibility 
Admissible, acij.  admissible ;  allowable 
Admission,    s.f.    admission;    admit- 
tance ;  reception 
Admittatur,  s.m.  admittatur 
Admixtion,  s.f.  admixture    [primand 
Admonestation,  s.f.  admonition,  re- 
Admonester,    v.a.   to   admonish,  to 
reprimand  [isher 

Admoni-teur,  trice,  s.m./.  admon- 
Admonition,  s.f.  admonition,  repri- 
Adolescence,  s.f.  adolescence  [mand 
Adolescent,  e,  adj.  s.  adolescent; 
youth,  lad,  stripling ;  young  girl,  lass 
Adonide,  s.f.  (bot.)  V.  Adonis 
Adonien,  Adonique,  adj.m.,  s.m. 
(vers.)  adonic  [pheasant's  eye 

Adonis,s.m.  Adonis,  beau ;  (bo/.)  adonis, 
Adoniser,  v.a.  to  adonize,  to  dresa  out 
or  up,  to  bedeck  [addicted 

Adonn6,  e,  adj.  given  (to),  devoted, 
Adonner,  v.n.  (nav.)  (of  the  wind)  to 
veer  aft,  (of  ropes,  canvas)  to  give,  to 
stretch.    8' — ,  to  give  oneself  up ;  to 
apply  or  devote  oneself ;  to  be  addicted ; 
to  take  (to) ;  to  become  attached 
Adoptable,  adj.  adoptable 
Adoptant,  e,  s.m.f.  adopter 
Adopter,  v.a.  to  adopt;  to  admit;  to 
take ;  to  choose ;  to  approve,  to  sanc- 
tion ;  to  pass ;  to  carry 
Adopti-f,  ve,  adj.  adoptive;  adopted 
Adoption,  s.f.  adoption;   admission; 
introduction ;  choice ;  sanction ;  pass- 
ing; carrying 
Adorable,  adj.  adorable ;    charming, 
lovely;  delightful;  delicious;  exceed- 
ingly pleasant 
Adorablement,  adv.  adorably 
Adora-teur,  trice,  s.m.f.  adorer,  wor- 
shipper; admirer,  lover;  —adj.  ador- 
ing; admiring 
Adoration,  s.f.  adoration ;  worship 
Adorer,  v.a.  to  adore,  to  worship ;  to 

idolize  ;  to  be  exceedingly  fond  of 
Ados,  s.m.  (hort.)  border,  sloping  bed 
Adoss6,  e,  adj.  backed  (against),  rest- 
ing   or    standing    (against),     placed 
(against), having  (...)  at  the  back,  sup- 
ported (by);  covered  or  protected  (by); 
set  back  to  back ;  (her.)  addorsed 
Adossement,  s.m.  backing;  position 

back  to  back 
Adosser,  v.a.  to  place  or  fix  the  back 
of  (against),  to  rest  or  lean  or  place  or 
set  with  the  back  (against);  to  place 
or  build  (against) ;  to  strengthen  back- 
ward; to  lean  or  support  (against);  to 
draw  up  (under  cover  of) ;  to  set  back 
to  back.  S'—,  to  rest  or  lean  or  set 
o.'s  back  (against) ;  to  rest  (against) ; 
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to  stand   (against);    to  be  sheltered 
(with  . . .  behind) ;  to  draw  up  (under) ; 
to  stand  or  sit  back  to  back 
Adouber,  v.a.  (at  chess)  to  arrange,  to 

adjust,  to  replace 
Adoucir,  v.a.  to  soften ;  to  smooth ;  to 
sweeten ;  to  make  mild  or  milder  ;  to 
temper;  to  allay,  to  alleviate,  to  as- 
suage, to  mitigate,  to  appease,  to 
calm,  to  soothe;  to  attenuate;  to 
break ;  to  ease,  to  render  easier ;  to 
mend ;  to  tame 

S'— ,  v.r.  to  soften ;  to  get  or  become 
smooth ;  to  be  tempered ;  to  become 
sweet ;  to  be  allayed  or  soothed  or 
alleviated  or  appeased;  to  be  tamed; 
to  become  gentle  or  more  gentle;  to 
subside  ;  to  relent ;  to  cool ;  (of  weather) 
to  get  (or  grow)  mild.or  milder,  to  give, 
to  break  up 
Adoucissant,  e,  adj.  softening,  sooth- 
ing ;  (med.)  demulcent,  lenitive 
Adoucissant,    s.m.    soother ;    (med.) 

demulcent,  lenitive 
Adoucissement,      s.m.      softening ; 
smoothing  ;   sweetening ;  tempering  ; 
allaying,    alleviation,     assuagement, 
mitigation,    appeasement,    soothing ; 
ease ;  relief ;  consolation ;  extenuation, 
palliation,      palliative  ;      restriction  ; 
abatement ;  breaking  up,  giving ;  im- 
provement [polisher,  polisher 
Adoucisseu-r,     se,     s.m.f.     glass- 
AdOu6,  e,  adj.  (hunt.)  paired 
Ad  patres,  adv.  ^W«r—,  to  be  gathered 
to  o.'s  fathers,  to  go  to  kingdom  come, 
to  die  [dragon,  adragant 
Adragant,  s.m.  gum  tragacanth,  gum- 
Adragant,  e,  adj.  tragacanth 
Ad  rem,    adv.    categorically,    to    the 

point,  to  the  purpose,  categorical 
Adresse,  s.f.  dexterity;  skill,  clever- 
ness ;  shrewdness,  cunning  ;  artifice ; 
handiness ;  tact ;  adroitness ;  address ; 
direction ;  destination  ;  inquiry.  A 
V —  de,  addressed  or  directed  to ;  in- 
tended for;  pointed  at.  Aller  or  elre 
a  I'—  de,  to  be  addressed  or  directed 
to ;  to  be  intended  for ;  to  be  pointed 
at ;  to  apply  to ;  to  hit  or  strike 
home 
Adresser,  v.a.  to  address ;  to  direct ; 
to  send,  to  forward ;  to  recommend ; 
to  oflfer  up ;  to  present  with ;  to  dedi- 
cate ;  to  give  ;  to  aim ;  to  hit ;  to  ask ; 
to  make;  —  v.n.  to  hit,  to  aim  (at), 
(ft ten  — ,  to  hit  the  mark ;  mal  — ,  to 
miss  the  mark) 

S'— ,    v.r.    to    address    oneself;    to 
apply;  to  have  recourse;  to  look  (to) ; 
to  appeal  (to) ;  to  speak ;  to  attack,  to 
meddle  (with) ;  to  deal  (with) ;  to  be 
addressed  or  directed;  to  tend.    S' — 
ici  1  —  presentement  J  apply  or  inquire 
within!      S' —  mal,  to  go  or  come  or 
apply  to  the  wrong  man  or  person, 
to  mistake  o.'s  man,  to  get  into  the 
wrong  box.    S' —  bien  I  to  have  well 
chosen  o.'s  man  indeed  I 
Adriatique,  adj.  s.f.  Adriatic 
Adroit,    e,    adj.    dexterous ;    skilful, 
clever ;    ingenious  ;    shrewd ;    artful ; 
handy;  neat;  adroit 
Adroitement,  adv.  dexterously  ;  skil- 
fully,   cleverly;    artfully;     handily; 
neatly,  smartly ;  deftly ;  adroitly 
Adulaire,  s.f.  (min.)  adularia,  moon- 
stone 
Adula-teur,   trice,   s.m.f.  adulator, 
#adulatress,    flatterer,    sycophant;    — 
adj.  adulatory,  flattering,  sycophantic 
Adulation,    s.f.     adulation,    flattery, 

sycophancy 
Aduler,  v.a.  to  adulate,  to  flatter 
Adulte,    s.m.f.   adult;   —  adj.  adult, 

grown-up,  full-grown 
Adult^rateur,  ».m.  adulterator 
Adulteration,  «./.  adulteration 
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Adultdre,     «.ni.    adultery;    —    ».m./. 
(pers.)  adulterer;   adulteress;   —  adj. 
adnlterons,  adulterate 
Adulterer,  v.a.  to  adulterate ;  to  de- 
base ;  to  pervert 
Adultirin,  e,  adj.  s.  adulterine 
Adurent,  e,  adj.  {med.)  burning 
AdUSte,  adj.  {med.,  obsoletf)  adust 
Adustion,  «./.  (vied.)  adustion,  cauteri- 
zation, burning 
Ad  valorem,  adv.  ad  valorem 
Advenir >  v.n.  imp.  to  happen,  to  occur ; 
to  chance,  to  come  to  pass ;  to  befall ; 
to  fall;  to  come  (of);  to  become  (of); 
to  fare.    Advienne  que  Tpourra,  happen 
or  come  what  may  [ventitious 

Adventice,  Adventi-f,  ve,  adj.  ad- 
Adverbe,  «.m.  adverb 
Adverbial,  e,  adj.  adverbial 
Adverbialeznent,  adv.  adverbially 
Adverbialiser,  v.a.  to  adverbialize 
Advers,  e,  adj.  opposed,  opposite 
Adversaire,  ».m.f.  adversary,  opponent 
Adversati-f,  ve,   adj.  {gram.)  adver- 
sative 
Advene,     adj.    adverse ;     opposite. 
Avocat  — ,  counsel  on  the  opposite  side 
Advendt^,  «./.  adversity ;  misfortune ; 
affliction  [namy,  debility 

Adynamie,  <./.  (med.)  adynamia,  ady- 
Adimamique,  adj-  adynamic 
A^rage,  t.m.  airing,  ventilation.  Puits 
d'— ,  air-shaft  [lation 

Atoation,  «./.  aeration ;  airing,  venti- 
JLhxh,  e,  adj.  aired;  airy;  aerated 
A^rer,  v.a.  to  air,  to  ventilate ;  (chem.) 
A^ride,  t.m,  (hot.)  aeride        [to  aerate 
A^rien,  ne,  adj.  aerial ;  airy ;  air 
A6rlf&re,  adj.  aeriferous 
Ateification, «./.  aerification 
A6rifier,  v.a,  to  aerify 
A^riforme,  adj.  aeriform 
Atoiser,  v.a.  to  aerify 
Airodynamiqtie,  «./.  aerodynamics 
Ateograpb-ie,  -ique.  V.  page  8,  §  1 
AtooUthe,  ».m.  aerolite,  aerolith 
A6rolos-ie.  -iqne.  V.  page  8,  §  1 
A^romaneie,  «./.  aeromancy 
Ateoxn^tre.  s.m.  aerometer 
Atoozn6tr-ie,  -ique.  V.  page  S,  §  1 
A6ronaute,  «.m./.  aeronaut 
A6ronaatiqae,  adj.   aeronautic;  — 
t^.  aeronautics  [biac 

AMrophobe,  $.m.f.  adj.  (med.)  aeropho- 
A4rophobie,  «./.  (med.)  aerophobia 
Aerostat,  «.m.  aerostat,  air-balloon 
A^rostatier,  t.m.  balloonist,  aeronaut 
Aerostation, «./.  aerostation,  balloon- 
ing [aerostatics 
A^rostatiqne,  adj.  aerostatic ;  --  «./. 
Ateostier,  t.m.  baUoonist,  aeronaut 
Ateotlkwmxe,  adj.  hot-air,  aerother- 
nud ;  —  «.«!.  hot-air  oven,  aerothermal 
bakery 
JEtliuse,  t.f.  ( bo(.)  sBthnsa,  fool's  parsley 
A^tite,  t.f.  aetites,  eagle-stone 
Af  .    V.  Aire 
Aflabillte, «./.  afTabllity 
AfEable,  adj.  affable 
AiEablement,  adv.  affably  [(of  a  fable) 
Aitabnlation,  t.f.  affabulation,  moral 
AfEadir,  v.a.  to  make  or  render  insipid ; 
to  cloy ;  to  pall ;  to  surfeit,  to  flatten  ; 
to  sicken,  to  turn.    8" — ,  to  become  or 
pet  iriBipid  ;  to  pall 
Ai&idisseznent,    t.m,    cloying ;     in- 

^idity ;  nanseonsness 
Analbll,  e,  part.  adj.  weakened,  &c. 

(F.  Affaiblir);  weak;  faint;  light 
AfBaibllr,  r.a.  to  weaken,  to  enfeeble, 
to  debilitate  ;  to  allay,  to  abate ;  to 
impair;  to  soften;  to  lessen;  to  at- 
tenuate; to  reduce;  to  debase  (coin); 
—  v.n.  to  be  weakening.  S*— ,  to  grow 
or  become  or  get  weak  (or  faint),  to 
now  weaker  or  fainter,  to  become  or 
D6  enfeebled,  Ac. ;  to  fabit ;  to  abate  ; 
to  lower ;  to  flag ;  to  deollne 
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AffaibliSSexnent,  t.m.  weakening ; 
•weakness,  enfeeblement ;  allaying; 
abatement,  diminution ;  impairment ; 
(of  coin)  debasement 

AfTain^antir,  v.a.  to  make  or  render 
idle  or  lazy  or  slothful  or  sluggish. 
S' — ,  to  become  idle  or  lazy  or  &c.,  to 
get  into  idle  or  lazy  or  &c.  habits 

Affaire,  t.f.  affair ;  matter,  thing ; 
business,  concern ;  piece  of  business ; 
duty;  question;  point;  purpose; 
work,  piece  of  work;  job;  bargain; 
transaction ;  dealing ;  speculation ; 
undertaking,  enterprise ;  important 
thing;  great  or  difficult  matter;  dis- 
pute, quarrel;  difficulty,  trouble, 
hobble,  scrape;  danger;  need,  want, 
occasion;  circumstance,  occurrence; 
joke;  lawsuit;  case;  fight,  battle, 
action,  engagement ;  — s,  pi.  affairs, 
&c. ;  business,  trade,  commerce;  en- 
gagements ;  things,  effects  ;  ado,  fuss ; 
public  affairs ;  politics.  —  de  cceur, 
matter     of     feeling ;      love      affair. 

—  dHnt6ret,  —  d'argent,  money  matter. 

—  d'or,  capital  business  or  bargain  or 
speculation.  —  de  rien,  trifling  affair. 
Pour  — ,  on  business.  Avoir  —  d,  to 
have  to  deal  or  to  do  with.  Avoir  — 
de,  to  have  occasion  for,  to  want,  to 
stand  in  need  of ;  to  have  to  do  with. 
Mre  a  ton—,  to  mind  o.'s  business. 
£tre  au-deisovx  de  tes  —s,  to  be  in  a  bad 
way.  ^tre  au-detsus  de  tes  — s,  to  have 
money  to  the  fore.  i!tre  bien  or  mal 
dans  tes  —s,  to  be  in  good  or  bad 
circumstances,  to  be  well  off  or  badly 
off.  £tre  dans  les  —s,  to  be  in  business. 
^tre  en  — ,  to  be  engaged  in  business, 
to  be  engaged  or  busy,  to  transact 
business  (with).  £tre  V —  de  (£tre  mon 
or  voire,  &c.  — ),  to  be  . .  .'s  business ; 
to  be  a  thing  for . . .  to  consider ;  to 
be  the  thing  for,  to  suit.  Faire  — ,  to 
conclude  a  business  or  a  bargain,  to 
arrange.  Faire  des  —s,  to  do  business ; 
(pop.)  to  make  much  ado,  to  make  a 
fuss ;  to  bring  (one)  into  a  scrape ;  to 
quarrel  (with).  Faire  V—,  to  do  it,  to 
do  for  it,  to  do,  to  answer.  Faire  V — 
de  (Faire  mon  or  voire,  &c.— ),  to  be  the 
thing  for,  to  answer . .  .'s  purpose,  to 
do  for,  to  suit.  Faire  une  —  d,  to  get 
or  bring  into  a  scrape;  to  quarrel 
with.  Faire  (bien)  set  — »,  Faire  de 
bonnes  — s,  to  succeed  in  business,  to 
be  doing  well,  to  drive  a  good  trade, 
to  thrive,  to  make  o.'s  fortune.  Faire 
mal  ses  —s,  Faire  demauvaises  —s,  to  be 
unsuccessful  in  business,  not  to  suc- 
ceed, to  be  doing  badly.  8'atiirer  or 
te  faire  une  (mauvaise)  —  or  des  — ^8,  to 
get  (oneself)  into  a  scrape  or  into  a 
quarrel,  to  get  into  hot  water.  8e 
iirer  d'— ,  to  get  (oneself)  out  of  a 
difficulty;  to  get  off;  to  get  on;  to  get 
over  it ;  to  make  o.'s  way  (in  the  world) 

Son  — ,  o.'s  affair  or  undertaking ; 
o.'s  business  or  concern;  o.'s  look- 
out ;  o.'s  duty ;  o.'s  case ;  o.'s  dispute 
or  fight ;  the  thing  for  one,  the  thing 
that  does  for  one  or  suits  one,  the 
thing  that  answers  o.'s  purpose,  what 
one  wants  or  wanted ;  a  thing  for  one 
to  consider ;  a  or  the  job  for  one ;  o.'s 
fortune ;  the  thing  that  one  deserves 
or  that  settles  one,  a  thrashing,  a  les- 
son, a  clincher,  the  death-blow,  a 
quietus ;  a  drop  too  much.  Ses  —s, 
o.'s  affairs,  o.'s  business 

Cest  mon  — ,  leave  it  to  me.  C'est 
juste  mon  — ,  that  just  suits  me.  Voila 
mon—  I  that  is  the  thing  for  me !  that 
is  what  I  want  I  J'en  fait  mon  —,  I 
take  it  upon  myself,  I  will  manage  it, 
leave  it  to  me.  Je  tient  mon  —  /  I 
have  found  the  right  thing  1  I  have  got 
it  I  1  see  my  way  1  J'ai  voire  — ,  I  have 
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what  you  want.  -Son  —  est  faite,  his 
fortune  is  made  ;  he  is  done  for.    Son 

—  est  bonne,  he  is  in  for  it,  he  will 
catch  it.  Son  —  est  claire  or  sure,  II 
est  sur  de  son  — ,  he  can't  escape,  he 
will  catch  it  for  certain 

Affair6,  e,  adj.  busy,  engaged,  occu- 
pied, full  of  business.  Faire  V — ,  to 
pretend  to  bo  busy 

Affaiss6,  e,  adj.  sunk,  sunk  down, 
bent  down,  bowed  down ;  fallen  in ; 
coUapsed ;  drooping,  pendant ;  flabby ; 
heavy ;  depressed,  dejected 

Affaissement,  s.m.  sinking;  sub- 
siding, subsidence;  settling;  giving 
way ;  collapse  ;  weakness ;  depression, 
dejection 

Affaisser,  v.a.  to  sink ;  to  weigh 
down;  to  weaken;  to  depress.  S'— , 
to  sink,  to  sink  down ;  to  subside ;  to 
settle ;  to  give  way ;  to  fall  in,  to  cave 
in ;  to  fall ;  to  collapse  ;  to  get  weak ; 
to  be  depressed;  to  droop;  to  flag; 
to  sag;  to  slope  [shore);  lowered 

Affal6,  e,  adj.  (nav.)  adrift  (on  a  lee- 

Affaler,  v.a.n.  (nav.)  to  overhaul;  to 
drive  upon  a  lee-shore ;  to  lower ;  to 
send  down.  S'— ,  to  be  driven  upon  a 
lee-shore  ;  to  slide  down 

Affaxn6,  e,  adj.  famished,  hungry; 
starving,  starved ;  greedy  (of  ),  eager 
(for),  hungering  (after),  thirsting  (for); 

—  s.m.f.  starveling 
AffameznentjS.m.  famishing ;  hunger ; 

eagerness,  longing  (for) 

Affanier,  v.a.  to  famish,  to  starve; 
(fish.)  to  lure,  to  bait 

Affanure,  s.f.  harvest-pay  in  kind 

Affe,  s.f.  (pop.)  life.  Eau  d'—,  (pop.) 
brandy 

Affectation,  s.f.  affectation;  appro- 
priation, application,  destination;  en- 
cumbrance, mortgage 

Affecter,  v.a.  to  affect ;  to  touch ;  to 
move ;  to  trouble ;  to  pretend,  to  feign, 
to  simulate ;  to  assume ;  to  love,  to 
like,  to  be  fond  of  or  partial  to,  to  take 
kindly  to  ;  to  make  it  a  point ;  to  aim 
at,  to  aspire  to,  to  desire ;  to  appro- 
priate; to  apply;  to  intend  (for),  to 
destine  (to);  to  assign;  to  allot;  to 
give ;  to  attach ;  to  encumber,  to 
mortgage.  S'— ,  to  be  affected,  &c.; 
to  grieve,  to  take  on 

Affecti-f,  ve,  adj.  affective;  emotion- 
al;  affecting,  pathetic,   moving,   im- 


Affection,  s.f.  affection ;  fondness ; 
love ;  attachment ;  inclination  ;  par- 
tiality, liking;  ardour;  (med.)  affec- 
tion, disease,  complaint ;  touch. 
Prendre  en  — ,  to  become  attached  to 
or  fond  of,  to  take  a  liking  or  a  fancy  to 
Affectionn6,  e,  adj.  affectionate; 
loving,  fond;  attached;  devoted; 
—part,  (followed  by  de  or  par)  loved, 
beloved,  liked  [ately,  fondly 

Affectionn^ment,  adv.  affection- 
Affectionner,  v.a.  to  have  an  affection 
for,  to  be  fond  of,  to  love ;  to  like,  to 
fancy,  to  have  a  liking  for,  to  be  par- 
tial to,  to  take  kindly  to ;  to  delight 
in ;  to  attach 

S'— ,  v.r.  to  become  attached  (to)  or 
fond  (of  ),  to  take  an  affection  (for),  to 
take  (to) ;  to  delight  (in) ;  to  take  a 
fancy  (to) ;  to  attach  oneself  (to  . . .) ; 
to  attach  (...)  to  oneself;  to  be  fond 
of  each  other  [kindly 

Affectueusementjadu.affectionately, 
Affectueu-x,  se,  adj.  affectionate, 
Affenage,  s.m.  foddering  [kind 

Affener,  v.a.  to  fodder 
Affenoir,  s.m.  V.  Abat-foin 
Affer,  v.n.  (pop.)  to  live,  to  enjoy  life 
Afferent,  e,  adj.  appertaining,   per- 
taining, belonging;   coming  (to),  ac- 
cruing (to),  faUing  (to) ;  (anat.)  afferent 
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Affermable^  adj.  farmable ;  rentable ; 
demisable  [demising 

Affermage;   s.m.    farming ;    renting ; 

AfFermer;  v.a.  to  farm;  to  rent;  to 
demise.  S' — ,  to  be  farmed ;  to  be 
rented ;  to  be  demised 

AJEFermit  e,  part.  adj.  strengthened, 
&c.  ( F.  Affermir) ;  firm,  sure,  strong, 
solid;  steady.  Mnl  — ,  unsteady; 
shaky ;  tottering ;  unsafe  ;  insecure ; 
wavering,  irresolute 

Affermir^  v.a.  to  make  firm  or  firmer ; 
to  strengthen;  to  consolidate;  to 
harden  ;  to  secure ;  to  fasten  ;  to  fix  ; 
to  confirm;  to  establish;  to  keep  up. 
S'—,  to  become  (or  grow)  firm  or 
strong  or  stronger  or  hard  ;  to  become 
or  be  consolidated,  &c. ;  to  improve ; 
to  fortify  oneself;  to  persist  (in) 

Afferxnissement,  n.m.  strengthening ; 
consolidation ;  hardening  ;  securing ; 
fastening ;  confirmation  ;  firmness ; 
establishment ;  improvement 

Aff6t6,  e,  adj.  affected,  prim,  finical, 
mincing;  canting 

Aff6terie;  s.f.  affectation,  primness, 
finicalness ;  affected  ways ;  mannerism; 
cant  ting,  placarding 

AffidxagC)  s.m,  bill-sticking,  bill-post- 

Affiche^  s.f.  placard,  bill,  posting-bill, 
poster,  board  ;  card  ;  proof,  sign, mark; 
show,  parade ;  boat-stake.  —  a  la 
main,  hand-bill.  — s  des  Hiedtres,  play- 
bills. Homme ,  poster  bearer,  board- 
man.  Homme-  — s,  sandwich-man. 
Petites  — »,  advertising  sheet,  adver- 
tiser.    Tenir  V — ,  {of  a  piny)  to  run 

AtRcTaer,  v.a.  to  stick  up,  to  post  up, 
to  placard ;  to  hang  up ;  to  make  a 
show  of;  to  affect;  to  put  forth;  to 
set  up;  to  attract  attention  to,  to 
make  (...)  noticed;  to  proclaim;  to 
advertise;  to  publish,  to  expose;  to 
give  a  bad  name  to ;  —  v.n.  to  stick 
bills 

S'— ,  v.r.  to  set  up  (for) ;  to  make 
oneself  noticed,  to  attract  public 
notice ;  to  expose  oneself ;  to  be  stuck 
up  or  &c. 

Afficlietirj  s.m.  bill-sticker,  bill-poster 

Affidavit;  s.m.  affidavit 

Affid6;  e,  adj.  trusty,  confidential,  de- 
voted; —  s.m.f.  faithful  adherent, 
confidential  or  secret  agent,  con- 
federate, confidant  [whetting 

Affilage,    s.m.     setting,    sharpening, 

Affile,  e,  adj.  sharp;  glib,  nimble 

Affiler,  v.a.  to  set,  to  sharpen,  to  whet 

Affileu-r,  se,  s.m.f.  sharpener 

Affiliation,  s.f.  affiliation ;  association 

Affili6,  e,  adj.  affiliated;  —s.m.f.  affi- 
liated member,  associate ;  confederate 

Affilier,  v.a.  to  affiliate,  to  receive,  to 
admit.  S' — ,  to  become  affiliated  or 
admitted ;  to  join,  to  become  a  member 
(of) ;  to  associate  (with)     [stone,  steel 

Affiloir,  s.m.    sharpener,  hone,  whet- 

Affinage,  s.  m.  refining,  fining  ; 
pointing 

Affiner,  v.a.  to  refine,  to  fine ;  to  point ; 
to  outwit,  to  trick,  to  cheat,  to  de- 
ceive. S'— ,  to  become  finer,  to  be  re- 
fined ;  to  improve 

Affinerie,  s.f.  refinery,  finery 

Affineur,  s.m.  refiner,  finer 

Affinit67  s.f.  affinity;  alliance;  con- 
nection ;  relation ;  congeniality ;  con- 
formity; disposition  [trinket 

Affiquet,  s.m.  knitting-sheath ;  bauble, 

Affirmant,  s.m.  affirmant ;  predicant 

Affirmati-f,  ve,  adj.  affirmative ;  posi- 
tive ;  predicative 

Affirmation,  s.f.  affirmation;  asser- 
tion ;  statement ;  (law)  declaration ; 
(log.)  predication 

Affirmative,  s.f.  affirmative 

Affirmativement,  adv. affirmatively; 
in  the  affirmative;  positively 
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Affirmer,  v.a.  to  affirm ;  to  assert ;  to 
aver;  to  state;  to  assure;  to  vouch; 
to  prove;  (law)  to  declare;  (log.)  to 
predicate.  S'—,  to  be  affirmed,  «S;c.; 
to  gain  credit  or  authority 

Affixe,  s.m.  (gram.)  affix 

Affleur^,  e,  level,  flush 

Affleurement,  s.m.  levelling,  making 
flush ;  (geol.)  cropping  out,  outcrop, 
basset 

Affieurer,  v.a.  to  level,  to  make  flush ; 
to  be  level  with,  to  come  up  to ;  to  mix 
(flour);  —  v.n.  to  be  level  or  flush; 
(geol.)  to  crop  out 

Afflicti-f,  ve,  adj.  (law)  affecting  the 
person,  corporal ;  with  hard  labour 

Affliction,  s.f.  affliction,  grief,  sorrow, 
distress;  adversity;  calamity,  mis- 
fortune, blow 

Afflig6,  e,  part.  adj.  afflicted,  &c.  (V. 
Afflieer) ;  of  affliction,  of  distress ;  — 
s.m.f.  mourner 

Affliger,  v.a.  to  afflict ;  to  distress,  to 
grieve ;  to  torment,  to  worry,  to  vex, 
to  trouble;  to  affect;  to  mortify  (the 
body).  S' — ,  to  be  afflicted,  to  be  con- 
cerned, to  grieve,  to  mourn,  to  fret ;  to 
vex  each  other 

Affluence,  s.f.  affluence ;  influx,  abun- 
dance, plenty  ;  concourse,  crowd  ; 
flowing,  flow  [tributary;  affluent 

Affluent,   e,    adj.,    Affluent,    s.m. 

Affluer,  v.n.  to  flow ;  to  run ;  to  fall ; 
to  abound,  to  be  plentiful ;  to  flock,  to 
crowd ;  to  resort ;  to  rush  [arrival 

Afflux,  s.m.  (ffied.)  afflux ;  (fl^g.)  coming, 

Affol6,  e,  adj.  madly  in  love  (with), 
dotingly  or  desperately  fond  (of),  mad 
(after),  infatuated  (with);  maddened, 
distracted,  frantic ;  bewildered  ;  wild  ; 
flighty;  convulsed;  fiickering;  un- 
steady ;  (of  the  magnetic  needle)  de- 
ranged, disturbed,  mad 

Affolement,  s.m.  infatuation;  mad- 
dening; madness,  distractedness,  dis- 
traction; derangement,  disturbance; 
error 

Affoler,  v.a.  to  infatuate ;  to  madden  ; 
to  distract;  to  bewitch;  to  derange, 
to  disturb.  S'— ,  to  dote  (on),  to  be- 
come (or  be)  infatuated  (with)  or  ex- 
cessively fond  (of) ;  to  become  de- 
ranged or  mad 

AfFoUr,  v.n.,  S'— ,  v.r.  to  madden,  to 
become  or  get  or  go  mad.  Faire  — ,  to 
drive  mad 

Afforestage,  s.m.  right  of  cutting 
firewood,  estovers,  fire-bote 

AfEbrester,  v.a.  to  grant  the  right  of 
cutting  firewood  to 

AfFouage,  s.m.  right  of  cutting  fire- 
wood, estovers,  fire-bote;  supply  of 
fuel;  fuel;  (feud.)  F.  Fouaee 

fAffouillement,  s.m.  undermining, 
washing  away  [away 

f  AffouiUer,  v.a.  to  undermine,  to  wash 

Afrourcll6,  e,  adj.  astride,  astraddle ; 
(nav.)  moored 

AfFourclier,  v.a.  to  place  or  set  astride ; 
—  v.a.n.  (nav.)  to  moor.  S'— ,  to  get 
astride 

Affourragement,  s.m.  foddering, 
foraging ;  fodder,  forage,  provender 

AfEburrager,  v.a.  to  fodder,  to  forage. 
S' — ,  to  take  in  forage 

Affiranclii,  e,  part.  adj.  freed,  en- 
franchised, emancipated,  &c.  (F.  Af> 
fk-anchir) ;  free,  exempt ;  paid,  pre- 
paid, postpaid,  carriage-paid ;  —  s.mf. 
emancipated  slave,  freed  man,  freed 
woman.    Non  — ,  unpaid 

Af&anchir,  v.a.  to  free ;  to  set  free ; 
to  make  free;  to  enfranchise;  to 
emancipate ;  to  manumit ;  to  liberate, 
to  discharge  ;  to  release ;  to  deliver ; 
to  give  liberty  to ;  to  relieve ;  to  rid ; 
to  exempt ;  to  exonerate ;  to  dispense ; 
to  clear ;  to  cleanse ;  to  frank,  to  pay, 
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to  prepay,  to  pay  the  postage  of,  to 
stamp;  to  pay  the  carriage  of;  (at  the 
end  of  advertisements)  all  letters  to  be 
prepaid ;  to  castrate,  to  geld ;  to  spay. 
S' — ,  to  free  or  &c.  oneself ;  to  get  free 
(from) ;  to  become  independent ;  to 
get  rid  (of) ;  to  shake  off ;  to  throw  off; 
to  break  loose ;  to  break  through ;  to 
dispense  (with) 
Afiranchissement,  s.m.  enfranchise- 
ment; emancipation;  manumission; 
liberation;  discharge;  release;  de- 
liverance, delivery ;  exemption  ;  frank- 
ing, payment,  prepayment,  payment 
of  postage;  postage;  prepayment  of 
carriage  ;  castration,  gelding;  spaying 
Afbrancliisseur,    s.m.    emancipator ; 

liberator  ;  deliverer ;  gelder 
Afbre,  s.f.  affright,  dread,  terror,  horror, 
agony  ;  — s,  pi.  terrors,  &c. ;  (pop.)  up- 
braiding, blowing-up  [ing 
Affir&tement,  s.m.  chartering,  freight- 
Afb:6ter,  v.a.  to  charter,  to  freight 
Affi:6teur,  s.m.  charterer,  freighter 
Affreusement,  adv.  frightfully,  dread- 
fully, fearfully,  terribly,  horribly,  hor- 
ridly, shockingly 
Affreu-x,  se,  adj.  frightful,  dreadful, 
fearful,  terrible,  horrible,  horrid,  shock- 
ing;   hideous;    ghastly;     atrocious; 
odious,  infamous ;  infernal 
AfCriander,  AfErioler,  v.a.  to  make 
dainty ;  to  allure,  to  entice,  to  tempt. 
S'—,  to  become  dainty ;  to  be  allured, 
&c. 
Affront,  s.m.  affront,  outrage,  insult; 
disgrace,   shame,   reproach ;   humilia- 
tion ;    failure  ;   check.    En  avoir  V — , 
V.  Dementi 
Affronts,  e,  adj.  (her.)  affronts 
Affronter,  v.a.  to  front,  to  face;  to 
brave;  to  dare;  to  attack;  to  deceive, 
to  cheat 
A£fronteu-r,     se,     s.m.f.     deceiver, 
cheat,  impostor  [out 
AfEublement,  s.m.  odd  dress,  rig,  rig- 
AfEubler,  v.a.  to  dress  (oddly);  to  dress 
out  or  up ;  to  muffle  or  wrap  up ;  to 
cover.     S' — ,   (de),  to  put  on  (an  odd 
dress) ;  to  muffle  oneself  up ;  to  cover 
oneself;   to  be  wrapped   up   (in);    to 
AfEusion,  s.f.  (med.)  affusion     [assume 
AftCLt,  s.m.  hiding-place  ;  lying  in  wait 
for  game ;  watch ;   gun-carriage,  car- 
riage ;   stand,  rest ;  edge.      Chasser  a 
V — ,  to  shoot  from  a  hiding-place,  to 
stalk.    Atre  a  V — ,  to  be  on  the  watch, 
to  be  watching,  to  lie  in  wait,    tltre 
d' — ,  to  be  sharp  or  knowing.    Homme 
d' — ;  sharp  fellow,  knowing  one 
AfFCltage,    s.m.    sharpening;    set    of 
tools ;  doing  up  or  dressing  (of  a  hat) ; 
mounting  (of  a  gun) 
AfT&t^,  e,  adj.  sharpened ;  sharp 
AfFiiter,  v.a.  to  sharpen,  to  set;    to 
point;  to  stock  with  tools;  to  do  up 
(a   hat);    to  mount  (a  gun)  upon  its 
carriage;  (pop.)  to  chisel,  to  diddle,  to 
bilk ;  —  v.n.  to  lie  in  wait  for  game,  to 
be  on  the  watch,  to  stalk 
AfFCLteur,  s.m.  sharpener,  setter;  one 
(sportsman  or  poacher)  lying  in  wait 
for  game,  stalker 
AffCltiau,  s.m.  trifle,  bauble,  nicknack, 
kickshaw,  trinket ;  implement,  utensil, 
Afghan,  e,  adj.s.  Afghan                 [tool 
Afin,  conj.  —  de,  in  order  to.  so  as  to, 
to.  —  que,  in  order  that,  so  that,  that, 
to  the  end  that 
ABstOler,  v.a.  to  spruce  up,  to  trim 

up,  to  rig  out ;  to  tie  up,  to  sew  up 
A  fortiori,  adv.  V.  Fortiori 
Africain,  e,  adj.  s.  African ;   African 
Aga,  s.m.  aga  (Turkish  officer)    [fashion 
Agace,  s.f.  magpie  [irritation 

Agacement,  s.m.    setting    on    edge; 
Agacer,  v.a.  to  set  (the  tetth)  on  edge ; 
to  irritate  (thf  nerves);  to  torme*l|  to 
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plagne ;  to  provoke ;  to  tease ;  to 
annoy  ;  to  bore ;  to  excite  ;  to  incite ; 
to  stir  up ;  to  entice,  to  allure ;  to 
tantalize ;  to  bewitch  ;  to  ogle  ;  to  set 
o.'b  cap  at.  S'—,  to  be  set  on  edge  or 
irritated,  &c. ;  to  torment  or  &c.  each 
other 

Asaceiie,  «./.  enticement,  allurement ; 
enticing  way ;  pretty  way  ;  flirtation  ; 
advance,  encouragement ;  provoca- 
tion. Faire  den  — •  d,  to  entice,  to 
allure,  to  ogle,  to  set  o.'s  cap  at,  to 
flirt  with 

f  Agaillaxdir^v.a.,  S'— ,  v.r.  to  cheer  up 

Agalactie,  «./.  {med.)  agalactia,  ab- 
sence of  milk  [wood 

Asalloche,    <.m.   agallochum,    aloes- 

Asalznatolitlie,  «.m.  agalmatolite, 
figure-stone,  lard-atone 

Aj^une,  adj.  (bat.)  agamons;  —  «.m. 
agama  (lizard ) 

Ai^uni,  «.m.  (bird)  agami,  trumpeter 

Asape,  $./.  agape,  love-feast;  feast, 
banquet 

Agaric,  «.m.  (bot.)  agaric,  mushroom 

Asasse,  «./.  magpie 

Agate,  ».f.  agate 

Agatifier,  Agatlser,  v.a.  to  agatize. 
S" — ,  to  become  agatized 

Agave,  «./.,  Agav6,  a.m.  (bot.)  agave. 

—  d'Atnerique,  American  aloe  [plough) 
Age  (without  any  accent),  g.m.  beam  (0/ a 
Age  (with  a  circumflex  accent),  s.m.  age ; 

time  of  life ;  years ;  seniority ;  life  ; 
time ;  days ;  period ;  century ;  genera- 
tion; old  age;  youth.  Bas  — ,  pre- 
mier — ,  infancy,  tender  age,  tender 
years.  Jeune  — ,  childhood,  youth, 
early  years.  Moyen  — ,  middle  age ; 
(hitt.)  middle  ages.  —  noyen,  middle 
age ;  average  life,  average  of  human 
life.  Homme  d'—,  old  man.  —  d'homme, 
man's  estate,  manhood  ;  life  of  a  man, 
whole  life,  generation.  Fleur  (force) 
d*  V—,  prime  (vigour)  of  life.  Avant 
r— ,  before  o.'s  time,  prematurely. 
D*  — ,  of  or  &c.  age ;  by  age ;  by 
seniority ;  in  years ;  old.  D'—  en  — , 
from  age  to  age,  from  generation  to 
generation.  D'un  certain  — ,  elderly. 
En  — ,  in  years,  of  age.  Entre  deux 
— •,  middle-aged.  Hort  d'— ,  past  age ; 
aged ;  past  child-bearing ;  super- 
annuated ;  too  old  ;  out  of  date.  Etre 
tP—  fi  OT  en  —  de,  to  be  of  an  age  to,  to 
be  old  enough  to.  Stre  bien  pour 
$on  — ,  to  wear  well,  to  bear  o.'s  years 
well.  £lre  tur  V — ,  tirer  sur  I' — ,  to  be 
growing  old,  to  be  elderly.  N'etre  pas 
de  ton  — ,  to  be  above  o.'s  years.    Quel 

—  avez-vou$  .'  how  old  are  you  ? 
Ag6,  «,  adj.  aged,  old 

Agenee,  </.    agency;    agency    office. 

—  d'affaires  business  agency,  general 
agency ;  agency  office 

Agencement,  a.m.  arrangement,  dis- 
position ;  ordering,  order ;  grouping ; 
fitting,  fitting  up;  fittings;  fixtures; 
appliances 

Agencer,  v.a.  to  arrange,  to  dispose ; 
to  order ;  to  group ;  to  fit,  to  fit  up ; 
to  dress  up,  to  trim 

Agenda,  $.m,  memorandum-book, 
note-book,  agenda        [ity,  barrenness 

Jkghnhwim,  «./.  (med.)  impotence,  steril- 

AgAnAslqne,  adj.  impotent,  sterile, 
barren  [ing  down,  on  o.'s  knees 

f  Agenotiill6,  e,  adj.  kneeling,  kneel- 

fAgenouillement,  a.m.  kneeling 

fAgwoonlUer  dB'},  v.r.  to  kneel,  to 
kneel  down ;  (0/  a  horae)  to  fall  on  his 
knees  [hassock 

fAgenouUloir,   a.m.    knceling-stool ; 

Agent,  e,  a.m./.  agent;  middleman; 
broker;  medium.  —  d'affairea,  busi 
neM  agent,  general  agent,  bouse  and 
eetate  agent.  —  de  cireuUUion,  — 
wtonitaire,  oiroolating   medium,   onr- 
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rency.    —  de  la  force  publique,  peace- 
officer.  —  depoiice,police-officer,police- 
man.  V.  Change,  Comptable,  &c. 
Agglom^rat;  a.m.  (geol.)  agglomerate 
Agglomeration,  «./.  agglomeration 
Agglom6r6,  e,  adj.  agglomerate,  ag- 
glomerated; —  s.m.    compressed     or 
patent  fuel,  briquette  [merate 

Agglomdrer,  v.a.,  S'— ,  v.r.  to  agglo- 
Agglutinant,  e,  adj.,  s.m.  agglutinant, 
adhesive         [tive ;  —  s.m.  agglutinant 
Agglutinati-f,    ve,  adj.   agglutina- 
Agglutination,  «./.  agglutination 
Agglutiner,  v.a.,  S'— ,  v.r.  to  aggluti- 
nate [crease 
Aggravation,    a.f.  aggravation;    in- 
Aggraver,  v.a.  to  aggravate,  to  make 
worse;  to  increase.    S'—,  to  become 
aggravated,  to  get  worse ;  to  increase 
Agile,  adj.  agUe,  nimble,  quick,  active 
Agilement,     adv.     agilely,     nimbly, 
quickly  [ness 
Aglllt6,  a.f.  agility,  nimbleness,  quick- 
Agio,  a.m.  agio ;  stock-jobbing 
Agiotage,  a.m.  stock-jobbing,  jobbing 
Agioter,  v.n.  to  gamble  in  the  funds, 
to  job                                 [jobber;  stag 
Agloteu-r,    se,    s.m.f.    stock-jobber, 
Agir,  v.n.  to  act ;  to  do ;  to  work ;  to 
operate ;  to  behave,  to  deal ;  to  exert 
oneself;  to  proceed  (against;  to  sue). 
En  — ,  to  act,  to  deal,  to  behave.  Faire 
— ,  to  set  going;  to  employ;  to  use 
the  influence  of ;    to  bring    to  bear 
(upon).    De  quoi  s'agit-il  ?  what  is  the 
question  or  matter  ?  what  is  it  about  ? 
II  a'agit  (de  .  .  .),  it  or  the  matter  or 
question  or  thing  or  point  is  (about, 
to,  &c. . .  .) ;  (...)  is  concerned  or  at 
stake  or  the  question ;  (...)  is  talked 
about  or  thought  of,  I  am  (or  we  are, 
&c.)    speaking    or  thinking    of    (. . .). 
Dont  it  a'agit  or  a'agissait,  (which  is  or 
was)  in  question  or  in  point  or  at  issue 
Agissant,    e,  adj.    active ;     stirring, 
bustling        [ceeding,  deed,  action,  act 
Agissement,  s.m.  doing,  dealing,  pro- 
Agitable,  adj.  agitable 
Agita-teur,   trice,    «.m/.    agitator, 
stirrer;  —  s.m.    (chem.,    &c.)     stirrer, 
stirring-rod,  glass  rod 
Agitation,    a.f.   agitation;    shaking; 
tossing;  jolting;  rolling;  roughness; 
waving;     wagging;     stirring;      stir; 
bustle;  motion;  disturbing,  disturb- 
ance ;  tumult ;    restlessness ;   uneasi- 
ness ;  trouble ;  emotion ;  excitement ; 
flutter 
Agite,  e,  part.  adj.  agitated,  &c.    {V. 
Agitor);    in    agitation;    in  motion; 
restless ;  uneasy ;  fretful ;  fitful ;  rough 
Agiter ,  v.a.  to  agitate ;  to  set  in  motion ; 
to  shake ;  to  toss ;  to  jolt ;  to  wave ;  to 
wag ;  to  throw  about ;  to  brandish,  to 
flourish  ;  to  swing  ;  to  pull ;  to  ring ; 
to  spring;  to  move;  to  stir;  to  dis- 
turb, to  disquiet ;  to  make  uneasy ;  to 
excite :  to  ruffle ;  to  debate,  to  discuss 
8'—,  v.r.  to  stir  about ;  to  bestir  or 
exert  oneself;  to  toss  about ;  to  be  in 
motion,  to  move  ;  to  wag;  to  wave ;  to 
flutter;  to  struggle;  to  make  oneself 
uneasy ;  to  be  restless  or  uneasy ;  to 
fret ;  to  swell,  to  rise,  to  get  rough  ;  to 
be  agitated  or  disturbed,  &c.;    to  be 
waved,  pulled,  or  &c. 
Agnatt  a.m.  (law)  agnate 
Agnation,  a.f.  (law)  agnation       [lamb 
t Agneau,  a.m.  lamb,  ram  lamb,  wether 
tAgnelage,  a.m.  lambing,  yeaning 
tAgneler,  v.n.  to  lamb,  to  yean 
fAgnelet,  a.m.  lambkin,  yeanling 
tAgnelin,  a.m.  lamb-skin  dressed  with 
the  wool  on ;  wool  of  a  shearling  lamb, 
teg-wool  ' 
fAgneline,  adj.f.  of  a  shearjing  lamb 
or  teg.    Laine  — ,  wool  of  a  shearling 
tAgneUe,  a.f.  ewe  lamb  [lamb,  teg- wool 
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fAgnellement,  s.mt.  lambing,  yeaning 
Agnost-icisme,  -ique.  F.  p.  8,  §  1 

fAgn^s,  «./.  simple  or  innocent  girl, 
simpleton 

Agnus,  Agnus  Dei,  s.m.  {Cath.  ret.) 
agnus,  agnus  Dei  (lamb  of  God) 

Agnus  castus,  s.m.  (bot.)aguna  castus, 
chaste  tree 

Agonie,  s.f.  agony,  death-struggle, 
pangs  of  death ;  pang,  anguish,  torture, 
great  pain,  distress,  anxiety.  A  V — , 
dying,  at  the  point  of  death 

Agonir,  v.n.  (jwp.)  to  abuse  dreadfully, 
to  load  with  abuse.  —  de  sotlises,  to 
call  all  sorts  of  names 

Agonisant,  e,  adj.  s.  dying,  expiring ; 
dying  man  or  woman 

Agoniser,  v.n.  to  be  dying,  to  be  at 
the  point  of  death ;  —  v.a.  V.  Agonir 

Agoniste,  s.m.  agonist  [agonistics 

Agonistique,   adj.  agonistic;   —  s.f. 

Agora,  »./.  (Or.  antiq.)  agora  (public 
square,  and  market-place) 

Agouti,  s.m.  (zool.)  agouti 

Agrafe,  s.f.  hook;  clasp;  snap.  —  et 
parte,  hook  and  eye 

Agrafer,  v.a.  to  hook,  to  clasp,  to 
fasten ;  to  grab,  to  nab ;  to  cage,  to 
clap  up,  to  quod 

S'— ,  v.r.  to  hook,  to  clasp,  to  cling 
(to),  to  lay  hold  (of) ;  to  be  clasped  or 
fastened  ;  to  fasten  o.'s  dress 

Agraire,  adj.  agrarian  ;  of  land,  land 

Agrairien,  ne,  adj.  m.f.,  s.m.  agrarian 

Agrandir,  v.a.  to  enlarge ;  to  make 
larger  or  greater;  to  aggrandize;  to 
magnify  •  to  lengthen ;  to  widen ;  to 
extend ;  to  increase,  to  augment ;  to 
improve ;  to  raise ;  to  advance ;  to 
promote ;  to  exalt ;  to  elevate ;  to  en- 
noble ;  to  aggravate ;  to  exaggerate, 
to  amplify ;  to  make  (...)  look  larger  or 
taller 

S' — ,  v.r.  to  become  or  grow  or  get 
larger,  to  become  greater ;  to  enlarge ; 
to  enlarge  or  extend  o.'s  property  or 
estates  or  dominions  ;  to  become  rich- 
er ;  to  increase  o.'s  power  or  credit  or 
fortune;  to  raise  or  advance  oneself, 
to  rise ;  to  increase ;  to  grow ;  to  widen ; 
to  extend ;  to  be  raised  or  exalted  or 
promoted 

Agrandissement,  a.m.  enlargement ; 
aggrandizement  ;  magnifying ;  in- 
crease ;  improvement ;  extension ; 
rise  ;  advancement ;  promotion,  pre- 
ferment ;  fortune ;  exaltation ;  exag- 
geration 

Agr^able,  adj.  s.  agreeable,  pleasant, 
pleasing,  pleasurable  ;  acceptable ;  de- 
sirable ;  comfortable ;  grateful ;  wel- 
come ;  palatable,  nice :  graceful ;  orna,- 
mental ;  lunny ;  exquisite.  Avoir  pour 
— ,  to  permit,  to  allow;  to  be  pleased. 
Faire  I'—,  to  play  the  agreeable 

Agr^ablement,  adv.  agreeably,  plea- 
santly, pleasingly,  pleasurably;  ac- 
ceptably ;  comfortably ;  luxuriously ; 
gratefully;    palatably;   nicely;  grace- 

Agr6age,  a.m.  (local)  brokerage    [fully 

Agr66,  s.m.  attorney,  solicitor  (in  com- 
viercial  matters] 

Agr6er,  v.a.  to  accept ;  to  receive ;  to 
approve ;  to  like ;  to  consent  to ;  to 
assent  to ;  to  admit ;  to  allow ;  —  v.n. 
to    be    agreeable    or   acceptable ;    to 

Agr^gat,  s.m.  aggregate  [please 

Agr6gati-f,  ve,  adj.  aggregative 

Agr6gation,  s.f.  aggregate,  aggrega- 
tion, mass,  assemblage,  collection;  ad- 
mission, reception;  fellowship;  ex- 
amination for  a  fellowship.  Conconrs 
d' — ,  competitive  examination  for  a 
fellowship  [clustered 

Agr6g6,     e,    adj.     aggregate ;    (bot.) 

Agr6g6,  s.m.  fellow.  Professeur  — , 
professor 

Agr^ger,  v.a.  to  admit,  to  receive ;  to 
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unite,  to  join,  to  incorporate;  to  as- 
sociate ;  to  aggregate 

Agr6xnent;  s.m.  consent,  assent,  ap- 
probation ;  favour ;  agreeableness, 
pleasantness,  pleasingness ;  pleasure, 
gratification ;  amusement ;  charm ;  in- 
terest ;  comfort ;  convenience ;  fancy ; 
embellishment ;  ornament ;  trimming; 
(mus.)  grace ;  (theat.)  divertissement. 
jlrt  d'—,  talent  d'—,  accomplishment. 
Note  d'-—,  grace-note 

Agr^xnenter,  v.a.  to  ornament,  to 
adorn ;  to  trim ;  to  make  more  pleasant 

Agr6zninistej  «.m./.  trimming-maker 

Agr^B,  s.m.pl.  (nav.)  tackle 

Agresseur,  s.m.  aggressor 

Agressi-f,  ve,  adj.  aggressive 

Agression,  «./.  aggression 

Agresslvement,  adv.  aggressively 

Agressivit^,  «./.  aggressiveness 

Agreste,  adj.  wild,  rustic,  rural 

AgriCOle,  adj.  agricultural 

Agriculteur,  «.m.agriculturist,farmer, 
husbandman  ;  —  adj.m.  agricultural 

Agricultiire; «./.  agriculture,  farming, 
husbandry 

AgriSer,  v.a.  to  seize  with  claws.  S'— , 
to  cling  (to),  to  lay  hold  (of) 

Agriministe,  s.m.f.  V.  Aer^ministe 

Agripaume,  «./.  (bot.)  motherwort 

Agripper,  v.a.  to  catch  or  lay  hold  of, 
to  seize  upon,  to  snatch,  to  clutch,  to 
gripe,  to  grip,  to  grab;  to  hook,  to 
fork,  to  crib,  to  collar,  to  bone.  S'—, 
to  cling  (to),  to  lay  hold  (of);  to  come 
to  blows 

Agronomei  s.m.  agronomist 

Agronom-ie,  -ique,  -iquement. 
F.  page  8,  §  1 

Agrostenuxie,  s.f.  {bot.)  V.  X.ycbnide 

Agrostide,  s.f.  agrostis,  bent-grass.  — 
trafante,  florin 

Agrouper,  v.a.,  S'— ,  v.r.  V.  Grouper 

Aguerrir,  v.a.  to  train  or  inure  to  war; 
to  discipline ;  to  inure,  to  harden,  to 
accustom,  to  use.  S' — ,  to  become  or 
get  inured  to  war,  &c. ;  to  harden  one- 
self [inuring,  hardening 

Aguerrissexnent,  a.m.  inuring  to  war ; 

Aguets,  s.m.pl.  Aux  — ,  lying  in  wait ; 
on  the  watch,  on  the  look-out 

'Ah;  int.  s.m.  ah  I  ha  1  hah  I  oh  I  —  fat 
now  then  I  well  now !  I  say  t  why 

'Ah-ah.  V.  Kaba 

Allan,  s.m.  groan,  sigh,  panting ;  hard 
work,  toil ;  hard  pull,  great  effort ; 
fatigue.  Siter  d'—,  to  toil  and  moil,  to 
work  like  a  slave 

Ahaner,  v.n.  to  groan,  to  sigh,  to  pant ; 
to  work  hard,  to  toil,  to  drudge;  to 
knock  oneself  up  [bornness 

Aheurtement,  s.m.  obstinacy,  stub- 

Aheurter  <S')»  v.r.  to  be  obstinately 
bent  (upon);  to  stick  (to);  to  persist 
(in);  to  be  obstinate  or  stubborn;  to 

Ahi,  int.  V.  Aie  [be  wedded  (to) 

Ahuri,  e,  part.  adj.  confused,  &c.  ( V. 
Aburir);  —  s.m.f.  giddy-head.  —  de 
Chaillot,  blockhead 

Ahurir,  v.a.  to  confuse,  to  put  out,  to 
perplex,  to  flurry,  to  bewilder ;  to 
astound,  to  stun,  to  amaze,  to  dumb- 
found 

Aliiirissenient;  s.m.  confusion,  per- 
plexity, flurry,  bewilderment ;  amaze- 
ment [{wine)  A'i  champagne 

A'i,  s.m.   (eool.)   ai,    three-toed   sloth ; 

Aiche,  s.m.  V.  Acb^e 

Aiclier,  v.a.  (fish.)  to  bait  (with  a  worm) 

Aidant,  s.m.  aider 

Aide,  {thing)  s.f.  aid,  help,  assistance  ; 
succour,  relief;  support;  chapel  of 
ease;  {arch.)  lumber-room;  {tax)  aid; 
{rid.)  aid;  — s,  pi.  {rid.)  aids;  {tax) 
aids;  excise;  {arch.)  lumber-rooms; 
{fig.)  nooks  and  corners,  ins  and  outs. 
A  V—  I  help  I  A  V—  de,  with  or  by  the 
help  ©I,  with.    £ltre  or  venir  en  —  d,  to 
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help.  Un  peu  d*—fait  grand  bien,  every 
little  helps 

Aide,  {per 8.)  s.m.f.  assistant;  helper; 
mate  ;  labourer  ;  coadjutor  ;  under- 
. . . ;  {nav.)  mate.  —  -chirureien,  s.vi. 
assistant-surgeon.  —  •ma9pny  s.m. 
bricklayer's  or  mason's  labourer.  — 
•majory  s.m.  {mil.)  assistant-surgeon ; 
{formerly)  aid-major,  adjutant  (of  a 
regiment).  —  >in^decin,  s.m.  {nav.) 
assistant-surgeon.  —  •mdmoire,  s.m. 
reminder,  remembrancer;  memoran- 
dum-book; book  of  reference.  —  de 
camp  {pi.  — 8  de  camp),  s.m.  (mil.) 
aide-de-camp;  {nav.)  flag-lieutenant. 
—  de  cuisine,  s.vi.f.  under-cook 

Aider,  v.a.n.  to  aid,  to  help,  to  assist ; 
to  succour,  to  relieve  ;  to  comfort ;  to 
contribute.  —  a  la  lettre,  to  complete 
the  sense  ;  to  partly  guess  the  mean- 
ing ;  to  dress  up  a  story,  to  stretch,  to 
add  a  little  of  o.'s  own.  S' — ,  to  help 
or  &c.  oneself  or  each  other  {or  one 
another) ;  to  avaU  oneself  (of),  to  make 
use  (of) ;  to  bestir  or  exert  oneself ;  to 

A'ie,  int.  ay !  oh  1  ah  I  oh  dear !         [act 

AJCeul,  e,  s.m.f.  grandfather  ;  grand- 
mother; ancestor;  ancestress;  —  s, 
m.pl.  grandfathers;  grandfather  and 
grandmother;  — es,  f.pl.  grand- 
mothers; ancestresses 

Aiieux,  8.m.pl.  ancestors,  forefathers 

Aigle,  s.m,  {male  bird)  eagle;  {pcrs.) 
great  genius,  great  man,  master-mind, 
star  •,{in  a  church)  eagle  lectern,  eagle ; 
{coin,  orders  of  knighthood)  eagle ;  {astr.) 
(the)  Eagle,  Aquila ;  — s.f.  (the  hen  bird) 
eagle;    {standard)  eagle;  (her.)  eagle. 

auiour,  {bird)  eagle-hawk.  — royal, 

(bird)  golden  eagle.  Grand  — ,  [paper) 
double  elephant.  i' —  de  Meaux, 
Bossuet  {bishop  of  Meaux) 

Aiglefin,  s.m.  (fish)  haddock 

Aiglette,  s.f.  {her.)  eaglet 

Aiglon,  ne,  s.m.f.  eaglet 

Aigre,  adj.  sour,  acid,  tart ;  sharp ; 
harsh;  bitter;  acrimonious;  crabbed, 
churlish ;  shrill ;  {of  metals)  crisp, 
short 

Aigre,  s.m.  sourness,  acidity;  sharp- 
ness; lemon  vinegar.  Sentir  V — ,  to 
smell  sour  or  stale   [and  sour ;  sourish 

Aigre -dou-x,  ce,  adj.  between  sweet 

Aigrefin,  s.m.  sharper ;  {fish)  haddock 

Aigrelet,  te,  adj.  sourish,  tartish; 
shrilly  [harshly;  shrilly 

Aigrement,    adv.     sourly,     sharply, 

Aigremoine,  s.f.  {bot.)  agrimony 

Aigret,  te,  adj.  sourish,  tartish 

Aigrette,  s.f.  aigret,  aigrette ;  egret ; 
tuft;  plume;  crest;  (6trd)  egret 

Aigrette,  e,  adj.  with  an  aigret ; 
tufted;  crested 

Aigreur,  s.f.  sourness,  acidity,  tart- 
ness ;  sharpness  ;  harshness ;  bitter- 
ness ;  acrimony ;  crabbedness,  churl- 
ishness ;  ill  feeling,  spite ;  {of  metals) 
crispness ;  — s,  pi.  sharp  things,  harsh 
words ;  harshness ;  (med.)  acidities, 
acid  eructations,  acidity  of  the 
stomach ;  (engr.)  harsh  lines        [wash 

Aigridre,  s.f.  sour  whey  and  bran,  hog- 

Aigrir,  v.a.n.  to  make  sour;  to  sour; 
to  turn  sour ;  to  irritate,  to  incense, 
to  exasperate ;  to  embitter ;  to  enven- 
om ;  to  aggravate,  to  make  worse ;  to 
increase.  S'—,  to  become  or  get  or 
turn  sour;  to  sour;  to  become  irri- 
tated, &c. ;  to  get  worse  ;  to  increase ; 
to  irritate  or  &c.  each  other 

Aigrissement,  s.m.  souring;  irrita- 
tion ;  aggravation 

Aigu,  e,  adj.  acute;  sharp;  pointed; 
shrill ;  —  s.m.  sharp  tone  or  note 

Aig^ade,  s.f.  {nav.)  watering-place. 
Faire  — ,  to  water  [rinse  {linen) 

Aiguayer,  v.a.  to  bathe,  to  wash ;  to 

Aigue, «./.  (obsolete)  water 
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Aig^e-marine,    8,f,    {jewel.)    aqua- 

Aigui^re,  s.f.  ewer,  jug  [marine 

Aigui^r^e,  s.f.  ewerful,  jugful 

fAiguillade,  s.f.  goad         [switching 

fAiguillage,     s.m.     {rail.)    pointing, 

fAiguillat,  s.m.  {zool.)  picked  dog-fish 

fAiguiUe,  s.f.  needle;   hand;  index, 

cock;  spindle;  chopstick;  long  thin 

boat ;     spire ;     peak ;     {rail.)     point, 

switch  ;  {zool.)  garfish  ;  pipe-fish.  —  a 

passer,  bobbing-needle,  bodkin.    —  a 

reprises  (or  d  repriaer),  darning-needle. 

—  d'essai,  touch-needle.  —  marine, 
mariner's  compass  or  needle.  —  de 
mer,{zool.)  sea-needle,  garfish;  needle- 
fish, pipe-fish  [shaped 

fAigiUlld,  e,  adj.  (nat.  hist.)  needle- 

tAiguill6e,  s.f.  needleful 

fAiguiller,  v.a.n.  {rail.)  to  point,  to 
switch  [manufactory 

tAiguillerie,    s.f.   needle-making   or 

fAiguilletage,  s.m.  tagging;  {nav.) 
lashing,  seizing  [lash,  to  seize 

fAiguiUeter,  v.a.  to   tag;   {nav.)  to 

fAiguillet-ier,  dre,  s.m.f.  tagger, 
tag-maker 

f  Aiguillette,  s.f.  tagged  lace  or  point, 
tag-lace,  tag,  shoulder-knot,  aiguil- 
lette; thin  slice;  strip;  shred;  (imv.) 
lanyard  [switchman 

fAiguilleiir,  s.m.    (rail.)   pointsman, 

fAiguillier,  s.m.  needle  -  maker ; 
needle-book;  (obsolete)  needle-case 

fAiguilli^re,  s.f.  needle-maker;  gar- 
fish-net 

fAiguillon,  s.m.  sting ;  prickle ;  prick; 
goad ;  {fig.)  spur,  stimulus,  incentive, 
incitement,    encouragement ;    thorn. 

—  de  la  chair,  carnal  sting,  lust  of  the 
flesh  [prickly 

tAiguillonn6,  e,  adj.  {bot.,  zool.) 
fAiguillonnement,  s.m.  goading 
fAiguillonner,  v.a.  to  goad ;  to  spur 
on,  to  stimulate,  to  incite,  to  excite, 
fAiguillOt,  s.vi.  {nav.)  pintle  [to  urge 
Aiguisage,      Aiguisement,     s.m. 

sharpening,  whetting 

Aigulser,  v.a.  to  sharpen,  to  whet; 

to  quicken ;  to  point ;  to  give  a  point 

to ;    to    stimulate ;    to    increase ;    to 

heighten.    8—,  to  get  sharper ;  to  be 

sharpened,  &c.  [grinder 

Aiguiseu-r,8e,  s.m.f.  {pers.)  sharpener, 

Aigriiisoir,     s.m.     {thing)    sharpener, 

fAil,  s.m.  garlic  [whetter 

Ailante,  s.m.  (bot.)  ailantus,  ailanto 

Aile,   s.f.    wing;    sweep,    sail;    aisle; 

brim ;  (of  the  nose)  ala,  lateral  cartilage ; 

(horol.)  fly.  —  de  pigeon,  (fig.)  powdered 

side-curl;    (nav.)    sky-scraper.     Bout 

d'—,  pinion ;  best  quUl.    En  avoir  dans 

I'—,  to  be  winged,  to  be  smitten.    Ne 

battre  plus  que  d'une  — ,  to  be  on  o.'s 

last  legs.     Tirer  de  V—,  to  make  wing. 

Tirer  pied  ou  —  de,  to  get  or  to  make 

something  or  other  out  of  {a  thing) 

Ail6,  e,  adj.  winged;  feathered.     Vie 

— e,  thumb-screw 
Aileron,  s.m.  pinion  ;    (small)   wing ; 
float-board ;  pectoral  fin ;  {nav.)  rudder- 
board 
Ailette,  s.f.  winglet,    small    or   little 
wing;  side-lining  {of  a  shoe,  &c.) ;  {of 
old  armour)  ailette 
fAiUade,  s.f.  garlic  sauce 
fAiller,  s.m.  hallier,  quail-net,    part- 
ridge-net 
fAilleurs,  adv.  elsewhere ;  somewhere 
else;  anywhere  else;    another  way; 
B#ne  other  means.    Partout  — ,  every- 
where else.     Nulle  part  — ,  nowhere 
else.    D' — ,  from  somewhere  else,  from 
anywhere    else ;    from    someone    or 
something  else;    from  another  place 
or  cause ;  besides ;    also  ;  in  addition 
to  which ;  moreover ;    otherwise ;    in 
other  respects  or  things;  on  another 
account ;  on  another  hand ;  nevofth^ 
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less ;  however ;  after  all ;  it  must  be 
borne  in  mind ;  elsewhere 
f  AiUoli,  s.m.  soup  with  garlic  and  oil 
AimablC;      adj.     amiable;     lovable; 

lovely ;  plefts<int ;  civil ;  kind 
Aima'blexnent,  adv.  amiably 
Aimant,  e,  «</;.  loving,  affectionate 
.Aimant,  s.m.  loadstone;  magnet 
Aimantatioil;  s.f.  magnetization 
Aiinant^,  e^  adj.  magnetic 
Aimanter^  v.a.,  S'— ,  r.r.to  magnetize 
£iim6,  e,  adj.  loved,  beloved 
Aimer,  v.a.  to  love ;  to  be  fond  of ;  to 
like ;  to  choose ;  to  delight  in ;  to  be 
in  lore  with;   to  admit  of;    to  agree 
with,  to  be  consistent  with ;  to  require ; 
to  seek ;  —  v.n.  to  love,  to  be  in  love.  — 
d'amitie,  to  like.    —  d'amour,  to  love. 

—  mieux,  V.  Mieiuc.  J'aime  d  croire 
(or  d  penttr),  I  should  rather  think ;  I 
trust,  I  hope.  J^aime  autant,j'aimerait 
autant,  I  would  (or  had)  as  (or  just  as) 
lieve 

8' — ,  v.r.  to  love  oneself ;  to  love  one 
another,  to  be  fond  of  each  other ;  (old) 
to  be  pleased,  to  delight  (in).    S'—  soi- 
mime,  to  love  oneself.    S'—  les  uns  Us 
autres,  to  love  each  other 
Aine,  ».f.  groin ;  herring-stick 
Ain^,  e,  aiij.  s.  elder ;  elder  brother  or 
sister ;  eldest ;  eldest  son  or  daughter ; 
eldest  brother  or   sister;    first-born; 
older ;  oldest ;  senior 
Ainesse, «./.  primogeniture ;  eldership ; 
seniority.    Droit  d' — ,  law  of  primo- 
geniture ;  birthright 
Alnette,  $./.  herring-stick,  sprat-stick 
Ainsi,  adv.  conj.  so,  thus,  in  this  way, 
in  that  way;   that  is  the  way;  like- 
wise ;  therefore ;  so  that.    —  de,  so  or 
thus  with.    —  du  reste,  —  de  mile,  and 
so  on,  and  so  forth.    —  que,  as,  so  as, 
as  well  as,  along  with,  like.    —  toit-il  I 
amen  !  so  be  it  I    S'il  en  eat  — ,  if  it  is 
BO,  if  so,  if  that  is  the  case.    Par  — , 
(local)  so,  thereby,  therefore 
Air,  ».m.  air ;  wind ;  vent ;  look,  appear- 
ance ;    mien ;    countenance ;    expres- 
sion;   likeness;    manner,   way;    life, 
fashion  ;  tune  ;  song ;  attitude ;  pace. 

—  defamille,  family  likeness.  Faux  — 
de,  slight  resenblance  with.  Qen$  du 
bel  — ,  fashionable  people,  swells.  (}rand 
— ,  open  air;  majestic  air,  noble  ap- 
pearance or  manner ;  high  life,  fashion. 
Grandt  -  $,  great  airs.  En  I'—,  in  the 
air ;  on  high  ;  aloft ;  upward,  up  ; 
imaginary;  vain,  idle,  empty;  silly; 
light ;  alight ;  unfounded,  groundless ; 
unsupported;  idly;  lightly;  gratui- 
tously, at  random  ;  slightly ;  ground- 
lessly ;  in  a  flutter ;  in  confusion ;  up- 
side down ;  in  motion,  astir ;  about. 
Entre  deux  —t,  in  a  draught.  Avoir 
r— ,  to  look,  to  seem  to  be.  Avoir  V— 
de,  to  look  like  or  as  if,  to  seem;  to 
pretend.  Avoir  un  faux  —  de,io  look 
somewhat  like.  Donner  de  V—  A,  to 
air ;  to  ventilate.  Faire  prendre  V—  d, 
to  give  an  airing  to,  to  take  out.  Prendre 
de$  —$,  to  give  oneself  airs.  Prendre 
r— ,  to  take  the  air,  to  take  an  airing, 
to  go  out  in  the  open  air,  to  breathe 
the  fresh  air ;  to  run  away.  Prendre  un 

—  de/eu,  to  just  warm  oneself  a  little, 
to  have  (or  take)  a  warm.  Se  donner 
de*  —*,  to  give  oneself  airs,  to  be  up- 
pish. 8e  donner  or  $e  pou»$er  de  V—, 
(pop.)  to  be  off;  to  bolt;  to  abscond. 
Vivre  de  V—  du  Ump$,  to  live  on  air  or 
upon  nothing,  to  be  without  means  of 
subsistence,  to  starve.  /{  ne  fait  pa$ 
d'—,  there  is  no  air  stirring 

Alras*,  «.iii.  (mining)  ventilation,  air- 
ing, air 

Airain,  $.m.  brass;  (poet,)  cannon; 
(poet.)  bell,  bells;  (poet.)  boUer,  vessel ; 
(poet.)   Bteel;   (poet.)   iron.     D'— ,   of 
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brass,  brass,  brazen ;  impudent ;  hard, 
of  steel,  of  stone,  unfeeling,  uiipitying, 
merciless ;  dry  and  exceedingly  hot ; 
dry  and  exceedingly  cold 

Aire,  «./.  area,  space ;  thrashing-floor, 
barn-floor,  floor ;  aerie,  eyrie  or  eyry, 
nest.  —  de  vent,  (nav.)  point  (of  the 
compass) 

Air6e,  s.f.  floor,  floorful,  barn-floor  full 
of  sheaves ;  batch  of  dough 

AireUe,  s.f.  (bot.)  whortleberry,  bil- 
berry.   —  myrtille,  bilberry 

Airer,  v.n.  to  build  its  aerie 

AiS,  s.m.  plank,  board  ;  shelf 

Aisance,  s.f.  ease,  easiness,  facility, 
freedom;  fulness;  comfort;  comforts 
of  life;  easy  circumstances,  compe- 
tency; (civ.  law)  easement;  —a,  pi., 
Cabinet  or  lieux  d' — s,  water-closet, 
privy.  Chausse  d' — s,  soil-pipe.  Fosse 
d' — «,cesspool.  HonnHe  — ,competency, 
small  fortune 

Aise,  s.f.  ease,  convenience ;  comfort ; 
gladness,  joy,  pleasure.  A  V — ,  at  ease, 
at  o.'s  ease ;  easy ;  comfortable ;  easily ; 
comfortably;  freely.  A  son — ,  at  o.'s 
ease,  at  ease ;  easy ;  comfortable ; 
comfortably ;  as  much  as  one  pleases ; 
as  (or  when)  one  likes  (or  pleases); 
free,  at  home ;  freely ;  unembarrassed ; 
in  easy  circumstances,  well  off;  well. 
Mal  d  son  — ,  mal  d  I'—,  ill  at  ease ; 
uneasy  ;  uncomfortable  ;  uncomfort- 
ably; embarrassed  ;  badly  off;  unwell, 
dicky.  En  prendre  d  son  — ,  to  take  it 
(or  things)  easy;  to  do  as  one  likes  (or 
pleases).  Se  mettre  d  son  —,  to  take 
o.'s  ease,  to  make  oneself  comfortable ; 
to  make  oneself  at  home ;  to  make  free. 
Vous  en  parlez  bien  d  voire  —,  it  is  easy 
for  you  to  say  so 

Aise,  adj.  glad,  happy,  pleased.  Bien 
— ,  fort  — ,  very  glad,  very  happy,  glad, 
delighted 

AiB6,  e,  adj.  easy;  convenient,  com- 
modious ;  free ;  ready ;  in  easy  cir- 
cumstances, well  off,  well-to-do.  Peu 
— ,  straitened.  Phis  qu'  —,  independent 

Ais^ment,  adv.  easily;  conveniently, 
commodiously ;  comfortably ;  freely ; 
readily  [shingle 

Aissante,  s.f,  Aisseau,  s.m.  (carp.) 

Aisselle,  s.f  arm-pit ;  (bot.)  axil 

Aiointer,  v.a.  to  join  end  to  end 

Ajonc,  s.m.  furze,  gorse,  whin 

Ajoupa,  s.m.  ajoupa,  hut,  shed 

Alonr,  s.m.  opening,  aperture,  orifice, 
hole  [worked;  pierced 

AJoiir6,  e,  adj.  in  open  work,  open- 

Ajoumement,  s.m.  adjournment  ; 
postponement ;  summons,  citation  ; 
subpoena 

AJoumer,  v.a.  to  adjourn,  to  put  off, 
to  defer,  to  postpone ;  to  summon,  to 
cite;  to  subpoena.  S' — ,  to  adjourn; 
to  be  adjourned  or  &c.  [addition 

a  outage,  «.ni.piece  added,eking-piece, 
OUt6,  s.m.  addition 
outer,  v.a.  to  add ;  to  join ;  to  super- 
add ;  to  embellish.    iS'— ,  to  be  added 
or  &c.  [sizing 

Alustage,    s.m.    adjusting ;    fitting  ; 

AjUBtement,  A.m.  adjustment ;  fitting; 
adapting;  sizing^  tallying;  regulation; 
arrangement ;  laying  out ;  dress,  toilet, 
attire;  ornament;  agreement;  settle- 
ment; reconciliation 

AJuster,  v.a.  to  adjust;  to  fit;  to 
adapt ;  to  size ;  to  square  ;  to  tally ; 
to  tune ;  to  regulate ;  to  arrange ;  to 
lay  out ;  to  dress,  to  trim  up ;  to  adorn ; 
to  make  (...)  agree;  to  settle;  to  re- 
concile ;  to  aim ;  to  aim  at,  to  take  aim 
at;  to  level;  to  trounce,  to  trim;  to 
mark 

■*— »  «•*■•  to  be  adjusted  or  &c.;  to 
fit;  totally;  to  adapt  or  suit  oneself; 
to  prepare  oneself ;  to  dress ;  to  trick 
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oneself  out ;  to  agree ;  to  get  recon- 
ciled ;  to  be  settled 

AjUSteur,  s.?n.  adjuster  ;  fitter;  sizer 

Ajutage,  s.m.  ajutage 

Alacrit6,  «./.  alacrity 

Alaire,  adj.  alar,  alary,  of  the  wings 

Alaxnbic,  s.m.  alembic,  still;  (Jig.) 
thorough  investigation,  careful  ex- 
amination 

Alambiqu^,  e,  adj.  strained,  over- 
refined,  subtilized,  wiredrawn,  fine- 
spun, fine-drawn,  far-fetched 

Alambiquer,  v.a.71.  to  puzzle ;  to 
strain,  to  over-refine,  to  subtilize,  to 
wiredraw  [refiner 

Alambiqueu-r,  se,  s.m.f.  snbtilizer, 

Alangui,  e,  adj.  languid,  languishing, 
enfeebled,  weakened,  drooping,  flag- 
ging 

Alangniir,  v.a.  to  render  languid,  to 
enfeeble;  to  slacken.  <S'—,  to  become 
languid,  to  droop,  to  flag 

Alanguissement,  s.m.  languidness, 
feebleness,  drooping,  flagging 

Alarme,  s.f.  alarm;  fright;  fear;  uu- 


Alanuer,  v.a.  to  alarm;  to  frighten; 
to  startle.    S' — ,  to  alarm  oneself,  to 
take  alarm,  to  be  alarmed  or  frightened 
Alamiiste,  s.m.f.  alarmist 
Alateme,  $.m.  (hot.)  alatem,  buckthorn 
Albacore,  s.m.  (  ftsh)  albacore,  albicore  , 
Albain,  e,  s.m.f.  adj.  Alban    [Albanian 
Albanai8,e,  Albanieii,ne,  s.vi.f.adj. 
Alb^tre,  s.m.  alabaster;  snowy  white- 
ness;  fair  complexion.    D' — ,  of  ala- 
baster, alabaster ;  (Jig.)  snowy,  snow- 
Albatros,  s.m.  (bird)  albatross     [white 
Alberge,  s.f.  alberge  (ki7id  of  apricot) ; 

clingstone  peach 
Albergier,  s.m.  alberge-tree 
Albicore,  s.vi.  (Jish)  albicore,  albacore 
Albien,  adj.m.  (geol.)   Jitage  — ,  Albian 

stratum,  gault 
Albigeois,  s.m.pl.  (hist.)  Albigenses 
Albina,    s.f.    albino    woman    or   girl, 

albina,  albiness 
Albinisme,  s.m.  albinism,  albinoism 
Albinos,  s.m.f.  adj.  albino 
Albugin^,  e,  Albugineu-x,  se,  adj. 

(anat.)  albugineous 
Albugo,  s.vi.  (med.)  albugo 
Album,     s.m.     album ;      scrap-book ; 
sketch-book;  (adject.,  photog.)  cabinet 
Albumine,  s.f.  albumen 
Albuxniner,  v.a.  to  albumenize 
Albumineu-x,  se,  adj.  albuminous 
Albuminurie,  s.f.  (med.)  albuminuria 
Alcade,  s.m.  alcade 
Alcaique,  adj.  s.m.  (vers.)  alcaic 
Alcalescence,  s.f.  alkalescence 
Alcalescent,  e,  adj.  alkalescent 
Alcali,  s.m.  (chem.)  alkali.    —  volatil, 

ammonia 
Alcalim^tre,  s.m.  alkalimeter 
Alcalin.  e,  adj.  alkaline 
Alcalinit^,  s.f.  alkalinity 
Alcalisatlon,  sf.  alkalization 
Alcaliser,  v.n.  to  alkalize 
AlcalcXde,  s.m.  (chem.)  alkaloid 
Alcarraza,    s.m.    alcarraza,    earthen 

water-cooler 
Alcazar,  s.m.  alcazar  (Moorish  palace) 
Alc^e,  s.f.  (bot.)  hollyhock 
Alchimie.,  s.f.  alchemy  [mantle 

tAlcbimiile,.i./.  (bot.)  alchemilla,  lady's 
Alchlmique,  adj.  alchemic 
Alchimiste,  s.m.  alchemist 
Alcool,  s.m.  alcohol ;  spirit,  spirits.  — 

denature,  methylated  spirit 
Alcoolat,    s.m.    (pharm.)    aromatized 
spirit.    —  de  cochlearia  compose,  com- 
pound spirit  of  horse-radish 
Alcoolate,  s.m.  (c^icTO.)  alcoholate  (salt) 
Alcoolature,    s.f.   (pharm.)    alcoholic 
extract  [ture 

AIC00I6,  8,m.  (pharm.)  alcoholic  tinc- 
Alcoolique,  adj.  alcoholic ;  —  s.m.  al- 
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cohol-drinker ;  alcoholic  liquid,   alco- 
holic 
Alcoolisatioxi)  s.f.  alcoholization 
Alcooliser,  v.a.  to  alcoholize 
Alcoolisme,  s.m.  (med.)  alcoholism 
Alcoolom^tre,    Alcoom^tre,  a.m. 

alcoholometer 
Alcoran^  s.m.  Alcoran,  Koran 
Alcove;  s.f.  alcove,  recess 
Alcyon,  s.m.  {bird)  halcyon,  kingfisher 
Alcyonien,  ne,  adj.  halcyon 
Aide,  s.m.  Aldine  edition         [Bull's  eye 
Ald6baran,  s.m.  {astr.)  Aldebaran,  the 
Aldehyde,  s.m.  (chew..)  aldehyde 
Alderman,  s.m.  alderman 
Aldin,  e,  adj.  Aldine 
Ale,  s.f.  ale 
Al6a,  s.m.  chance,  risk 
Al^atoire,  adj.    aleatory,    uncertain, 

eventual,  contingent,  risky 
Al^atoirement,  adv.  eventually,  con- 
tingently, with  all  risks 
Al^ne,    s.f.   awl;     (fish)    sharp-nosed 

skate,  white  skate 
Al^nier,  s.m.  awl-maker 
Al^noiS,  adj.m.  V.  Cresson 
Alentir,  (old)  V.  Ralentir 
Alentoiir,  adv.  around,  round,  about ; 
round  it  or  them,  about  it  ^r  them. 
X)'—,  surrounding,  neighbouring 
Alentours,      s.m.pl.      surroundings  ; 
neighbourhood ;     environs ;     connec- 
tions, intimates,  familiars,  associates, 
company,  circle,  attendants 
Al^pine,  s.f.  bombazine  [(her.)  allerion 
Al^rion,  s.m.   (bird)    common    swift; 
Alerte,  s.f.  alarm;  alert;  warning;  — 
adj.m.f.  alert,  nimble,  quick,  active; 
brisk;     sprightly;     sharp,     shrewd, 
wide-awake ;     vigilant,  watchful,    on 
the  look-out ;    —  int.  up !   take  care  I 
mind  1  look  out  I     En  — ,  on  or  upon 
the  alert  [briskly 

Alertexnent,    adv.    alertly,    quickly, 
A16sage,  s.m.  boring,  drilling 
Al&se,   s.f.  V.AlizB 
Al^ser,  v.a,  to  bore,  to  drill 
A16soir,  s.m.  borer,  rimer 
Alevin,  s.m.  fry,  young  fish  [fish 

Alevinage,  s.m.  fish-breeding;  young 
Aleviner,  v.a.  to  stock  with  fry 
Alevinier,  s.m.  breeding-pond 
Alexandrien,  ne,  adj.  Alexandrian 
Alexandrin,    e,    adj.    Alexandrian; 
Alexandrine  [andrine 

Alexandrin,  adj.m.,  s.m.  (vers.)  Alex- 
Alexipharmaque,  adj.m.f.,  8.m.(med.) 

alexipharmic 
Alezan,  e,  adj.  chestnut;     —  s.m.f. 

chestnut  horse  or  mare 
Al^ze,    s.f.  (for   a   bed)    draw-sheet; 
(tech.)  widening-piece  (plank,  board); 
withe,  tie 
Alfa,  s.m.  (bot.)  alfa,  alfa-grass 
Alfange,  s.f.  scimitar ;  battalion 
Alf6nide,  s.m.  nickel  silver 
Alfier.  s.m.  ensign,  standard-bearer 
Algalie,  s.f.  (surg.)  catheter 
Alganon,  a.m.  convict-chain,  chain 
Algarade,    s.f.    sudden    outburst    of 
passion,  insult,  attack,  bluster,  rating, 
blowing-up 
Algazelle,  s.f.  (zool.)  gazelle 
Alg^bre,  s.f.  algebra  [braical 

Alg6brique,     adj.     algebraic,     alge- 
Alg^briquen&ent,  adv.  algebraically 
Alg^briste,  s.m.  algebraist 
Alg^rien,  ne,  adj.8.  Algerian,  Alger- 

ine ;  Algerian  fashion 
Algide,  adj.  (med.)  algid,  cold 
Algolog-ie,  -ique.    V.  page  3,  §  1 
Algologue,  a.m.  algologist 
Algoritlune,  a.m.  (math.)  algorithm 
^Alguazil,  a.m.  alguazil;  police  spyi 

bumbailiff,  catchpoll 
Algue,  8./.  (pl.AlgueB)  alga  (pi.  algse). 
—  marine,  sea-weed 
AUiambra,  a.m.  Alhambra 
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Alibi,  a.m.  (law)  alibi 
Alibiie,  adj.  (med.)  alible,  nutritive 
Aliboron,  s.m.  Grizzle,  Jackass,  long- 
Aliboufler,  a.m.  (bot.)  styrax         [ears 
Alicante,  a.m.  alicante,  tent  (wine) 
Alidade,  a.f.  alidade,  index 
AU6nabiUt6,  a.f.  alienability 
Alienable,  adj.  alienable,  transferable 
Ali^nataire,  a.m.f.  alienee  [alienatrix 
Ali6na-teur,  trice,  s.m.f.  alienator ; 
Alienation,  s.f.  alienation  ;  transfer ; 
estrangement ;  derangement.   —  men- 
tale,  mental   alienation   or   derange- 
ment, insanity,  lunacy 
Ali6n6,  e,  part.  adj.  a.  alienated,  &c. 
(V.    Aligner);      deranged;      insane, 
mad;     lunatic.      Hospice    or   maison 
d'—a,  lunatic  asylum,  mad-house 
Aligner,  v.a.  to  alienate ;  to  transfer ; 
to  relinquish,  to  give  jup,  to  renounce ; 
to  sink  (money);  to  estrange;  to  dis- 
affect ;  to  derange.    S' — ,  to  alienate  ; 
to  estrange  oneself;  to  estrange;  to 
lose;  to  relinquish  o.'s  liberty;  to  be 
alienated  or  estranged ;  to  be  sunk ;  to 
be  lost ;  to  become  deranged 
Alidnisme,    a.m.    alienism,    medico- 

psvchology 
Alieniste,  a.m.  adj.  alienist  (physician; 
toriter).    Mddecin  — ,  alienist  physician 
Aliforme,  adj.  aliform,  wing-shaped 
tAlign6,  e,  part,  in  a  line;    set  in 
lines ;    laid  out  or  ranged  in  a  line ; 
formed  in  line,  standing  in  a  straight 
line;  straight 
tAli£^ement,     s.m.    laying    out    or 
standing  in  a  line ;  setting  in  lines ; 
falling  into  line ;  ranging ;  squaring ; 
straight  or  direct  line,  line,  row ;  level ; 
direction;  (mil.)  alignment,  dressing, 
line;    (engin.)  alignment.    —  /   (mil.) 
dress  1     Prendre  V —  de,  to  trace  the 
line  of 
fAligner,  v.a.  to  lay  out  in  a  line ;  to 
set  in  lines;  to  form  in  line  or  in  a 
straight  line ;  to  square ;  to  string  to- 
gether ;  to  draw  up ;  to  levelj;  (mil.)  to 
dress,  to  draw  up  in  a  line ;  (mil.  book- 
keep.)  to  balance ;  (print.)  to  range ;  (of 
wolves,  &c.)  to  line 

S'— ,  v.r.  to  form  in  line,  to  fall  into 
line,  to  fall  in,  to  dress  ;  to  run  or  be 
in  a  (straight)  line ;  to  keep  the  line ; 
(print.)  to  range ;  (fene.)  to  take  posi- 
tion, to  be  on  guard ;  (pop.)  to  fight  a 
duel,  to  have  a  set-to,  to  fight 
Aliment,  a.m.  aliment,  food;  nutri- 
ment; sustenance;  feed;  feeding; 
supply;  fuel;  — «,  pi.  aliments,  food; 
(law)  alimony,  maintenance 
Alimentalre,  adj.  alimentary,  feed- 
ing ;  of  or  for  food,  fit  or  used  for  food, 
used  as  food,  food,  esculent,  edible, 
eatable ;  (med.)  dietetic.  Penaion  —, 
maintenance ;  alimony ;  provision. 
Pompe  — ,  feed-pump,  donkey-engine. 
Proviaion  — ,  alimony  pendente  lite. 
Regime  — ,  dietary 
Alimentation,  «./.  alimentation, 
feeding,  feed;  diet;  food;  supplying, 
supply.  Appareil  or  jnaehine  d' — ,  feed- 
ing apparatus,  feeder,  donkey-engine 
Alimenter,  v.a.  to  feed;  to  nourish; 
to  maintain ;  to  sustain,  to  support ; 
to  supply ;  to  intL  S'— ,  to  feed  (on) ; 
to  be  fed,  &c.  [tritive 

Alimenteu-x,  se,  adj.  alimental,  nu- 
Alin^a,  s.m.   fresh   paragraph,  para- 
graph ;  (print.)  break 
Aliquante,  adj.  (math.)  aliquant 
Aliquote,  adj.  (math.)  aliquot ;  —  «./. 
aliquot  part.    MHhode  dea  parties  —a, 
(arith.)  practice  [apple 

Alise,  a.f.  (bot.)  wild  sorb  apple,  chess- 
Alisier,  a.m.  (bot.)  pyrus  (beam-tree, 
wild  se^rice-tree  or  chess-apple  tree, 
&c.)  [tain 

Aliune,  a.m.  (bot.)  alisma,  water-plan- 
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Alit6,  e,  adj.  laid  up ;  bedridden 
Alitor,  v.a.  to  confine  to  o.'s  bed,  to 
keep  in  bed,  to  lay  up;  to  pack  (fish) 
in  layers.    S' — ,  to  take  to  o.'s  bed,  to 
go  to  bed ;  to  keep  o.'s  bed,  to  be  con- 
fined to  bed 
Alizari,  s.m.  (com.)  madder-roots 
Aliz6,  adj.  m.  (nav.)     Vents  —s,  trade 
winds  [cherry 

Alk^kenge,  s.vi.   alkekengi,    wiuter- 
AU&erm^S,  a.m.  alkermes 
AUab,  a.m.  Allah 
Allaise,  a.f.  sand-bank  (in  a  river) 
Allaitement,  a.m.  suckling,  nursing 
Allaiter,  v.a.  to  suckle,  to  give  suck  to, 

to  nurse  ;  (fig.)  to  rear,  to  bring  up 
Allamande,  s.f.  (bot.)  allamanda 
Allant,  part  of  Aller^  going,  &c. ;  — 
a.m.  goer ;  —  m.,  e,  /.,  adj.  active,  stir- 
ring, busy,  bustling 
AllantoXde,  a.f.  (anat.)  allantois 
Alldcliement,  a.m.  allurement,  entioa- 
ment,  bait  [attract 

A116cber,  v.a.  to  allure,  to  entice,  to 
All^e,  a.f.  going  ;  passage ;  walk ; 
drive ;  path  ;  lane  ;  alley ;  entrance, 
entry.  —  eouverte,  shady  walk.  — «  et 
venuea,  going  and  coming,  going  (or 
coming  or  walking)  in  and  out  or  to 
and  fro  or  backward  and  forward  or 
up  and  down,  running  about.  Avoir 
I'—pour  la  venue,  to  have  o.'s  labour 
for  o.'s  pains  [adducible 

All^gable,  adj.  allegeable ;  pleadable ; 
Allegation,  s.f.  allegation  ;  quotation 
Allege,  a.f.  (of  a  window)  apron  ;  (nav.) 
lighter;  (rail.)  tender.  Fraia  d' — , 
(com.)  lighterage 
A116geable,  adj.  relievable,  capable  of 

being  relieved  or  alleviated 
Aliegeance,  s.f.  (old)  alleviation;  re- 
lief ;    ease ;    comfort.     Serment  d' — , 
(feud.,  Engl,  law)  oath  of  allegiance 
Alldgement,  s.m.  lightening ;  allevia- 
tion ;    relief ;    ease ;    mitigation ;    re- 
duction 
AUeger,  v.a.  to  lighten ;  to  disburden, 
to  unload ;  to  alleviate,  to  allay,  to  re- 
lieve ;  to  ease ;  to  soothe ;  to  mitigate ; 
to  lessen ;  to  reduce ;  (nav.)  to  lighten 
(o  ship),  to  buoy  up  (a  cable).    S"— ,  to 
ease  oneself ;  to  become  lighter ;  to 
lessen  ;  to  be  alleviated,  &c. 
A116gor-ie,     -ique,     -iquement, 

-isme,  -iste.     V.  page  3,  §  1 
Aliegonser,  v.a.n.  to  allegorize 
Aliegoriseiir,  a.m.  allegorizer 
Alldgre,  adj.  lively,  sprightly,  cheer- 
ful, merry ;   quick,  nimble,  brisk 
Alldgrement,  adv.  cheerfully,  merri- 
ly ;  quickly,  briskly 
Aliegresse,  a.f.  mirth,  joy,  gladness, 
cheerfulness,  liveliness,  sprightliness, 
alacrity,  glee.    Cria  d'—,  shouts  of  joy 
Allegretto,  adv.  a.m.  (mus.)  allegretto 
Allegro,  adv.  a.m.  (mua.)  allegro 
Aliegner,  v.a.  to  allege;  to  state;  to 
plead;    to  urge;   to  produce;   to  ad- 
duce ;  to  quote,  to  cite 
Alieiliia,  a.m.  alleluia,  alleluiah,  halle- 
lujah ;  (bot.)  wood-sorrel,  sheep's  sorrel 
Allemand,  e,  adj.  a.  German ;  double- 
Dutch  ;    German  fashion ;    allemande 
(dance,  tune) 
Aller,  «.m.  going ;  (fig.)  run,  course  of 
time;   (nav.)  outward  voyage;    (rail.) 
single  journey  ;     (d'— )  down  (train). 
—  et  retour,  journey  there  and  back, 
tho^e  and  back ;  return  (ticket) ;  (nav.) 
vo^ge  out  and  in.    Avoir  V  —  pour  le 
venir,  to  have  o.'s  labour  for  o.'s  pains. 
Donner  P—  et  le  venir  (or  V—  et  le  re- 
tour),  to  box  both  ears.      Pia  — ,  V. 
Pis  aller 
Aller,  v.n.  to  go;  to  proceed;  to  re- 
pair ;  to  leave,  to  depart ;  to  get  on  ; 
to  go  on ;  to  move ;  to  run ;  to  ply  ;^o 
ride;  to  sail;  to  go  about;  to  be  gb- 
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ing ;  to  be  aboat ;  shall  now,  shall ; 
•will  now,  will ;  to  go  and  ;  to  set  (to) ; 
to  work ;  to  act ;  to  behave  ;  to  lead ; 
to  tend,  to  aim  ;  to  end ;  to  extend ; 
to  be  carried ;  to  reach ;  to  rise ;  to  lit ; 
to  become;  to  suit;  to  please;  to 
match ;  to  agree ;  to  do ;  to  last ;  to 
come ;  to  amount ;  to  be ;  to  turn  out ; 
should,  were  to ;  to  go  to  the  water- 
closet  ;  to  evacuate,  to  be  purged ;  to 
bum.  —  et  venir,  to  go  there  and 
back ;  to  go  to  and  fro  or  in  and  out 
or  backward  and  forward,  to  go  about. 
H  va  venir,  he  is  coming,  he  will  be 
here  presently.  Nous  allona  revenir, 
we  are  coming  back.  Je  vai$  sortir,  I 
am  going  out.  Je  vais  diner,  I  am 
going  to  dine,  I  shall  or  will  dine. 
Faire  — ,  to  make  (...)  go  or  go  on  ;  to 
cause  to  go ;  to  set  going,  to  put  in 
motion;  to  move;  to  drive;  to  turn; 
to  wag;  to  swing;  to  twirl, to  flourish; 
to  spin  ;  to  trundle ;  to  keep  boiling ; 
to  be  good  for  (trade) ;  to  give  trouble ; 
to  humbug,  to  bamboozle;  to  purge, 
to  open  the  bowels  of.  Se  laisser  — , 
r.  Iddumr  (Se).  Allon$  I  let  us  go  I 
come  on  1  come  1  well  I  now  I  now  then! 
very  good  1  agreed  I  Allons  done  1  non- 
sense 1  go  on  I  pooh !  indeed  1  come, 
comet  now  then  I  Allong,bon!  well 
now  I  Allez  I  val  go  1  go  on !  begone  i 
be  off  1  let  me  tell  you  1  depend  upon 
it  I  I  can  tell  you !  I  assure  you  I  to  be 
sure  I  indeed  1  nowl  come  I  fie  I  Va  J 
be  it  so  I  let  it  be  I  agreed  I  done  1  Va 
pow,  let  it  be;  let  me  (or  us)  have. 
Comment  allez-vous  ?  how  are  you  ? 
Comment  eela  (or  fa)  va-t-il  ?  how  do 
you  do  ?  how  do  you  get  on  ?  Je  vais 
bien,  I  am  well ;  I  am  doing  well ;  my 
watch  is  right,  I  am  right.  Je  vais  or 
eela  (or  pa)  va  mieux,  I  am  better ;  I 
am  doing  better.  Cela  va  I  Ca  vat 
that  will  do  I  Cela  va  de  soi,  that  goes 
without  saying,  that  is  a  matter  of 
course,  of  course.  Cela  va  tout  seul, 
that  goes  of  itself.  Et  allez  done  I 
(pop.)  go  it  I  in  a  trice  1  that's  it  I  and 

no  mistake  I    Ilyvade is  (or 

are)  at  stake, ...  is  (or  are)  concerned. 
Y  —  (vaith  an  adverb  or  an  adverbial  ex- 
pression),  to  go  about  it,  to  go  it,  to 
act,  to  deal,  to  proceed,  to  go  on,  to  go 
to  work,  to  do  business;  to  go.  Y  — 
{de),  to  lay,  to  stake,  to  play.  Y  —  de 
...,(imp.)  ...  to  be  at  stake, ...  to  be 
eomcemed.  Y  —  par  Id,  to  take  it  so. 
Oomm$  vous  y  allez  I  what  a  rate  you 
are  going  at  I    On  y  vat  coming  I 

S'en  — ,  v.r.  to  go  (or  get)  away  or 
off  or  along  or  about ;  to  go ;  to  run 
•way;  to  escape;  to  be  off;  to  make 
off;  to  come  or  drop  off;  to  evaporate ; 
to  vanish,  to  disappear ;  to  end ;  to 
come  out ;  to  wear  out  or  away  or  off; 
to  be  lort;  to  be  dying,  to  die;  to  grow 
old ;  to  decline ;  to  fade ;  to  faint ;  to 
dnk ;  to  fall ;  to  run  out  or  over ;  to 
boil  over;  to  be  going;  to  be  about, 
•ball,  will;  to  be  going  upon.  AUez- 
vmu-en  I  va-t'en  I  go  away  I  go  along  I 
be  off  I  AUons-nous-en  I  let  us  go  I 
come  along  I  Faire  en  aller,  to  drive 
or  send  away ;  to  drive  off ;  to  remove. 
S'en  alUr  de  la  poitrine,  V.  Poltrine 
A11«U,  «.«.  allodium.  Frane-  — ,  free- 
hold 
Alllac*,  e,  adj.  alliaceous,  of  garlic 
Alllase,  s.m.  alloyage;  alloy;  alliance, 
union;  mixture;  (arith.)  alligation. 
BiaU  d'—,  alligation 
AllUlre,  •/.  (boL)  hedge  garlic 
Alliance,  «./.  alliance;  marriage; 
match ;  anion ;  covenant ;  confederacy, 
leegoe,  coalition;  affinity;  connec- 
tton ;  mixture,  blending,  uniting, 
joiaing;  combination;  wedding-ring 
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A1116,  a,  part.  adj.  allied ;  related ;  con- 
nected ;  akin,  kindred ;  combined, 
united,  joined ;  mixed  ;  alloyed ;  — 
s.m.f.  ally ;  relation  (by  marriage) ; 
confederate;  partner;  associate 
Allier,  v.a.  to  ally ;  to  marry ;  to  match ; 
to  combine ;  to  unite,  to  join  ;  to  mix ; 
to  alloy.  iS' — ,  to  ally  oneself ;  to  marry, 
to  be  married  ;  to  match  ;  to  combine ; 
to  unite;  to  league,  to  band;  to  be 
AUier,  «.m.  F.  AiUer  [mixed 

Alligator,  s.m.  (zool.)  alligator 
Alllt6rati-f,  ve,  adj.  alliterative 
Alliteration,  «./.  alliteration 
Allivrement,  s.m.  assessment 
Allivrer,  v.a.  to  assess  [churl 

Allobroge,  s.m.  Allobroge ;  (fig.)  boor, 
Allocation,  s/.  allocation  ;  allowance ; 
grant  [speech 

Allocution,  s.f.   allocution,   address. 
Allodial,  e,  adij.  allodial,  freehold 
Allodialite,  «./.  allodial  tenure 
Allonge,  s.f.  lengthening-piece,  eking- 
piece;    addition;    (of  a    table)    leaf; 
(com.)  allonge,  rider;    (butch.)  meat- 
hook,  hook ;  (vet.)  hip-sprain ;  (chem.) 
adopter;  (nav. )  futtock 
Allonge,  e,  adj.  lengthened ;  elongat- 
ed ;  long  ;  drawn  out ;  stretched  out ; 
outstretched 
Allongement,  s.m.  lengthening ;  pro- 
longation ;  elongation ;  stretching  out ; 
delaying,  delay 
Allonger,  v.a.  to  lengthen ;  to  eke  out ; 
to  draw,  to  draw  out ;  to  stretch,  to 
stretch  out ;  to  extend  ;  to  spin  out ; 
to  let  out ;  to  delay,  to  protract ;  to 
prolong ;  to  thin  (a  sauce) ;  to  allonge 
(a  thrust) ;  to  fetch,  to  deal,  to  hit,  to 
strike,    to    give    (a    blow).      8'—,   to 
lengthen,  to  grow  longer;  to  stretch 
or  stretch  out ;  to  stretch  oneself ;  to 
lie  down  or  fall  down  at  full  length  ;  to 
extend ;  to  be  lengthened  or  stretched 
or  &c.  [ —  adj.  allopathic 

AUopathe,  s.m.  allopath,  allopathist; 
Allopath-ie,    -ique,    -iquement, 

-iste.  V.  page  8,  §  1 
Allopatbiser,  v.a.n.  to  allopathize 
Allotrop-ie,  -ique.  V.  page  8,  §  1 
Allouable,  adj.  allowable,  grantable 
Allouclxe,  Allouchier.  V.  Aiouche, 
Aloudiier  [grant ;  to  fix 

Allouer,  v.a.  to  allocate ;  to  allow ;  to 
Alluclion,  s.m.  (mach.)  cog  [puffing 
Alltunage,  s.m.  lighting,  kindling; 
Alltune,  s.m.  brand,  firebrand.  Bougie 

d'—,  taper 
AUnme-ftu,  s.m.  fire-lighter,  fire-light 
AUumer,  v.a.  to  light ;  to  light  up ;  to 
illuminate ;  to  kindle,  to  inflame,  to 
fire,  to  set  on  fire  ;  to  ignite ;  to  heat ; 
to  excite;  to  stir  up;  to  colour;  to 
whip ;   to  chouse  ;    to  puff.    S'~,  to 
light ;  to  light  up ;  to  burn ;  to  kindle ; 
to  catch  or  take  fire;  to  ignite;    to 
brighten  up ;  to  blaze ;  to  sparkle ;  to 
glare;  to  flare;  to  colour;   to  break 
out ;  to  be  lighted  or  &c, 
Alluxnette,  «./.  match;  fusee;  spill; 
light ;  lighter.    —  -bougie,  —  de  cire, 
vesta.    —  ehimique,    lucifer,    lucifer 
match.      —  de   papier,  —  en  copeau, 
spUl,  pipe-light.    —  pottr  lesfumeurs, 
ciRar-hght,  fusee,  &c. 
AllTimetti-er,    ire,     ».m/.    match- 
manufacturer,  matoh-maker 
AJlumeu-r,  m,  s.mf.  lighter ;  lamp- 
lighter ;  (at  auctions)  puffer,  bonnet, 
(at  play)  bonnet 
Allnml,  «.m.  brand,  firebrand 
AJlumolr,  ».tn.  lighter   (thing) ;    gas- 
light for  cigars,  cigar-lighter,  light 
Allnre,  «./.  gait;  pace;  tread;  walk; 
carriage;    manner,    way,    ways;    de- 
meanour; behaviour;  conduct;  bear- 
ing;  movement,  motion;    direction; 
course;  track;  turn;  bent;  looks,  ap- 
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pearance,  aspect ;  (nav.)  mode  of  sail- 
ing, point  of  sailing,  sailing-trim 

Allusi-f,  ve,  adj.  allusive 

Allusion,  s.f.  allusion ;  hint ;  innuendo. 
Faire  —  d,  to  allude  to ;  to  hint  at ;  to 
refer  to  [alluvial 

Alluvial,   e,   Alluvien,    ne,   adj. 

Alluvion,  s.f.  alluvium,  alluvion.  D'—, 
alluvial  [alluvium  or  alluvion 

Alluvionnement,  s.m.  formation  of 

Almadie,  s.f.  almadie,  canoe 

Almageste,  s.m.  almagest 

Almanach,  s.m.  almanac,  calendar; 
directory ;  guide  ;  list.  —  d'adresses 
or  des  adresses,   Post-Office  directory, 

Alm6e,  s.f,  alme,  almeh  [directory 

Alo^s.  s.m.  (bot,  pharm.)  aloe,  aloes 

Aloetique,  adj.  m.f,  s.m.  aloetic 

Aloi,  s.m.  standard ;  quality,  sort,  kind ; 
condition 

Alop^eie,  s.f.  (med.)  alopecia,  alopecy, 
fox-evil;  —  s.m.  alopecias,  fox-shark,, 
sea-fox,  thrasher,  thresher 

Alors,  adv.  then;  at  that  time;  now; 
in  that  case ;  in  such  a  case,  in  such 
cases;  therefore;  by  that  time.  D'— , 
of  that  time,  of  those  times ;  for  the 
time  being ;  of  old,  of  former  times. 

—  que,  when,  at  a  time  when,  now  that, 

—  mSme  que,  even  when.  —  covime  — , 
time  enough  when  that  comes 

Alose,  s.f.  (fish)  shad 
Alosier,  s.m.  Alosi^re,  s.f.  shad-net 
Alouate,  s.m.  (zool.)  howler,  howling- 
monkey 
Alouche,  s.f.  (bot.)  wild  sorb  apple 
AlOUChier,  s.m.  (bot.)  white  beam-tree 
Alouette,  «./.lark.  —des  champs,  field- 
lark,  skylark.  Pied-d' — ,(bot.)  larkspur 
Alourdu:,  v.a.  to  make  heavy  or  dull, 
to  stupefy.   &"— ,  to  grow  heavy  or  dull 
Alourdissement,     s.m.     heaviness, 

dulness 
Aloyau,  s.m.  sirloin,  sirloin  of  beef 
Al03r«r,  v.a.  to  give  the  standard  to 

(§old  or  silver) 
Alpaca,  Alpaga,  s.m.  alpaca 
Alpage,  s.m.  right    of    pasturage  in 

mountains ;  mountain  pasture 
Alpenstock,  s.m.  alpenstock 
Alpestre,  ac^j.  Alpine 
Alpha,  s.m.  alpha 
Alphabet,  s.m.  alphabet.    —  manuel, 

manual  alphabet,  finger-alphabet 
Alpliab6t-ique,     -iquement.     V. 
page  8,  §  1  [mountain 

Alpin.  e,  adj.  Alpine;   mountainous, 
Alpiniste,     s.m.f.     Alpinist,     Alpine 
climber  [grass 

Alpiste,  s.m.  (bot.)  phalaris,  canary- 
Alque,  s.m.  (bird)  auk  [ter's  ore 

Alquifoux,  s.m.  (min.)  alquifou,  pot- 
Alsacien,  ne,  adj.  s.  Alsatian 
Alsine,  s.f.  (bot.)  chickweed 
AltaXque,  adj.  Altaic,  Altaian 
Altariste,  s.m.  altarist  (in  the  Vatican) 
Altavelle,   s.f.  (fish)    sting-ray,    fire- 
flaire  [bleness 

Alt6rabilit6,  s.f.  alterability,  altera- 
Alt^rable,  adj.  alterable,  changeable ; 

corruptible,  adulterable 
Alterant,   e,   adj.  causing  thirst ;  — 

adj.  m.f,  s.m.  (med.)  alterative 
Altera -teur,  trice,  adj.  altering, 
deteriorating ;  adulterating ;  debasing; 
modifying ;  counterbalancing,  weak- 
ening ;  —  s.m.f.  adulterator  ;  debaser ; 
modifier  [alterative 

■^Jf*'att-f,  ve,  adj.  Alteratif,  s.m. 
Alteration,  s.f.  alteration ;  change ; 
deterioration  ;  corruption  ;  adultera- 
tion ;  debasement ;  tainting  ;  impair- 
ment ;  injuring ;  damaging ;  misrepre- 
sentation ;  perversion;  falsification; 
lessening,  diminution,  weakening ;  dis- 
composure; faltering;  thirst,  thirsti- 
A?*^^      ^j  [wrangling^ 

Altercation,  */.  altercation,  wrangle, 


Alt€r6,  e,  (part,  of  Alt^rer)  altered, 
changed,  distorted,  &c. ;  —  adj.  thirsty, 
dry  ;  dried  up  ;  thirsting  (for) ;  greedy 
(of);  longing,  yearning,  hankering, 
sighing  (for)  ;  faltering,  tremulous 
Alter  ego,  a.m.  alter  ego,  other    or 

second  self,  double,  counterpart 
Alt^rer,  v.a.  to  alter,  to  change;  to 
deteriorate ;  to  corrupt ;  to  adulterate  ; 
to  debase ;  to  taint  ;  to  impair ;  to 
mar ;  to  injure ;  to  damage  ;  to  spoil ; 
to  misrepresent ;  to  distort ;  to  per- 
vert ;  to  falsify ;  to  disturb  ;  to  trouble  ; 
to  discompose;  to  affect ;  to  lessen,  to 
-weaken;  to  modify;  to  make  thirsty, 
to  cause  or  excite  thirst 

S'—,  v.r.  to  alter,  to  change  ;  to  be 
or  become  injured  or  impaired,  &c. ;  to 
spoil ;  to  be  spoilt ;  to  become  distorted 
or  discomposed,  &c. ;  to  lessen ;  to  de- 
generate ;  to  become  worse ;  to  falter, 
to  tremble  ;  to  make  oneself  thirsty  ; 
to  become  or  get  thirsty  [sion 

Altemance,  «./.  alternation ;  succes- 
Altemat,  «.m.  altemateness,  alterna- 
tion 
Altemati-f,  ve,  adj.  alternate,  alter- 
native ;  in  turn,  by  turns ;  by  rotation ; 
(of  motion)  reciprocating     - 
Alternation,  sf.  alternation 
Alternative,  s.f.  alternative;  option, 
choice ;  alternation,  interchange,  suc- 
cession [by  turns 
Altemativement,    adv.   alternately, 
Alteme,  adj.  alternate ;  reciprocal 
Altem6,  e,  adj.  alternate ;  alternating, 

in  turns,  in  succession 
Alterner,  v.n.a.  to  alternate;  to  take 
turns;  to  perform  alternately,  to  act 
or  work  in  turn  {or  by  turns) ;  to  take 
in  turn ;  to  fill  by  turns ;  to  have  a 
rotation  of  crops 
Alterquer,  v.n.  (obsolete)  to  altercate, 

to  wrangle,  to  dispute 
Altesse,  s.f.  highness  [mallow 

Altbaea,    s.m.    (bot.)    althaea,    marsh- 
Alti-er,  fere,    adj.   haughty,   proud ; 

lofty 
Altiferement,  adv.  haughtily,  proudly 
Altimfetre,  s.vi.  altimeter  [page  3,  §  1 
Altim6tr-ie,  -ique,  -iquement.  V. 
Altique,  Altise,  s.f.  haltica,  flea- 
beetle  ;  turnip-flea  [singer 
Altiste,  s.m.  altist,  alto-player,  alto- 
Altitude,  8./.  altitude 
Alto,  s.m.  (mus.)  tenor  violin,  alto.    — 

-viole,  s.m.  alto- viola 
Altruisme,  s.m.  altruism  [istic 

Altruiste,  s.vi.f.  altruist ;  —  adj.  alLru- 
Alucite,  s.f.  (insfct)  alucita 
Alude,  s.f.  V.  Alute 
Aludel,  s.m.  {old  chem.)  aludel 
Alumine,  s.f.  alumina 
Alumina,  e,  adj.  aluminous 
Aluminer,  v.a.  to  mix  with  alumina 
Alumineu - x,    se,    adj.    aluminous; 

alumish;  alum 
Aluminifere,  s.f.  V.  Alunidre 
Aliuninium,  s.m.  aluminium 
Altm,  s.m.  alum.    —  de  plume,  plume- 
alum.    —  de  roche,  rock-alum 
Alunage,  s.m.  aluming 
Allination,  s.f.  (chem.)  alum-making 
Aluner,  v.a.  to  alum 
Alunerie,  sf.  alum-works 
Aluneu-x,se,a(^'.  aluminous ;  alumish 
Alunifere,  sf.  alum-pit ;  alum-works 
Alunite,  sf.  alunite,  alum-stone 
Alunogene,  s.m.  (min.)  alunogen 
Alute,  sf.  coloured  sheep  skin  or  basil 
Alv^olaire,  adj.  alveolar 
Alveole,  s.m.  alveole,  alveolus,  cell  {in 

a  honeycomb),  socket  (of  a  tooth) 

Alvin,  e,  adj.  (med.)  alvine 

Alysse,  J!./.,  Alysson,  s.m.  (bot.)  alys- 

Bum,   alysson,   madwort.    —  soxatile, 

gold-dust  [toad,  obstetric  frog 

AlyXA,  Alythn,   t.m.   [zool.)   midwife- 
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Ainabillt6,  s.f.  amiability,  amiable- 
ness ;  loveliness;  kindness ;  politeness, 
civility;  favour;  advances 
Amadis,  s.m.  close-fitting  sleeve 
Amadou,  s.m.  amadou,  German  tinder, 

tinder,  touchwood 
Amadouer,  v.a.  to  coax,  to  wheedle, 
to  cajole;  to  gain  over;  to  appease,  to 
quiet;  to  soften.     6"—,  to  be  coaxed, 
&c. ;  to  be  or  become  appeased,  &c. 
Amadouerie,  s.f.  tinder-works 
Amadoueu-r,  se,  s.m.f.  tinder-maker ; 
ijig.)  coaxer,  wheedler  [fungus 

Amadouvior,    ».m.     (bot.)     amadon- 
Amaigrir,  v.a.  to  make  lean  or  thin, 
to   emaciate  ;    to  thin,   to  lessen,  to 
reduce,  to  bring  down ;    to  exhaust 
(land,  soil),    to    impoverish ;    —  v.n., 
S' — ,  v.r.  to  get  (or  grow)  lean  or  thin, 
to  waste,  to  fall  away ;  to  shrink 
Amaig^ssement,  s.m.  growing  lean 
or  thin,  falling  away,  wasting,  emacia- 
tion, leanness 
Amal^cite,  s.mf.  adj.  Amalekite 
Amalgamation,  s.f.  amalgamation 
Amalgame,  s.m.  amalgam 
Amalgamer,  v.a.,  S'— ,  v.r.  to  amal- 
gamate [plantation 
Amandaie,  sf.  almond-grove,  almond- 
Amande,  s.f.  almond  ;  kernel.  —  lissee 
or  lis^e,  sugared  almond.    —  de  terre, 
rush-nut                              [amygdaline 
Ainand6,  e,  adj.  with  or  of  almonds, 
Amand^,    s.m.    amygdalate,    almond 

emulsion,  milk  of  almonds 
Amandier,  s.m.  almond-tree 
Amant,  e,  s.m.f.  paramour  (m.);  lover, 
suitor ;  sweetheart ;  lady-love ;  votary. 

—  de  cceur,  favourite  lover 
Amarante,  s.f.  (bot.)  amaranth;   — 

s.m.  amaranth  colour,  amaranth ;  — 

adj.  amaranth-coloured,  amaranthine 

Amarantine,  s.f.  {bot.)   gomphrena, 

globe-amaranth 
fAmareilleur,  s.m.  oyster-bed  keeper 
Amarelle,  s.f.  (bot.)  V.  Gentianelle  ; 

—  adj.f.    Cerise  — ,  morella    cherry, 
morella 

Amarescent,  e,  adj.  bitterish   [prize) 

Amarinage,   s.m.  {nav.)  manning  (a 

Amariner ,  v.a.  (nav.)  to  man  (a  prize) ; 
to  inure  to  the  sea 

Amarrage,  s.m.  (nav.)  mooring;  seiz- 
ing; lashing  ;  fastening;  securing 

Amarre,  s.f.  (nav.)  fast;  rope  ;  line 

Amarrer,  v.a.  (nav.)  to  moor,  to  fasten, 
to  make  fast ;  to  hitch ;  to  belay ;  to 
tie ;  to  secure ;  to  seize ;  to  lash ;  (Jig.) 
to  bind,  to  pinion 

Amaryllis,  s.f.  (plant,  butterfly)  ama- 
ryllis.    —  belladone,  belladonna  lily 

Amas,  s.m.  heap ;  pile ;  mass ;  hoard  ; 
store ;  lot ;  accumulation ;  agglomera- 
tion ;  cluster ;  drift ;  collection ;  gather- 
ing, crowd,  throng ;  mob 

Amasser,  v.a.  to  heap  up ;  to  heap  ;  to 
pile  up  ;  to  amass,  to  hoard  or  lay  up  ; 
to  lay  by ;  to  store  up ;  to  accumulate ; 
to  gather  ;  to  collect ;  to  cluster ;  to 
drift.  S' — ,  to  gather  together  ;  to 
gather  ;  to  heap  ;  to  hoard ;  to  accu- 
mulate ;  to  collect,  to  assemble,  to 
crowd  ;  to  drift ;  to  be  amassed,  &c. 

Amassette,  s.f.  {paint.)  palette-knife, 
spatula 

Amasseur,se,  s.m.f.  hoarder,  gatherer 

Amateloter,  v.a.  {nav.)  to  give  one 
hammsck  for  two  men  of  difl'erent 
watches 

Ama-teur,  tirice,  s.m.f.  amateur ; 
lover;  admirer;  fancier;  smatterer ; 
civilian  ;  —  adj.  (de)  fond  (of) 

Amati,  «.«i.  Aniati  violin 

Amatiner,  v.a.  to  rouse  early,  to  make 
(...)  rise  early 

Amatir,  v.a.  (tech.)  to  deaden 

Amativit6,  s.f.  anmtiveness 

Amaurose,  »./.  (med.)  amaurosis 


Amaurotique,  adj.  s.m.f.  amau- 
rotic 
Amazone,  s.f.  amazon ;  lady  on  horse- 
back, female  rider,  rider;  —  t.f.m. 
riding-habit,  habit ;  —  s.m.  the  Amazon 
(river);  —  adj.  amazonian.  Habit  d' 
— ,  riding-habit,  habit  [tion 

Ambages,  s.f. pi.  ambages,  circumlocu- 
Ambassade,  s.f.  embassy;  message, 
errand  [messenger 

Ambassadeur,  s.m.  ambassador ; 
Ambassadorial,e,adj.  ambassadorial 
Ambassadrice,    s.f.    ambassadress ; 

messenger 
Ambe,  s.m.  set  of  two  numbers 
Ambesas,  s.m.  V.  Beset  [ing 

Ambiant,  e,  adj.  ambient,  surround- 
Ambidext6rit6,  s.f.  ambidexterity 
Ambidextre,  adj.  ambidextrous  ;  — 

s.m.f.  ambidexter 
Ambigu,  e,  adj.  ambiguous;  —  s.m. 
ambigu  (collation  consisting,  not  of  re- 
gular courses,  but  of  a  medley  of  dishes 
set  on  the  table  together) ;  (Jig.)  medley, 

olio,  compound.    — , comique  {the 

name  of  a  theatre  in  Paris) 
Ambiguity,  s.f.  ambiguity 
Ambigrument,  adv.  ambiguously 
Ambitieusement,  adv.  ambitiously ; 

pretentiously,  afl'ectedly 
Ambitieu-x^   se,  adj.  s.  ambitious; 
aspiring;  pretentious,  affected ;  ambi- 
tious man  or  woman 
Ambition,  s.f.  ambition 
Ambitionner,  v.a.  to  be  ambitious  of 
or  eager  for,  to  aspire  to,  to  seek  after ; 
to  aim  at ;  to  covet ;  to  affect 
Amble,    s.m.    amble,    ambling    pace. 

Alter  V  — ,  to  amble 
Ambler,  v.n.  (old)  to  amble 
Ambleu-r,  se,  AmbU-er,  bTe,adj.s. 

ambling ;  ambler 
Amblyope,  s.m.f.  {med.)  dull-sighted 
person;    —    s.m.    (zool.)    amblyopsis, 
blind-fish  [amblyopy 

Amblyopie,    s.f.    {med.)    amblyopia, 
Amboine,  s.m.  Amboyna-wood 
Ambon,  s.m.  ambo,  ambon,  rood-loft 
Ambre,  s.m.  amber.    — gris,  ambergris 
Ambrd,    e,    adj.     ambered,    amber, 

amber-scented,  amber-coloured 
Ambrer,  v.a.  to  amber 
t  Ambresailles,8./.7)2.  (Swiss)  bilberries 
Ambrette,  s.f.  amber-seed,  musk-seed. 

Poire  d' — ,  musk-pear 
Ambroisie,  s.f.  ambrosia 
Ambroisien,  ne,  adj.  V.  Ambrosien 
Ambrosiaque,  adj.  ambrosial 
Ambrosien,    ne,     adj.   Ambrosian; 
ambrosial,  ambrosian  [walk 

Ambulacre,  s.m.  ambulacrum ;  shady 
Ambulance,  s.f.  (mil.)  ambulance; 
field  -  hospital ;  ambulance  -  waggon ; 
(com,,  admin.)  outdoor  clerkship.  — 
volante,  movable  field  -  hospital.  — 
principale  or  de  reserve,  stationary 
field  -  hospital.  En  — ,  (of  venders) 
itinerant  [cier 

Ambulanci-er,  fere,  s.m.f.  ambulan- 
Ambulant,  e,  adj.  ambulant,  ambula- 
tory, walking;  perambulating;  travel- 
ling, itinerant ;  strolling;  wandering; 
movable;  {of  clerks)  outdoor 
Ambulatoire,  adj.  ambulatory,  mov- 
able, itinerant ;  fickle,  wavering, 
changeable 
Ame,  s.f.  soul;  mind;  spirit;  ghost; 
life  ;  heart  ;  feeling  ;  genius  ;  con- 
science ;  essence ;  essential ;  core ; 
iVside,  inner  part ;  creature,  fellow, 
person,  people ;  (of  a  device)  motto ; 
(of  a  fagot)  small  wood;  (of  a  pair  of 
bellows)  valve ;  (of  a  quill)  pith  ;  (of  a 
gun)  bore,  inner  tube  ;  (of  a  violin,  &c.) 
sound-post;  (of  n  picture)  outline, 
sketch  ;  (of  a  plaster  model,  of  a  bronze 
cast)  core.  — de  boue,  base  «?•  grovelling 
soul.  —  damnee,  mere  tool,  instrultent. 
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—  en  peine,  tormented  spirit;  soul  in 
purgatory.  —  qui  vive,  a  living  crea- 
ture, igalite  d'— ,  equanimity.  Force 
d'—,  fortitude.  Oiandeur  d'—,  magna- 
nimity. Dans  I'—,  in  o.'s  soul;  at 
heart ;  every  inch.  Avoir  la  mort  dans 
V — ,  to  be  grieved  to  death  ;  to  be  in 
mortal  anxiety.  Mettre  la  mort  dans 
r— ,  to  grieve  to  death,  to  cause  mortal 
anxiety  to,  to  be  the  death  of.  Bendre 
r— ,  to  give  up  the  ghost,  to  die 

Axn6,  e,  adj.  (old)  well-beloved     [berry 
Am^lanche,  */.    (bot.)   amelanchier- 
Am^lancliier,  s.m.  (bot.)  amelanchier 
Amelia,  s./.  canvas  bathing-shoe  [able 
Ameliorable,  adj.  improvable ;  mend- 
Am^liora-tenr,  trice,  s.m.f.  amelio- 
rator, improver ;  —  adj.  ameliorative, 
improving 
Amelioration,  «./.  amelioration,  bet- 
terment, improvement,  progress 
Am^liorer,  v.a.,  8' — ,  v.r.  to  amelio- 

rate,  to  better,  to  improve ;  to  mend 
Amen,  adv.  s.m.  amen 
Am^nagement,   s.m.   management ; 
parcelling  out;   disposition,  arrange- 
ment, fitting  up,  preparation ;  — s,  pU 
(nav.)  accommodations 
Am^nager,  v.o.  to  order  or  regulate 
the  management  of ;  to  parcel  out ;  to 
manage,  to  dispose,  to  arrange,  to  lay 
out,  to  tit  up,  to  prepare ;  to  do  up,  to 
do ;  to  cut  up  (a  tree) ;  to  dispose  of. 
S'—,  to  be  parcelled  out  or  managed, 

Ac. 

Amendable,  adj.  amendable,  mend- 
able  ;  improvable ;  (old)  liable  or  sub- 
ject to  a  fine,  finable ;  redeemable  by 
a  fine,  compoundable 

Amende,  s.f.  fine,  penalty;  mulct; 
forfeit ;  costs.  —  honorable,  (formerly) 
amende  honorable  (public  penance); 
(now)  apology.  Condamner  or  mettre  d 
V—,  to  fine        [provement ;  manuring 

Amendement,  s.m.  amendment ;  im- 

Amender,  v.a.n.,  S» — ,  v.r.  to  amend ; 
to  mend;  to  improve;  to  better;  — 
v.a.  (old)  to  fine ;  (agr.)  to  manure 

Amener,  v.a.  to  bring;  to  draw,  to 
pull;  to  introduce,  to  bring  in;  to 
bring  out  or  up  or  down ;  to  bring  over 
or  about  or  forward  or  round;  to  fetch ; 
to  bring  on,  to  cause,  to  occasion ;  to 
produce ;  to  induce ;  (at  dice)  to  throw ; 
(nav.)  to  lower,  to  strike.    S*—,  to  be 

Am^nite,  s.f.  amenity      [brought,  &c. 

Am^norrbee,  </.  (med.)  amenorrhoea 

Amentac^i  e,  adj.  (bot.)  amentaceous; 
— es,  s.f.pt  amentaceous  plants,  a- 
raentacesB  [reduce 

Amenniser,  v.a.  to  thin,  to  lessen,  to 

Am-er,  dre,  adj.  bitter;  briny;  sad; 
fCrievous 

Amer,  $.m.  bitter;  bitterness;  gall; 
(nav.)  mark,  leading  mark,  land-mark, 
sea-mark 

Am^rement,  adv.  bitterly ;  grievously 

Am6ricain,  e,  adj.  s.m.f.  American; 

—  s.f.  American  woman  or  lady  or  girl, 
American ;  American  fashion ;  Ameri- 
can phaeton.  Col  — ,  opera-tie.  (Eil 
— ,  inquiHitive  or  sharp  eye ;  piercing 
sight,  good  eyes ;  fascinating  eye 

Amteieanisation,  </.  Americaniza- 
tion 
Amteicaniser,  v.a.  to  Americanize. 
.V—,  ti)  bocome  or  be  Americanized,  to 
berome  American 
Am^ricanisme,  s.m.  Americanism 
Amerttune,  *./.  bitterness ;    sorrow, 

vcaiition,  uribt,  alBiction 
JLmhthymte,  s.f.  amethyst 
AmMbtystin,  e,  adj.  amethystine 
Amenblement,  «.m.  furniture,  suite 

of  furniture 
Ameubllr,  v.a.  (law)  to  change  (real 
jiroperty)  to  personalty,  to  muke  mov- 
able ;  (agr.)  to  mellow 
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Ameublissement,  s.m.  (law)  changing 
(real  property)  to  personalty,  making 
movable ;  (agr.)  mellowing 

Ameulonner,  v.a.  (agr.)  to  shock,  to 
stook ;  to  cock ;  to  stack ;  to  heap 

Ameutement,  s.m.  training  or  form- 
ing a  pack  (of  hounds);  collecting, 
rousing ;  collection,  mob 

Ameuter,  v.a.  to  train  (hounds)  to  hunt 
together;  to  gather,  to  collect,  to 
raise ;  to  rouse,  to  excite,  to  stir  up,  to 
set  (against).  8' — ,  to  gather  or  collect 
(into  a  mob);  to  crowd;  to  rise;  to 
riot ;  to  mutiny ;  to  conspire 

e,  s.mf.  friend ;  lover ;  lady-love, 
love;  companion;  dear;  dear  boy; 
dear  girl  or  woman ;  dear  fellow.  Bon 
— ,  bonne  —e,  good  friend ;  sweetheart. 
Cher  — ,  chh-e  — e,  dear  friend ;  dear ; 
dear  boy  or  girl  or  woman;  dear  or 
good  fellow ;  dear  son  or  daughter  or 
brother  or  sister  or  cousin  or  &c.  ; 
love.  D'—,  friendly ;  (of  a  room,  bed) 
spare.  U—  I  my  friend  1  my  good 
fellow!  M'amie,  (fam.)  my  dear,  my 
darling,  my  love.  —  de  coeur,  bosom 
friend,  sincere  friend  ;  favourite  lover. 
—  de  eour,  hollow  friend,  sham  or  false 
friend.  —  de  table,  table-friend,  tren- 
cher-friend, bottle-companion.  — « 
comme  cochons,  as  thick  as  thieves 
mi,  e,  adj.  friendly  (to);  fond  (of); 
beloved,  favourite  ;  kind ;  propitious, 
favourable;  harmonious.  —  lecteur, 
kind  or  courteous  reader 

Amiable,  adj.  amicable,  friendly,  kind, 
courteous.  A  V — ,  amicably ;  amicable ; 
by  private  contract  or  treaty,  private- 
ly, private  [courteously 

Amiablement,  adv.  amicably,  kindly, 

Amiante,  s.m.  amianthus,  amiauth 

Amical,  e^  adj.  friendly,  amicable, 
kind  [amicably,  kindly 

Amicalement,  adv.  in  a  friendly  way, 

Amict,  s.m.  amice,  amict 

Amidon,  s.m.  starch 

Amidonnage,  s.m.  starching 

Amidonner,  v.a.  to  starch 

Amldonnerie,  s.f.  starch-making ; 
starch-manufactory,  starch-works 

Amidonni-er,  ^re,  s.m.f.  starch- 
maker  or  manufacturer 

Amincir,  v.a.  to  make  thin  or  thinner; 
to  thin;  to  edge  ofif;  to  lessen ;  to  re- 
duce ;  to  attenuate ;  to  emaciate ;  to 
make  (. . .)  look  thin.  S'— ,  to  become 
or  get  thin  or  thinner;  to  be  made 
thin,  &c. ;  to  make  (o.'s  . . .)  thin    [ness 

Aminclssement,  s.m.  thinning;  thin- 

Amiral,  s.m.  admiral ;  guard-ship ; 
flag-ship,  admiral ;  (shell)  admiral. 
Grand  — ,  high  admiral.  Vaisseau  — , 
admiral's  ship,  flag-ship,  admiral ; 
guard-ship 

Amiralat,  s.m.  admiralship 

Amlrale,  s.f.  admiral's  wife ;  (obsolete) 
admiral's  galley 

Amirant6,  s.f.  admiralty ;  admiralship 

Amissibilite,  s.f.  (theol,  law)  amis- 
sibility  [losable 

Amissible,  adj.  (theol,  law)  amissible, 

Amission,  s.f.  (theol,  law)  amission, 
loss 

Amiti6,  s.f.  friendship ;  love ;  affection ; 
amity ;  liking, taste ;  favour;  pleasure ; 
kindness;  sympathy;  harmony;  —a, 
pi  love,  kind  regards,  compliments; 
kind  attentions;  caresses,  marks  of 
affection.  Prendre  en  — ,  to  take  a 
liking  to ;  to  take  a  kind  interest  in 

Amman,  s.m.  amman  (magistrate  in 
Switzerland) 

Amml,  s.m.  (bot.,  pharm.)  ammi 

Ammocite,  s.m.  ammocoetes,  mud- 
lamprcy,  pride,  stone-grig 

Ammodyte,  s.m.  ammodytes,  sand-eel 

Ammonia-c,  que,  adj.  ammoniaoal, 
ammoniac.    Gaz  — ,  ammoniacal  gas. 
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Gomme  —  que,  gum  ammoniac,  am- 

moniacum,  ammoniac 
Ammoniacal,  e,  adj.  ammoniacal 
Ammoniac^,  e,  adj.  ammouiated 
Ammoniaque,  s.f.  ammonia 
Ammonite,  s.f.  (fossil shell)  ammonite; 

—  s.m.f.  adj.  (hist.)  Ammonite 
Ammophile,  s.m.   (zool.)  sand-wasp ; 

—  s.f.  (bot.)  sea-reed  [memory 
Amn^sie,  s.f.  (vied.)  amnesia,  loss  of 
Amnios,  s.m.  (anat.)  amnion,  amnios 
Amnistie,  s.f.  amnesty 
Amnisti^,  e,  part,  s.m.f.  amnestied; 

person  amnestied 
Amnistier,  v.a.  to  amnesty 
Amodiataire,  s.m.  lessor  [of  a  farm) 
Amodiateur,  s.m.  farmer,  lessee 
Amodiation,  s.f.  farming,  leasing 
Amodier,  v.a.  to  farm  out,  to  lease  out 
Amoindrir,  v.a.n.,  S'— ,  v.r.  to  lessen, 

to  decrease,  to  diminish 
Amoindrissement,    s.m.    lessening, 

decrease,  diminution ;  lowering 
Amollir,  v.a.  to  soften  ;  to  mollify ;  to 
mellow;  to  weaken,  to  enervate,  to 
effeminate,  to  unman.  S' — ,  to  soften  ; 
to  be  mollified  ;  to  flag  ;  to  abate  ;  to 
slacken ;  to  grow  weak  or  enervated  or 
effeminate;  to  become  loose 
Amollissement,  s.m.  softening ;  soft- 
ness ;    flagging ;   abatement ;  weaken- 
ing, enervation,  effeminacy 
Amome,  s.m.  (bot.)  amonmm 
Amonceler,  v.a.  to  heap  up ;  to  pile 
up ;  to  gather,  to  collect ;  to  accumu- 
late; to  drift.    S'~,to  be  heaped  up; 
to  be  piled  up ;  to  gather,  to  collect ; 
to  accumulate  ;  to  drift 
Amoncellement,  s.vi.  heaping  up ; 
piling  up;  gathering,  collection;   ac- 
cumulation; heap;  drift 
Amcnt,  s.m.  upper  part    (of  a  river). 
En  — ,  up  stream,  upwai-d,  up,  above. 
Vent  d'—,  wind  from  up  stream 
Amor^age,  s.m.  baiting ;  priming ;  be- 
ginning, opening,  cutting 
Amorce,   s.f.  bait ;    allurement  ;    at- 
traction;   (of  fire-arms,   blasting,   &c.) 
priming;  primer;  priming-tube,  fric- 
tion tube,  tube;    fuse,  fuze;  (percus- 
sion) cap;   (build.)  first  works,  begin- 
ning, indication.    Sans  bruler  une  — , 
-  without  firing  a  shot 
Amorcement,  s.m.  V.  Amorgage 
Amercer,  v.a.  to  bait;  to  allure,  to  de- 
coy; to  prime  (fire-arms,  a  mine,  &c.); 
to  fetch,  to  prime    (a  pumj));    (of  a 
siphon)  to  fill  (the  tube),  to  exhaust 
(the  air);   (build.,  tech.)  to  begin,  to 
open,  to  cut.    fi" — ,  to  be  baited  or 
allured  or  &c,  [— ,  safety  match 

Amorphe,  adj.  amorphous.  Allumette 
Amortir,  v.a.  to  deaden ;  to  abate ;  to 
break ;  to  allay,  to  weaken ;  to  soften ; 
to  reduce ;  to  depreciate  ;  to  subdue  ; 
to  appease ;  to  cool ;  to  flat ;  to  slacken ; 
to  make  tender;  to  pay  off  or  repay 
by  instalments  or  successive  pay- 
ments, to  liquidate ;  to  redeem ;  to 
sink ;  (law)  to  amortize  ;  —  v.n,  (nav.) 
to  be  neaped 

S'— ,  v.r.  to  be  deadened  or  broken 
or  allayed  or  &c. ;  to  abate  ;  to  slacken ; 
to  grow  weak  or  faint ;  to  become 
tender 
Amortissable,  ndj.  repayable  by  in- 
stalments or  successive  payments  ;  re- 
deemable 
Amortissement,  s.m.  deadening ; 
abatement;  weakening;  subduing; 
appeasement;  cooling;  flatting;  de- 
cline; decrease ;  depreciation;  paying 
off  or  repayment  by  instalments  or 
successive  payments,  liquidation  ;  re- 
demption; sinking;  (law)  amortiza- 
tion; (arch.)  top  ornament,  finishing; 
finial ;  pediment.  Caisse  oxfonds  d'— , 
sinking-fund 
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fAmouUle,  i.f.  beestings 
'f'Ajnotiiller,  v.n.  to  be  calving 
Amour;  s.m.  love;  passion;  flame; 
sake ;  (myfft.)  Cupid,  Love ;  — «,  m-pl. 
amours  ;  Loves,  Cupids  ;  — «,  /.pi. 
love ;  delight.  —  -■pro'j^re,  self-love ; 
self-esteem ;  self-respect ;  self-interest, 
selfishness;  self-conceit,  vanity.  — 
d'enfant,  lovely  child.  Enfant  de  V — , 
love-child.  — d'fcommc,  delightful  man. 
Faire  V — ,  to  make  love  (to),  to  flirt 
(with)  [ed,  smitten 

Ainouracli^j  e^  adj.  in  love,  enamour- 
Axnouraclierj  v.a.  to  enamour.    <S' — , 
to  fall  in  love,  to  be  enamoured  or 
smitten 
Amourette ;  «./.   (slight)  love  afi'air, 
love,    amour,    intrigue,    inclination ; 
(bot.)   quaking-grass;    ragged    robin, 
cuckoo-flower;  (zool.)  F.  Antbr^ne  ; 
— Uf  pi.  (cook.)  — s  de  veau  or  de  mouton, 
calf's  or  sheep's  marrow 
Amoureusement  J  adv.  lovingly ;  with 
love ;    fondly ;    amorously  ;    tenderly, 
softly,  gently,  delicately ;  gracefully 
Amoureu-Xj  se^  adj.  in  love,  ena- 
moured; loving;  fond;   amorous;  of 
love,  love ;  tender,  soft,  delicate ;  grace- 
ful ;  —  s.m.f.  lover,  follower,  sweetheart. 
Devenir  — ,  to  fall  in  love 
Amovibilit67  «./.  removability ;   un- 
certain tenure 
Amovible;  adj.  removable ;  held  during 

pleasure,  uncertain,  precarious 
Ampdlop^Sj  s.m.   ijbot.)   ampelopsis, 

Virginian  creeper 
Amp^rei  s.m.  (in  eleetrometry)  ampere 
Amphibie,  adj.  amphibious ;  —  s.m, 

amphibian,  amphibious  animal 
AmpUbolog-ie,     -ique,      -ique- 

ment.    V.  page  8,  §  1 
Amp]iibraque,8.m.  (vers.)  amphibrach 
Amphictyonie;    a.f.    Amphictyouic 

council 
Amphictyonique^at^'.  Amphictyonic 
Ampliictyong,  s.m.pl.  Amphictyons 
Amplligouri,   s.m.  burlesque    piece; 

nonsense,  rigmarole,  gibberish 
Ampliigourique,  adj.  burlesque ; 
nonsensical,  ludicrous  [sensically 
Amphigouriquement,  adv.  non- 
Amphimacre^  s.m.  (vers.)  amphimacer 
AmpliioxuS;  a.m.    (fish)   amphioxus, 

lancelet 
Amphisbfene,  s.m.  (zool.)  amphisbsena 
Ampbiscieni  s.m.  (geog.)  amphiscian 
Amplxitli64tral}  e,  adj.  amphithea- 

trical 

Ampliit]i64tre,   s.m.   amphitheatre; 

gallery ;  lecture-room ;  operating-room 

or  theatre;    dissecting-room;    (anc.) 

theatre  [.(fig-)  the  sea 

AmpUtrite,  «./.  (myth.)  Amphitrite; 

AmpMtryon,  s.m.  Amphitryon ;  (fig.) 

host,  entertainer,  inviter 
Ampliore,  s.f.  amphora 
Ampliorique,  adj.  (med.)  amphoric 
Ample^  adj.  ample ;  full ;  large ;  wide ; 
broad;  copious,  plentiful,  abundant; 
spacious,  roomy 
Amplement,  adv.  amply;  fully ;  large- 
ly ;    widely ;     copiously,    plentifully, 
abundantly ;  spaciously,  roomily 
Ampleur,   s.f.   ampleness ;    fulness  ; 
largeness;  width;  breadth;  spacious- 
ness, roominess  [ditional 
Ampliati-f,  ve,  adj.  ampliative,  ad- 
Ampliation,    s.f.    duplicate;     copy; 
office  copy;    true    copy;    ampliation, 
enlargement,    extension,    expansion. 
Pour  — ,  a  true  copy 
Amplificateur,  s.m.  amplifier 
Amplificati-f,  ve,  adj.  amplificative ; 

(opt.)  magnifying 
Amplification,  s.f.  amplification ;  de- 
velopment (of  a  subject),  theme,  com- 
position; exaggeration;  (opt.)  magni- 
fying 
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Amplifier,  v.a.  to  amplify ;  to  enlarge 

upon,  to  develop ;  to  exaggerate ;  (opt.) 

Amplitude,  s.f.  amplitude  [to  magnify 

Ampoule,  a.f.  ampulla ;  phial ;  blister ; 

bubble.   La  sainte  — ,  ( for  holy  oil)  the 

ampulla,  the  holy  phial 

Ampoule,   e,   adj.   blistered;    (fig.) 

bombastic,  high-flown 
Ampoulette,  s.f.  peg ;  (nav.)  log-glass 
Amptillac6,  e,  adj.  (nat.  hist.)  ampul- 
Amputation,  s.f.  amputation  [laceous 
Amput^,  e,  s.m.f.  one  who  has  had  a 

limb  amputated 
Amputer,  v.a.  to  amputate,  to  cut  off" 
AmtQette,  s.f.  amulet 
Amunitionner,  v.a.  (viil.)  to  store,  to 

provision,  to  supply 
Amure,  s.f.  (nav.)  tack  (of  a  sail) 
Amurer,  v.a,  (nav.)  to  haul  aboard  the 

tack  of  (a  sail) 
Amusable,  adj.  amusable 
Amusement,  s.m.  amusement ;  en- 
tertainment ;  sport ;  diversion ;  plea- 
sure ;  fun ;  pastime ;  deception,  pre- 
text; trifling;  sham;  stop,  delay, 
hindrance ;  butt,  laughing-stock 
Amuser,  v.a.  to  amuse ;  to  entertain  ; 
to  divert;  to  please;  to  gratify;  to 
suit;  to  hold  in  play;  to  deceive,  to 
trifle  with ;  to  beguile ;  to  solace ;  to 
occupy ;  to  idle  away ;  to  talk  away  ; 
to  delay,  to  detain.  S' — ,  ta  amuse  or 
enjoy  oneself;  to  loiter,  to  stop;  to 
trifle  o.'s  time  away ;  to  waste  or  lose 
o.'s  time ;  to  dally ;  to  peddle,  to  potter ; 
to  play ;  to  sport ;  to  make  fun  or  sport 
(of) ;  to  laugh  (at) ;  to  be  amused  or 
pleased;  to  indulge  (in);  to  take  it 
into  o.'s  head,  to  bethink  oneself,  to 
think  (of) ;  to  be  foolish  enough  (to) 
Amusette,  s.f.  child's  play,  trifling; 

plaything,  toy,  bauble 
Axuuseu-r,  se,  s.m.f.  amuser ;  deceiver 
Amusoire,  s.f.  amusement,  toy,  trifle, 

trifling ;  sham,  pretence 
Amyedale,  s.f.  (anat.)  tonsil 
Amygdalln,  e,  adj.,  Amygdaline, 

s.f.  amygdaline 
Amygdallte,  a.f.  (med.)  tonsillitis 
Amylac6,  e,  a^.  (chem.)  amylaceous, 
Amyle,  a.m.  (chem.)  amyl  [starchy 

Amyl^ne,  a.m.  (chem.)  amylene 
Am3rlique,  adj.  (chem.)  amylic 
An,  a,m.  year ;  twelvemonth ;  year  old, 
year  of  age ;  — s,  pi.  years ;  years  old, 
years  of  age ;  advanced  years,  old  age, 
age.     Bon  — ,  wmI  — ,  one  year  with 
another.    Bon  jour,  ban  — ,  good  morn- 
ing and  a  happy  new  year  to  you.  D'un 
—,  of  a  year;    perennial;   yearly;   a 
year  old,  yearling.  Fleur  dea  — a,  prime 
of  youth,  spring-time  of  life.    Jour  de 
V — ,  premier  de  V — ,  New-year's  day. 
Service  du  bout  de  V — ,  bout  de  V — , 
(Cath.  lit.)  year's-mind.    Avoir  dix  —a, 
to  be  ten  years  old.  Avoir  dix  — a  de  . . ., 
to  have  had  ten  years' . . .,  to  have 
Ana,  s.m.  ana       [been  ten  years  in  . . . 
Anabapt-isme,  -iste.    V.  page  8,  §  1 
Anabas,  s.m.  (fish)  anabas,  climbing- 
perch 
Anabase,  s.f.  (Xenophon's)  Anabasis 
Anableps,  a.m.  (fish)  anableps,  star- 
gazer  [cashew-nut 
Anacarde,    a.m.   (bot.)    marking-nut, 
Anacardier,  a.m.  (bot.)  anacardium, 
marking-nut    tree,    cashew,    cashew- 
tree,  cashew-nut  tree 
lAnacharis,     a.f.    (bot.)    anacharis, 

water-thyme,  water-weed 
I  Anaclior^te,  s.m.  anchorite,  anchoret 
jAnaclior^tique,  adj.  anchoritical 
lAnachronisme,  s.m.  anachronism 
Anaconda,  s.m.  (serpent)  anaconda 
Anacoluthe.  s.f.  (gram.)  anacoluthon 
Anacr6ont-ique,  -isme.   V.  page  8, 

§1 
Anafin,  s.m.  anafin  (Arab  mus.  inatr.) 
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AnagalUde,  s.f.  (bot.)  anagallis,  pim- 
pernel 
Anagog-ie,  -ique,  &c.  V.  page  8,  §  1 
Anagrammat-ique,    -iquement, 

-isme,  -iste.    V.  page  8,  §  1 
Anagrammatiser,    v.a.n.    to    ana- 

grammatize 
Anagranune,  s.f.  anagram       [trefoil 
Anagyre,  Anagyris,  s.m.  (bot.)  bean- 
Anal,  e,  adj.  (anat.)  anal ;  —  s.f.  anal 
Analectes,  s.m.  pi.  analects  [fin 

Analectique,  adj.  analectic 
Analepsie,  s.f.  (vied.)  analepsis 
Analeptique,  adj.  mf.,  s.m.  (med.)  ana- 
leptic       [-isme,  -iste.     V.  p.  8,  §  l 
Analog-ie,     -ique,      -iquement, 
Analogue,  adj.   analogous;    similar, 
resembling,  like,  kindred ;  —  s.m.  ana- 
logue ;  fellow,  like 
Analysable,  adj.  analysable 
Analyse,   s.f.  analysis;    parsing.     En 
deiiiiere  — ,  in  short,  after  all,  in  fine, 
in  conclusion ;  in  the  end,  ultimately 
Analyser,  v.a.  to  analyse ;  to  parse ;  to 
criticize,    to    review ;    to    dissect   (a 
Analyseur,  s.m.  analyser  \_fimoer) 

Analyste,  s.m.  analyst 
Anal3rtique,  adj.  analytic,  analytical ; 

—  s.f.  analytics 
Analytiquement,  adv.  analytically 
Anamorpbose,  s.f.  anamorphosis 
Ananas,  «.m.  pine-apple,  ananas ;  pine- 
strawberry.  Fraise  — ,  pine-strawberry 
Anapeste,  a.m.  (vers.)  anapest 
Anapestique,  adj.  (vers.)  anapestic 
Anaphore,  sf.  (rhet.)  anaphora 
Anaphrodisiaque,     adj.  m.f.,     a.m, 

(med.)  anaphrodisiac 
Anapbrodisie, «./.  (med.)  anaphrodisia 
Anaplurodite,  adj.  (med.)  anaphroditio 
Anarcb-ie,     -ique,     -iquement, 

-isme,. iste.    F.page8,§l 
Anarcniser,  v.a.  to  anarchize 
Anarrhique,  a.m.  wolf-fish,  sea-wolf, 
cat-fish  [dropsy 

Anasarque,  a.f.  anasarca,  general 
Anastanque,  a.f.  (bot)  rose  of  Jericho 
Anastomose,  a.f.  (anat.)  anastomosis, 
inosculation  [tomose,  to  inosculate 
Anastomoser  (S'),  v.r.  (anat.)  to  anas- 
Anastrophe,  a.f.  (gram.)  anastrophe 
Anatb^mat-ique,  -isme.  V.  p.  8,  §  1 
Anath^matiser,  v.a.  to  anathematize 
Anatb^me,  a.m.  adj.  anathema  [cean) 
Anatife,  a.m.  (zool.)  barnacle  (cruata- 
Anatocisme,  a.m.  anatocism,  com- 
pound interest 
Anatom-ie,     -ique,     -iquenxent, 

-isme,  -iste.  V.  page  8,  §  1 
Anatomiser,  v.a.  to   anatomize;  to 
dissect.     -S— ,   to  be   anatomized   or 
dissected 
Ancetre,  s.m.f.  ancestor;  ancestress 
Ancbe,  a./,  reed  mouthpiece,  reed ;  (of 
an  organ)  reed-pipe ;  (of  a  mill)  meal- 
spout.    Jeu  a  (or  d')  — a,  reed-stop  (of 
an  organ)  [ment) 

Ancber ,  v.a.  to  put  a  reed  to  (an  inatru- 
t  Ancbilops,  a.m.  (med.)  anchilops 
Ancbois,  a.m.  anchovy.    Beurre  orpdte 
d'~,  anchovy-paste  [anchovied " 

Ancbois^,    e,   Ancboit6,    e,    adj. 
Ancien,  ne,  adj.  ancient ;  old ;  antique ; 
old-established;  old-fashioned;  past; 
former,  late,  last,  ex- ;  retired ;  senior. 
Plua  — ,  senior.    Moina  — ,  junior 
Ancien,  a.m.  ancient;  senior;  elder; 
veteran;    old    codger,    old    boy,    old 
f^ow ;  Old  Nick  [old ;  once,  formerly 
Axiciennement,  adv.    anciently,    of 
Anciennet6,  a.f.  ancientness ;  oldness ; 
antiquity;    age;    seniority;    priority. 
De  toute  — ,  from  the  earliest  times 
Ancile,  a.m.  (Bom.  ant.)  ancile 
Ancolie,  s.f.  (bot.)  columbine 
Ancrage,  s.m.  (nav.)  anchorage,  anchor- 
ing-ground.     Droits   d' — ,  anchos|ge- 
rates,  anchorage 
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,  s.f.  (nav.)  anchor ;  {huild.)  brace ; 
(horol.)    anchor,    lever.      Maitrease  — , 

—  de    miserieorde,  —  de    salut,   sheet 
anchor.    —  djet,  kedge,  kedje-anchor. 

—  de  touee,  stream-anchor.  —  du  large, 
sea-anchor.  —  de  terre,  shore-anchor 

Ancrer;  v.n.a.  to  anchor ;  to  establish.to 
settle,  to  fix,  to  secure,  to  strengthen ; 
(build.)  to  brace.  S'— ,  to  anchor  or 
Ac.  oneself,  to  be  anchored  or  &c.,  to 
settle  oneself,  to  get  a  footing 
AndS^in^  B.m.  (agr.)  swath;  wind-row 
AndalOUS,  Cy  adj.  t.  Andalusian  ;  An- 

dalusian  horse  ;  Andalusian  fashion 
Andante,  adv.  s.m.  {mua,)  andante 
Andelle,  t.m.  AndeUe  wood,  best  fire- 
wood (beech  from  the  neighbourhood  of 
the  river  Andelle,  in  Normandy) 
Andier,  s.m.  kitchen  firedog,  andiron 
fAndouille,  «./.chitterling ;  (of  tobacco) 
twist,  roll,  pig-tail ;   (pers.,  poj}.)  poor 
stick,  mutr.  Brouet  d' — ,  thin  air,  smoke 
fAndouiller,  t.m.  antler.      Muitre —, 
brow  antler  [forcemeat-ball 

tAndouillette,  «./.  small  chitterling ; 
Andrienne,  s.f.  (Terence's)  Andria 
Andrinople,  s.m.  Turkey-red 
Androgyne,  adj.  androgynous ;  —  8.m. 

androffyne,  hermaphrodite 
Androlde,  s.m.  android,  automaton 
Androm^de,  s.f.  (astr.)  Andromeda; 

(bat.)  (uidromeda 
Andropogon,  s.m.  (bot.)  andropogon, 

leiiion-t,'riiss,  sweet-scented  ginger 
Andros^me,  t.m.  Millepertuit  — ,  (bot.) 

tutsan,  parkleaves 
Ane, t.m.  ass ;  jack-ass ;  donkey;  dunce, 
dolt,  blockhead ;  —  adject,  stupid,  igno- 
rant. A  — ,  on  an  ass,  on  a  donkey ;  on 
asses,  on  donkeys ;  ass,  donkey.  —  saU, 
aunt  Sally  (game).  Bonnet  d'—,  dunce's 
cap.  Oreillei  d' — ,  ass's  ears.  C'est  le 
pont  aux  — «,  it  is  the  asses'  bridge,  it 
is  the  easiest  thing  in  the  world,  every 
fool  knows  that.  Le  coup  de  pied  de 
V — ,  the  kick  of  the  ass  in  the  fable 
An6anti,  e,  part.  adj.  annihilated,  &c. 

( V.  An^antir) ;  utterly  powerless 
Aniantir,  v.a.  to  annihilate ;  to  reduce 
to  nothing  ;  to  destroy  ;   to  ruin  ;   to 
astound ;   to  thunderstrike ;    to  pros- 
trate ;  to  tire  out.    S*— ,  to  be  anni- 
hilated or  destroyed ;  to  cease  to  be ; 
to  come   to  nothing,  to  be  reduced 
to    nothing;    to  vanish;    to   humble 
oneself 
An^antissement, '  t.m.  annihilation ; 
destruction  ;  ruin ;  utter  prostration, 
helplessness;  swoon,  fainting  fit,  un- 
consciousness ;    self-humiliation ;    ab- 
Anecdote,  *./.  anecdote  [jection 

Anecdoti-er,  hre,  t.m.f.  anecdotist 
Anecdotique,  adj.  anecdotical,  anec- 
dotal 
Anecdotiser,  v.a.  to  intersperse  with 
anecdotes  ;  —  v.n.  to  relate  anecdotes 
An6e,  t.f.  ass-load 
An^lectrique,  adj.  anelectric 
An6niie,  sf.  (med.)  anaemia 
An^mier,  v.a.  (med.)  to  render  ansBmic. 

S'—,  to  become  anaemic 
JLa6xniqne,adj.  (med.)  anaemic;  —  t.m.f. 
ana;mi(;  person  [page  8,  §  1 

An^mo-graphie,  -m6trie,  &c.    V. 
An4moxn^tre,  t.m.  anemometer,  wind- 
gange  [flower 

Anemone,  t.f.  (bot.)  anemone,  wind- 
Anemoscope,  •.m.  anemoscope,  wind- 
vane 
Aneriei    t.f.    grogs    stupidity;    gross 

ignorance  ;  gross  blunder ;  nonsense 
Aniroiide,  adj.  t.m.  (phyt.)  aneroid 
Anes»e,   t.f.   she-ass.    Lait  d'— ,  ass's 
milk  [tization 

Anestb^slation,  t.f.  (med.)  amestbe- 
Anestli^Bie,    «./•   imed.)    antesthesia, 
nii;i-tli»«iH 

Aneatli«ftier,  v.n.  (med.)  to  ansMthetise 
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AneBtll6sique,    adj.  m.f.,    s.m.   (med.) 
anaesthetic  [tize 

Anestb^tiser,  v.a.  (med.)  to  anaesthe- 
Aneth,  s.m.  (bot.)  dill    [adj.  aneurismal 
An^vrismal,  e,  An^vrismatique, 
An^vrisme,  s.m.  (med.)  aneurism 
Anfractueu-x,  se,  adj.  anfractuous; 

rugged, cragged,  craggy 
Anfi:actuosit6,    s.f.     anfractuosity  ; 
ruggedness,     roughness,     cragginess, 
craggy  part  or  portion 
AngEirie,  s.f.  (naiml  law)  compulsory 

transport-service 
Angarier,  v.a.  to  compel  to  serve  as  a 
transport-ship;    to  compel,  to    exact 
service  from  ;  (old)  to  vex,  to  torment, 
to  harass,  to  worry 
Ange,  s.m.  angel;  chain-shot,  bar-shot, 
angel-shot;  (—demer)  angel-fish, monk- 
fish.    L'—  de  Vicole,  the  Angel  of  the 
Schools,  the  Angelic  Doctor  (Thomas 
Aquinas).    Lit  d' — ,  angel-bed,  tent-bed. 
Etre  aux  — ,  to  be  in  raptures,  to  be  en- 
raptured.    V.  Rire,  v.n. 
Angilique,  s.f.  (bot.,  conf.)  angelica 
Ang^l-ique  (adj.),  -iquement.    V. 
page  8,  §  1  [cize 

Ang^liser,  v.a.  to  angelize,  to  angeli- 
Angelot,   s.m.    angel-fish,    monk-fish; 
(Normandy  cheese)  angelot;    (old  coin) 
angelot,  angel  [worship 

Ang61olitrie,  s.f.  angelolatry,  angel- 
Ang61U8,  s.m.  (Cath.  rel.)  angelus 
Angevin,  e,  adj.  s.  of  Anjou  (formerly 
a  province  of  France),  native  of  Anjou, 
Angevin 
Angine,  s.f.  (med.)  angina,  sore-throat. 
—  couennetise,  diphtheria.  —  de  poitrine, 
angina   pectoris,    suffocative    breast- 
pang,  heart-stroke  [anginose 
AngUieu-x,  se,  adj.  (med.)  anginous, 
Anglo-graphie,  -logie,  &c.  V.  page 

8,  §1 
Anglais,  e,  adj.  t.  English ;  British ; 
Englishman,    Briton  ;    English    boy  ; 
(pop.)  creditor,  dun ;    English  horse ; 
(the)  English  language,  English  ;  Eng- 
lish woman  or  lady  or  girl;   English 
fashion ;   ringlet ;   furniture  binding  ; 
anglaise  (dance,  tune);  (writ.)  running 
hand ;  (print.)  script.     En  bon  — ,  in 
good  or  plain  English,  Anglice ;  like  a 
true  Briton 
Anglaiser,  v.a.  to  nick  (a  horse's  tail) 
Angle,  s.m.  angle;  corner;  bend,  turn. 
Angles,  s.m.  pi.  (people)  Angles  [turning 
Anglet,  s.m.  (arch.)  channel      [corners 
Angleu-X,  se,  adj.  full  of  angles  or 
Anglican,  e,  adj.  Anglican,  English, 
of  England  ;  —  t.m.f.  churchman,  An- 
glican 
Anglicanisme,  s.m.  Anglicanism 
Anglicisation,  s.f.  Anglicization 
Angliciser,'  v.a.  to  Anglicize.    S'— ,  to 
become  or  be  Anglicized,  to  become 
Angllcisme,  s.m.  Anglicism     [English 
Anglo -J  (in  compounds)  Anglo- . . . 
AnglO-firan^ais,     e,     adj.  s.   Anglo- 
French  [Indian 
Anglo-indien,    ne,    adj.   i.   Anglo- 
Anglois,  s.m.  plum-tart 
Anglomane,  adj.  s.m.f.  Anglomaniac 
Anglomanie,  s.f.  Anglomania 
Anglomaniser,  v.a.  to  make  (one)  an 
Anglomaniac.  S'—,  to  become  an  Anglo- 
maniac  [Norman ;  ditto  horse  or  mare 
Anglo -normand,  e,  adj.  s.  Anglo- 
Anglophobe,  s.m.f.  adj.  Anglophobe 
Anglophobie,  s.f  Anglophobia 
Anglophobique,  adj.  Anglophobic 
Anglo-saxon,  ne,  adj.  t.  Anglo-Saxon 
Angoisse,  tf.  anguish,  pang,  agony, 
violent  pain ;  distraction,  distress,  af- 
fliction, trouble  ;  anxiety  ;  despair 
Angoisser,  v.a.  to  anguish,  to  distress 
Angoisseu-x,  se,   adj.   anguishing, 
distressing                         [lobster-hook 
Angon^   t.m.    angon     (barbed    tpear); 
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Angone,    s.f.    (med.)    aiigone,    globus 

hystericus 
Angora,    adj.s.m.f.    Angora  ;    Angora 

cat ;  Angora  goat ;  Angora  rabbit 
Anguichure,  s.f.  (hunt.)  horn-belt 
fAnguillade,  s.f.  lash,  lashing,  cut 
fAnguille,  s.f.  eel;   (fig.)  strip,  lash; 
(play)  fly-the-garter.    —  de  haie,  (com- 
mon) snake.  —  de  mcr,  sea-eel,  conger. 

—  sous  roche,  snake  in  the  grass 
fAnguiller,  s.m.  (nav.)  limber,  limber- 
hole  [eel-basket,  eel-pot 

fAnguill^re,   s.f.  eel-pond;   eelbuck, 
fAnguillifomie,     adj.    anguilliform, 
eel-shaped  Iblc,  wheat-worm 

Anguillule,  s.f.  (ivorm)  vibrio.    —  du 
Angulaire,    adj.  angular.     Pierre  — , 

corner-stone 
Angulairement,  adv.  angularly 
Angularity,  s.f.  angularity 
Angiil6,  e,  adj.  angulated,  angular 
Angiileu-x,  se,  adj.   angulous,   an- 

gular  ;  sharp ;  harsh 

Angusticlave,    s.m.  (Rom.    a^it.)    an- 

gusticlave  [narrowness 

AngUStie,     s.f.     (med.)     constriction, 

Angusture,    s.f.    (pharm.)    Angostura 

bark 
Anb^lation,  s.f.  (med.)  anhelation 
Anhinga,  s.m.(zool.)  snake-bird,  darter 
Anbydre,  adj.  (chem.)  anhydrous 
Ani,  s.vi.  ani,  savanna  blackbird,  keel- 
bird,  keel-bill  [hitch 
Anicrocbe,  s.f.  diflaculty,  impediment, 
Ani-er,  ^re,  s.m.f.  ass-driver,  donkey- 
Anil,  s.m.  (bot.)  anil                      [driver 
Aniline,  s.f.  (chem.)  aniline 
fAnille,  s.f.  crutch;  ring;  (of  a  mill) 
rynd  (or  rind),  moline  ;  (her.)  millrind ; 
(bot.)  tendril                                 [moline 
fAniil^e,  adj.f.     Croix  — ,  (her.)  cross 
Animadversion,  s.f.  animadversion 
Animal,  e,  adj.  animal ;  sensual,  gross ; 

stupid 
Animal,    s.m.    animal;    beast,  brute; 
creature ;  dolt,  fool,  blockhead ;  fellow, 
'^  fish 

Animalculaire,  adj.  animalcular 
Animalcule,  s.m.  animalcule  ' 

Animalier,  s.m.    V.  Animaiiste 
Animalisation,  s.f.  animalization 
Animaliser,  v.a.  to  animalize ;  to  ani- 
mate. S' — ,  to  become  or  be  animalized 
Animaiiste,  s.m.f,  animal  painter  or 
paintress,  painter  or  sculptor  of  ani- 
mals, animalist 
Animalite,  s.f.  animality 
Anima-teur,  trice,  a<y.  animating ; 

—  s.m.f.  animater 
Animation,    s.f.    animation ;    move- 
ment, bustle,  life ;  spirit ;  warmth,  ex- 
citement, irritation,  hastiness,  passion 

Anim6,  e,part.  adj.  animated,  &c.  (V. 
Anixner) ;  living ;  lively ;  gay  ;  vivid ; 
sprightly;  spirited,  brisk  ;  stirring,  ac- 
tive, bustling,  busy;  bright;  glowing; 
angry,  incensed;  eager,  greedy,  life- 
Anixn6,  s.f.  anime  (resin)  [like 

AnimeUes,  s.f. pi.  fry,  lamb's  fry 
Animer,  v.a.  to  animate ;  to  give  life 
to ;  to  quicken ;  to  brighten ;  to  light 
up ;  to  inflame ;  to  flush ;  to  heighten ; 
to  enliven;  to  inspirit;  to  incite,  to 
encourage;  to  excite;  to  incense,  to 
exasperate ;  to  inspire ;  to  actuate ;  to 
fill ;  to  impel 

S' — ,  v.r.  to  become  (or  got  or  be) 
animated  or  excited  or  &c. ;  to  grow  or 
get  warm,  to  warm ;  to  bestir  oneself ; 
to  brighten ;  to  glow ;  to  take  fire,  to  be 
angry ;  to  cheer  up ;  to  take  courage ; 
to  encourage  each  other 
Animisme,  s.m.  animism  [mistic 

Animiste,  s.m.f.  animist ;  —  adj.  ani- 
Animosit6,  s.f,  animosity;  spite,  ran- 
cour; excitement,  hastiness,  passion, 
violence 
Anis,  t.m.  anise,  aniseed ;  aniseed  oom- 


ANISER 

fits.    —  etoile,  star-anise,  star-aniseed. 
Graine  d'— ,  aniseed 
Aniser,  v.a.  to  flavour  with  aniseed 
Anisette,  «./.  anisette  (liqueur) 
Ankyloglosse,    «.jw.    {mrg.)    ankylo- 

glossia,  tongue-tie 
Anlcylose,  «./.  (med.)  ankylosis 
Anlcyloser,    v.a.   (med.)  to   ankylose. 
S' — ,  to  become  ankylosed  [lutely 

Annal,  e,  adj.  (law)  for  one  year  abso- 
Annales,  s.f.iJl.  annals 
Annaliste,  s.m.f.  annalist  [mite 

Annaxnite,  adj.  s.m.f.  Annamese,  Anna- 
Annate,  s.f.  annates,  first  fruits 
Anneau,  «.ni.  ring  ;  circlet ;  bow ;  link ; 

coil ;  curl,  ringlet.  —  brise,  split  ring 
Ann^e,  s.f.  year ;  twelvemonth  ; 
harvest,  crop ;  vintage ;  income,  rent ; 
— s,  Tpl.  years ;  advanced  age,  old  age. 
—  commune  or  vwyenne,  one  year  with 
another.  A  l'~,  by  the  year.  Les  belles 
— a,  the  prime  of  life.  Souhaiter  la 
bonne  — ,  to  wish  a  happy  new  year. 
Souhait  or  compliment  de  bonne  — ,  com- 
pliments of  the  season 
Axmel^,  e,  adj.  annulated;  in  curls,  in 
ringlets  [ring,  to  nuzzle 

Anneler,  v.a.  to  curl  in  ringlets;    to 
Annelet,  s.m.  small  ring,  ringlet ;  (arch., 

her.)  annulet 
Ann6lides,  s.m.pl.  (zool.)  annelides 
Annelure,  s.f.  curling 
Annexation,  s.f.  annexation 
Annexe,  s.f.  annex ;  annexe ;  schedule, 
rider ;    chapel  of  ease ;    dependency ; 
(nav.)   (navire  — )    tender ;  —  adj.  an- 
nexed [annexed 
Annexer,  v.a.  to  annex.    S' — ,  to  be 
Annexion,  s.f.  annexation 
Annexionisme,  s.m.  annexationism 
Annexioniste,  s.m.f.  adj.  annexation- 
ist 
Annihilable,  adj.  annihilable 
Annihilation,  s.f.  annihilation 
Annihiler,  v.a.  to  annihilate.    S'—,  to 

be  annihilated 
fAnniUe,  «/.  V.  AnlUe  fsary 

Anniversaire,  adj.m.f.,  s.m.  anniver- 
Annomination,  s.f.  annomination 
Annonce,  s.f.  announcement;  notice, 
notification ;  publication  ;  advertise- 
ment ;  advertising  ;  banns ;  indica- 
tion, sign,  mark.  Faire  une  — ,  to  put 
in  an  advertisement,  to  advertise 
Annoncer,  v.a.  to  announce ;  to  make 
known ;  to  publish ;  to  proclaim  ;  to 
declare ;  to  give  notice  of ;  to  inti- 
mate ;  to  give  out ;  to  inform,  to  ad- 
vise, to  tell ;  to  mention,  to  speak  of ; 
to  premise ;  to  indicate ;  to  give  in- 
dications of ;  to  bespeak ;  to  show ;  to 
usher  in ;  to  promise ;  to  give  hopes 
of ;  to  foretell ;  to  forebode  ;  to  adver- 
tise ;  to  preach.  Se  faire  — ,  to  send 
in  o.'s  name 

S' — ,  v.r.  to   announce  oneself;    to 
.  present  oneself ;  to  announce  its  com- 
ing ;  to  manifest  itself,  to  make  itself 
known  ;  to  appear  ;    to  begin ;    to  be 
preceded  (by) ;  to  announce  to  each 
other,  to  tell  each  other;    to  be  an- 
nounced.   S' —  bien,  to  promise  fair,  to 
be  promising.      S' —  mal,  to  be  un- 
promising 
Annonceu-r,  se,  s.m.f.  announcer 
Annonciade,  s.f.   (rel  order)  annun- 
ciade  [nouncer 

Annoncia-teur,    trice,    s.m.f.  an- 
Annonciation,  •   s.f.      Annunciation, 
Lady-day ;      (obsolete)     annunciation, 
announcement 
Annota-teur,  trice,  s.m.f.  annotator 
Annotation,  s.f.  annotation 
Annoter,  v.a.  to  annotate 
Annuaire,    s.m.    annual,    year-book, 
calendar,     almanac,     directory,    list, 
guide.    —  du  commerce,  Trade  direc- 
tory.   —  des  marees,  tide-tables 
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Annuel,  le,  adj.  annual,  yearly.  Plante 
— le,  annual 

Annuel,  s.m.  tax  for  a  year ;  year's  or 
annual  income ;  (Cath.  lit.)  annal, 
year's-mind  ;  annual  feast 

Annuellement,  adv.  annually,  yearly 

Annuity,  s.f.  annuity 

Annulable,  adj.  annullable;  reversi- 
ble ;  repealable ;  voidable 

Annulaire,  adj.  annular.  Doigt  — , 
— ,  s.m.  ring-finger 

Annulation,  s.f.,  Annulement, 
s.m.  annulment,  annulling ;  reversal ; 
cancelling;  repeal;  abolition 

Annul6,  e,  part,  annulled,  &c.  (V. 
Annuler,  v.a.) ;  —  adj.  (nat.  hist.)  an- 
nulate, annulated,  ringed 

Annuler,  v.a.  to  annul ;  to  nullify  ;  to 
stultify;  to  reverse,  to  quash,  to  set 
aside ;  to  rescind ;  to  repeal ;  to  abol- 
ish ;  to  cancel ;  to  void ;  to  render 
null  and  void ;  to  frustrate,  to  baffle, 
to  foil,  to  render  powerless ;  (book- 
keep.)  to  pass  per  contra,  to  debit  or 
credit  per  contra.  S' — ,  to  annul  each 
other ;  to  be  annulled,  &c.,  to  become 

Anobli,  s.m.  newly-created  noble  [null 

Anoblir,  v.a.  to  ennoble,  to  confer  no- 
bility on,  to  raise  to  the  peerage. 
S' — ,  to  assume  or  purchase  a  title ; 
(Jig.)  to  be  ennobled  [nobility 

Anoblissement,    s.m.  ennoblement ; 

Anodin,  e,  adj.  anodyne,  assuaging, 
soothing ;  mild,  gentle  ;  unmeaning ; 
tame ;  insipid ;  —  s.m.  anod)Tie 

Anodonte,  s.f.  anodon,  pond-mussel, 
freshwater-mussel 

Anonxal,  e,  adj.  anomalous         [3,  §  1 

fnomal-ie,  -isnxe,  -istique.    V.  p. 
non,  s.m.  ass's  foal,  young  ass 
Anone,  s.f.  (bot.)  anona,  custard-apple 
Anonnement,  s.m.  foaling ;  faltering, 
stammering,  stuttering,  hemming  and 
hawing 
Anonner,  v.n.  to  foal ;  —  v.n.a.  to  hem 
and  haw,  to  falter,  to  stammer  ;   to 
stammer  out  [anonymity 

Anonirmat,      s.m.      anonymousness, 
Anon3rxne,    adj.   anonymous;     joint- 
stock 
Anon3rme,  s.m.   anonymous  person; 
anonymousness,     anonymity.       Sous 
I'—,  anonymously.     Garder  I'—,  not  to 
give  o.'s  name,  to  remain  anonymous 
Anoninnenient,  adv.  anonymously 
Anon3m3lie,  s.f.  anonymousness,  ano- 
nymity [s.m.  (zool.)  anoplotherium 
Anoplotb^re,      Anoplotherium, 
Anordie,  s.f.  (nar.)  wind  tui'ning  north- 
ward [northward 
Anordir,  v.n.   (nav.)   to  veer  or  turn 
Anorexie,  s.f.  (med.)  anorexia,  anorexy 
Anormal,  e,  adj.  abnormal 
Anormalement,  adv.  abnormally 
Anormalite,  sf.  abnormality 
Anosmie,  Anosphr^sie,  s.f.  (med.) 

anosmia,  anosphresia,  loss  of  smell 
Anse,  s.f.  handle ;  ear ;  cove.  —  de 
panier,  basket-handle ;  (arch.,  voiite  or 
arcade  a  —  de  panier),  surbased  (or 
elliptical)  arch.  —  du  panier,  (fig.) 
(servants')  unlawful  profits  on  pur- 
chases, market  -  penny.  Panier  a 
deux  — s,  (fig.)  a  thorn  between  two 
roses,  an  ass  with  two  panniers,  (man 
with  a  female  on  each  arm).  Faire  le 
panier  a  deux  — «,  to  have  a  female 
hanging  on  each  arm,  to  walk  bodkin. 
Faire  le  pot  d  deux  — s,  to  set  o.'s  arms 
akimbo.  Faire  danser  I' —  du  panier, 
to  gain  upon  marketing  (for  o.'s 
master)  [sAatlquo 

Ans6atique  (bad  spelling).      V.  Han- 
Anserine,    adj.    f.     (m^d.)      Peau — , 

goose-skin ;  —  s.f.  (bot.)  goosefoot 
Ansette,  «/.  small  handle ;  bow,  loop 

(for  the  ribbon  of  a  knight's  cross) 
Ansidre, «./.  bay-fishing  net 


ANTIARISTOCRATZ: 

Anspect,  «.»i.  {nav.)  handspike 
Antacide,  adj.  m.f,  s.m.  (med.)  antacid 
Antagonique,  adj.  antagonistic 
Antagonisme,  s.vi.  antagonism 
Antagoniste,  s.mf.   adj.  antagonist, 
opponent  [times 

Antan,  s.m.  (obsolete)  last  year ;  former 
Antanaclase,  s.f.  (rhet.)  antanaclasis 
Antarctique,  adj.  antarctic 
Antar^S,  s.m.  (astr.)  Antares  [F.  Ente 
Ante,  s.f.  (arch.)  anta,  pilaster  ;  (paint.) 
Ant^bois,  s.m.  (carp.)  fillet  (on  a  floor, 
alongside  the  skirting)  [previously 

Ant6c6denunent,  adv.  antecedently, 
Ant6c6dence,  s.f.  antecedence 
Antecedent,  e,  adj.  antecedent,  pre- 
ceding, previous  [dent 
Antecedent,  s.m.  antecedent;  prece- 
t Antechrist,  s.m.  Antichrist         [vian 
Antediluvien,  ne,  adj.  s.  antedilu- 
Antefixe,  s.f.  (anc.  arch.)  antefix 
Antemetique,   adj.    m.f,  s.m.   (med.) 
antemetic       [horn ;  (nav.)  lateen  yard 
Antenne,  s.f.  (zool.)  antenna,   feeler, 
Antenois,  e,  Antenais,  e,  adj.  year- 
ling;    —  s.m.f.    yearling;     yearling 
sheep,  teg ;  hogget 
Antenuptial,  e,  adj.  antenuptial 
Antepenultieme,  adj.  m.f,  s.f.  ante- 
penultimate ;     antepenultima,     ante- 
penult                          [against  freckles 
Antepheiique,       a4j.       antephelic, 
Anterieur,    e,    adj.    anterior,   prior, 
former,    previous,    past ;    fore,    front, 
foremost                     [previously,  before 
Anterieurement,    adv.    anteriorly, 
Anteriorite,  s.f.  anteriority,  priority, 

precedence 
Antheiie,  s.f.  (meteorology)  anthelion, 
fog-bow,  white  rainbow,  circle  of  UUoa 
Anthelxnintique,,     adj.    m.f,    s.m. 

(med.)  anthelmintic 
Anthere,  s.f.  (bot.)  anther,  tip 
Antbistirie,  s.f.  (bot.)  kangaroo-grass 
Antbo-graphie,  -logic,  -logique. 

V.  page  3,  §  1 
Antbomyie,  s.f.  ( fly)  anthomyia 
Antbracite,  s.m.    anthracite,  glance- 
coal,  stone-coal,  blind  coal 
Anthranose,  s.f.  vine-rust 
Ant]irax,«.m.  (med.)  anthrax,  carbuncle 
Antbrene,  s.m.  (zool.)  anthrenus  mu- 
sseorus  (mimic-beetle)        [F.  page  3,  §  1 
Anthropo- graphic,    -graphique. 
Anthropo'ide,  adj.  anthropoid  ;  —s.m. 
anthropoid  ape,  anthropoid     [p.  3,  §  1 
Anthropo-logie,  -logique,  &c.    F. 
Anthropometre,  s.vi.  anthropometer 
Anthropometr-ie,  -ique.    V.  page 
3,  §  1  [morphous 

Anthropomorphe,  adj.  anthropo- 
Anthropomorphisme.  F.  p.  3,  §  1 
Antbropomorphite,  s.m.f.  anthropo- 

morphite 
Anthropophage,  adj.  anthropopha- 
gous, cannibal,  man-eating ;  —  s.m.f. 
anthropophagus,        anthropophagite, 
cannibal,  man-eater 
Anthropophagie,      s.f.      anthropo- 
phagy, cannibalism,  man-eating 
Anthyllide,   s.f.   (bot.)  anthyllis.    — 
vulneraire,  kidney- vetch,  lady's  fingers, 
woundwort     [(before,  fore,  front)  ante 
Anti,    (in  compounds :     against)    anti ; 
Antiabolition-isme,  -iste.  F.  page 
3,  §  1  [antiacid 

AntLacide,  adj.m.f, s.m.  (med.)  antacid, 
Antiannexioniste,  s.m.f.  adj.  anti- 

annexationist 
Aitiaphrodisiaque,    adj.m.f,    s.m. 
(med.)  antaphrodisiac,  antiaphrodisiao 
Antiapoplectique,      adj.m.f,     s.m. 

(med.)  antiapoplectic 
Antiar,  s.m.  antiar 
Antiarine,  s.f.  (chem.)  antiarine 
Antiaris,  s.m.  (bot.)  antiaris 
Antiaristocrate,     s.m.f.    antiaristo- 
crat ;  —  adj.  antiaristocratic     % 
C 


AIVTIABISTOCRATIQUX: 

AntiarlBtocratique,  adj.  antiaristo- 

cratic 
Antiartliritique,  adj.m.f.,  «.m.  (med.) 
antiiirthritic,  antarthritic    [scriptural 
Antibiblique;  adj.  antibiblical,  anti- 
Antibilieu-X;  se,  adj.  antibilioas 
AntiboiS;  s.m.     V.  Ant^bois 
Anticatliolique,     adj.s.m.f.    antica- 

tholic 
Antichanxbre,  «./.  anteroom,  ante- 
chamber, outward  room,  Faire  — , 
to  dance  attendance,  to  wait.  Faire 
faire  — ,  to  keep  waiting.  Propos  d'—, 
servants'  gossip  [anticholeraic 

lAnticliol^rique,  adj.m.f.,  s.m.  {med.) 
lAnticlir^se,    sf.    (law)   antichresis, 
living  pledge    pledge  {pledging  of  real 
property)  [tian  ;  unchristian 

JAntichrdtien,  ne,  adj.  s.  antichris- 
lAnticbristianisme,  s.m.  antichris- 

tianity ;  antichristianism 
Anticipation)  a.f.  anticipation;    ad- 
vance ;  loan ;  encroachment 
Anticip6,   e,  part.  adj.  anticipated ; 
anticipatory;    foregone;    in  advance, 
made  in  advance ;  premature 
Anticiper,    v.a.n.   to    anticipate ;   to 

forestall ;  to  antedate ;  to  encroach 
Anticivilisa-tenr,  -tzlce,  adj.  anti- 

ciNilizing 
Anticiv-ique,  -inne.  V.  page  8,  §  1 
Anticlerical,  e,  adj.8.  anticlerical 
Anticlimax,  a.m.  {rhet.)  anticlimax 
Anticoenr,  a.m.  V.  Avant'coeur 
AnticombUBtible,    adj.    fire-annihi- 
lating ;  —  a.m.  fire-annihilator 
Anticonunercial,  e,  adj.  anticom- 
mercial  [constitutional 

Anticonstitutionnel,  le,  adj.  anti- 
Anticonstitntionnellenient,    adv. 

anticonstitntionally 
Anticyclone,  a.m.  anticyclone 
Antidartreu-x,  se,  adj.,  Antidar- 

trenx,  a.m.  antiherpetic 
Antidate,  «./.  antedate 
Antidater,  r.a.  to  antedate 
Antid^mocrate,  a.m.f.  antidemocrat ; 

—  adj.  antidemocratic  [cratic 
Antid^mocratique,  adj.  antidemo- 
AntidiaZTli6ique,  adj.m.f., a.m.  {med.) 

antidiarrhoeal  {adj.),  antidiarrhoeic  («.) 
Antidore,  a.m.  {Gr.  lit.)  antidoron  {pi. 

antidora),  holy  bread,  holy  loaf 
AntiLdotaiire,  a.vi.  antidotary 
Antidote,  a.m.  antidote 
Antidysent6rique,a<f;.m./.,8.m.  {med.) 

antidysenteric  [antiemetic 

Anti^m^tiqne,    adj.m.f.,   a.m.    {med.) 
Antienne,  a.f.  anthem ;  {fam.)  song ; 

tiresome  repetition ;  piece  of  news.  V, 

CIWAter  [antiepileptic 

Anti6pileptiqne,  adj.m.f,  a.m.  {med.) 
Antiipiscopal,  e,  adj.  antiepiscopal 
AntiesclavaglBme,  a.m.  antislavery 
Antiesclavagiste,  a.m.f  abolitionist ; 

—  adj.  antislavery  [cal 
Anti^Tans^liqne,  adj.  antievangeli- 
Antif<6brile,  adj.m.f,  a.m.  antifebrile 
Antifriction,    </.    adj.    antifriction  ; 

imftal)  antifriction  metal 
Antigoatteu-x,  m,  (ufj.,  Antigout- 

tenx,  a.m.  med.)  antiarthritic,  antar- 
thritic 
Antlsr^viste,  a.m.  non-striker,  knob- 

Btick  [antihysteric 

Antiliyst^riqne,  adj.  m.f,  ».m.  {med.) 
Antilaiteu-x,  se,  adj.  (m<d.)  antiga- 

lactic 
Antilib^ral.  e,  adj.a.  antiliberal 
Antllib6ralisnie,  a.m.  antilibcralism 
Antillthiqne,  adj.mf.,  a.m.  {med.)  an- 
Antilogle,  af.  antilogy  [tilithic 

Antilol>e,  af.  ant<;lope 
Antimacassar,  a.m.  antimacassar 
Antim6phiUque,  adj.mf.,  a.m.  anti- 

m<phiti<- 
Antiministtoiel,  le,  adj.  antimlnis- 

terial ;  —  a.m.  antimiuisterialist 
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Antimoine,  s.m.  antimony 
Antimonarcli-ique,  -iste.  V.  p.  3,  §  1 
Antimonial,  e,  adj.,  Antimonial, 
a.m.,  Antimoni^,  e,  adj.  antimonial 
Antinational,  e,  adj.  antinational 
Antinom-ie,    -iqHC,    -iquement. 
Antipape,  s.m.  antipope       [F.  p.  8,  §  1 
Antipapisme,  a.m.  antipapism,  anti- 
popery  [antipapistical,  antipapal 
Antipapiste,  a.m.f.  antipapist ;  —  adj. 
Antipatber,  v.a.  {pop.)  to  dislike,  to 
hate,  to  abominate  [nance,  dislike 
Antipathic,    sf.     antipathy,    repug- 
Antipathique,  adj.  antipathetic,  re- 
pugnant, distasteful 
Antipatriot-ique,  -isme.  V.  p.  3,  §  1 
Antip^riodique,  adj.vi.f,  s.m.  {vied.) 

antiperiodic 
Antip6ristaltique,adj.antiperistaltic 
Antipestilentiel,  le,  adj.  antipesti- 
lential  [sophical 

Antiphilosopliique,  adj.  antiphilo- 
AntiphlOgistique,  adj.m.f,  s.m.  {med.) 
antiphlogistic  [phonary 

Antiplionaire,  s.m.  antiphonar,  anti- 
Antiphone,  s.vi.  antiphon 
Antiplirase,  s.f.  antiphrasis,  irony 
Antipodal,  e,  adj.  antipodal 
Antipode,  s.m.  antipode  . 

Antipo6tique,  adj.  antipoetical.;  un- 

poetical 
Antipopulaire,  adj.  antipopular 
Antipsorique,  adj.m.f,  s.m.  {med.)  an- 
tipsoric  [factive,  antiseptic 

Antiputride,  adj.m.f,  s.m.  antiputre- 
Antip3n:6tique,   adj.m.f,  s.m.    {med.) 

antipyretic 
Antip3rrine,  a.f.  {pharm.)  antipyrine 
fAntiquaille,  s.f  worthless  antique, 
piece  of  antiquity,  old  curiosity,  old 
stuflF,  old  rubbish,  old-fashioned  nick- 
nack,  antiquated  old  thing,  antiquity 
Antiquaire,  s.vi.  antiquary 
Antique,  adj.  antique,  ancient;   old; 

antiquated,  old-fashioned ;  former 
Antique,  s.m.  {no  plural  in  French)  an- 
tique {ancient  art) ;  —  sf.  antique,  an- 
tiquity {ancient  work  of  art);  antique 
or  old  style ;  (—a,  s.f.pl.  antiques,  an- 
tiquities).   A  I'—,  after  the  antique, 
in  the  antique  style ;  in  an  old-fashion- 
ed manner,  in  the  old  style  [cient  style 
Antiquer.  v.a.  to  bind  {a  book)  in  an- 
Antiquite,  s.f  antiquity ;  ancientness ; 
ancients.  De  toute  — ,  from  the  earliest 
times  [-—  adj.  antireform 

Antir6fomiiBte,  s.m.f  antireformist ; 
Antireligieu-x,  se,  adj.  antireligious 
Antir6publicain,  e,  adj.  s.  antire- 

publican 
Antir6volutionnaire,    adj.    antire- 
volutionary ;  —  s.m.f  antirevolutionist 
AntirliumatiBmal,e,  acfj.  (med.)  anti- 
rheumatic 
Antiscien,  a.m.  {geog.)  antiscian 
Antiscorbutique,  adj.m.f,  a.m.  {med.) 

antiscorbutic 
Antiscrofuleu-x,   se,  adj.,  Anti- 
Scrofuleux,s.m.  (med.)  antiscrofulous 
Antiseptique,  adj.m.f.,  s.m.  antiseptic 
Antisocial,  e,  adj.  antisocial 
Antispasmodique,aty.m./.,«.m.(med.) 

antispasmodic 
Antistropbe,  s.f.  antistrophe 
AntisyphiUtique,  adj.m.f,  a.m.  {med.) 

antisyphilitic 
Antitbdse,  a.f  antithesis 
Antt^6tique,  adj.  antithetic       [rian 
-    S?^****"'  *•'"•/•  "<y-  antitrinita- 
Antituberculeu-x,  se,    adj.    {med.) 

antituluTfulous 
Antiunioniste,  s.m./.  adj.  antiunionist 
Anti  vaccination,  a.f  anti  vaccination 
*    Hlf^***®?'  **«'  "'^i-  »ntivenereal 
«    B5Z}*®®**°**J  *•/•  antivivisection 
Antlyivisectioniste,  a.m.f  antivivi- 

floctionist 
Antofle,  a.m.  mother  clove  {clove-berry) 
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Antoiser,  v.a.  {hort.)  to  heap  {manure) 
Antonomase,  s.f.  (rhet.)  antonomasia 
Antonyme,    s.m.    antonym;    —    adj. 

antonymous 
Antonyxnie,  s.f.  antonymy 
Antonymique,  adj.  antonymic,  an- 

tonymical,  antonymous 
Anton3aniquement,    adv.    antony- 
mously  [lair ;  retreat 

Antre,  s.m.  cave;  cavern;  grotto;  den; 
Anuit6,  e,  adj.  benighted,  belated 
Anuiter  <S')>  v.r.  to  be  benighted,  to 
stay  till  dark,  to  stay  too  late  (on  the 
Anurie,  s.f  (med.)  anuria  [road) 

Anus,  s.m.  (anat.)  anus ;  vent 
Anversois,    e,    adj.  s.   of    Antwerp; 
Anxi6t6,  s.f.  anxiety  [Antwerper 

Anxieusement,  adv.  anxiously 
Anxieu-x,  se,  adj.  anxious 
Aonien,  ne,  adj.  Aonian 
Aoriste,  s.m.  {Gr.  gram.)  aorist 
Aorte,  s.f.  {anat.)  aorta 
Aortique,  adj.  {anat.)  aortic,  aortal 
Aoiit,    s.m.    August,    the    month    of 

August ;  harvest-time ;  harvest 
Ao'Cltage,  s.m.  harvest  time;  harvest- 
ing, harvest  [tion ;  lignification 
Ao^tement,    s.m.    ripening,  matnra- 
Aoiiter,  v.a.n.,  S'— ,  v.r.  to  ripen ;  to 

reap ;  to  lignify 
Aoliteron,  s.m.  harvestman,  reaper 
Apache,  s.m.f  adj.  Apache 
Apaisable,  adj.  appeasable 
Apaisement,  s.m.  appeasement,  paci- 
fication ;  reconciliation 
Apaiser,  v.a.  to  appease ;  to  pacify ;  to 
calm,  to  still ;  to  quiet ;  to  lull ;  to  as- 
suage ;    to    allay ;    to   soothe ;    to    al- 
leviate ;  to  quell ;  to  subdue  ;  to  make 
up;  to  silence,  to  hush;   to  quench. 
S'—,  to  become  {or  be)  appeased,  &c. ; 
to  abate ;   to  subside ;   to  become  {or 
get)  calm  or  quiet ;  to  fall ;  to  cease 
Apaiseur,  s.m.  appeaser ;  peace-maker, 

reconciler 
Apalachine,  Apalanche,  s.f.  {bot.) 

Appalachian  tea,  winter-berry 

Apanage,  s.m.  appanage ;  appendage, 

attribute,    prerogative,    concomitant, 

lot,  portion  [panage,  to  portion 

Apanager,  v.a.  to  endow  with  an  ap- 

Apanagiste,  s.m.f.  appanagist ;  —  adj. 

having  an  appanage 
Apanthrop-ie,  -ique.    V.  p.  8,  §  1 
Apart6,  s.m.  aside,  words  spoken  aside, 
stage-whisper;  separate  group  {in  an 
assembly),  private  conversation ;  —  adv. 
Apathie,  s.f.  apathy  [En  —,  aside 

Apathique,  adj.  apathetic 
Apepsie,  s.f.  {med.)  apepsia,  apepsy 
Aperception,s./.  (philos.)  apperception 
Apercevable,  adj.   perceivable,    per- 
ceptible [goggle-eyed 
Apercevant,    e,    adj.    {of   a   horse) 
Apercevoir,  v.a.  to  perceive,  to  see; 
to  discover,  to  descry;  to  observe,  to 
remark,  to  notice ;  to  discern ;  to  un- 
derstand.   S'—,  to  perceive,  to  see ;  to 
become  or  be  aware  (of) ;  to  find  out, 
to  find;   to  discover;   to  observe,  to 
notice,  to  take  notice  of;  to  under- 
stand; to  perceive  or  see  oneself;  to 
perceive  or  see  each  other ;  to  be  seen, 
to  show,  to  be  visible  [ceived,  &c. 
Aper^u,  e,  {part,  of  Apercevoir)  per- 
Aper^u,  s.m.  glance;  view;   glimpse; 
cursory  view ;  survey ;  slight  notion  ; 
general  idea,  idea ;  hint ;  observation  ; 
sketch ;   outline ;   summary,  brief  ac- 
count ;  compendium ;  rough  estimate ; 
{nav.)  answering  pendant,  answering. 
En  — ,  summarily.    Far  — ,  at  a  rough 
guess                     [opening;  appetizing 
■^PffJtJ-fj  ve,    adj.    {med.)    aperient. 
Aperitif,    s.m.    {med.)    aperient;    ap- 
petizer 
Ap6tale,  adj.  {bot.)  apetalous 
ApeUsser,  v.a.n.  V.  Rapetisser 
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A  peu  prds.     V.  Prds  {A  peu) 

Apeure,    e,    adj.    afraid,    affrighted, 

frightened 
Aphasie,  «./.  {med.)  aphasia 
Apli61ie,  8.VI.  (aitr.)  aphelion 
Apli6xnie,  «./.  (med.)  aphemia 
Apll6r^se,     s.f.     (gram.,    med.,    surg.) 

aphaeresis,  apheresis 
Aphidien,;  s.vi.  adj.  (zool.)  aphidian 
AplliS;  s.vi.  {zool.)  V.  Puceron        [less 
Aphlogi8tique,a4;.aphlogistic,  flame- 
Aphone,  adj.  aphonous,  voiceless 
Aphonie,  »./.  {vied.)  aphonia,  aphony, 

loss  of  voice 
Apbor-isme,  -istique,  &c.  V.  p.  8,  §  1 
Apiirodisiaque^  adj.m.f.,  s.m.  (med.) 

aplirodisiac 
Aplirodite;  s.f.  aphrodite,  sea-mouse 
Aphte,  s.m.  slight  ulcer  {in  the  mouth), 

aphtha  ;  — s,  pi.  aphthje  ;  thrush 
Apllteu-X;  se,  adj.  {vied.)  aphthous. 
Fievre  or  maladie — se,  {vet.)  foot-and- 
mouth  disease 
Api,  s.m.  {bot.)  Pomme  (/.)  d' — ,  lady- 
apple  ;  (Jig.)  ruddy  cheek  [tribe 
Apiaire,  adj.  apiarian  ;  — a,  s.vi.pl.  bee- 
Apicole^  adj.  apicultural 
ApiculteuT;  s.m.    apiarist,    apiarian, 

bee-master,  bee-keeper 
Apiculture,  s.f.  apiculture 
Api^ceu-r,    se,    s.m.f.    piece-worker, 

piece-hand 
Apion,  s.vi.  (zool.)  apion,  clover-weevil 
Apiqua.ge,  s.vi.  (nav.)  peaking 
Apiqu6,  e,  adj.  {nav.)  apeak 
Apiquer,  v.a.  {nav.)  to  peak 
Apitoiexuentj  s.m.  compassion,  pity 
Apitoyer,  v.a.  to  move  to  pity,  to  af- 
fect, to  move ;   to  soften.     S'—,  to  be 
moved  to  pity,  to  be  affected  or  &o.;  to 
pity,  to  compassionate 
Apivore,  adj.  {zool.)  apivorous 
fAplaigner,  v.a.  to  teasel  {cloth) 
Aplani,     e,     part.  adj.     level;      flat; 

smooth;  even;  removed 
Aplanir,  v.a.  to  level ;  to  smooth ;  to 
make  level  or  even ;  to  remove.    S'—, 
to  become  level  or  smooth  or  even  or 
easy ;  to  be  made  level  or  &c. ;  to  be 
removed,  to  disappear 
Aplanissexnent,       s.m.      levelling ; 
smoothing ;    making    even  ;    smooth- 
ness ;  evenness ;  removal 
Aplater,  v.a.  {nav.)  to  mesa 
Aplati,  e,  part.  adj.  flattened,  &c.    (V. 

Aplatir);  flat 
Aplatir,  v.a.  to  flatten,  to  flat ;  to  make 
or  beat  flat ;  to  beat  or  press  down  ;  to 
sink ;  to  depress ;  to  lower,  to  humble  ; 
to  silence,  to  shut  up,  to  put  or  set 
down,  to   floor,  to    beat    hollow;    to 
squelch,  to  crush;   to  hush.    S'—,  to 
become  or  get  flat,  to  flatten;   to  be 
flattened ;    to    sink ;    to   collapse ;    to 
crouch ;  to  humble  oneself,  to  cringe 
Aplatissement,  s.m.  flattening;  flat- 
ness ;   depression  ;   sinking ;  collapse ; 
lowering  ;     humbling,      humiliation  ; 
crouching;  cringing;  silencing;  beat- 
ing to  nothing 
Aplatisseur  {pers.,  instr.),  Aplatis- 
aoir  (instr.),  s.m.  flatter      [ting-rollers 
Aplatissoire,    s.f.   flatting-mill,    flat- 
Apletj  s.m.  herring-net,  drift-net ;  long- 
line 
Aplomb,    s.m.  perpendicularity ;    up- 
rightness ;  poise ;  equilibrium ;  steadi- 
ness,   firmness  ;    assurance,   self-pos- 
session, coolness.    D' — ,  plumb;   per- 
pendicular; perpendicularly;  upright; 
uprightly ;    in    equilibrium  ;     steady, 
firm ;  steadily,  firmly ;  {of  blows)  vigor- 
ous, smart ;  vigorously,  smartly 
Aplysie,  s.f.  (zool.)  aplysia,  sea-hare 
Apn6e,   «/.  {med.)  apnoea,  suspension 

of  breathing 
Apocalypse;  s.f.  apocalypse,  revela- 1 
tion ;  obscure  thing,  obscurity.    Styl^  [ 
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d'—,  obscure  style.    Le  cheval  de  V — , 

a  sorry  jade  [scnre 

Apocal3rptique,  adj.  apocalyptic ;  ob- 

Apoco,    s.m,    mere    nobody;    nobody, 

silly  fellow 
Apocope ;  s.f.  {gram.,  surg.)  apocope 
Apocoper,  v.a.  {gram.)  to  apocopate 
Apocrisiaire,  s.m.  apocrisiary 
Apocr3rpIie,  adj.  apocryphal,  doubtful, 
suspicious  ;  fictitious,  false,  spurious  ; 
— s.  apocryphal;   — b,  s.m.pl.  {livres — s) 
apocrypha,    apocryphals,    apocryphal 
books  or  writings      [mouches,  dogbane 
Apocyn,  s.m.  (bot.)  apocynum,  — gobe- 
Apode,    adj.    apodal,    footless ;    (fish) 
apodal,  destitute  of  ventral  fins ;  —  s.m. 
apode 
Apodictique;  adj.  apodictic,  apodicti- 
cal,  evident  [height,  acme 

Apogee,    s.m.    apogee;    (fig.)    zenith, 
Apographe,  s.vi.  apograph,  transcript, 

copy ;  copying-instrument 
ApoUon,  s.m.  (zool.)  Apollo,  crimson- 
ringed  buttei-fly 
Apolog^tique,  adj.  apologetic,  apolo- 
getical  ;    exculpatory  ;  —  s.f.    (theol.) 
apologetics  ;     —     s.m.      (Tertullian's) 
Apologeticus        [vindication,  defence 
Apologue,  s.f.  apology;    justification, 
Apologique,  adj.  apologetic 
Apolog^Ste,  s.vi.f.  apologist 
Apologue?  «.wi.  apologue,  fable.    Com- 
prendre  or  entendre  V — ,  (fam.),  to  know 
all  about  it ;  to  understand 
Apon6vrose;  s.f.  (anat.)  aponeurosis 
Apon^vrotique,  adj.  (anat.)  aponeu- 
rotic [thegm 
Apophtegme;  s.m.  apophthegm,  apo- 
Apophyge,  s.f.  (arch.)  apophyge,  scape, 
spring                          [process,  swelling 
Apopbyse,  s.f.  (anat.,  bot.)  apophysis, 
Apoplectique,  adj.  s.m.f.  apoplectic 
Apoplexie,   s.f.   apoplexy.     D'— ,   of 

apoplexy;  apoplectic 
Apostasie,  s.f.  apostasy  [to  renounce 
Apostasier,  v.n.  to  apostatize  ;  —  v.a. 
Apostat,  adj.m.,  i.m.  apostate  [abscess 
Apostdme,  s.m.  (obsolete)  aposteme, 
Apostement,   s.m.  posting,    placing, 

putting,  setting 
Aposter,  v.a.  to  set  to  watch ;  to  place 
in  readiness ;  to  place  in  ambush,  to 
secrete;  to  post,  to  station,  to  place, 
•  to  put,  to  set 

A  posteriori,  adv.  V.  Posteriori 
fApostille,  s.f.  apostil,  postil,  marginal 
note,  side-note,  foot-note ;  postscript ; 
recommendatory  note 
fApostiller,  v.a.  to  add  a  postscript  or 

a  recommendatory  note  to 
Apostolat,  s.m.  apostleship,apostolate 
Apostolicitd,  s.f.  apostolicity,   apos- 

tolicalness 
Apostol-ique,  -iquement.  r.p.3§l 
Apostrophe,  s.f.  apostrophe ;  address ; 
reproach;  insult,  attack;  blow;  mark, 
weal 
Apostropher,  v.a.  to  apostrophize ;  to 
address;   to  reproach;    to  fly  at;    to 
strike  [abscess 

Apostume,  s.m.   (obsolete)    apostume, 
Apoth6ose,  s.f.  apotheosis 
Apotll^oser,  v.a.  to  apotheosize 
Apoth^Otique,  adj.  apotheotic 
Apothicaire,    s.m.    apothecary;    dis- 
penser.    Comptc  (or  memoire)  d' — ,  ex- 
orbitant bill 
Apothicairerie,  s.f.  V.  Pharmacie 
Apothicairesse,     s.f.    (in    nunneries) 

dispenser 

Apdtre,  s.m.  apostle;  — s,  pi.  apostles; 

(nav.)  knight-heads.  Bon  — ,  hypocrite, 

would-be-saint,  (ironically)  good  man, 

good  creature  [coction 

Apoz^me,    s.vi.    (med.)     apozem,    de- 

Apparaitre,  v.n.  to  appear;  to  start 

up;   to  make  ft  shprt  appearance,  to 

show  oneself 
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Apparat,  s.m.  pomp ;  state  ;  show ;  dis- 
play ;  pageantry ;  ostentation ;  great 
style;  compendious  dictionary,  vocabu- 
lary, apparatus.  D'—,  of  state,  state ; 
for  show ;  ostentatious ;  solemn  ;  high ; 
great,  grand ;  studied,  set 
Apparaux,     s.vi.pl,    (nav.)     apparel, 

tackle,  purchase 
fAppareil,  ».7h.  preparation,  prepara- 
tive ;  pomp,  magnificence,  splendour, 
pageant ;  solemnity;  fuss  ;  sight ;  train  ; 
equipage  ;  apparel,  attire,  equipment ; 
apparatus;  furniture;  appliance,  ap- 
pliances ;  implements ;  fittings;  tackle ; 
gear,  gearing ;  machinery  ;  organs  ; 
structure ;  (surg.)  dressing,  bandage ; 
(arch.)  dressing;  (of  stones)  size;  (nav.) 
purchase  [ridges 

fAppareiUade,  s.f.  pairing  (of  part- 
fAppareillage,  s.m.  (nav.)  weighing, 
getting  under  weigh  (or  way),  getting 
under    sail    or    under    steam  ;     (agr.) 
matching  ;  (build.)  dressing  [team 

fAppareilleznent,  s.m.  matching ;  set, 
-j-Appareiller,  v.a.  to  match ;  to  dress ; 
to  trim  ;  to  fit ;  to  prepare ;  to  join  ;  — 
v.n.  (nav.)  to  weigh,  to  get  under  weigh 
(or  way),  to.  get  under  sail  or  under 
steam.  S'—,  to  connect  or  join  one- 
self; to  associate;  to  bear  some  affin- 
ity ;  to  match ;  to  be  matched  ;  to  pair 
fAppareiUeur,  s.m.  dresser ;  trimmer ; 
fitter;  gas-fitter  [between 

fAppareilleuse,   s.f.   procuress,   go- 
Apparemment,  adv.  apparently 
Apparence,    s.f.    appearance ;    likeli- 
hood, probability ;   show ;  look  ;  sem- 
blance;  shadow;   sign;  trace;  hand- 
some look.    En  — ,  in  appearance,  ap- 
parently ;  in  show.    Avoir  de  V — ,  avoir 
belle  — ,  to  look  well  or  handsome.    H 
y  a  — ,  it  seems  (that) ;  so  it  seems 
Apparent,  e,  adj. apparent;  seeming; 
specious,  plausible  ;  likely ;  plain,  evi- 
dent,  obvious ;    prominent ;     visible  ; 
noticeable ;  conspicuous ;  remarkable ; 
considei-able ;  eminent 
Apparent^,  e,  a<;j. related, allied,  con- 
nected; descended 
Apparenter,  v.a.  to  connect  (by  mar- 
riage),  to  ally,  to  marry.    S'— ,  to  be- 
come related  (to);  to  ally  oneself;  to 
marry 
Apparesser,  v.a.    V.  Affain^antir 
Appariement,  s.m.  pairing ;  matching 
Apparier,  v.a.,  S'— ,  v.r.  to  pair;  to 

match ;  to  mate 
Apparieu-r,  se,  s.m.f.  match-maker 
Appariteur,  s.m.  apparitor;    beadle; 
usher  [appearance;  short  appearance 
Apparition,  s.f.  apparition ;    vision  ; 
Apparoir,  v.n.  (old)  to  appear;  to  be 
evident  or  obvious.    II  appert.  it  ap- 
pears, it  comes  out ;   it  is  evident  or 
obvious 
Appartement,  s.m.  apartments,  suite 
of  rooms,  rooms,  flat ;  lodgings ;  apart- 
ment, room ;  (formerly,  nt  court)  levee. 
—  de  garpon,  chambers ;   lodgings  for 
single  gentlemen.  Piece  d'un — ,room, 
apartment  [longing 

Appartenance,  «/.  appurtenance,  be- 
Appartenir,  v.n,  to  belong  ;  to  apper- 
tain ;  to  pertain ;   to  concern ;  to  re- 
late ;  to  be  related  (to) ;  to  be  connected 
(with);   to  become,  to  behove;  to  be 
the  duty  or  business  (of) ;  to  be  (for); 
to  be  given  (to).    Ainsi  qu'il  appartien- 
dra,  (law)  as  shall  (or  may)  be  deemed 
0  advisable.    A  tons  ceux  quHl  appartien- 
^  dra,  to  all  whom  it  may  concern.    S'—, 
to  be  o.'s  own  master  or  o.'s  own  mis- 
tress [lurements;  (/am.)  bosom 
Appas,  s.m.pl.  attractions,  charms  ;  al- 
Appat,  s.m.  bait ;  allurement,  lure,  en- 
ticement ;  inducement ;  temptation ; 
hope 
Appiter,  v.a.  to  bait;   to  attract,  to 


APFAUnKE 

allare,  to  lure,  to  entice;  to  feed;  to 
cram  (fowls)  [apaumt^ 

Appaum^j  6;  adj.  {her.)  appaume, 
Appauvrir^  v.a.  to  impoverish,  to 
make  poor ;  to  beRgar ;  to  weaken. 
S' — ,  to  impoverish  oneself ;  to  become 
or  be  impoverished;  to  become  (or 
grow  or  get)  poor;  to  decay;  to  de- 
generate 
Appauvrissement,  s.m.  impoverish- 
ment ;  beggary ;  diminution,  waste  ; 
decay;  degeneration 
AppeaUi  s.m.  bird-call;  decoy-bird, 
call-bird;  lure,  decoy,  snare;  (horol.) 
quarter  bell,  half-hour  bell 
Appel,  s.m.  call ;  appeal ;  challenge ; 
Cidliug  out  or  over;  calling;  levy; 
roll-call,  muster ;  ruffle.  —  de  fonds, 
call.  —  nominal,  (pari.)  call  of  the 
House.  Ojfieier  d'—,  muster-master. 
Faire  I'—,  to  call  over  the  names ;  to 
call  the  roll.  Manquer  a  I'—,  to  be 
absent 
Appelable,  adj.  (law)  appealable 
Appelant,  e,  s.m.f.  adj.  call-bird  ;  (ob- 
solete) challenger;  (law)  appellant; 
appealing 
Appeler,  v.a.n.  to  call;  to  call  over; 
to  call  on ;  to  call  to ;  to  call  in  or  out 
or  up  or  down ;  to  call  for ;  to  give  a 
call ;  to  send  for ;  to  attract ;  to  capti- 
vate ;  to  appeal ;  to  name,  to  term  ;  to 
nickname,  to  surname ;  to  claim ;  to 
invite;  to  exhort;  to  summon;  to 
challenge ;  to  invoke ;  to  excite ;  to 
announce;  to  appoint;  to  destine,  to 
intend.  En  — ,  to  appeal.  Faire  — , 
to  have  (. . .)  called,  to  send  for 

S' — ,  v.r.  to  be  called  or  named,  o.'s 
or  its  name  to  be ;  to  call  oneself ;  to 
call  each  other.   Comment  vousappelcz- 
vous ;  what  is  your  name  ?    Je  m'ap- 
pelle  . . .,  my  name  is  . . . 
Appelet,  s.m.     V.  Aplet 
Appeleur,  s.m.  call-bird 
Appellati-i;  ve,  adj.  appellative 
Appellation^    s.f.    calling;    naming; 

appellation,  name;  appeal 
Appendice,  s.m.  appendix ;  appendage 
Appendre,  v.a.nAo  append,  to  hangup 
AppentiS)  s.m.  penthouse,  lean-to,  shed 
Appcrt,  V.  II  — .     V.  Apparoir 
Appesantir,  v.a.  to  make  heavy;  to 
weigh  down;  to  lay  heavy;  to  make 
dull,  to  dull,  to  impair.    S'—,  to  be- 
come (or  grow  or  get)  heavy  or  dull ; 
to  be  weighed  down ;  to  lie  heavy,  to 
press  heavy,  to  fall  heavily;  to  dwell 
(upon)  [dulness 

Appesantissementi  s.m.  heaviness; 
Appetence,  s.f.  appetence,  appetency 
App^tent,  e,  adj.  appetent ;  desirous ; 

covetous 
App^ter,  v.a.  to  crave,  to  long  for 
App^tissant,  e,  adj.  appetizing,  ex- 
citing,  inviting,  tempting,  relishing; 
desirable 
App^tit,   s.m.  appetite;  hunger;    de- 
sire, longing;    taste;    relish;    chives. 
•^' —  vient  en  mangeant,  begin  to  eat, 
youll  Boon  be  hungry;    (Jig.)   much 
will  have  more 
App6tlti.f,  ye,  a4j.  appetitive 
Appien,  ne,  adj.  Appian 
Applaudir,    v.a.n.    to    applaud,    to 
cheer ;  to  praise,  to  commend,  to  ap- 
prove ;  to  rejoice  (at  or  in).    S'— ,  to 
applaud  or  praise  or  admire  oneself 
(for);  to  glory  (in);  to  rejoice  (at  or 
over),  to  congratulate  oneself  or  each 
other (on) 
ApplaodisMment,    s.m.    applause; 
plaudit ;  cheering,  cheer ;  praise,  com- 
mciidatifiri,  approbation,  favour 
ApplaudlB««u-r,  m,  s.m.f.  applauder 
Appli,  *.m.   iiyr.}  gear,  tackle,  harness 
ApplicabilltA,  s.f  applicability;  ap- 
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Applicable,  adj.  applicable ;  appo- 
site;  relevant;  suitable;  practicable; 
practical 

Applicage,  s.m.  applying,  application 

Application,  sf.  application ;  apply- 
int,' ;  appliance;  employment,  appro- 
priation ;  practice ;  attention,  care, 
diligence,  pains ;  study ;  applique  lace ; 
(mas.)  rendering.  D'— ,  of  application  ; 
practical.  —  d'Angleterre,  Honiton  lace 

Applique,  s.f.  inlaying,  inlaid  work ; 
charging;  fittings;  bracket.  Bras 
rf'— ,  bracket 

Appliqu6,  e,  part.  adj.  applied,  &c. 
( V.  Appliquer) ;  studious  ;  diligent ; 
hard-working ;  attentive ;  studiously 
adapted;  practical 

AppUquer,  v.a.  to  apply;  to  put,  to 
lay,  to  lay  on,  to  set ;  to  stick ;  to 
fix ;  to  affix ;  to  employ,  to  appro- 
priate ;  to  adapt ;  to  fit ;  to  devote ;  to 
occupy ;  to  give,  to  bestow ;  to  award ; 
to  administer,  to  hit,  to  strike;  (mas.) 
to  render 

S'— ,  v.r.  to  apply  or  &c.  oneself ;  to 
be  applied,  &c. ;  to  apply ;  to  set  (to) ; 
to  study;  to  make  it  o.'s  study;  to 
endeavour;  to  stick;  to  apply  or  at- 
tribute or  appropriate  to  oneself;  to 
take  to  oneself  [tura 

Appoggiature,  s.f.    (mus.)  appoggia- 

Appoint,  s.m.  appoint,  balance;  odd 
money,  diflference,  complement ;  boot. 
D' — ,  odd ;  to  boot.  Faire  V — ,  to  make 
up  a  sum  with  small  change 

Appointement,  s.m.  (old  law)  order, 
rule;  — s,  pi.  salary,  pay,  allowance, 
emoluments,  stipend ;  expenses,  main- 
tenance 

Appointer,  v.a.  to  salary,  to  give  a 
salary  or  a  stipend  to,  to  put  upon  a 
salary ;  to  point ;  to  sew  up,  to  stitch  ; 
(mil.)  to  punish  (with) ;  (old  law)  to 
order ;  to  refer 

Appontement,  s.m.  wharf 

Apport,  s.m.  bringing,  removal ;  ma- 
terial brought ;  quantity  brought ;  con- 
tribution, share;  share  of  capital; 
property  brought  on  marrying;  (law) 
deposit  (of  documents) 

Apporter,  v.a.  to  bring;  to  bring  on 
or  forward;  to  bring  in  or  out;  to 
bring  up  or  down ;  to  bring  over ;  to 
convey ;  to  procure ;  to  cause,  to  oc- 
casion:; to  use,  to  employ ;  to  apply ; 
to  allege ;  to  produce ;  to  adduce ;  to 
cite,  to  quote ;  to  bestow,  to  give ;  to 
show.    Apportet  fetch  it  I       [to  insert 

Apposer,  v.a.  to  affix,  to  put,  to  set ; 

Apposition,  sf.  affixing,  putting,  set- 
ting ;  insertion ;  (gram.,  min.)  apposi- 
tion 

Appr|ciabilit6,  s.f.  appreciability 

Apprdciable^  adj.  appreciable;  per- 
ceptible [perceptibly 

Appreciablement,  adv.  appreciably ; 

Appr6cia-teur,  trice,  s.m.f.  appre- 
ciator;  valuer,  appraiser;  —adj.  ap- 
preciating 

Appr6ciati-f,  ve,  adj.  appreciative. 
Ktat  or  devis  or  detail—,  estimate 

Appreciation,  sf.  valuation,  esti- 
mate ;  appreciation,  estimation ; 
comment 

Appr6cier,  v.a.  to  value;  to  appre- 
ciate; to  appraise;  to  estimate;  to 
ascertam,  to  determine;  to  judge. 
^'"L'  to  value  or  appreciate  oneself  or 
each  other ;  to  be  valued,  <fec. 

Appr6liender,  v.a.  to  apprehend ;  to 
take  up ;  to  lay  hold  of,  to  seize ;  to 
arrest ;  to  fear,  to  dread.  —  au  corps, 
to  apprehend,  to  take  up,  to  arrest 

Apprehensible,  adj.  apprehensible 

■rSSIl?*'*"?"''  ^®'  "'^■-  'iPPrehonsive 

^SS;l5eTd''°'*'     '-^'     apprehension; 

Apprenable,  adj.  leamable 
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Apprendre,  v.a.  to  leai-n  ;  to  be  in- 
formed of ;  to  hear  of ;  to  hear ;  to  un- 
derstand ;  to  teach ;  to  train ;  to  in- 
form, to  acquaint,  to  tell,  to  apprise, 
to  advise,  to  let  know.  S' — ,  to  teach 
oneself  or  each  other ;  to  tell  each 
other;  to  be  learnt;  to  be  heard;  to 
be  taught ;  to  be  known 
Apprenti,e,a4/.  apprenticed  ;  articled ; 
—  s.m.f.  apprentice;  articled  pupil; 
novice,  tyro 
Apprentissage,  s.m.  apprenticeship; 

articles ;  trial,  experiment 
Appret,    s.m.    preparation ;     cooking ; 
dressing ;  stiffening  ;  (paint.)  priming  ; 
(fig.)  stiffness,  affectation 
Appretage,  s.m.  dressing 
Apprete,   e,  adj.  prepared;    cooked; 
dressed;    made;    made    up;    studied, 
atrected,  stiff 
Appreter,  v.a.  to  prepare,  to  make  or 
get  ready ;  to  cook ;  to  dress ;  to  afford 
matter  (for).     S' — ,  to  prepare  oneself, 
to  prepare,  to  get  ready ;  to  dress ;  to 
be  preparing,  to  be  in  preparation  ;  to 
be  prepared  ;  to  be  cooked ;  to  gather, 
to  be  brewing ;  to  be  near  at  hand 
Appreteu-r,  se,  s.m.f.  dresser 
Appris,  e,  part.  adj.  learnt,  studied, 
&c.  ( V.  Apprendre) ;  taught,  trained, 
brought  up,  bred.    Bieri  — ,  well-bred. 
Mai  — ,  V.  Malappris  (Letter  IME) 
Apprivoisable,  adj.  tamable 
Apprivoise,  e,  adj.  tame;   familiar; 
niaiiageable,  tractable,  gentle ;  sociable 
Apprivoisement,  s.m.  taming,  domes- 
tication; tameness 
Apprivoiser,  v.a.  to  tame,  to  domes- 
ticate, to  make  or  render  tractable  or 
sociable;    to    use    or    accustom    (to). 
S'— ,  to  become  (or  grow  or  get)  tame 
or  sociable,  to  be  tamed ;  to  become 
used  (to)  or  familiar  (with) 
Apprivoiseu-r,  se,  s.m.f.  tamer 
Approba-tenr, trice,  s.m.f.  approver ; 

—  adj.  approving  ;  of  approbation 
Approbati-f,  ve,  adj.  approbative, 
approbatory,approving ;  of  approbation 
Approbation,  s.f.  approbation,  ap- 
proval [with  approbation 
Approbativement,  adv.  approvingly, 
Approchable,     adj.     approachable ; 

accessible 
Approchant,  e,  adj.  bordering  (upon) ; 
like,  not  unlike,  like  it,  somewhat  like, 
something  like,   similar,  near    akin; 
approximate  ;  near  at  hand 
Approchant,  prep,  about,  Hear  to  ;  — 
adv.  nearly,  near  it,  about,  thereabouts, 
so 
Approche,     s.f.    approach  ;    access ; 
coming;  advance;  drawing  near.     V. 
X>unette 
Approcher,   v.a.n.,    S'— ,  v.r.    to  ap. 
proach,    to    draw  or  bring  near;    to 
come  or  go  or  get  near ;  to  advance ; 
to  be  coming;  to  be  near,  to  be  at 
hand ;  to  have  or  gain  access  (to) ;  to 
border  (upon) ;  to  be  like,  to  resemble 
Approfondi,  e,  adj.  deep,  profound, 

thorough,  complete,  full 
Approfondir,  v.a.  to  deepen,  to  make 
deeper;    to  search  into,  to  examine 
thoroughly,  to  examine,  to  investigate, 
to  scrutinize,  to  make  a  profound  study 
of,  to  dive  into,  to  fathom,  to  sift.  S'—, 
to  be  deepened,  &c. ;  to  deepen,  to  get 
deeper;    to  examine  oneself,  to  look 
into  oneself,  to  learn  to  know  oneself 
thoroughly 
Approfondissement,s.m.  deepening ; 
fathoming;     sifting;     sounding;     re- 
search; examination;  investigation 
Appropriable,  adj.  appropriable 
Appropriation,    s.f    appropriation; 
assimilation;  fitting;  cleaning;   (law) 
conversion 
Approprie,  e,  adj.  appropriate ;  suit- 
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able,  suited,  fitted,  fit;  in  keeping; 
clean 

Approprier,  v.a.  to  appropriate,  to 
adapt,  to  suit,  to  fit ;  to  clean,  to  clean 
out;  to  tidy;  to  put  in  order,  to  put 
to  rights.  S'— ,  to  appropriate  to  one- 
self;  to  make  o.'s  own;  to  convert  to 
.  o.'s  own  use ;  to  embezzle ;  to  usurp ; 
to  lay  claim  to ;  to  adapt  or  suit  one- 
self ;  to  become  clean  or  tidy 

Approuvable,  adj.  approvable 

Approuver,  v.a.  to  approve,  to  approve 
of  ;  to  like  ;  to  consent  to ;  to  sanction  ; 
to  ratify ;  to  authorize ;  to  pass  (ac- 
counts) 

Approvisionnement;  s.m.  provision- 
ing ;  supplying ;  victualling ;  provision, 
provisions,  supply;  stock;  store,  stores 

Approvisionner,  v.a.  to  provision ;  to 
supply ;  to  store ;  to  stock ;  to  cater 
for;  to  victual.  —  une  piece,  to  pro- 
vide projectiles  for  a  gun.  S'—,  to 
provide  oneself ;  to  lay  in  a  stock  or 
store ;  to  take  in  a  supply 

Approvisionneu-r^  se^  s.m.f.  pur- 
veyor, provider,  caterer,  victualler 

Approximati-f,  ve,  adj.  approxima- 
tive ;  approximate ;  rough 

Approximation,  s.f.  approximation ; 
approach ;  rough  guess 

Approximativement,  adv.  approxi- 
matively,  approximately ;  roughly 

Approximer^  v.n.a.  to  approximate, 
to  approach 

Appui,  s.m.  support ;  prop,  stay ;  rest ; 
protection ;  help ;  protector,  supporter ; 
raU,  hand-rail;  sill,  ledge;  buttress; 
fulcrum;  stress,  emphasis;  {rid.)  ap- 
pui,  mouth;  tread.  Point  d'—,  point 
of  support,  stand-point ;  prop ;  basis  ; 
base :  fulcrum.  Sans  — ,  unsupported ; 
friendless,  helpless.  A  hauteur  d'— , 
breast-high.  A  V —  (de),  in  support 
(of),  in  confirmation  (of),  confirmative 
(of),  corroborative  (of).  Aller  or  venir 
d  V —  de,  to  support,  to  back,  to  second, 
to  bear  out.  —  -main,  s.vu  maul- 
stick ;  hand-reat.  —  •t6te,  s.m.  head- 
rest 

Appuy6,  e,  part.  adj.  supported,  &c. 
(V.  Appuyer;;  leaning,  resting;  re- 
clining ;  recumbent ;  inclining ;  mark- 
ed, significant 

Appuyer,  v.a.n.  to  support;  to  prop; 
to  stay ;  to  lean,  to  rest ;  to  base,  to 
ground,  to  found ;  to  press  ;  to  set,  to 
lay,  to  deposit ;  to  give ;  to  recline ;  to 
incline  ;  to  bear ;  to  protect;  to  back; 
to  assist ;  to  second ;  to  countenance  ; 
to  enforce;  to  urge;  to  maintain;  to 
keep  up;  to  hang  (on);  to  dwell;  to 
insist ;  to  lay  stress.  —  sur  la  droite, 
sur  la  gauche,  to  bear  to  the  right,  to 
the  left 

S' — ,  v.r,  to  support  oneself ;  to  be 
supported  (by) ;  to  lean,  to  rest ;  to 
lie ;  to  recline ;  to  press ;  to  urge  ;  to 
rely ;  to  depend ;  to  trust ;  to  ground 
o.'s  opinion  or  argument  (on) 

Apre,  adj.  rough;  rugged;  uneven; 
harsh ;  hard ;  sharp ;  sour ;  tart ;  biting, 
cutting,  bitter ;  violent,  fierce ;  severe ; 
stem,  austere ;  eager,  greedy 

Aprement,  adv.  roughly;  harshly; 
sharply;  tartly;  violently;  eagerly, 
greedily 

Apr^S)  prep.  adv.  after;  next  to;  for; 
in ;  against ;  on,  upon ;  at ;  about ;  be- 
hind ;  afterwards ;  then  ;  next ;  after 
it,  after  him  or  her ;  after  them ;  about 
it  or  them.  —  cela,  after  that ;  but 
then  ;  after  all.  —  quoi,  after,  after- 
wards, after  which,  After  that,  and 
then.  —  que,  after,  when,  as  soon  as. 
D'— ,  after ;  from ;  by ;  according  to  ; 
to;  on,  upon;  following;  next.  — ? 
et  —  ?  what  next  ?  what  then  ?  what 
of  that?  weU? 
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AprdB-demain,  adr.  s.m.  the  day 
after  to-morrow.  —  matin,  the  morning 
after  to-morrow  [noon  or  evening 

Apris- diner ;  s.m.  after-dinner,  after- 

Apr^s-midi,  «.m.  afternoon 

Apr^s-souper,  «.wi.  after-supper,latter 
part  of  the  evening 

Apret^;  s.f.  roughness;  ruggedness; 
unevenuess ;  harshness  ;  sharpness  ; 
sourness;  tartness,  acidity;  violence, 
fierceness ;  severity ;  inclemency ;  as- 
perity ;  austerity ;  eagerness ;   greedi- 

A  priori,  adv.  V.  Priori  [ness 

Apron,  s.m.  (fish)  aspro,  zingel 

A  propOB,  adj.  adv.,  A-propos,  s.m. 
V.  Propos 

Apside,  s.f.  (pi.  Apsides)  (astr.)  apsis 
(pi.  apsides) ;  (arch.)  apse  (pi.  apses  i 

Apte,  adj.  apt,  fit;  capable;  qualified 

Apt^re,  adj.  (zool.)  apterous,  apteral; 

—  s.m.  apteran,  apter 

Apt^ryx,  s.m.  (bird)  apteryx    [fication 
Aptitude,  s.f.  aptitude,  fitness ;  quali- 
Apurement,  s.m.  auditing,  closing 
Apurer,  v.a.  to  audit 
Apyre,  adj.   apyrous,    incombustible^ 

infusible,  fire-proof 
Apirrexie,  s.f.  (med.)  apyrexia,  apyrexy 
*Aqaafortiste,  s.m.f.  etcher 
*  Aquarelle,  s.f.  water-colour,  water- 
colours  ;     water-colour    painting    or 
drawing  [painter,  water-colourist 

♦Aquarelliste,     s.m.f.     water-colour 
^Aquarium,  s.m.  aquarium 
^Aquatile,    adj.     aquatile,     aquatic. 

Plante  — ,  aquatic  plant,  water-plant 
♦Aqua-tinta,  Aquatinte,  s.f.  aqua- 
*Aquatintiste,  s.m.f.  aquatinter  [tint 
'^'Aquatique^    adj.    aquatic;    water; 

watery 
'*'Aqua-toffana,  s.f.  aqua  tofaua 
Aqueduc,  s.m.  aqueduct 
Aquette,  s.f.  aquetta 
Aqueu-X,  se,  adj.  aqueous,  watery 
§Aquicole,  adj.  aquicultural 
§Aqulculteur,  s.m.  aquiculturist 
§Aquiculture,  «./.  aquiculture 
§Aquif^re,  adj.  aquiferous 
Aquilain,  Aquilant,  adj.  s.m.  eagle- 
coloured  (horse)  [Roman 
Aquilin,    e^    adj.    aquiline,    hooked, 
Aquilon,  s.m.  north  wind ;  cold  wind, 
cold  blast,  stormy  wind,  wind ;  storm, 
tempest;  north 
Aquilonnaire,  adj.  northern,  boreal 
Aqu08it6,  s.f.  aquosity,  aqueousness, 
wateriness      [scarlet  and  blue  macaw 
Ara,  s.m.  {bird)  macaw.    —  macao,  great 
Araba,  s.m.  araba  (Turkish  carriage; 

field-hospital  conveyance) 
Axabe,  adj.  s.m.f.  Arabian;  Arabic; 
Arab;  Arabian  (or  Arab)  horse;  (fig.) 
jew,  usurer,  hard  bargainer,  screw, 
dun,  miser,  hard-hearted  wretch.  Shy- 
lock 
Arabesque,  adj.  arabesque;  —  s.f. 
arabesque  (ornament,  dance) ;  —  s.m. 
arabesque  style  [girl 

Arabesse,  s.f.  (fam.)  Arab  woman  or 
Arabette,  s.f.  (bot.)  arabis,  wall-cress, 

rock-cress 
Arabique,  a47.  Arabic;  Arabian 
Arabisant,  s.m.  Arabist 
Arable,  adj.  arable,  tillable,  ploughable 
Aracliide,  s.f.  (bot.)  ground-nut,  pea- 
nut 
lAracIinides,  s.m.pl.  (zool.)  arachnida, 

arachnids,  arachnidans 
]:Araclinite,  «./.  (med.)  arachnitis 
lAraclxnoide,  s.f.  adj.  (anai.)  arach- 
noid membrane,  arachnoid 
Arack,  s.m.  arrack 
Aragonais,  e,  adj.  s.  Aragonese 
fAraign6e,   s.f.  spider;    thrush-net; 
trout-net ;  well-drag ;  (nav.)  crowfoot. 

—  de  mer,  V.  Ma'ia.  Pattes  d'—, 
spider's  legs;  (^^.)  long  lean  fingers; 
long  thin  handwriting 
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Araire,  s.m.  swing-plough 
Aranx6en,  ne,  adj.   Aramaean,  Ara- 

maic ;  —  s.m.  Aramaic  (language) 
Aramer,  v.a.  to  tenter  (cloth) 
Aran6eu-x,  se,  adj.  araneous 
Aran^ides,    s.f.  pi.    (zooL)   araneidae, 
araneidans  [bird 

Araponga,  s.m.  (zool.)  arapunga,  bell- 
Arasenaent,  s.vi.  (mas.)  levelling;  last 
course  [even 

Araser,  v.a.  (mas.)  to  level,  to  make 
Arases,  s.f.  pi.  (mas.)  levelling-stones, 

levelliug-course 
Aratoire,  a<y.  agricultural,  farming 
Araucan,  e,  Araucanien,  ne,  s.m.f. 
adj.  Araucanian   [pine,  monkey  puzzle 
Araucaria,  s.m.  (bot.)  araucaria,  Chili 
Arbal^te,  «./.  crossbow,  arbalist ;  trap. 
Attelage  en — ,  unicorn  team.    Cheval 
en  — ,  leader  in  a  unicorn  team 
Arbal6trier,  s.m.  crossbow-man,  arba- 
lister;   (bird)  common  swift;   (build.) 
principal  rafter 
Arbitrage,  s.m.  arbitration 
Arbitraire,  adj.  arbitrary  ;  despotic ; 
optional ;  discretionary ;   —  s.m.  arbi- 
trariness, arbitrary  government,  des- 
potism [despotically 
Arbitrairement,     adv.    arbitrarily ; 
Arbitral,  e,  adj.  arbitral,  of  arbitra- 
tors,   by    arbitrj^tion.      Jugement  — , 
sentence  — e,  award 
Arbitralement,  adv.  by  arbitration 
Arbitre,  s.m.f.  arbitrator,  arbitratrix ; 
arbiter,  arbitress ;    umpire ;    referee  ; 
supreme  ruler ;  master,  mistress ;  dis- 
poser ;  ( philos.)  will.     Libre  or  franc 
— ,  free  will.    Tiers  —,  umpire.    —  rap- 
porteur, referee 
Axbitrer,  v.a.  to  arbitrate ;  to  decide, 
to  determine,  to  regulate,  to  order,  to 
settle ;  to  value,  to  estimate,  to  fix ;  to 
decree ;  to  award 
Arbois,  s.m.  (bot.)  laburnum 
Arbor^,  e^  adj.  arboreous ;  arboreal 
Arborer,  v.a.  to  raise,  to  set  up,  to 
erect ;  to  hoist ;  to  proclaim,  to  declare 
in  favour  of,  to  embrace 
Arborescence,  s.f.  arborescence 
Arborescent,  e,  adj.  arborescent ;  tree 
Arboretum,  s.m.  arboretum 
Arboricole,  adj.  arboricultural ;  (zool.) 

arboricole,  tree-inhabiting 
Arboriculteur,  s.m.  arboriculturist 
Arborictature,  s.f.  arboriculture 
Arboriforme,  adj.  arboriform 
Arborisation,  s.f.  arborization 
Arboriser,  v.a.  to  arborize 
Arbouse,  s.f.  arbute-berry 
Arbousier,    s.vt.     Arbute,     arbutus, 

strawberry-tree 
Arbre,  s.m.  tree;  arbor,  beam,  shaft, 
spindle ;   mast.    —  a  cire,  V.  Cirier. 

—  a  pain,  bread-fruit  tree,  bread-tree. 

—  de  couche,  horizontal  shaft.  —  de 
Diane,  (ehem.)  arbor  Dianse.  — de 
Judee,  Judas-tree.  —  de  vie,  arbor 
vitse,  thuja.  — fruitier,  fruit-tree.  — 
m^teur,  m&in  shaft.   — verf,  evergreen. 

—  vertical,  upright  shaft.  Faire  V — 
fourchu,  to  stand  on  o.'s  head  with  o.'s 
legs  asunder.  Se  tenir  au  gros  de  V — , 
to  side  with  the  strongest  party,  to  go 
with  the  majority 

Arbrisseau,  s.m.  small  tree,  shrub 

Arbuste,  s.m.  small  shrub,  shrub, 
bush 

Arc,  s.m.  bow,  long-bow;  arch;  arc; 
(nav.)    camber,   hogging.       —  de  tri- 

9omphe,  triumphal  arch.  Portie  d'—, 
trait  d'—,  bow-shot.  Tir  a  V — ,  arch- 
ery. —  -boutant,  s.m.  flying  but- 
tress, arch-buttress;  (iig.)  buttress, 
mainstay,  chief  support ;  (carp.) spur; 
(nav.)  outrigger.  —  •bouter,  v.a.  to 
buttress,  to  stay,  to  support,  to  prop. 

—  •doubleau,  s.m.  arch-band?  —  •en- 
ciely  s.m,  rainbow,  iris ;  rainb#lr-figh. 


ARCADE 

en-ciel    artificiel    (or    marin),   sun- 
bow.    —  •on-torre,  ».m.  dew-bow 
Arcade,  «/.  arcade ;  piazza ;  arch 
Arcadien,  ne,  adj.  a.  Arcadian 
Arcane,  «.m.  arcanum,  nostrum,  mys- 
tery, secret 
Arcanne,  </.  red  chalk,  ruddle 
Arcanson,  «.m.     V.  Colophstne 
Arcasse,  >./.  (nar.)  stern-frame.    Bane 

d' — ,  transom 
Arcatore,  »./.  (arch.)  arcade 
Arcean,  «.m.  arch,   vault;    archway; 
ring ;  {for  the  bed-clothet)  cradle  ;  (nav.) 
drift-sail  [p.  8,  §  1 

tArcha-i'que,  -i'sme,  -i'ste.  V. 
Arcbal,  $.m.  Fil  d' — ,  wire,  brass  wire, 
{Archanse I  <.m.  archangel  [iron  wire 
|Arcliane61ique,  adj.   archangelic; 

—  »./.  (bot.)  archangelica 

Arclie,  «./.  arch,  arching;  ark;    pale 
of  the  church;  (zooL)  area,  ark-shell. 

—  d'allianee,  ark  of  the  covenant.  L' — 
de  Noe,  Noah's  ark.  L' —  tainte,  V — 
du  Seigneur;  the  ark  of  the  Lord ;  (Jig.) 
forbidden  ground  [fire ;  bow-shot 

Arcli^ei  s./.  archens,  archaeus;  central 
Arclielet,  ».m.  drill-bow ;   hoop  (of  a 

Ji4htng-net) 
lArch^olOgle,  «./.  archaeology 
tArcli6ologlqiie;  adj.  archaeological 
^Arcll^Ologne,  s.m.  archaeologist 
Archer,    t.m.    archer,  bowman;    (old) 
police-officer,  constable,  bailiff;  (zool.) 
Arch^re,  »./.  archress         [archer-flsh 
Archerot j  a.m.  {old  poet.)  little  archer, 

Cupid 
Archet,  a.m.  bow,    fiddlestick;    bow- 
hand  ;  drill-bow ;  head  {top  of  a  cradle) ; 
(aurg.,forthe  bed-elothea)  cradle 
XAxchbtypef  «.m.  archetype ;  —  adj. 

archetypal 

Archeveclii,  a.m.  archbishopric;   ar- 

chiepiscopal  city  or  see,  metropolitan 

see,  cathedral   town;    archiepiscopal 

palace,  archbishop's  palace  or  house 

or  residence 

ArcberSque,  a.m.  archbishop         [  . . . 

Arcbi- ,  {in  compounda)  arch- . . . ,  archi- 

ArcMchanceUer,  a.m.  archchancellor 

Archldiaconal,  e,  adj.  archidiaconal 

Archldlaconat,  a.m.  archdeaconship, 

archdeaconry 
Arcliidiacon^,  a.m.  archdeaconry 
Archidiacre,  a.m.  archdeacon 
Archiduc,  a.m.  archduke 
Archidneal,  e,  adj.  archducal 
Archidnche,  a.m.  archduchy;   arch- 
dukedom 
Archldncbesse,  a.f.  archduchess 
t^lrc!ii6piBCOpal,  e,  adj.  archiepis- 
copal 
tArclil6piseopat,    a.m.    archiepisco- 

pacy  ;  archiepiscopate 
AJxhifait,  e,  adj.  finished,  complete- 
ly done,  done  and  done 
Archifbu,    m.  ArchifbUe,  /.   adj. 

downright  mad,  stark  mad 
Arcbilutli,  a.m.  archlute 
Arcblmandritat,  a.m.   functions  or 

dignity  of  an  archimandrite 
Archimandrite,  a.m.  archimandrite 
Archlmlllionnalre,     adj.     «.     im- 
mensely rich 
Archinoble,  adj.  (jeat.)  most  noble 
Arcblpatelin,       a.m.      consummate 
Arcblpel,  a.m.  archipelago     [wheedler 
Archlpompe,    a.f.  {nav.)    pump-well, 
.^f"!!,  ^  [presbyterial 

Archlpresbyt^ral,  e,  adj.  arch- 
ArchipreabirUrat,  a.m.  archpresby- 
J^^l,      .  [priest 

Archlpretre,  a.m.  arch  presbyter,  arch- 
Arcblpretr^,  a.m.  archpresbytery 
Archltecte,  a.m.  architect;  sarveyor. 

—  de  jardina,  —  -payaagiate,  landscape- 
gardener 

ArebltectonlqtM,  adj.  architectonic ; 
•—  «./.  architectonics 
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Architectonographe;  a.m.  architec- 
tonographer  [page  3,  §  1 

Arcbitectonograpb-ie,  -Ique.    F. 
Architectural,  e,  adj.  architectural 
Archltecturalement;  adv.  architec- 
turally 
Architecture,  a.f.  architecture 
Arcbltecttuiste,  a.m.f.  architectural 

{or  monumental)  painter  or  paintress 
Architrave,  a.f.  {arch.)  architrave 
Archltr6sorier,  a.m.  archtreasurer 
Arcbltriclin,  a.m.  (anttg.)  steward 
Archives,   a.f.  pi.  archives;    records; 
muniment;    record-office,   muniment 
house  or  room 
Archiviste,  a.m.  archivist;  keeper  of 

the  records  ;  recorder ;  registrar 
Archivolte,  a.f.  {arch.)  archivolt 
lArchontat,  a.m.  archonship 
jArchonte,  a.m.  archon 
Archure,  a.f.  millstone-hoop 
Ar^on,  a.m.    saddle-bow;    {tool)    bow. 
Ptatolet  d'—,  horse-pistol.     £tre  ferme 
$ur  aea  —a,  to  sit  well  in  o.'s  saddle ; 
(Jig.)  to  be  staunch  to  o.'s  principles. 
Perdre  or  vider  lea  — a,  to  be  unhorsed ; 
(fig.)  to  be  quite  put  out,  to  be  non- 
Aretie,  a.f.  {zool.)  tiger-moth    [plussed 
Arctier,  a.m.  bow-maker 
Arctique,  adj.  arctic  [turns 

Arcture,  Arcturus,  a.m.  (aatr.)  Arc- 
Arcuation,  «./.  (med.)  arcuation 
Arctire,  a.f.  arching,  curving;   (hort.) 
arcuation,  layering  [ailk) 

Ardassine,  »./.  ardassine  {fine  Persian 
Ard61ion,  a.m.  busybody,  meddler 
Ardenunent,   adv.  ardently ;    hotly ; 
fervidly,  fervently;  eagerly  ;  earnestly; 
spiritedly  ;    vehemently ;     Intensely  ; 
sanguinely;  passionately  [finch 

Ardenet;  a.m.  brambling,  mountain- 
Ardent,  e,  adj.  burning;  hot;  fiery; 
blazing ;  glowing ;  live ;  ardent ;  fervid, 
fervent ;  eager ;  earnest ;  vehement ; 
violent ;  intense ;  bright,  shining,  vivid, 
resplendent;  sanguine;  mettlesome; 
spirited;  longing;  aspiring;  active; 
zealous ;  passionate ;  {of  the  hair)  red 
Ardent,  a.m.  V.  roUet  <Peu)  ;  — b,  pi. 

(pop.)  peepers 
Arder,  v.a.n.  {old)  V.  BHiler 
Arderet,  a.m.  V.  Ardenet 
Ardeur,    »./.    ardour;    heat,    burning 
heat ;  fire ;  fervour;  eagerness ;  earnest- 
ness; vehemence;   intensity;   spirit; 
mettle,  fieriness,  spiritedness ;    zeal; 
courage;     love,     passion,    flame.    — 
d'eatomae,  heartburn  [see ! 

Ardez,  int.  (old  for  "regardez")  look! 
fArdiUon,  a.m.  tongue  {of  a  buckle) ; 
barb  (o/ a  ftoofc)  [credit 

Ardoise,  »./.  slate ;  score,  account, 
Ardois6,  e,  acy. slated;  slate-coloured, 
Ardoiser,  v.a.  to  slate  [slaty 

ArdoiMU-x,  se,  adj.  slate-like,  slaty 
Ardoisier,  a.m.  slate-quarrier,    slate- 
worker  ;  —  adj.  m.  slate-like,  slaty,  slate 
Ardoisi^re,  a.f.  slate-quarry ;  ■—  adj.  f. 
slate-like,  slaty,  slate  "^ 

Ardre,  v.a.n.  (old)  V.  BHkler  [steep 
Ardu.  e,  adj.  arduous,  hard,  difficult, 
Arduit6,  »./.  arduousness 
Are,  a.m.  are  (100  aquare  metrea,  or  aome- 
what  more  than  119  aquare  yards  Engliah) 
Areage,  a.m.   measuring   by    "ares," 

surveying 
Arec,  a.m.  {bot.)  areca;  areca  nut 
Ar eviction,  *./.  aref action 
Ar6nac6,  e,  adj.  arenaceous 
Arenalre,  adj.  growing  or  living  in 

sand;  --  a.f.  {bot.)  arenaria,  sandwort 
Arinatlon,  a.f  arenation 
Arene,  a.f.  sand ;  arena ;  amphitheatre ; 
lists;    ring;    cockpit;    battle-ground; 
theatre,  scene     [settle,  to  sink,  to  sag 
Arener,  v.n.,  S'-  ,  v.r.  to  subside,  to 
Areneu-x,  se,  adj.  arenose,  sandy 
Ar«nlcole,  adj.  (nat.  hiat.)  living  in 
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sandy    places,    sand-dwelling  ;  —  a.f. 
nrenicola,  sand-worm.    —  dts  pecheura, 
lugworm,  lobworm 
Ar6olaire,  adj.  areolar 
Ar6ole,  a.f.  areola ;  (aMr.)  halo 
Ar6ol6,  e,  adj.  areolate 
Ar^om^tre,  a.m.  areometer 
Ar6oni6-trie,  trique.  V.  page  3,  §  1 
Ar^opage,  a.m.  areopagus 
Ar6opagite,  a.m.  areopagite 
Ar^OStyle,  a.m.  (arch.)  areostyle 
Ar6quier,  a.m.  (bot.)  areca 
Arete,  s.f.  fish-bone,  bone;  skeleton (o/ 
a  fish) ;   angle  ;  corner  ;   edge  ;   ridge ; 
sharp  line;  (arch.)  arris;  groin;   hip; 
(of  a  atoord-blade)  ridge ;    (bot.)    awn, 
beard.  —  de  poiason,  fish-bone  ;  {arch.) 
herring-bone  work.    A  vive  — ,  {carp.) 
sharp-edged 
Ar6thuse,  a.f.  (bot.)  arethusa 
Aretier,  a.m.  (build.)  hip-rafter 
Argala,  s.m.,Argale,  a.f.  (zool.)  argala, 

adjutant-bird 
Argali,  a.m.  {zool.)  argali 
Arganeau,   a.m.  convicts'  iron   coup- 
ling-link; (iiav.)  ring      [bank-swallow 
fArgatille,    a.f.    (zool.)     sand-martin, 
Argemone,  a.f.  (bot.)  argemone,  prickly 

poppy 
Argent,  a.vi.  silver;   money;    sum  of 
money ;    cash ;    coin ;     (her.)    argent, 
pearl;  —  adj.  silver.    —  blanc,  silver 
coin,  silver.    — fou,  world  of  money, 
deal  of  money.    —  monnaije,  coined 
silver,  coin,  money ;    cash.    —  rouge, 
silver -glance.      —  sec,  —  baa,  —  aur 
table,    cash    down.      -D'— ,    of    silver; 
silveiy;  of  money;  (/«r.)  argent,  pearl. 
Faux  — ,  —  de  chat,  —  du  diable,  mica. 
Point  d' — ,  point  de  auisae,  no  pay,  no 
piper.  —  comptant  porte  medecine,  ready 
money  is  a  cure  for  all  sores.    Faire  — • 
de  tout,  to  turn  everything  into  money, 
to  make  the  most  of  everything.  Mettre 
de  bon  —  contre  du  mauvaia,  to  throw 
good  money  after  bad.    Prendre  pour 
—  comptant  (or  pour  bon  — ),  to  believe 
as  true,  to  take  literally,  to  believe  too 
readily 
Argentage,».m.  silvering.silver-plating 
Argental,  e,  adj.  argental 
Argentan,  «.?«.  German  silver 
Argentation,  >>/.  V.  Argentage 
Argent6,  e,  adj.  silvered,  silvered  over, 
silver-plated,    plated;    silvery,   silver; 
{pera.)  having  some  cash,  in  cash,  flush 
of  cash  or  of  money 
Argenter,  v.a.  to  silver,  to  silver  over, 
to  plate ;  to  bring  money  to,  to  fill  the 
purse  of.    S' — ,  to  be  silvered  over  or 
plated ;    to  shine  like  silver  ;    to  get 
money  or  cash,  to  fill  o.'s  purse 
Argenterie,  s.f.  silver  plate,  plate 
Argenteiir,  a.m.  silverer,  silver-plater 
Argenteu-x,  se,  adj.  moneyed,  warm ; 

flush  of  money 
Argentier,  a.m.  money-lender;   (pop.) 
moneyed  man  ;  (old)  treasurer ;  finance 
minister;    banker;    monej'-changer ; 
bullion-dealer;  silversmith 
Argentiffere,  ar/j.  argentiferous 
Argentin,  e,  adj.  argentine,  silvery, 
silver,    silver-toned,  .  ringing,     clear, 
sonorous ;  (geog.)  Argentine 
Argentine,    «./.   (plant)    silver-woed ; 

(fish,  mineral)  argentine 
Argenton,  a.m.  V.  Arsentan 
ArgentTire,      a.f.     silvering,      silver- 
plating  ;  plated  work 
Argien,  ne,  a.m.f  adj.  Argive,  of  Argos 
Argllac6,  e,  adj.  argillaceous 
Arglle,  a.f.  clay,  argil.    —  rcfractaire, 
fire-clay  [lous 

-    SJ??'^'  ■*'  '^^^-  clayey,  clay,argU- 
ArgiUire,  a.f.  clay-pit 
Argllif^re,  adj.  argilliferous 
Ar^lite,  a.f.  argillite.  clay-slate 
■AXBilXi')  {in  com^Qunda)  argilo- . . . 
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Arg^lolitbe,  s.m.  clay-stone 

ArgO,  s.m.  (myth.,  aatr.)  Argo,  the  ship 

Argo,  Argo  iiavis 
Argonaute,    s.m.    (myth.)     Argonaut; 

(zool.)  argonaut,  paper  nautilus 
Argonautique,  adj.  Argonautic 
Argosil,  s.m.  argosy  [Ergot 

Argot;    s.m.    slang ;     cant ;    (hort.)    V. 
ArgOter,  v.a.n.  (hort.)  V.  Ergoter 
ArgOti-er,    6re,   s.m.f.    slang-talker; 
Argotique,  adj.  slangy,  slang      [thief 
Argotiser,  v.n.  to  talk  slang 
ArgOUSier,    s.m.    (bot.)    sallow-thorn, 

sea-buckthorn 
ArgOUSin^s.m.  convict-keeper,  warder; 
police-spy,  policeman,  peeler,  bobby, 
blue-bottle,  slop 
Argue,  s.f.  draw-bench 
Arguer,  v.a.n.  to  accuse  ;  to  argue,  to 
infer,  to  conclude  ;  to  urge  [louse 

Argute,  s.m.  argulus,  fish-louse,   sea- 
Argument,  s.m.  argument ;  arguing  ; 
conjecture;   evidence,  proof;    theme, 
subject ;   summary 
Argumentant,  s.m.,  Argumenta- 
teur,  trice,  s.m.f.  arguer  [tive 

Arguxnentati-f,  ve,  adj.  argumenta- 
Argumentation,  s.f.  argumentation, 
arguing  -  [argue  with 

Argumenter,  v.n.  to  argue ;  —  v.a.  to 
Argus,  s.m.  Argus  ;  clear-sighted  man; 
spy;    \zool.)   argus     pheasant,  argus; 
argus-shell ;  (butterfly)  ai^us 
Argutie,  s.f.  quibble,  quibbling,  cavil, 
cavilling,  hair-splitting  [ing 

Argutieu-X,  se,  adj.  quibbling.cavill- 
Argynne,  s.f.  (butterfly)  argynnis 
Arg3n:6e,  s.f.  (bot.)  argyreia 
Aria,  s.m.  jumble,  litter ;   bustle,  fuss, 
ado,  to-do  ;   bother,  annoyance,  nuis- 
ance ;  difficulty ;  —  sf.  (mus.)  aria 
Arianisme,  s.m.  Arianism    [unfeeling 
Aride,  a^y.  arid,  dry  ;    barren,  sterile; 
Aridit6,  s.f.  aridity,  dryness  ;  barren- 
ness, sterility ;  unfeelingness 
Alien,  ne,  adj.  s.  Arian 
Ariette,  s.f.  (mus.)  arietta     [wheel-bug 
Arile,    s.m.    (zool.)    arilus.    —  denteU, 
fArllle,  s.m.  (bot.)  aril,  seed-coat;  (of 

coffee)  pulp 
Arion,  s.m.  red  slug  [cowl 

Arisare,  Arisarum,  s.m.  (hot.)  friar's 
Aristarque,  s.m.  aristarch 
Aristo,  s.m.f.  (pop.)  aristocrat,  bloated 

aristocrat,  nob ;  —  adj.  nobby 
Aristocrate,  s.m.f.  aristocrat ;  —  adj. 

aristocratic 
Aristocratie,  s.f.  aristocracy 
Aristocxat  -  ique,      -iquement, 

-iame.     V.  page  3,  §  1 
Aristocratiser,   v.a.n.  to   aristocra- 

tize.   S' — ,  to  become  aristocratic 
Aristoloche,    s.f.   (bot.)    aristolochia, 

birthwort 
Aristot61icien,  ne,  a47-8>  Aristotelian 
AristOt61ique,  adj.  Aristotelic 
AristOt^lisme,  s.m.  Aristotelianism 
Arit]ini6ticien,  ne,  s.m.f.  arithme- 
tician 
Arithm^tique,  «./.  arithmetic ;  —  adj. 
arithmetical.     Cahier  d'—,  ciphering- 
book  [cally 

Arithm^tiquenient,  adv.  ai-ithmeti- 
Arithmom^tre,    s.m.   arithmometer, 

calculating  machine 
Arlequin,    s.m.   harlequin;    trimmer, 
time-server,     weathercock ;      broken 
meat,    scraps,    leavings,   hotchpotch; 
(bird)  spotted  redshank ;  (insect)  harle- 
quin-beetle.      Habit     d'— ,      motley; 
patchwork ;  medley,  miscellany,  cento. 
Manteau  d' — ,  (theat.)  sides  and  ceiling 
of  the  proscenium 
Arlequinade,  s.f.  harlequinade 
Arlequine,  s.f.  harlequin's  dance,  tune 
for  ditto ;  woman  dressed  as  a  harle- 
quin 
Arlequind,  e,  a^.  motley,  variegated 
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Arl^sien,  ne,  adj. ».  of  Aries,  Arlesian, 
native  of  Aries 

Armada,  s.f.  armada  (Spanish  fl^et) 

fArmadille,  s.f.  (nav.)  armadilla;  — 
s.m.  armadillo  (the  pill  wood-louse  or 
pill-bug;  also  a  quadruped) 

Axmand,  s.m.  (vet.)  spiced  mash 

Armateur,  s.m.  fitter-out;  ship-owner, 
owner;  owner  or  captain  of  a  priva- 
teer; privateer  [brigand) 

Armatole,      sjn.      arraatole     (Greek 

Armature,  s.f.  fastening;  binding; 
fencing;  tressing;  iron  work,  stays, 
braces  ;  framework,  framing,  frame ; 
fittings ;  cappings  ;  (of  a  pump)  gear ; 
(phys.)  armature ;  (mus.)  signature 

Arme,  s.f.  arm ;  weapon ;  — s,  pi.  arms ; 
weapons ;  armour ;  troops  ;  forces  ; 
army;  war, warfare;  hostilities;  cam- 
paign ;  fencing ;  (her.)  arms,  armorial 
bearings,  coat  of  arms,  hatchment.  — 
blanche,  side-arm  (sword,  sabre,  bayonet, 
&c.).  — «  savantes, —  s  spdciales,  scientific 
corps.  —  d  feu,  fire-arm.  —  de  jet,  —  de 
trait,  missile  weapon,  missile.  Com- 
pagnon  or  frere  d' — »,  companion  in 
arms,  brother  in  arms,  brother  or 
fellow  soldier,  brother  officer.  Gens 
d' — 8,  (hist.)  men-at-arms.  Homme 
d' — s,  (hist.)  man-at-arms.  Maitre  d'—s, 
fencing-master.  Place  d' — s,  &c.,  V. 
Place,  &c.  Faire  or  tirer,de8  — «, 
to  fence.  Faire  ses  premieres  — s,  to 
make  o.'s  first  campaign.  Faire  passer 
par  les  — «,  to  shoot.  Passer  (v.a.)  par 
les  — «,  to  shoot.  Patser  (v.n.)  par  les  —  «, 
etre  passe  par  les  —s,  to  be  shot.  Passer 
V—  d  gauche,  (fig.,  mil.  slang)  to  die. 
Rendre  les  — s,  to  lay  down  o.'s  arms, 
to  surrender.  Aux  —s!  to  arms! 
Avec  — «  et  bagage,  (fig.)  with  bag  and 
baggage,  with  all  o.'s  traps.  —  au 
bras  I  support  arms  I  L'—  au  pied,  the 
rifle  at  the  order;  ordered  arms.  L'— 
d  volonte  I  slope  arms !  Portez  —  / 
shoulder  arms  I  Prisentez  —!  present 
arms  1  Reposez  —  /  order  arms  I  Sous 
les  — «,  under  arms;  prepared;  (of 
women)  dressed  up,  in  full  feather. 
Les  — s  sont  joumali^res,  the  fortune  of 
war  is  uncertain  (we  must  expect  losses 
sometimes) 

Axxah,  e,  part.  adj.  armed,  &c.  (V. 
Armer) ;  provided ;  cocked,  at  full 
cock 

Arm6e,  sf.  army,  force,  forces,  troops ; 
fleet,  navy ;  host ;  bevy.  —  navale,  — 
de  mer,  naval  army  or  force,  navy,  fleet. 

—  de    terre,   land    force,     army.     La 
grande  — ,  the  Grand  Army,  Napoleon's 

Armeline,  s.f.  ermine  (skin)  [army 
Armement,  s.m.  armament ;  arming  ; 
accoutrements  ;  stand  of  arms ;  (nav.) 
armament,  arming,  fitting  out,  fit-out, 
outfit ;  commission  ;  gear ;  manning ; 
men,  crew ;  (mus.)  signature 
Arm6nien,  ne,  adj. «.  Armenian 
Armer,  v.a.n.  to  arm;  to  dub;  to 
fortify ;  to  strengthen ;  to  protect,  to 
guard ;  to  secure  ;  to  fence ;  to  bind  ; 
to  shoe ;  to  rouse,  to  excite,  to  set ;  to 
provoke ;  to  heel  (cocks) ;  (o  percussion 
fire-arm)  to  cock,  to  place  at  full  cock ; 
(artil.)  to  load ;  to  mount ;  (nav.)  to 
arm;  to  fit  out;  to  commission;  to 
man  ;  to  ship  (the  oars) ;  (phys.)  to  arm. 

—  en  course,  (nav.)  to  fit  out  as  a  priva- 
teer. —  en  guerre,  (nav.)  to  arm 

S'— ,  v.r.  to  arm  or  &c.  oneself ;  to 

take  up  arms ;  to  provide  oneself ;  to 

provide ;  to  summon  up ;  to  make  use 

(of),  to  use  [pink 

Arm6rie,  s.f.  (hot.)  armeria,  thrift,  sea- 

Armet,  s.m.  armet  (kind  of  helmet) 

Armigere,   adj.  armigerous;   —  s.m. 

Armillaire,  adj.  armillary      [armiger 

fArmille,    «./.  armilla,    ring,    circle; 

(aYch.)  annulet 
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Armill6,  e,  adj.  armillate 

Arminianisme,  s.m.  Arminianism 

Arminien,  ne,  adj.  s.  Arminian 

Armistice,  s.m.  armistice 

Armoire,  s.f.  cupboard;  wardrobe; 
closet ;  press ;  case,  box,  locker.  —  d 
glace,  wardrobe  with  plate-glass  door 

Armoiries,  s.f. pi.  arms,  armorial  bear- 
ings, coat  of  arms ;  hatchment 

Armoise,  s.f.  (hot.)  artemisia.  —  com- 
mune, mug  wort,  wormwood  [(silk) 

Armoisin,  s.m.  armozeen  or  armozine 

Armon,  s.m.  (of  a  carriage)  futchel 

Armorial,  e,  adj.  armorial 

Axmorial,  s.m.  armorial  register,  book 
of  heraldry 

Armoricain,  e,  adj.  s.m.f.  of  Brit- 
tany, Armorican;  —  s.m.  Armoric 
(language) 

Armori6,  e,  adj.  with  o.'s  arms,  with 
armorial  bearings,  blazoned,  em- 
blazoned 

Armorier,  v.a.  to  put  a  coat  of  arms 
on,  to  blazon,  to  emblazon 

Armoriste,  s.m.  armorist,  blazoner, 
emblazoner ;  heraldic  engraver, 
painter  stainer 

Armure,  s.f.  armour ;  armature ;  cas- 
ing ;  coat ;  wrapper ;  thick  skin ;  tree- 
fence,  tree-guard ;   (of  a  scytlie)  cradle 

Armurerie,  sf.  gun-making,  gun- 
smithery ;  gun-trade ;  arm-manufac- 
tory; armoury;  arms;  gun-maker's 
shop ;  gunsmith's  forge 

Armurier,  s.m.  gun-maker;  gun- 
smith ;  sword-cutler ;  armourer 

Amaute,  s.m.f.  adj.  Arnaut  (Albanian) 

Ami,  s.m.  (zool.)  arnee  [arnica 

Arnica,    s.m.,   Amique,   s.f.    (hot.) 

Amicine,  s.f.  (chem.)  amicine 

Amotto,  s.m.    V.  Roeou 

Aromate,  s.m.  aromatic 

Aromatique,  adj.  aromatic,  fragrant 

Aromatisation,  s.f.  aromatization 

Aromatiser,  v.a.  to  aromatize.  S' — , 
to  be  aromatized 

Arome,  s.m.  aroma ;  flavour 

Aronde,  s.f.  swallow ;  swallow-fish  ; 
avicula, pearl-oyster.  Queue  d'—,(carp.) 
dovetail.  A  or  en  queue  d' — ,  dove- 
tailed. Assembler  a  queue  d' —  to  dove- 
tail [small  craft 

Arondelle,  s.f.  (fish.)  long-line  ;  (nav.y 

fArpailleur,  s.m.  V.  OrpaiUeur 

Arpege,  s.m.  (mus.)  arpeggio 

Arp6ger,i;.n.a.  (mus.)  to  arpeggio 

Arpent,  s.m.  (obsolete)  acre 

Arpentage,  s.m.  land-measuring',  land- 
surveying,  surveying ;  survey 

Arpenter,  v.a.n.  to  measure,  to  survey 
(land) ;  to  pace  ;  to  walk  fast  over  ;  ( — 
le  terrain)  to  stride  along,  to  spank 

Arpenteur,  s.m.  land-measurer,  land- 
surveyor,  surveyor ;  good  walker, 
spanker ;  [bird)  stone-curlew,  stone- 
plover 

Arpenteuse,  s.f.  (adj.,  Chenille  —) 
looper,  measuring-worm,  spanworm, 
inchworm 

Arpion,  s.m.  (pop.)  foot,  trotter 

Arpon,  s.m.  (saw)  V.  Karpon 

Arqu6,  e,  adj.  arched,  curved;  bent; 
crooked;  (nav.)  cambered,  hogged 

Arquebusade,  s.f.  arquebusade,  Eau 
d' — ,  arquebusade  water,  arquebusade 

Arquebuse,  s.f.  arquebuse,  arquebus 

Arquebuser.  v.a.  (obsolete)  to  shoot 

Arquebuserie,  s.f.  v.  Armurerie 

A^uebUSier,  s.m.  gun-maker ;  gun- 
smith; aquebusier 

Arquer,  v.a.  to  arch,  to  curve ;  to  bend, 
to  bend  round ;  to  crook ;  to  bow ;  to 
camber ;  —  v.n.,  S' — ,  v.r.  to  curve,  to 
bend ;  to  be  (or  become)  curved  or 
bent  or  crooked ;  (nav.)  to  become 
cambered,  to  lie  cambering 

Arracliage,  Arradxement^^s.m. 
plucking, plucking  out  or  off;  picking; 
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tearing ;  pulling ;  palling  np  or  off  or  i 
ont ;  drawing  ;  extraction  ;  wrenching ;  I 
wringing ;    digging  up  ;   weeding  out ;  I 
asperity,  craggy  part,  remains ;  (build.) 
toothing       [Arracber) ;  (her.)  erased 

Arracll6,  e,  part.  adj.  plucked,  &c.  (V. 

Arrache-pied  (D'),  adv.  without  in- 
termission, incessantly,  uninterrupt- 
edly, at  a  stretch 

Arracber,  v.a.  to  pluck,  to  pluck  out 
or  off  or  away ;  to  pick ;  to  tear ;  to 
tear  out  or  off  or  away ;  to  pull ;  to 
pull  off  or  out  or  up ;  to  draw  out,  to 
draw ;  to  extract ;  to  wrest ;  to  wrench ; 
to  wring ;  to  snatch ;  to  take  away  or 
ont;  to  force;  to  extort;  to  get;  to 
rescue,  to  save ;  to  rouse ;  to  detach ; 
to  dig  up;  to  root  up  or  out ;  to  weed 
out;  to  grub  up;  to  scratch  out;  to 
gouge,  to  scoop  out 

S»— ,  v.r.  to  tear ;  to  pull  or  tear  out ; 
to  get  oft"  or  away;  to  break  away 
(from);  to  escape;  to  detach  oneself 
(from) ;  to  tear  oneself  away ;  to  tear 
or  snatch  or  &c.  o.'s  ...or  each  other's 
...or  fi-om  each  other ;  to  be  plucked 
or  picked  or  torn  or  &c.  On  se  Varrache, 
everyone  wishes  to  have  him  or  it, 
there  is  quite  a  scramble  after  it 

Arracheu-r,  se,  a.m./.  drawer;  puller ; 
tearer;  picker;  extractor ;  extirpator; 
eradicator ;  digger.  —  de  dents,  tooth- 
drawer.  —  de  pommes  de  terre,  (agr.) 
potato-digger,  potato-raising  plough. 
Mentir  comme  un  —  de  dents,  to  lie 
most  impudently ,to  lie  like  a  Hottentot 

Arracllis,  s.m.  plant  rooted  up ;  frau- 
dulent rooting  up  of  young  trees,  steal- 
ing young  trees 

Arracboir,  t.m.  (instr.)  rooter,  digger 

Arraisonner,  v.a.  (old)  to  reason  07- 
argue  with;  (nav.)  to  speak  (a vessel), 
to  hail  [modant 

Arraneeant,    e,    adj.    V.  Accom- 

Arransement,  s.m,  arrangement ;  ad- 
justing; adjustment;  settling;  settle- 
ment ;  agreement ;  accommodation  ; 
composition  ;  fitting  up ;  laying  out ; 
iisposition ;  preparation ;  contrivance ; 
scheme,  plan,  project ;  measure  ; 
method;  ordering;  order;  manage- 
ment; economy;  dressing;  cooking; 
trimming 

Arranger,  v.a.  to  arrange ;  to  put  or 
set  in  order;  to  put  or  set  to  rights; 
to  repair,  to  mend ;  to  do  up ;  to  tidy ; 
to  improve;  to  adjust;  to  adapt;  to 
settle ;  to  agree  on ;  to  accommodate ; 
to  suit ;  to  give  facilities  to ;  to  con- 
ciliate ;  to  fit  up ;  to  lay  out ;  to  dis- 
pose ;  to  prepare ;  to  contrive ;  to  plan ; 
to  order ;  to  regulate ;  to  manage ;  to 
make  up ;  to  dress  ;  to  cook ;  to  trim ; 
to  spare,  to  let  have ;  to  ill-use,  to 
serve  out;  to  give  it  to;  to  trounce; 
to  blow  up ;  to  treat 

V — ,  v.r.  to  put  or  place  oneself ;  to 
settle  oneself,  to  settle  down ;  to  settle 
matters ;  to  agree ;  to  come  to  an  ar- 
rangement, to  come  to  terms ;  to  com- 
pound ;  to  make  a  bargain ;  to  take ; 
to  arrange,  to  make  arrangements ;  to 
take  measures ;  to  manage  matters ; 
to  manage  ;  to  contrive ;  to  adapt  one- 
self; to  put  up  (with);  to  bear;  to 
make  shift  (with) ;  to  manage  as  one 
can,  to  do  the  best  one  can;  to  be 
pleased  (with);  to  like,  to  relish;  to 
suit  or  please  oneself;  to  take  o.'s 
ease,  to  make  oneself  comfortable ;  to 
make  free  (with);  to  dress;  to  regu- 
late o.'s  expenses  or  way  of  living ;  to 
come  all  right,  to  turn  out  well ;  to  be 
arranged  or  put  or  placed  or  settled  or 
made  up  or  &c.  Arrangez-vous  I  manage 
as  you  can,  do  the  best  yon  can,  settle 
it  as  voii  pIcAse,  do  as  you  like,  that  is 
your  iook>out 
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Arrangeu-r,  se,  s.m.f.  arranger ; 
adapter;  finisher,  closer 

Arrentexnent,  s.m.  renting 

Arrenter,  v.a.  to  rent 

Arr^rager,  v.n.  to  be  or  get  in  arrears 

Arr^rages,  s.m.pl.  amount  fallen  due, 
what  is  due,  anything  due,  annuity, 
dividend;  arrears.  Coupon  d'—,  divi- 
dend waiTant 

Arrestation,  s.f.  apprehension;  cap- 
ture ;  arrest ;  custody ;  imprisonment. 
Mettre  en  — ,  to  take  into  custody  or  in 
charge,  to  arrest,  to  apprehend 

Arr^t,  s.?u.  judgment,  award ;  sentence ; 
decree ;  decision,  order  ;  attachment ; 
arrest ;  stopping,  stoppage ;  stand- 
still ;  dead-lock ;  stop,  stay ;  catch  ; 
pin  ;  rest ;  check ;  tumbler  (of  a  lock) ; 
fastening  stitch  ;  embankment,  bank ; 
(horol.)  stop-work ;  — s,  pi.  (mil., schools) 
arrest,  confinement.  —  de  porte,  dooi'- 
porter;  gate-stop,  —s  forces  or  de 
rigueur,  close  arrest.  — s  simples,  open 
arrest.  Aux  — s,  under  arrest,  in  con- 
finement, confined,  kept  in.  En  — , 
(of  a  lance)  in  the  rest.  En  — ,  a  V — , 
{of  a  dog)  pointing,  setting.  Temps  d' — , 
stoppage;  pause,  interruption,  inter- 
mission        [sion;  by-law;  settlement 

Arrets,  s.m.  resolution  ;   order ;    deci- 

Arret6,  e,  part,  of  Arrdter 

Arrete-boeuf,  s.m.  (bot.)  rest-liarrow, 
cammock 

Arrete-nef,  s.m.  (zool.)  sucking-fish 

Arrdte-porte,  s.m.  door-porter;  gate- 
stop 

Arreter,  v.a.n.  to  stop ;  to  stay ;  to  de- 
tain, to  delay ;  to  hold  or  keep  back ; 
to  pull  up  ■;  to  restrain ;  to  check ;  to 
impede;  to  hinder;  to  obstruct;  to 
prevent;  to  suppress;  to  repress;  to 
quiet,  to  still ;  to  put  a  stop  or  an  end 
to ;  to  alleviate,  to  allay ;  to  cease,  to 
leave  off;  to  stand;  to  bring  to  a 
stand ;  to  arrest ;  to  seize ;  to  take  up ; 
to  apprehend ;  to  take  into  custody  or 
in  charge ;  to  embargo ;  to  fasten ;  to 
engage;  to  secure;  to  book;  to  hire; 
to  resolve ;  to  determine,  to  decide ;  to 
arrange ;  to  settle ;  to  agree  ;  to  agree 
for  or  on ;  to  define ;  to  terminate,  to 
finish ;  to  conclude ;  to  close  ;  to  de- 
cree ;  to  appoint ;  to  fix ;  to  choose ;  to 
fix  the  attention  of;  to  attract;  to 
captivate;  to  pin;  to  cease  talking; 
(of  a  dog)  to  point,  to  set;  (liort.)  to 
top,  to  nip,  to  trim,  Arretez  I  stop  1 
hold  I  stand  1  stop  thief  I 

S'— ,  v.r.  to  stop ;  to  make  a  stop  ; 
to  stay ;  to  make  a  stay ;  to  remain ; 
to  stand ;  to  come  or  be  brought  to  a 
stand ;  to  halt ;  to  draw  up ;  to  cease, 
to  leave  off;  to  pause ;  to  rest ;  to  dwell 
(upon) ;  to  insist  (upon) ;  to  consider ; 
to  pay  attention  (to),  to  mind  ;  to  no- 
tice, to  take  particular  notice  (of) ;  to 
amuse  oneself;  to  loiter;  to  lodge;  to 
fix  (on  or  upon);  to  choose  ;  to  adopt; 
to  resolve,  to  determine,  to  decide  ;  to 
abide  (by),  to  stick  (to);  to  confine 
oneself;  to  stick  (at);  to  be  embar- 
rassed ;  to  hesitate,  to  scruple ;  to  be 
fastened  or  secured  or  concluded  or 
fixed  or  pinned  or  &c. 

Arr^tiste,  s.m.  compiler  of  decrees 

Arretoir,  s.m.  stop,  catch 

Arrber,  v.a.  to  leave  a  deposit  for,  to 
give  earnest-money  for  [earnest 

Arrbes,  s.f.pl.  deposit,  earnest-money, 

Arriere,  s.m.  back  part,  back;  rear; 
(nav.)  stern  ;  —  prep.  adj.  back ;  hinder, 
hind  ;  behind ;  after  ;  rear ;  (7iav.)  aft, 
after;  —  adv.  int.  behind ;  away  I  stand 
back  I  keep  back  I  tall  back  I  begone  I 
avaunt  I  away  with ...  I  (nav.)  aft,  after. 
AV—,  (7iav.)  abaft,  astern,  X»'— ,  (nav.) 
after.  De  I'—,  (nav.)  after ;  astern.  En 
—,  back;  backward;  behind;  at  the 
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back,  at  or  in  the  rear;  behindhand; 
in  arrears;  behind  o.'s  back;  (nav.\ 
astern;  (int.)  back!  Courir  vent  —, 
(nav.)  to  run  before  the  wind,  to  run 
wind  aft,  —  -ban,  s.m.  arriere-ban, 
levy  in  mass,  call  of  the  reserve ; 
feudal  barons,  reserve  (V.  Ban).  — 
-bee,  s.m.  downstream  cutwater  (of  a 
bridge). boucbe,  s.f.  (anat.)  fauces. 

—  -boutique,  s.f.  back-shop.  — 
-caution,  s.f.  surety  of  a  surety, 
double  security.  —  -chambre,  s.f. 
back-room,  —  -change,  s.m.  interest 
on  interest,  compound  interest.  — 
-choeur,  s.m.  choir  behind  the  high 
altar.    —  -corps,  s.m.  (arch.)  recess. 

—  -cour,  s.f.  back-yard,  back-court. 

—  -cuisine,  s.f.  back-kitchen.  — 
-dos,  s.m.  (arch.)  reredos,  altar-screen. 

—  -essaim,    s.m.    after-swarm.      — 

-faix,  s.m.  V.  I>6livre. flef,  s.m. 

rereflef.  —  -fleur,  s.f.  second  blossom, 

—  -foin,  s.m.  V.  Regain.  —  -froi- 
dure,  s.f.  early  cold.     —    -garant, 

s.m.  V.  Arri^re-caution. garde, 

s.f.  (mil.)  rear  guard,  rear ;  (nav.)  rear 
division;  guardship,  —  -gorge,  s.f. 
back-throat,  opening  of  the  throat.  — 
-goiit,  s.m.  after-taste  (generally  un- 
pleasant), twang. ligne,  s.f.  (mil.) 

second  line. magasin,  s.m.  hack- 
warehouse  ;  back-shop.  —  -main, 
s.m.  back-stroke ;  hind  quax'ters  (of  a 
horse).  —  -neveu, 8.m.  grand-nephew; 
descendant ;  -at,  pi.  descendants,  Litest 
posterity.    —  -ni^ce,  s.f.  gi-and-niece. 

—  -pens^e,  s.f.  mental  reservation, 
reserve,  reticence ;  by-end,  ulterior 
design,  secret  thought  or  intention. 

—  -petite-fille,  s.f.  great-grand- 
daughter. —  -petit-fils,  s.m.  great- 
grandson.  petits-enfants,  s.m.pl. 

great-grandchildren.  —  -pi^ce,  s.f. 
back-room.  —  -plan,  s.m.  background. 

—  -point,  s.m.  back-stitch,  back- 
stitching.  —  -pointeuse,  s.f.  back- 
stitcher.  —  -port,  s.vi.  inner  harbour. 

—  -rang,  s.m.  (mil.)  rear-rank.  — 
-saison,  s.f.  autumn,  latter  part  of 
autumn;  evening  or  decline  (of  life), 
old  age;  (when  speaking  of  corn  or 
wine)  just  before  the  harvest  or  the 
vintage,  June  and  July.  —  -sc^ne, 
s.f.  back  of  the  stage,  postscenium.  — 
-train,  s.m.  hind  carriage ;  hind  quar- 
ters.     vassal,  s.m.  rear-vassal.    — 

-vieillesse,  s.f.  extreme  old  age 

Arri6r6j  e,  adj.  backward,  behind- 
hand ;  behind  the  times,  behind  the 
age;  back;  overdue;  owing  still;  out- 
standing ;  in  arrear,  in  arrears ;  un- 
executed, left  undone;  unclaimed; 
stale 

Arri^r^,  s.m.  arrear,  arrears 

Arridrer,  v.a.  to  put  off,  to  put  or 
throw  back,  to  defer,  to  delay.  S' — , 
to  stay  behind;  to  get  in  arrears;  to 
be  or  get  behindhand 

Arrixnage,  s.m.  (nav.)  stowage,  stow- 
ing, trim,  trimming 

Arrimer,  v.a.  (nav.)  to  stow,  to  trim 

iljrrixneur,  s.m.  (nav.)  stower,  stevedore 

Arriser,  v.a.  (riav.)  to  touch 

Arrivage,  s.m.  (covi.  nav.)  arrival 

Arrivant,  e,  s.m.f.  comer 

Arriv6,  e,  part.  adj.  arrived,  come,  &c 
(V.  Arriver);  having  come  or  hap- 
pened; coming;  happening;  success- 
ful ;  —  s.m.f.  person  arrived ;  comer ; 
—  s.m.  successful  man  ;  (tuif)  arrival 

Arriv6e,  s.f.  arrival,  coming ;  entrance ; 
approach,  access;  (nav.)  amval;  fall- 
ing  off,  lee-hitch 

Arriver,  v.n.  to  arrive;  to  come;  to 
come  on;  to  come  to;  to  reach;  to 
attain ;  to  get ;  to  gain  access ;  to  rise  ; 
to  happen  ;  to  occur ;  to  take  place ; 
to  come  to  pass ;  to  befall ;  to  betide ; 
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to  become  (of) ;  to  chance ;  should, 
were  to ;  to  manage ;  to  manage  to  do ; 
to  succeed ;  to  make  o.'s  way  in  the 
world,  to  make  o.'s  fortune ;  to  have 
done;  to  be  ready;  (nav.)  to  arrive;  to 
pay  off,  to  fall  oft",  to  bear  away  or  up, 
( —  sur)  to  bear  down  (upon).  Arrive 
que  pourra,  arrive  qui  plante,  happen 
or  come  what  may.  Quoi  qu'il  arrive, 
whatever  may  happen,  in  any  case,  at 
all  events,  happen  or  come  what  may. 
Que  cela  ne  vous  arrive  plus,  don't  do  it 
again 

Arroclie;  «./.  {hot.)  orache,  mountain 
spinach,    —puante,  stinking  goosefoot 

Arrogamment;  adv.  arrogantly 

Arrogance,  «./.  arrogance 

Arrogant,  e,  adj.  s.  arrogant 

Arroger  <S')»  v.a.  to  an-ogate  to  one- 
self, to  arrogate,  to  assume 

Arroi,  s.m.  (old)  array,  train,  equipage ; 
plight,  pickle 

Arrondi,  e,  adj.  rounded ;  round ;  full 

Arrondir,  v.a.  to  round ;  to  make 
round ;  to  round  off ;  to  show  the 
round  form  of ;  to  enlarge,  to  aggran- 
dize, to  extend,  to  increase ;  (rid.,  nav.) 
to  round  (a  horse,  a  cape,  an  island, 
&c.).  8' — ,  to  get  (or  grow  or  become) 
round,  to  round;  to  show  its  round 
form;  to  enlarge,  to  extend,  to  in- 
crease ;  to  increase  o.'s  estate  or  wealth 

Arrondissement,  s.m.  rounding ; 
roundness ;  enlargement,  increase ; 
district;  ward 

Arrosage,  s.m.  irrigation ;  watering 

Arrosement,  s.m.  watering ;  sprink- 
ling ;  wetting ;  basting ;  washing  down  ; 
(of  shareholders)  call,  calls;  (at  jAay) 
stake ;  paying  all  round 

Arroser,  v.a.n.  to  water ;  to  sprinkle  ; 

■  to  besprinkle ;  to  bedew ;  to  soak ;  to 
wet  through ;  to  wet ;  to  moisten ;  to 
steep ;  to  bathe ;  to  drown ;  to  irri- 
gate ;  to  baste ;  to  wash  down ;  to  dis- 
tribute money ;  to  pay  (creditors)  in 
part,  to  dole  out  money  to,  to  give  a 
sop  to,  to  silence,  to  quiet ;  to  give 
gratuities,  to  fee,  to  tip;  (of  share- 
holders) to  pay  calls;  (at  play)  to  pay 
all  round  [watering 

Axroseu-r,  se,  s.m.f.  waterer ;  —  adj. 

AxTOSOir,  s.m.  watering-pot,  watering- 
can  ;  basting-ladle ;  (of  a  garden-en- 
gine) spreader 

Arrow-root,  s.m.  arrow-root 

Arrugie,  8./.  (mining)  drain  [leg 

Ars,  s.m.  (vet.)  vein  of  the  fore  leg ;  limb, 

Ars,  e,  part,  of  ArOxa  (obsolete),  burnt, 
consumed        [naval  arsenal,  dockyard 

Arsenal,    s.m.    arsenal.     —  maritime, 

Ars^niate,  s.m.  arseniate 

Arsenic,  s.m.  arsenic 

Arsenical,  e,  adj.  arsenical 

Arsenicaux,  s.m.pl.  arsenical  com- 
pounds, arsenicals  [senicated 

Ars6ni6,  e,  Ars6niqu6,  e,  adj.  ar- 

Ars6nieu-x,  se,  adj.  arsenious 

Ars6nique,  adj.  arsenic 

Ars6nite,  s.m.  arsenite 

Ars6niure,  s.m.  arsenide,  arseniuret 

Ars6niur6,  e,  adj.  arseniuretted 

Arsin,  adj.m.  damaged  by  fire  ;  —  s.m. 
wood  damaged  by  fire 

fArsouille,  s.m.f.  blackguard;  low 
cad  ;  —  adj.  blackguardly 

f  Arsouiller,  v.n,,  S»— ,  v.r.  to  asso- 
ciate with  blackguards ;  to  behave  like 
a  blackguard 

Art,  s.m.  art ;  skill ;  science ;  profes- 
sion ;  artfulness,  artifice,  cunning,  de- 
ceit, trick,  device.  D' — ,  de  V — ,  of  art, 
artistic;  of  skill,  skilfiil;  of  science, 
scientific;  of  medical  science,  medical; 
of  the  profession,  professional ;  tech- 
nical; special.  Mattress  —  s, (obsolete) 
master  of  arts.  Maitre  or  homme  de 
V — ,  most  experienced  or  skilful  prac- 
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titioner,  best  man,  crack  man ;  expert ; 
medical  man,  professional  man,  doctor; 
scientific  man,  man  of  science ;  special 
man.     Faire  de  V — ,  to  work  for  the 
love  of  art 
Art6niie,  s.f.  (zool.)  brine-shrimp 
Art^mise,  s.f.    V.  Annoise 
Art^re,  s./.  artery 
Art^rialisation,  sf.  arterialization 
Art^rialiser,  v.a.  to  arterialize 
Art^riel,  le,  adj.  arterial 
Art^rio-grapliie,  -logie,  -tonxie, 

&c.     V.  page  3,  §  1 
Arteriole,  «./.  small  artery 
Art6rite,  s.f.  (med.)  arteritis 
Art^sien,  ne,  adj.  s.  Artesian 
Artliralgie,  s.f.  (med.)  arthralgia 
Arthrite.s./.  (med.)  arthritis 
Artlirit-ique,  -isxxie, [med.)  V.  p.  3,  §  1 
Artlirodie,  s.f.  (anat.)  arthrodia 
Arthrose,  s.f.  (anat.)  arthrosis 
Arthur,  s.m.  gay  woman's  lover,  favour- 
ite lover 
Articliaut,   s.m.  artichoke,   globe    or 
green  artichoke  ;  spiked  fence.    —  du 
Canada,    —  d'hiver,    Jerusalem    arti- 
choke.   —  de  Jerusalem,  squash.    —  des 
toits,  —  lauvage,  house-leek 
Artichauti^re,     s.f.     artichoke-bed ; 

artichoke-kettle 
Article,  s.m.  article ;  subject,  matter, 
thing ;     concern,     business ;      head ; 
point ;  item  ;  paragraph ;  entry ;  ware ; 
goods;  (anat.)  articulation,  joint.    — 
principal  or  de  fond,  —  Paris,  —  Lon- 
dres,  leading  article,  leader.  —  de  Paris, 
(com.)  Paris  article.    A  V —  de  la  mort, 
at  the  point  of  death,  in  articulo  mor- 
tis.   Faire  V — ,  to  praise  up  or  puff  o.'s 
goods,  to  entice  people  into  buying  o.'s 
goods,  to  tout ;  to  puff 
Articiilaire,  adj.  {anat.,  vied.)  articular 
Articulation,  s.f.  articulation ;  joint ; 
utterance,  pronunciation ;   allegation, 
statement ;  enumeration 
Articul6,  e,    adj.  articulate ;  articu- 
lated ;    jointed ;    —  s,    s.m.pl.    (zool.) 
articulates,  articulata 
Articuler,  v.a.n.  to  articulate ;  to  joint ; 
to  connect ;  to  utter ;  to  pronounce ;  to 
express ;  to  allege,  to  state,  to  assert, 
to  set  forth ;  to  article ;  to  enumerate  ; 
to  mark,  to  indicate,  to  show.    S' — , 
to  be  articulated  or  jointed,  to  joint ; 
to  join  ;  to  become  distinct 
Artifice,  s.m.  art,  contrivance ;  artifice ; 
craft,  deceit,  slyness,  cunning,  guile; 
trick,   stratagem;     shuflle ;    firework, 
Artificiel,  le,  adj.  ai-tificial  [fireworks 
Artificiellement,  adv.  artificially 
Artificier,  s.m.  firework-maker,  pyro- 
technist ;  firework-man ;  (mil.)  artificer, 
fireworker.     Maitre  — ,  (mil.)  firemaster 
Artificieusement,  adv.  artfully,  cun- 
ningly, craftily ;  slyly 
Artificieu-x,  se,  adj.  artful,  cunning, 
crafty;  sly;    shufiling;    subtle,  falla- 
cious [to  mount,  to  arm 
fArtiller,  v.a.  (old)  to  mount  with  guns, 
■j-Artillerie,    s.f.  artillery;    ordnance, 
cannon,  guns ;  gunnery    [ist ;  gunner 
t ArtiUeur,  s.m.  artillery-man ;  artiller- 
Artixnon,  s.m.  (nav.)  mizzen  (or  mizen), 

mizzen  sail.    Mdt  d' — ,  mizzen  mast 

Artisan,  e,  s.m.f. adj.  ai4;isan,mechanic, 

operative,  workman ;    (fig.)  architect, 

artificer,    author,    maker,    originator, 

cause 

Artison,  s.m.  wood-fretter,  worm ;  moth 

Artisonnd,  e,  adj.  worm-eaten ;  moth- 


Artiste,  s.m.f.  ai-tist ;  artiste ;  actor, 
actress,  performer,  player ;  —  adj. 
ai-tistic.  —  capillaire,  (jest.)  hair- 
dresser. —  en  cheveux,  (ornamental  or 
device)  hair  -  worker.  —  vHerinaire, 
(obsolete,  jest.)  veterinary  surgeon 

Artistement,  adv.  artistically 
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Artistique,  adj.  artistic,  of  art,  of 
artists 

Artistiquement,  adv.  artistically 

Artocarpe,  s.m.  (bot.)  artocarpus, 
bread-fruit  tree,  bread-tree 

Arum,  s.m.  (bot.)  V.  Gouet 

Arundinaire,  s.f.  (bot.)  arundinaria, 
cane-brake 

Aruspice,  s.m.  aruspex,  aruspice 

Aruspicine,  s.f.  aruspicy 

Aryen,  ne,  adj.  s.  Ai^an 

As,  s.m.  ace ;  (Bom.  ant.)  as  (weight  and 
coiji).    —  de  pique,  V.  Pique,  s.m. 

Asa-foetida,  s.f.  (pharm.)  asafoetida 

Asaret,  a.m.  (bot.)  asarum,  (—  d'Europe) 

Asbeste,  s.m.  asbestos         [asarabacca 

Ascaride,  s.m.  (zool.)  ascaris 

Ascendance,  s.f.  ascending  line ;  as- 
cent, rising ;  ascendency 

Ascendant,  e,  adj.  ascending;  up- 
ward; ascendant 

Ascendant,  s.m.  ascendant;  ascen- 
dency ;  influence ;  power ;  superiority ; 
ruling  passion ;  inclination  ;  luck 

Ascenseur,  s.m.  lift,  hoist 

Ascension,  s.f.  ascent,  rise, rising;  as- 
cension; Ascension-day;  (much.)  up- 
stroke 

Ascensioniste,  s.m.f.  climber,  balloon- 
ist, balloon-excursionist,  ascensionist 

Ascensionnel,  le,  adj.  upward,  up, 
ascensional.  Mouvemeiit  — ,  upward 
motion,  rise  ;  (mach.)  up-stroke 

Asc^te,  Asc6tique,  s.m.f.,  Asc6- 
tique,  adj.  ascetic 

Asc6tisme,  s.m.  asceticism 

Ascien,  s.m.  igeog.)  ascian 

Ascite,  s.f.  (med.)  ascites,  dropsy  of  the 
abdomen  ;  —  adj.  ascitic 

Ascitique,  adj.  s.m.f.  (med.)  ascitic 

Ascl^piade,  s.m.  (vers.)  asclepiad;  adj. 
asclepiadic;  —  s.f.  (hot.)  asclepias, 
swallow-wort  [low-wort 

Asclepias,  s.m.  (bot.)  asclepias,  swal- 

Asexe,  Asexuel,  le,  adj.  asexual 

Asiarcat,  s.m.  (anc,  hist.)  asiarchate 

Asiarque,  s.m.  (anc.  hist.)  asiarch 

Asiatique,  adj.  s.  Asiatic ;  Asiatic 
fashion 

Asile,  s.m.  asylum ;  refuge  ;  shelter ; 
protection ;  home  ;  abode  ;  retreat ; 
sanctuary ;  (zool.)  wasp-fly.  —  des 
pauvres,  poor-house,  workhouse.  Droit 
d' — ,  right  of  sanctuary.  Salle  d'—, 
infant-school.    —  -frelon,  wasp-fly 

Asine,  adj.f.  Bete  — ,  ass.  Esv^ce  or 
race  — ,  ass  species  or  race  ^ 

Aspect,  s.m.  aspect ;  sight ;  view ;  point 
of  view ;  prospect ;  look,  appearance, 
air ;  face  ;  phase  ;  side,  bearing 

Asperge,  »/.  asparagus.  Pointes  d'—s, 
asparagus-heads  [sprinkle 

Asperger,    v.a.    to    sprinkle,    to    be- 

Aspergerie,  s.f.  V.  Aspergi&re 

Asperg^S,  s.m.  aspergill,  holy-water 
sprinkler;  asperges,  aspersion 

Aspergi^re,  s.f.  asparagus-bed  or 
ground 

Asp6rit6,  s.f.  asperity,  roughness ;  rug- 
gedness,  unevenness ;  harshness 

Aspersion,  s.f.  aspersion,  sprinkling, 
besprinkling 

Aspersoir,  s.m.  aspergill,  holy-water 
sprinkler ;  rose  (of  a  watering-pot) 

Asp6rule,  s.f.  (bot.)  woodruff 

Asphaltage,  s.m.  asphalting 
halte,  s.m.  asphalt,  asphalte 
ilialter,  v.a.  to  asphalt 

Asplialteur,  s.m.  asphalter 

Asphaltique,  adj.  asphaltic 

Asphaltite,  adj.  (geog.)  Asphaltic 

Asphod^le,  s.m.  (bot.)  asphodel 

Asphirxiant,  e,  part.  adj.  asphyxia- 
ting, suffocating ;  —  s.m.  asphyxiant 

AspEyxie,  s.f.  asphyxia,  asphyxy,  as- 
phyxiation, suspended  animati(A,  suf- 
focation 

A8pll3rxi6,   e,    adj.  asphyxiated,  aa- 
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phyxied;  —  s.m.f.  suffocated  or  drowned 
person 

AxphyxieT,  v.a.n.  to  asphyxiate,  to 
cause  or  occasion  asphyxia,  to  suffo- 
cate. S' — ,  to  destroy  oneself  by  as- 
phyxia, to  suffocate  oneself;  to  be 
suffocated 

Aspic,  t.m.  {zool.)  asp,  aspic ;  (anc.  artil., 
cook.)  aspic;  (bot.)  spike,  spike-lavender, 
aspic  ;  (Jig.)  (langue  d'  — )  slanderer, 
backbiter 

Aspidie,  8./.  (bot.)  shield-fern 

Aspidophore,  s.m.  (fish)  pogge,  armed 

Aspiole,  s.m.  fairy,  sylph,  elf  [bullhead 

fAspirail,  s.m.  air-hole 

Aspiranctt, «./.  candidature ;  probation 

Aspirant,  e,  adj.  (hydraulics)  suction, 
sucking;  —  s.m.f.  aspirant,  aspirer ; 
candidate  ;  probationer ;  (—  de  maritie) 
midshipman 

Aspira-tenr,  trice,  adj.  inhaling; 
sucking,  suction ;  exhausting 

Aspiratenr,  s.m.  aspirator ;  (of  an  air- 
l>ump)  exhauster 

Aspiration,  s.f.  inspiration,  inhala- 
tion, inhaling ;  {phys.,  of  a  pump)  ex- 
hausting; suction,  sucking;  (gram.) 
aspiration,  breathing ;  (Jig.)  aspiration, 
aspiring,  yearning,  longing     [aspirate 

Aspir^,  e,  adj.,  Aspir6e,  »./.  (gram.) 

Aspirer,  v.a.  to  inspire,  to  inhale;  to 
draw  in  ;  to  snuff  in  or  up ;  to  sniff;  to 
suck  in  or  up ;  to  exhaust ;  (gram.)  to 
aspirate;  —  v.n.  to  draw  breath,  to 
breathe ;  to  aspire ;  to  yearn,  to  long ; 
to  pretend;  to  aim.  S' — ,  to  be  in- 
haled, &c. ;  (gram.)  to  be  aspirated 

Aspre,  s.m.  asper  (Turkish  coin) 

Assa-foetida,  s.f.  (i>harm.)  asafoetida, 
assafoetida 

Assagir,  v.a.  (old)  to  render  wise ;  — 
r.n.,  S*— ,  v.r.  to  become  wise 

fAssaillant,  s.m.  assailant ;  assaulter ; 
aggressor;  besieger 

fAssaillir,  v.a.  to  assail ;  to  assault ; 
to  attack;  to  fall  or  come  upon;  to 
overtake ;  to  beset 

Assainir,  v.a.  to  make  or  render 
healthy  ;  to  purify.  S'—,  to  become  or 
be  made  healthy ;  to  be  purified 

Assainissement,  <.m.  sanitation,  ren- 
dering healthy;  purification;  salu- 
brity, healthiness;  health 

Assalsonnement,  s.m.  seasoning; 
seasoner;  condiment ;  dressing ;  relish 

Assalsonner,  v.a.  to  season,  to  flavour; 
to  dress  (a  salad) ;  to  give  a  zest  or  a 
relish  to;  to  heighten;  to  set  off;  to 
temper 

Assalsonneu-r,  se,  s.m.f.  seasoner 

Assassin,  e,  s.m.f.  assassin,  murderer, 
murderess ;  ruffian  ;  —  adj.  murderous, 
murdering,  killing.  A  V—  I  murder  1 
Cri^  a  I'—,  to  call  out  murder 

Assassinat,  s.m.  assassination,  mur- 
der, wilful  murder 

Assassiner,  v.a.  to  assassinate,  to 
murder  ;  to  kill ;  to  assault ;  to  tire  to 
death,  to  worrj',  to  bore,  to  plague 

Assaut,  s.m.  assault;  storm;  storm- 
ing ;  attack  ;  onset ;  shock ;  violence ; 
struggle;  trial;  alarm;  fencing-match 
or  bout,  match,  bout,  round,  —d'armcs, 
assault  of  (or  at)  arms,  fencing-match. 
Donnrr  or  lirrer  T—  d,  to  storm.  Em- 
porter  or  enltver  d' — ,  to  carry  by  storm. 
Faire  —  dr,  to  vie  in  [drainage 

Ass^chement ,  s.m.  dr}-ing ;  draining, 

AssAcher,  v.a.n.  to  drain  ;  to  dry  up, 

to  dry  ;  to  become  dry 
Assemblage,  s.m.  assemblage;  collec- 
tion ;   rakings,  lot,  set ;   combination  ; 
mixture.  Jumble  ;   union ;    gathering ; 
(carp.)  joining,  joint,  scarf 

Assemble,'  s.f.  assembly  ;  meeting ; 
company,  party;    society;    congrega- 
tionj^(M)nvocation  ;  call;  (fcjint.)  meet 
""    P/  v.a.  to  assemble;  to  col- 
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lect ;  to  gather ;  to  get  or  bring  or  put 
or  lay  together ;  to  convoke,  to  call  to- 
gether,  to  summon ;    to   join  ;     (mil.) 
to   assemble,    to    muster;    (corp.)    to 
join,  to  scarf.      S' — ,  to  assemble,  to 
meet ;    to  come  or  get  or  gather  or 
flock    together ;    to   congregate ;     to 
muster ;  to  join,  to  combine  [collector 
Assembleu-r,   se,   s.m.f.    gatherer; 
Ass^ner,  v.a.  to  strike,  to  hit,  to  deal 
Assentement,  s.m.  (hunt.)  scent 
Assenter,  v.n.  (hunt.)  to  scent      [scent 
Assentixnent,    s.m.    assent ;    (hunt.) 
Assentir ,  v.n.  to  assent ;  (hunt.)  to  scent 
Asseoir,  v.a.  to  seat ;   to  set ;  to  lay ; 
to  fix;  to  establish;  to  rest;  to  ground; 
to  found ;  to  settle ;  to  pitch ;   (a  ship) 
to  trim.    J'atre  — ,  to  make   (.  .  .)   sit 
down  ;  to  give  or  offer  (...)  a  seat ;  to 
ask  (. . .)  to  take  a  seat ;  to  seat ;  to 
admit 

8' — ,  v.r.  to  sit  down,  to  sit,  to  take 
o.'s  (or  a)  seat  or  place ;  to  settle.  En- 
voyer  «'— ,  (pop.)  to  knock    down,  to 
floor;  to  get  rid  of.    Asseyez-vous,  sit 
down.    Allez  vous  — ,  go  and  sit  down ; 
(pop.)  go  along  with  you,  hold  your 
tongue,  shut  up 
Assermentation,  s.f.  swearing  in 
Assermenter,  v.a.  to    swear    in,  to 
Assertion,  s.f.  assertion  [swear 

Asservir ,  v.a.  to  reduce  to  servitude ;  to 
enslave ;  to  inthrall;  to  subject ;  to  sub- 
due ;  to  conquer  ;  to  master ;  to  bind  or 
tie  down.  S' — ,  to  be  enslaved  or  sub- 
jected ;  to  make  oneself  a  slave,  to 
subject  oneself,  to  submit,  to  be  a 
slave ;  to  bind  or  tie  oneself  down 
Asservissant,    e,     adj.    enslaving; 

slavish  ;  fettering ;  binding 
Asservissement,  s.m.  enslavement; 
servitude;   slavery;  subjection;  bond- 
Asservissetir,  s.m.  enslaver  [age 

Assesseur,  s.m.  assessor,  assistant 
Assessorat,  s.m.  assessorship 
Assessorial,  e,  adj.  assessorial    [mer 
Assette.  s.f.  (cooper's  and  slater's)  ham- 
Asseule,  e,  adj.  all  alone,  lonesome 
Asseuler,  v.a.  to  leave  alone,  to  aban- 
don, to  forsake,  to  desert 
Assez,  adv.  enough;  sufficiently  ;  suffi- 
cient ;    long  enough ;   often    enough ; 
commonly  enough  ;  well  enough ;  tole- 
rably;   somewhat;     rather;    pretty; 
pretty  near ;  so  (.  .  .  as) ;  such  a,  such 
(. .  .  as).    —    bien,    pretty    well,  well 
enough.    Bien  — ,  quite  enough.  —  de, 
enough  of,  a  sufficiency  of,  enough, 
sufficient,    tolerable.    —  joli,    rather 
pretty.   —  mouvafa,    indifferent;   bad 
enough;  somewhat  uncomfortable.  — 
mat,  indifferently ;  badly  enough,  bad 
enough;  imperfectly;  clumsily;  some- 
what   uncomfortably.     —  pen,    little 
enough,    but  little,  indifferently;    so 
little  (as).  —  semblable,  not  unlike.    — 
souvent,     not      unfrequently,     often 
enough,    pretty  often.     —  volontiers, 
d'—  bon  coeur,  not  unwillingly,  readily 
enough ;  commonly  enough 
Aasident,  e,  ndj.  (med.)  assident 
Assidu,  e,  adj.  assiduous  ;  punctual ; 

constant;  diligent;  attentive;  close 
Assiduity,  s.f.  assiduity ;   regular  at- 
tendance ;    punctuality ;    constancy ; 
diligence ;  ajjplication  ;  attention 
Assidument,  adv.  assiduously ;  plod- 
dingly; punctually;  constantly;  dUi- 
gently;  attentively;  closely 
■'^••i^K**  e,  part.  adj.  besieged,  beset, 
_*«•     <^-  Aaai^gor) ;  —  s.m.  besieged 
Assiegeant,  e,  part.  adj.  besieging;  — 

n.m.  besieger 
Assi^ger,  v.o.  to  besiege ;  to  beset ;  to 
crowd  or  throng  round ;  to  surround  : 
to  dun 
Assiette,  s.f  plate;    platefiU;  situa- 
tion ;  site ;  position  :  proper  position  ; 
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state  ;  usual  or  proper  state  ;  disposi- 
tion ;  humour,  temper ;  assessment ; 
fund  ;  level ;  balance ;  ground  ;  (riding) 
seat ;  (of  a  ship)  trim.  —  creuse,  —  a 
soupe  or  a  potage,  deep  plate,  soup- 
plate.    —  plate,  shallow  plate,  dinner- 

A8Siett6e,  s.f.  plateful  [plate 

fAssignable,  adj.  assignable 

■j-Assignant,  e,  s.m.f.  plaintiff 

fAssignat,  s.m.  (obsolete)  assignat 
(paper-money) 

t Assignation,  s.f.  assignation  ;  as- 
signment ;  warrant,  order ;  appoint- 
ment ;  summons,  citation  ;  writ ;  sub- 
poena [spondent 

fAssign^,    e,   s.m.f.    defendant;    re- 

fAssigner,  v.a.  to  assign  ;  to  charge ; 
to  allot ;  to  allow  ;  to  appoint ;  to  sum- 
mon, to  cite  ;  to  subpcEua 

Assimilable,  adj.  assimilable 

Assimilation,  s.f.  assimilation 

Assimiler,  v.a.  to  assimilate  ;  to  liken, 
to  compare.  S'—,  to  assimilate  or  &c. 
to  oneself;  to  assimilate,  to  be  assi- 
milated 

Assis,  e,  adj.  seated,  sitting ;  situated ; 
placed ;  laid ;  established ;  resting. 
Par  —  et  leve,  by  rising  and  sitting 

Assise,  «./. (2? Z. — s)  (arch.)  course;  (geol.) 
layer,  bed,  stratum ;  — s,  pi.  (no  sing.) 
assizes.  Tenir  ses  — s  dans  unc  maison, 
dans  une  societe,  to  be  the  oracle  of  a 
house,  of  a  company 

Assistance,  sf.  assistance,  aid,  help, 
succour;  relief;  charity;  attendance; 
assembly;  company;  audience;  con- 
gregation; council.  — judiciaire  ("judi- 
cial assistance  ")  (law)  leave  to  sue  in 
forma  pauperis;  suing  in  forma  pauperis. 
—  publique,  public  charity;  relief  of 
the  poor ;  poor-law ;  poor-law  board  or 
commissioners 

Assistant,  e,  s.m.f.  adj.  person  pre- 
sent ;  by-stander,  looker-on,  spectator, 
beholder ;  assistant.  Les  — s,  those 
present,  the  by-standers,  the  specta- 
tors ;  the  assenjbly,  the  company,  the 
attendance,  the  audience  ;  the  congre- 
gation 

Assister,  v.a.n.  to  assist,  to  help,  to 
aid,  to  succour ;  to  relieve ;  to  sup- 
port ;  to  see  to ;  to  enforce ;  to  take 
part ;  to  attend  ;  to  be  present ;  to  be 
(at) ;  to  stand  by,  to  look  on,  to  wit- 
ness, to  be  a  witness  (of) ;  to  sit 

Association,  s.f.  association  ;  combi- 
nation ;  union  ;  confederacy  ;  assem- 
bly ;  society;  partnership 

Associ6,  e,  s.m.f.  associate,  member, 
fellow ;  companion ;  confederate ;  part- 
ner 

Associer,  v.a.  to  associate ;  to  admit 
to  a  share  (of) ;  to  make  (...)  a  party 
(to) ;  to  unite,  to  join,  to  combine  ;  to 
connect ;  to  take  into  i)artnership 

S' — ,  v.r.  to  associate  oneself ;  to  as- 
sociate ;  to  keep  company  (with) ;  to 
take  a  part;  to  share  (in);  to  take  as 
associate  or  associates;  to  take  as  a 
companion  or  partner ;  to  admit  as  a 
member  ;  to  unite,  to  join,  to  combine; 
to  club;  to  enter  into  partnership 

AssoifF6,  e,  adj.  athirst,  thirsty, thirst- 
ing; greedy  (of),  eager  (tor).'  Etre  — 
de,  to  be  greedy  of  or  eager  for,  to 
thirst  for,  to  long  for 

Assolement,  s.m.  rotation  of  crops 

Assoler,  v.a.  to  have  a  rotation  of 
crops  on 

Assombrir,  v.a.  to  darken,  to  obscure; 
to  make  gloomy ;  to  throw  a  gloom 
over;  to  gloom;  to  cloud;  to  sadden. 
S' — ,  to  darken,  to  be  darkened ;  to 
become  (or  grow  or  get)  gloomy  or 
cloudy  or  sad 

Assommant,  e,  adj.  killing ;  oppres- 
sive ;  overwhelming ;  exceedingly  or 
dreadfully  tiresome  or  dull,  wearisome, 
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exceedingly  annoying  or  troublesome, 
plaguing,  boring,  bothering 

Assoxnmer,  v.a.  to  knock  down ;  to 
fell ;  to  strike  dead ;  to  kill ;  to 
slaughter;  to  murder ;  to  beat  soundly 
or  unmercifully ;  to  overpower,  to 
overwhelm ;  to  stun,  to  confound,  to 
dumbfound;  to  nonplus,  to  shut  up; 
to  weary  to  death,  to  plague,  to  pester, 
to  bore,  to  bother 

Assommeur,  s.m.  feller ;  killer  ; 
slaughterman,  slaughterer ;  fighter, 
bully ;  plague,  bore 

ASBommoir,  s.m.  pole-axe ;  bludgeon, 
life-preserver  ;  tomahawk ;  fall-trap, 
dead-fall  (trap  for  vermin) ;  dead- 
weight ;  plague,  bore ;  wine-shop, 
dram-shop,  public  house 

Assoxnption,  s.f.  assumption 

Assonah,  s.f.  V.  Sonna 

Assonance,  s.f.  assonance 

Assonant;  e,  adj.  assonant 

Assortiment;  s.m.  assortment ;  stock ; 
set ;  suit ;  collection  ;  match ;  suit- 
ableness ;  sorting.  Livres  (vi.pl.)  or 
fonds  (m.smg.)  d' — ,miscellaneous  stock, 
stock-books,  books  not  published  by 
the  vendor.  Libraire  d" — ,  wholesale 
bookseller 

Assortir,  v.a.n.,  S'— ,  v.r.  to  assort ;  to 
sort ;  to  match ;  to  suit ;  to  pair ;  to 
stock,  to  supply 

Assortissantj  e,  adj.  suitable,  suiting, 
becoming,  matching,  to  match,  to 
correspond 

Assortisseu-r,  se,  s.m.f.  dealer  in 
remnants  of  stuffs  (for  viatchiiv') 

Assoter,  v.a.  to  infatuate,  to  besot ;  to 
abash.     S'—,  to  be  infatuated,  &c. 

Assoupi,  e,  adj.  drowsy ;  sleepy ; 
slumbering,  dozing,  napping;  sleep- 
ing; asleep;  laid  asleep;  lying  dor- 
mant ;  allayed  ;  hushed  up ;  appeased 

Assoupir,  v.a.  to  make  drowsy  or 
sleepy ;  to  send  to  sleep ;  to  lull ;  to 
allay  ;  to  dull ;  to  deaden ;  to  hush  ;  to 
hush  up  ;  to  calm ;  to  still ;  to  quiet ; 
to  appease ;  to  quell.  S' — ,  to  get 
drowsy  or  sleepy ;  to  fall  asleep ;  to  go 
to  sleep  ;  to  slumber,  to  doze,  to  nod  ; 
to  lull ;  to  die  away ;  to  be  allayed  or 
&c. 

Assoupissant,  e,  adj.  inducing  sleep, 
soporific,  drowsy,  sleepy;  dull,  hum- 
drum « 

Assoupissement,  s.m.  drowsiness ; 
sleepiness,  somnolency;  heaviness  ; 
slumber ;  carelessness,  supineness, 
sloth ;  appeasement ;  hushing 

Assoupli,  e,  part.  adj.  made  supple  or 
&G.,  softened,  supple,  soft,  flexible; 
easy ;  bent ;  broken  ;  tractable,  docile 

Assouplir,  v.a.  to  make  (or  render) 
supple  or  flexible  or  tractable;  to 
soften ;  to  bend  ;  to  tame ;  to  break 
(a  horse,  &c.).  S'— ,  to  become  supple 
or  easy  or  &c. ;  to  bend 

Assonrdir,  v.a.  to  deafen,  to  make 
deaf ;  to  stun  the  ears  of ;  to  stun  ;  to 
muflBle ;  to  deaden  ;  to  soften ;  to  tone 
down 

S»— ,  v.r.  to  grow  deaf,  to  become 
hard  of  hearing ;  to  become  dead,  to 
be  deadened 

Assourdissement,  s.m.  deafening ; 
temporary  deafness ;  deafening  noise, 
din;  muffling;  deadening;  softening; 
toning  down 

Assouvir,  v.a.  to  satiate ;  to  glut ;  to 
gorge ;  to  gratify.  -S'— ,  to  satiate  or 
gorge  oneself ;  to  be  satiated  or  &c. 

Assouvissement,     «.  m.     satiating ; 
'^  glutting';  gorging;  gratification 

Assujetir,  Assujettir,  v.a.  to  sub- 
ject; to  bring  under  subjection;  to 
subdue;  to  master,  to  conquer,  to 
overcome ;  to  bind,  to  tie  down,  to 
confine,  to  fetter;  to  compel,  to  con- 
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strain ;  to  fix,  to  fasten,  to  make 
steady.  S'— ,  to  subject  or  tie  oneself; 
to  submit 
Assujdtissant,  Assujettissant,  e, 
adj.  slavish,  that  ties  down,  restrictive, 
binding,  constraining,  confining,  fet- 
tering, hard 
Assuj^tissement,  Assujettisse- 
ment;  s.vi.  subjection ;  submission  ; 
slavery ;  dependence  ;  constraint,  re- 
straint ;  tie  ;  exigency  [oneself 
Assumer,  v.a.  to  assume,  to  take  on 
Assurable,  adj.  assurable,  insurable 
Assurance,  s.f.  assurance;  certainty; 
reliance,  trust ;  confidence  ;  self-con- 
^dence ;  boldness;  safety;  security; 
promise;  protestation;  proof;  firm- 
ness ;  steadiness ;  insurance 
Assur6,  e,  adj.  assured;  secure  ;  safe; 
sure,  certain;  confident,  bold;  im- 
pudent; steady,  firm;  —  adj.  s.  in- 
sured ;  policy-holder.  Mai  — ,  insecure, 
unsafe;  uncertain;  unsteady;  loose; 
shaky;  trembling;  tottering;  falter- 
ing ;  feeble,  weak,  faint 
Assur6ment,  adv.  assuredly,  surely, 
to  be  sure ;  doubtless,  certainly,  sure 
enough ;  securely ;  boldly,  confidently, 
with  assurance ;  steadily 
Assurer,  v.a.  to  assure ;  to  ensure ;  to 
insure;  to  secure;  to  make  sure  or 
firm  or  steady;  to  steady;  to  fix;  to 
fasten ;  to  inspire  with  confidence,  to 
give  boldness  to,  to  embolden ;  to  en- 
courage ;  to  compose ;  to  assert,  to 
affirm ;  to  promise ;  to  confirm ;  to 
settle ;  to  guarantee ;  (rid.)  to  accustom 
to  the  bit.  —  son  pavilion,  tm  signal, 
(nav.)  to  enforce  the  colours,  a  signal 
(bij  a  gun,  by  a  signal  gun) 

S' — ,  v.r.  to  secure ;  to  assure  one- 
self; to  make  sure  (of,  that);  to  as- 
certain ;  to  rely,  to  trust ;  to  be  con- 
fident ;  to  be  sure,  to  feel  assured  ;  to 
secure  oneself ;  to  insure  [writer 

Assureur,  s.m.  insurer,  assurer,  under- 
Assyrien,  ne,  adj.  s.  Assyrian 
Assyriologie,  s.f.  assyriology 
AsS3rriolOg^e,  s.m.  assyriologist 
Aster;  s.m.  (bot.)  aster,  starwort 
Ast6ne,  s.f.  (min.)  V.  Ast^rite  ;  (zool.) 
asterias,    star-fish ;    (phys.)    star-like 
opalescence 
Ast^risme,  s.m.  star-like  opalescence  ; 

(astr.)  asterism,  cluster  of  stars 
Ast^risque,  s.m.  asterisk,  star 
Ast6rite,  adj.  m.     Saphir  — ,  asteria, 

asteriated  sapphire,  star-stone 
Ast6roide,  a.m.  (astr.)  asteroid,  planet- 
oid, minor  planet ;  aerolite 
Astlx6nie,  s.f.  (vied.)  asthenia,  debility 
Astli6n-ique,  -ologie,  &c.   V.  page 

3,  §1 
Astiimatique,  adj.  s.  asthmatic.     Un 
gro8  cocher  — ,  a  fat  wheezy  coachman 
Asthme,  s.m.  asthma 
Astic,     s.vi.     (shoemaker's)     longstick ; 
polisher,    polishing-stick ;    polishing- 
Asticot,  s.m.  gentle,  maggot         [paste 
Asticoter,  v.a.   to   tease,  to  vex,  to 
plague.  -S"— ,  to  tease  or  Sec.  each  other 
Astigmate,  adj.  astigmatic 
Astigrmat-ique,  -isme.     V.  p.  3,  §  1 
Astiquer,  v.a.  to  polish,  to  rub  up,  to 
clean  up,  to  furbish  up ;  to  dress  up, 
to  trim  up,  to  spruce  up ;  to  tease,  to 
provoke;  to  drub.      <S' — ,  to  dress  or 
trim  or  spruce  oneself  up ;  to  wrangle, 
to  fight  [astrachan 

Astracan,  Astrakan,  s.m.  astrakhan, 
Astragale,    s.m.    (arch.,    artil.,     tech.) 
astragal  ;    (anat.)    astragalus,    ankle- 
bone  ;  (bot.)  astragalus,  milk-vetch 
Astral,  e,  adj.  astral 
Astre,  S.VI.  star ;  luminary ;  orb 
Astr^e,  s.f.  (myth.,  astr.)  Astrsea;  (zool.) 

astrsea 
Astrelndre,  v.a,  to  subject,  to  bind,  to 
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tie  down  ;  to  compel,  to  force,  to  con- 
strain, to  oblige 
Astriction,  s.f.  (med.)  astriction 
Astringence,  s.f.  (med.)  astringency 
Astringent,   e,   adj..  Astringent, 

s.m,.  (vied.)  astringent 
Astrolabe,  s.m.  (astr.)  astrolabe 
Astroldtre^  s.m.f.  star-worshipper 
Astrol-atne,      -ogie,      -ogique, 

-ogiquement,    V.  page  3,  §  1 
Astrologue,  s.m.  astrologer 
Astronome,  s.m.  astronomer 
Astronom-ie,  -ique,  -iquement. 

V.  page  3,  §  1 
Astuce,  s.f.  low  cunning,  craft,  wile, 
guile,  astuteness        [craftily,  astutely 
Astucieusenaent,    adv.     cunningly, 
Astucieu-x,  se,  adj.  cunning,  crafty, 
Asyni6trie,  s.f.  asymmetry        [astute 
Asym6trique,  adj.  asymmetrical 
Asymptote,  s.f.  (geom.)  asymptote 
Asymptotique,      adj.      asymptotic, 
asymptotical  [tabor) 

Atabale,  s.m.  atabal,  attabal  (Moorish 
Atagban,  s.m.  v.  Vatasan 
Ata-raxie,  -xie,  -xique.  V.  p.  3,  §  1 
Atavisme,  s.vi.  atavism 
At^le,  s.m.  (zool.)  ateles,  spider-monkey 
Atelier,  s.vi.  workshop;   shop;    shed; 
manufactory ;      works  ;      workroom  ; 
room  ;  office ;  studio ;  gang ;  workmen, 
workpeople,  hands;   pupils;  (of  free- 
masons) lodge;  (nav.)  loft,  shed,  yard. 
Jotir  d' — ,  (paiiit.,  sculp.)  best  light 
Atellanes,   s.f.pl.  (Rom.    antiq.)  Atel- 

lauie,  Atellan  or  Atellane  plays 
Atermoiement,    s.m.   delay  of   pay- 
ment,  delay;    composition;    put-off, 
evasion 
Atermoyer,  v.a.  to  delay  the  payment 
of,  to  delay,  to  put  off ;  —  v.n.  to  try  to 
gain  time,  to  put  off,  to  delay.    S' — , 
to  compound  with  o.'s  creditors       [fly 
Athalie,  s.f.  (zool.)  athalia,  turnip  saw- 
Athanasien,  s.m.  Athanasian 
Atli^e,  s.m.f.  atheist ;    —  adj.  atheist, 

atheistical 
Atli^-isme,  -istique.    V.  page  3,  §  1 
Atli6n6e,  s.m.  athenaeum 
Atll^nien,  ne,  adj.  s.m.f.  Athenian; 
—  sf.  antique  scent-box  or  flower-vase 
Ath^rine,   s.f.   (fish)  atherine,  silver- 
side,  sand-smelt 
Atll6ronie,  s.m.  (med.)  atheroma 
Atllldte,  s.m.  athlete ;  wrestler ;  cham- 
pion ;    antagonist,  combatant,  adver- 
sary [letics 
Atlll6tique,  adj.  athletic;  —s.f.  ath- 
Athl^tiquement,  adv.  athletically 
Atlll^tisme,  s.m.    athletism,  athleti- 
cism                                          [dress  up 
Atinter,  v.a.  to  trick  out,  to  rig  out,  to 
Atlante,  s.m.  (arch.)  atlas  (— s,  pi.  at- 
lantes) ;  —  s.f.  (zool.)  atlanta        [tides 
Atlantides,  s.f.pl.  (myth.,  astr.)  Atlan- 
Atlantique,  adj.s.m.  Atlantic;    (stat.) 
Atlas,  s.m.  atlas                     [atlas  (adj.) 
Atmidom^tre,   Atmom^tre,   s.m. 

atmidometer,  atmometer 
Atmosphere,  s.f.  atmosphere 
Atmosph^rique,  adj.  atmospheric 
Atome,  s.m.  atom 
Atom-ique,    -iquement,    -isme, 

-iste,  -istique.     V.  page  3,  §  1 
Atone,  adj.  atonic ;   dull,  without  ex- 
pression,   lack-lustre,    flxed,  staring; 
Atonie,  s.f.  atony,  debility       [inactive 
Atonique,  adj.  atonic 
^tourner,  v.a.  to  attire,  to  dress  out 
Atour,  s.m.  attire ;  — s,  pi.  attire,  dress ; 
ornaments ;    finery.      Dame  or  femme 
d' — ,  tire-woman,  lady  of  the  bedcham- 
ber.   Dans  ses  plus  beaux  — s,  dressed 
in  o.'s  best  or  in  all  o.'s  finery 
Atoumeuse,  s.f.  (obsolete)  tire-woman 
Atout,      s.m.     trump,     trump  -  card ; 
trumps;   (pop.)  knock,  thunuK  blow; 
self-possession  ;   pluck.      CouSer  avee 
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r — ,  to  trump.  Jouer  — ,  to  play  trumps, 
to  trump  [poisonous 

Atoxique,    aiij,    non-venomous,  non- 

Atrabllaire,  adj.  s.  atrabilarian,  atra- 
bilious ;  morose,  peevish,  irritable ; 
splenetic 

Atrabile,  $./.  atrabilis,  hypochondria 

Atr^jnentaire,  adj.  atrameutal,  inky 

Atre,  g.m.  hearth,  fire-place 

Atroce,  adj.  atrocious;  heinous; 
odious;  cruel;  wicked;  excruciating; 
outrageous;  enormous;  dreadful; 
horrid,  horrible,  shocking 

Atrocement,  adv.  atrociously;  hei- 
nously; cruelly;  wickedly;  excruci- 
atingly :  outrageously ;  enormously ; 
dreadfully ;  horridly,  horribly 

Atrocity,  •./.  atrocity,  atrociousness ; 
hcinousness ;  cruelty ;  wickedness ; 
enormity ;  wretched  state 

Atrophle,  s.f.  {med.)  atrophy 

Atrophia,  e,  part.  adj.  atrophied; 
wasted ;  withered ;  stunted,  unde- 
veloped 

Atropliier;  v.a.  to  atrophy,  to  waste, 
to  wither,  to  stunt.  S' — ,  to  atrophy, 
to  berome  atrophied,  to  waste  away 

Atropine,  s.f.  {chem.)  atropia,  atropine 

Atropos,  s.m.  {zool.)  atropos,  death's- 
head  moth ;  book-louse  [tabor) 

Attabale,  i.m.  attabal,  atabal  {Moorish 

Attabl^i  e,  part.  adj.  seated  or  sitting 
at  table,  at  table        [(occupied  by  . . .) 

Attabl6«,  «/.  tableful  (of  people),  table 

Attabler,  v.a.  to  set  or  seat  at  table,  to 
set  down  to  table.  S" — ,to  sit  down  to 
table,  to  take  o.'s  place  at  table,  to  sit 
at  table 

Attacliant)  9,  adj.  attaching;  inter- 
esting, engaging ;  captivating ;  attrac- 
tive; winning;  taking;  pleasant;  en- 
dearing; lovely;  tying,  binding,  con- 
fining 

Attacbe,  s.f.  tie ;  fastening ;  halter ;  te- 
ther; thong;  leash;  chain;  couple, 
coupling  ;  string ;  cord  ;  strap  ;  band  ; 
binder;  brace;  rivet;  clasp;  buckle; 
link ;  connection  ;  bond,  attachment ; 
affection ;  fondness ;  inclination  ;  con- 
sent; {of  diamonds)  cluster;  {anat.,paint., 
sculp.)  attachment ;  {of  horses)  stabling, 
livery.  A  V—,  tied  up ;  at  work,  iltre 
<r— ,  to  be  attached  to  o.'s  masters,  to 
be  capable  of  attachment.  Mettre  d 
r— ,  to  tie  up.  Prendre  d  V—,  to  take 
in  (horses)  at  livery 

Attach^,  e,  part.  adj.  attached,  &c. 
(V.  Atta«her);  fond  (of);  bent  (on), 
intent  (on);  wedded  (to);  sticking; 
clinging;  cleaving;  hanging;  pursu- 
ing, following,  dogging 

Attach^,  s.m.  attach^  (of  an  embassy) ; 
follower,  adherent,  friend 

Attachemant;  s.m.  attachment,  affec- 
tion ;  application  ;  tie,  bond ;  — •,  pi. 
(arch.)  memoranda 

Attacher,  v.a.  to  attach;  to  tie;  to 
fasten  ;  to  bind ;  to  link ;  to  connect ; 
to  join ;  to  couple ;  to  sew  on ;  to  nail ; 
to  tack ;  to  pin ;  to  button ;  to  rivet ; 
to  stick  ;  to  fix  ;  to  suspend ;  to  hang ; 
to  hook;  to  place;  to  set;  to  put;  to 
apply;  to  give;  to  interest;  to  en- 
gage ;  to  captivate ;  to  attract ;  to 
allure ;  to  win  ;  to  endear ;  to  occupy ; 
to  confine  ;  to  absorb 

•*— t  v-r.  to  attach  oneself  or  to  one- 
self ;  to  attach ;  to  tie ;  to  fasten  one- 
self; to  fasten;  to  cling;  to  cleave; 
to  stick,  to  adhere;  to  pursue,  to 
follow,  to  dog ;  to  be  fixed ;  to  apply 
oneself,  to  endeavour,  to  strive  ;  to  set 
(upon) ;  to  be  bent  (on) ;  to  interest 
oneself;  to  care  (for);  to  gain  to  one- 
self, to  win ;  to  be  wedded  (to) ;  to  be 
(or  become)  attached  or  connected  or 
4c. 
Attaqnabto,  o^f.  attackable,  assail- 
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able  ;  impeachable  ;  objectionable ; 
doubtful,  questionable ;  actionable 
Attaquant,  s.m.  assailant 
Attaque,  s.f.  attack;  onset;  assault; 
attempt ;  approach ;  insult ;  reproach ; 
aggression  ;  lit,  stroke,  touch.  D' — , 
of  or  from  attack ;  attacking ;  resolute, 
game,  plucky,  brisk ;  resolutely,  pluck- 
ily,  briskly 
Attaquer,  v.a.  to  attack ;  to  assail ;  to 
assault ;  to  fall  or  set  upon,  to  come 
upon ;  to  quarrel  with ;  to  reproach ; 
to  impugn;  to  impeach;  to  censure; 
to  counteract ;  to  strike  ;  to  affect ;  to 
seize ;  to  set  to ;  to  begin ;  to  open ;  to 
cut  into ;  to  undertake  ;  to  attempt ; 
to  strike  up,  to  play,  to  sing  ;  to  spur ; 
to  contest ;  to  dispute  the  validity  of ; 
to  sue;  (nav. )  to  make  (the  land),  to  stand 
in  for  {the  land) 

S'— ,  v.r.  to  attack;  to  set  or  fall 
(upon);  to  fall  foul  (of) ;  to  challenge  ; 
to  meddle  (with),  to  interfere  (with); 
to  find  fault  (with) ;  to  attack  each 
other ;  to  be  attacked  or  &c. 
Attard6,  e,  adj.  late,  behind  o.'s  time, 
behind  time,  behind,  behindhand, 
staying  late  or  after  the  time,  linger- 
ing, belated,  benighted 
Attaxder;  v.a.  to  make  late,  to  delay, 
to  detain.  S' — ,  to  make  oneself  late  ; 
to  be  late,  to  be  belated  or  benighted ; 
to  start  or  stay  late ;  to  be  out  late ; 
to  keep  late  hours ;  to  remain  or  stay 
out ;  to  loiter ;  to  linger 
Atte,  s.m.  (bot.)  sweet  sop  (fruit) ;  — s.f. 

(zool.)  atta  (kind  of  atit) 
Atteindre,  v.a.n.  to  attain ;  to  reach ; 
to  get  at  or  to ;  to  strike ;  to  hit :  to 
touch ;  to  hurt,  to  injure ;  to  overtake ; 
to  catch ;  to  join  ;  to  equal ;  to  come 
up  to ;  to  come  to ;  to  come  upon ;  to 
attack,  to  affect,  to  afflict,  to  seize  ;  to 
infect ;  to  accuse.    S'—,  to  be  reached, 
&c. ;   to  hurt  oneself  or  each  other; 
(vet.)  to  overreach 
Atteinte,  s.f.  blow,  hit,  stroke,  injury, 
prejudice,  hurt,  harm;  flaw;  impres- 
sion ;  effect ;  pang ;  breach,  violation  ; 
reach;    gripe;     attack;     fit,    touch; 
offence ;    outrage ;     (vet.)    overreach, 
tread.    Porter  or  donner  —  d,  to  strike 
a  blow  at ;  to  injure,  to  prejudice,  to 
hurt ;  to  impair ;  to  cast  a  slur  or  a  re- 
flection on  ;  to  alter ;  to  shake  ;  to  vio- 
late, to  infringe ;  to  commit  an  offence 
against ;  to  be  derogatory  to  ;  to  lower 
Att61abe,  s.m.  (insect)  attelabus,  weevil 
Attelable,  adj.  fit  for  harness 
Attelage,  s.m.  team,  set, horses;  yoke, 
oxen ;     carriage,    vehicle ;     harness  ; 
(tech.)  draw-gear;  (rail.)  coupling  and 
chains.    Chaine  d' — ,  coupling-chain 
Attel6,  e,  part.  adj.  put  to,  harnessed, 
Ac.    ( V.  Atteler ) ;  ready.  —  d,  put  to ; 
drawing.    —  de,  drawn  by 
Atteler,  v.a.  to  put  to,  to  harness ;  to 
put  the  horses  to  (a  vehicle),  to  horse, 
to  get  ready;  to  yoke;  to  attach:  to 
couple ;  to  join 
Attelle,  s.f.  hame;  (surg.)  splint 
Attellement,    s.m.   harnessing;    yo- 
king ;  coupling ;  joining        [ous,  next 
Attenant,  e,  adj.  adjoining,  contigu- 
Attenant,  prep.  adv.  next  to,  close  by 
Attendant  (En),  waiting;  in  the  mean- 
time, meanwhile,  in  the  interim,  till 
then  ;  till ;  till  (. . .)  comes  or  is  ready ; 
still,  yet;  with  all  that;  temporarily; 
temporary.  ~ oue,till, until.  - mieux, 
till  something  better  turns  up 
Attendre,  v.a.n.  to  wait  for ;  to  wait ; 
to  stay,  to  stop;  to  tarry;  to  delay,  to 
defer;  to  keep;  to  expect;  to  await; 
to  hope  for;  to  look  forward  to;    to 
look  for ;  to  expect  to  catch ;  to  wait 
to  see ;  to  be  in  store  for ;  to  be  pro- 
vided or  ready  for;  to  dance  attend- 
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ance.  —  apres,  to  wait  for ;  to  be  in 
want  of.  Faire  — ,  to  keep  waiting ;  to 
keep  waiting  for  ;  to  promise.  Se  faire 
— ,  to  keep  one  (or  people)  waiting,  to 
be  long  coming,  not  to  come,  to  be 
behind  time 

S' — ,  v.r.  to  wait  for  each  other ;  to 
expect ;  to  rely,  to  depend  ;  to  be  pre- 
pared (for);  to  be  waited  for;  to  be 
expected  or  awaited.  Attendez-vous-y  t 
you  may  expect  it;  depend  upon  it; 
(ironically)  you  may  whistle  for  that 
Attendri,  e,  part.  adj.  moved,  &c.  (F. 
Attendrir) ;  tender  ;  pitying  ;  of  or 
with  emotion;  fuddled,  mellow,maudlin 
Attendrir,  v.a.  to  make  tender,  to 
soften ;  to  move  to  pity,  to  move,  to 
affect,  to  touch  ;  to  excite  pity  or  com- 
passion ;  to  make  maudlin 

S' — ,  v.r.  to  get  (or  become)  tender ; 
to  be  moved  to  pity,  to  be  moved  or 
affected ;  to  feel  compassion ;  to  soften, 
to  relent ;  to  be  favourably  disposed ; 
to  melt ;  to  become  maudlin 
Attendrissement,  s.m.  making  ten- 
der ;   feeling,  sensibility,  tenderness ; 
emotion ;  compassion,  pity ;  relenting 
Attendu,    prep,  considering,  in  con- 
sideration of,  on  account  of;  —  s.m. 
(law)  preamble,  recital.    —  que,  con- 
sidering that,  seeing  that,  as,  whereas, 
inasmuch  as,  because,  since 
Attenir,  v.n.  to  adjoin,  to  be  contiguous 
Attentat,  s.m.  criminal  attempt,   at- 
tempt ;  attack ;  crime ;  misdeed ;  deed ; 
outrage ;  violation,  infringement 
Attentatoire,  adj.  attempting,  attack- 
ing ;    hostile ;    outrageous,   unlawful, 
criminal ;  in  contempt  (of) 
Attente, «/.  waiting ;  staying,  stopping; 
expectation;    hope;     (mil.)    shoulder- 
strap.     D'— ,   (adject.)  waiting;    tem- 
porary [to  attempt 
Attenter,  v.n.a.  to  make  an  attempt, 
Attenti-f,  ve,  adj.  attentive;  careful; 
mindful ;    studious ;    intent    or    bent 
(on) ;  considerate ;  —  s.m.  (obsolete)  lover 
Attention,  s.f.  attention ;  care,  heed ; 
regard,    considerateness  ;     kindness  ; 
notice.    Faire  — ,  to  pay  attention,  to 
attend,  to  mind,  to  heed ;  to  take  care ; 
to  take  notice;  to  notice,  to  observe; 
to  consider ;  to  mark ;  to  trouble  one- 
self (about) ;  to  mention.    —  au  com- 
mandement  4  (mil.)  attention  ! 
Attentionne,  e,  adj.  attentive,  full  of 

attentions,  considerate 
Attentivement,      adv.     attentively, 

carefully,  wistfully 
Att6nuant,  e,  adj.  attenuating,  at- 

tenuant;  (iaw)  extenuating 
Att^nuant,  s.m.  (med.)  attenuant 
Attenuation,  s.f.  attenuation  ;  weak- 
ness; extenuation,  mitigation,  pallia- 
tion 
Att^nuer,  v.a.  to  attenuate ;  to  weak- 
en;  to  extenuate ;  to  waste  ;  to  dimin- 
ish ;  to  deaden  ;  to  underrate  ;  to  miti- 
gate, to  palliate ;  to  lighten.    /S'— ,  to 
be  attenuated,  &c. ;  to  lessen 
Atterrage,  s.m,.  (nav.)  approach  to  the 
land,  shoaling;  landing,  making  the 
land ;  land-fall 
Atterr^,  e,  adj.  ashore,  aground;  as- 
tounded, thunderstruck 
Atterrement,   a.m.    throwing   down, 
overthrow;  ruin;  prostration;  terror 
Atterrer,  v.a.  to  throw  to  the  ground, 
to  throw  or  strike  down,  to  floor;  to 
overthrow,  to  overturn,  to  subvert,  to 
crush,  to  destroy,  to  ruin ;  to  cast  down, 
to    discourage ;    to    overwhelm ;     to 
startle,  to  astound,  to  thunderstrike, 
to  strike  all  of  a  heap ;— v.n.  (nav.,  old) 
to  land,  to  make  the  land 
Atterri,  e,  adj.  ashore,  aground 
Atterrir,  v.n.  (nav.)  to  make  the  land  ; 
—  v.a.  to  choke  up,  to  silt 
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Atterrissage,  s.m.  {nav.)  land-fall 

Atterrissementj  a.m.  alluvium,  al- 
luvion, accretion 

Attestation,  «./.  attestation,  certifi- 
cate, testimonial;  ( —  sous  serinent) 
affidavit 

Attester,  v.a.  to  attest ;  to  testify ;  to 
vouch ;  to  certify ;  to  bear  witness  to ; 
to  witness;  to  affirm;  to  prove;  to 
call  or  take  to  witness 

Attic -isme,  -iste.   V.  page  8,  §  1 

Atti^dir,  v.a.  to  make  lukev/arm;  to 
cool,  to  abate ;  to  render  careless. 
S' — ,  to  become  (or  grow)  lukewarm  or 
cool,  to  cool,  to  abate  ;  to  become  care- 
less or  indifferent 

Atti^dissement;  s.m.  lukewarmness ; 
coolness,  abatement ;  indifference 

Attier,  s.m.  (bot.)  sweet  sop  (tree) 

Attifement)  s.m.  rig,  rigging,  toggery 

Attifer,  v.a.  to  rig  or  dress  out,  to  tog 
up.  to  titivate  [trinket 

Attlfet,    s.m.    head-dress,    head-gear; 

f  Attignole,  s.f.  sausage-cake,  fagot 

Attique,  adj.m.f.,  s.m.  Attic  ;  (arch.) 
attic ;  —  (I.')  s.f.  Attica 

Attiquement,  adv.  in  the  Attic  dialect; 
in  the  Attic  manner  or  style 

Attirable,  adj.  attractable 

f  Attirail,  s.m.  apparatus  ;  appliances  ; 
requisites ;  implements ;  utensils;  gear, 
tackle  ;  furniture*;  plant ;  equipage ; 
train,  baggage,  luggage,  paraphernalia, 
lumber ;  stores ;  show,  pomp 

Attirant,  e,  adj.  attractive,  alluring, 
engaging,  winning 

Attirer,  v.a.  to  attract;  to  draw;  to 
entice  ;  to  allure  ;  to  decoy ;  to  win,  to 
gain  ;  to  draw  on ;  to  bring  on  or  over; 
to  bring ;  to  procure  ;  to  induce ;  to 
excite  ;  to  incite  ;  to  inspire 

S'— ,  v.r.  to  gain,  to  win ;  to  bring  or 
draw  on  oneself;  to  incur;  to  make 
(enemies);  to  get  into  (scrapes,  &c.);  to 
excite ;  to  attract ;  to  attract  each 
other ;  to  be  attracted  or  drawn 

Attiser,  v.a.  to  make  up,  to  stir  up,  to 
poke  (the  fire) ;  (fig.)  to  stir  up,  to  in- 
flame, to  excite.  —  lefeu,  (fiff.)  to  fan 
the  flame ;  to  add  fuel  to  the  fire 

Attisoir,  Attisonnoir,  s.m.  (tech.) 
poker 

Attitr6,  e,  adj.  regular;  usual,  ordi- 
nary ;  appointed  ;  recognized  ;  accre- 
dited ;  official ;  bribed,  hired,  hireling 

Attitrer,  v.a.  to  appoint,  to  name  ;  to 
commission ;  to  bribe,  to  hire  ;  (hunt.) 
to  place  in  readiness 

Attitude,  s.f.  attitude,  posture 

AttOle,  Attolon,  s.vi.  atoll,  lagoon- 
island  [contact 

Attouchement,  s.m.  touch,  feeling ; 

Attrac-teur,  trice,  adj.  attracting ; 
attractile 

Attracti-f,  ve,  adj.  attractive 

Attraction,  s.f.  attraction  [entice 

Attraire,  v.a.  to  attract,  to  allure,  to 

Attrait,  s.m,  attraction;  allurement; 
bait ;  charm ;  taste  ;  inclination ;  (rel.) 
comfort 

Attrape,  s.f.  catch,  trick,  take-in,  hoax, 
sell,  bite ;  bait ;  snare,  trap ;  (in  a  piano) 
cl:^eck;  (tecft.)  elbow-tongs ;  (nor.)  life- 
line 

Attrape,  s.m.f.  (in  compound*,  from 
Attraper,  "to  catch,"  &c.)  thing  or 
animal  (m.)  or  person  (m.f.)  that 
catches,  &c.,  catcher.  —  •mouches, 
s.m.  (trap)  fly-catcher,  fly-trap ;  (plant) 
catchfly,  fly-trap ;  (bird)  fly-catcher. 
—  •nialB,  —  •nigauds,  —  -lour- 
daudB,   s.m.   fool-trap,   vulgar  trick ; 

clap-trap ;  catchpenny. parterre, 

s.m.  clap- trap  for  the  pit,  clap- trap 

Attraper,  v.a.  to  trap,  to  entrap;  to 
catch ;  to  take  in ;  to  overreach ;  to 
deceive,  to  cheat,  to  trick,  to  play  a 
trick  to,  to  hoax,  to  chouse  ;  to  disap- 
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point ;  to  surprise ;  to  overtake  ;  to 
reach ;  to  seize ;  to  lay  hold  of ;  to  get ; 
to  receive  ;  to  obtain ;  to  take ;  to  pick 
up;  to  strike;  to  hit;  to  hit  off,  to 
take  off;  to  imitate;  to  knock.  At- 
trape !  you  are  caught  1  take  that  I 
that's  for  your  pains!  it  serves  you 
right ! 

S' — ,  v.r.  to  catch  or  &c.  each  other ; 
to  overreach  oneself ;  to  be  or  get 
caught,  &c. ;  to  catch;  to  knock  one- 
self, to  run  (against);  (rid.)  to  over- 
reach [deceiver,  cheat,  trickster 

Attrapeu-r,  se,  s.m.f.  catcher;  hunter; 

Attrapoire^  s.f.  trap,  snare ;  trick, 
take-in  [engaging,  winning 

Attrayant,  e,  adj.  attractive,  alluring, 

Attribuable,  adj.  attributable,  ascrib- 
able ;  imputable  ;  referable 

Attribuer,  v.a.  to  attribute ;  to  ascribe; 
to  impute ;  to  refer ;  to  attach,  to  as- 
sign ;  to  grant;  to  confer;  to  award. 
<S' — ,  to  attribute  to  oneself ;  to  claim  ; 
to  assume,  to  take  upon  oneself ;  to  be 
attributed,  &c. 

Attribut,  s.m.  attribute ;  quality ;  pre- 
rogative, privilege ;  symbol,  emblem  ; 
(log.)  predicate,  attribute 

Attributi-f,  ve,  adj.  attributive 

Attribution,  s.f.  attribution,  ascrip- 
tion ;  confeiTing ;  prerogative,  privi- 
lege ;  —8,  pi.  functions,  duties  ; 
powers  ;  province,  department ;  (Imv) 
cognizance,  competence  [(stolen,  goods) 

Attriquer,  v.a.  (pop.)  to  buy  or  receive 

Attriqueu-r,  se,  s.m.f.  (pop.)  buyer  or 
receiver  of  stolen  goods,  fence 

Attristant,  e,  adj.  saddening,  sad, 
soiTOwful,  grievous,melancholy,  afflict- 
ing 

Attrister,  v.a.  to  sadden;  to  damp;  to 
gloom,  to  throw  a  gloom  over ;  to 
grieve,  to  afflict.  S' — ,  to  grieve,  to 
sorrow;  to  become  (or  grow)  sad  or 
sorrowful  or  gloomy  or  melancholy 

Attrit,  e,  adj.  (theol.)  attrite 

Attxition,  s.f.  attrition 

Attroupement,  s.m.  riotous  or  tu- 
multuous assembly  or  meeting  or 
crowd,  crowd,  multitude,  gathering, 
mob,  riot.    Loi  contre  les  — «,  Riot  act 

Attrouper,  v.a.  to  assemble,  to  gather. 
S' — ,  to  flock  together ;  to  gather  in 
crowds,  to  crowd,  to  get  together  in  a 

Atypique,  adj.  atypic  [mob 

Au  \contraction  of  A  le,  art.']  ;  (cook.) 
with ;  done  in ;  preserved  in  ;  in  ; 
flavoured  with  ;  [or  simply  invert,  os] 
sauce  —  vin,  wine  sauce  [up 

Aubade,  s.f.  morning  serenade  ;   blow- 

Aubain,  s.m.  (obsolete)  alien,  foreigner 

Aubaine,  s.f.  escheat  to  the  Crown 
of  the  property  of  a  deceased  alien, 
aubaine ;  (bonne  — )  windfall,  godsend, 
prize,  good  fortune,  good  job,  piece  of 
luck  or  of  good  foi-tune,  luck.  Mau- 
vaise  — ,  bad  job 

Aube,  s.f.  dawn,  daybreak;  alb;  pad- 
dle-board, paddle ;  float-board ;  —  s.m. 
(bot.)  abele,  abel-tree,  white  poplar. 
Roue  d  — s,  paddle-wheel.  Vapeur  d 
—s,  paddle-wheel  steamer 

Aub6pine,  s.f.  hawthorn,  whitethorn, 
hawthorn-blossom,  Mayflower,  may 

Aubdre,  adj. m.f.,  s.m.  fleabitten  grey 

Auberge,  s.f.  inn,  tavern;  public- 
house 

Aubergine,  s.f.  (bot.)  egg-plant,  auber- 
gine ;  (its  fruit)  aubergine,  egg-apple, 
mad-apple 

Aubergiste,  s.m.f.  inn- keeper;  publi- 
can ;  landlord,  host ;  landlady,  hostess 

Aubdte,  Aubette,  s.f.  (mil.)  ovderly- 
room  [virgin's  bower 

f  Aubevigne,  s.f.  (bot.)  traveller's  joy, 

Aubier,  s.m.  sapwood,  sap,  blea,  al- 
burnum 

Aubifoin,  s.m.  (bot.)  corn-flower 
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Aubin,  s.vi.  Canterbury  gallop,  hand- 
gallop,  canter 
Aubiner,  v.n.a.  (rid.)  to  canter ;  (hart., 
agr.)  to  earth  up ;  to  strike  (vine- 
Aubour,  s.m.  (bot.)  laburnum  [cuttings) 
Aubrier,  a.m.  (birti)  hobby  [laurel 

Aucuba,  s.m.  (bot.)  aucuba,  variegated 
Aucun,  e,  adj.  pron.  any ;  either ; 
anyone;  any  man ;  no;  none;  not  one; 
no  one;  not  any;  neither;  not  any- 
one; no  man.  —  «,  d' —s,  (old.,  f am.) 
some,  a  few  [times 

Aucunefois,  adv.  (old)  sometimes,  at 
Aucunement,  adv.  in  any  way,  in  any 
wise,  at  all ;  not  at   all,  by  no  means, 
on  no  account,  in  no   wise ;  (in  anti- 
quated style)  in  some  degree,  to  some 
extent 
Audace,  s.f.  audacity;  boldness, daring 
Audacieusement,  adv.  audaciously ; 
boldly,  daringly  [daring 

Audacieu-X,  se,  adj.  audacious  ;  bold, 
Au-deg^,     Au-dedans,     Au-de- 
liors,      Au  -  del^,    Au-dessous, 
Au-dessuB,  Au-devant.  F.  Oeqii, 
Dedans,  Dehors,  &c. 
Audience,    s.f.     audience ;    hearing ; 
trial ;  court, sitting  [appoint  for  hearing 
Audiencer,  v.a.  to  bring  into  court ;  to 
Audiencier,   adj.m.,  s.m.   Huissier  — , 

crier,  usher  (of  a  court) 
Audit,  adj.  m.  to  or  at  the  said ;   to  or 

at  the  same ;  to  or  at  ditto 
Auditeur,    s.m.    hearer;    auditor.  — 
benevole,  favourably  disposed  hearer; 
amateur  attendant 
Auditi-f,  ve,  adj.  auditory 
Audition,     s.f.     audition,      hearing ; 

auditing,  audit 
Auditoire,  s.m.  auditory;  bar,  court; 
audience,  hearers,  assembly,  meeting ; 
congregation 
Auditorat,  s.m.  auditorship 
Auditrice,  s.f.  hearer,  auditresa 
Auge,  s.f.  trough  ;  hod,  tray ;  channel ; 

spout;  bucket 
Aug^e,  s.f.  troughful ;  hodful 
Augelot,  s.m.  (agr.)  ditch,  trench 
Auger,  v.a.  (tech.)  to  hollow  out 
Auget,  s.m.   small  trough ;    seed-box, 
drawer  (of  a  bird-cage)  ;    bucket  (of  a 
water-wheel) 
Augment,  s.m.  (gram.,  med.)  augment 
Augmentable,  adj.  augmentable,  in- 
creasable  [menter ;  —  adj.  augmenting 
Augmenta-teur,  trice,  s.m.f.  aug- 
Augnxentati-f,  ve,  adj.  Augmen- 

tatif,  s.m.  augmentative 
Augmentation,  s.f.  augmentation,  in- 
crease;   enlargement;    addition;    in- 
crease of    salary  or  wages    or   rent; 
growth ;  rise,  advance  ;  improvement ; 
aggravation 
Augmenter,  v.a.n.,  S' — ,  v.r.  to  aug- 
ment, to  increase ;   to  enlarge ;  to  ex- 
tend ;    to    enhance ;     to  improve,   to 
better ;  to  aggravate,  to  make  worse ; 
to  raise  the  salary  or  the  wages  of ;  to 
raise  . .  .'s  rent ;  to  raise ;   to  rise,  to 
advance ;  to  grow 
Augural,  e,  adj.  augural,  augurial 
Augure,    s.m.     augury,    omen,    sign; 
augur.    De  bon  — ,  auspicious,  of  good 
omen.  De  mauvais  — ,  ominous,  porten- 
tous, of  ill  omen,  ill-omened 
AvLguxer,  v.a.n.  to  augur 
AugUBte,  adj.  august ;  —  s.m.  (obsolete 
for  aoAt)  August;  (person^ s  name)  Au- 
Asgustement,  adv.  augustly  [gustus 
Augustin,  e,  s.m.f.  Augustine,  Augus- 

tinian,  Austin  friar,  Augustine  (nun) 

Augustine, «./. spirit-lamp  foot- warmer 

Augustinien,  ne,  adj.  s.  Augustinian 

Aujourd'hul,   adv.  s.m.  to-day,  this 

day;  nowadays,  now,  at  present;  the 

present  time,  the  present  day.    Lejour 

or  la  joumee  d' — ,  to-day.     —  ^Hetne, 

this  very  day ;  even  to  this  day 
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Aulique,  adj.  m.f.,  «./.  aulic 

Au-lit,  int.  (hunt.)  tally-ho  1 

Aulne,  s.ni,    V.  Aune,  km. 

Auloff6e,  .-<./.  (nav.)  luffing,  coming  up 

Auln^e.     V.  Aun^e 

AulOBtome,  ».»».     V.  Fistulaire,  «.ni. 

AulX  (old  pi.  of  Ail) 

fAumailles,  s.f.pl.  homed  cattle 

Aunxdne,  »./.  alms,  alms-giving,  chari- 
ty, benefaction,  donation,  gift,  dole,  re- 
lief, assistance;  {formerly)  fine.  De- 
mander  T— ,  to  beg.  Faire  V—,  to  give 
alms,  to  give  to  the  poor,  to  bestow 
charity ;  to  dole  oat,  to  give 

Auxndnerie)  »./.  almonry;  chaplaincy, 
chaplainship  [ordinary 

Atundnier,   s.m.  almoner ;    chaplain  ; 

Aumdnl^re,  «./.  alms-bag,  alms-purse, 
collection-purse ;  almoner  (nun) 

Amnuce,  Atunusse,  s.f.  almuce, 
amess,  amyss 

Annage,  $.m.  alnage,  measuring  by  the 
ell;  measuring;  measure  [tion 

Atinaie,  »./.  alder-grove,  alder  planta- 

Aune,  «.in,  (bot.)  alder,  alder- tree; 
{ German  in4fth.)  elf.  Le  roi  de»  —  «,  the 
erl-King  (the  King  of  the  elves) 

Aune,  «./.  ell;  ell-measure;  (fig.) 
measure,  standard.  Tout  du  long  de 
r— ,  the  whole  length  ;  from  beginning 
to  end;  plenty,  enough  of  it,  exces- 
sively, with  a  vengeance.  Je  sais  ce 
qu'en  vaut  T — ,  I  know  it  by  experience, 
I  have  leamt  it  to  my  cost,  I  have 
tried  it,  I  know  what  that  is 

Atin^e,  s.f.  (bot).  elecampane 

Auner,  v.a.  to  measure  by  the  ell ;  to 
measure;  to  judge  of,  to  appreciate, 
to  value 

Atmeur,  s.m.  alnager,  measurer 

AuparaTantj  adv.  before ;  previously; 
before  now,  ere  now ;  formerly,  once ; 
in  the  first  place ;  first  of  all,  first 

Aupr^B  de,  prep,  near ;  close  to,  close 
by  ;  by ;  next  to ;  about ;  with ;  to ;  at 
the  court  of ;  in  the  presence  of ;  in  the 
opinion  of;  in  the  eyes  of;  in  com- 
parison with 

Aupr^S,  adv.  near,  close,  close  by ;  at 
hand,  near  at  hand;  near  it,  near 
them,  close  to  it  or  them,  by  it  or 
them ;  next  to  it,  next  to  them ;  in 
comparison  with  it  or  them.  Tout  — , 
very  near,  quite  close 

Auqnel  [contraction  of  A.  lequel] 

Anra,  «./.  (med.)  aura 

Aurade,  «./.  (fish)  gilthead 

Aurate,  s.m.  (chem.)  aurate         [breeze 

Anre,  s.f.  (old)  aura;  breath  of  wind, 

Aar6ole,  s.f.  aureola,  glory,  halo,  halo 
of  glory,  nimbus;  crown  of  glory; 
circle;     (anat.,    med.)    areola;    (astr.) 

Anr^oler.  v.a.  to  halo  [aureola 

Anricnlaire,  adj.  auricular;  ear. 
Doigt—,  — {s.m,),  ear-finger,  little 
finger.     T^moin  — ,  ear-witness 

AurictQe,  s.f.  small  ear;  (anat.)  auri- 
cle, external  ear;  (plant,  mollusc)  auri- 
cula [lated,  eared 

AarlctQ6,   e,    adj.    anricled,    auricu- 

Anriffere,  adj.  auriferous  [gold 

Anrification,  s.f.  stopping  (teeth)  with 

Aurifier,  v.«.  to  stop  (a  tooth)  with  gold 

Aorifonne,  adj.  auriform,  ear-shaped 

fAnrillard.     V.  OreUiard 

Alirine,  s.f,  (ehem.)  aurine 

Anriquei  adj.  (nav.)  shoulder  of  mutton 

Atiristei  s.m.  aurist,  aural  surgeon 
tAurocllS,  s.m.  (zool.)  aurochs 

Anrone,  «./.  (bot.)  abrotanum,  south- 
ernwood. —  mdU,  southernwood.  — 
frmrlle,  lavender-cotton 

Auroral,  e,  adj.  auroral 

Aurore,  «./.  dawn,  dawn  of  day,  day- 
break; morning,  mom;  day;  east; 
(astr.)  aurora;  — s.m.  gold-colour;  — 
adj.  gold-coloured.  —  boriale,  aurora 
borealis,  norihera  lights 
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AuBCUltatetir,  s.m.  auscultator;  — 
adj.m.  auscultating,  auscultatory 

Auscultation,  s.f.  (med.)  auscultation 

Ausculter,  v.a.  (med.)  to  auscultate 

AuBCultetir.     V.  Auscultateur 

Auspice,  s.m.  auspice 

AUBSi,  adv.  conj.  also,  too,  likewise ;  be- 
sides, moreover ;  therefore,  so,  and  so, 
accordingly ;  as ;  as  much ;  equally  ; 
so ;  so  much  ;  such  ;  but  then ;  then ; 
now ;  indeed ;  either.  —  bien,  as  well ; 
BO  well ;  as  much  ;  so  much  ;  any  more ; 
the  more  so  as;  as;  for,  because;  and 
indeed,  indeed,  in  fact;  besides, more- 
over.   — peu  que,  as  little  or  as  few  as 

Aussidre,  s.f.  (nav.)  hawser.  —  de  ha- 
lage,  warp 

Aussitdt,  adv.  prep,  immediately,  di- 
rectly, at  once;  as  soon  as;  immedi- 
ately after.  —  que,  as  soon  as ;  so  soon 
as.  D' — ,  so  soon.  — dit,  —fait;  — 
pfif^  — pendu,  no  sooner  said  than  done, 
before  you  could  say  Jack  Robinson 

Auster,  s.m.  auster,  south  wind 

Austere,  adj.  austere;  stern,  rigid, 
severe ;  strict ;  harsh,  rough,  sharp 

Au8t4rement,  adv.  austerely;  sternly, 
rigidly,  severely ;  strictly 

AU8t6rit6,  s.f.  austerity;  sternness, 
rigidness, severity ;  strictness;  harsh- 
ness, roughness,  sharpness 

Austral,  e,  adj.  austral,  southern, 
southerly,  south 

Australasien,  ne,  adj.s.  Australasian 

AtMtralien,  ne,  adj.  s.  Australian 

Austrasien,  ne,  adj.  s.  Austrasian 

Austro-,  (in  compounds)  Austro 

Autan,  s.m.  south  wind ;  stormy  wind, 
storm,  blast 

Autant,  adv.  as  much;  as  many;  as 
far;  as  long;  as  often;  as  loud;  as 
well;  as  good;  so  much;  so  many;  so  far; 
so  long;  so  often;  so  loud;  so  well;  so 
good ;  the  same,  the  like ;  as.  D'— 
mieux,  so  much  the  better,  all  the 
better,  all  the  more,  the  more,  the 
more  so,  the  rather,  specially,  especi- 
ally. D' —  motnx,  so  much  the  less,  all 
the  less,  the  less,  the  less  so.  X)' — 
plus,  so  much  the  more,  all  the  more, 
the  more,  the  more  so,  the  rather,  spe- 
cially, especially.  D' —  que,  inasmuch 
as,  specially  or  especially  as,  more  es- 
pecially as,  as.  —  vaut,  one  may  as 
well ;  it  is  as  well ;  quite  as  much.  — 
vaudrait,  one  might  as  well ;  it  would 
be  as  well 

Autel,  s.m.  altar ;  communion-table  ; 
(— ,  — »,  pi.)  religion,  worship,  Church ; 
(nstr.)  Ara.  Grand  or  maitre  — ,  high 
altar.    Le  sacrifice  de  T— ,  the  mass 

Auteur,  s.m.  author;  authoress;  maker; 
inventor ;  inventress ;  discoverer ;  con- 
triver; deviser;  designer;  framer; 
promoter ;  cause,  source  ;  originator ; 
creator  ;  founder ;  achiever ;  commit- 
ter; perpetrator;  spreader;  inform- 
ant ;  authority  ;  writer ;  composer ; 
painter,  sculptor,  engraver,  artist, 
master;  work;  classic;  (pop.) parent ; 
(law) voucher;  client.  Droie  d'—,  copy- 
right ;  author's  share  (in  a  dramatic 
performance) 

Authenticity,  s.f.  authenticity 

Authentification,  s.f.  authentication 

Authentifier,  v.a.  to  authenticate. 
.S"— ,  to  become  authentic,  to  be  au- 
thenticated 

Authentique,  adj.m.f,  s.f.  authentic, 
original 

Authentiquement,  adv.  authenti- 
cally 

Autbentiquer,  v.a.  to  authenticate 
j  Autobiographe,8.i»./.  autobiographer 

Autobiograph-ie,  -ique,  -ique- 
ment.     V.  iiage  8,  §  1 

JAutochtone,  ».m.  autochthon ;  — adj. 
autochthonal,  autochthonous 
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Autoclave,   s.m.  (adject.,   Marmite  or 
appareil  — )  digester  [autocratic 

Autocrate,    s.m.f.    autocrat;    — adj. 
Autocratie,  s.f.  autocracy       [p.  3,  §  1 
Autocrat-ique,  -iquement,  &c.  V. 
Autocratrice,  s.f.  autocratrix 
Autodaf6,  s.m.  auto  da  f6,  auto  de  fe ; 

bonfire 
Autographe,  adj.  autograph  ;   —  s.m. 

autograph ;  autographer 
Autograpbie,  «./.  autography 
Autograpbier,  v.a.  to  autograph. 
/S' — ,  to  be  autographed  [page  3,  §  1 
Autograpb-ique,  -iquement.  V. 
Autograpbonianc,8.m./.  autographo- 
maniac  [mania 

Autograpbomanie,  s.f.  autographo- 
Automate,    s.m.    automaton;    —adj. 

automaton,  automatic 
Automat -ique,  -iquement,  -isme, 

-iste.     V.  page  3,  §  1 
Automatiser,  v.a.  to  automatize 
Automddon,  s.m.  Automedon,  chariot- 
eer; (jest.)  Jehu,  coachman,  driver; 
cabby,  jarvey 
Automnal,  "e,  adj.  autumnal,  autumn 
Automnation,  s.f.  (agr.)  autumnation, 
autumnal  influence  [leaf,  fall 

Automne,  s.m.f.  autumn  ;  fall  of  the 
Automobile,  adj.  self-moving,  self- 
acting.  Voiture  — ,  — ,  s.f.  motor  vehicle, 
motor  car  [mobile ;  —  s.m.  automotor 
Automo-teur,  trice,  adj.  V.  Auto- 
Autonome,    adj.    autonomous,     self- 

govei-ned,  independent,  free 
Autonomie,  s.f.   autonomy,  self-gov- 
ernment, free  government,  independ- 
ence, freedom.   —  administrative,  local 
self-government.    —  politique,  home- 
rule 
Autoplast-ie,  -ique.  V.  page  3,  §  1 
Autopsie,  s.f.    autopsy,  post-mortem 
examination  [examination  of 

Autopsier,  v.a.  to  make  a  post-mortem 
Autoptique,  adj.  autoptic   • 
Autor.     D'—,  D'—  et  d'achar,  authori- 
tatively;  with  a  high   hand;  briskly; 
vigorously ;    irresistibly ;    unanswera- 
bly ;  authoritative ;    brisk ;   vigorous  ; 
irresistible  ;  unanswerable 
Autorisable,  adj.  authorizable 
Autorisa-teur,  trice,   adj.  author- 
izing ;  —  s.m.f.  authorizer ;  licenser 
Autorisation,  s.f.  authorization  ;  au- 
thority, consent,  permission  ;  licence ; 
power;  warrant 
Autoriser,  v.a.  to  authorize,  to  give 
authority  to ;  to  empower ;  to  commis- 
sion ;  to  qualify ;   to  license ;    to  war- 
rant;  to  justify;  to  legalize;  to  sanc- 
tion ;  to  allow 

S' — ,  v.r.  to  assume  or  acquire  or 
gain  or  get  authority;  to  get  credit; 
to  ground  or  justify  oneself  on  the 
authority  (of ) ;  to  think  oneself  war- 
ranted (by);  to  act  on  the  authority 
(of);  to  become  or  be  authorized,  to 
be  warranted 
Autoritaire,  adj.  authoritative        [ly 
Autoritairement,  adv.  authoritative- 
Autorit^,  «./.  authority;  power;  rule, 
sway;     control;     credit;     influence; 
sanction  ;       countenance,      support ; 
weight ;     consideration ;     credibility  ; 
testimony ;   precedent.     Par  —  de  jus- 
tice, by  a  magistrate's  order ;  (of  sales) 
under  an   execution   or  distress.    Les 
agents  de  V—,  the  police  agents.    Faire 
— ,  to  be  an  authority 
Autot3^e,  s.m.adj.  autotype 
Autour,  s.m.  goshawk 
Autour,    prep.    adv.    around,    round, 
about ;  around  or  about  it,  around  or 
about  them 
Autourserie,  s.f.  goshawk  training 
Autoursier,  s.m.  goshawk  trainer,  oa^ 

tringer 
Autre,  adj.  jnon.  other ;  difl"erent ;  else ; 
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another;  further,  farther;  next; 
second;  better;  superior;  greater; 
more;  other  person;  other  fellow; 
other  thing,  other  affair ;  other  trick, 
&.G.  Tout  — ,  quite  different ;  any  other. 
Les  — s,  the  other  (...);  the  others ; 
others,  other  people.  Nul  — ,  aucun  — , 
no  other ;  no  one  else.  Quelque  — ,  some 
other  ;  some  one  else.  Nous  — s,  we  ; 
ourselves ;  all  of  us.  Vous  — s,  you 
fellows ;  you ;  yourselves  ;  all  of  you. 
A  (V—s  1  nonsense !  don't  tell  me ! 
that  won't  do  for  me !  tell  that  to 
others  1  tell  that  to  the  marines  !  I 
know  better  I  Ne  pas  en  /aire  d'  — «, 
not  to  act  otherwise,  to  do  nothing  else. 
II  iVenfait  pas  (T — s,  jamais  cV — »,  he 
does  nothing  else,  that  is  the  way 
with  him,  always  the  way  with  him. 
Comme  un  — ,  like  another ;  as  good  as 
another ;  common.  Comme  dlt  V  —  or 
cet — ,  as  the  saying  is,  as  our  friend 
has  it.  En  voici  Men  rf'une  — ,  here  is 
another  strange  affair;  this  is  still 
more  singular  ;  well,  this  is  strange ! 

Autrefois^  adv.  foi-merly,  in  former 
times,  once,  of  old,  of  yore ;  once  upon 
a  time.    X>'—,  of  former  times;  bygone 

Autrement,  adv.  otherwise  ;  differ- 
ently, in  another  way,  not  in  the  same 
way' (as);  in  other  respects;  else,  or 
else  ;  a  good  deal  more  or  better ;  more, 
better;  much,  very  [Austrian  fashion 

Autricllien,   ne,    adj.    ».    Austrian; 

Autruelie,  «./.  ostrich ;  dolt,  blockhead 

Autrucbon,  s.m.  young  ostrich 

Autrui,  s.m.  another;  others,  other 
people 

Auvent,  s.m,  shed,  penthouse,  lean-to ; 
weather-board;  tilt,  awning;  garden- 
mat,  matting,  screen 

fAuvergnat,  e,  adj.  «.  of  Auvergne  ; 
native  of  Auvergne ;  Auvergnat 

Auvernat,  s.m.  auvernat  (Orleans  wine) 

Auverpin,  s.m.  (fam.)  Auvergnat 

Aux  [cofitraetion  of  AlBSf  art.]  ;  (cook.) 
with  ;  done  in ;  preserved  in  ;  in ;  fla- 
voured with ;  lor  simply  invert,  as] 
soupe  —  ehoux,  cabbage  soup,  tarte  — 
confitures,  jam  tart,  &c. 

A\l^dites,adj.f.pl.,£Lax.ditS,adj.m.pl. 
to  or  at  the  said ;  to  or  at  the  same, 
to  (or  at  ditto 

Auxiliaire,  adj.  auxiliary;  subsidiary; 
temporary  (naval  officer) ;  — s.m./.  aux- 
iliary; subsidiary;  aid,  helper,  assis- 
tant [queues] 

Auxquelles    [contraction  of  A  les- 
.    Auxquels  ^contraction  of  A.  lesquels] 

Avachi,  e,  part.  adj.  flabby,  loose,  out 
of  shape,  hanging  down,  flagging 

Avachir  <S'>,  v.r.  to  become  (or  get) 
^  flabby  or  loose  or  out  of  shape,  to  hang 

down,  to  fla.g[Donneur  d'  — ,  guarantor 

Aval,  s.m.   (pi.  — s)   (com.)    guarantee. 

Aval,  s.m.  (no  plural)  lower  part  (of  a 
river).  En  — ,  down  stream,  downward, 
down,  below.  Vent  d' — ,  wind  from 
down  stream 

Avalage,  s.m.  navigation  or  distance 
down  stream ;  letting  down  into  a 
cellar;  leakage 

Avalaison,  «./.  flood,  torrent ;  heap  of 
alluvial  stones  ;  continuance  of  winds 
from  down  stream 

Avalanche,  «./.  avalanche,  snow-slip 

Avalasse,  s.f.  V.  Avalaison 

Aval6,  e,  adj.  swallowed;  let  down; 
hanging  down,  falling  down,  flagging, 
flabby ;  sunk,  sunken,  fallen  in ;  slop- 
ing off,  low ;  gone  down  stream 

Avalement,  s.m.  letting  down,  lower- 
ing ;  swallowing 

Avaler,  v.a.n.  to  swallow;  to  swallow 

down ;    to  devour ;    to  drink  up ;    to 

~     quaff;  to  swill;  to  endure;  to  brook, 

to  pocket;    to  put    up    with;    to  let 

down ;  to  lower ;  to  take  off  or  down ; 
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(hort.)  V.  Abetter;  (com.)  to  guarantee ; 
(7iavig.)  to  go  down  stream,  to  follow 
the  current,  to  float  or  drift  down ;  (of 
the  wind)  to  veer  downward.  S' — ,  to 
hang  down ;  to  flag ;  to  sink,  to  go 
down,  to  fall  in ;  to  go  down  stream ; 
to  be  swallowed,  (fee. ;  to  devour  each 
other  [swashbuckler 

Avale-tout-cru,  s.m.  (pop.)  braggart, 
Avaleu-r,  se,  s.m.f.  swallower;  glut- 
ton.   —  de  gens,  —  de  charrettes  ferries, 
braggart.  —  de  pois  gris,  great  glutton, 
greedy  guts ;  quack  [dead  wools 

Avalies,    s.f.pl.    skin-wool,    pelt-wool, 
Avaliser,  v.a.  (com.)  to  guarantee 
Avaliste,  s.vi.  (com.)  guarantor 
Avaloire,     s.f.     gullet,    swallow;     (of 
harness)  breech-band,  breeching ;  (fish.) 
cruive  [hoof  (from  laminitis,  &c.) 

Avalure,  sf.  (vet.)  sloughing  of  the 
Avan9age,  s.m.  cab-stand,  stand 
Avance,  s.f.  projection ;  seat  (of  a 
xoindow) ;  knee-roll  (of  a  saddle),  roll  of 
the  flap  ;  canopy-front  (of  a  carriage) ; 
advance;  advance-money;  money  in 
hand ;  work  done  ;  distance  or  time  in 
advance ;  first  step  ;  start ;  offer ;  gain, 
advantage,  benefit,  good ;  (of  a  clock  or 
chronometer  or  watch)  fastness,  fast, 
gaining  rate ;  (word  marked  on  a  watch) 
fast.  A  V — ,  d' — ,  en—,  par  — ,  in 
advance,  by  anticipation,  beforehand, 
before  o.'s  time,  early,  too  fast. 
Prendre  I'—,  to  get  the  start 
Avanc6,  e,  adj.  advanced;  forward; 
protruding ;  far  gone ;  late  (hour) ; 
overripe ;  tainted ;  wiser,  better,  better 
off,  nearer ;  liberal.  Oarde  — e,  poste 
— ,  advanced  (or  advance)  guard,  ad- 
vanced post,  outpost.  Ouvrage  — , 
(fort.)  outwork.  Etre  Men  — ,  to  be 
the  better  or  the  wiser  (for  it) ;  to  have 
gained  much  (by  it) ;  to  be  in  a  pretty 
plight.  N'en  Hre  pas  plus  — ,  to  be  none 
the  wiser  or  the  better  or  the  nearer 
(for  it)  [cause  out  of  its  turn 

Avanc6,  s.m.  (law)  order  to  advance  a 
Avanc6e,  s.f.  (mil.)  advanced  (or  ad- 
vance) guard,  advanced  post,  out- 
post 
Avancement,  s.m.  advancement ;  pro- 
motion ;  preferment ;  rise ;  improve- 
ment ;  progress ;  proficiency ;  forward- 
ness 
Avancer,  v.a.  to  advance ;  to  bring  or 
put  forward  or  forth ;  to  bring  nearer ; 
to  present,  to  offer;  to  hold  out;  to 
stretch  out ;  to  forward ;  to  hasten,  to 
accelerate ;  to  push  on,  to  get  on ;  to 
urge ;  to  force ;  to  mature ;  to  raise,  to 
promote,  to  prefer ;  to  help ;  to  benefit ; 
to  shorten ;  to  assert ;  to  state ;  to  give ; 
to  move,  to  play ;  to  put  on  or  forward 
(a  clock  or  watch) ;  —  v.n.  to  advance ; 
to  move  or  get  or  go  or  come  or  stop 
forward  or  on ;  to  pass  on ;  to  proceed ; 
to  rise ;  to  be  promoted ;  to  improve, 
to  progress,  to  make  progress  ;  to  avail, 
to  profit ;  to  encroach ;  to  protrude,  to 
project,  to  come  out,  to  jut  or  stand 
out ;  to  be  in  advance ;  (of  a  clock  or 
watch)  to  be  fast,  to  be  too  fast,  to 
gain.  Faire  — ,  to  make  (. . .)  go  or  come 
forward ;  to  push  on  or  forward ;  to 
bring  on  or  up ;  to  call.  N' —  d  rien, 
to  do  no  good ;  to  be  of  no  use ;  to«lead 
to  no  result.  Cela  m'avance  bien  I  what 
good  is  that  to  me  ?  Avancez  I  go  on  I 
come  on  1  forward  ! 

S' — ,  v.r.  to  advance;  to  move  or  get 
or  go  or  come  or  step  forward ;  to  pro- 
ceed ;  to  stand  forward ;  to  make  pro- 
gress, to  progress;  to  move  or  go  or 
come  or  get  on ;  to  approach,  to  draw 
near,  to  draw  on  ;  to  rise ;  to  go  far  ;  to 
engage  oneself ;  to  project,  to  jut  out ; 
to  protrude  ;  to  advance  oneself,  to  get 
preferment 
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Avanceur,  s.m,  advancer,  forwarder 

Avan9on,  s.m.  (fi,sh.)  snood 

Avanie,  s.f.  insult,  affront,  outrage; 
molestation,  exaction 

Avano,  s.m.  shrimp-net,  prawn-net 

Avant,  s.m.  forepart,  front ;  (nav.)  fore- 
part, head,  bow ;  —  prep.  adj.  before  ; 
ere;  till;  above;  fore,  front;  —  adv. 
before  ;  previously ;  before  then  ;  till 
then  ;  far  ;  deep ;  deeply ;  forward ;  far 
advanced ;  late  ;  till  late.  —  que,  —  de, 
before.  —  tout,  first,  first  of  all ;  above 
all  things,  above  all,  especially.  D'—, 
before,  preceding ;  fore.  De  I'—,  (nav.) 
fore ;  ahead.  De  V—  a  Varriere,  (nav.) 
from  stem  to  stern,  fore  and  aft.  En  — , 
forward,  onward,  on  ;  forth ;  in  front ; 
foremost ;  (nav.)  ahead.  En  —  de,  be- 
fore ;  in  front  of ;  in  advance  of ;  be- 
yond. En  —  /  marche  I  forward !  march  I 
Plus  —,  farther,  further ;  deeper.  Alter 
de  V — ,  (nav.)  to  go  ahead ;  to  make  or 
have  headway.  —  'bee,  s.m.  upstream 
cutwater  (of  a  bridge).  —  -bras,  s.m. 
(anat.)  forearm.  —  ■brise,  s.f.  early 
breeze,  morning  breeze.  —  •cheeuTy 
s.m.  choir- screen.  —  ■coeur,  s.m.  (anat!) 
pit  of  the  stomach  ;  (fam.)  bosom;  (vet.) 
dropsical  effusion  between  the  fore 
legs.  —  -corpsy  s.m.  (arch.)  projec- 
tion. —  -cour,  s.f.  front  yard,  front 
court.  —  -coureur,  s.m.  forerunner ; 
pi-ecursor,  harbinger ;  premonitory 
symptom;  (wiii.) van-courier ;  (a<y.)pre- 
cursory,  betokening,  foreboding,  pre- 
monitory. —  •courriery  idre^  s.m.f. 
forerunner;  harbinger.  —  -dernier^ 
i^re,  adj.  s.  last  but  one,  before  last. 

—  •deuaCy  s.m.  (a  dancing  ttep).  — 
■faire-droity  s.m.  (law)  preventive  in- 
junction. —  •foBs6,  s.m.  (fort.)  avant- 
fosse.  —  •garde,  s.f.  (mil.,  nav.)  van- 
guard, van.  —  •gout,  s.m.  foretaste  ; 
earnest ;  anticipation.    —  'hier,  adv. 

s.m.  the  day  befo're  yesterday.    ( hier 

soir,the  evening  before  last.)  —  •main, 
s.vi.  fore-hand  stroke  ;  (of  a  horse)  fore 
quarters,   fore-hand  ;  (at    cards)  lead. 

—  -niidi,  s.m.  forenoon.  —  'mur,  s.m. 
outer  wall.  —  .pdcbe,  sf.  early  Anne 
peach.  —  'pied,  s.m.  {anat.)  metatar- 
sus ;  (of  a  boot  or  shoe)  vamp,  upper 
leather.  —  •poisnet,  s.m.  (anat.)  meta- 
carpus.   —  -port,  s.m,  outer  harbour. 

—  •porte,  s.f.  outer  door.  —  •poste, 
s.m.  outpost.  —  -projet,  s.m.  first 
draught,  preliminary  estimate.  — 
•propos,  s.m.  preface,  preamble,  in- 
troduction, preliminary  matter.  — 
•quart,  s.m.  (of  a  clock)  warning; 
warning  bell.  —  •sc&ne,  s.f.  stage- 
front,  front  of  the  stage,  proscenium ; 
stage-box ;  (fi-g.)  previous  events,  fore- 
gone incidents,  anterior  part  of  the 
drama ;  preliminaries.  • —  •toit,  s.m, 
projecting  roof;  eaves.  —  -train,  s.m. 
fore  carriage;  (o/a^un-carriapc)  limber; 
(of  a  plough)  wheels,  wheel ;  (of  a  horse, 
&c.)  fore  quarters.  —  -veille,  s.f.  day 
before  the  eve,  two  days  before 

Avantage,  s.m.  advantage  ;  benefit ; 
profit ;  gain  ;  interest ;  superiority ; 
odds  ;  favour ;  behalf ;  credit ;  settle- 
ment; endowment;  gift;  gratuity; 
privilege ;  quality ;  pleasure ;  (rid.) 
whip-hand.  U—  du  vent,  (nav.)  the 
weather-gage 

Avantager,  v.a.  to  advantage,  to  give 
#an  advantage  or  advantages  to  ;  to 
bene^t ;  to  favour ;  to  gift;  to  endow; 
to  improve  the  look  of;  to  set  off;  to 
make  a  settlement  upon,  to  settle 
upon.  S' — ,  to  give  advantages  to 
each  other ;  to  take  advantage  (of) 

Avantageusement,  adv.  advantage- 
ously; profitably;  favourably;  eligibly; 
conveniently ;  highly,  well ;  to  t||e  best 
advantage 
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Avantageu-x,  se,  adj.  advantageous ; 
beneficial,    profitable  ;    useful ;    con- 
venient ;  eligible ;  favourable  ;  credit- 
able ;    agreeable ;   commanding ;   pre- 
possessing;   noble;    conceited,    pre- 
suming, assuming ;  {of  dress)  becoming 
Avare^  adj.  avaricious,  miserly ;  stingy, 
niggardly ;  sparing ;  greedy,  grasping ; 
—  s.m.f.  miser ;  niggard  [ly ;  sparingly 
Avarement;  adv.  avariciously;  stingi- 
Avariable,  adj.  damageable 
Avarice,  s.f.  avarice,  avariciousness ; 

stinginess,  niggardliness 
Avaricieusexnent.  V.  Avarement 
Avaricieu-x,  se,  adj.  s.    V.  Avare 
Avarie,  s.f.  damage;  average;    loss; 

harbour-dues 
Avarier,  v.a.  to  damage,  to  spoil,  to 
injure.  S"—,  to  become  or  be  damaged, 
Avaste,  adv.  {nav.,  old)  avast !  [&c. 

Avatar,  Avatara,  s.m.  avatar,  avatara 
A  vau-reau,  &c.  See  Letter  V 
Av6,  s.m.  ave.    —  Maria,  ave  Maria 
Avec,  prep.  adv.  witb  ;  along  with ;  by ; 
in  ;  for ;  of ;  among ;  towards ;  against ; 
add  to ;  besides  ;  in  spite  of,  notwith- 
standing ;  with  it  or  them ;  with  it  or 
them  on.     —  cela,  with  that  or  &c. 
(V.  Cela.).    —  cela  (or  pa)  que,  and  . . . 
besides    that,    and   ...   too,    and    ... 
withal,  add  to  this ;  and  then ;  as  if ; 
indeed  one  would  think  (that);   you 
don't  mean  to  say  (that) ;  ha !  ha  !  in- 
deed, forsooth.    D' — ,  from 
Avecque,  (old  poetry)  V.  Avec 
Aveindre,  v.a.  to  fetch,  to  take  (from, 
Aveini^re,  «./.  oat-field  [out  of) 

Avelan^de,  s.f.  valonia 
Aveline,  s.f.  filbert,  cob-nut 
Avelinier,  s.m.  filbert-tree 
Aven,  s.m.  crevice  (in  a  mountain) 
Av6nac6,  c,  adj.  avenaceous 
Av6nage,  s.m.  (feud.)  avenage 
Avenaminent,      adv.      engagingly, 

pleasingly 
Avenant,  e,  adj.  good-looking,  comely, 
prepossessing,  engaging,  pleasing, 
agreeable,  taking;  happening,  occur- 
ring; falling.  A  V — ,  answering  (to), 
appropriate  (to),  of  a  piece  (with),  in 
keeping  (with),  to  match,  to  cor- 
respond; in  the  same  proportion  or 
degree  [of  altered  policy 

Avenant,«.m.  (of  insurance)  declaration 
Avdnexnent,  s.m.  accession,  coming, 
Av^neron,  s.m.  wild  oats  [advent 

Av6nl6re,  s.f  V.  Aveini^re 
Avenir,  v.n.  (old)  V.  Advenir 
Avenir,*.™.  future,  time  to  come,  future 
times,  futurity ;  future  prospects,  pros- 
pects; hope,  hopes,  promise;  chance 
of  success;  future  career;   after-life; 
future  welfare  or  existence  ;  posterity. 
A  I'—,  in  future;   henceforth,  here- 
after.   D'— ,  gut  a  de  V—,  of  promise, 
promising,  rising 
A-venir,  s.m.  (law)  writ  of  summons 
Avent,  s.m.  Advent 
Aventure,    s.f.   adventure;   venture; 
chance,  accident;  luck;  fortune;  oc- 
currence,    circumstance,     occasion  ; 
event;    story;    intrigue,    love-afifair; 
fate ;  lot.  Bonne—,  la  bonne  — , fortune, 
o.'s  fortune,  fortunes;   destiny;  pre- 
diction; luck.     Orosse  —,  (nav.)   bot- 
tomry.    A  V—,   at  haphazard;    at  a 
venture,  at  random.    D'— ,  of  adven- 
ture, Ac. ;  adventurous.    D'— ,  par  — , 
by  chance,  perchance,  peradventure. 
Mai  d'—,  whitlow.     Tenter  V—,  to  try 
o.'s  luck,  to  chance  it 
Ayentnr6,  e,  adj.  ventured,  risked, 

hazarded  ;  hazardous  ;  bold 

Aventnrer,  v.a.,  s'— ,  v.r.  to  adventure, 

to  venture,  to  risk,  to  hazard       [ously 

Aventureusement,    adv.   adventur 

Aventureu-x,  se,  adj.  adventurous, 

venturous,  venturesome 
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Aventur-ier,  i^re,  s.m./.  adventurer ; 
adventuress ;  —  adj.  V.  Aventureuac 

Aventurine,  s.f.  adj.  (min.)  aventurine, 
avanturine  [turine 

Aventurin6,  e,  adj.  aventurine,  avan- 

Avenu,  e,  adj.  happened,  occurred, 
done.  Non  — ,  not  having  taken  place, 
not  having  been  done  or  said ;  (law) 
(nul  et  non  — )  null  and  void 

Avenue,  s.f.  avenue,  walk ;  way,  road, 
passage,  entrance ;  carriage-drive 

Average,  s.m.  (com.)  average 

Averane,  s.m.  (zool.)  bell-bird 

Av6rer,  v.a.  to  ascertain ;  to  prove,  to 
evince,  to  show  the  truth  of ;  to  con- 
firm ;  to  establish.  S'— ,  to  be  ascer- 
tained or  proved  or  &c. 

Averban.  V.  T^tras 

Averse,  s.f.  (heavy)  shower,  downpour 

Aversion,  s.f.  aversion ;  dislike.  Avoir 
en  — ,  to  dislike 

Averti,  e,  part,  adj.,  Averti,  s.m.  in- 
formed, warned,  &c.  ( V.  Avertir).  Se 
tenir  pour  — ,  to  take  it  (or  this)  as  a 
warning;  to  be  on  o.'s  guard.  Un 
homme  averti  en  vaut  deux,  forewarned, 
forearmed  [Toumis 

Avertin,  s.m.  raving  mania;  (vet.)  V. 

Avertineu-x,  se,  adj.  (vei.)  aflfected 
with  sturdy  (or  with  the  gid) 

Avertir,  v.a.  to  inform,  to  let  know,  to 
tell ;  to  advise,  to  give  notice ;  to  warn, 
to  caution ;  to  admonish.  Faire  — ,  to 
send  notice,  to  send  word 

Avertissement,  s.m.  information  ; 
notice ;  notification ;  advice  ;  warning, 
caution;  admonition;  advertisement 
(in  a  book) 

Avertisseu-r,  se,  s.vi.f.  warner, 
monitor,  adviser;  (tJieat.)  stage-wait, 
call-boy ;  —  adj.  warning,  premonitory. 
—  d'incendi-e,  fire-alarm 

Aveu,  s.m.  avowal,  confession ;  admis- 
sion ;  acknowledgment ;  opinion ;  tes- 
timony ;  declaration ;  revelation ;  con- 
sent, approbation ;  recognition,  recog- 
nizance ;  avowed  social  position, 
character;  acknowledged  authorship. 
Oens  or  hommes  sans  — ,  vagrants, 
vagabonds 

Aveugle,  adj.  s.m..f.  blind;  ignorant; 
deluded ;  implicit ;  blind  man  (or  boy) 
or  woman  (or  girl),  blind  person  (pi. 
the  blind,  blind  people) ;  —  s.m.  (zool., 
serpent  — )  blind-worm,  slow-worm.  — 
n^,  e,  —  de  naissance,  born  blind.  A 
V—,  en  — ,  blindly,  inconsiderately 

Aveuglement,  s.m.  blinding;  blind- 
ness; ignorance;  infatuation;  (nav.) 
fothering  (a  leak) 

Aveuglement,  adv.  blindly ;  implicitly 

Aveugler ,  v.a.  to  blind ;  to  make  blind ; 
to  dazzle ;  to  delude ;  to  darken,  to 
obscure,  to  cloud;  (nav.)  to  f other  (a 
leak).  S'— ,  to  blind  oneself ;  to  shut 
o.'s  eyes,  to  be  blind,  not  to  see ;  to 
deceive  or  flatter  oneself 

Aveuglette  (A  l').  adv.  groping,  in 
the  dark ;  blindly 

Aveulir,  v.a.  to  soften,  to  tone  down 

Aviceptoloe^e,  s.f.  aviceptology, 
treatise  on  fowling  or  bird-catching 

Avicide,  s.m.  avicide    [living  on  birds 

Avicole,  adj.  avicultural;  (of  parasites) 

Avicule,  s.f.  avicula,  pearl-oyster 

Aviculteur,  s.m.  aviculturist 

Avictature,  s.f  aviculture 

Avide,a^".greedy,eager,avid ;  covetous, 
graspmg;  thirsting,  thirsty ;  hungry 

Avldement,  ado.  greedily;  eagerly: 
covetously 

Avidlt6,«./.  avidity;  greediness ;  eager- 
ness; covetousness ;  thirst;  appetite, 
hunger 

fAvlgnonais,  e,  adj.  «.  of  Avignon, 

^Avignonesc,  native  of  Avignon 

Avillr,  v.a.  to  degrade  ;  to  debase ;  to 
demean;    to  vilify;    to    disgrace;   to 
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discredit ;  to  depreciate ;  to  disparage  ; 
to  lower ;  to  humble.  -S" — ,  to  degrade 
or  &c.  oneself;  to  be  depreciated  or 
undervalued ;  to  fall 

Avilissement,  s.m.  degi-adation  ;  de- 
basement ;  disgrace ;  discredit ;  depre- 
ciation ;  disparagement ;  humiliation ; 
contempt 

Avin6,  e,  adj.  drunken  ;  drunk,  tipsy, 
lushy ;  unsteady  or  shaky  from  drink ; 
seasoned  (with  wine).  Avoir  lesjambes 
—es,  to  be  reeling  drunk 

Aviner,  v.a.  to  season  (with  wine) 

Aviron,  s.m.  oar.  —  de  Vavant,  bow-oar. 
—  de  Varri^re,  stroke-oar.  —  de  couple, 
double-banked  oar ;  scull.  —  dc  pointe, 
single-banked  oar ;  oar.  —  de  queue, 
stern-oar,  steering-oar.  A  — s,  oared. 
A  V — ,  rowing.    AUer  a  I'—,  to  row 

Avironnerie,  s.f  oar-making  or  trade ; 
oar-niaker's  shed,  oar-shed,  oar-shop; 

Avironnier,  s.m.  oar-maker  [oars 

Avis,  s.m,  opinion, mind;  advice;  piece 
of  advice ;  counsel ;  vote ;  motion  ; 
decision  ;  intelligence,  news ;  inform- 
ation ;  intimation ;  notice ;  warn- 
ing, caution  ;  admonition ;  hint ;  ad- 
vertisement (in  a  book).  —  au  lecteur, 
advertisement  to  the  reader ;  hint ; 
warning,  caution  ;  a  word  to  the  wise. 
A  mon  — ,  in  my  opinion,  to  my  mind. 
AUer  aux  — ,  to  vote,  to  put  it  to  the 
vote.  Changer  d' — ,  to  change  or  alter 
o.'s  mind.  II  m'est  — ,  invest  — ,  I  rather 
think,  I  think,  I  have  some  notion  or 
some  idea.  Hy  a  jour  d' — ,  there  is  no 
hurry 

Avis6-,  e,  adj.  prudent,  wise,  circum- 
spect, wary,  cautious ;  discreet ;  cun- 
ning;   imagined,    thought     of;    per- 

■■  ceived ;  advised.  Mai  — ,  V.  Mala- 
vis6 

Aviser,  v.a.n.  to  espy,  to  perceive,  to 

,    see ;  to  single  out ;  to  inform ;  to  ad- 
vise ;  to  warn,  to  caution ;   to  order ; 
to  think ;   to  consider ;  to  reflect ;  to 
mind ;  to  think  proper ;  to  resolve 
S' — ,    v.r.    to    bethink    oneself;    to 

•  think;  (it)  to  occur  (to);  to  imagine ; 
to  contrive,  to  devise,  to  invent ;  to 
take  it  into  o.'s  head ;  to  be  so  minded 

:  as  (to) ;  to  venture ;  to  dare  ;  to  pre- 
sume ;  to  try ;  to  notice.  Ne  vous  en 
avisez  pas,  you  had  better  not  try,  you 
had  better  not        [vessel,  advice-boat 

Aviso,    s.m.    despatch-boat,  despatch- 

fAvitaillement,  s.m.  victualling;  pro- 
visions 

fAvitailler,  v.a.  to  provision,  to  victual 
S'— ,  v.r.  to  take  in  provisions  ;  to 
be  provisioned 

f AvitaiUeur,  s.m.  (obsolete)  army  or 
navy  contractor,  victualler,  caterer 

Avivage,  s.?ji.  polishing ;  brightening; 
heightening;  hewing 

Aviyer,  v.a.  to  polish ;  to  brighten  ;  to 
heighten  ;  to  sharpen ;  to  hew ;  to  ex- 
cite, to  stir ;  to  brisk  up ;  to  enliven ; 
to  animate;  to  quicken.  S'— ,  to  be 
polished,  &c. ;  to  become  animated ; 
to  become  sharp  or  keen  (or  sharper, 
keener,  more  acute);  to  brighten  up, 
to_  become  brighter ;  to  brisk  up 

Avives,  s.f. pi.  (vet.)  strangles 

Avocasser,  v.n.  to  drudge  at  the  bar, 
to  pettifog  [fogging ;  chicanery 

Avocasserie,  s.f.  pettifoggery,   petti- 

Avocassier,  s.m.  pettifogger 

Avocassi-er,  fere,  adj.  pettifogging 

Avocat,  s.m.  barrister,  counsel ;  coun- 
sellor; pleader;  advocate;  lawyer; 
defender,  protector;  intercessor,  me- 
diator; solicitor;  ( 60 «.)  avocado-pear, 
alligator-pear.  —  consultant,  consult- 
ing barrister,  chamber-counsel,  special 
pleader.  —  plaidant,  pleader,  barris- 
ter, counsel.  —  general,  solicitor- 
general 
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Avocate,  «./.  (female)  advocate,  media- 
trix, interceder,  defender 

Avocatier;  s.m.  avocado-pear  tree 

Avocette^   s.f.  (bird)  avocet,  avoset 

Avoine,  s.f.  oat,  oats  ;  — s,  pi.  oat-crop. 
—  elevee,  oat-gras3.  Folle  — ,  wild  oat. 
D' — ,  of  oats,  oat,  oaten 

Avoinerie,  s.f.  oat-field 

Avoir,  v.a.  to  have  ;  to  get,  to  obtain ; 
to  catch ;  to  possess  ;  to  enjoy  ;  to  be 
worth ;  to  have  got ;  to  hold  ;  to  get 
hold  of ;  to  keep ;  to  wear,  to  have  on , 
to  feel ;  to  be  ;  to  measure  ;  must ; 
should ;  to  need ;  to  carry;  to  bear ;  to 
meet  with ;  to  see ;  to  be  the  matter 
with ;  to  ail.  Cette  regie  a  30  centi- 
metres  de  long  or  de  longueur,  that  ruler 
is  12  inches  long  or  measures  12  inches 
in  length.  Quel  dge  avez-vous  ?  how 
old  are  you?  J'ai  vingt  a7is,  I  am 
twenty  years  old,  I  am  twenty.  Qu'avez- 
V0U8  ?  Qu'est-ce  que  vous  avez  ?  what  is 
the  matter  with  you?  (A...)  what 
makes  you  (...)?  Je  n'ai  rien,  there 
is  nothing  the  matter  with  me.  Y — , 
there  be,  there  to  be ;  to  be  the  matter. 
Uy  a,  (imp.)  there  is ;  there  are ;  it  is  ; 
it  is  now ;  it  was ;  the  matter  is ; 
since,  ago.  II  peut  y  — ,  there  may  or 
can  be.  Ilva  y  —,  there  is  going  to 
be ;  it  will  soon  be.  Qu'a-t-il :'  Qu'est- 
ce  qu'il  a  ?  what  is  the  matter  with 
him  ?  Que  peut-il  y  — ?  what  can  there 
be  ?  what  can  be  the  matter  ?  Qu'y 
a-t-il  ?  Qu'est-ce  qu'il  y  a?  what  is 
there  ?  what  is  it  ?  what  is  the  mat- 
ter ?  Ily  a  dix  ans,  ten  years  ago  ;  it 
is  now  ten  years  ;  it  is  ten  years  since. 
Ily  a  de  cela  dix  ans,  that  (or  it)  was 
ten  years  ago,  it  is  now  ten  yeai-s 
since.  II  y  a  aujourd'hui  un  an,  huit 
jours,  &c.,  this  day  last  year,  last  week, 
&c.  II  y  a  dix  ans  que  je  I'aime,  I  ha.\e 
loved  her  for  these  ten  years.  II  y  a 
plus  de  vingt  ans  que  je  travaille  a  ce 
dictionnaire,  I  have  been  working  more 
than  twenty  years  at  this  dictionary. 
II  n'a  plus  qu'd  mourir,  nothing  remains 
for  him  but  to  diQ,  II  n'y  a  plus  qu'd 
mourir,  there  only  remains  to  die.  II  y 
en  a  encore,  there  is  some  left.  II  n'y 
en  a  plus,  there  is  no  more  left.  II  y  a 
plus,  nay  more,  moreover,  more  than 
that.  II  n'y  a  qu'd,  it  is  only  at  or  in  ; 
it  is  enough  to  ;  one  has  only  to  ;  if  it 
should.  Y  en  a-t-il  ?  is  there  any  ? 
Y  CM  a-t-il  I  what  a  lot  there  is  I  what 
a  lot!  En  — ,  to  have  some  or  any. 
En  —  d  or  contre,  to  be  angry  with ; 
to  have  to  complain  of ;  to  blame ;  to 
be  after  or  at ;  to  think  of.  H  en  a, 
(fam.)  he  has  caught  it.  En  a-t-il! 
what  a  lot  he  has !  Malgre  qu'on  en 
ait,  quoi  qu'on  en  ait,  in  spite  of  one- 
self; however  much  one  may  dislike 
it.  Hen  a  pour  longtemps,  he  is  in  for 
a  long  time  to  come ;  it  will  last  (or 
take)  him  a  long  time,  he  will  not  have 
done  for  a  long  time.  II  y  en  a  pour 
longtemps,  it  will  be  a  long  time  (be- 
fore .  .  .) ;  it  will  last  a  long  time.  II  en 
a  pour  son  argent,  he  has  his  money's 
worth.  II  n'aurait  qu'd,  he  might 
happen  to,  if  he  were  to 

Avoir,  s.m.  possessions,  property ;  for- 
tune ;  all ;  credit,  creditor,  credit-side, 
creditor-side.  Tout  son  — ,  o.'s  all,  all 
one  has 

Avoira,  s.m.  (bot.)  oil-palm 

Avoir-du-poids,  s.m.  (Engl.)  avoirdu- 
pois [joining 

Avoisinant,  e,  adj.  neighbouring,  ad- 

Avoisin6,  e,  adj.  having  neighbours. 
Ittre  bien  (or  mal)  — ,  to  have  good  (or 
bad)  neighbours,  to  be  in  a  good  (or  in 
a  bad)  neighbourhood  [imity 

Avoisinement,  s.m.  nearness,  prox- 

Avoisiner,  v.a.  to  be  near ;  to  border 
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upon  ;  to  be  adjacent  or  contiguous  to, 

to  adjoin 
Avort6,  e,  part.  adj.  abortive 
Avortement,   s.m.    abortion,  miscar- 
riage ;  abortiveness ;  failure 
Avorter,  v.n.  to  abort,  to  miscarry ;  to 

slip  or  slink  young;    to  be  or  prove 

abortive ;  to  become  stunted ;  to  fail. 

Faire  — ,  to  cause  or  procure  abortion  ; 

to  make  or  render  abortive ;  to  nip  in 

the  bud  ;  to  stunt ;  to  cause  the  failure 

of ;  to  frustrate ;  to  baffle 
Avorton,     s.m.      abortion;    abortive 

child ;  scrubby  fellow,  runt,  shrimp 
Avouable,  adj.  avowable 
Avou6, s.m. attorney,  solicitor;  lawyer; 

(feud.)  patron,  defender 
Avouer,  v.a.  to  avow ;  to  confess ;  to 

own  ;   to  acknowledge ;   to  recognize  ; 

to  admit ;  must  say ;  to  declare  openly; 

to  allow,    to  grant;    to    approve,  to 

authorize,    to    sanction;     to    justify. 

S'—,  to  avow  or  confess  or  &c.,  oneself; 

to   be  avowed  or  confessed,  &c. ;    to 

plead  (guilty) ;  to  make  use  of  the  name 

(of),  to  refer  (to) 
Avoyer,  s.m.  avoyer  (Swiss  magistrate) 
Avrelon,  s.m.  (bot.)  rowan-tree,  moun- 
tain ash,  quicken- tree 
fAvril,  s.m.  April.    En  —  n'dte  pas  un 

fil  (or  ne  te  decouvre  pas  d'un  fil),  till 

April  is  dead  change  not  a  thread ;  or, 

till  May  is  out  cast  not  a  clout 
tAvrill6,  e,  adj.  (agr.)  sown  in  April, 

spring-sown 
fAvrill^e,  e,  s.f.  April  shower 
fAvrillet,  s.m.  spring  wheat 
Avuer,  v.a.  (hunt.)  to  mark  down 
Avulsion,  s.f.  avulsion 
Avunculaire,  adj.  avuncular 
Axe,  g.wi.  axis ;  axle,  axle-tree ;  trun- 
Axial,  e,  adj.  axial  [nion 

Axillaire,  adj.  (anat.,  bot.)  axillary 
Axiomatique,  adj.  axiomatic,  axio- 
Axiome,  s.m.  axiom  [matical 

Axiomdtre,  s.m.  (nav.)  tell-tale  (of  the 

steering-wheel) 
Axis,  s.m.  [zool.,  anat.)  axis 
Axolotl,  s.m.  (zool.)  axoloti 
Axonge,  s.f.  axunge,  hog's  lard ;  hog's 
Ay,  s.m.  (wine)  V.  Ai      [fat,  axle  grease 
Ay  all,  s.f.  ayah 
Ayant  cause,  s.m.  (law)  assign 
Ayant  droit,  s.m.  (laiv)  party  entitled ; 

party ;  (rightful)  claimant,  assign 
Aye,  int.  V.  A'ie 
Aye-aye,  s.m.  (zool.)  aye-aye 
Ayon,  s.m.  tail-board  (of  a  van,  &c.) 
Azal6a,  s.m.,  Azal6e,  s.f.  (bo^)  azalea 
Aze,  s.m.f.  (local)  ass.     L' —  me  quille,  I 

declare  I  by  Jingo  !  I  am  blowed.    L' — 

le  quille,  let  him  be  blowed 
JAz^darac,  Az6daracli,  s.m.  (bot.) 

azedarach,  bead-tree  [medlar 

Azerole,  s.f.  (bot.)  azarole,  Neapolitan 
Azerolier,  s.m.  (bot.)  azarole-tree 
Azimut,  s.m.  (astr.)  azimuth 
Azixnutal,  e,  adj.  azimuthal,  azimuth; 

—  s.m.  azimuth  compass 
Azor,  s.m.  (jest.)  dog;  knapsack.    Ap- 

peler  — ,  to  whistle  ;  to  hiss 
Azotate,  s.m.  (chem.)  nitrate,  azotate 
Azote,  s.m.  (chem.)  nitrogen,  azote ;  — 

adj.  nitric,  azotic 
Azoter,  Azotiser,  v.a.  (chem.)  to  ni- 

trogenize,  to  azotize  [azotous 

Azoteu-X,   se,    adj.    (chem.)  nitrous, 
Azotique,  adj.  (chem.)  nitric,  azotic    ^ 
Azt^que,  s.m.f.  adj.  Aztec 
Azuline,  sf.  (chem.)  azuline        [stone 
Azur,  s.m.  azure.    Pierre  d' — ,  azure- 
Azurage,  s.m.  azuring,  blueing 
Azur6,  e,  adj.  azured,  azure 
Azurer,  v.a.  to  azure,  to  blue.    S'— , 

v.r.  to  be  azured,  &c. 
Azurescent,  e,  adj.  azurescent 
Azurin,  e,  adj.  azurine,  azure 
Azurin,  s.m.  blue  butterfly 
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Azurine,  s.f. (fish)  azurine,  blue  roach 
Azurite,  s.f.  (min.)  azurite 
AZ3rine,    adj.    azymous,    unleavened; 
—  s.m.  iizym,  azyme,  unleavened  bread 
Az3rxilite,  s.m.  azymite 
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B,  s.m.b.  i!tre  marquS  au—,  to  be  a 
poor  thing,  to  be  one-eyed  (borgne), 
or  squint-eyed  (bigle),  or  hunchbacked 
(bossu),  or  lame  (boiteux),  or  bandy- 
legged (bancal),  or  talkative  (bavard), 
&c.  Les  —  ct  les  F;  Ne  parler  que  par 
—  etparF;  see  F 

Baba,  s.m.  baba  (French  tipsy  cake) 

Babel,  s.f.  Babel 

Babeurre,  s.m.  butter-milk 

Babiche,  s.f,  Babichon,  s.m.  lapdog 
(smaller  kind  of  spaniel) 

fBabil,  s.m.  prattle,  chatter,  tattle; 
babble  ;  empty  talk,  twaddle 

fBabillage,  s.m.  prattling  ;  chit-chat ; 
babbling;  twaddling 

fBabillard,  e,  adj.  prattling,  chatter- 
ing, talkative  ;  talking ;  babbling  ;  in- 
discreet ;  —  s.m.f.  chatterer ;  babbler ; 
blabber,  blab  ;  twaddler.  Fauvette  —  e, 
(bird)  babbling  warbler 

fBabillexnent,  s.m.  babbling;  talka- 
tiveness, loquacity 

fBabiller,  v.n.  to  prattle,  to  chatter ; 
to  indulge  in  talk;  to  gossip;  to 
babble ;  to  blab  ;  to  twaddle 

Babine,  s.f.  lip,  chops 

Babiole,  s.f.  bauble,  trifle,  toy,  play- 
thing, gewgaw,  nicknack,  trinket 

Babiroussa,  s.m.  (zool.)  babiroussa 

B^bord,  s.m.  adv.  (nav.)  port ;  aport 

B^bordais,  s.m.  (nai;.)manof  the  port- 
watch  ;  — pi.  port- watch         [wry  face 

Babou,  Baboue,  s.f. ( pop.)  faces, face, 

Babouche,  s.f.  babouche,  Turkish  slip- 
per [lip 

Babouin,  s.m.  baboon ;  pimple  on  the 

Babouin,  e,  s.m.f,  roguish  child, 
monkey,  hussy 

Babouine,  s.f.  V.  Babine 

Babouvisme,  s.m.  {polit.)Ba.ho\iyism, 
social  levelling  [leveller 

BabOUViste,  s.mf.  (polit.)  Babouvist, 

Babylonien,  ne,  adj.  s.  Babylonian 

Bac,  s.m.  ferry-boat,  ferry ;  vat,  bucket, 
tub,  trough,  back  ;  tank ;  iish-tank ; 
[also,a  slang  abbreviation  o/Baccarat] 

Bacaliau,  s.m.  dried  cod 

Baccalaur^at,  s.m.  baccalaureate, 
bachelorship,  bachelor's  degree 

Baccara,  Baccarat,  s.m.  baccarat 

^Bacchanal,  s.m.  uproar,  row,  shindy 

^Bacchanale,  s.f.  bacchanal,  revel ; 
wild  dance 

{Bacclianaliser,  v.n.  to  revel,  to  riot 

^Baccliant,  s.m.  bacchant  [gant 

IBaccbante,   s.f.  bacchante;   terma- 

IBaccbaride,  s.f.  (bot.)  baccharis 

^Bacchie,  s.f.  bacchia,  red  spot  or 
spots,  red  face  or  nose,  grog-blossoms 

:(Bacclius,  s.m.  (myth.)  Bacchus;  (fig.) 
wine  [bearing 

Baccif^re,  adj.  (6o«.)bacciferous,berry- 

Baccivore,  adj.  (zool.)  baccivorous 

Bacha,  s.m.  V.  Pacba 

Bachau,  s.m.  (jest.)  bachelor's  degree. 
Le  moule  (or  lefour)  «—,  cramming  for 
the  bachelor's  degree 

Bachautier,  s.m.  crammer  for  the 
bachelor's  degree 

B4clie,  s.f.  awning;  top-awning;  tilt; 
rick-cloth;  tarpaulin,  hide,  covering; 
nursing-pit,  hot-bed  frame;  cistern, 
tank ;  drag-net ;  pool        [lass,  damsel 

Bachelette,  s.f.  (obsolete)  young  girl, 

Bachelier,  s.m.  (univers.)  bachelor; 
(obsolete)  young  man,  la<^  (feud.) 
knight  bachelor 

B&cberj  v.a.  to  tilt,  to  cover 
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Bachi-bouzouck,  s.m.  (mil.)  bashi- 
h&zonk  (Turkish  irrepular) 

Bachique,  adj.  bacchic,  bacchical, 
drinking,  jovial,  convivial ;  drunken 

Bacliot/s.nt.  wherry,  small  ferry-boat ; 
punt;  (jest.)  bachelor's  degree  (F. 
Baehau)  [passage;  ferriage 

Bacliotage;  s.m.  ferryman's  business; 

BachOteur,  s.m.  ferryman,  boatman 

Bachotier ,  s.m.  crammer  for  the  bache- 
lor's degree 

Bacile,  «.»».  (bot.)  samphire,  sea-fennel 

BaciUe,  s.m.  (med.)  bacillus  (pi.  bacilli) 

B&clage,  s.m.  arrangement  of  boats  (in 
a  port) ;  closing  of  a  port,  stopping  of 
a  river;  hurrying,  scamping,  botch- 
ing, patching;  settling;  hasty  work, 
scamped  work 

B&C16,  e,  part.  adj.  fastened,  &c.  (F. 
BAder) ;  frozen  over ;  blocked  up 

B&der,  v.a.  to  fasten;  to  close;  to 
stop;  to  chain,  to  bar  up;  to  hurry 
over,  to  do  in  haste;  to  scamp;  to 
botch  up;  to  patch  up;  to  knock  off; 
to  despatch;  to  settle;  to  terminate, 
to  conclude  [«.  Baconian 

Baconien,  ne,  adj.,  Baconiste,  adj. 

Bact^rie,  Bact6ridie,  «./.  (bot.,zool.) 
bacterium  ( pi.  bacteria)      [page  3,  §  1 

Bact6riolog-ie,   -ique,  -Ute.     F. 

Bactrieii;  ne,  adj.  s.  Bactrian 

Badaxnier,  s.m.  (bot.)  terminalia 

Badaud,  e,  s.m.f.  lounger,  idler,  saun- 
terer  ;  ninny,  simpleton,  booby,  gaby ; 
gazer ;  cit ;  cockney ;  —  adj.  lounging, 
idling,  sauntering;  silly 

Badaudage,  s.m.  V.  Badauderie 

Badauder,  v.n.  to  lounge,  to  saunter, 
to  loiter 

Badauderie,  Badaudise,  s.f.,  Ba- 
daudisme,  s.m.  lounging,  saunter- 
ing ;  cockneyism ;  idle  talk ;  foolery, 
silliness,  simplicity  [laire 

Badelaire,  s.m.  (obsolete,  her.)  baude- 

Bademe,  s.f.  (nav.)  mat 

Badiane,  s.f.  (bot.)  illicium,  Chinese 
anise-tree,  star-anise ;  star-aniseed, 
badiane 

Badigeon.  s.m.  colour-wash,  stone- 
colour,  colour;  badigeon  ;  (of  the  face, 
jest.)  paint,  making-up 

Badigeonnage,  s.m.  colour-washing, 
coluuring;  (m^d. )  ■p&inting 

Badigeonneri  v.a.  to  colour-wash,  to 
colour;  to  badigeon,  to  fill  with  ba- 
digeon ;  (med.)  to  paint.  Se—,  to  paint 
(o.'sface),  to  make  up 

Badigeonnenr,  s.m.  colour-washer, 
colourer ;  dauber 

Badin,  e,  adj.  playful,  humorous,  spor- 
tive ;  laughing ;  frolicsome ;  waggish  ; 
roguish ;  jocular ;  droll,  comical ;  silly, 
foolish  ;  —  s.m.f,  trifler  ;  bauterer  ; 
wag ;  joker,  jester 

Badinage,  s.m.  play,  sport;  playful- 
ness, sportiveuess ;  liveliness;  frolic- 
gomeness;  frolics;  fun,  joke,  joking, 
trifling;  jocularity;  child's  play ;  play- 
ful talk,  playful  raillery,  banter,  chaff; 
lively  writing ;  nonsense,  foolery 

Badine,  «./.  switch ;  —a,  pi.  light  tongs 

Badiner,  v.n.  to  play,  to  sport;  to 
dally ;  to  frolic  ;  to  trifle ;  to  joke ;  to 
Jest,  to  rally ;  to  chaff;  to  be  plavf ul  or 
merry ;  to  write  or  speak  wittily ;  to 
wave  or  flutter  about,  to  flaunt ;  —  v.a. 

Badinerie,  s.f.  V.  Badinage  [to  chaff 

Badois,  e,  adj.  s.  of  Baden,  Baden ; 
Badener  [husband 

fBadouilla,    <./.    (pop.)    hen-pecked 

Bafetaa,  s.m.  baffeta.  bafta 

Bafouer,  v.a.  to  scoff  at,  to  deride,  to 
scout,  to  flout  [stuffing,  eating 

B&fire,  Bdfir^e,  s.f.  blow-out ;  guttling, 

B&firer,  v.n.  to  eat  greedily,  to  guttle,  to 
•toff;  —  v.a.  to  gobble  up,  to  tuck  in, 
to  bolt  [ton,  guttler 

B*fr«n-r,  M,  $,m^.  greedy  gats,  glat- 
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Bagage,  g.m.  luggage,  baggage  ;  kit. 
Plier  or  trousser  — ,  to  pack  off,  to  go 
away,  to  cut  it,  to  decamp,  to  march 
off;  to  go  to  o.'s  last  home 

Bagarre,  s.f.  fray,  squabble,  scuflle, 
brawl,  hubbub  ;  rush,  crowd,  crush ; 
disorder,  confusion ;  obstruction,  stop- 
page, dead  lock ;  hobble 

Bagasse,  s.f.  bagasse,  cane  -  trash, 
trash,  cane-straw ;  refuse  indigo-stems; 
residuum  of  olives ;  (pop.)  slut,  hussy, 
drab,  bitch;  —  int.  (local)  beastly 
thing  I  confound  it ! 

Bagatelle,  s.f.  trifle,  bagatelle ;  trifling; 
mere  nothing  ;  trinket,  nicknack, 
bauble,  toy ;  nonsense  ;  (a  game)  baga- 
telle ;  —  int.  not  at  all  1  pooh  1  stuff  1 
nonsense  I  fiddlesticks! 

fBagne,  s.m.  convict-prison  or  settle- 
ment, hulks ;  (hort.)  mould-tub.  — 
flottant,  convict-hulk,  convict-ship 

f  Bagnole,  «./.  {rail.)  horse-box 

fBagnolet,  s.m.  (nav.)  tarpaulin 

Bagou,  Bagout,  s.m.  gabble,  gab, 
talk,  gift  of  the  gab 

Baguage,  s.m.  (hort.)  ringing  (a  branch) 

Bague,  s.f.  ring;  — s,  pi.  rings;  (obso- 
lete) baggage. collier,  —  -jonc,  hoop- 
ring.  —  au  doigt,  (fig.)  clear  gain; 
godsend;  sinecure;  very  good  thing. 
— »  sauves,  without  loss  or  injury. 
Course  de  — ,  running  at  the  ring.  Jeu 
de  —s,  roundabout,  merry-go-round, 
flying  horses  [trifle 

Bagiienaude,  s.f.  bladder-senna  pod  ; 

Baguenauder,  v.n.  to  trifle,  to  fiddle- 
faddle       [trifler,  fribbler ;  ring-puzzle 

Baguenaudier,   a.m.    bladder-senna; 

Baguer,  v.a.  to  tack,  to  baste ;  (hort.) 
to  ring  (a  branch) 

Baguette,  s.f.  switch;  rod;  wand; 
stick ;  drumstick ;  ramrod ;  chopstick ; 
maulstick ;  (chem.,  &c.)  stirring-rod, 
glass  rod ;  (arch.,  arts)  baguette,  bead- 
ing ;  — s,  pi.  gantlet  (mil.  punishment). 

—  a  gants,  glove-stretcher,  glove-stick. 
Commander  or  mener  a  la  — ,  to  rule 
despotically.  Passer  par  les  —s  ;  ttre 
passe  par  les  — s;  Faire  passer  par  les 
—sf  V.  Verses 

Bagueur,  s.m.  (hort.)  ringing- shears 

Baguier,  s.m.  ring-box  ;  ring-stand 

Ball,  int.  bah  !  pooh  1  fob  I  tut !  pshaw ! 
nonsense  1  fudge  I  fiddlesticks !  indeed ! 
you  don't  say  so  1  it  cannot  be  I  never 
mind  I  nay ! 

Bahut,  s.m.  trunk  ;  chest ;  pre.ss ;  cup- 
board ;  (slang)  college,  school,  cram- 
mer's house.  En  — ,  with  a  convex 
top,  convex,  bulged,  barrelled 

Bahuter,  v.n.  (pop.)  to  kick  up  a  row, 
to  roister,  to  roUic 

Bahuteur,  s.m.  (pop.)  roisterer,  rollick- 
ing fellow,  roUicker 

Bahutier,  s.m.  trunk-maker 

Bai,  e,  adj.,  Bai,  s.m.  bay.  —  brun, 
—fonc^,  brown  bay,  dark  bay.  — 
ehdtain,  —  marron,  chestnut  bay.  — 
elair,  light  bay.    —  dori,  gilded  bay. 

—  miroiti,  dapple  bay 

Baie,  s.f.  bay ;  bight ;  (arch.)  bay, 
opening;  (bot.)  berry;  (obsolete)  trick, 
boax  [dip;  bathing-place 

fBaignade,  »./.  bathing,  bathe,  bath. 

fBaignant,  s.m.  bather.  Le  —  et  le 
baigneur,  the  bather  and  the  bathing- 
man  (attcjidant) 

tBaignante,  «./.  (female)  bather.    La 

—  et  la  baigneuse,  the  bather  and  the 
bathing-woman  (attendant) 

tBaign6,  e,  part.  adj.  bathed,  &c.  (F. 
BalBaer);  weltering;  wet 

fBaigner,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  bathe ; 
to  wash ;  to  drench,  to  inundate ;  to 
cover ;  to  steep ;  to  water ;  to  wet ;  to 
plunge;  to  dip;  to  imbrue;  to  soak; 
to  be  soaked  or  steeped;  to  float;  to 
swim ;  to  welter 
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fBaigneu-r,  8e,«.w./.  bather;  bathing- 
man;   bathing-woman;    bath-keeper; 
visitor;  —  s.f.  bathing-dress   or  cos- 
f Baignoir,  s.m.  bathing-place      [tume 
f Baignoire,  s.f.  bath,  buth-tub ;  (theat.) 
pit-box,  pit-tier  box,    —  oculnire,  eye- 
bath,  eye-cup,   eye-glass.     Voiture  — , 
bathing-machine 
f  Bail,  s.m.  lease.    A  — ,  on  leas© 
fBaillard,  «.m.,  Baillarge,   s.f.  six- 
rowed  barley 
fBaille,  s.f.  bucket,  tub ;  (nav.)  tub 
fB4illenient,  s.m.    yawning,    gaping, 
yawn,  gape;  gasping;  gap;  hiatus;  (a 
disease  of  birds)  {apes 
f  Bdiller,  v.n.  to  yawn,  to  gape  ;  to  gasp; 
to  open ;  not  to  shut  or  fit  close  ;  to  be 
ajar ;  to  bo  slack ;  to  pucker 
f Bailler,  v.a.  (old)  V.  Donner 
fBsUlleu-r,  se,  s.m.f.  yawner,  gaper 
fBailletir,  8.m.,Bailleres8e,/.  lessor. 

—  de  fonds,   money-lender  ;    sleeping 
■l-Bailli,  s.m.  bailiff  [partner 
fBaiUlage,  s.m.  bailiwick  [wick 
fBailliag-er,  -bre,  adj.  of  the  baili- 
f Baillival,  e,  adj.  of  a  bailiff,  bailiff's 
f Baillive,  s.f.  bailiff's  wife 
fB&illon,  s.m.  gag ;  muzzle  ;  bribe 
iBsUllonnenient,  a.m.  gagging 
fBdillonner,  v.a.  to  gag ;  to  stop  the 

mouth  of ;  to  muzzle ;  to  bribe ;  to 
silence;  to  enslave;  to  wedge  up  (a 
door) 
Bain,  s.m.  bath;  bathing;  bathing- 
place  ;  —Sf  pi.  baths ;  bathing ;  bathing- 
places  ;  bathing-establishment ;  bath- 
room ;  waters.  —  anglais,  sponge-bath, 
sponging-bath.  —  complet,  bath  with 
linen.    —  entier,  full  or  complete  bath. 

—  simple,  bath  without  linen  ;  bath  in 
plain  water.  —  de  siege,  sitz-bath.  —  de 
vapeur, vapour-bath.  De—,de  —s, bath; 
bathing.  Ville  de  — s,  watering-place. 
A  —  de  mortier,  with  full  mortar,  bed- 
ded in  mortar.  —  qui  chauffe,  (fig.) 
rain-cloud  in  hot  weather  (coming  on 
for  rain,  a  storm  brewing) 

Bain-marie,  s.m.  (cook.)  bain-marie, 
water-bath ;  (chem.)  water-bath 

Baionnette,  s.f.  tayonet.  Metlre  la  — 
au  canon,  to  fix  bayonets.  Bemettre 
la^ — ,  to  unfix  bayonets 

Baxoque,  s.f.  bajoccho  (an  old  papal 
coin  worth  about  3  farthings)    [festival) 

Bairam,    s.m,    Bairam    (Mohammedan 

Baisenxain,  s.m.  kissing  of  hands, 
kissing  hands ;  — s,  pi.  (obsolete)  com- 
pliments, respects 

Baisement,  s.m.  kissing  (the  Pope's  toe) 

Baiser,  v.a.  to  kiss;  —  s.m.  kiss;  kis- 
sing ;  caress  [kissing 

Baiseu-r,    se,    s.m.f.    kisser  ;  —  adj. 

Baisoter,  v.a.  to  kiss  about 

Baisse,  s.f.  fall,  decline,  decrease,  fal- 
ling off;  depression  ;  going  down  ;  re- 
duction. En  — ,  on  the  fall,  falling ; 
at  a  discount.  V.  Jouer  dt  Joueur 

Baiss6,  e,  part.  adj.  lowered,  &c.  (V, 
Baisser) ;  down ;  downcast ;  hanging 
down,  drooping;  stooping.  Tete  — e, 
head  down ;  with  drooping  head ;  head- 
long 

Baissement,  s.m.  lowering ;  stooping 

Baisser,  v.a.  to  lower;  to  let  or  put 
down  ;  to  bring  down ;  to  draw  or  pull 
down  ;  to  drop ;  to  cast  down ;  to  hold 
or  hang  down ;  to  hang ;  to  droop ;  to 
bend ;  to  bow ;  (nav.)  to  strike ;  —  v.n. 
to  lower ;  to  fall  ;  to  decline ;  to  fall 
off;  to  flag,  to  droop ;  to  decay ;  to 
break ;  to  go  or  come  down ;  to  ebb ;  to 
sink;  to  fail;  to  abate;  to  decrease; 
to  lose 

So  — ,  v.r.  to  stoop ;  to  bow  down ; 

to  bend ;  to  lean  over ;  to  let  down ;  to 

hang  down;  to  lower;  to  be  lowered, 

&c.  [ing,  fall;  setting 

I  Baisser,  s.m.  lowering ;  dropping,  fall- 
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BaiSSier,  «.m.  bear,  operator  for  a  fall 
Baissidre^  s.f.  bottom   of   the   cask, 

thick ;  {agr.)  hollow,  dish,  rain-pool 
Baisure,  s.f.  kissing-crust  [medal 

Bajoire,   s.f.    double-headed    coin    or 
Bajoue,  s.f.  cheek,  chap  {of  a  pig) 
Bakchicllj  s.m.  (in  the  East)  bakshish 

{gratuity,  itriulc-money) 
Bal,  s.m.  ball ;  dancing-party ;  dance  ; 

dancing  ;  ball-room  ;  dancing-hall.  — 

pare,  dress  ball.   —  costuvie  or  travesti, 

fancy  dress  ball,  fancy  ball.    —  blanc, 

young  girls'  dancing-iwirty 
Balade,    s.f.    {pop.)    stroll,     strolling, 

saunter,  ramble 
Balader  (Se),  v.r.  {pop.)  V.  Tr61er,  v.n. 
Baladeu-r,  se,  s.vi.f.  {pop.)    stroller, 

saunterer,     gadabout,     idler;  —  s.f. 

{hawker's)  barrow 
Baladin,  e,  s.m.f.  dancer,  mountebank; 

merry-andrew ;  buffoon 
Baladinage,  s.m.  buffoonery;  nonsense 
Balafire,  s.f.  gash,  slash  ;  scar 
Balafir^,    e,    part,    gashed,    scarred, 

covered  with  scars 
Balafirer,  v.a.  to  gash,  to  slash 
Balai,    s.m.    broom ;    brush ;    besom ; 

(pop.)  policeman,  peeler,  bobby,  slop. 

—  a  laver,  mop,  swab.  -  —  de  bouleau, 
birch  broom.  —  de  hruyere,  heath- 
broom.    —  de  cheminee,  hearth-brush. 

—  du  del,  {nav.)  wind  that  clears  the 
sky.  —  de  crin,  hair-broom.  —  de 
jonc,carpet-broom.  —  de  plume,  feather- 
broom,  feather-duster.  Faire  —  neuf, 
to  do  o.'s  work  well  at  first.  Rotir  le 
— ,  to  drudge  in  obscurity ;  to  lead  a 
wild  life 

Balais  (Rubis),  s.m.  balas  ruby 
Balance,  s.f.  balance ;  scales,  pair  of 
scales  ;  suspense ;  comparison ;  cray- 
fish-net ;   {astr.)  (the)  Balance,  Libra. 

—  d  bascule,  weighing-machine.  — 
'poste,  postage-scales.  —  romaine, 
steelyard  [setting  to  o.'s  partner 

Balanc6,  s.m,  {dancing)  balancing, 
Balancelle,  s.f.  {nav.)  balancelle  (vessel) 
Balancement,  s.m.  balancement, 
balancing ;  poising ;  poise ;  equili- 
brium; swinging;  swing;  swaying; 
sway ;  waving  ;  nodding ;  rocking  ; 
dangling ;  oscillation ;  see-saw  motion ; 
waddling  ;  waddle  ;  fluctuation ;  hesi- 
tation ;  wavering ;  shake ;  (astr.)  libra- 
tion ;  (pop.)  dismissal,  sack 
Balancer,  v.a.n.  to  balance  ;  to  poise ; 
to  weigh  ;  to  swing ;  to  sway ;  to  wave ; 
to  rock ;  to  move  to  and  fro  ;  to  coun- 
terbalance ;  to  compensate ;  to  coun- 
teract ;  to  square ;  to  equal ;  to  be 
compared  with ;  to  hold  in  suspense  ; 
to  render  unsteady  or  doubtful ;  to 
dangle ;  to  oscillate ;  to  shake ;  to 
fluctuate  ;  to  hesitate  ;  to  waver ;  to 
be  in  suspense  or  doubtful ;  to  scruple ; 
(danc.)  to  set  to  o.'s  partner;  (pop.)  to 
dismiss,  to  give  the  sack ;  to  humbug, 
to  bamboozle 

Se  — ,  v.r.  to  swing;  to  sway;  to 
rock ;  to  wave ;  to  nod ;  to  waddle ;  to 
oscillate ;  to  balance ;  to  be  balanced 
or  counterbalanced;  to  balance  or 
counterbalance  each  other ;  to  be 
square;  to  be  equal;  to  see-saw,  to 
play  at  see-saw ;  to  float ;  to  hover 
Balancler,  s.m.  pendulum;  balance; 
balancing-pole ;  beam ;  fly,  flier ;  side- 
lever  ;  coining-engine  ;  stamp ;  (of 
insects)  balancer,  poiser;  (nav.,  &c.) 
gimbal,  gimbals ;  (of  a  canoe)  out- 
rigger; (pers.)  balance-maker,  scale- 
Balancine,  s.f.  (nav.)  lift  [maker 

Balan9oire, 8./.  see-saw;  swing;  (pop.) 

flam,  story 
Balandran,  Balandras,  s.m.  (obso- 
lete)  balandrana,    cloak,    wraprascal, 
overcoat 
Balane;  s.m.  {zool.)  balanus,  acorn-shell 


43 

Balanine,  s.f.  (zool.)  nut-weevil 
Balanite.  s.m.  (bot.)  balanites ;  —  s.f. 

(med.)  balanitis 
Balant,  s.m.  (nav.)  slack,  bight 
Balasse,  s.f.  oat-chaff  mattress,  chaff- 
bed  ;  earthen  water-cooler 
BalauBte,  s.f.  (hot.)  balausta  ;  (pharm.) 

balaustine  flower 
Balaustier,  s.m.  (bot.)  pomegranate- 
tree  [ing 
Balayage,  Balayement,  s.m.  sweep- 
Balayer,  v.a.  to  sweep  ;  to  sweep  away 
or  off  or  over  or  out  or  up  or  down  ;  to 
brush  off ;  to  dust ;  to  clean ;  to  clear, 
to  clear  away ;  to  scour               [whisk 
Balayette,  s.f.  small  broom  or  brush, 
Balayeu-r,  se,  s.m.f.  sweeper 
Balayeuse,  s.f.  {—  mecanique)  street 
sweeping-machine,  street-sweeper;  (of 
a  lady's  dress)  plaiting 
Bala3nires,  sf.pl.  sweepings.     —  de 

mer,  sea- ware 
Balbutie,  s.f,  Balbutiement,  s.m. 

stammering,  stuttering ;  lisping 
Balbutier,     v.a.n.     to     stammer,    to 

stutter ;  to  lisp ;  to  hesitate 
Balbuzard,  s.m.  bald-buzeard,  fishing- 
eagle,  fish-hawk,  osprey 
Balcon,  s.m.  balcony 
Baldaquin,  s.m.  baldachin;  canopy; 
tester  [palea,  pale 

Bale,  s.f.  (bot.)  husk,  chaff,  boll,  glume, 
Baleinas,  s.m.  whale's  pizzle 
Baleine,  s.f.  whale ;  whalebone,  baleen ; 
sweeping  wave,  green  sea ;    ducking. 

—  franche,    Greenland  whale,  right- 
whale  [whalebone 

Balein6,    e,    adj.    whaleboned,    with 

Baleineau,  s.m.  whale  calf,  young 
whale 

Baleinier,  s.m.  whaler ;  whalebone 
dealer ;  —  adj.m.  whaling.  Navire  — , 
whaling-ship,  whale-ship,  whaler 

Baleiniere,  s.f.  whale-boat,  whale-gig; 

—  arfj./.  whaling  [rorqual 
Baleinoptdre,  s.m.  (zool.)  balsenoptera, 
Baleston,  s.m.  (nav.)  sprit 
Bal^vre,  s.f.  lip ;  (arch.)  overplus  lip  ; 

(vietal.,  engr.,  &c.)  bur 
Balisage,  s.m.  setting  up  of  beacons, 
buoyage,  buoying.  Droits  de  — ,  beacon- 
age, buoyage 
Balisaur,  s.m.  (zool.)  balisaur 
Balise,    s.f.   sea-mark,    beacon ;   tow- 
path,  towing-path ;  canna-seed 
Balisement,  s.m.  V.  Balisaee  [buoy 
Baliser,  v.a.  to  set  up  beacons  in,  to 
Baliseur,    s.vi.    overseer    of    towing- 
paths  ;  person  who  sets  up  beacons  or 
buoys  [Indian  shot 

Balisier,  s.m.  (bot.)  canna,  ( —  des  Indes) 
Baliste,  s.f.  {ancient  war-engine)  balista, 
ballista;  —  s.m.  (zool.)  balistes,  file- 
fish,  trigger-fish  [adj.  balistic,  ballistic 
Balistique,  8./.  balistics,  ballistics  ;  — 
Balivage,  s.m.  staddling  [pole 

Baliveau,  s.m.  staddle,  stand ;  scaffold- 
Baliver,  v.a.  to  staddle 
Baliverne,  s.f.  trifie,  idle  tale  or  talk, 
stuff,  nonsense,  humbug,  bosh,  foolery 
Balivemer ,  v.n.a.  to  trifle,  to  talk  idly, 

to  fiddle-faddle,  to  humbug 
Balivemeu-r,  se,  s.m.f.  trifler ;  twad- 
Ballade,  s.f.  ballad         [dler ;  humbug 
Ballant,  s.m.  V.  Balant 
Ballant,  e,  adj.  swinging  about,  swing- 
ing; hanging  down;   waving  to  and 
fro ;  dangling ;  loose,  slack 
Ballast,  s.m.  (rail.)  ballast  i 

Ballastage,  «.wi.  (rail.)  ballasting 
Ballaster,  v.a.  (rail.)  to  ballast 
Ballastidre,  s.f.  ballast-pit 
Balle,  s.f.  ball;  bullet;   shot;  pellet; 
bale;  package;  bundle;  pack;    (bot.) 
V.  Bale ;    (fig.)  opportunity ;    turn  ; 
job ;    sconce,    phiz,    face ;    one-franc 
piece,  bob.  —  au  camp,  (game)  rounders. 

—  au  mur,  fives,  —  au  pot,  nine-holes, 
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roUy-poly.  —  d  la  volee,  trap-ball.  — 
en  rond,  stool-ball.  —  d  feu,  —  d 
eclair er,  (mil.)  fire-ball,  light-ball.  — 
de  colon,  bale  of  cotton  ;  (pop.)  bunch 
of  fives,  cuff.  —8  de  colon,  pi.  (fig.) 
wool-packs,  lamb's  wool  sky,  ball-of- 
cotton  cloud,  day  or  summer  cloud, 
cumulus.  — /orcee,  rifle- ball,  —morte, 
spent  ball  or  shot.  —  perdtie,  wasted 
ball;  (fig.)  useless  effort.  — sramees, 
several  bullets  wired  together.  De  — , 
inferior,  bad,  mean,  paltry,  of  no  value. 
A  vous  la  — ,  this  is  for  you ;  it  is  your 
turn.  Enfant  de  la  — ,  person  following 
his  (or  her)  parent's  calling.  Charger 
(,  tirer)  d  — ,  to  load  (,  to  fire)  with  ball- 
cartridge.  Faire  — ,  to  act  as  a  bullet, 
to  strike  in  a  lump.  Juger  la  — ,  to 
foresee  the  end.  Prendre  la  —  au  bond, 
{fig.)tocatc\i  (or  seize )  the  opportunity. 
itenvoyer  la  — ,  (fig.)  to  give  tit  for  tat ; 
to  retort ;  to  turn  the  tables.  Se  ren- 
voyer  la  — ,  (fig.)  to  refer  to  each  other ; 
to  retort  alternately,  to  bandy  re- 
partees; to  turn  the  tables  upon  (or 
against)  each  other.  Servir  la  — ,  {at 
play)  to  bowl 
Bailer,  v.n.  (old)  to  dance,  to  hop,  to 
skip  [ballet-dancer 

Ballerine,     s.f.    dancer;     ballet-girl, 
Ballet,  s.m.  ballet  [Balistique, 

Balliste,  BaUistique.    V.  Baliste, 
Ballon,  s.m.  balloon,  air-balloon;  air- 
ball,  ball ;  wind-bag ;  foot-ball ;  round 
top,   swelling  hill ;    fish-cart ;    (chem., 
pyrotechnics, artil.)halloon  ;  (nav.)  ball; 
fender ;  Siamese  barge,  balloon  ;  (pop.) 
bum.     —  d'essai,  pilot  balloon;   (fig.) 
feeler 
Ballonn6,  e,  adj.  distended,  swelled 
out ;  (of  cattle  and  sheep)  hooven,  hoven 
Ballonnement,  s.m.  distension  of  the 
abdomen,  tympanites ;    (in  cattle  and 
sheep)  hoove  [to  swell  out 

Ballonner ,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  distend, 
Ballonnier,  s.m.  foot-ball  maker ;  air- 
ball  maker 
Ballot,  s.m.  bale,  package,  pack ;  article 
Ballote,  s.f.  (bot.)  ballota,  horehound 
Balloter,  v.a.  to  bale  up,  to  pack  up 
Ballotin,  s.m.  small  bale,  parcel  [lotade 
BallOttade,  s.f.  (rid.)  ballottade,  bal- 
Ballottage,    s.m.   tossing  ;    shaking  ; 
second  balloting,  second  ballot,  second 
voting ;    (obsolete)    balloting,    ballot. 
Scrutin  de  — ,  second  balloting,  second 
ballot,  second  voting  [voting-ball 

BallOtte^  s.f.  bucket ;  (obsolete)  ballot, 
Ballottement,  s.m.  tossing ;  shaking 
Ballotter,  v.a.  to  toss,  to  toss  or  shake 
about ;   to  send  about ;  to  bandy ;  to 
agitate,  to  debate;  to  ballot  a  second 
time ;  to  bamboozle,  to  make  sport  of ; 
V.  Balloter ;  —  v.n.  to  shake  about ; 
to  go  to  and  fro 
Baln^aire,  adj.  balneal,  bathing,  bath; 

—  s.m.  (anc.)  balneary 

Balotird,  e,  s.m.f.  dunce,  dolt,  num- 
skull;   —  adj.    dull,     heavy,    thick- 
headed [blunder;  stupidity 
Balourdise,  s.f.  stupid  thing;    gross 
Balsamier,  s.m.  (hot.)  balsam-tree 
Balsamiffere,  adj.  balsamiferous,  bal- 
sam 
Balsamine,    s.f.  (bot.)  balsam,  balsa- 
mine.   —  des  jardins,  garden   balsam. 

—  des  bois,  yellow  balsam,  touch-me- 
not  [—  s.m.  (pharm.)  balsamic 

Balsamique,  adj.  balsamic;    balmy; 
Balsamite,  s.f.  (bot.)  costmai-y 
Balsamodendron,  s.m.  (bot.)  balsam- 
odendron  [seraglio) 

Baltag^,  s.m.  baltagi  (officer  in  the 
Baltbazar,  s.m.  (fam.)  feast,  blow-out 
Baltimore,  s.m.  Baltimore  bird,Balti- 
Baltique,  adj.  s.f.  Baltic  [more  oriole 
Balustrade,  s.f.  balustrade  breast- 
high  railing ;  fence 
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Balustre,  a.m.  baluster ;  railing 

Balustrer,  v.a.  to  baluster 

Balzan,  e,  adj.  a.  white-footed  ;  white- 
footed  horse  or  mare 

Balzane,  «./.  white-foot 

Bambin,  e,  $.m.f.  little  boy,  little  girl, 
brat,  chit,  young  one,  baby,  babe,  bant- 
ling; biimbino 

Bambino,  «.m.  bambino 

Bambochade,  $./.  grotesque  picture, 
scene  or  sketch  of  low  life 

Bamboclie,  »./.  puppet ;  dwarf,  bit  of  a 
thing,  runt,  shrimp ;  carouse,  booze, 
spree,  lark;  stuff;  trifle;  idle  story; 
joke ;  bamboo ;  —  adj.  tipsy,  tight, 
screwed 

Bamboclier;  v.n.  to  play  pranks ;  to 
lead  a  gay  life;  to  go  or  be  on  the 
spree  [woman,  rake  ;  rioter 

Bambocheu-r,  me,  t.m.f.  gay  man  or 

BambOU,  a.m.  bamboo 

Ban,  $.m.  ban ;  proclamation ;  banish- 
ment ;  bann ;  — s,  pi.  banns.  Le  —  et 
Varriere ,  the  ban  and  the  arriere- 
ban,  the  feudal  barons  and  their  vas- 
sals (the  regular  troops  and  the  re- 
serve) ;  {Jig.)  all  o.'s  supporters.  Au  — , 
under  the  ban.  Digpense  or  rachat  de 
— »,  marriage  licence.  Raeheter  lea  —a, 
to  procure  a  marriage  licence.  Rompre 
aon  — ,  to  break  o.'s  ban.  Le  —  de 
Croatie,  the  Ban  (governor)  of  Croatia 

Banal,  e,  a^;.  banal;  common;  com- 
mon-place, trite,  trivial,  vulgar ;  hack- 
neyed ;  mercenary  [vulgarly 

Banalement,  adv.   tritely,   trivially, 

Banaliser,  v.a.  to  vulgarize 

Banalit6,  a.f.  common-place;  trivial- 

Banane,  a.f.  banana        [ity,  vulgarity 

Bananerie,  a.f.  banana-plantation 

Bananier,  a.m.  banana- tree     [warbler 

Bananiste,  a.m.  banana-bird,  banana- 

Banat,  a.m.  Banat 

Banc,  8.m.  bench;  form;  seat;  settle; 
pew;  bank;  bed;  reef;  shoal;  field 
(of  tee) ;  dock,  bar ;  box ;  — s,  pi. 
school-forms,  school,  college.  —  d  doa 
or  d  doaaier,  bench  with  a  back,  settle. 

—  dea  aeeuaea  or  deapr^venua,  dock,  bar. 

—  du  jury  or  deajurea,  jury-box.  —  dea 
temoina,  witness-box.  —  de  nage, 
rowers'  seat,  thwart.  —  de  pierre, 
stone  bench ;  bed  or  layer  of  stone 

Bancable,  adj.  bankable 
Bancal,  e,  adj.  a.m.f.  bandy-legged; 
rickety;  bandy-legged  person,  bandy- 
legs  [sword,  sabre 
Bancal,  a.m.  curved  sword,  cavalry- 
Banche,  a.f.  sunken  ridge  (ofrocka) 
Banco,  adj.  (of  exchange)  banco.   Faire 

— ,  to  hold  all  the  money  staked 

Bancroclic,  adj.  a.m.f.  V.  Bancaly  e 

Bandage,  «.m.  (»urp.)  bandage;  truss; 

bandaging,  application  of  bandages; 

(of  a  whfel,  &c.)  tire  or  tyre;   band; 

hoop ;  springs  [truss-maker 

Bandagiste,     a.m.     bandage-maker ; 

Bandana,  a.m.  bandana,  bandanna 

Bande,  «./.  band;    slip;  strip;  shred; 

bandage,  roller;  belt;  stripe;  string; 

streak;    strap;     girth;    plate;    rail; 

troop ;  company ;  party ;   gang,  crew, 

set ;    pack ;    shoal ;    flock  ;    muster ; 

flight;  cushion;  wrapper ;  tire  or  tyre; 

slice;  (orcfc.)  band;  (a«<r.)  belt;  (nav.) 

heel, list,  band;  {her.)  bend.    —  noire, 

(Fr.  hiat.)  Vandal  Society ;  (note)  gang 

of  swindlers.  long  firm ;  league,  ring, 

knock-out.      8oua   — ,    (poat.)    under 

cover,  in  a  wrapper,  as  a  book-packet. 

CoUer  $o%u  — ,  (biUiarda)  to  put  close  to 

the  cashion ;  (fig.)  to  put  Into  a  fix. 

Donner  de  la  —,  Hre  dla—,  (nav.)  to 

heel,  to  lie  along;  to  careen.    Faire  — 

d  part,  to  keep  afwrt 

Band6,  e,  part  adj.  bandaged,  Ac.  (V. 

BandMT) ;  (fur.)  bendy 
BandM^U;  :m. bead-band ;  band;  fillet; 


frontlet ;  bandage ;  bandage  over  o.^s 
eyes ;  diadem  ;  tiara ;  valance ;  cloud, 
veil,  mist,  darkness ;  (arch.)  string- 
course ;  (carp.)  chair-rail ;  (of  ladies' 
hair)  band  ;  (obaolete)  widow's  cap 
Bandelette,  s.f.  bandlet,  strip,  fillet 
Bander,  v.a.  to  bandage ;  to  put  a  band- 
age over  ;  to  bind  up ;  to  bind ;  to  tie 
up;  to  stretch;  to  strain  ;  to  tighten; 
to  bend ;  to  wind  up ;  to  cock ;  to 
brace ;  to  string  ;  (arch.)  to  key  up  or 
in  (an  arch) ;  (nav.)  to  tighten  ;  to  line 
(a  aail) ;  —  v.n.  to  be  tight  or  stiff.  —  les 
yeux  a,  to  blindfold,  to  hoodwink 

Se  — ,  v.r.  to  bandage  oneself  ;  to 
bandage  (o.'s  .  .  .) ;  to  be  stretched  ;  to 
bend;  to  stiffen;  to  stand  (against), to 
resist,  to  oppose,  to  league,  to  band 
together  [sling 

Bandereau,  a.m.  trumpet-sling,  bugle- 
Banderole,    a.f.   bandrol,    banderole, 
streamer ;     shoulder-belt,     cross-belt ; 
sling 
Bandldre,  a.f.  (obaolete)  banner,  flag. 
Front  de  —,  line  of  battle,  battle-array 
Bandit,  «.to.   bandit,  robber,  ruflSan; 

vagabond,  vagrant;  villain 
Bandoir,  a.m.  (tech.)  spring 
Bandoline,  a.f.  bandoline 
Bandore,  a.f.  (mus.)  bandore 
Bandoiilier,  Bandolier,  a.m.  high- 
wayman, brigand 
Bandouli^re,  a.f.  shoulder-belt,  cross- 
belt,  sling ;   bandoleer.    En  — ,  slung 
over  the  shoulder 
Bandure,  a.f.  (bot.)  pitcher-plant 
Banian,  a.m.  banian,  banyan 
Banjlste,  a.m.f.  banjist,  banjoist 
Banjo,  a.m.  banjo 
Banksia,   a.m.,  Banksie,    a.f.  (bat.) 

banksia,  Australian  honeysuckle 
Banlieue,  a.f.  outskirts,  suburbs 
Banne,  «./.  awning;  tilt;  canopy;  tar- 
paulin,   covering;     hamper,    basket; 
cage,  hutch,  corf,  corve  ;  cart ;  tub 
Banneau,  a.m.    small  hamper ;   pail, 

bucket ;  light  cart,  truck 
Banner,  v.a.  to  cover  with  a  cloth  or 

tarpaulin,  to  tilt 
Banneresse,  a.f.  banneret's  wife 
Banneret,  a.m.  adj.  banneret 
Bannerette,  a.f.  small  banner 
Banneton,  a.m.  basket ;  (fish.)  cauf 
Bannette,  a.f.  small  hamper;    (pop.) 
^apron  [exile 

Banni.  e,  part.  (V.  Bannir) ;  —  a.m.f. 
Bannidre,  a.f.  banner ;  standard ;  flag, 
colours ;  streamer.  En  — ,  (nav.)  hang- 
ing; (poi).)  in  o.'s  shirt 
Bannir,  v.a.  to  banish ;    to  exile ;  to 
expel ;  to  dismiss ;  to  drive  away ;  to 
exclude ;  to  reject ;  to  lay  aside 
Bannissable,  adj.  banishable,  deserv- 
ing banishment,  liable  to  be  banished 
Bannissement,  a.m.  banishment,  ex- 
Bannisseur,  a.m.  banisher  [ile 

Banquais,  a.m.  Newfoundland  fisher. 

banker 
Banque,  «./.  bank;  banking;  banking 
busmess;  (am,ong  pnntera)  payment  of 
wages ;  (nav.)  Newfoundland  fishing- 
vessel,  banker ;  (pop.)  juggling;  dodge, 
tnck;  puff;  quackery;  mountebanks. 
Camet  de  — ,  bank-book.  lAvre  de  — , 
wages-book,  pay-book.  Jour  de  — 
pay-day 
Banquer,  v.n.  (nav.)  to  come  upon  a 
fishing-bank;  to  go  a  cod-fishing  on 
the  Newfoundland  bank 
Banqueroute,  a.f.  bankruptcy,  Faire 
— ,  to  be  a  bankrupt,  to  become  bank- 
rupt, to  break  ;  to  fail ;  not  to  pay  ;  to 
forftu^     promise  ;   to  disappoint ;  to 

Banquet,  a.m.  banquet,   feast;    ban- 

')netin« 

Banqueter,  v.n.  to  banquet ;  to  feast 
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Banqueteu-r,  se,    s.m.f.  banqueter, 

feaster 
Banquette,  a.f.  stuffed  bench,  bench, 
seat ;  window-seat ;  (of  a  road)  foot- 
path, foot-way  ;  (of  a  canal,  of  a  bridge, 
fort.)  banquette ;  (of  a  coach,  of  an 
omnibus)  outside ;  (civ.  engin.,  rail., 
&c.)  service-path.  Jouer  devant  lea  — s, 
to  play  to  empty  benches 
Banquier,  8.T/1.  banker;  (jest.)  payer, 
pay-master  [tante)  ice-floe,  pack 

Banquise,  s.f.  ice-belt,  ice-foot,  (—flat' 
Banquiste,  «.T».  mountebank,  quack; 

jobber;  swindler,  sharper 
Banse,  s.f.  hamper 
Bantam,  s.m.f.  adj.  bantam 
Banyuls,  a.m.  banyuls  (wine)      [bread 
Baobab,   s.m.  (bot.)  baobab,  monkey- 
Baphpmet,  a.m.  Baphomet 
Bapteme,  a.m.  baptism;  christening; 
(nav.)  christening  (of  a  ship),  ( — de  la 
ligne  or  dea  tropiques)  baptism  on  cross- 
ing the  line,  ducking 
Baptiser,  v.a.  to  baptize  ;  to  christen  ; 
to  nickname,  to  dub  ;  to  put  water  in- 
to, to  water,  to  dilute ;   to  sprinkle ; 
(nav.)  to  duck  ;  (a  ship)  to  christen,  to 
name.     Enfant  difficile  a  — ,  diflicult 
business  to  settle 
Baptiseur,  a.m.  baptizer 
Baptismal,  e,  adj.  baptismal,  of  bap< 

tism,  of  christening 
Baptistaire,  adj.m.f.,  s.m.  of  baptism, 
baptismal.    Extrait  — ,  — ,  a.m.  certifi' 
cate  of  baptism.     Rcgistre  — ,  — ,  a.m. 
baptismal  register,  parish  register 
Baptiste,  a.m.  baptist 
Baptist^re,  a.m.  baptistery 
Baquet,  s.m.  tub ;  bucket ;  trough.   — 

d  coeur,  tap-tub 
Baqueter,  v.a.  to  scoop,  to  bale 
Baquetures,  a.f.pl.  drippings  of  wine 

or  &c.  in  a  tap-tub 
Baquois,  a.m.  V.  Vaquois 
Bar,  a.m.  bar;  handbarrow;  (fish)  bass, 
basse;    (her.)  barbel.    — raye,  striped 
bass.    —  •■vrood.f  a.m.  barwood 
Baracon,  a.m.  barracoon,  negro-barrack 
Baragouin,    Baragouinage,    a.m. 
gibberish;  jabber;  jabbering ;  jargon  ; 
lingo  [gibberish 

Baragouiner,  v.a.n.  to  jabber ;  to  talk 
Baragouineu-r,  se,  a.m.f.  jabberer 
Baraque,    a.f.    hut;    shed;    shanty; 
booth ;  hovel ;  hole ;  wretched  place ; 
shabby  house  ;  concern,  shop  ;  show ; 
locker 
Baraquement,    a.m.   (mil.)   hutting; 
camp  of  huts,  huts  [hut 

Baraquer,  v.a.7i.,  Se — ,  v.r.  (mil.)  to 
Baraterie, «./.  (nav.)  barratry 
Barattage,  a.m.  churning 
Baratte,  a.f.  chum 
Baratter,  v.a.  to  churn 
Barbacane,  a.f.  barbican,  barbacan ; 

loophole;  outlet;  opening,  air-hole 
Barbacole,  a.m.  (obsolete)  schoolmaster 
Barbare,  adj.  a.  barbarous  ;  barbaric  ; 
barbarian  [yellow  rocket 

Barbaree,     a.f.     (bot.)     winter-cress, 
Barbarement,  adv.  barbarously 
Barbaresque,  adj.  of  Barbary,  Bar- 
bary ;  —a,  a.m.pl.  populations  of  Bai- 
bary,  Barbaiy  States 
Barbarie,    a.f.    barbarity,    barbarous- 
ness,  barbarism;    cruelty;  rudeness; 
gross  ignorance  ;  barbatous  act 
Barbariser,  v.a.n.  to  barbarize 
Barbarisme,  a.m.  (gram.)  barbarism 
S""^'  '•/•  beard ;    (of  a  feather,  &c.) 
beard,  barb,  vane ;  awn  ;  Ltppet ;  pin- 
ner; whiskers  ;  wattle  ;  gills  ;  fin  (of  a 
Jlatfiah);    rough  edge;    curtain  (0/ a 
mask);  fur;  barb;  shaving.   ^— ,with 
aboard;   bearded;    shaving.    A  aa—, 
to  his  face.    —  de  capucdn,  long  betrd ; 
monksbeard,  blanched;  chicory-lejiwes 
(mten^  aa  ««{arf).    Jo-^r.  de  — ,  sh^vijrj. 
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day.  Faire  —  a,  to  beard.  Fairela  — 
d,  to  shave ;  (Jig.)  to  cut  out,  to  outdo. 
Se  faire  la  — ,  to  shave  (oneself).  Se 
faire  faire  la—,  to  get  (oneself)  shaved 
Barbe,  adj.s.m.  Barbary;  Barbary 
horse,  barb  [barbed,  wattled 

Barb^,  e,  adj.    (hot.)   bearded;    (her.) 
BaxbeaU;  s.m.  (Ji»h)  barbel ;  (feo<.)  corn- 
flower.   Bleu  — ,  light  blue 
Barbeler,  v.a.  to  barb ;  to  spike 
Barbet^  te^  s.m.f.  adj.  barbet,  poodle, 
poodle-dog  or  bitch,  water-dog.   Crotte 
comme  un  — ,  all  over  mud 
Barbette,  «./.  (/orwu»t«) wimple;  (fort.) 
barbette.      En — ,  (7nil.)  in  barbette; 
(nav.)  on   swivels.      Coucher    a   la  — , 
(pop.)' to  sleep  on  a  mattress  laid  on 
the  floor 
Barbican,  s.m.  (bird)  barbican 
Barbiche,  «/.  beard  on  the  chin,  billy- 
goat-beard,  goatee  [puppy 
Barbiclion,  a.m.  little  barbet,  barbet 
Barbier,   s.m.  barber,   shaver.      Un  — 

rase  Vautre,  claw  me,  claw  thee 
Barbifier,  v.a.  (fam.)  to  shave.    Se — , 
to  shave  (oneself).     Se  faire  — ,  to  get 
(oneself)  shaved 
fBarbillon,  s.m.  young  barbel;  gill; 
wattle ;   barb  (of  an  arrow  or  a  fish- 
hook) ;  —  B,  pi.  (vet.)  barbels,  barbies 
Barbiton,  s.m.  (anc.  mus.  t7i«<r.)barbiton 
Barbon,    s.m.   grey-beard;    old    man; 
fogy,  old    fogy,    dotard;    (hot.)  sweet 
rush.    —  odorant,  lemon-grass     [duck 
Barbot,  s.m.  (convicts')  barber;  (pop.) 
Barbotage,  s.m.  muddle,  mess  ;  mash 
Barbote, «./.  burbot,eel-pout,coney-fish 
Barboteiuent,8.7n.  dabbling,  paddling, 

muddling 
Barboter,  v.n.a.  to  dabble,  to  paddle  ; 
to  splash  the  mud  about ;  to  dirty  one- 
self ;  to  wade ;  to  stutter ;  to  mutter 
BarbOteur,     s.m.    dabbler,    paddler; 

sloven ;  tame  duck 
Barboteuse,    s.f.    dabbler,    paddler; 

draggle-tail,  slut ;  street-walker 
Barboti^re,  »./.  duck-pond ;  trough 
fBarbOUillage,  s.m.  daubing;   daub; 
scribbling ;   scribble  ;   scrawl ;  rigma- 
role, twaddle 
fBarbouiller;    v.a.n.    to    daub ;      to 
smear,  to  besmear:    to    smudge;    to 
blot ;    to  soil ;    to  dirty ;   to  slur ;    to 
blacken;  to  muddle,  to  make  a  mess 
of  ;  to  bungle ;  to  confuse  ;  to  turn  (the 
stomach) ;   to   scribble ;  to  scribble  or 
scrawl  over,  to  spoil,  to  waste ;  to  stut- 
ter ;   to  sputter ;   to  mumble ;  to  get 
confused ;  (mcd.)  to  paint.    Se — ,  to  be- 
smear o.'s  face  or  oneself;    to  injure 
o.'s  character ;  to  cram  oneself  ;  to  get 
fuddled  ;  to  get  confused ;  to  get  cloudy 
fBarbouilleu-r,  se,  Barbouillon, 
ne,  s.m.f.  dauber ;  scribbler,  scrawler ; 
stutterer;  mumbler;  twaddler;  bungler 
Barbu,  e,  adj.  bearded 
Barbu,  s.m.  (bird)  barbet 
Barbae,  s.f.  (fish)  brill 
Barbule,  s.f.  (nat.  hist.)  barbule 
Barcarol,  s.m.    (Venetian)  gondolier, 

(Italian)  boatman 
Barcarolle,  s.f.  barcarolle  (boat-song) ; 

barge  (improperly ,  for  Barquerolle) 
Barcasse,  s.f.  (nav.)   worn-out  vessel, 

bad  craft,  old  tub 
Barcelonais,  e,  adj.  s.  Barcelonese 
Barcelonnette,  s.f.  bassinet,  swing- 
Bard,  s.m.  handbarrow  [cot,  cot 
Bardache,  s.m.  catamite  [barrow 
Bardage,  s.m.  conveying  on  a  hand- 
Bardane,  s.f.  (bot.)  burdock 
Barde,  s.m.  bard ;  —  s.f.  (armour)  bard, 

barb  ;  (cook.)  bard  (strip  of  bacon) 
Bardeau,  s.m.  shingle ;   lath  ;  sound- 
board ;    small  raft ;    (hot.)   wayfaring- 
tree;     (print.)  fount-case;    {zool.)    V. 
Bardot  [quantity  of  bards 

Bardie,  s.f.  handbarrow-load ;  (cook.) 
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Bardelle,  s.f  pauuel  (rustic  saddle) 

Barder,  v.a.  to  bard  or  barb ;  to  bard 
or  lard ;  to  interlard ;  to  cover,  to  be- 
dizen ;  to  load,  to  convey,  to  remove 
(on  a  handbarrow)  [carrier 

Bardeur,  s.m.  handbarrow-man;  stone- 

Bardis,  s.m.  (nav.)  water-board 

Bardisme,  s.vi.  bardism 

Bardit,  s.vi.  (old)  Germanic  war-song 

Bardot,  S.VI.  hinny ;  small  mule,  lead- 
ing mule,  pack-mule;  drudge;  butt, 
laughing-stock ;  ( print.)  waste  paper 

Barege,  s.m.  barege 

Bar^zne,  s.m.  ready-reckoner 

Baret,  s.m.  V.  Barrit 

Bar6ter,  v.n.  V.  Barrir  [godwit 

Barge,   s.f.    barge;    hay-mow;    (bird) 

Barguette,  s.f.  ferryboat 

fBarguignage,  s.m.  bargaining,  hag- 
gling, higgling,  Avavering,  chaffering, 
hesitation,  dilly-dallying,  dilly-dally, 
shilly-shallying,  shilly-skally 

fBarguigner,  v.n.  to  bargain,  to  hag- 
gle, to  higgle,  to  waver,  to  hesitate,  to 
boggle,  to  chaff'er,  to  dilly-dally,  to 
shilly-shally 

fBarguigneu-r,  se,  s.vi.f.  haggler, 
higgler,  chafferer,  boggier     [constable 

Barigel,  Barisel,  s.vi.  (Italian)  chief 

BarigOllle,  a./,  [kind  of  mushroom ;  a 
preparation  of  the  artichoke^  Artichaut 
a  la  — ,  artichoke  dressed  "  barigoule  " 
fashion 

Baril,  s.m.  barrel ;  cask  ;  keg ;  tub 

fBarillage,   s.m.  cooperage;    barrels, 

fBarille,  s.f.  barilla  [casks 

-j-Barillerie,  s.f.  cooperage 

■fBarillet, g.m.'keg ;  firkin;  casket;  (of 
a  watch,  &c.)  barrel ;  (of  a  revolver)  cy- 
linder 

fBariUon,  s.m.  keg;  fish-pond  reservoir 

Bariolage,  s.m.  medley  of  colours, 
medley,  motley ;  variegation 

Bariol6,  e,  adj.  variegated,  of  various 
colours,  many-coloured,  party-colour- 
ed, piebald,  medley,  motley ;  speckled ; 
freckled ;  streaked ;  checkered ;  dia- 
pered ;  dapple 

Barioler,  v.a.  to  variegate ;  to  make  a 
medley  or  a  motley  of ;  to  speckle  ;  to 
streak ;  to  checker ;  to  diaper ;  to 
dapple  ;  to  intersperse  ;  to  lard 

Bariollire,  s.f.  variegation  ;  speck, 
spot,  streak,  medley,  motley  ;  mixture 

Baritel,  s.m.  whim,  whim-gin.  —  a 
chevaux,  horse-whim 

Baritoxi.  V.  Banrton 

Barium,  s.m.  (min.)  barium 

Barlong,  ue,  adj.  oblong ;  of  unequal 
length;  lapsided 

Barmecide,  s.m.  adj.  Barmecide 

Barnabite,  s.m.  Bamabite  (  friar) 

Bamaclie,  Barnacle,  s.f.  V.  Ber- 
nache 

Barographe^  s.m.  (phys.)  barograph 

Barologie,  *./.  (jphys.)  barology 

Barozn^tre,  a.m.  barometer,  weather- 
glass, glass.  —  d  cadran,  wheel-baro- 
meter [3,  §  1 

Baroni6tr-ique,  iquement.  F.page 

Baroni6trograplie,  s.m.  barometro- 
graph  [graphy 

Barom^trographie,  s.f.  barometro- 

Baron,  ne,  s.m.f.  baron;  baroness 

Baronnage,  s.m.  baronage 

Baironnet,  s.m.  baronet 

Baronnial,  e,  adj.  baronial 

Baronnie,  s.f.  barony 

Baroque,  adj.m.f,  s.vi.  rough.irregular, 
odd,  queer,  strange,  whimsical,  singu- 
lar, uncouth,  baroque 

Baroquerie,  s.f.  oddness,  queerness; 
oddity,  whimsicality  [storm-glass 

Baroscope,     s.m.    (phys.)    baroscope ; 

Barque,  s.f.  boat ;  barge,  lighter ;  ferry- 
boat. Trois-mdts  — ,  bark,  barque.  — 
de  peche  or  de  pecheur,  fishing-boat. 
Conduire  la  — ,  to  steer  the  boat.    Con- 


duire  bien  sa  — ,  (fig.)  to  manage  o.'s 
afi'airs  well.    Passer  la  — ,  (fig.)  to  die 
Barqu^e,  s.f.  boat-load,  boatful 
Barquerolle,  s.f.  barge,  boat 
Barquette,  s.f.  (nav.)  small  craft 
Barrage,  s.m.  stoppage;  closing;  bar- 
rier; bar;  toll-bar;  toll;  barrage, dam, 
weir ;  (com.)  diaper.    —  de  peche,  fish- 
garth,  weir,  kettle-net 
Barrager,  s.m.  toll-collector       [resin 
Barras,  s.m.  barras,  galipot,  white  pine 
Barre,  s.f.  bar ;  cross-bar  ;  splat ;  helm, 
tiller,    wheel ;     stroke  ;    line  ;    dash  ; 
stripe ;  streak ;  rail ;  pole ;  base ;  mark ; 
lever;  (shoal  or  bank  at  the  mouth  of 
a  river  or  near  a  harbour)  bar;  (influx 
of  the  tide  into  a  river,  —  defiot)  bore, 
mascaret;   (— de  plage)  surf;  — s,  pi. 
bars,  &c. ;    (of  a  horse's  mouth)  bars ; 
(game)   prison-bars,    prisoners'    base, 
base.  —  dugouvernail,  tiller.  — franche, 
hand-tiller.    —  d'appui,  hand-rail.    — 
dejlot,  —  d'eau,  (nav.)  bore,  mascaret. 
—  de  pied,  (of  a  boat)  stretcher.    Avoir 
—s  sur,  (in  the  game  of  "  barres,"  and 
fig.)    to    have     the    advantage     over. 
Toucher  — ,  (in  the  game  of  "  barres  ") 
to  touch  the  base;  (fig.)  to  get  to  a 
safe  place  ;  to  secure  o.'s  position ;  to 
be  sufficiently  reinforced.  Ne  faire  que 
toucher  — ,  (fig.)  to  call  at  a  place  with- 
out stopping,  to  be  off  again  directly. 
Cest  de  I'or  (or  de  Vargent)  en  — ,  it  is 
as  good  as  ready  money 
Barreau,  s.m.  bar;   rail;   staff;  wire; 
court  of  justice ;  courts  ;  profession  of 
the  law,  law  ;  barristers,  lawyers 
Barrer,  v.a.  to   bar  ;    to   bar  up ;    to 
fasten ;  to  fence  up ;   to  stop  up ;   to 
stop  ;  to  block  up ;  to  obstruct ;  to  hin- 
der ;  to  prevent ;  to  oppose ;  to  thwart ; 
to  cross ;    to  cross  or  strike  out ;    to 
cancel;  to  amiul;  to  tie  up;  (boating) 
to  steer 
Barrette,  s.f.  square    flat  cap,  cap; 
biretta  (eccl.  square  cap  ;  cardinaVs  red 
cap)  ;    (Mercury's)    petasus  or  winged 
cap  ;  bar  (of  a  watch-chain,  &c.)     [man 
Barreur,  s.m.  (boating)  coxswain,steers- 
Barricade,  s.f.  baiTicade  ;  stop ;  bar ; 

obstruction ;  barring  out 
Barricader,  v.a.  to  barricade ;  to  stop ; 
to  obstruct ;  to  bar.   Se  —,  to  barricade 
oneself ;  to  shut  oneself  up ;  to  bar  out 
Barridre,  s.f.  barrier ;  bar ;  fence ;  gate; 
turnpike,  toll-gate,  toll-bar ;  toll-house; 
stile  ;    rail-fence  ;    starting-post ;   list, 
lists;   gate  of  Paris;   low  neighbour- 
hood,  back-slums ;    suburban  public- 
houses    or   tea-gardens.    —  de  peage, 
turnpike,  toll-gate,  toll-bar 
Barriquaut,  s.m.  keg 
Barrique,  s.f.  cask ;  hogshead 
Barrir ,Bariisser, v.n.  (of  the  elephant) 

to  roar,  to  trumpet 
Barrissement,  Barrit,  s.m.  (of  the 

elephant)  roaring  or  roar,  trumpeting 
Barrot,  s.m.  keg  of  anchovies;   (nav.) 
beam  [beams 

Barroter,  v.a.  (nav.)  to  fill  up  to  the 
Bars,  s.m.  (fish)  V.  Bar  [win^) 

Barsac,   s.m.  barsac   (white  Bordeaux 
Bartavelle,  s.f.  Greek  partridge,  red- 
legged  partridge 
Baryte,  s.f.  (min.)  baryta 
Baryton,  s.m.  (mus.,  Oreek  gram.)  bary- 
Baryum,  s.m.  (min.)  barium  [tone 

Bas,  se,  adj.  low;  lower;  inferior; 
down ;  shallow ;  short  ;  small ;  petty ; 
eafly ;  mean  ;  vile,  base,  abject,  sordid ; 
dishonourable ;  degrading ;  despicable  ; 
cringing  ;  servile ;  mercenary;  vulgar; 
coarse ;  cheap  ;  poor ;  cloudy 
Bas,  s.m.  bottom,  lower  part ;  foot ; 
depth ;  extremity ;  end  ;  lower  end  ; 
down ;  small ;  vulgarity  ;  lower  notes  ; 
stocking,  hose  ;  —  adv.  low ;  low  down ; 
down ;  in  a  low  tone,  softly,  in  a  ymLo- 
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per ;  silently ;  aside ;  off.  , —  de  carre, 
{of  mutton)  middle  of  the  neck.  —  de 
casse  {see  below).  —  de  gigot,  (of  mutton) 
chump-end.  A  — ,  down ;  down  with ! 
off  with !  out  (of  bed).  En  — ,  at  the 
bottom ;  at  the  foot  ;  down ;  below ; 
downward;  downstairs;  down  there. 
D'en  —,  du  — ,  from  or  of  below ;  lower, 
under,  bottom.   De  —  en  haut,  upward. 

let ,  here  below,  in  this  world,  on 

earth.    La ,  par  Id ,  down  there, 

below,  over  there,  there,  over  the  way, 
yonder.  Par  en  — ,  par  le  — ,  at  the 
bottom ;  in  the  lower  part ;  downward. 
Plus — ,  lower;  lower  down;  below, 
hereafter ;  lowest.  Tout  — ,  very  low, 
in  a  low  voice,  softly,  in  a  whisper; 
quite  silently;  to  oneself,  inwardly, 
secretly.  Mettre  — ,  to  lay  down ;  to 
take  off;  to  lay  aside;  to  cast  off,  to 
cast ;  to  bring  down,  to  fetch  down,  to 
strike  down,  to  shoot,  to  kill ;  to  bring 
low ;  to  lower ;  to  bring  forth ;  to  bring 
forth  young  [to  pup,  to  kitten,  to 
whelp,  to  cub,  to  foal,  to  calve,  to  lamb, 
to  yean,  &c.];  to  cast  its  horns.  Mettre 
^  — ,  to  pull  down,  to  put  down,  to 
throw  down,  to  overthrow.  Tenir  — , 
to  keep  down ;  to  keep  under 
Basalte,  s.m.  {min.)  basalt 
Basaltique,  adj.  basaltic 
Basane,  s.f.  sheep-skin,  sheep-leather, 

sheep,  basil,  roan 
Basan6,  e,  part.  adj.  bound  in  roan ; 
{fig.)  tanned,  tawny,  swarthy,  sunburnt 
Basaner ,  v.o.  to  cover  in  sheep-skin ; 

to  bind  in  roan ;  {fig.)  V.  HAler 
Bas-bleu,  s.m.  blue-stocking 
Bas-Breton,  m.,  Basse-Bretonne; 
/.,  adj.  s.  of  Lower  Brittany ;  native  of 
•   Lower  Brittany;  —  s.m.  (dialect)  low 

Breton 
Basclii-bouzonck,  s.m.  V.  Bachi- 
bouzouek  [way,  side-walk,  side 

Ba8-c6t6,  s.m.  aisle  ;   pathway,  side- 
Bascule,  s.f.  see-saw;   swing;  swing- 
gate;      weighing-machine;      weigh- 
bridge ;  bar,  fastening,  lever ;  spring ; 
trap;  drop;  plyers;  rocker;  counter- 
poise ;  balance,  equilibrium ;  well-boat; 
cauf ;  (pop.)  guillotine ;  gallows.  Chaise 
a  -—,  rocking  chair.    Cheval  d  — ,  rock- 
ing-horse.     Couteau    d   — ,    balance- 
handled  knife,  balance-knife.    Fusil  a 
— ,  breech-loading  gun.    Miroir  d  — , 
swing- frame  looking-glass.    Pont  d  — , 
weigh-bridge.    Faire  la  — ,  to  see-saw ; 
to  swing ;  to  rock ;  to  tip  over 
Bascnler,  v.n.a.  to  see-saw;  to  swing ; 
to  rock ;  to  tip ;  {pop.)  to  guillotine ;  to 
hang,    ^tre  bascule,  (pop.)  to  be  guillo- 
tined ;  to  be  hanged,  to  swing 
Bas-de-casso,  s.m.  (print.)  lower  case 
Bas-dessuB,  s.m.  (mu^.)  second  treble 

voice,  low  soprano,  mezzo  soprano 
Base,    s.f.    base;    basis;    foundation, 
groundwork ;  grounds  ;  support ;  bot- 
tom ;  foot ;  stock 
Baselle,  s.f.  (bot.)  basella 
Bas-Empire,  s.m.  Lower  Empire 
Baser,  v.a.to  base,  to  ground,  to  found, 
to  rest,  to  settle,  to  establish,  to  raise, 
to  build ;  to  regulate.    Se  — ,  to  rest, 
to  take  as  a  basis,  to  depend,  to  rely  ; 
to  be  grounded 
Bas-fond,  s.m.  low  ground,  lowland, 
hollow,  bottom,  valley;  flat;  shallow 
water,  shallow ;  lower  part,  lowest  part; 
lowest  depth ;  dregs 
BasUe,  s.m.  base  slanderer,  sneak 
Basilic,  s.m.  (zool.,  ane.  artil.)  basilisk  ; 
(hot.)  basil,  sweet  basil ;  (myth.)  basilisk, 
cockatrice  [basilicon 

Basilicon,  Basilictun,  s.m.  (pharm.) 
Basillque,  «./.  {arch.,  anat.)  basilica; 
—  adj.  (anat.)  basilic;  — s,  $/.pt.  (hUt.) 
Basilica,  Basiling 
Basin,  s.m.  (stuff)  piqa6 
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Basique,  adj.  (chem.)  basic 
Baskliir,  Baskir,  s.m.  Bashkir 
Bas-latin,  s.m.  low  Latin 
Bas-m^t,  s.m.  (7iar.)  lower  mast 
Bas-m^tier,  s.m.  hand-frame 
Bas-lVomiand,    m.,    Basse-Nor- 
mande, /.,ad'j. «.  of  Lower  Normandy; 
native  of   Lower  Normandy;  —  s.m. 
(dialect)  low  Norman  [of  lawyers) 

Basoche,  s.f.  (old)  basoche  {corporation 
Basochien,  s.m.  basochian  (member  of 

the  "  basoche  ") 
Bas-officier,  s.m.  V.  Sous-oncier 
Basque,   s.f.  skirt,  tail,   flap ;  —  adj. 

g.mf.  Basque 
Basquine,  s.f.  skirt  (Spanish  woman's) 
Bas-relief,  s.m.  low  relief,  bas-relief 
Basse,    s.f.   (mus.)    bass;    violoncello; 
violoncellist;  bass-voice;  bass-singer; 
bass   part ;     bass-string ;     bass-note ; 
(nav.)  flat,  sunken  bank.    —  continue, 
thorough  bass.    —  de  viole,  bass-viol 
Basse-contre,    s.f.   deep   bass-voice; 

deep  bass  part 
Basse-cour,  s.f.  farm-yard;  poultry- 
yard;  stable-yard;  back-yard 
Basse -couri-er,  dre,  s.mf.  poultry- 
man,  poultry-maid,  poultry-woman 
Basse -fosse,  sf.  dungeon 
Basse-lice,   Basse-lisse,    s.f.     low 

warp ;  low-warp  tapesti-y 
Bassement,  adv.  meanly ;  basely,  sor- 
didly ;  vulgarly,  in  a  low  style  or  way 
or  condition 
Bassesse,  sf.  meanness;  mean  action ; 
baseness ;  base  action  ;  lowness ;  vul- 
garity ;  humbleness,  humility        [tive 
Basset,  te,  adj.  of  low  stature,  diminu- 
Basset,    s.m.   basset-hound  ;     (  —  alle- 
mand,  — a  jambes  torses)  dachshund; 
(pers.)  short-legged  fellow 
fBasse-taille,  s.f.  (mus.)  bass;  bass- 
voice;  bass-singer 
Bassette,  sf.  (card-game)  basset 
Basse -tuba,  s.f.  (mus.  instr.)  bass-tuba 
Basse -vergue,  s.f.  (nav.)  lower  yard 
Basse-voile,  s.f.  (nav.)  lower  sail 
Bassie,  s.f.  (bot.)  bassia,  shea-tree,  oil- 
tree,  butter-tree 
Bassin,  s.m.  basin ;  scale ;  pan ;  bed- 
pan; collection- plate, plate  ;  reservoir; 
dock;    haven;    moat;    plain,    valley, 
hollow;  river-system;  (anat.)  pelvis; 
(pop.)  bore.    — fiottant,  floating-dock. 
—  oculaire,    eye-bath,    eye-cup,    eye- 
glass.   —  dfiat,  wet  dock.    —  d'echou- 
age,  dry  dock.  —  d'or,  (bot.)  V.  Bassi- 
net.   —  de  radoub,  graving-dock,  dry 
dock.    Droit  de  —,  dock-due.    Cracher 
au  — ,  (pop.)  to  contribute,  to  fork  out 
Bassinage,  s.m.  sprinkling;  bathing; 
fomenting ;  warming  [copper 

Bassine,    sf.    preserving-pan;      pan; 
Bassin^e,  s.f.  panful  [fomenting 

Bassinemeht,  «.m.  warming ;  bathing ; 
Bassiner,  v.a.  to  warm  (a  bed) ;  to 
bathe ;  to  foment ;  to  sprinkle,  to 
water  ;  (pop.)  to  bore 
Bassinet,  s.m.  fire-pan,  pan  (of  a  flint- 
lock); bassinet  (helmet);  (bot.)  butter- 
cup, goldcup,  (yellow)  bachelor's 
button ;  (anat.)  calyx.  Cracher  au  — , 
V.  Bassin  [pop.)  bore 

Bassinolre,  s.f.  warming-pan  ;    (pers., 
Bassiste,  s.m.  (mus.)  violoncellist 
Basson,  s.m.  (mug.) bassoon ;  bassoonist 
Bassoniste,  s.m.  bassoonist 
Basstire,  s.f.  (nav.)  flat,  sunken  bank 
Bast,   Baste,   int.    pooh!    fohl    non- 
sense !  fudge  !  bless  you  t  never  mind  1 
well! 
Baste,  s.m.  (at  cards)  basto ;  —  int.  — 
pour  cela,  let  that  pass  1  let  it  be  so  1 
well  and  good !  [catriage) 

Basteme,  sf.  (old)  bastema  {kind  of 
Bastide,  s.f.  blockhouse,  fortlet ;  (in  the 

South  of  France)  coantry-house 
tBastilie,  s.f.  bastUe,  fortress ;  BastiUe, 
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Bastile  (State  prison  in  Paris,  destroyed 
in  1789) 
Bastingage,  s.m.  hammock  nettings, 
nettings.     —  de    combat,  top-arming, 
mantlet  [mantlet 

Bastingue,  s.f.  (nav.)  top- arming, 
Bastinguer,  v.a.  (nav.)  to  set  up  net- 
Bastion,  s.m.  (fort.)  bastion  [tings  in 
Bastionner,  v.a.  (fort.)  to  bastion,  to 

fortify  ;  to  protect,  to  guard 

Bastonnade,  »./.  bastinado,  cudgelling 

Bastringue,    s.m.    low    dancing-hall; 

low  public  ball ;   (pop.)  uproar,  row, 

shindy 

Bastringner,  v.n.  to  dance  at  a  low 

public  ball  (or  at  low  public  balls) 
Bastringueuse,  sf.  frequenter  of  low 

dancing-halls 
Bastude,  s.f.  (kind  of  fishing-net) 
Bas-ventre,  s.m.  (anat.)  lower  part  of 
the  abdomen  [irail-board 

Bat,   s.m.   bat ;   tail  (of  a  fish)  ;    (nav.) 
BS.t,   s.m.  pack-saddle.       Cheval  de  — , 
pack-horse ;    drudge.     Savoir  ou  le  — 
blesse,  to  know  where  the  shoe  pinches 
Bataclan,  s.m.  traps,  rattle-traps ;  set 
of  tools;  rest  of  it;  uproar,  row,  shindy 
Batadoir,  8.7/1.  washing-board 
fBatail,  s.m.  (her.)  clapper  (of  a  bell) 
fBataille,  s.f.  battle;  fight;  struggle, 
contest ;     battle-array ;     battle-piece ; 
(game)  beggar-my-neighbour.      Livrer 
or  donner  — ,  V.  Livrer 
fBataill6,  e,  adj.  (he-r.)  having  a  clap- 
per of  a  different  tincture 
fBatailler,  v.n.,  Se,  v.r.  to  battle,  to 

fight,  to  struggle  hard,  to  wrangle 
fBatailleu-r,    se,    adj.    combative, 
pugnacious,  fighting,  quarrelsome,  dis- 
putatious, contentious  ;—s.m.f.  fighter ; 
wrangler 
f  BataiUon,   s.m.  battalion ;  host ;   — 
carre,  infantry  square,  hollow  square. 
Chefde—,  F.  Chef 
BzLtard,  e,  adj.  bastard  ;  natural ;  ille- 
gitimate;   spurious;     mongrel,    of   a 
mixed    breed  ;    degenerate  ;   inferior, 
smaller;    similar,    alike,    resembling, 
half-and-half ;  — s.m.f.  bastard,  natural 
son  or  daughter,  illegitimate  child ;  — 
s.m.  (fish.)  red  worm,  brandling;  — s.f. 
slanting  round  hand  (ivriting) ;  bastard 
file.  J&criture  —e,  slanting  round  hand. 
Porte  — e,  small    gateway   (between   a 
gatetuay  and  a  doorway  in  size)  [tai'deau 
Batardeau,  s.m.  cofferdam ;  (fort.)  ba- 
BsLtardeau,  s.m.  little  bastard 
Blitardi&re,8./.  nursery  of  grafted  trees 
B^tardise,  s.f.  bastardy ;  spuriousness 
Batate,  s.f.  V.  Patate 
Batave,  adj.  s.m.f.  Batavian 
Batavique,  adj.    Larme  — ,  glass-tear, 

glass-drop,  Rupert's  drop 
Bate,  s.m.  V.  Bat 

Bateau,  s.m.  boat ;  boat-load,  boatful ; 
boat-shaped  dish ;  (of  a  carriage)  body. 

—  a  vapeur,  steam-boat,  steamer.  — 
mouche,  river  steam-boat,    —pecheur, 

—  de   peche,    fishing-boat. pilote, 

pilot-boat.  — parte,  caisson.  — poste, 
tow-boat  (towed  by  post-horses) ;  post- 
boat  ;  mail-boat. lavoir,  —  a  lessive, 

—  de  selle,  washerwomen's  boat,  wash- 
ing-boat. —  a  glace,  — brisc-glaee, — 
-traineau,  sledge-boat,  ice-boat.  —  de 
passage,     passage -boat,     feny-boat, 

wherry. express, omnibus,  river 

steamboat. balise,  buoy-boat.    — 

-feu,  light-boat,  light-ship,  light-vessel, 
floating  light.  En  trois  (or  en  quatre) 
— X,  at  a  great  expense ;  with  great 
fuss;  with  ridiculous  pomp;  in  great 
state.    Porter  —  to  be  navigable 

Batelage,  s.m.  bo^iting;  boat-service; 
boat-hire,  boatman's  fare,  waterage, 
lighterage ;  juggling,  legerdemain ; 
buffoonery,  low  jests  [crowd 

Batel6e,  s.f.  boat-load,  boat^ful;    lots, 
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Bateler^  v.a.  to  boat,  to  ti-ansport  in  a 

Batelet,  s.m.  little  boat  [boat 

Bateleu-r,  se,  s.m.f.  juggler ;  tumbler ; 
mountebank ;  bufifoon 

Bateli-er,  6re,  s.m.f.  boatman,  water- 
man, ferryman ;  boatwoman 

Batellerie,  s.f.  boating,  boating-trade, 
inland  navigation ;  river-boats 

BzLter,  v.a.  to  put  a  pack-saddle  on,  to 
saddle.  Un  dne  hdU,  (fig.)  a  great  or 
downright  ass.  L'dne  le  plus  mal  bdte 
est  celui  du  commun,  no  donkey  is  less 
taken  care  of  than  the  one  whose 
master  is  everyone,  what  belongs  to 
everybody  is  badly  cared  for,  what  is 
everybody's  business  is  nobody's  busi- 
ness 

B^ti,  s.m.  basting,  tacking,  basting- 
threads  ;  light  building ;  framework, 
framing,  frame  [made,  shaped,  formed 

Biti,  e,  part.  adj.  built,  &c.  (F.  BMir) ; 

Bdtier,  s.m.  pack-saddle  maker 

Batifolage,  s.m.  frolicking,  rollicking, 
romping  [romp,  to  dally 

BatifOler^   v.n.  to  frolic,  to  roUic,  to 

Batifoleu-r;  se,  s.m.f.  roUicker,  romp 

B£l.tixnent7  s.m.  building ;  house ;  pile ; 
edifice;  structure;  fabric ;  vessel,  ship, 
man ;  boat,  craft.  —  marchand,  —  du 
(or  de)  commerce,  merchant-ship,  mer- 
chantman, trading  vessel.  —  a  helice, 
screw-ship 

B^tir^  v.a.  to  build;  to  construct;  to 
erect ;  to  establish ;  to  raise ;  to  found ; 
to  rest ;  to  get  up ;  to  give  birth  to ; 
to  arrange,  to  dispose ;  to  shape,  to 
form :  to  baste,  to  tack.  Se  — ,  to  be 
building;  to  be  built;  to  build  for 
oneself;  to  raise  [building,construction 

B4.ti8Se;   s.f.    brick-work,   stone-work, 

Bdtisseur,  s.m.  builder;  bad  builder. 

Batiste,  s.f.  cambric         [jerry-builder 

Batogues.    V.  Battosues 

B4ton,  s.m.  stick ;  cudgel ;  singlestick ; 
staff;  quarterstaflf ;  truncheon ;  baton ; 
crosier ;  wand ;  pole ;  (parrot's)  stand ; 
perch  (of  a  cage) ;  spindle  ;  spoke  ;  (i7i 
writing)  straight  stroke.  —  d  deux 
bouts,  quarterstaff.  —  blanc,  mere 
staff,  no  arms ;  no  acquired  fortune ; 
no  money ;  poverty.  —  de  pavilion, 
flag-staff.  A  —s  rompus,  by  fits  and 
starts,  by  bits,  by  snatches,  interrup- 
tedly, desultorily;  desultory.  Mettre 
(or  Jeter)  des  — s  dans  les  roues,  to  put  a 
spoke  in  (one's)  wheel.  Sauter  le  — ,  to 
do  a  thing  in  spite  of  oneself 

BzLtoniste,  s.m.  cudgel-player,  single- 
stick player 

Bitonnat,  s.m.  office  of  "  batonnier," 
presidentship  (of  the  corporation  of 
barristers) 

Batonner,  v.a.  to  beat  with  a  stick ;  to 
cudgel ;  to  cane ;  to  truncheon ;  to 
baton ;  to  cancel,  to  cross  out,  to 
strike  out;  to  check [(gfame)  cat,  tipcat 

Bitonnet,  s.m.  small  stick ;  chopstick; 

Bitonnier,  s.m.  staff-bearer ;  president 
(of  the  corporation  of  barristers) 

]:Batracliitej  s.f.  (min.)  batrachite, 
fi-og-stone  [§  1 

Batra(pclioinyoinacliie.  F. page  8, 

Batracien,  s.m.  (zool.)  batrachian 

Battage,  s.m.  thrashing;  beating; 
striking;  churning 

Battant,  s.m.  clapper,  tongue;  mul- 
lion ;  leaf,  fold,  flap ;  swivel ;  trap ;  (of 
aflMg)S.y,  (j)er«.)  beater.  A  deux  — s, 
(of  a  door)  folding 

Battant,  e,  adj.  beating;  pelting, 
driving,  pouring ;  swing  (-door) ;  at 
work,  working,  going,  in  full  swing; 
(of  a  ship)  fit  for  fighting.  Tout  —  neuf, 
brand-new,  bran-new,  spick-and-span 
new.  Mener  — ,  to  drive  before  one,  to 
press  hard  [ing  cap 

fBattant-l'oeil,  s.m.  (woman's)  morn- 

Batte,  s.f.  beater ;  beetle  ;   turf-beetle ; 
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rammer ;  mallet,  flogger,  bung-starter, 
flat  part,  flat ;  (of  a  scabbard)  sput- 
cheon ;  (harlequin^s)  wooden  sword  or 
lath  wand ;  beating.  —  a  beurre,  churn- 
staff 

Batte  -  lessive,  Batte-mare,  s.f. 
(bird)  V.  Xsavandi^re 

Battellement,    s.m.    projecting  roof ; 


Battement,  s.m.  beating ;  beat ;  strik- 
ing; clapping;  stamping;  flapping; 
banging,  bang ;  slamming,  slam ; 
throbbing,  throb;  stroke;  shaking; 
(of  cards)  shuffling ;  (in  dancing)  batte- 
ment 

Batte-queue,  s.m.  (bird)  wagtail  [mer 

Batterand,  s.m.  stonebreaker's  ham- 

Batterie,  s.f.  fight ;  scuffle  ;  beating ; 
thrashing  ;  drum-beating  ;  (improperly 
for  "  pieces  "  or  "  ressort ")  lock  (of  a 
fire-arm) ;  hammer  (of  a  flint-lock) ; 
(mil.,  phys.)  battery ;  (mus.)  set  of  per- 
cussion instruments ;  (nav.)  battery, 
gun-deck,  quarters;  (fig.)  battery, 
plan,  scheme,  tactics ;  (pop.)  fib,  flam, 
sham.  —  de  cuisine,  kitchen  utensils 

Batteiir,  s.m.  beater;  beater-up; 
thrasher;  (pop.)  fibber.  —  d'estrade, 
scout;  idle  fellow, rambler ;  tramp.  — 
defer,  fighter,  swordsman;  fencer.  — 
en  grange,  (agr.)  thrasher  (man).  — d'or, 
goldbeater.  —  de  pave,  idler,  lounger, 
rambler,  vagabond,  loafer,  tramp 

Batteuse,  s.f.  beater;  thrashing- 
machine,  thrasher.  —  de  pave,  street- 
walker, woman  of  the  town 

Battogues,  s.m.  pi.  battogues,  cudgel- 
ling (Bussian  punishment) ;  sticks 

BattoiTj  s.m.  beater';  batlet;  battle- 
dore; racket;  (pop.)  large  hand, 
mutton-fist ;  (fig.)  clapper,  applauder 

Battoire,  s.f.  churn 

Battologie,  s.f.  battology,  tautology 

Battologique,  ac^'.  battological,  tauto- 
logical 

Battre,  v.a.n,  to  beat;  to  strike;  to 
knock ;  to  batter ;  to  defeat ;  to  sub- 
due ;  to  drive ;  to  thrash ;  to  churn  ; 
to  hammer ;  to  coin ;  to  raise ;  to  whip; 
to  lash ;  to  shuffle ;  to  cut ;  to  beat 
out ;  to  beat  up ;  to  beat  down ;  to  beat 
about;  to  beat  for  game;  to  decant 
over  and  over ;  to  go  over ;  to  '"search, 
to  explore ;  to  scour ;  to  range  ;  to 
stun  ;  to  clap ;  to  flap ;  to  flutter ;  to 
throb;  to  pant;  to  beat  or  dash 
against ;  to  bang ;  to  patter ;  to  wash ; 
to  shake ;  to  be  loose ;  to  work,  to  be 
working;  (pop.)  to  fib,  to  flam,  to 
sham.  —  des  mains,  to  clap  (with)  o.'s 
hands,  to  applaud.  —  en  grange,  to 
thrash  (corn)  by  hand.  —  en  mine  or 
en  breche,  to  batter  down ;  to  run 
down ;  to  nonplus.  —  froid  a,  to  give 
the  cold  shoulder  to,  to  look  cold  upon. 
—  lefer,  to  strike  the  iron ;  to  work 
iron ;  to  fence 

Se  — ,  v.r.io  beat  oneself;  to  beat 
(o.'s. . .) ;  to  fight,  to  have  a  fight ;  to 
scramble 

Battu,  e,  part.  adj.  beaten  ;  fought;  &c. 
(F.  Battre);  assailed;  tossed;  dis- 
abled ;  fatigued  ;  (  —  de  Voiseau)  cast 
down,  low,  dejected,  dispirited ;  weak- 
ened by  sickness  ;  (of  metals)  wrought ; 
(of  the  eyes)  heavy,  dead;  —  s.m.  beaten. 
Mer  — e,  cross  sea.  Avoir  les  yeux  — «, 
to  look  fatigued  about  the  eyes 

Battue,  s.f.  (hunt.)  battue,  beating  for 
game ;  (of  a  horse)  tramp ;  (of  d  fish) 
mud-bed.  Faire  une  —  daais,  to  beat 
(a  wood) 

Batture,  s.f.  gold-lacquer,  gold-lacquer- 
ing; (nav.)  flat,  sunken  bank;  (fish.) 
shallow,  flat;  (pop.)  drubbing 

Bau,  s.m.  (nav.)  beam.  Maitre  — ,  mid- 
ship-beam, main  beam 

Baubau,  s.m,  bow-wQw 
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Baubi,  Baubis,  s.m.  (hound  trained  to 

run  foxes  and  wild  boars) 
Baud;  s.m.  Barbary  hound,  stag-hound 
Bauder,  v.n.  (hunt.)  to  bark 
Baudet,    s.m.    donkey,    ass,    jackas^ 

saw-pit  frame 
Baudir,   v.n.  (hunt.)  to  bark ;    —  v.a. 

(hunt.)  to  excite,  to  cheer  . 
fBaudreuil,  s.m.  V.  Baudroie 
Baudrier,     s.m.    shoulder-belt,  cross- 
belt,  belt ;  (old)  baldric  [sea-devil 
Baudroie,  s.f. (fish)  angler, fishing-frog, 
Baudruche,  s.f.  goldbeater's  skin 
Bauge,  s.f.  lair  (of  a  wild  boar) ;  filth  ; 
mud  ;    dirty  hovel,  filthy  hole ;  (squir- 
rel's) nest;   coarse   drugget;    pile  (of 
vinc'Sticks,  &c.) ;   cob,    mud,  pugging- 
mortar,  pugging 
Baugue,  s.f.  sea-weeds,  wrack 
Baume,  s.m.  balsam,  balm ;  balm-mint; 
(fig.)  balm  ;  —  s.f.  (local)  grotto,  cave  ; 
(nav.)  spanker-boom.    —  d'acier,  steel- 
balsam;  (jest.)  surgeons'  and  dentists' 
instruments.  —  du  commandeur,  friar's 
balsam.   —  des  jardins,  (bot.)  costmary 
Baumier,  s.m.  (bot.)  balsam-tree 
Bauque,  s.f.  V.  Baugrue  [seacraft 
Bauquiere,    s.f.    (nav.)    shelf,  clamp, 
Baux,  pi.  of  Bail ;  (nav.)  pi.  of  Bau 
Bavard,  e,  adj.  prating,  talkative,  lo- 
quacious, blabbing ;  verbose  ;  —  s.m.f. 
prater,  talker,  blab,  gossip,  chatterer, 
chatterbox;  twaddler 
Bavardage,  s.m.  prating,  prate,  talk- 
ing, talk;  babbling;  gossip;  blabbing; 
tittle-tattle,    scandal ;    talkativeness ; 
twaddle;  gibberish 
Bavarder,  v.n.  to  prate,  to  prattle,  to 
talk,  to  blab,  to  gossip,  to  chatter ;  to 
twaddle 
Bavarderie,  s.f.  prate,  prattle,  chat- 
ter ;  talkativeness,  loquacity,  garrulity 
Bavardise,   s.f.  chatter,    gossip,    idle 
talk  [fashion 
Bavarois,  e,  adj.  s.  Bavarian ;  Bavarian 
Bavaroise,    s.f.    (drink  made   chiefly 
with  tea,  or  milk,  or  coffee,  or  choco- 
late, and  sweetened  with  some  syrup) 
Bave,  s.f.  drivel,  slaver ;  foam ;  slime  ; 

spittle;  (o/siZfc-worms)  first  threads 
Baver,  v.n.  to  drivel,  to  slaver,  to 
slabber,  to  dribble ;  to  foam ;  (tech.) 
to  run  down ;  (pop.)  to  sputter,  to  spout, 
to  mouth,  to  hold  forth 
Bavette,  s.f.  feeder ;  bib.  —  d'aloyau, 
(butch.)  thin  flank.  Tailler  des  — »,  to 
chat,  to  gossip  [blenny 

Baveuse,    s.f.    (fish)    shanny,  smooth 
Baveu-x,  se,  adj.  drivelling,  slavering, 
slabbering;     foaming;     slimy;     slab- 
bery;    viscous;    blotchy,  blurred;  — 
s.m.f.    driveller,    slaverer,     slabberer. 
Chairs  — ses,  (med.)  proud  flesh.     Ome- 
lette —se,  pappy  omelet 
Bavoclier,  v.a.  (print.)  to  blur 
Bavocbeu-x,      se,     adj.      (print.) 

blurred 
Bavocbuxe,  s.f.  (print.)  blur,  monk 
Bavoir,  s.m.  bib 

Bavolet,   s.m.  country-woman's  head- 
dress, rustic  cap ;  country-lass ;   (of  a 
bonnet)  curtain 
Bavure,  s.f.  seam ;  fash ;  bur ;  blister 
Bayadere,  s.f.  bayadere 
Bayart,  s.m.  handbarrow ;  tray 
Bayer,  v.n.  to  gape ;  to  hanker  (after). 
—  aux  corneilles,  to  gape  in  the  air,  to 
stand  gaping 
Bayette,  s.f.  baize  [starer ;  idler 

Bayeu-r,     se,     s.m.f.    gaper;    gazer; 
Bayonnette,  s.f.  V.  Baionnetto 
Bazar,  s.m.  bazaar;  emporium;  (pop., 
jest.)  blessed   place;    hovel;    house; 
shop;    concern;    house  of   ill  fame; 
traps,  furniture         [Jerusalem  cotton 
Bazat,   Bazac,    s.m.     bazat,    baza. 
Bdellium,  s.m.  bdellium 
B6ant,  e,  adj.  gaping,  yawniflfe,  wide 
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open,  open  ;  wide ;  large ;  with  widely- 
open  mouth 
B^amalS,  e,   adj.  s.  of  Beam,  Bear- 
^nese.    Le  — ,  the  Beamese  {Henri  IV. 

of  France) 
Beat,  9,  adj.  s.  sanctimonions ;   bliss- 
ful ;  would-be  saint,  bigot,  hypocrite ; 
devotee,  rfaint  [blissfully 

B6atement,     adv.     sanctimoniously ; 
Beatification,  s.f.  beatification 
B6atifier;    v.u.  to   beatify;    to  make 
happy  [blissful 

B^atifique,  adj.  beatific,  beatifical, 
fB^atiUes,  s.f.pl.  titbits,  dainties,  de- 
licacies ;  nunnery  fancy-works  [bliss 
Beatitude,  «/.  beatitude,  blessedijess. 
Beau,  Bel,  m..  Belle,  /.,  adj.  beauti- 
ful ;  fine  ;  handsome ;  fair ;  pretty ; 
nice  ;  elegant ;  graceful ;  fashionable ; 
smart ;  spruce ;  lofty  ;  noble ;  happy ; 
bright ;  grand  ;  glorious ;  splendid  ; 
illustrious ;  great ;  large ;  plentiful ; 
admirable ;  excellent ;  good  ;  charm- 
ing ;  lovely ;  pleasant,  agreeable  ;  use- 
ful ;  honourable ;  seemly,  proper,  be- 
coming, suitable;  favourable;  lucky; 
calm,  quiet;  smooth;  very;  —  adv. 
finely;  fairly.  BelU  (s/.,  —a,  adj.  Sf 
a./.pl.)  V.  Belle,  below.  Beau  gar f on, 
handsome  man.  Beau  vieillard,  hand- 
some old  man.  Bel  homme,  fine  man. 
Belle  femme,  fine  woman.  Cette  femme 
at  belle,  that  woman  is  handsome. 
Tout  —  I  V.  Tout,  adv.  Bel  et  bien, 
fairly,  right  well,  outright;  properly; 
soundly;  roundly;  plainly;  in  fine 
style ;  in  good  earnest ;  quite,  entirely, 
altogether.  Bel  et  bon,  very  fine,  very 
good,  very  well ;  sound ;  positive ; 
plain;  great;  capital;  in  plenty.  De 
plu»  belle,  more  than  ever ;  harder  (or 
louder  or  faster  or  deeper  or  worse, 
&c.)  than  before  or  than  ever;  with 
renewed  ardour  or  efforts ;  with  in- 
creased vigour;  again,  anew,  over 
again.  De  plut  —  en  rim  — ,  finer  and 
finer;  better  and  better;  {ironically) 
worse  and  worse.  En  — ,  on  the  bright 
side ;  favourably ;  in  a  favourable 
liffht ;  under  a  favourable  aspect ;  to 
advantage;  flattered;  better-looking. 
Hy  a  —  jour  or  —  temps  que  ....  it  is 
a  good  long  while  since  ...  II  /era  — 
(or  —  tempt)  quand  je  retournerai  ehez 
lui,  it  will  be  a  long  time  before  he 
catches  me  at  his  house  again.    Avoir 

—  , . .,  to  ...  in  vain,  although  . . .,  yet 
...  Avoir  —  /aire,  to  try  in  vain. 
Avoir  —  dire,  to  speak  in  vain.    II  eut 

—  erier,  he  called  out  in  vain,  it  was 
in  vain  that  he  called  out,  it  was  of  no 
use  {or  it  was  useless)  for  him  to  call 
out  Vout  anez  —  dire,  /aire,  say,  do 
what  you  will.  Vous  avez  (or  aurez)  — 
erier,  on  ne  vous  repondra  pas,  you  may 
call  out  as  long  or  as  loud  as  you  like, 
you  will  get  no  answer.  L'avoir  beau 
or  belle,  to  have  a  fair  or  fine  oppor- 
tunity. La  donner  belle,  le  donner  beau, 
V.  Donaer.  Udehapper  belle,  la  man- 
ouer  belU,  V.  ±chapper,  Manquer. 
Faire  — ,  to  smarten  up,  to  spruce  up  ; 
to  be  pleasant  or  agreeable  (to) ;  to  be 
«  fine  thing  (to) ;  to  be  fine  weather, 
to  be  fine.  Faire  le  — ,  to  play  the 
beau,  to  show  o.'s  graces,  to  show  one- 
self off,  to  stmt  about ;  {of  animals)  to 
look  pretty.  8e  /aire  — ,  to  smarten 
or  Binrnoe  oneself  up.  8e  mettre  au  —, 
{of  the  weather)  to  get  fine,  to  clear  up 

Bmiu,  •.  m.  excellence,  perfection  ; 
beauty;  beauties;  beautiful;  good 
things;  best;  fine  part  or  side,  fine 
place;  fine  weather,  fair;  fop;  swell; 
exquisite  ;  beau.    —  fixe,  set  fair 

Beauceron,  ne,  adj.  «.  of  Beance; 
native  of  Beauce 

JBeauooup,  adv.  a.m.  m^ch,  Vlft,ixj;  a 
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great  deal,  a  great  many;  far;  highly; 
deeply  ;     considenibly  ;    very  ;    very 
much;  very  well;  great.    A  —  mains, 
for  much  less.    A  —  pres,  near,  by  far, 
by  a  great  deal.    De  — ,  by  much,  by 
far,  far.    Eire  pour  —  datis,  to  have  a 
large  share  in     ["  gendre  ")  son-in-law 
Beau-filS,  s.m.  step-son  ;   (obsolete  for 
Beau-fr^re,  s.m.  brother-in-law  [wine) 
Beaujolais,   s.m.  Beaujolais  {district, 
Beaune.  s.vi.  beaune  {Burgundy  wine) 
Beau-pere,   s.m.  father-in-law;  step- 
father [sprit 
Beaupr6,  s.m.  (mdt  de  — )  (nav.)  bow- 
Beauts,  s.f.  beauty;    fineness;  hand- 
someness ;     loveliness  ;     prettiness ; 
comeliness ;  neatness ;  elegance;  smart- 
ness ;  agreeableness,  pleasantness ;  at- 
traction ;  perfection ;  excellence 
Beaux-arts,  s.m.pl.  fine  arts  ;  art 
Beaux-esprits,  s.m.pl.  men  of   wit, 
wits ;  witlings      [darling,  ducky,  dear 
BSb6,   s.m.  baby  ;    baby-doll  ;    dwarf  ; 
BSbete,    s.f.    {childish   tvord)    animal, 

creature,  thing ;  —  adj.  silly,  foolish 
Bee,  s.m.  beak ;  bill ;  snout ;  spout ;  lip; 
nib ;  neb ;  burner ;  lamp  ;  rostrum  ; 
angle ;  point  {of  land) ;  toe  {of  a  gun- 
butt)  ;  cutwater ;  mouthpiece ;  mouth ; 
nose  ;  face ;  tongue ;  whistle ;  darling, 
duck.  —  d  —,  V.  T6te-^-t6te.  — 
jaune,  V.  B^Jaune.  —  et  angles,  tooth 
and  nail.  Fin  — ,  dainty  eater,  epicure, 
gourmet.  Le  —  dans  I'eau,  in  suspense. 
Faire  le  —  a,  to  give  {one)  his  cue. 
Faire  le  petit  — ,  to  mince ;  to  turn  up 
o.'s  nose.  Passer  la  plume  par  le  — ,  to 
disappoint,  to  frustrate,  to  balk.  Se 
prendre  de  — ,  to  have  a  quarrel.  — 
-comu,  s.m.  {obsolete)  fool,  idiot.  — 
•courbe,  s.m.  {bird)  V.  Avocette.  — 
-crois^,  s.m.  {bird)  cross-bill.  — 
-d'&ne,  s.m.  (carp.)  mortise-chisel, 
paring-chisel.       —    -de-cane,     s.m. 

spring-lock ;  picklock. de-corbin, 

s.m.  bill-head  ;  claw ;  ripping-iron  ; 
forceps ;   {obsolete)  pole-axe,  halberd  ; 

yeoman  (of  the  guard). de-grue, 

s.m.  {bot.)  crane's  bill. de-li6vre, 

s.m.  hare-lip;  hare-lipped  person.  — 
-dur,  s.m.  V.  Dur-bec.  —  -en- 
ciseauz,  s.m.  (bird)  scissor-bill,  cut- 
water, skimmer. en-cuiller,  s.m. 

{bird)  spoon-bill.  —  -en-fourreau, 
s.m.  {bird)  sheath-bill.  —  -en-scie, 
s.m.  {bird)  goosander,  merganser,  smew. 
—  -fln,  s.m.  {bird)  warbler;  {pers.) 
dainty  eater,  epicure,  gourmet.      — 

-jaune,  s.m.  V.  B^jaune. ouvert, 

s.m.   (bird)  open-bill.      —  -plat,  s.m. 

{bird)  shoveller. tranchant,  s.m. 

{bird)  auk,  razor-bill 
B6carre,  s.m.  adj.  {mus.)  natural 
BScarriser,  v.a.  {mus.)  to  mark  with  a 

natural 
Bicasse,  s.f.  woodcock ;  (pers.)  simple- 
ton, booby,  goose.  —  de  mer,  {fish) 
sea-snipe,  snipe-fish,  trumpet-fish  ; 
{bird)  curlew.  Brider  la  — ,  {fig.)  to 
catch  the  bird  [sandpiper 

BScasseau,    s.m.    young    woodcock; 
BScassin,  BScasson,  s.m.  {bird)  jud- 

cock,  juddock,  Jack-snipe 
BSeassine,  s.f.  snipe.    Petite  — ,  jud- 
cock,  juddock.  Jack-snipe.     Tirer  la 
— ,  to  conceal  o.'s  skill  {at  cards) 
B6ca«sonnier,  s.m.  duck-gun 
B6cau,  s.m.  young  snipe      [brook-lime 
Beccabunga,  s.m.  {bot.)  beccabunga, 
Becfigue,    s.m.    {bird)   beccafico,    fig- 
(•atcr,  pettychaps  [cream-sauce 

Bechamel,  «./.  tcoofc.)  bechamel, 
Bechard,  s.m.  double-headed  hoe 
Beche,  »./.  spade;  {zooU)  V.  Coupe- 
bourKeons.  —  de  mer,  {zool.)  beche- 
Becnee,  «./.  spadeful  [de-mer,  trepang 
Becner,  v.a.  to  dig  (with  a  spade),  to 
delve;  {pop.)  to  criticize,  to  run  down 
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Becbeton,     s.m.,     Bechette,      s.f., 

BechOt,  s.m.  small  spade 
Bechetonner,  Bechotter,  v.a.n.  to 
dif,'  (with  a  small  spade),  to  hoe  up,  to 
Becheur,  s.m.  digger  [earth  up 

BSchique,  adj.mf.,  s.m.  {med.)  bechic 
Bechoir,  s.m.  mattock 
B6cot,   s.m.  {bird)    V.  B^cau ;    (pop.) 

mouth ;  little  kiss 
BScoter,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  {pop.)  to  kiss 
Becque-cornu,    s.m.   {obsolete)    fool, 
BecquS,  e,  adj.  {her.)  beaked         [idiot 
Becque-bois,  s.m.  V.  Sittelle 
BecquSS,  s.f.  beakful,  billful ;  food 
Becqueter,  v.a.  to  peck ;  to  pick,     Se 
— ,  to  peck  each  other;  to  bill ;  to  kiss 
B6cune,  s.f.  {fish)  becuna    [each  other 
Bedaine,    s.f.     (fam.)   paunch,    belly, 
guts,  corporation  [paring-chisel 

Bedane,    s.m,    {carp.)    mortise-chisel, 
Bedeau,  s.m.  beadle  ;  verger 
BSdSguar,  s.m.  {bot.)  bedeguar,  rose- 
gall,  sweet-briar  sponge 
Bedon,    s.m.    {obsolete)    drum ;     {fam.) 
belly,  tripes,  guts,  corporation;   fat- 
sides,  fat  fellow       [harsh  man,  Tartar 
Bedouin,  e,  s.m.f.  adj.  Bedouin  ;  {fig.) 
B6e,   s.f.  bay,  opening;    mill-leat;    — 

adjf.    A  gueule  — ,  open  at  one  end 

BSer,  v.n.  V.  Bayer;  —  v.a.  {old)  to 

open  [bell 

Befbroi,  s.m.  belfry;  alarm-bell;  great 

B6gaud,  e,  adj.  {pop.)  simple,  silly, 

ignorant 
B6gayenient,    BSgaiement,     s.m, 

stammering,  stuttering ;  lisping 
B6gayer,  v.n.a.  to  stammer,  to  stutter ; 
to  lisp  [stutterer 

B6gayeu-r,    'se,    s.m.f.    stammerer, 
Bdge,  adj.  V.  Beiee 
Begma,  s.m.  {med.)  sputum 
B6gonia,  s.m.,  B6gonie,  s.f.  {bot.)  be- 
gonia, elephant's  ear 
B6gu,  e,  adj.  {of  a  horse  or  mare)  still 

marking  though  aged 
B^gue,   adj.  stammering,  stuttering; 

—  s.m.f.  stammerer,  stutterer 
BSgueule,  s.f.  great  prude,  squeamish 
humbug,  strait-laced  fool ;  —  adj.  ex- 
cessively prudish,  squeamish,  strait- 
laced 
B6gueulerie,  sf.,  B6gueulisnie, 
s.m.  excessive  prudery,  squeamishness, 
humbug  [bigot 

B6guin,   e,    s.m.f.    beguin;    beguine; 
BSguin,  s.m.  child's  cap,  biggin ;  {for 
a  horse)  night-cap ;  {pop.)  noddle,  pate ; 
fancy,  infatuation 
B6guinage,  s.m.  home  or  convent  or 
community  of  beguines;   affected  de- 
votion, bigotry  [lady  of  high  rank) 
Bdgum,  sf.  begum  {Indian  princess  or 
B61i6motn,  s.m.  behemoth     [campion 
B61ien,    s.m.     {bot.)     behen,     bladder- 
Beige,  adj.  {of  wool)  natural,  undyed, 

raw ;  —  s.f.  serge  of  raw  wool,  beige 
fBeigne,  s.f.  (jwp.)  bang,  bunch  of  fives 
fBeignet,  s.m.  fritter  [festival) 

Beiram,    s.m.    Beiram    {Mohammedan 
BSjaune,  s.m.  young  bird,  eyas,  nias; 
youngster,    beginner,  novice,  ninny;  ^ 
greenness,  inexperience;    ignorance; 
silliness;  footing 
Bel,  le,  adj.  V.  Beau 
BSlandre,  s.f.  {nav.)  bilander ;  —  «.n». 

(mil.)  hospital  conveyance 
B616bois,  s.m.  {nav.)  billy-boy  (vessel) 
Belement,  s.m.  bleating,  baa 
B61emnite,    s.f.    {fossil)    belemnite, 

thunderstone 
Beler,  v.n.  to  bleat,  to  baa  (ling 

Bel-esprit,  s.m.  wit ;  man  of  wit ;  wit- 
Belette,  s.f.  weasel  [fashion 

Beige,    adj.  s.m.f.     Belgian  ;    Belgian 
Belgique,  s.f.  (geog.)  Belgium  ;  —  adj. 

{obsolete)  Belgic 
B61ier,  s.m.  ram ;  (mil.)  battering-ram ; 
(astr.)  (the)  Ram,  Aries-  ivoet.)  spring 
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B^litoe^  8./.  sheep-bell ;  clapper-ring  ; 

ring ;  (mil.)  belt-sling 
B^liner^  v.n.a.  (vet.)  to  couple,  to  tup 
B61itre,  s.m.  (obsolete)  caitiflF,  rascal 
Belladone,     «./.     (hot.)     belladonna, 

deadly  nightshade 
"BeUktre,  s.m.f.  insipid  beauty;  —  adj. 
of  insipid  beauty,  beauish,  foppish, 
coquettish 
Belle,  (feminine  of  Beau,  adj.,  which 
see)  —  «./.  fair  lady,  fair  one,  handsome 
woman ;  beauty ;  belle ;  charmer ;  mis- 
tress, sweetheart ;  rubber-game,  rubber 
(that  decides  the  contest),  third  and  de- 
cisive game,  winning  game,  conqueror, 
deciding  or  odd  hit  (in  fencing),  de- 
ciding heat  (in  racing) ;  fair  opportun- 
ity; opportunity;  revenge;  — s,  pi. 
fair  sex,  fair  ;  belles ;  fine  things ;  fine 
tricks,  pretty  tricks  or  pranks;  fine 
stories.  En  — ,  (nav.)  on  the  beam. 
Faire  la  — ,  to  set  up  for  a  beauty ;  to 

play  the  winning  game  or  &c. iL- 

voir,  «./.  (hot.)  V.  Belv6d&re.  — 
-dame,  «■/.  (bot.)  V.  Axroche;  (zool.) 
painted  lady,  thistle  -  butterfly.  — 
>de-Jour,  s.f.  (bot.)  minor  convolvulus. 

—  -de-nuit,  «./.  (bot.)  marvel  of  Peru  ; 
>(pers.,jest.)  night  revellejr,  gay  woman. 

—  d'onze  beures,  s.f.  (bot.)  star  of 
Bethlehem.  —  d'un  jour,  s.f.  (bot.) 
■day-lily.  —  -fllle,  «/.  daughter-in-law ; 
step-daughter.  —  -m&re,  (fam.,  — 
•maman)  s.f.  mother-in-law ;  step- 
mother. —  8-lettros,  «./.pL  F.Z.ettre. 

—  -sceur,  s.f.  sister-in-law.  —  -tante, 
s.f.  step-aunt 

Bellement,  adv,  softly,  gently ;  nicely ; 

finely;  cleverly;  outright 
Bellig6rance,  s.f.  belligerence 
Bellig^rant,  e,  adj.,  Bellig^rant, 

s.m.  belligerent 
Bellig^rer,  v.n.  to  make  war 
Belliqueu-X,  se,  adj.  warlike,  martial, 
bellicose ;  brave,  courageous,  valiant ; 
quan'elsome  [ful 

Bellissime,  adj.  most  (or  very)  beauti- 
Bellon,  s.m.  vat ;    (med.)    bellon,  lead 

colic 
Bellone,  s.f.  (myth.)  Bellona ;  (poet.)  war 
BellOt,  te,   adj.  pretty,  good-looking, 

handsome ;  —  s.mf.  pretty  dear 
Bellote,  s.m.  (bot.)  Barbary  oak,  sweet- 
acorn  oak  [tamer  or  keeper 
Belluairej  s.m.  beast-fighter;  wild  beast 
Belneau,  s.m.  (agr.)  dung-cart 
Beloce,  s.f.  (bot.)  buUace 
Bel-oncle,  s.m.  step-uncle 
B6luefa,'«.m.  (fish)  beluga,  white  whale 
Belv6der,  Belv6d^re,  s.m.  (arch.)  bel- 
vedere, belvidere ;  (bot.)  belvedere,  bel- 
videre,  broom-cypress,  summer  cypress 
Belvisia,   s.m.,   Belvisie,   s.f.   (bot.) 
B^xnol,  s.m.  adj.  (mus.)  flat       [belvisia 
B^moliser,  v.a.  (mus.)  to  mark  with  a 

flat 
Ben,  s.m.  (bot.)  ben.  Noix  de  — ,  ben-nut 
Benace,  s.f.  plot  of  land.    Sa  goulee  de 

— ,  enough  land  to  live  upon 
Bdnarde,  s.f,  adj.f.    Serrure  — ,  door- 
lock  with  a  kej'-hole  on    each    side. 
Cle  — ,  pin-key  (key  not  piped)     [meals 
B6n6dicit6,  s.m.  grace,  blessing  before 
B6n6dictin,  e,  adj.   Benedictine;  — 
s.m.f.  Benedictine,  black  monk  or  nun 
Benediction,  s.f.   blessing,    benedic- 
tion;  consecration;   thanks;  plenty; 
piety.  En  — ,  blessed.   . . .  que  c'est  une 
— ,  famously,   amazingly;  dreadfully, 
with  a  vengeance 
B6nef,  s.m.  (pop.  abbrev.  of  "  benefice  ") 

profit,  profitable  spec 
Benefice,  s.m.  benefit ;  advantage  ; 
profit,  gain ;  gratuity ;  privilege ;  bene- 
fice, living  ;  relief.  Representation  a 
— ,  benefit-performance,  benefit-night, 
benefit.  A  — ,  with  a  profit ;  at  a  pre- 
mium.   Au  —  de.,  for  the  benefit  of ;  in 
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aid  of,  in  support  of.    En  — ,  in  pocket 
B6n6ficiable,  adj.  likely  to  pay 
B6n6ficiaire,  adj.  beneficiary.  Heritier 
— ,  heir  liable  to  no  debts  above  the 
value  of  the  assets 
B6n6ficiaire,   s.m.f.    beneficiary;    re- 
cipient,    receiver,    grantee ;     payee ; 
(theat.)  person  who  takes  a  benefit ;  (in 
law)  heir  liable  to  no  debts  above  the 
value  of  the  assets 
Beneficial,  e,  adj.  relating  to  livings 
Beneficiel,  le,  adj.  beneficial,  profit- 
able [clergyman;  incumbent, 
Beneficier,  s.m.  beneficiary ;  beneficed 
B6neficier ,  v.n.  to  get  or  make  a  profit ; 
(de)  to  profit  (by) ;  —  v.a.  (mining)  to 
work  with  a  profit.  Se  —,  to  be  worked 
with  a  profit 
Bineficiere,  s.f.  beneficiary     [paying 
Beneficieu-x,  se,  adj.  profitable,well- 
Benet,  adj.  silly,  simple,  foolish ;  —  s.m. 
booby,  noodle,  dolt,  numskull,  simple- 
ton, fool 
Benevole,   adj.  benevolent,    friendly, 
kind,  gentle;  gratuitous,  unfounded; 
amateur 
Benevolement,    adv.     benevolently, 
kindly ;  gratuitously,  without  founda- 
tion [galese  fashion 
Bengalais,  e,  adj.  s.  Bengalese  ;  Ben- 
Bengali,  s.m.  (language)  Bengali,  Ben- 
galee ;  (bird)  blue-bellied  finch 
Bengali,  e,  adj.  Bengali,  Bengalee 
Beni,  e,  part.  adj.  blessed;  hallowed; 
praised                             [nantly;  kindly 
fBenigliement,  adv.  benignly,  benig- 
tBenignite,  s.f.  benignity  ;  kindness 
fBenin,  TO.,  Benigne,  /.,  adj.  benign  ; 
benignant ;    mild  ;     gentle  ;    placid  ; 
good-natured ;  kind ;  kind  and  easy 
Benir,   v.a.  to    bless ;    to  hallow ;    to 
praise;  to  consecrate.    —  la  table,  to 
say  grace  (before  a  meal).    —  des  pieds, 
(pop.)  to  be  hanged,  to  swing 
Benit,  e,  part.  adj.  consecrated ;  holy. 
Chardon  — ,  blessed  thistle.     F.  Eau 
^  Pain 
Benitier,    s.m.   holy-water    vessel    or 
basin  or  pot  or  font  (or  fount),  asper- 
sorium,  stoup ;  (mollusc,  shell)  tridacna 
Benjamin,      s.m.      Benjamin,      Ben, 
youngest  son,  favourite  child,  darling 
Benjoin,  s.m.  benzoin,  benjamin 
Benne,    s.f.  hamper,    basket  ;     cage, 
hutch,  corf,  corve,  kibble,  skip ;  grate ; 
cart 
Benoit,  e,  adj.  blessed  ;  sanctimonious 
Benoite,  s.f.  (bot.)  bennet,  herb-bennet, 
aven^s  [liypocritically 
Benoitement,  adv.   sanctimoniously, 
Benturong,  s.m.  (zool.)  binturong 
Benzine,  s.f.  (chem.)  benzine,  benzene 
Benzoate,  s.m.  (chem.)  benzoate 
Benzoine,  s.f.  (chem.)  benzoine 
Benzoique,  adj.  (chem.)  benzoic 
Benzol,  s.m.,  Benzoline,  s.f.  (chem.) 

benzol,  benzoline 
Beotien,  ne,  adj.  s.  Boeotian;  dull, 
stupid,  ignorant,  dullard,  dunce,  igno- 
ramus [ignorance 
Beotisme,  s.m.  dulness,  stupidity, 
Beque-bois,  s.m.  V.  Becque-bois 
f  Bequillard,  s.m.  old  man  walking  on 

crutches,  old  cripple ;  old  codger 
fB^quille,  s.f.  crutch;  T  handle;  two- 
bladed  knife ;  (hort.)  spud ;   (nav.)  leg, 
proppet ;  (rop.)  gallows 
tB6quiller,  v.n.  to  walk  with  (or  go  on) 
crutches ;    (pop.)  to  eat,  to  peck,  to 
grub  ;  —  v.a.  to  dig  with  a  spud ;  (nav.) 
to  shore  up,  to  prop  up ;  (pop.)  to  hang 
fBequilleur,    s.m.    (pop.)    hangman. 
Jack  Ketch         [ing-stick  ;  (hort.)  spud 
fSequillon,  s.m.  crutch-handled  walk- 
Ber,  s.m.  (nav.)  cradle 
Berb^re,  s.  adj.  Berber 
Berb6ris,  s.TO.  (bot.)  berberis,  barberry 
fBercail,  s.m.  sheepfold,  fold  . 
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Berce,  s.f.  (bot.)  cow-parsnip 
Berceau,  s.m.  cradle;    swing-cot;  ar- 
bour, bower ;  vault ;  covered  walk  ;  ar-" 
chery-ground  ;       beginning,      origin, 
source,  birth,  infancy,  native  place 
Bercelonnette,8./.  F.Barcelonnette 
Bercement,  s.m.  rocking ;  lulling ;  de- 
lusion, deception  ;  (of  a  horse)  wabbling 
Bercer,   v.a.  to  rock;    to  dandle;    to 
nurse  ;  to  lull ;  to  delude,  tq  deceive  ; 
to  flatter  ;  to  quiet ;  to  bring  up.   Se—, 
to  rock  or  lull  or  &c.  oneself ;  to  wad- 
dle ;  to  wabble     [lullaby  ;  lulling  tune 
Berceuse,  s.f.  rocker;   rocking-chair; 
Beret,  s.m.  Basque  bonnet,  Scotch  blue 

bonnet,  Tam  o'Shanter  cap 
Bergamasque,  adj.  s.m.f.  Bergamese ; 

—  s.f,  bergomask  (dance,  tune) 
Bergame,  «./.  bergamot  (tapestry) 
Bergamote,  s.f.  bergamot  orange,  ber- 
gamot ;   iijear)  bergamot ;    bergatiiot- 
box,  comfit-box  [orange  tree 

Bergamotier,    s.m.    (bot.)   bergamot- 
Berge,  s.f.  high  or  steep  bank ;  bank ; 
roadside;    bluff"  shore,   bluff;  narrow 
barge,  barge  [sown  together 

Bergelade,  s.f.  (agr.)  oats  and  vetches 
Berger,  s.m.  shepherd;  swain,  lover. 
L'heure  du  — ,  the  lovers'  time,  the  pro- 
pitious time,  the  happy  moment ;  the 
favourable    opportunity,   the    proper 
time.    L'etoile  du  — ,  the  evening  star, 
Venus         [or  painting  of  pastoral  life 
Bergerade,  s.f.  shepherds-scene,  scene 
Berg^re,  s.f.  shepherdess ;  nymph,  lass, 
lover,  sweetheart ;   easy  chair ;  (bird) 
wagtail  ;       (obsolete)     morning     cap 
(woman^s) 
Bergerette,  s.f.   young   shepherdess, 
lass ;   wagtail  (bird) ;  oenomel,  honey- " 
wine,  wine-mead 
Bergerie,  s.f.  sheepfold,  pen;  sheep- 
breeding  farm;  flock;   pastoral,  pas- 
toral poem ;    scene  of    pastoral  life ; 
rustic  manners 
Bergeronnette,  s.f.  young  shepherd- 
ess; lass;  wagtair(6wZ) 
Beriberi,  s.m.  (med  )  beriberi        [wren 
Berichet,  Berichon,  Berichot,^.?^. 
Beril,  s.m.  (min.)  beryl 
Berle,  s.f.  (bot.)  skirret,  water-parsuip 
Berline,  s.f.  berlin  (carriage) 
Berlingot,  s.m.    siiigle-seated  berlin, 
brougham;    burnt-sugar  sweet,  hard- 
bake     [ese,  Berliner,  native  of  Berlin 
Berlinois,  e,  adj.  s.  of  Berlin,  Berliu- 
Berloque,  s.f.  (mil.)  V.  Breloque 
Berlue,  »./.  dimness  of  sight;    (med.) 
metamorphopsia,  false  sight,   muscsB 
volitantes.       Avoir  la  — ,  to  be   dim- 
sighted  ;  (fig.)  to  be  blind,  not  to  see 
farther  than  o.'s  nose ;  to  take  a  wrong 
view  of  things  [berme 

Berme,  s.f  (of  a  canal,  and  fort.)  berm, 
Bermudien,  s.m.  (nav.)  Bermuda-sloop 
Bermudienne,  s.f.  (bot.)  bermudianti, 
Bemable,  adj.  desei-ving  to  be  laughed 
at,  ridiculous  [tacean)  barnacle 

Bemache,  Bemacle,  »./.  (bird,  cms- 
Bernage,   s.m.    (agr.)   corn  and  pulse 
(sown  together  in  autumn  for  green  food 
in  the  spring)  [Cistercian 

Bemardin,  e,  s.m.f.  adj.  Bemardine, 
Bemard-l'ermite,  s.m.  (zool.)  hermit- 
crab,  soldier-crab 
Berne,  s.f,  Bemement,  s.m.  tossing 
in  a  blanket,  blanketing ;  chaffing,  ban- 
tering.    En  berne,  (nav.)  union  down, 
half-mast  high  or  up,  at  half-mast 
emev,  v.a.  to  toss  in  a  blanket,  to 
blanket ;  to  chaff,  to  banter ;  to  flout, 
to  laugh  at,  to  ridicule,  to  make  fun  of, 
to  make  a  fool  of 
Bemesque,  adj.  V.  Berniesque 
Bemeu-r,  se,  s.m.f  blanketer;  chafl'er, 
banterer ;  —  adj.  tossing;  chaffing,  ban- 
tering ^ 
Bemicle,  s.f.  {zool.)  V.  Bernaeie ;  —3, 
D 
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pi.  {pop.)   trifles,   trumpery  things,   a 
mere  nothing  ;  nobodies,  cuds 
Bemiesque,  adj.  {Italian  liter.)  in  the 
style  of  Berni,  burlesque  [no  Ko 

Bernique)  int.  not  a  bit  of  it,  no  use, 
Bemiquet;    s.m.     bran-chest;     Ipop.) 
beggary,  last  shift        [native  of  Berne 
BemoiSj  e,  adj.  a.  of  Berne,  Bernese, 
Berrichon,  ne,  adj.  s.  of  Berri  (or 
Berry) ;  native  of  Berri ;  Berri  horse 
or  mare  ;  Berri  sheep  [ing) 

Bertellage,  a.m.  (mas.)  setting  (plaster- 
Berteller,  v.a.n.  (mas.)  to  set  (plaster) 
Bertlie,  «./. Bertha;  bertha;  cape;  fur- 
collarette.     T'.  Filer 
Bertrand,  s.m.  swindler,  cheat,  knave ; 
confederate,  accomplice,  pal;  cat's  paw 
B6ryl,  s.m.  (min.)  beryl 
Besace,  «./.  wallet.    Etre  d  la  —,  to  be 
reduced  to  beggary.     Mettre  or  reduire 
a  la— ,  to  reduce  to  beggary,  to  beggar, 
to  rum  [beggar,  tramp 

Besacier,  ».m.  wallet'bearer,  walleteer, 
Besaigre,  adj.  tart,  sour  [(tool)  twibill 
Besaigue,  «./.  (old  weapon)  besague; 
Besant;  s.m.  (coin,  and  htr.)  bezant,  be- 
Besante,  e,  adj.  (her.)  bezanty  [saut 
Besas,  Beset,  s.m.  ambsace,  double  ace 
Besides,   s,f.  in.  {obsolete)   spectacles, 

barnacles 
B^sigue,  s.m.  beziqne  (card,  name) 
fBesogne,  s.f.  wca-k,    task;    piece  of 
work;  business;   job;    trouble;   (obso- 
lete) requisite ;  fare.    Aimer  la — faite, 
to  dislike  work  [to  do 

fBesogner,  v.n.a.  to  work,  to  labour; 
fBesogneu-x,    se,   Besoigneu-x, 
se,  adj.  needy,  necessitous,  impecu- 
nious, hard  up 
Besoin,  s.m.  need  ;  want ;  necessity ; 
requirement ;    exigency ;    emergency  ; 
occasion ;  hunger ;  necessaries.  Au — , 
in  case  of  need,  if  need  be,  if  necessary ; 
when  necessary,  when  or  whenever  one 
wants ;  on  the  occasion ;  at  a  pinch  ; 
as  the  case  may  be.     Avoir  —  de,  to 
want,  to  need,  to  require ;  to  be  or 
stand  in  need  of;  to   have  occasion 
for;   must;    to  be  anxious;    to  have 
business.       tltre  —  de,    y    avoir  —  de, 
(imp.)  there  be  need  of  (or  for),  there  be 
occasion  for ;  •  to  be  necessary  to  ;  to 
want,    to   require.      Faire  — ,    to    be 
wanted ;  to  be  necessary ;  to  be  missed. 
Pour  les  — s  de  la  causf,  (in  order  or  so 
as)  to  make  out  o.'s  case,  in  support  of 
o.'a  assertion,  to  strengthen  o.'s  point ; 
for  argument's  sake.      Gn  connait  le 
veritable  ami  dans  le  — ,  a  friend  in  need 
is  a  friend  indeed 
Besolet,  s.m.  (Swiss)  sea-swallow 
Besqnlne,  s.f.  lishing-lug^'ei- 
Besson,  ne,  adj.s.  (local)  twin 
Bestialre,    s.m.    beast-fighter,    besti- 
arius ;     wild-beast    tamer ;     (old   Fr. 
liter.)  bestiary 
Bestial,  e,  adj.  bestial,  beastly 
Bestialexnent,  adv.  bestially 
Bestialiser,  v.a.  to  bestialize.    8e  — , 

to  become  bestialized 
Bestiality,  s.f.  bestiality,  beastliness 
Bestiasse,  s.f.  stupid  ass,  foolish  crea- 
Bestiaux,  s.m.pl.  cattle ;  beasts     [ture 
Bestiole,    s.f.    little    or   tiny  animal; 

ipn-.)  dullard,  dunce 
Bestiot,  e,  adj.  ratlier  or  somewhat  silly 
Bdta,  SSO,  s.m.f.  blockhead,  simpleton, 

noodle 
fB^tail,  s.m.  cattle  ;  (fig.)  herd ;  flock 
Betand,   e,   adj.    (fam.)    thoughtless, 

careless,  foolish 
B^te,  »./.  animal,  dumb  creature,  brute, 
beast ;  vermin ;  fool,  simpleton  ; 
creature,  thing  ;  fellow  ;  aversion  ; 
animal  nature  or  part ;  bodv.  carcass, 
self,  inside ;  (card-game)  beast.  — 
bruU,  brute  beast;  stupid  fool.  — « 
evmt$,  homed  beast  or  animal ;  horned 
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cattle.    —  (i  laine,  sheep.    —  «  Dieu, 

—  a  ban  Dku,  lady-bird,  (la)  —du  bon 
Dieu,  (a)  good  foolish  creature.  — 
noire,  black  beetle;  (hu7it.)  wild  boar; 
{fig.)  aversion.  — rousse,  (hunt.)  woU, 
fox,  badger,  &c.  Bonne  — ,  good 
creature,  gentle  animal;  (pers.)  good- 
natured  simpleton.  Faire  la  — ,  to  play 
the  fool,  to  act  like  a  fool,  to  be  silly  or 
foolish.  Bemonter  sur  sa  — ,  to  get  on  o.'s 
legs  again.  Morte  la — ,  mori  le  venin, 
dead  dogs  don't  bite,  dead  men  tell  no 
tales 

Bete,  adj.  stupid,  foolish,  silly;  amiss. 

—  a  manger  dufoin,  —  comme  un  j  ot,  ex- 
ceedingly stupid,  as  stupid  as  a  post. 
Pas  si  — ,  I  am  not  such  a  fool.  N'i'tre 
pax  — ,  to  be  rather  clever,  to  be  no  fool 

B6tel,  s.m.  (bot.)  betel  [stupidly 

Bdtement,  adv.  foolishly,  like  a  fool, 
Betifier,  v.a.  to  stupefy,  to  dull 
Betise,  *•./.  stupidity,  foolishness,  silli- 
ness ;  absurdity ;  folly ;  piece  of  folly  ; 
blunder;    stupid    or    foolish    or  silly 
thing,  nonsense,  foolery;  oddity,  farce, 
joke  ;  broad  talk  ;  trifle 
B^toine,  s.f.   bot.)  betony  [stnim 

B6ton,  s.m.  (mas.)  concrete ;  (med.)  colo- 
B6tonnage,  s.m.  (mas.)  concrete  wgrk 
B6tonner,  v.a.  (mas.)  to   build    with 

concrete 
Bette,  s.f.  (bot.)  beet;  (nav.)  dirt-lighter 
Betterave,  «./.  (bot.)  beet,  beet-root; 
{—  champetre,—  fourragere)  mangold- 
wurzel  [beet-root 

Bctteravi-er,  ire,  adj.  of  beet-roots, 
B6tuline,  s.f.  (chem.)  betuline,  birch-oii 
B^tuse,  sf.  oat-bin;  (fish.)  cauf 
Beugleinent,  s.m.  bellowing ;  lowing ; 

shouting,  roaring,  roar 
Beugler,   v.n.  to  bellow;    to  low;   to 
clamour,  to  vociferate,  to   shout,  to 
roar  ;  to  cry  aloud 
Beurre,  8.7/1.   butter ;    pat   of    butter ; 
(chem.)  butter;  (old  chem.)  chloride  (the 
modern  name),  butter  (obsolete)  ;  (stang) 
rhino.    Au  — ,  in  or  with  butter  ;  but- 
tered.   Au  —  noir,  with  browned  butter 
sauce ;  (jest.)  black  and  blue,  with  a 
black    eye.    Faire   son   — ,    (pop.)    to 
make  nice  pickings,  to  make  a  good 
deal  of  money 
Beiirr6,  e,  adj.  buttered  ;  buttery 
Beurr6,    s.m.    beuiTe     (pear).  —  gris, 
brown  beurr^       [(^jZawf)  dame's  violet 
Beurr^e,  s.f.  slice  of  bread  and  butter ; 
Beurrer^  v.a.  to  butter  [room 

Betirrene,  s.f.  butter-dairy;   butter- 
Beurri-er,  fere,  adj.  of  butter,  butter 
Beurrier,    s.m.     butter-dish;    butter- 
cooler;  buttcrman  [woman 
Beurrifere,    sf.   butter-dish;    butter- 
B6vue,  s.f.  blunder,  oversight,  mistake 
Bey,  s.m.  bey 
Beylik,  s.m.  beylic 
Bezan,  s.m.  (com.)  bezan 
Bezant,  Bezet.     V.  Besant,  Beset 
B6zoard,  s.m.  bezoar 
Bi-,  (in  compounds,  chem.  ^-c.)  bi-  .  .  . 
Blais,  s.vi.  slope,  slant,  obliquity ;  bias, 
bent ;  way,  manner ;  expedient,  shift ; 

—  adj.  m.,  o,/.  skew,  sloping,  slanting. 
I      De  — ,  en  — ,  sloping,  slanting,  aslant, 

askew,  obliquely ;  sideways 
I  Biaisement,   s.m.   sloping,  slanting ; 
]      evasion,  shift 

I  Biaiser,  v.n.  to  slope,  to  slant ;  to  shift, 
to  shuffle ;  to  dodge ;  to  evade  ;  —  v.a. 
I      to'distort 
Biaiseu-r,  se,  s.m.f  shifter,  shufller, 

dodger ;  —  adj.  shifting,  shuffling 
Blangulaire,    BianguU,    e,    adj. 

biiingulated 
Bibace,  adj.  bibacious,  bibulous 
'  2!w^*^^**'  "/•  Wbafity  (drunkard 

1  2:5*      '  Bibacier,   s.m.  wine-bibber, 
dl**'    *'^"    ^^^^"^  loqaat.    Japanese 
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Bibassier,  s.m.  (bot.)  loquat,  Japanese 
medlar-tree  [trinket,  trifle,  toy 

Bibelot,  s.m.  nicknack,  gewgaw, 
BibelOteu-r,  SC,  s.m.f.  lover  or  col- 
lector (collectress,/.)  of  nicknacks 
Biberon,  s.m.  (jor  infants)  feeding- 
liottle ;  (for  invalids)  feeding-cup, 
feeder.  Clever  au  -  ,  to  bring  up  by 
hand  [pier,  toper  ;  drunkard 

Biberon,  ne,  s.m.f.  wine-bibber,  tip- 
Bibi,  s.m.  (obsolete)  sm&U  (lady's)  bonnet; 

(fam.)  darling,  ducky,  tit 
Bibiche,  s.f.  ducky,  poppet 
Bible,  s.f  Bible 

Biblic-isine,-iste.  V.  page  H,  §  1 
Bibliographe,  ■•i.m.  bibliographer. 
Biblio-§raphie,     -  lof  ie,      ique, 

iquexnent.     V.  page  ?,  §  1 
Bibliomane,  s.m.f.  adj.  bibliomaniac 
Bibliomanie,  s./  bibliomania  [philist 
Biblicpbile,   s.m.    bibliophile,    biblio- 
Biblicptailie,  s.f.  bibliophilism  Ipolist 
Bibliopole,     s.m.     bibliopole,    biblio- 
Biblioth^caire,  s.m.  libraiian 
Bibliothfeque,  s.f.  library ;  book-case, 

book-stand,  book-shelves ;  catalogue 
Biblique,  adj.,  Bibliste,  s.rnf.  r.  page 
8,  §  1  '  [nificant 

Bibus,  s.m.  trifle.  De  —,  trifling,  insig- 
Bicarbonate,  s.m.  (chem.)  bicarbonate 
Bicarbure,  s.m.  (chem.)  bicarbide,  bi- 

carbui-et 
Bicarbur6,e,rtry.  (chem.)  bicarburetted 
Bicentennal,  e,  odj.  bicentennial 
Bic^phale,    adj.    (zool.)    bicephalous, 

two-headed,  double-headed 
Biceps,  s.m.  adj.  (anat.)  biceps,  biceps 
muscle ;    (fam.)  arm,   fist ;    muscular 
strength  of  the  arm,  muscle,  strength, 
vigour 
Bicetre,    s.m.  Firetre   (the  French  bed- 
lam), a  mad-house;    (obsolete)  misfor- 
tune, mishap,  mischief,  disgrace 
Biche,    s.f.    (zool.)  hind ;    (fam.)  dear, 
darling,  love  ;  gay  woman.    Pied  de  — , 
hind's   foot ;    handle  (of  a   bell-pull)  ; 
{t.ch.)    claw,    nail-claw,    nail-drawer ; 
(dentist's   instr.)    lever.    A  pied  de  — , 
claw-footed;  claw  [world 

Bicherie,  s.f.  class  of  gav  women,  gay 
Bichette,  »./.  little  dear,  little  darling 
^Bichlorure,  s.m.  (c/um.)  bichloride 
Bichon,  ne,   s.m.f.  Maltese  dog,   lap- 
dog;  little  dear,  darling,  love,   duck, 
ducky,  poppet 
Biclionner,  v.a.  to   curl,  to  frizz,  to 
frizzle ;   to  curl  or  &c.  .  .  .'s  hair ;   to 
dress  up,  to  smarten  up,  to  titivate 
^Bichromate,  s.m.  (chem.)  bichromate 
Bicipital,  e,   adj.  (anat.)  bicipital 
Bicolore,  adj.  bicoloured, two-coloured 
Biconcave,  adj.  biconcave 
Biconvexe,  adj.  biconvex 
Bicoque,    s.f.    paltry  fortress  ;    small 
town;  hovel,  hut,  shed,  shanty;  shab- 
by household 
Biccrde,  s.m.  adj.  (mus.)  bichord 
Bicome,    adj.    bicorn,     ])icorned,    bi- 
cornous,    two-horned  ;    two-cornered ; 
—  s.m.  two-cornered  hat 
Bicuspide,   Bicuspid^,  e,  adj.  bi 

cuspid,  bicuspidate 
Bicycle,  s.m.  bicycle  [cle 

Bicyclette,  s.f.  safetv-bicycle,  bicy- 
Bicycl-ique,  -iste.  v.  page  3,  §  1 
Bidauct,  s.m.  soot  used  in  dyeing 
Bident,  s.m.  bident,  two-pronged  fork 
or  spear;  (&oi.)  w^ater-hemp-agrimony 
Bident6,  e,  adj.  bidental,  bidentate, 
I      bidentated 

j  Bidet,  s.m.  nag,  cob  ;  bidet 
Bidon,  «.?«.  can,  canteen;  (nav.)  mess- 
tub  ;  (for  guns)  slug 
Bief,  s.m.  mill-course,  mill-race ;  pond  ; 

(of  a  canal)  reach,  level 
Bielle,  s.f.  (mach.)  connecting-rod,  rod 
Bien,   s.m.  good;   benefit;  advantage; 
interest;    welfare,  well-being;    weal; 
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comfort;  blessing;  happiness;  plea- 
sure; joy;  good  thing;  endowment; 
gift;  boon;  favour;  kindness;  mercy; 
production,  fruit ;  posses  sion  ;  pro- 
perty, own,  wealth,  riches,  fortune, 
means ;  capital ;  treasure ;  estate  ; 
what  is  good  or  right;  goodness; 
probity,  honesty ;  virtue ;  good  cha- 
racter ;  well.  —  au  soleil,  landed  pro- 
perty, house  property.  '^  En  — ,  well ; 
favourably;  in  a  good  sense;  for  the 
better;  honestly.  En  tout — ,touthon- 
neur,  with  the  best  and  most  honour- 
able intentions.  Homme  (or  femme)  de 
— ,  honest  or  good  man  {or  woman). 
Les  gem  de  — ,  good  people,  good  men. 
Aller  or  venir  or  arriver  d  — ,  to  go  on 
successfully.  Dire  du  —  de,  V.  Dire. 
Faire  du  — ,  to  do  good  ;  to  be  pleasant. 
Mener  or  conduire  a  — ,  to  bring  to  a 
good  end.  Tounier  d  — ,  to  take  a  good 
turn.  Vouloir  du  —  d,  vouloir  le  —  de, 
V.  Vouloir.    Le  —  cherche  le  —  (or,  U'n 

—  acquiert  V autre),  money  makes 
money.  Abondance  de  — s  ne  7iuit  pas, 
store  is  no  sore ;  you  can't  have  too 
much  of  a  good  thing.  Grand  —  vou^ 
fosse !  much  good  may  it  do  you !    Nul 

—  sans  peine,  no  gains  without  pains ; 
no  song,  no  supper 

Bien,  adv.  well ;  right ;  proper ;  rightly; 
properly;  nicely;  duly;  correctly;  all 
right;  carefully;  particularly;  kind, 
kindly ;  willingly ;  easily ;  clearly ;  ex- 
pressly ;  fully,  fuU  ;  completely  ;  quite  ; 
thoroughly ;  enough,  sufficiently ; 
abundantly;  to  the  full;  o.'s  fill; 
strictly;  exactly,  just;  certainly; 
surely ;  positively  ;  really ;  indeed ; 
truly ;  in  truth ;  in  fact ;  possibly ;  per- 
haps ;  likely  ;  much ;  a  great  deal ; 
many ;  a  great  many ;  very  much  ; 
very  well ;  very ;  highly  ;  keenly ;  firm- 
ly, tight ;  clean ;  long;  far ;  fast,  hard  ; 
steadfastly ;  fain ;  soon  ;  comfortable  ; 
comfortably;  well  off;  in  a  fine  plight, 
in  a  pretty  pickle,  in  a  nice  mess ;  on 
good  terms ;  in  favour ;  in  good  part ; 
good-looking ;  gentlemanly ;  ladylike  ; 
rather  tipsy,  mellow,  fresh ;  pray,  do, 
just,  now.  —  de,  du,  de  la,  des,  much, 
a  great  deal,  many,  a  great  many.  —  / 
good  I  yes  !  —  que,  although,  though. 
C'est  —  /  that  will  do  !  that  is  right ! 
that  is  all  right  1  that  is  good !  good ! 
all  right ;  very  good !  C^est  —  de  lui,  — 
de  moi,  that  is  just  like  him,  just  like 
me.  Eh  —  /  well !  well  then !  well 
now !  why  ;  how  now !  yet  now ;  nay. 
j^tre  du  dernier  —  avec,  to  be  on  the 
very  best  of  terms  with.  Aussi  — ,  V. 
AuBBi.  Si  — ,  so  well  or  &c.  Si  — 
que,  V.  Si,  adv.  Tris  — ,  very  well; 
very  good ;  very  properly,  &c. ;  on  very 
good  terms ;  hear,  hear !  —  avant,  long 
before ;   very  far  or  deep ;  very  late. 

—  bon,  very  good  ;  very  kind.  —  meil- 
leur,  —  mieux,  much  better.  —  mat, 
very  badly,  very  ill,  &c.  (F.  Mai,  adv.). 

—  du  mal,  much  trouble,  &c.  (V.  Mai, 
t.m.).  Vouloir  —,  V.  Vouloir.  Pour- 
quoi  ne  le  ferais-je  pas  ?  vous  le  faites 
— ,  why  should  I  not  do  it,  since  you 
do  it  yourself  ? 

Bien-aixn6,  e,  adj.  s.  well-beloved,  be- 
loved ;  favourite,  darling ;  love 

Bien-dire^  a.m.  fine  speaking,  fine  talk, 
elegance  of  speech;  fine  or  good 
words  ;  elocution,  eloquence  ;  careful 
speaking,  ^tre  or  se  mettre  sur  son  — , 
to  be  on  o.'s  P's  and  Q's,  to  mind  o.'s 
P's  and  Q's,  to  be  careful  with  o.'s 
words,  to  speak  by  the  card 

Bien-disant,  e,  adj.  s.  well-spoken, 
fair-spoken,  eloquent ;  fair  speaker 

Bien-dtre,  «.m.  welfare,  well-being; 
comfort,  ease ;  comforts ;  comfortable- 
ness ;  competency;  sensation  of  delight 


51 

Bicn-£aire,s.?ji.well-doing,good  actions 

Bienfaisance ,  s.f.  beneficence,  bene- 
volence, charity.  Bureau  de  — ,  charit- 
able board,  relief-committee.  Institu- 
tion de  — ,  charitable  institution. 
(Euvre  de  — ,  work  or  act  of  charity. 
Societe  de  — ,  benevolent  society 

Bienfaisant,  e,  adj.  beneficent,  bene- 
volent; charitable;  bountiful;  kind; 
kindly ;  good ;  generous ;  beneficial ; 
salutary;  grateful;  genial 

Bienfait,  s.m.  benefit,  kindness,  good 
office,  service,  boon;  favour;  kind 
action,  kind  act ;  charity  ;  gift ;  mercy ; 
blessing;  advantage 

Bienfai-teur,  trice,  s.m.f.  bene- 
factor ;  benefactress ;  patron ;  patron- 
ess ;  —  adj.  beneficent 

Bien-fonds,  s.m.  landed  property, 
house  property,  land,  houses 

BienlieTxreu-x,  se,  adj.  s.  happy, 
blessed,  blest,  blissful;  fortunate; 
happy  man  or  woman,  happy  being  or 
creature ;  blessed  spirit ;  saint 

Biennal,  e,  adj.  biennial 

Biens6ance,  s.f.  propriety,  decorum, 
decency,  seeml'iness ;  good  manners ; 
convenience 

Biens^ant,  e,  adj.  proper,  becoming, 
decorous,  decent,  seemly,  suitable 

Bientot,  adv.  soon  ;  very  soon  ;  quick- 
ly; shortly;  before  long;  presently; 
nearly,  very  nearly,  very  near ;  easily. 
A  —  !    I  hope  to  see  you  again  soon 

fBienveillanunent,  a^Jv.  kindly,  ben- 
evolently 

fBienveillance,  s.f.  kindness,  kindli- 
ness, benevolence,  good  will ;  friendli- 
ness ;  affection  ;  good  graces ;  favour ; 
protection 

fBienveillant,  e,  adj.  kind,  kindly, 
benevolent,  well-wishing,  friendly 

Bienvexxir,  v.n.    Se  faire  — ,  V.  Venir 

Bienvenu,  e,  adj.s.  welcome,  welcomed, 
well-received.  Soyez  le  —  or  la  — e, 
welcome,  you  are  welcome 

Bienvenue,  s.f.  welcome ;  footing,  en- 
trance ;  garnish-money 

Bien-vivre,  s.m.  comfort 

Bienvoulu,  e,  adj.  beloved,  dear,  liked, 
esteemed,  desirable,  much  sought 
after,  welcome ;  patronized,  favoured 

Bidre,  s.f.  beer;  coffin,  bier 

Bi^vre,    s.m.    {obsolete   for    "castor") 

Biez,  s.Trt.  V.  Bief  [beaver 

Bif^re,  adj.  {bot.)  biferous 

Biffage,  Biffexnent,  s.m.  erasure; 
cancelling  [sham ;  punch,  stamp 

BifTe,  s.f.  imitation  gem,  paste,  duffer, 

Biffer,  v.a.  to  erase;  to  cross  out,  to 
strike  out ;  to  scratch  out ;  to  cancel 

Biffure,  s.f.  erasure,  stroke  of  the  pen 

Bifide,  adj.  {bot.)  bifid  [flowered 

Biflore,     adj.     {bot.)     biflorous,     two- 

Bifoli6,   e,   adj.   {bot.)    bifoliate,  two- 

Bifteck,  s.m.  beef-steak;  steak  [leaved 

Bifurcation,  s.f.  bifurcation ;  branch- 
ing off 

Biforquer,  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  bifurcate, 
to  fork,  to  be  bifurcated  or  forked ;  to 
branch  off  [parasites 

fBigaille,  s.f.  winged  insects,  winged 

Bigame,  adj.  bigamous,  guilty  of 
bigamy ;  —  s.m.f.  bigamist 

Bigamie,  s.f.  bigamy.  —  spirituelle, 
the  holding  of  two  ecclesiastical  bene- 
fices, pluralism 

Bigaxnique,  adj.  bigamic 

Bigarade,  s.f.  bigarade,  bitter  orange, ^ 
Seville  orange 

Bigaradier,  s.m.  bigarade-tree,  bitter 
or  Seville  orange-tree 

Bigarr6,  e,  adj.  V.  Bariol^ 

Bigarreau,  s.vi.  bigaroon 

BigarreautLer,  s.m.  bigaroon-tree 

Bigarrer,  v.a.  V.  Barioler 

Bigarrure,  s.f.  V.  Bariolure 

Big6xuin6,  e,  adj.  {bot.)  bigeminate 
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Bigle,  s.m.  beagle ;  —  aiij.  squint-eyed, 

squinting ;  -—  s.m.f.  squinter 
Bigler,  v.n.  to  squint 
Biglesse,  s.f.  squinting  woman  or  girl 
fBignonia,  s.m.,  Bignonie,  s.f.  {bot.) 
bignonia  [periwinkle,  winkle 

Bigorne,  s.f.  beak-iron;  beak;    {zool.) 
Blgorneau,    s.m.    hand-anvil;     {zool.) 
periwinkle,  winkle ;   {pop.)  policeman, 
peeler,  bobby,  bluebottle,  slop,  crusher; 
{cavalryman's  slang)  foot-soldier,  gravel- 
crusher,  crab 
Bigot,  e,  adj.  s.  bigoted ;  bigot 
BigOter^  v.n.  to  play  the  bigot 
BigOtene,s./.,Bigotisme,.s.m.bigotry 
BigOUdi,  s.vi.  hair-curler 
Bigotirneau,8.m.(0ooZ.)  V.  Bigorneau 
Bigre,  int.  hang  it !  confound  it  1  bother ! 

the  deuce  !  indeed  I  bless  me ! 
Bigrement,  adv.  extremely,  confound- 
edly, deucedly,  tremendously,  awfully, 
with  a  vengeance ;  an  awful  lot 
Bigue,  s.f.  [nav.)  sheer 
Bihebdoxnadaire,  adj.  fortnightly 
Bihebdoxnadairexnexit,    adv.    fort- 
nightly, every  fortnight 
Bilxoreau,  s.m.  night-heron 
Bijou,  s.m.  jewel ;  trinket ;  ornament ; 
darling,  dear,  love.  —  d'acier,  steel  toy 
Bijouteide,  s.f.  jewellery,  jewels,  jewel- 
ler's trade  or  business ;  {pop.)  advances, 
outlay.  —  d'acier,  steel  jewellery,  steel 
toys.    —  de  pieires  dures,  pebble  jewel- 
lery.   —  en  faux,  sham  jewellery.    — 
en  fin,  gold  jewellery 
Bijouti-er,  6re,  s.m.f.  jeweller.    —  en 
acier,  steel-toy  dealer  or  manufacturer 
BijugU^,  e,  adj.  {bot.)  bijugate 
Bilabi^,  e,  adj.  {bot.)  bilabiate 
Bilaxi,  s.m.  balance-sheet ;  balance  ;  re- 
turn ;  schedule.    Deposcr  son  — ,  to  file 
o.'s  schedule ;  to  stop  payment 
Bilateral,  e,  adj.  bilateral ;  {laiv)  syn- 
allagmatic 
Bilat^ralexnexit,  adv.  bilaterally 
Bilboquet,    s.m.    cup-and-ball    {toy)  ; 
tumbler   {toy);    curling-roller;   {print.) 
job-work,  job ;  {vers.)  giddy-head ;  sport, 
laughing-stock 
Bile,  s.f.  bile ;  gall ;  choler,  spleen,anger, 
passion.    Decharger  sa  — ,  to  vent  o.'s 
spleen,    ^chauffer  or  emouvoir  la  —  de 
...,  to  stir  up  . .  .'s  bile,  to  provoke. 
S'echauffer  la  — ,  to  put  oneself  into  a 
passion.    Se  faire  de  la  — ,  to  fret.    Ne 

Jtas  se  faire  de  — ,  to  take  things  easy 
liaire,  adj.  {anat.,  med.)  biliary 

Bilieu-X,  se,  adj.  bilious;  choleric, 
splenetic,  passionate  ;  —  s.m.f.  bilious 
person  [bilingual 

Bilingue,  adj.  bilinguous;   {philology) 

Bill,  s.m.  {Engl,  j^arl.)  bill ;  act 

fBillard,  s.m.  billiards  ;  billiard-table ; 
billiard-room.  —  anglais,  strict  cannon, 
cannon-bagatelle ;  strict-cannon  or  &c. 
table.  — bagatelle,  bagatelle  table.  — 
de  terre,  lawn  billiards 

fBillardier,  s.m.  billiard-maker 

fBiUardidre,  s.f.  {bot.)  billardiera, 
appleberry 

fBille,  s.f.  {of  billiards)  ball;  {toy) 
marble  ;  {of  timber)  balk ;  log ;  {of  steel) 
block;  {tech.)  packing-stick;  {hort) 
sucker ;  cutting,  slip.  Faire  une  — ,  to 
pocket  {or  to  hole)  a  ball 

fBillebaude,  s.f.  confusion,  disorder. 
A  la  — ,  in  confusion  ;  irregularly 

f Billebauder,  v.n.  to  hunt  irregularly, 
to  go  wrong 

fBiUet,  s.m.  note ;  bill ;  promissory 
note ;  note  of  hand  ;  ticket ;  order ; 
circular;  invitation;  certificate  ;  notice ; 
billet.  —  blanc,  blank.  —  doux,  love- 
letter,  de  banque,  bank-note.  —  de 
complaisance,  accommodation  bill.  — 
d'entree,  advaission  ticket.  —  defaveur, 

—  donne,  free  admission  ticl^,  order. 

—  de   logement,  billet.    —  d'aller,  — 


»imph',  (idil.)  single  tioket.  —  (Valhr 
et  retour,  —  de  retour,  return-ticket.  — 
de  torlie,  discharge  ;  pass,  exeat,  leave  ; 
{jest.)  walking-ticket,  walking-paper, 
(the)  sack.  —  a  ordre,  bill  payable  to 
order,  promissory  note.  Je  vou*  en 
donne  (or  ft che)  vion—,  (/<i"«.)  I  war- 
rant you,  I  can  tell  you,  I  promise  you, 
and  no  mistake ! 

fBillet^,  e,  adj.  (m/'.,  her.)  billeted 

■f  Billeter ,  v.a.  (obsoUtejor  "  6tiqueter  ") ; 
iwil.)  to  billet 

fBillette,  g.f.  toll-board  .notice ;  cocket ; 
stick  (0/  fi'rcu-ood),  billet;  (her.,  arch.) 
billet 

tBillettement,  s.m.  (mil.)  billeting 

fBiUeves^e,  s.f.  idle  story,  silly  stuflf, 
nonsense,  trash ;  crotchet 

Billion,  $.m.  thousand  millions 

fBillon,  ».»M.  billon,  coin  lor  medal)  of 
copper  with  silver ;  copper  coin,  cop- 
per; base  coin;  (o/ /tmbiT) balk ;  (agr.) 
ridge;  vine-twig 

fBillonnage,  Billonnement,  s.m. 
illegal  traffic  in  base  coin;  (aor.) 
ridging  [coin  ;  (agr.)  to  ridge 

fBillonner,   v.n.a.  to  traffic  in  base 

■(■Billonzietir^  s.m.  dealer  in  base  coin, 
ntterer  of  bad  money,  smasher 

fBillOt,  s.m.  block;  chopping-block ; 
yoke  ;  (vet.)  medicated  bit 

Bilob6,  e,  adj.  (bot.)  bilobed,  bilobate 

Biloculaire,  adj.  (bot.)  bilocular 

Biloupe,  s.f.  (opt.)  doublet 

Bimane,  adj.  (zool.)  bimanous,  two- 
handed  ;  —  s.m.  bimane 

BixnbelOt,  s.m.  toy,  plaything 

BimbelOterie,  s.f.  toy-manufacture; 
toy-trade ;  toy-business ; toy-shop ;  toys 

Bimbeloti-er,  6re,  s.mf.  toyman, 
toywoman,  toy-maker  or  dealer 

Bixiiensuel,  le,  adj.  bimonthly 

BimensueUement,  odv.  bimonthly, 
every  two  months  [page  3,  §  1 

Biin6taU-ique,   -isme,   -iste.      V. 

Binage,  s.m.  ingr.)  second  dressing  or 
tillage;  (hort.)  hoeing;  {eccl.)  saying 
mass  twice  in  one  day 

Binaire,  adj.  binary  [trolly,  tug,  truck 

Binard,  8.m.(stone  and  timber)  waggon, 

Bin6,  e,  adj.  (bot.)  binate 

Bin6e,  s.f.  manger  (for  oxen) 

Biner,  v.a.n.  (agr.)  to  dress  or  till  a 
second  time ;  (hort.)  to  hoe ;  (eecl.)  to 
say  mass  twice  in  one  day ;  (fam.)  to 
begin  again,  to  repeat,  to  go  at  it  or 
have  it  again,  to  have  some  more,  to 
cut  and  come  again,  to  have  a  second 
game  [plough,  binot 

Binet;  s.m.  save-all;  socket-cup;  light 

Binette;  s.f.  hoe;  face,  phiz 

Bineor,  s.m.,  Bineuse,  sf.  (agr.  m- 
plement)  dresser,  hoe  [hornpipe 

Biniou,    s.m.    (in     Brittany)    bagpipe, 

Binocle,  s.m.  binocle,  binocular  glass, 
double    eye-glass,    opera-glass,    field- 

Binoculaire,  adj.  binocular        [glass 

Bindme,  s.vi.  adj.  (alg.)  binomial 

Binot,  Binoir,  s.m.  binot,  light  plough 


V.  page  3,  §  1 


Biographei  s.m.  biographer 
Biograpli-ie,  -ique 


BiograpMer,  v.a.  to  l>iograph 
Blolog-ie,  -ique,  -i«te.  V.  page  3,  §  1 
tBiotcchn-ie,  -ique.  v.  page  8,  §  i 
Bioxyde,  s.m.  (chem.)  bioxide 
Biparti,  e,  adj.  bipartite 
Bipedal,   e,   adj.  bipedal,    measuring 

two  feet,  two-foot 
Bip^de,  n.m.  biped;  (rid.)  (two)  limbs; 

—  adi.  biped,  bipedal,  two-footed,  two- 
Bip«nne,  s.f.  bipennis  (axe)        [legged 
Bip6tale,  adj.  (hot.)  bipetalous 
BiphOBphate,  s.m.  (cht-m.)  hiphnsphate 
Bipinn6,e,  adj.  (fco<.)bipinnatc,bipin- 

•"'t*''l  [dratic 

«Biquadratique,    n'lj.    (alg.)    biqua- 
Bique,  »./.  she  goat ;  little  horse,  pony, 

uag,  tit ;  sorry  honte.  jade 
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Biquet,  s.m.  kid  ;  money-scales 
Biqueter,  v.n.  to  kid  ;  —  v.a.  to  weigh 
Biquette,  s.f.  she-kid  [keeper 

Biqui-er,  ere,  s.vi.f.  goatherd,  goat- 
Bir^me,  s.f.  (anc.  nav.)  bireme 
Biribi,  .--.m.  biiibi  (game) 
BirlOir,  «.i«.  window-catch 
Bimxan,  e,  s.m.f.  Burman,  Burmese  ; 

—  adj.  Burmese 

Bis,  e,  adj.  brown;  (pers.)  tawny, 
swarthy.  Pain  — blanc,  whity-brown 
bread,  seconds  bread.  A  —on  a  blanc, 
anyhow 

Bis, .  adv.int.s.m.  (Latin)  bis,  twice ; 
again,  over  again;  encore  I  (house  No.) 
A,  ^  [great-grandmothfiv 

Bisa'ieul,  e,  s.m.f.  great-grandfather; 

fBisaille,  s.f.  whole  meal;  lield-pea; 
mixture  of  peas  and  vetches 

fBisailler,  v.n.  to  get  brownish 

Bisannuel,  le,  adj.  biennial 

fBisbille,  sf.  bickering,  jangling, 
quarrel,  tiflf;  disagreement.  En  — , 
bickering,  jangling ;  at  variance 

Bisca'ien,  s.m.  small  iron  ball  (usually 
put  in  grape-shot) ;  long-barrelled  mus- 
ket, wall-piece 

Biscaienne,  s.f.  r.  Besquine 

Biscayen,  ne,  adj.  s.m.f.  Biscayan 

Bischof,  s.vi.  bishop  (drink) 

Biscomu,  e,  adj  odd  ;  queer;  irregu- 
lar; crooked,  out  of  shape 

Biscotin,  s.m.  biscotin,  sweet  biscuit 

Biscotte,  s.f.  rusk 

Biscuit,  S.VI.  biscuit ;  sponge-cake ; 
(7iai'.)  bread,  biscuit;  (pottery,  porce- 
lain) biscuit,  bisque.  —  a  la  cuiller, 
finger-biscuit,  lady's  finger.  —  de  mer, 
ship-biscuit,  sea-bread;  cuttle-bone 

BiSCIliterie,  s.f.  biscuit-baking,  bis- 
cuit-making or  trade  or  business  ;  bis- 
cuit-bakery or  manufactory,  biscuit- 
works  [biscuit-manufacturer 

"Biscuiti-er,  6re,  s.m.f.  biscuit-baker, 

Bise,  s.f.  north  wind,  cold  wind,  cold 
blast ;  (fig.)  winter  time  winter ;  blast 

Biseau,  s.m.  bevil ;  basil ;  feather-edge ; 
kissjng-crust;  (prmi.)  foot-stick;  side- 

Biseautage,  s.m.  bevelling  [stick 

Biseauter,  v.a.  to  bevel;  (cards,  to 
cheat  in  gambling)  to  bevel  at  the  edge. 
Carte  hiseautee,  bevel-edged  card.  Glace 
hiseautee,  bevelled  plate  (glass),  Vaux- 
hall  plate  (glass) 

Bisecter,  v.a.,  So—,  v.r.  to  bisect 

Bisec-teur,  trice,  adj.  bisecting 

Bisection,  sf.  bisection 

Bis6quer.    F.  Bisecter 

Biser,  v.a.  to  dye  again;  (/a?tt.)to  kiss; 

—  v.n.  (agr.)  to  turn  brown  or  rusty 
Biset,    s.m.    rock-pigeon,     rock-dove  ; 

coarse  drab  ;  (obsolete)  national  guard 

on  duty  in  plain  clothes        [sea-duck 

Bisette,  .<)./.  footing-lace;  (?n>d)  scoter, 

Bisettidre,  s.f.  footing-lace  maker 

Bisexe,  Bisexu6,  e,  Bisexuel,  le, 

ndj.  bisexual 
Bisexte,   Bisextil,  (the   more  correet 
spellings)   V.  Bissexte  ^  Bissestil 
(the  more  common) 
Bishop,  s.m.  bishop  (drink) 
Bismuth,  s.m.  (mill.)  bismuth 
BiSOC,  s.m..  two-shared  plough,  double- 
furrow  plou^'h 
Bison,  «.)n.  (zool.)  bison  [used  for  lining 
Bisonne,  s.f.   cow  bison  ;    grey  cloth 
Bisquain,  s.m.  sheepskin  dressed  with 
the    wool  on,    horse'^  collar-cover    of 
ditto 
Bisquant,  e,  ndj.  (f,m.)   bothering, 

vexmg,  provoking,  annoying 
B*Wl««>  «/•  (at  tennis)  bisk,  bisque, 
odds ;  (cook.)  bisk,  soup,  broth,  sauce, 
pulp.  Prendre  sa  — ,  to  choose  o.'s 
time,  to  avail  oneself  of  the  opportun- 
ity, to  look  out ;  to  leave  o.'s  work,  to 
give  oneself  a  holiday 
Bisquer,  v.n.  to  be  bothered  or  vexed. 


BXiAaUCR 

to  fret.    Faire  — ,  to  bother,  to  vex,  to 
provoke,  to  annoy,  to  plague,  to  rile 
Bisquine,  ».f.  V.  Besquine 
Bissac,   i.Hi.    wallet,    bag,    knapsack; 
beggary  [wyveru 

Bisse,     s.f.     (bird)     red-breast  ;     (her.) 
Bissecter,  &c.     V.  Bisecter,  &c. 
Bisser,  v.n.  to  cry  encore  ;  —  v.a.  to  en- 
Bissexe,  adj.   V.  Bisexe  [core 

Bissexte,  s.m.  bissextile  day 
Bissextil,  e,  acfj.  bissextile.  Annee  —  e, 

leap-year,  bissextile 
Bissexu6,  &c.  V.  Bisexu^,  &c. 
Bissoc,  s.m.  V.  Bisoc 
Bissus,  s.m.  V.  Byssus     [adder's  wort 
Bistorte,  s.f.  (bot.)  bistort,  snake-weed, 
Bistortier,  s.m.  wooden  pestle 
Bistouri,  s.m.  (surg.)  bistoury,  knife 
Bistournage,  s.m.  castration  by  tor- 
sion [(vet.)  to  castrate  by  torsion 
Bistourner,  v.a.  to  tv/ist,  to  crook; 
Bistre,  s.m.  (paint.)  bistre 
Bistr6,    e,    adj.    bistre-coloured,    im- 

browned,  tanned,  tawny,  swarthy 
Bistrer,  v.a.  to  colour  with  bistre,  to 

paint  in  bistre ;  to  imbrown,  to  tan 
Bistreu-X,  se,  adj.  of  bistre,  bistre- 
coloured  [footed 
Bisulce,  BistQqfue,  adj.  (zool.)  cloven- 
BiSUlfate,  s.m.  (chem.)  l)isulphate 
Bisulfite,  s.m.  (chem.)  bisulphite 
Bisulflire,  s.m.  (chem.)  bisulphide,  bi- 

sulphuret 
Bitartrate,  s.m.  (chem.)  bilartrate 
Bitord,  s.m.  (7iav.)  spun  yarn 
Bitte,  s.f.  (nav.)  bitt 
Bitter,  v.a.  (nav.)  to  bltt  (a  cable) 
Bitter,  s.m.  bitters  (drink) 
Bittern,  s.m.  bittern  (brine) 
Bitton,  s.m.  (nav.)  small  bitt 
Bitture,  s.f.  (nav.)  range  (of  cable) 
Bitume,  8.m.  bitumen;  asphalt;  (pop.) 
pavement.    Faire  le  — ,  (i>op.)  to  walk 
the  streets 
Bitumer,  v.a.  to  bituminate  ;    to  as- 
phalt ;  —  v.n.  (pop.)  to  walk  the  streets 
Bituminer,  v.a.  to    bituminate  ;    to 

asphalt 
Bitumineu-x,  se,  adj.  bituminous 
Bituminif^re,  adj.  bituminiferous 
Bituminisation,  s.f.  bituminization 
Bituminiser,  v.a.  to  bituminize 
Bivac.   V.  Bivouac  [s.m.  bivalve 

Bivalve,    adj.    bivalve,    bivalved  ;    — 
Bivoie,  sf.  junction  of  two  roads 
Bivouac,  s.m.  (mil.)  bivouac     [bivouac 
Bivouaquer,  Bivaquer,  v.n.  (mil.)  to 
Bizarre,    adj.   odd  ;    strange  ;     queer  ; 
uncouth ;   whimsical ;   fantastic  ;   sin- 
gular ;  eccentric  ;  extravagant ;  out  of 
the  way ;  bizarre  ;  —  s.m.  (an)  oddity ; 
(the)  whimsical,  (the)  fantastic 
Bizarrement,  adv.  oddly  ;  strangely  ; 
queerly;    whimsically;    fantastically; 
singularly 
Bizarrerie,      s.f.      oddness,     oddity; 
strangeness;    fantasticalness ;    singu- 
larity ;    eccentricity ;    extravagance  : 
whimsicalness ;    whim,  caprice  ;    odd 
freak 
Blackboulage,  s.m.  blackballing 
Blackbouler,  v.a.  to  blackball 
Black-mail,  s.m.   (Engl,   hist.)   black- 
mail [wan,  sallow,  Inrid 
Blafard,  e,  adj.  dim,  dull,  pale,  pallid. 
Blague,  s.f.  tobacco-pouch  ;  gammon, 
humbug,  fudge,  bosh,  rot,  blarney,flam; 
stoiy,  bouncer;  hoax  ;  nonsense,  stuff; 
unmeaning  or  flimsy  stuff;  insignifi- 
cant or   trumpery    thing;    clap-trap; 
trick ;  gift  of  the  gab  :  plausible  talk  ; 
wit,  fun,  humour;  joking,  joke;  play- 
ful raillery,  bantering,  banter,  chaff- 
ing, chaff;    random    chit-chat,  chat, 
gossip.     Avoir  la  —  du  metier,  to  make 
the  most  of  what  one  knows;  to  talk 
to  the  best  advantage  of  what  one  does 
Blaguer,  v.a.n.  to  humbug;  to  gam- 


mon ;  to  hoax ;  to  make  fun  of ;  to 
chaff,  to  banter ;  to  joke,  to  jest ;  to  tell 
stories  or  a  storj-,  to  draw  the  long  bow; 
to  boast ;  to  have  the  gift  of  the  gab  ; 
to  be  an  agreeable  talker ;  to  fascinate 
or  captivate  by  o.'s  talk;  to  talk;  to 
have  a  random  chit-chat,  to  chat,  to 
gossip 

Blagueu-r,  se,  s.m.f.  humbug  ;  story- 
teller; boaster;  hoaxer;  chaffer,  ban- 
terer;  joker;  wag;  great  talker; 
agreeable  talker 

Blaireaii;  «.wt.  badger ;  badger-hair 
brush ;  shaving-brush;  Uiaint.) softener, 
blender  ;  (pop.)  V.  Jean>  Jean   [blend 

Blaireauter,  v.a.  (paint.)  to  soften,  to 

Bldmable,  adj.  blamaUle,  censurable, 
reprehensible 

Blame,  s.m.  blame,  fault,  censure,  re- 
pi-oach,  reprimand ;  reflection  ;  ob- 
loquy ;  disapprobation 

Bldiner,  v.a.  to  blame,  to  censure,  to 
reprimand,  to  reprove,  to  find  fault 
with ;  to  disapprove 

Blan-C,  Clie,  adj.  white  ;  hoar,  hoary  ; 
grey  ;  fair ;  pale  ;  clean  ;  blank ;  dead 
or  blind  (loall) ;  sleepless ;  silver ;  clear; 
pm-e,  innocent,  spotless  ;  acquitted, 
cleared,  whitewashed  ';  bleached  ; 
washed  ;  unstained.  (Km/ —  or  clair,  V. 
Clair.  Sefaire  —  de  son  epee,  to  boast 
of  a  power  one  has  not,  to  boast  of 
great  interest 

BlanC;  s.m.  white  ;  whiteness ;  blank 
space  ;  blank ;  mark ;  blank  cartridge ; 
white  man  or  boy;  white  cloth  ;  white 
clothes ;  linen ;  chalk  ;  paint ;  white 
heat ;  white  sauce ;  white  wine ;  breast 
{of  a  fowl);  (white)  water;  (old  French 
copper  coin)  blank  (about  a  farthing : 
"  six  — s  "  made  l\d.  Englixh  coin) ;  (fish) 
V.  Blancbaille.  —  d'argent,  flake- 
white.  —  de  baleine,  spermaceti,  sperm. 

—  de    champignon,    mushroom-spawn. 

—  de  chaux,  white-lime,  lime-wash.  — 
de  detrempe,  whitewash.  —  d'Eaimgne, 
Spanish  white,  whiting.  —  defard, — 
de  perle,  pearl-powder,  pearl-white.  — 
(s.)  d'ceuf,  white  of  an  egg.  (Euf  —  (adj.) 
or  (euf  clair,  V.  Clair.  —  de  plomb, 
white-lead.  —  de  zinc,  white-zinc,  zinc- 
white,  A  — ,  blank  ;  white  ;  at  or  to  a 
white  heat,  white-hot ;  with  blank 
cartridge;  completely,  entirely,  out- 
right. En  — ,  left  blank,  blank;  (of 
furniture)  covered  in  canvas.  Donner 
or  mettre  dans  le  — ,  to  hit  the  blank  (the 
mark).  Saigner  a  — ,  to  bleed  to  death. 
Tirer  a  — ,  to  fire  with  blank  cartridge. 
Tirer  au — ,  to  shoot  at  a  mark.  Tiier 
sur  le  — ,  to  incline  to  white,  to  be 
whitish  [cloth) 

Blancard,  s.m.  (com.)  blaucard  (linen 
Blanc-bec,     s.m.     beardless      youth, 
youngster;      greenhorn,      simpleton, 
novice,  raw  recruit  [whites,  firsts 

Blanc -bourgeois,    ».m.    best    flour, 
fBlancbaille,  «./.  small  white  fish  (as 
bleak,  smelts,  &c.),  fry,  small  f i-y  ;  white- 
bait; bait 
Blanchavd,   s.m.  (zool.)   noisy  eagle ; 
(com.)  V.  Blancard.    —  veloute,  (bot.) 
soft-grass 
Blanchitre,  adj.  whitish  ;  pale ;  wan 
Blanche,  s.f.  white    woman    or  girl; 
white  ball  (at  billiards);  (mus.)  minim, 
half-note  [clean,  in  or  with  clean  linen 
Blanchement,   adv.  cleanly,  neatly, 
Blanche-queue,  s.f.    (zool.)  harrier- 
eagle 
Blanchet,  s.m.  filtering-bag,  jelly-bag, 
strainer ;  cora-salad  ;    (med.)  thrush ; 
(print.)  blanket      [colour,  cleanly,  tidy 
Blanchet,  te,  adj.  of  a  pretty  white 
Blancheur,  s.f.  whiteness ;  hoariness ; 
paleness  ;    cleanliness  ;    white    spot ; 
white  colour;  white  or  bright  tone; 
light ;  purity,  innocence,  virtue 
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Blanchiment,  s.m.  bleaching ;  blanch- 
ing ;  whitening  ;  washing  ;  white- 
washing 

Blanchir,  v.a.71.  to  whiten  ;  to  make 
white  ;  to  bleach ;  to  blanch  ;  to  wash  ; 
to  wash  for ;  to  find  in  washing ;  to 
wash  white  ;  to  whitewash  ;  to  scald  ; 
to  plane,  to  polish  ;  to  rough  down  ;  to 
dress,  to  trim  ;  to  blaze  (a  tree) ;  to 
clear;  to  purify;  to  exculpate,  to  ac- 
quit ;  to  half-cure  ;  to  light  up  ;  to  il- 
luminate ;  to  shine  ;  to  appear,  to  peep  ; 
to  graze;  to  glance  off;  to  fail;  to 
foam ;  to  grow  or  get  white ;  to  grow  or 
turn  grey ;  to  grow  old  ;  to  turn  or  grow 
pale ;  to  pale.  —  a  la  chaux,  to  white- 
lime,  to  limewash.  —  a  la  colle,  to 
whitewash.  —  a  neuf,  to  clear  starch.  | 
Faire  — ,  to  whiten;  to  bleach;. to 
blanch 

Se  — ,  v.r.  to  whiten  or  &c.  oneself;  i 
to  be  whitened  or  &c. ;  to  wash  ;  to  do 
o.'s  own  washing;  to  get   o.'s  clothes 
washed,  to  get  o.'s  washing  done,  to  j 
find  o.'s  own  washing  ;  to  exculpate  or 
clear  oneself,  to  prove  o.'s  innocence     | 

Blanchis,  s.m.  (on  a  tree)  blaze  ; 

Blanchissage,  s.rn.  washing;  wash; 
bleaching;  whitening;  whitewashing. 

—  a  la  chaux,  limewashing.  —  (i  la 
CO  We,  whitewashing.  —  de  Jin  or  a  u.  uf, 
clear-starching 

Blanchisserie,  .«./.  bleachery,  bleach- 
works  ;     bleaching  -  trade  ;     laundry, 
laundry-works  ;  washing-trade 
Blanchisseu-r,  se,  s.m.f.  washerman, 
laundryman,     launderer ;    washerwo- 
man,   laundress  ;    washer,     cleaner ; 
bleacher;    (fam.)  reviser,   publisher's 
literary  man ;  (pop.)  barrister,  counsel. 
— se    de  fin,    clear-starcher.      —se    de 
gros,  washerwoman  for  house-linen 
Blanchoeuvrier,  s.m.  edge-tool  maker 
Blanchoyer,   v.n.  to   whiten,   to   be 
hoary  [mange 

Blanc -manger,    s.m.   (cook.)   blanc- 
Blanc-seing,    fBlanc-sign^,   x.m. 
signature    on    a    blank    paper,    carte 
blanche 
Blanque,  s.f.  lucky-bag;  blank 
Blanquet,  s.m.   (pear)  blanket;   (fish) 

V.  Blancbaille 
Blanquette,   s.f.   blanquette   (kind  of 
white  pear  ;  white  wine  of  Lnnguedoc  ;  j 
steAv  or  fricassee  of  veal  or  lamb,  &c.,  ! 
with  white  sauce) ;  (pear)  blanket ;  (fi^h) 
V.  Blancbaille      [churchyard  beetlf  j 
Blaps,  s.m.  (zool.)  blaps.  darkling  beetle,  ! 
Blaser,  v.a.  to  pall,  to  blunt,  to  dull,  to  ! 
deaden ;    to   surfeit ;    to  tire    (of),   to 
sicken  ;  to  pall  or  blunt  the  taste  of ; 
to  deaden  all  feeling  in  ;   to  harden ; 
to  use  up 

Se  — ,  v.r.  to  become  (or  be)  palled 
or  surfeited  or  satiated  or  used  up  ;  to 
get  tired  or  sick  (of) 
Blason,  s.m.  heraldry,  blazon,  blazonry  ; 
coat  of  arms,   armorial   bearings.    — 
funebre,  hatchment 
Blasonnement,  s.m.  blazoning 
Blasonner,  v.a.   to    blazon :    to    em- 
blazon ;  to  criticize  [cen  surer 
Blasonneu-r,    se,    s.m.f   blazoner ; 
Blasph6ma-teur,  trice,  s.m.f.  blas- 
phemer; —  adj.    blaspheming,    blas- 
phemous 
Blasph^matoire,  adj.  blasphemous 
Blaspheme,  8.?n.  blasphemy  j 
Blasphemer,  r.a.n.  to  blaspheme         ~ 
Blater,  Blatrer,  v.a.  to  adulterate,  to 
sophisticate  (corn)                            [corn 
Blatier,  s.m.  corn-chandler,  dealer  in 
Blatte,   sf.    cockroach,    black    beetle, 

meal-beetle 
Blaude,  s.f.  smockfrock,  frock 
B16,  s.m.  corn,  wheat ;  corn-field,  wheat- 
field,  —  -froment,  whe&t.  —-seigle,  rye. 

—  noir,  buckwheat.  —  rouge,  spelt,  — 
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d'abondatice,  —  de  Smyrne,  Egyptian 
wheat,  mummy-wheat.    —  de  Turquir, 
maize,  Indian  corn.   Grands  — s,  wheat 
and  rye.  Pctits  — s,  oats  and  barley.  — 
de  mars,  spring  wheat,  summer  wheat. 
Manger  son  —  en  herbe  (or  en  vert),  to 
eat  the  calf  in  the  cow's  belly,  to  spend 
o.'s  income  in  advance 
Bleime,  s.f.  (vet.)  corn 
Bleme,  adj.  pale,  ghastly,  sallow;  wan 
Blemir,  v.n.  to  tui-n  or  become  pale 
Blemissement,    s.m.    turning    pale, 

paleness 
Blende,  s.f.   (min.)  blende,  mock-lead, 
Blennie,  s.f.  (fish)  blenny    [black  jack 
Blennorragfie,(i./.(»Hfrf.)blennorrhagia 
Blennorrh^e,  s.f.  (med.)  blennorrhoea, 

gleet 
Bl6pharite,  s.f.  (med.)  blepharitis 
Bl^sement,  s.m.  lisping 
Blaser,  V.71.  to  lisp 
Bl^site,  sf.  lisping 
Blessant,  e,  adj.  offensive 
Bless6,    s.m.    wounded    man,    injured 

man  ;  — s,  pi.  wounded  ;  people  hurt 
Blesser,  v.a.  to  wound ;  to  hurt ;  to  of- 
fend against;  to  injure;  to  wrong;  to 
offend  ;  to  shock  ;  to  affect ;  to  grate 
upon ;   to  cut ;   to  pinch  ;   to  gall ;  to 
sting  ;  to  be  repugnant  or  contrary  to, 
to  clash  with,  to  militate  against.     Se 
— ,  to  hurt  or  wound  or  cut  oneself  or 
each  other ;  to  take  exception,  to  take 
offence,  to  be  offended ;   to  offend  or 
shock  each  other ;  to  be  hurt  or  wound- 
ed, &c. 
Blessure,8./.wound  ;  hurt ;  cut ;  bruise ; 
sore;  injury;  wrong;    offence;   grief; 
pang.     Coups  et  — s,  (low)  aggravated 
assault,  cutting  and  wounding 
Blet,  te,  adj.  blotted,  overripe,  sleepy 
Bl^te,  Blette,  s.f.  (bot.)  blite,  (—  d  tete) 
strawberry-blite  [or  sleepy 

Blettir,  v.n.  to  blet,  to  become  overripe 
Bletti8Sement,8.m.bletting,becoming 
overripe  or  sleepy  [ness 

Blettissure,  sf.  overripeness,  sleepi- 
Bleu,  e,  adj.  blue  ;  black  and  blue ; 
wonderful,  amazing,  astounding,  in- 
credible ;  enraged,  furious ;  astounded, 
dumbfounded.  Colere  or  fureur  — e, 
towering  rage.  Coup  — ,  V.  Coup. 
Noir  — ,  blue-black,  bluish  black.  Vin 
— ,  blue  wine,  bad  wine.  En  faire  voir 
de  — es  (or  de  grises),  V.  Gris 
Bleu,  s.m.  blue ;  blue  colour ;  blueness ; 
blue  mark;  blue  spot;  stone-blue; 
blue  chalk ;  blue  wine,  bad  wine ; 
(Fr.  hist.)  republican  soldier ;  (pop.) 
recruit.  —  marine,  navy-blue.  —  de 
del,  sky-blue.  —  de  Prusse,  Prussian 
blue.  —  de  roi,  i-oyal  blue,  king's  blue. 
Au  — ,  (cook.)  done  in  wine.  Mettre  en 
—  (dyeing),  passer  au  —  (washing),  to 
BleuaLtre,  a<^.  bluish  |  blue 

Bleuet,  Bleuette.  V.  Biuet,Biuette 
Bleuir,  v.a.  to  make  blue,  to  blue ;  — 
v.n.  to  turn  or  become  blue  ;  to  appear 
tinged  with  blue  [ground 

Bleut6,  e,  adj.  blue-tiated;  with  a  blue 
Blindage,  s.m.  (mil.)  blindage,  blir  ds  ; 
(nav.)  armour-plating;    armour;    (civ. 
engin.)  sheeting,  casing,  poling 
Blinde,  s.f.  (fort.)  blind 
Blinder,  v.a.  (mil.)  to  blind;  (nav.)  to 
armour,  to  armour-plate,   to  armour- 
coat,    to    armour-case,   to    iron-case; 
(civ.  engin.)  to  sheet,  to  case,  to  pole 
Bloc,   s.m.   block;    mass;    log;   lump; 
clump;  stocks;  (pop.)  prison,  station- 
house,  quod,  lock-up  ;  (soldiers'  slang) 
guard-room,  dry-room 
Blocage,     s.m.    rubble,    rubble-work; 
(print.)    turned    letter,    turning ;     (at 
hiViards)  pocketing 
fBlocaille,  s.f.  rubble,  rubb^  stone 
Blockhaus,  s.m.  (mil.)  blocknouse 
Block-system, s.m. (ra>7.)block-8ystem 
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BlOCnSy  8.m.  blockade 
Blond,  e,  adj.  s.m.f.  fair,  blond ;  li«bt ; 
flaxen;    yellow,    golden;    pale    (beer, 
moist  sugar) ;  fair  person,  blond,  blonde ; 
fair  friend  ;  fair  one ;  —  s.m.  fairness  ; 
lightness,  light  colour;  —  »•/.  blond- 
lace,  blonde.    —  ardent,  sandy  colour, 
sandiness.      —  cendre,   light    auburn. 
Delicat  et  — ,  dainty  and  over-nice 
Blondasse,  adj.  insipidly  fair 
Blondelet,  te,  adj.  rather  fair,  fairish 
Blondi-er,6re,  s.m.f.  blond-lace  maker 
Blondin,  e,  s.m.f.  light-haired  person, 
light-haired  man  or  boy  or  woman  or 
girl ;   ladies'  man,  young  fop,  spark, 

Blondir,  v.n.  to  assume  a  golden  hue ; 

—  v.a.  to  dye  in  a  golden  colour 

Blondissant,  c,   Blondoyant,  c, 

adj.  golden,  yellow  [yellow  tinge 

Blondoiexuent,     s.m.     golden     hue, 

Blondoyer,  v.n.  to  assume  a  golden 

li'ie  ,    , ,     , 

Bloquer ,  v.a.  to  blockade ;  to  block  up ; 
{mas.)  to  till  up;  (print.)  to  turn;  (at 
billiard.t)  to  pocket,  to  hole ;  (pop.)  to 
lock  up,  to  cage,  to  quod 
Bloquette,  «./.  (at  marbles)  hole,  (game) 
Sally-on-the-hole 

Bloqueur,  s.m.  blockader 

Bloqueu-r,  «e,  adj.  blockading 

Blotti,  e,  part,  squatting,  cowering, 
crouching ;  lying  hid 

BlOttir  (Se),  v.r.  to  squat,  to  cower,  to 
crouch,  to  cuddle,  to  roll  oneself  up ;  i 
to  lie  hid  I 

Blonse,  «./.  frock;  smockfrock;  slop;  I 
pinafore;   blouse;  wrapper;  working- 
man  ;    (genteel    slatig)    working-men,  j 
lower  orders,  fustian  jackets,  fustian;  j 
(of  billiards)  pocket  \ 

Blonser,  v.a.  (at  billiards)  to  pocket,  to  ! 
hole;  (^f/.)  to  deceive,  to  mislead.    Se 
— ,  to  pocket  o.'»  own  ball;  to  take 
oneself  in,  to  make  a  mistake  or  a 
blunder,  to  make  a  mess  of  it 

BlOUSier,  s.m.  (genteel  slang)  wearer  of 
a  blouse  or  fustian  jacket,  working- 
man  ;  cad 

Blnet,  s.m.  (plant,  floioer)  corn-flower, 
blue-bottle  ;  (bird)  bishop  tanager  ; 
(fish)  blue  shark 

Bluette,  «./.  sparklet,  spark;  flash; 
smart  light  production,  literary  trifle 

Blutage,  s.m.  bolting,  sifting 

BlUteau,  s.m.  V.  Blutoir 

Bluter,  i\a.  to  bolt,  to  sift 

Bluterie,  »./.  bolting-house 

Blutoir,  s.m.  bolter 

Boa,  s.m.  (serpent,  fur)  boa.  —  constric- 
tear  or  devin,  boa-constrictor 

Bob^Che,  «./.  candle-ring;  sconce;  — 
s.m.  blockhead,  tomfool  [net,  bobbinet 

Bobin,  s.m.  (adject.,  Tulle  — )  bobbin- 

Bobine,  »./.  bobbin,  spool;  reel;  (pop.) 
sconce,  noddle ;  face,  phiz 

Bobiner,  v.a.  to  wind  on  a  bobbin,  to 
spdol,  to  reel 

Bobinette, «./.  wooden  latch 

Bobinenr,  s.m.  (pers.)  winder 

Bobinense  ,s.f.(pera.,thing),'Boibinoir, 
s.m.  (thing)  winder 

Bobo,  s.m.  (nursery  word)  slight  hurt, 
small  ailment,  pain,  hurt,  harm,  sore. 
Aroir  — ,  V.  Kal  (avoir).  Vaire  —  or 
du  — ,  to  hurt  [(husband's)  deary 

Bobonne,    «./.    (chiUVa    icord)    nursy; 

Bocage,  «.m.  grove,  boscagtt 

Bocag-er,  ftre,  adj.  of  groves,  covered 
with  groves  or  woods,  woodland,  wood ; 
shady;  rustic,  rural 

Bocal,  s.m.  wide-mouthed  bottle,  glass 
jar;  glass  globe,  fish-globe;  carboy; 
mouthpiece ;  (pop.)  stomach,  inside, 
breadbasket;  lodgings 

Bocard,  a.m.  (metaL)  crushing-mill, 
stamping-mill,  stamps  [stamping 

Bocardage,    a.m.    (metal.)    crushing, 
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Bocarder,   v.a.    (metal.)    to   crush,   to 
Bocassin,  s.m.  bocasine  [stamp 

Bock,  x.m.  beer-glass  ;  glass  of  beer 
Bodleien,  ne,  adj.  Bodleian      [{jilant) 
Boehzn6rie,  s.f.  boehmeria,  China  grass 
Boeuf,   s.m.   ox;    bullock;   neat;   beef; 
piece  or  plate  of  beef ;  (.fig.)  big  power- 
ful man,  great  lubberly  fellow ;  drudge ; 
victim,  dupe,  bull;   kind  of  fishing- 
boat;    —    adj.   (pop.)    enormous,    ex- 
traordinary,   bouncing,    tremendous. 
Le  _  grasr  the  fat  (or  fatted)  ox,  the 
prize  ox 
Bog,  s.m.  (kind  of  game  at  cards) 
Boghead,  «.wi.  (min.)  Boghead  coal 
Boghei,  s.m.  (carriage)  buggy 
Bogue,  s.f.  chestnut-bur;  (fish)  bogue, 

bogue-bream 
Boh6,  s.m.  adj.  bohea  (tea) 
Boheme  (Z^a),  s.f.  Bohemia ;  wild  and 
disorderly  people  (or  life),  the  loafing 
fraternity ;  vagrants,  tramps ;  —  s.m.f. 
Bohemian,  gipsy ;  wild  and  disorderly 
fellow,    loafer ;     vagrant,    wanderer, 
tramp.    De  — ,  Bohemian ;  gipsy-like, 
gipsy,  wandering,  irregular,  wild,  dis- 
orderly ;    low;    poor,  paltr}',   shabby, 
sorry 
Boll6iuien,  ne,  adj.s.vi.f.  Bohemian; 
gipsy;    loose    fish;    vagrant;    hussy, 
trollop ;    —   s.f.    Bohemian    fashion ; 
gipsy  fashion 
Boiard,  s.m.  V.  Boyard 
Boire,  v.a.n.  to  drink ;  to  have  a  drink ; 
to  tipple ;   to  drink  in  or  down ;   to 
drink  up ;  to  suck  up  or  in ;  to  soak 
in ;  to  imbibe ;  to  absorb ;  to  swallow ; 
to  brook,  to  endure,  to  pocket,  to  put 
up  with ;  to  blot ;  to  spend  in  drink ; 
to  be  drowning;  (need.)  to  be  puckered. 

—  comme  un  trou,  comme  une  eponge, 
comme  un  tonneau,  comme  un  tcmplier, 
comme  un  sonneur,  comme  un  chantre, 
comme  un  Polonais,  to  drink  like  a  fish. 
A  — ,  to  drink ;  something  to  drink, 
some  drink,  drink ;  drinking ;  water, 
refreshment.  Potir  — ,  to  drink;  for 
oneself;  something  for  oneself.  Quia 
bu  boira,  use  is  second  nature.  Se  — , 
to  he  drunk  [creek,  inlet;  intake 

Boire,     s.m.    drink;    drinking;    —  s.f. 
BoiS,  s.m.  wood;  timber;  stock;  shaft; 

staff;     frame ;    bedstead ;     material, 

stuff;    horns,  antlers,    head;    cross; 

woodland  ;      forest ;      park ;      trees  ; 

branches,    shoots;    fuel;    (nav.)  hull. 

—  blanc,  white  wood,  (white)  deal, 
poplar,  &c.  —  dentelle,  lace-bark  tree. 

—  flotte,  —  de  fiottage,  floated  wood, 
drift-wood.  —  gentil,  — joli,  mezereon. 

—  mort,  dead  wood.  Mort ,  bram- 
bles, briars.  —  neuf,  cord -wood.  — 
puant,  bean-trefoil.  —  punaiH,  gat- 
•ten-tree.  —  trompette,  trumpet-tree, 
trumpet-wood.  —  d  bruler,  —  de 
chauffage,  firewood.  —  d'aigle,  eagle- 
wood.  —  d'amarante,  purple-wood, 
purple-heart.  —  de  chandelle,  candle- 
wood.  —  de  charpente,  —  de  construc- 
tion, timber.  —  de  chene,  oak-wood, 
oak.  —  de  chines,  oak-wood,  planta- 
tion of  oak-trees.  —  de  citron,  lemon- 
wood.  —  de  couleuvre,  snakewood.  — 
de  cuir,  leather-wood.  —  de  demolition, 
old  timber.  —  de  fer,  iron-wood.  — 
des  ilea,  wood  from  the  West  India 
islands,  foreign  wood.  —  de  lance, 
lance-wood.  —  de  lit,  (wooden)  bed- 
stead. —  de  mai,  hawthorn.  —  de 
Panama,  quillaia-bark,  soap-bark.  — - 
d-c  rose,  tulipwood.  —  de  Sainte- 
Lucie,  mahaleb.  —  de  teintnre,  dye- 
wood.  —  violet,  purple-wood,  purple- 
heart.  —  de  violette,  king-wood,  violet- 
wood.  De  or  en  — ,  wooden.  De  or 
des  — ,  of  or  with  wood ;  of  or  with 
woods ;  of  the  woods ;  woodland ; 
wooded,  woody.    Sous  — ,  under  trees. 
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in  the  woods.  Morceau  de  — ,  piece  or 
bit  of  wood.  Piece  de  — ,  piece  of 
timber,  timber.  Faire  le  — ,  (shoot.)  to 
beat  the  wood.  Faire  du  —,  aller^au 
—,  (nav.)  to  wood,  to  get  wood.  Eire 
du  —  dont  on  fait  les  flutes,  to  be  of  an 
easy  temper,  to  be  of  everybody's 
opinion,  Vous  verrez  de  quel  —  je  me 
chauffe,  you  shall  see  what  I  am  made 
of.  ' Tirer  en  plein — ,(nav.)  to  fire  at 
the  hull,  (sur  un  navire)  to  hull  (a  ship) 

Boisage,  s.m.  wood-work;  timbering; 
wainscoting 

Bois6,  e,  a<y.  woody,  wooded  ;  planted 
with  trees ;  wainscoted 

Boisement,  s.m.  afforestation,  afforest- 
ing, plantation,  planting ;  woodiness  ; 
timbering 

Boiser,  v.a.  to  put  wood- work  to ;  to  do 
the  wood-work  in;  to  timber;  to 
afforest,  to  plant ;  to  wainscot 

Boiserie,  «./.  wainscot;  wainscoting; 
floor-boards;  wood-work,  carpenter's 
work ;  screen 

Boiseur,  s.m.  (mining)  timberman 

Boiseu-x,  se,  adj.  woody;  ligneous 

Boisseau,  s.m.  bushel 

Boisselage,  s.m.  corn-measuring 

Boissel^e,  s.f.  bushelful,  bushel 

Boisselier,  s.m.  cooper,  bushel-maker 

Boissellerie,  s.f.  cooperage  ;  cooper's 
wares 

BoiSBOn,  8./.  drink;  drinking;  liquor; 
drunkenness ;  grape-water,  rape-wine, 
weak  wine  ;  weak  cider;  (nav.) vinegar 
and  water 

Boissonner,  v.n.  {pop.)  to  tipple,  to 
guzzle,  to  booze 

Boissonnier,  s.m.  (pop.)  tippler, 
guzzler,  boozer  [tinning 

Boxtage,  s.m. boxing;  casing;  canning; 

Boite,  s.f.  box;  case;  caddy;  can- 
ister ;  chest ;  casket ;  can ;  tin ;  snuff- 
box ;  letter-box;  (fireworks)  chamber, 
mortar;  (print.)  hose  (of  a  press).  —  d 
brosses,  brush-tray.  —  «  or  de  couleurs, 
colour-box,  paint-box.  —  d  farine, 
flour-dredger.  —  a  graisse,  grease- 
box  ;  (rail.)  axle-box.  —  a  savon,  soap- 
tray.  —  «  savonnette,  shaving-box ; 
round  box  opening  in  the  middle ; 
(bot.)  pyxidium.  —  aux  lettre.%  letter- 
box. —  de  quartier,  (post.)  receiving- 
house  or  office.  —  du  crane,  brain- 
pan, skull,  cranium.  —  du  genou, 
(pop.)  knee-cap,  knee-pan,  knee-joint 

Boite,  s.f.  maturity,  ripeness;  grape- 
water,  rape-wine,  weak  wine ;  (of  cattle) 
foot-sore.  En  — ,  matured,  fit  for 
drinking 

Boitement,  s.m.  halting,  limping, 
hobble  ;  lameness ;  imperfection,  weak- 
ness 

Boiter,  v.n.  to  be  lame,  to  walk  lame, 
to  halt,  to  limp,  to  hobble.  —  tout  ban, 
to  limp  a  great  deal.  En  boitant, 
lamely  [tin  j 

Boiter.  v.a.  to  box ;  to  case  ;  to  can ;  to 

Boiterie,  s.f.  (vet.)  lameness,  halting, 
limping 

Boiteu-x,  se,  adj.  s.m.f.  lame,  limp- 
ing, halting,  halt;  unsteady,  rickety; 
('<hawl)  with  a  single  border;  (ribbon) 
with  two  different  borders;  {devil)  on 
two  sticks ;  halter,  limper,  lame  per- 
son, cripple.  Attendre  le  — ,  to  wait 
for  •  confirmation  of  intelligence  ;  to 
bide  o.'s  time 

Boitier,  s.m.  case  of  surgical  instru- 
ments ;  case ;  box  ;  watch-case  maker; 
(post.)  mailman 

Boit-tout,  s.m.  drinking-glass  without 
a  foot ;  one  who  spends  all  his  money 
in  drink 

Bol,  s.m.  bowl ;  basin  ;  finger-glass  ; 
(pharm.,  vet.)  bolus,  ball;  (min.)  bole. 
—  alimentaire,  (physiology)  alimentary 
bolus  or  pellet,  bolus  or  pellet  of  food, 
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mass  of  food  in  the  process  of  degluti- 
tion.   —  d'Armenie,  Armenian  bole 
Bolaire,  adj.  {min.)  bolar 
BoldO)  BoldUj  s.vi.  (bot.)  boldo,  boldu 
BoldUCj  s.m  coloured  string  or  twiue 
Bol^rO;  s.m.  bolero  (Spanish dance,  tune, 
Bolet,  s.m.  (hot.)  boletus  [song) 

Bolide^  s.m.  (meteor)  bolide,  fire-ball 
Bolivar,  s.m.  bell-crowned  hat ;    (pop.) 

liat,  tile,  topper 
Bollandiste,  s.m.  Bollandist 
Bolonais,  e,  adj.  s.  Bolognese  ;  Bolog- 

nese  fashion 
BolUS;  s.m.  (pharm.,vet.)  bolus,  ball 
Bcmbage,  s.m.  (of  glass)  bending 
Boxnbance,  s.f.  V.  Ripailie 
Bombarde,    s.f.    (yiav.)    bomb-vessel; 
(organ-stop)  bombard ;    (obsolete  :  mus., 
mil.)  bombard  [shelling 

Boznbardexnent,  s.m.  bombardment, 
Bombarder,  v.a.  to  bombard,  to  shell 
Bombardier,  s.m.  (mil.)  bombardier; 

(zool.)  bombardier-beetle 
Bombardon;  s.m.  (mus.)  bombardon 
Bombasin,  s.m.,  Bombasine,  Bom- 
bazine,   s.f.  bombasin,    bombasine, 
bombazine 
Bombe,   s.f.  bomb,  bomb-shell,  shell ; 
round  bottle ;    ball.    —   glacee,  round  ! 
iced  cheese.  Gare  la  — !  (fig.)  look  out  ; 
for  squalls !  j 

Bomb6,  e,  adj.  convex;  bulged; 
swelled  out ;  bent,  arched ;  prominent ;  | 
round;  circular;  (0/ a  road)  barrelled;  j 
(vop.)  round-shouldered 
Bombement,  s.m.  convexity;  bulg- 
ing; jutting  out;  swelling  or  bunch- 
ing out ;  curving ;  curvature  ;  protube- 
rance ;  (of  a  road)  barrelling ;  (med.) 
bombus,  ringing  or  buzzing  in  the  ears 
Bomber,  v.a.  to  make  or  render  con- 
vex ;  to  cause  to  bulge  (or  to  swell  out 
or  to  bunch  out) ;  to  make  jut  out ;  to 
bend,  to  arch ;  to  curve ;  to  barrel  (a 
road) ;  —  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  be  convex  ; 
to  bulge  ;  to  swell  out ;  to  jut  out ;  to 
become  round  [foundry 

Bomberie,    s.f.    bomb-foundi*y,   shell- 
Bombette,  s.f.  (of  fireioorks)  shell 
Bombeur,    s.m.     glass-bender,     glass 

shade  maker 
Bombyle,  s.m.  (zool.)  humble-bee  fly 
Bomb3rc,  s.m.  (zool.)  bombyx,  silkworm 
Bomerie,  s.f.  (nav.)  bottomry  [rang 
Bonxmerang,  s.m.  (in  Australia)  boome- 
Bon,  ne,  adj.  good;  nice;  excellent; 
f^ood-uatured ;  good-tempered  ;  kind  ; 
kind-hearted ;  l)enevolent ;  simple, 
foolish,  silly;  right;  fit,  proper,  due; 
able  ;  well ;  fair ;  comfortable ;  plea- 
sant; happy;  lucky j  fine;  sound; 
goodly ;  large  ;  long;  great;  sti-ong; 
hard  ;  severe  ;  full ;  famous  ;  witty ; 
funny,  comical,  amusing ;  useful,  of 
use  ;  convenient ;  available ;  advan- 
tageous ;  profitable  ;  lucrative  ;  bene- 
ficial ;  wholesome  ;  favourable ;  boun- 
tiful ;  plain ;  worth  ;  worthy ;  safe  ; 
solvent ;  not  amiss ;  much,  a  good 
deal ;  dear.  —  .'  int.  good !  well !  very 
well !  right !  all  right !  be  it  so !  yes  ! 
well  now!  nonsense!  pooh!  indeed! 
oh  !  —  a  rien,  good  or  fit  for  nothing; 
of  no  use.  —  d  prendre,  worth  taking. 
—  d  manger,  good  to  eat.  — nefemme. 
good  or  kind  woman ;  good  or  kind 
wife;  good  soul;  simple  soul;  old 
Avoman,  biddy.  —  homme,  V.  Bon- 
homme.  Homme  —,  kind  man,  good- 
natured  man.  A  quoi —  ?  what  is  the 
U8e(of)  ?  to  what  purpose  ?  what  is  the 
good  of  it  or  that  ?  what  signifies  ? 
what  use  is  it  ?  what  avails  it  ?  what 
for  ?  why  ?  G'est  —  .'  good !  very 
good!  very  well!  that  is  right!  all 
right !  right !  that  will  do  !  well  and 
good  !  Comme  (or  si  or  quand)  —  me 
$emble,  as  (or  if  or  when)  I  think  proper, 
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as    (or  if  or  when)  I  please  »r  like. 
Pour  de  — ,  pour  tout  de  — ,  tout  de  — , 
in  earnest,  in  good  earnest;   really; 
seriously  ;    real ;   true,  very  true  ;  for 
certain ;  for  good,  for  good  and  all ;  in- 
deed !     Voild  ce  qu'il  y  a  de  — ,jthat's 
one  comfort,  that's  one  thing.    Etre  — 
Id,  (  pop.)  to  be  a  nice  or  fine  fellow  in- 
deed, to  be  very  cool  or  cheeky.    Faire 
— ,  to  be  comfortable  or  pleasant ;  to 
be  safe 
Bon,  s.m.  good ;  good  quality  or  quali- 
ties ;    good  man ;    good   fellow,   good 
friend  ;  good  one  ;   crack   one,  clever 
fellow ;    best,  best  of  it,  cream ;   fun, 
joke  ;  advantage  ;  gain ;   profit ;  ease, 
comfort,  rest ;  voucher ;  draft ;  order ; 
bond ;  bill ;   ticket ;   admittance  ;   ac- 
ceptance ;  signature ;  promise,  assur-  l 
ance.    Du  — ,  some  good,  what  is  good, 
something  good,  a   good  thing,  good  j 
things,  good  stuff;  a  good  article  ;  some  1 
good  qualities  ;  some  good  points ;  some  I 
advantage  or  profit.   —  de  poste,  postal 
order.    —  de  secours,  relief-ticket 
Bonace,  s.f.  (nav.)  treacherous  fall  of 

wind,  calm,  smooth  sea ;  lull 
Bonapart-isme,  -iste.  V.  page  3,  §  1 
Bonasse,  adj.  goody-goody,  simple,  in- 
nocent, silly,  foolish  ;  credulous  ;  soft, 
too  good-natured ;  complying 
Bonassement,  adv.   sillily,  foolishly, 
innocently  [foolishness 

Bonasserie,   s.f.  simplicity,   silliness, 
Bonbec,  s.f.  talkative  woman  or  girl, 
gossip,  chatterbox  [comfit 

Bonbon, s.7n.  bonbon,  sweetmeat, sweet, 
Bonbonne,  s.f.  jar,  demijohn,  carboy, 

large  bottle  ;  tin  oil-can 

Bonbonni^re,    s.f.    sweetmeat  -  box, 

comfit-box ;  neat  or  snug  little  house, 

snuggery,  cubby-hole  ;  kind  of  carriage 

i^Bon-clir^tien,     s.m.     bon-chretien 

(pear) ;  william 
Bond,  s.m.  bound ;   bounce  ;   rebound ; 
skip  ;  leap,  jump  ;  spring ;  gambol.  Par 
sauts  et  par  — s,  in  skips  and  bounds ; 
by  fits  and  starts.     I'ant  de  —  que  de 
volee,  anyhow,  as  one  can,  by  hook  or 
by  crook.     Faire  faux  —  a,  to  disap- 
point, to  fail ;  to  forfeit 
Bonde,  s.f.  sluice;   bung-hole;    bung; 
plug ;    copper    pan    (of  a  water-closet 
basin).    Ldcher  la  —  a,  (fig.)  to  give 
vent  to 
Bond^,  e,  part.  adj.  filled  or  full  to  the 
bimg  ;  quite  full,  choke-full,  cram-full ; 
(7iav.)  laden  full 
Bonder,  v.a.  to  fill  to  the  bung ;  to  com- 
pletely fill,  to  cram;  (nav.)  to  lade  full 
Bondir,  v.n.  to  bound ;  to  bounce ;  to 
rebound  ;  to  skip  ;  to  leap,  to  jump  ;  to 
spring ;  to  start ;  to  rush  ;  to  prance  ; 
to  gambol,  to  frisk ;  to  rise ;  to  heave  ; 
to  beat 
Bondissement,  s.m.  bounding ;  bounc- 
ing ;  rebounding ;   skipping ;  frisking  ; 
rushing;    rising;    heaving;    beating, 
throbbing,  throb  ;    bound ;     rebound  ; 
leap ;  spring ;  gambol ;  friskiness 
Bondon,  s.m.  bung ;  bung-hole  ;  bung- 
shaped  cheese 
Bondonner,  v.a.  to  bung 
Bondonni^re,  s.f.  (tool)  bung-borer 
Bondr^e,   sf.  (bird)   pern,  honey-buz- 
zard, bee-kite 
Bonduc,  s.m.  (bot.)  bonduc,  nickar-tree 
Bon-frais,  s.m.  (nav.)  fresh  gale 
Bongare,  s.m.  (zool.)  bongar  (snake) 
Bon -Henri,  s.m.  (plant)  good-Henry, 
wild  spinach,  English  mercury  ;  (pear) 
bon-Henri 
Bonheur,  s.m..  happiness;  felicity;  de- 
light ;  joy ;  pleasure  ;  good  luck,  good 
fortune,  luck,  chance  ;  prospei-ity ;  suc- 
cess; welfare,  good;   blessing,  happy 
thing,  lucky  event ;  happy  effect,     tfii 
—  insolent,  the  devil's  luck,  —d^jour, 
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escritoire.  Au  petit  — ,  I'll  risk  it ;  at 
a  venture,  happen  or  come  what  may. 
Par  — ,  happily,  fortunately  ;  luckily. 
Avoir  le  —  de,  to  have  the  happiness  of 
or  to.  Avoir  du  — ,  to  be  lucky  or  lor- 
tunate     [silliness;  credulity;  humour 

Bonhomie,  s.f.  good-nHture;'simplicity; 

Bonhomme,  s.m.  good-natured  man; 
good  80ul;  simple  soul;  good  man; 
good  fellow  ;  old  man  ;  codger,  old 
codger ;  fogy,  old  fogy  ;  figure ;  puppet ; 
peasant ;  fellow ;  (bot.)  mullein  ;  —  adj. 
old ;  good-natured  ;  simple.  Faux  — , 
hypocritical  fellow.  Le  -  ,  the  good- 
natured  man,  &c. ;  La  Fontaine  (the 
French  fabulist).  Le  —  Richard,  poor 
Richard.  Mon  — ,  my  good  fellow,  old 
boy.  Petit  — ,  little  fellow.  Petit  —  vit 
encore,  (gavie  of  forfeits)  Jack's-alive. 
Vieux  — ,  old  man;  old  fellow;  old 
codger,  old  buffer  ;  old  fogy 

Boni,  s.m.  bonus  ;  profit ;  surplus 

Boniface,  adj. s.m.  simple,  artless;  sim- 
pleton [frankly  ;  plainly 

Bonifacement,  adv.  simply,  artlessly. 

Bonification,  s.f.  improvement,  ame- 
lioration ;  allowance,  bonus 

Bonifier,  v.a.  to  improve ;  to  better ; 
to  make  good ;  to  make  up  ;  to  allow. 
Se  —,  to  improve 

Boniment,  s.m.  quack's  or  mounte- 
bank's show  or  speech  ;  puff,  humbug, 
clap-trap  speech,  speech,  harangue ; 
clap-trap         [bank's  puffer  or  speaker 

Bonissetir,  s.m.  showman's  or  mounte- 

Bonite,  s.f.  (fish)  bonito,  stripe-bellied 
tunny 

Bonjour,  s.m.  good  morning ;  good  day ; 
good  evening  ;  o.'s  compliments  ;  nay, 
nay;  not  I;  I  won't  have  that;  that 
won't  do  for  me.  Dire  un  petit  — ,  to 
give  a  look  in.  Bien  le  — ,  good  morn- 
ing to  you.  Simple  comme  — ,  as  simple 
as  possible  [a  visitor 

Box^OUXier,  s.m.  thief  pretending  to  be 

Bonne,  s.f.  (and  adj.  feminine  of  Bon, 
which  see)  servant,  maid,  maid-servant, 
servant-maid,  servant-girl ;  nursery- 
maid, nurse-maid,  nurse  ;  good  woman, 
goodfi-iend;  dear,  honey,  sweet,  goody; 
good  one  ;  extraordinary  or  wonderful 
or  strange  thing ;  fine  or  strange  story ; 
bounce,  bouncer,  whapper  ;  funny 
thing ;  fine  trick  or  pi-ank ;  sharp  thing. 

—  d'enfant,  nursery-maid.  —  a  (or  pour) 
tout  faire,  maid  of  all  work,  general 
servant.  Contes  de  — ,  nursery  tales.  — 
•dame,  s.f.  (bot.)  V.  Arroche.  — 
-gr&ce,  s.f.  V.  Gr4ce  [fellow 

Bonneau,  s.m.  pander ;  simple  or  silly 

Bonnement,  adv.  simply  ;  innocently  ; 
ingeimously  ;  candidly  ;  sincerely  ; 
honestly;  truly;  really;  plainly;  fool- 
ishly; merely;  well.  Tout — ,  simply  ; 
plainly;  merely;  literally;  foolishly 

Bonnet,  s.m.  cap;  (mil.,  tech.)  cap;  (a 
Scotchman's,  mil.,  tech.)  bonnet ;  (fig.) 
doctor's  degree  ;  (of  ruminants)  honey- 
comb bag.    —  chinois,  V.  Cbapeau. 

coiffure,  s.m.  dress  cap.  —  ducal,  cap 

of  maintenance.  —  grcc,  Greek  cap, 
smoking  cap.  — jaune,  (jjop.)  yellow- 
boy.  —  rouge,  red  cap ;  revolutionaiy 
cap.  —  vert,  convict's  cap.  —  de  coton, 
cotton  night-cap.  —  d'clecteur,  (bot.) 
squash.  —  d'eveqne,  (of  a  fowl)  hinder 
part,    bishop's    mitre ;     (theat.)    small 

>    upper-box.    —  de   linge,  morning-cap. 

—  de  nuit,  night-cap.  —  a  x>oil,  bear- 
skin cap ;  busby.  —  de  police,  (obsolete) 
undress  cap,  forage-cap.  —  de  pretre, 
(bot.)  euonymus  ;  squash.  —  blanc  et 
blanc  — ,  six  of  one  and  half  a  dozen  of 
the  other.  Gros  — ,  bigwig,  don,  mag- 
nate, nob.  Mettre  (or  Avoir  mis)  son  — 
de  trovers,  to  be  cross,  to  haN%  got  out 
of  bed  the  wrong  way.  Prendre  sous 
son  —,  to  find  i»  o.'s  own  head ;  to  in- 
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vent;   to  take   upon   oneself.     Y jeter 
son   — ,  to    give   it   up.     V.    Moulin, 
Opiner,  and  Tdte 
BonneteaU)  n-m.  ciird-shai-ping  game, 
three-card  trick.     Joueur  de  — ,  card- 
sharper  [to  cringe  ;  to  nod  assent 
Bonneter,  v.n.  {old)  to  doflF  o.'s  cap; 
Bonneterie,  s.f.  hosiery  ;  hosier's  bnsi- 
Bonneteur,  «.ni.  card-sharper         [ness 
Bonneti-dr,  ^re,  «.m./.  hosier 
Bonnette) »./.  (opt.)  eye-cap ;  shade-cap ; 
(fort.)  bonnet ;  (nav.)  studding-sail. 
maillee,  {nan.)  bonnet  {of  n  sail) 
Bonniclion,  a.m.  (pop.)  working-girl's 
cap  [bomme) 
BonslioinineB,  s.m.pl.  {pi.   of  Bon« 
Bonsoir,  s.m.  good  night ;  good  evening; 
not  a  bit  of  it ;  nay,  nay ;  not  I ;  I  won't 
have  that ;  that  won't  do  for  me  ;  that's 
enough  ;  gone  !  go  to !  good-bye  I    Biea 
l^  — ,  good  evening  to  you.   —  et  bonne 
nuit,  a  good  night's  rest  to  yon.    Dire 

—  a  la  compagnie,  to  wish  the  company 
good  night ;  (Jig.)  to  take  leave  of  the 
world,  to  tlie 

Bont^,  «./.  goodness ;  kindness  ;  act  of 

kindness ;  attention  ;  civility  ;  favour ; 

good-nature  ;  excellence 
Bonze,  ».»».  bonze  {BnddUini  priest) 
Bonzerie,  xf.  monastery  of  bonzes 
Bonzesse,  ».f.  bonzess,  bonze  nun 
Book,  ».m.  (turf)  book  (betting-book).  — 

-maker,  $.m.  {turf)  book-maker 
Bo-ono,  s.m.  bow-wow 
BoqueteaU;  s.m.  small  wood,  spinny 
fBoquiUon,  s.m.   (obsolete)  woodman, 

wood-cutter 
Boracique,  adj.  \chem.)  boracic 
Borate,  s.m.  (chem.)  borate 
Borax,  s.m.  (chem.)  boi'ax 
Borborygme,  ».m.  (med.)  borborygm, 

rumbling  of  the  bowels 
Bord,  s.m.  border;  edge;  brink;  verge; 

brim,  flap ;  rim ;  skirt ;  binding ;  hem  ; 

edging ;  margin ;  extremity;  side;  bank; 

strand;    shore;   coast;    (nnv.)    board; 

(nav.)  side;  (riav.)  tack;  ship,  vessel, 

boat;   (fig.)  way  of   thinking,  party; 

kind.    — pendant  or  rabattu,  ear-flap. 

—  de  Veau,  water's  edge,  water-side; 
river-side;  bank.  —  de  la  mer,  sea- 
board, sea-shore,  sea-side.    Franc , 

(nav.)  free-board.  Coffre  de  — ,  (nav.)  sea- 
chest.  Journal  du  — ,  (nnv.)  log-book. 
Lirrre  de  — ,  (nav.)  ship's  book.  Papiers 
de—,  (nav.)  ship's  papers.  —  «— ,  (nav.) 
alongside.  —  d  terre,  —  nu  large,  (nav.) 
off  and  on.  A —,  d  —  de,  on  board.  A 
son  — ,  (nav.)  on  board  o.'s  ship.  A 
larges—t,(ofahnt)  broad-brimmed.  De 
haut  — ,  (nav.)  rated  (ship).  Par-dessus 
le  — ,  (nav.)  overboard.  Avoir  itn  mot 
tur  le  —  det  levres,  to  have  a  word  on 
(or  at)  the  tip  of  o.'s  tongue.  Courir 
un  — ,  to  make  a  board  or  a  tack.  Courir 
un  mauvais  — ,  to  make  a  bad  V)oard. 
Courir  le  mauvais  — ,  to  be  on  the  wrong 
tack.  Courir  un  —  au  large,  to  stand 
off.  Courir  un  —  d  terre,  to  stand  in 
shore.  Courir  —  snr  —,  to  make  tack 
and  tack.  Courir  mime  —  que,  to  stand 
upon  the  same  tack  with 

Bordage,  s.m.  bordering,  hemming, 
binding,  Ac.  {V.  Border);  (nav.) 
planking ;  plank  ;  (civ.  engin.)  sheath- 
ing, poling 

BordA,  s.m.  hem,  edging,  bordering, 
border,  binding;  (nav.)  planking, 
planks;  plating 

Bordeaux,  s.m.  Bordeaux;  Bordeaux 
wine,  claret;  Bordeaux  cigar,  half- 
penny' cigar 

Bord**,  s.f.  (nav.)  broadside ;  volley ; 
salvo;  board,  tack;  watch;  (fig.) 
volley;  volley  of  abuse ;  round;  shower 
lourir  utie  — ,  to  make  a  board  or  a 
tack;  (j)op.)  to  take  French  leave. 
Tirer   une    — ,   to   fire   a   broadside; 
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(pop.)   to  go  on    the    booze,    to    run 
riot 
Bordel,  fi.m.  brothel ;  small  bundle  (of 
I      ipood),  small  fagot 

Bordelais,  e,  adj.  s.m.f.  of  Bordeaux; 
'      native  of  Bordeaux ;  —  s.m.  Bordeaux 
I      district ;   —  s.f.  Bordeaux  cask  ;  Bor 
I      deaux  fashion 
Borde-platS,  •>*.»«.  (cook.)  garnish 
Border,   v.a.   to   border ;    to  hem  ;    to 
'      edge  ;    to  skirt ;  to  bind ;    to  line ;  to 
!      bound  ;  to  kerb  or  curb  ;  to  tuck  in  or 
j      up ;   to  encircle ;  to  set  off";  to  plank 
[      (a  ship);    to  plate  (a  ship);    to  lay  fa 
deck);  to  haul   aft  {the  sails);  to  ship 
I      (the  oars).    Se  —,  to  tuck   in  o.'s  bed- 
'      clothes ;  to  be  bordered  or  &c. 
Bordereau,   s.m.  memorandum,  note, 
account,  docket        [s.m.  lap-sided  ship 
Bordier,    adj.  m.    (nav.)   lap-sided;  — 
I  Bordigue,  s.f.  (fish.)  crawl 

Bordlire,  s.f.  border :  hem  ;  edge ; 
j  edging;  verge;  binding;  frame; 
I  skirt;  rim;  kerb  or  curb,  kerb-stone 
I  oc  curb-stone ;  {no v.)  foot;  (her.)  bor- 
I  Bordur6,  e,  adj.  bordered  Idure 

I  Bore,  ■«.»(.  (chem.)  boron        lerly,  north 
j  Boreal,  e,  adj.  Ijoreal,  northern",  north- 
Bor6e,  s.m.  (wi//^/i.)  Boreas;  (poet.)  the 
1      north  wind 

I  fBorgne,  adj.  one-eyed,  blind  of  one 
eye;  (q/' //i/nf/sj  blind  ;  obscure;  dark; 
dingy ;  me.in,  shabby,  paltry  ;  low  ; 
small ;  confused  ;  lame  ;  silly  ;  —  s.m.f. 
one-eyed  man  or  woman  or  girl 
t^OJ^fifJlCSSe,   s.f.  one-eyed  woman  or 

girl 
Borique,  adj.  (chem.)  boric,  boi*acic 
Boriqu6,  e,  adj.  (pharm.)  boricated 
Bomage,   s.m.  setting    landmarks   or 
boundaries,   fixing  limits,    bounding, 
limiting ;  boundaries 
Borne,  s.f.  bound  ;    boundary  ;  limit ; 
frontier;  landmark;  mile-stone;  stone- 
post,  post,  stone,  pillar;  starting-post ; 
spur-post ;  end  ;  library  or  dining-room 
clock;    centre  ottoman.      —  •botte, 
—  'Poste,  s.f.  pillar  letter-box,  pillar 
box.     —  -fontaine,  s.f.  water-post 
Bornd,  e,  adj.  bounded  ;  limited  ;  con- 
fined;    stinted;    restricted;    naiTOw; 
mean  ;  small ;  shallow  ;    short-witted  ; 
narrow-minded ;   ignorant,  uninform- 
ed ;  dull ;  stunted 
Bomer,  v.a.  to   bound ;    to  limit ;  to 
confine  ;  to  set  bounds  to  ;    to  end  ;  to 
put  an  end  to  ;  to  stint ;  to  restrict ;  to 
restrain  ;  to  modei*ate.    Se  — ,  to  keep 
within  bounds  ;  to  limit  or  confine  or 
&c.  oneself  or  each  other;  to  content 
oneself  (with),  to  be  content  or  satis- 
fied  (with) ;    to    stop   (with) ;    to  end 
(in) ;  to  be  confined  or  limited  (to) 
Bornoiement,  x.m.  boning ;    staking 

or  stumping  out  a  line 
Bomoyer,  v.a.  to  bone,  to  look  with 
one  eye  at ;  to  stake   or  stump   out  a 
^line  in  _  [boraginacesv 

Borragin^eg,  s.f  pi  (hot.)  boraginese, 
sort,  s.m.  (jewel)  bort 
Borure,  s.m.  (chem.)  boride 
Bosan,  *.7;i.  bosa  (Turkish  drink) 
Boscot,  e,  s.m.f.  (pop.)  runt;  hunchback 
Bosniaque,   Bosnien,    ne,    adj.  ». 

Bosnian 
Bosphore,    s.m.     (geog.)     Bosphorus; 

Bo.mL*  f«l"«»P 

BOsquet,  «.»». grove;  spinny;  thicket; 

BOUage,  s.m.  (arch.)  bossage,  raised 
table 

BOBSe,  *./. hunch,  hump;  bump ;  bunch  ; 
swellmg ;  rise  ;  protuberance  ;  rough- 
ness, unevenness,  ruggedness ;  bruise, 
dent,  dml;  boss;  knob;  knot;  em- 
bossment; bosset;  (at  tennis)  boss  • 
Ulraw.  paint.)  round;  (sculp.)  emboss- 
ment;  relief ;  (nav.)  stopper,  painter; 
(fig.)  turn,   aptitude,  disposition,  in- 
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clination,  propensitj' ;  spree,  blow-out; 

snare.    D'apres  la  — ,  from  the  round. 

En  — ,  embossed,  in  relief.     Ouvrage  en 

— ,  fretwork,   relief,      lionde  — ,  round, 

j      full   relief ;     statue,    statuette,    bust ; 

I      drawing  fiom  the  round.     Donner  dans 

j      la  — ,  to  fall  into  the  snare.     Se  donner 

(or  se  flanquer)  une  — ,  to  have  a  spree, 

I      to  get  a  good  fill.     Bonier  sa  — ,  to  get 

i      along  ;    to  knock  about.      T'omber  sur 

la  —  de,  to  attack,  to  pitch  into.     Tra- 

vailler  or  relever  en  — ,  to  emboss 

Bosselage,  s!m.  embossing 

Bosseler,  v.a.  to  emboss;  to  bruise,  to 

dent,  to  dint,  to  batter.     Se  — ,  to  be 

embossed  ;  to  get  (or  be)  bruised  or  &c. 

Bosselure,  s.f.  embossment ;   denting, 

indenting,  dents,  dints,  bruises 
Boseeman,  s.m.  (obsolete)  boatswain's 
Bosser,  v.a.  nav.  to  stopper         [mate 
Bossette,  «./.  boss;  bosset;  (of  a  mule) 

blinker,  winker 
Bossoir,   s.m.  (nav.)  cat-head;    davit; 

bow.    Ancre  de  — ,  bower-anchor 
BOSSU,   e,    adj.  hunchbacked,   hump- 
backed ;  — s.m.f.  hunchback,  humpback. 

—  jtar    devant,     pigeon-breasted.     V. 
Rire 

Bossuer,  v.a.  to  bruise,  to  dent,  to  dint, 
to  batter.  Se  — ,  to  get  (or  be)  bruised 
or  &c. 

Bostangi,    s.m.    {in  Turkey)   bostangi. 

—  -bachi,  chief  of  the  bostangis 
Boston,  s.m.  boston  (game  at  cards) 
tBostryche,    a.m.    (zool.)   bostrichus, 

bark-beetle 

Bot,  e,  adj.  Main  — e,  club-hand.  Main 
— ,  ac^.  s.m.  club-lninded;  cliib-handed 
person.  Pied  — ,  adj.  s.m.  club-footed  ; 
club-foot ;  club-footed  person 

Bot,  s.m.  Flemish  boat 

Botanique,  s.f.  botany 

Botan-ique  (adj.),-  -iquement, 
-iste.     V.  page  3,  §  1 

Botaniser,  v.n.  to  botanize 

Botargue,  s.f.    V.  Boutargrue 

Bothniaque,  adj.  s.  Bothnian 

Botte,  s.f.  boot,  high  boot,  Wellington 
boot;  bundle;  truss;  bunch;  hank; 
clod ;  butt,  cask  ;  bucket ;  rest ;  case  ; 
collar;  step  (of  a  coach) ;  thrust,  lunge; 
(on  a  horse's  foot)  boot  (brushing-boot, 
cutting-boot,  overreach  boot).  — s 
fines,  light  boots,  dress  boots,  —s 
mollcs,  limp  boots,  hunting-boots,  —s 
d  revers  or  a  retrousais,  top-boots. 
—s  Souvarof,  Hessian  boots.  — s  de 
sept  lienes,  seven-league  boots,  ogre's 
boots.  Grosses  — s,  — «  fortes,  thick 
boots;  jack-boots.  A  propos  de  — s 
V'  Propos.  Porter  or  ponsser  une  — , 
to  make  a  thrust,  to  thrust 

Bott6,  e,  adj.  booted,  in  boots,  wearing' 
boots,  with  o.'s  boots  on 

Bottelage,  s.m.  trussing;  bundling; 
binding  [to  bundle  ;  to  bind 

Botteler,  v.a.  to  truss  (hay  or  straio); 

Bottelette,  s.f.  small  truss 

Botteleu-r,  se,  s.m.f.  trusser  (of  hay 
or  straw);  hinAev  (of  sheaves) ;  (—nieca- 
nique)  V.  Botteloir 

Botteloir,  s.m.  hay-trussing  or  sheaf- 
binding  apparatus 

Botter,  v.a.  to  put  (a  person's)  boots  on 
(for  him);  to  help  (one)  on  with  (his) 
boots ;  to  boot ;  to  supply  with  boots  ; 
to  make  boots  for;  to  fit;  (fam.)  to 
suit ;  to  kick ;  —  v.7i.  to  make  Ijoots  , 
(of  wheels)  to  clog 

^  So  — ,  v.r.  to  boot  oneself,  to  put  on 
o.'s  boots  ;  to  wear  (good  or  bad)  boots  ; 
to  get  clods  on  o.'s  feet,  to  carry ;  (of 
horses)  to  ball 

Botterie,  s.f.  boot-shop  ;  boot  depart- 
ment; boot-room;  boot  making;  boot- 
trade:  boot-mannfactoiv ;    l)oots 

Bottler,  s.m.  boot-maker 

fBottillon  «.  m.  small  bundle  or  bunch 
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BotttnO)  .«./.  half-boot,  bootee,  boot ; 
(surg.)  orthopiedic  boot ;  (for  a  horse) 
V.  Botte.  -  s  f'l  rlastiques,  spring-aide 
boots,  elastic-side  boots.  — s  fines, 
light  boots,  dress  boots 

BOU,  s.m.  adj.  V.  Boh6  [goose 

Boubie,  s.m.  (bird)  booby,  gannet,  solan 

fBoubOUille,  «./.  (favi.)  boiling,  cook- 
ing, pot,  mess,  victuals,  grab 

Boubotiler,  v.n.  V.  Houbouler 

BOUC,  s.m.  he-goat,  goat ;  goat-skin.  — 
emissaire,  scapegoat 

Boucage,  s.m.  (bot.)  pimpinella.  — 
anis,  anise.  —  mineur,  burnet-saxif rage 

Boucan,  s.m.  smoking-place  ;  buccan  ; 
smoke-dried  meat ;  row,  dust,  shindy  ; 
blowing-up  ;  drubbing,  dressing ; 
bawdy  house  [drying 

Boucanage^  s.m.   buccaning,  smoke- 

Boucaner,  v.a.  to  buccan,  to  smoke- 
dry;  to  vex,  to  annoy;  to  scold,  to 
blow  up ;  —  v.n.  to  hunt  wild  cattle  ;  to 
kick  up  a  row  ;  lo  grumble  ;  to  stink 

Boucanier,  s.m.  buccaneer;  bucca- 
neer's gun  [bitch 

Boucaxii^rej   s.f.   trollop,  trull,  drab, 

Boucassin,  s.vi.  bocasine 

Boueaut,  s.m.  cask ;  hogshead ;  goat- 
skin '       [corking 

Boucliage,  s.m.  stopping,  stopping  up ; 

Bouchard,  s.m.  black  silkworm 

Bouche,  s.f.  mouth  ;  lips,  tongue  ;  talk ; 
speaker ;  palate ;  eater,  feeder,  drinker ; 
victuals,  food,  eating,  living ;  (sove- 
reign's) table,  kitchen,  cooks  ;  muzzle; 
opening,  aperture,  orifice ;  entrance  ; 
gully-hole.  —  a/ew,  piece  of  ordnance, 
cannon,  gun  (also,  mortar,  &c.).  —  a 
— ,  face  to  face.  —  close  '.  —  cousue  ! 
not  a  word  about  that  to  anyone ! 
mum  !  —  de  chaleur,  hot-air  vent  or 
hole.  —  d'eau,  plug-hole,  water-plug, 
plug,  hydrant ;  fire-plug.  —  d'incendie, 
—  de  secours,  fire-plug.  —  -en-flute, 
(fish)  V.  Fistulaire.  Bonne  — ,  plea- 
sant taste  in  o.'s  mouth ;  (fig.)  pleasant 
thought  or  prospect;  most  interesting 
part ;  good  luck.  Fine  — ,  dainty  eater, 
epicure,  gourmet.  A  —  que  veux-tn, 
freely,  liberally,  plentifully,  unstint 
ingly,  in  clover.  De  — ,  by  word  of 
mouth  ;  with  the  lips.  Fort  en  —  (or 
en  gueule),  V.  Gueule.  Avoir  la  — 
mauvaise  (amere,  &Q.),  to  have  a  dis- 
agreeable^ (bitter,  &c.)  taste  in  o.'s 
mouth.  Etre  sur  sa  — ,  etre  porte  sur  or 
sujet  a  sa  — ,  to  study  good  living,  to 
be  dainty,  to  make  a  god  of  o.'s 
stomach.  Faire  la  —  en  coeur,  to  purse 
up  o.'s  mouth  {or  lips),  to  screw  up  o.'s 
mouth,  to  make  a  mouth.  Faire  la 
petite  — ,  to  eat  very  little;  to  be 
dainty  or  hard  to  please ;  to  turn  up 
o.'s  nose  ;  to  mince  ;  to  mince  matters 
(or  the  matter),  not  to  speak  freely. 
Faire  venir  Veau  a  la  — ,  to  make  o.'s 
mouth  water  (L'eau  me  vient  a  la — ,  my 
mouth  watei's).  Fcrmer  la  — ,  to  shut 
or  close  o.'s  (own)  mouth.  Fermer  (or 
clore)  la —  <i  ...,  to  stop  ...'s  mouth, 
to  silence  . . .  Onrder  pour  la  bonne  — , 
to  leave  something  nice  for  a  finish ; 
(fig.)  to  keep  the  best  of  a  story  for  the 
last.  Prendre  sur  sa  — ,  to  stint  oneself 
in  eating 

B0UCI16,  e,  part.  adj.  stopped,  covered, 
&c.  (F.  Boucher,  v.a.);  stupid,  dull; 
(of  sounds,  in  munc)  stuflfed,  fainter, 
deadened 

Boucll6e,  s.f.  mouthful;  small  tart, 
patty  [ing  up 

Bouchexnent,  s.m.  stopping  up,  wall- 

Bouclie-nez,  s.m.  (tech.)  stench-trap 

Boucher,  v.a.  to  stop,  to  stop  up ;  to 
cover;  to  shut ;  to  stuff;  to  choke  up  ; 
to  block  up  ;  to  obstruct ;  to  prevent ; 
to  stopper ;  to  cork ;  to  bung  ;  to  wall 
up ;  to  dam  up ;  to  fill  up ;  to  repair. 
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Se  — ,  to  become  (or  be)  stopped,  &c. ; 
(le,  la,  les  ...)  to  stop  or  shut  (o.'s  . . .). 
Se  —  le  ncz.  to  hold  o.'s  nose 

Bouch-er,dre,<t.m./'.  butcher ;  butcher- 
woman;  butcher's  wife.  —  en  gros, 
carcass-butcher 

Boucherie,  s.f.  slaughter-house; 
shambles  ;  butchery ;  slaughter ;  but- 
cher's ti-ade  or  business  or  shop  ; 
butcher's  meat  department ;  butchers 

Bouche-trou,  s.m.  stop-gap;  substi- 
tute, Jack-at-a-pinch ;  padding 

Bouchette,  s.f.  little  mouth 

Boucheuse,  *■/.  corking-machine    , 

Bouchoir,  s.m.  oven-door 

Bouchon,  s.m.  stopijer,  stopple ;  cork  ; 
bung;  plug;  cap,  cover,  lid;  (of  a 
telescope)  object-glass  cap,  object-cap  ; 
(of  a  rifle)  nose-ca^),  muzzle-stopper  ; 
cork  float  (for  fishing) ;  wisp  ;  bundle ; 
bush  ;  wine-shop,  public-house,  tavern ; 
(game)  cork-farthing;  {pop.)  quality, 
sort,  kind,  kidney ;  (obsolett;)  darling 

Bouchonnement,  s.m.  wisping,  rub- 
bing down 

Bouchonner,  v.a.  to  wisp,  to  rub 
down  ;  to  rumple  ;  (obsolete)  to  caress, 
to  fondle,  to  pet  [knotty 

Bouchonneu-x,    se,    adj.     coarse, 

Bouchonnier,  s.m.  cork-cutter;  cork- 
dealer  [bed,  mussel-farm 

BouchOt,   s.m.   (fish.)   crawl;    mussel- 

Bouchoteur,  s.m.  mussel-breeder  or 
farmer 

Boucle,  s.f.  buckle;  ring;  ear-ring; 
curl,  ringlet,  lock ;"  knocker,  rapper ; 
loop  ;  irons  ;  (vet.)  stomatitis.  — 
d'oreille,  ear-ring 

B0UCI6,  e,  adj.  buckled;  (of  hair) 
curled  ;  curly  ;  (of  carpet)  tapestry 

Bouclement,  s.vi.  ringing,  infibulation 
(of  a  mare) ;  ringing  (of  a  bull  or  /yig) 

Boucler,  v.a.  to  buckle ;  to  ring ;  to 
curl ;  to  lock  up  ;  (hiont.)  to  ferret  out, 
to  dislodge ;  —  v.n.  to  curl ;  to  bulge 
out  [manufactory,  buckle-trade 

Bouclerie,      s.f.      buckle-making      or 

Bouclier,  s.m.  buckler,  shield ;  defence, 
protection ;  defender,  protector ;  (intecl) 
silpha.  Levee  de  — «.  rising  in  arms  ; 
insurrection  ;  opposition,  resistance  ; 
unsuccessful  attack     [or  drink,  poison 

Boucon,  s.m.   (ob'^olete)  poisoned  food 

Bouddhique,a(y.Buddhist,Buddhistic 

Bouddhisme,  s.m..  Buddhism 

Bouddhiste,  s.m.f.  adj.  Buddhist 

Bouder,  v.n.n.  to  pout  (at);  to  sulk 
(with),  to  be  sulky  or  cool  (with),  to  be 
in  the  sulks  (with)  ;  to  be  afraid,  to 
funk  ;  to  shrink  (from) ;  to  shirk  it ; 
not  to  be  forward  ;  (at  dominoes)  not  to 
be  able  to  play  (or  to  go),  to  refuse  (Je 
honde,  "I  can't,"  or,  "Go"!);  (hort.) 
not  to  grow  well ;  (com.)  not  to  sell  well 

Boudexie,  s.f.  pouting,  pout ;  sulking, 
sulks;  sulkiness 

Boudeu-r,  se,  adj.  s.  pouting;  sulky; 
sullen  ;  pouter,  sulky  person,  sulker 

Boudin,  '<.nt.  black-pudding;  sausage; 
roll  ;  roller ;  sand-bag ;  saddle-bag, 
cloak-bag  ;  large  curl ;  sausage-finger; 
turd;  (tech.)  spiral  spring ;  (rail.)  flange ; 
(nai).)  puddening,  imdding;  (mil.)  sau- 
cisson,  saucisse  ;  (arch.)  torus.  V.  Eau 
and  Fer.  —  blanc,  chicken  sausage. 
Ressort  a  — ,  spiral  spring 

Boudinade,  s.f.  (cook.)  lamb  with  sau- 
sages [bing 

Boudinage,  s.m.   (spin.)  roving,  slub- 

Boudine,  s.f.  (in  glass)  bull's-eye,  bunt, 
knob 

Boudiner,  v.a.  (spin.)  to  rove,  to  slub  ; 
(paint.)  to  paint  ( fingers,  etc.)  sausage- 
like   I  slubber  ;  —  adj.  roving,  slubbing 

Boudineu-r,   se,   s.m.f.   (spin.)    rover, 

Boudini^re,  s.f.  sausage-filler,  funnel 

Boudinoir,  s.m.  (g/nn.)  roving-machine, 
slubbing-machine 


BOUIBOUI 

Boudoir,  s.m.  boudoir 

Boue,  s.f.  mud ;  dirt ;  mire ;  filth ; 
muck  ;  clay  ;  sediment ;  matter,  pus ; 
meanness,  sordidness;  abjection,  ab- 
ject condition  ;  wretched  state  ;  misery; 
corruption.  De  — ,  of  mud,  &c. ;  mud- 
dy ;  dirty ;  filthy ;  mean,  sordid,  base, 
abject,  vile,  grovelling,  corrupt 

Bou6e,  s.f.  (nav.)  buoy 

Boueu-r,  se,  Boueu-x,  se,  s.m.f. 
scavenger,street-orderly,  street-sweep- 
er ;  dustman  [dirty ;  foul ;  bad ;  thick 

Boueu-X,    se,    adj.    muddy  ;     miry  ; 

Boujfant,  e,  adj.  puffing,  pufl"ed 

Bouffant,  s.m.  puff  (of  a  sleere) 

Baulfante,  «./.  (old)  hoop,  farthingale 

Bouttard,  s.m.  (pop.)  pipe-smoker, 
whilfer 

Bouifarde,  s.f.  (fam.)  baccy-pipe,  clay. 
Fumer  sa  or  une  — ,  to  whiff'  at  o".'s  pipe, 
to  have  a  whiff 

Bouffarder,  v.n.  (pop.)  to  whiff  at  o.'s 
pipe,  to  have  a  whiff,  to  blow  a  cloud 

Bouife,  adj.  comic ;  —  s.m.  buffo.  Les 
— s,  pi.  the  Bouffes  theatre  (in  Paris) ; 
(obsolete)  the  Italian  opera  {in  Paris) 

Bouff6e,  s.f.  puff;  gust ;  blast ;  breath  ; 
slatch ;  whiff';  fume  ;  fit ;  burst ;  flight. 
—  de  chaleur,  (med.)  flush 

Bouffer,  v.n.  to  puff",  to  pufl"  out,  to 
swell,  to  swell  out ;  to  rise ;  to  bulge 
out;  (nav.)  to  blow  hard;  (fain.)  to 
eat,  to  feed,  to  grub,  to  guttle  ;  —  v.a. 
to  blow  (meat) ;  (jam.)  to  gobble  up 

Bouffette,  s.f.  tuft;  bow;  ear-knot, 
rosette 

Bouffir,  v.a.n.  to  puff  up,  to  bloat ;  to 
inflate  :  to  swell  out ;  to  swell.  Hareng 
->uM.  bloated  herring,  bloater 


Bouffissure,  s.f.  pufflness,  bloated- 
]  ness;  swelling;  turgidness,  bombast; 
I      pi-ide,  conceit,  vanity 

BoufToir,  s.m.  (butcher's)  bellows 

Bouffon,  ne,  adj.  s.m.f.  droll,  facetious, 
funny,  comical,comic ;  buffoon  ;  clown  : 
jester,  fool ;  —  s.m.  low  comic,  buf- 
foonery; (old)    V.  Bouffe 

Bouffohner,  v.n.  to  play  the  buffoon  ; 
to  jest 

Bouffonnerie,  «./.  buffoonery,  drollery 

Bouge,  s.m.  closet;  cell;  hole,  hovel, 
small  room,  poor  dwelling ;  den  ;  low 
pot-house  or  rookery;  convexity,  round, 
bilge;  cowry 

Bougeoir,  s.m.  flat  or  bedroom  candle- 
stick; taper-stand 

Bougeon,  s.m.  (pop.)  fidgety  child 

Bouger,  v.71.  to  stir,  to  budge,  to  move  ; 
to  wag ;  to  fidget ;  to  go  out  (of)  or 
away  (from) ;  to  change :  —  v.a.  to  move 

Bougie,  s.f.  candle,  light ;  wax-candle, 
wax-light;  taper;  candle-light;  (surg.) 
bougie.  —  diaphane,  sperm  or  sperma- 
ceti candle.  — filee,  taper.  — stearique, 
stearine  candle.  —  de  cire,  wax-candle 
or  light.  Ala—,  aux — «,  by  candle-light 
I  Bougier,  v.a.  to  wax  [child 

fBougillon,  ne,  s.mf.  (pop.)  fidgety 
'  Bougon,  ne,  adj.  grumbling  ;  —  s.m.f. 
I      grumbler 

1  Bougonner,  v.n.  to  grumble,  to  jaw; 
j      —  v.a.  to  grumble  at,  to  scold,  to  jaw 

Bougonneu-r.    se,   s.m.f.    grumbler, 

Bougrran,  s.m.  buckram  [jawer 

Bougie,  s.m.  (pop.)  blackguard  ;  fellow  ; 
buck ;  famous  fellow ;  determined 
dog ;     confounded    fellow ;    —  int.  V. 

^Bigre.  —  de,  confounded.  Bon  — , 
good  fellow,  brick.  Mauvais  — ,  vilain—, 
surly  or  snappish  fellow,  nasty  fellow, 
ugly  customer,  downright  blackguard 

Bougrement,  adv.  (i>oi>.)  V.  Bigre> 
xnent 

Bougresse,  sf.  (pop.)  jade,  bitch  ;  ci-ea- 
ture,  thing.     Bonne — ,  good  creature 

Bougie,  s.f.  shifting  sand,  drif^and 

Bouiboul/x.m.  low  tlieatre,  gaff,  penny- 
gaff;  hovel,  hole 


BOUIX.I.ABAISSE 

fBouillatoaisse,  s.f.  Proveni-al  fish 
soup  with  garlic,  Ac;  (fig.)  mishmash 

fBotlillant;  e,  adj.  boiling;  borning; 
ardent,  hot,  fiery,  impetuous;  hasty, 
hot-headed;  fierce;  eager;  —  «.m.  fieri- 
ness,  impetuosity  ;  hastiness.  Tout — , 
boiling  hot,  scalding  hot,  piping  hot 

fBouille,  s.f.  (fisherman's)  pole  (for 
beating  the  wat^r) 

tBouill^e,  s.f.  boiling  \tcUh  a  pole) 

fBouiller.  r'.a.  (fish.)  to  beat  (the  water 

-j-BouiUerle,  s.f.  boilery;  brandy-dis- 
tillen,- 

fBouilletir,  s.m.  (pers.)  boiler;  brandy- 
distiller;  (fish.)  beater;  (of  a  steam- 
engine)  boiler-tube 

f  Bouilli,  e,  part.  adj.  boiled 

fBonilli,  s.m.  boiled  beef  (that  has  been 
used  to  make  soup) 

fBouiUie,  s.f.  pap ;  porridge ;  hasty- 
pudding  ;  pulp,  —pour  les  chats,  (fig.) 
fruitless  labour,  useless  toil,  unprofit- 
able undertaking ;  failure 

fBonillir;  v.n.a.  to  boil ;  to  bubble  up; 
to  bum  ;  to  work,  to  ferment ;  to  be 
agitatsd,  to  be  mad  (with),  —a  gros 
bouillons,  to  boil  fast.  —  a  petits  bouil- 
lons, to  boil  gently ;  to  simmer.  Faire 
— ,  to  boil,  to  make  boil.  Faire  —  o 
demi,  to  parboil.  — dulait  d,  to  please, 
to  delight,  to  humour  [kettle 

fBonilloire,    s.f.    boiler;    kettle,  tea- 

tBouillon;  s.m.  broth;  soup;  basin  or 
plate  of  soup;  tea  (of  some  kind*  of 
meat,  of  some  hei'bs) ;   (etablissement  de 

—  )  cook-shop,  second-rate  dining-  j 
house,  cheap  restaurant ;  bubble ;  rip- 
ple; gush;  foam;  froth;  puff;  air-bubble, 
bull's-eye,  bunt,  knob:  shoal;  liquid 
mannre;  (vet.)  bouillon;  (fig.)  ebulli- 
tion, burst,  outburst ;  fit ;  impetuosity, 
ardour;  (fam.)  bad  job,  bad  spec,  fail- 
ure ;  unsold  numbers  of  a  book  or  news- 
paper; mouthful  of  water;  poisonous 
draught,  poison ;  ( pop.)  shower,  rain, 
soaking.    — aveugle,  (pop.)  thin  broth. 

blaiie,(bot.)  mullein.  — pointu,(fam.) 

injection,  enema;  (pop.)bayonet-thrust. 

—  de  canard,  (pop.)  water.  — d'onze 
heures,  (fam.)  drowning;  poisonous 
draught,  poison.  — (or  bain)  qui 
ehaufe,  (fig.)  F.  Bain.  JBotrcttw— ,to 
swallow  a  mouthful  of  water  (in  bath- 
ing) ;  to  make  a  bad  spec,  to  experience 
a  heavy  loss ;  to  drink  poison 

f  BoTdllonnement,  s.m,  bubbling ; 
gushing,  gush;  boiling;  ebullition; 
effervescence ;  agitation  ;  buoyancy 
fBoTiillonner,  v.n.  to  bubble ;  to  rip- 
ple ;  to  gush  out ;  to  boil,  to  boil  up  or 
over;  [jwp.)  to  lose  money;  — v.a.  to 
puff,  to  full 
fBotdUote,  BooiUotte,  s.f.  kettle, 
boiler;  (rai7.)  foot- warmer;  (card-game) 
bouillote  [simmer 

tBottHlotT,  Bonillotter,  v.n.  t<> 
Botljaron,  s.m.  (nav.)  tot  [plantation 
Bonlaie,  s.f.  birch -grove,  birch- 
Bonlange,     s.f.     grinding;    baking; 

bakery 
Bonlang-er,  ^re,x.m./. baker;  baker- 
woman  ;    baker's   wife;    —s.f.  round 
(dance,  tune)  [bake 

Boolanger.  v.n.a.  to  make  bread,  to 
Boulanserie,     *./.     bread  -  making, 
baking;    biikehouse,  bakery;    baker's 
trade  or  shop  or  business  ;  bakers 
Bonlanty  s.m.  (pigeon)  pouter,  cropper 
B0Ul«,   s.f.    ball;    bowl;    bulb;    head, 
sconce,  pate,  nob,  noddle  ;  face,  phiz  ; 
wilg,  senses;    assurance,   self-posseM- 
Bion,  presence  of  mind ;  vote.  —  d'eau 
ehaude,  hot-water  bottle.    — drgomme, 
bull's-eye   (tweet).     —  de    mars,    —  de 

Nancy,  (pharm.)  steel-ball. de-neige, 

V.  Nets*.  Jeu  de  — ,  bowls  ;  bowling- 
alley  or  ground,  bowling-green.  Perdre 
^  — f  (pop.  for  "  perdre  la  tete  ")  V. 
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TAte.  Se  mettre  en  —,  to  roll  oneself 
up.    .4  (or  a  la) — wue,  hastily 

Boule  s.m.  Boule  (a  celebrated  French 
cabinet-maker,  1642  to  1732);  Boule- 
work,  buhl-work,  buhl;  buhl  piece  of 
furniture.    De  — ,  buhl 

BoiUeau,  a.m.  birch,  birch-tree 

Bouledogue,  s.m.  bull-dog 

Bouler,  v.n.  to  swell,  to  rise;  (of 
pigeons)  to  pout ;  (pop.)  to  get  on  ;  —  v.a. 
V.  Bouillor;  (pop.)  to  beat;  to 
thrash,  to  whack ;  to  blow  up,  to  bully ; 

Bouleraie,  s.f.  V.  Boulaie   [to  hustle 

Boulereau,  s.m.  (fish)  goby,  groundling 

Bouletj  s.m.  cannon-ball,  ball,  shot ; 
(punishment)  chain  and  ball,  dragging 
a  cannon-ball ;  (of  a  horse)  fetlock-joint, 
pastern-joint.  —  mort,  spent  ball.  — 
ram^,  bar-shot,  angel-shot,  chain-shot. 
—  rouge,  red-hot  shot.  — de  rupture, 
chilled  shot,  Palliser  shot.  Trainer  le 
,  (Jig.)  to  lead  a  wearisome  life  [joint 

Botllet6)  e,  adj.  (vet.)  upright  in  fetlock- 

Boulette,  s.f.  (small)  ball ;  pellet ;  cob ; 
forcemeat  ball ;  poison-ball ;  trip,  slip ; 
blunder,  mistake 

Bouleu-X,  se,  s.m.f.  cob,  stout  hack, 
hard-working  hack;  (pers.)  plodder, 
drudge 

Boulevard,  s.m.  bulwark,  rampart; 
public  walk,  walk;  street,  road;  bou- 
levard 

Boulevarder,  v.n.  to  frequent  the 
Boulevards  (of  Paris),  to  lounge  on  the 
Boulevards 

Boulevardier,  s.in.  frequenter  of  the 
Boulevards;  journalist  who  is  a  fre- 
quenter of  the  Boulevard  cafes 

Boule vardi^re,  s.f.  prostitute  of  a 
better  class  who  walks  the  Boulevards 

Boulevari,  s.m.  (pop.)  uproar,  hubbub, 
rumpus,  row,  shindy 

Bouleversement,  s.m.  overthrow ; 
overturning ;  destruction  ;  ruin ;  up- 
setting ;  subversion ;  turning  up  or 
over;  commotion,  confusion,  disorder ; 
convulsion;  consternation;  distraction 

Bouleverser,  v.a.  to  overthrow;  to 
overturn ;  to  destroy ;  to  ruin ;  to  up- 
set ;  to  subvert ;  to  turn  up  or  over,  to 
turn  upside  down  or  topsy-turvy;  to 
throw  into  confusion  or  disorder;  to 
derange,  to  disturb ;  to  agitate ;  to 
convulse ;  to  unsettle,  to  unhinge ; 
to  distract 

Boulevue.    A  (or  a  la)  — ,  hastily 

Boullcbe,  s.f.  (fi^h.)  wing-net 

Boulier,  s.m.  earthen  pot ;  (arith.,  — 
compteur)  ball-frame,  numerator  (aba- 
cus for  infant-schools) ;  (fish.)  wing-net 

BouUznie,  s.f.  (med.)  bulimy 

Boulinxique,  adj.  (med.)  bulimic 

Boulin,  s.m.  pigeon-hole ;  putlog-hole  ; 
putlog 

Bouline,  s.f.  (nav.)  bowline;  gantlet. 
Aller  or  naviguer  a  la  — ,  to  turn  to 
windward.  Courir  la  — ,  passer  a  la  — , 
to  run  the  gantlet 

Bouliner,  v.n.  (nav.)  to  sail  close- 
hauled;  (/am.)  to  slouch  [green  sward 

Boulingxln,     s.m.    grass-plot,     lawn, 

Boulinier,  adj.m.  (nav.)  weatherly. 
Mauvnia  — ,  leewardly 

BoulOche,  s.f.  apple  or  pear  dumpling 

Bouloir,  s.m.  stirring-pole  ;  (mas.)  larry 

Boulon,  s.m.  bolt ;  pin 

Boulonals,  e,  adj. s.m.f.  of  ''oulofjiu, 
Boulognese,  native  of  Boulog:io;  — 
s.m.  Boulogne  district;  —«./.  Boulogne 

Boulonner,  v.a.  to  bolt,  to  pin  [fashion 

BoulOt,  te,  adj.s.  squabby,  dumpy; 
fat,  plump  ;  squabby  (or  &c.)  fellow  or 
woman  or  girl  or  thing 

Boulotter,  v.n.  to  go  (or  get)  on  or  bo 
pretty  well  or  so  bo ;  to  scrape  along, 
to  jog  on,  to  rub  on  ;  —  v.a.  to  jog  on 
through,  to  rub  through 

Boulvari,  V.  Bouievari 


BOUBOEOIS 

Bouque,  s.f.  (nav.,  obsolete)  strait,  nar- 
row channel 
Bouquer,  v.n.  to  knuckle  doAvn,  to  sub- 
mit ;  (nav.)  to  funk.  Faire  — ,  (old)  to 
bring  under ;  (hunt.)  to  unearth 
Bouquet,  s.m.  cluster,  clump ;  bunch ; 
tuft;  wisp;  nosegay,  posy,  bouquet; 
birthday  compliment,  ode,  sonnet ; 
birthday  present;  end,  finish,  best, 
crowning-piece ;  prawn,  prawns ;  (of 
wine,  of  precious  stones,  of  fireworks) 
bouquet  [man 

Bouquetier,  s.m.  flower-vase;  flower- 
Bouqueti^re,  s.f.  flower-girl  or  woman 
Bouquetin,  s.m.  bouquetin,  ibex,  wild 
goat  [shrimp-net,  prawn-net 

Bouqueton,       Bouquetout,      s.m. 
Bouquin,    x.m.    old    (he-)goat;    buck- 
hare;    buck-rabbit;     old    hare;     old 
book;   paltry  old  book;   (fam.)   book; 
(of  a    tobacco-pipe)    mouthpiece,    tip. 
Mauvais  — ,  worthless  book 
Bouquinage,  s.m.  book-hunting 
Bouquine,  s.f.  (pop.)  V.  Barbiche 
Bouquiner,   v.n.  to    hunt    after    old 
books;    to  pore  over    old  books;    to 
buck,  to  couple 
Bouquinerie,  s.f.  lot  or  heap  of  old 
books ;    old    books ;    old    (or    second- 
hand) book   trade ;    passion    for    old 
books ;  extracts  from  old  books 
Bouquineur,  s.m.  book-hunter 
Bouquiniste,    s.vi.f.    dealer     in     old 

books,  second-hand  bookseller 
Bouracan,  s.m.  ban-acan         [hospital 
Bourbe,  s.f.  mud,  mire;  (pop.)  lying-in 
Bourbeu-'x,  se,  adj.  muddy,  miry ;  im- 
pure 
Bourbier,  s.m.  slough,  quagmire  ;  bog ; 
mire  ;    mud ;    puddle ;     mess,  scrape ; 
fix ;  danger  ;  lurch  ;  sink  of  vice 
fBourbillon,  s.m.  dab ;  (med.)  core  (of 

a  boil) 
Bourbonien,  ne,  adj.  Bourbonic 
Bourbon-isme,  iste.    V.  page  3,  §  1 
Bourcet,  s.m.  (nav.)  Voile  a  — ,  lug-sail 
Bourcette,  s.f.  (bot.)  corn-salad,  lamb's 

lettuce 
Bourdaine,  s.f.  (bot.)  alder-buckthorn, 
breaking       buckthorn  ;        (gunpowder 
niafiu.)  dogwood  [bed-slipper 

BourdalOU,  s.m.  hat-baud ;  bed-urinal, 
Bourde,   s.f.  fib,  sham,  flam,  bounce, 
bouncer,  whapper,  humbug,  lie ;  (nav.) 
shore,  prop  [bug 

Bourder,  v.n.  to  fib,  to  sham,  to  hum- 
Bourdeu-r,  se,  s.m.f.  fibber,  shammer 
Bourdigue,  s.f.  V.  Bordigue 
f  Bourdillon,  s.m.  (coop.)  V.  Merrain 
Bourdon,   s.m.    pilgrim's  staff,    staft'; 
humble-bee;    drone-bee,   drone;   great 
bell,  tom-bell,  torn;   (/IIM.S.)  drone  bass, 
drone;  (of  an  organ)  bourdon;  (print.) 
out,  omission.    Faux  — ,  (zool.)  drone- 
bee,  drone ;  (mus.)  faux-bourdon 
Bourdonnd,  e,    adj.  (of  paper)  corru- 
gated ;  (her.)  pommee,  pommettee 
Bourdonnement,     s.m.     humming, 
hum  ;  buzzing,  buzz  ;  booming,  boom ; 
murmur;  whispering,  whisper;   ring- 
ing, singing  (in  the  ears) 
Bourdonner,  v.n.a.  to  hum ;  to  buzz ; 
to  drone ;  to  boom ;    to  murmur ;    to 
mutter ;  to  whisper ;  to  ring,  to  sing ; 
to  din,  to  bother  or  pester  with 
Bourdonnet,  s.m.  (surg.)  dossil 
Bourg,  s.m.  town,  market-town  ;  (pari., 
of  England)  hoTOUgh  [village 

Botirgade,  s.f.  small  town  or  large 
Bourg^ne,  s.f.  (bot.)  V.  Bourdaine 
Bourgeois,  e,  s.m.f.  burgher,  burgess  ; 
citizen;  citizeness  ;  townsman ;  towns- 
woman;  commoner;  independent  man 
or  woman  with  a  small  competency; 
respectable  man  or  woman ;  private 
person ;  civilian ;  plain  Mr, ;  plain 
Mrs.;  plain  homely  man  or  woman; 
cit ;  employer ;  master,  governor  ;  mis- 
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tress;  landlord  ;  landlady  ;  gentleman  ; 
lady;  sir;  ma'am;  tradesman,  shop- 
keeper ;  plebeian  ;  common  or  vulgar 
person;  snob;  ship-owner,  owner. 
Bon  — ,  worthy  citizen.  Petit  — ,  man 
of  the  lower  middle-class.  Petite  — e, 
woman  of  the  lower  middle-class.  Ma 
— e,  {pop.)  my  missus  (wife).  A  la  — e, 
(cook.)  plain,  plainly  dressed.  Pjre  en 
— ,  to  be  (dressed)  in  plain  clothes  or 
in  mufti 

Bourgeois;,  e,  adj.  citizenlike ;  middle- 
class  ;  civil ;  private ;  respectable ; 
homely ;  plain  ;  family  ;  common,  vul- 
gar ;  snobbish  ;  mean.  Bal  — ,  private 
ball.  Cotnedie  — e,  amateur  or  private 
theatricals.  Habit — ,  private  or  plain 
clothes.  Vin  — ,  pure  wine,  good  sound 
wine 

Bourgeoisade,  s,f.  vulgar  thing,  plati- 
tude, &c. ;  mean  or  shabby  act 

Boiirgeoisement,  adv.  privately;  re- 
spectably ;  in  a  plain  or  homely  way 
{or  manner),  plainly  ;  commonly  ;  vul- 
garly ;  snobbishly ;  meanly 

Bourgeoisie,  s./. citizenship;  citizens; 
bui-ghers,  burgesses ;  middle  classes  ; 
freedom  of  a  city.  Haute  — ,  upper 
middle  class,  gentry.  P-etitc  — ,  lower 
middle-class,  small  gentry.  Ih-oit  de 
— ,  burghership;  freedom  of  a  city; 
ifig.)  sanction,  recognition,  admit- 
tance, adoption;  footing 

Bourgeon,  s.vi.  bud  ;  gem  ;  (of  vines) 
shoot ;  {on  the  face)  pimple ;  grog- 
blossom.  — s  charnns,  (med.)  granula- 
lations 

Bourgeonn^,  e,  ndj.  pimpled,  pimply 

Bourgeonnement,  s.m.  budding;  bud- 
ding-time 

Bourgeonner,  v.n.  to  bud ;  (of  vines) 
to  shoot;  (fig.)  to  break  (or  come)  out 
in    pimples,  to    become    pimpled;  to 


Bourgeonnier,  s.m.  bullfinch 
Bourgeron,  s.m.  short  frock,  slop 
Bourgxnestre,  s.m.  burgomaster 
fBourgOgne,  s.m.  bui-gundy  (wine) 
Bourgudpine,  s.vi.  V.  Alateme 
fBourguignon,  ne,  adj.  s.m.f.  Bur- 
gundian  ;   —  s.f.  Burgundian  fashion  ; 
— s,  s.m.pl.  (nav.)  brash  ice 
Bourle,  s.f.  (obsolete)  trick,  hoax 
Bourlinguer,  v.n.  (nav.)  to  labour,  to 
work    hard,  to    strain,  to  be   beaten 
Bourrache,  s.f.  (bot.)  borage       [about 
Bourrade,   s.f.  snap,  snapping;  blow, 
thump,  buffet,  cuff;  beating;  blowing 
up,  bullying ;   taunt,  hard  hit,  home- 
thrust;  blow  with  the  butt-end  of  a 
gun  ;  recoil ;  kick 
Bourrage,  s.m.  stuffing ;  wadding  ;  fill- 
ing ;  ramming ;  tamping 
Bourrasque,  s.f.  squall ;  fit  of  anger, 
tantrum  ;    caprice,   whim ;    fit ;  burst, 
explosion ;    violent   attack  or  relapse, 
paroxysm  ;  commotion  ;  vexation 
Bourre,   s.f.  hair;    flock;   floss;  fluff; 
waste  ;  stuffing  ;    wad,  wadding  :  pad- 
ding ;    tamping;     down;     bud;    dried 
husk;      (fig.)      padding,      surplusage, 
worthless   matter,   trash,  rubbish.   — 
de  coco,  cocoa-nut    fibre,   cocoa-fibre, 
coir.    —  de  coton,  cotton-waste.    —  de 
laine,  flock  of  wool.    —  de  sole,  floss- 
silk.    Lit  de  — ,  flock-bed 
Bourreau,    s.m.    executioner,    heads- 
man, hangman;  cruel  wi-etch,   brutal 
fellow,     brute;    tormenter,    torturer; 
persecutor;  tyrant;  murderer;  enemy; 
torment;      (obsolete)     villain,     rascal, 
sirrah.    —  d^argent,  spendthrift 
Bourr^e,    s.f.  fagot      of      brushwood; 
blowing-up,  bullying;  hustling;  bour- 
r6e,  boree  (dance,  tune) 
Bourreler,  v.a.  to  torment,  to  torture, 

to  rack,  to  harrow,  to  sting,  to  goad 
Bourrelet,   s.m.  pad ;   cushion ;  sand- 
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bag;  (chiUVx)  head-pad  or  tumbling- 
cap;  (horse's)  collar;  roll;  round 
(cylindrical)  border;  flange;  {bot.,hort.) 
round  swelling,  swelling,  callus ;  (nav.) 
puddening,  pudding 
Bourrelier,  s.m.  harness-maker 
Bourrellement,  s.m.  torment,  torture; 

twinge,  twitch;  sting 
Bourrellerie,     s.f.    harness-making ; 

harness 
Bourre-pipe,  s.m.  tobacco-stopper 
Bourrer,  v.a.  to  stuff;  to  wad  ;  to  pad; 
to  cram ;  to  fill ;  to  choke  up ;  to  ram  ; 
to  tamp ;  to  thrust ;  to  push  ;  to  snap  ; 
to  take  to  task,  to  blow  up,  to  bully ; 
to  hustle;  to  beat ;  to  abuse;  — v.n.  to 
he  filling ;    (of  a  horse)  to  bolt.    —  de 
coups,  to  belabour.      —   d'injures,   to 
load  with  abuse 
Bourrette,  s.f.   floss- silk  (the  envelope 
of  the  cocoon) ;  bourrette  (textile  fabric : 
a  mixture  of  waste-silk  and  cotton) 
Bourricbe,  s./.frail,  basket  (for poultry, 
game,  or  fish  ;  also,  a    basket  containina 
12  dozen  oysters,  that  is,  about  half  the 
quantity  of  a  "  cloyere  ") 
Bourrier,  s.m.  chaff';  leather-parings 
Bctirrique,    sf.    she -ass,    jenny-ass; 
donkey,  moke  ;  handbarrow.     Towner 
en    — ,   to    become    stupid    or    crazy. 
Faire  tourner  en  — ,  to  worry  (one)  out 
of  his  mind  or  senses,  to  drive  {07ie) 
mad 
Bourriquet,  s.m.  ass's  foal,  young  ass, 
little    ass  ;     handbarrow  ;    windlass ; 
horse  (tech.)  [driver 

Bourriqui-er,    hre,    s.m.f.   donkey- 
Bourrir,  v.n.  (of  partridges)  to  whir 
Bourrissexnent,   s.m.   (of  partridges) 
whirring,  whir  [iron 

Bourroir,  s.m.  tamping-bar,  tamping- 
Bourru,  e,  adj.  surly,churlish,  crabbed, 
crusty,  peevish  ;  rough  ;  unfermented ; 

—  s.m.  surly  man,  churl,  bear.  —  bien- 
faisant,  good-hearted  bear 

Bourse,  s.f.  purse  ;  bag ;  pouch  ;  saddle- 
bag ;  purse-net,  bag-net ;  exhibition, 
scholarship,  bursary  ;  free  education  ; 
nomination ;  exchange,  change,  stock- 
exchange,  money-market;  (a7iat.)  sac; 
(surg.)  suspensory  bandage  ;  (bot.)  wrap- 
per; — s,  jd.  (of  a  college)  foundation; 
(anat.)  scrotum,  cod,  cods.  —  de  (or  en) 
filet,  network  purse.  Filet  en  — ,  purse- 
net.  La  —  on  la  vie,  your  money  or 
your  life,  stand  and  deliver.  Petite  — , 
small  purse ;  after-hours  'Change.  Sans 

—  delier,  without  any  expense.  Selon 
ta  —  gouverne  ta  bonche,  cut  your  coat 
according  to  your  cloth 

Boursette,  s.f.  little  purse  ;  (bot.)  shep- 
herd's purse  ;  corn-salad,  lamb's  let- 
tuce 

Boursicaut,  Boursicot,  s.m.  small 
purse,  purse ;  (small)  savings,  (little) 
hoard 

Boursicoter,  v.n.  to  save  a  little 
money ;  to  speculate  in  the  funds  on  a 
small  scale,  to  dabble  in  the  public 
funds  ;  to  club  together 

Boursicoteur,  Boursicotier,  s.m. 
speculator  on  'Change  in  a  small  way, 
dabbler  in  the  public  fundn 

Boursi-er,  fere,  s.m.f.  purse-maker ;  — 
s.m.  foundation  scholar,  foundationer, 
exhibitioner,  bursar;  sizar,  servitor; 
speculator  on  'Change 

fBoursiller,  Boursillonner,  v.n.  to 
club  together ;  to  contribute  some- 
thing; to  spend  money,  to  pay  money, 
to  come  down,  to  fork  out,  to  shell  out 

fBoursillon,  s.m.  small  purse 

Boursouflage,  s.m.  bombast,  fustian 

Boursoufle,  e,  adj.  swollen  ;  puffed 
up  or  out,  bloated  ;  puffy ;  inflated, 
turgid,  bombastic ;  —  s.m.f.  bloated 
man  or  woman  or  girl;  —  s.m.  bombast, 
bombastic  style 


BOUT 

Boursouflexuent,  s.m.  puffiness,bloat- 
edness ;  (chem.)  expansion 

Boursoufler,  v.a.  to  swell ;  to  puff  up 
or  out,  to  Moat ;  to  inflate ;  to  make 
turgid  or  bombastic.  Se  — ,  to  swell ; 
to  become  bloated;  (chem.)  to  expand 

Boursouflure,  .<(./.  swelling ;  puftiness, 
bloatedness  ;  turgidness,  bombast,  fus- 

Bousage,  .».»?,.  dunging  [tian 

Bousctaade,Bouscul6e,  8./.,Bous- 
CUlement,  s.m.  turning  topsy-turvy; 
hustling,  jostling,  pushing,  push; 
blowing-up,  bullying 

Bousculer,  v.a.  to  turn  topsy-turvy  or 
upside  down;  to  upset;  to  hustle,  to 
jostle,  to  push  about  ;  to  drive ;  to 
hurry  ;  to  knock  about ;  to  blow  up,  to 

Bouse,  sf.  dung  (of  cattle)  [bully 

Bouser,  v.a.  to  dung 

Bousier,  s.m.  (zool.)  dung-beetle 

fBousillage,  s.m.  cob,  mnd ;  cob-wall, 
mud-wall;  (fig.)  bungled  or  botched 
work,  bungle,  botch,  jerry-work 

fBousiller,  v.n.  to  build  with  cob  or 
mud ;  —  v.a.  to  bungle,  to  botch 

fBousilleu-r,  se,  s.m.f.  cob  or  mud- 
wall  builder  ;  jerry-builder  ;  bungler, 
botcher;  waster 

Bousin,  s.m.  sandvent  (sojt  outside  of 
freestone) ;  inferior  turf  or  peat ;  row, 
dust,  shindy ;  bawdy  house ;  low  pot- 
house 

Bousineur ,  s.m.  ( pop.)  roisterer,  rioter 

BousingOt,  s.m.  sailor's  hat 

Boussard,  s.m.  shotten  herring 

Boussole,  s.f.  mariner's  compass,  sea- 
compass,  compass,  needle  ;  guide  ;  rule ; 
( pop.)  headpiece  ;  head,  wits,  senses 

fBoustifaille,  s.f.  stuffing,  grub,  crea- 
ture comforts  [grub 

fBoustifailler,  v.n.  (pop.)  to  feed,  to 

Boustroph6don,  s.m.,  Boustrophfe- 
done,  adj.f.  (ant.)  boustrophedon 

Bout,  s.m.  end ;  extremity  ;  tip  ;  top ; 
point ;  bit ;  piece  ;  stump  ;  nipple  ;  fer- 
rule ;  muzzle;  {of  a  foil)  button;  (tech.) 
end-piece;  (obsolete)  head,  bow  (of  a 
ship) ;  (fish)  mole-but.  —  coupe,  cheroot. 
— ferre,  tag ;  ferrule.  —  -rim4,  s.m. 
stanza  made  with  given  rhymes.  — s- 
rim^s,  s.m.pl.  (rhymes  given  to  be  formed 
into  verse)  bouts-rimes,  crambo.  — 
d'aile,  —  de  Van,  &c.,  V.  Aile,  An,  &c. 
—  de  chemin,  distance,  way.  —  de  gigot, 
(of  viutton)  chump-end.  —  de  lettre, 
line  or  two,  —  de  sein,  nipple,  teat; 
nipple-shield,  —  de  table,  end-piece 
(ornament)).  —  de  vergue,  (nav.)  yard- 
arm.  Bas  — ,  lower  end.  Haut  — ,  up- 
per end,  (of  a  table)  head.  ^  — ,  at  an 
end ;  at  a  stand ;  tired  out ;  exhausted, 
spent ;  hard  up ;  at  o.'s  wits'  end  ;  at 
the  CTid  of  o.'s  tether ;  out  of  temper ; 
out  of  patience.  A  —  de  . ..,  out  of 
. . .,  at  o.'s  last . . .,  having  exhausted 
o.'s  ...A  —  de  forces,  exhausted,  spent. 
A  —  portant,  V.  Portant.  D'mi  —  a 
Vautre,  de  —  en  — ,  from  one  end  to  the 
other,  from  end  to  end ;  from  beginning 
to  end;  all  over,  all  through,  through- 
out. Tout  le  —  du  monde,  the  very  ut- 
most. Joindre  les  deux  — s,  to  make 
both  ends  meet.  Mettre  or  pousser  a  — , 
to  confound,  to  nonplus,  to  drive  into 
a  corner,  to  put  to  a  stano^to  stop  the 
I  mouth  of,  to  put  or  reduce  to  o.'s  last 
I  shifts ;  to  tire  out ;  to  exhaust ;  to  re- 
duce ;  to  overcome ;  to  drive  to  ex- 
I  0  tremities ;  to  put  out  of  patience,  to 
I  provoke  or  excite  beyond  endurance, 
to  exasperate  ;  to  go  through  with  ;  to 
press  home  ;  to  carry  to  extremes  ;  to 
strain.  Savoir  sur  le  —  du  doigt,  to  have 
at  o.'s  finger-ends.  Veiiir  a  —  de,  to 
bring  about,  to  compass;  to  succeed 
in  ;  to  accomplish  :  to  be  able  (to) ;  to 
contrive  (to) ;  to  manage  (to)  ;^o  man- 
age to  do;  to  get  through;  ro  make 
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out ;  to  bring  round ;  to  overcome,  to 

master,  to  conquer,  to  get  the  better  of 

Boutade,  «•/•  whim,  freak,  fit,  fancy ; 

pet,    tiff;    start,    sally;    humouristic 

verses  [mullet  roe) 

Boutargue,   «•/.   botargo    (sausage   of 

Bout-dehorS;  ».»n.  (nav.)  boom 

Bout6,  e,  adj.  (of  a  horse)  r.Boulet^; 

[of  wine)  turned  ropy ;  (0/  whetit)  mil- 

Bouteau,  s.m.  V.  Bouteux        [dewed 

Boute-charse,   «.w.    (mil)    trumpet 

sound  to  loud  the  horses 
Bout6e,  J*./,  larch.)  abutment 
Boute- en -train;  s.m.  (gtalUon    in  a 
breeding  stud^  teaser  ;  (bird)  piper,  bird 
that  excites  others  to  sing;  (vers.)  ex- 
hilarating companion,  leader,  life  and 
soul,  life  of  the  party 
Boutefen,  s.m.  (in  old  gunnery)  portfire- 
stick  ;  ( pers.)  incendiary,  firebrand 
Boute-liorfl,   a.m.   (nav.),    obsolete  for 

Arc«t>oatant)  outrigger 
fBouteille,    ».f.    bottle;    flask;    jar; 
bottleful;  bubble;  (nav.)  water-closet, 
priv)- ;  — «,  pi.  (nav.)  quarter-galleries. 
—  eU  Leyde,  ( phya.)  Leyden  jar  or  phial. 
Fauase  — ,  (nav.)  quarter-badge,  badge. 
La  — a  Tenere,  V.  Encre.     Ne  voir  les 
ehoaea  que  par  le  trou  d'une  — ,  to  take  a 
very  narrow  view  of  things,  to  be  igno- 
rant of  the  world  [bearer 
fBouteiller,  a.m.  (obsolete)  butler,  cup- 
fBouteillerie,     «./.      bottle-making ; 
bottle-trade ;  bottle-warehouse  ;  bottle- 
room  ;  butlership 
BontelOf,  a.m.  (nan.)  boomkin,  bumkin 
BontaT;  v.a.  to  pare ;  to  flesh  ;  to  paper 
( pins) ;  (obsolete)  to  put ;  to  put  on ;  — 
r.n.  (of  wine)  to  turn  ropy,  to  get  thick ; 
{of  wheat)  to  get  mildewed 
Bouterolle,  »./.  chape  (of  a  scabbard) 
Bouteroue,  a.m.  tram-road;  spur-post 
Boute-selle,  a.m.  (mil.)  trumpet  sound 

to  saddle 
Boute-tOUt-cnire,  a.m.  spendthrift 
Bonteuse,  «./.  {pera.)  pin-sticker 
BonteuXi     a.m.    (fish.)     putting -net, 

shrimp-net,  prawn-net 
Bouticlar,  a.m.  (fish.)  well-boat ;  cauf 
Boutien,  ne,  adj.  s.  Oros-  — ,  (t«  Gul- 
liver's Travels)  Big-eudian.    Petit-  — , 
Small-endian 
fBontiUier,  a.m.  V.  BouteiUer 
BOUtiqne;  a.f.   shop;   concern;    work- 
shop ;    stall ;  booth,  stand,  standing : 
shop-goods,  goods,  wares  ;  stock ;  ped- 
lar's basket,  packman's  pack;   set  of 
tools,  tools,  implements ;  shopkeepers  ; 
workmen,  men,  people,  hands ;   busi- 
ness;   work,  doing;    set,   clan,   gang, 
coterie,  clique  ;  well-boat ;  cauf 
Boutiquer,  v.a.  ( pop.)  to  bnndU  up,  to 

botch  up 
Boutiqni-er,  *re,  a.m.f.  shopkeeper, 
tradesman,  tradeswoman ;    vulgar    or 
grovelling  fellow ;  —  adj.  shopkeeping ; 
shoppy 
Boutls,  a.m.  (hunt.)  rooting-place 
BontiSM)  a.f.  (mas.)  header  [pai-er 

Bontoir,   «.m.  snout;    farrier's    knife, 
Bonton,  a.m.  button ;  stud ;  bud  ;  gem ; 
pimple ;  pustule ;  nipple ;  knob ;  handle ; 
iiead  sight,  bead,  sight.    —  d'argent, 
(bok)   (wflite)   lmch<'lor'8  button.      — 
d'or,  (bot.)   V.  Bassinet.     Serrer  le  — 
fi,  to  keep  a  tight  hand  over  ;  to  urge, 
to  pn-ss  liard,  to  put  the  screw  on 
Boutonn^,  e,adj.  l>nttoned;  buttoned 
up ;  dose,  n;8«;rv<-d  ;  in  bnd  ;  pimpled, 
pimpiv  ;  ("/  aurg.  inatr.)  probe-puintiMl 
Boutonnement,  a.m.  I>uddiug;    but- 
toning 
Boutonner,  v.a.  to  button  ;  to  button 
up;  ifenr.)  to  U^uch  ;  (fig.)  to  annoy, 
tol)ore;  — r.n.  to  bud;  to  br«'ak  out 
in    pimples.      Se    — ,    to    button    o.'s 
clothes ;  to  button ;  to  bc<x)me  pimpled 
Boutonneri«;«/.  btttton-trade,  buttou- 
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making  or  manufacture,  button-manu- 
factory; buttons  [pled;  rough 
Boutonneu-x,  se,  adj.  pimply,  pim- 
Boutonnier,  s.m.  button-maker 
Boutonni^re,  s.f.  button-hole;  (fig.) 

incision  ;  cut,  gash,  wound 
Bout-rini6,  a.m.    See  under  Bout 
Bouturage,    a.m.    (hort.)    planting  of 

slips,  propagation  by  slips 
Bouture,    s.f.     (hort.)    slip,    cutting, 

piping;  sucker 
Bouturer,  v.a.  to  propagate  by  slips ; 

—  v.n.  to  shoot  suckers 
Bouvart,  s.m.  young  bull 
Bouveau,  Bouvelet,  s.m.  steer,  young 
Bouverie,  s.f.  ox-stall  [bullock 

Bouveret,    Bouvret,     s.m.     orange 

grosbeak,  Bourbon  bullfinch 
Bouveron,  Bouvron,  s.m.  lineated 

grosbeak,  African  bullfinch 
Bouvet,a.TM.  (carp.)  (—femelle)  grooving- 
plane,  plough,  (—  vidle)  tonguing-plane 
Bouveter,  v.a.  (carp.)  to  groove  and 
tongue.      Planches    bouvetees,    match- 
boards 
Bouvi-er,   ire,  s.vi.f.   neatherd,    ox- 
driver,    drover;    (fig.)    boor;    —    s.m. 
(astr.)  Bootes 
fBouvillon,  s.m.  steer,  young  bullock 
Bouvrette,  s.f.   bullfinch-organ,  bird- 
■fBouvreuil,  s.m.  bullfinch  [organ 

j3ovid6,    e,    adj.   bovid;   — s,    8.m.j)l, 

bovidse 
Bovine,  adj.f.  bovine.  Betes  —a,  bovine 
animals,(horned)  cattle.  Race  — ,bovine 
race.    Peste  — ,  cattle  plague 
Box,  s.vi.  horse-box,  loose  box,  box 
Boxe,  s.f.  boxing,  pugilism 
Boxer,  v.n.a.,  Se  — ,  v.r.  to  box ;  to  fight 
Boxeu-r,  se,    s.vi.f.   boxer,    pugilist, 

prize-fighter 
Boxon,  s.m.  (pop.)  bawdy  house 
Boyard,  a.m.  adj.  boyar,  boyard  (Rus- 
sian nobleman) 
Boyart,  s.m.  V.  Bayart 
Boyau,  s.m.  gut,  bowel;  catgut;  chit- 
terling ;  long  and  narrow  place ;  small 
gallery ;    passage ;    slip,    strip ;    hose- 
pipe,   hose    (to    carry    water) ;    (fort.) 
boyau.      Corde    a    (or  de)  — ,  catgut. 
Racier  le  — ,  to  play  badly  on  the  violin 
(or   other    stringed    instrument),    to 
scrape.    Rendre  tripes  ct  — x,  to  bring 
o.'s  heart  up 
Boyauderie,    s.f.    gut-works,   catgut- 
manufactory  ;  gut- working 
Boyaudier,     a.m.     gut-worker,     gut- 
spinner,  catgut-maker 
Boycottage,  s.m.  boycotting 
Boycotter,  v.a.  to  boycott 
Braban^on,  ne,  adj.  Brabantine ;  — 
s.jre./.  Brabanter;  —  a.f.  Braban9onne 
(patriotic  song  of  the  Belgians) 
Brabant,  s.m.  Belgian  plough 
Bracelet,  s.m.  bracelet,  armlet,  bangle 
tBracllial,  e,  adj.  (anat.)  brachial 
^Brachiopode,  adj.  m.f.,  s.m.  (zool.) 

bracliiopod 
{Bracliniane,  s.m.  V.  Brabtnane 
iBrachy-graphie,  -logie.  V.  p.3,  §  1 
Braconnage,  s.m.  poaching  [ing 

Braconner,  v.n.  to  ijoach,  to  go  poadi- 
Braconnier,    s.m.    poacher ;     game- 
slaughterer 
Bractiaire,  Bract6al,  e,  adj.  (bot.) 

bracteal 
Bract^e,  s.f.  (bot.)  bract,  bractea 
Bractiifibre,  adj.  (bot.)  bracteate 
Bract6olalre,  adj.  (bot.)  bracteolar 
Bract6ole,  s.f.  (bot.)  bracteole  ;  (tech.) 

gold  leaf  or  clippings 
Bract6ol6,  e,  adj.  (bot.)  bracteolate 
Bradype,  a.m.  {zool.)  bradvpus,  sloth 
Bradypepsie,  «./.  (med.)  bradvpepsia, 

slow  digestion 
Brague,  a.f.  (nav.)  breeching;  — s,  pi. 
(m  Brittany)  breeches,  knickerbockers 
Braguette, «./.  v.  Brayette 


BRATIOEVIN' 

Brahmane,  Brahnie,  Brahmine, 

s.vi.  Biahmin,  Brahman  [page  8,  S  i 
Brahman-ique,  -isme,  -iste.  k 
Brahmin-ique,    -isme,    -iste.    V. 

page  3,  §  1  ,  ..  ,      . 

Brai,  s.m.  resm,  rosin  ;  pitch  ;  tar 
Braie,  s.f.  napkin,  clout ;  breeches,  pair 

of  breeches ;  drawers,  pair  of  drawers ; 

(fish.)  weir,  kiddle,  garth  ;  (nav.)  coat ; 

(fort.)  outer  wall,  screen.  Lcs  —s  netlei, 

unharmed,  clear  ofi" 
fBraillard,  e,  adj.  bawling,  brawling, 

squalling,  noisy,  obstreperous ;  —  s.m.j. 

bawler,  brawler,   squaller  ;    mouther ; 

scold  l^.ag^:)  wheat-chati' 

fBraille,   s.f.   herring    salting-shovel ; 
f Braillenxent;  s.m.  bawling,  brawling, 

squalling 
fBrailler,  v.n.  to  bawl,   to  brawl,  to 

squall ;  —  v.a.  to  salt    (herrings)  in  a 

shovel 
fBraillerie,  sf.  V.  Braiiiement 
fBraiUeu-r,  se,  adj.  s.  V.  Braillard 
Braiment,  Braire,  s.m.  braying 
Braire,  r.n.  to  bray;  (pop.)  to  cry,  to 

whine 
Braise,  s.f.  embers,  live    or   burning 

coals  (of  wood) ;   quenched  charcoal ; 

( —  de  houille)  breeze;  (cook.)  braise; 

(pop.)  cash,  tin,  rhino,  dust.    A  la  — , 

(cook.)  braised 
Brais6,    a.m.    (cook.)    braise,    braised 

meat,  braised  dish  [to  pay 

Braiser,  v.a.n.  (cook.)  to  braise  ;  (pop.) 
Braisier,  s.m.  charcoal-bin 
Braisiire,  s.f.  braising-pan ;  cinder-pail 
Brak,  adj.m.  half-salted  (herring) 
Brame,  s.m.  V.  Brahmane 
Bramee,  sf.,  Bramement,  s.m.  (of 

deer)  belling,  treating,  troat 
Bramer,  v.n.  (of  deer)  to  bell,  to  troat 
Bramin,  Bramine,  s.m.    V.  Brah- 
mane 
Bran,  s.m.  bran;   sawdust;    (pop.)  ex- 
crement, dirt.     —  de  Judas,  freckles 
Brancard,  s.m.  stretcher ;  handbarrow ; 

litter ;  shaft,  thill  (of  a  carriage) ;  (in 

the   body  of  a  carriage,   —  de  caisse) 

bottom  side 
Brancardier,s.»i.stretcherman ;  hand- 

barrowman ;  shaft-horse,  wheel-horse, 

wheeler,  thill-horse,  thiller 
Brancliage,  a.m.  branches,  boughs  ; 

horns  (of  a  deer) 
Branche,    s.f.    branch;    bough;    pin- 
wire  ;  side  (of  a  ladder,  of  spectacles) ; 

rib  (of  an  umbrella) ;  bow  (of  a  sword) ; 

shank   (of  a  key);    leg  or  branch   (of 

com.pas8es) ;  sprig  (of  embroidery) ;  (nav.) 

bridle,  leg ;  (pop.)  friend.    —  •ursine, 

s.f.  (hot.)  brankursine,  bear's-breech 
Branchement,  s.m.  branching 
Brancher,  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  perch  (on 

a  tree,  on  trees);  (fig.)  to  perch  (atiy- 

where),  to  be  perched  ;  —  v.a.  to  hang 

on  a  tree ;  to  branch 
Branchette,  s.f.  branchlet,  twig 
Branchial,  e,  adj.  (anat.)  branchial 
Branchier,  adj.m.   Oiseau  — ,  brancher 
Brancllies,8./.pZ.  (anat.)  branchiae,  gills 
Br  anchiopode ,«.?».  (200  Z.)  bra  n  ch  i(  >pod 
Branchipe,  a.m.  (zool.)  fairy-shrimp 
Brancliu,  e,  adj.  branchy 
Branc- ursine,  s.f.  (bot.)  brankursine, 

bear's-breech 
Brand,  s.m.  (old)  two-handed  sword 
Brandade,s./.  (cook.)  brandade  (manner 

of  cooking  cod) 
Brande,    s.f.    heather,    ling  ;    heath, 

moor  ;  twig ;  (nav.)  bavin 
Brandebourg,  s.m.  gimp,  braid,  frog, 

shell,  loop  or  stripe  of  lace,  lace  facing ; 

—  s.f.   (obsolete)   long-sleeved   jacket ; 

arbour,  summer-house 
Brandebourgeois,  e,  adj.  s.  of  Bran- 
denburg ;  Brandenburger 
Branderie,  a.f.  brandy-distillery 
BrandeviU;  a.m.  brandy 
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f Brandillement,  s.vi.  swinging,  dang- 
ling, shaking  about 

fBrandiller,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  swing, 
to  dangle,  to  shake  about 

fBrandilloire,  8.f.  swing ;  swing- 
plough  l{carp.)  to  pin 

Brandir,  v.a.  to  brandish,  to  flourish ; 

Brandissement)  «.m.  brandishing, 
flourishing,  flourish 

Brandon,  a.m.  wisp  of  straw  {to  indicate 
seizure  of  crops) ;  lighted  wisp  of  straw, 
link ;  brand,  firebrand.  Saisie-  — ,  V. 
Saisie  [land)  for  seizure  of  crops 

Brandonner,  v.a.  to  mark  (a  piece  of 

Bran6ej  s.f.  bran-and-water,  hog-wash 

Branlant,  e,  adj.  swinging;  shaking, 
shaky ;  wagging ;  loose  ;  tottering ; 
rocking.  Bocher  — ,  roche  — e,  pierre 
—e,  rocking-stone,  logan 

Branle,  s.m.  swinging,  shaking ;  swing, 
full  swing  ;  peal ;  impulse,  impetus ; 
motion  ;  agitation ;  brawl,  reel  (dance, 
tune) ;  hammock.  Donner  le  —  d,  to 
set  going,  to  give  an  impulse  to.  Mener 
le  —,  to  lead  the  dance,  to  take  the 
lead,  to  set  the  example 

Branle-baS;;i<.m.  (nav.)  quarters ;  {favi.) 
turning  upside  down,  confusion,  dis- 
order, disarray,  disturbance ;  hubbub, 
uproar  ;  moving,  removal,  flitting  ; 
rush.  —  de  combat,  (nav.)  clearing  for 
action.  — /  (nav.)  pipe  the  men  to 
quarters  !  Faire  le  —  du  matin,  (nw.) 
to  turn  the  hands  up.  Faire  le  —  du 
soir,  (nav.)  to  assemble  at  evening 
quarters.  Faire  —  de  combat,  (nav.)  to 
clear  for  action.  Faire  du  — ,  (jam.) 
to  kick  up  a  row 

Branlement,  s.m.  swinging,  shaking, 
shake ;  wagging ;  agitation  ;  tottaring ; 
wavering  {(worm)  brandling 

Branle- queue,    s.m,    (bird)    wagtail; 

Branler,  v.a.n.  to  swing  ;  to  shake  ;  to 
wag ;  to  move ;  to  totter ;  to  rock ;  to 
stir;  to  be  loose  or  unsteady;  (mil.)  to 
give  way,  to  waver.  —  dans  le  manche, 
to  be  shaky ;  to  totter ;  to  decline ;  to 
lose  popularity;  to  be  in  an  unsafe 
position;  to  be  in  a  dangerous  state; 
to  hesitate,  to  waver,  to  be  irresolute 

Branloire,  s.f.  see-saw;  (offorgc-belloios) 
rock-staflf 

Braque,  s.m.f.  brach-hound,  brach ; 
(Jig.)  hare-brained  or  eccentric  fellow, 
madcap ;  —  adj.  hare-brained,  eccen- 
tric, touched,  cracked ;  — s,  s./.pZ.  claws 
(of  a  crab,  &c.)  [hanger 

Braquemart,    s.m.    (old)  broadsword, 

Braquement;  s.m.  pointing  ;  turning 

Braquer,  v.a.  to  point;  to  turn,  to 
direct ;  to  fix 

Bras,  s.m.  (part  of  the  body)  arm ;  (per- 
son) hand;  {of  various  things)  arm; 
branch  ;  handle  ;  bracket,  sconce  ; 
shaft ;  (of  a  crab,  &c.)  claw ;  (of  a  whale ) 
fin;  {fig.)  arm;  hand;  power;  might; 
influence,  credit ;  strength  ;  courage, 
valour ;  assistance,  aid ;  labour,  labour 
of  o.'s  hands ;  jaws  (of  death) ;  agent, 
instrument;  inlet,  canal,  strait ;  (nav.) 
brace  (of  a  yard).  — dessus  —  dessous, 
arm  in  arm.  A—,  with  arms;  by 
strength  of  arms;  by  hand;  (in  com- 
pounds :  of  utensils)  hand  [Ex. :  =  Mou- 
lin a — ,  Bateau    a — ,    S^c,  hand-mill, 

,      hand-rake,  &c.]       A Ic-corpx,  round 

the  waist.  A  pleins  — ,  by  armfuls.  A 
—  raccourci,  a  tour  de  — ,  with  all  o.'s 
might.  A  —  tendu,  with  outstretched 
arm,  at  arm's  length.  Gros  comme  le  — , 
i.fiff-)  plenty;  with  a  vengeance;  at 
every  word.'  Sur  les  — ,  on  (or  in)  o.'s 
arms ;  on  o.'s  hands ;  on  or  in  hand ; 
against  one,  to  contend  with ;  to  main- 
tain ;  about  one,  on  o.'s  heels.    Casser 

■ .  or  couper  —  etjambes  a,  (fig.)  to  disable 
completely,  to  render  powerless  or  help- 
less, to  put  a  spoke  in  . .  .'s  wheel,  to 
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take  the  wind  out  of  . .  .'s  sails ;    to 

astound,  to  dumbfound ;  to  discourage. 

Se  donner  le  — ,  to  go  arm  in  arm,  to 

take  hold  of  each  other's  arm.    Faire 

les  beaux  — ,  to  aff'ect  grand  airs.     Ten- 

dre  les  —  a,  to  hold  out  o.'s  arras  to ; 

to  offer  assistance  to ;  to  succour ;  to 

implore  the   aid    of.      Les  —  m'e?i  sont 

tombes,  I  was  astounded 

Brasement,  s.m.  brazing 

Braser,  v.a.  to  braze  ;  —  v.n.  to  crackle 

Brasero,  s.m.  brasier,  coal-pan  [brasier 

Brasier,  s.m.  clear  bright  fire ;  coal-pan, 

Brasi^re,  s.f.  coal-pan,  brasier       [ling 

fBrasillement,  s.m.  (of  the  sea)  spark- 

fBrasiller,  v.a.  to  broil ;  —  v.n.  (of  the 

sea)  to  sparkle  [coal-dust 

Brasque,  s.f.  mixture  of  loam  and  char- 

Brasquer,  v.a.  to  line  with  loam  and 

charcoal-dust 
Brassage,   s.m.    mixing,    stirring   up; 
mashing  ;  brewing ;    (obsolete)  brassage 
Brassard,  s.vi.  brassart,  brace,  bracer, 
arm-piece ;  arm-guard  ;  armlet ;  arm- 
band ;  badge  (on  the  arm) 
Brasse,     s.f.    fathom ;    (in    swimming) 
stroke.    Pain  de  — ,  large  loaf  weighing 
from  20  to  25  pounds.    Nager  a  la  —,  to 
swim  hand  overhand 
Brass6e,    s.f.    armful;     (in    swimming) 

stroke ;  (in  rowing)  reach 
Brassement,  s.m.  brewing 
Brasser,  v.a.  to  mix,  to  stir  up ;   to 
mash ;    to    brew ;    (fish.)  to    beat   (the 
water) ;  (fig.)  to  concoct,  to  contrive,  to 
plot,  to  hatch;  to  despatch,  to  knock 
off;  — v.a.n.  (nav.)  to  brace.    Se — ,  to 
be  brewed  or  brewing 
Brasserie,   sf.  brewery;    brew-house; 
beer-shop,  beer-house,  ale-house,  pub- 
lic-house 
Brasseu-r,  se,  s.m.f.  brewer 
Brasseyage,  s.m.  (nav.)  bracing 
Brassiage,  s.m.  (nav.)  fathoming ;  depth 

of  water,  depth 
Brassicaire,  adj.  of  cabbages,  cabbage; 

—  s.m.  cabbage-butterfly  or  moth 
Brassieres,  s.f. pi.  cabbage  tribe 
Brassicourt,    adj.  s.m.     bandy-legged 

(horse) 
Brassiere,   s.f.  shoulder-strap,  brace; 
bodice    with     shoulder-straps ;     (of  a 
carriage)  arm-rest,  pillar-holder;  (fig.) 
leading-strings 
Brassin,    s.m.    mash-tub,    mash-tun ; 
brewing    (quantity    brewed) ;    (of  soap) 
boiling  (quantity  boiled) 
Brasure,  s.f.  brazing         [bully,  hector 
Bravache,  s.m.    blusterer,    swaggerer, 
Bravade,  s.f.  bravado,  brag,  bluster 
Brave,  adj.  brave,  courageous  ;  gallant, 
valiant ;  bold ;  honest ;  good,  excellent, 
worthy,  nice ;  smart,  fine,  spruce  ;  first- 
rate,  grand.  IJn  homme  — ,  a  brave  or  cou- 
rageous man.      Un  —  homme,  an  honest 
man  ;  a  good  or  worthy  or  nice  man  (or 
fellow).     Un  —  garpon,  a  brave  fellow ;  a 
good  boy;  an  honest  lad  or  fellow;  a 
good  fellow;    a  nice  or  fine  fellow,  a 
brick.    —  comme  une  noce  (or  comme  un 
lapin  or  comme  un  jour  de  Pdques),  as 
fine  as  five  pence 
Brave,    s.m.    brave    or    courageous    or 
valiant  man,  gallant  fellow,  hero;  brave 
soldier ;  good  or  worthy  man ;  nice  or 
fine  fellow;   good  fellow,  good  friend; 
(obsolete)  bravo,  ruffian.    — d  troispoils, 
hard-fighter ;  man  of  courage,  true  blue, 
regular  game.   Faxix  — ,  braggart.   Mon 
— ,  my  good  man,   my  man,  my  good 
fellow,  my  good  friend.    Vieux  — ,  brave 
veteran.  JE;?i—,  bravely,  gallantly.  Faire 
le  — ,  to  affect  bravery,  to  bluster 
Bravement,  adv.  bravely,  courageous- 
ly, gallantly,  valiantly,  stoutly;  ably, 
skilfully,  cleverly,  deftly,  well;  finely; 
gloriously,  capitally  ;  boldly,  unhesita- 
tingly, without  ceremony 
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Braver,  v.a.  to  brave ;  to  face  ,  to  dare, 
to  defy,  to  set  at  defiance ;  to  beard .' 
not  to  fear ;  to  despise ;  to  taunt 
Braverie,  «./.  (old)    rashness;    finery, 

fine  clothes 
Bravissimo,  int.  bravissimo ! 
Bravo,  «.m.  (pi.  Bravi)  (assassin)  bravo 

(pZ.  bravoes) 
Bravo,  s.m.  (pi.  Bravoa)  bravo  (pi.  bra- 
vos),  cheer,   applause ;     —  tn«.  bravo  ! 
hurrah  !    hurrah   for    . . . !    well  done  ! 
capital !  excellent !  hear,  hear  I 

Bravoure,  s.f.  bravery,  valour,  gallant- 
ry, courage  ;  — s,  pi.  exploits.  Air  de 
— ,  (mus.)  bravura.   Genre  de—,  bravura 

Braye,  s.f.  puddle,  puddling  [style 

Brayer,  s.m.  (surg.)  truss;  (tech.)  belt, 
strap 

Brayer,  v.a.  (nav.)  to  pay  (with  pitch) 

Brayette,  s.f.  (of  trousers)  fly,  slit,  (old 
fashioned)  flap,  fall ;  (hot.)  cowslip 

Brayon,    s.m.   fall-trap,   dead-fall   (for 

Break,  s.m.  break  (carriage)         [vermin) 

Br6ant,  s.m.  V.  Bruant 

Brebis,  «./.  ewe ;  sheep ;  — s,  pi.  ewes ; 
sheep ;  flock.  —  galeuse,  scabby  sheep  ; 
(jpers.)  black  sheep.  Repas  de—,  dry 
meal.  A  —  tondue  Dieu,  mesure  le  vent, 
God  tempers  the  wind  to  the  shorn 
lamb.  C^est  bien  la  — du  bon  Dieu,  he  is 
as  gentle  as  a  lamb.  —  comptees  le  loup 
les  mange,  we  must  watch  as  well  as 
count 

Brdche,  s.f.  breach ;  gap  ;  opening  ; 
hole ;  notch  ;  break ;  flaw ;  deficiency  ; 
infraction  ;  injury,  wrong,  damage  ; 
(mi7i.)  breccia,  brockram.  —  osseuse, 
osseous  breccia,  bone-breccia 

Br^che -dents,  adj.  s.m.f.  ■  broken- 
mouthed  ;  broken-mouthed  person 

Brecbet,  s.m.  (anat.)  breast-bone ; 
(fam.)  stomach  [biscuit 

Br^chetelle,  s.f.  beer-bisc«it,  lunch- 

Bredi-breda,  adv.  hastily,  hurry- 
skurry 

Bredindin,  s.m.  (nav.)  Spanish  burton 

fBredOUillage,  s.m.  sputtering;  jab- 
bering, jabber,  broken  words  or  sen- 
tences 

fBredouiUe,  s.f.  (at  backgamvwn)  gam- 
mon ;  —  adj.  (at  backgammon)  gam- 
moned ;  (of  sportsmen,  and  fig.)  with  an 
empty  bag  (or  game-bag),  without 
having  killed  or  taken  any  game  or 
caught  any  fish,  without  having  found 
or  done  anything,  with  a  failure,  with 
a  blank,  empty-handed,  disappointed. 
Sortir  — ,  to  go  away  as  one  came.  Se 
coucher  — ,  to  go  to  bed  supperless 

fBredouiUement,  s.m.  sputtering, 
sputter,  jabbering  [ber 

fBredouiUer,  v.a.n.  to  sputter,  to  jab- 

fBredouilleu-r,  se,  s.m.f.  sputterer, 
jabberer 

Bref,  m.,  Br^ve,  /.,  adj.  brief,  short, 
curt,  concise  ;  laconic ;  quick ;  —  s.f. 
See  below 

Bref,  s.m.  brief ;  church-calendar 

Bref,  adv.  in  short,  finally,  in  a  few 
words,  in  one  word,  to  cut  the  matter 
short ;  briefly,  concisely,  curtly ; 
sharply 

Breguet,  s.m.  (proper  name)  Breguet; 
—  s.f.  Breguet  watch.  Cle  (or  clef)  — , 
V.  C16 

-f-Briliaigne,  adj. f.  (of  animals)  barren, 
sterile ;  —  s.f.  (pop.)  barren  or  sterile 

^  woman 

Brelan,  s.m.  brelan  (game  at  cards) ; 
pair-royal,  parial;  gambling  or  gam- 
ing-house [gamble 

Brelander,    v.n.   to    play   cards;    to 

Brelandi-er,  6re,  «.w./.  card-player; 
gambler 

Brel^e,  s.f.  winter  fodder  (for  sheep) 

Brelingue,  s.f.  shabby  old  carriage 

Brelique-breloque,  adv.  at  ftndoi|i, 
higgledy-piggledy,  slapdash 
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Brelle,  •>■./.  raft  I 

Breloque,   »•/.  trinket ;    charm ;   pen-  ] 
dant ;     ( pop.)    clock :     (mil.)    dismiss. 
Battre  la  — ,  to  beat  the  dismiss ;  (Jig.) 
to  be  put  out  or  bewildered,  to  talk 
wildlv,  to  ramble  [woolsey 

Brelucbe, «./. (obgoMe)  drugs*;  Imsey- 
Br^me.  s.f.  bream  (  rt*«/i)       I  of  Bremen 
Brexnois,  e,  adj.  s.  of  Bremen,  native 
Breneu-x,  se,  adj.  ^pop.)  dirty,  soiled 
Bresil,  x.m.  Brazil-wood 
Br6silien,   ne,  adj.  s.  Brazilian;  Bra- 
zilian fashion.    Chapeau  —,  Brazilian 
grass  hat,  chip-hat 
fBr^siller,   v.a.    to    break     small,    to 
shiver,  to  smash ;  to  dye  with  Brazil 
wood  ;  —  v.n.  to  fall  into  dust 
tBresillet,  «.m.  braziletto 
Bresolles,  sf.pl.  (cook.)  veal-coUops 
Bressan,  e,  adj.  «.  of  Bresse;  native  of 
Bresse  [kind  of  dance 

fBretagne,  s.f.  Brittany  linen-cloth ; 
tBr6tailler,  v.n.  to  fight,  to  fence,  to 

tilt :  t..  bully 
fBr^taiUeur,  s.w.  fighter,  bully 
Bretaudd,  C,  adj.  crop-eared 
Bretauder,  v.a.  to  crop ;   to  cut  too 

short  :  to  crop  (.  .  /s)  ears 
Bretdche,  «./.  (old)  breteche,  fortress, 
castlo  [pender 

Bretelle,  .s./.  brace;  strap;  sling;  sus- 
BretessS,  e,  adj.  (her.)  bretesse 
Breton,  ne,  adj.s.m.f.  Breton  (of  Brit- 
tany) ;    Breton  horse  or  mare ;  —  »./. 
Breton  fashion 
Bretonnant,   e,   adj.   speaking    the 

low  Breton-;  of  Lower  Brittany 
Brette,  i^.f.  rapier,  long  sword 
Bretteler,  Bretter,  v.a.  to  indent,  to 

tooth  ;  to  boast ;  to  point 
Bretteur,  s.m.  fighter,  duellist,  bully 
Bretture, «./.  teeth, notches ;  boasting 

pointing 
fBreuil,  s.m.  enclosed  coppice 
fBreuiUes,  s.f.i>l.  (fish.)  guts  (offish) 
Breuvage,      s.m.     beverage,     drink; 
draught;  potion;  liquor;  (vet.)  drench 
Br^ve,  adj.,  feminine  of  Href;  —  s.f. 
(gram.)   short,  short    syllable ;    (mus.) 
breve;   (bird)  ant-thrush,  ant-catcher, 
breve 
Brevet,   s.m.  patent ;    letters    patent : 
brevet ;  certificate,  diploma ;  {formerly 
of  printers    nnd    booksellers)    licence; 
(mil.)  commission ;  (admin.,  mil.)  war- 
rant;   indentures,   indenture    (of  ap- 
prenticeship) [able 
Brevetable,  adj.  patentable;    licens- 
Brevet6,  e,  part.  adj.  patented,  &c.  (V. 
Breveter) ;      patent;     by     appoint- 
ment ;      warrant ;      (nav.)      qualified, 
trained ;  —  s.m.f.  patentee  ;  licensee 
Breveter,  v.a.  to  grant  a  patent  to ;  to 
])ateut;  to  license  ;  to  brevet;  to   cer- 
tificate ;  to  commission 
Brevenx,  s.m.  (fish.)  gatl 
Br6viaire,  s.m.  breviary 
Bribe,   s.f.  hunch  or  liunk  (of  bread) ; 

scrap,  bit ;  leavings 
Brie.     De  —  et  debroe,  V.  Broc 
Bric-^-brac,  s.m.  odds  and  ends,  ma- 
rine stores,  old  stores,  old  curiosities, 
bric-i-brac.     Marehand  de  — ,  marine 
store  dealer,  curiosity-dealer 
Brick,  s.m.  (nav.)  brig 
Bricole,  s.f.  breast-strap,  breast-plate; 
shoulder-strap,   strap ;   (of  a  carriage) 
window-strap,  glass-string  ;  (tennis)  re- 
bound, back-stroke ;  (billiards)  bricole, 
back-stroke;     (mil.)     bricole;     (fam.) 
flam ;   small  job.   poor  business  ;  — «, 
pi.  (hunt.)  toils.     De  or  par  — ,  indirect- 
ly; by  a  fluke 
Brieoler,  v.n.  to  hit  a  back-stroke  ;  to 
shnffle  ;  to  shift ;  to  dodge ;  to  cadge ; 
to  do  small  jobs ;  to  strive,  to  work ; 
—  VM.  to  botch  up 
^lleoletir ,  s.m.  shafiler ;  jobber,  cadger 
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Bricolier,    x.m.    outrigger,     oft-horse; 

( pers.)  shuffler  ;  jobber,  cadger 
Bxlde,  s.f.  bridle,  rein,  reins;  string; 
loop;  strap;  band;  stitches;  stay; 
(surg.)  fraenuluin;  (fig.)  restraint,  curb, 
check  A  —  abattue,  a  toute  — ,  at  full 
speed;  at  fuU  gallop;  headlong; 
eagerlv ;  unreservedly.  Ldcher  la  — , 
to  slacken  the  rein  ;  to  give  rope  ;  to 
let  loose.  Laisser  or  mettre  la  —  sur  le 
cou,  to  lide  with  a  loose  rein  ;  to  give 
full  liberty,  to  let  (one)  go  on  his  own 
way.  Tenir  en  — ,  to  keep  within 
bounds,  to  curb.  Tenir  la  —  houte  (or 
courte  or  serree)  a,  to  keep  a  tight  hand 
over.  Tourner  — ,  to  turn  back.  — s  a 
veaux,  ( pop.)  specious  reasons,  humbug 
Brid6,  e,  adj.  bridled;  silly;  ignorant; 

regular  ,    .      ,      , 

Brider ,  v.a.  to  bridle ;  to  curb,  to  check, 

to  restrain ;  to  tie ;  to  bind;  to  confine; 

to  pinch ;  to  lash,  to  cut ;  to  truss  (o 

foivl) ;  [nav).  to  frap,  to  rack         [strap 

Bridoir,    s.m.    chin-band,   chin-piece; 

Bridoison,  ".m.  booby,  nincompoop,  (a) 

silly  Billy  or  simple  Simon 
Bridon,  s.m.  bridoon 
Bridure,  s.f.  (nav.)  trapping,  racking 
"Brie,  s.f.  (of  pastry coohs)  brake  ;  —  s.m. 
Brie  cheese  [quick 

Bri-ef,  dve,  adj.  brief,  short ;  prompt, 
Brier,  v.a.  to  break  ( paste) 
Bri^vement,     adv.    briefly,    shortly ; 

promptly,  quickly 
Bri^vet^,  s.f.  brevity,  shortness 
Brifaud,  Brifaut,  s.m.  (pop.)  glutton, 

greedy  guts  ;  ill-bred  cub,  urchin    ^ 

Brife,   s.f.   (pop.)  hunch    or  hunk    (of 

bread)  [to  guttle ;  to  gobble  up 

Brifer,  v.n.a.  (pop.)  to  eat,   to  grub, 

Brifeu-r,     se,    s.m.f.     trencher-man, 

greedy  eater,  guttler 
Brigade,  s.f.    brigade;    troop;    bodyj 
company  ;   band ;  gang   (of  loorkmen)  ; 
(of  gendarmerie)  detachment;  station. 
—  de  sHrete,  company  of    policemen; 
body  or  company  of    detectives,    de- 
tective force,  detectives.     Chef  de  — , 
V.  Chef.     General  de  — ,  (mil.)  briga- 
dier-general, brigadier 
Brigadier,  s.m.   (of  cavalry)  corporal ; 
(of  artillery)  bombardier,  coi-poral ;  (of 
police)  sergeant ;  (of  gendarmerie)  non- 
commissioned officer  commanding    a 
detachment ;  (of  workmen)  ganger ;  (of 
a  boat)  bowman  ;    (generally)  iorevaain ', 
I      (obsolete)  brigadier-general,  brigadier 
Brigand,  s.m.  brigand,  highwayman, 
robber,     bandit,     ruffian,     plunderer, 
thief;  extortioner;  (fam.)  scamp 
Brigandage,    s.m.   brigandage;    rob- 
bery ;  plunder,  depredation ;  extortion 
Brigandeau,    .s.m.     sharp     attorney, 
land-shark,     rogue,      knave,      cheat, 
shaver,  thief,  petty  extortioner ;  young 
rogue,  scamp,  rascal 
Brigander,  v.n.   to    rob,  to  plunder; 

to  extort 
Brigandine,    s.f.  brigandine  (coat  of 
mail)  [field-bed 

Brigantin,  s.m.  (nav.)  brigantine ;  (mil.) 
Brigantine,  s.f.  (nav.)   small    brigan- 
tine; (saii)  spanker,  driver  [nolo 
fBrignole,  s.f.  (plum)  prunello,  brig- 
Brig^e,  s.f.  intrigue ;  canvassing ;  in- 
direct   means  ;    bribery ;    cabal ;    fac- 
tion; party 
Briguer,     v.a.     to    intrigue   for;    to 
solicit,  to  court,  to  sue   for;    to  can- 
vass for ;  to  seek,  to  aspire  to 
Brigueu-r,  se,  s.m.f.  intriguer;   soli- 
citor, canvasser;  candidate 
fBrillanunent,       adv.      brilliantly, 

brightly,  splendidly 
fBrillant,    e,   adj.    brilliant,    bright, 
shining,  glittering,  sparkling,  glisten- 
ing; glowing;  resplendent;  splendid; 
gorgeous ;  glorious ;  beaming ;  radiant ; 
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showy,  flash v;  gay;    blooming;  flour- 
ishuig  ,    .  ,  , 

fBrillant,  •''.m.  brilliancy;  bnghtness; 
glitter ;  shine  ;  splendour,  lustre ; 
brilliant  (diamond).  Faux  —,  false  or 
imitation  diamond  or  gem ;  (fig.)  tin- 
sel, false  ornament,  brummagem ;  taw- 
driness 
fBrillant^,  e,  part.  adj.  cut  as  a 
brilliant;  tinselled,  showy,  gaudy, 
florid  [lace 

fBrillant^,     s.m.     dimity  ;     imitation 
fBrillanter,  v.a.  lo  cut  as  a  brilliant; 

to  tinsel 
fBriUantine,  s.f.  glossy  cotton  cloth ; 
oil  to  give  brilliancy  to  the  hair,  bril- 
lantine,  brilliantine 
f Briller,  v.n.  to  shine ;  to  be  bright  or 
brilliant;  to  brighten;  to  glitter;  to 
sparkle ;  to  glisten ;  to  gleam ;  to 
glare  ;  to  glow ;  to  blaze  ;  to  flash  ; 
to  glance  ;  to  beam,  to  radiate ;  to  be 
eminent  or  remarkable  or  conspicuous; 
to  be  splendid ;  to  bloom  ;  to  flourish  ; 
to  appear  ;  to  be  seen ;  to  be  displayed; 
to  make  a  show,  to  show  off";  to  make 
a  figure;  to  distinguish  oneself;  to 
excel.  Faire  — ,  to  brighten ;  to  blazon 
forth  ;  to  show,  to  display  ;  to  bring  out 
fBrillOter,  v.n.  to  shine  a  little  ;  to 
shine  but  little  ;  to  shine  faintly,  to 
glimmer;  to  make  some  little  show; 
to  make  a  certain  figure 
Brimade,  s.f.  (school   slang)  practical 

joke,  bullying,  fagging 
Brimbale,  s./.  (of  a  i>ump) handle,  brake 
Brimbaler,  v.a.n.  to  swing;   to  ring 
away,  to  keep  ringing  [gewgaw 

Brimborion,  s.vi.  nicknack,    bauble, 
Brimer,  v.a.  (school  slang)  to  bully,  to 

fag' 
Brin,  s.m.  blade  (of  grass) ;  slip,  sprig ; 
shoot ;  slender  stalk  ;  straight  piece  (of 
timber) ;   stick ;   bit,  morsel ;   jot,  iota, 
whit,  bit,  little  ;  (of  air,  of  tcind)  breath; 
(of  stuffs)  staple.   'Bunn  —  defille,  (fam.) 
tall  well-made  girl,  fine-grown  girl.  De 
or  en  — ,  (of  timber)  unhewn.    Arbre  de 
—,  seedling,  straight  tree 
Brindes,     Brindezingues,     s.f.  pi. 
Dans  les  — ,  (fam.)  tipsy,  tight     [spray 
fBrindille,  s.f.  branchlet,  sprig,  twig, 
Bringue,  «./.  ill-shaped  horse;   (pop.) 
awkward  ill- shaped  woman.    En  —s, 
(pop.)  in  or  to  pieces;   at  sixes  and 
sevens,  in  disorder,  in  confusion 
Bringuebale,  s.f  V.  Brimbale 
Bringuer,  v.n.  to  skip,  to  frisk 
BrinviUi^re,  BrinviUiers,  s.f.  (hot.) 

annual  worm-grass 
Brio,  s.m.  dash,  spirit,  vigour,  pluck, 
mettle,  raciness,  vivacity,  animation, 
brilliancy,  go 
Brioche,  s.f.  bun  ;  blunder,  mistake 
Briolet,  -s.m.  (pop.)  thin  sour  wine 
Brion,  Brione.  V.  Bryon,  Bryone 
fBriquaillon,  s.m.  brickbat 
Brique,  s.f.  brick  ;  (of  soaf.  &c.)  small 
bar;  (nav.) holystone.  —  nng'aise,Ba.th 
brick.   De  — ,  of  brick,  brick ;  brick-red 
Briquer,  v.a.  (nav.)  to  holystone 
Briquet,   s.m.  steel ;    flint  and  steel ; 
tinder-box ;    short    sabre,   dirk ;     fox- 
beagle  ;  harrier.  —  fiUosphorique,  phos- 
phorus-bottle.    Battre  le  — ,  to   strike 
a  light 
Briquetage,  s.m.  bricklaying;   brick- 
work ;  bricks  ;  imitation  brickwork 
Briquets,  e',  part.  adj.  bricked  ;  made 
of    bricks ;    imitating  bricks ;    brick- 
coloured,  tile-coloured,  brick-red 
Briqueter,  v.a.  to  brick ;  to  face  or  do 

in  imitation  brickwork 
Briqueterie,  s.f.  brick-making;  brick- 
field or  yard,  brick-kiln  ;  lucifer  match-, 
nuinufiutory 
Briqueteur,  s.m.  bricklayer 
Briquetier,  s.m.  brick-maker 
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Briquette,  s.f.  briquette ;  cake 

Bris,  s.m.  breaking;  breaking  open; 
breaking  loose,  escape  ;  wreckage, 
wreck  ;  fragment ;  rigging  (the  market). 
—  de  prison,  prison-breaking 

Brisable,  adj.  breakable 

Brisant,  s.m.  (nav.)  breaker,  breakwater 

Brisant;  e,  adj.  (of  gunpowder)  too  ex- 
plosive [bille 

fBriscambiUe,  s.f.   V.   Brusquem- 

Brise,  s.f.  breeze ;  (bot.)  V.  Brize ;  — 
s.vi.f.  (in  compounds,  from  Briser,  "  to 
break  ")  thing  (m.)  or  person  (m.f.)  that 
breaks,  breaker.  —  -cou^  s.m.  V. 
Casse-cou.  —  -glace,  s.m.  ice-break- 
er ;  (of  a  sJiip)  ice-beam ;  (of  a  bridge) 

starling.    Bateau glace,  ice-boat.  — 

-grainesy  s.m.  (inMr.)  seed-crusher.  — 
-images^  s.m.  (pers.)  image-breaker, 
iconoclast.  —  -lames,  s.m.  break- 
water ;  groyne.  —  -mottes,  s.m.  (agr.) 
clod-crusher  or  breaker.  —  -pierre, 
s.m.  (surg.)  stone-crusher.  —  -racines, 
8.m.(machine)  root-breaker,root-bruiser. 
raison,  s.m.f.  wrong-headed  per- 
son.   tourteauac,  s.m.  (agr.)  oil-cake 

breaker. tout,  s.m.f.  clumsy  break- 
all,  rough  fellow. vent,  s.m.  (agr., 

hart.)  screen 

Bris6,  e,  part.  adj.  broken,  &c.  (V. 
Briser) ;  short,  crisp ;  jagged,  in- 
dented ;  bent,  crooked ;  irregular ;  [of 
a  door,  ladder,  &c.)  folding ;  (of  a  parasol, 
&c.)  jointed-handle ;  (of  a  ring)  split ; 
(of  paste)  short ;  ( pers.)  harassed,  jaded, 
knocked  up,  exhausted,  spent ;  bowed 
down ;  (her.)  rompu.  Covible rr  toit  — , 
curb-roof,  mansard-roof ;  camp-ceiling. 
A  dos  —,  (book-bind.)  with  an  open  back 
(or  a  spring-back  or  hollow  back) 

Bris^e,  s.f.  folding-joint;  (mus.)  turn; 
— s,  pi.  (hunt.)  blinks,  scattered  boughs; 
(fig.)  footsteps.  Suivre  les  — s  (de),  to 
follow  in  (. . .  's)  footsteps.  A  ller  or 
courir  or  marcher  sur  les  — s  de,  to  com- 
pete with,  to  rival,  to  ti-y  to  forestall 

Brisement;  s.m.  breaking  ;  fracture ; 
brokenness ;  contrition 

Briser,  v.a.n.  to  break ;  to  break  or  dash 
to  pieces;  to  shatter;  to  shiver;  to 
smash ;  to  crush ;  to  split ;  to  break 
open;  to  break  oflF;  to  break  up;  to 
break  down ;  to  bow  down ;  to  over- 
whelm ;  to  harass,  to  tire  out,  to  knock 
up,  to  exhaust ;  to  destroy;  to  ruin ;  to 
blight ;  to  refract ;  to  dash.  Brisons  Id 
or  Id-dessus,  let  us  leave  off  there,  let 
us  say  no  more  about  it,  no  more  of 
that,  that  is  enough 

Se  — ,  v.r.  to  break;  to  break  to  pieces; 
to  split ;  to  dash  ;  to  break  down  ;  to 
fail ;  to  prove  useless,  to  be  powerless ; 
to  fold,  to  fold  up  ;   to  be  broken  or 
shattered  or  smashed ;  to  be  lost  or  de- 
stroyed ;  to  bend,  to  be  curved ;  to  be 
refracted.    Se  la  — ,  (pop.)  to  go  away, 
to  be  off,  to  bolt 
Briseu-r,  se,  s.m.f.  breaker 
Brisis,  s.m.  (arch.)  angle  of  a  curb-roof 
Briska,  s.m.  britzska  (carriage) 
Brisoir,  s.m.  brake  (for  breaking  hemp 
or  flax);  breaker  [trump 

Brisque,  s.f.  brisque   (game  at  cards) ; 
Brisure,  s.f.  broken  part,  break;  fold- 
ing-joint ;  (fort.)  brisure ;  (her.)  rebate- 
ment  [English 

Britannique,  adj.  British,  Britannic, 
Brize,  s.f.  (bot.)  quaking-grass 
Broc,  s.m.  jug;  can;  pitcher;  (obsolete) 
spit.    De  brie  et  de  —,  anyhow,  by  hook 
or  by  crook.    De  —  en  bouche,  hot  from 
the  spit ;  (fig.)  quickly,  promptly,  hur- 
riedly; summarily 
Brocantage,  s.m.  buying  or  selling  (or 
buying  and  selling)  second-hand  goods, 
bartering,    swapping,    chopping;  bro- 
ker's trade 
Brocante,  s.f.  exchange,  barter,  swap  ; 
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broker's  trade ;  trumpery  thing,  trash, 
duffer ;  overtime  work,  odd  job ;  trifling 
sale,  small  bargain 
Brocanter,  v.a.n.  to  buy;  to  sell;  to 
buy  and  sell ;  to  exchange,  to  barter, 
to  swap,  to  chop  ;  to  buy  or  to  buy  and 
sell  second-hand  goods,  to  deal  in 
second-hand  goods,  to  be  a  broker 
Brocanteu-r,  se,  s.m.f.  broker,  fumi- 
tui-e-broker,  dealer  in  second-hand 
goods ;  barterer,  swapper 

Brocard,  s.m.  taunt,  scoff,  jeer,  rail- 
lery; lampoon,  satire;  (hunt.)  V.  Bro- 
quart  [to  jeer ;  to  lampoon 

Brocarder,  v.a.  to  taunt,  to  scoff  at, 

Brocardeu-r,  se,  s.m.f.  taunter,  scof- 
fer, jeerer ;  lampooner 

Brocart,  s.^n.  brocade  ;  (hunt.)  V.  Bro- 
quart         [brocatelli  marble,  brocatel 

Brocatelle,  s.f.  (stuff)  brocatelle ;  (min.) 

Brochage,  s.m.  (of  a  book)  sewing  ahd 
putting  in  a  paper  cover ;  (of  a  stuff) 
figure-weaving 

Brochant,  part,  of  Brocher;  (her.) 
passing  (over).  —  sur  le  tout,  (her.)  over 
all ;  (fig.)  overtopping  all,  conspicuous 
among  the  rest,  though  last  not  least ; 
besides,  to  boot,  into  the  bargain 

Broche,  s.f.  brooch;  spit;  knitting- 
needle  ;  pin ;  peg ;  spike  ;  nail ;  rod, 
stick ;  herring-stick ;  skewer;  (spinning) 
spindle ;  (of  a  icild  boar)  tusk ;  (of  a 
deer)  broach  ;  (com.)  bill  of  small 
amount  (below  100  francs) 

Brocli6,  e,  part,  of  Brocher;  (of  a 
book)  sewed,  in  paper  cover 

Brocll6,  s.m.  figured  stuff;  figured  silk 
ribbon ;  figured  shawl 

Brocll^e,  s.f.  spitful ;  rodful,  stickful 

Brocher,  v.a.  (stuffs)  to  figure ;  (linen) 
to  emboss ;  (a  book)  to  sew  and  put  in 
a  paper  cover ;  to  peg ;  to  nail ;  to  drive 
(7iails)  in  ;  to  give  a  slight  dressing  to 
(vine),  to  touch  up ;  (fig.)  to  hurry 
through  or  af^r,  to  despatch ;  to  scamp; 
—  v.n.  (hort.)  to  shoot,  to  grow 

Brochet,  s.m.  (fish)  pike 

Broclieter,  v.a.  to  skewer  ;  to  pin  ;  to 
peg  [pike,  pickerel 

Brocheton,  s.m,  (fish)  young  or  small 

Brochette,  s.f.  skewer;  (dish)  brochette; 
stick  (for feeding  birds) ;  (tech.)  pin;  (of 
orders  of  knighthood)  string,  file,  row. 
A  la  —,  (cook.)  skewered.  Elever  a  la 
— ,  to  bring  up  (a  bird)  by  hand  ;  (fig.) 
to  bring  up  daintily        [figure-weaver 

Brocbeu-r,    se,    s.m.f.    book-sewer; 

Broclioir,  s.j/i.  (farrier's)  shoeing- 
hammer 

Brochure,  s.f.  sewing;  book-sewer's 
trade ;  pamphlet  ;  tract  ;  (on  stuffs) 
figures,  ornaments ;  (on  linen)  emboss- 
ment [sprout 

Brocoli,  s.m.  (bot.)  broccoli;  cabbage- 

Brodequin,  s.m.  lace-boot,  half-boot, 
boot ;  buskin ;  sock,  comedy ;  — s,  pi. 
(instr.  of  torture)  boots  ;  (fam.)  red  feet 
(after  a  hot  foot-bath) 

Broder,  v.a.n.  to  embroider,  to  work ; 
(fig.)  to  adorn,  to  embellish,  to  over- 
draw, to  amplify 

Broderie,  «./.  embroidery;  (fig.)  orna- 
ment, embellishment,  amplification ; 
(need.)  work ;  (hort.)  border 

Brodeu-r,  se,  s.m.f.  embroiderer;  em- 
broideress ;  (fig.)  embellisher ;  —  s.f. 
(_  mecanique)  embroideriug-machine 

Brogue,  s.f.  brogue  (xhoe) 

Broie,  s./.  F.  Brisoir  0 

Broiement,  s.m.  pounding ;  grinding  ; 
crushing;  breaking 

Broxnate,  s.m.  (chem.)  bromate 

Brome,    s.m.    (chem.)    bromine ;    (bot.) 

Broxner,  v.a.  to  bromize   [brome-grass 

Bromhydrate,  s.m.  (chem.)  hydro- 
bromate  [bromic 

Bromhydrique,   adj.   (chem.)  hydro- 

Broxnique,  adj.  (chem.)  bromic 
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Bromure,  s.m.  (chem.)  bromide 
Broxnurer,  v.a.  to  bromidize 
Biroxichade,  s.f,  Broxichexnent,  s.m. 

stumble,  trip,  stumbling,  tripping 

Broncher,  v.n.  to  stumble  ;  to  trip  ;  to 

flinch ;  to  falter ;  to  hesitate  ;  to  fail ; 

to  err ;  to  do  wrong ;  to  stir         [tubes 

Bronches,  s.f.pl.  bronchiae,  bronchial 

Bronchial,    e,    Broxichique,    adj. 

(anat.)  bronchial 
Bronchite,  »./.  (med.)  bronchitis 
tBroxichoc^le,  s.f.  (med.)  bronchocele 
^Broncho-phoxiie,  -toinie.   V.  p.  3, 
Broxizage,  s.m.  bronzing  [§  1 

Broxize,   s.m.    bronze;    bronze  work; 
bronze  figure ;  bronze  medal ;  cannon  ; 
bell,   bells ;    bronze  colour  or  paint ; 
(fig.)    iron,    steel,    flint ;    impudence, 
brass.    — jaune,  bronze  powder 
Bi:oxiz6,  e,  part.  adj.  bronzed ;  tanned, 
tawny,    sunburnt ;    hardened ;     proof 
(against) ;  fearless ;  impudent.  Maladie 
— e,  bronzed -skin    disease,  Addison's 
disease 
Broxizer,  v.a.  to   bronze;   to  tan  (the 
face);  to  steel;  to  harden.    Se  — ,  to 
be  bronzed ;   to  be  sunburnt,  to  be- 
come tawny ;  to  become  hard  or  hard- 
.  ened  or  steeled 

Broxizeur,  Broxizier,  s.m.  bronzist 
Broquaxt,  s.m.  (hunt.)  brocket,  pricket 
Broqueter,  v.a.  (agr.)  to  pitch ;  to  load 
Broqueteur,  s.m.  (agr.)  pitcher,  loader 
Broquette,    s.f.    tack ;    tacks    (black, 

tinned,  copper  or  8fc.) 
Brosime,   s.vi.  (bot.)   brosimum   (cow- 
tree;  bread-nut  tree;    letter-wood  tree) 
Brosxxie,  s.m.  (fish)  torsk 
Brossage,  s.m.  brushing 
Brosse,  s.f.  brush;  (zool.)  tuft  of  hair; 
— s,  pi.  brushes ;  brushwood,  heath, 
waste  land.     —  d  barbe,  V.  Pinceau. 
—  a  cirer,  blacking  brush.    —  d  de- 
crotter,    hard-brush.      —    d  frictions, 
flesh-brush.    —  d  tete  or  d  cheveux, 
hair-brush 
Bross6e,  s.f.  brushing,  scrubbing,  rub ; 

drubbing ;  brush,  fight,  set-to 
Brosser,    v.a.    to  brush ;   to  rub ;   to 
beat ;  to  drub ;  —  v.n.  (hunt.)  to  brush, 
to  scour.    Se  — ,  to  brush  oneself ;  to 
rub    oneself   with    a  flesh-brush;    to 
brush  (o.'s  . . .) ;  to  be  brushed ;  to  have 
a  brush  together,  to  flght.     Se  —  le 
ventre,  to  fast,  to  starve,  to  go  to  bed 
supperless;    to    have    to    go  without 
(something) 
Brosserie,  s.f.  brush-making ;   brush- 
trade  ;  brush-manufactox-y ;  brush-shop 
or  department ;  brushes 
Brosseur,  s.m.  brusher  ;  Boots  ;  (mil.) 

officer's  servant,  batman 
Brossier,  s.m.  brush-maker 
Brou,  s.m.  husk,  hull,  peel,  green  shell ; 
(vet.)  V.  Brout.     —  de  noix,  walnut 
husk ;  ratafia  of  walnut  husks,  walnut- 
brandy 
fBrouaiUes,  s.f.pl.  V.  BreuiUes 
i3rou6e,  s.f.  mist,  fog,  drizzle  ;  passing 
shower;    blight;    (pop.)  fight,   set-to; 
thrashing 
Brouet,  s.m.  (thin)  broth  or  soup ;  por- 
ridge,  gruel;    (formerly)  caudle;    (in 
contempt)  wish-wash.     —  noir,  (of  the 
Spartans)  black  broth 
Brouette,  s.f.  wheelbarrow;    barrow; 

Bath  chair,  hand-chair 
Brouett^e,  s.f.  barrowful,  barrowload 
Brouetter,  v.a.  to  wheel  in  a  barrow, 
to  wheel,  to  carry,  to  convey,  to  take  ; 
to  draw  in  a  Bath  chair 
Brouetteur,Brouettier,s.m.  barrow-. 
man,  porter ;  chairman  (of  a  Bath  chair) 
Brouhaha,  s.m.  splutter,  tumult,  hub- 
bub, uproar,  hurly-burly  [eggs 
fBrouillade,   s.f.   dish   of   scrambled 
fBrouillage,  s,m.  spreadinf^  (of  weeds 
to  dry) 
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•f-Brouillamini;  s.m.  confusion,  dis- 
order, muddle ;  obscurity  ;  misunder- 
standing, disagreement 

fBrouillard,  s.m.  fog,  mist,  mizzle, 
haze  ;  spray ;  obscurity,  confusion  ; 
(com.)  waste-book;   —  adj.vi.  blotting. 

—  deg  glaces,  frost-smoke.  J't'inpn  de 
— ,  foggy  weather.  Faire  du  — ,  ti)  be 
foggy.  Etre  dans  les  — s,  to  be  muddled, 
to  be  tipsy.  Une  creance  hypothecaire 
sur  les  — s  de  la  Seine,  a  draft  on  Aldgate 
pump  [drizzle 

fBrouillaBser;    v.n.    to    mizzle,    to 

fBrouille,  s.f.  misunderstanding,  dis- 
agreement, discord,  difference,  falling 
out,  quarrel ;  broil,  disturbance,  lillre 
en  —  avec,  to  be  on  bad  terms  with,  to 
be  at  variance  with 

tBrouillement,  s.m.  confusion  ;  mix- 
ing up,  mingling,  mixture ;  jumbling ; 
shuffling 

fBrouiller,  v.a.  to  throw  into  confu- 
sion ;  to  put  out  of  order,  to  disorder; 
to  mix  up;  to  mingle;  to  blend;  to 
embroil ;  to  jumble  ;  to  confuse  ;  to 
confound ;  to  muddle ;  to  make  a  mess 
of ;  to  blunder,  to  bungle ;  to  mist,  to 
dull ;  to  trouble ;  to  perplex ;  to  puzzle ; 
to  mar  ;  to  alter ;  to  hamper  (a  lock) ; 
to  turn  {the  brain) ;  to  scramble  (eogs) ; 
to  shuffle  ;  to  scribble  over,  to  spoil,  to 
waste ;  to  set  at  variance  or  at  odds ; 

—  v.n.  to  blunder,  to  bungle ;  to  make 
mischief.  Un  teint  brouille,  a  mottled 
complexion.  £tre  brouille  avec,  to  have 
disagreed  or  quarrelled  with,  to  have 
fallen  out  with,  to  be  on  bad  terms 
with,  to  be  at  variance  or  at  odds  with, 
to  have  cut ;  to  have  given  up ;  to  be 
destitute  of ;  to  be  out  of  ;  not  to  have 
any;  to  have  violated  (the  law,  "la 
justice  ") 

Se  — ,  v.r.  to  become  (or  get)  con- 
fused or  embroiled  or  Ac;  to  be  be- 
wildered; to  be  altered;  to  disagree, 
to  fall  out,  to  quarrel,  to  be  on  bad 
terms  or  at  variance ;  to  get  cloudy. 
Se  —  avec  Ui  justice,  to  fall  out  with  the 
law,  to  come  within  the  clutches  of  the 
law,  to  expose  oneself  to  a  criminal 
prosecution 
fBrouiUerie, -*./.  F.  BrouiUo 
fBronillon,  ne,  adj.  meddlesome, 
meddling,  mischief-making;  blunder- 
ing, bungling;  —  s.m.f.  meddlei",  busy- 
body, mischief-maker,  marplot;  blun- 
derer, blunderhead,  bungler;  —  s.m. 
first  (or  rough)  draft ;  rough  copy 
fS^niUonner,  v.a.  to  rough-draft, 
to  draft  [to  burn  up,  to  scorch  up 

Brouir,  v.a.  to  blight,  to  blast,  to  nip, 
Brotdssure,  s.f.  blight,  blast,  fireblast, 

brand 
fBrouasailles,     s.f.  pi.     brushwood, 
bushes,  brambles,  briars,  thorns.  Dims 
les  —,  (pop.)  tipsy  Ibrambly 

SBronssailleu-x,  se,  adj.  bushy, 
ronssin,  s.m.  gnarl  (on  a  tree) 

Bronsson^tie,  s.f.  (bot.)  broussonetia, 
paper-mulberry 

Brout,  s.m.  tender  shoot,  bud,  browse, 
browse-wood;  browsing;  (vet.)  gastro- 
enteritis 

Broutage,  s.m.  (tech.)  trembling 

Brontament,  s.m.  browsing;  (hort.) 
topping ;  (tech.)  trembling 

Bronter,  v.n.n.  to  browse ;  (hort.)  to 
top  ;  (tech.)  to  tremble 

fBrontille,  s.f,  Broutill«s,  s.f pi 
twig,  twigs,  sprig,  sprigs,  small  wood  ; 
axillary  bud  (of  vine) ;  (ftg.)  trifle  (-s), 
bauble  (-s),  nicknack  (-si,  rubbish 

Biroyase,  s.m.  V.  Brotement 

Br  oyer,  v.a.  to  pound  ;  to  grind  ;  to 
crush;  to  bray;  to  break;  to  pul- 
verize ;  to  shatter ;  to  mangle.  —  du 
noir,  to  be  in  a  gloomy  mood,  to  have 
the  spleen,  to  have  the  blue  devils 
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Broyeu-r,  se,«.»i./.  pounder;  grinder; 
crusher ;  breaker.  —  de  noir,  hypo- 
chondriac.      —  d'ocre,    bad     painter, 

Broyon,  s.m.  V.  Brayon  [dauber 

Bru,  s.f.  daughter-in-law  [hammer 

Bruant,  s.m.   (bird)   bunting;    yellow- 

Bruantin,  s.m.  (bird)  rice-bunting, 
rice-bird,  reed-bird 

Bruc^e,  s.f.  (bot.)  brucea 

BruceUeS;  s.f. pi.  pliers,  tweezers 

Bruche,  s.f.  bruchus,  pea-beetle,  pea- 
weevil 

Bmcine,  s.f.  (chem.)  brucine,  brucia 

Brucolaque,  s.m.  ghost,  spectre 

fBrugnoilj  s.m.  (clingstone)  nectarine 

■j-Brugnoxuer,  s.m.  (clingstone)  nec- 
tarine-tree 

Bruine,  s.f.  drizzling  rain,  drizzle; 
spray ;  (agr.)  smut-ball,  bimt,  pepper- 
brand  ;  mildew 

Bniin6,  e,  arfj.u/j?/-.)  smutty,  mildewed 

Bruiner,  v.n.  to  drizzle 

Bruineu-X,  se,  adj.  drizzly,  drizzling 

Bruire,  v.n.  to  niiike  a  noise;  to  mui*- 
mur ;  to  rustle  ;  to  sough  ;  to  rumble  ; 
to  clatter;  to  roar;  to  rattle;  to 
howl ;  to  whistle  ;  to  whir  ;  to  buzz  ; 
to  hum ;  to  ring ;  to  be  heard  ;  —  v.a. 
to  sound 

Bruisiner,v.a.  to  bruise,  to  crush  (malt) 

Bruissant,  e,  part.  adj.  rustling,  &c. 
(V.  Bruire) ;  noisy 

Bruissement,  s.m.  noise;  murmur; 
rustling;  soughing;  rumbling;  clat- 
tering; roaring;  rattling, rattle  ;  howl- 
ing ;  whistling;  whirring;  buzzing; 
humming;  ringing 

Bruit,  s.m.  noise ;  sound ;  disturbance  ; 
row;  racket;  quarrel;  din;  bustle; 
ado,  fuss ;  report ;  rumour;  talk;  fame, 
renown ;  sensation  ;  clamour ;  cry ; 
voice;  roar,  roaring;  rattle,  rattling; 
creaking;  buzz;  rustle,  rustling;  whir, 
whirring  ;  clatter ;  rumbling ;  tramp  ; 
boom,  booming ;  peal.  A  grand  — , 
noisily,  loudly ;  (fg.)  ostentatiously, 
with  pomp,  with  fuss.  A  petit  — , 
quietly,  privately,  seci-etly.  I^e  —  court 
que  . . .,  it  is  reported  or  said  that  . . . 

Briklable,  adj.  burnable ;  (obsolete)  de- 
serving to  be  burnt 

Brfklage,  s.m.  burning  (of  weeds,  &c.) ; 
firing;  roasting;  (pop.)  breakdown, 
ruin 

Bryant,  e,  adj.  burning;  scorching; 
scalding;  hot;  fiery;  ardent;  glowing; 
eager;  impatient;  dangerous:  delicate; 
ticklish 

BrfQ6,  e,  part.  adj.  burnt,  &c.  (V. 
Brftler) ;  sunburnt ;  inflamed,  burn- 
ing, animated  ;  brown ;  deep,  dark  ; 
(pop.)  discredited ;  used  up,  done  up ; 
no  longer  in  vogue ;  unsuccessful ; 
disappointed 

Briil6,  s.m.  burnt ;  burning ;  burnt  taste 
or  smell ;  something  burning  or  burnt 

Br£ae-bout,  s.m.  save-all 

Br&l^e,  s.f  (pop.)  fight,  set-to ;  drub- 
bing, whacking ;  defeat 

Briile-gnieule,  s.m.  short  pipe,  cutty, 
(ill  Irfhind)  dudeen  [incendiary 

Briile-xnaisons,   s.m.    house-burner, 

Briileinent,  .v.m.  burning 

Brd.le-parfaius,  s.m.  i)erfuming-pan 

Braie-pourpoint  (it),  adv.  (at  me  or 
hiui  or  her  or  it.  &c.)  close,  point-blank; 
by  a  point-blank  discharge ;  to  o.  's  face, 
to  o.'s  teeth ;  direct ;  home,  irrefutable 

Brule-queue,  s.m.  (vet.)  docking-iron, 
searing-iron 

Br&ler,  v.a.n.  to  bum;  to  scorch;  to 
singe  ;  to  parch ;  to  scald ;  to  sear  ;  to 
roast ;  to  mull ;  to  brown  ;  to  tan ;  to 
blight,  to  blast,  to  nip  ;  to  set  on  fire  ; 
to  firn;  to  consume;  to  blow  out;  to 
avoid ;  to  throw  out  (cards) ;  to  pass 
without  stopping ;  not  to  touch  ;  to  be 
ou  fire ;  to  long  (to,  for),  to  be  eager  or 
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impatient ;  to  be  inflamed  or  burning 
or  animated  (M'ith) ;  to  be  close  to  it. 
not  to  be  far  off,  to  burn.  —  la  cervelle 
a,  to  blow  . .  .'s  brains  out.  Cerveau 
brule,  V.  Cerveau.  — lejour,  to  shut 
out  daylight.  —  le  papier,  to  write  in 
a  glowing  style.  —  le  pave,  V.  Pav6. 
—  les  planches,  (theat.)  to  play  with 
spirit,  to  act  splendidly,  to  star  it ;  to 
be  quite  at  home  on  the  stage.  —  la 
politesse  a,  to  act  very  unceremonious- 
ly with ;  to  leave  abruptly.  —  les  yeux, 
to  dazzle  the  eyes ;  to  hurt  or  spoil  the 
eyes ;  to  destroy  o.'s  sight 

Se  — ,  v.r.  to  burn  or  &c.  oneself ;  to 
burn  or  &c.  (o.'s  .  .  .) ;  to  be  burnt  or 
&c. ;  (at  play)  to  lose.  Se  —  la  cervelle, 
to  blow  o.'s  brains  out   [lery ;  roastery 

Briilerie,  s.f  burning ;  brandy-distil- 

Bri^e-tOUt,  s.m.  save-all 

BrCLleu-r,  se,  s.m.f  burner,  incendi- 
ary ;  brandy-distilier ;  roaster.  —  dc 
planches,  spirited  actor  or  actress 

Briilis,  s.m.  part  of  a  wood  or  forest 
that  has  been  burnt;  (agr.)  burning 
(of  weeds,  &c.) 

Brfi,loir,  s.m.   roaster  (for  cojj'ee) 

BriUlOt,  s.m.  (7iav.)  fire-ship ;  (pers.)  in- 
cendiary, firebrand,  dare-devil,  des- 
perado; (fain.)  devil  (highly  seasoned 
dish) ;  burnt  brandy,  punch ;  (tobacco- 
pipe)  V.  BrAle-gueule 

Br^ure,  s.f.  burn  ;  burning ;  scald  ; 
(agr.)  brand,  burn,  blight  [rain 

■j-Bnixnaille,  <s./.  (nav.)  mist,  drizzling 

jirtlinaire,.«.m.Brumaire  (second month 
of  the  calendar  of  the  first  French  Re- 
public,  from  October  23  to  November  21) 

Brumal,  e,  adj.  brumal,  winterly, 
wintry 

Bruxnasse,  s.f.  (nav.)  fogginess,  haze 

Bruxnasser,  v.7i.  to  drizzle,  to  mizzle 

Bruxue,  s.f.  fog,  mist,  haze 

Bruxner,  v.n.  to  be  foggy  or  misty 

BniXXieu-X,  se,  adj.foggy,  misty,  hazy 

Brun,  e,  adj.  brown ;  dusky,  dusk ; 
gloomy;  (of  complexion)  dark 

Brun,  s.m.  brown  (colour) ;  dark  man  or 
boy ;  (paint.)  shade 

Brun3.tre,  adj.  brownish 

Brune,  s.f.  dusk  of  the  evening,  dusk ; 
dark  woman  or  girl,   brunette  ;   ( fish) 

Brunelle,  s.f.  (bot.)  self-heal      [wrasse 

Bruxiet,  te,  adj.  brownish ;  (pers.) 
darkish  [cow-bunting,  cow-bird 

Bruxiet,  s.m.  dark  boy  or  man ;  (bird) 

Brunette,  s.f.  dark  girl  or  woman, 
brunette ;  (obsolete)  love-song ;  (bird) 
dunlin,  pun-e,  ox -bird 

Bmni,  s.m.  burnish 

Brunir,  v.a.  to  burnish ;  to  brown ;  to 
paint  brown ;  to  darken ;  to  tan  ;  — 
v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  turn  or  get  brown  or 
dark ;  to  burnish,  to  be  burnished 

Brunissage,  s.m.  burnishing      [ening 

Brunissexnent,  s.m.  browning,  dark- 

Brunisseu-r,  se,  s.m.f.  burnisher 
(person) 

Brunissoir,  s.m.  burnisher  (tool) 

Brunissure,  «./. burnish;  burnishing; 
browning 

Brusque,  adj.  blunt ;  rough,  rough  and 
ready;    gruff;    bluff;    rude;    sudden, 

'  abrupt,  unexpected ;  short ;  hasty ; 
sharp  ;  quick ;  strong ;  brusque 

tBrusquexnbille,  s.f.  brusquembille 
(game  at  cards) 

Brusqueinent,  adv.  bluntly  ;  roughly ; 
gruffly  ;  bluffly  ;  rudely  ;'  abruptly  : 
sharply;  suddenly;  unexpectedly;  all 
at  once ;  hastily  ;  quickly ;  strongly  ; 
brusquely 

Brusquer,  v.a.  to  be  sharp  or  blunt  or 
rude  with ;  to  treat  roughly ;  to  do 
abruptly  or  hastilv,  to  hurrv  over;  to 
hurry  on  ;  to  hurry  ;  to  attempt  or  try 
at  once:  to  take  at  the  first  onset;  to 
do  violence   to :    to   force ;    (cook.)   to 
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—  Vaventurc,  to  decide  at  once, 
to  run  the  risk,  lo  cluiuce  it.  —la 
fortune,  to  take  the  shortest  way  to 
fortune,  to  tempt  fortune 

Brusq.uerie,  s.f.  bluntness ;  rough- 
ness ;  rough  way  of  speaking ;  blunt 
manner,  rough  tiling,  hasty  expres- 
sion ;  gruffness  ;  bluffness ;  rudeness ; 
rude  behaviour;  sharpness;  abrupt- 
ness ;  suddenness  ;  hastiness  ;  brus- 
queness 

Brusquet;  te,  r.dU  rather  blunt  or 
rougher  &c.  (T'.  Brusque).  A  hrus- 
quin  — ,  tit  for  tat 

Brut)  e>  adj.  raw,  unwrought,  unrefined, 
crude;  inorganic,  unorganized;  rough; 
rude ;  coarse  ;  unpolished ;  unculti- 
vated ;  brute  ;  brutish  ;  —  adj.  adv. 
gi-oss ;  gross  weight 

Brutal,  e,a<y. brutal;  brutish;  bi-ute  ; 
sturdy,  coarse,  rough,  rude ;  blunt ; 
surly;  churlish;  — s.m.f.  brutal  fellow, 
bully  ;  rough  customer,  churl ;  — x.m. 
{popA  cannon 

Brutalexneut,  arZr.  brutally  ;  brutish- 
ly ;  sturdily,  coarsely,  roughly,  rudely ; 
bluntly;  churlishly 

Brutaliser,  /'.'(.  to  treat  brutally  or 
harshly,  to  use  roughlv,  to  abuse,  to 
bully 

Brutality,  s.f.  brutality  ;  brutishness  ; 
brutal  act  or  thing ;  brutal  passion  ; 
sturdiness,  coarseness,  roughness, 
mdeness ;    bluntness  ;    rough   usage  ; 

Brute,  .«./.  brute  [coarse  abuse 

Brutification,  s.f.V.  Abrutissement 

Brutifier,  v.a.  V.  Abrutir 

BrutOlS,  s.m.  (phnrm.)  medicated  beer 

Bruxellois,  e,  adj.  «.  of  Brussels; 
native  of  Brussels 

Bruyamment,  adv.  noisily;  loudly; 
obstreuerously ;  clamorously 

Bruyant,  e,  adj.  noisy;  loud;  ob- 
streperous ;  clamorous  ;  boistei-ous ; 
blustering 

Bruy^re,  s.f.  (hot.)  heath;  heather, 
ling;  (racine  de  — )  briar-root  (for 
tobacco-pipes) 

Bryon,  s.m.  (hot.)  bryum,  tree-moss 

Bryone,  «/.  (bot.)  bryony 

ISuanderie,  «./.  wash-house  ;  laundry 

Buandi-er,  ere,  s.m.f.  washerman, 
laundryman,  launderer ;  washer- 
woman, laundress;  bleacher 

Bubale,  s.m.  (zool.)  bubale,  bubalis 
(antelope) 

Bube,  Bubelette,  s.f.  pimple 

Bubon,  s.m.  (med.)  bubo 

Bubonocele,  s.f.  (med.)  bubonocele 

Bubuler,  v.n.   V.  Houhouler 

Bucarde,  s.f.  (shell-fish)  cockle 

Buccal,  e,  adj.  (anat.)  buccal 

Buccin,  s.m.  (mollusc)  whelk,  trumpet- 
shell,  buckie  [cinator 

Buccinateur,  t.vi.,  adj.m.  (anat.)  buc- 

Bucentaure,  s.m.  Bucentaur 

Buc^phale,  s.m.  Bucephalus  (Alex- 
ander's horse)  ;  (fig.)  charger,  steed, 
horse;  (jest.)  prad,  jade 

BiSlclie,  s.f.  log,  billet,  chump  (of  wood) ; 
block;  stock;  piece,  lump;  (pers.) 
loggerhead,  blockhead;  (iiav.)  V. 
Busse.  —  economiqne,  fire-brick.  — 
de  Noel,  Yule-log,  Christmas-log 

BiHcber,  s.m.  wood-house  or  shed  or 
hole;  wood-pile;  funeral  pile,  pyre; 
pile  of  fagots,  stake 

B&clxer,  v.a.n.  to  hew ;  to  cut  away ; 
to  dress,  to  trim;  (pop.)  to  belabour, to 
thump,  to  drub ;  to  fag  at ;  to  work 
hard,  to  hammer  away.  Se — ,(pop.) 
to  fight,  to  have  a  (desperate)  fight  or 
a  set-to 

B&ciierie,  sf.  (pop.)  (desperate)  fight, 
set-to,  tussle  [cutter 

BtLcheron,  s.m.  woodman,  woo.l- 
.Biicheronne,  s.f.  woodman's  wife 

BiiCaiette,  s.f.  stick  (small  bit  of  wood) 
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Biicheur,     s.m.    (pop.)      hard-worker, 

Bucoliaste,  s.m.  bucolic  poet  [plodder 

Bucolique,  adj.  bucolic ;  —  s.f.  bu- 
colic (jjoem);  —  s.m.  bucolic  poetry; 
— s,  s.f. pi.  bucolics  ;  (fam.)  rattle-ti-aps, 
things,  sticks,  tackle 

Buddl^e,  sf.  (bot.)  buddlea 

Budget,  s.vi.  budget ;  ways  and  means ; 
supplies.  —  de  la  guerre,  —  de  la 
marine,  army  estimates,  navy  esti- 
mates [a)  budget 

Budg6taire,  adj.  budgetary,  of  the  (or 

Bu6e,  s.f.  lye  ;  wash  ;  (lye-)washing, 
bucking;  steam;  reeking  or  roking  of 
hot  bi-ead  ;  vapour,  mist ;  moisture 

Buer,  v.a.n.  to  wash,  to  do  the  wash- 
ing ;  (of  bread)  to  steam,  to  reek,  to  roke 

Buffet,  s.vi.  cupboard  ;  sideboard,  re- 
freshment-table, table,  buffet ;  refresh- 
ment-room, buffet ;  service  (of  plate) ; 
case  (of  an  organ).  Vins  du — ,  choice 
wines  [ishly),  to  suck  the  monkey 

Buffeter,  v.n.  to  broach  and  sip  (thi'r- 

Buffeteur,  s.vi.  thievish  cai-rier  who 
sips  from  the  casks  he  carries  ;  (jest.) 
self-appointed  wine-taster 

BuffetiL-er,  fere,  s.m.f.  refreshmout- 
room  keeper 

BuEB.e,  ■'i.m.  buffalo;  buff-leather,  bu'."/ ; 
buff  jacket,  buff;  stupid  fellow,  blo.-l;- 
head 

Buffleterie,  s.f.  (viil.)  buffs,  belts 

Buffletier,  s.m.  buff-dresser 

Buffletin,  Bufflon,  s.m.  young  buffalo. 

Bufflonne,  s.f.  cow  buffalo  [buffalo  ca.i 

Buffo,  s.m.  (vius.)  comic  singer      [stoii  ^ 

Bufonite,  s.f.    (fos>il)  bufonite,    toa.l- 

Busalet,  s.m.  (7iav.)  hoy 


Bugle,  s.m.  (mus.)  bugle,  key-bugle ;  — 

s.f.  (bot.)  bugle 
Bliglosse,  s.f.  (bot.)  bugloss  [mock 

Bu;^ane,  s.f.  (hot.)  rest-harrow,  cani- 
Buhotier,     s.m.     (fish.)      shrimp-net, 
prawn-net  [pitcher 

Buie,  Buire,   s.f.  beaker,  flagon  ;  jug, 
Buis,    s.m.    (bot.)    box,    box-tree,    box- 
wood.    —  piquant,  V.  Fra^on 
Buissaie,  Buissifere,  s.f.  box-planta- 
tion, box-grove 
Buisson,  s.m.  bush  ;  thicket  ;    spinny. 

—  ardent,  (bot.)  evergreen  thorn;  (in 
Scripture)  burning  bush.  —  creux,  the 
game  gone  ;  nothing ;  nobody.  — 
d'ecrevisses,  dish  of  piled-up  crayfish 

BuiSSOnnaie,  s.f.  brake,  thicke't 
Buissonner,  v.n.  to  bush ;  to  take  to 

the  bushes 
Buissoxinet,  s.m.  bushet,  little  bush 
Buissonneu-x,  se,  adj.  bushy 
Buissonni-er,  fere,  adj.  living  among 
bushes.     Lapin  — ,   bush   rabbit,   non- 
burrowing  rabbit.     Ecole  — ere,  hedg  j- 
school.      Faire    Vecole    — ere,   to    pl-iy 
truant  [shvib 

Buissonnier,   s.m.   shrubbery ;   bush, 
Bulbe,  s.m.  (hot.,  anat.)  bulb 
Bulbeu-X,  se,  adj.  bulbous 
Bulbiffere,  adj.  (bot.)  bulbiferous 
fBulbille,  s.f.  (hot.)  bulbil  [East) 

Bulbul,  s.m.  bulbul,  nightingale  (i/t  the 
Bulgare,  s.m.f.  adj.  Bulgarian 
BuUaire,    s.m.    bullary    (collection    of 

papal  bulls) 
Bulle,  sf.  bubble  ;  (med.)  bulla,  bleb  ;  (of 
the  Pope)  bull ;  —  s.m.   (adject..  Papier 

—  )  coarse  paper,  wi-apping-piper 
Bullfe,  e,  adj.  by  bull,  authentic 
Bulletin,  s.m.  paper ;  circular ;  (official) 

account ;  bulletin  ;  report ;  note ;  list ; 
cei-tificate ;  receipt ;  notice  ;  ticket ; 
voting-paper, ballot;  vote;  summary  of 
news;  intelligence;  collection,  rolls, 
records.  — financier,  — de  la  Bounce, 
money-market  intelligence  or  arti<lo. 
— judiciaire,  law  report.  —  dcs  lols, 
statute-book 
Bull-terrier,  s.m.  bull-terrier 
Buphtalme,  s.m.  (bot.)  ox-eye 
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Buphtalxnie,  s.f.  (med.)  buphthalmia 

Buplfevre,  s.m.  (bot.)  hare's  ear  [beetle 

BUpreste,  s.m.  (zool.)  buprestis,  golden 

BuralistG,  s.m.f.  office-keeper;  clerk; 
tobacconist;  (theat.)  money-taker 

Burat,  s.m.  (stufi)  bunting ;' drugget 

Buratin,  s.m.,  Buratine,  s.f.  poplin 

Burbot,  s.m.  V.  Barbote 

Bure,  s.f.  (stuff)  drugget;  fustian; 
baize  ;  (mining)  shaft 

Bureau,  s.m.  writing-table,  desk, 
davenport,  bureau;  table;  bureau 
(president  or  chairman,  vice-presidents, 
and  secretaries) ;  oftice  ;  ticket-office  ; 
counter ;  counting-house  ;  depart- 
ment;  government  ofiice;  post-office^ 
board ;  bench ;  court ;  committee  j 
committee-room;  (obsolete  for  "bure") 

V.  Bure  (stuff) ;  (fig.)  door. caisse, 

ministre,    pedestal     (or    knee-hole) 

writing-table.  —  electoral,  presiding 
officers  and  polling-clerks.  —  d'adresscs, 
inquiry  or  intelligence  office;  gossip- 
ing shop ;  gossip,  newsmonger.  — 
d'affaires,  business  agency  office,  gene- 
ral agency  office,  agency.  —  d'esprit, 
coterie  of  wits  or  witlings.  —  des 
longitudes,  board  of  longitude,  nautical 
almanac  office.  —  de  tabac,  tobacco- 
nist's shop,  tobacco-shop,  cigar-shop; 
licence  to  sell  tobacco.  Air  or  vent  du 
— ,  aspect  of  affairs.  Chef  de  — ,  V. 
Chef.  Gargon  de  — ,  office-porter, 
porter,  messenger,  man.  Petit  — , 
(post.)  receiving-house  or  office.  A  — 
ouvert,  over  the  counter,  on  demand, 
on  presentation.  Prendre  Vair  du  — , 
to  go  and  see  how  things  stand  or  what 
is  up.  to  see  how  the  land  lies,  to  see 
how  the  cat  jumps 

Bureaucrate,  s.m.  bureaucrat;  red- 
tapist;  —  adj.  bureaucratic;  red-tape 

Bureaucratie,  s.f.  bureaucracy  ;  over- 
centralized  administration ;  govern- 
ment by  officials,  influence  of  officials; 
red-tapism ;  red-tapists  ;  red-tape 

Bureaucratique,  adj.  bureaucratic; 
red-tape  |  cratically 

Bureaucratiquement,  adv.  bureah- 

Burette,  s.f.  cruet ;  can  ;  oil-can  ;  jug  ; 
(eccl.)  flagon  ;  (chem.)  burette 

Burgalfese,  s.f.  Burgos  wool 

Burgau,  s.m.  burgau  (West  Indian 
mother-of-pearl-shell,  marbld  turbo) 

Burgaudine,  s.f,  adj.f.  burgau  mother 
of  pearl,  finest  mother  of  i^earl 

Burgrave,  s.m.  burgrave 

Btirgraviat,  s.m.  burgraviate 

Burin,  s.m.  graver,  burin  ;  manner  or 
style  of  engraving  ;  (fig.)  pen ;  engrav- 
ing ;  engraver 

Buriner,  v.a.n.  to  engrave ;  to  write,  to 
trace,  to  portray,  to  record;  to  im- 
press deeply ;  to  write  forcibly  ;  to  Avrito 
to  perfection  ;  (vet.)  to  countermark,  to 
bishop.     Se  — ,  to  be  engraved  or  &c. 

Burlesque,  adj.  burlesque,  ludicrous; 
—  s.m.  burlesque 

Burlesquement,  adr.  burlesquely,  in 
a  burlesque  manner,  ludicrously 

Burletta,  s.f.  (mus.)  bm-letta 

Burnous,  s.m.  buniocsf^.  burnous  (Arab 
cloak),  cloak  with  a  hood 

Buron,  s.m.  cottage,  hut 

Bursal,  e,  adj.  fiscal;  of  the  stock- 
exchange  [shaped 

Bursiforzne,    adj.    bursiform.    purse- 

Busaigle,  s.m.  (bird)  rough-legged  buz- 
•   zard 

\Busard,  s.m.  (bird)  haii-ier  ;  (pers.) 
blockhead,  dolt.  —  bleu,  hen-harrier, 
blue  hawk 

Busc,  sfm.  busk;  (of  a  lock-gate)  mitre- 
sill;  (of  a  gun-butt)   T.  Busque 

Buse,  s.f.  (bird)  buzzard  ;  (pers.)  block- 
head, dolt;  (tech.)  tevfel;  nozzle;  tap; 
water-pipe ;  (in  a  mine)  air-miie,  veur 
tilator ;  (nav.)  V.  Busse      ■ 
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Busarai}  «.m.  (bird)  buzzaret 
Buson,     s.m.     (bird)     hobby-buzzard ; 
(pen.)  blockhead,  dolt  [butt) 

Busque,  s.m.  hollow-cheek  {of  a  gun- 
Busqili;     67     adj.    busked;     curved; 

arched 
Busquer,  v.a.  to  put  a  busk  in  or  on  ; 
(tieed.)  to  draw  up,  to  shoi-ten.    Se  — , 
to  wear  a  busk 
Bnaqni^re,  «./.  busk -case  [buss 

Busse,  «./.  (Jishing-boat)  buss,  herriug- 
Busserole,  «./.  (bot.)  bearben-y 
Buste,  x.m.  bust ;  head  and  shoulders  ; 
(nav.)  figure-head.  En  — ,  {of  a  portrait) 
half-length 
But,  s.m.  butt,  mark ;    target ;    goal  ; 
ending-post,  winning-post ;  aim,  ob- 
ject,  end,  end  in  view,  purpose,  view, 
intent;   point.    —  d  — ,  without  any 
odds,  even ;    even-handed,    De  —  en 
blanc,  point-blank  ;  bluntly  ;  abruptly 
Butant)  e,  aclj.  abutting,  propping 
Bute,  »./.  farrier's  knife 
But6;  e,  part.  adj.  butted;  stubbornly 
opposed  (to),  obstinately  bent  (on),  set 
(on),   determined,    resolved,    set    (on, 
against) 
But^e,  sf.  abutment,  abutment-pier 
Buter,  v.n.  to  hit  the  mark  ;  to  aim  (at), 
to  tend  >to) ;  to  fix  (on) ;  to  end  ;  to  butt, 
te  abut ;  to  stumble ;  to  meet  (with) ; 
—  v.a.  to  butt,  to  push,  to  run  against ; 
to  oppose,  to  cix)S3 ;  to  set  (against) ;  to 
prop,  to  prop  up,  to  buttress  ;  to  press 
(against) ;  to  place  end  to  end ;  {hort., 
iigr.)  V.  Butter 

Se  — ,  v.r.  to  butt  (or  run  against) 
each  other ;  to  oppose  each  other ;  to 
set  oneself  or  to  be  set  (against),  to  op- 
pose ;  to  be  bent  or  set  or  determined 
(on),  to  stick  (to) 
Butin,  a.m.  booty,  spoil,  spoils,  plunder ; 
prey;  capture ;  prize  ;  gleanings ;  profit, 
profits ;  (soldier's)  kit 
Butinement,    s.m.    plundering  ;    de- 
spoiling; pilfei-ing 
Butiner,  v.a.n.  to  pillage,  to  sack,  to 
plunder,  to  spoil,  to  despoil,  to  carry  oil' 
by  rapine ;  to  seek  o.'s  booty ;  to  pilfer ; 
to  collect,  to  gather ;  to  collect  mate- 
rials ;  to  make  o.'s  provisions 
Butineu-r,  se,  adj.  plundering;  pil- 
fering ;  —  s.mf.  plunderer ;  pilferer 
Butir,  v.n,  {of  the  bittern)  to  boom 
Butoir,  s.m.  fan'ier's  knife,  parer,  &c. 

(F.  Buttoir) 
Butome,  a.m.  (hot.)  butomus,  marsh- 
lily,  flowering-rush,  wnter-gladiole 
Butor,  s.m.  (bird)  bittern  ;  (pers.)  churl- 
ish booby,  dolt        [or  girl,  booby,  dolt 
Butorde,  >./.  coarse  and  stupid  woman 
Buttase,  a.m.  raising,  mounding,  bank- 
ing up ;  ihort.,  agr.)  earthing  up,  mould- 
ing, ridging 
Butte,  sf.  mound ;  ridge  ;  bank  ;  butt ; 
knoll,  hillock,  rising  ground,  rise,  hill. 
En  —  d,  exposed  to,  open  to ;  the  ob- 
Butt^e,  s.f  V.  But^e      [ject  or  aim  of 
Butter,  v.a.  to  raise,  to  mound,  to  bank 
up, to  embank;  {hort., agr.) to  earth  up, 
to  mould,  to  ridge  ;  —  v.n.  to  butt,  &c. 
(F.  Buter).     A'c —,  to  be  raised  or  &c. 
Butteur,  s.m.,  Butteuse,  sf.  ridging- 

plough,  moulding-plough 
Buttoir,  a.m.  ridging-plough,  moulding- 
plough  ;    buttress ;    catch,   stop,    stop- 
stone;  {rail.)  buffer-stop 
But3rrac^,  e,  adj.  butyraceous,  buttery 
Butyrate,  a.m.  {chrm.\  butynito 
Butyreu-X,  se,  adj.  bntyrous,  buttery 
Butyrlne,  a./,  (ch^m.)  butyrino 
Butyriqne,  adj.  (clwm.)  butyric 
Butyrom&tre,  s.m.  butvronu*ter 
Buyable,  adj.  drinkable',  fit  to  drink 
fBuvaiUer,  v.n.a.  (/am.)  to  drink   In 
dribbles,  to  sip  [drinker,  sipper 

fBuvaiUeu-r,  M,  s.m.f.  (fam.)  poor 
Buyard,  adj.m,  blotting ;  —  $,m,  blot- 
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ting-book,  blotting-case,  blotting-pad, 
blotter.  —  de  voyage,  despatch-box, 
writing-desk  or  case 

Buv^e,  sf.  (agr.)  cow-mash      [carousal 

Buverie,      sf.      drinking,     potations, 

Buveter,  v.n.  V.  Buffeter 

Buveti-er,  fere,  s.mf.  tavern-keeper, 
coffee-house  keeper,  refreshment-room 
keeper 

Buvette,  sf.  refreshment-room  ;  tea- 
room; pump-room,  well-room;  drink- 
ing -  fountain  ;  buttery  ;  tap  -  room ; 
shades ;  refx'eshment-booth  or  marquee 
or  stand;  sutling-booth ;  bar;  (mil.) 
third-class  refreshment-room ;  (obso- 
lete) tavern,  coffee  -  house ;  (fam.) 
draught,  sip,  sipping,  nip;  tippling; 
(obsolete)  drinking-party ;  carouse 

Buveu-r,  se,  s.mf.  drinker ;  toper, 
drunkard ;  (zool.)  drinker-moth 

Buvoter,  v.n.  to  sip ;  to  tipple 

By,  s.m.  draining-channel  (of  a  small 
lake  or  fish-pond) 

Byronien,  ne,  adj.  Byronian,  Byronic 

Byronisme,  s.m.  Byronism 

B3nrrJb.e,  s.m.  (zool.)  —  pilule,  pill-beetle 

Bysse,  Byssus,  s.m.  (aniiq.,  bot.,  nat. 
hint.)  byssus 

Byzantin,  e,  adj.  s.m.f.  Byzantine  ;  — 
s.m.  Byzantine  style  ;  rose-colour,  pink ; 
—  s.f.  collection  of  Byzantine  his- 
torians 


C,  s.m.  c 

C* ,  contraction  of  Ce.     V.  Ce,  2}''on. 

9«k.,  adv.  here.  —  et  let,  here  and  there, 
this  way  and  that  way  ;  up  and  down ; 
to  and  fro  ;  about,  ail  about.  En  — , 
(obsolete)  nearly,  about 

CA,  int.  come  I  now  !    Ah  —  !  V.  Ab 

Ca,  pron.,  contraction  of  Cela,  that,  &c. 
*  (V.  Cela);  just  the  thing,  the  very 
thing ;  one  jot,  a  trifle,  a  bit,  a  shade. 
—  et  — ,  this  and  that,  this  and  that 
and  the  other,  so  and  so.  —  ira,  it 
shall  or  will  go  on  ;  that  will  do  !  that 
is  the  thing  I  go  on  1  go  it  I  Pas  de- —  / 
none  of  that  1  nay,  nay  1  that  won't  do ! 

Cab,  s.m.  hansom  cab,  hansom 

Cabajoutis,  s.m.  old  patchwork  house 

Cabale,  8./.  cabal;  cabala  [plot 

Cabaler,  v.n.  to  cabal,  to  intrigue,  to 

Cabalette,  sf  (muK.)  cabaletta 

Cabaleu-r,  se,  s.m.f.  caballer,  in- 
triguer, plotter 

Cabal-ismc,  -iste,  -istique,  -is- 
tiquemezit.     V.  page  8,  §  1 

Caban,  s.m.  cloak  (with  a  hood)  ;  (nav.) 
dreadnought-coat,  pea-jacket,  (of  offi- 
cers) waterproof  coat,  cloak 

Cabanage,  s.m.  hutting;  huts,  tents; 
encampment,  camp  (of  savages) 

Cabane,  sf.  cottage;  cot ;  cabin  ;  hut; 
shed;  kennel;  hutch;  tilt,  awning; 
flat-bottomed  boat  (covered  over) 

Cabaneau,  s.m.  (fish.)  hut 

Cabaner,  v.a.n.  to  hut;  (nav.)  v.a.  to 
cant,  v.n.  to  capsize.     Se  — ,  to  hut 

Cabanon,  s.m.  small  hut,  cabin ;  black- 
hole,  dark-cell,  dungeon ;  padded  dark 
room  (for  raving  jnndmen) 

Cabaret,  a.m.  wine-shop,  public-house, 
tavern,  pot-house,  dram-shop ;  (tea,  cof- 
fee, chocolate)  service  or  sot ;  (liqueur) 
stand  or  frame;  (bot.)  asarabacca;  (zuol.) 
V.  Sizerin 

Cabareti-er,  -dre,  s.m.f  wine-shop 
keeper,  publican,  tavern-keeper 

Cabas,  s.m.  frail,  rush  basket,  tapnet 
(for  figs)  flat  straw  -  basket,  hand- 
basket,  shopping  or  marketing-basket, 
basket;  work-bag;  basket  -  caniago  • 
(jest.)  old-fashioned  carriage  ;  cottage- 
bonnet  ;  old  bonnet  or  hat ;  round  bed 

Cabasser,  v.n.a.  (pop.)  to  prattle,  to 
gossip;  to  cheat;  to  thieve:  to  swindle; 
to  bag,  to  prig 
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Cabasset,  s.m,  (obsolete)  helmet  (small) 
Cabasseu-r,  se,  s.m.f.  (pop.)  gossip; 

cheat ;  thief,  prig 
Cabfeliau,  s.yn.  V.  Cabillaud 
Cabestan,s.m.  capstan,  capstern;  whim 
Cabiai,  s.m.  (zool.)  capybara,  water-hog 
fCabillaud,  s.m.  (fish)  fresh  cod,  keel- 
fCabillot,  s.m.  (nav.)  toggle  [ing 

Cabine,  sf.  cabin ;  (0/  a  lift)  cage,  car. 

—  tclrphnnique,  telephone  call-ofiice  or 
call-room 

Cabinet,  s.m.  small  room ;  room  ; 
closet  ;  -water-closet  ;  box  ;  study  ; 
private  room  ;  consulting-room  ;  sur- 
gery ;  office  ;  chambers  ;  practice, 
business  ;  museum,  collection ;  cabi- 
net ;  state ;  private  secretary's  office ; 
(of  a  clock,  of  an  organ)case  ;  (obsolete) 
( — de  verdure)  summer-house,  bower, 
arbour.  —  d'affaires,  business  agency 
office,  general  agency  office,  agency. 

—  d'etude  or  de  travail,  study.  —  de 
lecture,  reading-room,  news-room ;  cir- 
culating-library. Affaires  de  — ,  (of  a 
lawyer)  chamber  pi-actice.  V.  Ai> 
sance,  Homxne,  8f  Toilette 

CcLble,  s.m.  cable ;  rope ;  line ;  wire  ; 
curtain  -  cord  ;  cable's  length.  • — 
-chaine,  chain-cable.  Filer  du  — ,  to 
pay  out  more  cable;  (^^7.)  to  gain 
time ;  to  boggle 

C4bl6,  e,  jic-rt.  adj.  cabled;  cable-laid 

C£lbl6,  s.m.  cable-cord 

Cd,bleau,  s.vi.  V.  Cdblot  [into  a  cable 

Csibler,  v.a.  to  cable ;  to  lay  or  twist 

Cabliau,  s.m.  V.  Cabillaud         [boat) 

Cd,blot,  s.m.   (nav.)   grapnel-rope  (of  a 

Caboche,  s.f.  pate,  nob,  noddle  ;  head- 
piece, head,  brain-box;  hobnail 

Cabocllfe,  e,  adj,  (her.)  caboched,  ca- 
boshed,  cabossed 

Cabochon,  adj.m,  (jewel.)  polished  l)tit 
not  cut ;  —  s.m.  precious  stone  polished 
but  not  cut ;  (mollusc)  pileopsis,  fools- 
cap limpet;  (tech.)  stud-nail,  fancy 
brass  nail ;  (pop.)  knock  on  the  head, 
thump 

Cabosse,  s.f.  (bot.)  cacao-pod,  cacao- 
nut  shell ;  (fam.)  bump,  bruise 

CabOSSer,  v.a.  (fam.)  to  bump,  to 
bruise,  to  dent,  to  dint,  to  batter 

Cabot,  s.m.  (fish)  V.  Chabot ;  (pop.)  V. 
Cabotin  [ing-trade 

Cabotage,  s.m.  (nav.)  coasting;  coast- 

Caboter,  v.n.  (nav.)  to  coast 

Caboteur,  s.m.  (nav.)  coaster 

Caboti-er,  fere,  adj.  (nav.)  coasting ;  — 
s.m.  coaster 

Cabotin,  e,  s.m.f.  strolling  player;  bad 
actor  or  actress,  low  comedian ;  puffer 

Cabotinage,  s.m.  bad  acting;  bad 
actors  ;  drudgery  of  the  stage  ;  noviti- 
ate on  the  stage  ;  strolling;  puflfing 

Cabotiner,  v.n,  to  drudge  on  the  stage ; 
to  be  a  strolling  player,  to  stroll  about ; 
to  play  badly ;  to  lead  an  irregular  life  ; 
to  puff  [dram-shop 

Caboulot,  s.m.  small  tavern,  pot-house, 

Cabrer,  v.a.  to  offend,  to  shock,  to  pro- 
yoke,  to  in-itate,  to  make  angry,  to  put 
into  a  passion  ;  to  scare,  to  frighten  ; 

—  v.n.  (of  horses)  to  rear.  Se  — ,  v.r. 
(of  horses)  to  rear;  (fig.)  to  rebel,  to 
kick ;  to  take  fright  or  offence ;  to  fly 
into  a  passion 

fCabretiUe,  s.f.  V.  Canepin 
Cabri,  s.m.  kid 

fCabrilloU,  s.m.  goat's  milk  rheeso 
Cabriole,  s.f.  caper ;  cabriole,  capiiole 
Cabrioler,  v.n.  to  t  aper 
Cabriolet,   s.m.    cabriolet,    open   cab, 
cab,  gig;  hood;  outside;   hanUuffs. 

—  bourgeois  or  de  maitre,  private  cab 
Cabrioleu-r,  se,  s.m./.  caperer 
Cabron,  s.m.  kid-skin  ;  burnishing-tool 
Cabrouet,  s.m.  waggon,  truck 
Cabus,  adj.m.  (of  a  cabbage)  headed 
Caca;    s.m,    (childish,   word.)    cack,    ta, 
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nasty  dii'ty  thing.    Faire  — ,  to  cack, 
to  go  ta 
Cacaber;  v.n.  (of  partridges)  to  call 
Cacade^  s.f.  cacking  ;    failure,  mess, 
mull;   cowardice,  funking;   shameful 
retreat  or  flight 
Cacao,  s.m.  (bot.)  cacao,  cacao-nut,  cho- 
colate-nut ;  {com.)  cocoa 
Cacaotier,  Cacaoyer,  s.m.  cacao-tree 
Cacaoti^re,  Cacaoy^re,  s.f.  cacao- 
plantation  [to  gabble 
Cacarder;  v.n.  (of  the  goose)  to  cackle, 
CacatO^B;  s.m.  (bird)  cockatoo 
CacatoiS,  s.m.  (bird)  cockatoo;    (nav.) 
royal  sail,  royal.    Mdt  de  — ,  royal  mast 
Caclialot,   s.m.    cachalot,   spermaceti 

whale,  sperm  whale 
Cacbe,  s.f.  hiding-place  ;  lurking-hole ; 
(nav.)  cairn  ;  (hunt.)  stake-net ;  (print.) 
fly-leaf;  — s.m.  (in  compounds,  from 
Cacher,  "  to  hide,"  "  to  conceal,") 
thing  that  conceals.  —  'Cache,  s.m. 
(game)  hide-and-seek.  —  -corset,  s.m. 
petticoat-body,  bodice.  —  -cou,  s.m. 
neckerchief.  —  -entr6e,  s.m.  scut- 
cheon, drop  (of  a  key-hole).  —  -folio, 
s.m.  (obsolete)  false  curls  ;  foretop  ; 
scalp ;  wig ;  front.  —  -lumi^re,  s.vi. 
(of  a  telescope)  sun-shade;  (artil.) 
apron.  —  -mis^re,  s.m.  coat  buttoned 
up  to  the  chin  to  conceal  the  absence 
of  linen;  overcoat  to  conceal  old 
clothes.  —  -nez,  s.m.  muffler,  wrapper, 
comforter.  —  -peisne,  s.m.  curl  or 
ornament  or  head-gear  to  conceal  the 
comb.  —  .pot,s.m.pot-cover,pot-screen, 
flower-pot  cover  or  stand.  A — pot, 
(adv.)  secretly;  fraudulently,  without 
paying  the  duty.  —  -poussi^re,  s.m. 
dust-coat,  (of  ladies)  dust-cloak.  — 
-sottise,  s.m.  (Jig.)  concealer  of  fool- 
eries, fools'  screen.  —  -tampon,  s.vi. 
(game)  hide-stick 
Cacll6,  e,  part.  adj.  hidden,  concealed ; 
disguised;  unseen,  unperceived;  out 
of  the  way ;  retired ;  in  seclusion ;  in 
obscurity ;  latent ;  secret ;  close,  re- 
served; underhand;  dissembling;  de- 
ceitful, sly 
Cacliectiq,uej  adj.  (med.)  cachectic 
Cacbement)  s.m.  hiding,  concealment 
Caclxeniire,  s.m.  cashmere 
Caclieinirette,  sf.  cashmerette 
Cacber,  v.a.  to  hide,  to  conceal ;  to  se- 
crete ;  to  keep  close  or  secret ;  to  dis- 
guise ;  to  deny 

Se — ,  v.r.  to  hide  or  &c.  oneself;  to 
conceal  from  oneself  or  from  each 
other ;  to  keep  out  of  the  way ;  to  keep 
away ;  to  keep  out  of  sight ;  to  be  hid- 
den or  concealed ;  to  lie  concealed ;  to 
live  retired ;  to  Im-k ;  to  skulk ;  to  ab- 
scond ;  to  make  a  secret  or  a  mystery ; 
to  deny ;  to  be  close  or  reserved ;  to 
conceal  o.'s  thoughts  ;  to  dissemble 
Cacliet;  s.m.  seal ;  signet ;  stamp ;  im- 
pression, mark ;  character;  charactei*- 
istic;  style;  ticket;  lesson;  (pharm.) 
cachet.  — wZant,  flying  seal.  Courir 
le  — ,  to  run  about  giving  private  les- 
sons, to  go  out  teaching.  Lettre  de  — , 
(sealed  oflicial  letter,  letter  under  the 
king's  seal,  arbitrary  waiTant  of  im- 
prisonment or  exile) 
Caclietage,  s.m.  sealing 
Cachet^,   e,  part.  adj.  sealed,  sealed 

up.     Tout  — ,  unopened 
Cacheter;  v.a.  to  seal ;  to  seal  up 
Cacbeteu-r,  se,  s.m.f.  sealer 
Cacbette,  s.f.  hiding-place  ;    lurking- 
hole.    En  — ,  secretly,  privately,  un- 
derhand, slyly,  on  the  sly ;  stealthily, 
by   stealth;    without    the   knowledge 
(of),  out  of  the  sight  (of)         [sly  boots 
Caelieu-r,  se,  s.m.f.  concealer,  hider ; 
Cacbexie,  sf.  (med.)  cachexia,  cachexy 
Cacbiman,  Cacbiment,  s.m.  V.  Co- 
roMol  4-  CoroBSolier 
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Cacbinnation,  sf.  cachiunation 
Cacbiri,  s.m.  cachiri  (liquor) 
Cacbolong,     s.m.    (min.)     cacholong, 

pearl  opal,  mother-of-pearl  opal 
Cacbot,  s.m.  dungeon,  prison;  black- 
hole  ;  dark-cell,  cell  [heel 
Cacbotte,  s.f.  tobacco-pipe  without  a 
Cacbotter,  v.a.  to  make  a  secret  or  a 
mystery  of ;   —  v.n.  to  make  mysteries 
about  trifles 
Se,  v.r.  to  aff'ect  secrecy 
Cacbotterie,  s.f.  a3°ectation  of  secrecy, 
mystery    (about     trifles),    mysterious 
ways,  slyness,  sly  trick  or  habit 
Cacbotti-er,    dre,    adj.    mysterious, 
close,  sly;  — s.m.f.  person  who  aff'ects 
secrecy  about  trifles,  mysterious  fellow 
or  thing,  close  person,  sly  boots 
CacbOU,  s.m.  catechu,  cutch ;  cachou 
Cacbucba,  s.f.  cachuca  (Spanish  dance, 
tune)                              lean  Indian  chief) 
Cacique,  s.m.  cacique,  cazique  (Ameri- 
Cacocbyme,  adj.  s.  (med.)  cacochymic; 
(Jig.)  odd,  eccentric,  queer ;  ditto  crea- 
ture                                      [cacochymy 
Cacocbymie,  s.f.  (med.)  cacochymia, 
Cacodyle,  s.m.  (chem.)  cacodyle 
Caco-grapbie,    -logie,    -pbonie,. 
&c.     V.  page  3,  §  1     [litter,  mule-chair 
Cacolet,  s.m.  cacolet,  laorse-litter,  muli- 
Cactac6es,    Cact^es,    s.f. pi.    (bo.. 

cactacese,  cactese 
Cactier,  Cactus,  s.m.  (bot.)  cactus 
Cadastral,  e,  adj.  cadastral 
Cadastre,    s.m.    cadastre,     cadastral 
survey  [of,  to  survey  and  value 

Cadastrer,  v.a.n.  to  make  the  cadastre 
Cadastreur,  s.m.  government  (ord- 
nance) surveyor  [corpse-like 
Cadav6reu-X,  se,  adj.  cadaverous, 
Cadav6rique,  adj.  cadaveric 
Cadavre,  s.m.  corpse,  dead  body,  body ; 
carcass ;  (Jig.)  ghost ;  skeleton  ;  ruins 
Cade,  s.m.  (bot.)  cade,  Spanish  juniper. 

Huile  de  — ,  oil  of  cade 
Cadeau,   s.m.    present,    gift;    compli- 
ment ;  (obsolete)  entertainment;  flourish 
Cad6diS,  int.  (old  and  local)   zounds! 

faith  !  —  s.m.  Gascon 
Cadelle,  s.f  cadelle  (corn-toorm)     [snap 
Cadenas,  s.m.  padlock ;  (obsolete)  clasp, 
Cadenasser,  v.a.  to  padlock  ;  (obsolete) 
to  clasp  [trill ;  close 

Cadence,  s.f.  cadence ;  time ;    shake, 
Cadenc6,  e,  adj.  cadenced;   musical, 
harmonious ;  (pers.)  formal,  stiff,  sys- 
tematic [to  time ;  to  harmonize 
Cadencer,  v.a.  to  cadence ;  to  regulate ; 
Cad^ne,  s.f.  (convict's)  chain;   chain- 
gang  ;  (carpet)  cadene ;    (nav.)  chain- 
plate 
Cadenette,  s.f.  long  plait  of  hair 
Cadet,  te,  adj.  s.  younger  (son  or  brother, 
daughter  or  sister) ;   junior ;   youngest 
(son  or  &c.) ;   least,  smallest ;   young 
fellow,  boy,  sort  of  a  fellow,  fellow, 
chap ;  (mil.)  cadet ;  (pop.)  bum ;  (thieves' 
slang)   crow-bar,  jemmy.    —  de  haul 
appetit,    extravagant    or    fast    young 
Cadette,  s.f.  free  paving-stone    [fellow 
Cadetter,  v.a.  to  pave  in  free  stone 
Cadi,  s.m.  cadi  (Turkish  judge) 
Cadis,  s.m.  cadis  (serge) 
Cadm^en,  ne,  adj.  Cadmean 
Cadmie,  s.f.  (chem.)  cadmia 
Cadmium,  s.m.  (chem.)  cadmium 
Cadogan,  s.m.  V.  Catosan 
Cadole,  s./.  latch 


star-shake.  —  solaire,  sun-dial.    Faire 

le  tour  du  — ,  to  go  (or  sleep)  all  round 

the  clock 
Cadran6,  e,  adj.  (of  timber)  star-shaky 
Cadranier,  s.m.  dialist 
Cadranure,  s.f.  (in  timber)  star- shake 
Cadrat,  s.m.  (print.)  quadrat 
Cadratm,    s.m.    (print.)     m-quadrat. 

Demi-  — ,  n-quadrat 
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Cadrature,  «./.  (horol.)  motion- work 
repeating- work 

Cadraturier,  s.m.  (horol.)  movement- 
maker 

Cadre,  s.m.  frame ;  framework ;  sur- 
roundings, environment ;  border ;  com- 
pass, limits,  space  ;  outline ;  plan  ; 
(mil.)  list  of  officers,  list,  rolls,  staff, 
skeleton,  cadre  ;  (admin.)  stafif,  officials, 
men,  servants  ;  (nav.)  cot,  (for  the  sick 
or  wounded)  cradle,  stretcher.  Sur  les 
—8,  (mil.)  on  the  muster-roll ;  (nav.)  on 
the  sick-list 

Cadrer,  v.n.  to  square,  to  agree,  to 
tally,  to  answer,  to  correspond,  to  suit, 
to  fit,  to  match 

fCadrillage,  s.m.  ruling  in  squares; 
checkering,  checking;  checker-work, 
checks,  checkers;  squares;  checked 
pavement,  square  tiles  or  flags 

fCadrill^,  s.m.  checks,  checkers ;  — 
m.,  e,  /.,  part.  adj.  ruled  in  squares, 
&c.  (V.  CadrUler) 

fCadriller,  v.a.  to  rule  (paper)  in 
squares;  to  checker,  to  check  (stuffs, 
&c.);  to  lay  or  dispose  in  squares  or 
checker-work 

Cadu-c,  que,  adj.  broken  down,  in- 
firm, decaying,  declining,  decayed,  de- 
crepit, frail,  feeble,  weak,  rickety, 
crazy,  tumbledown,  falling,  old ;  perish- 
able ;  unclaimed ;  nuU,  void,  null  and 
void,  lapsed ;  barred  by  limitation ; 
(bot.)  caducous.     V.  Mai,  s.m. 

Caduc^e,  s.m.  caduceus 

Caducity,  s.f.  caducity,  decay,  decline, 
decrepitude,  ruinous  state ;  falling  oflF ; 
nullity,  lapsing 

CSBCal,  e,  adj.  (anat.)  caecal 

Caecum,  s.m.  (anat. )  caecum,  blind  gut 

Caesium,  s.m.  (chem.)  caesium 

Cafard,  s.m.  (insert)  V.  Blatte 

Cafard,  e,acy.  (pers.)  canting,  hypocri- 
tical, sanctimonious ;  —  s.m.f.  canter, 
canting  humbug  or  rascal,  hypocrite, 
mawworm ;  tell-tale,  sneak 

Cafarder,  v.n.  to  cant,  to  play  the 
hypocrite,  to  afl'eet  sanctity ;  to  tell 
tales,  to  sneak 

Cafarderie,  Cafardise,  s.f.,  Cafar- 
dage,  s.m.  cant,  hypocrisy ;  canting ; 
sneaking 

Caf6,  S.VI.  coffee;  coffee-house;  coffee- 
room  ;  coff"ee-time.  —  -concert,  — 
chantant,  concert  coffee-house,  music- 
hall.  —  au  lait,  coflfee  and  milk ;  (ad- 
ject.) cream-coloured.  Couleur  —  au 
lait,  cream  colour ;  cream-coloured. 
C  est  fort  de  — ,  it  is  hard  to  believe ;  it 
is  I'eally  too  bad;  it  is  coming  it  too 

Caf6ier,  s.m.  coffee-tree  [strong 

Caf6i-er,  dre,  s.m.f.  coffee-planter, 
coffee-grower 

Caf6idre,  Cafeirie,  Cafeterie,  s.f. 
coffee-plantation;  coffee  dressing  es- 
tablishment 

Caf6ine,  sf.  (chem.)  caffeine 

Caf6ique,  adj.  (chem.)  caffeic 

Cafetan,  s.m.  caftan 

Cafeti-er,  ^re,  s.m.f.  coffee-house 
keeper;  —  s.f.  coffee-pot,  (—  a  Jiltre) 

Caffi,  e,  adj.  (of  bread)  sodden    [biggin 

Cafier,  s.m.  coffee-tree 

Cafire,  adj.  s.m.f.  Caffre,  Kaffir,  Kafir 

Caftan,  s.m.  caftan 

Cage,  s.f.  cage ;  coop ;  crate ;  case, 
casing ;  frame,  framework ;  shaft  (of  a 
lift)  ;     shell ;    carcass  ;    wire-guard  ; 


Cadran,  s.m.  dial-plate ;  dial ;  (in  tiviber)^ »     wicker-work  ;    trellis-work  ;    grating ; 


glass    shade;    hoop-petticoat.      —    d 
poulets,  hen-coop;    (Jig.)    small  dirty 
room.    —  a  chapons,  (pop.)  monastery. 
—  djacasses,  (pop.)  nunnery 
Cag6e,  s.f.  cageful,  all  the  birds 
Cagette,  s.f.  little  cage ;  bird-trap 
Cagi-er,  6re,  s.m.f.  cage-maker 
fCagnard,  e,  adj.  s.m.f.  lazj^lothful, 
idle ;   skulking ;   lazybones,  sluggard^ 
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loafer;  skulker,  coward  ;  —  s.tn.  {nav.) 
small  rain-awning 
-f-Caen^arder,  v.n.  to  idle  time  away,  to 

lead  a  lazy  life  ;  to  skulk 
tCagnarderie,  Cagnardise, »./.  lazi- 
ness ;  skulking,  cjwardice 
fCasne,  s.f.  lazybones,  slut;   skulker, 
coward  ;  eur  [work;  to  shirk  it 

f  Cagner,  v.n.  to  laze,  to  idle,  to  shirk 
f  Cagneu-X,  Se,  adj.  knock-kneed ;  (of 
kg*)  crooked ;  (of  a  horse)  hen-toed ;  — 
s.m.f.  knock-kneed  person.     Genou  — , 
knock-knee 
f  Cagnot,  8.m.  V.  Milandre 
-fCagnotte,  »./.  money  reserved  out  of 
stiikes ;    hell-keeper's    bonus    or    fee ; 
money-box 
CagOt,  e,   adj.  s.m.f.  bigoted;    hypo- 
critical ;  bigot ;   cunning  saint,  hypo- 
crite, mawworm  ;  —  s.vi.  cagot  {outca'tt 
or  pariah,  in  the  Pyrenees) 
Cagoterie,    s/.,    Cagotisme,    s.m. 

bigotry ;  hypocrisy 
Cagouj  s.m.  gipsy;  solitary,  unsociable 
and  miserly  man;  trainer  of  thieves; 
solitary  thief 
CagOUle,  s.f.  cagoule  (monk's  cloak) 
Cague,  s.f.  (nav.)  Dutch  sloop 
Cabier,  s.m.  book,  paper  book:  copy- 
book ;     writing-book :    exercise-book ; 
manuscript;    part    of    a    book,    part; 
(folded)  sheet ;  {of  toriting-paper)  quarter 
of  a  quire,  six  sheets ;  written  lectures ; 
resolutions ;    report ;    memorandum  ; 
(in  Fr.  hist.)  memorial,  cahier.    —  des 
eharget,  (admin.)  conditions,  specifica- 
tions.    —  de  frais,  bill  of  costs 
Catain-calia,  adv.  so  so,  middling,  in- 
differently, lamely ;  slowly ;  reluctantly 
Cahot,  s.vi.  jolt ;  impediment,  obstacle, 

hitch 
Cabotage,  Cahotement,  s.m.  jolting 
Cahoter,  v.a.n.  to  jolt ;  to  toss  about 
Cahute,  «./.  hut,  hovel,  shed,  cabin 
Ca'ic,  s.m.  V.  Caiique 
Caiche,  s.f.  V.  Quaicbe  [cMef) 

Caid,  x.m.  caid  (Arabjndfie  and  military 
Caidji,  s.m.  caidji  (coxsicain  of  a  caique) 
Caie,  sf.  V.  Caye 
Ca'ieu,  s.vi,  (hort.)  clove  (young  bulb) 
fCaiUe,  sf.  quail.   —  coiffee,  (fam.)  gay 
woman  [ted,  clotty 

tCaill6,  e,  adj.  curdled,  curdy:  clot- 
t Gallic,  s.m.  curd,  curds,  clotted  milk 

or  cream 
fCaiUeboty  o.m.  guelder  rose 
fCaillebotiB,  s.m.  (nav.)  gratings 
fCalllebottage,  s.m.  curdling 
fCaillebotte,  s.f.  curds,  clotted  cream ; 

(nav.\  bar  of  the  gratings 
tCalUebotter,  v.a.  V.  CaiUer 
fCaille-lait,  s.m.  (bot.)  cheese-rennet 
fCaillement,  s.m.  curdlinj? ;  clotting 
fCaiUer,  r.a.,  Se  — ,  v.r.  to  curdle,  to 
curd  ;  to  clot  [quail-call 

fCailler,    s.m.    quail-net;    quail-pipe, 
fCaiUetage,    ».m.     gossiping,    tittle- 

tattln,  twaddling 
fCailleteau,  s.m.  young  quail 
fCaiUeter,  v.n.  to  gossip,  to  tattle,  to 

twaddle 
-fOalUette,  »./.    (anat.)    reed,    rennet; 
(  peri.)  gossip,  tattler,  twaddler 

fCaillot.  s.m.  clot,  coagulum. rosat, 

fCaillotis,  s.m.  kelp      [rose-water  pear 
fCaillOU,  s.m.  flint;  pebble;  stone 
fCaiUoutage,  s.m.  stoning,  gravelling, 
ballasting ;  Htones,  flints,   gravel,  bal- 
last ;  pebble  work  ;  pipe-clay  ;  (pottery) 
flint-ware 
fCaillont^e, «./.  pebble-work ;  ( pottery) 

flint- ware 

fCaillonter,  r.a.  to  stone,  to  gravel,  to 

ballast,  to  metal  [cutter 

fCaillouteur,    sjn.     roadman;    flint- 

tCalllouteu-x,  m,  adj.  flintv,  pebbly, 

utonv 
'*Callioutis,  s.m.  broken  stones,  stones, 
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flints,    gravel,     ballast,'    l*oad-metal, 
metal;  stoning  [vizier's  lieutenujit) 

Caixnacan,      s.m.     caimacan    (grand- 
Caunan,  s.m.  cayman,  alligator 
Caique,  s.vi.  (nav.)  caique,  caic      [fibre 
Caire,  s.m.  coir,  cocoa-nut  fibre,  cocoa- 
Cairn,  s.m.  cairn 

Caisse,  s.f.  case  ;  box  ;  chest ;  bin ; 
cash-box  ;  till ;  coffer ;  safe  ;  cash  in 
hand,  cash ;  cashier's  office  or  desk ; 
pay  oflice;  counting-house;  cash  ac- 
count; fund;  bank;  treasury;  drum; 
barrel  or  shell  or  body  or  cylinder  {of 
a  drum) ;  body  (of  a  carriage) ;  shell  (of 
a  block) ;  (hort.)  box,  tub  ;  (rail.)  com- 
partment. —  viilitaire,  military  chest. 
—  roulante,  tenor  drum  (high  side- 
drum).  Grosse  — ,  big  di*um,  bass 
drum.  Petite  — ,  small  case  or  &c. ; 
till.  —  «  COM,  (?iav.)  water-tank.  — 
du  bord,  (nav.)  money-chest  (of  the 
ship).  —  d'epargne,  savings-bank.  — 
des  pensions,  pension  fund.  —  de  se- 
cours,  benevolent  fund  (V.  Mutuel). 
Gargon  de  — ,  collecting  clerk.  En  — , 
{com.,  Jin.)  in  hand.  Bander  la  — ,  to 
brace  the  drum;  (fig.)  to  run  away 
with  the  cash -box,  to  run  away,  to  get 
away,  to  abscond.  Faire  la  — ,  to  make 
up  the  cash  account.  Sauver  la  — , 
(jest.)  to  run  away  with  the  till.  Tenir 
la  — ,  to  act  as  cashier,  to  bti  cashier, 
to  keep  the  cash  account 
Caissetin,  s.m.  small  case  or  box 
Cai88i-er,  fere,  s.mf.  cashier 
Caisson,  s.m.  {mil.)  amumnition  wag- 
gon or  cart,  waggon,  tumbril,  chest, 
caisson ;  (nav.)  locker ;  (arm-)chest ;  {of 
a  carriage)  boot,  seat-box ;  (arch.) 
caisson,  coffer,  sunk  panel ;  {civ. 
engin.)  caisson  ;  (soldiers'  slang)  head. 
Se  faire  sauter  le  — ,  to  blow  o.'s  brains 
out  [cajejiut-oil 

Cajeputi   s.m.  (bat.)  cajeput ;    ( pharvi.) 
Cajeputier,  s.m.  (but.)  cajeput,  cajeput- 
tree  [to  coax,  to  fawn  u|)on 

Caioler,    v.a.  to    cajole,  to    wheedle, 
Cajolerie,  s.f.  cajolery,  wheedling,  coax- 
ing, fawning 
Cajoleu-r,  se,  s.mf.  cajoler,  wheedler, 
coaxer,  fawner ;  —  adj.  cajoling,  wheed- 
ling, coaxing,  fawTiing 
Calotte,  s.f.  V.  Cachotte     [sea-rocket 
Cakile,  s.m.  (bot.)  cakile.    —  des  sables, 
Cal,  s.m.  callosity ;  {xnrg.)  callus 
Calabar,  s.m.  Calabar.     Fei^e  du  (or  de) 

— ,  Calabar  beau,  ordeal  bean 
Calabrais,  e,  adj.  s.  Calabrian  ;  Cala- 

brian  fashion 
Calade,  sf.  (rid.)  calade 
Caladion,    Caladium,     s.m.    (bot.) 
caladium  [basket 

Calais,  s.m.  (in  markets)  basket ;  dozen- 
Calaisien,    ne,    adj.   s.    of    Calais, 

Calaisian,  native  of  Calais 
Calaison,  s.f.  {nav.)  draught  of  water, 

draught,  ship's  draught 
Calamagrostis,  s.m.,  Calamagros- 
tide,  s.f.  (bot.)   calamagrostis,    small 
reed 
Calambac,  s.m.  calambac  (wood) 
Calambottr,  s.m.  calambour  (wood) 
Calament,  s.m.  (bot.)  calamint 
Calamine,  s.f.  (min.)  calamine 
Calamite,  s.f.  (min.)   calamite;  (sooK) 
CalanUte,  sf.  calamity        [natterjack 
Calamiteusement,  adv.  calamitously 
Calamiteu-X,    se,    adj.  calamitous; 
distressing  [ii,ig 

Calandrage,  s.m.  calendering,  mang- 
Calandre,  s.f.  calender,  mangle ;  (bird) 
calandre  lark;  (insect)  calandra,  wee- 
vil, corn-weevil,  rice-weevil 
CalandreUe,  s.f  (bird)  short-toed  lark 
C^aiandrer,  v.a.  to  calender,  to  mangle 
Calandrette,  s.f  song-thrush,  throstle, 
^"i»"«  [mangier 

Calandreu-r,   se,  s.m.f   calenderer. 
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I  Calangue,     Calanque,     s.f.   creek, 
j      cove,  small  bay 
Calao,  s.m.  (bird,  hombill 
Calap^,  s.m.  (cook.)  calipee,  calipash 
Calcaire,    adj.m.f.    calcareous,     limy, 
lime ;  —  s.m.  calcareous  soil  or  rock, 
limestone  [taeal 

Calcan^en,    ne,    adj.   (anat.)    calca- 
Calcan6um,    s.m.    (anat.)  calcaneum,, 

OS  calcis,  heel-bone 
Calc6doine,  s.f.  (min.)  chalcedony 
Calc^donieu-x,      se,       Calc^do- 
nique,  adj.  chalcedonic    [slipperwort 
Calceolaire,     s.f.    (bot.)    calceolaria,, 
Calcin,  s.m.  calcined  glass 
Calcinable,  adj.  calcinable 
Calcination,  s.f.  calcination,  calcining' 
Calciner,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  calcine  ;  to 
Calcium,  s.m.  (chem.)  calcium       [burn 
Calcograplie^  s.m.  calcugrapher 
Calcograph-ie,  -ique.    V.  page  ,S,  §  1 
Calcul,    s.m.    calculation,     reckoning, 
computation  ;      forecast ;      ciphering ; 
arithmetic;  sum-;    account;  estimate; 
design;  consideration  of  personal  in- 
terest, selfish  motive;    (math.)   calcu- 
lus; (med.)  calculus,  concretion,  stone. 
De  —fait,  everything   being  reckoned, 
taking  everything  into  account 
Calculable,      adj.     calculable,     com- 
putable 
Calcula-teur,    trice,    adj.  calculat- 
ing ;  —  s.m.f.  calculator,  reckoner ;  ac- 
tuary;   accountant;    schemer;    calcu- 
lating-machine.    —  mecanique,  calcu- 
lating-machine [lating 
Calculatoire,  adj.  calculatory;  calcu- 
Calculer,  v.a.n.  to  calculate,  to  reckon, 
to  compute;    to  estimate;  to  cipher; 
to  forecast ;  to  scheme ;  to  adjust ;  to 
adapt ;  to  combine,  to  contrive,  to  de- 
vise; to  judge,   to  appreciate,   to  de- 
termine; to  rely,  to  depend   (on).    Se 
—,  to  be  calculated  or  &c. 
Calculeu-X,  se,  adj.  (med.)  calculous ; 

—  s.m.f.  calculous  person 

Gale,  s.f.  wedge,  prop;  block;  slip, 
slope  ;  (—  de  constmction)  stocks,  slip ; 
hold  (of  a  ship) ;  draught  (of  water) ; 
store-room,  room ;  keel-hauling,  duck- 
ing; (in  angling)  weight,  lead,  shot, 
Grande  — ,  main  hold.  —  a  eau,  main 
hold,  store-room  for  water.  —  «  viti, 
spirit-room.  Eau  de  la  — ,  bilge-water. 
Fond  de  — ,  bottom  of  the  hold,  bilge. 
A  fond  de  — ,  (nav.)  down  in  the  hold ; 
(pop.)  penniless 

Cal6,  e,  jjart.  adj.  wedged  up,  &c.  (F. 
Caler) ;  well  off,  well-to-do,  wealthy, 
warm ;  sightly,  smart,  spicy  ;  strong 

Calebasse,  s.f.  (bot.)  calabash,  gourd ; 
monkey-bread;  (poiK)  pate,  nob,  nod- 
dle, sconce ;  lanky  dowdy 

Caiebassier,  s.m^(bot.)  calabash-tree 

Caliche,  $./.  (carriage)  barouche;  (old- 
fashioned)  calash  ;  (for  the  head,  obso- 
lete) calash 

Cale^on,  s.m.  drawers,  pair  of  drawers. 

—  de  bain,  bathing-drawers.  —  rouge, 
red  (bathing-)drawers  ;  first-rate  swim- 
mer ;  (bird)  red-bellied  curucui 

Cal6donien,  ne,  adj.  s.  Caledonian 
Cal6facteur,  s.m.  calefactor  ;  —  adj.m. 

(•trice,  /.)  cooking ;  heating 
Cal6faction,  s.f.  calef action 
Cal6idophone,  Cal^idoscope,  &c. 

V.  Kal6idophone,  &c. 

Calembour,  s.m.  pun  [lar 

Calembourique,  adj.  punning,  jocu- 

Calembouriste,  s.mf.  punster 

Calembredaine,  s.f.  sham;  quibble; 

bosh  ;  humbug,  gammon  ;    random  or 

idle  talk,  idle  story,  foolery,  nonsense, 

stuff  {{Indian  chintz) 

Calencar,      s.m.    (obsolete)     calencart 

Calence,  s.f.  want  of  work.    En  —,  out 

of  work,  out  of  collar 
Calendaire,  s.m.  church  register 
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Calender,  s,m.  calender  {dtrvish) 
Calendes,  «./.  pi.  calends  ;  meeting  of 
rural  clergy  (conuokcd  by   the   bishop), 
visitation.    —  (/rccgufs,(ireek  calends, 
Tib's  eve,  latter  Lammas,  (till)  dooms- 
day, never     *. 
Calendrier,  s.m.  calendar,  almanac 
Calenture,  s.f.  (med.)  calenture    [book 
Calepin,  s.m.  note-book,  memorandum- 
Caler,  v.a.  to  wedge  up ;  to  wedge  in ; 
to  support,  to  prop,  to  stay ;  to  steady  ; 
to    fix ;    to    fasten ;    to    tighten ;     to 
strengthen ;   to   secure  ;    to   establish 
firmly ;  to  give  a  position  to ;  (at  play) 
to  shoot  (a  marble) ;  to  keep  away  from 
{school);  (of  a  vessel)  to  draw  (...feet  of 
water) ;  to  house  (a  mast) ;  to  keel-haul, 
to  duck  (a  seaman)  ;  to  sink  (a  fishing- 
line)  ;  —  v.n.  to  sink  ;  (fig.)  to  give  way, 
to  yield,  to  submit,  to  knock  under,  to 
knuckle  down  or  under ;  to  come  down 
a  peg;   to  cool  down;   to  sing  small; 
(pop.)  to  be  out  of  work,  to  do  nothing, 
to  be  idle ;    to  strike    work ;    (aniong 
printers)  to  wait  or  stop  for  copy ;  (<i  t 
marbles)  to  rest  o.'s  right  hand  on  o.'s 
left  hand,  to  knuckle  down.    —  Vecole, 
to  play  truant.  Se  — ,  to  be  wedged  up, 
&c. ;  to  get  a  firm  footing        [carriage 
Calessine,  s.f. (Spanish)  chaise,  fly,  van, 
Caleu-r,  se,  s.m.f.  man  or  woman  out 
of  work,  idle  or  lazy  workman  or  work- 
woman 
Calfait,  s.m.  (nav.)  caulking-iron 
Calfat,  s.m.  (nav.)  caulker 
Calfatage,  s.m.  (nav.)  caulking 
Calfater,  v.a.  (nav.)  to  caulk 
Calfatin,   s.m.  (nav.)  caulker's  boy  or 
apprentice       [chinks,  listing,  padding 
Calfeutrage,    s.m.    stopping    up    of 
Calfeutr4,  e,  adj.  shut  up,  close,  warm, 

snug 
Calfeutrer,  v.a.  to  stop  up  the  chinks 
of,  to  list,  to  pad ;  to  keep  close  or  snug  ; 
to  shut  up.  -Se  — ,  to  be  made  close  ; 
ipers.)  to  shut  oneself  up  close  or  snug- 
ly, to  keep  oneself  warm  and  comfort- 
able ;  (fig.)  to  be  close  or  reserved 
CaliatOYir,  s.m.  Bois  de  — ,  caliatour- 

wood 
Calibre,  s.m.  (of  a  fire-arm,  &c.)  calibre, 
size,  diameter ;  (fig.)  calibre,  sort,  kind, 
stamp       [take  the  calibre  of,  to  gauge 
Calibrer,  v.a.  to  give  the  calibre  to ;  to 
Calice,   s.m.  chalice,    communion-cup, 
cup ;  (hot.)  calyx,  cup,  flower-cup ;  (fig.) 
cup ;  cup  of  bitterness  ;  grief,  afliictiou, 
humiliation,  sacrifice 
Calicot,   s.m.    calico  ;    counter-jumper 
(linendraper^s  assista^it)  [heart 

Calicote,  s.f.  counter-jumper's  sweet- 
Calicule,  s.m.  (bat.)  calycle 
Caliculd,  e,  adj.  (bot.)  calycled,  calycu- 

late,  calyculated 
Caller,  s.m.  (nav.)  holder 
Califat,  s.m.  caliphate 
Calife,  s.m.  caliph 
Califomien,  ne,  adj.  s.  Califomian 
Califourcllon,«.m.hobby-horse.hobby. 

A  — ,  astride,  astraddle 

Calige,   s.m.  caligus,    fish-louse,    sea- 

Caliznande,  sf.  (fish)  whift"         [louse 

Calin,  s.m.  calin,  tea-lead 

CaLlin,     e,     adj.    fawning,    caressing, 

wheedling,   coaxing,   cajoling,   bland; 

indolent,  lazy ;  —  s.m.f.  fawner,  wheed- 

ler,  coaxer,  cajoler ;  lazybones,  dullard 

Calinage,  s.m.  Boite  de  — ,  beech-wood 

packing-case 
C^liner,  v.a.  to  fawn  upon ;  to  fondle, 
to  caress,  to  indulge,  to  coddle,  to  pet ; 
to  wheedle,  to  coax,  to  cajole.  Se  — , 
to  coddle  oneself ;  to  take  o.'s  ease ;  to 
indulge  in  idleness 
C^linerie,  sf.  fawning,  fondling.caress- 
ing,  caress,  caresses,  fond  ways;  wheed- 
ling, coaxing,  cajolery ;  indulgence  ; 
indolence,  laziness 


69 

Calino,  s.m.  V.  Jocrisse 
Caliome,  sf.  (nav.)  purchase-tackle 
Calleu-X,  se,  adj.  callous,  hard, horny  ; 

(bot.)  callose  [musk-beetle 

tCallichrome,  s.m.  (zool.)  callichroma, 
Calligraphe,  s.m.    calligrapher,    one 

skilled  in  penmanship,  good  penman 
Calligraphie,  s.f.  culligriiphy ;    pen- 
miuiship  [writing 

Calligrapliique,     adj.    calligraphic ; 
Callionyxne,  s.m.  (fish)  dragonet,  scul-  i 
pin.    —  draconcule,  V.  Dragonneau 
—  lyre,  V.  Doucet 
Callisth^nie,  s.f.  callisthenics  i 

Callistll6nique,  adj.  callisthenic  i 

Callosit6,  s./.  callosity ;  callousness 
Calmande,  s.f.  calamanco  (glossy  ivool-  ' 
len  stuff)  j 

CNilmant,  e,  imrt.  adj.   soothing,   &c.  I 
(V.  Calxner,  v.a.);  sedative,  anodyne    '\ 
Oalmant,  s.m.  (med.)  soothing  remedy, 

sedative,  anodyne,  composing  draught  i 
Calmar,  s.m.  (mollusc)  calamary,  squid, 

sleeve-fish,  iien-fish 
Calme,  adj.  calm,  quiet,  still;    undis- 
turbed ;    unruffled  ;    smooth  ;    serene ; 
unimpassioned ;    dispassionate  ;    com- 
posed; collected;  cool;  sedate;  (com.) 
quiet,  dull,  flat 
Calme,  s.m.  calm,  calmness,  quietness, 
quiet,  stillness  ;   tranquillity  ;  repose  ; 
serenity  ;    composedness,   composure, 
coolness;   dulness,  flatness;  interrup- 
tion.   —  p/at,  dead  calm 
Calmer,  v.a.  to  calm,  to  quiet,  to  still, 
to  pacify,  to  appease,  to  allay,  to  as- 
suage, to  soothe,  to  compose,  to  ease  ; 
to  mitigate ;  to  soften.  Se  — ,  to  become 
calm  or  quiet  or  still  or  easy  ;  to  be  or 
become  appeased  or  soothed  or  &c. ;  to 
calm  oneself  ;   to  become  or  be   com- 
posed ;   to  blow  over ;    to   subside,   to 
abate,  to  fall ;  (nav.)  V.  Calxnir 
Calminer,  v.a.  (nav.)  V.  Encalminer 
Calmir,  v.n.  (nav.)  to  fall  calm,  to  get 

calm,  to  lull 
Calmouk,  s.m.  adj.  Calmuck,  Kalmuck 
Calomel,  s.m.  ( pharm.)  calomel 
Calomnia-teur,  trice,  s.m.f.  calum- 
niator, slanderer ;  —  adj.  calumnious, 
slanderous 
Calomnie,  sf.  calumny,  slander 
Calomnier,   v.a.n.  to  calumniate,  to 
slander  [ly,  slanderously 

Calomnieusement,  adv.  calumnious- 
Calomnieu-x,  se,  adj.  calumnious, 

slanderous 
Caloricit^,  s.f.  caloricity 
Calorie ,  sf.  ( phys.)  calorie  (unit  of  heat) 
Calorif^re,   s.m.  heating  or  warming 
apparatus,    air-stove,    hot-air    stove, 
stove,  hot-water  pipes,   calorifere ;  — 
adj.  heating,  warming,    hot-air.    hot- 
water  [rifiant 
Calorifiant,  e,  adj.  calorifacient,  calo- 
Calorification,      s.f.     calorification, 

heating 
Calorifique,  adj.  calorific,  heating 
Calorim^tre,  s.m.  calorimeter 
Calorim6tr-ie,  -ique.    V.  page  3,  §  1 
Calorique,  s.m.  caloric,  heat 
CalOt,    s.m.    wedge;     (playing -marble) 
alley,  taw,  alley-taw ;  ( pop.)  goggle-eye 
CalOtin,  s.m.  V.  Calottin 
Calotte,  s.f.  skull-cap  ;    smoking-cap  ; 
cap ;  coif ;  caul ;  top  of  the  crown,  tip 
(of  a  hat) ;  top  (of  a  man's  cap) ;  rfi,p  on 
the  head,  box  on  the  ear ;   (of  priests, 
arch.)  calotte ;    (fig.,  favi.)  priesthood, 
priests,  clergy  ;   cardinalate ;    canopy, 
vault ;    (anat.)   skull  -  cap.    calva.     — 
grecquc,  Greek  cap,  smo'  ing-cap.    Re- 
gime de  la  — ,  administration  of  govern- 
ment by  priests.     Le  regiment  de  la  — , 
the  company  of  the  Jesuits 
CalOtter,  v.a.  to  box  the  ears  of,  to 
punch  the  heiid  of  [maker 

Calotti-er,  ^re,  s.m.f.  calotte  or  cap- 


Calottin,  s.m.  (in  contempt)  shaveling, 

priest  (calotte- wearer ;  white-choker  in 

CalOU,  s.m.  palm-wine  [English) 

Caloy-er,    ere,   s.mf.   caloyer    (Greek 

monk  or  nun)  [copy,  imitation 

Caique,  s.m.  tracing,  calquiug;  servile 

Calquer,  v.a.  to  trace,  to  counterdraw, 

to  caique  ;  to  copy.  Papier  or  toile  a  —, 

tracing-paper  or  cloth.     Se  — ,  to  be 

traced  or  copied ;  to  take  example,  to 

follow,  to  take  as  o.'s  model  [point 

Calquoir,  s.m.  tracing-point,  calquing- 

Calumet,  s.m.  calumet,  pipe,  pipe  of 

peace 
Calus,  s.m.  callosity,  hard  skin ;  (fig.) 
callousness,  obduracy;  (surg.,  bot.,  hort.) 
Calvaire,  s.m.  Calvary  [callus 

Calvanier,  s.m.  (agr.)  stacker 
Calville,  s.f.  calville  (apple) 
Calvinisme,  s.m.  Calvinism 
Calviniste,  s.m.f.  Calvinist ;  —  adj.  Cal- 

vinistic 
Calvitie,  s.f.  baldness  ;  (med.)  calvities. 

—  des  panpieres,  loss  of  the  eyelashes 
Calycanthe,  s.m.    (hot.)    calycanthus, 

Carolina  allspice,  Japan  allspice 
Cam   (Bois    de).   Cam-wood,  s.m. 

camwood 
Cama'ieu,  s.m.  camaieu,  camayeu 
fCamail,  s.m.  camail ;  cape,  cardinal ; 

(for  a  horse)  hood 
Camarade,  s.m.f.  comrade,  fellow, 
mate,  chum,  companion,  associate, 
partner;  friend;  lad;  playmate,  play- 
fellow; school-fellow;  fellow-labourer 
or  workman  ;  fellow-servant  ;  fellow- 
actor  or  actress  ;  fellow-soldier,  bro- 
ther-soldier;  messmate.  — d'ecole  or 
de  pension  or  de  college  or  d'etude  or 
de  classe,  school-fellow,  class-fellow, 
fellow-student.  —  de  plat,  (nav.)  mess- 
I      mate 

I  Camaraderie, s./.  comradeship,  fellow- 

1      ship,  companionship ;  friendship,  inti- 

j      macy  ;     party    association,   coalition, 

I      coterie,  clique,  clan,  close  fraternity, 

club  or  set  of  stanch  friends ;  clanship ; 

party  spirit ;  favouritism,  jobbery 

Camard,  e,  adj.  s.   flat-nosed  ;    flat ; 

'  flat-nosed  person,  flat-nose.     La  —  e, 

Death,  grim  Death 
Camarilla,  s.f.  camai-illa  [or  loon 

Camarin,  s.m.  (bird)  red-throated  diver 
Camarine,  s.f.  (hot.)  crowberry,  crake- 
Cambiste,  s.m.  cambist  [berry 

Cambouis,    s.m.    coom,    cart  -  coom, 

gome,  old  cart-greas« 
Cambrai,  s.m.  imitation  lace 
Cambre,    s.f,    Cambrement,   s.m. 
camber,  cambering,  curving,  arching, 
bending 
Cambre,  e,  parf.  adj.  cambering,  cam- 
bered, &c.  (V.  Cambrer) ;  well  set 
Cambrer,  v.a.  to  camber ;  to  curve,  to 
arch  ;  to  bend.     Se  — ,  to  camber ;  to 
warp  ;  to  bend  up  o.'s  back 
Cambr^sine,  s.f.  fine  cambric   (for- 
merly made  at  Cambrai) 
Cambrien,  ne,  adj.  s.  Cambrian 
fCambrillon,  s.m.  (of  a  shoe)  stiftener 
Cambxioleur,  s.m.  housebreaker 
Cambrique,  adj.m.f,  s.m.  Welsh 
Cambrure,  s.f.   camber,  bend,  arch, 
curve  ;  cambering,  bending  ;  warping 
Cambuse,  s.f.  (nav.)  steward's  room  ; 
(pop.)  canteen ;  low  public-house  ;  hole, 
hovel 
Cambusier,  s.m.  (nav.)  steward's  mate 
fCame,  s.f.  (shell)  chama,  clam,  gaping 
Cam^e,  s.m.  cameo  [cockle ;  (tech.)  cam 
Cam6l6e,  s.f.  (hot.)  widow- wail 
Cam^l6on,  s.vi.  chameleon  ;  trimmer, 
time-server;  — adj.  changeable,  fickle 
Camilla,    Camellia,  s.m.  (bot.)  ca- 
mellia.   Dame  aux  —  s,  gay  woman 
Cam^lin,  e,  adj.  cameline,  of  camels 
Cam6line,  8./.  {hot.)  camelin% gold  oi 
pleasure 
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CamelOt;  s.m.  {stuji')  camlet;  ipers.) 
cheap  Jack,  pedlar,  packman,  hawker; 
toyman  ;  huckster 

Camelote,  s.f.  trash,  rubbish,  trump- 
ery, brummagem ;  shoddy  ;  bosh  ;  — 
€uij.  trashy,  worthless, trumpery,  brum- 
magem, wretched 

CamelOter,  v.a.  to  weave  in  imitation 
of  camlet;  — v.n.  to  make  trash,  to 
bungle,  to  deal  in  trumpery  articles; 
to  tramp;  to  beg 

Cameloteur,  s.m.  pedlar,  packman, 
hawker;  duflfer;  tramp,  cadger 

Camelotier,  s.m.  coarse  paper;  cam- 
let-weaver; bungler 

Camelotine, »./.  {stuff)  camleteen 

Caxnembert,  s.m.  Camembert  cheese 

Cam^rier,  s.m.  chamberlain  (to  the 
Pope  or  to  a  cardinal) 

Caxn^risier,  x.m.  ibot.)  fly-honeysuckle 

Cazn^riste,  Cam^ridfe,  «./.  lady  of 
the  ehauilier;  waiting-woman;  lady's 
maid  :  iliambermaid  [Rome) 

Caxnerlingat,  «.m.   camerlingate  (at 

Caxnerlingue,  s.m.  (of  the  Pope)  ca- 
merlingo 

Camion;  s.m.  truck;  waggon ;  lorry ; 
minikin,  small  pin;  (paint-)  kettle 

Caxnionnage,  s.m.  truckage,  cartage,  j 
carting',  carriage       [to  truck,  to  carry  • 

Caznionner ,  v.a.  to  convey  on  a  truck,  ; 

Camionneur;  s.m.  truckman,  carrier;  j 
porter  [night  attack 

Camisade,  s.f.  (obsolete,  mil.)  camisade, 

Camisard,  s.m.  (Fr.  hist.)  Camisard 
{Calrinist  insurgent  of  the  Cevennes) 

Camisole,  s.f.  (woman's)  dressing- 
jacket  ;  (workman's)  slop  ;  strait-waist- 
coat or  jacket.  —  deforce,  strait-waist- 
coat or  jacket  [momile 

fCamomille,  s.f.  (hot.)  camomile,  cha- 

9amon,  int.  (old)  ay !  oh,  yes !  indeed  ! 
forsooth ! 

Camouflet;  s.m.  whifif  of  smoke  (in  the 
face);  (mil.)  camouflet,  stifler;  (fig.) 
affront,  mortification ;  rap  over  the 
knuckles,  snub 

Camp,  s.m.  camp ;  [in  games,  matches) 
side  ;  team  ;  (Jig.)  army ;  party,  faction; 
(old)  lists ;  single  combat ;  field.  Livei- 
le  — ,  to  break  up  the  camp ;  (fig.)  to 
decamp,  to  levant,  to  run  away;  to 
strike  work.     Prendre  le  — ,  V.  richer 

fCampag^ard,  e,  adj.  country;  rus- 
tic, rural,  countrified;  —s.m.f.  country- 
man ;  countrywoman ;  rustic ;   farmer 

fCampag^e,  s.f.  country,  fields;  cham- 
paign, champaign  country,  open  or  flat 
country ;  plain,  plains  ;  regions  ;  coun- 
try-place ;  country-house,  seat;  (mil., 
fig.)  campaign;  field;  expedition;  (nav.) 
voyage,  cruise ;  (public  works)  season. 
En  — ,  in  the  field ;  away  from  home ; 
away ;  out ;  at  work.  En  pleine  —,  en 
T(ue  — ,  in  the  open  fields  or  country,  in 
the  plain.  La  —  de  . .  *,  the  country 
around  . . . ;  the  campaign  or  expedi- 
tion to  . . .,  the  . . .  campaign  ;  the  voy- 
age to  . . .  La  —  de  Borne,  the  Roman 
Campagna,  the  Campagna  di  Koma. 
Battre  la  — ,  to  scour  the  country ;  to 
beat  about  the  bush;  to  ramble,  to 
rove ;  to  speak  at  random ;  to  talk  non- 
sense ;  to  wander  from  the  subject ;  to 
be  deranged ;  to  be  delirious,  to  wan- 
der, to  rave.  Entrer  en  — ,  to  take  the 
field.  Etre  dla—,  to  be  in  the  coun- 
try. Etre  en  —,  to  be  in  the  field ;  to 
be  from  home ;  to  be  at  work.  Mettre 
«n  — ,  to  bring  into  the  field ;  to  set 
(...)to  work;  to  send  on  the  search. 
8e  mettre  en  —,  to  take  the  field ;  to 
set  out  on  an  (or  o.'s)  expedition ;  to 
set  out ;  to  Bet  (oneself)  to  work ;  to  go 
oat  on  the  search.  Tenir  la  — ,  to  keep 
the  field 

fCampagnoli  «.m.  (zool.)  vole,  flold- 
vole,  short- tailed  field-mouse,  meadow- 
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mouse  ;   water-vole,  water-rat.    —  vo- 
lant, nycteris,  bristly  bat  (of  Senegal) 
Campane,  s.f.  (arch.)  bell ;  (sculp.,  &c.) 
ornament    with    fringe    and    tassels ; 
fringe,  tuft;   (bot.)  campana,  pasque- 
flower [bell-tower 
Campanile,    s.m.    (arch.)    campanile, 
Campanule,    s.f.    (bot.)    campanula, 
bell-flower                   [late,  bell-shaped 
Campanula,  e,  adj.  (bot.)  campanu- 
Camp6,  e,  part.  adj.  encamped,  &c. 
( V.  Camper) ;  situated ;   firm  ;  stand- 
ing bolt  upright,  standing.    Mre  bien 
— ,  (pei-s.)  to  have  a  firm  footing  or  a 
good  standing;   to  stand  well  on  o.'s 
stumps,  to  have  a  good  pair  of  legs ;  to 
be  well-set  or  well-built ;  (ironically)  to 
be  in  a  fine  plight,  to  be  in  a  pretty 
pickle                              [wood,  logwood 
Campeche  (Bois  de)^  s.m.  Campeachy 
Campement,  s.m.  camping;  encamp- 
ment, camp 
Camper,  v.n.a.  to  camp,  to  encamp  ;  to 
seat ;  to  put,  to  place,  to  lay ;  to  clap  ; 
to  thrust ;  to  give ;   to  fix ;    to  stick. 
—  Id,  to  leave  in  the  lurch,  to  leave. 
Se—,  to  encamp,  to  pitch  o.'s  camp; 
to  place  or  put  or  seat  or  &c.  oneself ; 
to  stand ;  to  give  each  other 
Camphdne,  s.m.  (chem.)  camphene 
Camplline,  sf.  (chem.)  camphine 
Camphorate,  s.m.  (chem.)  camphorate 
Camphorique,  adj.  (chem.)  camphoric 
Camphre,  s.m.  camphor 
Camphr^e,  sf.  (bot.)  camphorosma 
Camplirer,  v.a.  to  camphorate 
Camphrier,  s.m.  (bot.)  camphor-tree ; 

camphor-wood, 
Campine,  s.f.  fine  fat  pullet 
Campos,  s.m.  holiday ;  rest,  relaxation 
Camus,  e,  adj.  flat ;  flat-nosed,  snub- 
nosed,     pug-nosed ;     balked,     disap- 
pointed ;  abashed,  looking  very  small ; 
astonished,    dumbfounded ;     —  s.m.f. 
flat    (or  &c.)-nosed   person,  flat-nose. 
Nez  —,  flat  nose,  snub-nose,  pug-nose. 
La  —  e,  (pop.)  Death,  gi'im  Death 
Camuson,  s.f.  flat-nosed  woman  or  girl 
Canadlen,  ne,  adj.  s.  Canadian 
fCanaille,    s.f.  rabble,  mob,  riff-rafi", 
blackguards,  roughs,  cads ;  scoundrel, 
rascal,    scamp,    villain,    vile    wretch, 
blackguard ;  noisy  children,  brats  ;  — 
adj.    blackguardly,    rascally,    coarse, 
low,  vulgar  [blackguard  thing 

fCanalUerie,     s.f.     blackguardism ; 
Canal,   s.m.  canal ;    channel ;    strait ; 
water-pipe,  pipe,  tube,  conduit ;  spout ; 
duct ;  gutter ;  drain  ;  flue ;  bed ;  (of  a 
mill)  water-course,  course,  race ;  (arch.) 
channel,  flute,  fluting  ;  (tech.)  groove  ; 
(fig.)   channel,    means,    medium,    in- 
strumentality 
Canalicule,  s.m.  small  channel 
Canalicul6,  e,  adj.  (nat.  hist.)  canali- 
Canalisable,  adj.  canalizable    [culate 
Canalisation,  s.f.  canalization 
Canaliser,  v.a.  to  canalize 
Canamelle,    s.f.    (bot.)    saccharum, 
sugar-cane  ICana) 

Canan^en,  ne,  adj.  s.  Cananean  (of 
Canape,  s.m.  sofa.  Lit-  —,—  -lit,  sofa- 
bedstead  [(Polynesian) 
Canaque,  s.m.f.  adj.  Kanak,  Kanaka, 
Canard,  s.m,  duck,  drake;  henpecked 
husband;  false  news,  hoax ;  false  note, 
quack,  goose ;  lump  of  sugar  dipped  in 
brandy  or  coffee  ;   — ,  m.,  e,  /.,  adj. 
sinking  (wood) ;  pitching  (ship).    Chien 
— ,  water-spaniel,  retriever  for  duck- 
shooting.     —  prive,  decoy-duck,  decoy 
Canardeau,  s.m.  duckling,  young  duck 

or  drake 
Canarder,  v.a.  to  fire  at,  to  shoot 
(from  under  shelter) ;  to  hoax,  to  hum- 
bug, to  gammon ;  —  v.n.  (mus.)  to  make 
a  quack,  to  make  quacks,  to  quack,  to 
goose  ;  (nav.)  to  pitch,  to  dive 
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Canardeur,  s.m.  (shij))  V.  Cana,rdier 

Canardier,    s.vi.   wild-duck   shooter; 
spreader  of  false  news,  hoaxer;   ship 
pitching  heavily,  pile-driver 
Canardi^re,   s.f.    decoy-pond,   decoy; 
duck-pond  ;  duck-gun  f  (fort.)  loophole 
Canari,s.?«.canary,canary-bird ;  simple- 
ton, flat,  muff 
Canarine,  s.f.  (bot.)  canary-bird  flower, 
canary-vine,  canary-plant      [tea-chest 
Canasse,  Canastre,  s.m.   canaster; 
Cancan,  s.m.  tittle-tattle;  backbiting, 
scandal;  piece  of  scandal,  scandalous 
story;    tale-bearing;    cancan    (vulgar 
dance) ;  (obsolete)  noise,  pother,  much 
ado  about  nothing 
Cancaner,  v.ji.  to  tittle-tattle,  to  deal 

in  scandal ;  to  dance  the  cancan 
Cancaneu-r,  se,  Cancani-er,  6re, 
adj.  addicted  to  tittle-tattle  or  scandal ; 
—  s.m.f.  gossip,  tale-bearer,  scandal- 
monger ;  dancer  of  the  cancan 
Cancer,    s.m.     (med.)    cancer ;    (astr.) 

Cancer,  (the)  Crab 
Canc6reu-x,  se,  adj.  (med.)  cancerous 
Canc6riforme,  adj.  (med.)  cancriform, 
Canclie,  s.f.  (bot.)  hair-grass  [cancroid 
Cancre,  s.m.  crab ;  dunce,  lazy  fellow, 
slow  boy,  backward  boy ;  miser,  hunks ; 
miserable  creature,pitiful  wretch, good- 
for-nothing  fellow  [cockroach 
Cancrelat,    s.m.    kakerlac,    American 
Cancriforme,  adj.  (zool.)  cancriform, 

cancrine,  crab-like 
Cancroide,ad;.m./.,s.?n..  (med.)  cancroid 
Cand61abre,  s.m.  candelabrum ;  lamp- 
post ;  street-lamp,  lamp ;  (fig.)  lumi- 
nary [genuousness ;  purity 
Candeiir,  s.f.  candour,  frankness,  in- 
Candi,  C,  part.  adj.  vi.f.,  s.m.  candied  ; 
Candidat,  e,  s.m.f.  candidate  [candy 
Candidature,  s.f.  candidature,  oandi- 

dateship,  putting  up,  canvass 
Candide,  adj.  candid,  frank,  ingenuous, 

fair,  open,  sincere  ;  pure 

Candidement,  adv.  candidly,  frankly, 

ingenuously,  fairly,  openly,  sincerely ; 

Candiote,  s.m.f.  adj.  Candiot      [purely 

Candir,   v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  candj'. 

Faire  — ,  to  candy 
Candisation,  s.f.  candjing 
Candissoire,   s.f.  candying-pan,   pre- 
serving-pan [V.  Caner,  v.n. 
Cane,  s.f.  duck  (female).    Faire  la  — , 
Can6ficier,  s.m.  (bot.)  cassia-tree 
Canelle,  s.f.  (bad  spelling  for  Cannelle) 
Canepetidre,  s.f.  (bird)  little  bustard, 

field-duck 
Can^pliore,  s.f.  (Gr.  ant.,  arch.)  cane- 

phora,  canephor  (basket-bearer) 
Canepin,  s.m.  fine  lambskin  ;  fine  kid 
Caner,   v.n.   (pop.)  to  duck;   to  shirk 
danger,  to  shirk  it,  to  funk,  to  show 
the  white  feather,  to  run  away;   to 
cack ;  —  v.a.  to  shirk ;  to  leave  un- 
done 
Caneter,  v.n.  (old)  to  waddle ;  to  chatter 
Caneton,  s.m.  duckling,  young  drake 
Canette,    s.f.    duckling,    young    duck 
(female) ;  pot,  jug,  bottle  (of  beer) ;  tap 
Caneur,    s.m.    (pop.)    poltroon,    funky 

fellow 
Canevas,  s.m.  canvas ;  sketch,  ground- 
work, plan,  outline,  skeleton ;  subject 
Canezou,s.m.  (woman's)  jacket,canezou 
Cange,  s.f.  (kind  of  light  boat,  on  the 
Cangette,  s.f.  (com.)  Caen  serge  [Nile) 
Cangue,  s.f.  (in  China)  cang,  canque, 

kea  (kind  of  iMlory) 
Caniche,  s.m.f.  adj.  poodle,  poodle-dog 

or  bitch,  water-dog 
Canicide,  s.m.  (jest.)  canicide 
Caniculaire,   adj.    canicular ;    sultry 
(heat).    Jours  — s,  canicular  days,  dog- 
days  [cula,  canicule,  dog-star 
Canicule,   s.f.  dog-days;   (astr.)  cani- 
Canid6s,  s.m.pl.  (zool.)  canidse 
Canif,  s.m,  penknife.    Donner  un  coup 


de  —  dans  le  contrat,  to  be  faithless  to 
o.'s  marriage  vows 
fCanill^e;  s.f,  duckweed 
Canin,  e,  adj.m.f.  canine  ;  —  s.f.  canine 
tootli,  canine  ;  (0/  animals)  fang,  tusk, 
tush.      Lettre  — e,   canine   letter   (the 
letter  R).    Eire  or  ris  — ,  canine  laugh, 
sardonic  or  sneering  smile,  grin 
CaninS;  s.m.pl.  canines,  canina,  canidae, 
dog-tribe  [the  hair) 

CaiUtie,  s.f.  whiteness  or  hoariness  (of 
Caniveau,  «.m.  channel- stone 
Canivet     (Madame),     s.f.     (counter- 
jumpers^  slang)  lady  Quiz  [F.  Balisier 
Canna,  .s/.  {zool.)  eland;  —a.m.  (bot.) 
Cannage,    s.m.    cane    work;    caniug, 
cane-bottoming  (of  chairs,&c.);  measur- 
ing with  the  cane 
Cannaie^  s.f.  cane-field,  cane-brake 
Cannamelie,  s.f.  V.  Canamelle 
Canne,  s.f.  cane  ;  stick ;  walking-stick ; 
singlestick;    rod;    tube    (for   hlowing 
glass,  S;c.);  pipe;   (literary  slang)  dis- 
missal, sack,  walking-ticket.  —  a  epee, 
sword-stick.    —  a  peche,  fishing-rod. 
—  a  vent,  air-cane.    —  d  sucre,  sugar- 
cane.   Sucre  de  — ,  cane-sugar.    La  — 
a  la  main,  (fig.)  idly ;  quietly,  coolly, 
in  an  offhand  manner    -     [moorberry 
Canneberge,    s.f.     (hot.)     cranberry, 
Cannel  (Cliarbon-)»  ^•'"i-  cannel-coal 
Cannelas,     s.m.      cinnamon      comfit, 

candied  cinnamon 
Cannel6,  s.m.  ribbed  (or  corded)  silk 
Canneler,  v.a.  to  channel ;  to  flute ;  to 

reed  ;  to  groove  ;  to  rifle 
Cannelier,  s.m.  [hot.)  cinnamon-tree 
Cannelle,    s.f.   cinnamon ;    tap ;    eye- 
groove  (of  a  needle).    —  hlanche,  white 
cinnamon.    —  giroflee,  —  noire,  clove- 
bark.  En  — ,  (fig.,  fani.)  in  or  to  pieces. 
V.  Pomme  ^  Poxnxnier 
Cannelon,  s.m.  fluted  mould  (for  ices, 
jellies,  cheese,  &c.) ;    (cook.)   cannelon, 
fried  puflf;  roll  [reeding;  groove 

Cannelure,  s.f.  channelling;   fluting; 
Canneq,uin,   s.m.   cannequiu    (cotton 

cloth) 
Canner,   v.a.  to  cane-work ;    to  cane 
(a  chair,  &c.) ;  to  measure  with  the  cane 
fCannetille,  s.f.  gold  or  silver  twist, 
bullion ;    silver    thread ;    brass    wire  ; 
ribbon- wire,  cap-wire ;  silk-wire ;  satin- 
wire 
fCannetiUer,  v.a.  to  trim  with  gold  or 
silver  twist,  to  surround  with  metallic 
threads  ;  to  tie  ;  to  wire 
Cannette,  s.f.  tap ;  fuse,  fuze,  tube  ;  (of 
'     needles)  eye-groove ;  (of  beer)  pot,  jug, 

bottle 
Canneu-r^se,  s.m.f.  caner,  chair-caner, 

cane  chair  bottomer  ;  cane-worker 
Cannibale,  s.m.  cannibal 
Cannibalisme,  s.m.  cannibalism 
Canni-er,    bre,   s.m.f.  walking-stick 
maker;    cane-worker,  caner,  &c.    (V. 
Canneur) 
Canon,    s.m.     cannon,    gun  ;    barrel  ; 
cylinder ;  tube ;  pipe  ;   nozzle  ;    quill ; 
shank ;  key-hole  ;  gutter ;  spout ;  roll, 
stick;  reel;  (vet.)  shank,  shank-bone, 
cannon,  cannon-bone  ;    (of  a  bridle-bit) 
mouthpiece  ;  (obsolete)  breeches  lower 
trimming;    (print,  mus.,  chron.,  math., 
a  laio  or  rule  or  decision,  eccl.,  of  the 
Mass,  adject.)  canon  ;  {pop.)  quarter  of 
a  pint,  quartern,  gill  ;  nip,  glass.    — • 
raye,  rifled  gun  (cannon) ;  rifled  barrel. 
A  —  raye,  rifle-barrelled,  rifled.   —  de 
retraite,(nav.)  stern-chaser;  (miJ.) even- 
ing-gun.      Gros    — ,     (print.)     canon. 
Petit  —,  (pri7it.)  two-line  English 
Canonial,    e,    adj.    canonical;    pre- 

bendal 
Canonialement,  adv.  canonically 
.Canonical,  s.m.  canonry;  (fig.,fam.) 
sinecure  [ness 

Canonicit^,  s.f.  canonicity,  canonical- 


91 

Canon-ique,   -iquement.     V.  page 

Canonisation,  sf.  canonization  [3,  §  1 

Canoniser,  v.a.  to  canonize ;  (flg.)  to 
praise,  to  extol,  to  glorify 

Canoniste,  s.m.  canonist 

Canonnade,   s.f.  cannonade,  cannon- 

Canonnage,  s.m.  gunnery  [ading 

Canonner,  r.a.n,  to  cannonade  ;  ( pop.) 
to  tipple    _  [foundry 

Canonnerie,  s.f.  cannon-foundry,  gun- 

Canonneu-r,  se,  s.m.f.  tippler 

Canonnier,  s.m.  gunner ;  baiTel-maker 

Canonni^re,  s.f.  gun-boat,  gun-vessel ; 
pop-gun;  tent';  drain-hole;  (obsolete) 
loop-hole  (in  a  wall) 

Canot,  s.m.  boat ;  barge  ;  canoe.  Chand 
—,  (7iav.)  pinnace.  Petit  — ,  (nav.) 
jolly-boat 

Canotage,  a.m.  boating,  aquatics 

Canoter,  v.n.  to  go  boating 

Canoti-er,  6re,  s.m.f.  rower;  oars- 
man; boat-keeper,  boatman,  boat- 
woman 

Cantabile,  s.m.  (mus.)  cantabile 

Cantabre,  adj.  s.  Cantabi-iau 

Cantal,  s.m.  Cantal  cheese 

Cantalabre,  s.m.  (door-)case  or  frame, 
(window-)  frame 

Cantaloup,  s.m.  cantaloup  {melon) 

Cantate,  s.f.  (mus.)  cantata 

fCantatille,  s.f.  (mus.)  cantatilla 

Cantatrice,  s.f.  cantatrice 

Canter,  s.m.  (in  horse-racing)  canter 

Cantharelle,  sf.  (hot.)  cantharellus 
(mushi-oom) 

Cantharide,  s.f.  cantharis,  Spanish 
fly,  blister  fly,  blister-beetle    [tharides 

Cantharider,  v.a.  to  sprinkle  with  can- 

Cantharidine,   s.f.    (chem.)    canthari- 

Canth^re,  s.m.  (fi'gh)  sea-bream     [dine 

Cantbus,  s.m.  [anat.)  canthus,  angle  of 
the  eye 

Cantil^ne,  s.f.  (mus.)  cantilena 

Cantine,  s.f.  canteen 

Cantini-er,  fere,  s.m.f.  canteen-keeper, 
canteen-man  or  woman,  sutler 

Cantique,  s.m.  canticle,  song,  hymn 

Canton,  s.m.  canton,  hundred,  district, 
division,  part ;  (admin.)  sub-district ; 
(iji  Switzerland)  canton ;  (rail.)  line- 
keeper's  walk ;  (her.)  canton  - 

Cantonade,  s.f.  (theat.)  slips,  side- 
scenes  (behind  the  scenes).  Parler  a  la 
— ,  to  speak  to  one  supposed  to  be  be- 
hind the  scenes ;  (fig.)  to  get  no 
audience  or  hearers,  to  speak  to,  empty 
benches ;  to  talk  to  a  post.  Ecrire  a 
la  — ,  to  get  no  readers  for  o.'s  books 

Cantonais,  e,  adj.  s.  Cantonese  (of 
Carlton,  in  China) 

Cantonal,  e,  adj.  cantonal 

Cantonnfe,  e,  adj.  (arch.,  her.,  mil.) 
t^antoned  [cantoning;  district 

Cantonnement,     s.m.    cantonment ; 

Cantonner,  v.a.  to  canton;  to  sepa- 
rate, to  divide  ;  to  isolate ;  (obsolete)  to 
flank,  to  accompany,  to  suiTound ;  — 
v.n.  to  be  cantoned,  to  be  in  canton- 
ments. Faire  — ,  to  canton.  Se  — ,  to 
canton  or  isolate  oneself ;  to  take  up  a 
position ;  to  take  up  o.'s  quarters,  to 
fix  o.'s  abode  ;  to  fortify  oneself 

Cantonni-er,  fere,  s.m.f.  road- 
labourer,  roadman ;  (rail.)  plate-layer, 
line-keeper ;  signal-man  or  woman  ; 
gate-keeper ;  —  s.f.  valance ;  iron  bind- 
ing, corner-iron,  angle-iron 

Canulant,  e,  part.  adj.  boring,  pla- 
guing, tiresome,  tedious 

Canule,  s.f.  injection-pipe;  tap;  pipe, 
tube ;  («M^.'7.)  cannula ;  (pers.,  fam.) 
bore,  plague 

Canulfe,  e,  adj.  cannular,  pipe-shaped, 
pipe-like,  tubular  [plague 

Canuler,     v.a.     (fam.)     to    bore,     to 

Canut,  s.m.  silk-weaver  (at  Lyons) ;  (bird) 
knot 

Canzone,  s.f.  {poet.,  mus.)  canzone 
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I  Canzonette,  s.f.  (poet.,  vm^.)  canzonet 
Caouane,  »•./.  (zool.)  loggei-ijead  Hurtle) 
I  Caoutchouc,  s.m.  caoutchouc,  india- 
!  rubber ;  indiarubber  band  or  &c.,elastic 
1  band  or  &c.,  hat-guard,  overshoe,  water- 
proof,   macintosh  ;    indiarubber-plant. 

—  durci,  hard  vulcanized  indiarubber 
Caoutchouter,  v.a.  to  work  in  or  cover 

with  caoutchouc 

Cap,  s.m.  cape,  headland,  foreland; 
head  (of  a  ship) ;  (obsolete)  head  or 
face  (of  a  person).  De  pied  en  — ,  cap-a- 
pie,  from  head  to  foot.  Mettre  le  —  snr, 
(nav.)  to  stand  in  for.  —  de  more,  adj. 
(of  a  horse)  black-headed 

Capable,  adj.  capable  ;  able  ;  skilful ; 
clever;  qualified;  fit,  competent,  effi- 
cient ;  suflicient,  enough  ;  calculated  ; 
apt;  likely,  likely  enough;  just  the 
man    (to);    assuming;    knowing.    Air 

—  ,  assuming  manner.  Prendre  un  air 
— ,  to  put  on  a  knowing  (or  a  wise) 
look.    Faire  le  — ,  to  pretend  to  ability 

Capablement,  adv.  ably,  with  ability 

Capace,  adj.  capacious 

Capacitfe,  s.f.  capacity ;  capaciousness  ; 
size;  extent;  reach;  capability; 
ability ;  skill,  talent ;  competency ; 
qualification ;  able  man,  competent  or 
qualified  person 

Capara9on,  s.m.  caparison 

Capara9onner,  v.a.  to  caparison 

Cape,  s.f.  cape  with  a  hood ;  hood, 
riding-hood ;  (nav.)  lying  to.  Ancre  de 
— ,  floating-anchor.  Voile  de  — ,  storm- 
sail.  A  la  —,  lying  to,  laid  to.  Sous 
— ,  clandestinely,  secretly  ;  by  stealth  ; 
on  the  sly,  slyly ;  in  o.'s  sleeve. 
N'avoir  que  la  —  et  Vepee,  to  have  no- 
thing but  ^o.'s  title ;  to  be  worth 
nothing.  Etre  a  la  — ,  tenir  la  — ,  to 
lie  to.  Mettre  a  la  — ,  to  lay  the  ship 
to,  to  lay  to 

Capelan,  s.m.  scrubby  priest  or  parson ; 
(insect)  male  of  the  glowworm ;  (fish) 
caplin,  capelin,  capelan 

Capelet,  s.m.  (vet.)  capped  hock 

Capeline,  «./.  hood ;  (surg.)  capeline ; 
(of  armour)  cappeline 

Caperon,  s.m.  V.  Capron 

Capfetien,  ne,  adj.  Capfetien,  s.m. 
Capetian 

Capeyer,  v.n.  (nav.)  to  lie  to 

Capbarnaiim,  s.vi.  place  of  confusion, 
place  of  disorder  and  debauchery, 
Noah's  ark.  Babel,  bear-garden,  chaos, 
jumble,  litter,  huddle,  omnium  gathe- 
rum 

Capillaire,  adj.  capillary;  —  s.m. 
(anat.)  capillai-y;  {bot.)  maidenhair. 
Sirop  de  — ,  capillaire 

Capillaritfe,  s.f.  (phys.)  capillarity 

Capilotade,  s.f.  hash,  mince-meat 

Capitaine,  s.m.  captain;  master; 
chief ;  chieftain ;  —  s.f.  captain's  wife. 

—  d'armes,*  (nav.)  master-at-arms.  — 
des  chasses,  ranger.  —  defrcgate,  com- 
mander. —  de  pavilion,  flag-captain, 
captain  of  a  flagship.  —  de  vaisseau, 
captain,  captain  R.N.  —  dhtn  navire 
de  commerce,  master  of  a  merchant- 
vessel.     —    de   port,    harbour-master. 

—  au  long  cours,  master  of  a  foreign- 
going  ship.     Grade  de  — ,  captaincy 

Capitainerie,  s.f.  captaincy  ;  captain- 
ship;   rangership.      —    d'armen,  inav.) 
ship's  police 
Capital,    e,    adj.     capital;    principal, 
^hief,   main,  leading,  great,  consider- 
able,   important,    essential ;    (of  sins, 
enemies)  deadly,  mortal 
Capital,  s.m.  main  point ;  (com.)  capi- 
tal ;    stock ;    fund ;     cash.      —    social. 
share-capital,  joint-stock 
Capitale,  s.f.  capital  (city,  letter) 
Capitalement,  adv.  capitally 
Capitallsable,  adj.  capitalizable 
Capitalisation,  s.f.  capitalization 
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Capltaliser,  v.a.  to  capitalize.  Se.  — , 
to  be  capitalized 

Capitaliste,  s.m.f.adj.  capitalist 

Capitan,  s.m.  bully,  hector ;  swaggerer, 
boaster.  —  -paclia,  capitan-pasxia 
{Turkish  high-admiral,  TurkUh  flagship) 

Capltane,  «./.,  adj./.  Galere  -,  -,  admi- 

Capitation,  «/.  capitation,  capitation- 
tax,  poll-tax,  head-money 
Capit6,  e,  adj.  (bot.)  capitate 
Capiteu-x,   »e,   adj.   (of  wtnes,  &c.) 

headv,  strong  ,     ,    x, 

Capitiluve,  ».m.  (med.)  head  -  bath, 
Capitole,  «.»».  Capitol  [head  lotion 
Capitolin,  e,   adj.  Capitoline,  Capi- 

tolian 

Capiton,  a.m.  cappadine;  (of  a  tufted 

chair  or    ^c.)    cap    (bosB    between    the 

buttons)  _ 

Capitonnage,  ».m.  stuffing,  padding, 

wadding,  quilting  ;  tufting,  buttoning 

Capitonner,  v.a.  to  stuflF,  to  pad,  to 

wad.  to  quilt ;  to  tuft,  to  button 
Capitoul,  K.m.  (old)  capitoul  (municipal 

oficr  of  Toulouse) 
Capitoiilat,  s.m.  capitoulship 
Capitulaire,    adj.m.f.,  s.m.  capitular, 

capitularv 
Capitulaireznent)  adv.  capitularly 
CapitUlant,  adj.m.  having  a  vote  in 
chapter  ;   (of  Swiss  cantons,  formerly) 
famishing  mercenary  troops ;  —  s.vi. 
(■per*.)  capitulant 
Capitulation,   «./.    capitulation  ;    ac- 
commodation ;  compromise 
Capitnle,  s.m.  (bot.)  capitulum,  flower- 
bead  ;  (lit.)  capitule 
Capitul6,  e,  adj.  (bot.)  capitular;  (of 
Swiss     troops,    formerly)     subsidized, 
hired,  mercenary  [pound 

Capituler,  v.n.  to  capitulate ;  to  com- 
Capivard,  s.m.  (zool.)  capivard,  capy- 

bara,  water-hog 
Caplan,  s.m.  V.  Capelan 
CapnoflXge,  adj.  smoke-preventing 
Capoc,  s.m.  capoc  (Indian  cotton-wool) 
Capolin,  s.m.  (bot.)  capoUim  (cheiry  of 

Mexico  and  Peru) 
Capon,  ne,  s.mf.  coward;    skulker; 
tell-tale ;   sneak  f  hypocrite  ;   fawner ; 
cunning  fellow ;  cheat ;  (in  a  gambling- 
house)  money-lender ;  —  s.m.  (nav.)  cat ; 

—  adj.m.f.  cowardly ;  skulking ;  sneak- 
ing; hypocritical ;' fawning  ;  cunning, 
clever;  without  pay  or  duties 

Caponner,  v.n.  to  show  oneself  a 
coward,  to  show  the  white  feather,  to 
funk ;  to  shirk  it ;  to  skulk  away ;  to 
tell  tales ;  to  sneak ;  to  deal  cunningly ; 
to  cheat ;  —  v.a.  to  cajole,  to  fawn  upon, 
to  coax  ;  (nav.)  to  cat  (the  anchor) 

Caponnitoe,  «./.  (fort.)  caponiere, 
caponuiere,  covered  lodgment ;  rifle-pit 

Caporal,  s.m.  corporal;  shag  (tobacco). 

—  dt  eonsigne,  senior  corporal  (of  a 
guard).  —  de  pose,  junior  corporal  (of 
a  guard).  Le  petit  — ,  (Fr.  hist.)  Napo- 
leon I.  (he  was  to  nicknamed  familiarly 
by  his  soldiers) 

Capot,  s.m.  (at  plav)capot ;  (hort.)  small 
hot-bed  ;  (nap.)  hood  ;  —  adj.  (at  play) 
capot,  having  lost  all  the  tricks ;  beaten 
hollow  ;  (fig.)  abashed,  confused,  fool- 
ish, sheepish.  fiAre  — ,  to  have  lost  all 
the  tricks.  Demeurer  or  Hre  — ,  (j.y.) 
to  be  balked ;  to  look  foolish ;  to  stand 
confounded.  Fnire—,  (at  play)  to  capot, 
to  win  all  the  tricks  from  ;  to  beat 
hollow,  to  beat  out  and  out ;  to  abash ; 
(nav.)  to  capsize 

OapOt*, «./.  capote ;  cloak  with  a  hood ; 
cloak;  watch-coat;  long  coat,  great- 
coat, coat ;  hood ;  drawn  bonnet ;  (0/  a 
carriage)  head,  hood;  (of  a  chimney) 
louvre,  cowl 

CapotMT,  v.n.  (nav.)  to  capsize ;  —  v.n. 
(a  earriage)  to  hood ;  (at  play)  to  capot 
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Capouan,  e,  adj.  s.  Capuan  (of  Capua) 
Capraire,  s.f.  (bot.)  goat-weed 
CUpre,   s.f.   (bot.)  caper.     —  capucine, 

pickled  nasturtium 
Capricant,  adj.m.  V.  Caprisant 
Caprice,  s.m.  caprice,  whim,  humour, 
freak  ;  flight,  sally ;  fit,  start ;  oddness, 
oddity;  irregularity;  peculiarity;  fancy, 
liking ;  person  one  has  taken  a  fancy 
to.  Faire  un  — ,  to  win  a  heart,  to  take 
someone's  fancy  [whimsically 

Capricieusement,  adv.  capriciously, 
Capricieu-x,  ae,    adj.  s.   capricious, 
whimsical,  freakish  ;  skittish  ;  fickle  ; 
capricious  or  &c.  person 
Capricorne,«.m.  (astr.)  Capricorn,  (the) 

Goat ;  (zool.)  capricorn-beetle 
Ciprier,  s.m.  (bot.)  caper-bush,  caper- 
tree  [jar  or  pot 
Cipri^re,  s.f.  caper-plantation ;  caper- 
Caprificatibn,  s.f.  caprification      [fig 
Caprifiguier,  s.m.  wild  fig-tree,  goat- 
Caprimulge,  s.m.  V.  Engoulevent 
Caprin.  e,  adj.  caprine.    Bete  — e,  goat 
Capripede,  adj.  capriped,  goat-footed 
Caprisant,    adj.m.    (med.)     caprizant, 
bounding.    Pouls  — ,  caprizant  pulse, 
goatleap  pulse  [rat,  hutia 
Capromys,  s.m.  (zool.)  capromys,  hog- 
Capron,  s.m.  (tot.)  hautboy  strawben-y 
Capronier,  a.m.  hautboy  strawberry- 
plant                                   [herd's  purse 
Capselle,    s.f    (bot.)   cassweed,    shep- 
Capsulage,  s.m.  capsuling,  capping 
CapBulaire,  adj.  capsular 
Capsule,  s.f.  capsule  ;  percussion-cap, 

cap  ;  (tech.)  capsule,  cap 
Capsuler,  v.a.  to  capsule,  to  cap 
Captal,  s.m.  (Fr.  hist.)  captal,  chief 
Capta-teur,  trice,  s.m.f.   inveigler; 

legacy-hunter 
Captation,  s.f.  captation,  undue  influ- 
ence, inveigling,  gaining  insidiously 
CaptatOire,   adj.  inveigling ;    legacy- 
hunting;  obtained  by  the  exercise  of 
undue  influence 
Capter,  v.a.  to  inveigle;    to  exercise 
undue  influence  over  ;  to  gain  or  win 
insidiously ;  to  get  by  bribery ;  to  gain 
over  unfairly ;  to  seduce  ;  to  attract ; 
to  captivate  ;  to  win,  to  gain ;  to  court ; 
to  curry ;  to  coax ;  to  bribe ;  to  take  by 
surprise ;  to  collect 
Capteur,  s.m.  captor ;  —  adj.m.  captur- 
ing [sidiously 
Captieusement,  adv.  captiously,  in- 
Captieu-X,  se,  adj.  captious,  insidious 
Capti-f,  VC,  adj.  s.  captive 
Captiver,  v.a.  to  captivate ;  to  enslave  ; 
to  charm;  to  win  over  ;  to  confine  ;  to 
subdue,  to  bring  under  subjection  ;  to 
mastiBr.    Se  — ,  to  lay  a  restraint  upon 
oneself ;  to  win 
Captivity,  «./.  captivity,  bondage 
Capture,  «./.  capture;  seizure;  prize; 

booty ;  catch,  take 

Capturer,  v.a.  to  capture ;  to  seize  ;  to 

apprehend,  to  arrest ;  to  catch  [turing 

Captureur,  s.m.  captor ;  —  adj.m.  cap- 

Capuce,  s.m.,  Capuche,  s.f.,  Capu- 

chon,  s.m.  cowl ;  hood 

Capuchonn6,  e,  adj.  cowled;  hooded 

Capucin,  s.m.  capuchin  friar,  capuchin; 

(fig.)  bigot;  (zool.)  capuchin  (pigeon)  ; 

capuchin-monkey,  capuchin 

Capucinade,   s.f.  wretched    sermon; 

canting  discourse ;  cant 
Capucine,    s.f.  capuchin   nun ;    (bot.) 
jasturtium,  Indian  cress ;  (of  a  miisket) 
band;  —  adj.  capucine  (coU)ur).    Pre- 
miere — ,  (mil.)  upper  band.    Jusqu'd  la 
troisieme  — ,  (soldiers'  slang)  completely, 
outright,  dead ;  over  head  and  ears 
Capucinidre,     s.f.    (jest.)     capuchin 
Capulet,  K.m.  hood  [friary 

j  Caput  mortuuui,  s.m.  caput  mor- 
I  Oapvlrade,  s.f.  (agr.)  headland  [tuum 
I  Capybara,  s.m.  V.  Cabiai 


CARADIIINS 

Caquage,   s.m.   curing  and   barrelling 

(herrings,  &c.) ;  barrelling  (gunpowder) 
Caque,  s.f.  keg,  barrel ;  octave-cask  (of 
champagne).     La  —  se7it-    toujours    le 
hareng,  what  is  bred  in  the  bone  will 
never  out  of  the  flesh 
Caquer,  v.a.  to  cure  and  barrel  (her- 
rings, &c.) ;   to  barrel   (gunpowder) ;  — 
v.n.  ( pop.)  to  cack 
Caquet,    s.m.    cackle  ;     prattle,    talk ; 
tongue ;  tone  ;  — s,  pi.  tittle-tattle,  gos- 
sip, scandal.     —  bon  bee,  s.f.  Mag, 
magpie;  gossip;  chatterbox.  Rabaisser 
(or  rabattre)  le  — ,  to  make  (one)  lower 
his  tone,    to  silence,  to  humble  the 
pride  (of ) 
Caquetage,   a.m.,    Caqueterie,    s.f. 
cackling;  prattling,  chattering,  talk; 
tittle-tattle,  gossiping,  scandal 
Caqueter,  v.n.  to  cackle ;  to  prattle,  to 

chatter,  to  talk ;  to  gossip 
Caqueteu-r,  se,  s.m.f.  prattler,  chat- 
terer, gossip;  —  s.f.   (bird)  prattling 
warbler 
Caqueu-r,  se,  s.m.f.  herring-curer 
Caqueu-x,  se,  s.m.f.  caqueux  (outcast 

or  pariah,  t?i  Brittany) 
Car,  conj.  s.vi.  for,  because,  as 
Car,  s.m.  (carriage)  car 
Caraba,  s.m.  cashew-nut  oil 
Carabas,  s.m.  (pop.)   old  lumber-tub 
(heavy  old  carriage) ;  nabob,  warm  man 
Carabe,  s.m.  carabus,  carabid,  carniv- 
orous beetle 
Carab6,  s.m.  yellow  amber 
Carabin,  s.m.  saw-bones,  medical  stu- 
dent ;  (old)  skirmisher 
Carabinade,  s.f.  discharge  of  carbines 
Carabinage,  s.m.  rifling  (of  gun-barrels) 
Carabine,  s.f.  carbine,  carabine;   ( — 
raijee)   rifle;    (pers.)   young  sawbones' 
sweetheart  (pop.) 
Carabine,  e,  adj.  rifled;  (pop.)  exces- 
sive, violent,  strong,  vigorous,  sound ; 
hard  to  swallow ;  spicy ;  capital,  first- 
rate,  crack.     Brise  —  e,  (nav.)  stormy 
gale,  strong  or  hard  or  stiff  gale 
Carabiner,  v.a.  to  rifle  (a  gun-barrel) ; 
—  v.n.  to  skirmish  [skirmisher 

Carabineur,  s.m.  rifler  (of  gun-barrels) ; 
Carabinier,    s.m.    carabineer,   carbi- 
neer ;  ( —  a  pied)  rifleman  ' 
Carabiques,  s.m.pl.  (zool.)  carabidse 
Carabosse,  a.f.  V.  t6b 
Caracal,  «.m.  (zool.)  caracal 
Caracara,  s.yn.  (zool.)  caracara 
Caraco,  s.m.  (woman's)  jacket 
Caracol,    s.m.    (arch.)    screw,    spiral; 

(bot.)  snail-flower.    En  —,  winding 
Caracole,   s.f.   (rid.)   caracole ;    (fam.) 
gambol ;   (arch.)  V.  Caracol ;   —  s.m. 
(bot.)  snail-flower 
Caracoler,   v.n.  (rid.)  to  caracole,  to 

wheel ;  (fam.)  to  gambol,  to  hop 
Caracoli,  s.m.  caracoly  (alloy) ;  cara- 

coly  jewel 
Caracolle,  s.m.  (bot.)  snail-flower 
Caracouler,  v.n.  to  coo  (as  pigeons) 
Caract^re,  s.m.  character;  hand- 
writing ;  mark ;  sign ;  figure ;  letter ; 
type,  print;  stamp;  temper,  disposi- 
tion, humour,  nature  ;  manners  ;  firm- 
ness; constancy;  decision,  resolution; 
energy ;  spirit ;  expression  ;  style  ;  ca- 
pacity; dignity;  quality;  authority; 
characteristic;  symptom;  spell,  charm; 
effect ;  (arith.)  digit.  Avoir  le  —  bien 
(or  mal)  fait,  to  be  good  (or  ill)  tempered 
Caract^riser,  v.a.  to  characterize ;  to 
describe ;  to  define ;  to  mark  out,  to 
mark;  to  distinguish;  to  be  the  dis- 
tinguishing feature  or  the  mark  or  the 
sign  of,  to  be  peculiar  to.  Se  — ,  to  as- 
sume a  character;  to  show  o.'s  cha- 
racter ;  to  appear  such  as  one  is  ;  to  be 
defined  or  distinguished  [teristic 

Caract^ristique,  adj.m.f.,  s.f.  charac- 
Caradrine,  s.f.  willow-moth 


CABAFS 

Carafe,  «./.  water-bottle,  bottle ;  decan- 
ter ;  jug 

CarafOXl;  s.vi.  liqueur- bottle;  small 
bottle  or  decanter,  small  flagon ;  half- 
pint  bottle,  quarter  -  bottle  ;  wine- 
cooler,  ice-pail 

f  Caragne,  s.f.  adj.  carana 

Cara'ibe,  s.m.f.adj.  Carib,  Caribbee. 
Chou  — ,  Brazil  cabbage 

Caraite,  s.m.  karaite,  caraite 

CarambOlage^  s.m.  {at  billiar(h)  can- 
non, carambole  ;  cannoning ;  cannon- 
game  ;  (Jig.)  rebound,  double  stroke  or 
hit,  killing  two  birds  with  one  stone ; 
(pop.)  tumble  ;  collision,  general  set-to 

Carambole,  s.f.  (at  billiards)  caram- 
bole, cannon-game;  (boi.)  carambola, 
•  Coromandel  gooseberry  (fruit) 

Caraxnboler,  v.n.  (at  billiards)  to  can- 
non, to  make  or  strike  a  cannon  ;  (fig.) 
to  rebound ;  to  make  a  double  hit,  to 
kill  two  birds  with  one  stone  ;  —  v.a.n. 
(pop.)  to  hit  two  persons  at  one  blow  ; 
to  knock  about,  to  knock  right  and 
left,  to  lay  about ;  to  tumble  down  ;  to 
rebound  against;  to  topple  over 

Caramboletir,  s.m.  (pers.)  good  can- 
non-striker (billiard-player) 

Carambolier,  «.m.  (bot.)  averrhoa, 
East  India  wood-sorrel 

Caramel,  a.m.  caramel,  burnt  sugar, 
colouring,  browning  ;  burnt  -  sugar 
sweet,  hardbake,  caramel.  —  au  beurre, 
butter-scotch;  toffee 

Caram^lisation,  «./.  conversion  into 
caramel ;  mixing  or  colouring  or  sweet- 
ening with  caramel 

Caram^liser,  v.a.  to  convert  into  cai-a- 
mel ;  to  mix  or  colour  or  sweeten  with 
caramel.  Se — ,  to  be  converted  into 
caramel 

Carangue,  s.f.  V.  Calangue 

Carapa,  s.m.  (bot.)  carapa.  Bois  de  — , 
crab-wood.  Hriile  de  — ,  carap-oil, 
crab-oil 

Carapace,  s.f.  cai*apace  (of  a  tortoise, 
turtle,  crab,  &c.) ;  (fig.)  armour    [away 

Carapater  (Se),    v.r.   (pop.)  to  run 

Caraque,  s.m.  adj.  cacao  (cocoa)  of 
Caracas,  Caracas  cocoa,  best  cocoa ; 
—  s.f.  carack  (ship)  [man  carp 

Caraissin,  «.m.  (fish)  crucian  carp,  Ger- 

Carat,  s.m.  carat;  small  diamond  (or 
diamonds)  [sold  by  weight],  bort; 
(fig.)  tinsel 

Caravane,  s.f.  caravan;  party,  com- 
pany, body,  troop,  band ;  host ;  expe- 
dition; travelling  show;  prank;  love 
adventure.  Faire  ses  — ,  to  lead  a  wild 
life  [chantman 

Caravaneur,  s.m.  (nnv.)  Levant  mer- 

Caravanier,  s.m.  caravaneer 

Caravaniste,  s.m.f.  caravanist 

fCaravans^rail,    s.vi.    caravansary, 

CflTfLVftllSGrRi 

Caravans6ra8kier,   s.m.  caravanse- 

raskier  (keeper  of  a  caravansary) 
Caravelle,  s.f.  caravel  (ship,  boat) 
Carbatine,  s.f.  green  hide,  green  skin 
Carbazotique,  adj.  (chem.)  carbazotic 
Carbet,  s.m.  large  cabin  ;  (nav.)  shed 
Carbolique,  adj.  (chem.)  carbolic 
Carbonac^,  e,  adj.  carbonaceous 
Carbonarisme,  «.m.  carbonarism 
Carbonaro  (pi.  Carbonari),  s.m.  car- 

bonaro,  (pi.  carbonari) 
Carbonate,  s.m.  (chem.)  carbonate 
Carbonater,  v.a.  (chem.)  to  carbonate. 

Se  — ,  to  become  carbonated 
Carbone,  s.m.  (chevi.)  carbon.    Oxyde 

de  — ,  carbonic  oxide 
Carb0Il6,  e,  adj.  carburetted  [ous 

Carboneu-X,  se,  adj.  (chem.)  carbon- 
Carboniffere,  adj.  carboniferous  ;  con- 
veying coal 
Carbonique,  adj.  (chem.)  carbonic 
Carbonisation,  s.f.  carbonization 
Carboniser,  v.a.  to  carbonize ;  to  char. 

4. 
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Se — ,  to   be   carbonized;    to  become 

charred  [broil 

Carbonnade,   s.f.    (cook.)   carbonade, 

tCarbouille,  s.f.  (agr.)  smut-ball,  bunt, 

pepper-brand 
Carbixration,  s.f.  (metal.)  carburation 
Carbure,  s.m.  (chem.)  carbide,  carburet 
Car  bur  6,  e,  adj.  (chem.)  carburetted 
fCarcagne,  Carcagno,  «.m.   {pop.) 
usurer  [usury,  to  be  a  usurer 

fCarcagnoter,  v.n.  (pop.)  to  practise 
fCarcailler,  v.n.  V.  Courcailier 
Carcajou,  s.m.  (zool.)  carcajou  (Avieri- 

can  badger) 
Carcan,  s.m.  iron  collar,  pillory ;  (for 
swine)  yoke ;  (of  jewels)  carcanet ;  jade, 
screw;  shrew 
Carcasse,  s.f.  carcass,  carcase  ;  body ; 
skeleton ;    bones  ;    shell ;    framework, 
frame;  shape;  &sh.-hs,sket ;  (old  ar til.) 
carcass,  fire-ball 
Carcel,  sf.  Carcei  lamp 
Carcere-duro,    s.m.    hard  imprison- 
ment or  incarceration,  duress,  durance 
vile  [page  3,  §1 

Careinolog-ie,    -ique,    -iste.      V. 
Carcinomateu-x,    se,    adj.  (med.) 

carcinomatous 
Carcinome,  s.m.  (ined.)  carcinoma 
Cardage^  s.m.  carding 
Cardamme,  s.f.  (bot.)  cardamine 
Cardamome,  s.vi.  (bot.)  cardamom 
Carde,  s.f.  chard  {leaf-stalk  and  midrib 
of  the  cardoon,  white  beet,  &c.) ;  teasel 
(fioioer-head    or    bur) ;     teasel-frame, 
carding-machine;  hand-card.  — poirce. 
Cardie,  s.f.  cardful  (of  wool)  [beet-chard 
Carder,  v.a.  to  card ;  to  teasel.    Se  — , 

to  be  carded 
Carddre,  s.f.  (bot.)  teasel  (plant) 
Carderie,    sf.    carding-house ;    card- 
manufactory 
Cardeu-r,  se,  s.m.f.  carder 
Cardia,  s.m.  (anat.)  cardia 
Cardiaire,  adj.  relating  to  the  heart ; 
found  or  bred  in  the  heart.     Ver  — , 
cardiarins 
Cardialgie,  s.f.  (med.)  cardialgia 
Cardialgique,  adj.  (med.)  cardialgie 
Cardiaque,  adj.  (anat.,  med.)  cardiac; 
—  s.m.{med.)  cardiac;  — sf.(bot.)  mother- 
Cardier,  s.m.  wool-card  maker      [wort 
Cardiff,  s.m.  Welsh  coal 
Cardinal,  e,  adj.  cardinal ;  chief,  prin- 
cipal, first;  — s.m.  cardinal;  cardinal- 
bird,   cardinal-finch,  red  bird;  —  s.f. 
(bot.)  cardinal-flower ;  cardinal  fashion 
Cardinalat,  s.m.  cardinalate,  cardinal- 
ship  [dinal's 
Cardinalace,  adj.  of  a  cardinal,  car- 
Cardinaliser,   v.a.  to  cardinalize,  to 
raise  to  the  dignity  of  cardinal ;    to 
paint  red,  to  redden.     Se  — ,  to  turn 
red,  to  redden,  to  blush,  to  flush,  to 
get  flushed 
Cardine,  s.f.  (fish)  whiff 
Cardio-grapiiie,  -logie,  -pathie, 

-tomie,  &c.    V.  page  3,  §  1 
Cardite,  s.f.  (med.)  carditis 
Carditique,  adj.  (med.)  carditic 
Cardon,    s.m.    (bot.)    cardoon  ;    (fish.) 

shrimp 
Cardonnette,  s.f.  V.  Chardonnette 
Care,  s.f.  (slang)  hiding-place.     Vol  a  la 
— ,  pinching  (thieving).     Voleur  a  la  — , 
pincher 
Careme,  s.m.  Lent ;  fast,  fasting;  Lent 
sermons ;    (projyer    name)    Careme    (a 
famous  cook).    —  -prenant,  Shrovetide; 
carnival  ;     Shrovetide     (or    carnival) 
mummeries    or    revels  ;     Shrovetide 
mummer;    regular  guy.    Face  de  — , 
thin  pale  face.    Arriver  comme  mars  en 
—,  to    be    sure    to    happen.     Airiver 
comme  maree  en  —,io  come  in  the  nick 
of  time.    Faire  — ,  to  keep  Lent 
Car^nage,     s.m.     (nav.)     careening ; 
careenage 


cabhsiivz: 

Carence,  s.f,  Proces-verbal  de  — ,  docu- 
ment setting  out  that  the  huissier  at- 
tended to  issue  execution  upon  a 
judgment,  but  found  nothing  upon 
wliich  to  levy  [keel 

Cardne,  s.f.  (nav.)  bottom ;  (bot.)  carina, 
Caren6,  e,  part.  adj.  (nav.)  careened ; 
—  adj.  {bot.,  zool.)  carinate,  carinated, 
Car^ner,  v.a.  (nav.)  to  careen     |  keeled 
Caressant,  e,  adj.  caressing ;  fawning; 
endearing;  fond,  affectionate,  tender, 
kind  ;  soft 
Caresse,     s.f.     caress  ;     endearment  ; 
fondness  ;     kindness  ;     kind    words  ; 
fawning;    smile  (of  fortune),  favour; 
stroking,  pat,  chuck 
Caresser,  v.a.n.  to  caress ;  to  fondle  ; 
to  pamper;  to  make  much  of;  to  fa\vn 
upon;   to  fawn;  to  flatter;  to  cajole, 
to  coax,  to  wheedle ;  to  stroke  ;  t©  pat ; 
to  chuck;  to  humour;  to  indulge,  to 
foster,  to  cherish  ;  to  polish,  to  finish 
off,  to  labour  ;  to  indicate,  to  mark,  to 
show ;  to  sweeten 
Caret,   s.m.  hawk's   bill  turtle;    rope- 
maker's  reel.    Fil  de  — ,  rope-yarn 
Careur,  s.m.  (slang)   pincher   (kind  of 
Carex,  s.m.  (bot.)  carex,  sedge      \  thief ) 
Cargaison,  s.f.  cargo;  ship-load 
Cargue,  s.f.  (nav.)  brail 
Carguer,  v.a.  (nav.)  to  brail  up,  to  clue 

up,  to  haul  up,  to  take  in 
Cari,  s.m.  (cook.)  curry,  currie 
Cariacou,8.m.(0ooZ.)cariacou,Virginian 
Cariatide.     V.  Caryatide  [deer 

Caribou,  s.m.  (zool.)  caribou,  American 
reindeer  [ludici-ous 

Caricattiral,     e,     adj.     caricatural, 
Caricature,  s.f.  caricature  ;  guy,  sight, 
Caricaturer,  v.a.  to  caricature    [cure 
Caricaturiste,  s.mf.  cai-icaturist 
CSiTie , s.f  .(of  bones, teeth)  caries  cariosity, 
rottenness,  decay  ;  (of  trees,  wood)  rot, 
di'y  rot ;  (agr.)  smut-ball,  bunt,  pepper- 
brand 
Cari6,  e,  adj.  carious,  rotten,  decayed ; 
(agr.)  smutty.    Coeur  — ,  corrupt  heart 
Carien,  ne,  adj.  s.  Carian 
Carier,  v.a.  to  rot,  to  cause  to  decay ; 
to  make  carious ;  (agr.)  to  smut.    Se—, 
to  rot,  to  decay ;  to  become  carious ; 
to  become  smutty 
f  Carillon,  s.m.  carillon  ;  chime,change- 
ringijig,  peal ;  chimes,  musical  bells  ; 
music  ;  jingling ;  noise,  clatter,  racket, 
row.  A  — ,  musical.  A  double  (or  triple) 
— ,  double  (0?- treble)  peal;  (fig.)  loudly, 
soundly,  lustily,  vigorously,  violently, 
tremendously,  with  a  vengeance 
fCarillonnement,     s.m.     chiming ; 

change-ringing ;  jingling 
f CariUonner,  v.ri.a.  to  chime  ;  to  ring 
the  changes ;  to  ring  away ;  to  ring  ; 
to  ring  a  peal ;  to  jingle  ;  to  clatter,  to 
make  a  row.      Fete  carillonnee,  high 
festival,  great  holiday 
f Carillonneur,  s.m..  chimer,  change- 
ringer,  bell-ringer,  ringer ;  noisy  fellow 
Carlin,  s.m.  pug-dog,  pug;  (coin)  car- 
line  ;  —  adj.m.  pug 
Carline,  s.f.  (bot.)  carline-thistle 
Carlingue,  s.f.  {7iav.)  keelson 
Carl-isme,  -iste.     V.  page  3,  §  1 
CarlOCk,  s.m.  (com.)  carlock  i  isi7iglasx) 
Carlovingien,  ne,  adj. «.  Carlovingian 
fCarmagnole,  s.f.   (obsolete)   carmag- 
nole  (jacket;    revolutioniry   song   and 
dance);  —  s.m.  carmagnole  (soldier  of 
wthe    first     French    republic  ;      violent 
Jacobin)   [double  four  (at  backgammon) 
Carme,    s.m.     Carmelite,    wliitefriar ; 
Carmeline,  s.f.  vicuna  wool 
Carmelite,   s.f.  Carmelite    (nun) ;    — 

adj.  Carmelite  ;  light  brown 
Carmin,  s.m.  adj.  carmine 
Carminati-f,  ve,  adj.,  Carminatif, 

s.m.  imrd.)  carminative  • 

Carmine,  s.f.  (chem.)  canninic  acid 

E 
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Carmine,  e,    part.  adj.  carminated ; 

carmine 
Caxminer,  v.a.  to  carminate,  to  paint 

in  carmine  ;  to  redden,  to  flush 
CamUnique,  adj.  (chevi.)  carmiuie 
Carnage,  s.m.  carnage,  slaughter,  mas- 
sacre, butcher>- ;  destruction  ;  havoc  ; 
feeding  on  flesh ;  carrion 
Camaire,   adj.   (nat.  hist.)    living    on 

flesh.    Mouchf  — ,  flesh-fly 
Carnality,  x.f.  fleshiness 
Camassi-er,  6re,  adj.  carnivorous, 
flesh-eating ;      voracious,     ravenous  ; 
(pers.)  overfond  of  meat 
Camassier,  s.m.  carnivorous  animal, 
carnivore    {pi.    carnivores,   carnivora, 
carnaria) :  great  meat-eater.    —  aqua- 
tique,  predatory  water-beetle 
Camassi^re,  «./.  game-bag 
Carnation, «./.  carnation,  flesh-colour, 

flesh  tint;  co'mplexion 
Camau,  •■<.»«.  vent;  flue  | 

Carnaval,  s.m.  carnival.  Shrovetide;  1 
queer-looking  fellow,  odd  figure,  guy      | 
Camavalesque,  adj.  of  carnival  j 

Came,  «./. comer, edge ;  {bad  meat, f am.) 
cagmag;  (pop.)  trull,  bitch,  hag;  jade,  j 
screw  [tioned 

Carn^,  e,  odj.   flesh-coloured,   carna- 
Cameau,  s.m.  V.  Camau 
earner,  r.n.,  Se  — ,  v.r.  (hort.)  to  be- 
come flesh-coloured 
Camet,  s.m.  note-book,  memorandum- 
book,  book.    —  de  hanque,  bank  pass- 
book.   —  de  cheques,  cheque-book.     — 
d'echeances,  bill-book 
Camier,  s.m.  game-bag 
Camification, «./.  (med.)  carnification 
Camifier  (So),  v'.r.  (m^d.)  to  carnify 
Camiqne,  adj.  (geog.)  Camic,  Carnian 
Carnivore,  adj.  m.f.,  s.m.  V.  Camas- 
Camosit^,  s.f.  (surg.)  carnosity     [sier 
fCarogne,  s.f.  (pop.)  hag,  vixen,  bitch, 

impudent  slut 
Carolin,  e,  adj.  of  Charlemagne 
Caronade,  s.f.  (artil.)  carronade 
Caroncnle,  s.f.  (anat.,bot.)  caruncle; 

(zool.)  caruncle,  wattle 
Caroncul6,  e,  adj.  caruncalated,  wat- 
tled ;  —  s.m.  wattle-bird 
Carotide,  adj.  s.f.  (anat.)  carotid 
Carotidien,  ne,  adj.  (anat.)  carotid 
Carotique,  adj.  (med.)  carotic 
Carottase,  s.m.  (pop.)  chousing,  chouse 
Carotte,    s.f.   carrot;    roll,   twist    (of 
tobacco) ;  chonse,  trick ;  (at  play)  low 
stake.  Ttrcr  une  —  a  . . .,  to  get  (some- 
thing) out  of  . . .,  to  chouse  . . .  out  of 
(a  thing),  to  screw  or  squeeze  money 
out  of  . . .     Ne  vivre  que  de  — »,  to  live 
on  next  to  nothing 
Carotter,  v.a.n.  to  chonse,  to  diddle ; 
to  play  low;  to  speculate  on  a  small 
scale  ;  to  live  on  little,  to  spend  little, 
to  live  low  ;  to  shirk  ;  to  malinger 
Carotteu-r,  se,   Carotti-er,  bre, 
s.m.f.  timid  or  paltry  player ;  speculator 
in    a    small    way ;    trickster,    cheat ; 
shirker;  malingerer 
Caronbe,  s.f.  carob,  carob-bean,  locust- 
bean,  St.  J'ohn'g  bread 
Oaronbier,    s.m.    carob,     carob-trec, 
Caronble,  s.f.  skeleton-key  [locust-tree 
Caronbleur,  s.m.  house-breaker 
Caronse,  s.f.    v.  Caroubei    —  s.m. 

locust-wood ;  (bird)  Bonana  oriole 
Oaxctnamm,  s.f.  (obsolete)  v.  Ripauie 
Oarpe,   s.f.   (fish)  carp;  —  s.m.  (anat.) 
rarpua.  wrist.    Faire  la  —  pdnUe,  to 
pretend  to  faint 
Carpean,  s.m.  young  carp 
Carpette,    »./.    young   carp;    centre- 
carpft,  rug  ;  pack-duck     [floccillation 
OarpholOgie,    «./.    imed.)  carpholegy, 
Oarpie,  s.f.  trook.)  hashed  carp 
Carpien,  ne,  ndj.  (ntmt.)  carpal 
Carpier,  s.m..  Carpidre,  s.f.  carp-pond 
fCarpiUon,  -.m.  very  small  carp 
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Carpion,   s.m.,  Carpione,    s.f.  lake 

trout  (of  the  Lake  of  Geneva) 
Carpolithe,  s.m.  carpolite;  hard  con- 
cretion, stone  (in  pr-ars,  &c.) 
Carpolog-ie,  -ique.     V.  page  3,  §  1 
CarpOlOgue,  s.m.  c^rpologist  I 

Carpophage,  s.m.  fruit-pigeon 
CarquoiS,  s.m.  quiver 
Carragaheen,  Carrageen,  s.m.  (bot.)  | 
carrageen,  carragheen  J 

Carrare.  s.m.  Can-ara  marble  | 

Carrassm,  s.m.  v.  carassin  ^ 

Carre,     s.f.     (of    a  hat)    top    of   the  \ 
crown,  tip ;  (ojf  a  coat)  back  ;  (of  a  shoe) 
square  toe ;   [of  a   s^vord)    side ;  (of  a 
wood)  comer ;  ( pers.)  back  and  shoul- 
ders ;  (at  play)  stake ;  (obsolete)  square- 
headed  arrow,  quarrel,  carrel,  quarry 
Carr6,  e,  part,  squared :  —  adj.  square ; 
square-built,  well-set ;  well-turned,  full, 
flowing ;    firm,    decided ;    straightfor- 
ward, plain,  categorical,  peremptory,  I 
flat;    of  four;     of    two  men  and  two  , 
women ;  (of  paper)  demy  | 

Carr6,  s.m.  square ;  quadrate ;  quad-  | 
rangle;  square  piece;  (of  a  house)  land-  | 
ing,  stair-head ;  flat,  floor,  story ;  ; 
(hort.)  bed;  (of  mutton)  best  end  of  the 
neck;  (paper)  demy;  (arch.)  fillet; 
(coin.)  die  ;  (tech.)  base ;  (mil.)  square, 
hollow  square.  —  entier,  (butch.)  tar- 
get. —  long,  oblong,  rectangle.  —  des 
offi^ciers,  (7iav.)  ward-room 
Carreau,  s.m.  square  ;  lozenge  ;  paving- 
tile,  flooring-tile,  floor-tile,  ornamental 
tile;  paving-brick;  tile-flooring,  tile- 
floor,  brick-floor,  pavement;  ground, 
floor ;  spot ;  pane  of  glass,  pane  ;  win- 
dow; cushion,  squab,  hassock;  (hort.) 
bed ;  (design)  check  ;  (at  cards)  dia- 
monds; (of  tailors,  &c.)  goose,  pressing- 
iron  ;  (file)  rubber;  (mas.)  stretcher; 
(fish.)  square  net ;  (med.)  tabes  mesen- 
terica;  (pop.)  eye-glass;  (obsolete) 
square-headed  arrow,  quarrel ;  thun- 
derbolt, bolt.  A  ~x,  with  checks, 
checked.  Valet  de  — ,  knave  of  dia- 
I  monds;  (fig.)  contemptible  fellow. 
Brochet  — ,"very  large  pike 
Carr6e,   s.f.  tester  (of    a   bed) ;    (nav.) 

square  wooden  frame  (of  a  cot) 
Carrefour,  «.w».  cross-road,  cross-way  ; 
open  space  where    several    roads    or 
streets    meet    or    cross    each    other, 
crossing,    cross,     quadrant,      square, 
circus ;    public    place,    crowded    tho- 
roughfare ;  low  neighbourhood,  back- 
slums.     De   — ,  (of  language)   coarse, 
low,  vulgar,  Billingsgate  ;    (of  authors 
and  writings)  Grub-street;    (of  orators 
and  oratory)  stump 
Carrelage,    s.m.     tile-flooinng,    brick- 
paving  ;  tile  -  floor,  brick  -  pavement ; 
cobbling        [tiles  or  bricks ;  to  cobble 
Carreler,  v.a.  to  floor  (or  pave)   with 
Carrelet,  s.m.  plaice  ;    square  fishing- 
net  ;  clap-net ;  (shoemaker's)  awl ;  pack- 
ing-needle ;    sail-needle  ;    square  file  ; 
triangular  sword ;  square  ruler 
Carrelette, «./.  polishing-fiie 
j  Carrelenr,  s.m.  floor-tiler,  tile  or  brick- 
pavier ;  itinerant  cobbler,  shoe-mender 
Caxrelier,    s.m.     paving-tile     maker, 

paving-brick  maker 
Carreltire,  »/.  new  soles ;  new-soling, 

cobbling,  mending,  repairing 
Carr^ment,  adv.  square,  squarely,  in 
a  square  ;   firmly ;    straightforwardly, 
plainly  ;   categorically ;  peremptorily  ; 
outright;  flatly 
Oarrer,  v.a.  to  square  ;  to  form  into  a 
square.     Se  — ,  to  strut,  to  stalk;  to 
aCTect  grand  airs ;  to  attitudinize ;  to 
loll ;  (at  play )  to  double  o.'s  stake 
Carreur,  s.m.  v.  Careur 
I  Carrlck,  s.m.  box-coat ;  cape 

Carrier,  s.m.  quarrier,  quarryman 
I  Carrltoe,  s.f.  race-course,  race-ground; 
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lists,  arena;  race;  course;  career; 
scope,  play ;  vent ;  life  ;  field ;  pros- 
pects; quai-ry;  hard  concretion,  stone 
{in  pears,  &c.).  .SV  dotmer  —,  to  take 
Carrik,  s.m.  gig  [free  scope 

Carriole,  s.f.  cariole  ;   light  van  ;  plea- 
sure-van ;  jaunting-car ;  chaise ;  trap  ; 
(bad  carriage)  basket,  tub 
Carrossable,    adj.    passable   for    car- 
riages, carriageable,  for  carriages,  car- 
riage. Rout''  or  chemin  — ,  cai-riage-road 
Carrosse,    i^.m.    {obxol  te)    coach,   car- 
riage.   Rouler  — ,  V.  Equipage 
CarrOB86e,  s.f.  coachful.  can-iageful 
Carrosser,  v.a.  to  coach,  to  convey  in 

a  coach  or  carriage 
Carrosserie,      s.f.      can-iage-making, 
coach-making,    coach-building  trade ; 
carriages 
Carrossier,    s.m.  carriage-maker,  car- 
riage-builder,     coach-maker,    ,  coach- 
builder;  carriage-horsn,  coach-horse 
Carrossi-er,  *re,  adj.  for  coaches  or 
carriages,  coach,  carriage  [roundabout 
Carrousel,  s.m.  carrousel,  tournament; 
Carrousse,  s.f.  (obsolete)  V.  Ripaille 
Carrure,  s.f.  breadth  of  shoulders,  back 

and  shoulders,  shoulders,  back 
Carry,  s.m.  V.  Cari 
Cartable,  s.m.  satchel,  school-bag 
Cartahu,  s.m.  (nav.)  whip,  gantline 
Cartayer,  v.n.  to  quai'ter,  to  avoid  the 

ruts 
Carte,  s.f.  card ;  cardboard ;  paste- 
board ;  map  ;  chart ;  ticket ;  label ; 
list ;  bill  of  fare,  carte  ;  (obsolete)  bill, 
account,  reckoning.  Basses  — s,  low  or 
small  cards.    Hautes  — s,  court-cards. 

album,  (photog.)  cabinet-size  card. 

—  blanche,  blank  paper ;  plain  card ; 
(fig.)  carie  blanche,  full  power.  — 
ecrite,  map  with  names.  —  -lettre, 
(post.)  letter-card.  —  muette,  outline 
map,  skeleton  map.  —  payante,  — a 
payer,  bill,  reckoning.  —  posiale,  — 
-poste,  post-card.  —  postale  reponse, 
reply  post-card.  —  de  visite,  visiting- 
card  ;  (photog.)  carte  de  visite,  carte. 
— «  sur  table,  above  board,  openly, 
frankly,  fair  and  square.  A  la  — ,  from 
the  bill  of  fare.  Le  dessous  des  — s,  the 
face  of  the  cards ;  (fig.)  the  secret  (of 
an  affair),  the  ins  and  outs  (of  a  thing). 
Brouiller  les  —s,  (fig.)  to  embroil  mat- 
ters; to  sow  discord.  Connaitre  or 
voir  le  dessous  des  — s,  to  know  what  is 
on  the  cards,  to  be  in  the  secret.  Per- 
dre  la  — ,  to  get  disconcerted  or  flurried 
or  confused,  to  be  put  out,  to  lose  o.'s 
presence  of  mind.  Ne  pas  jjerdre  la  — , 
to  know  what  one  is  about,  to  have  o.'s 
wits  about  one 
Cartel,  s.m.  challenge,  cartel ;  dial- 
case  ;  cartel  clock  (wall-clock)  ;  scroll ; 
frame  ornament,  fancy  border;  orna- 
mented frieze  panel,  ornamented 
panel,  frame;  (mil.,  nav.)  cartel.  — 
d'armoiries,  (her.)  shield 
Cartelle,  s.f.  ass's  skin  (to  ivrite  on) ; 
pattern-card;  veneer  ifactoi-y 

Carterie,  s.f.  card-making;  card-manu- 
Cart^sianisme,  s.m.  Cartesianism 
Cart^sien,  ne,  adj.  s.  Cartesian 
Carthaginois,  e,  adj.  s.  Carthaginian 
Carthame,  s.m.  (hot.)  carihamus,  saf- 
flower  [carthamic  acid 

Cartlianiine,  s.f.  (chem.)  carthamine, 
Cartier,  s.m.  card-maker 
Cartilage,  s.m.  (anat.)  cartilage,  gristle 
Cartilagineu-x,     se,  adj.  cartilagi- 
nous, gristly  [vellum  lace 
Cartisane,  s.f.  foil-card.    Dentelle  d— , 
Cartograpbe,  s.m.  cartographer,  map- 
maker,  chartographer,  chart-maker 
Cartograpbie,  s.f.  cartography,  map- 
making,  mapping.'chartography,  chart- 
making  ;  maps,  charts  (page 8,  §  1 

Cartograph-lque,  -iquemftnt.    v.. 
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Cartoman-cie,  -tique.  V.  page  3, 
§  1  [mancer 

Cartomancien,     ne,    s.m.f.    carto- 

CartOSl;  8.VI.  pasteboard,  millboard, 
cardboard;  board;  paper  pulp,  papier 
rnach^  ;  thick  card ;  card ;  ticket ; 
bandbox;  pasteboard  box  ai-  case, 
papei--box, box,  case  ;  hat-box;  bonnet- 
box;  pasteboard  drawer;  pasteboard 
portfolio,  portfolio ;  cartoon  ;  ( print. ) 
cancel ;  half-sheet ;  (pop.) playing-cards, 

cards,  pasteboard. bois,  wood  pulp- 

boai-d.  —  -cuir,  leather-board.  — 
epaia,  gros  — ,  millboard.  —  fin,  —  de 
collage,  cardboard,  pasteboard.  — 
-paille,  straw-board. pdte,  paste- 
board. —  -pierre,  statuary  paste- 
board, carton-pierre 

Cartonnage,  s.m.  boarding;  boards; 
pasteboard  covering  or  work  or  article 

Cartonn^,  e,  adj.  in  boards,  boards 

Cartonner,  v.a.  to  put  or  bind  in 
boards,  to  board,  to  put  a  pasteboard 
cover  on;  (print.)  to  cancel;  —  v.n. 
(fam.)  to  play  cards 

Cartonnerie,  s.f.  pasteboard  or  mill- 
board or  cardboard  manufactory 

Cartonnier,  s.m.  pasteboard-maker, 
millboard-maker,  cardboard-maker ; 
bandbox-maker,  cardboard  box-maker, 
paper  box-maker ;  chest  of  pasteboard 
drawers,  boxes 

Cartonni^re,  s.f.  bandbox  -  maker, 
cardboard  box-maker,  paper  box- 
maker 

CartOUCbe;  s.f.  cartridge  ;  round ;  car- 
touch;  case;  {of  coin)  pile,  —  s.m. 
(arch.)  cartouche  (scroll,  tablet,  modil- 
lion);  (of  fireworks)  case,  pot;  (pers.) 
robber,  ruffian,  Jonathan  WUd,  Jack 
Sheppard 

CartOUClierie;  s.f.  cartridge-manufac- 
tory [ammunition-pouch 

Cartoucliidreo    s.f.     cartridge-pouch, 

Cartulaire,  s.m.  cartulary 

CaruS;  s.m.  (med.)  carus 

Carvi,  s.m.  (bat.)  caraway.  Graines  de 
— ,  caraway  seeds  [hickory 

Carya,   Caryer,    s.m.    (bot.)    carya, 

Caryatide.  s.f.  cai-yatid 

Caryophyll^,  e,  adj.  (bot.)  caryophyl- 
laceous;  — es,  s.f. pi.  (bot.)  caryophyl- 
lacese  [palm) 

Caryote,  s.m.   (bot.)   caryota    (kind    of 

CaS;  s.m.  case ;  accident  ;  adventure ; 
event ;  conjuncture ;  occasion  ;  circum- 
stance ;  instance  ;  fact ;  matter ;  ques- 
tion ;  point ;  position  ;  situation  ;  mo- 
ment, time ;  supposition;  esteem,  value; 
(pop.)  needs,  cack;  concern.  Dans  le 
—  de,  in  case  of ;  able  to ;  in  a  position 
to  ;  so  situated  as  to ;  likely  to,  likely 
enough  to,  capable  of,  just  the  man  to. 
Dans  le  —  oii,  in  case.  Dans  tons  les  — , 
in  any  case ;  at  all  events.  En  — ,  in 
case ;  s.m.  V.  En-cas  (at  Letter  E). 
En  tout  — ,  in  any  case ;  at  all  events, 
at  any  rate,  however ;  s.m.  sun-shade 
(parasol).  Hors  le  —  ou,  unless,  except. 
Selon  (or  suivant)  le  — ,  as  the  case  may 
be.  Faire  —  de,  to  value,  to  set  a  value 
on,  to  have  regard  or  esteem  for,  to 
esteem,  to  think  (a  great  deal,  or  little, 
or  nothing)  of;  to  consider,  to  care  for, 
to  take  into  account,  to  mind.  C'est 
bien  le  —  de  le  dire,  it  may  be  truly  said 
here,  one  may  indeed  say  so 

Casani-er,  ire,  adj.s.  home-keeping, 
domestic,  domesticated,  retired;  stay- 
at-home;  recluse 

Casaque,  s.f.  cassock,  cloak,  great- 
coat ;  jacket ;  coat ;  stable-coat.  — 
rouge,  red  jacket,  convict's  jacket. 
Tourner  — ,  to  turn  o.'s  coat,  to  be  a 
turncoat,  to  change  sides,  to  rat    . 

Casaquin,  s.m.  jacket;  (pop.)  carcass 

Cascade,  s.f.  cascade,  waterfall ;  fall ; 
tumble ;  leap,  bound ;  fit,  start,  jerk, 
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tossing  ;    in-egularity  ;   freak,   prank  ; 
slip;  blunder 
Cascader,  v.7i.  to  indulge  in  freaks  ;  to 

lead  an  irregular  or  a  fast  life 
Cascadeu-r,  se,  «.m./.  actor  who  tam- 
pers with  his  part;    trifler,  humbug, 
loose  fish,  slippery  customer;  fast  man ; 
fast  girl  or  woman  [mond  gravel 

Cascallio,  s.m.  (mining)  cascalho,  dia- 
Cascara  sagrada,  s.m.  (pharm.)  cas- 

cara  sagrada 
Cascaret,  s.m.  whipper-snapper 
fCascarille,    s.f.    (pharm.)    cascarilla 
bark  [fall 

CascateUe;  s.f.  small  cascade  or  water- 
Case,  s.f.  (negro's)  cabin ;  hut ;  house, 
dwelling,  place  ;    compartment,  divi- 
sion ;  pigeon-hole  ;  box  ;  case ;  locker ; 
(of  a  horse-box,  rail.)  stall;    (of  chess, 
draughts,  registers)   square ;    (of  back- 
gammon) point.  Patron  de  la  — ,  master 
of  the  house,  boss  [Caser) ;  chequered 
Case,   e,    part.    adj.    placed,    &c.     (V. 
Cas6eu-x,  se,  adj.  caseous,  cheesy 
Casiine,  s.f.  (chem.)  caseine 
Caseique,  adj.  (chem.)  caseic 
Casemate,  s.f.  (fort.)  casemate;  (fig.) 
prison,  dungeon,  cell ;   privy ;    (hunt.) 
blind  hole 
Caseznater,  v.a.  (fort.)  to  casemate 
Caser,  v.a.  to  place ;  to  put  away  or  by ; 
to  find  a  place  or  a  situation  for;  to 
provide  for ;  to  settle  ;   to  fix  ;  —  v.n. 
(backgammon)  to  make  a  point.     -Se  — , 
to  get   settled,   to  settle    oneself,  to 
settle ;  to  find  a  place  ;  to  find  room 
Caserel,  s.m.,  Caserette,  s.f.  cheese- 
mould 
Caserne,    s.f.   barrack,    barracks.    — 
fiottante,  receiving-ship.  —  de  pompiers 
(or  de    sapeurs-pompiers),    fire-brigade 
station,  fire-station.     Intendant  de — , 
ban*ack-master  [barracks 

Casernement,     s.m.     quartering     in 
Casemer,  v.a.n.  to  barrack 
Casemet,  s.m.  (nav.)  book ;  log-book 
Casemier,  s.m.  barrack  gate-keeper 
Caserni-er,    ire,   adj.   of   barracks, 

barrack 
Caset,  s.m.  case-worm,  caddice-worm, 
cad-bait  [pottery)  sagger,  seggar 

Casette,  s.f.  little  house,  cottage ;  (of 
Casilixn,  s.m.  (chem.)  caseum 
easier,  s.m.  open  case  with  divisions ; 
set  of  pigeon-holes ;  nest  of  drawers ; 
bin ;  frame ;  rack ;  ledger- rack ;  (fish. ) 
bow-net,  hoop-net.  —  a  musique,  canter- 
bury.   —  judiciaire,  (a  man's)  number 
of  convictions  (recorded  in  the  police 
register) 
fCasilleu-x,  se,  adj.  brittle 
Casimir,  s.vi.  kerseymere,  cassimere 
Casino,  s.m.  casino 
Casoar,  s.m.  (bird)  cassowary 
Caspien,  ne,  adj.  (grog.)  Caspian 
Casque,  s.m.  helmet,  headpiece,  casque; 
strong  leather;    helmet  shell;    (pop.) 
head,     noddle  ;     brass,     impudence  ; 
gabble ;    drop  too  much.    —  a  m^che, 
cotton  night-cap 
Casqu6,  e,  adj.  helmeted 
Casquette,  s.f.  cap  (of  a  man  or  boy) ; 

—  adject,  (jjop.)  tipsy,  tight 
Cassable,  adj.  breakable  ;  reversible 
Cassade,    s.f.    sham,    flam,    bouncer, 

huml)ug,  fib,  lie 
Cassage,  s.m.  breaking,  breakage 
Cassandre,  s.m.  Cassander;  Pantaloon 


old  codger,  dotard ;  —  sf.  Cassandra, 
prophetess 

Cassant;  e,  adj,  brittle  ;  crisp,  short ; 
breaking;  blunt,  abrupt,  bluff,  grufi", 
unsociable 

Cassation,  s.f.  breaking;  (Imc)  cassa- 
tion, annulment,  reversal,  quashing ; 
(final)  appeal ;  (mil.,  &c.)  reducing  to  a 
lower  grade  or  to  the  ranks ;   (obsolete) 
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cashiering;  dismissal,  sack.  Se  pour- 
voir  en  — ,  to  appeal 

Cassave,  s.f.  cassava 

Casse,  s.f.  breaking,  breakage ;  ladle, 
scoop;  (mil.,  &c.,  obsolete)  V.  Cassa- 
tion; (bot.)  cassia;  (print.)  case;  — 
s.m.f.  (in  compounds,  from  Casser,  "to 
break  ")  thing  (m.)  or  person  (m.f.)  that 
breaks,  breaker.  —  -bras,  s.m.  sad 
misfortune,  hard  blow  ;  gi-eat  pressure ; 
sudden  pinch  or  difficulty.  —  •eosurs, 
s.m.  heart-breaker.  —  -cou,  s.m.  break- 
neck ;  stumbling-block  ;  dangerous 
place;  danger;  (pers.)  rough-rider; 
reckless  or  foolhardy  fellow,  dare- 
devil, desperado ;  int.  look  out  1  mind ! 
danger !  —  •croikte,  s.m.  crust-breaker. 

—  •sueule,  s.m.  ( pop.)  low  dancing- 
hall  ;  (drink)  V.  —  •poitrine.  — 
•lunettes,  s.m.  (bot.)  eyebright ;  blue- 
bottle. —  •mottes,  s.m.  (hort.)  clod- 
breaker;  (bird)  V.  Motteux.  —  >mu» 
seau,  s.m.  (pop.)  blow  in  the  face, 
facer;  kind  of  cake.  —  •noisettes, 
s.m.  nutcracker,  nutcrackers;  (bird) 
nuthatch.  —  •noiz,  s.vi.  nutcracker, 
nutcrackers  ;  (bird)  nutcracker.  —  •os, 
s.m.  (agr.)  bone-breaker.  —  •pierre, 
s.m.  (surg.))  stone-breaker;  (bot.)  stone- 
break,  saxifrage.  —  •pierres,  s.m. 
stone-breaker's  hammer,  stone-ham- 
mer. —  •poitrine,  s.m.  strong  spirits, 
cut-throat  stuff,  rotgut.  —  -sucre, 
s.m.  sugar-chopper;  sugar-nippers.  — 
•t^te,  s.m.  club  ;  tomahawk  ;  life-pre- 
server ;  heady  wine ;  deafening  noise, 
din,  racket;  head-splitting  work,  be- 
wildering labour  ;  anxiety  ;  worry ; 
puzzle  ;  (nav.)  splinter-netting,  over- 
head-netting 

Cass6,  e,  part.  adj.  broken,  broken 
down,  cracked,  &c.  (V.  Casser);  worn 
out,  old,  infirm,  weak,  trembling;  (of 
peas)  split ;  (of  a  ship)  hogged        [case 

Casseau,  s.m.  (print.)  half-case,  fount- 

Cassement,  s.m.  breaking.  —  de  tete, 
head-splitting ;  weariness  of  the  brain ; 
anxiety;  worry 

Casser,  v.a.n.  to  break;  to  crack;  to 
snap ;  to  split ;  to  puzzle,  to  rack ;  to 
break  down,  to  wear  out,  to  weaken ; 
to  quash,  to  set  aside,  to  annul,  to  re- 
verse ;  to  suppress  ;  to  dissolve ;  to  dis- 
band ;  to  reduce  to  a  lower  grade  or  to 
the  ranks ;  to  disrate  (a  seaman) ;  (ob'O- 
lete)  to  cashier;  to  dismiss,  to  dis- 
charge ;  (of  wine)  to  get  into  (the  head). 

—  aux  gages,  to  dismiss,  to  discharge  ; 
to  withdraw  o.'s  confidence  from.  A 
tout  — ,  (pop.)  tremendous,  awful;  tre- 
mendously, awfully,  with  a  vengeance 

Se  — ,  v.r.  to  break,  to  get  or  be 
broken  ;  to  break  down ;  to  wear  out ; 
to  snap;  to  break  (o.'s  . . .) ;  to  puzzle 
or  rack  (o.'s  brains)  ;  (of  a  ship)  to 
break,  to  become  hogged,  to  hog.  Se 
la  — ,  (pop.)  to  move  off,  to  hook  it 

Casserole,  s.f.  saucepan,  stewpan,  pan ; 
vegetable-dish  ;  casserole  ;  warming- 
pan  (tor<7e  waic/t) ;  antivenereal  treat- 

Casseroi6e,  s.f.  saucepan  ful        [ment 

Cassetin,    s.m.  (print.)  box 

Cassette,  s.f.  small  case  or  box ;  casket; 
cash-box  ;  privy  purse  ;  pocket-money, 
pin-money 

Casseu-r,  se,  s.m.f.  breaker ;  breaker 
of  things;  blusterer;  —  adj.  in  the 
habit  of  breaking  things;  blustering. 


simple  old  man,  old  booby,  old  fogy,^*     —    d'assiettes,    brawler,    quarrelsome 


fellow.   —  de  raquettes,  vigorous  fellow 
Cassican, s.m.  (bird)  barita,  piping-crow 
Casside,  s.f.  (insect)  tortoise-beetle 
Cassidoine,  s.f.  (min.)  cassidony 
Cassie,  s.f.  cassie  (flower  balls  of  the 

acacia  Farnesiana) 
Cassier,  s.m.  (bot.)  cassia-tree 
Cassine ,  s.f.  country-box  or  A^a ;  hut, 

hovel, hole;  stall;  booth;  (mil.)  cassine 
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(country-house  surrounded  by  a  foKse) ; 
(bot.)  Carolina  tea  [seynette 

Cassinette,  »/.  {stuf)  cassinette,  ker- 
CasBiop6e,  «./.  {myth.,  (vtr.)  Cassiopeia 
Cassique,  x.m.  (bird)  cassican 
CassiS;  <.m.  black  can-ant,  black  cur- 
rants: black-cun-ant  bush ;  black-eur- 
raut  liqueur  [stone 

Cassit^rite;  n.f.  [min.)  c-assiterite,  tin- 
Cassolette,  s.f.  perfuniing-pan ;  scent- 
box  ;    cresset ;  perfume,  scent ;    (jest., 
pop.)  stink,  stench  :  jorden  ;  night-cart, 
mud-cart ;  (bot.)  dame's  violet 
Casson,  g.m.  broken  piece,  fragment ; 
lump ;  cullet,  calx ;  cocoa-nib     [sugar 
Cassonade,  «./.    moist  sugar,  brown 
Cassore,  .1/.  broken  place,  break,  crack, 
snap,  breaking,  fracture ;  broken  pieces 
fCastagnean,  s.vi.  (fi'ih)  chromid 
fCastagnette,    s.f.   castanet;    (Kiuf) 
rassinotto  [didapper,  little  grebe 

fCastagneux,   s.m.   (bird)    dab-chick, 
fCastagnole,  s.f.  (Ji«h)    brama,    sea- 
bream 
+Ca8tagnon,<.n».dried  chestnut  [Muses 
Castalides,   «.f.i>L   (myth.)   Castalides, 
Castalie,  »./.  (viyth.)  Castalia.    La/on- 
UiUu  or  IfH  eaux  de  — ,  the  Castalian 
spring,  poetry 
Caste,  »./•  caste ;  tribe ;  set,  crew,  lot 
Castel,  n.m.  (obsolete)  castle 
fCastillan,  e,  adj.  g.  Castiliau 
fCastille,    s.f.     bickering,    squabble, 

altercation,  quarrel ;  tilt 
Castine,  s.f.  limestone  flux 
Castor,   s.m.  beaver,   castor;    beaver- 
hat  ;    (I'op.)  hat,  tile  ;  bonnet ;  (myth., 
attr.)  Castor;  (meteor)  Castor,  Helena. 
—  et  Pollux,  (meteor)  Castor  and  Pollux, 
St.  Elmo's  fire,  coi-posant 
Castor^oxn,  s.m.  castoreum,  castor 
CastOXin,  s.m.  (fur  of  the  coypu)  nutria, 
racooiida  [castor 

Castorine,  s.f.  (chem.)  castorine  ;  (cloth) 
Castrazn^tation,  s.f.  castrametation 
Castrat,  *.m.  castrate,  castrato 
Castration,  s.f.  castration 
Castrer,  r.a.  to  castrate 
Castrenr,  s.m.  castrator,  gelder    [ness 
Casualit6,  s.f.  casualness,  fortuitous- 
Casuarine,  «./.  (bot.)  casuarina,  casso- 
wary-tree, Botany-bay  oak,  forest-oak, 
beef-wood 
Casuel,    le,    adj.    casual,    accidental, 
contingent,  fortuitous  ;  precarious,  un- 
certain ;  (pop.)  brittle 
Casnel,  s.m.  casual  income;  perquisites, 
profits ;  fees  ;  surplice-fees ;  class-fees, 
course-fees ;     chance     customers    or 
custom     [ally,  fortuitously,  by  chance 
Casuellexnent,  adv.  casually.accident- 
CasTliste,  s.m.  casuist;  —adj.  casuistic 
Casnistique,  s.f.  casuistry 
Casuistiquer,  v.n.  to  deal  in  casuistry 
Casns  belli,  x.m.  casus  belli 
tCatachr^se,  s.f.  (rhet.)  catachresis 
Catacl3rsme,  s.m,  cataclybm,  deluge, 
flood  ;  desolation,  disaster,  overthrow, 
revolution,  crash,  smash ;  stirring  in- 
cident; shower-batli  [Catosan 
Catacoi,   Catacoua,   s.f.   (pop.)    v. 
Catacois,  s.m.  V.  Cacatdis 
Catacoznbes,  sf.jii.  catacombs 
CatacouBtique,  nf.  catacoustics ;   — 
ndj.  catacoiihtic      [—  adj.  catadioptric 
Catadioptrique,    s.f.    catadioptrics  ; 
Catafalque,  x.m,  catafalque 
Cataire,    «./.    (bot.)    catmint;    —  adj. 

Imrd.)  of  a  cat  (  V.  rr^mlsBement) 
Catalan,  e,  adj.  ».mf.  Catalan,  Catalo- 
nian  ;  —s.m.  Catalan  (dialect} ;  Catalan 
knife  ;  —  s.f.  Catalan  forge 
Catalannien,  ne,  Catalauniqne, 
adj.   iffeog.)   Catalaunjan,  of   ChiiTons- 
snr-Marnc 
Catalectes,  s.m.pl.  catalecta,  cBtalects 

(eolUetion  of  poetie  fragments) 
Oatalectique,  adj.  (vert.)  cBtalectic 
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Catalep-sie  (s.f.),  -tique  {ndj.  .^.m.f.),  1 

mtd.)   l'.  page  8,  §  1  L«evies 

Catalogue,  s.m.  catalogue,  roll,  list ; 
Cataloguexnent,  s.vi.  cataloguing 
Cataloguer,  v.a.  to  catalogue 
Catalogueur,  s.m.  cataloguer 
Catalpa,  ■•>'.w».  (hot.)  catalpa         [menial 
Catam^nial,  e,  adj.  (physiol.)  cata- 
Cataplasnxe,  s.m.  poultice 
Catapuce,  sf.  (hot.)  spurge 
Cataptilte,  s.f.  catapult 
Cataracte,  «./.  cataract, waterfall, fall; 
(med.,  viech.)  cataract ;    — s*  pi.  (fiff.) 
wrath,  ire,  indignation ;  windows,  flood- 
gates (of  heaven)  ^ 
Cataract^,  e,  adj.  (vied.)  cataractous, 

affected  with  cataract 
Cataracter  (Se),  v.r.  {med.)  to  become 

afTected  with  catai-act 
Catarrhal,  e,  adj.  (med.)  catarrhal 
Catarrbe,    s.m.    (med.)    catarrh ;     bad 
cold.    —  d'ete,  summer  catarrh,  hay- 
asthma,    hay-fever.       —    pulmonairc, 
bronchitis.     —  vesical,  catarrh  of  the 
bladder,  cystirrhoea  [rhous  ;  catarrhal 
Catarrheu-x,  se,  adj.  (vied.)  catar- 
Catastase,  s.f.  (vied.)  catastasis;  (rhet.) 
catastasis,  counterturn  [ity 

Catastrophe,  s.f.  (catastrophe ;  calam- 
Catau,     s.f.     country-servant  ;     slut  ; 

harlot,  mot 
Cat^chisation,  s.f.  cateehization 
Cat6chiser,    v.a. '  to    catechize  ;    to 
reason  with,  to  try  to  persuade ;  to  in- 
struct beforehand,  to  give  the  cue,  to 
coach  up  ;  to  train  ;  to  lecture 
Cat^Chisme,    s.vi.    catechism ;    (fg.) 
cue,  part,   instructions ;    lecture.      — 
poissard.  Billingsgate  vocabulary 
Cat6cli-iste,    -istique,    -istique- 

ment.    V.  page  3,  §  1 
tCat6cliux]i6nat,  s.m.  catechumenate 
^Cat^chum^ne,  s.m.f.  catechumen 
Cat^gor^me,  s.m.  (log.)  predicable 
Cat6gor-ie,  -ique,  -iquement.    V. 
page  3,  §  1  [class 

Cat^goriser,    v.a.   to    categorize,    to 
Catgut,  s.m.  (stirg.)  catgut 
Catharte,  s.7n.  cathartes,  black  vulture, 

turkey- buzzard,  turkey-vulture 
Cathartine,    s.f.    (chem.)    cathai-tine, 
bitter  of  senna  [cathartic 

Cathartique,    adj.   m.f,    s.vu    (med.) 
Cathedra  iEx),  adv.  ex  cathedra 
Cath6drale,  s.f,  adj.f.  cathedral 
Cath^rdtique,    adj.  m.f,   s.m.    {med.) 

catherctic 
Catheter,  s.m.  (surg.)  catheter 
Cath6t6riser,v.a.  (surg.)  to  catheterize 
Cath6t6risnie,  s.m.  (surg.)  catheterism 
Catholicisme,  s.m.  Catholicism 
Catholicity,  «./.  Catholicity;  Catholic 

world,  Catholic  countries 
Catholicon,      Catholicum,      s.m. 

diharm.}  catholicon 
Catholique,  s.m.f.    Catholic,    Roman 
Catholic ;    —    adj.    Catholic,    Roman 
Catholic  ;     (fam.)    moral ;    orthodox  ; 
right;  con-ect ;  genuine 
Catholiquement,  adv.  like  a  Catholic, 

in  a  Catholic  manner,  Catholicly 
Cati,  e,  part,  of  Catir 
Cati,  S.VI.  gloss,  lustre 
Catiche,  s.f.  (hunt.)  hole,  hiding-place 
CatiUnaire,     sf.     Catiline     oration, 
Catiline  lip'-ar) 

tCattUac,   CatiUard,   s.m.    catillac 
Catimaran,  s.m.  (nav.)  catamaran 
Catlznini  <En),adt>.  v.  Cachette  <En) 
Catin,  s.f.  Kate ;  country- wench ;  harlot, 
strumpet  [harlotry 

Catinerie,     s.f,    Catinisme,     s.m. 
Catiniser  (So),  r.r.  to  become  a  harlot 

or  a  strumpet 
Catir,  v.a.  to  press,  to  gloss  [cloth) 

Catissage,  s.m.  pressing,  glossing  (of 
Catlsseu-r,  se,    s.m.f.    cloth-preaser, 
presser;  —  adj.  pressing,  glossing 
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CatOgan,  s.m.  (of  hair)  cadogan,  club 
Catonien,  ne,  adj.  Catonian 
Catonisme,  s.m.  Catonism  [F.  p.  3,  §  1 
Catoptrique,   s.f.  catoptrics ;   —  adj. 
Caucalide,  s.f.  (bot.)  bur-parsley 
Caucasien,  ne,  Caucasique,  adj. 

('aucasian 
Cauchenxar,  s.m.  nightmare,  incubus ; 
Jmuuting  care  ;•  bore,  plague,  nuisance; 
bugbear 
Cauchemarder,  v.a.  to  beset,  to  bore, 

to  annoy,  to  plague.     Se  — ,  to  fret 
CauchOis,  e,  adj.   s.m.f.  of  Caux   (in 
Normandy) ;    native    of    Caux ;    Caux 
horse  or  mare;  — s.m.  Caux  dialect 
Caudal,  e,  adj.  caudal;  —s.f.  caudal  fin 
Caudataire,  s.m.  train-bearer ;   toad- 
eater,  lickspittle ;  —  adj.  train-beai-ing 
Caud^,  e,  adj.  caudate,  caudated,  tailed 
Caudebec,  s.m.  (obsolete)  felt  hat 
Caudex,  s.m.  (bot.)  caudex  [cula 

Caudicule,  s.f.  (bot.)  caudicle,  caudi- 
Caudixnane,  adj.  {of  monkeys)  caudi- 
manous,  with  a  prehensile  tail ;  —  s.m. 
caudimane 
Caudines,  adj.f. pi.  Caudine 
Caulet,  s.m.  cow-cabbage 
Caulicole,  s.f.  (arch.)  caulicole 
Caulinaire,  adj.  (bot.)  cauline 
Cauris,  s.m.  money  cowry,  cowry  (s/teH, 

xised  as  coin  in  Africa,  India,  &c.) 
Causal,  e,  adj.  causal 
Causality,  sf.  causality 
Causanti  e,  adj.  chatty,  conversable 
Causati-f,  ve,  adj.  causative,  causal 
Causation,  s.f.  causation 
CausaUvement,  adv.  causatively 
Cause,  s.f.  cause ;  motive,  reason, 
grounds  ;  subject ;  matter ;  case ;  trial ; 
(of  a  contract,  &c.)  consideration.  — 
celebre,  famous  law-case.  — finale, 
final  cause.  Avocat  sans  — ,  briefless 
barrister.  Gain  de  — ,  success,  gaining 
of  o.'s  cause.  A  —  de,  on  account  of, 
because  of;  for  the  sake  of,  for; 
through.  A  —  de  quoi  ?  for  what  rea- 
son ?  why  ?  on  what  account  ?  A  — 
que,  because.  A  ces—s,  for  these  rea- 
sons, wherefore,  accordingly.  Eii — , 
concerned  in  a  suit ;  concerned ;  im- 
plicated ;  at  stake.  Hn  tout  etat  de  — , 
in  any  case.  Et  pour  — ,  and  for  good 
reasons.  Pour  —  de,  iu  consequence 
of,  on  account  of.  Avoir  —  gagnee, 
avoir  or  obtenir  gain  de  — ,  to  gain  o.'s 
cause  or  point ;  to  can  y  the  day ;  to 
prevail.  Donner  gain  de  —  a,  to  decide 
or  be  in  favour  of ;  to  yield  the  advan- 
tage to,  to  give  it  up  to.  fijre  hors  de 
— ,  not  to  be  concerned  in  a  suit ;  not 
to  be  concerned  or  implicated ;  to  have 
nothing  to  do  with  it;  not  to  be  at 
stake ;  to  be  out  of  the  question.  Met- 
tre  en  — ,  to  call  to  appeal*,  to  summon  ; 
to  put  (one)  on  his  trial ;  to  sue ;  to 
implicate  in  a  lawsuit ;  to  implicate. 
Mettre  hors  de  — ,  to  dismiss  from  a 
suit ;  to  free  from  all  imputation ;  to 
put  out  of  the  question.    Prendre  fait 

et — 2'our ,  to  take  . .  .'s  part 

Causer,  v.a.  to  cause,  to  be  the  cause 
of ,  to  occasion  ;  to  induce;  to  produce; 
to  make  ;  to  create  ;  to  excite ;  to  give ; 
—  v.n.  to  talk,  to  converse,  to  chat ;  to 
tattle;  to  blab.  Assez  cause!  enough 
of  that !  that's  enough  !  that'll  do  ! 
hold  your  jaw  !  shut  up ! 
Causerie,    s.f.    talk,    chat,    chit-chat, 

RosHip,  tattle  ;  babbling 
Causettc,  s.f.  bit  of  chat 
Causeu-r,  se,  adj.  talkative,  chatty, 
conversable ;  babbling ;  —  s.vi.f.  talker; 
tattler  ;     conversationalist,   «'onversa- 
tionist;  blab  ;  —s.f.  tHc-u-iHo  (s'ofa) 
Causoter,  v.n.  to  chat  familiarly 
I  Causse,  s.f.m.  calcareous  table-lanU 
!  Causticity,  s.f.  causticity 
I  Caustique,  adj.  caustic ;  biting,  cut- 
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ting  ;  —  s.m.  (chem.,  pharm.,8Urg.)  cau- 
stic ;  —  s.f.  (opt.)  caustic  curve,  caustic 
Caustiqueinent,     adv.    caustically ; 
cuttingly  [cunningly 

Cauteleusement,    adv.    cautiously, 
Cauteleu-x,  se,  adj.  cautious,  wary, 

cunning 

Cautdre,   s.m.    cautery  ;    issue  ;    (vet.) 

firing-iron.    Un  —  sur  une  jam  be  de  boh, 

a  poultice  (or  a  plaster)  on  a  wooden 

leg  [firing 

Cauterisation,  s./. cauterization;  (vet.) 

Caut6riser,  v.a.  to  cauterize,  to  sear, 

to  burn 
Caution,  s.f.  sui-ety,  security,  bail  ; 
guarantee  ;  pledge.  —  bourgeoise,  (ob- 
solete) good  (or  substantial)  bail  or 
security.  Sous  — ,  on  bail.  Siijct  a  —, 
not  to  be  trusted,  suspicious,  doubtful 
Cautionnement,  s.m.  security ;  bail ; 

bailing;  bail-bond;  caution  money 

Cautionner,  v.a.  to  be  surety  for ;  to 

bail ;  to  answer  for ;  to  guarantee  ;  to 

warrant  [age;  storage 

Cavage,  «.m.  hollowing,  digging;  cellar- 

fCavagnole,  s.m.  cavagnole  (old  game 

of  chance) 
Qai-va-l^-liaut,  int.  (hunt.)  tally-ho! 
Cavalcade,  s./.  cavalcade ;  ride;  (pop.) 

love  intrigue 
Cavalcader,  v.n.  to  cavalcade ;  to  ride 
Cavalcadour,   s.m.  equerry;    master 
of  the  horse  [woman 

Cavale,  s.f.  mare ;  (pop.)  lanky  awkward 
Cavaler,  v.n.,  So—,  v.r.  (po2).)tobolt, 

to  skedaddle 
Cavalerie,  s.f.  cavalry,  horse  ;  horses 
Cavalier,  s.m.  horseman,  rider ;  caval- 
ry-man, horse-soldier,  trooper ;  gentle- 
man ;  man ;  cavalier  ;  escorter,  escort, 
attendant;  (daMcingr)  partner  ;  dancer; 
(chess)  knight;  (paper)  royal;  (civ.  en- 
gin.)  spoil-bank;    (fort.)   cavalier.     — 
servant,  lover,  gallant,  dangler,  cieis- 
beo.    Servir  de  —  «,  to  escort 
Cavali-er,  6re,  adj.  free,  easy;  bold  ; 
cavalier,  blunt,  flippant,  too  free,  un- 
ceremonious; horse;  (of  paper)  royal. 
Chou  — ,  V.  Chou.    Route  — ere,  horse 
road,  bridle-road  or  way  or  path 
Cavali^re,  s.f.  horsewoman,  rider 
Cavali^rement,    adv.    freely;    cava- 
lierly, bluntly,  flippantly,  too  freely, 
unceremoniously 
Cavatine,  s.f.  (mus.)  cavatina 
Cave,    s.f.    cellar ;    vault  ;    cellarage  ; 
bottle-case  ;     liqueur-case  ;    cellaret  ; 
bin  ;  case  ;    scent-case  ;   freezing-pot, 
ice-cream  mould;  (at  play)  pool 
Cave,  adj.  hollow,  sunk,  sunken.    An-  , 
nH  — -,  lunar  year  of  353  days  ;  uncom- 
pleted year,  in  round  numbers.    Lnnc 
— ,  mois—,  lunar  month  of  29  days,  j 
Veine  — ,  (anat.)  vena  cava 
Cav6j  e,  part.  adj.  hollowed;  sunken  ;  ' 

staked ;  valued,  rated 
Cav6,  s.m.  (i>op.)  dupe,  gull,  cat's  paw 
Caveau,  s.m.  cellar,  wine-store,  shades ; 

vault ;  literary  club  , 

Cavec6,   e,    adj.    (of  a  horse  or  marc)  I 
—  de  nolr,  black-headed  [curb  j 

Cave^on,   s.m.    (rid.)   cavesson;    (Jig.)  i 
Cav6e,  s.f- i  hunt.)  hollow  way  | 

Caver,  v.a.n.  to  hollow  ;   to  scoop  ;  to 
wear  away;  to  undermine;  to  make  a  1 
hollow;  to  stake  (at  play) ;  to  lunge  (in 
fenc'.ng).     — au  plus  hax.  to  play  low; 
to  put  it  at  the  lowest ;  to  suppose  the  | 
•worst.    —  au  plus  fort,  to  play  high ; 
to  go  to  extremes;    to  put  it  at  the 
highest ;  to  suppose  an  extreme  case. 
8e  — ,  to  become  hollow  or  sunken ;  to 
stake 
Caverne,s./. cavern, cave;  hollow;  den 
Cavemeu-x,  Be,  adj.  cavernous,  hol- 
low ;  sepulchral ;  (anat.,  med.)  cavern- 
Cavet,  s.m.  (arch.)  cavetto  [ous 

Caviar,  s.m.  caviare  I 


77 

Cavillation,  s.f.  cavilling,  cavil:    so- 
Caviste,  s.m.  cellarman  [phistry 

Cavity,  s.f.  cavity,  hollow     [rocky  islet) 
Caye,   s.f.   (geog.)   cay,    kay,   key  (reef, 
Cayenne,  s.f.   (nav.)   naval  bai-racks ; 
cooking-house.    — flottante,  receiving- 
ship 
Ce,  Cet,  m.,  Cette,  ./'.,  ndj.  this,  that ; 
such  a,  such  ;  what  a,  what.    —  livre- 
ci,  this  book.    —  livre-la,  that  book 
Ce,  C,  2^ron.  this,  that,  it,  they,  these, 
those ;   he.  she  ;   so ;   the  thing ;   the 
reason ;    the    fact.      —  dont,    that    of 
which  ;  what  ...  of  or  about ;  of  which ; 
which  ...  of  ;  which ;    what.     —  qui, 

—  que,  what,  that  which ;  which ;  a 
thing  which ;  a  fact  which ;    and  this. 

—  sont,  these  or  those  are  ;  they  are ; 
it  is.  A  —  que,  according  to  what ; 
from  what ;  that ;  as.  De  —  que,  from 
the  fact  that;  because;  that.  Sur—, 
thereupon  ;  now.  Sur  —  que,  as,  when, 
on 

C6ans,  adv.  (old)  within,  in  here,  here, 

in  this  house ;  the  house,  the  place ; 

at  home  [these 

Ceci,  pron.  this,  this  thing,  these  things, 

C6cidomyie,  s.f.  (zool.)   cecidomyia. 

—  destructive,  Hessian  fly.  —  du  fro- 
vient,  wheat-fly,  wheat-midge 

C6cit6,  sf.  blindness 

Cecropie,  s.f.  (bot.)  cecropia,  trumpet- 
tree,  trumpet-wood 

Cecropien,  ne,  CScropique,  adj. 
(Or.  antiquity)  Cecropian 

C6crops,  s.m.  (zool.)  cecrops,  fish-louse 

C6cube,  s.7n.  (anc.)  Csecuban  wine ; 
(fig.)  exquisite  wine 

Cidant,  e,  s.m.f.  granter ;  assigner  ; 
transferrer ;  —  jmrt.  adj.  granting ;  &c. 
V.  C^der 

C^der,  v.a.n.  to  cede  ;  to  yield ;  to  give 
up  ;  to  give  in  ;  to  give  ;  to  let  have  ; 
to  spare  ;  to  grant ;  to  concede  ;  to  as- 
sign ;  to  make  over ;  to  transfer ;  to 
remit ;  to  resign  ;  to  part  with  ;  to  dis- 
pose of;  to  sell;  to  relax;  to  give  way; 
to  submit;  to  comply;  to  obey;  to 
listen  (to);    to  be  postponed  (to) ;  He- 

—  a),  to  be  second  (to),  to  be  inferior 
(to),  to  be  below  or  behind   (...);  to 

fC6dille,  sf.  (gram.)  cedilla    [stoop  (to) 
C6drat,  s.m.  (tree,  fruit)  cedrate,  citron 
C^draterie,  s.f.  citron-plantation 
C^dratier,  s.vi.  (tree)  cedrate,   citron, 
C^dre,  s.m.  cedar  [citron-tree 

C6drie,  s.f.  cedria,  cedar  resin 
C6dron,  s.m.  (bot.)  cedron 
C6dule,    sf.    schedule;     scrip;    note; 
memorandum;     writ;     notice;     list; 
bill ;  note  of  hand 
Ceindre,  v.a.  to  sun-ound;    to  border; 
to   encompass ;   to  enclose  ;  to  fence  ; 
to  encircle ;  to  bind ;   to  gird,  to  put 
on  ;  to  wreathe.    Se  — ,  to  gird  oneself, 
to  gird,  to  put  on ;  to  wreathe  or  bind 
o.'s  brow  [ping 

Ceintl^age,   s.m.   (nav.)  swifting,  frap- 
Ceintre,  s.m.  (7iav.)  swifter  [gird 

Ceintrer,  v.a.  (nav.)  to  swift,  to  frap,  to 
Ceinture,  s.^.  girdle;  belt;  sash;  sur- 
cingle ;  waistband,  band ;  waist-rib- 
bon ;  waist ;  enclosure ;  zone ;  circle  ; 
cincture;  moulding;  (nav.)  girdle, 
swiftei*,  belt.  —  funebre,  —  de  deuil, 
band  of  black  cloth  with  hatchment. 
De  — ,  circular,  circle,  ittre  toujours 
pendu  a  la  —  de,  to  be  ...'s  shadow. 
Bonne  renommee  vaut  mieux  que  — 
doree,  a  good  name  is  better  than 
riches 
Ceintur^,  e,  adj.  girdled,  girt ;  wearing 

a  sash :  confined 
Ceinturer,  v.a.  to  girdle,  to  gird 
Ceinturette,    s.f.    (hunt.)    horn-strap, 
sti-ap  [belt-maker 

Ceinturier,  ■<.»i.  girdler,  girdle-maker, 
Ceinturon,  s.m.  belt,  sword-belt 
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Ceinturonnerie,     s.f.     belt-making ; 

belts 
Ceinturonnier,  s.m.  belt-maker 
Cela,   pron.   that ;    it ;  so ;  that   thing  ; 
the  thing ;  those  things,  those  ;    that 
reason  ;  that  purpose,  that  end  ;  things, 
matters ;  then  ;  as  to  that ;  (  fam.)  he, 
him,  that  boy,  that  man,  that  fellow; 
she,  her,  that  girl,  that  woman ;  they, 
them,  those  children,  those  people.    — 
est,  it  is  so.     —  next  pas,  it  is  not  so. 
Avec  — ,  with  that ;  ha  !   ha  !    indeed, 
foi-sooth,  it's  all  vei-y  well.  Avec  —  que, 
V.  Avec.     C'est  —,  that  is  it ;  that  is 
the  thing  ;  that  will  do ;  that  is  right ; 
just  so  ;   to  be  sure ;  it  is  (or  was)  that. 
Ce  n'est  pas  —,  that  is  not  it ;    that  is 
not  the  thing  ;  that  witi  not  do  ;  that  is 
not  right ;  not  so ;  it  is  not  (o?was  not) 
that.     C'est  —  vicme,  that  is  the  very 
thing.      Par    —    meme,    for   that  vei-y 
reason;    (que)    for    the    very   reason 
(that)  ;    from    the    very    fact     (that). 
Pour  —  meme,  for  that  very  thing  (or 
purpose) ;    for  that  very  reason.     Pour 
—  non !     no    indeed  !     certainly    not ! 
Pour  —  oui !    yes  indeed  !   certainly ! 
to  be  sure  !     N'est-ce  que  —  ?   is  that 
all  ?    Pas  de  —  !  V.  Ca 
Celadon,    adj.    s.m.  *pale  green,    sea- 
green,    celadon;     sentimental    lover, 
philanderer ;  old  beau 
Ceiadonique,  adj.  lackadaisical,  phi- 
landering, maudlin 
Ceiadonisme,   s.m.  lackadaisicalness, 
philandering,  maudlin    .sentimentality 
C^lan,  s.m.  (fish)  pilcliard 
Ceiastre,  s.m.  ibot.)  celastrus,  staff"-tree 
eolation,  s.f.  (law)  concealment 
Celebrant,   s.m.  celebrant ;   — -  adj.  m. 

officiating 
C61ebrateur,  s.m.  celebrater 
Calibration,   s.f.    celebration,   solem- 
nization 
C6ldbre,  adj.  celebrated,  famous,  far- 
famed,     renowned,     illustrious ;    dis- 
tinguished, eminent 
Cei6brer,  v.a.  to  celebrate  ;   to  praise  ; 
to    glorify ;    to    extol ;    to     sing ;     to 
solemnize ;  to  keep ;  to  record  ;  —  v.n. 
to  officiate.     Se — ,  to  be  celebrated  or 
Cdl^brite,  sf.  celebrity  [&c. 

Celer,     v.a.    to  conceal,   to    hide.      Se 
faire  — ,  (old)  to  deny  oneself  to  visitors 
Ci61eri,  s.m.  celery.    —  -rave,  s.m.  cele- 
C61erin,  s.m.  V.  C^lan  [riac 

Cei^rite,  s.f.  celerity,  speed,  swiftness, 
rapidity,  activity,  quickness,  expedi- 
tion, despatch 
Celeste,  adj.  celestial,  heavenly,  of 
heaven  ;  divine ;  excellent,  perfect  ; 
sky,  of  the  sky  [(moJik,  nun) 

C61estin,     e,     s.m.f.    adj.      Celestine 
C61iaque,  adj.  V.  Cceliaque 
Ceiibat,      s.m.      celibacy,     unmanned 

state,  single  life 
C61ibataire,  s.m.  unman-ied  or  single 
man,    bachelor;     —   adj.    unman-ied, 
single,  of  a  bachelor,  celib^e 
Celle,  pron.  fern.  o/Celui 
Celle,  s.f.  (hermiVs)  cell  or  cave 
Cell6ri-er,   fere,  s.mf.  cellarer,  cellar 

ist ;  still-room  maid 
Cellier,  s.m.  wine-room,  wine-store, 
still-room,  store-room,  cellar  (on  the 
ground  floor) 
Cellulaire,  «rfj.  cellular;  solitary.  Em- 
^risonnement  — ,  solitai-y  confinement. 
^Regime  or  systeme  — ,  solitary  -system  ; 

silent  system.     Voiture — ,  prison-van 
Cellule,  s.f.  cell  • 

Celltllfe,    e,    adj.     cellular,    cellulose ; 

celled ;  —  s.m.f.  celled  prisoner 
Celltaeu-x,  se,  adj.  cellulose,  cellular 
Cellulo'ide,  s.m.  celluloid 
Cellulose,  s.f.  (chem.)  cellulose^ 
CfelOSie,  s.f.  (hot.)  celosia,  cockscomb 
Celt,  *.m.  (in  archceology)  celt 
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Celte,  «.»»./.  Celt ;  —  «.?«.  (language) 
Celtic  ;  —  adj.  Celtic  [Celtiberian 

Celtibdre,    Celtibdrieny  ne,  adj.  s. 

Celtiquej  adj.  Celtic ;  —  s.m.  (language) 
Celtic 

Celni,  pron.m.  he ;  him  ;  the  one  ;  that ; 

the  person. ci,  the    latter;  this, 

this  one ;   he  ;  him  ;    who ;    this  man, 

this  fellow. Id,  the  former :  that, 

that  one  ;  he ;  him ;  that  man,  that 
fellow  Lment 

Cement,  x.m.  (clum.,  metal,,   aiiat.)  ce- 

C^zuentation,  «./.  cementation  ;  case- 
hardening  [harden 

C6znenter,   v.a.   to  cement;   to  case- 

C^znenteu-x,  se,  adj.  ccmentitious 

C^xn^t^rial,  e,  adj.  cemeterial 

Ctoacle,  «.m.  coenaculum ;  guest- 
chamber  ;  (ironically)  club,  coterie 

Cendre,  »./.  ash,  ashes ;  cinder,  cin- 
ders ;  embers  ;  dust ;  remains,  relics; 
memory;  death.  —  bleu^,  verditer. 
Jour  or  mercredi  des  — «,  Ash  Wednes- 
day 

Cendr6,  e,  cuij.  ash-coloured,  ashy, 
ash,  cinereous ;  —  s.m.  ash  colour. 
Lumiere  —e,  earth-shine 

Cendrde,  «./.  lead  ashes  ;  dust-shot 

Cendrer,  v.a.  to  ash  ;  to  paint  or  make 
ash-grey 

Cendreu-X,  se,  adj.  covered  with 
ashes,  full  of  ashes,  ashy 

Cendrier,  a.m.  ash-hole,  ash-pit;  ash- 
box  ;  ash-pan  ;  ash-tray ;  ash-tub  or 
bucket,  cinder-pail ;  bucking-cloth  ; 
ash-man 

fCendrillon,  s.f.  Cinderella  ;  little  girl 
who  is  always  sitting  near  the  fire; 
slut,  dirty  servant  [sacrament 

C^ne^  s.f.  Lord's  supper,  communion, 

Cenelle,  s.f.  (bot.)  haw;  holly-berry 

C6nobite.  s.m.  cenobite,  monk 

C6nobit-iqae,  -isme.    V.  page  3,  §  1 

C^noxnyce,  s.m.  (hot.)  reindeer-moss 

C6notaphe,  s.m.  cenotaph 

Cens,  s.m.  (electoral)  qualification, 
(elective)  franchise;  rating;  (feud.) 
quit-rent ;  (Rom,  hist.)  census ;  rating 

C«nsal,  s.m.  broker  (in  Provence  and 
in  the  Levant) 

Cense,  s.f.  (obsolete)  fai-m,  farm-house 

Cens6,  e,  adj.  reputed,  deemed,  ac- 
counted, considered,  considered  as, 
8apposed ;  supposed  to  be ;  pretended, 
understood,  understood  to  be,  put  for- 
ward as 

CensAment)  adv.  by  supposition,  sup- 
positively,  as  it  is  or  was  supposed; 
constructively ;  virtually 

Censerie,  s.f.  (in  Provence  and  in  the 
Levant)  brokerage 

Censeur,  s.m,  censor;  censurer,  critic, 
fault-finder;  reviewer;  controller; 
auditor;  censor  of  the  pi-ess,  censor, 
(— dramatique)  examiner  of  plays;  (0/ 
o  tchool)  vice-principal,  (pupil)  preposi- 
tor, monitor;  (uni»«r».)  proctor 

Censier,  adj,  m,  (feud.)  Seigneur  — , 
lord  of  a  manor.    Livre  or  papier  — , 

—  («.m.),*rent-roll  of  a  manor 
Censi-er,  *re,  i.m.f.  (feud.)  farmer 
Cenaitaire,  $.m.f,  (feud.)  copyholder  ; 

—  s.m.  (itUl)  qualified  elector;  —adj. 
qualifie.i  [quit-rent 

Censive, /I./,  (fettd,)  manor;  fee-farm; 
Cenaorial,  e,  adj.  conHorial 
Censuel,  le,  adj.  feudal,  of  quit-rent 
Censurable,  adj.  censurable,  blamable 
Cenvore,     «./.     consoruhip ;    censure, 
blame,    reprehension,    reproach,    re- 
proof«  rebuke,  disapprobation  ;  criti- 
cism ;  vote  of  censure  ;  censorship  of 
the  press;     examinership    of    plays; 
censors,  board  of  censors,  office  of  the 
lord  chamberlain 
Censurer,  v.a.  to  censure,  to  blame,  to 
reprove,  to  condemn  ;   to  criticize ;  to 
find  fault  with ;  to  check,  to  control. 
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Se  — ,  to  censure  or  &c.  oneself  or  each 
other ;  to  be  censured  or  &c. 
Cent,  8.m,  adj,  hundred;  (of  percentage, 
kind  of  coin)  cent.    — pesant,  hundred- 
weight.    . . .  pour  —,. ..  per  cent.    Le 
numero  — ,  the  number  100  ;  [javi.)  the 
privy,  the  w.c.    —  •gardes,  s.m.  (one 
of  the  Sovereign's  hundred  guards)  life- 
guardsman,  horse-guard,  yeoman   (of 
the  guard).    —  -Kardes,  s.m.pl.  body- 
guard, life-guards,  horse-guards,  yeo- 
men (of  the  guai:d),  beef-eaters.    — 
•Suisses,  s.m.  (old)  Swiss  guardsman 
(07ie  of  the  hundred  Swiss  life-guards). 
—  •Suisses,  s.m.pl.  (old)  Swiss  body- 
guard, Swiss  guards  (100  in  number). 
Officier    des — gardes,    exon.        Les  — 
Jours,   (Fr.  hist.)   the  Hundred  Days 
(from  March  20  to  June  28,  1815) 
Centaine,  s.f,  hundred,  a  hundred  or 
so,  about  a  hundred ;  age  of  a  hundred, 
a  hundred  years  of  age ;  thread  (that 
binds  a  skein) 
Centaure,  s.m.  (myth.,  astr.)  centaur 
Centauree,  «/.  (hot.)  centaurea 
Centenaire,    adj.    centenary,    cente- 
narian ;  —  s.m,  centenary  (lOOfh  anni- 
versary) ;  —  s,m.f,  (pcrs.)  centenarian 
Centenarisme,  s.m.  centenarianism 
Centenier,  s.m.  centurion ;  hundreder 
Centennal,  e,  adj.  centennial 
Centesimal,  e,  adj.  centesimal 
Cent^simation,  s.f,  centesimation 
Centi,  (in  Fr.  weights  and  meas.)  centi 

. . .  (hundredth  part) 
Centiare,  s.m,  (Fr.  meas.)  centiare 
Centi^me,  adj.  s.  hundredth 
Centigrade,  adj.  centigrade   [gi-amme 
Centi^anune,  s.m.  (Fr.  iceight)  centi- 
Centilitre,  s.m.  (Fr.  meas.)  centilitre 
Centime,  s.m.  (Fr.  coin,  the  100th  part 
of  a  "  franc  ")  centime ;  (fig.)  farthing, 
doit,  rap.     Cinq—s,  a  halfpenny   [50 
— s,  half-a-franc,  or  5  pencej.    — s  ad- 
ditionnels,  surtax.      Au  —  le  franc,  so 
much  in  the  pound  [metre 

Centimetre,    s.m,    (Fr.    mea><.)    centi- 
Centinode,  s.f.  {hot.)  knotgrass 
Centipede,  adj.  (zool.)  centipedal ;  — 

s.m.  centiped 
Centon,  «.m.  (liter.,  mus.)  cento 
Central,   e,   adj.    central ;    principal, 

chief,  head 
Centralement,  adv.  centrally 
Centralisa-teur,  trice,  adj,  centra- 
lizing ;  —  s.m.f.  centralizer 
Centralisation,  s.f.  centralization 
Centraliser,  v.a.  to  centralize.    Se  — , 

to  become  or  be  centralized 
Central-isme,  -iste.    V,  page  3,  §  1 
Centralite,  s.f.  centrality 
Centranthe,  s.f,  ceutranthus 
Centre,  s.m.  centre ;  middle ;  element ; 

(of  a  target)  bull's-eye 
Centrer,  v.a.  to  centre 
Centrier,  s.m.  (fam.)  conservative 
Centrifuge,  adj,  (phys.,   bot.)   centri- 
^^"Pal     ,  [petal 

CenMpete,  adj.  (phys.,   bot.)   centri- 
centrisque,  s.vt,  (zool,)  trumpet-fish, 

snipe-fish 
Centropome,  s.m.  (fish)  sea-pike 
Centumvir,  s.m,  centumvir 
Centumviral,  e,  adj,  centumviral 
Centumvirat,  s.m.  centumvirate  [fold 
Centuple,8.Tn.  adj,  centuple,  a  hundred- 
Centupler,  v.a.n.,   Se  — ,  v.r.  to  cen- 
tuple, to  mcrease  a  hundredfold 
Centuriateur,  s.m.  (ecd.  liter.)  cen- 

tunator 

Centurie,  s.f  (Rom.  hist.,  &c.)centui-y; 

centurion,  s.m.  centurion      [hundred 

Cep,    «.m.    vine -plant,    vine-stalk    or 

stock,  plant,  stalk,  stock,  vine  ;  (hort ) 

virit'-cane,<;ane;  'of  a  plough)  T.  Sep  | 

— «,    /W.    vme-plauts,    &c. ;     (obsolete) 

stocks,  fetters,  shackles,  irons,  chains, 

bilboes  ' 
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C6page,     s.m.     vine-slip,     vine-plant, 

variety  of  vine,  vine 
Cdpe,  s.m,  (bot.)  champignon 
Cep^e,  s.f.  tuft  of  shoots ;  young  wood 
Cependant;  adv.  conj.  in  the  mean- 
time, meanwhile ;  yet,  still,  however, 
nevertheless.    —  que,  (obsolete)  whilst, 
whereas 
C6plialalg.ie,-ique.    V,  page  8,  §  1 
C6phaiee,  s.f.  (med.)  cephalaea 
Cephalique,  adj.  (anat.,  med.)  cephalic 
C^piialite,  s.f.  (med.)  cephalitis 
CephalO'graphie,  -logie.  V.  p.  3,  §  1 
Ceplialonien,  ne,  adj.  s.  Cephalonian 
Cephalopode,  adj.m.f,,  s.m,  (zool.)  ce- 

phalopod 
Cephaloptdre,   s.m,    (bird)   umbrella- 
bird,  dragoon-bird  ;    (fish)  fin-headed 
ray,  horned  ray 
C6plialOtome,  s.m.  (surg.)  cephalotome 
C6plialotomie,    s.f.    (surg.)    cephalo- 
tomy  [tribe 

Ceplialotribe^  s.m.  (surg.)  cephalo- 
C6phalotripsie,  s.f.  (surg.)  cephalo- 
Cepll6e,  s.m.  (astr.)  Cepheus  [tripsy 
C6pole,  s.m.  (zool.)  band-fish,  snake- 
fish.  —  rouge,  red  band-fish,  fire-flame 
Ceps,  s.vi,  V.  C^pe;  —pi,  of  Cep  (V. 
Cerac6,  e,  adj.  ceraceous,  waxy  [Cep) 
Cerac^e,  s.f.  (bad  spelling)  V.  S^rac6e 
Ceraiste,  s.m.  (bot.)  mouse-ear  chick- 
Cerame,  s.f.  Greek  vase  [weed 

Ceramique,  adj.  ceramic;  — «./.  cer- 
amics, ceramic  art 
C6ramiste,  s.nuf.  ceramist      [bearing 
C6rasif6re,  adj,  cerasiferous,  cherry- 
Ceraste,  s.m,  (zool.)  cerastes,  horned 

viper 
Cerat,  s.m.  cerate,  ointment,  salve 
Ceratophylle,  s.m.  (bot.)  horn  wort 
C6raunie,  C^raunite,  s.f.  ceraunite, 

thunderstone 
Cerb^re,  s.m.  (myth.,  astr.,  fig.)  Cerber- 
us ;  (8e7-pen«)  Cerberus;  (feo<.)  cerbera 
Cerceau,    s.m,    hoop  ;    ring ;    circle ; 
hoop-net ;  cradle  (for  the  bed-clothes) ; 
pinion-feather  [hoop-wood 

Cerclage,  s.m,  hooping.  Bois  de  — , 
Cercle^  s.m,  circle  ;  round  ;  ring ;  rim  ; 
hoop ;  orb  ;  sphere  ;  succession,  series ; 
club;  society;  assembly;  party;  com- 
pany ;  reception  ;  (formerly)  the 
Queen's  drawing-room  or  court.  — 
magique,  —  des  fees  or  des  sorciers,  (in 
pastures,  &c.)  fairy  ring,  fairy^ircle. 
—  national  des  armees  de  tene  et^  mer, 
army  and  navy  club.  —  des  paM^urs, 
skating-club.  — vicieux,  (iogr.)  i^fele. 
Vin  en — s,  wine  in  the  cask  or  in' the 
wood  [circle  ;  to  bind 

Cercler,  v.a.  to  hoop;   to  encircle,  to 
Cercleur,  s.m.  hooper 
Cerclier,  s.m.  hoop-maker 
Cercope,  s.m,  (zool.)  cercopis.    —  ecu- 
meux,  froth-fly,  frog-fly,  froth-hopper, 
frog-hopper  [  thecus 

Cercopithdque,   s.m,    (zool.)   cercopi- 
fCercueil,  s.m,  coffin  ;~Shell ;    grave, 

tomb 
Cer^ale,   adj.f,     cereal,    eorn ;    —  s.f. 
cereal ;    — s,    s.f.pl.     cereals,     cereal 
grasses,  corn,  corn  crops^  bread-stuffs ; 
(Rom.  antiq.)  cerealia 
C6r6bemte,  s.f,  (med,)  cerebellitis,  in- 
flammation of  the  cerebellum 
cerebral,  e,  adj,  cerebral,  of  the  brain, 

brain.     Fievre  — ,  brain-fev^r 
C6r6brite,  s.f.  (med.)  cerebritis,  inflam- 
mation of  the  cerebrum  (or  brain) 
Cer^bro -spinal,  e,  adj.  (atiat.)  cere- 
bro-spinal  [arius 

Cer6inoniaire,  s.m.  (ecci.)  ceremoni- 
C6r6monial,  e,    C6r6moniel,  le, 

adj.  coremonial 
ceremonial,   s.m.    ceremonial;    cere- 
mony, ceremonies;    formalities;    eti- 
quette; state  [ism 
Cer6monialisme,    s.m.    ceremonial- 


CbrkltLOnie,  s.f.  ceremony  ;  fuss,  ado  ; 
state.  De  —  adj.  formal ;  state ;  full- 
dress  ;  evening.  En  — ,  en  grande  — , 
in  state,  ceremoniously  [ously 

C^r^moxiieusement,  adv.  ceremoni- 

C6r6monieu-x,  se,  adj.  ceremonious, 
formal,  precise 

ChrkB,  s.f.  (myth.,  astr.)  Ceres;  {Ji<j.) 
corn,  harvest ;  bread.  Les  dons,  les 
tresors  de  — ,  (poet.)  the  gifts,  the  trea- 
sures of  Ceres ;  the  harvest,  the  corn 

Cerf,  s.m.  stag,  red  deer,  deer ;  hart ; 
(jest.)  comuto.  Un  bois  de  — ,  the 
horns  of  a  stag.  Come  de  — ,  harts- 
horn. —  -volant,  s.m.  stag-beetle; 
(toy)  kite,  paper-kite 

fCerfeuil;  s.m.  (hot.)  chervil.  — musque, 

—  d'Espagne,  sweet  chervil,  sweet  cicely 
Ccirisaie^   s.f.   chei-ry-orchard,   cherry- 
garden 

Cerise,   s.f.   (fruit)   cherry;    berry    (of 
coffee) ;  —  s.m.  cherry  colour,  cherry, 
t  cerise  ;  —  adj.  cherry-coloured,  cherry, 

'  cerise.    Rouge  — ■,  cherry-red 

Cerisette,  s.f.  dried  cherry;  cerisette 

(kind  of  red  pltim) 
Cerisier,    s.m.     cherry-tree,    cheny ; 

cherry-wood,  cherry ;  harck 
Cerne,  s.m.  circle ;  ring 
Cern6,  e,  adj.  surrounded  ;  encircled  ; 
(of  the  eyes)  surrounded  with  a  dark 
circle,  black-ringed 
CerneaU;  s.m.  kernel  of  a  green  walnut ; 
green  walnut ;  (slang)  young  girl,  lass 
Cerner,  v.a.  to  surround  ;  to  encircle ; 
to  gird ;  to  hem  in ;  to  encompass ;  to 
invest ;   to   circumvent,  to   beset ;   to 
surround  (eyes)  with  a  dark  circle  ;  to 
cut  round  (a  tumour,  &e.) ;  to  dig  i-ound 
(a  tree) ;  to  ring  ( the  bark  of  a  tree) ;  to 
shell  {green  walnuts).  Se  — ,  (of  the  eyes) 
to  become  or  be  surrounded  with  a 
dark  circle 
C^ro^ne,  s.m.  (pharm.)  Empldtre  de  — , 
ceroene    (plaster    composed    chiefly    of 
Burgundy  pitch  and  wax) 
Cerof6raire,  s.m.  (eccl.)  candle-bearer 
C6ron,  s.m.  ceroon  or  seroon  (bale) 
Ceroplastie;  s.f.  ceroplasty 
C6roplastique,  adj.  ceroplastic  [palm 
C^roxyle,  s.m.  — andicole,  (bot.)  wax- 
Certain,  e,  adj.  certain,  sure,  positive ; 
(when  placed  before    a  noun)  'some, 
certain  ;      settled,    fixed,    appointed, 
stated  ;  —  s,  s.pl.  some  people,  some 
Certain,  s.m.  certainty,   certain,  that 
which  is  certain ;    positive  fact ;    (in 
Exchange  language)  certain  price 
Certainement,    adv.    certainly  ;    as- 
sui-edly ;  surely ;  to  be  sure  ;  positive- 
ly ;  to  a  certainty ;  for  certain  ;  by  all 
means ;  of  coui-se  [tainly,  indeed 

Certes,  adv.  most  assuredly,  most  cer- 
Certificat,  s.m.  certificate  ;  testimonial, 
character.     —  de  vie,  life-certificate. 

—  de  bonne  vie  et  moeurs,  good  testimo- 
nials 

Certificateur,  s.m.  cei-tifier ;  guarantee 
Certification,  s.f.  certification,  certi- 
fying; witnessing 
Certifier,  v.a.  to  certify ;  to  testify  ;  to 
attest ;    to    assure ;    to    witness ;    to 
guarantee 
Certitude,  s.f.  certainty,  certitude ;  as- 
surance ;   steadiness.    A  voir  la  — ,  to 
be  certain  [lean 

C6rul6,  e,  C6rul6en,  ne,  adj.  ceru- 
C6rtmien,  s.m.  cerumen,  ear-wax 
C6runiineu-X,  se,  adj.   cemminous, 
waxy  [de  — ,  white-lead,  ceruse 

CSnise,  s.f.  ceruse,  white-lead.    Blanc 
Cervaison,  s.f.  stag-hunting  season 
Cervcau,  s.m..  brain  ;    intellect,  mind, 
brains ;  head  ;  (of  a  bell)  shoulder.     — 
braie,   wild  or  crazy  fellow,  madcap. 

—  creux,  visionary,  di-eamer.    Avoir  le 

(■  -  pris,  etre  pris  du  — ,to  have  a  cold  in 
(iie  head 
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Cervelas,  s.m.  saveloy,  polony 

Cervelet,  s.m.  (anat.)  cerebellum 

CerveUe,  s.f  brains;  brain;  inteUi- 
gence ;  pith  (of  a  palm-tree) 

Cervical,  e,  adj.  (anat.)  cervical 

Cervier,  adj.m.  Loup-  — ,  chat-  — ,  V. 
Lioup  4-  Chat  [horn 

Cervin,  e,  adj.  cervine.  Mont  —,  Matter- 

Cervoise,  s.f.  (ajic.)  cerevisia,  cervisia, 
beer,  ale 

Ces,  (pi.  of  Co)  adj.  these,  those ;  such  ; 
Avhat.  —  livres-ci,  these  books.  — 
Uvres-la,  those  books 

C6sar,  s.m.  Caesar ;  emperor,  prince ; 
warrior,  conqueror ;  great  captain  ; 
brave  man 

C6sarien,  ne,  adj.  Caesarean 

Cesarisme,  s.m.  Caesarism 

Cessation,  s.f.  cessation;  end;  inter- 
mission ;  discontinuance  ;  interrup- 
tion ;  suspension ;  suspense ;  stoppage  ; 
giving  up 

Cesse,  s.f.  ceasing  ;  rest ;  respite.  Sans 
—,  without  ceasing,  unceasingly,  in- 
cessantly, unremittingly,  constantly, 
continually,  ever,  for  ever 

Cesser,  v.a.n.  to  cease  ;  to  discontinue ; 
to  leave  off;  to  give  up;  to  break  ofi" ; 
to  have  done  ;  to  stop  ;  to  forbear  ;  to 
end ;  to  finish  ;  to  expire ;  to  come  to 
an  end.  Faire  — ,  to  stop,  to  put  a  stop 
or  an  end  to ;  to  do  away  with  ;  to  abate 

Cessibilit6,  s.f.  transferability 

Cessible,  adj.  transferable 

Cession,  s.f.  assignment  ;  transfer ; 
surrender;  cession  [transferee 

Cessionnaire,s.7n./.grantee ;  assignee ; 

C'est-^-dire,  conj.  V.  Diro 

Ceste,  s.m.  cestus 

Cesure,  s.f.  (vers.)  caesura,  pause,  rest 

Cet,  te,  adj.  V.  Co,  adj. 

C6tac6,  e,  adj.  (zool.)  cetacean,  cetace- 
ous ;  —  s.m.  cetacean 

C6t6rac,8.m.  (bot.)  ceterach.  —  officinal, 
scale-fern,  miltwaste 

C6tine,  s.f.  (chem.)  cetine 

C6tiosaure,  s.m.  (fossil)  cetiosaurus, 
cetiosaur      [-logiste.     V.  page  3,  §  1 

C6to-grapliie,    -log^ie,    -logique, 

C6toine,  s.f.  (zool.)  cetonia,  floral  beetle. 

—  dor('e,  rose-chafer,  rose-beetle 
Ceux,  vi.j)l.  of  Celui      [dilla,  cevadilla 
fC^vadille,  s.f.  (bot.)  sabadilla,  ceba- 
C^venol,  e,  adj.  s.  of  the  Cevennes ; 

native  of  the  Cevennes 
Ceylaiiais,  e,  adj.  s.  Ceylonese 
Chabin,  s.m.  cross  between  a  goat  and 
Chableau,  s.m.  V.  C&bloau    [a  sheep 
Chabler,  v.a.  to  beat  down  (walnuts) 
ChabliS,  s.m.  chablis  (white  wine) ;  wind- 
fallen  wood,  dead  twigs 
Chaboisseau,  s.m.  (fish)  father-lasher, 

long-spined  cottus 
ChabOt,  s.m.  (fish)  bull-head,  miller's 

thumb  ;  sea-scorpion  ;  father-laslier 
Chabraque,  s.f.  V.  Schabraque 
fChabrillou,  s.m.  v.  cabriliou 
Chacal,  s.m.  (zool.)  jackal  [baboon 

Cliacma,  s.m.  (zool.)  chacma,  pig-tailed 
Chaconne,  s.f.  chaconne  (dance,  tune) 
Cliacun,  e,  pron.m.f.  each;  every  one; 

—  m.  everybody ;  — ©,  s.f.  partner 
Chacuni^re,  s.f.  (old,  jest.)  o.'s  own 

house  or  home 
Chadec,  s.m.  (bot.)  shaddock 
Chaff,  s.vi.  (agr.)  chaff",  provender 
Chafouin,     e,     .s.m./,    ugly    monkey, 
scrubby  sly-looking   fellow  or   thing, 
mean-looking    i)erson,    runt;    —    adj. 
ugly,  disagreeable,  monkey,  pug-faced, 
weasel-faced,  mean-looking,  sly,  with 
an  expression  of  low  cunning 
Cliafrioler  (So),  v.r.  to  delight  (in),  to 

indulge  ;  to  be  jubilant,  to  exult 
Chagrin,   s.m.   grief,   soiTow,  trouble, 
vexation,   care,   concern,  regret,    dis- 
appointment ;  fretfulness,  peevishness, 
surliness,    anger,    chagrin  :     (leather) 
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shagreen.  Faire  or  donner  du  —  a,  to 
give  pain  to,  to  pain,  to  grieve,  to  vex. 
Mourir  de  — ,  to  die  of  a  broken  heart 

Chagrin,  e,  adj.  sorrowful,  sad,  dull; 
gloomy ;  grieved,  vexed ;  discontented ; 
morose,  fretful,  peevish,  cross,  sullen, 
surly,  angry,  chagrined 

Chag^rinant,  e,  adj.  grievous,  sad,  dis- 
tressing ;  vexatious,  vexing,  provoking, 
troublesome      [ly ;  fretfully,  peevishly 

Chagrinement,  adv.  sorrowfullv,  sad- 

Chagriner,  v.a.  to  grieve,  to  afflict ;  to 
trouble ;  to  vex  ;  to  fret ;  to  chagrin  ; 
to  shagreen  (skins).  Se  — ,  to  grieve, 
to  fret,  to  take  on;  to  grieve  or  &c. 
each  other ;  to  be  shagreened      [turer 

Chagrinier,   s.m.   shagreen-manufac- 

Chahut,  s.m.  chahut  (a  vulgar  dance) ; 
row,  dust,  shindy  ;  squabble 

Chahuter,  v.n.  to  dance  the  chahut ; 
to  make  a  row,  to  squabble  ;  —  v.a.  to 
shake  ;  to  upset   [sou,  rioter,  roisterer 

Chahuteu-r,  se,  s.m.f.  disorderly  per- 

Chai,  s.m.  wine-store  (above  ground), 
spirit-store,  storehouse;  shed;  work- 
yard 

fChaillot,  s.m.  Chaillot  (a  district  of 
Paris).  A—!(  pop.)  go  to  Bath !  go  to 
Jericho !  go  to  the  deuce  ! 

Chainage,  s.m.  measuring  (land)  with 
the  chain  ;  (build.)  chain-timbers,  bond 
timbers,  girders 

Chaine, «./.  chain  ;  ridge ;  range ;  ledge; 
chain-gang;  warp  ;  boom ;  series ;  bond; 
tie ;  link  ;  bonds,  bondage ;  continuity ; 
line;  (build.)  belting-course,  —anglaise, 
(dancing)  right  and  left,  cross-hands. 

—  longue,  watch-guard,  guard.  —  de 
cow,  neck-chain,  necklet.  — defer,  iron 
chain  ;  (build.)  iron  girders.  —  de  gilet, 
Albert  chain.  —  de  montre,  watch-chain. 

—  de  surete,  (rail.)  coupling-chain.  A 
la  — ,  chained,  chained  up ;  in  bondage. 
Faire  la  — ,  to  form  in  line ;  to  pass 
from  hand  to  hand  buckets  of  water, 
&c.  (in  a  fire,  &c.).  Mettre  a  la  — ,  to 
chain,  to  chain  up  [the  chain 

Chainer^  v.a.  to  measure  (land)  with 

Chainetier,  s.m.  chain-maker 

Chainette,  s.f.  small  chain ;  chain ;  (of 

a    carriage)    pole  -  chain,    pole  -  piece  ; 

(math.)  catenary  curve,  catenary;  (arch.) 

catenary  arch  or  vault 

Chaineur,  s.m.    (surveying)    measurer 

with  the  chain  [maker 

Chainier,    Chainiste,    s.m.    chain- 

Chainon,  s.m.  link  (of  a  chain) ;  small 

chain  or  ridge 
Chaintre,  s.f.  (agr.)  headland,  balk 
Chair,  s.f.  flesh ;  meat ;  skin  ;  body ;  (of 
fruit)  flesh,  pulp  ;  —  s,  pi.  (med.,  surg.) 
flesh;  (paint.)  flesh-parts,  flesh-tints, 
carnations.  —  vive,  live  flesh,  quick 
flesh,  quick.  —  morte,  dead  flesh.  — 
rt  canon,  food  for  powder.  —  d  pdte, 
mince-meat.  — de  poule,  (pers.)  goose- 
flesh,  goose-skin.  Avoir  la  —  de  poule, 
to  feel  o.'s  flesh  ci-eep  or  crawl,  to 
shudder.  Donner  (or  Faire  venir)  la  — 
de  poule,  to  make  o.'s  flesh  creep  or 
crawl,  to  make  o.'s  blood  run  cold,  to 
make  one  shudder.  N'f'tre  ni  —  ni 
poisson,  to  be  neither  fish,  flesh,  nor 
fowl.  En  —  et  en  os,  in  flesh  and  I^lood 
Chair,  s.m.  (rail.)  chair 
Chaire,  s.f.  pulpit ;  desk;  throne  (of  a 
bishop) ;  see  ;  chair ;  jirofessorship  ; 
preaching.  En  plrin:'  — ,  from  the 
pulpit,  before  the  whole  congregation  ; 
from  the  chair,  before  the  whole  class 
Chaise,  s.f.  chair;  chaise;  (build.)  curb, 
timber  frame,  framework.  —  longue, 
couch,  lounge,  lounging-chair,  (a  deux 
tctes)  settee.  —  d  porteurs,  sedan  chair. 
—  de  poste,  post-chai.se.  —  percpe^om- 
mode,  night  -  commode.  Porter^uel- 
qu'un  en  — ,  to  carry  a  person  on  a  seat 
of  hands  or  on  a  king's  chair 
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Chalsier,  s.m.  chair  maker 

Chalan,  Chaland,  n..».  inarig.)  barge ; 

{uav.)  lighter,  punt 
Chaland,  e,  s.in.f.  customer;  purchaser 
Chalandeau,    *  Chalandou,      s.m. 
lighterman  [goodwill 

Cbalandise,  s.f.  custom,  customers; 
^Chalastique,  adj.m.f.,s.vi.  (vied.)  cha- 

lastic 
tChalaze,  .</.  (bot.,  zool.,  med.)  chalaza 
^Chalazion,    s.m.     (med.)    chalazion, 

dialazH 
^Chalc^doine,  s.f.  V.  Calc^doine 
IChalcograpbe,  .s.m.  chalcographer 
Idialcographie,  k.j'.   chalcography; 
engraving-establishment;  collection  of 
.  engravings,  catalogue  of  ditto;  print- 
ing-office (of  the  Pope)  [phic 
^Chalcograpliiaae,  adj.   chalcogra- 
IChalda-ique,  -isme.    V.  page  3,  §  1 
|Cliald6en,  ne,  adj.  Chaldean,  Chal- 
daic,  (Jhaldee  ;   —  s.m.f.  Chaldean  ;  — 
».m.  Chaldaic  or  Chaldee  (language) 
ClxSile,  t.m.  shawl                     [wild  olive 
Clialef,  «.m.  (bot.)  elfleagnus,  oleaster, 
Clialet,   g.m.   Swiss    cottage ;   cheese- 
dairy 
dialeur,    «./.    heat ;    warmth  ;    glow ; 
ardour,  vivacity,  animation,  lire,  zeal ; 
—Of  pi.  hot  days,  hot  weather  or  season, 
heat,  summer.  Le*  gmndes  — /*,  the  vei'y 
hot  weather,  th'^  height  of  summer 
Cbaleoreusement,  adv.  hotly,  warm- 
ly,  ardently  ;   with   animation  ;   vehe- 
mently ;  zealously 
dialeiireu-X,  se,  adj.  warm,  ardent, 
glowing,    animated,    spirited,    impas- 
sioned, vehement,  zealous 
Chdli-er,  dre,  adj.  of  shawls,  shawl 
Cll^lier,      s.m.     shawl-manufactm-er  ; 

clerk  of  the  shawl  department 
Cll^lit,  x.m.  (obsolete)  bedstead 
CHallis,  s.m.  (stuff)  challis,  angola 
Clialoir,  v.n.  imp.  (old)  to  matter,  to  be 
important    II  ne  m'en  chaut,  it  matters 
not  to  me,  I  don't  care.  Pen  m'en  chaut, 
it  signifies  little  to  me,  I  care  little  or 
nothing  about  it  [drag-net 

Clialon,    s.m.   (stuff)    shalloon;    (fish.) 
Cllalonnais,  e,  adj.  s.m.f.  of  Chalons  ; 
native    of    Chalons ;  —  s.m.    Chalons 
district 
Clialoupe,  s.f.  launch,  long  boat,  (— 
pontee)  shallop.  —  canonniere,  gnn-ho&t 
ClialTUneau,  s.m.  reed  ;  straw  ;  tube ; 
hollow    stem  ;    shepherd's  pipe,  pipe, 
flute,  shawm;  blow-pipe;  lime-twig 
Clialuinet,  s.m.  tip  (of  a  tobacco-pipe) 
Chalut,  x.m.  (fish.)  trawl-net,  trawl 
Chaluter,  v.n.  to  trawl 
Clialuti-er,  *re,  adj.  trawling,  trawl ; 
t.m.    trawler.     Bateau  — ,    trawl-boat, 
trawler.      Prche  —ere,    trawl-fishing, 
trawliiin  [angola 

Clialy,  Chalys,  s.vi.   (stuff)   challis, 
tChalyb^,  e,  adj.  chalybeate,  feri-u- 

ginous,  iron,  steel 
Chamade,  s.f.  parley,  chamade  ;  drum- 
beating.  Jlattre  la  ~,  to  sound  a  parley  ; 
to  beat  a  call ;  to  surrender,  to  yield  ; 
to  be  «lisconcerted  [fan-palm 

iCbamaerops,  s.m.  (bot.)  chamaerops, 
fCliaznalller,  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  scuffle, 
to  wrangle,  to  squabble.    —  des  dents, 
(pop.)  to  eat,  to  feed,  to  grub,  to  stuff 
fCixamaillerie,    s.f,    dxamaillls, 

s.m.  frii>,  scuffle.  Hquabl)le 
Chaman,  s.m.  Shaiuan 
Chaxnanique,  adj.  Shamanic 
Chaznaniune ,  s.m.  shamanism 
Cliainaniste,  s.m.f.  Shamanist 
Cliainarre, «./.  smockfiock;  lace,  braid, 

enil»roidery,  ornament 
Cliaznarrer,  v.a.  to  la<!e,  to  braid,  to 
embroider ;  to  bedizen,  to  bedeck ;  to 
tinsel ;  to  cover,  to  load 
Cliamamir*,   ».f.   lacing,    braiding, 
lace.    l)raid,    embroidery,    trimming, 
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trimmings;  bedizening;   gaudy  orna- 
nieuts  ;  tinselling,  tinsel ;  medley 
Clianibellan>  s.m.  chamberlain 
Chambellanie,  .s./'.  chamberlainship 
Cliamberlan;  s.ni.  V.  Chambrelan 
Chaxnbertill;  s.m.    chambertin    (Bur- 
gundy wine)  [green  glass 
Chambourin,    .■^.m.  strass  ;    common 
Chambranle^.v.rn.  (door-)case  or  frame; 

(wiudow-)fi-ame ;  (chinniey-)piece 
Chambre;  •>*./.  chamber;  room;  bed- 
room, bedchamber ;  apartment ;  lodg- 
ing; House  (of  parliament) ;  parliament; 
court  (of  justice,  &c.) ;  office ;  (nav.) 
cabin,  room ;  (of  a  boat)  stern-sheets  ; 
(of  a  mine  S,-  great  gun,  of  the  eye,  opt.) 
chamber ;  (defect  in  metal)  honeycomb ; 
covert  (of  a  deer) ;  wolf-trap,  fox -trap. 

—  ardente,  lights  round  a  coffin,  fune- 
*  ral  chamber  ;  (Fr.  hist.)  fiery  chamber. 

—  basse,  Lower  House.  —  claire,  light 
i-ooni ;  (opt.)  camera  lucida.  —  etoilee, 
{Engl,  hist.)  star-chamber.  —  garnie, 
furnished  room,  furnished  lodging.  — 
haute.  Upper  House.  —  introuvable, 
(Fr.  hist.)  "  matchless  chamber"  (Cham- 
ber of  Deputies  in  1815,  07i  the  second 
return  of  Louis  XVIII.).  —  noire,  —  ob- 
scure, darkroom;  (opt.)  camera  obscura. 
— a,  coucher,  bedroom,  sleeping-room. 

—  de  luxe,  (nav.)  state-room.  —  du 
conseil,  council-chamber;  (nav.)  ward- 
room. V.  Accusation,  Chauffe,  8r 
Vacation  [honeycombed 

Chaxnbr^,  e,  a^j.  chambered;  (artil.) 
Cliaxnbr6e;   s.f.  sleeping-room,  room-  j 
f  ul,  number  in  a  room ;  room ;  barrack- 
room  ;  mess-room ;  mess ;  (theat.)  num- 
ber   of    spectators,    house,    receipts,  j 
Faire  —  complete,  (theat.)  to  bring  a  full 
house  or  full  houses 
dxambrelan^     s.m.     workman     who 

works  at  home  ;  single-room  lodger 

CliaiUbrerj  v.n.  to  chum ;  (of  a  deer) 

to  lie  in  covert ;  —  v.a.  to  chamber ;  to 

seclude ;  to  confine,  to  keep  confined ; 

to  closet ;  to  take  aside.    Se  — ,  (artil.) 

to  become  honeycombed  [room 

Chambrette,   s.f.  little   room,  small 

Chambrier,  s.m,  chamberlain ;   trea- 

sui-er,  steward 
Cliainbri^re,  s.f.  chambermaid, 
housemaid,  maid  ;  lunging- whip  ;  cart- 
prop,  prop,  set-stick  [young  slavey 
tChambrillon,  s.f.  small  servant, 
Cliaznbrule,  s.m.  (agr.)  v.  Charbon 
tChazne,  s.f.  (shell)  chama,  clam,  gaping 

cockle 
ChaxneaU;    s.m.    (zool.,    nav.)    camel  ; 
(fam.)  harlot,  strumpet,  mot;  cunning 
fellow  [gill,  ale-hoof 

tCliaxnecisse,  s.m.   (bot.)  ground-ivy, 
Chamel^e,  s.f.  camel-load 
Chamelier,  s.m.  camel-driver 
Chaxnelle,  s.f.  female  camel       [camel 
Chamelon,  Chamelet,    s.m.  young 
:Cham6rop8,  s.m.  V.  Chamarops 
tChamitique,  adj.  Hamitic 
Chamois,     s.m.     chamois;    chamois- 
leather,      shamoy,      shammy;    wash- 
leather;  —  adj.  buff;  drab 
Chamoiser,  v.a.  to  shamoy-dress.    Se 

— ,  to  be  shamoy-dressed 
ChaxnoUerie,  s.f  shajnov-dressing, 
shamoying;  shamoy-manufactory  or 
trade;  shamoy  (leather) 
Chamoiseur,  s.m.  shamoy-dresser 
Cnaxnp,  s.m.  field;  career;  ground; 
scope  ;  range ;  space,  room ;  region  ; 
start ;  spnng ;  theme,  subject ;  matter ; 
opportunity;  (her.,  opt.)  field;  (of  a 
comb)  bridge;  (tech.)  edge  (not  the 
flat)-,  (carp.)  flat  (not  a  moulding) ; 
(arch.)  champ ;  —a,  pi.  fields  ;  country. 
-cIo«,  lists;  tilt-yard.  -«  ]ilysces, 
(myth)  mysi&n,  fields;  (p7omenade  in 
Prtrw)  Champs  Elys^es.  -de  courses, 
race-course,  race-ground.  —  d'honneur. 
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field  of  honour,  battle-field.  —  de  mat, 
(Fr.  hist.)  assembly  of  the  nation  held 
in  May.  —  de  manceuvres,  exercise- 
ground,  parade-ground.  —  de  Mars, 
(Field  of  Mars.)  exercise-ground,  pa- 
rade-ground, Champ  de  Mars.  —  de 
mars,  (Fr.  hist.)  assembly  of  the  nation 
held  in  March.  —  du  repos,  cemetery, 
graveyard.  —  de  tir,  firing-ground. 
A  bout  de  — ,  left  without  resource.  A 
tout  bout  de  — ,  every  moment,  at  every 
turn,  on  every  occasion,  incessantly, 
ever,  constantly,  continually.  De.  — , 
edgewise,  edgeways,  on  edge.  Sur-le-  — , 
on  the  spot ;  immediately,  directly,  at 
once,  forthwith ;  at  call ;  oif-hand. 
Avoir  la  cle  (or  clef)  des  —  s,  to  be  at 
liberty.  Battre  aux  — s,  (mil.)  to  beat  a 
salute  or  a  march,  ^tre  aux  —s,  (fig.) 
to  be  uneasy  or  on  edge,  to  be  put  out 
or  bewildered ;  to  be  angry.  Mettre 
aux  —s,  to  make  uneasy,  to  put  out,  to 
bewilder ;  to  make  angry.  Prendre  la 
cle  (or  clef)  des  — ,  to  run  away,  to 
escape,  to  bolt.  —  •fermage,  s.m. 
hoarding.  —  -former,  v.a.  to  enclose 
with  a  hoarding 

f Champagne,  s.m.  champagne  (wine 
from  "  la  Champagne,"  an  old  province 
of  France) ;  —  s.f.  Fine  — ,  Champagne 
brandy,  fine  brandy  (from  "  la  Cham- 
pagne," a  district  near  Cognac,  in  the 
French  department  of  la  Charente) 

fChampagniser,  Champaniser, 
v.a.  to  make  champagne-like 

Champart,  s.m.  (feud.)  fruit-dues 

Champeaux,  s.m.  pi.  (obsolete)  mea- 
dows, fields 

Champelure,  s.f.  V.  Cbamplure 

Champenois,  e,  adj.  s.m.f.  of  Cham- 
pagne ;  native  of  Champagne  ;  —  s.m. 
Champagne  sheep 

Champetre,  adj.  rural ;  country  ;  rus- 
tic ;  country-like ;  countrified ;  field ; 
sylvan 

Champi,    sse,    adj.    s.   abandoned  or         Jt 
found  in  the  fields ;  foundling ;  bastard         flj 

f  Champignon,  «.m.  mushroom  ;  toad-  ^' 

stool ;  fungus ;  mushroom-jet  (of 
water)  ;  waster,  thief  {in  a  candle) ;  (of 
liquids)  mother,  fur ;  bonnet-stand, 
stand  ;  peg  ;  cap  ;  chimney-cowl ;  knob. 

—  comestible,  mushroom.  —  veneneux, 
toadstool.  —  de  couche,  cultivated 
mushroom.  Couche  de  — s,  mushroom- 
bed  [grower 

fChampig^oniste,  s.mf  mushroom- 

fChampig^onni^re,  s.f.  mushroom- 
bed  or  ground  or  cave  or  pit  or  house 

Champion,  ne,  s.m.f.  champion; 
cliampioness 

Championnat,  s.m.  championship 

Champl6,  e,  adj.  (of  the  vine)  frost- 
bitten 

Champlure,  »./.  frost-bite  (of  the  vine) ; 
tap-hole  (of  a  cask,  ^c.) ;  tap 

tChanan^en,    ne,   s.m.f.  Canaanite; 

—  adj.  Canaanitish 
Chance,    s.f.    chance,    luck;    hazai'd, 

risk;  (game  at  dice)  hazard.  Courir  la 
— ,  to  take  o.'s  chance,  to  run  the  risk 

Chancelant,  e,  part.  adj.  tottering, 
&c.  ( F.  Chanceler) ;  unsteady  ;  un- 
settled, in-esolute;  uncertain,  pre- 
carious ;  tremulous ;  fe(!ble,  weak 

Chancelariat,  s.m.  chancellorship 

Chanceler,  v.n.  to  totter ;  to  reel ;  to 
stagger ;  to  toddle  ;  to  waver ;  to  falter ; 
to  be  unsteady  or  unsettled  or  pre- 
carious [high  chancellor 

Chancelier,  «.ni.  chancellor.   Grand  —, 

Chanceli^re,  sf.  chancellor's  wife; 
foot-mufl' 

Chancellement,  .s-.»h.  tottering;  reel- 
ing; staggering;  toddling;  unsteadi- 
ness :  irresolution 

Chancellerie,  s.f.  chancery ;  chancel- 
lery, chancellor's  office  or  residonc-o ; 
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seal-office.  Grnrule  — ,  office  of  the 
great  seal.  Petite  — ,  privy-seal  office. 
Style  de  — ,  legal  or  court  style 

Chcinceu-X,  se,  adj.  {pers.)  lucky, 
fortunate;  (things)  hazardous,  risky, 
uncertaiu,  doubtful,  slippery,  ticklish 

Chanci,  e,  adj.  mouldy;  (paint.) 
bloomy,  chilled  ;  —  h.vi.  mouldy  dung 
producing  mushroom-spa w)i ;  (of  no-- 
nish)  bloom,  blooming 

Chancir,  v.n.,  Se— .T.r.to  get  mouldy  ; 
(of  varnish)  to  bloom 

Chiancissure,  s.f.  mould,  mouldiness  ; 
(of  varnish)  blooming 

Chancre,  s.m.  (med.)  cmiker ;  (venereal) 
chanci-e ;  (agr.,  hort.,  fig.)  canker 

Chancreu-x,  se,  adj.  cankerous ; 
cankered;  chancrous 

Chancroide,  s.m.  (med.)  chanci-oid  I 

Chandeleur,  s.f.  Candlemas 

Cbandelier,  s.in.  candlestick;  (nar.)  ; 
crutch,  stanchion  ;  (at  play)  expenses  i 
of  the  game.  —  a  manche,  flat  candle-  j 
stick.    —  d'eau,  vertical  jet  (of  water).  ' 

—  de  mineur,  —  de  fer,  miner's  bar,  j 
crowbar.  Sur  le  — ,  (fig.)  in  a  con-  i 
spicuous  position         _  I 

Cbandeli-er,  fere,  s.m.f.  chandler, 
tallow-chandler,  candle-manufacturer    | 

Cbandelle,  s.f.  candle,  tallow-candle ; 
light ;  candle-light ;  (tech.)  stay,  sup- 
port; (rtrtu.)  shore,  pi"op pet.  —  moulee, 
mould  candle,  mould.  —  plongee,  — 
d  la  baguette,  dipped  candle,  dip.  —  de 
glace,  icicle.  —  de  veille,  rush-light. 
Voir  des  — s,  voir  mille  or  trentc-six  — «, 
to  be  stunned,  to  see  the  stars  by  day- 
light 

Cbandellerie,  s.f.  candle-factory  ;  tal- 
low-chandlery ;  candle-trade ;  candle- 
shop 

Chanfirein,  s.m.  (of  a  horse)  forehead, 
chanfrin;  plume,  bunch  of  feathers  ; 
(armour)  chamfron  ;  (tech.)  chamfer 

tibanfireiner,  v.a.  to  chamfer 

Ciiange,  s.m.  change;  changing;  ex- 
change ;  agio  ;  exchange-office.  Agent 
de  — ,  stock-broker.  Bureau  de  —  (dc 
vionnaies),  exchange-office.  Courtier  de 
— ,  exchange-broker,  money-br(»ker, 
bill-broker.  Donner  Ic  —  a,  f aire  prendre 
le  —  a,  to  put  the  change  on,  to  put  on 
the  wrong  scent ;  to  mislead ;  to  im- 
pose upon,  to  deceive.  Gaqner  or  per- 
dre  au  — ,  to  be  a  gainer  or  a  loser  by  the 
change.  Prendre  le  — ,  to  take  the 
wrong  scent,  to  be  thrown  off  the  scent ; 
to  allow  oneself  to  be  deceived,  to  be 
taken  in ;   to  be  mistaken.     Rendre  le 

—  a,  (fig.)  to  pay  {one)  back  in  his  own 
coin,  to  give  like  for  like  or  tit  for 
tat,  to  retaliate  upon;  to  give  a  clincher 

Changeable,  adj.  to  be  changed,  sus- 
ceptible of  change 

Cbangeant,  e,  adj.  changing,  change- 
able ;  variable  ;  unsteady  ;  unsettled  ; 
inconstant ;  fickle  ;  shifting  ;  moving ; 
(of  colours)  changeable,  shot 

Cbangement,  s.m.  change  ;  altera- 
tion ;  mutation ;  turn ;  changing, 
variation;  variety;  shifting;  (taw) 
amendment.  —  a  vue,  scene-shifting, 
rapid  change,  —de  voie,  { rail.)  shunt- 
ing, shifting ;   shunt 

Cbangeoter,  v.7i.  to  change  often 

Cbanger,  v.a.n.  to  change ;  to  alter ; 
to  convert ;  to  turn  ;  to  transform  ; 
to  exchange ;  to  make  a  change ;  to 
have  a  change  (of ) ;  to  shift.  —  de 
. . .,  to  change  o.'s  . . .,  to  change  . . ., 
to  have  a  change  of  . . .,  to  shift  o.'s 
. . .,  to  shift  . . .,  to  take  or  have 
another  . . .,  to  go  to  another  . . . ;  to 
alter  o.'s  . .  • ;  to  cast  its  . . .  —  de 
voie.  f aire  —  de  voie  a,  (rail.)  to  shunt, 
to  shift 

Se  — ,  v.r.  to  be  changed  or  convert- 
ed or  turned,  &c.,  to  change,  to  alter, 
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to  turn  ;  to  change  o.'s  linen  or 
clothes 

Cbangeu-r,  se,  s.mf.  money-changer ; 
money-dealer,  bullion-dealer 

Chanlatte,  s.jf.  chantlate,  eaves-board, 
eaves-catch,  eaves-lath 

Chanoine,  s.m.  canon  (pers.) 

Cbanoinerie, «./.  body  of  canons 

Chanoinesse,  s.f.  canoness 

Chanoinie,  sf.  (old)  V.  Canonicat 

Cbanson,  sf.  song;  ballad;  carol; 
ditty;  glee;  sing-song;  (fig.)  story; 
nonsense;    idle    story;    affair;    rub, 

Cbansonner,  v.a.  to  lampoon     [hitch 

Cbansonnette,  s.f.  little  song,  ditty  ; 
comic  song 

Cbansonneu-r,  se,  s.m./.  lampooner 

Cbansonni-er,  fere,  s.mf.  song- 
writer; ballad- wi-iter ;  —  s.m.  song- 
book 

Cbant,  s.m.  singing;  song;  ditty; 
carol;  anthem  ;  hymn;  lay;  air,  tune, 
strain,  melody;  music,  vocal  music; 
voice ;  accent ;  lullaby  ;  chant ;  canto, 
book  ;  warbling  ;  crow,  crowing :  chirp, 
chirping,  chirrup  ;  dirge.  —  funehre, 
dirge.    —  monotone,  sing-song 

Cbantable,  adj.  fit  to  be  sung;  worthy 
of  being  sung,  worth  singing 

Chantage,  s.m.  extortion  of  money 
(by  threats  of  exposure,  &c.),  extortion 
of  hush-money,  levying  hush-money, 
blackmail,  blackmailing 

Cbantant,  e,  adj.  singing;  fit  to  be 
sung,  fit  for  singing,  fitted  for  song ; 
easily  sung;  easy  to  be  set  to  music; 
tuneful,  musical,  melodious.  Cafe  —, 
V.  Caf6 

Chanteau,  s.m.  hunch  or  hunk  (of 
bread)  ;  remnant ;  gore,  eking-piece 

Cbantepleiire,  s.f.  funnel  with  a  rose ; 
outlet,  drip-hole  ;'  long-spouted  water- 
ing-pot ;  tub  (for  treading  grapes)  ; 
(same  as  Chaxnplure)  tap-hole ;  tap 

Cbantepleurer,  v.a.  to  tread  (grapes) 

Chanter,  v.a.n.  to  sing ;  to  chant ;  to 
sing  out;  to  celebrate,  to  extol,  to 
praise ;  to  say,  to  tell,  to  talk  about ; 
to  talk,  to  speak ;  to  say  too  much,  to 
let  the  cat  out  of  the  bag;  to  split 
(upon),  to  denounce;  to  confess;  to 
warble  ;  to  crow  ;  to  chirp  ;  to  carol ; 
to  fizz  ;  to  whiz  ;  to  sound ;  to  resound ; 
to  be  heard ;  to  yield ;  to  give  or  pay 
hush-money.  Faire  — ,  to  make  (one) 
sing ;  to  extort  hush-money  from,  to 
blackmail.  —  victoire,  to  cry  victory, 
to  crow  over  o.'s  victory.  —  sur  tons 
Ics  tons,  to  ring  the  changes  or  all  the 
changes  on.  —  toujonrs  hi  meme  aii- 
tienne  or  la  nihne  chamon,  to  be  always 
harping  on  the  same  string  or  saying 
the  same  thing.  Cest  comme  sije  chan- 
tais  or  vous  chantiez,  &c.,  it  is  like  talk- 
ing to  the  wind,  it  is  of  no  use,  it  hi 
Se  — ,  v.r.  to  be  sung  [no  go 

Chanterelle,  s.f.  treble-string;  musi- 
cal bottle  ;  call-bird,  decoy-bird  ;  can- 
tharellus,  chanterelle  (mushroom).  Ap- 
puyer  sur  la  — ,  (fig.)  to  lay  stress  on 
the  most  important  part  ;  to  touch  the 
sore  point ;  to  recommend  strongly 

Chanteronner,  v.a.n.  V.  Chantonner 

Chanteur,  s.m.  (male)  singer ;  vocalist ; 
songster  ;  singing-bird,  song-bird ;  ex- 
torter of  hush-money,  blackmailer ;  — 
ndj.vi.  singing ;  song 

Chanteuse,  s.f.  (female)  singer,  com- 
mon singer;  singing- woman ;  song- 
stress ;  extorter  of  hush-money,  black- 
mailer; —  arfj./.  singing ;  song 

Chantier,  s.m.  yai-d;  wood  or  timber- 
yard  :  coal-yard  ;  stone-yard  ;  work- 
yard,  building-yard;  stock,  stocks; 
block ;  cask-stand,  gauntree,  stillion, 
scantling,  stallage,  stalder 

fCbantignole,  s.f.  (carp.)  bracket 

Chantonnfe,  e,  adj.  (of  paper)  defective 
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Chantonner,  v.a.n,  to  hum  (a  tune) 
Chantonnene,    s/.,    Chantonne- 

ment,  s.m.  hunimin;,' 
Chantournage,  s.m.  cutting  in  profile, 
sawing  round ;  carving  ;  indentation  ; 
setting  off  [piece 

Chantournd,  s.m.  (of  a  bedstead)  head- 
Chantourner,  v.a.  "to  cut  in  profile, 
to  saw  round ;  to  carve  ;  to  indent ;  to 
set  off 
Chantre,    s.m.    chorister;    precentor, 
chanter,  lay  clerk  ;  singer  ;  poet,  bard ; 
songster.    Le  —  du  matin,  Chanticleer. 
Le  —  de  la  Thrace,  Orpheus.    Le  —  the- 
bain,  Pindar.    Le  —  d'Ionie  or  d'llion 
or  d'  Ulysse,  Homer.  Le  —  de  Teos,  Ana- 
creon.    Le  —  d'Knee  or  d'Ausonie,  Vir- 
gil.    Le  —  de  Roland,  Ariosto.     Le  — 
des  jardins,  Delille.      Le  —  de  Henri. 
Voltaire 
Chantrerie,  s.f.  precentorship 
Chanvre,  s.m.  hemp ;  (poet.)  rope.  Cra- 
vate  de  — ,    hempen    collar,    anodyne 
necklace,  halter 
Chanvreu-x,  se,  adj.  hempen 
Chanvri-er,  fere,  s.m.f. hemp-dresser; 

hemp-seller ;  —  s.f.  hemp-field 
itCbaolOgie.     V.  page  3,  §  1  [sion 

tChaos,  s.m.  chaos ;  disorder,  confu- 
tChaotique,  adj.  chaotic  [dage) 

Chapardage,  s.m.  {slang  for  Marau- 
Chaparder,  r.n.  (slang  for  Marauder) 
Chapardeur,  s.m.  (s.ang  for  Marau' 

deur) 
Chape,  s.f,  (eccL,  arch.)  cope ;  (of  a 
buckle  or  hook  or  scabbard)  chape  ;  (of 
a  pulley)  frame  ;  (of  a  dish)  cover ;  (of 
gunpowder,  &c.)  outer  cask  ;  (of  a  bird) 
colour  of  the  back ;  (tech.)  cover ;  lid ; 
cap ;  head ;  back.  —  -chute,  s.f.  god- 
send, windfall,  good  job,  job,  bit  of 
luck ;  accident.  —  -chuter,  v.n.  to 
make  a  i-ustling  noise 
Chapfe,  e,  adj.  coped,  wearing  a  cope 
Chapeau,  s.m.  hat  :  bonnet  ;  felt  ; 
wreath  or  crown  of  flowers,  wreath, 
crown,  chaplet ;  cardinalship,  red  hat ; 
(fam.)  man ;  name,  character ;  (fish.) 
shrimp-net ;  (tech.)  cap  ;  bonnet ;  hood; 
head;  (bot.)  pileus,  cap  (of  a  fungus) ; 
(com.nav.)  hat-money,  primage;  (fig.) 
(something)  to  boot,  —chinois,  (old 
mil.  mus.  instr.)  crescent.  —  mecanique, 
crush-hat,  opera-hat,  dress-hat.  Frere 
— ,  (monk)  assistant  brother.  —  bas, 
with  o.'s  hat  off,  hat  in  hand,  cap  in 
hand  ;  off  with  your  hat !  —  x  bas !  hats 
off!  Enf oncer  son — ,  to  pull  o.'s  hat 
over  o.'s  eyes  ;  to  screw  up  o.'s  courage, 
to  set  o.'s  teeth 
Chapelain,  s.m,  chaplain 
Chapeler,  v.a.  to  rasp,  to  grate,  to 
chip  (bread) ;  (fig.)  to  hack,  to  mangle 
Chapelet,  s.m.  chaplet,  beads,  string  of 
beads  ;  string ;  story ;  (dist.,  com.) 
beads ;  (arch.,  rid.)  chaplet.  —  hydrau- 
lique,  pompe  a  — ,  chain-pump.  Dire  or 
reciter  son  — ,  to  tell  o.'s  beads.  Defiler 
son  — ,  to  have  o.'s  say,  to  fire  away ; 
to  tell  o.'s  story.  Le  —  se  di-file,  the 
companv  is  breaking  up  (or  beginning 
to  fall  off)  [turer 

Chapelier,  s.m.  hatter,  hat-manufac- 
Chapelifere,  s.f.  hatter's  wife,  hatter ; 

[bot.)  butter-bur 
Cbapelle,  s.f.  chapel;  meeting-house; 
I  altar  ;  choir  ;  church-plate  ;  living  ; 
crown  (of  an  oven) ;  (pop.)  wine-shop. 
—  ardente,  lights  round  a  coffin,  funeral 
chamber.  —  blanche,  (fam.)  bed,  sheet- 
alley,  blanket-lane.  Faire  —,  (nav.)  to 
be  caught  aback,  to  build  a  chapel,  to 
chapel  the  ship ;  to  broach  to.  Tenir 
— ,  to  attend  divine  service  in  state. 
Pour  la  petite — ,  s'il  vous  jylaiU  please 
remember  the  grotto  !  [ship 

Cbapellenie,  s.f.  chaplaincy, chaplain- 
Cbapellerie,  s.f.    hat  -  making  ;    hat- 
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manufactory  ;     hat  -  trade  ;    hatter's 
business  or  shop ;  hats,  caps 
Chapellire,  ».f.  bread  raspings,  grated 

bread,  chippings,  chips,  fragments 
Cliaperon,  s.m.  chaperon,  hood ; 
riding-hood  ;  (pers.)  chaperon  ;  (of  a 
robe)  shoulder-knot ;  (tech.)  cap,  cover- 
ing; holster-cap;  (arch.)  coping;  (ar- 
til.)  apron 
Cliaperonner,  r.a.  to  cope  (a  wall) ;  to 
hood  (a  hawk);  to  chaperon  (a  young 
lady)  [maker;  cope-closet 

Cbapier,    s.m.    cope  -  wearer  ;     cope- 
Cliapiteau,    s.m.    top,    head;'    (arch.) 
capital ;    (of  a  wind-mill)  cap ;    (of  a 
ittill)  head  ;  (mach.)  cap ;  (artil.)  vent- 
Chapitral,  e,  adj.  chapteral        [cover 
Chapitre,  a.m.  chapter ;  chapter-house; 
subject,  matter,    head,  point,  score; 
account  [buke,  to  lecture 

Cliapitrer,  v.a.  to  reprimand,  to  re- 
Cliapon,   «.»».    capon  ;    (pop.)    monk  ; 
hunch  of  bread  boiled  in  soup ;  crust 
of  bread  rubbed  with  garlic  (for  salad) ; 
clove  of  garlic  ;  vine-slip ;  young  vine- 
plant  [ing 
Cliaponnase,  s.m.  caponlzing,  capon- 
Cliaponneau,  s.m.  yoimg  capon 
Chaponner,  v.a.  to  caponize,  to  capon 
Cliaponni^re,  «./.  stewpan  for  capons 
Cliapska,  s.m.  V.  Schapslca  [ur  fowls 
Cliaqne,  adj.  each,  every 
Cliar,    a.m.    car  ;     chariot  ;     waggon  ; 
hearse.    —  d  bancs,  pleasure-van ;  wag- 
gonette ;    jaanting-car.      — numerate, 
(jest.)  cab                       [water-horsetail 
tChara,   s.m.  (bot.)   chara,  stonewort, 
Charabia,  a.m.  Auvergne  patois;  bad 
French,    broken    French,    gibberish,  i 
iartron  ;  native  of  Auvergne,  Auvergnat,  j 
Charade,  »./.  charade  I 
CbaradiBte,  s.m.f.  charade-maker          i 
fCbaragne, «./.  V.  Chara                   ' 
Charan^on,  s.m.  weevil                [vily 
Charan4oiin6,  e,  adj.  weevilled,  wee- 
Charasse,  s.f  crate 
tCharaxe,  s.m.  (butterfly)  charaxes 
CharbOIX;  s.m.  coal;  coals;  charcoal; 
embers;   cinder;   carbon;   (med.)  ma- 
lignant carbuncle;   (in  sheep)  splenic 
fever, anthrax;  (agr.)  smut,  dust-brand, 
burnt-ear,  black  rust.     —  animal,  ani- 
mal charcoal.      —  de  bois,  —  vegetal, 
charcoaL     —  de  terre,  —  mineral,  pit- 
coal,  coals,  coal.     — rouge,  red  char- 
coal.    —  de  Paris,  compressed    fuel, 
patent  fuel.    £tre  sur  Us  — »,  to  be  on 
thorns 
CharbonnaKe,  <.m.  coal-mining ;  coal- 
mine, coal-pit,  colliery 
Charbonnft,  e,  adj.  charred,  &c.  (V. 
Cluurboiuier) ;  black  ;  black-spotted  ; 
(agr.)  smutty 
Charbonn^e,  «./.  broiled  pork  or  beef, 
broil ;  chai*coal-drawing ;  layer  of  coal 
(tM  a  kiln) 
Charbonner,  v.a.  to  char,  to  carbon- 
ize ;  to  blacken,  to  black  ;  to  daub  ;  to 
draw  or  sketch  or  write  or  scribble  over 
with  charcoal;    —r.n.,  Se  — ,  v.r.  to 
••liar,  to  be  or  become  charred  or  car- 
bonized ;  to  bum  black,  to  smoulder 
Charbonnerie,  f./.  coal-store;  (polit.) 

r.  Carbonariame 
Charbonneu-x,  M»,adj.  coaly;  char- 

ry;  (m«fi.)  rarbuncular 
Oharbonnier,  s.m.  charcoal-burner 
charcoal-dealer,  coalman,  coal-dealer, 
coal-merchant ;  coal-heaver ;  carbon- 
arc;  coal-hole,  coal-shed,  coal-cellar; 
charcoal-box;  (zool.)  coalflsh;  (vesnel) 
collier;  — adj.m.  carrying  coal.  Nu- 
fire  or  bdtiment — ,  collier.  — estmai- 
tre  ehez  sol,  a  man's  house  is  his  castle 
Charbonnltoe,  s.f.  coalman's  wife, 
<-oh1- woman  ;  i)lace  (in  a  wood)  where 
charcoal  is  made,  charcoal-pit,  char- 
ooal-kiln;  (bird)  great  tit,  oxeye;  (pe- 
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tite  — )  coal-tit,  cole-tit ;  —  adj.f.  carry- 
ing coal 

tCharbouiller,  v.a.  (agr.)  to  blight 

Charbucle,  Charbulle,  s.f.  (agr.)  V. 
NieUe 

Charcuter,  v.a.  to  cut  up,  to  chop  up 
[meat):  (fig.)  to  hack,  to  mangle;  to 
cut  and  slash 

Charcuterie,  s.f.  pork-butchery,  pork- 
butcher's  trade  or  business  or  shop ; 
dressed  pork,  pork ;  dressing  of  pork ; 
pork-butchers  .  Hfiff-)  mangier 

Charcuti-er)  6re,  s.mf.  poi-k-butcher ; 

Chardon,  s.m.  thistle ;  teasel ;  (^on  a 
gate,  &c.)  spike ;  (fish)  white-horse  fish 
[kitid  of  ray).  —  dii  Parnasse,  Grub- 
street  writer 

Chardonner,  v.a.  to  teasel  (cloth) 

Chardonneret,  s.m.  goldfinch ;  (butter- 
rf(/)  painted  lady  [choke 

Chardonnette,  s.f.  (bot.)  prickly  arti- 

Chardonni^re,  s.f.  teasel-ground, 
thistle-ground ;  thistly  ground 

Charenton,  s.vi.  Charenton  (like 
Bedlam),  a  mad-house 

Charge,  s.f.  load;  burden;  quantity, 
number ;  charge ;  encumbrance  ;  ex- 
pense ;  tax ;  liability ;  obligation  ;  duty ; 
trust,  care,  custody ;  office,  place, 
situation,  post,  employment,  function ; 
public  office ;  practice ;  orders,  direc- 
tions; cure  (of  souls);  caricature: 
parody ;  exaggeration  ;  absurd  story ; 
farce,  joke,  trick  ;  lading ;  loading  ; 
cargo ;  freight ;  shot ;  (vet.)  topic  (oint- 
ment, plaster,  poultice,  &c.).  A  — , 
burdensome ;  a  burden ;  chargeable  ; 
(law)  for  the  prosecution.  A  —  de,  a 
la  —  de  or  que,  on  condition  of  or  that ; 
provided  that.  A  —  d'dvies,  with  cure 
of  souls.  A  la  —  d'autant,  a  —  de  re- 
tour  or  de  revanche,  on  condition  of  a 
return.  En  — ,  (nav.)  lading,  ^tre  a  la 
—  de,  to  be  dependent  upon ;  to  fall 
upon,  to  be  at  ...'s  expense;  to  be  in 
. .  .'s  custody  or  under  . .  .'s  care.  Re- 
venir  a  la  — ,  to  return  to  the  charge ; 
to  make  ne'cV  efforts,  to  try  again. 
Rompre  — ,  to  break  bulk 

Charg6,  e,  part.  adj.  loaded,  laden, 
charged,  &c.  (V.  Charger);  overcast, 
cloudy ;  heavy ;  thick  ;  muddy ;  too 
deep,  dull ;  foul  ;  coated,  furred ; 
swollen  ;  weighed  down ;  tipsy ;  (pout.) 
registered;  (of  a  cab)  taken,  with  a 
fare,  with  people  in ;  (her.)  charged ; 
(nav.)  loaded,  laden ;  bound  (to  or  for) ; 
driven  (by) ;  caught  (in) 

Charg6,  s.m.  person  intrusted.  —  d'af- 
faires, charge  d'affaires ;  agent.  —  de 
cours,  assistant  lecturer  or  professor, 
substitute  [cloggy 

Chargeant,  e,  adj.  heavy,  cloggin;^, 

Chargement,  s.m.  loading;  load;  lad- 
ing ;  cargo,  freight ;  shipment ;  bill  of 
lading;  filling;  (post.)  registration  (of 
declared  valuables) ;  registered  declared 

Chargeoir,  s.m.  basket-prop  [valuables 

Charger,  v.a.n.  to  load ;  to  lade ;  to 
charge ;  to  burden  ;  to  encumber ;  to 
clog;  to  saddle;  to  lie  heavy  on;  to 
take  up ;  to  shoulder  ;  to  place ;  to  put 
on  ;  to  lay  on ;  to  fill ;  to  cover ;  to  at- 
tack ;  to  beat ;  to  commission,  to  in- 
struct, to  command,  to  order,  to  direct, 
to  intrust,  to  appoint ;  to  desire ;  to 
inscribe,  to  enter,  to  carry  to;  to  ex- 
aggerate, to  overdo,  to  overact,  to 
overcharge ;  to  overdraw,  to  caricature ; 
to  amplify,  to  embellish  ;  to  make  thick 
or  nmddy  or  foul;  to  coat,  to  fur;  to 
write  over ;  (of  cabmen)  to  take  or  take 
up  a  (or  the)  fare ;  to  engage  (a  cabman), 
to  take  (o  cab);  to  fetch  (a  j'^'^^'-P); 
(post.)  to  register  (declared  valuables) 

Se  — ,  v.r.  to  load ;  to  burden  or  load 
or  saddle  or  encumber  or  cover  oneself ; 
to  load  (o.'s  ...);  to  take  charge  (of); 
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to  take  upon  oneself ;  to  undertake ;  to 
undertake  or  promise  to  see  (to) ;  to 
make  it  o.'s  business ;  to  charge  one- 
self (with) ;  to  answer  (for),  to  assume 
the  responsibility  (of) ;  to  charge  each 
other ;  to  fall  upon  each  other ;  to  be 
loaded  ;  to  become  thick  or  muddy  or 
foul  or  furred ;  to  get  fat ;  to  become 
overcast,  to  get  cloudy 

Chargeur,  s.m.  loader  ;  owner  of  a 
ship's  cargo  ;  freighter,  shipper  ;  canal- 
carrier;  stoker  [another) 

Chargeure/  s.f.     (her.)    charge    (over 

Chariot,  s.m.  chariot ;  waggon,  wain  ; 
truck,  trolly,  drag ;  car  ;  carriage ;  go- 
cart.  Le  grand  — ,  (astr.)  Charles's 
Wain,  the  Waggoner,  the  Plough,  the 
Greater  (or  Great)  Bear.  Le  petit  — , 
(astr.)  the  Lesser  (or  Little)  Bear 

Charlotte,  sf.  waggonload 

Charitable,  adj.  charitable;  benevolent 

Charitablement,  adv.  charitably 

Charity,  s.f.  charity;  charitableness; 
benevolence ;  act  of  charity ;  alms- 
giving ;  alms  ;  Charity  hospital  (iw 
Paris).  De  — ,  of  charity  ;  charitable  ; 
benevolent ;  gratuitous ;  eleemosynary. 
Bureau  de  —,  board  of  charity.  Dame 
de  — ,  district  visitor  (of  the  poor). 
Maison  de  — ,  alms-house.  Sceur  de 
— ,  sister  of  Mercy,  sister  of  Charity. 
Demander  la  — ,  to  beg.  Falre  la  — , 
to  give  alms;  to  give  for  nothing, 
to  give,  to  make  a  present  (of) ;  to  dole 
out.  Preter  une  —  a,  to  make  a  gratuit- 
ous imputation  against.  La  — ,  s'ti 
rousplditi  (a  beggar's  phrase)  a  little 
for  charity  1  please  give  something  to 
a  poor  . . . !  —  bien  ordonnee  commence 
par  soi-meme,  charity  begins  at  home 

Charivari,  s.m.  mock  serenade,  chari- 
vari ;  rough  music ;  discordant  music  ; 
concert  of  marrow-bones  and  cleavers 
(to  a  butcher),  concert  of  lapstone  and 
hammer  (to  a  8/ioe?«afcer);  clatter,  racket, 
uproar,  row,  shindy ;  (cavalryman" ><) 
overalls;  (at  play)  four  queens  in  the 
same  hand ;  (newspaper)  Charivari, 
Punch 

Chfirivarique,a(fj.of  a  mock  serenade , 
rough  ;  discordant ;  noisy,  uproarious 

Charivariser,  v.a.n.  to  give  a  mock 
serenade  to ;  to  give  rough  music ;  to 
kick  up  a  row 

Charivariseu-r,  se,  Charivariste, 
s.m.f.  mock  serenader ;  noisy  musi- 
cian :  rioter 

Charlatan,  e,  s.m.f.  quack,  mounte- 
bank, charlatan ;  impostor ;  —  adj. 
quackish,  charlatanical 

Charlataner,  v.a.n.  to  gull,  to  dupe; 
to  cheat ;  to  play  the  quack  or  the 
charlatan 

Charlatanerie,  s.f.,  Charlata- 
nisme,  a.m.  quackery,  charlatanry, 
charlatanism ;  imposition,  cheat 

Charlatanesque,  adj.  quackish,  char- 
latanical 

fCharlemagne,  s.m.  Charlemagne ; 
(pop.)  dirk,  short  sabre.  Faire  —,  (at 
play)  to  quit  the  game  (after  winning) 

Charlotte,  s.f.  (cook.)  charlotte.  — 
russe,  charlotte  russe 

Charxuant,  e,  adj.  charming ;  pleasing, 
pleasant,  sweet,  delightful,  lovely  ; 
(ironically)  very  nice,  very  fine  ;  —  s.f. 
dear,  love,  sweet  love  ;  (pop.)  (the)  itch. 
Faire  le  — ,  to  play  the  chai'ming  man 

Charxne,  s.m.  charm ;  spell  ;  enchant- 
ment ;  fascination ;  pleasingness ;  plea- 
sure, delight;  beauty;  attraction,  al- 
lurement; (bot.)  hornbeam,  yoke-elm. 
Comme  un  — ,  {fig.)  perfectly,  in  per- 
fection, admirably.  Sous  le  —,  spell- 
bound. Se  porter  comme  un  — ,  to  be  in 
robust  health,  to  be  quite  hale  and 
hearty 

Charmer,  v.a.  to  charm;  to  delight; 
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to  please ;  to  spell ;  to  enchant ;  to 
fascinate  ;  to  bewitch  ;  to  captivate  ; 
to  soothe  ;  to  beguile  ;  to  while  away 

Charmeu-r,  se,  *.?«./.  charmer 

fCharmille  ;.<</.  young  hornbeam  plan- 
tation; young  hornbeam  trees;  row  or 
hedge  or  arbour  of  hornbeam  trees ; 
grove,  bower,  arbour  [plantation 

Cfiarmoie,    s.f.    hornbeam    grove    or 

Charnalit^,  s.f.  carnality,  sensuality 

Charnel,  le,  adj.  carnal,  sensual  ; 
carnal-minded 

Clxarnellexaent,  adv.  carnally 

Charnier,  ».m.  charnel-house;  larder; 
game-bag;  bundle  of  sticks  or  poles 
{for  vines,  &c.) ;  (nav.)  scuttle-butt 

Cbarni^re,  s.f.  hinge;  joint;  (anat.) 
hinge-joint,  ginglymus 

Cbamu,  e,  adj.  fleshy ;  brawny ;  plump 

Chamure,  s.f.  flesh,  skin 

fCharogne,  s.f.  can-ion;  carcass;  cag- 
niag;  (pers.)  lump  of  carrion;  pest 

fCharogneu-x,  se,  adj.  putrid ;  filthy 

Charolais  (Le),  s.m.CharoIais  (former- 
ly a  part  of  Burgundy) ;  Charolais  breed 
(of  cattle) 

Charpente,  s.f.  timber- work;  wood- 
work ;  carpenter's  work ;  frame,  frame- 
work ;  framing ;  skeleton 

Cliarpent6,  e,  adj.  hewn;  built,  made, 
constructed ;  planned,  framed 

Charpenter,  v.a.n.  to  hew,  to  square ; 
to  hack,  to  mangle;  to  construct,  to 
plan,  to  frame ;  to  do  carpenter's  work, 
to  carpenter 

Cliarpenterie,  s.f.  carpentry ;  carpen- 
ter's trade  or  work  ;  timber- work, 
framework ;  timber-yard 

Cliarpentier,  s.m.  carpenter ;  (fish.) 
whale-cutter,  flenser  ;  (Jig.)  framer.  — 
de  navires,  ship-carpenter 

Cbarpenti^re;  s.f.  carpenter's  wife  ; 
(insect)  borer 

Charpi,  s.m.  cooper's  block 

Charpie,  s.f.  lint.  En  — ,  (fig.)  boiled 
or  done  to  rags 

Charpir,  v.a.  to  tear  out,  to  pluck,  to 
pull  into  loose  fibres,  to  untwist ;  — 
v.n.  to  make  lint 

Chaxr^e,  s.f.  lye-ashes  ;  (fish.)  caddice- 
worui,  cad-bait 

Charret^e,  s.f.  cartload,  waggonload 

Cliarreti-er,  hve,  s.m.f.  carter,  car- 
man, carwoman,   waggoner;    plough- 
man ;    cart-horse  ;    (astr.)  Charioteer ; 
—  adj.  passable  for  carts,  &c.,  cart. 
[  Chnnin  — ,  cart-road,  cart-way.    Porte 

— ere,  cari-gateway.     Voie  —ere,  gauge 

Clxarretin,  s.m.  truck  [of  a  cart 

Charreton,  s.m.  truck;  (pers.)  V. 
Charton  [cart,  truck 

Charrette,  s.f.  cai*t.    —  «  bras,  hand- 

Charriable,  adj.  carriageable,  carria- 
ble,  transportable 
[  Cliarriage,  s.m.  carting,  cartage,  wag- 

goning, waggonage,  carriage ;  con- 
spiracy to  defraud,  mystification, 
swindle 

Charrier,  v.a.  to  draw  in  a  cai-t  or 
waggon,  to  cart,  to  waggon;  to  draw; 
to  carry,  to  convey ;  to  cai-ry  along ; 
to  drag  ;  (of  a  stream)  to  drift ;  (med.)  to 
be  loaded  with ;  (slang)  to  mystify,  to 
swindle ;  —  v.n.  (of  a  stream)  to  drift 
ice.  —  droit,  (favi.)  to  behave  pro- 
perly, to  do  what  is  right,  to  act  right 
or  straightforwardly.  —  de  la  toile, 
(nav.)  to  carry  a  press  of  sail.  La 
riviere  charii"  (or  charrie  des  gla^'ons), 
the  river  drifts  ice.  Se  — ,  to  be 
carted  or  &c. 

Charrier,  s.m.  bucking-cloth 

Charri&re,    s.f.    cart- way,    cart-road; 

Charrieiir,  s.m.  swindler      [ferry-boat 

Cliarroi,  s.m.  carting,  cartage,  v/aggon- 
ing,  waggonage,  carriage,  transport 

Charron,  s.m.  wheelwright 

Cliarronnage,     s.vi.     wheelwright's 
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I  work  or  art.  Atelier  de  — ,  wheel- 
wright's workshop  [or  business 

Charronnerie,  s.f.  wheelwright's  trade 

Charroyer,  v.a.  to  cart,  to  waggon,  to 
carry  [carrier 

Cliarroyeurj   s.m.    carter,   waggoner, 

Cliarruagei  s.m.  caracate;  (old  tax) 
carucagc 

Charrue,  s.f.  plough.  Mettre  la  —  de- 
vant  les  boeufs,  to  put  the  cart  before 
the  horse 

Charte,  s.f.  charter;  policy;  muni- 
ment ;  old  title-deeds  ;  old  rights.  La 
grande  —  (d'Angleterre),  Magna  Charta. 
—  •paxtie,  s.f.  charter-party 

Chartier,  s.m.  modem  spelling  for 
Chartrier;  obsolete  spelling  for  Cbar* 
retier 

Chartil,  s.m.  body  of  a  cart ;  harvest- 
waggon  ;  farm-shed,  cart-shed,  cart- 
house 

Clxart-isine,  -iste.    F.  page  3,  §  1 

Cliartograplie,  s.m.  writer  on  char- 
ters ;  collector  of  charters ;  (obsolete 
spelling  of  "  Cartographe  ")  V.  Carto- 
grapbe 

Chartograpliie;  s.f.  writing  or  treatise 
on  charters;  (obsolete  spelling  of 
"  Cartographie  ")     V.  Cartoerapliie 

Cliarton,  s.m.  (obsolete)  carter,  carman, 
waggoner,  coachman,  driver 

Chartre,  s.f.  (obsolete  word)  prison, 
jail ;  (obsolete  spelling  of  "  Charte  ") 
charter,  &c. ;  (pop.)  consumption,  de- 
cline. —  privee,  arbitrary  imprison- 
ment, illeyal  coafmement 

Chartreuse,  s.f.  Carthusian  monastery 
or  convent ;  Carthusian  nun ;  lone 
cottage,  lodge;  chartreuse  (dish  of 
mixed  vegetables;  liqueur  distilled  by 
the  monks  of  the  Grande-Chartreuse, 
near  Grenoble) 

Cliartreux,  s.m.  Carthusian  monk, 
Carthusian ;  bluish  grey  cat ;  —  adj.m. 
bluish  grey 

Chartrier,  s.m.  charter-room,  muni- 
ment-room, muniment-house ;  collec- 
tion of  charters ;  keeper  of  charters 

Chartron,  s.m.  position  of  the  actors 
at  the  end  of  a  play.  Faire  oid former 
le  — ,  to  stand  in  a  row  near  the  foot- 
lights, to  range  themselves  in  front  of 
the  stage  [plumb-rule 

Chas,    s.m.    eye    (of  a   needle) ;    (tech.) 

Chflsse,  s.f.  reliquary,  shrine;  frame  ; 
sash;  cheek  (of  a  balance)  ;  handle  (of 
a  lancet) 

Chasse,  s.f.  chase,  hunting,  sporting ; 
coursing;  shooting;  shooting-season; 
hunting-ground,  chase,  preserve ;  hunt, 
chase,  chasing,  pursuit ;  sport ;  hunts- 
men, hunters;  game;  hunting-air  or 
tune,  chasse  ;  (of  a  machine)  play;  (of 
a  carriage)  easy  swinging;  (nav.) 
chase  ;  sea-room ;    (fam.)    blowing-up. 

—  a  couire,  hunting,  hunt ;  coursing. 

—  a   I'oiseau,  hawking.  —  aux  oiseaux, 

—  au  vol,  fowling.  —  aux  flambeaux, 
bat-fowling,  lowbelling.  —  «  tir  or  au 
tir  or  au  tire  or  au  fusil,  shooting ; 
shooting-party.  Canon  or  piece  de  — , 
{nav.)  chase-gun,  bow-piece,  bow- 
chaser.  Lois  sur  la  — ,  game-laws. 
Plaisirs  de  la  — ,  field  sports.  Donner 
or  faire  la  —  d,  to  chase,  to  hunt,  to 
pursue,  to  drive  away.  Donner  une  — 
d,  to  give  a  blowing-up,  to  blow  up. 
Prendre  — ,  {7iav.)  to  sheer  off.  Soutenir 
la  — ,  (nav.)  to  keep  up  a  running  fight 

Chasse,  s.m./.  (in  compounds,  from 
Cl&asser,  "  to  drive  away,"  &c.)  thing 
or  person  that  drives  away  or  di-ives, 
&c.,  driver.  —  -avant,  s.m.  foreman, 
overseer,  task-master,  time-keeper; 
{fig.)  leader,  instigator;  driver.  — 
•bonde,  s.vi.  bung-starter.  —  •bosses, 
s.f.  ( bot.)  loosestrife.  —  -cafe,  s.m.  V. 
Pou8se«caf6.   —  •ebiens,  s.m.  ( pop.) 
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porter;  keeper;  beadle.  —  -coquins, 
s.m.  (pop.)  policeman,  beadle.  — 
•cousins,  s.m.  stiff  fencing-foil ;  (Jam.) 
bad  wine,  paltry  dinner,  cold  recep- 
tion, cold  shoulder  (anything  fitted  to 
drive  away  poor  relations,  spongers, 
bores,  &c.).    —  'ennui,  s.m.  exhilarant. 

—  -mar^e,  s.m.  fish-cart ;  fish-cart 
driver,  tranter ;  (nav.)  coasting  lugger. 

—  'moucbes,  s.m.  fly-flap  ;  fly-net  (for 
a  horse).  —  •neige,  s.m.  snow-drift, 
squall  of  snow;  snow-plough.  — 
•pierres,  s.m.  catapult  (toy);  (rail.) 
guard-iron,  life-guard,  engine-guard, 
(Amer.)  cow-catcher.  —  •pointes,  s.m. 
punch.  —  •punaises,  s.f .  (bot.)  bug- 
bane,  bugwort.  —  •rage,  sf.  V. 
Passerage.  —  •rivets,  s.m.  rivet- 
ing-set. —  •roues,  s.m.  spur-post; 
guard-iron.  —  •vase,  s.m.  dredging- 
machine. 

Cliass6,     s.m.     (dancing)     chass^.     — 
•crois6,    s.m.  chass^-croise ;  (fig.)  ex- 
change of  places.   —  •d6cbass6,  s.m. 
right  and  left 
Cliass6,  e,  part.  o/Cbasser        [grape 
Chasselas,  s.m.  chasselas,  sweet-water 
Chassepot,    s.m.    (obsolete)  Chassepot 

rifle 
Chasser,  v.a.n.  to  drive  away  ;  to  drive 
or  turn  out;  to  drive  forward;  to 
drive  ;  to  drift ;  to  propel ;  to  chase ; 
to  pursue  ;  to  expel ;  to  discharge ;  to 
dismiss ;  to  banish  ;  to  dispel ;  to  dis- 
card ;  to  threw  off;  to  hunt;  to 
course  ;  to  shoot ;  to  catch ;  (of  a  car- 
riage) to  swing ;  (of  a  fire-arm)  to  carry 
far;  (print.)  to  drive  out;  (dancing) 
to  make  a  chass^,  to  slide  to  th« 
right;  {nav.)  (v.a.)  to  chase  (a  ship): 
(nav.)  (v.n.)  (of  a  ship)  to  drive,  to  drag 
the  anchors;  (of  an  anchor)  to  come 
home;    (pop.)  to  run  away,  to  be  off. 

—  a  courre,  to  hunt ;  to  course.  —  a 
tir  or  au  tir  or  au  tire  or  au  fusil,  to 
shoot.  —  au  chien  d'arret,  to  set.  — 
a  Voiseau,  to  hawk.    —  de  race,  to  show 

j  blood,  to  take  after  o.'s  parent,  to  be 
a  chip  of  the  old  block.  —  la  terre, 
(nav.)  to  look  out  for  the  land.  —  sur 
ses  ancres,  to  drag  the  anchors 

Se — ,  v.r.  to  drive  away  or  &c.  each 
other  ;  to  be  hunted  or  shot  or  caught 

Chasseresse,  s.f.  huntress  ;  —  adj.  f. 
hunting 

Chasseur,  s.m.  hunter,  huntsman; 
sportsman  ;  game-keeper ;  courser ; 
shooter ;  shot  (marksman) ;  fowler ; 
messenger  ;  (footman)  chasseur ;  (mil.) 
rifleman ;  (—a  pied)  light  infantry- 
man, rifleman;  ( —  a  cheval)  light 
cavalryman,  light  horseman;  {nav.) 
chaser  ;  herring-smack  ; — s,  pi.  (mil.) 
riflemen,  rifles,  rifle-coi-ps.  — s  a  pied, 
light  infantry  troops,  light  infantry, 
riflemen,  rifles,  rifle-corps.  — s  a  che- 
val, light  cavalry  troops,  light  cavalry, 
light  horse 

Chasseu-r,  se,  adj.  chasing,  hunting  ; 

—  s.f.  huntress;  (^ooL)  hunting  spider, 
hunter.     Navire  — ,  (nav.)  chaser 

Chassie,  s.f.  gum  of  the  eye  ;  bleared- 
ness  [blear-eyed 

Chassieu-x,   se,   adj.  blear,  bleared. 
Chassis,  s.m.  sash ;  frame  ;  sash-frame ; 
stretcher,  (—  a  cle)    strainer;    guard 
(of  wire  or  wicker-work) ;   (hort.)  glass 
frame;    (print.)  chase;    (phot.)   slide; 
${theat.)  flat-scene,  flat,  slip,  side-scene, 
wing.    —  dormant,  fixed  part  of  a  win- 
dow-frame. —  de  eouche,  garden-frame, 
glass  frame.  —  de  papier,  paper  window 
Chassoir,  s.m.  (coop.)  driver 
Chaste,  adj.  chaste;  pure;  correct 
Chastement,  adv.  chastely  ;  purely 
Chastet^,  s.f.  chastity ;  purity 
Chasuble,  s.f.  chasuble  » 

Chasublerie,    s.f.   church-vestments, 
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church-furuiture  ;  church-vostments 
or  &c.  making  or  trade 

Chasubli-er,  ^re,  ».m.f.  ehurch-oma- 
raent  maker,  church-furnisher 

Chat,  Chatte,  «.»t./.  cat ;  tom-cat,  torn ; 
she-cat;  puss,  pussy;  duck,  ducky, 
darling;  dainty  woman  or  girl;  (hot.) 
catkin;  {tech.)  plumb -rule;  (artil.) 
searcher;  —  adj.f.  fawning,  caressing, 
playful,  pretty ;  gentle  ;  dainty.  —  ' 
marin,  cat-fish.  —  musqiu-,  civet-cat.  | 
—  volant,  flying-lemur.  —  -corvier,  i 
»,m.  Thibet  lynx.  —  -huant,  s.m. 
brown  owl,  tawny  owl,  wood-owl.  — 
•pard,  s.m.  Poiluguese  lynx.  —  -tiKre, 
s.m.  tiger-cat.  —  en  poche,  a  pig  in  a 
poke,  d  bon  —  bon  rat,  tit  for  tat ;  a 
Rowland  for  an  Oliver;  diamond  cut 
diamond  ;  well  matched ;  set  a  thief  to 
catch  a  thief.  CTest  le  —  1  oh  yes,  of 
course  !  oh  yes,  indeed  I  all  very  well ! 
who  is  it  then  ?  I  don't  believe  it !  Pas 
un  — ,  {Jig.,  fam.)  not  a  soul,  not  a  living 
soul.  Appeler  un  —  un  — ,  to  call  a  spade 
a  spade,  not  to  mince  matters.  Avoir 
un  —  dans  la  gorge,  to  have  a  frog  in 
the  throat,  to  be  hoarse.  Emporter  le 
— ,  {Jig.)  to  steal  away  unperceived,  to 
take  French  leave ;  to  remove  entirely ; 
(pop.)  to  get  a  rap  over  the  knuckles  or 
a  punch  on  the  head,  tveiller  le  —  qui 
dort,  to  rouse  the  sleeping  lion ;  to  wake 
sleeping  sorrow ;  to  rake  up  the  past. 
Laister  aller  le  —  au  fromage,  to  allow 
oneself  to  be  seduced.  —  echaude 
eraint  I'eaufroide,  a  burnt  child  dreads 
the  fire.  La  nuit  tous  les  — «  sont  gris, 
all  cats  are  grey  in  the  dark.  Quand 
le  —  n'y  est  pas  les  souris  dansent,  when 
the  cat  is  away  the  mice  will  play 

fCllitaigne,  s./.  {hot.,  vet.  anat.)  chest- 
nut.   —  d'eau,  water-chestnut 

-fClidtaigneraie, «./.  chestnut- planta- 
tion or  grove 

fClXsLtaignier ,  s.m.  chestnut  -  tree  ; 
(bois  de  — )  chestnut-wood,  chestnut 

Cll4tain,  e,  adj.,  Cll&tain,  s.m.  chest- 
nut colour,  chestnut,  nut-brown,  au- 
burn.   —  clair,  light  auburn 

Chataire, »./.  {bot.)  catmint 

Chateau,  s.m.  castle;  manor;  hall; 
countrj-seat,  seat,  mansion  ;  palace ; 
court.  —  branlant,  shaky  fabric ;  rest- 
less person.  — fort,  stronghold.  — 
$eigneurial,  manorial  house,  manor- 
house,  manor.  —  d'arriere,  (nav.)  aft- 
castle.  —  de  cartes,  house  of  cards, 
castle  of  cards ;  unsubstantial  country- 
house.  —  d''eau,  reservoir;  (artificial) 
fountain ;  water-works ;  (rail.,  obsolete 
for  "grue  hydraulique  ")  water-crane. 
Faire  dea  — x  en  Espagne,  to  build 
castles  in  the  air.  — Lajite,  — Larose, 

—  -Latour,    —  -L^oville, Margaux, 

—  -  Yiju^m,  (names  of  vine-estates  in  the 
Bordeaux  district ;  kinds  of  wine  from 
ditto) 

Cliateaabriant,  s.m.  fillet-steak  (with 

ffifd  potatoes,  mushrooms,  or  truffles) 
Cn&telain,  s.m.  castellan;   lord  of  a 

manor;  squire 
Cll4telalne,    s.f.   lady   of   a   manor ; 

squire'H  wife;    key-chain,  chatelaine; 

charm  (trinket) ;  scarf  [turreted 

Ch&tel^,    e,     adj.    (her.)    castellated, 
Cli&telet,  s.m.  castlet,    small   castle; 

Chatelet    (formerly,    law  -  courts    and 

prison  in  Paris) 
Cbitellenle,  ».f.  castellany 
Cbitiable,  adj.  chastisable,  punishable 
Chdtier,  v.a.  to  chastise,  to  castigate, 

to  punish,  to  correct;  to  mortify;  to 

whip  ;  to  chasten  ;  to  polish.     Qui  ain^e 

bienehdtie  bien,  spare  the  rod  and  spoil 

th.j  child 
Chatlire,    «./.   cat's   hole;    cat-trap; 

opening;  outlet;  ba<-k-way 
Ch&tieur,  s.m,  chastiser,  punisher 
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Clialtiment,  s.vi.  chastisement,  castiga- 

tion,  punishment,  correction 
Chatoiexnent,  s.m.  chatoyment,  play 

of  colours ;  glistening 
Chaton,  s.m.  kit,  kitten ;   bezel,  collet 

(of  a  ring);  gem,  stone;  (bot.)  catkin 
Chatonnementj   s.m,   setting  (in    a 
bezel)  [v.n.  to  kitten 

Chatonner,  v.a.  to  set  (in  a  bezel) ;  — 
fChatOUille,   s.f.   tickling;     (Jish.)    V. 
Lamprillon  [lation ;  pleasure 

fChatouillexnent,  s.m.  tickling,  titil- 
fChatOUiller,  v.a.  to  tickle,  to  titil- 
late ;  to  excite ;  to  please,  to  gratify ; 
to  flatter 
fChatOUilleu-X,    se,    adj.    ticklish; 
touchy ;   excitable  ;   delicate,   tender ; 
nice ;  skittish 
Cbatoyant,  e,  adj.  chatoyant,  chang- 
ing colour,  shot ;  glistening ;  sparkling 
Cbatoyante,    s.f.    (min.)    chatoyant 

(stone) 
Cbatoyer,  v.n.    to    be    chatoyant,  to 
change  colour,  to  play  in  the  light ;  to 
glisten ;  to  sparkle 
Ch&tr6,  s.m.  eunuch.     Voix  de  — ,  male 

soprano  or  contralto  voice 
ChsLtrer,  v.a.  to  castrate ;  to  emascu- 
late ;  to  geld ;  to  spay ;  (Jig.)  to  mutilate; 
to  lop,  to  prune  ;  to  top ;  to  curtail,  to 
retrench ;  to  expurgate ;  to  take  away 
(Jlowers,  shoots,  honey  and  wax,  &c.from 
plants,  a  bee-hive,  &c.) ;  to  take  a  few 
sticks  out  of  (a  bundle  of  wood).     Se  — , 
to  castrate  or  &c.  oneself;  to  be  cas- 
trated, &c. 
Ch^treu-r,  se,  s.m.f.  gelder 
Cliatte,  s.  adj.  feminine  of  Cbat ;  (nav.) 
creeper  [litter 

Cliatt^e,   s.f.   litter    of    kittens,    cat's 
Chattexnent,  adv.  in  a  catlike  way; 
fawningly,  caressingly,  playfully,  pret- 
tily ;    gently ;    daintily ;    deceitfully, 
hypocritically 
Chattemite,  s.f.  demure-looking  per- 
son, bland  hypocrite,  hypocrite,  dis- 
sembler ;  —  adj.  demure.    Faij-e  la  — , 
to  put  on  a  gentle  look,  to  look  demure, 
to  dissemble,  to  look  so  gentle     [crisy 
Cliattteliterie, »./.  demureness,  hypo- 
Cliatter,  v.n.  to  kitten ;  —  v.a.  (artil.) 

to  search 
Cliatterie,  sf.  playfulness  ;  pretty 
trick  or  way ;  coaxing  way,  interested 
or  hypocritical  caress ;  daintiness ;  act 
of  daintiness ;  dainty,  delicacy,  sweet- 
meats, sweets 
Cbaad,  e,  adj.  hot ;  warm  ;  heated ; 
burning ;  glowing  ;  ardent  ;  fiery  ; 
eager ;  violent ;  passionate,  hasty ;  hot- 
headed ;  zealous ;  fervent ;  vivid ;  pres- 
sing; prompt,  quick;  sudden;  fresh, 
new,  recent ;  mulled ;  red-hot ;  —  adv. 
hot,  warm.  —  /  —  /  quick  !  quick ! 
look  sharp  \  A—,  hot,  while  hot.  Tout 
— ,  all  hot,  quite  hot ;  immediately. 
Tout  — ,  tout  bouillant,  piping  hot 
Cliaud,  s.m.  heat ;  warmth ;  hot ;  warm. 
Avoir  — ,  (pers.)  to  be  (or  feel)  warm  or 
hot.  Avoir  —  (s.)  aux  mains,  aux  pieds, 
o.'s  hands,  o.'s  feet  to  be  warm  (to  feel 
them  so  oneself).  Avoir  les  mains  — es 
(adj.),  les  pieds  —s  (adj.),  to  have  warm 
hands,  warm  feet ;  o.'s  hands,  o.'s  feet 
to  be  warm  (whether  or  not  one  feels  them 
so  oneself ).  Avoir  la  tete  —e,  to  be  hot- 
headed. Faire  — ,  to  be  warm  or  hot 
(weather) ;  to  be  warm  or  hot  work. 
Cela  ne  fait  ni  —  nifroid,  that  is  neither 
here  nor  there  ;  that  does  not  alter  the 
matter ;  it  is  of  no  consequence,  it  does 
not  matter,  it  is  no  matter,  it  is  quite 
indiff'erent,  it  is  all  one  or  all  the  same ; 
It  is  of  no  use ;  it  does  neither  good 
nor  harm.  Si  jamais  (or  Quand)  je  ..., 
il  fera  — ,  if  ever  I . . .,  tell  me  of  it ; 
catch  me  . . .,  no  fear !  never  I  not  I ! 
Cliaude,  s.f.  brisk  fire  ;    fire  ;    heat ; 
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heating.  A  la  —,  (tech.)  while  the  metal 
is  hot,  while  hot  ;  all  hot ;  in  the  heat 
of  passion  or  of  the  moment,  on  the 
spur  of  the  moment ;  suddenly ;  at 
once.  —  adj.f.  V.  Chaud.  —  -pisse, 
clap.     —  suante  or  grasKe,  welding-heat 

Cliaudeau,  s.m.  (obsolete)  caudle 

Chaudelait,  s.m.  aniseed-cake 

Chaudexnent,  adv.  hot,  warm;  hotly, 
warmly,  briskly,  actively,  quickly ; 
eagerly  ;  sharply ;  quick  ;  sharp 

Chauderie,  s.f.  chawati,  chauti,  chol- 
try,  choultry  (inn,  public  lodging-place 
in  India) 

Chaud-froid,  s.m.  (cook.)  chaud-froid 
(peculiar  dressing  of  fowl) ;  (local  for 
"  rhume  ")  cold  [boiler 

Chaudi^re,  s.f.  copper;  (large)  kettle; 

Chaudrerie,  s.f.  V.  Cbauderie 

Chaudron,  s.m.  kettle,  boiler,  caldron  ; 
(jest.)  tin-kettle  (bad  piano).  Petit  — ■, 
grandes  oreilles,  little  pitchers  have 
long  ears  [caldronful 

Cliaudronn6e,  s.f.  kettleful,  boilerful, 

Cliaudronner,  r.a.n.  {fam.)  V.  Bro- 
canter 

Chaudronnerie,  s.f.  coppersmith's  or 
brazier's  trade  or  business  or  wares  or 
work  or  workshop ;  copper  wares ; 
boiler-making  or  manufactory 

Cbaudronni-er,  bre,  s.m.f.  copper- 
smith ;  brazier  ;  tinker ;  dealer  in 
copper  wares ;  boiler-maker.  —de 
cavipagne,  —  au  sifflet,  tinker 

Chauffage,  s.m.  heating  ;  warming  ; 
stoking  ;  fuel ;  firing ;  right  of  cutting 
firewood,  estovers,  fire-bote  ;  (nav.) 
breaming ;  breaming-f uel 

Chauffe,  s.f.  heating ;  heat ;  stoking ; 
steaming  ;  furnace.  Chambre  de  — , 
stoke-hole 

Cliauffe,  s.m.f.  (in  compounds,  from 
Chauffer,  "to  warm,"  "to  heat") 
thing  (m.)  or  person  (m.f.)  that  warms 
or  heats,  warmer,  heater.  —  -assi' 
ettesy  s.m.  plate-warmer.  —  -cire, 
s.m.  (pers.)  chafe-wax.  —  -la-couche, 
s.m.f.  late  riser;  s.m.  husband  who 
allows  himself  to  be  deceived  by  his 
wife.  —  •linge,  —  -chemises,  s.m. 
linen-warmer,  clothes-horse,  —-lit, 
s.m.  bed-warmer.  —  -pieds,  s.m.  foot- 
warmer 

Chauffer,  v.a.  to  heat;  to  warm;  to 
chafe ;  to  find  in  fuel  or  firing,  to  keep 
in  fuel,  to  fuel ;  to  air ;  to  bask ;  to 
urge;  to  push  briskly;  to  attack;  to 
smoke ;  to  make  love  to  ;  to  coach,  to 
grind,  to  cram  (students) ;  to  have  or 
keep  an  eye  upon ;  to  look  out  for ;  to 
canvass  for  ;  to  puff ;  to  applaud  ; 
(mil.)  to  open  or  keep  up  a  brisk  fire 
upon  ;  (nav.)  to  bream  (a  shii));  —  '"■'"'. 
to  heat,  to  warm  ;  to  get  (or  grow)  hot 
or  warm ;  to  be  heated ;  to  give  heat ; 
to  be  preparing  or  brewing ;  to  be 
urgent  or  pressing;  to  stoke;  to  get 
up  the  steam.  Faire  — ,  to  warm.  — 
la  scene,  (theat.)  to  play  with  spirit 

Se  — ,  v.r.  to  warm  oneself ;  to  bask ; 
to  find  o.'s  own  fuel ;  (of  things)  to  heat, 
to  be  heating ;  to  warm,  to  be  warm- 
ing ;  to  be  heated  or  warmed 
Chaufferette,  s.f.  foot- warmer,  foot- 
stove  ;  chafing-pan 
Chaiifferie,  s.f.  chafery  ;  stoke-hole 
Chauffeur,     «.wi.     warmer ;     heater ; 
stoker,  lireman  ;  (hist.)  chauffeur  (rob' 
ber  who  tortured  his  victims  with  fire) ; 
(slang)  courier,  sweetheart,  lover  ;  ex- 
hilarating companion,  leader,  life  and 
soul;   puffer,  boaster,  braggart,  hum- 
bug 
Chauffeuse,  s.f.  warmer ;  heater  ;  low- 
seat  chair,  Elizabethan  chair 
ChaufToir,  s.m.  warming-room ;  warm 
doth,  hot  napkin  ;  heater,  stove,  chauf- 
Chaufour,  s.m.  lime-kiln  [fer 
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Chaufournier,  s.m.  lime  -  burner ; 
lime-merchaut  [ing,  lime 

Chaufourni-er,  6re,  adj.  lime-bum- 

Chaulage,  s.m.  (agr.)  liming  [be  limed 

Cbauler,  v.a.  (agr.)  to  lime.     Se  — ,  to 

Chaulier;  s.m.  lime-burner 

Cliauinage,  .s.m.  (agr.)  stubble-cutting; 
time  for  stubble-cutting 

dxaume^s.in.  stubble;  stubble-ground, 
stubble-field  ;  thatch  ;  (hot.)  culm, 
haulm.  Sous  le—,  under  a  thatched 
roof,  in  a  cottage 

Ctiaumer,  v.a.n.  to  clear  (a  field)  of 
stubble,  to  cut  stubble  joflF;  to  burn  (a 
tree)  at  the  foot 

Cliaumet;  s.m.  stubble-scythe 

Cliaumlerj  s.m.  stubble-ciitter;  thatch- 
er ;  stubble-stack  or  rick 

Chaumi^re,  s.f.  thatched  cottage  or 
house,  cottage,  cot 

Cbaumine,  s.f.  small  cottage,  hut 

Chauxnontelj  s.m.  chaumoutel  (pear) 

Cliaussant,  e,  adj.  easy  to  put  on, 
fitting  the  leg  or  foot;  suitable,  con- 
venient ;  tractable 

diaUBBe,  s.f.  shoulder-knot ;  pipe ;  ( — 
d'Hippocrate)  filtering-bag,  jelly-bag, 
strainer  (Hippocrates' -sleeve) ;  (mil.) 
bag  or  fly  (of  a  busby) ;  —  s,  pi.  (obso- 
lete) hose,  trunk-hose  ;  breeches.  Tirer 
ses  — ,  to  scamper  away 

Chauss^;  e,  part.  adj.  with  a  shoe  or 
boot  on,  with  shoes  or  boots  on,  with 
o.'s  shoes  or  boots  on,  booted,  shod, 
wearing  shoes  or  stockings.  —  de, 
having  on  o.'s  feet,  wearing,  dressed 
in ;  covered  with,  in ;  taken  with,  wed- 
ded to,  infatuated  with.  £tre  bien — , 
to  have  nice  or  good  shoes,  &c.  on,  to 
wear  shoes  that  fit  well.  Les  cordon- 
niers  sont  les  plus  vial  — s,  the  shoe- 
maker's wife  is  the  worst  shod.  Elle 
est  des  mieux  —es,  she  is  a  tiptop  lady 

Cbauss^e,  s.f.  bank;  causeway;  sea- 
wall ;  carriage-way,  road,  roadway ; 
highway.  —  des  Qeants,  Giants'  Cause- 
way 

Chausse-pied,  s.m.  shoe-lift,  shoe- 
horn ;  (fig.)  stepping-stone,  lift,  help, 
assistance 

Cliausser,  v.a.  to  put  (a  person's)  shoes 
or  boots  or  slippers  or  stockings  on 
(for  him  or  her);  to  help  (07ie)  on  with 
(his  or  her)  shoes,  &c. ;  to  shoe,  to  boot ; 
to  supply  with  shoes  or  boots ;  to  make 
shoes  or  boots  for,  to  make  the  shoes 
or  boots  of,  to  be  the  shoemaker  or 
bootmaker  of ;  to  fit ;  to  suit ;  to  put 
on,  to  wear;  to  get  (o.'s  foot)  in;  to 
cover;  (fig.)  to  get  into  o.'s  head;  to 
adopt,  to  embrace ;  (agr.,  hort.)  to 
mould,  to  earth  up ;  —  v.n.  to  make 
shoes  or  boots  ;  to  fit ;  ( —  a  ...  points) 
to  wear  shoes  or  &c.  (of  such  and  such  a 
size),  to  take  (such  and  such  a  number  of 
size),  o.'s  foot  to  measure  (so  much)  — 
les  etriers,  (rid.)  to  put  o.'s  feet  too  far 
forward  in  the  stirrups.  —  au  meine 
point,  to  wear  shoes  of  the  same  size ; 
(fig.)  to  suit  each  other  exactly.  — a 
tout  point,  not  to  be  particular 

Se  — ,  v.r.  to  put  on  o.'s  shoes,  <fec. ; 
to  wear  (good  or  bad)  shoes,  &c. ;  to  buy 
o.'s  shoes  (of) ;  to  be  put  on.  Se  —  de, 
to  put  on ;  (fig.)  to  be  taken  with,  to 
become  wedded  to  or  infatuated  with 

Chausse-trappe,  s.f.  trap  ;  (mil.)  cal- 
trop; (bot.)  caltrop,  star-thistle 

ChauBsette,  s.f.  sock,  half-hose  ;  (surg., 
—  elastique)  anklet 

CliaUBSOn,  «.m.  sock  (wornunderorover 
the  stocking) ;  list  shoe  ;  pump ;  light 
shoe  (for  fencing,  &c.)  ;  dumpling, 
puff,  turnover ;  fighting  with  the  feet ; 
( pop.)  old  prostitute.  Comme  — ,  ( pop.) 
downright,  regular 

CbauBBOre,  s.f.  foot-covering,  foot- 
gear, shoes,  boots,  &c.    Trouver  —  a  son 
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pied  or  o  son  point,  (fig.)  to  find  just 
what  one  wanted  ;    to  meet  with  o.'s 

Chaut.  V.  Chaloir  [match 

Cbauve,  adj.  bald,  bald-headed  ;  — s.m. 
bald  man  [(arch.)  sun-blind 

Chauve-BOUriB,  s.f.  bat,  fiitterraouse  ; 

Ctiauvin,  s.m.  Chauvin,  fanatical  par- 
tisan or  patriot,  ultrapatriot    [viuistic 

Chauvinique,  adj.  Chauvinic,  Chau- 

ChauviniBme^  s.m.  Chauvinism 

ChauviniBtei  s.m.  Chauvinist;  — adj. 
Chauvinistic  [up  the  ears 

Chauvir,  v.n.  (of  a  horse,  &c.)  to  prick 

Chaux,  s.f.  lime.  — vive,  quick  lime, 
unslaked  lime.  Pierre  a  — ,  limestone. 
A  —  eta  sable,  A  —  et  a  citnent,  A  —  et 
a  mortier,  with  mortar,  substantially, 
soUdly,  strongly 

Chavaxia,  s.m.  (bird)  chavaria,  chaja, 
chauna,  crested  screamer 

Chavirage,  Cliavireiiient,  s.m. 
(nav.)  capsize,  capsizing,  oversetting, 
upsetting 

Chavirer,  v.a.  (nav.)  to  capsize,  to 
cant,  to  turn  over;  — v.n.  to  capsize, 
to  overset,  to  upset 

Chaya,  s.m.  (bot.)  chaya-root,  chay- 
root,  Indian  madder  [chayote 

Chayote,  s.f.  (bot.)  sechium,  chocho, 

Chebec,  s.m.  (ship)  xebec 

Chef,  s.m.  head  ;  chief  ;  chieftain  ; 
commander ;  commanding  oSicer ; 
general ;  leading  man,  leader ;  ring- 
leader; principal;  master;  supeiior; 
manager;  director;  conductor;  head- 
partner  ;  foreman  ;  guard ;  head-cook ; 
fag-end ;  principal  or  leading  point ; 
chief  clause ;  count ;  degree ;  own 
head  ;  own  accord ;  own  right ;  right ; 
(surg.)  t&il;  (her.)  cixiet.  En — ,  ...-in- 
chief,  chief  . . .,  head-  „ . .,  principal . . . 
— d' accusation,  charge,  count  of  indict- 
ment.   —  d'ateUer,  foreman,  overseer. 

—  d'attaquc,  (mus.)  leader  (of  a  chorus). 

—  de  bataillon,  major  (of  infantry).  — 
de  bouche,  head-cook.  — de  brigade,  (of 
workmen)  ganger ;    (post.)   mail-guard. 

—  de  bureau,  (admin.)  head  of  an  office, 
first-class  clerk,  senior  clerk  (cZcWcnca;^ 
beloii)  the  "chef  de  division").  — du 
cabinet,  private  secretary.  — de  comp- 
tabilite,  accountant-general.  — ducon- 
trvle,  controller.  — de  corps,  head; 
(viil.)  commanding  officer.  — de  cui- 
sine, head-cook.  — de  depot,  (rail.) 
foreman  of  the  locomotive  and  carriage 
departments.  — de  division,  {admin.) 
head  of  a  department,  chief  clerk ; 
(nav.)  commodore.  — d'ecole,  head  of 
a  sect.  — d'e'mewie,  ringleader.  — d'em- 
plol,  [theat.)  chief  actor  in  his  line  of 
character.  —  d'equipe,  (of  toorkmen) 
foreman,  ganger.  — d'escadre,  (nav., 
obsolete)  flag-officer;  commodore.  — 
d'escadron,  major  (of  cavalry).  — 
d'etat-major,  (mil.)   chief  of  the  staff. 

—  d'etat-major  d'escadre,  (nav.)  captain 
(or  master)  of  the  fleet.  —  d'etat-major 
general,  (mil.)  quartermaster  general. 

—  de  V exploitation,  manager,  general 
manager.  —de  fabrique,  manufac- 
turer; mill-owner.  — defile,  (mil.)  file- 
leader,  fugleman ;  (nav.)  leading  ship, 
leader;  (fig.)  fugleman,  leader,  whip- 
per-in. —  de  gare  or  de  station,  (rail.) 
station  -  master  or  superintendent ; 
station-clerk.  —  de  guerre,  (of  savages) 
war-chief.  — d'industrie,  — industricl, 
manufacturer.  — d' institution,  head  of 
a  school,  schoolmaster  (loith  a  first-class 
certificate).    —  des  jures    or    du  jury, 

I      foreman  of    the    jury.      —  -lieu,  s.vi. 

chief  town  ;    county  town  ;    principal 
I      residence  or   seat,  head-quarters.    — 

de  maison,  householder,   housekeeper. 

—  du    materiel,  (admin.)  store-keeper. 

—  de  meute,  whipper-in  ;  leader  of  the 
i      baud.    —  du  mouvement,  (rail.)  traffic- 
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manager.  —  de  micsique,  (mil.)  band- 
master. —  de  nage,  {boating)  stroke 
oarsman,  strokesman.  —  -d'ceuvre, 
s.m.  masterpiece,  capital  performance  ; 
chief  work ;  standard  work ;  master- 
stroke; (jest.)  fine  job,  fine  piece  of 
work;  {obsolete)  trial-piece.  —  d'or- 
cltextre,  musical  conductor,  conductor; 
baud-master.  —  de  parti,  party 
leader;  ringleader.  — rfepjece,  captain 
of  a  gun.  — ^  de  rayon,  (com.)  head  or 
manager  of  department.  —  de  service, 
head  of  department.  —  du  service 
commercial,  —  du  trafic,  (rail.)  goods- 
manager.  -.-  de  train,  railway-guard, 
guard  [wife 

Cli6£eBse,ClieffeBBe,  s.f.  (Arab)  chief's 

Chefferie,  s.f.  (mil.)  district  (of  an 
engineer)  [end 

Ch^gros,   s.m.  shoemaker's  end,  wax- 

Cheik,  s.m.  sheik 

tCll6iropt^re,  s.m.  V.  Chiropt^re 

ChelenXj  s.m.  (at  whist)  slam.  Faire  — , 
to  slam 

^Clldlidoine,  s.f.  (bot.)  celandine 

ICheliffere,  adj.  (zool.)  cheliferous  ;  — 
s.m.  chelifer,  book-scorpion 

Clielingrae,  s.f.  (nav.)  chelingue,  ma- 
soola-boat,  masula-boat 

Chelinguer,  v.n.  (i)op.)  to  stink 

tCll6lone,  s.f.  (bot.)  chelone,  tortoise- 
flower,  shell-flower 

}Cli61on6e)  s.f.  turtle,  sea-tortoise 

:{Cll61onien,  s.m.  (zool.)  chelonian,  tur- 
tle, tortoise  [get  thin,  to  waste 

Chemer,   v.n.,  Se  — ,  v.r.   (obsolete)  to 

diemin,  s.m.  way,  road,  path ;  line ; 
track ;  distance ;  journey  ;  headway ; 
progress;  walk;  ride;  drive;  carpet- 
walk;  cocoa-mat  walk;  stair-carpet; 
floor-cloth;  means,  course.  Beau  — , 
fair  way;  clean  part  of  the  road. 
Grand  — ,  main  road,  highroad,  high- 
way. Grand  —  des  vaches,  (fig.)  plain 
road,  beaten  track.  —  communal  or 
vicinal,  parish  road,  parochial  road, 
connecting  road,  by-way.  —  de  I'ecole 
or  des  ecoliers,  (fig.)  roundabout  way, 
longest  way.  —  de  fer,  railway,  rail- 
road. —  ferre,  V.  Terr6.  En  — ,  — 
faisant,  by  or  on  the  way,  going  along. 
Son  petit  bonhomme  de  — ,  jog-trot. 
Aller  par  quatre  — s,  to  go  a  round- 
about way  to  work,  to  mince  the  mat- 
tex-,  to  mince  matters.  Faire  du  —  ,  to 
go  some  distance,  to  move  on,  to  get 
on  ;  (faire  beaucoup  de  — )  to  go  a  long 
or  a  great  way.  Faire  son  — ,  to  make 
o.'s  way.  Faire  un  — ,  to  make  a  road. 
Faire  voir  du  — ,  to  give  trouble.  Ga- 
gner  du  — ,  to  gain  ground,  to  get  a- 
head.    Passer  son  — ,  to  go  o.'s  way 

Cheminde,  s.f.  chimney;  fireplace; 
hearth ;  flue ;  stove ;  chimney-piece  ; 
mantelpiece,  mantelshelf  ;  chimney- 
pot, chimney-top  ;  funnel;  shaft;  (of  a 
fire-arm)  nipple.  —  d'appel,  foul-air 
shaft.  Sous  la  — ,  sous  le  manteau  de 
la  — ,  secretly,  clandestinely,  private- 
ly, under  the  rose.  11  faut  faire  une 
croix  a  la  — ,  we  must  chalk  that  up 

Clieinineinent,  s.m.  walking;  on- 
ward march,  progressing,  progress, 
approach 

Clieininer,  v.n.  to  walk,  to  go  along  or 
on,  to  go,  to  proceed,  to  get  on;  to 
advance ;   to   move   on    or  about,    to 

^  move  ;  to  run  on,  to  run ;  to  travel ; 
to  make  o.'s  way;  to  progress,  to  ap- 
proach ;  to  read ;  to  flow 

Clieinise,  s.f.  shirt ;  shift,  chemise ; 
wrapper ;  cover,  covering ;  envelope  ; 
case,  casing;  jacket;  (mas.,  fori.)  l^- 
cing,  chemise.  —  de  nuit,  night-shirt ; 
night-dress,  night-gown.  En  manches 
or  en  hras  de  — ,  in  o.'s  shirt-slgpves 

Chemiserie,  s.f.  shirt-making;  shirt 
warehouse ;  shirts 
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Chemisette,  k.j.  chemisette  ;  tucker  ; 

habit-shirt ;  shirt-front,  front,  dicky 
Cliemisi-er,  bre,  s.m.f.  shirt-maker 
{Ch^mosis,  s.m.  (mcti.i'chemosis 
Chenale,  «./.  oak-grove,  oak-plantatiou 
Clienal;     s.m.  channel  ;    watercourse ; 

mill-race  [ruffian 

Ctxenapailj    s.m,    scanip,    blackguard, 
Cbdne,  s.vi.  oak.     Dc  — .   ci   oak,  oak, 

oaken.    —   liege,    cork-tree,   cork-oak. 

—vtit,  evergreen  oak  [germander 

Clieneau,     s.m.    (bot.)    oakling;  wall- 
Cll^neau,  s.m.  gutter.    PUmche  de  — , 

facia 
Cbenet,  s.m.  andiron,  fir«dog,  dog 
Clieneteaa,  s.m.  oakling 
Chenette,    s.f.   (bot.)    wall-germander, 

true  germander 
Ch^nevi^re,  s.f.  hemp-Held 
Ch^nevis,  s.m.  hemp-seed 
Ch^nevotte,  s.f.  (of  hemp)  boon 
Cli^nevotter)  v.n.  to  put  forth  weak 

shoots  [hole 

Cbenil;  s.m.  kennel,  dog-kennel ;  hovel, 
fClienille,  s.f.  caterpillar ;  worm ;  ugly 

brute ;    mischievous     brute,    spiteful 

wretch ;  bore ;  (trimming)  chenille  ;  (of 

a    helmet)    (bristling)     crest,     comb; 

(obsolete)     undress.       Fausse    — ,    V. 


•K^ienilltoe,    s.f.   nest    or  cluster   of 
caterpillars  [scorpion's  tail 

fClienillette,  s.f.  (bot.)  caterpillar, 
fClieniUeu-r,  se,  s.mf.  chenille- 
maker  [mopsey 
fChenillon,  «.wi.  ugly  girl ;  dowdy,  slut, 
ICli^nopode,  s.m.  (bot.)  chenopodium, 

goosefoot 
ChenU;  e,  adj.  white,  hoar,  hoary, 
snowy;  hoary-headed;  denuded, bald; 
good  old  (wine),  mellow  with  age ;  de- 
licious, exquisite,  excellent,  capital, 
famous,  stunning  ;  —  y.m.  capital  thing, 
famous  stuflf  [mously 

Ctienument,  adv.  (pop.)  capitally,  fa- 
Cheptel,  s.vi.  lease  of  live  stock ;    live 
stock  leased  out  [stock 

Chepteli-er,  kre,  s.m.f.  lessee  of  live 
Cheque,      s.m.      cheque.       —    barre, 
crossed  cheque.  Camet  de  — «,  cheque- 
Clxeqaier,  s.m.  cheque-book         [book 
Ch-er,  hT9,  adj.  de&r;  beloved;  fond; 
high-priced,    high,   expensive,  costly; 
precious,    valuable  ;     —  s.m.f.    dear ; 
dear  fellow  or  boy  or  man ;  dear  girl 
or  woman ;  dear  friend.    Rendre  — ,  to 
endear 
Cll«r)  adv.  dear,  dearly ;  high  ;  much. 
Voua  me  les  faites  trap  — ,  you  ask  me 
too  much  for   them.     II  Jait  —  vivre 
(i  ...,  living  is  dear  in  . . . 
dierche,  s.f.  search 
Clxerchi,  e,  port.  adj.  sought,  sought 
for,  &c.     ( r.  Cherclier) ;  far-fetched, 
affected  [finder 

Clierehe-ftdte,  s.vi.  {thing)  gas-escape 
Cberctier,  v.a.n.  to  tiy  to  find,  to  try 
to  find  out;  to  search;  to  search  for 
or  after  ;  to  seek ;  to  seek  for  or  after; 
to  seek  out ;  to  go  or  be  in  quest  of ; 
to  look  for ;  to  look  out  for ;  to  fetch  ; 
to  fetch  out ;  to  endeavour  to  obtain ; 
to  cast  about  for ;  to  try  to  remember ; 
to  endeavour,  to  try,  to  attempt ;  to 
think  ;  to  turn  towards  ;  (/am.)  to  fish, 
to  hook  for  it.  —  des  yeux,  to  look 
for.  —  dnns  sa  tete,  to  ransack  o.'s 
memory.  Aller  — ,  to  go  to  or  for ;  to 
go  and  fetch,  to  go  to  fetch ;  to  go 
and  look  for ;  to  go  in  quest  of ;  to 
go  to  seek ;  to  go  and  bring ;  to  hunt 
out;  to  invite;  to  present  itself  to. 
Knvoyer  — ,  faire  —,  to  send  for;  to 
send  (...)  to  (etch;  to  send  (...)  out 
to  look  for.  Venir  — ,  to  come  to  or  for ; 
to  come  and  fetch,  to  come  to  fetch ; 
to  rome  and  look  for;  to  come  to 
aeek;  to  invite;   to  present  itself  to. 
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—  son  pain,  to  seek  o.'s  livelihood;  to 
beg  alms 

Se  — ,  v.r.  to  look  for  or  seek  each 
other ;  to  try  o.'s  strength  or  skill,  to 
grope  o.'s  way;  to  collect  oneself;  to 
examine  oneself,  to   search  o.'s  own 
heart;  to  be  self-seeking,  to  seek  o.'s 
own  interest 
Cherclieu-r,  se,  s.m.f.  seeker ;  search- 
er ;  explorer ;  inquirer ;  hunter ;  —  s.m. 
(opt.)  tinder,  star-tinder  (of  a  telescope), 
objeet-linder     (of    a    microscope) ;    — 
adj.m./. seeking;  searching;  exploring;  j 
inquiring 
Ch^re,   s.f.  living,   fare,  cheer;  enter- 
tainment, feast;    reception,  welcome. 
Faire  bonne  or  maunaise  — ,  to  live  well 
or  badly,  to  have   good   or  bad   fare. 
II  n'est  —  que  d'appetit,  hunger  is  the 
best  sauce.     II  n'est  —  que  de  vilain, 
there  is  nothing  like  a  miser's  feast 
Ch^renxent,  adv.  dearly;   dear;  at  a 

high  price ;  preciously 
Cll^ri,   e,  adj.  s.    beloved ;  cherished  ; 

dearest;  darling;  favourite 
Cli6rif,  s.m.  cherif,  sherif 
Cll^rifat,  s.m.  cherifship,  cherifate 
Cb^rimolier,  s.m.   (bot.)  cherimoyer, 
cherimoya  [to  hug 

Cll6rir,  v.a.  to  cherish ;  to  love  dearly  ; 
Cli^rissable,  adj.  lovable  ;  precious 
ICherson^se,   sf.   chersonese,  penin- 
Cliert^,  sf.  dearness,  high  price     [sula 
Cll^rubin,  s.m.  cherub 
Cliimbique,  adj.  cherubic 
Cliervis,  s.m.  (bot.)  skirret 
Cliester;  s.m.  Cheshire  cheese 
Cb^ti-f,    ve,    adj.   mean,  sorry,  poor, 
paltry,     miserable,    wretched;     thin, 
puny  ;  slender ;  stunted  ;  sickly,  feeble, 
weak,     delicate;    —    s.m.    miserable 
being,    puny  creature.     Moi   — ,  my 
humble  self,  poor  me 
Ch^tivement,    adv.    meanly,  poorly, 
paltrily,  miserably;  slenderly;  feebly, 
weakly,  delicately 
Ch6tivet6,  Ch^tivit^,  s.f.  meanness, 
poorness,    paltriness,    wretchedness  ; 
thinness,     puniness  ;      slenderness  ; 
stuntedness ;  feebleness 
Clieval,  s.m.  horse ;  horse-flesh ;  horse- 
power.    A  — ,  on  horseback;    riding; 
mounted ;  astride ;  on  both  sides  (of  a 
river  or  road,  said  of  an  army  or  S^c.) ; 
firmly  fixed,  strong  ;    thoroughly  ac- 
quainted (with),  master  (of) ;  hai-ping; 
haughtily  ;  off ;   horse  ;  int.  to  horse  ! 
De  — ,   (adject.)  horse ;   violent ;   very 
strong  or  hard ;  ravenous ;  riding.  Petit 
— ,    little    horse  ;    donkey-engine.    — 
entier,    stallion,    stone -horse,    entire 
horse,  —fondu,  (game)  saddle-my-nag. 

—  mar  in,  sea-horse.  —  -vapenr,  horse- 
power. —  a  une  main,  horse  for  riding 
or  driving  only.  —  a  deux  fins  ova  deux 
mains  or  a  toute  fin  or  a  toutes  viainit, 
horse  for  either  riding  or  driving,  horse 
for  saddle  or  harness.  —  d'abri,  stalk- 
ing-horse. —  d'attelage,  carriage-horse. 

—  de  bat,  pack-horse  ;  drudge ;  block- 
head. —  de  bataille,  war-horse,  charger; 
strong  argument  or  point.  —  de  bois, 
wooden  horse ;  hobby  horse.  —  de 
brancard,    shaft  -  horse,    wheel  -  horse, 

I  wheeler,  thill-horse,  thiller.  —  de  car- 
rosse,  coach-horse.  —  de  charge,  pack- 
horse.  —  de  charrette,  cart-horse.  — 
de  chan'ue  or  de  labour,  plough-horse. 

—  de  chnsse,  hunter.  —  de  collier, 
draught-horse.  —  de  conduite,  led- 
horse.  —  de  course,  racehorse,  racer. 
Course  de  chevaux,  horse-race,  race ; 
horse-racing.  —  de  Jatigue,  hack.  — 
de  fiacre,  cab-horse.  —  de  frise,  s.vi.slnq., 
chevaux  dt  — ,  s.m.pl.  (  fort.)  cheval-de- 
frise,  chevaux-de-frise,  spiked  fence 
or  fences.  —  de  harnais,  cart-horse. 
Chevaux-Ugers,  s.m.pl.   (obsolete)   light 
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cavalry;  s.m..'iing.  light  horseman 
de  main,  led-horse.     —  de  pas^  good- 
paced  horse,    good   pacer.     —   de  pur 
sang,  —  de  race,  blood-horse,  thorough- 
bred horse.    —  de  renvoi,  return-horse. 

—  de  retour,  (pers.)  old  offender.  —  de 
selle,  saddle-horse.    —  de  service,  hack. 

—  de  somme,  pack-horse,  bat-horse.  — 
de  tete,  leader.  —  de  trait,  draught- 
horse.  —  de  gros  trait,  heavy  draught 
horse,  cart-horse.  —  de  trovipette,  ( pers.) 
dreadnought,  war-horse,  game-cock.  — 
de  trot,  trotter.  —  de  voiture,  carriage- 
horse.  Force  de —  or  d^  chevaux,  (mach.) 
horse-power.  Garde  a — ,  horse-guard. 
Letire  a  —,  sharp  letter.  Ltine  de  — 
[or,  better,  lu7ie  de  schevas  or  scheval], 
month  of  May  (in  Turkey).  Sur  ses 
gra7id«  chevaux,  on  the  high  horse,  upon 
the  high  ropes.  Aller  a  — ,  to  go  on 
horseback ;  to  ride 

Clievalexnent,  s.m.  (build.)  prop,  stay, 
shore,  bearing  up  [up 

Chevaler,  v.a.n.  (build.)  to  prop, to  bear 

Cbevaleresque,  adj.  chivalrous ; 
knightly  [rously 

Chevaleresquement,    adv.    chival- 

Clievalerie,  «.^".  knighthood ;  chivalry; 
nobility.    —  errante,  knight-errantry 

Cbevalet;  s.m.  wooden  horse  (for  tor- 
ture) ;  horse  (wooden  frame)  ;  rest ; 
stand ;  trestle  ;  easel ;  knife-rest;  bridge 
(of  a  stringed  instr.) 

Cbevalier,  s.m.  knight;  Sir  Knight  (o'd 
style  of  address);  chevalier;  nobleman  ; 
cavalier  ;  defender,  protector  ;  suitor  ; 
(bird)  sandpiper,  gambet ;  (fish)  rqucs, 
horseman  ;  char.  —  eirant,  knight-er- 
rant. —  gambette,  (bird)  redshank.  — 
aux    pieds    verts,    [bird)     greensliank. 

—  de  Vaune,  counter-jumper.  —  de  hi 
coupe,  knight  of  the  shears,  snip.  -  ou 
crochet,  rag  -  picker.  —  d'honneur, 
gentleman  in  waiting.  —  d'industrie, 
sharper,  swindler,  knight  of  the  post. 

—  du  lustre,  (theat.)  (hired)  clapper.  — 
du  metre,  counter-jumper.    —  de  salon, 

—  de  tapis  vert,  gamester,  —  du  Temple, 
Knight  Templar.  Le  —  de  la  triste 
figure,  the  knight  of  the  rueful  (or  woe- 
ful) countenance  {Don  Quixote),  ttre 
le  —  de,  to  be  the  cavalier  of ;  to  be 
very  attentive  to 

Clievali^re,  s.f.  knight's  wife;  lady  in- 
vested with  an  order  of  knighthood; 
signet-ring.  — -  d'induirtrie,  adven- 
turess, swindler 
Cbevaline,  adjf.  equine,  horse,  of 
horses,  of  the  horse  kind.  BHe  — , 
horse  ;  mare.  Espece  or  race  — ,  equine 
species  or  race,  horse  species  or  breed. 
Faire  la  — ,  to  deal  in  horses 
Chevance,  s.f.  (old)  property,  fortune, 
treasure  [chub 

Clievanne,  s.f.  (fish)  chavender,  cheven, 
Chevaucliage,  s.m.  (print.)  riding 
Chevauchant,  e,  adj.  riding;    over- 
lapping; (ftof.)  equitant  [ney 
Clievaucli6e,  s.f.  ride  ;  circuit ;  jour- 
Cbevauclieznent,  s.m.  riding;    over- 
lapping;  crossing;    (surg.)  riding    of 
bones                        [astride  ;  to  overlap 
Chevaucher,    v.n.a.  to    ride;     to    sit 
Chevaucliure,  s.f.  overlapping 
Chevau-l^ger,  s.m.sing.,  — s,  pi.  (im- 
proper spelling  of  "  chevaux-legers."  F. 
Cheval) 
Chevaux  de  fiise,  s.m.jjl.  V.  Cheval 
Cheveche,  s.f.  little  owl 
Chevechette,  s.f.  spaiTow-owl     [draU) 
Ch^vecier,  s.m.  dean  (in  certain  cathe- 
Chevel6,  e,  adj.  (her.)  crined 
Chevelu,  e,  adj.  hairy,  having  a  thick 
licad  of    hair ;    long-haired  ;    haired ; 
comate,    comose  ;    branchy,    twiggy  ; 
thick,  bushy;  leafy;  (liter.)  romantic; 
—  «.m.  (bot.)  root-hairs,  tuft  of  hairs ; 
(liter.)  romanticist 


Chevelure,  «./.  head  of  hair,  hair ; 
scalp  {cut  off  by  savages) ;  (ai*tr.)  hair, 
coma  ;  (bot.)  coma  ;  (poet.)  foliage 

Chevet,  s.m.  bolster,  pillow;  bedhead, 
head  (of  a  bed);  bedside ;  [arch.)  chevet. 
Consulter  son  — ,  to  take  a  night  to 
consider,  to  sleep  on  it 

Chdvetre ,  s.m.  halter ;  (surg.)  chevestre, 
chevetx'e  (head-bandage  for  the  lower 
jaw) ;  (carp.)  trimmer,  binding-joist 

CheveU}  s.m.,  Cheveux,  s.m.pl.  hair 
(of  the  head)  ;  — ,  (slanci)  trouble  ; 
bother ;  hitch  ;  rub,  difficulty.  — x 
blancs,  white  hair ;  grey  hair.  — x  de 
Venus,  (bot. )  maidenhair.  En  —  x,  wear- 
ing nothing  on  her  head,  bare-headed. 
litre  coiffee  en  —  x,  etre  or  rester  en  — x, 
to  wear  or  have  nothing  on  her  head. 
Passer  la  main  dans  les  — x,  (fig.,  fam.) 
to  praise,  to  flatter,  to  coax.  Tire  par 
les  —X,  (fig.)  forced,  far-fetched.  Se 
prendre  aux  —x,  to  seize  each  otlier  by 
the  hair,  to  come  to  blows.  Prendre  or 
saUir  Voccasion  aux  —x,  to  take  time 
by  the  forelock  [fastening 

fClievillage,    s.m.    pegging,    bolting, 

•fChevillard,  s.m.  carcass  -  butcher, 
meat-salesman,  dead  salesman 

fClieville,  s.f  peg,  pin  ;'  bolt ;  plug  ; 
spike ;  treenail ;  ankle  ;  mere  peg  to 
till  a  gap,  stop-gap ;  expletive ;  antler, 
bi-anch  ;  (her^  attire.  —  a,  boucle,  ring- 
bolt. —  ouvriere,  (of  a  carriage)  pei-ch- 
bolt ;  (artil.)  pintle ;  (fig.)  main  spring, 
prime  mover.  —  du  jiied,  ankle.  —  de 
timon,  pole-pin.  Cheval  de  — ,  leader 
(of  a  heavy  draught  team).  A  l-i  — , 
(butch.)  wholesale.  £tre  en  — ,  (of  a 
horse)  to  be  before  the  shaft-horse  ;  (at 
play)  to  be  the  middle-hand 

tChevill6,  e,  part.  adj.  pegged,  &c.  (V. 
Cheviller) ;  (of  a  horse)  narrow- should- 
ered ;  (of  mackerel)  shotten  ;  (liter.)  full 
of  expletives;  (hunt.)  antlered ;  (her.) 
attired.  Avoir  I'dme  —  e  dann  le  corps, 
to  be  tenacious  of  life,  to  have  as  many 
lives  as  a  cat;  to  have  nine  lives 

f  Cheviller)  v.a.  to  peg,  to  pin,  to  bolt, 
to  fasten ;  to  rivet ;  to  wring  (silk)  ; 
(liter.)  to  fill  with  expletives.  —  en 
cuivre,  (nav.)  to  copper- fasten 

f  Chevillette,  ».f.  small  peg  or  pin ; 
(obsolete)  latch-pin 

fClievillier,  s.m.  F.Cheville  (cheval  de) 

fClievilli^re;  s.f.  anklet,  bangle  ;  tape 

Cbeviot,  s.m.  cheviot  (sheep,  wool) 

Cbeviote,  s.f.  cheviot  wool  ;  cheviot 
tweed  [manage 

Clievir,  v.n.  (obsolete)  to   get   over,  to 

Cb^vre,  s.f.  she-goat,  goat ;  (antr.)  Ca- 
pella;  (tech.)  gin,  crab;  Avheel-setter, 
carriage  -  setter,  setter,  lifting  -  jack  ; 
( pop.)  ill  humour,  tiflf,  pet.  Avoir  la  — , 
to  be  in  an  angry  mood.  Menager  la  — 
et  le  choit,  to  keep  on  good  terms  with 
both  sides,  to  I'un  with  the  hare  and 
hol4  with  the  hounds.  Prendre  la  — , 
to  take  offence,  to  fly  out.  — pieds, 
adj.m.  goat-footed  ;  s.m.  satyr 

Chevreau,  s.m.  kid 

fCll^vrefeuille,  s.m.  honeysuckle ;  t— 
dex  bois)  ^voodbine 

Chevrelle,  s.f.  she-kid 

Chevrer,  v.n.  (pop.)  to  fret ;  to  fidget 

Ch^vrerie,  s.f.  goat-pen 

Ch^vreter,  v.n.  to  kid 

Clievrette,  s.f.  roe,  doe;  little  goat; 
(local)  shrimp,  pra^vn  ;  brand-dog ; 
bx-and  -  iron,  trivet ;  setter ;  stand ; 
(artil.)  chevrette;  (pharm.)  syrup-pot; 
(obsolete)  bagpipe  [venison 

tChevreuil,   s.m.    roebuck,    roe-deer; 

Chevri-er,  6re,  s.m.f.  goatherd 

fChevrillard,  s.m.  young  roebuck 

Cbevron;  s.m.  rafter;  balk,  batten; 
'.  coping;  slip  of  turf  (across  a  walk); 
(arch.,  her.)  chevron  ;  (mil.)  stripe, 
chevron 
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Chevronnage,  a.m.  raftering ;  rafters  ; 
chevron-work  [to  stripe 

Chevronner,  v.a.  to  rafter ;  to  chevron; 

Chevrotain,  s.vi.  (zool.)  chevrotain, 
mouse-deer 

Chevrotant,  e,  adj.  (of  the  voice) 
tremulous,  quavering,  faltering 

Chevrotement,  s.m.  tremulousuess, 
quavering,  shaking,  faltering 

dievroter^  v.n.a.  to  kid ;  to  speak  or 
sing  in  a  tremulous  voice ;  to  be  tremu- 
lous, to  tremble,  to  quaver,  to  shake, 
to  falter ;  to  skip,  to  caper ;  to  fret,  to 
be  peevish  ;  to  fidget 

Chevrotin,  s.m.  kid-leather;  fawn  (of 
the  roe) ;  chevrotain ;  goat's  milk 
cheese ;  —  adj.  m.  (pop.)  fretful,  peevish, 
wayward.  Tirer  nu  — ,  to  quaff  together 

Chevrotine,  s.f.  buck-shot 

Chevrotiner,  v.n.  to  skip,  to  caper 

Chez,  prep,  at  or  in  or  to  or  into  the 
dwelling  or  abode  or  residence  (house, 
lodgings,  &c.)  of;  at  or  to  ...'s;  in  or 
into  or  to  the  house  or  the  room  or  the 
apartment  or  the  place  or  the  country 
or  the  dominions  of  ;  among,  with  ;  in ; 
on,  upon.  —  mol,  toi,  lui,  ells,  soi,  nous, 
Sfc,  at  or  to  or  in  or  into  my,  thy,  his, 
her,  o.'s,  our,  or  &c.  house  (or  room, 
&c.) ;  at  home,  home.  De  —  . . .,  from 
(or  of)  the  house  of  . . .,  from  , .  .'s.     Un 

soi,  a  home  of  o.'s  own.  Son soi, 

o.'s  home.  Son  —  -lui,  his  own  home. 
II  n'est  (or  II  n'y  a)  pas  de  petit  —  -soi, 
home  is  home,  be  it  never  so  homely 

ChiaOUX,  s.m.  chiaoux  (Turkish  mes- 
senger, gentleman  usher,  and  deputy- 
judge)  [pushing,  squash 

Chidide,  s.f.  (schoolboys'  play)  hustling, 

Clliasse;  s.f.  dirt  (of  insects) ;  fly-speck ; 
scum,  dross  ;  (fig.)  trash,  rubbish, 
scum,  raft'.  —  de  ver  de  terre,  worm- 
cast 

Chibouque,  s.f.  chibouk  (Turkish  pipe) 

Chic,  s.m.  knack  ;  style ;  —  adj.  stylish  ; 
swellish,  swell  ;  nobby  ;  excellent  ; 
crack  ;  capital ;  spicy ;  slap-up 

Chica;  s.m.  chica  (colour;  liquor)  ;  — s.f. 
chica  (dance) 

Chicandard;  e,  adj.  (pop.)  most  stjiish 
or  swellish ;  first-rate,  famous,  crack, 
tip-top 

Chicane,  s.f.  chicane,  chicanery,  petti- 
fogging litigation,  pettifoggery,  quirks 
of  law  ;  quibbling,  cavilling,  shuffling, 
quibble,  cavil,  shuffle ;  trumpery  or 
groundless  quarrel  or  dispute  ;  (mil.) 
skirmish.  Gens  de  — ,  pettifoggers. 
Chercher  —  a,  to  pick  a  trumpery 
quarrel  with 

Chicaner,  v.a.v.  to  quarrel  with ;  to 
dispute  ;  to  defend  ;  to  find  fault  with  ; 
to  chicane;  to  quibble,  to  cavil,  to 
shuffle ;  to  go  to  law  with,  to  sue  ;  to 
grudge ;  to  puzzle ;  to  vex,  to  annoy, 
to  bother,  to  tease.  —  le  vent,  (nav.) 
to  touch  her.  Se  — ,  to  bicker,  to 
wrangle ;  to  go  to  law  with  one  another 

Chicanerie,  s.f.  chicanery  ;  cavilling ; 
WTangliug 

Chicaneu-r,  se,  Chicani-er,  bre, 
s.m.f.  chicaner  ;  caviller  ;  shuffler  ; 
wi-angler  ;  pettifogger  ;  —  adj.  chican- 
ing ;  disputatious  ;  fault-finding ;  cavil- 
ling ;  shuffling  ;  wrangling ;  litigious  ; 
pettifogging 

Chicard,  e,  adj.  (pop.)  V.  Chic,  adj. 

Chiche,  adj.  stingy,  niggardly;  chary, 
sparing  ;  scanty  ;  sorry,  miserable, 
poor ;  —  s.m.  miser.  Pots  — ,  chick- 
pea, dwarf  pea        [meanly;  sparingly 

Chichement,  adv.  stingily,  niggardly, 

Chicherie,  Chichet^,  s.f.  stinginess, 
nigf,'ardliness  ;  sparingness 

Chicocandard,     e,    adj.    (pop.)    V. 

Chicon,  s.m.  cos  lettuce  [Chicandard 

Chicorac6,  e,  adj.  chicoraceous  ;  — es, 
sj'.pl.  chicoraceous  plants,  chicoracese 


eHiFFOitfNe& 

Chicor6e,  s.f.  chicory ;  endive 

Chicot,  s.m.  stump  ;  snag.  —  du  Canada, 
Kentucky  coffee-tree 

Chicoter,  v.n.a.  (pop.)  to  split  hairs;  to 
dispute  or  wrangle  about  trifles;  to 
pick,  to  nibble.  Se  — ,  to  bicker,  to 
wrangle,  to  spar 

Chicotin,  s.m.  extract  of  colocynth  or 
bitter  apple.  Amer  comme  —,  as  bitter 
as  gall 

Chien,  s.m.  dog;  doggy;  hound;  cur; 
rubbish,  trash  ;  cagmag ;  rotgut ;  dash, 
go,  spirit ;  humour ;  fancy,  liking ; 
(of  a  2>crcussion-lock)  cock,  hammer; 
(of  a  flint-lock)  cock;  (pers.)  dog,  cur, 
hound;  harsh  or  miserly  man;  (pers., 
after  "mon")  dear,  darling.  —  cou- 
chant,  setting-dog,  setter;  toad-eater, 
toady,  lickspittle.  —  courant,  hound. 
lion,  lion-dog.    —  -loup,  wolf-dog. 

—  de  loup,  wolf-hound.  —  mele,  cur. 
— s  savants,  performing  dogs.  —  volant, 
pteropus,  fox-bat,  flying-fox.  —  d'agre- 
ment,  fancy-dog.  —  d'appartement,  lap- 
dog.  —  d'anet,  pointer,  setter.  — - 
d'attache,  —  de  basse-cour,  house-dog. 

—  de  chasse,  sporting-dog  ;  hound.  — 
de  cour,  —  deferme,  —  de  garde,  watch- 
dog, house-dog.    —  de  luxe,  fancy-dog. 

—  de  Malte,  Maltese  dog.    —  de  mer, 

—  marin,  dogfish,  houndfish.  —  de 
salon,  lapdog.  —  de  sangUer,  —  de  re- 
nard,  &c.,  boar-hound,  fox-hound,  &c. 
Grand  — ,  (astr.)  Great  Dog.  Entre  — 
et  loup,  in  the  dusk  of  the  evening,  be- 
tween hawk  and  buzzard ;  half  one 
thing  half  another;  dubious,  suspi- 
cious. Faire  le  —  couchant,  to  cringe, 
to  truckle.  Nos  — s  ne  chassent  pas  en- 
semble, we  are  not  friends.  Quand  on 
veut  noyer  son  —  on  dit  qu'il  est  enrage, 
give  a  dog  a  bad  name  and  hang  him. 
Le  —  du  jardinicr  (qui  ne  mange  point 
de  choux  et  n'en  laisse  pas  manger  aux 
autres),  the  dog  in  the  manger 

Chien,  ne,  adj.  doggish  ;  currish ; 
canine;  dogged;  harsh,  hard,  close; 
severe,  strict ;  troublesome ;  bad,  vil- 
lanous.  —  de,  de  — ,  doggish  ;  dog's  ; 
canine  ;  currish  ;  miserable,  wretched, 
beastly,  dreadful;  deuce  of  (a),  devil 
of  (a) ;  troublesome  ;  rascally ;  ravenous 

Chiendent, s.m. (bot.)  couch-grass, dog- 
grass,  quickens,  squitch,  quitch.  Brosse 
de  or  en  — ,  carpet-brush, dusting-brush ; 
dandy-brush 

Chienlit,8.m.(pop.)  Shrovetide  mummer 
(specially  one  ill-dressed  and  dirty); 
Jack-pudding ;  queer-looking  fellow, 
odd  figure,  guy.  A  la  — /  there  goes 
(or  here  comes)  another  Guy !  here's  a 

guy' 
Chienne,  s.f.  (feminine  of  Cbien)  bitch. 

Je  lui  garde  U7i  chien  de  ma  — ,  I  have  a 

rod  in  pickle  for  him 
Chienn^e,  s.f.  litter  of  pups 
Chienner,  v.n.  to  pup 
Chiennerie,  s.f.  dogs'  life ;  filthy  thing, 

nasty    thing ;    stinginess,    meanness ; 

beastly  or  scurvy  trick 
Chier,  v.n.a.   (fam.)   to  shit ;    (pop.)  to 

give  up,  to  yield,  to  fork  out 
Chiffarde,  s.f.  (pop.)  V.  Bouffarde 
ChifTe,  s.f.  rag;   flimsy  stuff,  common 

stuff;  weak  man,  man  of  no  character 
Chiffier,  v.n.a.  (pop.  and  local  for  Siffler) 
ChifEbn,  s.m.  bit  of  stuff;  rag;  scrap; 

bit;  fal-lal;  (pers.)  doll,  darling;  — ■, 
0pl.  rags,  &c. ;  dress,  rigging,  trappings, 

togs,  toggery,  finery 
Chiffonnage,  s.m.  crumpling,  rump- 

ling,  tumbling  ;  crumpled  drapery 
ChifFonn6,  e,  adj.  crumpled,  rumpled, 

tumbled;  (6o«.)  wi-inkled  ;  (of  features) 

delicate  and  irregular,  irregular  but 

agreeable 
Ohiffonnerj  v.a.  to  crumple,  to  n^mple, 

to  tumble ;  to  ruffle ;  to  feel  about ;  tu 
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pnEzle;  to  tease,  to  vex,  to  annoy,  to 
bother;  —  v.n.  to  pick  rags;  to  trim 
up  finery,  to    do    odds  and  ends    of 
needlewor];.      Se    — ,    to    crumple,  to 
rumple;  to  crumple  o.'s  dress 
CbifTonnerie,  s.f.  rag-trade,  rag-busi- 
ness;  nicknack,  gewgaw;   petty  care, 
slight  trouble 
CMffonni-er,  hre,  s.m.f.  rag-gatherer, 
rag-picker,    rag-and-bone    man;    rag- 
dealer,  rag-merchant ;  ( Jig.)  retailer  of 
stories;    worrier;    disorderly    fellow; 
(furniture)  chiflTonnier 
Chifbrable,  adj.  calculable 
CliifCrage,  x.vi.  calculation  ;  estimate 
Cllifbre;  g.m.   figure,  number;    cipher; 
monogram ;  private  mark ;  sura  total, 
sum,  amount ;    digit.     En  ~  k  connus, 
(com.)  in  plain  figures 
Cliiffirer,  v.n.  to  cipher;  —  v.a.  to  value 
or  express  in  figures ;  to  number ;  to 
cipher,  to  write  in  cipher ;  to  mark ;  to 
cast  about ;  (mws.)  to  figure 
ClliSren-T,  se,  s.m./.  cipherer,  calcu- 
lator, reckoner 
tChignard,  ».m.  (pop.)  grumbler 
f Cliigner,    v.n.    (pop.)    to   weep  ;    to 
grumble  [chignon 

f Chignon,   «.m.   nape;    (of   back-hair) 
:Clilliade,  »./.  chUiad 
tChiliarque,  s.m.  chiliarch 
Cllilien,  ne,  adj.  s.  Chilian 
Cllim^re,  «./.  chimaera,  chimera;  idle 
fancy  ;   fancy  ;    unreality  ;    crotchet  ; 
hobby ;    (fish)   chimsera,   king  of    the 
hen-ings,  rabbit-fish  [3,  §  1 

Cliini6r-ique,  -iquement.   V.  page 
Chimie,  s.f.  chemistry 
Cllimique,  adj.  chemical 
Clximiquement,  adv.  chemically 
CtaimiSte,  s.m.  (scientific)  chemist 
Cllimpanz^,  s.m.  (zool.)  chimpanzee 
Cllina,     s.m.     (bot.)     China-root  ;     <J) 

Peruvian  bark 
Cllinage,  s.m.  variegating,  clouding 
Clllna-graBS,  s.m.  (bot.)  China-grass 
Cllincapin,  s.m.  chincapin,   chinqua- 
pin, dwarf  chestnut-tree 
Ctdnche,  s.m.  (zool.)  skunk 
Cllincllilla,8.N(.  chinchilla ;  chinchilla- 
fur  ;  chinchilla-colour  (pearly  grey) 
Cllin^,  e,  adj.  variegated,  cloudy 
Clliner,  v.a.  to  variegate,  to  cloud  ;  — 
v.n.  to  buy  old  rubbish,  marine  stores, 
Ac.  (to  sell  again) 
Cbinenr,  s.m.    rabbit-skin    man,    old 
clothes  man,  marine  store  dealer,  small 
broker,  hawker 
Cliinfireniau,     s.m.    (pop.)    trinket ; 

thump,  rap  on  the  head 
Cbinois,    e,    adj.    Chinese  ;    —  s.m.f. 
Chinese     (person)  ;      —  s.m.    Chinese 
(language) ;  Chinaman ;  queer  or  rum 
fellow,  rum  one,  oddity ;  fellow,  chap, 
cove  ;     candied     or   brandied    bitter 
orange ;  —  s.f.  Chinese  fashion 
Cllinoiserie,  $.f.  Chinese  ornament  or 
curiosity  or  figure;  nicknack;  trifle; 
folly,  piece  of  folly,  nonsense,  oddity  ; 
farce,    quaint    joke;     Chinese    story, 
queer  story 
Chinnre,  s.f.  variegation,  clouded  warp 
tClliocoqae,  s.f. (bot.) chiococca,  snow- 
herry  (snowflower 

IClxionantlie,  s.m.  (bot.)  fringe-tree, 
tCllionis,  K.vi.  (bird)  chionis,  sheath- 
Clllote,  s.m.f. adj.  Chiot  (of  Chios)  [bill 
Chiourme,  s.f.  convict  party,  convicts, 
set  of  men  (in  the  hulks) ;  (formerly) 
gang  or  crew  (of  a  galley) 
Chipeau,  s.m.  (duck)  gadwall 
Clliper,  v.a.  to  pilfer,  to  filch,  to  crib, 

to  prig,  to  bag,  to  bono 

Cllipetta,   s.f.    {pop.)    jot.    bit,   shade, 

trifle,  mere  nothing;   nothing  at  all; 

bad  woman  [pr'K 

Chipeu-r,   se,   s.m.f  pilferer,  filcher. 

Chiple,  s.f.  proud  disagreeable  woman 
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Chipolata,  s.f.  onion  stew,  chipolata 
Chipoter,  v.n.  to  dally ;  to  dawdle ;  to 
faddlo  ;  to  trifle  ;  to  peddle ;  to  potter  ; 
to  argue  or  contend  about  trifles ;  to 
striiin  at  a  gnat ;  to  higgle,  to  haggle  ; 
to  pick  a  bit  here  and  a  bit  there,  to 
hardly  eat  anything,  to  pick,  to  nibble 
Chipoteuse,     s.f.     (pop.)      capricious 

wo'.uaii 
Chipoti-er,  hve,  s.m.f.  dallier;  dawd- 
ler ;    faddler  ;    trifler ;    higgler,     hag- 
gler ;  fastidious  eater,  nibbler  ;  —  adj. 
dallying;  dawdling;  &c,  [cabbage 

Chippes,  s./.pJ.  cuttings,  shreds,  pieces, 
Chique,  s.f.  quid  (of  tobacco,  betel,  &c.) ; 
chigoe,  chigre,  jigger  (insect)  ;  poor 
silk;  (provincialismfor  "  bille") marble 
(toy) ;  (pop.)  hunch,  piece ;  drinking- 
bout  ;  drop  too  much  ;  ill-humour 
Clliqu6,  e,  jjarf.  adj.  chewed;  eaten, 
swallowed ;  done  in  style,  capital. 
Bien  — ,  smart  [capitally 

Chiquement,    adv.    (fam.)    in    style, 
Chiquenaude,  s.f.  fillip 
Chiquenauder,  v.a.  to  fillip 
Chiquer,  v.a.n.  to  chew  (tobacco) ;  to 
eat  and  drink,  to  eat,  to  drink,  to  feed, 
to  grub,  to  guttle,  to  guzzle,  to  swallow 
down,  to  swill;    to  do  or  execute  in 
style  ;  to  dash  off 

Se  — ,  v.r.  to  chew,  to  be  chewed  (a« 
to&acco);  to  be  eaten  [drop,  nip 

Clliquet,     s.w.    driblet  ;    bit  ;    shred  ; 
Chiqueur,  s.m.  tobacco-chewer ;  ti*en- 
cherman,  great  feeder,  guttler,  guzzler; 
dasher-off 
itChiragre,  s.f.  Imed.)  chiragra;  —ndj. 
chiragrical;  — s.m.f.  chiragrical  person 
tCbiragrique,  adj.  (med.)  chiragrical 
iClliroc6phale,     s.m.     (zool.)     fairy- 
shrimp  [contract  or  note  of  hand 
tCliirograpliairc,  adj.  (law)  by  simple 
:tCIiirolog-ie,  -ique.     V.  page  3,  §  1 
^Chiromancie, »./.  chii'omancy,  palm- 
istry [mancer 
itChiromancien,    ne,    s.m.f.    chiro- 
tChiromantique,  adj.  chiromantic 
tCliironecte,  s.m.  (zool.)  cheironectes, 
yapock,  water-opossum ;  antennarius, 
walking-fish 
Chironie,  s.f.  (bot.)  chironia       [main 
^Chiroplaste,  s.m.   (mus.)  V.  Ouide- 
tChiropt^re,  s.m.   (zool.)    cheiropter, 
Chirurgical,  e,  adj.  surgical        [bat 
Chirurgie,  s.f.  surgery  [cana 
Chirurgien,  s.m.  surgeon ;    (bird)  ja- 
Cbirurgique,  adj.  surgical 
Chiure,  s.f.  fly-speck,  fly-dirt 
tChlamyde,  s.f.  chlamys 
jChloral,  s.m.  (chem.)  chloral 
tChlorate,  s.m.  (chem.)  chlorate 
iChlore,    g.m.    chlorine;    —s.f.    (bot.) 

chlora,  yellow-wort 
tChlorer,  v.a.  (chem.)  to  chlorinate 
iChloreu-x,  se,  adj.  (c^iAw.)  chlorous 
^Chlorhydrate,  s.m.  (chem.)  hydro- 
chlorate  [chloric,  chlorhydric 
tClilorliydrique,  adj.  (chem.)  hydro- 
tCMorique,  adj.  (chem.)  chloric  [ite 
^Chlorite,  (chem.)  s.m.,  (min.)  s.f.  chlor- 
JChlorodyne,  s.f.  (/jfeami.)  chlorodyne 
^Cllloroforme,     s.m.     (chem.,     surg.) 

(!hloroform 
:Cliloroform6,  e,  CUoroformis6, 
e,  adj.  chloroformed,  under  the  influ- 
ence of  chloroform 
tCUoroformer,  Chloroformiser, 
v.a.  to  chloroform,  to  put  under  chloro- 
^o''">  [ing,  cliloroformization 

Ighloroformisation,  «./•.  chloroform- 
tCnloromdtre,  s.m.  chlorometer 
:Chlorom6tr-ie,  -ique.  V.  p.  3,  §  1 
tCblorophylle,  s.f.  (chem.,  bot.)  chlovo- 
JChlorops,  s.m.  (zool.)  coi-n-fly  fphyll 
;Cnlorose,  •<./".  (mrd.)  chlorosis,  green 
.  Jj|<-l^»t'«'< ;  ibof.)  chloi-osis,  etiolation 
;Cmorotiqae,  adj.  (med.)  chlorotic; 
—  s.m.f.  chlorotic  person 
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JChlorure,  s.m.  (chnn.)  chloride 
ICMorurer,    v.a.    to    chloridate,    to 

chloridize 
Choc,  s.m.  shock  ;   collision  ;  conflict ; 
clashing ;    dashing,    dash ;    onset,   at- 
tack, encounter ;   brunt ;   jar ;   bump  ; 
blow;  disaster;  touch;  (meek.)  impact. 
—  des  limes,  I'ut  of  the  sea.     —m  re- 
tour,  (pUys.)  x-eturn  sho(!k 
Chocard,  s.m.  V.  Choquard 
Chocncsoff,     Chocnosophe,    adj. 

{pop.)  I'.  Cbic,  adj. 
Chocolat,   s.m.    chocolate ;    chocolate 
colour ;      —  adj.    chocolate  -  coloured, 
chocolate  |  or  trade 

Chucolaterie,   s.f.    chocolate-making 
Chocolati-er,  6re,  s.m.f.  chocolate- 
maker  or  dealer;  — s.f.  chocolate-pot 
|Chociir,  s.vi.  choir;    chorus;    choris- 
ters; chorists;  band;  chancel 
Choin,  '<."(.  (bot.)  V.  Schoenus 
Choir,  v.n.  def.  (oldfor  Toznber)  to  fall. 

Laiysrr  — ,  Se  laisser  — ,  V.  Tomber 
Choisi,  e,  i)art.  adj.  chosen ;  selected ; 
picked;    elected;    choice,    select;    — 
s.m.    choice    thing    or    article,    best  ; 
choice  things  or  articles,  best  of  every- 
thing 
Choisir,  v.a.  to  choose ;  to  select ;  to 
cull ;  to   pick  out ;   to  single  out ;   to 
elect.     Se  — ,  to  choose  oneself  or  for 
oneself;  to  choose  each  other;  to  be 
Choisissable,  adj.  eligible        [chosen 
Choisisseu-r,  se,  s.m.f.  chooser 
Choix,  s.m.  choice  ;    choosing  5    selec- 
tion ;    option ;    election  ;    distinction ; 
discernment,    discrimination  ;    thing 
chosen  ;     best    part,    best.      —  force, 
Hobson's   choice.    Ju  — ,   by  or  with 
choice  ;  with  right  of  choice ;  as  people 
choose  ;  as  one  likes ;  all  at  one  price. 
An  — 2 francs,  all  at  2  francs.    De—, 
choice.     Par  — ,  fi-om  choice 
^Cholagogue,   adj.  m.f.,   s.m-    (med.) 

cholagogue 
tChOl6doque,  adj.  (anat.)  cnoiedoch. 

Conduit  or  canal  —,  choledoch  duct 
]:Chol61ithe,  s.m.  (med.)  biliary  calcu- 
lus, gallstoiic  [cagmag 
:tChOl6ra,  >./»».   imed.)  cholera;    (poj).) 
fChol^rifcrme,    adj.     (med.)    choleri- 
form,  choleroid             [leraic  diarrhoea 
iChol^rine,  s.f.  (med.)  cholerine,  cho- 
IChol^rique,  adj.  (in  physiology)  cho- 
leric ;    (med.)  choleraic ;    cholera ;    af- 
fected with  cholera;    — s.m.f.  person 
affected  with  cholera,  cholera  patient, 
choleraic  patient 
tCholesterine,  s.f.  (chem.)  cholesterine 
Chdmable,  adj.  to  be  kept  as  a  holi- 
day.   Jour  — ,  holiday 
Chdmage,  «.m.  want  of  work,  cessation 
from  work,  stoppage  of  work,  stoppage, 
standing   still;    rest;    holiday;    dead 
season  ;  time  spent  without  work 
Chdmer,   v.n.  to  be   out  of  work;  to 
cease  from   work,  to  leave  off  work; 
not  to  work ;  to  stop ;    to  rest ;    to  do 
nothing;  to   be  at   a   stand,  to  stand 
still,  to  be  idle  or  inactive  or  stopped  ; 
to  make  a  holiday ;  to  be  in  want  (of) ; 
to  want ;  —  v.a.  to  keep  as  a  holiday, 
to  keep                [unemployed  operative 
Chomeur,  s.m.  operative  out  of  work, 
tfChondrille,  sf.  (bot.)  gum-succory 
^Chondroxne,  s.m.  (med.)  chondroma 
Chcpe ,  N./.  {old)  V.  Bock 
Chopine,  •<./■.  pint  (Enqlishpint  inquan- 
H'y,   being'  half  of  the   obsolite  French 
"pinte."      V.    Pinte);    pint  of  wine; 
Inav.)   lower   pump-box.     Payer  — ,  to 
Chopiner,  r.n.  to  tipple  [treat 
Chcppement,    s.m.    (old)   stumbling; 
blundering                                    |  blunder 
Chopper,    v.n.    (old)    to   stumble  ;     to 
Choquant,  e,    adj.    shocking;    ofl'en- 
sive  ;    vnipleasant,  disagreeable  ;    im- 
proper 
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Choquard,  s.vi.  {bird)  Alpine  chouRli 
Clioquer,  i:a.  to  shock ;  to  strike 
against ;  to  clash  with ;  to  be  coutraiy 
to ;  to  offend ;  to  wound ;  to  grate 
upon  ;  to  displease  ;  to  touch  {glaas'-s} ; 
(nav.)  to  check  (the  bowline,  the  braces, 
the  sheets),  to  surge  (the  capstan] ;  —  v.n. 
to  be  offensive,  to  give  offence;  to  hurt 
o.'s  feelings;  to  touch  glasses,  to 
hobnob 

Se  — ,   v.r.  to  strike  against  each 
other ;    to    come    into     collision ;    to 
clash  ;  to  encounter ;  to  take  offence 
IClloral;  e,  adj.m.f.,s.in.  choral 
iClxordeile;  «.»i.  (bird)  night-hawk 
|Cllor6e,  s.f.  (med.)  chorea,  St.  Vitus's 
dance ;  —  s.vi.  (jwet.)  choreas,  choree 

iCbordge,  s.m.  (in  antiquity)  choragus 
Cllor6graplie,  s.vi.  choregrapher 
Clvpr6grapli-ie,     -ique,      -ique- 
ment.    V.  page  3,  §  1 
tChor^ique,  adj.  s.m.f.  (vied.)  choreic 
tChor6xnanie,  s.f.  (med.)  choremania, 

chorea 
|Cllor6veque,  s.m.  chorepiscopus 
IChoriambe^    s.m.    (vers.)     choriimb, 

choriambus 
:  iCllorioxi,  s.m.  (anat.,  hot.)  chorion 
:  :Clloriste,  s.vi.f.  chorister 
:  iCllorograplie;  s.m.  chorographev 
:  Cborograph-ie,     -iquC;     -ique- 

ment.     V.  page  3,  §  1 
tChoro'ide,  adj.m.f.,s.f.  (anat.)  choroid 
^CllOrtastlline,  s.m.  (med.)  chortasth- 

ma,  hay-asthma,  hay-fever  ! 

{Chorus,    s.m.    choi-us.      Faire  — ,  to 
chorus,  to  i-epeat  in  chorus,  to  join  in  | 
the  chorus  ;  (fig.)  to  join   in,  to  chime  i 
in  ;  to  agree  i 

Chose,    s.f.    thing ;     object ;     subject ;  [ 
matter;  affair;    business;  deed;  real-  j 
ity ;    fact ;    case  ;    question  ;     circum-  j 
stance;     stuff;      pi-operty ;     chattels;  : 
compliment ;     something  ;     anything ; 
what   d'ye    call    him    or    her    or    it  ? 
what's  his  or  her  or  its  name  ?  thing- 
umbob, thingummy.   —  publiquc,  com- 
monwealth.  —  qui  va  sans  dire,  matter  i 
of  course.    — s  et  d'autres,  one   thing 
and  another.     — s  de  la  mn;  —s  deflot, 
sea-ware.      Autre   — ,   different   thing,  ; 
other    thing;      another    thing;     else,  j 
other ;  better  or  superior  thing ;  some- 
thing else ;   anything  else ;  any  other  [ 
reason;   &c.     (F.  Autre).   Atitre  — est] 
de  ...,  et  autre  ~  de  . . .,  it  is  one  thing  j 
to  . .  .,  another  to  . . .     Bini  dcs  — s  a,  i 
mille  — «  d,  my  best  regards   to,  o.'s 
best  regards  to,  many  comiiliments  to. 
De  deux  — s   I'vne,  one   of  two  things. 
Pas  autre — ,  nothing  else.    Pas  grand' 
— ,  peu  de  — ,  not  much,  nothing  much, 
little,  no  great   matter,    a  trifling  or 
slight  matter,  a  mere  trifle  ;  low  birth  ; 
little  worth  ;  of  little  consequence,  in- 
significant, inconsiderable,  unimport- 
ant,   small,    triflinff.      Quelque    — ,   V. 
QuelQue,    adj.       Tout  — ,   (fam.)  all- 
overish,  very  queer,  I  don't  know  what ; 
all  out  of   sorts.      Vn  peu  — ,  rather  1 
silly 
Chou,  s.m.  cabbage  ;  cole  ;  kale ;  sprout ; 
(]>asti-y)  puff;    (of  ribbon<<,   &c.)    bow;  I 
rosette ;    (fam.)   ducky,   darling.     —  /  i 

Id  !  —  -pille  I  (hunt.)  go  it !    seize  | 

him !    —  pour  — ,  taken  all  in  all,  it 
is  all  the   same,   it   is   all   one.    Bete  j 
comme    (un)    — ,    exceedingly    stupid. 
Des  —xet  des  raves,  what  one  pleases, 
ducks  and  drakes.  Aller  planter  ses — x, 
to  retire  from   business  or  from  active  i 
life,  to  go  and  live  in  the  country.    —  i 
blancy  s.m.  white-heart  cal)bage;  (fig.) 
blank;  miss;   failure.     Faire  — blavc, 
to  get  a  blank ;  to  miss  the  mark  ;  to  j 
.    fail.    —  or  — X  de  Bruscelles,  Brus- 
sels sprouts.    —  cavalier,   s.m.  tree 
'{fir  tall)  cabbage.    —  -chou,  s.m.' (hot.)  j 
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chocho,  sechium;  (fam.)  little  ducky, 
darling,  pet.  —  -lleur,  s.m.  cauli- 
flower; (med.)  cauliflower  excrescence. 

—  IriB^,  s.m.  Scotch  kale.  — x  eras, 
s.m.pl.  delight;  profit.  —d  Jets, 
Brussels  sprouts.  —  marin,  —  de 
xuer,  sea-kale.     —  de  Milan,  savoy. 

—  .navet,     s.m.       turnip  -  cabbage. 

—  palmiste,  .t.?H.  palm-cabbage  (termi- 
nal  bud  of  a  cabbage-tree  or  cabbage- 
palm).  —  -rave,  x.m.  kohl-rabi.  — 
•vache,  s.m.  cow-cabbage.  —  vert, 
s.m.  borecole,  colewort,  kale 

Chouan,  s.m.  long-eared  owl ;  (Fr.  hist.) 
Chouan  (royalist  inxurgent  during  the 
great  French  Revolution) 

Chouanner,  v.n.  to  carry  on  a  gue- 
rilla warfare 

Chouannerie,  sf.  insun-ection  of  the 
Chouans ;  party  of  the  Chouans, 
Chouans ;  guerilla  or  partisan  wai-farc 

Choucas,  s.m.  (bird)  jackdaw.  —  des 
Alpcs,  Alpine  chough  Ixnent 

Choucheznent,  s.m.    V.  Houhoule- 

ChoucllOllter,  v.a.  to  pet,  to  cocker, 
to  coddle,  to  fondle    [krout,  sourcrout 

Choucroute,     s.f.      sauerkraut,  sour- 

Chouette,  s.f.  owl;  (fig.)  laughing- 
stock ;  —  adj.  ( pop.)  capital,  excellent, 
perfect,  first-rate,  famous,  splendid, 
spicy,  stunning.  Faire  hi—,  to  be  or 
play  alone  against  two  (or  more) 

Chouettement,  adv.  (i>op.)  capitally, 
famously 

Choultry,  s.m.  V.  Ch^uderie 

Chouxnac,  Choumaque,  s.m.  (pop.) 
shoemaker,  cobbler 

tChoupille,  s.m.  shooting-dog 

Chouque,  Chouquet,  s.m.  (nar.)  cap 

Chourin,  Chouriner,  Chourl- 
neur.  V.  Surin,  Suriner,  Suri- 
neur 

Choyer,  v.a.  to  pamper ;  to  pot  i  to 
cocker;  to  coddle;  to  nurse;  to  fim- 
dle;  to  make  much  of;  to  cherish; 
to  take  great  care  of ;  to  treat,  to  feast 

{Chr^matistiiue,  s.f.  chrematistics ; 

—  ar/j".  chreuiiitistic  [3,  §  1 
tChr^mato  -  logie,  -logique,  V.  p. 
IChrezne,  x.m.  chrism,  holy  oil 
|Chr6meau,  s.vi.  chrism-cloth 
IChrestomathie,  sf.  chrestomathy 
:tChr^tien,  ne,  adj.  s.   Christian:  {of 

milk,    &c.,    pop.)    mixed    with    water, 
watered,  diluted,  baptized.     Parler  — , 
to  speak  like  a  Christian,  to  speak  in- 
telligibly 
jChr6tienneinent,   adv.  Christianlv 
tChr6tient6,  s.f.  Christendom.    Mar- 
cher   sur    la  —,  (fam.)    to   walk  bare- 
footed or  in  worn-out  boots 
tChrismal,  s.m.  (obsolete)  chrismatory 
iChrismation,  s.f.  chrismation 
tChrismatoire,  s.m.  chrismatory 
IChrist,  s.m.  Christ;  crucifix 
tChriste,  s.f.  V.  Criste  [tion 

tChristianisation,  s.f.  Christianiza- 
IChriStianiser,  v.a.  to  Christianize 
IChristianisme,  s.m.  Christianity 
tChristolog-ie,  -ique.     r.  i>.  .s,  §  i 
IChromate,  s.m.  (chem.)  chromate 
JChromat-ique  (adj.),  -iquement. 

T'.  page  ;>,  ij  1 
JChromatique,     s.m,f.     (mus.)     chro- 
matic ;  —  s.f.  (opt.,  piiint.)  chromatics 
{Chromatisme,  s.m.    coloration,   co- 

lom-ing 
IChromatrope.  s.m.  chromatrope 
tChrome,  s.m.  chrome,  chromium 
tChroxn6,  e,  adj.  containing  chrome 
tChromique,  adj.  (rhem.)  chromic 
itChroino,  s.m.  (abbrev.)  chromo  (chro- 

vtolithograiih) 
ICbromolithographe,  s.m.  cluomo- 
lithot,'raplu!r ;     —     adj.     chi-omolitho- 
tirapliic  ; 

i^Chromolithographie,  sf.  chrome-  j 
lithography ;  chromolithograph 
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tChroxnolithographier,  v.a.  to 
.  chromolithograph  [3,  §  1 

tChroxnolithographique,  adj.  F.'p. 
tChromule,  s.f.  ichem.,  &o<.)chromule 
jChronicite,     s.f.    (med.)    chronicity, 

chronic  state  or  character 
{Chronique,  adj.   (med.)    chronic;  — 
s.f.  chronicle,  history ;  report,  review; 
news;     summary.     La  —  scandaleuse, 
scandalous  reports,  the  tittle-tattle  of 
the  day 
tChroiiiquement,  adr.  chronically 
tChroniquer,  v.a.  to  chronicle 
^Chroniqueur,    s.m.    chronicler ;    re- 
porter, reviewer,  critic  Lpage  3,  §  1 
|Chronograininat-ique,  -iste.    V. 
iChronogr amine,  s.m.  chronogram 
itChrcnographe,  s.m.  chronograph  ; 

chronographer ;  chronicler 
tChronograph-ie,  -ique.  V.  p.  3,  §  1 
tChronolog-ie,  -ique, -iquement, 

-iste.   y.  page  3,  §  1 
::Chronom^tre,  s.m.  chronometer 
:  :Chronom6tr-ie,  -ique.  V.  p.  3,  §  l 
:  Chronoscope,  s.m.  chronoscope 
:  Chrysalide,  s.f.  chrysalis,  chrysalid, 

pupa ;  ( pers.,  pop.)  old  coquette 
{ChrysaUder  (Se),  v.r.  to  become  a 

chrysalis  or  pupa 
{Chrysanth^me,  s.m.  (bot.)  chrysan- 
themum.    —  des  pres,  oxeye  daisy,  ox- 
eye  [chryselephantine 
lChrys616phantin,    e,    adj.  (sculp.) 
tChryside,  Chrysis,  s.f.  (zool.)  golden 
wasp,  golden-tailed  fly,  ruby-tailed  fly 
IChrysob^ryl,  s.m.  (min.)  chrysoberyl 
;Chrysocale,    s.m.    pinchbeck,    Bath 
metal  [goldylocks 
JChrysocome,  s.f.  (hot.)  chrysocoma, 
tChrysographe,  s.m.  chrysographer 
tChrysog^aphie,  s.f.  chrysography 
{Chrysolite,  s.f.  (min.)  chrvsolite 
iChrysolog-ie,  -ique.  F.'page  3,  §  1 
fChrysomdle,  s.f.  (zool.)  chrysomela, 
golden  beetle         [phyllum,  star-apple 
IChrysophylle,    s.m.    (bot.)    chryso- 
{Chrysoprase,  s.f.  (min.)  chrysopi-ase 
iChrysol^^e,  sjn.  chrysotype" 
Chu,  e,  (part,  of  Clioir)  fallen 
Chucheter,   v.n.   (of   the    sparrow)    to 
chirp,  to  twitter  [whisper 
Chuchotement,      s.m.      whispering, 
Chuchoter,  v.n.a.  to  whisper 
Chuchoterie,  s.f.  whispei-lng,  whispers 
Chuchoteu-r,  se,  s.m.f.  whisperer 
Chuintant,   e,  adj.  (gram.)   sounding 
j      like  J  and  ch  in  French,  and  like  sh  in 
Chut,  int.  s.m.  hush  !  silence  !  [English 
'  Chute,  sf.  fall;  downfall;  falling;  fall- 
ing off;  descent;  failure:  failing;  de- 
cline ;  decay ;  close ;  conclusion ;  end ; 
cadence  ;   (med.)   prolapsus,  prolapse ; 
(7iai;.)  leech.  ■ — dVau,  waterfall ;  water- 
course.   —  des  reins,  small  of  the  back 
Chuter,  v.n.  (from  Chute,  a  "  fall  ")  to 
fall,  to  fail,  to  be   damned  ;  -    v.a.n. 
(from  Chut,  "  hush  ")  to  cry  "  hush  " 
to,  to  hiss,  to  damn ;  to  cry  "  hush  !  " 
Chyle,  s.m.  chyle 
Chyleu-x,  se',  adj.  chylous 
Chylif^re,    adj.    chyliferous  ;   —  s.m. 
chyliferous  vessel                       [fication 
Chylification,  Chylose,  s.f.  ihyli- 
Chylifier,  v.a.  to  chylify.     Se  — ,  to  be 
Chirme,  s.m.  chyme                   [chylified 
Chymeu-x,  se,  adj.  chymous 
Chymification,  Chirmose,  sf.  chy- 
^nification                                 [chymified 
^lymifier ,  v.a.  to  chymify.  Se  — ,  to  be 
Ch3rpre,  s.m.  Cyprus  wine 
Ch3rpriote.  V.  Csrpriote 
Cif  adv.  pron.  here  ;   this  ;    viz.    De  — . 

de  Id,  V.  Lii.     Par por-lii,  here  and 

there  ;  about ;  now  and  then  :  at  inter- 
vals.     apj-es,  hereafter,  afterwards, 

further  on,  by  and  by  ;  below  ;  follow- 
ing. —  -contre,  opposite ;  in  tl#  mar- 
gin.    —  -dessous,    below  ;    hereafter ; 
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undermentioned.     —  -dessus,    above ; 

abovementioned.      —    -devant,    {adv.) 

above  ;  before  ;  formerly  ;  previously ; 

former,  late,  once,  ex;    (s.vi.)    noble, 

royalist,  man  of  the  past ;    old  buck 

(p'ers.).    —  et  pa,  this  and  that.    — git, 

—  -inclus,  &c.,    V.   Oit,   Indus,   &c. 

Comme  — ,  comvie  {.-a,  so  so,  middling 

Cible,  s.f.  target  [borium 

Ciboire,  s.ni.  ciborium,  pyx;  (arch.)  ci- 

Ciboule,  s.f.  cibol,  Welsh  onion,  young 

onion,  spring  onion  ;  (pop.)  head 
Ciboulette,  «./.  (bot.)  chives 
Cicatrice,    s.f.   scar,    seam,    cicatrix, 

cicatrice ;  mark 
Cicatricule,  s.f.  cicatricle 
Cicatrisable,  adj.  cicatrizable 
Cicatxisant,  e,  adj.  cicatrizing;  —s.wi 

c'iciitii/.iiiit 
Cicatrisati-f,  ve,  adj.  cicatrisive 
Cicatrisation,  s.f.  cicatrization,  heal- 
ing, closing 
Cicatriser,  v. a.,  So—,  v.r.to  cicatrize, 
to  heal,  to  close ;  to  scar ;  to  seam  ;  to 
Cicero,  s.m.  pica  {pi-inting  type)    [mark 
Cic6role,  s.f.  {bot.)  chick-pea,  dwarf  pea 
Cic6rone  {pi.  Ciceroni),  s.m.  cicerone, 

guide 
Cic6ronianisine,  s.m.  Ciceronianism 
Cic6ronien,  ne,  adj.  s.m.  Ciceronian 
Cicind^le,  «./.  {zool.)  cicindela,  tiger- 
beetle,  scale-beetle,  sparkler 
Ciclaxnor,  s.m.  {her.)  V.  Orle 
Cicutaire,  sf.  {bot.)  cicuta.    —  aqua- 
tique,  water-hemlock,  cowbane  [conine 
Cicutine;   sf.  {chem.)   cicutine,  conia. 
Old;  s.m.  cid,  lord        [Petit  — ,  cidei'kin 
Cidre,  s.vi.  cider.     Gros — ,  strong  cider. 
Cidrerie,  s.f.  cider-mill  or  press  ;  cider 

manufactory  ;  cider-making 
Ciel;  s.m.  {pi.  Cieuxy  Ciels)  heaven; 
heavens ;  sky;  climate,  clime;  weather ; 
air,     atmosphere  ;    tester  ;    canopy ; 
ceiling ;    roof  ;    top.     Jmte  —  /   good 
Heavens  1    A  —  ouvert,  with  open  top, 
open  at  the  top,  open,  uncovered ;  in 
the  open  air 
Cierge,  s.m.  taper,  wax-taper  or  candle, 
church-candle,  candle,  cierge  ;    {bot.) 
torch-thistle.    —  d'eau,  water-jet 
Cierg^er,  s.m.  wax-chandler 
Cigale,  s.f.  {zool.)  cicada ;  {fam.)  (great 
green)  grasshopper ;  {nav.)  ring  (of  an 
anchor)  [{a  Society  of  art  and  literature) 
Cigalier,  s.m.  member  of  "  la  Cigale  " 
Cigare,  s.vi.  cigar 
Cig^arette,  s.f.  cigarette 
Cigaretteu-r,    se,    Cigaretti-er, 

fere,  s.mf.  cigarette-maker 
Cigareu-r,  se,  Cigari-er,  fere,  s.m.f. 

cigar-maker 
fCigogne,  s.f.  {bird)  stork.    —  d  sac, 
marabou-stoi-k,  argala,  adjutant.  Conte 
de  (or  rt)  la  — ,  nonsensical  and  improb- 
able story,  silly  tittle-tattle 
fCigogneau,  s.m.  young  stork 
eigne,  s.f.  {bot.)  hemlock.  —  vireuse,  V. 

Cicutaire.    Petite  — ,  fool's  parsley 
Gil.  s.m.  ej'elash;  {bot.,  zool.)  hair   {pi. 
Ciliaire,  adj.  ciliary        [hairs  or  cilia) 
Cilice,  s.m.  hair-cloth 
Cilife,  e,  adj.  ciliated,  ciliate 
fCillement,  a.m.  winking,  twinkling 
fCiUer,  v.a.n.  to  wink,  to  twinkle ;   to 

seel ;  to  blink ;  to  flinch  ;  to  stir 
fCillOSe,  sf.  {med.)  cillosis,  life's  blood 
Cimaise,  s.f.  V.  CsrmalBe    [in  the  eye 
Cimbalaire,  s.f.  v.  Csnnbalaire 
Cimbres,  s.m.pl.  {hist.)  Cimbri 
Cimbriqne,  adj.  {hist.)  Cimbric 
Cime,  s.f.  top,  summit ;  height ;  {bot.) 
Ciment,  s.m.  cement  [cyme 

Cimenter,  v.a.  to  cement ;  to  consoli- 
(hitclo  strengthen.  8e  — ,  to  be  cement- 
ed nr  strengthened  [ment-merchant 
Cixnentier,  s.m.  cement-maker ;  ce- 
Cizneterre,  ».m.  scimitar 
Cimetifere,    s.m.   cemetery,    burying- 
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ground,    burial-ground;     graveyard; 

churchyard  [mous 

Cimeu-X,  se,  adj.  {bot.)   cymose,  cy- 
Cimicaire,  s.f.  {bot.)  bugwort,  bugbane 
Cimicide,    Cimicicide,    adj.    bug- 
destroying 
Cimicifuge,  adj.  that  drives  away  the 

bugs;  —  s.f.  {bot.)  cimicifuga, bugwort, 

bugbane 
Cinxier,    s.m.   {of  a    helmet,   and    her.) 

crest;   {of  beef)  buttock,  round;    {of 

venison)  haunch 
Cimifuge,  adj.  V.  Cimicifuge 
Cinunferien,  ne,  adj.  {geog.)  Cimmer- 
ian [cutlers'  dust 
Cixnolfee,  s.f.  cimolite,  Cimolian  earth ; 
Cinabre,  8.m.  cinnabar  [dine 
^Cinchonidine,  s.f.  {chem.)  cinchoni- 
ICincbonine,  s.f.  {chem.)  cinchonine 
Cincle,  s.vi.  (bird)  dipper,  water-ouzel 
Cinclosome,  s.m.  (bird)    cinclosoma, 

ground-thrush  [cineraria 

Cinferaire,  adj.  cinerai-y;  —  s.f.  (bot.) 
Cinferation,  s.f.  cineration 
CingalaiS,  e,  adj.  s.  Cingalese 
Cinglage,  s.7n.  {old  nav.)  ship's  course, 

sailing,   steering ;    run    in   24  hours ; 

seaman's  pay ;  {metal. )  shingling 
Cingle,  s.m.  {fish)  zingel 
Cinglement,    s.m.    lashing,    cutting; 

lash,  cut ;  {old  nav.)  sailing,  steering  ; 

{metal.)  shingling 
Cingler,  v.n.  {old  nav.)  to  sail,  to  steer ; 

—  v.a.  to  lash,  to  cut,  to  whip,  to 
switch ;  (metal.)  to  shingle 

Cingletir,    s.m.    {metal.)    lift-hammer, 

shingling  -  roll,  squeezer  ;  —  adj.m. 
Cinnabre,  s.m.  V.  Cinabre  [shingling 
Cinname,  Cinnamome,  s.m.  (bot.) 

cinnamon 
Cinnor,  s.m.  kinnor  (stringed  mus.  instr. 

of  the  ancient   Hebrews,  played  upon 

with  a  bow) 
Cinq,,  adj. m.f,  s.m.  five;  fifth;  cinque. 

—  et  quatre,  {pop.)  a  slap  and  a  back- 
hander. —  et  troisfont  huit,  (jest.)  dot 
and  go  one 

Cinqcenti8te,8.Tn.  F.Cinqu^centiste 
Cinquain,  s.m.  piece  of  poetry  or  stanza 

of  five  lilies 
Cinquantaine,  s.f.  fifty  or  so,  about 
fifty,  some  fifty,  fifty,  half-hundred; 
age  of  fifty ;  fiftieth  year,  golden  wed- 
ding 
Cinquante,  adj.m.f,  s.m.  fifty ;  fiftieth 
Cinquantenaire,   s.m.  fiftieth   anni- 
versary; member  or  official  of  fifty 
years'  standing 
Cinquantenier,  s.m.  (obsolete)  captain 

of  fifty  men ;  police-officer 
Cinquantifeme,  adj.  s.  fiftieth 
§Cinqufecentiste,  s.m.  (in  Italian  art 

Si-  liter.)  cinquecentist 
Cinqtlifeme,  adj.   fifth;  —s.m.  fifth; 
fifth  floor;  pupil  of  the  fifth  form  or 
class  ;  (pop.)  half-pint,  half-pint  glass, 
glass  (fifth  of  a  "  litre ") ;  —s.f.  fifth ; 
fifth  form  or  class 
Cinquifemement,  adv.  fifthly 
Cintrage,  s.m.  arching,  curving,  bend- 
ing; centering;  arch,  arches,  curva- 
ture, bend 
Cintre,  s.m.  semicircle;  arch;  (build.) 
centering,  centre ;    (of  a  chair)  yoke ; 
(theat.)  ban-el-loft.    Loges  du  (or  de)  —, 
—s,  (theat.)  upper  boxes.    En  — ,  arched. 
Plein  — ,  semicircle.    A  or  en  plein  — , 
semicircular 
Cintrfe,  e,  adj.  arched  ;   curved,  bent ; 
(of  a  windoiv,  &c.)  circular-head.     V. 
Fendtre 
Cintrer ,  v.a.  to  arch ;  to  curve,  to  bend 
Cionite,  s.f.  (med.)  cionitis,  inflamma- 
Cipaye,  s.m.  sepoy      [tion  of  the  uvula 
Cipolin,  s.m.  adj.  cipolin  (marble) 
Cippe,  s.m.  (arch.)  cippus 
Cirage,  s.m.  waxing ;  blacking 
Circafete,  a.m.  (zool.)  harrier-eagle 
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Circassien,  ne,  aJj.  s.m.f.  Circassian ; 

—  s.f.  cii'cassian  (woollen  cloth) 
Circfee,  s.f.  (bot.)  circsea,  enchanter's 

nightshade 
Circoncire,  v.a.  to  circumcise 
Circoncis,  s.vi.  one  who  is  circumcised 
Circoncision,  sf.  circumcision 
Circonfference,  s.f.  circumference 
Circonfferentiel,  le,  adj.  circumfer- 
ential [flex ;  (favi.)  crooked 
Circonflexe,  adj. s.m.  (gram.)   circura- 
Circonjacent,  e,  adj.  circumjacent 
Clrconlocution,  s.f.  circumlocution 
Circonscription,      s.f.    circumscrip- 
tion ;   circumscribing  ;    bound  ;    divi- 
sion ;  circuit ;  district ;  constituency  ; 
province,  department 
Circonscrire,  v.a.  to  cii-cumscribe ;  to 
encircle ;    to   enclose ;     to   bound,  to 
limit  ;  to  confine  ;   to    stint  ;  to  keep 
down.  Se  — ,  to  be  circumscribed,  &c. ; 
to  limit  or  &c.  oneself 
Circonspect,    e,    adj.    circumspect; 
cautious  ;  wary  ;  guarded  [spectly 
Circonspectement,     adv.     circum- 
Circonspcctiou,  »./.  circumspection, 

cautiousness,  cautiv  n 
Circonstance,  s.f.  cii-cumstance ;  oc- 
casion; conjuncture;  occurrence;  in- 
cident ;  accident ;  event ;  emergency ; 
state  of  aitairs;  particularity;  parti- 
cular, detail ;  case.  De — ,  necessitated 
by  or  prepared  (made,  composed,  &c.) 
for  or  on  the  occasion ;  special ;  re- 
quired by  circumstances ;  adapted  to 
the  question  of  the  hour;  accidental; 
transient  [le,  adj.  circumstantial 

Circonstancife,  e,  Circonstanciel, 
Circonstancier,  v.a.  to  circumstan- 
tiate, to  describe  cii-cumstantially  or 
minutely,  to  detail,  to  particularize,  to 
state  the  particulars  of  [vallation 

Circonvallation,  s.f.  (fort.)  circum- 
Circonvenir,  v.a.  to  circumvent,  to 
deceive,  to  impose  upon,  to  overreach ; 
to  surround 
Circonvention,  s.f.  circumvention 
Circonvoisin,  e,  adj.  cii-cumjacent, 
surrounding,  neighbouring,  adjoining, 
adjacent  [(anat.)  convolution 

Circon volution,  s.f.  circumvolution ; 
Circuit,  s.m.  circuit;    circumference; 
compass ;  circuitous  way,  way  round, 
roundabout  way ;  circumlocution 
Circulaire,  adj.m.f.,  s.f.  circular 
Circulairement,  adv.  circularly 
Circulant,  e,  adj.  circulating,  in  cir- 
culation, current 
Circularitfe,  s.f.  circularity 
Circulation,    s.f.    circulation ;     cur- 
rency ;     issue  ;     motion,    movement, 
passing,  passage,  way  ;    communica- 
tion; traffic 
Circulatoire,  adj.  circulatory 
Circuler,  v.n.  to  circulate;   to   go  or 
move  round  ;  to  wind ;  to  move  on,  to 
pass,  to  go  or  move  about ;  to  spread. 
Faire  — ,  to  make  (. . .)  go  or  move  on  ; 
to  circulate  ;  to  spread  ;   to  hand  or 
passo?-  sendiround 
Circummfeiridien,  ne,  adj.  circum- 
meridian  [navigator 
Circunxnavigateur,     s.m.    circum- 
Circumnavigation,  s.f.  circumnavi- 
gation 
Circumpolaire ,  adj.  circumpolar 
Cire,  s.f.  wax ;  wax  candles ;  (of  the  bill 
of  some  birds)  cere,    —  d'Espagne,  —  a 
cacheter,  sealing-wax  (boots) 
Cirfe,  e,  adj.  waxed ;  oil  (cloth) ;  clean 
Cirer,  v.a.  to  wax  ;  to  polish  ;  to  black, 
to  clean.     Se  — ,  to  be  waxed  or  &c. ; 
to  clean  o.'s  boots 
Cireu-x,  se,  adj.  waxy 
Cirier,   s.m.  wax-manufacturer;    wax- 
chandler;  wax-myrtle,  wax-tree,  can- 
dleberry-tree  (making  bee,  wax-worker 
Cirifere,  adj.f.  wax-making ;  —  «./,  vax- 
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Ciroil;  s.vi.  (insect)  mite 
Cirque,  a.m.  circus    [per;  (zool)  cirrus 
Cirre,  s.m.  (bot.)   ciii-us,   tendril,  clas- 
Cirr6,  e,   Cirreu-x,  se,  adj.  (bot.) 

cirrous,  cirrose 
Cirrhose,  s.f.  (med.)  cirrhosis 
Cirrif^re,  adj.  (bot.)  cirriferous 
Cirriforme,  adj.  cirriform 
Cirrip^de,  s.m.  (zool.)  cirriped  [(cloud) 
Cirro-cumulus,  s.m.   ciiTo-cumulus 
Cirro-stratus,     s.vi.     cirro  -  stratus 
(cloud)  [tail 

Cirrus,  s.m.  cirrus,  curl-cloud,  mare's 
Cirse,  s.m.  (bot.)  cirsium,  thistle,  horse- 
Cirsocile,  s.f.  (med.)  cirsocele    [thistle 
Cirure,  s.f.  wax  preparation,  waxing 
fCisaille,   s.f.   shears;    (of  coin)  clip- 
pings, parings  [gauifer  (frills,  &c.) 
fCisailler,   v.a.    to    clip   (metals)  ;    to 
Cisalpin,  e,  adj.  cisalpine 
Cisatlantique,  adj.  cisatlantic 
Cisdanubien,  ne,  adj.  cisdanubian 
Ciseau,  s.m.    chisel ;     scissors  ;    — s, 

pi.  scissors ;  shears  ;  chisels 
Ciseler,  v.a.  to  carve  ;  to  cut ;  to  sculp- 
ture ;     to  chisel  ;     to   chase   (metals). 
Se  — ,  to  be  carved  or  cut  or  &c.  [graver 
Ciselet,   s.m.    smaU    chisel ;    chasing- 
Ciseleur,  s.m.  carver,  sculptor;    cha- 
ser ;  vigorous  writer  [scissors 
Cisellerie,  s.f.  scissor-making  or  trade; 
Ciselure,  s.f.  carving  ;    carved  work  ; 

sculpture ;  chasing ;  chased  work 
CiSSang^tique,  adj.  cisgangetic 
Cisjuran,   e,    adj.   cisjurane    (on   the 

Paris  side  of  the  Jura  mountains) 
Ci^eitban,  e,  adj.  cisleithan  (on  this 

side  of  the  Leitha  river) 
Cismontain,  e,  adj.  cismontane 
CiSOir,  s.m.  chasing-graver 
Cisoires,  s.f.pl.  bench-shears 
Cispadan.  e,  adj.  cispadane 
Cisp3rr6neen,  ne,  adj.  cispyrenean 
Cisrh6nan,  e,  adj.  cisrhenane 
Cisse>  s.m.  (bot.)  cissus,  wild  grape 
CiSSOidal,  e,  adj.  (geom.)  cissoidal 
CiSSOlde,  s.f.   (geom.)  cissoid ;    —  adj. 
cissoidal      [s.m.  (bot.)  cistus,  i-ock-rose 
Ciste,  8./.  (antiq.,  arch.,  sculp.)  cist ;  — 
Cistercien,    ne,     «.    adj.    Cistercian 

(white  monk,  nun) 
Cistre,  s.m.  cittern  (mus.  instr.) 
Citable,  adj.  citable,  quotable      [tower 
Citadelle,  s.f.  citadel,  fortress,  castle, 
Citadin,   e,   s.vi.f.   townsman,  towns- 
woman  ;  citizen,  citizeness ;  cit ;  cock- 
ney ;  —  s.f.  hackney-coach,  cab,  fly ;  — 
adj.  of  the  town,  of  towns 
Cita-teur,  trice,  s.m.f.  quoter,  citer 
Citation,  s.f.  citation,  quotation :  (law) 

summons,  citation ;  subpoena 
Cit6,  s.f.  city ;  old  town ;  district ;  build- 
ings, close,  rents,  inn;  court.    —  ou- 
vriere,  working-men's      lodging-house, 
model  lodging-house.    Droit  de  — ,  V. 
Bourffeoisie  (Droit  de) 
Citer,  v.a.  to  cite,  to  quote ;  to  name, 
to  mention ;   to  speak  of ;    to  relate ; 
(law)  to  summon,  to  cite ;  to  subpoena 
Cit^rieur,  e,  adj.  (geog.)  hither,  hither- 
most  [tank-vessel 
Citexue,  s.f.  cistem.tank ;  (nav.)  cistern, 
Citerneau,  s.m.  small  cistern 
Cithare,  «./.  (anc.mus.  instr.)  cithara ; 
cithern,'Cittern;  (modern)  zither,zithern, 
zittar 
Cit^  ar6de,Citliariste ,  x.mf.  citharist 
Citharexyle,    Citbarexylon,   s.m. 

(bot.)  fiddle-wood,  citharexylon 
Citigrade,  adj.  s.  (zool.)  citigrade;  — s, 

s.m.pl.  citigrade  spiders,  citigrades 
CitOle,  sf.  (old  mus.  instr.)  citole 
Citoyen,  ne,  s.m.f.  citizen,  citizeness  ; 
freeman  (of  a  city) ;  inhabitant ;  deni- 
zen ;  patriot;  (fam.)  fellow;  (obsolete) 
Sir ;  Mr. ;  Madam ;  Mrs. ;  Miss  ;  —  adj. 
citizen ;  patriotic.  Le  —  de  Genive,  Jean- 
Jacques  Rousseau 
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Citoyennet6,  s.f.  citizenship 
Citragon,  s.m.  v.  Mousse 
Citramontain,  e,  adj.  cismontane 
Citrate,  s.m.  (chem.)  citrate 
Citrine,  s.f.  (chem.)  citrene,  citronyl 
Citrin,   e,   adj.  citrine ;    —  s.f.  oil  of 
Citrique,  adj.  (chem.)  citric        [lemons 
Citron,    s.m.    lemon  ;    citron ;    lemon 
colour;     brimstone-butterfly;    —  adj. 
lemon-coloured.    —  galet,  lime 
Citronnaie,  s.f.  lemon-gi-ove 
Citronnat,  s.m.  candied  lemon-peel  or 

citron-peel 
Citronn^,  e,  adj.  lemon-flavoured 
Citronnelle,   s.f.  citron-water ;    (bot.) 
southernwood,  old-man ;  balm  ;  laven- 
der-cotton.   Verveine  — ,  lemon-scented 
vervain 
Citronner,  v.a.  to  flavour  with  lemon 
Citronnier,   s.m.  lemon-tree  ;    citron- 
tree  ;  lemon-wood ;  citron-wood 
Citronyle,  s.f.  (chem.)  citronyl,  citrene 
f Citrouille,  s.f.  pumpkin ;  (pop.)  booby, 

lubber 
Civadidre,  sf.  (old  nav.)  sprit-sail 
Cive,  s.f.  (bot.)  chives 
Civet,  s.m.  (cook.)  civet;   jugged  hare. 

—  de  lievre,  jugged  hare 

Civette,  s.f.  civet-cat ;  civet ;  (bot.) 
chives  [stretcher 

Civi^re,      s.f.     handbarrow ;      litter ; 

Civil,  e,  adj.  civil ;  private,  plain ;  — 
s.m.  civil  ;  civil  service ;  civil  pro- 
ceedings or  matters,  civil  causes  ; 
civilian  (not  a  soldier) 

Civilement,  adv.  civilly  ;  courteously, 
politely.    Mort  — ,  dead  in  law 

Civilisable,  adj.  civilizable 

Civilisa-teur,  trice,  adj.  civilizing; 

—  s.m.f.  civilizer 
Civilisation,  s.f.  civilization 
Civiliser,  v.a.  to  civilize.    Se  — ,  to  be- 
come civilized 

Civiliste,  s.m.  civilian  (lawyer) 

Civility,  s.f.  civility;  attention;  com- 
pliment. La  —  puerile  et  honnete,  the 
child's  book  of  civility,  elementary 
rules  of  good  manners 

Civ-ique,  -isme.     V.  page  3,  §  1 

Clabaud,  s.m.  noisy  hound;  (p<?i"s.) 
brawler,  bawler ;  ranter ;  babbler. 
Chapeau  —  or  en  — ,  flop-hat,  slouch- 
hat 

Clabaudage,  s.m.  loud  barking;  brawl- 
ing, clamour  ;  scolding  ;  ranting,  rant 

Clabauder,  v.n.  (hunt.)  to  bark  furi- 
ously ;  (pers.)  to  brawl,  to  bawl,  to  bawl 
out,  to  clamour ;  to  scold ;  to  rant,  to 
abuse ;  —  v.a.  to  repeat,  to  tell 

Clabauderie,  s.f.  brawling,  brawl, 
clamour ;  scolding ;  ranting,rant,abuse, 
scandal,  aspersion 

Clabaudeu-r,  se,  s.m.f.  brawler, 
clamourer;  scold;  ranter;  slanderer; 

—  s.m.  noisy  hound 

Cladion,  s.m.  (bot.)  cladium,  twig-rush 

Claie,  s.f.  hurdle ;  wattle ;  screen ;  (fish.) 
V.  Nasse.     Passer  a,  la  — ,  to  screen 

Clair,  e,  adj.  clear  ;  bright ;  light ;  thin  ; 
limpid ;  plain  ;  evident ;  obvious  ;  dis- 
tinct; sure;  available;  (of  a  textile  fabric) 
thin,  sheer.  (Euf  — ,  wind-egg,  sheer 
egg,  egg  not  impregnated.  Faire  — ,  to 
be  light.  —  •^ta.ee,  s.m.  (arch.) 
clerestory 

Clair,  s.m.  light ;  light  part ;  thin  part ; 
clear  or  evident  or  obvious  part ;  sure 
part.  —  de  lune,  moonlight,  moon- 
shine. Le  sabre  or  Vepee  au  — ,  with 
drawn  or  unsheathed  or  naked  sword. 
Mettre  le  sabre  or  Vepee  au  — ,  to  draw 
the  sword.  Tirer  au  — ,  to  strain,  to 
filter,  to  draw  ofi",  to  bottle  ofl",  to 
clarify,  to  fine  ;  to  clear  up 

Clair,  adv.  clearly;  thinly;  plainly; 
well.    Je  n'y  vois  pas  — ,  I  can't  see 

Clair^age,  s.m.  (manu.  of  sugar)  de- 
colouring, liquoring 
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Clairce,  s.f.  (manu.  of  sugar)  finely 
clarified  syrup,  fine  liquor 

Claircer,  v.a.  (manu.  of  sugar)  to  de- 
colour, to  liquor  [plainly 

Clairement,  adv.  clearly;  distinctly; 

Clairet,  te,  adj.  lightish,  palish;  {of 
red  wine)  pale,  pale-coloured,  light ;  — 
s.m.  pale  wine,  light  wine;  (pharm.) 
aromatized  wine ;  (jewel.)  pale  stone 

Claire -VOie,  s.f.  opening,  open-work; 
lattice;  wicket;  [of  a  ship,  &c.)  sky- 
light ;  floor-light,  bull's-eye  ;  (of  a 
church)  clerestory.  A  — ,  in  open-work, 
open-worked ;  open  ;  latticed  ;  with  a 
wicket ;  (of  sowing)  thin.  Caisse  a  — , 
crate 

Clairi^re,  s.f.  glade ;  clear  spot,  clear- 
ing ;  thin  place ;  (nav.)  lane,  vein  [in 
the  ice) 

Clair-Obscur,  s.m.  clare-obscure,  clair- 
obscur,  chiaroscuro,  light  and  shade  ; 
mezzotint 

Clairon,  s.m.  clarion,  trumpet ;  bugle  ; 
bugler;  (fish.)  luring-torch ;  (old)  clear 
spot ;  (insect)  clerus 

Clairseni6,  e,  adj.  thin-sown;  thinly 
scattered;  few  and  far  between  ;  thin  ; 
sparse;  scarce;  rare 

Clairvoyance,  s.f.  clear-sightedness, 
perspicacity ;  clairvoyance 

Clairvoyant,  e,  adj.  s.  clear-sighted, 
clear-seeing,  pei-spicacious ;  clairvoy- 
ant, clairvoyante  [exclaim 

Clamer,  v.m.  to  clamour,  to  cry  out ;  to 

Clameur,  s.f.  clamour,  outcry 

Clameu-x,  se,  adj.  clamorous,  noisv 

Clamp,  s.m.  (surg.),  Clampe,  s.f.  (tech.) 
clamp 

Clampin,  e,  adj.  lame  ;  slow;  —  s.mf. 
straggler;  slow  coach,  laggard,  loiterer, 
idler,  lazy  dog,  la'jybones  ;  cripple 

Clampiner,  v.n.  to  lag;  to  linger;  to 
loiter ;  to  trifle ;  to  idle,  to  be  lazy 

Clamponnier,  s.  m.  long-pasteimed 
horse  [swallow 

Clan,    s.m.    clan  ;     (nav.)    sheave  hole, 

Clandestin,  e,  adj.  clandestine,  secret, 
underhand;  —  s.f.  (bot.)  broom-rape, 
toothwort  [secretly 

Clandestinement,  adv.  clandestinely, 

Clandestinit6,  s.f.  clandestineness, 
seci-ecy 

Clangueur,  s.f.  clangour,  clang 

ClangUle,  s.m.  (bird)  garrot 

Clapet,  s.m.  clapper,  valve,  clack-valve 

Clapier,  s.m.  rabbit-burrow,  burrow; 
rabbit-hutch,  hutch  ;  hutch-rabbit, 
tame  rabbit ;  (surg.)  sinus ;  (obsolete) 
house  of  ill  fame 

Clapir,  v.n.  (of  the  rabbit)  to  squeak.  Se 
— ,  to  squat,  to  burrow 

Clapotage,  Clapotement,  s.m. 
plashing,  plash,  splashing,  splash, 
swashing,  swash,  (nav.)  rippling,  ripple, 
chopping 

Clapoter,  v.n.  to  plash,  to  splash,  to 
swash,  (nav.)  to  ripple,  to  chop,  to 
cockle;  (fig.)  to  move,  to  stir,  to  come 
in  contact 

Clapoteu-X,  se,  adj.  (nav.)  rippling, 
chopping,  choppy,  cockling,  short 

Clapotis,  s.m.  (nav.)  ripple,  chopping 
sea,  cockling  sea  [(of  the  tongue) 

Clappement,  s.m.  smacking  or  smack 

Clapper,  v.n.  to  smack 

Claquade,  s.f.  bufi'eting,  slapping, 
smacking 

Claque,  sf.  slap,  smack,  spank :  over- 

'  shoe,  clog,  golosh;  clapping;  (hired) 
clappers  (in  a.  theatre)  ;  (childish  slang) 
snapper;  bladder-senna  pod  ;  —  s.m. 
crush-hat,  opera-hat,  dress-hat;  cocked 
hat,  chapeau  bras ;  clack,  clacker,  pop 
{paper  toy).  Chapeau  a  — ,  cocked  hat, 
scraper.  Figure  d  — s,  face  with  an 
impudent  expression  (such  as  one  would 
like  to  slap)  • 

Claquebois,  s.m.  American  pine-sticks, 


CIiAQUEDElTTS 

musical  sticks  {icooden  harmonica,  xylo- 
phone) j 
ClaquedentS,  s.m.  starveling,  beggar,  , 
naked  wretch  ;  chatterbox ;    boaster, 
braggart 
Claquexnent;  s.m.  clacking;  dapping, 
clap ;  snapping,  snap  ;  smacking,  crack- 
ing, smack,  crack;  chattering  to/  the 
teeth)            [mure,  to  confine,  to  closet 
Claquemurer,  v. a.  to  shut  up,  to  im- 
f  Claque  -  oreUles,     k.vi.    flop  -  hat, 

slouch-hat 
Claquer,t^n.n.  to  clack;  to  clap;  to  slap; 
to  snap;  to  smack;  to  crack;  {of  the  teeth) 
to  chatter ;  to  slap  or  smack  the  face 
of;  to  spank;  to  applaud;  to  golosh 
{ahoes,  boots) ;  {fam.,  pop.)  to  die,  to 
kick  the  bucket,  to  hop  the  twig,  to  pop 
off;  (pop.)  to  eat, to  feed;  to  sell.  Faire 
— ,  to  snap ;  to  slap ;  to  smack,  to  crack 
Claquet,  s.w.  {of  a  mill-hopper)  clapper, 

clack 

Claqueter;  v.n.  {of  a  stork's  mandibles) 

to  clatter  [chatterbox;  card-case 

Claquette,  »./.  clapper;  rattle;  gossip, 

Claqueu-r,  se,  s.vi.f.  {pers.)  clapper; 

—  S.M.  {theat.)  (hired)  clapper 
Claquoir,  s.m.  clapper 
Clarence,  s.m,  clarence  (carriage) 
Claricorde,  s.m.  (old  mus.  instr.)  clari- 

chord 
Clarification,  s.f.  clarification;  fining 
Clarifier,  v.a.  to  clarify,  to  clear;   to 
purify ;  to  fine.   Se  — ,  to  clarify,  to  be- 
come clear,  to  settle ;  to  be  clarified  or 
Claxine,  s.f.  (of  cattle)  heU  [fined 

Glaring,  e,  adj.  belled 
Clarinette,    ■<<./.    clarinet,    clarionet  ; 
clarinetist,  clarionetist  [etist 

Clarinettiste,s.m.  clarinetist,  clarion- 
Clarkia,    s.m.,    Clarkie,    «/.    (hot.) 

clarkia 

Clart^, ««./.  clearness ;  brightness ;  light; 

brilliancy  ;   splendour  ;  transparency ; 

limpidity ;  perspicacity  ;    perspicuity ; 

obviousness.      -  des  glaces,  ice-blink 

Classe,  s.f.  class  ;  rank  ;   order  ;  rate ; 

sort ;  form  ;  class-room,  school-room  ; 

school-time,  school-hours ;  school-day ; 

lesson ;  school ;  college.    En  — ,  at  or 

in  or  to  school ;  all  in !     Faire  tine  — , 

to  take  or  teach  a  class ;  (of  a  student)  to 

go  through  a  form.    Faire  ses  —s,  to  be 

educated,  to  go  through  o.'s  course  of 

studies  [tion ;  rating 

Classement,  s.m.  classing,  classifica- 

Classer,  v.a.  to  class,  to  classify;  to 

rank ;   to  rate ;   to  sort.     Se  — ,  to  be 

classed  or  &c. ;  to  take  rank 

Classeur,  s.m.  newspaper  and  general 

paper  stand  or  rack ;  sorter 
Classicisme,  s.m.  (liter.)  classicism 
ClasBificateur,  s.m.  classifier 
Classification,  s.f.  classification 
Classifier,  v.a.  to  classify 
Classique,  adj.  classic,  classical ;  aca- 
demical ;   educational ;   school,  class  ; 
standard ;  —  s.m.  classic ;  classicism  ; 
(pern.)  classicist 
Classiqnement,  adv.  classically 
Claude,  '.'«.  fool,  simpleton,  noodle;  — 
adj.  foolish,  silly  [limping 

Claudicaat,    e,   adj.    lame,    halting, 
Claudicatisn,  s.f.  lameness,  halting, 
'impii>«  [dition 

Clause,  s.f.  clause,  stipulation,  con- 
Claustral,  e,  adj.  clanstral  [finement 
Claustration,  ».f.  cloistering,  con- 
Clavaire,  «./.  (bot.)  clavaria  (clnb-ghapcd 

fungus ) 
Clav6,e,  adj.  clavate,  clavated.  club- 
shaped  ;  —  part,  (nar.)  nipped  (in  the. 
^»>'l  [rot 

Claveau,  s.m.  (arch.)  key-stone;  {vet.\ 
Clavecin,  s.m.  imus.  instr.)  harpsichord 
Claveciniste,  s.m.f.  harpsichordist 
Clavel6,  e,  Claveleu-x,  me,  adj.  (vet.) 
affected  with  the  rot,  rotted ;  of  the  rot 


92 

ClaveUe,  s.f.  iref.)  rot  frot 

Clavelisateur,  s.m.  inoculator  for  the 
Clavelisation,  s.f.  (i>c«.)  inoculation  for 
the  rot  [the  rot 

Claveliser,  v.a.  (vet.)  to  inoculate  for 
Claver,  v.a.  {obsolete)  to  nail ;  to  lock 
Clavette,  s.f.  peg ;  pin,  liuch-pin  ;  key ; 
collar  [chord 

Clavicorde,  s.m.  (old  mus.  instr.)  clavi- 
Clavicome,  adj.m.f.,  s.m.  (zool.)  clavi- 

corn 
Claviculaire,  adj.  (anat.)  clavicular 
Clavicule,  s.f.  (anat.)  clavicle,  collar- 
bone 
Clavier,   s.m.    key-ring;    key -chain; 
(mus.)  key-board,  "finger-board,  maniial, 
clavier ;  compass.   —  de  pedales,  pedal- 
clavier 
Claviforme,    adj.     claviform,    club- 
Clayer,  s.m.  large  hurdle  [shaped 

Clay^re,  s.f.  oyster-bed,  oyster-farm 
Clayette,  's.f.  "twenty-four  punnets  of 
mushi'ooms  ( />-owi  5  to  8  mushrooms  each 
rnnnet) ;  small  hurdle,  &c.  (V.  Clayon) 
Cla3anore,  s.f.  claymore 
Clayon,   .s.m."  small    hui'dle  ;     wattle  ; 
cheese  -  drainer  ;    wicker    stand    (for 
'Cheese  and  pastry)  [fence;  wicker-work 
Clayonnagc,    s.m,.   wattling,    wattle- 
Clayonner,  v.a.  to  wattle,  to  fence 
C16,  sf.  key;  plug;  (tech.)  wrench  ;  (of  a 
cart)  trap-stick  ;    (of   a    breech-loader) 
lever;    (of  a  stove)  y&lve ',    (of  harness) 
terret ;  (mus.)  key,  clef;  (ofawind-instr.) 
key;  («7-c^.)  key-stone  ;  (/imw^.)  leading 
dog,  leader  (of  a  pack)  ;  (nav.)  (of  a  mast) 
j      fid,  (of  a  rudder)  woodlock.    —  «  vis, 
I      screw-key,  screw-wrench,  spanner.    — 
I      anglaise,  monkey-wrench   or  spanner, 
I      split    key;     (dentist's)    tooth-key.      — 
Breguet,  Breguet  key,  tipsy  key.    —  de 
Garengeof,  (dentist's)  tooth-key.  —  d'ac- 
cordeur,  tuning-key.  —  defa,  F  or  bass 
clef.  —  de  sol,  G  or  treble  clef.   —  d'ut, 
C  or  tenor  clef.    La  —  des  champs,  o.'s 
liberty  (V.  Champ).     —  de  voute,  key- 
stone.   — s  en  main,  (of  a  house)  ready 
for  occupation,  with  immediate  posses- 
sion.    Sous  — ,  locked  up,  under  lock 
and  key.    Enfermer  a  — ,  to  lock  in. 
Fermer  a  —,  to  lock.   Meltre  sous  — ,  to 
lock  up.  Mettre  la  -  sou.'i  la  porte,(fig.) 
to  remove  secretly  (without  paying  o.'s 
debts),  to  bolt,  to  abscond.  V.  Fosse,s./. 
Cl6cll6,  e,  adj.  (her:)  cliche,  voided 
Clef,  s.f.  V.  Cl6[ler's  joy,  virgin's  bower 
Cl^matite,  s.f.  (hot.)  clematis,  travel- 
Cl^mence,  s./.  clemency ;  mercy ;  in- 
dulgence; leniency;  pardon,  forgive- 
ness 
Clement,  e,  adj.  clement ;  merciful ; 
indulgent;  lenient  ;  forgiving;    mild; 
gentle 
C16nientin,  e,  adj.  (hist.)  Clementine 
Clenche,  Clencliette,  s.f.  lift  (of  a 

latch) 
Clepbte,  s.m.  klepht  (Greek  brigand) 
Clephtique,  adj.  klephtic 
Clepsydre,  s.f.  clepsydra,  water-clock 
Cleptomane,  adj.  s.mf.  kleptomaniac 
Cleptomanie,  s.f  kleptomania 
Clerc,  s.iH.  clerk;  (obsolete)  clergyman, 
clerk  in  orders ;  scholar;  learned  man ; 
—  adj.    learned.      Petit    —,    (la^nyer's) 
junior  clerk.  Maitre  — ,  (lawyer's)  head- 
clerk,  managing  clerk.  Grand  — .  great 
scholar,    Le.s  plus  grands  —s,  the  most 
leam«d  men.    Pre  aux  —s,  scholars' 
Clers^,  s.m.  clergy  [gi-ound 

Clergle,  s.f.  (obsolete)  learning,  scholar- 
ship.   Benefice  de  — ,  benefit  of  clergv 
Clerical,  e,  adj..  Clerical,  s.m.  clerl- 
I  Clericalement,  adv.  clerically       [cal 
SJl'^°^^^****°'*'  "■/•  clericalization 
Clericaliser,  v.a.  to  clericalize 
Cl^rical-isme,  -iste.     V.  page  8,  §  1 
Clericat,  s.m.  clerkship  (of  the  apostolic 
I      chamber) 
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Cl^ricattire,  s.f.  clerkship:  appren- 
ticeship, articles  ;  lawyers'  clerks ;  holy 
orders,  ecclesiastical  state,  ministry; 
priesthood;  priests  [story 

Cl6rist6re,  s.m.  [arch.)  clerestory,  clear- 

Clic-clac,  s.m.  cra(tking  (of  a  whip) ;  — 
i7it.  crack ! 

Clichage,  s.m.  stereotyping,  casting 

Clicll6,  s.vi.  stereotype  plate,  plate, 
stereotype  ;  cut  ;  (  phot.)  negative  ; 
(fig.,favi.)  stereotyped  phrase 

Clicher,  v.a.  to  stereotype,  to  cast 

Clicberie,  s.f.  stereotyping;  stereotype 
foundry,  stereotypery 

Clicheu-r,  se,"  s.m.f.  stereotyper, 
stereotypist,  stereotype-founder 

Client,  e,  s.m.f.  client;  patient;  cus- 
tomer 

Clientele,  s.f.  clientele ;  clients;  patron- 
age, protection  ;  practice  ;  connection  ; 
custom,  business;  goodwill ;  (milkman's) 
walk 

Clifoire,  s.f.  wooden  squirt  (toy) 

tClignement,  s.m.  winking,  blinking, 
twinkling  of  the  eyes;  wink 

fCligne -musette,  s.f.  (obsolete)  V. 
Cache-cache  [twinkle 

tCUgner,   v.a.n.  to  wink,  to  blink,  to 

fClignotant,  e,  adj.  Membrane— e, 
Uuiat.)  nictitating  membrane,  haw 

fCIignotement,  Clignoter.  T'. 
Clignement,   Cligner 

Climat,  s.m.  climate,  clime ;  (in  Bur- 
gundy) vine-growing  district 

Ciinxat(6rique,  adj.  climacteric  ;    cli- 

Climat^rique,  s.f.  climacteric  [matic 

Climato-grapliie,  -logie,  &c.  V. 
page  3,  §  1  [climate,  temperature 

Climature,     s.f.    climatic     influence. 

Climax,  s.m.  (rhet.)  climax,  gradation 

Clin,  s.m.  (arch.)  louvre-boards,  louvre- 
boarding  ;  (7iav.)  clincher-work.  — 
d'ceil,  twinkling  of  an  eye ;  trice,  in- 
stant; wink.  A  — ,  (nav.)  clincher- 
built,  clincher-worked,  (of  an  iron  ship) 
lap-jointed.  Bordage  a  — ,  (nav.)  clin- 
cher-work. Border  a  — ,  to  clincher- 
build,    Joindre  a  — ,  mav.)  to  lap-joint 

Clinche,  s.f.  V.  Clenche 

Clinfoc,  s.m.  (nav.)  flying-jib.  Bout- 
dehors  or  baton  de  — ,  fiying-jib-boom 

Clinicien,  adj.m.  clinical ;  —  s.m.  clini- 
cal physician  or  surgeon 

Clinique,  arf/.m./. clinical;  —«./. clinic, 
clinical  instruction,  clinical  lecture  (or 
lectures)  or  medicine  or  surgery  or 
wards ;  —  s.m.  (eccl.  hist.)  clinic.  Legon 
de  — ,  clinical  lecture.  Cours  de  -, 
(course  of)  clinical  lectui-es        [glitter 

Clinquant,     s.m.    tinsel ;     foil  ;     false 

Clinquante,  e,  adj.  tinselled,  showy, 

Clinquanter,  v.a.  to  tinsel         [gaudy 

Clipper,  s.m.  (liar.)  clipper 

Clique,  s.f.  clique,  set,  clan,  gang; 
party,  club,  ring,  league.  Prnulre  (or 
cmporter)  ses  —s  et  ses  claques,  (fam.)  to 
pack  up  bag  and  baggage,  to  be  off; 
to  die,  to  kick  the  bucket 

Cliquet,  s.m.  click ;  catch 

Cliqueter,  v.n.  to  click,  to  clack;  to 
clang,  to  clank:  to  clash  ;  to  jingle 

Cliquetis,  s.m.  clicking,  clacking; 
clashing,  clash,  clang,  clanking,  clank ; 
clatter ;  jingling,  jingle 

Cliquettes,  s.f.pl.  snaps,  snappers, 
clappers,  bones;  (pop.)  peepers  (ej/e«) 

Clisse,  s.f.  wicker-work,  wicker;  wat- 
tle; cheese-drainer ,wicker-niat ;  (surg., 
nh'^nletcfor  "  eclisse  ")  splint 

Cli8s6,  e,  adj.  covered  with  wickers, 
wickered,  wicker 

Clisser,  v.a.  to  cover  wilb  wl  Iiers,  to 

wicker ;  (sttrg.)  V.  ^clisser 
Clitoris,  s.m,  (anat.)  clitoris 

Clivable,  adj,  cleavable 

Clivage,  «.m.  (min.)  cleavage 

Cllver,  v.a.  (jevcrL,  min.)  to  cleave.  Se, 
— ,  to  be  cleft 
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Cloaque,  s.m.  sink,  cesspool,  sewer ; 
filthy  hole  or  place ;  filthy  creature  ; 
(anat.)  cloaca ;  —  g.f.  (Bom.  antiq.) 
cloaca,  sewer 

ClOClie;  s.f.  bell ;  glass  bell,  bell-glass  ; 
hand-glass  ;  glass  shade  ;  dish-cover, 
plate-cover,  meat-cover,  cover ;  bell- 
shaped  stewpan  or  preserving-pan ; 
(vied.)  blister;  (chem.,  phps,)  receiver; 
(nav.)  ban-el  (of  the  capstan) 

ClOClieinent,  s.vi.  hobble,  limp,  hob- 
bling, halting 

Cloclie-pied,  s.m.  hopping  on  one  leg ; 
hop-race.  A  — ,  on  one  leg,  hopping. 
Aller  or  sauter  a  — ,  to  hop  on  one  leg, 
to  hop 

Clocher,  s.vt.  steeple,  bell-tower, 
belfry  ;  parish ;  village ;  native  village 
or  place.  De  —,  (adject.,  fig.)  village, 
petty  town,  local 

Clocher,  v.n.  to  hobble,  to  limp,  to 
halt;  to  be  lame,  to  hitch;  to  be  de- 
fective or  imperfect;  —  i\a.  (hort.)  to 
cover  with  a  hand-glass.  Quelque 
chose  qui  cloche,  a  hitch  somewhere 

ClOClieton,  a.m.  bell-turret 

ClOClxette,  s.f.  little  bell,  hand-bell; 
(bot.)  bell-flower ;  bear-bind 

Cloisoxi,  s.f.  partition  ;  separation  ;  di- 
vision ;  compartment ;  (of  a  lock)  case ; 
(anat.)  septum  ;  (nav.)  bulkhead 

Cloisonnage^  s.m.  partition-work ; 
wood  partition  [partition-work 

Cloisonnenxent;  s.m.   partitionment ; 

Cloisozxner,  v.a.  to  partition 

Cloitre^  s.m.  cloister ;  close ;  monas- 
tery, convent 

Cloitrer,  v.a.  to  cloister;  to  shut  up.  to 
immure.  Se  — ,  to  enter  a  cloister ; 
to  shut  oneself  up 

Cloitri-er,  ^re^  s.m.f.  cloisterer,  clois- 

Clonique^  ndj.  (med.)  clonic         [tei-ess 

Clop6xnanie,  s.f.  V.  Cleptomanie 

Clopin -dopant,  adv.  haltingly,  limp- 
ingly,  hobblingly,  hobbling  along 

Clopiner,  v.n.  to  hobble,  to  halt 

Cloporte,  «.m.  wood-louse ;  (fam.)  door- 
keeper, house-porter 

Cloque,  s.f.  blister ;   (of plants)  rust 

Cloquer,  v.n.a.  to  blister;  to  blight 

Clore,  v.a.n.  to  close  ;  to  shut ;  to  shut 
up;  to  close  in,  to  enclose,  to  fence; 
to  end,  to  finish,  to  conclude.  Sc  — ,  to 
be  closed 

ClOS,  e,  part.  adj.  closed;  shut;  shut 
up;  enclosed,  fenced;  close;  ended, 
at  an  end,  concluded;  sealed.  —  et 
convert,  wind  and  water  tight 

CI0S7  s.m.  close,  enclosure ;  (enclosed) 
field  or  garden  ;  vineyard ;  orchard ; 
paddock ;  croft ;  yard.  —  de  rigne, 
vineyard.  —  -Vougeot,  clos-Vougeot 
{Burgundy  vine-extate  and  wine) 

Closeau,  s.vi.,  Closerie,  s.f.  small 
close  or  enclosure,  small  garden  or&o. 
( V.  CloSy  s.m.) ;  small  farm,  croft 

Closet,  s.m.  fish-weir  [keeper 

Closier,  s.m.  small  farmer.crofter ;  field- 

Clossement,  &c.  V.  Gloussement, 
&c.  [puff-adder 

Clotho,  s.f.  clotho  (spider).     Vipere  — , 

Cldtixre,  s.f.  enclosure  ;  fence  ;  close ; 
closing;  seclusion;  (jjarZ.)  closure 

Cl6turer,  v.a.  to  close ;  to  enclose,  to 
fence;  —  v.n.  to  close 

Clou,  s.m.  nail ;  hobnail ;  spike  ;  stud  ; 
(med.)  boil ;  (fig.)  nucleus,  centre  of  at- 
traction, chief  point  of  interest,  dis- 
tinguishing feature  ;  (slang)  pawn- 
shop, spout;  prison,  quod,  (mil.  slang) 
dry-room,    guard-room.      —    fnmant, 

—  odorant,    fumigating-pastille.      — 
'     kysterique,    (med.)    clavus    hystericus. 

—  -matrice,  mother  clove.   —  a,  crochet, 
hooked  nail,  tenter-hook.      —   a  en- 

'  clouer,  gun-spike.  —  a  glace,  frost- 
nail.    —  a  grosse  tete,  hobnail;  stud. 

—  a  vis,  screw-nail,  clincher-nail.    — 
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de    girofle,    clove.    A  — «,  with    nails, 
nailed ;  with  hobnails,  hobnailed  ;  &c. 
Maigre  (or,  ironically,  grus)  comme  mi 
cent  de  — s,  as  lean  as  a  rake,  a  bag  of 
bones.    Mettre  or  coller  au  — ,  to  pawn, 
to  put  up  the  spout  or  in  lug ;  to  put 
in  prison,  to  quod ;    to   clap  into  the 
dry-i"oom 
Clouage,  Clouexnent,  s.m.  nailing 
Clouer,  v.a.  to  nail ;  to  spike ;  to  rivet, 
to  pin  ;  to  tack ;  to  confine ;  to  detain ; 
to  fix  ;    to  shut,  to   close ;    (slang)  to 
pawn ;   to   imprison,  to  quod.     Sc  — , 
to  be  nailed;  to   buckle   to;   to  shut 
oneself  up  ;  to  settle 
Clouter J  v.a.  to  stud ;  to  nail 
ClOUterie,  s.f.  nailery,   nail-manufac- 
tory ;   nail-making,  nail  manufacture ; 
nail-trade :  nails 
Clouti-er,  6re,  s.m./.  nailer,  naili  ess  ; 
nail-maker;  nail-seller,  nail-dealer;  — 
sf.  nail-box  ;  heading-tool,  nail-mould, 
nail-bore 
Clouure,  s.f.  nailing;  nail-spot;  nail- 
Clovisse,  s.f.  (zool.)  clam  [hole 

Clown,  s.m.  clown 

Cloy^re,   s.f.   basket  (of  oysters,  of  25 
dozen,  and  1  dozen  over  to  the  retailer) ; 
fish-basket 
Club,  s.m.  club,  political  club 
Clubiste,  s.m.f.  clubbist 
Cluniste,  s.m.adj.  Cluniac  (monk) 
Clusie,  s.f,  Cluster,  s.m.  (bot.)  clusia, 

balsam-tree,  wax-fiower 
Clysoir,  s.m.  injection-tube 
Clysopompe,  s.m.  injecting-apparatus, 

enema ;  (vet.)  clyster-pump 
Clyst^re,   s.m.   (obsolete,  jest.)    clyster, 

injection,  enema  , 

Clysteriser,  v.a.  (jest.)  to  clysterize 
Cnique,  s.vi.  (bot.)  cnicus,  thistle 
Co-,  (i7i  compounds)  co-  .. .,  joint  . . . 
Coaccus6,    e,   s.m.f.  (law)   person  ac- 
cused with  another  ;    fellow-prisoner ; 
corespondent  [chaser 

Coacqu6reu-r,  se,  s.m.f.  joint  pur- 
Coacquisition,  s.f.  joint  purchase 
Coacti-f,  ve,  adj.  coactive 
Coactivement,  adv.  coactively 
Coaction,  s.f.  coaction 
Coadju-teur,  trice,  s.m.f.  coadjutor; 

coadjutress,  coadjutrix 
Coadjutorerie,  s.f.  coadjutorship 
Coadministrateur,   s.m.   cotrustee ; 

codirector 
Coadn6,  e,  adj.  (bot.)  coadunate 
Coagulability,  s.f.  coagulability 
Coagulable,  adj.  coagulable 
Coagulant,  e,  a^;'.  coagulative  ;  — s.m. 
coagulant  [tory,  coagulative 

Coagula-teur,    trice,  adj.  coagula- 
Coagulation,  s.f.  coagulation 
Coaguler,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  coagulate 
Coagulum,  s.m.  coagulum 
fCoaille,    Coailler.      V.   Quoaille, 

Quoailler 
Coalescence,  s.f.  coalescence 
Coalescent,  e,  adj.  coalescent 
Coalis6,  e,  part.    adj.  leagued,  com- 
bined, allied,  united,  in  coalition,  to- 
gether;     — s,    s.m.pl.    allied    powers, 
allies;  coalitionists;  unionists 
Coaliser,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  league,  to 
confederate,  to  unite  in  a  coalition  or 
combination,  to  unite,  to  combine,  to 
form  a  coalition  or  combination    [I'ing 
Coalition )  s.f.  coalition  ;  combination  ; 
Coalitioniste,  s.m.  coalitionist  I 

Coaltar,  s.m.  coal-tar  j 

Coaltarage,    Coaltarisation,    s.f 

tarring  (with  coal-tar),  blacking 
Coaltarer,  Coaltariser,  v.a.  to  tar  | 

(with  coal-tar),  to  black 
Coaptation,  s.f.  (surg.)  coaptation 
Coasseinent,  s.m.  (of  the  frog)  croaking, 
Coasser,  v.n.  iof  the  frog)  to  croak  [croak 
Coassoci6,  e,  s.mj'.  (com.)  copartner, 
joint  partner 
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Coassurance,  s.f.  mutual  assurance 
Coati,  s.m.  (zool.)  coati 
Cobalt,  s.m.  (min.)  cobalt 
Cobaye,  s.m.  cavy,  Guinea-pig 
Cob^a,  s.7n.,  Cob^e,  s.f.  (bot.)  cobsea 
Cobelllg^rant,  e,  adj.  s.  cobelligerent 
Cobourg,  s.m.  coburg  (stuff) 
Cobourgeois,  s.m.  part-owner,  joint 

owner  (of  a  ship) 
Cobra,  —  •capello,  s.m.  (zool.)  cobra, 
cobra-de-capello,  hooded  snake,  spec- 
tacle-snake or  viper 
Coca,  s.m.  (bot.)  coca 
fCocagne,  s.f.  feast,  treat;    festivity, 
rejoicing  ;  Cocagne.     Pays  de  — ,  land 
of  milk  and  honey,  land  of  plenty,  Co- 
cagne.   Mat  de  — ,  greasy  pole 
Cocaine,  s.f.  (chem.,  surg.)  cocaine 
Cocarde,  s.f.  cockade  ;  -bow  ;  rosette, 
ear-knot ;  ( 2)op.)  head  ;  drop  too  much. 
Prendre  la  —,  (obsolete)  to  mount  the 
cockade  (to  become  a  soldier) 
Cocasse,  adj.  funny,   comical,  laugh- 
able, droll,  odd,  queer,  rum        [cature 
Cocasserie,  s.f.  drollery,  oddity,  cari- 
Cocdtre,  s.m.  v.  Coqudtre 
Cocatrix,  s.m.  cockatrice 
Coccine,  s.f.  V.  CochenUline 
Coccinelle,  s.f.  (insect)  lady-bird 
Coccule,  s.m.  (bot.)  cocculus 
C0CC3rx,  s.m.  (anat.)  coccyx 
Coche,  s.f.  notch,  nick ;   score ;   sow ; 
—  s.m.   (obsolete)    stage-coach,   coach ; 
(the)  passengers;     (—d'eau)  (obsolete) 
passage-boat,  barge.    La  mouche  du  — , 
the  fly  on  the  coach-wheel,  a  busybody 
COCI16,    e,  part.    V.  Cocher,  v.a^ ;    — 
adj.  hollow,  sunk,  deep  ;  (of  pilU)'dr a,s- 
Cocbdne,  s.m.  (bot.)  v.  Avrelon     [tic 
tCocbenillage,  s.m.  cochineal  dyeing 
fCocbenille,  s.f.  cochineal         [or  dye 
tCocbeniller,  v.a.  to  dye  with  cochi- 
neal [fig,  nopal 
fCochenillier,   s.m.   (bot.)  cochineal- 
fCochenilline,  s.f.  (chem.)  cochineal- 

ine,  carminic  acid 
Cocber,  s.m.  coachman  ;  cabman  ; 
driver ;  (astr.)  (the)  Charioteer  or 
Waggoner,  Auriga.  —  de  voiture  de 
place,  —  de  place,  —  de  fiacre  or  de  ca- 
briolet, cab-driver,  cabman ;  fly-driver, 
flyman  [birds)  to  tread 

Cocber,    v.a.  to    notch,  to   nick ;    (of 
Cocb^re,  adj.f.  for-carriages.   Porte  —, 
carriage-entrance  ;     gateway  ;    court- 
yard-gate [room) 
Cocherelle, «./.  (hot.)  cocherelle  (mush- 
Cochet,  s.m.  cockerel,  young  cock 
Cocbevis,  s.m.  (bird)  crested  lark 
Cochinchinois,  e,  adj.  s.  Cochin-Chi- 
nese ;  {of  fowls)  Cochin-China 
tCocbl^aire,  a^/.  (nat.  hist.)  cochleary, 
cochleate                             [scurvy-grass 
tCocbl^aria,    s.m,.    (bot.)   cochlearia, 
tCochl6e,  sf.  (anat.)  cochlea 
Cochon,  s.m.  hog,  pig,  porker,  swine; 
boar-stag ;  pork ;  (metal.)  dross.     —  de 
lait,     sucking     pig.      — d'Inde,    — de 
Barbaric,  Guinea-pig 
Cocbon,  ne,  adj.  s.  dirty,  filthy,  nasty, 
beastly  ;    lewd  ;    naughty  ;     dirty  or 
beastly    fellow,   dirty    \\Tetch,   beast ; 
lewd  man  or  woman ;  beastly  thing 
fCochonnaille,  s.f.  (po2).)dressed  pork, 

sausage  meat 
Cochonn^e,  s.f.  fai-row,  litter  of  pigs 
Cochonner,  v.n.  to  fan-ow,  to  pig ;  — 

ij.'f.  to  bungle,  to  botch,  to  cobble 
CVbbonnerie,  s.f.  dirtiness,  filthiness, 
nastiness,  beastliness;  dirty  or  filthy 
or  nasty  or  beastly  thint.'  or  stuff,  filth, 
muck,  trash,  rubbish ;  indecent  action 
or    language,     obscenity ;     wretched 
work  ;     nasty    dealing,    du'ty    trick ; 
(fam..)  pork    i  sided  die ;  (at  bowls)  jack 
Cochonnet,    s.vi.   little  pig ;   twelve- 
Coco,  s.m.  coco,  cocoa,  coco-nut,  ^coa- 
nut ;    liquorice  -  root    water  ;    (fam.) 
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chap,  fellow ;  ducky,  darling  ;  (childish 
word)  egg;    shoe;'  {pop.)  head,  pate, 
noddle ;    horse,    nag.      Noix    de   — , 
coco-nut,  cocoa- nut.     —  de  mer,  —  des 
Maldives  or  des  Seychelles,  coco  de  mer, 
double  cocoa-nut 
Cocod^B,  s.m.  swell,  fop  ;  fast  man 
Cocodette,  sj.  gay  woman 
Cocon,  s.m.  cocoon  [sUk 

fCoconille,  «./.  twist  or  yarn  of  waste 
Coconnage,  s.m.  formation  of  cocoons 
Coconner,  i\)i.  to  make  its  cocoon 
Coconni^re,  s.f.  cocoonery 
Cocorico.  V.  Coquerico 
Cocorli,  s.m.  (bird)  pygmy  curlew,  little 

sandpiper,  little  stiiit 
Cocote,    Cocotte,    s.f.    chickabiddy, 
biddy  ;     ducky,    darling,    dear,    pet ; 
lass,  wench;   gay  woman;  saucepan, 
stewpan ;  egg-boiler ;  sore  eyes ;  foot- 
and-mouth  disease  ;  {nms.  slang)  grace 
Cocoterie;  s.f.  gay  world,  courtesans 
Cocotier)    s.m.    coco-nut-tree,    cocoa- 
nut-tree,    coco-tree,  cocoa-tree,  coco, 
cocoa.    —  de  mer.  V.  ZiOdoic^e 
Cocr6anci  -  er,    ^re,    s.m.f.    joint 

creditor 
Cocr^te,  s.f.  {bot.)  V,  Rhinanthe 
Coction,  s.f.  coction,  boiling 
COCU,  s.m.  cuckold 
Cocuage,  s.m.  cuckoldom 
Cocofier,  v.a.  to  cuckold 
Cocufieur,  s.m.  cuckold-maker,  homer 
Coda,  s.f.  (mj«.)coda       [lection  of  laws 
Code,  s.m.  code,  law,  laws,  digest,  col- 
Cod6bi-teur,  trice,  .i.m.f.  joint  debtor 
Cod6fend-eur,  eresse,   s.m.f.  (lato) 

codefendant ;  corespondent 
Codeine,  «./.  (chfrn.)  codeia,  codeine 
Codeznand-eur,  eresse,  s.mf.  {law) 
coplaintifiT;  coapplicant ;  copetitioner 
Cod6ten-tetir,    trice,    s.m.f.    joint 
holder  [prisoner 

Cod^tenu,    e,    s.m..f.    (law)    fellow- 
Codetta,  «./.  (mus.)  codetta 
Codex,  s.m.  pharmacopoeia 
Codicillaire,  adj.  {law)  codicillary 
CodiciUe,  s.m.  (law)  codicil 
Codificateur,  s.m.  codifier 
Codification,  s.f.  codiQcation 
Codifier,  v.a.  to  codify 
fCodille,  s.m.  (at  the  game  of  ombre) 
codille  [rector;  codirectress 

Codirec  -  tenr,  trice,  s.mf.  codi- 
Codonataire,  s.m.f.  (law)  joint  donee 
COCCal,  Coecum,  {bad  spellings)  V. 
Caecal,  Caecum  \{alg.)  coefficient 
Coefficient,  e,  a^.,  Coefficient,  s.m. 
Co6gal,  e,  adj.  coequal 
Co^galit6,  s.f.  coequality  [celiac 

Cceliaqne,   adj.   (anat.,   med.)    coeliac, 
Coemption,  s.f.  (civ.  law)  coemption 
*Co6qaation,  s.f.  assessment  of  taxes 
Coercer .  v.a.  to  coerce 
CoercibiUt6,  s.f  coercibleness 
Coercible,  adj.  coercible 
Coerci-f,  ve,  CoerciU-f,  ve,  adj. 

coercive,  coercitive 
Coercition,  Coercion,  s.f.  coercion 
Coessentiel,  le,  adj.  coessential 
Co^tendu,  e,  adj.  coextensive 
Coetemel,  le,  adj.  coeternal 
Coetemit^,  ».f.  coetemity 
Coenr,    $.m.    heart ;    stomach ;    soul  ; 
naind  ;     feeling  ;     love  ;     affections  ; 
liking,    inclination,     desire  ;    spirit ; 
mettle;  courage ;  resohition;  vigour, 
strength  ;     middle ;     midst ;     core  ; 
depth  (of  winter,  Ac.) ;  height  (of  sum- 
mer,  &c.) ;  back  (of  a  chimney) ;  (fam.) 
darling, love,  dearest ;  (at  cards)  hearts; 
(*«r.)   fess  point,   heart-point,     —an 
ventre,  courage,  energy.  —  d'artiehnut. 
(ftO-)  everybody's  friend ;  everybody's 
lover.  — de-lion,  (Engl,  hist.)  the  JA6n- 
hearted.  .Toll  —,  dangler,  spark,  benu. 
ladies*  man.    A—joie,  to  o.'s  heart's 
content.       A   contre — ,    reluctantly, 
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against  the  grain  ;  grudgingly ;  against 
o.'s  will,  unwillingly.  De  bon  — ,  de 
grand  — ,  with  all  o.'s  heart,  heartily, 
sincerely,  cheerfully,  gladly,  with 
pleasure,  willingly,  readily.  D'un  bon 
— ,  good-hearted.  De  gaiete  de — ,  on 
purpose,  pui-posely,  deliberately ;  wan- 
tonly ;  sportively ;  gratuitously.  De 
tout  — ,  sincerely;  devotedly;  most 
willingly.  De  tout  son  —,  de  plein  —, 
with  all  o.'s  heart.  Mai  de  or  au  — , 
sickness,  feeling  of  sickness,  qualm. 
31aladie  de  —,  heart-disease.  Peine  du 
— ,  heart-ache.  Avoir  mal  au  — ,  to  feel 
or  be  sick  or  qualmish.  Avoir  le  — 
gr08,  to  have  o.'s  heart  full,  o.'s  heart 
to  be  full.  Avoir  le  —  net  de,  to  have 
o.'s  mind  clear  about,  to  know  all 
about.  Avoir  le  —  sur  les  levres  or  sur 
la  main,  to  be  frank  and  sincere,  to  be 
open-hearted ;  (fam.)  Avoir  le  —  sur 
les  levres  or  sur  le  bord  des  levres,  to  be 
very  nearly  sick.  Faire  mal  au  — -,  to 
make  sick,  to  sicken;  to  disgust,  to 
shock,  to  displease,  to  vex.  Faire  le 
joU  —,  to  play  the  agreeable.  Faire 
contre  fortune  bon — ,to  bear  up  against 
bad  fortune,  to  keep  up  o.'s  spirits ;  to 
put  a  good  face  on  a  bad  matter  or  on 
the  matter.  Jeter  (or  mettre)  du  —  sur 
le  (or  sur  du)  carreau,  jouer  du—,  (jest.) 
to  vomit,  to  spew.  Se  ronger  le  — ,  to 
eat  out  o.'s  heart,  to  fret  oneself  to 
death.  Si  le  —  vous  en  dit,  if  you  wish 
for  any ;  if  you  have  a  mind  for  it 
Co6veque,  s.m.  cobishop 
Coexecu-teur,  trice,  s.m.f.  (law)  co- 
executor;  coexecutrix  [existent 
Coexistant,  e,  adj.  coexisting,  co- 
Coexistence,  s.f.  coexistence 
Coexister,  v.n.  to  coexist 
CofEre,  s.m.  chest;  trunk;  box;  bin; 
coffer;  locker;  case;  frame;  carcass; 
body;  (of  a  carriage)  boot;  (print.) 
coffin;  (fort.)  coffer;  (zool.)  trunk-fish, 
coffer-fish.  —  -fort,  strong-box,  safe. 
— «  de  V&tat,  treasury,  ttre  belle  au 
— ,  to  have  golden  charms 
Cofbrer,  v.a.  (fam.)  to  lock  up,  to  clap 

up,  to  cage,  to  quod 
Coffiret,  s.m.  small  chest,  box,  casket 
CofCretier,  s.m.  trunk-maker 
Cofid^jusseur,  s.m.  (laic)  cosurety 
Cog^rance,  s.f.  joint  management 
Cog6rant,   e,  s.m.f.   comanager;    co- 
manageress 
fCognac,  s.m.  Cognac  brandy,  cognac 
tCognasse,  s.f.  wild  quince 
j  fCognassier,  s.m.  quince-tree 
Cognat,  s.m.  (law)  cognate 
Cognation,  s.f.  (law)  cognation 
!  tCogne,s.TO.(pop.)  policeman,  constable, 
peeler,  bobby,  slop.  —  s.f.  (pop.)  police, 
constabulary 
tCogn6e,  s.f.  axe,  hatchet 
fCogne-TOtU,  s.m.  fussy  do-nothing 
fCogner,  v.a.n.  to  knock ;  to  strike ;  to 
bump;  to  beat;   to  thump,  to  rap,  to 
hit,  to  maul ;  to  hammer 

So  — ,  v.r.  to  knock,  to  strike,  to  run ; 
to  knock  or  run  (o.'s  . , .) ;  to  beat  each 
other ;  to  fight,  to  have  a  fight 
Cogniti-f,  ve,  adj.  cognitive 
Cognition,  s.f.  cognition 
f Cograoir,  s.m.  r.  D^cosrnoir 
Cognom,  s.m.  (Rom.  antiq.)  cognomen 
Coguenosco,  s.m.  (nav.)  marine  glue 
Cohabitation,  s.f.  cohabitation 
Cohabiter,  v.n.  to  cohabit 
Coh^remment,  adv.  coherently 
Coherence,  s.f.  coherence,  coherency 
Coherent,  e,  adj.  coherent 
Coh^riter,  v.n.  to  inherit  conjointly 

with  another  or  several  others 
Coli6riti-er,  *re,  s.m.f.  coheir,  joint 

heir;  coheiress,  joint  heiress 
Cohesion,  «./.  cohesion;  cohesiveness 
Cohoba,tion, «./,  (chem.)  cohobation 
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Cohober,  v.a.  (chem.)  to  cohobate 
Cohorte,  s.f.  cohort ;  troop,  band,  horde, 
company,  party,  crew,  gang;  multitude 
Cohue,  s.f.  crowd,  mob,  rout ;  crush 
Coi,  te,  adj.  still,  quiet;  snug 
Coiffe,  s.f.  head-dress,  cap,  hood ;  coif  ; 
wig-netting  or  gauze;  (of  a  hat)  lining, 
(anat.,  butch.)  caul ;  (bot.)  calyptra ; 
(tech.,  nav.)  cap,  cover,  hood 
Coifr6,  e,  part.  adj.  {V.  Coiffer)  having 
a  head-dress ;  dressed ;  having  o.'s 
hair  dressed;  (fig.)  smitten;  intoxi- 
cated, tipsy,  tight.  —  de,  having  on 
o.'s  head,  wearing,  dressed  in  (...), 
having  on  (...),  with  (. ..)on;  having 
(or  with  . . .)  in  o.'s  hair ;  (fig.)  in- 
fatuated or  taken  with,  wedded  to ; 
surmounted  or  capped  with.  Ne  — , 
born  with  a  caul ;  (fig.)  born  to  good 
luck,  born^  with  a  silver  spoon  in  o.'s 
mouth.  iEtre  bien  — ,  to  have  o.'s  hair 
well  dressed ;  to  have  a  nice  bonnet  or 
cap  or  hat  on ;  (of  a  dog  or  horse)  to 
have  handsome  ears,  iltre  —e  en  che- 
veux,  V.  Cheveu 
Coiffer,  v.a.n.  to  put  on  or  cover  the 
head  of ;  to  place  (. . .)  in  the  hair  of ; 
to  fit  or  suit  (the  head  of),  to  fit,  to  suit, 
to  become ;  to  dress  the  hair  of ;  to 
dress,  to  arrange  ;  to  dress  hair  ;  (fig.) 
to  infatuate  ;  to  cap ;  to  cover ;  to  sur- 
mount ;  (vulgar)  to  throw  (. . .)  at  the 
head  of ;  to  box  the  ears  of ;  to  intoxi- 
cate, to  make  tipsy  ;  to  deceive  (o.'s 
husband) ;  (hunt.)  to  take  by  the  ears. 
—  sainte  Catherine,  to  remain  an  old 
maid 

Se  — ,  v.r.  to  put  on  o.'s  head,  to  put 
on  ;  to  wear ;  to  dress  o.'s  hair ;  to  take 
a  fancy  (to),  to  be  taken  (with),  to  be- 
come infatuated  (with)  or  wedded  (to) ; 
to  get  tipsy.  Se  —  en  cheveux,  (of  a 
tvoman)  to  put  or  wear  nothing  on  o.'s 
head  [cutter 

Coiifeu-r,  se,  «.m./  hair-dresser,  hair- 
Coiffure,   s.f.    head-dress,    head-gear; 
manner  of  dressing  the  hair,  style  of 
arranging    the    hair;     hair-dressing; 
hair  (dressed) 
tCoignasse,  Coignassier.    V.  Co- 

E^nasse,  Cognassier 
Coin,  8.7re  corner;  angle;  nook;  side; 
patch  (of  land);  wedge;  peg;  coin, 
quoin  ;  stamp ;  die  ;  mark ;  corner- 
piece  (of  furniture) ;  lump  (of  butter)  ; 
end,  extremity ;  (of  Uockings)  clock ; 
(vet.)  corner-tooth  ;  [rail.)  key.  —  de 
feu,  undress ;  low  stool,  cricket.  —  du. 
feu,  fireside.  —  de  mire,  (artU.)  coin. 
Marque  au  —  de,  bearing  the  stamp  of. 
Marque  or  frappe  au  bon  — ,  of  the 
right  stamp,  of  the  right  sort,  very 
good,  excellent.  Les  quatre  — s,  (game) 
puss  in  the  corner 
Coin^age,  s.m.  wedging;  (rail.)  keying 
Coincer,  v.a.  to  wedge ;  to  peg ;  (rail.) 

to  key 
Coincidenunent,  ado.  coincidently 
Coincidence,  s.f.  coincidence 
Coincident,  e,  adj.  coincident 
Coincider,  v.n.  to  coincide 
Coindicant,  e,  adj.  (m^d.)  coindicant 
Coindication,  s.f.  (med.)  coindication 
Coindiquer,  v.n.  (med.)  to  coindicate 
Coing,  s.m.  quince 
Cointeress6,  e,  s.m.f.  party  having  a 

joint  interest,  sharer,  partner 
Coion,  (oM  spelling)  V.  CouiUon 
Coit,  s.m.  coition 

Coittes,  s.f.  pi.  (nav.)  ways,  bilge-ways 
Coix,  s.m.  (hot.)  coix.  Job's  tears 
Cojouissance,  s.f.  (law)  joint  use 
Coke,  s.m.  coke 

Col,  s.m.  collar ;  stock,  cravat ;  tie ; 
stiffener,  pad ;  neck  ;  pass,  defile, 
strait ;  mouth ;  canal ;  (anat.)  neck.  — 
-cravate,  (s.m.)  stock.  —  de  cravate^ 
Btiffener,  pad.    Faux  — ,  shirt-colls^r 
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Cola.)  s.m.  [bot.)  cola.    Noix  d-'  — ,  cola- 
ColaOf  f.m.  V.  Kolao       [nut,  kola-nut 
Colarin,  s.vi.  (arch.)  colarin 
ColaS;  s.m.  booby,  spoony,  simpleton, 

fool ;  sheepish  fellow 
Colatitude^  »/.  (astr.)  colatitude 
Colature^  »/.  Ipharm.)  straining,  cola- 
tuve.     —  <ie  ...,  strained  ...  |tile 

ColbacICj  s.m.  (mil.)  busby;  (pop.)  hat, 
'  Colcbicine;  s.f.  (chem.)  colchicine 
Colchique,      s.m.      (bot.)      colchicum, 
meadow- saflFron  ;   —  adj.  (anc.  geogr.) 
Colchian  [colcothar 

Coleotar,    Colcotliar,   s.vi.    (chem.) 
Cold-cream,  s.m.  cold-cream 
Col6gataire,  s.m.f.  (law)  colegatee 
Col6opt6re,   adj.  (zool.)  coleopterous, 
coleopteral ;    —  s.m.    coleopteran,   co- 
leopter,  beetle 
Colore,  s.f.  anger,  passion,  wrath,  ire  ; 
fury,  rage ;    fit    of    anger.      Acces    or 
mouvement  de  — ,  fit  of  anger.     En  — , 
angry,  in  or  into  a  passion  ;  raging ; 
angrily  [cible,  hasty 

Colore,  adj.  choleric,  passionate,  iras- 
Col6rer  (Se>,  v.r.  (old)  to  get  angry  ; 

to  be  hasty 
Col^rique,   adj.  choleric,  passionate, 

irascible,  hasty 
Col^riquemeht,  adv.  angrily  ;  hastily 
Colibri,  s.m.  humming-bird 
Colicitant;  e,  s.m.f.  (law)  co-vendor  (o/" 
an  estate  held  in  joint  owiwrship  and  put 
up  to  auction) 
Coliflcliet,  s.m.  gewgaw,  bauble,  nick- 
nack,  trinket,    kickshaw,   trifle,   toy ; 
trumpery  ;  tinsel ;  finery  ;  bird-c;ike 
Colima^OXlj  s.m.  V.  laimacon 
Colin,    s.m.     colin,     Virginian     quail, 
American  parti-idge  ;  coalfish ;  (theat.) 
swain 
tColin-maillard;  s.vi.  blindman's  buff 
Colin  -  Tampon,    s.m.    Swiss    march 
(beat  of  drum) ';  Swiss.     S'en  moquer  (or 
s^en  soucier  or  s'en  ficher)  comme  de  — , 
not  to  care  a  fig  for  it  I  bird 

Coliou,  s.m.  (zool.)  colius,  coly,  mouse- 
Colique,  s.f.  adj.  colic 
Colis,  s.m.  package,  parcel,  case,  bale, 
article.    —  postal  (sing.),  postal  parcel, 
post  -  parcel.    —  postaux  (pi.),   postal 
parcels,    post -parcels  ;    parcel    post. 
Service  des  —  postaux,  parcel  post 
Colisa,  Colise,  s.m.  rainbow-fish 
Colis^e,  s.m.  Colosseum,  Coliseum 
Colite,  s.f.  (med.)  colitis,  colonitis 
Collabora-teur,  trice,  s.m.f.  colla- 
borator; associate;  assistant;  fellow- 
labourer  or  worker  ;  joint  author ;  col- 
league ;  contributor;  contributress 
Collaboration,  «./.  collaboration  ;  as- 
sistance;   cooperation;   joint  author- 
ship ;  contribution ;  common  industry 
CoUaborer,  v.n.  to  work  jointly ;   to 

assist ;  to  cooperate ;  to  contribute 
Collage,  s.m.  pasting ;  gluing ;  sizing  ; 
sticking  ;    paper-hanging  ;    fining   (of 
wine,  &c.) 
Collant,  e,  adj.  sticky;    tight,  close- 
fitting  ;  (of  coal)  caking ;  —  s.m.  tights 
CollapsUB,  s.m.  (med.)  collapse 
Collataire,  s.m.  (eccl.)  priest  collated, 

presentee 
Collateral,  e,  adj.  collateral ;  side ;  — 
s.m.  (law)  collateral ;  —  s.f.  (of  a  church) 
side-aisle  ;  (anat.)  collateral  (artery) 
Collat^ralement,  adv.  collaterally 
Collat6ralit6,  s.f.  collatei-alness 
Collatenr,    s.m.    (eccl.)    collator,    pre- 
senter, advowee.    —  ordinaire,  collator 
Collati-f,  ve,  adj.  (eccl.)  collative 
Collation,  s.f.  collation;    lunch,   lun- 
cheon ;  presentation  ;  advowson,  gift ; 
conferring  [lation,  comparing 

Collationnement,  s.m.  collating,  col- 
CoUationner,  v.a.  to  collate,  to  com- 
pare ;  —  v.n.  to  take  a  collation,  to 
lunch 
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Collationneur,  s.m.  collationer,  col- 
lator 
CoUe,  s.f.  paste  ;  glue  ;    size ;   finings  ; 
sham,  fib,  story,  bouncer  ;  catch-ques- 
tion; preparatory  examination,  little- 
go.    —  forte,  glue.    — mirine,  marine 
glue.  —  a  bouche,  mouth-glue.    —  d'os, 
bone-glue.     —  de  pttte,  paste.    —  de 
peaux,  size.    —  de  poisson,  fish-glue, 
isinglass.  —  de  riz,  rice-glue.   Peinture 
it  la — ,  distemper.  Prof esseur  or  maltre 
de  — s,  examiner,  poser,  coach,  cram- 
mer, grinder.     V.  BlanchiBBage 
CoUectaire,  s.m.  (lit.)  collect-book 
Collecte,  s.f.  collection  (of  money);  col- 
lect (prayer)  [collection  (of  money) 
Collecter,  v.n.  to  make  collections  or  a 
Collec-teur,  trice,  s.m.f.  collector; 
collectress  ;  —  s.vi.  main  sewer  ;  —  adj. 
collecting  [collective 
Collecti-f,  ve,    otij.,  Collectif,  s.m. 
Collection,  *'./.  collection  ;  set;  file 
CoUectionner,   v.7i.  to  make   collec- 
tions or  a  collection  (of  works  of  art, 
&c.) ;  —  v.a.  to  collect  (works  ofart,&c.) 
CoUectionneu-r,  se,  s.m.f.  (of  works 
of  art,  &c.)  collector ;    collectress ;  — 
adj.  collecting 
Collectivement,  adv.  collectively 
Collectiv-isme,  iste.  V.  page  3,'  §  1 
Collectivity,  s.f.  collectiveness 
College,  s.m.  college  ;  grammar  school, 
high  school,   school  ;    assembly ;    dis- 
trict; constituency.  —  communal,  gram- 
mar-school. —  de  plein  exercice,  public 
school  with  a  full  staff  of    teachei's. 
Sentir  le  — ,  to  be  pedantic 
Coll^gial,  e,  adj.  collegial ;  collegiate  ; 

—  s.f.  collegiate  church 
CoU^gialement,  adv.  scholastically 
Coll^gien,  s.m.  collegian  ;  school-boy, 

boy  at  school 

Coli^gue,  s.m.  colleague  [sion 

Collement,  s.m.  agglutination,  adke- 

Coller,  v.a,  to  paste  ;  to  glue ;  to  size ; 

to  stick ;  to  hang ;  to  fine  (wine,  &c.) ; 

to  mat ;   to  apply  closely ;   to  fix ;   to 

fasten  (on) ;   to  rivet ;   to  pin,  to  pin 

down  ;  to  put,  to  place,  to  clap  ;  to  put 

close  (to) ;  to  press ;  to  give  ;  to  pass  on 

(to) ;  to  send  ;  to  catch  at  fault;  to  catch; 

to  puzzle,  to  pose,  to  stump ;  to  silence, 

to  shut  up ;  to  keep  in ;  (at  billiards)  to 

put  close  to  the  cushion,  to  cushion  ; 

—  v.n.  to  stick,  to  adhere  ;  to  fit  tight ; 
to  cake 

Se  — ,  v.r.  to  stick,  to  stick  on ;  to 
adhere;  to  cling;  to  cleave;  to  lie  or 
stand  close  ;  to  rest  or  lean  (against) ; 
to  cake ;  to  be  pasted  or  glued  or  &c. ; 
to  give  oneself ;  (billiards)  to  put  o.'s 
own  ball  close  to  the  cushion.  S>n  — 
pour,  (pop.)  to  go  to  the  expense  of,  to 
spend  (. . .)  over  it  [ere;  (tech.)  flange 
Collerette,  .■*./.  collarette;  (bot.)  involu- 
Collet,  s.m.  collar  (of  a  coat  or  goun) ; 
cape  ;  (old)  bands,  priest,  orders ;  neck 
(of  mutton,  of  veal,  of  a  tooth) ;  wire 
(snare) ;  crown  (of  an  anchor)  ;  (bot., 
tech.)  collar,  collet,  neck;  flange,  — 
montant,  stand-up  collar.  —  monte,  (old) 
stiff  stand-up  collar;  (fig.)  stuck-up, 
stiff,  formal,  strait-laced,  prudish,  pe- 
dantic ;  stiff  or  &g.  person.  Prendre  au 
— ,  to  collar ;  to  ^vire.  Preter  le  —  a,  to 
cope  with.  Saisvr  au  — ,  sauter  au  —  de, 
to  collar 
CoUeter,  v.a.  to  collar ;  to  take  or  seize 
by  the  collar  or  by  the  neck ;  —  v.n.  to 
set  wires 

Se  — ,  v.r.  to  collar  each   other,  to 
seize  each  other  by  the  collar ;  to  grap- 
ple;  to  wrestle,  to  fight,  to  come  to 
blows ;  to  contend,  to  wrangle ;  to  com- 
mit oneself  (with)       [^rangier,  fighter 
Colleteur,    s.m.    wire -setter;     (pop.) 
Colietique,  adj.m.f,  s.vi.  (med.)  coUetic 
Collenr,  s.m.  paper-hanger ;  bill-sticker, 
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bill-poster;  paster;  gluer ;  sizer;  (fam.) 
story-teller,  boaster,  humbug ;  trouble- 
some twaddler ;  examiner,  poser,  coach, 
crammer,  grinder 
Colley,  s.m.  collie  (dog) 
Collier,  s.m.  necklace ;  necklet ;  collar ; 
(mark)  ring;  (of  a  spur)  bow;  (butch.) 
neck,  clod,  sticking-piece  (of  beef ).  -— 
deforce,  training-collar.  —  de  misiir, 
toil,  drudgery,  yoke.  A  - ,  (zool.)  ringed. 
Franc  du — ,  (of  a  horse)  free;  (pers.) 
frank,  open,  hearty,  forward  [cull 

Colliger,  v.a.  to  collect,  to  gather,  to 
Collimation,  s.f.  (bad  spelling)  V.  Col- 
lin^ation  [mountain 

Collinaire,  adj.  (bot.)  growing  on  hills, 
CoUine,  s.f.  hill.    La  double—,  (poet.) 
Parnassus  [collimation 

Co]lin6ation,  s.f.  (astr.)  collineation, 
*Colliquati-f,  ve,  adj.  (med.)  colliqua- 
tive 
♦CoUiquation,  s.f.  (med.)  colliquation  ,. 
Collision,  s.f.  colhsion 
Collocation,  s.f.  collocation,  classing; 
order;  share;  investment    [colloquist 
CoUocu-teur,  trice,  s.m.f.  collocutor, 
Collodion,  s.m.  collodion 
Collodionner,  v.a.  to  collodionize 
Colloque,   s.m.  colloquy  ;  conference  ; 

conversation ;  dialogue 
CoUoquer,  v.a.  to  place,  to  clap;   to 
pass  on  (to) ;  to  give  ;  to  class,  to  mar- 
shal ;  to  invest ;  —  v.n.  to  colloquize 
CollUder,  v.n.  to  collude 
Collusion,  s.f.  collusion 
Collusoire,  adj.  collusive,  collusory 
CoUusoirement,  adv.  collusively 
Collutoire,    s.m.    (m-d.)    collutorium, 
collutory,  mouth-wash  (semi-liquid  ap- 
plication) [wash,  eye-salve 
CoUyre,  s.m.  collyrium,  eye-water,  eye- 
Colxnatage,  s.m.  (agr.)  warping 
Colmate,  «./.  (agr.)  warp  ;  warped  land 
Colmater,  v.a.  (agr.)  to  warp 
Colocase,  Colocasie,  s.f.  (hot.)  colo- 

casia,  cocco,  coco-root,  eddoes 
Colocataire,  s.m.f  joint  tenant 
Colocation,  s.f.  joint  tenancy 
ColOC3rntlline,  s.f. (chem.)  colocynthine 
Colombage,   s.m.  (build.)  stud-works, 

uprights 
Colombaire,  adj.    (zool.)  columbine ; 

—  s.m.  (in  antiquity)  columbarium 
Colombar,    s.m.    tree-pigeon,    green 

pigeon,  fruit-pigeon 
Colombe,  s.f.  dove;    (carp.)   stud,  up- 
right joist,   upright;    (tech.)    cooper's 
Colombeau,  s.m.  young  pigeon  [plane 
Colombelle,  s.f.  young  dove;  (itrint.) 

column-rule 
Colombien,  ne,  adj.  s.m.f.  Colombian  ; 
Columbian  ;  —  s.f.  ( print.)  Columbian 
press 
Colombier,     s.m.     dovecot,    pigeon- 
house;  (print.)  too  great  a  space  be- 
tween   words  ;  (theat.)  upper  gallery  : 
(paper)   columbier,   colombier;    (nav.) 
poppet 
Colombi-galline,  s.f.  V.  Ooura 
Colombin,   e,  rtrfj,  columbine  ;  —s.m, 
stock-dove  ;    innocent-looking  fellow ; 
lead  ore ;  —  s.f.  pigeon's  dung,  fowl's 
dung,      poultry-yard    manure;     (bot.) 
columbine 
Colombium,  s.m.  (chem.)  colnmhium 
Colombo,  s.m.  (bot.)  calumba,  Colombo 
Colombophile,  ae^.  pigeon-fancying; 

—  S-. )/(,./.  pigeon-fancier 
G^lombopliilie,  s.f.  pigeon -fancying 
Colomnaire,  adj.  columnar 
Colon,  s.m.  colonist;  settler;  planter; 

cultivator,  husbandman,  farmer  ;  con- 
vict ;  West  Indian 

Cdlon,  s.m.  (anat.)  colon 

Colonel,  s.m.  colonel 

Colonelle,  s.f  colonel's  wife;  —  s.f, 
adj.f.  (obsolete)  colonel's  compan^(^r»« 
company  of  a  regiment) 
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Colonial,  e,  adj.  colonial 
Colonic,  «./.  colony;  settlement;  agri- 
cultural    school;     agricultural     peni- 
tentiary.    —  agricoU  or  penale  or  peni- 
tentiaire,     agricultural     penitentiary, 
penal  settlement 
Colonisable,  adj.  colonizable 
Colonisa-tenr,    trice,  adj.  coloniz- 
iu^  ■  —  s.m.f.  colonizev  [ment 

Colonisation,  s./.  colonization ;  settle- 
Coloniser,  v.a.  to  colonize  ;  to  settle. 

Se  —  .  to  become  colonized 
Coloniste,  «.m.  adj.  colonizationist 
Colonnade,  «./.  colonnade 
Colonne,   «./.  "column;    pillar;   monu- 
ment;  post;  (arith.)  row;    (siciviming) 
foot-plunge,  footer.    A  — »,  with  col- 
umns, columned ;  (of  a  bedstead)  four- 
post.  —  d'aasaut,  (mil.)  storming-party. 
—    d'attaque,    (mil.)    attacking-party. 
l,fs  _s  d'Hercule,  the   pillars  of  Her- 
Colonnette,  s.f.  little  column      [cules 
Colophane,  s.f.  colophony 
Coloquinte,  s.f.  (bot.)  colocjmth,  bitter 
apple,  bitter  cucumber ;  ( pop.)  sconce, 
pate,  noddle,  head 
Colorado,  s.m.  Colorado  beetle 
Coloration,  s.f.  coloration ;  colouring ; 

colour;  staining 
Colore,    e,   adj.  coloured;  varnished; 
deep-coloured;     ruddy,  fresh;    lively, 
glowing,  brilliant ;  colourable,  specious 
Colorer,    v.a.   to  colour ;  to    dye ;    to 
tinge ;    to  suffuse ;    to  embellish ;    to 
varnish,  to  gild  over,  to  disguise,  to 
palliate,  to  excuse,  to  cloak.    Se  — ,  to 
colour;   to    be    tinged;  to  assume    a 
colour ;  to  take  its  colour 
Coloriage,  ».m.  colouring,  illuminating^ 
Colorier,   v.a.n.  to    colour,  to  illumi- 
nate;     to    understand    colouring,  to 
paint 
ColoriS,  s.m.  colouring;  colour;  hue 
ColoriSte,   «.m./.   colom-ist;     colourer ; 
Colossal,  e,  adj.  colossal  [illuminator 
Colossalement,  adv.  colossally 
Colosse,  s.vi.  colossus 
Colossien,  ne,  adj.  s.  Colossian 
Colostration,  s.f.  (med.)  colostration 
Colostrum,  s.m.  (med.)  colostrum 
Colportage,   s.m.  hawking;    hawker's 
trade ;  pedlary  ;    book-hawking ;  book- 
stall   trade;    newsvending;    sale    (of 
boola  by  hawkers  and  at  raihoay  stalli); 
colportage 
Colporter,     v.a.    to    hawk,    to    hawk 
about ;  to  peddle  ;  to  retail,  to  spread, 
Se  — ,  to  be  hawked  about ;  to  spread ; 
to  circulate 
Colporteu-r,  se,  s.vif.  hawker;  ped- 
lar ;   book-hawker  ;   news-vendor ;  col- 
porteur; (Jip.)  retailer,  spreader 
Coltar,  &c.  V.  Coaltar,  &c. 
Coltin,  s.m.  coal-heaver's  hat,  backer's 
hat  [porter 

Coltineur,    s.m.    coal-heaver,    heavy 
Coltis,  s.m.  (nav.)  beak-head 
Colubrin,  e,  adj.(zool.)  colubrine 
Columbaire,  Colnmbarium,  s.m. 

V.  Colombaire 
Columbiuzn,  s.m.  (ehem.)  columbium 
Colore,  s.m.  (aMr.,  geog.)  colure 
Colza,  1  m.  (bot.)  colza 
Coma,  s.m.  (med.,  bot.)  coma 
Comateu-x,  se,  adj.  (med.)  comatose 
Combat,  s.m.  combat,  fight,  battle,  ac- 
tion,   engagement,  encounter;    fight- 
ing; contest;    struggle;    strife;    con- 
flict ;  contention ;  opposition  ;  attack  ; 
assault  ;   match.     —    en  ehasse,  (nav.) 
running  fiRht      Au  fort  du  — ,  in  the 
thick   of   the  flght      Hors    de  — ,  dis- 
abled.    Mfttre  horn  de  — ,  to  disable 
Combativit^,  sf.  combativeness 
Combattable,   adj    combatable;    im- 

pugnal)Ie 
Combattant,   e,   s.m.f.    combatant; 
fighting  •  man    or    woman ,     fighter ; 
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champion,  championess ;  soldier,  war- 
rior;   supporter;    —  a.m.    (bird)    ruff 
(female,  reeve) 
Combattre,   v.a.n.  to   fight;    to  fight 
against ;    to  comhat  ;   to  engage ;    to 
encounter ;  to   contend  with ;  to  con- 
tend ;  to  strive   against ;  to  strive ;  to 
struggle  against;  to  struggle;  to  op- 
pose ;  to  resist ;  to  vie  ;  to  contest ;  to 
impugn 
Combe,     s.f.     valley,    combe,    comb, 
coombe,  coomb,  (mi  Wales)  cwm;  (mil.) 
esplanade 
Combien,  adv.  how  much ;  how  many ; 
how  long;    how  far,    what  distance; 
how ;   what.      —  de  fois  ?    how  many 
times  ?   how  often  ?  —  de  temps  ?    how 
much  time  ?  how  long  ? 
Combinaison,  s.f.  combination;  con- 
trivance ;    ingenuity ;     management  ; 
calculation 
Combina-teur,    trice,   s.m.f.   com- 
biner, contriver;   —adj.  combining; 
contriving  [compound 

Combin6,    s.m.    (ckem.)    combination, 
Combiner,  v.a.  to  combine ;  to  con- 
trive.   Se  — ,  to  combine ;  to  be  com- 
bined or  contrived 
Comble,    s.m.  heaping,  overmeasure; 
fulfilment ;     completion,    consumma- 
tion ;  top ;  height,  highest  pitch,  sum- 
mit, utmost,  acme,  zenith  ;  perfection  ; 
roof ;    roof-timbers ;    shed.      Au  — ,  at 
the  height ;  complete,  to  the  full,  full. 
Potir  —  de,   to    complete,  to   crown. 
Sous  leg  —s,  at  the  top   of   a  (or  the) 
house.    Mettre  le  —.  a,  to  complete,  to 
crown 
Comble,   adj.  heaped ;   full,  quite  full, 
filled       to       overflowing,      crowded, 
crammed ;  excessive 
Comblement,  s.m.  filling  up 
Combler,  v.a.  to  heap ;  to  heap  up ;  to 
pile  up ;  to  fill ;  to  fill  up  ;  to  fulfil ;  to 
gratify ;  to  cover,  to  make  up,  to  make 
good,    to    supply ;    to    complete ;    to 
crown ;  to  load ;  to  overwhelm ;  to  de- 
light, to  overjoy,  to  charm ;  to  make 
(one)  confused.     Se — ,  to  be  filled 
Combridre,  s.f.  [fish.)  tunny-net 
Combuger,  v.a.  to  season  (loith  water), 

to  soak 
Comburant,   e,   adj.  (chem.)   combu- 
rent,  burning,  combining  with  evolu- 
tion of  heat  or  of  light  and  heat ;  — 
s.m.  supporter  of  combustion 
Combustibility,  s.f.  combustibility 
Combustible,    adj.    combustible;    — 
s.m.  fuel,  firing,  combustible  matter, 
combustible 
Combustion,    s.f.  combustion;   (fig.) 

conflagration,  flame,  tumult,  uproar 
Come,  s.m.  warder  \of  galley-slaves) 
Com^dia-teur,    trice,  s.m.f.  come- 

diator;  comediatress 
Com^die,  s.f.  comedy ;  play ;  theatre, 
play-house;  theatricals;  sport;  f  im  ; 
farce;  sham,  shamming;  play-book  ; 
book  of  the  play ;  comedians,  players, 
company.  Donner  la  — ,  to  make  one 
or  people  laugh ;  to  make  oneself  an 
object  of  laughter,  to  be  a  laughing- 
stock; to  expose  oneself.  Jouer  la  (or 
une)  — ,  (fi,g.)  to  play  a  part,  to  dissimu- 
late 
Com6dien,  ne,  s.m.f.  comedian ; 
actor,  actress,  player,  performer ;  dis- 
sembler, hypocrite ;  —  adj.  theatrical ; 
affected,  artificial,  assumed,  feigned, 
sham 
Com^don,     s.m.     (med.)    comedo    (pi. 

comedones),  maggot  pimple,  grub 
ComestibiUt^,  sf.  edibleness 
Comestible,  ndj.m.f,  s.m.  comestible, 
eatable,   esculent,  "edible;  — ■,   s.m.jil. 
comestibles,  eatables,   esculents,  vic- 
tuals, provisions  [metic 
Com^taire,  adj.  (astr.)  cometary,  co- 
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Com^te,  s.f.  (astr.,  fireworks,  her.,  game 

at  cards)  comet ;  (com.)  satin  ribbon 
Com6tograplie,  s.m.  cometographer 
Com6to-grapliie,    -logie,  &c.     V, 

page  3,  §  i 
Comice,  s.vi.  meeting  ;    society ;  agri- 
cultural meeting  or  society  ;   electoral 
meeting;      — s,    pi.     meetings,    &c. ; 
(Rom.  hist.)  comitia 
Comicial,  e,  adj.  V.  Comitiai 
Comique,  adj.  comic  ;  comical ;  —  s.m. 
comedy,  comic  art  or  style  or  actor  or 
character  or  author  or  subjects ;  comic 
singer ;  comical  part  or  side ;  comical- 
ness ;  something  comical ;  humour 
Comiquement,  adv.  comically 
Comitat,  s.vi.  comitat  (county  of  Hvn- 
Comite,  s.m.  V.  Come  Igary) 

Comit6,  «.m.  committee;  board;  ( lam.) 
meeting,  club.  En  petit  — ,  a  small 
party;  with  a  few  intimate  friends, 
with  a  select  few ;  among  ourselves  or 
yourselves  or  themselves.  —  de  lec- 
ture, committee  (for  deciding  upon  new 
plays  offered  for  performance).  La 
Chambre formee  en—,  a  committee  of 
the  whole  House 
Comitiai,  e,  adj.  of  agricultural  or 
electoral  meetings ;  of  agricultural  so- 
cieties ;  agricultural ;  electoral ;  (Rom, 
hist.)  comitiai  [ma 

Comma,  ■<«.m.  (jprint.)  colon  ;  (vins.)  com- 
Command,      s.m.     (law)     purchaser 
(through  an  agent),  principal  [ing 

Commandant,  e,  part.  adj.  command- 
Commandant,     s.m.      commander ; 
commandant  ;    commanding    officer  ; 
major;  governor;  — o,  s./.  ditto's  wife. 
—  de  place,  commandant  of  a  place 
(fortress) 
Commande,  s.f.  order  ;  (nav.)  fox.   De 
— ,  to  order ;  made  to  order ;  ordered ; 
bespoken;  prescribed;  feigned,  sham, 
forced;  at  command.'    Sur — ,  to  order 
Commandement,    s.m.    command ; 
commandment ;  order  ;  bidding ;  man- 
date,   precept  ;     word    of    command  ; 
manner  of  commanding ;  commander- 
ship  ;     call  ;     (law)    writ  ;     summons. 
Secretaire    des  — »,    private    secretary. 
Etre  de  — ,  to  be  prescribed  or  ordered 
Commander,  v.a.n.  to  command;  to 
order  ;  to  bid  ;  to  direct ;  to  prescribe ; 
to  require ;  to  bespeak ;  to  govern  ;  to 
rule ;  to  dictate  ;  to  lead,  to  conduct ; 
to  have  the  command  of,  to  have  charge 
of  ;  to  be  in  command  ;   to  give  the 
word  (or  words)  of  command  ;  to  com- 
mand a  view  of,  to  overlook.    —  eM  pre- 
mier or  en  second,  to  be  first  or  second 
in  command.     Se  — ,  to  command  one- 
self; (of  things)  to  come  at  command 
or  at  call;  to  depend  on  the  will 
Commanderie,  s.f.  commandery 
Commandexir,  s.m.  commander;  (— 
d.^esclavex)   overseer    of    slaves,   slave- 
driver  ;  (bird.)  V.  Troupiale 
Commanditaire,  s.m.f.  (com.)  sleep- 
ing partner ;  —  adj.  sleeping 
Commandite,  s.f.  (com.)   limited  lia- 
bility; company  of  acting  and  sleep- 
ing  partners ;   limited  liability  com- 
pany,  limited    joint-stock    company ; 
sum    invested    by    a     commanditaire, 
funds  advanced,  share  of  capital,  in- 
terest.    SocietS  en  — ,  (simjile)  limited 
liability  company,  (par  actions)  limited 
joint-stock  company 
Commandite,  e,  adj.  (com.)  supplied 
with  funds,  financed;  — s.iu.f.  acting 
partner 
Commanditer,  v.a.  (com.)  to  supply 
the  funds  for,  to  advance  funds  to,  to 
finance,  to  take  an  interest  in   (as  a 
sleeping  partner).  Se  — ,  to  be  assisted 
with    an    advance    of    funds,  to  find 
sleeping  partners  or  a  sleeping  partner 
Comme,  adv.  conj.  as  ;  like ;  such  as ; 
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as  much  as  ;  so  much  as  ;  as  well  as ; 
as  good  as ;  almost,  neai-ly ;  as  if  ;  as 
it  were  ;  in  a  manner ;  something  like ; 
how ;  how  much ;    how  many ;  when  ; 
while.    — cela,  — (-a,  like  that;  in  this 
way,  in  that  way  ;  thus ;  so ;  this  way  ; 
as  it  is  or  was,  as  they  are  or  were ; 
middling,  indifferently,  so  so.   —  quoi, 
how;  in  what.    — il J aut,  V.TaHoir 
Comxn^inoraison,    «./.    (lit.)    com- 
memoration    [memorative,  memorial 
Cointn6inorati  -  f,   ve,    adj.    com- 
Comm^moration;  »./.  commemora- 
tion ;  mention 
Coznmeinorer}  v.a.  to  commemoi-ate 
Coininen9ant,    e,     s.m.f.    beginner; 

novice,  tyro 
Comnxenceinent;    s.m.    beginning, 
commencement ;  rise  ;  origin  ;  setting 
in;  setting  out,  outset.    An — ,  in  the 
beginning,  at  the  outset,  at  first 
Comxnencer^  v.a.n.  to  begin,  to  com- 
mence.    Se  — ,  to  be  begun 
Coxnmendataire,  acJj.  (can.  law)  com- 
mendatary  ;      —  s.m.     commeudatary, 
commendator  [am 

Commeilde,  «/.  (can.  laio)  coramend- 
Coxnnxender,  v.a.  (can.  l_aw.)  to  give  in 

commendam 

Commensal,    e,    s.m.f.    commensal; 

messmate  ;     habitual    guest,    guest  ; 

boarder  [monsalism 

Commensalisme;  s.m.   (zool.i   com- 

Coininensalit6,  «./.  commensality 

Cominensurabilit6;  s.f.  commensur- 

ability  [able 

Commensurable,  adj.  commcnsur- 

Commensuration,  s.f.  commensura- 

tion 
Comment,  adv.  how  ;  why  ;  what ;  in- 
deed I  how  now?  what  did  you  say? 
what  do  you  mean  (by)?  — s.m.  how; 
why,  wherefore.  —  cela  ?  how  is  that  ? 
how  so?  — done!  oh  dear  yes,  to  be 
sure,  certainly;  oh  dear  no,  certainly 
not.  . . .  — faire,  . . .  what  to  do,  . . . 
how  to  manage  it,  , . .  how  to  help  it. 
— faire  ?  what  is  (or  was)  to  be  done  ? 
what  can  (or  could)  be  done  ?  what  are 
(or  were)  we  to  do?  how  can  (or could) 
it  be  helped?  — se  fait-il  I  F.  Talro 
(Se).  — penser  autrement  lorsque  . . .  ! 
how  can  (or  could)  one  think  otherwise 
when  . . .  ? 
Commentaire,      s.m.      commentary ; 

comment;  remark;  observation 
Copimenta-teur,  trice,  s.vif.  com- 
mentator; commenter;  annotator,  ex- 
positor 
Commenter,  v.a.n.  to  comment  on,  to 
comment,  to  make  comments ;  to 
gloss,  to  give  a  gloss ;  to  criticize ;  to 
put  an  ill  construction  (upon).  Se  — , 
to  be  commented  on  [tittle-tattle 

Comm^rage,  s.vi.  gossiping,  gossip, 
Commer9able,  adj.  negotiable 
Commercant,  e,  adj.  commercial, 
mercantile,  trading  ;  —  s.m.f.  com- 
mercial man,  merchant,  trader,  dealer, 
tradesman,  tradeswoman 
Commerce,  s.m.  commerce,  trade  ; 
ti-ading ;  traffic  ;  business  ;  commercial 
people,  tradespeople  ;  intercourse,  con- 
nection, dealing  ;  correspondence  ; 
communication  ;  interchange  ;  culti- 
vation ;  acquaintance  ;  society  ;  inti- 
macy ;  communion  ;  conversation  ; 
commerce  (card-game).  —  actif,  brisk 
trade  ;  exports ;  excess  of  exports  over 
imports.  — passif,  imports  ;  excess  of 
imports  over  exports.  —  de  qalanterie, 
intrigue.  — d€  i;ms,  wine-trade ;  wine- 
stores.  De  or  du  — ,  of  commerce,  of 
trade  ;  commercial,  mercantile,  tra- 
ding, merchant.  Le  haut  — ,  mer- 
chants. Le  petV  — ,  tradespeople. 
Eire  d'un  —  sHr,  to  be  safe  to  deal 
with.     Faire  le  —  de,   to   trade  in,  to 
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deal  in,  to  carry  nn  the   business  of. 
Dans  le  —  de   la  vie,    in  our  dealings 
with  the  world 
Commercer,  v.n.  to  trade,  to  traffic ; 
to  deal ;  to  hold  intei'course  [ding 

Commercial,  e,  adj.  commercial,  tra- 
Commercialement,  adv.  commerci- 
ally [ize 
Commercialiser,  v.a.  to  commercial- 
Commercialit6,  s.f.  commercial  na- 
ture or  capacity;  commercial  value; 
negotiability 
Comm^re,  s.f.  fellow-godmother ;  gos- 
sip ;    wife ;    mother,   gammei*,   friend, 
good  woman  ;  body,  thing  ;  artful  and 
clever  woman,  shrewd  woman    [tattle 
Comm^rer,  v.n.  to  gossip,  to  tittle- 
Commettage,  s.vi.  (nav.,  of  ropes)  lay- 
ing ;  lay                       [ployer ;  principal 
Commettant,  s.m.  constituent;    em- 
Commettre,  v.a.  to  commit ;   to  do ; 
to  intrust ;  to  confide  ;  to  appoint ;  to 
commission ;  to  employ ;   to   compro- 
mise, to  expose ;  to  embroil,  to  set  at 
variance  ;  (nav.)  to  lay  (a  rope).    Se  — , 
to  commit  or  expose  oneself ;  to  trust 
oneself;  to  measure   o.'s  strength,  to 
contend,  to  fight ;  to  be  committed 
Commination,  sf.  commination 
Comminatoire,  adj.  comminatory 
Comminuer,  v.a.  to  comminute 
Comminuti-f,  ve,  adj.  comminuting; 

(surij.)  comminuted 
Comminution,  s.f.  comminution 
Commis,  e,  part,  committed,  &c.    (V. 

Commettre) 
Comnxis,  s.vi.  clerk ;  shopman ;  officer ; 
assistant ;    deputy.    Premier  — ,  head- 
elerk,   senior  clerk.      Petit  — ,  junior 
clerk.   — ambulaiit,  ont-door  clerk.    — 
viarchand,     salesman.        —  voyageur, 
(commercial)   traveller,    bagman.      — 
aitx  ecritures,  writing  or  copying-clerk ; 
(nav.)  assistant-clerk.      —  aux  vivres, 
ship's  steward.     —  de  bai-riere,  —  aux 
barriercs,  toll  collector,  exciseman.   — 
de  boutique  or  de  magasin,  shopman.   — 
de  marine,   (nav.)  clerk   (assimilated  to 
midshiinnan) 
Commise,  s.f.  (feud,  law)  forfeiture 
Commiseration,  s.f.  commiseration 
Commissaire,  s.m.  commissary ;  cona- 
missioner;   trustee;    steward;   peace- 
officer  ;     (district)    superintendent   of 
police ;  chief  constable  ;  (of  a  shijj)  pay- 
master. — priseur,  auctioneer,  apprai- 
ser. —  de  police,  (district)  superintend- 
ent of  police ;  chief  constable 
Commissariat,  s.vi.  commissaryship ; 
commissionership  ;  trusteeship  ;  stew- 
ardship ;  commissary's  or  commission- 
ers'  office  ;     police-station   or  office  ; 
commissariat;  commissioners  (of  the 
admiralty),  naval  commissioners.  —  de 
police,  police-station,  police-office 
Commission, s./.  commission  ;  charge; 
trust ;    warrant ;    mandate  ;    mission ; 
message  ;    errand  ;   committee  ;    com- 
mission-agency or  business 
Commissionnaire,  s.m.  commission- 
agent,    commission-merchant,    agent, 
factor;    messenger;    carrier;    porter; 
errand-boy,  errand-man  ;    street-mes- 
senger,   errand-porter,    ticket-porter, 
commissionaire  ;      touter,    tout.      — 
-c/tart/eur,  freight-commissioner,  canal- 
carrier.    —  expediteur,  shipping  agent. 
—  dc  roulnge,  common  carrier,  waggon- 
office  keeper.    —  de  vente,  salesman 
Commissionner,  v.a.  to  commission 
Commissoire,  adj.  (law)  binding 
Commissural,  e,  adj.  commissural 
Commissure,  s.f   (anat.,  hot.,  arch.) 

conuiiissure 
Commodat,  s.m.  (law)  commodate 
Commode,    adj.    commodious  ;    con- 
venient ;  suitable ;  serviceable ;  handy ; 
comfortable ;  pleasant,  agreeable;  easy; 
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easy  to  deal  with,  good-natured,  ac- 
commodating ;  lax, loose 
Commode,    s.f.    chest    of     drawers, 
drawers ;  (obsolete  head-dress)  commode. 

—  -toilette,  toilette-  — ,  pedestal  dress- 
ing-table or  toilet-table  or  washstand 

Commod6ment,  adv.  commodiously ; 
conveniently;  suitably;  comfortably; 
easily 

Commodity,  s.f.  commodiousness ; 
convenience ;  comfort ;  ease  ;  accom- 
modation ;  (obsolete)  conveyance  ; 
means,  way ;  opportunity ;  — s,  pi.  con- 
veniences, comforts,  ease ;  water- 
closet,  privy,  conveniences 

Commodore,  s.m.  (nav.)  commodore 

Commotion,  s.f.  commotion;  shock; 
(vied.)  concussion 

Commuabilit6,  s.f.  commutability 

Commuable,  adj.  commutable 

Commuer,  v.a.  to  commute 

Commun,  e,  adj.  common ;  public, 
general ;  universal ;  unanimous ;  joint; 
usual,  ordinary,  every-day;  familiar; 
common-place";  trite  ;  trivial ;  coarse ; 
vulgar ;  low ;  mean  ;  average,  one  with 
another;  conventual.  Peu  — ,  un- 
common, rare,  unusual,  extraordinary 

Commun,  s.m.  generality;  generality 
of  men,  most  people,  general  public; 
common  stock ;  common  way ;  ordinary 
class;  common  people,  lower  class, 
vulgar  ;  menial  servants,  menials ;  — s, 
pi.  servants'  offices,  domestic  offices, 
outbuildings ;  privy,  Homme  — ,  vulgar 
man.  Homme  du  — ,  common  man.  Le 

—  des  hommes  or  des  viortels,  the  bulk 
of  mankind.  Le  —  des  martyrs,  the 
common  herd.  Vivre  sur  le  — ,  to  live 
at  the  expense  of  others 

Communal,  e,  adj.  communal,  of  the 
parish,  parish,  parochial,  town;  dis- 
trict ;  —  s.m.  (pi.  Comxnunauat)  com- 
mon, common  land,  common  pasture, 
public  ground,  parish  property.  I^Jcole 
~e,  parish  school,  board  school,  na- 
tional school 

Communard,  e,  s^m.f.  (Fr.  polit.)  par- 
tisan of  the  Commune  of  1871 

Communaute,  s.f.  community;  con- 
vent ;  corporation ;  company ;  body ; 
society;  communion;  possession  in 
common.  —  de  biens,  community  of 
property.  Biens  de  — ,  (law)  common 
property,  common  estate 

Commune,  s.f  commune  ;  parish  ; 
town ;  township  ;  town-hall ;  parishion- 
ers; townspeople,  inhabitants;  com- 
mon council ;  (Fr.  hist.)  Commune ;  — s^ 
pi.  communes,  parishes,  &c. ;  (Engl, 
pari.)  Commons 

Commun^ment,  adv.  commonly, 
generally,  usuaUy  [munard 

Communeu-x,  se,  s.m.f.    V.  Com- 

Communiant,  e,  s.m.f.  communicant 

Communicabilit6,  s.f.  communica- 
bility 

Communicable,  adj.  communicable 

Communicant,e,a4;.communicating 

Communica-teur,  trice,  s.m.f.  com- 
municator ;  —  adj.  communicating 

Communicati-f,  ve,  adj.  communi- 
cative 

Communication,  s.f.  communication; 
correspondence;  intercourse;  commu- 
nion ;  connection  ;  information  ;  cog- 
nizance ;  message ;  producing  or  pro- 
duction (of  documents).    De  —,  (adject.) 

♦communicating,  connecting 

Communicativement,  adv.  com- 
municatively 

Communier,  v.n.  to  receive  the  sacra- 
ment, to  communicate ;  —  v.a.  to  ad- 
minister the  communion  to 

Communion,  s.f.  communion  ;  sacra- 
ment ;  communion-prayer ;  fellowship. 
Faire  sa  premiere  — ,  to  take  tli*6aCfa- 
ment  for  the  first  time 
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CoixixilUXliQ,u6;  s.m.  official  communi- 
cation {to  a  newspaper) 
Conununiquerj  v.a.n.  to  communi- 
cate ;  to  convey ;  to  impart ;  to  infuse ; 
to  give;  to  produce,  to  show;  to  in- 
form, to  acquaint,  to  tell ;  to  correspond, 
to  hold  a  correspondence ;  to  have 
conwnimication ;  to  be  in  communica- 
tion ;  to  confer ;  to  consult ;  to  lead 

Se  — ,  v.r.  to  be  communicated ;  to 
communicate  itself ;  to  spread ;  to  be 
catching  or  contagious;  to  communi- 
cate; to  communicate  or  impart  to 
each  other;  to  communicate  oneself, 
to  be  communicative  or  accessible ;  to 
open  o.'s  heart 
Commimisme;  s.m.  communism 
Communiste,  s.m.f.  communist;  — 
culj.  communistic  [tator 

Coznxnutateur,   s.m.   (phys.)  commu- 
Commutati-f,  ve,  adj.  commutative 
Coxnxnutation,  s.f.  commutation 
Coxnocladie^   s.f.   (bot.)    comocladia, 
maiden-plum  [closeness,  firmness 

Compacit^j  s.f.  compactness,  density, 
Compact,    e,    adj.    compact,    dense, 

close,  solid,  firm ;  serried ;  concise 
fCompagne,  s.f.  female  companion, 
companion;  consort,  partner;  wife; 
friend ;  equal ;  helpmate ;  playmate  ; 
mate;  attendant,  concomitant;  {in 
compounds)  mate,  fellow,  companion 
fCompagnie,  s.f.  company;  society; 
companionship ;  association ;  fellow- 
ship ;  partnership ;  covey,  bevy ;  troop. 
Dame  or  demoiselle  de  —,  lady-compa- 
nion. De  — ,  in  company,  together. 
De  bonne  — ,  of  good  breeding  or 
manners;  well-bred;  proper;  gentle- 
manly ;  ladylike.  De  mauvaise  — ,  of 
bad  breeding  or  manners;  ill-bred; 
improper ;  ungentlemanly ;  unlady- 
like. Fausser  —-,  to  give  the  slip,  to 
steal  away ;  to  disappoint.  11  n'y  a  si 
bonne  —  qu'on  ne  quitte  (or  qui  ne  se 
sipare),  the  best  of  friends  must  part 
fCoxupagnon,  s.m.  companion ;  con- 
sort ;  partner ;  friend  ;  equal ;  fellow  ; 
mate;  playfellow,playmate;  droll  fellow; 
journeyman,  workman ;  associate, 
member  of  a  (trade)  society  or  union, 
trade-unionist,  trades-unionist,  union- 
ist ;  attendant,  concomitant ;  {in  com- 
pounds) fellow,  mate,  companion 
fCompag^onnage,  s.m.  trade-union, 
trades-union,  union ;  trade-unions, 
trades-unionSjUnions ;  trade-unionism, 
trades-unionism ;  {old)  time  of  service 
as  journeyman  [compared 

Comparable,  adj.  comparable,  to  be 
Comparablement,  adv.  comparably ; 

in  comparison  (with) 
Comparaison,  sf.  comparison ;  simile 
Comparaitre,  v.n.  to  appear 
Comparant,  e,  adj.  {law)  appearing; 
—  s.m.f.  appearer  [tive 

Comparati-f,  ve,  adj.  s.m.  compara- 
Comparativemeiltj    adv.    compara- 
tively [parative 
Compar6,  e,  part.  adj.  compared ;  com- 
Comparer,  v.a.  to  compare.    Se" — ,  to 
compare  oneself ;  to  be  compared,  to 
compare ;  can  be  compared 
Comparoir,    v.n.    (law,   obsolete)    V. 
Compaxaltro                      [ary,  super 
Comparse,  s.m.f.  {theat.)  snpemumer- 
CompartiLment,    s.m.    compartment ; 
panel;  cell;  division;   {mining)  panel, 
rib-wall                                   [partments 
Compartiment^,  e,  adj.  with  com- 
Compamtion,  s.f.  (law)  appearance 
Compaa,    s.m.    compass ;    compasses ; 
pair  of  compasses ;  dividers  ;  {of  shoe- 
makers) size-stick.    —  d  trois  branches, 
triangular  compasses  {or  dividers).    — 
d  pointes  chnngeantes,  compasses   {or 
dividers)  with  shifting  pen  and  pencil 
legs  (or  with  movable  points),  di-aught- 
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compasses.  —  d  calibrer,  —  de  calibre, 
(inside)  calipers.  —  d'epaisseur,  (out- 
side) calipers.   —  de  proportion,  sector. 

—  de  jY'ducf  tore,proportional  compasses. 

—  de  route,  (nav.)  steering-compass. 
Au  ~,  with  compasses.  Avoir  le  — 
dans  Vail,  to  have  a  sure  eye 

Compass6,  C,  adj.  measured,  &c.  (V. 
Compasser) ;  formal,  stiff,  starched, 
affected  ;  systematic  ;  precise 
Compassement,  s.m.  measuring  with 
compasses;  {fig.)  formality,  stiffness, 
starchedness,  punctiliousness,  studied 
regularity 
Compasser,  v.a.  to  measure  with  com- 
passes ;  to  measure ;    to  arrange,  to 
dispose,  to  lay  out ;    to  regulate ;  to 
proportion  ;  to  weigh,  to  consider 
Compassion,    sf.   compassion,  pity, 
mercy  [nity 

Compaternit^,  s.f.  (theol.)  compater- 
Compatibilit6,  s.f.  compatibility 
Compatible,    adj.    compatible,    con- 
sistent 
Compatir,  v.n.  to  sj^mpathize  (with), 
to  compassionate,  to  commiserate,  to 
pity ;  to  bear  (with) ;  to  be  compatible, 
to  agree 
Compatissance,  s.f.  pity,  sympathy 
Compatissant,   e,    adj.  compassion- 
ate, sympathizing,  feeling,  tender 
Compatriote,    s.mf.  (fellow-) country- 
man or  countrywoman,  compatriot 
Compatriot-ique,  -isme.     V.  page 
3,  §  1  [diously 

Compendieusement,   adv.  compen- 
Compendieu-x,    se,    adj.    compen- 
dious 
Compendium,  s.m.  compendium 
Compensable,  adj.  compensable 
Compensa-tenr,   trice,    adj.   com- 
pensating,  compensative,    compensa- 
tion.    Balancier   or  pendule  — ,  com- 
pensation-balance or  pendulum 
Compensateur,  s.m.  {phys.)  compen- 
sator;   {horol.)   compensation-balance 
or  pendulum.     —    magnMque,    mag- 
netic compensator  [set-off;  offset 
Compensation,    s.f.    compensation ; 
Compensatoire,  adj.  compensatory 
Compenser,   v.a.  to  compensate;   to 
set  off ;  to  offset ;  to  make  up  for ;  to 
make  amends  for;    to    balance;    to 
counteract.     —    les    depens,    (law)  to 
order  each  party  to  pay  his  own  costs. 
-Se  — ,  to  compensate  each  other ;  to  be 
balanced 
Comp6rage,   s.m.   spiritual    relation 
{between  sponsors   respectively,  and  be- 
tween sponsors  and  the  parents  of   the 
baptized),     compaternity,    gossipred ; 
confederacy ;     collusion ;     deception, 
trickery 
Compare, s.m.f ellowrgodfather ;  gossip ; 
daddy,  gaffer,  fellow,  comrade,  crony, 
friend,  body,  blade,  dog ;  cunning  fel» 
low,  sly  blade ;  confederate,  pal ;  asso- 
ciate; partner;   compeer;  squire.    — 
le  renard,  squire  Reynard.    — s  et  com- 
pagnons,  intimate,  hand   and   glove. 
Vigoureux  — ,  determined  fellow.    Par 
et  —  par  commere,  by  favour  and  in- 
-  -cochon,  s.m.  a  fellow  more 
free  than  welcome.  —  •loriot,  s.m.  sty 
{on  the  eye);  {bird)  loriot,  golden  oriole 
Comp6temment,  adv.  competently 
Comp6tence,   s.f  competence,  com- 
petency ;    sphere,    province,    depart- 
ment; cognizance 
Competent,  e,   adj.  competent;  fit, 
suitable,  proper;  requisite;  due;  cog- 
nizant 
Computer,  v.n.  {law)  to  be  due ;  to  be- 
long; to  be  cognizable,  to  be  in  the 
competency  (of) 
Comp6ti-teur,   trice,  s.m.f.  compe- 
titor, coiiipetitress ;  candidate 
Competition^  «/.  competition,  rivalry 


COMFONCTION 

Compila-tenr,  trice,  s.m./.  compiler 
Compilation,  s.f.  compilation 
Compiler,  v.a.n.  to  compile 
Complainte,  s.f.  complaint,  lamenta- 
tion,  wailing,  moan ;  lament,   ballad, 
narrative 

Complaire,  v.n.  to  please,  to  gratify ; 
to  humour  ;  to  comply  with  the  wishes 
(of) ;  to  comply  (with) ;  to  condescend 
(to) 

Se  — ,  v.r.  to  delight,  to  take  delight 
or  pleasure  (in) ;  to  please  oneself ;  to 
be  satisfied  with  oneself;  to  admire 
oneself ;  to  please  each  other 

Complaisamment,  adv.  complais- 
antly,  obligingly,  with  kindness  ;  com- 
placently 

Complaisance,  s.f,  complaisance, 
obligingness,  goodness,  kindness ;  com- 
pliance ;  condescension ;  courtesy ;  at- 
tention ;  accommodation ;  compla- 
cency ;  pleasure,  delight 

Complaisant,  e,  adj.  complainant, 
obliging,  kind  ;  compliant ;  yielding ; 
tractable.manageable ;  condescending; 
courteous ;  considerate ;  accommo- 
dating; fawning;  complacent;  — s.mf. 
fawner,  flatterer,  toad-eater ;  compiler; 
pander 

Complant,  s.w.  plantation ;  vineyard 

Complement,  s.m.  complement ; 
(gram.)  object  [ary,  comi)lemental 

Compl^mentaire,  adj.  complement- 

Compl-et,  dte,  arfj.  complete ;  entire, 
total,  whole;  full;  well-filled;  finish- 
ed; perfect;  utter;  strict;  (fam.) 
quite  drunk,  finished  up 

Complet,  s.m.  full  number  or  quantity, 
complement.  Au  — ,  complete,  full ; 
all  present ;  whole,  entire ;  all  right. 
Au  grand  — ,  quite  complete,  quite 
full ;  in  full  muster ;  present  each  and 
all 

ComplMement,  arf-u.  completely;  en- 
tirely, totally,  wholly ;  fully  ;  quite  ; 
perfectly ;  thoroughly ;  utterly  ;  —  s.m. 
completion 

Completer,  v.a.  to  complete;  to 
finish ;  to  perfect ;  to  make  up ;  to 
fill  up ;  to  replenish.  Se  — ,  to  become 
or  be  complete ;  to  perfect  itself ;  to 
complete  o.'s  set  or  collection ;  to  com- 
plete each  other  ;  to  realize;  (fam.)  to 
get  quite  drunk,  to  finish  oneself  up 

Complexe,  adj.  complex ;  compound 

Complexion,  s.f.  constitution,  habit 
of  body ;  disposition,  temper,  humour, 
inclination  [inclined 

Complexionn6,  e,  adj.  constituted; 

Complexity,  s.f.  complexity 

Co^mplexus,  s.m.  {anat.)  complexus 

Complication,  s.f.  complication ;  in- 
tricacy 

Complice,  s.m.f.  accomplice ;  confede- 
rate; —  adj.  accessory  (to),  privy  (to), 
instrumental  (in),  a  party  (to)         [tion 

Complicity,  s.f.  complicity,  participa- 

Complies,  sf.pl.  {Cath.  lit.)  compline 

Compliment,  s.m.  compliment ;  con- 
gratulation. Faire  —  or  son  — ,  to 
compliment ;  to  congratulate ;  to  wish 
joy.  Faire  ses  — ,  to  give  o.'s  compli- 
ments 

Complimenter,  v.a.n.  to  compliment ; 
to  congratulate ;  to  make  or  pay  com- 
pliments 

Complimenteu-r,  se,  adj.  compli- 
mentary ;  —  s.m.f.  complimenter 

Compliqu6,  e,  adj.  complicated;  in- 
tricate; (surg.)  complicated  {fracture) 

Compliquer,  v.a.  to  complicate;  to 
entangle.  Se  — ,  to  become  {or  get) 
complicated  or  intricate 

Complot,  s.m.  plot,  conspiracy 

Completer,  v.a.n.  to  plot 

Comploteu-r,  se,  s.m.f.  plotter 

Componction,  s.f.  compunction,  con- 
trition 


COMPONX: 

Compon^;  e,  adj.  (her.)  compony 
Coxnportementj  s.m.  compoi-tment 
Comporter,  v.a.  to  admit  of,  to  allow ; 
to  require.  Se  — ,  to  behave,  to  behave 
or  comport  oneself ;  to  act ;  to  manage  ; 
to  be 
Composant,  e^  adj.  s.  component 
Compost,     e,    part.    adj.    composed; 
compound ;    composite  ;    complicated  ; 
complex  ;  (fig.)  affected,  stiff,  stai-ched, 
formal;    (surg.)  compound    {fracture). 
Bien  — ,  select.     Mai  — ,  low 
Compost;  s.m.  compound 
CompOB^e;  s.f.  {hot.)  composite  plant; 

— s,  pi.  composite  plants,  compositae 
Composer^  v.a.n.  to  compose  ;  to  com- 
pound ;  to  form  ;  to  make  ;  to  adjust, 
to  fashion,  to   make   up;    to  set;    to 
settle ;  to  write  an  examination  paper  ; 
to  compete ;  to  come  to  terms ;  to  ca- 
pitulate.   A — ,  (?)rm<.)  composing.   Se 
— ,  to  be  composed,  to  consist ;  to  be 
compounded ;   to  compose  o.'s  looks ; 
to  assume ;    to  make  for  oneself,  to 
fonn  -  [writer 

Coiuposeur,     s.m.     scribblei*,     paltry 
Composite,  adj.  (arch.)  composite  ;  — 

s.m.  composite  order 
Compositeur,  s.m.  (mus.)   composer; 
( print.)  compositor.    Aviiable  — ,  com- 
pounder, friendly  arbitrator 
Composition,  s.f.  composition;   com- 
posing ;  compounding ;  compound  ;  set- 
ting ;  ai'rangement,  settlement,  agree- 
ment ;  terms  ;  capitulation,  surrender ; 
disposition  to  come  to  terms  ;  temper, 
disposition,  nature  ;  theme,  examina- 
tion paper,  (written)  examination.     De 
bonne  or  de  facile  — ,  easy,  tractable, 
easily  satisfied 
Compost,  s.m.  (agr.)  compost 
Composter,  v.a.  (agr.)  to  compost 
Composteur,  s.m,  ( print.)  composing- 
stick  [companion 
Compotateur,  s.m.  compotator,  pot- 
Compotation,  s.f.  compotation 
Compote,  sf.  compote,  stewed  fruit ; 
stew ;  sauce.    —  de  ...,  compote  of . . ., 
stewed  . . . ;  sauce  of  ...... .  -sauce.  En 

— ,  stewed ;  boiled  or  done  to  rags ; 
smashed ;  bi-uised  ;  black  (eyes).  Avoir 
Vveil  en  — ,  to  have  a  black  eye.  Avoir 
les  yeux  en  — ,  to  have  a  pair  of  black 
eyes.  Mettre  en  — ,  to  stew ;  to  boil  to 
rags  ;  to  smash ;  to  bruise 
Compotier,  s.m.  compotier,  dish  for 
stewed  fruit  [sibility 

Compr6liensibilit6,  s.f.  comprehen- 
Compr^liensible,    adj.    comprehen- 
sible [sive 
Compr6hensi-f,  ve,  adj.  comprehen- 
Compr^hension,  sf.  comprehension 
Comprendre,  v.a.  to  comprehend ;  to 
comprise ;  to  include  ;  to  contain  ;  to 
understand ;  to  make  out ;  to  take  the 
hint  or  the  cue.     Faire  — ,  V.  Faire. 
Je  n'y  comprends  rien,  I  don't  under- 
stand it  at  all,  I  can  make  nothing  of 
it,  I  can't  make  it  out 

Se  — ,  v.r.  to  understand  oneself  or 
each  other ;  to  know  o.'s  own  meaning, 
to  know  what  one  means ;  to  be  under- 
stood or  intelligible 
Compresse,  s.f.  (surg.)  compress 
Compresseur ,  s.m.  compressor ;  roller 
Compressibility,  s.f.  compressibility 
Compressible,  adj.  compressible 
Compressi-f,  ve,   adj.  compressive ; 
repressive  [squeezing;  pressure 

Compression,       s.f.       compression  ; 
Comprimable,  adj.  compressible 
Comprimer,    v.a.    to    compress ;    to 
squeeze  ;  to  press ;  to  repress,  to  keep 
down,  to  restrain,  to  check,  to  curb ;  to 
suppress  ;  to  put  down  ;  to  prevent ;  to 
flatten.    -Se — ,  to  be  compressed,  &c. 
CompriS,  e,  pnrt.  adj.  understood,  in- 
cluded, &c.  (F.  Comprendre).    V  — , 
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adj.  prep.  part,  including,  with  ;  inclu- 
sive, included.  Non  — ,  not  including, 
without,  exclusive  of,  not  included 

Compromettant,  e,  part.  adj.  com- 
promising, unsafe,  dangerous ;  disre- 
putable; inculpatory,  incriminating; 
damaging 

Compromettre,  v.a,  to  compromise; 
to  expose ;  to  commit ;  to  jeopardize,  to 
put  in  jeopardy,  to  endanger,  to  im- 
peril ;  to  discredit ;  to  implicate  ;  to  in- 
culpate, to  incriminate ;  to  injure,  to 
damage  ;  to  bring  or  call  into  question ; 
to  forfeit ;  —  v.n.  to  make  a  compro- 
mise 

Compromis,  s.m.  compromise;  jeo- 
pardy, hazard,  danger,  peril ;  dissent, 
disagreement;  doubt,  question,dispute; 
—  part,  adj.m.,  — e,  /.  compromised, 
&c.  (F.  Compromettre).  Mettre  en — , 
to  submit  to  arbitration  [feree 

Compromissaire,  s.m.  arbitrator,  re- 

Compromission,  sf.  committing 
word  or  action,  commitment       [sorial 

Compromissoire,    adj.   compromis- 

Comprovincial,  e,  adj.,  Compro- 
vincial, s.m.  comprovincial 

Comptabilit6,  s.f.  book-keeping,  ac- 
counts ;  accountants  ;  accountant's 
office 

Comptable,  adj.  accountable  ;  respon- 
sible, answerable  ;  amenable ;  valid ;  — 
s.m.,  Agent  — ,  accountant ;  book-keep- 
er ;  responsible  ^.gent ;  purser 

Comptant,  adj.m.    (of  vwney)   ready; 

,  cash  or  prompt  (payment) ;  —  s.m.  ready 
money,  cash  ;  —  adv.  in  cash,  for  casli, 
cash,  in  ready  money,  ready  money.  — 
compte,  —  a,  livrer,  —  sur  balle,  (com.)  on 
or  before  delivery.  Au  — ,  for  cash  ;  (on 
'Change)  for  delivery 

Compte,  s.m.  account ;  reckoning ;  com- 
putation ;  calculation ;  score  ;  rate  ;  es- 
timation ;  statement ;  reason,  motive  ; 
number ;  quantity  ;  amount,  sum;  right 
sum,  due  ;  discharge ;  part,  share ;  right 
quantity,  everything  all  right ;  expense; 
advantage,  benefit,  interest  ;  profit ; 
what  one  expects  (or  expected) ;  what 
one  wants  (or  wanted);  what  one  de- 
serves (or  deserved) ;  quietus  ;  esteem, 
value,  regard;  audit.  —  borgne,  odd 
number  or  money;  obscure  or  suspi- 
cious account.  —  rendu,  report ;  state- 
ment ;  return  ;  review,  notice.  —  rond, 
round  number;  even  money.  —  de  caisse, 
cash-account.  A  — ,  on  account ;  in 
part  payment ;  instalment.  A  ban  — , 
cheap ;  easily ;  freely.  A  ce  — ,  a,  ce  — 
-Id,  at  this  or  that  rate  ;  according  to 
that ;  in  that  case ;  in  that  Avay.  Au 
bout  du  — ,  after  all,  finally,  at  last ; 
everything  considered;  upon  the  whole; 
happen  what  may.  De  —  a  demi,  on 
joint  account ;  on  half  profits.  De  bon 
— ,  candid,  sincere,'  honest ;  just, 
reasonable.  De  —  fait,  on  computa- 
tion. En  fin  de — ,  in  the  end,  at  last, 
after  all,  finally ;  in  short.  Le  —  7i'y 
est  pas,  the  account  is  wrong ;  there  is 
something  wanting.  Pour  mon  — ,  on 
my  own  account;  for  myself;  for  my 
part,  as  for  me,  as  far  as  I  am  con- 
cerned. Son  —  est  bon,  he  will  catch  it, 
he  is  done  for.  Stir  le  —  de,  on  or  to 
the  score  (or  account)  of ;  about,  con- 
cerning (sur  mon,  &c.  — ,  about  or  con- 
cerning me,  &c.).  Avoir  son  — ,  to  have 
o.'s  number  or  all  o.'s  things  ;  to  have 
the  right  sum ;  to  have  what  one  wants ; 
to  have  o.'s  due ;  to  be  dismissed  or 
turned  out ;  to  have  caught  it ;  to  have 
received  o.'s  quietus,  to  be  sure  to  die, 
to  be  a  dead  man ;  to  be  drunk.  Devoir 
— ,  to  be  accountable.  Dnnner  son —  a, 
to  give  (. . .)  his  due ;  to  dismiss,  to  dis- 
charge, to  pay  off;  to  serve  out ;  to  give 
it  to ;  to  give  (. . .)  his  quietus,  to  settle. 


COMFTOIR 

to  clo  for,  to  kill.  Entrer  en  ligne  de  — 
to  enter  into  the  computation,  to  be 
reckoned,  to  be  taken  into  account. 
^tre  loin  de  — ,  to  be  out  of  o.'s  reckon- 
ing ;  to  be  far  from  agreeing,  iltre  or 
Faire  le  —  de,  to  do  for,  to  suit  (faire 
mon  or  ton,  &c.  — ,  to  do  for  me  or  thee, 
&c.,  to  suit  me  or  thee,  &c.).  Faire  — 
de,  to  set  a  value  on,  to  value,  to  esteem; 
to  pay  attention  to,  to  take  notice  of, 
to  notice.  Faire  bon,  meilleur — ,  to  sell 
cheap,  cheaper;  to  give  good,  better 
measure  (or  weight).  Faire  son  —  pour, 
to  contrive  or  manage  to,  Faire  rendre 
— ,  to  call  to  account.  Laisser  pour  — , 
to  leave  and  not  pay  for.  Mettre  ^or 
faire  entrer)  en  ligne  de  — ,  to  take  into 
account,  to  set  or  carry  to  account,  to 
charge.  Mettre  sur  le  —  de,  to  impute 
to,  to  ascribe  to,  to  charge  with,  to  lay 
to  ...'s  charge,  to  lay  at  ...'s  door,  to 
lay  to  the  account  or  scoi-e  of.  Prendre 
sur  son  — ,  to  take  upon  oneself.  Rendre 
—  de,  to  render  or  give  an  account  of ; 
to  account  for ;  to  report ;  to  review, 
to  notice,  to  give  a  notice  of.  Rester 
pour  — ,  to  be  left  and  not  to  be  paid 
for.  Se  rendre  —  de,  to  account  for ;  to 
make  out,  to  understand ;  to  see  to ;  to 
think  of;  to  realize.  2'enir  —  de,  to 
carry  to  account ;  to  take  into  account 
or  consideration  ;  to  account ;  to  make 
allowance  for,  to  allow  for ;  to  make  up 
for;  to  give  back;  to  be  grateful  or 
thankful  for ;  to  give  credit  for ;  to  pay 
attention  to,  to  mind.  Tenir  wi  — ,  to 
keep  an  account.  Les  bons  — sfont  les 
bons  amis,  short  reckonings  make  long 
friends 

Compte,  s.m.  (in  compounds,  from 
Compter,  "  to  count,"  "  to  tell,"  &c.) 
thing  which  tells  or  &c.,  teller.  — 
■flls,  s.m.  (opt.  mstr.)  waling-glass,  shot- 
glass,  cloth-prover,  linen-prover.  — 
•gouttes,  s.m.  (pharm.)  medicine- 
dropper,  drop-tube,  drop-reckoner.  — 
-pas,  s.m.  hodometer,  odometer,  pedo- 
meter 

Compt6,  e,  part.  adj.  (V.  Compter). 
Bien — ,  complete,  full.  Tout  bien  — , 
everything  reckoned;  everything  con- 
sidered. Tout  — ,  tout  rabattu,  (or,  Totii 
bien  — et  raba^ii), ev'erything  reckoned 
and  every  allowance  made 

Compter,  v.a.n.  to  count;  to  reckon; 
to  tell ;  to  number ;  to  compute ;  to  cal- 
culate ;  to  sum  up,  to  add  up  ;  to  mea-  • 
sure  ;  to  grudge  ;  to  take  into  account ; 
to  account;  to  count  down,  to  pay 
down,  to  pay ;  to  charge,  to  charge  for ; 
to  include  ;  to  value ;  to  consider  (as), 
to  esteem  (as) ;  to  pay  regard  (to) ;  to 
date  ;  to  settle ;  to  expect,  to  think ;  to 
intend,  to  purpose  ;  to  rely,  to  depend 
or  count  (upon);  to  speculate  (upon). 
A  —  de,  reckoning  from,  from,  from  . . . 
forward,  on  and  after.  Sans  — ,  without 
counting  or  &c. ;  leaving  out  of  the 
question ;  besides  ;  exclusive  of ;  not  to 
mention ;  omitting  the  fact  (that).  Voui 
poavez  y  — ,  you  may  depend  (or  rely) 
upon  it.  Compter  que,  depend  upon  it 
Se  — ,  v.r.  to  count  or  reckon  or  in- 
clude or  consider  oneself  or  each  other; 
to  be  counted  or  reckoned  or  &c. ;  to  be 
taken  into  account 

Compteiir,    s.m.    reckoner;    counter; 

teller,  tell-tale,  indicator ;  meter ;  gas- 

1^   meter;    (nav.)  hack-watch,  job-watch, 

"   deck-watch,  comparison- watch ;   (mil.) 

V.  Kodom^tre ;  —  adj.m.  reckoning 

Compteuse,  s.f.  reckoner;  —  adj.f. 
reckoning 

Comptoir,  s.m.  counter  ;  bar  ;  tap  ; 
counting-house,  counting-room ;  office; 
cashier's  desk,  desk  ;  branch-bank, 
branch-establishment;  bdnk;  factory. 
Dame  de  — ,  counter-lady,  casMer.  De- 
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moiselle  or  fille  de  — ,  bannaid.    Garfon 
de  — ,  barman 
Compulsation,   s.f.  inspection  ;   ex- 
amination, looking  through,  perusal 
Compulser,    v.a.  to  inspect ;    to  ex- 
amine, to  look  through,  to  peruse 
CompulseuT;  s.m.  peruser 
Compulsi-f,  ve,  adj.  compulsory 
Compulsion,  s.f.  compulsion 
Compulsoire,  s.m.  (law)  order  to  pro- 
duce papei-s ;  inspection  in  virtue  of  a 
judge's  order  [computation 

Comput,   s.m..    Computation,   s.f. 
Computer,  v.a.  to  compute  [tist 

Computiste,  s.m.  computer,  compu- 
Comtal,  e,  adj.  of  a  count  or  earl,  of  a 
countess,  count's,  earl's       [Venaissin) 
Comtat,  s.m.  county  (of  Avignon,  or  of 
Comte,  s.m.  count ;  earl 
Comt6,  s.m.  earldom;  county,  shire 
Comtesse,  s.f.  countess 
Concassage,  s.m.,  Concassation, 
s.f.,  Concassement,  s.m.  pounding, 
crushing,  bruising ;  breaking 
Concasser,  v.a.  to  pound,  to  crush,  to 

bruise ;  to  break 
Concasseur,  s.m.  (agr.)  crushing  or 
bruising-mill,  crusher,  bruiser ;  break- 
er; (f^-c/u)  steam-roller 
Concatenation,  sf.  concatenation 
Concave,  adj.mf.,  s.m.  concave     [ness 
Concavity,    s.f.  concavity,  concave- 
Concavo-concave,     adj.     concavo- 
concave  [convex 
Concavo-convexe,     adj.     concavo- 
Conc6dant,  e,  s.m.f.  grantor 
Conc^der,  v.a.  to  concede,  to  grant, 
to  allow,  to  yield.    Se  — ,  to  be  con- 
ceded or  &c. 
Concentrateur,  s.m,  adj.  concentra- 
tor; concentrating           [condensation 
Concentration,    s.f.    concentration ; 
Concentrd,  e,  part.  adj.  concentrated, 
&c.  (F.  Concentrer) ;  close-tongued, 
close,  reserved,  silent ;  thoughtful ;  un- 
communicative ;  inward ;  very  strong 
Concentrer,  v.a.  to  concentrate;    to 
concentre  ;    to  centre  ;   to  condense  ; 
to  wrap  up ;  to  dissemble,  to  conceal ; 
to  repress,  to  suppress,  to   smother. 
Se  — ,  to  concentre ;  to  centre ;  to  re- 
tire within  oneself ;  to  be  concentrated 
or  centred  or  <fec.                    [page  3,  §  1 
Concentr-ique,     -iquement.      V. 
Concept,  s.m.  [philos.)  concept 
Conception,  s.f.  conception;    appre- 
hension;  idea,  notion,  thought;  un- 
derstanding 
Concemant,  prep,  concerning,  rela- 
ting,' to,  with  relation  to,  about 
Concemer,  v.a.  to  concern,  to  relate 

to,  to  belong  to,  to  regard 
Concert,  s.m.  concert;  music;  (pi.) 
songs,  strains,  lays ;  chorus ;  harmony; 
melody ;  accord ;  concord ;  union ; 
concurrence;  unanimity;  agreement; 
•  common  understanding.  —  tpirituel, 
sacred  concert.  De  — ,  in  concert; 
jointly;  hand  in  hand;  agreed;  to- 
gether; unnnimonsiy;  by  common 
consent.  V.  CafA  and  Salle 
Concertant,  e,  s.m.f.  performer  (in  a 
concert),  musician;  — s.f.  concertante 
(piece  of  music) ;  —  adj.  concertante ; 
playing;  harmonic 
Concerts,  e,  part.  adj.  concerted, 
planned, contrived,  &c.  (V.  Concer> 
ter);  affected,  formal;  — a.m.  concer- 
tante style  of  music 
Concerter,  v.a.  to  concert,  to  plan,  to 
contrive,  to  devise ;  to  deliberate  up- 
on ;  to  settle ;  to  adjust ;  (old)  to  prac- 
tise, to  rehearse;  —v.n.  to  make  or 
give  or  have  a  concert;  to  play  in  a 
concert.  — d'avanee,  to  preconcert. 
8e  —,  to  consult  together,  to  concert 
matters^  ftina 

Ooneertina,  s.m.  (mus.  instr.)  couccr- 
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Concertino,  s.m.  (mus.)  concertino 
Concertiste,    s.m.f.   performer  (in  a 

concert)  musician 
Concerto,  s.m,  (mus.),  concerto 
Concession,  s.f.  concession;    grant; 

grant  of  land 
Concessionnaire,     s.m.f.     grantee ; 

concessionee,  concessionaire 
Concetti,  s.m.pl.  (a7i  Italian  word,  pi.  of 
Concetto)  concetti,  conceits,  affected 
Concevable,  adj.  conceivable         [wit 
Concevoir,  v.a.  to  conceive  ;  to  ima- 
gine ;  to  contrive  ;  to  invent ;  to  plan  ; 
to  think ;  to  feel ;  to  understand ;  to 
entertain ;  to  word,  to  couch,  to  ex- 
press ;   to  form ;   to  construct.     Se  — , 
to  be  conceived  or  imagined  or  under- 
stood ;  to  be  conceivable  or  intelligible 
tConchoi'dal,  e,  adj.  conchoidal 
{Conchoide,  sf.  (geom.)  conchoid;  — 

adj.  conchoidal 
;Concholog-ie,  Conchyliolog-ie, 

-ique,  -iste.     V.  page  3,  §  1 
Concierge,  s.m.f.  door-keeper,  porter, 
portress,  house  -  porter,    hall  -  porter, 
hall-keeper,  lodge-Meeper ;    gate-keep- 
er; keeper;  jailer 
Conciergerie,  sf.  place  of  door-keeper 
or  porter  ;    porter's  lodge  ;    Concier- 
gerie (a  prison  in  Paris) 
Concile,  s.m.  (eccl.  hist.)  council;  de- 
cree of  a  council 
Conciliabilit6,  s.f.  reconcilableness 
Conciliable,  adj.  reconcilable 
Conciliabule,  s.m.  conventicle,  con- 

ciliabule ;  secret  meeting ;  meeting 
Conciliaire,  adj.  (eccl.)  conciliar,  con- 
ciliary  [cil 
Conciliairement,  adv.  (eccl.)  in  conn- 
Conciliant,  e,  adj.  conciliating ;  con- 
ciliatory 
Concilia -teur,  trice,  adj.s.  concilia- 
tory, conciliating,  reconciling  ;    con- 
ciliator, reconciler             [conciliation 
Conciliation,    s.f.    conciliation  ;    re- 
Conciliatoire,  adj.  conciliatory 
Concilier,  v.a.  to  conciliate ;  to  recon- 
cile ;  to  gain  over,  to  gain,  to  win.    -Se 
— ,  to  be  reconciled ;  to  agree ;  to  con- 
ciliate, to  gain,  to  win;  to  ingratiate 
oneself  with 
Concis,  e,  adj.  concise,  brief 
Concision,  s.f.  conciseness,  brevity 
Concitoyen,  ne,  s.m.f.  fellow-citizen 
Conclave,  s.m.  conclave  (of  cardinals) 
Conclaviste,  s.m.  conclavist 
Concluant,  e,  adj.  conclusive,  decisive 
Conclure,  v.a.n.  to  conclude ;  to  close ; 
to  end ;    to  wind    up ;    to    infer ;    to 
prove ;   to  decide ;    to  determine ;  to 
agree  (upon) ;    to  judge,  to  think,  to 
be  of  opinion  ;  to  declare  (for) ;  to  vote 
(for) ;  to  demand  ;  to  move,  to  make  a 
motion;  to  come  to  a  conclusion;  to 
be  conclusive.    Se  — ,  to  be  concluded 
or  &G. 
Conclusi-f,  ve,  adj.  (gram.)  conclusive 
Conclusion,  s.f.    conclusion  ;    close  ; 
end  ;  issue  ;  inference  ;  consequence  ; 
determination,    final    decision  ;     de- 
mand ;  request ;  motion ;  (adverb.)  in 
conclusion, in  short.briefly,  in  one  word 
Concoc-teur,  trice,  adj.  concoctive 
Concoction,  sf.  concoction 
Concombre,  s.m.  cucumber       [tantly 
Concomitamment,    adv.   concomi- 
Concomitance,  s.f.  concomitance 
Concomitant,  e,  adj.  concomitant 
Coneordamment,  adv.  concordantly 
Concordance,  s.f.  concordance;  con- 
cord ;  agreement 
Concordant,  e,  adj.  concordant 
Concordat,    s.m.    concordat ;    (com.) 

composition 

Concordataire,  adj.  s.m.f.  (bankrupt) 

haynig  made  a  composition  with  his 

or  her  creditors  [union,  harmony 

Concorde,    s.f.   concord,   agreement. 
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Concorder,  v.n.  to  live  in  concord;  to 
agree  ;  to  concur  ;  (com.)  to  compound 
Concourant,  e,  adj.  concurrent 
Concourir,  v.n.  to  concur ;  to  contri- 
bute ;  to  cooperate ;   to  tend  ;  to  con- 
spire ;  to  compete  ;  to  unite  ;  to  meet ; 
to  coincide 
Concours,   s.m.  concourse;    conjunc- 
ture ;  assembling ;  meeting ;  coopera- 
tion ;  assistance ;  concuiTence  ;   coin- 
cidence ;     competition ;     competitive 
examination,    examination ;    contest ; 
match;       tournament;       prize-show, 
show ;    prize-meeting.      Grand  — ,  — 
general,  (in  France)  grand  or  genei-al 
competition,  yearly  prize  competition 
of  all  the  public  schools,  (in  England) 
tripos.      —  de    marche,   walking-race, 
walking-match.      —  de   tir,  shooting- 
match.     —    orthographique,   spelling- 
bee.      Hors  — ,   (in  exhibitions)  out  of 
competition,  above  class 
Concr-et,    ^te,    adj.,  Concret,  s.m. 
Concretion,  s.f.  concretion     [concrete 
Concubinage,  Lm.  concubinage 
Concubinaire,  adj.m.f,  s.m.  concubi- 
Concubine,  s.f.  concubine  [nary 

Concupiscence,    s.f.   concupiscence, 
lust  [libidinous 

Concupiscent,  e,  adj.  concupiscent, 
Concupiscible,  adj.  concupiscible 
Concurremment,  adv.  concurrently, 
in  concurrence,  jointly,  together ;   in 
competition 
Concurrence,  s.f.  competition ;  emu- 
'     lation ;  rivalry ;  opposition  ;  (law)  con- 
currence,   equality    of  rights.      Faire 

—  «,  to  compete  with,  to  be  in  compe- 
tition with ;  to  oppose.  Jusqu'd  —  de, 
to  the  amount  of ;  to  the  extent  of ; 
till  ...  is  duly  discharged        [to  rival 

Concurrencer,  v.a.  to  compete  Avith, 

Concurrent,     c,    s.m.f.    competitor, 

rival,   opponent ;  —  adj.  concurrent ; 

—  s.m.  (chron.)  concurrent.  Jour  — , 
(chron.)  concurrent 

Concurrentiel,  le,  adj.   competing, 
competitive,  competitory,  in  competi- 
tion [peculation,  embezzlement 
Concussion,    s.f.  extortion,  exaction, 
Concussionnaire,    s.m.    extortioner, 
exactor,  peculator,  embezzler ;  —  adj. 
guilty  of  extortion  or  exaction  or  pecu- 
lation or  embezzlement  [blamable 
Condamnable,      adj.     condemnable, 
Condamnation,    s.f.  condemnation; 
sentence,       judgment ;      conviction ; 
doom;  blame,   censure,  reproof;   — s, 
pi.  fines,  damages  and  costs.      Passer 
— ,  to  pass  sentence  ;   to  condemn,  to 
animadvert  (upon) ;  to  pass  judgment 
upon  oneself,  to  confess  oneself  to  be 
in  the  wrong,  to  own   oneself  in  fault 
or   in  the  wrong,  to  plead  guilty ;  to 
give  up  o.'s  claim ;  not  to  wish  to  press 
the  point ;  to  forgive,  to  excuse.   Stibir 
— ,  to  suffer   judgment.      Subir  sa  — , 
to  undergo  o.'s  sentence.      /Subir  plu- 
sieurs  — s,  to  be  convicted  several  times 
Condamne,  e,  s.m.f.  condemned  man 
or   woman,    convict;  man  or  woman 
condemned   to   death ;   ( — s,  j)l.)  con- 
demned. —  politique,  man  condemned 
for  a  political  offence 
Condamner,  v.a.  to  condemn ;  to  find 
guilty  ;   to  convict ;    to   sentence ;  to 
doom ;  to  blame,  to  censure  ;  to  tell  or 
go  against ;    to  explode ;   to  force,  to 
compel ;  to  give  over  (a  sick  person) ;  to 
block  up,  to  stop  up  (a  door,  a  window). 
Se  — ,  to    condemn  oneself    or  each 
other 
Condensability,  s.f.  condensability 
Condensable,  adj.  condensable 
Condensateur,  s.m.  condenser       [ing 
Condensa-teur,  trice,  adj.  condens- 
Condensation,  s.f,  condensation,  con- 
densing 
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Condenser,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  con- 
dense.     Machhie    a    — ,    condensing- 

Condenseur,  «.m.  condenser     [engine 

Condenseuse,  s./,  condensing-engine 

Condescendance,  «./.  coudescension ; 
compliance 

Condescendre,  v.n.  to  condescend;  to 
comply,  to  yield  ;  to  bear  (with) 

Condiment;  s.m.  condiment 

Condisciple,  s.m.  condisciple,  school- 
fellow, fellow-scholar 

Condition^  s.f.  condition ;  circum- 
stances ;  quality ;  rank ;  station ; 
state  ;  profession  ;  situation  ;  place  ; 
service  ;  terms  ;  offer ;  stipulation  ; 
silk  conditioning-house.  A  — ,  soxis 
— ,  on  condition  ;  conditionally ;  on 
sale  or  return;  on  approbation,  on 
approval 

Conditionn6,  e,  ar/J.  conditioned; 
made;  sound;  downright,  egi-egious; 
tipsy.  Aisez  bien  — ,  pretty  well  made, 
pretty  good,  not  bad ;  tight,  rather 
tipsy.  Bien  — ,  well-conditioned,  in 
good  condition  ;  well-made ;  in  a  pretty 
state ;  sound ;  downright,  egregious  ; 
jolly  drunk 

Oonditionnel,  le,  adj.  conditional ; 
(Zaio)  provisory ;  —  s.m,  (gram.)  condi- 
tional mood,  conditional  [ally 

Conditionnellement,  rtrfr.condition- 

Conditionnement;  s.m.  condition- 
ing ;  making  up 

Conditionner,  v.a.  to  condition ;  to 
put  into  good  condition  ;  to  make  up 

Condol^ance,  s.f,  condolence.  Com- 
pliment dc  — ,  condolence,  coniloliug. 
Faire  ses  compliments  de  —  a,  to  con- 

Condor,  s.m.  (bird)  condor     [dole  with 

Condottiere,  s.m.  (an  Italian  word,  pi. 
Condottieri)  condottiere  ( pi.  oondot- 
tieri) 

CondOUloir  <Se),  v.r.  (old)  to  condole 

Conduc-teur,  trice,  s.vi.f.  conduc- 
tor ;  conductress ;  leader ;  chief ; 
guide,  director;  directress;  manager; 
manageress ;  overseer,  superintend- 
ent ;  driver ;  guard  ;  steersman,  cox- 
swain ;  assistant-engineer;  {j>hys.)  con- 
ductor; —  adj.  leading;  {phys.)  con- 
ducting, conductive.  —  de  presse, 
(print.)  machins-mlnder 

Conductibilit^,  s.f,  ipiiys.,  improperly, 
and  just  the  reverne  of  its  proper  mean- 
ing) conductivity:  (proper  meaning) 
conductibility 

Conductible,  adj.  (phys.,  improperly  as 
with  "  Conductibilite  ")  conductive  ; 
(proper  meaning)  conductible 

Conduction,  s.f.  (phys.)  conduction; 
(civ.  law)  hiring 

Condllire,  v.a.  to  conduct ;  to  lead  ;  to 
show  the  way  to,  to  show  ;  to  take ;  to 
attend,  to  accompany;  to  escort;  to 
drive;  to  steer;  to  head;  to  guide;  to 
manage  ;  to  direct ;  to  superintend  ;  to 
rule ;  to  govern ;  to  sway ;  to  com- 
mand ;  to  carry  on ;  to  carry ;  to  con- 
vey ;  to  bring ;  to  conduce ;  to  induce 
Se  — ,  v.r,  to  behave,  to  conduct 
oneself;  to  take  care  of  oneself;  to 
act ;  to  find  o.'s  way ;  to  go ;  to  be  con- 
ducted or  led  or  &c. 

Conduit,  e,  part,  of  Conduire 

Conduit,  s.m.  pipe,  tube,  conduit,  duct, 
canal,  passage,  cut 

Conduite,  s.f.  conduct,  conducting; 
leading ;  taking ;  attending,  accom- 
panying, escorting ;  driving ;  guid- 
ance ;  care ;  charge ;  management ; 
direction;  superintendence;  govern- 
ment; command;  disposition;  execu- 
tion ;  behaviour,  conduct ;  line  of 
conduct ,  prudence,  discretion  ;  mo- 
rals; steadiness  ;  habits ;  [tech.)  con- 
veyance ;  delivery ;  pipe,  conduit ; 
(nav.)  conduct-money,  Tuyau  de  — , 
delivery-pipe.     Faire    la   —  d,  to  ac- 


lOl 

company,  to  escort ;  (nav.)  to  convoy ; 
(jest.)  to  drive  away,  to  expel 
Condyle,  s.m.  (anat.)  condyle 
Condylo'ide,  adj.  (anat.)  condyloid 
Condylome,  s.m.  (med.)  condyloma 
Condylure,    s.m.    (zool.)    condylura, 

star-nosed  mole,  star-nose 
Cone,   s.m.  cone;    cone-shell.      —    de 
lumiere,  cone  of  rays.    En  — ,  conical ; 
Confine,  s.f.  V.  Coniine       [conically 
Conessi,  s.m.  conessi-bark 
Confabulation,  s.f.  confabulation 
Confabuler ,  v.n.  to  confabulate,  to  chat 
Confection,  s.f,  making;  preparation; 
execution ;  consti-uction  ;  making  out, 
drawing  up  ;  completion ;  making  up  ; 
ready-made    clothes  business ;   outfit- 
ting ;  ready-made  clothes,  slops  ;  slop- 
article  ;  slop-work ;  slop-trade ;   outfit- 
ting department ;  (  pharm.)  confection. 
— s  pour  dames,  ladies'  dresses  made  up 
Confectionn6,  e,  adj.  made ;  made 

up;  ready-made 
Confectionnement,     s.m.    making, 
making  up,  make ;  execution ;   draw- 
ing up 
Confectionner,  v.a.  to  make ;  to  exe- 
cute ;  to  draw  up ;  to  make  up.    Se  — , 
to  be  made  or  made  up  or  &c. 
Confectionneu-r,  se,  s.m.f  maker; 
clothier,    ready-made    clothier,    slop- 
seller;  outfitter 
Confed6rati-f,  ve,  adj.  confederative 
Conf6d6ration,     s.f.     confederation, 

confederacy;  league 
Conf6d6r6,  e,  adj.  s.  confederate 
Conf6d6rer,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  con- 
federate 
Confdrence,  sf.  eonference  ;  lecture  ; 
conversazione  ;   recital ;   sermon ;    de- 
bate ;  debating-society  ;  meeting ;  com- 
parison.   Maitre  de  — »,  lecturer,  pro- 
fessor (in  the  Normal  School) 
Conf(6renci-er,  6re,  s.m.f.  lecturer 
Conf6rer,  v.a.n.  to  confer  ;  to  bestow ; 
to  give ;  to  grant ;   to  present  to ;  to 
collate ;   to  administer ;   to  compare  ; 
(prhit.)  to  revise.      Se  — ,  to  bestow 
upon  oneself,  to  take  to  oneself,  to  as- 
sume ;  to  be  bestowed  or  &c. 
Conferve,  s./.  (bot.)  conferva,  hair-weed 
Confesse,  s.f.   confession  (to  a  priest) 
[always  preceded  by  k  or  de,  without  any 
article] 
Confesser,  v.a.  to  confess  ;  to  own,  to 
avow,  to  acknowledge,  to  grant,  to  ad- 
mit ;  to  disclose ;  to  hear  in  confession 
Se  — ,  v.r.  to   confess  o.'s  sins,  to 
confess  (to  a  priest) ;  to  be  confessed, 
&c.     Se  —  au  renard,  to  betray  oneself 
Confesseur,    s.m.    confessor;    father- 
confessor 
Confession,   s.f.  confession ;    avowal, 
acknowledgment;  disclosure.    Donner 
le  bon  Dieu  sans  — ,  to  trust  with  un- 
told gold 
Confessionnal,  s.m.  confessional 
Confessionnel,  le,  adj.  confessional 
Confiance,  s.f.  confidence;  trust,  re- 
liance ;  faith ;  hope  ;  security,  safety ; 
courage ;  assurance ;  presumption.    De 
— ,    of    confidence;    of    trust;    trust- 
worthy, trusty,  trusted  ;  reliable  ;  con- 
fidential ;    upon    trust  ;     confidently. 
Abus  de  — ,  breach  of  trust ;  embezzle- 
ment, defalcation,  misappropriation 
Confiant,  e,  adj.  confident;  confiding; 
unsuspicious,    unsuspecting  ;      bold  ; 
sanguine ;  presumptuous 
Confidemment,  adv.   confidentially, 

in  confidence 
Confidence,  s.f.  confidence;  secrecy; 
secret ;  disclosure ;  intimacy  ;  trust 
(of  a  living).  En  — ,  in  confidence, 
confidentially,  as  a  secret ;  (of  a  living) 
in  trust.  Faire  une  — ,  to  tell  a  secret ; 
to  make  a  disclosure  [dante 

Confident)  e>  s.m.f.  confidant;  confi- 
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Confidentiaire,  s.m.  holder  (of  a  liv- 
ing) in  trust ;  fiduciary,  trustee 
Confidentiality,  s.f.  confidentiality 
Confidentiel,  le,  adj.  confidential 
Confidentiellement,  adv.  confidenti- 
ally 
Confier,  v.a.  to  confide  ;  to  intrust ;  to 
trust ;  to  commit ;  to  tell  in  confidence 
Se  — ,  v.r.  to  confide  (in),  to  rely  (on), 
to  trust  (in,  to) ;  to  trust  or  &c.  one- 
self ;  to  be  confiding ;  to  unbosom  one- 
self ;  to  confide  or  &c.  to  each  other ; 
to  be  trusted  or  &c. 
Configuration,  s.f.  configuration 
Configurer,  v.a.  to  configm-e,  to  form 
Confinement,  s.m.  confinement ;  soli- 
tary confinement 
Confiner,  v.a.n.  to  confine ;  to  shut  up ; 
to  limit ;  to  border  (upon,  on),  to  be 
contiguous  or  adjacent  (to),  to  adjoin 
Confins,  s.m.pl.  confines,  borders,limits, 

ends 
Confire,  v.a.  to  preserve  ;  to  candy;  to 
pickle;  to  steep,  to  soak  (leather).  V. 
Conflt 
Confirmati-f,  ve,  Confirmatoire, 

adj.  confirmative,  confirmatory 
Confirmation,  s.f.  confirmation  ;  rati- 
fication ;  sanction  ;  slap  on  the  face 
Confirmativement,   adv.  confi  rma- 

tively 
Confirmer,  v.a.  to  confirm ;  to  streng- 
then ;  to  secure  ;  to  ratify  ;  to  sanction ; 
to  show,  to  prove ;  to  give  (one)  a  slap 
in  the  face.     Se  — ,  to  be  confirmed 
Confiscable,  adj.  confiscable;  forfeit- 
Confiscant,  e,  adj.  confiscating  [able 
Confiscatetir,  a.m.  confiscator 
Confiscation,  s.f.    confiscation;    for- 
feiture; forfeit 
Confiserie,    s.f.    confectionery ;    con- 
fectioner's shop 
Confiseu-r,  se,  s.m.f.  confectioner 
Confisquant,   part,  confiscating,  &c. 

(V.  Confisquer) 
Confisqu6,  part.  adj.  confiscated.  &c, 
(V.  Confisquer) ;  (fam.)  dead,  undone, 
lost,  ruined  [feit 

Confisquer,  v.a.  to  confiscate  ;  to  for- 
Confit,  e,  part.  adj.  preserved ;  candied ; 
pickled  ;  sun-dried  ;    steeped ;   accom- 
plished, consummate,  perfect ;  ruined, 
done  for  ;  —  s.m.  bran-mash  (for  pigs) 
Confiteor,  s.m.  (Cath.  rel.)  coiifiteor 
Confiture,  s.f.  jam ;  preserve 
Confituri-er,    6re,    s.m.f.    preserve- 
maker;  —  s.m.  preserve-dish 
Conflagration,  s.f.  conflagration 
Conflit,  s.m.  conflict 
Confiuence,  s.f.  (med.)  confluence 
Confluent,    s.m.    (geog.)     confluence, 
Confluent,  e,  adj.  confluent  [junction 
Confluer,  v.n.  to  be  confluent,  to  meet, 

to  join 
Confondre,  v.a.  to  confound ;  to  make 
a  confusion  of ;  to  mistake  (for) ;  to 
blend;  to  commingle,  to  mingle;  to 
mix  up,  to  mix ;  to  unite ;  to  jumble ; 
to  huddle ;  to  lose ;  to  involve ;  to  con- 
fuse ;  to  overpower,  to  overwhelm ;  to 
bewilder ;  to  amaze ;  to  abash ;  to  per- 
plex ;  to  bafile ;  to  confute ;  to  spoil ; 
—  v.n.  to  make  a  confusion,  to  confuse 
matters 

Se  — ,  v.r.  to    be    confounded ;    to 
blend;  to  commingle,  to  mingle;   to 
unite  ;  to  huddle  ;  to  be  indistinct,  to 
be  no  longer  distinct ;  to  be  but  one 
#  thing,  to  be  one  and  the  same  thing ; 
to  become  or  be  confused ;  to  be  lost 
(in);  to  overwhelm  ...  (with),  to  make 
all  sorts  or  no  end  (of) ;  to  be  taken 
(for) 
Conformation,  s.f.  conformation 
Conforme,  adj.  conformable;  accord- 
ing ;    suitable  ;    agreeable ;    apposite ; 
congenial ;     consistent ;     alilii ;     (of 
copies)  true 
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Conform^ment,    adv.    conformably; 

suitably;  agreeably;  accordiug 
Coxxformer,  v.a.  to  conform ;  to  suit ; 
to  form,  to  shape,  to  make,    Se  — ,  to 
conform  oneself ;  to  conform,  to  com- 
ply ;  to  submit ;  to  follow 
Conformisme,  s.m.  (eecl.)  conformity 
Conforiniste,  s.m.f.  adj.  conformist 
Conformity,    «./.    conformity;    com- 
pliance ;    submission.      En  —  de,   in 
conformity  with  or  to,  conformably  to, 
according  to,  in  compliance  with 
Confort,   s.m.  comfort ;    (obsolete)    as- 
sistance, help,  support,  countenance 
Confortable,  adj.  comfortable i  easy; 

—  s.m.  comfort ;  easy  chair 
Confortableznent,  adv.  comfortably 
Confortant;  e,  Confortali-f,  ve, 
adj.  (med.)  corroborant,  corroborative, 
strengthening ;  —  s.vi.  (med.)  corrobo- 
rant, corroborative,  tonic 
Confortation,  .'./,  strengthening 
Conforter,  v.a.  to  strengthen ,  to  com- 
fort ;  to  console  [good  fellowship 
Confraternel,  le,  adj.  brotherly,  of 
Confiratemit6,     «./.      confraternity, 

brotherhood,  fellowship 
Confir^re,  s.m.  brother  in  religion,  pro- 
fessional   brother,    brother,     fellow ; 
fellow-member ;     colleague  ;    brother 
magistrate  or  barrister  or  physician  or 
&c. ;  fellow-tradesman  ;   compeer ;  (of 
netospapers)  contemporary 
Confi:6rie; «./.  confraternity  .fraternity, 
brotherhood.     S'enroler  dans  la  grande 
— ,  to  become  a  benedict 
Confiricatioxi,  «./.  confricalion.friction 
ConfirontatioU;    s.f.    confrontation ; 

comparison 
Confront^,   e,  part.  adj.   confronted, 
&c,  (V.  Conlronter) ;  (her.)  confronts 
Confironter,  v.a.  to  confront ;  to  com- 
pare ;  —  v.n.  to  border,  to  be  contiguous 
Confacian-isme,  -iste.  V.  p.  3,  §  1 
ConfUB,  e,  adj.  confused ;  jumbled;  in- 
distinct ;  uncertain  ;  vague  ;  obscure  ; 
dim ;  faint ;  embarrassed ;  nonplussed ; 
bewildered  ;    overpowered ;    abashed ; 
crestfallen;  ashamed 
Confas^ment,   adv.  confusedly;    in- 
distinctly;  vaguely;   dimly;   faintly; 
tumultuously 
Conftiaion,  s.f.  confusion  ;   disorder ; 
Jumble ;  medley ;  disturbance ;  trouble ; 
embarrassment,  shame  ;  blush  ;  morti- 
flcation ;    (obsolete)    profusion,    abun- 
dance, affluence,  crowd.    Le  comble  de 
la  — ,  confusion  worse  confounded 
Cong^,  s.m.  leave;    pei-mission ;    dis- 
charge ;  dismissal;  sack ;  notice,  notice 
to  quit;  warning;  holiday;  leave  of 
absence;    (eust.)    permit;    (mil.)    fur- 
lough; (mil,)  discharge;  (mtZ.)  time  of 
service,  time ;  (nav.)  furlough,  leave  (of 
absence) ;  (of  a  ship)  clearance ;  (law) 
nonsuit ;  (arch.)  cong6,apophyge, scape, 
spring.  —  absolu  or  definitif  (mil.)  full 
discharge.    Jour  de  — ,  holiday 
Congiable,    adj.    (law)    held    under 

tenancy  at  will,  dismissiblc 
Cons6c^able,  adj.  that  may  be  dis- 
charged [missal,  paying  off 
Cong6dleznent,  s.m.  discharging,  dis- 
Cong6dier,  v.a.  to  discharge ;  to  dis- 
miss ;  to  send  or  turn  away ;  to  discard ; 
to  pav  off;  to  disband,  to  break  up 
ConK6labillt6,  «./,  congcalableness 
Congelablc,  adj.  congealable 
ConK^latenr,  s.m.  refrigerator 
Cong^la-teur,  trice,  Cong61ati-f, 

ve,  adj.  refrigerating 
Cong^Lation,   «./.  congelation,  freez- 
ing ;  (med.)  frost-bite ;  (of  grottoes)  calo- 
tuff;  [arch.)  imitation  icicle 
Congeler,  v.a.,  8e  — ,  v.r.  to  congeal, 
to  freeze  [congener 

Cong6n6re,  adj.  congeneric;  —  «,m. 
Congenial,  6;  adj.  cougunial 


Congeniality,  »./.  congeniality 
Congenital,  e,  adj.  congenital 
Congesti-f,  ve,  adj.  (med.)  congestive 
Congestion,  s.f.  (med.)  congestion 
Congestionner,  v.a.  (med.)  to  congest, 

Se  — ,  to  become  congested 
Congiaire,  s.vi.  (Rom.  antiq.)  congiary 
Conglobation,  s.f.  conglobation 
Conglobe,  e,  adj.  conglobate 
Conglober,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  conglo- 
bate, to  conglobe  [rate 
Conglomerate  s.m.  (geol.)   conglome- 
Conglomeration,  sf.  conglomeration 
Conglomere^    e,    adj.    conglomerate, 
con^'loiiierated                         [glomerate 
Conglom6rer,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  con- 
Conglutinant,  e,   adj.,  Congluti- 
nant,  s.m.  conglutinant  [tive 
Conglutinati-f,  ve,  adj.  conglutina- 
Conglutination,  .■*./,  conglutination 
Conglutine,  e,  adj.  conglutinate 
Conglutiner,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  con- 
glutinate 
Congo,  S.VI.  (tea)  congou;  (geog.)  Congo 
Congratula-teur,  trice,  s.m.f.  con- 

gratulator ;  —  adj.  congratulating 
Congratulation,  s.f.  congratulation 
Congratulatoire,  adj.  congratulatory 
Congratuler,  v.a.  to  congratulate 
Congre,  s.m.  conger,  conger-eel,  sea- 
eel  ;  (fish.)  fish-garth,  weir 
Congr6age,  s.m.  (iiav.)  worming 
Congr6er,  v.a.  (nav.)  to  worm 
Congreganisme,   s.m.   congregation- 
ism,  Jesuitism,  monasticism 
Congr^ganiste,  s.mf.  member  of  a  lay 
congregation  directed  by  ecclesiastics ; 
—  adj.  directed   by  the    brothers    or 
sisters  of  Christian  schools 
Congregation,      sf.     congregation  ; 
meeting-house.    La  —  des  fiddles,  the 
whole  Church,  the    Roman    Catholic 
Church  [page  3,  §  1 

Congregational-isme,    -iste.     V. 
Congres,  s.m.  congress  [sional 

Congressionnel,   le,    adj.   congres- 
Congressiste,  s.m.  congressist 
Congreve.     Fusee  a  la  — ,  (mil.)  Con- 

greve  rocket 
Congrier,  s.m.  fish-garth,  weir 
Congru,  e,  adj.  congruous ;  proper,  fit ; 
suitable,  just  sufficient.    Portion  — e, 
("  suitable  allowance"), (obsolete)  allow- 
ance made  by  the  tithe  owner  to  the 
vicar;  (fig.)  just  enough  and  none  to 
spare,  small  pittance,  short  commons 
Congruence,,  s.f.   congruence,    suit- 


Congruent,  e,  adj.  congruent,  suitable 
Congruite,  s.f.  congruity;  propriety 
Congrument,  adv.  congruously;  pro- 
perly 
Conicine,  s./.  (chem.)  conine,  conia 
Conicite,  s.f.  conicalness  [conifer 

Conifere,  adj.  (hot.)  coniferous  ;  —  s.m. 
Coniforme,  adj.  coniform 
Coniine,  s.f.  (chem.)  coniine,  conia 
fConiller,  v.7i.  ( pop.)  to  shirk,  to  skulk 
Coaine,  s.f.  (chem.)  Conine,  conia 
Coniquo,  adj.  conic,  conical 
Conjectural,  e,  adj.  conjectural  [rally 
Coniecturalement,    adv.    conjectu- 
Coxijecture,  s.f.  conjecture,  guess,  sur- 
mise       [guess,  to  surmise,  to  suspect 
Conjecturer,  r.o.ji.  to  conjecture,  to 
Conjoindre,  v.a.  to  conjoin,  to  join,  to 

unite 
Conjoint,     e,    part.    adj.    conjoined, 
joined,  united ;    wedded.      Regie   ~e, 
(arith.)  chain-rule 
Conjoint,  s.m.  (larc)  spouse,  husband  or 
wife ;  —8,  pi.  husband  and  wife,  con- 
sorts, married  parties,  married  couple, 
Les  fulurs  — «,  the  bride   and    bride- 
groom       [ly,  in  conjunction,  together 
Coniointement,  adv.  conjointly,  joint- 
Conjoncti-f,  ve,  adj.  (gravi.)  conjunc- 
tive ;  --  s.f.  (anat.)  conjimctiva 
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Conjonction,  sf.  (astr.,  gravi.)  con- 
junction; (})ers.)  union 

Conjonctivement,  adv.  conjunctively 

Conjonctivite,  s.f.  (med.)  conjunctivi- 
tis [ture 

Conjoncture,   s.f.  conjuncture,  junc- 

Conjouir  (Se),  v.r.  (obsolete)  to  rejoice 
(together  with  . . .),  to  congratulate 

Conjouissance,  s.f.  (obsolete)  congrat- 
ulation 

Conjugable,  adj.  (gram.)  conjugable 

Conjugaison,  s.f.  (gram.,  anat.)  con- 
jugation [nial 

Conjugal,  e,  adj.  conjugal,  matrimo- 

Conjugalement,  adv.  conjugally 

Conjugati-f,  ve,  adj.  {gram.)  conjuga- 
tional 

Conjugue,  e,  adj.  (bot.,  chem.,  geom., 
opt.,  &c.)  conjugate;  (gram.,  of  words) 
conjugate;  (gram.,  of  verbs)  conjugated; 
(of  viachines)  connected 

Conjuguer,  v.a.  (gi-am.)  to  conjugate. 
Se  — ,  to  be  conjugated 

Conjungo,  s.m.  (jest.)  wedding,  mar- 
riage, union,  splice,  matrimony 

Conjuratevir,  s.jh.  conjurer;  (obsolete) 
conspirator 

Conjuration,  s.f.  conspiracy,  plot ; 
conjuration,  incantation  ;  exorcism  ; 
entreaty 

Conjure,  e,  part.  adj.  conspired,  &c, 
(V.  Conjurer) ;  conspiring,  leagued, 
confederate,  sworn ;  —  s.m.  conspirator, 
plotter 

Conjurer,  v.a.  to  conspire,  to  plot ;  to 
exorcise,  to  charm  away;  to  conjure 
down,  to  turn  aside,  to  avert,  to  depre- 
cate, to  ward  or  keep  off,  to  avoid ;  to 
calm,  to  appease;  to  conjure,  to  en- 
treat, to  beseech,  to  implore  ;  —  v.n.  to 
conspire,  to  plot ;  to  swear,  to  resolve. 
Se  — ,  to  league,  to  conspire  together 

Conjureur,  s.m.  conjurer 

Connaissable,  adj.  knowable,  recog- 
nizable, to  be  known  or  recognized 

Connaissance,  s.f.  knowledge;  ac- 
quaintance ;  consciousness  ;  senses, 
faculties  ;  notice  ;  cognizance  ;  sight ; 
(hunt.)  track  (foot-mark,  print,  foiling, 
fumet,  &c,) ;  (pop.)  sweetheart,  mis- 
tress, paramour ;  — s,  pi.  knowledge, 
learning,  information,  attainments,  ac- 
quirements, —  des  temps,  nautical  al- 
manac. Avec  or  e7i  —  de  cause,  with  a 
thorough  knowledge  of  the  matter  or 
case,  knowingly ;  from  experience ;  on 
good  gi'ounds.  De  — ,  of  o.'s  acquaint- 
ance ;  known  to  each  other ;  known ; 
familiar.  Sans  — ,  senseless,  insensible, 
unconscious.  Avoir  — *  de,  to  be  aware 
of  or  acquainted  with  or  informed  of, 
to  know ;  to  have  notice  of ;  (nav.)  to 
get  sight  of.  Donner  —  de,  to  acquaint 
with,  to  inforn^  of ;  to  give  notice  of. 
Etre  en  dge  de  — ,  to  have  arrived  at 
years  of  discretion.  Sltre  en  pays  de  — , 
to  be  with  people  or  things  one  knows ; 
to  be  among  old  acquaintances ;  to  feel 
or  be  quite  at  home.  Faire  —  avec,  to 
become  or  get  acquainted  with.  Faire 
faire  — ,  to  make  (people)  acquainted 
with  each  other.  Faire  faire  la  —  de, 
to  make  (one)  acquainted  with,  to  intro- 
duce (one)  to,  Perdre  — ,  to  swoon,  to 
faint  away,  to  become  unconscious  or 
senseless  or  insensible.  Porter  d  la  — 
de,  to  make  known  to,  to  notify  to,  to 
bring  before.  Prendre  —  de,  to  take 
notice  of;  to  take  cognizance  of;  to 
make  oneself  acquainted  with ;  to  look 
or  inquire  into,  to  examine.  Reprendre 
— ,  to  recover  consciousness  or  o.'s 
senses,  to  become  conscious  again,  to 
come  to  o.'s  senses,  to  come  to  oneself, 
to  come  to  [lading 

Connaissement,    s.m.   (nav.)  bill   of 

Connaisseu-r,  se,  s.m.f.  connoisseur 
(m),  judge,  good  judge  (of);  acquaint- 
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ance-maker;  —  adj.  knowing^  of  a  con- 
noisseur 
Connaitre,  v.a.n.  to  know;  to  under- 
stand, to  be  skilled  or  versed  in  ;  to  be 
or  become  acquainted  with ;  to  be  aware 
of;  to  know  of;  to  be  informed  of;  to 
have  connection  with  ;  to  experience, 
to  feel ;  to  discern,  to  distinguish  ;  to 
perceive  ;  to  see ;  to  recognize  ;  to  ac- 
knowledge ;  to  admit ;  to  take  cogni- 
zance. —  a  quelqu'u7i,  to  know  that 
someone  has.  Faire  — ,  V.  Faire.  Je 
ne  connais  que  cela,  that's  all  I  kuow  ; 
that's  all  I  can  say,  that's  all 

Se  — ,  v.r.  to  know  oneself ;  to  know 
who  or  what  one  is  ;  to  know  oneself  to 
be ;  to  know  each  other,  to  be  ac- 
quainted ;  (of  things)  to  be  known.     Se 

—  d  or  en,  to  be  a  judge  or  a  good  judge 
of,  to  be  a  connoisseur  in,  to  under- 
stand, to  know.  Ne  plus  se  — ,  to  have 
become  unconscious  ;  to  be  out  of  o.'s 
senses,  to  be  beside  oneself.  Ne  point 
se  — ,  to  forget  what  one  is,  to  forget 
oneself;  to  be  out  of  o.'s  senses,  to  be 
beside  oneself.  Je  vi'y  connais,  I  un- 
derstand it ;  I  know  all  about  that. 
Connais-toi  toi-meme,  know  thyself 

Conn6,  e,  adj.  {bat.)  connate ;   (med.) 

connate,  congenital         [be  connected 

Connecter,  v.a.  to  connect.    Se  — ,  to 

Connecti-f,  ve,  adj.,  Connectif,  s.m. 

connective 
Conn^table,  s.m.  (hist.)  constable,  high 
constable,  commander-in-chief;  —  «./. 
constable's  wife,  constabless 
Conn6tablie, »./.  (hist.)  constableship ; 

constablewick 
Connexe,  adj.  connected 
Connexion,  Connexit6,  s.f.  connec- 
tion, connexion 
Connivence,  s.f.  connivance        [vent 
Connivent,  e,  adj.  (anat.,  hot.)  conni- 
Conniver,  v.n.  to  connive,  to  wink 
Connil,  e,  adj.,  Connu,  s.m.  known. 

—  /  we  know  what  that  is  I  we  know 
all  about  that !  that  is  an  old  story  or 
trick  or  dodge  I  that  won't  do  for  me 
(or  for  us)  I  Ni  vu  ni  — ,  neither  heard 
nor  seen,  perfectly  unknown 

Cono'idal,  e,  adj.  conoidal 
Conoi'de,  adj.m.f.,  s.m.  conoid 
Conops,  s.m.  conops  fly,  conops      [cha 
Couqxie,  s.f.  conch;  shell;  (nna^)  con- 
Conqu6rant,     e,     s.vi.f.     conqueror; 
conqueress;  (fam.)  lady-killer;   bell6 ; 

—  adj.  conquering,  victorious ;  fond  of 
conquest ;  (fam.)  killing ;  spruce, 
smart 

Conqu6rir,  r.a.  to  conquer;  to  sub- 
due; to  overcome;  to  gain,  to  win,  to 
win  over ;  to  obtain  or  acquire  forcibly 
or  by  o.'s  efiFoi-ts  ;  to  ^vrest  (from) ;  — 
v.n.  to  conquer 

Se  — ,  v.r.  to  subdue  each  other ;  to 
acquire,  to  obtain,  to  gain,  to  win,  to 
gain  or  win  over ;  to  be  conquered  or 
subdued  or  &c. 

Conquet,  s.m.  (laro)  conquest,  acquest, 
acquisition  (property  acquired  by  hus- 
band and  wife  conjointly) 

Conquete,  s.f.  conquest ;  victory ; 
subjection  ;  acquisition  ;  success  ; 
winning  of  favours 

Consacrant,  e,  adj.  consecrating; 
officiating  ;  —  s.m.  consecrator  ;  offi- 
ciant 

Consacrer,  v.a.  to  consecrate ;  to 
dedicate  ;  to  devote ;  to  hallow,  to 
sanctify ;  to  appropriate  ;  to  sanction ; 
to  perpetuate ;  to  establish ;  to  em- 
ploy ;  to  give 

Consanguin,  e,  adj.  consanguineous  ; 
(law)  on  the  father's  side;  — s.m.  rela- 
tion on  the  father's  side.  Les  —s  et  les 
utirins,  half-blood  relations.  Accouple- 
ment  — ,  in -breeding,  breeding  in  and  in 

Consanguinity,  s.f.  (laio)  relationship 
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on  the  father's  side;  (can.  law)  con- 
sanguinity; (of  animals)  in-breeding 
breeding  in  and  in 
Conscienunent,  adv.  consciously 
Conscience,  s.f.  conscience  ;  consci- 
entiousness ;  consciousness  ;  sense  ; 
scruple  ;  (a)  shame ;  private  thoughts ; 
secrets  of  the  heart ;  religious  opinion ; 
heart ;  mind ;  stomach  ;  (print.)  time- 
work;  men  on  time-work,  establish- 
ment hands  ;  (tech.)  breastplate.  Avec 
— ,  conscientiously.  En  — ,  en  bonne 
— ,  in  conscience,  in  all  conscience; 
conscientiously  ;  fairly  ;  indeed,  in 
truth,  in  reason,  cjtndidly.  En  — ,  a  la 
— ,  (pi-int.)  on  time-work,  on  the  estab- 
lishment. En  siirete  de  —,  in  all 
security  of  mind.  Avoir  de  la  — ,  Hre 
homme  de  — ,  to  be  conscientious.  Avoir 
la  —  de,  to  be  conscious  of.    Avoir  la 

—  large,  to  have  an  accommodating 
conscience.  Mettre  la  main  sur  la  (or 
sa)  — ,  to  lay  o.'s  hand  upon  o.'s  heart ; 
to  be  candid  or  sincere.  La  main  sur 
la  — ,  candidly,  sincerely        [entiously 

Consciencieusement,  adv.   consci- 
Consciencieu-x,  se,  adj.  conscien- 
tious 
Conscient,  e,  adj.  (philos.)  conscious 
Conscriptible,  adj.  liable  to  the  con- 
scription, liable  to  be  called  (for  mili- 
tary service) 
Conscription,  s.f.  (mil.)  conscription, 
recruiting,   enrolling,   enrolment,   en- 
listment [to  the  (military)  coil scription 
Conscriptionnaire,  s.m.  one  subject 
Conscriptionnel,  le,  adj.  conscrip- 

tional 
Conscrit,  s.m.  conscript ;  recruit ;  raw 
recruit  or  soldier ;  novice ;  freshman ; 
new  boy  ;  youngster  ;  greenhorn  ;  — 
adj.m.  conscript.  Peres  — ,  conscript 
fathers  [crant 

Cons^crateur,  s.m.,  adj.m.  V.  Consa' 
Consecration,  »./.  consecration ;  de- 
dication ;  destination  ;  sanction  ;  per- 
petuation 
Cons6cuti-f,  ve,  adj.  consecutive 
Cons6cutivement ,  r?  dv.  con  secuti  vel  y 
Conseigle,    s.m.    meslin    (mixture    of 
wheat  and  rye  or  of  oats  and  rye  for  solo- 
ing) 
f  Conseil,  s.m.  counsel,  advice ;  coun- 
sellor, adviser  ;    course  ;    resolution  ; 
determination  ;   deliberation  ;  consul- 
tation ;   council ;   board  ;   court ;  com- 
mittee.     —  general    (de    departement), 
council  -  general,    department    coun- 
cil, (in  England)  county  council.     — 
d^etat,    council    of    state ;     (formerly) 
privy    council.     — de  famille,   family 
council;    commission  of  lunacy.      — 
de    guerre,    council    of    war ;     court- 
martial.      —  municipal,  town  council, 
common  council.  —  des  ministres,  cabi- 
net council.    —  de  revision,  (military) 
court  of  appeal;     board  to  examine 
claims    of    exemption    from    military 
service.    Homme  de  bon — ,  good  ad- 
viser, sensible  man.     Tenir  — ,  to  hold 
a  council.     La  unit  porte  — ,  sleep  on  it 
fConseillable,  adj.  advisable 
fConseiller,  v.a.  to  advise,  to  counsel, 
to  give  advice  ;  to  advise  to  do ;  to  re- 
commend.    Se  — ,  to  advise  or  counsel 
each  other;    to  be  advised  or  coun- 
selled ;  to  seek  advice  (from) 
fConseiU-er,  6re,  s.m.f.  counsellor, 
adviser  ;    councillor  ;   puisne   justice, 
judge  ;    bencher  ;     councillor's    wife. 

—  general  (de  deparf«ment),  councillor- 
general,  department  councillor,  (in 
England)  county  councillor.  —  d'etat, 
councillor  of  state;  (formerly)  privy 
councillor.  —  municii^al,  town  coun- 
cillor, common  councilman  ;  alder- 
man. —  des  grdces,  (euphuistic  style) 
looking-glass  , 
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fConseilleu-r,  se,  s.m.f.  (officious) 
adviser 

Consensuel,  le,  adj.  (law)  consensual 

Consensus,  s.m.  (physiology)  consent, 
sympathy 

Consentement,  s.m.  consent ;  assent 

Consentir,  v.n.  to  consent  ;  to  assent ; 
to  agree ;  to  acquiesce ;  to  allow,  to 
admit;  to  be  willing;  to  be  content 
(to) ;  (7iav.,  of  a  mast)  to  be  wrung ;  — 
v.a.  to  consent  to ;  to  assent  to ;  to 
agree  to ;  to  subscribe  to ;  to  approve ; 
to  authorize ;  to  sanction ;  to  grant 

Cons6quenunent,  adv.  consequent- 
ly; accordingly;  therefore;  conform- 
ably ;  according ;  consistently 

Cons^quence,8./.consequence ;  event, 
sequel  ;  issue  ;  conclusion ;  result  ; 
deduction  ;  inference  ;  importance, 
moment,  weight;  consistency.  En — , 
in  consequence  ;  consequently,  ac- 
cordingly ;  according  (to).  Sans, — ,  of 
no  consequence,  of  no  importance ;  im- 
material. Tirer  une  — ,  to  draw  an  in- 
ference. Tirer  a  — ,  to  lead  to  a  con- 
sequence, to  be  drawn  into  a  prece- 
dent ;  to  be  of  importance,  to  matter 

Consequent,  e,  odj.  consistent;  co- 
herent; just;  rational;  (phys.)  con- 
sequent ;  (pop.)  important,  consider- 
able 

Consequent,  s.m.  (log.,  math.)  conse- 
quent. Par  — ,  consequently,  there- 
fore [servable 

Conservable,  adj.  preservable;  con- 

Conserva-teur,  trice,  adj.  «.  preser- 
vative ;  conservative  ;  preserver ;  pro- 
tector, protectress,  defender,  guardian; 
conservator  ;  conservatrix  ;  keeper  •, 
curator  ;  trustee  ;  commissioner  ; 
ranger;  bencher;  registrar  (o/ wtori- 
gages)  [tive;  conservative 

Conservati-f,  ve,  adj.  s.m.  preserva- 

Conservation,  s.f.  preservation  ;  con- 
servation ;  conservancy  ;  guardian- 
ship ;  commissionership ;  registi-ation 
(of  mortgages) ;  (print.)  standing  forme 

Conservat-isnxe,  -iste,    V.  p.  3,  §  1 

Conservatoire,  adj.  preservative ; 
conservatory,  conservative  ;  protec- 
tive ;  —  s.m.  conservatory ;  academy, 
school ;  academy  or  college  of  music  ; 
school  of  elocution  ;  museum ;  board 
of  conservators  or  trustees  or  commis- 
sioners or  &c. ;  (pop.)  pawnshop 

Conserve,  sf.  preserve  ;  pickle 
(pharm.)  conserve  ;  (7iav.)  consort  ; 
(fort.)  counterguard ;  — S,  rl-  preserves, 
&c. ;  (opt.)  preservers  (spectacles).  — 
alimentaire,  preserved  article  of  food, 
preserved  provision.  —  au  vinaigre, 
pickle.  De  — ,  fit  to  keep ;  (nav.)  in 
consort 

Conserve,  e,  part.  adj.  preserved,  &c. 
(V.  Conserver).  Bien  — ,  well  pre- 
served, in  good  preservation ;  healthy 
and  young-looking.  Stre  bien  — ,  (pers.) 
to  cai'ry  o.'s  age  well 

Conserver,  v.a.  to  presei've ;  to  con- 
serve ;  to  keep ;  to  save  ;  to  treasure ; 
to  take  care  of ;  to  protect,  to  defend, 
to  guard  ;  to  watch  ;  to  keep  in  sight ; 
to  keep  up  ;  to  maintain  ;  to  retain ;  to 
reserve ;  to  have  left,  to  have  still ;  to 
continue  ;  to  secure  ;  to  pickle 

Se  — ,  v.r.  to  preserve  oneself;  to  be 
preserved;    to  keep;    to  keep  up;  to 

m  keep  safe;  to  remain;  to  subsist',  to 
live  long ;  to  obtain ;  to  reserve  one- 
self ;  to  take  care  of  oneself ;  to  carry 
o.'s  age  well,  to  wear  well,  not  to  grow 
old 

Considerable,  adj.  considerable ;  emi- 
nent. Peu  — ,  of  little  consequence ; 
inconsiderable,  trifling 

Considerablement,  adv.  consider- 
ably; a  considerable  amount" r  quan- 
tity 
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Consid^rant,  s.m.  (laic)  preamble; 
grounds 

Consideration,  s.f.  consideration;  at- 
tention ;  reflection ;  observation ;  ex- 
amination ;  inspection ;  regard,  re- 
spect, esteem ;  respectability ;  charac- 
ter, note,  repute;  importance,  conse- 
quence; motive;  view.  A  la  — 
(de  .  .  .),  on  (.  .  .'s)  account.  JSn  —  de, 
in  consideration  of,  out  of  regard  for, 
on  account  of,  for  the  sake  of 

Con8id6r6j  e,  part,  considered,  looked 
upon,  &c.  (F,  Consid^rer) ;  —  adj. 
much  respected,  well  looked  upon; 
considerate 

ConBid6r6ment,  adv.  considerately 

Consid^rer ,  v.a.  to  consider ;  to  look 
at,  to  examine  ;  to  inspect ;  to  view ; 
to  behold;  to  study;  to  value,  to  es- 
teem, to  respect ;  to  pay  regard  to ; 
to  mind;  to  look  up  to ;  to  look  upon. 
Se  — ,to  consider  or  &c.  oneself  or  each 
other ;  to  be  considered,  &c. 

fConsignatairej  a.m./.  consignee ;  de- 
positary, trustee  [signer 

fConcigna-teur,    trice,   s.m.f.  con- 

f Consignation,  s.f.  consignment;  de- 
positing; deposit;  advance  of  funds; 
advance  money ;  record ;  mention ; 
entry  ;  registering ;  booking 

fConsigne,  «./.  (mil.,  &c.)  orders ;  in- 
structions; order-sheet  or  board; 
orderly-room;  confinement  to  bar- 
racks ;  confinement ;  keeping  in ; 
(rail.)  left  luggage  oflBce,  cloak-room ; 
—  s.m.  adj.  Portier  — ,  gate-keeper  (of 
a  fortress)  ;  warden  (of  a  dockyard). 
Forcer  la  — ,  to  force  a  sentry ;  to  in- 
fringe orders.  Lever  la  — ,  to  revoke 
orders 

fConsigner,  v.a.n.  to  consign ;  to  de- 
posit ;  to  record ;  to  mention,  to  state ; 
to  vrrite  or  put  or  take  or  note  down ; 
to  enter ;  to  register ;  to  book ;  to  give 
orders ;  to  confine  to  barracks ;  to  con- 
fine ;  to  keep  in  ;  to  give  orders  not  to 
admit ;  to  refuse  admittance  or  egress 
to ;  to  forbid ;  (ctist.)  to  stop 

Consistance,  5./.  consistence,  consist- 
ency, thickness,  firmness;  fixedness; 
stability ;  steadiness ;  selidity ;  credit ; 
consideration ;  confirmation ;  full 
growth  ;  extent ;  nature 

Consistant,  e,  part.  adj.  consisting ; 
consistent ;  firm,  solid,  compact ;  fixed 

Consister,  v.n.  to  consist 

Consistoire,  s.m.  consistory 

Consistorial,  e,  adj.  consistorial 

Consistorialement,   adv.  in  a  con- 

Consolable,  adj.  consolable      [sistory 

Consola-teur,  trice,  adj.  consoling, 
comforting  ;  —  s.m.f.  consoler,  com- 
forter 

Consolation,  s.f.  consolation,  comfort, 
solace;  (at play)  forfeits;  (pop.) brandy, 
liquor,    comfort.      D^bit  de  — ,  dram- 

Consolatoire,  adj.  consolatory   [shop 

Console,  sf.  (arch.)  console;  bracket: 
corbel ;  (furniture)  console-table,  pier- 
table,  console ;  (of  a  piano,  &c.)  truss 

Consoler,  v.a.  to  console,  to  comfort, 
to  solace;, to  cheer;  to  soothe,  to  alle- 
viate ;  ( poh.)  to  brandy  (o.'«  coffee,  Ac). 
Be  — ,  to  console  oneself  or  each  other, 
to  be  consoled  or  comforted,  to  take 
comfort;  to  recover  (from),  to  get 
(over)  [funding 

Consolidation,    s.f.     consolidation ; 

Consolid6,  s.m.  consolidated  fund; 
— S,  pi.  consolidated  annuities,  consols 

Consolider,  v.a.  to  consolidate;  to 
strengthen  ;  to  secure ;  to  fund.  8e  — , 
to  consolidate ;  to  grow  firm  or  hard  or 
solid  or  stronger,  to  gain  strength ;  to 
improve 

Consommable,  adj.  consumable 

Consonuna-tetir,  trice,  t.m.f.  con- 
snmer:    eater,   drinker;    diner;  cub- 
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tomer ;   —  s.vi.    (theol.)   perfecter ;  — 
adj.  consuming 
Consommation,  s.f.  consummation ; 
consumption  ;    expense ;    destruction, 
waste ;    business    done ;    eating    and 
drinking ;  feed  ;  refreshments  ;   feast ; 
using ;  use ;  consumable  goods  or  com- 
modities;  human  food;  (mil.   admin.) 
account  of  expenditure.    Pret  de  — , 
loan  in  kind.     —  des    siecles   or  des 
temps,  end  of  the  world 
Consomme,  sf.  (iwp.)  consumpt 
Consommd,    s.m.   gravy   soup,   jelly 

broth,  rich  broth,  stock 
Consomme,    e,    part.    adj.    consum- 
mated ;      accomplished ;     completed ; 
complete,  consummate,  perfect;  finish- 
ed, ended,  at  an  end ;  consumed ;  used 
up,   used ;   spent.     Bien  — ,  {of  soup) 
rich 
Consommer,  v.a.  to  consummate ;  to 
accomplish ;  to  complete  ;   to  perfect ; 
to  finish,  to  end ;  to  consume ;  to  use 
up ;  to  use ;  to  eat ;  to  drink ;  to  burn ; 
to  spend.      Faire    — ,    to    boil    down 
(meat).  Se  — ,  to  be  consummated,  &c. ; 
(of  meat)  to  boil  down 
Consomption,    sf.  consumption,  de- 
cline [sonance 
Consonance,    s.f.  (mus.,  gram.)  con- 
Consonant,  e,  adj.  (mus.,  gram.)  con- 
sonant                                    [harmonize 
Consoner,    v.n.   to   be  consonant,  to 
Consonne,  s.f.  (gram.)  consonant 
Consorts,   s.m.pl.  consorts,  associates, 
partners,  company.     ...    et   — ,  (law) 
. .  .  and  others  [sound 
Consoude,    s.f.    (hot.)   comfrey,    con- 
Conspira-teiir,    trice,    s.m.f.    con- 
spirator, plotter;  —  adj.  conspiring, 
plotting 
Conspiration,   s.f.   conspiracy,  plot. 
La  —  des  poudres,  the  gunpowder  plot 
Conspirer,  v.n.a.  to  conspire ;  to  plot; 
to  concur                          [flout,  to  spurn 
Conspuer,  v.a.  to  scorn,  to  scout,  to 
Constable,  s.m.  constable  (in  England 

and  America) 
Constabiilaire,  adj.  constabulary 
Constamment,    adv.  constantly,  al- 
ways ;  with  constancy 
Constance,  sf.  constancy;   persever- 
ance ;  steadfastness ;   steadiness  ;  sta- 
bility;   consistency;    patience;    firm- 
ness; persistence 
Constant,  e,  adj.  constant ;    persever- 
ing ;  steadfast ;  steady ;  stable  ;  unre- 
mitting;   unvarying,  invariable,    un- 
changing;   lasting;     firm;    resolute; 
certain,     positive,     indubitable,    un- 
doubted 
Constante,  s.f.  (math.)  constant 
Constantinepolitain,  e,  adj.  s.  Con- 

stantinopolitan 
Constat,  s.m.  (laio)  constat,  affidavit 
Constatation,  s.f.  ascertaining;  veri- 
fying, proving ;  proof ;  establishment ; 
inquiry,  inquest,  hearing  of  witnesses  ; 
evidence  given  ;   statement ;   declara- 
tion ;   mention ;  discovery ;  authenti- 
cation 
Constater,  v.a.  to  ascertain ;  to  verify, 
to  prove ;  to  testify  to ;  to  establish  ;  to 
state ;  to  declare ;  to  certify ;  to  men- 
tion ;    to    note    down ;    to  record ;   to 
mark,  to  remark ;  to  discover,  to  find ; 
to  experience  ;  to  authenticate.    Se  —, 
to  be  ascertained  or  &c. 
ConsteUation,  s.f.  constellation 
ConsteUe,  e,  part.  adj.  constellated, 
&c.    (V.  ConsteUer) ;  (nat.  hist.)  stel- 
late, stellated ;  (astrology)  made  under 
the  influence  of  a  certain  constellation 
ConsteUer,  v.a.  to  constellate ;  to  dot, 

to  strew,  to  stud,  to  cover 
Conster,  v.n.imp.  (old)  to  appear;  to  be 
evident  [dismay 

Consternation;     «./.    consternation, 
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Consterne,  e,  adj.  dismayed  ;  scared  ^ 
of  dismay,  of  consternation 

Consterner,  v.a.  to  dismay,  to  strike 
with  consternation  [tiveuess 

Constipation,   s.f.  constipation,  cos- 

Constip6,  e,  adj.  constipated,  costive 

Constiper,  v.a.n.  to  constipate,  to  bind, 
to  make  costive  ;  to  be  binding 
Se  — ,  v.r.  to  become  costive 

Constituant,  e,  adj.  constituent ;  (Zaio) 
giving  a  power  of  attorney ;  settling  an 
annuity ;  —  s.m.  (Fr.  hist.)  member  of 
the  Constituent  Assembly ;  —  s.f.  {Fr. 
hist.)  Constituent  Assembly 

Constituer,  v.a.  to  constitute;  to  estab- 
lish ;  to  place ;  to  put ;  to  organize  ;  to 
form  ;  to  resolve  ;  to  settle  ;  to  assign  ; 
to  appoint ;  to  make ;  to  depute ;  to  raise. 

—  prisonnier,  to  commit  to  prison 

Se  — ,  v.r.  to  constitute  oneself ;  to 
form  oneself  or  itself,  to  be  formed 
(into);  to  become;  to  setup  (for).    Sc 

—  prisonnier,  to  surrender,  to  give  one- 
self up 

Constituti-f,  ve,  adj.  constitutive 
Constitution,  sf.  constitution  ;  estab- 
lishment ;  fonnation  ;  composition ; 
order,  arrangement ;  organization  ;  ap- 
pointment ;  settlement  (of  an  annuity, 
&c.) ;  (obsolete)  annuity  [3,  §  1 

Constitutional-isme,  -iste.  F.page 
Constitutionality,  s.f.  constitution- 
ality 
Constitutionnel,  le,  adj.  constitu- 
tional ;  —  s.m.  constitutionalist ;    con- 
stitutionist  [stitutionally 

Constitutionnellement,   adv.  con- 
Constricteur,  adj.m.,s.m.  (anat.,  surg., 

zool.)  constrictor 
Constricti-f,  ve,  adj.  constrictive 
Constriction,  s.f.  constriction 
Constringent,  e,  adj.  constringent 
Constructeur,        s.m.       constructor, 
builder ;  maker  ;  wright ;  shipbuilder, 
shipwright 
Construction,  s.f.  construction;  build; 
building ;  erection  ;  structure ;  edifice  ; 
ship ;  making ;   ship-building.    De  — , 
(adject.)    building;    built.    Fn   — ,  in 
course  of  construction,  building,  being 
built,  on  the  stocks.    Faire  la  —  de, 
(gram.)  to  construe 
Constructivite,  s.f.  construct! veness 
Construire,  v.a.  to  construct ;  to  build ; 
to  erect ;  to  frame ;  to  make ;  (gram.) 
to  construe.    Se  — ,  to  be  building,  to 
be  in  course  of  construction ;  to  be  con- 
structed or  built  or  erected  ;  to  be  con- 
strued ;  to  construct  or  build  for  one- 
self ;  to  raise  [stantialist 
Consubstantialiste,   s.m.f.   consub- 
Consubstantialite,  s.f.  consubstan- 
tiality                          [consubstantialist 
Consubstantia-teur,    trice,    s.m.f. 
Consubstantiation,  s.f.  consubstan- 
tiation  [tial 
Consubstantiel,  le,  adj.  consubstan- 
Consubstantiellement,    adv.    con- 
Consul,  s.m.  consul           [substantially 
Consulaire,  adj.m.f.,  s.m.  consular 
Consulairementj  adv.  consularly ;  by 

consuls 
Consulat,  s.m.  consulate ;  consulship 
Consultant,  adj.vi.  consulting ;  —  s.m. 
consultant;  consulting  physician;  con- 
sulting   barrister,    chamber  -  counsel, 
special  pleader;  consulting  engineer; 
person  consulted,  adviser,  counsellor 
Consultant,  e,  s.m.f.  consulter 
Consultati-f,  ve,  adj.  consultative 
Consultation,       s.f.      consultation  ; 

opinion ;  advice 
Consulte,  s.f.  council,  assembly,  se- 
nate; (obsolete,  boorish)  consultation, 
opinion,  advice 
Consulter,  v.a.n.  to  consult;  to  refer 
to ;  to  heed  ;  to  give  consultations  : 
(obsolete)  to  consult  about,  —zinavocut. 
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to  take  counsel's  opinion,  to  take  legal 
advice.  Ouvrage  a  — ,  book  of  reference. 
Se  — ,  to  reflect,  to  consider ;  to  consult 
each  other,  to  confer,  to  hold  a  consul- 
tation ;  (things)  to  be  consulted 
ConsulteuX;  s.m.  consulter;  counsellor, 

adviser,  examiner 
Consumable,  adj.  consumable 
Consumer,  v.a.  to  consume;  to  de- 
stroy ;  to  burn ;  to  wear  out  or  away ; 
to  waste  away ;  to  waste  ;  to  squander ; 
to  spend ;  to  take  up.  Se  — ,  to  be  con- 
sumed, &c. ;  to  burn  away ;  to  waste 
away ;  to  pine  away ;  to  waste  o.'s  time 
or  strength ;  to  exhaust  oneself ;  to  ruin 
oneself  or  o.'s  health  [cence 

Contabescence,  s.f.  (med.)  contabes- 
Contabescent,  e,    adj.  (med.)  conta- 
bescent  [tion 

Contact,  s.m.  contact ;  touch  ;  connec- 
Contadin,  e,  s.m.f.  (obsolete)  peasant, 

rustic,  countryman  or  woman 
Contage,   Contagium,    s.m.   (med.) 
contagious    matter    or   poison,  virus, 
miasm,  emanation 
Contagier,  v.a.  to  communicate  a  con- 
tagious disease  to,  to  afi'ect  by  con- 
tagion, to  infect 
Contagieusement,  adv.  contagiously 
Contagieu-x,se,. adj.  contagious,  in- 
fectious, catching 
Contagion,  s.f.  contagion  ;  infection 
Contagioniste,  s.m.  contagionist 
Contagionn6,  e,  part.  adj.  affected  by 
contagion,  contagioned 


Contagionner, 


V.  Contagier. 


to  become  aflfected  by  contagioui 
to  become  infected  • 

Contagiosity,  s.f.  contagiousness 
fContaille,  adj.f.  Soie  — ,  inferior  silk, 

tram,  shute 
Contaminable,  adj.  contaminable 
Contamination,  s.f.  contamination 
Contaminer,  v.a.  to  contaminate 
Conte,  s.m.  tale ;   story;  fiction,  fable, 
romance  ;  falsehood,  fib ;  nonsense.  — 
bleu,  —  borgne,  —  a,  dormir  debout,  tale 
of  a  tub,  rigmarole  story,  stupid  stuff. 
Faire  des  — «,  to  tell  stories 
Contempla-teur,  trice,  s.m.f.  con- 

templator  ;  —  adj.  contemplative 
Contemplati-f,  ve,  adj.  contempla- 
tive ;  —  s.m.  contemplator ;  (eccl.)  con- 
templative 
Contemplation,  s.f.  contemplation 
Contemplativement,   adv.   contem- 
platively 
Contempler,  v.a.n.  to  contemplate ;  to 
behold ;  to  view,  to  look  at,  to  survey  ; 
to  gaze  on  or  at ;  to  admire ;  to  medi- 
tate.   Se  — ,  to  contemplate  or  &c.  one- 
self or  each  other ;  to  be  contempla- 
ted, <S;c. 
Contemporain,   e,  s.m.f.  contempo- 
rary ;  —  adj.  contemporary,  contem- 
poraneous [poraneously 
Contemporainement,  adv.  contem- 
Contemporan6it6,     s.f.     contempo- 
raneity 
Contemp-teur,  trice,  s.m.f.  contem- 
ner,   despiser,    scorner;  —   adj.    con- 
temptuous, scornful  [tible 
Contemptible,    adj.    (old)    contemp- 
Contenance,  s.f.  capacity,  contents, 
(of  a  ship)  burden  ;  extent,  area ;  coun- 
tenance, air,  look;   demeanour,  bear- 
ing, attitude.    Bonne  — ,  firm  attitude; 
stout  resistance ;  spirit ;  bold  look.   Se 
donner  (or  se  faire)  une  — ,  to'  put  on  a 
countenance,  to  carry  it  off.    Par  — , 
pour  se  donner  une  — ,  to  keep  oneself  in 
countenance,     ^tre  embarrasse  de  sa  — , 
n'avoir  point  de  — ,  ne  savoir  quelle  — 
prendre,  to  have  an  awkward  look,  not 
to  know  which  way  to  look  or  what  to 
do  with  oneself.  Faire  bonne  — ,  to  keep 
o.'s  countenance,  to  assume  a  fair  atti- 
tude ;  to  show  spirit  or  resolution ;  to 


105 

show  a  bold  front,  to  resist  firmly ;  to 
put  on  a  bold  look ;  to  put  a  good  face 
on  a  bad  matter  or  on  the  matter ;  to 
carry  it  off.  Faire  perdre  — ,  to  put  out 
of  countenance.  Perdre  — ,  to  be  put 
out  of  countenance.  Prendre  une  — ,  to 
put  on  a  countenance.  Servir  de  — ,  to 
serve  to  keep  (one)  in  countenance 

Contenant,  e,  part.  adj.  containing, 
holding  ;  —  s.m.  container,  holder 

Contendant,  e,  adj.  «.  contending; 
contender 

Contenir,  v.a.  to  contain,  to  hold ;  to 
comprise  ;  to  include ;  to  restrain ;  to 
refrain ;  to  repress  ;  to  moderate ;  to 
check  ;  to  control ;  to  curb ;  to  confine ; 
to  keep  within  bounds  ;  to  keep  down 
or  back  or  in ;  to  keep  ;  to  dam  in 

Content,  e,  adj.  content,  contented ; 
satisfied ;  pleased ;  glad ;  happy  ; 
willing 

Content,  s.m.  enough,  sufficiency ;  fill, 
bellyful;  heart's  content.  Tout  son — , 
all  one  wants,  as  much  as  one  likes  or 
could  wish,  o.'s  fill 

Contentement,  s.m.  content,  content- 
edness,  contentment,  satisfaction ; 
gratification ;  pleasure ;  joy;  happiness ; 
enough.  —  passe  richesse,  content  is 
better  than  riches 

Contenter,  v.a.  to  content ;  to  satisfy ; 
to  gratify ;  to  please  ;  to  humour,  to 
indulge  ;  to  quiet,  to  appease  ;  (old)  to 
requite,  to  pay  (for) 

Se  — ,  v.r.  to  content  or  satisfy  or 
please  or  indulge  oneself ;  to  be  content 
or  contented  or  satisfied  or  pleased ;  to 
rest  satisfied  ;  to  merely  . . . 

Contentieusement,  adv.  conten- 
tiously,  litigiously 

Contentieu-x,  se,  adj.  disputed ;  dis- 
putable, contestable ;  contentious,  liti- 
gious, of  or  in  litigation ;  —  s.m.  affairs 
in  litigation ;  disputed  claims ;  law 
business  or  department ;  solicitor's  de- 
partment. Agent  or  chefdu  — ,  solicitor 

Contenti-f,  ve,  adj.  (surg.)  retaining, 
retentive 

Contention,  s.f.  contention;  intense- 
ness  (of  thought),  intense  application, 
straining,  tension  ;  effort,  exertion ; 
eagerness,  vehemence,  warmth,  heat ; 
checking,  restraint,  control 

Contenu,  e,  part.  adj.  contained,  &c. 
(V.  Contenir) ;  reserved ;  sober,  mode- 
rate ;  —  s.m.  contents ;  enclosure ; 
tenour 

Conter,  v.a.n.  to  relate,  to  tell,  to  tell 
of;  to  report;  to  confid6 ;  to  talk;  to 
relate  or  tell  stories  or  a  story.  En  — 
(a),  to  romance,  to  tell  fibs ;  to  hoax, 
to  humbug ;  to  talk  soft  nonsense  (to), 
to  make  love  (to).  S'en  faire  — ,  «'en 
laisser  — ,  to  listen  to  soft  nonsense 

Se  — ,  v.r.  to  be  related  or  told ;  to 
tell  each  other  [beads,  bugles 

Conterie,    s.f.    glass    trinkets,    glass 

Contestabilit6,  s.f.  questionableness, 
contestableness  [testable 

Contestable,  adj.  questionable,  con- 

Contestablement,  adv.  questionably 

Contestant,  e,  adj.  contending,  liti- 
gant, at  law;  —  s.m.f.  contending 
party,  suitor,  litigant ;  opponent,  op- 
poser  ;  opposing  creditor 

Contestation,  s.f.  contest,  contesta- 
tion ;  debate ;  dispute ;  difference  ; 
strife  ;  wrangling ;  variance ;  opposi- 
tion ;  question ;  litigation  ;  suit 

Conteste,  s.f.  (obsolete  form  of  "  Con- 
testation ").  Sans  —  (obsolete  for  "  sans 
contredit ") 

Contester,  v.a.n.  to  contest,  to  con- 
tend, to  dispute,  to  debate ;  to  call  in 
question ;  to  deny ;  to  oppose ;  to  de- 
fend. Se  — ,  to  be  contested,  Ac;  to 
deny  to  each  other ;  to  contend  for 

Conteu-r,   se,  s.m.f.   teller;    relater; 
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narrator ;    talker ;    story-teller  ;    tale- 
writer  ;  —  adj.  story-telling 
Contexte,  s.m.  context ;  text 
Contextrure,  s.f.  contexture  ;  texture 
ContigU,  e.  adj.  contiguous,  adjoining 
Contiguite,  s.f.  contiguity 
Continence,  s.f.  continence 
Continent,  e,  adj.,  Continent,  s.m. 
continent.     Fiivre  — e,  continent  or 
continued  fever 
Continental,  e,  adj.  continental 
Contingence,  s.f.    contingence,  con- 
tingency 
Contingent,  e,  adj.  contingent;   — 
s.m.  contingent,  share,  quota,  propor- 
tion, contribution  ;  number 
Continu,  e,  adj.  continuous ;  continu- 
ed ;  continual ;  uninterrupted  ;   inces- 
sant ;  consecutive.    A  la  —e,  by  con- 
tinuance, for  a  length  of  time,  in  time, 
in  the  end,  in  the  long  run,  in  process 
of  time,  at  length 
Continua-teur,   trice,    s.m.f.    con- 

tinuator,  continuer ;  successor 
Continuation,  s.f.  continuation ;  con- 
tinuance 
Continuel,  le,   adj.    continual ;    un- 
interrupted; constant;  endless 
Continuellement,  adv.  continually; 

constantly 
Continuer,  v.a.n.  to  continue ;  to  carry 
on ;  to  prolong ;  to  protract ;  to  per- 
severe in  ;  to  pursue  ;  to  go  on  or  pro- 
ceed with ;  to  go  on,  to  proceed ;  to 
last ;  to  hold  out ;  to  extend ;  to  run 
on ;  to  keep ;  to  keep  on  ;  to  continue 
the  work  of,  to  be  the  successor  of,  to 
succeed 

Se  — ,  v.r.  to  continue;  to  be  con- 
tinued or  kept  up  or  prolonged  or  pro- 
tracted ;  to  go  on ;  to  go  on  longer ;  to 
last ;  to  extend,  to  stretch 
Continuity  ,»./.continuity;  continuance 
Continument,  adv.  continuously 
Contondant,  e,  adj.  blunt,  contusing, 

bruising 
Contondre,  v.a.  to  contuse,  to  bruise 
Contorsion,  s.f.  contortion ;  distortion ; 

twist ;  wry  face,  face,  grimace 
Contour,   s.m.   contour,  outline ;    cir- 
cumference, circuit ;  winding ;  fold 
Contoum6,  e,  adj.  outlined,  shaped; 
encircled,  surrounded  ;  spiral ;  twisted; 
contorted  ;    distorted ;    crooked,    de- 
formed, ill-shaped ;  forced ;  (her.)  con- 
toum6 
Contoumement,     s.  m.     outlining ; 
twisting ;  distortion  ;  winding ;  round- 
ing; convolution 
Contoumer,  v.a.  to  outline,  to  shape, 
to  give  a  proper  contour  or  outline  to ; 
to  encircle,  to  surround;   to  twine  or 
twist  round;  to  turn  or  pass  or  wind 
round;    to   go  round;    to    round;    to 
twist ;  to  contort ;  to  distort ;  to  crook ; 
to  deform ;  to  bend 

Se  — ,  v.r.  to  become  or  be  twisted  or 
distorted  or  bent,  to  get  out  of  shape, 
to  get  crooked 
Contoumeuse,  s.f.  shaping-machine 
Contractant,  e,  adj.  contracting ;  — 
s.m.f.    contracting  party,    contractor, 
stipulator,  covenanter 
Contractation,  s.f.  contracting 
Contracter,    v.a.n.   to   contract ;    to 
covenant,  to  stipulate;  to  shrink;  to 
straiten  ;   to  shorten ;   to  abridge  ;   to 
condense  ;  to  enter  into ;  to  make  ;  to 
form  ;  to  acquire,  to  get ;  to  catch.    Se 
— ,  to  be  contracted,  &c. ;  to  contract, 
to  shrink 
Contracti-f,  ve,  adj.  contractive 
Contractile,  adj.  contractile,  contrac- 
tible  [tractibility 

Contractility,  s.f.  contractility,  con- 
Contraction,  «/.  contraction   ^ 
Contractuel,  If:-,  adj.  stipulated  by 
contract 
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Contractuellement,  ndv.  by  contract 

Contracture,  «./.  (arch.)  dimiuutiou ; 
(med.)  contracture 

Contradicteur,  s.m.  contradicter, 
gainsayer;  opposer,  opponent,  adver- 
sary 

Contradiction,  s.f.  contradiction ; 
denial ;  opposition  ;  inconsistency  ; 
discrepancy;  incongruity ;  contrariety ; 
variance  ;  obstacle 

Contradictoire,  adj.  contradictoiy  ; 
inconsistent  ;  conflicting  ;  opposed  ; 
(law)  after  hearing  both  sides,  in  pre- 
sence of  the  adverse  parties;  —  s.f. 
contradictory 

Contradictoirement,  adv.  contra- 
dictorily; inconsistently;  (law)  after 
hearing  both  parties 

fContraig^able,  adj.  constrainable, 
compellable.  —  par  corps,  liable  to 
arrest  or  imprisonment,  attachable 

f  Contraignant,  e,  adj.  constraining, 
compelling,  compulsive;  causing  re- 
straint; troublesome 

Contraindre,  v.a.  to  constrain,  to 
compel,  to  force,  to  make ;  to  restrain, 
to  lay  a  restraint  upon ;  to  hinder ; 
(late)  to  attach.  —  par  corps,  to  arrest 
(for  debt),  to  attach 

Contraint,  e,  part.  adj.  constrained, 
&c.  {V.  Contraindre) ;  forced,  stiff, 
unnatural,  affected  ;  cramped  ;  re- 
luctant 

Contrainte,  s.f.  constraint,  compul- 
sion, force  ;  restraint ;  stiffness ;  sum- 
mons; (law)  attachment;  arrest  (for 
debt ' ;  distress-warrant.  —  par  corps, 
arrest  or  imprisonment  (for  debt) ; 
writ  of  arrest  or  of  capias,  order  of 
committal 

Contraire,  adj.  contrary  ;  opposite ; 
opposed  ;  adverse  ;  unfavourable  ; 
hostile  ;  against ;  repugnant ;  incon- 
sistent; injurious,  prejudicial,  hurtful, 
bad  (for),  not  good  (for) ;  at  issue  ; 
counter-  ... 

Contraire,  s.m.  contrary ;  reverse  ;  op- 
posite ;  (gram.)  antonym.  Au  — ,  on 
the  contrary ;  on  the  other  hand.  Au 
—  de,  contrary  to,  against.  Bicn  au  — , 
fout  au  — ,  tout  le  — ,  quite  the  con- 
trary, quite  the  reverse  [trary 

Contrairement,  adv.  contrarilv,  con- 

Contraltiste,   s.m.f.   (mus.)  contralto 

Contralto,  «.»i.  (mus.)  contralto  [singer 

Contrapontiste,  s.m.  (mus.)  contra- 
puntist 

Contrarler,  v.a.  to  contradict,  to  gain- 
say ;  to  counteract ;  to  be  contrai-y  to ; 
to  oppose  ;  to  thwart ;  to  cross ;  to  in- 
terfere with ;  to  inconvenience ;  to  fi'us- 
trate ;  to  baffle ;  to  disappoint ;  to  pro- 
voke, tp  vex,  to  annoy,  to  trouble,  to 
tease 

Contrariety,*./,  contrariety;  contra- 
diction ;  opposition ;  obstacle,  hind- 
rance, impediment;  difficulty;  cross; 
disappointment ;  vexation,  annoyance ; 
nuisance ;  unpleasantness 

Contraste,  s.m,  contrast;  contradis- 
tinction ;  foil 

Contraster,  v.a.n.  to  contrast 

Contrat,  i.m.  contract ;  deed ;  bond ;  bill 
(of  sale) ;  agreement ;  settlement ;  arti- 
cles, indentures,  indenture;  conven- 
tion ;  treaty ;  bargain ;  compact ;  cove- 
nant; (at  play)  square  fish 

Contrat6nor,  s.m.  (mu».)  counter-tenor 

Contravention,  s.f  contravention; 
infraction,  breach  ;  breach  of  regula- 
tions ;  offence,  l^lre  en  — ,  to  be  in 
contravention  (of) ;  to  infringe  the  re- 
gulations ;  to  commit  an  offence 

Contrayex^a,  s.m.  (bot.,  pharm.)  con- 
trayerva 

Centre,  prep.  adv.  against;  contrary 
to ;  in  opposition  to ;  in  spite  of ;  by, 
near,  close  to,  close  by,  close  ;  to ;  to- 
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wards;  for;  in  exchange  for;  at;  on, 
upon  ;  with  ;  versus ;  counter,  contra ; 
cross  ;  against  it,  against  them ;  to  the 
contrary ;  —  s.m.  con,  against,  opposite 
side;  challenger;  (at  billiards)  kiss. 
Par  — ,  by  way  of  compensation,  to 
make  up,  on  the  other  hand ;  per  con- 
tra. Tout  — ,  quite  close  ;  ajar,  to. 
Faire  — ,  to  challenge.  —  -accusa- 
tion, sf.  counter-charge,  cross-charge. 

—  -ik-contre,    adv.    (nav.)    alongside. 

—  -aliz^,  adj.m.  Vent  — alize,  return 
trade-wind.  — -aU6e,  sf.  side-alley, 
side-walk.  — -amiral,  s.m.  rear-ad- 
miral ;  rear-admiral's  ship.  —  -appel, 
s.m.  second  calling  over,  second  call, 
check-roll;  (fenc.)  caveating.  — -ap. 
plaudissenient,  s.m.  counter-cheer. 

—  -approches,  s.f. pi.  (fort.)  counter- 
approaches.  —  -attaques,  s.f.jA. 
(viil.)  counterworks.  —  -balancer, 
v.a.  to  counterbalance,  to  counter- 
poise; to  countervail.     Se balancer, 

to  counterbalance  or  &c.  each  other ; 
to  be  counterbalanced  or  &c.  — 
•bande,  sf.  (her.)  counter-bend.  — 
-band6,  e,  adj.  (her.)  counter-bended. 

—  -barre,  s.f.  (fter.)  counter-bar.  — 
•barr^,  e,  adj.  (her.)  counter-barred. 
— -bas  (En),  adv.  prep,  downward, 
down,  below,  lower  down,  lower.  — 
•batterie,  s.f.  counter-battery ;  count- 
er-plot. —  -battre,  v.a.  to  counter- 
batter  ;  to  oppose.  —  -biais  (A), 
adv.  in  a  contrary  direction,  contrari- 
wise ;  the  other  way ;  the  wrong  way. 
— -bord  (A),  adv.  (nav.)  on  opposite 
points  or  tacks,  head  and  tail.  — 
•boutant,  s.m.  counterfort,  buttress. 

—  -bouter,  v.a.  to  buttress,  to  prop, 
to  shore  up.  —  -brasser,  v.a.  (nav.) 
to  counterbrace.  —  -bretdch^y  e, 
adj.  (her.)  counter-embattled.  —  -ca- 
catois,  s.m.  (nav.)  skysail.  —  -cal- 
quer,  v.a.  to  reverse  (a  drawing).  — 
•caution,  s.f.  counter-surety,  counter- 
security.  —  -changd,  e,  adj.  (her.) 
counterchanged.  —  -charme,  s.vt. 
countercharm.  —  -chassis,  s.m. 
outer  sash,  outer  window,  double  case- 
ment, double  frame.  —  -chevron, 
s.vi.  (her.)  counter-chevron.  — -che- 
vronn^,  e,  rt<7;.(/te7-.)counter-chevrony. 

—  -ccBur,  s.m.  hac^i.{of  a  fireplace),  rere- 
dos.  A  — coiur,  V.  Coeur.  —  -com- 
pon^,  e,  adj.  (her.)  counter-compony. 

—  -coup,  s.m.  counter-blow,  counter- 
stroke,  counter-buff;  rebound;  con- 
sequence, result,  effect ;  shock  ;  {at 
billiards)  kiss  ;  (rid.)  start,  leap  ;  (surg.) 
counter-stroke,  contrafissure.  Par  — 
•coun,  as  a  consequence,  indirectly.  — 
•courant,  s.m.  counter-current.  A  — 
-conrant,  against  the  stream,  —-cri- 
tique, s.f.  counter-criticism.  —  -da- 
ter,  v.a.  to  change  the  date  of.  — 
-declaration,  s.f.  counter-declara- 
tion, — -d^sragement,  s.vi.  (fenc.) 
double  disengagement,  double.  — ■ 
•d^Kager,  v.n.a.  (fenc.)  to  double.    — 

—  -^caille,  s.f.  reverse  of  a  shell.  — 
•6cart,  s.m.  {her.)  counter-quarter.  — 
-^carteler,  v.a.  (her.)  to  counter- 
quarter.  —  -enqu6te,  s.f.  counter-in- 
quest, counter-inquiry.  —  -Epau- 
lette, *./.  (mil.)  shoulder-scale,  scale. 
— -Apreuve,  s.f.  counterproof ;  imita- 
tion; counter-verification.  — -^preu- 
ver,  v.a.  (engr.,  &c.)  to  counterprove. 
Se  -pprenver,  to  be  counterproved.  — 
-espalier,  s.m.  espalier  facing  an- 
other, opposite  or  second  espalier.  — 
•etambot,  s.m.  (nav.)  inner  stern-post, 
inner  post.  — -^trave,  s.f.  (nav.) 
apron,  —-expertise,  s.f.  counter- 
valuation,  couuter-exaniihation,  re- 
Burvey.  —  -extension,  sf.  (mrg.) 
counter-extension.      —  .fen^tre,   sf. 
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double  window  or  casement,  inside 
sash.  — fente,  s.f.  (surg.)  contrafis- 
sure. —  -fiche,  s.f.  (carp.)  spur.  —  -fll, 
s.m.  contrary  way  or  direction.  A  — 
-fil,  against  the  grain  ;  against  the  nap ; 
against  the  stream ;  contrariwise,  the 
wrong  way,  backward.  —  -filet,  s.m. 
(feutc/i.)  upper-cut,  top-cut  (ofrnvip  and 
sirloin) ;  rumpsteak.  —  -fin  (A),  adv. 
against  o.'s  purpose.  Aller  a  —-fin,  to 
defeat  o.'s  own  purpose.  —  -finesse, 
s.f.  counter  -  trick,  counter -cunning, 
trick  for  trick,  diamond  cut  diamond. 

—  -fleuri,  e,  — -fleuronnd,  e,  adj. 
(her.)  counter  -  flory.  —  -force,  s.f. 
counterforce.  — -foss^,  s.m.  (eiigin.) 
counter-drain  ;  (fort. )  avant-fosse.  — 
-fracture,  s.f.  (surg.)  contrafissure.  — 
-frasage,  s.m.  (in  bread-making)  coun- 
ter-stirring (when  snaking   the  dough). 

—  -fugue,  s.f.  (mus.)  counter-fugue.  — 
-garde,  s.f.  (arch., fort.)  counterguard. 

—  -gard^,  e,  adj.  counterguai-ded.  — 
-gr^ve,  s.f.  lock-out.  —  -hacher, 
v.a.  (draw.,  engr.)  to  cross-hatch.  — 
-bachure,  s.f.  (draw,,  engr.)  cross- 
hatching.  —  -h4tier,  s.m.  kitchen 
firedog.  —  -haut  (Cn),  adv.  prep. 
upward,  up,  above,  higher  up,  higher. 

—  -bermin6,  e,  adj.  (her.)  counter-er- 
mined.  —  -heurtoir,  s.vi.  knocker- 
boss.  —  -indiquant,  s.m.  (med.)  con- 
traindicant.  —  -indication,  s.f.  (med.) 
contraindication.  —  -indiquer,  v.a. 
(nicd.)  to  contraindicate.  —  -inter- 
rogatoire,  s.m.  (la%v)  cross-examina- 
tion. —  -is^^nt,  e,  adj.  (her.)  coun- 
tersalient.  —  -j auger,  v.a.  (carp.) 
to  countergauge.  —  -Jour,  s.m.  connt- 
erlight;  false  light.  A  —  -jour,  against 
the  light,  in  a  false  or  unfavourable 
light.  — -Jumelles,  s.f. pi.  channel- 
stones.      —  -latte,  s.f.  counter-lath. 

—  -latter,  v.a.  to  counter-lath.  — 
-lettre,  s.f.  defeasance,  deed  of  defea- 
sance, counter-deed.  —  -ligne,  s.f. 
(fort.)  counterline.  — -maille,  sf. 
double  mesh  ;  double-meshed  net,  — 
-mailler,  v.a.  to  double-mesh.  — 
-manoeuvre,  s.f.  counter-manoeuvre, 
counter-move,  — -mar^e,  s.f.  coun- 
tertide.     A maree,  against  the  tide. 

—  -mesure  (A),  adv.  against  time  (in 
music).  — -mine,  8./.  countermine.  — 
-miner,  v.a.  to  countermine,  ^-mi- 
neur,  s.m.  counterminer.  —  -mont 
(A),  adv.  uphill ;  upward  ;  up  stream, 

—  -mot,  s.m.  (mil.)  counter-pai-ole, 
countersign,  — -motion,  s.f.  count- 
er-motion. —  -mousson  (A),  adv. 
(nav.)  against  the  monsoon.  — 
-mouvement,  s.m.  counter-motion, 
counter  -  movement.  —  -mur,  s.vi. 
outer  wall.  —  -murer,  v.a.  to  double- 
wall.  —  -n6gociation,  s.f.  counter- 
negotiation,  —  -operation,  sf. 
counter-operation.  —  -opposition, 
s.f.  counter-opposition.  —  -ordre, 
s.m.  counter-order,  countermand,  — 
-ouverture,  s.f.  counter-opening,  — 
-pal,  s.m.  (fee?-.)  counterpale.  — -pal^, 
e,  adj.  (her.)  counterpaled.  —  -par- 
tie,  sf.  countei-part ;  reverse,  con- 
trary, opposite  ;  opposite  opinion, 
other  side;  cross  entry  ;  (at  play)  re- 
venge, return-match,  another  game ; 
(mus.)  counterpart.  —  -pas,  s.m.  (mil.) 
change-step.  —  -passant,  e,  adj. 
(ha:)  counter  -  passant.  —  -passa- 
tion,  s.f, — -passement,  s.m.  (book- 
keep.,  fin.)  passing  per  contra,  debiting 
or  crediting  per  contra  ;  passing  over, 
transferring,  transfer ;  reendoi-scment 
(of  a  bill  of  exchange).  —  -passer, 
v.a.  (book-keep.,  fin.)  to  pass  per  contra, 
to  debit  or  credit  per  contra  ;  to  pass 
over,  to  transfer ;  to  reendorse  (a  bill 
of  exchange).    —  -pente,  s.f.  counter- 
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slope,  opposite  descent ;  steep  slope ; 
side-slope ;  unevenness  of  ground, 
stop  (of  a  drain).  —  •percer,  v.a.  to 
counter-pierce.  — -peser,  v.a.  V.  — 
•balancer.  —  -petition,  s.f.  count- 
er-petition. —  -p^titionner,  v.n.  to 
counter-petition.  —  -petterie,  s.f.  [a 
slip  of  the  tongue  consisting  in  an  in- 
version of  letters  from  one  word  to 
another,  and  making  a  new  and  often 
ridiculous  sense,  as  if  one  said,  in 
French,  "  Trompez,  sonnettes  ! "  for 
"  Sonnez,  trompettes  ! "  or, in  English, 
as  was  blurted  out  once  in  the  Ameri- 
can Congress,  instead  of  "  he  felt  the 
smart,"  "he  smelt  the  f..."J.  — 
•pied,  s.m.  reverse,  contrary ;  (hunt.) 

wrong  scent,  back  scent.    A pied  de, 

contrary  to,  against.  —  •plainte,  sf. 
counter  -  charge  ;  cross  -  action.  — 
■platine,  s.f.  side-plate  (of  a  firelock). 

—  -poll,  s.m.  wrong  way  of  tlie  nap  or 
hair.  A — poil,  V.  Rebrousse>poil 
(A).  — •poincon,  8.m.  die.  — -poin- 
9onner,  v.a.  to  stamp  (with  a  die).  — 
•point,  s.m.  (mus.)  counterpoint.  — 
•pointe,  s.f.  back  edge  (of  a  sword) ; 
broadsword  exercise,  cut  and  thrust. 

—  •points,  e,  adj.  (her.)  counter- 
pointe.  — •pointer,  v.a.  to  quilt  or 
stitch  on  both  sides ;  to  point  against, 
to  oppose  (cannon  to  cannon) ;  to  con- 
tradict, to  oppose,  to  thwart,  •poin^ 
tiste,  s.m.  (mus.)  contrapuntist.  — 
•porte,  s.f.  screen-door,  baize  door, 
double  door ;  double  gate.  —  -poser, 
v.a.  to  contrapose  ;  (book-keep.)  to  mis- 
enter.  —  •position,  s.f.  contraposi- 
tion ;  (book-keep.)  misentry.  —  •pres- 
sion,  s.f.  counter-pressure,  back-pi-es- 
sure.  —  •preuve,  s.f.  counter-evi- 
dence. —  -projet,  s.m.  counter-pro- 
ject, counter-plan,  counter-scheme.  — 
•promesse,  s.f.  waiver.  —  •propos, 
s.m.  reply,  retort.  —  'proposition, 
s.f.  counter-proposition,  counter-pro- 
posal, counter-motion.  —  •quille,  s.f. 
(nav.)  rising  wood.  —  •rail,  s.m.  check- 
rail,  guard-rail.  —  •rotable,  .<(.?«.  back 
of  the  altar-screen.     —  •rdvolution, 

s.f.  counter-revolution. r^volu^ 

tionnaire,  adj.  counter-revolution- 
ary; s.m.f.  counter-revolutionist.  — 
■rdvolutionner,  v.a.  to  counter-revo- 
lutionize. —  -ronde,  s.f.  ( mil.)  count- 
er-round. —  •ruse,  s.f.  counter- 
plot, counter-trick.  —  -saillant,  e, 
adj.  (her.)  countersalient.  —  -saison, 
s.f.  (hort.)  growth  out  of  season.      A 

—  -saison,  out  of  season,  unseason- 
able, unseasonably.  —  -salut,  s.m. 
(7iav.)  answer  to  a  salute,  return  of 
a  salute.  —  •sangle,  s.f,  —  •san^ 
glon,  s.m.  girth-strap  ;  strap.  —  •seel, 
s.m.  counter-seal.  —  •sceller,  v.a.  to 
counterseal.  —  •signal,  s.m.  counter- 
signal.  —  •sol,  s.m.  (hort.)  shade, 
screen.  —  •sortie,  s.f.  (mil.)  counter- 
sortie.  —  •stimulant,  e,  adj.,  — 
•stin&ulant,  s.m.  (med.)  contra-stimu- 
lant. —  •sujet,  s.m.  (mus.)  counter- 
subject.  —  -siiret^,  s.f.  counter- 
surety,  counter  -  security,  counter- 
bond.    —  •table,  s./.  F.  —  •rotable. 

—  'taille,  s.f.  (com.)  counter-tally ; 
(engr.)  cross-line.  —  •tailler,  v.a. 
(com.)  to  counter-tally ;  (engr.)  to  cross- 
cut. —  •tenant,  s.m.  (of  a  tourna- 
vicnt)  challenger,  champion.  —  •ter- 
rasse,  s.f.  lower  terrace.  —  -tirer, 
v.a.  to  counterprove;  to  counterdraw,  to 
trace.  — ^^-tranch^e,  s.f.  (fort.)  count- 
er-trench. —  •vair,  s.m.  (her.)  count- 
er-vair.  —  •vair6,  e,  adj.  (her.)  count- 
er-vairy.  —  •val  (A),  adv.  downhill ; 
downward ;  down  stream.  —  •valeur, 
s.f.  value  in  exchange.  —  -vapour 
(A),  adv.  backward,  back.  — -v6rit6. 
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s.f  irony,  ironical  language,  antiphra- 
sis.  — -visite,  s.f.  second  visit  or 
search  ;  resurvey.  —  -volte,  s.f.  (of 
cavalry)  countervolt.  —  -volter,  v.n. 
to  make  a  countervolt.  —  -vuey  s.f. 
counterview 

Contrebande,  s.f.  contraband,  smug- 
gling ;  contraband  or  smuggled  goods. 
De  — ,  contraband;  smuggled;  pro- 
hibited ;  intruding ;  obnoxious  ;  flash, 
false,  would-be.  Faire  la  —  de,  to 
smuggle.    Passer  en  —,  to  smuggle  in 

Contrebandi-er,  6re,  s.m.f.  contra- 
bandist, smuggler 

Contrebasse,  s.f.  (mus.)  double  bass, 
contrabass ;  contrabassist,  double-bass 
player  [double-bass  player 

Contrebassiste^    s.m.    contrabassist, 

Contrebasson,  s.m.  (mus.)  double  bas- 
soon ;  double-bassoon  player 

Contrecarrer,  v.a.  to  thwart,  to  cross, 
to  oppose  ;  to  counteract 

Contredanse,  s.f.  quadrille,  (old) 
country-dance 

Contredire,  v.a.n.  to  contradict;  to 
gainsay  ;  to  be  inconsistent  with ;  to 
contest ;  to  disprove ;  to  oppose,  to 
combat ;  to  be  opposed  or  in  opposition 
to  ;  to  object  (to) ;  to  find  fault  (with) ; 
to  deny 

Contredit,  s.m.  reply,  rejoinder,  an- 
swer, objection;  contrary  assertion, 
contradiction;  —  m.,  e,  /.  (part,  of 
Contredire)  contradicted,  &c.  Sans 
— ,  unquestionably,  most  assuredly 

Contr^e,  s.f.  country ;  region,  land ; 
district 

Con.trefa90n7  s.f.  counterfeiting ;  for- 
gery ;  piracy  (of  a  literary  work) ;  in- 
fringement (on  a  patent) ;  imitation  {of 
a  trade-mark) ;  counterfeit ;  pirated  (or 
spurious)  edition  or  copy 

Contrefacteur,  s.m.  counterfeiter ; 
forger ;  pirate  ;  infringer ;  imitator 

Contrefaction,  s.f.  counterfeiting ; 
forgery ;  mimicry 

Contrefaire,  v.a.  to  counterfeit;  to 
forge  ;  to  pirate  ;  to  infringe  on ;  to 
imitate  ;  to  copy ;  to  mimic  ;  to  ape  ; 
to  act,  to  play,  to  feign  or  pretend  to 
be  ;  to  feign  ;  to  sham ;  to  disguise  ;  to 
deform ;  to  disfigure 

Se  — ,  v.r.  to  dissemble,  to  disguise 
oneself,  to  sham ;  to  be  counterfeited 
or  forged  or  &c.  [mimic,  imitator 

Contrefaiseu-r,  se,  s.m.f.  mimicker, 

Contreficher  (Se),  v.r.  (pop.)  to  snap 
o.'s  fingers  (at) 

Contrefort,  s.m.  (btiild.)  counterfort, 
pier,  abutment,  buttress ;  (fort.)  coun- 
terfort ;  (of  a  mountain-chain)  counter- 
fort, (lateral)  spur ;  (of  a  boot  or  shoe) 
counter 

Contrexnaitre,  s.m.  foreman,  overseer ; 
(of  a  mine)  overman,  under-captain ; 
(nav.)  captain  (of  the  hold),  (carpenter's) 
mate,  assistant  (-engineer) 

Contrexnandement,  s.m.  counter- 
manding, countermand;  counter-order 

Contrexnander,  v.a.  to  countermand 

Contremsurclie,  s.f.  counter-march ; 
counter-movement ;  (vertical  face  of  a 
step)  riser 

Contreixiarcher^v.n.to  counter-march 

Contremarque,  s.f.  {com.,  of  coins,  vet.) 
countermark;  (theat.,  &c.)  check 

Contrexnarquer,  v.a.  to  counter- 
mark; (a  horse)  to  countermark,  to 
bishop  [taker 

Contrexnarqueu-r,  se,  s.m.f.  check- 

ContrepoidS,  s.m.  counterpoise,  coun- 
terbalance; balance-weight;  equipoise, 
equilibrium,  balance;  balancing-pole, 
poy  (of  a  rope-dancer).  Aiguille  a  — , 
(rail.)  self-acting  point 

Contrepoint,  Sfc.    See  above 

Contrepoisoxi,  s.m.  coanterpoison,  an- 
tidote ;  corrective 
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Coxitrescarpe,  s.f.  (fort.)  counter- 
scarp [with  a  counterscarp 

Contrescaxi>er,  v.a.  (fort.)  to  provide 

Contreseing,  s.m.  countersignature, 
countersign ;  frank  (by  privilege) 

Contxesens,  s.m.  opposite  meaning, 
wrong  sense;  mistake  (in  the  sense), 
mistranslation  ;  wrong  construction, 
misconstruction ;  wrong  reading ;  mis- 
interpretation;  nonsense,  absurdity; 
wrong  way  ;  wrong  direction ;  wrong 
side.  A  — ,  in  a  wrong  way  or  direc- 
tion, in  a  wrong  sense  ;  on  the  wrong 
side;  contrary  to  sense  {or  to  the 
sense) ;  the  other  way 

fCoxitresignataire,  s.m.f.  counter- 
signer  ;  —  adj.  countersigning 

fContresig^er,  v.a.  to  countersign; 
to  sign  on  the  envelope,  to  frank 

Coxitretexnps,  s.m.  wrong  or  unseason- 
able time,  unseasonableness ;  prepos- 
terousness ;  unlucky  or  untoward  acci- 
dent, mischance,  mishap ;  disappoint- 
ment; (mus.)  syncopation;  (dancing) 
contre-temps ;  (rid.)  counter-time.  A 
— ,  unseasonably,  out  of  season,  inop- 
portunely, at  a  wrong  time ;  prepos- 
terously ;  (mus.)  out  of  time 

Contrevallatioxi,  s.f.  (fort.)  contra- 
vallation  [with  a  contravallation 

Coxitrevaller,  v.a.  (fort.)  to  provide 

Coxitrevexiaxxt,  e,  s.m.f.  contravener; 
infractor;  offender;  transgressor;  — 
adj.  contravening  ;  infringing;  offend- 
ing ;  transgressing 

Coxitrevexiir,  v.n.  to  contravene,  to  act 
contrary  (to),  to  infringe,  to  offend 
(agamst),  to  violate,  to  transgress,  to 
disobey  [shutter ;  cross-beam 

Contrevexit,     s.m.     outside    shutter, 

Contrevexiter,  v.a.  to  provide  with 
shutters,  to  protect  from  the  wind 

Coxitxibuable,  s.m.f.  tax -payer;  rate- 
payer; —  adj.  taxable ;  ratable 

Coxitribuaxit,  e,  adj.  s.  contributing; 
contributor,  contributress 

Coxitiibuer,  v.n.  to  contribute ;  to  be 
laid  under  contribution 

Coxxtzibutaire,  s.mf.  contributor,  con- 
tributress ;  tax-payer  ;  —  adj.  contri- 
butional ;  tax-paying 

Contribu-teur,  tzice,  s.m.f.  contri- 
butor, contributress  [contributory 

Coxxtiributi-f,    ve,  adj.,  contributive, 

CoxitribUtioxi,  s.f.  contribution  ;  tax  ; 
rate  ;  share,  part,  portion  ;  distribu- 
tion (among the  creditors).  Mettre  a—, 
to  lay  under  contribution  ;  to  put  into 
requisition  ;  to  tax  ;  to  ransack 

Coxxtiributoire,  adj.  contributory 

Coxitzister,  v.a.  to  sadden,  to  grieve, 
to  afflict  [grieved,  afflicted 

Coxitirit,   e,    adj.    contrite,    penitent ; 

Coxxtzitioxx,  s.f.  contrition 

Coxxtrdlage,  s.m.  controlling,  control ; 
hall-marking,  stamping ;  trying  ;  ring- 
ing (of  the  vine) 

Coxxtrdle,  s.m.  control ;  controllership  ; 
controller's  office;  (theat.)  check-taker's 
office ;  register-duty ;  audit ;  inspec- 
tion ;  inspectorship ;  supervision ;  sur- 
veying ;  surveyorship;  surveyor's  office ; 
plate-mark,  assay -mark,  hall-mark, 
stamp  ;  stamp  office ;  list,  lists,  rolls, 
muster-roll 

Coxitrolexnexxt,  s.m.  controlling,  con- 
trol ;  stamping  ;  trying  ;  clipping,  nick- 

^ing  (railway  tickets) 

VOXXtroler,  v.a.n.  to  control ;  to  check, 
to  verify,  to  examine ;  to  superintend ; 
to  register,  to  put  upon  the  rolls ;  to 
stamp  (gold,  silver,  arms);  to  try  (weights, 
measures);  to  clip,  to  nick  (railway 
tickets) ;  to  censure,  to  find  fault  (with) 

Coxxtr6leu-r,  se,  s.m.f.  controller, 
comptroller;  checker;  inspector:  super- 
intendent; supervisor;  overs^;  sur- 
veyor {of  assessed  taxes);  time-keeper; 
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check-taker  ;  ticket-examiner  ;  ticket- 
collector ;  stamper  (of  gold,  silver,  armn); 
censurer,  fault-liuder 
Controuver,  v.a.  to  invent,  to  fabri- 
cate, to  forgo  Lforger 
Controuveur,f.m.  inventor,fabricator, 
Contxoversable ,  adj.  controvertible 
Controverse,  «./.  controversy 
Controverser;  v.n.n.  to  controvert,  to 
moot,  to  debate,  to  dispute,  to  contest 
Controversiste,  s.m.f.  conti-oversialist 
Contuinace;  «./.  (law}  contumacy,  non- 
appearance,    default,    contempt     (of 
court) ;  —  g.m.f.  defaulter ;  —  adj.  con- 
tumacioua,  defaulting           [by  default 
Contuxnacer^  v.a.  to  try  or  condemn 
Contuxnax,  s.m.  adj.  0'er«.)  V.  Contu« 
ContUB,  e,  adj.  contused            [mace 
Contusion,  s.f.  contusion,  braise 
Contusionner,    v.a.   to    contuse,   to 

bruise 
Convaincant,  e,  adj.  convincing [vict 
Convaincre,  v.a.  to  convince ;  to  cou- 
Se  — ,  v.r.  to  convince  oneself,  to  be 
convinced  ;  to  convince  each  other 
Convaincu,  e,  adj.  convinced;    con- 
victed ;  of  conviction  ;  sincere,  earnest 
Convainquant,  part,  convincing;  con- 
victing 
Convalescence,  o.f.  convalescence 
Convalescent,  e,  adj.  s.  convalescent 
Convallaire,  s.f.  (bot.)  convallaria,  lily 

of  the  valley 
Convection,  s.f.  iphys.)  convection 
Convenable,  adj.  proper;  fit;  fitting; 
fitted  ;  becoming  ;  seemly ;  decent ; 
comely ;  right ;  due ;  suitable  ;  suited ; 
agreeable  ;  expedient,  advisable  ; 
seasonable ;  convenient ;  well-bred ; 
well-behaved ;  respectful ;  civil ;  —  s.m. 
propriety 
Convenablement,  ado.  properly;  fitly; 
fittingly ;  becomingly ;  decently ;  come- 
lily;  rightly;  duly;  suitably;  agree- 
ably ;  expediently,  advisably  ;  season- 
ably ;  conveniently ;  civilly 
Convenance, «./.  conformity;  concord, 
harmony,  proportion ;  fitness ;  suitable- 
ness; expediency;  seasonableness ;  con- 
venience ;  leisure  ;  liking,  taste ;  pro- 
priety ;  seemliness ;  becomingness ;  de- 
cency ;  decorum  ;  —a,  pi.  propriety,  de- 
corum, good  manners,  common  civility; 
etiquette 
Convenir,  v.n.  to  agree ;  to  admit,  to 
acknowledge,  to  own,  to  confess,  to  al- 
low, to  grant ;  to  suit ;  to  fit ;  to  match  ; 
to  be  suitable  or  suited  (to),  to  be  fit 
(for) ;  to  become  ;  to  be  right  or  proper ; 
to  be  expedient  or  advisable ;  to  be  con- 
venient ;  to  please 

8e  — ,  v.r.  to  suit  or  like  each  other, 
to  please  (or  be  pleased  with)   each 
other,  to  bo  suited  to  each  other,  to 
agree  together,  to  agree 
Conventicule,  «.m.  conventicle 
Convention,  «./.  convention  ;    agree- 
ment ;  covenant ;  condition  ;    — «,  pi. 
conditions,      agreement ;       marriage 
articles  (of  settlement).    La  —  (nation- 
ale),  the  French  National  Convention 
{from  1792  to  1795).  De  — ,  conventional 
Conventionnel,  le,  adj.  conventional; 
(Pr.  hi$t.)  of  the  (National)  Convention, 
Conventional ;  —  s.m.  (Fr.  hist.)  Con- 
ventionalist      ftionally,  by  agreement 
Conventionnellementy  adv.  cgtnven- 
Conventualit^,  ».f.  conventual  life 
Conventuel,  le,  adj.  s.  conventual 
Conventuellenxent,  adv.   conventu- 
Convergence,  n.f.  convergence     [ally 
Convergent,  e,  adj.  convergent,  con- 
verging 
Converger,  v.n.  to  converge ;  to  tend 
Convers,  e,  adj.  lay;  (geom.,  log.)  con- 
verse ;  —  s.f.  (geom.,  log.)  converse  pro- 
position.converse.  Frerf  — ,  lay  brother, 
convert.    Saur  —e,  lay  sister.     Pro- 
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position  —e,  (geom.,  log.)  converse  pro- 
position [ciable 
Conversable,    adj.    conversable,   so- 
Conversation^  f-f  conversation,  con- 
verse, talk.    Faire  la  — ,  to  carry  on  a 
conversation,  to  talk 
Converser,  v.n.  to  converse,  to  talk ; 
to  discourse  ;  to  commune  ;  to  hold  in- 
tercourse ;  to  live  (with) ;  (mil.)  to  turn, 
to  wheel  about 
Conversible,  adj.  conversible 
Conversion,    s.f.    conversion ;     (mil.) 

conversion,  wheeling,  wheel.  Demi , 

devii-tour  de  — ,  wheeling  about.  Quart 
de  — ,  wheel    of    the    quarter  circle. 
Faire  une  — ,  to  wheel  round 
Converti,  e,  adj.  «.  converted  ;  convert 
Convertibility,  s.f.  convertibility 
Convertible,  adj.  convertible 
Convertiblement,  adv.  convertibly 
Convertir,  v.a.  to  convert  ;  to  change, 
to  turn;  to  bring  over.     Se  — ,  to  be 
converted ;  to  change  ;  to  'turn ;  to  be- 
come a  convert ;  to  be  convertible 
Convertissable,  adj.  convertible 
Convertissement,    s.m.    conversion, 

change 
Convertisseu-r,  se,  s.m.f.  converter 
Convexe,  adj.  convex 
Convexity,  s.f.  convexity 
Convexo-concave,  adj.  convexo-con- 
cave [convex 
Convexo- convexe,     adj.    convexo- 
Conviction,  s.f.  conviction  ;    convin- 
cing proof.     Avoir  Vintime  — ,  to  be 
thoroughly  convinced 
Convictionnel,  le,  adj.  convictive 
Convid,  e,  s.m.f.  guest,  one  invited 
Convier,  v.a.  to  invite  ;  to  request,  to 
desire,  to  beg,  to  bid ;  to  incite,  to  urge, 
to  prompt 
Convive,  s.m.f.  guest;  table-companion 
Convivial,  e,  adj  convivial 
Convivialeznent,  adv.  convivially 
Conviviality,  sf.  conviviality 
Conviviat,  s.m.  being  a  guest,  attend- 
ance as  a  guest 
Convoca-teur,  trice,  s.m.f.  convoker; 

requisitionist ;  summoner 
Convocation,  s.f.  convocation ;  requi- 
sition ;  summons 
Convoi,  s.m.  funeral  procession,  pro- 
cession, funeral ;  (mil.,  nav.)  convoy  ; 
(of  boats,  and  rail.,  obsolete  for  "  train") 
train.     V.  Train  [voying 

Convoiement,  s.m.    (mil.,  nav.)   con- 
Convoitable,  a4/.  covetable,  desirable 
Convoiter,   v.a.  to  covet,  to    hanker 
after.    —  des  yenx,  to  gloat  over 
Se  — ,  v.r.  to  be  coveted      [covetous 
Convoiteu-r,  se,  s.m.f.  adj.  coveter; 
Convoiteusement,  adv.  covetously 
Convoiteu-x,    se,   adj.  s.    covetous; 
coveter  [desire,  lust 

Convoitise,    s.f.  covctousness,    eager 
Convoi,  s.m.  remarriage 
Convoler,  v.n.  to  marry  again,  to  re- 
marry.   —  en  secondes  or  en  troisiimes 
noces,to  marry  a  second  or  a  third  time 
Convolute,  e,Convoluti-f,  ve,  adj. 
(nat.  hist.)  convolute,  convoluted,  con- 
volutive 
Convolution,  «./.  convolution 
Convolvulus,  s.m.  (bot.)  convolvulus 
Convoquer,  v.a.  to  convoke;  to  con- 
vene ;  to  call  together ;  to  requisition ; 
to  summon ;  to  assemble.    Se  — ,  to  be 
convoked,  &c.  [convoy 

Convoy6,  e,  part.ndj.  convoyed ;  under 
Convoyer,  v.a.  (mil.,  nav.)  to  convoy 
Convoyeur,  s.m.  (nav.)  convoy,  convoy- 
ship,  convoying  ship;  convoying  officer; 
(adj.  convoy,  convoying) ;  (post.)  mail- 
cart  driver,  mail-driver    [be  convulsed 
Convulser,  v.a.  to  convulse.    Se  — ,  to 
Convulsi-f,  ve,  adj.  convulsive 
Convulsion,  s.f.  convulsion     [sionary 
Convolsionnaiire,  adj.  s.m.f.  convul- 
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Convulsionner,  v.a.  V.  Convulser 

Convulsivement,  adv.  convulsively 
Conyze,  s.f.  (but.)  conyza,  fleabane 
Coobligation,  s.f.  joint  obligation 
Cooblig6,  e,  s.m.f.  {latv)  co-obligor 
Coolie,  s.m.  coolie 
Cooper,  s.m.  (English  Veer)  cooper 
Coop6rant,  e,  part.  adj.  cooperating, 

cooperant,  concurring 
Coop6ra-teur,  trice,  s.vi.f.  adj.  co- 
operator;  cooperating 
Coop6rati-f,  ve,  adj.  cooperative 
Cooperation,  s.f.  cooperation,  concur- 
rence 
Coop^rativement,  adv.  cooperatively 
Coop^rer,  v.n.  to  cooperate,  to  concur 
Cooptation,  sf.  cooptation 
Coopter,  v.a.  to  cooptate 
Coordination,   s.f.    coordination,  ar- 
rangement, disposition 
Coordonna-teur,    trice,    adj.    co- 
ordinating, coordinative 
Coordonn6e8,s./.pi.(^to7?i.)coordinates 
Coordonner,  v.a.  to  coordinate,  to  ar- 
range, to  dispose 
Copahu,  s.m.  copaiba,  copaiva 
Copaier,  s.m.  (bot.)  copaiba-tree 
Copain,    s.m.    joint    sharer,    partner; 
chum,  crony,  companion  ;  confederate. 
Utre  le  —  de,  to  go  halves  with  ;  to  be 
. .  .'s  chum,  &c. 
Copal,  s.m.,  Copal,  adj.m.,  o,  f.  copal. 
—  fossile,  or  Copalite  (s.f.),  copaline, 
Highgate  resin 
Copalme,   s.m.      Baume  —  or  de  — , 

copalm  balsam,  oil  of  liquidambar 
Copartageant,  e,  adj.  s.   having  a 
joint  share  ;  joint  sharer.    Heritier  — , 
Copayer,  s.vi.  V.  Copaier  [coparcener 
Copeau,   s.m.  chip;   shaving.     Vin  de 
— X,  rape-wine  [Russian  coin,  about  ^d.) 
Copeck,   s.m.    copeck,    kopeck,  kopek 
Copernicien,  ne,  adj.  s.  Copemican 
Cop^titionnaire,  s.m.f.  copetitioner 
Copette,  s.f.  inside  pan         [Coptique 
Cophte,    Coplitique.       V.   Copte, 
Copie,    s.f.    copy ;    image ;    likeness ; 
match ;  (in  schools)  written  task,  paper ; 
(print.)  copy.    —  au  net,  fair  copy.    A 
la  — ,  being  copied.    Pour  —  eonforme, 
a  true  copy  [book 

Copie  de  lettres,  s.m.  (com.)  letter- 
Copier,  v.a.  to  copy;  to  imitate ;  to  ape ; 
to  mimic,  to  take  off.     Se  — ,  to  copy 
each  other ;  to  copy  or  repeat  oneself ; 
to  be  always  the  same ;  (of  things)  to 
be  copied  [dantly;  (of  fo/i/i(7)  heartily 
Copieusement,  adv.  copiously,  abun- 
Copieu-x,  se,  adj.  copious, abundant; 

(of  a  meal)  hearty 
Copiste,  s.m.f.  copier,  copyist.    Erreur 

(or  f ante)  de  — ,  clerical  error 
Copreneur,  s.m.  colessee,  joint  tenant 
Copr^venu,  e,  s.m.f.  v.  Coaccus^ 
Coprolithe,  s.m.  co'prolite 
Copropliage,arfj.  (zool.)  coprophagous; 

—  s.m.  coprophagan 

Copropri6taire,  s.vi.f.    coproprietor, 

joint    proprietor,    part-owner,     joint 

owner  [ownership 

Copropri^td,  s.f.  joint  property,  joint 

Copte,  s.m.  Copt  (Egyjitian  Christian); 

Coptic  (language) ;  —  adj.  Coptic 
Copt^e,  s.f.  tolling,  toll,  stroke 
Copter,  v.a.  to  toll 
Coptique,  adj.  Coptic 
Copulati-f,  ve,  adj..   Copulative, 

s.f.  (gram.)  copulative 
Copulation,  s.f.  copulation 
Copula tivement,  adv.  copulatively 
Copule,  s.f.  copula;  copulation 
Copuler,  v.a.  to  couple,  to  join,  to  unite 
Coq,  s.m.  cock;  rooster;  weather-cock; 
{of  a  ship)  cook.    —  d-Vdne,  cock  and 
bull  story,  nonsense.    —   de  bruyere, 
heath-cock,  black  cock,  grouse,gorcock 
(grand  —  de  bruyere,  capercailzie).    — 
de  combat,  game-cock.     Ccmhatde—s, 
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cock-fight.  —  (VInde,  turkey-cock ; 
ipers.)  ninny,  goose.  —  Indien,  —  de 
Curapao,  (bird)  curassow.  —  desjardins, 
(bot.)  costmary.  —  de  roche,  cock  of 
the  rock.  —  du  (or  de  8on)  village  or 
de  la  paroisae,  cock  of  the  walk.  £tre 
comma  un  —  en  pdte,  to  be  very  com- 
fortable, to  live  in  dover.  Rouge 
comme  un  —,  as  red  as  a  turkey-cock 

Coquard)  s.m.  old  cock  ;  old  beau  ;  old 
fool ;  mongrel  pheasant,  pheasant  cock 
(— o, /.  pheasant  hen),  pero;  (childish 
word)  egg 

CoquardeaU;  s.m.  (pop.)  hen-pecked 
husband ;  simpleton,  gull,  gudgeon 

Coqu^trC;  s.m.  half-castrated  cock 

Coque,  «./.  shell;  hull;  husk;  pod; 
cocoon  ;  loop ;  kink ;  cookie ;  (~  de 
perle)  pearl-shell.  —  du  Levant,  Levant 
nut,  cocculus  Indicus,  Indian  berry. 
V.  <Euf 

Coquecigrue;  s.f.  an  imaginary  bird ; 
fiddle-faddle,  nonsense,  idle  story; 
ninny;  —  adj.  silly.  La  venue  des  —  s, 
Tib's  eve,  never 

Coquelicotj  s.m.  wild  poppy,  corn- 
poppy,  red  poppy  ;  (colour)  coquelicot ; 
—  adj.  coquelicot  [after  the  girls 

Coqueliner,  v.n.  (pop.)  to  crow ;  to  run 

Coquelourde)  s.f.  (bot.)  pasque-flower; 
rose-campion 

Coqueluche,  s.f.  hooping-cough, 
whooping-cough ;  (fig.)  darling  (of),  (a) 
great  favourite  (with) ;  reigning  fancy, 
rage ;  (obsolete)  hood 

CoquelUChOXl,  s.m.  (obsolete)  cowl 

Coquemar,  s.m.  skillet,  pipkin,  kettle, 
boiler  [winter-cherry 

Coquerelle,  s.f.,  Coqueret,  s.m. 
.  CoquericO;  s.m.  int.  crowing,*  cock-a- 
doodle-do 

Coquerie,  s.f.  (nav.)  galley,  cook-house, 
cooking-range  {on  land  in  harbour) 

Coqueriquer,  v.n.  to  crow 

Coqueron,  s.m.  (nav.)  issue  room, 
private  store-room.  —  arriire,  fish- 
room 

Coquet,  te,  adj.  coquettish  ;  flirting  ; 
fond  of  dress,  dressy;  pretty,  stylish, 
elegant ;  smart,  spruce,  natty,  quaint ; 
affected;  —  s.m.  beau,  dandy,  (male) 
flirt ;  (vav.)  cock-boat ;  —  s.f.  coquette, 
jilt,  flirt;  (zool.)  wood  leopard  moth. 
Faire  le  —  or  la  — te,  V.  Coqueter 

Coqueter,  v.n.  to  coquet,  to  play  the 
lady-killer  or  the  jilt,  to  flirt;  —  v.a.n. 
(nav.)  to  scull;  —  v.a.  (of  birds)  to 
tread 

Coquetier,  s.m.  egg-merchant;  poul- 
try-salesman, poulterer ;  egg-cup 

Coquettement,  adv.  coquettishly  ; 
prettily,  stylishly,  elegantly ;  smartly, 
sprucely,  nattily,  quaintly ;  affectedly 

Coquetterio,  s.f.  coquetry,  coquettish- 
ness ;  coquettish  ways  or  tricks ;  jilt- 
ing ;  flirtation ;  love  of  (or  extravagance 
in)  dress  ;  prettiness,  stylishness,  style, 
elegance  ;  smartness,  spruceness, 
quaintness;  affectation,  finicalness 

fCoquillage,  s.m.  shell-fish;  shell; 
shell-work 

fCoquillard,  s.m.  (min.)  shelly  bed; 
(pop.)  mendicant  pilgrim,  pilgrim 

fCoquille,  «./.  shell;  scallop,  scollop; 
stew,  ragout,  hash,  minced  . . .  (in  a 
shell) ;  pat  (of  butler) ;  roaster  (for  meat) ; 
blister  (on  a  loaf  of  bread) ;  spandrel 
(of  a  staircase);  foot-board  (of  a  car- 
riage-box) ;  post  demy,  small  post 
(paper) ;  (of  a  thumb-latch)  V.  Poucier ; 
(vietal.)  chill ;  (of  a  sioord)  basket-hilt ; 
(print.)  wrong  letter,  misprint ;  (fig.) 
blunder ;  hoax ;  — s,  pi.  (fig.)  goods, 
wares,  articles,  things.  —  de  ..  .,(cook.) 
...  in  shell,  scalloped  ...  —  de  Saint- 
Jacques,  scallop.  Rentrer  dans  sa  — ,  to 
draw  in  o.'s  horns 

fCoquiller;  v.a.n.  (of  bread}  to  blister 
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fCoquilleu-x.  se,  adj.  shelly 
tCoquilIl-er,4re,  adj.  shelly,  conchi- 
ferous  ;   —  s.m.   collection  or  case  or 
cabinet  of  shells ;  —  s.f.  shelly  quarry 
Coquin,    s.m.    rogue,    rascal,    knave, 
scamp,  dog;  coward;  big  fellow.    De 
— ,  rascally,  knavish 
Coquin,     e,     adj.    roguish,    rascally, 
knavish,  mean ;  good-for-nothing ;  lazy, 
idle  ;  easy ;  lewd ;  debauched      [bitch 
Coquine,  s.f.  hussy,  slut,  jade,  wretch, 
Coquinerie,    s.f.    knavery,    roguery; 
roguishness ;    knavish   or  rascally  or 
roguish  trick,  piece  of  knavery 
Cor,  s.m.  corn  (on  the  foot) ;  (vet.)  sit- 
fast ;   horn  (vius.  instr.) ;   horn-player; 
cornist ;   antler   (of  a  deer)  ;    —  s,  pi. 
corns ;  horns  ;  antlers,  starts,  branches; 
(her.)  attire.      Cerf  dix  — s,  full-grown 
stag.    —  des  Alpes,  Alpine  honi,  Alpen- 
horn,  Alphorn,  Kuh-horn.    —  anglais, 
English  horn,   corno  inglese  (kind  of 
oboe).    —  de  basset,  basset-horn.    —  de 
chasse,  hunting-horn,     —  d'harnwnie, 
French  horn.    —  de  vaches,  cow-horn, 
cowherd's   horn.      A  —  et  a  cri,  with 
horn  and  voice ;  with  hue  and  cry ; 
loudly ;   vehemently 
Coracoi'de,  adj.  (anat.)  coracoid 
Corah,  s.m.  corah  [capsicum 

fCorail,  s.m.  coral.  —  des  jardins,  (bot.) 
tCoraill^,  e,  adj.  coralled 
fCoraillement,  s.m.  (of  the  crow  or 
raven)  cawing,  caw  [caw 

fCorailler,  v.n.  (of  the  crow  or  raven)  to 
fCoraill^re,  s.f.  V.  Corali^re 
fCorailleu-r,    se,  s.m.f.  coral-fisher; 

coral-worker ;  —  adj.  coral-fishing 
Corali^re,  s.f.  coral-fishing  boat,  coral- 
line [boat;  (&of.)  coralline 
Coraline,    s.f.    coraline,    coral-fishing 
Corallaire,  adj.  corallaceous 
Corall6,  e,  adj.  (pharm.)  coralled 
Corallif^re,   adj.  coralliferous ;  coral- 

pi-oducing 
Coralliforme,  adj.  coralliform 
Coralligdne,  adj.  coralligenous,  coral- 
producing  (bot.,  jewel.)  coralline 
Corallin,    e,   adj.,  Coralline,    s.f. 
Coralloilde,  adj.  coralloid,  coralloidal 
Corallorhize,  s.f.  (bot.)  coral-root 
Coralrag,  s.m.  (geol.)  coral-rag 
Coran,  s.m.  Koran 
Corb,  s.m.  (zool.)  crow-fish 
Corbeau,    s.m.    crow;    raven;     (nstr.) 
Corvus;    (arch.)  corbel;  bracket;  (an- 
cient   navy)    corvus,    grappling-iron; 
(pop.)  undertaker's  man;  (pop.)  priest, 
parson,  brother  of  Charity.    —  de  mer, 
cormorant ;  crow- fish 
f Corbeille,  s.f.  basket ;  ( —  de  mariage 
or  de  noces)  wedding-presents ;    (hort.) 
flower-bed;  (of  trees)  clump  ;  (fort.)  cor- 
beil ;    (in  the  stock-exchange)  reserved 
enclosure,    official    market.     —    d''or 
(bot.)  gold-dust 
fCorbeill6e,  s.f.  basketful 
Corbieu,  int.  (boorish)  V.  Corbleu 
Corbigeau,  s.m.  (bird)  V.  Courlis 
f  Corbillard,  s.m.  hearse ;  young  raven 
fCorbillat,    Corbillot,    s.m.   young 
raven  [(game) 
fCorbillon,  s.m.  small  basket ;  crambo 
Corbin,  s.m.  (obsolete)  crow.     V.  Bee 
Corbine,  s.f.  carrion-crow 
Corbleu,  int.  by  the  Powers  !  by  Jupi- 
ter !  by  Jove  1  hang  it 
Corceron,  s.m.  (fish.)  cork  float 
JCorcbore,  s.f.  (bot.)  corchorus,  Jew's 
Corcier,  s.in.  cork-tree                [mallow 
Cordage,  s.m.  rope ;    cord ;    cordage  ; 

measuring  (wood)  by  the  cord 
Corde,  s.f.  cord;  rope;  line;  string; 
twist ;  twine ;  thread  (of  cloth) ;  (skip- 
ping-)rope  (la  grande  — ,  the  long  rope) ; 
halter ;  hanging,  gallows  ;  chord ; 
tone,  note  ;  (fish.)  long-line.  Grosse  — , 
(fig.)  main  point.  —  xenaible,  {fig.)  sen- 
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sitive  part.  —  a  feu,  slow  match.  -—  A 
sauter,  skipping-rope.  A  —s,  with 
ropes  ;  stringed  ;  string.  Friser  la  — , 
passer  a  fieur  de  — ,  to  have  a  narrow 
escape,  to  very  nearly  fail,  to  be  touch 
and  go.  Montrer  la  — ,  to  be  thread- 
bare ;  to  be  evidently  at  o.'s  wits'  end ; 
to  be  easily  seen  through,  to  be  trans- 
parent or  shallow  or  clumsy.  Us6 
jusqu'd  la  — ,  threadbare  ;  hackneyed, 
very  stale,  worn  out ;  done  up 
Cord6,  e,  part.  adj.  corded;  twisted; 
stringy ;  cordate,  cordated,  heart- 
shaped 
Cordeau,  s.m.  line  ;  chalk-linn  ;  string. 
Aligner  or  tirer  au  —,  to  lay  out  by  the 
rule  and  line,  to  make  perfectly 
straight  [long-line 

X!ord6e,    s.f.  eel-fishing  line  or   rope, 
Cordeler,  v.a.  to  twist,  to  twine 
Cordelette,  s.f.  string,  small  cord,  line 
Cordelier,   s.m.  cordelier,  Franciscan 

friar,  grey  friar 
Cordeli^re,  s.f.  Franciscan  nun ;  cor- 
delier's (knotted)  girdle;  girdle  (of 
knotted  silk  or  xvool) ;  twist,  toi'sel ; 
cord  and  tassels ;  ( print.)  border;  (arch.) 
twisted  fillet 
Cordelle,     sf.     track-rope,    tow-rope. 

Haler  a  la  — ,  to  track 
Corder,  v.a.  to  twist;  to  cord,  to  rope  ; 

—  v.n.  ( pop.)  to  agree,  to  cotton ;  to 
fraternize.  Se  — ,  to  twist ;  to  be 
corded;  to  become  stringy 

Corderie,  s.f.  ropery,  rope-walk ;  rope- 
house;  rope-making;  rope-trade 
Cordial,  e,  adj.  cordial ;    hearty,  sin- 
cere ;  —  s.m.  cordial 
Cordialement,  adv.  cordially, heartily 
Cordialit6,  s.f.  cordiality,  heartiness 
Cordier,    s.m.    rope-maker;    long-line 

fisher  ;  (of  a  violi7i,  &c.)  tail-piece 
Cordieu,  int.  V.  Corbleu  [shaped 

Cordifomie,  adj.  cordiform,  heart- 
Cordon,  s.m.  twist ;  string  ;  cord  ;  lace ; 
line  ;  girdle  ;  belt ;  band  ;  rope,  pull ; 
check-string  ;  bow-string  ;  ribbon  ; 
border  ;  slip  ;  edge  ;  milled  edge ;  row ; 
(anat.)  cord;  funis;  (arch.)  string- 
course, cordon  ;  (fort.,  mil.)  cordon  ; 
(artil.)  lanyard.  —  bleu,  blue  ribbon; 
knight  of  the  Holy  Ghost ;  first-rate 
cook  ;  proficient,  crack  man.  —  noir, 
black  ribbon ;  knight   of   St.  Michael. 

—  rouge,  red  ribbon ;  knight  of  St. 
Louis.  —  ombilical,  umbilical  cord, 
navel-string.  Tirer  le  — ,  to  pull  the 
string  or  the  check-string ;  to  open 
the  (house-)door  or  gate;  to  be  a 
house-porter  or  portress;  to  pull  the 
bell.  Le  — ,  sHl  vous  plait  I  (open  the) 
door,  please  I 

Cordonner,  v.a.  to  twist ;  to  braid ;  to 
plait ;  to  plat ;  to  entwine ;  to  wreathe  ; 
to  mill  (coin) 

Cordonnerie,  s.f.  shoe-shop ;  shoe- 
department  ;  shoe-room ;  shoe-mak- 
ing ;  shoe-trade ;  shoe-manufactory ; 
shoes 

Cordonnet,  s.m.  twist;  lace;  string; 
braid;  netting-silk;  (of  coin)  milled 
edge  [cordwainer 

Cordonni-er,   6re,  s.m.f.  shoemaker, 

Cordouan,  e,  adj.  s.m.f.  Cordovan ;  — 
s.vi.  cordwain,  cordovan  {leather) 

Cordouanier,  s.m.  cordwainer 

Cor6en,  ne,  adj.  s.  Corean 

flor^gence,  s.f.  coregeucy 

Cor6gent,  e,  s.m.f.  coregent 

Cor6gone,  s.m.  (fish)    V.  I<avaxet 

Coreligionnaire,  s.m.f.  coreligionist 

Coreopsis,  s.m.  (bot.)  coreopsis,  tick- 
seed 

Corequ6rant,  e,  s.m.f.  (larv)  coappM- 
cant;  copetitioner ;  coplaintiff 

Cor^te,  Corette,  s.f.  (bot.^  Jew's 
mallow 

Corfiote,  ndj.  s.m.f.  of  Corfu  :  Corfiot 
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Coriace,  adj.  leathery,  tough;  close- 
Coriac6,  e,  adj.  coriaceous  [fisted 

Coriaire,  «./.  (hot.)  V.  Corroy^re 
Coriandre,  »./•  (hot.)  coriander 
Corindon,  s.m.  {min.)  corundum 
Corintliien,  ne,  adj.  s.m.f.  Corinth- 
ian ;  —  s.m.  Corintliian  order 
CoriS,  s.f.  (bat.)  coris ;  —s.m.  V.  Cauris 
Corise,  s.f.  (zool.)  water-bug 
Corlieu,   s.m.    (bird)   whimbrel,   Jack 
curlew,  half-curlew  [vice-berry 

Corxne,  s.f.  (bot.)  sorb-apple,  sorb,  ser- 
Corm^,  s.m.  sorb- wine 
Cormier,   s.m.   (bot.)    sorb-tree,  sorb, 

service-tree ;  service-wood 
Corznoran,  s.m.  cormorant 
Comae,  s.m.  elephant-driver  or  keeper ; 
keeper  of  wild  beasts;  (jest.)  show- 
man, puffer,  bear-leader,  chaperon. 
Mentor,  tutor,  guide  ;  patron  ;  leader 
J./,  butt,  blow  with  the  horns 
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Comagfe,  «.m.  roaring  (0/ a  i^orse)  ,,,,,,  u 

Comaline,  s.f.  (min.)  camelian,  oome-  Comifle,  s.f.  (bot.)  hornwort 

lian  [ing  horse  or  mare,  roarer  Comifonne,  adj.  corniform 
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Cornetier,  s.m.  horn-presser 
Cornette,  s.f.    (nav.)  broad  pendant; 
(bot.)  cow-wheat;  (jest.)  wife  deceived 
by  her  husband ;   (obsolete)   (female's) 
night  or  morning  cap,  mob-cap,  cornet ; 
(obsolete)   cornet  (compnny   of  cavalry, 
standard);    (obsolete)  cornetcy;   —s.m. 
(obsolete)  cornet  (officer) 
Comettiste,  s.m.  cometist 
Comeu-r,  se,  s.m.f.  adj.  horn-blower ; 

(vet.)  V.  Cornard,  e,  adj.  s. 
Comiche,  s.f.  (arch.)  cornice ;  surbase ; 

(nav.)  counter-rail 
Comiclion,  s.m.  little  horn ;  gherkin ; 

( fam.)  greenhorn,  ninny,  flat,  muff 
Cornicule,  s.f.  cornicle,  little  horn 
Cornicul^,  e,  adj.  comiculate,  horned 
Comi-er,  ^re,  adj.  at  or  of  the  comer, 
corner;   angle;    —s.m.  (bot.)  V.  Cor- 
nouiller;    — s.f.   corner-iron,    angle- 
iron;    corner-plate;    corner-gutter  or 
channel.     Tuile  —ere,  hip-tile 


Comard,  e,  adj.s.  (vet.)  rofmng ;  roar 
Comard.  s.m.,  adj.m.  cuckold 
Comardise,  s.f.  cuckoldom 
Come,  s.f.  horn;  hoof;  shoe-horn; 
comer ;  dog's-ear ;  crescent-shaped 
roll  or  cake;  (nav.)  gaff;  (bot.)  F.  Cor- 
nouille;  —  s.m.  cap  (of  the  Doge  of 
Venice).  —  d'abondance,  horn  of  plenty, 
cornucopia.  —  d'Ammon,  ammonite. 
—  d'amorce,  priming-horn,  powder- 
horn.  —  d'appel,  cail-hom.  —  d'or, 
Golden  Hom.  A  —,  a  — s,  horned; 
cocked.  A  trois  — «,  three-cornered. 
OvLvrage  a  —s,  (fort.)  homwork.  Faire 
lea  —s  a,  to  fork  o.'s  fingers  at,  to  make 
fun  of.  Faire  d'S  — s  a  un  livre,  to 
dog's-ear  a  book.  Faire  une  —  a  un 
feuillet  or  «  une  page,  to  turn  down  a 
leaf.  Faire  une  —  a  tine  carte  de  visite, 
to  turn  down  the  corner  of  a  visiting- 
card.  Montrer  les  — s,  (of  a  snail)  to 
put  out  its  horns;  (Jig.)'to  show  o.'s 
teeth  [—  pnrt.  V.  Comer 

Com6,  e,  adj.  horny,  coineons;  horned ; 
Corneal!,  s.m.  cross  between  a  mastiff 
and  a  hound ;  (nav.)  closet-pipe,  soil- 
Com6e,  s.f.  (anat.)  cornea  [p>pe 

tComeille,    s.f.    crow,    carrion-crow; 
rook;  (6ot.)  loosestrife.    Comme  une  — 
qui  abat  des  noix,    headlong,  rashly, 
blindly,  thoughtlessly,  recklessly,  at 
random,  slapdash 
Com^ite,  s.f.  (med.)  comeltis 
Com61ien,    ne,    adj.    of    Comeille 
(Pierre  Comeille,  the  French  poet),  in  the 
style  of  Comeille ;  about  Comeille 
Cornement,  s.m.  tingling,  noise  [in  the 

ears) ;  roaring  (of  a  pipe) 
Comemnse,  s.f.  bagpipe;  hornpipe 
Comemuseur,  «.m.  bagpiper 
Com^ole,  s.f.  V.  Genestrolla 
Corner,  v.n.  to  blow  a  horn ;  to  speak 
in  an  ear-trumpet ;    to    din ;    (of  the 
ears)  to  tingle ;  (of  a  horse)  to  roar ;  (of 
meat)  to  smell  rank;    (pop.)  to  stink; 
(nav.)  to  l)low  the  fog-horn ;  —  v.a.  to 
trumpet  abroad ;  to  call  (with  a  horn) ; 
to  d|in;   to  butt,  to  toss,  to  gore;   to 
dog'^-ear,  to  turn  down,  to  turn  down 
the  comer  of 
Comet,  s.m.    hom,    comet    (old   mut. 
instr.) ;  ear-trumpet ;    (nav.)  fog-horn ; 
(player)  cometer ;    cone,   cap,  extin- 
guisher, conical    flower-vase    or  &c. ; 
paper  cone,  paper  cup  or  cap,  screw, 
jiaper,  comet ;  rolled  wafer ;  dice-box ; 
ink-horn  ;  (gam^e)  cup  and  shuttlecock, 
coronella  cup ;    (anat.)  turbinated  or 
spongy  bone ;  (butch.)  windpipe,  pipe ; 
(turg.)    cupping-glass,   cup  ;    (mollusc) 
V.  Calmar.    —  d  houquin,  cowherd's 
hom,  cow-horn ;  (nav.)  fog-horn.    —  A 
pistons,  cornet.    Joueur  de  — ,  cometer 
Carn«t«r,  v.a.  (vet.)  to  cup 


Comig^re,  adj.  comigerous,  horned 
Comiste.  s.m.  comist 
fComouille,  s.f.  (bot.)  cornel,  corne- 
lian chen-y,  dogberry 
fComoniUer,  s.m.  (bot.)  cornel,  cor- 
nel -  tree,    cornelian  -  tree,    cornelian 
chen-y,  dogwood 
Comu,  e,  adj.  horned;  cornute,  cor- 
nuted  ;   angular  ;    cornered  ;    prepos- 
terous, absurd,  extravagant,  wild,  mad 
Cornue,  s.f.  (chem.)  retort 
Cornup^de,  adj.  horn-foot 
Coroi.  V.  Couroi 
Corollaire,  s.m.  corollary 
Corolle,  s.f.  (bot.)  corolla,  corol 
Coronaire,  adj.  (anat.)  coronary 
Coronal,  e,  adj.,  Coronal,  s.m.  (anat.) 
coronal ;  coronal  bone  [America) 

Coroner,  s.m.  coroner  (in  England  and 
Coronet,  s.m.  (English)  coronet 
Coroniforzne,  adj.  coroniform 
fCoronille,  s.f.  (bot.)  coronilla,   scor- 
pion-senna 
Corono'ide,  adj.  (anat.)  coronoid 
Coronope,  s.m.  (bot.)  wart-cress 
Corossolj  s.vi.  (bot.)  sour  sop  (fruit) 
Corossolier,  s.m.  (bot.)  sour  sop  (tree) 
Coroyer,  v.a.  V.  Couroyer 
Corozo,  s.m.  corozo,  vegetable  ivory; 

(bot.)  ivory-palm 
Corporal*  s.m.  (Cath.  rel.)  corporal 
Corporalit6,  «./.  corporality 
Corporati-f>  ve,  adj.  corporate 
Corporation,  s.f.  corporation ;  guild, 
company  [in  a  guild 

Corporativement,  adv.  corporately; 
Corpor6it6,  s.f.  corporeity 
Corporel,  le,  adj.  corporal ;  corporeal ; 

bodily  ;  material 
Corporellement,  adv.  coi-porally ; 
corporodlly;  bodily;  materially  [body 
Corporifier,  v.a.  to  corporify,  to  em- 
Corps,  s.m.  body;  matter;  substance; 
thickness,  consistency ;  solidity ; 
strength,  vigour ;  frame  ;  figure, 
shape  ;  dead  body,  corpse  ;  person  ; 
fellow ;  creature ;  corporation ;  corps ; 
staff ;  college  ;  society,  company  ; 
brigade  ;  force  ;  mass,  collection  ; 
block ;  shell ;  case  ;  hull ;  barrel  or 
chamber  (of  a  pump) ;  stock ;  shank  ; 
main  point,  main  thing;  emblem; 
disc;  (of  the  voice)  quality,  volume; 
(print.)  depth,  —glorieux,  (fam.)  cos- 
tive person.  (le)  —  libre,  (o.'s)  bowels 
open.  —mor<,  dead  body;  (no«.)  moor- 
ings. Drdle  de  — ,  droll  or  funny  or 
queer  fellow,  odd  fish.  Pauvre  —,  poor 
stick,  weakling.  —  d  — ,  hand  to  hand. 
—  d'arm^e,  mam  body  of  troops,  main 
body;  division,  corps;  force,  —de 
bataille,  main  body  (of  the  army) ;  body 
(of  the  fleet),  —de  bdtiment,  main 
building.    —  de    bdtimentt,   block   of 
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buildings.  —  de  cheviinef,  chimney- 
stack;  chimney.  —  de  (or  du)  delit, 
(law)  corpus  delicti,  main  proof,  main 
evidence,  substance  of  the  offence  or 
crime,  material  evidence.  —  d'etat,  — 
de  vietier,  corporation,  trade,  profes- 
sion, tradesmen's  company,  guild.  — 
de  fichu,  &c.  V.  Fichu,  &c.  —  de 
garde  [See  bclow'\.  —  de  logis,  main 
building;  detached  building;  part  of  a 
building,  suite  of  rooms.  —  et  Mens, 
(nav.)  crew  and  cargo ;  (law)  person  and 
property  ;  (from)  bed  and  board,  "  (a) 
mensa  et  thoro"  [V.  Separation]. 
Condamnation  par  — ,  sentence  of  im- 
prisonment. Garde-  — ,  guard-rail,  &c. 
(V.  Garde).  Garde  du  — ,  life-guard, 
body-guard.  — de  garde,  guard;  guard- 
room; guard -house,  military  post; 
station-house.  A  —  perdu,  with  might 
and  main  ;  with  heart  and  soul ;  head- 
long ;  rashly,  desperately.  A  son  —  de- 
fendant, in  o.'s  own  defence,  in  self- 
defence  ;  against  o.'s  will,  reluctantly. 
Par  — ,  (law)  in  person,  personally ;  of 
or  for  arrest,  of  or  for  or  to  imprison- 
ment ;  (s.m.)  arrest,  imprisonment. 
Avoir  dans  le —  or  dans  le  ventre,  V. 
Ventre.  Faire  — ,  to  form  one  body ; 
to  be  connected  or  joined,  to  unite. 
Faire  —  neuf,  to  take  anew  (or  a  fresh) 
lease  of  life.  Passer  sur  le  —  a  or  de, 
to  pass  over  the  body  of ;  to  run  over ; 
(fi-g.)  to  trample  or  bear  down,  to  rout ; 
( fig.)  to  pass  over  the  head  of.  Pi-en- 
dre  du  — ,  to  get  stout.  -Se  prendre  —  a 
— ,  to  wrestle.  Repondre  de  .. .  — pour 
— ,  to  be  personally  answerable  for  . . . 

(anyone). Dieu  I  V.  Corbleu 

Corpulence,    «./.    corpulence,   corpu- 
lency, stoutness 
Corpulent,  e,  adj.  corpulent,  stout 
Corpuscvilaire,  adj.  corpuscular 
Corpuscule,  s.m.  corpuscle 
Corpusculiste,  s.m.  corpuscularian 
Correct,  e,    adj.  correct ;    accurate ; 
right  [curately 

Correctement,    adv.   correctly;    ac- 
Correc-teur,  trice,  s.m./.  corrector; 
correctress  ;       puuisher  ;      (printer's) 
reader,  corrector  (of  the  press) ;  —  adj. 
correcting;  punishing  [corrective 

Correcti-f,  ve,  adj.,  Correctif,  s.m. 
Correction,  s.f.  correction ;  correct- 
ness, accuracy ;  reading,  correcting  ; 
reprimand,  reproof,  rebuke;  punish- 
ment. Sous  or  sauf  — ,  under  correc- 
tion, errors  excepted 
Correctionnel,  le,  adj.  (law)  relative 
to  misdemeanours;  for  the  trial  of 
misdemeanours;  correctional,  refor- 
matoiy ;  punishable  by  fine  or  im- 
prisonment. Tribunal  de  police  — le, 
police-court.  La — le,  s.f.  (pop.)  the 
police-court  or  courts,  the  magistrate, 
the  beak 
Correctionnellement,  adv.  for  mis- 
demeanour or  misdemeanours ;  rela- 
tively to  misdemeanours ;  as  a  misde- 
meanour; correctionally ;  before  or  by 
the  police  magistrate  [magistrate) 

Corr6gidor,   s.m.  corregidor  (Spawwfc 
Corr61ati-f,  ve,    adj.,   Corr^latif, 

s.m.  correlative 
Correlation,  s.f.  correlation 
Corr^lativement,  adv.  correlatively 
Correspondance,     s.f.     correspond- 
ence ;    communication  ;    intercourse ; 
connection  ;     relation  ;    conformity  ; 
harmony ;   reciprocity,  reciprocation, 
return  ;      correspondence     omnibus ; 
railway     omnibus  ;      correspondence 
(omnibus  or  tramway)  ticket.     Voiture 
de  — ,  branch  stage-carriage.     Service 
de — ,  cross-post;  branch  stage-carriage 
service,  correspondence  service 
Correspondant,  e,  adj.  s.  correspond- 
ing ;     correspondent  ;    corresponding 
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member  ;  representative  of  parents, 
guardian ;  informant.  —  de  chemin  de 
fer,  railway-carrier 

Correspondre,  v.n.  Se  — ,  v.r.  to  cor- 
respond ;  to  communicate  ;  to  answer  ; 
to  agree ;  to  suit ;  to  run  in  connec- 
tion (with)  [gallery 

Corridor^      s.m.     corridor,     passage, 

Corrig6,  s.m.  corrected  copy ;  key  (to  a 
book) 

Corriger,  v.a.  to  correct ;  to  amend ; 
to  improve;  to  repair;  to  mend;  to 
redress ;  to  rectify ;  to  set  right ;  to 
restore;  to  refresh  ;  to  reclaim;  tore- 
deem  ;  to  reform ;  to  punish ;  to  re- 
primand, to  reprove;  to  read,  to  re- 
vise ;  to  cure,  to  break ;  to  rid ;  to 
temper;  to  allay;  to  soften,  —la  for- 
tune, to  make  up  for  bad  luck 

Se  — ,  v.r.  to  correct  oneself  or  each 
other  ;  to  amend ;  to  mend ;  to  reform  ; 
to  improve;  to  cure  or  break  oneself 
(of),  to  get  rid  (of) ;  to  get  or  be  cured, 
to  be  got  rid  of  ;  to  be  corrected  or  &c. 

Corrigible,  adj.  corrigible 

Corrigiole,  «./.  (hot.)  strapwort 

Corroborant,  e,  adj.,  Corrobo- 
rant, s.m.  corroborant 

Corroborati-f,  ve,  adj.,  Corrobo- 
ratif,  s.m.  corroborative 

Corroboration,  »./.  corroboration  ; 
strengthening  [strengthen 

Corroborer,    v.a.  to   corroborate  ;   to 

Corrodant,  e,  adj.  corroding  ;  —  «.7ji. 
corrodent 

Corroder,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  corrode 

Corrodible,  adj.  corrodible 

Corroi,  s.m.  (of  leather)  currying ;  (mas.) 
puddle,  puddling 

Corroirie,  «./.  curriery ;  currying 

Corrompre,  v.a.  to  corrupt ;  to  taint ; 
to  vitiate ;  to  deprave  ;  to  pervert ;  to 
spoil ;  to  mar  ;  to  seduce  ;  to  debauch  ; 
to  bribe  ;  (tech.)  to  work,  to  soften.  Se 
— ,  to  become  corrupt  or  vitiated  ;  to 
taint ;  to  fester  ;  to  spoil 

Corrompu,  e,  part.  adj.  corrupted,  &c. 
(V.  Corrompre);  corrupt;  putrid; 
rotten;  unsound;  dissolute        [rosive 

Corrosi-f,  ve,  adj.,  Corrosif,  s.m.  cor- 

Corrosion,  s.f.  corrosion 

Corrosivement,  adv.  corrosively 

Corrosivet^,  s.f.  corrosiveness 

Corroyage,    s.m.    currying,    &c, 
Corroyer,  v.a.) 

Corroyer,  v.a.  to  curry  (leather)  ;  to 
puddle ;  to  weld  (iron) ;  to  roll  (sand) ; 
to  plane  (toood) 

Corroy^re,  s.f.  (hot.)  V.  Roudou 

Corroyeur,  s.vi.  currier 

Corrude,  s.f.  wild  asparagus 

Corruga-teur,  trice,  adj.  (anat.)  coi-- 
rugent ;  —  s.m.  (anat.)  corrngator  |  ling 

Corrugation,  sf.  corrugation,  wrink- 

Corrup-teur,  trice, «.»«./.  corrupter; 
corruptress  ;  spoiler  ;  perverter ;  sedu- 
cer; briber;  —  adj.  corrupting;  infec- 
tious ;  perverting 

Corruptibility,  s.f.  corruptibility 

Corruptible,  adj.  corruptible 

Corruption,  s.f  corruption  ;  tainting, 
taint ;  depravation,  depravity  ;  defile- 
ment ;  perversion  ;  spoiling  ;  bribery 

Corsac,  s.m.  (zool.)  corsac 

Corsage,  s.m.  tnmk,  bust,  chest,  body, 
shape  ;  (of  a  dress)  body.  —  de  dessous, 
petticoat-body,  bodice 

Corsaire,  s.m.  corsair,  rover  ;  privateer 
(ship,  commander  of  ditto) ;  privateers- 
man  ;  (fig.)  shark,  jew.  A et  demi, 

diamond  cut  diamond  ;  tit  for  tat ;  the 
biter  bit ;  set  a  thief  to  catch  a  thief 

Corse,  adj.  s.m.f.  Corsican ;  —  s.f.  Cor- 
sican  woman  or  lady  or  girl,  Corsican  ; 
—  (La),  s.f.  Corsica ;  (the)  Corsican 
fashion 

Cors6,  e,  adj.  rich,  having  body  or  good 
body,  full-bodied  ;   succulent ;    thick ; 
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stout ;  strong  ;  substantial ;  plentiful, 
copious  ;  corseted  [let ;  bodice,  spencer 

Corselet,  s.m.  {anc.  arviour,  zool.)  corse- 

Corser,  v.n.  to  corset ;  (of  a  corset)  to 
fit ;  (fig.)  to  thicken  ;  to  strengthen  ; 
to  complicate 

Se  — ,  v.r.  to  put  on  a  (or  o.'s)  corset ; 
(fig.)  to  thicken  ;  to  acquire  strength, 
to  get  strong ;  to  become  complicated 
or  serious 

Corset,  s.m.  corset,  stays,  pair  of  stays ; 
bodice  ;  (surg.)  corset,  chest-bandage ; 
(hort.,  —  tuteur)  tree-fence,  tree-guard 

Corseter,  v.a.  to  corset.  Se  — ,  to  put 
on  a  (or  o.'s)  corset  [stay-maker 

Corseti-er,  dre,  s.m.f.  corset-maker, 

Cortege,  s.m.  retinue,  train,  escort ;  at- 
tendants ;  company;  procession ;  troop, 
crowd.  En  grand  — ,  in  state.  Faire 
— ,  to  attend  [ment) 

Cortes,   s.f.pl.   Cortes  (Spanish  parlia- 

Cortical,  e,  adj.  (hot.,  anat.)  cortical 

Cortiqueu-x,  se,  adj.  (hot.)  corticose 

Corton,  s.m.  corton  (Burgundy  xcine) 

Coruscation,  s.f.  (phys.)  coruscation 

Corv6able,  adj.  (feud. )  liable  to  statute- 
labour;  —  s.m.  one  liable  to  statute- 
labour 

Corv6e,  s.f.  (feud.)  statute-labour,  duty- 
service  ;  (mil.)  fatigue-duty,  fatigue ; 
extra  work;  fatigue-party,  working- 
party,  gang  ;  (fam.)  drudgery  ;  toil ; 
unpleasant  task,  troublesome  job,  bore, 
nuisance 

Corveieur,  s.m.  {feud.)  statute -labour- 
er ;  (mil.)  man  on  fatigue-duty 

Corvette,  s.f.  (nav.)  corvette,  sloop  of 
war.    —  de  charge,  store-ship 

Corvin,  e,  adj.  corvine 

Corybante,  s.m.  (in  antiquity)  corybant 

Corybantique,  adj.  coi-ybantic 

Corybantisme,  s.m.  (old  med.)  cory- 
bantiasm 

Cor3mibe,  s.m.  (hot.)  corymb ;  (sculp., 
and  of  hair,  antiquated)  corymbus 

Cor3rnib6,  e,  adj.  (hot.)  corymbiate, 
corymbiated  [bose 

Corymbeu-x,  se,  adj.  (hot.)  corym- 

Coryiubif&re,  adj.  (hot.)  corymbife- 
rous ;  — s,  s.f.  pi.  corymbiferae 

Corypba,  Coryphe,  s.vi.  (hot.)  cory- 
pha,  talipot-tree,  fan-palm 

Cor3rpll6e,  s.vi.  corypheus ;  chorus- 
master;  leader,  leading-man,  chief, 
principal  man,  hero,  don,  cock,  star 

Corirpb^ne,  s.m.  (fish)  coryphene 

Coryza,  s.m.  (med.)  coi-yza,  nasal 
catan-h,  cold  in  the  head 

Cosaque,  s.m.  ndj.  Cossack  ;  —  sf.  Cos- 
sack dance ;  Cossack  fashion 

Cos^cante,  s.f.  (geom.)  co-secant 

fCoseigneur,  s.m.  joint  lord  (of  a 
manor)  [a  manor) 

fCoseigneurie,  s./.  joint  lordship  (of 

f  Cosignataire,  s.m.f.  adj.  cosignatary, 
cosignatory 

Cosinus,  s.m,  (geom.)  co-sine 

Cosm^tique,  adj.m.f.,  s.m.  cosmetic ; 
—  s.f.  art  of  using  cosmetics         [3,  §  1 

Cosm-ique,   -iquement.      F.  page 

Cosmo -gonie,  -gonique,  -go- 
niquement,  -graphie,  -gra- 
phique,  -logie,  -logique,  -lo- 
giste,  -m^trie,  &c.    V.  page  3,  §  1 

Cosmographe,  s.m.  cosmographer 

Cosmopolite,  s.m.f,  adj.  cosmopolite, 
cosmopolitan 

Cosmopolitisme,  s.m.  cosmopolitism  U  another    side 


Cosmorama,  s.m.  cosmorama 
Cosmoramique,  adj.  cosmoramic 
Cosmos,  s.m.  Cosmos  (Humholdt's  work) 
Cosse,  s.f.  pod,  cod,  shell,  husk ;  (nav.) 
thimble;  —  s.m.   (zool.)   cossus,   goat- 
moth  ;  (pop.)  weevil 
Cosser,  v.n.  (of  rams)  to  butt 
Cosson,  s.m.    V.  Cusson ;    (agr.)  new 

vine-slioot 
COSSU,  e,  adj.  well-podded ;  (fia.)  rich, 
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wealthy,  substantial,  warm  ;  wnap- 
ping ;  —  s.m.  rich  man.  En  conter  de 
— es,  to  tell  whapping  stories 

Cossus,  s.m.  (zool.)  cossus,  goat-moth 

Costal,  e,  adj.  (anat.)  costal 

Costidres,  s.f.pl.  (theat.)  grooves  (for 
the  side-lights).  Tombcr  dans  les  — ,  to 
be  lost  or  stolen  at  the  theatre 

Costume,  s.m.  costume;  dress;  garb; 
uniform;  customs,  manners,  usages. 
Grand  — ,  full  dress ;  full  canonicals  ; 
full  academicals.    Petit  — ,  undress 

Costumer,  v.a.  to  dress  in  a  fancy 
dress,  to  dress  up  or  out,  to  dress.  Se 
— ,  to  put  on  a  fancy  dress,  to  dress 
oneself  up,  to  dress  (as),  to  wear  the 
costume  or  dress  (of) 

Costumi-er,  6re,  s.m.f.  costumier; 
(theat.)  wardrobe-keeper 

Cotable,  adj.  (on  'Change)  quotable 

Cotangente,  s.f.  (geom.)  co-tangent 

Cote,  s.f.  letter,  number,  figure,  mark ; 
quota,  share;  contribution;  imposi- 
tion ;  assessment ;  rating ;  quotation, 
price ;  price-list ;  (7iav.)  character.  — 
mal  taillee,  settlement  in  the  lump ; 
lame  settlement  or  adjustment;  clumsy 
compromise 

Cdte,  s.f.  rib ;  hill ;  slope ;  coast,  shore, 
sea-coast ;  stem,  stick ;  (agr.)  edge.  — 
d'aloyau,  (butch.)  wing-rib.  — s  dccou- 
vertes,  (butch.)  chuck-ribs.  — s  defer, 
(Engl,  hist.)  ironsides.  —  d  — ,  side  by 
side.  A  —s,  ribbed ;  corded.  A  la  — , 
ashore  ;  aground.  Fausses  — s,  (butch.) 
short  ribs.  Faire  — ,  to  run  ashore. 
Mesurer  or  travailler  les  — s  a,  to  thrash. 
Serrer  les  — s  d,  to  press  very  much.  — 
-du-Rh6ne,  s.m.  c6te-du-Rhone  (wine). 
—  -r6tie,   cote-rotie   (vineyards),  s.f., 

Cot6,  e,  part,  of  Coter  \(iviiic)  s.m. 

Cdt6,  s.m.  side;  way;  part,  quarter; 
direction;  point;  flank;  broadside.  — 
de  Vendroit,  right  side.  —  de  Venrers, 
wrong  side.  A  — ,  by,  by  the  side,  near, 
not  far  off;  beside;  beside  the  mark; 
wrong,  false,  falsoly ;  next ;  close  (to) ; 
next  house ;  next  door ;  on  one  side ; 
on  a  par  (with) ;  close  by ;  close  by 
here ;  by  it,  near  it,  next  to  it ;  by 
them,  near  them,  next  to  them.  Baa 
— ,  V.  Bas-cdt6.  D'd-  — ,  adjoining ; 
next ;  next  to  it  or  them ;  next  house ; 
next  door ;  close  by.  De  — ,  side ;  side- 
ways; aside;  apart;  by;  aslant;  ask- 
ance ;  on  one  side  ;  to  oneself.  De  — ■ 
et  d'autre,  on  all  sides,  in  every  direc- 
tion ;  here  and  there;    up  and  down; 

about.    De  ce ci,  on  this  side  ;  this 

way.    De  ce Id,  on  that  side  ;  that 

way;  from  that  quarter;  in  that  re- 
spect ;  on  that  score.  Des  deux  — s,  on 
both  sides.  De  Vautre  — ,  on  the  other 
side ;  on  the  other  hand ;  over  the  way ; 
in  the  other  room.  De  mon  (ton,  &c.) 
— ,  on  my  (thy,  &c.)  side  ;  for  or  on  my 
(thy,  &c.)  part ;  my  (thy,  &c.)  way ;  to- 
wards me  (thee,  &c.) ;  from  me  (thee, 
&c.) ;  by  myself  (thyself,  &c.).  De  quel 
— ,  fi'om  or  on  what  (or  which)  side ; 
what  (or  which)  way.  De  tout  — ,  de 
tous  — s,  on  all  sides;  in  every  direc- 
tion ;  everywhere ;  from  all  sides  or 
quarters.  Du  —  de,  on  the  side  or  pai-t 
of ;  on  the  score  of ;  about ;  towards ; 
from.  D'un  — ,  on  one  side  ;  on  (the) 
one  hand  ;  one  way.   D'un  autre  — ,  on 


the  other  hand ; 
another  way;  from  another  quarter; 
in  another  respect.  Donner  a  — ,  to 
miss  the  mark,  to  miss  it.  Mettre  or 
cnucher  sur  le  — ,  to  lay  on  the  side  ; 
(favi.)  to  empty  (a  bottle).  Passer  a  — 
de,  to  pass  by  or  &c. ;  to  elude  (a  diffi- 
culty, a  question)  [hill,  hillock 

Coteau,  s.m.  slope,  declivity,  ]|^l-side  ; 

Cdtel6,  e,  adj.  ribbed 

Cdtelette,  s.f,  chop ;  cutlet.    —  d^cou- 
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verte,  neck-chop.    —  de  filet,  loin-chop. 

—  de  gigot,  chump-chop 
Cotentin  <l.o),  «.m.  Cotentin  (formerly, 

a  part  of  Lower  Normandy) ;  Cotentin 
breed  of  cattle ;  — ,  e,  s.m.f.  adj.  native 
of  Cotentin,  of  or  from  Cotentin 

Coter,  v.a.  to  letter,  to  number;  to 
mark ;  to  fix ;  to  price  ;  to  quote ;  to 
assess;  to  rate;  to  tax;  (o  ship)  to 
class.    Se  — ,  to  be  quoted  or  &c. 

Coterie,  «./.  coterie,  club,  society, 
circle ;  exclusive  set,  clan,  gang,  clique; 
ring;  (pop.)  fellow- workman,  mate, 
chum  [tragedy 

Cothurnei     ».m.     buskin,     cothurn ; 

Cotlxurn6,  e,  adj.  buskined,  cothur- 
nate,  cothurnated 

Cotice,  «./.  (her.)  cotise 

Cotic6,  e,  adj.  (her.)  cotised 

Cotidal,  e,  adj.  cotidal.  Courbes  —es, 
cotidal  lines 

C6ti-er ,  ^re,  adj.  coastal,  coast ;  coast- 
ing ;  (of  a  river)  running  along  (...);  — 
«.t».  coasting-pilot;  extra  horse  (for 
going  up  a  hill) ;  —  «./.  (hort.)  border, 
sloping  bed;  (nav.)  coast-line.  Pilote 
— ,  coasting-pilot.  Navigation  —ere, 
coasting  [jelly 

fCotignac,  s.m.  quince  maimalade  or 

fCotignelle,  »./.  quince  wine 

fCotillon,  s.m.  petticoat ;  under-skirt, 
slip;  (fig.)  women;  cotillon  (dance, 
tune).  —  crotte,  prostitute,  draggle- 
tail.    B^gime  du  —,  petticoat  govern- 

Cotinsa,  s.m.  (bird)  cotinga  [ment 

Cotir,  v.a.  to  bruise,  to  damage  (fruit) ; 

—  v.n.  to  crackle.  Se  — ,  to  get  bruised 
or  damaged 

Cotisation,  s.f.  clubbing;  subscrip- 
tion ;  raising  a  fund  by  collection  or 
subscription ;  fund  raised  by  collection 
or  subscription ;  quota,  share,  contribu- 
tion ;  assessment,  rating 

Cotiser,  v.a.  to  assess,  to  rate ;  —  v.n. 
to  subscribe,  to  contribute.  Se  — ,  to 
get  up  a  subscription,  to  club  together, 
to  join,  to  unite ;  to  subscribe,  to  con- 
tribute [bruise,  damage 

Cotissnre,    s.f.    (of  fruit)    bruising, 

Coton,  «.m.  cotton ;  cotton -wool ;  down  ; 
(pop.)  trouble,  bother,  row,  scuffle.  — 
plat,  daming-cotton.  —  -poudre,  gun- 
cotton.  Filer  or  jeter  un  mauvais  (or 
un  vilain)  — ,  to  be  going  on  in  a  bad 
way,  to  be  going  to  the  dogs ;  to  be  a 
bad  life ;  to  be  a  bad  sign.  Elever  dans 
du  — ,  to  bring  up  in  lavender.  Mettre 
dans  du  — ,  to  coddle,  to  nurse  up ;  to 
pet,  to  indulge ;  to  take  great  care  of, 
to  lay  in  lavender 

Coton^astre,  s.m.  (bot.)  cotoneaster 

Cotonnade,  s.f.  cottonade ;  cotton 
cloth,  cotton  stuff;  cotton  check; 
cotton  goods 

QotanXLhf9jparl.adj.  cottoned ;  wadded, 
padded  ;  cottony ;  downy ;  (of  hair) 
woolly 

Cotonner,  v.a.  to  stuff  with  cotton,  to 
wad,  to  pad ;  to  cover  with  down ;  — 
v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  cotton ;  to  be  covered 
with  down,  to  become  (or  get)  downy 
to  become  (or  get)  woolly 

lk>tonnerie,«./.cotton-growing;  cotton 
plantation ;  cotton-dressing  establish 
ment 

Cotonneu-X,  se,  adj.  cottony ;  downy: 
(of  fruit  and  vtgetables)  woolly  ;  (of 
ttyle)  spun  oat,  long-spun,  loose,  lax, 
diffuse 

Cotonni-er,  toe,  tidj.  cotton ;  cotton 
growing ;  —  s.m.  cotton-plant,  cotton 
shrub,  cotton-tree;  manufacturer  of 
cotton  staffs;  — s.f.  (bot.)  cotton-rose, 
cotton-weed,  cudweed 

Cotonnine,  *./.  cotton  or  onion  canvas 

C6toyer,  v.a.n.  to  coast  or  nin  along, 
to  roast ;  to  go  or  run  along  the  bank 
or  the  edge  of ;  to  go  along  or  at  the 
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side  of,  to  pass  or  walk  by  the  side  of, 
to  go  or  be  side  by  side  with ;  to  march 
on  the  flank  of;  to  skirt;  to  border 
upon ;  to  touch  upon ;  to  keep  or  be 
Cdtre,  s.vi.  (nav.)  cutter  [clos&  to 

Cotret,  s.m.  (short)  fagot,  bundle  of 
wood ;  stick  ;  (pop.)  thin  shank,  shank, 
stump.  Huile  de  — ,  stirrup-oil,  strap- 
oil,  cudgelling 
Cottage,  s.m.  cottage.  —  orne,  villa 
Cotte,  s.f.  petticoat ;  jacket ;  coat ; 
(workman's)  overalls  (trousers);  skin 
(of  a  sausage).  —  d'armes,  coat  of  arms. 

—  de  mailles,  coat  of  mail.  —  morte, 
estate  (of  a  deceased  monk) 

Cotte,  s.m.  (fish)  V.  Chabot.  —  scorpion, 

soa-scorpion  [(Alps) 

Cottiennes,  adj.  f.  pi.  (geogr.)  Cottian 
Cotu-teur,  trice,  s.m.f.  joint  guardian 

or  trustee,  coguardian,  cotrustee 
Cotyle,  s.f.  (anat.)  cotyle 
Cotyledon,  s.m.  (anat.,  bot.)  cotyledon 
Cotyledon6,  e,  adj.  (bot.)  cotyledonous 
Cotylet,Cotylier,s.m.  (bot.)  cotyledon, 

navel  wort 
Cotylo'ide,  adj.  (anat.)  cotyloid 
COU,  s.m.  neck.    Couper  le  —  d  ...,  to 

cut . .  .'s  head  off.    Sauter  or  se  jeter  au 

—  de  . . .,  to  fall  on  . .  .'s  neck,  to  throw 
o.'s  arms  round  . .  .'s  neck,  to  clasp  . . . 
round  the  neck.  —  -de-pied,  s.m.  in- 
step 

Couac,  s.m.  quack  (sound) ;  (of  a  mus. 
instr.)    quack,    goose;    (pop.)    priest, 

Couagga,  s.m.  (zool.)  quagga     [parson 

Couard,  e,  s.m.f.  adj.  coward ;  cowardly 

Couardement,  adv.  in  a  cowardly 
manner,  cowardly 

Couardise,  s.f.  cowardice 

Coucal,  s.vi.  (bird)  coucal 

Couchage,  s.m.  laying ;  sleeping ;  bed- 
ding ;  night's  lodging,  bed ;  (nav.) 
berthing,  berth,  hammock 

Couchant,  e,  adj.  setting;  —  s.m. 
west ;  wane,  decline 

Couche,  s.f.  couch;  bed;  bedstead; 
marriage ;  confinement;  lying-in;  child- 
bed; delivery;  birth;  child's  linen, 
napkin,  pilch,  wrapper ;  coat,  coating ; 
layer;  stratum;  (hort.)  bed,  hotbed; 
(at  play)  lay,  stake ;  (of  a  gun-butt)  bend 
(from  heel  to  toe) ;  (pop.)  fuddle,  drop 
too  much.  —  sourde,  (hort.)  forcing- 
pit.  Fausse  — ,  miscarriage;  (vulgar) 
exoneirosis.  Plaque  de  —,  (of  a  gun- 
butt)  heel-plate.  &tre  en  —s  or  en  — , 
faire  ses  — s,  to  be  confined,  to  lie  in 

C0UCh6,  e,  part.  adj.  laid,  &c.  (V. 
Coucher,  v.a.  &  v.n.)  ;  lying  down ; 
lying ;  lolling ;  reclining ;  recumbent ; 
on  the  side  ;  flat ;  sloping,  slanting ; 
put  to  bed ;  gone  to  bed  or  to  rest ;  in 
bed ;  at  roost ;  set ;  (her.)  couchant. 
Etre  Men  or  mal  — ,  to  have  a  good  or 
bad  bed,  to  be  comfortable  or  uncom- 
fortable {in  a  bed) 

Coucli6e,  s.f.  sleeping-place,  resting- 
place  ;  night's  lodging,  bed 

Coucher,  v.a.  to  lay ;  to  lay  down ;  to 
lay  on  the  side ;  to  lay  flat ;  to  lay  low, 
to  strike  down ;  to  beat  down,  to  lodge 
(com,  &c.);  to  incline,  to  slope,  to 
slant;  to  bend;  to  lay  on;  to  place; 
to  put  to  bed;  to  undress;  to  give  a 
bed  to ;  to  set  or  put  down  (in  writing), 
to  couch,  to  take  down,  to  write  down, 
to  write,  to  inscribe,  to  enter,  to  in- 
sert; to  stake;  —  v.n.  to  lie,  to  lie 
down  ;  to  rest ;  to  sleep ;  to  pass  the 
night.  A—,B,  resting-place,  a  bed. 
Envoyer  — ,  to  send  to  bed ;  to  send  to 
the  right-about 

8e  — ,  v.r.  to  lie,  to  lie  down,  to  lay 
oneself  down;  to  lie  flat;  to  loll;  (of 
com,  &c.)  to  lodge  ;  to  go  to  bed  or  to 
rest,  to  retire  to  rest ;  to  get  into  bed ; 
to  go  to  roost;  to  set,  to  go  down.  Aller 
se  — ,  to  go  to  bed  or  to  rest ;  to  go  to 
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roost ;  to  be  off,  to  go  along,  to  go  to 
Bath  or  to  Jericho.  (Allcz  vous  — ,  go 
to  bed,  &c. ;  don't  bother  me).  Se  — 
comme  les  poules,  to  go  to  bed  with  the 
birds  (very  early) 

Coucher,  s.m.  bed-time  ;  going  to  bed, 
retiring  to  rest ;  bedding;  bed;  sleep- 
ing-place, resting-place ;  night's  lodg- 
ing ;  setting  (qjf  the  sun,  &c.) ;  lying 
down,  horizontal  position  ;  sleeping, 
sleep.rest ;  couchee  (formerly, the  king's 
company  about  his  bed-time).  Petit  — , 
(formerly,  the  king's  select  and  familiar 
circle  while  he  was  undressing  and 
getting  into  bed) 

Coucherie,  s.f.  carnal  intercourse  or 
connection,  wenching 

Couchette,  s.f.  bedstead;  small  bed, 
little  bed,  bed ;  crib  ;  berth ;  bunk 

Coucheu-r,  se,  a.m./.  bed-fellow,  bed- 
mate.  Mauvais  — ,  troublesome  bed- 
fellow; (fig.)  disagreeable  fellow,  ugly 
customer,  cross-patch 

Couchis,  s.m.  bed,  layer,  stratum 

Couci-couci,  adv.  so  so,  middling,  in- 
differently 

Coucou,  s.m.  cuckoo ;  cuckoo-clock ; 
wooden  clock,  Dutch  clock ;  cuckoo- 
toy  ;  old-fashioned  coach  or  omnibus  ; 
(bot.)  cowslip ;  daffodil ;  ragged  robin ; 
barren  strawberry-plant ;  (game)  bo- 
peep  ;  ( pop.)  ticker.  Faire  — ,  to  play 
at  bopeep 

Coucouer,  Coucouler,  v.n.  (of  the 
cuckoo)  to  cuckoo,  to  cuculate,  to  call 

Coude,  s.m.  elbow ;  bend  ;  angle  ;  turn, 
turning;  winding;  elbow-pipe;  (tech.) 
elbow,  knee.  Jouer  des  — s,  to  elbow 
o.'s  way.  Lever  or  hausserle — ,  to  lift 
o.'s  little  finger,  to  bend  o.'s  arm,  to 
tipple,  to  tope.    Ldcher  le  — ,  to  leave 

Coud6,  e,  adj.  elbow,  kneed,  bent, 
cranked,  hooked 

Coud6e,  s.f.  cubit;  arm's  length,  —s 
franches,  elbow-room;  full  play;  free- 
dom, liberty 

Couder,  v.a.  to  bend.  Se  — ,  to  elbow, 
to  foi'm  an  elbow  [ling 

Coudoiement,    s.m.   elbowing,    jost- 

Coudoyer,  v.a.  to  elbow,  to  jostle 

Coudraie,  s.f.  hazel-copse,  hazel- 
grove,  grove 

Coudre,  s.m.  V.  Coudrier 

Coudre,  v.a.n.  to  sew ;  to  sew  up ;  to 
stitch  ;  to  seam ;  to  do  needlework ;  to 
tack,  to  join,  to  unite,  to  add ;  to  con- 
nect. Aiguille,  machine,  &c.  A  — ,  sew- 
ing-needle, machine,  &c.  Se  — ,  to  be 
sewed  or  &c. 

Coudrette,  s.f.  V.  Coudraie        [hazel 

Coudrier,    s.m.    nut-tree,    hazel-tree, 

Couenne,  s/.  rind  or  sward  {of  bacon); 
porpoise-skin ;  (med.)  inflammatory 
buff,  buffy  coat ;  (med.)  birth-mark , 
mother-spot,  mole,  nsevus ;  ( pop.) 
skin;  milksop;  spoony,  flat,  muff;  — 
adj.  (pop.)  silly,  simple, stupid, spoony; 
— s,  s.f.  pi.  (  pop.)  flabby  cheeks 

Couenneu-x,  se,  adj.  (med.)  buffy. 
V.  Angina 

Couette,  s.f.  little  tail ;  sea-gull ;  (tech.) 
socket ;  (obsolete)  feather-bed  ;  —a,  pi. 
(nnv.)  V.  Coittes 

Coulfe,  s.f.  bale;  basket,  frail 

Coufique,  adj.  (philol.)  cufic,  kufic 

Cougourde,  «./.  (bot.)  bottle-gourd 

Cougourdette,  s.f.  (bot.)  vegetable 
marrow 

Couguar,  s.m.  (zool.)  couguar,  cougar, 
puma,  catamount,  red  tiger,  American 
lion 

fCoulllon,  ne,  s.m.f.  (pop.)  cowai-d, 
dastard,  poltroon,  funky  fellow  ;  milk- 
sop ;  lazybones ;  simpleton,  fool, 
spoony,  muff;  — a^y.  cowardly ;  abash- 
ed, chopfallen,  sheepish,  foolish; 
spoony 

fCouillonnade,  s.f.  (pop.)  gammon, 
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humbug,  fudge,  nonsense,  rubbish, 
bosh ;  trick,  bad  joke 

f  Couillonner  J  v.a.n.  (pop.)  to  gammon, 
to  humbug,  to  bamboozle ;  to  bother, 
to  bore ;  to  joke,  to  jest ;  to  show  the 
white  feather;  to  funk;  to  shirk  it,  to 
back  out  [nonsense  ;  hoax 

fCouillonnerie,  s.f.(pop.)  cowardice; 

Coulage,  s.m.  lealiage  ;  leaking  ;  wast- 
ing, waste,  servants'  pilferings ;  loss ; 
guttering ;  melting ;  casting  ;  strain- 
ing ;  scalding  (of  linen) 

Coulaxnment,  adv.  fluently,  freely, 
readily,  easily 

Coulant;  e,  adj.  flowing;  fluent;  run- 
ning ;  liquid ;  soft ;  smooth  ;  easy ; 
easy  to  deal  with,  accommodating  ;  in- 
dulgent, lenient,  tolerant ;  insinuat- 
ing ;  off-hand.  Noeud  — ,  running  knot, 
slip-knot,  noose.     Vin  — ,  nice  wine 

CotUant^  s.m.  fluency ;  slide,  slider, 
runner,  cursor;  neck-jewel,  diamond 
slide;  (of  a  lamp)  chimney-holder; 
(hort.)  runner 

Coule,  ff. (obsolete) cowl;  (fam.)  waste, 
servants'  pilferings.  fjtre  a  la  — , 
(fam.)  to  look  sharp  after  the  servants 
or  waiters ;  ( pop.)  to  ba  a  good  man  or 
woman  of  business,  to  know  what  busi- 
ness is,  to  be  up  to  snuff";  to  be  easy 
to  deal  with,  to  be  accommodating  or 
insinuating 

Coul6,  e,  part.  adj.  strained,  &c.  (V. 
Couler) ;  gone  ;  done  up ;  {of  fruit,  &c.) 
abortive,  stunted,  come  to  nothing; 
(of  handwriting)  running 

COUI67  8.m.  (mus.)  slide;  slur;  (dancing) 
slide  ;  (paint.)  dead-colouring;  (bil- 
liards) following-stroke ;  (foundry)  cast 

Collide,  s.f.  running,  flowing,  flow; 
course,  stream;  line;  winding;  (of 
writing)  running  hand;  (metal.)  cast, 
casting ;  tapping ;  (hunt.)  track,  path ; 
(hort.)  slip  (of  turf) ;  (geol.)  coulee. 
Trou  de  — ,  (metal.)  tap-hole 

Coulement,  s.m.  running,  flow 

Coulequin,  s.m.  (bot.)  trumpet-wood 

Couler,  V.71.  to  flow ;  to  run  ;  to  trickle, 
to  trickle  or  run  down ;  to  stream ;  to 
leak,  to  run  out ;  to  ooze ;  to  gutter ; 
to  melt ;  to  be  shed  or  spilt ;  to  glide, 
to  glide  along  or  away ;  to  slide ;  to 
slip;  to  touch  slightly  (on);  to  pass 
away  ;  (of  fruit)  not  to  set,  to  prove  or 
be  abortive,  to  drop,  to  fall  off,  to  fail ; 
(billiards)  to  make  the  ball  follow ; 
(foundry)  to  run  through  the  mould ; 
(nav.)  to  sink,  to  founder,  to  go  down ; 

—  v.a.  to  strain ;  to  scald  (linen) ;  to 
cast;  to  pour;  to  slip,  to  slip  in;  to 
foist;  to  edge  in,  to  whisper;  to  in- 
sinuate ;  to  opend,  to  pass  (time) ;  to 
settle ;  to  exhaust ;  to  sink,  to  run 
down  ;  to  ruin,  to  swamp,  to  do  up,  to 
do  for ;  to  do  away  with ;  (dancing)  to 
glide  over ;  (mus.)  to  slur.  —  bas  or  a 
fond,  to  sink  (v.a.n.),  to  run  down 
(v.a.\  to  founder  (v.n.),  to  go  down  ;  to 
ruin ;  to  wind  up ;  to  settle ;  to  ex- 
haust. —  plein,  (of  metals)  to  cast 
solid.  En  —  d,  to  tell  lies  or  a  lie,  to 
hoax.  Faire  — ,  to  cause  to  flow  or  &c.; 
to  shed,  to  spill 

Se  — ,  v.r.  to  slip ;  to  slide  ;  to  glide ; 
to  creep ;  to  steal ;  to  find  its  way ;  to 
ruin  or  swamp  oneself,  to  be  done  for ; 
to  be  cast.  Sela  —  douce,  to  live  com- 
fortably, to  take  things  easy 
Couleiir,  s.f.  colour ;  colouring ;  hue  ; 
tint,  tinge ;  paint ;  dye ;  suit  (at  cards) ; 
aspect ;  appearance ;  pretence  ;  ex- 
cuse ;  show ;  sham ;  flb,  story ;  favour 
(ribbon) ;  livery ;  complexion  ;  blush, 
flush  ;  kind,  sort ;  side,  party,  opinion ; 

—  s.m.  (that  which  is  of  a  colour)  [Le 
^  de  .  .  .,  the  .  .  .  colour.   D'un  —  .  .  ., 

—  de  .  .  .,  of  a  ...  colour,  . . .  colour, 
. . .  -coloured] ;    ~   adject.,   , , .    -co- 
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loured.  —  («.»i.)  de  rose,  rose  colour; 
(adj.)  rose-coloured;  (fig.)  bright 
colours,  bright  side  of  things  ;  bright 
and  pleasant;  on  the  bright  side, 
under  an  aspect  of  beauty  and  attract- 
iveness. Pales  — «,  (med.)  chlorosis, 
green  sickness.  De  — ,  of  colour ;  co- 
loured; stained;  (o/Zamjjs)  variegated. 
En  faire  voir  de  toutes  les  — s  d,  to  play 
all  sorts  of  tricks  to.  Mettre  en  — ,  to 
colour,  to  paint,  to  stain.     Monter  une 

—  a,  faire  voir  des  — s  d,  to  put  upon, 
to  impose  upon.  Prendre  — ,  (things) 
to  assume  a  character,  to  take  a  turn ; 
( pers.)  to  take  a  side 

Couleuvre; «./.  (common)  snake;  (fam.) 
vexation,    mortification,    humiliation, 
bitter  pill 
CouleuvreaU;  s.m.  young  snake 
Couleuvr^e,  «./.  (bot.)  bryony 
Coiileuvrin,  e,  adj.  colubrine,  snakish, 
snaky  [verin 

CoTileuvrine,  Coulevrine,  s.f.  cul- 
Coulinage,  s.m.  singeing  (of  fruit-trees, 

to  destroy  insects) 
CouliS;  s.m.  (cook.)  cullis;  jelly;  gravy 

soup ;  (build.)  grout ;  melted  lead 
Coulis,  adj.m.    Vent  — ,  thin  draught 

(through  a  chink) 
Coulisse,  s.f.  groove ;  sliding-board, 
slip-board;  slide;  sliding  shutter  or 
wicket ;  sliding  tray ;  running  string, 
string-case.;  (theat.)  slip,  side-scene, 
wing  ;  (fig.)  behind  the  scenes,  green- 
room, stage,  theatre  ;  (on  the  stock-ex- 
change) outside  ;  after  hours'  Change  ; 
outside    bi'okers,    outsiders;     (irrint., 

—  de  galee)  galley-slice ;  (her.)  port- 
cullis. A  — ,  grooved  ;  sliding ;  sliding- 
frame ;  telescope.  Faire  les  yeux  en  — , 
regarder  en  — ,  to  cast  side-looks  (upon) , 
to  ogle,  to  leer  [cullised 

Coulissd,  e,  adj.  grooved;  (her.)  port- 

Coulisseau,  s.m.  slide  ;  slide-block  ; 
guide 

Coulisser,  v.n.  to  speculate  on  the 
stock-exchange  as  an  outside  broker 

Coulissier,  s.m.  outside  stockbroker, 
outsider,  stag  ;  green-room  frequenter 

Coulissi-er,  ^re,  adj.  of  the  outside 
or  (fee.  (V.  Coulisse,  on  the  stock-ex- 
change); (theat.)  of  the  side-scenes  or 
green-room 

Couloir,  s.m.  strainer,  filter ;  passage  ; 
lobby  ;  gangway  ;  (for  letting  timber 
down  a  mountain)  slide ;  (pop.)  throat, 
whistle;  mouth;  mug 

Couloire,  s.f.  strainer,  filter ;  tap-tub 

CouloxnmlerSj  s.m.  \:ioulommiers 
cheese 

Coulpe,  s.f.  (theol.)  sin,  fault,  trespass, 
guilt.  Dire  sa  — ,  to  cry  peccavi,  to 
plead  guilty 

Coulure,  s.f.  running;  running  out; 
(of  fruit)  abortion,  dropping,  falling  off 

Coumarine,  s.f.  (chem.)  coumarine 

Coumarou,  s.m.  (bot.)  dipteryx 

Coup,  s.m.  blow;  stroke;  knock;  rap; 
tap  ;  hit ;  flick  ;  thump ;  bump ;  slap  ; 
smack ;  pat ;  chuck  ;  cut ;  stab  ;  thrust ; 
dig  ;  poke  ;  push ;  shove  ;  kick ;  stamp ; 
butt ;  brunt ;  lash ;  sting ;  prick ;  in- 
cision ;  wound ;  gash  ;  bruise ;  throw, 
cast  ;  dash  ;  shake ;  shock  ;  twist ; 
sweep ;  rub  ;  touch ;  pull ;  ring,  toll ; 
beat ;  blast ;  call ;  crack,  cracking  ; 
aim  ;  attempt ;  effort ;  effect ;  trick  ; 
freak  ;  deed  ;  action  ;  act ;  piece  ;  feat ; 
affair;  job;  event;  accident;  time; 
turn  ;  boat ;  go  ;  firing ;  shot ;  report ; 
round  ;  charge  ;  barrel ;  arm  ;  draught ; 
glass  ;  drop ;  sip  ;  nip  ;  peal,  clap  ; 
gust ;  flash ;  move ;  sudden  action  or 
motion.  Fusil  d  un  — ,  d  deux  — s, 
single-barrelled,  double-ban-elled  gun. 
Bevolver  d  six  — «,  six-chambered  re- 
volver. —  d'aile,  wing-stroke,  flap 
with  its  wing.    —  d'air,  cold  (catarrh). 
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—  (f'archet,  stroke  of  the  bow.  —de 
Tart,  masterpiece  of  skill,  masterly 
stroke,  master-stroke.  —  d'assom- 
moir,  knock-down  blow;  (fig.)  stun- 
ning or  crushing  blow,  dreadful  blow. 

—  d'autorit^,  act  of  authority,  exer- 
cise or  abuse  of  power ;  illegal  mea- 
sure. —  d'aviron,  stroke  of  an  oar; 
stroke  of  the  oars.  — -  de  baguette, 
stroke  of  the  wand ;  beat  of  the  drum. 

—  de  balai,  sweep  of  the  broom,  sweep. 
— s  de  bd,ton,  blows  with  a  stick,  cud- 
gelling. —  de  bee,  peck  ;  by-stroke ; 
fling,  cut.  —s  et  blessures,  V.  Bles> 
sure.  —  bleu,  useless  attempt.  —  de 
bonheur,  lucky  hit;  piece  of  good- 
fortune,  —  de  bonnet,  salute  (by 
taking  off  o.'s  cap).    —  de  botte,  kick. 

—  de  bouchon,  rub  down.  —  de  bou* 
let,  cannon-shot.  —  de  Bourse,  suc- 
cessful speculation  on  'Change.  —  de 
boutoir,  (fig.)  wipe,  gibe,  fling  ;  rough 
answer  ;  pet,  tiff.  —  de  brosse,  brush, 
rub.  — de  canif,  cut;  infidelity  (V. 
Canif).  — 8  de  canne,  blows  with  a 
cane,  caning.  —  de  canon,  cannon- 
shot,  gun-shot ;  cannon,  gun.  —  de 
cavecon,  (fig.)  rap  over  the  knuckles. 

—  de  chapeau,  salute  (by  raising  o.'s 
hat),  bow.  —  du  ciel,  special  provi- 
dence.   —  de  clocbe,  stroke  (of  a  beJl). 

—  de  collier,  fresh  pull,  new  ^ort, 
pull,  effort.  —  de  come,  butt,  blow 
with  a  horn.  Donner  un  —  (or  des  — «) 
de  come  d,  to  butt ;  to  gore.  —  de 
coude,  push  with  the  elbow,  nudge, 
jog.  —  de  couteau,  cut,  stab  (with  a 
knife).  — s  de  cravache,  whipping; 
horsewhipping.  —  de  crayon,  stroke 
(of  a  pencil).  —  de  croc,  bite  ;  (slang) 
drop  of  brandy.  —  de  <L6,  cast  of  the 
die  ;  throw.  —  de  dent,  bite  ;  fling, 
cut.  — dn  depart,  parting-glass  or 
cup.  —  de  d^sespoir,  act  of  dpsnair, 
desperate  attempt.  —  dans  Z'eau,  use- 
less attempt.  — d'6clat,  brilliant 
action,  striking  act,  achievement.  — 
d'^coute,  (nav.)  stretch.  — s  d'en- 
censoir,  fulsome  flattery ;  blarney.  — 
d'^paule,  lift,  help.  —  d'^p6e,  sword- 
thrust  ;  sword-wound.  Donner  un  — 
d'ep^e  dans  I'eau,  to  make  a  useless 
attempt.  —  d'^pingle,  prick  (of  a 
pin),  sting  ;  fling;  provocation.  A — s 
d'epingle,  (fig.)  inch  by  inch,  by  inches. 

—  d'essai,  first  attempt.  —  d'6tat, 
stroke  of  State  policy,  unexpected 
State  measure,  violent  measure,  de- 
cisive event,  revolution,  coup  d'etat. 
— d'6tourdi,  rash  or  thoughtless 
action,  —de  Z'6trier,  stirrup-cup, 
parting-glass.  —  d'6trivi6re,  lashing, 
flogging,  the  lash.  —  de  ler,  touch 
with  the  iron.  —  de  feu,  shot ;  shot- 
wound  ;  great  heat  ;  roasting  heat ; 
last  turn;  scorch,  burn;  overdoing; 
(fig.)  busy  time  ;  bus'ile,  great  pres- 
sure, heat  of  it.  Faire  le  —  de  feu,  to 
take  up  the  musket,  to  shoot,  to  fight. 

—  dc  filet,  cast  of  the  net,  haul,  pull, 
sweep,  catch,  take.  —  de  fleuret, 
(fenc.)  pass.  —  de  fond,  (fenc.)  home 
thrust.  —  de  force,  violent  measure, 
attempt  by  force  of  arms;  feat  of 
strength,  feat,  —de  fortune,  lucky 
and  unexpected  chance,  capital  specu- 
lation.     —  de  la   fortune,  frown    or 

0  freak  or  trick  of  fortune.  —  de  foudre, 
stroke  of  lightning;  (fig.)  thunder- 
stroke. —  de  fouet,  stroke  of  (or  with) 
a  whip,  lash,  lashing,  cut;  smack  or 
smacking  or  crack  or  cracking  (of  a 
whip) ;  stimulus,  spurring,  fillip ;  im- 
pulse ;  insult,  affront ;  (mus.)  brilliant 
finale;  (artil.)  direct  fire,  point-blank 
shot ;  (nav.)  burst  of  wind.  —^  four- 
cbette,  dig  or  twist  of  the  fork.  — 
fourr^,  V.  rourr6,  part.  adj.  — s  de 
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gun  or  musket  shots  ;  reports  of 
guns  or  muskets ;  musketry.     Fnire  le 

—  de  fusil,  to  take  up  the  musket,  to 
shoot,  to  fight.  —  de  eosier,  effort  of 
the  voice,  strain,  sound  ;  (mug.)  single 
breath.  —  de  srAce,  merciful  blow, 
mercy  stroke,  finishing  stroke  or  blow, 
death-blow.  — de  eriffe,  scratch;  ill 
turn,  slander.  —  de  bache,  stroke  of 
{or  with)  an  axe;  {in  o.'s  head,  fig.  V. — 
de  marteau).  Fait  a  —  s  de  hache, 
roughly  or  clumsily  done  or  made.  — 
de  hasaxd,  mere  chance,  mere  acci- 
dent; fluke.  — dejarnac,  treacherous 
blow.  —  de  lance,  thrust.  —  de  Ian- 
cette,  incision  with  a  (or  touch  of  the) 
lancet.  Donner  un  —  de  lancette  a,  to 
prick  with  the  lancet,  to  lance.  —  de 
lanKue,  backbiting,  slander;  reflec- 
tion ;    clapper-clawing,  invective.    — 

—  du  lapin,  finishing  blow,  death- 
blow. —  de  lime,  file-stroke.  —  de 
lumi^roy  burst  of  light.  —  de  main, 
bold  stroke  ;  sudden  attack  or  enter- 
prise ;  surprise ;  lift,  help ;  {in  English 
mil.  slang)  coup  de  main.  —  de  mai- 
tro,   masterly    stroke,  master-stroke. 

—  de  malheur,  unlucky  hit ;  piece  of 
ill  luck,  unexpected  misfortune.  —  de 
manchette,  {fenc.)  cut  on  the  wrist. 

—  manqu6,  failure,  miss.  —  de  mar- 
teau, stroke  of  or  blow  with  a  ham- 
mer; {of  a  knocker)  knock,  rap;  {in  o.'s 
head)  crack  in  the  upper  story,  tile  off. 

—  de  massue,  blow  with  a  club ;  {fig.) 
heavy  blow,  stunning  blow.  —  de  mer, 
stroke  of  the  sea,  sea.  — montd,  got- 
up  affair.  —  de  la  mort,  death-blow ; 
death-shot.  —  xaortel,  mortal  wound, 
deadly  blow.  — de  nage,  pull  (of  oars). 

—  d'cBil,  cast  of  the  eye;  glance, look; 
peep;  ogle;  talent  of  rapid  observa- 
tion ;  sagacity  ;  penetration  ;  eye  ; 
sight ;  aspect ;  appearance  ;  prospect, 
view.  —  d'ongle,  scratch  (with  o.'s 
nail) .  —  de  {or  —  de  canon  de)  par> 
tance,  signal  gun  for  sailing  or  for  de- 
parture ;  signal  of  departure.  —  de 
partie,  decisive  move  or  throw  or 
stroke;  decisive  blow ;  masterly  move. 

—  de  patte,  scratch  ;  cuff ;  back- 
stroke, by-stroke,  by-blow,  fling,  cut, 
wipe,  rub.  —  de  peisne,  hasty  comb- 
ing, flick  ;  (fig.)  drubbing,  rub,  brush. 

—  perdu,  random  shot ;  useless  at- 
tempt, miss.  A  —  perdu,  a  — a  perdus, 
at  random  ;  in  vain.  —  de  pied,  kick, 
kicking ;  stamp,  stamping ;  step.  Don- 
ner un  —  de  pied,  (d)  to  kick  (. . .), 
(jtuqu'd)  to  step  (as  far  as),  to  walk 
(to).  —  de  pinceau,  stroke  or  touch 
(with  the  brush).  — de  piatolet,  pis- 
tol-shot. —  de  plume,  dash,  stroke 
(of  the  pen) ;  literary  attack.  —  de 
poigmard,  stab ;  stabbing.  —  de 
poiner,  >)low  with  the  fist,  cuff,  punch ; 
fisticuffs  ;  pocket  -  pistol ;  knuckle- 
duster; embossing-press;  {tool)  fret, 
borer.  Faire  le  —  de  poing,  se  battre  a 
— «  de  poing,  to  box,  to  be  at  or  go  to 
fisticuffs.  —  de  pouce,  thrust  with 
the  thumb ;  trick  to  turn  down  the 
scale,  weighing  o.'s  thumb ;  strang- 
ling ;  screwing,  putting  on  the  screw ; 
something  more  at  the  end,  extra.  — 
de  Raruae,  {pop.)  treacherous  act, 
treachery.  —  de  revera,  back  stroke 
or  blow,  backhanded  blow,  backhander. 

—  de  roulia,  (nav.)  lurch,  lee-lurch.  — 
de  aabre,  sabre-cut,  sword-cut.  —  de 
aanff,  blood-stroke,  apoplectic  fit, 
congestion  of  the  brain.  —  de  aee, 
{slang)  drop  of  brandy.  —  de  aifflet, 
whittle,  whistling  ;  call ;  catcall ;  sig- 
nal, —  de  aoleil,  sunstroke;  {fam.) 
flush ;  blnnh.  —  de  aonnette,  ring  (of 
a  $mall  or  house-bell),  pull  (at  ditto).  — 

lu  aort,  chance.    —  de  atylet,  stab. 
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—  de  talon,  (nav.)  touch  of  the  heel, 
bump.  —  de  tampon,  (pop.)  buffet, 
bunch  of  fives.  —  de  tangage,  (nav.) 
pitch,  pitching.  — de  temps,  (pop.) 
surprise  ;  accident  ;  hitch  ;  (feiic.) 
feint.  — de  t6te,  inconsiderate  act, 
freak  ;  toss  ;  nod  ;  butt.  —  de 
tb^&tre,  stage-trick  ;  theatrical  or 
stage  effect ;  clap-trap  ;  unforeseen  or 
unexpected  event  or  incident,  striking 
event  or  effect,  sudden  change.  —  de 
tonnerre,  clap  or  peal  of  thunder, 
thunder-clap.  —  de  torcbon,  flick 
with  a  duster ;  (pop.)  fight,  set-to, 
brush.  —  de  vent,  gust  of  wind, 
squall,  gale.  — sde  verges,  (a)  birch- 
ing, (the)  birch 

A-  —,  (s.m.)  V.  Acoup.  A — «  de,  with 
a,  with.  A  —  sibr,  surely,  assuredly,  to 
be  sure,  sure  enough,  most  certainly, 
for  certain,  to  or  with  a  certainty  ;  on 
sure  ground ;  without  fail,  infallibly ; 
unerringly.  A  ce  — ,  (old)  this  time ; 
now ;  then.  Aprds  — ,  after  the  event, 
after  it  was  done,  afterwards ;  too  late. 
A  tons  —  /,  a  tout  — ,  at  every  turn,  every 
moment.  — sur — ,  inclose  succession, 
close  upon  each  other ;  without  inter- 
mission, without  stopping ;  repeatedly. 
Du  — ,  d'nn  — ,  d'un  seul  — ,  at  a  stroke, 
at  one  blow ;  at  one  swoop ;  at  once, 
all  at  once.  Da  premier  — ,  at  the  first 
stroke  or  blow  or  shot ;  at  once ;  the 
first  time,  from  the  first.  Encore  un 
— ,  one  more  blow  or  &c. ;  once  more, 
again.  Pour  ce  or  le  — ,  this  time ; 
now ;  then  ;  as  to  this,  as  to  that ;  for 
once.  Sous  le  —  de,  under ;  threatened 
with,  exposed  to.  Sur  le  — ,  instantly, 
on  the  spot.  Tout  a  — ,  suddenly,  at 
once,  all  of  a  sudden,  on  a  sudden,  all 
at  once;  abruptly.  Tout  d'un  — ,  at 
once,  all  at  once,  at  one  time;  at  a 
single  stroke,  at  one  bout,  in  a  moment, 
instantaneously  ;  at  a  draught.  Un  — , 
once.  Deux  — »,  twice.  Boire  un  — ,  to 
drink  a  glass,  to  have  a  drop  or  a  nip ; 
to  be  nearly  drowned,  jttre  aux  cent 
— «,  to  be  upset  or  bewildered,  to  be  at 
o.'s  wits'  end,  not  to  know  which  way 
to  turn  or  what  to  do.  Etre  sUr  de  son 
— ,  to  be  certain  of  o.'s  aim ;  to  feel 
sure  of  success.  Fnire  —  double,  to  kill 
two  heads  of  game  at  one  shot ;  to  kill 
two  birds  with  one  stone.  Faire  le  or 
son  — ,to  do  the  dced,to  do  it;  to  succeed. 
Faire  un  ton  — ,  to  make  a  lucky  hit  or 
move,  to  make  a  good  bargain  or  specu- 
lation ;  to  play  a  good  trick.  Faire  un 
mauvais.  — ,  to  do  a  bad  action,  to  play 
a  bad  trick,  to  commit  a  crime.  Faire 
let  cent  — «,  to  play  all  sorts  of  pranks, 
to  run  riot ;  to  do  every  mortal  thing, 
to  strain  every  nerve.  Manquer  son  — , 
to  miss  o.'s  aim;  to  fail.  Monter  (or 
faire)  le  —  a,  to  deceive,  to  take  in. 
Monter  (Se)  le — ,  v.r.  to  be  too  sanguine, 
to  form  illusions,  to  delude  oneself. 
Monter  un  — ,  to  get  up  an  affair  or  a 
job ;  to  lay  a  snare ;  to  invent  a  pretext. 
Porter  — ,  to  take  effect,  to  tell,  to  strike 
or  hit  home ;  to  injure.  Porter  un  — , 
to  deal  or  give  a  blow.  Tirer  un  — ,  to 
fire  a  shot.  J'ai  vu  le  — ,  I  foresaw 
that ;  I  saw  the  dodge 

Coupable,  adj.  s.vif.  guilty ;  culpable, 
blamable ;  sinful ;  criminal ;  guilty 
party;  culprit  [pably 

Coupablement,   adv.  guiltily ;    cul- 

Coupase,  s.m.  cutting;  mixing;  dilu- 
ting [edged 

Coupant,  e,  adj.  cutting ;  sharp ;  keen ; 

Coupant,  s.m.  edge 

Coupe,  »./.  cutting  ;  cut ;  felling ;  wood 
to  be  cut  or  felled ;  wood  cut  or  felled  ; 
division  ;  section ;  i)lan ;  cup  ;  chalice ; 
tazza ;  bowl ;  basin  ;  dish  ;  shallow 
glass ;  cupola ;  (of  swimmina)  hand  over 
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hand;  (astr.)  (the)  Cup,  Crater.  — 
reglee,  periodical  cutting ;  (fig.)  regular 
contribution.  —  a  champagne,  shallow 
champagne-glass  [Flute  et  —  a  cham- 
pagne, tall  and  shallow  champagne- 
glasses].  —  de  Vamitie,  loving-cup.  En 
— ,  for  felling  or  cutting.    Etre  sous  la 

—  de  ,,.,  to  play  first ;  to  be  in  . . .'s 
power.  Faire  la  — ,  to  cut;  to  swim 
hand  over  hand.  Faire  sauter  la  — ,  {at 
cards)  to  shift  the  cut ;  to  slip  a  card. 
Mettre  en  — ,  to  mark  for  cutting.  Met- 
tre  en  —  reglee,  to  cut  down  pei'iodi- 
cally  ;  (fig.)  to  lay  regularly  under 
contribution 

Coupe,  s.vif.  (in  compounds,  from  Cou- 
per,  "  to  cut  ")  thing  (»«.)  or  person 
(m.f.)  that  cuts,  cutter.  —  -asperges, 
s.m.  asparagus-knife.  —  -bourgeons, 
s.m.  (zool.)  vine-fretter,  vine-grub.  — 
•cercle,  s.m.  round  punch.  —  •cboux, 
s.m.  (jest.)  drudge  (in  a  convent),  petiy 
monk ;  dirk,  short  sabre.  —  -cigares, 
s.m.  (instr.)  cigar-cutter.  —  -cora,  ».to. 
corn-knife.  —  -cul  (A),  adv.  (pop.)  in 
one  game.  —  -foin,  s.m.  hay-cutter, 
hay-knife.  —  -gazon,,  s.m.  turf-cutter, 
turf-knife,  turfing-iron.  —  -gorge, 
s.vi.  cut-throat  place  or  slum,  den  of 
thieves  ;  (at  lansquenet)  the  dealer  turn- 
ing up  his  own  card  first.  —  •Jarreta, 
s.m.  cut-throat,  ruffian.  — -lande,  s.m. 
{instr.)  weeder.  —  -legumes,  s.m. 
(instr.)  vegetable-cutter.  —  -paille, 
s.m.  (instr.)   straw-cutter,  chaff-cutter. 

—  -papier,  s.m.  paper-cutting  ma- 
chine,   paper-cutter,    paper-knife.    — 

—  -p^te,  s.m.  paste-cutter ;  dough- 
knife.  —  -queue,  s.m.  (vet.)  docking- 
knife,  docking-machine.  —  -racines, 
s.m.  (instr.)  root-cutter,  turnip-cutter. 

—  -a^ve,   s.m.  (hort.)    ringing-shears. 

—  -t^te,  s.m.  head-cutter;  headsman, 
executioner ;  head-cutting  ;  leap-frog 

Coup6,  e,  part.  adj.  cut,  &c.  (V.  Cou- 
per) ;   broken,  loose,   short ;   abrupt ; 
varied;  half-size;  half;  (/ler.)  impaled 
(shield),  couped  (head),    halt  — ,   milk 
and  water.  Porte — c,  half-door.  Voiture 
— e,  brougham 
Coup6,  8.7K.  brougham  (cama£/«) ;  coup6 
(of  a  French  stage-coach,  of  a  railway- 
carriage)  ;  coupee  (in  dancing) ;  cut  over 
(in  fencing).  —  -lit,  s.m.  (rail.)  sleeping- 
car,  invalid-carriage 
Coupeau,  s.m.  (old)  top,  summit  (of  a 
ftiH),cop ;  (bot.)  bur;  (pop.  for  "  copeau  ") 
chip,  shaving     [three-decker)  sally-port 
Coup6e,  s.f.  (nav.)  entering  port,  (in  a 
Coupellation,  s.f.  cupellation 
CoupeUe,  s.f.  cupel,  test;   (fig.)  test. 
Argent  de  — ,  fine  silver.     Or  de  — ,  fine 
gold 
Coupeller,  v.a.  to  assay,  to  test 
Couper,  v.a.n.  to  cut ;  to  cut  off  or  away 
or  out  or  up  or  down  ;  to  cut  asunder ; 
to  cut  open ;  to  crop  ;  to  clip  ;  to  pare ; 
to  nip ;  to  chap ;  to  chop  ;  to  carve ;  to 
amputate;   to  castrate;    to  geld;    to 
spay ;  to  divide  ;  to  separate ;  to  break  ; 
to  cross  ;  to  get  before,  to  get  past,  to 
pass ;  to  cut  across ;  to  go  or  run  across ; 
to  intersect ;  to  interrupt ;  to  stop ;  to 
discontinue ;  to  intei'cept ;  to  mix  ;  to 
dilute,  to  put  water  in ;  (old)  to  steal 
(a  purse);  (dancing)  to  make  a  coupee; 
(fenc.)  to  cut  over.  (?a  te  la  coupe,  (pop.) 
that  tpkes  j  our  breath  away,  that  shuts 
you  up 

Se  — ,  v.r.  to  cut  oneself ;  to  cut ;  to 
cut  or  cut  off  (o.'s.. .  or  each  other's  . ..); 
to  crack ;  to  break  ;  to  contradict  One- 
self; to  cross  or  intersect  each  other; 
to  be  cut ;  to  be  galled  or  chafed ;  to  be 
mixed  or  diluted,  to  mix 
Couperet,  s.m.  chopper,  chopping- 
knife ;  knife ;  paving-hammer ;  enamel- 
ler's  file 
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CouperOSe,  «/.  copperas,  vitriol ;  {nied.) 
acne,  grog-blossunis,  carbuncled  face 

Couperos6,  e,  adj.  carbuncled,  blotch- 
ed and  pimpled,  red    [become  blotchy 

Couperoser,  v.a.  to  blotch.    Se  — ,  to 

Coupet6e,  s.f.  V.  Copt^e 

Coupeu-r,  se,  s.vi.f.  cutter;  clicker; 
lumberer,  lumberman  ;  gelder ;  (at  lans- 
quenet) player.  —  de  bourses,  cutpurse, 
pickpocket,  thief.  —  d'eau,  (bird)  cut- 
water, scissor-bill,  skimmer.  —  d'o- 
reilles,  V.  Spadassin 

Couplage,  s.vt.  coupling ;  pair  of  boats 

Couple,  s.m.f.  couple;  brace;  pair; — 
8.m.  (nai\)  frame,  timber.     M<dtre  — , 

Coupler,  v.a.  to  couple  [midship-frame 

Couplet,  s.m.  couplet,  verse,  stanza ; 
song;  tirade;  hinge 

Coupoir,  s.m.  cutter  ;  knife  ;  (jjrint.) 
lead-cutter,  rule-cutter 

Coupole,  s.f.  (arch.)  cupola 

Coupon,  s.m.  remnant,  short  length; 
cutting,  shred  ;  (fin.,  &c.)  coupon,  part, 
(dividend  or  interest)  warrant ;  ticket. 

—  detache,  ex-dividend.  —  de  loge, 
(theat.)  box-ticket 

Coupure,  «./.  cut;  cutting,  cuttings; 
suppression,  erasure ;  (fort.)  coupure  ; 
(bank.)  small  note 

Cour,  s.f.  court ;  yard ;  courtyard ;  play- 
ground ;  courtship,  addresses,  atten- 
tion. Basse-  — ,  V.  Letter  B.  —  7/iaj- 
tiale,  summary  or  drumhead  court- 
martial.    —  des  comptes,  audit  office. 

—  des  miracles,  beggars'  meet,  den  of 
thieves,  Alsatia.  —  de  recreation,  play- 
ground. Hors  de  — ,  out  of  court,  non- 
suited; s.m.  nonsuit.  Faire  la  —  a,  to 
court,  to  pay  o.'s  addresses  to,  to  pay 
attention  to,  to  make  love  to.  Faire  sd 
— ,  to  pay  court  or  o.'s  respects  (to) ;  to 
do  homage  (to) ;  to  court  (the)  favour 
(of) ;  to  flatter.  Faire  un  doigt  de  —  a, 
to  show  some  attention  to.  Mettre  ox 
renvoyer  hors  de  —  (or  hors  de  —  et  de 
proces),  (law)  to  put  out  of  court,  to 
nonsuit,  to  dismiss  the  case 

Cpurable,  adj.  fit  for  horses  to  run; 
J(hunt.)  that  may  be  hunted 

Courage,  «.«i.  courage ;  gallantry;  bold- 
ness, daring  ;  mettle  ;  spirit ;  pluck  ; 
heart;  soul;  zeal;  fortitude;  resolu- 
tion ;  passion ;  temper.  —  /  du  —  / 
bon  —  /  come  I  take  courage !  cheer  up ! 
be  of  good  cheer  1     Prendre  or  te7iir  son 

—  d  deux  mains,  to  summon  up  o.'s 
courage 

Courageusement,  adv.  courageously; 
bravely ;  gallantly ;  boldly ;  spiritedly ; 
resolutely 

Courageu-x,  se,  adj.  courageous; 
brave ;  gallant ;  bold,  daring ;  fearless  ; 
spirited ;  resolute ;  industrious 

f  Courailler,  v.n.  to  run  about ;  to  lead 
a  disorderly  life  [hunter 

fCourailleur,  s.m.  gadabout ;  woman- 

Couraxnment,  adv.  fluently,  readily, 
oflf-hand 

Courant,  e,  (part.,  V.  Courir)  adj. 
running  ;  current ;  ordinary ;  present, 
instant ;  (of  measures)  lineal,  . . .  -run ; 
(her.)  courant.  Chien  -,  Main  — e,  &c., 
V.  Chien,  Main,  &c.  Meule  —e,  upper 
stone  (of  a  mill),  runner.  En  — ,  tout 
— ,  r.  Courir 

Courant,  s.m.  current ;  stream  ;  drift ; 
tide ;  course ;  regular  course,  ordinary 
run,  routine ;  running ;  present  month, 
instant;  present  quarter;  present  price ; 
current  djbt  or  claim;  hot-air  pipe, 
flue ;  (pop  )  what  is  up  ;  what's  what ; 
dodge,  trit  k.  —  d'air,  current  of  air, 
draught.  Au  — ,  right  up  to  the  pre- 
sent time,  \p  to  date,  with  no  arrears ; 
acquainted  with  the  news,  acquainted 
with  the  wjuole  thing  ;  up  to  the  busi- 
ness. An  —  dc,  informed  of,  acquaint- 
ed or  couver,=iaut  with,  up  to;  aware 
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of;  at  the  running  of;  with  the  cur- 
rent of,  &c.     Au  —  de  la  plume,  at  the 
running  of   the  pen,  with  a  running 
pen,  "  currente  calamo,"  off-hand.  Fin 
— ,  (com.)  (at  the)  end  of  the  present 
month.     Mettre  au  —  (de),  to  inform 
(of),  to  acquaint  (with) 
Courante,  sf.  running  hand  (writing) ; 
runner,    upper    mill-stone ;    courant 
(dance,  tune) ;   (fam.)   diarrhoea,  back- 
door trot  [errand-boy ;  line-rocket 
Courantin,  e,  s.m.f.  gadabout ;  —  s.m. 
Coixrap,  s.m.  (vied.)  courap 
Courbable,  adj.  bendable,  flexible 
Courbage,  s.m.  bending,  curving 
Coxirbaril,  s.m.  (bot.)  locust-tree.  Bois 

de  — ,  locust-wood 
Courbatu,  e,  adj.  knocked  up,  over- 
fatigued,  bruised  or  stiff  all  over,  stiff, 
cramped;  (vet.)  stiff  in  his  joints;  con- 
sumptive 
Courbature,  s.f.  stiffness  in  the  joints, 
pains  in  the  back  and  limbs,  extreme 
lassitude,  overfatigue;   (vet.)  stiffness 
in  the  joints ;  (vet.,  vieille  — )  pulmonary 
consumption 
Courbatur6,  e,  adj.  V.  Courbatu 
Courbaturer,  v.a.   to   knock  up,  to 
overfatigue,  to  stiffen,  to  make  (one) 
feel  stiff  all  over,  to  cramp.     Se  — ,  to 
knock  oneself  up,  to  get  knocked  up 
or  cramped 
Courbe,    adj.     curve,    curved,    bent, 
crooked ;   —  s.f.  curve ;    turn,   bend ; 
(nav.,  carp.)  knee  ;  yoke  (to  carry  pails, 
&c.) ;  couple,  team  (of  towing  horses) ; 
(vet.)  curb  [curvation 

Courbement,  s.vi.  bending,  curving; 
Courber,  v.a.n.  to  bend ;  to  bend  down ; 
to  bow ;  to  bow  down ;  to  curve,  to  in- 
curvate ;  to  crook ;  to  sag  ;  to  give  way, 
to  comply,  to  submit.  Se  tenir  courbe, 
to  stoop.  Se  — ,  to  bend ;  to  bow ;  to 
bow  down ;  to  bend  the  knee ;  to  bow 
o.'s  head ;  to  stoop  [saddle) 

Courbet,  .i.m.  bill-hook ;  bow  (of  a  pcick- 
Courbette,    sf.    (7-id.)    curvet;    (pers.) 
cringing,   cringe,   servile   bow.    Faire 
des  —s,  to  cringe,  to  bcw  and  scrape, 
to  fawn 
Courbetter,  v.n.  (rid.)  to  curvet    [staff 
Courbotte,  s.f.  (of  forge-bellows)  rock- 
Courbure,s./.  cui-vature,  curve,  flexure, 
curvation,  bending, bend;  crookedness 
fCourcailler,  v.n.  (of  the  quail)  to  call 
fCourcaillet,  8.7/1.  cry  or  call  of  the 

quail ;  quail-pipe,  quail-call 
Courcet,  s.m.  bill-hook  [channels) 

Coureau,  s.vi.  (nav.)  shoal  {amo7ig 
Coureur,  s.m.  runner;  racer;  courser; 
running  horse  ;  hunter ;  running  foot- 
man ;  light  porter,  messenger,  errand- 
boy  ;  stroller,  gadabout,  rover,  rambler, 
walker,  idler;  vagabond;  inconstant 
lover,  woman-hunter,  libertine,  rake, 
gay  man;  (com.)  buyer;  (viil.)  scout; 
skirmisher;  (in compounds)  ...  -hunter; 
. . .  -goer,  . . .  -frequenter  ;  —  adj.m. 
running;  hunting.  —  de  cachets,  (in 
contempt)  visiting  tutor.  —  de  nuit, 
man  who  keeps  bad  hours,  night-bird 
Coureuse,  s.f.  runner;  racer;  stroller, 
gadabout,  rover,  rambler  .walker,  idler ; 
vagabond;  street-walker;  gay. woman; 
(in  compounds)  . . .  -huntress ;  . . .  -goer, 
. . .  -frequenter ;  —  adj.f.  running;  hunt- 
ing. —  de  cachets,  (in  contempt)  visiting 
governess 
Coure-vite,  s.m.  V.  Court>vite 
Courge,  s.f.  gourd,  pumpkin;  yoke  (to 
carry  pails,  &c.).  —  a  la  moelle,  vege- 
table marrow 
Courir,  v.n.a.  to  run  ;  to  run  on  or 
about ;  to  hasten,  to  hurry;  to  go  or  bo 
about ;  to  stroll,  to  stroll  or  gad  about ; 
to  rove  ;  to  rove  about ;  to  ramble  ;  to 
run  up  and  down ;  to  lead  an  irregular 
or  disorderly  life ;  to  slip,  to  pass  away; 
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to  draw  near,  to  get  on  fast ;  to  be  on 
the  way  or  on  the  road  (to) ;  to  circu- 
late ;  to  go  round ;  to  spread  ;  to  be  a- 
broad  ;  to  be  reported ;  to  be  current ; 
to  be  prevalent,  to  prevail ;  to  be  in 
fashion ;  to  abound ;  to  run  along,  to 
extend,  to  stretch ;  to  race,  to  run  a 
race  ;  to  ride  ;  to  drive  ;  to  rush  ;  to 
fall ;  to  infest,  to  scour ;  to  travel  over ; 
to  go  over ;  to  run  after ;  to  seek  or 
hunt  after  ;  to  pursue  ;  to  run  for  ;  to 
hunt ;  to  course  ;  to  frequent ;  to  follow, 
to  attend;  to  visit;  to  encounter; 
(post)  to  travel,  to  ride.  En  courant, 
in  or  while  running,  running ;  in  haste, 
hastily;  in  a  hurry;  cursorily;  off- 
hand. Tout  courant,  as  fast  as  one  can, 
all  in  haste  ;  unhesitatingly ;  readily ; 
fluently ;/ easily.  Faire  — ,  to  make  (. . .) 
run;  to.run;  to  course;  to  drive;  to 
trundle ;  to  spread  (a  report,  &c.) ;  to 
circulate;  to  send  or  pass  round;  to 
run  horses,  to  be  on  the  turf.  Par  le 
temps  qui  — ,  as  times  go,  in  these  days, 
nowadays 
Se  — ,  v.r.  to  be  run  or  run  for  or  &c. 

Courlis,  s.m.  (bird)  curlew.  Petit  — , 
whimbrel.  Jack  curlew,  half-curlew 

Couroi,  ^m.  (nav.)  coating  of  pitch  and 
tar 

Couronne,  s.f.  crown  ;  coi'ona ;  coronet ; 
wreath,  circlet ;  halo  ;  ring ;  rim  ; 
chaplet ;  circular  roll  (of  bread) ;  chim- 
ney-holder (of  a  lamp) ;  prize  ;  (fort.) 
crown-work  ;  (vet.)  coronet ;  mark  of  a 
broken  knee.  —  imperiale,  imperial 
crown;  (bot.)  crown  imperial;  (shell) 
crown-imperial  shell 

Couronn6,  e,  part.  adj.  (V.  Couron* 
ner)  croAvued ;  capped ;  rewarded  with 
a  prize,  rewarded,  prize ;  surrounded, 
encompassed;  (of  a  plain)  surrounded 
with  hills ;  (of  a  horse)  broken- kneed  ; 
(of  a  tree)  decayed  at  the  top 

Couronnement,  s.m.  coronation ; 
crowning  ;  completion  ;  perfection  ; 
crowning-piece  ;  tcp-piece  ;  top  ;  (arch.) 
crowning;  (nav.)  taffrail ;  (of  a  horse) 
broken  knees  or  knee  ;  (of  a  tree)  de- 
caying at  the  top,  dead  top 

Couronner,  v.a.  to  crown ;  to  wreathe ; 
to  cap ;  to  complete,  to  terminate,  to 
finish,  to  perfect ;  to  adorn,  to  embel- 
lish ;  to  award  a  prize  to,  to  reward 
with  a  prize,  to  reward  ;  to  honour ;  to 
surround,  to  encompass 

Se  — ,  v.r.  to  crown  oneself ;  to  wear 
a  crown ;  (of  things)  to  be  crowned ;  (of 
a  horse)  to  break  his  knees ;  (of  a  tree) 
to  decay  at  the  top  [head) 

Couronnure,  s.f.  crown  (on  a  deer's 

Couroucou,  (s.m.  (bird)  curucui,  trogon 

Couroyer,  v.a.  (nav.)  to  pay  (a  ship's 
bottom) 

Coxirre,  v.a.n.  (7mnt.)tohunt;  to  course; 
(rid.)  to  run,  to  ride  full  gallop.  Lais- 
ser  — ,  to  slip,  to  uncouple  (the  hounds) ; 
s.m.  starting-place,  uncoupling  of  the 
hounds    [hunting  or  coursing-country 

Courre,    s.m.     (hunt.)     starting-place  ; 

Courrier,  s.m.  courier ;  post-boy ;  mes- 
senger; bearer  (of) ;  mail ;  mail-coach ; 
mail-cart  di-iver,  mail-driver ;  post ; 
letters,  correspondence;  (of  a  paper 
kite)  messenger.  —  de  la  malle,  mail- 
guard.  —  pour — ,  by  return  of  post. 
Depouiller  son  — ,  to  read  o.'s  letters. 

A  Faire  son  — ,  to  write  o.'s  letters 

Courri^e,  s.f.  (poet.)  messenger;  fore- 
runner, harbinger ;  wanderer 

Courroie,  s.f.  leather  strap,  strap, 
thong,  belt,  girth,  band.  Allonger  or 
Hendre  la  — ,  (fig.)  to  make  the  most  of 
a  place ;  to  stretch  o.'s  perquisites  or 
privileges ;  to  husband  o.'s  resources, 
to  make  the  most  of  o.'s  m^ey,  to 
make  a  penny  go  a  great  way;  to 
stretch,  to  draw  out  in  length.  Ldcher 
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la  — )  (fis-)  to  loosen  the  tether,  to  give 
rope,  to  let  (. . .)  go  on,  to  be  easy  (with), 
to  accommodate.  Server  la  —  d,  (fig.) 
to  diminish  . .  .'s  supplies  or  means,  to 
curtail . .  .'s  allowance 

Coiirrouc6,  e,  adj.  incensed,  irritated, 
angry,  raging,  wroth,  in  wrath 

Courroucer,r.a.  to  incense,  to  irritate, 
to  anger,  to  provoke,  to  rouse.  Se  — , 
to  become  (or  grow)  angry  or  incensed ; 
to  rage  [fury 

Conrroux,  a.m.  wrath,  anger,  ire,  rage, 

CourS;  s.m.  course;  flow;  running; 
run ;  stream  ;  current ;  vent,  scope ; 
path,  track ;  walk  or  parade  (in  some 
towns),  public  walk,  row,  park,  ride, 
drive  ;  extent ;  length ;  direction  ; 
turn;  progress,  way;  lapse;  circula- 
tion ;  currency ;  vogue,  credit ;  cur- 
rent price,  market-price,  price ;  rate ; 
quotation;  course  of  lectures, lectures, 
lecturing,  lessons,  course,  class, 
classes;    course  of  studies;    treatise. 

—  d'eau,  water-course,  stream.  —  de 
ventre,  diarrhoea,  looseness  of  the 
bowels.  Long  — ,  (nav.)  foreign  trade. 
Navire  au  long  — ,  V.  Iione-courrier. 
Voyage  de  long  — ,  Ocean  voyage,  voy- 
age to  foreign  parts,  distant  voyage 
(V.  Capitaine).  Avoir  — ,  to  be  cur- 
rent ;  to  pass  ;  to  be  in  vogue ;  to  ob- 
tain ;  to  take.  Avoir  son  — ,  to  take  its 
coarse,  to  have  its  run.  Faire  un  — , 
to  give  a  course  of  lectures  (on),  to 
give  lessons  (in),  to  conduct  a  class,  to 
lecture,  to  teach 

Course,  «./.  running ;  run ;  race ; 
match  ;  chase ;  course ;  career ;  ride  ; 
drive;  excursion;  trip;  ramble;  jour- 
ney; journeying;  distance;  walk  on 
business ;  round ;  call ;  eiTand  ;  in- 
road, incursion ;  flight ;  (sporting)  turf ; 
(of  public  carriages)  drive,  fare;  (nav.) 
privateer  practice;  (obsolete)  pass, 
passage  at  arms,  encounter.  —  nau- 
tique,  boat-race.  —  a  cheval,  ride.  — 
a  pied,  foot-race;  call  or  &c.  on  foot, 
walk.  —  a  la  voile,  sailing-match ; 
sail.  —  au  clocher,  steeple-chase.  — 
au  trot,  trotting-match.  —  de  chevaux, 
V.  Cheval.    —  de  haies,  hurdle-race. 

—  en  sac,  jumping  in  sacks.  A  la  — , 
by  or  in  running;  running;  by  the 
drive.  En  — ,  out ;  out  on  business  or 
on  an  errand  ;  privateering.  Terraiii 
(or  champ)  de  —s,  V.  Cbamp.  Faire  la 
— ,  (nav.)  to  be  on  privateer  practice,  to 
privateer 

Coursi-er,  ire,  s.m.f.  courser,  charger, 
steed,  racer,  horse,  mare ;  —  s.m.  (nav.) 
bow-chaser 

Conrsive,  «./.  (nav.)  passage,  alley 

Conrson,  a.m.  (hort.,  agr.)  shoot  cut 
down 

Court,  e,  adj.  short;  brief,  concise, 
curt;  short-lived;  narrow,  limited, 
contracted ;  light  (coin) ;  scant,  scanty. 
Le  plus  — ,  the  shortest ;  the  shortest 
way.  La  faire — eet  bonne,  io  have  a 
short  but  merry  life 

Court,  adv.,  s.m.  short.  Tout  — ,  short ; 
and  no  more,  simply,  only;  curtly; 
bluntly ;  immediately.  A  —  de,  short 
of.  Couper  —  d,  to  cut  short ;  to  cur- 
tail ;  to  do  away  at  once  with,  to  put  an 
end  to.  Demeurer  or  rester  — ,  to  stop 
short.  Prendre  de  — ,  to  press,  to  take 
short ;  to  take  unawares,  to  surprise 
in  an  unguarded  moment.  Tenir  de 
— ,  to  keep  short  or  close  or  under 

Conrtage,  *.m.  brokerage 

Cottrtaud,  e,  adj.  thickset,  dumpy, 
punchy,  podgy,  stubby;  docked  and 
crop-eared;  —  s.m.  docked  and  crop- 
eared  horso  or  dog;  (ob«ol«te)  thickset 
horse,  roadster ;  (fam.,  —  de  boutique) 
shopman,  counter-jumper  ;  (fam.,  — 
de  Bouru)  outside  stockbroker ;  imuo  , 
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short  bassoon  ;  —  s.m.f.  dumpy  fellow 
or  woman  or  girl,  punch  [(horses,  dogs) 
Courtauder^  v.a.  to    dock  and  crop 
tCourt-botullon,    s.m.  (cook.)  court- 
bouillon  (particular  way  of  boiling  fish) 
fCourt-bouillonn6,    e,  adj.   (cook.) 
done  in  court-bouillon  [man 

Courte-botte,   s.vi.  short  man,  little 
Courtement,  adv.  shortly,  briefly 
tCourte-paille,  s.f.  V.  PaiUe 
Courtepointe,  s.f.  counterpane 
Courtepointier,     s.m.    counterpane- 
maker 
Courter,  v.n.a.  to  act  as  a  broker ;  to 
buy  and  sell  on  commission ;    to  offer 
for  sale 
Courtier,  s.m.  broker ;  agent.    —  elec- 
toral, electioneering  agent,  canvasser 
(at  elections).    —  en  vins  et  spiritueux, 
wine  and  spirit  broker.    —  gourmet, 
wine-taster.      —   maritime,  —  de  ma- 
rine,  —   de   navires,    shipbroker.     — 
d'actions,  share-broker.  —  de  mariages, 
matrimonial  agent,  match-maker 
Courti^re,  s.f.    broker,  agent,  go-be- 
tween.    —    de  mariages,  matrimonial 
agent,  match-maker 
Courtil.  s.m.  cottage-garden,  croft 
Courtili^re,  «/.  (insect)  mole-cricket 
fCourtille,     s.f.    tea-gardens,    public 
Courtine,  s.f.  (fort.)  curtain  [balls 

Courtisan,  s.m.  courtier;  flatterer, 
fawner,  toady;  courter;  —  adj.m. 
courtly  [courtly 

Courtisane,  s.f.  courtesan ;  -—  adj.f. 
Courtisanerie,      s.f.     court-flattery, 
courtier's    adulation,    flattery,    fawn- 
ing, toadyism;  courtesanship 
Coixrtisanesque,  adj.  of  a  courtier, 
courtier-like,  courtly ;  of  a  courtesan 
Courtiser,  v.a.  to  court,  to  pay  court 
to ;  to  woo,  to  make  love  to ;  to  flatter, 
to  fawn  upon  [mare)  short-jointed 

Court-joint6,  e,   adj.  (of  a   horse  or 
Court-inont6,  e,  adj.  (of  a  horse  or 

mare)  short-loined 
Courtois,  e,  adj.  courteous,  civil ;  (of 

arms)  of  courtesy,  of  parade,  blunt 
Courtoisement,     adv.    courteously, 

^vith  courtesy 
Courtoisie,    s.f.  courtesy,  courteous- 
ness,  civility  ;  kind  service,  good  office 
Court-pendu,  s.m.  court-pendu  (kind 

of  apple) 
CoTurt-vite,  s.m.  (bird)  courser 
Couru,  e,  part.  adj.  run,  run  for,  run 
over,    overrun,    run     after,  pursued, 
hunted,  hunted  down,  sought  after,  &c. 
(V.  Courir);  in  demand,  in   request; 
in    vogue,    in    fashion,    fashionable, 
popular,  favourite  ;  frequented 
Couscous,  Couscoussou,  s.m.  cous- 
cous, couscoussou 
Couseur ,  s.m.  sewer ;  stitcher 
Couseuse,«./.  sewer;  stitcher;  ( — mi- 

canique)  sewing-machine 
Cousin,    e,    s.m.f.    cousin ;    relation  ; 
friend  ;  crony ;  parasite,  sponger,  poor 
relation ;  —  s.m.  gnat  (insect),  midge 
Cousinage,      s.m.     relationship     of 
cousins,   cousinhood;    kindred,   rela- 
tions 
Cousiner,  v.a.  to  call  cousin;  —  v.n. 
to  sponge ;    to  agree,  to  live  on  good 
terms,  to  be  friends.    Se  — ,  to  call 
each  other  cousin 
Cousinerie,  Cousini^re,  t.f.  swarm 

of  cousins  or  of  poor  relations 
Cousini^re,  s.f.  mosquito-net 
Cousoir,  s.m.  sewing-press 
Coussin,      s.m.     cushion;      hassock; 

s(jiuil);  bolster;  pillow;  pad 
Ccusslner,  v.a.  to  cushion  ;  to  pad 
Coussinet,  s.m.  smalt  cushion ;  pad ; 
squab;   (phya.)    cushion;    (surg.)    bol- 
ster;   (rail.)   chair;    (arch.)  coussinet; 
(bot.)  cranberry.  —plantaire,(zool.)i)a.d 
Coussinette,  •/.  (bot.)  cranberry 
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COUSSO,  s.m.  (bot.,  pharm.)  cusso,  kusso, 

kousso,  kosso 
Cousu,    e,    part.  adj.  sewed,  stitched, 
&c.      (V.  Coudre) ;   seamed  ;    closed ; 
covered ;  marked ;  lean,  lanky ;  hollow 
(cheeks).     —    de  fil   bla7ic,  (fig.)  easily 
seen    through,  transparent,    shallow, 
clumsy.     J^tre  (tout)  —  d'or  or  de  pis- 
toles, to  be  very  wealthy 
Coiit,  s.m.  cost,  expense,  charge 
Co^tant,   adj.m.    Prix  — ,  cost  price, 

prime  cost 
Coutarde,  s.f.  custard 
Couteau,  s.m.  knife ;  dagger,  steel.  — 
d  decouper,  grand  — ,  carving-knife, 
carver.  —  d  deux  manches,  drawing- 
knife.  —  d  gaine,  case-knife,  sheath- 
knife.  —  d  loquet  or  d  pompe  or  d 
mouche,  lock-knife.  —  d  ressort,  spring- 
knife.  —  de  chaleur,  horse-scraper.  — 
de  chasse,  hunting-knife,  hanger.    — 

fermant  or  pliant,  clasp-knife. poi- 

gnard,  dagger-knife,  jack-knife,  bowie- 
knife.  A  —X  tiris,  at  daggers  drawn. 
Le  —  de  Jeannot,  the  Irishman's  knife 
(the  old  knife  with  a  new  blade  and  a 
new  handle) 
Coutelas,  s.m.  cutlas,  hanger 
Couteli-er,  6re,  8.m.f.  cutler 
Coutellerie,  s.f.  cutlery;  cutlery- 
works;  cutler's  shop 
CO'Clter,  v.n.a.  to  cost ;  to  be  expensive ; 
to  be  painful,  to  be  an  effort  or  a  trial ; 
to  be  troublesome  or  disagreeable  or 
difficult,  to  be  some  trouble ;  to  be  an 
object,  to  matter.  —  cher,  —  bon,  to 
be  dear  or  expensive,  to  cost  much  or  a 
great  deal ;  to  cost  dear.  —  les  yeux 
de  la  tete,  to  cost  enormously,  to  cost 
no  end  of  money,  to  be  a  fearful  pull 
(upon).  En  — ,  to  cost ;  to  be  painful ; 
to  be  an  effort  or  a  trial ;  to  be  trouble- 
some, to  be  some  trouble.  Coute  que 
coiite,  cost  what  it  may,  at  any  price  ; 
at  any  rate,  be  the  consequences  what 
they  may,  happen  (or  come)  what  may. 
Rien  ne  lui  coute,  nothing  is  too  great 
a  sacrifice  for  him ;  he  sticks  or  scru- 
ples at  nothing ;  he  spares  no  pains 
CofLteusement,  adv.  expensively,  at  a 
great  cost  [dear 

Coiiteu-x,  se,  adj.  expensive,  costly, 
Coutier,  s.in.  tick-maker 
Coutil,    s.m.    ticking,    canvas-ticking, 

tick,  tent-cloth,  drill,  duck 
Coutre,  s.m.  (agr.)  coulter;  (tech.)  cleaver 
Coutrier,  s.m.  subsoil-plough 
Coutuxne,«./.  custom,  habit,  practice, 
usage,  wont ;  common  law  ;  customary, 
common-law  book ;  (old)  custom,  toll, 
tax.    De  — ,  usual,  customary ;  usual- 
ly ;     generally.    Avoir  —  de,  to  be  in 
the  habit  of ;  to  . . .  usually,  to  use  (to) 
Coutumi-er,  kve,  adj.  ipers.)  accus- 
tomed (to),  in  the  habit  (of),  in  the 
habit  of  doing  or  committing  (...)  ; 
(things)    customary,    habitual,    usual, 
common,  ordinary,  wonted  ;  (law)  com- 
mon, unwritten,  customary,  consuetu- 
dinary ;  (country)  governed  by  coninion 
law.    —  dufait,  in  the  habit  of  doing 
so,  an  old  hand  at  it,  an  old  offender 
Coutumier,  s.m.  customary,  common- 
law  book ;  (pers.)  commoner 
Couture,  s.f.    sewing;    plain  needle- 
work, plain  work,  needlework;  seam; 
scar.    A  plate  — ,  hollow,  completely, 
totally,  utterly,  soundly 
Couturer,  v.a.  (fig.)  to  seam,  to  scar 
Couturerle,   «./.   dressraaker's  work- 
room 
Couturier,   s.m.    seams ter,  sempster, 
sewer ;  ladies'  tailor  ;  (t  nat.)  sartorius, 
tailor's  muscle  ' 

Couturidre,  s.f.  seaiastress,  semp- 
stress, needlewoman';  dressmaker, 
mantle  -  maker  ;  (zool.)  tailor- bird; 
vine-weevil;  (childish  word  ^or^toxvc- 
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tili^re  ")  mole-cricket.    Mouche  — ,    V. 
Tipule 
Couvage,  s.m.  brooding,  sitting 
Couvain,  «.m.  (of  bees  and  other  insects) 
nest  of    eggs,    eggs,    nest;    {of  bees) 
brood-cells  [son,  brooding,  sitting 

Couvaison^  «./.  brooding-time  or  sea- 
Couv6e,  s.f.  nest  of  eggs,  brood,  hatch, 
covey  ;  offspring,  progeny,  breed, 
generation 
Couvent,  s.m.  convent,  monastery, 
nunnery;  convent-school;  (pop.) house 
of  ill  fame.  —  de  religieuses,  nunnery 
Couver,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  brood  on, 
to  sit  on,  to  brood,  to  sit ;  to  incubate ; 
to  hatch;  to  breed;  to  brew;  to  be 
pregnant  with  ;  to  brood  over,  to  medi- 
tate ;  to  fondle ;  to  cherish ;  to  pro- 
tect ;  to  shelter ;  to  harbour ;  to  lie 
hid,  to  lurk;  to  smoulder;  to  ripen, 
—  des  yeux,  to  devour  with  o.'s  eyes,  to 
gloat  over;  to  look  fondly  or  compla- 
cently on  [shutter ;  {pop.)  hat,  tile 
Couvercle,  s.m.  cover,  lid ;  (tech.)  cap, 
Couvert,  s.m.  things  on  the  table,  din- 
ner things,  breakfast  things,  &c.,  cloth, 
cover;  knife  and  fork ;  spoon  and  fork ; 
knife,  fork  and  spoon  (in_a  case) ;  plate, 
place  (at  table) ;  cover,  shelter,  refuge ; 
protection  ;  lodging  ;  roof ;  house  ; 
covert ;  thicket ;  shady  place,  shady 
walk ;  shade ;  cover,  wrapper,  enve- 
lope. A  — ,  under  covert,  under  cover, 
covered,  under  shelter,  sheltered; 
screened  ;  protected ;  secured ;  secure, 
in  safety,  safe.  Mettre  le  — ,  to  lay  the 
cloth.  Mettre  a — ,  to  shelter,  to  screen, 
to  protect,  to  secure  ;  to  house.  Oter 
or  lever  le  — ,  to  remove  the  cloth,  to 
take  away,  to  clear  the  table.  Diner  de 
50  — s,  dinner  of  50  covers.  Table  de 
dix  — s,  covers  laid  for  ten 
Convert,  Cypart.  adj.  covered,  &c.  (V. 
Couvrir) ;  sheltered  ;  protected  ;  se- 
cured ;  clothed,  clad  ;  wrapped  up  ; 
with  o.'s  hat  on ;  loaded ;  full ;  hidden, 
concealed,  close,  secret ;  mysterious ; 
ambiguous ;  obscure,  dark  ;  veiled  ; 
cloudy,  overcast ;  shady ;  woody ;  (of 
a  vehicle  or  boat)  tilted;  (of  wine) 
deep-coloured;  (of  the  voice)  husky; 
(of  the  voice,  of  sounds)  drowned  (by) ; 
(fort.)  covert,  covered ;  (obsolete)  sown 
over 
Couverte,  s.f.  glaze,  glazing 
Couvertement,  adv.  covertly,  secretly 
Couvertore,  s.f.  cover  ;  covering ; 
wrapper  ;  rug ;  cloth ;  clothing ;  blank- 
et ;  coverlet,  counterpane,  quilt ;  bed- 
clothes ;  screen,  mat;  roof;  roofing; 
pretence,  show,  blind,  cloak ;  guaran- 
tee, security.  — piquee,  quilt.  —  de 
laine,  blanket.  Faire  la  — ,  to  turn 
down  the  bed  [maker 

Couverturi-er,  fere,  s.m.f.  blanket- 
Couvet,  s.m.  V.  Chaufferette 
Couveuse,  s.f.  brood-hen,  broody-hen, 
sitter  ;   ( —  artiftcielle)  incubator  ;    — 
Couvi,  adj.m.  addle  [adj.f.  broody 

Couvoir,  s.m.  incubator 
Couvre,  s.m.  (in  compounds,  from  Cou* 
vrir,  "  to  cover ")  thing  that  covers, 
covering,  cover,  —  -assiette,  s.m. 
plate-cover.  — -chef,  s.m.  (jeai.)  cover- 
ing for  the  head,  head-gear,  head- 
dress, hat,  cap,  bonnet,  kerchief,  &c., 
(slang)  tile,  topper;  (surg.)  cucullus, 
Galen's  bandage.  —  .feu,s.TO.fire-cover, 
fire-plate ;  curfew,  curfew-bell;  retreat. 
—  -fohte,  s.m.  holster-cap.  —  -lit, 
s.m.  bed-cover,  coverlet,  —  -lumi^re, 
s.m.  (artil.)  apron.  —  -nuque,  s.m. 
pugaree  ;  (of  a  helmet)  back-  peak ; 
apron.  —  -oeulaire,  s.m.  (opt.)  eye- 
piece cover.  —  -pleds,  s.m.  counter- 
pane ;  quilt ;  coverlet.  —  -pieds  pique, 
quilt.  —  -plat,  s.m.  dish-cover ;  meat- 
cover.    —  -tb^ifere,  s.m.  tea-cosy 
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Couvreur ,  s.m.  coverer ;  roofer ;  (—  en 
ardoises)  slater ;  (—  en  tuiles)  tiler ;  (— 
en  chaume)  thatcher  ;  ( —  en  zinc)  V. 
Zingueur;  (—enplomb)  F.  Plombier 
Couvrir,  v.a.  to  cover  ;  to  lay  over  ; 
to  envelop ;  to  wrap  up ;  to  muffle  up ; 
to  clothe;  to  overlay;  to  overspread; 
to  overflow;  to  overrun;  to  fill;  to 
hide,  to  conceal ;  to  cloak ;  to  disguise ; 
to  shelter;  to  screen;  to  protect;  to 
defend ;  to  secure ;  to  pay ;  to  defray ; 
to  reimburse  ;  to  indemnify ;  to  make 
good  ;  to  bar ;  to  obliterate ;  to  over- 
whelm ;  to  load ;  to  drown  (souiids,  the 
voice);  to  stifle;  to  darken,  to  cloud; 
to  excuse,  to  palliate ;  to  roof ;  to 
slate ;  to  tile  ;  to  thatch  ;  (at  dominoes) 
to  fit,  to  match ;  (at  draughts)  to  crown  ; 
(at  chess)  to  cover  ;  (at  cards)  to  cover, 
to  stake  on ;  (com.,  mil.,  of  animals)  to 
cover ;  (mil.)  to  conceal  (o.'s  march) 

Se  — ,  v.r.  to  cover  or  &c.  oneself ;  to 
cover  o.'s  head ;  to  put  on  o.'s  head,  to 
put  on,  to  wear ;  to  put  o.'s  hat  on  ;  to 
cover  (o.'s  . . .) ;  to  get  under  cover ;  to 
fill ;  to  darken,  to  cloud ;  to  be  over- 
cast, to  get  cloudy;    to  abound,    to 
teem  ;  to  be  covered,  <fec. 
Couyon,  &c.  V.  Couillon,  &c. 
Covenant,  s.m.  (Engl,  hist.)  covenant 
Covenantaire,  s.m.f.  (Engl,  hist.)  co- 
venanter 
Covend-eur,  euse  (or  eresse),  s.m.f. 

co-vendor,  co-vender,  joint  seller 
Cowpox,  s.m.  (med.)  cow-pox  [hip-bone 
Coxal,  e,  adj.  (anat.)  iliac.    Os — ,  coxa, 
Coxalg-ie,  -ique,  (med.)  V.  p.  3,  §  1 
Coypou,  s.vi.  (zool.)  coypu,  coypou 
Crabe,  s.m.  (zool.)  crab         [crab-eating 
Crabier,  s.m.  (zool.)  crab-eater;  adj.m. 
Crabosser,  v.a.  (pop.)  to  crush  in 
Crac,  s.m.  crack,  cracking ;   creaking ; 

—  /  int.  crack !  in  a  trice,  in  a  second, 
suddenly,  pop  !  quick  1  before  you  can 
(or  could)  say  Jack  Robinson.  Mon- 
sieur de  Crac,  Baron  Munchausen 

Cracliat,  s.m.  spittle,  spit  ;  sputter, 
spawl;  (vied.)  expectoration,  sputum 
(pi.  sputa)  ;  (fam.,  of  orders)  star.  — de 
coucou  or  de  grenouille,  cuckoo-spit  or 
spittle,  frog-spit  or  spittle.  Maison 
faite  de  boue  et  de  — ,  slightly-built 
house,  house  built  of  laths  and  plaster, 
jerry-built  house 

Cracll6,  e,  part.  adj.  (V.  Cracher). 
Tout  — ,  toute  — e,  just  like,  to  a  T,  the 
very  image  of,  the  very  spit  of 

Crachement,  s.m.  spitting ;  expectora- 
tion; sputtering 

Craclier,  v.n.a.  to  spit ;  to  spit  out ;  to 
expectorate;  to  sputter,  to  spawl;  to 
sputter  out  ;  to  spirt  ;  to  utter,  to 
speak,  to  tell ;  to  spout ;  to  mouth ;  to 
be  always  quoting  ;  to  fork  out 
(vioney),  to  bleed.  —  blanc,  —  du  coton, 
(j)op.)  to  have  the  hot  coppers.  —  en 
Vair,  to  be  hoisted  with  o.'s  own  petard. 
C'est  d  —  dessus,  it  is  a  most  despic- 
able thing 

Cracheu-r,  se,  s.m.f.  spitter 

Crachoir,  s.m.  spittoon;  (pop.)  talk, 
jaw,  gabble,  mouthing  [ting 

Crachotement,  s.m.    frequent   spit- 

Crachoter,  v.n.  to  spit  frequently,  to 
keep  spitting 

Cracovien,  ne,  adj.  s.m.f.  Cracovian ; 

—  s.f.  Cracovian  fashion;  cracovienne 
Crag,  s.m.  (qeol.)  crag  {(dance) 
Craie,  sf.  chalk  [lement,  Corailler 
fCraillement,  CraiUer,  V.  Coraii- 
Craindre,  v.a.n.  to  fear,  to  be  afraid 

of,  to  be  afraid,  to  apprehend, to  dread  ; 
to  dislike  ;  to  be  injured  by,  to  be  un- 
able to  stand  (or  to  bear),  . . .  cannot 
stand  (or  bear) ;  to  hesitate.  A  — ,  to 
fear ;  to  be  feared ;  formidable ;  dread- 
ful; dangerous 
Crainte,      s.f.     fear;      apprehension; 
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anxiety ;  dread  ;  awe  ;  terror ;  faint- 
heartedness. De  —  de,  —  de,  for  fear 
of.    De  —  que,  for  fear,  lest 

Crainti-f,  ve,  adj.  fearful,  apprehen- 
sive, timorous,  timid ;  afraid  ;  anxious 

Craintivement,  adv.  fearfully,  timor- 
ously, timidly 

Crambe,  Cranib6,  s.m.  (bot.)  crambe, 
sea-kale ;  (zool.)  crambus,  grass-moth, 
veneer 

Cramoisi,  e,  adj.,  Cramoisi,  s.m. 
crimson ;  (as)  red  as  fire  or  scarlet 

Cranxpe,  s.f.  cramp.  —  des  ecrivains, 
writers'  (or  scriveners')  cramp  or  palsy 
or  spasm.  Tirer  sa  — ,  (pop.)  to  run 
away,  to  bolt  [to  bolt 

Cramper  <Se),  v.r.  (pop.)  to  run  away, 

Crampon,  s.m.  cramj),  cramp-iron  ; 
crampoon  ;  holdfast  ;  crank,  catch  ; 
staple  ;  brace  ;  calk,  calkin,  frost-nail ; 
(mach.)  click;  (bot.)  crampon;  (fam.) 
tenacious  fellow  or  woman,  bore 

Cramponn6,  e,  part.  adj.  (V.  Cram- 
ponner) ;  (her.)  cramponee 

Cramponner,  v.a.  to  cramp ;  to  fasten; 
to  calk,  to  rough-shoe  (a  horse) ;  (fam.) 
to  bore.  Se  —,  to  cling,  to  hold  fast, 
to  fasten 

Cramponnet,  s.m.  small  cramp;  staple 

Cran,  s.m.  notch  ;  (print.)  nick ;  (fig.) 
peg;  (fish.)  cran;  (bot.)  horse-radish; 
(vet.)  ridge.  Ldcher  d'un  — ,  to  leave 
abi'uptly,  to  leave,  to  give  the  slip 

Crdne,  s.m.  skull,  cranium  ;  (fam.) 
swaggerer,  blusterer ;  (pop.)  bold  or 
brave  or  plucky  fellow ;  —  adj.  (fam.) 
swaggering,  blustering;  (pop.)  bold, 
brave,  plucky,  game;  mighty,  fine, 
grand,  capital,  famous,  spicy,  stunning, 
awful,  first-rate,  crack,  A  1 

Cri,nement,  adv.  swaggeringly ;  sau- 
cily; boldly,  fearlessly,  pluckily;  might- 
ily,  finely,  superlatively,  capitally,  in 
style,  famously,  spicily,  stunningly, 
awfully  ;  an  awful  lot 

CrzLnerie,  s.f.  swaggering,  blustering; 
foolhardiness,madcap  action ;  boldness 

Crangon,  s.m.  (zool.)  crangon,  shrimp 

Crdnien,  ne,  adj.  (anat.)  cranial 

Cr£inioclaste,  s.m.(siirg.)  cranioclast 

CrS.niograplie ,  s.m.  craniographer 

Crdnio-graphie,  -graphique,  -lo- 
gie,  -logique,-logiste,  -mancie, 
-mantique, -metric,  -m6trique, 
-scopie,  -scopique,  -tomie,  &c. 
V.  page  3,  §  1 

Craniologue,  s.m.  craniologist 

Craniomfetre,  s.m.  craniometer 

Crclniotome,  s.m.  (surg.)  craniotome 

Cranson,  s.m.  horse-radish 

Crapaud,  s.m.  toad ;  brat,  urchin ; 
fellow,  chap  ;  runt ;  low  arm-chair ; 
(obsolete)  hair-bag ;  (vet.)  canker ;  (artil.) 
mortar-bed ;  (nav.)  goose-neck  (of  the 
tiller) ;  (slang)  purse.  —  accoucheur, 
V.  Alyte.  —  pec?ieMr,toad-fish,fishing- 
frog,  angler.  —  volant,  (bird)  goat- 
sucker. —  de  mcr,  hog-fish,  scorpion- 
fish.  —  des  roseaux,  V.  Calamite 
(zool.).  —  de  timon,  pole-crab  (of  a 
carriage)  [podaille 

fCrapaudaiUe,  s.f.  rabble.  V.  Cr6- 

Crapaudifere,  s.f.  toad-hole ;  swamp, 
swampy-place 

Crapaudine,  s.f.  toad-stone ;  (bot.) 
ironwort;  (zool.)  wolf-fish;  (vet.)  ulcer 
on  the  coronet ;  (tech.)  collar,  socket ; 
v#ve ;  water-plug,  plug ;  grating.  A 
la  — ,  (cook.)  cut  open  and  broiled 

Crapelet,  s.m.  young  toad,  toadlet 
Crapoussin,  e,  s.m.f.  scrubby  little 
fellow  or  thing,  runt,  bloated  little 
shrimp 
CrapiQe,  s.f.  crapulence,  drunkenness ; 
low  debauchery,  low  vice,  low  habits, 
low  or  dissolute  life ;  low  debaucMhes, 
lowest  of  the  low,  vile  wretches,  black- 
guards ;  low  debauchee,  blackguard 
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Crapuler,   t\n.  to    live   in   gross    de- 
bauchery 
Crapuleiiseinent,  adv.  dissolutely 
Crapuleu-x,  se,  adj.  crapulous,  cra- 
pulent, drunken,  grossly  debauched, 
low,  dissolute,  corrupt,  filthy,  beastly 
Craque,  «./.  crack,  fib,  flam,  bounce 
Craquelage,  a.m.  crackling  (of  china, 

glass,  vaniish) 
Craquel^,  «.m.  cracklin  (chinaware) 
Craqueler,  v.a.  to  crack;  to  crackle 

(china,  gUiss,  varnish) 
Craqueiin,  s.m.  cracknel,  crisp  biscuit 
or  cake,  cracker,  snap  ;  rickety  ship ; 
■weakling,  poor  stick;   (pop.)  bouncer, 
Craquelure,  «./.  crack  ;  crackle     [liar 
Craquement,    s.m.    cracking,   crack; 
crackling ;  creaking,  creak ;  snapping, 
snap ;  (of  teeth)  chattering 
Craquer^  v.n.  to  crack  ;  to  crackle ;  to 
creak ;  to  snap ;  (of  teeth)  to  chatter ; 
(fig.,  f am.)  to  crack,  to  brag,  to  boast, 
to  bounce 
Craquerie,    s.f.    cracking,     bragging, 
boasting,  bouncing ;  crack,  brag,  boast, 
bounce 
Craqudtement,  «.m.  crackling,  crepi- 
tation ;  (of  the  crane)  gabble,  gabbling; 
(of  the  stork)  clatter,  clattering 
Craqueter,  v.n.  to  crackle,  to  crepi- 
tate ;  (of  the  crane)  to  gabble ;  (of  the 
stork)  V.  Claqueter 
Craqueu-r,  se,  s.mf.  cracker,  brag- 
gart, boaster,  bouncer 
erase,  s.f.  (med.,  gram.)  crasis 
Crassane,  s.f.  crassane  (pear) 
Crasse,  s.f.  d"irt,  filth  ;  scurf;  dandriflf; 
foulness,  fouling;  squalidness,  squalor; 
layer  of  dirt;  fur;  grease;  (of  metals) 
scum,  dross,  slag,  cinders  ;  (of  boilers, 
&c.)  scale  ;  (Jig.)  rust,  rusticity ;  abject 
condition,  abjection  ;   sordid  avarice  ; 

—  adj.  crass,  gross,  thick,  coarse; 
Crassement,  s.m.  fouling  [sordid 
Crasser,  v.a.  to  foul,  to  dirty.    Se  — , 

to  become  (or  get)  foul  or  dirty 
Crasserie,  s.f.  sordid  avarice,  sordid- 

ness,  meanness ;  mean  action,  shabby 

trick 
Crasseu-X,  se,  adj.  dirty,  filthy ;  foul ; 

squalid ;   scurfy ;    greasy ;   unwashed  ; 

miserly,  sordid,  stingy ;  abject,  mean  ; 

—  s.m.f.  sloven,  slut,  dirty  or  filthy 
fellow  or  creature;  miser;  (pi.)  (the) 
unwashed,  (the)  great  unwashed 

Crassule,  s.f.  (hot.)  crassula 
Crat^re,  s.m.  crater;  (anc.)  bowl,  cup  ; 

((U!tr.)  Crater,  (the)  Cup 
Crat6riforxne ,  adj.  crateriform 
Craticulaire,  Craticulation,  Cra- 

ticuler.     V.  Oraticulaire,  &c. 
Cravache,  s.f.  riding-whip,  horsewhip 
Cravacher,  v.a.  to  whip,  to  horsewhip 
Cravan,  Cravant,  s.m.  (bird)  brent- 
goose, brent ;  (crtutacean)  barnacle 
Cravate,    s.f.   cravat,  neck-tie,    neck- 
cloth, neckerchief,  (jest.)  choker;  (of  a 
nirtain)  band ;  (mil)  tassel  (of  a  flag). 

—  tongue,  scarf 

Cravatej  ».m.  Croatian  horse ;  (obsolete) 
Croat  (horte-ioldier) ;  —  adj.  (of  a  horse) 
Croatian 

Cravats,  •,  adj.  cravatted ;  with  a  (or 
o.'s)  neck-tie  or  choker  on ;  having 
round  o.'s  neck 

Cravater.  v.a.  to  put  (a  person'*)  cravat 
or  neck-tie  on  (for  him) ;  to  go  round 
the  neck ;  to  fit.  8e  — ,  to  put  on  a  (or 
o.'b)  cravat  or  neck-tie 

Crave,  s.m.  chough,  red-legged  crow 

Crayer,  v.a.  to  chalk 

Cray^re,  s.f.  chalk-pit 

Crayeu-x,  s«,  adj.  chalky 

Crayon,  s.m.  pencil;  crayon;  pencil- 
drawing;  crayon-painting ;  description; 
manner,  style ;  sketch,  rough  draught, 
outline.  —  de  p'istel,  coloured  crayon. 
Au—.iu  pencil,  in  crayon 
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Crayonner,  v.n.  to  draw  or  write  with 
a  pencil,  to  pencil  ;  to  crayon  ;  to 
sketch  [pencil ;  rough  sketcher 

Crayonneu-r,  se,  s.m.f.   drawer  in 
Crayonneu-x,  se,  adj.  chalky 
Cr6,    e,     adj.     (pop.      abbreviation     of 
Cr^able,  adj.  creatable  ["  sacr6  ") 

Cr^ance,  s.f.  credence,  credit ;  confi- 
dence ;  trust ;  belief ;  influence ;  book- 
debt,  debt;  claim;  (dipt.)  credence; 
(/iM7i^)  command.  Lettre  de  — ,  letter 
of  credence ;  letter  of  credit.  Lettres 
de  — ,  letters  of  credence,  credentials  ; 
letters  of  credit 
Cr6anci-er,  hre,  s.m.f.  creditor,  cre- 

ditress.    —  importan,  dun 
Cr6at,  s.m.  (riding-master's)  assistant 
Cr^a-teUT;      trice,      s.m.f.     creator, 
creatress,    maker  ;    —    adj.    creative, 
creating ;  inventive 
Creatine,  s.f.  (chem.)  creatine 
Creation,   s.f.  creation  ;    production ; 
foundation ;    establishment ;    institu- 
tion ;&c.  (F.  Cr6er) 
Creature,   s.f.    creature;    thing;    de- 
pendant, tool;  bad  woman 
Cr6celle,  s./.  rattle  ;  cresselle     [hover 
Cr^cerelle,    s.f.   (bird)   kestrel,   wind- 
Cr^che,    s.f.    crib,    manger;     infant- 
asylum,  infant-home,  day-nursery  (for 
the  infants  of  working-mothers),  creche  ; 
foundling  hospital 
Cr6cy,  s.f.  crecy   (kind  of  carrot).    Po- 
tage  or  puree  —  (or  a  la  — ),  crecy-carrot 
soup,  crecy  soup 
Credence,  *./.  credence,  credence-table, 
prothesis,      oblationarium ;      buttery, 
pantry  ;  safe ;  sideboard 
Cr^dencier,    s.m.    (obsolete)    buttery- 
keeper,  pantler 
Cr6dibilit6.     V.  page  3,  §  1 
Cr^direnti-er,  ere,  s.m.f.  holder  or 

receiver  of  an  annuity,  annuitant 
Credit,  s.m.  credit ;  trust ;  interest,  in- 
fluence, patronage ;  repute,  vogue, 
name:  esteem,  consideration  ;  favour; 
request;  (book-keep.)  credit,  credit- 
side,  creditor-side,  creditor.  —  fon- 
der, loan  Society  (on  real  estate).  — 
mobilier,  loan  Society  (on  personal  pro- 
perty). A  — ,  on  credit,  on  trust ;  (Jig.) 
to  no  purpose,  uselessly ;  without 
proof,  gratuitously.  Lettre  de  — ,  letter 
of  credit.  Faire  —  d,  to  give  credit 
to,  to  credit,  to  trust.  Faire  —  de,  to 
credit  or  trust  with ;  to  dispense  with. 
Faire  —  de  la  main  d  la  bourse  (or  a  la 
poche),  to  trust  no  further  than  one 
can  see.  Mettre  en  — ,  to  bring  into 
credit  or  repute,  to  accredit 
Cr^diter,  v.a.  to  credit  (with).  £tre 
erfdite  sur  une  ville,  to  have  letters  of 
credit  for  a  town.  Se  — ,  to  gain  credit, 
to  be  credited  [credit 

Cr6diteur,    8.m.    creditor;    —   adj.m. 
Cr6ditrice,  s.f.  creditress 
Credo,  s.m.  credo,  creed,  belief 
Cr6dule,  adj.  credulous,  easy  of  belief 
Cr6dulement,  adv.  credulously 
Cr6duliU,  s.f.  credulity 
Cr6er,  v.a.  to  create ;  to  make ;  to  pro- 
duce ;  to  beget ;  to  cause ;  to  form ;  to 
invent ;  to  imagine ;  to'  find  ;  to  raise  ; 
to  contract ;  to  issue ;  to  appoint,  to 
establish;    to    found;    to    settle    (an 
annuity).  8e—,to  create  or  make  or  &c. 
(to  or  for)  oneself ;  to  procure  to  one- 
self; to  find;  to  raise;  to  bo  created, 
<S;c, 
fCr^mallldre,   s.f.    pot-hanger,   pot- 
hook ;  rack,  toothed  rack.    Chaise  a  —, 
spring-back    chair.     Pendre  Ui  — ,  to 
give     or     have     a     house-warming. 
AVer  pendre  la  — ,  to   go  to   a   house- 
warming 
Cr^maillon,  s.m,  small  pot-hook    [ing 
Cr^xnant,  adj.m.  (of  champagne)  cream- 
Cr^nxaster,  a.m.adj.  (anat.)  cremaster 
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Cremation,  s.f.  cremation 

Cr6mationiste,  s.m.f.  cremationist 

Cr^matoire,  adj.  crematory.  Four — , 
crematory  furnace ;  crematorium 

Crematorium,  s.m.  crematorium,  cre- 
matory 

Crdme,  s.f.  cream;  custard;  (fg.) 
cream,  flower,  pink,  best,  first,  worth- 
iest. — fouettee,  whipped  cream;  (fig.) 
frothy  matter,  flimsy  stuff.  —  a  la 
glace,  ice-cream.  —  de  Bouzy,  cr^me 
de  Bouzy  (variety  of  champagne).  — 
de  riz,  rice-custard.  Fromage  a  la  — , 
cream-cheese.  Pot  a  — ,  cream-jug, 
cream-ewer.    Pot  de  — ,  custard 

Cr^ment,  s.m.  (gram.)  increment 

Cramer;  v.n.  to  cream 

Crdmene,  s.f.  creamery,  dairy,  milk- 
shop,  cotfee-shop,  cofl"ee-house 

Cr6meu-x,  se,  adj.  creamy 

Cr6mi-er,  6re,  s.m.f.  dairy -man  or 
woman,  milk-man  or  woman,  keeper  of 
a  cofiee-shop,  coff'ee-house  keeper ;  — 
s.f.  cream-ewer,  cream-jug,  milk-jug 

Cr^mom^tre,  s.m.  V.  Galactom^tre 

Cr^mone,  s.m.  Cremona  violin,  cre- 
mona  ;  —  s.f.  window-fastening,  spring 

Cr^neau,  s.m.  (fort.)  battlement ;  cre- 
nelle ;  embrasure ;  loophole ;  (mil.) 
pinnacle,  right  of  the  company 

Cr^nelage,  s.m.  battlements ;  (coin.) 
milling ;  milled  edge 

Cr6nel6,  e,  part.  adj.  embattled,  battle- 
mented ;  castellated ;  crenellated  ; 
loopholed  ;  indented  ;  notched  ;  (of  a 
wheel)  cogged ;  (of  coin)  milled  ;  (bot.) 
crenelled,  crenated,  crenate 

Cr6neler,  v.a.  to  embattle  ;  to  crenel- 
late  ;  to  indent ;  to  notch ;  to  cog  (o 
wheel) ;  to  mill  (coin) 

Cr6nelure,  s.f.  crenellation,  crenelle  ; 
indenting,  notching,  indentation,  den- 
ticulation;  (fto^)  crenature 

Cr^ner,  v.a.  (type-founding)  to  kern 

Crenet,  s.m.  (local)  curlew  (bird) 

Cr^nilabre,  «.  m.  (fish)  goldsinny, 
goldfinny 

Cr6  nom,  int.  pop.  by  Jovel  by 
George  !  confound  it  1  hang  it  1 

Cr6ole,  s.m.f.  creole.  West  Indian;— 
s.m.  Creole  dialect;  —  adj.  creole, 
creolean,  creolian 

Cr6oliser,  v.n.  to  lead  an  indolent 
life ;  —  v.a.  to  acclimatize  in  the  West 
Indies 

Creosote,  s.f.  (chem.)  creosote,  creasote 

Crepage,  a.m.  glossing  of  crape  ;  crisp- 
ing; craping;  (pop.)  fight,  tussle.  — 
de  chignons,  tussle  between  two 
females 

Crepe,  s.m.  crape ;  piece  of  crape ; 
mourning  hat-band ;  band  ;  (fig.)  dark 
veil,  veil,  pall,  gloom ;  (of  hair)  frizz, 
frizzle  ;  —  s.f.  pancake.  —  crepe,  crisp- 
ed crape.  —  lisse,  smooth  crape 

Crep6,  s.m.  frizz,  frizzle;  frisette, 
frizzet 

Crepeline,  s.f.  crepeline  (light  stuff) 

Creper,  v.a.  to  crisp;  (hair)  to  crape, 
to  crimp,  to  frizzle.  Se  — ,  to  crisp ; 
to  become  craped  or  frizzled ;  to  crape 
or  &c.  o.'s  hair.  Se  —  Ic  toupet  (of  men) 
or  le chignon  (of  women),  (pop.)  to  have 
a  set-to,  to  fight,  to  pull  each  other  by 
the  hair  [parget 

Cr6pi,  s.m.  (ma«.)  rough-cast,  rough-coat, 

Cr^pide,  s.f.  (bot.)  hawk's  beard 

Cr^pin,  s.m.  Saint-  — ,  Saint  Crispin 
(the  patron  saint  of  shoemakers) ;  shoe- 
maker's  kit.      Son  saint-  —,  o.'s   all. 

litre  dans  la  prison  de  saint ,  to  be  in 

St.  Crispin's  vice,  to  have  tight  shoes 
(or  boots)  on.  —  (fam.)  Crispin,  shoe- 
maker, cobbler.  — a,  pi.  grindery 

Cr6pine,  s.f.  fringe;  (of  metal)  rose, 
strainer ;  (butch.)  caul 

Cr6pinette,  s.f.  flat  sausage  wrapped 
in  caul ;  (bot.)  knotgrass 
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Cr^pini^re,  s.f.  (hot.)  barberry 

Cr^pir,  v.a.  to  roughcast,  to  parget,  to 

plaster  {aioall);  to  grain   (leather);  to 

crisp  (horse-hair) 

Cr^pissage,     Crdpissement,    g.m. 

(vinit.)  roughcasting,  pargeting,  plaster- 

Cr^pissure,  s.f.  V.  Cr^pi  [ing 

Crepitation,  s.f.,  Cr^pitement,  s.m. 

crepitation,  crackling ;  pattering 
Cr6piter,  v.n.  to  crepitate,  to  crackle ; 

to  patter 
fCr^podaille,  s.f.  gauze-crape 
Cr6pon,  s.m.  crepon ;    frizette   {'pad) ; 

rouge-puff 
tCr6ponaille,  s.f.  gauze-crape 
Creps,    s.m.    (game    at    dice)    hazard ; 

(stake  at  ditto)  crabs 
Cr^pu,   e,  adj.  crispy,  crisp,  crisped, 

curled,  frizzled,  woolly  (hair) 
Cr6pure,  s.f  crisping ;  craping 
Cr6pusculaire,  adj.m.f,  s.vi.  crepus- 
cular.   Lumiire  —,  crepuscular  light, 
twilight  [cline;  dawn 

Cr6puscule,   s.m.  twilight;   (fig.)    de- 
Cr^que,  s.f.  (hot.)  sloe ;  bullace 
Cr6quier,  s.m.  (hot.)  sloe-tree ;  black- 
thorn ;  buUace-ti-ee 
Cresane,  s.f  V.  Crassane 
Crescendo,  adv.  s.m.  (mus.)  crescendo 
Cr6seau,  s.m.  kersey 
Cresselle,      Cresserelle,    V.    Cr6. 

celle,  Cr6cerelle 
Cressiculteiir,  s.m.  water-cress  grower 
Cresson,    s.vi.    cress,    cresses,    water- 
cress, water-cresses.     —  alinois,  —  des 
jardins,  common    cress,    garden-cress 
(part  of  the  small  salad  called  "  mustard 
and  cress  ").    —  d'eau,  —  defontaine,  — 
de  ruisseau,  water-cress    [cress  woman 
Cressonni^re,   s.f  cress-bed;    water- 
Cr6sus,   s.m.  very  rich  man,  man  as 

rich  as  Croesus 
Cr6tac6,  e,  adj.  cretaceous 
Crete,  s.f  crest ;  comb  ;  tuft ;  top-knot ; 
ridge  ;  top  ;    bank  ;    coping ;    vandyke 
border;  heap;   neck   (of  cod);    (arch.) 
crest.     —  baissee,  crestfallen.    —  via- 
rine,  (hot.)  samphire.    —  de  cog',  cock's 
comb ;  (bot.)  cockscomb ;  yellow  rattle. 
A  — ,  crested,   tufted.     Baisser  la  — ,  to 
be  crestfallen,  to  look  humble  or  small, 
to  come  down  a  peg.    Donner  stir  la  — , 
(V.  Rabaisser  la  — )•      Lever  la  — ,  to 
raise  o.'s  crest,  to  bear  o.'s  head  high, 
to  carry  it  high,  to  be  cocky.  Rabaisser 
la  —  a,  to  lower  .  .  .'s  crest,  to  humble 
. .  .'s  pride,  to  bring  down  a  peg 
Cret6,    e,    adj.    crested,   tufted;    van- 
dyked;  tacked 
Cr^teler,  v.n.  (of  hens)  to  cackle   [grass 
Cr^telle,  s.f.  (hot.)    crested    dog's-tail 
Creter,  v.a.  to  vandyke ;  to  tack 
Cretin,  s.m.  cretin;  idiot,  fool ;  dunce 
Cr6tiniser,  v.a.  to  idiotize,  to  make 
(. . .)  an  idiot.     Se  — ,  to  idiotize,  to  be- 
come an  idiot  [imbecility 
Cr6tinisme,  s.m.    cretinism;   idiocy, 
Cr^tois,  e,  adj.  s.  Cretan        [cretonne 
Cretonne,  s.f  linen  cloth  ;  long-cloth; 
Cretonnier,  s.m.  fat- gatherer 
Cretons,    s.m.pl.    graves    (of    tallow)  ; 
(pork-)scrap8,  scratchings.   Pain  de  — , 
crackling,  dog-cake 
Creusage,  Creusement,   s.m.  dig- 
ging ;  hollowing ;  excavating,  excava- 
tion; scooping;  sinking;  deepening 
Creuser,  v.a.n.  to  dig;   to  hollow;  to 
excavate ;  to  scoop ;  to  sink ;  to  deep- 
en ;  to  scratch ;  to  dive  into,  to  fathom, 
to  examine  thoroughly,  to  study  care- 
fully. Se  — ,  to  become  hollow ;  to  rack 
(o.'s  brains) ;    to  dig   (for)   oneself,  to 
work  ;  to  be  dug,  &c. 
Creuset,  s.m.  crucible ;  cruset,  crevet ; 

melting-pot;  test 
. Creu-x,  se,  adj.  hollow;  deep;  sunk, 
sunken  ;  shallow ;  empty ;  unsubstan- 
tial ;  frothy ;  vain  ;  foolish ;    chimeri- 
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cal ;    fantastic ;    incomplete  ;    —  adv. 

hollow.      Sonner  — ,  to  sound  hollow. 

Songer  — ,  to  indulge  in  or  be  full  of 

idle  fancies 

Creux,  s.m.  hollow ;  cavity ;  hole  ;  pit ; 

dell ;  hoUowness ;  emptiness;  depth; 

hollow  voice,  deep  or  bass  voice ;  voice ; 

cast,  mould ;  die ;  intaglio ;  (nav.)  depth 

(of  a  ship),  hollow  or  trough  (of  the 

sea),  belly  (of  a  sail)  [out 

fCrevaille,  s.f.  (pop.)  guttling,  blow- 

Crevaison,  s.f.  (pop.)  death,  exit,  going 

oiF,  kicking  the  bucket 
Crevant,  e, part.  adj.  V.  Crever ;  (pop.) 
tiresome  or  boring  to  death,  awfully 
dull  or  slow 
Crevasse,  s.f  crevice;  chink;  cranny; 
crack  ;  rent ;  rift ;  cleft ;  gap  ;  chap ; 
crevasse  [chink,  to  chap ;  to  split 

Crevasser,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  crack,  to 
Crdve,  s.m.  (in  compounds,  from  Crever, 
"to  burst,"  "  to  break,"  &c.)  thing  that 
bursts  or  breaks  or  &c.,  breaker.  — 
-coBur,s.m.heart-breakingthing,heart- 
break,  heart-sore,  vexation ;  bitter  dis- 
appointment ;  species  of  barn-door 
fowl.  —  -vessie,  s.m.  (phys.)  bladder- 
glass  (an  apparatus  for  demonstrating 
the  crushing  force  of  the  atmosphere) 
Crev6,  e,  jJart.adj. hnYst,&c.  (F.Crever); 
bloated,  puffy ;  dead  ;  (pop.)  thin,  ema- 
ciated, used  up,  done  up,  on  o.'s  last 
legs;  —  s.m.f  (pop.)  mere  skeleton, 
poor  stick.  Gros  — ,  big  fat  man,  bloated 
or  puffy  fellow  (looking  as  if  ready  to 
burst).  Grosse  — e,  big  fat  woman, 
bloated  or  puffy  creature.  Petit  — , 
scrubby  little  fellow,  poor  stick;  fast 
young  fellow  used  up  or  done  up  (look- 
ing as  if  ready  to  die),  dandy,  masher. 
Comme  un  — ,  immoderately,  outright, 
dead,  with  a  vengeance.  —  s.m.  (of  old 
costumes)  slash.  A  — s,  with  slashes, 
Cr^vement,  s.m.  bursting  [slashed 
Crever,  v.a.n.  to  burst  ;  to  pierce ;  to 
break  ;  to  stave,  to  stave  in  ;  to  crack ; 
to  split ;  to  tear,  to  rend ;  to  cram,  to 
stuff;  to  kill;  to  work  to  death;  (of 
animals)  to  die;  (pers.,  in  contempt  or 
jest)  to  die,  to  go  off,  to  kick  the  bucket ; 
to  wallow  (in  riches) ;  to  put  out  (the 
eyes) ;  (nav.)  to  bilge,  to  stave  in.  —  de 
f'aim,  to  starve ;  to  be  dying  with 
hunger,  to  be  ravenously  hungry.  — 
de  rire,  to  split  o.'s  sides  with  laughing. 
—  les  yeux  a,  to  put  out  the  eyes  of ; 
( fig.)  to  stare  in  the  face ;  to  be  obvious. 
Faire  — ,  to  make  (. . .)  burst  or  &c. ;  to 
kill  [or  &c.  oneself ;  (nav.)  to  bilge 

Se  — ,  v.r.  to  burst ;  to  cram  or  kill 
Crevet,  s.m.  lace  with  two  tags 
Crevette,  s.f.  shrimp,  prawn;   (fam.) 
gay  woman  [net 

Crevetti6re,  s.f.  shrimp-net,  prawn- 
Cri,  s.m.  cry ;  shout ;  scream,  scream- 
ing ;  shriek,  shrieking  ;  screech  ;  yell ; 
howl;  squall,  squalling;  roar;  squeak; 
creaking ;  screaking  ;  gabble  ;  chirp  ; 
whoop  ;  noise  ;  call ;  voice  ;  clamour ; 
crying ;  outcry  ;  complaint ;  lamenta- 
tion ;  qualm ;  opinion.  —  d'armes,  (her.) 
motto.  —  de  I'etain,  creaking  of  tin. 
A  grands  — «,  loudly.  Jeter  or  pousser  les 
hauls  —8,  to  cry  out  lustily,  to  scream 
out;  to  raise  an  outcry,  to  complain 
Criage,  s.m.  public  crying  [loudly 

fCriailler,  v.n.  to  bawl,  to  squall,  to 
cry  out,  to  cry ;  to  clamour ;  to  gabble ; 
to  grumble;  to  scold;  to  wrangle ;  to 
keep  bawling  or  squalling  or  &c. 
fCriaillerie,  s.f  bawling ;  crying ; 
squalling ;  clamouring,  clamour  ;  out- 
cry ;  gabbling  ;  grumbling  ;  scolding  ; 
wrangling  ;  noise,  racket,  row 
fCriailleu-r,  se,  adj.  bawling,  squal- 
ling; scolding;  wrangling;  —  8.m.f. 
bawler,  squaller ;  mouther ;  grumbler ; 
scolder,  scold ;  wrangler 
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Criant,  e,  adj.  crying,  glaring,  shock- 
ing, shameful ;  noisy 
Criard,  e,  adj.  clamorous,  squalling, 
noisy;  scolding;  screaming;  shrill; 
squeaking;  creaking;  discordant,  harsh, 
rough ;  glaring ;  (of  debts)  paltry,  trif- 
ling, dribbling,  small ;  —  s.m.f.  bawler, 
squaller,  noisy  person;  scolder,  scold, 
Cribbage,  s.m.  cribbage  [shrew 

Criblage,  s.m.  sifting ;  screening 
Crible,  s.m.  sieve;  riddle  ;  screen,  crib- 
ble. Perce  comme  un  — ,  as  full  of  holes 
as  a  sieve ;  riddled 
Cribler,  v.a.  to  sift ;  to  riddle ;  to  screen ; 
to  scan ;  to  pierce  all  over,  to  pepper ; 
to  perforate  ;  to  cover  ;  to  fill ;  to  load ; 
to  overwhelm.     Crible  de-Odettes,  over 
head  and  ears  in  debt.  <Se  — ,to  riddle  or 
&c.  each  other ;  to  cover  or  &c.  oneself ; 
to  be  sifted  or  riddled  or  &c.      [sifting 
Cribleu-r,   se,  s.m.f    sifter;    —  adj. 
Cribleu-x,  se,  adj.  cribrate,  cribrose ; 
cribriform  [maker 

Criblier,    s.  m.    sieve-maker,    screen 
Criblure,  s.f  sittings  ;  screenings 
Cribration,  s.f  (pharm.)  cribration 
Cribrifonne,  adj.  cribriform 
Cric,  s.m.  lifting-jack,  screw-jack,  jack ; 
(noise)  creaking,  crick;  (pop.)  brandy. 
—  a  baril,  cask-tilt,  tilting-jack,  hance 
Cric-crac,  s.m.,  adv.,  int.  crick-crack 
Cric-croc,  s.m.  clink  of  glasses,  hob- 
nobbing ;  (slang)  your  health  1 
Cricket,  s.m.  cricket  (game) 
Cricketeur,  s.m.  cricketer 
Crico'ide,  adj.  (anat.)  cricoid 
Cri-cri,  s.m.  (insect)  cricket ;  (bird)  V. 
Crid,  s.m.  V.  Criss  [Proyer 

Cri6e,    s.f.    auction  ;    announcement ; 

outcry.  A  la  — ,  by  auction 
Crier,  v.n.a.  to  cry ;  to  cry  out ;  to  shout ; 
to  scream;  to  shriek;  to  screech;  to 
yell ;  to  howl ;  to  holloa ;  to  call  out ; 
to  squall ;  to  bawl ;  to  roar ;  to  squeak ; 
to  creak ;  to  screak ;  to  grate ;  to  rustle ; 
to  rumble ;  to  gabble ;  to  chirp ;  to 
make  a  noise ;  to  clamour ;  to  talk 
loudly ;  to  complain  ;  to  protest ;  to  ex- 
claim ;  to  inveigh ;  to  rant ;  to  grum- 
ble ;  to  scold ;  to  keep  telling ;  to  pro- 
claim ;  to  publish ;  to  hawk,  to  hawk 
about ;  to  sell  by  auction,  to  put  up 
for  sale,  to  put  up ;  to  be  crying  or 
glaring.  Se  — ,  to  be  cried ;  to  be  pro- 
claimed or  published  or  &c. 
Crierie,  s.f.  V.  Criaillerie 
Crieu-r, se,  s.m.f.  crier;  bawler,  squal- 
ler ;  auctioneer  ;  hawker.  —  public, 
town-crier,  common  crier.  —  de  nuit, 
(old)  night-watchman  [felony 

Crime,    s.m.    crime ;    guilt ;    offence ; 
Crim^en,  ne,  adj.  s.  Crimean 
Criminalisant,   e,   adj.   leading  to 

criminality 
Criminaliser,  v.a.  to  remove  (an  affair, 
a  case)  from  a  civil  to  a  criminal  court. 
Se  — ,  to  be  removed  from  a  civil  to  a 
criminal  court 
Criminaliste,  s.m.  criminalist 
Criminality,  s.f  criminality 
Criminel,  le,  adj.  criminal;   guilty; 
felonious ;  unlawful ;  —  s.m.f.  criminal ; 
culprit ;  offender ;  —  s.m.  criminal  pro- 
ceedings or  matters.  Au  — ,in  criminal 
matters;  criminally 
Criminellement,     adv.     criminally, 
guiltily,  wickedly,  feloniously 
In,  s.m.  (of  some  anivials)  hair  (of  the 
ane  or  tail) ;   horse-hair ;  hair-cloth  ; 
(jest.,  ofpers.)  hair;  coarse  hair,  (fam., 
s.m.  adj.)  disagreeable  fellow  or  crea- 
ture, cross-patcl) ;  disagreeable,  cross  ; 
— 8,  pi.  mane ;  hair.     —  marin,  —  de 
Florence,  silkworm  gut.  —  vegetal,  alva 
marina,  vegetable  fibre.  A  tons  —s,  (of 
a  horse)  with  flowing  mane  an^tail ; 
(of  a  lion,  &c.)  with  a  thick  mane; 
(pers.fjest.)  with  a  mop,  shock-headed; 
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ultra ;  ready  for  or  fagging  at  any  work, 

handy.     Co'mvie  un  — ,  (fam.)  very  ix'ri- 

table  ;  as  cross  as  two  sticks 

Crincrin,8.m.screeching  fiddle ;  scraper 

Crinier,  a.m.  horse-hair  worker ;  chair- 

stufl'er 
Crini^re,    s.f.     mane  ;     mane-sheet ; 
(horse-hair)  plume  (of  a  helmet) ;  (jest.) 
shock  of  hair,  shock,  mop ;  caxon  {wig) 
Crinole,  -»/.  {.hot.)  crinum  • 

Crinoline,  s.f.  crinoline         [crinones) 
Crinon,    s.m.    (zooL,    med.)    crino   (pi. 
Crioc^re,  x.vi.  (zool.)  crioceris,  aspara- 
gus-beetle, lily-beetle  [ditches 
Crique,  «./.  creek;   flaw,  crack;  {fort.) 
Criquetj  (f.m.  locust ;  cricket;  tit  (small 
horse) ;  (^op.)  bit  of  a  man ;  weak  wine 
Crise,  s.f.  crisis ;  fit ;  convulsion ;  mes- 
meric 'sleep.      —   ncrveuse,    V.  Nerf 
(Attaque  de  — «)  [ized 
Crisiaque,  adj.  s.  mesmeric,  mesmer- 
Crispation,  sf.  shrivelling,    contrac- 
tion ;    twitch,   twitching  ;    irritation  ; 
(fam.)  fidget ;  (siirff.)  crispation 
Cnsper,  v.a.  to  shrivel,   to  contx'act; 
to  irritate ;  to  give  the  fidgets.    Se  — , 
to  shrivel  up ;  to  contract ;  to  twitch  ; 
to  become  irritated ;  to  be  in  a  fidget 
Crispin,  s.m.  valet ;  jester,  joker ;  short 
cloak                                             [dagger) 
CriSS,  s.vi.  crease,  creese,  kris  (Malay 
Crissement,  s.vi.  (of  the  teeth)  grating, 
grinding                                           [grind 
Crisser,  v.n.  (of  the  teeth)  to  grate,  to 
CriStal,  s.m.  crystal ;  glass ;  limpidity. 

—  de  roche,  rock-crystal ;  pebble 
Cristallerie,     s.f.     crystal  -  making  ; 
glass-works ;  glass-cutting      [crystals 
CriStallier,  s.m.  glass-cutter ;  case  of 
Cristalli^re,  s.f.  mine  of  rock-crystal 
•  Cristallin,  e,  adj.  crystalline 
Cristallin,  s.m.  (anat.)  crystalline  lens, 

crystalline,  lens 
CristalUsable,  adj.  crystallizable 
Cristallisation,  sf.  crystallization 
Cristalliser,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  crys- 
tallize 
Cristallisoir,  s.m.  crystallizing-pan 
Cristallographe,      s.vi.      crystallo- 
grapher  [&c.  V.  page  3,  §  1 

Cristallo- graphic,     -graphique, 
Crlste,  s.f.  —  marine,  (hot.)  samphire 
Cristi,  int.  (abbreviation  of  Sacristi) 
Crit^re,  Crit6riuni,  s.m.  criterion, 

standard,  test,  touchstone 
'  Crithe,  s.m.  (vied.)  V.  Orgelet         [nel 
Critbine,  s.m.  (bot.)  samphire,  sea-feu- 
Criticisme,    s.m.    (philos.)    criticism, 

critical  philosophy  {Kant's  system) 
Critiquable,  adj.  criticizable,  open  to 

criticism 
Critique,  adj.  ciitical;  censorious  ;  — 
»./. criticism;  critique;  review;  critics; 
stricture,  censure,  reflection  ;    —  s.m. 
critic ;  censurer,  fault-finder.    Age  or 
temps  — ,  change  or  turn  of  life.    Faire 
la  —  de,to  criticize ;  to  review 
Critiquer,  v.a.Ji.  to  criticize;  to  cen- 
sure, to  reflect  on,  to  animadvert  on,  to 
find  fault  with.     Se  — ,  to  criticize  or 
&c.  oneself  or  each  other;  to  be  criti- 
cized or  &c.  [finder 
Critiquen-r,  «e,  ».m./.criticizer,fault- 
CroaBscznent,   s.m.   (of  tlie   crow  or 

raviH)  croaking,  croak,  cawing, caw 
Croasser,  v.n.  (of  the  crow  or  raven) 

to  croak,  to  caw 
Croate,  t.m.f.  adj.  Croat,  Croatian 
Croc,  s.m.  hook ;  boat-hook ;  drag-hook ; 
gaff;  fang;  tusk;  canine  tooth,  dog- 
tooth ;  tooth  ;  curling  moustache,  curl, 
twist ;  ( per$.)  sharper,  swindler  ;  — 
adv.  crisp.  En  — ,  hooked ;  curled  up, 
twisted  up.  Faire  — ,  to  eat  crisp. 
Mettre  or  fendre  au  — ,  to  hook ;  to 
hang  up ;  to  lay  by,  to  lay  on  the  shelf, 
to  suspend.  —  •en*Jambe,  s.vi.  trip, 
tripping  up ;  dirty  trick.   Dormer  un  — 
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-enjambe  a,  to  trip  up  ;  to  supplant ; 
to  serve  a  dirty  trick 
Croclie,  adj.  m.f.    V.   Crochu ;    —  s.f. 
(vius.)   quaver;     —  s,   s.f.pl.   quavers; 
forge-tongs,  smith's  tongs.    Double  — , 
semiquaver.     Triple  — ,  demiseniiqua- 
ver.     Quadruple  — ,  semidemisemiqua- 
ver 
Crocher,  v.a.  to  hook;  (fam.)  to  take 
...'s  arm.    Se — ,  to  become  crooked; 
(pop.)  to  come  to  blows,  to  have  a  set- 
to,  to  fight 
Crocliet,  s.m.  hook,  little  hook;  gaff; 
tenter;    steelyard;    picklock;    clasp; 
hasp ;    forked  hoe ;    sudden  or  sharp 
turning  or  turn,  turning,  turn,  bend; 
porter's  loaii-supporter  (for  the  back) ; 
kiss-curl  (of  hair),  heart-breaker ;  fang ; 
tush;  (sMr,(7., /orf.)  crotchet;  (dentistry) 
wire;  (arch.)  crocket;  (print.)  crotchet, 
bracket;    (ladies'  work)   crochet-hook, 
crochet-needle ;  crochet,  crochet-work. 
Ji^tre  sur  les  — s  de,  vivre  aiix  — s  de,  to 
live  at  . .  .'s  charge 
Crochetable,  adj.  (of  a  lock)  pickable 
Crochetage,   s.vi.   lock-picking,  pick- 
ing ;  porterage  ;  (agr.)  hoeing 
Crocta.et6e,  s.f.  porter's  load,  load 
Crocheter,    v.a.  to   pick  (a  lock);    to 
pick  the  lock  of ;  to  hoe  ;  (fig.)  to  pene- 
trate.    Se  — ,  to  fight  like  cads,  to  fight 
Crocheteur ,  s.vi.  street-porter,  porter ; 
cad.    —  de  serrures,  —  de  portes,  pick- 
lock, house-breaker 
CrocbtU,    e,     adj.    hooked,    crooked ; 
bent ;    forked.    Avoir   les  mains  — es, 
(fig.)  to  be  light-fingered 
Crocidisme,  s.m.  V.  Carphologie 
Crocodile,  s.m.  crocodile ;  (pop.)  cheat ; 
ugly  customer,  cross-patch ;  creditor, 
dun ;  usurer 
Crocodil6en,  ne,  adj.,  Crocodil6en, 
Crocodilien,  s.vi.  crocodilean,  cro- 
codilian 
Crocus,  s.m.  (bot.)  crocus,  saffron 
Croire,  v.a.n.  to  believe ;  to  think ;  to 
deem ;  to  be  of  opinion  ;  to  think  it ; 
to  think  so ;  to  believe  or  think  to  be  ; 
to  give  credit  for ;  to  credit ;  to  trust 
to ;  to  take  the  advice  or  the  word  of  ; 
to  fancy,  to  imagine  ;  to   suppose ;  to 
presume  ;  to  expect.    A  — ,  to  believe, 
&c. ;  to  be  believed,  to  be  presumed, 
likely.    En  — ,  to  believe,  to  trust  to ; 
to  be  guided  or  ruled  by ;  to  take  . .  .'s 
advice  or  . .  .'s  word  for  it.    A  Ven  — , 
if  we  are  to  believe  him  ;  according  to 
him.   Je  crois  bien !  I  should  think  so  1 
I  believe  you!    no  wonder!    Je  croia 
bien  que  . . .,  I  fully  or  really  or  do  be- 
lieve that  . . . ;  I  dare  say  (that)  . . . ; 
indeed.    Je  n'en  crois  rien,  I  do  not  be- 
lieve a  word  of  it.    Je  crois  voir,  I  think 
or  fancy  I  see.    Croyez  bien,  croyez-le 
bien,  depend  upon  it 

Se  — ,  v.r.  to  believe  or  think  one- 
self ;  to  believe  or  &c.  oneself  to  be,  to 
think  one  is;  to  think  one  has;  (of 
things)  to  be  believed.  S'en  — ,  to  con- 
sult oneself ;  to  rely  upon  o.'s  own 
judgment.  S'en  —  beaucoup,  to  think 
a  great  deal  of  oneself.  II  se  croit  tout 
permis,  he  thinks  he  may  do  anything 
Croisade,  s.f.  crusade  ;  (astr.)  Crosier, 

Southern  Cross 
Crois6,  e,  adj.  crossed;  cross  (breed, 
fire,  &c.)  ;  across  ;  folded  ;  twilled ; 
double-milled  ;  (of  a  waistcoat,  <fec.) 
double-breasted ;  (of  rhymes)  alternate ; 
(anat.)  crucial ;  (pers.)  crusading.  Les 
bras  —s,  with  folded  arms  ;  doing 
nothing,  idle,  with  folded  hands 
Croi86,  t.m,    crusader ;    twill  ;     (her.) 

mound 

Crois^e,   s.f.  cross -way,    cross-road, 

crossing,  cross ;  transept ;  window,  &c. 

(V.  ranAtre)  [breeding 

CroiMment,    s.m.     crossing  ;     cross- 
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Croiser,  v.a.n.  to  cross  ;  to  cross  off  or 
out  or  over  ;  to  thwart  ;  to  come 
across ;  to  pass  ;  to  fold  ;  to  clasp  ;  to 
lap  over  ;  to  alternate  (rhymes)  ;  to 
twill;  (nav.)  to  cruise 

Se  — ,  v.r.  to  cross  each  other,  to  be 
crossed  ;  to  cross  ;  to  pass  each  other ; 
to  thwart  each  other  ;  to  sit  cross- 
legged  ;  to  contradict  oneself  ;  (of 
rhymes)  to  alternate ;  (hist.)  to  take  the 
cross,  to  engage  in  a  crusade,  to  cru- 
sade. -Se — avec,  (pei-8.)  to  psLSS.  Se  — 
les  bras,  to  fold  o.'s  arms ;  to  fold  o.'s 
hands,  to  remain  idle 

Croiserie,  sf.  wicker-work 

Croisette,  s.f.  (her.)  crosslet  ;  (fenc.) 
fencing-master's  foil ;  (bot.)  crosswort ; 
(min.)  cross-stone 

Croiseur,  s.m.  (nav.)  cruiser ;  (viining) 
cross-lode,  cross-course  ;  — a</j.m.  crui- 
sing 

Croisifere,  «./.  (nav.)  cruise;  cruising; 
cruising-place,  cruising-ground ;  crui- 
sers ;  (rail.)  crossing,  intersection, 
cross-lines  ;  crossing-point ;  siding  ; 
(of  a  sioord-hayonet)  guard 

fCroisillon,  s.m.  cross-bar,  window- 
bar,  sash-bar ;  {of  a  cross)  arm 

Croissance,  s.f.  growth  ;  growing  ;  in- 
crease ;  vegetation.  Avoir  pits  toule  »a 
— ,  to  be  full-grown 

Croissant,  e,  part.  adj.  growing,  in- 
creasing, &c.     (V.  Croitre) 

Croissant,  s.m.  crescent ;  pruning- 
hook;  hook,  rest,  holder;  fire-irons 
holder;  cui'tain-rest ;  crescent-shaped 
roll  or  cake  or  puff  (or  anything  else) ; 
(vet.)  pumice  foot,  pumiced  foot 

Croisure,  s.f.  crossing  ;  cross  ;  twilling ; 
{of  rhymes)  alternation  ;  (of  verses  of 
different  measure)  intermixture,  ming- 
ling; (nav.)  squaring  (of  a  yard) 

Croit,  S.VI.  (of  cattle,  j^lO't^ts)  increase 
from  breeding,  increase,  growth,  pro- 
duction 

Croitre,  v.n.a.  to  grow ;  to  grow  up ;  to 
spring,  to  spring  up ;  to  shoot,  to  shoot 
up ;  to  rise  ;  to  swell ;  to  increase  ;  to 
lengthen ;  to  improve ;  to  thrive ;  to 
multiply  ;  to  spread.  Ne  faire  que  — 
et  embellir,  to  grow  handsomer  every 
day ;  to  improve  or  increase  every  day 

Croix,  s.f.  cross ;  rood ;  afliiction, 
sorrow,  tribulation,  trouble  ;  mark  (as 
o.'s  signature) ;  (coin.,  her.,  mil.,  of 
knighthood)  cross;  (pi'int.)  obelisk, 
dagger.  —  de  par  Dieu,  —  de  Dieu,  — 
de  Jemis,  cross-row,  crisscross-row,  al- 
phabet, letters ;  spelling-book,  primer, 
hornbook.  — de  Malte,  Maltese  cross; 
(bof.)  scarlet  lychnis.  —  de  Saint-Andre, 
St.  Andrew's  cross ;  (hei:)  saltier,  sal- 
tire.  —  du  Sud,  (astr.)  Southern  Cross, 
Crosier.  —  ou  pile,  V.  Pile.  En  — , 
crosswise,  as  a  cross,  in  the  shape  or 
form  of  a  cross  ;  crossed ;  cruciate  ; 
(vav.)  across.  Grand' — ,  s.f.  &  s.m.  (V. 
Grand'crois,  at  letter  G).  La  — ,  la 
—  d'houneur,  la  —  de  la  Legion  d'hon- 
neur,  the  cross  of  the  Legion  of  honour. 
Faire  le  signe  de  la  — ,  faire  un  signe  de 
— ,  to  make  the  sign  of  the  cross,  to 
cross  oneself.  Faire  le  signe  de  la  — 
sur,  to  cross.  Jouer  a  —  ou  pile  ;  N'a- 
voir  ni  —  7ii  pile  ;  F.  Pile.  Mettre  en 
— ,  to  put  crosswise  ;  to  crucify  ;  (nav.) 
to  cross  (yards)  [standing  stones 

^Cromlecll,  s.m.  stone  circle,  circle  of 
Cromome,  s.m.  (old  wind-instr.)  krum- 

horn ;  (organ-stop)  cremona 
Crompire,  s.f.  Jerusalem  artichoke ; 

(slang)  murphy  ( potato) 
Cron,  s.m.  shell-marl,  crag  {(nav.)  crane 
Cr6ne,  s.m.  (fish.)  weedy  spot,  holt; 
Croquade,  s.f.  (paint.)  rough  sketch 
Croquant,  s.m.  crackling;  gristle; 
(obsolete)  peasant;  boor;  churl;  vulgar 
fellow ;  poor  wretch,  beggar 
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Croquant,  e,  adj.  crackling,  craunch- 
ing,  crisp,  short  [mond-cake 

Croquante,  s.f.  crisp  tart  or  pie;  al- 
Croque,  s.m.f.  (in  compounds,  from  Cro« 
auer,  "to  craunch,"  &c.)  thing  (m.) 
that  craunches,  animal  (m.)  or  person 
(m.f.)  that  craunches  or  eats,  craun- 
cher,  eater,  devourer,  swallower,  gob- 
bler. —  -abeiUes,  a.m.  (bird)  great 
tit.  —  -au-ael  (A  la),  adv.  with  a  bit 
of  salt  only ;  as  plainly  or  as  easily  as 
possible.  —  -lardon,  s.m.f.  (obsolete) 
dinner-hunter,  parasite,  sponger.  — 
-mitaine,  s.m.  bogy,  old  bogy;  bug- 
bear. —  -morts,  (fam.)  undertaker's 
man,  underbearer,  dismal.  —  -noi- 
settes, —  -noise,  s.m.  (zool.)  common 
dormouse.  —  -notes,  —  -sol,  s.m.f. 
(fam.)  sorry  musician,  scraper,  strum- 
mer,  thrummer,  grinder,  squeaker ; 
player[meat;  crisp  cake,  cracker,  snap 
Croquembouche^  s.m.  crisp  sweet- 
Croquenxentj  s.m.  crackling,  craunch- 
ing  [taine  (under  Croque) 

Croquemitaine.      V.    Croque  -  mi- 
Croquer  J  v.a.  to  craunch,  to  crunch,  to 
scraunch,  to  scrunch ;  to  eat  up,  to 
devour,  to  swallow,  to  gobble  up ;  to 
steal,  to  filch,  to  pilfer,  to  bone,  to  bag ; 
to  enjoy;  to  sketch;  (mus.)  to  slur  over 
(a  note) ;  —  v.n.  to  be  crisp,  to  crackle, 
to  craunch.    illre  a  — ,  etre  gentU  or 
joli  a  — ,  to  be  very  pretty.    8e  — ,  to 
be  craunched  or  devoured  or  &c. 
Croquet,  s.m.   crisp  biscuit  or  cake, 
cracker,  snap;    (vop.)  peevish  or  irri- 
table man,  cross-patch ;  (game)  croquet. 
ttre  comme  un  — ,  (pop.)  to  be  peevish 
or  irritable,  to  be  as  cross  as  two  sticks 
Croquette,  s.f.  (cook.)  croquette 
Croqueu-r,  se,  s.m.f.  crauncher,  eater, 
devourer,  swallower,  gobbler,  glutton  ; 
pilferer;    sketcher ;    seducer.      —  de 
femmes,  lady-killer.     —  de  rimes,  rhym- 
ster,  poetaster 
tCroquignole,  s.f.  fillip  ;  cracknel 
fCroquignoler,  v.a.  to  fillip  [draught 
Croquis,  s.m.  sketch,   outline,   rough 
Crore,  s.m,  (in  India)  crore 
Crosse,  s.f.   (bishop's)  crosier,  pastoral 
staff;  hooked  stick;  hook  (of  a  stick); 
crutch  ;  butt,  butt-end  (of  a  gun,  &c.) ; 
hockey-stick;    hockey;   (the  Canadian 
game,  and  battledore  for  ditto)  crosse ; 
(agr.)  hurdle-stake;  (anat.)  arch  (of  the 
Cro8S6,  e,  adj.  crosiered  [aorta) 

Crosser,  v.a.  to  di*ive  with  a  hockey- 
stick  ;  (Jig.)  to  scold,  to  rate  soundly ; 
to  bully  ;  to  spurn,  to  kick ;  ta  abuse, 
to  clapper-claw;  to  beat;  —  v.n.  to 
play  at  hockey 
Crossette,    s.f.    (agr.)    layer  ;    (arch.) 

crossette,  ear,  elbow,  ancone 
Crosseu-r,  se,  s.m.f.  hockey-player 
Crotalaire,  s.f.  (bot.)  crotalaria,  rattle- 
wort,  rattle-box 
Crotale,  s.m.  (antiq.)  crotalum,  crotal, 
Castanet,  clapper,  rattle,  little  round 
bell ;  (old  mil.  mus.instr.)  crescent;  (zool.) 
crotalus,  rattle-snake 
Croton,  s.m.  (bot.)  croton 
Crotte,  s.f.  mud,  dirt;    filth;    squalid 
poverty,  deep  misery ;  degradation,  ab- 
jection ;    low    debauchery ;    (of  some 
animals)  dung;  dung-ball 
Crott^,  e,   adj.  muddy;    dirty;   (fig.) 
sorry,  paltry.    Ufait  —,  it  is  muddy  or 
dirty 
Crotter,  v.a.  to  draggle,  to  bedraggle, 
to  drabble,  to  splash,  to  spatter,  to  be- 
spatter, to  dirty 

Se  — ,  v.r.  to  dirty  oneself,  to  get 
dirty ;  to  draggle,  to  drabble 
Crottin,  s.m.  dung  (of  several  quadru- 
peds) ;  horse-dung 
Crotu,  e,  adj.  (obsolete)  pock-pitted 
Crou,  s.m.  clayey  and  stony  soil 
Croulant,  e,  adj.  falling,  ready  to  fall, 
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sinking,  tottering,  crumbling,  tumble- 
down, ramshackle,  ruinous 
Croulement,  s.m.  falling,  falling  in  or 

down,  sinking,  fall,  downfall,  ruin 
Crouler,  v.n.  to  fall,  to  fall  in  or  down, 
to  tumble  down,  to    come  down,  to 
sink,  to  give  way,  to  crumble,  to  go  to 
ruin,  to    totter.    Faire  ^,   to    shake 
down,  to  bring  down 
Crouli-er,  fere,  adj.  (of  land)  moving, 
shifting,  sinking,  boggy,   swampy ;  — 
s.f.  light  shifting  soil,  boggy  land 
Croup,  s.m.  (med.)  croup 
Croupade,  «./.  (rid.)  croupade 
Croupal,  e,  adj.  (med.)  croupal,  croupy, 

croupous 
Croupe,  s.f.  croup,  crupper,  rump,  but- 
tocks ;  (of  a  hill)  brow,  ridge,  top ; 
(arch.)  hip-roof  ;  (obsolete)  share,  in- 
terest. En  — ,  behind  (on  a  horse,  &c.) ; 
double  load ;  hip.  Monter  en  — ,  to  ride 
behind.  Porter  en  — ,  to  carry  double 
Croup6,  e,  adj.  with  a  croup.    Bien—, 

with  a  fine  croup 
Croupe  ton  (A),  adv.  squatting 
Croupeu-x,  se,  adj.  (med.)  croupous, 
croupy,  croupal  [(water) 

Croupi,  e,  adj.  stagnant,  putrid,  ditch 
Croupier,    s.m.    (at    a    gaming  -  table) 
croupier  ;  (of  a  player)  partner ;  (fin.) 
sleeping  partner 
Croupifere,  s.f.  (of  harness)  crupper; 
(nav.)  sternfast.  Mouiller  en  —,  to  cast 
an  anchor  by  the  stern.   Tailler  des  — « 
d,  to  cut  out  work  for ;  (mil.)  to  put  to 
flight,  to  pursue  close        [Pope's  nose 
Croupion,  s.m.  rump ;   parson's  nose, 
Croupionner,  v.a.  (rid.)  to  raise  the 
rump ;  (of  ladies,  pop.)  to  swing  o.'s  tail 
(in  walking) 
Croupir,  v.n.  to  stand  still,  to  stand ; 
to  stagnate ;  to  become  putrid ;  to  lie 
rotting,  to  rot ;  to  lie  in  filth ;  to  wal- 
low ;  to  be  sunk,  to  lie,  to  remain,  to 
live 
Croupissant,  e,  part.  a<y.  stagnating, 
stagnant,  standing  still,  stancUng,  &c. 
(V.  Croupir),  putrescent 
Croupissement,  s.m.  standing  still, 
stagnation,  putrefaction  [hide) 

Croupon,  s.m.  butt,  back  (of  an  ox- 
Croustade,  s.f.  (cook.)  croustade  (crisp 

pie  ;  dish  prepared  with  crusts) 
fCroustillant,  e,  adj.  crisp,  crusty; 
exciting,  tickling,  tempting,  desirable 
tCroustille,  s.f.  bit  of  crust;    slight 

repast,  snack 
fCroustiller,  v.n.  to  pick  or  nibble 
bits  of  crust;  to  crackle,  to  craunch, 
to  crunch,  to  be  crisp  ;  (pop.)  to  eat,  to 
grub ;  —  v.a.  to  pick,  to  nibble 
fCroustilleuseznent,  adv.  smuttily 
fCroustilleu-x,  se,  adj.  smutty,  free 
Croiite,  s.f.  crust;  cake;  toast,  bit  of 
toast,   sippet  ;     scab  ;     scurf  ;    daub  ; 
fogy,  old  fogy ;  bungler.    —  de  lait,  — 
laiteuse,  (med.)  achor,  milk-scall.  Casser 
une  (or  la)  — ,  to  break  bread,  to  take  a 
snack,  to  eat  a  bit 
Cro'&t6,  e,  adj.  crusted,  caked,  crusty 
Croiitelette,  «./.  small  crust,  bit  of 

crust 
Croiiter  <Se),  v.r.  to  crust,  to  cake 
Croiiteu-x,  se,  adj.  crusty;  scabby, 

scurfy 
Croiitier,  s.m.  bad  painter,  dauber 
CrO'Clton,  s.m.  crust-end;  crust,  bit  of 
crust;   sippet,  bit   of  toast;    dauber; 
bungler ;  fogy,  old  fogy  [daub 

Crotltonner,  v.n.  to  paint  daubs,  to 
Crown-glass,  s.m.  crown-glass 
Croyable,  adj.  credible,  believable,  to 

be  believed ;  reliable ;  likely 

Croyance,  s.f.  belief;    creed;    faith; 

persuasion ;    credit  ;    trust ;    opinion ; 

expectation  [believer;  faithful 

Croyant,  e,  adj.  believing ;  —  s.m.f. 

Grtij  m.,  Crue,  /.,  part,  of  Croitre        | 
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Cru,  m.,  Crue,  /.,  part,  of  Croire. 
Cru,  m.,  Crue,  /.,  adj.  raw ;  crude ;  un- 
cooked ;  unburnt  (brick) ;  unwrought, 
undressed ;  rough ;  undigested ;  harsh; 
blunt;  coarse;  bare;   free,  indecent, 
smutty,    obscene  ;     (of  water)    hard  ; 
(padnt.,  med.)  crude ;  (of  wood-work)  un- 
painted.    A  — ,  on  the  bare  skin,  next 
the  skin ;  bareback,  without  a  saddle  ; 
directly  on  the  soil ;  on  the  bare  . . . ; 
right  on,  right  in  or  into ;  bare,  naked 
Cru,  Crii,  s.m.  growth  ;  growing  ;  pro- 
duction; making;  fabrication;  inven- 
tion ;  (o.'s)  own ;   estate ;   vine-estate, 
vineyard;  variety  of  wine ;  wine;  soil; 
country.     Vin  du  — ,  wine  of  the  coun- 
try; wine  of  o.'s  own  growth 
Cruautfe,  s./.  cruelty;  hardship 
Cruchade,  s.f.  maize  hasty-pudding, 

hominy,  mush,  samp 

Cruche,  s.f.  pitcher,  jug,  jar ;  dolt,  fool. 

Tant  va  la  —  a  I'eau  qu'd  la  fin  elle  se 

casse,  the  pitcher  goes  so  often  to  the 

well  that  it  comes  home  broken  at  last 

Crucllfee;  s.f.  pitcherful,  jugful    [sense 

Crucliene,  s.f.  stupidity,  foolery,  non- 

Crucliette,  sf.  small  pitcher,  jug 

Cruchon,  s.m.  small  pitcher,  jug ;  stone 

bottle ;  booby 
Crucial,  e,  adj.  crucial,  cross-like 
Crucianelle,  s.f.  (bot.)  crosswort 
Cruciffere,  adj.  (bot.,  &c.)  cruciferous  ; 
—  s.f.  cruciferous  plant,  crucifer ;  — s, 
s.f. 1)1.  (bot.)  cruciferae 
Crucificateur,  s.m.  crucifier 
Crucifiement,  s.m.  crucifixion 
Crucifier,  v.a.  to  crucify 
Crucifix,  s.m.  crucifix,  cross.  Mangeur 

de  — ,  bigot.      Faire  le  demi ,  (pop.) 

Crucifixion,  s.f.  crucifixion      [to  beg 
Cruciforme,    adj.    cruciform,    cross- 
shaped 
Cruditfe,  s.f.  crudity,  crudeness,  raw- 
ness ;    raw    fruit    or    vegetable ;    in- 
decency,   coarse    expression  ;    blunt 
words;  (of  tvater)  h&rdness 
Crue,  s.f.  rise,  rising,  swelling  ;  growth, 
growing  ;    increase.     Avoir  pris  toute 
sa  — ,  to  be  full-grown  [and  CHk 

Crue,  part,  8r  adj.,  feminine    of  Cru 
Cruel,  le,   adj.   cruel;   hard-hearted; 
unkind;  painful;   sore;  fierce;  griev- 
ous ;   sad ;    hard ;    trying ;    tiresome, 
disagreeable,  annoying ;  unfavourable; 
—s.m.f.  cruel  or  unkind  man  or  woman, 
cruel  one ;  —  s.f.  unkind  beauty 
Cruellement,  adv.  cruelly  ;  unkindly ; 
painfully;  sorely;   fiercely;   grievous- 
ly; sadly    [roughly,  harshly  ;  coarsely 
Crument,      adv.     crudely,     bluntly, 
Cruor,  s.m.  (anat.)  cruor 
Crural,  e,  adj.  (anat.)  crural 
Cruscantisme,      s.m.      cruscantism 

(Italian  purism) 
Crustac6,  e,  adj.  (zool.)  crustacean, 
crustaceous  ;  (med.)  scabby,  scurfy  ; 
—  s.m.  crustacean 
Crustac6olog-ie,  -ique.  F.p.  3,  §  1 
Crustac6ologue,  s.m.  crustaceologist 
Cruzade,s./.  cruzado,  crusado,  crusade 

(Portuguese  and  Brazilian  coin^t 
Cryophore,    s.m.    (phys.    inst.)    cryo- 

phorus 
Crypte,  s.f.  crypt ;  (of  a  barrow  or  cairn) 
chamber        [mous ;  —  s.m.  cryptogam 
Cryptogame,    adj.    (bot.)    cryptoga- 
Cryptogam-ie,  -ique.     V.  p.  3,  §  1 
Ciyrptographe,  s.m.  cryptographer 
Crypto -grapMe,   -graphique,  &c. 

V.  page  3,  §  1 
Crypton3rtne,  adj.  cryptonymous  ;  — 
s.m.  cryptonym  [s.f.  cubature 

Cubage,  s.m.,  Cubation,  Cubature, 
Cubain,  e,  adj.  s.  Cuban 
Cube,  s.m.  cube  ;  —  adj.  cubic ;  cube 
Cubfebe,  t.m.  (bot.)  cubebs,  cubelM)ep- 
per  [cubed 

Cuber,  v.a.  to   cube.      Se  — ,  to  be 
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Cubique,  adj.  cubic,  cubical.     Racine 

— ,  cube  root 
Cubital;  e,  adj.  ia7iat.)  cubital,  ulnar 
Cubitalj  s.m.  elbow-rest  [bitus 

Cubitus,  K.vi.    (anat.)  ulna,  cubit,  cu- 
Cuboide,  adj.m.f.,  s.m.  cuboid 
Cuceron,  s.m.  grub 
Cucifdre,  s.m.   (hot.)  doum  (or  doom) 

palm,  gingerbread-tree 
Cucubale,  s.m.  (bot.)  campion 
Cucuje,  s.m.  (zool.)  corn-beetle 
Cucurbitac6,  e,  adj.  (bot.)  cucurbita- 

ceous;  — «.m.  (fam.)  simpleton,  muff; 

—  e,  «./.  cucurbitaceous  plant;  — es, 
s.f.pl.  (bot.)  cucurbitaceae 

Cucurbite,  s.f.  (chem.)  cucurbit 
fCueillage,  s.vi.,  Cueillaison,   s.f. 
gathering ;  picking ;  gathering  or  pick- 
ing season 
fCueiUe,  s.f.  gathering;  picking;  — 
«.m.  (in  compounds,  from  Cueillir,  "to 
gather")  thing  with  which  one  gathers, 
gatherer.        —  >fleurs,    s.m.  flower- 
gatherer.  — -fruits,  s.m.  fruit-gatherer 
fCueiU6e,   s.f.,  Cueillexnent,   s.m. 

gathering;  picking 
fCueillette,     s.f.     crop ;    gathering ; 
picking;  nutting;  gathering  or  pick- 
ing or   nutting    season  ;    collection  ; 
harvest;  (nav.)  mixed  cargo 
f  CueiUeu-r,  se,  s.m./.  gatherer 
fCueillir,   v.a.  to  gather,  to  cull,  to 
pick,  to  pluck ;  to  take,  to  snatch 
Se  — ,  v.r.  to  be  gathered  or  &c. 
fCueilloirj   s.m.  fruit-basket;    (instr.) 
gatherer  [corve,  kibble,  skip 

CufCat,    s.m.    (mining)    cage,    corf    or 
Cufique,  adj.  V.  Coufique       [to  think 
Cuider,  s.m.  fruit-basket ;  —  v.n.  (old) 
fCuiUer,  Cuilldre,  s.f.  spoon;  table- 
spoon ;  ladle ;  (bird)  spoonbill.    —  per- 
eee,  basting-ladle.     —  d  bouche,  —  de 
table,  table-spoon.    —  a  cafe,  petite  — , 
tea-spoon.   —  de  dessert,  dessert  spoon. 

—  a  pot,  ladle,  dipper.  —  a  potage,  — 
a  soupe,  grande  — ,  soup-ladle  ;  (im- 
properly) table  -  spoon.  —  a  punch, 
punch-ladle.    —  d  ragout,  gravy-spoon. 

—  d  Sucre,  sugar-sifter.  Elever  d  la  — , 
to  bring  up  by  hand  I 

fCuiller^e,    s.f.     spoonful  ;    ladleful. 
Grande  —,  —  d  bouche,  table-spoonful. 
Petite — ,  —  d  cafe,  tea-spoonful 
fCuilleriste)  s.m.  spoon-maker 
fCoilleron,  s.m.  bowl  (of  a  spoon) 
CfUir,  s.m.  skin;  hide;  leather;  strop; 
dreadful  slip  [of  the  tongue,  consisting 
in  the    pronunciation,    at    the   end  of 
words,  ofsort  for  each  other,  or  where 
there  is  neither] .    —  bouilli,  cuir  bouilli. 

—  ehtvelu,  scalp.  —  d  rasoir,  razor- 
strop.  —  de  brouette,  (pop.)  wood.  — 
de  laine,  double-milled  cloth.      — de 

{>ouU,  V.  Canepin.  — de  Ru^sie,  Russia 
eather,  russia.  Entre  —  et  chair,  under 
the  skin ;  inwardly,  to  oneself.  Faire 
des  —s,  (Anglice)  not  to  mind  o.'s  H's 
Cnirasse,  s.f.  cuirass;  (nav.)  armour, 
armour-platmg ;  (zool.)  carapace,  shell. 

—  marine  or  fiottante,  cork -jacket, 
float.  Difaut  de  la—,  break  or  ex- 
tremity of  the  cuirass ;  (fg.)  vulnera- 
able  part  or  point,  weak  side 

Cairass6,  e,  adj.  cuirassed,  armed 
with  a  cuirass;  (nnv.)  armoured,  ar- 
mour-plated, iron-plated,  steel-plated, 
iron-cased,  iron-clad,  iron-coated  ; 
(./l<7.) protected;  steeled  ;  ready-armed, 
fully  prepared ;  hardened  ;  case-hard- 
ened; proof;  seasoned;  close,  secret; 

—  s.m.  armour-plated  vessel,  iron-cased 
ship,  iron-clad  ship,  ironclad;  (pop.) 
urinal  [plating 

Cuirassement;     s.m.    (nav.)  armonr- 
Cuirasser,  v.a.  to  cuirass,  to  arm  with 
a  cuirass ;  (nav.)  V.  Blinder  |  (fig.)  to 
supply  with  weapons;  to  arm;  to  for- 
tify ;  to  protect ;  to  steel ;  to  harden ; 
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to  season  ;  —  v.n.  (pop.)  to  make  those 
slips  called  "  cujrs  "  (V.  Cuir).     Se  — , 
to  put  on  a  (or  o.'s)  cuirass ;  to  arm  or 
fortify  or  harden  oneself 
Cuirassier,  s.?n.  cuirassier ;  (i)op.)  one 
apt  to  make  those  slips  called  "  cuirs  " 
(V.  Cuir) 
Cuire,  v.a.n.  to  cook ;  to  dress,  to  do  ; 
to  roast ;  to  boil ;  to  stew  ;  to  fry  ;  to 
broil,   to   grill ;  to   bake ;  to  burn  ;  to 
dry ;  to  ripen ;  to  mature  ;  to  digest ; 
to" scorch;  (of  pain)   to  smart;  to   be 
cooking,  &c.    —  d  I'eau,  to  boil.    —  au 
four,  to  bake.    —  dans  son  jus,  to  stew 
in  its  own  juice,  to  stew.    —  dans  son 
jus  or  dcuis  sapeau,  (pers.,  fam.)  to  be 
suffocated  with  heat,  to  swelter,  to  be 
all  in  a  sweat,  to  stew.    Faire  — ,  to 
cook,  to  dress,  to  do  ;  to  roast ;  &c.  La 
main  me  cuit,  my  hand  smarts.  Ilvous 
en  cuira,  you  will  smart  for  it.    Se  — , 
to  be  cooked,  &c. 
Cuirer,  v.a.  to  leather 
Cuisage,  s.m.  burning,  charring 
Cuisamment;  adv.  acutely,  sharply, 

&c.     (V.  Cuisant) 
Cuisant,  e,  adj.  easy  to  cook;  burn- 
ing,    scorching;      smarting;    smart; 
acute,  sharp,    piercing,  biting,  pinch- 
ing,   keen,    severe,    exquisite;  ^poig- 
nant,  bitter  ;  violent ;   painful,  afllict- 
ing;  vexing;  harassing, worrying, cor- 
roding, consuming 
Cuiseur,  s.m.  brick-burner 
Cuisine,  sf.  kitchen  ;  cookery  ;   cook- 
ing ;  living,  fare,  cheer,  table ;  mess ; 
cooks;     (obsolete)      spice-box;      (nav.) 
cook-room,  galley,  caboose.    —  bour- 
geoise.  plain  cooking ;  cook-shop.    Chef 
de  — ,  V.  Chef.      Fille  de  — ,  kitchen- 
maid.     QarQon  de  — ,  under-cook.    t,tre 
charge  de  — ,  to  be  very  fat.    Faire  la 
(de),  to  cook  (for).    Fonder  la  (or  sa)  — , 
to  provide  foi' the  table  ;  to  depend  for 
Cuisiner  J  v.n.a.  to  cook  [o.'s  living  (on) 
Cuisinerie,  sf.  cooking,  doing 
Cuisinier,  s.m.  cook,  man-cook ;  mess- 
man  ;  cookery-book 
Cuisini^re,    s.f.    cook,     woman-cook, 
cook-maid ;  meat-screen  ;  Dutch  oven ; 
cookery-book.     —  -tournebroche,  veru- 
volver 
Cuissard,  s.m.  (armour)  cuish,  cuisse, 
thigh  -  piece  ;      (surg.)     thigh  -  piece ; 
bucket ;  bucket-leg 
Cuisse,  s.f.  thigh;  (of  beef)  rump;  (of 
a  fowl)  leg;  (of  a  walnut)  quarter.    — 
-madame,  s.f.  (kind  of  pear) 
Cuisseavi,  s.m.(ofvenl)  leg 
Cuissidre,  s.f.  (drtimmer's)  apron 
Cuisson,  s.f.  cooking  ;  dressing,  doing  ; 
roasting ;    boiling  ;     stewing  ;    frying^ 
broiling,  grilling;    baking;     burning; 
drying;   ripening;    digestion;    (pain) 
smart,  smarting 
Cuissot,  s.m.  (of  venison)  haunch 
Cuistre,     s.m.     college-scout;    vulgar 

pedant,  pedantic  fellow 
Cuistrerie,  «./.  vulgar  pedantry 
Cult,  e,  part.  adj.  cooked,  done,  &c.  (V. 
Cuire);   ripe,  mature;  ready;    (pop.) 
done    for,   dished.      Des   pommes  — es, 
baked  apples.    Des  poires  — es,  stewed 
pears.      Peu  — ,  underdone.     Trop  — , 
overdone 
Cuite,   s.f.  baking;  burning;   boiliiig; 
batch;  (pop.)  fuddle,  drop  too  much, 
Cuivrage,  s.m.  coppering  [finish 

Cuivre,    s.m.    copper;    brass;    copper 
plate ;    brass  instruments.     —  rouge, 
copper.    —  jaune,  brass 
Cuivr6,  e,  part.  adj.  coppered  ;  copper- 
coloured,  copper ;  ringing,  clear,  sono- 
Culvrer,  v.a.  to  copper  [reus 

Cuivrerie,   s.f.  copper  wares ;   brass 

wares ;  ditto  making  or  shop 
Culvrette,    sf.    (mus.)  brass   mouth- 
piece (in  a  reed-instr.) 
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Cuivreu-X,  se,  adj.  copi>ery,  copper  ; 
brassy,  brass  ;  ringing,  clear,  sonorous 
Cujeli'er,  s.m.  (bird)  wood-lark 
Cul,  s.m.  bottom;  breech;  rump;  back; 
(of  a  van,  &c.)  tail;  (of  a  bottle)  punt ; 
(nav.)  stern,  tuck.  —  -de-basse- 
fosse,  s.m.  black  hole  under  a  dun- 
geon. —  >blanc,  s.m.  (bird)  V.  Mot- 
teux.  —  -de-bout eille,  s.m.  punt 
of  a  bottle ;  adj.  dark  gi-een.  —  -de- 
four,  s.m.  (arch.)  demi-cupola.  —  -de- 
Jatte,  s.m.  cripple  ( sitting  in  a  wooden 
bowl).  Jack  in  the  bowl.  —  -de- 
laxnpe,  s.m.  (arch.)  pendant,  bracket ; 
(p7int.)  tail-piece.  —  -de-plomb,  s.7u. 
heavy-sides  ;  sedentary  person  ;  clerk, 
quill-driver.  —  de-porc,  s.m.  (nav.) 
wall-knot.  —  -de  poule,  s.m.  swell, 
swelling,  &c.  (F.  Poule).  — -de-sac, 
s.m.  V.  Impasse;  (tech.)  hollow; 
bottom ;  {mil.,  nat.  hist.,  anat.)  cul-de- 
sac;  (med.)  stop;  (nav.)  inlet  without 
issue ;  creek 
Culasse,  s.f.  (of  afire-arm)  breech ;  (of  a 
diamond)  pavilion.  Fusil  or  &c.  se 
chargeant  par  la  — ,  breech-loader.  Se 
chargeant  par  la  — ,  breech-loading 
Culasser,  v.a.  to  breech  (a  fire-arm) 
CulbUtant,  s.m.  (bird)  tumbler 
CulbUte,  s.f.  somersault,  somerset; 
tumble,  fall ;  failure,  bankruptcy,  in- 
solvency, ruin.  Faire  la—,  to  throw  a 
somersault,  to  turn  or  tumble  head 
over  heels;  to  turn  over;  to  tumble, 
to  fall ;  to  fail,  to  break.  Au  bout  du 
fosse  la  — ,  neck  or  nothing,  happen 
what  may 
CulbUter,  v.a.n.  to  throw  down  head 
over  heels  ;  to  throw  down  ;  to  over- 
throw ;  to  turn  over  ;  to  overturn  ;  to 
overset ;  to  upset ;  to  rout ;  to  ruin,  to 
undo,  to  destroy;  to  tumble  or  fall 
head  over  heels  ;  to  tumble,  to  fall ;  to 
fail,  to  break,  to  smash,  to  be  done  up, 
to  be  ruined.  Se—,  to  throw  down  or  &c. 
each  other;  to  push  each  other  down; 
to  tumble ;  to  be  thrown  down,  &c. 
Culbuteur,  s.m.   (toy)  tumbling   jack, 

tumbler 
Culbutis,    s.m.  things  thrown    down, 
confused  heap    of  things  upset,  jum- 
ble ;  somersault ;  tumble,  fall 
Cul^e,   s.f.  (cio.  engin.)  abutment ;  (of 

a  hide)  tail-piece ;  (nav.)  V.  Accul^e 
Culer,  v.n.  to  go  back,  to  back;  (nav.) 
to  go  or  fall  astern,  to  have  or  get 
sternway.  Nager  a  — ,  (nav.)  V.  Scier 
Culeron,  s.m.  (saddlery)  crupper-dock, 
dock  [channel-stone 

Culi^re,  s.f.  hind-girth  ;   gutter-stone, 
Culinaire,  adj.  culinary 
Culinairexnent,  adv.  culinarily 
Culxniffere,  adj.  (bot.)  culmiferous 
Culxninance,  s.f.  highest  point 
Culminant,  e,  'adj.  culminating,  cul- 
minant ;  highest ;  prominent 
Culmination,  s.f.  culmination 
Culminer,  v.n.  to  culminate 
Culot,  s.m.  (of  animals,  and  jest,  of  per- 
sons) youngest,  last  born  ;  junior  mem- 
ber (of  a  body) ;  bottom ;  (of  a  tobacco- 
pipe)  plug,  black  bottom;  (of  a  cart- 
ridge) metal  end,    base-cup,  capsule ; 
(arch.)  stem  [louring,  blackening 

CulOttage,  s.m.  (of  a  tobacco-pipe)  co- 
Culotte,  s.f.  breeches,  pair  of  breeches, 
small-clothes,  smalls,  tights;  (of  beef, 
of  a  pigeon)  rump;  (of  a  tobacco-pipe) 
black  bottom;  (of  a  pistol)  trap;  (at 
piny)  \osB,  run  of  losses;  (pop.)  spree, 
blow-out,  booze,  fuddle,  drop  too  much. 
—  courte,  knee-breeches,  shorts,  pair 
of  shorts,  small  clothes,  smalls.  —  de 
peau,  leather  breeches ;  old  soldier ; 
old  fogy 
Culotter,  v.n.  to  make  breeches  ;  — 
v.a.  (pers.)  to  put  breeches  on,  to  put 
into  breeches,  to  breech ;  (n  tobacco- 
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pipe)  to  colour,  to  blacken,  to  season; 
{the  eyes)  to  surround  with  a  dark  cir- 
cle ;   (pers.)  to    season,    to    inure,    to 
harden,  to  steel.    Nez  culotte,  red  nose 
Se — ,   v.r.    (pers.)    to    put    on    o.'s 
breeches  ;  {of  a  tobacco-pipe)  to  get  {or 
become)  coloured   or    black;     (of  the 
eyes)  to  become  or  be  surrounded  with 
a  dark  circle;  {of  the  face)  to  get  grog- 
blossoms,  to  get  red;  (pers.)  to  get  (or 
become)  inured  or  hardened;  to  wear 
out;  (pop.)  to  fuddle,  to  booze,  to  get 
tipsy  or  tight        [veterate  pipe-smoker 
Culotteu-r,  se,  s.m.f.  —  de  pipes,  in- 
Culotti-er,      fere,     s.m.f.     breeches- 
maker,  trouser-maker 
Culottin,  s.m.  tight  breeches,  tights ; 

newly-breeched  boy 
Culpability,      s.f.     culpability,   guilt, 
guiltiness.     Verdict    de  — ,  verdict  of 
guilty 
Culte,    s.m,  worship;  adoration;    reli- 
gion, creed,    persuasion ;  veneration  ; 
love.    Le  ministre  des  — «,  the  minister 
of  Public  Worship.  Les  ministres  du  — , 
the  ministers  of  religion 
Cultivable,  adj.  cultivable 
Cultiva-teur,  trice,  s.m.f.  cultivator, 
agriculturist,     husbandman,    farmer, 
farmress,  grower;    (implement)    culti- 
vator ;  —  adj.  agricultural 
Cultivation,  s.f.  cultivation 
Cultiver,  v.a.  to  cultivate;  to  till;  to 
reclaim ;  to  improve ;  to  tutor ;  to  ex- 
ercise; to  practise;   to  keep  up;  to 
cultivate  the  acquaintance  of.    Se  — , 
to  be  cultivated  or  tilled  or  &c. 
Cultural,  e,  adj.  cultural 
Culture,  s.f.  culture,  cultivation ;   til- 
lage ;  farming ;  husbandry ;  land  under 
cultivation  ;   crop ;   growing,   growth  ; 
rearing ;  education ;  improvement.  La 
grande  — ,  farming  on  a  large  scale. 
La  petite  — ,  farming  on  a  small  scale 
Cumfeen,  ne,  adj.  a.  Cumaean 
Cumin,  s.m.  (bot.)  cumin,  cummin.    — 
des  pres,  caraway       [offices),  pluralism 
Cumul,  s.m.  accumulation ;  plurality  (of 
Cumulard,  s.m.  (civil)  pluralist 
Cumulati-f,  ve,  adj.  cumulative 
Cumulation,  s.f.    accumulation,    cu- 
mulation [lation 
Cumulativement,  adv.  by  accumu- 
Cumuler,  v.a.n.  to  accumulate,  to  cu- 
mulate; to  hold  a  plurality  of  (offices), 
to  be  in  receipt  of    more  than  one 
(salary).  Se  — ,  to  be  accumulated,  &c. ; 
to  be  held  at  the  same  time 
Cumulo- Stratus,    «.m.    (meteorology) 

cumulo-stratus,  twain-cloud 
Cumulus,  s.m.  (meteorology)  cumulus 
Cun6aire,a4;.cuneal,cuneate,cuneated 
Cun6iforme,  adj.  cuneiform 
Cunette,  s.f.  (fort.,nav.)  cunette,cuvette 
Cupide,  adj.  covetous,  greedy,  grasping 
Cupidement,  adv.  covetously,  greedily 
Cupidity,  s.f.  cupidity;  covetousness ; 
concupiscence,  lust     [(pop.)  rag-picker 
Cupidon,    s.m.    Cupid,    Love;    beau; 
Cupidone,  s.f.  {bot.)  catananche 
Cupriffere,  adj.  (min.)  cupriferous 
Cupule,  s.f.  cupule,  cup 
Cupul6,  e,  adj.  (bot.)  cupulate 
CurabiUte,  s.f.  curability,  curableness 
Curable,  adj.  curable 
Cura9ao,  s.m.  curaQoa 
Curage,  s.m.  cleansing,  cleaning,  clean- 
ing out ;  (bot.)  water-pepper 
Curare,8.m.  curari,curare,arrow-poison 
Curarine,  s.f.  (chem.)  curarine       [ship 
Cura telle,  s.f.  guardianship ;  trustee- 
Cura-teur,  trice,  s.m.f.  curator,  cura- 
trix,  guardian,  trustee ;   (of  a  lunatic) 
committee  [curative  agent 

Curati-f,   ve,   adj.   curative;    —  s.m. 
Curcuma,  s.m.  (bot.)  curcuma.turmeric 
Cure,   s.f.   (med.)  cure;    (eccl.)    living; 
parsonage ;  vicarage ;  reotory ;  parish ; 
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(obsoJe^e)  care,  heed.  N' en  avoir — ,(old) 
not  to  care  for  it,  to  take  no  notice  of  it 
Cure,  s.m.  (in  compounds,  from  Curer, 
"to  cleanse,"  "to  clean,"  "to  pick") 
thing  that  cleanses  or  cleans  or  picks. 

—  •dents,  s.m.  tooth-pick.  —  •feu, 
s.m.  forge-poker.  —  •langue,  s.m. 
tongue-scraper.  —  •m61e,  s.m.  dredg- 
ing-machine,  dredger.  —  •oreiUes, 
s.vt.  ear-pick.  —  'pieds,  s.m.  horse- 
shoe picker,  shoe-picker  or  pick,  hoof- 
pick 

Cur6,  s.m.  parish  priest,  parson,  vicar, 
rector.  Monsieur  le  — ,  Reverend  Sir, 
Sir ;  the  or  our  vicar  or  rector 

Curfee,  s.f.  (hunt.)  quarry;  (fig.)  prey, 
booty ;  gain  ;  feast ;  scramble.     Faire 

—  de,  to  devour.  Mettre  en  — ,  to  flesh, 
to  blood ;  to  bait,  to  allure,  to  entice, 
to  make  (. . .)  thirst  for  more 

Ctirement,  s.m.   cleansing,  cleaning, 

cleaning  out 
Curer,  v.a.  to  cleanse,  to  clean,  to  clean 
out ;  to  pick ;  to  prune.    Se  — ,  to  be 
cleansed,  &c. ;  to  pick  (o.'s  . . .) 
Curette,    s.f.    scraper;    (surg.)    scoop, 
curette  [cleanser,  sewer-man 

Cureur,  s.m.   cleanser,  cleaner,  well- 
Curial,    e,    adj.    vicarial ;    rectorial. 
Maisora —e,parsonage-house,parsonage, 
vicarage ;  rectory  [court)  curia 

Curie,  s.f.  (Rom.  antiq.,  %  of  the  papal 
Curieusement,    adv.    curiously;    in- 
quisitively; carefully;  minutely 
Curieu-x,  se,  edj.  curious;   inquisi- 
tive;   inquiring;    prying;     desirous; 
eager ;  fond  ;  careful ;  particular,  nice ; 
studious ;  rare  ;  singular ;  —  s.vi.f.  in- 
quisitive (or  prying)  person,  inquisitive 
(or  prying)  man  or  boy  or  fellow,  inqui- 
sitive (or  prying)  woman  or  girl,  (pi.) 
inquisitive  (or  prying)  people  or  folks 
or    men    or   females,  &c. ;    spectator, 
looker-on  ;      sight-seer  ;     antiquary  ; 
amateur ;    connoisseur ;   virtuoso ;  — 
s.m.  curious  part,  curious  thing  or  fact, 
most  curious  thing 
Curion,  s.m.  (Bom.  hist.)  curio 
Curiosity,  s.f.  curiosity ;   inquisitiv6- 
ness;    desire;   care;   taste  (for),  love 
(of)  ;  rarity  ;  sight ;  quaintness 
Curoir,  Curon,  s.m.  plough-staiGT 
Curseur,    s.m.    (geom.,    tech.)    cursor ; 
slider,  slide ;  index ;  (astr.)  wire,  spider- 
line  (of  a  micrometer) ;  (pers.)  messenger 
(of  the  Pope) 
Cursi-f,  ve,  adj.  cursive,  running;  — 

s.f.  cursive  or  running  hand 
Curule,  adj.  (Rom.  hist.)  curule 
Curures,«./.i)i.  cleansings,  mud,  sewage 

matter,  sewage,  drainage 
Curvati-f,  ve,  adj.  (bot.)  curvative 
Curvation,  s.f.  curvation  [lineal 

fCurviligne,   adj.  curvilinear,  curvi- 
Curvirostre,   adj.  (of  birds)  curviros- 
tral,  hook-billed,  hook-beaked  ;  —  s.m. 
Cuscute,  s.f.  (bot.)  dodder  [curvirostre 
Cuspide,  s.f.  (bot.)  point,  cuspis 
Cuspidfe,  e,  adj.  cuspidate,  cuspidated 
Cusson,8.m.  (insect)  bruchus,pea-beetle, 
pea-weevil ;  wood-worm     [worm-eaten 
Cussonfe,  e,  adj.  weevilled;  (of  wood) 
Custode,  s.m.  custodian,warden,keeper, 
curator;  —  s.f.  (Cath.  rel.)  pyx-cloth; 
curtain,  veil ;  (of  a  saddle)  holster-cap, 
holster-cover ;  (of  «  carriage)  quarter. 
Sous  la  — ,  privately,  secretly 
Cutan6,  e,  adj.  cutaneous  0 

Cuticule,  s.f.  (anat.,  bot.)  cuticle 
Cutter,  s.m.  (nav.)  cutter 
Cuvage,  s.m.  place  for  tubs,  tub-house ; 

fermentation  (of  wine) 
Cuve,  s.f.  vat,  tub,  copper;  trough,  — 
de  brasseur,  —  -matiere,  mash-tub.  A 
fond  de  — ,  (fort.)  flat-bottomed  (ditch) ; 
(fig.)  plentifully,  heartily 
Cuveau,  s.m.  small  vat,  small  tub ; 
(mining)  corf  or  corve,  cage,  kibble,  skip 
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Cuvfee,  s.f.  vatful,  tubful ;  (fig.)  quality, 

set,  kind,  sort  [tubbing 

Cuvelage,  s.m.  (of  mines)  lining,  casing  ; 

Cuveler,  v.a.  (a  mine)  to  line,  to  case ;  to 

tub 
Cuver,  v.n.  to  stand  in  the  vat ;  to  fer- 
ment, to  work  ;  to  settle  ;  —  v.a.  to  let 
(...)  work  in  the  vat ;  to  let  (. . .)  settle 
or  cool  down.    —  son  vin,  to  sleep  oflf 
o.'s  wine,  to  sleep  oneself  sober,  to  get 
sober ;  to  cool  down 
Cuvette,  s.f.  basin;  wash-hand  basin; 
(of  a  bidet  or  commode)  liner;    (phys., 
&c.)    cistern,   reservoir,   tank;    ditch, 
trench  ;    man-hole  ;     (arch.)    cistex-n- 
head ;  (of  a  watch)  dome ;  (fort.,  obso- 
lete) V.  Cunette 
Cuvier,  «.m.wash-tub,  bucking-tub ;  tub 
Cyame,  s.m.  (zool.)  whale-louse 
Cyanate,  s.vi.  (chem.)  cyanate 
Cyanbydrique,    adj.    (chem.)    hydro- 
cyanic, cyanhydric,  prussic 
Cyanogfene,  s.m.  (chem.)  cyanogen 
Cyanomfetre,  s.m.  (phys.)  cyanometer 
Cyanose,    s.f.    (med.)    cyanosis,    blue 
disease  [cyanosed 

Cyanos6,  e,  part.  adj.  (med.)  ma<ie  blue, 
Cyanoser,  v.a.  (med.)  to  make  blue 
Cyanure,  s.m.  (chem.)  cyanide 
Cyathe,  s.m.  (m  antiquity)  cyathus,  cup 
Cyatbiforme,   adj.   cyathiform,  cup- 
shaped  [clamen,  sow-bread 
Cyclame,  Cyclamen,  s.m.  (bot.)  cy- 
Cycle^  s.m.  cycle 
Cycl-ique,  -iste.  V.  page  3,  §  1 
Cyclisme,  son.  cycling 
Cycloidal,  e,  adj.  cycloidal 
Cycloi'de,  s.f.  (geom.)  cycloid 
Cyclomfetre,  s.m.  cyclometer 
Cyclom6tr-ie,  ique.  V.  page  3,  §  1 
Cyclonal,  e-  Cyclonique,  adj.  cy- 
Cyclone,  s.m.  cyclone  [clonic 
Cyclope,  s.m.  (myth.,  zool.)  cyclops 
Cyclop6en,   ne,   adj.  cyclopean,    cy- 
Cyclopie,  s.f.  (anat.)  cyclopia      [clopic 
Cyclorama,  s.m.  cyclorama 
Cycloramiquo,  adj.  cycloramic 
f  Cygne,    s.m.    swan ;     (astr.)    Cygnus. 
Jeune  — ,  cygnet.     Le  chant  du  — ,  (fig.) 
the  song  of  the  dying  swan.    Le  — 
thebain,   Pindar.    Le    —    de  Mantoue, 
Virgil.    Le  —  de  Cambrai,  Fenelon 
Cylindrage,   s.m.  rolling;    mangling, 

calendering 
Cylindre,  s.m.  cylinder ;  roller ;  mangle, 
calender ;  (of  an  organ,  &c.)  barrel ;  (of 
a    clock)    glass    shade ;    (for    a    bath) 
heater ;  (storm-warning  signal)  drum 
Cylindrer,  v.a.  to  roll ;  to  mangle,  to 

calender ;  to  make  cylindrical 
Cyliudr-ique,  -iquement.  V.  p.  3,  §  1 
Cylindro'ide,  adj.m.f.,  s.m.  cylindroid 
C3rmaise,  s.f.  (arch.)  cyma,  ogee  ;  (cnrp.) 
chair-rail  [flax 

Cymbalaire,  s.f.  (bot.)  ivy-leaved  toad- 
Cymbale,  s.f.  (mus.)  cymbal 
Cymbalier,  Cirmbaliste,  s.m.  cym- 
bal-player, cymbalist  [shaped 
Cirmbiforme,  adj.  cymbiform,  boat- 
Cyme,  s.f.  (bot.)  cyme  [mous 
Cymeu-X,  se,  adj.  (bot.)  cymose,  cy- 
Cynanthropie,    s.f.     (med.)     cynan- 
thropy                                    [cynegetical 
Cyn6g6tique,    s.f.    adj.    cynegetics; 
Cynips,  s.m.  (zool.)  cynips,  gall-fly,  gall- 
wasp 
Cynique,  adj.  cynic,  cynical;   shame- 
less,   impudent,   barefaced;    obscene, 
indecent ;  —  s.m.  cynic 
Cyniquement,  adv.  cynically ;  shame- 
lessly,  impudently,   barefacedly ;    ob- 
scenely, indecently 
C3misme,  s.m.  cynicism,  cynicalness; 
shamelessness,  impudence,  barefaced- 
ness ;  obscenity,  indecency 
C3moc6pbale,  s.m.  (^^ooJ.)  %ynocepha- 
lus,  baboon                                       [grass 
Cynodon,  s.m.  (bot.)  cynodon,  Bermuda 
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Cynoglosse,   «./.   (hot.)  cynoglossum, 
hound's  tongue     [tonwish,  prairie-dog 
Cynome,  —  jappant,  s.m.  (zool.)  wis- 
Cynorexle,  »./.  (med.)  cynorexia 
CynorrhodoUj   s.m.   (bot.)   cyuarrho- 

don,  hip 
Cimosure,   s.f.   {astr.,  obsolete)    Cyno- 
sure,  Lesser  Bear;    (bot.)  cynosurus, 
Cyprks,  s.m.  cypress     [dog's-tail  grass 
Cyprien,  ne,  adj.  «.  Cyprian 
Cypri^re,  s.f.  cypress-grove 
Cyprin,  s.m.  (fish)  cyprinus.    —  dore, 

goldfish,  silver-fish 
C3rptlote,  s.m.f.  adj.  Cypriot;   Cyprian 
Cyprip^de,    s.vi.    (bot.)    cypripedium, 

ladv's  slipper 
C3rr6naique,    adj.    Cyrenaic;  —  s.m. 

Cyrenaio  philosopher,  Cyrenaic 
Cinr^nden,  ne,  adj.  s.  Cyrenian 
Cyrop^die,  s.f.  (liter.)   Cyropsedia  (of 
Xenophon)  [bladder- worm 

Cysticerque,  s.m.  (zool.)  cysticcrcus, 
Cystique,  adj.  (anat.)  cvstic 
Cystirragie,  Cystorragie, «./.  (med.) 

cystirrhagia,  cystorrhagia 
C3rstirrll6e,  s.f.  (med.)  cystirrhoea 
Cystite,  s.f.  (med.)  cystitis 
CystitOine;  s.m.  (surg.)  cystitome 
Cystoc61e,  sf.  (med.)  cystocele 
Cystotome;  s.m.  (surg.)  cystotome 
Cystotomies  s.f.  (surg.)  cystotomy 
Cytll6rden,  ne,  adj.  s.  Cytherean 
Cytise,  s.m.  (bot.)  cj-tisus,  laburnum 
Czapska,  s.m.  V.  ScliapBlca 
Czar,  s.m.  czar 

Czarien,  ne,  adj.  czarinian,  czarish 
Czarine,  s.f.  czarina 
Czarowitz,  Czarewitch,  s.m.  czaro- 
witz,  czarewitch 


D,  g.m.  d ;  abbrev.  of  don  and  dom,  before 

proper  names 
D' ,  contraction  of  De.     V.  De 
Da,  adv.  int.  indeed,  truly,  forsooth.    V. 
Oui,  Non,  ^  Nenni        [vernor,  boss 
Dab,  Dabe,  s.m.    (pop.)    master,  go- 
Da  capo,  adv.  (mus.)  da  capo 
Dace,  s.vi.f.  adj.  Dacian 
Dache,  s.m.  (pop.)  Old  Nick,  the  devil 
Dactyle,  s.m.  (vers.)  dactyl ;  (bot.)  dac- 
tylis,  ( —  pelotonne)  cock's-foot  grass, 
orchard-grass,  ( —  gazonnant)  tussock 
or  tussac  grass 
Dactylion,  s.m.  (mus.,  surg.)  dactylion 
Dactylographe,    s.m.f.    (pers.)    type- 
writer, tj^pist 
DactylograpUe,  s.f.  type-writing 
Dactylolog-ique,  -ie.  V.  page  S,  §  1 
Dactyloptere,     adj.    dactylopterous, 
flnger-finned  ;  — 's.m.   flying-gurnard, 
flying-fish  [horse,  hobby,  fad 

Dada,  s.m.  gee-gee,  cock-horse  ;  hobby- 
Dadais,  s.m.  booby,  ninny,  spoony  [hag 
Dagome,  s.f.  ono-homedcow ;  beldam, 
Dague,  s.f.  dagger,  dirk ;  (tech.)  scrap- 
ing-knife, scraper ;  (of  a  deer)  first  horn  ; 
(of  a  wild    boar)  tusk;    (obsolete)  cat 
o'nine  tails,  lash 
Daguer,  v.a.n.  to  stab,  to  strike  ;    to 
cover,  to  buck ;  to  butt ;  to  fly  rapidly ; 
to  lash  [typing 

Dagaerr6ot3n;>age,    s.m.    daguerreo- 
Daguerreotype,  s.m.  daguerreotype 
Daguerr^otyper,  v,a.  to  daguerreo- 
type 
Dagaerr6otypie,  s.f.  daguerreotypy 
Daguerrien,  ne,  adj.  dagnerrean 
Daguet,  s.m.  (hunt.)  brocket  (red  den), 

pricket  (fallow  d*er) ;  (  fish)  haddock 
Dagnette,  s.f.  small  dagger  or  dirk 
Dablia,  s.m.  (bot.)  dahlia 
fDaigner,  v.n.  to  deign,  to  condescend, 
to  be  pleased,  to  please,  to  vouchsafe  ; 
(in  court-slang)  to  be  graciously  pleased 
Daim,  s.m.  deer,    fallow   deer,    buck; 
buck-akin,  doe-skin  ;  (Jam.)  swell,  fast 
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man,  fop,  buck ;  simpleton,  muff.  P<  au 
de  — ,  buck-skin,  doe-skin 
Daine,  s./.  doe  {female  of  thefalloto  deer) 
Daintiers,  s.m.jA.  (hunt.)  dowcets 
Dais,  s.m.  canopy;  dais 
Dalbergie,  s.f.  (bot.)  dalbergia,  black- 
wood.  East  Indian  rosewood 
Dal6carlien,  ne,  adj.  s.  Dalecarlian 
Dal^me,  s.f.  smoke-consumer 
Dallage,    s.vi.    flagging  ;     flag  -  stone 

pavement,  flags,  pavement 
Dalle,  .<t./.  flag-stone,  flag ;  slab ;  gutter ; 
whetstone  ;  (offish)  slice  ;  (j>op.)  throat, 
whistle.     —  de  pompe,  (nav.)  pump-dale 
Daller,  v.a.  to  flag,  to  pave  with  flags 
Dalmate,  adj.  s.m.f.  Dalmatian 
DaUnatique,  s.f.  dalmatic,  tunic 
Dalot,  K.m.  (nav.)  scupper 
Daltonisme,    s.m.    (med.)    daltonism, 

colour-blindness 
Dam,    s.m.    (obsolete)    damnation,    de- 
struction, loss,  damage,  injury,  hurt, 
prejudice,  misfortune,  peril,  cost 
Damage,  s.m.  ramming 
Daman,  s.m.  (zool.)  daman,  hyrax 
Damar,  s.m.  damar,  dammar 
Damas,  s.m.  (geog.)  Damascus;  (stuff) 
damask;    damask    cloth;    Damascus 
blade,    damaskin  ;    Damascus    steel ; 
damson ;   dame's  violet.     —  de  colon, 
dimity.    —  d^  laine,  wool  damask.    — 
de   sole,    silk    damask.     Acier   de  — , 
damask  steel 
Damascene,  adj.  Damascene 
Damasquinage,    s.m.    damascening, 
damaskening;  damascene  [damaskene 
Damasquiner,  v.a.  to  damascene,  to 
Damasquinerie,  Damasquinure, 
s.f.    damascening,  damaskening;    da- 
mascene [maskener 
Damasquineur,  s.m.  damascener,  da- 
Damass6,     e,    part.    adj.    damasked, 
damask ;  —  s.m.  damask  linen.    Acier 
— ,    damasked    steel,   wootz,     Indian 
steel.    Linge  — ,  damask  linen 
Damasser,  v.a.  to  damask 
Damasserie,  s.f.  damask-linen  factory 
Damasseu-r,     se,    s.m.f.     damask- 
weaver,  damask-worker 
Damassin,  s.m.  damassin  (stuff) 
Damassure,  s.f.  damasking,  damask- 
work 
Dame,    s.f.    lady;     married    lady    or 
woman ;    mistress ;     madam  ;    dame  ; 
nun  ;      ( pop.)    good    lady  ;     (in    dan- 
cing) partner  ;  (at  cards,  chess)  queen ; 
(of  draughts)    draughtman,   draughts- 
man,   man;    (at    draughts)  king;    (at 
backgammon)  man;  (tech.)  paving-ram- 
mer or   beetle,  rammer,  ram;    dam; 
(nav.)  rowlock;  — b,    2'^-    ladies,    &c. ; 

draughts  (game).    Belle ,  Bonne-  —, 

See  Letter  B.  La  —  .  .  .,  (law)  Mrs. 
.  .  •  Les  — s,  the  ladies ;  Mesdames. 
Les  —s  de  France,  the  princesses  of 
the  royal  family  of  France.  Notre  — , 
our  Lady  (the  Virgin  Mary);  Notre- 
Dame  (the  name  of  the  cathedral  of 
Paris,  and  of  many  churches).  Petite 
— ,  little  lady;  (fam.)  gay  woman, 
wench.  —  daviee,  (at  draughts)  crown- 
ed man,  king.  Aller  a  — ,  to  make  a 
queen,  to  queen  (at  chess) ;  to  make  a 
king  (at  draughts).  De  — ,  lady's ; 
ladylike.  La  —  de  ses  pensres,  o.'s 
lady-love.  —  d'onze  heures,  (bot.)  star 
of  Bethlehem.  —  •Jeanne,  s.f.  demi- 
john, jar,  carboy 
Dame,  int.  why!  indeed!   to  be  sure; 

well  I  nay ! 
Damer,  v.a.  to  crown  (a  man,  at 
draughts) ;  to  queen  (a  pawn,  at  chess) ; 
(tech.)  to  ram;  (fam.)  to  marry;  to 
seduce.  —  le  pion  d,  to  outdo,  to  beat, 
to  be  more  than  a  match  for 
Dameret,  s.m.  ladies'  man,  spark,  beau, 

fop  ;  —  adj.m.  foppish 
Damler,    s.m.     draught-board ;     (hot.) 
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common  fritillary,  snake's  head, 
Guinea-hen  flower 

Dammar,  s.m.  dammar,  damar 

Damnable,  adj.  damnable 

Damnablement,  adw  damnably 

Damnation,  sf.  damnation 

Damn6,  e,  part.  adj.  s.  damned;  devil 
(of) ;  damned  soul.  Souffrir  commc  itn 
— ,  to  suffer  Hell  torments 

Damner,  v.a.  to  damn.  Faire  — ,  to 
torment,  to  plague  to  death,  to  drive 
mad.  Se  — ,  to  damn  oneself  or  o.'s 
soul ;  to  chafe,  to  fume,  to  curse  and 
swear  [fop,  beau,  spark  ;  page 

Damoiseau,Damoisel,  s.m.  (obsolete) 

Damoiselle,  s.f.  (obsolete)  damsel 

Dana'ide,  s.f.  (mech.)  danaide;  — s, 
pi.  (myth.)  (the)  Danaides 

Danch6,  e,  adj.  (her.)  dancette 

Dandin,  s.m.  booby,  ninny 

Dandinement,  s.m.  waddling ;  swing- 
ing; slouching;  dandling;  rocking 

Dandiner,  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  waddle  ; 
to  swing ;  to  slouch ;  to  traipse ;  to 
trifle,  to  dilly-dally,  to  daljy ;  —  v.a.  to 
dandle  ;  to  rock  [drubbing 

Dandinette,     s.f.     (pop.)    thrashing. 

Dandy,  s.m.  dandy 

Dandysme,  s.m.  dandyism 

Danger,  s.m.  danger;  peril  ;  risk; 
hazard  ;  jeopardy  ;  fear ;  harm ;  in- 
convenience ;     objection 

Dangereusement,  adv.  dangerously 

Dangereu-X,  se,  adj.  dangerous ;  to 
be  feared,  formidable 

DanoiS,  e,  adj.  s.  Danish;  Dane; 
Danish  dog ;  Dalmatian  dog,  candage- 
dog ;  Danish  fashion 

Dans,  prep,  in;  within;  into;  to; 
through  ;  with  ;  amidst ;  according  to ; 
out  of,  from 

Dansant,  e,  adj.  dancing ;  fit  for 
dancing,  dance;  lively,  inviting  to 
dance 

Danse,  s.f.  dance;  dancing;  (fam.) 
beating,  thrashing,  drubbing;   game. 

—  des  morts,  dance  of  Death.  —  (or 
anse)  du  panier,  V.  Anse.  —  de  Saitit- 
Guy,  (mfd.)  Saint  Vitus's  dance.  En- 
trer  en  — ,  to  join  the  dance  ;  to  join  in 

Danser,  v.7i.a.  to  dance ;  to  leap ;  to 
skip ;  to  bound.  Faire  —(...),  to 
make  (. . .)  dance  ;  to  have  a  dancing- 
party,  to  give  a  ball ;  to  dance  with 
(...);  to  dance,  to  dandle  (...);  to 
lead  (...)  a  dance  ;  to  make  (...)  smart 
for  it ;  to  make  fun  of  (...);  to  make 
(. . .)  pay  or  fork  out ;  to  spend,  to  get 
rid  of  (mo7iey)  ;  to  shake  (...).  Ne  sa- 
voir  sur  quel  pied  — ,  not  to  know  which 
way  to  turn.  La  — ,  to  smart  for  it,  to 
catch  it.     <Se  — ,  to  be  danced 

Danseu-r,  se,  s.m.f.  dancer;  ballet- 
girl  ;  gentleman  or  lady  or  partner  (at 
a  ball).    —  de  corde,  rope-dancer 

Dansomanie,  s.f.  mania  for  dancing 

Dansoter,  v.n.  to  dance  a  little,  to 
skip,  to  hop  [Dante 

Dantesque,  adj.  (liter.)  Dantesque,  of 

Dantoniste,  s.m.  adj.  (Fr.  hist.)  Dan- 
tonist  (partisan  of  Danton) 

Danubien,  ne,  adj.  Danubian 

Daplin6,  s.m.  (bot.)  daphne.  —  pani- 
culr,  spurge-flax 

Daphnie,  s.f.  (insect)  water-flea 

Dapifer,  s.f.  (hist.)  dapifer 

Dard,  s.m.  dart;  sting;  (of  a  snaked 
forked  tongue ;  (tech.)  bolt;  (of  a  scab- 
bard)  shoe;  (arch.)  an-ow-hea*d;  (fish~ 
tw^)  harpoon  ;  (fish)   dace,   dare,  dart. 

—  de  trait,  (of  a  carriage)  trace-bolt 
Darder,  v.a.ii.    to   dart;     to    hurl;    to 

shoot ;  to  harpoon ;  to  spear ;  to 
pierce ;  to  beam 

fDardille,  s.f.  (bot.)  spindle 

fDardiller,  v.n..  (bot.)  to  shoot  spin- 
dles, to  spindle 

tDa;i:d,Ulpn,^«.H\,  ?wrb  (of  a  fish-hook). 


DARE 

Dare 7  adv.  int.  quick 

Dariole,  s.f.  cream-cake;  small  pastry ; 

(  pop.)  cuff,  punch,  thump 

Darique,  s.f.  (anc.)  daric  (Persian  gold 

coin)  [salmon,  8fc.) 

Darne,    s.f.    slice    (of   certain  fish,   as 

DarS8j    s.f.    (nav.)    wet    dock   without 

gate ;  tidal  basin 
Dartre,  s.f.  (med.)  herpes,  disease  of  the 
skin,  skin  eruption  (rash,  tetter,  ring- 
worm, shingles,  acne,  &c.).   —  farineuse, 
—  furfuracee  volante,  pityriasis,  dan- 
driff 
Dartreu-Xj  se,  adj.  s.  herpetic,  scurfy, 
scabby ;    person    affected  with    skin 
disease 
Darwinien,  ne,  adj.  Darwinian 
Darwinisme,  s.m.  Darwinism 
Darwiniste,  s.m.f.  Darwinian 
JDasycllire,  «./.  (zool.)    —  pudibonde, 

tussock  moth 
Dasym^tre;  s.m.  (phys.)  dasymeter 
Dasyure;  s.m.  (zool.)  dasyure 
Dataire^  «.wi.  datary  (high  officer  of  the 

chancery  of  Borne) 
Date;  s.f.  date ;   period.      D'ancienne  or 
de  vieille  or  de  longue—,  of  old  date; 
of  long  standing ;  long  since,  long  be- 
fore, long  ago.     En  —  de,  under  date 
of,  bearing  date  of,  dated  on.     Prendre 
— ,  to  fix  a  day ;  to  make  a  note  (of) ;  to 
be  recorded 
Dater  J  v.a.n.  to  date ;  to  reckon  ;  to  form 
an  era  or  an  epoch.    —  de  loin,  to  date 
from  afar,  to  be  old,  to  be  of  long  stand- 
ing.     A  —  de,  reckoning  from,  from, 
from  .  . .  forward,  on  and  after.   Se  — , 
to  be  dated 
Daterie,   s.f.  (office)   dataria;  (employ- 
ment) datary 
Datif)  s.m.  (gram.)  dative,  dative  case 
Dati-f;  ve,  adj.  (law)  dative 
Dation,  s.f.  (law)  giving 
Datisme,  s.m.  datism,  tautology 
Datte,  s.f.  date  (fruit) 
Dattier,  «.?».  (hot.)  date-tree,  date-palm 
Datura,    s.m.    (bot.)    datura.     —  stra- 

moine,  thorn-apple 
Daturine,  s.f.  (chem.)  daturine  [spices) 
Daube,  s.f.  (cook.)  daube  (steto  with 
Dauber,  v.a.n.  to  cuff,  to  beat ;  to  jeer, 
to  banter ;  to  backbite,  to  slander ;  to 
stew  with  spices 
Daubeu-r,  se,  s.m.f.  jeerer,  banterer, 

sneerer;  slanderer 
Daubidre,  s.f.  long  stew-pan 
Daudinage,  s.m.  (o/«?tne)  rummaging 
Daudine,     s.f.   rummaging-stick    (for 

wine) 

Daudiner,  v.a.  to  rummage  (wine) 

Dauxnont,  s.m.  postilion-chaise  or  car- 

Daunien,  ne,  adj.  s.  Daunian      [riage 

Dauphin,      s.m.      dolphin;      dauphin 

(eldest   son   of     the    kings    of  France); 

dolphin  classic  ;  ( pop.)  bully ;  —  adj.m. 

dolphin  [conxort) ;   —  adj.f.  dolphin 

Dauphine,   s.f.  dauphiness  (dauphin's 

Daupliinelle,    s.f.    (bot.)  delphinium, 

larkspur 
Daup^inoiS,  e,  adj.s.  Dauphinese 
Datirade,  s.f.  (fish)  gilthead 
Daurat,  s.m.  goldfish,  silver-fish  [zebra 
Dauw,     s.m.    (zool.)    dauw,    Burchell's 
Davantage,      adv.      more;      further, 
farther ;  longer,  any  longer ;  upwards ; 
most ;  best.    Pas  — ,  not  more,  not  any 
more,  no  more ;  not  any  longer,  &c. ; 
nothing  else,  that's  all,  only  that 
Davidique,  adj.  Davidic 
Davier,   s.m.   (dentisVs)  forceps;   (nav.) 
Davi^sie,  s.f.  (bot.)  daviesia  [davit 

Daw,  s.m.  (zool.)  V.  Daunv 
De,  D*,  prep,  of;  from;  out  of;  on 
account  of ;  in ;  within  ;  with  ;  by  ; 
through ;  on ;  upon  ;  for  ;  at ;  some ; 
any;  some  of;  any  of;  a;  to;  about; 
than ;  between ;  among  ;  siuce :  during; 
for  the  whole  of;  of  the  length  of  ..., 
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. . .  long ;  of  the  height  of  , . .,  ...  in 
height,  . . .  high ;  of  so  much  ;  the  act 
of,  the  dealing  of,  worthy  of ;  worth ; 
the  part  of ;  the  lot  of ;  inherent  in ; 
that  of,  those  of;  as  a,  as;  and.  [Trois 
verres  casses,  three  broken  glasses. 
Trois  verres  —  casses,  three  glasses 
broken.]  [Six  hommes  blesses,  six 
wounded  men.  Six  hommes  —  blesses, 
six  men  wounded.]  [II  y  en  a  un  bon, 
there  is  a  good  one.  II  n'y  en  a  pas  un 
—  bon,  there  is  not  one  that  is  good.] 
Maison  —  campasne,  country- 
house.  Chevaus  —  course,  race- 
horses. Course  —  chevausc,  horse- 
race.   —  soi-mime,  of  o.'s  own  accord 

D6,  s.m.  thimble ;  die ;  (at  dominoes) 
card  ;  (build.)  block  ;  (arch.)  dado,  die  ; 
(for  a  vase,  &c.)  stand.  —  a  coudre, 
thimble.  —  d  jouer,  die.  — ferme, 
woman's  thimble.  —  ouvert,  tailor's 
thimble.  A  vous  le  — ,  it  is  your  throw, 
it  is  your  turn.  Jouer  aux  — s,  to  play 
at  dice.  Tenir  le  —  (dans  la  conversa- 
tion), to  engross  all  the  conversation 

Dead-beat,  s.m.  (in  horse-racing)  dead- 
heat 

D6albation,  s.f.  (chem.)  dealbation 

D6b4chage,  s.m.  untilting,  uncovering 

D^b^cher,  v.a.  to  untilt,  to  uncover 

D6bd,clage,  s.m.  clearing;  unbarring, 
opening 

D6b3.cle,  s.f.  clearing ;  breaking  up  (of 
the  ice),  thaw;  breaking  out;  confu- 
sion, hurry-skurry ;  downfall,  collapse, 
breakdown,  crash,  disaster,  catastro- 
phe, ruin ;  (pop.)  riddance 

D6b§.cler,  v.a.  to  clear;  to  unbar,  to 
open ;  —  v.n.  (of  ice)  to  break  up ;  (fam.) 
to  move  off,  to  go  away 

D6b4cleur,  s.m.  superintendent  of  the 
clearing  of  a  port 

D6bagouler,  v.n.  to  vomit,  to  spew; 
to  talk,  to  jaw;  — v.a.  to  vomit  forth; 
to  let  out,  to  blurt  out ;  to  blab  ;  to 
babble  ;  to  jabber 

D6bagOUleu-r,  se,  s.m.f.  blab  ;  blab- 
ber; abuser;  jabberer 

fD^biillonner,  v.a.  to  ungag 

D^ballage,  s.m.  unpacking;  goods  ex- 
posed for  sale,  show;  (pop.)  undress 

D6baller,  v.a.n.  to  unpack ;  to  expose 
goods  for  sale;  (pop.)  to  undx'ess,  to 
strip 

D6bandade,  s.f.  breaking  the  ranks  ; 
rout,  stampede.  A  la  — ,  helter-skelter, 
in  disorder,  in  confusion  ;  at  random  ; 
disorderly ;  at  sixes  and  sevens 

D^bandement,  s.m.  disbanding, 
breaking  or  quitting  the  ranks 

D6bander,  v.a.  to  unbind ;  to  unbend ; 
to  unbrace  ;  to  loosen ;  to  relax ;  to 
uncock  (a  fire-arm)  ;  to  uncover  (the 
eyes) ;  to  rout,  to  disperse 

Se — ,  v.r.  to  slacken;  to  relax;  to 
get  loose ;  to  come  unbound  ;  to  be- 
come uncocked;  to  get  milder,  to 
break  up,  to  give ;  to  disband  ;  to  break 
or  quit  the  ranks  ;  to  run  away,  to  dis- 
perse ;  to  unbind  (o.'s  . . .) ;  to  relax 
(o.'s...) 

D6banquer,  v.a.  (at  play)  to  break  the 
bank  of;  —v.n.  (nav.)  to  clear  a  bank; 
to  come  away  from  the  cod-fishing 
on  the  Newfoundland  bank 

D6baptiser,   v.a.    to    unchristen ;     to 
change   the   name  of;     to  call   by  a 
wrong  name.     Se  — ,   to  change   o.'ai ' 
name ;  to  renounce  baplfism 

tD6barbouiller,  v.a.  to  wash  the  face 
of;  to  wash,  to  clean;  to  clear,  to 
clear  up ;  to  extricate 

Debarcad^re,  s.m.  wharf ;  landing- 
place  ;  (rail.)  arrival  platform 

D^bardage,  s.m.  unlading;  landing; 
canning,  moving ;  clearing  off;  break- 
ing up  (boats) 

D^barder,  v,a,  to  u»lade ;  to  land ;  to 
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carry,  to  move;  to  clear  off;  to  break 
up  (boats)  [boat-ripper 

D6bardeur,  s.m.  lumper,  lighterman  ; 

D6barqu6,  e,  part.  adj.  landed,  &c. 
(F.  D6barquer) ;  —s.m.  Un  nouveau 
— ,  a  man  just  come  on  shore  or  just 
arrived ;  a  raw  countryman,  a  provin- 
cial just  come  to  town 

D6barquement,  s.m.  landing,  disem- 
barking, disembarkment,  disembarca- 
tion;  discharge,  unloading;  detrain- 
ing, detx-ainment ;  arrival.  Troupes  de 
— ,  landing  forces 

D6barquer,  v.a.7i.  to  land,  to  disem- 
bai-k ;  to  unship  ;  to  discharge  ;  to  de- 
train ;  to  get  out ;  to  arrive ;  to  put  up 

D6barquer,  s.m.  landing  ;  arriving, 
arrival.  Au  — ,  on  landing ;  on  arriving 

Debarras,  s.m.  disencumbrance,  clear- 
ance, riddance;  lumber-place, lumber- 
room.     Chambre  de  — ,  lumber-room 

D^barrasser,  v.a.  to  disembarrass ;  to 
disencumber ;  to  clear ;  to  clear  off  or 
away  or  up ;  to  rid ;  to  free ;  to  disen- 
tangle; to  extricate;  to  unload;  to 
disburden,  to  ease 

Se  — ,  v.r.  to  rid  oneself,  to  get  rid 
(of);  to  free  or  &c.  oneself ;  to  get  free 
(from) ;  to  shake  off ;  to  get  clear  (of) ; 
to  get  clearer ;   to  be  cleared  or  &c. ; 

D6barrer,  v.a.  to  unbar  [to  be  relieved 

D^barricader,  v.a.  to  unbarricade 

D6bat,  s.m.  debate  ;  discussion  ;  strife  ; 
contest;  contention;  difference ;  dis- 
pute, quarrel  ;  resistance,  struggle  ; 
— s,  pi.  debates,  (fee. ;  trial,  pleadings, 
evidence,  case 

D6batelage,  s.m.  unlading  (of  boats) 

D^bateler,  v.a.  to  unlade  (a  boat) 

"D&bkter,  v.a.  to  unsaddle,  to  take  the 
packsaddle  off.  Ane  debate,  (fig.)  regu- 
lar ram 

D6b4tir,  v.n.  to  demolish,  to  pull 
down ;  to  unbaste,  to  untack 

D6battre,  v.a.  to  debate,  to  discuss,  to 
argue,  to  dispute,  to  contest 

Se  — ,  v.r.  to  struggle,  to  strive  ;  to 
flounder  ;  to  flutter  ;  to  writhe  ;  to  de- 
bate, to  dispute,  to  contend ;  to  be  de- 
bated or  discussed  or  argued 

D^bauche,  sf.  debauch  ;  debauchery  ; 
lewdness,  dissoluteness ;  prostitution; 
carousal,  potations  ;  jollification, 
feast,  revel,  revelry ;  riot ;  flight ;  ex- 
cess ;  luxuriance,  exuberance,  profu- 
sion 

D6baucli6,  e,  adj.  debauched,  disso- 
lute, lewd  ;  —  s.mf.  debauchee,  rake 

D^baucher,  v.a.  to  debauch  ;  to  entice 
away,  to  take  away  (from  o.'s  occupa- 
tions), to  lead  away ;  to  bribe  ;  to  dis- 
miss, to  give  the  sack 

Se  — ,  v.r.  to  fall  into  debauchery,  to 
become  debauched,  to  follow  ill 
courses ;  to  be  led  away  from  o.'s  work 
or  duties ;  to  give  oneself  relaxation 
or  a  treat,  to  amuse  oneself 

D6baucb,eu-r,  se,  s.mf.  debaucher 

Ddbet,  s.m.  debit,  balance  due.  J?<rc  or 
rester  en  — ,  to  owe  a  balance 

D6biffer,  v.a.  to  debilitate,  to  weaken ; 
to  disorder,  to  put  out  of  order  or  out 
of  sorts  ;  to  discompose  [bilitated 

D6bile,  adj.  feeble,  weak,  weakly  ;  de- 

D^bilement,  adv.  feebly,  weakly 

D6bilitant,  e,  adj.  (med.)  debilitating ; 
—  s.m.  debilitant  [feebling,  weakening 

Debilitation,     s.f.     debilitation,    en- 

D^bilite,  s.f.  debility,  feebleness,  weak- 
ness 

D^biliter,  v.a.  to  debilitate,  to  en- 
feeble, to  weaken.  Se  — ,  to  become 
debilitated  or  feeble  or  weak  [agonally 

fD^billarder,   v.a.  (carp.)  to  cut  di- 

fD6biller,  v.a.  to  take  off  (towing 
horses)  [soandl*,  slander 

D6binage,  «.m.  (pop.)  disparagement, 

D6bine,  s.f.  straits,  straitened  circnm- 
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stances,  difllculties,  destitution,  dis- 
tress, need 

D^biner,  v.a.  (pop.)  to  disparage,  to 
depreciate,  to  cry  down,  to  run  down, 
to  slander ;  to  ruin,  to  beggar,  to  put 
into  a  mess ;  {agr.)  V.  Biner,  Se  — , 
{pop.)  to  disparage  or  &c.  each  other ; 
to  be  oflf,  to  skedaddle,  to  nuzzle 

D6bineu-r,  se,  a.m./.  (pop.)  dis- 
parager, slanderer  [annuity 

Debirenti-er,  6re,  s.m.f.  payer  of  an 

D6bit,  s.m.  sale,  market ;  shop,  retail- 
shop  ;  supply ;  licence  to  sell ;  licensed 
shop;  (book-keep.)  debit,  debit-side, 
debtor-side,  debtor ;  (fig.)  delivery, 
utterance,  elocution ;  cutting  up  ;  dis- 
tribution; flow,  discharge;  (mus.)  re- 
citative. —  de  biere,  beer-shop,  beer- 
house.   —  de  tabae,  V.  Bureau 

D^bitable,  adj.  that  may  or  can  be 
cut  up  or  &c.  (V.  D6biter) 

D6bitage,  ».m.  cutting  up,  sawing 
(wood,  stones)  [dealer,  dealer 

D^bitant,    e,    s.m.f.    retailer,   retail 

D6biter,  v.a.  to  retail,  to  sell  by  retail, 
to  sell ;  (book-keep.)  to  debit ;  (fig.)  to 
deliver;  to  utter;  to  recite;  to  sing; 
to  tell ;  to  say ;  to  talk ;  to  relate  ;  to 
report ;  to  spread ;  to  cut  up,  to  saw 
{wood,  stones) ;  (butch.)  to  cut  up  (a 
eareass) ;  to  go  through,  to  knock  off 
{work)',  to  distribute;  to  discharge 
(water).  Se  — ,  to  be  sold  or  &c. ;  to 
sell 

D^biteur,  s.m.  debtor ;  spreader,  tell- 
er, propagator,  retailer,  hawker  (of 
news,  &c.)  ;  (tech.)  cutter  ;  —  adj.m. 
debtor,  debit 

D^biteuse, «./.  spreader,  teller,  retailer 

D6bitl-f,  ve,  adj.  (com.)  debit 

D^bitrice,  s.f.  debtor 

D^blaij  s.m.  clearing,  clearing  away; 
cutting ;  digging ;  excavation ;  rubbish, 
earth,  gravel ;  (fort.)  deblai ;  (fig.)  rid- 
dance, clearance 

D6blaiexnent,  s.m.  V.  D^blayement 

D6blat6rer,  v.n.  to  break  out  into 
abuse,  to  rant  [clearing  away 

D6blayeinent,s.m.  clearing,clearance, 

D6blayer,  v.a.  to  clear,  to  clear  away 

D6blocage,  s.m.  (print.)  turning  back 

D6blocuB,D6bloquexxient,  s.m.  (mil.) 
raising  the  (or  a)  blockade 

D6bloquer,  v.a.  (mil.)  to  raise  the 
blockade  of;  (print.)  to  turn  back; 
( pop.)  to  release,  to  uncage 

D^boire,  s.m.  after-taste,  twang;  dis- 
taste ;  vexation,  sorrow,  mortification, 
disappointment 

D6boiBeinent,  s.m.  clearing  or  denu- 
dation of  woods  or  trees,  disaflfores- 
tation 

D6boiser,  v.a.  to  clear  or  denude  of 
woods  or  trees,  to  disafforest.  8e  — , 
to  become  denuded  of  woods  or  trees 

D6boitement,8.m.dislocation,lnxation 

D^boiter,  v.a.  to  dislocate,  to  luxate, 
to  put  out  of  joint;  to  disjoint.  Se  — , 
to  be  dislocated  or  disjointed ;  to  dis- 
locate (o.'s  . . .) 

D^bonder,  v.a.  to  open  the  sluice  of,  to 
sluice  out  (a  pond);  to  unhung;  to 
open ;  to  relax ;  —  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to 
escape,  to  run  out;  to  sluice  out;  to 
gush  out  or  forth,  to  burst  out  or  forth ; 
to  be  relaxed 

D^bondonner,  v.a.  to  unhung 
D6bonnaire,  adj.  meek,  gentle,  good- 
natured,  easy,  compliant,  complaisant, 
debonair  [pliantly,  easily 

D6bonnairement,  adv.  meekly,  com- 

D6bon.nairet6,  s.f.  meekness,  gentle- 
ness, compliance,  complaisance  [flow 
D^bord,  a.m.  edge,  border,  side;  over- 
D^bord^,  e,  part.  adj.  overflowed,  4c. 
( V.  D^border) ;  overflowing ;  without 
its  border;  untucked;  loose;  dissolute, 
profligate,  lewd 
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D6bordeinent,  s.m,  overflowing,  over- 
flow ;  inundation,  flood  ;  shower ;  rush ; 
invasion,  irruption;  outbreak,  out- 
burst ;  excess ;  dissoluteness,  pro- 
fligacy, debauchery ;  (mil.)  outflanking 
D6bord6xnent,  adv.  dissolutely;  dis- 
orderly, irregularly 
D^border,  v.n.  to  overflow;  to  run 
over ;  to  burst  forth ;  to  break  out ;  to 
project,  to  jut  out,  to  lap  over,  to  sag ; 
(nav.)  to  sheer  off;  (pop.)  to  spew;  — 
v.a.  to  take  the  border  off,  to  unborder ; 
to  untuck,  to  undo;  to  project  or  go 
beyond;  to  outrun;  to  leave  behind; 
to  outdo ;  to  outnumber ;  (mil.)  to  out- 
flank ;  (not).)  to  unship  (oars),  to  rip  off 
(the  planks) 

Se  — ,  v.r.  to  overflow ;  to  run  over ; 
to  lose  its  border,  to  come  unbordered ; 
to  untuck  oneself ;  to  come  untucked  ; 
to  pour  forth  ;  to  burst  forth  ;  to  break 
out  [or  the  dents  out  of 

D^bosseler,  v.a.  to  take  the  bruises 
D6bott6,  e,  adj.  with  boots  off;  — s.m. 

(old  spelling)  V.  D^botter,  s.m. 
D^botter,  v.a.  to  pull  off  the  boots  of, 
to  unboot.    Se  — ,  to  pull  o.'s  (own) 
boots  off 
D6bOtter,  s.m.  taking  the  boots  off.  Au 

— ,  immediately  after  arriving 
D6bOUCll6,    s.m.    issue,    outlet;    exit; 
end ;    opening,    market ;     expedient, 
shift,  means ;  prospect ;   (of  a  bridge) 
water-way 
D6bOUClieinent7  s.m.  iinstopping  ;  un- 
corking ;  opening ;  outlet,  issue  ;  issu- 
ing  forth,   debouching;    falling,  fall, 
disemboguement ;  sale,  market 
D6bOUCher7  v.a.  to  unstop ;  to  uncork ; 
to  open;  to  clear;  (f am.)  to  open  the 
mind  of,  to  sharpen ;  (pop.)  to  open  the 
bowels  of ;  —  v.n.  to  pass  out ;  to  run 
(into) ;  to  fall,  to  empty  itself,  to  dis- 
embogue; (mil.)  to  issue  forth,  to  de- 
bouch.   Se  — ,  to  come  uncorked,  &c. ; 
to  become  or  be  opened,  &c. ;  to  be- 
come intelligent,  to  get  sharp 
D6bOUCler;  v.a.  to  unbuckle;  to  un- 
curl ;  to  unring ;  to  clear  (a  harbour) ; 
(pop.)  to  release,  to  uncage.    Se  — ,  to 
come  unbuckled ;  to  uncurl;  (pop.)  to 
escape,  to  bolt 
fD^bOTiiUi,  s.m.  (dyeing)  boiling 
fD^bOuillir,  v.a.  (dyeing)  to  boil 
fD^boiliUissage,  s.m.  (dyeing)  boiling 
D^boillonner,  v.a.  to  unbolt,  to  unpin 
D6bOuqueinent,    s.m.    (nav.)  disem- 
boguement ;  narrow  channel,  passage 
D6bouquer,  v.n.  (nav.)  to  disembogue 
D6bO'arbage;   s.m.   (metal.)    washing, 

trunking 
D^bourber,  v.a.  to  cleanse,  to  clean 
out  (mvd) ;  to  extricate  from  the  mire ; 
to  draw   off  (wine,  &c.);    (metal.)    to 
wash,  to  trunk.    Faire  — ,  to  purge 
(fish) 
D6boiirgeoi8er ,  v.a.  to  polish,  to  make 
a  perfect  gentleman  or  lady  of.    Se  — , 
to  become  polished,  to  become  a  per- 
fect gentleman  or  lady 
D^bourre-pipe,  s.m.  (instr.)  tobacco- 
pipe  cleaner,  tobacco-pricker 
D6boiirrer,  v.a.  to  take  the  fleece  off; 
to  draw  the  wad  of,  to  worm  (a  gun) ; 
to  empty  (a  pipe,  &c.);   to  polish  or 
sharpen  (a  person) ;  to  break  in  (a  horse). 
Se  — ,  to  become  polished ;  to  get  sharp 
or  knowing ;  to  empty  o.'s  pipe 
D6bours,    D6bourB6,    D^bonrse- 
ment,  s.m.  disbursement ;  outlay ;  ex- 
pense, cost ;  payment 
D6bourser,  v.a.  to  disburse,  to  lay  out, 
to  expend,  to  spend,  to  pay;  —  v.n.  to 
pay  or  spend  money,  to  come  down,  to 
fork  out 
Debout,  adv.  upright,  on  end ;  stand- 
ing ;  up ;  stirring ;  on  o.'s  feet  or  legs ; 
Bubsisting;    (of  goods  in  transit)  un- 
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loaded,  without  examination.  Avoir 
la  mer  — ,  (nav.)  to  have  a  head  sea. 
Avoir  vent  — ,  (nav.)  to  have  a  head 
wind,  ^tre  —  au  vent  et  au  courant, 
(nav.)  to  be  head  to  wind  and  tide 
D^bout^,  s.m.  (law)  dismission,  setting 

aside,  nonsuit 
D6bouter,  v.a.  (law)  to  dismiss,  to  re- 
ject, to  set  aside,  to  refuse ;  to  non- 
suit ;  to  overrule 
D6boutonn^,  e,  rart.  adj.  unbuttoned ; 
buttonless  ;  free,  unreserved.    A  venire 
— ,  to  excess,  immoderately 
D6bOUtonner,  v.a.  to  unbutton.    Se 
— ,   to  unbutton  o.'s  clothes  (or   o.'s 
coat,   &c.) ;  to  come  unbuttoned ;   to 
unbosom  oneself;    to    disburden    o.'s 
mind  ;  to  speak  o.'s  mind 
tD6braill6;  e,  adj.  with  o.'s  breast  un- 
covered, with  o.'s  shirt  and  waistcoat 
unbuttoned,    loosely    dressed,    loose, 
untidy 
tD6braill6,     Ddbraillement,    s.m. 
looseness,  untidiness;   licence,  licen- 
tiousness 
tD6brailler,  v.a.  to  uncover  the  breast 
of,  to  disorder  the  dress  of;    to  dis- 
order.   Se  — ,  to  uncover  o.'s  breast,  to 
dress  loosely ;  to  become  loose  or  un- 
D6brayer,  iJ.a.  V.  I>6seinbrayer[tidy 
fD^bredouiller,  v.a.,  Se  — ,  v.r.   (at 

backgammon)  to  save  the  lurch 
Ddbridement,    s.m.    unbridling;    de- 
spatching, hurrj'ing;   (surg.)   opening, 
incising,  incision 
D^b^der,  v.a.  to  unbridle ;  to  despatch, 
to  hurry  through ;   (surg.)  to  open,  to 
incise ;  —  v.n.  to  unbridle  o.'s  horse ; 
io    stop,    to    halt.      Sans  — ,  without 
stopping,  at  a  stretch 
tD6brillanter,  v.a.  to  deaden,  to  dull 
Se  — ,  v.r.  to  lose  its  brilliancy,  to 
become  dead  or  dull 
D6briS7  s.m.  fragment ;  remains  ;  rem- 
nant ;    relic  ;    ruins  ;    pieces  ;    waste  ; 
rubbish;   wreck,  wreckage ;   (obsolete) 
breaking,  breakage,  fracture,  damage, 
havoc 
D6brocher,  v.a.  to  unstitch ;  to  unspit 
fD^brouillable,  adj.  unravellable 
fD^brouillement,  s.m.    disentangle- 
ment ;  unravelling ;  unfolding ;   clear- 
ing up ;  explanation 
fD^brouiller,  v.a.  to  disentangle;  to 
unravel ;  to  unfold ;  to  set  to  rights  ;  to 
extricate ;  to  clear  up ;  to  explain ;  to 
teach,  to  enlighten 

Se  — ,  v.r.  to  get  disentangled;  to 
get  over  difficulties  ;  to  extricate  one- 
self ;  to  get  out  of  it ;  to  clear  up,  to 
get  clear  or  clearer;  to  become  more 
intelligent  [of  brushwood 

fD^broussaillemexit,   s.m.   clearing 
fD^broussailler,    v.a.    to    clear    of 

brushwood 
D6brutir,  v.a.  to  rough-polish 
D6brutis8exnexit,  s.m.  rough-polishing 
D^buclier,  v.a.n.  (hunt.)  to  dislodge,  to 

start ;  —  s.m.  start 
D6busquexnent,      s.m.      dislodging, 
di-iving  out,  expulsion ;  ousting,  turn- 
ing out 
D6bu8quer,  v.a.  to  dislodge ;  to  drive 
out,  to  expel ;  to  oust,  to  turn  out ;  to 
start ;  to  take  the  busk  off 
D^but,  s.m.  (at  play)  first  play,  (at  cards) 
lead,  (at  dice)  first  cast  or  throw,  (at 
billiards)  first  stroke ;  (fig.)  beginning, 
outset ;  opening ;  entering,  entrance  ; 
first  step ;  first  attempt  or  trial ;  first 
appearance  (before  the  public),  debut ; 
first  work ;    first  or    maiden  speech ; 
first  engagement,  first  action 
Debutant,    e,    s.m.f.    beginner ;    per- 
former making  his  or  her  first  appear- 
ance, debutant,  debutante 
D^bUter,  v.n.  to  throw  or  toss  or  string 
for  the  l^ad ;  to  lead,  to  play  ^-^i ;,  ta 
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begin,  to  set  out,  to  start ;  to  open  ;  to 
enter  (into,  upon) ;  to  make  o.'s  first 
appearance ;  —  v.a.  (at  bowls)  to  drive 
away  from  the  jack 
De^^,  prep.  adv.  on  this  side  (of).    En 

— ,  au ,  par ,  on  this  side  (of).    — 

et  deld,  here  and  there,  to  and  fro,  on 

all  sides,  everywhere,  about ;  on  both 

sides.    Jainbe  — ,  jambe  deld,  astride, 

astraddle 

D6ca.  .  .f    {in  Fr.  weights    and    vieas.) 

deca. . .  (ten  times  the  unit)     [or  opened 

D6cachetable,    adj.   to  be  unsealed 

D6cachetage,D6cacli6teinent,  s.m. 

unsealing,  opening 
D^cacheter^  v.a.  to  unseal,  to  break 
(or  break  open)  the  seal  of,  to  open. 
Se  — ,  to  come  unsealed 
D6cacorde,  s.m.  adj.  decachord 
D6cadaire,  adj.  decadal 
D6cade,  s.f.  decade 
Decadence;  s.f.  decay,  decadence ;  de- 
cline ;  downfall,  fall ;  ruin 
D6cadi,  s.m.  Decadi  (tenth  and  last  day 
of  the  decade  in  the  calendar  of  the  first 
French  Republic),  day  of  rest,  sabbath 
D^ca^dl  £>.  s.m.  (geom.)  decahedron ;  — 
adj.  decaliedral  '  [angular 

S^cagonal;   e,   adj.    decagonal,   dec- 
D^cagone,  .'. -i.  (geom.,  fort.)  decagon  ; 
—  adj.  deoa^oaal,  decangular[gramme 
Decagramme,  s.m.  (Fr.  weight)  deca- 
D6caissage,    D^caissement,    s.m. 
uncasing,      unpacking;      untubbing; 
withdrawal 
D6caisser,  v.a.  to  take  out  of  its  or 
their  case  (or  box),  to  uncase,  to  un- 
pack; to  take  out  of  a  cash  box;  to 
withdraw  from  a  capital  or  fund ;   to 
disburse,  to  pay  out ;  (hort.)  to  untub; 
to  tub  off  [calcomanie 

Ddcalcomanie,  /.  decalcomania,  de- 
Decaler,  v.a.  to  unwedge 
D6calitre,  s.m.  (Fr.  meas.)  decalitre  (2^ 

imperial  gallons  nearly) 
D6calogue,  s.m.  Decalogue 
Ddcalotter,  v.a.  to  take  the  top  off,  to 

uncover  the  top  of 
D6calque,s.7».  transfer  (o/a  tracing,&c.) 
D^calquer;  v.a.  to  transfer  (a  tracing, 
&c.)  [cio's  work) 

D^cam^ron^  s.m.  Decameron  (Boccac- 
Ddcam^tre,  s.m.  (Fr.  meas.)  decametre 
2?4campement,    s.m.    decampment ; 

marching  off 
D6camper,  v.n.  to  decamp ;  to  march 
off;  to  move  off,  to  run  away,  to  scam- 
per away,  to  levant,  to  bolt ;  to  go  away, 
to  be  off,  to  toddle 
fD^canailler,  v.a.  to  raise  from  the 
rabble,  to  raise.    Se  — ,  to  rise  from 
the  rabble,  to  rise  in  the  world,  to  rise ; 
to  lose  o.'s  low  habits  ;  to  keep  better 
Decanal,  e,  adj.  decanal        [company 
D6canat,  s.m.  deanery,  deanship 
fD^caniller,  v.n.  (pop.)  to  turn  tail,  to 
take  oneself  off,  to  be  off,  to  run  away, 
to  levant  [vanter 

fDScanilleu-r,  se,  s.m./.  runaway,  le- 
D^canoniser,  v.a.  to  uncanonize 
DScantage,  s.m.  decanting 
D^cantation,  s.f.  decantation 
Decanter,  v.a.  to  decant 
D6canteur,  s.m.  (chem.)  decanter 
D6capage,    s.m.    scouring,    cleaning, 

scraping  (a  metal) 
D6caper,  v.a.  to  scour,  to    clean,  to 
scrape  (a  metal) ;  —  v.n.  (nav.)  to  clear 
a  cape  [tion 

D6capitalisation,  s.f.  decapitaliza- 
D^capitaliser,  v.n.  to  deoapitalize 
Decapitation,  s.f.  beheacHng,  decapi- 
tation [tate 
D^capiter,  v.a.  to  behead,  to  decapi- 
D^capode,  s.m.  adj.  (zool.)  decapod 
Decapuclionner,  v.a.  to  uncowl,  to 

unhood 
Ddearbonater,  v.n.  (chem.)  to  decar- 
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bonate.    Se  — ,  to  become   (or  be)  de- 
carbonated [bonization 
Ddcarbonisatioii,  s.f.  (chem.)  decar- 
D^carboniser,   v.a.  (chem.)  to  decar- 
bonize.    Se  — ,  to  become  (or  tee)  de- 
carbonized               [bonis-ation,  'er 
D6carbur-ation,    -er.     V.  i>6cax< 
Decardinaliser,  v.a.  to  decardinalize 
D6caremer  (Se),  v.r.  to  make  up  for  a 

fast,  to  feast  after  fasting 
D^carrelage,  s.m.  unpaving 
Ddcarreler,  v.a.  to  unpave,  to  untile, 
to  take  up  the  tile-floor  or  brick-floor 
of  [be  off;  to  give  it  up 

Decarrer^  v.n.  (pop.)  to  run  away,  to 
D^caser,  v.u.  to  remove  from  its  proper 

place  ;  to  oust,  to  dislodge 
Dlcastire,  s.m.  (Fr.  meas.)  decastere 
D6castyle,  s.m.  adj.  (arch.)  decastyle 
Ddcasyllabe,  D^casyllabique,  adj. 

decasyllabic 
D6catir,  v.a.  to  sponge,  to  ungloss 
(woollen  cloth) ;  (fig.)  to  take  the  bloom 
off,  to  cause  to  fade,  to  fade,  to  wither, 
to  wear  out.  Se  —,  to  lose  its  gloss,  to 
be  unglossed ;  (fig.)  to  lose  o.'s  bloom, 
to  fade,  to  get  faded  or  seedy  or  worn, 
to  wear  out,  to  grow  old  or  ugly 
D6catis8age,  s.m.  sponging,  ungloss- 
ing  (woollen  cloth)  [cloth) 

D6catisseur,  s.m.  sponger  (of  woollen 
Decav6,  e,  adj.  having  lost  o.'s  pool  or 
stake;  out;  ruined,  beggared;  out  of 
repute 
D6caver,  v.a.  (at  play)  to  gain  the  pool 
of,  to  win  the  stake  of ;  (fig.)  to  ruin,  to 
beggar  ;  to  bring  into  disrepute ;  (old) 
to  take  out  of  a  cellar.    Se  — ,  to  lose 
o.'s  pool  or  stake ;  to  bring  oneself  into 
disrepute  ;  to  write  oneself  out 
Decider,  v.n.  to  die ;  to  decease 
D6ceindre,  v.a.  to  ungird 
Dec^lement,  s.m.  disclosure ;  betrayal 
D^celer,  v.a.  to  disclose ;  to  reveal ;  to 
betray  [vealer;  betrayer 

D6celeu-r,    se,    s.m.f.  discloser;   re- 
D6cembre,  s.m.  December 
D^cembrisade,  s.f.  (Fr.  hist.)  Decem- 
brisade  (a  massacre  similar  to  those  com- 
mitted in  Paris,  December  2, 1851) 
D6cembriseur,  s.m.  (Fr.  hist.)  Decem- 
brist (accomplice  in  the  coup  d'etat  of 
December  2,  1851) 
Decemment,  adv.  decently 
D6cemvir,  s.m.  decemvir 
Decemviral,  e,  adj.  decemviral 
Decemvirat,  s.m.  decemvirate 
D6cence,  s.f.  decency,  propriety 
D6cennaire,  adj.  decennary 
D^cennalj  e,  adj.  decennial 
Decent,  e,  adj.  decent,  becoming  [tion 
Decentralisation,  s.f.    decentrallza- 
D6centraliser,  v.a.   to  decentralize. 

Se  — ,  to  become  or  be  decentralized 
D6cepti-f,  ve,  adj.  deceptive 
Deception,  s.f.  deception ;  deceit,  fraud 
Deceptivement,  adv.  deceptively 
Decercler,  v.a.  to  unhoop.    Se  — ,  to 

come  unhooped 
Decemer,  v.a.  to  decree ;  to  bestow ; 
to  award;    (law)  to  issue  (a  summons, 
&c.).    Se  — ,  to  be  decreed  or  &c. 
Deces,  s.m.  death  ;  decease 
Decesser,  v.n.  (pop.  for  Cesser) 
Decevable,  adj.  deceivable 
Decevant,  e,  adj.  deceitful,  deceptive 


fallacious,  delusive  [point  |Pechaussoir,  s.m.  gum-lancet 

Decevoir,   v.a.  to  deceive ;    to  disap-  T>6cliaux,  adj.m.  (of friars)  barefooted 


Dechaine,  e,  arfj.  unchained,  let  loose, 
broken  loose,  loose ;  uncontrolled ; 
raging,  furious,  wild 

Dechainement,  s.m.  unchaining,  let- 
ting loose,  breaking  loose ;  unbridling ; 
fury,  rage,  wildness,  violence,  outburst ; 
exasperation ;  inveighing,  invective 

Dechainer,  v.a.  to  unchain ;  to  turn 
loose ;  to  let  loose ;  to  exasperate.  Se  — , 
to  break  loose,  to  get  loose ;  to  inveigh ; 
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to  fly  out ;  to  run  wild,  to  run  riot ;  to 
vent  o.'s  or  its  fury,  to  rage  ;  to  blow 
Dechalasser,  v.a.  (agr.)  to  unprop 
Declxalement,   s.m.   {nav.)  falling  of 

the  tide 
Dechaler,  v.n.  (of  the  tide)  to  fall 
Decbanter,  v.n.  to  change  or  lower  o.'s 
tone,  to  lower  o.'s  note  or  o.'s  key,  to 
sing  small ;  to  lower  o.'s  pretensions  ; 
to  come  down  a  peg ;  to  alter  o.'s 
opinion;  to  be  undeceived;  to  be  dis- 
appointed     [hawk) ;  to  uncope  (a  wall) 

Decliaperonner,    v.a.  to   unhood  (a 

Decharge,  s.f.  discharge;  unloading; 
unlading;  shooting  (of  rubbish,  &c.); 
shoot ;  lumber-place,  lumber-room ; 
rubbish-hole ;  outlet,  drain ;  reservoir ; 
rubbish,  waste ;  release  ;  delivery ; 
allowance ;  ease,  easement ;  relief ;  ex- 
oneration; exculpation  (d  la  —  de,  in 
favour  of) ;  stamp ;  shower  (of  blows) ; 
(mil.)  discharge,  volley,  round.  Cabinet 
or  piece  de  — ,  lumber-room.  Table  de 
—,  dinner- waggon.  A  — ,  (law)  for  the 
defence,  for  the  prisoner.  —  generate, 
(mil.)  round  [lading 

Decliargement;  s.m.  unloading ;  un- 

Dechargeoir,  s.m.  (weaving)  cloth- 
beam;  (hydraulics)  discharge-hole 

Decharger,  v.a.n.  to  discharge ;  to  un- 
load ;  to  unlade ;  to  shoot ;  to  empty ; 
to  unburden,  to  disburden ;  to  disen- 
cumber ;  to  lighten ;  to  ease,  to  free ; 
to  release ;  to  relieve  ;  to  exonerate ;  to 
exculpate;  to  clear;  to  vent,  to  give 
vent  to  ;  to  visit ;  to  strike,  to  give,  to 
deal ;  (hort.)  to  prune ;  (of  ink)  to  come 
off,  to  run 

Se  _,  v.r.  to  discharge  or  &c.  itself; 
to  unload  or  &c.  oneself;  to  lay  the 
blame ;  to  go  off ;  (of  colours)  to  change, 
to  fade ;  (of  a  river,  &c.)  to  empty  it- 
self, to  fall 

Dediargeur,  s.m.  unloader,  porter, 
heaver,  whipper,  lumper ;  wharf-porter 

Dechame,  e,  adj.  fleshless;  emaci- 
ated, lean,  thin,  spare,  gaunt,  skinny, 
bony ;  stripped ;  meagre,  naked,  im- 
poverished, poor,  dry,  barren 

Decharner,  v.a.  to  strip  or  pick  the 
flesh  off;  to  emaciate;  to  impoverish. 
Se  — ,  to  become  emaciated,  &c. 

Decliarpir;  v.a.  (old)  to  part  or  separate 
(fighters) 

Dediasse,  s.m.(da7icing)  slide  to  the  left 

Decliasser,  v.a.  to  drive  out  (a  nail,  a 
peg,  &c.) ;  —  v.n.  (dancing)  to  slide  to 
the  left  [the  stubble 

Dechaumage,  s.m.  (agr.)  ploughing  up 

Dechaumer,  v.a.  to  plough  up  the 
stubble  of ;  to  break  up  (fallow-land) 

Dechaumeuse,  s.f.  stubble-plough 

Decliausse,  e,  part.  adj.  unshod,  bare- 
footed, barefoot;  laid  bare;  gumless 
(teeth) ;  cut  up  (road) 

Decliaussement,  s.m.  pulling  off 
(shoes  and  stockings)  ;  laying  bare, 
baring ;  lancing  (the  gums) ;  gumless- 
ness  (of  the  teeth);  shrinking  away 
(of  the  gums) 

Dechausser,  v.a.  to  pull  off  the  shoes 
and  stockings  of,  to  strip  of  shoes  and 
stockings ;  to  lay  bare,  to  bare ;  to  lance 
the  gum  of ;  to  cut  up  (a  road).  Se  — , 
to  take  off  o.'s  shoes  and  stockings; 
to  become  or  get  bare 


Decbe,  s.f.  (pop.)  need,  destitution.  En 
— ,  out  of  pocket 

Decbeance,  s.f.  decadence,  decay,  fall- 
ing off,  fall,  downfall ;  forfeiture,  loss ; 
deposition,  dethronement 

Decbet,  s.m.  waste,  loss,  deficiency; 
allowance  for  waste ;  (— s,  pL.  butch.) 
trimmings;  (fig.)  drawbacfr  disap- 
pointment ;  diminution,  decrease ; 
falling  off 
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D^cheu-x,  se,  adj.  (pop.)  needy, 
s.m.f.  needy  man  or  woman 

D^cheveler,  v.a.  V.  ilcheveler 

"D^chevetreVf  v.a.  to  take  the  halter 
off,  to  unhalter ;  to  disentangle ;  to  re- 
lease. Se  — ,  to  get  his  halter  off,  to 
break  from  his  halter 

fD^cheviller,  tf.a.  to  unpeg,  to  unpin. 
Se  — ,  to  come  unpegged  or  unpinned 

D6chifErable,  adj.  decipherable;  legi- 
ble, iiitelli^Tible 

D6cliii&enient,  s.m.  deciphering ; 
reading  (music)  at  sight 

D^cliiffirer,  v.a.n.  to  decipher ;  to  make 
out ;  to  unravel ;  to  see  throngh,  to 
read;  to  explain;  to  clear  up;  to  read 
{music)  at  sight.  Se  — ,  to  be  decipher- 
ed or  &c. 

D6chiffi:ea-r,  se,  s.m.f.  decipherer; 
sightsman,  reader  iofvnisic)  at  sight 

D^chiquetage,  s.m.  slashing;  mang- 
ling ;  cutting  up  ;  pinking 

D^cMqueter,  v.a.  to  slash;  to  man- 
gle ;  to  cut  up ;  to  whittle  ;  to  jag  ;  to 
pink  [cutter,  ripper  ;  pinker 

Dechiqueteu-r,    se,   s.vif.   slasher; 

D^chiqueture,  s.f.  F.  D^chiquetage 

D^chirable,  adj.  tearable 

D6chirage,  s.m.  breaking  up,  ripping 
up.    Bois  de  — ,  old  ship-timber 

D6chirant,  e,  adj.  heart-rending,  har- 
rowing; excruciating 

D6cllir6,  e,part.  adj.  torn,  &c.  (F.  D6- 
chirer) ;  ragged,  tattered,  in  rags,  in 
tatters  ;  cragged,  craggy.  N'etre  pas 
trop  — e,  if  am.)  to  be  rather  a  pretty  or 
desii'able  woman 

D6cbirexnent;  s.vt.  tearing,  rending; 
breaking  ;  tear,  rent ;  laceration ;  ex- 
cruciating pain;  anguish;  pang;  com- 
motion; broil 

D6clllrer,  v.a.  to  tear;  to  rend;  to 
lacerate  ;  to  tear  off  or  up ;  to  tear  to 

,  pieces;  to  mangle;  to  mutilate;  to 
rip,  to  rip  up ;  to  break  up  ;  to  cut  up ; 
to  divide ;  to  split ;  to  jag ;  to  torture, 
to  harrow ;  to  grate  upon  (the  ear) ;  to 
sting;  to  defame, to  slander;  to  revile, 
to  abuse ;  (mil.,  obsolete)  to  bite  (the  cart- 
ridge). —  d  belles  dents,  to  pull  or  tear 
or  pick  to  pieces,  to  fall  foul  of.  —  de 
la  toilr,  (mil.  slang)  to*  keep  up  a  run- 
ning fire  [ripper ;  boat-ripper 

D6cbirea-r,  se,  s.m.f.  tearer,  i-ender, 

D^chimre,  «/.  tear,  rent ;  laceration; 
breaking,  break ;  split 

D6clloir,  v.n.  def.  to  fall,  to  sink ;  to 
decline  ;  to  decay ;  to  forfeit,  to  lose 

tD6cliriBtianiser,  v.a.  to  unchristian- 
ize,  to  dechristianize 

DtehU,  e,  part.  o/D^choir 

D6ei)  (in  Fr.  weights  and  meas.)  deci  .  .  . 
(one  tenth  of  the  unit) 

Declare;  s.m.  (Fr.  meas.)  declare  {one 
tenth  of  an  "  are,"  10  square  metres) 

IMcid6,  e,  adj.  decided;  determined; 
settled;  fixed;  resolute;  bold;  confi- 
dent ;  of  decision 

D6cid6inentf  adv.  decidedly ;  on  con- 
sideration, on  second  thoughts ;  final- 
ly ;  positively,  actually,  really 

Decider,  v.a.n.  to  decide ;  to  settle ;  to 
fix  ;  to  determine ;  to  persuade ;  to  in- 
duce ;  to  resolve.  /Se  — ,  to  make  up 
o.'smind;  to  decide;  to  determine;  to 
settle ;  to  resolve ;  to  take  a  resolution ; 
to  come  to  a  decision  or  to  a  conclusion; 
to  choose,  to  fix  o.'s  choice  (upon);  (of 
things)  to  be  decided,  &c. 

D6cidu,  e,  adj.  (bat.)  deciduous 

Decigramme,  s.m.  (Fr.  weight)  deci- 
gramme 

Decilitre,  s.m.  (Fr.  mras.)  decilitre 

iD^ciUer,  v.a.  V.  DeSBlUer 
>ecimable,  adj.  tithable 
Decimal,    e,     adj.,   D6cimale,    i/. 

(arith.)  decimal 
D6clmateiar,  ».m.  tithe-owner 
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Decimation,  sf.  decimation 
D^cime,  s.m.  (Fr.  coin,  the  tenth  part  of  a 
"  franc  ")  decime  (penny) ;  —  s.f.  tithe. 
—  (m.)  de  guerre,  war-tax 
D^cixner,  v.a.  to  decimate  ;  to  destroy, 

to  caiTy  off,  to  sweep  off;  to  thin 
Decimetre,  s.m.  {Fr.  meas.)  decimetre 
Decimeiir,  s.m.  tithe-collector 
Decimo,  adv.  tenthly 
Decintrage,    Decintrement,    s.m. 

removing  the  centering  {of  anarch) 
Decintrer,  v.a.  to  remove  the  center- 
ing of 
Decintroir,  s.m.  cutting-hammer 
Decirer,  v.a.  to  take  the  wax  off.  Se  —, 
to  lose  its  wax  [peremptory 

Decisi-f,  ve,  adj.   decisive;    positive; 
Decision,  s.f.  decision,  resolution 
Decisivement,  adv.  decisively;  posi- 
tively; peremptorily  [cisive 
DeciSOire,  adj.  decisory,  deciding,  de- 
Decistere,  s.m.  {Fr.  meas.)  decistere 
Declama-teur,  trice,  s.vi.f.  declaim- 
er ;  elocutionist ;  stump-orator,  mouth- 
er, spouter,  ranter ;  —  adj.  declamatory 
Declamation,  s.f.  declamation ;  elocu- 
tion ;  stump-oratory ;  invective  ;  rant 
Declamatoire,  adj.  declamatory 
Declamer,  v.a.n.  to  declaim ;  to  recite ; 
to  read;  to  deliver;  to  spout;    to  in- 
veigh ;  to  rant  [gear 
Declancbe,  s.f.  (mach.)  eccentric-rod 
Declanchement,  s.m.  (mach.)  throw- 
ing out  of  gear;    self-starting;    self- 
ungearing 
Declancher,  v.a.  (mach.)  to  throw  out 
of  gear.     Se  — ,  to  fall  out  of  gear; 
(pop.)  to  put  o.'s  shoulder  out  of  joint 
Declara-teur,  trice,  s.m.f.  declarer 
Declarati-f,  ve,  adj.  declarative,  de- 
claratory 
Declaration,    sf.    declaration  ;    pro- 
clamation ;    notification  ;    statement ; 
report ;    complaint ;   protest ;    entry ; 
schedule  ;    disclosure  ;   aflSdavit ;  ver- 
dict.    —  de  faillite,  declaration  of  or 
adjudication  of  or  in  bankruptcy.    — 
des  droits,  bill  of  rights 
Declaratoire,  adj.  declaratory 
Declare,  e,  adj.  declared ;  open ;  public ; 

acknowledged ;  recognized 
Declarer,  v.a.  to  declare ;  to  make 
known  ;  to  proclaim ;  to  pronounce ; 
to  notify,  to  give  notice  of ;  to  state ; 
to  disclose  ;  to  reveal ;  to  denounce  ; 
to  certify;  (of  juries)  to  find  (guilty  or 
not  guilty).  —  (quelqu'un)  en  faiilite, 
to  adjudicate  or  adjudge  (one)  bank- 
rupt ;  to  gazette 

Se  — ,  v.r.  to  declare ;  to  declare  one- 
self ;  to  make  a  declaration ;  to  break 
out ;  to  come  out ;  to  begin ;  (of  the 
weather)  to  set  in ;  (of  prisoners)  to 
plead  (guilty  or  not  guilty) 
Declasse,  e,  part.  adj.  taken  out  of  its 
class,  transferred  to  another  class,  un- 
classed;  belonging  to  no  particular 
class;  nondescript;  of  no  defined 
position,  out  of  his  sphere;  under- 
valued, &c.  ( V.  Declasser) 
Declassement,  s.m.  alteration  in  the 
classes,  unclassing  ;  confusion  of 
classes;  change,  fluctuation;  conver- 
sion ;  undervalue,  depreciation 
Declasser,  v.a.  to  change  the  class  of, 
to  transfer  to  another  class,  to  un- 
class  ;  to  alter  the  classing  of ;  to  un- 
settle, to  throw  into  confusion ;  to  con- 
vert; to  undervalue,  to  depreciate; 
(nav.)  to  disrate  (a  seaman),  to  -with- 
draw the  character  of  (a  ship  ( 

So  — ,  v.r.  to  get  out  of  o.'s  (or  its) 
class ;  to  go  out  of  o.'s  sphere  ;  to  alter 
o.'s  position ;  to  become  undervalued 
or  depreciated 
Declenchement,  f.m.  unlatching 
Declencher,  v.a.  to  unlatch.  Se  — ,  to 
get  unlatched 
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Declic,  s.vi.  trigger,  catch  ;  click 
Declimater,  v.a.  V.  D^sacclimater 

Declin,  s.m.  decline  ;  decay ;  ebb ;  wane ; 
going  down,  setting  ;  close  ;  (of  a  fire- 
arm) main  spring 
Declinable,  adj.  (gram.)  declinable 
Declinaison,  s.f.  declination;  (gram.) 

declension 
Declinateur,  s.m.  (instr.)  declinator 
Declinatoire,  adj.  declinatory ;  —  s.m. 
(Zaw)  declinatory  plea,  exception  to  the 
jurisdiction;  (phys.)  declinator      [tion 
Declinement,  s.m.  declining,  declina- 
Decliner,  v.a.n.  to  decline  ;  to  decline 
to  entertain  (a  proposal,  &c. ) ;  to  state 
or  give  (o.'s  name,  &c.) ;  to  except  to ; 
to  be  on  the  wane ;  to  fall  off;  to  abate. 
Se  — ,  to  be  declined 
Declive,  adj.  declivous,  sloping ;  (surg.) 

inclining  downwards 
Declivite,  s.f.  declivity,  slope 
Decloitrer,  v.a.  to  uncloister.    Se  — , 
to  leave  the  cloister  [throw  open 

Declore,  v.a.  to  unclose,  to  unfence,  to 
Declos,   e,    adj.    unclosed,    unfenced, 

thrown  open,  open 
Declouer,  v.a.  to  unnail ;  (pop.)  to  re- 
deem from  pawn,  to  take  out  of  the 
spout.    Se  — ,  to  be  unnailed ;  to  come 
unnailed  [ing,  discharge 

Decocliement,8.7».  (of  an  arrow)  slioot- 
Decocber,  v.a.  to  shoot,  to  discharge, 
to  let  fly,  to  let  off,  to  send ;  to  dart ; 
to  level 
Decocte,  s.m.  (pharm.)  decoction 
Decoction,  s.f.  (pharm.)  decoction 
fpecognoir,  s.m.  (print.)  shooting-stick 
DecoifFer,  v.a.  to  take  off  the  head-dress 
of ;  to  undo  or  disorder  the  hair  of;  to 
uncap ;  to  uncork,  to  crack ;  to  put  out 
of  conceit  (with).   Se  — ,  to  take  off  o.'s 
head-dress ;  to  undo  or  disorder  o.'s  (or 
each  other's)  hair  [uukey 

Decoincer,  v.a.  to  unwedge ;  (rail.)  to 
Decoierer,  v.n.  to  cease  to  be  angry 
Decollation,  sf.  decollation,beheading 
Decollement,  s.m.  ungluing,  unpast- 
ing,  coming  off;  (surg.)  separation,  de- 
tachment 
Decoller,  v.a.  to  behead,  to  decollate ; 
to  unglue,  to  unpaste  ;  (at  billiards)  to 
disengage  or  drive  away  (a  ball)  from 
the  cushion;  —v.n.  (pop.)  to  quit,  to 
go  away.    Se  — ,  to  get  (or  come  or  be) 
unglued  or  unpasted,  to  come  off ;  to 
disengage  o.'s  ball  from  the  cushion 
DecolletagejS.m.letting  down  o.'sdi-ess 
Decollete,  e,  adj.  (2)ers.)  in  a  low  dress  ; 

(of  a  dress)  low  ;  (fg.)  free,  licentious 
DecoUeter,  v.a.  to  uncover  the  neck 
and  shoulders  of;  to  make  (a  dress) 
come  low  down,  to  cut  low.    Se  — ,  to 
uncover  o.'s  neck  and  shoulders ;   to 
wear  a  low  dress 
Decolorant,  e,  adj.  decolouring,  dis- 
colouring ;  —  s.m.  decolorant 
Decoloration,  s.f.  decolorization  ;  de- 
coloration, discoloration 
Decolore,  e,  adj.  discoloured,  colour- 
less, faded,  pale ;  dull,  tame,  cold,  life- 
less 
Decolorer,   v.a.  to    discolour,  to  de- 
colour, to  decolorize  ;  (Jig.)  to  deprive 
of  life.  Se  — ,  to  lose  o.'s  (or  its)  colour ; 
to  become  discoloured  or  colourless; 
to  fade 
Decoloris,  s.m.  loss  of  colour 
Decombant,  e,  adj.  (bot.)  decumbent 
Decombler,  v.a.  to  empty 
Decombrer,  v.a.  to  clear  Irom  rubbish, 

to  remove  the  rubbish  from 
Decombres,  s.m.pl.  rubbish,  building 

materials;  ruins 
Decommander,  v.a.  to  countermand. 

Se  — ,  to  be  countermanded 
Decommettre,  v.a.  (nav.)  to  unlay  (a 
rope)  [plete 

Decompieter,  v.a.  to  render  inc»m- 
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Decomposable 7  adj.  decomposable, 
decompoundable 

Decompose;  e,  part.  adj.  decomposed, 
&c.  (V.  Decomposer);  (bot.)  decom- 
pound, decomposite 

Decomposer,  v.a.  to  decompose;  to 
decompound;  to  analyse;  to  discom- 
pose ;  to  distort.  -Se  — ,  to  decompose ; 
to  be  decomposed ;  to  become  discom- 
posed or  distorted  [discomposure 

Decomposition,   s.f.   decomposition; 

Decompte,  s.m.  deduction ;  allowance  ; 
particulars,  discount  note;  stoppage; 
deficiency ;  disappointment,drawback ; 
(soldiers'  slang)  death-wound,  quietus 

Decompter,  v.a.n.  to  deduct,  to  reckon 
off;  to  make  deductions  ;  to  make  out 
(or  give)  particulars  or  a  discount  note 
of;  to  be  disappointed;  to  alter  o.'s 
opinion.    Se  — ,  to  be  deducted  or  &c. 

Deconcertement,  s.m.  disconcertion ; 
discomposure 

Deconcerter,  v.a.  to  disconcert;  to 
confuse,  to  put  out ;  to  abash ;  to  baffle, 
to  foil,  to  frustrate.  Se  — ,  to  be  dis- 
concerted or  put  out  [affair) 

Deconclure,  v.a.  to  break  off  (as  an 

Deconf-es,  esse,  adj.  (pers.,  obsolete] 
unconfessed  (to  a  priest),  without  con- 
fession 

Deconfire,  v.a.  to  discomfit;  to  non- 
plus, to  puzzle,  to  shut  up ;  to  abash 

Deconfit,  e,  adj.  s.  insolvent ;  —  part, 
adj.  V.  Deconfire 

Deconfiture,  s.f.  discomfiture ;  havoc, 
slaughter ;  consumption  ;  failure, 
breakdown,  smash,  crash,  ruin  ;  in- 
solvency, bankruptcy ;  dilapidation 

Deconfort,  s.m.  discomfort,  sorrow, 
distress 

Deconforter,  v.a.  to  discomfort,  to 
discourage,  to  dishearten,  to  grieve, 
to  distress 

Deconsacrer,  v.a.  to  desecrate 

fDeconseiller,  v.a.  to  dissuade;  to 
dissuade  from;  to  advise  against,  to 
be  against,  to  object  to,  to  oppose,  to 
disapprove  of  [repute 

Deconsideration,  s.f.  discredit,  dis- 

Deconsiderer,  v.a.  to  discredit,  to 
bring  into  discredit  (or  into  disrepute). 
Faire  — ,  to  bring  into  discredit  (or  in- 
to disrepute).  Se  — ,  to  bring  oneself 
(or  to  fall)  into  discredit  (or  into  dis- 
repute), to  lose  o.'s  credit 

Deconstruction,  sf.  taking  to  pieces ; 
demolition ;  (gram.)  construction 

Deconstruire,  v.a.  to  take  to  pieces  ; 
to  demolish,  to  pull  down;  (gram.)  to 
construe;  (liter.)  to  turn  (verse)  into 
prose.  Se  — ,  to  be  taken  to  pieces,  &c. 

Decontenancer,  v.a.  to  put  out  of 
countenance,  to  abash.  Se  — ,  to  be 
put  out  of  countenance,  to  lose  coun- 
tenance, to  be  abashed 

Deconvenue,  sf.  discomfiture,  disas- 
ter, mishap,  ill  luck,  failure,  dis«p- 
pointment 

Decor,  s.m.  decoration  ;  ornamenta- 
tion ;  decorative  or  ornamental  paint- 
ing (graining,  viarbling,  &c.);  (theat.) 
scenery,  scene;  — s,  pi.  (theat.)  scenes, 
scenery ;  (of  freemasons)  regalia.  Peintre 
en  — «,  decorator,  house  -  decorator, 
ornamental  painter,  scene  -  painter ; 
grainer 

Decora-teur,  trice,  s.m.f.  decorator; 
triinmer  ;  house  -  decorator  ;  paper- 
hanger;  ornamental  painter;  scene- 
painter.   Peintre  — .  decorative  painter 

Decorati-f,  ve,  adj.  decorative 

Decoration,  s.f.  decoration  ;  orna- 
mentation ;  ornament ;  scene,  scenery; 
order  (of  knighthood) ;  insignia  ;  badge  ; 
star;  medal;  star  (cross)  or  ribbon  of 
the  Legion  of  honour 

Decordage,  s.m.  untwisting,  picking 

Decorder,  v.a.  to   untwist    (a  rope,  a  \ 
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cord,  &c.),  to  pick  ;  to  uncord  (a  pack- 
age).   Se  —,  to  come  untwisted 

Decore,  e,  part.  adj.  decorated,  &c.  (V. 
Decorer) ;  knighted  ;  wearing  the  in- 
signia (of) ;  wearing  an  order  or  orders; 
medalled ;  wearing  a  medal ;  wearing 
the  star  (cross)  or  the  ribbon  of  the 
Legion  of  honour  ;  —  s.m.  knight  ; 
medallist ;  knight  of  the  Legion  of 
honour 

Decorer,  v.a.  to  decorate ;  to  adorn ; 
to  ornament;  to  set  off;  to  trim  up; 
to  paint ;  to  dignify;  to  confer  (titles) ; 
to  knight ;  to  medal ;  to  confer  the 
knighthood  of  the  Legion  of  honour  on 

Decomer,  v.a.  to  dishorn,  to  break  the 
horns  of ;  to  undo  the  dog's-ear  of,  to 
turn  up  again,  to  turn  up  again  the 
corner  of.  Iljfait  un  vent  (or  il  vetite) 
a  —  les  boeufs,  it  blows  great  guns 

Decorporation,  s.f.  (mil.)  disembodi- 
ment 

Decorticant,  e,  adj.  decorticating; 
pulping,  husking,  shelling,  peeling 

Decorticateur,  s.m.  V.  Decortiqueur 

Decortication,  s.f.  decortication, 
barking;  pulping,  husking,  shelling, 
peeling 

Decortiquant,  part,  decorticating, 
barking;  pulping,  husking,  shelling, 
peeling 

Decortiquer,  v.a.  to  decorticate,  to 
bark;  to  pulp,  to  husk,  to  shell,  to 
peel.    Se  — ,  to  be  decorticated,  cfec. 

Decortiqueur,  s.vi.,  Decorti- 
queuse,  s.f.  barking  -  iron  ;  (agr. 
machine)  pulper,  sheller 

Decorum,  s.m.  decorum,  propriety 

Decoucher,  v.n.  to  sleep  out,  to  stay 
out  all  night ;  to  sleep  away  (from) ;  — 
v.a.  to  turn  (one)  out  or  deprive  (one)  of 
his  or  her  bed 

Decoudre,  v.a.  to  unsew ;  to  unstitch ; 
to  rip,  to  rip  up,  to  rip  open.  En  — ,  to 
come  to  blows,  to  fight  it  out,  to  have 
a  brush  (with) ;  to  dispute  ;  to  have  a 
match  or  a  game ;  to  run  away.  Se  — , 
to  come  unsewed  or  unstitched ;  to  get 
on  badly,  to  take  a  bad  turn ;  to  cool, 
to  flag 

Decoulement,  ».m.  trickling,  flowing 

Decouler,  v.n.  to  trickle,  to  run  down, 
to  drop,  to  flow  ;  to  spring,  to  proceed 

Decoupage,  s.m.  cutting  up  or  out; 
fret  -  cutting  ;  carving  ;  punching  ; 
pinking ;  figure  cut  out 

Decoupe,  e,  part.  adj.  cut  up  or  out, 
cut,  &c.  (V.  Decouper)  ;  shaped  ; 
coming  out,  standing  out,  showing  off; 
defined;  sharp;  clear;  (bot.)  cut;  — 
s.m.  (hort.)  group  of  beds 

Decouper,  v.a.  to  cut  up  or  out;  to 
cut ;  to  fret ;  to  carve ;  to  punch  ;  to 
pink  ;  to  define  ;  to  show  off.  Service 
a  — ,  carving  knife  and  fork 

Se  — ,  v.r.  to  be  cut  up  or  out ;  to  be 
carved  or  <fec. ;  to  come  out,  to  stand 
out,  to  show  off 

Decoupeu-r,  se,  s.m.f.  fret-cutter; 
carver  (at  table) ;  pinker     [uncoupling 

Decouple,   Decoupler,    s.m.   (hunt.) 

Decouple,  e,  part.  adj.  uncoupled,  «&c. 
(V.  Decoupler).  Bien  — ,  strapping, 
well-set,  well-made,  strong-limbed  and 
nimble 

Decoupler,  v.a.  to  uncouple ;  to  un- 
match ;  to  unyoke ;  to  separate ;  to 
let  loose ;  to  set  (at  or  on).  Se  — ,  to 
get  uncoupled  or  &c. 

Decoupoir,  s.m.  punch  ;  butler's  tray 

Decoupure,  s.f.  cutting  out ;  pinking; 
figure  or  work  cut  out  ;  fret- work  ; 
open  work;  paper-cut:  shred;  (bot.) 
notch  [ment ;  despondency 

Decouragement,    s.m.     discourage- 

Decouraecer,  v.a.  to  discourage,  to 
dishearten,  to  dispirit,  to  unnerve,  to 
daunt ;    to  deter  (from),    Se  — ,  to  be 
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discouraged  or  disheartened,  to  lose 
courage  or  heart ;  to  despond 

Decourber,  v.a.  to  unbend,  to 
straighten 

Decouronnement,  s.m.  discrowning 

Decouronner,  v.a.  to  discrown ;  to 
lay  bare  the  top  of ;  (mil.)  to  clear,  to 
sweep.  Se  — ,  to  abdicate  the  crown ; 
to  become  (or  be)  discrowned  or  (fee. 

Decours,  «.»i.  wane,  decrease  ;  de- 
cline ;  abatement 

Decousu,  e,  adj.  unsewed ;  unstitched; 
ripped ;  unconnected,  loose,  desultory  ; 
irregular;  unsteady;  incoherent;  — 
s.m.  looseness,  desultoriness,  irregu- 
larity, incoherence  [gash,  wound 

Decousure,  s.f  rip,  rent,  seam-rent; 

Decouvert,  e,  adj.  uncovered;  dis- 
covered ;  open  ;  bare ;  bareheaded ; 
unguarded  ;  (of  a  boat)  undecked 

Decouvert,  s.m.  open  ground ;  un- 
covered balance;  deficit;  loss;  (on 
'Change)  bear  account,  (in  America) 
short  account.  A  — ,  uncovered  ; 
open ;  in  the  open  air ;  unsheltered  ; 
unprotected,  exposed ;  exposed  to  the 
enemy's  fire  ;  unsecured  ;  unveiled, 
barefaced ;  unmasked  ;  overdrawn  (ac- 
count) ;  openly,  plainly.  Vendre  a  — , 
(on  'Change)  to  sell  a  bear,  (in  America) 
to  sell  short.  Vente  a  — ,  [on  'Change) 
bear  sale,  (in  America)  short  sale 

Decouverte,  s.f.  discovery  ;  detection ; 
finding  out ;  exposure ;  (mil.)  recon- 
noitring ;  (nav.)  discovery.  Alter  a  la 
—,  (mil.)  to  scout.  Envoy er  a  la  —  de, 
(mil.)  to  send  to  reconnoitre 

Decouverture,  s.f.  stripping  off  (a 
roof),  unroofing     [tectable,  detectible 

Decouvrable,  adj.  discoverable ;  de- 

Decouvreur,  s.m.  discoverer 

Decouvrir,  v.a.  to  uncover ;  to  lay 
bare,  to  bare  ;  to  lay  open ;  to  open  ; 
to  unwrap  ;  to  unmufflo  ;  to  unveil ; 
to  unmask  ;  to  uncase ;  to  unroof  ;  to 
unguard  ;  to  expose ;  to  show ;  to  dis- 
cover ;  to  perceive,  to  descry,  to  spy 
out,  to  see,  to  discern  ;  to  find  ;  to 
find  out ;  to  detect ;  to  learn  ;  to  hunt 
out ;  to  disclose,  to  reveal,  to  make 
known,  to  let  (one)  know,  to  tell  ;  to 
betray ;  —  v.n.  (nav.)  to  appear  above 
water 

Se — ,  v.r.  to  uncover  or  &c.  oneself ; 
to  uncover  or  &c.  (o.'s  . . .) ;  to  take  off 
o.'s  hat  or  cap,  to  uncover ;  to  uncover 
o.'s  head  or  face  ;  to  throw  off  the 
bed-clothes ;  to  make  oneself  known ; 
to  expose  oneself ;  to  unbosom  oneself ; 
to  betray  oneself ;  to  be  uncovered  ;  to 
be  discovered  or  perceived  or  &c. ;  to 
be  found  out  or  detected  or  <fec. ;  to 
become  known  ;  to  come  out ;  to  ap- 
pear;  to  open  ;  to  be  open  ;  (of  the  sky) 
to  clear  up 

fDecrasse-peignes,  «.m.  comb< 
cleaner,  comb-brush 

Decrasser,  v.a.  to  clean,  to  get  the 
dirt  off ;  to  wash ;  to  scour ;  to  polish, 
to  brush  up,  to  rub  ofl"  the  rust  of  ig- 
norance, to  teach  the  rudiments;  to 
make  a  gentleman  or  a  lady  of 

Se  — ,  v.r.  to  clean  oneself,  to  get  the 
dirt  off;  to  clean  (o.'s  .  . .) ;  (of  things) 
to  be  cleaned  or  washed  or  scoured,  to 
get  clean ;  (fig.)  to  become  polished,  to 
I   learn  the  rudiments ;  to  become  a  gen- 
tleman or  a  lady ;  to  lose  (or  get  rid  of) 
its  rust 
Decravater,  v.a.  to  take  off  the  neck- 
tie or  neck-cloth  or  cravat  of.     Se  — , 
to  take  off  o.'s  (own)  neck-tie  or  &c. 
Decreditement,  s.m.  discrediting;  dis- 
credit, disrepute 
Decrediter,  v.a.  V.  Deconsii^rer 
Decrepi,  e,  part.  adj.  unplastered 
Decrepir,  v.a.  to  unplaster 
Decrepissage,  s.m.  unplastering 


DECREPIT 

D^cr^pit,    c,    adj.    decrepit,    broken 

down,  worn  out 
Decrepitation,  »./.  decrepitation 
D^crepiter,    v.n.   to    decrepitate,   to 

crackle 
Decrepitude,  «./.  decrepitude 
Decrescendo,  adv.  s.m.  {mu$.)  decres- 
cendo  [fiat ;  writ ;  warrant 

Decret,  s.vi.  decree  ;  order ;  enactment ; 
Decretale,  «./.  decretal  [cretist 

Decretaliste,  Decretiste,   s.m.   de- 
Decreter,  v.a.  to  decree ;  to  order ;  to 
enact ;  to  dictate ;  to  award ;  to  issue 
a  writ  apainst  [critical 

Decretoire,     adj.    decretory;     {med.) 
Decreusage,  &c.    V.  oecrusase,  &c. 
Decri,  t.m.  decrial,  crying  down ;  pro- 
hibition; discredit,  disrepute 
Decrie,  e,  part.  adj.  discredited,  in  bad 

repute,  in  disrepute,  disreputable 
Decrier,  v.a.  to  decry ;  to  cry  down ;  to 
run  down ;  to  prohibit ;  to  discredit,  to 
bring  into  disci*edit  or  into  disrepute. 
Se  — ,  to  bring  oneself  into  disrepute ; 
to  cry  each  other  down 
Decrire,  v.a.  to  describe.    Se  — ,  to  be 

described ;  to  describe  oneself 
Decrocher,  v.a.  to  unhook;  to  take 
down  ;  to  free,  to  disengage;  {pop.)  to 
redeem  from  pawn,  to  take  out  of  the 
spout  i  {pop.)  to  bring  or  fetch  down, 
to  shoot  down  [taken  down  or  &c. 

&•  — ,  v.r.  to  come  -auhooked ;  to  be 
Decroire,  v.a.n.  to  disbelieve 
Decroissance,  s./.  F.  Decroissement 
D6croissant,   e,   adj.  decreasing,  di- 
minishing ;    decrescent ;    {math.)    de- 
scending [decline 
Decroissement,  s.m.  decrease  ;  wane ; 
Decroit,  f.m.  decrease ;  wane 
Decroitre,  v.n.  to  decrease,  to  dimin- 
ish; to  go  down,  to  fall;  to  shorten; 
to  wane 
DecrottagC,  f.m.  cleaning,  brushing 
Decrotter,  v.a.  to  clean,  to  brush  the 
mud  oflF,  to  brush ;  to  scrape ;  to  pick ; 
to  rub  off  the  rust  of  ignorance,  to 
brush  up,  to  teach  the  rudiments ;  {pop.) 
to  eat  up.  Se  — ,  to  clean  or  brush  one- 
self ;  to  be  cleaned  or  brushed ;  to  be 
taught  or  to  learn  the  rudiments ;  (pop.) 
to  be  eaten  up 
D6crotteur,  s.m.  shoeblack;    Boots; 
{/am.)  teacher  for  beginners,  junior 
master 
Decrottoir,  s.m.  scraper,  door-scraper 
Decrottoire,  «./.  hard  brush  {for  shoes) 
Deem,  e,  part,  of  J>6croitro 
Decruage,  Decruement,  s.m.  scour- 
ing (0/  thread,  silk,  &c.) 
Decrue,  »./.  {of  waters)  decrease,  fall 
Decruer,  v.a.  to  scour  {thread,  silk,  &G.) 
Decrueu-r,    se,    s.m.f.    scourer    {of 
thread,  silk,  &c.}                        [gumming 

Decrusage,  Decmsement,  s.m.  un- 
Decruser,  v.a.  to  ungum  {raw  silk) 
Decubitus,  s.m.  {med.)  decubitus,   de- 

cumbency,  horizontal  position 
D6cuire,  v.a.  to  thin  (a  syrup,  &c.).    Se 

— ,  to  give 
Deculassement,  s.m.  nnbreeching  {of 

a  fire-arm  [arm) 

Deculasser,  v.a.  to  nnbreecb  (a  fire- 
Deculotter,  v.a.  to  take  off  or  down 

the  breeches  of,  to  unbreech.     Se  — , 

to  take  off  or  down  o.'s  (own)  breeches, 

to  unbreech  oneself 
Decuple,  s.m.  adj.  decuple,  tenfold 
Decupler,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  decuple, 

to  increase  tenfold 
Decurie,  «./.  {Rom.  hist.)  decury 
Decurion,  t.m.  {Rom.  hist.)  dccurion 
Decurlonat,  s.m.  {Rom.  hist.)  decurion- 
Decurrence,  s.f.  {hot.)  decurrence  [ate 
Decurrent,  eyadj.  {bot.)  decnrrent 
Decursi-f,  V9f  adj.  {bot.)  decarsive 
Decurtation,  s.f.  {of  a  tree)  decaying 

At  the  top,  dead  top 
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Decussati-f,  ve,  Decusse,  e,  adj. 

(bot.)  decussate,  decussated 
Decussation,  s.f.  decussation 
Decuvage,   s.m.,    Decuvaison,   s.f. 

tunning  {of  wine) 
Decuver,  v.a.  to  tun  {wine) 
f Dedaigner,  v.a.  to  disdain  ;  to  scorn ; 
to  despise ;  to  slight ;  to  disregard ;  not 
to  care  for;  to  set  oneself  above;  to 
turn  up  o.'s  nose  at.  Ne  pas  —  de,  to 
condescend  to  [fully,  scornfully 

fDedaigneusexnent,    adv.    disdain- 
fDedaigneu-x,    se,  adj.  disdainful, 
scornful  ;   regardless,  careless.    Faire 
le  — ,  to  turn  up  o.'s  nose 
Dedain,  s.m.  disdain,  scorn  ;  disregard. 
Prendre  en  — ,  to  disdain         [Daedalus 
Dedale,   s.m.  labyrinth,  maze;    {pers.) 
Dedaieen,  ne,  adj.  daedalian,  maze-like 
Dedallage,  s.m.  unflagging,  unpaving 
Dedaller,  v.a.  to  unflag,  to  unpave 
Dedamer,  v.n.  {at  draughts)  to  displace 
a  man ;  —  v.a.  {at  draughts)  to  uncrown 
(a  king) 
Dedans,  adv.  inside ;  in  ;  within ;  in  it, 
into  it,  within  it ;  in  them,  into  them, 
within  them  ;  in  for  it ;  caged,  in  quod ; 
tipsy  ;  —  s.m.  inside ;  interior ;  home ; 
country ;  in  ;  {rid.)  near  side.    Au  — , 
inside  ;  within ;  at  home ;  in  doors ;  in 
the   country ;   in  ;    inward,    internal , 
inwardly,  internally.  De  — ,  from  with- 
in ;  inside.    Du  — ,  of  or  from  the  in- 
side, of  or  from    the  interior;    from 
within ;  inner ;  {rid.)  near.    En  — ,  in- 
side ;  within ;  in ;  inward  ;  included ; 
turned  in  ;  timid ;  underhand ;  uncom- 
municative, reserved,  close.    Par  — , 
through ;   within,  inside.    Donner  — , 
to  fall  into  the  snare,  to  be  taken  in. 
Mettre  — ,  to  put  in ;  {fig.)  to  take  in  ; 
to  cage,  to  lock  up ;  to  make  tipsy,  to 
fuddle.    Se  mettre  — ,  to  get  in  ;  to  take 
oneself  in,  to  make  a  mistake ;  to  get 
tipsy 
Dedicace,   s.f.    dedication ;    consecra- 
tion :  inscription,  address ;  dedication 
Dedicatoire,  adj.  dedicatory       [feast 
Dedier,  v.a.  to  dedicate  ;  to  consecrate ; 
to  devote  ;  to  offer ;  to  inscribe,  to  ad- 
dress [to  disown 
X>edire,  v.a.  to  contradict,  to  gainsay, 
Se  — ,  v.r.  (de)  to  unsay ;  to  retract, 
to  recant,  to  recall;    to  go  from  o.'s 
word ;  to  desist,  to  withdraw,  to  recede, 
to  go  back 
Dedit,  s.vi.  retraction,  breach  of  pro- 
mise;  forfeit,  forfeiture;    bond,  deed 
{stipulating  forfeiture)  ;     retractation, 
recantation ;  unsaying.    Avoir  son  dit 
et  son  — ,  to  say  and  unsay 
Dedonunagement,  s.m.  indemnifica- 
tion ;  indemnity ;  damages  ;  compensa- 
tion, amends 
Dedoznmager,  v.a.  to  indemnify ;  to 
compensate  ;    to    recoup  ;    to    make 
amends  (for) ;  to  make  up  (for) ;  to  re- 


pay 

»e<r 


Dedorage,  s.m.  ungilding 

Dedorer,  v.a.  to  ungild.    Se  — ,  to  come 

ungilt,  to  lose  its  gilt  or  gilding 
Dedorure,  s.f.  ungilding 
Dedoublage,  s.m.  {nav.)  unsheathing 
Dedoubie,  s.m.  diluted  alcohol 
Dedoublement,  s.m.  diminution,  re- 
duction by  half  ;  division  into  two 
Dedoubler,  v.a.  to  take  out  the  lining 
of,  to  unline,  {nav.)  to  unsheathe  ;   to 
undouble,  to  unfold,  {mil.)  to  deploy; 
to  change  from  double  to  single  ;  to  re- 
duce one  half  or  to  one  half ;  to  take 
away  one  . . .  out  of  two ;  to  divide  into 
two ;   to  cut  (a  stone)   lengthwise ;  to 
dilute,  to  mix;  {ehem.)  to  decompose. 
Se  — ,  to  come  unlined ;  to  be  unfolded 
or  &c.  [ferential 

Deductl-f,    ve,    adj.    deductive,     in- 
DedUCtion,  sf.  deduction ;  inference 


DEFENDABLE 

Deductivement,  adv.  deductively,  in- 
ferentially 

Deduire,  v.a.  to  deduct,  to  subtract,  to 
take  off;  to  deduce,  to  infer;  (old)  to 
enumerate,  to  relate,  to  state.  Se  — , 
to  be  deducted  or  &c. 

Deduit,  s.m.  {obsolete)  pleasure,  enjoy- 
ment, pastime,  diversion,  entertain- 
ment, sport ;  hunting  equipage 

Deesse,  s.f.  goddess 

Def£iclier,  v.a.  to  pacify ;  —  v.n.  to  cease 
to  be  angry.  Be  — ,  to  be  pacified,  to 
cool  down,  to  get  or  be  pleased  again 

fDefaillance,  s.f.  swoon,  fainting, 
fainting  fit ;  exhaustion  ;  decay ;  fail- 
ing ;  faintness,  weakness  ;  faltering ; 
{law)  non-accomplishment 

fDefaillant,  e,  adj.  fainting;  decay- 
ing ;  failing ;  faint,  weak,  feeble  ;  trem- 
bling, faltering ;  {laxo)  defaulting  ;  — 
s.m.f.  {law)  defaulter 

fDefaillir,  v.n.  to  faint ;  to  decay ;  to 
fail ;  to  fall ;  to  sink,  to  give  way ;  to 
tremble,  to  falter 

Defaire,  v.a.  to  undo ;  to  unmake ;  to 
untie;  to  take  off;  to  unpin;  to  un- 
pack ;  to  unbraid ;  to  unstitch :  to  un- 
ravel ;  to  break  off,  to  annul ;  to  ema- 
ciate ;  to  distort ;  to  discompose ;  to 
spoil ;  to  rid,  to  free,  to  deliver ;  to  kill ; 
to  defeat,  to  rout 

Se  — ,  v.r.  to  come  undone ;  to  get 
loose;  to  get  out  of  shape;  to  break 
down ;  to  unravel ;  to  rid  oneself,  to  get 
rid;  to  part  (with);  to  dispose  (of),  to 
sell ;  to  throw  off ;  to  take  off ;  to  kill, 
to  make  away  (with) ;  to  desti-oy  one- 
self ;  to  get  thin ;  to  become  distorted 
or  discomposed ;  {of  wine,  &c.)  to  get 
flat,  to  spoil  "  [maker 

Defaiseu-r,     se,    s.m.f.  undoer;    un- 

Defait,  e,  part.  adj.  undone,  &c.  (F. 
sefaire) ;  loose;  distorted;  discom- 
posed ;  emaciated,  wasted,  exhausted, 
fagged,  seedy ;  dejected 

Defaite,  s.f.  defeat ;  rout ;  overthrow ; 
ruin,  destruction  ;  sale  ;  riddance  ;  eva- 
sion, shuflle,  shift,  put-off,  excuse,  pre- 
tence, sham  [tion 

Defalcation,    s.f.  defalcation,  deduc- 

Defalquer,  v.a.  to  defalcate,  to  deduct 

Defatiguer,  v.a.  V.  Deiasaer 

Defaufiler,  v.a.  to  untack,  to  unbaste 

Defaut,  s.m.  defect ;  fault ;  flaw ;  blem- 
ish ;  imperfection ;  deficiency,  want ; 
shortcoming ;  failure  ;  break,  extrem- 
ity, edge ;  {of  the  ribs)  small ;  {of  a 
cuirass)  V.  Cuirasse ;  (law)  default. 
A  or  au  —  de,  in  default  of,  for  want 
of ;  on  failure  of,  failing ;  in  the  ab- 
sence of,  in  the  place  of,  instead  of. 
En  — ,  in  or  at  fault;  on  the  wrong: 
scent,  at  a  loss;  defective,  wanting. 
Faire  — ,  to  fail;  to  be  wanting  or 
wanted;  to  be  missed;  {late)  to  make 
default,  to  suffer  a  default.  Mettre  en 
— ,  to  put  on  the  wrong  scent,  to  throw 
off  the  scent;  to  baflle,  to  foil;  to 
puzzle  [pleasure ;  discredit 

Defaveur,  s.f.  disfavour,  disgrace ;  dis- 

Defavorable,  adj.  unfavourable ;  dis- 
paraging 

Defavorablenxent,  adv.  unfavourably; 
disparagingly 

Defecation,  s.f.  defecation 

Defecti-f,  ve,  adj.  defective 

Defection,  s.f.  defection,  falling  away, 
disloyalty  [ist 

Defectionnaire,  s.m.f.  adj.  defectiou- 

Defectionner,  v.71.  to  fall  away 

Defectivite,  s.f.  {gram.)  defectiveness 

Defectueusement,  adv.  defectively, 
imperfectly 

Defectueu-X,  se,  adj.  defective,  im- 
perfect;  deficient,  wanting;  faulty 

Defectuosite,  s.f.  defectiveness;  de- 
fect, imperfection ;  flaw 

Defendable,  adj .  defensible ;  tenable 


Defend -eur,  eresse,  s.vi.f.  (Imo)  de- 
fendant ;  respondent 

D^fendre,  r.a./t. to  defend;  to  protect; 
to  shelter;  to  screen  ;  to  shield;  to  pre- 
serve ;  to  maintain,  to  support,  to  up- 
hold, to  vindicate  ;  to  forbid,  to  pro- 
hibit, to  interdict ;  to  prevent ;  to  chal- 
lenge; (nav.)  to  fend  off.    —  or /aire 

—  sa  porte,  V.  Porto 

So  — ,  v.r.  to  defend  or  &c.  oneself ; 
to  justify  or  clear  oneself ;  to  contend ; 
to  resist;  to  guard  (against);  to  be- 
ware ;  to  forbear,  to  refrain,  to  help  ; 
to  avoid,  to  shun ;  to  decline,  to  refuse, 
to  excuse  oneself ;  to  deny ;  to  dis- 
claim ;  to  forbid  oneself;  (nav.)  to 
stand  (the  sea).  Se  —  soi-vieme,  to  con- 
duct o.'s  own  defence.  Se  —  des 
Uvres,  (of  a  horse)  to  pull  against  the 
bit,  to  jib  [fence 

Defends,  D^fens,  s.m.  (of  a  wood)  de- 
D6fenestration,  s.f.  (hist.)  defenestra- 
tion 
Defense;  s.f.  defence ;  means  or  state 
of  defence  ;  protection  ;  screen  ;  vindi- 
cation ;  justification  ;  apology ;  prohi- 
bition, interdiction;  warning;  notice 
of  danger ;  countermove  ;  opposition  ; 
resistance;  tusk;  fang;  (hot.)  spines, 
prickles ;  (hort.)  fence,  guard  ;  (fort.) 
outworks,  works  ;    (7iav.)  fender ;  skid. 

—  d'afficher,  stick  no  bills.  —  d'entrer, 
no  admittance,  no  admittance  except 
on  business ;  trespassers  will  be  pro- 
secuted. —  de  fumer,  no  smoking  al- 
lowed. —  de  passer,  trespassrrs  will 
be  prosecuted.  —  dhiriner,  commit  no 
nuisance.  Hors  de  — ,  sans  — ,  defence- 
less, undefended,  unprotected.    Faire 

—  cb,  to  forbid 

D^fenseiir,  s.m.  defender;  protector; 
supporter,  upholder,  champion,  vindi- 
cator, advocate ;  counsel  for  a  prisoner, 
counsel  [defensive 

D6fensi-f,  ve,  n^y.,  Defensive,  sf. 
Ddfensivement,  adv.  defensively 
D6f6quer,  v.n.  (chem.)  to  defecate 
D6f(6rant,  e,  adj.  deferential,  comply- 
ing, condescending  [spect 
D^f^rencC;  s.f.  deference,  regard,  re- 
D6f6rent,  e,  adj.  (anat.)  deferent;  — 

s.m.  mark 
D6fi6rer,   v.a.  to  confer,  to  bestow ;  to 
denounce,   to  inform  against,  to   ac- 
cuse ;   to  hand   over,  to    give  up ;   to 
bring  (before) ;  to  administer,  to  ten- 
der (the  oath) ;  —  v.n.  to  defer  ;  to  com- 
ply, to  yield.     Se  — ,  to  be  conferred  or 
&c. 
D6ferler,  v.a.  (nav.)  to  unfurl  (a  flag,  a 
sail) ;  —  v.n.  (of  the  sea)  to  break,  to 
make  a  breach 
D^ferrer,   v.a.  to    remove    iron  work 
from;  to  unshoe  (a  hoise);  to  untag; 
to  abash,  to  confound,  to  put  out ;  to 
deprive.     Se  — ,  to  get  unshod,  to  cast  a 
shoe ;  to  come  untagged ;  to  be  abashed 
or  put  out,  to  get  confused 
D6fet,  s.vi.  old  sheet,  waste-sheet  (of  n 
■}-D6feuillaison,  sf.  defoliation  [hook) 
f D6feuiller,  v.aiio  strip  of  leaves.     Se 
— ,  to  lose  its  leaves,  to  be  stripped  of 
D6fi;  s.m.  defiance  ;  challenge      [leaves 
Defiance,  sf.  distrust ;  mistrust ;  sus- 
picion ;  caution ;  diffidence 
Defiant,  e,  adj.  distrustful ;  mistrust- 
ful ;  suspicious  ;  cautious  ;  diffident 
D6ficeler,   v.a.  to  untie,  to  unstring. 

Se  — ,  to  come  untied 
D6ficientj  e,  adj.  (arith.)  deficient 
D^ficit^  s.m.  deficit ;  deficiency 
D^fier,  v.a.   to  defy;  to   challenge;  to 
dare,  to  brave  ;  to  provoke  ;  to  set  at 
defiance  ;  to  bid  defiance  to ;  to  beard ; 
to  baffle  ;  (nav.)  to  look  out  for,  to  bear 
off",  to  fend,  to  fend  olf,  to  mind  ;  — v.n. 
(nav.)  to  look  out,  to  mijid 
Se  —  v.r,  to  defy  or  challenge  each 
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other ;  to  distrust ;  to  mistrust ;  to 
suspect ;  to  be  diffident  or  suspicious 
or  cautious ;  to  beware  ;  to  be  on  o.'s 
guard  (against);  to  doubt,  to  dis- 
believe [Se—,io  become  liquid  again 
D^figer^  v.a.  to  melt  again,  to  warm  up. 
I>6figurexnen,t,    s.m.    disfigurement ; 

deformation,  defacement 
D6figurer,  v.a.  to  disfigure  ;  to  deform, 
to  deface  ;  to   distort ;  to  mangle.     St- 
— ,  to  disfigure  oneself  or  each  other ; 
to  become  disfigiired  or  deformed  or  &c. 
D6filade,  sf.  defiling,  filing  off ;  going 
off"     [filing  off",  mai-ch  or  mai-ching  past 
I>6fil6,  s.m,  defile,  strait,  pass  ;  defiling, 
Defilement,  s.m.  (mil.)  defiling,  filing 
olf,  marching  (or  going)  past;  (fort.) 
defilading 
D6filer,  v.a.  to  unthread ;  to  unstring ; 
to  tear  up  ;    (fort.)  to  defilade  ;  —  v.n. 
(mil.)  to  defile,  to  file  off,  to  march  (or 
go)  past ;  (flg.)  to  pass  away  in  succes- 
sion, to  die  off",  to  go  off,  to  drop  off ;  — 
s.m.  defiling,  filing  off,  march  or  march- 
ing past.    —  la  parade,  to  file  off  after 
the  parade  ;  (fig.)  to  die,  to  go  off 

So  — ,  v.r.  to  get  unthreaded  or  un- 
strung 
D^fini,  e,  adj.,  D^fini,  s.m.  definite 
D6finir,  v.a.  to  define ;    to  determine  ; 
to  describe ;  to  explain ;  to  make  out ; 
(eccl.)  to  decide,  to  decree.    Se  — ,  to  be 
defined  or  &c. 
D^finissable,  adj.  definable 
D6finisseu-r,  se,  s.vi.f,  definer 
D6finiteiir,8.m.  (in  a  rcl.  ord^r)  definitor 
D6finiti-f,  ve,  adj.  definitive;    final; 
ultimate  ;  eventual ;  decided,  decisive, 
positive;    absolute.     En  — ve,  defini- 
tively;  finally,  after  all,  in  the  end; 
decidedly ;  in  short,  in  a  word,  in  fact 
Definition,  s.f.  definition ;  (cccl.)  deci- 
sion 
D^finitivement,     adv.     definitively ; 
finally;    ultimately;    eventually;    de- 
cidedly, decisively,  positively 
D6finitoire,.'!.m.  chapter-house,chapter 
D6fiagrateur,  s.m.  'j^hys.)  deflagi-ator 
Deflagration,  s.f.  deflagration 
Deflagrer,  v.n.  to  deflagrate 
Deflechir,  v.a.n.,  So  — ,  v.r.  to  deflect 
Defiegmation,  sf,  (chem.)  dephlegma- 

tion 
"D^fLegmer,  v.a.  (chem.)  to  dephlegmatc 
Defleuraison,  s.f.  fall  of  the  blossom 
Defleuri,  e,  adj.  having  lost  its  blos- 
soms; with  the  bloom  off;  flowerle.^ss 
Defieurir,  v.a.  to  nip  or  blow  off  the 
blossoms  of,  to  strip  of  blossoms ;   to 
deflower;  to  take  the  bloom  off;  —v.7i. 
So  — ,  v.r.  to  shed  or  lose  its  blossoms  ; 
to  lose  its  bloom 
Deflexion,  s.f.  deflection 
Defloraison,  s.f.  V.  Deflouralson 
Defiorateur,  s.m.  deflourer 
Defloration,  s.f,  Deflorement,  s.m. 
defloration  [the  freshness  off 

Deflorer,  v.a,  to  deflour  ;  (fig.)  to  take 
Defoliation,  sf.  defoliation 
Defon9age,     Defoncement,     s.m. 
staving ;     staving    in ;     digging    up : 
breaking  up,   breaking ;    cutting   up  ; 
trenching ;  subsoil  ploughing 
Defoncer,  v.a.  to  stave,  to  stave  in ;  to 
bilge ;  to  dig  up ;  to  break  up,  to  break : 
to  cut  up  ;  to  trench ;   to  blow  in  or 
away.  Se — ,  to  give  way  at  the  bottom  ; 
(of  a  road)  to  break  up,  to  get  cut  up 
Defonceu-r,     se,    adj,    s.    (agr,)     V. 

Fouilleur 
Deforestation,    s.f,    disafforestation, 
disafforesting,  deforestation,  deforest- 
ing [forest 
Deforester,  v.a.  to  disafforest,  to  de- 
Deformation,  sf.  deformation 
Deformer,  v.n.  to  deform,  to  put  o"t  of 
shape  ;  to  distort.     Se  — ,  to  get  out  of 
shape  ;  to  get  deformed,  &c. 


Dl^GAGER 

Defourner,  v.a.  to  take  out  of  the  oven 

Defirai,  s.m.  defrayment;  keeping 

Defiraichi,  e,  adj,  no  longer  fresh  ; 
faded 

De£raichir,  v.a.  tp  take  the  freshness 
off.  Se  — ,  to  lose  its  freshness ;  to  fade 

Deiranciser,  v.a.  to  unfrench 

Defirapper,  v.a.  (nav.)  to  unbend  (sheets, 
&c.) 

Defirayement,  s.m.  defrayment 

Defrayer,  v.a.  to  defray ;  to  defray  or 
pay  the  expenses  of;  to  form  or  bethe 
subject  or  substance  of ;  to  be  a  theme 
for ;  to  afford  matter  for ;  to  supply ;  to 
entertain,  to  amuse,  to  divert ;  to  keep 
up.  Se  — ,  to  pay  o.'s  own  expenses ; 
to  be  defrayed  or  &c. 

Defi:ayeu-r,  se,  s.m.f.  defrayer 

Defirichable,  adj.  (agr.)  reclaimable 

Defrichage,  Defirichement,  s.m. 
(agr.)  clearing,  reclaiming 

Defiicher,  v.a.  (agr.)  to  clear;  to  re- 
claim ;  (fig.)  to  clear  up ;  to  polish.  Se 
— ,  to  be  cleared  or  &c. 

Deflricheur,s.m.(agrr.)clearer,reclaimer 

Defiriper,  v.a.  to  unrumple.  Se  — ,  to 
unrumple  o.'s  dress 

Defirisement,  s.m.  uncurling;  (pop.) 
disappointment,  balk,  bother 

De£riser,  v.a,  to  uncurl ;  to  uncurl  the 
hair  of;  (pop.)  to  disappoint,  to  balk, 
to  put  out,  to  ruffle,  to  vex,  to  fret.  Se 
— ,  to  come  or  get  uncurled,  to  uncurl ; 
to  uncurl  o.'s  hair 

Deironcement,  s.m.  unplaiting 

Defroncer,  v.a.  to  unplait;  to  unfold; 
(fig.)  to  unknit,  to  smooth  (o.'s  hrow) 

Defroque,  s.f.  old  clothes,  left-off  or 
cast-off  clothes,  clothes  ;  old  things  ; 
effects,  propei-ty 

Defroquer,  v.a.  to  unfrock;  (jest.)  to 
make  (a  priest)  quit  the  cloth  ;  (fig.)  to 
strip  (07ie)  of  all.  Se  — ,  to  quit  the 
frock,  to  throw  off  the  cowl ;  (jest.)  to 
quit  the  cloth 

Defiruiter,  v.a.  V.  EflTruitor 

Defirusquer,  v.a,  (pop,)  to  strip  (one)  of 
his  clothes.    Se  — ,  to  undress 

Defumer,  v.n.  to  leave  off  or  cease 
smoking 

Defunt.  e,  adj.  s.  deceased,  defunct 

Degage,  e,  part. adj.  redeemed,  &c.  (V, 
Degragor) ;  unconstrained  ;  easy ; 
loose  ;  disengaged  ;  disembarrassed  ; 
free ;  clear ;  unconcerned ;  sharp ;  open ; 
off-hand  ;  flippant ;  slender ;  graceful ; 
(of  a  staircase)  private  or  back ;  (of  a 
room)  with  a  private  entrance 

Degagement,  s.m,  redeeming;  clear- 
ing, clearance  ;  disengagement ;  extri- 
cation ;  release ;  liberation ;  discharge ; 
easing ;  escape,  issue ;  passage ;  private 
entrance  ;  back-door ;  exit ;  freedom ; 
unconcern;  (fenc.)  disengaging ;  (chem,) 
disengagement,  evolution,  emission, 
escape.  De  — ,  (adject.,  of  a  staircase 
and  door)  private,  back 

Degager,  v.a,  to  redeem ;  to  clear ; 
to  disengage ;  to  disentangle ;  to  ex- 
tricate ;  to  loose ;  to  loosen ;  to  re- 
lease ;  to  relieve  ;  to  liberate ;  to  de- 
liver ;  to  rescue  ;  to  discharge ;  to  free ; 
to  ease;  to  buy  off;  to  separate;  to 
withdraw;  to  show  off,  to  set  off;  to 
get  off;  to  reveal;  to  make  a  private 
entrance  to  (an  apartment) ;  to  rake  (a 
fire) ;   (fenc,  —  le  fer)  to  disengage ; 

I  (ch'  VI.)  to  disengage,  to  evolve,  to  emit ; 
(vtath,)  to  find;  —  v.n,  (fenc)  to  dis- 
engage ;  (dancing)  to  detach  the  feet 

So  — ,  v.r.  to  disengage  or  &c.  one- 
self ;  to  get  off  or  away ;  to  escape ;  to 
break  or  get  loose,  to  break ;  to  get 
clear;  to  get  rid  ;  to  come  out ;  to  be 
seen ;  to  be  disengaged  or  cleared  cr 
&c. ;  to  become  easier ;  to  bec^e  freo; 
(chem.)  to  be  disengaged  or  evolved,  to 
evolve 
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D^gaine^  s.f.  awkwardness,  ungainli- 
ness,  awkward  gait,  gawky  manner 

D^gainexnent,  s.m.  V.  I>6Kainer,  s.m. 

D6gainer,  v.a.  to  unsheathe,  to  draw ; 
to  lug  out ;  to  fork  out ;  —  v.n.  to  draw 
o.'s  (or  the)  sword ;  to  fork  out  money ; 
—  s.m.  unsheathing,  drawing  (the 
Bword) ;  forking  out  (money).  Brave 
jusqu'au  — ,  brave  till  it  comes  to  the 
push  or  to  the  scratch 

Digainetir,  s.m.  fighter ;  bally 

D^ganter,  v.a.  to  take  off  the  gloves 
of,  to  unglove.  8e  — ,  to  take  oflf  o.'s 
(own)  gloves 

D6garni,  e,  part.  adj.  disgamished, 
&c.  ( V.  D^samir) ;  naked ;  bare ;  thin  ; 
empty;  unprovided 

D6ga3niir,  v.a.  to  disgarnish;  to  un- 
fumish ;  to  strip ;  to  deprive  ;  to  un- 
cover ;  to  untrim ;  (hort.)  to  thin  ;  (nav.) 
to  unrig ;  to  unbend  the  gear  of.  Se 
— ,  to  strip  oneself ;  to  get  bar*  or  bald 
or  thin  or  empty ;  to  lose ;  to  part 
(with) ;  to  leave  oneself  unprovided ;  to 

f»art  with  o.'s  ready  money ;  to  wear 
ighter  clothing 
D^gasconner,  v.a.  to  make  (one)  lose 
the  Gascon  accent.  8e  — ,  to  lose  the 
Gascon  accent 
D6g^t,  s.m.  damage ;  havoc ;  mischief ; 
ravage  ;  devastation  ;  depredation  ; 
waste ;  ruins,  rubbish 

D^gaucliir,  v.a.  to  smooth,  to  plane, 
to  level,  to  straighten ;  (fig.)  to  polish 
up,  to  form.  Se  — ,  to  get  rid  of  o.'s 
awkwardness 

B6gaucliissage,  D^gaucliisse- 
ment,  s.m.  smoothing,  planing,  level- 
ling, straightening 

D^gazonner,  v.a.  to  unturf.  8e  — ,  to 
lose  its  turf ;  {pop.)  to  become  bald 

D^gel,  s.m.  thaw 

2>6gel^e,  Syf.  (pop.)  volley  or  shower  of 
blows,  hiding,  thrashing;  voUey.shower 

D6geler,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  thaw,  to 
melt  [generacy 

D^g^n^ration;  «./.  degeneration,  de- 

1>6s6n6T6,  e,  part.  adj.  degenerated, 
degenerate 

S6g6n6rer,  v.n.  to  degenerate     [tion 

I>dg6n6re8cenc«,  s.f.  V.  D^s^n^ra- 

D^g^n^rescent,  e^,  adj-  degenerating 

D6g;ingand6;  e^  adj.  awkward,  clumsy, 
gawky,  ungainly,  ill-made,  ill-formed, 
ill-shaped ;  (fig.)  disjointed,  uncon- 
nected, desultory,  loose 

D^giter^  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  (hunt.)  to 
dislodge,  to  start 

D6gluer,  v.a.  to  take  oflf  the  bird-lime 
from,  to  extricate  from  bird-lime ;  to 
ungum  (the  eyes) 

Deglutition,  s.f.  deglutition 

•t2»?gobillade,8./.,  D6gobillage,D6- 
gobillis,  s.m.  (fam.)  vomit,  spew, 
spewing  [to  .vomit,  to  spew,  to  cascade 

tD^gObiller,  v.a.n.  (fam.)  to  gulp  up, 
>6gOiBer;  v.a.n.  to  babble,  to  run  on, 
to  rattle,  to  clatter,  to  chatter,  to  talk, 
to  blab ;  to  chirp,  to  twitter 

I>6gozxunage,  s.m.  ungumming 

D^goxnxner,  v.a.  to  ungum ;  (fam.)  to 
oust,  to  dislodge  from  o.'s  berth  or 
perch ;  to  turn  out  (of  oflftce) ;  to  un- 
seat ;  to  outdo,  to  cut  out ;  to  reduce ; 
to  carry  off,  to  kill.  8e  — ,  to  oust  or 
&c.  each  other ;  (pop.)  to  decay,  to  fade 

D6gonder,  v.a.  to  unhinge.  Se  — ,  to 
come  or  be  unhinged,  to  come  off  its 
hinges 

]>6gonflexn6nt;«.m. reduction;  reduc- 
tion of  volume ;  subsiding ;  going 
down  ;  falling ;  collapse  ;  emptying  (of 
a  balloon);  relief 

I>6gonfler,  v.a.  to  reduce ;  to  bring 
down  ;  to  reduce  the  swelling  or 
volume  of;  to  cause  to  subside  or  to 
collapse  ;  to  empty  (a  balloon) ;  to  re- 
lieve. (Se —,  to  be  reduced  ;  to  subside; 
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to  go  down ;  to  become  less  swollen ; 
to  be  no  longer  swollen ;  to  collapse ;  to 
let  out  its  gas  (as  a  balloon) ;  to  find 
relief 
D^gorgement,  s.m.  disgorgement ; 
unstopping;  cleansing;  outfall,  out- 
flow; overflowing 
D^gorgeoir,  s.m.  outlet,  issue ;  spout ; 

(artil.)  vent-bit 
D6gorger,  v.a.n.  to  disgorge;  to  un- 
stop, to  clear,  to  open ;  to  empty ;  to 
cleanse,  to  scour ;  to  purge  (fish) ;  to 
empty  or  discharge  itself;  to  get  un- 
stopped, to  get  clear ;  to  ovei-flow. 
Faire  — ,  to  make  (. . .)  disgorge  ;  to 
cause  (. . .)  to  overflow ;  to  purge  (fish) ; 
to  cleanse  or  scour  (wool,  silk,  &c.) 

Se  — ,  v.r.  to  empty  or  discharge  it- 
self;  to  overflow;  to  discharge,  to  dis- 
gorge ;  to  get  unstopped,  to  get  clear ; 
{of  fish)  to  be  purged ;  (of  wool,  silk, 
&c.)  to  be  cleansed  or  scoured 
D6gOter,  v.a.  (fam.)  to  fetch  down,  to 
bring  or  get  down,  to  shoot  down ;  to 
oust,  to  turn  out,  to  displace,  to  push 
off,  to  supplant ;  to  outdo ;  to  astonish 
(the  natives,  &c.) ;  to  find  out,  to  find 
D6gouliner,  v.n.  (fam.)  to  roll  down, 
to  tumble  down ;  to  drop,  to  drip,  to 
run  down 
D6gOurdi,  e,  part.  adj.  restored  to 
warmth,  revived;  with  the  chill  off; 
sharp,  acute,  shrewd,  knowing;  for- 
ward, free ;  —  s.m.f.  knowing  one,  for- 
ward woman  or  girl 
D^gourdir,  v.a.  to  remove  the  numb- 
ness from ;  to  restore  to  warmth,  to 
revive;  to  stretch  (o.'«  legs);  (fig.)  to 
sharpen  the  wits  of,  to  sharpen ;  to 
polish.  Se  — ,  to  lose  its  numbness  ; 
to  lose  its  chill ;  to  feel  warmer,'  to  re- 
vive ;  to  feel  more  lively ;  to  warm  or 
stretch  (o.'s  . . .) ;  to  look  sharp,  to  be- 
stir oneself ;  to  get  sharp  or  acute,  to 
brighten  up,  to  polish ;  to  enjoy  one- 
self. Faire  — ,  to  take  the  chill  off 
(liquids) 
D6goiirdiS8exnent,  s.m.  removal  of 
numbness,  reviving ;  taking  the  chill 
off  (liquids)  [ment 

Dugout,  s.m.  dripping ;  (at  ombre)  pay- 
D^goiit,  s.m.  disgust ;  distaste  ;  dislike ; 
disrelish;  disinclination ;  surfeit ;  nau- 
seousness ;  loathing ;  aversion  ;  dis- 
dain, contempt;  mortification,  vexa- 
tion ;  dissatisfaction,  displeasure  ; 
weariness;  tedium 
D^gofltaininent,  adv.  disgustingly; 

distastefully ;  fulsomely 
D^goiitant,  e,  adj.  disgusting;    dis- 
tasteful ;  unpleasant ;  nauseous,  loath- 
some, fulsome ;  sickening ;  dishearten- 
ing; filthy;  beastly 
"D^Soiit^f  e,  adj.  s.  disgusted;    sur- 
feited ;    fastidious,  squeamish ;   par- 
ticular ;  wearied  (of),  weary  (of),  tired 
(of),  sick  (of) ;    out  of  conceit  (with) ; 
dissatisfied,  displeased  ;   disaffected  ; 
disdainful,  contemptuous.    Faire  le  — 
(or  la  —e),  to  be  fastidious  or  squeam- 
ish.   N'etre  pas  — ,  (ironically)  not  to 
be  over  fastidious,  not  to  have  a  bad 
taste 
Ddgoiiter,  v.a.  to  disgust  (with) ;  to 
give  a  dislike   (for)  ;    to  surfeit ;    to 
sicken  ;  to  weary,  to  tire  ;  to  put  out 
of  conceit  (with) ;  to  take  away  (. . .  's) 
appetite ;  to  dissatisfy,  to  displease. 
Se  — ,  to  take  a  dislike  (to) ;  to  be  dis- 
gusted or  surfeited  (with) ;  to  get  tired 
(of) ;  to  be  discouraged  or  disheart- 
ened, to  lose  courage  ;  to  feel  dull 
D^gouttement,  s.m.  dripping 
Ddgoutter,  v.n.  to  drip;   to  drop;  to 
trickle,  to  trickle  down,  to  run  down  ; 
to  run  ;  to  dribble 
Degradation,,  s.f.   degradation  ;    de- 
basement ;  disgrace  ;  damage  ;  deface- 
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ment;  dilapidation;  wretched  state; 
(geol.,  paint.,  mil.)  degradation 
D^grader,  v.a.  to  degrade ;  to  debase ; 
to  demean  ;  to  lower ;  to  disgrace ;  to 
damage  ;    to  deface  ;    to  dilapidate  ; 
(paint.,  mil.)  to  degi-ade.    Se  — ,  to  de- 
grade or  debase  or  demean  or  lower  or 
disgrace  oneself ;  to  lose  caste ;  to  be- 
come (or  be)  damaged  or  defaced  or 
dilapidated ;  to  wear  away ;  (paint.)  to 
be  degraded 
D^grafer,  v.a.  to  unhook ;  to  unclasp. 
Se  — ,  to  undo  o.'s  dress ;  to  come  un- 
hooked or  unclasped 
Degraissage,  D6graissenient,  s.m. 

cleaning,  scouring 
D6graisser,  v.a.  to  take  off  grease,  to 
take  the  fat  out  of ;  to  skim  ;  to  clean, 
to  scour ;  to  emaciate,  to  make  thin,  to 
reduce;  (carp.)  to  trim,  to  beard;  to 
impoverish  (land) ;  to  correct  the  ropi- 
ness  of  (wine,  &c.) ;  (pop.)  to  fleece,  to 
bleed,  to  drain,  to  ruin ;  to  make  (. . .) 
disgorge.      Se  — ,    to    be  skimmed  or 
cleaned  or  &c. ;  to  fall  away,  to  waste, 
to  get  thin 
D^graisseu-r,  se,  s.m.f.  scourer 
D6gras,  s.m.  dubbin,  dubbing  (greasy 
dressing)  [(apipe) 

D^graveler,  Degraver,  v.a.  to  clear 
Degravoiement,  s.m.  baring,  laying 
bare,  mining  [to  mine 

D6gravoyer,  v.a.  to  bare,  to  lay  bare, 
Degr6,  s.m.  degree ;  step ;  stair ;  stage ; 
grade ;  gradation ;  extent,  point,  pitch, 
height ;  remove  ;   (obsolete)  staircase, 
flight  of  steps 
D6gr6enient,  s.m.  (nav.)  unrigging 
D^gr^er,  v.a.  (nav.)  to  unrig 
Degr^vement,  s.m.  reduction  ;  abate- 
ment ;  relief ;  redeeming,  redemption ; 
disencumbrance 
D6grever,  v.a.  to  reduce,  to  takeoff; 
to  abate ;  to  relieve,  to  free,  to  dis- 
burden, to  lighten  •  to  redeem ;  to  dis- 
encumber 
D6gringolade,  s.f.  going  down  ;  tum- 
ble, fall;  breakdown.    Faire  une — ,  Y. 
D^srineoler 
D6gringoler,  v.n.  to  run  or  rush  down, 
to  go  down,  to  roll  down  or  over,  to 
topple  down  or  over,  to  tumble  down, 
to  fall  from  top  to  bottom,  to  fall ;  to 
break  down;    to  go  on  from  bad  to 
worse,  to  go  to  the  dogs 
D6grisement,  s.m.  sobering       [sober 
D^griser,  v.a.  to  sober.    Se  — ,  to  get 
D6groSBi,  s.W:  roughing  down ;  rough- 
hewing,   trimming,  dressing  ;    boast- 
ing; pointing 
D6grosBir,  v.a.  to  rough  down,  to  take 
the  rough  off;  to  rough-hew,  to  trim, 
to  dress ;  to  boast ;  to  point ;  to  make 
a  rough  sketch  of,  to  sketch  out;    to 
clear  up ;  (pers.)  to  fashion,  to  polish  ; 
to    sharpen.      Se  — ,    to    be    roughed 
down,  &c. ;    to    become    polished    or 
sharp 
Degrossissage,  s.m.  V.  D^Krossi 
fDeguenilie,  e,  adj.  ragged,  tattered, 
in  rags,  in    tatters ;  —  s.m.f.  ragged 
creature,  tatterdemalion 
fDegnenillement,     s.m.    tattering; 

rafJKedness ;  beggary 
tD6gueniller.  v.a.  to  tatter,  to  tear 
into  rags ;  to  oeggar ;  (2wp.)  to  abuse, 
to  jaw 
D^giierpir,  v.n.  to  pack  off,  to  move 
off,  to  be  off,  to  go ;  —  v.a,  to  give  up, 
to  leave,  to  quit 
D6guerpissement,    s.m.   giving  up, 
quitting,  yielding;  departure, removal 
D6gueTUexnent,  s.m.  (fam.)  vomiting, 
spewing  [spew 

D6gueuler,  v.n.a.  (fam.)  to  vomit,  to 
Degueulis,  s.m.  (fam.)  vomit,  spew 
tDeeru.ignonn6,'e,  adj.  having  better 
luck,  in  a  run  of  better  luck 


fD^gfuigfnonner,  v.a.  to  bring  better 
luck  to,  to  put  into  a  run  of  better  luck. 
8g  — ^  to  have  better  luck,  to  get  into  a 
run  of  better  luck  [able 

3>6guisable,  adj.  disguisable,  conceal- 

D^gruisement,  s.m.  disguise ;  conceal- 
ment 

Ddguiser^  v.a.  to  disguise  ;  to  conceal. 
Se  — ,  to  disguise  oneself ;  to  conceal 
from  oneself ;  to  disguise  itself,  to  as- 
sume a  disguise,  to  be  disguised  or 
concealed.  Se  —  d  soi-meme,  to  deceive 
oneself 

D6grastateur,  s.m.  taster  (qf  wines,  &c.) 

D6gustation,  »./.  tasting  (of  ivines,  &c.) 

D6grasterj  v.a.  to  taste  {wines,  &c.)  ; 
(fam.)  to  sip.  Se  — ,  to  be  tasted ;  to 
be  sipped 

Ddhaler,  v.a.  (nav.)  to  warp  out.  Se  — , 
(nav.)  to  haul  ofif;  (fig.)  to  back  out 

D61i4ler,  v.a.  to  remove  sunburn  from, 
to  clear  the  complexion  of.  Se  — ,  to 
clear  o.'s  complexion  from  sunburn ;  to 
be  cleared  from  sunburn 

D^hanch^,  e,  adj.  hipshot,  hipped ; 
knocked  up ;  ungainly 

D^liancheinent;  s.m.  swinging  or 
waddling  gait,  contortion 

D6banclier7  v.a.  to  hip.  Se  — ,  to  dis- 
locate o.'s  hip;  to  swing  or  waddle 
in  walking,  to  walk  wantonly,  to  as- 
sume loose  airs;  to  bustle,  to  make 
much  ado  [(hounds) 

D^liarder,    v.a.   {hunt.)   to    uncouple 

D6harnacliexnent,  s.m.  unharness- 
ing ;  (fig.)  unrigging  [^o  unrig 

D61iamac]ier,  v.a.  to  unharness ;  (fig.) 

Dehiscence,  s.f.  (hot.)  dehiscence 

Dehiscent,  e,  adj.  (hot.)  dehiscent 

D61iont6,  e,  adj.  shameless ;  —  s.m.f. 
shameless  creature 

Dehors,  adv.  outside;  out;  without; 
abroad ;  out  of  doors ;  r  t  sea,  in  the 
ofGlng ;  out  of  it,  out  of  t  vism ;  without 
it,  without  them ;  —  s.in.  outside ;  ex- 
terior ;  appearances  ;  show ;  external 
or  personal  appearance,  person ;  ap- 
proaches, grounds,  dependencies  ; 
foreign  countries  or  parts ;  out ;  (fort.) 
outworks ;  (rid.)  off  side.  Au  — ,  out- 
side ;  without ;  abroad ;  out  of  doors  ; 
out ;  with  the  world;  outward,  external; 
outwardly,  externally.  De  — ,  from 
without;  outside.  Du  — ,  of  or  from 
the  outside,  of  or  from  the  exterior; 
from  without ;  from  abroad ;  outer ; 
foreign ;  (rid.)  off.  En  -  -,  outside ;  with- 
out; out;  outward;  not  included; 
turned  out ;  apart  (from) ;  besides ;  be- 
yond ;  between ;  unconcerned  (for, 
about) ;  frank,  open.  Par  — ,  without, 
outside ;  outside  of.  Mettre  — ,  to  put 
or  turn  out;  to  discharge,  to  dismiss 

D6icide,  (murder)  s.m.,  (pers.)  s.m.f. 
deicide  ;  —  adj.  deicidal 

Deification,  s.f.  deification 

D6ifier,  v.a.  to  deify 

Deisme,  s.m.  deism  [deistical 

D6i8te,    s.m.f.    deist;   —  adj.    deistic, 

Deit6,  s.f.  (myth.)  deity,  divinity,  god, 
goddess 

Dej£k,,  adv.  already ;  yet ;  now  ;  then  ; 
before ;  before  this  ;  as  long  ago  as  ;  so 
far ;  as  it  is  or  stands ;  as  they  are ;  to 
begin  with  ;  just ;  first.  Pas  —  «t . . ., 
not  so  very  . . . ;  not  so  very  much  . . . ; 
not  such  great  . . .  Pas  —  tant,  not  so 
very  much ;  not  such  a  great  quantity 
or  amount 

D^jauger,  v.n.  (nav.)  to  sue  or  sew 

Defection,  s.f.  (med.)  dejection,  ejec- 
tion, evacuation,  motion.  —  de  ver  de 
terre,  worm-cast  [perverted 

D6jete,  e,  adj.  warped,  sprung;  crooked; 

D^jeter  (Se),  v.r.to  warp, to  spring;  to 
grow  crooked ;  (med.)  to  deviate 

Dejettement,  s.m.  warping;  crooked- 
ness; (med.)  deviation 
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D6jeuner,  s.m.  breakfast;  luncheon, 
lunch  ;  breakfast-service.  Premier  — , 
breakfast.    Second  — ,  luncheon,  lunch. 

—  a  la  fourchette,  V.  Fourcliette.  — 
de  soldi,  fugitive  colour 

Dejeuner,  v.n.  to  breakfast;  to  have 
breakfast ;  to  be  at  breakfast ;  to  eat 
o.'s  breakfast ;  to  lunch ;  to  take  or 
have  or  partake  of  luncheon  or  lunch ; 
to  be  at  luncheon,  to  be  having  o.'s 
lunch ;  to  eat  o.'s  lunch.  A  — ,  to  (or 
at)  breakfast  or  lunch  ;  some  (or  o.'s  or 
a)  breakfast  or  lunch.  —  a  la  fourchette, 
V.  Fourchette 

D^joindre,  v.a.  to  disjoin ;  to  disunite ; 
to  separate  ;  to  sunder ;  to  sever.  Se  — , 
to  become  disjoined  or  &c.,  to  separate, 
to  part,  to  come  apart  or  asunder 

D^jouer,  v.a.  to  baflle  ;  to  frustrate;  to 
foil ;  to  defeat ;  to  counteract ;  —  v.n. 
to  play  badly 

D6jucher,  v.a.  to  unroost;  (fig.)  to 
bring  (one)  down  from  his  perch,  to 
bring  down ;  to  turn  out,  to  dislodge  ; 

—  v.n.  to  come  down  from  roost,  to 
leave  the  roost;  (fig.)  to  come  down 
from  o.'s  perch,  to  come  down  ;  to  move 
off,  to  get  away 

D6juger,  v.a.  to  judge  differently.  Se 
— ,  to  reverse  o.'s  own  judgment ;  to 
alter  o.'s  own  resolution;  to  change 
o.'s  opinion 

Delii,  prep.  adv.  beyond,  on  the  other 

side  (of).    Au ,  par ,  beyond,  on 

the  other  side  (of) ;  above ;  upwards  ; 
mor^  ;  farther ;  further  on  ;  past.  En 
— ,  oeyond,  farther,  further  on 

D61abr6,  e,  part.  adj.  tattered,  &c.  (V. 
D^labrer) ;  in  tatters,  ragged,  in  rags; 
torn ;  gone  to  ruin,  in  a  ruinous  or 
wretched  condition,  wretched  ;  worn 
out ;  shabby,  seedy;  ramshackle;  crazy; 
broken ;  emaciated,  wasted 

D61abrenient,  s.m.  dilapidation;  im- 
pairment ;  decay,  ruin ;  raggedness, 
ragged  or  dilapidated  state;  shabbi- 
ness;  ruinous  or  wretched  state;  dis- 
orderly or  disordered  state 

D61abrer,  v.a.  to  tatter,  to  tear  into 
rags ;  to  shatter ;  to  batter ;  to  dilapi- 
date ;  to  impair ;  to  ruin ;  to  destroy ; 
to  disordei".  Se  — ,  to  fall  to  pieces ;  to 
dilapidate ;  to  become  impaired ;  to  go 
to  ruin ;  to  decay 

Deiacer,  v.a.  to  unlace.  8e  — ,  to  un- 
lace oneself;  (of  things)  to  come  un- 
laced 

D61ai,  s.m.  delay;  extension  of  time; 
adjournment  ;  reprieve  ;  interval; 
period  of  time,  period,  time ;  term.  A 
href  — ,  at  short  notice.  Dans  un  —  de, 
within.     User  de  — ,  to  procrastinate 

Deiaiss6,  e,  part.  adj.  forsaken,  de- 
serted, abandoned,  forlorn,  friendless, 
helpless,  destitute ;  —  s.m.f.  deserted  or 
forlorn  creature,  deserted  wife,  cast-off 
mistress 

Deiaissement,  s.m.  destitution;  for- 
lornness  ;  helplessness  ;  desertion  ; 
abandonment 

Deiaisser,  v.a.  to  forsake,  to  desert,  to 
leave,  to  abandon;  to  cast  off;  to  re- 
linquish 

Deiarder,  v.a.  (carp.)  to  beard,  to  cant 

Ddlassement,  s.m.  rest,  repose,  re- 
laxation, ease,  refreshment,  recreation, 
diversion,  pastime  [relax 

Deiasser,  v.a.  to  refresh  ;  to  rest ;  to 

D61a-teur,  trice,  s.m.f.  informer, 
accuser 

Delation,  sf.  information,  accusation, 
delation ;  administering,  tendering  (the 
oath)  [unlathed 

Deiatter,  v.a.  to  unlath.  8e  — ,  to  come 

Deiavage,  s.m.  diluting 

D61av6,  e,  part.  adj.  diluted  ;  soaked  ; 
washy ;  pale,  dim,  weak,  faint  in  colour 

D61aver,  v.a.  to  dilute ;  to  soak.    8e  — , 


DELIMITATION 

to  be  diluted ;  to  be  soaked ;  to  become 
pale  or  weak,  to  lose  its  colour 
Deiayage,  s.m.  diluting,  dilution 
Deiayant,   e,  adj.,  D^layant,  s.m. 
Deiayement,  s.m.  diluting      [dUuent 
Delayer,  v.a.  to  dilute ;  to  spin  out,  to 

draw  out ;  to  temper  (lime) 
Deleatur,  s.m.  (print.)  dele 
D616bile,  adj.  delible  [delightful 

Delectable,  adj.  delectable,  delicious, 
Deiectablement,     adv.     delectably, 

delightfully 
Delectation,  s.f.  delectation,  delight 
Deiecter,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  delight 
Deiegant,   e,  Deiega-teur,  trice, 

s.m.f.  (law)  delegator 
Deiegataire,  s.m.f.  (law)  delegate 
Delegation,    s.f.  delegation;   assign- 
ment; (nav.)  allotment 
Deiegatoire,  adj.  (laxo)  delegatory 
Deiegae,  e,  adj.  delegated;  — s.m.f. 

delegate,  deputy;  surrogate 
Deieguer,  v.a.  to  delegate ;  to  assign ; 

(nav.)  to  allot 
Deiestage,  s.m.  unballasting 
Deiester,  v.a.n.  to  unballast 
Deiesteur,  s.m.  (nav.)  (adject.,  Bateau 
—)  ballast-lighter,  ballast-boat ;  (pers.) 
ballast-heaver,  ballast-man 
Deietere,  adj.  deleterious 
Deiiaque,  adj.  Delian,  of  Delos 
D6Ub6rant,    e,   DeUberati-f,  ve, 

adj.  deliberative 
Deiiberant,  s.m.  deliberator 
Deliberation,  s.f.  deliberation;  resolu- 
tion ;  decision.     Mettre  en  — ,  to  bring 
under  deliberation  [tively 

Deiiberativement,     adv.    delibera- 
Deiibere,  e,  a^y.  deliberate:  resolute, 
bold;  determined  ;  decided;  easy;  free; 
—  s.m.  ( law)  deliberation 
Deiiberement,  adv.  deliberately;  re- 
solutely,  boldly;    easily,  with   ease; 
freely 
Deiiberer,  v.n.  to  deliberate;   to  re- 
solve ;  to  determine  ;  to  decide 
Deiicat,    e,    adj.  delicate;   nice;    re- 
fined; sensitive;  tender;  scrupulous; 
ticklitih ;  difficult ;  dainty ;  fastidious ; 
light;  soft;  gentle;  considerate 
DeUcatement,  adv.  delicately;  nice- 
ly ;  daintily ;  tenderly ;  softly ;  gently ; 
gingerly ;  considerately 
Deiicater,  v.a.    V.  Dorloter 
Deiicatesse,  «./.  delicacy ;  nicety ;  re- 
finement ;    delicate    taste ;    sensitive- 
ness ;  tenderness ;  ticklishness ;  scru- 
pulousness ;  softness ;  daintiness ;  fas- 
tidiousness ;  considerateness ;  delicate 
proceeding.  En  — ,  slightly  at  variance 
Deiice,    s.m.  delight,    pleasure ;    — a, 
s.m.f.  pi.  delight,  delights ;  pleasures  ; 
delightfulness ;  deliciousness ;  darling 
Deiicieusement,  adv.  deliciously ;  de- 
lightfully 
Deiicieu-X,    se,    adj.    delicious;  de- 
lightful ;   charming ;    sweet ;    capital ; 
very  fine 
Deiicoter,  v.a.  to  take  off  the  halter 
of.     Se  —,  to  slip  his  halter   [offensive 
Deiictueu-X,     se,    adj.   (law)   guilty, 
Deiie,  e,  part.  adj.  untied, loose;  thin, 
fine,   slender,   slim;     slight;    small; 
light,    easy;    subtle,    acute,    shrewd, 
sharp,  clever ;  crafty,  cunning ;  (of  the 
tongjie)  voluble,  glib,  nimble  ;  — s.m.  (in 
writing)  thin  stroke,  up-stroke,  hair- 
0  stroke 

Deiien,  ne,  adj.s.  Delian 
Deiier,  v.a.  to  untie,  to  unbind,  to  un  • 
do,  to  unfasten  ;  to  loosen,  to  loose ;  to 
release  ;  to  free ;  to  absolve.    Se  — ,  to 
unbind  oneself ;  to  come  untied  or  un- 
done ;  to  get  loose 
Deiigation,  s.f.  (surg.)  deligation 
Delimitation,  s.f.  delimitatiA,  fixing 
or  settling  limits  or  boundaries ;  limits, 
boundaries 
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Delimiter,  v.a.  to  fix  or  settle  the 
limits   or  boundaries  of;   to  limit,  to 

D61in6ateur;  s.m.  delineator      [bound 

D61in6aznent,  ».m.  delineament 

Delineation,  a.f.  delineation 

Deiin6er;  v.a.  to  delineate 

D61inquant,  e,  s.vi.f.  delinquent; 
offender ;  misdemeanant 

Delinquer,  v.n.  {old)  to  offend,  to  com- 
mit an  offence  or  a  misdemeanour 

Deliquescence 7  s.f.  {ehem.)  deliques- 
cence [quescent 

Deliquescent;    e,    adj.    (chem.)    deli- 

Deiirant;  e,  adj.  delirious ;  frenzied, 
frantic,  raving ;  maddening,  enraptur- 
ing, rapturous 

Deiire,  ».m.  delirium;  deliriousness ; 
light-headedness ;  frenzy;  wandering, 
raving ;  folly.  Dans  le  — ,  en  — ,  deli- 
rious, light-headed.  Avoir  le  —,  etre 
dans  le  —,  etre  en  —,  V.  Deiirer 

Deiirer,  v.n.  to  be  delirious  or  light- 
headed, to  wander,  to  rave ;  to  be  dis- 
tracted or  bewildered  or  disconcerted 

Delirium  tremens;  s.m.  (med.)  deli- 
rium tremens,  (the)  horrors 

DeUt;  «.m.  offence,  delinquency;  misde- 
meanour ;  (mas.)  wrong  bed  (of  stone), 
breaking  grain.  En  flagrant  — ,  in  the 
very  act,  red-handed.  En  — ,  (mas.) 
contrary  to  the  stratum,  edgewise 

Deiiter;  v.a.  to  surbed  (a  stone);  to 
cleave ;  to  water  (quick  lime).  Se  — ,  to 
break  in  the  grain,  to  cleave ;  to  scale 

Delitescence;  s.f.  delitescence         [off 

Deiivrance;  s.f.  deliverance;  delivery; 
release ;  rescue ;  relief 

Deiivre;  s.m.  (med.)  after-birth,  secun- 
dines ;  (of  animals)  heam 

Deiivrer;  v.a.  to  deliver ;  to  release ;  to 
set  free ;  to  rescue  ;  to  save ;  to  free, 
to  rid ;  to  hand  over  ;  to  surrender ;  to 
give  ;  to  issue.  Sefaire  — ,  to  ask  for ; 
to  apply  for ;  to  take  out ;  to  take 

Deiogement;  s.m.  dislodgment;  re- 
moval; departure 

DeiOger;  v.a.  to  dislodge  ;  to  unhouse ; 
to  turn  out ;  to  oust ;  to  drive  away ;  — 
v.n.  to  dislodge ;  to  remove,  to  move, 
to  leave  o.'s  house  or  lodging  ;  to  move 
out ;  to  quit ;  to  get  or  go  away,  to  de- 
camp, to  march  off,  to  run  away.  — sans 
tambour  ni  trompette,  —  sans  trompette, 
to  march  off  in  silence,  to  decamp  quiet- 
ly, to  steal  away,  to  bolt  in  the  night ;  to 
move  out  at  once 

Deiover;  v.a.  (nav.)  to  uncoil 

Deioyal;  C;  adj.  dishonest ;  unfair ;  per- 
ttdious,  treacherous,  unfaithful,  faith- 
less, false ;  (old)  disloyal 

Deioyalcment;  adv.  dishonestly ;  un- 
fairly ;  perlidiously,  treacherously,  un- 
faithfully, faithlessly,  falsely;  (old) 
disloyally 

Deioyaute;  «./.  dishonesty;  unfair- 
ness ;  perfidy,  treachery,  infidelity ; 
ioUl)  disloyalty 

Delphieu;  ne,  adj.  Delphian 

Delpbine;   DelpMnine;    s.f.  (chem.) 

delphiuia,  delphinine 
Delpbique;  adj.  Delphic 

Delta,  ii.m.  delta         [s.m.  (anat.)  deltoid 

Delto'ide;  adj.  (anat.,  bot.)  deltoid;  — 

Deluge,  H.m.  deluge,  flood 

Deiure;  O;  adj.  sharp,  shrewd,  know- 
ing ;  smart ;  humorous 

Deiustrer;  v.a.  to  take  off  the  gloss 
from.     Se  — ,  to  lose  its  gloss 

Deiuter,  v.a.  to  unlute  [zntion 

fDemagnetisation;    s.f.  demagneti- 

iDemagnetiser,  v.a.  to'demagnetize 
temagog-ie,  -ique;  -isme.  V.  p. 
.S,  §  1  [adj.  demagogic 

Demagogue;    s.m.f.    demagogue ;    — 
Demalgnr;  v.n.  to   recover   flesh,   to 
become  less  thin ;   —  v.a.  to  thin  {a 
stone,  a  timber)  [thinning 

Denxaigrissement;  s.m.  (ma*.,  earp.) 
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fDemailler;  v.a.  to  undo  the  meshes 
of,  to  undo  ;  (nav.)  to  unshackle.  Se  — , 
to  come  undone 
fDemaillOter;  v.a.  to  unswathe 
DemaiU;  adv.  s.m.  to-morrow 
Demanctie;    e;   adj.  off  the    handle, 
without   a   handle ;    (fig.)   dislocated ; 
unhinged;     out     of   sorts;    ungainly, 
awkward,    loose,    disjointed;    —   s.vi. 
ungainly  fellow ;  (mus.)  shift' 
Demanchement;  s.m.  taking  off  the 
handle,   unhafting,    being   without    a 
handle ;    (fig.)     dislocation,    breaking 
up ;  (mus.)  shifting 
Demanclier;  v.a.  to  take  off  the  handle 
of,   to  unhaft ;    (fig.)  to  dislocate,  to 
break  up,  to  disjoint ;  —  v.n.  (mus.)  to 
shift.  Se  — ,  to  get  loose  at  the  handle, 
to  lose  its  handle,  to  come  out  at  the 
handle;  (yi(/.)  to  go  wrong,  to  be  out  of 
sorts,  to  get  unhinged  or  out  of  joint ; 
(pop.)  to  bestir  oneself,  to  strive  hard, 
to  give  oneself  much  trouble,  to  bustle, 
to  make  much  ado 

Demande;  s.f.  question;  query;  re- 
quest ;  application ;  suit,  prayer,  peti- 
tion ;  inquiry ;  demand ;  claim ;  de- 
sire ;  call ;  order ;  proposal ;  price 

Demander;  v.a.n.  to  ask ;  to  request ; 
to  beg ;  to  beg  leave ;  to  bid  ;  to  solicit ; 
to  want ;  to  wish ;  to  desire ;  to  re- 
quii-e ;  to  demand ;  to  claim ;  to  ex- 
pect ;  to  inquire ;  to  query ;  to  ask 
for ;  to  apply  for ;  to  pray  or  sue  for ; 
to  pray ;  to  petition  for ;  to  call  for ;  to 
call ;  to  order  ;  to  send  for ;  to  propose 
to.  Faire  — ,  to  send  for  ;  to  send  to 
ask ;  to  order,  to  ask  for.  Ne  pas  — 
mieux,  to  ask  for  nothing  better,  to 
wish  for  no  better ;  to  be  most  willing, 
to  be  quite  willing  or  content,  to  be 
only  too  glad,  to  be  delighted ;  to  ac- 
cept or  comply  with  the  greatest 
pleasure;  to  be  most  happy  to  do  it. 
On  demande  . . .,  there  is  a  demand 
for  . . . ;  wanted  ...  On  vous  demande, 
you  are  wanted,  Je  vous  le  deviande, 
I  ask  you  about  it,  I  ask  you  ;  I 
don't  know  any  more  than  you  do. 
Je  vous  demande  un  peti,  did  you  ever 
. . .  ?  just  fancy  I  well,  now  !  Demandez- 
moi  pourquoi  I  how  is  this  now  ?  I  can- 
not tell  you  why 

Se  — ,  v.r.  to  ask  oneself  or  each 
other ;  to  wonder ;  to  be  asked ;  to  be 
asked  for.  Cela  ne  se  deviande  pas,  that 
is  not  a  thing  to  be  asked;  that  is 
plain  enough,  it  is  a  matter  of  course 

Demandeu-r,  se,  s.vi.f.  asker;  ap- 
plicant ;  demander 

Demand-eur,  eresse,  s.vi.f.  (laio) 
plaintiff  •  applicant ;  demandant 

DemangeaisoU;  s.f.  itching,  itch; 
longing 

Demanger,  v.n.  to  itch ;  to  long 

Demanteler;  v.a.  (mil.,  nav.)  to  dis- 
mantle [mantling 

Demantellement;  s.m.  (mil,  nav.)  dis- 

Demantibuler;  v.a.  to  break,  to  dis- 
locate, to  put  out  of  order.  Se  — ,  to 
break,  to  become  dislocated,  to  get  out 
of  order 

Demarcation;  s.f.  demarcation 

Demarche;  s.f.  gait,  walk;  bearing; 
step,  measure,  proceeding,  conduct  ; 
attempt,  application,  overture 

Demarier;  v.a.  to  unmarry.  Se  — ,  to 
be  unmarried 

Demarquer;  v.a.  to  take  the  mark  off, 
to  uninark;  — v.n.  {of  a  horse)  to  cease 
to  mark,  to  be  aged.  Se  — ,  to  become 
or  get  unmarked 

DemarragO;  s.m.  (nav.)  unmooring 

Demarrer.  v.a.  (nav.)  to  unmoor,  to 
untie,  to  let  go,  to  cast  off,  to  cast 
loose  ;  —  v.n.  (riav.)  to  cast  off ;  (fig.)  to 
move,  to  stir,  to  got  away,  to  go 

D^masquar;  v.a.  to  unmask ;  to  show 


dehhettrz: 

up.  -Se  — ,  to  unmask,  to  take  off  o.'s 
mask  ;  to  let  o.'s  mask  full 

Dematage;  s.m.  (nav.)  dismasting 

Demater;  v.a.  (Jiav.)  to  dismast ;  —  v.n. 
to  bo  dismasted,  to  lose  masts 

Demeie,  s.m.  quarrel,  strife,  contest, 
contention,  debate,  dispute,  difference 

Demeler;  v.a.  to  unmingle  ;  to  disen- 
tangle ;  to  comb  out ;  to  unravel,  to 
clear  up ;  to  make  out ;  to  separate ; 
to  distinguish  ;  to  discern ;  to  recog- 
nize ;  to  perceive,  to  discover,  to  find 
out ;  to  guess  ;  to  fathom ;  to  pene- 
trate ;  to  read  ;  to  contest :  to  dispute ; 
to  contend  for ;  to  quarrel  about ;  to 
settle  ;  to  do.  Se  — ,  to  be  unmingled 
or  disentangled  or  &c. ;  to  disentangle 
or  extricate  oneself,  to  get  out,  to  get 
clear  off 

Demeloir;  s.m.  large-tooth  comb 

DemelureS;  s.f.pl.  combings 

Demembrement,  s.m.  dismember- 
ment ;  dismeuiben-d  part 

Demembrer;  v.a.  to  dismember.  Se  — , 
to  be  dismembei-ed 

Demenagement;  s.m.  removal,  re- 
move, removing,  moving,  removal  of 
furniture,  household  removal.  Voiture 
de  — ,  furniture  van.  —  a  la  clochf  de 
bois,  stealthy  removal,  moonlight  flit- 
ting 

Demenager;  v.a.n.  to  remove,  to  move 
out,  to  move ;  to  get  away,  to  be  off ; 
to  be  going  off;  to  die,  to  kick  the 
bucket ;  to  lose  o.'s  wits.  —  a  la  cloche 
de  bois,  to  remove  stealthily,  to  shoot 
the  moon.  Sa  raison  (or  sa  tste)  de- 
vienage,  he  is  getting  childish 

Demenageur;  s.vi.  furniture  remover 

Demence;  s.f.  dementia,  insanity,  mad- 
ness, lunacJ^  En  — ,  insane,  mad. 
Tomber  en  — ,  to  become  insane,  to  I'un 
or  go  mad 

Demener  <Se),  v.r.  to  throw  oneself 
about ;  to  jump  about ;  to  move  about ; 
to  bestir  or  exert  oneself ;  to  strive  or 
work  hard,  to  make  much  ado;  to 
struggle ;  to  flounder ;  to  toss  or  kick 
about  [mad,  lunatic 

Dement^  e;  adj.  s.  demented,  insane, 

Dementi;  s.m.  lie ;  flat  contradiction 
or  denial;  balk,  disappointment.  Don- 
ner  un  —  a,  to  give  the  lie  to ;  to  con- 
tradict. En  avoir  le  — ,  to  fail ;  to  be 
balked  or  baffled  or  defeated  or  dis- 
appointed; to  be  worsted,  to  get  the 
worst  of  it;  to  find  oneself  wrong  or 
mistaken 

Dementir;  v.a.  to  give  the  lie  to;  to 
contradict ;  to  deny  ;  to  disown ;  to 
belie ;  to  speak  or  act  or  be  against  (or 
contrary  to);  to  show  to  be  false;  to 
refute  ;  to  baffle,  to  disappoint.  Se  — , 
to  contradict  oneself  or  each  other ;  to 
belie  oneself  or  itself;  to  break  o.'s 
promise,  to  forfeit  o.'s  word  ;  to  be  in- 
consistent; to  degenerate;  to  change, 
to  relax,  to  flag,  to  fall  off,  to  fail ;  to 
cease,  to  discontinue  ;  to  give  way 

Demerger,  v.a.  to  take  out  of  the  water 
again,  to  free  from  the  water,  to  get 
afloat ;  —  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  come  out 
of  the  water  again,  to  emerge,  to  float 

Demerite,  s.vi.  demerit,  unworthiness 

Demeriter;  v.n.  to  demerit,  to  deserve 
censure,  to  incur  blame,  to  do  amiss, 
to  forfeit  esteem 

Demesure,  e,  adj.  beyond  measure, 
immoderate,  inordinate,  unbounded, 
excessive,  enormous,  huge 

Demesurement;  adv.  beyond  mea- 
sure, immoderately,  inordinately,  ex- 
cessively, enormously,  hugely 

Demettre;  v.a.  to  dislocate,  to  put  out 
of  joint ;  to  dismiss,  to  remove ;  (law) 
to  nonsuit.  Se  — ,  to  be  (or  get)  dis- 
located or  out  of  joint ;  to  dislocate 
(o.'s  . . .),  to  put  (o.'s  . . .)  out  of  joint ; 


(de  ...)  to  resign,  to  lay  down,  to  give 
up,  to  throw  up  ;  to  abdicate 

D6tneubleinent,  s.m.  unfumishing ; 
unfurnished  state 

D6zneubler J  v.a.  to  unfurnish,  to  strip 
of  furniture.  Se — ,  to  unfurnish  o.'s 
house  or  lodgings ;  to  become  unfur- 
nished 

Demeurant,  e,  part.  adj.  residing, 
&c.  (F.  Dezneurer);  —s.m.  (obsolete) 
remainder,  remnant,  residue,  rest.  Au 
— ,  besides,  after  all;  notwithstand- 
ing, however  ;  upon  the  whole  ;  at 
bottom ;  in  other  respects 

Demeure, »./.  residence ;  abode,  dwell- 
ing, house,  home  ;  stay ;  delay.  A  — , 
a — Jixe,  residing,  resident;  fixed,  a 
fixture,  stationary,  immovable  ;  im- 
movably ;  secure  ;  fast  ;  standing  ; 
permanent ;  permanently ;  for  good. 
En  — ,  in  aiTears,  behindhand ;  pre- 
pared, Mettre  en  — ,  to  summon,  to 
call  upon,  to  compel,  to  oblige,  to 
force,  to  lay  under  the  necessity  (of), 
to  demand,  to  put  in  suit.  Peril  en  la 
— ,  danger  in  delay,  great  urgency 

Dezneurer,  v.n.  to  reside,  to  live,  to 
dwell;  to  abide;  to  remain;  to  rest; 
to  stay  ;  to  stop ;  to  last,  to  continue  ; 
to  stand ;  to  be ;  to  lie ;  to  sit ;  to 
stick  ;  to  be  left.  En  —  Id,  to  stop 
there ;  to  keep  to  that ;  to  leave  off;  to 
go  or  proceed  no  farther;  to  say  no 
more  about  it 

Demi,  e,  adj.  half ;  semi ;  demi ; 
middle  ;  —  s.m.  adv.  half  ;  sliglitly ; 
— e,  s.f.  half  ;  half-hour ;  half-past. 
...  et — ,  ...et  —  e,  ...  and  a  half; 
half-past . . .  La  — e,  the  half-hour ; 
half-past.  Les  — es,  the  half-hours. 
A  — ,  half ;  by  half  ;  by  halves ;  in 
part.  N'en  pas  f aire  a  — ,  not  to  stop 
half-way,  to  go  right  through  the 
business.  A  trompeur  {or  A  fourbe,  vien- 
teur,  voleur,  &c.),  trompeur  (or  fourbe, 
menteur,  voleur,  &c.)  et  — ,  the  biter 
bit,  diamond  cut  diamond ;  set  a  thief 
to  catch  a  thief.  —  -bain,  s.m.  half- 
bath,  demi-bath,  hip-bath.  —  -bande, 
s.f.  (nav.)  parliament  heel.  —  -bas- 
tion, s.m.  (fort.)  demi-bastion.  — 
-b4ton,  s.m.  (mus.)  two-bar  rest.  — 
•bau,  s.m.  (nav.)  half  -  beam.  — 
•bosse,  «./.  V.  —  -relief.  —  -bou- 
teille,    s.f.  half -bottle,    pint -bottle. 

—  -brieade,  «./.  demi  -  brigade.  — 
•caste,  «./.  half-caste.  —  -cent,  s.vi. 
half-hundred.  —  -cercle,  s.m.  semi- 
circle.     En    —  -cercle,    semicircular. 

—  -circulaire,  adj.  semicircular.  — 
-cong6,  s.m.  half-holiday.  —  -cou- 
ronne,  s.f.  (Engl,  coin)  half-crown.  — 
-d^esse,  s.f.  demi-goddess.  —  -deuil, 
s.vi.  V.  Deuil.  —  -dieu,  s.m.  demi-god. 

—  -douzaine,  s.f.  half-dozen.  —  -fin, 
e,  adj.  middling  quality  or  size;  12 
carat  (gold)  ;  gilt,  silvered,  plated ;  s.m. 
12  carat  gold ;    (writing)  round  hand. 

—  -fleuron,  s.m.  (bot.)  semifloret,  semi- 
floscule.  —  -fleuronn^,  e,  —  -flos- 
culeiuc,  euse,  adj.  (bot.)  semifloscu- 
lous,  semifloscular.  —  -fortune,  s.f. 
four-wheeled  one-horse  (private)  car- 
riage. —  -ft-^re,  s.m.  half-brother.  — 
■gros,  s.m.  (loriting)  round  hand  ;  (com.) 
wholesale  in  small  quantities.  — 
•guin^e,  s.f.  (Engl,  coin)  half-guinea. 

—  -heure,  s.f.  half-hoar.  —  -jour,  s.m. 
twilight ;  subdued  light,  faint  or  dim 
or  imperfect  light.  —  -kilogramme, 
a.m.  (a  little  more  than  an  English  lb). 

—  -longueur,  s.f.  half-length.  —  -lu- 
naire,  adj.  semilunar.  —  -lune,  s.f. 
(fort.)  demi-lune,  half-moon ;  (arch.) 
crescent.  —  -mesure,  s.f.  half-mea- 
sure ;  (mw«.)  half  a  bar.  —  -mondaine, 
s.f.  gay  woman.  —  -monde,  s.m.  mock 
high   life,  flash   society,    fashionable 
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blackguards,  common  swells,  fast  men 
and  coui-tesans ;  gay  world,  gay  life.  — 
•mot,  s.m.  hint.  (Le  sage  entend  a  — 
-viot,  V.  Entendeur.)  —  -nature,  s.f. 
half  life-size.  —  -opaque,  adj.  semi- 
opaque.  —  -pause,  s.f.  (mus.)  minim 
rest.  —  -pension,  s.f.  half-board.  — 
•pensionnaire,  s.m.f.  half-boarder. 
—  -pi^ce,  s.f.  (half-hogshead)  quarter- 
cask  (quarter  of  a  pipe  or  butt).  —  -pied, 
s.m.  (vers.)  half  -  foot,  semiped.  — 
-pique,  s.f.  half -pike,  —-place,  s.f. 
half-fare.  —  -pont,  s.m.  (nav.)  half- 
deck.  —  -porcelaine,  s.f.  Wedgwood- 
ware.  —  -quart,  s.m.  half-quarter; 
(nav.)  half-point  of  the  compass.  — 
-quart  de  soupir,  (mus.)  demisemi- 
quaver  rest.  —  -ration,  «./.  half-al- 
lowance. —  -relief,  s.m.  demi-relief, 
middle  relief.  —  -reliure,  s.f.  half- 
binding.    En reliure,    half-bound. 

— revMement,  s.m.  demi-revetmenfc. 

sang,  s.m.  half-blood;  half-breed; 

adj.  half-bred.  —  -savant,  s.m.  smat- 
terer,  sciolist.  —  -savoir,  s.m.,  — 
-science,  .<./.  little  knowledge,  imper- 
fect learning,  smattering,  sciolism.  — 
-sel,  adj.  half-salt.  —  -semelle,  s.f. 
half-sole.  —  -soeur,  s.f.  half-sister.  — 
-solde,  s.f.  half-pay.  —  -soldier,  s.m. 
officer  or  man  on  half-pay.  —  -soupir, 
s.m.  Chius.)  quaver  rest.  —  -souverain, 
s.m.  (Engl,  coin)  half-sovereign.  — 
-talent,  s.m.  imperfect  skill;  person 
of  imperfect  skill.  —  -tasse,  s.f.  V. 
Tassc.  —  -teinte,  s.f.  (paint.)  demi- 
tint,  half -tint.  —  -ton,  s.m.  (mus.) 
semitone,    half-tone.    —  -tour,    s.m. 

half-turn. tour  a  droite  I  (mil.)  right 

about  face!  —  -tour  d  gauche  t  left 
about  face  !  —  -transparent,  e,  adj. 
semi-transparent.  —  -trimestre,  s. 
half-quarter.  —  -vertu,  sf.  demirep, 
kept  mistress.  —  •vin,  s.m.  rape-wine, 
thin  wine,  washy  stuff,  piquette.  — 
•voi3C  (A),  adv.  in  an  undertone.  — 
-volte,  sf.  (rid.)  demi-volt  l(wax) 

D^inieller,  v.a.  to  take  the  honey  off 
D6xxiiSSion,  s.f,  resignation.  Donner 
sa  — ,  to  give  in  o.'s  resignation,  to  re- 
sign; (mil.)  to  throw  up  o.'s  commis- 
sion ;  (pari.)  to  vacate  o.'s  seat 
D^missionnaire,  s.m.f.  adj.  resigner ; 
resigned  [(Donner  sa  — ) 

D^inissionner,    v.n.    V.  Demission 
D6mitrer,  v.a.  to  uumitre 
Demobilisation,  s.f.  demobilization 
D^mobiliser,  v.a.  to  demobilize 
D^mocrate,  s.vi.f.  democrat;  —  adj. 

democratic 
D^mocratie,  s.f.  democracy 
Democrat  -  ique,         -  iquement, 
-isme.     V.  page  3,  §  1  [tion 

D^mocratisation,    s.f.  democratiza- 
D^mocratiser,  v.a.n.  to  democratize. 

Se  — ,  to  become  democratic 
D6mode,  e,  adj.  out  of  fashion,  worn 
out,  antiquated,  old-fashioned,  super- 
seded 
D6moder,  v.a.  to  put  out  of  fashion,  to 
supersede.  Se  —,  to  get  out  of  fashion, 
to  be  superseded 
D^mograplie.  s.m.  demographer 
D6mograpli-ie,-ique,  -iquement. 

V.  page  3,  §  1 
Demoiselle,  s.f.  young  lady;  girl ;  un- 
married or  maiden  lady,  single  woman, 
maiden,  spinster;  miss;  damsel;  at- 
tendant, waitress  ;  (formerly)  gentle- 
woman ;  paving -rammer  or  beetle, 
commander  ;  hot-water  bottle  ;  dragon- 
fly ;  (bird)  demoiselle,  Numidian  crane. 
La  —  ...,  (law)  Miss  . . .  Les  — «  Smith, 
the  Misses  Smith 
D^molir,  v.a.  to  demolish  ;  to  throw  or 
pull  down ;  to  break  up  ;  to  smash ;  to 
destroy ;  to  overthrow,  to  subvert ; 
(pers.)  to  cut  to  pieces,  to  cut  up;  to 


D^IOfAirTIR 

smash  ;  to  floor  ;  to  ruin ;  to  kill.  Se—, 
to  be  demolished  or  &c. ;  to  break  up 

D6moliSSeur,  s.m.  demolisher;  over- 
thrower,  subverter ;  destructionist,  de- 
structive.   —  de  navires,  ship-breaker 

Demolition,  s.f.  demolition  ;  breaking 
up  ;  overthrow  ;  destruction,  ruin  ; 
— s,  pi.  old  building  materials,  rubbish 

D6mon,  s.m.  demon  ;  devil ;  fiend ; 
spirit,  genius ;  wild  child,  imp.  Faire 
le  — ,  to  play  the  devil 

Demonetisation,  s.f.  demonetization 

Demonetiser,  v.a.  to  demonetize; 
(fig.)  V.  D^considerer.  Se  —,  to  be 
demonetized,  &c. 

Demoniaque,  adj.  s.m.f.  demoniac 

Demonicole,  s.m.  demon-worshipper; 
—  adj.  mf.  demon- worshipping 

Demonog^aphe,  s.m.  demonographer 

Demono-graphie,  -l^Ltrie,  -logie, 
-logique,  -mancie,  &c.  V.  p.  3,  §  1 

Demonomane,  adj.  s.m.f.  demono- 
maniac 

Demonomanie,  s.f.  demonomania 

Demonstrateur,  s.m.  demonstrator; 
lecturer  [tive 

Demonstrati-f,  ve,  adj.  demonstra- 

Demonstration,  s.f.  demonstration; 
lecture  [stratively 

Demonstrativement,   adv.   demon- 

Demontable,  adj.  capable  of  being 
taken  to  pieces 

Demontage,  s.m.  taking  to  pieces, 
taking  down;  (nav.)  dismounting,  un- 
shipping 

Demonte,  e,  part,  adj.  dismounted,  &c. 
( V,  D6monter) ;  unmounted ;  broken- 
winged  ;  (of  the  sea)  furious,  raging 

Demonter,  v.a.  to  dismount ;  to  un- 
horse ;  to  throw  from  o.'s  horse ;  to 
throw ;  to  bring  down  ;  to  disable ;  to 
break  the  wing  of ;  to  take  to  pieces ; 
to  undo  ;  to  take  down ;  to  disjoint ;  to 
unset ;  to  unhinge ;  to  put  out ;  to  dis- 
concert ;  to  put  out  of  order,  to  dis- 
order ;  to  madden ;  to  upset ;  to  de- 
range ;  to  bafBle,  to  foil ;  to  nonplus ; 
to  shock;  (nav.)  to  dismount,  to  un- 
ship ;  to  supersede  (in  command) 

Se  — ,  v.r.  to  be  taken  to  pieces,  to 
take  to  pieces;  to  dislocate  (o,'sjaw); 
to  alter  or  change  or  distort  (o,'s  coun- 
tenance) ;  to  become  (or  be)  unhinged 
or  &c. ;  to  become  deranged,  to  get  out 
of  order 

Demontrable,  aJj,  demonstrable 

Demontrer,  v.a.  to  demonstrate ;  to 
prove,  to  show.  Se  — ,  to  oe  demon- 
strated, &c. 

Demoralisa-teur,  trice,  s.m.f,  de- 
moralizer ;  —  adj.  demoralizing 

Demoralisation,  s.f.  demoralization 

Demoraliser,  v.a.  to  demoralize.  -Se 
— ,  to  become  or  be  demoralized 

Demordre,  v.n.  to  let  go,  to  loose  o.'s 
hold ;  (fig.)  to  desist ;  to  give  up ;  to 
depart ;  to  retract.  En  —,  to  give  it 
up,  to  yield.  N'en  pas  —,  to  hold  hard 
or  fast ;  to  stick  to  it ;  not  to  give  it  up 

Demosthenique,  adj.  Demosthenic 

Demotique,  adj.  demotic 

D^moucneter,  v.a.  to  unbutton  (a 
fencing -foil).  Se  — ,to  come  unbuttoned; 
to  be  unbuttoned 

Demunir,  v.a.  to  deprive  of  ammuni- 
tion ;  to  unfurnish ;  to  deprive ;  to 
ilivest;  to  leave  unprovided.  Se  — , 
^o  deprive  or  divest  oneself  (of),  to 
part  (with) ;  to  leave  oneself  unpro- 
vided [reopen 

Demurer,  v.a.  to  unwall,  to  open,  to 

Demuseler,  v. a.  to  unmuzzle 

Denaire,  adj.  denary 

Denanti,  e,  adj.  unsecured;  unpro- 
vided; stripped;  bare 

Denantir,  v.a,  to  deprive  of  secifHties ; 
to  deprive,  to  strip ;  to  leave  unpro- 
vided.   Se  ~,  to  give  up  o.'s  securities ; 
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to  part  with  a  pledge ;  to  deprive  or 

strip  oneself  ;  to  part  (with),  to  give  up ; 

to  leave  oneself  unprovided        [zation 

Denationalisation,  s.f.  denationali- 

D^nationaliser,  v.a.  to  denationalize. 

Se  — ,  to  become  denationalized 
D^natter,  v.a.  to  unmat ;  to  untwist ; 
to  unplat ;  to  unplait.    Se  — ,  to  come 
unmatted  or  &c. ;  to  unplat  o.'s  hair 
D^naturalisation,  s.f.  denaturaliza- 
tion 
D^naturaliser,  v.a.  to  denaturalize 
D^naturation,  s.f.  alteration;   adul- 
teration, sophistication ;  perversion 
Denature,  e,  adj.  unnatural;  —  part. 

adj.  F.  D^naturer 
S^naturer,  v.a.  to  alter  or  change  the 
nature  of ;  to  alter ;    to  disflgure  ;  to 
m^isrepresent ;     to     misconstrue ;    to 
alter  the  sense  of;    to  misapply;  to 
pervert ;  to  distort ;  to  unnaturalize ; 
to  corrupt ;  to  adulterate,  to  sophisti- 
cate ;  to  methylate  {spirit  of  wine).    Se 
— ,  to  change  its  nature ;  to  be  altered 
or  &c. ;  to  become  perverted ;  to  lose 
o.'s  natural  sentiments 
Denclx^;  e,  adj.  (her.)  dancett^ 
Dendxite,  s.f.  (min.)  dendrite ;  (fossil) 

dendrolite 
Dendrobion,  s.m.  (hot.)  dendrobium 
Dendro-graphie,    -logie,    &c.     V. 

page  3,  ^  1 
Dendroide,  adj.  dendroid,  dendroidal 
Dendrolithe,  s.m.  (nat.  hist.)  dendrolite 
Dendrom^tre,  s.m.  dendrometer 
Dendrophage,  adj.  (nat.  hist.)  wood- 
eating  [tree- snake 
Dendrophide,  s.m.  (zool.)  dcndrophis, 
D6n6ga-teur,   trice,    s.m.f.  denier; 

—  adj.  denying 
D6n6gation,  s.f.  denial  [dandy  fever 
Dengrae,  s.f.,fi'ivre  — ,  (med.)  dengue, 
D6ni,  s.m.  (law)  denial,  refusal  [ning 
D6niais6,  e,  adj.  sharp,  knowing,  cun- 
D6niaiser,  «.o.to  sharpen  the  wits  of,  to 
sharpen,  to  make  sharp  or  wiser,  to 
teach  wit  to ;  to  dupe,  to  cheat,  to  take 
in.  Se  — ,  to  get  sharp  or  knowing,  to 
grow  wiser,  to  learn  wit 
D6nieher,  v.a.  to  take  out  of  its  nest  or 
niche ;  to  dislodge,  to  tuiii  out ;  to  find 
out ;  —  v.n.  to  fly  (from  the  nest),  to  fly 
away  or  off,  to  forsake  the  nest;  (pers.) 
to  be  off,  to  get  or  run  away.  —  des 
oiseaux,  to  take  birds  out  of  their  (or 
the)  nest,  to  birds'-nest,  to  go  birds'- 
nesting 
D6niclxeu-r,  se,  s.m.f.  birds'-nester ; 
(fig.)  hunter,  seeker.  —  de  mei-les, 
sharper.  —  de  fauveties,  fortune- 
hunter  ;  gay  man,  lady-killer 
Senier,  t.m.  (coin  in  Bom.  antiq.)  de- 
narius ;  (old  French  coin)  denier  (tioelfth 
part  of  a  "  sou  ")  (Jig.)  farthing ;  mite ; 
pence  ;  money,  moneys,  funds  ;  sum  ; 
cash,  specie ;  profit ;  (obsolete)  penny, 
so  much  in  the  pound,  quota ;  interest, 
rate  of  interest ;  (of  pure  silver)  twelfth 
part,  twelfth.  — s publics,  public  money. 
— »  royaux,  king's  revenue.  —  sterling, 
(Engl,  coin)  penny.  —  d  Dieu,  deposit, 
earnest-money.  —  d«  ^n  or  de  lot, 
standard  of  the  fineness  of  silver. 
— «  d'oetroi,  toll.  —  de  poidt,  penny- 
weight. Le  —  dela  veuve,  the  widow's 
mite.  Le  —  de  saint  Pierre,  Peter's 
pence.  Les  —s  de  Judas,  blood-money. 
A  beaux  —s,  at  a  good  price.  A  beaux 
— «  eomptants,  a  — »  dicouvertt,  in  cash, 
in  ready  money.  Le  —  quatre  (obsolete) 
twenty-five  per  cent.  Le  —  cinq,  (obso- 
lete) twenty  jier  cent.  Le  —  dix,  (obso- 
lete) ten  per  cent.  Le  —  vingt,  (obsolete) 
five  per  cent.  Le  — vingt-cinq,  {obso- 
lete) lour  per  cent 
D6nier,    v.a.  to  deny.     8e  — ,  to   be 

denied 
D^nigrement,    s.m.    disparagement, 
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detraction,  depreciation,  discredit,  con- 
tempt 
D6nigrer,  v.a.  to  disparage,  to  detract 
from,  to  traduce,  to  vilify,  to  revile,  to 
asperse,  to  run  down,  to  decry,  to  sneer 
at,  to  animadvert  upon 
D6nigreu-r,  se,  s.m.f.  disparager 
D^nombrement,      s.m.     numbering ; 

census ;  enumeration,  list,  catalogue 

D^nombrer,  v.a.  to  number,  to  count, 

to  enumerate.    Se  — ,  to  be  numbered, 

&c.  [nator 

D6noniinateur,  s.m.  (arith.)  denomi- 

D^nominati-f,  ve,  adj.,  D^nomi- 

natif,  s.m.  denominative 
Denomination,     s.f.    denomination, 

name,  appellation 
D6nonuner,   v.a.    to    denominate,  to 
name.     Se  —,  to  be  denominated  or 
named 
D6noncer,   v.a.  to  denounce ;  to  ac- 
cuse ;  to  impeach  ;  to  inform  (or  to  lay 
an  information)  against;  to  give  no- 
tice of ;  to  announce  ;  to  proclaim  ;  to 
declare ;  to  tell ;  to  point  out 
D^noncia-teur,  trice,  «.?n./.  denun- 
ciator, denouncer ;  informer ;  accuser ; 
—  adj.  denouncing,  denunciatory 
D6nonciation,  s.f.  denunciation,  de- 
nouncement ;    accusation  ;    impeach- 
ment ;    information  ;    announcement ; 
proclamation;  declaration;  (Zaw) noti- 
fication, notice  [indicate,  to  show 
D^noter,  v.a.  to  denote,  to  betoken,  to 
Denouement,     s.m.    untying;   event, 
issue,  end,  conclusion,  solution,  wind- 
ing-up, wind-up,  catastrophe,  denoue- 
ment 
Ddnouer,  v.a.  to  untie ;    to  undo ;  to 
unknot ;  to  loosen  ;  to  render  more  sup- 
ple ;  to  help  the  growth  of ;  to  unravel, 
to  develop,  to  wind  up  ;  to  disentangle ; 
to  unfold;  to  clear  up;  to  solve 

Se  — ,  v.r.  to  come  or  be  untied  ;  to 
come  undone  ;  to  grow ;  to  become 
more  supple ;  to  unravel ;  to  unfold  ; 
to  clear  up ;  to  be  unknotted  or  de- 
veloped or  solved ;  to  be  wound  up,  to 
wind  up  [provisions;  produce 

Denree,  s.f.  commodity ;  ware ;  food. 
Dense,  adj.  dense,  close,  thick,  com- 
pact ;  concise,  terse 
Densement,  adv.  densely 
Densite,  s.f.  density,  thickness 
Dent,  s.f  tooth ;  tusk  ;  notch  ;  cog  ; 
prong;  tine.  — «  barrf'es,  barred  teeth, 
molar  teeth  with  curved  fangs.  Mai 
de  — s,  toothache.  A  — s,  with  teeth  ; 
toothed;  cogged;  indented.  A  belles 
— 8,  unmercifully ;  heartily.  Avoir  les 
—s  longues,  (fig.)  to  be  hungry.  Avoir 
mal  aux  —s,  to  have  the  toothache. 
Avoir  or  garder  une  —  (une  —  de  lait) 
eontre,  to  owe  a  grudge  (an  old  grudge). 
Etre  sur  les  —»,  to  be  tired  out  or  knock- 
ed up,  to  be  off"o's  legs.  Faire  ses  — s,  to 
cut  o.'s  teeth,  to  teethe,  to  be  teething. 
Mettre  sur  les  —s,  to  tire  out,  to  knock 
up.  Parler  des  grosses  — «,  to  talk  big,  to 
threaten.  Parler  du  bout  des  — «,  to  lisp. 
Rire,  manger  du  bout  des  — ,  V.  Rire  and 
BCanser.  —  •de*chien,  s.f.  (bot.) 
dog's-tooth  violet.  —  -de-lionp  s.f. 
(bot.)  dandelion.  —  -de-loup,  s.f.  (vet.) 
wolf's  tooth ;  (tech.)  burnisher,  polisher 
Dentaire,  adj.  dental ;  —  s.f.  (bot.)  den- 

taria,  coral- wort 
Dental,  e,  adj.  (gram.)  dental 
Dentale,   s.f.   (gram.)  dental ;    —    s.m. 

(zool.)  dentalium,  tooth-shell 
Dente,  e,  adj.  toothed;   cogged;  den- 
tate,    dentated;     indented;      (—    en 
scie),  serrate,  serrated;    —  s.m.  (fish) 
dentex;   —  s.f.  (hunt.)  bite  (of  a  dog), 
stroke,  rip  (with  a  boar's  tusk) 
Dentelaire,  s.f.  (bot.)  leadwort 
Denteie,    e,    adj.    jagged;     notched; 
(bot.)  denticulate,  denticulated 
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Denteler,    v.a.  to    jag;    to   notch;   to 

tooth,  to  indent 
Dentelle,  s.f.  lace  ;  lace- work 
Dentelli-er,  ere,  adj.  of  lace,  lace; 

—  s.m.f,    laceman,    lacewoman,    lace- 
maker  [lation 

Dentelure,  s.f.  indentation  ;  denticu- 

Denter,  v.a.  to  tooth ;  to  cog 

Dentex,  s.m.  (fish)  dentex 

Denticule,  s.m.  denticle  ;  (arch.)  dentil 

Denticuie,  e,  adj.  denticulate,  denti- 
culated 

Dentier,  s.m,  set  of  (artificial)  teeth 

Denti£rice,  s.m.  dentifrice;  —  adj. 
tooth,  for  the  teeth 

Dentine,  s.f.  dentine 

Dentirostre,  adj.  (zodl.)  dentirostral ; 

—  s.vi.  dentirostre 

Dentiste,  s.m.  dentist 

Dentisterie,  s.f.  dentistry 

Dentition,  «./.  dentition,  teething,  cut- 
ting of  the  teeth 

Denture,  s.f.  set  of  teeth,  denture  ;  (of 
a  wheel),  teeth-range 

Denudation,  s.f.  denudation 

Denuder,  v.a.  to  denude,  to  lay  bare,  to 
bare ;  to  strip;  to  bark  (a  tree).  Se  — , 
to  become  or  be  denuded,  &c. 

Denue,  e,  pai-t.  adj.  deprived,  stripped ; 
destitute ;  void,  devoid 

Denuement,  s.m.  destitution,  want, 
poverty,  penui-y ;  deprivation 

Denuer,  v.a.  to  deprive,  to  strip,  to 
leave  destitute 

Deodara,  s.m.  (bot.)  deodara,  deodar 

Deontolog-ie,  -ique.  V.  page  3,  §  1 

DepaiS8ance,8./.  pasturing,  pasturage, 
pasture 

Depaisseler,  v.a.  to  unprop  (vines) 

Depaler,  v.n.  (nav.)  to  drift 

Depaquetage,  s.vi.  unpacking 

Depaqueter,  v.a.  to  unpack.  Se  — , 
to  come  unpacked 

fDepareilie,  e,  adj.  unmatched,  in- 
complete, imperfect,  odd 

fDepareiller,  v.a.  to  unmatch ;  to 
render  incomplete  ;  to  mix  ;  to  spoil  a 
set  or  a  pair  of 

Deparer,  v.a.  to  strip  ;  to  disfigure,  to 
spoil  the  look  of ;  to  spoU,  to  mar,  to 
disparage  [to  part 

Deparier,  v.a.  to  unmatch ;  to  separate, 

Deparler,  v.n.  to  leave  off  talking,  to 
cease  speaking ;  (pop.)  not  to  know 
what  one  (oneself)  is  talking  about,  to 
talk  nonsense 

Deparquer,  v.a.  to  unpen ;  to  unfold  ; 
to  dispark ;  to  unbed  (oysters) ;  —  v.n. 
to  leave  the  fold 

Depart,  s.m.  departure,  leaving,  setting 
out,  starting,  start ;  parting,  separa- 
tion, sorting;  distinction.  Sur  son — , 
on  the  point  of  leaving 

Departager,  v.a.  to  settle  by  a  casting 
vote,  to  make  a  majority  {of  votes)  in 
or  among.  —  les  voix  or  Us  sufi rages, 
to  give  the  casting  vote 

Departement,  s.vi.  department ;  coun- 
ty ;  district ;  division  ;  office ;  line,  busi- 
ness, province  ;  —  s,  pi.  departments, 
country  [county,  country 

Departemental,  e,  adj.  departmental, 

Departir,  v.a.  to  distribute,  to  dispense, 
to  allot ;  to  divide  ;  to  assign  ;  to  bestow, 
to  grant,  to  endow,  to  gift.  Se  — ,  to 
desist ;  to  give  up ;  to  depart,  to  swerve, 
to  deviate ;  to  be  distributed  or  &c. 

Depassement,  s.m.  over-extension ; 
excess 

Depasser,  v.a.n.  to  go  beyond,  to  pass ; 
to  extend  or  reach  beyond ;  to  sail  be- 
yond; to  exceed;  to  overstep;  to  out- 
strip, to  outrun,  to  outsail,  to  distance, 
to  leave  behind ;  to  overreach ;  to  over- 
shoot ;  to  be  higher  or  taller  or  longer 
than ;  to  rise  above ;  to  fall  below  ;  to 
draw  out  (ribbons,  &c.)i  to  surpass,  to 
excel,  to  outdo;   to  jut  out,  to  sag; 
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(nav.)  to  unreeve  (a  rope),  to  strike  (a 
mast) 

D6pa8Sionner,v.a.to  free  from  passion 

D^pavage,  s.m.  unpaving 

D6paver,  v.a.  to  unpave.  Se  — ,  to  be- 
come or  get  or  be  unpaved 

D^paysement)  s.m.  sending  to  another 
country  or  &c.  ( V.  D^payser) ;  change 
of  habits  or  occupations 

Ddpayser^  v.a.  to  send  from  home,  to 
send  abroad ;  to  put  into  another 
country ;  to  place  on  sti'ange  ground  ; 
to  send  to  a  strange  place ;  to  remove  ; 
to  take  out  of  o.'s  habits  or  element ; 
to  carry  out  of  o.'s  depth ;  to  puzzle  ; 
to  bewilder ;  to  put  on  the  wrong  scent, 
to  put  out.  Se  — ,  to  leave  o.'s  country 
or  home,  to  go  abroad ;  to  go  on  strange 
ground  or  to  a  strange  place;  to  get 
out  of  o.'s  habits  or  element 

D^pe^age,  D^p^cement,  s.vt.  cut- 
ting up  ;  flensing  (of  a  ichale) ;  carving ; 
breaking  up ;  tearing  up ;  dismember- 
ment 

S^pecer,  v.a.  to  cut  up ;  to  flense  (a 
whale) ;  to  carve ;  to  take  to  pieces  ;  to 
break  up ;  to  tear  up ;  to  dismember. 
Se  — ,  to  be  cut  up  or  carved  or  &c. ;  to 
cut  up  [boat-ripper;  meat-dresser 

D6peceur  J  s.m.  cutter ;  carver ;  breaker; 

Ddpecixe;  s.f.  despatch  ;  message  ;  tele- 
gram ;  — s,  pi.  despatches ;  messages ; 
telegrams  ;  correspondence  ;  mail-bag, 
bag ;  mail ;  mails 

fD^pecbe  compagnon  (A),  adv. 
hurriedly,  carelessly;  without  giving 
quarter 

D6peclier)  v.a.  to  despatch ;  to  hurry 
over ;  —  v.n.  to  send  off  despatches  or 
a-despatch  ;  (fam.)  to  be  quick,  to  look 
sHarp.  Se  — ,  to  make  haste,  to  be 
quick,  to  hasten 

Ddpeindre,  v.a.  to  depict,  to  describe, 
to  paint,  to  portray,  to  picture,  to  re- 
present. Se  — ,  to  depict  or  &c.  one- 
self ;  {of  things)  to  be  depicted,  &c. 

fD^penaill^,  e,  adj.  ragged,  in  rags; 
loosely  dressed,  ill-dressed,  ill-clad, 
slovenly,  slatternly ;  emaciated ;  rained 

fD^penailleinent,  s.m.  raggedness; 
disorder;  emaciation;  ruin 

D^pendance,  s.f.  dependence,  depen- 
dency; belonging;  appendage;  out- 
building, outhouse ;  offices 

D6pendanty  e^  adj.  s.  dependent,  de- 
pendant.   En  — ,  (nav.)  edging  down 

Dependre,  v.n.  to  depend;  to  be  de- 
pendent; to  be  subject;  to  be  a  de- 
pendency ;  to  lie  (or  be)  in  . .  .'s  power ; 
to  rest  (with) ;  to  be  in  the  gift  (of) ;  to 
result,  to  proceed  ;  —  v.a.  to  unhang, 
to  take  down ;  (old)  to  expend,  to  spend. 
A  vendre  (or  a  pendre)  et  d  — ,  fast, 
stanch;  through  thick  and  thin;  en- 
tirely [costs 

D^penS;  «.m.  pi.  expense,  cost ;    (law) 

D^pense^  s.f.  expense  ;  expenditure  ; 
outlay ;  waste ;  flow,  discharge  ;  pantry, 
larder;  steward's  room;  — B^pl.  (pari.) 
supply,  supplies.  Faire  de  la  — ,  to 
spend  (much)  money.  Faire  la  —,  to 
have  the  care  of  the  household  ex- 
penses. Faire  la  —  de,  to  go  to  the  ex- 
pense of  buying.  Porter  en  — ,  (of  ac- 
counts) to  carry  to  the  expenditure 

DSpenser^  v.a.  to  spend ;  to  expend ;  to 
lay  out ;  to  consume,  to  waste.  Se  — , 
to  be  spent  or  &c. 

D6pensi-er,  6re,  adj.  extravagant, 
lavish,  prodigal  ;  —  s.mf.  extravagant 
fellow  or  woman,  spendthrift,  prodigal ; 
bursar 

D6perdition,s./.deperdition,loss,waste 

D^p^rir^  v.n.  to  perish,  to  die  away,  to 
decline,  to  decay,  to  pine  away,  to 
waste  away,  to  dwindle,  to  fall  off  or 
away,  to  moulder,  to  go  to  ruin;  to 
wither 
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DSpirissement,  s.m.  decline,  decay, 
pining  away,dwindling;  ruin;  withering 

D6persuader,  v.a.  to  persuade  to  the 
contrary,  to  convert,  to  bring  over  or 
round  ;  to  get  (...)  out  of  the  head  of 

D6pStrer,  v.a.  to  disentangle,  to  extri- 
cate, to  disengage,  to  clear,  to  free,  to 
rid.  Se  — ,  to  disentangle  or  &c.  one- 
self;  to  get  out  (of)  or  away  (from),  to 
get  clear,  to  get  rid 

D6peupleinent,  s.m.  depopulation ; 
unstocking,  drawing  (of  a  pond) ;  thin- 
ning (of  a  forest)  ;  destruction  of  game 

D6peupler;  v.a.  to  depopulate,  to  un- 
people, to  dispeople ;  to  draw  or  un- 
stock  (o  pond) ;  to  unstock  (a  dove- 
house,  a  warren) ;  to  thin  (a  forest) ;  to 
destroy  the  game  of.  Se  — ,  to  become 
depopulated ;  to  get  unstocked ;  to  get 
thin 

D^piauter^  v.a.  (pop.)  to  skin,  to  peel. 
Se  — ,  to  undress,  to  peel;  to  tear  or 
scratch  each  other 

D6picage,  s.m.  V.  D^piquage 

D^picatoire,  adj.  (agr.)  shelling 

D6pi6cer,  v.a.  V.  D^pecer 

D^pilage,  s.m.  (tech.)  taking  off  the  hair 
or  the  fleece 

D6pilateur,  D6pilatif,  D6pila- 
toire,  &c.     r.  :i&pilateiir,  &c. 

D^pilatiozi;  s.f.  depilation ;  falling  of 
the  hair ;  taking  off  the  fleece 

D6piler,  v.a.  V.  I&piler.    Se  — ,  to  lose 

D^pingler,  v.a.  to  unpin  [its  hair 

D^pioter,  v.a.  V.  D^piauter 

D6piquage,  s.m.  (agr.)  separating  the 
grain  from  the  straw,  shelling,  tread- 
ing out 

D6piquer,  v.a.  to  unquilt,  to  unstitch ; 
(hort.)  to  transplant ;  (agr.)  to  separate 
the  grain  from,  to  shell,  to  tread  out ; 
(pers.)  to  put  into  better  humour,  to 
restore  to  good  humour;  to  console, to 
comfort,  to  cheer  up.  Se  — ,  to  come 
unquilted  or  unstitched;  to  be  un- 
quilted  or  unstitched  or  Sec.  ;  (pers.) 
to  recover  o.'s  good  humour ;  to  com- 
pensate or  recoup  or  console  or  revenge 
oneself 

D^piqueuse,  s.f.  (agr.  instr.)  sheller 

D6pister  J  v.a.  to  track ;  to  hunt  out, 
to  ferret  out ;  to  find  out,  to  discover ; 
to  throw  off  the  scent ;  to  put  out 

D^pisteuT;  s.m.  hunter,  seeker,  dis- 
coverer 

D6pit,  s.m.  vexation  ;  spite.  En  —  de, 
in  spite  of ;  in  contempt  of,  in  defiance 
of,  contrary  to,  against.  En  —  qu'on 
en  ait  (obsolete  for  Malgre  qu'on  en  ait, 
which  See  under  Avoir) 

D6piter,  v.a.  to  vex,  to  spite,  to  put  out 
of  humour.  Se  — ,  to  be  vexed,  to  get 
out  of  humour,  to  fret,  to  get  into  a 
pet,  to  take  a  pet 

D6plac67  e,  part.  adj.  displaced,  &c. 
(V.  D^placer);  in  the  wrong  place; 
out  of  place  ;  out  of  o.'s  or  its  place ;  ill- 
timed,  out  of  season,  unseasonable ; 
inappropriate  ;  irrelevant ;  uncalled 
for,  improper,  unbecoming 

D^placement,  s.m.  displacement,  dis- 
placing, removal,  shifting,  change  of 
place ;  travelling,  journey,  call,  attend- 
ance ;  visit,  stay 

D6placer,  v.a.  to  displace;  to  mis- 
place ;  to  put  out  of  its  place ;  to  take 
. .  .'s  place  ;  to  move  ;  to  remove ;  to 
shift,  to  change.  Se  — ,  to  change  or 
leave  o.'s  place;  to  change  or  leave 
o.'s  residence  or  home ;  to  remove ;  to 
move ;  to  leave  o.'s  seat ;  (of  a  thing) 
to  have  its  place  changed ;  to  be  dis- 
placed or  &c. 

D^plaire,  v.n.  to  displease ;  to  be  dis- 
pleasing or  unpleasant  or  disagreeable 
or  obnoxious ;  to  give  dissatisfaction  or 
offence,  to  offend  ;  to  incur  (. .  .'s)  dis- 
pleasure ;    (imp.)  to  be  unpleasant  or 


Di:  POP1TI.ARISEIt 

disagreeable ;  to  be  displeased,  to  dis- 
like. N'en  deplaise  d,  by  or  with  the 
leave  of;  with  all  due  deference  to; 
no  offence  or  disparagement  to 

Se  — ,  v.r.  to  dislike ;  not  to  like  ;  to 
be  displeased ;  to  find  it  unpleasant ; 
not  to  thrive;  to  displease  or  dislike 
each  other 
D^plaisaminent;  adv.  unpleasantly 
Ddplaisance,  «./.  dislike,  aversion 
D^plaisant,  e,  adj.  unpleasant,   dis- 
pleasing, disagreeable,  annoying,  vex- 
atious, obnoxious 
D6plaisir,  s.m.  displeasure :   dissatis- 
faction ;  annoyance,  vexation  ;  sorrow, 
grief,  trouble  [«./.  displantation 

D6plantage,   s.m.,    D^plaiitation, 
D^planter,  v.a.  to  displant 
D^plantoir,  s.m.  (hort.)  trowel 
D^pldtragC;  s.m.  unplastering 
D6pl4trer,  v.a.  to  unplaster ;  (fig.)  to 

unmask 
Depl6ti-f,  ve,  adj.  (med.)  depletory 
Ddpl^tion,  s.f.  (med.)  depletion  [crying 
D6pleurerj  v.n.  to  cease  weeping  or 
D6plier,  v.a.  to  unfold;  to  open;  to 
spread  out ;  to  lay  out ;  to  display,  to 
show,  to  expose.  Se  — ,  to  come  or  be 
D6pliS8age,  s.m.  unplaiting  [unfolded 
D6plisser,  v.a.   to  unplait.     Se  — ,  to 

come  out  of  plait 
D6ploiexnent,  s.m.  unfolding  ;  unfurl- 
ing ;  (mil.)  deployment,  deploy,  deploy- 
ing; (fig.)  display,  array,  exhibition, 
show  [ping 

Deplombage,  s.m.  unsealing;  unstop- 
D^plomber,  v.a.  to  unlead  ;  to  unload 
(a  stick) ;  (cust.)  to  unseal ;  to  unstop 
(a  tooth)  [able,  sad ;  wretched 

Deplorable,  adj.  deplorable,  lament- 
D6plorableinent,    adv.    deplorably, 

lamentably,  sadly ;  wretchedly 
D^plorer,  v.a.  to  deplore,  to  lament, 
to  bewail,  to  mourn ;  to  pity ;    to  re- 
gret.   Se  — ,  to  be  deplored  or  &c. 
D6ploy6,  e,  part.  adj.  unfolded,   &c. 
(V.  Deployer) ;  open  ;  flying  (colours) ; 
(nav.)  out.      A  gorge  — e,  with  full  or 
open  throat ;  at  the  top  of  o.'s  voice ; 
heartily.      Voguer  d  voiles  — es,  to  be 
under  full  sail 
Deployer,  v.a.  to  unfold ;  to  unroll ;  to 
unfurl ;   to  expand  ;   to  open  ;  to  dis- 
play ;  to  show ;  to  set  or  put  forth ;  to 
exert ;  to  use ;  to  stretch  or  hold  out ; 
to  lay  out ;  to  outspread,  to  spread ;  to 
array ;  to  deploy ;   to  take  (its  flight). 
Se  — ,  to  be  unfolded  or  &c. ;  to  display 
oneself  or  itself;   to  be  displayed,  to 
spread  out ;  (mil.)  to  deploy 
D^pluxn^,  e,  part.  adj.  unplumed,  &c. 
(V.  D^plumer) ;  unfeathered  ;  broken 
down  ;  shabby,  shabby-genteel ;  bald 
D^plumer,  v.a.  to  unplume,  to  dis- 
plume, to  pluck,  to  pick  ;  to  fleece.   Se 
— ,  to  pluck  its  feathers  or  each  other's 
feathers;  to  shed  its  feathers  ;  (jest.) 
to  lose  o.'s  hair,  to  get  bald 
D6poclier,   v.a.n.  to  take  out  of  o.'s 

pocket ;  to  fork  out 
Depo^tiser,  v.a.  to  depoetize 
D^pointage,  s.m.  unstitching 
D^pointer,  v.a.  to  unstitch        [zation 
D^polarisation,  8./.  (phiis.)  depolari- 
D6polariser,  v.a.  (phys.)  to  depolarize 
D6poli,  e,part.  adj.  without  its  polish ; 

rough ;  ground 
IXpolir,  v.a.  to  take  the  polish  off;  to 
rough ;    to  grind.     Se  — ,  to  lose  its 
polish       [polish;  roughing;  grinding 
Depolissage,     s.m.    taking     off    the 
Deponent,  e,  adj..  Deponent,  s.m. 
(Latin  gram.)  deponent  [larity 

D^popiilarisation,  s.f.  loss  of  popu- 
D6populariser;  v.a.  to  make  or  render 
unpopular.     Se  — ,  to  make  one^f  un- 
popular, to  become  unpopular,  to  lose 
o.'s  popularity 
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D6poptila-teur,  trice,  adj.  depopu- 
lating 

Depopulation,  s.f.  depopulation 

D6port,  s.m.  delay;  (law)  challenging 
oneself ;  {'Change)  backwardation 

Deportation,  s.f.  transportation 

D^porte,  s.m.  transported  convict, 
transport,  convict 

D^portements,  s.m.pl.  evil  ways  or 
courses,  misconduct ;  doings 

D^porter,  v.a.  to  transport.  Se  — ,  to 
desist,  to  withdraw,  to  refrain 

D^posant,  e,  adj.  deposing,  giving 
evidence ;  — s.m.f.  deponent ;  depositor 

Depose,  »./.  (tech.)  taking  up  or  oflF,  re- 
moval 

D6poser,  v.a.  to  put  or  lay  or  set  down  ; 
to  lay  aside ;  to  lay,  to  put,  to  place ; 
to  deposit ;  to  leave ;  to  shoot  (rub- 
bish) ;  to  intrust,  to  commit ;  to  give ; 
to  send  or  give  in ;  to  prefer ;  to  lodge  ; 
to  register ;  to  enter ;  to  state ;  to  de- 
pose ;  to  divest ;  to  deprive ;  to  resign ; 
to  divest  oneself  of ;  (tech.)  to  take  up 
or  oflf,  to  remove  ;  —  v.n.  to  give  evi- 
dence ;  to  depose  ;  to  state ;  to  testify ; 
to  bear  witness ;  (of  liquids)  to  settle, 
to  leave  a  sediment  or  deposit;  (by 
ellipsis)  to  shoot  rubbish,  to  commit  a 
nuisance 

8e  —,v.r.  to  be  put  or  laid  down  or 
deposited  or  &c, ;  to  resign,  to  abdi- 
cate; to  deposit  itself;  to  settle,  to 
sink  to  the  bottom 

D^poseur,  s.m.  deposer 

D^positaire,  s.mf.  depositary,  trustee; 
consignee ;  holder  ;  guardian  ;  trea- 
surer; confidant  [consigner 

Deposi-teiir,  trice,  s.m.f.  depositor. 

Deposition,  s.f.  deposition  ;  divesti- 
ture ;  depi-ivation ;  testimony,  evi- 
dence ;  statement  [to  oust 

Deposseder,  v.a.  to  dispossess ;  (law) 

DepOBsesseur,  s.m.  dispossessor 

DepOBsession,  s.f.  dispossession ; 
(law)  ouster 

DepoBter,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  dislodge 

Depdt,  s.m.  depositing  ;  deposit ;  trust ; 
charge ;  sale  or  return  ;  repository, 
depository ;  store-room,  store-house, 
depdt ;  magazine  ;  warehouse  ;  sta- 
tion ;  wharf ;  receiving-house  ;  cloak- 
room ;  agency ;  office ;  chest ;  vault ; 
sediment,  settlement,  settling,  fur ; 
Bilt ;  concretion ;  gathering,  abscess ; 
(of  designs,  &c.)  registration  ;  entry ; 
(o/pmon€r«)  commitment;  (in  a  police- 
office)  cells.  —  legal,  entry  at  Sta- 
tioners' Hall.  —  de  bagages,  left 
luggage  office,  cloak-room.  —  de  men- 
diciti,  workhouse,  poor-house 

Depotage,  Depotement,  s.m.  nn- 
potting;  potting  off;  decanting,  de- 
cantation  [sell  on  draught 

Depotayer,  v.a.  to  sell  by  the  pot,  to 

Depoter ,  v.a.  to  unpot,  to  take  out  of  a 
pot ;  to  pot  off;  to  decant 

Depotoir,  s.m.  night  -  soil  deposit ; 
( pop.)  jorden  ;  strong-box,  safe ;  con- 
fessional 

Depoudrer,  v.a.  to  unpowder ;  to  dust. 
.Se  — ,  to  come  unpowdered ;  to  un- 
powder o.'s  hair 

fDepoaiUe,  s.f.  spoil;  skin;  hide; 
slough  ;  remains,  relics  ;  wardrobe  ; 
clothes ;  inheritance ;  spoils,  booty, 
plunder  ;  crop  ;  exuviae 

fDepouiUement,  s.m.  stripping ; 
spoliation  ;  despoiling  ;  throwing  or 
casting  off;  sloughing;  renouncement; 
self-denial;  privation ;  denudation;  des- 
titution ;  abstract ;  summary  ;  count- 
ing up,  enumeration,  scrutiny  (of  votes 
by  ballot) 

fDepouiller,  v.a.  to  strip ;  to  unclothe, 
to  pull  off  the  clothes  of ;  to  skin  ;  to 
lay  bare,  to  bare,  to  denude ;  to  open ; 
to  despoil,  to  spoil,  to  plunder ;  to  di- 
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vest ;  to  deprive ;  to  throw  or  cast  off, 
to  leave  off;  to  lay  aside  ;  to  take  off; 
to  put  off;  to  renounce ;  to  give  up  ;  to 
gather,  to  reap ;  to  look  through,  to 
make  an  abstract  or  a  summary  of ;  to 
count  up,  to  enumerate  (votes  by  ballot) 
Se  — ,  v.r.  to  strip  oneself  or  each 
other  ;  to  pull  off  o.'s  clothes  ;  to  divest 
oneself ;  to  cast  or  throw  off,  to  leave 
off;  to  lay  aside;  to  take  off;  to  put 
off;  to  renounce;  to  dispense;  to  cast 
or  shed  its  skin,  to  slough ;  to  moult ; 
to  shed  its  leaves;  to  shed;  to  be 
stripped  or  laid  bare  or  &c. ;  to  become 
lighter  (as  wine) 

D6pourvoir,  v.a.  to  unprovide,  to  di- 
vest, to  depri  '^e,  to  strip,  to  leave  un- 
provided or  df.  titute 

D6pourvu,  e,  part.  adj.  divested,  de- 
prived, stripped  ;  unprovided ;  desti- 
tute ;  devoid,  void.  Au  — ,  unawares  ; 
unprovided ;  unprepared ;  napping ;  off 
o.'s  guard ;  by  surprise 

Deprava-teur, trice-  s.m.f.  depraver; 

—  adj.  depraving  [pravity 
Depravation,  s.f.  depravation;  de- 
Depraver,  v.a.  to  deprave,  to  corrupt, 

to  vitiate.  Se  — ,  to  become  depraved, 
&c.  [precatory 

Depreeati-f,  ve,  adj.  deprecative,  de- 
Deprecation,  s.f.  deprecation 
Deprecatoire,  adj.  deprecatory 
Deprecia-teur,  trice,  s.m.f.  depre- 
dator ;  —  adj.  depreciating,  deprecia- 
tive,  depreciatory 
Depreciation,  s.f.  depreciation 
Deprecier,  v.a.  to  depreciate,  to  run 
down,  to  disparage,  to  undervalue,  to 
underrate.    Se  — ,  to  depreciate  or  &c, 
oneself  or  each  other  ;   (of  things)  to 
become  depreciated,  to  fall  in  value 
Depreda-teur,  trice,   s.m.f.  depre- 
dator;— adj.  depredatory,  predatory 
Depredation,  sf.  depredation 
Deprendre,  v.a.  to  part,  to  separate. 
Se  —,  to  detach  or  disengage  or  free 
oneself,  to  get  free,  to  rid  oneself,  to 
get  away ;  to  get  detached  or  loose ;  to 
lay  aside,  to  give  up,  to  renounce,  to 
quit,  to  part  (with),  to  leave  off,  to  de- 
sist 
Depresseur,  s.m.  (surg.  instr.)  depressor 
DepreSBi-f,  ve,  adj.  depressive 
Depression,   s.f.    depression  ;    depre- 
ciation [to  unpriest 
Depretrer,  Depretriser,  v.a.  (fam.) 
Deprevenir,   v.a.  to  disprejudice,  to 
Deprier,  v.a.  to  disinvite  [unbias 
Deprimage,  s.m.  (agr.)  feeding  off 
Deprimer,  v.a.  to  depress  ;  to  abase ; 
to  humble ;  to  disparage ;  to  underrate ; 
(agr.)  to  feed  off.    Se  — ,  to  become  de- 
pressed ;  to  detract  from  each  other's 
merit 
Depriser,  v.a.  to  undervalue,  to  under- 
rate, to  depreciate,  to  run  down,  to 
disparage 
De  profundis,  adv.  s.m.  de  profundis 
Deprotestantiser,  v.a.  to  unprotes- 
tantize                                   [defloration 
Depucelage,  Depucellement,  s.m. 
Depuceler,  v.a.  to  deflour 
Depuceleur,    s.m.    deflourer.     —   de 
nourrices,  ridiculous  Lovelace,  braggart 
Depuis,  prep,  since;  from;  for;  after; 
for  the  last ;  for  some  ;  ago  ;  past ;  — 
adv.  since  or  from  that  time,  since, 
ever  since ;  afterwards,  ever  after.    — 
longtemps,  long  since,  long  ago;  long 
before ;  for  a  long  time  past,  for  a  long 
time ;  long.      —  peu,  —  peu  de  temps, 
for  some  little  time  past,  not  long  since, 
not  long  ago ;  lately,  of  late ;  recently. 

—  quand  ?  —  combien  de  temps  ?  since 
when  ?  since  what  time  or  period  ?  how 
long  is  it  since  ?  how  long  ?  —  que, 
(conj.)  since,  ever  since.  —  quelque 
temps,  for  some  time  past,  for  some  time 
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Depurati-f,  ve,  adj.,  Depuratify 
s.m.  depurative 

Depuration,  s.f.  depuration 

Depuratoire,  adj.  depuratoi-y 

Depurer,  v.a.  to  depurate.  Se  — ,  to  be 
depurated 

Deputation,  s.f.  deputation  ;  deputy- 
ship,  representation,  (a)  seat  in  Parlia- 
ment; deputies 

Depute,  s.m.  deputy;  representative, 
member  of  (the  French)  Parliament 

Deputer,  v.a.  to  depute,  to  send ;  —  v.n. 
to  send  a  deputation 

Deracinable,  adj.  eradicable  [dication 

Deracinement,  s.m.  uprooting  ;  era- 

Deraciner,  v.a.  to  unroot,  to  uproot,  to 
root  up  or  out,  to  pluck  up;  to  eradicate; 
to  extirpate ;  to  extract.  Se  — ,  to  un- 
root ;  to  be  uprooted  or  eradicated  or  &c. 

Deracineur,  s.m.  rooter 

Derader,  v.n.  (nav.)  to  leave  the  anchor- 
age ;  to  be  forced  or  driven  out  of  the 
roadstead  [rage 

Deragsr,  v.n.  (pop.)  to  cease  to  be  in  a 

Deraidir,  v.a.  to  unstiffen,  to  remove 
the  stiffness  of,  to  make  pliant,  to 
soften.  Se  — ,  to  lose  its  or  o.'s  stiff- 
ness, to  become  pliant  or  soft  or  supple 

fDeraillable,  adj.  liable  [or  fitted)  to 
run  off  the  rails 

fDeraillement,  s.m.  derailment,  run- 
ning off  the  rails,  throwing  off  the  rails, 
upsetting  a  railway  train 

fDerailler,  v.n.  to  derail,  to  rim  off  the 
rails  ;  —  v.a.  to  derail,  tc  .-iarow  off  the 
rails,  to  upset.  Faire  — ,  to  throw  off 
the  rails,  to  upset,  to  derail 

Deraison,  s.f.  unreason,  unreasonable- 
ness, irrationality,  nonsense ;  folly ;  in- 
fatuation 

Deraisonnable>  adj.  unreasonable, 
irrational,  senseless,  fooasli,  prepos- 
terous 

Deraisonnablement,  adv.  unreason- 
ably, irrationally,  preposterously 

Deraisonnement,  s.m.  irrational  talk, 
talking  nonsense,  wandering 

Deraisonner,  v.n.  to  talk  irrationally, 
to  talk  nonsense,  to  wander 

Deralinguer,  v.a,  (nav.)  to  detach  or 
blow  away  from  the  bolt-rope 

Derange,  e,  part.  adj.  deranged,  out 
of  order ;  irregular,  disorderly ;  unwell, 
out  of  sorts  ;  relaxed  ;  disordered,  &c. 
(V.  Derangrer) 

Derangement,  s.m.  derangement ;  dis- 
order ;  inconvenience  ;  disturbance ; 
trouble ;  taking  from  o.'s  occupations ; 
discomposure ;  iiTCgularity,  miscon- 
duct ;  embarrassment ;  confusion  ;  bad 
state  (of  health) ;  ( —  de  corps)  looseness, 
diarrhoea 

Deranger,  v.a.  to  derange ;  to  put  out 
of  order ;  to  throw  into  disorder ;  to  put 
out  of  its  place,  to  displace  ;  to  upset ; 
to  disorder;  to  impair;  to  inconve- 
nience, to  incommode,  to  put  to  incon- 
venience, to  put  out  of  o.'s  way;  to 
disturb ;  to  trouble ;  to  take  from  o.'s 
occupations ;  to  put  out  or  about ;  to 
interfere  with ;  to  lead  astray ;  to  dis- 
concert ;  to  discompose ;  to  unsettle ; 
to  embarrass ;  to  relax 

Se  — ,  v.r.  to  be  or  become  deranged; 
to  get  out  of  order;  to  disturb  or 
trouble  or  inconvenience  oneself ;  to 
move  or  put  oneself  out  of  the  way ;  to 
go  out  of  o.'s  way  ;  to  leave  o.'s  seat ; 
to  stir ;  to  go  astray ;  to  take  to  bad 
courses,  to  lead  a  disorderly  life;  to 
become  impaired  or  embarrassed;  to 
unsettle  [turber 

Derangeu-r,  se,  s.m.f.  deranger ;  dis- 

Deraper,  v.a.  (nav.)  to  trip  (the  anchor) 

Der^per,  v.a.  to  pick  (grapes)  from  the 
bunch 

Derate,  e,  adj.  spleened,  deprived  of 
spleen;   (Jig.)  lively;   sharp,  knowing, 
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'  forward  ;  hurried  ;  —  s.m.f.  shai-p  blade, 
.  knowing  oue,  deep  one  ;  forward  girl. 
Courir  comme  un  — ,  to  run  like  a 
spleeued  dog,  to  run  like  a  greyhound, 
to  run  at  a  smart  rate  [spleen  of 

D6rater,  v.a.  to  spleen,  to  take  out  the 
Derby,  s.vi,  Derby  [again,  anew,  afresh 
Derecbef;  adv.  once  moi-e,  over  again, 
D6r6gl6;  e,  adj.  irregular ;  out  of  order ; 
inordinate  ;  immoderate ;  intemperate ; 
exorbitant  ;    disorderly  ;    disordered ; 
unruly ;  lawless  ;  dissolute,  licentious, 
profligate 
Der^glemexit,   s.m.  irregularity;   in- 
temperateness ;  excess ;  riot ;  disorder ; 
unruliness  ;    lawlessness  ;    dissolute- 
ness, licentiousness,  debauchery,  pro- 
fligacy, wildness 
D6r6gl6llient,    adv.    irregularly;    in- 
ordinately; immoderately;   intemper- 
ately  ;  exorbitantly ;    disorderly ;    dis- 
solutely; loosely;  wildly 
D6r6gler,  v.a.  to  put  out  of  order,  to 
disorder,  to  derange,  to  unsettle.    Se 
— ,  to  get  out  of  order ;  to  become  or 
be  disordered  or  &c. ;  to  go  astray,  to 
take  to  bad  courses,  to  lead  a  dis- 
orderly life 
D^rider,  v.a.  to  unwrinkle ;  to  smooth  ; 
to  cheer  up ;  to  make  lively  or  cheer- 
ful; to  amuse.     Se  — ,  to  become  un- 
wrinkled  or  smooth  ;  to  unbend  ;  to  re- 
lax ;  to  unbend  or  smooth  o.'s  brow;  to 
cheer  up ;   to  brighten  up ;   to  make 
merry,  to  laugh 
D^rimer,  v.a.  to  turn  (verse)  into  prose 
Derision,  «./.  derision,  mockery ;  ridi- 
cule [mocking 
D6ri80ire,     adj.     derisive,    derisory, 
D^risoirement,  adv.  derisively 
Derivable,  adj.  derivable 
D6rivati-f,  ve,  adj.,  D6rivatif;  s.m. 

derivative ;  counter-irritant 
D6rivation7  »./.  derivation;   counter- 
irritation 
D6rive,  «./.  (nav.)  leeway,  drift ;  lee- 
board.    En  — ,  adrift.    Aller  en  — ,  to 
go  or  get  adrift,  to  drift  away 
Derive,  e,  adj.,  D6riv6,  s.m.  derivative 
Deriver,  v.n.  to  leave  the  shore ;  to 
drift ;  to  be  derived ;   to  originate,  to 
spring,  to  proceed ;  —  v.a.  to  derive ; 
to  divert;    (tech.)    to  unrivet,   to  un- 
clinch.    Faire  — ,  to  derive ;  to  divert 
D^riveter,  v.a.  to  unrivet 
Dermatite,  s.f.  (med.)  dermatitis 
Dermato  -  graphie ,      -  gr  apbique , 
-logie,  -logique,  -logiste,  &c.  V. 
page  8,  §  1  [dermis 

Derme,  s.m.  (anat.)  skin,  derm,  derma, 
Denneste,  s.m.  (zool.)  dermestes 
Derxnique,  adj.  dermic,  dermal 
Dermo-logie,   -logique,   -pathie, 

&c.  V.  page  3,  §  1 
Derni-er,  bre,  adj.  s.  latter  ;  last ; 
final ;  finishing ;  closing ;  dying ;  late ; 
latest;  highest,  greatest,  utmost,  ex- 
treme ;  lowest,  vilest,  meanest,  basest, 
worst ;  youngest ;  last  person  ;  last 
man  ;  last  day ;  last  word,  last  reply ; 
(at  tennis)  end  of  the  gallery.  La  se- 
m'dne  (or  annee,  Ac.)  — e,  last  week  (or 
year,  &c.).  La  —e  semaine  (or  annee, 
&c.),  the  last  week  (or  year,  Ac).  La 
—e  fois,  last  or  the  last  time.  Les  — s 
jours,  the  last  days.  Ces  jours  — s, 
within  the  last  few  days,  quite  lately. 
Aux  — s  les  bons  [morceaux],  last  come, 
best  served.  Du~  ...,  (before  an  adj.) 
...  in  the  highest  degree,  in  the  ex- 
treme, extremely  . . . 
Derni^reinent,  adv.  lately,  of  late, 

latterly,  recently 
D6rob6,  e,  part.  adj.  stolen,  Ac.  (V. 
D^rober) ;  private,  secret,  back ;  (of 
time)  spare,  leisure ;  (of  «  horse^s  hoof ) 
worn.  A  la  —e,  by  stealth,  stealthily ; 
privately  ;    secretly  ;     clandestinely  ; 
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slyly,  on  the  sly  ;  without  being  seen, 
unseen 
D6rober,  v.a.  to  steal,  to  rob  ;  to  pilfer, 
to  purloin ;  to  steal  away ;  to  take 
away ;  to  take :  to  snatch ;  to  divest ; 
to  deprive ;  to  conceal,  to  hide ;  to 
protect,  to  shelter,  to  screen,  to  shield, 
to  preserve  ;  to  rescue ;  to  spare ;  to 
unrobe,  to  disrobe  ;  to  skin  (beans).  — 
une  marche  d  Vennemi,  to  conceal  a 
march  from  the  enemy,  to  steal  a 
march  on  the  enemy 

Se  — ,  v.r.  to  steal  away,  to  slip  out 
(of)  or  away  (from) ;  to  shun,  to  avoid, 
to  shrink;  to  decline;  to  escape;  to 
disappear,  to  vanish,  to  mizzle,  to  fly  ; 
to  get  behind  ;  to  fail,  to  sink ;  to  con- 
ceal or  hide  oneself;  to  be  concealed 
or  hidden ;  (rid.)  to  slip  (from  under 
the  rider),  to  swerve 
Derogation,  sf.  derogation 
D^rogatoire,   D^rogeant,   e,   adj. 

derogatory 
D^rogeance,  s.f.  forfeiture  (of  nobility) 
D^roger,  v.n.  to  derogate  ;  to  detract ; 
to  act  contrary  (to) ;  to  condescend,  to 
stoop  ;  to  degrade  oneself 
D6roidir,  v.a.  V.  D6raidir 
Ddrdlement,  s.m.  striking  off  the  rolls 
D^roler,  v.a.  to  strike  off  the  rolls 
D6rougir,  v.a.  to  remove  the  redness 
of ;  —  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  become  less 
red,  to  lose  o.'s  or  its  redness,  to  fade 
fD^rouillexnent,  s.m.  rubbing  off  rust 
fD^rouiller,  v.a.  to  rub  the  rust  off; 
to  polish,  to  brighten  up.     Se  — ,  to 
lose  its  rust ;  (pers.)  to  lose  o.'s  rust,  to 
polish  up,  to  brighten  up ;  to  read  up 
(a  subject)  again,  to  get  it  up  again,  to 
rub  up,  to  rub  the  rust  off 
D^roulement,  s.m.  unrolling  [display 
D^rouler,  v.a.  to  unroll ;  to  unfold ;  to 
D6route,  «./.  rout;  defeat;  overthrow; 
subversion  ;  disorder  ;  confusion  ;  fail- 
ure; ruin.    En  — ,  in  flight  and  dis- 
order,   routed ;    overthrown  ;    ruined. 
En  pleine  — ,  completely  routed ;  en- 
tirely   overthrown ;     totally    ruined. 
Mettre  en  — ,  to  rout ;  to  overthrow;  to 
ruin ;   to  puzzle,  to  pose,  to  beat,  to 
silence,  to  shut  up 
D6router,  v.a.  to  lead  astray,  to  put 
out  of  o.'s  way ;  to  confuse,  to  put  out ; 
to  puzzle,  to  perplex ;  to  bewilder ;  to 
disconcert ;  to  baflle,  to  foil.     Se  — ,  to 
go  astray,  to  lose  o.'s  way ;  to  become 
or  be  confused,  &c. 
Derridre,    prep.    adv.    behind;    after; 
back;  behind  it ;  behind  them  ;  (nav., 
prep.)  abaft,  astern  of ;  (jiav.,  adv.)  aft, 
astern  ;  —  s.m.  back  ;  backpart ;  hinder 
part ;  rear ;  backside,  bottom,  breech, 
posteriors  ;  (of  a  va7i,  &c.)  tail ;  (paint.) 
background;  (artil.)  train;  — a,  s.m.pl. 
back;  rear.  De — ,  hind,  hinder ;  back ; 
after.    Par  — ,  behind,  from  behind; 
aback ;  behind  the  back  of,  in  the  ab- 
sence of.  Porte  de  —,  back-door ;  creep- 
hole,  evasion.    Montrer  le  — ,  to  turn 
tail,  to  show  the  white  feather ;  to  fail 
in  o.'s  promise,  to  back  out ;  (pop.)  to 
be  all  in  rags  [vise,  dervis 

Derviche,  Dervis,  s.m.  dervish,  der- 
Des  [contraction  of  De  les^  art.]  of  the, 

of ;  from  the,  from  ;  some ;  any 
D^s,  prep,  even  from,  as  early  as,  no 
later  than,  at  the  very  beginning  of, 
from,  since ;  at ;  on  ;  even  in.    —  au- 
jourd'hui,  this  very  day ;  at  once  ;  from 
this  day.    —  I'aube,  —  le  matin,  at  day- 
break, at  dawn.    —  ce  soir,  this  very 
evening.    —  demain,  not  later  than  to- 
morrow; to-morrow  morning  at  once. 
—  le  lendemain,  the  very  next  day.     — 
que,  (conj.)  from  the  time  that ;  as  soon 
as,  when ;  since  ;  as  [o.'s  subscription 
D^sabonneinent,  s.m.  discontinuing 
D^sabonner.    v.a,    to   withdraw  the 


subscription  of  (...),  to  strike  (...)  off 
the  list  of  subscribers.  Se  —,  to  dis- 
continue or  withdraw  o.'s  subscription, 
to  cease  to  be  a  subscriber;  to  cease 
to  contract ;  to  cease  to  compound ;  to 
drop  o.'s  season  or  yearly  ticket 
D6sabusemeiit,  s.m,  disabusing,  un> 

deceiving ;  disillusionment 
D^sabuser,  v.a.  to  disabuse,  to  unde- 
ceive; to  disillusion.    Se  — ,  to  unde- 
ceive oneself,  to  be  disabused  or  dis- 
illusioned 
D^sacclimater,  v.a.  to  disacclimatize 
D6saccord,    s.m,    disagreement;    dis- 
cord ;    opposition ;  want  of  harmony. 
En  —,  not    agreed,    disagreeing;    at 
variance  ;  on  bad  terms ;  out  of  keep- 
ing ;  in  contradiction ;  inconsistent 
D6saccord6,  e,  part.  adj.  disunited; 
at  variance ;  incongruous  ;  (mm.)  un- 
tuned, out  of  tune 
D^saccorder,  v.a,  to  disunite ;  to  set 
at  variance  ;    to  make  incongruous  ; 
(mus.)  to  untune,  to  put  out  of  tune. 
Se  —,  to  get  out  of  tune 
D^saccouplexnent,  s.m.  uncoupling 
D6saccoupler,  v.a.  to  uncouple.    Se 
— ,  to  get  uncoupled  [use 

D^saccoutumance,  s.f.  (obsolete)  dis- 
D^saccoutumer,  v.a.  to  disaccustom, 
to  disuse,  to  get  (one)  out  of  the  habit, 
to  break  of  the  habit,  to  break  (of),  to 
wean  (from).  Se  — ,  to  disaccustom 
oneself  (to),  to  break  oneself  (of),  to  lose 
(or  get  rid  of)  the  habit  or  custom  (of), 
to  wean  oneself  or  be  weaned  (from), 
to  leave  off  [or  customers 

D^sachalandage,  s.m.  loss  of  custom 
D6saclialander,  v.a.  to  take  away  yie 
custom  or  customers  from,  to  injure 
the  custom  of,  to  drive  the  customers 
away  from,  to  make  (a  person,  a  shop) 
lose  his  or  its  customers.  Se  — ,  to 
lose  o.'s  (or  its)  custom  or  customers 
Disaffection,  s.f,  D^saffectionne- 

ment,  s.m.  disaffection 
D^saffectionner,  o.a.  to  disaffect,  to 
make  disaffected.     Se  — ,  to  become  or 
get  disaffected ;  to  lose  the  affection  of 
D6saffourcher,  v.a.n.  (nav.)  to  unmoor 
D^saffubler,  v.a.  to  unmuffle 
D6sagencer,  v.a.  to  disarrange,  to  dis- 
order.   Se  — ,  to  get  out  of  order ;  to 
be  thrown  out  of  gear 
D6sagr6able,    adj.    disagreeable,  un- 
pleasant ;  uncomfortable ;  ungracious ; 
ungrateful ;    unwelcome  ;   distasteful ; 
obnoxious  ;  unsightly 
D6sagr6ablenient,     adv.     disagree- 
ably, unpleasantly 
D^sagr^er,  v.n.  (old)io  displease 
D6sagr6gation,  sf.  disaggregation 
D6sagr6ger,  v.a.  to  disaggregate.     Se 

— ,  to  become  disaggregated 
D^sagr^ment,  s.vi.  disagreeableness, 
unpleasantness ;  uncomfortableness ; 
disagreeable  or  unpleasant  thing  ;  dis- 
comfort ;  inconvenience ;  annoyance, 
vexation,  trouble  ;  defect,  blemish 
D^saguerrir,  v.a.  to  disinure  to  war, 
to  disinure  [netization 

D^saimantation,  s.f.  (phys.)  demag- 
D^saimanter,  v.a.  (phys.)  to  demag- 
netize.   Se  — ,  to  become  demagnet- 
ized [be  out  of  love 
D^saimer,  v.a.n.  to  cease  to  love ;  to 
D6sajuster,   v.a.  to    derange,  to  dis- 
a^ange,    to  disorder,  to    put  out  of 
order.    Se  —,  to  become  deranged,  to 
get  out  of  order 
4D6salignenient,   s.m.  breaking  the 

line,  putting  or  coming  out  of  line 
tD6saligner,  v.a.  to  break  the  line,  to 
put  out  of  line.  Se  — ,  to  come  or  fall 
out  of  line 
D^sallier,  v.a.  to  disunite.  Se  -mk  to 
break  off  an  alliance ;  to  make  an  un- 
suitable marriage 
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D6salt6rer,  v.a.  to  quench  the  thirst 
(of),  to  refresh.  Se  — .  to  quench  o.'s 
thirst,  to  refresh  oneself,  to  drink 

D^saxnorcer^  v.a.n.  to  uncap  (a  small 
arm) ;  (artil.)  to  take  out  the  tube 

D^samouraclier;  v.a.  to  disenamour 

D^sancrer,  v.a.  (Jig.)  to  unfix,  to  de- 
tach, to  get  away  or  off  or  out 

fD^sappareillerj  v.a.  V.  D6pa> 
reiUer 

D^sapparier,  v.a.  V.  Z>^paxier 

D^sappointexnent,  s.m.  disappoint- 
ment [unstitch 

D^sappointer,  v.a.  to  disappoint ;  to 

D^sapprendre,  v.a.  to  unlearn,  to 
forget.  Se  — ,  to  be  unlearnt  or  for- 
gotten 

D6sapproba-teur,  trice,  s.m.f.  dis- 
approver ;  —  adj.  disapproving  ;  of  dis- 
approbation 

S6Bapprobati-f,  ve,  adj.  disappro- 
bative, disapprobatory,  disapproving ; 
of  disjrpprobation 

D^sapprobativeinent,  adv.  disap- 
provingly, with  disapprobation 

Desapprobation,  s.f.  disapprobation, 
disapproval 

D6sappropriation,  g.f.  renunciation 

D^sapproprier,  v.a.  to  divest.  Se  — , 
to  divest  oneself  (of),  to  renounce 

D6sapprouver,  v.a.  to  disapprove,  to 
disapprove  of  , 

D^sar^onner,  v.a.  to  throw  off  the 
saddle,  to  unsaddle,  to  dismount,  to 
unhorse ;  to  throw  ;  to  nonplus,  to  dis- 
concert ;  to  bafiie,  to  silence,  to  floor, 
to  shut  up ;  to  oust 

D^sargentage,  s.m.,  D^sargenta- 
^on,  D^sargenture,  s.f.  desilver- 
ing,  desilverization,  unsilvering 

D^sargenter,  v.a.  to  desilver,  to  de- 
silverize, to  unsilver;  to  drain  of 
cash,  to  clear  out.  Se  — ,  to  lose  its 
silvering  or  plating,  to  become  or  get 
unsilvered ;  to  empty  o.'s  purse 

D^sann^,  e,  part.  adj.  disarmed,  &c. 
( V.  D^saxmer) ;  unarmed,  defence- 
less 

D^sanuexnent)  «.m.  disarming  ;  dis- 
armament ;  {nav.)  paying  off,  laying  up 

D^sarxner,  v.a.  to  disarm  ;  to  unarm ; 
to  strip ;  to  foil ;  to  appease ;  to  un- 
cock (a  fire-arm) ;  {ruir.)  to  pay  off,  to 
lay  up,  to  put  out  of  commission  ;  to 
dismiss ;  to  unman ;  to  unship  {the 
oars);  —  v.n.  to  disarm;  (nav.)  to  be 
paid  off  [stowage  of 

D^sarriiner,  v.a.  (nav.)  to  shift  the 

D^sarroi;  a.m.  disarray,  disorder,  con- 
fusion [disjointing 

D6sazticulation,  s.f.  disarticulation, 

D6sartlculer,  v.a.  to  disarticulate,  to 
disjoint.  Se  — ,  to  become  or  be  dis- 
articulated, &c. 

D^sassexnblage,  s.m.  taking  or  com- 
ing to  pieces,  disjoining 

Disassembler,  v.a.  to  take  to  pieces, 
to  disjoin ;  to  separate,  to  part.  Se  — , 
to  come  to  pieces,  to  get  or  be  dis- 
joined 

D6sassociation,  «./.  disnssociation 

D^sassocier,  v.a.  to  disassociate 

D6sassorti,  e,  adj.  unmatched,  odd; 
ill-matched,  ill-sorted;  jarring;  un- 
suitable ;  unstocked 

D6sassortixnexit,  s.m.  unmatching; 
unstocking ;  bad  assortment 

D6sassortir ,  v.a.  to  unmatch ;  to  mis- 
match ;  to  unstock 

D^sassurer,  v.a.  to  disinsnre 

D6sastre,  a.m.  disaster ;  breakdown, 
failure  [very  sadly 

D^sastrensexxient,  adv.  disastrously ; 

D6sastreu-x,  se,  adj.  disastrous; 
very  sad  [up 

Disattrlster,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  cheer 

S6sa vantage;  *.m.  disadvantage;  dii- 
advantageousness;   detriment,  preja- 
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dice  ;    injury  ;   damage  ;    loss.     Le  — 
dn  tvn(,  inav.)  the  lee-gage 
D^savantager,  v.a.  to  deprive  of  an 
advantage,  to  disadvantage  ;  to  preju- 
dice ;  to  injure  ;  to  wrong  ;  to  spoil  the 
look  of ;  to  reduce  the  share  of  (a  joint 
heir) 
D6savantageusexnent,   adv.  disad- 
vantageously ;  unprofitably  ;  unfavour- 
ably; disparagingly;  unsuitably 
D6savantageu-a:,  se,  adj.  disadvan- 
tageous ;    detrimental,  prejudicial,  in- 
jurious ;  unprofitable;  ineligible ;  un- 
favourable ;     discreditable ;    disparag- 
ing ;  unsuitable ;  disagreeable  ;  unpre- 
possessing; ungainly  [tation 
D^saveu,  «.7n. disavowal, denial;  recan- 
D^saveugler,  v.a.  to  open  the  eyes  of, 

to  undeceive 
D6savouer,  v.a.  to  disavow;  to  dis- 
own ;  to  deny ;  to  disclaim ;  to  repu- 
diate ;  to  disapprove,  to  condemn ;  to 
disallow;  to  retract  [fastening 

D6scellexnent,    s.m.    unsealing;    un- 
D68celler,  v.a.  to  unseal ;  to  unfasten. 
Se  — ,  to  become  or  be  unsealed ;  to  get 
loose 
Descendaxice,  s.f.   descent,  birth,  ex- 
traction, lineage,  pedigree,  offspring, 
race,  posterity 
Descexidaxit,  e,  part.  adj.  descending, 
going    down,    sloping,  &c.    (V.    Des- 
cendre) ;     downward,    down ;    down- 
hill ;   {of  tide)   ebb ;  (mil.)   coming  off, 
relieved ;  —  s.m.f.  descendant,  issue, 
scion,  offspring;  — s,  s.m.pl.  descend- 
ants, issue,  offspring.     En  — ,  on  de- 
scending or  going  down,  &c. ;  sloping ; 
downward ;  downhill.    Aller  en  — ,  to 
go  or  be  downhill,  to  slope 
Descexidre,  v.n.  to  descend;  to  go  or 
come  down ;  to  go  or  come  downstairs ; 
to  step  down ;   to  walk  down  ;    to  run 
down  ;  to  dismount ;  to  alight ;  to  get 
down  or  out ;  to  put  up ;   to  stay,  to 
stop ;  to  slope,  to  incline  ;  to  go  down- 
hill ;  to  fall ;  to  reach  ;  to  sink,  to  sink 
down;    to  condescend,  to    stoop;    to 
proceed,  to  come,  to  pass,  to  go ;  to 
enter ;  to  land ;  to  make  a  descent ;  to 
make  a  search ;  —  v.a.  to  descend,  to 
go  or  come  down;   to  take  down;  to 
take  off  or  out ;  to  carry  or  bring  down; 
to  reach  down  ;  to  get  down  ;  to  fetch 
or  knock  down;  to  shoot,  to  kill;  to  let 
down,  to  lower ;  to  put  or  set  down  ;  to 
take ;  to  land ;  to  come  off.     Faire  — , 
to  make  (. . .)  go  or  get  or  come  down 
or  descend  ;    to  bring  down ;  to  fetch 
down ;  to  let  down ;  to  send  down ;  to 
call  down ;    to  force  down  ;  to  lower ; 
to  sink 
Descenseur,  s.m.  descending  or  lower- 
ing apparatus,  fire-escape,  shoot,  &c. 
Descensioxi,  «./.  (astr.)  descension 
Descexisioxinel,  le,  adj.   downward, 
down,    descensional.      Mouvement   — , 
downward  motion,  fall ;  (m<xx:h.)  down- 
stroke 
Descexite,  s.f.  descent ;  going  or  com- 
ing down;  down  journey;  way  down  ; 
arrival;  taking   down;  getting   down; 
letting    down ;    dismounting ;    alight- 
ing;   declivity;    fall;    landing;  inva- 
sion, irruption ;  i*un ;  search  ;  (of  guard, 
mil.)  coming  off;    (med.)   hernia,  rup- 
ture;   prolapsus,     prolapse;     (build.) 
stack-pipe  ;  (maeh.)  down-stroke.  —  de 
lit,  bedside  carpet,  rug 
Descxripteur,  s.m.  describer 
Descrlptible,  adj.  describable 
Desciripti-f,  ve,  adj.  descriptive 
Description,  s.f.  description;   inven- 
tory ;  spocification 
Descriptivexnent,  adv.  descriptively 
Desdites,  adjf.pl.,  Desdits,  adj.m.pl. 
of  or  from  the  said;  of  or  from  the 
same ;  of  or  from  ditto 
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D6s6chalasser,  v.n.  (agr.)  to  u  iprop 
D6s6cbouage,     D6s6cliouexnent, 

8.771.  (7iaj;.)  getting  afloat 

D^S^CllOuer,  v.a.  (nav.)  to  get  afloat,  to 

bring  afloat,  to  float  [lage,  &c. 

D6sexnball-age,    -er.      V,   D^bal- 

D^seinbarque-inent,   -r.      V.  D6> 

baxquement,  &c. 
D6sexnbellir,  v.n.  to  disembellish ;  — 
v.n.,S& — ,  v.r.  to  lose  o.'s  or  its  beauty 
D^sexnboiter,  v.a.  V.  D^boiter 
D6seinbourber,  v.a.  to  extricate  from 
the  mire  [gaging,  disconnecting 

D^sexnbrayage,    s.m.   (viach.)   disen- 
D^sexnbrayer,  v.a.  (mach.)  to  disen- 
gage, to  disconnect 
D^sexnparer,  v.n.a.  to  leave,  to  quit ; 
(nav.)   to    disable.      Sans  — ,  without 
quitting  the  place ;    on  the  spot,  at 
once,  there  and  then ;  without  leaving 
off,    without     interruption    or   inter- 
mission [to  lose  its  starch 
D^sexnpeser,  v.n.  to  un starch.     Se  — , 
D6sexnpli,  e,  adj.  emptied  in  part,  less 

full 

D6sexnplir,  v.a.  to  make  less  full,  to 

empty  in  part ;  —  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to 

become  or  get  less  full,  to  become  or 

get  empty,  to  be  getting  empty.    Ne 

pas  — ,  to  be  always  full ;  to  fill    [pond) 

D^seinpoissonner,  v.a.  to  unstock  (a 

fD^sencanailler,  v.a.  V.  D^canail" 

ler  [ment 

D^sencbantexuent,  s.m.  disenchant- 

D^sencbanter,  v.a.  to  disenchant.  Se 

— ,  to  be  disenchanted 
D^senchan  -  teur,    teresse,     adj. 
disenchanting;  — «.7Ji./.  disenchanter, 
disenchantress  [shrine  ■ 

D6senchisser,  v.a.  to  unset;  to  un-  1 

D^senclaver,  v.a.   to   disenclose,   to 
disengage,  to  free,  to  set  free       [spike 
D^senclouer,  v.a.  to  unnail;  to  un- 
D^sencoxnbrexnent,  s.m.  disencum- 

brance 
D^sencoxnbrer,  v.a.  to  disencumber, 
to  clear.  Se  — ,  to  be  disencumbered, 
to  get  clear 
D6sencroi!tter,  v.n.  to  sharpen  the 
wits  of,  to  sharpen,  to  make  sharp,  to 
teach  wit  to,  to  teach,  to  instruct,  to 
polish.  Se  — ,  to  become  sharp,  to  be- 
come less  stupid  or  ignorant,  to  learn 
something  [debt 

Ddsendetter  (Se),  v.r.  to  get  out  of 
D^senfiler,  v.a.  to   unthread ;   to  un- 
string.   Se — ,to  come  unthreaded  or 
unstrung 
D6senflexnent,  s.m.,  D^senflure,  s.f. 

diminution  or  cessation  of  swelling 
D6senfler,  v.a.  to  reduce  the  swelling 
of;  to  empty  (a  balloon);  — v.n.,  Se 
— ,  v.r.  to  become  less  swollen;  to 
cease  to  be  swollen ;  to  collapse.  Sa 
main  ne  desenfie  pas,  his  hand  remains 
swollen 
D^senfouir,  v.a.  to  unbury,  to  unearth  | 

D^senfnmer,  v.a.  to  clear  from  smoke  < 

D6sengager,  v.a.  to  disenroll,  to  free ;  ' 

to  disinvite 
D^sengouer,  v.a.  to  cure  of  infatua- 
tion, to  put  out  of  conceit;  to  deob- 
struct,  to  clear,  to  free 
D6sengrener,  v.a.  to  disconnect,  to 
disengage,  to  throw  out  of  gear.   Se—, 
to  be  disconnected,  to  be  thrown  (or  to 
get)  out  of  gear 
D^senivrement,  s.vi.  sobering 
D6senivrer,  v.a.  to  sober ;  —  v.n.,  Se 
— ,  v.r.  to  get  sober.     Ne  pas  — ,  to  be 
always  drunk,  never  to  be  sober 
D^senlaidir,  v.a.  to  render  less  ugly ; 
—  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  grow  less  ugly,  to 
get  better-looking  [amusement 

D^sennui,    s.m,     solace,    solacement, 
D^sennuyer,     v.a.     to     drive     away 
tedium  from,  to  enliven,  to  divert,  to 
fiTl!]'^*^-      ^  — »    \9   drive    away    o.'s 


tedium  or  dulness,  to  divert  or  amuse 
oneself,  to  find  amusement,  to  kill 
time  [skid  (a  xoheel) 

S6senrayer>  v.a.n.  to  unlock,  to  un- 

D^senrhuiner ,  v.a.  to  cure  of  a  cold ; 
—  v.n.  o.'s  cold  to  be  better.  Ne  pas 
— ,  to  have  always  {or  still)  a  cold 

Se  — ,  v.r.  to  cure  o.'s  cold,  to  get 
rid  of  o.'s  (or  a)  cold  [charge 

D6senrdler,  v.a.  to  disenroU,  to  dis- 

D^senrouement;  s.m.  cessation  of 
hoarseness 

D^senrouerj  v.a.  to  cure  of  hoarse- 
ness ;  —  v.n.  to  be  less  hoarse.  Ne 
pas  — ,  to  be  always  ior  still)  hoarse 

Se  — ,  v.r.  to  get  rid  of  o's  hoarse- 
ness [sand 

D^sensabler;  v.a.  to  get  (a  ship)  off  the 

tD6senseigner)  v.a.  to  unteach 

D^sensevelir,  v.a.  to  unwrap,  to  un- 
shroud ;  to  exhume,  to  disinter 

D6seiisorceler,  v.a.  to  unbewitch.  Se 
— ,  to  be  unbewitched  [ing 

D6Ben8orcelleinent,  s.m.  unbewitch- 

D^senteterj  v.a.  to  drive  out  of  the 
head  of ;  to  cure  of  infatuation  or  ob- 
stinacy ;  to  cure  of  headache.  Se  — , 
to  get  (. .  .)  out  (of  o.'s  head ;  to  be 
cured  of  obstinacy 

fD^sentortiUer,  v.a.  V.  D6tortiller 

D^sentraver^  v.a,  to  unfetter ;  to  un- 
shackle 

D6s6quilibr6;  e,  adj.  unbalanced 

Desert)  e,  adj.  desert,  deserted,  unin- 
habited, unfrequented,solitary,  empty; 
wild,  waste,  uncultivated,  desolate 

Ddsert,  s.m.  desert,  wilderness,  waste, 
solitude  [forsake,  to  abandon 

D^neTter,  v.a.n.  to  desert ;  to  leave ;  to 

D^serteuT;  s.m.  deserter 

Desertion,  s.f.  desertion 

D6seBp6rance;  s.f.  despair 

D6seq;>6rant,  e,  adj.  disheartening, 
dispiriting,  discouraging  ;  grievous, 
afflicting,  distressing,  distracting,  pro- 
voking ;  unconquerable  ;  unmanage- 
able ;  inimitable,  unapproachable, 
matchless;  — part,  despairing 

D6sesp6r67  e,  adj.  desperate,  hopeless; 
despaired  of,  past  recovery ;  in  despair, 
disheartened,  despondent,  disconso- 
late ;  distressed,  grieved ;  vexed,  very 

■  sorry;  of  despair;  — s.m.f.  desperate 
man  or  woman,  desperado ;  madman, 
mad  woman.  En  — ,  desperately  ; 
furiously ;  madly,  like  a  madman 

D^sesp^r^ment;  adv.  desperately ; 
with  a  desperate  effort ;  despairingly ; 
hopelessly 

D6sesp6rer;  v.n.  to  despair,  to  de- 
spond, to  give  over ;  —  v.a.  to  drive  to 
despair ;  to  dishearten,  to  dispirit,  to 
discourage ;  to  torment ;  to  give  great 
anxiety  to,  to  distress ;  to  provoke.  Se 
— ,  to  give  oneself  up  to  despair,  to 
give  way  to  despair,  to  be  in  despair, 
to  despair,  to  despond 

D6se8poir;  s.m.  despair ;  hopelessness ; 
desperation;  despondency;  grief,  af- 
fliction ;  "  ne  plus  ultra."  Au  — ,  in 
despair;  distressed,  grieved;  vexed, 
very  sorry.  Mettre  au — ,  to  drive  to 
despair,  to  distress,  to  grieve  ;  to  vex. 
En  —  de  cause,  despairing  of  success ; 
as  a  last  shift 

D6s6tablir,  v.a.  to  disestablish  [ment 

D686tablissexnent,  s.m..  disestablish- 

tD6sliabill6;  s.m.  undress,  morning 
wrapper,  deshabille 

JD6sliabiller,  v.n.  to  undress  ;  to  strip 
>6sliabit6j   e,    adj.    uninhabited,   no 
longer  inhabited,  deserted 
D^shabitude,  s.f.  loss  of  habit 
D6sliabituer,    v.a.     V.    n^saccr'vv 

D^sliaxnnonie,  s.f.  disharmn-t/e  f  "^ 
D^sbarmoniser,  v.a.  tof^  combnize 
D^sberber,  v.a.  to  we*"^  ^°<iet^. 
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T>&Sll6rence,  s.f.  (late)  escheat.  Droit 
de  — ,  escheatage.  Tomber  en—,  to 
escheat  [disinherison 

D68h6riteinent,  s.m.  disinheritance, 
I>^8h6riter,  v.a.  to  disinherit 
D68beurer,  v.a.  to  derange  the  hours 
of,  to  disturb,  to  disturb  (one)  in  his 
occupations   or  habits ;   —  v.n.    (of   a 
clock)  to   strike   one   time   and  mark 
another,   to  strike  wrong.     Se  — ,  to 
change  o.'s  hours,  to  disturb  oneself, 
to  disturb  oneself  (or  be  or  get  dis- 
turbed) in  o.'s  occupations  or  habits 
D6sbonnete,  adj.  indecent,  immodest 
D68bonnetexnexit,    adv.    indecently, 
immodestly  [modesty 

D68honnetet6;    s.f.    indecency,    im- 
D68honneur;    s.m.    dishonour ;    dis- 
grace ;  shame ;  discredit ;  ruin.    Faire 
'-  d,  to  disgrace,  to  dishonour.     TeJiir 
d  — ,  to  consider  as  dishonourable 

Dishonorable,  adj.  V.  D^shonorant 

D68honorablenient,  adv.  dishonour- 
ably 

D68honorant,  e,  adj.  dishonourable  ; 
disgraceful ;  shameful ;  discreditable ; 
disparaging 

Dishonorer,  v.a.  to  dishonour ;  to  dis- 
grace, to  be  a  disgrace  to;  to  bring 
shame  upon  ;  to  discredit ;  to  tarnish ; 
to  disparage;  to  accomplish  the  ruin 
of,  to  ruin  ;  to  disfigure,  to  spoil 

Desideratum,  s.  m.,  Desiderata, 
s.m.pl.  desideratum,  desiderata 

fD^signati-f,  ve,  adj.  designative,  in- 
dicative, distinctive 

fD^signation,  s.f.  designation;  in- 
dication ;  description ;  election,  choice  ; 
appointment,  nomination 

f D6sigpaer,  v.a.  to  designate ;  to  in- 
dicate; to  describe;  to  point  out;  to 
point  to ;  to  hold  up  (to) ;  to  denote,  to 
betoken ;  to  elect,  to  choose ;  to  ap- 
point ;  to  mention  ;  to  name  ;  to  call ; 
to  nominate  ;  to  assign ;  to  fix  ;  to  tell 
off  [pointment 

D6sillusion,    s.f.    disillusion;     disap- 

D6sillusionnement,  s.m.  disillusion- 
ment; disappointment 

D6sillusionner,  v.a.  to  disillusion ;  to 
undeceive  ;  to  disappoint.  Se  — ,  to  be 
disillusioned,  to  lose  o.'s  illusions,  to 
be  undeceived  or  disappointed 

D6sincorporation,  s.f.  disincorpora- 
tion  ;  disembodiment 

D6sincorporer ,  v.a.  to  disincorporate ; 
to  disembody 

Desinence,  s.f.  termination,  ending 

D6sinfatuer,  v.a.  to  cure  of  infatua- 
tion, to  disabuse,  to  undeceive.  Se  — , 
to  cure  oneself  of  infatuation,  to  cease 
to  be  infatuated 

Disinfectant,  e,  part.  adj.  disinfect- 
ing ;  —  s.m.  disinfectant 

D6sinfecter,  v.a.  to  disinfect.  Se  — , 
to  become  or  be  disinfected 

D^sinfecteiir,  adj.m.  disinfecting 

Disinfection,  s.f.  disinfection 

Disintegration,  s.f.  disintegration 

D6sint6g7er,  v.a.  to  disintegrate 

D^sint6resse,  e,  adj.  disinterested; 
uninterested  ;  unconcerned  ;  indiffe- 
rent ;  unselfish  ;  unbiassed ;  impartial ; 
indemnified,  &c.  (V.  D^sint^resaer) 

D^Binteressement,  s.m.  disinterest- 
edness ;  self-denial ;  indifference  ;  im- 
partiality [edly 

D^sint6ress6nient,  adv.  disinterest- 

D^sinteresser,  v.a.  to  buy  the  in- 
terest or  the  share  of,  to  buy  out ;  to 
indemnify ;  to  reimburse,  to  refund, 
to  repay ;  to  satisfy.    Se  — ,  to  lose  o.'s 

,  interest  (in) ;  to  be  indifferent  (to) ;  to 
indemnify  oneself 

D6sinveBtir,  v.a.  to  deprive,  to  divest ; 
(law)  to  devest ;  (mil.)  to  raise  the  siege 

D6sinviter,  v.a.  to  disinvite  [of 

D^sinvolte,  adj.   unconstrained,   un- 
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restrained ;  free,  easy ;  open,  straight- 
forward 

D6Binvolture,  s.f.  easy  and  graceful 
manners,  easy  carriage,  unconstrained 
motion,  free  and  easy  manner,  ease, 
gracefulness 

D^sir,  s.m.  desire,  wish ;  longing 

Desirable,  adj.  desirable 

D6sirer,  v.a.  to  desire,  to  wish  ;  to  wish 
for ;  to  long  for ;  to  want.  A  — ,  to  de- 
sire, &c. ;  to  be  desired  or  wished  ;  de- 
sirable ;  wanting.  Laisser  a  — ,  to  be 
below  the  mark,  to  be  inferior ;  to  leave 
(. . .)  to  be  desired.  Se  faire  — ,  not  to 
make  oneself  cheap ;  to  keep  people 
waiting 

D^sireu-x,  se,  adj.  desirous ;  anxious 

D^Sistement,  s.m.  desistance ;  (law) 
nonsuit 

D^Sister  (Se),  v.r.  to  desist;  to  give 
over ;  to  abandon ;  to  renounce ;  to 
waive 

Desman,  s.m.  (zool.)  desman,  musk-rat 

Desmodion,  s.m.  (hot.)  desmodium, 
semaphore  plant 

Desmo-graphie,  -logie,  -pathie, 
-tomie,  &c.     V.  page  3,  §  1 

D6sobdir,  v.n.  to  disobey ;  to  refuse  to 
obey  ;  to  be  disobedient 

D6sob6issance,  s.f.  disobedience ;  un- 
dutifulness ;  act  of  disobedience ;  (law) 
contempt,  contumacy 

D^sob^issant,  e,  adj.  disobedient; 
undutiful ;  contumacious 

D^sobligeamment,  adv.  disobliging- 
ly, unkindly,  offensively 

D6sobligeance,  s.f.  disobligingness, 
unkindness,  offensiveness 

D^SObligeant,  e,  adj.  disobliging,  un- 
kind, ungracious,  unaccommodating, 
unfriendly,  offensive  ;  —  s.f.  sulky 
(light  carriage  for  tico  persons  only) 

D^sobliger,  v.a.  to  dieoblige;  to  dis- 
please ;  to  offend 

D^sobstruant,  e,  adj.,  D6sobstru- 
ant,  s.m.  (med.)  deobstruent 

D6sobstructi-f,  ve,  adj.,  D6sob- 
structif,  s.m.  (med.)  deobstruent 

D^sobstruction,  s.f.  deobstruction, 
clearance 

D^sobstruer,  v.a.  to  deobstruct,  to 
clear  from  obstructions,  to  clear,  to 
free,  to  disencumber.  Se  — ,  to  become 
or  be  deobstructed,  &c. 

D^soccupation,  s.f.  inactivity,  want 
of  occupation  or  employment,  leisure 

D6soccup6,  e,  adj.  unoccupied,  un- 
employed ;  disengaged,  at  leisure ; 
vacant ;  idle  ;  without  an  object 

D^soccuper  (Se),  v.r.  to  cease  to  be 
occupied,  to  get  rid  of  occupations,  to 
leave  o.'s  occupations  ;  (de  .. .)  to  give 
up  • . .,  to  dismiss  . . . 

D^sodorisa-teur,  trice,  adj.  deodo- 
rizing; —  s.m.  deodorizer  [deodorizing 

D6sodorisation,    s.f.    deodorization, 

D^SOdoriser,  v.a.  to  deodorize.  Se  — , 
to  become  or  be  deodorized 

D6soeuvr6,  e,  a4j.  s.  unoccupied,  un- 
employed, free  from  business,  inactive, 
idle;  idler 

D6soeuvrement,  s.m.  want  of  em- 
ployment or  occupation,  want  of  some- 
thing to  do,  idleness 

D6solant,  e,  adj.  disheartening,  dis- 
tressing, grievous  ;  sad  ;  tiresome  ; 
vexing,  provoking 
D^sdla-teur,  trice,  s.vi.f.  desolator, 
raTOger,  destroyer ;  bore,  plague ;  — 
adj.  desolating,  ravaging,  destructive 
Desolation,    «./.    desolation;    discon- 

solateness,  grief,  affliction  ;  vexation 
D6soie,  e,  part.  adj.  desolated,  &c,  (V. 
Z>6aoler) ;  desolate ;  disconsolate,  dis- 
tressed, grieved ;  vexjd,  much  annoy- 
ed ;  extremely  sorry  ^^ 
D^soler,  v.a.  to  desolate,  to  wasterto 
lay  waste;  to  distress,  to  grieve,  to 
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afflict ;  to  vex,  to  annoy,  to  trouble,  to 
worry,  to  plague ;  to  harass.    Se  — ,  to 
lament,  to  bewail,  to  grieve ;  to  be  dis- 
consolate or  distressed 
D^sopilant,  e,  adj.  funny,  laughable  ; 
(med.)  deobstruent;  —  s.m.  {med.)  de- 
obstruent  [s.m.  (med.)  deobstruent 
D^Bopilati-f,  ve,  adj.,  D^sopilatif, 
D6sopilatioil«    s.f.    {med.)    deobstruc- 

tion,  clearanoB 
D6sopiler,  v.a.  {med.)  to  deobstruct,  to 
clear.    —  la  rate,  {fig.)  V.  Rata.    -Se 
— ,  to  be  or  become  deobstructed  or 
cleared ;  to  be  or  make  merry,  to  cheer 
up,  to  brighten  up,  to  be  amused 
D6sordOlin6,  e,  adj.  disorderly;  irre- 
gular; dissolute;  unruly;  inordinate; 
immoderate;  intemperate;  excessive; 
extravagant 
D680rdonn6inent,    adv.    disorderly ; 
irregularly  ;    inordinately  ;    immode- 
rately; excessively 
D^sordonner,  v.a.  to  disorder,  to  dis- 
turb.   Se — ,  to  become  disordered,  to 
get  out  of  order 
S^BOrdre,  s.m.  disorder ;    confusion  ; 
irregularity ;    perturbation  ;    disturb- 
ance ;    tumult ;    uproar ;    riot ;    licen- 
tiousness, dissoluteness,  debauchery, 
di8sipation,disorderly  life,evil  courses ; 
discomposure ;  agitation ;  excess ;  dis- 
sension, quarrel,  discord ;  devastation, 
havoc,  ravage,  plunder.     Vivre  dans  le 
— ,  to  lead  a  disorderly  life 
X>68organiBa-teur,  trice ,  adj.  dis- 
organizing ;  —  s.m.f.  disorganizer 
Disorganisation,    s.f.    disorganiza- 
tion ;  disorder 
D^sorganiser,  v.a.  to  disorganize ;  to 
disorder;  to  unsettle.    Se  — ,  to  be- 
come disorganized,  &c.       [wilderment 
D6sorientation,  s.f.  going  astray ;  be- 
D6sorienter,  v.a.  to  disorient,  to  turn 
from  the  east ;  to  put  {one)  out  of  his 
reckoning ;  to  lead  astray,  to  mislead, 
to  make  {one)  lose  his  way ;  to  put  {one) 
oat  of  his  element  or  latitude ;  to  put 
out,  to  disconcert,  to  bewilder,  to  con- 
fuse, to  puzzle.    Etre  desorienti,  to  be 
out  of  o.'s  reckoning ;  to  be  out  of  o.'s 
way,  to  have  lost  o.'s  way ;  to  be  out  of 
o.'s  element  or  latitude ;  to  be  put  out 
or  disconcerted  or  &c.    Se  — ,  to  lose 
o.'s  way,  not  to  know  where  one  is ;  to 
get  confused,  to  be  disconcerted 
Desorxnais,    adv.    henceforth,    here- 
after, from  this  time  or  moment,  in 
D^sossement,  t.m.  boning        [future 
D^sosser,  v.a.  to  bone.    Se  — ,  to  be 

boned ;  to  disjoint  oneself 
D^sOTurdir,  v.a.  to  xmweave 
D6sox7dation,  s.f.  (ehem.)  deoxidiza- 

tion,  deoxidation 

D^soxyder,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  (chem.)  to 

deoxidize  [genization 

I>6soxyg6nation,  »./.  {chem.)  deoxy- 

D^soxyg^ner,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  {chem.) 

to  deoxygenize 
Despote,  s.m.  despot ;  —  adj.  despotic 
Despot-iqne,  -iquement,   -isxne. 
V.  page  3,  §  1  [fication,  scumming 

SespuxnatLon,  s.f  despumation,  clari- 
Desptuner,   v.a.    to    despumate,    to 

clarify 
^Desquamation,  «./.  desquamation 
*Desquanier,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  des- 
quamate 
Desquelles    [contraction   of  De  lea- 
queues  |    has  some  of   the  senses    of 
Dont  j   [has  some  of  the  senses  of  Dent] 
DesquelS  [contraction  ofDo  leisquela  | 
Dessabler.  v.a.  to  take  the  sand  from 

or  out  of,  to  clear 
Dessaisir,  v.a.  to  dispossess  (of),  to 
disseize  (of) ;  inav.)  to  unlash.  Se  — , 
to  part  (with),  to  let  go,  to  give  up  the 
possession  (of),  to  divest  oneself  (of), 
to  relinquish,  to  yield,  to  resign 
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Dessalsissement,  s.m.  dispossession, 
deprivation  ;  parting  (with),  giving  up, 
divesting  oneself,  cession,  relinquish- 
ment, renunciation 

Dessaisonnement,  s.m.  {agr.)  altera- 
tion in  the  rotation  of  crops;  {hort.) 
growing  out  of  season 

Dessaisonner,  v.a.  {agr.)  to  alter  the 
rotation  of  crops  on;  {hort.)  to  grow 
out  of  season 

Dessalaison,  s.f.  V.  Dessalement 

Dessal^,  e,  part.  adj.  freshened,  soaked; 
{pers.)  sharp,  cunning  ;  —  s.vi.f.  sharp 
blade,  knowing  one  ;  bad  woman,  harlot 

Dessalement,  s.m.  clearing  from  salt ; 
soaking  [to  soak ;  to  water 

Dessaler,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  freshen, 

Dessangler,  v.a.  to  ungirth,  to  ungird 

Dess6ch6,  e,  part.  a47.  dried  up,  dried, 
&c.  (F.  Dess^cher);  dry 

DesB^chement,  s.m.  drying  up,  drying, 
desiccation  ;  dryness  ;  drainage,  drain- 
ing ;  withering ;  emaciation 

DesB^clier,  v.a.  to  dry  up,  to  dry,  to 
desiccate  ;  to  parch  ;  to  drain  ;  to 
wither;  to  emaciate,  to  waste;  to  de- 
prive of  feeling,  to  harden.  Se  — ,  to 
dry  up,  to  dry,  to  become  dry ;  to  be 
parched ;  to  be  drained  ;  to  wither ;  to 
wfeste  away ;  to  harden 

Dessein,  s.m.  design,  intention,  intent, 
purpose,  aim,  end,  project,  view, 
scheme,  plan,  resolution.  A  — ,  de- 
signedly, intentionally,  purposely,  on 
purpose.    A  —  de,  in  order  to.    Avoir 

—  or  le  —  de,  to  intend 
Desseller,  v.a.  to  unsaddle  [soles 
De8semel6,  e,  adj.  without  sole   or 
Dessemeler,  v.a.  to  take  off  the  sole 

or  soles  of 
Desserre,  s.f.  loosening;  loosening  of 

the  purse-strings ;  opening  ;  breaking 

up.    i!tre  dur  a  la  — ,  to  be  close-fisted 

or  stingy 
Desserrer,  v.a.  to  loosen,  to  loose ;  to 

slacken ;  to  relax ;  to  open ;  to  undo  ; 

to  unscrew;   to  unclench;   {print.)  to 

unlock;  to  give  (a  blow,  a  kick,  &c.). 

—  les  dents,  {fig.)  to  open  o.'s  mouth  or 
lips,  to  speak,  to  utter  one  word.  Se  — , 
to  get  loose ;  to  relax ;  to  loosen  o.'s 

Dessert,  s.m.  dessert  [clothes 

Desserte,  s.f.  leavings,  remains  {of  a 
meal) ;  (parochial)  duty  or  duties  {of 
a  priest),  officiating ;  serving,  service  ; 
working ;  connection ;  taking  away, 
clearing.  Chemin  de  — ,  connecting 
road,  by-road,  by-way 

Dessertir,  v.a.  {jewel.)  to  unset.  Se 
— ,  to  come  unset 

Desservant,  s.m.  worker;  officiating 
priest  or  clergyman ;  curate 

Desservir,  v.n.a.  to  take  or  clear  away, 
to  remove  the  cloth,  to  clear  (the  table); 
to  disserve,  to  do  an  ill  office  to  (a 
person) ;  to  perform  the  service  or  work 
or  duty  of;  to  do  duty  or  officiate  in 
or  at ;  to  serve ;  to  serve  for ;  to  work ; 
to  ply  on,  to  run  or  ply  between  . . .  and 
. . .,  to  run  on,  to  run  or  go  to  ;  to  stop 
at,  to  call  at ;  to  meet,  to  wait  on ;  to 
connect ;  to  lead  to 

Dessiccant,  e,  adj.  desiccant,  drying 

Dessiccati-f,  ve,  adj.  desiccative, 
desiccant,  drying ;  —  s.m.  desiccative, 
desiccant,  drier 

Dessiccation,  s.f.  desiccation,  drying 

fDessiller,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  {of  eyes)  to 
opeH 

Dessin,  s.m.  drawing ;  design ;  pattern ; 
sketch,  outline  ;  draught,  plan ;  model. 
A  — ,  figured 

Dessina-teur,  trice,  s.m.f.  draughts- 
man, draughtswoman  ;  designer  ;  pat- 
tern-drawer ;  modeller.  —  de  jardins, 
landscape-gardener 

Desslner,  v.a.  to  draw;  to  design;  to 
sketch;  to   delineate;   to  define;   to 
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mark ;  to  indicate ;  to  trace  ;  to  form ; 
to  frame;  to  make;    to  lay  out;    to 
figure,  to  represent ;  to  set  oflF,  to  show 
Se  — ,  v.r.  to  appear,  to  become  per- 
ceptible, to  be  visible  or  seen ;  to  as- 
sume   a    form;    to  be    delineated    or 
marked ;  to  become    evident :    to  be 
conspicuous  ;  to  come  out,  to  show  off, 
to  show,  to  stand  out  in  relief,  to  stand 
out,  to  be  set  off;  to  set  off  o.'s  shape  ; 
to  show  oneself  as  one  is;  to  declare 
o.'s  intentions      [the  rotation  of  crops 
Dessolement,  s.m.  {agr.)  alteration  in 
Dessoler,  v.a.  to  unsole,  to  take  off  the 
sole  of  (a  horse,  &c.);  {agr.)  to  alter  the 
rotation  of  crops  on  [come  unsoldered 
Dessouder,  v.a.  to  unsolder.    Se  — ,  to 
Dessoufirage,  s.m.  desulphuration,  de- 
sulphurization  [desulphurize 

Dessoufirer,  v.a.  to  desulphurate,  to 
f Dessouiller,  v.a.  to  purify,  to  cleanse. 

Se  — ,  to  become  purified,  &c. 
Desso'ClLler,  v.a.n.  V.  D^aenivrer 
Dessous,  adv. prep. under,  underneath; 
below,  beneath ;  under  it ;  under  them ; 
under  him;  under  her;  —  s.m.  under 
or  lower  part  ;  under  side ;  under- 
stratum ;  bottom ;  basement  floor ; 
wrong  side ;  face  {of  a  card) ;  stand ; 
mat;  inferiority,  disadvantage,  worst 
of  it,  defeat;  secret.  —  de  chapeau, 
bonnet-cap.  —  de  lampe,  lamp-mat, 
lamp-rug.  —  de  plat,  dish-mat,  dish- 
paper.  —  de  table,  crumb-cloth.  Aji- 
— ,  under;  below;  underneath;  be- 
neath ;  lower  down ;  inferior  (to) ; 
under  it  or  him  or  her  or  them ;  below 
it  or  him  or  her  or  them.  De  — ,  from 
under ;  from  below ;  under,  lower.  En 
— ,  underneath;  downward ;  underhand, 
underhanded,  hypocritical,  artful,  sly ; 
artfully,  slyly.  Par ,  under,  under- 
neath. Avoir  le  — ,  to  have  or  get  the 
worst  of  it,  to  be  worsted,  to  get  or  be 
beaten.  Le  —  des  cartes,  V.  Caxte. 
Le  troisieme  — ,  {theat.)  the  third  floor 
below  the  stage.  Jusqu'au  troisieme  — , 
very  deep.  Le  —  du  vent,  {nav.)  the 
lee-gage.  Mre  au-  —  du  vent,  {nav.)  to 
to  be  to  leeward 
Dessuintage,  s.m.  scouring  {of  tvooJ) 
Dessuinter,  v.a.  to  scour  {wool) 
Dessus,  adv.  prep,  on,  upon ;  over ; 
above ;  upwards  ;  at ;  in ;  on  or  upon 
it,  on  or  upon  them ;  over  it,  over  them; 
above  it,  above  them  ;  on  or  upon  him 
or  her ;  over  him  or  her ;  —  s.m.  upper 
part ;  upper  side ;  upper  stratum ;  roof, 
loft ;  top ;  cover ;  superscription  {of  a 
letter,  &c.),  address  ;  back ;  right  side ; 
upper  hand,  superiority,  advantage, 
best  of  it,  victory ;  {mus.)  treble,  so- 
prano.   Bas-  — ,  {mus.)    See  Letter  B. 

—  de  fauteuil,  tidy ;  antimacassar.    — 

—  de  marbre,  marble  top.  —  de  porte, 
frieze-panel.  —  de  table,  table-cover ; 
epergne.  —  de  tete,  (of  a  bridle)  head- 
strap,  head-piece.  Le  —  du  panier,  du 
vent,  V.  Panier  <§•  Vent.  —  de  toilette, 
toilet  -  cover.  Au-  — ,  above  ;  over  ; 
higher  up ;  superior  (to) ;  above  or  &c. 
it  or  him  or  her  or  them  ;  uppermost ; 
beyond ;  upwards ;  beyond  the  reach 
(of).  De — ,  off;  from;  from  above; 
upper,  top ;  over  ;  outer ;  {mus.)  treble. 
En  — ,  on,  upon;  over,  above;  at  or 
on  the  top ;  on  the  upper  side.  Par- 
— ,  on,  upon ;  over ;  above ;  besides  ; 
over  and  above ;  into.  Avoir  le  — ,  to 
have  the  best  of  it  or  the  advantage, 
to  get  the  upper  hand ;  to  be  upper- 
most. Prendre  or  gagner  le  — ,  to  gain 
the  ascendant  or  the  ascendency 
(over),  to  assume  the  mastery  (over), 
to  get  the  better  of,  to  get  the  upper 
hand ;  to  rally,  to  get  over  it 

Destin,  s.m.  destiny,  fate;  fatality;  lot; 
doom ;  career,  course,  life 
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Destinataire,  s.vi.f.  receiver,  reci 
pient;  consignee;  (j>ost.)  addressee 
(post.)  recipient;  (post.)  payee 

Destina-teur,  trice,  s.m.f.  sender 
consigner 

Destination,  s.f.  destination  ;  inten 
tion  ;  object,  end  ;  destiny.  A  —  de 
( post.)  addressed  to ;  {nav.)  bound  to 

Destin6>  e,  va^rt.  adj.  destined,  doom 
ed,  &c.  (F.  Destiner) ;  born;  (post.) 
addressed  (to) ;  (nav.)  bound  (to) 

Destin6e,  s.f.  V.  Destin 

Destiner,  v.a.  to  destine  ;  to  doom ;  to 
fate  ;  to  intend,  to  purpose ;  to  mean 
(for) ;  to  design ;  to  appoint ;  to  as- 
sign ;  to  reserve ;  to  have  or  lay  in 
store  (for) ;  to  prepare ;  to  devote. 
Se  — ,  to  be  destined  or  intended 

Destituable,  adj.  removable  (from 
office) 

Destitu6,  e,  part.  adj.  dismissed,  re- 
moved, discharged,  cashiered;  desti- 
tute, devoid, void 

Destituer,  v.a.  to  dismiss,  to  remove, 
to  discharge,  to  cashier,  to  turn  out ; 
to  deprive  [discharge 

Destitution,   s.f.  dismissal,  removal. 

Destrier,  s.m.  (obsolete)  steed,  war- 
horse,  charger 

Destruc-teur,  trice,  adj.  destroying, 
destructive  ;  deadly ;  ruinous  ;  blast- 
ing ;  subversive ;  mischievous  ;  — s.m.f. 
destroyer ;  weeder  out 

Destructibilit6,  s.f.  destructibility 

Destructible,  adj.  destructible 

Destructi-f,  ve,  adj.  destructive,  de- 
stroying 

Destruction,  s.f.  destruction 

Destructioniste,  s.m.f.  destructionist 

Destructivit6,  s.f.  destructiveness 

D6sudation,  s.f.  (med.)  desudation 

D68u6tude,  s.f.  desuetude,  disuse  [&c. 

D6suint-age,  er.     V.  Dessuintage, 

D6sulfUration,  s.f.  V.  Dessoufrase 

D6sulfarer,  v.a.  V.  Dessoufirer 

D68uni,  e,  part.  adj.  disunited,  &c. 
(V.  D^sunir)  ;  loose  [disjunction 

D6sunion,    s.f.  disunion ;  separation ; 

D^sunir,  v.a.  to  disunite ;  to  separate, 
to  part;  to  divide ;  to  disjoin;  to  dis- 
joint ;  to  disconnect.  Se  — ,  to  dis- 
unite; to  come  asunder;  to  separate, 
to  part ;  to  divide  ;  to  fall  out ;  to  be 
disunited  or  disjoined  or  disjointed 

D6susit6,  e,  adj.  disused,  out  of  use, 
exploded,  obsolete 

D6tacliage,  s.m.  removal  of  stains  or 
spots,  scouring,  cleaning 

D6tacll6,  e,  part.  adj.  detached,  &c. 
( V.  D^tacber) ;  loose  ;  free  ;  stray ; 
unconnected  ;  rambling ;  indifferent ; 
of  indifference;  disinterested;  iso- 
lated, alone,  separated  from  the  rest. 
Morceaux  — «,  pUces  — es,  (liter.)  ex- 
tracts, unconnected  pieces.  Wagon  — , 
(rail.)  slip-carriage 

D6taclienient,  s.m.  disengagement ; 
unconcern, indifference;  disinterested- 
ness; (mil.,  nav.)  detachment,  draft, 
detail,  party 

Detacher,  v.a.n.  to  detach ;  to  loose, 
to  loosen  ;  to  let  loose ;  to  send  off,  to 
send ;  to  untie ;  to  unbind ;  to  un- 
fasten ;  to  undo  ;  to  unfix ;  to  unrivet ; 
to  unchain ;  to  take  off  or  out  of  away 
or  down  ;  to  slip  (a  rail,  carriage)  ;  to 
cut  or  break  off;  to  pluck  ;  to  part ;  to 
separate ;  to  extract ;  to  remove  ;  to 
disengage;  to  wean;  to  show  in  re- 
lief, to  show  off;  to  give  or  fetch  or  deal 
(ablmo,  a  kick,&c.);  to  take  ov'a.*he 
stains  or  spots  of,  to  scour,  ^^athP't  ; 
to  remove  stains;  (mii..  jttj  at,tf  ^,i- 
tach,  to  draft,  to  detail,  tire  ont^  ^f'/r 

S© — ,  v.r.  to  be  loo^posy,^  ''°  te]  to 
get  loose ;  to  get  ur/  ewHie^^^d  ■  off 
or  out  or  away  ;  t  t^x5  com'  *o<^ ;  to 
fall  off  or  away:  i         ^^^ti^oj^  'ngage 
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or  separate  or  wean  oneself ;  to  be  de- 
tached or  disengaged  or  separated  or 
weaned ;  to  part  (with) ;  to  give  up ; 
to  leave  off;  to  break,  to  break  off  or 
away  (from) ;  to  quit,  to  leave  ;  to  stand 
(or  come)  out  in  relief,  to  show  off,  to 
appear  ;  to  be  scoured  or  cleaned 

D^tacheu-r,  se,  s.m.f.  scourer 

tD6tail,  s.m.  detail,  particular;  circum- 
stance ;  detailed  or  circumstantial  ac- 
count ;  item  ;  (fam.)  small  matter  or 
affair,  trifle,  minor  point,  mere  no- 
thing ;  (com.)  retail ;  retail  trade  or 
business.  En  —,  in  detail;  minutely; 
bit  by  bit ;  by  inches  ;  by  degrees  ;  in 
parts;  piecemeal;  each  separately; 
(com.)  by  retail,  retail 

tD6taillant,  e,  adj.  retail;  —  s.m.f. 
retailer,  retail  dealer  ;  publican 

fD^taill^,  e,  part.  adj.  cut  up,  &c.  (V. 
X>6tailler) ;  detailed,  particular,  cir- 
cumstantial, with  every  particular,  mi- 
nute,_lengthened,  lengthy 

tD6tailler,  v.a.n.  to  cut  up,  to  cut  in 
pieces  ;  to  retail,  to  sell  by  retail ;  to 
detail,  to  relate  minutely,  to  tell  the 
particulars  of  ;  to  give  a  full  or  parti- 
cular account  of ;  to  examine  or  con- 
sider separately ;  to  enter  into  parti- 
culars. Se  — ,  to  be  cut  up ;  to  be  re- 
tailed or  sold  by  retail ;  to  be  detailed 
or  related  minutely ;  to  be  examined  or 
considered  separately 

fD^tailliste,  s.vif.  detailer,  writer 
who  abounds  or  excels  in  details,  mi- 
nute describer  [packing  up 

D6talage,    s.m.  (of  goods)  taking   in, 

D^taler,  v.a.7i.  to  take  in  (goods),  to 
pack  up ;  to  scamper  away,  to  be  off,  to 
move  off  or  on,  to  go  on,  to  toddle ; 
(nav.)  to  run  ahead  [(a  cable) 

D6talinguer,  v.a.n.  (nav.)  to  unbend 

D6taper,  v.a.  to  take  the  tampion  out 
of  (a  gun) 

D6taxe,  s.f.  taking  off  a  tax  or  charge ; 
reduction  of  a  tax  or  charge 

D^taxer,  v.a.  to  take  the  tax  or  charge 
off,  to  rid  of  a  tax ;  to  reduce  the  tax 
or  charge  on 

D6teindre,  v.a.  to  take  out  the  dye  or 
colour  of;—v.n.,  S©— ,  v.r.,  to  lose  its 
dye  or  colour,  to  fade;  to  come  off;  to 
wash  off;  (fig.)  to  be  inconsistent.  — 
sur  . . .,  the  dye  (of  . . .)  to  come  off 
upon  ...;  (fig.  to  leave  its  mark  on 
. . .,  to  leave  a  mark  or  a  stain  on  .  . . ; 
to  have  an  influence  on  . . .,  to  make 
its  influence  felt  on  or  in  .. . 

D6telage,  s.m.  taking  out  or  off,  un- 
harnessing; unyoking;  uncoupling 

D^teler,  v.a.n.  to  take  out  or  off,  to  un- 
harness ;  to  unyoke ;  to  detach  ;  to  un- 
couple ;  to  separate  ;  (fig.)  to  stop,  to 
shut  up  ;  to  die 

D^tendre,  v.a.  to  unbend ;  to  unstring; 
to  slacken  ;  to  loosen  ;  to  relax  ;  to  ex- 
pand, to  cut  off  (steam) ;  to  take  down; 
to  unhang ;  to  strike  (a  tent)  ;  to  make 
(the  weather)  milder ;  —  v.n.  to  take 
down  the  tapestry  or  hangings ;  to 
strike  tents.  Se  — ,  to  unbend;  to 
slacken ;  to  loosen ;  to  unbend  one- 
self, to  take  relaxation ;  to  become 
milder,  to  give ;  to  become  easier 

D6tenir,  v.a.  to  detain ;  to  withhold ;  to 
keep  back ;  to  keep ;  to  hold ;  to  con- 
fine 

D6tente,  s.f.  unbending,  relaxing  ;  (of 
a  fire-arm)  trigger ;  (of  a  clock,  &c.)  de- 
tent ;  (steam-eng.)  expansion  ;  (fig.)  re- 
laxation. Double  — ,  hair-trigger.  A 
la  — ,  in  pulling  the  trigger.  Dur  a 
la  — ,  stiff  in  the  trigger  ;  (fig.)  close- 
fisted.  Facile  a  la  — ,  (fig.)  open- 
handed  [tainer 

D6ten-teur,  trice,  s.m/.  holder,  de- 

D6tention,  s.f.  detention;  confinement, 
imprisonment 
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Detenu,  e,  part.  adj.  detained;  with- 
held ;  kept ;  confined,  in  confinement, 
in  prison  ;  —  s.m.f.  prisoner  ;  convict ; 
—  s.f.  (law)  detinue.  Jeune  — ,  juvenile 
offender  [detergent 

Detergent,  e,  adj.,  Detergent,  s.m. 

Deterger,  v.a.  to  deterge,  to  cleanse 

Deterioration,  s.f.  deterioration  ;  im- 
pairment; damage;  debasement;  de- 
facement ;  wear  and  tear 

D6teriorer,  v.a.  to  deteriox-ate  ;  to  im- 
pair ;  to  damage ;  to  spoil ;  to  make 
worse  ;  to  debase  ;  to  deface.  Se  — ,  to 
deteriorate ;  to  become  (or  get)  im- 
paired or  &c.,  to  grow  worse  ;  to  get  out 
of  repair 

Determinable,  adj.  determinable 

Determinant,  e,  adj.  determinative  ; 
decisive;  —  s.m.  (math.)  determinant 

Determinati-f,  ve,  adj.,  Determi- 
natif,  s.m.  determinative      [tendency 

Determination,   s.f.    determination ; 

Determine,  e,  part.  adj.  determined, 
&c.  (F.  Determiner) ;  determinate; 
bold  ;  resolute  ;  firm  ;  keen,  confirmed, 
inveterate ;  —  s.m.  determined  or  reso- 
lute man,  desperate  fellow 

Determinement,  adv.  determinately ; 
determinedly,  resolutely ;  firmly 

Determiner,  v.a.  to  determine  ;  to 
fix ;  to  appoint ;  to  settle ;  to  limit ;  to 
ascertain ;  to  resolve  ;  to  decide  ;  to 
cause,  to  occasion,  to  bring  on  or 
about ;  to  induce  ;  to  lead ;  to  per- 
suade, to  influence.  Se  — ,  to  come  to 
a  decision ;  to  resolve ;  to  be  deter- 
mined or  &c.  [pJige  3,  §  1 

Determin-isme,   -iste,   (philos.)    V. 

Deterre,  e,  part.  o/Deterrer  ;  —  s.m. 
exhumed  body.  .  Avoir  Vair  or  le  visage 
d'un  — ,  avoir  une  viine  de  — ,  to  look 
like  a  corpse,  to  have  a  ghastly  look 

Deterrement,  s.m.  digging  up,  disin- 
terment, exhumation ;  body-snatching; 
discovery 

Deterrer,  v.a.  to  unearth,  to  nnbury, 
to  dig  up ;  to  disinter,  to  exhume,  to 
take  up;  to  discover,  to  find  out,  to 
find,  to  search  out,  to  hunt  out,  to 
ferret  out,  to  bring  to  light ;  (hunt.)  to 
unearth 

Deterreur,  s.m.  body-snatcher,  resur- 
rectionist, resurrection  -  man  ;  dis- 
coverer, hunter,  ferreter 

Detersi-f,  ve,  adj.,  Detersif,  s.m.- 
detersive,  detergent 

Detersion,  s.f.  detersion 

Detestable,  adj.  detestable,  hateful, 
abominable,  odious ;  wretchedly  bad, 
wretched 

Detestablement,  adv.  detestably, 
hatefully,  abominably ;  wretchedly 

Detestation,  s.f.  detestation,  hatred, 
abhorrence 

Detester,  v.a.  to  detest,  to  hate,  to 
abhor ;  to  dislike  ;  —  v.n.  (old)  to  curse, 
to  swear.  Se  — ,  to  abhor  oneself ;  to 
detest  each  other  [hair  of 

tDetignonner,  v.a.  (pop.)  to  tear  the 

Detirer,  v.a.  to  draw  or  pull  out,  to 
draw ;  to  stretch,  to  stretch  out ;  to 
wiredraw  [still,  to  quell 

Detiser,  v.a.  to  rake  out  (the  fire) ;  to 

Detisser,  v.a.  to  unweave.     Se  — ,  to 

Detitrer,  v.a.  to  distitle  [get  unweaved 

Detonateur,  s.m.  detonator 

Detonation,    s.f.    detonation,  report. 

mA  — ,  detonating 

fietoner,  v.n.  to  detonate  ;  (fig.)  to  be 
too  loud  or  conspicuous 

Detonner,  v.n.a.  to  be  out  of  tune,  to 
play  or  sing  out  of  tune ;  to  bawl  out ; 
to  jar,  to  clash 

Detordage,  s.m.,  Detordre,  v.a.  V. 
Decordage,  Decorder 

Detorquer,  v.a.  to  distort,  to  m-est 

Detors,  e,  adj.  untwisted 

Detorsion,  s.f.  untwisting 
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fD^tortiller,  v.a.  to  untwist ;  to  un- 
raveL  Se  — ,  to  come  or  be  untwisted, 
&c. 

D^tonper,  v.a.  to  take  the  tow  out  of, 
to  unstop ;  to  open ;  (agr.)  to  clear  of 
thorns  or  brambles  [orange-tree) 

iD6toupillonner,  v.a.  to  prune  (an 
>6tOUr;  s.m.  winding;  turn,  turning; 
way  round,  roundabout  way,  circuit ; 
by-way  ;   fold,  recess  ;    double ;    eva- 
sion, subterfuge,  shift,  dodge.     Sans 
— ,  straightforward,    plain  ;    sincere  ; 
straightforwardly,  plainly;  sincerely. 
Faire  un  — ,  to  wind ;  to  turn  ;  to  go  a 
roundabout  way,  to  go  round 
D6tOlime,  »./.  Vol  d  la  — ,  shop-lifting 
D^tOlim6,  e,  part.  (V.  D^toumer) ; 
—  adj.  (qfaroad,  &c.)  retired,  by ;  (Jig.) 
indirect.    Chemin  — ,  by-way,  by-road. 
Bue  — c,  by-street 
D^tonmement,  s.m.  turning  aside  or 
away;  making  away  (with)  ;  abstrac- 
tion ;    misappropriation ;     embezzle- 
ment ;  defalcation.   —  de  mineur,  (law) 
abduction  of  a  minor 
D^toumer,  v.a.  to  take  (one)  out  of  his 
way ;  to  lead  astray ;  to  turn  aside  or 
away  or  oflf ;  to  turn ;  to  avert,  to  keep 
off,  to  ward  off;  to  divert;  to  distort, 
to  wrest,   to  strain ;  to  deter,  to  dis- 
suade ;  to  disturb ;  to  make  away  with  ; 
to  abstract  ;    to  steal  ;    to  misappro- 
priate ;  to  embezzle ;  to  abduct ;  (old) 
to  turn  up ;  —  v.n.  to  turn  off,  to  turn 
Se  — ,  v.r.  to  go  out  of  o.'s  way,  to 
deviate  from  the  road ;  to  turn  aside 
or  away ;  to  swerve,  to  deviate  ;  to  be 
diverted ;  to  leave 
D^toumeu-r,  se,  s.m.f.  shop-lifter 
D6tracteri  v.a.n.  to  detract,  to  traduce, 

to  slander 
D^trac-teur,  trice,  s.m.f.  detractor, 
traducer,  slanderer ;  —  at^.  detracting 
Detraction,  s.f.  detraction 
D^tranger,  v.a.  (hort.)  to  drive  away 

(noxious  animals) 
D6traqu6,  c,  part.  adj.  deranged,  &c. 
( V.  D^traquer) ;  out  of  order ;  crazy ; 
having  lost  his  paces  [disorder 

D6traqueizient,    s.m.    derangement ; 
3Mtraquer,v.a.to  spoil  the  paces  of  (a 
horse) ;  to  derange,  to  disorder,  to  put 
out  of  order ;  to  throw  into  confusion  ; 
to  unsettle  ;  to  lead  astray.    Se  — ,  to 
lose  his  paces ;  to  get  out  of  order,  to 
become  (or  get)  deranged  or  disordered 
or   unsettled;    to    break   up;    to    go 
wrong  or  astray 
D6treinp«,  s.f.  distemper ;  painting  in 
distemper.    En—,d  la  — ,  in  distem- 
per;    (fig.)  sham,  mock,  pretended; 
feeble  ;    slight.     Ouvrage  en  — ,  work 
which  is  a  feeble  imitation  of  another 
D^tremper,  v.a.  to  soak ;  to  dilute ;  to 
dissolve ;   to  moisten ;  to  sodden  ;  to 
water,  to  temper  (lime,  mortar)  ;    to 
8oft«n  (steet) ;  (fig.)  to  weaken,  to  ener- 
vate, to  soften ;    to  damp.     Se  — ,  to 
soak ;  to  soften ;  to  be  weakened  or 
enervated 
D^tresse,  s.f.  distress;  misery;  afflic- 
tion, sorrow,  grief,  trouble  ;  anguish 
D^tresser ,  v.a.  to  unweave  ;  to  unplat ; 
to  unplait ;  to  untwist  [prejudice 

Detriment,    s.m.    detriment,    injury, 
D^triter,  v.a.  to  crush  (seeds,  olives) 
Detrition,  s.f  detrition 
D^tritoir,  s.m.  crushing-mill  (edge-mill 

for  crushing  olives) 
Detritus,  s.m.  detritus ;  remains ;  re- 
sidue ;  refuse ;  heap  of  rubbish 
IMtrolt,  s.m.  strait,  straits  ;    sound  ; 

J  ass ;  narrow ;  (British)  Channel 
troxnper,  v.n.  to  undeceive.     Se  — , 
to  undeceive  oneself,  to  be  undeceived 
D^troncation,  s.f.  (surg.)  detruncation 
D^trdnement,  s.m.  dethronement 
D6tr6ner,  v.a.  to  dethrone 
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S6tr6neur,  s.m.  dethroner 
D^trousser,  v.a.    to  untuck;    to  let 
down ;  to  rifle,  to  rob,  to  plunder.    Se 
— ,  to  let  down  o.'s  dress  [man 

D^troussetir,  «.m.  robber,  highway- 
D6truire,  v.a.  to  destroy ;  to  ruin ;  to 
pull  down ;  to  demolish  ;  to  over- 
throw ;  to  defeat ;  to  do  away  with  ;  to 
put  to  death,  to  kill;  to  annul;  to 
neutralize ;  to  tear  up ;  to  break  up ; 
to  wipe  away,  to  efface ;  to  discredit 

Se  — ,  v.r.  to  destroy  oneself,  to 
make  away  with  oneself ;  to  ruin  one- 
self ;  to  destroy  or  ruin  or  overthrow 
or  kill  or  neutralize  each  other ;  to  be 
destroyed  ;  to  fall  to  ruin  or  decay ;  to 
wear  itself  out ;  to  die  away 
Dette,  s.f.  debt ;  (fig.)  debt,  obligation, 
duty,  promise,  pledge.  — s  actives, 
debts  due  from  others,  book-debts, 
assets.  — «  passives,  debts  due  to 
others,  debts,  liabilities.  La  Dette, 
(obsolete)  the  debtors'  prison,  the  Fleet. 
Faire  des  — s,  to  run  into  debt  [cence 
D^tumescence,  s.f.  (vied.)  dctumes- 
fDeiiil,  s.m.  mourning;  sorrow,  grief, 
afliiction  ;  mournful  aspect ;  gloom, 
gloominess ;  mourners  ;  black ;  (butter- 
fly) V.  Sylvain  (petit).  Demi-  — ,  half 
mourning.  Grand  — ,  deep  mourning. 
Petit  — ,  light  mourning.  Conduire  or 
wiener  le  — ,  to  be  chief  mourner.  Faire 
son  —  de.,  to  make  up  o.'s  mind  to  the 
loss  of,  to  give  up  for  lost  or  as  a  bad 
job ;  to  make  up  o.'s  mind  or  reconcile 
oneself  to.  Porter  le  —  de,  to  be  in 
mourning  for.  Porter  le  —  de  sa  hlan- 
chisseuse,  (jest.)  to  be  in  mourning  for 
o.'s  laundress,  to  mourn  for  the  wash, 
to  wear  dirty  linen.  Prendre  le  — ,  to 
go  into  mourning.  Faire  prendre  le  — 
d,to  make  (one)  wear  mourning,  to  put 
(one)  into  mourning.  Suivre  le  —, 
to  be  a  mourner,  to  be  one  of  the 
mourners 
Deut^rogame,  s.m.f.  deuterogamist 
Deut^rogamie,  s.f.  deuterogamy 
Deut6ronoilie,  s.m.  Deuteronomy 
DeutO-,     (in    compounds,    old    chem.) 

deuto-. . .,  (now)  hi-. . . 
Deutoxyde,  s.m.  (chem.)  deutoxide 
Deutzia,  s.m.,   Deutzie,    »./.    (bot.) 

deutzia 
Deux,  adj.m.f.,  s.m.  two ;  both ;  second ; 
deuce ;  two  people ;  two  things,  two 
different  things;  a  few,  one  or  two; 
(rid.)  both  spurs.  —  d  — ,  —  par  — , 
two  by  two.  A  — ,  between  two  (people). 
De  —  en  — ,  every  other,  every  two,  De 
—  jours  I'un,  every  other  day.  En  — , 
in  or  into  two ;  asunder.  Nous  — ,  both 
of  us.  A  nous  — ,  to  or  at  or  &c.  both 
of  us ;  between  us ;  between  you  and 
me ;  I  am  your  man,  I'll  settle  with 
you,  now  I  am  ready  for  you.  Tous  — , 
tous  les  — ,  both.  Tous  Us  —  jours,  ans, 
&e.,  every  second  day,  every  other  day, 
year,  &c.  Piquer  (or  donner)  des  — ,  to 
set  spurs  to  o.'s  horse,  to  spur  away ; 
to  speed,  to  lose  no  time.  —  -rndts, 
s.m.  (nav.)  two-masted  vessel,  two- 
master.  —  -pontB,  s.m.  (nav.)  two- 
decker 
Deuxi^me,  adj.  second ;  other ;  —  s.m. 
second;  second  floor;  —  s.f.  V.  Se- 
conde,  s.f. 
Deuxiimement,  adv.  secondly 
D6valeinent,  /t.m.  sloping,  slope ;  going 

down  ;  lotting  down,  lowering 
D6va,  s.m.  deva 

D6valer,  v.n.  to  slope;  to  descend,  to 

go  or  come  down,  to  slip  down  ;  —  v.a. 

to  descend,  to  go  or  come  down ;  to  let 

down,  to  lower  [der,  to  strip 

D^Taliser,  v.a.  to  rifle,  to  rob,  to  plun- 

D6vali«eu-r,»e,«.m./.robber,plundorer 

Devancer,  v.a.  to  precede,  to  go  before ; 

to  outrun,  to  outstrip,  to  distance,  to 
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get  ahead  of,  to  head ;  to  get  the  start 
of,  to  anticipate,  to  forestall ;  to  take 
precedence  of ;  to  excel,  to  surpass,  to 
outdo  ;  to  be  beyond  or  above 
Devanci-er,  fere,  s.m.f.  predecessor; 

forefather,  ancestor 
Devant,  prep.  adv.  before ;  in  front  of ; 
opposite  to;  in  advance  of;  ahead  of; 
in  the  presence  or  sight  of ;  from ;  at ; 
to  ;  with ;  in  front ;  opposite ;  in  ad- 
vance ;  ahead ;  forward ;  foremost ;  be- 
fore it,  before  them ;  in  front  of  it  or 
them ;  ahead  of  it  or  them ;  —  s.m. 
front ;  front  part ;  forepart ;  (of  a  boot 
or  shoe)  vamp ;  (paint.)  foreground.  — 
d'autel,  frontal.  —  de  cheminee,  chim- 
ney-board. —  de  chemise,  shirt-front. 
Au-  — ,  towards,  forward  to  meet,  to 
meet ;  before  ;  on  before ;  in  front.  De 
— ,  fore ;  front.  Far  — ,  before ;  for- 
ward ;  in  front ;  in  the  presence  of. 
Sur  le  — ,  in  front.  Alter  or  venir  au- 
—  de,  to  go  or  come  to  meet ;  to  anti- 
cipate ;  to  meet  half-way ;  to  provide 
for  or  against ;  to  secure ;  to  make 
sure  of ;  to  prevent ;  to  be  beforehand  ; 
to  obviate ;  to  meet ;  to  encounter,  to 
brave,  to  oppose ;  to  seek.  Alter  —  sol 
or  droit  —  soi,  to  go  straight  on,  to  go 
right  on.  Avoir  de  Vargent  —  sot,  to 
have  money  to  the  fore.  Bdtir  sur  le 
— .  (fi9-,  fam.)  to  get  stout,  to  run  to 
guts ;  to  be  in  the  family  way.  Prendre 
or  gagner  les  — s,  to  go  or  start  first ;  to 
take  the  first  steps;  to  go  before  or 
ahead;  to  get  the  start  (of),  to  be  be- 
forehand (with),  to  forestall.  Otez-vous 
de  —  mot,  stand  out  of  my  sight ;  get 
out  of  my  light.  Les  premiers  vont  — , 
first  come,  first  served ;  it  is  the  early 
bird  that  gets  the  worm 
Devant,  [port,  of  Devoir]  owing ;  in- 
tending ;  intended ;  being  on  the  point 
of ;  being  cei-tain,  being  sure ;  being 
likely;  who  or  which  must;  who  or 
which  is  (to) 
Devantier,  s.m.  (pop.)  apron 
Devantifere,  s.f.  riding-petticoat 
Devanture,  s.f.  front  (of  a  building) 
D6vasement,  s.m.  clearing  of  mnd, 

unsilting 
Dfevaser,  v.a.  to  clear  of  mud,  to  unsilt 
Dfevasta-teur, trice,  adj.  devastating, 
destructive ;  —  s.m.f.  devastator,  de- 
stroyer, ravager  [havoc 
Devastation,  s.f.  devastation ;  ravage ; 
Dfevaster,    v.a.   to    devastate,  to   lay 
waste,  to  destroy,  to  deeolate,  to  ravage, 
to  spoil                            [adj.m.  unlucky 
D^veinard,    s.m.   unlucky  wight ;   — 
Dfeveine,  s.f.  run  of  ill  luck,  ill  luck 
Dfeveloppante,  s.f.   (geom.)  evolvent, 

involute 
D6velopp6e,  s.f.  (geom.)  evolute 
Dfeveloppement,  s.m.  unfolding;  un- 
wrapping ;  opening ;  development  ; 
growth;  progress;  enlargement;  ex- 
pansion ;  extent ;  display ;  explana- 
tion, exposition ;  elucidation ;  clearing 
up ;  (geom.)  evolution 
D^velopper,  v.a.  to  unfold;  to  un- 
wrap ;  to  open ;  to  develop ;  to  evolve  ; 
to  enlarge  ;  to  expand ;  to  spread  out ; 
to  extend ;  to  display ;  to  explain,  to 
expound ;  to  unravel ;  to  elucidate ;  to 
clear  up ;  to  bring  to  light ;  to  carry 
out.  Se  — ,  to  unfold  itself ;  to  develop 
oneself  or  itself;  to  display  or  &c.  it- 
self ;  to  be  unfolded  or  &c. ;  to  evolve ; 
♦,o  expand  ;  to  grow;  to  spread  out ;  to 
ei^^ijid ;  to  deploy ;  to  clear  up 
De^ni\r,  v.n.  to  become,  to  grow,  to 
ge»khe  H»i;  to  be  made;  to  turn  to; 
to  Wgyer),  tt;  to  do ;  to  come  (to) ;  to 
tunJto'*\the  end;  to  prove;  to  be. 
Fatr^^jijkV  \r&l9 ;  to  drive,  to  turn 
D6venlL,a.  ^?'AdW.a».)  to  becalm;  te 
take  tola  0^^  *^     i^  (a  sail) 
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D^vergondage,  s.m.  shamelessness, 
shameless  profligacy  ;  licentiousness ; 
intemperance;  disorder,  irregularity; 
eccentricity 

D6vergond6,  e,  ndj.  shameless,  bare- 
faced, profligate,  licentious,  dissolute ; 
intemperate ;  disorderly,  irregular ; 
eccentric ;  —  s.m.f.  shameless  man  or 
woman,  profligate 

D6vergonder;  v.a.  to  render  shame- 
less or  &c.,  to  make  intemperate  or  &c. 
(F.  D6vergond^).  Se  — ,  to  become 
shameless,  to  lose  all  sense  of  shame, 
to  throw  oflf  all  restraint,  to  run  riot, 
to  become  profligate  or  licentious  or 
&c.  (V.  D^vercond6) 

D^verguer  J  v.a.  (nav.)  to  unbend  (a  sail) 

D6vemir  J  v.a.  to  take  the  varnish  out 
of.  8e  — ,  to  get  unvarnished,  to  lose 
its  varnish 

tD^verrouillement;  s.m.  unbolting 

tD6verrouiller,  v.a.  to  unbolt 

DeverS;  prep,  {old)  towards ;  about ;  to ; 
near.  Par  — ,  before  ;  by ;  to.  Par  — 
sot,  in  o.'s  possession ;  for  or  to  oneself 

D6ver8;  e,  adj.  (tech.)  leaning,  bending, 
jutting  out  [inclination 

D6ver8,  «.m.  (tech.)  warping,  bending; 

D^versement,  s.m.  warping,  bending ; 
inclination  ;  pouring,  fall,  discharge  ; 
(fig.)  casting,  throwing 

Deverser,  v.a.  to  warp,  to  bend ;  to  in- 
cline, to  lean ;  to  pour ;  (fig.)  to  cast, 
to  throw,  to  bring ;  —  v.n.  to  incline, 
to  lean ;  to  pour,  to  flow,  to  fall.  Se  — , 
to  warp ;  to  flow,  to  run,  to  fall 

D6yersoir,  s.m.  waste-weir,  weir,  over- 
fall ;  waste-pipe.waste  orifice  or  nozzle ; 
(fig.)  outlet  [ture 

Divestiture,  s.f.  deprivation,  divesti- 

D^vetement,  s.m.  stripping 

D6vStir,  v.a.  to  unclothe,  to  undress  ; 
to  strip ;  to  divest.  Se  — ,  to  undress, 
to  take  off  o.'s  clothes;  to  leave  oflf 
part  of  o.'s  clothes ;  to  divest  oneself 

D6vdti8Beinent,  s.m.  divestiture 

D6veuver,  v.n.  to  marry  again,  to  re- 
marry [(0/  the  spine) 

Deviation,   s.f.  deviation;    curvature 

D6vidage,  s.m.  winding,  reeling 

Divider,  v.a.  to  wind,  to  reel ;  to  wind 
off,  to  unwind 

D6videu-r,  se,  s.m.f.  winder  (pers.) 

D6yidoir,  s.m.  winder,  reel 

D6vier,  v.n.a.,  Se  — ,  v.r.  to  deviate ;  to 
glance  off;  to  swerve    [boa  constrictor 

Devin,  s.m.  diviner,  soothsayer ;  (zool.) 

Devinable,  a^.  guessable 

Deviner,  v.a.  to  divine ;  to  guess ;  to 
guess  at;  to  conjecture;  to  forecast, 
to  foretell,  to  predict ;  to  find  out.  — 
quelqu'un,  to  guess  what  a  person 
means;  to  guess  who  a  person  is,  to 
recognize  or  know  a  person.  Se  — ,  to 
be  guessed ;  to  understand  each  other 

Devineresse,  «./.  (fern,  of  Devin) 
divineress,  soothsayer 

Devinette,  s.f.  puzzling  question,  puz- 
zle, poser  (enigma,  riddle,  conundrum, 
charade,  &c.) 

Devineu-r,  se,  s.m.f.  guesser;  —  s.f. 
(obsolete  for  Sevineresse)  diviner- 
ess, soothsayer 

D^virer,  (nav.)  v.a.  to  turn  back;  — 
v.n,  to  heave  back  [flour 

D6virglner,  v.a.  to  devirginate,  to  de- 

Devis,  s.m.  estimate ;  specification ; 
plan;  scheme;  (obsolete)  talk,  chat, 
conversation 

D6visager,  v.a.  to  disfigure ;  to  tear  or 
scratch  the  face  of ;  to  look  in  the  face, 
to  examine  closely,  to  stare  at,  to  stare 
right  in  the  face,  to  stare  out  of  coun- 
tenance, to  outface    [posy ;  motto-kiss 

Devise,  s.f.  device,    emblem ;    motto ; 

Devis6e,  s.f.  (old)  talk,  chat,  conversa- 
tion [converse 

Deviser,  v.n.  (old)  to  talk,  to  chat,  to 
7. 
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D^vissement,  s.m.  unscrewing 
D^visser,   v.a.  to  unscrew.    Se  — ,  to 

unscrew ;  to  come  or  be  unscrewed 
D^vitrifier,  v.a.  to  devitrify 
D^voiement,  s.m.  looseness,  relaxa- 
tion, diarrhoea ;  (arch.)  inclination, 
D6voileinent,  s.m.  unveiling  [slope 
D^VOiler,  v.a.  to  unveil ;  to  uncover  ; 
to  disclose  ;  to  discover ;  to  display ; 
to  reveal ;  to  unravel ;  to  expose ;  to 
show ;  to  absolve  (o  nun)  from  her 
vows.  Se  — ,  to  unveil ;  to  be  unveiled 
or  &c. ;  to  open ;  to  display  itself ;  to 
betray  oneself ;  to  be  found  out 
Devoir,  s.m.  duty ;  (of  schools)  work, 
task ;  lesson ;  exercise ;  composition  ; 
paper;  (of  workmen)  trade-union; 
— s,  pi.  duties,  &c. ;  work;  respects. 
En  —  de,  ready  to.  Sefaire  un  —  de, 
to  make  it  o.'s  duty  to ;  to  make  a 
point  of,  to  make  it  a  point  to.  Se 
mettre  en  —  de,  to  prepare,  to  set  one- 
self, to  set  about,  to  set  to  work.  Com- 
pagnon  du  — ,  V.  X>6vorant,  s.m. 
Devoir,  v.a.n.  to  owe ;  to  be  indebted 
for ;  to  owe  money,  to  be  in  debt ; 
must ;  to  be  obliged  or  bound  or  com- 
pelled, to  have  (to) ;  to  have  need  (of), 
to  need ;  to  be  (to) ;  to  intend ;  to  be 
intended ;  to  be  certain  or  likely ;  can- 
not but ;  should,  ought ;  were  to  ; 
shall ;  must  do,  ought  to  do ;  to  have 
reason  (to) ;  (obsolete)  to  be  inferior  or 
second  (to).  Se  — ,  v.r.  to  owe  one- 
self ;  to  owe  it  to  oneself ;  to  be  a  duty ; 
must  or  should  be  done ;  to  be  right ; 
ought  to  be ;  to  be  owing ;  to  owe  to 
each  other.  Vous  devez  Stre  fatigue, 
you  must  be  tired.  Comme  vous  avez 
du  souffrir !  how  you  must  have  suffer- 
ed !  1.1  a  du  payer  le  degdt,  he  has  had 
to  pay  for  the  damage.  J'ai  dH,  en  Hre 
blesse,!  could  not  but  be  (or  I  could  not 
help  being)  offended  at  it.  La  douleur 
quHl  dtit  eprouver,  the  pain  which  he 
must  have  felt.  Cela  ne  se  doit  pas, 
that  must  (or  should)  not  be  done,  that 
ought  not  to  be,  that  is  not  right.  Je 
le  dois,  I  ought  to  or  must  do  it.  Je 
dois  lui  repondre  demain,  I  am  to  (or  I 
intend  to)  answer  him  to-morrow.  II 
devait  quitter  Paris  hier,  he  was  to  leave 
Paris  yesterday.  H  a  du  (or  il  avait 
dii)  quitter  Paris  hier,  he  was  to  have 
left  Paris  yesterday.  Dans  sa  jeunesse  il 
devait  Hre  a  craindre,  in  his  youth  he 
must  have  been  formidable.     Je  crois 

—  lui  repondre,  I  think  it  my  duty  (I 
think  it  right  or  proper)  to  answer  him. 
II  semblait  —  reussir,  he  seemed  sure  or 
likely  to  succeed  (his  success  seemed 
certain).  Vous  deviez  sortir,  you  were 
obliged  to  go  out ;  you  were  to  (or 
must)  go  out ;  you  were  to  have  gone 
out ;  you  must  have  gone  out ;  you 
ought  to  or  should  have  gone  out. 
Vous  aviez  dii  sortir,  you  must  have 
gone  out.  Vous  devrez  sortir,  you  will 
have  to  go  out.  Vous  aurez  dk  sortir, 
you  must  have  gone  out.  Vous  devriez 
sortir,  you  ought  to  or  should  go  out. 
Voxis  auriez  dA  sortir,  you  ought  to  or 
should  have  gone  out.  II  devait  etre 
dix  heures,  it  must  have  been  ten 
o'clock.  Dusse-je,  though  I  should, 
were  I  to 

D6voirant,  s.m.  V.  D6vorant 
D^VOle,  s.f.  (at  card«)  having  no  trick. 
£:tre  en  —,faire  la  — ,  to  lose  all  the 
tricks  [tricks 

D6voler,  v.n.  (at  cards)   to  lose  all  the 
D6volu,    e,    adj.    devolved ;    vested ; 
awarded ;  fallen  ;  due ;  belonging ;  im- 
posed; doomed;  devoted.    Etre  — ,  to 
devolve ;  to  be  vested  or  awarded  or  &c. 
D6volU,  s.m.  lapse  of  right.    Jeter  son 

—  sur,  to  fix  o.'s  choice  (or  mind)  upon, 
to  have  views  on 
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D6volutaire,  s.m.  one  who  obtains  a 
benefice  fallen  into  lapse  of  right 

Devolution,  s.f.  devolution ;  escheat 

Devon,  s.m.  Devon  (breed  of  cattle) 

D6vonien,  ne,  adj.  (geol.)  Devonian 

Devorant,  e,  adj.  devouring;  raven- 
ous, voracious;  consuming;  wasting; 
burning;  sultry;  —  s.m.f.  devourer; 
—  s.m.  member  of  the  "Duty" 
[Devoir]  society  or  trade-union,  trade- 
unionist 

D6vora-teur,  trice,  adj.  devouring; 
consuming;  —  s.vif.  devourer 

D6voration,  sf.,  D6vorement,  s.m. 
devoration,  devouring 

D6vor6,  e,  part.  adj.  devoured,  &c.  V. 
D^vorer) ;  a  prey  (to) 

D6vorer,  v.a.  to  devour ;  to  eat  up  ;  to 
swallow  up ;  to  consume ;  to  waste ;  to 
destroy ;  to  squander ;  to  run  through ; 
to  plunder ;  to  prey  upon  ;  to  distract ; 
to  inflame ;  to  stifle,  to  suppress,  to 
check ;  to  master,  to  surmount,  to  over- 
come ;  to  swallow,  to  brook,  to  pocket; 
to  covet ;  to  pore  over;  to  read  right 
through;  to  sweep  along,  to  sweep; 
(fam.)  to  scratch  furiously.  —  des 
yeux,  to  devour  with  o.'s  eyes,  to  gaze 
at,  to  pore  over,  to  gloat  over.  —  Ves- 
paee,  to  go  at  full  speed,  to  glide 
through  space.  —  la  route,  to  tear 
along  the  road.  —  le  temps,  to  make 
the  most  of  o.'s  time;  to  burn  with 
impatience 

D6voreu-r,  se,  s.m.f  devourer.  — 
de  livres,  devourer  of  books,  hard 
reader,  book- worm 

D^vot,  e,  adj.  devout,  godly,  pious,  re- 
ligious; bigoted;  —  s.m.f.  devout  or 
pious  or  religious  person;  devotee, 
bigot.    Faux  — ,  devotee,  bigot 

D^votement,  D6votieusement, 
adv.  devoutly,  piously,  religiously; 
bigotedly,  like  a  bigot 

D6votieu-x,  se,  adj.  s.  V.  D^vot 

Devotion,  s.f.  devotion,  piety,  religion ; 
bigotry;  devotedness ;  disposal,  ser- 
vice, command,  bidding.  i?<re  dans  la 
— ,  to  be  a  devotee.  £tre  en  — ,  to  be  at 
o.'s  devotions.  Faire  ses  — s,  to  per- 
form o.'s  devotions ;  to  take  the  sacra- 
ment 

D6vou6,  e,  part.  adj.  devoted,  &c.  (V. 
D^vouer).  Votre  — ,  votre  tout  — , 
yours  truly  or  sincerely  or  faithfully, 
yours 

D6vouenient,  s.m.  devotedness,  devo- 
tion ;  self-denial,  self-devotion,  self- 
sacrifice;  attachment;  zeal 

D^vouer,  v.a.  to  devote,  to  consecrate, 
to  dedicate ,  to  consign ;  to  doom ;  to 
sacrifice 

D6VO76,  e,  part.  adj.  misled,  &c.  (V. 
S^voyer) ;  erring ;  sloping,  oblique ; 
(nav.)  cant ;  —  s.m.f.  wanderer,  stray  or 
lost  sheep.  Couples  — s,  (nav.)  cant 
timbers 

D6voyer,  v.a.  to  mislead,  to  misguide, 
to  lead  astray;  to  slope,  to  place 
obliquely ;  to  relax,  to  loosen,  to  give 
the  diarrhoea ;  —  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to 
lose  o.'s  way ;  to  go  astray ;  to  swerve ; 
to  slope,  to  be  placed  obliquely ;  to  be 
relaxed,  to  have  or  give  oneself  the 
diarrhoea  [cleverness,  skill 

Dext^ritd,    s.f.    dexterity,  adroitness, 
9extre,    adj.  (her.)    dexter;    (obsolete) 
right ;  dexterous,  skilful ;  —  s.f.  (obso- 
lete) right  hand ;  right-hand  side,  right 
side,  right  [skilfully 

Dextrement,  adv.  (old.)    dexterously, 
Dextrine,  s.f.  (ehem.)  dextrine 
Dey,  s.m.  dey        [A  —,  on  or  to  the  left 
Dia,  int.  (to  a  horse)  hoi!   (to  the  left  1) 
Diabdte,  s.m.  (med.)  diabetes  ;  9iphys.) 
Tantalus's    cup.      —    sucre,    diabetes 
mellitus,  glucosuria 
Diab6tique,  adj.  t.mf.  (med.)  diabetic 
H 
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Viable;  «.m.  int.  devil;  deuce;  old 
Nick;  hell;  wild  child;  fellow;  dog; 
wretch;  truck,  drag,  trolly,  tug,  gill, 
pair  of  wheels,  devil-carriage;  {ma- 
chine) willow,  willy,  devil ;  (toys)  hum- 
ming-top; devil  on  two  sticks;  Jack- 
in-the-box  ;  —  adj.  bad ;  mischievous ; 

—  int.  the  devil,  the  deuce.  —  a 
quatre,  regular  devil,  arrant  imp.  — 
de,  du  — ,  de  toua  les  —s,  devil  of,  devil- 
ish, deuced,  confounded,  wretched,  ter- 
rible, tremendous,  dreadful ;  terribly, 
dreadfully.  A  la  — ,  devilish  bad; 
wretchedly ;  in  a  slipslop  way ;  sloven- 
ly ;  at  sixes  and  sevens  ;  higgledy-pig- 
gledy ;  at  random ;  anyhow ;  as  well  as 
one  can  or  could ;  {cook.)  devilled.  — 
d'homme,  devil  of  a  man.  Grand  — 
d'homme,  tall  awkward  fellow.  —  de 
mer,  (Jish)  sea-devil,  angler,  fishing- 
trog.  Le  —  et  son  train,  the  devil  and 
all.  Au  — ,  d  torn  les  — «,  to  or  at  the 
devil  or  deuce ;  confound  . . . !  hang 
...  I  out  upon . . . !  the  devil  take ...  I  the 
devil  take  it !  a  very  long  way  oflf.    Au 

—  au  vert,  a  tremendous  long  way  ofif, 
a  devil  of  a  way.  Comme  le  — ,  comme 
tous  les  —s,  devilishly,  deucedly,  ex- 
cessively. Du  —  si,  the  devil  a  bit  if ; 
the  devil  take  me  if.  En  —,  like  the 
devil,  devilishly,  devilish ;  terribly,  tre- 
mendously, with  a  vengeance.  Avoir 
le  —  au  corps,  to  have  the  devil  or  deuce 
in  one,  to  be  mad  or  restless.    Faire  le 

—  d  quatre,  to  play  the  very  devil. 
Faire  voir  le  —  a,  to  play  all  sorts  of 
tricks  to ;  to  be  a  dreadful  plague  to. 
Tirer  le  —  par  la  queue,  to  struggle  hard 
for  a  living,  to  be  wretchedly  poor,  to 
be  hard  up.  Ne  valoir  pas  le  — ,  not  to 
be  worth  a  rap.  Le  —  s'en  mile,  the 
devil  is  in  it.  C'est  le  — ,  it  is  a  devil 
of  a  job.  C'est  Id  le—,  voild  le  — ,  there 
ia  the  devil  of  it,  there  is  the  rub.  Ce 
n^est  pas  le  — ,  it  is  no  great  catch ;  it 
is  not  much.  C'est  le  —  d  confesser, 
there  is  the  devil  to  pay.  Ce  sera  bien 
le  — si...,  it  will  be  {or  go)  hard  if  . . . 
Rale  —  au  corps,  the  devil  is  in  him, 
he  is  mad.  Quand  le  —  y  serait,  after 
all.  Que  —  /  what  the  devil  1  what  the 
deuce  1  hang  it  1  come !  Que  le  —  em- 
porte  ...I  le  —  soit  de  ...  I  the  devil 
take  ...  I  Le  —  bat  sa  femme  et  marie 
safille,  it  rains  and  shines  at  the  same 
time.  La  beaute  du  — ,  the  bloom  of 
youth 

Diablement;  adv.  devilishly,  devilish, 
deucedly,  uncommonly,  confoundedly ; 
a  devilish  lot 

Diablerie,  «./.  witchcraft;  diabolism; 
devilry  ;  jugglery ;  sly  or  wicked  trick ; 
mischievousness,  wildness;  (drawing) 
devil,  devils 

Diablessei  s.f.  fury,  termagant,  she- 
devil,  devil;  wretch;  creature,  thing 

Diabloteau,  s.m.  dcvilkin 

Diablotin,  s.m.  devilkin,  little  devil, 
imp ;  chocolate  cracker,  cracker,  motto- 
kiss,  kiss ;  cream-cake ;  (nav.)  mizzen- 
topmast  staysail ;  small  thunder-cloud, 

SCUll 

Diaboliqne,  adj.  diabolical,  devilish 
Diaboliquexnent,    adv.   diabolically, 
devilishly  [chylon,  diachylum 

Diachylon,  Diacbylum,  s.m.   dia- 
Diacode,  ».m.  (pharm.)  diacodium 
Diaconal,  e,  adj.  diaconal 
Diaconat,  s.m.  deacon's  orders,  deacon- 
ship,  deaconry,  diaconate 
IMaconesse,  s.f.  deaconess 
Diaconiser,  v.a.  to  ordain  a  deacon 
Diacoustique,  a<lj.  diacoustic  ;  —  «./. 
Diacre,  f.fn.  deacon  [diacoustics 

Diacritique,    adj.    (gram.,  med.)    dia- 
critic, diacritical 
Diadime,  «.m.  diadem 
~' ^^  ,^,  ^^fl^^  f^t^t.  hUt.)  diagnosis 
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Diagnostic,  s.m.  (med.)  diagnosis 
DiagnOBtique,  adj.  (med.)  diagnostic ; 

—  s.f.  diagnostics,  diagnosis 
Diag^ostiquer,  v.a.  (med.)  to  diagnos- 
ticate, to  diagnose.     Se  — ,  to  be  diag- 
nosticated or  diagnosed 
Oiagom^tre,  s.m.  (phys.)  diagometer 
Diagonal,  e,  adj.  (geom.)  diagonal 
Diagonale,  s.f.  (geom.)  diagonal 
Diagonalement,  adv.  diagonally 
Diagranune,  s.m.  diagram 
Diagraphe,  s.m.  diagraph 
Dialccte,  s.vi.  dialect 
Dialecticien,  ne,  s.m.f.  dialectician 
Dialectique,  s.f.  dialectics  [page  3,  §  1 
Dialect-ique  (adj.),  -iquement.     V. 
DialOgique,  adj.  dlalogistic 
Dialogiquement,  adv.  dialogistically 
Dialog-isme,  -iste.  V.  page  3,  §  1 
Dialogue,  s.m.  dialogue 
Dialoenier,  v.n.  to  dialogize,  to  con- 
verse, to  talk ;  —  v.a.  to  write  or  put  in 
dialogue.    Se  — ,  to  be  put  in  dialogue 


Dialogueur, 


dialogist 


Dialyse,  s.f.  (chem.,  med.,  rhet.)  dialysis 
Dialyser,  v.a.  (chem.)  to  dialyse 
Dialyseur,  s.m.  (chem.)  dialyser 
fDiamagn^t-ique, -isme.  F.p.8,§l 
Diamant,    s.m.    diamond;    adamant; 
jewel  ;    gem  ;     diamond-ring  ;    (nav.) 
crown  (of  an  anchor).  —  de  bore,  boron 
diamond.    Edition  — ,  diamond  edition 
Diamantaire,  adj.  diamond-like,  bril- 
liant like  diamond;  —  s.m.  diamond- 
cutter  or  worker 
Diamanter,  v.a.  to  set  or  adorn  with 
diamonds,  to  diamondize  ;  to  cause  to 
sparkle  like  a  diamond 
Diamantif&re,  adj.  diamondiferous 
Diamantin,    e,    adj.    diamond-like, 

adamantine 
Diametral,  e,  adj.  diametrical 
Diam^tralement,  adv.  diametrically 
Diam^tre,  s.m.  diameter 
Diane,  s.f.  (mil.,  nav.)  reveille,  daylight 
call.  Coup  de  canon  de  — ,  morning  gun 
Diantre,    s.m.   int.    (a    euphemism  for 
Diable,  which  see)  (the)  deuce,  (the) 
dickens,  —de,  deuced.  Au  —  soit,  —  soit 
de,  the  deuce  take.    Que  — ,  what  the 
deuce,  what  the  dickens,  what  on  earth 
Diantrement,  adv.  deucedly;  a  deuced 
lot  [(plaster) 

Diapalme,     s.m.     (pharm.)     diapalma 
Diapason,  s.m.  (mus.)  diapason,  pitch, 
concert-pitch ;  compass ;  tuning-fork ; 
(sifflet — )  pitch-pipe ;  (Jig.)  pitch ;  tune; 
tone ;  level ;  standard,  measure.  Mettre 
au  —  de,  to  tune  to,  to  attune  to ;  to 
adapt  to ;  to  chime  or  join  in  with 
Diapasozmer,  v.a.  (mus.)  to  pitch 
Diap^d^se,     s.f.     (med.)     diapedesis, 
sweating  of  blood  [lucent,  transparent 
Diaphane,    adj.    diaphanous,    trans- 
Diaphaneity,  s.f.  diaphaneity,  trans- 
parency 
Diaphanorama,  s.m.  diaphanorama 
Diaphanoscope,  s.m.  diaphanoscope 
Diaphor^se,  s.f.  (med.)  diaphoresis 
Diaphor6tique,  adj.m.f.,  s.m.    (med.) 
diaphoretic  [phragmatic 

Diaphragxnatique,  adj.  (anat.)  dia- 
Diaphragxne,  s.m.  (anat.)  diaphragm, 

midriff;  (bot.,  opt.,  &c.)  diaphragm 
Diaphragmite,  s.f.  (med.)  diaphrag- 

mitis 
Diapr6,  e,  adj.  diapered,  variegated; 
violet  (plum) ;  —  s.m.  diaper,    diaper 
work,  diapering ;  —  s.f.  violet  plum 
Diajirer,  v.a.  to  diaper,  to  variegate. 
Se  — ,  to  become  diapered  or  variegated 
Diaprure,  s.f.  diapering,  variegation 
Diarrh^e,  sf.  (med.)  diarrhoea 
DiarrhMque,  adj.  (med.)  diarrhoeal 
Diarthrose,  s.f.  (anat.)  diarthrosis 
Diascordium,   s.m.  (pharm.)  diascor- 
diam  [diastase 

X>ia8tase,  s.f.  (surg.)  diastasis;  (chem.) 
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Diastole,  s.f.  (physiology)  diastole 
Diastolique,  adj.  (physiology)  diastolic 
Diastyle,  s.m.  (arch.)  diastyle 
Diath^se,  s.f.  (med.)  diathesis 
Diathesique,    adj.    (med.)    diathetic, 
diathetical  [3,  §  1 

Diaton-ique,  -iquement.    V.  page 
Diatribe,  s.f.  diatribe  [lery,  causticity 
Dicacit^,   s.f.  (obsolete)  waggery,  rail- 
Dic6phale,  adj.  dicephalous        [mous 
:Dichotome.  adj.  (bot.,  astr.)  dichoto- 
:  Dichotom-ie,  -ique.    V.  page  3,  §  1 
:  Dichroisme,  s.m.  (phys.)  dichroism 
:  Dichromatique,  adj.  (phys.)  dichro- 
:3icline,  adj.  (bot.)  diclinous         [matic 
Dicotyl^done,    Dicotyl6don6,    e, 
adj.   (bot.)   dicotyledonous ;  —  s.jf.  di- 
cotyledon 
Dictame,  s.m.  (bot.)  dittany  (of  Crete, 
kind  of  marjoram) ;  (Jig.)  balm,  relief, 
comfort,  solace 
Dictamen,  s.m.  dictates 
Dictamne,  s.m.  (bot.)  dittany.  —  blanc 

fraxinella,  bastard  dittany 
Dictateur,  s.m.  dictator 
Dictatorial,  e,  adj.  dictatorial 
Dictatorialement,  adv.  dictatorially 
Dictature,  s.f.  dictatorship 
Dict6e,  s.f.  dictation 
Dieter,  v.a.  to  dictate;  to  suggest,  to 
prompt ;  to  inspire  with ;  to  prescribe, 
to  impose  [ance 

Diction,  s.f.  diction;  delivery,  utter- 
Dictionanste,  s.m.f.  dictionary-maker 
Dictionnaire,     s.m.    dictionary.       A 
coups  de  — ,  by  dint  of  constantly  vising 
a  dictionary.    —  de  marine,  dictionary 
of  nautical  terms 
Dicton,  s.m.  saying,  saw,  by-word 
Dicttun,  s.m.  (law)  V.  Diapositif,  s.m. 
Didactique,  s.f.  didactics ;  —  s.m.  di- 
dactic language  or  style       [page  3,  §  1 
Didact-ique  (adj.)  -iquement.    V. 
Didactyle,  adj.  (zool.)  didactylous 
Dideau,  s.m.  (fish.)  crossing-net 
Didelphe,  adj.  (zool.)  didelphic ;  —  s.m. 
Di^dre,  adj.  (geom.)  dihedral  [didelphis 
Di6l3rtre,  s.m.  (bot.)  dielytra  [of  Dieppe 
Dieppois,  e,  adj.  s.  of  Dieppe ;  native 
Di^rise,  s.f.  (gram.,  surg.)  diaeresis 
Di^se,  s.vi.  adj.  (mus.)  sharp 
Di6ser,  v.a.  (mus.)  to  sharp 
Di^te,   s.f.   diet;    low  diet.      Faire — , 
etre  a  la  — ,  to  diet,  to  be  on  low  diet, 
to  eat  little  or  nothing 
Di6t6tique,  adj.   (med.)  dietary,  die- 
tetic ;  —  s.f.  dietetics 
Di6t6tiquement,  adv.  dietetically 
Di6tetiste,  s.m.  dietetist 
Di^tine,  s.f.  dietine 
Dieu,    s.m.    God ;     (fam.)    Goodness  ; 
(myth.)  god,  deity  ;  (fig.)  god,  idol.    — 
veuille !   God  grant  !      Grdce  a  — ,  — 
merci,  thank  God,  thank  Goodness  ;  I 
am  thankful  to  say.    Mon  —  /  —  /  my 
God  !     good     God  !     good  Heavens" I 
Lord !  my  Goodness  !  dear  me  !  dear  1 
bless  me !  why,  well,  indeed.    Bon  — .' 
Orand  —  /  good  God !  great  God  !    Le 
bon  — ,  (fam.) God ;  the  host,  —de  —  I 
oh  dear,  oh  dear  1   my  eye!    Jurer  ses 
grands  —x,  to  swear  by  all  that  is  good 
or  sacred,  to  vow  and  protest.    Pour 
V amour  de  — ,  pour  — ,  for  the  love  of 
God,  for  God's   sake,  for   Goodness' 
sake.    Comme  pour  V — de  Dieu,  as  if 
one  did  not  care,  carelessly,  slovenly ; 
reluctantly,  with  an  ill  grace 
Dieudonn6,<.m.  Heaven-sent,  Heaven- 
born  ;  (pear)  dieudonn6 
Diffamant,  e,  adj.  defamatory,  libel- 
lous, slanderous       [libeller,  slanderer 
Diffama-teur,  trice,  s.m.f.  defamer, 
Diffamation,  sf.    defamation,  libel, 

libelling,  slander 
Diffamatoire,  adj.  V.  DUiiamant 
DifFamer,  v.a.  to  defame,  to  libel,  to 
slander,  to  traduce 


X>iff6rezninent,  adv.  differently 

Difference,  s.f.  difference  ;  distinc- 
tion ;  dissimilarity  ;  disagreement  ; 
discrepancy;  diversity;  contrast;  dis- 
proportion ;  disparity  ;  odds  ;  test.  — 
en  mains,  difference  against  (...);  de- 
crease. —  en  plus,  difference  in  favour 
of  (...);  increase.  A  la  —  de,  contrary 
to,  quite  contrary  to.  A  la  —  que,  ex- 
cept that  [distinction 

Diff6renciation;   s.f.    differentiation, 

Diff6reneier,  v.a.  to  differentiate,  to 
distinguish,  to  make  a  difference  be- 
tween. Se  — ,  to  be  distinguished,  to 
differ  (from),  to  be  different  (from) 

Diff^renciomdtre,  s.m.  (nav.)  water- 
level 

DifF6rend,  s.m.  difference,  dispute, 
quarrel,  variance  ;  (of  value)  difference. 
Partager  le  —,  to  split  the  difference 

DifE6rent,  e,  adj.  different ;  differing ; 
unlike  ;  distinct  ;  various,  divers, 
several,  sundry  [tion 

Differentiation,  s.f. (math.)  differentia- 

Diff6rentiel,le,  a<^.,Diff6rentieUe, 
s.f.  {math.)  differential  [tiate 

DifferenUer,  v.a.  (muth.)  to  differen- 

Diff6rer,  v.a.n.  to  defer,  to  delay,  to  put 
off;  to  postpone;  to  tarry;  — v.n.  to 
differ ;  to  be  different.  Se  — ,  to  be  de- 
ferred or  delayed  or  put  off 

Difficile,  adj.  difficult,  hard;  trying; 
painful ;  troublesome ;  rough,  heavy, 
steep,  narrow  or  &c.,  difficult  of  access ; 
unaccommodating ;  exacting ;  hard  to 
please,  fastidious  ;  particular,  nice, 
dainty ;  wilful,  wayward  ;  {of  a  horse) 
shy,  skittish ;  —  s.m.f.  fastidious  per- 
son; — s.m.  difficulty,  difficult  matter ; 
difficult  part ;  objection,  —  a  vivre, 
of  a  patchy  temper,  cross-grained,  an- 
gular. Faire  le  (or  la)  — ,  to  be  hard  to 
please,  to  be  very  particular,  to  be  nice, 
to  turn  up  o.'s  nose 

Difficilement,  adv.  difficultly,  with 
difficulty,  not  easily,  hardly.  Tres  — , 
with  great  difficulty 

Difficult^,  s.f.  difficulty ;  impediment, 
hindrance,  obstacle ;  perplexity,  em- 
barrassment ;  trouble  ;  roughness  ;  ob- 
jection ;  contradiction ;  scruple ;  dif- 
ference, quarrel,  tiff;  fuss  ;  rub 

Difficultueusement;  adv.  fastidious- 
ly ;  scrupulously ;  with  difficulty ;  with 
fuss 

Difficultueu-x,  se,  adj.  over-fasti- 
dious, squeamish,  fidgety,  never  satis- 
fied; over-particular;  over-scrupulous; 
fussy  ;  captious  ;  crotchety  ;  cross- 
grained  ;  full  of  difficulties,  intricate 

Difforme,  adj.  deformed;  ugly  [{coins) 

Difformer,  v.a.  to  deform ;  to  deface 

Diffozmite,  s.f.  deformity ;  ugliness 

Difiiracter;  v.a.  {phys.)  to  diffract.  Se 
— ,  to  be  diffracted 

Diffiraeti-f,  ve,  adj.  (phys.)  diffractive 

Diffraction,  s.f.  (phys.)  diffraction 

DifftlB,  e,  adj.  diffuse ;  prolix ;  wordy, 
verbose;  vague  [verbosely 

Difftis6nient,  adv.  diffusely ;  wordily, 

Difftisible,  a^.  diffusible 

DifftlBi-f,  ve,  adj.  diffusive 

Diffusion,  s.f.  diffusion;  diffuseness, 
diffusiveness  ;  prolixity  ;  wordiness, 
verbosity ;  vagueness 

Diganuna,  s.m.  (Qr.  gram.)  digarama 

Digastrique,  adj.  {anat.)  digastric ;  — 
s.m.  digastric  muscle 

DiS^rer,  v.n.a.  to  digest;  to  brook,  to 
stomach ;  to  bear,  to  stand,  to  toler- 
ate, to  put  up  with ;  to  believe,  to 
swallow.    Se  — ,  to  be  digested  or  &c. 

Digeste,  s.m.  digest 

Digesteiir,  s.m.  digester  (vessel) 

Digestibillte,  s.f  digestibility 

Digestible,  adj.  digestible 

Digesti-f,  ve,  adj.,  Digestif,  s.m.  di- 
gestive 
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Digestion,  s.f.  digestion.    De  dure  or 

de  difficile  — ,  hard  to  digest 
Digitaire,  s.f.  (bot.)  digitaria,  finger- 
grass,  Polish  millet 
Digital,  e,  adj.  (anat.)  digital ;  —  s.f. 
(bot.)  digitalis,  foxglove ;  (Jish)  finger- 
ling  (young  salmon) 
Digitaline,  «./.  (chem.)  digitaline 
Digits,  e,  adj.  digitate,  digitated,  fin- 
Digitiforme,  adj.  digitifcrm      [gered 
Digitigrade,  adj.vi.f.,  s.m.  (zool.)  digi- 
Diglirphe,  a.m.  (arch.)  diglyph  [tigrade 
fDigne,  adj.  worthy;  deserving;  dig- 
nified ;  (fam.)  just  like 
fDignement,    adv.   worthily;    hand- 
somely,    nobly  ;    properly,  suitably  ; 
with  dignity 
fDignifier,  v.a,  to  dignify 
fDignitaire,  s.m.f.  officer,  dignitary 
fDignite,  s.f.  dignity;    title;    stateli- 
ness ;  power ;  dignitary.     Constitue  en 
— ,  raised  to  dignity  or  to  power ;  dig- 
nified.   Faire  de  la  — ,  to  play  at  dig- 
nity, to  assume  an  air  of  dignity  or  of 
offended  dignity  [fish-spear 

Digon,    s.m.    (nav.)    flag-yard ;    (fish.) 
Digresser,  v.n.  to  digress 
Digresseur,  s.m.  digresser 
Digressi-f,  ve,  adj.  digressive 
Digression,  s.f.  digression ' 
Digressivement,  adv.  digressively 
Digue,  s.f.  dike,  dam,  mound,  embank- 
ment, bank,  causeway,  pier,  mole,  sea- 
wall, breakwater;  (fig.)  barrier,  bound, 
check,  stop,  obstacle  ;    bulwark,  se- 
curity [embankment 
Diguement,  s.m.  diking,  embanking. 
Digger,  v.a.  to  dike,  to  dam,  to  em- 
bank ;  (rid.)  to  spur  on 
Dilac6ration,  s.f.  dllaceration,  tearing 
Dilac^rer,  v.a.  to  dilacerate,  to  tear 
Dilapida-teur,   trice,  s.m.f.  dilapi- 
dator;    embezzler;    —  adj.   dilapidat- 
ing, wasteful,  extravagant;  embezzling 
Dilapidation,  s.f.  dilapidation,  waste ; 

embezzlement 
Dilapider,  v.a.  to  dilapidate,  to  waste, 

to  squander ;  to  embezzle 
Dilatabilite,  s.f.  dilatability 
Dilatable,  adj.  dilatable,  expansible 
Dilatant,   e,   adj.  dilating;    of  dilata- 
tion ;  —  s.m.  (surg.)  dilating  agent 
Dilatateur,  s.m.  (surg.)  dilating  agent, 
(instr.)   dilator;  (anat.)  dilator;  —  m., 
-trice,/.,  adj.  dilating 
Dilatation,  s.f.  dilatation,  dilation,  ex- 
pansion,   distension;    (med.)   enlarge- 
ment 
Dilater,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  dilate,  to 
expand,  to  extend, to  distend,  to  enlarge 
Dilation,  s.f.  dilation,  delay 
Dilatoire,  adj.  dilatory 
Dilatoirement,  adv.  dilatorily 
Dilection,  s.f.  love,  charity 
Dilemme,  s.m.  dilemma 
Dilettante  (pi.  DUettanti),  s.m.  dilet- 
tante (pi.  dilettanti) 
Dilettantisme,  s.m.  dilettantism 
Diligemment,  adv.  diligently ;  speed- 
ily, promptly,  quickly,  expeditiously 
Diligence,  s.f.  diligence ;  speed,  promp- 
titude,   expedition,    despatch,    haste; 
written  exercise  (in  catechism) ;  stage- 
coach,    coach,     "  diligence  "  ;     (rail., 
obsolete)  first-class  carriage ;  (law)  suit, 
proceedings.    —  d'eau,  (obsolete)  pass- 
age-boat 
Diligent,  e,  ad^i.  diligent,  industrious^ 
assiduous,    careful ;    speedy,  prompt, 
quick,  expeditious ;  active,  watchful 
Diligenter,  v.a.  to  hasten  on,  to  speed, 
to  despatch,  to  forward,  to  urge  on,  to 
push  on ;  —  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  hasten, 
to  make  haste,  to  be  quick 
DiU6nie,  s.f  (bot.)  dillenia 
Dilogie,  s.f.  dilogy,  duodrama 
Diluer,  v.a.  to  dilute.     Se  — ,  to  be 
DUution,  s.f.  dUution  [dUuted 


Diluvial,  e,  Diluvien,  ne,  adj.  diltt* 

vial,  diluvian 
Diluvium,  s.m.  (peol.)  diluvium 
Dimable,  adj.  tithable 
Dimanche,  s.m.  Sunday;  sabbath.    — 

gras,  Shrove-Sunday 
Dimanchi-er,  ere,  s.m.f.  (pop.)  Sab- 
batarian [dime 
Dime,  s.f.  tithe  ;  —  s.m.  (American  coin) 
Dxmee,  s.f.  tithing  [sure 
Dimension,  s.f.  dimension  ;  size ;  mea- 
Dimer,  v.a.  to  tithe ;  —  v.n.  to  take  tithe 
Dimeur,      s.m.   tithe-collector,    tithe- 
gatherer,  tither 
Dixninue,  e,  part.  adj.  diminished,  &c. 
(V.  Diminuer) ;  (of  a  column)  tapering 
Diminuendo,   adv.  s.m.  (mus.)  dimi- 
nuendo 
Diminuer,  v.a.n.  to  diminish ;  to  de- 
crease ;    to    lessen ;    to    shorten ;    to 
abridge ;    to  curtail ;  to  retrench  ;  to 
takeoff;    to  dwindle;    to  reduce;  to 
lower  ;  to  abate ;  to  slacken ;    to  im- 
pair ;  to  weaken  ;  to  sink ;  to  go  down ; 
to  fall ;  to  fall  off  or  away ;  (of  a  column) 
to  taper                          [s.m.  diminutive 
Diminuti-f,    ve,    adj.,  Diminutif, 
Diminution,     s.f.     diminution;    de- 
crease ;  abridgment ;  curtailment ;  re- 
trenchment ;    reduction ;    deduction ; 
abatement ;      impairment ;     sinking ; 
tapering 
Diminutivement,  adv.  diminutively 
Dimissoire,  s.m.  (eecl.)  letters  dimis- 

sory 
Dimlssorial,  e,  adj.  (eecl.)  dimissory 
Dimorphe,  adj.  (nat.  hist.)  dimorphous 
Dimorphie,  8./.,Dimorpliisme,  s.m. 

dimorphism 
Dinanderie,  s.f.  brass  wares 
Dinandier,  s.m.  brazier 
Dinarique,  adj.  (geog.)  Dinaric 
Dinatoire,  adj.  of  dinner,  dinner,  pran- 
dial;   serving  as  a  dinner.    Dejeuner 
— ,  late  lunch,  lunch-dinner 
Dinde,  s./.  turkey-hen,  turkey;    (pers.) 

goose,  ninny;  —  s.m.  (cook.)  turkey 
Dindet,  s.m.  (nav.)  dandy,  yawl 
Dindon,      s.m.     turkey,    turkey-cock; 
(pers.)  goose,  gull,  fool,  ninny,  (—  de  la 
farce)  dupe  [key-poult 

Dindonneau,  s.m.  young  turkey,  tur- 
Dindonner,    v.a.  to  gull,   to  fool,  to 
dupe,  to  bamboozle,  to  cheat,  to  trick 
Dindonni-er,      ere,    s.m.f.     turkey- 
keeper  ;  country  dowdy ;  —  adj.  of  tur- 
keys, turkey  [dell,  lin-lan-lone 
Dine -dindon,   ding-dong,  ding-dong- 
Dinee,  s.f.  (obsolete)  dinner  (in  travel- 
ling) ;  dining-place  {in  travelling) 
Diner,  s.m.  dinner ;  dinner-party 
Diner,  v.n.  to  dine ;  to  be  at  dinner ; 
to  eat  o.'s  dinner.    —  par  cceur,  to  go 
without  o.'s  dinner,  to  dine  with  Duka 
Humphrey.     A  — ,  to  dine ;  to  or  at 
dinner ;  some  dinner ;  o.'s  dinner ;  a 
dinner  ;  dinners ;  a  dinner-party 
Dinette,  s.f.   (of  children)  play-dinner, 
doll's  dinner,     Faire  la  — ,  to  play  at 
dinner,  to  play  dinners 
Dineu-r,    se,  s.m.f.   diner,  trencher- 
man, eater,  feeder 
Dingo,  s.m.  dingo  (Australian  dog) 
Dinguer,   v.n.    (pop.)   to   saunter,  to 
stroll,  to  lounge  ;    (theatrical  slang)  to 
incline;  to  shake,  to  totter,  to  reel. 
Envoyer  — ,  to  send  away  or  about  o.'s 
Dinguet,  s.m.  V.  Dindet         [business 
Dinosaurien,  s.m.  (fossil)  dinosaurian 
Dinotherium,    s.m.    (fossil)  dinothe- 

rium 
Diocesain,    e,   adj.m-f   diocesan ;  — 
s.mf.  inhabitant  of  a  diocese ;    —  s.m., 
adj.m.    ^vSque  — ,  diocesan 
Diocese,  s.m.  diocese 
Diociee,  s.f.  (bot.)  dioclea      ^ 
Diodie,  s.f.  (bot.)  diodia  [porcupine-fish 
Diodon,  s.m.  (zool.)  diodon,  globe-flBh« 
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DiOg^ne,    a.m.    Diogenes ;    Diogenes- 
crab 
Diog^nique,  adj.  Diogenic ;  cjmical 
Dioggot,    «.m.     empyreumatic    oil   of 

birch-bark 
Dion^e,  «./.  (hot.)  dionsea,  Venus's  fly- 
trap, Carolina  catchfly-plant 
Dionysiaques,  s.f.pl.  (in  anc.  Greece) 
Dionysia  [adj.  dioptric,  dioptrical 

Dioptrique,    s.f.   {opt.)  dioptrics  ;  — 
Diorama,  s.m.  diorama 
Dioramique,  adj.  dioramic      [diosma 
Diosma,     s.m.,    Diosme,    s.f.   (bot.) 
DipMale,  adj.  (bot.)  dipetalous 
Dipllt§rie,  s.f.  (vied.)  diphtheria 
Dipllt6rique,   adj.  (med.)  diphtheric ; 

—  a.m./.  diphtheric  patient 
Diphtongue,  «./.  (gram.)  diphthong 
DiplO^;  s.m.  (anal.)  diploe 
Diploxnate,    s.m.    diplomatist,    diplo- 
mat ;  —  adj.  diplomatic 
Diplomatie,  s.f.  diplomacy 
Diplomatique,  adj.  diplomatic ;  —  sf. 

diplomatics,  palaeography 
Diplomatiquement,  adv.  diplomati- 
cally ;  shrewdly,  cautiously,  cleverly 
DiplbmatiBte/s.m.  one  versed  in  dip- 
lomatics 
Diplome,  s.m.  diploma;  certificate 
Dipldm^,    e,  adj.  having  a  diploma, 
graduated ;  certificated ;  —  «.m./.  gra- 
duate [certificate  to,  to  certificate 
Dipldmer,  v.a.  to  give  a  diploma  or  a 
Diplopie,  s.f.  (med.)  diplopia,  diplopy 
Dipna6,  s.m.  (zool.)  mud-fish 
Dipsade,  s.f.  (serpent)  dipsas 
DipBOmane,  s.m.f.  adj.  dipsomaniac 
Dipsomaniej  s.f.  (med.)  dipsomania 
Dipt^re,  adj.  (zool.)  dipterous,  dipteral ; 
(bot.)  dipterous;    (arch.)    dipteral;    — 
s.m.   (zool.)    dipteran,    dipter;    (arch.) 
dipteral 
Dipt^rique,  adj.  (arch.)  dipteral 
Dipt^xyx,  s.m.  (bot.)  dipteryx 
Diptyque,  s.m.  diptych 
Dirca^  s.m.  (bot.)  dirca,  leather-wood 
Dire,  v,a.  to  say ;  to  tell ;   to  speak ;  to 
talk ;  to  state ;   to  mention  ;  to  name ; 
to  appoint;  to  assert;  to  declare;  to 
express;  to  mean;  to  signify;  to  bid, 
to  order;  to  relate;  to  describe;  tore- 
cite  ;  to  sing ;  to  report ;  to  repeat ;  to 
whisper ;  to  suggest ;  to  own ;  to  fore- 
bode ;  to  show,  to  indicate,  to  announce, 
to  bespeak ;  to  think ;  to  fancy ;  ( pop.) 
to  please,  to  take  the  fancy  (of),  to 
tempt,  to  suit ;  —  v.n.  to  say ;  to  speak ; 
(/am.)  to  scold,  to  grumble.  —  du  bien 
or  du  mal  de,  to  speak  well  or  ill  of.    A 
bien  — ,  properly  speaking.    Faire  — , 
V.  ralre.    Se  faire  — ,  V.  Faire  (Se>. 
Trouver  a  —  (a),  to  find  fault  (with),  to 
object  (to) ;  (old)  to  miss,  to  find  mis- 
sing.   Cela  va  sans  — ,  that  goes  with- 
out saying,  that  need  not  be  said,  that 
is  (or  follows  as)  a  matter  of  course, 
that  is  understood  ;  of  course.    C'est-d- 
— ,  that  is    to  say,  that  is;   to  wit; 
namely,  viz. ;  this  means ;  in  fact,  the 
fact  is.    C'est  auez  — ,  that  is  as  much 
«8  to  say.    C'eat  beaueoup  — ,  that  is 
saying  a  great  deal.    C'est  tout  — ,  it  is 
saying  all,  that  is  all,  that  includes 
everything.    C'est  dit  I  all  right  I     Ce 
n'est  pat  a  —  que  . . .,  it  does  not  mean 
or  follow  that ...    Ce  n'est  vas  pour  — , 
I  dont  mean  anything.     Ce  n'est  pas 
pour  —  que  . . .,  I  don't  mean  to  say 
that ...    Ge  n'est  pas  peu  — ,  that  is  not 
Buying  little.    Comme  on  dit,  as  they 
say,  as  the  saying  is.    Comme  pour  — , 
as  if  to  say,  as  much  as  to  say.  Comme 
qui  dirait,  as  we  should  say ;  some  sort 
of,  something  like ;  in  a  manner.  Comme 
vous  dites,  as  you  say ;  just  so,  ay,  to  be 
sure.  Dis  or  dites,  speak ;  tell  me ;  pray ; 
now  then ;  go  on ;  if  you  please ;  will 
70a ;  you  mean.  Dis  done  I  dites  done  I 


148 

I  say !  Dis  (or  dites)  -moi  done,  do  tell 
me,  tell  me  now,  just  tell  me.  Disons 
5  francs,  say  5  francs.  Est-ce  d  —  que 
. ..?  does  it  mean  or  follow  that  . . . ? 
Et  —  que  . . .,  and  to  think  that  ...  II 
n'y  a  pas  a  — ,  it  is  of  no  use  to  say ;  it 
is  of  no  use  talking,  there  is  no  saying 
nay,  say  or  do  what  we  or  you  will,  it 
is  of  no  use,  there  is  no  helping  it ; 
there  is  no  denying  it.  II  va  sans  — 
que  . ..,  it  goes  without  saying  that 
. . .,  it  is  unnecessary  to  say  that 
. . .,  of  course  ...  II  etait  (or  est)  dit 
(que),  it  was  (or  is)  fated  (that),  it  was 
(or  is)  to  be  (that).  Je  ne  dis  pas,  I  don't 
say  or  &c. ;  I  don't  say  no,  perhaps.  Ne 
rien  — ,  to  say  or  mean  or  &c.  nothing, 
not  to  say  anything ;  to  talk  about  no- 
thing ;  to  have  no  expression.  On  dit, 
V.  On.  On  disait,  it  was  said.  On  le 
dit  habile,  they  say  that  he  is  skilful, 
he  is  said  to  be  skilful.  On  dirait  un 
fou,he  looks  like  a  madman,  one  would 
think  he  is  mad.  Pour  ainsi  — ,  so  to 
speak,  as  it  were.  Pour  tout  — ,  in  a 
word,  to  sum  up  all  in  one  word.  Quand 
je  vous  le  disais,  or  Je  vous  le  disais  bien, 
or  Je  vous  I'avais  Men  dit,  did  I  not  say 
so  now  ?  now  I  told  you  so.  Qu'est-ce 
a  —  ?  what  does  this  mean  ?  what 
then  ?  eh  ?  what  ?  what  is  that  ?  Que 
je  lui  dis,  (pop.)  says  I.  Soit  dit,  be  it 
said.  Tout  est  dit,  all  is  said ;  all  is 
agreed ;  all  is  over ;  that's  all ;  there  is 
an  end  of  it.  Vous  Vavez  dit,  precisely, 
just  so.  Vous  m'en  direz  tant  I  well,  if 
it  comes  to  all  this !  who  could  wonder  ? 
A  qui  le  dites-vous  ?  I  know  it.  St  le 
caur  vous  en  dit,  V.  Coeur 

Se  — ,  v.r.  to  call  or  style  oneself ;  to 
say  one  is ;  to  give  oneself  out  for  or 
as ;  to  profess  to  be  ;  to  say  to  oneself ; 
to  say  to  each  other,  to  tell  each  other ; 
to  be  said  or  told  or  &c. ;  to  be  called ; 
to  be  used.  Cela  ne  se  dit  pas,  people 
don't  say  that ;  that  is  not  used 

Dire,  s.m.  what  one  says,  saying,  say, 
statement,  assertion,  point,  words ; 
speaking  ;  talk  ;  account,  repoi-t  ; 
opinion  ;  (law)  allegation.  Au  —  de  . . ., 
by  what  . . .  says,  according  to  . . .,  ac- 
cording to  . .  .'s  account.  Au  —  de  tout 
le  monde,  by  all  accounts,  according  to 
what  everybody  says.  Le  bien  — ,  V. 
Bien«dire,  s.m.  (at  Letter  B) 

Direct,  e,  adj.  direct ;  straight ;  right ; 
immediate ;  (of  taxes)  direct,  assessed ; 
(rail.)  through 

Directement,  adv.  directly ;  direct ; 
straight  ;  right ;  immediately  ;  en- 
tirely, quite ;  exactly 

Directetir,  s.m.  director ;  manager ; 
conductor ;  superintendent ;  governor ; 
warden ;  editor ;  publisher ;  principal, 
head-master;  master;  head;  presi- 
dent; guide;  (Cath.rel.,  —  de  conscience) 
spiritual  director,  father  confessor ;  — 
adj.m.  directing ;  managing ;  steering. 

—  de  V exploitation,  general  manager. 

—  general  despostes,  postmaster-general 

Directi-f,  ve,  adj.  directive 

Direction,  s.f.  direction;  side;  con- 
duct; management;  directorship,  di- 
rectorate ;  superintendence ;  govern- 
ment ;  steerage ;  governorship ;  mas- 
tership ;  editorship  ;  presidency ;  direc- 
tor's or  manager's  office  ;  directorate, 
directory,  directors.  —  generale  JLes 
posies,  postmaster-general's  office.  Etre 
dann  la  —  de,  to  be  exactly  opposite 

Directoire,  s.m.  directory  [ate 

Directorat,  s.m.  directorship,  director- 
Directorial,  e,  adj.  directorial 
Directrice,  sf.  directress ;  manageress; 
conductress  ;  lady  superintendent ; 
governess;  editress;  lady  principal, 
head-mistress ;  mistress  ;  head  ;  lady 
president ;   guide ;    (feom.)    directrix, 
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dirigent ;  —  adj.f.  directing;  managing; 
steering  [ment 

Diremption,  s.f.  invalidation,  annul- 

Dirigeable,  adj.  capable  of  being 
directed  or  guided  or  steered,  manage- 
able, controllable  [acting 

Dirigeant,  e,  adj.  directing ;  leading ; 

Dirlger,  v.a.  to  direct ;  to  guide ;  to 
lead ;  to  conduct ;  to  manage  ;  to  steer ; 
to  drive  ;  to  regulate  ;  to  govern  ;  to 
rule ;  to  turn ;  to  aim  ;  to  level ;  to 
point ;  to  send  off  or  on ;  to  forward  ;  to 
march  (troops) ;  to  take  ( proceedings) 

Se  — ,  v.r.  to  direct  o.'s  steps  or 
course ;  to  go  (towards),  to  proceed,  to 
make  (for) ;  to  turn  ;  to  cross ;  to  direct 
or  guide  or  govern  oneself;  to  take 
care  of  oneself;  to  take  example  (from), 
to  go  (by),  to  be  guided  (by) ;  to  be 
directed  or  &c. ;  to  extend,  to  stretch 

Dirimer,  v.a.  to  invalidate,  to  annul ; 

Discale,  s.f.  (com.)  shrinkage  [to  settle 

Discaler,  v.n.  (com.)  to  shrink,  to  lose 

Disceptation,  s.f.  disceptation  [weight 

Discemable,  adj.  discernible 

Discemement,  s.m.  discernment ;  dis- 
crimination ;  distinction ;  discretion  ; 
judgment 

Discemer,  v.a.  to  discern;  to  discri- 
minate ;  to  distinguish  ;  to  judge  ;  to 
know.    Se  — ,  to  be  discerned  or  &c. 

Disciple,  s.m.  disciple ;  scholar,  pupil ; 
follower;  apostle 

Disciplinable,  adj.  disciplinable 

Disciplinaire,  adj.s.  disciplinary ;  dis- 
ciplinarian [narily 

Disciplinairement,    adv.    discipli- 

Discipline,  s/.  discipline ;  castigation; 
whip  of  discipline,  scourge 

Disciplinement,  s.m.  disciplining 

Discipliner,  v.a.  to  discipline  ;  to 
chastise,  to  flog,  to  scourge.  Se  — ,  to 
become  disciplined ;  to  flog  oneself 

Discobole,  s.m.  discobolus 

Discoidal,  e,  Discoide,  Discoid^, 
e,  adj.  discoidal,  discoid 

Discontinu,  e,  adj.  discontinuous 

Discontinuation,  s.f.  discontinuance, 
discontinuation 

Discontinuer,  v.a.n.  to  discontinue, 
to  interrupt,  to  suspend,  to  cease,  to 
leave  off",  to  give  over.  Se  — ,  to  be 
discontinued  or  &c. 

Discontinuity,  s.f.  discontinuity,  dis- 
continuation, discontinuance 

Disconvenable,  adj.  unsuitable,  in- 
congruous [ably 

Disconvenablement,    adv.    unsuit- 

Disconvenance,  s.f.  unsuitableness ; 
incongruity ;  dissiniilarity ;  difl"erence ; 
disagreement ;  discrepancy ;  dispropor- 
tion ;  disparity ;  incompatibility 

Disconvenir,  v.n.  to  deny,  to  disown ; 
to  be  unsuitable  or  incongruous,  not 
to  suit,  to  disagree 

Discord,  s.m.  discord,  misunderstand- 
ing ;  —  adj.m.  out  of  tune,  discordant ; 
inconsistent 

Discordamment,  adv.  discordantly 

Discordance,  s.f.  discordance,  dis- 
cordancy, discord,  disagreement ;  dis- 
sonance 

Discordant,  e,  adj.  discordant,  jar- 
ring, harsh,  dissonant,  inharmonious; 
out  of  tune 

Discorde,  s.f.  discord;  disagreement; 
dissension ;  variance  ;  contention ; 
strife 

Discorder,  v.n.  to  be  discordant;  to 
jar;  to  disagree;  to  be  out  of  tune 

Discoureu-r,  se,  s.m.f.  discourser; 
talker ;  twaddler 

Discourir,  v.n.  to  discourse ;  to  make 
speeches ;  to  descant ;  to  talk,  to  speak; 
to  twaddle 

Discours,  s.m.  discourse  ;  speech  ; 
oration  ;  harangue  ;  address  ;  lecture ; 
dissertation ;  treatise  ;   conversation ; 
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language;    talking,    speaking; 


talk; 


words;  style;  subject;  matter.    Tenir 
des  — ,  to  say  things 
Discourtois,  e,  adj.  discourteous 
Discourtoisement,    adv.    discourte- 
Discourtoisie,  s.f.  discom-tesy  [ously 
Discredit,    s.vi.   discredit,  disrepute ; 

disfavour,  disgrace 
Discrediter,  v.a.  V.  D^consid^rer 
Discr-et,  bte,  adj.  discreet;  prudent ; 
circumspect ;      cautious  ;    wary ;    re- 
served;    secret,    close,    unobtrusive; 
considerate;  reasonable;  discrete 
Discr^tement,    adv.  discreetly;   pru- 
dently; cautiously;  warily;  reservedly; 
unobtrusively;  considerately;  reason- 
ably; trustfully;  closely 
Discr6tion7  s.f.  discretion ;  prudence ; 
circumspection ;  cautiousness,caution ; 
reservedness,  reserve;   secrecy;   con- 
siderateness ;  reasonableness  ;  mercy, 
A  — ,  at  discretion,  without  terms ;  at 
will,  at  pleasure,  "  ad  libitum  " ;    as 
much  as  one  wants  or  likes,  without 
restriction  or  stint  or  limitation ;  plen- 
tifully ;  at  free  quarters ;  freely.    A  la 
—  de,  at  the  mercy  of,  at  . .  .'s  mercy ; 
at  or  to  . .  .'s  discretion 
Discr^tionnaire,  adj.  discretionary 
DiBcr^tionnairement,  adv.  discre- 
tionarily  [cil-room ;  council 

Discr^toire,  s.m.  {of  a  rel.  order)  coun- 
Disculpable,  adj.  exculpable 
Disculpation,  s.f.  exculpation 
Disciilper;  v.a.  to  exculpate,  to  clear 
Discursi-f}  ve,  adj.  discursive 
Di8CU8Si-f;  ve,  adj.,  Di8cussif>  s.m. 

{med.)  discutient 
Discussion,   s.f.  discussion  ;  debate  ; 
altercation,  dispute,  words ;   {law)  ex- 
ecution, distress 
Discutable,  adj.  arguable,  debatable, 
disputable,  questionable,  contestable 
DiSCUter,  v.a.n.  to  discuss,  to  argue,  to 
debate,  to  dispute ;  to  examine,  to  in- 
quire into ;  to  discuss  the  claims  of ; 
(law)  to  distrain,  to  distress.    Se  — ,  to 
be  discussed  or  &c. 
Discuteur,  s.m.  discusser,  debater 
Disert,  e,  adj.  fluent,  copious,  some- 
what eloquent     [somewhat  eloquently 
Diserteznent,  adv.  fluently,  copiously, 
Disette,  s.f.  dearth;   scarcity;   want; 
poverty;  penury  [tous 

Disetteu-x,  se,  adj.  needy,  necessi- 
Diseu-r,  se,  s.m.f.  sayer ;  teller ;  talker ; 

speaker 
DiSgrsLce,  s.f.  disgrace,  disfavour ;  dis- 
pleasure ;  misfortilne  ;  reverse  ;  down- 
fall ;  {obsolete)  ungracefulness,  ungain- 
liness,  awkwardness 
Disgraci6,  e,  adj.  disgraced,  out  of 
favour;    ( —  de  or  par  la  nature)  ill- 
favoured  ;  deformed ;  blunt,  stupid 
Disgracier,  v.a.  to  disgrace,  to  put  out 

of  favour 
Disgracieusezuent,    adv.    ungrace- 
fully, unpleasantly,  disagreeably,  awk- 
wardly 
Disgraeieu-x,   se,   adj.  ungraceful, 
uncomely,    unsightly,    uncouth,    un- 
pleasant, disagreeable,  ungainly,  awk- 
Dislxarmonie,  s.f.  disharmony    [ward 
Disjoindre,  v.a.  V.  D^Joindre 
Disjoncti-f,  ve,  adj.  s.  disjunctive 
Disjonction,  s.f.  disjunction,  separa- 
tion, severance 
Dislocation,   s.f,    Disloquement, 
s.m.  dislocation ;  taking  to  pieces ;  de- 
rangement ;    dismemberment ;     {mil. 
breaking  up 
Disloquer,  v.a.  to  dislocate,  to  disjoint, 
to  put  out  of  joint ;  to  take  to  pieces ; 
to  put  out  of  order;  to  derange;  to 
dismember ;  {mil.)  to  break  up.    Se  — , 
to  be  dislocated  or  disjointed  or  put 
out  of  joint ;  to  dislocate  (o.'s  . . .),  to 
put  (o.'s  . . .)  out  of  joint ;  to  be  taken 
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to  pieces ;  to  take  to  pieces ;  to  fall  to 
pieces  ;  to  get  out  of  order,  to  become 
deranged  ;  to  be  broken  up 

Dispache,  s.f.  adjustment  of  average 

Dispacheur,  s.  m.  average-adjuster, 
average-stater 

Disparaitre,  v.n.  to  disappear ;  to 
vanish ;  to  pass  away ;  to  go ;  to  flee, 
to  fly,  to  fly  away ;  to  abscond ;  to  be 
eclipsed.    Faire  — ,  to  remove 

Disparate,  adj.  disparate,  unlike,  dis- 
similar, incongruous ;  —  s.f.  dissimi- 
larity, incongruity 

Disparity,  s7f.  disparity,  dissimilarity 

Disparition,  s.f.  disappearance 

Disparu,  e,  Tpart.  adj.  disappeared,  &c. 
{V.  Disparaitre) ;  {mil.,  nav.)  missing 

Dispendieusement,  adv.  expensively 

Dispendieu-x,  se,  adj.  expensive, 
costly  [able,  privileged 

Dispensable,  adj.  exemptible,  licens- 

Dispensaire,  s.m.  dispensatory,  phar- 
macopoeia; dispensary  [ceiver,  sharer 

Dispensataire,   s.m.f.  recipient,  re- 

Dispensa-teiir,  trice,  s.m.f.  dispen- 
ser, dispensator,  distributer ;  bestower, 
giver;  manager;  ruler 

Dispensation,  s.f.  dispensation,  dis- 
tribution ;  management ;  {pharm.)  dis- 
pensing [licence;  permission 

Dispense,  s.f.  dispensation,  exemption ; 

Dispenser,  v.a.  to  dispense;  to  ex- 
empt ;  to  excuse ;  to  spare;  to  let  off'; 
to  distribute ;  to  bestow.  -Se  — ,  to  dis- 
pense (with) ;  to  exempt  or  excuse  one- 
self ;  to  spare  oneself,  to  spare ;  to  be 
dispensed  or  distributed  or  bestowed 

Disperme,  adj.  {bot.)  dispermous 

Disperser,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  disperse  ; 
to  scatter ;  to  dispel ;  to  dissipate  ;  to 
break  up  [ing ;  breaking  up 

Dispersion,   s.f.  dispersion ;    scatter- 

Disponibillt6,  s.f.  disposableness ; 
power  of  disposal ;  suspension ;  dis- 
posable fund.  En  — ,  disposable ;  {viil., 
admin.)  unattached ;  on  the  unattached 
list ;  suspended ;  {nav.)  on  the  reserved 
list 

Disponible, adj.  disposable;  available; 
disengaged ;  unengaged ;  unoccupied  ; 
free  ;  vacant ;  unattached ;  transfer- 
able ;  devisable ;  {of  goods)  in  bond ; 
—  s.m.  goods  in  bond,  bonded  goods 

Dispos,  e,  adj.  active,  nimble;  cheer- 
ful; well.  Frais  et  — ,  gaillard  et  — , 
hale  and  hearty 

Disposant,  e,  s.m.f.  donor,  giver ; 
testator,  testatrix ;  devisor 

Dispos6,  e,  part.  adj.  disposed,  &c.  {V. 
Disposer) ;  ready ;  willing ;  inclined ; 
apt;  liable.  Bien  — ,  well  disposed; 
well.    Mai  — ,  ill  disposed  ;  unwell 

Disposer,  v.a.n.  to  dispose ;  to  arrange ; 
to  order ;  to  regulate ;  to  lay  out ;  to 
direct ;  to  provide ;  to  prepare ;  to  fit ; 
to  shape ;  to  incline ;  to  induce ;  to 
prevail  upon;  to  possess;  to  have  at 
command;  to  spare;  to  draw  (a  bill). 
Se  — ,  to  prepare,  to  get  ready ;  to  be 
about;  to  dispose  or  &c.  oneself;  to 
array  oneself;  to  be  disposed  or  ar- 
ranged or  &c. 
Disposeu-r,  se,  s.m.f.  disposer 
Dispositi-f,  ve,  adj.  preparatory;  — 
s.m.  dictum  ;  recital ;  purview,  terms  ; 
sentence,  decision ;  arrangement,  plan, 
disposition 
Disposition,  s.f.  disposition ;  arrang^ 
ment ;  order ;  preparation ;  disposal 
command ;  service  ;  inclination,  taste, 
turn ;  aptitude ;  natural  ability ;  ten- 
dency ;  propensity ;  state,  condition ; 
humour,  mood ;  habit ;  mind,  readi- 
ness; intention;  {law)  disposition; 
provision.  —  testamentaire,  devise 
Disproportion,  s.f.  disproportion 
Disproportionn6,  e,  adj.  dispropor- 
tionate 


DissiBnrx.^ 

Disproportionnel,  le,  adj.  dispropoi'- 

tional 
Disproportionnellement,  adv.  dls- 
proportionally  [portionately 

Disproportionn^ment,  adv.  dispro- 
Disproportionner,  v.a.  to  dispropor- 
tion 
Disputable,  adj.  disputable,  debatable, 

contestable,  controvertible,  doubtful 
fDisputailler,   v.n.,    Se  — ,  v.r.    to 
wrangle,    to    squabble,    to   jangle,  to 
bicker  [bling,  jangling,  bickering 

tDisputaillerie,  s.f.  wrangling,  squab- 
tDisputailleu-r,  se,  s.m.f.  wrangler, 
squabbler,  jangler,  bickerer;  —  adj' 
wrangling,  disputatious 
Disputant,  e,  adj.  s.  disputant 
Disputation,  s.f.  disputation 
Dispute,  s.f.  dispute,  contest,  wrangle, 
wrangling,  quarrel;    disputation,  dis- 
cussion, debate,  controversy 
Disputer,  v.a.n.  to  dispute ;  to  contest ; 
to  oppose  ;  to  quarrel  with ;  to  quarrel ; 
to  wrangle;   to  contend  for;  to  con- 
tend ;  to  argue,  to  discuss,  to  debate ; 
to  struggle ;  to  attempt  to  rescue ;  to 
snatch ;  to  call  in  question ;  to  deny ; 
to  vie.    Le  —  a,  to  vie  or  contend  with ; 
to  compete  with ;  to  struggle  for  the 
mastery  with.    —  le  vent,  {nav.)  to  con- 
tend for  the  weather-gage.    Se—,  to 
dispute,  to  strive  or  contend  or  struggle 
for  ;    to  be  disputed ;    to  quarrel,  to 
wrangle  ;  to  deny  oneself 
Disputeu-r,  se,  s.m.f.  disputer;  dis- 
putant ;  wrangler ;  —  adj.  disputatious, 
quarrelsome  [fication 

Disqualification,  s.f.  {turf)  disquali- 
Disqualifier,  v.a.  {turf)  to  disqualify 
Disque,  s.m.  disc,  disk  ;  quoit 
Disquisition,  s.f.  disquisition 
Disruption,  s.f.  disruption 
Dissecteur,  s.m.  dissector 
Dissection,  s.f.  dissection      [diffferent 
Dissemblable,  adj.  dissimilar,  unlike, 
Dissemblablement,  adv.  dissimilar- 
ly, diff"erently 
Dissemblance,  s.f.  dissimilarity,  dis- 
similitude, unlikeness,  difference 
Dissembler,  v.n.  to  be  dissimilar  or 

unlike,  to  diff'er 
Diss6mina-teur,  trice,  adj.  dissemi- 
native,    disseminating,  spreading;  — 
s.m.f.  disseminator,  spreader 
Dissemination,    s.f.   dissemination, 

scattering,  spreading 
Diss^miner,   v.a.  to  disseminate,  to 
scatter,  to  spread.    Se  — ,  to  be  dis- 
seminated or  scattered  or  spread;  to 
scatter,  to  spread     [ment,  strife,  feud 
Dissension,  s.f.  dissension,  disagree- 
Dissent6risme,  s.m.  dissenterism 
Dissentiment,  s.m.  dissent,  disagree- 
Dissentir,  v.n.  to  dissent  [ment 

Diss6quer,  v.a.  to  dissect ;  to  analyse 
Diss6queur,  s.m.  dissector ;  —  adj.  m. 
dissecting  [tor 

Disserta-teur,  trice,  s.m.f.  disserta- 
Dissertati-f,  ve,  adj.  dissertational 
Dissertation,  s.f.  dissertation ;  (in 
schools)  theme,  composition,  essay, 
paper 
Disserter,  v.n.  to  dissert,  to  discourse 
Dissidence,    s.f.    dissent,  dissidence, 

disagreement 
Dissident,  e,  adj.  dissenting,  dissen- 
tient, dissident ;  —  s.m.f.  dissentient ; 
dissenter ;  dissident 
Dissimilaire,  adj.  dissimilar 
Dissimilarite,  s.f.  dissimilarity 
DissimililHide,  s.f.  dissimilitude 
Dissimula-teur,   trice,   s.m.f.   dis- 
sembler, hypocrite;  —  adj.  dissembling, 
hj'pocritical 
Dissimulation,     s.f.    dissimulation, 
dissembling,    hypocrisy,    (^able-deal- 
ing; concealment 
Ditsimul^,  e,  part.  adj.  dissembled; 
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concealed,  disguised,  suppressed  ;  dis-  i 
sembling,  hjrpocritical,  double-faced, 
artful,  deceitful ;  —  s.m.f.  dissembler, 
hypocrite 
DiBSiznuler,  v.a.n.  to  dissemble,  to  con- 
ceal, to  hide,  to  disguise ;  to  suppress  ; 
to  feign  not  to  notice ;  to  pass  over : 
to  pretend,  to  feign.    8e  — ,  to  conceal 
or  hide  oneself ;  to  steal  away,  to  slip 
out;  to  conceal  from  oneself  or  from 
each  other ;  to  be  concealed  or  &c. 
Dis8ipa-teur,   trice,    s.m.f.    spend- 
thrift,    squanderer,  waster  ;     —  adj. 
wasteful,  extravagant 
Dissipation,  s.f.  dissipation;    squan- 
dering ;   waste,  wastefulness ;   relaxa- 
tion, reci-eation,  diversion;    iaatten- 
tion,  idleness 
Dissip^,  e,  part.  adj.  dissipated,  &c. 
(V.  DisBiper) ;  inattentive,  not  atten- 
tive, not  studious,  idle,  trifling ;  wild ; 
— i.m.f.  dissipated  or  &c.  person  (fellow, 
man,  woman,  girl) 
DiSSiper,  v.a.  to  dissipate  ;  to  disperse ; 
to  scatter ;  to  drive  away ;  to  dispel ;  to 
squander,  to  waste,  to  flutter  away ;  to 
idle  away;    to  relax,  to  recreate,  to 
divert.    Se  — ,  to  dissipate,  to  disperse, 
to  scatter;  to  clear  oflf;  to  disappear, 
to  vanish,  to  pass  away ;  to  blow  over ; 
to  be  dissipated  or  &c. ;  to  relax  o.'s 
mind,  to  recreate  or  divert  oneself ;  to 
become  dissipated  or  idle  or  wild 
Dissociation,  s.f.  dissociation 
Dissocier,  v.a.  to  dissociate       [fligate 
DiSSOlUi  e.  adj.  s.  dissolute,  loose,  pro- 
Dissolubilit6,  s.f.  dissolubility;   dis- 
solvability  [able 

Dissoluble,  adj.  dissoluble;  dissolv- 
DiSSOlument,  adv.  dissolutely,  loosely 
Dissolnti-f,   ve,   adj.,  Dissolutif, 

s.m.  V.  DiBSOlvant 
Dissolution,  s.f.  dissolution  ;    disso- 
luteness, looseness,  profligacy;   solu- 
tion 
Dissolvant,  e,  ndj.  dissolvent,  solvent, 
solutive  ;    —  s.m.  dissolvent,  solvent, 
menstruum 
Dissonance,  s.f.  dissonance,  discord 
Dissonant,  e,  adj.  dissonant,  discord- 
ant [cordant,  to  jar 
Dissoner,  v.n.  to  be  dissonant  or  dis- 
Dissoudre,  v.a.  to  dissolve ;  to  break 
up.     -Se  — ,  to   dissolve;   to   be  dis- 
solved; to  break  up 
Dissuader,  v.a.  to  dissuade 
Dissuasi-f,  ve,  adj.  dissuasive 
Dissuasion,  »f.  dissuasion      [syllabic 
Dissyllabe,  s.m.  dissyllable ;  —adj.  dis- 
Dissyllabique,  adj.  dissyllabic 
Dissyni6trie,  s.f.  unsymmetricalness 
DisS3rm6trique,  adj.  unsymmetrical 
Distance ,  »./.  distance.    De  —  en  — ,  at 
certain  distances  [tances ;  to  distance 
Distancer,  v.a.  to  lay  out  at  equal  dis- 
Distant,  e,  adj.  distant,  remote,  far 
Distendire,  v.a.  to  distend.    Se  —,  to 

become  or  be  distended,  to  distend 
Distension,  s.f.  distension 
Distillable,  adj.  distillable 
DistiUa-teur,  txlce,  s.m.f.  distiller 
Distillation,  s.f.  distillation  [ling 

Distillatoire,  adj.  distUlatory,  distil- 
Distiller,  v.a.n.  to  distil;  to  drop;  to 
trickle ;  to  discharge,  to  vent ;  to  be 
discharged  or  vented;    (fam.)  to  ela- 
borate, to  do  in  style ;  (old)  to  puzzle 
(o.'s  brains).  Se  — ,  to  be  distilled  or  Ac. 
DiStiUerie,  s.f  distillery  ;  distilling 
Distinct,  e,  adj.  distinct ;  clear,  plain 
Distinctenient,a(iv.  distinctly,  clearly 
Distincti-f,  ve,  adj.  distinctive,  dis- 
tinguishing, characteristic 
Distinction,    «./.    distinction  ;     emi- 
nence;  rank;    polish,    politeness,  re- 
flnemeiit,  elr-gance,  good  manners 
Distinctivement,  adv.  diHtin(;tively 
Distinsuable,  ailj.  distiuguiiihable 
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Di8tingu6,  e,  part.  ac^'.  distinguished, 
&c.  (F.  Distinsuer) ;  eminent ;  con- 
spicuous ;  noble ;  high  ;  great ;  po- 
lished ;  refined  ;  elegant  ;  genteel ; 
gentlemanly ;  ladylike 
DistingUM^;  v.a.n.  to  distinguish  ;  to 
discern ;  to  discriminate  ;  to  recog- 
nize;  to  perceive ;  to  take  notice  of; 
to  mark ;  to  single  out ;  to  treat  with 
regard ;  to  honour ;  to  distinguish 
from  the  rest;  not  to  make  a  confu- 
sion. Se  — ,  to  distinguish  oneself ;  to 
be  distinguished  or  conspicuous 
Distique,  s.m.  distich,  couplet ;  —  adj. 

(hot.)  distichous 
Distome,  s.m.  {zool.)  distoma 
Distordre,  v.a.  to  distort.    Se  — ,  to  be- 
come distorted 
Distors.  e,  adj.  distorted 
Distorsion,  s.f.  distortion 
Distraction,  «./.  distraction;  separa- 
tion, drawing  apart;  abstraction,  ab- 
sence of  mind,  inattention,  heedless- 
ness ;  diversion,  recreation,  relaxation, 
sport,  amusement ;  relief.    Par  — ,  in- 
advertently ;  by  way  of  amusement 
Distraire,  v.a.  to  distract ;  to  separate, 
to  draw  apart ;  to  divert ;  to  entertain, 
to  recreate,  to  amuse ;  to  disturb ;  to 
abstract ;  to  take  away  or  off  or  out ; 
to  take  (from);    to  call  off;    to  turn 
(from) ;  to  deprive.    Se  — ,  to  be  dis- 
tracted or  &c. ;  to  divert  o.'s  attention ; 
to  divert  or  amuse  oneself;   to  take 
some  relaxation,  to  relax  o.'s  mind ;  to 
forget  o.'s  troubles,  to  find  a  relief 
Distrait,  e,  part.  adj.  distracted,  &c. 
( V.  Distraire) ;    absorbed  ;    inatten- 
tive, heedless,  listless,  careless ;    ab- 
stracted, absent-minded,  absent;  va- 
cant ;  wandering ;  —  s.m.  absent  man 
Distraitement,     adv.    inattentively, 
heedlessly,  listlessly,  carelessly  ;    ab- 
stractedly, absently,  vacantly 
Distribuable,  adj.  distributable 
Distribuer,  v.a.  to  distribute  ;  to  por- 
tion or  serve  out ;  to  deal  out ;  to  dole 
out ;    to  dispose  ;    to  arrange ;  to  lay 
out ;  to  deliver ;  to  issue ;    to  supply ; 
to  allot ;  to  bestow ;  to  allow ;  to  give  ; 
to  share ;  to  divide ;  ( print.)  to  distri- 
bute (type);  (theat.)  to  c&si  (the parts). 
Se  — ,  to  be  distributed  or  &c. ;  to  dis- 
perse ;  to  flow  (into),  to  supply  (...);  to 
share  among  themselves  [receiver 

Distributaire,  s.mf.  sharer,  recipient, 
DiStribu-teur,    trice,    s.m.f.   distri- 
buter, dispenser,  bestower ;  deliverer ; 
foot-post,    rural  letter-carrier;   (nav.) 
ship's  steward's  assistant 
Distributi-f,  ve,  adj.  distributive 
Distribution,   s.f.  distribution;  serv- 
ing out ;    disposition ;   disposing  ;  ar- 
rangement;   laying     out;    delivery; 
issue  ;  supply ;  allowance ;  ration ;  di- 
vision; {print.)    distribution;   (theat.) 
cast  [ly;  singly 

Distributivement,  adv.  distributive- 
District,  s.vi.  district;    (fig.)  depart- 
ment, pr'ovince ;  jurisdiction 
Distyle,  «.«».  adj.  (arch.)  distyle;  —  adj. 

(bot.)  two-styled 
IMt,  e,  part.  adj.  said,  told,  &c.  (V. 
IMre) ;  called  ;  sumamed  ;  so-called ; 
alias  ;  appointed ;  agreed,  settled,  con- 
cluded, decided;  granted.  Autrement 
— ,  in  other  words;  alias.  Cela—, 
having  said  that,  thereupon.  Soit  — ; 
Tout  est  dit;  &c.,  V.  Dire.  Prendre 
pour  — ,  Tenir  pour  — ,  Se  le  tenir  pour 
— ,  V.  Prendre  and  Tenir 
Dlt,  s.m.  saying,  maxim ;  (old)  say :  story, 

fable.     V.  D^dit 
DithMsme,  s.m.  ditheism  [istic 

Dith^iste,  s.m.f  ditheist ;  -  adj.  dithe- 
Dithyrambe,   s.m.  dithyramb,  dithy- 

ranibic 
Ditlx3nramblque,  adj.  dithyrambic 
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DitO,  adv.  s.m.  ditto,  do. 
Diton,  s.m.  (mus.)  ditone 
Ditrisl3rphe,  s.m.  (arch.)  ditriglyph 
Diurdse,  s.f.  (med.)  diuresis 
Diur6tique,  adj.  m.f.,  s.m.  (med.)   diu- 
Diumal,  s.m.  (Cath.  rel.)  diurnal  [retic 
Diume,  adj.  m.f.   diurnal;   daily;   — 

s.vi.  diurnal  (bird,  insect) 
Diva,  adj.  s.f.  (Italian)  diva 
Divagant,  e,  adj.  wandering,rambling 
Divaga-teur,  trice,  adj.  wandering, 
rambling ;  —  s.m.f.  wanderer,  rambler 
Divagation,    s.f.    divagation,  vagary, 

wandering,  rambling ;  straying 
Divaguant,  part,  wandering,   &c.  (V. 

Di  valuer) 
Divaeruer,  v.n.  to  wander,  to  ramble  ; 
to  stray ;  to  digress,  to  wander  from 
the  subject;  to  talk  at  random;  to 
have  a  random  chit-chat,  to  gossip ;  to 
muse  [sateur 

Divagueu-r,  se,  s.m.f.  adj.  V.  Diva- 
Divan,  S.VI.  divan 
Divarication,  s.f.  divarication 
Divariqu^,  e,  adj.  (bot.)  divaricate 
Dive,  adj.f.  (old)  divine ;  —  s.f.  (Eastern 

myth.)  dive  (goddess) 
Divergence,    s.f.   divergence,    diver- 
gency; difference  [ing;  different 
Divergent,  e,  adj.  divergent,  diverg- 
Diverger,  v.7i.  to  diverge 
Divers,  e,  adj.  different,  diverse,  divers, 
varied,  various,  several,  sundry ;  mis- 
cellaneous ;  —  s.m.pl.  sundries 
Diversement,  adv.  differently,  diverse- 
ly, variously,  in  various  ways 
Diversicolore,  adj.  diversicoloured 
Diversification,  sf.  diversification 
Diversifier,  v.a.  to  diversify  ;  to  vary  ; 
to  variegate 
Se  — ,  v.r.  to  be  diversified,  &c. 
Diversiflore,  adj.  (bot.)  diversittorous 
Diversion,  s.f.  diversion  [ence 
Diversity,  s.f.  diversity ;  variety;  differ- 
Divertir,  v.a.  to  divert ;   to  amuse,  to 
entertain  ;  to  abstract,  to  take,  to  make 
away  with,  to  misapply,  to  misappro- 
priate, to  embezzle.    Se  — ,  to  divert  or 
amuse  or  enjoy  oneself,  to  be  merry, 
to  sport,  to  be  amused,  to  laugh  (at), 
to  make  merry  (with),  to  make  fun  (of), 
to  joke,  to  jest 
Divertissement,      s.  m.      diversion, 
amusement,  entertainment,recreation, 
sport ;  (theat.,mus.)  divertissement ;  (of 
money,  <fec.)  abstraction,    misapplica- 
tion, embezzlement 
Dividende,  s.m.  dividend 
Dividivi,  s.m.  dividKi,  libidibi 
Divin,  By  adj.  divine;    heavenly;  gra- 
cious ;  admirable,  exquisite 
Divina-teur,    trice,    adj.   divining, 
prophetic,  foreseeing ;  —  s.m.f.  diviner, 
divineress 
Divination,  s.f.  divination 
Divinatoire,  adj.  divinatory ;  divining 
Divinement,  adv.  divinely ;  heavenly; 

admirably,  exquisitely 
Divlnisation,  s.f.  deification 
Diviniser,  v.a.  to  deify,  to  divinize ;  to 
extol  to  the  skies  [anga^ 

Divinity,    s.f.    divinity,    deity;     (fig. 
Diviser,  v.a.  to  divide  ;  to  separate,  to 
part ;  to  parcel  out ;  to  disunite,  to  set 
at  variance.    Se  — ,  to  divide ;  to  be  or 
become  divided  [adj.m.  dividing 

Diviseur.    s.m.    divisor;    divider;    — 
Divisibility,  s.f.  divisibility 
Divisible,    adj.   divisible ;    dividable ; 

separable 
Divlsiblement,  adv.  divisibly 
Divisi-f,  ve,  adj.  divisive,  dividing 
Division,  s.f.  division  ;  partition ;  de- 
partment; (arith.,rhet.,  mil.,  nav., pari) 
division ;  ( print.)  hyphen.    Chef  de  — , 
V,  Chef.    Etre  en  — ,  to  be  at  variance 
Divisionnaire,   adj.   divisional,  divi- 
sionary,   of   a    division;   —    $.m.  (in 
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tchools)  assistant  form-master;  {mil.) 
V.  O^n^ral  de  division 

Divorce,  s.m.  divorce.  Faire  — ,  to  di- 
vorce, to  be  divorced ;  (fig.)  to  give  up, 
to  renounce 

Divorc6>  e,  part.  adj.  divorced;  — 
s.m.f.  divorced  person,  divorcee,  di- 
vorced husband  or  wife 

Divorcer,  v.a.  to  divorce ;  to  repu- 
diate ;  —  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  be  divorced 

Divulga-teiir,  trice,  s.m.f.  divulger; 
—  adj.  divulging  [ing 

Divulgation,  «./.  divulgence,  publish- 

Divulguer,  v.a.  to  divulge,  to  publish, 
to  reveal,  to  disclose.  Se  — ,  to  be  di- 
vulged, &c. 

Dix,  acy.m./".,  «.m.  ten;  tenth.  — -cors, 
g.m.  (hunt.)  full-grown  stag.  —  -huit, 
adj.m.f.,  s.m.  eighteen  ;  eighteenth.  — 
•buitidme,  adj.  a.  eighteenth.  — 
■neufy  adj.m.f.,  s.m,  nineteen ;  nine- 
teenth. —  •neuvi&me,  adj.  g.  nine- 
teenth. —  -sept,  adj.m.f.,  s.m.  seven- 
teen; seventeenth.  —  •aepti^me, 
adj.  s.  seventeenth 

Dixain,  s.m.  V.  Disain 

Dixi^xne,  adj.m.f,  s.m.  tenth;  tenth 
part;  —  s.f.  (mus.),  s.m.f.  (pers.)  tenth 

Duci^mement,  adv.  tenthly 

Dizain,  s.m.  (liter.)  decastich ;  (Cath. 
rel.)  decade  (of  a  rosary) ;  ten  packs  (of 
cards) ;  set  of  ten 

Dizaine,  s.f.  ten  or  so,  about  ten,  some 
ten,  ten,  half-score ;  (hist.)  decennary, 
tithing  fing-man 

Dizainier,  Dizenier,  s.m.  (hist.)  tith- 

Dizeau,  s.m.  (agr.)  shock  (of  ten  sheaves) 

D)inn,  s.m.  (Arabian  myth.)  djinn  or  jinn 

Do,  s.m.  (mus.)  do,  C 

Dobule,  s.m.  (fish)  dobule 

Docile,  adj.  docile,  submissive,  obe- 
dient, yielding,  tractable,  manageable 

Docilement,  adv.  docilely,  submis- 
sively, obediently 

Docilit6,  sf.  docility,  submissiveness, 
obedience,  tractableness,  manageable- 
ness  [docimasy 

Docimasie,  s.f.  (chem.,  med.)  docimacy, 

Docimastique,  adj.  (chem.,  med.)  doci- 
mastic;  —  s.f.  docimastio  art,  doci- 
macy, docimasy 

Dock,  s.m.  (nav.,  com.)  dock  [man 

Docte,  adj.  learned;   —  s.m.  learned 

Doctement,  adv.  learnedly 

Docteur,  s.m.  doctor. medecin,  —  en 

midecine,  doctor  of  medicine,  M.D.  — 
en  droit,  doctor  of  law  or  laws,  D.C.L., 
LL.D. 

Doctissime,  adj.  (jest.)  most  learned 

Doctoral,  e,  adj.  doctoral,  doctor's, 
doctors' 

Doctoralement,  adv.  doctorally 

Doctorat,  s.m.  doctorate,  doctorship, 
doctor's  degree  [degree  of  D.D, 

Doctorerie,  s.f.  examination  for  the 

Doctoresse,  s.f.  doctoress,  doctress 

Doctorifier,  Doctoriser,  v.a.  (jest.) 
to  dub  or  style  doctor,  to  doctor 

Doctrinaire,  adj.m.f.,  s.m.  stiff,  formal, 
systematic,  pedantic;  illiberal;  lay; 
doctrinaire,  doctrinarian,  political  dog- 
matic theorist,  constitutional  liberal ; 
lay  brother 

Doctrinairement,  adv.  stiflSy,  form- 
ally,  systematically,  pedantically;  il- 

Doc'trinal,  e,  adj.  doctrinal   [liberally 

Doctrinalement,  adv.  doctrinally 

Doetrinarisme,  s.m.  doctrinarianism, 
constitutional  liberalism 

Doctrine,  s.f.  doctrine ;  (polit.)  con- 
stitutional liberalism  or  liberals ;  (obso- 
lete) learning,  erudition,  lore 

Document,  s.m.  document;  instru- 
ment ;  paper ;  title  ;  title-deed  ;  muni- 
ment ;  charter  ;  certificate  ;  records  ; 
(obsolete)  precept,  instruction 

Documenter,  v.a.  to  instruct  ;  to 
document,  to  support  by  documents 
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Dod6ca-,  (in  compounds)  dodeca*. . . 
(twelve)  [dron ;  —  adj.  dodecahedral 
Dod^ca^dre,  s.m.  (geom.)  dodecahe- 
Dod6cagOnal,  e,  adj.  dodecagonal 
Dod6cagone,  s.m.  (geom.)  dodecagon; 
—  adj.  dodecagonal  [tyle 

Dod6castyle,  s.m.  adj.  (arch.)  dodecas- 
Dodelinement,  s.m.  rocking ;  fond- 
ling; dandling;  wagging;  nodding; 
waddling,  swinging 
Dodeliner,  v.a.n.  to  rock ;  to  lull ;  to 
fondle ;  to  dandle  ;  to  wag ;  to  nod ;  to 
waddle,  to  swing  ;  to  toddle ;  to  loll 
about  [win0)  rummaging 

Dodinage,  s.m.  shaking,  stirring;   (of 
Dodine,  s.f.  rummaging-stick  (/or  wine) 
Dodiner,  v.a.  to  shake,  to  stir ;  to  rock ; 
to  swing ;    to  fondle  ;    to  dandle ;   to 
rummage  (wine) ;  —  v.n.  to  indulge  one- 
self;   to  waddle,  to  swing.    Se  — ,  to 
nurse  oneself  up,  to  coddle  or  indulge 
oneself ;  to  waddle,  to  swing 
Dodinette,  sf.   (childish  word)  by-by, 

lullaby,  hushaby,  sleep 
Dodo,  s.m.  (childish  word)  bed,  blanket- 
lane  ;  sleep ;  (bird)  dodo.  Aller  faire  — , 
to  go  to  by-by.    Faire  — ,  to  sleep 
Dodu,  e,  adj.  plump 
Dogaresse,  s.f.  doge's  wife 
Dogat,  s.m.  dogate,  dogeate 
Dog-cart,  s.m.  dog-cart 
Doge,  s.m.  doge 
Dogesse,  s.f.  V.  Doflraresse 
Dogmatique,  s.f.  dogmatics 
Dogmat-ique  (adj.m.f.,  s.m.),  -ique- 
ment,  -isme,  -iste.    V.  page  3,  §  1 
Dognxatiser,  v.n.a.  to  dogmatize 
Dogmatiseur,  s.m.  dogmatizer 
Dogme,  s.m.  dogma,  tenet,  doctrine 
Dogre,  s.m.  (nav.)  dogger 
Dogue,  s.m.  mastiff,  house-dog      [butt 
Doguer  <Se),  v.r.  to  butt  each  other,  to 
Doguet,  s.m.  codling,  young  cod 
Doguin,  O,  s.m.f.  pug-dog  or  bitch,  pug 
Doigt,  s.m.  finger;    toe;    claw;    (fig.) 
finger,  hand;  knuckle;  finger's  breadth; 
drop,  thimbleful ;  (astr.)  digit.    —  du 
pied,  toe.  A  deux  — s  de,  within  an  inch 
or  an  ace  of,  on  the  brink  of.    Au  —  et 
a  Voeil,  at  o.'s  beck  and  call,  at  a  nod ; 
(of  a  watch)  very  badly.    Donner  sur  les 
—s  d,  to  give  a  rap  over^the  knuckles, 
to  rap  . .  .'s  knuckles.    Eire  comme  les 
deux  —s  de  la  main,  to  be  hand  and 
glove.    Mettre  le  —  dessus,  to  hit  the 
nail  on  the  head,  to  hit  it ;   to  guess 
right.    Montrer  au  or  du — ,  to  point  at. 
Tirer  au  —  mouille,  to  draw  lots.    Mon 
petit  —  me  I'a  dit,  a  little  bird  told  me 
so  IV.  DoiflTter,  s.m. 

Doigt6,  e,  part,  (mu^.)  fingered ;  —  s.m. 
Doigter,  s.m.  (mus.)  fingering 
Doigter,  v.n.a.  (mus.)  to  finger 
Doigtier,  s.m.  finger-stall,  thumb-stall 
DoiS,  s.m.  streamlet,  brook,  rill 
Doit,    s.m.    debit,    debtor,    debit-side, 
debtor-side ;  streamlet,  brook,  rill 
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needleful 


Dol,  s.m.  fraud,  deceit ;  guile ;  big  drum 
Dolabelle,  s.f.  small  adze 
Dolabre,  s.f.  (anc.  weapon)  dolabra 
Dolage,  s.m.  adzing 
Dolce,  adv.  (mus.)  dolce  (softly,  sweetly) 
Dol6ance,    s.f.    complaint ;    lamenta- 
tion; grievance  [fully 
Dolenunent,   adv.  dolefully,  moum- 
Dolent,    e,     adj.    doleful,    mournful^ 
Doler,  v.a.  to  adze                   [plaintive 
Dolic,  Dolique,  s.m.  (bot.)  doliohos 
Doliman,  s.m.  (Turkish  garment)  doli- 
DoUar,  s.m.  dollar  (coin)  [man 
Dolman,  s.m.  dolman  ;  (mil.,  of  hussars 
and  other  cavalry  corps)  shell-jacket, 
jacket;  (obsolete)  hussar's  pelisse,  pe- 
lisse, slung-jacket 
Dolmen,  s.m.  dolmen,  chambered  cairn 
Doloire,  s.f.  adze                           [mite 
Dolomie,  Dolonaite,  s.f.  (min.)  dolo- 
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Dolorifique,  adj.  dolorific 

DolorifUge,  adj.m.f.  soothing ;  —  s.m. 
soothing  remedy  [ceitful 

DolOBi-f,  ve,  adj.  (law)  fraudulent,  de- 

Dom,  s.m.  (title)  dom 

Domaine,  s.m.  domain ;  demesne ;  es- 
tate ;  homestead ;  land ;  property ;  pos- 
session ;  department,  province ;  limits, 
compass,  sphere.  —  de  la  couronne, 
crown-lands.  Tomber  dans  le  —  public, 
to  become  public  property 

Domanial,  e,  adj.  domanial  [domain) 

Domanialiser,  v.a.  to  annex   (to  a 

Dome,  s.m.  dome ;  canopy ;  conical  hill 

Domestication,  s.f.  domestication 

Domesticity,  s.f.  domesticity;  menial 
condition;  servants,  domestics;  do- 
mesticated state 

Domestique,  adj.  domestic;  house- 
hold ;  house ;  family ;  private ;  homely ; 
home-bred ;  internal,  home  ;  menial ; 
familiar ;  tame,  domesticated ;  —  s.m.f. 
servant,  domestic,  domestic  servant ; 
man-servant ;  female  servant,  woman- 
servant,  maid-servant ;  (nav.)  servant, 
cabin-boy ;  —  s.m.  servants,  domestics ; 
household ;  home.  —  de  place,  guide. 
—  a  (or  pour)  tout  faire,  servant  of  all 
work,  general  servant 

Domestiquement,  adv.  domestically; 
as  a  servant ;  familiarly 

Domestiquer,  v.a.  to  domesticate,  to 
tame.    Se  — ,  to  become  domesticated 

Domicile,  s.m.  domicile,  abode,  resi- 
dence, dwelling,  home.  A  — ,  at  or  to 
(or  from)  o.'s  (own)  house,  at  or  to  (or 
from)  people's  houses,  at  home ;  out- 
door ;  at  the  address.  Violation  de  — , 
illegal  entrance  into  a  man's  house. 
Elire  —,  faire  election  de  — ,  to  choose 
a  domicile,  to  appoint  o.'s  domicile ;  to 
take  up  o.'s  abode  or  quarters,  to  fix 
o.'s  residence,  to  establish  oneself,  to 

Domiciliaire,  adj.  domiciliary  [settle 

Domiciliataire,  s.m.  (of  a  bill  of  ex- 
change)  domicile  (pers.) 

Domicilii,  e,  adj.  domiciled,  residing, 
resident,  settled 

Domicilier  (Se>,  v.r.  to  settle    [nance 

Dominance,  s.f.  dominance,  predomi- 

Dominant,  e,  adj.  dominant;  pre- 
dominant ;  ruling ;  commanding ; 
domineering,  overbearing ;  prevailing, 
prevalent;  reigning;  presiding;  lead- 
ing ;  —  s.f.  (mus.)  dominant 

Domina-teur,  trice,  s.m.f.  domi- 
nator,  ruler;  —  adj.  dominative,  domi- 
nating, ruling,  governing;  dominant; 
domineering,  overbearing ;  command- 
ing 

Domination,  s.f.  domination,  domin- 
ion, rule,  sway,  command,  power, 
government 

Dominer,  v.a.n.  to  dominate,  to  rule, 
to  sway,  to  govern ;  to  get  over,  to 
master ;  to  domineer ;  to  lord  it  over ; 
to  predominate,  to  prevail ;  to  drown 
(sounds) ;  to  rise  above ;  to  overlook, 
to  tower  over,  to  command  a  view  of ; 
to  command;  to  hang  over,  to  over- 
hang [native  of  San  Domingo 

Domingois,  e,  adj.  s.  of  San  Domingo ; 

Dominicain,  e,  a^j.  s.  (of  St.  Dominie) 
Dominican,  Dominican  (or  black)  friar, 
Dominican  nun ;  (geog.)  Dominican,  of 
San  Domingo ;  native  of  San  Domingo. 
La  Republique  — e,  the  Dominican  Re- 
public [Sunday  sermon 

Dominical,  e,  adj.  dominical ;  —  s.f. 

Domino,  s.m.  domino;  marble-paper; 
stained  paper;  coloured  paper;  wild 
plum.  En — ,  in  a  domino.  Faire — , 
to  play  out,  to  be  out.    —  /  out  1 

Dominoterie,  f./T  stained  papers; 
coloured  papers,  coloured  prints 

Dominoti-er,  bre,  s.mf.  pl^er-stain- 
er ;  dealer  in  stained  papers  ;  —  s.m, 
wild  plum-tree 
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Dommage,  s.m.  damage,  injury,  hnrt, 
harm,  loss ;  prejudice,  wrong ;  pity.  — s 
et  intSrSts,  —i'int&rHs,  damages.  Cest 
— ,  it  is  a  pity  [ful,  prejudicial 

Donunageable,  adj.  injurious,  hurt- 
Dommageablement,  adv.  injurious- 
ly, hurtfully,  prejudicially 
Domptable,  adj.  subduable,  conquer- 
able, governable,  manageable,  tamable 
Domptaire,  s.m.  {of  oxen)  quiet  yoke- 
mate, breaker 
Doxnptement,  Domptage,  s.m.  sub- 
duing; taming;  breaking  in 
Doxnpter,   v.a.    to    subdue;    to   over- 
come;   to    master;    to  quell;    to  re- 
strain ;  to  keep  under ;  to  govern ;  to 
tame ;  to  break  in,  to  break.    Se  — ,  to 
govern  or  subdue  o.'s  passions ;  to  re- 
strain oneself ;  to  be  subdued  or  &c. 
Dompteu-r,      se,      s.m.f.     subduer; 
tamer,  breaker       [wort,  vincetoxicum 
Dompte-venin,   s.m.   (bot.)  swallow- 
Don,  s.m.  gift ;  present ;  donation  ;  en- 
dowment ;  allowance  ;  grant ;  advan- 
tage; boon;   favour;  talent;  knack; 
command ;  (title)  don.    —  gratuit,  free 
Dona,  s.f.  (title)  dona  [gift 

Donataire,  s.mf.  donee  [bestower 
Dona-teur,  trice,  s.m.f.  donor,  giver, 
Donation,  s.f.  donation;  gift;  grant; 

deed  of  gift 
Donat-isme,  -iste.    F.  page  3,  §  1 
Donax,  s.m.  (bot.)  donax 
Done,  conj.  adv.  int.  then;  therefore, 
consequently,  hence,  accordingly,  so ; 
pray  ;    do  ;    just;    now;    now  then; 
come ;  eh ;  of  course,  to  be  sure 
Dondon,  s.f.  plump  or  jolly  woman  or 

girl,  bouncer 
Donjon,  s.m.  donjon,  donjon  •  keep', 
keep,  castle-keep,  tower;  belvedere; 
turret 
Donjonn^,  e,  adj.  (her.)  tnrreted 
Donnant,  e,  part.  adj.  giving,  fond  of 
giving,  liberal,  generous.  —  donnant, 
give  and  take,  tit  for  tat,  giflf-gaff 
Donne,  sf.  deal  (at  cards) 
Donn6,  e,  part.  adj.  given,  &c.  (V. 
Denner).  Marche  —,  deafl  bargain. 
Etre  —  a,  to  be  given  to.  Etre  —  a... 
de,  (imp.)  ...  to  be  permitted  or  allowed 
to ;  to  fall  to  . .  .'s  lot  to,  to  be  . .  .'s  lot 
or  good  fortune  or  privilege  to ;  to  be 
in  . .  .'s  power  to ;  to  be  in  ...  to ; ...  to 
have  the  advantage  or  the  good  luck  to 
Donn6e,  s.f.  giving;  gift;  dead  bar- 
gain ;  distribution  ;  notion,  idea,  con- 
ception ;  information  ;  indication, 
clue;  datum  (pU  data);  fact;  basis; 
canvas ;  subject ;  (math.)  given  or 
known  quantity 
Donner,  v.a.n.  to  give ;  to  give  away  or 
out;  to  give  in;  to  bestow,  to  confer; 
to  present ;  to  grant ;  to  allow  ;  to 
allot ;  to  a£ford  ;  to  furnish,  to  supply, 
to  provide ;  to  devote,  to  consecrate ; 
to  let  have ;  to  leave ;  to  deliver ;  to 
consign;  to  produce,  to  yield, to  bear; 
to  bring  in ;  to  bring ;  to  pay ;  to  lay 
down ;  to  stake ;  to  administer ;  to  im- 
part, to  communicate ;  to  cause,  to  oc- 
casion; to  inspire;  to  infuse;  to  rouse, 
to  arouse  ;  to  call  (names) ;  to  pass  off 
(for) ;  to  warrant ;  to  ascribe,  to  attri- 
bute ;  to  suppose ;  to  take  (. . .)  to  be ; 
to  give  to  guess  ;  to  afford  matter  (for) ; 
to  make  ;  to  permit,  to  allow ;  to  let ; 
to  wish  or  bid  (good  morning,  &c.) ;  to 
set  (an  example,  task,  &c.) ;  to  perform, 
to  act,  to  play ;  to  publish ;  to  show  ; 
to  appoint,  to  fix ;  to  strike,  to  knock, 
to  hit,  to  beat,  to  rap;  to  dash;  to 
attack  ;  to  blow  or  wind  (a  horn) ; 
to  look  or  look  out  (into),  to  front, 
to  face ;  to  go,  to  lead,  to  commu- 
nicate, to  open  (into) ;  to  get ;  to 
run ;  to  rush ;  to  fall ;  to  shine,  to  dart 
its  beams ;  to  drive ;  to  blow ;  to  be- 
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lieve;  to  indulge,  to  like;  to  devote 
oneself,  to  give  oneself  up  (to) ;  to  take 
up,  to  embrace ;  to  be  abundant  or 
plentiful ;  to  act  (on  the  nerves) ;  {of 
liquors)  to  get  (into  o.'s  head) ;  (at  cards) 
to  deal;  (mil.)  to  give  (battle) ,  to  &ght 
(a  battle) ;  to  charge,  to  engage,  to  at- 
tack, to  fight ;  (nav.)  to  run ;  to  strike ; 
(iatt))  to  issue  (writs);  to  serve;  (com.) 
to  sell,  to  let  have;  (slang)  to  split 
upon,  to  denounce.  —  a  penser  or  a  re- 
flechir,  to  set  thinking,  to  make  (one) 
think;  to  puzzle.  —  a  rire,  to  provoke 
a  laugh,  to  make  (one)  laugh.  La  — 
belle  or  bonne  a,  le  —  beau  d,  en  —  d'une 
belle  a,  to  give  a  fair  opportunity  or  a 
fine  chance;  to  tell  stories  or  fine 
stories ;  to  make  fun  of ;  to  make  a 
fool  of ;  to  deceive,  to  impose  upon,  to 
put  upon ;  to  try  to  gull ;  to  humbug. 
Vov^  me  la  donnez  belle,  you  are  telling 
me  fine  stories  or  a  fine  story ;  a  pretty 
story  that  I  that's  all  very  well.  Le  — 
en  dix,  vingt  or  8fc.,  to  give  ten,  twenty 
or  &c.  times  to  guess  it  in.  —  d  quel- 
qu'un  dix,  vingt  or  §-c.  ans,  to  take  one 
to  be  ten,  twenty  or  &c.  years  old. 
Quel  Age  lui  donneriez-vous  ?  how  old 
should  you  take  him  (or  her)  to  be  ?  — 
du  vwnseigneur  or  de  I'altesse  or  S^c.  a, 
to  call  (or  style)  "  my  Lord  "  or  "  your 
Highness  "  or  &c.  —  dans  Vceil,  —  dans 
les  yeux,  V.  OSil.  —  d  la  tete  ;  —  de  la 
tete  contre ;  Ne  savoir  ou  —  de  la  tete; 
V.  T6te.  II  m'a  etc  donne  de,  I  have 
been  pei*mitted  or  allowed  to;  it  has 
fallen  to  my  lot  to;  &c.  (V.  Donn^). 
Je  t'en  (or  vous  en)  donne  1  (fam.)  non- 
sense !  no  such  thing ;  not  a  bit  of  it ; 
over  the  left ;  indeed  ?  is  it  though  ? 
does  it  though?  will  or  would  you 
though  ?  I  wish  you  may  get  it 

Se  — ,  v.r.  to  give  oneself  or  to  oneself; 
to  procure,  to  get ;  to  gain ;  to  ac- 
quire; to  give  oneself  up;  to  devote 
oneself ;  to  attach  oneself ;  to  be  ad- 
dicted; to  take  (to);  to  assume;  to 
take ;  to  have ;  to  ascribe  or  attribute 
or  appropriate  or  take  to  oneself;  to 
strike,  to  knock,  to  hit  (o.'s  . . .) ;  to  give 
or  (fee.  (F.  Donner)  each  other  or  to 
each  other ;  to  be  given  or  bestowed  or 
.  &c.  (V.  Donner);  to  take  place;  (of 
a  battle)  to  be  fought,  to  be  given,  tQ 
take  place ;  (of  a  disease)  to  be  catching; 
Se  —  pour,  to  give  oneself  out  for,  to 
pass  oneself  off  for  (or  as),  to  set  up 
for,  to  pretend  or  profess  to  be.  S'en 
— ,  to  indulge  or  enjoy  oneself ;  to  have 
o.'s  fling  or  o.'s  fun  or  o.'s  sport;  to 
have  such  fun  or  such  a  treat ;  to  have 
a  nice  or  fine  time  of  it;  to  have  a 
bout  of  it;  to  keep  it  up;, to  take  o.'s 
fill.  Se  la  — ,  (pop.)  to  run  away,  to 
bolt.  Se  —  de  la  peine  ;  Se  —  la  peine 
de  ...;  V.  Peine 
Donneu-r,  se,  s.m.f.  giver;  —adj. 
fond  of  giving,  of  a  giving  disposition 
Don  Quichotte,  s.m.  Don  Quixote; 
madcap ;  volunteer  champion ;  lanky 
fellow 
Don-quichottique,  adj.  quixotic 
Don-quichottisnxe,  s.m.  quixotism 
Dont,  pron.  (stands  for  De  and  lequel 
or  laquelle,  &c.,  or  for  De  qui,  or  for 
De  quoi,  or  for  D'ou)  whose,  of 
whom ;  from  whom ;  out  of  whom  ;  of 
which ;  from  which  ;  whereof ;  where- 
from ;  with  or  by  or  about  or  to  or  for 
or  (fee.  (F.  De)  whom;  with  or  by  or 
about  or  to  or  for  or  &c.  (F.  De)  which ; 
wherewith  ;  by  means  of  which ;  out 
of  which  ;  in  which  ;  whom  ;  which  ; 
from  where,  whence,  from  whence 
DonviUe,  s.f.  donville  (autumn  pear) 
Donzelle,  s.f.  damsel,  wench  ;    (fish) 

ophidium 
Dorade,  s.f.  (fish)  dorado,  coryphene  ; 
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( — de   la  Chine,  —   chinoise)   goldfish, 
silver-fish ;  (aslr.)  dorado 
fDoradille,     s.f.      (bot.)     asplenium, 

spleenwort,  miltwaste,  finger-fern 
Dorage,  s.m.  gilding;  (of  pastry)  glaz- 
ing ;  (of  a  head-dress)  doing  up 
Dor6,  e,  adj.  gilt,  gilded;  golden; 
yellow  ;  gold  (colour) ;  glazed ;  rich, 
fine,  brilliant,  smooth  ;  —  s.m.  gilding ; 
— e,  s.f.  slice  of  bread  and  butter  (or 
jam) ;  (fish)  dory,  John  Dory.  Langue 
— e,  silver  tongue,  smooth  tongue. 
Poisson  — ,  goldfish  [future 

Dor^navant,     adv.     hencefoi-th,     in 
Dorer,  v.a.  to  gild  ;  to  glaze  ( pastry  :  to 
cover  or  wash  it  over  with  yolk  of  eggs). 
Se  —,  to  be  gilded  or  gilt ;  to  become 
yellow,  to  assume  a  golden  colour 
Doreu-r,  se,  s.m.f.  gilder 
Dorien,  ne,  adj.  s.  Dorian,  Doric 
Dorine,  s.f.  (bot.)  golden  saxifrage 
Dorique,  adj.m.f.,  s.m.  Doric 
Doris,  s.f.  (mollusc)  doris,  sea-lemon 
Dorking,  s.m.f. adj.  dorking  (fowl) 
Dorloter,  v.a.  to  coddle ;  to  nurse  up, 
to  nurse ;  to  pet ;  to  pamper ;  to  cocker  • 
to  fondle;  to  make  much  of;  to  in- 
dulge.   Se  — ,  to  nurse  oneself  up ;  to 
indulge  oneself ;  to  take  great  care  of 
oneself;  to  take  o.'s  ease 
fDormailler,  Dormasser,  v.n.  to 

sleep  badly,  to  have  a  broken  sleep 
Dormant,  e,  adj.  sleeping;  dormant; 
standing ;  still,  stagnant ;  fixed ;  dead ; 
unemployed  ;  dull ;   quiet ;   (her.)  dor- 
mant ;  —  s.m.  sleeper ;  dormant ;  post ; 
fixed  frame ;  epergne ;  (nav.)  standing 
part 
Dormeu-r,  se,  s.m.f.  sleeper;   slug- 
gard ;    —  s.m.   (fish)   sleeper  ;    —  «./. 
lounging-chair,  easy  chair;   sleeping- 
carriage  ;  ear-ring,  ear- wire,  sleeper 
fDomxiUe,  s.f.  (fish)  loach 
fDormilleuse,  s.f.  (fish)  toi-pedo 
Dormir,  v.n.a.  to  sleep;  to  be  aslcop ; 
to  rest ;  to  lie  dormant ;  to  be  stagnant 
or  still ;  to  be  inactive ;  to  be  dead ;  to 
smoulder;  to  be  in  abeyance.    — sur 
les  deux  oreilles,  to  sleep  soundly ;  (fig.) 
to  sleep  in  a  whole  skin,  to  feel  per- 
fectly safe  or  at  ease,  to  be  in  security. 
-r-  debout  or  tout  debout,  to  sleep  stand- 
ing ;  not  to  be  able  to  keep  o.'s  eyes 
open.    A  —  debout,  to  sleep  standing ; 
enough  to  sleep  standing  ;  (of  tales)  to 
send  one  to  sleep,  dull,  tedious,  tire- 
some, idle,  nonsensical  ;  (of  some  people's 
feet)  large  and  flat.      Qui   dort  dine, 
sleeping  is  as  good  as  eating,  he  who 
sleeps  wants  no  dinner 
Donnir,  s.m.  sleep,  sleeping,  rest 
Dormiti-f,  ve,  adj.,  Dormitif,  s.m. 

dormitive,  soporific 
Doroir,  s.m.  paste-brush,  glazing-brush 
Doronic,  s.m.  (bot.)  leopard's  bane 
Dorsal,  e,  adj.  (anat.)  dorsal ;  —  s.m. 

dorsal  muscle  ;  —  s.f.  dorsal  fin 
Dorscb,  s.m.  (fish)  dorse,  variable  cod, 

Baltic  cod 
Dorset,  s.m.  Dorset  sheep ;  —  a<^'.Dorset 
Dorso-,  (in  compounds,  anat.)  dorso-. . . 
Dorst6nie,  s.f.  {bot.)  dorstenia 
Dortoir,  s.m.  dormitory,  sleeping-room 
Dorure,    s.f.    gilding;    gilt    object    or 

article ;  (of  pastry)  glazing 
Dorirphore,  s.f.  (zool.)  doryphora,  Colo- 
rado beetle,  potato-beetle 
Dos,  s.m.  back ;  rear ;  top ;  ridge  ;  (of 
the  nose)  bridge.  —  d'dne,  ass's  back ; 
(tech.)  saddle-back;  (arch.)  shelving 
ridge ;  (Tiav.)  bar-shallow.  A  —  d'dnc, 
de  mulet,  &c.,  on  an  ass's  back  (or  on 
asses'  backs),  on  a  mule's  back  {or  on 
mules'  backs),  &c.  En  —  d'dne,  with  a 
saddle-back,  saddle-backed;  with  a 
shelving  ridge,  steep-ridged.  Sur  le  —, 
on  o.'s  back ;  (fig.)  on  o.'s  hands ;  about 
o.'s  ears;   at  o.'s  elbows;  to  o.'s  ac- 
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count,  at  o.'s  door.   Avoir  a  — ,  to  have 
against  one.    AvoiT  bon  — ,  to  have  a 
strong  back.  Avoir  plein  le  —  de,  (fam.) 
to  be  heartily  sick  of.    Faire  le  gros  — , 
(of  the  cat)  to  set  up  its  back ;  ( jig.)  to 
scold,  to  bluster,  to  talk  big;   to  as- 
sume an  air  of  importance,  to  look  big. 
Mettre  (or,  fam.,  camper)  sur  le  —  d«, 
(fig.)  to  load, to  saddle  (with);  to  charge 
(with);  to  attribute  to ;  to  blame  (for) ; 
to  lay  to  . .  .'s  account  or  at  . .  .'s  door. 
Se  mettre  quelqu'tm   a  — ,  to  turn   a 
person  against  one  (oneself),  to  make 
an  enemy  of  a  person.    Prendre  a  — , 
(mil.)  to  attack  in  the  rear.     Tourner 
le  — ,  to  turn  o.'s  back ;  to  turn  tail,  to 
take  to  flight ;  to  forsake 
Dosable,  adj.  measurable 
Dosage,  s.m.  (chem.)  quantitative  analy- 
sis ;   (med.,  pharm.,  &c.)  dosage ;   pro- 
portion; mixture     [share;  proportion 
Dose,    s.f.    dose;    quantity;    portion; 
Doser,  v.a.  to  dose ;  to  proportion ;  to 
Dosixn^tr-ie,  -ique.  F.  p.  8,  §  1  [mix 
Dosse,  s.f.  slab  (of  timber) ;  plank 
Dossier,  s.m.  back-piece ;   back  (of  a 
seat,    &c.) ;    chair-back    screen ;    anti- 
macassar ;  head-board  (of  a  bed) ;  back- 
board (of  a  boat) ;  (of  lawyers,  admin.) 
brief,    bag  ;    file,    bundle    of   papers, 
papers,   documents,  notes,  papers  in 
the  case,  statement  of  antecedents 
Dossi^re,  s.f.  (of  harness)  back-band ; 

(of  a  cuirass,  &c.)  backplate,  back 
Dot,    s.f.    marriage-portion,    portion  ; 

dowry 
Dotal,  e,  adj.  dotal,  of  a  or  of  the  mar- 
riage-portion or  dowry ;    of   separate 
property     or     marriage-settlements ; 
separate  [settlement;  entail 

Dotation,  s.f.  dotation,  endowment ; 
Doter,  v.a.  to  give  a  portion  or  a  dowry 
to,  to  portion ;  to  endow ;  to  gift,  to 
DotereUe,  s.f.  V.  Guienaxd  [favour 
Douaire,8.m.  dower,  jointure,  marriage- 
settlement  [matron 
Douairi&re,  s.f.,  adj.f.  dowager;  (fig.) 
Douane,  s.f.  customs  ;  custom-house  ; 

customs-duty 
Douaner,  v.a.  to  pass  (goods)  through 

the  custom-house,  to  clear ;  to  seal 
Douanier,  s.m.  custom-house  officer, 

coast-waiter 
Douani-er,  hre,  adj.  of  customs 
Douar,  s.m.  douar    (Arab    village,    en- 
campment, fraction  of  a  tribe,  in  Algeria) 
Doublage,     «.  m.    doubling  ;     lining  ; 
plating  ;  (of  a  ship  or  boat)  sheathing  ; 
(of  a  sail)  tabling  ;  (print.)  double 
Doublant,  e,  adj.  (theat.)  fit  to  be  an 

understudy 
Double,  s.m.  adj.  double  ;  twofold  ;  two ; 
twin ;  twice  as  much,  as  much  again ; 
twice  as  many,  as  many  again ;  twice 
the  quantity  or  number  or  value ;  du- 
plicate ;  counterpart ;  replica ;  fold  ; 
bight  (of  a  rope,  nav.) ;  double  (small 
anc.  coin),  doit ;  (theat.)  understudy ; 
(of  a  fire-arm)  double-barrelled;  (fig.) 
strong  (of  superior  quality) ;  deceitful, 
double-faced;  downright,  regular,  ar- 
rant ;  —  adv.  double,  ttudier  en  — , 
(theat.)  to  understudy.  —  •main,  s.f. 
(of  an  organ)  coupler 
Doubl6,  e,  part.  adj.  of  Doubler ;  — 
s.m.  V.  Plaqu^,  s.m. ;  (at  billiards) 
doublet.  —  de,  lined  or  &c.  with ;  (pers.) 
being  (or  who  is)  besides 
Doubleau,  s.m.  (carp.)   binding-joist; 

—  adj.  Arc  — ,  V.  Arc 
Doublexnent,    adv.    doubly;    —   s.m. 

doubling  ;  (mil.)  forming  two-deep 
Doubler,  v.a.n.  to  double ;  to  double 
up ;  to  fold ;  to  line  ;  to  fur ;  to  plate  ;  to 
sheathe  (a  ship  or  a  boat) ;  to  duplicate ; 
to  reduplicate ;  to  repeat;  to  go  through 
(. .  .)over  again;  to  superadd;  to  increase, 
to  heighten ;  to  complicate ;  to  mend 
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(o.''s  pace) ;  (nav.)  to  overtake  (a  ship) ;  to 
double  or  round  (a  cape) ;  to  weather 
(a  ship,  a  point) ;  to  table  (o  sail) ;  (mil.) 
to  form  two-deep ;  (theat.)  to  act  as  un- 
derstudy in  (a  part),  to  replace  (another 
actor).  Se  — ,  to  double,  to  become 
double,  to  be  doubled  ;  to  be  folded  or 
lined  or  &c. 

Doublet,  s.m.  (backgammon,  billiards, 
opt.,  jeivel.)  doublet;  (gram.)  doublet, 
duplicate 

Doublette,  «./.  thick  board  ;  (mus.)  fif- 
teenth, 2-feet  organ-stop ;  organ-stop 
of  two  ranks  of  pipes 

Doubleu-r,  se,  s.m.f.  (pers.)  doubler; 
—  s.m.  (pers.)  plater;  (phys,  instr.) 
doubler 

Doublon,  s.m.  (coin)  doubloon ;  (print.) 
double  ;  —  s.m.,  ne,  /.  (agr.)  two-year 
old  (colt,  filly,  calf,  &c.)     [understudy 

Doublure,  s.f.  lining ;  plating ;  (theat.) 

Douc,  s.m.  (monkey)  douc 

Douce,  fern,  of  Douac.  A  la  — ,  adv. 
pop.  for  Doucement.  Cerises  a  la  —I 
cherry  ripe !  cherry  ripe  ! 

Douce-am^re,  s.f.  (bot.)  bitter-sweet, 
woody  nightshade 

Douce^tre,  adj.  sweetish,  sweet  insipid 

Doucement,  adv.  sweetly;  softly; 
smoothly;  mildly;  gently;  gingerly; 
quietly ;  slowly  ;  leisurely ;  gradually, 
by  degrees  ;  lightly  ;  faintly ;  weakly  ; 
kindly ;  blandly ;  meekly ;  easily ; 
comfortably ;  pleasantly ;  indifferently, 
so  so  ;  poorly ;  (nav.)  ease  her  1 

Doucerette,  s.f.  demure  or  bland- 
looking  creature 

Doucereusexnent,  adv.  sweetishly; 
mawkishly ;  lusciously ;  blandly ;  coax- 
ingly 

Doucereu-x,  se,  adj.  insipidly  sweet, 
sweetish,  mawkish  ;  luscious ;  bland ; 
mealy-mouthed ;  honeyed,  sugared ; 
soapy;  coaxing 

Doucet,  te,  adj.  sweetish ;  gentle, 
mild,  bland,  demure ;  —  s.m.  gentle  (or 
&c.)  -looking  fellow  or  creature ;  (fish) 
gemmeous  dragonet,  yellow  or  golden 
sculpin  ;  (bot.)  doucet  (kind  of  grape  ; 
kind  of  cider-apple) ;  —  s.f.  gentle  (or 
&c.)  -looking  woman  or  girl  or  creature; 
thin  silk  ;  molasses ;  (bot.)  corn-salad, 
lamb's  lettuce.  Faire  le  —  or  la  —te, 
to  look  demure  [so  so 

Doucettement,  adv.   gently,    softly; 

Douceur,  s.f.  sweetness  ;  softness  ; 
smoothness  ;  mildness ;  gentleness ; 
gentle  means,  good  words  ;  slowness  ; 
moderation  ;  kindness ;  good-nature  ; 
meekness  ;  easiness  ;  indulgence  ; 
sweet  thing;  pleasure,  comfort,  de- 
light, charm ;  blessing ;  consolation  ; 
douceur^  present,  gratuity;  dainty; 
compliment;  flattery;  — s,  pi.  sweet 
things,  &c. ;  sweets ;  soft  words ;  flat- 
tery. En  — ,  gently ;  mildly ;  quietly ; 
gradually,  by  degrees,  slowly;  (nav.) 
handsomely  [shower-bath 

eOUChe,    s.f.    douche ;     (  —  en    pluie) 
OUCber,  v.a.  to  give  a  douche  or  a 
shower-bath  to 
Douclieu-r,    se,     s.m.f.    douche    or 

shower-bath  attendant 
Douci,  s.m.  polishing ;  polish       [water 
Doucin,  s.m.  wild  apple-tree ;  brackish 
Doucine,   s.f.  (arch.)  doucine ;   (carp.) 

moulding-plane 
Doucir,  v.a.  to  polish  (o  looking-glass)  ' 
Doucissage,  «.m.  polishing  [possessed 
Dou6,  e,  part.   adj.  endowed;   gifted; 
Douelle,   s.f.  anrf ace  (of  anarch-stone). 
— s  interieures,  inner  surfaces,  interior 
and  lower  line  or  cntxe  (of  the  arch) , 
intrados.      —  extirieures,    outer  sur- 
faces, exterior  or  upper  curve,  extra- 
Douer,  v.a.  to  endow,  to  gift  [dos 

Douet,  s.m.  streamlet,  brook,  rill 
fDouil,  s.m.  bucket 


DOVX 

fDouille,  s.f.  socket ;  case  or  shell  {of 

a  cartridge) ;  cartridge 
fDouiUet,  te,  adj.  downy,  soft;  deli- 
cate,   tender,    over-sensitive,    effemi- 
nate ;  —  s.m.f.  delicate  person,  person 
who   cannot  bear  the   slightest  pain, 
great  coward ;   —  s.f.  wadded  gown ; 
wadded  slipper,  furred  shoe 
fDouillettement,    adv.   softly;   deli- 
cately, tenderly,  effeminately;  at  ease 
fDouilletterj  v.a.  V.  Dorloter 
■j-Douillettene,     s.f.     over-sensitive- 
ness ;  effeminacy ;  indulgence 
Douleur,   s.f.  pain  ;    ache ;   suffering ; 
soreness ;  grief,  sorrow,  affliction,  woe ; 
throe,  pang 
Douloir  (Se),  v.r.  (old)  to  feel  pain ;  to 
grieve  ;  to  wail,  to  lament,  to  moan,  to 
complain 
Douloureusement,   adv.  painfully; 

sorrowfully  ;  grievously ;  sadly 
Douloureu-x,     se,      adj.     painful; 
smarting ;    tender,    sore ;     sorrowful, 
grievous,  afflicting ;  sad ;  mournful 
Douxn,  s.m.  V.  Cucif^re 
Doupion,  s.m.  dupion,  double  cocoon; 

coarse  silk  (from  double  cocoons) 
Doura,  s.m.  durra,  doura,  Indian  millet, 

sorgho  grass 
Douro,  s.m.  duro  (Spanish  coin,  about  4«.) 
Doute,  s.m.  doubt;  doubtfulness,  du- 
biousness; misgiving;  distrust;  sus- 
picion ;  scruple ;  fear,  apprehension. 
Hors  de  — ,  beyond  doubt,  out  of  ques- 
tion. Sans  — ,  without  doubt,  no 
doubt,  doubtless,  undoubtedly,  un- 
questionably, certainly,  surely,  to  be 
sure;  most  likely;  likely  enough. 
Mettre  or  revoquer  en  — ,  to  question,  to 
call  in  question;  to  doubt.  Cela  ne 
fait  pas  de  (or  cela  ne  fait  aucun)  — , 
there  is  no  doubt  of  it 
Douter,  v.n.  to  doubt ;  to  question ;  to 
,  distrust,  to  mistrust ;  to  be  diffident ; 
to  suspect ;  to  hesitate  ;  to  scruple  ; 
(obsolete)  to  fear.  Ne  —  de  rien,  to 
have  no  doubt  about  anything,  to  be 
credulous  or  full  of  illusions  ;  to  be 
full  of  self-confidence,  to  be  very  bold 
Se  — ,  v.r.  to  suspect,  to  surmise ;  to 
distrust,  to  mistrust,  to  fear ;  to  have 
some  notion  (of) ;  to  have  the  least  (or 
any)  idea  or  notion  (that,  of) ;  to  im- 
agine, to  fancy,  to  think ;  to  conjec- 
ture ;  to  expect ;  to  foresee.  Nese  —  de 
rien,  to  know  nothing  of  what  is  going 
on,  to  suspect  or  &c.  nothing 
Douteu-r,  se,  .i.m.f.  doubter ;  —  adj. 

doubting,  incredulous 
Douteusement,   adv.  doubtfully,  du- 
biously;  questionably;  ambiguously; 
faintly 
Douteu-x,  se,  adj.  doubtful,  dubious ; 
questionable ;  suspicious  ;  ambiguous ; 
obscure  ;    undecided  ;   uncertain  ;    in- 
distinct ;  vague  ;  faint,  dim ;  (obsolete) 
wavering,  irresolute,  timorous,  timid, 
fearful ;  —  s.m.  uncertain,  uncertainty. 
Peu  — ,  almost  certain 
Douvain,  s.m.  atave-wood,  clap-boards 
Douve,    s.f.  stave,   clap-board;    ditch, 
trench ;    moat ;     cave  ;     salt-marsh ; 
(zool.)   fluke-worm,  fluke,    liver-fluke, 
gourd-worm ;  (bot.)  spearwort 
Douvelle,  s.f.  little  stave 
Dou-X,  ce,  adj.  sweet;  soft;  smooth; 
mild ;     gentle  ;    easy  ;     quiet ;    calm ; 
tranquil;  moderate;   pleasant,    pleas- 
ing, agreeable,  amiable,  delightful,  de- 
licious, charming ;  fond ;  harmonious ; 
bland;   meek;   kind;   tractable;  mel- 
low;   unfermented;    (of   water)  fresh 
(not  salt) ;    (of  water)    soft ;    —    adv. 
gently,  softly    ( V.  Tout  — ) ;    —  s.m. 
sweet,  &c. ;    sweetness,    softness,  &c. 
(V.  Douceur) ;  sweet  or  mini  stuff  or 
substance.    Passer  du  grave  au  — ,  to 
pass  from  grave  to  gay 
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Douzaine)  »./.  dozen,    A  la  — ,  by  the 
dozen ;  to  the  dozen ;  very  ordinary, 
indiflferent 
Douze.  adj.m.f.,  s.m.  twelve ;  twelfth 
Pouzidxue,     adj.  m.f.,    «.m.    twelfth; 
twelfth  part ;  —  »./.  (mw*.),  »."i./.  (pers.) 
twelfth 
Douzi^mexnent;  adv.  twelfthly 
Douzil,  s.m.  spigot,  peg 
Dover    (Poudre    de),    «./.    (pharm.) 

Dover's  powder 
Doxolog-ie,  -Iqne,    V.  page  8,  §  1 
Doyen,   g.m.  dean;  (— d'd-pe)  senior  or 

oldest  member,  senior,  oldest 
Doyenne,  «./.  senior  member,  senior ; 
superioress         [ (ftort. )  doyenn6  {pear) 
Doyenn6,     s.m.    deanery,     deanship; 
Doyennet^,  «./.  seniority 
Draban,  s.m.  V.  Traban 
{Draclinie,   s.f.  (Gr.  coin  and  weight) 
drachm,     drachma ;    {weight     in    old 
pharm.)  dram,  drachm  [head 

Dracoc6pliale,    s.m.    (hot.)    dragon's 
Draconcule,  s.m.  {fish)  V.  Drason- 
neau  j     (bot.)    dracunciilus,      green 
dragon     [Draconic ;  {zool.)  dracontine 
Draconien,      ne,      adj.     Draconian, 
Draconte,  8.m.,Draeontie,  8./.,Dra- 
contion,  s.m.  {bot.)  dracontiiim,  dra- 
Dras,  s.m.  drag  {carriage)  [gon 

Dragage,  s.m.  dredging 
Drag6e,  s.f.  sugar-plum,  comfit,  bull's- 
eye,  sugared  almond ;  dust-shot ;  {agr.) 
meslin ;  {jest.)  pill ;  {jest.)  bullet,  plum. 
Tenir  la  —  haute  a,  to  keep  long  in  sus- 
I>en8e ;  to  make  {one)  pay  a  high  price 
(for  . . .) ;  to  keep  o.'8  terms  high  with 
Drageoir,    s.m.    comfit-dish ;    comfit- 
box  ;  {horol.)  bezel 
Drageon,  s.m.  {bot.,  hort.)  sucker 
Drageonnenxent,  s.m.  {hort.)  shooting 
of  suckers  [suckers 

Drageonner,  v.n.  {hort.)  to  shoot 
Dragoman,  s.m.  V.  SroKsnaa 
Dragon,  s.m.  {myth.,  her., zool.)  dragon; 
{a$tr.)  (the) Dragon,  Draco ;  {fig.)  terma- 
gant, virago ;  imp  ;  guardian  ;  duenna ; 
(mil.)  dragoon;  {obi^olete)  care,  grief. 
—  de  vertu,  person  affecting  an  austere 
virtue,  great  prude  [goonade 

Dragonnade,    »./.  dragonnade,    dra- 
Dragonne,    s.f.    dragon,     she-dragon, 
termagant,  virago ;  {mil.)  sword-knot. 
.^  la  — ,  in  dragoon  fashion ;  cavalier- 
ly, unceremoniously ;  with  a  high  hand 
DreLgonn^,  e,  adj.  {her.)  dragonnee 
Dragonneau,    s.m.     {worm)    Guinea- 
worm  ;  (fish)  sordid    dragonet,  dusky 
sculpin  ;  {jewel.)  spot  {in  a  diamond) 
Dragonner,  v.a.  to  dragoon ;  to  harass, 

to  worry,  to  torment 
Dragonnier,  s.m.  {bot.)  dragon-tree 
Dragne,  «/.  drag ;  dredge ;  dredging- 

machine  ;  grains  {of  malt) 
Dragner,  v.a.  to  drag ;  to  dredge 
Dragaette,  s.f.  small  drag  or  dredge 
Dragnen-r,  «e,  s.m.f.  {adj.m.,  Bateau 

—)  dredger,  mud-dredger 
Drain,  s.m.  drain  ;    drain-pipe ;  (surg.) 

drainage-tube 
Drainable,  adj.  drainable 
Drainage,  s.m.  drainage,  draining 
Draine,  s.f.  {bird)  missel-thrush,  mis- 
Drainer,  v.a.  to  drain      [tletoe-thrush 
Draineur,    s.m.    drainer;     —    adj.m. 
draining  [adj.f.  draining 

Draineuse,    s.f.   draining-engine ;    — 
Draisienne,  s.f.  {old)  tricycle 
Dramatiqne,  adj.m.f.,  s.m.  dramatic ; 
drams,  dramatic  style  or  form  or  in- 
terest or  sitaationg 
Dramatiquement,  adv.  dramatically 
Dramatiser,  v.a.  to  dramatize 
Dramatiste,  s.m.f.  dramatint 
Dramaturge,     s.m.f.     dramaturgist, 
dramatist  [V.  page  3,  9  1 

Dramatnrg*ie,-ique,  -iquement. 
Drame,  s.m.  drama 
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Drap,  s.m.  cloth  ;  {of  a  bed)  sheet.  — 
marin,  —  de  mer,  {of  a  shell)  periostra- 
cum.  Dans  de  beaux  — «,  {fam.,  jest.) 
in  a  fine  mess  or  pickle.      Tailler  en 

£lein  — ,  to  do  whatever  one  likes ;  to 
ave  everything  at  command ;  to  have 
enough  and  to  spare  ;  to  go  it  freely 
Drap6,   e,  part.  adj.  draped,  &c.    {V. 
Draper) ;    wrapped    up ;    cloth-like ; 
milled;  woollen;  (bot.)  dense,  thick 
Drapeau,  s.m.  flag,  standard,  ensign, 
colours ;    {obsolete)   rag,   clout ;    {med.) 
pterygion.  Le  —  rouge,  the  red  flag  {revo- 
lutionary flag).     Sous  Us  — x,  in  the 
army.  Se  ranger  sous  les  — x  de,  to  serve 
under ;  {fig.)  to  embrace  the  cause  of, 
to  side  with 
Drapement,  s.m.  draping 
Draper,   v.a.  to  drape ;    to    drape    in 
black,  to  cover  with  mourning  cloth  ; 
to    ornament    with    drapery;    {paint., 
sculp.)  to  give  a  drapery  to,  to  make 
the  drapery  of ;  to  arrange  with  grace, 
to  dispose  tastefully;   to  censure,  to 
ridicule,  to  rail  at,  to  banter,  to  abuse. 
Se  — ,  to  wrap  oneself  up ;  to  dress ;  to 
make  a  parade  ;  to  attitudinize  ;  to  be 
draped  or  &c. ;  to  censure  or  &o.  each 
other 
Draperie,  s.f.  drapery ;  woollen  cloths 
or  stuffs,  cloth-work,  cloth ;  cloth-trade; 
cloth-making ;  cloth-manufactory 
Drapi-er,  toe,  s.m.f.  draper,  woollen- 
draper,    clothier ;  —  s.f.  bale-pin ;  — 
adj.m.f.  of  the  cloth-trade,  cloth 
Drastique,  adj.m.f,  s.m.  drastic 
Drave,  s.f.  {bot.)  whitlow-grass 
Dravidien,   ne,   Dravidique,    adj. 

Dravidian 
Drawback,  s.m.  {com.)  drawback 
Drayage,  s.m.  fleshing  {of  hides) 
Drayer,  v.a.  to  flesh  {hides) 
Drayoire,  s.f.  fleshing-knife 
Drairure,  s.f.  shaving  {of  a  hide) 
Dr^che,  s.f.  malt ;  malt-grains,  grains 
Drelin,   s.m.  tinkle,    tinkling;    jingle, 
Dressable,  adj.  trainable         [jingling 
Dressage,     s.m.     erecting,    erection; 
raising ;  laying  out ;  preparation  ;  put- 
ting or  setting  up;  training;  &c.  (F. 
Dresser) 
Dress6,  e,  part.  adj.  erected,  &c.  {V. 
Dresser);  erect;    straight;   upright; 
standing;  sticking  up;  —  s.m.  training 
Dresser,  v.a.n.  to  erect ;  to  raise ;  to 
put  or  set  up ;  to  lift  up ;  to  hold  up- 
right ;  to  lay  out ;  to  arrange ;  to  pre- 
pare ;  to  spread ;  to  lay ;  to  set ;  to  fix ; 
to  pitch ;  to  draw  up  (a  list,  &c.) ;  to 
make  out  {an  account,  a  list) ;  to  make  ; 
to  train  ;  to  teach  ;  to  break ;  to  form  ; 
to  direct ;  to  point ;  to  prick  up ;   to 
stand    on    end;     to    straighten;    to 
smooth ;  to  trim ;  to  dress 

Se  — ,  v.r.  to  stand  up  or  erect ;  to 
stand ;  to  stick  up ;  to  start  up ;  to 
stand  on  end ;  to  rise ;  to  rear ;  to  form 
or  train  oneself;  to  erect  or  raise  to 
oneself ;  to  be  erected  or  raised  or  &c. ; 
to  be  trained  [trimmer ;  dresser 

Dresseur,  s.m.  trainer ;  breaker ;  raiser; 
Dressoir,  s.m.  sideboard ;  dresser 
Drill,  s.m.  {zool.,  agr.)  drill 
fDrille,   s.m.  (old)  soldier;    fellow;  — 
s.f.  drill  {borer) ;  — b,  s.f. pi.  {cust.)  rags 
(woollen  and  others),  old  ropes,  oakum. 
Bon  — ,  jollv  fellow 
Drimyde,  Drimye.  s.f.  {bot.)  drimys 
Drisse,    s.f.    {nav.)   halliard,    halyard, 

yard-rope 

Drogman,  s.m.  dragoman,  interpreter 

Drogmanat,  s.m.  dragomanship 

Drogne,  s.f.  drug ;  stuff,  trash,  rubbish, 

refuse ;    nasty  ill-tempered    fellow   or 

thing,  disagreeable  fellow  or  creature, 

cross-patch,     ugly     customer,     bitch, 

trull ;  able-whackets  {card-game  among 

soldiers  and   sailors;    also  the  forked 


DROMXI 


stick  or  split  peg  which  the  loser  at  that         \ 
game  has  to  keep  on  his  nose)  \ 

Droguer,  v.a.n.  to  drug ;  to  physic  ;  to 
doctor ;  to  adulterate ;  to  wait  or  trudge 
a  long  time  or  in  vain  or  for  nothing  ; 
to  play  the  game  of  able-whackets 
Droguerie,    s.f.   drugs  ;     drug-trade  ; 

druggist's  business,  drysaltery 
Droguet.  s.m.  drugget 
Droguetier,  s.m.  drugget-maker 
Drogueur,  s.m.  drugging  doctor ;  beg- 
ging impostor,  mumper  [tion  of  drugs 

Droguier,  s.m.  medicine-chest ;  coUec- 

Droguiste,  s.m.f.  druggist;  drysalter 

Droit,  e,  adj.  straight;  direct;  right; 
right-hand ;  upright ;  up,  erect ;  stand- 
up,  stick-up;  single-breasted;  sound; 
straightforward,  honest,  just,  right- 
eous. —  comme  un  I,  comme  un  jonc, 
comme  un  eierge,  as  upright  as  a  post, 
bolt  upright.  Se  tenir  — ,  to  stand  up- 
right or  erect,  to  stand  oi-  sit  up ;  to 
hold  up  o.'s  head 

Droit,  adv.  straight,  straight  on ;  right, 
directly;  uprightly;  fairly,  honestly, 
justly;  rightly;  properly,  well.  Tout 
— ,  quite  straight ;  straight ;  straight 
on,  right  on ;  right ;  uprightly 

Droit,  s.m.  right ;  power,  authority ; 
claim,  title;  law;  justice;  due,  duty 
{tax) ;  toll ;  fee ;  franchise  ;  freedom  {of 
the  city).  — canon,  canon  law.  — ierit, 
vnritten  law,  statute  law.  — s  r^unis, 
(obsolete)  excise.  A  bon  —,  justly,  with 
justice,  with  good  reason.  Au  —  de, 
opposite.  De  — ,  of  course ;  by  right ; 
rightful ;  rightfully ;  in  reason ;  in  law ; 
of  law,  law ;  legal.  De  plein  — ,  of  right. 
Old  de  — ,  those  whom  it  may  concern ; 
the  proper  person  or  persons;  the  proper 
quarter.  Donner  —  a,  to  give  a  right 
to;  to  entitle  to;  to  decide  in  favour 
of.  i!tre  dans  son  — ,  to  be  within  o.'s 
right,  to  be  in  the  right.  £tre  en  — 
de,  to  have  a  right  to ;  to  be  entitled 
to ;  to  be  justified  in  or  to ;  to  be 
authorized  or  allowed  to.  Faire  —  d, 
to  do  justice  to ;  to  give  {one)  his  due ; 
to  accede  to,  to  grant.  Faire  son  — ,  to 
study  the  law.  Mettre  en  —  de,  to  give 
a  right  to ;  to  entitle  to ;  to  justify  in 
or  to.  En  avoir  le  — ,  to  have  a  right 
to  do  {or  say)  so.  Y  avoir  —,  to  have  a 
right  to  it 

Droite,  s/.  right  hand,  right  side,  right- 
hand  side,  right ;  (mil.)  right  wing  or 
flank,  right  ;  (polit.)  right,  right 
benches,  conservatives;  (geom.)  straight 
line.    A  — ,  on  or  to  the  right,  right 

Droitement,  orfv.  rightly;  uprightly; 
judiciously;  soundly;  straightforwar^y 

Droiti-er,  6re,  adj. s.m.f.  right-handed; 
right-handed  person  ;  —  s.m.  {polit.) 
member  of  the  right,  conservative 

Droiture,  s.f.  uprightness,  righteous- 
ness, integrity,  honesty ;  rectitude, 
soundness;  straightforwardness.  En 
— ,  directly,  direct,  straight 

Drolatique,  adj.  droll,  funny,  comical, 
facetious,  merry,  humorous 

Drolatiquement,  adv.  comically, 
humorously 

Drdle,  adj.  droll,  funny,  li^dicrous, 
comical ;  humorous ;  odd,  queer,  queer 
sort  of,  rum;  strange;  pleasant;  curious; 
—  s.m.  rogue,  knave,  rascal,  scoundrel, 
blackguard,  scamp ;  sharp  fellow ;  fel- 
low.    Mauvais  — ,  thorough  blackguard 

Drdlement,  adv.  comically ;  queerly, 
oddly ;  indeed, forsooth 

Drdlerie, «./.  drollery,  droll  thing ;  piece 
of  fun ;  fiinny  trick  ;  trifle ;  roguish 
trick 

Drdlesse,  s.f.  wench,  hussy,  jade,  bitch 

Drdlichon,  ne,  adj.  {pop.)  funny,  rum 

Dromadaire,  s.m.  dromedary* 

Drome,  s.f.  (nav.)  ipars  lashed  together, 
booms ;  —  s.m.  (bird)  drome 
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Dromie;  «./.  (zool.)  dromia,  sponge-crab 
Dromon^  s  wi.  dromond  (light  vtssel) 
OrongOj  «.iw.    (bird)    drougo,    drongo- 
Dronte,  s.m.  (bird)  dodO  [shrike 

Dropax,  s.m.  (jiharm.)  dropax 
DrOBClllU;  ».vi.  drosky  (Russian  carriage) 
Dros^rO)  s.f.  (bot.)  drosera,  sundew 
Drosse,  s.f.  (nav.)  truss  ;    wheel-rope, 

tiller-rope  [sweep 

Drosser,  v.a.  (nav.)  to  drift,  to  drive,  to 
fDroilillette,  s.f.  mackerel-net 
Drouine,  s.f.  tinker's  bag 
Drouineur,  Drouinier,  s.vi.  tinker 
Droussage,  x.m.  scribbling  (of  wool) 
Drousse,  Droussette,  s.f.  scribbling- 

machine,  scribbler 
Drousser^  v.a.  to  scribble  (toool) 
Drousseu-r,  se^  s.m.f.  (pers.)  scribbler 

(of  wool) 
Dru,   e,   adj.    fledged;    brisk,    lively; 

sturdy,  strong ;  thick,  close ;  —  adv. 

thick,  close,  hard,  fast.    —  comme  grile 

or  comme  mouches,  as  thick  as  hail  or  as 
Druidal,  e,  adj.  druidical  [flies 

Drtlide;  s.m.  druid 
Dxnidesse,  s.f.  druidess 
Druid-ique,  -isme.    V.  page  3,  §  1 
Drupac^;  e,  adj.  (bot.)  drupaceous 
Drupe,  s.m.  (bot.)  drupe    [(geog.)  Druse 
Druse,   s.f.   (min.)   druse ;   —  s.m.  adj. 
Dryade,  s.f.  (myth.)  dryad,wood-nymph; 

(bot.)  dryas,  mountain-avens 
Du,    Icontraction    of  l>e    le^    art.l    of 

the,  of ;  from  the,  from ;  &c.  ( V.  De) ; 

some ;    any ;    something ;    anything ; 

something  of ;  anything  of 
Utif  m.,  Due,  /.,  part.  adj.  owod  ;  been 

obliged ;  &c.  ( V.  Devoir) ;  due ;  owing ; 

■proceeding,  coming  (from) ;  the  work 
Du,  s.m.  due;  (obsolete)  duty,  duties  [(of) 
Dualisxne,  s.m.  dualism 
Dualiste,8.7n./.  dualist ;  —  adj.  dualistic 
Dualistique,  adj.  dualistic 
Duality,  s.f.  duality 
Duarch-ie,  -ique.  V.  page  3,  §  1 
Dubita-teur,   trice,   s.m.f.   adj.    V. 

Douteur  [pressing  or  implying  doubt 
Dubitati-f,  ve,   adj.    dubitative,  ex- 
Dubitation,  s.f.  dubitation,  doubt 
Dubitativement,    adv.   dubitatively, 

doubtingly 
Due,  s.m.  duke ;  (bird)  horn-owl ;  (car- 
riage) park  phaeton.     Grand-  — ,    V. 

Grand.    Petit  — ,  (bird)  scops  owl 
Ducal,  e,  adj.  ducal 
Ducat,  s.m.  (coin)  ducat 
Ducaton,  s.m.  (coin)  ducatoon 
Ducll6,s.m.dukedom,duchy.  —  'pairie, 

s.m.   dukedom    with    a    peerage    (at- 
tached to  it) 
Duchesse,   s.f.   duchess;   couch.     — 

d'Angouleme,  — ,  duchess  (pear).    Lit  a 

la  — ,  four-post  bedstead 
Ducroisre,  s.m.  (com.)  del  credere 
Ductile,  adj.  ductile 
DuctiUt6,  s.f  ductility 
Dudit,  adj.m.  of  or  from  the  said ;  of  or 

from  the  same,  of  or  from  ditto 
fDudgnae,   s.f.   duenna,   governess  (in 

Spain  and  Portugal) ;  (jest.)  old  woman 
Duel,  s.m.  duel ;  duelling ;  struggle ;  (Or. 

gram.)  dual  number 
DuelliSte,  s.m.  duellist 
Dugazon,  s.f.  fond  woman,  lover 
Dugong,  s.m.  (zool.)  dugong 
Duire,  v.n.  (old)  to  become  ;  to  fit ;  to 

suit ;  to  be  agreeable,  to  please 
Duit,  s.m.  weir,  garth 
Duite,  s.f.  weft,  woof 
Dulcification,  s.f  dulciflcation 
Dulcifier,  v.a.  to  dulcify,  to  sweeten 
Dulcimer,  s.m.  (mux.  instr.)  dulcimer 
Dulcin^e,    s.f.    Dulcinea,    lady-love, 

sweetheart  [saints] 

Dulie,  s.f,  dulia  (worship  of  angels  and 
Diiinenti  adv.  duly 
Dune,  s.f.  down,  dune        [round-house 
Dunette,  «./.  (nav.)  poop;  poop-deck; 
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Dunkerque,  s.m.  cabinet  or  collection 
of  curiosities,  whatnot        fDunkirker 
DunlCerquoiB,  e,  adj.  s.  df  Dunkirk ; 
Duo,  s.m.  (inus.f  fig.)  duet 
Duod^oennal,  e,  adj.  duodecennial 
Duodecimal,  e,  adj.  duodecimal 
Duodecimo,  adv.  twelfthly 
Duod6naire,  adj.  duodenary 
Duodenal,  e,  adj.  (anat.)  duodenal 
Duod^nite,  s.f.  (ned.)  duodenitis 
Duodenum,  s.m.  (anat.)  duodenum 
Duodi,  s.m.  Duodi  (second  day  of  the 
decade  in  the  calendar  of  the  first  French 
Dupe,  s.f.  dupe  ;  gull  IBepublic) 

Duper,  v.a.  to  dupe,  to  deceive,  to  im- 
pose upon,  to  cheat,  to  take  in,  to  gull 
Duperie,   s.f.    dupery,  trickery,  trick, 
cheat,  imposition,  take-in,  sell ;  blun- 
der; gullibility  [trickster 
Dupeu-r,    se,    s.m.f    duper,    cheat, 
Duplex.  .  Lampe  — ,  duplex  lamp 
Duplicata,  s.m.  duplicate 
Duplication,  s.f.  duplication 
Duplicature,  s.f.  duplicaturo 
Duplicity,  s.f.  duplicity;  double-deal- 
ing, deceit 
Duplique,  s.f.  (law)  rejoinder 
Dupliquer,  v.n.  (law)  to  rejoin,  to  put 

in  a  rejoinder 
Duquel  [contraction  of  De  leq^ael ;  has 

some  of  the  senses  of  Dont] 
Dur,  e,  adj.  hard  ;  tough ;  hard-boiled ; 
firm  ;     hardened ;     obdurate  ;    hard- 
hearted,   unfeeling,    unkind  ;    harsh  ; 
severe  ;  painful ;  heavy ;  rough ;  sharp ; 
thick,  dull;   stiflf;   miserable;  —  adv. 
hard ;  hardly ;  firmly ;  soundly ;  —  s.m. 
hard,  &c.,  something  hard ;  hardness ; 
toughness;     firmness;    &c.  ;     (pop.) 
brandy,  spirits ;  —  s.f.  bare  ground  or 
floor;    bare  board;    hard  bed;    hard 
thing.    —  d  cuire,  (fig.,  pop.)  tough, 
hardy;  s.m.  tough  fellow.    A   la  —e, 
hardly,  harshly.    —  ■bee,  s.m.  (bird) 
pine-finch,  pine-grosbeak.    — e-mire, 
s.f.  (anat.)  dura  mater 
Durability,  s.f.  durability,  durableness 
Durable,  adj.  durable,  lasting ;  strong 
Durablement,  adv.  durably,  lastingly 
Duracine,  s.f,  duracine  (kind  of  peach) 
Duramen,  s.m.  (bot.)  duramen,  heart- 
wood  [sword) ;  (knight's)  sword 
Durandal,    s.f.    Durandal    (Roland's 
Durant,  prep,  during;  for;  in.     —  sa 
vie,  sa  vie  — ,  during  (or  in)  his  lifetime 
Durbar,  s.m.  durbar 
Durcir,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  harden  ;  to 
toughen  ;  to  stiffen ;  to  indurate ;  to 
make  or  get  (or  become)  hard  or  tough 
or  stiff'  [fening ;  induration 
Durcissement,  s,m.  hardening;  stlf- 
Dure,  adj,f.,  s.f,  V.  Dur 
Dur6e,  «./.  duration ;  continuance 
Durelin,  s.m.  (bot.)  V.  Rouvre 
Durement,  adv.  hard,  hardly ;  harsh- 
ly ;  roughly ;  strongly ;  sharply ;  stiffly ; 
severely;  austerely 
Durer,  v.n.  to  last ;  to  continue ;   to 
hold  out ;  to  endure,  to  stand ;  to  sub- 
sist; to  remain;  to  live;   to  seem  or 
appear  long  [hardish,  toughish 
Duret,  te,  adj.  rather  hard  or  tough. 
Burets,    s.f.     hardness ;    toughness ; 
harshness ;  harsh  thing ;  harsh  or  cut- 
ting words ;  hard-heartedness,  unkind- 
ness  ;    severity,    rigour  ;     austerity  ; 
sternness  ;    painfulness  ;    roughness  ; 
sharpness  ;    stiffness  ;    dulncss ;   hard 
swelling  [of  eattli^ 
Durham,  adj.m.f.,  s.m,  Durham  (breed 
fDurillon,  s.m.  callosity,  hard  skin; 
corn  ;  flaw                          [homy ;  flawy 
fDurillonn^,  e,  adj.   callous,   hard, 
fDurillonner  (Se),  v.r.  to  grow  cal- 
lous or  hard  [tough 
Durissime,   adj.  (jest.)  very  hard  or 
DuriUBCUle,  adj.  (jest.)  V.  Duret 
Du«s6-je.     V.  end  of  Devoir,  v.a.n. 
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Duumvir,  s.m.  duumv'r 
Duumv^ral,  e,  adj.  duumviral 
Duum\irat,  s.m.  duumvirate 
Duvet,  s.m.  down ;  wool,  nap 
Duvet6,    e,    Duveteu-x,   se,   otdj. 

downed,  downy 
Dynamo,  s.m.,  Dimamie,  s.f.  (mech.) 

dynam,  dynamical  unit,  efficiency, 
Dynam^tre,  s.m.  dynameter  [duty 
Dynamique,  s.f.   dynamics;   —  adj. 

dynamical 
Dynam-isme,  -iste.    V.  page  3,  §  1 
Dynamite,  s.f.  dynamite      [dynamite 
Dynamiter,    v.a.    to   blow  up   with 
Dimamiterie,  s.f.  dynamite  manufac- 
tory [mite  manufacturer 
Dimamiteur,  s.m,  dynamiter;   dyna- 
Dynamom^tre,  s.m.  dynamometer 
Dirnaste,  s.m.  dynast 
Dynast-ie,  -ique.    V.  page  3,  §  1 
Dyscole,    adj.    (obsolete)     unsociable, 

contrary  [crasy 

Dyscrasie,  s.f.  (med.)  dyscrasia,  dys- 
Dysenterie,  s.f,  dysentery,  bloody  flux 
Dysent^rique,    adj.    dysenteric;    — 

s.m.f.  dysenteric  patient 
Dysm6nie,     Dysm^norrhee,    s.f. 

(mcd.)_dysmenia,  dysmenorrhoea 
Dysopie,  s.f,  (med.)  dysopia,  dysopsia, 

dysopsy  [orexy 

Dysorexie,  s.f.  (med.)  dysorexia,  dys- 
Dyspepsie,  s.f.  (med.)  dyspepsia,  dys- 

pepsy 
Dyspeptique,  adj.  s.m.f.  dyspeptic 
Dysphagie,  s.f.  (med.)  dysphagia 
Dysphonie,  s.f.  (med.)  disphonia,  dis- 
Dyspn6e,  s.f.  (med.)  dyspnoea      [phony 
Dyss3rm6txie,  s.f.  unsymmetricalness, 

want  of  symmetry 
Dyssym^trique,  adj.  unsymmetrical 
Dysurie,  s.f.  (med.)  dysuria,  dysury 
Dysurique,  adj.  s.m.f.  (med.)  dysurie 
Dytique,  adj.  (of  birds)  diving;  —s.m. 

(water-beetle)  dyticus ;  (bird)  diver 
Dziggetai,  Dzigguetai,  s.m.  (zool.) 

dziggetai,  kiang 


E,  s.m,  e 

Eau,  s.f.  water;  rain;  stream;  river; 
sea ;  pond ;  lake ;  waves ;  tide ;  liquid ; 
vapour;  perspiration,  sweat;  tears; 
wash  (cosmetic,  &c.)  ;  tea  (of  plants, 
bran,  meat) ;  broth ;  juice  (of  fruit) ; 
serum,  serosity  ;  gloss,  lustre  (of 
stuffs) ;  (jewel.)  water.  — x,  pi,  waters, 
<fec.;  watering-place;  mineral  waters; 
water-works  ;  (artificial)  fountains  ; 
tides;  tide;  flood;  wake  (of  a  ship); 
(fig.)  funds.  Chien  quiva  a  V — ,  water- 
dog.  Aller  bien  a  V—,  to  be  a  good 
water-dog.  —  d'ange,  angel-water. 
—  b^nite,  holy  water ;  (elliptically  for 
"—  b6nite  de  cour,"  See  below).  — b^. 
nite  de  cour,  fair  promises,  vain  or 
empty  promises,  blarney,  soft  sawder, 
soft  soap.  —  blanche,  bran-mash ; 
(pharm.)  Goulard  water.  — de  bou> 
din,  thin  air,  smoke,  nothing.  —  de 
chauae,  lime-water.  —  du  ciel,  rain ; 
rain-water.  —  claire,  ( ^^.)  very  poor 
work,  no  good,  lost  trouble.  —  de  Co- 
logne, eau-de-Cologne.  — z  d'  ^gout, 
sewage.  —  ferr^e,  ferruginous  or 
chalybeate  water.  — ac  et  for^ts, 
(admin.)  woods  and  forests.  —  •forte, 
aquafortis ;  etching.  —  •fortiste,  s.m.f. 
etcher.  —  de  Goulard,  Goulard 
water,  Goulard's  extract.  — x  aux 
Jambes,  (vet.)  grease.  —  de  Javelle, 
eau-de-javelle  (solution  of  hypochlorite 
of  potash,  bleaching  and  disinfecting 
liquid).  —  de  Ziuce,  eau-de-Luce.  — 
m^re,  (chem.)  mother-water;  bittern. 
—X  mortes  [See  beloto] .  —  pan^, 
toast-water,  toast  and  water.  —  de 
pluie,  rain-water.  —  de  m^its,  well- 
water,  pump-water.    —  resale,  aqua 
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regia,  aqua  regalis  (nitro-hydrochlorie 
acid).  —  de  la  reine  de  Konsrie, 
Hungary  -  water.  —  de  rose,  rose- 
water.  —  rouKie,  (weak)  wine  and 
water.  —  de  savon,  soap-suds.  — 
seconde,  (chem.)  lye  -  water.  —  de 
Sedlits,  Seidlitz  water.  —  de  Selts, 
Seltzer-water;  soda-water.  —  rf^son, 
bran-tea.  —  de  source,  spring- water. 
—  d€  valBselle,  dish  -  water.  — x- 
vannes,  V.  Vannes.  —  de  veau, 
veal-broth.  — -do-vio,  «./.  brandy; 
alcohol,    spirit.      A   V —  -de-vie,  with 

brandy,  brandied. de-vie  de  geni- 

evre,  gin.  — de-vie  de  grain,  grain- 
spirit,  corn-spirit.  —  vive,  spring- 
water  ;  running  water ;  hard  water. 
Vive  — ,  maree  de  vive  — ,  (nav.)  spring- 
tide, spring.  Grandes  — x,  gi*eat  water- 
works or  fountains;  (of  riven)  high 
flood ;  (nav.)  spring-tides.  Hautes  —x, 
high  water.  Morte-  — ,  maree  de  tnorte- 
—,  (nav.)  neap  -  tide.  —  morte,  still 
water,  —x  mortes,  (nav.)  dead  water 
{eddy  attem).  Pleine—,  V.  Plein, 
o4;.  A  grande  — ,  in  plenty  of  water. 
A  — ,  (adject.)  water.  A  V  —,  at  or  to 
the  water ;  in  or  into  the  water ;  over- 
board. D'  — ,  of  or  from  or  &c.  water ; 
(a^ect.)  water.  Entre  deux  — x, 
nnder  water ;  (of  a  ship)  water-logged. 
Faire  — ,  (nav.)  to  leak,  to  be  leaky,  to 
•pring  a  leak,  to  make  water.  Faire 
de  V  — ,  (nav.,  &c.)  to  take  in  (fresh) 
water,  to  water.  Faire  or  Idcher  de  V — , 
(fam.)  to  make  water,  to  water,  to 
pump  ship.  Pcuser  V  — ,  to  cross  the 
water.  Porter  de  V  —  a  la  mer  or  d  la 
riviere,  to  carry  coals  to  Newcastle. 
Prendre  V  — ,  to  let  water.  Prendre  leg 
— X,  to  drink  mineral  waters,  to  drink 
or  take  the  waters.  II  n'y  a  pire  —que 
V  —  qui  dort,  still  waters  run  deep. 
[For  other  phrases  V.  Bee,  Bouche, 
Chute,  Cours,  l^p^e,  Fleur,  Jet, 
Mettre,  Mise,  Moulin,  Nager, 
Pi^ce,  Sentir,  Tomber,  Vin, 
Vole,  Ac] 

Eballi,  6)  part.  adj.  amazed,  dumb- 
founded, aghast,  wonder-struck,  won- 
dering, gazing  [wonder 

^balxir  (S'),    v.r.    to  be  amazed,   to 

Bbaliissexnent)  s.m.  amazement, 
wonder 

Ebarbage,  Ebarbement,  s.m. 
paring,  clipping,  &c.  (V.  Ebarber) 

libarber,  v.a.  to  pare,  to  clip,  to  trim, 
to  dress,  to  cut  down ;  to  strip ;  to 
scrape  ;  to  edge  oflf 

^barboir,  s.m.  (toot)  parer,  scraper 

Ebarbiire,  «./.  chip,  chips,  parings, 
clippings,  scrapings 

£bat,  s.m.  sport,  play,  diversion;  pas- 
time; fun;  gambol,  frolic;  turn-out, 
exercise.  Prendre  ses  — s,  V.  ^battre 
(S'>  [vehicle)  balancing,  swinging 

^battement,  a.m.  (old)  V.  £bat  i  (of  a 

Ebattre  <8'),  v.r.  to  disport  or  enjoy 
oneself,  to  sport,  to  play,  to  gambol,  to 
frolic 

£baubi,  e,  adj.  dumbfounded, amazed, 
astounded,  astonished,  wondering, 
wonder-struck 

llbaublr  (S'),  v.r.  to  marvel,  to  wonder, 
to  he  dumbfounded  or  &c.(V.  ^baubi) 

llbauchage,  s.m.  sketching,  &c.  (V. 
^baucber) 

Ebaucbe,  «./.  sketch ;  rough  draught ; 
rough  model;  rough  cast;  rough  at- 
tempt; outline;  sign,  mark,  indication 

Ebauchement,  s.m.  V.  I^baucbace 

Zibaucher;  v.a.  to  sketch ;  to  rough- 
model  ;  to  rough-cast ;  to  rough-hew ; 
to  rough  out ;  to  half-finish ;  to  begin ; 
to  outline ;  to  trace  out ;  to  prepare,  to 
get  up  ;  to  attompt ;  (mas.)  to  boast ; 
(sculp.)  to  point.  8'  —,  to  be  sketched 
or  Ac, 
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l^bancheur,  s.m.  rougher;  —  adj.m. 
roughing 

^bauchoir,  s.m.  (mason's)  boaster; 
(sculptor's)  point ;  (carpenter's)  mortise- 
chisel 

^baudir,  v.a.  to  cheer,  to  exhilarate, 

to  enliven  ;  to  delight.    S'  — ,  to  cheer, 

to,  be  or  make  merry,  to  be  in  high 

glee,  to  be  delighted  or  overjoyed,  to 

^  frisk,  to  skip  about,  to  frolic 

Ebaudissement,  s.m.  cheering, 
amusement,  sport,  merry-making,  glee, 
mirth,  delight,  frisking,  skipping 
about,  frolicking 

gbbe,  £be,  s.m.  (local)  ebb,  ebb-tide 
b^ne^    s.f.m.    ebony  ;    ebony  -  black ; 
ebony-work.     —  rouge,  Grenada  cocus, 
grenadillo.    D'  — ,  ebony,  ebon.    Bois 
^^b^ner,  v.a.  to  ebonize       [d*  — ,  ebony 
Eb^nierj  s.m.  (hot.)  ebony-tree.    Faux- 
Eb6nin,  e^  adj.  ebon        [^,  laburnum 
Eb^nlste,  s.m.  cabinet-maker ;  ebonist 
EbdniBterie,     s.f.    cabinet  -  making  ; 
cabinet  -  work.      Bois  d'  — ,   cabinet- 
maker's wood,  cabinet-wood 
^berner J  v.a.  (old)  V.  ^brener 
Sbloui,  6;   part.  adj.  dazzled,  &c.  (V. 

l^blouir);  dizzy 

Eblouir,  v.a.  to  dazzle ;    to  dim ;    to 

mak0 dizzy;  to  fascinate;  to  deceive. 

S'—,  to  be  dazzled  or  confused 

^blouissexnent,  s.m.  dazzling ;  flash ; 

dimness  ;      dizziness  ;      fascination, 

l^onite,  s.f.  ebonite        [charm  ;  error 

fEborgnage,  s.m.  (hort.)   nipping  oflf 

buds  [privation  of  one  eye 

f^borgnement,  s.m.  blinding  or  de- 

fEborgner,  v.a.  to  blind  of  one  eye; 

to  almost  blind ;  to  stop  the  light  of, 

to  shut  out  the  light  from ;  (hort.)  to 

nip  the  buds  off.   -8' — ,  to  blind  oneself 

of  one  eye ;   to  put  out  each  other's 

eyes  [prune  close  to  the  trunk 

£botter,   «.a.   (hort.)  to  cut  back,  to 

Ebouage,  s.m.  scavenging  [sweep 

Ebouer,  v.a.  to  scavenge,  to  clean,  to 

Eboueur,  s.m.  scavenger 

EboufFer  (S')>  v.r.  to  burst  out  laughing 

fEbouillantage,  s.m.   treatment  by 

boiling  water,  scalding 

fl^bouillanter,  v.a.  to  t)lunge  into 

boiling  water,  to  pour  "boiling  water  on, 

to  scald  [away 

fEbouiUir,  v.n.  to  boil  down,  to  boil 

fEboul^e,    s.f.    earth-fall,    earth-slip, 

land-slip,  fallen  ground 

Eboulement,  s.m.  falling,  fall,  falling 

in.  falling  down,  sinking;    earth-fall, 

earth-slip ;  land-slip  ;  rubbish 

Ebouler;  v.n.,  S'  — ,  v.r.  to  fall,  to  fall 

in  or  down,  to  sink,  to  slip.    —  v.a.  to 

cause  to  fall,  to  bring  down.    Faire  — , 

to  cause  to  fall  [loose 

§bOUleu-X,   se,    adj.   liable    to  fall, 

EbOUliS,  s.m.  rubbish,  heap  of  fallen 

rubbish,  fallen  ground 
Ebourgeonnage,    Ebourgeonne- 
ment,  s.jh.    (hort.)    disbudding,   nip- 
ping off  buds 
Ebourgeonner,  v.a.  (hort.)  to  disbud, 
to  nip  the  buds  off  [knife 

Ebourgeonnoir,  s.m.  (hort.)  nipping- 
Ebouriff^  e,  adj.  disordered,  in  dis- 
order, ruffled,  rough  ;  with  o.'s  hair  in 
disorder ;  dazzled,  astounded,  stunned, 
astonished,     amazed,    dumbfounded; 
startled,  staggered ;  scandalized ;  flur. 
ried,  in  a  flurry,  in  a  flutter 
Ebouriffer,  v.a.  to  disorder,  to  ruffle  ; 
to  disorder  or  make  rough  or  ruffle  the 
hair  of ;  to  dazzle,  to  astound,  to  stun, 
to  astonish,  to  amaze,  to  dumbfound  ; 
to  startle,  to  stagger;  to  scandalize; 
to  flurry,  to  flutter.    8'  — ,  to  disorder 
or  ruffle  o.'s  (own)  or  each  other's  hair ; 
to  be  dazzled  or  astounded  or  &c. 
Bbonrrer,  v.a.  to  unhair  (a  hide) 
Bboutiner,  v.a.  (mas.)  to  clean  off 
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^braisoir;  s.m.  fire-shovel,  furnace- 
shovel 

:6branchagej  Ebranchementj  s.m. 
lopping,  trimming,  pruning  ;  breaking 
branches  off 

^branch^,  e,  part.  adj.  lopped,  trim- 
med, pruned ;  with  broken  branches ; 
deprived  of  branches ;  branchless 

D^brancber;  v.a.  to  lop,  to  trim,  to 
prune;  to  break  branches  off ;  to  de- 
_  prive  of  branches 

Ebranlement;  s.m.  shaking ;  totter- 
ing; concussion;  shock;  commotion, 
disturbance,  perturbation,  trouble ; 
agitation;  emotion;  decay;  motion, 
^  movement ;  (of  a  ship)  straining 

Ebranler,  v.a.  to  shake;  to  stagger; 
to  shock ;  to  disturb  ;  to  unsettle  ;  to 
loosen ;  to  agitate ;  to  stir ;  to  move  ; 
to  put  in  motion.  S'  — ,  to  shake ;  to 
be  shaken  or  &c. ;  to  totter ;  to  flinch ; 
to  waver ;  to  give  way ;  to  begin  to 
move,  to  move  on ;  to  be  set  in  motion 

]bbraseineixt,    s.m.    (arch.)    splaying, 

Ebraser,  v.a.  (arch.)  to  splay        [splay 

Ebr^chement,  s.m.  notching,  &c.  (V. 
^br^cber) 

£br6clier,  v.a.  to  notch ;  to  jag,  to  in- 
dent ;  to  break  off  a  piece  of ;  to  break; 
to  make  a  gap  or  a  hole  in ;  to  cut 
into ;  to  diminish  ;  to  impair.  S'  — , 
to  become  (or  get)  or  be  notched  or 
&c. ;  to  break  a  piece  off  (a  tooth) 

l^brener,  v.a.  (fam.)  to  clean  (a  child), 
_  to  wipe  clean 

^•bri^t^;  s.f.  ebriety,  inebriety 

Ebrieu-X;  se,  adj.  ebrious 

t:dbrillade,  s.f.  (rid.)  ebrillade,  bridle- 
check,  jerk  of  one  rein      [drunkenness 

Ebriosit6,      s.f.     ebriosity,    habitual 

Ebrouement,  s.m.  (of  a  horse)  snorting, 
high-blowing ;  sneezing 

Ebrouer,  v.a.  (dyeing)  to  wash.  S'—, 
to  snort ;  to  sneeze 

Ebruitement,  s.m.  divulgence,  dis- 
closure, oozing  out 

Ebruiter,  v.a.  to  divulge,  to  disclose, 
to  make  known,  to  spread,  to  report, 
to  noise  or  rumour  or  bruit  abroad. 
S'—,  to  be  divulged  or  &c.,  to  be  talked 
of,  to  get  wind,  to  spread  about,  to  ooze 

Ebuard,  s.m.  wooden  wedge  [out 

Ebullition,  s.f.  ebullition,  boiling ; 
effervescence ;   (med.)  rash,  eruption 

J^burne,  s.f.  (mollusc)  ebuma,  ivory- 
shell  [nin,  e,  adj.  ebumean 

Ebum6,  e,  Ebuxn^en,  ne,  Ebur- 

Ecacbement,  s.m.  crushing,  bruising ; 
flattening ;  flatness 

Readier,  v.a.  to  crush,  to  squash,  to 
squeeze,  to  bruise ;  to  flatten.  Nez 
ecache,  flat  or  pug  nose 

t^caiUe,  s.f.  scale;  shell;  tortoise- 
shell  ;  flake  ;  chipping,  chip 

t^caill6,  e,  adj.  scaled,  scaly 

tEcaillementj  s.m.  scaling ;  shelling 

fEcaiUer,  v.a.  to  scale ;  to  shell ;  to 
chip.  S' — ,  to  scale,  to  scale  off;  to 
peel  off ;  to  shell ;  to  flake  ;  to  chip 
off ;  to  be  scaled ;  to  be  shelled 

fEcaill-er,  dre,  s.m.f.  oyster-man; 
oyster-woman  [squamous 

fEcailleu-x,    se,    adj.    scaly,  flaky, 

Eeale,  «./.  husk,  hull ;  shell 

Scaler,  v.a.  to  husk,  to  hull ;  to  shell. 
Terre  ecalee,  separate  piece  of  land. 
S' — ,  to  shell,  to  come  out  of  the  shell 
or  husk  ;  to  bo  husked  or  shelled ;  to 
chip  off 

Ecaleu-r,  se,  s.m.f.  walnut-sheller 

i^Icarbouiller,     v.a.    to    crush,    to 

Ecarlate,  s./.m.  adj.  scarlet       [squash 

fEcarquillement,  s.m.  spreading  out; 

e opening  wvXv.  [open  wide 

Scarquiller,  v.a.  to  spread  out ;  to 
cart,  s.m.  step  aside ;  opening  of  the 
legs;  strain;  sprain;  digression; 
flight;  sally;  error;  fault;    mistake; 


deviation;  ramble;  range;  distance; 
difference;  discarding;  cards  thrown 
out;  lonely  place;  {carp.)  scarf;  {her.) 
quarter.  A  V  — ,  aside ;  by ;  away ; 
off ;  aloof ;  on  one  side ;  apart ;  out  of 
the  way ;  in  a  lonely  place ;  in  a  re- 
tired place,  in  retirement ;  in  reserve ; 
excluded;  by  oneself;  left  to  oneself. 
Faire  «n  — ,  to  step  or  start  aside ;  to 
shy ;  to  make  a  digression.  Se  donner 
,  «n  — ,  to  strain  oneself 
ZScart6;  e,  part.  adj.  discarded,  &c.  (F. 
^carter) ;  wide  apart ;  remote,  out  of 
the  way,  retired,  secluded,  lonely,  by, 
back ;  —  s.m.  dearth  {game  at  cards) 
^carteler^  v.a.  {pers.)  to  quarter,  to 

draw  and  quarter ;  {her.)  to  quarter 
^caxtellement;  s.m.  quartering 
Ecartellire,  s.f.  {her.)  quartering 
ZSeartement,   s.m.  putting  aside;  re- 
moval; scattering;    spreading;  open- 
ing ;  divergence ;  separation ;  parting; 
space  between,  interval 
ibcarter^  v.a.n.  to  discard ;  to  throw  out 
or  away  or  back ;  to  divert ;  to  avert ;  to 
turn  aside  or  away  or  off;  to  ward  off; 
to  remove ;  to  lay  or  put  or  set  aside ;  to 
put  by ;  to  put  out  of  the  way ;  to  put  or 
place  or  set  apart  {or  wide  apart) ;  to 
keep  away  or  off  or  out  or  back ;  to  ex- 
clude ;  to  lead  (from) ;  to  drive  away ; 
to  disperse ;  to  scatter ;  to  put  to  flight ; 
to  dissipate ;.  to  dispel;  to  dismiss;  to 
reject;    to   waive;    to  pass  over;    to 
elude ;  to  separate ;  to  spread  out,  to 
spread ;  to  open,  to  spread  open ;   to 
widen ;    to    extend ;    to     spread    {or 
scatter)   its  shot ;    {jest.)  to    sputter, 
to  spawl 
S' — ,  v.r.  to  deviate ;  to  turn  aside  or 
•    away  ;  to  turn  ;  to  go ;  to  step  or  stand 
aside ;  to  make  way  ;  to  go  out  of  the 
way ;  to  go  away  or  far ;  to  remove  ;  to 
separate  ;  to  disperse  ;  to  take  to  flight ; 
to  ramble ;  to  rove ;  to  wander ;  to  stray; 
to  go  astray ;  to  err ;  to  straggle ;  to  de- 
part ;  to  leave ;  to  swerve ;  to  recede ;  to 
diverge ;  to  open ;  to  be  discarded,  &c. ; 
to  be  scattered  wide  apart ;  to  scatter ; 
to  strain  oneself 
Ecarteur,  a.m.  bull-baiter,  bull-fighter 
Ecatir,  &c.     V.  Catir,  &c.     [ecbalium 
Ecbalie,  s.f.,  Ecbalium,  s.m.  {hot.) 
Ecbolique,  adj.m.f.,  s.m.  {med.)  ecbolic 
Ecce  homo,  s.m.   ecce  homo;  {jest.) 

thin  pale  person 
lEccliyinose,  s.f.  {med.)  ecchymosis 
|Ecch3rino8er, '  v.a.   {med.)  to  ecchy- 

mose.    jS'— ,  to  become  ecchymosed 
^Ecchymotique,    adj.   {med.)  ecchy- 
Eccl^Siaste,  s.m.  Ecclesiastes    [motic 
Eccl68iastique,  adj.m.f.,  s.m.    eccle- 
siastical ;  ecclesiastic  ;  clerical;  clergy- 
man, priest,  churchman;  Ecclesiasti- 
cus  [tically 

Eccl^siastiquement;  adv.  ecclesias- 
Eccl^siolog-ie,  -ique.    V.  p.  8,  §  1 
Eccl^siolOgue,  s.m.  ecclesiologist 
Ecervel6,    e,    adj.    brainless,    mad- 
brained,     hare-brained,    wild,     rash, 
giddy ;    —  «.m./.  lackbrain,    madcap, 
giddy-head,  giddy  goose 
Ecerveler,  v.a.  to  brain ;  {fig.)  to  stun, 
to  split  .  .  .'s  head,  to  worry,  to  weary, 
to  tire.    S' — ,  to  blow  o.'s  brains  out 
Echafaud;     s.m.    scaffold;    platform; 
,  stage;  stand;  gallows;  drop; execution 
Ecbafaiidage,  s.m.  scaffolding;  great 

preparations,  fuss ;  display  ;  heap 
Echafauder,  v.n.a.  to  scaffold,  to 
erect  scaffolding  or  a  stage ;  to  make 
great  preparations;  to  make  a  fuss 
about ;  to  make  a  great  display  of ;  to 
raise,  to  erect ;  to  pile  up ;  to  rest ;  to 
ground ;  to  prepare.  S' — ,  to  scaffold ; 
to  prepare;  to  support  or  raise  one- 
self ;  to  find  supporters ;  to  be  sup- 
ported 
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^CbalaS)  s.m.  prop,  pole,  stick ;  vine- 
pole  or  stick;     hop-pole;   lath;  thin 
leg,  spindle-shank 
Ecbalassexnent;  s.m.  {hort.,  agr.)  prop* 
.ping  [to  pole 

Eclialasserj  v.a,  {hort.,  agr.)  to  prop, 
Echaller,  s.m.  dead  hedge,  raddle- 
Eclialis,  s.m.  stile  [hedge  ;  stile 

Eclialote,  s.f.  shallot,  eschalot,  scal- 
Eclxampir,  v.a.  V.  R^champir    [lion 
Ecliancrer,  v.a.  to  slope,  to  cut  slo- 
ping ;  to  hollow  out ;  to  scallop ;  to  in- 
dent ;  to  notch.     S'  — ,  to  hollow  in- 
wards, to  form  a  crescent  or  a  semi- 
circle or  a  horseshoe ;  to  be  indented 
Echancrure,  s.f.  sloping;   hollowing 
out;  hollow;   scallop;  slope;    notch; 
deep  cut ;  indentation 
Echange;  s.m.  exchange,  barter ;  inter- 
change ;  reciprocation.  Commerce  d'  — , 
trade  by  barter.    Libre  — ,  liberte  des 
— 8,  free- trade.    En  — ,  in  exchange ;  in 
return 
^Changeability,  s.f.  exchangeability 
Echangeable,  adj.  exchangeable 
Eclianger,  v.a.  to  exchange,  to  barter ; 
to  interchange  ;  to  reciprocate.    8'  — , 
to  be  exchanged,  &c. 
Echangeu-r,  se,  s.m.f.  exchanger 
$changiste  (i.ibre')*  V-  Ubre-  — , 
Echanson,  s.m.  cup-bearer  [at  letter  !• 
XjChansonnerie,  s.f.  {of  princes)  cup- 
bearers; wine-cellars 
fEchantillon,  s.m.  sample ;  pattern  ; 
specimen;  (naw.) scantling;  {tech,)g&nge; 
icom.)  counter-tally 
fEchantillonnage;   s.m.   sampling ; 

cutting  out  patterns  ;  gauging 
tEcbantillonner;  v.a.n.  to  sample ; 
to  sort ;  to  make  a  pattern  of ;  to  cut 
out  patterns ;  {tech.)  to  gauge  [ler 

j^chantillonneu-rr  ne,  s.m.f.  samp- 
Echanvrer,  &c.  V.  S^rancer,  &c. 
Echappade,   s.f.   {engr.)  slip.    En  — , 

stealthily,  secretly 
Ecbappatoire,  s.f.  evasion,  shift,  sub- 
terfuge, loophole,  creep-hole 
£cliapp6,   e,  part.  adj.  escaped,  &c. 
(F.lfechappor)  ;    —  adj.  s.    runaway  ; 
mongrel,  cross ;  imitation,  counterfeit 
Echapp^e,  s.f.  escape,    flight ;    over- 
sight;   prank,  frolic;    sally;    snatch; 
short  interval ;  {arch.)  space  (for  car- 
riages) to  turn  in ;  rounding  off;  vista. 

—  de  lumiere,  {paint.)  accidental  light. 

—  de  vue,  vista.  A  V  — ,  stealthily,  se- 
cretly. Par  — s,  by  snatches,  by  fits 
and  starts 

Ecbappement,  s.m.  {mech.,  horol.)  es- 
capement ;  {of  steam,  &c.)  escape ;  {arch.) 
V.  ]6chapp6e>  —  d  ancre,  anchor  or 
lever  escapement.  —  a  recul,  recoil 
escapement.  —  a  repos,  dead-beat 
escapement 

ISchapper,  v.n.a.  to  escape;  to  make 
o.'s  escape ;  to  get  away  or  off  or  out ; 
to  recover,  to  get  over ;  to  slip ;  to  fall, 
to  drop ;  to  happen,  to  occur ;  to  avoid ; 
to  put  to  the  greatest  speed.  L' —  belle, 
to  have  a  narrow  escape,  to  escape 
narrowly.  Laisser  —,  to  let  escape ;  to 
let  off  or  out ;  to  utter ;  to  blurt  out ; 
to  rap  out ;  to  heave ;  to  let  slip  or  fall ; 
to  drop  ;  to  let  go ;  to  give  vent  to ;  to 
overlook ;  to  turn  off  {gas,  &c.).  II  lui 
est  echappe  de  ...,  he  has  inadvertently 
. . .,  it  has  happened  or  occurred  to  him 
to  . . .  S'— ,  to  escape ;  to  make  o.'s  es- 
cape ;  to  get  away ;  to  run  or  fly  away ; 
to  get  loose,  to  break  loose ;  to  steal  or 
slip  away  or  off  or  out;  to  sneak  or 
slink  away  or  off  or  out ;  to  vanish,  to 
disappear ;  to  slip ;  to  fall,  to  drop ;  to 
burst ;  to  break  out  (into) ;  to  forget 
oneself 

^charbot,  s.m.  {bot.)  V.  Macro 

EchardC;  «./.  splinter ;  thorn  ;  {bot:) 
prickle  {of  a  thistle);  {fish)  stickleback 


]6CH]6ANCE 

liSebardonnage,     s.m.     clearing    of 

thistles 
Ecliardonner,  v.a.  to  clear  of  thistles 
Echardonnet,  fichardonnoir,  s.m. 

thistle-extirpator,  weed-hook 
Echamage,    Echamement,    s.m. 
fleshing  {of  hides)  [of  flesh 

Ecliamer;  v.a.  to  flesh  {hides),  to  clear 
Ecbamoir,  s.m.  fleshing-knife 
Echamure,    s.f.    {of  hides)   fleshing, 

fleshings,  paring,  parings 
Ecbarpe,  s.f.  scarf;  sash;  arm-sling, 
sling;  tassel  {of  a  flag) ;  colours,  side, 
party ;  {engin.)  water-table,  surface- 
table  ;  {nav.)  head-rail ;  (her.)  scarp. 
En  — ,  over  the  shoulder ;  in  a  sling ; 
slantingly,  obliquely ;  slanting,  ob- 
lique ;  (of  mind)  absent.  L'—  d'Iris, 
(poet.)  the  rainbow  [march 

Ecliarpeinent,    s.m.    {mil.)    oblique 
Ecliarper,  f^charpiller,    v.a.    to 
slash,  to  cut :  to  hack ;  to  cut  to  pieces ; 
to  smash ;  (Echarper)  v.n.  to  march 
obliquely 
Echars,  e,  adj.  {of  coin)  light 
Echasse,  s.f.  stilt  ;  pole  {of  a  scaffold) ; 

(zool.)  stilt-bird,  stilt-plover 
Ecliassier,  s.m.  long-legged  water-fowl, 
wading  bird,  wader  (  —  s,  pi.  grallse, 
grallatores)  [pimples 

Echauboul^,  e,  adj.  pimpled,  full  of 
^cliaubOtQure,  s.f.  pimple,  rash 
Ecliaudage,    s.m.    scalding ;    testing 
{casks)  with  hot  water;  limewashing; 
limewash 
Ecliaud^,  s.m.  cracknel ;  bird-cake 
Echauder;  v.a.  to  scald;  to  wash  in 
hot  water;    to  test  (a  cask)  with   hot 
water ;  to  limewash  ;  (fig.)  to  catch,  to 
bite  ;  to  cheat,  to  fleece,  to  overcharge, 
to  chouse 

S' — ,  v.r.  to  scald  or  burn  oneself  {or 

o.'s  . . .) ;   {fig.)  to  smart,  to  burn  o.'s 

fingers  ;  {things)  to  be  scalded  or  &c. 

^cliaudoir,  s.m.  scalding-house ;  scald- 

Echaudure,  sf.  scald  [ing-tub 

Echatiffaison,  s.f.  overheating,  rash, 

eruption 
]^chauffant,  e,  adj.  heating ;  binding ; 
—  s.m.  heating  or  binding  food  or  sub- 
^  stance 

EchaufE6,  e,  part.  adj.  warmed,  heated, 
&c.  (F.  ilchauffer) ;  costive;  {of  wood) 
dry-rotten ;  —  s.m.  heat,  hot  smell. 
Sentir  V — ,  to  have  or  exhale  a  hot 
smell  • 
Ecliauffement,  s.m.  heating;  over- 
heating ;  over-excitement ;  heat  in  the 
stomach  ;  costiveness,  constipation ; 
fermentation ;  {agr.)  mowburning 
Echailffer,  v.a.  to  warm,  to  heat,  to 
make  warm  or  hot ;  to  fiuster ;  to  over- 
heat ;  to  excite  ;  to  over-excite  ;  to  in- 
flame ;  to  animate ;  to  chafe  ;  to  irri- 
tate ;  to  anger ;  to  vex ;  to  provoke ;  to 
work  up ;  to  stir  up ;  to  constipate,  to 
bind 

S'— ,  v.r.  to  become  {or  get  or  grow) 
warm  or  hot  or  heated  or  overheated 
or  inflamed;  to  warm;  to  heat;  to 
heat  oneself;  to  overheat  oneself;  to 
become  {or  get  or  grow)  or  be  chafed  ; 
to  become  animated;  to  become  {or 
get  or  grow)  excited  or  angry,  to  chafe, 
to  fume  ;  to  get  stirred  up ;  to  ferment ; 
{agr.)  to  mowbum 
^cbaiifTour^e,  s.f.  affray,  scufile ; 
ifekirmish ;    rash    enterprise ;    unlucky 

move  ;  blunder  ;  failure,  mess 
^cliaufhire,  s.f.  heat-rash,  pimple 
Ecbaugiiette,  s.f.  watch-tower,  sen- 
Echauler,  v.a.  V.  Chauler       [try-box 
Echaumer,  v.a.  V.  D^etaaumer 
KCbaux,  s.m.  (agr.)  drain,  watercourse 
fiche,  s.m.  V.  Aiche 
Editable,  adj.  falling  due,  pav*le 
Ech6ance,  s.f.  expiration ;  falling  due ; 
maturity;   term  of  paymeat;  bill  to 


meet.  A  courte  — ,  short-dated ;  short. 
A  longue  — ,  long-dated ;  long 

Eeh6ancier,  s.m.  bill-book 

ficll6axit,  part,  falling,  &c.  (T.^hoir). 
Le  COS  — ,  the  case  occurring,  in  that 
case,  if  each  should  be  the  case,  should 
it  so  happen  ;  if  there  be  occasion ;  on 
the  {or  on  such  an)  occasion ;  occasion- 

Echee,  s.m.  check  ;  repulse  ;  defeat ; 
loss;  blow;  failure,  foil;  disappoint- 
ment. —  et  mat,  checkmate.  — s,  pi. 
checks,  &c. ;  (game)  chess ;  chessmen. 
Donner  or /aire  —  et  mat,  to  checkmate 
^Chelette,  «./.  rack;  rathe,  rave, 
shelving;  {bird)  wall-creeper;  {mus.) 
V.  Claquebois 
^chelier,  s.m.  V.  Rancber 
Ecbelle,  «./.  ladder ;  pair  of  steps ; 
steps  ;  scale  ;  seaport ;  (obsolete)  gal- 
lows ;  (pop.)  scaffold.  —  double,  double 
ladder,  gardener's  or  painter's  steps, 
trestles.  —  mobile,  sliding  scale.  — 
de  eommandement,  —  d'honneur,  (nav.) 
companion-ladder.  —  de  eommande- 
ment de  eoupee,  (nav.)  accommodation- 
ladder.  —  de  eorde,  rope  ladder.  —  de 
e6t4,  (nav.)  gangway-ladder.  —  de  du- 
netbe,  (nav.)  quarter-ladder.  —  de  meu- 
nier,  narrow  and  steep  staircase,  trap- 
stairs.  —  de  poupe,  (nav.t  stern-ladder. 
—  de  revert,  (nav.)  Jacob's  ladder.  — 
de  siege,  (mil.)  scaling-ladder.  —  de 
tapissier,  V.  —  double.  Faire  — ,  (nav.) 
to  touch.  Faire  la  courte  — ,  to  climb 
or  mount  upon  each  other's  shoulders, 
to  let  another  get  upon  o.'s  back. 
Faire  la  courte  —  a,  to  let  (...)  get  upon 
o.'s  back ;  (Jig.)  to  help  up  or  through ; 
to  pave  the  way  for.  Sentir  V  — ,  (old)  to 
smell  of  the  gallows.  Apreslui  ilfaut 
tirer  V  — ,  no  one  could  do  better,  he 
has  left  nothing  undone  [dealer 

H^ehelliery  s.m.    (on    'Change)    option 

Eclxelon,  s.m.  (of  a  ladder)  round,  rung, 
rundle,  step  ;  (fig.)  step ;  stepping- 
stone  ;  degree  ;  stage  ;  rank ;  (mil.) 
echelon  -fiofa  van,  &c.)  tail-board 

£clieloiiner,  v.a.  (mil.)  to  draw  up  or 
place  in  echelons, to  echelon;  (fig.)  to 
place  at  intervals,  to  arrange  or  dis- 
pose gradually  or  by  steps  or  by  de- 
grees. jS'  — ,  (mil.)  to  echelon ;  to  ex- 
tend in  echelons ;  (fig.)  to  follow  each 
other  at  intervals ;  to  slope  gradually 

Iscbenali  l^cheneau^  sjn.  wooden 
gutter  [echeneis,  remora,  sucking-fish 

tScli^ne,    ISch^n^ide,    s.m.   (zool.) 

fSclienillage,  s.m.  clearing  of  cater- 
pillars 

t^clienilleri  v.a.  (hort.)  to  clear  of 
caterpillars  ;  (arch.)  to  vermiculate 

f Echexxilleur,  s.m.  destroyer  of  cater- 
pillars; (zool.)  caterpillar-eater,  cater- 
pillar-catcher 

iO^clienilloir,  s.m.  (hort.)  averruncator 

£elieT«au,  s.m.  skein 

EelievelA,  e,  adj.  dishevelled,  with 
dishevelled  hair  ;  (fig.)  disordered, 
disorderly,  in  disorder,  extravagant, 
wild;  romantic 

EelieTeler,  v.a.  to  dishevel  the  hair  of. 
S*  — ,  to  dishevel  o.'s  or  each  other's 
hair ;  to  be  dishevelled,  to  flow  in  dis- 

]6clievette;  </.  small  skein,  lea    [order 

Eclievlzi,  K.m.  alderman  [dermen 

Eclie vinage ;  s.m.  aldermanship;  al- 

^Ccllidn6,  i.m.  (zool.)  echidna,  porcu- 
pine ant-eater 

^Clli-f,  ve,  adj.  (hunt.)  voracious 

Echifre,  JichUtre,  s.m.  partition-wall 
(of  a  Htaircase) 

fEcliiKner,  v.a.  pop.  for  ]^iiiner 

■f^cllillon,  s.m.  waterspout 

Echlne,  «./.  spine,    backbone,   back  ; 
chine;    (arch.)   echinus.      Longue    or 
maigre  — ,  lanky-bones,  barebones 
'  "^'"'i  •,  part.  adj.  broken-backed; 
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beaten  to  death,  &c.  (V.  ^cbiner);  — 
—  «./.  chine  (of  ^ork),  griskin 
l^ltCh'in^)  e,  ads.  ("''*•  hist.)  eohinate, 

echinated 
Isohiner)  v.a.  to  break  the  back  of ;  to 
beat  to  death;  to  kill;  to  cut  up;  to 
bemaul,  to  belabour ;  to  work  to  death ; 
to  knock  up,  to  tire  out ;  to  use  up,  to 
wear  right  out ;  to  exhaust ;  to  spoil 
entirely ;  to  crush,  to  smash 

S'— ,  v.r.  to  break  o.'s  back ;  to  work 

oneself  to  death  ;  to  knock  oneself  up ; 

to  toil  hard;     to  break  each  other's 

back,  to  beat  each  other  to  death,  to 

kill  or  &c.  each  other ;  (things)  to  get 

or  be  used  up  or  &c. 

:t^cllinide,  s.m.  {zool.)  eehinidan 

lEcllinite;  s.m.  (fossil)  echinite 

lEchinocacte,  s.m.  (bot.)  echinocactus 

lEcllinocoque)    s.m.     (zool.)   echino- 

coccus  [derm 

lEcllinodenue,   s.m.    (moI.)    echino- 

;Ecliinope,  s.m.  (bot.)  echinops,  globe 

thistle  [{iiitestinal  worm) 

^cllinor3mque,  s.m.  echinorhyncus 

]}clliquet6,  e^  adj.  checkered;    (her.) 

cheeky 
l^dxiquieiT;  s.m.  chess-board  ;  checker, 
chequer,  checker  -  work  ;  exchequer; 
square  net.  En  — ,  like  a  chess-board, 
checkerwise,  in  squares  ;  (nav.)  by 
divisions  in  quarter  line.  Table  a  — , 
chess-table  [Faire  — ,  to  echo 

Xi*c\LOi  s.m.  echo.    —  «./.  (myth.)  Echo. 
EchoiT)  v.n.  def.  to  fall   to  the  lot  or 
share  (of) ,  to  fall  (to) ,  to  come  (to) ;  to  be- 
fall, to  occur,  to  happen ;  to  expire,  to 
be  out ;  to  become  or  be  or  fall  due,  to 
mature,  to  arrive  at  maturity.  A  — ,  (of 
bills)  running,  not  due,  undue 
l]^clioni6tre;  s.m.  echometer 
^clioxn6tr-ie,  -ique.    V.  p.  8,  §  1 
Echoppe;    s.f.    stall ;    (tool)    scauper, 
^  scorper  [scorp 

Ecbopper,  v.a.    (engr.)    to  scaup,  to 
Edioppi-er^  fere,  s.m.f.  stall-holder, 
stall-keeper  [echoes 

^Ecboter,  v.n.  (in  newspapers)  to  write 
IficllOtier;  s.m.  (of  newspapers)  writer  of 

echoes 
^chouage,  s.m.  (nav.)  grounding 
Eclxouement,  s.m.  (nav.)  grounding, 

stranding ;  (fig.)  failure,  miscarriage 
lilchoaer,  v.a.n.    (nav.)  to  strand,  to 
ground ;  to  beach ;  (fig.)  to  fail,  to  be 
foiled,  to    founder,  to    miscarry  ;   to 
prove  useless,  to  be  powerless.    S' — , 
to  ground     [fallen  or  become  due,  due 
^chu,  e,  (part,  of  ±choir)  fallen,  &c. ; 
Ecimage,  s.m.  topping,  polling 
Ecimer,  v.a.  to  top,  to  poll  (a  tree) 
Ecklonie,  s.f.  (sea-weed)  ecklonia,  sea- 
trumpet  [spattering 
^claboussement,  s.m.  splashing,  be- 
EclabouBSer,  v.a.n.  to  splash,  to  be- 
spatter [o.'s  share 
EclabouBSure,  s.f.  splash ;  (j^^.)  hit. 
Eclair,  s.m.  lightning;  flash  of  light- 
ning; flash;  flashing;  glint;   gleam; 
light ;   fire ;   burst ;   snatch ;    kind  of 
cake.  —  de  chaleur,  heat-lightning,    — 
en  boule,  —  spherique,   ball-lightning. 
Faire  des  — «,  to  lighten.  Jeter  or  lancer 
des  — s,  to  flash 
Eclairage,  s.m.  lighting ;  light ;  lights; 
illumination,  illuminating ;  stakes  laid 
down  (on  a  gaming   table).    —  au  gaz, 
gas-lighting  or  light,  gas-illumination. 
,Oaz  «i'— ,  illuminating  gas 
Eclaircie,  s.f.  clearing  ;  glade ;  vista  ; 
opening ;  rift ;  clear  spot,  clearing  off ; 
spacing  out ;  thinning 
Eclaircir,  v.a.  to  clear ;  to  clarify  ;  to 
brighten,  to  brighten  up,  to  polish  ;  to 
make  (o  colour)  lighter ;  to  space  out ; 
to  thin;  to  clear  up,  to  elucidate,  to 
illustrate,  to  throw  a  light  upon,  to  ex- 
plain, to  solve ;  to  inquire  into ;  to  in- 
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struct,    to    inform,    to    enlighten,  to 
satisfy 

S'^,  v.r.  to  become  or  get  clear ;  to 
clear ;  to  clear  up ;  to  get  bright,  to 
brighten;  to  get  light  or  lighter;  to 
become  or  get  thin ;  to  be  cleared  up 
or  elucidated  or  &c. ;  to  inquire ;  to 
gain  information,  to  satisfy  o.'s  mind  ; 
^  to  come  to  an  explanation  [ning 

:[pclairci8sage,  s.m.  (agr.,  hort.)  thin- 
Eclaircissement,  s.m.  clearing  up; 
elucidation  ;     illustration  ;    explana- 
tion ;  solution ;  hint ;  light ;  discovery; 
,  insight ;  spacing  out ;  thinning 
Eclaire,  «./.  (bot.)  celandine,  swallow- 
wort.     Orande — ,  celandine,  swallow- 
wort.    Petite  — ,  lesser  celandine,  pile- 
wort 
liiClair^,  e,  part.  adj.  lighted,  &c.  (V. 
^clairer)  ;     enlightened,    judicious, 
discriminating,      intelligent,      clear- 
sighted,   well-informed  ;     open,    ex- 
posed,     ^tre     nourri,    logi,     blanchi, 
,  chauffe  et  — ,  to  have  (or  to  be  found  in) 
board,  lodging,  washing,  fuel  and  light 
l^clairer,  v.a.  to  light ;  to  light  up ;  to 
illuminate,  to  illumine ;  to  give  light 
to  ;  to  hold  or  show  a  light  to ;  to  find 
in  light ;  to  enlighten,  to  insti-uct,  to 
inform ;  to  throw  a  light  upon ;  to  ob- 
serve, to  watch ;  (mil.)  to  reconnoitre ; 
—  v.n.  to  give  light ;  to  light ;  to  hold 
the  light ;  to  shine ;  to  sparkle,  to  glit- 
ter ;   to  glisten  ;     (imp.)  to  lighten  ; 
(pop.)  to  show  o.'s  shiners,  to  fork  out 
S'— ,  v.r.  to  be  lighted  or  lighted  up ; 
to  find  o.'s  own  light ;  to  become  en- 
lightened ;  to  inform  oneself,  to  get  in- 
formation ;    to  enlighten  or  instruct 
each  other  [pilewort 

^clairette,  s.f.  (bot.)  lesser  celandine^ 
^^claireur,  s.m.  (mil.,  nav.)  scout 
Eclam^,  e,    adj.   (of  a  bird)   broken- 
winged  or  broken-legged 
^clampsie,    s.f.     (med.)     eclampsia, 

eclampsy,  convulsions 
£clat,  s.m.  fragment,  piece ;  chip  ; 
splinter ;  shiver ;  explosion ;  bursting ; 
burst ;  outburst ;  loud  sound  or  noise ; 
crash  ;  peal ;  clap  ;  shout ;  flash ;  fire ; 
flare  ;  glare ;  brightness,  brilliancy, 
splendour,  lustre ;  resplendence ;  radi- 
ance ;  magnificence  ;  glory ;  eminence ; 
honour;  glitter;  vividness ;  gaudiness ; 
show ;  pomp  ;  display ;  noise,  uproar, 
scandal,  exposure  ;  infamy ;  violent 
measure ;  rupture  ;  open  declaration ; 
eclat.  —  de  rire,  burst  or  roar  of 
laughter.  Action  d'—,  splendid  achieve- 
ment.brilliant  action,remarkable  deed ; 
bold  stroke.  Faux  — ,  false  lustre ; 
tinsel;  tawdriness.  Feu  d  — s,  (nav.) 
flare-up  light,  (of  a  light-hoxise)  flash- 
ing light 
Eclatant,  e,  adj.  bright;  brilliant; 
shining ;  splendid ;  resplendent ;  radi- 
ant ;  dazzling ;  magnificent ;  noble ; 
grand ;  pompous ;  gorgeous ;  sparkling ; 
glittering;  blooming;  vivid;  glowing; 
garish ;  showy ;  flashy ;  gaudy,  tawdry; 
glaring ;  loud,  piercing ;  shrill ;  noisy; 
sounding,  sonorous  ;  striking  ;  signal ; 
remarkable ;  eminent ;  great ;  glorious ; 
illustrious  ;  famous  ;  conspicuous  ; 
notorious ;  open,  public 
delator,  v.n.  to  shiver,  to  splinter,  to 
fly  into  shivers  or  splinters  or  pieces 
or  fragments  ;  to  chip,  to  chip  off;  to 
split ;  to  snap  ;  to  break ;  to  explode  ; 
to  burst ;  to  burst  out  or  forth ;  to  break 
out  or  forth ;  to  fly ;  to  exclaim ;  to 
shine ;  to  shine  forth ;  to  sparkle ;  to 
glitter ;  to  blaze  out ;  to  flash ;  to  fall ; 
to  show  ;  to  burst  into  view ;  to  come 
to  light,  to  appear ;  to  display  or  show 
itself,  to  be  displayed,  to  be  conspicu- 
ous ;  to  be  exposed  or  discovered ;  to 
make  a  noise ;  to  resound ;  to  roar.  -^ 
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«i*r,  {of  lightning)  to  strike.  —  de  rire, 
to  burst  out  laughing.  Faire  — ,  to 
shiver,  to  shatter,  to  splinter ;  to  chip ; 
to  split ;  to  snap ;  to  break  off;  to  burst ; 
to  cause  to  explode ;  to  blow  up ;  to 
give  vent  to,  to  vent ;  to  blaze  forth ; 
to  show  forth,  to  show,  to  display ;  to 
discover;  to  draw,  to  draw  down,  to 
bring,  to  bring  down 

S»— ,  v.r.  to  shiver,  to  splinter,  to 
split,  to  fly  into  shivers  or  splinters,  to 
burst  [V.  page  8,  §  1 

±clect-ique   (adj.  «.),    -iquement. 
Eclectisme,  «.m.  eclecticism 
Eclipse;  s.f.  eclipse;  obscuration;  dis- 
appearance, exit ;    absence.     Feu   or 
phare  a  — «,  (not;.)  intermittent  light 
^elipser,  v.a.  to  eclipse  ;  to  throw  into 
the  shade.    S'— ,  to  be  eclipsed  or  ob- 
scured ;  to  be  thrown  into  the  shade  ; 
to  get  out  of  the  way,  to  disappear,  to 
vanish,  to  be  off,  to  mizzle,  to  go ;  to 
steal  away 
^oliptiqae;  s.f.  adj.  {astr.)  ecliptic 
EellBSe,  s.f.  splinter;  split- wood;  wicker; 
wattle  ;    cheese-drainer,  wicker  mat ; 
(of  a  violin,  &c.)  side,  rib ;  (surg.)  splint ; 
(rail.)  fish-joint 
^tlinnev,  v.a.  (surg.)  to  splint 
Eclop6;  e,  adj.  s.  lame,  cripple,  halt, 
limping,  badly  hurt  [hurt  badly 

l^cloper,  v.a.  to  lame,  to  cripple,  to 
Eclore,  v.n.  to  hatch  ;  to  blow,  to  open ; 
to  dawn,  to  break ;  to  come  to  light ; 
to  come  out;  to  be  disclosed  or  dis- 
covered.   Faire  — ,  to  hatch ;  to  cause 
to  blow ;  to  bring  to  light ;  to  bring  out 
or  forth  ;  to  give  birth  to ;  to  produce ; 
to  usher  in  ;  to  disclose,  to  discover 
l^clOSion,  s.f.  hatching ;  blowing,  open- 
ing; production 
ISclusej  s.f.   lock,   sluice,   flood-gate; 
dam,  mill-dam ;  oyster-bed,  mussel-bed 
^clUB^e,  s.f.  lock  of   water,  lockful ; 
lockaste  [pass  (a  vessel)  through  a  lock 
l^cluser,  v.a.  to  lock  (a  canal,  &c.) ;  to 
Eclusi-er,    *re,    s.m.f.    lock-keeper, 
sluice-keeper;    —    adj.    of    locks,    of 
sluices,  of  a  lock,  of  a  sluice 
Ecobuage,  s.m.  paring  and  burning 
(peat-laTids,  &c.),  burning  weeds  or  turf 
or  sod,  denshiring,  bum-bating ;  weeds, 
sod,  flag,  turf-ashes 
ibcobue,  s.f.  weeder,  turfing-iron,  turf- 
knife,     paring-spade  ;    breast-plough, 
paring-plough ;  — s,  pi.  weeds,  sod,  flag, 
-turf-ashes 

Bcobuer,  v.a.  to  pare  and  burn  (peat- 
lands,  Ac),  to  bum  weeds  or  turf  or  sod 
on  (land),  to  denshire 
Ecobueur,  s.m.  (pers.)  peat-burner 
Ecobueuse,  s.f.  (agr.  instr.)  V.  ±cobue 
Ecoenrement,  s.m.   sickening;   sick- 
ness ;  anguish  of  heart 
Ecoeurer,  v.a.  to  sicken,  to  make  sick, 
to  disgust.  -8'—,  to  get  sick,  to  become 
disgusted  [board 

Ecofirai,  Ecofroi,  s.m.  (tech.)  cutting- 
Bcoinfon,  Ecoinson,  s.m.  comer- 
piece  (of  furniture) ;  jamb  (of  a  door) ; 
reveal  (of  a  window)  [fees,  schooling 
Bcolage^  s.m.  school-money,  school- 
Eeoldtre,  s.m.  master  of  a  cathedral 

school 
Ecole,  s.f.  school ;  college ;  school- 
house  ;  sect ;  schools,  scholastic  philo- 
sophy ;  training ;  practice ;  apprentice- 
ship ;  discipline  ;  exercise  ;  drill ;  trial, 
experiment ;  blunder.  —  centrale,  cen- 
tral school,  school  of  science  and  art. 

—  gratuite,  gratuitous  school.  —  de 
ehariU,  charity  school.  —  libre,  free 
8chool,private  school ;  sectarian  school. 

—  de  droit,  law-school.  —  de  marine, 
naval  school.  —  navale,  naval  cadet- 
ship.  —  maternelle,  infant-school.  — 
normale,  normal  school.  —  normale 
primaire,  training-college.     —  a  feu. 
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range-shooting.  —  d'enseignem^nt  mu- 
tuel,  —  mutuelle,  school  for  mutual  in- 
struction.   —  superieure,  high  school. 

—  superieure  de  guerre,  (mil.)  staflf- 
coUege.  —  du  soldat,  recruit-drill. 
Basse  — ,  elements  of  horsemanship. 
Haute  — ,  high  horsemanship.  Pas  d' — , 
balance-step,  goose-step.  Dire  les  nou- 
velles  de  V — ,  to  tell  tales  out  of  school. 
Faire  — ,  to  be  the  head  of  a  school 
(sect) ;  to  be  a  fundamental  doctrine. 
Faire  une  — ,  to  make  or  commit  a 
blunder;  to  make  a  trial  or  experi- 
ment; (at  backgammon)  to  blunder  in 
pegging  o.'s  points.  Sentir  V — ,  tp 
savour  of  pedantry.  "  uAcole  det 
femmes,"  "  the  School  for  wives  " 

]gcoli-er^  dre,  s.m.f.  school-boy,school- 
girl,  pupil,  scholar,  learner ;  beginner, 
novice,  tyro.  Papier — ,  exercise-paper, 
common  foolscap 

l^conduire,  v.a.  to  show  out ;  to  bow 
out ;  to  dismiss ;  to  refuse,  to  deny ;  to 
put  off 

Sconduite,  s.f.  dismissal ;  refusal 

Economat,  s.m.  stewardship ;  trea- 
surership;  bursarship;  steward's  or 
treasurer's  office,  bursary 

^conome^  s.m.f.  economist ;  manager, 
manageress ;  steward,  stewardess ; 
treasurer ;  bursar ;  —  adj.  economical, 
thrifty,  saving,  sparing 

Ij^conomie,  s.f.  economy ;  thrift,  thrift- 
iness ;  saving ;  retrenchment ;  manage- 
ment ;  arrangement ;  disposition ; 
order ;  system  ;  plan  ;  constitution ; 
structure.  —  domestique,  domestic 
economy,     husbandry,     housewifery. 

—  de  bouts  de  chandelles,  cheese-paring 
economy.  Faire  des  — «,  to  save  money 

^conomique,  adj.  economic,  econo- 
mical ;  inexpensive,  cheap ;  —  s.f. 
economics  [ally 

Economiquement,   adv.  economic- 
Economiser,  v.a.   to  economize,  to 
save,  to  put  by ;  to  spare,  to  husband, 
to  use  sparingly,  to  be  sparing  or  chary 
of.    S'— ,  to  be  economized  or  &c. 
I^conomiste,  s.m.  economist 
Ecope,  s.f.  scoop,  skeet,  baler;  ladle 
Ecoper,  v.a.  to  scoop,  to  bale,  to  lade 
out ;  —  v.n.  (pop.)  to  get  worsted ;  to 
suffer ;  to  repeive  a  thrashing ;  to  drink 
^copercbe,  s.f.  derrick ;  scaffold-pole 
Ecor9age)  s.m.  barking  (of  trees) 
Ecorce,  s.f.  bark ;  rind,  peel ;   shell ; 
skin  ;  crust ;  outside,  surface,  exterior, 
appearance 
Ecorcement,  s.m.  barking  (of  trees) 
Ecorcer,  v.a.  to  bark,  to  strip,  to  peel. 
S'— ,  to  lose  its  bark ;  to  be  barked  or 
&c. 
Ecorch6,  s.m.  (paint.)  figure  without 
skin    (for   the   study  of   the  muscles), 
^corch6 
]beorche>etll  (A),  adv.  sliding  along 
on   o.'s    backside;    (fig.)    against  the 
grain,  unwillingly 
^corch6e,  s.f.  (shell)  striated  cone.    A 

V — ,  in  lots  or  small  parts 
licorclieiuent,  s.m.  flaying,  skinning ; 

excoriation,  galling 
Ecorclierj  v.a.  to  flay,  to  skin ;  to  rub 
or  tear  or  cut  the  skin  off;  to  graze,  to 
tear;  to  gall;  to  fret;  to  peel  off;  to 
excoriate;  to  rub  the  bark  off;  to 
scrape ;  to  fleece  (overcharge) ;  to  grate 
upon  (the  ear),  to  grate  ;  to  burn  or  be 
rough  to  (the  palate);  to  murder  or 
hack  (a  language) ;  to  mispronounce  (a 
name) ;  to  thrum,  to  thumb  over  (a 
tune,  &c.).    —  vif,  to  flay  or  skin  alive. 

—  I'anguille  par  la  queue,  to  begin  at 
the  wrong  end,  to  go  the  wrong  way  to 
work.  II  crie  avant  qu'on  Vicorche,  he 
cries  before  he  is  hurt 

S>_,  v.r.  to  rub  or  tear  or  cut  o.'s 
skin  off,  to  rub  the  skin  off  or  graze  or 
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tear  or  gall  (o.'s  . . .) ;  to  be  skinned  or 
«c. ,  (fig.)  to  speak  ill  of  oneself 

£corcliexie,  8./.'knackei«B  yard;  inn 
in  which  travellers  are  fleeced,  out- 
rageously expensive  place;  fleecing, 
extortion 

iicorchetir,  s.m.  flayer ;  knacker ; 
fleecer,  extortioner ;  (zool.)  lesser  but- 
cher-bird, red-backed  shrike,  flusher 

Ecorchtire,  s.f.  graze,  grazing,  gall, 
raw,  excoriation,  abrasion 

Ecorfoir,  s.m.  barking-iron 

Ecom6,  e,  part.  adj.  broken-horned; 
broken-cornered ;  worn  out  or  off  at 
the  comers;  curtailed,  begun,  cut 
into,  partly  spent  <yr  gone 

ficomer,  v.a.  to  break  the  horn  or 
horns  of,  to  dishorn;  to  break  the 
comer  or  comers  of;  to  chip  ;  to  spoil 
the  comers  of,  to  dog's-ear;  to  cut 
down,  to  curtail,  to  lessen,  to  diminish, 
to  impair ;  to  make  a  gap  or  a  hole  or 
a  breach  in  ;  (tech.)  to  cant ;  ( pop.)  to 
slander ;  to  abuse 

Ecomifler;  v.a.  to  sponge  upon ;  to  get 
by  sponging ;  —  v.n.  to  sponge 

Ecomiflerie^  s.f.  sponging 

Ecomifleu-r,  se,  s.m.f.  sponger, 
hanger-on;  pilferer,  prig,  thief;  pla- 
giarist [chip 

Ecomure,     s.f.    corner    broken    off, 

EcossaiS;  e,  adj.  s.  Scotch,  Scottish ; 
—  s.m.  Scotchman ;  Scotch  boy;  Scotch 
philosopher;  Scottish  dialect;  plaid; 
(Fr.  hist.)  Scotch  guard  ;  —  s.f.  Scotch 
woman  or  lady  or  girl ;  Scotch  fashion ; 
plaid,  plaid-stuff;  ecossaise  (Scottish 
dance,  tune),  Scotch  reel.  j6tofie  — e, 
plaid,  plaid  -  stuff.  Nouvel-  —,  Nova 
Scotian.  Fn  — ,  (pop.)  without 
breeches 

Ecosser,  v.a.,  S'—,  v.r.  to  shell,  to  husk 

EcoSBeu>r,  se,  s.m.f.  sheller;  (pop.) 
secretary 

Scot,  s.m.  share,  quota;  reckoning, 
score,  shot,  scot;  expense;  company, 
party ;  stump  (of  a  tree).  De  tons  — «, 
meddling  with  everything  [leaves) 

Ecdtage^   s.m.  stemming   (of  tobacco- 

Ecdter^  v.a.  to  stem  (tobacco-leaves). 
S' — ,  to  be  stemmed 

i^couailles,  s.f  pi.  coarsest  wool 

Ecoiier;  via.  to  dock,  to  cut  off  the 

.tail  of 

Ecoul6,  e,  part.  adj.  elapsed,  &c.  (V. 
S'6couler) ;  expired ;  gone ;  gone  by ; 
bygone  ;  over ;  out ;  sold ;  ultimo,  ult., 
last  month 

Ecoulement;  s.m.  flow,  flowing,  run- 
ning ;  outflow,  efflux,  running  out,  pass- 
ing out ;  drainage,  draining ;  dis- 
charge ;  gleet ;  emanation ;  outlet ; 
(com.)  sale 

Ecouler,  v.a.  to  sell ;  to  pour  away ;  to 
drain ;  —  v.n.  (elliptically  for  "  S'^cou- 
ler,"  after  "Faire,"  "Laisser,"  "Sen- 
tir," "  Voir,"  «S;c.)     V.  S'6couler 

S' — ,  v.r.  to  flow  away  or  out,  to  flow, 
to  run  off  or  out ;  to  glide  or  slide  or 
slip  away ;  to  pass  away,  to  elapse,  to 
pass ;  to  be  spent ;  to  pass  out,  to  go 
off;  to  escape;  to  disperse;  to  sell,  to 
sell  off,  to  go  off.  Faire  —,  to  drain  or 
let  off;  to  disperse ;  to  sell,  to  sell  off 

Ecourg^e,  Ecourgeon.  V.  Ebcout' 
e^e,  EscoiirKeon 

ficovcrt^,  e,  part.  adj.  curtailed,  &c. 
(V.  ^coiirter) ;  too  short,  short;  nar- 
row; shortly  dressed;  —  s.m.f.  Le 
pauvre  — ,  poor  Master  Bobtail 

l^courter^  v.a.  to  crop,  to  dock ;  to  cut 
too  short ;  to  curtail,  to  shorten 

Ecoutant,  e,  part.  adj.  listening,  &c. 
(V.  ±couter) ;  briefless  (ftarrwier) ;  — 
s.m.f.  hearer  ^ 

Ecoute,  s.f.  listening-place ;  private 
box ;  (fort.)  listening-gallery,  listener, 
^coute ;  (nav.)   sheet,    Stre  aux  — «,  to 
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eavesdrop,  to  listen,  to  stand  or  be 
listening;  to  be  attentive;  to  be  on 
the  watch  or  on  the  look-oat.  (adject.) 
Sceur  — ,  listening-nun 
jiScouter,  v.a.n.  to  listen,  to  listen  to  ; 
to  hearken  to ;  to  hear ;  to  attend  to,  to 
attend ;  to  pay  attention  to,  to  mind. 
icoutez  I  hark !  listen !  listen  to  me ! 
hear!  hear  me!  look  here!  come! 
icoutez  done  I  do  listen  1  let  me  tell 
you !  well,  you  know  !  well  1  why  !  Se 
/aire  — ,  to  obtain  a  hearing ;  to  com- 
mand attention;  to  excite  interest; 
to  get  an  audience;  to  enforce 
obedience 

S' — ,  v.r.  to  listen  to    oneself;    to 
follow  o.'s  own  inspiration ;  to  like  to 
hear  oneself ;    to   indulge  oneself,  to 
nurse  oneself  up 
£coute-S'il-pleut,  s.m.  mill  worked 
by   sluices ;    vain  hope ;  irresolute  or 
too  sanguine  man,  hoper  against  hope; 
trifle,  fiddle-faddle 
IScouteu-r,  se,  s.m.f.  listener  ;  eaves- 
dropper; —  adj.  V.  ^couteusc 
:^OUteu-X,  se,  adj.  (rid.)  skittish 
t^coutille,  «./.  (nav.)  hatchway 
^^COUtillon,  s.m.  (nav.)  scuttle 
Scontoir,  s.m.  ear-trumpet 
t^couvillon,    a.m.    scoyel,    malkin; 

(artil.)  sponge 
fScouvilloxiner,  v.a.  to  sweep  out 

with  a  scovel ;  (artil.)  to  sponge 
t^^crabouiller,    v.a.   to   shatter,   to 

crash,  to  crush 
£cran,  s.m.  screen ;  fire-screen ;  (rail.) 
engine-roof;  (pfey«.)  white  ground.    — 
d  main,  hand-screen.    —  d  jned,  pole- 
screen.  —  de  chaise,  chair-back  screen, 
chair-screen.    —  de  eheminee,  cheval- 
Bcreen.    —  de  toilette,  splash-screen, 
splash-guard,  wall-screen 
^erasant,    e,    adj     crushing;    over- 
whelming; oppressive;   niinous;    hu- 
miliating; withering;  astounding;  ex- 
orbitant; excessive;  extraordinary 
l!eras6,  e,  pnrt.  adj.  crushed,  &c.    (V. 
^oraser) ;    flat ;    squat,   short ;   low ; 
(bot.)  depressed 
iScrasement,  s.m.   crushing;  crush; 
bruising;  quashing;  squashing ; mash- 
ing;   smashing;     squelching;     over- 
whelming, ruin,  destruction 
Scraser,  v.a.  to  crush ;  to  bruise ;  to 
quash ;  to  squash ;  to  mash  ;  to  smash; 
to  shatter ;  to  run  over ;  to  squelch ;  to 
tread  out ;  to  tread  upon  ;  to  weigh  or 
bear  down ;  to  overwhelm ;  to  ruin  ;  to 
Bmother ;  to  eclipse ;  to  throw  into  the 
Bhade.    ST—,  to  crush  each  other;  to 
crash  (o.'s  . .  .) ;  to  crush ;  to  be  or  get 
cmshed,  &c. ;  to  sink  down ;  i/enc.)  to 
,  stoop.    Sefaire  — ,  to  get  run  over 
EeraseUTi      $.m.     crusher;    bruiser; 

(surg.)  ecraseur 
Bcrelet,  t.m.  (Swiss)  gingerbread-nut 
6cr6inage,  s.m.  creaming,  skimming 
Bcr6iner,  v.a.  to  cream,  to  cream  ofi", 
to  skim ;  to  take  the  best  part  of.  S' — , 
to  be  creamed,  &c. 
Ccr^mense,     s.f.   creaming-machine, 
creamer,  skimmer  [mer 

^cr^moire,  s.f.  milk-skimmer,  skim- 
Ecreter,  v.a.  to  take  off  the  crest  of ; 
(wit I.)  to  batter  the  top  of ;  (civ.  engin.) 
to  lower  (a  road,  a  slope) 
Ecrevisse,  s.f.  crayfish ;  (—  de  mer)  (col- 
lectively) crab,  lobster,  crawfish, 
snrimp,  prawn  ;  (astr.)  Cancer,  Crab  ; 
(tech.)  smith's  tongs;  (old)  scale- 
armour.  Rouge  eomme  uru  — ,  as  red 
as  a  lobster.  Yeux  or  pierres  d' — , 
crab's  eyes,  crab-stohes  [cry  out 

ilcrler  (S'),  v.r.  to  exclaim,  to  cry,  to 
i^criUe,  s.f.  grate  (of  a  fish-pond) 
Serin,  s.m.  jewel-box  or  case,  casket, 

case ;  casket  of  jewels 
lilcrtre;  r.a.n.  to  write ;  to  write  down, 
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to  set  down;  to  pen;  to  write  word; 
to  write  to  ask ;  to  state  ;  to  spell.  — 
que,  to  write  that,  to  write  to  say  that; 
to  state  that.  -8'—,  to  sign  oneself ;  to 
write  or  sign  or  leave  o.'s  name  ;  to  be 
written ;  to  be  spelt ;  to  write  to  each 
other 

'tlcrit,  e,  part.  adj.  written,  &c.  (V. 
I&crire) ;  fated ;  written  on ;  (of  a  map) 
with  names  ;  (of  law)  statute 

£crit,  s.m.  writing ;  written  agree- 
ment; work;  pamphlet.  Mot  d'— , 
short  writing ;  short  note,  line,  word. 
^  Par  — ,  in  writing 

ZScriteau,  s.m.  bill;  board;  notice- 
board;  sign-board;  label;  ticket 

^critoire^  s.f.  inkstand ;  escritoire 

Scriture,  s.f.  writing ;  handwriting, 
hand ;  manuscript ;  Scripture ;  — s, 
pi.  writings  ;  accounts,  books,  papers, 
letters,  manuscripts ;  Scriptures 

xScriturer)  v.n.  to  do  wnting  or  copy- 
ing work 

licrituri-er,  fere,  s.m.f.  copying- 
clerk,  copier,  copyist;  book-keeper 

fEcrivailler,  v.n.a.  to  scribble 

fScrivaillerie,  s.f.  scribbling, "  cacoe- 
thes  scribcndi  "         [—  adj.  scribbling 

j^crivailleu-r,  se,  s.m.f.  scribbler; 

JBcrivain,  s.m.  writer ;  author,  author- 
ess ;  writing-master ;  ( —  public)  copy- 
ist, letter-writer ;  (7iav^  writer,  as- 
sistant-clerk [Ecrivaillerie 

^crivass-er,  -erie.   v.  ^crivaiUer, 

Ecrivassi-er,  bre,  s.m.f. adj.  V.  ±cri- 
vailleur 

tiCXiveVL-Vj  Be,  adj.  'v>nd  of  writing  or 
scribbling,  always  writing  or  scribbling; 

—  s.m.f.  person  ditto,  writer,  scribbler 
£crou,   s.m.  screw-nut,  female  screw ; 

entry  (in  the  jail -book).  Livre  or 
registre  d'—,  jail-book 

l&crouelle,    s.f.    freshwater    shrimp; 

^  — Sf  pi.  king's  evil,  scrofula 

Ecrouellfe,  e,  Ecrouelleu-x,  se, 
adj.  s.  V.  Scrofuleiuc 

^^croiier,  v.a.  to  enter  in  the  jail-book ; 
to  put  into  jail,  to  imprison,  to  lock  up, 
to  lodge  [mer-harden  (metals) 

"^cronix,  v.a.  to,  cold-hammer,  to  ham- 

Ecrouissage,  Ecrouissexnent,  s.m. 
cold-hammering,  hammer-hardening 

llcroulement,  «.m.  falling  in  or  down, 
falling,  tumbling  or  cmmbling  down, 
fall,  downfall,  breakdown,  crash,  col- 
lapse, wreck,  ruin 

l^crouler  <S'),  v.r.  to  fall  in  or  down, 
to  tumble  down,  to  break  down,  to  col- 
lapse, to  fall,  to  sink,  to  give  way  ;  to 
fall  into  decay,  to  crumble  away,  to 
break  up,  to  fall  to  pieces,  to  perish. 
Faire  — ,  to  shake  or  pull  or  bring  down 

ibcroflter,  v.a.  to  cut  or  chip  the  crust 
off.  »S'— ,  to  lose  its  crust  or  outside  ; 
to  be  deprived  of  its  crust 

£cru,  e,  adj.  unbleached ;  raw ;  brown ; 

—  s.m.  unbleached  or  raw  state  ;  un- 
bleached stuff;  brown  colour.  Toile 
—e,  unbleached  cloth,  brown  hoUand 

Ecrues,  s.f. pi.  trees  or  shrubs  of  spon- 
taneous growth 

Ectlxirzaa,  s.m.  (med.)  ecthyma 

Ectozoaire,  s.m.  (zool.)  ectozoan,  ecto- 
zoon  (pi.  ectozoa) ;  —  adj.  ectozoal, 
ectozoic 

Ectropion,  s.m.  (med.)  ectropion,  ec- 
tropium,  e version  of  the  eyelids 

Ectrotigne,  adj.m.f.,s.m.  (med.)  ectrotic 

Ectirpe,  s.f.  ectype 

Ecu,  s.m.  shield ;  (old  coin)  half-crown  ; 
(old  coin)  crown ;  (fig.)  shilling ;  (stat.) 
post-paper; — s^pL shields,  &o.;  money, 
cash.  Petit  —,  (old  coin)  half-crown 
(ii  francs).  Pere  aux  — «,  moneyed  man, 
ready-money  man,  man  made  of  money 

EeuaKe,  s.m.  (feud.)  escuage,  scutage 

Ecubier,  s.m.  (nav.)  hawse-hole 

fEcueil,  s.m.  shelf,  reef,  rpck,  breaker, 
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sandbank;  stumbling-block;  obstacle, 

impediment;  difficulty;  danger,  peril 

Ecuelle,*./. porringer;  trencher;  (nav.) 

saucer  (of  the  capstan) ;  —a,  pi.  plates 

and  dishes 

^cuell6e,  s.f.  porringerful,  bowlful 

Ecuisser,  v.a.  to  thin  (a  tree)  at  the  foot 

Eculer,  v.a.  to  tread  down  the  heel  of 

(a  shoe).  <S' — ,  to  wear  down  at  the  heel 

^cumage,  s.m.  skimming,  scumming 

Ecumant,  e,  adj.  foaming,  foamy; 
frothy 

]6cume,  s.f.  foam ;  froth ;  scum ;  dross ; 
dregs ;  lather.  —  de  mer,  sea-foam ; 
sea-ware ;  meerschaum.  —  printaniere, 
cuckoo-spit,    cuckoo-spittle,  frog-spit, 

,  frog-spittle  [&c. 

$cum6nique,  &c.  V.  CEcum^nique, 

Ecumer,  v.n.  to  foam;  to  froth;  to 
mantle ;  —  v.a.  to  skim ;  to  scum ;  to 
cleanse,  to  clear,  to  rid  ;  to  pick  up,  to 
gather,  to  collect,  to  rake  ;  to  scour,  to 
infest  (the  seas).  —  les  marmites,  (fig.) 
to  sponge.    S'—,  to  be  skimmed  or  &c. 

]^cumeu-r,  se,  s.m.f.  skimmer,  scum- 
mer ;  collector ;  pirate  ;  plagiarist ; 
parasite,  sponger.  —  litteraire,  pla- 
giarist. —  de  marmites,  parasite, 
sponger.  —  de  mer,  sea-rover,  pirate. 
—  de  port,  (nav.,  f am.)  land-shark 

£cunieu-x,  se,  adj.  foamy,  foaming, 
frothy 

Ecumoire,  s.f.  skimmer,  scummer; 
slice ;  (fam.)  pock-marked  face,  crib- 
bage-face  [cleansing 

^•curage,     s.m.     scouring,     cleaning, 

Ecurement,  s.m.  (agr.)  water-furrow 

Ecurer,  v.a.  to  scour ;  to  clean ;  to 
cleanse ;  to  scrub ;  to  pick  [mil 

fEcureuil,  s.m.  squin-el ;  (nav.)  tread- 

Eciireu-r,  se,  s.m.f.  scourer;  cleanser 

Ecurie,  s.f.  stable  ;  stabling  ;  mews ; 
repository ;  stud  ;  equipage  ;  (rail.) 
horse-box.  Oarfon  or  valet  d' — ,  stable- 
boy,  stable-man,  groom ;  ostler 

^CUSSOn,  s.m.  escutcheon,  scutcheon ; 
shield ;  coat  of  arms ;  hatchment  (arch.) 
knob,  knot,  pommel.  Greffe  en  —,  {hort.) 
shield-budding.  Oreffer  or  enter  en  — , 
to  bud,  to  inoculate,  to  ineye 

£cussonn6,  e,  adj.  escutcheoned ; 
(hort.)  budded  [oculate,  to  ineye 

l^cussonner,  v.a.  (hort.)  to  bud,  to  in- 

Ecussonnoir,  s.m.  (hort.)  budding- 
knife 

H^cuyer,  s.m.  squire  ;  esquire  ;  equerry ; 
rider,  horseman  ;  equestrian  perform- 
er ;  riding  -  master ;  horse  -  breaker ; 
hand-rail.  Grand  — ,  master  of  the 
horse.  —  tranchanf,  carver.  — de  bouche, 
house-steward,  butler.  —  de  cuisine, 
head-cook 

^cuyfere,  s.f.  horsewoman,  rider;  fe- 
male equestrian  pterformer.  A  V — ,  in 
horse-riding  fashion.  Bottes  a  V—, 
riding-boots, knee-boots,  military  boots 

Eczfema,  s.m.  (med.)  eczema      [matous 

Ecz6niateu-x,  se,  adj.  (med.)  ecze- 

^dda,  s.f.  Edda 

^den,  s.m.  Eden 

Ed^nien,  ne,  £d6nique,  adj.  Edenic 

Edent6,  e,  adj.  toothless;  —  s.mf, 
toothless  ])erson ;  —  adj.  s.m.  (zool.) 
edentate.  Vieille  —e,  toothless  old  hag 

Edenter,  v.a.  to  deprive  of  o.'s  teeth, 
to  make  (. . .)  lose  his  or  her  teeth  ;  to 
extract . .  .'s  teeth ;  to  break  or  wear 
out  the  teeth  of  (a  comb,  a  saw,  &c.). 
S' — ,  to  lose  its  or  o.'s  teeth 

^dictal,  e,  adj.  edictal 

Edicter,  v.a.  to  decree,  to  enact ;  to 
pass ;  to  impose ;  to  inflict 

Edictlle,  s.m.  (anc.)  aedicula ;  (now) 
small  erection,  pavilion,  kiosk,  office, 
storehouse 

Edificateur,  s.m.  constructor,  builder 

Edification,  s.f.  erection,  raising,  con- 
struction, building ;  edification 
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Edifice;  s.m.  edifice ;  building ;  in- 
struction ;  structure,  pil«,  fabric 

ISdifier,  v.a.  to  erect,  to  raise,  to  con- 
struct, to  build,  to  build  up ;  to  edify ; 
to  instruct,  to  enlighten ;  to  satisfy,  to 
settle.  S'— ,  to  be  building  or  built ; 
to  edify  each  other,  to  be  edified 

EdilC;  «.m.  edile ;  municipal  officer, 
town-councillor 

l^dilitaire,  adj.  of  the  ediles ;  muni- 
cipal, of  the  town-council ;  building 

"tldUit^f  s.f.  edileship ;  ediles  ;  town- 
oonncil;  resolutions  or  doings  of  the 
town-council ;  administration,  alder- 
manship, mayoralty;  construction  of 
public  buildings,  building;  city  im- 
provements 

H^dimbourgeoiS;  e,  s.m.f.  Edinburgh- 
er ;  —  adj.  of  Edinburgh 

l^dit;  s.m.  edict ;  decree 

Edit,  e,  adj.  published 

Editor,  v.a.  (books,  &c.)  to  edit ;  to  pub- 
lish ;  (law)  to  quote.  S'—,  to  be  pub- 
lished ;  to  be  o.'s  own  publisher 

l^diteur,  s.m.  editor ;  publisher 

Edition,  s.f.  edition 

Editrice,  s.f.  editress 

EdOBSer,  v.a.  (hort.,  agr.y  to  pare  off 

Edredon,  s.m.  eider-down  ;  eider-down 
(or  down)  coverlet  or  quilt  or  cushion 
or  pillow ;  soft  bed 

^ducabilitd,  s.f.  educability 

Educable,  adj.  educable 

Educa-teur,  trice,  s.m.f.  educator, 
teacher,  instructor,  instructress  ; 
rearer,  breeder  (of  animals)-;  —  adj. 
educating,  educational 

]6dUcation,  s.f.  education ;  instruc- 
tion ;  training ;  rearing ;  breeding ; 
manners.  Maison  d' — ,  educational 
establishment,  school,  boarding-school 

^ducationiste,  s.m.f.  educationist 

Educationnel,  le,  adj.  educational 

Eduke,  Eduque.  V.  Heiduque 

Edulcoration,  sf.  edulcoration 

Edulcorer,  v.a.  to  edulcorate.  S'— ,  to 
be  edulcorated 

Edule,  adj.  edible,  esculent,  eatable 

Eduquer,  v.a.  (fam.)  to  educate,  to 
bring  up,  to  rear,  to  breed 

£faufiler,  v.a.  to  reeve  out,  to  unravel 

Efira9able,  adj.  that  can  be  effaced  or 
erased  or  obliterated,  effaceable,  era- 
sable, delible 

Effacement,  s.m.  effacement,  effacing ; 
defacement ;  erasion,  erasure ;  oblitera- 
tion ;  blotting  out ;  removal ;  eclipsing, 
obscuration ;  fading ;  insignificance ; 
subordinate  position;  disappearance; 
keeping  (or  holding)  in  or  sideways ; 
throwing  back  ;  yielding,  giving  way  ; 
keeping  in  the  background  ;  humility 

Sffacer,  v.a.  to  efface;  to  deface;  to 
erase  ;  to  expunge  ;  to  obliterate ;  to 
do  away  with ;  to  remove ;  to  rub  or 
strike  or  scratch  or  scrape  out ;  to 
tick  off;  to  cancel;  to  blot  out;  to 
wash  away  or  off  or  out ;  to  wipe  away 
or  off  or  out ;  to  wear  away  or  off  or 
out;  to  fade;  to  eclipse,  to  outshine, 
to  throw  into  the  shade;  to  surpass, 
to  excel,  to  outdo ;  to  keep  (or  hold)  in 
or  sideways;  to  throw  back;  to  keep 
in  the  background  ;  to  forgive ;  to  for- 
get ;  (pop.)  to  swallow 

S' — ,  v.r.  to  come  out ;  to  become  {or 
be)  effaced  or  obliterated  or  erased;  to 
■wash  out ;  to  be  blotted  out ;  to  wear 
away  or  off  or  out ;  to  grow  dim ;  to 
fade ;  to  efface  oneself ;  to  keep  (one- 
self) in  the  backgi'ound,  to  stand  back, 
to  keep  from  sight :  to  yield,  to  give 
way ;  to  be  eclipsed  or  thrown  into  the 
shade ;  to  be  subordinate  or  inferior ; 
to  disappear,  to  vanish  ;  to  be  for- 
gotten ;  to  be  forgiven  ;  to  draw  in,  to 
stand  sideways,  to  show  less  front,  to 
cover  the  body,  to  draw  in  the  shoul- 


ders  ;  (mil.)  to  keep  the  line ;  (nav.)  to 
present  the  broadside 
Effaceu-r,  se,  s.m.f.  eraser 
Effafure,  s.f.  erasura  ;  obliteration 
Effanage,  s.m.  stripping  of  leaves  or 
tops,  topping  [to  top 

Elfaner,  v.a.  to  strip  of  leaves  or  tops, 
Effanure,  s.f.  leaves  or  tops  (cut  off) 
Elfar6,  e,  adj.  scared,  frightened  ;  be- 
wildered ;  wild  ;  of  fright ;  (her.)  effar6 
(rearing)  [wilderment 

Effarement,  s.m.  fright,  terror;  be- 
EfTarer,  v.a.  to  scare,  to  frighten;  to 
bewilder.   S'— ,  to  be  scared  or  &c. ;  to 
take  fright 
EfTarouchement,    s.m.  fright;   um- 

bi-age ;  alarm 
EfFaroucher,  v.a.  to  scare,  to  frighten 
away;   to  shock,  to  startle;    to  give 
umbrage  to.    S' — ,  to  be  scared  or  &c. ; 
to  take  fright;    to  take  umbrage  or 
alarm 
Effarvatte,  s.f.  (bird)  reed-warbler 
Effaucheter,  v.a.  (agr.)  to  rake  up 
Effecti-f,   ve,   adj.    effective  ;     real ; 
actual ;  positive  ;   reliable  ;  available ; 
in  cash.    Homme  — ,  man  of  his  word 
Effectif,  s.m.  (mil.)  effective  force;  ef- 
fective strength ;  (nav.)  complement 
EfFectivement,   adv.  effectively;    in 
effect,  in  reality,  in  fact,  really,  actu- 
ally, positively,  certainly,  indeed,  to  be 
sure ;  yes ;  ay ;  so  it  is 
Elfectuer,  v.a.  to  effect,  to  carry  into 
effect,  to  bring  about,  to  realize,  to 
make,  to  perform,  to  fulfil,  to  accom- 
plish, to  work  out,  to  execute,  to  put 
into  execution.    S' — ,  to  be  effected  or 
&c. ;  to  take  effect ;  to  take  place 
Eif6inination,  s.f.  effeminating;   ef- 
feminacy 
EfEi^min^,  e,  a^.  effeminate ;  woman- 
ish; unmanly;  — s.m.  effeminate  man, 
effeminate 
EfT^inin^xnent,  adv.  effeminately 
EfF6xniner,  v.a.  to  effeminate,  to  make 
effeminate ;  to  soften.   S' — ,  to  become 
effeminate 
EfTendi,  s.m.  effendi  (Turkish  title) 
Effervescence,  s.f.  effervescence 
Effervescent,    e,    adj.   effervescent, 

effervescing ;  hot,  hot-brained 
Effet,  s.m.  effect ;  consequence,  result ; 
end ;  purpose,  intent ;  show ;  execu- 
tion ;  performance ;  deed ;  work ;  act ; 
action  ;  sensation,  feeling  ;  impres- 
sion ;  mark ;  bill ;  security ;  (mach.)  ac- 
tion, power;  (at  billiards)  screw,  twist ; 
— s,  pi.  effects,  goods,  property,  chat- 
tels, belongings  ;  things  ;  luggage  ; 
traps  ;  kit ;  stores ;  equipage ;  com- 
mercial bills,  bills ;  bonds,  stocks, 
shares,  funds,  securities.  —  retro- 
grade, (billiards)  high  screw,  screwing 
back.  —  de  cdte,  (billiards)  side-screw, 
■  side-twist.  —  de  clair  de  lune,  (paint.) 
moonlight  scenery.  —  de  nuit  (paint.) 
night-piece.  Homme  d'  — ,  man  of  his 
word.  A  — ,  intended  for  effect ;  show ; 
sensation,  sensational ;  clap  -  trap ; 
(mach.)  with  . . .  action  or  power,  . . . 
-acting.  A  V —  de,  in  order  to,  with  a 
view  to.  En  — ,  in  effect,  in  reality,  in 
fact,  really ;  substantially ;  certainly  ; 
it  is  true  ;  indeed ;  for  indeed,  for ;  to 
be  sure  ;  yes  ;  ay ;  so  it  is.  JFaire  — , 
to  take  effect.  Faire  or  produire  de 
V—,  to  produce  an  effect ;  to  make  an 
impression;  to  tell;  to  be  showy;  to 
create  a  sensation  ;  to  be  eflftcient ; 
to  operate.  Faire  V —  de,  to  have  the 
same  effect  as ;  to  seem  or  look  or 
smell  or  taste  or  feel  or  sound  like  (or 
as  if) ,  to  represent ;  to  remind  of. 
Faire  un  bon  or  mauvais  — -,  to  produce 
a  good  or  bad  effect;  to  look  well  or 

ill.    Cela  me  fait  cet Id,  it  seems  so 

to  me.    (At  billiards)  Favre  un —  ritro- 
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grade,  to  screw  back ;  faire  un  —  de 
cdti,  to  screw  sideways 
fEffeuiUase,  s.m.,  Effeuillaison, 

sf.  stripping  off  leave* 
fEffeuillement,  ».m.  fall  or  loss  of 

the  leaves,  defoliation ;  leaflessness 
fEffeuiller,  v.a.  to  strip  of  its  leaves, 
to  pluck  or  pick  off  the  leaves  of ;  to 
pick  (a  flower)  to  pieces.    S'—,  to  lose 
or  shed  its  leaves 
fEffeuillure,  s.f.  leaves  stripped  off 
Efficace,    adj.    efficacious,    effectual, 
elficient,    effective  ;    —  s.f.    (old)    V. 
Efficacit6  [f  ectually ,  elficientl  v 

Efficacement,  adv.  efficaciously,  ef- 
Efficacit6,  s.f.  efficacy,  effectualness. 
Efficient,  e,  adj.  efficient     [efficiency 
Effigie,  s.f.  effigy 
Effigier,  v.a.  to  make  an  effigy  of ; 

(old)  to  execute  in  effigy 
Effil6,   e,   adj.  slender;    slim;    thin; 
fine;  sharp;  tapering;  thin-shouldered 
(horse) ;  —  s.m.  fringe 
Effiler,  v.a.  to  unravel,  to  ravel  out,  to 
unweave;  to  fray;  to  taper;  to  thin; 
to  string;  (hunt.)  to  fatigue,  to  ema- 
ciate.    iS'— ,  to  come  unravelled ;    to 
fray  out ;  to  taper ;  to  become  slender 
or  thin 
Effilocliage,    s.m.   tearing  up,  devil- 
ling ;    (—  de  laines)  shoddy ;    mungo ; 
shoddy-trade  [twisted  silk ;  fray 

EffilOChe,   s.f.  light  refuse   silk;   un- 
Effiloch6,  s.m.  shoddy  ;  mungo 
Effilocber,  v.a.  to  tear  up,  to  devil 
Effilocheu-r,  se,  s.m.f.  (—de  laines) 
shoddy-manufacturer ;   —  s.f.  shoddy 
Effiloque,  s.f.  V.  Efllloche  [mill,  devil 
Effiloquer,  v.a.  to  ravel  out ;  to  fray 
Effilure,  s.f.  ravellings,  ravelling ;  fray 
Effioler,  v.a.  (agr.)  to  feed  off 
Efflanqu^,  e,  adj.   emaciated,  lean, 
thin,  lank,  gaunt,  lean-ribbed ;  meagre 

—  s.m.f.  thin  man  or  woman 
Efflanquer,  v.a.  to  make  lean 
Effleiirer,  v.a.  to  graze ;  to  brush ;  to 

skim  the  surface  of,  to  skim  over  or 
along,  to  skim ;  to  play  or  glide  upon ; 
to  touch  slightly ;  to  touch  upon,  to 
touch  ;  to  dip  into ;  to  glance  over ;  to 
take  the  surface  off,  to  pare,  to  shave, 
to  scrape,  to  scratch ;  to  strip  of  its 
fiower  or  flowers.  S' — ,  to  graze  (o.'s 
. . .) ;  to  be  grazed  or  skimmed  or  &c. ; 
to  come  very  near  each  other ;  to  lose 
its  flower  or  flowers  [effloresce 

Effleurir,  v.n.,  S'— ,  v.r.  (chem.,  min.)  to 
Effloraison,  s.f.  V.  Fleuraison 
Efflorescence,     s.f.      efflorescence  ; 
bloom  [bloomy 

Efflorescent,    e,     adj.    efflorescent; 
Effluence,  s.f.  effluence  [effluent 

Effluent,    e,    adj.,    Effluent,   s.m. 
Effluve,  s.m.  effluvium ;  — Bfpl.  effluvia 
Effondrement,    s.m.    deep   digging, 
trenching,  subsoil-digging  or  plough- 
ing ;   breaking  up ;   breaking  open  or 
in  ;   blowing  in  ;    falling  in,  sinking  ; 
downfall,  ruin,  overthrow 
Effondrer,  v.a.  to  dig  deep,  to  trench  ; 
to  break  up ;  to  break  open  or  in ;  to 
blow  in ;  to  stave  in ;  to  weigh  down, 
to  sink ;  to  draw  (afoiol) ;  to  gut  (fish) ; 

—  v.n.,S'—,  v.r.  to  fall  in,  to  give  way, 
to  sink       [grounds,  grouts,  dregs,  lee? 

fEffondrilles,      s.f.    pi.      sediment 
Efforcer  <S'),   v.r.  to  exert  or  strain 
^oneself,  to  strain,  to  strive,  to  labour, 
to  endeavour,  to  attempt,  to  try;    to 
overstrain  oneself 
Effort,  s.m.  effort,  exertion ;  endeavour ; 
attempt  ;     strain  ;     force,    strength  ; 
weight ;  stress  ;  pressure  ;  fury  ;  diffi- 
culty ;     labour.       Faire  un  —  sur  soi- 
meme,  to  strive  to  ovei-come  o.'s  repug- 
nance, to  do  oneself  violence.  <ie  don- 
ner  un  —,  to  overstrain  oneself ;    to 
sprain  o.'s  back 
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Bftraction,  s.f.  breaking,  breaking 
open  ;  house-breaking.  Vol  avec  — , 
(robbery  with)  house-breaking.  Vol  de 
nuit  avec  — ,  burglary      [housebreaker 

Bffiractionnaire,      adj.     Voleur  — , 

EfEraiC)  «./.  barn-owl,  white  owl, 
screech-owl,  church-owl 

Effiranger;  v.a.  to  form  into  a  fringe  or 
into  fringes ;  to  fray 

Effirayant,  e,  adj.  frighttul,  fearful, 
dreadful, terrific,  appalling;  grim,  hor- 
rible, hideous 

Effiray6,  e,  part.  adj.  frightened,  &c. 
(V.  Efflrayer) ;  afraid;  affrighted  ;•  of 
fright,  of  dismay;  (her.)  effray^ 
(rearing) 

Effirayer,  v.a,  to  frighten ;  to  frighten 
away ;  to  scare  ;  to  dismay  ;  to  alarm  ; 
to  deter.  S'— ,  to  be  frightened  or  &c.; 
to  be  startled ;  to  take  fright ;  to  be- 
come or  be  alarmed,  to  take  alarm ;  to 
mind 

EfEr6n67  e^  adj.  unbridled;  unre- 
strained ;  ungovernable ;  unruly ;  law- 
less; immoderate;  unbounded;  ex- 
cessive; extravagant;  frantic;  wild 

ESlr^nexnentj  s.m.  unruliness;  law- 
lessness ;  wildness  ;  violence ;  excess  ; 
extravagance;  frenzy 

Effir6n6xnent,  adv.  ungovernably ; 
lawlessly;  wildly;  immoderately;  ex- 
travagantly; frantically;  excessively 

EfEritement,  s.m.  exhaustion  [of  land); 
crumbling  into  dust 

Ellkiter,  v.a.  (agr.)  to  exhaust  (land). 
S' — ,  to  become  exhausted ;  to  crumble 
into  dust,  to  crumble  [dismay 

Efbroi)   s.m.  fright,  terror,  fear,  dread, 

Effi^>nt6;  6)  adj.  shameless,  impudent, 
brazen-faced,  brazen,  bold-faced,  bold ; 
—  s.m.f.  brazen-face,  bold-face ;  pert 
minx  [ly,  shamelessly 

Efbront^menty  adv.  impudently,  bold- 

EfDronterie,  s.f.  effrontery,impudence, 
shamelessness,  boldness,  assurance 

EfEkroyable,  adj.  frightful,  fearful, 
dreadful,  awful;  horrid,  horrible; 
shocking;  tremendous 

Efbrayablement,  adv.  frightfully, 
fearfully,  dreadfully,  awfully;  horri- 
bly; tremendously 

EfBruiter,  v.a.  to  strip  of  its  fruit,  to 
gather  the  fruit  of;  to  exhaust  (land), 
S'—,  to  drop  its  fruit ;  to  be  exhausted 

EfEtuneT)  v.a.  (paint.)  to  tone  down 

EfFasiOSI)    a.f.  effusion;    overflowing; 

,  shedding 

Efourceau,  s.m.  timber-wheels,  two- 
wheeled  timber-carriage,pair  of  wheels, 

Egagre,  «/.  wild  goat  [gill,  tug 

Esagropile,  a.m.  (vet.)  wool-ball 

Egal,  e,  adj.  equal ,  like,  alike ;  even ; 
level;  uniform;  regular;  indifferent, 
(all)  the  same,  all  one ;  unmoved  ; 
worthy  (of) ;  —  s.m.f.  equal.  A  V —  de, 
equally  with,  equal  to,  as  much  as, 
like ;  in  comparison  with.  D'—  a  — , 
between  equals;  as  between  equals; 
on  equal  terms.  Sans  — ,  without  an 
equal,  matchless,  peerless,  unequalled, 
unrivalled,  unparalleled,  unprecedent- 
ed, unexampled,  incomparable.  C'est 
— ,  never  mind ;  after  all ;  well ;  but, 
yet,  however  [pared 

TbgalSLbl^f  adj.  to  be  equalled  or  com- 

Egalement,  adv.  equally ;  uniformly ; 
impartially ;  alike ;  also,  likewise,  too ; 
.both 

Egaler,  v.a.  to  equal;  to  match,  to 
come  up  to ;  to  rival,  to  emulate ;  to 
compare;  to  make  even.  8' — ,  to 
make  oneself  equal  (to) ;  to  compare 
oneself  (to) 

Egallsatlon,  «./.  equalization 

Egaliser,  v.n,  to  equalize ;  to  level ;  to 
square  (accounts).  8'—,  to  become  (or 
he)  equalized  or  equal ;  to  find  its  own 
level 
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£galltaire,  adj.  (polit.)  of  equality; 
based  on  equality;  levelling;  —  s.m. 
leveller 

^gaUt6;  »./.  equality;  parity;  even- 
ness ;  uniformity ;  regularity ;  con- 
gruity ;  fairness.  A  —  de,  where  there 
is  equality  of.     —  d'dme,  equanimity 

liigard,  s.m.  regard  ;  respect ;  conside- 
ration, account;  deference  ;  atten- 
tions. A  cet  — ,  in  this  or  that  respect. 
A  V —  de,  regarding,  with  regard  (or 
respect)  to,  as  for;  towards,  to; 
in  comparison  with,  compared  with. 
A  mon  — ,  with  regard  to  me ;  towards 
me,  to  me.  A  son  — ,  with  regard  to 
him  (or  her) ;  towards  him  (or  her),  to 
him  (or  her).  A  quelques  — s,  a  certains 
— s,  in  some  respects.  A  tons  — »,  in  all 
respects,  in  every  respect.  Eu  —a, 
considering.  Par  —  pour,  out  of  re- 
gard for  (or  to) ;  for  the  sake  of,  on  ac- 
count of.  Avoir  —  a,  to  have  regard 
to;  to  make  allowance  for,  to  allow 
for;  to  consider;  to  take  notice  of. 
Avoir  des  — «  pour,  to  pay  consideration 
or  respect  to,  to  show  deference  or  at- 
,  tentions  to 

Egar6,  e,  part.  adj.  lost;  strayed, 
stray;  wandering;  erring;  out  of  the 
way ;  having  lost  o.'s  way  ;  misled, 
misguided,  led  astray;  mislaid;  dis- 
ordered ;  deranged ;  distracted ;  be- 
wildered ;  wild ;  haggard  ;  scattered ; 
(of  a  horse's  mouth)  spoilt ;  (of  a  path) 
,  devious,  lonely 

Egarement,  s.m.  losing  o.'s  way, 
straying,  wandering ;  error ;  mistake ; 
mislaying;  losing,  loss;  confusion; 
disorder ;  misconduct ;  excess ;  frenzy; 
bewilderment ;  wildness ;  derangement, 
aberration,  alienation 

^garer,  v.a.  to  mislead  ;  to  misguide  ; 
to  lead  astray ;  to  lead  or  take  out  of  the 
way  ;  to  turn ;  to  lead  into  error ;  to  let 
(.  .  .)  wander ;  to  mislay ;  to  lose ;  to 
disorder ;  to  derange ;  to  bewilder ;  to 
spoil  (a  horse's  m^uth).  S' — ,  to  lose 
o.'s  way ;  to  lose  oneself ;  to  wander,  to 
ramble,  to  err,  to  stray,  to  go  astray,  to 
go  wrong ;  to  fall  into  error ;  to  mean- 
der ;  to  be  mislaid  or  lost 

£garrott6,  e,  part.  adj.  (vet.)  wither- 
wrung,  wither-galled 

^garrotter,  v.a.  (vet.)  to  injure  or 
hurt  in  the  withers 

£gayeinent,  s.m.  enlivening,  &c.  (V. 
Egayor) ;  (a^r.)  irrigation  drain 

Egayer,  v.a.  to  enliven ;  to  cheer  up ; 
to  make  cheerful ;  to  amuse ;  to  light- 
en ;  to  let  light  into ;  to  make  lighter ; 
to  go  out  of  (deep  mourning) ;  to  thin 
(a  tree)  ;  (ironically  and  fam.)  to  hiss  (a 
play).  iS'— ,  to  cheer  up;  to  amuse 
oneself ;  to  make  or  be  merry  ;  to  dis- 
port oneself ;  to  sport      [(fig.)  inspirer 

^g6rie,  s.f.  (myth.,  astr.,  zool.)  Egeria; 

Bgide,  s.f.  segis,  shield  :  protection 

Egilope,  s.f.  (hot.),  Egilops,  s.m. 
(med.,  boL)  segilops 

]^ginMe,Egin6tique,  ad!;',  ^ginetan 

Eglantier,  s.m.  (tree)  dog-rose  tree, 
hip-tree.  —  odorant,  sweet  briar, 
eglantine 

Eglantine,  s.f.  (flotoer)  wild  rose,  dog- 
rose  ;  sweet-briar  rose,  eglantine 

Eglefin,  s.m.  (fish)  haddock 

ilglise,  s.f.  church;  chimney-cowl, 
cowl,  turncap  [goer,  bigot 

^glisi-er,   ^re,  s.m.f.   (pop.)  church- 

Eglogne,  ^f.  eclogue 

Egobine,  Egoiine,  s.f.  handsaw 

£goiser,  v.n.  to  egotiz'e  ;  to  think  only 
of  oneself 

]^goi8me,  s.m.  selfishness,  egoism 

BgOiste,  adj.  selfish,  egoistic;  —s.m.f. 
selfish  person,  selfish  man  or  fellow  or 
woman  or  girl  or  creature,  egoist  [cally 

Bgoiivtement,  adv.  selfishly,  egoisti- 
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Egoist-ique  (adj.),  -iquement  (adv.) 

V.   igOiBt-B,   -01016X11 

Egophonie,  s.f.  (vied.)  egophony 
Egopode;   s.m.   (hot.)  goutweed,  gout- 
wort,  bishop-weed 
Bgorgement,  s.m.  slaughter,butchery 
EgorgeoiT;  s.m.  slaughter-house,  cut- 
throat place 
^gorger,  v.a.  to  cut  the  throat  of;   to 
slaughter,  to  butcher,  to  kill,  to  slay,  to 
murder ;  to  immolate,  to  sacrifice  ;  to 
ruin;  to  cut  to  pieces  ;  to  fleece.    8' — , 
to  cut  o.'s  (own)  throat ;  to  cut  each 
other's  throats;    to  kill  or  &c.  each 
other 
Egorgeu-r,     se,    s.m.f.    cut-throat, 
slaughterer,  assassin,  murderer,  mur- 


fEgosiUer     <S'),    v.r.    to   make  o.'s 

throat  sore,  to  make  oneself  hoarse, 

to  bawl  or  shout   oneself  hoarse,  to 

strain  o.'s  voice ;   to  sing  or  chirp  loud 

Egot-isme,  iste.    V.  page  8,  §  1 

EgOUt,  s.m.  dripping,  drip,  fall ;  sewer, 

drain,  sink ;  eaves,  projecting  roof.  — 

collecteur,  main  sewer.  Toit  a  deux  — «, 

span-roof.    Toit  d  un  seul  — ,  shed-roof, 

,  lean-to  roof  [—  s.m.  sewerman 

Egouti-er,  6re,  adj.  of  sewers,  sewer; 

Egouttage,    Egouttement,      s.m. 

^  drainage,  draining,  dripping 

Egoutter,  v.a.n.,  S'—,v.r.  to  drain ;  to 

drop;  to  drip 
EgOUttoir,  s.m.  drainer ;  plate-rack 
EgOUtture,  s.f.  drainings,  drippings^ 


fEgraffigner ,  v.a.pop  .for  ^gratiener 
^  _        '       _    .     _  ±K 

nage,  &c. 


V— 0----~0~'»-  y'^.'^.^^iry.j^y-  ••B*»>*e**^* 

Egrainage,Egrainer,  &c.  V.  ±grB. 


Egrappage,  s.m.  picking,  stripping 

Egrapper,   v.a.    to  pick  (grapes,  &c.) 

from  the  bunch,  to  strip  (the  stalk) ;  to 

clean    (ores).     8'—,  to  be  picked;   to 

come  off  the  stalk  [machine 

^grappoir,  s.m.  picking  or  stripping 

tEgratigner,  v.a.n.  to  scratch.    S'— . 

to  scratch  oneself  or  each  other 
f£gratigneu-r,  se,  s.m.f.  scratcher; 

—  adj.  scratching 
t]^gratignure,  s.f.  scratch 
+Egravillonner,  v.a.  (hort.)  to  clear 
E^efin,  s.m.  V.  Aigrefln  [the  roots  of 
Egrenage,     s.vi.    shelling,    husking ; 
_  picking ;  ginning 

Egrener,  v.a.  to  shell,  to  husk ;  to  pick 
(grapes,  &c.) ;  to  crumble  ;  (manu.)  to 
gin ;  (fig.)  to  tell  (o.'s  beads) ;  to  un- 
string ;  —  v.n.  to  grain.  S'— ,  to  shell ; 
to  shed  the  seed;  to  fall  from  the 
stalk ;  to  crumble 
±greneuse,     s.f,    Egrenoir,    ».m. 

sheller,  com-sheller;  gin,  cotton-gin 
t^grillard,  e,  adj.  sprightly,  lively, 
brisk,  jolly  ;  fast ;  free ;  —  s.m.f.  grig, 
spark,  fast  fellow  or  woman  or  girl 
t±griUoir,  s.m.  V.  ^criiie 
Egrisage,    s.m.    grinding,    roughing 
down  [dust 

^gris6,  s.m.,  Egrls^e,  s.f.  diamond- 
Egriser,  v.a.  to  grind,  to  rough  down 
]pgri80ir|  s.m.  diamond-dust  box 
Egrotant,  e,  adj.  sickly,  invalid;  — 
^  K.m.f.   sickly  or  sick  person,  invalid, 
iJ^grugeoir,  s.m.  mortar  [patient 

Eg^ruger,  v.a.  to  pound,  to  crush,  to 

grate 
Egueul^,  e,  part.  adj.  (things)  broken- 
mouthed,broken-necked;  (pers.)  hoarse; 
foul-mouthed;   —  s.m.f.  foul-mouthed 
person 
Egueulement,  s.m.  breaking  or  break 

at  the  mouth  or  spout 

Bgueuler,  v.a.  to  break  the  mouth  or 

spout  or  neck  of.     8' — ,  to  break  at 

the  mouth  ;  (pers.,  pop.)   V.  ^srosiller 

tleyptien,  ne,  adj.  s.  Egyptian  ;  gipsy 

or  gypsy ;  Egyptian  fashion 
Bg3rptolog-ie,  -ique.    V.  page  8,  §  1 
BSTPtologue,  «.m.  Egyptologist 


£h)  int.  eh !  ah !  oh !  well  1  alas !  what ! 

—  Men  !   V.  Bien,  adv.    _ 
Zihanch^;  Eherber,  Zjhont6.      F. 
,  Ddhanch^,  D^sherber,  Z>6liont^ 
Eboupper,  v.a.  to  top  (a  tree) 
Eider^  s.m.  (bird)  eider,  eider-duck 
XSidOtrope;  ».ni.  eidotrqpe 
Z:jacula-teur,txice,X<jaculatoire, 
^  adj.  ejaculating,  ejaculatory 
Ejaculation,  s.f.  ejaculation 
Ejaculer,  v.a.  to  ejaculate,  to  throw  out 
Ejection,  s.f.  (med.)  ejection 
Elabora-teur,  trice,  adj.  elaborat- 
ing, elaborative 
Elaboration,  s.f.  elaboration 
Elabor6,  e,  part.  adj.  elaborated,  elabo- 
rate, laboured,  wrought 
]6laborer,  v.a.  to  elaborate ;   to  work 

out.  iS' — ,  to  be  elaborated,  &c. 
^lagage,  s.m.  lopping,  pruning 
Elag^er,  v.a.  to  lop,  to  prune ;  (fig.)  to 

curtail,  to  cut  off,  to  suppress 
]^lagueu-r,  ue,  a.m.f.  lopper,  pruner 
Elaxs,  s.m.  (bot.)  elffiis.    —  de  Guinee, 

oil-palm 
Elan,  s.m.  spring,  start ;  bound ;  flight, 
soaring;  burst,  outburst;  sally;  im- 
pulse ;  rush,  dash ;  impetuosity ;  spirit ; 
glow,  warmth,  life;  transport,  yearn- 
ing ;  enthusiasm  ;  buoyancy ;  (zool.) 
elk,  moose  deer.  —  du  Cap,  eland. 
Cape  elk  [thin 

]^lanc6,  e,  adj.  slender,  slim,  lank, 
Elancement,  s.m.  shooting  (pain), 
twinge,  twitch  ;  spring,  bound ;  trans- 
port, yearning  (of  the  soul) ;  (nav.)  "ake 
^lancer,  v.a.  to  dart,  to  shoot ;  to  in- 
cite, to  urge  on,  to  impel,  to  di-ive,  to 
push  on;  —  v.n.  to  shoot  (pain),  to 
tvdnge,  to  twitch 

S'— ,  v.r.  to  spring,  to  start ;  to  bound, 
to  leap  ;  to  throw  oneself ;  to  pounce  ; 
to  rush,  to    rush  on  or  forward;  to 
dash ;  to  dart,  to  dart  forth ;  to  shoot, 
to  shoot  forth ;  to  burst ;  to  take  o.'s 
flight;    to  grow  upward;    to  become 
slender 
Elane,  Elanion,  s.m.  (bird)  elanet 
Elaps,  s.m.  (zool.)  elaps,  (—  corail)  coral- 
snake 
Elargi,  e,  part.  adj.  widened,  &c.  ( V. 
itUirgir) ;    wider  ;    broader  ;    wide  ; 
broad 
Elargi,   v.a.,  S»— ,  v.r.  to  widen;  to 
enlarge ;    to    extend ;    to    spread ;    to 
stretch ;   to  let  out ;    (v.a.)  to  set  at 
large  or  at  liberty,  to  enlarge,  to  re- 
lease;  (v.r.)  to  enlarge  o.'s  estate;  to 
get  loose,  to  recover  o.'s  liberty 
illargissenient,   s.m.  widening;    en- 
largement,   enlarging;    release,    dis- 
charge [let  in,  inlay 
ElargiBBure,  s.f.  widening-piece,  piece 
Elasticity,  s.f.  elasticity,  springiness, 
,  spring ;  buoyancy 

Elastique,    adj.    m.f.,    s.m.    elastic ; 
springy  ;    buoyant ;     spring ;     india- 
rubber  ;  elastic  band,  indiarubber  tie  ; 
elastic  web  ;  spring-side 
^lastiquement,  adv.  elastically 
Elater,s.m.(insect)elater,&c.(F.Taupin) 
Elat6rite,  s.f.  (min.)  elaterite,  mineral 

caoutchouc,  elastic  bitumen 
Elat^rilim,  s.m.  ( pharm.)  elaterium 
Elatine,  s.f.  (bot.)  elatine,  water-pepper, 

waterwort 
Elbeuf,  a.m.  Elbeuf  cloth  ;  (pop.)  coat 
Elbeuvien,   ne,   adj.  s.   of   Elbeuf ; 

native  of  Elbeuf 
Eldorado,  s.m.  El  Dorado 
E16atique/a<^'.  m.f.,  s.m.  Eleatic 
Electeur,  s.m.  elector ;  constituent 
Electi-f,  ve,  adj.  elective 
Blection,  «./.  election ;  polling;  choos- 
ing, choice ;  return ;  appointment.    — 
partielle,  by-election.  Vase  d' — ,  chosen 
▼essel 
Electionner,  v.n.  to  electioneer 
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Electivement,  adv.  electively 
Electoral,  e,  adj.  electoral;  elective. 
,  Manoeuvres  —es,  electioneering 
Electoralenient,  adv.  electorally 
Electorat,  s.m. electorate ;  electorship; 
,  elective  franchise 
$lectrice,  s.f.  electress 
Electzicien,  s.m.  electrician  ;  —  adject. 
,  Ingenieur  — ,  electrical  engineer 
Electricity,  s.f.  electricity 
Electr-ique,  -iquement.  V.  p.  8,  §  1 
Electrisable,  adj.  electrifiable 
Electrisation,     s.f.     electrification ; 
,  electrization 

Electriser,  v.a.  to  electrify,  to  elec- 
trize.     8' — ,  to   electrify,   to  become 
electric ;  (fig.)  to  be  electrified 
Electriseur,  s.m.  electrizer 
IBlectro-,  (in  compounds)  electro-. . . 
IfSlectro-aimant,  s.m.  electro-magnet 
Electro  -cliimie , «./.  electro-chemistry 
l^lectro-chiniique,      adj.     electro- 
Electrode,  s.f.  electrode        [chemical 
Electrograpbe,    s.m.    electrograph ; 

electrician 
]|:iectrolysable,  adj.  electrolysable 
Electrolirsation,  s.f.  electrolysation 
Electrolyse,  s.f.  electrolysis 
Electrolyser,  v.a.  to  electrolyse 
fElectro-magn^tisme,  s.m.  electro- 
magnetism 
Electrom^tre,  s.m.  electrometer 
Electronxo-teur,  trice,  adj.  electro- 
motive; —  s.m.  electromotor 
liilectroplione,  s.vi.  electrophone 
]  nectropliore,  s.m.  electrophorus 
]  iilcctroscope,  s.m.  electroscope 
]  i!l6Ctrot3rpage,  s.m.  electrotyping 
]  noctrotype,  s.m.  electrotype 
Electrotyper,  v.a.  to  electrotype 
Electrot3rpeur,     s.m.     electrotyper, 

electrotypist 
Electrotyp-ie,  -ique.   V.  page  3,  §  1 
Electualre,  s.m.  electuary 
E16ganunent,adv.  elegantly ;  stylishly 
Elegance,  s.f.  elegance ;  style 
Elegant,   e,   adj.  s.  elegant;   stylish; 
fashionable;  dandy,  fashionable  gen- 
tleman or  lady 
^I6giaque,      adj.     elegiac  ;    —    s.m. 
elegiast,    elegist.    Poete  — ,    elegiast, 
El^gie,  s.f.  elegy  [elegist 

Element,    s.m.    element;    component 
part,  constituent  [mental 

]^16nientaire, '  adj.  elementary ;    ele- 
El^mi,  s.m.  elemi  [male  elephant 

Elephant,  s.m.  elephant.    — e,  s.f.  fe- 
El^phanteau,  s.m.  young  elephant 
E16pliantiaque,    adj.   s.    (med.)    ele- 
phantiac  [tiasis 

^MpliantiasiS,   s.m.   (med.)    elephan- 
E16phantin,  e,  adj.  elephantine 
El6pliantique,     adj.     elephantine  ; 
,  (m^d.)  elephantiac 
Eleusinien,  ne,  adj.  Eleusinian 
£levage,  s.m.  breeding,  rearing 
E16va-teur,  trice,  adj.m.f.  elevatory, 
raising,  lifting;  —  adj.m.  (anat.)   ele- 
vator; —  s.m.  (anat.,  mech.)  elevator 
^l^vation,    s.f.    elevation  ;    raising ; 
heaving,  heave ;  rising  ground,  ridge ; 
height ;  eminence ;  rise ;  increase ;  pre- 
ferment ;  dignity;  exaltation ;  loftiness; 
nobleness;   (arch.)  raised  plan,  eleva- 
tion; (persp.)  view;  (ma</i.) involution; 
(at  mass)  elevation  of  the  host.    Cloche 
de  V — ,  sanctus-bell,  sacring-bell 
£l6vatoire,  s.m.  (surg.)  elevator;  —  adj. 

elevatory,  raising,  lifting 
^l^ve,  s.mf.  pupil,  student,  scholar 
school-boy,  boy,  school-girl,  girl;  ap 
prentice  ;  cadet ;  midshipman ;  nurs 
ling ;  animal  reared,  young  animal 
plant  raised,  young  plant;  —  s.f.  V, 
ilova.zem  —  en  chambre,  parlour' 
boarder.  —  'Cciporaly  s.m.  acting  cor 
poral,  lance-corporal.  — -maJtre  (m.) 
(/-)<    pupil  •  teacher, 
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governess-pupil,  articled  pupil.  Faire 
des  — s,  to  make  or  educate  pupils  or 
scholars;  to  rear  or  breed  cattle  or 
horses  or  &c. ;  to  raise  or  grow  plants 

Elev6,  e,  part.  adj.  elevated,  raised,  &c. 
(V.  Clever) ;  high  ;  lofty ;  eminent ; 
exalted ;  noble  ;  uplifted ;  erect ;  loud ; 
bred,  brought  up,  &c. ;  grown  up.  Pen 
— ,  low 

Elever,  v.a.  to  elevate ;  to  raise ;  to 
exalt ;  to  extol ;  to  elate ;  to  erect ;  to 
build ;  to  set  up  ;  to  lift  up ;  to  heave ; 
to  bring  up ;  to  nurse ;  to  train  up ;  to 
educate ;  to  rear ;  to  breed ;  to  culti- 
vate, to  grow  ;  to  give  rise  to,  to  start ; 
(accounts,  &c.)  to  run  up,  to  increase 

S»— ,  v.r,  to  rise ;  to  arise ;  to  ascend ; 
to  spring  up ;  to  grow  up ;  to  come  or 
go  up  ;  to  run  up  or  high  ;  to  increase ; 
to  advance ;  to  reach  ;  to  amount ;  to 
tower;  to  raise  or  &c.  oneself  (or  to 
oneself) ;  to  become  elated,  to  grow 
proud ;  to  be  raised  or  &c. ;  to  be  built 
or  building,  to  stand ;  (of  the  weather) 
to  clear  up 

Eleveur,  s.m.  breeder ;  grazier ;  cattle- 
breeder;  horse-breeder.  —  d'abeilles, 
V.  Apiculteur.  —  de  betes  a  laine,  — 
de  moutons,  wool-grower,  sheep-breeder, 
sheep-farmer 

iSlevure,  «/.  blister;  skin  eruption, 
pimple,  pustule,  blotch,  blain 

Elfe,  s.m.  elf 

Elfine,  sf.  elf- woman,  elf-maid 

Elider,  v.a.  (gram.)  to  elide,  to  cut  off. 
S' — ,  to  be  elided,  to  be  cut  off 

$Ugibilit6,  s.f.  eligibility 

Eligible,  adj.  s.  eligible ;  eligible  person 

$limer,  v.a.,  S' — ,  v.r.  to  wear  out 

Elimina-teur,  trice,  adj.  eliminating 

Elimination,  sf.  elimination ;  dis- 
missal, removal,  expulsion,  extrusion, 
rejection 

l^lizniner,  v.a.  to  eliminate;  to  discard; 
to  dismiss,  to  remove,  to  expel,  to  ex- 
trude, to  exclude ;  to  strike  off  or  out 

^lingue,  s.f.  (nav.)  sling 

^linguer,  v.a.  (n^v.)  to  sling 

Elire,  v.a.  to  elect,  to  choose;  to  re- 
turn ;  to  appoint ;  to  designate 

]|lision,  s.f.  elision 

Elite,  s.f.  choice,  select  few,  pick,  flower, 
pi-ime,  best,  elite.  D' — ,  choice,  select, 
picked,  superior,  crack 

l^lixir,  s.m.  elixir 

Elle,  pron.f.  she ;  her ;  it ;  for  her  part ; 
herself;  itself;  — s,  pi.  they;  them; 
for  their  part ;  themselves ;  each  other, 
one  another.  A  — ,  to  or  at  or  with  her ; 
to  or  at  herself ;  hers,  her  own ;  of  hers, 
of  her  own ;  peculiar ;  to  spare.  A  — «, 
to  01-  at  or  with  them ;  to  or  at  them- 
selves ;  theirs,  their  own  ;  of  theirs,  of 
their  own  ;  peculiar ;  to  spare.  A  — 
or  — s  a;  A  —  or  — s  de ;  F.  A.  — 
-meme,  herseli;  itself;  alone ;  too, also, 
likewise,  —s-memes,  themselves ;  alone ; 
too,  also,  likewise 

E116bore,  s.m.  (bot.)  hellebore 

E116borine,  s.f.  (bot.,chem.)  helleborine 

Ellipse,  s.f,  (geom.)  ellipse ;  (gram.) 
ellipsis  [leave  out  by  ellipsis 

Ellipser,  v.a.  (gram.)  to  ellipsise,   to 

Ellipsoidal,  e,  adj.  (geom.)  ellipsoidal 

Ellipsoxde,  adj.m.f.,  s.m.  (geom.)  ellip- 
soid ;  —  s.f.  elliptical  curve 

Ellipticit6,  s.f.  ellipticity 

EBipt-ique,  -iquement.  F.  p.  8,  §  1 

Elme  (Feu  Saint'),  F.  Saint 

Elocution,  s.f.  elocution 

Eloge,  «.m.eulogy,  eulogium,  encomium, 
panegyric,  oration,  praise,  commenda- 
tion. Digne  d'—s,  praiseworthy.  Faire 
V —  de,  to  eulogize,  to  praise,  to  bestow 
praise  on,  to  speak  in  praise  or  in 
favour  of,  to  speak  highly  of ;  %)  be 
creditable  to,  to  tell  in  favour  ojf,  to  say 
much  for 
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l^logler,  v.a.  to  eulogize,  to  praise,  to 
,  commend 

Blogieu-x,  se,  adj.  eulogistic,  flatter- 
SlOgiste,  s.m.f.  eulogist  [ing 

tsloigne,  e,  part.  adj.  removed,  &c. 
(F. EloiKner);  remote;  distant;  far; 
wide ;  foreign  ;  absent ;  away ;  disin- 
clined, indisposed,  reluctant,  averse, 
unwilling 
fSloignement,  s.m.  removal,  remov- 
ing ;  distance ;  remoteness  ;  absence ; 
separation  ;  departure  ;  retirement ; 
estrangement ;  dislike,  aversion,  anti- 
pathy; disinclination,  reluctance,  un- 
willingness ;  neglect,  forgetfulness 
f Eloigner,  v.a.  to  remove ;  to  remove 
further ;  to  put  or  take  or  send  or  drive 
away  or  oflf ;  to  send  to  a  distance ;  to 
dismiss ;  to  discard ;  to  repudiate ;  to 
repulse ;  to  put  to  flight ;  to  dispel ;  to 
banish  ;  to  keep  away  or  oflF,  to  keep  at 
a  distance  ;  to  avert ;  to  separate ;  to 
withhold;  to  delay, to  defer, to  put  oflf; 
to  divert ;  to  deter ;  to  waive ;  to  alien- 
ate, to  estrange ;  to  indispose 

S' — ,  v.r.  to  go  or  move  away  or  off, 
to  go  far  or  to  a  distance,  to  get  or  turn 
away ;  to  go  (from) ;  to    remove ;    to 
withdraw,  to  leave,  to  quit ;  to  disap- 
pear ;  to  absent  oneself ;  to  recede ;  to 
ramble,  to  wander  ;    to  straggle  ;    to 
keep  away  or  off,  to  keep  at  a  distance ; 
to  avoid ;  to  depart ;  to  swerve,  to  de- 
viate ;  to  be  more  remote ;  to  be  wide 
(of) ;  to  be  wanting,  to  fall  off,  to  fail ; 
to  forsake ;  to  neglect ;   to  forget ;  to 
differ,  to  be  different ;  to  be  delayed  or 
deferred ;  to  be  estranged ;  to  dislike, 
to  be  averse ;  {paint.)  to  appear  in  the 
distance ;  {nav.)  to  bear  off 
]6longation,  s.f.  elongation 
Blonger,  v.a.  {nav.)  to  carry  out,  to  lay 
out,  to  stretch ;  to  man  ;  to  pass  along- 
^loquemxnent;  adv.  eloquently  [side 
Eloquence,  s.f.  eloquence;  oratory 
Eloquent,  e,  adj.  eloquent 
ElU,  e,  part.  adj.  s.  elected;   chosen; 
returned  ;      appointed  ;      designate  ; 
choice ;    select ;    elect ;    (obsolete)   as- 
sessor of  taxes,  wife  of  ditto 
^Elucidation,  s.f.  elucidation 
Elucider,  v.a.  to  elucidate.    8' — ,  to  be 

elucidated 
^lucubration,  s.f.  lucubration 
Elucubrer,  v.a.  to  lucubrate 
Eludable,  adj.  eludible,  evadible 
Eluder,  v.a.n.  to  elude,  to  evade 
Eludeu-r,  se,  s.m.f.  eluder,  evader, 

shufller 
Eludorique,  adj.  (paint.)  elydoric 
filutriation,  s.f.  elutriation 
Elyme,  s.m.  (hot.)  lyme-grass 
Blys4e,  s.m.  (myth.)  Elysium;  (palace 

in  Paris)  ftlys^e 
illyn^9»,  adj.m.pl.  Les  champs  tlysees 
(myth.),  Les  Champs-tlysees  (in  Paris), 
El3rs6en,  ne,  adj.  Elysian  [V.  Cliainp 
Slysiens,  adj.m.pl.  Les  champs  ^lysiens, 
_^(myth.)  the  Elysian  fields 
Eiytre,  s.m.  (of  insects)  elytrum,  wing- 
case,  wing-cover 
Elytrite,  s.f.  (med.)  elytritis 
ElytrocMe,  s.f.  (med.)  elytrocele 
Elzevir,  s.m.  Elzevir  edition,  Elzevir 
Blz^virien,  ne,  adj.  Elzevir 
Emaciation,  s.f.  emaciation 
£macier,  v.a.,  8' — ,  v.r.  to  emaciate 
fEmail,  s.m.  enamel;  (her.)  tincture 
fEmaillage,  s.m.  enamelling 
fEmailler,  v.a.  to  enamel.    8'—,to  be 

for  hecoiiu'  enamelled 
maillerie,  s.f.  enamelling 
mailleu-r,  ■•,  s.m.f.  enameller 
niaillure,  s.f.  enamelling;  enamel- 
work,  enamel 
Emanation,  s.f.  emanation ;  effluvium 
Emancipa-teur,  trice,  «.m./.  eman- 
cipator; —  adj.  emancipating 
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Bniancipation,  s.f.  emancipation 
Emanciper,  v.a.  to  emancipate.  S'~, 
to  gain  o.'s  liberty;  to  free  oneself;  to 
make  too  free,  to  be  rather  too  free,  to 
take  too  much  liberty,  to  take  liber- 
ties, to  go  beyond  bounds,  to  be  fast, 
to  go  far,  to  go  so  far  (as  to),  to  forget 
oneself;  to  play  pranks 
Bnian^,  e,  part,  emanated,  emanating 
Emaner,  v.n.  to  emanate 
Enlargement,    s.m.     emargination ; 
writing  or  signature  in  the  margin, 
marginal  note  or  notes,  signature  ;  re- 
^  ceipt 

Emarger,    v.a.n.  to    emarginate ;    to 
write  or  sign  in  the  margin  of;    to 
sign ;  to  receipt ;  to  sign  the  receipt ; 
to  sign  the  receipt  of  o.'s  salary;  to 
draw  (as  a  salary) ;  to  draw  o.'s  salary 
£margin6,  e,  adj.  (nat.  hist.)  emargi- 
^  nate,  emarginated 
Emasculation,  s.f.  emasculation 
Emasculer,  v.a.  to  emasculate 
Embabouiner,    v.a.   to   wheedle,  to 
coax,  to  gammon  [stoppage 

Emb4cle,  s.m.  ice-pack,  obstruction, 
Emballage,  s.vi.  packing,  packing  up ; 
wrapping ;  package  [flight,  freak 

Emballement,     s.m.    running    riot, 
Emballer,  v.a.  to  pack,  to  pack  up ;  to 
wrap  up ;  to  pack  off,  to  bundle  off,  to 
send  off,  to  see  off;  to  clap  up,  to  lock 
up,  to  quod ;  to  inveigle 

S» — ,  v.r.  to  pack  off,  to  bundle  off, 
to  set  off,  to  go  off ;  to  engage,  to  em- 
bark; to  get  into  a  muddle;  to  wrap 
oneself;  (of  horses)  to  become  un- 
manageable or  uncontrollable,  to  run 
away,  to  bolt,  (of  pers.,favi.)  to  get  ex- 
cited, to  run  riot,  &c.  (V.  S'emporter) 
Emballeur,  s.m.  packer  ;  inveigler ; 
(pop.)  boaster;  policeman,  bobby;  — 
adject.,  Cheval  — ,  bolter  [swathe 

Embander,  v.a.  to  tie  up,  to  bind,  to 
Embanquer,  v.n.  (nav.)  V.  Banquer 
fEmbarbouiller,  v.a.  to  besmear;  to 
muddle;   to  entangle.      S* — ,  to  be- 
smear oneself;  to  get  muddled,  to  get 
into  a    mess,  to    get  into  confusion 
yorse  confounded 
Embarcad^re,  s.m.  wharf;  landing- 
place  ;  (rail.)  departure  platform 
Embarcation,  s.f.  boat,  craft ;  crew ; 

passengers 
Embard6e,  s.f.  (nav.Yyaw,  sheering 
Embardellement,  s.m.  (build.)  over- 
lapping 
Embarder,  v.n.  (nav.)  to  yaw,  to  sheer 
Embargo,  s.m.  embargo     [up,  to  cask 
fEmbariller,  v.a.  to  barrel,  to  barrel 
Embarquement,    s.m.  embarcation, 
embarking;  shipping,  shipment;  en- 
training, entrainment 
Embarquer,    v.a.n.   to   embark ;    to 
ship ;  to  put  or  take  on  board ;  to  en- 
train; to  get  in;  to  see  off;  (fig.)  to 
engage,  to  involve,  to  draw 

S»~,  v.r.  to  embark,  to  go  on  board, 
to  take  ship  or  shipping,  to  put  or  go 
to  sea ;  to  sail ;  to  entrain ;  to  set  out ; 
to  engage,  to  enter  (into) 
Bmbarras,  s.m.  encumbrance ;  ob- 
struction; stoppage;  block;  impedi- 
ment ;  obstacle  ;  hindrance ;  clog  ; 
embarrassment ;  confusion ;  disorder ; 
derangement;  intricacy;  difficulty; 
difficulties  ;  scrape  ;  perplexity  ; 
puzzle  ;  trouble  ;  inconvenience  ; 
fuss ;  dash  ;  family  way.  Ce  n'est  pas 
I'—,  that  is  easy  enough ;  I  see  no  ob- 
jection ;  there  is  something  in  that ; 
after  all ;  yet ;  for  all  that ;  for  the 
matter  of  that ;  as  to  that 
Embarrassant,  e,  adj.  encumbering, 
cumbrous,  cumbersome  ;  awkward  ; 
embarrassing ;  intricate  ;  perplexing, 
puzzling;  troublesome 
BmbarraBB6,   e,   part.   adj.  encum- 
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bered,  embarrassed,  &c.  (V.  Kaabar* 
rasser) ;  at  a  loss  (to,  for) ;  con- 
strained ;  out  of  countenance ;  awk- 
ward ;  intricate ;  indistinct ;  obscure  ; 
thick,  faltering ;  in  the  family  way ;  un- 
comfortable ;  pinched  or  pressed  {for 
money),  ^tre  —  de  sa  personne,  not  to 
know  what  to  do  with  oneself  or  how 
to  look 
Embarrasser,  v.a.  to  encumber;  to 
hamper ;  to  obstruct ;  to  stop  up ;  to 
block  up;  to  impede;  to  hinder;  to 
clog ;  to  saddle ;  to  be  in  the  way  of ; 
to  inconvenience,  to  incommode ;  to 
crowd  ;  to  entangle ;  to  embroil ;  to 
complicate ;  to  involve ;  to  embarrass ; 
to  straiten  ;  to  trouble  ;  to  confuse  ; 
to  confound ;  to  disconcert ;  to  per- 
plex ;  to  puzzle  ;  to  come  amiss  to;  to 
insnare 

S'— ,  v.r.  to  encumber  or  &c.  oneself ; 
to  become  (or  be)  encumbered  or  &c. ; 
to  entangle  oneself,  to  become  or  be 
entangled;  to  stick,  to  clog;  to  get 
thick,  to  falter ;  to  become  (or  get) 
confused  or  perplexed ;  to  trouble  one- 
self (with,  about);  to  meddle  (with); 
to  care  (for),  to  mind ;  to  concern  one- 
self, to  be  uneasy  (about) ;  to  be  af- 
fected; to  take  notice ;  to  be  solicitous 
(about) 
Embarrer  <S'),  v.r.  (of  a  horse)  to  get 

his  leg  caught  over  the  stable-pole 
Embarriquer,   v.a.   to   put   into    a 

cask,  to  cask 
Embarrure,  s.f.  (surg.)  engisoma 
Embase,  s.f. (tech.)  shoulder  [basement 
Embasement,  s.m.  (arch.)  continuous 
fEmbastillement,  s.m.  imprisoning, 
imprisonment ;  surrounding  with  forts 
fEmbastiUer,   v.a.  to  imprison;    to 

surround  with  forts 
fEmbataillement,  s.m.  embattling 
fEmbatailler,  v.a.  to  embattle 
fEmbataillonner,  v.a.  to  form  into 

battalions 
Emb4ter,  v.a.  to  saddle  (with  a  pack- 
saddle);  (fig.)  to  saddle,  to  encumber 
Embattage,   s.m.    shoeing  (a    wheel), 
tiring  [wheels) 

EmbattOir,    s.m.     shoeing  -  pit    (for 
Embattre,  v.a.  to  shoe   (a  wheel),  to 

tire,  to  tyre 
Embaucbage,    Embauchement, 
s.m.  engaging,  engagement ;    hiring  ; 
decoying,  enticing  away,  tampering; 
enlisting,  recruiting;  crimping;  pay- 
ing o.'s  footing 
Embaucll6e,  s.f.  (nav.)  return  to  work 
Embaucher,  v.a.  to  engage,  to  hire ; 
to  decoy,  to  entice  away,  to  tamper 
with  ;  to  enlist,  to  recruit ;  to  crimp 
Embaucheur,  s.m.  hirer ;  enticer,  de- 
coy ;    recruiting    officer ;    recruiter ; 
crimp  [last 

Embauchoir,   s.m.    boot-tree,   boot- 
Embaum6,  e,  part.  adj.  embalmed ; 
balmy,     perfumed,      sweet  -  scented, 
sweet-smelling,  sweet 
Embaumement,  s.m.  embalming 
Embaumer,  v.a.  to  embalm;  to  per- 
fume, to  scent;  — v.n.  to  smell  very 
sweet.     iS' — ,  to  be  embalmed ;   to  be 
or  become  perfumed  or  scented 
Embaumeur,  s.m.  embalmer 
Embecquer,  v.a.  to  feed  (a  bird) ;  to 

cram  (aj^owl) ;  to  bait  (a  fishing -hook) 
Emb6guin6,  e,  part.  adj.  muffled  up  ; 

wrapped  up ;  bigoted  ;  infatuated 

Emb6guiner,  v.a.  to  muffle  up;   to 

wrap  up;     to  infatuate,' to  bewitch. 

S'— ,  to  muffle  or  wrap  oneself  up;  to 

become  (or  be)  infatuated  or  bewitched, 

to  be  wrapped  up  (in),  to  be  weddeo 

(to),  to  be  taken  (with) 

Embelle,  «./.  (nav.)  waist  [smooth 

Embellie,    s.f.    (nav.)    clearing;   lull; 

Embellir,  v.a.  to  embellish,  to  beaut i- 
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fy,  to  adorn,  to  ornament,  to  grace,  to 
decorate,  to  set  oflf ;  to  exaggerate  ;  — 
v.n.,  S' — ,  v.r.  to  improve  (in  beauty), 
to  grow  beautiful  or  handsome  or 
handsomer;  to  look  or  appear  more 
beautiful.  Nefaire  que  croitre  et  — ,  to 
grow  taller  and  handsomer  every  day 
Embellissement;  s.m.  embellishment, 
improvement,  adornment,  ornament, 
decoration  [tifier 

Exnbellisseur,  s.m.  embellisher,  beau- 
Emberlificoter^    v.a.    (pop.)    to    en- 
tangle;   to    confuse;    to  muddle;  to 
practise  upon,  to  coax,  to  wheedle,  to 
bring  round 

S'  — ,  v.r.  to  get  entangled  or  mud- 
dled, to  get  into  a  mess,  to  get  into 
confusion  worse  confounded 
Emberlificoteu-r,   se,  s.m.f.  {pop.) 

coaxer,  wheedler 
Exnberlucoquer;  v.a.  to  infatuate,  to 
bewitch.    6" — ,  to  become   (or  be)  in- 
fatuated or  bewitched,  to  be  wedded 
(to)  or  taken  (with)  [engaged 

fEmbesognd,    e,    adj.   busy,   busily 
Embetant,  e,  part.  adj.  annoying,  &c. 
(V.  Embdter);  tiresome;  troublesome 
Emb^emexit,  s.m.  {favi.)  annoyance, 

bother,  botheration,  nuisance,  bore 
Embeter,  v.a.  (fam.)  to  annoy,  to 
bother,  to  bore,  to  plague,  to  tease,  to 
rile  ;  to  vex ;  to  pester  ;  to  won-y  ;  to 
tire,  to  weary ;  to  dissatisfy ;  to  disap- 
point ;  to  be  obnoxious  to,  to  be  in 
.  .  .'s  way 

S'  — ,  v.r.  to  bother  oneself  or  each 

other ;  to  be  bored ;  to  feel  dull,  to  find 

it  dull  or  slow,  not  to  know  what  to  do 

with  oneself 

Emblaison,  «./.  sowing-time   [sowing 

EmblavagC;   s.m.  sowing   with  corn, 

EmblavCj  s.f.  sown  field,  corn-field 

Emblaver,  v.a.  to  sow  with  corn,  to  sow 

Emblavure,  s.f.  land  sown  with  corn, 

corn-field ;  sowing  with  com,  sowing 
Emblde  <D')f  adv.  at  the  first  onset;  at 
once,  instantly ;  slapdash ;  without  op- 
position [3,  §  1 
Embldmat-ique,  -iquexnent.  F.p. 
Enxbl^me,  s.m.  emblem          [EnJ61er 
Embobeliner,  Embobiner,  v.a.  V. 
Emboire,    v.a.  to    cover  with    oil   or 
wax.    iS' — ,   (paint.)  to  dry  in,  to  be- 
come dull  or  flat 
Einboi8er,r.a.(po}j.)  to  coax,to  wheedle 
Emboitage,  s.m.  V.  Boitaea 
Emboitexnent,  s.m.  fitting  in,  joint- 
ing, insertion ;  clamping 
Exnboiter,    v.a.  to  fit  in,  to   set,  to 
joint,   to  insert ;  to  clamp ;  to  box,  to 
case,  to  can,  to  tin.    —  le  pas,  (viil.)  to 
cover  the  step,  to  lock  up;   (fip.)  to 
yield,  to  submit ;  to  ti'ead  in  another's 
footsteps.    S'— ,  to  fit  into  each  other, 
to  fit  in                              [socket ;  clamp 
Exnboitore,      sf.     juncture;     joint; 
ExnbOlie,  s.f.  (med.)  embolia,  embolism 
Exnbolique,  adj.  (med.)  embolic 
Exnbol-i8me>  -isxnique,  (chron.)  V. 

page  3,  §  1 
Embonpoint,  s.m.  stoutness,  plump- 
ness, good  condition.    Avoir  de  V — ,  to 
be  stout.      Prendre    de    V — ,    to    grow 
stout.     Perdre  son  — ,  to  get  thin 
Emboquer,  v.a.  to  feed,  to  cram 
Embossage,     s.m.     (nav).)      mooring 

broadside-on  to  the  enemy 
Embosser,  v.a.   (nav.)  to    bring   the 
broadside  on 

S'  — ,  v.r.  to  moor  head  and  stern 
broadside  on  (to  anything) 
EmbOSSUre,  s.f.  (nav.)  spring 
EmbOUCh6,  e,   part.  adj.  blown,  &c. 
(V.  Emboucher);  mouthed.    Mai  — , 
foul-mouthed 
Bmboucher,  v.a.  (mus.y  to  put  to  o.'s 
month ;  to  blow,  to  sotnd ;  to  bit  (a 
horse) ',  to  prompt,  to  instruct,  to  give 
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(one)  his  cue,  to  prepare,  to  coach  up ; 
(of  a  boat)  to  enter 

S'  — ,  v.r.  (of  a  river)  to  discharge  or 

empty  itself,  to  fall 

Embouclioir,  s.m.   boot-tree ;    upper 

band  (of  a  musket,  &c.);  mouthpiece  (of 

a  wind  insir.) 

Embouchure,  s.f.  (mus.)  mouthpiece ; 

tonguing,  blowing;  (of  a  bridle-bit,  and 

tech.)  mouthpiece  ;  (of  a  river,  harbour, 

gun,  vessel,  &c.)  mouth  ;  (engin.)  outfall 

EmbOUdinure,  s.f.  (nav.)  puddening, 

pudding  [the  mouth 

Embouquement,  s.vi.  (nav.)  entering 

Embouquer,  v.a.  (nav.)  to  enter  the 

mouth  of ;  —  v.n.  to  enter 
Embourbement,  s.m.  getting  into  the 

mire ;  mess,  muddle 
Embotirber,  v.a.  to  put  or  get  or  stick 
in  the  mire  (or  mud) ;    to  bemire ;  to 
involve.    S'—,  to  sink  or  stick  in  the 
mire  (or  mud) ;  to  stick  fast ;  to  involve 
oneself 
Embourgeoiser,    v.a.    to  make    or 
render  vulgar,  to  vulgarize.  ,  8' — ,  to 
become  vulgar 
Embourrer,  v.a.  V.  Rembourrer 
Embotirsement,  s.m.   pocketing,  re- 
ceiving    [to  pocket ;  to  receive,  to  get 
Embourser,  v.a.  to  put  into  o.'s  purse  ; 
Embout,  s.m.  ferrule 
fEmbouteillage,      Embouteille- 

ment,  s.m.  bottling 
fEmbouteiller,  v.a.  to  bottle 
fEmbouteilleur,  s.m.  bottler     [chine 
fEmbouteilleuse,    s.f.   bottling-ma- 
JESmbouter,  v.a.  to  put  a  ferrule  to,  to 

tip 
Emboutir,  v.a.  to  beat  out,  to  scoop 
out,  to  relieve,  to  stamp ;  to  plate ;  to 
put  a  feiTule  to,  to  tip 
Emboutissage,  s.m.  beating  out,  &c. 

(V.  Emboutir) 
Embranchement,    s.m.    branching, 
branching  off;    branch-road,  branch- 
line,  branch,  junction 
Embrancher,  v.a.  to  put  together,  to 
join.    8' — ,  to  branch  off;  to  join  each 
other,  to  join 
Embraquer,  v.a.  (nav.)  to  haul  taut 
Embrasi6,  e,  adj.  in  flames,  inflamed, 
on  fire,  fired,  burning,  blazing ;  fiery, 
ardent ;  sultry 
Embrasement,    s.m.   conflagration; 

combustion;  burning;  flre 
Embraser,  v.a.  to  fire,  to  set  on  fire, 
to  kindle,  to  burn,  to  inflame.  8'—,  to 
take  fire,  to  fire,  to  kindle ;  to  be  in- 
flamed or  fired,  to  glow,  to  be  in  a  glow 
Embrassade,  s.f.  embrace;  clasping, 

clasp;  hug;  kissing,  kiss 
Embrasse,  s.f.  curtain-holder     [sade 
Embrassement,    s.m.   V.   Embras> 
Embrasser,  v.a.  to  embrace ;  to  take 
in  o.'s  arms  ;  to  put  o.'s  arms  round ;  to 
clasp;  to  hug;  to  kiss;  to  encompass; 
to  encircle ;  to  comprehend,  to  com- 
prise, to  take  in,  to  include,  to  contain  ; 
to  seize,  to  avail  oneself  of ;  to  take  up-, 
to  undei-take.  Embrassez  bienpour  moi, 
give  my  best  love  to.   8e  tenir  embraases, 
to  remain  locked  in  each  other's  arms. 
Qui  trap  embrasse  mal  etreint,  grasp  all, 
lose  all.    S'— ,  to  embrace  or  &c.  each 
other ;  to  be  embraced,  &c.         [kisser 
Embrasseu-r,    se,    s.m.f.  embracer, 
Embrassure,  «./.  (tech.)  iron  binder 
Embrasure,    s.f.    (fort.)    embrasure; 

(arch.  1  embrasure ;  recess 

Embrayage,    s.m.  (mach.)    engaging, 

connection  [connect 

Embrayer,   v.a.  (mach.)  to  engage,  to 

Embrelage,  s.m.  lashing,  fastening 

Embreler,  v.a.  to  lash,  to  fasten  (a 

waggon-load)  [soiling,  beshitting 

Embrdnement,  s.m.  (pop.)  dirtying, 

Embrener,  v.a.  (pop.)  to  dirty,  to  soil, 

to  beshit ;  to  get  into  a  scrape  or 


Embrdvement,  s.m.  (carp.)  franking 

Embrever,  v.a.  (carp.)  to&ank,tojoin, 
to  let  in  .  [listing 

Embrigadement,  s.vt.  brigading;  en- 

Embrigader,  v.a.  to  brigade  ;  to  enlist 

Embrocation,  s.f.  (med.)  embrocation 

Embrochement,  s.m.  spitting  (of 
meat) 

Embrocher,  v.a.  to  spit,  to  put  on  the 
spit ;  to  pierce  ;  to  run  through  ;  to  run 
through  the  body 

fEmbrouillamini,  s.m.  confusion, 
disorder,  muddle ;  obscurity 

fEmbrouillarder  (S'),  v.r.  to  get 
muddled 

fEmbrouill6,  e,  part.  adj.  entangled; 
intricate;  obscure;  confused;  per- 
plexed 

fEmbrouillement,  s.m.  embroil- 
ment ;  confusion ;  intricacy ;  perplexity 

fEmbrouiller,  v.a.  to  embroil ;  to  ob- 
scure ;  to  confound ;  to  jumble ;  to 
confuse ;  to  put  out,  to  perplex.  -S'— , 
to  become  embroiled  or  intricate;  to 
get  confused  or  muddled;  to  perplex 
oneself ;  to  get  foul  [marplot 

fEmbrouilleu-r,  se,  s.vi.f.  muddler; 

tEmbroussaill6,  e,  adj.  braky, 
brambled,  brambly,  bushy;  matted; 
entangled,  intricate  [zling  rain 

Embruin6,  e,  adj.  (agr.)  spoilt  by  driz- 

Embrum6,  e,  acZj.  foggy,  misty,  hazy; 
dark;  heavy 

Embrumer,  v.a.  to  cover  with  fog  or 
mist,  to  shroud,  to  darken.  S' — ,  to 
get  foggy  or  misty  or  hazy  [spoondrift 

Embrun,  s.m.  {nav.)  spray.   —  cnurant, 

Embrunir,  v.a.  to  imbrown,  to  brown, 
to  make  brown  or  browner,  to  darken 

Embryo-ctonie,  -g6nie,-g6nique, 
-graphic,  -graphique,  -logie, 
-logique,  -logiste,  &c.    V.  p.  3,  §  1 

Embryologue,  s.m.  embryologist 

Embryon,  s.m.  embryo;  (Jig.)  abor- 
tion, little  bit  of  a  man 

Embryonnaire,  adj.  embryo,  em* 
bryonary,  embryonal,  embryonic;  in 
the  germ,  incipient,  nascent;  very" 
small  [tomy-knife,  embryotome 

Embryotome,    s.m.    (surg.)    embryo- 

Embryotomie,s./.  (surg.)  embryotomy 

EmbU,  e,  part,  of  Emboire,  adj. 
(paint.)  in  which  the  vehicle  has  sunk 
in,  dried  in,  dull,  flat ;  —  s.m.  sinking 
in  (of  the  vehicle),  drying  in  (of  the 
colours),  dulness,  flatness 

Embiiche,  s.f.  ambush ;  snare ;  danger 

Emb'Clcher,  v.a.  to  begin  cutting 
(trees) ;  (hunt.)  to  drive  back  to  the 
lair  or  to  covert ;  —  v.n.,  S' — ,  v.r.  to 
go  back  (or  return)  to  the  lair  or  to 
covert 

Embuscade,  s.f.  ambuscade,  ambush ; 
lurking-place,  ^tre  or  se  mettre  or  se 
tenir  en  — ,  to  lie  in  wait 

Embusqu^,  e,  part.  adj.  placed  in 
ambuscade  or  in  ambush  ;  lying  in 
wait;  posted 

Embusquer ,  v.a.  to  place  in  ambudcade 
or  in  ambush,  to  ambush ;  to  post 

S' — ,  v.r.  to  place  oneself  in  ambus- 
cade or  in  ambush,  to  lie  in  wait ;  to 
.  post  oneself  [(tipsy) 

m6cher  <S')»  v.r.  (pop.)  to  get  mellow 
Imendateur,  s.m.  emendator 
mendation,  s.f.  emendation 

Sender,  v.a.  to  amend 
eraude,  s.f.  emerald 
merg6,  e,  adj.  emergent  [emergence 
mergence,  s.f.  emergence,  emersion 
Emergent,  e,  adj.  emergent 
l^merger,  v.n.  to  emerge,  to  rise  out 
Emeri,  s.m.  emei-y.      Bouehon  d,  V — \ 
ground  glass  stopper.    BoucM  A  V — ^ 
with  a  ground  glass  stopper 
t^^merillon,  s.m.  (nav.)  swivel ;  Xjlsh  ) 
shark-hook;  (tech.)  whirl,  loper;  (bird] 
merlin,  stone-falcon,  stone-hawk 
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f£merillonn6,  e,  part.  adj.  brighten- 
ed up,  &c.  (F.  ^meriUonner) ;  bright ; 
ruddy ;  brisk,  sprightly,  Mvely,  merry, 
gay,  jovial,  buxom 
fEmerillonner,  v.a.  to  brighten  up, 
to  brighten  ;  to  brisk  up,  to  enliven  ; 
to  flush ;  to  ogle,  to  leer  upon,  to  leer. 
S'—,  to  brighten  up,  to  sparkle;  to 
flush,  to  get  flushed ;  to  become  lively 
or  merry;  to  get  or  be  excited  with 
,  drink 

^meriser,  v.a.  to  cover  with  ground 
emery.    Papier  emeriae,  emery  paper. 
Toile  emerinee,  emery  cloth  [annuation 
Exn^ritat,  s.m.  retiring  pension,  super- 
Em^rite,  adj.  emeritus,  retired,  pen- 
sioned, superannuated;  accomplished, 
consummate,  experienced,  practised, 
adept ;  old,  confirmed 
Emersion,  «./.  emersion 
fEmerveiU^;     e,    part,    astonished, 
amazed,  wonder-struck  [astonishment 
fEmerveillement,     «.  m.     wonder, 
fSmerveiller,    v.a.   to   astonish,   to 
amaze,  to  strike  with  wonder.    S'—,  to 
wonder,  to  be  astonished  or  amazed 
4m^tlque,a(y.m./.,«.m.  (pharm.)  emetic 
Em^tiseT;  v.a.  to  put  some  emetic  in ; 
to  give  an  emetic  to,  to  treat  with 
emetics  [issuer 

^metteu-r,  me,  a.m./.  emitter ;  utterer ; 
Smettre,  v.a.  to  emit ;  to  send  or  put 
forth;  to  express;   to  utter;   to  give 
out,  to  give ;  to  issue 
^meUi  s.m.  (bird)  emu 
Smeute,  «./.  not,  disturbance,  com- 
motion, uproar,  tumult,  stir,  rising,  in- 
surrection, sedition,  mutiny      [stir  up 
^meuter,  v.a.  to  rouse,  to  excite,  to 
Emeutieri  s.m.  rioter,  rowdy,  insur- 
rectionist 
Emiattexnent,  s.m.  crumbling 
Smietter,  Emier,  v.a.,  S'—,  v.r.  to 
crumble  [grant 

^migrant,  e,  adj.  s.  emigrating ;  emi- 
fixnigration)  s.f.  emigration ;  migra- 
tion; emigrants 
$XIllgr6,  e,  s.m.f.  emigrant;  refugee 
Exnigrer,  v.n.  to  emigrate ;  to  migrate 
Emine6,  a.m.  thin  slices 
Bxnincer,  v.a.  to  cut  into  thin  slices, 
to  cut  thin  [high  degree 

^xninemxnenty  adv.  eminently,  in  a 
Sminenee,    s.f.    eminence  ;    height ; 

elevation ;  rising  ground,  hill 
Eminent,    e,    adj.    eminent ;    high ; 

elevated;  lofty;  conspicuous 
EminentiMime,  adj.  most  eminent 
Emir,  a.m.  emir,  ameer 
Smissaire,    a.m.    emissary ;    outlet, 
drain ;  —  adj.  emissary ;  {anat.)  emis- 
.  sory.     V.  Bouc 

Emiuible,  adj.  utterable ;  issuable 
Emission,  s.f.  emission  ;  issue ;  utter- 
ing ;    utterance ;    discharge ;    taking 
(vows) 
Smissionnaire,  ndj.  issuing;  —s.m.f. 
issuer;  utterer  (of  badmx)ney),  smasher 
fimissole,  a.f.  (zool.)  smooth  hound- 
fish,     ray-mnuthed     dog-fish,    skate- 
toothed  shark 
Enunagasinage,    Enunagasine- 
ment,     a.m.    warehousing,    storing, 
storage  [store 

Emmagasiner,  v.a.  to  warehouse ;  to 
Enunagasineur,   a.m.   warehouser ; 

storer 
Enunaigrir,  v.a.n.  V.  Amaisrir 
•f-Emmaillotement,   s.m.   swathing; 
wrappint;  up  [wrap  up 

tEmznailloter,  v.a.  to  swathe;  to 
Emxnancliemant,  a.  m,  putting  a 
handle  or  stick,  hafting,  helving ;  fit- 
ting;  joining;  beginning,  getting  up, 
first  move 
Emmancher,  v.a.  to  put  a  handle  or 
stick  to,  to  haft,  to  helve;  to  adjust; 
to  fit ;  to  join ;  to  attach  ;  to  arrange ; 
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to  manage ;  to  make  a  beginning  of,  to 
begin,  to  get  on  with,  to  set  about,  to 
get  up  ;  —  v.n.  (nav.)  to  enter  the 
Channel.  S'— ,  to  fit ;  to  begin ;  to  get 
on ;  to  be  done  ;  to  be  easy 
Emmanctieur,  s.vi.  handle-setter  or 

maker  ;  promoter 
Emmanchure,  a.f.  arm-hole 
Emxnannequiner,   v.a.    to   put   in 

hauipeis,  to  basket  (plants) 
Emmanteld,  e,  adj.  covered  with  a 
cloak ;  (of  a  crow)  hooded  ;  (mil.)  forti- 
fied [town) 
Emmanteler.  v.a.   (mil.)  to  wall  (a 
fEmmargomller,  v.a.  to  mess,  to 

soil,  to  bedaub 
Enxmariner,    Emmateloter.     V. 

Axnariner,  Amateloter 
Emznelement,  a.m.  entanglement 
Emmeler,  v.a.  to  entangle.     S'—,  to 

get  entangled 
Emm^nagement,  s.m.  removal;  in- 
stallation ;  arrangement ;  — a,  pi.  (nav.) 
accommodation  s 
Emm^nager,  v.n.a.,  8' — ,  v.r.  to  move 
in ;  to  settle ;  to  arrange,  to  fit  up ;  to 
buy  o.'s  furniture 
Emm^nagogue,  a.m.  (med.)  emmena- 

gogue  ;  —  adj.  emmenagogic 

Emmener,  v.a.  to  take  away  ;  to  carry 

away ;  to  bring  away ;  to  fetch  away ; 

to  lead  away ;  to  take 

Emm6nolOgie,  a.f.  (med.)  emmenology 

Emmenotter,    v.a.  to   handcuff,   to 

manacle 
Emmerdement,  a.m.  (fam.)  dirtying, 
soiling,  beshitting ;  (pop.)  confounded 
or  beastly  bother 
Emmerder,  v.a.  (fam.)  to   dirty,  to 
soil,  to  beshit;    (pop.)  to  bother,  to 
bore,  to  plague  ;  not  to  care  a  dam  for. 
S' — ,  to  dirty  or  Ac.  oneself ;  ( pop.  for 
"  s'embeter  "  and  "  s'ennuyer  ") 
Emmeulage,  a.m.  (agr.)  stacking 
Emmeuler,  v.a.  (agr.)  to  stack 
Emmiell^,    e,    part.   adj.    honeyed, 

sweet ;  coaxing 
Emmieller,  v.a.  to  honey,  to  cover  or 
sweeten  with  honey ;  to  coax ;  (euphem' 
ism  for  Eaunerder)  to  bother,  to  bore, 
to  plague 
Emmitonner,  v.a.  to   wrap   up,   to 

cover ;  to  wheedle,  to  coax,  to  lull 
Enxmitoufler,  v.a.  to  muffle,  to  wrap 
Emmortaiser,  v.a.  to  mortise       [up 
Emmotter,  v.a.  to  cover  up  (a  root) 

with  soil 
Emmuseler,  v.a.  V.  Museler  [of 
Emoeller,  v.a.  to  take  the  marrow  out 
Emoi,  s.m.  emotion,  anxiety,  agitation, 
flutter ;  flurry,  alarm ;  rumour,  motion, 
.stir 

Emollient,  e,  adj.,  Emollient,  a.m. 
emollient  [perquisite 

Emolument,    a.m.    emolument,    fee, 
Emolumentaire,  adj.  emolumental 
Emolumenter,  v.n.  to  profit,  to  gain, 

to  get  fees 
Emonctoire,  a.m.  (anat.)  emunctory 
Emondage,  a.m.  trimming,  lopping; 

cleaning,  picking 
Emonder,  v.a.  to   trim,   to  lop;   to 
clean,  to  pick,  to  dress.     S'—,  to  be 
trimmed  or  &c.  [refuse,  trash 

Emondes,  s.f.pl.  trimmings,  loppings ; 
Emondeu-r,  se,  a.m.f.  trimmer,  lop- 
per;   picker,  dresser;    —a.m.  riddle, 
sieve 
Emoti-f,  ve,  adj.  emotive,  emotional 
Emotion,  s.f.    emotion ;    commotion, 
agitation,  stir;   excitement;   disturb- 
.  ance  [moved,  excitable 

Emotionnable,  adj.  emotional,  easily 
Emotionnel,  le,  adj.  emotional 
Emotionner,  v.a.  to  impress,  to  af- 
fect, to  move,  to  stir,  to  agitate,  to 
flurry;    to  disturb.     iS'— ,  to  be  im- 
pressed or  &c. 
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iimottage,  Emottement,  a.m.  clod- 
^  crushing  or  breaking  [clods  in 

Emotter,  v.a.  to  crush  or  break  the 
Emottoir,  s.m.  (instr.)  clod-crusher  or 
Emou,  a.m.  V.  :&neu  [breaker 

Emouclier,  v.a.   to    drive  away  the 
flies  from;  to  clear  of  flies  ;  (a  foil)  V. 
,  D^moucheter  [trel,  windhover 

Emoucliet,  a.m.  sparrow-hawk ;  kes- 
Emoucheter,  v.a.  V.  D^moucheter 

&  Epointer 
Emouchette,  a.f.  fly-net,  horse-net 
Emoucheu-r,  se,  s.m.f.  fly-driver 
Emouchoir,  s.m.  fly-flap         [sharpen 
Emoudre,  v.a.  to  grind,  to  whet,  to 
E>nouleur,  a.m.  knife-grinder,  grinder 
Emoulu,  e,  part.  adj.  ground,  sharp- 
ened, sharp.     Fraia  —  de,  fresh  from  ; 
full  of ;  well  up  in 
l^moussage,  a.m.  clearing  or  freeing 

from  moss,  emuscation 
Emouss6,   e,  part.   adj.  blunted,  &c. 

(V.  jfemousser) ;  blunt ;  dull 
Emoussement,  s.m.  blunting ;  blunt- 

ness ;  weakening 
Emousser,  v.a.  to  blunt ;  to  take  oS 
the  edge  of ;   to  dull ;  to  deaden  ;  to 
soften  down  ;  to  weaken ;  to  enervate ; 
to  damp ;  to  depress ;  to  daunt ;  to  re- 
press ;  to  take  the  moss  off,  to  clear  of 
moss,  to  free  from  moss.    S' — ,  to  be- 
come {or  get)  blunt  or  dull,  to  lose  its 
edge;  to  be  or   become  deadened;  to 
glance  (from) ;  to  be  softened  dovra  or 
weakened  or  &c. ;    to    be  cleared  of 
tljadOMBBOir,  a.m.  moss-scraper    [moss 
fEmoustill^,  e,  part.  adj.  brisked  up, 
&c.  (F.  l^oustiller);  brisk,  spright- 
ly, lively 
f^moustiller,    v.a.   to    brisk   up,  to 
rouse,  to  stir  up,  to  excite,  to  stimu- 
late, to  enliven,  to  exhilai-ate,  to  cheer 
up,  to  raise  the  spirits  of.    S' — ,  to  be- 
come brisk  or  lively,  to  brisk  up,  to 
cheer  up ;  to  stir  about ;  to  bestir  one- 
self ;  to  bustle ;  to  look  sharp  or  alive 
£mouvoir,  v.a.  to  move ;  to  stir  up ; 
to  stir ;  to  agitate ;  to  raise ;  to  rouse ; 
to  excite ;   to  provoke ;  to  alarm  ;   to 
affect,  to  touch.    S'—,  to  become  or  be 
moved  or  &c. ;  to  take  alarm ;  to  rise  ; 
to  arise 
Empaffer  (S'),  v.r.  V.  Pairer  (Se) 
fEmpaillage,  Empaillement,  a.m. 
covering  with  straw ;   packing ;  stuff- 
ing; bottoming 
f Empailler,  v.a.  to  cover  with  straw ; 
to  pack  in  straw ;  to  put  a  straw  bot- 
tom to ;  to  stuff 
fEmpailleu-r,  se,   a.m.f.  chair-bot- 

tomer ;  bird-stuffer,  naturalist 
Exnpalexnent,  s.m.  impalement;  pad- 
dle, shuttle;  paddles,  shuttles 
Exnpaler,  v.a.  to  impale 
Empan,  s.m.  span 

Empanacher,  v.a.  to  plume,  to  adorn 
with  a  plume  or  with  plumes  [ire  en  — ) 
Empanner,  v.a.  (nav.)  V.  Panne  (Met- 
Empansement,  a.m.  V.  M^t^orisme 
fEmpapilloter,  v.a.  V.  Papiiloter 
Empaquetage,  a.m.    packing,  pack- 
ing up 
Empaqueter,  v.a.  to  pack,  to  pack 
up ;  to  wrap  up ;  to  pack  together,  to 
huddle  together 
Emparenter.  V.  Apparenter 
Emparer  (S'>,  v.r.  to  seize,  to  take 
possession,  to  possess  oneself  (of),  to  lay 
or  get  or  take  hold  (of) ;  to  secure  ;  to 
take  up ;   to  take ;    to  carry ;  to  en- 
gross ;  to  monopolize ;    to  usurp ;    to 
win  power  over ;  to  master ;  to  possess ; 
to  come  over;  to  pervade;  (chem.)  to 
Empasme,  a.m.  empasm      [assimilate 
Emp^t6,  e.  part.  adj.  clammy,  sticky; 
sodden;    thicK;    fattened,    crammed; 
(paint.)  impasted;   {engr.)  worked  up. 
Face  —  e,  puriding  face 
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Snip4texnent,  a.m.  clamminess,  stick- 
iness ;  thickness ;  fattening,  cram* 
ming;  (paint.)  impasting;  (surg.)  soft 
engorgement 

Emptier,  v.a.  to  cover  or  fill  with 
paste;  to  make  clammy  or  sticky  or 
thick;  to  fatten,  to  cram;  (paint.)  to 
impaste  ;  (engr.)  to  work  up  ;  (mua.)  to 
blend  (sounds).  8' — ,  to  become  clammy 
or  sticky  or  thick  ;  to  eat  thick  food 

Empattexnent,  s.m.  footing,  base, 
basement ;  base-plate  (of  a  crane) 

Exnpaumer,  v.a.  to  strike  (a  ball)  with 
the  palm  of  the  hand  or  with  a  bat,  to 
strike ;  to  take  in  hand ;  to  grasp,  to 
seize;  to  catch;  to  take  up;  to  en- 
gross ;  to  go  the  right  way  about,  to 
manage  well ;  to  wheedle,  to  get  hold 
of,  to  gain  or  win  over,  to  fool,  to  hum- 
bug, to  gammon;  (hunt.)  to  catch  (the 
scent)  [of  a  deer's  head) 

Exnpaiunure,   »./.   palm  (of  a  glove, 

Empech^j  e,  part.  adj.  prevented,  &c. 
(V.  EmpAcber)  ;  embarrassed,  per- 
plexed, at  a  loss;  full  of  business; 
full.  Faire  I'—,  to  affect  to  be  full  of 
business.  Stre  —  (or  embarrasse)  de 
sa  personne,  V.  Embarrass^ 

Exnpeclieinent,  s.m.  hindrance ;  im- 
pediment ;  obstacle,  stop,  bar,  obstruc- 
tion ;  opposition ;  difficulty  ;  objection 

Exnpecber;  v.a.  to  prevent,  to  hinder ; 
to  help ;  to  stop,  to  put  a  stop  to ;  to 
impede;  to  obstruct;  to  oppose;  to 
forbid ;  to  prohibit ;  to  resist ;  to  pre- 
clude ;  to  bar;  to  keep  "(from),  Cela 
(or  ce  qui)  n'empSche  pas  que,  and  yet, 
for  all  that.  iS'— ,  to  forbear ;  to  help ; 
to  refrain  ;  to  keep  (from) ;  (obsolete) 
to  trouble  oneself  (about) 

fExnpeigne,  sf.  vamp,  upper  leather 

Empenelle,  s.f.  (nav.)  back  anchor 

Empennelage,  s.m.  (nav.)  backing  (an 
anchor)  [anchor) 

Exupenneler,  v.a.   (nav.)  to  back  (an 

Empenner,  v.a.  to  feather  (an  arrow) 

EmpereuT;  s.m.  emperor  [bead 

Exnperler,  v.a.  to  impearl,  to  pearl ;  to 

Exnpesage,  s.m.  starching 

Exnpes6,  e,  adj.  starched;  stiff,  for- 
mal, affected 

Empeser,  v.a.  to  starch ;  to  wet  (a 
sail).    S'—,  to  be  stai-ched 

Exnpeseu-r,  se,  s.m.f.  starcher 

Empest^j  e,  adj.  infected ;  tainted ; 
pestilential ;  stinking 

Empester,  v.a.  to  infect ;  to  taint ;  — 
v.n.  to  stink  horridly,  to  stink;  to 
stink  of 

Empetrer,  v.a.  to  entangle ;  to  embar- 
rass; to  hamper;  to  encumber;  to 
saddle ;  to  engage ;  to  involve ;  to 
fetter.  S' — ,  to  entangle  or  &c.  one- 
self ;  to  become  {or  get  or  be)  en- 
tangled, &c. 

Exnp^truxn,  s.m.  V.  Caxnarine 

Empeurd;  e,  V.  Apeur^ 

Emphase)  s.f.  bombast,  pomposity, 
magniloquence;  affectation;  empha- 
sis, stress 

Exuphatique,  adj.  bombastic,  pom- 
pous, magniloquent ;  affected ;  em- 
phatic 

Emphatiquexnent,  adv.  bombastic- 
ally, pompously,  magniloquently  ; 
affectedly;  emphatically    [emphractic 

Emphractique,   adj.mf.,   s.m.  (med.) 

Exuphraxie,  s.f.  (med.)  emphraxis, 
obstruction  [emphysematous 

Exuphys^xxiateu-s:,  se,  adj.  (med.) 

Ejnphysdxne,  s.m.  (med.)  emphysema, 
wind-dropsy  [holding,  long  lease 

Exnphyt60Be| «./.  emphyteusis,  feudal 

Exxiphyt6ote,  t.m.f.  emphyteutioary, 
tenant  on  a  long  lease 

Empllirt^Otlque;  adj.  emphyteutic, 
for  a  long  term  of  years  (not  less  than 
20  nor  more  than  99).     Bail  —,  emphy- 
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teusis,  long  lease,  building-lease.    Be- 
devanee  — ,  ground-rent 

Eixipi^cexnent,  s.m.  lining 

Exnpierrement,  s.m.  stoning,  ballast- 
ing, metalling ;  broken  stones,  ballast, 
road-metal,  metal ;  metalled  road 

Empierrer,  v.a.  to  stone,  to  ballast,  to 
metal 

Exxxpi^texnent,  s.m.  encroachment, 
encroaching ;  infringement ;  invasion  ; 
trespassing 

Exxxpi^ter,  v.n.a.  to  encroach,  to  in- 
trench or  trench  (on),  to  infringe  (on), 
to  invade ;  to  trespass  (on) ;  to  intrude ; 
to  usurp 

ExxxpifCrer,  v.a.  to  cram,  to  stuff;  to 
bloat.  ,S'— ,  to  cram  oneself;  to  get 
bloated  [guttling,  gluttony 

Exxxpi£Ererie,  s.f.  cramming,  stuffing, 

Exxxpilage,  s.m.  piling  ;  stacking ;  bin- 
ning [bottom,  cast 

Eixxpile,     s.f.    (fish.)     foot-line,     gut- 

Exxxpilexxxexit,  s.m.  V.  Empilaee 

Exupiler,  v.a.  to  pile,  to  pile  up ;  to 
stack ;  to  bin  ;  to  attach  (a  fishing-hook) 

Exxipileu-r,  ae,  s.m.f.  piler;  stacker; 
binner 

Exxipire,  s.m.  empire ;  dominions ;  sway, 
rule,  dominion;  sovereignty;  author- 
ity ;  power ;  influence ;  ascendency ; 
control,  command;  reign.  Traiteravec 
— ,  to  treat  with  haughtiness 

Exxipireixient,  s.m.  growing  worse,  ag- 
gravation 

Exnpirer,  v.a.  to  make  worse,  to  ag- 
gravate ;  —  v.n.  to  become  of  grow  or 
get  worse ;  to  be  aggravated ;  to  become 
or  be  damaged  [page  3,  §  1 

Exxipir-ique  (adj.s.),  -iquexxiexxt.   V. 

Eixxpixrisxxxe,  s.m.  empiricism 

Eixiplacexnexit,  s.m.  site,  situation, 
place,  spot,  seat,  ground,  piece  of 
ground,  plot,  lot 

Exxxplage,  s.m.  V.  RemplaKO 

Eixiplanter,  v.a.  to  plant 

Einplanture,  s.f.  (nav.)  step  (ofamast) 

Eixxplastique,  adj.  (med.)  emplastic 

Exxxplastration,  s.f.  (hart.)  shield- 
budding  [oculate 

Eixiplastrer,  v.a.  (hort.)  to  bud,  to  in- 

Exxipldtre^  s.m.  (pharm.)  plaster;  (fig.) 
sickly  person,  helpless  creature,  poor 
stick,  mere  hindrance.  Mettre  un  —  a, 
to  put  a  plaster  on ;  (fig.)  to  patch  up 

Exxiplatrer,  v.a.  to  lay  the  gold  colour 
on ;  (fig.)  to  encumber,  to  saddle 

Exxxplette^  s.f.  purchase 

Exxxplir,  v.a.,  S'— ,  v.r.  to  fill,  to  fill  up 

Exxxploi,  s.m.  employment;  employ; 
use ;  occupation ;  situation,  place, 
office,  post ;  service ;  appropriation  ; 
outlay;  investment;  entry;  (theat.) 
department,  line  of  character.  Double 
— ,  useless  repetition  or  duplicate.  Sans 
— ,  unemployed ;  out  of  employment 

Exnployable,  adj.  employable 

Exxxploy6)  e,  s.m.f.  person  employed  or 
in  o.'s  employ,  employee,  clerk,  official, 
officer,  sei-vant  (not  domestic),  man,  boy, 
woman,  girl 

Exxiployer,  v.a.  to  employ ;  to  use,  to 
make  use  of ;  to  occupy ;  to  take ;  to 
devote ;  to  exert ;  to  appropriate ;  to 
lay  out ;  to  invest ;  to  spend ;  to  pass 
away ;  (book-keep.)  to  enter 

S'— ,  v.r.  to  employ  or  occupy  one- 
self ;  to  apply  oneself ;  to  exert  oneself ; 
to  use  o.'s  interest  or  influence ;  to  be 
employed  or  used  [employer 

Exxxployeur,  s.m.  employer  of  labour, 

Exxxplumer,  v.a.  to  feather ;  to  fledge ; 
to  quill.  <Si' — ,  to  become  feathered  or 
fledged ;  to  feather  oneself,  to  dress  in 
feathers ;  to  feather  o.'s  nest,  to  grow 
rich ;  to  recover  (from  illness),  to  pick 
up  flesh 

Exxxpocher^  v.a.  to  pocket,  to  put  in 
o.'s  pocket.    S' — ,  to  be  pocketed 
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fExxipoignade,  s.f.  dispute,  row 
fEmpoisnant,  e,  ac^.  heart-thrilling, 
moving;  captivating  [clutch 

fExxipoigxxe,    s.f.    grasp,    gripe,  grip, 
f  Exxxpoignexxxent;  s.m.  seizing,  taking 

up,  capture,  apprehension 
fExxxpoigxxer,  v.a.  to  grasp,  to  gripe, 
to  clutch,  to  grab,  to  seize,  to  lay  hold 
of;  to  take  up,  to  capture,  to  appre- 
hend, to  nab ;  to  thrill ;  to  interest  in- 
tensely, to  captivate;  to  criticize  se- 
verely, to  cut  up,  to  lash 

S'— ,  v.r.  to  grasp  or  &c.  each  other, 
to  grapple,  to  have  a  set-to  ;  to  be 
grasped,  &c.  [pointing 

Exxxpointage,    s.m.   (of  pins,  needles) 
Exnpoixxter,  v.a.  to  stitch ;  (pins,  &c.) 
to  point  [pins,  &c.)  pointer 

Exxxpoixxteu-r,  se,  s.m./.  stitcher;  (of 
ExxxpoilXture,  sf.  (nav.)  ear-ring 
ExxxpoiS,  s.m.  starch 
Exxxpoisoxxn6;  e,  part.  adj.  poisoned, 
&c.   (V.  Empoisonner)  ;    poisonous; 
stinking 
Exxxpoisoxxxxexxxexxt,  s.m.  poisoning 
Exxxpoigoxxner,  v.a.  to  poison ;  to  in- 
fect ;  to  corrupt ;  to  mar ;  to  envenom, 
to  embitter;   to  infest;  —  v.n.  to  be 
poisonous  ;  to  stink  horridly,  to  stink ; 
to  stink  of 
Exxxpoisoxxxxeu-r,  B«,  s.m.f.  poisoner ; 
corrupter;    pest;    wretched    cook;  — 
adj.  poisonous,  baneful 
Exxxpoisser,  v.a.  V.  Poisser[with  fish 
Exxxpoissonixexxxexxt,    s.vi.    stocking 
Eixxpoissonxxer,  v.a.  to  stock  (a  pond, 
&c.)  with  fish  [ing  away 

Exxxport,  s.m.  (law)  taking  away,  carry- 
Eixxpoirtd,   e,   adj.  passionate,  hasty, 
violent,   fiery,  hot,  hot-headed ;   run- 
away, unmanageable ;  —  part,  carried 
away,  &c,  ( V.  Emporter) 
Exxxpoirtexxxexxt)    s.m.    transport,    fit ; 
burst,  outburst ;  passion  ;  fit  of  anger, 
anger,     rage ;      hastiness ;      frenzy ; 
violence ;  excess ;  extravagance,  wild- 
ness  ;  running  riot ;  flight ;  freak 
Exxxporte-pi^ce,  s.m.  punch,  punch- 

ing-press,  puncher ;  bitter  satirist 
Exxxporter,  v.a.  to  carry  away;  to  carry ; 
to  bear  away  or  off  or  along ;  to  take 
away  or  off  or  out ;  to  bring  away ;  to 
convey  away ;  to  run  away  with ;  to 
gain,  to  obtain ;  to  fetch  away  or  out ; 
to  hurry  away ;  to  carry  beyond  bounds ; 
to  sweep  away  or  off;  to  carry  off;  to 
carry  down,  to  sink ;  to  blow  away  or 
off;  to  wash  away  or  off;  to  bite  off;  to 
cut  off;  to  remove  ;  to  tear;  to  peel  off; 
to  burn  (the  mouth) ;  to  take ;  to  trans- 
port; to  involve,  to  entail;  to  imply; 
to  prevail  over  ;  to  outweigh ;  to  turn. 
—  la  balance,  to  turn  the  scale.  —  la 
piece,  to  be  very  cutting,  to  strike 
home.  L' —  (sur),  to  carry  it  (over) ;  to 
have  the  advantage  or  get  the  mastery 
(over) ;  to  get  the  better  (of) ;  to  over- 
come ;  to  outweigh ;  to  excel,  to  sur- 
pass ;  to  prevail  (over) ;  to  carry  or  gain 
the  day ;  to  be  superior  (to) ;  to  bear 
the  palm  or  the  bell ;  to  triumph 

S'— ,  v.r.  to  get  excited  or  out  of 

temper,  to  lose  o.'s  temper,  to  give  way 

to  anger,  to  fly  into  a  passion,  to  fire 

up;  to  fly  out;  to  inveigh,  to  declaim, 

to  abuse ;  to  go  (so  far  as) ;  to  get  wild ; 

^  to  become  unmanageable  or  uncontrol- 

'  lable,  to  run  away,  to  bolt ;  to  hurry 

away;  to  go  beyond  bounds;    to  run 

riot ;  to  be  violent ;  to  rub  off ;  to  tear 

or  &c.  (o.'s  ...or  each  other's  . . .) ;  to 

be  carried  away  or  &c. ;  (hort.)  to  grow 

only  upward.     S' —  eomme  une  soupe  au 

lait,  to  take  fire  like  gunpowder,  to  fire 

up  in  a  moment  [ting 

Exxxpotage,  Exxxpotement,  9fin.  pot- 

Exxxpoter,  v.a.  to  pot  [purple 

Exnpourpr6,    e,   part.  adj.   purpled, 
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fimpourprer,  v.a.  to  purple.  -S'— ,  to 
become  purpled 

Eznpreindre  j  v.a.  to  imprint,  to  stamp, 
to  mark;  to  impress;  to  tinge,  to 
tincture.  S' — ,  to  become  (o?-  be)  im- 
printed or  &c. ;  to  leave  a  print 

Empreinte,  s./.  impression  ;  impress; 
print ;  stamp  ;  mark  ;  trace  ;  {j)aint.) 
priming,  dead-colouring 

Empress^,  e,  adj.  eager,  earnest; 
forward ;  obsequious ;  attentive,  as- 
siduous ;  ready,  prompt;  active ;  ardent; 
impetuous ;  zealous ;  hasty,  in  haste  ; 
busy ;  sincere,  best.  Faire  V — ,  to  show 
oneself  to  be  very  busy ;  to  put  oneself 
forward 

Empressement,  «.Tn.  eagerness, 
earnestness;  forwardness;  obsequious- 
ness ;  attention,  assiduity ;  readiness, 
promptness;  alacrity;  bustle;  cheer- 
fulness ;  ardour  ;  zeal  ;  cordiality ; 
hastiness,  haste  ;  hurry ;  interest 

Empresser  <S')»  v.r.  to  be  eager  or 
earnest  or  forward  or  assiduous;  to 
readily  . . . ;  to  hasten  ;  to  flock,  to 
crowd ;  to  press  forward ;  to  bestir  or 
busy  oneself 

Emprise,  s.f.  appropriation  (of  ground)', 
(rail.)  breadth  of  formation 

Emprisonnement,  s.m.  imprison- 
ment ;  coniinemeut ;  commitment 

Emprisonner,  v.a.  to  imprison,  to 
confine  ;  to  commit 

Exuprunt;  s.m.  borrowing,  loan ;  arti- 
fice. D' — ,  borrowed ;  assumed ;  sup- 
posed ;  fictitious  ;  factitious  ;  false ; 
artificial ;  affected ;  made  (earth).  Con- 
trader  or  faire  un  — ,  to  raise  a  loan,  to 
borrow 

Emprunt^,  e,  part.  adj.  borrowed ;  de- 
rived ;  assumed  ;  feigned ;  supposed ; 
fictitious ;  factitious ;  false ;  artificial ; 
affected ;  embarrassed,  constrained, 
stiff,  awkward,  ill  at  ease 

Exnprunter)  v.a.  to  borrow;  to  derive, 
to  receive.  S'— ,  to  borrow  from  each 
other ;  to  be  borrowed 

Exnprunteu-r,  se,  8.m.f.  borrower ;  — 
adj.  borrowing;  given  to  (or  fond  of) 
borrowing.  —  8ur  gage,  pawner,  pledger 

Empuantir,  v.a.  to  infect.  S'—,  to 
stink  [stink,  stench 

Exnpuantissexixent,  a.m.  infection ; 

Empy^xne,  s.m.  (med.)  empyema 

Exnpyr6al)  e,  adj.  empyreal,  empyrean 

Empyr^e,  s.m.  adj.  empyrean 

Empirrenxnatique,  adj.  (chem.)  em- 
pyreumatic 

Sxnpirretuue,  s.m.  (chem.)  empyreama 
xnu,  6;  part.  adj.  moved,  &c.  (V. 
^mouvoir) ;  of  or  with  emotion ;  in 
earnest;  trembling;  shaking;  mov- 
ing ;  uneasy,  anxious ;  angry ;  fud- 
dled, elevated,  maudlin 
Eznula-teur,  trice,  s.m.f.  emulator, 

emulatress;  —  adj.  emulative 
Emulation,  s.f,  emulation 
EmtQe,    s.m.f.  emulator,   emulatress ; 

rival ;  competitor,  competitress 
EmiUgent,  e,  adj.  (anat.)  emulgent 
Bmolsi-f,  ve,  adj.  emulsive 
Emulsion,  «./.  emulsion  [with 

Bmulaionner,  v.a.  to  mix  an  emulsion 
Bmyde,   s.f.  emyd,  emys,  freshwater 

tortoise,  marsh  tortoise 
Bmysaure,  s.f.  alligator-tortoise 
Bn,  prep,  in  ;  into;  within  ;  on  ;  to  ;  at; 
with ;  in  the  shape  of ;  like  a,  like  ;  as 
a,  as ;    in  the  dress  or  uniform  of  a, 
dressed  as  (or  as  a) ;   dressed  in  (or  in 
a);  in  a  state  of;    in  course  of;   by; 
lor;    of;    made    of;    from;    out    of; 
through;  while;  when 
En,  pron.m.f.,  adv.  of  him,  his,  of  her, 
her,  of  it,  its,  of  them,  their ;  of  that ; 
of  doing  so,  to  do  so  ;  of  saying  so,  to 
Bay  so ;  of  the  party  ;  from  him,  from 
her,  from  it,  from  them ;  from  that, 
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from  this;    from  that  or  this  place, 
from  there,  thence,  from  here,  hence, 
away ;  by  him,  by  her,  by  it,  by  them  ; 
for  that ;  for  it,  for  them  ;  pn  that  ac- 
count ;  with  him  or  her  or  it  or  them  ; 
about  him  or  her  o»'  it  or  them ;  at  or 
on  it,  at  or  on  them  ;  to  it,  to  them  ; 
him,  her,  it,  them ;  like  it,  like  them ; 
so ;    some,  any ;  one,  ones.     —  void 
un,  —  void  deux,  here  is  one,  here  are 
two.    —    void  un   bon,    —  void  deux 
bans,  here  is  a  good  one,  here  are  two 
good  ones.    C—  est  or  —  voild  assez, 
trop,  it  or  that  is  enough,  too  much 
]£:nallage,  sf.  (gram.)  enallage 
Enamourer,  v.a.  V.  Amouraclier 
Enanth^me,  s.m.  (med.)  enanthema 
Snarrable,  adj.  expressible,  describ- 
Snarrer,  v.a.  to  narrate  [able 

Enarrber,  v.a.  V.  Arrber 
Enartlirose,    s.f.  (anat.)  enarthrosis, 

ball-and-socket  joint 
llnaser,  v.a.  to  crush  .  .  .'s  nose 
EnbohSmer  (S'>,  v.r.  to  get  into  low 
society ;  to  get  wild,  to  lead  a  wild  life 
Bnc^blure,  s.f.  (nav.)  cable's  length 
Encadenasser,  v.a.  to  padlock;   to 

secure,  to  shut  up 
Encadrement,  s.m.  framing ;  picture- 
frame  making ;  frame,  picture-frame 
Encadrer,  v.a.  to  frame;  to  encircle, 
to  surround,  to  encompass ;   to  insert, 
to  introduce ;  (mil.)  to  enroll.     S' — ,  to 
be  framed  or  &c. ;  to  stand  out  [maker 
Encadrenr,  s.m.  framer,  picture-frame 
Encager,  v.a.  to  encage,  to  cage 
BncaillBage,    s.m.    encasing,  casing; 

(hort.)  tubbing 
Encaisse,    sf.   cash    in   hand,  cash- 
balance.       —     metallique,    stock    of 
bullion 
Encaissd,  e,    part.  adj.  encased,  &c. 
(V.  Encaiaser) ;  (0/ a  river)  embanked; 
with  high  and  steep  banks  (profonde- 
ment  — ,  with  very  high  and  steep  banks , 
deeply  embanked) ;    (of  a  valley,  &c.) 
deep  ;  hollow ;  sunk 
Encaissement,  s.vi.  encasement,  en- 
casing, casing,  packing,  packing  or  put- 
ting in  a  case  or  box;    encashment; 
paying  in,  payment ;  receipt ;    collect- 
ing,   collection ;    embankment ;    bed ; 
height    (of  a    bank);   (hort.)  tubbing. 
Sauf  — ,  when  paid,  if  paid.    Jtemetire 
a  V — ,  to  pay  in  (a  cheque) 
Encaisser,  v.a.  to  encase,  to  case,  to 
pack,  to  pack  up,  to  pack  or  put  in  a 
case  or  box;  to  enclose;  to  sink;  to 
place ;  to  put  in  a  cash-box ;    to  get 
cashed,  to  encash ;  to  receive ;  to  col- 
lect ;  to  lay  up  ;  to  embank ;  to  bed,  to 
lay  down  a  bed  to ;  (hort.)  to  tub.    S'—, 
to  go  or  run  deep 
Encalminer,  v.a.  (nav.)  to  becalm 
Encan,    «.7n.   auction.    A  V—,  V.  En> 

ch^re 
fEncanailler,  v.a.  to  mix  with  low 
people,  to  degi-ade,  to  lower.    8' — ,  to 
keep  low  company;    to  get  into  low 
habits ;  to  degrade  or  lower  oneself ; 
to  get  low 
Encanteur,  s.m.  auctioneer 
Encanthis,  s.f.  (med.)  encanthis 
Encaper,  v.a.n.  (nav.)  to  embay 
Bncapuchonn^,     e,    adj.    cowled; 

hooded  ;  muffled  up 

Encapuchonner,  v.a.  to  put  a  cowl 

or  a  hood  on  ;  to  muffle  up ;  to  make  a 

monk  of.    &"— ,  to  put  on  (or  wear)  a 

cowl  or  a  hood ;  to  muffle  o.'s  head ;  to 

turn  monk  [Hng 

Encaqueinent,  s.m.  packing,  barrel- 

Encaquer,     v.a.  (fish)   V.    Caquer  | 

(fig.)  to  cram  up,  to  stow  up,  to  stive 
Encaqueu-r,  ue,  s.mf.  v.  Caqueur 
Encarpe,  «.ni.  (anc.  arch.)  encarpus 
Bncarter,  v.a.  to  insert ;  to  enclose. 
8*—,  to  be  inserted  or  enclosed 
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En-cas,  s.m.  something  prepared  in 
case  of  need,  something  to  meet  an 
emergency,  provision  against  a  con- 
tingency ;  collation  kept  in  readiness  ; 
carriage  in  case  of  rain;  sun-shade 
(parasol  large  enough  to  serve  as  an  um- 
brella in  case  of  rain)  [heels 

Enca8tel6,  e,  adj.  (vet.)  with  contracted 

Encasteler  (S'),  v.r.  (vet.)  to  get  con- 
ti-acted  heels  [heels 

Encastelure,    s.f.     (vet.)    contracted 

Encastrement,  s.m.  fitting  in; 
groove,  recess 

Encastrer,  v.a.,  S'— ,  v.r.  to  fit  in 

Encaume,  s.m.  (med.)  encauma 

Encaustique,  adj.  encaustic;  —  s.f. 
encaustic;  furniture-paste;  wax-soap 

Encaustiquer,  v.a.  to  polish 

Encavage,  Encavement,  s.m.  put- 
ting or  storing  in  a  cellar ;  cellarage 

Encaver,  v.a.  to  put  or  store  in  a  cellar, 
to  cellar.  S' — ,  to  be  put  in  a  cellar ; 
(jest.)  to  fall  into  a  cellar 

Encaveur,  s.m.  wine-porter 

Enceindre,  v.a.  to  enclose,  to  sur- 
round, to  encompass,  to  encircle 

Enceint,  e,  part.m.f.  of  Enceindre ; 
—  adj.f.  pregnant,  with  child,  in  the 
family  way 

Bnceinlte,  s.f.  circuit,  circumference  ; 
enclosure  ;  close ;  compass  ;  precincts ; 
walls ;  fence ;  ring  ;  circle ;  circus ; 
place ;  spot ;  premises ;  building  ;  hall ; 
(fort.)  enceinte,  body  of  the  place.  — 
continue,  mur  d' — ,  wall  of  circumvalla- 
tion.    Dans  cette  — ,  Avithin  these  walls 

Encellulement,  a.m.  putting  or  con- 
finement in  a  cell 

Encelluler,  v.a.  to  put  or  confine  in 
a  cell,  to  cell 

Encens,  s.m.  incense,  frankincense; 
fragrance ;  homage ;  praise  ;  fiattery 

Encensexnent,  a.m.  incensing;  prais- 
ing, praise ;  flattering,  flattery 

Encenser,  v.a.  to  incense ;  to  burn  in- 
cense on  or  to;  to  worship;  to  do 
homage  to;  to  praise;  to  flatter;  — 
v.n.  to  burn  incense;  (of  a  horse)  to 
carry  the  wind,  to  bore,  to  boar 

Encenseur,  s.m.  flatterer 

Encensier,  s.m.  (bot.)  rosemary 

Encensoir,  s.m.  censer,  thurible  ;  (fig.) 
ecclesiastical  power;  (astr.)  Ara. 
Mettre  la  main  d  V — ,  to  meddle  with 
ecclesiastical  power.  Donner  de  V — 
par  le  nez,  casser  le  nez  a  coups  d' — ,  to 
praise  immoderately 

Enc6plialalgie,  s.f.  (med.)  encepha- 
lalgia  [phalalgic 

Bnc^phalalgique,  adj.  (med.)  ence- 

Enc6pliale,  s.m.  (anat.)  encephalon, 
brain 

Enc6phalique,  adj.  (anat.)  encephalic 

Enc6plialite,  sf.  (m^d.)  encephalitis, 
inflammation  of  the  brain 

Enc6plxaloc^le,  s.f.  (med.)  encepha- 
locele,  hernia  of  the  brain 

Enc6phalOide,  adj.  encephaloid;  — 
s.m.  brain-coral,  brainstone-coral 

Enc^plialologie,  &c.    V.  page  3,  §  1 

Encercler,  v.a.  to  encircle 

Encbainement,  s.m.  chaining;  chain, 
links,  series,  connection,  concatena- 
tion, succession 

Enchainer,  v.a.  to  enchain ;  to  chain ; 
to  chain  up  or  down ;  to  shackle,  to 
fetter ;  to  tie  down,  to  tie,  to  bind ;  to 
captivate;  to  enslave;  to  detain;  to 
restrain  ;  to  check ;  to  stop ;  to  unite ; 
to  link,  to  connect ;  to  concatenate. 
S'—,  to  link,  to  be  linked  or  connected 

Enchainure,  s.f.  chain,  chain-work; 
links;  connection;  concatenation 

Enchants,  e,  part.  adj.  enchanted,  de- 
lighted,&(r.  ( V.  Enchanter);  delightful 

Bnchanteler,  v.a.  to  stack  (wood)  in  a 
yard  ;  to  set  (a  cask)  on  a  stand 

Encbantement,   s.m.    enchantment: 
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incantation;  magio;  witchery;  gp»ll; 
charm;  delight 
Bnchanter;  v.a,  to  enchant ;  to  be- 
witch ;  to  fascinate ;  to  charm  ;  to  de- 
light 
Bnehan-teur,  teresse.  adj.  s.   en- 
chanting, bewitching,  charming,  de- 
lightful;  enchanter,  enchantress,  be- 
witcher,  charmer 
Encliaper>  v.a.  to  put  in  a  double  cask 
Enehaperonner,  v.a.  to  hood 
Encharibotter,  v.a.  (pop.)  to  bother, 

to  vex ;  to  puzzle 
EnclX^SSer^  v.a.  to  enchase;    to  en- 
shrine ;  to  set ;  to  insert,  to  introduce 
EnchslSBure,  s.f.  enchasing;  setting; 
insertion,  introduction  [sure 

Enchatonnexnent,  s.m.    V.  Sertis* 
Enchatonner,  v.a.  V.  Sertir       [ser 
Enchausser,  v.a.  iagr.,hort.)V.Clia.ua- 
EnchatiX;  s.m.  milk  of  lime,  limewash 
Enchdre,  s.f.  bidding,  bid ;  auction.  A 
V — ,  aux  —s,  to  auction ;  by  auction ; 
put  up  for  sale ;  to  the  highest  bidder. 
Folle  — ,  straw-bid,  bidding  what  one 
cannot  pay.     Vente  sur  folle  — ,  resale 
through  a  bidder's  default.     Couvrir 
V — ,  to  make  a  higher  bid,  to  outbid. 
Payer  la  folle  — ,  to  pay  the  difference ; 
ifig.)  to  pay  for  o.'s  rashness,  to  pay 
dear  for  o.'s  folly,  to  bear  the  penalty 
(of  . . .,  of  it),  to  pay  (for  . . .,  for  it),  to 
take  the  consequences 
Encll6rir;  v.a.  to  bid  for ;  to  raise  the 
price  of ;  —  v.n.  to  bid ;  to  get  dearer, 
to  rise  in  price.    —  sur,  to  outbid ;  to 
outdo,  to  surpass,  to  improve  upon,  to 
refine  upon,  to  add  to,  to  go  beyond, 
to  go  farther  in  (a  thing)  or  than  (a 
person),  to  be  stronger  than     [increase 
Encb^risseznent,  s.m.  rise  in  price; 
Ench6risseu-r,  se,  s.m.f.  bidder.  Fol 
— ,  bidder  who  cannot  fulfil  the  con- 
ditions, defaulter.     Moins  — ,  lowest 
tenderer  or  bidder  [up,  under-pinning 
Enchevalement,  s.m.  (build.)  shoring 
Encbevaucher,  v.a.  to  overlap 
Enchevauchure,  s.f.  overlapping 
EnclievStrenient,  s.m.  haltering ;  en- 
tanglement ;  intricacy ;  confusion 
Enclievdtrer,  v.a.  to  halter;  to  en- 
tangle ;  to  confuse.    S'— ,  to  get  a  foot 
entangled  in  the  halter;  to  get  en- 
tangled or  confused      [(vet.)  halter-cut 
Enclievetrure,   s.f.    (arch.)    binding ; 
Eneliifi:en6,  e,  adj.  stuff'ed  up ;  having 

o.'s  nose  stuffed  up 
Enchifirdnement;  s.m.  obstruction  or 
stuffing  up  of  (or  stoppage  in)  the  nose, 
snaffles 
Enchifirener,  v.a.  to  give  a  cold  in  the 
head,  to  cause  a  stoppage  in  the  nose. 
8' — ,  to  get  a  cold  in  the  head  or  a 
stoppage  in  the  nose 
lEnclliridion,8.m.enchiridion,manual 
lEnchondroine,  s.m.  (med.)  enchon- 

droma 
lEncllirxuose,  s.f.  (med.)  enchymosis 
Enclanche,  s.f.  (tech.)  eccentric-gab, 
eccentric-notch,  eccentric-hook    [gear 
Enclancliexnent)  «.m.  throwing  into 
Enclanclier,  v.a.  to  throw  into  gear. 

S' — ,  to  fall  into  gear 
Enclave ;  s.f.  enclave,  piece  of  land  or 
territory  enclosed  in  another  and  in- 
dependent of  it ;  boundary,  limit ;  (of 
a  lock  on  a  river,  of  a  staircase,  of  a 
room,  &c.)  recess ;  (her.)  enclave 
Enclavement,  s.m.  enclavement ;  en- 
closing 
Enelaver,  v.a.  to  enclave ;  to  enclose 
(in),  to  lock  (in),  to  hem  in,  to  shut  in, 
to  wedge  in  ;  to  bind ;  to  fix  ;  to  fit  in; 
(nav.,  of  the  ice)  to  nip.    S' — ,  to  be  en- 
claved  or  &c.  [given 

Enclin,  e,  adj.  inclined,  prone,  apt, 
Eneliquetage,  a.m.  (mech.)  click  and 
spring  wori  . 
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Bnoliqueter,  v.a.  (mech.)  to  eatch,  to 
lock 

Enclitique,adj.m./.,«.m.(flrra»j.)  enclitic 

Encloitrer,  v.a.  to  cloister 

Enolore,  v.a.  to  enclose ;  to  fence  in ; 
to  take  in  ;  to  shut  in.  8'—,  to  fence 
oneself ;  to  be  enclosed  or  &c. 

EncloS;  s.m.  enclosure;  close;  (en- 
closed) field ;  vineyard ;  orchard ;  pad- 

Enclouage,  s.m.  (artil.)  spiking  [dock 

Enclouer,  v.a.  to  prick  (a  horse  in  shoe- 
ing) ;  to  spike  (a  gun) :  (pop.)  to  pawn. 
-S'— ,  to  tread  on  a  nail,  to  get  a  nail  in 
the  foot       [obstacle,  hindrance,  hitch 

Enclouiire;«/.  pricking;  impediment, 

Enclume,  s.f.  anvil;  (anat.)  incus 

Enclumeau,  s.m.,  Encliunette,  s.f. 
hand-anvil 

Encocardd,  e,  adj.  cockaded 

Encoche,  s.f.  notch,  nick 

Encocher,  v.a.  to  notch,  to  nick;  to 
fit  (an  arroio)  to  the  bowstring 

EncofErer,  v.a.  to  coffer  up,  to  treasure 
up,  to  hoard ;  to  appropriate,  to  pocket, 
to  bag ;  to  cage,  to  lock  up,  to  quod 

fEncognure,  Encoignure,  s.f.  cor- 
ner, angle ;  corner-piece  (of  furniture) 

Encollage,  s.m.  sizing ;  coat  of  size 

Encoller,  v.a.  to  size 

Encolure,  s.f.  (of  a  horse,  &c.)  neck ; 
(pers.)  look,  looks,  appearance,  cast; 
(of  a  coat,  &c.)  neck.  —  de  cerf,  (rid.) 
ewe-neck       [ranee,  obstacle,  accident 

Encombre,    s.m.   impediment,   hind- 

Encoznbrement,  s.m.  obstruction ; 
stoppage  ;  crowding,  cr(?wd  ;  glutting, 
glut ;  encumbrance,  impediment,hind- 
rance 

Encombrer,  v.a.  to  obstruct,  to  stop 
up,  to  block  up;  to  crowd,  to  throng, 
to  fill,  to  cram  ;  to  glut ;  to  encumber ; 
to  saddle  (with).  S' — ,  to  become  (or 
be)  obstructed  or  &c. 

Encontre,  s.f.  (old)  V.  Rencontre. 
A  V — ,  against,  counter,  contrary  (to) ; 
towards;  (nav.)  end-on.  Droit  a  V — 
Vun  de  I'autre,  (nav.)  dead  end-on  each 

Encor,  poet,  for  Encore  [other 

Encorbellement,  s.m.  (arch.)  corbel- 
table 

Encore,  adv.  conj.  still ;  yet ;  as  yet ; 
again ;  besides,  further,  also,  too ; 
more  ;  still  more  ;  moreover ;  longer ; 
left ;  even  ;  even  then  ;  at  least ;  but, 
only;  else;  however;  and  yet;  that 
will  do  as  well ;  what  next  ?  what  else? 
what  of  that  ?  —  un,  —  un  autre,  one 
more,  another.  —  deux,  two  more,  — 
une  fois,  once  more,  over  again.  —  un 
peu,  a  little  more ;  a  few  more  ;  a  little 
longer.  —  quelques-uns,  a  few  more. 
—  longtemps,  much  longer.  —  que,  V. 
Quoique.  Ou  Men  — ,  or  else,  or  again. 
Hier  — ,  not  farther  back  than  yester- 
day, only  yesterday,  but  yesterday 

Encomer,  v.a.  to  horn,  to  butt,  to  toss, 

Encomet,  s.m.  V.  CaUnax      [to  gore 

Encomure,  s.f.  horns 

fEncotillonne,  adj.m.  under  petti- 
coat-government ;  henpecked 

fEncotillonner  (S'),  v.r.  to  fall  under 
(or  submit  to)  petticoat-government ; 
to  become  (or  he)  a  henpecked  husband 

Encouragement,  s.  m.  encourage- 
ment ;  inspiriting ;  incitement,  incen- 
tive; excitement;  countenance;  sup- 
port ;  promotion ;  abetment 

Encourager,  v.a.  to  encourage ;  to  in-4 
spirit ;  to  cheer ;  to  incite ;  to  excite  ; 
to  countenance;  to  support;  to  pro- 
mote ;  to  abet ;  to  spur.  S' — ,  to  en- 
courage oneself  or  each  other 

Encotuir,  v.a.  to  incur,  to  bring  or 
draw  upon  oneself.  8'—,  to  be  In- 
curred ;  (old)  to  hasten 

Encrage,  s.m.  (print.)  inking 

Encra8s6,  e,  pari,  of  Sncrasser  |  — 
adj.  foul,  dirty 
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Encrassement,  s.m.  fouling,  dirtying ; 
getting  foul ;  foulness 

Enorasser,  v.a.  to  foul,  to  dirty,  to 
make  dirty,  to  grease,  to  make  greasy. 
8'—,  to  g«t  foul  or  dirty  or  greasy ;  to 
get  rusty  or  thick ;  to  become  vulgar ; 
to  debase  or  lower  oneself 

Encre,  s.f.  ink.  —  d  copier,  copying- 
ink.  —  d  ecrire,  writing-ink.  —  d 
marquer,  marking-ink.  —  d'impHmerie, 
printing-ink.  —  de  Chine,  Chinese  ink, 
Indian  ink.  A  V—,  with  ink.  Ecrire 
de  bonne  —  a,  to  write  in  strong  terms 
to.  La  bouteille  a  I'—,  the  ink-bottle  ; 
(fig.)  an  affair  that  cannot  be  seen 
through,  an  obscure  or  confused  busi- 
nessj^  a  mystery  ;  the  secret 

Encreper,  v.a.  to  cover  with  crape,  to 
put  a  crape  band  on;  to  dress  in 
mourning  [take  the  ink 

Encrer,  v.a.  (print.)  to  ink ;  —  v.n.  to 

Encreur,  adj.m.  (print.)  inking,  ink 

Encrier,  s.m.  ink-bottle,  inkstand  ; 
(print.)  ink-trough ;  ink-table,  ink- 
block.    —  a  pompe,  hydraulic  inkstand 

Encrinite,  s.m.  (fossil)  encrinite,  stone- 
lily 

Encrouer  <S'),  v.r.  to  get  entangled 
(in  the  branches  of  another  tree,  or  in 
each  other's  branches) 

Encrotit^,  e,  adj.  covered  with  a 
crust;  (fig.)  rusty;  wedded  (to);  in- 
veterate;  (—  de  prejuges)  full  of  pre- 
judices.    Vieil  —  (s.m.),  old  fogy 

EncroilLtenient,  s.m.  incrustation ; 
scurfiness 

EncroiHter,  v.a.  to  crust,  te  cover  with 
a  crust.  S' — ,  to  crust ;  to  cake ;  to 
get  hard ;  to  get  rusty  or  stupid ;  to 
get  full  of  prejudices  [cuirass 

Encuirasser,  v.a.    to    cover  with    a 

S'— ,  v.r.  to  put  on  o's  cuirass;  to 

get  dirty  or  rusty ;  to  become  hardened 

Enculasser,  v.a.  to  breech  (afire-arm) 

Encuvage,  Encuvement,  s.m.  tub- 
bing [or  vat 

Encuver,  v.a.  to  tub,  to  put  into  a  tub, 

Encyclie,  s.f.  concentric  circles  (on  the 
surface  of  the  water) 

Encyclique,  adj.  encyclical ;  —  s.f. 
encyclical  letter,  encyclical 

Encyclop6die,  s.f.  encyclopaedia,  en- 
cyclopedia, cyclopaedia,  cyclopedia 

Encyclop6d-ique,  -igme,  -iste.  V. 
page  3,  §  1 

Endaubage,  s.m.  (nav.)  preserved  beef 

End^cagone,  &c.  V.  Kend^ca.- 
gone,  &c. 

End6clier,  v.a.  (pop.)  to  beggar  [demic 

End6niie,  s.f,  End^mique,  adj.  en- 

Enddmiquement,  adv.  endemically 

Endenter,  v.a.  to  provide  or  supply 
with  teeth  ;  to  tooth,  to  cog  ;  to  scarf ; 

Endentlire,  s.f.  indenture     [to  indent 

Endermique,  adj.  (med.)  endermic, 
endermatic 

Endett6,  e,  adj.  in  debt,  indebted 

Endetter,  v.a.  to  cause  to  run  into 
debt,  to  get  into  debt.  S'—,  to  con- 
tract debts,  to  get  or  run  into  debt 

Endev6,  e,  adj.  mad,  irritable,  pas- 
sionate 

Endever,  v.n.  to  fume,  to  be  vexed  or 
mad.  Faire — ,  to  tease,  to  vex,  to  rile, 
to  aggravate,  to  drive  mad 

Endiabl6,  e,  adj.  devilish  ;  possessed, 
mad;  furious;  devilish  bad;  wicked, 
abominable ;  madly  bent  (upon) ;  — 
s.m.f.  person  possessed ;  devil  of  a  man 
or  of  a  woman 

Endiabler,  v.n.  to  be  furious  or  raving 
mad.  Faire  — ,  to  torment,  to  plague 
to  death 

Endiguement,  s.m,  damming,  dam; 
embankment,  bank ;  sea-wall 

Endiguer,  v.a.  to  dam ;  to  eMbank 

Endimancher,  v.a.  to  dress  (one)  in 
his  or  her  Sunday  clothes.     S'— ,  to 
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put   on    o.'s    Sunday    clothes,    to   be 
dressed  up      [sea-lettuce,  oyster-green 

Sndive,  «./.  (hot.)  chicory.    —  marine, 

XSndOcarde,  s.m.  {anat.)  endocardium 

Endocardite^  s.f.  (med.)  endocarditis 

XSndOOtrinement,  a.m.  indoctrina- 
tion, instruction,  teaching;  prompt- 
ing; wheedling 

Endoctriner,  v.a.  to  indoctrinate,  to 
instruct,  to  teach ;  to  coach  up ;  to 
prompt,  to  give  {one)  his  cue  ;  to  bring 
or  get  round,  to  gain  over,  to  get  hold 
of,  to  circumvent,  to  wheedle 

EndoctrineuT;  s.m.  instructor,  teach- 
er ;  prompter ;  wheedler 

Endoloxi;  e^  part.  adj.  made  sore, 
sore,  aching,  painful 

Endolorir,  v.a.  to  make  sore.  S*— ,  to 
become  sore,  to  ache  [soreness 

EndoloriBsement,  a.m.  pain,  aching, 

Endommageable,  adj.  damageable 

EndommaKement,  s.m.  damaging, 
damage,  injury 

Endomxnager;  v.a.  to  damage,  to  in- 
jure. S'—,  to  become  (or  get)  or  be 
damaged,  &c. 

Endonnant,  e,  adj.  F.AsBoupissant 

Endormeu-r,  se,  s.m.f.  wheedler, 
coaxer 

Endormi,  e,  adj.  asleep;  sleeping; 
sleepy ;  drowsy ;  sluggish ;  benumbed ; 
calm  ;  —  s.m.f.  sleepy-head  ;  person 
asleep.    Faire  I'—,  to  sham  sleep 

Endormir,  v.a.  to  send  or  set  to  sleep, 
to  lull  to  sleep,  to  lull  asleep ;  to  rock 
to  sleep ;  to  wheedle ;  to  lull ;  to  be- 
numb ;  to  deaden.  S' — ,  to  fall  asleep, 
to  go  to  sleep;  to  be  sleepy;  to  slum- 
ber ;  to  be  lulled  into  security ;  to  be 
wanting  in  vigilance  ;  to  become  care- 
less or  idle,  to  grow  lazy ;  to  lie  sunk, 
to  be  steeped.  S'—  sur  le  rdti,  to 
neglect  a  favourable  opportunity 

EndOS,  s.m.  (com.)  endorsement 

Endosmose,  s.f.  (phys.)  endosmose, 
endosmosis 

Endomse,  sf.  trouble,  burden       [ment 

EndOBsement,   s.m.   (com.)  endorse- 

Endosser,  v.a.  to  put  on  o.'s  back,  to 
put  on,  to  don ;  to  buckle  on ;  (fig.)  to 
saddle ;  (com.,  fig.)  to  endorse ;  (jig.) 
to  take  upon  oneself,  to  assume ;  to 
own,  to  acknowledge;  (agr.)  to  ridge. 
8"—,  to  be  put  on 

Endosseu-r,  «e,  s.m.f.  (com.)  endorser 

Endroit;  s.m.  place  ;  spot ;  part ;  pas- 
sage; side;  point;  (of  a  stuff)  right 
side.  A  V —  de,  with  regard  or  respect 
to ;  towards.  A  eet  — ,  in  this  or  that 
respect.  A  mon  (ton,  &c.)  — ,  with  re- 
gard to  me  (thee,  &c.),  towards  me 
(thee,  &c.).  A  deux  — «,  (of  stuffs  and 
clothes)  reversible 

Endnire,  v.a.  to  do  over,  to  lay  over, 
to  coat,  to  cover,  to  rub;  to  plaster; 
to  render;  to  daub;  to  smear 

Enduit,  s.m.  coating,  coat,  layer  ; 
plaster,  plastering ;  rendering ;  daub ; 
{Mint  ;  varnish  ;  glaze,  glazing ; 
polish ;  etching-ground ;  (med.)  fur 

Endurable,  adj.  endurable 

Endurance,  s.f.  endurance 

Endurant,  e,  adj.  enduring,  patient, 
tolerant,  placid 

Endurci,  e,  part.  adj.  hardened,  &c. 
( V.  Endurdr)  ;  obdurate ;  hardy  ; 
callous ;  —  s.m.f.  hardened  sinner 

Endurcir,  v.a.  to  harden,  to  make 
hard;  to  toughen;  to  steel;  to  make 
hardy ;  to  inure ;  to  confirm ;  to  render 
callous ;  to  indurate 

8'—,  v.r.  to  harden,  to  become  (or 
grow  or  get)  hard  or  hardened  ;  to  be- 
come obdurate  or  callous  ;  to  be 
steeled;  to  steel  oneself;  to  inure 
oneself ;  to  become  hardy  or  inured ; 
to  indurate 

EndnrciM— m»nt,    s.m.    hardening, 
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I  hardness,  obduracy;  callousness;  in- 
duration 
'  Endurer,  v.a.  to  endure ;  to  sufifer ;  to 
undergo ;  to  go  through ;  to  bear ;  to 
put  up  with ;  to  support ;  to  allow,  to 
permit.    8'—,  to  be  endured  or  &c. 

En^ide,  s.f.  Eneid,  ^neid 

En^ordme,  s.m.  (med.)  enaeorema 

Energie,  »./.  energy;  strength;  force; 
vigour  ;  power  ;  spirit ;  pith,  pithi- 
ness; emphasis 

Energique,  adj.  energetic;  strong; 
vigorous ;  forcible  ;  powerful ;  strenu- 
ous ;  active ;  spirited ;  brisk  ;  pithy ; 
emphatic 

±nergiqueiuent,  adv.  energetically, 
with  energy  ;  strongly  ;  vigorously, 
with  vigour ;  forcibly  ;  powerfully ; 
strenuously  ;  actively  ;  spiritedly  ; 
briskly;  pithily;  emphatically 

l^nergumdne)  s.m.f.  energumen,  de- 
moniac ;  frantic  or  wild  person  ; 
fanatic;  ranter;  desperado 

Enervation,  s.f,  Enervement,  s.m. 
enervation 

Enerver,  v.a.  to  enervate,  to  unnerve. 
S'—,  to  become  enervated 

En  6tant,  En6tant,  e,  adj.  V.  l^tant 

Enfaiteau,  s.vi.  ridge-tile 

Enfaitement;  s.m.  ridge-lead 

Enfaiter,  v.a.  to  cover  the  ridge  of  (a 
house) 

Enfance,  s.f.  infancy  ;  childhood  ; 
babyhood  ;  boyish  days,  boyhood  ; 
girlish  days,  girlhood ;  children  ; 
young  people,  young;  second  child- 
hood, dotage,  senility ;  puerility ; 
childish  action  or  thing,  childishness. 
Premiere — ,  earliest  infancy,  Sortir 
de  V — ,  to  emerge  from  infancy.  Tom- 
her  en  — ,  to  become  childish 

Enfant,  s.m.f.  child;  infant,  baby, 
babe  ;  offspring  ;  youth  ;  boy,  lad  ; 
son;  girl;  daughter;  fellow;  dear; 
issue  ;  native ;  (adject.)  childish ;  in- 
fant. —  abandonne,  — assiste,  — trouve, 
foundling  (pi.  foundlings;  Foundling 
Hospital).  — s  perdus,  (mil.)  forlorn 
hope.  — d  nature,  child  unborn.  — de 
chceur,  chorister,  singing-boy.  — s  de 
France,  royal  children  of  France.  — 
de  troupe,  soldier's  son  (brought  up  in  a 
regiment).  Bon — ,  bonne — , good  child; 
good  fellow ;  good-natured ;  simpleton; 
simple.  Bonne  d'— ,  V.  Bonne,  s.f. 
Orand  — ,  great  baby.  Mai  or  travail 
d'—,  labour,  travail,  childbirth.  Petits 
—s,  (without  a  hyphen)  little  chUdren ; 
(with  a  hyphen)  grand-children.  Faire 
V — ,  to  play  the  child,  to  behave  like  a 
child,  to  be  childish  or  foolish.  Faire 
un  — ,  to  bring  forth  or  have  a  child. 
Faire  un  —  a  ...,to  get  ,  with  child. 
Faire  des  — s,  to  beget  or  have  children, 
to  breed  [turition ;  production 

Enfitntement,   s.m.   childbirth,  par- 

EnfiBinter,  v.a.  to  bring  forth ;  to  give 
birth  to ;  to  engender,  to  beget ;  to 
produce ;  to  originate 

fEnfontillage,  s.m.  childishness ; 
childish  thing ;  child's  play ;  trifle 

Enfantin,  e,  adj.  infantine,  childish, 
child's 

Enfariner,  v.a.  to  flour,  to  beflour,  to 
sprinkle  or  cover  with  flour ;  to  infat- 
uate. Eire  enfarinA  de,  to  be  infatuated 
with ;  to  have  a  sprinkling  or  a  smat- 
tering of.  La  gueule  enfarinSe,  with 
silly  confidence 

Enfer,  s.m.  hell ;  eternal  punishment ; 
infernal  regions,  lower  regions;  (in 
olive-oil  making)  cistern.  D' — ,  hellish, 
infernal,  devilish;  very  hot;  furious, 
wild,  terrible,  dreadful,  awful;  vora- 
cious. Huile  d'—,  inferior  (or  refuse) 
olive-oil.  Jeu  d'— ,  ruinous  play.  Jouer 
un  jeu  d'— ,  to  play  deep,  to  play  fright- 
fully high;  to  gamble  like  the  devil 
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Enfermd,  s.m.  V.  RenfermA,  s.m. 

Enfermer,  v.a.  to  shut,  to  shut  up  or 
in ;  to  lock  up  or  in  ;  ( —  au  verrou)  to 
bolt  in ;  to  put  in  or  away ;  to  enclose  ; 
to  surround  ;  to  hem  in  ;  to  confine  ; 
to  include,  to  contain,  to  comprise ;  to 
harbour ;  to  pen  or  coop  up ;  to  conceal 

Enferrer,  v.a.  to  run  through,  to  pierce. 
S' — ,  to  run  oneself  or  each  other 
through  ;  to  injure  oneself ;  to  contra- 
dict or  betray  oneself ;  to  play  oneself 
a  trick,  to  take  oneself  in ;  to  fall  into 
the  snare ;  to  get  entangled ;  to  get 
into  a  mess  or  a  fix ;  to  make  a  mess 

Enficeler,  v.a.  V.  riceier  [of  it 

Enfi^vrer,  v.a.n.  to  fever 

Enfilade,  s.f.  suite ;  series ;  row ;  line  ; 
gallery ;  range  ;  string ;  length  ;  (mil., 
nav.)  enfilade ;  raking.  Prendre  d' —  or 
en  — ,  to  enfilade  (a  battery,  &c.),  to 
rake  (a  ship)  [threader 

fEnfile-aiguille,  s.m.  (thing)  needle- 

Enfiler;  v.a.  to  thread  ;  to  string ;  to 
pierce  ;  to  run  through ;  to  go  through ; 
to  take ;  to  engage  in,  to  enter  or  get 
into;  to  begin;  to  run  o.'s  arms  or 
legs  through,  to  slip  on  ;  to  decoy ;  to 
cozen  ;  to  swindle,  to  cheat ;  (mil.,  nav.) 
to  enfilade ;  to  rake  (a  ship) ;  (nav.)  to 
thread  (a  strait),  to  run  down  (a  ship). 
S'—,  to  be  threaded,  &c. ;  to  get  en- 
gaged or  involved ;  to  lose  a  good  deal ; 
to  get  into  debt ;  to  play  high 

Enfileu-r,  se,  s.m.f.  (tech.)  header; 
(fig.)  cozener,  cheat 

Enfin,  adv.  in  fine,  finally,  lastly,  in 
short ;  at  last,  at  length ;  in  the  end ; 
after  all ;  in  fact ;  upon  the  whole  ;  yet ; 
come,  now  then ;  well 

Enflanini6,  e,  part.  adj.  kindled,  &c. 
(V.  Enflammer) ;  on  fire,  in  flames, 
in  a  blaze,  ablaze,  blazing;  burning; 
flaming ;  fiery;  glowing ;  fervid ;  flushed, 
red;  passionate 

Enflanxmer,  v.a.  to  set  on  fire,  to  set 
fire  to  ;  to  ignite ;  to  fire ;  to  kindle ; 
to  set  in  a  blaze ;  to  inflame ;  to  incense; 
to  provoke,  to  excite,  to  exasperate  ;  to 
rouse ;  to  heat ;  to  flush,  to  redden. 
/S' — ,  to  take  or  catch  fire  ;  to  ignite ;  to 
blaze  ;  to  kindle  ;  to  become  or  be  in- 
flamed ;  to  be  incensed,  to  become  eli- 
cited, to  fire  up 

Enfl6,  e,  part.  adj.  swollen,  &c.  (V.  En- 
fler) ;  puflfy ,  tumid ;  turgid  ;  bombas- 
tic; dropsical 

Enfle-bceuf,  s.m.  V.  Bupreate 

Enfi^clier,  v.a.n.  (nav.)  to  rattle  down 

Enfi^chure,  s.f.  (nav.)  ratline 

Enflement,  s.m.  V,  Oonllement 

Enfier,  v.a.n.,  S' — ,  v.r.  to  swell;  to 
swell  out ;  to  blow  out ;  to  bloat ;  to  puff' 
up  or  out  •;  to  inflate  ;  to  distend ;  to 
elate ;  to  raise,  to  excite ;  to  rise 

Enfleurage,  s.m.  (in  perfumery)  scent- 
ing with  flowers,  enfleurage 

Enfleurer,  v.a.  (in  perfumery)  to  scent 
with  flowers 

Enflure,  s.f.  swelling ;  puffiness ;  in- 
flation ;  elation,  pride ;  turgidness ; 
bombast ;  (of  a  deer)  bosset 

Enfonc6,  e,  part.  adj.  sunk,  sunken, 
&c.  (V,  Enfoncer)  ;  deep,  hollow;  (of 
a  ship)  low,  low-built 

Enfoncement,  s.m.  sinking,  sinking 
down ;  breaking  in  or  down  or  open  or 
through  ;  driving  in  ;  forcing  in  ; 
farthest  end  or  part,  back,  depth, 
bottom ;  hollow ;  recess ;  ( paint.)  back- 
ground ;  (nav.)  bight,  inlet 

Enfoncer,  v.a.n.  to  sink,  to  sink  down, 
to  sink  to  the  bottom;  to  thrust;  to 
run  ;  to  stick ;  to  fix  ;  to  dip ;  to  plunge ; 
to  immerse;  to  swamp;  to  buiy;  to 
break ;  to  break  in  or  into  or  down  or 
open  or  through ;  to  blow  in ;  to  stave 
in  ;  to  drive  in,  to  drive  ;  to  force  in  ; 
to  ram ;  to  deepen ;  to  hollow ;  to  pull 
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down ;  to  pull  over  o.'s  eyes ;  to  balk ; 
to  beat,  to  excel,  to  surpass ;  to  outwit ; 
to  outdo,  to  dish,  to  diddle ;  to  take  in ; 
to  ruin,  to  do  up,  to  do  for ;  (tech.)  to 
bottom  or  head  (a  ca»k) 

S'— ,  v.r.  to  sink  down,  to  sink;  to 
go  deep  or  deeper ;  to  penetrate ;  to 
plunge ;  to  dive  ;  to  bury  oneself ;  to 
recede;  to  break  down;  to  give  way; 
to  swamp  oneself,  to  make  a  mess  of  it 

Enfonceur,  s.m.  one  who  breaks  open ; 
severe  critic,  slasher;  diddler,  cheat; 
shark,  usurer.  —  de  portes  ouvertes, 
boaster,  braggart 

Enfon^ure;  s.f.  hole,  hollow,  cavity ; 
(of  a  cask,  of  a  bedstead,  &c.)  bottom 

EnforciT;  v.a.  to  strengthen;  —  v.n., 
S'— ,  v.r.  to  strengthen,  to  gather  or 
acquire  strength,  to  become  (or  grow 
or  get)  strong  or  stronger ;  to  get  stout ; 
to  grow  up  well ;  to  thrive 

EnfOUir,  v.a.  to  bury,  to  hide ;  to  bury 
or  hide  in  the  ground;  to  cover  with 
earth ;  to  earth  [in  the  ground 

Enfouissement,  s.m.  burying,  hiding 

EnfOUiBSeur,  s.m.  burier;  (zool.)  ne- 
crophore,  sexton  -  beetle,  burying 
beetle  [with  a  fork 

Enfourcber,  v.a.  to  bestride ;  to  pierce 

Enfourehure,  s.f.  fork,  forking, 
crotch  ;  forked  head  (of  a  deer) 

Enfoumer,  v.a.  to  put  in  the  oven  or 
kiln;  (Jig.)  to  put,  to  clap,  to  thrust; 
to  begin ;  (pop.)  to  quod.  -S' — ,  to  en- 
gage (right  in) ;  to  get  into  a  fix 

Enfoumer,  s.m.  beginning,  outset 

Enfiranger,  v.a.  V.  Frangrer 

Enfreindre,  v.a.  to  infringe,  to  break, 
to  violate.    S' — ,  to  be  infringed  or  &c. 

Enfiroquer,  v.a.  to  make  a  monk  of. 
S' — ,  to  turn  monk 

Enfair  <S'),  v.r.  to  flee,  to  take  flight, 
to  run  away  or  off",  to  get  away  or  off", 
to  go  or  be  off;  to  escape,  to  make  o.'s 
escape;  to  abscond;  to  elope;  to  fly; 
to  go,  to  disappear,  to  vanish ;  to  run 
out ;  to  leak  ;  to  run  over,  to  boil  over 

Enflim^,  Bj  adjj.  besmoked,  smoked, 
smoky 

Enfumer^  v.a.  to  besmoke,  to  smoke, 
to  fill  or  smother  with  smoke ;  to  smoke 
out ;  to  fume ;  to  intoxicate ;  to  elate 

fEnfataiUement,  Enf&tage,  s.m. 
casking 

j^nAitailler^  EnfCLter,  v.a.  to  cask 

Engage,  e,  part.  adj.  engaged,  &c.  (V. 
Ensager)  ;  —  s.m.  soldier  enlisted. 
Un  —  conditionnel,  a  one-year  volunteer 

Engageant,  e,  adj.  engaging,  inviting, 
pleasing,  winning,  taking,  attractive, 
prepossessing 

Engagement,  s.m.  engagement ;  con- 
tract ;  agreement ;  promise ;  pledging ; 
pawning ;  mortgage  ;  assignment ; 
hiring;  entry;  enlisting,  enlistment; 
bounty ;  press-money ;  liabilities ;  ac- 
tion ;  (med.)  impaction 

Engager,  v.a.  to  engage ;  to  pledge ;  to 
pawn ;  to  mortgage ;  to  assign  ;  to  hire ; 
to  retain ;  to  enter ;  to  enlist ;  to  bind ; 
to  unite ;  to  entangle  ;  to  involve ;  to 
invite,  to  advise ;  to  induce ;  to  per- 
suade ;  to  urge  ;  to  win  over ;  to  ob- 
lige, to  compel ;  to  begin,  to  enter  upon; 
to  run 

S'— ,  v.r.  to  engage  or  &c.  oneself ;  to 
engage ;  to  undertake  ;  to  promise  ;  to 
agree ;  to  be  a  security ;  to  begin  ;  to 
arise  ;  co  take  place ;  to  enter ;  to  get 
(into) ;  to  penetrate  ;  to  get  entangled 
or  &c. ;  to  be  affected ;  to  enlist 
Engaglste,  s.m.f.  contractor,  employer; 
(obsolete)  mortgagee  in  possession  (of 
crown  lands) 
Engainer,  v.a.  to  case,  to  sheathe 
Engamer,  v.n.  (fish.)  to  swallow  the 

Itook 
Enganter,  v.a.  (nav.)  to  come  up  with ; 
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(fig.)  to  infatuate ;  to  wheedle,  to  get 
hold  of;  (p»p.)  to  grab,  to  steal.    S'—, 
to  become  infatuated ;  to  become  thick 
or  intimate  (with) 
Bngarrott6,  e,  adj.  V.  i&sarrott^ 
Engaver,  v.a.  V.  Gaver 
Engazonnement,  s.m.  turfing 
Engazonner,  v.a.  to  turf.    S'—,  to  be 
covered  with  turf  [lot 

Engeance,  s.f.  breed ;  race,  brood,  set, 
Engeancer,  v.a.  to  encumber,  to  saddle 
fEngeigner,  v.a.  (old)  to  entrap,  to 

deceive,  to  cheat,  to  take  in 
Engelure,  s.f.  chilblain 
Engendrer,  v.a.  to  beget,  to  engender ; 
to  generate ;  to  breed,  to  produce ;  to 
spawn  ;  (old,  jest.)  to  give  a  son-in-law 
to ;  to  give  as  a  son-in-law ;  to  take  for 
o.'s  son-in-law.    S' — ,  to  Tbe  begot  or 
&c. ;  to  breed ;  (old)  to  choose  a  son-in- 
law,  to  take  for  o.'s  son-in-law 
Enger,  v.a.  (old)  F.  Enseancer 
Engerber,  v.a.  to  sheaf ;  to  pile  up,  to 

heap  up 
Engin,  s.m.  engine,  machine ;  contriv- 
ance ;  utensil,  implement,  instrument, 
tool;  tackle;   gear;    appliance,  hoist, 
elevator;    snare,  gin,    net;    (obsolete) 
skill,  dexterity 
Englober,  v.a.  to  add  together,  to  put 
or  throw  together,  to  annex,  to  unite ; 
to  include.    jS' — ,  to  be  added  together, 
&c. 
Engloutir,  v.a.  to  swallow  up  or  down; 
to  ingulf ;  to  absorb  ;  to  engross ;  to 
squander.    S'— ,  to  be  swallowed  up  or 
&c. ;  to  sink         [up  or  down ;  sinking 
Engloutissement,    s.m.   swallowing 
Bngluer,  v.a.  to  lime ;    to  catch ;  to 
ensnare ;  to  take  in ;  to  entangle.  S' — , 
to  stick  (or  get  entangled)  in  birdlime ; 
to  be  caught  (as  in  birdlime),  to  be 
ensnared  or  taken  in 
Engonc6,  e,  adj.  short-necked,  deep- 
set,  awkward,  ungainly 
Engoncement,     s.m.    awkwardness, 
awkward  appearance 


Engoncer, 


to  smother,  to  cover 


up,  to  sink,  to  bury,  to  cramp,  to  con- 
fine, to  give  an  awkward  look 

Engorgement,  s.m.  obstruction,  chok- 
ing up,  stoppage  ;  (vied.)  engorgement, 
congestion 

Engorger,  v.a.  to  obstruct,  to  choke, 
to  choke  up,  to  stop  up ;  (med.)  to  con- 
gest. S' — ,  to  become  (or  be)  obstruct- 
ed or  &c. 

Engou6,  C,  part.  adj.  obstructed, 
choked;  infatuated  (with);  wrapped 
up  (in) ;  overfond  (of) 

Engouement,  s.m.  obstruction,  chok- 
ing ;  infatuation,  extreme  fondness 

Engouer,  v.a.  to  obstruct,  to  choke; 
to  infatuate.  S' — ,  to  be  obstructed  or 
choked  up ;  to  half-choke  oneself ;  to 
make  oneself  hoarse ;  to  become  or  be 
infatuated  (with) ;  to  take  a  fancy  (to, 
for) ;  to  admire  extravagantly 

EngoufBrer,  v.a.  to  ingulf,  to  swallow 
up.  S' — ,  to  be  ingulfed  or  swallowed 
up  ;  to  blow  hard ;  to  rush 

EngOUl6,  e,  part.  adj.  swallowed  up, 
gobbled  up  ;  (her.)  engoulee       [ble  up 

Engouler,  v.a.  to  swallow  up,  to  gob- 

Engoulevent,  s.m.  (bird)  goat-sucker, 
night-jar,  fern-owl  [dull 

Engoiirdi,  e,  adj.  benumbed  ;  torpid^ 

Engourdir,  v.a.  to  benumb  ;  to  make 
torpid ;  to  deaden  ;  to  dull ;  to  blunt ; 
to  enervate.  -S'— ,  to  get  benumbed ;  to 
be  deadened ;  to  grow  torpid  or  dull ; 
to  become  enervated 

Engourdissement,  s.m.  benumliing ; 
benumbedness  ;  numbness  ;  torpor ; 
dulness;  enervation,  weakness 

Engrain,  s.vi.  corn-sowing;  (bot.) 
lesser  spelt,  one-grained  wheat 

Engrainer,  v.a.  to  feed  with  grain  or 
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corn;  — v.n.  to  put  corn  in  the  mill- 
hopper ;( ^f;. )  to  begin 
Engrais,  s.m.  fattening  food ;  fat  pas- 
ture, pasture-ground  ;    manure ;   fat- 
ting.    —  humain,  night-soil  manure, 
night-manure.    A  V~,  fatting.    Mettre 
a  V — ,  to  turn  out  to  fat 
Engraissage,  s.m.  fattening,  fatting 
Engraissement,  s.m.  fattening,  fat- 
ting ;    corpulence,  stoutness ;  manur 
ing;  manure 
Engraisser,  v.a.  to  fatten  ;  to  fat ;  to 
make  fat ;  to  enrich  ;   to   manure ;   to 
grease ;  —  v.n.  to  get  or  grow  fat  or 
stout ;  to  fatten ;  to  thrive 

S'— ,  v.r.  to  get  or  grow  fat  or  stout ; 
to  fatten ;   to  thrive ;    to  enrich  one- 
self, to  grow  rich  ;  (old)  to  thicken,  to 
get  ropy 
Engraisseu-r,  se,  s.m.f.  fattener 
Engrangement,  s.m.  housing  (corn), 

getting  in,  ingathering 
Engranger,  v.a.  to  house  (corn),  to  get 

in.     S' — ;  to  be  housing  or  housed 
Engravement,  s.m.  (nav.)  stranding ; 

silting  up ;  silt 

Engraver,  v.a.n.,  S'— ,  v.r.  (nav.)  to 

settle  in  a  (sand-)  bank,  to  strand ;  to 

silt  up  [engrail 

Engreler,  v.a.  (lace)  to  purl ;  (her.)  to 

Engrelure,   s.f.   (of  lace)  purl ;    (her.) 

engrail  ment 
Engrenage,   s.m.    (mach.)    (toothed) 
gearing,  gear.    A  — ,   serrated.      Roue 
rf'— ,  cog-wheel,  tooth-wheel 
Engrener,  v.a.  to  throw  into  gear,  to 
gear,  to  engage,  to  connect,  to  tooth  ; 
to  fit  together ;   to  fetch  (a  pump) ;  to 
feed  with  grain   or  corn  ;    — ■    v.n.  to 
catch,  to  work  into  each  other ;  to  put 
corn  in  the  mill-bopper ;  (fig.)  to  be- 
gin.    S'— ,  to  work  into  each  other,  to 
catch;  to  be  put  in  gear 
Engreneur,  s.m.   (agr.)    feeder  (of  a 
thrashing-viachine)  [to  each  other 

Engrenure,  «./.  catching,  working  in- 
Engrosser,  v.a.  to  get  with  child 
Engrumeler,  v.a.,  S'— ,  v.r.  to  coagu- 
late, to  clot 
fEngrnenill^,  e,  adj.  tattered,  ragged, 
in  tatters,  in  rags  [or  in  rags 

fEngueniller ,  v.a.  to  clothe  in  tatters 
Engueulement,  s.m.  (pop.)  black- 
guarding [to  slang,  to  bullirag 
Engueuler,  v.a.  (po/).)  to  blackguard, 
Engueuleu-r,  se,  s.m.f.  (pop.)  foul- 
mouthed  blackguard 
Eng^euser,    v.a.   to   bamboozle,    to 

gammon,  to  humbug 
Enguicliure,  s.f.  V.  Aneuichure 
fEnguignonn^,     e,     adj.    V.    Gui- 
gnonn^  [wheedle 

Enguirlander,  v.a.  to  wreathe  ;  to 
Enbardir,  v.a.  to  embolden ;  to  en- 
courage. S'— ,  to  grow  bold  ;  to  make 
bold ;  to  pluck  up  courage  enough 
(for,  to) 
Enharmon-ique,  -iquement.  V. 
page  3,  §  1  [nacher,  &c, 

Enhamacli-er,  -ement.  V.  Har- 
Enlierber,  v.a.  to  sow  with  grass 
Enliucli6,  e,  adj.  (nav.)  moon-sheered 
:^nhydre,  adj.  enhydrous  [cockles 
Bniellage,  s.m.  clearing  of  coi-n- 
Enieller,  v.a.  to  clear  of  corn-cockles 
Enigmat-ique,  -iquement.  V.  p. 
,3,  §1 

ipnigmatiser,  v.n.a.  to  enigmatize 
Enigme,  s.f.  enigma,  riddle 
Enivrant,  e,  part.  adj.  intoxicating, 
&c.     (V.  Enivrer) ;  —  s.m.  intoxicant 
Enivrement,  s.m.  intoxication 
Enivrer,  v.a.  to  intoxicate,  to  inebri- 
ate, to  make  drunk  or  tipsy  ;  to  enrap- 
ture ;  to  elate.    S'—,  to  geifttr  be  in- 
toxicated, to  get  drunk  or  tipsy  ;  to  be 
enraptured  ;  to  be  elated 
Enjabler,  v.a.  to  bottom  or  head  (a  cask) 


Bnjaler,  v.a,  (nav.)  to  stock  (an  anchor) 
Snjainb6;      Bj    adj.    (pers.,    animal$) 
legged.    Haut  — ,  long-legged,  split  up 
ZSnjamb^e;  s.f.  stride 
Szijainbeinent,  s.m.  (,ver$.)  running  of 

the  sense  into  the  next  line 
Enj amber,  v.a.n.  to  stride  over,  to  be- 
stride ;  to  stride ;  to  stride  along ;  to 
skip  over,  to  skip ;  to  project ;  to  en- 
croach ;  (vers.)   to  run  into  the  next 
line,  to  complete  the  sense  in  another 
Enjaveler,  v.a.  v.  Javeler         [line 
EnjeU;  s.m.  (at  play)  stake 
Ex^oindre,  v.a.  to  enjoin,  to  order,  to 
bid,  to  direct,  to    command,  to  pre- 
scribe, to  summon,  to  charge.    S'— ,  to 
be  enjoined  or  &c. 
Enjdlexnent,  s.m.  coaxing,  wheedling, 

inveigling,  inveiglement 

Enjdler,  v.a.  to  coax,  to  wheedle,  to 

circumvent,  to  inveigle  [inveigler 

Enjdleu-r;  ue,  s.m.f.  coaxer.whecdler, 

Ex^olivexnent,    s.m.   embellishment, 

ornament,  flourish,  scroll 
Enjoliver,  v.a.  to  embellish,  to  orna- 
ment, to  adorn,  to  set  off.    -S* — ,  to  be- 
come (or  be)  embellished  or  &c. 
Enjoliveu-r,  se,  s.m.f.  embellisher 
Ex^olivure,  s.f.  V.  E&joUvement 
Elljon6)  e,  adj.  playful,  sportive,  hu- 
morous,    lively,     sprightly,      merry, 
cheerful 
Enjouexnent,  s.m.  playfulness,  sport- 
iveness,  humour,  liveliness,  sprightli- 
ness,  cheerfulness 
Enjouer,  v.a.  to  enliven ;  to  bring  (the 

butt  of  a  gun)  against  the  cheek 
Enjuponner   (S')»   v.r.  to  put  on  a 
petticoat ;   to  become  attached  to  a 
woman 
UnlLyuti,  e,  adj.  (med.)  encysted 
Ell]C3rBtexnent,  s.m.  (med.)  encystment, 
encystation  [cysted 

Enkyvter   (S')>    v.r.   to   become  en- 
Enlacexnent,  s.m.  enlacement ;  inter- 
lacing ;  entwining ;  interweaving  ;  en- 
tanglement 
Enlacer,  v.a.  to  enlace,  to  lace;   to 
interlace,  to  entwine,  to  entwist;  to 
interweave ;  to  entangle  ;  to  immesh  ; 
to  clasp,  to  fold.     S'—,  to  entwine,  to 
twist 
Enlaidir,  v.a.  to  make  ugly,  to  dis- 
figure, to  spoil ;    —  v.n.  to  grow  ugly, 
to  be  disfigured 
Enlaidisseznent;   s.m.  growing  ugly, 

ugliness,  disfigurement 
Exilev6,  e,  part,  of  Snleveri  —  adj. 

( pop.)  dashing,  spirited.  —  /  done  I 
Enlevement,  s.m.  carrying  away  or 
off,  removal  ;  collection  ;  carrying  ; 
taking  away  or  out  or  off;  taking; 
clearing  away  ;  kidnapping  ;  abduc- 
tion; rape;  elopement;  (to  Heaven) 
translation ;  (com.)  forestalling,  buying 
up;  monopoly;  engrossment 
Enlever,  v.a.  to  lift,  to  raise ;  to  take 
away ;  to  remove  ;  to  collect ;  to  take 
out  or  off  or  up ;  to  carry  away  oroBor 
np ;  to  carry ;  to  take  ;  to  blow  away ; 
to  clear  away;  to  rub  out  or  off;  to 
wipe  off  or  away;  to  wash  out;  to 
sweep  off;  to  knock  off;  to  despatch; 
to  drive  off;  to  buy  up;  to  play  with 
spirit;  to  flay;  to  peel  off;  to  burn 
(the  mouth);  to  rescue;  to  kidnap;  to 
run  away  with ;  to  abduct ;  to  ravish ; 
to  charm,  to  delight,  to  transport,  to 
enrapture ;  to  surprise ;  (com.)  to  fore- 
stall, to  buy  up,  to  engross.  Sefaire  — 
par,  to  elope  with 

S'— ,  v.r.  to  be  lifted  or  raised  or  &c. ; 
to  rise ;  to  come  out  or  off ;  to  iieel  off; 
to  wipe  off;  to  rub  or  wash  out ;  to  go 
off,  to  be  sold ;  to  get  into  a  passion, 
to  fly  out  fravisher;  dashing  actor 
Enleveur,  s.m,  kidnapper,  abductor, 
EnUauer,  v.a.  to  file,  to  bundle 


172 

fEnligner,  v.a,  to  lay  out  by  a  line ; 

(print.)  to  range  [into  quicksand 

Enliser,  Enlizer  (S'>»  v.r.  to  sink 
Enltunln6,  e,  adj.  coloured,  illumin- 
ated ;  red 
Enluminer,  v.a.  to  colour  (prints) ;  to 
illuminate  ;  to  redden,  to  flush,  to  in- 
flame; (liter.)  to  overload  with  orna- 
ments, to  tinsel.  S' — ,  to  be  coloured 
or  &c. ;  to  colour,  to  redden,  to  flush ; 
to  become  elevated  (with  drink) ;  to 
rouge,  to  paint 

Enlumineu-r,  se,  s.m.^.  colourer,  il- 
luminating artist,  illuminator,  limner 

Enltmiiniire,  s.f.  colouring,  illumina- 
ting ;  coloured  print,  illumination ;  (of 
the  face)  redness,  flushing,  flush  ; 
(liter.)  o>iercolouring,  tinsel  ;  (pop.) 
slight  intoxication,  drop  too  much  [nal 

Enn6agonal,  e,  adj.  (geom.)  enneago- 

Enn^agone,  s.m.  (geom.)  enneagon ;  — 
adj.  enneagonal 

Ennemi,  e,  s.mf.  enemy;  foe;  adver- 
sary ;  antagonist ;  opponent ;  oppo- 
site ;  prejudicial  or  injurious  thing;  — 
adj.  hostile  ;  inimical ;  adverse ;  con- 
trary ;  opposite,  opposed ;  antagonis- 
tic ;  unfriendly ;  prejudicial,  injurious, 
hurtful ;  repugnant ;  enemy's,  of  the 
enemy 

Ennoblir,  v.a.  to  ennoble,  to  dignify, 
to  exalt,  to  raise.  S' — ,  to  be  ennobled 
or  &c. 

Ennui,  a.m.  tedium,  tediousness,weari- 
someness,  weariness,  irksomeness, 
tiresomeness ;  dulness,  spleen,  ennui  ; 
annoyance,  vexation;  bother;  nui- 
sance, bore ;  care ;  grief,  sorrow,  trouble 

Ennuyantj  e,  adj.  annoying,  tedious, 
irksome,  tiresome 

Ennuy6,  e,  part.  adj.  wearied,  &c.  (V. 
Ennuyer) ;  sick  (of) ;  listless ;  sple- 
netic ;  —  s.m.f.  ennuy6,  ennuy6e,  sple- 
netic 

Ennuyer^  v.a.  to  weary,  to  tire ;  to 
annoy,  to  vex,  to  worry,  to  tease,  to 
bother,  to  bore ;  to  irk  (imp.) 

S'— ,  v.r.  to  be  wearied  or  tired  or 
Ac. ;  to  weary  oneself ;  to  become  or 
be  weary,  to  grow  or  get  tired ;  to  feel 
dull,  to  find  it  dull,  to  mope,  to  hum- 
drum ;  not  to  know  what  to  do  with 
oneself;  to  bother  oneself  or  each 
other  [wearisomely,  irksomely 

Ennuyeusement,     adv.     tediously, 

Ennuyeu-x,  se,  adj.  tedious,  weari- 
some, irksome,  tiresome,  dull,  hum- 
drum;   annoying,  provoking,  vexing, 
troublesome,  boring  ;    —  s.m.f.    tire- 
,  some  pei:son,  humdrum,  bore 

Enonc6,  s.m.  enunciation ;  statement, 
assertion,  declaration ;  terms;  wording 

Enoncer,  v.a.  to  enunciate ;  to  state ; 
to  assert ;  to  declare  ;  to  give  out ;  to 
utter;  to  express;  to  word.  S'— ,  to 
express  oneself ;  to  be  expressed 

Enonciati-f,  ve,  adj.  enunciative, 
expressive 

Enonciation,  s.f.  enunciation ;  state- 
ment; declaration;  utterance;  de- 
livery; expression;  wording;  pro- 
position 

fEnorgueilUr,  v.a.  to  make  proud, 
to  puff  up,  to  elate.  S'—,  to  pride  one- 
self (upon) ;  to  be  or  get  proud ;  to  be- 
come elated,  to  bo  puffed  up 

Enorme,  adj.  enormous ;  huge ;  im- 
mense ;  prodigious ;  excessive  ;  griev- 
ous; heinous,  atrocious 

Enorm6ment,  adv.  enormously;  huge- 
ly; immensely;  prodigiously;  exces- 
sively, beyond  measure  ;  extremely ; 
heinously,  atrociously;  an  enormous 
amount  or  quantity 

Enormity,  s.f.  enormousness ;  huge- 
ness ;  enoi-mity ;  grievousnesg ;  hein- 
ousness,  atrocity 

Enostose, »./.  (med.)  enostosis 
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]£:nouer,  v.a.  to  burl 

Enquerre,  v.a.  (obsolete)  to  inquire. 
Armes  or  armoiries  a  — ,  (her.)  false  arms, 
irregular  arms 

Enqu^rir  (S')*  v.r.  to  inquire ;  to  ask 

Enqudte,  s.f.  inquest,  inquiry,  inquisi- 
tion ;  search ;  information  ;  investiga- 
tion [care  (for,  about) 

Enqueter  <S'),  v.r.  (old)  to  inquire ;  to 

Enqueteur,  adj.m.  inquiring,  examin- 
ing ;  —  s.m.  inquirer         [coax,  to  fool 

Enquinauder,    v.a.  to   wheedle,   to 

Enracinement,  s.m.  rooting,  rooted- 
ness     [to  take  root ;  to  become  rooted 

Enraciner,  v.a.n.,  S'— ,  v.r.  to  root ; 

Enrag6,  e,  adj.  mad,  rabid ;  enraged  ; 
furious;  raving;  outrageous;  raging, 
terrible,  desperate;  obstinate;  deter- 
mined ;  unlucky,  evil ;  (of  music)  rough 
and  noisy;  —  s.m.f.  hydrophobiac ; 
madman,  mad  woman,  devil.  Chien  — , 
mad  dog.  Manger  de  la  vache  — e,  to 
suffer  great  hardships,  to  rough  it 

Enrageant,  e,  adj.  enraging,  madden- 
ing, provoking,  vexing 

Enrager,  v.n.  to  be  or  go  mad ;  to  be 
enraged,  to  be  in  a  rage,  to  rage ;  to 
be  vexed  or  plagued ;  to  fume.  Faire 
— ,to  enrage,  to  madden,  to  drive  mad, 
to  worry,  to  plague,  to  tease,  to  provoke, 
to  vex,  to  rile,  to  bother 

Enraiement,  Enrayage,  Enraye- 
ment,  s.m.  putting  the  drag  on,  skid- 
ding, locking 

Enrayer,  v.a.n.  to  put  spokes  to,  to 
spoke  ;  to  put  the  drag  on,  to  skid,  to 
lock,  to  apply  the  brake;  (fig.)  to 
check ;  to  rein" up,  to  put  on  the  screw, 
to  stop  ;  (agr.)  to  cut  the  first  furrow 

Enrayure,  «./.  drag,  skid,  spoke,  lock- 
chain,  locking-chain  ;  first  furrow  ; 
platform ;  radiated  work 

Enr6gimenter,  v.a.  to  regiment,  to 
form  into  a  regiment  or  into  regiments, 
to  embody ;  to  enlist,  to  enroll 

Enregistrement,  a.m.  registration  ; 
registry ;  entry  ;  enrolment ;  recording 

Enregistrer,  v.a.  to  register,  to  book, 
to  enter;  to  enroll;  to  record;  (fam.) 
to  take  note  of.  S' — ,  to  be  registered 
or  &c.     [i-egister ;  —  adj.m.  registering 

EnregiBtreur,  s.m.  registrar;  (phys.) 

Enr^nement,  s.m.  bearing-reins[reins 

Enrener,  v.a.  to  rein  in,  to  tie  by  the 

Enrlium6,  e,  part.  adj.  having  a  cold, 
with  a  cold,  ^tre  — ,  to  have  a  cold. 
i!tre  tres  — ,  to  have  a  bad  cold.  J^tre 
—  du  cerveau,  to  have  a  cold  in  the 
head 

Enrhumer,  v.a.  to  give  a  cold.  S'— , 
to  catch  cold,  to  take  cold,  to  catch  or 
get  a  cold  [Enrichir 

Enrichi,  e,  s.m.f.  upstart ;  —  part.  V. 

Enricllir,  v.a.  to  enrich  ;  to  adorn,  to 
embellish ;  to  store ;  to  set.  S'—,  to 
enrich  oneself,  to  get  or  grow  rich,  to 
thrive ;  to  be  enriched  ;  to  be  stored 

Enrichissement,  s.m.  enrichment, 
enriching ;  ornament,  embellishment 

Enrocliement}  s.m.  enrockment,  stone 

Enroclier,  v.a.  to  enrock    [breakwater 

Enrdlement,  s.m.  enrolment;  enlist- 
ing, enlistment ;  engagement 

Enr6ler,  v.a.  to  enroll ;  to  enlist ;  to 
engage  ;  to  register  (a  ship).  S'— ,  to 
enroll  oneself ;  to  enlist 

Enrdleur,  s.m.  enroller 

EnroBser,  v.a.  (slang)  to  conceal  the 
faults  of,  to  bishop  (a  horse) 

Enrou6,  e,  adj.  hoarse;  husky     [ness 

Enrouement,  s.m.  hoarseness ;  huski- 

Enrouer,  v.a.  to  make  hoarse  or  husky. 
S' — ,  to  make  oneself  hoarse,  to  get 
(or  become)  hoarse  or  husky 

tEnrouiU-ement,  -er.  V.  RouUl- 
•ement,  -er 

Enroulement,  s.m.  rolling,  rolling  up; 
roll ;  (bot.)  twisting ;  (arch.)  scroU 
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Bnrouler;  v.a.  to  roll,  to  roll  up ;  to 
twist ;  to  twine  ;  to  coil 

Enrubaner,  v.a.  to  trim  or  deck  out 
with  ribbons,  to  beribbon,  to  ribbon 

Ensablement,  s.m.  sandbank;  bal- 
lasting ;  ballast ;  gravelling 

Ensabler,  v.a.  to  fill  or  choke  up  with 
sand ;  to  ballast ;  to  gravel ;  to  run  on 
a  sandbank.  8' — ,  to  sink  in  sand, 
to  fill  with  sand,  to  be  covered  with 
sand;  to  run  aground,  to  run  on  a 
sandbank,  to  settle  (or  to  be  imbedded) 
in  the  sand ;  to  be  ballasted ;  to  be 
gravelled- 

Ensabot^,  e,  adj.  in  wooden  shoes 

Ensaboter^  v.a.  to  put  wooden  shoes 
on ;  to  skid ;  (artil.)  to  bottom  (a  shot  or 
shdl)  [bagging,  sacking 

Ensacbage,     Ensaclieinent,    s.m. 

EnBaclier,  v.a.  to  bag,  to  sack 

Ensade^  s.m.  (hot.)  peepul-tree 

Ensanglant6,  e,  part.  adj.  stained  or 
covered  with  blood,  blood-stained, 
bloody 

Ensanglantement,  s.m.  staining  or 
covering  with  blood,  blood-staining 

Ensanglanter,  v.a.  to  stain  or  cover 
with  blood,  to  imbrue  or  drench  in 
blood,  to  make  bloody,  to  smear  with 
gore,  to  ensanguine ;  to  shed  or  spill 
blood  upon ;  to  end  in  bloodshed 

fEnseignable,  adj.  teachable 

fEnseignant,  e,  adj.  teaching.  Corps 
— ,  body  of  teachers,  educators  of 
youth,  university 

fEnseigne,  s.f.  sign,  sign-board,  sign- 
post ;  facia,  facia-board  ;  (Jig.)  adver- 
tisement ;  mark ;  token ;  (mil.,  nav.) 
ensign  (flag) ;  ensigncy  (obsolete) ;  — a, 
pi.  colours.  — «  d^ployees,  with  fly- 
ing colours.  A  bonnes  — s,  deservedly, 
justly;  on  good  security;  on  sure 
grounds.  A  telles  — «  que,  so  much  so 
that,  as  proof.  A  V —  de  la  lune,  out  of 
doors,  in  the  open  air.  A  bon  vin  point 
d'—,  good  wine  needs  no  bush.  £tre 
loge  a  la  mime  — ,  (fig.)  to  be  in  the 
same  predicament 

fEnseigne^  s.m.  (mil.  officer,  obsolete) 
ensign;  (—  de  vaisseau)  (nav.)  sub- 
lieutenant 

fEnseignement)  s.m.  instruction ; 
precept ;  lesson ;  teaching,  tuition  ; 
education.  ^  libre,  private  school 
tuition 

fEnseigner;  v.a.  to  teach;  to  teach 
how;  to  instruct;  to  inform,  to 
tell ;  to  show ;  to  direct  to ;  to  send 
to.  S' — ,  ( pers.)  to  teach  oneself  or 
each  other  ;  ( things)  to  be  taught 

Enselld,  e,  adj.  saddle-backed 

EnBemble,  adv.  together ;  at  the  same 
time.  Tout  — ,  at  the  same  time;  s. 
V.  Tout<ensexnble  (under  Letter  T) 

Ensemble,  s.m.  whole,  ensemble; 
mass ;  (general)  appearance  or  effect ; 
entirety ;  unity ;  series ;  set ;  har- 
mony, uniformity ;  part-music.  D'— , 
simultaneous ;  comprehensive  ;  com- 
bined ;  (mus.)  concerted,  in  parts,  part. 
Feu  d'—,  volley  firing.  Morceau  d'—, 
(mus.)  concerted  piece,  piece  of  music 
in  parts,  part-nmsic.  Mouvement  d'— , 
combined  movement 

Ensemencement,  s.m.  sowing 

Ensemencer,  v.a.  to  sow  (a  field). 
S' — ,  to  be  sown 

Engerrer,  'v.a.  to  encompass;  to  en- 
close ;  to  surround ;  to  encircle ;  to 
hem  in ;  to  confine ;  to  contain ;  to 
comprehend  ;  to  embrace  ;  to  clasp  ; 
to  shut  up  or  in ;  to  lock  up ;  to  put 
away  or  by ;  to  hoard  up ;  to  bury ;  to 
take  in,  to  house ;  to  put  into  a  green- 
house [a  window) 

fEnseuillement,  s.m.  (areh.)  sill  (of 

Ensevelir,  v.a.  to  shroud,  to  put  in  a 
shroud ;  to  lay  out ;  to  bury,  to  inter, 
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to  entomb ;  to  ingulf,  to  swallow  up ; 
to  plunge ;  to  absorb.  S'—,  to  bury 
oneself  ;  (of  things)  to  be  buried  or  &c. 

EnseveliBsement,  s.m.  shrouding, 
putting  in  a  shroud ;  laying  out ; 
burying,  burial,  interment,  entomb- 
ment [burier 

EnseveliBseu-r,  se,  s.m.f.  layer-out ; 

Ensiforme,  adj.  ensiform,  sword- 
Ensilage,  s.m.  (agr.)  ensilage  [shaped 

Ensiler,  v.a.  («gr.)  to  ensile 

Ensileur,  s.m.  (agr.)  ensiler 

fEnsoleill^,  e,  part.  adj.  sunned; 
sunny,  sunlit,  sunbeat         [to  brighten 

fEnsoleiller,  v.a.  to  sun ;  to  light  up ; 

-fEnsoninieill6,  e,  adj.  sleepy,  drowsy 

Ensorceler,  v.a.  to  bewitch 

Ensorceleu-r,  se,  s.m.f.  bewitcher; 
—  adj.  bewitching  [bewitchery 

Ensorcellement,  s.m.  bewitchment, 

Ensoufrer,  v.a.  V.  Soufi-er 

Ensnifer,  v.a.  V.  Suifer 

Ensuite,  adv.  after,  afterwards  ;  then ; 
in  th«  next  place,  next ;  what  then  ? 
what  next  ?  what  of  that  ?  well  ?  —de 
cela,  after  that.  —  de  quoi,  after 
which 

Ensuivre  <S'),  v.r.  to  follow ;  to  en- 
sue ;  to  result ;  to  proceed ;  to  spring 

Entablement,  s.m.  (arch.)  entabla- 
ture ;  table  [stain,  to  sully,  to  tarnish 

Entacher,  v.a.  to  taint,  to  infect ;  to 

fEntaille,  «./.  notch,  nick,  score ;  jag; 
cut ;  gash,  slash  ;  groove ;  mortise 

f Entailler,  v.a.  to  notch,  to  nick,  to 
score;  to  jag;  to  cut;  to  gash;  to 
mortise 

fEntaillure,  s.f.   V.  EntaiUe 

Entame,  sf.  first  cut,  first  slice 

Entamer,  v.a.  to  begin  cutting,  to  cut 
the  first  piece  of,  to  make  the  first  cut 
into,  to  make  a  slight  incision  in,  to 
cut  into,  to  cut ;  to  break  through,  to 
break ;  to  bite  into ;  to  make  a  hole 
in ;  to  open ;  to  graze  ;  to  scratch ;  to 
touch ;  to  pai-tly  spend ;  to  make  a  be- 
ginning of,  to  begin,  to  commence ;  to 
enter  into  or  upon  ;  to  broach  ;  to  at- 
tack ;  to  make  an  impression  upon  ;  to 
shake  ;  to  impair,  to  injure,  to  dam- 
age ;  to  encroach  upon ;  to  get  hold  of, 
to  prevail  upon,  to  persuade,  to  bring 
to  terms ;  to  get  over ;  to  run  down  ; 
to  fathom.  —  d'un  coup  de  dent,  to 
bite  into.  S' — ,  to  be  begun  or  opened 
or  ifec. ;  to  cut  or  graze  or  scratch 
(o.'s  .  .  .) 

Entamure,  s.f.  cutting,  cut,  slight  in- 
cision ;  grazing,  graze ;  first  cut ; 
opening;  beginning 

Entass6,  e,  part.  adj.  heaped,  &c.  (V. 
Entasser) ;  thickset,  dumpy,  podgy, 
squabby,  squat 

Entassement,  s.m.  heap ;  pile ;  mass; 
accumulation  ;  crowding ;  crowd ; 
(med.)  impaction 

Entasser,  v.a.  to  heap,  to  heap  up ;  to 
pile  up ;  to  hoard  up ;  to  accumulate ; 
to  cram,  to  crowd,  to  huddle  or  pack 
together,  to  stive ;  to  lumber ;  to  drift. 
S' — ,  to  be  heaped  up  or  &c. ;  to  accu- 
mulate; to  gather;  to  cram  them- 
selves (or  ourselves,  be),  to  crowd,  to 
huddle  together 

Entasseu-r,  se,  s.m.f.  heaper;  hoarder 

Ente,  sf.  (hort.)  graft;    stock;  (paint.) 


Entelle,  s.m.  (zool.)  entellus  monkey 
Entement,  s.m.  grafting;  ingrafting; 

jointing  [sense,  judgment 

Entendement,    s.m.  understanding; 
Entendeur,  s.m.  (obsolete)  hearer.    A 

bon  —  salut,  a  bon  —  demi-mot,  a  bon 

—  peu  de  paroles,  a  word  to  the  wise  is 

enough 
Entendre,  v.a.n.  to  hear ;  to  listen  to  ; 

to  attend  to ;  to  attend ;  to  understand; 

to  know ;  to  mean ;  to  intend ;  to  re- 
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quire ;  to  expect ;  to  think  proper ;  to 
like;  to  hear  (of),  to  approve  (of),  to 
consent  (to).  —  mal,  to  hear  or  under- 
stand badly ;  to  misunderstand.  — 
dire,  to  hear,  to  hear  say,  to  hear  some- 
one or  some  people  say,  to  hear  it 
said.  —  parler  de,  to  hear  of ;  to 
mean.  —  dur,  —  de  eorne,  to  be  hard 
of  hearing ;  to  misunderstand.  Donner 
d—,faire  — ,  to  give  to  understand; 
to  intimate;  to  hint;  to  utter;  to 
sound;  to  set  up  ;  to  give.  Sefaire—, 
V.  Fairs  (Se).  A  — ,  according  to. 
Ne  pas  y  —  malice,  not  to  put  a  mali- 
cious construction  on  it;  to  see  no 
harm  in  it,  to  take  it  innocently,  not 
to  suspect  anything ;  to  mean  no  harm 
by  it ;  to  mean  no  more  than  what  one 
says;  not  to  have  any  secret  or  evil 
intention 

S'— ,  v.r.  to  hear  oneself  or  each 
other;  to  understand  each  other;  to 
be  heard ;  to  be  understood ;  to  know 
o.'s  own  meaning,  to  know  what  one 
means  ;  to  understand,  to  know ;  to  be 
skilful  (in) ;  to  be  a  judge  (of) ;  toman- 
age  ;  to  arrange ;  to  concert ;  to  come 
to  or  to  have  an  understanding ;  to 
come  to  terms ;  to  act  in  concert ;  to 
be  in  collusion ;  to  agree,  to  get  on. 
S'entend  or  cela  s'entend,  that  is  under- 
stood, of  course,  as  a  matter  of  course 
Entendu,  e,  part.  adj.  heard ;  under- 
stood; agreed;  contrived;  conceived; 
ordered,  arranged  ;  managed  ;  per- 
formed; intelligent,  skilled,  skilful, 
clever ;  versed ;  knowing ;  notable,  a 
good  manager.  Bien  — ,  well  under- 
stood or  &c. ;  very  intelligent  or  Ac. ; 
of  course,  to  be  sure ;  it  being  under- 
stood (that);  on  condition  (that).  Faire 
V — ,  to  put  on  a  knowing  look,  to  pre- 
tend to  be  clever  or  to  be  a  judge  or  a 
skilful  manager  [darkness,  to  benight 
Ent6n6brer,  v.a.  to  involve  or  wrap  in 
Entente,  s.f.  understanding;  agree- 
ment ;  harmony  ;  meaning  ;  skill ; 
knowledge  ;  judgment.  Double  — , 
double  meaning.  Mot  a  double  — ,  word 
with  a  double  meaning,  i'—  est  au 
diseur,  the  speaker  knows  his  own 
meaning  best 
Enter,  v.a.  to  graft ;  to  ingraft ;  to  joint 
Ent^ralgie,  s.f.  (med.)  enteralgia, 
enteralgy  [firmation 

Ent6rinement,  s.m.  ratification,  con- 
Ent^riner,  v.a.  to  ratify,  to  confirm 
Ent^rique,  adj.  (med.)  enteric 
Ent6rite,  s.f.  (med.)  enteritis 
Ent^ro-,  (in  compounds)  entero-. .. 
Ent6rocMe,  s.f.  (med.)  enterocele 
Ent^rolitlie,  s.m.  (med.)  enterolith 
Ent6rotome,  s.m.  (surg.)  enterotome, 

enterotomy-knife 
Ent^rotomie,  s.f.  (surg.)  enterotomy 
Enterrement,  s.m.  burying;    burial, 
interment;  funeral;     funeral  proces- 
sion. Billet  d" — ,  invitation  to  a  funeral 
Enterrer,  v.a.  to  bury ;  to  inter,  to  in- 
hume ;  to  survive,  to  outlive ;  to  con- 
ceal ;  to  eclipse ;  to  end,  to  terminate, 
to  floor;    to  see  the  end  of;   to  sink 
(money).    S'— ,  to  bury  oneself;  to  be 
buried 
Enterreur,  s.m.  burier;  (zool.)  necro- 
phore,  sexton-beetle,  burying  beetle 


handle  (of  a  brush) ;  (hunt.)  lure,  decoy  ^n-tSte,    s.m.    heading,  head.    —  de 


facture,  bill-head 

Entet<6,  e,  adj.  obstinate,  headstrong, 
stubborn,  self-willed,  wilful,  wayward ; 
infatuated  (with) ;  taken  (with) ;  very 
fond  (of) ;  vain  (of) ;  —  s.m.f.  obstinate 
or  &c.  man  or  fellow  or  woman  or  girl 

Entetement,  s.m.  obstinacy,  stubborn- 
ness, wilfulness,  waywardnts*  ;  in- 
fatuation 

EntSter,  v.a.  to  affect  the  head  of,  to 
make  giddy;    to  intoxicate,  to  make 
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vain  or  conceited ;  to  prepossess,  to  in- 
fatuate ;  to  head  (pins,  nails).  S'—,  to 
g«t  obstinate ;  to  be  obstinately  bent 
(upon) ;  to  become  or  be  prepossessed 
or  infatuated  (with),  to  take  a  great 
fancy  (to)  Inails) 

Enteteu-r,  se,  s.m.f.  header  (of  pins, 
Enthousiasine,     s.m.     enthusiasm ; 

rapture,  ecstasy 
Enthousiasiner,  v.a.  to  enrapture,  to 
throw  into  raptures.     S' — ,  to  become 
enthusiastic 
Enthousiaste,  s.m.f.  enthusiast ;  en- 
thusiastic admirer;  —  (idj.  enthusiastic 
Entliym^xne,  s.m.  {log.)  enthymeme 
Enticlieinent,  s.m.  infatuation ;  pride 
Enticlier,  v.a.  to  taint,  to  infect;  to 
infatuate.     S'— ,    to    become    {or   be) 
tainted  or   infected;    to  become    in- 
fatuated ;  to  be  taken  (with) ;  to  get 
overpartial  (to)  or  overfond  (of) 
Enti-er,  ire,  adj.  entire ;  whole ;  total; 
complete ;    perfect ;    full ;    obstinate, 
self-opinioned,   opinionated,  positive, 
self-willed;  (oritfe.)  integral.  Cheval—, 
stone   horse,    stallion,   entire    horse. 
Nombre  — ,  (arith.)  integer.     Tout  — , 
whole,  entire;   full;  wholly,  entirely, 
in  full ;  all 
Entier,  $.m.  entireness;  entuety;  to- 
tality; whole;    entire  horse;    {arith.) 
integer.    En  — ,  en  son  — ,  in  entire, 
entire,  whole ;  entirely,  wholly,  totally, 
bodily,  fully,  in  full,  all  over,  through 
Enti^rement,  adv.  entirely,  wholly; 
totally  ;  bodily ;  fully ;  quite ;  all  over ; 
through  [beetle 

Entime;  s.m.  {zool.)  entimus,  diamond- 
Entity,  s.f.  entity  [canvas,  mounting 
Entoilage,  s.m.  lining ;  mounting  on 
Entoiler,  v.a.  to  line;  to  mount  on 

canvas,  to  mount 
Entoir,  s.m.  grafting-knife 
Entomo-logie,  -logique,  -logiste, 
&c.  V.  page  3,  §  1        [tunning,  casking 
Entonnage,    Entonnexnent,    s.m. 
Entonner ;  v.a.  to  tun,  to  cask ;  to  in- 
tonate ;  to  strike  up,  to  begin ;  to  begin 
to  sing ;  to  sing ;  to  celebrate ;  to  quaff. 
S'— ,  to  be  tunned  or  &c. ;  {of  wind)  to 
rush,  to  blow  [gullet 

Entonnpir,  s.m.  funnel ;  (jest.)  throat, 
Entorse,    s.f.    sprain;    strain;    twist; 

shock 
fEntortillage,  s.m.  entanglement ;  in- 
tricacy,   obscurity  ;    circumlocution  ; 
equivocation ;  involved  or  obscure  dis- 
course or  style ;  rigmarole 
fEntortilld;  e,  part.  adj.  twisted,  &c. 
(V.  EntortUler) ;  intricate,  involved, 
obscure  ;  {bot.)  twisting,  twining,  volu- 
bile,  volubilate 
fEntortillexnent,  s.m.  twisting,  twi- 
ning, winding ;  entanglement ;  perplex- 
ity,  embarrassment  ;    intricacy,   ob- 
scurity,  ambiguity 
fEntortiller,  v.a.  to  twist,  to  twine,  to 
wind ;  to  wrap ;  to  entangle ;  to  perplex ; 
to  embarrass;  to  involve;  to  circum- 
vent, to  get  round ;  to  bring  round ;  to 
captivate ;  to  practise  upon,  to  coax,  to 
wheedle  ;  to  bother  [wheedler 

fEntortilleu-r,    ae,    s.m.f.    coaxer, 
Entour,  s.m.  V.  EntouraKe  i  — ■,  pi. 
V.  Alentours.    A  I'—,  V.  Alentour, 
adv. 
Entourage;  s.m.  surroundings,  envi- 
ronment ;   enclosure  ;  fence  ;  railing  ; 
frame  ;    mounting  ;    setting ;    casing, 
case;  connections,  intimates,  familiars, 
associates,   company,   circle,   attend- 
ants, set 
EntOUreTi  v.a.  to  surround  ;  to  encom- 
pass ;  to  hem  round ;   to  enclose ;   to 
encircle  ;  to  wreathe ;  to  clasp  ;  to  set ; 
to  be  about,  to  associate  with 
Entonmure,  s.f.  (of  a  sleeve)  sloping ; 
armhole ;  {fig.)  hitch,  rub 
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En-tout-caS;  s.m.  sun-shade  (F.  En- 
eas) 

BntOZOaire,  s.m.  (zool.)  entozoan,  ento- 
zoon  {pi.  entozoa) ;  —  adj.  entozoal, 
entozoic  [one  another 

Entr'.  .  .  <S'),  v.r.  to  . . .  each  other, 

Entr'abattre  <S'),  Entr^aborder 
(S'),  Entr'accoler  (S'),  &c.  to... 
(  V.  Abattre,  Aborder,  Accoler,  &c.) 
each  other  [together 

Entr'accorder   <S'),    v.r.  to    agree 

Entr' accuser  <S'),  v.r.  to  accuse  each 
other 

Entr'acte,  s.m.  (theat.)  interval  be- 
tween the  acts  ;  interlude  ;  {of  music) 
entr'acte ;  {fig.)  interval,  suspension, 
rest;  {name  of  a  French  newspaper) 
"  Entr'acte  "  {Theatrical  News) 

Entr'adnoirer  <S'),  v.r.  to  admire 
each  other  [another 

Entr 'aider   <S'),    v.r.   to    help    one 

fEntrailles,  s.f. pi.  entrails,  insides; 
bowels;  feeling,  feelings,  tenderness, 
heart;  pity;  core  [other 

Entr' aimer  <S'>,  v.r.  to   love   each 

Entrain,  s.m.  spirits,  high  spirits ;  ani- 
mation, spirit,  life  ;  humour ;  conviv- 
iality; go;  ardour 

Entrainant,  e,  adj.  overpowering, 
irresistible,  captivating,  winning 

Entrainement,  s.m.  force,  sway  ;  im- 
pulse ;  spirit ;  animation  ;  fire,  ardour ; 
enthusiasrn ;  fascination,  seduction, 
allurement,  temptation  ;  irresistible 
influence  ;  error,  mistake  ;  training 
{for  races  or  matches) ;  carrying  away, 
dragging  along,  &c.   ( V.  Entrainer) 

Entrainer,  v.a.  to  carry  away ;  to 
carry ;  to  hurry  away  or  along  ;  to  drag 
away  or  along ;  to  force  away ;  to  sweep 
away ;  to  lead  away  or  on  ;  to  impel ; 
to  urge  on  ;  to  draw  along ;  to  draw ; 
to  bring  on  or  over ;  to  gain  over ;  to 
win ;  to  captivate  ;  to  fascinate,  to  se- 
duce ;  to  overpower ;  to  influence ;  to 
induce  ;  to  persuade  ;  to  allure,  to  en- 
tice ;  to  excite ;  to  animate,  to  inspirit ; 
to  involve,  to  entail ;  to  cause  ;  to  turn 
{the  scale) ;  to  train  (/or  a  race  or  match). 
8' — ,  to  train  {v.n.)  (for  a  race  or  match) 

Entraineur,  s.m.  trainer 

Entrait,  s.m.  {carp.)  tie-beam 

Entrant,  e,  adj.  ingoing;  incoming; 
going  in ;  coming  in  ;  entering ;  en- 
gaging, winning,  insinuating;  —  s.m. 
ingoer;  incomer  [other 

Entr'appeler  <S'),  v.r.  to  call  each 

Entr'attaquer  <S'),  v.r.  to  attack 
each  other  [(F.  Entraves) 

Entrave,  s.f.  fetter,  clog,  hobble,  &c. 

Entraver,  v.a.  to  fetter,  to  clog,  to 
hobble,  to  trammel,  to  shackle ;  to  bind, 
to  tie ;  to  entangle  ;  to  hinder,  to  im- 
pede, to  oppose,  to  thwart 

Entr'avertir  <S'>,  v.r.  to  give  one 
another  notice ;  to  warn  each  other 

Entraves,  s.f. pi.  fetters,  clog,  hobbles, 
trammels,  shackles;    chains;    bonds, 
ties ;  obstacles,  impediments,  obstacle, 
impediment,  hindrance ;  restraint 
Entre,  prep,  between,  betwixt ;  among, 
amongst ;  with ;  of ;  in ;  into  ;  to ;  by ; 
{as  a  prefix  to  a  verb)  inter  ...  ;    to- 
gether; "partly,  half-way,  half;    {pre- 
ceded  by   se  or  s')    each   other,  one 
another,   mutually,   reciprocally.     — 
autres,  among  other;   among  others; 
among  them ;  in  the  number ;  particu- 
larly,   —  soi,  V.  En  FamUle.    —  tons, 
among  all;  more  than  all;  above  all 
other;  above  all  others;  of  all  other; 
of  all  others ;   in  the  extreme.    L'un 
d'—  eux,  one  of  them      [jar,  half-open 
tEntre-b&ill6,  e,  adj.  ajar,  on  the 
fEntre  -  b&illenient,«.m.  part-opening 
tEntre-b4iUer,  v.a.,  S'—,v.r.  to  half- 
open,  to  set  ajar  [other 
Bntre-balser  (S'),  v.r.  to  kiss  each 
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Entre -battre  (S'>,  v.r.  to  beat  each 
other,  to  fight  together  [other 

Entre -blesser  (S'),  v.r.  to  wound  each 

Entrechat,  s.m.  {dancing)  capfir 

Entre-chercher  <S'),  v.r.  to  seek 
each  other,  to  look  for  each  other 

Entre -choquer  (S'),  v.r.  to  strike  or 
knock  or  dash  against  each  other ;  to 
encounter  each  other,  to  rush  against 
each  other,  to  fight ;  to  clash  ;  to  jar ; 
to  conflict;  to  thwart  each  other;  to 
interfere  [close,  to  half-shut 

Entre-clore,  v.a.,  S'— ,  v.r.  to  half- 

Entre-colonnes,  Entre-colonne- 
ment,  s.m.  {arch.)  intercolumniation 

Entre -combattre  (S'>>  Entre- 
connaitre  (S'),  &c.  to  ...  (F.  Com- 
battre, Connaxtre,  &c.)  each  other 

Entrecdte,  s.m.  chuck-steak,  rib-steak 

Entrecouper,  v.a.  to  intersect ;  to 
cut ;  to  cross ;  to  intersperse  ;  to 
break,  to  interrupt,  to  stop 

Entre-crois6,  e,  adj.  crossing  each 
other,  intersecting ;  — part,  intersected 
or  crossed  (by,  with) 

Entre -croisement,  s.m.  intercross- 
ing ;  intersection ;  interweaving 

Entre -croiser,  v.a.  to  intercross;  to 
intersect;  to  interweave.  S' — ,  to 
cross  each  other  [other  to  pieces 

Entre -d6cliirer  <S'),  v.r.  to  tear  each 

Entre-d6truire  <S'),  v.r.  to  destroy 
each  other 

Entre-deux,  s.m.  space  between,  in- 
termediate space  or  situation;  inter- 
val ;  partition ;  pier-piece  (of  furni- 
ture); pier;  {lace,  &c.)  insertion;  {of 
cod)  middle  cut ;  —  adverb,  between 
them ;  betwixt  and  between,  middling, 
so  so.  —  des  sabords,  {nav.)  space  be- 
tween ports.  —  des  lames,  trough  or 
hollow  of  the  sea 

Entre-d6vorer  (S'),  Entre-dif- 
famer  <S'),  Entre-dire  (S'),  En- 
tre-donner  <S'>,  &c.  to  ...  (F.  D6- 
vorer,  DilTamer,  Dire,  Donner, 
&c.)  each  other 

Entree,  s.f.  entrance ;  entry ;  entering 
going  in ;  coming  in  ;  appearance ;  in 
troduction;  admission,  admittance 
reception  ;  access ;  free  access ;  in 
gress ;  way  in ;  passage  ;  opening ;  in 
let ;  mouth ;  key-hole  ;  beginning 
rise,  birth  ;  importation  ;  customs 
duty,  duty ;  town-due  ;  entrance 
money  or  fee ;  entry-money ;  admis 
sion-money ;  admission-ticket ;  free 
admission ;  seat ;  first  course  side-dish 
or  comer-dish,  dish,  entree;  opening 
dance.  — de  la  scene,  —  des  artistes, 
stage-door.  Droit  d' — ,  import-duty; 
town-due.  Avoir  ses  —s  a,  to  have  free 
admission  or  access  to.  Donner  —  a, 
servir  d' —  a,  to  admit.  D' — ,  {adv.,  old) 
at  first,  from  the  beginning 

Entrefaite,  s.f.,  Entrefaites,  s.f.pl. 
Sur  I'—,  sur  ces  — s,  during  that  time, 
while  this  is  or  was  going  on,  in  the 
midst  of  all  this 

Entrefilet,  s.m.  short  paragraph,  short 
article  [quality  or  size 

Entrefln,     e,     adj.     {com.)     medium 

Entre-flatter  (S'),  Entre-frapper 
<S'),  &c.  to  ...  (F.  Flatter,  Frapper, 
&c.)  each  other 

Entregent,  s.m.  ways  of  the  world, 
pleasing  or  insinuating  address;  ad- 
dress, tact 

Entr'6gorger  <S'),  v.r.  to  cut  each 
other's  throats,  to  kill  each  other 

fEntr '  ^gratigner  <S'),  Entre -ba'ir 
<S').  Entre -heurter  <S'),  &c.  to  . . . 
(F.  Egratigner,  Hair,  &c.)  each  other 

Entre -jambes,  s.m.  fork,  crotch;  {of 
furniture)  knee-hole 

Entrelacement,  s.m.  interlacement, 
interweaving,  intermixing,  wreathing, 
entwining,  twisting,  plashing,  blending 
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Entrelacer,  v.a.  to  interlace,  to  inter- 
weave, to  intermix,  to  wreathe,  to  en- 
twine, to  twist,  to  plash,  to  wattle,  to 
plait,  to  braid,  to  blend.  S' — ,  to  be 
interlaced  or  &c. ;  to  twine  or  twist 
round  each  other ;  to  entwine  ;  to 
twist ;  to  wreathe 

Entrelacs^  «.m.  twine,  interlaced  orna- 
ments, ciphers ;  flourishes 

Entrelard^;  e,  part.  adj.  interlarded  ; 
streaked,  streaky 

Entrclarder,  v.a.  to  interlard    [width 

Entre -large,     adj.     (com.)     medium 

Entre-lier  <S'),  v.r.  to  bind  or  &c.  (V. 
Ider)  each  other 

fZSntre-lig^es,  s.vi.  V.  Interligne 

ilntre-louer  <S')»  v.r.  to  praise  each 

Entreluire,  v.n.  to  glimmer         [other 

Entre-manger  (S'),  Entr'embar- 
rasser  (S')i  Entr'exnbrasser  (S')» 
&c.  to  ...  (F.  Manger,  &c.)  each  other 

Entremelement,  s.m.  intermixing; 
intermixture 

Entremeler,  v.a.  to  intermix,  to  mix 
together,  to  mix  up,  to  intermingle ; 
to  interweave ;  to  twist ;  to  intersperse ; 
to  blend;  to  vary.  S' — ,  to  intermix, 
&c. ;  to  intermeddle,-  to  meddle 

Entremets,  s.vi.  second  course,  last 
'  course ;  second  or  last  course  side- 
dish  (or  corner-dish),  dish  (coming  be- 
tween roast  meat  and  dessert),  entremets 

Entremetteu-r,  se,  s.m.f.  intermedi- 
ate agent,  go-between  ;  procurer,  pro- 
curess 

Entremettre  <S'),v.r.  to  interpose,  to 
intervene,  to  interfere ;  to  intercede ; 
to  meddle,  to  intermeddle 

Entremise,  «./.  interposition,  inter- 
vention, interference,  mediation ;  me- 
dium, agency ;  (nav.)  carling,  carline 

fEntre-modillons,  s.m.  (arch.)  inter- 
modillion      [Mordre,  &c.)  each  other 

Entre-mordre  (S'),  &c.  to   ...   (V. 

Entre-noeuds,  s.m.  (bot.)  internode 

Entre-nuire  <S'),  v.r.  to  hurt  or  injure 
each  other  [or  forgive  each  other 

Entre-pardonner  (S'>,  v.r.  to  pardon 

Entre-parler  <S'),  v.r.  to  speak  to 
each  other,  to  talk  together 

Entrepas,  s.m.  (rid.)  amble,  ambling 
pace,  broken  pace 

Entre-percer  (S'),  Entre-pers6- 
cuter  <S'),  tEntre-piUer  <S'),  &c. 
to  ...  (F.  Percer,  &c.)  each  other 

Entrepont,  s.m.  (nav.)  between-decks ; 
orlop  deck ;  steerage.  Passager  d' — , 
steerage  passenger  [housing 

Entreposage,    s.m.    bonding,    ware- 

Entreposer,  v.a.  to  bond,  to  warehouse 

Entreposeur,  s.m.  bonded-store  keep- 
er, warehouse-keeper 

Entrepositaire,  s.m.f.  bonder 

Entrepot,  s.m.  warehouse ;  store  ; 
bonding  or  bonded  store  or  warehouse, 
bond ;  repository ;  emporium,  mart, 
entrepot 

Entre-poursuivre  <S'>,  Entre- 
pousser  <S'),  &c.  to  ...  (F.  Pour> 
juivre,  Pousser,  &c.)  each  other 

Entreprenable,  adj.  undertakable 

Entreprenant,  e,  adj.  enterprising; 
pushing;  venturous;  bold,  daring;  en- 
croaching 

Entreprendre,  v.a.  to  undertake ;  to 
take  in  hand ;  to  contract  for  or  to ;  to 
attempt ;  to  attack ;  to  set  on ;  to  lay 
hold  of;  to  affect,  to  seize,  to  take  up  ; 
—  v.n.  to  undertake ;  to  encroach,  to 
intrench,  to  trench,  to  infringe,  to 
trespass,  to  intrude,  to  usurp ;  to  make 
an  attempt.  S' — ,  to  be  undertaken  or 
&c. ;  to  attack  or  &c.  each  other 

Entrepreneu-r,  se,  s.m.f.  under- 
taker ;  contractor ;  builder ;  master 
(...);  proprietor;  manufacturer  (of), 
manufacturing  (...);  maker.  —  de 
bdtiments,  master  builder,  builder.    — - 
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de  demenagements,  furniture  remover. 
—  de  pompes  funebres,  undertaker  (of 
funerals).    —  de  transports,  remover 
Entre-presser  (S'),  Entre-preter 
(S').  &c.  to  . . .  ( V.  Pressor,  Prater, 
&c.)  each  other 
Entrepris,  e,  part.  adj.  undertaken, 
&c.    (F.    Entreprendre)  ;    crippled, 
impotent;  stiff;  diseased;  affected;  at- 
tacked ;  taken  up  ;  taken ;  caught ;  dis- 
concerted, discountenanced,  abashed 
Entreprise,   s.f.    undertaking,  enter- 
prise ;   attempt ;    trial ;    venture ;    en- 
croachment,   intrenchment,    usurpa- 
tion ;    violence  ;    contract ;    business, 
establishment,  concern,  house,  office, 
company.    A  V—,  par  —,  by  contract. 
Tenter  I'—,  to  make  the  attempt 
Bntre-promettre   <S'),  v.r.  to  pro- 
mise each  other  [with  each  other 
Entre-quereller  <S'),  v.r.  to  quarrel 
Entrer,   v.n.   to  enter ;    to   go  in ;   to 
come  in ;  to  get  in ;  to  walk  or  march 
or  step  in ;  to  run  in ;  to  drop  in ;  to 
go  on ;  to  penetrate ;  to  go  or  come  or 
get  or  pass  or  march  or  run  (into) ;  to 
begin ;  to  fall  or  get  (into  a  passion) ; 
to   contribute ;   to   share ;   to  partici- 
pate ;  to  be  concerned  (in) ;  to  under- 
stand ;  to  be ;  —  v.a.  to  bring  or  carry 
in ;  to  take  in ;  to  get  in  ;  to  get  on  ; 
to  let  in ;    to  introduce  ;    to  insei-t ; 
(book-keep.)  to  enter.    —  en  age,  to  be 
of  age.  —  en  maison,  to  go  into  service, 
to  become  a  servant.     — en  religion, 
to  become  a  monk  or  a  nun.    —  pour 
quelque  chose  dans,  to  form  part  of ;  to 
have  some  share  in ;   to  have  some- 
thing to  do  with.    Faire  — ,  to  make 
(. . .)  go  or  come  in ;  to  let  in ;  to  ask  oi- 
show  in  ;  to  introduce  ;   to  admit ;  to 
take  in  ;  to  take ;  to  get  in  or  into  ;  to 
get  on  ;  to  insert ;  to  drive  in ;  to  send 
in  ;   to  call  in.     On  n'entre  pas  !   you 
can't  come  in !  no  admittance  ! 
fEntre-rails,  s.m.  (rail.)  space  between 
the  rails,  gauge,  four-foot  way,  four- 
foot,  four-feet  (strictly,  4  ft.   8|in. ;    7 
feet  on  the  old  broad-gauge  lines) 
Entre-regarder    (S'>»    Entre-re- 
gretter     (S')»     Entre-r6pondre 
<S'),  &c.  to  ...  (F.  Reearder,   &c.) 
each  other  [tween  the  ports 
Entre-sabords,  o.m.  (nav.)  space  be- 
Entre-saluer(S'),  Entre-secourir 
(S'>>  &c.  to  ...  (F.  Saluer,  Secoiirir, 
&c.)  each  other 
Entresol,  s.m.  (a  suite  of  low  rooms  be- 
tioeen  the  ground-floor  and  the  first  floor) 
entresol,  mezzanine        [the  eyebrows 
Entre-sourcils,  s.m.  space  between 
Entre-soutenir    (S'),   Entre-sui- 
vre   (S')»  (&c.  to    ...  (F.  Soutenir, 
Suivre,  &c.)  each  other 
fEntretaille,  «./.  (engr.)  interline 
fEntretailler  <S'),  v.r.  (old  vet.)  to  cut 
fEntretaillure,  s.f.  (old  vet.)  cutting, 
cut  [while,  interval 
Entre -temps,  s.m.  meantime,  mean- 
Entret^nement,  s.m.  (old)  V.  Entre- 
tien  [mour) 
Entreteneur,  s.m.  keeper  (of  a  para- 
Entretenir,  v.a.  to  hold;   to  hold  or 
keep  together;   to  keep  up;  to  main- 
tain ;  to  sustain ;  to  support ;  to  keep  ; 
to  feed ;  to  keep  alive ;  to  keep  in  re- 
pair, to  keep  in  good  order;  to  keep 
in  ;  to  preserve ;  to  converse  with,  Wb 
have  a  conversation  with,  to  talk  with, 
to  speak  to  ;  to  cherish  ;  to  entertain  ; 
to  indulge  in 

S' — ,  v.r.  to  hold  together,  to  hold  ; 
to  keep  up ;  to  keep  or  maintain  or 
support  or  supply  oneself;  to  be  kept 
up  or  maintained  or  sustained  or  sup- 
ported or  preserved ;  to  keep ;  to  feed ; 
to  subsist;  to  keep  or  be  kept  in  re- 
pair ;  to  keep  in ;  to  converse,  to  talk, 
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to    speak ;    to  commune ;     to   brood 
(over) 
Entretenu,  e,  part,  of  Entretenir, 

Fcmme  — e,  kept  woman 
Entretien,  s.m.  keeping  in  repair,  re- 
pair, preservation ;    repairing,  mend- 
ing ;  maintenance  ;  support ;  keeping, 
keep ;  subsistence  ;  living,  livelihood ; 
clothing,  clothes,  dress  ;  conversation, 
talk ;  discourse ;   colloquy ;   dialogue  ; 
communication  ;    conference  ;   inter- 
course ;  object  of  o.'s  thoughts 
Entretisser,  v.a.  to  interweave 
Entretissu,  e,  adj.  interwoven 
Entretoile,  s.f.  lace  insertion 
Entretoise,  s.f.  (carp.)  intertie,  inter- 

duce,  cross-piece,  stay ;  transom 
Entre -touclier  (S')>  Entre-trom- 
per  (S'),  Entre -tuer  <S'>,  &c.  to  . . . 
(F.  Toucber,  Tromper,  Tuer,  &c.) 
each  other 
Entre-vendre  <S'),  v.r.  to  sell  to  each 

other ;  to  sell  or  betray  each  other 
Entre-visiter  (S')»  v.r.  to  visit  each 

other 
Entre -voies,  s.f.  (rail.)  space  between 
the  lines,  six-foot  way,  six-foot,  six-feet 
Entrevoir,  v.a.  to  see  partly,  to  see 
but  little,  to  see  imperfectly  or  indis- 
tinctly or  dimly,  to  only  just  see,  to 
catch  or  have  a  glimpse  of ;  to  catch 
sight  of ;  to  perceive ;  to  discover  im- 
perfectly ;  to  have  an  imperfect  idea 
or  notion  of ;  to  see  through ;  to  foresee 
S'— ,  v.r.  to  see  each  other,  to  have 
an  interview,  to  meet;  to  visit  each 
other ;  to  be  seen  partly,  &c.,  &c. ;  to 
peep ;  to  be  foreseen 
Entrevous,  s.m.  (build.)  interjoist 
Entrevue,  s.f.  interview,  meeting 
Entr' exciter  (S'),  Entr' exporter 
(S'),  Entr'honorer  (S')>Entr'in- 
jurier  <S'>,  &c.  to  ...  (F.  Exciter, 
&c.)  each  other 
fEntripaill^,  e,  adj.  (pop.)  big-bellied 
fEntripailler  <S'),  v.r.  (pop.)  to  run 

to  guts 
Entr'obliger  (S')»  Entr^ofFenser 
(S')»  &c.  to  ...  (F.  ObUger,  OlTenser, 
&c.)  each  other 
Entropion,  s.m.  (med.)  entropion,  en- 

tropium,  inversion  of  the  eyelids 
Entr'ouvert,  e,  adj.  half-open,  ajar, 
•on  the  jar;   gaping,  yawning;    (of  a 
horse)  shoulder-sprained  [sprain 

Entr'ouverture,  s.f.  (vet.)  shoulder- 
Entr'ouvrir,  v.a.  to  open  a  little,  to 
half-open  ;    to   rend,  to  open ;   to  get 
ajar.    S'—,  to  half-open;    to  gape,  to 
yawn  ;  to  open  ;  to  be  ajar  [out 

Entr'user  ((S'),^-?"-  to  wear  each  other 
Enturban6,  e,  adj.  turbaned        [peg 
^nttire, «./.  cut,  incision  (for  grafting) ; 
Enucleation,  s.f.  enucleation 
^nucl^er,  v.a.  to  enucleate 
Eniun6ra-teur,   trice,   s.m.f.  enu- 
^  merator ;  —  adj.  enumerating 
$num6rati-f,  ve,  adj.  enumerative 
Enumeration,  s.f.  enumeration 
Enumerer,  v.a.  to  enumerate 
Enur^Sie,  sf.  (med.)  enuresis 
Envaliir,  v.a.  to  invade;  to  overrun; 
to  overspread,  to  spread  over ;  to  over- 
grow ;  to  break  in  upon ;  to  encroach 
upon;  to  infringe;  to  usurp;  to  seize 
upon,  to  grasp  ;  to  fill ;  to  absorb 
Envahissement,  s.m.  invasion  ;  over- 
running :     encroachment  ;     infringe- 
ment; usui'pation 
Envahisseu-r,  se, s.m./. invader;  en- 
croacher  ;     —  adj.     invading  ;      en- 
croaching 
Envasement,  s.m.  filling  or  choking 

up  with  mud  or  silt,  silting  up 
Envaser,  v.a.  to  fill  or  choke  up  with' 
mud  or  silt,  to  imbed  in  avid,  to  silt 
up.    S'— ,  to  get  filled  or  choked  up 
with  mud  or  silt,  to  silt  up ;  to  sink  in 
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mud,  to  become  imbedded  in  mud  or 
gilt  [x-^'  cocking  {of  hay) 

fSnveillotage,    Bnveillotement, 
fEnveilloter,  v.a.  to  cock  (hay) 
Enveloppe,  «./.  envelope;    wrapper; 
cover,  covering;   case,  casing;  shell; 
peel ;  (anat.)  coat ;   (of  the  eye)  tunic  ; 
(fort.)  envelope  ;  (fig.)  exterior,  appear- 
ance ;  skin  ;  disguise 
Xlnvelopp^,   e,  part.  adj.  enveloped, 
&c.  (T.  Envoloppor);  obscure,  dark, 
involved,  confused;  ambiguous,  equi- 
vocal [enveloping,  wrapping 
ZSnveloppement,  ».wi.    envelopment, 
Envelopper^  v.a.  to  envelop ;  to  wrap, 
to  wrap  up ;  to  fold  up ;  to  shroud ;  to 
muffle,  to  muffle  up  ;  to  cover ;  to  dis- 
guise ;  to  hide ;  to  enclose ;  to  hem  in ; 
to  sun-ound ;  to  involve ;  to  entangle ; 
to  beset ;  to  invest ;  to  darken 
Envenimement,   s.m.   envenoming; 

poisoning;  irritation;  exasperation 
Envenixner;  v.a.  to  envenom  ;  to 
poison;  to  inflame;  to  embitter,  to 
irritate;  to  exasperate.  S' — ,  to  be 
envenomed  or  &c.  ;  to  fester ;  to 
rankle ;  to  grow  bitter 
Envergtier)  v.a.  (nav.)  to  bend  (a  sail) ; 

—  r.n.  to  bend  sails 
Envergture,  »./.  expanse  of  (the)  wings, 
stretch  of  wing;    (nav.)    head    (of  a 
square  sail).    D'— ,  (of  a  bird's  or  bat's 
or  insect's  expanded  wings)  from  tip  to 
tip,  (of  the  animal  itself)  from  tip  to  tip 
of  the  expanded  wings.    Avoir  beau- 
coup  d'—,  (nav.)  to  be  very  square  in 
the  head ;  to  spread  much  cloth 
SnTerS;  prep,  towards ;  to.  —  et  contre 
tous,  against  all  men,  against  the  whole 
world,  in  spite  of  everybodj',  through 
thick  and  thin 
Snvers,  s.m.  wrong  side;  under  side; 
reverse ;  back.    A  I'—,  on  the  wrong 
side  ;    the  wrong  side  outwards ;  in- 
side   out ;    upside  down ;    wrong,   all 
wrong;  deranged;  upset;  beside  one- 
self.    Avoir  I'esjyrit  or  la  tete  a  V — ,  to 
be  wrong-headed ;  to  be  crack-brained; 
to  have  lost  o.'s  wits ;  to  be  all  upset ; 
to  be  beside  oneself.    Mettre  I'esprit  or 
la  tete  a  V—  d,  to  turn  the  brain  of,  to 
upset.    Son*  — ,  (of  stuff*  and  clothes) 
reversible 
Envl  (A  !')»  prep,  in  emulation  (of)  ;  — 
adv.    emulously,  with    emulation,    in 
emulation  of  each  other,  vying  with 
each  other ;  eagerly ;  lavishly 
Enviable,  adj.  enviable 
Envie,  s.f.  envy;  inclination;  disposi- 
tion ;  wish,  desire,  mind ;  want ;  long- 
ing ;    fancy ;   whim ;    hangnail,    liver- 
sick;    birth-mark,  mother-spot,  mole, 
nsevus.     Digne  d' — ,  enviable.     —  de 
dormir,  sleepiness.     —  de  vomir,  sick- 
ness    (of    stomach),     qualm^    nausea. 
Avoir  —  de,  to  be  inclined  to,  to  have 
an  inclination  or  a  desire  or  a  mind  to; 
to  feel  the  want  of,  to  want  to;   to 
want ;  to  feel  disposed  to  i  to  wish  for, 
to  wish  to  have,  to  wish.    Avoir  —  de 
boire,    dormir,   manger,  vomir,  to  feel 
thirsty,  sleepy,  hungry,  sick.    ^»otr  — 
de  ple'urer,  to  feel  as  if  one  would  cry. 
Bruler  or  mourir  d' —  de,  to  long  to  or 
for,  to  have  a  desperate  longing  for. 
Faire  —,   to  be  tempting;  to  excite 
envy ;    to  be  envied.     Faire  —  a,  to 
take  the  fancy  of.    Faire  passer  V —  «, 
to  sicken.    Passer  son  — ,  to  gratify  o.'s 
desire.     Porter  —    d,  to  envy.    L' — 
m'en  est  passee,  I  no  longer  care  for 
it.      Si    V—    m'en  prend,  if  I   feel  in- 
clined to  it 
+Enviellllr,  v.a.n.  (old)  V.  Vlellllr 
Envier,  v.a.  to  envy,  to  be  envious  of; 
to  grudge;  to  wish  for,  to  desire,  to 
covet,  to  long  for ;   (old)  to  refuse,  to 
deny 
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Envieu-X;  se,  adj.  envious ;  desiring, 
wishing,  anxious ;  —  «.  envious  manor 
woman  {pi.  envious  people,  envious). 
Faire  des  — ,  to  excite  envy 
Exivin^i  e>  adj.  saturated  with  wine, 
smelling  of  wine  [abouts 

Envtron,    prep.    adv.     about;    there- 
Environnement;  s.m.  environment 
Environner,  v.a.  to  environ,  to  sur- 
round, to  encompass,  to  encircle,  to 
beset,  to  enclose,  to  stand  (or  be)  round 
or  about 
Environs,  s.m.pl.  environs,  neighbour- 
hood, vicinity,  neighbouring    places, 
adjacent  parts,  country  round 
Envisager,  v.a.  to  look  in  the  face,  to 
face,  to  look  at ;  to  consider,  to  view,  to 
look  upon.    8' — ,  to  view  or  consider 
oneself ;  to  look  at  each  other ;  to  be 
looked  at  or  &c. 
Envoi,  s.m.  sending ;  expedition ;  thing 
or  article  sent;   consignment;  remit- 
tance ;    parcel,  package,  goods;  goods 
forwarded  or  to  be  forwarded;    mes- 
sage ;  (liter.)  envoy.    Lettre  d'—,  letter 
of  advice  [to  bend 

Envoiler  <S'),  v.r.  (of  metals)  to  warp, 
Envoisin6,  e,  adj.  V.  Avoisin^ 
Envoisiner,    v.a.    to   surround    with 

neighbours 
Envoler  (S'),  v.r.  to  fly  away  or  off"  or 
up  ;  to  take  wing  ;  to  fly  about ;  to  fly ; 
to  fleet;  to  be  carried  off ;  to  vanish,  to 
disappear ;  to  escape 
Envoye,  s.m.  slow-worm,  blind-worm 
Envoy6,   e,   s.vi.f.  envoy,  messenger, 

delegate,  deputy  ;  envoy's  wife 
Envoyer,  v.a.  to  send ;  to  forward ;  to 
despatch  ;  to  transmit ;  to  emit ;  to 
commit ;  to  give ;  to  throw,  to  shy ;  to 
address ;  to  convey ;  to  hit.  —  chercher, 
—  paitre,  —  promener,  &c.  V.  Cher- 
cber,  Paitre,  Promener,  &c.  — 
dire,  to  send  word.  Envoyez  I  (nai\) 
about  ship  I  S' — ,  to  send  oneself  or 
each  other ;  to  be  sent  or  &c. 
Envoyeu-r,  se,  s.m.f.  sender  ;  —  adj. 
sending,  despatching  [page  8,  § 

^nzoot-ie,  -ique,  -iquement.    V. 
Eolide,  s.f.  (mollusc)  eolis,  sea-slug 
Eolien,   ne,    adj.  s.  ^olian,    Eolian, 
iEolic,  Eolic.  Harpe  — ne,  iEolian  harp 
IpoUen,  s.vi.  ^olic  or  Eolic  (dialect) 
Eoli-harpe,  «./.  .ffiolian  harp 
Eolipyle,  s.m.  seolipUe,  eolipile ;  smoke- 
driving  apparatus 
Eolique,  adj.  Mo\ic,  Eolic 
Epacte,  s.f.  (astr.)  epact 
fEpagneta,    e,   s.m.f.  adj.   spaniel. 

Petit  —,  springer 
Epais,     «e,    adj.    thick;    large;  big; 
dull;  heavy;  close;  gross;  deep,  pro- 
found [adv.  thick,  thickly 
Epais,  s.m.  thickness  ;  thick  "part ;  — 
EpaiBsement,  adv.  thickly 
Epaisseur,  s.f  thicknesd ;  denseness, 
density;    thick  part,  thick;  breadth; 
depth;  dulness 
Epaissir,  i^.a.  to  thicken ;  —v.n.,  S'-, 
v.r.  to  thicken,  to  become  or  prow  or  get 
thick;    to  get  large;   to  grow  or  get 
stout ;  to  get  dull  or  heavy 
EpaisBissement,     s.m.    thickening ; 
thickness                [thinning  out  (vines) 
Epamprage,  Epamprement,  s.m. 
Epamprer,  v.a.  to  thin  out  (a  vine) 
Epanchement,  s.m.  effusion,  outpour- 
ing, ovei-flowinp,  overflow;    outburst; 
opening;    {med.)    effusion,  extravasa- 
tion, (in  the  eye)  suffusion 
Epancher,  v.a.  to  pour  out;  to  open; 
to  disclose ;  to  vent ;  to  discharge.  8' — , 
to  pour  itself  out,  to  outpour  itself, 
to  overflow  ;  to  open  o.'s  heart,  to  un- 
bosom oneself;  to  open;  (med.)  to  be 
effused  or  extravasated 
Spanclioir,  s.m.  outlet,  drain      [nure 
fipandage,  s.m.  (agr.)  spreading  ma- 
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^pandre,  v.a.  V.  R^pandre 
^panneler,  v.a.  (mas.)  to  cant  (a  stone) 
Epanorthose,  s.f.  (rhet.)  epanorthosis 
Epanoui,  e,  part.  adj.  expanded;  ex- 
pansive ;     full  -  blown,     blown ;     wide 

,  open  ;  cheex-ful,  jolly,  beaming  with  joy 

Epanouir,  v.a.,  S' — ,  v.r.  to  expand;  to 

blow,  to  open  ;  to  brighten  up ;  to  cheer, 

,  to  gladden 

Epanouissement,  s.m.  blowing,  open- 
ing ;  full  bloom  ;  expansion ;  brighten- 
ing.   —  de  rate,  cheerfulness,  merri- 

^  nient,  hearty  laugh 

Eparcet,  Eparcette,  V.  Esparcet 
Eparcllie,  s.f.  eparchy  [treasury 

t^pargne,  s.f.  economy  ;  saving;  (old) 

fEpargner,  v.a.n.  to  save ;  to  econo- 
mize ;  to  husband  ;  to  lay  by ;  to  spare; 
to  be  sparing  of  ;  to  grudge.  8'—,  to 
spare  oneself  or  each  other       [persion 

t^parpillement,  s.m.  scattering,  dis- 

fXlparpiller,  v.a.  to  scatter,  to  dis- 
perse ;  to  spread  about,  to  disseminate, 
to  fritter  away.  8' — ,  to  get  (or  be)  scat- 
tered about;  to  waste  o.'s  thoughts;  to 
divide  o.'s  attention  ;  to  be  divided 

]^parque,  s.m.  eparch 

Epars,  e,  adj.  scattered,  dispersed; 
straggling;  sparse,  thin:  dishevelled, 

Eparsetnent,  odv.  scatteringly  [loose 

Eparvin,  s.m.  (vet.)  spavin.  —  calleux- 
bone  (or  bony)  spavin.    —  sec,  string- 

,  halt  [ment 

Epate,    s.f.   (pop.)  dash,  fuss;  amaze- 

Epat6,  e,  adj.  broken-footed;  flat- 
tened, flat ;  ( pop.)  struck  all  of  a  heap, 
dumbfounded.  Nez  — ,  flat  nose,  pug- 
nose 

Epatement,  s.m.  flatness:  (pop.)  a- 
mazement,  dumbfounding 

I^pater,  v.a.  to  break  the  foot  of  (a 
glass);  to  flatten;  (pop.)  to  strike  all 
of  a  heap,  to  amaze,  to  astound,  to 
stun,  to  dumbfound,  to  dazzle ;  to 
cow;  to  take  up  short,  to  give  a 
clincher.  -S'— ,  to  sprawl;  to  fall 
plump ;  to  get  broken  at  the  foot ;  to 
be  flattened;  to  be  amazed  [spall 

]^paufinire,   s.f.  (mas.)   splinter,  chip, 

Epaulard,  s.m.  (fii>h)  grampus,  orc,ork 

Epaule,  s.f.  shoulder;  {fort.)  epaule. 
Par  dessus  V — ,  (fig.)  over  the  left 
shoulder;  contemptiiously.  Marcher 
des  — s,  to  slouch.  Porter  sur  les  — s, 
(fig.)  to  be  tired  of 

Epaul6,  e,  part.  q/'i:pauler.  Bete  —e, 
animal  with  a  sprained  shoulder;  worn- 
out  animal ;  {pers.)  regular  fool,  stupid 
ass ;  discredited  man  ;  dishonoured 
woman,  loose  girl 

lilpaul^e,  s.f.  push  or  shove  with  the 
shoulder,  shouldering  ;  (buich.)  target. 
Par  — s,  by  fits  and  starts,  by  snatches 

ISpaulement,  s.vi.  (carp.)  shoulder; 
(fort.)  epaulement 

l^pauler,  v.a.  to  sprain  or  dislocate  or 
break  the  shoulder  of,  to  splay;  to 
bring  (o.'s  gun)  to  the  shoulder;  to 
press  (/7i«  butt-end)  against  the  shoulder; 
(fig.)  to  support,  to  back,  to  assist,  to 
help ;  (mil.)  to  protect  or  cover  by  an 
epaulement ;  (nor.)  to  strike  with  the 
bow.  8' — ,  to  sprain  or  &c.  its  shoulder, 
to  be  splayed ;  to  support  or  &c.  each 
other ;  (mil.)  to  protect  oneself  by  an 
epaulement 

Epaulette,  s.f.  epaulet,  epaulette ; 
shoulder-strap;  shoiilder-piece.  —  a 
gros  grains,  —  a  grosse  torsade,  —  u 
grnine  d'cpinards,  epaulet  with  laige 
bullion  (j«orn  by  field-officers) 

Epauliire,  s.f.  brace  ;  (of  anc.  armour) 
shoulder-plate,  epauliere 

Epaulu,  e,  adj.  broad-shouldered 

£pave,  adj.  stray,  strayed  ;  —  s.f,  — 8, 
s.f. pi.  stray;  waif,  waifs;  flotsam;  jet- 
sam; wreck,  wrecks,  wreckage,  de- 
relict ;  sea-ware ;  (fig.)  remnants 
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£peautre, «.«»./.  spelt,  German  wheat. 
Petit — ,  lesser  spelt,  one-grained  wheat 

Sp^e,  8.f.  sword,  small  sword;  steel; 
swordsman ;  military  profession.  — 
d'assaut,  fencing-sword.  —  de  chevet, 
bosom  friend;  constant  companion; 
vade-mecum  ;  favourite  theme,  hobby. 
—  de  combat,  duelling-sv.'ord.  —  de 
mer,  sword-fish.  Combat  a  V — ,  sword- 
flght.  Coup  d' — ,  V.  Coup.  L'—  a  la 
main,  sword  in  hand.  U —  dans  lea 
reins,  hard,  close.  Mettre  V —  d  la  main, 
to  draw  o.'s  sword.  Passer  aufil  de  V — , 
to  put  to  the  sword,  to  put  to  the  edge 
of  the  sword.  Se  battre  a  V — ,  to  fight 
with  swords 

"tlTpeiche,  s.f.  (bird)  great  spotted  wood- 
pecker, witwall,  wood-pie,  French  pie 

^peichette,  s.f.   (bird)  lesser  spotted 
^  woodpecker,  crank-bird,  hickwall 

ZSpeire,  s.f.  epeira  (kind  of  spider).  — 
diademe,  garden-spider,  diadem-spider, 

]^peler,  v.a.  to  spell  [cross-spider 

Epellation,  s.f.  spelling 

Epenth^se,  s.f.  (gram.)  epenthesis 

Epentll^tiquej  ac^'.  (gram.)  epenthetic 

Sp^piner,  v.a.  to  take  the  pips  out  of 
(a  fruit)  [dismayed :  desperate 

^perdU;  e,  adj.  distracted ;  bewildered ; 

Eperdument,  adv.  distractedly ;  pas- 
sionately ;    desperately  ;    with    might 

£perlan,  s.m.  (fish)  smelt      [and  main 

Epemay^  s.m.  Epemay  champagne 

Eperon,  s.m.  (for  riding,  of  a  bird  or 
^c.,  bot.,  hort.,  anat.,  fort.,  &c.)  spur ; 
(of  a  mountain-chain)  (rectangular) 
spur ;  (of  a  game-cock)  gaffle ;  (near  the 
eye)  crow's  foot,  wrinkles ;  (arch.)  but- 
tress ;  (civ.  engin.)  breakwater,  cut- 
water, starling;  (nav.)  cutwater,  beak; 
(of  an  ironclad)  spur-ram,  ram ;  (anc. 
nav.)  rostrum ;  (rock)  breaker 

lilperonn^,  e,  part.  adj.  spurred,  &c. 
(V.  l^peronner) ;  (nav.)  ram 

Eperonner,  v.a.  to  spur ;  to  spur  on ; 
to  excite,  to  stimulate ;  to  gaffle  ;  (the 
eye-comers)  to  wrinkle       [trade  ;  spurs 

^^peronnerie,  s.f.  spur-making,  spur- 

Eperonnier,  s.m.  spurrier,  spur,  bridle- 
bit,  and  stirrup-maker;  (bird)  poly- 
plectron,  iris  peacock,  Tibet  peacock, 
Chinese  peacock  pheasant 

^peronnidre,  s.f.  (bot.)  larkspur ; 
columbine ;  toad-flax 

tlTpervier,  s.m.  (zool.)  sparrow-hawk; 
{fish.)  sweepnet,  cast-net,  casting-net 

]&pervl^re,  «./.  (bot.)  hawkweed.  Chou- 
ette  — ,  hawk-owl 

^ipervin,  s.m.  V.  ±parvin 

Epeur6,  e,  adj.  V.  Apeur^ 

Ephdbe,  s.m.  (Gr.  antiq.)  ephebus,  young 
man,  youth 

l^pllddre,  s.f.  (bot.)  sea-grape,  joint-fir 

Epll^lide,  s.f.  (med.)  ephelis,  (—  lenti- 
forme)  freckle,  sunburn,  ( —  igneale) 
scorch,  ( —  hepatique)  chloasma 

Eph6zndre,  adj.  ephemeral;  —  s.vi.f. 
(insect)  ephemera,  day-fly,  May-fly ;  — 
s.f.  (bot.)  spider- wort 

I:pli6xn6ride,  s.f.  ephemeris  (pi.  ephe- 
merides)  [^ph^sn^re 

Eph6in6xine,  s.f.  (insect,  and  bot.)  V. 

Epli68ien,  ne,  adj.  s.  Ephesian 

Ephialte,  s.m.  (med.)  ephialtes,  night- 
mare, incubus 

]  iSpllOd,  s.m.  (Jewish  ant.)  ephod 

Ijlpliorat)  s.m.  ephoralty 

]  Upbore,  s.m.  ephor 

IJpliorie,  s.f.  ephoralty 

]  Jpliorique,  adj.  ephoral 

Epi,  s.m.  ear  (of  corn,  &c.) ;  spike  ;  tuft 
(of  hair),  cow-lick,  (on  a  horse)  feather ; 
cluster  (of  diamonds)  ;  (arch.)  top ; 
(engin.)  groyne;  (surg.)  spica.  —  d'eau, 
(bot.)  pondweed  [(bot.)  earing  (of  corn) 

Bpiage,   s.m.   (agr.),   I^piation,   s.f. 

Spice,  s.f.  spice;  — •,  pi.  spices;  (obso- 
leter)  sweetmeats;    fees    (of  a  judge). 


177 

Pain  d'— ,  gingerbread.    Chh-e  — ,  (fig.) 
dear  article.     Fine  — ,   (fig.)  knowing 
one       [hot;  biting;  dear,  high-priced 
Epic6;  e,  adj.  spiced,  spicy,  seasoned, 
Spic^a,  s.m.  V.  Pic^a. 
Epicemar,  s.m.  pop.  for  l&picier 
spic^ne,  adj.  (gram.)  epicene 
Epicer,   v.a.  to  spice,  to  season ;    to 
charge  high,  to  lay  it  on  ;  (pop.)  to  rail 
at,  to  banter,  to  chaflF;  to  slander 
Epicerie,  s.f.  spices,  spicery;  grocery; 
grocery-business    or   trade  ;    grocer's 
shop  ;    grocery-department ;    grocers  ; 
vulgar  fellows 
^picli6r6ine;  s.m.  (log.)  epichirema 
Epici-er,   fere,   s.m.f.   grocer;   petty 
tradesman ;    vulgar   fellow ;    —    adj. 
vulgar.      Envoy er  d  V—,  to  send    (a 
worthless  book)  to  the  butter-shop 
$picr£lne,  s.m.  (anat.)  epicranium 
Epicurien,   ne,   adj.  Epicurean;    — 

s.m.f.  Epicurean ;  epicure 
Epicuxisme,  s.m.  Epicureanism,  Epi- 
,  curism ;  (sensuality)  epicurism 
Epicycle,  s.m.  (astr.)  epicycle 
Epicycloi'de,  s.f.  (geom.)  epicycloid 
^pidaurien,  ne,  adj.  s.  Epidaurian 
Epidfexnie,  s.f.  epidemic 
Epidfexnio-grapliie,    -graphique, 
-logie,    -logique,    -logiste.     V. 
page  8,  §  1 
Epidfexnique,adi.epidemic,epidemical 
^pidfemiquexnent,  adv.  epidemically 
Epidendre,  s.m.  (bot.)  epidendrum 
Epidenne,    s.m.    epidermis,    cuticle, 
scarf-skin  [mal 

]^pidennique,  adj.  epidermic,  epider- 
Epife,  e,  part.  adj.  eared,  &c.  (V.  ]&pier, 
v.n.,  v.a.) ;  in  ear,  spiked,  spiky,  spicate, 
spicated;  (of  a  dog)  with  long  hair 
hanging  over  his  eyes ;  (of  a  dog's  tail) 
ending  in  a  feather 
ifipier,  v.n.  to  ear;  —  v.a.  to  spy,  to 

watch  ;  to  listen  to ;  to  pry  into 
£pierrage,£pierrexnent,  s.m.  clear- 
ing of  stones 
!l|lpieTrer,  v.a.  to  clear  of  stones 
Epieu,  s.m.  boar-spear,  hunting-spear ; 
^  heavy  weapon,  weapon 
Epieu-r,    se,    s.m.f.    spier,   watcher, 
listener,  eavesdropper,  Paul  Pry 
pigastralgie,  s.f.  (med.)  epigastralgia 
pigastre,  s.m.  (anat.)  epigastrium 
pigastrique,  adj.  (anat.)  epigastric 
pigastrocfele,s./.(mcd.)epigastrocele 
piglotte,  s.f.  (anat.)  epiglottis 
piglottique,  adj.  (anat.)  epiglottic 
piglottite,  s.f.  (med.)  epiglottitis 
pigraxnxuat-ique,     -iquexnent. 
V.  page  8,  §  1  [matize 

]  !!pigraxnxxiati8er,  v.n.a.  to  epigram- 
];pigraxxunatiBte,  s.m.f.  epigram- 
]itpigraxnxne,  8./.  epigram  [matist 
IJpigraplie,  »./.  epigraph  [3,  §  1 

Epigraph-ie,  -ique,  -iste.  V.  page 
]!pigyiie,  Epigimique,  adj.  (bot.) 
]  Jpilateur,  s.m.  depilatory  [epigynous 
]  iSpilati-f,  ve,  adj.  depilatory,  epilatory 
Epilation,  s.f.  depilation 
Epilatoire,  adj.m.f,  s.m.  depilatory 
Epilep-Bie  (s.f),  -tique  (adj.s.m.f.),  V. 
,  page  8,  §  1 

Epiler,  v.a.n.  to  depilate,  to   strip  of 
hair,  to  pluck  out  hairs ;  (S'  — )  to  pick 
out  o.'s  grey  hairs 
Epileu-r,  se,  s.m.f.  (pers.)  depilator 
'  Epillet,  s.m.  (bot.)  spikelet  [herb 


Epilogation,  s.f.  hair-splitting,  fault- 
finding, nibbling,  carping,  criticizing 

Epilogue,  s.m.  epilogue 

Epiloguer,  v.n.a.  to  split  hairs  ;  to  find 
fault  (with),  to  nibble  (at),  to  carp  (at), 
to  criticize,  to  censure 

:i^pilOgueu-r,  se,  s.m.f.  hair- splitter, 
fault-finder,  nibbler,  carper,  criticizer ; 
-—  adj.  hair  -  splitting ;  fault  -  finding, 
nibbling,  carpiBg 


±PI88UItS 

Epiloir,  s.m.  tweezers 
l^pixnaque,  s.m.  (zool.)  plume-bird 
!^pixufede,  s.m.  (bot.)  barrenwort  [fence 
Epinap^e,  s.m.  (hort.)  thorn  covering  or 
Epinaie,  s.f.  thorny  brake,  spinny 
Epinard,  s.m.  (bot.),  —a,  s.m.pl.  (cook.) 
spinach,  spinage;  —  adj.m.  spinach- 
green    (colour),    spinach.      —    -fraise, 
strawberry-blite.      A  graine  d'—s,   (of 
epaulets,  &c.)  with  large  bullion.  Graine 
d'—s,  (fam.)  epaulets  of  a  field-officer; 
field-officer 
Epincer,  ^pinceter,  v.a.  to  burl 
Epine,  «./.  thorn;  spine;  (fig.)  thorn, 
cross ;  thorny  point.  —  blanche,  white- 
thorn, hawthorn,  may.    —  dorsale,  — 
du   dos,    spine,    backbone.     —  noire, 
blackthorn,  sloe-tree. vinette,  bar- 
berry, berberry.    Tirer  une  —  du  pied 
a,  to  take  a  thorn  out  of  . .  .'s  side,  to 
get . . .  out  of  a  difficulty 
Epiner,  v.a.  to  cover  or  set  with  thorns 
Epinette,  s.f.  (old  mus.  instr.)  spinet; 
(for  fowls)  coop ;    (fish.)  thorn  hook  ; 
(bot.)  spruce.  —  blanche,  white  spruce, 
hemlock  spruce.    —  rouge,  American 
larch,  hackmatack,  tamarack 
]^pineu-X,   se,  adj.    thorny;    spiny; 
prickly;    (fig.)   difficult,  troublesome, 
intricate,  knotty;    ticklish,  over-par- 
ticular, captious,  cavilling 
±pingard,  l^pingare,  s.m.  (old  artil.) 
_  one-pounder 

Epingle,  s.f.  pin ;  scarf-pin,  breast-pin ; 
peg ;  —  s,  pi.  pins,  &c.;  present,  gratuity, 
douceur,  premium,  bonus ;  pin-money ; 
(game)  pushpin.  —  a  chevenx,  hair-pin. 
—  de  bois,  peg.  —  de  cravate,  scarf-pin, 
breast-pin.  Etre  tire  a  quatre  — «,  to  be 
dressy,  to  be  dressed  up  (or  out)  to  the 
nines,  to  look  as  if  one  had  just  come 
out  of  a  bandbox ;  to  be  precise  or  fine- 
spun. Tirer  son  —  du  jeu,  to  get  out 
of  a  bad  job  or  out  of  it  (skilfully  or  in 
time),  to  back  out  [fabrics)  terry 

]^pingl6,  e,    part.    adj.    pinned;    (of 
Epingler,  v.a.  to  pin;    to  prick;    to 
clean  [factory 

l^pinglerie,  s.f.  pin-making  or  manu- 
Epinglette,  s.f.    pricker;    (old  artil.) 

priming-wire 
Epingli-er,  fere,  s.m.f.  pin-maker 
]|:pinier,  s.m.  V.  Epinaie ;  (bird)  siskin 
Epinifere,  adj.f.  (anat.)  spinal;  —  s.f. 
^  hawthorn,  whitethorn,  May 
Epinoche,  s.m.  best  coflfee ;  —  s.f.  (fish) 

stickleback 
±piplianie,  s.f.  Epiphany 
Epipli6noxnfene,  s.m.  (med.)  epipheno- 

menon,  adventitious  symptom 
l^piplionfexne,  s.m.  (rhet.)  epiphonema 
Epiphora,  s.m.  (med.)  epiphora,  watery 
Epiphore,  s.f.  (rhet.)  epiphora         [eye 
i^piphylle,  adj.  (bot.)  epiphyllous 
Epipliyse,  s.f.  (a7iat.)  epiphysis 
Epipbirte,  s.m.  (bot.)  epiphyte;  —  adj. 
epiphytic  [omental 

^piploi'que,  adj.  (anat.)  epiploic, 
Epiploon,  s.m.  (anat.)  epiploon,  omen- 
Epique,  adj.  epic  [tum,  caul 

Epirote,  s.m.f.  adj.  Epirot 
Episcopal,  e,  adj.   episcopal;    Epis- 
copalian 
Episcopal,  s.m.  Episcopalian 
Episcopalement,  adv.  episcopally 
Episcopal,  s.m.   episcopate ;    episco- 
pacy; bishopric;  bishops 


pilobe,  s.m.  (bot.)  epilobium,  willow-^ '  fipiscopiser,  v.n.  to  aspire  to  a  bishop' 


nc  -,  to  play  the  bishop 
Episode,  s.m.  episode  [8,  §  1 

Episod-ique,  -iquenxent.    V.  page 
Epispastique,     adj.m.f,   s.m.    (med.) 

epispastic  [coat 

Episperme,  s.m.  (bot.)  episperm,  seed- 
Episser,  v.a.  (nav.)  to  splice 
Epissoir,  s.m.,  Epissoire,%./  (nav.) 

marling-spike,  splicing-fld 
iipissure,  sf.  (nav.)  splice 


±FISTOX.AIK& 

£pistolaire,  adj.  epistolary ;  —  s.tn.f. 

letter-writer 
£pistoli-er,  fere,  ».m./.  letter- writer, 
epistolizer ;  —  s.m.   (Cath.    lit.)    {sub- 
(hacon  at  wias«)  cpistoler ;  {book)  epis- 
tohuium  [epistolizer 

]^pistolograplie, s.m.  epistolographer, 
Epistolograpli-ie,  -ique.  V.  p.  3,  §  1 
Spistroplie,  »./.  (rhet.,  rmis.)  epistrophe 
Epistyle,  s.vi.  (arch.)  epistyle 
]|jpitaphe,  «./.  epitaph 
Epitapllier,  s.m.  collection  of  epitaphs 
Epitase,  s.f.  (liter.,  med.)  epitasis 
Epite,  «./.  (nav.)  spile,  treenail-wedge 
Epithalaxne,  s.m.  epithalamium,  hy- 
meneal, hymenean,  nuptial    song   or 
poem 
^pith61ial,  e,  adj.  (anat.)  epithelial 
]Bpitli61ioma,  s.m.  (surg.)  epithelioma, 

epithelial  tumour 
£pltll61iuin,  g.m.  {anal.)  epithelium 
Epitlifeine,  s.m.  (pharm.)  epithem 
Cpitlifete,  s.f.  epithet 
Epitli6tique,  adj.  epithetic 
ZipitOge,  s.f.  shoulder-knot;    (obsolete) 
cap,  coif;  '(Bom.  antiquity)  epitogium 
(cloak  or  cassock) 
Epitome,  s.m.  epitome,  abridgment 
Epitre,  s.f.  epistle ;  letter,  missive.  Le 
cote  de  T— ,  the  right-hand  side  of  the 
]gpitrope,  s.f.  irhet.)  epitrope        [altar 
Epizoaire,  s.m.  (zool.)  epizoan,epizoon, 

(pl.  epizoa) ;  —  adj.  epizoal,  epizoic 
Epizootie,    s.f.    epizooty,     epizootic, 
murrain  [3,  §  1 

Epizoot-ique,  -iquement.  V.  page 
fEplaigner,  v.a.  V.  Aplaigner 
Eploration,  s.f.  lamentation,  lament, 
wailing  [ing,  distressed 

^plorfe,  e,  adj.  in  tears,  tearful,  weep- 
Eplorement,  s.m.  tearfulness,  weep- 
ing; distress  [spread 
Eployfe,  e,  adj.  displayed,  expanded, 
Epluchage,  s.m.  picking ;  scrutiny 
Eplncbement,  s.m.  picking,  cleaning 
Eplucber,  v.a.  to  pick,  to  clean ;  to 
pare ;  to  sift,  to  scan,  to  scrutinize,  to 
examine  carefully.    S'—,  to  clean  it- 
self, to  preen  its  feathers ;  to  examine 
oneself;    (of  things)  to  be  picked   or 
cleaned  or  &c. 
Eplucbeu-r,  se, s.m./. picker;  cleaner; 

sifter,  fault-finder,  criticizer 
Eplnchoir,  s.m.  paring-knife 
Eplucliures,  s.f.pl.  pickings,  parings ; 
Epode,  s.f.  epode  [orts;  refuse 

Epoint^,  e,  adj.  without  a  point,  with 
the  point  broken  oflf;  (of  a  horse)  hip- 
shot  ;  (of  a  dog)  with  a  broken  thigh 
Epointer,  v.a.  to  break  the  point  of. 

S" — ,  to  break  at  the  point 
£pointure,  s.f.  (vet.)  hip-shot 
Epois,  x.r.i.pl.  (hunt.)  trochings  (of  a  deer) 
Eponge,  s.f.  sponge;    (bot.)  rose-gall; 
(pop.)  drunkard,  soaker,  regular  sponge. 
Pauer  V  —  sur,  to  sponge  ;  to  blot  out, 
to  obliterate  ;  to  forgive,  to  forget,  to 
overlook,  to  say  no  more  about 
Epongeage,  s.m.  sponging 
Eponger,  v.a.  to  sponge ;  to  sponge 
up ;  to  dab,  to  mop ;  to  glaze  (ginger- 
bread).   S' — ,  to  mop  o.'s  face 
Epongeur,   ».m.  (of  public    carriages) 
waternitin  [shore,  prop 

t^pontille,  ».f.  (nav.)  stanchion,  pillar, 
fEpontiller,  v.a.  ynav.)  to  shore,  to 
prop  [eponym 

Eponyxne,  adj.  eponymous  ;  —  a.m. 
Epo];>^e,  s.f.  epopee,  epopoeia,  epos,  epic 
Ijoem  or  poetry ;  series  of  brilliant 
achievements 
Bpoque,  s.f.  epoch;  era;  time;  sea- 
son; period;  date;  — s,  pl.  (med.) 
conrses,  terms.  Faire  — ,  to  form  or 
mark  an  era 

le^,  e,  adj.  (zool.)  thumbless  [less 
JpoofM,  e,  adj.  out  of  breath,  breath- 
(B0(  v.r.  to  put  oneself  out 
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of  breath ;  to  burst  out  laughing,  to 
split  o.'s  sides  with  laughing ;  to  steal 
away,  to  mizzle  [from  lice 

fEpouiller,  v.a.  to  louse,  to  cleanse 

^Ipoumoner,  v.a.  to  tire  the  lungs  of, 
to  exhaust.  S'— ,  to  tire  or  fatigue  o.'s 
lungs,  to  exhaust  oneself ;  to  vociferate 
to  exhaustion  [tials,  wedding 

t^pousailles,  s.f.pl.  espousals,  nup- 

]^poU8e,    s.f.    wife,     spouse,    consort, 

^pOUSfee,  s.f.  bride  iUest.)  rib 

Epouser,  v.a.n.  to  marry,  to  wed ;  to 
espouse ;  to  embrace,  to  take  up ;  to 
take  to ;  to  adopt.  -S'— ,  to  marry  each 
other 

£pouseur,  s.m.  espouser,  marrier, 
marrying  man ;  intended ;  man  to 
^  marry,  husband 

Epouseuse,  s.f.  espouser,  marrier, 
marrying  woman;  intended;  girl  or 
woman  to  marry,  wife 

^poussetage,  Epoussfetement, 
s.m.  dusting,  whisking 

ilpousseter,  v.a.  to  dust,  to  whisk,  to 

wipe  off  the  dust  from,  to  beat  the 

,  dust  out  of ;  (fig.)  to  drub,  to  dust . .  .'s 

l^poussette,  s.f.  duster,  whisk  [jacket 

Epouvantable,  adj.  frightful,  dread- 
ful, terrific,  teiTible,  tremendous,  ap- 
palling, shocking,  horrible,  abominable 

lilpouvantableznent,  adv.  frightful- 
ly, dreadfully,  terribly,  tremendously, 
shockingly,  horribly,  abominably 

fl^pouvantail,  s.m.  scarecrow;  bug- 
bear; [bird)  black ^tern,  scarecrow 

]|:pouvante,  s.f,  Epouvantement, 
s.m.  fright,  affright,  scare,  terror,  dis- 
may 

Epouvanter,  v.a.  to  frighten,  to  scare, 
to  terrify,  to  dismay,  to  horrify.  S'— , 
,  to  take  fright,  to  be  frightened  or  &c. 

Epoux,  s.m.  husband,  spouse,  consort ; 
— ,  pl.  husband  and  wife,  married 
couple,  couple,  pair 

Epreindre,  v.a.  to  press,  to  squeeze,  to 
press  out,  to  squeeze  out.  /S'— ,  to  be 
pressed,  &c. 

Epreinte,  s.f,  —u,  pl.  (med.)  tenesmus 

flprendre,  v.a.  to  smite,  to  make  (. . .) 
fall  in  love,  to  enamour,  to  charm,  to 
captivate,  to  fascinate.  S—,  to  be 
smitten  or  taken  (with),  to  fall  in  love, 
to  become  enamoured 

Epreuve,  s.f.  trial;  proof;  test;  ex- 
periment ;  ordeal ;  probation ;  ex- 
amination ;  vote  ;  (in  races)  heat  ; 
(engr.,  photog.)  proof  ;  print ;  (print.) 
proof,  proof-sheet ;  revise.  — judici- 
aire,  ordeal.  A  V —  de  . . .,  proof  to  or 
against  . . .,  . .  .-proof ;  above  ...  A 
toute  — ,  a  V—,  well-tried,  true,  trusty, 
faithful,  devoted ;  unshaken  ;  un- 
daunted ;  unwearied,  untiring ;  un- 
changeable ;  proof  against  everything. 
Premiere  — ,  (print.)  foul  proof.  Pre- 
miere —  d'auteur,  (print.)  reader's 
proof.  Seconde  —  d'auteur,  (print.)  re- 
vise. Troisiime  —  d'auteur,  (print.) 
second  revise.  Faire  V—  de,  mettre  a 
V—,  to  make  a  trial  of.  to  try,  to  test, 
to  put  to  the  test.  A  V—,  (misused  for 
"k  I'essai ")  V.  Essai 

EpriS,  e,  part.  adj.  smitten,  taken 
(with),  in  love,  enamoured,  charmed, 
captivated,  fascinated 

ZSpronver,  v.a.  to  try ;  to  prove ;  to 
test,  to  put  to  the  test  ;  to  assay ;  to 
experience  ;  to  feel ;  to  meet  with ;  to 
suffer ;  to  go  through,  to  undergo. 
.S'— ,  to  try  or  &c.  oneself  or  each  other ; 
to  be  tried,  &c. 

Spronyette,  s.f.  prover  ;  measurer  ; 
gauge ;  steam-gauge  ;  test-tube  ;  ( for 
gunpowder)  eprouvette;  (surg.)  probe 

Bpueer,  v.a.  to  flea,  to  free  from  fleas 

fipnisable,  adj.  exhaustible 

fipols^,  e,  part.  adj.  exhausted,  &c. 
( V.  Epuiaar) ;  threadbare ;  out  of  print 


£quife 

iSpuisement,  s.m.  exhaustion,  drain- 
age ;  pumping 
^puiser,  v.a.  to  exhaust ;  to  draw  out ; 
to  drain  ;  to  waste ;  to  spend ;  to  use 
up  ;  to  work  up ;  to  wear  out ;  to  eat 
up,  to  consume ;  to  di'y  up  ;  to  empty. 
iS'— ,  to  exhaust  or  &c.  oneself ;  to  be- 
come or  be  exhausted,  &c. ;  to  waste  ; 
to  wear  out ;  to  be  lost ;  to  sell  off,  to 
get  out  of  print        [{fish.)  landing-net 
^puisette,    s.f.    scoop  ;      aviary-net  ; 
Epulide,  Epulie,  s.f.  (med.)  epulis 
Epulotique,    adj.m.f,    s.m.    (pharm.) 
epulotic  [refiner 

Epura-teur,  tiice,  s.m.f.  purifier ; 
^purati-f,  ve,  adj.  purifying ;  refining 
Epuration,  s.f.    purifying ;    refining, 

refinement ;  purging,  weeding 
Epuratoire,  adj.  V.  Epuratif 
Epure,    s.f.    diagram ;    working-plan, 
,  working-drawing  ;  clean  draught 
I!pux6,  e,  part.  adj.  purified,  &c.  (F. 
,  l&purer) ;  pure 

^purement,  s.m.  V.  Epuration 

Epurer,  v.a.  to  purify  ;   to  refine  ;  to 

clarify  ;    to  clear  ;    to  expurgate  ;  to 

purge,  to  weed.    S' — ,  to  be  purified  or 

refined  ;  to  become  more  refined  ;  to 

become  pure  or  purer ;  to  grow  finer 

l^purge,  s.f.  (bot.)  spurge.    Grande  — , 

,  caper-spurge.    Petite  — ,  petty  spurge 

Equarrir,  v.a.  to  square ;  to  cut  up,  to 

kill  and  skin  (horses,  &c.) 
^quarrissage,  s.m.  squaring,  square- 
ness;   scantling;    cutting  up,  killing 
and  skinning  (horses,  &c.),  knacker's 
trade.      Bois    d'—,     square     timber. 
Chantier  or  clos  d' — ,  knacker's  yard. 
25  centimetres  d'—,  ten  inches  of  scant- 
Equarrissement,  s.m.  squaring  [ling 
EquarrisseuT;    s.m.    (pers.)  squarer; 

horse-slaughterer ;  knacker 
lilquarrissoiJr,     s.m.    (instr.)    rimer; 
knacker's  knife  [Ecuador 

^quateur,    s.m.    equator;    (country) 
'^'Equation,  s.f.  equation.    Montre  d  — , 
chronometer      [s.m.  (instr.)  equatorial 
*]§:quatorial,   e,   adj.  equatorial;  — 
■•^quatorien,  ne,  adj.  s.  Ecuadorian 
Equerrage,  s.m.  bevelling 
Equerre,    s.f.    square    rule,    square ; 
knee  ;    brace.      — d'arpenteur,    cross. 
X)'—,  en  — ,  square.    Fausse  — ,  bevel. 
,  A  fausse  — ,  out  of  square 
IBquerrer,  v.a.  to  square,  to  bevel 
§Eque8tre,  adj.  equestrian 
I^QUiangle,  adj.  (geom.)  equiangular 
§Equid6s,  s.m.pl.  equidse,  horse-family 
§Equidifr6rent,  e,  ndj.  equidifferent 
§Equidi8tant,  e,  adj.  equidistant 
§Equilat6ral,  e,  Equilatfere,  adj. 
_,  {(jeom.)  equilateral 
ipquilboquet,  s.m.  mortise-gauge 
Equilibration,  s.f.  equilibration 
Equilibre,    s.m.    equilibrium  ;    equi- 
poise, poise  ;  balance  [poise,  to  balance 
Equilibrer,    v.a.    to    equilibrate,   to 
Eqnilibrisme,       s.m.      equilibrism, 

balancing  tricks 
Eguilibriste,  s.m.f.  equilibrist 
quille,  s.f.  (finh)  sand-eel,  launce 
qnimultiple,    adj.m.f.,    s.m.    equi- 
quin,  e,  adj.  equine  [multiple 

quinoxe,  s.m.  equinox 
quinoxial,  e,  adj.  equinoctial 
quipage,   s.m.  equipage  ;    turn-out ; 
carriage ;  train ;  equipment,  accoutre- 
ment,   dress  ;    paraphernalia  ;    gear  ; 
tackle ;  implements,  machinery,  plant, 
working-stock ;  furniture  ;  (fig.)  situa- 
tion, plight;  (of  a  ship)  prew.    Rouler 
— ,  to  ride  in  o.'s  carriage,  to  keep  o.'s 
(or  a)  «'arriage.    L'—  de  Jean  de  Paris, 
a  brilliant  equipage 
Equipe,  s.f.  train  of  boats  ;  (of  a  boat) 
crew ;   (of  u'orkmen)  gang.      Chef  d'—, 
V.  Cbef.  Homme  d' — ,  boatman,  rower, 
oarsman;  workman 


]^quip6e,  $./.  prank,  freak,  frolic 
Eqxiipement,  s.m.  equipment ;  fitting 
out,    outfit ;      furniture  ;    equipage  ; 
manning  ;    accoutrement  ;    parapher- 
^  nalia.     Petit  — ,  {mil.)  kit 
Equiperj  v.a.  to  equip ;  to  fit  out ;  to 
stock,  to  furnish,  to  supply;  to  man, 
to  appoint ;  to  accoutre :   to  dress  or 
rig  out;    to  ill-treat,  to  pay    out,  to 
serve  out 
ibquipier,  s.m.  boatman,  rower,  oars- 
man,   man    {of  a    racing-boat  crew)  ; 
workman,  man  {of  a  gang) 
^quipoUence;  «./.  equipoUence 
Squlpollent;      e^    adj.    equipollent, 
equivalent  [(to) 

ZSquipoller;   v.a.n.    to    be  equivalent 
iEquipond^rance,    «./.  equiponder- 
ance  [rant 

|i:quipond6rant,  e,  adj.  equiponde- 
Equitable,  adj.  equitable,  fair,  just 
^quitablement;  adv.  equitably,  fair- 
ly, justly 
§Equitant,  e,  adj.  {hot.)  equitant 
§i:quitation,    »./.  equitation,   riding, 

horsemanship,  equestrianism 
£quit6,  »./.  equity,  justice 
S^quiter,  v.n.  to  ride  on  horseback 
Equivalexnxnent,  adv.  equivalently 
Equivalence,  «./.  equivalence 
Equivalent,   e,   adj.  Equivalent, 

s.m.  equivalent 
Eqtiivaloir,  v.n.  to  be  equivalent 
l^quivalve,  adj.  {of  a  shell)  equivalve 
Equivocation,  s.f.  equivocation 
equivoque,    adj.   equivocal,  auibigu- 
ous  ;  suspicious  ;  doubtful,  uncertain, 
questionable ;  of  doubtful  character ; 
—  t.f.  equivoque  ;   equivocation  ;  am- 
biguity ;  play  on  words,  pun ;  coarse 
joke;  (patnf.)  defect, fault 
iSquivoquer,  v.n.  to  equivocate.  S'  — , 
to  use  one  word  for  another,  to  make 
a  slip 
Erable,    s.m.    maple,    maple-tree.    — 
mouchete,  bird's-eye  maple.  —  d  sucre, 
sugar-maple.    Sucre  d' — ,  maple-sugar 
Eradicati-f,  ve,  adj.  eradicative 
Eradication,  s.f.  eradication 
Erafler,  v.a.  to  scratch,  to  graze 
Erafiure,  s.f.  scratch,  graze        [grass 
srag^OStide,  sf.  {bot.)  eragrostis,  love- 
f Eraill6,  e,  part.  adj.  frayed,  fretted ; 
chafed,  galled ;  {of  the  eyelids)  everted, 
turned  outward ;    (of  the  eyes)  blood- 
shot, red ;  (of  tlie  voice)  rough,  husky, 
hoarse 
fEraillement,  s.m.  fraying,  fretting  ; 
chafing,    galling;    roughness,    huski- 
ness,  hoarseness ;  eversion  {of  the  eye- 
lids) ;  redness  (of  the  eyes) 
fErailler,  v.a.,  S'— ,  v.r.  to  fray,  to 
fret ;  to  chafe,  to  gall ;  to  make  or  be- 
come bloodshot  or  rough  or  husky  or 
hoarse ;  to  turn  outward  [gall 

j^raillure,  sf.  fraying,  fret ;  chafing, 
Erater,  v.a.  V.  D^rater.  S'—,  to  run 
oneself  out  of  breath 
Sre,  sf.  era,  epoch 

Srecteur,   adj.m.,  s.m.  {anat.)  erector 
■rectile,  adj.  (anat.)  erectile  [{muscle) 
;rectilit6,  s.f.  (anat.)  erectility 
Srection,  s.f.  erection ;  raising 
Sreintement,  s.m.  thrashing ;  cutting 
up,  lashing,  slashing,  smashing 
Ereinter,  v.a.  to  break  or  sprain  the 
back  of;  to  tire  out,  to  knock  up;  to 
overwork ;  to  overload ;  to  use  up ;  to 
do  up ;  to  wear  right  out ;  to  exhaust ; 
to  spoil  entirely;    to  thrash,  to  beat 
soundly  or  all  to  nothing ;  to  cut  to 
pieces,  to  cut  up,  to  lash,  to  slash ;  to 
crush,  to  smash ;  to  hiss 

S' — ,  v.r.  to  break  or  sprain  o.'s  back; 
to  tire  oneself  out,  to  knock  oneself  up ; 
to  overwork  oneself,  to  drudge,  to  toil 
and  moil ;  to  get  or  be  used  up  or  &c. ; 
to  out  each  other  up  or  Sco. 
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l^reinteur,  s.m.  slasher,  smasher 
Er^mitique,  adj.  hermitical 
Er6n6,  e,  adj.  y  pop.)  tired  out,  knocked 

up,  exhausted,  done  up 
Er^sip^le,     s.m.    (vulgar    spelling)    V. 
,  ^Irysipole  [3,  §  1 

Er^th-isme,   -istique,   (med.)   V.  p. 
Ergastule,    s.m.    (Rom.    ant.)   slaves' 
prison  [ly 

Ergo,  conj.  ergo,  therefore,  consequent- 
Ergot,    s.m.   (of  some  birds)   spur;    (of 
dogs)    dew-claw;      (agr.)    ergot,   spur; 
{hort.)  stub,  dead  wood;  {pharm.,  vet.) 
ergot;    {med.)    ergotism;    (pop.)    foot, 
trotter.    Stre  sur  ses  — s,  to  assume  an 
air  of  reserve,  to  keep  o.'s  distance ;  to 
look  big.    Monter  or  se  lever  sur  ses  — », 
to  ride  o.'s  high  horse 
Ergotage,  s.m.  V.  Ercoterle 
Ergots,  e,  adj.  (of  birds)   spurred ;  {of 
dogs)  with  dew-claws ;  (agr.)  ergotized, 
spurred 
ErgOter,  v.n.  to  chop  logic,  to  cavil,  to 
quibble,  to  split  hairs,  to  find  fault ;  — 
v.a.n.  (hort.)  to  cut  off  the  stubs  or  the 
dead  wood 
Ergoterie,    s.f.    cavilling,    quibbling, 
hair-splitting,     fault-finding ;      cavil, 
quibble 
Ergoteu-r,   se,  s.m.f.  chop-logic,  ca- 
viller,   quibbler,    hair-splitter,    fault- 
finder;   —    adj.   cavilling,   quibbling, 
hair-splitting,  fault-finding 
Ergotine,  »./".  (chem.)  ergotine 
Ergotisme,  s.m.  F.  Ersoterie  ;  (med.) 
^  ergotism  [Eridanus 

^ridan,      s.m.       {astr,,      anc.      geog.) 
Eriger,  v.a.  to  erect ;  to  raise ;  to  set 
up  ;  to  establish ;  to  institute  ;  to  con- 
vert.   S' — ,  to  erect  oneself  (into),  to 
set  up  (for),  to  set  oneself  up  (for) ;  (of 
_  things)  to  be  ei-ected  or  &c. 
Erig^re,  ]^rig6ron,  s.m.  {bot.)  erige- 

ron,  fleabane 
t^rigne,  Erine,  s.f.  (surg.)  hook 
Erlgone,  s.f.  (astr.)  Virgo       [wool-tree 
^riodendron,  s.m.  (bot.)  eriodendron, 
Eriox,  s.m.  bull-trout,  grey  trout 
Ermin,  s.vi.  customs  duty  (in  the  Le- 
vant) [Herxninette 
Ermine,  Erminette.    V.  Kermine, 
Ermitage,    s.vi.  hermitage.      Vin    de 

V—,  hermitage 
Ermite,  s.m.  hermit;  (zool.)     V.  Bar- 
,  nard-l'ermite.      Pdte    d' — ,    walnut 
Eroder,  v.a.  to  erode,  to  gnaw,  to  eat 
^  into  or  away  [bill,  stork's  bill 

Erodium,  s.m.  (hot.)  erodium,  heron's 
^rophile,  s.m.  early  whitlow-grass 
]^rosi-f,  ve,  adj.  erosive;    —  s.m.  ero- 
^rosion,  s.f.  erosion  [dent 

Erot-ique     (adj.mf.,  s.m.),     -ique- 
,  ment,  -isme.    V.  page  3,  §  1 
Erotomanie,  sf.  (med.)  erotomania 
Erp^to  -  graphie,      -graphique, 
-logie,  -logique,  -logiste.    V.  p. 
_^3,  §  1 

Errant,    e,     adj.  wandering;  roving; 
rambling;    straV,  lost;   fugitive;  err- 
ing ;  erratic  ;  {of  knights)  eiTant ;  —  s.m. 
(Jig.)  stray  or  lost  sheep 
Errata,  s.m.  errata 
Erratique,  adj.  erratic 
Erratum,  s.m.  erratum 
Erre,    s.f.  rate;    pace;    course;  (nav.) 
way,  headway,  steerage-way  ;  —  a,  pi. 
track  (of  deer) ;  traces,  footsteps ;  fore- 
quarters.     Orand'—,  very  fast 
Errements,     s.m.pl.     track,    course, 
way ;  majiner ;  footsteps ;  proceedings ; 
vagaries 
Errer,  v.n.  to  wander ;  to  rove,  to  ram- 
ble, to  roam,  to  stroll ;  to  stray ;  to  err, 
to  be  mistaken 
Erreur,   s.f.  error;  mistake;  misreck- 
oning ;     delusion  ;    illusion ;     fallacy  ; 
wandering.     —  /   you  are  mistaken  ; 
nay  I    —  n'eat  pas  compte,  misreckon- 


ESCAFIONON 

ing  is  no  payment ;  we  can  always  re- 
trieve an  error.  Mre  dans  i—,  to  be  in 
error,  to  be  mistaken.  Induire  en  — , 
to  lead  into  error,  to  mislead.  Tirer 
d' — ,  to  undeceive  [errhine 

Errhin,  e,  adj.,  Errhin,  s.m.  (med.) 
Erron6,  e,  adj.  erroneous,  false,  wrong 
Erron^ment,    adv.    erroneously,    by 

mistake 
Ers,  s.m.  (bot.)  ervum,  tare,  vetch,  lentil 
Erse,  adj.m.f,  s.m.  Erse,  Gaelic ;  —  s.f. 

(nav.)  strop 
Erseau,  s.m.  (nav.)  grommet 
Erubescence,  s.f.  erubescence 
Erubescent,  e,  adj.  erubescent 
Eructation,  s.f.  eructation,  belching, 
,  belch 

Eructer,  v.n.a.  to  eructate,  to  belch 
Erudit,    e,    adj.  «.  erudite,  learned ; 
,  scholar,  learned  man,  learned  person 
Erudition,     s.f.    erudition,    learning, 

knowledge,  scholarship 
Erugineu-x,  se,  adj.  eruginous 
Erupti-f,  ve,  adj.  eruptive 
Eruption,  s./.  eruption ;  breaking  out; 

cutting  (of  the  teeth) 
Ervalenta,  s.f.  ervalenta 
Erjmge,  s.f,  Eryngion,   s.m.  (bot.) 

eryngo,  eryngium 
Erysimon,  s.m.  (bot.)  erysimum,  trea- 
cle-mustard, wormseed  [tons 
]prysip61ateu-x,  se,  adj.  erysipela- 
Erysip^le,  s.m.  (med.)  erysipelas 
Eryth^mateu-x,   se,  :^rytli6ma- 
tique,  adj.  (med.)  erythematous,  ery- 
thematic 
"Eryttlbme,  s.m.  (med.)  erythema 
Erytlir6e,   s.f.  (bot.)  centaury;  (zool.) 

red  spider 
l^rytlirine,     sf.    (bot.)    coral -flower, 

coral-tree ;  (chem.)  erythrine 
Er3rtlirone,    s.f.    (bot.)    erythronium, 
,  dog's-tooth  violet,  dog's-tooth  grass 
Es  [contraction  of  En    les,  obsolete  ex- 
cept in  university  degrees]  in  the,  into 
the,  in,  into;  at  the,  of  the,  at,  of. 
Baccalaureat    es    lettres,     degree     of 
bachelor  of  arts,  B.A.  degree.    Bache- 
Her  es  lettres,  bachelor  of  arts 
fEsbigner  <S'),  v.r.  (pop.)  to  slip  away, 

to  mizzle,  to  be  off 
Esbrouffe,  s.f.  (pop.)  fuss,  show ;  boast- 
ing, bragging.  Vol  a  V — ,  robbery  by 
hustling 
Esbrouffer,  v.a.  {pop.)  to  dazzle,  to 
astound,  to  stun,  to  astonish,  to  amaze, 
to  dumbfound ;  to  startle,  to  stagger ; 
to  scandalize ;  to  flurry,  to  flutter ;  to 
crush,  to  kill ;  to  lord  it  over ;  to  im- 
pose upon ;  to  cow,  to  intimidate ;  to 
blow  up.  S'—,  to  be  dazzled  or  &c. ; 
to  be  frightened  at  a  mere  nothing 
Esbrouffeu-r,  se,  s.m.f.  (pop.)  fussy 
or  showy  fellow  or  woman  or  thing, 
humbug,  boaster,  braggart,  swaggerer, 
bouncer,  flash  man  or  woman,  low 
swell ;  one  who  robs  by  hustling ;  — 
adj.  fussy,  showy,  humbugging,  boast- 
ing, bragging,  swaggering,  bouncing, 
flash 
Escabeau,  s.m.,  Escabelle,  s.f.  stool ; 
steps.  Deranger  les  escabelles  a,  to  dis- 
turb . ,  .'s  arrangements,  to  baffle  . .  .'s 
plans.  Remuer  ses  escabelles,  to  remove, 
to  change  situation  [bollon 

Escabelon,  Escablon,  s.m.  V.  Sea- 
Escache,  s.f.  (rid.)  oval  bit 
4bscadre,  s.f.  (nav.)  squadron,  fleet. 
Chef  d'— ,  V.  Chef.  —  d'evolutions, 
experimental  squadron  (Mediterranean 
squadron  in  France,  Channel  squadron 
in  England)  [flotilla 

fEscadrille,  s.f.  (nav.)  small  squadron, 
Escadron,  s.m.  (mil.)  squadron ;  ijlg.) 

troop,  set,  lot.     Chef  d'—,  V.  Chef 
Escadronner,  v.n.  (mil.)  to  roMaoeuvre 

with  cavalry 
fEscafignon,  s.vi.  (pop.)  ahoe,  trotter- 
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case.  Sentir  I'—,  to  stink  from  the 
feet  [(witZ.)  escalade 

Escalade,  s.f.  scaling,  climbing  over; 

Escalader,  v.a.  to  scale,  to  climb  over 
or  up ;  to  ascend,  to  go  up ;  (mil.)  to 
escalade.    S'— ,  to  be  scaled  or  &c. 

Escale,  s.f.  (nav.)  place  of  call ;  calling, 
putting  in,  stay.  Faire  — ,  or  Escaler 
(v.n.),  to  call  (at),  to  put  in,  to  touch 
(at),  to  put  into  port 

Escalier,  s.m.  staircase ;  flight  of  stairs, 
stairs  ;  flight  of  steps,  steps  ;  (naj).)  [V. 
^cbelle]  ladder.  —  tournant,  —  «  vis, 
—  en  limafon,  winding  or  spiral  or 
corkscrew  staircase.  —  de  meunier, 
narrow  and  steep  staircase,  trap-stair 

Escalope,  s.f.  split  bean ;  (cook.)  collop 

Escalpe,  s.f.  scalping 

Escaxnotage,  s.m.  juggling,  jugglery, 
juggle,  legerdemain,  sleight  of  hand, 
hocus-pocus,  conjuring ;  trick ;  filch- 
ing, prigging 

Escaznote,  s.f.  juggler's  ball 

Escamoter,  v.a.n.  to  juggle  ;  to  juggle 
away;  to  conjure  ;  to  filch,  to  prig,  to 
pilfer,  to  abstract ;  to  cozen  out  of ;  to 
elude  ;  to  get  by  a  trick ;  to  slur  over 
(words).    S'—,  to  be  juggled,  &c. 

Bscamoteu-r,  se,  s.m.f.  juggler,  con- 
jurer ;  light-fingered  gentleman  or 
lady,  filcher,  pilferer,  pickpocket 

Sscampative,  s.f.  flight,  scampering, 
running  away,  bolting,  escape,  elope- 
ment ;  prank,  spree,  lark 

Escamper,  v.n.  to  scamper  away 

Eftcaxnpette,  s.f.  scampering,  flight. 
Prendre  de  la  poudre  d' — ,  to  scamper 
away,  to  cut 

Escapade,  s.f.  prank,  freak,  trick, 
frolic,  spree,  'lark ;  slip ;  {of  a  horse) 
escapade  [(of  a  column) 

Escape,  s.f.  (arch.)  escape,  scape,  spring 

JEscarbille,  s.f.  coal-cinder,  cinder 
SscarbOt,  s.m.  (zool.)  scarab,  scarabee, 
beetle 

Escarbouele,  s.f.  (min.)  carbuncle; 
(her.)  escarbuncle;  (zool.)  ruby-throated 
humming-bird 

fEscarbotiiller,  v.a.  V.  ^caxboulller 

Escarcelle,  s.f.  (obsolete)  purse;  money- 
bag ;  bag,  budget,  pouch  [&c. 

Escare,  be,  (bad  spelli7ig)  F.Eschaxe 

Escargot,  s.m.  snail ;  edible  snail ;  Ar- 
chimedean screw,  water-snail,  screw- 
propeller  ;  winding  or  corkscrew  stair- 
case ;  ( pop.)  slow  or  dull  man ;  sloven ; 
vagrant,  tramp ;  police-officer.  —  des 
vignes,  edible  snail.  En  — ,  spiral, 
winding,  corkscrew 

EscargOtage,  s.m.  clearing  of  snails 

EscargOter,  v.a.  to  clear  of  snails 

Escargoterie,  Escargoti^re,  s.f. 
snail-nursery,  snailery,  escargatoire 

Escarmouche,  s.f.  skirmish;  skirm- 
ishing ;  brush  ;  cavilling,  bickering 

Escarmouclier,  v.n.,  S'—,  v.r.  to 
skirmish  ;  to  cavil,  to  fence,  to  bicker 

Escarmoucheur,     s.m.   skirmisher; 

Escarole,  <./.  V.  Scarole         [caviller 

Escarotiqu'e,  adj.  s.  (bad  spelling)  V. 
Sscbaxotique 

Escarpe,  s.f.  (fort.)  escarp,  scarp;  — 
s.m.  (pop.)  thief  and  murderer 

Escarpe,  e,  part.  adj.  escarped,  steep 

Escarpement,  s.m.  escairpment; 
steep  ;  steepness 

Escaxper,  v.a.  to  scarp,  to  escarp,  to 
cut  steep ;  (pop.)  to  kill,  to  murder,  to 
settle,  to  do  for.  S*— ,  to  become 
steep  ;  to  show  its  steepness ;  (pop.)  to 
kill  each  other 

Escarpin,  s.m.  pump  (shoe);  (obsolete 
inttr.  of  torture)  boot,  buskin.  —  en 
euir  de  brouette,  —  de  Limousin,  (pop.) 
wooden  shoe.  Jouer  de  V — ,  (pop.)  to 
run  away,  to  take  to  o.'i  heels 

Bsoarpiner  (S'),  v.r.  (p»p.)  to  escape 
nimbly,  to  flit  awajr,  to  give  the  slip 
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Escarpolette,  s.f.  swing.  Tete  d  V—, 
giddy-head 

Escarre,  s.f.  (bad  spelling)  V.  Eschare 

Escave^ade,  s.f.  (rid.)  jerk  or  check 
with  the  cavesson 

^Eschare,  s.f.  (vied.)  eschar,  slough 

^Escliarification,  s.f.  (med.)  eschari- 
fication.  sloughing 

^Escharifier,  v.a.,  S'— ,  v.r.  (med.)  to 
escharify,  to  slough  [escharotic 

{Eschar'otique,    adj.m.f,  s.vi.  (med.) 

fEschillon,  s.jtt.  V.  Ecbillon 

Escient,  s.m.  knowledge.  A  bon — , 
knowingly,  wittingly ;  in  good  earnest, 
in  earnest ;  in  reality,  indeed.  A  son 
—,  to  o.'s  knowledge,  knowingly,  wit- 
tingly 

Esclandre,  s.m.  noise,  uproar,  scandal, 
exposure,  scandalous  scene,  scene, 
quarrel  in  public,  fracas 

Esclavage,  s.m.  slavery ;  bondage ; 
thraldom;  captivity;  diamond  neck- 
lace [tionist 

Bsclavagiste,    s.m.f.    adj.   antiaboli- 

Esclave,  s.m.f.  slave ;  bondman,  bond- 
woman ;  captive ;  —  adj.  slavish 

Bsclavon,  ne,  adj.  s.  Sclavonian 

Escobar,  s.m.  Escobar,  equivocator, 
shuffler,  Jesuit 

Escobarder,  v.n.  to  equivocate,  to 
shuffle ;  —  v.a.  to  chouse,  to  fob  off, 
to  get  or  obtain  by  fraud  [fling 

Escobarderie,  s.f.  equivocation,  shuf- 

Escobardeu-r,  se,  s.vi.f.  shuffler 

Escoffier,  v.a.  (pop.)  to  kill,  to  murder, 
to  do  for,  to  settle  [cap 

Escoffion,  s.m.  (obsolete,  local)  ribbon 

Escogriffe,  s.m.  sharper,  shark  ;  spon- 
ger ;  lanky  lout,  tall  ungainly  fellow 

Escomptable,  adj.  discountable 

Escompte,  s.vi.  discount  ;  discount- 
ing. Regie  d' — ,  (arith.)  discount.  Faire 
I'—,  to  discount.  Faire  5  0/^  (cinq  pour 
cent)  d'—,  to  allow  a  discount  of  five 
per  cent. 

Escompter,  v.a.  to  discount ;  to  cash ; 
to  anticipate ;  to  forestall.  <S' — ,  to  be 
discounted,  ifec.  [discounting 

Escompteur,  s.m.  discounter;  —  adj.m. 

E scope,  Escoperche.  V.  ^cope, 
^copercbe 

Escopette,  s.f.  (old)  carbine,  rifle 

Escopetterie,  s.f.  volley  or  discharge 
of  carbines  [tance,  start 

Escor,  Escors,  s.m.  (atplay,  pop.)  dis- 

Escorte,  s.f.  escort;  convoy;  retinue, 
train,  attendants.  Faire — ,  to  escort, 
to  accompany  [accompany ;  to  attend 

Escorter,  v.a.  to  escort ;  to  convoy ;  to 

Escot,  S.VI.  shalloon 

Escouade,  s.f.  (viil,  &c.)  squad;  (of 
workmen)  squad,  gang    [tails ;  lashing 

Escourg6e,    s.f.   scourge,    cat    o'nine 

Escourgeon,  s.m.  six-rowed  barley, 
winter  barley  [ing) 

Escousse,  s.f.  run,  spring  (before  leap- 

Escrixne,  s.f.  fencing 

Escrizner,  v.n.  to  fence;  to  spar;  to 
have  a  trial  of  skill?  S'— ,  to  fight ;  to 
dispute ;  to  endeavour,  to  strive,  to 
try,  to  apply  oneself;  to  work;  to 
dabble  (in),  to  have  some  knowledge 

Bscrixneiir,  s.m.  fencer  .  (of) 

Escroc,  s.m.  sharper,  swindler,  cheat, 
shark,  blackleg 

Escroquer,  v.a.  to  swindle,  to  cheat ; 
to  steal ;  to  catch  ;  to  sponge 

Escroquerie,  s.f.  swindling,  swindle 

Escroqueu-r,  se,  s.m.f.  swindler, 
cheat,  stealer 

Escubac,  s.m.  V.  Scubac  ^ 

Bsculape,  s.m.  ^sculapius ;  great  phy- 
sician ;  medical  man,  physician,  doctor 

Esculent,  e,  adj.  esculent,  eatable, 
edible  [&c.  of  Spain) 

Sscurial,  ji.TO.  Escurial  (royal  palace. 
Serine,  s.f.  (ehem.)  eserine  'alkaloid 
of  the  CttUhar  bean) 


ESFRIT 

fEsznlUer,  v.a.  V.  SmiUer 
Esope,  s.m.  Msop  ;  ifavi.)  hunchback 
Esopique,  adj.  ^sopian 
Esot^rique,  adj.  esoteric 
Esot^risme,  s.m.  esotericism,  esote-rics 
Espace,    s.m.    space ;    place ;    region, 
realm ;  room  ;  distance  ;  extent ;  dura- 
tion ;  interval ;  —  s.f.  (print.)  space 
Espacexnent,  s.m.  interspace,  interval ; 

spread ;  spacing 
Espacer,  v.a.  to  place  apart ;  to  sepa- 
rate ;  to  put  or  plant  or  set  at  conve- 
nient or  regular  distances  ;  to  leave  a 
space  between  ;  to  space,  to  space  out. 
S' — ,  to  be  placed  apai-t  or  &c. ;  to  ex- 
tend, to  spread 
Espadon,  s.m.  espadon,  two-handed 
sword  ;  (fenc.)  broadsword  ;  (zool.) 
sword-fish  [broadsword 

Espadonner,  v.n.  to  fight  with   the 
fEspadrille,    s.f.    esparto     shoe     or 

sandal,  bathing-shoe 
fEspagnol,   e,   adj.  Spanish;  —  s.m. 
Spaniard  ;     (the)    Spanish    language, 
Spanish  ;  —  sf.  Spanish  woman  or  lady 
or  girl,  Spaniard ;    Spanish  fashion ; 
Spanish  sauce       [fastening,  fastening 
fEspagnolette,    s.f.  baize;  window- 
Espalier,    s.m.    espalier;    fruit -wall; 
(theat.  slang)    figurante,  wall -flower; 
figurantes  drawn  up  in  line ;  (old  nav.) 
stroke  oarsman  (in  a  galley).    Arbre  en 
— ,    wall-tree.    Fruit    d'—,    wall-fruit 
Mur  en  — ,  fruit-wall 
Espalxne,  s.m.  (nav.)  coat  of  stuff 
Espalmer,  v.a.  (nav.)  to  grave,  to  clean 
Espar,  S.VI.  (nav.)  spar  [(a  ship) 

Esparcet,  s.vi.,  Esparcette,  s.f.  (bot.) 

esparcet,  sainfoin 
Espargoute,  s.f.  V.  Spergule 
Espace,  s.f.  species ;  kind,  sort ;  nature, 
description ;  breed  ;   case ;  particular 
or  present  case  ;  case  at  issue ;  (arith.) 
denomination  ;    (philos.)  form,  image  ; 
(theol.)  element,  kind ;  (pharm.)  species ; 
(fam.)  woman  of  questionable  charac- 
ter, creature  ;  wretch  ;  — s,  pi.  kinds, 
sorts,  &c. ;    specie,  coin,  cash.     L' — 
humaine,    mankind,    humankind.    — s 
sonnnntes,  hard  cash.  Sous  les  deux  —s, 
(theol.)  in  both  kinds 
E sparable,  adj.  to  be  hoped  for 
Esp6rance,    sf.   hope ;    expectation ; 

confidence ;  trust 
Esp6rant,  e,  adj.  hopeful,  full  of  hope 
Esp^rer,  v.a.n.  to  hope ;  to  hope  for  \ 
to    expect ;    to  anticipate ;    to    trust. 
J'esph-e  Men,  I  do  hope.    .Pespere  1  (very 
fam.)  indeed !  oh,  my  ...  1  isn't  it  fine ! 
isn't  it  ?  eh  ? 
Espi^gle,  adj.  s.m.f.  frolicsome,  wag- 
gish, roguish,  arch,  trickish,  tricky 5 
frolicsome  child,  wag,  rogue,  roguish 
fellow  or  thing 
Espidglerie,    s.f.    frolic,    waggish    or 
roguish  trick,  waggery,  roguery,  wag- 
gishness,  roguishness 
EspingOle,  s.f.  blunderbuss  [tout 

Espion,  ne,  s.m.f.  spy;  (at  horse-races) 
Espionnage,  s.m.  espionage,  spying 
Espionner,  v.a.  to  spy ;  to  pry  into ; 

to  watch 
Esplanade,  s.f.  esplanade,  parade 
Espoir,  s.m.  V.  Esp^rance  [fuse,  fuze 
Espolette,  Espoulette,   s.f.   {artil.) 
Espolin,  Espoulin,  s.m.  spool 
Espoliner,  Espouliner,  v.a.  to  spool 
Esponton,  s.m.  spontoon,  half-pike 
Espringale,      s.f.      (old)      espringal, 

springal,  sling 
Esprit,  S.VI.  spirit;  soul;  ghost;  mind,  in- 
tellect, understanding ;  brains ;  brain  ; 
head  ;  intelligence  ;  abilities  ;  wit  •, 
wits  ;  ingenuity ;  skill  ;  cleverness  ; 
talent ;  genius  ;  turn  ;  sense  ;  senses ; 
imagination  ;  humour ;  temper,  dispo- 
sition ;  feeling ;  notions ;  habits ;  mean- 
ing ;  dharaoter  ;   opinion  ;  tendency  ; 
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spiritedness ;  emanation,  scent ;  per- 
son ;  fellow ;  people  ;  (liauor)  spirit ; 
(gram.)  breathing ;  (obsolete)  tuft  of 
feathers.   — s  animaux,  animal  spirits. 

—  doux,  (Gr.  gram.)  smooth  breathing. 

—  fort,  freethinker ;  sceptic ;  clever 
fellow.  —  public,  public  spirit ;  public 
opinion.  —  rude,  (Gr.  gram.)  rough 
breathing.  —  de  bois,  wood-spirit.  — 
de  corps,  spirit  of  association,  fellow- 
feeling,  brotherly  spirit,  party  spirit, 
partisanship,  esprit  de  corps.  —  d'ordre, 
orderliness ;  management.  -^  de  parti, 
party  spirit,  partisanship.  —  de  retour, 
intention  of  returning  (to  o.'s  native 
place).  —  de  secte,  sectarianism.  —  de 
suite,  consistency ;  notions  or  habits  of 

regularity. de-vin,  spirit  (or  spirits) 

of  wine,  spirit,  alcohol.  Bel  — ,  (Beaux 
— »,  pi.)  wit ;  man  of  wit ;  witling. 
Homme,  jemme,  gens  d' — ,  witty  or  clever 
or  sensible  man,  woman,  people.  Le 
Saint-Esprit,  V Esprit- Saint,  the  Holy 
Spirit,  the  Holy  Ghost.  Avoir  de  V — , 
to  be  intelligent  oi-  sensible  or  clever ; 
to  be  witty,  to  have  wit.    Avoir  le  bon 

—  de,  to  have  the  good  sense  to.  Avoir 
V —  bienfait,  to  be  sensible ;  to  be  good- 
tempered,  iitre  bien  dans  V —  de,  to  be 
in  . .  .'s  favour.  Faire  de  V — ,  to  play 
the  wit,  to  affect  or  strive  to  be  witty, 
to  be  witty  or  facetious,  to  make  jokes. 
Se  mettre  bien  dans  V —  de,  to  gain  . .  .'s 
favour,  to  ingratiate  oneself  with.  Rap- 
peler  or  reprendre  ses  — «,  to  come  to 
o.'s  senses  again.  Recueillir  sett  —s,  to 
collect  o.'s  thoughts.  Remettre  les  —s, 
to  quiet  people's  minds.  Remettre  V~, 
to  soothe  the  mind.  Remettre  dans  V — , 
to  remind.    Rendre  V — ,  V.  Ame 

Espxit^,  e,  adj.  intelligent,  sensible, 
Esprot,  s.m.  sprat  [clever,  witty 

Esquiclier,  v.n.,  S' — ,  v.r.  (at  cards)  to 
forbear  taking  a  trick  by  playing  an 
inferior  card;  (^i^^.)  to  forbear  giving 
an  opinion,  to  forbear  taking  part  in  a 
broil,  to  decline,  to  back  out 
XjSquif,  s.m.  skiff  [decayed  bone) 

tEBquille,  s.f.  splinter  (of  a  broken  or 
fEsquilleu-X;    se,   adj.   (surg.,  min.) 
splintery  [Esquimau,  Eskimo 

Esquimau    (pi.    Esauixnauac),    s.m. 
Esquinancie,  s.f.  quinsy    [F.  Squine 
Esquine,  «./.  (of  ahorse)  loins;   (bot.) 
Esquintement,  s.m.  (pop.)  excessive 
fatigue,  exhaustion ;  cutting  up,  smash- 
ing ^ 
Esquinter,  v.a.  (pop.)  V.  Ereinter 
Esqulpot;  s.m.  money-box 
Bsquisse,  sf.  sketch;  outline;  rough 
drawing,  rough  draught ;  plan ;  (sculp.) 
rough  cast 
Esquisser,  v.a.  to  sketch  ;  to  outline 
Esquiver,  v.a.  to  evade,  to  escape,  to 
elude,  to  avoid,  to  shun ;  —  v.n.  to  slip 
aside  or  away,  to  get  out  of  the  way. 
8' — ,  to  slip  or  slink  away,  to  creep  out, 
to  escape,  to  take  French  leave ;  to 
avoid  each  other 
Essai;  s.m.  essay ;  experiment ;  trial ; 
attempt ;  endeavour ;  effort ;  assay,  as- 
saying, testing ;  test ;  sample ;  sample- 
bottle.    A  V — ,  on  trial 
Essaim,  s.m.  swarm ;  host ;  bevy 
Essaimage,    Essaimexnent,    s.m. 
Essaimer,  v.n.  to  swarm       [swarming 
Essanger,  v.a.  to  scour  (dirty  linen) 
Essarder,  v.a.  (nav.)  to  swab 
Essarmenter;  v.a.  to  prune  (a  vine) 
Essart,  s.m.  cleared  ground,  assart 
Essartage,  Essarteznent,  s.m.  grub- 
bing up,  clearing,  assarting,  assart 
Essairterj  v.a.  to  grub  up,  to  clear,  to 

assart 
Essayer,  v.a.n.  to  try;  to  try  on;  to 
attempt,  to  endeavour,  to  essay;   to 
assay ;  to  test.    5'—,  to  try  oneself ;  to 
try  o.'a  hand  or  ikill  or  stsength;  to 
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attempt,  to  endeavour;   to  try  each 
other ;  to  spar ;  to  be  tried  or  &c 

Easayerie,  s.f.  assay-office 

Essayeur,  s.m.  tryer,  assayer ;  (stallion 
in  a  breeding  stud)  teaser 

Essa3riste,  s.m.f.  essayist 

Esse,  sf.  S  (anything  in  the  shape  of  an 
S) ;  S-cramp ;  S-hook  ;  linch-pin ;  (of  a 
gun-carriage)  forelock  ;  (ofM  violin,  &c.) 
S-hole,  sound -hole;  (pop.)  zigzag. 
Faire  des  —s,  (pop.)  to  reel  about,  to 
zigzag 

Esseau,  s.m.  (carp.)  V.  Aisseau 

Esseigler,  v.a.  to  clear  from  rye 

E8s6iuiner,  v.a.  to  disperse,  to  scatter 

Essence,  s.f.  essence;  substance;  (of 
turpentine,  &c.)  spirit,  spirits,  essential 
oil,  oil,  essence  ;  (of  roses)  otto,  attar ; 
(in  forestry)  s^^ecies  (of  timber-trees).  — 
de  la  vie,  heart's  blood.  —  d'Orient, 
essence  d'Orient  (from  the  scales  of  the 
bleak).    Un  bois  d' —  de  chine,  a  wood  of 

Ess6nien,  s.m.  Essene  [oaks 

Ess6nisziie,  s.m.  Essenism 

Essentiality,  s.f.  essentiality 

Essentiel,  le,  adj.  essential ;  material; 
—  a.m.  essential,  main  or  chief  point 

Essentiellement,  adv.  essentially  ; 
materially 

Ess^re,  s.f.  (med.)  essera,  nettle-rash 

Essette.     V.  Assette 

Esseul6,  EssetQer.  V.  Asseul^,  &c. 

Essieu,  s.m.  axle,  axle-tree ;  pin  (of  a 
block).  —  coude,  cranked  axle,  crank- 
axle,  driving  axle 

Essor,  s.m.  flight ;  soaring,  soar ;  strain ; 
swing,  scope,  play;  impulsion,  im- 
pulse ;  motion ;  progress ;  enterprise. 
Prendre  V —  or  son  — ,  to  soar  ;  to  take 
o.'s  flight,  to  fly ;  to  spring  into  life  and 

Essorage,  s.vi.  drying  [vigour 

Essorant,  e,  (her.)  essorant 

Essorer,  v.a.  to  dry.  S'— ,  to  be  dried, 
to  dry ;  to  soar  aloft 

Essoreu-r,  se,  s.m.f.  drier;  —  s.f. 
drying-machine,  drier 

fEssorill^,  e,  adj.  crop-eared,  cropped 

fEssorillement,  s.m.  cutting  off  the 
ears;  cropping  [crop 

fEssoriller,  v.a.  to  cut  the  ears  of ;  to 

Essoucher,  v.a.  to  clear  of  stumps,  to 
stub  [of  breath 

Essouffld,  e,  part.  adj.  breathless,  out 

Essoufflement,  s.m.  breathlessness, 
panting 

Essouffler,  v.a.  to  put  out  of  breath  ; 
to  wind.  S'— ,  to  put  oneself  out  of 
breath,  to  get  or  be  out  of  breath 

Essui,  s.m.  drying-place,  drying-house 

ESSUie,  s.m.  (in  compounds,  from  Es- 
Buyer,  "  to  wipe  ")  thing  that  wipes, 
wiper.  —  •mains,  s.m.  towel.  — 
•pieds,  s.m.  foot-wiper,  mat,  door-mat, 
foot-brush.   —  -plume,  s.m.  pen-wiper 

Essuyage,  s.m.  wiping 

Essuyer,  v.a.  to  wipe,  to  wipe  off  or 
away ;  to  wipe  dry ;  to  dry,  to  dry  up  ; 
to  dust ;  to  clean  ;  to  bear,  to  stand, 
to  sustain,  to  support,  to  undergo,  to 
go  through,  to  endure,  to  suffer;  to 
experience,  to  meet  with,  to  encounter, 
to  receive ;  to  put  up  with ;  to  be  ex- 
posed to.  -S'— ,  to  wipe  oneself  ;  to 
wipe  (o.'s  . . .) ;  to  be  wiped  or  &c. 

Essuyeu-r,  se,  s.m./.  wiper 

Est,  s.m.  east ;  east  wind ;  Great  Eastern 
railway ;  —  adj.  east,  eastern,  easterly. 
A  V—,  to  or  in  or  on  or  &c.  the  east ; 
east,  eastward,  easterly.  D'— ,  de  I'—, 
east,  eastern,  easterly.  Vers  T— ,  east- 
ward [boom,  bar 

Estacade,  sf.  stockade;  (of  a  harbour) 

Estafette,  s.f.  estafette,  express  (mes- 
senger) 
Estafier,  s.vi.  big  strong  footman  or 
livery  servant,  flunkey,  flunky  ;  bully; 
(obsolete)  staffler;  (pop.)  policeman, 
bobby,  slop 
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Estafilade,  s.f.  cut,  gash,  slash ;  rent 
Estafilader,  v.a.  to  cut,  to  gash,  to 
fEstagnon,  s.m.  copper  bottle     [slash 
Estame,  *•./.  worsted,  fingering 
Estamet,  s.m.  coarse  woollen  stuff 
Estaminet,  s.m.  smoking-room ;  coffee- 
house and  smoking-room;  tap-room; 
shades 
Estanxpage,8.m.  stamping ;  impression 
Estampe,  s.f.  print,  cut,  engraving; 

stamp ;  punch 
Estamper,  v.a.  to  stamp ;  to  mark ;  to 
brand ;  to  punch.    S'—,  to  be  stamped 
or  &c.  [ing 

tEstatnpillage,  s.m.  stamping;  mark- 
fEstampille,  s.f.  stamp ;  mark ;  trade- 
mark    [-S'— ,  to  be  stamped  or  marked 
fEstampiller,  v.a.  to  stamp ;  to  mark. 
Estant  <En).     V.  ±tant 
Estelaire,  adj.  (of  a  stag)  tame,  decoy 
Ester,  v.n.  (law)  to  appear  in  court 
Estdre,  s.f.  rush  mat ;  creek,  cove 
Esteuble,  sf.  stubble 
Esteuf,  s.m.  r.±tout  [aesthetics 

Esth^tique,    adj.    aesthetic ;    —   s.f. 
Estlx^tiquement,  adv.  aesthetically 
Estimable,  adj.  estimable 
Estima-teur,  trice,  s.m.f.  estimator; 
appi*aiser ;    valuer ;    esteemer,    appre- 
ciator ;  assessor ;  —  adj.  valuing,  ap- 
preciating 
Estimati-f,  ve,    adj.   estimative,   of 
estimation  ;  —  s.vi.  estimate.    Etat  or 
devis  or  detail  — ,  estimate 
Estimation,  sf.  estimation ;  appraise- 
ment ;  valuation ;  estimate  [reckoning 
Estime,  «./.  esteem ;  estimation ;  (nav.) 
Estimer,   v.a.n.    to    estimate,    to    ap- 
praise ;  to  rate ;  to  assess ;    to  value ; 
to  esteem,  to  prize ;  to  deem,  to  con- 
sider, to  account ;  to  reckon ;  to  con- 
jecture ;   to  be  of   opinion ;    (nav.)  to 
reckon.    S' — ,  to  esteem  or  &c.  oneself 
or  each  other  [tion 

Estivage,  s.m.  summer  season,  estiva- 
Estival,  e,  adj.  estival,  summer 
Estivation,  s.f.  (nat.  hist.)  estivation  ; 

(bot.)  estivation,  prefloration 
Estive,  s.f.  (nav.)  screwed  cargo.  Char- 
ger en  —,  to  screw  (the  cargo) 
Estiver,  v.a.  to  turn  out  to  grass  during 
summer,  to  summer;   (nav.)  to  screw 
(the  cargo),  to  stow,  to  trim ;  —  v.n.  to 
estivate,topass  the  summer,to  summer 
EstOC,  s.m.  tuck  (sword) ;   point   (of  a 
sword);  rock;  (of  a  tree,  and  fig.)  stock. 

—  volant,  brin  d'  -,  life-preserver, 
quarter-staff.  A  blane  — ,  down  to  the 
root;  general,  complete;  to  nothing. 
D' —  et  de  taille,  with  point  and  edge  ; 
at  random,  anyhow.  Frapper  d' —  et  de 
taille,  to  cut  and  thrust,  to  lay  about 
at  random 

Estocade,  s.f.  stoccade,  stoccado, 
thrust,  lunge  ;  unexpected  attack 

Estocader,  v.n.  to  thrust,  to  lunge 

Estomac,  s.m.  stomach  ;  breast ;  chest ; 
(old,  fig.)  belly;  (fig.)  courage,  pluck 

Estomaquer,  v.  a.  to  offend ;  to 
astound,  to  dumbfound;  to  exhaust. 
S' — ,  to  take  offence  ;  to  be  astounded 
or  dumbfounded ;  to  exhaust  oneself 

Estompe,  s.f.  stump  ;  stump-drawing 

Estomper,  v.a.  (draw.)  to  stump;  to 
shade 

Estourbir,  v.a.  (pop.)  to  stun ;  to  kill ; 

—  v.n.  to  die.     S'-,  to  kill  oneself;  to 
*  die,  to  kick  the  bucket ;  to  go  off,  to  be 

off,  to  vanish 
Estrade,  s.f.   platform,   stage,  stand, 

estrade  ;     hustings  ;     (obsolete)    road. 

Battre  I'—,  to  scout;    to  wander,  to 

rove  ;  to  be  on  the  tramp 
Estragon,  s.m.  (bot.)  tarragon 
Estrama9on,  s.m.  two-edged  sword 
Estrama9onner,  v.a.n.  to  %tit  and 

slash  [shore,  strand 

Bstran,  Bstrand,  <.m.   (nav.)  tore- 
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Sstrapade^  s.f.  strappado;  gibbet  for 
the  strappado ;  (rtd.)  estrapade 

Estrapader,  v.a.  to  strappado 

EBtrapasser,  v.a.  to  overwork  (a  horse) 

Estraper,  v.a.  V.  ^traper 

Estrope,  s.f.  {nav.)  strop 

Estroper  J  v.a.  (nav.)  to  strop 

Estropiatj  s.m.  cripple,  beggar 

Estropi6,  6;  adj.  crippled;  lame;  dis- 
abled ;  (fig.)  mutilated ;  —  s.m.f.  cripple 

Estropiement;  s.m.  crippling,  disable- 
ment 

Estropier^  v.a.  to  cripple,  to  lame,  to 
maim ;  to  disable ;  (fig.)  to  mutilate ; 

•  to  mangle ;  to  murder ;  to  bungle,  to 
botch  ;  to  spoil.  S'— ,  to  cripple  or  &c. 
oneself  or  each  other 

Estuaire,  s.m.  estuary,  frith,  firth 

Esturgeon;  s.m.  sturgeon 

EBUle,  s.f.  (hot.)  spurge 

Et,  cojtj.  and.    —  .  •  •  — ,  both  . . .  and 

Etablage,  s.m.  stabling;  stying 

EtablOj  s.f.  stable,  stall,  shed,  cattle- 
shed,    cattle-house;    pig-sty,  sty;    — 
s.m.  (nav.)  stem.    S'dborder  de  franc  — , 
,  to  run  foul  of  each  other 

Stabler  J  v.a.  to  stable ;  to  sty 

Etabli,  s.m.  (carpenter's,  &c.)  bench, 
•work-bench ;  (tailor's)  board,  shop- 
board 

Etablir,  v.a.  to  establish ;  to  institute ; 
to  found ;  to  appoint ;  to  lay  down ;  to 
lay  ;  to  set ;  to  fix  ;  to  put,  to  place ;  to 
seat ;  to  rest ;  to  ground ;  to  impose  ; 
to  settle  ;  to  marry ;  to  provide  for ;  to 
set  up ;  to  set  up  in  business ;  to  take 
up  ;  to  assert,  to  state ;  to  prove ;  to 
show ;  to  make  out ;  to  make  good  ;  to 
ascertain  ;  to  make ;  to  draw  up,  to 
make  up;  to  strike  (o  balance);  (nav.) 
to  set 

S'— ,  v.r.  to  establish  or  &c.  one- 
self ;  to  settle ;  to  set  up ;  to  be  esta- 
blished, &c. ;  to  be  formed.  S' —  pour 
son  compte,  to  set  up  for  oneself 

£tabliBseinent,  s.m.  establishment ; 
institution;  concern;  house;  founda- 
tion; appointment;  settlement;  set- 
tling ;  maiTiage ;  setting  up  ;  setting 
up  in  business ;  situation ;  fixing ;  put- 
ting, placing;  stating,  statement; 
proving, showing ;  making  out;  mak- 
ing good;  enactment;  (o/taares)  impo- 
sition ;  (nav.)  establishment  (of  a  port). 
Frais  de  premier  — ,  first  expenses. 
Dans  V — ,  on  the  premises 
Stage,  s.m.  story,  floor,  flat;  flight; 
row;  tier;  step;  stratum,  layer;  de- 
gree, quality,  grade,  rank,  class.  A 
double  — ,  double.  A  triple  — ,  treble  ; 
egregious.  De  bos  -— ,  of  low  degree, 
low 
£tag6)  e,  part.  adj.  rising  above  one 
another,  rising ;  in  tiers ;  in  lines  be- 
hind each  other ;  tapered,  tapering  ; 
graduated 
Etager,  v.a.  to  place  or  arrange  or  dis- 
pose in  tiers,  to  place  in  rows  one 
above  another,  to  raise ;  to  place  in 
lines  behind  each  other ;  to  taper  ;  to 
graduate 

S»— ,  v.r.  to  be  placed  or  &c.  in 
tiers  or  in  rows  one  above  another,  to 
rise  above  one  another,  to  rise ;  to  be 
placed  in  lines  behind  each  other ;  to 
taper 
Etagtoe,  sf.  set  of  shelves,  shelves; 
shelf;  whatnot;  dresser;  stage;  tier; 
rack  [(nav.)  stay 

Etai,    s.m.  stay,  shore,  prop,  support; 
Stale  I  s.f.  (her.)  chevronel 
Etaiement,  s.m.  V.  ^tayement 
j^utailliBsage,  s.m.  copsing,  pruning, 
Etalxn,  s.m.  carded  wool        [trimming 
Etaill)  s.m.  tin ;  pewter.  —  en  saumon, 
—  fln,  block-tin.    —  oxyd^,  tin-atone 
^tal,  s.m.  stall,  butcher's  stall  or  shop 
fitalage,  s.m.  exposing  for  sale;  lay- 
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ing  out,  hanging  out ;  goods  exposed 
for  sale ;  shop- window,  window ;  stall ; 
stallage;  display,  show;  finery.  Vol 
a  I'—,  shop-lifting 
lltalagiBte,  s.mf.  stall -holder,  stall- 
keeper  ;  window-dresser 
"titsAe,  adj.  (nav.)  slack  (water) ;    (ship) 

having  lost  way ;  —  s.f.  slack  water 
Staler  J  v.a.  to  expose  for  sale ;  to  put 
in  the  shop-window ;  to  lay  out ;  to 
hang  out ;  to  spread,  to  spread  out ;  to 
display,  to  show ;  to  show  off,  to  make 
a  show  or  a  display  of,  to  parade; 
(fam.)  to  upset,  to  knock  down,  to 
floor 

S'— ,  v.r.  to  stretch  or  spread  oneself 
out,  to  sprawl ;  to  loll ;  to  show  one- 
self off,  to  show  off;  to  fall  down  at  full 
length ;  to  be  exposed  for  sale,  &c. 
^taller,  s.m.  butcher's  foreman  ;  (fish.) 
fitali^re,  s.f.  (fish.)  stake-net     [stakes 
Etalinguer,    v.a.    (nav.)    to  bend   or 
^  clinch  (a  cable) 
Etalingure,  s.f.  (nav.)  clinch 
Etaloir,  s.m.  setting-board  (for  insects) 
Etalon,    s.m.    stallion;    standard    (of 
weight     or     measure) ;    (in     forestry) 
youngest   staddle.      —  d'essai,   (in   a 
breeding  stud)  teaser 
Etalonnage,  Etalonnement,  s.m. 
_  stallion-keeping ;  stamping ;  gauging 
Etalonner,  v.a.  to  stamp;  to  gauge; 

to  serve,  to  cover,  to  horse 
l^talonnerie,  s.f.  stallion-stable 
Etalonneur,  s.m.  stamper  of  weights 

and  measures 
Etalonni-er,  bre,  adj.  of  stallions, 

stallion  ;  —  s.m.  stallion-keeper 
Etamage,  s.m.  tinning;  tinned  work; 

silvering  (of  glass) 
Etambot;  s.m.  (nav.)  stem-post,  post 
Etambrai,  s.m.  (nav.)  mast-hole  ;  part- 
ners (of  a  mast,  &c.)  [foliate  (glass) 
Etamer;    v.a.    to   tin;    to    silver,    to 
Etameur,  s.m.  tinker ;  tinner ;  silverer 
Etaxnine,  s.f.  stamin,  estamin  ;  bunt- 
ing ;     bolting-cloth,    sieve,     tammy ; 
strainer;  (fig.)    examination;   ordeal, 
trial;  hard' trial;  (bat.)  stamen;  (hort.) 
thrum.    Passer  par  I'—,  to  sift ;  to  be 
sifted,  to  be  strictly  examined  ;  to  be 
tried,  to  pass  through  the  ordeal 
Etaxnin6;  e,  adj.  (bot.)  stamened 
Etaxninier,    s.m.  stamin  or  bunting- 
maker;  tammy-maker 
Etampage,  Stamper.   V.  Estam- 

page,  Estamper 
Etaxnpe,  s.f.  stamp;  punch 
Etaxnure;  s.f.  tinning 
Stance,  s.f.  (nav.)     V.  l^tan^on 
Etaxxche,  adj.  water-tight,  steam-tight, 
tight;  dry  [ness 

Etaxxcli6it6,  s.f.  water-tightness,  tight- 
Etaxxchexxxent,  s.m.  stopping  ;  stanch- 
ing;   drying;    quenching   or    slaking 
(thirst) 
Etaxxclier,   v.a.   to  stop ;    to  free  of 
water;  to  stanch;  to  dry,  to  dry  up; 
to  quench  or  slake  (thirst).    S'— ,  to  be 
stopped,  &c. 
EtaxXfOXX,  s.m.  stanchion,  prop,  'stay, 

support,  shore  ;  (nav.)  pillar,  ricker 

Etaxx^oxxxxexxxexxt,     s.m.     propping, 

shonng  [up 

Etaxxfoxxxxer,  v.a.   to  prop,  to  shore 

Etaxxg,    s.m.    pond,  fish-pond;    pool; 

lagoon 
Etaxxt  (En),  (of  forest  trees)  standing 
Etape,  s.f.  (mil.,  fig.)  rations,  allow- 
ance ;  forage  ;  halting-place,  stopping- 
.place,  station;  stage;  day's  march; 
depdt,  magazine  ;  (old)  staple,  mart, 
market.  BrO-ler  V — ,  to  pass  on  or 
through  without  stopping.  Tout  d'une 
— ,  r.  Traite  [rations 

Stapler,    s.m.     (mil.)    distributer    of 
Stat,    s.m.    state;    status;    condition; 
situation;    position;  plight,  predica- 
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ment ;  case  ;  circumstances ;  way  ; 
calling ;  trade ;  profession  ;  business ; 
occupation  ;  station ;  office ;  establish- 
ment ;  list ;  account ;  bill ;  inventory ; 
estimate ;  return  ;  statistics ;  muster- 
roll;  register;  certificate;  common- 
wealth ;  government ;  cabinet ;  crown ; 
estate;  (med.)  status,  acme;  (biology) 
stage  ;  — s,  pi.  states,  &c. ;  way;  domi- 
nions; (Fr.  hist.)  States,  States-gene- 
ral, Parliament.  —  civil,  social  state ; 
o.'s  state  as  a  citizen,  social  position, 
position,  condition.  Acte  de  I' —  civil, 
certificate  of  birth,  death,  or  marriage. 
Actes  or  registres  de  V —  civil,  certifi- 
cates or  registers  or  registration  of 
births,  deaths,  and  marriages,  regis- 
ters of  the  parish  or  of  the  munici- 
pality. Officier  de  V—  civil,  registrar 
of  births,  deaths,  and  marriages. 
Les  — 8  generaux,  (Fr.  hist.)  the  States- 
general,  Parliament.  Tiers  — ,  (Fr. 
hist.)  third  estate,  commonalty,  com- 
mons. Dang  tons  ses  — ,  (pop.)  in  a 
dreadful  way ;  all  in  a  bustle.  De  son 
— ,  by  trade  or  profession.  En  — ,  in  a 
proper  state,  in  good  condition ;  in  re- 
pair; in  gear;  ready;  fast,  firm;  in  its 
place,  in  their  place  or  places ;  as  it  is, 
as  they  are,  in  statu  quo.  En  —  de, 
in  a  state  of ;  in  a  condition  or  posi- 
tion to,  able  to  ;  ready  to.  Hors  d'—, 
not  in  a  state ;  not  in  a  condition,  un- 
able; out  of  gear.  Faire  —  de,  to 
value,  to  consider,  to  care  for; 
to  intend  to;  to  rely  on.  Faire  — 
que,  to  think  or  believe  or  presume 
that.  Mettre  en  —  de,  to  put  in  a  state 
of ;  to  put  in  a  position  to,  to  enable 
to ;  to  prepare  for.  Mettre  hors  d' — , 
to  disable,  to  prevent,  to  put  it  out  of 
o.'s  power  (to).  Remettre  en  — ,  to  set 
right  again,  to  repair.  L' — ,  c'est  moi, 
(saying  of  Louis  XIV.)  the  State  I  I  am 
the  State 

Etat-XXXajor,  s.m.  (mil.,  nav.,  fig.)  staff; 
staff-office;  head-quariers ;  principal 
station.  —  de  place,  garrison-staff. 
Chefd'—,  Chefd'—  general,  V.  Chef. 
Colonel  d'—  adjutant-general 

]^tau,  s.m.  (tech.)  vice        [hills,  moling 

Etaupinage,    s.m.  clearing  of  mole- 

Etaupiner,  v.a.  to  clear  of  mole-hills, 
^  to  mole 

Staux,  s.m.pl.  ( pi.  o/Etau  and  o/Etal) 

^tave,  s.f.  trout-net 

Etayexxxexxt,  s.m.  staying,  shoring, 
propping ;  support 

Stayer,  v.a.  to  stay;  to  shore;  to 
prop;  to  support;  to  rest;  to  back. 
8' — ,  to  stay  or  &c.  oneself  or  each 
other ;  to  be  stayed  or  &c. 

St  csetera,  (abbrev.)  etc.  (s.m.)  et 
ctetera,  etc.,  &c. 

£t6,  s.m.  summer;  prime;  (figure  in 
dancing)  et6.  Se  mettre  en  — ,  to  put 
on  summer  clothes 

Et6,  part,  (of  ±tre).  J'ai  — ,  I  have 
been,  I  was  ;  I  have  gone,  I  did  go,  I 
went  [tinguisher 

fStelgxxeu-r,   se,   s.m.f.  (pers.)   ex- 

j^telgxxoir,  s.m.  extinguisher ;  damper 

Eteixxdre,  v.a.  to  extinguish;  to  put 
out ;  to  blow  out ;  to  snuft"  out ;  to 
stamp  out ;  to  destroy ;  to  put  an  end 
to ;  to  abolish  ;  to  do  away  with ;  to 
exterminate;  to  reduce;  to  dim;  to 
dull;  to  blunt;  to  soften  down;  to 
allay ;  to  still ;  to  calm ;  to  appease  ; 
to  quench ;  to  slake  or  slack  (lime) ; 
to  cool ;  to  damp  ;  to  stifle ;  to  quell, 
to  squelch,  to  quash,  to  put  down  ;  to 
suppress  ;  to  obliterate ;  to  cancel,  to 
annul ;  to  strike  out ;  to  redeem  (an 
annuity);  to  pay  off  or  liquidate  (a 
debt) ;  to  silence  (the  enemy's  batteries) 

S' — ,  v.r.  to    become  or  be  extin- 
guished, &c. ;  to  go  out ;  to  die  away  or 
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er  peacefully ;  to  disappear,  to  vanish ; 
to  end ;    to   cease  ;    to   decrease  ;    to 
abate ;  to  cool ;  to  become  extinct ;  to 
become  dim  or  dull  or  blunt  or  faint ; 
{of  lime)  to  slake,  to  slack 
±teint,  e,  part.  adj.  (V.  ^teindre)  ex- 
tinguished,   out ;     slaked  ;     extinct  ; 
dead  ;    lifeless  ;    lack  -  lustre  ;    dim  ; 
dull ;  blunt ;  faint,  inaudible 
±tendage,  s.m.  drying;  drying-lines, 
clothes-lines ;     drying-place,    drying- 
room,  drying-ground  [banner 
^tendard,  s.m.  standard ;  flag,  colours, 
£tendeu-r,  se,  s.m.f.  stretcher 
Etendoir,  s.m.  clothes-posts,  clothes- 
props,  drying-poles  ;    tenter  ;    (print.) 
peel;  drying-place 
^tendre,  v.a.  to  extend ;  to  spread ;  to 
spread  out ;  to  stretch  ;  to  stretch  out ; 
to  expand ;  to  distend ;  to  lay  out  or 
on ;  to  lay  down ;  to  lay ;  to  lay  dead ; 
to  hang  up  ;  to  enlarge,  to  widen  ;  to 
lengthen,  to  prolong ;  to  draw  out ;  to 
wiredraw ;    to    dilute,    to    mix  (with 
water) 

S' — ,  v.r.  to  extend ;  to  stretch  one- 
self out ;    to   sprawl  ;    to  loll ;    to  lay 
oneself,  to  lie  down;    to  fall  down  at 
full  length ;  to  spread  ;  to  stretch  ;  to 
reach,  to  go ;  to  expand ;  to  enlarge ; 
to  dilate,  to  expatiate,   to   dwell;    to 
lengthen ;  to  draw  out ;  to  last ;  to  en- 
large o.'s  estate 
^tendU;  e,  part.  adj.  extended,  spread, 
&o.  (F.  ^tendre) ;   extensive;    wide; 
large;   of  great  compass;  long;    out- 
spread ;      outstretched  ;     sprawling  ; 
lolling ;    lying  down ;   dilute,  diluted, 
mixed  (with  water) 
l^tendue,  «./.  extent;    extensiveness ; 
extension;   spread;    expanse;    space; 
tract ;    compass  ;    volume  ;    capacity  ; 
comprehension ;    greatness  ;    length ; 
]^texite,  «./.  (fish.)  stake-net    [duration 
Etentier,  adj.m.  gtake-net  fishing ;  — 

s.m.  stake-net  fisher 
"iltemel,  le^  adj.  eternal ;  everlasting ; 
endless  ;    perpetual ;     repeated,  con- 
tinual ;    constant;    tedious  ;    —  s.m. 
Eternal,  Almighty ;  eternity 
H^ternellement,  adv.  eternally ;  ever- 
lastingly ;    for  ever ;    ever,  endlessly, 
perpetually,   incessantly,  continually, 
,  constantly  [nalization 

Etemisation^  »./.  etemization,  eter- 
Etemiser,  v.a.  to  eternize,  to  eternal- 
ize ;  to  immortalize ;  to  prolong  or 
continue  for  ever,  to  make  endless,  to 
perpetuate.  S' — ,  to  be  eternized  or 
&c.,  to  become  etei-nal  or  immortal  or 
immortalized,  to  be  perpetuated,  to 
last  or  remain  or  be  for  ever ;  (jest.)  to 
become  a  fixture  [no  end  of  time 

"^temit^,  s.f.  eternity.     Une  — ,  (fam.) 
Etemue,  s.f.  (bot.)  sneezewort 
Eternuement,  s.m.  sneezing ;  sneeze 
IStemuer,  v.n.  to  sneeze 
Eternueu-r,  se,  s.m.f.  sneezer 
IJt^sien,  adj.m.  etesian 
$tet6,  e,  adj.  headless,  pollard 
Etetement,  s.m.  heading  down,polling, 

pollarding,  topping 
l^teter,  v.a.  (a  nail,  a  pin,  &c.)  to  take 
off  the  head  of ;  (a  tree)  to  head  down, 
to  poll,  to  pollard,  to  top 
]^teuf,  s.m.  tennis-ball,  ball 
Eteule,  s.f  stubble 
Etber,  s.m.  ether 
Etll6r6,  e,  adj.  ethereal ;  subtle ;  pure. 

VoUte  — e,  canopy  of  heaven,  heavens 
Etll6rie,  «./.  freshwater  oyster       [tion 
Eth^rificatiOXX,  s.f.  (chem.)  etherifica- 
Eth6rifier,  v.a.  (chem.)  to  etherify,  to 
etherealize  [zation 

]^th6ri8ation,  s.f.  (chem.,  med.)  etheri- 
^th^riser^  v.a.  (chem.,  med.)  to  etherize 
Eth^rol,  s.m.  chem.)  etherol,  etherine 
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Etb6rol6j  s.m.  (pharm.)  ethereal  tinc- 
ture 
Ethiopien,  ne,  adj.  s.m.f.  Ethiopian ; 
—  s.m.  If'—,  the  Ethiopian  language, 
Ethiopique,  adj.  Ethiopic  [Ethiopic 
Ethique,  adj.  ethic,    ethical;     —s.f. 

ethics,  morals 
Etlunoidal,  e,  adj.  (anat.)  ethmoidal 
Ethmoi'de,  adj.  s.m.  (anat.)  ethmoid; 

ethmoid  bone 
Etlinarcli-ie,  -ique.    V.  page  3,  §  1 
Ethnarque,  s.m.  ethnarch 
Ethnique,  adj.  ethnic,  ethnical 
Etlinog^aphe.  s.m.  ethnographer 
Ethnograph-ie,  -ique.     V.  p.  3,  §  1 
EUinolog-ie,  -ique,  -iste.     F.p.3, 
Etlinolog^ue,  s.m.  ethnologist  [§  1 

Etho  -  graphic,         -  graphique, 

-logie,  -logique.     V.  page  3,  §  1 
EthOlogue,  s.m.  ethologist     [manners 
liithop^e,  s.f.  ethopoeia,  description  of 
Etlinoscope,  s.m.  (phys.)  sethrioscope 
$tliU8e.  V.  JEtbuse 
thyle,  s.m.  (chem.)  ethyl  [gas 

thyldne,  s.m.  (chem.)  ethylene,olefiant 
tia^e,  s.m.  (of  a    river)  low  water; 
,  low-water  mark  [salt  marsh 

Etier,  s.m.  channel  from  the  sea  to  a 
Etinceler,  v.n.  to  sparkle;  to  glitter; 
,  to  glisten  ;  to  glare ;  to  flash  ;  to  flare ; 
Etincelette,  «./.  sparklet  [to  twinkle 
IptincellejS./.spark ;  sparkle ;  flash ;  nill 
Etincellement,  s.m.  sparkling;  glit- 
tering; glistening;  glaring;  flashing; 
,  twinkling 

Etiol6,  6,  part.  adj.  etiolated ;  blanch- 
ed ;  pale,  wan ;  emaciated ;  enfeebled, 
^  feeble,  weakly,  sickly 
Etiolement,  s.m.  etiolation ;  blanch- 
ing ;   paleness ;   emaciation ;   weaken- 
ing, feebleness,  weakness,  sickliness 
Etioler,  v.a.  (of  plants)  to  etiolate,  to 
blanch  ;   (pers.)  to  etiolate,  to    make 
pale  or  wan,  to  emaciate,  to  enfeeble, 
to  debilitate,  to  weaken,  to  make  weak 
and  sickly.      S'—,  to  etiolate  ;    to  be 
blanched ;  to  grow  pale  or  wan ;  to  be- 
come or    grow  etiolated,  to    become 
weak  and  sickly,  to  become  emaciated, 
to  waste  away,  to  waste ;  to  wither 
Etiolog-ie,  -ique.  V.  page  3,  §  1 
Etique,    adj.   hectic  ;     consumptive  ; 
^  lean,  lank,  emaciated  [ticketing 

^tiquetage,  s.m.  labelling ;  docketing  ; 
Etiqueter,  v.a.  to  label ;  to  docket ;  to 
_  ticket 

Etiquette,  s.f.  label ;   docket ;    tally ; 
ticket  ;    etiquette  ;    ceremony  ;    cere- 
_  monial ;  formality,  forms,  usages 
Etirage,  s.vi.  drawing  out,  stretching; 

wiredrawing 
Etirer,  v.a.  V.  D^tirer       [wiredrawer 
$tireu-r,  se,  s.m./.  drawer,  stretcher; 
Etisie,  s.f.  hectisis,  consumption,  de- 
^  cline,  emaciation     [blane  — ,  V.  Estoc 
]^toC,  s.m.   stock  (of  a  tree) ;    rock.    A 
EtofEe,  s.f.  stuff;   cloth;   fabric;   ma- 
terial ;  sort,  condition,  worth,  quality  ; 
matter,  subject ;   — b,  pi.  stuffs,  &c. ; 
,  (print.)  plant ;  wear  and  tear 
EtofF6,    e,   pa7-t.    adj.   stuffed;    lined; 
furnished  ;   appointed  ;  clothed,  clad ; 
comfortably  off;    comfortable;   stout, 
plump,  substantial,  strong;  full-bodied; 
^  rich  ;  ample ;  full ;  sonorous      [to  line 
Etoffer,  v.a.  to  put  stuff  in,  to  stuff; 
Etoile,  sf.  star;  asterisk;  star-wheel; 
blaze;    centre,    central    point    (where 
several  walks  vieet  in  a  park  or  forest) ; 
fate,  destiny.    —  de  mer,  star-fish.    A 
la  belle  — ,  (at  the  sign  of  the  "  Beauti- 
ful Star,"  jest.)  in  the  star-light,  in  the 
open  air,  out  of  doors 
6toil6,  e,  «rfj.  starry;  stan-ed  ;  asteri- 
ated ;  studded ;  starlight ;  star ;  —  a.m. 
(zool.)  spotted  smooth  hound-fish 
^^toilexnent,  s.m.  starring,  cracking; 
star,  crack 
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^toiler,  v.a.  to  star;  to  stud;  to 
blaze ;  to  light 

S' — ,  v.r.  to  become  or  be  covered  (or 
studded)  with  stars;  to  star,  to  crack 

Etole,  s.f.  stole  (priest's  garment) 

EtOlien,  ne,  adj.  s.  ^tolian,  Etolian 

Zitonnaxnixient,    adv.  astonishingly, 
wonderfully,  amazingly,  surprisingly ; 
astoundingly  ;     an     astonishing     or 
,  wonderful  amount  or  quantity 

Etonnant,  e,  adj.  astonishing,  won- 
derful, amazing,  surprising ;  astound- 
ing ;  strange.  Cela  n'est  pas  —  1  no 
wonder  I 

]^t02in6,  e,  part.  adj.  astonished,  Ac. 
(V.  Etonner) ;  of  astonishment ;  won- 
dering; wavering.    Fair e  or  jouer  V — , 
,  to  feign  astonishment 

Etonnexnent,  s.m.  astonishment,  won- 
der, amazement,  surprise ;  admira- 
tion; fright,  terror;  commotion,  shock 

ZStonner,  v.a.  to  astonish;  to  amaze; 

to  surprise ;  to  astound,  to  stun,  to 

startle,  to  stagger,  to  shake ;  to  daunt, 

to  confuse,  to  frighten.      S'—,  to  be 

,  astonished  or  &c. ;  to  wonder ;  to  waver 

$toquereau,  s.m.  (of  a  lock)  tumbler 

Etouffade,  s.f.  (obsolete  form  of±,toui- 
£6e,  s.f.)  [sweltering,  sultry,  close 

$touifant,  e,  adj.  suffocating,  stifling, 

Etouff6e,  s.f.  (cook.)  V.  ±tuviB 

^touifeinent,  s.m.  suffocation,  stifling 

Etouffer,  v.a.  to  suffocate ;  to  stifle ;  to 
smother;  to  choke;  to  burke;  to  ex- 
tinguish ;  to  destroy ;  to  conceal ;  to 
obliterate;  to  suppress;  to  quell,  to 
squelch,  to  put  down ;  to  stamp  out ;  to 
hush  up ;  to  stop ;  to  deaden  or  drown 
(sounds),  to  damp;  (pop.)  to  crack  or 
drink  (a  bottle) ;  —  v.n.  to  be  suffocated 
or  stifled  or  smothered ;  to  be  suffoca- 
ting; to  choke;  to  swelter;  to  stive. 
-S' — ,  to  suffocate  or  &c.  oneself  or  each 
other ;  to  be  suffocating  or  &c. ;  to  be 

_  suffocated  or  &c. ;  to  choke 

Etouifeu-r,  se,  s.m.f.  stifler,  smother- 
er,  choker,  burker ;  —  a.m.  (zool.)  con- 
strictor (boa,  python,  anaconda,  &c.), 
boa  constrictor 

xitouffoir,  s.m.  cinder-pail ;  (of  a  piano) 
damper ;    (fig.)    stew,    stove ;     extin- 

,  guisher 

Etoupe,  s.f.  tow ;  oakum ;  stuffing. 
Faire  de  V — ,  to  pick  oakum.  Mettre  le 
feu  aux  —  s,  (fig.)  to  fan  the  flame,  to 

,  blow  the  coals 

Eitouper,  v.a.  to  stop  with  tow  or  oakum; 

^  to  stop  (o.^s  ears)  with  cotton  wool 

Etouperie,  sf.  coarse  cloth  made  of 

,  tow,  packing-cloth 

Etoupeu-x,  se,  adj.  towy 

Etoupi-er,  fere,  s.m.f.  oakum-picker; 
—  s.f.  V.  J^touperie 

fEtoupille,  s.f.  (artil.)  tube,  gun-tube 

fEtoupiller,  v.a.  (artil.)  to  prime 

t^BtOUpilloxi,  s.m.  (artil.)  vent-plug 

^tourdeau,  s.m.  young  capon 

Etourderie,  s.f.  giddiness,  thought- 
lessness,   heedlessness ;    giddy    trick, 

,  thoughtless  act ;  blunder 

Etourdi,  e,  part.  adj.  stunned,  &c.  (V. 
:6tourdir) ;  dizzy  ;  giddy,  thoughtless, 
heedless ;  —  s.m.f.  giddy  fellow  or 
woman  or  girl  or  creature,  giddy-head, 
giddy  goose,  madcap,  wild  spark,  blun- 
derer.   A  V — e,  giddily,  thoughtlessly, 

Jieedlessly  ;  rashly ;  at  random 
Erourdixnent,  adv.  giddily,  thought- 

,  lessly,  heedlessly ;  rashly 
Etourdir,  v.a.  to  stun ;  to  din  ;  to 
deafen;  to  make  dizzy  or  giddy;  to 
astound ;  to  benumb ;  to  allay,  to  as- 
suage ;  to  appease  ;  to  forget ;  to  divert ; 
to  parboil ;  to  take  the  chill  off 

S'— ,  v.r.  to  get  rid  of  the  thought 
(of),  to  shake  off  the  thoughts  Tof),  to 
forget ;  to  lull  or  forget  o.'s  sorrow,  to 
forget  o.'s  troubles;  to  drive  away  fear; 
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to  get  away  from  o.'s  thoughts,  to 
divert  o.'s  mind  ;  to  be  preoccupied 

£tourdissant,  e,  part.  adj.  stunning, 
&c.  (F,  ^tourdir);  dizzy,  giddy;  ob- 
streperous ;  dazzling 

iStourdissement,  s.m.  stunning  ; 
dizziness,  giddiness ;  swimming  in  (or 
of)  the  head,  vertigo  amazement,  stu- 
pefaction ;  forgetfulness ;  infatuation 

Istoumeau,  s.vu  starling ;  giddy  fellow, 
giddy-head,  giddy  goose  ,  flea-bitten 
horse ;  —  adject,  flea-bitten 

Strange,  adj.  strange;  odd,  queer; 
novel ;  uncouth.  Chose  —  !  strange 
thing  I  strange  I  strange  to  say  1 

£trangeinent,  adv.  strangely ;  oddly ; 
terribly ;  not  a  little 

Strang -er;  hxe,  adj.  strange ; 
stranger ;  foreign ;  outlandish  ;  ex- 
traneous ;  borrowed ;  irrelevant ;  un- 
concerned ;  unconnected ;  unacquaint- 
ed (with) ;  unknown  (to) 

£trazig-er,  tee^  ».m.f.  stranger;  out- 
sider ;  foreigner ;  alien  ;  —  ».m.  (the) 
foreigner,  foreigners ;  foreign  country ; 
foreign  countries  or  parts ;  exportation. 
^  I'_,  abroad,  in  or  to  a  foreign  country 
<yr  &c.    Passer  d  V — ,  to  go  abroad 

Stranger,  v.a.  (old)  to  drive  away ;  to 
estrange.    8* — ,  to  be  driven  away 

]&tranget6j  s.f.  strangeness  ;  oddness, 
queemess;  novelty 

£tranglant,  e,  adj.  strangling ;  over- 
whelming, stunning,  astounding,  ama- 
zing; decisive 

Strangle,  e,  part.  adj.  strangled,  &c. 
(F.  iitranKler) ;  scanty,  scrimp;  too 
narrow  or  tight ;  too  much  compressed ; 
{surg.)  strangulated  [chum 

ifetrangle-cliien,   s.m.    (bot.)   cynan- 

Xitrangle-loup,  s.m.  {bot.)  V.  Pari- 
setto  [gulation ;  garotting 

Etranglement,  s.m.  strangling ;  stran- 

Strangler,  v. a.  to  strangle ;  to  throttle; 
to  garotte ;  to  choke ;  to  stifle ;  to 
scant,  to  scrimp ;  to  make  too  narrow 
or  too  tight ;  to  contract ;  to  compress ; 
to  confine;  to  slur  over;  {surg.)  to 
strangulate;  —  v.n.  to  choke,  to  be 
choking  or  strangling.  S'—,  to  strangle 
or  Ac.  oneself  or  each  other ;  {surg.)  to 
become  strangulated ;  {fam.)  to  be  al- 
most choked  (by  straining  o.'s  voice) 

Strangleu-r,  se,  s.m.f.  strangler ; 
choker;  garotter;  thug 

fEtranguillon,  s.m.  {vet.)  strangles. 
Poire  d' — ,  choke-pear 

]6trape,  s.f.  sickle  (for  stubble) 

Etraper,  v.a.  to  cut  {stubble) 

EtraTe^  s.f.  {nav.)  stem 

Eire,  v.n.  to  be ;  to  exist ;  to  live ;  to 
lie ;  to  stand ;  to  subsist ;  to  remain ; 
to  dwell ;  to  belong ;  to  be  a  native  (of) ; 
to  consist  (of) ;  to  take  part  (in) ;  to 
come  in  (for) ;  to  attend  (to),  to  pay  at- 
tention, to  mind ;  to  have  come  (to) ; 
to  be  reduced  (to) ;  to  come  ;  to  prove, 
to  prove  to  be,  to  turn  out  to  be ;  to 
happen,  to  take  place;  to  be  true;  to 
be  so ;  to  be  the  case ;  to  embody ;  to 
represent ;  to  have.  (?a  y  est  I  that's 
it  I  it  is  done  I  done  1  now  I  or  you  or 
Ac.  have  done  it  1  all  right  I  that's  a 
fact !  and  no  mistake  I  Ce  qui  (or  ce 
quHl)  en  est,  how  or  what  it  is,  how  the 
case  stands,  all  about  it.  C'est,  it  or 
ihat  is ;  it  or  that  was ;  he  is  ;  she  is ; 
there  is.  C'est  qu^,  it  is  or  was  because, 
because ;  the  reason  is ;  the  fact  is,  the 
truth  is;  in  fact,  indeed;  for;  but; 
why ;  suppose  that.  Ce  n'est  pas  que, 
not  that.  Ce  n'est  pas  que  ...ne,  not 
but  that.  Ce  que  c'est  que  ...,  V.  Qu«, 
eonj.  adv.  Ce  sont,  it  or  that  is ;  it  or 
'^bAt  was ;  they  are ;  these  are.  Comme 
n  CM  rien  n'itait,  as  if  nothing  at  all  was 
the  matter,  as  if  nothing  had  happened. 
En  — ,  to  b* ;  to  be  concerned  in  it ;  to 
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be  one  of  the  party ;  to  be  or  make  one ; 
to  belong  to  it ;  to  join  it,  to  join  the 
party  or  the  game ;  to  stand ;  to  turn 
out,  to  happen  ;  to  be  the  consequence, 
to  come  out  of  it.  En  —  d,  to  be  at,  to 
hold  at ;  to  leave  off  at ;  to  have  come 
to ;  to  come  to ;  to  be  reduced  to ;  to 
have  (to).  En  —  de  ...  comme  de,  to  be 
with  ...  as  with.  En  —  Id,  to  have 
come  to  that ;  to  be  in  that  case ;  to 
have  gone  or  done  so  far ;  to  know  just 
so  much  about  it.  En  —  pour,  to  be  in 
for,  to  lose ;  to  get  nothing  by.  Est-ce 
que,  is  it  (true  or  a  fact)  that :  Est-ce 
que  V0U8  etes  malade  ?  or,  tltes-vous  ma- 
lade  ?  are  you  ill  ?  Est-ce  qu'il  le  savait  f 
or,  Le  savait-il  ?  did  he  know  it  ?  ttre 
de,  to  be  of  or  from  or  by  or  &c.  (F.  Do) ; 
to  come  from ;  to  be  concerned  in  ;  to 
be  or  make  one  of ;  to  form  part  of ;  to 
belong  to ;  to  enter  into ;  to  join ;  to  be 
present  at ;  to  be  a  native  or  an  in- 
habitant of;  to  be  {Si  j'etais  de  vous, 
Si  j'etais  que  de  vous,  if  I  were  you). 
Fuss6-je,  were  I.  II  est,  he  or  it  is ;  it 
belongs,  &c. ;  there  is;  there  are.  II 
n'en  est  rien,  it  is  not  so,  that  is  not  the 
case,  it  is  nothing  of  the  sort,  no  such 
thing ;  there  is  no  truth  in  it ;  nothing 
comes  out  of  it.  H  n'est  pas  que  vous 
ne  sachiez,  you  are  not  without  know- 
ing, you  cannot  but  know,  you  must 
know,  no  doubt  you  know.  Je  n'en 
suis  plus,  I  am  no  longer  one  of  the 
party,  I  no  longer  belong  to  it,  &c.  (F. 
En  — ) ;  I  have  nothing  more  to  do 
with  it ;  I  cry  off.  N' est-ce  pas  ?  is  it 
not  (so)  ?  is  it  not  true  or  a  fact  ?  don't 
you  think  so  ?  eh  ?  does  it  not  ?  are 
you  not  ?  do  you  not  ?  did  they  not  ? 
shall  we  not  ?  &c.  &c.  N'Hait,  N'etaient, 
or  Si  ce  n'Hait  (or  n'etaient),  were  it  not 
(for  or  that),  except.  N'eut  ete  or  si  ce 
n'eM  He,  had  it  not  been  (for  or  that), 
except,  ^e  fut-ce  que,  Ne  serait-ce  que, 
were  it  only,  if  only.  Qu'est-ce  ?  Qu'est- 
ce  que  c'est }  V.  Que^  pron.  Si  ce 
n'est,  if  it  is  or  was  not ;  if  not ;  unless 
it  be,  except,  but.  S'il  en  fut,  S'il  en 
fut  jamais,  if  there  ever  was  one. 
FotW  ce  que  c'est,  that's  what  it  is,  that 
is  it,  that  is  or  there's  the  thing ;  this 
is  what  has  happened;  I'll  tell  you 
what;  that's  the  consequence.  Voild 
ce  qu^  c'est  de  (or  que  de),  this  is  what 
one  gets  by,  this  comes  of.  Voild  ce 
que  c'est  qu'un  . . .,  that  is  what  a  . . . 
is.  Y — ,  to  be  there  or  here  ;  to  be  at 
home ;  to  be  in  this  world ;  to  have  hit 
it ;  to  have  it ;  to  see  it,  to  understand 
(it),  to  have  come  to  the  point;  to 
have  come  to  it ;  to  be  up  to  the 
mark ;  to  be  ready.  Y  —  pour,  to  come 
in  for  {some  share).  Y  —  pour  quelque 
chose,  to  have  something  to  do  with  it, 
to  have  a  hand  in  it.  N'y  —  pour 
rien,  to  have  nothing  to  do  with  it,  to 
have  no  hand  In  it.  N'y  —  pas  (or 
plus)  du  tout,  to  be  quite  out,  to  be  a 
long  way  from  it;  to  be  no  longer  at- 
tending. Vous  n'y  Hes  pas,  you  do  not 
see  it,  you  are  out,  that  is  not  it ;  &c. 
{V.Y  —).  Ne  plus  savoir  oil  on  en  est, 
to  be  put  out  or  bewildered ;  not  to 
know  how  one  stands  or  what  one  is 
about  or  what  to  do.  Le  temps  est  a  la 
pluie,  it  has  set  in  for  rain.  On  ne 
pent  pas  —  et  avoir  iti,  you  cannot  eat 
your  cake  and  have  it 

Btre,  s.m.  being;  existence ;  life:  birth; 
creature;  reality;  {of  a  tree)  stock, 
trunk ;  — ■,  pi.  (of  a  house)  parts,  ins 
and  outs,  ways  about,  (o.'s)  way  about. 
A  blanc  — ,  F.  Estoc 

Etr6cir,  v.a.  V.  RAtr^cir 

Etr^clBMinent,  &c.  v.  R^tr^cis- 
■ement,  Ac. 

BtMindre,  v.a.  to  bind,  to  bind  up,  to 


tie,  to  tie  up ;  to  clasp,  to  press ;  to 
embrace ;  to  hug ;  to  twine ;  to  grasp  ; 
to  gripe  ;  to  draw  close.  S'—,  to  clasp 
^  or  &c.  each  other 

Etreinte,  s.f.  binding,  tie;  hold; 
clasping,  clasp;  embrace  ;  hug;  grasp; 
gripe,  grip 

Etrenne,  s.f.  handsel;  New  Year's 
gift  or  present;  Christmas-box,  Christ- 
mas gift  or  present 

Etrenner,  v.a.  to  handsel ;  to  use  or 
try  or  put  on  for  the  first  time ;  to  buy 
the  first  lot  of,  to  give  good  luck ;  to 
give  a  New  Year's  present  or  Christ- 
mas-box to ;  —  v.n.  to  take  handsel,  to 
sell  o.'s  first  lot,  to  sell  anything ;  to 
take ;  (pop.)  to  get  a  drubbing 

t^tr^SiUon,  s.m.  prop,  stay,  support 

fEtr^sillonner,  v.a.  to  prop,  to  stay, 
to  support 

Etrier;  s.m.  stirrup;  stirrup-bandage; 
{tech.)  strap.  Vin  or  coup  de  I'—,  V. 
Coup.  Courir  a  franc —,  to  ride  full 
speed.  Faire  perdre  les  —s  a,  {fig.)  to 
put  out  of  countenance.  Tenir  V —  d, 
{fig.)  to  give  a  lift  to 

tlpeihre,  s.f.  stimip-bar,  spring-bar 

t^trille^  s.f.  curry-comb 

fEtriUer,  v.a.  to  curry,  to  comb ;  to 
drub ;  to  fleece 

Striper,  v.a.  to  gut.  A  Hripe-cheval, 
,  tantivy,  furiously  [curtailed,  poor 

Etriqu6,  e,  adj.  scanty,  scrimp.narrow, 

Etriquer,  v.a.  to  scant,  to  scrimp,  to 
narrow,  to  straiten,  to  curtail ;  {carp.) 
to  scribe 

Etrividre^  s.f.  stii*rup-leather.  Des 
coups  d'—s,  les  —s,  {fig.)  a  leathering, 
a  strapping,  a  lashing,  the  lash,  a 
hiding,  a  thrashing.  Allonger  I'—, 
( fig. )  to  raise  a  fresh  difficulty,  to  cause 
further  delay 

Etroit,  e,  adj.  narrow;  strait;  tight; 
close  ;  intimate ;  strict ;  limited  ;  con- 
fined; scanty;  small.  A  I'-,  confined; 
straitened ;  cramped ;  narrowly,  close- 
ly, close;  sparingly;  scantily;  in  a 
narrow  compass  ;  badly  off  for  room ; 
in  too  small  a  house  or  room  or  &c. ; 
pinched  for  means,  in  straits,  embar- 
,  rassed 

Etroitexnent,  adv.  narrowly,  straitly; 
tightly;  closely;  intimately;  strictly; 
_  sparingly ;  scantily 

Etroitesse,  s.f.  narrowness;  strait- 
ness ;  tightness ;  closeness  ;  intimacy; 
strictness;  scantiness;  smallness 

Etron,  s.m.  {pop.)  lump  of  excrement, 
tui-d.  —  de  Suisse,  cone  of  gunpowder 
paste,  devil 

Etronconner,  v.a.  {a  tree)  V.  ±tAtwr 

£tnirien,  ne^  adj.  s.  Etrurian 

Etrusque,  adj.  «.  Etruscan ;  {fam.) 
old-fashioned ;  old-fashioned  person 

£tude,  s.f.  study;  learning,  attain- 
ments; labour;  meditation;  exami- 
nation, consideration;  survey ;  scheme; 
rehearsal ;  preparing  the  school-work 
or  the  lessons,  time  of  ditto,  study- 
time,  hours  of  study ;  school ;  school- 
room ;  office ;  chambers ;  practice  (of 
a  lawyer) ;  academy  figure  ;  sketch ; 
criticism ;  critique ;  art ;  disguise  ; 
affectation;  — ■,  pU  studies,  &c. ;  in- 
struction, (classical)  education;  school- 
days. A  I'—,  in  study ;  {of  schemes,  &c.) 
being  studied,  under  examination  or 
consideration;  {of  plays)  being  re- 
hearsed, in  or  into  reheai*sal.  Avoir 
fait  des  or  ses  —s,  to  have  received  a 
classical  education,  to  have  been  edu- 
cated, to  have  had  education.  Faire 
ses  —s,  to  go  through  a  course  of 
studies ;  to  study ;  to  receive  o.'s  edu- 
cation. Faire  de  bonnes  — s,  to  be  well 
educated;  to  learn  much.  Se  faire  une 
—  de,  to  make  it  a  study  to.  H  a  fait 
ses  —8  A  Rouen,  he  was  educated  at 
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Bouen.  H  a  fait  toutes  ses  — s,  he  has 
been  thoroughly  educated.  II  Jit  de 
brillantes  — «,  he  distinguished  him- 
self as  a  student 

Studiant,  e,  s.m.f.  student;  —  «/. 
(fain.)  student's  mistress.  —  en  droit, 
law  student.  —  en  viedecine,  medical 
student 

iitVidi^,  e,  part.  adj.  studied,  &c.  (F. 
^tudier) ;  elaborate  ;  far-fetched ; 
affected,  feigned 

l^tudier^  v.a.n.  to  study ;  to  learn  ;  to 
read ;  to  practise ;  to  examine,  to  con- 
sider ;  to  watch ;  to  observe ;  to  sur- 
vey ;  to  prepare ;  to  meditate  ;  to  feel 
(the  ground) ;  to  be  a  student ;  to  be 
brought  up.  S'—,  to  study  oneself  or 
each  other ;  to  be  studied  or  &c. ;  to 
endeavour,  to  study,  to  make  it  o.'s 
study        [case  ;  (nav.)  cover,  covering 

"tltuif  s.m.  case;  box;  sheath;  needle- 

Zituve^  8./.  stove ;  drying-stove  ;  sweat- 
ing-room.    —    humide,    vapour- bath. 

—  aeche,  hot-air  bath. 

Xituv6e)    «./.  stewing;    stew.     A   V—, 
stewed.     Cuire  or  /aire  cuire  a  V — , 
mettre  d  V—,  to  stew 
Etuvement,    s.m.    warming,    drying, 
stoving;  {cook.)  stewing;  (of  a  wound, 
,  &c.)  fomenting,  fomentation,  dabbing 
Etuver,  v.a.  to  warm,  to  dry,  to  stove ; 
(cook.)  to  stew;  (a  wound,  &c.)  to  fo- 
ment, to  dab.    jS' — ,  to  be  warmed  or 
dried  or  &c.  [-iste.  V.  p.  3,  §  1 

±t3rxuolog-ie,    -ique,   iquement, 
EtimiolOglser,  v.a.n.  to  etymologize 
Sucalypte,  Eucalyptus,  s.m.  (bot.) 
eucalyptus,  gum-tree.      —  bleu,  blue 
gum.  fever-plant,  fever-tree 
tEucharistie,  «./.  Eucharist 
tEucharistique,  adj.  eucharistic 
Euclase,  s./.  (min.)  euclase 
EucolOge,  s.m.  euchology 
Eucras-ie,  -ique.    F.  pageS,  §1 
Eudioxndtre,  s.m.  (chem.)  eudiometer 
Eudioxn^tr-ie,  -ique.    F.  p.  H,  §  1 
Eufiraise,  »./.  (bot.)  euphrasy,  eyebright 
Eugenie,  «./.  (bot.)  eugenia 
Eub,  int.  heml   welll    oh!    ah  1    what 

the  deuce  1  what  the  plague ! 
Eulogie,  s.f.  (eccl.  hist.,  Or.  lit.)  eulogy, 

consecrated  or  holy  bread,  holy  loaf 
Euxn^nides,  s.f.pl.  (myth.)  Eumenides 
Eumolpe,  s.m.(zool.)  eumolpus  (beetle) 
tEunucllisme,  s.m.  eunuchism 
Eunuque,  s.m.  eunuch 
EupatOire,  s.f.  (bot.)  eupatory 
Eupepsie,  s.f.  (med.)  eupepsia,  eupepsy 
Eupeptique,  adj.  «.  (mcd.)  eupeptic 
Euph^mique,  adj.  euphemistic,  eu- 
phemistical [tically 
Euph^xniqueznent,  adv.  euphemis- 
£upb6xni8ine,  s.m.  euphemism 
Euphone,    adj.  euphonious ;    —  s.m. 
euphon,  euphonon   (glass    harmonica) ; 
(bird)  euphonia,  euphonious  or  tuneful 
tauager,    organist    tanagor,  bullfinch 
tanager 
Euphonie,  s.f.  euphony.    Par  — ,  for 
the  sake  of  euphony  (or  of  sound),  for 
euphony  [3,  §  1 
Euphon-ique,    -iquement.     V.  p. 
Euphorbe,     s.f.      (bot.)     euphorbia, 
spurge.     Oomme  resine  d' — ,   (pharm.) 
euphorbium                                 [biacese 
Euphorbiac6es,  s.f.  pi  (bot.)  euphor- 
Eupbraise,  s.f.  V.  Eufraise 
Eupbrosyne,    s.f.    (myth.,  astr.)    Eu- 
T^hrosyne ;  (butterfly)  euphrosyne,pearl- 
bordered  fritillary                [page  3,  §  1 
Eupbu-'isxne,  -i'ste,  -istique.     F. 
Eurasien,  ne,  s.m.f.  adj.  Eurasian 
Europ6aniser,  v.a.  to  Europeanize 
Europ^en,  ne,  adj.  s.m.f.  European  ; 

—  s.f.  European  fashion 

'  Eurytbrnie,  s.f.  eurythmy 
Eustacbe,  s.-v..  whittle,  clasp-knife 
BustylOj  s.m  (arch.)  eustyle 
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Eutbana8ie,s./.euthanasia,euthanasy, 

easy  death 
Eux,  pron.m.pl.  they;  them;  for  their 
part;    themselves;    each    other,    one 
another.    A  — ,  to  or  at  or  with  them  ; 
to  or  at  themselves ;  theirs,  their  own  ; 
of  theirs,  of  their  own;   peculiar;   to 
spare.  A  —  a,  A  —  de,  V.A,  —  -memes, 
^  themselves ;  alone ;  too,  also,  likewise 
Eyacuant,  e,  adj.,  £vacuant,  s.m., 
Evacua  -  teur  ,trice,adj.,  Evacua  - 
ti-f,  ve,  adj.,  Evacuatif,  s.m.  (med.) 
evacuant,  evacuative  [cleai-ance 

Evacuation,  s.f.  evacuation;  clearing, 
Evacuer,  v.a.n.  to  evacuate  ;  to  clear ; 
to  void ;  to  pass  ;  to  remove  ;  to  with- 
draw; to  be  purged,  to  scour.    Faire 
— ,  to  clear ;   to  remove,    S' — ,  to  be 
,  evacuated  or  &c.         [away ;  straggler 
^vad6,  e,  part.  adj.  s.  escaped;   run- 
Evader  <S')>  v.r.  to  escape,  to  make  o.'s 
escape,  to  get  off,  to  break  loose,  to 
slip   away.     Fai7-e  — ,   to  favour   ...'s 
,  escape,  to  help  (one)  to  make  his  escape 
^vagation,  s.f.  evagation 
Evaluable,  adj.  appraisable,  estimable, 

ratable,  assessable 
Evalua-teur,   trice,   s.m.f.   valuer; 
appraiser ;  —  adj.  valuing ;  appraising 
Devaluation,  s.f.  valuation  ;  estimate ; 

appraisement;  rating;  assessment 
]§ivaluer,  v.a.  to  value ;   to  estimate ; 
to  appraise  ;  to  rate ;  to  assess.     <S' — , 
_  to  be  valued,  &c. ;  to  rate  oneself 
Evanescence,  s.f.  evanescence 
!^vanescent,  e,  adj.  evanescent 
Evang61iaire,  :^vang61i8taire,8.m. 
_  evangelistary  [testant 

Evang61ique,  adj.  evangelical;   pro- 
Evang^l-iquement,  -isme.  F.  p.  3, 
$vang61isateur,  s.m.  evangelizer[§  1 
Evangelisation,  s.f  evangelization 
Evang^liser,  v.a.n.  to  evangelize 
£vang61iste,8.m.  evangelist;  gospeller; 
scripture    reader,     teacher ;    —    adj. 
evangelistic 
^vangile,  s.m.  Gospel.    L' —  du  jour, 
the  Gospel  for  the  day;  (fig.)  the  news 
of  the  day.    Le  c6te  de  V — ,  the  left- 
hand  side  of  the  altar.     Prendre  pour 
jmrole  d'—,  to  accept  as  Gospel 
l^vanoui,  e,  adj.    in  a  swoon,  in  a 
fainting  fit,  insensible,  senseless,  un- 
conscious;  vanished  away,  dispelled, 
.  gone 

Evanouir  <S'),  v.r.  to  faint,  to  faint 
away,  to  swoon ;    to  vanish,    to  dis- 
appear ;  to  fade  away 
iivanouissement,     s.  m.     fainting ; 
fainting  fit,  swoon  ;  insensibility,  un- 
consciousness; vani8hing,evanescence, 
disappearance 
]^vaporable,  adj.  evaporable 
Evaporati-f,  ve,  adj.  evaporative 
Evaporation^       s.  f.       evaporation  ; 

thoughtlessness,  giddiness 
l^vaporatoire,   adj.  evaporating;    — 

s.m.  evaporating-apparatus 
]^vapor6,  e,  adj.  evaporated;  thought- 
less, giddy;  —s.m.f.  thoughtless  fellow 
^  or  thing,  giddy-head 
Evaporer,  v.a.  to  evaporate ;  to  vent ; 
(pop.)  to  abstract,  to  filch,  to  prig. 
S'— ,  to  evaporate;   to  be  vented;  to 
get  thoughtless  or  giddy;    (pop.)    to 
,  vanish,  to  mizzle 

]E!vas6,  e,  part.  adj.  widened,  &c.  (F. 
Uvaser) ;  wide  (at  the  opening) ;  bell- 
mouthed  ;  (of  a  hat)  bell-crowned ;  (of 
^  a  nose)  with  wide  nostrils 
Evasement,  s.m.  widening,  width  (of 
the  opejiing),  wide  opening,  bell-mouth ; 
bell-crown ;  (arch.)  splay 
!6vaser,  v.a.  to  widen  (an  opening) ;  to 
spread,  to  extend  ;    (arch.)   to  splay. 
S' — ,  to  be  widened,  to  widen ;  to  ex- 
tend, to  spread  itself 
£vaBl-f,  ve,  adj.  evasive 
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]lbvasion,  s.f.  escape ;  flight ;  elope- 
ment ;  (obsolete)  evasion 

Evasivement,  adv.  evasively 

Evasure,  s.f.  v.  Evasement 

£vecb6,  s.m.  bishopric  ;  episcopate  ; 
episcopal  city  or  see,  cathedral  town ; 
episcopal  palace,  bishop's  palace  or 
house  or  residence 

Eyection,  s.f.  (astr.)  evection 

t£Veil,  s.m.  warning,  hint,  alarm,  alert ; 
suspicion  ;  awaking,  rousing.  En  —, 
on  the  alert ;  on  the  watch  ;  attentive ; 
on  o.'s  guard  ;  ready 

tEveiU6,  e,  part.  adj.  awakened,  &c. 
(V.  Eveiller);  awake;  wide  awake, 
vigilant,  watchful,  alert,  attentive; 
lively,  sprightly,  brisk,  quick,  sharp, 
smart,  intelligent  ;  waggish  ;  free, 
broad ;  —  s.mf.  knowing  one,  sharp 
fellow,  sprightly  man  or  woman  or  girl 

flSveiller,  v.a.,  S' — ,  v.r.  to  awake,  to 
awaken,  to  wake,  to  wake  up ;  to  call ; 
to  rouse,  to  rouse  up;  to  excite;  to 
p,nimate ;  to  enliven    [wakener,  waker 

fEveilleu-r,     se,      s.m.f.     awakener, 

Ev^nement,  s.m.  event ;  occurrence ; 
incident;  issue,  end,  result,  conse- 
quence; emergency 

]6vent,  s.m.  flatness,  vapidness;  open 
air,  air ;  vent ;  air-hole  ;  vent-hole ; 
crack,  flaw  ;  (nat.  hist.)  blow-hole  ;  (ar- 
til.)  windage.  Sentir  V — ,  to  smell  or 
taste  vapid.     Tete  a  I'—,  giddy-head 

f£ventail,  s.m.  fan.  Bee  a  — ,  (gas- 
Hghting)  bat's-wing  burner 

fEventaillerie,  s.f.  fan-trade 

fEventailliste,  s.m.f.  fan-maker  or 
seller ;  fan-painter 

^ventaire,  s.m.  flat  basket 

Events,  e,  part.  adj.  fanned;  aired; 
let  out,  &c.  ( F.  £venter) ;  flat,  dead, 
vapid ;  thoughtless,  giddy  ;  —  s.m.f. 
thoughtless  fellow  or  thing,  giddy -head 

l^venter  v.a.  to  fan ;  to  air,  to  venti- 
late; to  turn  over  ( corn,  &c.) ;  to  spread 
(weeds) ;  to  fill  (a  sail) ;  to  injure  by  ex- 
posure to  the  air  ;  (liquors,  &c.)  to 
make  flat,  to  deaden ;  (fig.)  to  let  out, 
to  divulge  ;  to  get  wind  of,  to  flnd  out, 
to  discover ;  to  wind,  to  scent ;  '—  v.n. 
to  sniff  up  the  air  ;  (of  a  horse)  to  carry 
the  wind,  to  bore,  to  boar.  <S'— ,  to  fan 
oneself;  to  get  flat  or  dead ;  to  evapo- 
rate ;  to  get  injured  by  exposure  to  the 
air;  to  take  vent,  to  get  wind,  to  be 
divulged,  to  get  abroad 

^ventoir,  s.m.  fire-fan 

Eventration,  s.f.  (med.)  eventration 

Eventrer,  v.a.  to  disembowel,  to  evis- 
cerate; to  rip  up  or  open;  to  cut  or 
break  open ;  to  draw  (a  fowl) ;  to  gut 
(fish) ;  to  split  (a  sail).  S' — ,  to  rip  o.'s 
belly  open,  to  rip  oneself  up ;  to  rip  up 
each  other  [tingency 

]|ventualite,    s.f.    eventuality,    con- 

Eventuel,  le,  adj.  eventual ;  contin- 
gent, uncertain,  casual ;  —  s.m.  con- 
tingency ;  perquisites ;  extra  fees, 
class-fees,  course-fees  ;  (print.)  job- 
work,  jobbing    [contingently,  casually 

]^ventuellenient,    adv.   eventually ; 

Eventure,  «./.  flaw  (in  a  gun-barrel) 

Eveque,  s.m.  bishop.  Un  chien  regarde 
,  bien  un  — ,  a  cat  may  look  at  a  king 

Everrer,  v.a.  to  worm  (a  dog) 

Evertuer  <S')p  v.r.  to  strive,  to  exert 
^r  bestir  oneself,  to  struggle  hard 

Bviction,  s.f.  (law)  eviction 

Evidage,  s.m.  hollowing ;  grooving,  &c. 
(V.  ^vidar) ;  scooping  out ;  unstarch- 
ing  [groove,  scallop 

Evidement,  s.m.  V.  ^vidaee  ;  hollow, 

Evidenxment,  adtu  evidently,  obvious- 
ly, clearly,  plainly;  certainly,  to  be 
sure  ^ 

Evidence,  s.f.  evidence;  obvionkness, 
clearness,  plainness.  En — ,  evident, 
obvious,  forward,  conspicuous;    con- 
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spicuously,  in  a  conspicuous  situation 
or  position,  to  the  fore;  in  a  clear  or 
plain  light  [plain 

Evident,  C,  adj.  evident,  obvious,  clear, 

Svider,  v.a.  to  hollow  out ;  to  hollow ; 
to  groove ;  to  scoop  out ;  to  round  ;  to 
cut  the  inner  branches  of ;  to  unstarch 

^vidoir,  a.m.  hollowing- bit 

Evier,   s.vi.  sink-stone,    sink;    gutter, 

drain.    Pierre  d'— ,  sink-stone  ;  gutter- 

^  stone  [out 

Evincer,  v.a.  to  evict ;  to  oust ;  to  turn 

Evisceration,  s.f.  evisceration 

EviBc6rer,  v.a.  to  eviscerate 

Evitable,  adj.  avoidable,  evitable; 
preventable 

l^vitage,  8.m.,tlvit^e,8.f.  (nav.)  swing- 
ing, swinging  round;  swinging-room, 
sea-room,  room ;  (navig.)  breadth  (of  a 
canal  or  river) 

^yitement,  «.m.  avoiding;  {rail.) 
shunting.  Gave  d'— ,  (rail.)  siding, 
shunt,  turn-out 

£viter,  v.a.  to  avoid ;  to  shun  ;  to  es- 
chew ;  to  decline ;  to  evade ;  to  elude  ; 
to  escape ;  to  save,  to  spare ;  —  v.n, 
(nav.)  to  swing,  to  tend.  -S' — ,  to  shun 
oneself;  to  avoid  or  Ac.  each  other; 
to  save  or  spare  oneself ;  (of  things)  to 
be  avoided,  &c. 

£  vocable  7  adj.  (law)  removable  (from 
,  one  court  to  another),  evokable 

Evocation,  »./.  evocation  ;  raising  up; 
(law)  removal  (from  one  court  to  an- 
other), evocation 

l^voluer,  v.n,  to  evolve ;  to  revolve ; 
(mil.,  nav.)  to  make  or  perform  or  go 
,  through  evolutions 

Evolution,  «./.  evolution.  — «  de  ligne, 
(mil.)  field-practice.    Escadre  d' — s,  V. 


Evolution -isme,  -iste.    V.  p.  3,  §  l 
Evolutionnaire,  adj.  evolutionary 
Evolutlonner,  v.n.  V.  ±voluer 
Evoquer,  v.a.  to  evoke,  to  conjure  up, 
to  raise,  to  call  up ;   (law)  to  remove 
(from  one  court  to  another),  to  evoke 
I^VtQsion,  sf.  evulsion 
Ex,  ( prefix)  ex 

Exacerbation,  s.f.  exacerbation 
Exact,  e,  adj.  exact ;  accurate ;    cor- 
rect ;  precise ;  punctual ;  strict ;  close; 
true,  the  fact 
Exactement,  adv.  exactly ;  accurate- 
ly ;  correctly ;  precisely ;  punctually  ; 
strictly;  closely;  quite 
Exacteur,  s.m.  exactor,  extortioner 
Exaction,  s.f.  exaction,  extortion 
Exactitude,     s.f.    exactness,    exacti- 
tude; accuracy;  correctness;  precise- 
ness,  precision ;    punctuality ;  strict- 
ness; closeness 
Ex  abrupto.    V.  Abrupto 
Ex  aequo,  adv.,  plac^  —,  bracketed 
Exagera-teur,   -trice,  s.m.f.  exag- 
gerator;    —  adj.  exaggerating,  given 
to  exaggeration,  apt  to  exaggerate 
Vxagtoati-f,  ve,  adj.  exaggerative, 

exaggeratory 
Exag^ration,  s.f.  exaggeration;  am- 
plification ;   magnifying ;    overrating ; 
excess ;  aggravation ;  wild  fancy 
Exag6r6,   e,   part,    exaggerated,  &c. 
(V.  Ezaff^rer);  —  adj.  given  to  ex- 
aggeration, (tc.     V.  Outr^  I    —  s.m.f. 
enthusiast;    fanatic;    ultra,    ultraist, 
extremist ;  wild  schemer ;  —  s.m.  ex- 
aggeration 
Bxag^r^ment,  adv.  exaggeratingly 
Bxag^rer,  v.a.  to  exaggerate  ;  to  carry 
to  excess;  to  amplify;  to  magnify;  to 
.    overdo  ;  to  overstate ;  to  overcharge  ; 
to    overrate;    to  aggravate.    -ST—,  to 
be  exaggerated,  Ac. ;  to  exaggerate  or 
&o.  to  oneself,  to  exaggerate,  to  over- 
Bxaltable,  adj.  excitable  [rate 

fXxaltation,     nf.    exaltation;    eleva- 
tion ;  exaggeration  ;  excitemeat ;  ever- 
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excitement;  ardour;  enthusiasm;  fa- 
naticism 

Exalt6,  e,  part.  adj.  exalted,  &c.  (V. 
Esalter) ;  over-excited  ;  heated  ;  hot- 
headed ;  ardent,  enthusiastic ;  ex- 
treme ;  fanatic ;  —  s.m.f.  enthusiast ; 
fanatic;  hot-headed  fellow ;  extremist 

Exalter,  v.a.  to  exalt ;  to  elate  ;  to  ex- 
tol ;  to  magnify  ;  to  glorify ;  to  exag- 
gerate ;  to  excite ;  to  work  up ;  to  over- 
excite  ;  to  heat ;  to  inflame.  S' — ,  to 
exalt  or  &c.  each  other ;  to  be  exalted, 
&c. ;  to  work  itself  up  ;  to  become  ex- 
cited; to  be  over-excited;  to  grow 
heated ;  to  become  enthusiastic ;  to 
rise  to  a  high  pitch 

Examen,  s.m.  examination ;  inspec- 
tion ;  survey ;  inquiry ;  scrutiny ;  con- 
sideration. Libre  — ,  freethinking.  — 
preliminaire  or  preparatoire,  little-go. 
—  de  conscience,  self-examination 

Exaznina-teur,     trice,    s.m.f.    ex- 

Examine,  e,  s.mf.  examinee  [aminer 

Examiner,  v.a.n.  to  examine ;  to  in- 
spect ;  to  look  at ;  to  look  over  or  into; 
to  survey ;  to  inquire  into ;  to  scruti- 
nize ;  to  consider,  to  weigh  ;  to  try,  to 
assay.  -S'— ,  to  examine  or  &c.  oneself 
or  each  other ;  to  be  examined,  &c. 

Exanie,  s.f.  (surg.)  exania,  proctocele 

Exantlx6mateu-x,  se,  Exanth^- 
matique,  adj.  (med.)  exanthematous, 
exanthematic  [exanthema 

Exantlidme,    s.m.    (med.)    exanthem, 

Exarcat,  s.m.  exarchate 

Exarque,  s.m.  exarch 

Exasperation,  s.f.  exasperation;  ag- 
gravation ;  exacerbation 

Exasperer,  v.a.  to  exasperate,  to  in- 
cense, to  enrage ;  to  inflame ;  to  ag- 
gravate; to  exacerbate.  iS'— ,  to  be- 
come (or  get)  exasperated  or  &c. 

Exaucement,  s.m.  hearing  ;  granting 

Exaucer ,  v.a.  to  hear  the  prayer  of,  to 
hear  favourably,  to  hear ;  to  grant 

Excarnation,'  s.f.  excarnation 

Excamer,  v.a.  to  excarnate 

Excavateur,  s.m.  excavator 

Excavation,  s.f.  excavation 

Excaver,  v.a.  to  excavate.  S' — ,  to  be 
excavated 

Excedent,  s.m.  surplus,  overplus; 
overweight;  excess.  —  de  bagages, 
excess  luggage 

Exc6der,  v.a.  to  exceed;  to  overdo; 
to  weary,  to  tire  out,  to  tire,  to  fatigue, 
to  harass,  to  knock  up  ;  to  overwhelm ; 
to  exhaust,  to  wear  out  [passingly 

Excellemment,  adv.  excellently,  sur- 

ExceUence,  s.f.  excellence,  excellen- 
cy. Par  — ,  excellently,  surpassingly  ; 
preeminently,  above  all ;  in  the  highest 
degree,  in  the  extreme;  perfect;  un- 
rivalled ;  by  way  of  eminence  or  dis- 
tinction; the  (I'endroit  par  —,  the 
place).  Donner  de  V—  d,  (fam.)  to 
style  (o  person)  "  Excellency  " 

Excellent,  e,  adj.  excellent;  perfect; 
delightful ;  capital ;  very  fine         [lent 

Excellentissime,    adj.   most  excel- 

Exceller ,  v.n.  to  excel ;  to  surpass ; 
to  outdo 

Excentricite,  sf.  eccentricity 

Excentrique,  adj.m.f,  s.m.  eccentric 

Excentriquement,  adv.eccentrically 

Excepte,  prep,  except,  excepting,  save, 
but 

Bxcepter,  v.a.  to  except.  S'— ,  to  ex- 
cept oneself  or  each  other ;  to  be  ex- 
cepted 

Exception,  s.f.  exception ;  plea  of 
abatement,  plea,  bar.  —  piremptoire, 
demurrer.  A  V—  de,  with  the  excep- 
tion of.  except.    D'— ,  exceptional 

Exceptionnel,  le,  adj.  exceptional 

ExceptionneUement,  adv.  exoep- 
tioimlly 

Bxc6s,    a.m.   excess;  abuse;  violence; 
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outrage  ;  intemperance ;  riot ;   jollifi- 
cation 
Excessi-f,    ve,     adj.    excessive ;    ex- 
treme ;     immoderate ;      intemperate ; 
unreasonable ;  extravagant ;  exorbitant 
Excessivement,  adv.  excessively,  to 
excess;   exceedingly;   extremely;  un- 
reasonably ;  immoderately ;   intempe- 
rately;  unreasonably;  extravagantly; 
exorbitantly ;  enormously,  immensely; 
an  immense  amount  or  quantity 
Excessivete,  s.f.  excessiveness 
Exciper,  v.n.  to  plead  an  exception,  to 

allege,  to  plead 
Excipient,  s.m.  (pharm.)  e^cipient 
Excise,  s.f.  (English)   excise;    excise- 
men ;  excise  department ;  excise  office 
Exciser,  v.a.  to  excise,  to  cut  ofi".  8' — , 

to  be  excised  or  cut  off 
Exciseur,  s.m.  (instr.)  excisor 
Excision,  s.f.  excision,  cutting  off 
Excitability,  s.f.  excitability 
Excitable,  adj.  excitable 
Excitant,    e,  pai-t.  adj.  exciting,  &c. 
( V-  Exciter) ;  excitant,  stimulant ;  — 
s.m.  excitant,  stimulant 
Excita-teur,   trice,    s.m.f.  exciter; 

—  s.m.  (phys.,  surg.)  excitator 
Excitati-f,  ve,  adj.  excitative 
Excitation,  s.f.  exciting,  excitation ; 

excitement ;  inciting 
Excitement,  s.m.  excitement 
Exciter,  v.a.  to  excite  ;  to  incite ;  to 
urge  ;  to  animate ;  to  encourage ;    to 
inspirit ;  to  rouse  ;  to  stir  up,  to  stir  ; 
to  raise  ;  to  stimulate  ;  to  inflame  ;  to 
provoke  ;  to  instigate ;  to  set  on  ;  to 
set.    S'—,  to  excite  or  &c.  oneself  or 
each  other;  to  be  excited,  &c. 
Exciteu-r,  se,  s.m.f  exciter 
Exclamati-f,   ve,  adj.  exclamative, 

exclamatory,  of  exclamation 
Exclamation,  s.f.  exclamation;  cry, 

clamour,  shout 
Exclamer,  v.n.a.,  S' — ,  v.r.  to  exclaim, 
to  cry  out,  to  clamour,  to  shout;   to 
protest 
Exclure,  v.a.  to  exclude ;  to  preclude  ; 
to  debar;  to  shut  out.    S'—,  to  ex- 
clude or  forbid  oneself ;    to   exclude 
each  other ;  to  be  excluded 
Exclusi-f,  ve,  adj.s.  exclusive 
Exclusion,  s.f.  exclusion 
Exclusivement,  adv.  exclusively 
Exclusivisme,  s.m.  exclusionisra,  ex- 

clusivism ;  exclusiveness 
Exclusiviste,  s.mf.  exclusionist,  ex- 
clusive ;  —  adj.  exclusionary 
Exclusivity,  sf.  exclusiveness 
Excommunicateur,  s.m.  excommu- 
nicator  [nication 

Excommunicatibn,  s.f.    excommn- 
Excommunicatoire,  adj.  excommu- 

nicatory 
Excommunie,   e,  part.  adj.  excom- 
municated; ^  s.m.f.  excommunicated 
person,  excommunicate  [cate 

Excommunier,  v.a.  to  excommuni- 
Excoriation,  s.f.  (surg.)  excoriation 
Excorier,  v.a.  (surg.)  to  excoriate 
Excrement,    s.m.    excrement  ;    (fig.) 

scum,  dregs,  outcast 
Excrementeu-x,  se,  Excremen- 
tiel,  le,  Excrementitiel,  le,  adj. 
excrementitious,    excremental,  excre- 
mentitial 
Excreta,  s.m.pl.  excreta,  excretions 
Excreter,  v.a.  to  excrete       [excretory 
Excre-teur,  trice,  Excretoire,atO. 
Excretion,  s.f.  excretion 
Excroissanc'e,  sf.  excrescence     [tri-, 
Excursion,  s.f.  excursion  ;    ramble  ; 
Excursioniste,  s.m.f.  excursionist 
Excusable,  adj.  excusable 
Excusablement,  adv.  excusably 
Excusa-teur,  trice,  s.m.f.  excuser; 
—  adj.  excusing,  excusatory,  exculpa- 
ting, exculpatory 
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ExcUBCj  s.f.  excuse  ;  apology ;  exculpa- 
tion ;  sham  sword.  Faire  — ,  faire  des 
(or  ses)  —8,  to  beg  pardon,  to  apologize, 
to  make  an  apology.  Faites  —  /  (pop.) 
excuse  me !  I  beg  your  pardon ! 
Excuser,  v.a.  to  excuse ;  to  exculpate  ; 
to  pardon  ;  to  apologize  for.  Excusez- 
moi  I  excuse  me  I  pardon  me !  Excusez  I 
(po}}.)  excuse  me  !  I  beg  your  pardon  ! 
indeed  1  upon  my  word !  bless  me ! 
Excusez  du  peu  t  {/am.,  ironically)  only 
that !  how  modest ! 

S' — ,  v.r.  to  excuse  or  exculpate  one- 
self ;  to  plead  as  an  excuse,  to  plead, 
to  allege  ;    to  throw  the   blame  ;    to 
apologize ;  to  beg  to  be  excused ;  to 
decline  ;  (of  things)  to  be  excused 
Exeat;  s.vi.  exeat :  pass  ;    leave  ;   dis- 
charge ;    (jest.)   walking  -  ticket,   (the) 
sack;  (nav.)  discharge  from  the  sick- 
Execrable,  adj.  execrable  [list 
Ex6crablejnent,  adv.  execrably 
Execration;  s.f.  execration 
Ex6cratoire;  adj.  execratory 
Ex6crer,  v.a,  to  execrate 
Executable ;  adj.  executable,  practi- 
cable, feasible                           [musician 
Executant;  e,  s.m.f.  performer,  player, 
Ex^cuter;  v.a.  to "  execute  ;    to  cai-ry 
out ;  to  perform  ;  to  fulfil ;  to  achieve ; 
to  accomplish ;  to  do ;  to  make ;  to  en- 
force ;  to  distrain ;  to  expel,  to  dismiss 
S' — ,  v.r.  to  be  executed  or  &c. ;  to 
sell  oflf  o.'s  property  (in  order  to  pay  o.'s 
debts);  to  sacrifice  oneself;  to  make  a 
sacrifice ;  to  make  an  effort,  to  ccmply, 
to  yield,  to  submit ;  to  do  it ;  to  pay 
up,  to  come  down,  to  fork  out,  to  shell 
out 
Ex^cu-teur;  trice,  s.m.f.  executer; 
executor,      executrix  ;      executioner, 
hangman.    —  testamentaire,  executor, 
executrix                                  [executive 
Ex^cuti-f,  ve,  adj.,  Ex^cutif,  s.m. 
Execution,   s.f.  execution  ;    carrying 
out ;    woi-king  ;    performance  ;    fulfil- 
ment ;  achievement ;  accomplishment ; 
expulsion,  dismissal.  Homme  d' — ,  bold 
and  enterprising  man ;  practical  man. 
Ordre    d'—,    waiTant     for    execution, 
death-warrant.  En  —  de,  in  pursuance 
of       [s.vi.  writ  of  execution,  execution 
Ex^cutoire,  adj.  (law)  executory;  — 
Ex^dre,  s.m.  (arch.)  exedra,  exhedra 
Exeg^se,  s.f.  exegesis,  exegetics 
Ex^s^te,  s.m.  exegete,  exegetist 
Ex6g6tique,  adj.  exegetical 
Exemplaire,  adj.  exemplary ;  — «.m. 
(of  a  book,  &c.)  copy ;  specimen ;  (nat. 
hist.)    example,    specimen ;    (obsolete) 
exemplar,  model,  pattern 
Exemplairement,  adv.  exemplarily 
Exemplarite,  s.f.  exemplariness 
Exemple,  s.m.  example ;  parallel ;  pre- 
cedent ;    instance ;    case ;    exemplar, 
model,  pattern ;  copy,  copy-slip.  A  V— 
de,  after  the  example  of,  in  imitation 
of.    Par  — ,  for  example,  for  instance  ; 
as  to  that ;  but  then ;  but  yet,  yet ;  in- 
deed !  to  be  sure !  I  declare  !  upon  my 
word !    I  dare  say !   only  fancy !    the 
idea!    I  never  1    did  you  ever?    well 
now !  bless  me  1  bless  my  heart !  Pour 
■ — ,  as  an    example,  as    an  instance. 
Pour  V — ,  as  nn  example    to  others. 
Sans  — ,  unexampled,  unparalleled,  un- 
precedented.   PrScher  d' — ,  to  practise 
what  one  preaches,  to  teach  by  o.'s 
example 
Exempt,   e,   adj.    exempt,    free;    ex- 
empted, excused  ;  —  s.m.  (old)  police- 
officer,  officer,  constable 
Exemptable,  adj.  exemptible 
Exempter,  v.a.  to  exempt,  to  free ;  to 
exonerate ;    to    dispense ;    to    excuse. 
S'—,  to  exempt  or  free  oneself  (from), 
to  dispense  (with)   [tion ;  dispensation 
Exemption,  s.f.  exemption ;  exonera- 
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^Exequatur,  s.m.  exequatur 
Exercer,  v.a.n.  to  exercise ;  to  instruct ; 
to  train  up ;  to  drill  ;  to  practise ;  to 
exttrt ;  to  use ;  to  employ ;  to  make  ;  to 
try ;  to  administer ;  to  follow,  to  carry 
on ;  to  perform ;  to  do ;  to  fill  (an  office) ; 
to  take  (proceedings) ;  to  commit ;   to 
act ;  to  visit,  to  inspect  and  rate  ex- 
cisable commodities.    S' — ,  to  exercise 
or  &.C.  oneself ;  to  exercise,  to  practise  ; 
to  be  exercised  or  &c. 
Exercice,  s.m.  exercise  ;  practice  ;  use  ; 
exertion ;     action ;     working,     work ; 
execution ;  performance ;  service,  func- 
tions, duties ;  office  ;  receipts  and  ex- 
penditure ;    financial    year,   dividend 
year,   year;    inspection  (of  an  excise- 
man) ;  drill,  drilling ;  (obsolete)  trouble, 
fatigue.  — a /(Bit,  firing-exercise.   Fuire 
V—,  to  drill,  to  exercise.    Faire  faire 
V —  d  .. .,  to  drill  . . .,  to  exercise  . . . 
Prendre  or  faire  de  V — ,  to  take  exercise 
Exergue,  s.m.  exergue 
Exertion,  s.f.  exertion 
Exfoetation,  s.f.  (med.)  exfoetation 
Exfoliation,  s.f.  exfoliation 
Exfolier,  v.a.,  S'— ,  v.r.  to  exfoliate 
Exhalaison,  s.f.  exhalation,  effluvium 
Exhalant,  adj.  m.  (anat.)  exhalant ;  — 

s.m.  exhalant  vessel,  exhalant 
Exhalation,  s.f.  exhalation,  exhaling 
Exlialer,  v.a.  to  exhale ;  to  emit,  to 
send  or  give  forth ;   to  evaporate  ;   to 
breathe  out  or  forth  ;  to  vent,  to  give 
vent  to.    S' — ,  to  exhale ;  to  evaporate ; 
to  find  vent;  to  come  out;  to  break 
out ;  to  be  exhaled  or  &c. 
Exbaussement,  s.m.  raising ;  height ; 
mound ;  drift       [oneself ;  to  be  raised 
Exhausser,  v.a.  to  raise.  S' — ,  to  raise 
ExhausteuT;  s.m.  (tech.)  exhauster 
Exliaustion,  s.f.  (math.,  log.)  exhaus- 
tion ;  (steam-eng.)  exhaust 
Exli6redation,    s.f.    (law)    exhereda- 

tion,  disinheritance,  disinherison 

Exll^r^der,  v.a.  (law)  to  exheredate, 

to  disinherit  [to  show 

Exhiber,  v.a.  to  exhibit,  to  produce, 

Exhibition,  s.f.  exhibition,  producing, 

showing,  show 
Exhilarant,  e,  adj.  exhilarating,  ex- 

hilarant ;  —  s.m.  exhilarant 
Exbortati-f,  ve,  adj.  exhortative 
Exhortation,  s.f.  exhortation 
Exhortatoire,  adj.  exhortatory 
Exhorter,  v.a.  to  exhort ;  to  admonish 
Exhumation,  s.f.  exhumation,  disin- 
terment 
Exhumer,  v.a.   to  exhume ;   to  dis- 
inter ;  to  bring  to  light,  to  revive,  to 
rake  up 
Exigeant,  e,  adj.  too  particular;  over- 
nice  ;  requiring  or  expecting  too  much  ; 
unreasonable ;  troublesome ;  exacting ; 
hard  to  please,  fastidious ;    —  t.m.f. 
overnice  or  &c.  person 
Exigence,  s.f.  unreasonableness;  fas- 
tidiousness ;    authoritativeness ;    un- 
reasonable wish  or  request  or  demand ; 
troublesome  call  or  demand;  authori- 
tative demand ;  exigency,  requirement, 
claim,  demand 
Exiger,  v.a.  to  exact;  to  require;  to 

demand.    S' — ,  to  be  required  or  &c. 
ExigibiUte,  s.f  exigibility 
Exigible,   adj.  exigible,  demandable, 
requirable,  due,  payable  [small 

Exigu,  e,  adj.  scanty,  slender,  slight, 
Exiguite,  s.f.  scantiness,  slenderness, 

slightness,  smallness 
Exil,  «.m.  exile,  banishment 
Exile,  e,  s.m.f.  exile 
Exiler,  v.a.  to  exile,  to  banish.    S' — , 
to  exile  oneself  or  each  other ;  to  with- 
draw, to  seclude  oneself 
Existant,  e,  part.  adj.  existing,  exis- 
tent, extant,  being,  living 
Existence,  s.f.  existence ;  being ;  life ; 
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subsistence;  living;  (social)  position; 
standing,  footing ;  — s,  pi.  Uvea  ;  quan- 
tities.   —  en  magasin,   (admin.,  com.) 
stock  on  hand 
Exister,  v.n.  to  exist ;  to  be ;  to  live ; 

to  be  extant ;  to  subsist 
Ex-libris,  s.m.  book-plate 
Exocet,  s.m.  exocetus,  flying-fish 
Exode,  s.m.  exodus ;  (Or.  ^  Bom.  ant.) 

exode 
Exomphale,  Exomphalocdle,  s.f. 

(surg.)  exomphalus,  exomphalocele 
Exoneration,    s.f.    exoneration,    dis- 
charge ;  exemption 
Exonerer,  v.a.  to  exonerate,  to  dis- 
charge ;  to  exempt 
Exonirose,    s.f.    (med.)    exoneirosis, 
nocturnal  pollution  [mia 

Exophtalmie,    s.f.  (med.)   exophthal- 
Exorable,  adj.  exorable 
Exorbitamment,  adv.  exorbitantly ; 
excessively;   extravagantly;   outrage- 
ously 
Exorbitance,  s.f.  exorbitance,  exorbi- 
tancy ;   excessiveness  ;   extravagance ; 
outrageousness 
Exorbitant,   e,   adj.  exorbitant;   ex- 
cessive ;  extravagant ;  outrageous 
Exerciser,  v.a.  to  exorcise 
Exorciseu-r,  se,  s.m.f.  exorciser 
Exorc-isme,  -iste.    V.  page  3,  §  1 
Exorde,  s.m.  exordium ;  beginning 
Exosmose,  s.f.  (phys.)  exosmose,  ex- 
osmosis 
Exostose,  s.f.  (med.,  bot.)  exostosis 
Exostoser  <S'),   v.r.  to  form  an  ex- 
Exoterique,  adj.  exoteric         [ostosis 
Exoteri8me,s.7u.exotericism,exoterics 
Exotique,  adj.  exotic,  foreign 
Exotisme,  s.m.  exoticism 
Expansibilite,  s./.  expansibility 
Expansible,  adj.  expansible 
Expansi-f,  ve,  adj.   expansive ;    un- 
reserved, open-hearted 
Expansion,  s.f.  expansion ;   unreser- 

vedness ;  unreserved  joy 
Expansivement;  adv.  expansively 
Expansivite,  s.f.  expansiveness 
Expatriation,  s.f.  expatriation 
Expatrier,  v.a.  to  expatriate.    S'—,  to 
expatriate  oneself,  to  leave  o.'s  native 
Expectance,  s.f.  expectancy  [country 
Expectant,  e,  adj.  s.,  Expectati-f, 

ve,  adj.  expectant 
Expectantisme,  s.m,   expectantism, 

expectant  medicine 
Expectation,  s.f.  (med.)  expectation 
Expectative,  s.f.  expectation  ;  expec- 
tancy ;  hope,  hopes ;  prospects ;  abey- 
ance ;  reversion 
Expectorant,e,  adj..  Expectorant, 
s.m,  (med.)  expectorant,  expectorative 
Expectoration,  s.f.  expectoi'ation 
Expectorer,  v.a.n.  to  expectorate 
Expedite,  s.f.  (writ.)  running  hand 
Expedient,  e,  adj.  expedient,  proper, 
fit,  advisable  ;  —  s.m.  expedient,  shift 
Expedier,  v.a.    to   expedjte ;    to   de- 
spatch ;  to  hasten  ;  to  send,  to  forward ; 
to  send  off,  to  get  rid  of ;  to  get  or  go 
through  ;  to  knock  off ;  to  clear  out  or 
off;   to  draw  up;  to  copy;    (cust.)  to 
clear.    S'—,  to  be  expedited  or  &c. 
Expedi-teur,    trice,    s.m.f.   sender; 
commission-agent ;    shipper ;    —    adj. 
sending ;  shipping  [quick 

Expediti-f,     ve,     adj.     expeditious, 
Expedition,  s.f.  expedition;   expedi- 
tiousness ;     despatch ;     despatching, 
sending,    forwarding  ;    consignment ; 
shipment ;  copy ;  (cust.)  clearance 
Expeditionnaire,  adj.  expeditionary; 
that  forwards  goods  ;  copying  ;  —  s.m. 
commission-agent;    sender;   copying- 
clerk,  copier ;  law-writer,  writer 
Expeditionner,  v.n.  to  go  qg  an  ex- 
pedition ;  —  v.a.  to  copy 
Eaqpeditivement,  adv.  expeditiously 


Experience,  s.f.  experience ;  experi- 
ment; trial 
Exp6rixnental,  e,  adj.  experimental 
Exp^rimentalement,    adv.   experi- 
mentally 
Exp^rimenta-teur,  trice,  s.m.f.  ex- 
perimentalist, experimenter;    —  adj, 
experimenting  [tion 
Experimentation,  s.f.  experimenta- 
Exp^rimenter,  v.a.n.  to  experience; 
to  experiment ;  to  try ;  to  test.     S' — , 
to  be  experienced  or  &c. ;  to  acquire 
experience                                     [versed 
Expert,  e,  adj.  expert,  skilfal,  skilled, 
Expert,  i.m.  expert ;  appraiser,  vainer ; 
surveyor;    inspector;   assessor;   arbi- 
trator; medical  witness  or  authority. 
—    -chimiste,  analytical  chemist.     — 
-eomptdble,    chartered    or   public    ac- 
countant, actuary. gourmet,  wine- 
taster.    —  -prUeur,  appraiser.    A  dire 
d* — J,  on  or  by  official  estimation ;  (Jig.) 
outright,  unreservedly 
Expertement,  adv.  expertly,  skilfully 
Expertise,  «./.  function  or  report  of  an 
expert  (or of  experts), report;  appraise- 
ment, valuation,  estimation ;  survey ; 
(official)  examination,  inspection;  as- 
sessment; arbitration 
Expertiser,  v.a.n.  to  appraise,  to  value, 
to  make  valuations,  to  estimate;  to 
survey,  to  examine,  to  inspect ;  to  as- 
sess.   S* — ,  to  be  appraised  or  &c. 
Expiable,  adj.  expiable 
Expia-tenr,   trice,   s.m.f.   expiator, 

atoner ;  —  adj.  expiatory 
Expiation,  s.f.  expiation  ;  atonement 
Expiatoire,  adj.  expiatory.    Sacrifice 

— ,  expiatory  sacrifice,  sin-offering 
Expier,  v.a.  to  expiate,  to  atone  for ;  to 

pay  for.    S'— ,  to  be  expiated  or  &c. 
Expiratenr,  adj.m.  (anat.)  expiratory 
Expiration,  s.f.  expiration 
Expirer,  v.n.  to  expire ;  to  die  ;  to  die 
away ;  to  run  out ;  —  v.a.  to  expire,  to 
breathe  out  [(ffram.)  expletive 

Expl6ti-f,  ve,   adj.,  Expietif,  s.m. 
Expietivement,  adv.  expletively 
Expllcable,a</;.explainable,  explicable 
Explica-teur,  trice,  s.mf.  explainer; 
interpreter ;  showman ;  guide ;  —  adj. 
explanatory 
Explicati-f,  ve,  adj.  explanatory 
Explication,  s.f.  explanation;  inter- 
pretation ;  translation,  reading,  con- 
struing 
Explicite,  adj.  explicit ;  express 
Explicit^,  t.f.  explicitness        [pressly 
Explicitement,  adv.  explicitly;   ex- 
Expliqner,   v.a.    to    explain;    to   ex- 
pound; to  interpret;  to  teach;  to  il- 
lustrate ;  to  express ;   to  declare ;  to 
read,  to  construe,  to  translate ;  to  ac- 
count for ;  to  make  out ;  to  solve 

8*—,  v.r.  to  explain  oneself  or  o.'s 
meaning;  to  speak  out;  to  speak 
plainly ;  to  be  clear ;  to  enter  into  an 
explanation,  to  give  explanation,  to 
explain ;  to  make  o.'s  statements ;  to 
account  for,  to  make  out,  to  under- 
stand ;  to  come  to  (or  to  have)  an  ex- 
planation ;  to  explain  itself  or  each 
other;  to  be  explained  or  &c. ;  to  be 
made  clear ;  to  manifest  itself ;  (obso- 
lete) to  explicate  or  unfold  or  develop 
itself  [interpreter 

Expliqueu-r,    M,    s.m.f.    explainer. 
Exploit,    s.m.  exploit,  deed,  achieve- 
ment, feat ;  (law)  writ,  process 
Exploitabilite,     «./.     workableness  ; 
cultivableness ;  improvableness  ;  mar- 
ketableness ;   distrainableness  ;   gulli- 
bility 
Exploitable,  adj.  that  may  be  worked 
or  cultivated  or  felled,  workable,  culti- 
vable ;  that  may  be  turned  to  account ; 
improvable ;     marketable ;     distrain- 
able ;  guUible 
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Exploitant,  s.m.  worker;  cultivator, 
farmer;  grower;  manager,  director; 
speculator ;  —  adj.m.  (law)  process- 
serving,  writ-serving  (Huissier  — ,  pro- 
cess-server, summoning  officer) 

Exploitation,  s.f.  exploitation  ;  work- 
ing ;  cultivation,  farming,  improving ; 
growing ;  felling ;  administering,  man- 
aging, management,  direction  ;  enter- 
prise, concern,  establishment,  farm, 
forest,  woods,  works,  line  (of  railway), 
<fcc. ;  speculation ;  operation  ;  employ- 
ing, using  ;  turning  to  account,  making 
capital  (out  of) ;  taking  advantage  (of) ; 
trading  (on,  on  the  merits  of) ;  sweat- 
ing; cheating,  imposition.  — rurale, 
cultivation  of  the  soil,  agriculture, 
farming ;  farm.  —  de  I'homme  par 
Vhomme,  speculating  on  the  labour  of 
others.  Materiel  d' — ,  working-stock. 
En  pleine  -— ,  in  full  activity,  in  opera- 
tion.   Mettre  en  — ,  to  work 

Exploiter,  v.a.  to  work;  to  cultivate 
for  sale,  to  cultivate ;  to  farm ;  to  im- 
prove; to  grow;  to  fell;  to  administer, 
to  manage;  to  employ,  to  use;  to 
make  the  most  of ;  to  speculate  upon ; 
to  turn  to  account,  to  make  capital 
out  of ;  to  take  advantage  of ;  to  trade 
on  or  on  the  merits  of ;  to  sweat ;  to 
cheat,  to  impose  or  put  upon ;  —  v.n. 
(law)  to  serve  writs  or  processes.  S' — , 
to  be  worked  or  &c. ;  to  take  advantage 
of  or  (fee.  each  other 

Exploiteu-r,  se,  s.m.f.  jobber,  specu- 
lator, trafficker  (on),  sweater;   cheat, 

Explorable,  adj.  explorable      [knave 

Explora-teur,  trice,  s.m.f.  explorer; 

—  adj.  exploring  [ploratory 
Explorati-f,  ve,  adj.  explorative,  ex- 
Exploration,  «/.  exploration 
Explorer,  v.a.  to  explore ;  to  survey. 

S'— ,  to  be  explored,  &c. 
Exploseur,  s.m.  exploder 
ExplOSibilite,  s.f.  explosiveness 
Explosible,   Explosi-f,    ve,    adj., 

Explosif,  s.m.  explosive 
Explosion,  s.f.  explosion ;  exploding, 
blowing  up,  blasting ;  bursting;  burst, 
outburst ;  breaking  out,  outbreak ;  dis- 
charge ;  report.    Faire  — ,  to  explode ; 
to  blow  up;  to  burst ;  to  break  out ;  to 
detonate 
Explosionner,  v.n.  to  explode 
Explosivement,  adv.  explosively 
Exponentiel,  le,  adj.  (alg.)  exponen- 
tial ;  —  8./.  exponential  quantity 
Exportable,  adj.  exportable 
Exporta-teur, trice,  s.mf.  exporter; 

—  adj.  exporting 
Exportation,  s.f.  exportation ;  export 
Exporter,  v.a.  to  export.    S' — ,  to  be 

exported 

Exposant,  e,  s.m.f.  exhibitor,  exhibi- 
tress  ;  (lato)  petitioner ;  —  s.m.  (math.) 
exponent,  index 

Expose,  e,  part.  adj.  exposed,  Sc.  (V. 
Eacposer) ;  in  or  on  view  ;  conspicu- 
ous; situated;  looking  (to  the  north  or 
south  or  S^c.) ;  lying  open,  open  ;  lying ; 
lying  in  state ;  uncovered,  unsheltered; 
liable,  subject ;  exposed  to  danger 

Expose,  s.m.  statement  ;  account ; 
(laic)  recital.  —  des  motifs,  explana- 
tory statement 

Exposer,  v.a.  to  expose ;  to  exhibit ;  to 
show ;  to  disclose ;  to  make  known  ;  to 
lay  (before) ;  to  state  ;  to  explain  ;  to 
expound;  to  turn  (to);  to  abandon,  to 
desert;  to  venture,  to  endanger;  to 
lay  open ;  to  lay  (a  dead  body)  in  state, 
to  expose.  8'—,  to  expose  oneself ;  to 
run  the  risk  (of) ;  to  commit  oneself ; 
to  be  exposed  or  exhibited  or  &c.  liltre 
expose  au  nord,  nu  midi,  d  Vest,  a  Vouest, 
to  have  a  northern,  a  southern,  an 
easte.-n,  a  western  aspect  [ponent 

Expoteur,  «.m.  exposer,  expositor,  ex- 
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Exposition,  s.f.  exposition ;  exposure ; 
exposing  ;  exhibition  ;  show  ;  view ; 
aspect, situation;  statement;  account; 
narration  ;  explanation  ;  (of  a  dead 
body)  lying  in  state,  exposition.  — 
publique,  (of  sales)  on  view 
Expr-es,  esse,  adj.  express,  positive, 

plain,  clear,  distinct ;  strict 
Expres,   adv.  purposely,  on  purpose. 
Tout  — ,  expressly,  for  the  very  purpose 
(of).     Tout  —  pour  cela,  for  that  very 
purpose.     C'est  unfait  — ,  it  is  done  on 
purpose.     C^est  comme  un  fait  — ,  one 
would  think  it  was  done  on  purpose 
Expres,  s.m.  express  (messenger) 
Express>  adj.  s.m.  (rail.)  express 
Expressement,  adv.  expressly,  posi- 
tively,   plainlj',    clearly,    distinctly  ; 
strictly ;  purposely 
Expressi-f,  ve,  adj.  expressive 
Expression,    s.f.    expression ;    utter- 
ance.   La  plus  simple  — ,    (math.)  the 
lowest  terms 
Expressivement,  adv.  expressively 
Exprimable,  adj.  expressible 
Exprimer,  v.a.  to  express;  to  press 
out,  to  squeeze  out ;  to  be  expressive 
of ;   to  utter ;  to  declare ;   to  tell ;  to 
word ;  to  represent.    S' — ,  to  express 
oneself ;  to  be  expressed,  &c.  [priating 
Expropria-teiir,  trice,  adj.  expro- 
Ex^ropriation,     s.f.    expropriation ; 
dispossession  [dispossess 

Exproprier,   v.a.  to  expropriate;   to 
Expug^abie,  adj.  expugnable 
Expulser,  v.a.  to  expel ;  to  turn  out  or 
off;  to  drive;  to  drive  out;  to  put  or 
throw  out;  to  eject;  to  exclude;  to  ex- 
trude.   S' — ,  to  be  expelled  or  &c. 
Expiil-seur,  trice,  Expulsi-f,  ve, 

adj.  expulsive 
Expulsion,  s.f.  expulsion;    ejection, 

ejectment ;  exclusion  ;  extrusion 
Expurgation,  s.f.  expurgation 
Expurgatoire,  adj.  expurgatory 
Expurger,  v.a.  to  expurgate.    S'— ,  to 
be  expurgated  [siteness,  exquisite 

Exquis,  e,  adj.  exquisite;  — s.m.  exqui- 
Exquisement,  adv.  exquisitely 
Exquisite,  s.f.  exquisiteness 
Exsangue,   adj.    (med.)   exsangnious, 
exsanguineous,  bloodless;  (fig.)  weak, 
feeble,  spiritless ;  colourless 
Exsiccation,  s.f.  exsiccation 
Exstrophie,  s.f.  (surg.)  exstrophy 
Exsuccion,  s.f.  exsuction 
Exsudation,  s.f.  exsudation,  exuda- 
tion,   sweating,    sweat,   perspiration, 
oozing  out 
Exsuder,  v.n.  to  exsnde,  to  exude,  to 
sweat,  to  perspire,  to  ooze  out ;  —  v.a. 
to  exsude,  to  exude 
Extase ,  s.f.  ecstasy,  rapture ;  trance 
Extasie,  e,  adj.  in  ecstasy,  in  raptures, 

enraptured,  transported ;  wondering 
Extasier,  v.a.  to  enrapture,  to  charm ; 
—  v.n.,  S' — ,  v.r.  to  be  in  ecstasy  or  in 
raptures,  to  be  enraptured  or  trans- 
ported ;  to  be  struck  with  admiration 
or  amazement,  to  wonder 
Extatique,  adj.  s.  ecstatic 
Extemporane,    e,   adj.   extempora- 
neous ;     extemporized ;     unpremedi- 
tated [ousness 
Extemporaneite,  s.f.  extemporane- 
Extemporanement,     adv.    extem- 
poraneously [sor 
Extenseur,  adj.m.,  s.m.  (anat.)  exten- 
ExtensibiUte,  s.f.   extensibility,  ex- 
tensibleness  [ble 
Extensible,  adj.  extensible,  extendi- 
Extensi-f,  ve,  adj.  extending,  of  ex- 
tension,   expanding,    of    expansion ; 
(gram.,  agr.)  extended,  extensive 
Extension,  s.f.  extension  ;    tension  ; 
expansion  ;  extent ;  strain.  Par  —,  bv 
extension  of   the   sense,  in  a  vrider 
sense 
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Bxtenso  (Zn),  adv.  in  extenso,  at  full 
length  [ening;  weakness;  exhaustion 
Bxtenuation,  «./.  extenuation ;  weak- 
Ext6nuer,  v.a.  to  extenuate ;  to  weak- 
en ;  to  exhaust 
SxtdrieuT;  O;  adj.  exterior,  external, 
outer,    outward,    outside  ;      outdoor  ; 
foreign ;  —  s.m.  exterior ;  outside  ;  ap- 
pearance; foreign  countries,  abroad; 
foreign  department.     A  V — ,  without, 
on  the  outside,  outside  ;    externally, 
outwardly ;  out  of  doors  ;  abroad 
Ext6rieurexnent,     adv.    externally, 

outwardly,  on  the  outside 
Extennina-teur,  trice,  adj.  exter- 
minating, destroying ;  —  s.m.f,  exter- 
minator, destroyer 
Sxtermination,  »./.  extermination 
Bxterxniner>  v.a.  to  exterminate,  to 
destroy.     S'— ,   to  exterminate    each 
other ;  (fam.)  to  work  like  a  slave,  to 
work  oneself  to  death 
Sxtemat;  a.m.  day-school ;  [of  an  hos- 
pital) dressership 
Sxteme,  adj.  external ;  exterior;  out- 
ward; outer;  outdoor,  out;    non-resi- 
dent ;  day ;  visiting ;  —  s.m.f.  extern  ; 
non-resident ;  day-pupil ;-  —  g.m.  junior 
clerk ;  (of  an  hospital)  dresser,  surgeon's 
assistant 
Exterritorialit6,  sf.  exterritoriality 
Extinc-teur,  trice,  adj.  extinguish- 
ing ;    destroying ;    fire-extinguishing, 
fire-annihilating ;  —  s.m.f,  destroyer  ; 
—  s.m.  fire-extinguisher,    fire-annihi- 
lator  [ling 

Extincti-f,  ve,  adj.  annulling,  cancel- 
Extinction,  «./.  extinction,  extin- 
guishment ;  putting  out ;  going  out ; 
destruction ;  abolition ;  extermina- 
tion ;  exhaustion ;  cessation ;  abate- 
ment ;  reduction,  diminution ;  ap- 
peasement ;  quenching ;  slaking ;  quel- 
ling, suppression ;  obliteration  ;  can- 
celling, annulment;  redemption  (of 
an  annuity) ;  liquidation  (of  a  debt) ;  loss 
(of  voice).  A  V —  des  feux  or  des  bou- 
gies, (at  an  auction)  by  inch  of  candle. 
Jusqu'd  —  de  chaleur  naturelle,  to  ex- 
haustion, till  one  is  exhausted 
Extinguible,  adj.  extinguishable 
Extirpable,  adj.  extirpable,  eradi- 
cable  [extirpator,  grubber 

Extirpateur,  s.m.  extirpator;  weed- 
Extirpation,  s.f.  extirpation ;  rooting 
out ;    grubbing  up  ;    eradication ;  de- 
struction 
Extirper,  v.a.  to  extirpate ;  to  root  out 
or  up ;  to  grub  up ;  to  eradicate ;  to 
destroy   utterly.     S' — ,   to   be   extir- 
pated, &c. 
Extorquer,  v.a.  to  extort,  to  wrest,  to 
wring.  6"—,  to  be  extorted,  &c. ;  to  ex- 
tort or  &c.  from  each  other 
Extorqueu-r,  se,  s.m.f.  extorter,  ex- 
Extorsion,  s.f.  extortion       [tortioner 
Extorsionnaire,    adj.  extortionate, 

extortionary ;  —  s.m.  extortioner 
Extra,    s.m.  extra,  something   extra; 
supplement ;  —  prep,  (in  compounds) 
extra-. . .    D' — ,  adj.  extra ;  choice 
Extracteur,  s.m.  extractor 
Extracti-f,  ve,  adj.,  Extractif,  s.m. 

extractive 
Extraction,    s.f.   extraction;    draw- 
ing; origin,  descent,  lineage,  birth 
Extrader,    v.a.  to  extradite,  to  sur- 
render, to  deliver,  to  give  up 
Extradition,  s.f.  extradition 
Extrados,  s.m.  ( arch.)  extrados 
Extrafin,    e,    adj.   extrafine,    extra- 
refined 
Extraire,  v.a.  to  extract;  to  draw  out; 
to  draw ;  to  take  out ;  to  take ;  to  se- 
lect;   to  abstract,    to  make  extracts 
from,  to  abridge.    S'— ,  to  be  extracted 
or  &c. 
Extrait,  s.m.  extract;   abstract,  epi- 
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tome ;  selection  ;  single  number ;  office 
copy,  copy  of  certificate,  certificate  of 
registry,  certificate  ;  docket 
Extrajudiciaire,  adj.  extrajudicial 
Extrajudiciairement,    adv.   extra- 
judicially 
Extral6g:al,  e,  adj.  extralegal 
Extra-muros,  adv.  adj.  V.  Muros 
Extran6it6,  s.f.  alienage,  alienism 
Extraordinaire,  adj.  extraordinary ; 
unusual,  uncommon,  out  of  the  way ; 
express ;  special ;  singular,  odd,  queer; 
enormous ;  (old  law)  criminal ;  —  s.m. 
extraordinary  or  unusual  or  uncom- 
mon thing,  what  is  extraordinary,  ex- 
traordinary,   extraordinaries ;    some- 
thing extra,  extra ;  express  messenger, 
express.    Par  — ,  extraordinarily ;  out 
of  the  way 
Extraordinairement,    adv.   extra- 
ordinarily;   unusually,  uncommonly; 
singularly,  oddly,  queerly ;  enormous- 
ly ;  (old  law)  criminally  [ly 
Extra  vagamxnent,  adv.  extravagant- 
Extravagance,     s.f.    extravagance; 
folly;    wildness;    extravagant  act  or 
thing;  extravaganza 
Extravagant,  e,  adj.  s.  extravagant, 

wild ;  extravagant  person 
Extravaguant,    part.  pres.  of  Ez- 

travaguer 
Extravaguer,  v.n.  to  talk  or  act  ex- 
travagantly or  wildly,  to  rave 
Extravasation,  Extravasion,  s.f. 

extravasation 
Extravaser,  v.a.  to  extravasate.  S'—, 
to  be  extravasated.    Faire  — ,  to  ex- 
travasate 
Extreme,    adj.m.f,  s.m.  extreme,  ut- 
most, excessive.    Les  — s  se   touchent, 
extremes  meet 
Extrenxement,    adv.    extremely,  ex- 
ceedingly;   enormously,    immensely; 
an  immense  amount  or  quantity 
Extremis  (Zn),  adv.  in  extremis,  at 

the  point  of  death 
Extr^mite,  s.f.  extremity;  extreme; 
end;  tip;  verge,  border,  brink;  ex- 
treme distress ;  last  moment ;  excess ; 
violence.  A  V — ,  at  or  to  the  extremity 
(of) ;  to  extremity ;  to  an  extreme ;  to 
the  last  moment ;  at  a  push ;  without 
resource ;  at  the  last  gasp,  at  the  point 
of  death,  dying.  A  toute  — ,  at  or  for 
the  worst  [cal 

Extrinsdque,  adj.  extrinsic,  extrinsi- 
Extrins^quement,  adv.  extrinsically 
Extroversion,  s.f.  (surg.)  extroversion 
Exubdramment,  adv.  exuberantly; 
luxuriantly  [riance 

Exuberance,  s.f.  exuberance;  luxu- 
Exub^rant,  e,  adj.  exuberant ;  luxu- 
riant [riate 
Exub6rer,  v.n.  to  exuberate ;  to  luxn- 
Exulc6rati-f,  ve,  adj.  (med.)  exulce- 

rative 
Exulc6ration,  s.f.  (med.)  exulceration 
Exulc6rer,    v.a.,  8'—,  v.r.  (med.)  to 

exulcerate 
Exultation,  s.f.  {old)  exultation 
Exulter,  v.n.  (old)  to  exult 
Exutoire,  s.m.  (med.)  exutory,  issue ; 

(fig.)  issue,  vent,  outlet 
Exuviable,  adj.  (zool.)  exuviable 
Ex-VOtO,  s.m.  ex-voto,  votive  oflFering 
Eyalet,  s.m.  ey&let  (Turkish  province) 


r,  s.f.  f.  Les  —  et  les  B,  oaths,  swearing. 

Ne  parler  que  par  —  et  par  B,  to  be 

always  cursing  and  swearing,  never  to 

speak  without  swearing,  to  be  always 

d— ing  (or  using  the  big  D) 

Pa,  s.m.  (mus.)  fa,  F  [bean-caper 

Fabagelle,  s.f.,  Fabago,  s.m.  (bot.) 

FablAj  s.f.  fable;  iKction;  story,  tale, 


FACIX.B 

I  untruth  ;  mythology ;  byword,  laugh- 
ing-stock [in  verse) 

FabUau,  s.m.  (Fr.  liter.)  fabliau  (tale 

Fablier,  s.m.  fabler,  fabulist;  fable- 
book  [{bot.)  nettle-tree 

Fabrecoulier,     Fabreguier,    s.m. 

Fabricant,  e,  s.m/.  manufacturer, 
maker;  mill-owner;  —  adj.  manu- 
facturing 

Fabrica-teur,  trice,  s.m.f.  fabri- 
cator, fabricatress,  maker;  coiner, 
forger 

Fabrication,  s.f.  manufacture  ;  fabri- 
cation; making;  make;  coining;  for- 
gery, forging 

Fabricien,  Fabricier,».m.  vestryman 

Fabriquant,  part.  pres.  of  Fabriquer 

Fabrique,  s.f.  manufacture;  fabrica- 
tion ;  making ;  make  ;  manufactory ; 
factory,  works,  mill ;  fabric ;  building; 
revenue  or  property  (of  a  church), 
church ;  vestry,  vestry-board,  church- 
wardens ;  churchwardens'  pew.  Con- 
seil  de  — ,  vestry-board.  Marque  de  — , 
trade-mark.     V.  Prix 

Fabriquer,  v.a.  to  manufacture,  to 
make ;  to  make  up ;  to  fabricate ;  to 
coin ;  to  forge ;  to  invent.  Se  — ,  to  be 
manufactured,  &c. 

Fabuleusement,  adv.  fabulously;  a 
fabulous  amount  or  quantity 

Fabuleu-x,  se,  adj.  fabulous;  —  s.m. 
fabulous,  fable,  fiction 

Fabuliste,  s.m.  fabulist 

Fabulosity,  s.f.  fabulousness    [fapade 

Fa9ade,    s.f.     front,     face,    frontage, 

Face,  «./.  face;  front;  aspect,  appear- 
ance ;  phase ;  turn ;  aspect  of  affairs ; 
state ;  surface  ;  (of  a  coin)  face,  head ; 
(arch.)  fascia ;  (pop.)  halfpenny,  copper, 
brown,  mag.  —  d  main,  folding  eye- 
glass, folder.  Ala  —  de,  in  the  face  or 
presence  of,  before.  De  — ,  in  front ; 
from  the  front ;  with  a  full  front,  full 
face ;  front ;  (of  a  wall)  external.  En 
— ,  in  the  face  ©»•  presence ;  to  o.'s  face ; 
before ;  in  front ;  facing ;  opposite ; 
opposite  to  it  or  to  them ;  over  the  way. 
Faire  —  a,  to  face ;  to  front ;  to  meet ; 
to  fulfil ;  to  go  through ;  to  oppose ;  to 
make  head  against 

Fac^tie,  s.f.  facetiousness  ;  joke,  jest 

Fac6tieusement,  adv.  facetiously, 
jocosely  [jocular,  droll,  merry 

Fac6tieu-x,  se,  adj.  facetious,  jocose, 

Facette,  s.f.  facet 

Facetter,  v.a.  to  facet 

F4c1i6,  e,  adj.  ( —  contre)  angry  or  dis- 
pleased (with);  (—  de,  en,  que)  sorry 
(for  or  to,  for  it,  that),  grieved  (at,  at 
it,  that) ;  ( —  avec)  at  variance  (with), 
on  bad  terms  (with) 

F4cher,  v.a.  to  make  angry,  to  anger ; 
to  displease;  to  offend;  to  vex;  to 
grieve,  to  afilict.  II  mefdche  (de),  I  am 
sorry  (to) 

Se  — ,  v.r.  to  get  or  be  angry;  to 
take  offence,  to  be  offended;  to  fall 
out,  to  quarrel 

Fdclierie,  s.f.  angry  feeling,  disagree- 
ment, quarrel ;  grief,  vexation,  annoy- 
ance 

F£iclieu8ement,adv.  grievously,  sadly; 
unpleasantly,disagreeably,vexatiously; 
unfortunately,  unluckily,  awkwardly; 
unfavourably ;  peevishly,  crossly 

F^cbeu-x,  se,  adj.  grievous,  sad ; 
troublesome,  unpleasant,  disagreeable, 
vexatious ;  unfortunate,  unlucky,  awk- 
ward; unfavourable;  a  pity,  regret- 
table, to  be  regretted ;  hard ;  difficult ; 
peevish,  cross ;  —  s.m.f.  troublesome 
person  (or  guest),  bore,  intruder;  — 
s.m.  unpleasantness,  worst  part 

Facial,  e,  adj.  (anat.)  iSLcia,\[(pop.)  phiz 

Facies,  s.m.  (med.,  nat.  hist.)   tecies; 

Facile,  adj.  easy  ;  facile ;  compliant ; 
docile  ;    sociable  ;    yielding ;    conde- 
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Bcending;  indulgent;  weak;  oflf-hand, 
flowing,  fluent,  voluble ;  quick,  ready  ; 
natural,  free,  unconstrained ;  loose 
Faeilement,    adv.   easily  ;    fluently  ; 
Facilitation,  «/.  facilitation    [readily 
Facility,  s.f.  easiness;  ease;  facility; 
fluency;    quickness,  readiness;    apti- 
tude ;   compliance ;   weakness ;   loose- 
ness ;  accommodation 
Faciliter ,  v.a.  to  facilitate,to  make  easy 
Fa90n,  s.f.  making;  make;  workman- 
ship ;    fashion  ;    shape ;    form ;    (agr.) 
dressing ;   manner,  way ;   style  ;   sort, 
kind  ;    imitation  ;    look ;    appearance, 
mien  ;    ornament ;    afl"ectation  ;    diffi- 
culty, ado,  fuss  ;  ceremony ;  compli- 
ment.    —  de  parler,  form  of  speech, 
way  of  speaking.    —  de  penser,  way  of 
thinking,  opinion,  mind.    —  d'etre,  — 
de  voir,    V.  Blani^re.     Ouvrier  a  — , 
worker  for  the  trade.     Tailleur  a  — , 
tailor  who    makes    up    people's    own 
materials,  jobbing  tailor.    Ala  —  de, 
after  the  manner  of.    A  »a  — ,  in  o.'s 
own  way ;  from  o.'s  manner.    De  cette 
— ,  in  this  (or  that)  manner  or  way,  so ; 
at  this  {or  that)  rate.    De  —  d,  so  as, 
in  such  a  way  as.    De  —  ou  d'autre, 
somehow  or  other,  somehow,  some  way 
or  other,  by  some  means  or  other.    De 
—  que,  so  that ;  in  such  a  way  that. 
De  sa — ,  of  o.'s  making;  of  o.'s  own. 
De  toute  — ,  eveiy  way;   anyhow;  at 
any  rate  ;  at  all  events.    En  —  de,  by 
way  of.    En  aucune  — ,  d'aiicune  — ,  in 
any  way;  in  no  wise;  by  no  means, 
not  at  all.    Sans—,  V.  G6ne  {Sans); 
s.m.  V.  Sans.fa9on.    Avoir  bonne  —, 
to  look  genteel ;  to  look  nice.    Donner 
a  — ,  to  put  out  to  make.    Prendre  or 
travailler  a  — ,  to  work  up  materials 
given  out,  to  make  up  people's  own 
materials.    Travail  d  — ,  gentlemen's 
((yr  ladies')    own  materials  made  up. 
Demiere  — ,  last  touch,  finish,  comj^e- 
tion ;  perfect  workmanship 
Faconde,  »./.  loquacity,  talkativeness, 
fluency  of  speech,  flow  of  words,  gift 
of  the  gab ;  {obsolete)  eloquence 
Fa^onnage,    Fa^onnement,    s.m. 
fashioning,  shaping,  &c.  (F.  Fa^onner) 
Faeonn6,  e,  part.  adj.  fashioned,  &c. 
(K.    Fafonner)  ;    wrought;    figured; 
fancy;  —  s.m.  figured  stufif  or  stufi"s, 
'fancy  articles 
Fa^onner,  v.a.  to  make ;  to  make  up ; 
to  work ;   to  work  up ;  to  get  up ;  to 
fashion,  to  shape,  to  form ;  to  figure ; 
to  adorn,  to  embellish ;  {agr.)  to  dress ; 
to  finish,  to  finish  off;   to  polish;  to 
improve ;  to  accustom,  to  use,  to  mould, 
to  inure ;  —  v.n.  (old)  to  make  cere- 
monies, to  be  ceremonious.    Se  — ,  to 
be  fashioned  or  &c. ;  to  become  polish- 
ed ;  to  improve  oneself ;  to  use  or  ac- 
custom oneself,  to  become  used  or  ac- 
customed 
Fa9onnerie;  s.f.  figuring  (of  stuffs) 
Fa^onni-er,  ^re,  adj.  ceremonious; 
formal,  precise,  aff'ected ;  hypocritical ; 
(of    a   workman)    working    at   home ; 
(manu.)  finishing;   figuring;   —  a.m./. 
ceremonious  or  &c.  person,  formalist ; 
hypocrite ;  worker  for  the  trade ;  (manu.) 
finisher;  flgurer 
Fac-Bimilaire,  adj.  facsimilar 
Fac-Bixnil6,  s.m.  facsimile        [exactly 
FaC'Similer,  v.a.  to  facsimile,  to  copy 
Factage,   s.m.  carriage  (from  or  to  a 
rail,  station) ;    goods  delivery,  parcel 
delivery,  delivery ;  porterage  ;  letter- 
carrying  ;  parcel  delivery  company 
Fac-tetir,  trice,  s.m.f.  factor,  factress ; 
commission  salesman;  agent;    clerk; 
shop-woman  or  girl,  assistant ;  maker, 
manufacturer  (of  musical  instruments), 
builder  (of  organs);    ( —  de  la  poste) 
postman,    postwoman,   letter-carrier ; 
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carrier ;  (rail.)  porter ;  (—  de  ville)  van- 
guard;   (math.)    factor;    (fig.)    factor, 
element,  agent.    —  -couvoir,  s.m.  in- 
cubator 
Factice,  adj.  factitious  ;  artificial ;  imi- 
tation ;     sham  ;     mock  ;     unnatural  ; 
feigned,  pretended ;   forced ;   got  up ; 
miscellaneous,  unconnected ;  (of  words) 
made  up,  unrecognized,  unauthorized 
Facticement,  adv.  factitiously 
Factieusexnent,  adv.  factiously 
Factieu-x,  se,  adj.  factious ;  —  s.m.f. 

factionist 
Faction,  s.f.  faction;  sentry,  watch, 
duty.  De  or  en  — ,  factious  ;  on  sentry, 
on  guard,  on  duty ;  on  the  watch. 
£tre  de  or  en  — ,  faire  — ,  V.  Sentinelle 
Factionnaire,  s.m.  sentinel,  sentry; 

(pop.)  lump  of  excrement,  turd 
Factorage,  s.m.  (com.)  factorage 
Factorat,  s.vi.  (com.)  factorship 
Factorerie,  s.f.  (com.)  factory 
Factotum,  s.m.  factotum,  do-all,  Jack 
of  all  work  [memoir 

Factum,  s.m.  statement  (of  a  case); 
Facture,  s.f.  invoice,  bill,  bill  of  parcels; 
fabrication,  making ;  composition ;  ex- 
ecution ;    workmanship ;     (of  organs) 
building;  (of  organ-pipes)  scale.     Cou- 
plet de  — ,  (theat.)  sensation  song.  Mor- 
ceau  de  — ,  (mus.)  long  and  difficult 
piece.    Sur  le  pied  de  — ,  at  the  current 
price.    Faire  suivre  les  frais  d'une  — , 
to   require   payment  on  delivery,  to 
charge  forward 
Facturer,  v.a.  to  invoice 
Facturier,  s.vu    (com.)   invoice-book; 
invoice-clerk ;    (theat.)   sensation-song 
Facule,  «./.  (astr.)  facula  [writer 

Facultati-f,   ve,   adj.  optional;    dis- 
cretionary;   (com.,    of    credit)    blank. 
Bref  —,  pope's  licence,  dispensation 
Facultativement,   adv.   optionally ; 

discretionarily 
Faculty,  s.f.  faculty;   ability,  talent; 
quality  ;     virtue,    property  ;     power  ; 
means ;  right ;  option ;  study,  branch, 
subject ;    doctors ;    — Sy  pi.  faculties, 
&c. ;  mind;  means 
Fadaise,  s.f.  trifle,  fiddle-faddle,  twad- 
dle, foolery,  trash,  rubbish,  nonsense, 
stuff,  bosh 
Fadasse,  adj.  very  mawkish,  nauseous, 
.sickish,  sickly,  sickening,  insipid,  dull, 
insignificant,     unmeaning,     faintish, 
palish ;  —  s.f.  very  light-complexioned 
woman  or  girl,  insignificant  creature 
(without  expression) 
Fade,a<y.  insipid,  unsavoury,  tasteless, 
flat,  stale,  mawkish ;  nauseous ;  loath- 
some ;  sickly;  dull,  heavy,  pointless; 
I      tame;  foolish,  silly;  unmeaning,  in- 
significant ;    faint ;   pale ;   —  s.m.  in- 
sipidity; fop,  dundreary;  (pop.)  share, 
contribution,  (wages,  salary)  screw.    Se 
sentir  le  cceur —,  to  feel  o.'s  stomach 
rise  [mawkishly,  &c.  (V.  Fade) 

Fadement,  adv.  insipidly,  tastelessly, 
Fadeur,  s.f.  insipidity,  unsavouriness, 
tastelessness,  flatness,  mawkishness ; 
nauseousness ;  dulness,  heaviness, 
pointlessness  ;  tameness  ;  foolishness, 
silliness ;  want  of  expression  ;  pale- 
ness ;  empty  talk ;  insipid  compliment 
Fagot,  s.m.  fagot ;  bundle ;  idle  story ; 
(pop.)  convict.  Sentir  le  — ,  to  savour 
of  the  stake  or  of  the  frying-pan,  to 
show  signs  of  heresy.  By  a—s  et  —s, 
all  men  are  not  alike,  things  of  the 
same  name  differ  in  quality,  there  is 
cheese  and  cheese 
Fagotage,  s.m.  fagot-making;  fagot- 
wood,  brushwood,  chatwood ;  bundling 
up,  botching  up ;  jumble 
Fagoter,  v.a.  to  fagot,  to  make  into 
fagots;  to  bundle  up,  to  bungle,  to 
botch  up ;  to  jumble  ;  to  make  up,  to 
get  up;   to  dress  out,  to  rig  out,  to 


FAIIf^ANT 

dress  slovenly  or  frightfully.    Se  — ,  to 

be  fagoted  or  &c. ;  to  dress  oneself  out 

or  &c.  [scribbler 

FagOtetxr,  s.m.  fagot-maker  ;  bungler  ; 

FagOtin,   s.m.   small  fagot,  bundle  of 

wood  ;     monkey  dressed    up  ;    Pug  ; 

merry-andrew,   Jack-pudding,    clown, 

fool ;  sorry  jester,  wag 

Fagoue,  sf.  pig's  sweetbread 

Faliam,  s.m.  (bot.,  pharm.)  faham-tea, 

faam-tea 
Faible,  adj.  weak;  feeble  ;  faint ;  dim ; 
slight ;  slender  ;  thin  ;   helpless  ;  defi- 
cient ;  backward  ;  light ;  short ;  small ; 
little ;  low ;  poor ;  meagre  ;  slack ;  — 
s.m.  weak  person,  weak  (people);  back- 
ward boy  ;  weak  point  or  part,  weak  or 
blind  side,  weakness,  foible ;  failing ; 
partiality  ;     deficiency  ;    small  (of  a 
sword) 
Faiblement,    adv.    weakly ;    feebly ; 
faintly ;   slightly ;    slenderly ;    thinly  ; 
helplessly ;  poorly 
Faiblesse,  s.f.  weakness  ;  feebleness  ; 
faintness  ;  fainting  fit,  swoon  ;  slight- 
ness ;  slenderness ;  thinness  ;  helpless- 
ness ;   deficiency ;    defect ;   backward- 
ness ;    lightness  ;    shortness  ;    small- 
ness ;    poorness ;    meagreness  ;  slack- 
ness; foible  ;  partiality  ;  frailty;  failing 
Faiblir,  v.n.  to  become  (or  grow  or  get) 
weak ;  to  faint ;  to  fail ;  to  relent ;  to 
slacken,  to  relax,  to  flag;  to  abate;  to 
fall ;  to  sink ;  to  give  way,  to  yield 
Faience,   s.f.    earthenware,   crockery, 
crockery  -  ware,      delft,     delft  -  ware, 
faience.    —  anglaise,  Wedgwood-ware 
Faienc6,  e,  adj.  (of  a  painting)  cracked 
Faiencerie,  s.f.  earthenware,  crockei-y, 
crockery  -  ware,    delft-ware ;    earthen- 
ware or  &c.  factory  or  trade 
Fa^enci-er,  ire,  s.m.f.  earthenware 
manufacturer    or    dealer ;    —  adj.    of 
earthenware,  of  crockery,  of  delft  [ant 
fFaignant,  e,  adj.  s.  (pop.)  V.  Fain6- 
fFaille,  s.f.  faille,  stout  silk,  gros  grain ; 
Flemish    head-dress  ;     (geol.,    mining, 
&c.)     outthrow ;     excavation  ;    dike  ; 
fault  [vent 

fFailli,  e,  s.m.f.  adj.  bankrupt,  insol- 
■i-FaiUibilit^,  sf.  fallibility 
fFaillible,  adj.  fallible,  liable  to  err 
fFaillir,  v.n.  to  fail ;  to  err ;  to  be  mis- 
taken ;    to  miss,  to  come   short  ;    to 
transgress ;  to  break,  to  be  (a)  bank- 
rupt   or    (an)    insolvent,    to    become 
bankrupt  or  insolvent;  to  become  ex- 
tinct ;   to  end ;  to  be  near  or  on  the 
point  of,  to  nearly  . . .    J'ai  failli  tom- 
ber,  attendre,  &c.,  I  was  near  falling 
down,  I  nearly  fell,  I  nearly  had  to 
wait,  &c.    n  s'en  faut ;  Peu  s'enfaut  ; 
Tant  s'en  faut;  V.  FaUoir  (S'en) 
fFaiUite,  sf.  failure,  bankruptcy,  in- 
solvency.   £!tre  en  — ,  to  be  (a)  bank- 
rupt or  (an)   insolvent.      Faire  — ,  to 
fail,  to  break,  to  be  (a)  bankrupt  or 
(an)  insolvent,  to  become  bankrupt  or 
insolvent.    Mettre  (...)  en — ,  to  bank- 
rupt, to  make  (. . .)  (a)  bankrupt 
fFaillouse, "./.  V.  Bloquette 
Faim,  s.f.   hunger  ;    appetite ;    (fig.) 
thirst.  Gro8s<?—,  most  pressing  hunger. 
Avoir  — ,  to  be  hungry.  Avoir  grand'  — , 
to  be  very  hungry.     pAourdir  la  grosse 
— ,  to  stay  o.'s  stomach,  to  take  off  the 
edge  of  the  appetite.  Reduire  par  la  — , 
to  starve  out.      La  —  chasse  de  loup 
(hors)    du    bois,    hunger    will     break 
through  stone  walls.      —  ■valle^  s.f. 
(vet.)  morbid  ai)petite,  ravenous  hun- 
ger 
Fame,  s.f.  (bot.)  beech-nut,  beech-mast 
Faineant,  e,  adj.  idle,  lazy,  sluggish, 
slothful;  skulking;  —  g.m./. do-nothing, 
idler,  drone,  sluggard,  loafer,  lazy  or 
idle  person  or  fellow  or  creature,  lazy- 
bones; skulker 
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Fain^anter,  v.n.  to  idle,  to  loaf 
Fain6antise,  s.f.  idleness,  laziness, 
sluggishness,  slothfulness,  sloth,  loaf- 
Fainee^  s.f.  crop  of  beech-nuts  [ing 
Faire;  v.a.n.  to  make;  to  do;  to  make 
up ;  to  create ;  to  beget ;  to  make  out ; 
to  perform ;  to  transact ;  to  carry  out 
or  on ;  to  practise ;  to  effect ;  to  carry 
into  effect ;  to  execute ;  to  accom- 
plish ;  to  work ;  to  commit ;  to  indulge 
in ;  to  go  on ;  to  go  on  with ;  to  settle, 
to  conclude;  to  finish;  to  frame;  to 
form ;  to  constitute ;  to  be ;  to  ask ;  to 
ask  for;  to  charge  for;  to  sell;  to 
give ;  to  furnish,  to  supply ;  to  pass ; 
to  accustom,  to  use  ;  to  inure ;  to  im- 
prove ;  to  have ;  to  bear ;  to  sustain ; 
to  set  up  for ;  to  pretend  or  feign  to  be, 
to  pretend ;  to  sham ;  to  counterfeit ; 
to  imitate ;  to  play ;  to  act ;  to  per- 
sonate; to  represent;  to  paint;  to 
draw ;  to  show ;  to  make  a  show  or  a 
display  of;  to  affect;  to  produce;  to 
excite ;  to  bring ;  to  inspire  with  ;  to 
cause,  to  get,  to  have,  to  order,  to  give 
orders  for ;  to  let ;  to  enable,  to  allow ; 
to  compel,  to  oblige,  to  force ;  to  lead, 
to  induce;  to  celebrate;  to  keep;  to 
hold;  to  serve;  to  pay;  to  discharge 
(a  duty) ;  to  compose,  to  write ;  to  in- 
dite ;  to  draw  up ;  to  coin ;  to  build ; 
to  raise ;  to  lay ;  to  inflict ;  to  exer- 
cise ;  to  follow ;  to  carry  on ;  to  wage ; 
to  travel,  to  go ;  to  go  through  or  over ; 
to  canvass ;  to  walk ;  to  run ;  to  ride ; 
to  drive ;  to  move,  to  advance ;  to  take ; 
to  eat ;  to  receive  or  take  in  (a  supply) ; 
to  lay  in ;  to  get ;  to  gain ;  to  reap,  to 
get  in ;  to  set  (sail) ;  to  cut ;  to  cast ; 
to  set  up ;  to  utter;  to  deliver;  to  tell ; 
to  say ;  to  talk ;  to  report,  to  give  out ; 
to  offer  up  (prayers) ;  to  issue ;  to 
clean;  to  dress;  to  trim;  to  clip;  to 
pare ;  to  shave ;  to  deal  in ;  to  deal ;  to 
look ;  to  suit,  to  fit ;  to  last ;  to  mean ; 
to  signify,  to  matter ;  to  have  ...  to  do 
(with) ;  to  concern,  to  be  ;  to  manage, 
to  arrange,  to  contrive ;  to  take  care, 
to  see  (that) ;  to  be  the  cause  of ;  to  be 
the  cause  or  the  reason ;  to  be  of  any 
use ;  to  satisfy  o.'s  natural  wants,  to 
do  o.'s  needs,  to  evacuate,  to  void,  to 
pass.  — sous  soi,  to  do  everything  as  one 
lies.  ^  — ,  to  do,  «S;c. ;  to  be  done,  &c. ; 
undone ;  something  to  do ;  trouble.  A 
tout—,  to  do  everything;  fit  for  or 
capable  of  everything ;  of  all  work. 
Avoir  a —  de,  to  want,  to  have  occasion 
for.  Faire  —  . . .,  to  make  (one)  do  or 
&c.  . . . ;  to  have  or  get  . . .  made  or 
done,  to  cause  or  order  ...  to  be  made 
or  done,  to  order  ...  —  aller,  —  appe- 
Ur,  —  avertir,  &c.,  V.  Aller,  Appeler, 
Avertir,  &c.  —  avoir,  —  ohtenir,  to 
procure  or  get  (for).  —  bdtir,  to  have 
or  get  built,  to  build  ;  to  get  a  house 
built ;  to  build  houses.  —  comprendre, 
to  make  (.  . .)  understand ;  to  make 
(...)  understood;  to  let  (...)  under- 
stand ;  to  let  (. . .)  be  understood ;  to 
give  to  understand;  to  give  it  to  be 
understood.  —  connaitre,  to  make 
(...)  known  (to);  to  make  (...)  ac- 
quainted with ;  to  inform ;  to  notify, 
to  bring  to  the  knowledge  of;  to  let 
(. . .)  know ;  to  tell ;  to  set  forth ;  to 
declare  ;  to  introduce  (to) ;  to  dis- 
cover ;  to  reveal ;  to  show ;  to  make  it 
appear;  to  unmask,  to  expose.  — 
courir,  V.  Courir.  —  dire,  to  make 
(one)  say ;  to  have  (. . .)  said ;  to  have  it 
said  ;  to  send  to  tell ;  to  send  word ;  to 
give  orders  to  say ;  to  give  notice ;  to 
suggest ;  to  suggest  the  reflection.  — 
entendre,  —  entrer,  — jouer,  —  marcher, 
&c.,  V.  Entendre,  Entrer,  Jouer, 
Marcher,  &c.  —  parler,  to  make  (. . .) 
speak ;  to  apply,  to  enforce ;  &c.  (V. 
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r).  —  parler  de  soi,  to  get 
or  be  talked  of.  —  penser,  —  savoir,  — 
suivre,  —  tomber,  —  venir,  —  voir,  &c.,  V. 
Penser,  Savoir,  Suivre,  Tomber, 
Venir,  Voir,  &c.  Laisser  — ,  &c.,  V. 
Z>aiBser,  &c.  —  le  malade,  to  pretend 
to  be  ill.  —  les  cartes,  to  deal  the  cards, 
to  deal.  Fasse  le  del,  may  Heaven 
grant,  pray  to  Heaven.  Faites,  do ;  go 
on ;  don't  disturb  yourself ;  don't  men- 
tion it.  II  fait,  (imp.,  of  the  weather, 
temperature,  &c.)  it  is  ;  there  is ;  there 
falls ;  there  blows.  Ufait  chaud,  doux, 
froid,  sec,  jour,  noir,  &c.,  it  is  warm  or 
hot,  mild,  cold,  dry,  daylight,  dark,  &c. 
II  fait  un  brouillard  epais,  there  is  a 
thick  fog.  Le  temps  qu'il  fait ;  Levent 
qu'ilfait :  V.  Temps  &  Vent.  (7a  or 
cela  fait  que,  so  that.  Cela  fait  Men, 
that  looks  well,  that  produces  a  good 
effect.  Cela  fait  du  bien,  that  does  (one) 
good  ;  that  is  pleasant.  Vous  faites 
Men,  you  do  well,  you  do  (or  act)  right 
or  &c.  (V.  Bien,  adv.).  Cela  fait  beau- 
coup,  that  makes  a  great  difference, 
that  matters  much,  that  is  important. 
Cela  ne  fait  rien,  that  makes  no  differ- 
ence, that  is  nothing,  that  does  not 
matter  or  signify ;  that  is  of  no  conse- 
quence ;  never  mind.  Cela  nefait  rien 
a  Vaffaire  or  a  la  chose,  that  does  not 
alter  the  case ;  that  is  nothing  to  the 
purpose ;  that  signifies  nothing.  Cela 
vousfait-il  quelque  chose  ?  does  it  mat- 
ter to  you  ?  does  it  inconvenience  or 
affect  you  ?  C'est  bien  fait ;  C^en  est 
fait,  &c. :  V.  Fait,  part.  adj.  C'est  (or 
Voild)  ce  qui  fait  que,  this  is  how  it 
happens  that,  this  is  why.  Qu'est-ce 
que  cela  fait  ?  what  does  that  signify  ? 
what  matters  it  ?  what  has  that  to  do 
(with  . . .)  ?  what  is  that  (to  the  purpose)  ? 
Qu'est-ce  que  cela  me  fait  ?  what  is  that 
to  me  ?  what  do  I  care  for  (or  about) 
that  ?  Qu'est-ce  que  cela  fait  Id  ?  what 
is  that  doing  there  ?  what  does  that  do 
there  ?  N'avoir  que  — ,  to  have  no  busi- 
ness, to  have  nothing  to  do,  to  be  use- 
less, not  to  be  wanted.  N'avoir  que  — 
de,  not  to  want,  to  need  not,  to  have 
no  need  of  or  no  occasion  for ;  to  have 
no  business  with ;  to  have  nothing  to 
do  with ;  not  to  care  for.  Ne  —  que  ..., 
to  do  nothing  but  . . . ;  to  do  only  . . ., 
to  do  but . . . ;  to  only  ...  Ne  —  que  de 
(sortir,  &c.),  to  have  but  just  (gone  out, 
&c.).  Ne  rien  — ,  to  do  nothing;  to 
make  no  difference ;  to  be  nothing,  to 
go  for  nothing  (in) ;  to  be  nothing  to 
the  purpose;  to  have  nothing  to  do 
(with).  N'en  rien  — ,  to  do  nothing  of 
the  sort  or  of  the  kind,  to  do  no  such 
thing,  to  let  it  alone,  not  to  mind  it. 
Je  n'y  puis  que  — ,  je  ne  saurais  qu'y  — , 
I  cannot  help  it.  On  ne  saumit  qu'y  — , 
it  cannot  be  helped.  Que  voulez-vous 
que  j'y  fasse  ?  what  can  I  do  ?  how  can 
I  help  it?  Rien  n'y  faisait,  nothing 
would  do,  everything  was  in  vain.  Rien 
ne  lui  fait,  nothing  has  any  effect  on 
him  (or  her) ;  he  (or  she)  does  not  care 
for  anything.  Pour  bien  — ,  properly, 
by  rights.  Pour  quoi  —  ?  what  for  ? 
Que  or  Qu'y  or  Comment  — ,  V.  Com- 
ment 

Se  — ,  v.r.  to  be-  done  or  made  ;  to 
happen,  to  take  place,  to  be,  there  be, 
there  to  be ;  to  become,  to  turn ;  to 
get,  to  grow ;  to  begin ;  to  set  in ;  to 
come  on  ;  to  make  oneself ;  to  give  one- 
self out  as ;  to  pretend  to  be,  to  pre- 
tend, to  set  up  for ;  to  make  for  one- 
self, to  make ;  to  make  it ;  to  procure, 
to  get,  to  gain,  to  earn,  to  acquire ;  to 
do  oneself;  to  accustom  or  use  q^ 
inure  oneself,  to  become  (or  get  or  be) 
accustomed  or  used  or  inured;  to  re- 
isoncile  oneself ;  to  get  into ;  to  ripen, 
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to  mature ;  to  improve ;  to  form  one- 
self ;  to  form ;  to  realize ;  to  draw ;  to 
make  or  &c.  each  other.  Se  faire  —..., 
to  have  or  get . . .  made  or  done  for  one- 
self, to  order  ...  for  oneself.  Se — 
amener  . . .,  to  have  . . .  brought  to  him 
(or  her  or  oneself,  &c.).  Se  —  compren- 
dre, to  make  oneself  understood.  Se  — 
connaitre,  to  make  oneself  known,  to 
Recome  known ;  to  say  who  one  is,  to 
give  or  disclose  o.'s  name.  Se  —  dire, 
to  have  (. . .)  told ;  to  require  or  have 
or  wait  to  be  told.  Se  —  entendre,  to 
make  oneself  heard  or  understood ;  to 
be  heard ;  to  perform ;  to  sing.  Se  — 
ecouter,  ecraser,  lire,  voir,  &c.,  V. 
^couter,  l^craser,  Ure,  Voir,  &c. 
Se  —  pendre,  raser,  tuer,  &c.,  to  get 
hanged,  shaved,  killed,  &c.  Se  —  couper 
les  cheveux,  to  have  or  get  o.'s  hair  cut. 
Comment  se  fait-il  que  ...}  how  is  it 
that . . .  ?  Comment  cela  se  fait-il  ?  how 
is  that  ?  Cela  ne  se  fait  pas,  that  is  not 
done,  people  don't  do  that,  that  is  not 
the  custom.  Se  peut-il  —  que  ...?  can 
it  be  that . . .  ?  is  it  possible  that . . .  ? 
Ilpourrait  se  —  que  ...  it  might  happen 
that ...  St  —  ««  peut,  if  it  can  be  done, 
if  possible.  Autant  que  —  se  peut,  as 
much  or  as  far  as  one  can,  as  much  as 
possible 

Faire,  s.m.  doing,  making,  deed,  execu- 
tion ;  (in  the  fine  arts)  manner,  style ; 
(com.)  goods,  articles,  business.  —  en 
meubleg,  bedding 

Faisable,  adj.  feasible,  to  be  done, 
practicable;  possible;  allowable 

Faisan,  s.m.  pheasant.  —  bdtard,  — 
bdtouj  mongrel  pheasant,  pero 

Faisance,  s.f.  dues  over  and  above  the 

rent. valoir,  cultivation,  farming ; 

land  under  cultivation 

Faisande,  s.f.  V.  Faisane 

Faisand6,  e,  adj.  gamy,  high ;  tainted 

Faisandeau,  s.m.  young  pheasant, 
pheasant  poult 

Faisander,  v.a.  to  give  a  flavour  of 
game  to,  to  keep  (. . .)  till  it  gets  high 
or  gamy ;  —  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  get  gamy 
or  high ;  to  begin  to  be  tainted. 
Laisser  trop  — ,  to  keep  too  long 

Faisanderie,  s.f.  pheasantry 

Faisandi-er,  ere,  s.m.f.  pheasant- 
breeder  or  keeper;  —  a^y.  of  pheasants, 
pheasant 

Faisane,  s.f.  (Poule  — )  hen-pheasant 

Faisant,  s.m.  doer;  chum,  crony;  — 
adj.m.,  Off.  doing,  acting 

Faisceau,  s.m.  bundle;  parcel;  sheaf 
(of  arrows) ;  group  ;  heap  ;  pile  ;  (mil.) 
pile,  stack ;  (arch.)  cluster ;  (anat.)  fas- 
ciculus; (opt.)  pencil;  (fig.)  number; 
union ;  alliance  ;  — 3e,  pi.  bundles,  &c. ; 
(Rom.  hist.)  fasces,  (fig.)  consular  dig- 
nity or  authority.  —  lumineux,  pencil 
of  rays.  En  — ,  in  a  bundle,  &c.,  in 
bundles,  &c. ;  (arch.)  clustered.  Former 
les  —X,  mettre  les  armes  en  —  or  en  — x, 
(mil.)  to  pile  arms.  Rompre  les  — x,  to 
unpile  arms 

Faiseu-r,  se,  s.m.f.  maker;  doer; 
worker,  hand ;  monger ;  builder ;  scrib- 
bler; hack;  jobber;  innovator.  — 
d'affaires,  promoter,  speculator,  jobber, 
(general)  agent,  money-lender.  — se 
d'anges,  baby-farmer.  —  d'embarras, 
fussy  person 

9aiS8erie,  «./.  open  wicker-work 

Faissier,  s.m.  fancy  basket-maker 

Fait,  e,  part.  adj.  made,  done,  &c.  (V. 
Faire) ;  shaped ;  organized ;  consti- 
tuted; qualified,  fitted,  fit;  suited; 
good  enough  ;  calculated ;  intended, 
meant;  destined;  full-grown,  grown 
up,  grown ;  ripe,  mature,  matured ;  fit 
for  eating  or  drinking ;  seasone<i»  high; 
perfect ;  regular ;  settled ;  established ; 
ended ;  over ;  accustomed  or  used  or 
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inured  (to) ;  clad,  dressed,  dressed  np, 
ript^ed  out ;  (of  a  horse)  trained;  iof  a 
word  or  phrase)  common,  usual,  set ;  (of 
wind)  steady.    C'est  Men  -—,  it  is  well 
done ;  it  serves  him  or  her,  or  you,  &c. 
right.    C'est  (or  C'en  est)  —  de  lui,  it  is 
all  up  or  all  over  with  him,  he  is  un- 
done, he  is  done  for.     C'en  est  — ,  the 
thing  is  done,  it  is  all  up,  it  is  all  over ; 
it  is  decided.    C'en  ^st  —  de,  it  is  *11 
over  with.     Ce  qui  tst  —  est  — ,  what  is 
done  cannot  be  undone.    Cela  — ,  this 
done,  this  being  done,  thereupon.  Cela 
est  (or  semhle)  —  pour  moi,  such  things 
happen  to  me  alone,  that  is  just  my 
luck.    Est-ee  —  ?  is  it  done  ?  have  you 
done  ?    Cela  vaut  — ,  that  is  as  good 
as  done.     Tout  — ,  V.  Tout,  adv. 
Fait,    s.m.    fact  ;    deed,    act ;    doing ; 
making ;    feat ;    event ;    occurrence  ; 
matter  of  fact ;  reality ;  case  ;  matter ; 
point ;  question ;  business ;  share ;  (o.'s) 
own  ;  truth  told  (to  someone  about  him- 
self), unpleasant   truth,  truth ;  thing 
or  man  or  person  (for  one),  what  suits 
(one),  what  one  wants  or  wanted.    — s 
et  gestes,  doings  ;  sayings  and  doings. 
—  d^armes,    haut   — ,    beau  — ,    deed, 
achievement,  exploit.    — «  divers,  mis- 
cellaneous news  (accidents,  &c.),  news- 
paper gossip  or  tittle-tattle.    —  d  part, 
particular  or  exceptional  case ;  differ- 
ent affair,  other  matter.  Mon  (or  voire, 
&c.)  — ,  my  (or  your,  &c.)  case  or  busi- 
ness or  doing  or  making  or  &c. ;  my 
(or  your,  Ac.)  own;    the  truth  about 
myself  (or  yourself,  &c.);    the  thing 
or  man  or    person    for   me  (or   you, 
&c.),  what  suits  or  what  does  for  me 
(or  yon,  &c.),  what   I   (or  you,  &c.) 
want  or  wanted.     Au  — ,  in  fact,  in- 
deed, in  reality;    after  all;    well;    to 
the  fact,  to  the  point  or  question ;  ac- 
quainted with  the  whole  matter,  know- 
ing all  about  it ;  up  to  the  business, 
up  to  the  work,  up  to  it ;  well  instruct- 
ed; expert,  skilful,  skilled,  proficient. 
Au  —  de,  knowing,  understanding,  ac- 
quainted with,  informed  of,  aware  of, 
up  to ;  familiar  or  conversant  with ; 
accustomed  to ;  thoroughly  master  of; 
skilled  or  proficient  in.    Au  —  et  au 
prendre,  at  the  scratch,  when  it  comes 
to  the  scratch.    Dans  le  — ,  in  fact,  in- 
deed, in  reality.     De  — ,  in  fact.  "  de 
facto,"  indeed,  in  reality ;  actual,  real ; 
certain ;   a  fact.     En  — ,  in  fact.    En 
— de,  in  point  of ;  in  matters    of ;  with 
regard  to,  as  to ;  as ;  in  the    way  of ; 
in.    Par  ie  — ,  in  fact,  indeed,  in  real- 
ity.   8i  — ,  V.  Si,  adv.   Tout    a  — ,  V. 
Tout,  adv.      Alter  or  venir   au  — ,  to 
come  to  the  point.    Donner  a  .  .  .  son 
— ,  to  pay  . . .  his  own,  to  pay  .  .  .  out 
or  off.    Stre  au  — ,  to  understand  it,  to 
know  all  about  it;  to  be  up  to  the 
business  or  &c.  (V.  Au  —).  Etre  au  — 
((«.  to  know,  to  understand,  to  be  ac- 
quainted with  or  aware  of  or  up  to  or 
Ac.    (V.  Au  —  de).    Etre  siir  de  son  — , 
to  be  sure  of  what  one  says,  to  know 
well  what  one  is  about,  to  go  upon  sure 
grounds,  to  make  sure  of  success ;  to 
be  sure  of  the  fact,  to  be  convinced. 
Mettre  au  —  de,  to  acquaint  with,  to 
make  acquainted  with,  to  tell  all  about, 
to  put  up  to.    Mettre  or  poser  en  — ,  to 
lay  down  as  a  fact,  to  assert.    Prendre 
—  et  cause,  V.  Cause.    Prendre  sur  le 
— ,  to  catch  in  the  act ;  (fig.)  to  get  an 
insight  into ;  to  see  (.  .  .)  as  it  is  or  as 
they  are ;  to  represent  or  take  or  draw 
or  paint  from  the  life 
Fattage,  s.m.  (build.)  ridge-piece,  ridge; 

ridge-lead,  ridge- tiles 
Falte,  s.m.  ridge ;  top,  summit;  height, 

pinnacle,  zenith 
Fait-expr^s,  *.tn.  thing  done  inten- 
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tionally  or  on  purpose.     C'est  un  — ,  V. 
Eicpr^s,  adv. 
Faitidre,  adj.f.  of  the  ridge,  ridge ;  — 
s.f.  ridge-tile ;  skylight;  (of  a  tent)  ridge- 
pole ;  (9ool.)  giant  tridacna,  giant  clam 
Faix,  s.m.  burden,  load,  weight 
Fakir,  s.m.  fakir,  ifaquir 
Falaise,  s.f.  cliff 

Falaiser,  v.n.  to  break  against  the  cliffs 
Falbala,  s.m.  furbelow,  flounce ;  hang- 
ings ;  finery,  paraphernalia 
Falbalasser,  v.a.  to  furbelow,  to 
Falcade,  s.f.  (rid.)  falcade  [flounce 
Falciforme,  adj.  falciform,  falcate, 
Falconin,  e,  adj.  falconine  [falcated 
Fale,  s.f.  (pop.)  crop  (of  a  bird) 
Faleme,   s.m.   (anc.)   Falemian  wine, 

Falernian,  {modern)  falemo 
Fallacieusement;  adv.  fallaciously 
Fallacieu-x,  se,  adj.  fallacious 
FaUe,  s.f  V.  rale 

FallOir,  v.n.  imp.  to  be  necessary  or  re- 
quisite or  wanted  or  wanting  orneeded 
or  needful ;  to  become  necessary  ; 
must ;  to  be  obliged  or  bound,  to  have 
(to) ;  should,  ought ;  shall ;  shall  have 
(to),  will  have  (to);  must  be;  should 
be  ;  should  have  been  ;  to  require,  to 
want,  to  need,  must  have.  Jl  faut  de 
la  patience,  patience  is  necessary,  it 
requires  patience,  one  (or  we)  must 
have  patience  (or  be  patient).  Ce  qu'il 
faut,  what  is  necessaiy  or  &o.,  the 
needful.  Ce  qn'il  faut  faire,  what  must 
be  done,  what  one  or  I  or  you  or  &c. 
must  (or  should)  do.  II  faut  faire  ce 
qu'il  faut,  we  must  do  what  is  neces- 
sary (or  the  needful).  II  faut  que  je 
sorte,  I  must  go  out.  Ilfautsortir,  one, 
or  I,  thou,  he,  &c.  must  (or  should)  go 
out.  Ilfaut  voir,  you  should  see.  H 
faut  faire  cela,  that  must  be  done,  it 
is  necessary  to  do  that;  one,  or  I, 
thou,  he,  Ac.  must  do  that.  B  faut  le 
faire,  it  must  be  done,  it  is  necessary 
to  do  it ;  one,  or  I,  thou,  he,  Ac.  must 
do  it.  II  lefaut,  Ilfaut  cela,  it  or  that 
must  be  so;  it  or  that  must  be  done ; 
it  or  that  is  necessary ;  it  or  that  is 
wanted.  II  me  le  faut,  I  require  or 
want  it,  I  must  have  it.  H,  en  faut,  it 
requires  some,  some  is  (or  are)  wanted. 
n  mefallut  (or  U  m'a  fallu)  y  aller,  I 
was  obliged  to  go  there.  II  le  fallait, 
n  fallait  cela,  it  or  that  was  necessary; 
it  or  that  was  to  be  done ;  it  or  that 
was  to  be  so ;  it  or  that  was  wanted. 
n  fallait  le  passer,  it  was  to  be  crossed, 
it  must  (then)  be  crossed;  it  should 
have  been  crossed,  I  or  he  or  you  or 
Ac.  should  (or  ought  to)  have  crossed 
it.  E  fallait  voir,  you  should  have 
seen.  Ilfaudrait  voir,  you  should  see. 
JZ  aurait  fallu  voir,  you  should  have 
seen.  II  faud/ra  or  il  va  falloir  vous 
habiller,  you  will  have  to  dress  your- 
self. II  faut  de  I'argent  pour  voyager, 
money  is  necessary  for  travelling.  H 
luifaut  de  I'argent,  he  requires  or  wants 
or  must  have  some  money.  Combien 
vousfaut-il  ?  how  much  do  you  want? 
Comme  ilfaut,  as  it  should  be  ;  as  one 
or  you  or  Ac.  ought  to  do ;  properly, 
well,  in  proper  style,  nicely,  finely ; 
soundly  hard ;  with  a  vengeance ;  re- 
spectably ;  respectable ;  genteel ;  pro- 
per; decent;  nice;  well-bred;  gentle- 
manly ;  ladylike ;  (s.m.)  good  manners, 
gentlemanly  or  ladylike  appearance; 
respectability.  Comme  il  en  faut,  such 
as  there  should  be,  such  as  one  should 
have.  Plus  qu'il  ne  (or  n'en)faut,  more 
than  necessary,  more  than  enough. 
Pourquoi  faut-il  que  .  .  .  ?  why  is  it 
that  .  .  .  ?  Le  or  la  or  les  ..  .  qu'il  faut 
or  fallait  or  faudra  or  ^c,  the  right  or 
proper  or  necessary  . .  .  (Le  or  Ac.  .  .  . 
qu'il  nefaut  or  Ac.  pa«,,the  wrong  . . .) 
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S'en  — ,  v.r.  to  be  wanting ;  to  be 
far;  to  fall  short;  (with  ne)  to  be 
near,  to  be  on  the  point.  II  s'en  faut 
(de  beaucoup),  (very)  far  from  it ;  there 
wants  (much) ;  it  is  (very)  far  fi*om 
being  the  fact.  Peu  s'en  faut,  little 
short  of  it,  not  far  from  it,  nearly  so, 
very  near,  very  nearly.  Tant  s'en  faut, 
far  from  it ;  so  far  from  ...  II  s'en 
faut  (de  beaucoup)  que  le  nombre  soit 
complet,  the  number  is  (very)  far  from 
being  complete.  II  s'en  est  peu  fallu 
qu'il  n'ait  ete  tue,  he  was  near  being 
killed.  line  s'en  est  pas  fallu  (de)  I'epais- 
seur  d'un  cheveu,  it  was  within  a  hair's 
breadth  of  it 

Falltrank,  s.m.  falltrank  [light 

Falot,   s.m.  lantern ;  cresset ;  fire-pot ; 

FalOt,  e,  adj.  ludicrous ;  grotesque ; 
funny,  droll,  comical,  laughable;  — 
s.m.f.  ludicrous  or  Ac.  person  (fellow, 
creature,  Ac),  wag 

Falotement,  adv.  ludicrously;  gro- 
tesquely ;  funnily,  comically 

Falourde,  s.f.  fagot  of  thick  sticks; 

Falque,  s.f.  (rid.)  falcade  [sea-swallow 

Falqu6,  e,  adj.  (bot.)  falcade,  falcated 

Falquer,  v.n.  (rid.)  to  make  falcades 

Falsifiable,  adj.  falsifiable 

Falsifica  -  teur,  trice,  s.m.f.  falsi- 
fier, adulterator,  adulteratress,  de- 
baser;  —  adj.  falsifying,  adulterat- 
ing, debasing     [teration ;  debasement 

Falsification,  s.f.  falsification;  adul- 

Falsifier,  v.a.  to  falsify;  to  adulte- 
rate ;    to  debase.    Se  — ,  to  be  falsi- 

Faltrank,  s.m.  faltrank       [fied  or  &c. 

Falun,  s.m.  shell-marl,  falun 

Faluner,   v.a.  to  manure  with   shell- 

Falunidre,  s.f.  shell-marl  pit       [marl 

Fam^j  e,  adj.  famed,  of  (good,  or  bad) 
character  or  repute,  of  (good,  or  ill) 
fame 

Fanx^lique,  adj.  s.m.f.  famished,  fa- 
mishing, hungry,  starved,  starving, 
starveling 

Fameusement,  adv.  famously ;  capi- 
tally ;  preciously,  uncommonly,  prodi- 
giously ;  dreadfully,  terribly,  awfully 

Fameu-x,  se,  adi.  famous,  famed, 
celebrated,  renowned ;  notorious;  first- 
rate,  vei-y  good,  capital ;  grand ;  pre- 
cious, rare,  uncommon,  prodigious ; 
dreadful,  terrible,  awful 

Familial,  e,  adj.  family 

Familiariser,  v.a.  to  familiarize,  to 
accustom ;  to  acquaint.  Se  — ,  to  be- 
come or  grow  or  get  familiar  ;  to  make 
oneself  familiar ;  to  familiarize  or  ac- 
custom oneself,  to  become  accustom- 
ed, to  get  used ;  to  become  acquainted; 
to  become  tame 

Familiarity,  s.f.  familiarity  ;  liberty 

Famili-er,  dre,  adj.  familiar;  inti- 
mate; free,  unconstrained;  homely, 
tame ;  —  s.m.  familiar  [freely 

Famili^rement,     adv.     familiarly ; 

fFamille,  s.f.  family;  household;  kin, 
kindred;  relatives;  race;  tribe;  pa- 
rentage. De  — ,  family,  of  (a)  family, 
of  good  family ;  domestic,  home.  En 
— ,  with  or  in  o.'s  family ;  at  home ; 
among  (or  by)  ourselves  or  yourselves 
or  themselves ;  without  ceremony.  Air 
de  — ,  family  likeness.  Enfant  de  — , 
child  of  good  family  (V.  Fils).  Mere 
de  — ,  mother  of  a  family,  mater- 
familias.  Pere  de  — ,  chef  de  — ,  father 
or  head  of  a  family,  family  man,  pater- 
familias.    J^tre  charge  de  — ,  to  have  a 

Famine,  s.f.  famine  [large  family 

FamosiM,  s.f.  famousness ;  notoriety 

Fanase,  s.m.  tossing,  tedding  (hay); 
haymakei''s  wages  ;  leafage,  leaves, 
tops  ;  drj-ing  (of fodder-plants) 

Fanaison,  s.f.  hay-time 

Fanal,  s.m.  ship's  lantern,  lantern  ; 
lighthouse  ;     beacon  ;     signal  -  light, 
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watch-light,  light ;  {of  a  carriage,  of  a 
train,  &c.)  bull's-eye  lamp,  lamp,  head- 
light, light ;  ifig-)  guide 
Fanariote,  «.m./.  adj.  Fanariot 
Fanatique,    adj.    fanatic,    fanatical; 

bigoted ;  —  s.m.f.  fanatic ;  bigot 
Fanatiquement,     adv.     fanatically ; 
bigotedly  [become  fanatic 

Fanatiser,  v.a.  to  fanaticize.    Se  — ,  to 
Fanatism^,  s.m.  fanaticism  ;  bigotry 
Fanchon,  sf.  handkerchief   (over  the 
head),  kerchief,  head-wrapper,  wrapper 
Fanclionnette,  sf.  custard-tartlet 
Fandango  y    s.m.    fandango    (Spaiiish 

dance,  tune) 
Fane,s./.  dead  leaf,  fallen  leaf;  leaf(— s, 
pi.  leaves,  top,  tops) ;  envelope  of  the 
flower  {of  anemones  and  ranunculuses) 
Faner,  v.a.  to  toss,  to  ted   {hay) ;    to 
cause  to  fade,  to  fade,  to  wither ;  to 
tarnish.       Se  — ,    to    fade    away  ;    to 
wither ;  to  tarnish 
Faneu-r,  se,  s.mf.  haymaker,  tedder; 
—  s.f.  haymaking  machine,  haymaker, 
hay-tedder  [duck,  ducky 

Fanfan,   s.mf.   (fam.)  baby;    darling. 
Fanfare,    s.f.  floui-ish    {of    trumpet  or 
ftorn),  fanfare;  military  music;   brass 
band.      Musique  de  — ,    brass  instru- 
ments, brass  band 
Fanfarer,  v.a.n.  to  trumpet ;  to  pufiF 
Fanfariste,  s.m.  bandsman 
Fanfaron,  ne,  adj.  blustering,  swag- 
gering ;    vain,  presumptuous ;    boast- 
ing,   bragging  ;     —  s.m.f.    blusterer, 
swaggerer ;  boaster,  braggai-t 
Fanfaronnade,     Fanfaronnerie, 
s.f.  fanfaronade,    blustering,    bluster, 
swaggering,  swagger,  boasting,  boast, 
bragging,  brag  [ger,  to  brag 

Fanfaronner,  v.n.to  bluster, to  swag- 
Fanfinot,  s.m.  baby,  ducky 
Fanfire,  s.m.  {zool.)  pilot-fish 
Fanfreluche,    s.f.   bauble,  gewgaw ; 

tinsel,  trumpery 
Fanfireluclier,  v.a.  to  set  out  with 
baubles  or  gewgaws,  to  tinsel,  to  rig 
out  in  trumpery 
Fange,  sf.  mire,  mud,  dirt;  (^5^.)vile- 
ness,  degradation,  filth  ;  low  condition, 
low  extraction,  dunghill  [dirty 

Fangeu-X,    se,    adj.     miry,    muddy, 
Faniou,  s.m.  (mil.)  small  flag,  colour 
Fanoir,  a.m.  hay-drying  apparatus 
Fanon,  s.m.  dewlap,  shaking  piece  {of 
an  ox,   &c.) ;    wattle  {of  a  cock,  of  a 
turkey,  &c.) ;  fetlock  (of  a  horse) ;  fin  or 
bone  (of  a  whale) ;  pendant  {of  a  ban- 
ner, of  a  mitre)  ;    fanon   or  maniple 
(priest's  oniamejit)  ;    (mil.)   small  flag, 
colour 
Fantaisie,  sf.  fancy  ;  humour  ;  whim, 
crotchet,  fad  ;  freak ;   caprice  ;  liking, 
mind,  taste ;    faotasticalness  ;    fancy 
article  or  thing  or  work  or  production ; 
(mils.)  fantasia 
Fantaisisme,  s.m.   fanciful  style  of 
painting     or    writing,     fanciful     art, 
humourism 
Fantaisiste,  s.m.f.  fanciful  painter  or 
artist  or  writer,  humoui-ist ;  fanciful  or 
whimsical   person  ;      —  adj.    fanciful, 
fancy;  whimsical;  imaginary 
Fantasia,  sf.  fantasia  {Arab  sport) 
Fantascope,  s.m.  phantascope 
Fantasmagorie,  sf.  phantasmagoria 
Fantasmagorique,  adj.  phantasma- 
goric [tasmagorically 
Fantasmagoriquement,  adv.  phan- 
Fantasmascope,      Fantasmato- 
scope,  s.m.  phantasmascope,  phanta- 
scope                             [cal,  phantasmal 
Fantasmatique,    adj.    phantasmati- 
Fantasme,    s.m.    (med.)    phantasma, 

phantasm 
Fantasque,  adj.  fantastic,  fantastical, 
fanciful,  whimsical,  capricious,  way- 
ward, odd,  freakish 
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Fantasquement,  adv.  fantastically, 
fancifully,  whimsically,  waywardly 

Fantassin,  s.m.  foot-soldier 

Fantast-ique,  -iquement.   V.  page 

Fantoccini,  s.m.pl.  fantoccini     [3,  §  1 

Fantoche,  s.m.  puppet ;  —  adj.  fanci- 
ful, odd,  queer 

Fantdnxe,  s.m.  phantom;  ghost;  spec- 
tre ;  shadow  ;  chimera ;  vision 

Fanu,  e,  adj.  (agr.)  leafy  [temple 

Fanum,    s.m.    (Rom.    antiquity)    fane, 

Faon,  s.m.  fawn 

Faonner,  v.n.  to  fawn 

Faquin,  s.m.  jackanapes,  fop,  puppy, 
snob  ;  rascal,  scoundrel ;  tilting-dum- 
my,  quintain 

Faquinerie,  s.f,  Faquinisme,  s.m. 
foppery,  snobbery,  snobbishness ;  ras- 

Faquir,  «.m.  fakir,  faquir  [cality 

Faradique,  aiij.  (med.)  faradic 

Faradisation,  sf.,  Faradisine,  s.m. 
(med.)  faradization,  faradism 

Faradiser,  v.a.  (med.)  to  faradize 

Farais,  s.vi.  (fish.)  coral-net 

Farandole,  s.f.  farandole  (dance,  tune, 
in  Provence) 

Faraud,  e,  s.m.f.  vulgar  fop,  swell, 
snob ;  —  adj.  foppish,  snobbish 

Farce,  sf.  stufiing,  forcemeat ;  (of  vege- 
tables) —  de  ...,  minced  . . . ;  farce  ; 
broad  comedy  ;  drollery ;  foolery ;  an- 
tic ;  humbug  ;  practical  joke,  joke ; 
hoax  ;  trick  ;  prank  ;  infidelity ;  —  adj. 
(pop.)  farcical,  comical,  droll,  funny, 
amusing 

Farceu-r,  se,  «.m./.  farce-player ;  buf- 
foon ;  droll  or  funny  fellow  or  thing ; 
jokei-,  jester  ;  trickster  ;  humbug  ; 
story-teller ;  sly  blade  ;  wild  fellow  or 
thing,  wild  dog,  rascal,  rogue,  rake; 
gay  woman  ;  fellow,  thing,  blade 

Farcin,  s.m.  (vet.)  farcy 

Farcineu-x,  se,  adj.  (vet.)  farcied ; 
farcical,  of  farcy 

Farcini^re,  s.f.  (bot.)  spring  cinquefoil 

Farcir,  v.a.  to  stufif;  to  cram;  to  fill. 
Se  — ,  to  stufi"  or  &c.  oneself  (or  o.'s . . .); 
to  be  stuff'ed  or  &c. 

Farcissure,  s.f.  (cook.)  stuffing 

Fard,  s.m.  paint ;  rouge ;  (Jig.)  varnish, 
tinsel ;  disguise,  dissimulation,  guile, 

Fardage,  s.m.  {7iav.)  dunnage      [deceit 

Farde,  s.f.  bale  of  mocha 

Fard^,  e,  part.  adj.  painted,  rouged, 
&c.  (V.  Faxder);  highly  coloured, 
overdone 

Fardeau,  s.m.  burden,  load,  charge, 
weight;  encumbrance;  (brewing)  mash; 
(mining)  mass 

Farder,  v.a.  to  paint,  to  rouge ;  (fig.) 
to  gloss  ;  to  varnish  ;  to  tinsel ;  to  dis- 
guise ;  —  v.71.  to  sink,  to  give  way; 
(nav.)  to  fit.  Se  — ,  to  paint  o.'s  face, 
to  paint ;  (pop.)  to  get  tipsy 

Fardier,  s.m.  truck,  trolly,  tug,  gill, 
stone-carriage,  timber-carriage 

Farfadet,  s.vi.  elf,  goblin  ;  trifler 

fFarfOuiller,  v.a.n.  to  feel  or  handle 
about,  to  search,  to  rummage,  to 
fumble,  to  poke  [fumbler 

+Farfouilleu-r,  se,  s.m.f.  rummager, 

irargues,  s.f. pi.  (of  a  boa<)  wash-boards 

Faribole,  s.f.  idle  story ;  trifle ;  foolery, 
nonsense  [tol-de-rol-lol 

Faridondaine,    Faridondon,    s.f. 

Farinac^,  e,  adj.  farinaceous;  — es, 
s.f.pl.  farinaceous  substances 

Farine,  s.f.  flour,  meal ;  farina ;  sort, 
stamp,  stuff.  Folle  —,  mill-dust,  flour- 
dust,  stive 

Fariner,  v.a.  to  flour ;  to  meal ;  (cook.) 
to  dredge,  to  flour  ;  —  y.n.  to  get  floury 
or  mealy  ;  (med.)  to  become  farinaceous 

Farinet,  s.m.  die  marked  only  on  one 
side 

Farinen-x,  se,  adj.  floury;  mealy; 
farinose  ;  farinaceous  ;  covered  or 
white  with  flour;  (med.)  farinaceous; 
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(pop.)  excellent,  first-class,  A  1 ;     — 
s.m.pL  mealy  substances,  farinaceous 
Farinier,  s.m.  mealman  [food 

Farini^re,  s.f.  flour-bin,  flour-tub, 
meal-tub ;  mealwoman,  mealmau's 
wife  [moss-cheeper 

Far  louse,   s.f.    titlark,  meadow-pipit, 
Famiente,  s.m.  (Italian)  far  niente,  do- 
ing nothing,  idleness.    Dolce  — ,  ease 
with  nothing  to  do,  pleasant  idleness 
Faro,  s.m.  faro,  Belgian  beer 
Farouch,  Farouche,  s.m.  (bot.)  crim- 
son clover,  Italian  clover 
Farouche,  acZj.  wild;    fierce:    savage; 
stern  ;    austere  ;    severe  ;    rigid  ;    in- 
tractable, unmanageable ;  grim,  sullen, 
surly ;  unsociable  ;  shy 
Farrago,  s.m.  farrago 
Farthing,  a.m.  (Engl,  coin.)  farthing 
Fasce,   s.f.  (arch.)   fascia ;     (her.)   fess, 
Fasc6,  e,  adj.  (her.)  fessy  [fesse 

Fascia,  s.m.  (anat.)  fascia 
Fasciculaire,  adj.  fascicular 
Fascicule,  s.m.  fascicle,  fascicule,  fas- 
ciculus ;  small  bundle ;  nosegay  ;  num- 
ber (of  a  work  published  in  parts),  part 
Fasciculi,  e,  adj.  fascicled,  fascicu- 
late, fasciculated,  fascicular 
Fasci6,    e,     adj.    fasciate,     fasciated, 
striped,  streaked  [fascine-work 

Fascinage,  s.m.  (fort.)  fascine-making ; 
Fascina-teur,    trice,    adj.   fascina- 
ting ;  —  s.m.f.  charmer 
Fascination,  s.f.  fascination 
Fascine,  s.f.  (fort.)  fascine 
Fasciner,  v.a.  to  fascinate 
Fasciole,  s.f.  (zool.)  fluke-worm,  fluke, 

liver-fluke,  gourd-worm 
Fas^ole,  s.f.  phasel,  bean 
Faseyement,  s.m.  (nav.,  of  sails)  lifting 
Faseyer,  v.n.  (nav.)  to  lift  [world 

Fashion,     sf.     fashion  ;     fashionable 
Fashionable,   adj.s.m.f.    fashionable; 
fashionable    man    or   woman,  dandy, 
exquisite,  swell 
Fashionablement,  adv.  fashionably 
Faste,      a.m.     porap,     magnificence  ; 
pageantry ;  display,  show,  ostentation  ; 
pride ;    affectation ;  —  adj.m.    auspi- 
cious, lucky;   —  s,  s.m.pl.  annals,  re- 
cords, {Latin) "  fasti " ;  (Ovid's)  "  Fasti " 
Fastidieusement,     adv.    tediously, 

irksomely ;  fulsomely ;  fastidiously 
Fastidieu-x,   se,  adj.  tedious,    tire- 
some, irksome,  wearisome,  dull ;   ful- 
some; fastidious  [giated 
Fastigi6,  e,  aclj.  (bot.)  fastigiate,  fasti- 
Fastueusexnent,     adr.     pompously, 
gorgeously,  sumptuously,  magnificent- 
Ij',  splendidly ;   ostentatiously ;    luxu- 
riously 
Fastueu-X,    se,   adj.  pompous,    gor- 
geous, sumptuous,  magnificent,  stately; 
pageant ;  ostentatious  ;  showy,  gaudy ; 
luxurious ;  proud                         [foppish 
Fat,  s.m.  fop,  coxcomb,  puppy ;  — arfj. to. 
Fatal,  e,  adj.  fatal;   inevitable;   irre- 
vocable ;    unlucky  ;    unfortunate  ;    of 
fate ;  weird.     Terme  — ,  (admin.,  com.) 
term  of  grace,  latest  time 
Fatalement,  adv.  fatally ;  inevitably  ; 
irrevocably  ;  unluckily  ;  unfortunately 
Fatalisme,  s.m.  fatalism  [listic 
Fataliste,  s.m.f.  fatalist ;  —  adj.  fata- 
Fatalit6,  s.f.  fatality  [(looming  mirage) 
Fata  nSorgana,   s.f.   fata   Morgana 
Fatid-ique,  -iquement.   V.  p.  8,  §  1 
^atigant,  e,  adj.  fatiguing;  tiresome, 
irksome,  tedious     [&c.   (V.  Fatiflruer) 
Fatiguant,  part.pres.  fatiguing,  tiring, 
TSLiigVie,  s.f.  fatigue ;  weariness ;  hard 
work,  work,  labour,  pains,  toil,  hard- 
ship ;  strain ;  stress ;  (nav.)  labouring, 
working.    Be  —,  of  or  from  or  with  or 
&c.  fatigue,  &c.;  for  (or  fit  for)  hard 
work,  for  (or  fit  for)  rough  wear.^rong ; 
working 
Fatiguer,  v.a.  to  fatigue,  to  tire,  to 
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weary ;  to  fag ;  to  wear  out,  to  jade ;  to  i 
overwork  ;    to  strain  ;  to  harass  ;  to  ! 
tease,  to  vex,  to  worry ;  to  impoverish 
(land) ;  to  mix  well  (a  salad) ;  to  thumb 
(a  book) ;  —  v.n.  to  fatigue  or  tire  one- 
self ;  to  work  hard,  to  work,  to  toil,  to 
labour ;  to  drudge ;  to  sweat ;  to  fag  ; 
to  bear  a  weight ;  to  be  fatiguing ;  (nav.) 
to  labour,  to  work,  to  be  strained,  to 
strain.    —  d  I'ancre  or  au  mouillage, 
(nav.)  to  ride  hard.    Bien  — ,  (a  salad) 
to  mix    thoroughly    well.      Se  — ,  to 
fatigue  or  tire  oneself;  to  become  or 
grow  or  get  tired,  to  tire  ;  to  be  jaded 
Fatimite^  «.m.  (hi9t.)  Fatimite 
FatraS;    «.»».   medley,   jumble,    heap, 
litter,    farrago,    confusion,    confused 
mass ;   trash,  rubbish,  stuff,  lumber ; 
balderdash  [lot  of  mere  trash 

Fatrasser,  v.n.  to  trifle;  to  collect  a 
Fatrasseur,  Fatrassier,  s.m.  trifler ; 

collector  of  a  lot  of  mere  trash 
Fatnit^)   «/.    self-conceitedness,    con- 
ceit, puppyism,  foppishness,  foppery ; 
piece  of  impertinence  ;  (med.)  fatuity 
Faubert,  s.m.  (nav.)  swab ;  (fish.)  coral- 
Fauberter,  v.a.  (nav.)  to  swab         [net 
Faubourg,  s.m.  suburb,  outskirt ;  poor 
or  low  neighbourhood,  slums,  back- 
slums  ;   (specifically)  faubourg.    Le  — 
Saint- Gei  main,  Le  — ,  the  faubourg  St. 
Germain,  the  '  Belgravia '  of  Paris,  the 
old  (French)  aristocracy 
Faubourien^  ne,  adj.  subm>ban ;  of  a 
faubourg ;  low;  —  s.m.f.  suburban  ;  in- 
habitant of  a  faubourg ;  working  man 
or  woman;   low  fellow,  low  creature, 
Faucbage,  s.m.  mowing  [rough 

Faucbaison,  s.f.  mowing-time ;  mow- 
Faucbe,  s.f.  mowing ;  mowing-time  [ing 
Faucb6e,  s.f.  day's  mowing 
Faucber,  v.a.  to  mow,  to  mow  or  cut 
down ;  (slang)  to  guillotine ;  —  v.n.  to 
mow ;  (of  a  horse)  to  dish.   —  le  pri  or 
U  grand  pri,  alter  —  aw  pre,  aller  au 
pre,  (slang)  to  mow  the  sea,  to  be  a 
galley-slave,  to  be  undergoing  penal 
servitude,  to  be  lagged 
Faucbet,  s.m.  hay-rake;  rake;  hedg- 
ing-bill, bill-hook;  (bird)  scissor-bill 
Faucbette,  s.f.  (hort.)  border-shears 
FaucbeUT;    s.m.   mower,    haymaker; 
(insect)  V.  Faucbeiuc.    Le  — ,  (pop.) 
the  executioner.  Jack  Ketch 
Faucbeuse;    s.f.    mowing  -  machine, 
mower.     La  — ,    (pop.)    Death;    the 
guillotine 
Faucbeux,  s.m.  field-spider,  shepherd- 
spider,    harvest-spider,    hltrvest-man, 
daddy-longlegs 
Faucbon,  s.m.  Hainault  scythe 
Faucbure^  s.f.  mowing,  mow 
fFauciUe,  s.f.  sickle,  reaping-hook 
fFaucillon,  s.m.  bill-hook 
Faucon,  s.m.  falcon,  hawk ;  (ane.  artil.) 
falcon  [falconet 

Fauconnean,  s.m.  jashawk ;  (anc.artil.) 
Fauconnerie,  s.f.  falconry ;  hawking 
Faucounier^  s.m.  falconer.    Monter  a 
eheval  en  — ,  to  mount  a  horse  on  the 
right  side 
Fauconnidre,    s.f.    falconer's    bag, 
hawking-bag ;  saddle-bag  [thread 

Faufil)    s.m.  tacking-thread,    basting- 
Faufiler  J  v.a.n.  (need.)  to  tack,  to  baste ; 
(fig.)  to  slip  in,  to  introduce.    Se  — , 
to  be  tacked,  to  be  basted ;    to  slip 
(through,  in,  into),  to  creep  (in,  into), 
to  insinuate  or  introduce  oneself,  to 
worm  or  edge  oneself  (in,  into),  to  make 
o.'s  way ;  to  intrude  oneself,  to  intrude, 
to  thrust  oneself  forward,  to   scrape 
acquaintance,  to  ingratiate  oneself,  to 
curry  favour 
Faufilure,  s.f.  (need.)  tacking,  basting 
FanlX,  s.f.  (obsolete  spelling)  V.  Fauac, 
s.f.  [fauna 

Faune,  «.m.  (myth.)  faun;  —  <./.  (zool.) 
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Faune,  Faunesse,  s.f.  (arts)  nymph 
with  the  features  of  a  faun 

Faussaire,  s.m.f.  forger,  one  guilty  of 
forgery.  Poursuivre  comme  — ,  to  pro- 
secute for  forgery 

Fausse,  adj.f.  (fem.  of  Faux).  — 
•braie,  s.f.  (fort.)  fausse-braye.  — 
cbenille,  s.f.  false  caterpillar,  larva  of 
the  saw-fly,  (larva  of  the  turnip  saw-fly) 
nigger,  black  Jack.  —  c6te,  &c.,  &c. 
V.  C6te,  &c.,  &c. 

Faussement;  adv.  falsely,  untruly, 
erroneously,  wrongfully,  wrongly 

Fausser^  v.a.  to  bend ;  to  twist ;  to 
dent,  to  dint,  to  indent ;  to  force ;  to 
strain ;  to  warp ;  to  pervert ;  to  violate, 
to  break ;  to  falsify  ;  to  put  out  of  tune ; 

—  v.n.  to  sing  or  play  out  of  tune.  Se 
— ,  to  bend,  to  be  bent  or  &c. ;  to  be- 
come (or  be)  warped  or  strained  or  &c. ; 
to  get  out  of  tune 

Fausset,  s.m.  spigot,  spile,  spill,  peg, 
vent-peg ;  falsetto,  head- voice,  feigned 
voice,  shrill  treble,  shrill  voice  or  tone, 
piping  voice,  squeaking,  squeak.  Trou 
de  — ,  vent-hole 
Fausset^j  s.f.  falsity ;  falseness  ;  false- 
hood ;  untruth ;  duplicity ;  insincerity ; 
treachery;  deceitfulness,  deceit;  spu- 
riousness  ;  fallacy  [imitation  stones 
Faussetier,  s.m.  worker  or  dealer  in 
Faute,  s.f.  fault ;  error ;  mistake ;  want ; 
fail ;  blame.  —  de,  for  want  of ;  in  de- 
fault of.  A  qui  la—  ?  whose  fault  is 
it  ?  Faire  — ,  V.  D^faut  (Faire).  Ne 
pas  se  faire  —  de  , . .,  not  to  spare  .  .  ., 
to  use  . . .  freely ;  to  .  . .  freely ;  not  to 
refrain  from  .  . .  [slip 

Fauter,  v.n.  (pop.)  to  make  a  slip,  to 
f Fauteuil,  s.m.  easy  chair,  arm-chair, 
elbow-chair ;  chair ;   seat  or  place  (in 
the  French  Academy),  academic  chair. 

—  dla  Voltaire,  reclining  chair 
Faut-eur,   rice,   s.m.f.   abetter,   fa- 
vourer, fomenter,  supporter 

Fauti-f,  ve,  adj.  faulty,  at  fault,  in- 
correct, defective 

Fautivement,  adv.  faultily,  incorrect- 
ly, defectively,  wrongly 

Fauve^  adj.  fallow,  fawn-coloured, 
fawn,  fulvous ;  tawny ;  reddish ;  lurid; 
gloomy,  dismal,  evil ;  wild,  savage  ;  — 
s.m.  fallow  colour,  fawn  colour ;  fallow 
deer,  deer ;  wild  beast  or  beasts.  Bete 
— ,  fallow  deer,  deer ;  wild  beast 

FauveaU;  s.m.  fawn-coloured  ox 

Fauyette,  s.f.  (bird)  warbler.  —  grise, 
whitethroat.    —  d  tete  noire,  blackcap 

Faux,  s.f.  scythe;  (anat.)  falx;  (fish) 
thrasher  v 

Fau-X,  SSe,  adj.  false;  untrue; 
wrong;  deceitful;  treacherous;  insin- 
cere ;  hypocritical ;  faithless ;  erro- 
neous ;  unsound ;  spurious ;  bastard ; 
artificial ;  sham ;  pseudo ;  pretended, 
feigned ;  fictitious ;  mock ;  imitation  ; 
something  like;  slight;  base,  bad, 
counterfeit;  forged;  irregular;  defec- 
tive ;  (of  weights  and  measures)  false, 
light,  short ;  (of  doors,  windoios)  sham, 
blank,  blind ;  (of  doors,  gates)  private, 
back;  (mus.)  false,  untuned,  untuna- 
ble,  discordant,  out  of  tune.  Acte  — , 
forgery.  Chose  —sse,  untruth,  false- 
hood, sham.    V.  Fausse 

Faux,  s.m.  falsehood ;  false ;  falsifica- 
tion ;  forgery ;  imitation  articles,  imi- 
tation ;  tinsel ;  foil ;  error ;  discord- 
ance. Etre  dans  le  — ,  to  be  wrong. 
S'inscrire  en  — ,  V.  Xnscrire  <S') 

Faux,  adv.  falsely ;  wrong ;  wrongly  ; 
wrongfully;  erroneously;  out  of  tune. 
A  — ,  falsely ;  false ;  erroneously  ;  un- 
justly ;  wrongfully ;  wrongly ;  wrong  ; 
amiss ;  unsuccessfully.  Porter  a  — ,  to 
bear  false ;  to  be  out  of  perpendicular; 
to  be  destitute  of  foundation,  to  be 
groundless ;  to  be  inconclusive 
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Faux-bourdon,  Faux-eol,  &c.   V. 

Bourdon,    Col,  &c. 
Faux-fuyant,   s.m.  by-way,  by-path; 
(fig.)  subterfuge,  evasion,  shift,  creep- 
hole 
Faux-pont,  &c.,  &c.  V.  Pont,  &c.  &c. 
TSL.v6ol^f  e,  adj.  (nat.  hist.)  faveolate 
Faveur,   s.f.  favour ;    boon  ;    interest ; 
vogue ;    grace ;    ribbon.     A  la  —  de, 
under  favour  or  cover  of ;  under  the 
protection  of;   favoured  or  protected 
by ;  by  the  help  of ;  by  means  of.    De 
— ,  of  (or  from  or  by  or  &c.)  favour  or 
&c. ;  of  grace ;  obtained  by  favour ;  (of 
admission)  free.     Eii  —  de,  in  favour 
of ;  in  behalf  of ;   for  the  sake  of ;  in 
consideration     of ;     on    account    of. 
Prendre  — ,  to  get  (or  come)  into  favour 
or  vogue 
Faveu-x,  se,  adj.  (vied.)  favose 
Favonette,s./.(5o(.)  lathyrus  tuberosus 
Favorable,  at/j.  favourable ;  propitious 
Favorablement,     adv.    favourably ; 

propitiously 
Favori,  te,  adj.  s.  favourite 
Favori,  s.m.  (hair)  whisker 
Favoriser ,  v.a.  to  favour ;  to  befriend ; 
to  encourage ;  to  countenance  ;  to  en- 
dow ;  to  support ;  to  defend  ;  to  aid,  to 
assist ;  to  protect ;  to  patronize ;  to  be 
favourable  or  propitious  to;    to  pro- 
mote ;    to  further ;    to  facilitate ;    to 
Favoritisme,  s.m.  favouritism  [grant 
Favus,  s.m.  (med.)  crust  of  favus 
Fayardj  s.m.  beech-tree,  beech 
Fayols,   Fayots,  s.m.pl.  (nav.,  pop.) 

kidney-beans 
F6age,  s.vi.  (obsolete)  feoffment 
F6al,  e,  adj.  (obsolete)  feal,  trusty,  faith- 
ful ;  —  s.m.  trusty  or  faithful  friend ; 
feudal  tenant,  vassal 
F6aut6,  s.f.  (old)  fealty,  fidelity 
F6bricitant,  e,  adj.  s.  feverish ;  fever 

patient 
F^bricule,  s.f.  (med.)  febricula 
Febrifuge,     adj.vi.f.,    s.m.    febrifuge. 
Gouttes  — s,  ague-drops.      Poudre    — , 
F6brile,  adj.  febrile  [ague-powder 

F6cal,    e,    adj.  fecal,  faecal,   Matih-es 
— es,  faeces,  excrements         [tion,  vices 
F6calit6s,   sf.pl.  moral  filth,    corrup- 
F^ces,  s.f. pi.  (chem.,  pharm.,  vied.)  faeces 
F^cbelle,  s.f.  wattle,  strainer 
F6ci,  s.m.  V.  Ptadci 
Facial,  e,  adj.  s.m.  (Rom.  ant.)  fecial 
F6cond,  e,  adj.  fecund;    fruitful;  pro- 
lific ;   fertile  ;    productive  ;    big,  preg- 
nant ;    teeming ;   full ;    rich ;    volumi- 
nous ;  copious,  abundant ;  genial 
F^condant,      e,     F6conda-teur, 
trice,    adj.  fecundating,    fertilizing, 
genial  [nation 

F6condation,  sf.  fecundation,impreg- 
F^conder,  v.a.  to  fecundate ;  to  fertil- 
ize ;  to  milt.    Se  —,  to  be  fecundated  or 
fertilized  [fertility 

F6condit6,  s.f.  fecundity,  fruitfulness, 
F6cule,  sf.  fecula,  starch,  farina 
Feculence,  s.f.  feculence,  feculency 
Feculent,  e,  adj.  feculent ;  consisting 

of  fecula 
F^culer,  v.a.  to  convert  into  fecula 
F6culerie,  sf.  starch-making ;  starch- 
works  [starchy 
F6culeu-x,  se,  adj.  containing  fecula, 
F6culi-er,    dre,    F6culi8te,    s.m.f. 

starch-maker 
F^d^ral,    e,    adj.,    F6d6ral,    s.m. 
federal  [ralize 

F^d^raliser,  v.a.,  se  — ,  v.r.  to  fede- 
F^d^ral-isme,  -iste.    V.  page  3,  §  I 
F6d6rati-f,  ve,  adj.  federative 
F6d6ration,  s.f.  federation 
F6d6r6,  e,  adj.,  F6d6r6,  s.m.  federate 
F6d6rer,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  federate 
F6e,    sf.    fairy;    —     adj.    enchanted, 
magic.    —  -bosse,  —  Carabosse,  malig- 
nant and  humpbacked  fairy ;  old  hag 


f£eb 

F^er,  v.a.  (old)  to  enchant,  to  charm 
F^erie^    s.f.     enchantment,     fairy-art, 

fairy-power;  fairy-land;  fairy-scene 
F^erique,     adj.     fairy ;     enchanting, 

magic,  marvellous,  wonderful 
F^eriquement,  adv.  fairily 
fFeignant,  e,  pirt.  adj.  feigning,  &c. 
(F.   Feindre);    —    adj.    s.    {pop.)  V. 
Faineant 
Feindre;  v.a.n.  to  feign;    to  counter- 
feit ;  to  pretend,  to  sham  ;  to  dissem- 
ble ;    to  disguise ;   to  imagine,  to  sup- 
pose ;    to  limp ;    {old)  to  hesitate,  to 
scruple  ;  to  deceive  by  telling.     Se  — , 
to  be  feigned  or  &c. ;  to   feign  or  px-e- 
tend  to  be;  to  imagine  to  oneself 
Feint;  e,  part.  adj.  feigned,  counterfeit, 
pretended,  false,  sham,  mock,  imita- 
tion ;  fictitious  [ing,  marbling,  &c.) 
Feint;  s.m.  decorative  painting  {grain- 
FeintO;  s.f.  feint,  pretence,  sham,  make- 
believe  ;  dissimulation  ;  disguise  ;  arti- 
fice ;    invention ;      {obsolete)     fiction ; 
(print.)  friar;  {fenc,  piil.)  feint;  (mus.) 
accidental;    (vet.)  slight  limp;    (fish) 
twaite  shad 
Feintier;  s.m.  shad-net  [sham 
FeintisC;     s.f.    (old)    feint,    pretence, 
Feld-xnar^clial;  s.m.  (in  some  northern 

countries)  field-marshal 
Feldspath;  s.m.  {viin.)  felspar 
Feldspathique,  adj.  {min.)  felspathic 
Feler;  v.a.  to  crack.     Se  — .  to  crack,  to 

get  or  be  cracked 
F61ibre;  s.m.  Provencal  poet 
F^librige,  s.m.  association  of  the  Pro- 
vengal  poets  [gratulation 

Felicitation;     »./.      felicitation,    con- 
F61icit6;  s.f.  felicity,  happiness,  bliss, 

blessing,  joy 
F61iciter;  v.a.  to  congratulate,  to  feli- 
citate, to  wish  joy.    Se  — ,  to  congratu- 
late oneself  or  each  other ;   to  rejoice 
(at) ;  to  be  satisfied  or  pleased  (with)  » 
F61id6B;  s.m.pl.  felidae,  cat  tribe 
Fdlin;   e,  adj.    feline;    — s,  s.m.pl.  fe- 
lines, felin£B,  cat  tribe 
F^liT;  v.w.  {of  the  cat)  to  spit 
Fellah;  s.m.  fellah 

F61on;   ne;   adj.   {old)  felonious,  felon, 
disloyal,  traitorous,  treacherous,  false; 
—  s.m.f.  felon,  traitor,  traitress 
F^loniC;    s.f.   {old)    felony,   disloyalty, 

treason,  treachery 
F^lonnement,  adv.  (old)  feloniously 
Felouque,  s.f.  (yiav.)  felucca 
Felure;  «./.  crack,  chink,  fissure 
Femelle;    adj.m.f,  s.f.   {zool.,  bot.)  fe- 
male ;    she ;    hen ;    doe ;    bitch ;   cow  ; 
ewe ;  ( pers.,  in  contempt  or  jest  only) 
female,  woman,  girl ;  wife,  rib  ;  crea- 
ture, bitch ;  she 
Femelot,  s.m.  {nav.)  gudgeon 
F6miniflore;a4;.(6oi.)  female-flowered 
F^minin;  e;   adj.  feminine  ;    female  ; 
womanly ;   womanish,    eff"eminate ;  — 
s.m.  {gram.)  feminine  gender,  feminine 
F^mininement;  adv.  femininely 
F6mininit6;  s.f.  feminineness 
F^miniser;  v.a.  to  make  feminine  ;  to 
render  effeminate,  to   eff'eminate.     Se 
— ,  to  be  made  feminine;  to  become 
eflfeminate 
Femme;    «./.  woman ;    female  ;    wife  ; 
female  attendant  ;    lady.      —  auteur, 
authoress.    —  medecin,  female  physi- 
cian, doctoress,  doctress.     —  peintre, 
paintress.    —  poete,  poetess.    —  sculp- 
teur,  sculptress.    —  de  chambre,  lady's 
maid ;  waiting  woman  ;  {nav.)  steward- 
ess.   —  de  charge,  housekeeper.    —  de 
journee,  charwoman  ;  laundress.    —  de 
lettres,    woman    of    letters,     literary 
woman.      —  de  menage,   charwoman; 
laundress;    manager,    housewife.      — 
.    publique,    prostitute,    woman    of    the 
town,     he  — ,   {adject.)  of    a  woman, 
iemale,  feminine,  womanly,  womanish. 
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Ce  que  —  veut,  Dieu  le  veut,  a  woman 
must  have  her  way 
Femmelette,  «./.  silly  woman ;  {Jig.) 

(a)  very  woman, "effeminate  man 
Femoral;  e,  adj.  (anat.)  femoral 
F^muT;  s.m.  {anat.)  femur,  thigh-bone ; 
(Vet.)  hurl-bone  [hay-harvest 

FenaiBon,  s.f.  haymaking;  hay-time, 
Fenasse;  s.f.  v.  Sainfoin 
Fendage;    «.  m.     slitting  ;     splitting  ; 

cleaving  ;  cutting  ;  rending 
Fendant;  e,  s.m.f.  swaggerer,  blusterer, 

bully,  hector  ;  —  s.m.  (ob-<olete)  slash 
Fenderie,  s.f.  slitting;  slitting-mill 
Fendeu-r;  se,  s.mf.  slitter;   splitter; 

cleaver ;  render ;  chopper ;  cutter 
fFendiUement,  s.m.  splitting,slitting; 

chinking,  cracking,  chapping 
fFendiller;  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  split,  to 

slit ;  to  chink,  to  crack,  to  chap 
FendoiT;  s.m.  cleaver,  cleaving-tool 
Fendre;  v.a.n.  to  cleave,  to  split,  to 
rive;  to  slit;  to  chop;  to  cut  open,  to 
cut;  to  crack;  to  chink;  to  chap;  to 
divide ;  to  i-end  ;  to  burst ;  to  break  ; 
to  rip  up  ;  to  break  through  ;  to  squeeze 
through  ;  to  plough  (the  sea) 

So  — ,  v.r.  to  cleave,  to  split,  to  rive ; 
to  slit ;  to  crack,  to  chink ;  to  chap  ; 
to  divide,  to  separate  ;  to  break  asun- 
der ;  to  gape  ;  (fenc.)  to  open  o.'s  legs, 
to  make  a  lunge,  to  lunge;  (pop.)  to 
make  a  great  eS'ort,  to  make  a  sacrifice, 
to  spend  money,  to  bleed ;  to  come  out ; 
(de  . . .)  to  spend,  to  fork  out ;  to  go  in 
for,  to  treat  oneself  to  ;  to  pay,  to 
stand  treat  for,  to  stand 
Fendu,  e,  part.  adj.  cleft,  split,  &c.  (F. 
Fendre) ;  cloven  ;  extending,  reach- 
ing. Blen  — ,  large,  wide,  full,  full  and 
finely  cut ;  long-legged 
Fenestra,  C;  adj.  (old)  V.  Ten6tr6 
Fenetrage;  s.m.  fenestration ;  windows, 

lights 
Fenetre;  s.f.  window ;  casement ;  (anat.) 
fenestra,  aperture.  —  cintree,  —  a 
plein  cintre,  circular-head  window.  — 
cintree  en  plan,  bow-window.  —  a 
coulisse  or  a  guillotine,  sash-window. 
—  a  pam  coupes,  cant-window.  —  « 
plate-bande,  square-window.  —  en 
rotonde,  bow- window.  —  en  saillie,  bay- 
window.  —  en  tour  creuse,  inside- 
circular  window.  —  en  tour  ronde, 
outside-circular  window,  bow-window. 
Jeter  par  la  — ,  to  throw  out  of  the 
window;  to  throw  or  squander  away, 
to  play  at  ducks  and  drakes  with 
Fenetr6;  e,  a/lj.  fenestrated,  window- 
ed ;  (nat.  hist.)  fenestrate  ;  (surg.) 
fenesti-al  [to  perforate,  to  open 

Fenetrer;  v.a.  to  window  ;  to  fenestrate, 
Fenian;  e;  adj.  s.  fenian 
F^nianisme;  s.m.  fenianism 
Fenier,  s.m.  (local)  hay-stack 
tFeni6re;  s.f,  Fenil,  s.m.  hay-loft 
FenneC;  s.m.  (zooL)  fennec,  zerda 
fFenouil,  s.m.  (bot.)  fennel ;  fennel-seed 
fFenouillet;  s.m.  fennel-apple     [apple 
tFenouillette,s./.fennel-water;fennel- 
Fente;  s.f.  cleft,'  split,  rift ;  slit ;  cut ; 
crack,  chink,  crevice,  cranny ;  chap ; 
FenugreC;  s.m.  (hot.)  fenugreek     [rent 
F^odal;  e,  adj.  feudal 
F6odalement;  adv.  feudally 
F^Odalisation;  s.f  fcudalization 
F^odaliser;  v.a.  to  feudalize 
F^Odalisme;  s.m.  feudalism 
F^Odalit^;  s.f.  feudality  ;  feudalism 
Fer;  s.vi.  iron ;   head,  point ;   tag ;  fer- 
rule ;  tip  ;   spindle  ;  peg ;  tool ;  instru- 
ment;   forceps;    sword,   brand,  lance, 
steel,    weapon,    weapons  ;     rail  ;      (of 
animals)    shoe ;    (jest.)   foot  ;    — s,    pi. 
iron;  iron-work;  irons ;  chains,sliackles, 
fetters,  bilboes ;  bondage,  slavery,  cap- 
tivity ;  prison,  imprisonment ;   shoes  ; 
forceps.     —  -blanc,  tinned  iron,  tin- 
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plate,  sheet-tin,  tin.  —  chaud,  hot 
iron  ;   brand-iron ;    (med.)   watei'brash. 

—  d  boudin,  Italian  iron,  gaufl'ering- 
iron.  —  o  cheval,  horse-shoe;  (zool.) 
horse-shoe  bat.  —  d  friser,  curling- 
irons,  crimping-iron.  —  d  glace,  frost- 
shoe.  —  d  gratiner,  salamander.  —  d 
marquer,  marking-iron,  stamp.  —  d 
repasser,  iron,  smoothing-iron,  flat  iron. 

—  d  souder,  soldering-iron.  —  de  botte, 
calkin,  calker,  pelt.  —  de  cheval,  horse- 
shoe. —  -de-lance,  (zool.)  fer-de-lance, 
lance-headed  viper.  —  de  moulin,  mill- 
rind.  —  cJi  meubles,  (bad  spelling  for 
Faire  en  meubles)  V.  Faire,  s.m.  De  — , 
of  iron ;  iron ;  made  of  iron ;  of  rail, 
rail ;  strong,  vigorous.  Fil  de  — ,  iron 
wire,  wire.  Le  —  et  le  feu,  fire  and 
sword ;  the  knife  and  caustic  ;  (fig.)  the 
most  violent  means.  Le  —  et  la  jiamme, 
fire  and  sword.  Ne  pas  valoir  les  quatre 
— s  d'u7i  chien,  not  to  be  worth  a  straw 
or  a  rap.  Tomber  les  quatre  — s  en  Vair, 
to  fall  on  o.'s  back;  to  be  struck  all  of; 

F6ra,  s.f.  (fish)  gwyniad  [a  heap) 

Fer-blanc,  Ferblanc;  s.m..  V.  Fer 
Ferblanterie;  s.f.  tin-plate  forking;; 

tin-trade  ;  tinware 
Fcrblantier,    s.m.    tin-plate    worker, 

tinsmith,  whitesmith,  tinman 
F6ret,  s.m.  (min.)  red  hematite 
Fdriable,  adj.  to  be  kept  as  a  holiday 
Ferial;  e,  adj.  (Cath.  lit.)  ferial 
F6rie,  s.f  day  of  rest,  holiday;  market- 
day,  fair-day ;  (Rom.   antiq.,  Cath.  lit.) 
feria  (pi.  feriae)  [holiday 

F6ri6;   e;   adj.   of   holidays.    Jour  — , 
F6rier;  v.a.  to  keep  as  a  holiday 
F^riU;  e;  adj.  ferino ;  (med.)  malignant. 
Toux  —e,  dry,  obstinate,  and  painful 
cough 
F6rir,  v.a.  (old)  to  strike.    Sa7is  coup  — , 
without   sti'iking  a  blow,  without  re- 
sistance 
Ferlage;  s.m.  (nav.)  furling  round  the 

sail  and  the  yard,  frapping 
Ferlaxnpier;  s.m.  (pop.)  ruffian ;  poor 

wretch,  beggar,  cadger 
Ferler,  v.a.  (nav.)  to  furl  round  the  sail 

and  the  yard,  to  frap 

Fexmage;  s.m.  rent  (of  a  farm) [buckle 

fFermail;  s.m.  (obsolete)  clasp ;   (her.) 

Fermant;  e,  adj.  closing ;  with  lock 

and  key.  A  jour  — ,  at  the  close  of  day. 

A  portes  — es,  on   the   closing  of  the 

Fermant;  s.m.  cover     [doors  {or  gates) 

Ferme;  s.f.  farm  ;  farmhouse  ;  farming; 

(carp.)  roof-timbers ;  (theat.)  set  piece. 

ecole,  —  modele,  practical  school  of 

agriculture,  agricultural  school.  A  — , 
on  lease ;  on  farm  (contract).  Bail  a 
— ,  farm-lease 
Ferme;  adj.  firm;  solid;  hard;  stiff; 
steady,  fast ;  fixed  ;  resolute  ;  bold  ; 
strong;  stout;  sound;  stable;  stead- 
fast ;  unshaken ;  constant ;  stanch ; 
(com.,  Exchange)  "bona  fide"  (sale, 
purchase,  bargain),  final  and  complete, 
firm;  (admin.)  contract  (price).  Acheter 
— ,  (on  'Change)  to  buy  outright 
Ferme;  adv.  int.  firmly,  fast,  hard; 
stoutly ;  not  a  little  ;  a  rare  lot ;  steadyl 
cheer  up ;  courage !  go  on  !  go  it  I 
Faire  — ,  to  keep  o.'s  ground,  to  resist. 
Tenir  — ,  F.  Tenir 
Ferme;  s.m.  (in  compounds,  from  Fer- 
mer,  "  to  shut,"  "  to  close  ")  thing  that 

guts  or  closes,  shutter,  closer.  — 
ourse,  s.m.  purse-string  or  ring  or 
clasp  or  band.  —  •circuit,  s.?».  (phys.) 
circuit-closer.  —  -portey  s.m.  door- 
fastener  ;  door-spring 
Fermement,  adv.  firmly;  steadily; 
fixedly;  resolutely;  boldly;  strongly; 
stoutly;  steadfastly  [barm 

Ferment;  s.m.  ferment,  leaven,  f^ast, 
Fermentabilit^;  s.f.  fermentability 
Fermentable;  adj.  fermentable 
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Fermentaire,  «.m.  (Gr.  Church  hist.) 

leavenite 
Fermentati-f,  ve^  adj.  fermentative 
Ferznentation^s./.  fermentation ;  (fig.) 
ferment  [to  rise 

Femxenter,  v.n.  to  ferment ;  to  work  ; 
Fermentescible,  adj.  fermentescible 
Fermer,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  shut ;  to 
shut  up  or  down  ;  to  close ;  to  close  up , 
to  enclose ;  to  encompass ;  to  fasten  : 
to  lock ;  to  obstruct ;  to  stop ;  to  stop 
up;  to  turn  off;  to  draw  ;  to  clench  or 
double  {the  fist) ;  to  break  up  ;  to  be  or 
come  last  in,  to  be  in  the  rear  of.     — 
au  loquet,  to  latch.     —  au  verrou,  to 
bolt.     V.  C16  ^-  Totir 
Fermet6,»./.  firmness;  solidity;  hard- 
ness ;    steadiness ;    fixedness  ;  resolu- 
tion ;    boldness  ;    strength ;    vigour ; 
soundness;    stability;    steadfastness; 
constancy 
Fermeture,  s.f.  shutting,  shutting  up, 
closing;  fastening,  fastenings,  shut- 
ter,  shutters.      —  des  ateliers  or  des 
usines,  lock-out 
Fermi-er,  ire,  s.m./.  farmer;  farm- 
.  ress ;  tenant ;  contractor ;  —  adj.  farm- 
ing; farm,    —general,  (Fr.  hist.)  farm- 
er-general (of  the  public  revenues) 
Fermoir,  t.m.  clasp,  snap,  spring 
Firoce,  adj.  ferocious,  fierce,  savage ; 
wild ;    (fam.)  ravenous  ;  furious ;  very 
strict  or  severe ;  rough ;  proficient 
F6roceinent>  adv.  ferociously 
F6rocit6,  s.f.  ferocity,  ferociousness, 
fierceness,  savageness  ;  (fam.)  raven- 
ousness ;  fury ;  excessive  strictness  or 
severity;  roughness  [Sating 

Firole.     Bois  de  —  (or  bois  satine),  V. 
Ferrade,  s.f.  (local)  bull-race 
Ferrage,   s.m.  ironing;  shoeing;    &c. 

( V.  Ferrer,  v.a.) ;  iron  tools 
fFenraiUe,   «./.  old  iron,  scrap-iron  ; 

iron  bars  or  utensils  or  Ac,  iron 
-t-Ferrailler,  v.n.  to  forge,  to  hammer ; 
to  fence ;  to  dabble  in  fencing,  to  fence 
badly;  to  cross  swords,  to  fight;  to 
dispute,  to  wrangle 
fFerrailletir,  s.m.  dealer  in  old  iron 
or  old  metal,  scrap-iron  dealer,  metal 
dealer;  fencer,  fighter,  bully;  wrang- 
ler [(stuff) 
Ferrandine,  sf.  (obsolete)  ferrandine 
Ferrate,  s.m.  (chem.)  ferrate  [hammer 
Ferratier,  s.m.  (farrier's)  shoe-turning 
Ferri,  e,  part.  adj.  bound  or  mounted 
or  &c.  (V.  Ferrer)  with  iron,  ironed; 
iron-shod  ;  shod  ;  pelted  ;  tagged  ; 
iron-tipped;  with  a  ferrule,  ferruled; 
metalled,  stoned ;  of  rail  ;  ferrugi- 
nous, chalybeate  ;  (fig.)  hard,  strong  ; 
harsh,  hard;  (pers.)  versed,  skilled, 
conversant,  well-up,  strong,  at  home. 
—  d  glace,  rough-shod,  frost-nailed  ; 
(pers.)  well  versed,  much  skilled, 
thoroughly  up  or  acquainted,  very 
strong,  perfectly  at  home,  armed  at  all 
points.  —  d'argent,  shod  with  silver. 
Chemin  — ,  route  —e,  metalled  or  stoned 
or  macadamized  road.  Voie  —e,  ligne 
— «,  railway,  railroad,  line  of  rail,  rail- 
way-line. Eau  — e,  V.  Eau 
Ferrement,  s.m.  iron  tool ;  forceps ; 
ironing ;  iron  work,  iron  fittings ;  put- 
ting the  irons  (on) 
Ferrer,  v.a.  to  bind  or  mount  or  furnish 
or  arm  with  iron,  to  iron ;  to  fasten  ; 
to  shoe  (an  animal,  a  wheel,  &c.)  ;  to 
ring,  to  nuzzle  (a  pig);  to  pelt  (6oot«, 
shoes);  to  tag;  to  tip ;  to  put  a  ferrule 
to,  to  tip  ;  (a  road)  to  metal,  to  stone ; 
(a  railway-line)  to  lay  the  rails  on,  to 
rail,  to  plate;  (ctM(.)to  seal  and  stamp. 
—  a  glace,  to  rough-shoe.  —  la  mule, 
to  charge  more  than  one  gave,  to  ex- 
tort money,  to  extort.  Se  — ,  to  be 
ironed  or  &c. 
Ferrerie,  */.  iron  work ;  iron-trade 
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Ferret,  s.m.  tag;  (viin.)  V.  F6ret 
Ferretier,  s.m.  (farrier's)  shoe-turning 
hammer ;    dealer    in  old  iron  or  old 
metal,  metal-dealer  \_tures,  coachsmith 
Ferreur ,  s.m.  ironer ;  tagger.  —  de  voi- 
Ferreu-X,  se,  adj.  ferrous,  of  iron 
Ferri&re,  s.f.  farrier's  pouch,  smith's 
Ferrifire,  adj.  ferriferous  [shoeing-bag 
Ferrique,  adj.  (chem.)  ferric,  of  iron 
Ferrocyanate,  s.m.  (chem.)  ferrocya- 
nate  [anic 

Ferrocyanique,  adj.  (chem.)  ferrocy- 
Ferrocyanure,  s.m.  (chevi.)  ferrocy- 
Ferron,  s.m.  dealer  in  bar-iron    [anide 
Ferronnerie,  sf.  iron-foundry;  iron- 
store;  iron -trade;  ironmongery 
Ferronni-er,  ire,  s.m.f.  iron-dealer, 
ironmonger ;  —  sf.  coronet  (lady's  old- 
fashioned  forehead  ornament) 
Ferrugineu-X,  se,  adj.  ferruginous, 
chalybeate,  iron,  steel ;  —  s.m.  chaly- 
beate 
Ferrure,  s.f.  iron  work,  iron  binding, 
iron,  irons ;  (of  boots,  &c.)  calkins,  calk- 
ers,  pelting,  pelts  ;  (of  animals)  shoeing. 
Fertile,  arfj.  fertile;  fruitful        [shoes 
Fertilement,  adv.  fertilely ;  fruitfully 
Fertilisable,  adj.  fertilizable 
Fertilisant,  e,  part.  adj.  fertilizing; 

—  s.m.  fertilizer 
Fertilisation,  s.f.  fertilization 
Fertiliser,  v.a.  to  fertilize;  to  manure. 
Se — ,to  become  fertile,  to  be  fertilized 
Fertility,  s.f  fertility ;  fruitfulness 
F6ru,    e,    part,    (of    F^rir,    obsolete) 
struck  ;  wounded  ;  hurt ;  smitten,  in 
love,  taken  (with),  overfond  (of);   ( — 
contre)  angry,  incensed  (against).     — 
d'amour,  enamoured,  in  love 
Ferule,    s.f.    ferule ;      stroke    with    a 

ferule;  (6ot.) ferula,  giant  fennel 
Fervexnxnent,  adv.  fervently 
Fervent,  e,  adj.  fervent 
Ferveur,  sf.  fervour,  fervency 
Fescennin,  e,  adj.  Fescennine 
Fessade,  s.f.  (obsolete)  V.  Fess^e 
Fesse,  sf.  buttock;  (pop.)  better  half; 
(nav.)  buttock ;  — a,  pi.  buttocks,  rump, 
bottom,   breech;    (nav.)  buttocks.     — 
-cahier,  s.m.    quill-driver,  scribbler, 
literary    hack.      —    -matbieu,    s.m. 
miser,  usurer,  old  hunks,  skinflint 
Fess6e,  sf.  whipping,   flogging,  spank- 
ing, breeching 
I  Fesser,  v.a.  to  whip,  to  flog,  to  spank, 
j      to  breech;  (^^.)  to  do  in  haste,  to  de- 
spatch ;  to  quaff,  to  swill.    —  le  cahier, 
I      to  drive  the  quill,  to  scribble,  to  be  a 
I      literary  hack 

j  Fesseu-r,  se,  s.m.f.  whipper,  flogger 
I  Fessier,  a.m.  rump,  bottom,  breech; 
I      (anat.)  glutaeus,  gluteal  muscle.   Grand 
— ,  (anat.)  glutsBus  maximus.  Moyen  — , 
(anaf.)  glutaeus  medius.  Petit  —,(anat.) 
glutseus  minimus 
Fessi-er,  tee,  adj.  (anat.)  gluteal 
Fessu,  e,  adj.  big-bottomed 
Festin,  s.m.  feast,  banquet,  entertain- 
ment, feasting,  banqueting.    Faire  — , 
to  feast,  to  banquet.    Pour  tout  — ,  as 
the  only  fare,  to  eat 
Festiner,  v.n.a.  to  feast,  to  entertain 
Festival,  s.m.  (musical)  festival 
Festoiement,  s.m.  feasting,  feast,  en- 
tertaining,   entertainment,    treating, 
treat  [zigzag 

Feston,  «.m.  festoon,  scallop;    (fam.) 
Festonner,  v.a.  to  festoon,  to  scallop ; 

—  v.n.  (fam.)  to  reel  about,  to  zigzag. 
Se  — ,  to  be  festooned  or  scalloped 

Festoyant,  e,  s.m.f.  feaster  [to  treat 
Festoyer,  v.n.a.  to  feast ;  to  entertain ; 
Fete,  s.f.  feast ;  festivity  ;  festival  ; 
holiday:  saint's  day,  name-day ;  birth- 
day ;  entertainment ;  treat ;  pleasure  ; 
amusement ;  sport  ;  merry-making  ; 
anniversary  feast ;  fair ;  fete.  —  -Dieu, 

—  du  saint  tacrement,  Corpus  Christi 
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day.  —  legale,  bank  holiday.  Jourde  — , 
festive  day,  holiday.  Jour  de  sa  — ,  o.'s 
saint's  day,  o.'s  name-day;  o.'s  birth- 
day. Faire  —  a,  to  welcome,  to  enter- 
tain, to  give  a  wai-ni  reception  or  a 
hearty  welcome  to ;  to  hold  out  to  . . . 
the  hope  (of).  Se  faire  de  — ,  to  make 
oneself  useful;  to  intermeddle.  Se 
faire  une  —  de,  to  anticipate  or  promise 
oneself  much  pleasure  from,  to  look 
forward  with  pleasure  to,  to  rejoice  at 
the  idea  of.  Souhaiter  in  —  a  . . .,  to 
wish  ...  many  happy  returns  of  the 
day.  Payer  sa  — ,  to  keep  o.'s  birthday. 
Ce  n'est  pas  tous  les  jours  — ,  Christmas 
comes  but  once  a  year 
Feter,  v.a.  to  keep  as  a  holiday,  to  keep, 
to  observe :  to  celebrate ;  to  welcome ; 
to  entertain,  to  treat,  to  feast;  to 
make  much  of 
Fetfa,  s.m.  fetwa,  fetwah  (loritten  de- 
cision of  a  Turkish  mufti  on  some  point 
F6tiche,  s.m.  adj.  fetich,  fetish  [of  law) 
F6ticliisnie,  s.m.  fetichism,  fetishism 
F6ticlliste,   s.mf.   fetichist,  fetishist; 

—  adj.  fetichistic,  fetishistic  [offensive 
Fitide,     adj.    fetid,     stinking,     rank, 
Fitidement,  adv.  fetidly,  offensively 
Fitidier,  s.m.  (bot.)  foetidia  (tree) 
F^tidit6,  sf.  fetidness,  offensiveness 
Fetoyer,  v.ji.a.  V.  Festoyer 
F6tu,  s.m.   straw,  bit  of  straw;    (fig.) 

straw,  rush,  fig,  pin,  rap 

Fituque,  s.f.  (bot.)  fescue-grass,  fescue 

F6tus,  s.m.  V.  Foetus 

Petva,  s.m.  V.  Fetfa 

Feu,  s.m.  fire;  firing;  flame;  light; 
signal  -  light  ;  beacon  ;  lighthouse  ; 
burning;  conflagration  ;  heat ;  fireplace, 
chimney;  set  of  fire-irons,  fire-irons; 
hearth,  family,  household,  house ;  in- 
flammation ;  ardour;  zeal;  passion; 
spirit,  mettle  ;  animation  ;  life ;  inspira- 

•  tion;  spur;  vivacity;  liveliness, 
sprightliness ;  flash  ;  lustre,  brilliancy  ; 
dash  ;  brunt ;  tan-spot ;  (of  actors)  extra 
fee;  (med.)  eruption,  rash;  (vet.)  fire; 
— z,  pi.  fires,  &c. ;  (poet.)  love.  —  sacre, 
sacred  fire ;  inspiration  ;  genius ;  (obso- 
lete) glowing  zeal.  —  sauvage,  —  volage, 
(vied.)  wildfire  rash.  —  d'artifice,  fire- 
works. —  de  Bengale,  Bengal-light.  — 
de  cheminee,  chimney  on  fire.  —  de 
dents,  teething  eruption,  tooth-rash, 
gum-rash,  strophulus,  red  gum,  white 
gum.  —  defile,  file-fire  or  firing,  drop- 
ping fire.  —  dejoie,  bonfire;  rejoicing. 

—  de  paille,  straw  fire,  sudden  blaze, 
mere  flash.  —  du  del,  lightning.  — 
Saint- Antoine, —  SaintElme,  F.Saint. 
A  — ,  (adject.,  in  compounds)  fire.  A  petit 
— ,  on  a  slow  fire  ;  by  inches.  Au  —  .' 
fire  !  Coin  de  — ,  cricket  (stool).  Coin 
du  — ,  fireside,  chimney-corner.  Couleur 
de  — ,  flame  colour;  flame -coloured. 
2Vi  —  ni  lieu,  neither  house  nor  home. 
Faire  — ,  to  fire.  Faire  du  — ,  to  make 
a  fire.  Faire  faux  — ,  to  miss  fire,  to 
flash  in  the  pan.  Faire  long  —,  to  hang 
fire.  Faire  —  des  quatre  pieds,  to  use 
every  effort,  to  strain  every  nerve. 
Faire  —  (or  faire  vie)  qui  dure,  V.  Vie. 
Jeter  —  et  fiavivie,  to  rage,  to  fume. 
Jeter  ses  premiers  — x.  to  sow  o.'s  wild 
oats.  Mettre  le  —  d,  Mettre  en  — ,  to  set 
fire  to,  to  set  on  fire,  to  fire.    Mettre  d 

—  et  a  sang,  to  put  to  (or  to  waste  with) 
fire  and  sword.  N'y  voir  que  du  — ,  not 
to  see  anything  (of  it) ;  to  be  unable  to 
make  it  out;  to  be  dazzled  (by  it). 
Prendre  —,  to  catch  or  take  fire,  to  fire 
up,  to  ignite,  to  blaze  up.  Le  —  a  pris 
a  la  maisoti,  the  house  has  caught  fire. 
Le  —  lui  sort  par  Us  yeux,  his  eyes 
flash  fire 

Feu,  e,  adj.  late,  the  late,  deceased 
Feudataire,  s.m.f.  adj.  feudatory 
Feudiste,  s.m.  adj.  feudist 
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fFeuillage,  a.m.  foliage,  leafage,  leaves 
f  Femllagiste,  s.m.f.  (artificial)  foliage- 
fFeuillaison,  «./.  foliation  [maker 
fFeuillant,    s.vi.    (eccl.    8f    Fr.    hist.) 

feuillant  (monk  ;  royalist) 
fFeuillantine,  s.f.  feuillantine  (nun  ; 

kind  of  light  pastry) 
fFeuillard,  s.m.  beech-tree,  beech  ; 
hoop-wood,  lath-wood ;  ( —  defer)  hoop- 
iron,  strap-iron ;  (of  an  iroji  bedstead) 
lath 
fFeuille,  s.f.  leaf;  blade;  sheet  (of 
paper,  vietal,  glass) ;  newspaper,  paper, 
journal  ;  way-bill ;  list  ;  folio  ;  foil ; 
veneer;  flake;  scale;  (of  a  screen,  &c.) 
leaf;  fold.  —  volante,  loose  sheet  (of 
paper),  flying  sheet,  slip  or  scrap  (of 
paper).  —  a^Jla^Mer,  veneer,  veneering. 

—  d'appel,  muster-roll.  —  de  route, 
way-bill;  (mil.)  march -route,  route; 
(nav.)  route-order.  A  — s,  with  leaves  ; 
folding.  Vin  de  deux,  trois  — s,  wine 
two,  three  years  old.  Trembler  comme 
la  — ,  to  tremble  like  an  aspen-leaf.  — 
morte,  dead  leaf.  —  •morte,  s.m., 
adj.m.f.  (colour)  feuillemort  ;  (zool.) 
lappet-moth 

fFeuill^,  e,  adj.  foliate^  leaved,  leafy; 

—  s.m.  (paint.,  her.)  foliage,  leaves;  — 
s.f.  bower,  green  arbour ;  foliage ;  (bot.) 
feuillea 

f Feuiller,  v.n.a.,  Sa  — ,  v.r.  to  leaf ;  to 
paint  or  draw  or  represent   foliage  ; 
(carp.)  to  rabbet ;  —  s.m.  V.  Feuill^,  s.m. 
fFeuilleret,  s.m.  V.  Guillaume 
fFeuillet,  s.m.  leaf  (of  a  book) ;  folio ; 
thin  plate  or  board,  sheet,  lamina ;  bow- 
saw ;  (bot.)  gill ;  (anat,,  of  the  pleura,  &c.) 
fold,  layer ;  (of  rwnindnts)  manyplies 
fFeuilletage,  s.m.  flaky  paste,  puff- 
paste  ;  making  of  flaky  paste  or  puff"- 
paste,  rolling  out 
fFeilillet^,  e,  part.  adj.  foliated,  &c. 
(V.  Feiiilleter) ;  in  layers  ;  flaky;  — 
s.m.    flaky   paste,    puff  -  paste ;     puff. 
Gdteau  — ,  puff 
f  Feuilleter,  v.a.  to  turn  over  the  leaves 
of,  to  thumb  ;  to  read  over,  to  peruse  ; 
to  run  through  ;  to  consult ;  to  study  ; 
to  consider  ;  to  examine  ;   to  roll  out 
(paste),  to  make  flaky ;  to  make  of  flaky 
or  puff  paste 

Se  — ,  v.r.  to  split  into  thin  plates ; 
to  be  thumbed  or  read  over  or  (fee. 
fFeuilletis,  s.m.  edge  (of  a  diamond) 
fFeuilleton,    s.m.    feuilleton    (bottom 
part  of  a  French  newspaper,  reserved  for 
literature,    science,   art,   criticism,  and 
novels ;    article  of   the  kind  in  ditto) ; 
(pari.)  list  (of  petitions) 
tFeuilletoniste,  s.m.f.  feuilletonist 
fFeuillette,  s.f.  leaflet ;  half-hogshead, 
quarter-cask  [leaf 

fFeuiUir,  v.n.  to  come  out  in  leaf,  to 
fFeuilliBte,  s.m.  V.  Folliculaire 
fFeuillu,  e,  adj.  leafy  [rabbet 

fFeuillure,  s.f.  cheek  (of  a  door,  &c.), 
Feurre,  s.m.  (obsolete)  straw,  thatch 
Feutier,  s,m.  fireman  (to  keep  up  fires) 
Feutrage,  s.m.  felting ;  (of  the  hair,  of 

weeds,  &c.)  matting 
Feutxe,  s.m.  felt ;  felt  hat ;  (jest.)  hat, 
old  hat,  tile ;  felt-shoe  ;  padding,  pack- 
ing (for  saddles) 
Feutrer,  v.a.  to  felt ;  to  pad,  to  pack 
(a  saddle) ;  to  mat  (the  hair,  weeds,  &c.). 
Se  —-,  to  become  matted,  to  mat 
Feutxier,  s.m.  felt-maker 
F6ve,  s.f.  bean ;  broad  bean  ;    berry ; 
chrysalis  ;  (vet.)  lampas.   —  de  haricot, 
kidney-bean,  haricot-bean,  haricot.  — 
de  marais,  grosse  — ,  garden  or  common 
bean ;  broad  bean.    —  de  Saint-Ignace, 
St.  Ignatius'  bean.     Gdteau  de  la  —, 
Twelfth-cake.    Boi  de  la  — ,  Twelfth- 
night  king,  bean-king.    Rendre  —  pour 
pois,  to  give  tit  for  tat,  to  give  a  Kow- 
land  for  an  Oliver 
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F^verole,  s.f.  horse-bean ;  dried  kidney- 
bean,  bean 

F6vier,  s.m.  (hot.)  V.  Glddltschia 

F6vrier,  s.m.  February 

FeZ],  s.m.  fez  (cap  toorn  by  Turks,  &c.) 

Fi,  int.  fie  1  —  done  .'  fie  1  fie,  fie  !  for 
shame !  —  de,  fie  upon,  out  upon,  away 
with,  a  fig  for,  hang,  cursed  be.  Faire 
—  de,to  turnupo.'s  nose  at,  to  despise, 
to  slight,  to  disdain 

Fiacre,  s.m.  hackney-coach,  hack,  four- 
wheeled  cab,  four-wheeler,  cab  (not  a 
hansom),  common  cab;  fly;  cab-driver, 
cabman;  fly-driver,  flyman.  Place  de 
—s,  hackney-coach  stand,  coach-stand, 
cab-stand,  cab-rank  [cing,  engagement 

fFiancailles,  s.f.j)l.  betrothal,  affian- 

Fiance,  e,  part,  s.m.f.  betrothed,  af- 
fianced, engaged;  affianced  husband, 
bridegroom  ;  affianced  bride,  bride 

Fiancer,  v.a.  to  betroth,  to  affiance. 
<Se  — ,  to  be  beti'othed  or  affianced  or 
engaged 

Fiasco,  s.m.  fiasco,  failure.  Faire  — ,  to 
fail,  to  come  to  grief,  to  go  to  pot 

Fiasque,  s.f.  flask,  bottle 

Fibre,  s.f.  fibre;  string;  thread;  fila- 
ment ;  feeling,  sensibility 

Fibreu-x,  se,  adj.  fibrous;  stringy 

FibriUe,  s.f.  fibril 

Fibrilleu-x,  se,  adj.  fibrinous 

Fibrine,  s.f.  (chem.)  fibrine 

Fibrineu-x,  se,  adj.  fibrinous 

Fie,  s.m.  (med.)  ficus,  excrescence, 
tumour  [celandine 

Ficaire,     s.f.    (bot.)    pilewort,    lesser 

Ficeler,  v.a.  to  tie  with  string,  to  tie 
up,  to  cord  ;  (fam.)  to  do  up ;  to  dress 
up  or  out,  to  dress.  Se  — ,  to  be  tied 
up ;  to  be  done  up ;  to  dress  oneself  up 
or  out,  to  dress 

Ficeleu-r,  se,  s.m.f.  corder,  packer 

Ficelier,  s.m.  string-reel,  packthread- 
roller 

Ficelle,  s.f.  string,  twine,  packthread ; 
dodge,  trick,  stage-trick ;  (pop.)  dodger, 
trickster ;  —  adj.  (pop.)  tricky.  Tirer 
les  — s,  to  pull  the  wires 

Ficellerie,  s.f.  string-making  or  manu- 
factory or  business  or  warehouse 

Ficellier,  s.m.  {pop.)  artful  dodger, 
trickster ;  (thing)  V.  Ficelier 

Fichaise,  s.f.  (fam.)  trifle,  worthless 
thing ;  nonsense,  humbug,  rot 

Fichant,  e,  adj.  (fam.)  confoundedly 
annoying  or  troublesome,  bothering,  a 
bother,  vexing,  sad,  a  sad  thing ;  (old) 
darting  or  plunging  (fire) 

Fiche,  s.f.  driving  in,  ground-depth ; 
pin,  peg,  hook  ;  surveying  -  arrow  ; 
picket,  stake ;  mark,  ticket,  label ;  slip ; 
(at  play)  fish;  —  v.a.n.  (pop.)  V. 
Ficher.  —  de  consolation,  extra  fish 
given  to  the  winner,  forfeit ;  (fig.)  com- 
pensation, little  bit  of  consolation  or 
of  comfort,  consolatory  sop.  Alter  se 
faire  — ,  to  go  to  the  deuce  or  to  blazes, 
to  go  and  be  hanged,  to  go  to.  Envoy er 
faire  —,  to  send  to  the  deuce.  Va  te 
faire  —  I  go  to  the  deuce !  bah !  no 
such  thing !  not  a  bit  of  it ! 

Ficll6,  e,  part.  adj.  driven  in,  &c.  {V. 
Ficher) ;  dressed ;  (her.)  fitch^e 

Ficlier,  v.a.  to  diive  in,  to  thrust  in  ;  to 
stick  in  ;  to  fix ;  (fam.)  to  give ;  to 
throw ;  to  send  ;  to  shove ;  to  put ;  to 
set ;  to  clap  ;  to  get ;  to  lodge  ;  to  do ;  — 
v.n.  (fam.)  to  matter,  to  signify,  to  be  ; 
to  strike,  to  hit,  to  knock,  to  rap. —  or 
mettre  dedans,  V.  Dedans.  —  mal- 
heur,  to  bother,  to  vex,  to  worry.  —  le 
or  son  camp,  to  decamp,  to  run  away,  to 
be  off,  to  cut  or  make  o.'s  lucky,  to  cut 
it,  to  bolt,  to  toddle ;  to  disappear,  to 
vanish,  to  go.  Je  t'en  (or  vout  en)  fiche  I 
(fam.)  nonsense  I  no  such  thing;  not  a 
bit  of  it !  over  the  left ;  indeed  ?  is  it 
though  ?    does    it    though  ?    will    or 
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would  you  though?  I  wish  you  may 
get  it 

Se  — ,  v.r.  to  stick  or  fix  or  &c.  one- 
self or  itself ;  to  be  driven  in  or  stuck  or 
&c. ;  to  get  or  enter  (into) ;  to  fall ;  to 
dress.  Se  —  de,  (fam.)  to  laugh  (at), 
to  make  game  (of),  to  trifle  (with),  to 
play  the  fool  (with),  to  make  a  fool 
(of)  ;  not  to  care  (for)  [ticket 

Fichet,  s.m.  peg ;  hooked  point ;  mark, 
Fichoir,  s.m.  peg,  clothes-peg 
Fichtre,  int.  (fam.)  hang  it !  damn  it ! 
confound  it !  bless  me !  indeed ;   cer- 
tainly 
Fichtrement,  adv.  very,  awfully,  con- 
foundedly, deucedly,  infernally,  dam- 
nably [habit-shirt 
FicllU,  s.m.  neckerchief.     Corps  de  — , 
Ficbu,  e,  part.  adj.   (fam.)  given,  &c. 
(V.  Ficher) ;  —  adj.  bad,  sorry,wretch- 
ed,  deuced,  infernal,  confounded,  blast- 
ed, damned,  (ironically)  blessed;  done, 
arranged,  conditioned;  made;  shaped; 
dressed,    clad  ;    capable ;     fit ;     lost ; 
gone;  gone  to  smash,    ruined;    done 
for ;  queer ;  out  of  sorts 
Fichument,   adv.  (fam.)  sorrily,  wret- 
chedly, confoundedly,  deucedly,  infer- 
nally,   damnably,   damned ;   queerly  ; 
ridiculously 
Ficlitire,  s.f.  fish-gig,  gig 
Ficifonne,  adj.  ficiform,  fig-shaped 
Fico'ide,    s.f.    (bot.)    fig-marigold;    — 

adj.^  ficoid,  fig-shaped 
Ficti-f,  ve,  adj.  fictitious,  imaginary 
Fiction,  s.f.  fiction ;  fable,  figment ;  in- 
vention 
Fictionnaire,  adj.  founded  on  fiction 
Fictivement,  adv.  fictitiously 
Fid6icoilunis,  s.m.  (law)  fideicommis- 
sum  (conveyance  of  property  in  trust  to 
be  transferred  to  a  third  person),  trust 
Fid^icoxnxnissaire,    s.m.   transferee 

(of  property  left  in  trust) 
Fid^jusseur,    s.m.    (law)    fidejussor, 
surety  [suretyship 

Fid^jussion,    s.f.    (law)    fidejussion, 
Fiddle,    adj.    faithful;    true;    trusty; 
loyal ;    exact ;  accurate ;   real ;    safe ; 
sure ;  retentive  ;  good;  —  s.m.f.  faith- 
ful friend ;  trusty  follower ;  (one)  of  a 
or  of  the  congregation  ;  true  believer ; 
— s,  s.m.f. pi.  faithful  friends ;    trusty 
followers  ;  faithful ;  church-goers ;  con- 
gregation; true  believers 
Fiddlement,    adv.  faithfully;    truly; 
trustily ;  loyally ;  exactly  ;  accurately; 
really;  safely;  surely;  right 
Fid61it6,    s.f.    fidelity;    faithfulness; 
truthfulness  ;     trustiness ;      loyalty ; 
fealty ;   allegiance ;   exactness  ;   accu- 
racy;    constancy;    honesty,  probity, 
integrity ;  retentiveness 
FidibUS,  s.m.  (jest.)  pipe-light,  spill 
Fiduciaire,  adj.m.f.,  s.m.  fiduciary 
Fiducie,   s.f.  (Rom.  law)  mancipation, 
fine  [frank-fee,  freehold 

Fief,  s.m.  fief,  fee,  feud.  Franc-  — , 
Fieff6,  e,  adj.  arrant,  downright,  regu- 
Fieffer,  v.a.  to  enfeoff  [lar 

Fiel,  s.m.  gall ;  hatred,  malice,  rancour, 
spleen;  bitterness.     —  de  verre,  gall 
of  glass,  glass  gall,  sandiver 
Fiente,  «./.  dung 

Fienter,  v.n.a.  to  dung  [pend 

Fier  (Se),  v.r.  to  trust ;  to  rely,  to  de- 

Fi-er,  6re,  at^'. proud  ;  haughty;  lofty; 

^dignified ;  high-spirited,  spirited ;  bold; 

determined ;  intrepid  ;  boastful ;  (her.) 

fierce ;  (/am., pop.)  extreme,  very  great, 

remarkable,   precious,    rare,  famous, 

stunning,  fine,  capital ;  tipsy,  tight. 

—   comme  un   paon,    comme    un   coq, 

comme    un   ilcossais,  comme   Artaban, 

as  vain  oi-  as  proud  as  a  peacock,  as 

proud  as  Lucifer  [gart,  sw%gerer 

Fier-^-bras,  s.m.  bully,  hector,  brag- 

Fidrement,  adv.  proudly ;  haughtily  j 
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spiritedly,  with  spirit ;  boldly ;  with  a 
swagger ;  (fam.,  pop.)  extremely,  very 
greatly,  very  much,  very,  remarkably, 
preciously,  famously,  finely,  capitally ; 
a  precious  deal,  a  rare  lot 

Fi6rot,  te,  adj.  s.  pioudish,  uppish, 
stuck-up ;  proudish  or  &c.  person 

Fierte,  «./.  (old)  shrine 

Fiert6;  »./.  pride  ;  haughtiness ;  lofti- 
•ness;  dignity;  high  spirit ;  boldness 

Fieu,  Fieux,  s.vi.  {pop.  for  nis  or 
Enfant)  son,  lad,  boy,  child 

Fidvre,  «./.  fever;  ague;  feverishness, 
restlessness,  uneasiness ;  agitation ; 
excitement;  heat.  —  lente,  slow  or 
low  fever  ;  hectic  fever.  —  de  cheval, 
violent  fever.  —  ■  d'hopital,  —  des 
prisons,  typhus  fever.  Tomber  de  — 
en  ckaud  vial,  to  fall  out  of  the  frying- 
pan  into  the  fire.  Que  la  —  le  serre  I 
plague  on  him ! 

Fi^vreusement;  adv.  feverishly 

Fi6vreu-x,  86)  adj.  a.  feverish ;  rest- 
less; fever  patient.  Salle  des  — , 
fever-ward 

Fi^vrottO;  «./.  {fam.)  slight  fever 

Fifif   «•"»•  {fam.)  ducky;  sweet;  {pop.) 

fFinlle,  s.f.  (fam.)  little  girl  [nightman 

Fifire,  s.m.  fife ;  fifer 

Fifirer^  v.n.a.  to  fife 

FisaxO;  s.m.  go-between;  intriguer; 
knave ;  barber,  hairdresser 

Fisexuent,  s.m.  congealment,  con- 
gelation; coagulation;  curdling 

Figer,  v.a.,  Se — ,  v.r.  to  congeal;  to 
coagulate ;  to  curdle ;  to  set 

fFignoler,  v.n.  {pop.)  to  affect  refine- 
ment, to  mince,  to  humbug ;  to  dress 
smartly,  to  rig  oneself  out;  —  v.a. 
{fam.,  pop.)  to  poUsh,  to  finish  off;  to 
labour ;  to  do  or  perform  in  style 

Tigae,  s.f.  fig.  —  -caque,  diospyros 
kaki,  keg-fig.  —  de  Barbaric,  —  d' 
Inde,  Indian  fig,  prickly  pear  {fruit). 
MoitiS  —  moitie  raisin,  half  one  thing 
{or  half  one  way)  half  the  other,  so  so, 
not  quite  the  thing,  not  altogether ; 
almost  reluctantly.  Faire  la  —  a, 
{obsolete)  V.  Se  Moquer  de 

Fignerie;  s.f.  fig-orchard 

Figniier,  s.m.  fig-tree  ;  (bird)  fig-eater. 

—  de  Barbaric,  —  d'lnde,  Indian  fig, 
prickly  pear  ( plant)         [vase,  figuline 

Figulin,  e,  adj.  fictile;  —  s.f.  fictile 

Figtirabilit6,  s.f.  figurability 

Figlirable,  adj.  figurable 

Figurant,  e,  s.m.f.  {theat.)  supernume- 
rary, figurant,  figurante,  dummy 

Fignrati-f,  ve,  adj.  figurative  ;  topo- 
graphical ;  {Qr.  gram.)  characteristic 

Flgtiration,  s.f.  figuration;  {theat.) 
staff  of  figurants 

Figiirativeinent,  adv.  figuratively 

Figure,  «./.  figure;  form;  shape;  face, 
countenance ;  look ;  appearance;  show; 
image ;  portrait ;  diagram  ;  represen- 
tation ;  symbol,  type;  face-card,  court- 
card  ;  (nav.)  figure-head ;  {mus.)  figu- 
ration; {butch.,  pop.)  sheep's  head. 
Etre  bien  de  —,  to  have  a  handsome 
face,  to  be  good-looking 

Fignr^,  e,  adj.  figured ;  figurate ;  figu- 
rative ;  (obsolete)  accoutred,  equipped; 

—  s.m.  figures;  objects;  {gram.)  figu- 
rative sense.  Au  — ,  in  a  figurative 
sense,  figuratively 

Figtir^ment,  adv.  figuratively 
Figorer,  v.a.  to  figure ;  to  represent ; 
to  typify;  —  v.n.  to  harmonize,  to 
match;  to  look;  to  appear;  to  be  to 
be  seen ;  to  figure ;  to  make  a  figure ; 
to  dance  in  figures;  {theat.)  to  be  a 
figurant  or  figurante 

SB  — ,  V.r.  to  figure  or  picture  to  one- 
self; to  imagine;  to  fancy;  to  sup- 
pose ;  to  think ;  to  be  figured  or  Sic. 
Figurez-vous  que  .  .  .,  suppose  that  .  .  .; 
would  yoa  believe  that . . .  ? 


Figurine,  s.f.  figurine ;  minor  or  min- 
iature figure ;  image  ;  postage-stamp, 
head  [caster 

Figiuriste,   s.vi.  figure-maker,   figure- 
Fil,     s.m.    thread ;    yarn ;     wire ;     flax 
thread;  edge  (of  a  razor,  of  a  sioord, 
(fee.) ;      stream,     current ;     direction ; 
grain ;  string ;   chain,  series,  course  ; 
order;   clue;    (in  mai-ble,  stone,  glass) 
flaw;  (jwp.)  dodge,  trick;  knack.    — 
retors,  twine.     —  de  I'eau,  stream.    — 
d'tcosse,  cotton  thread.  —  de  soie,  silk 
thread ;    silkworm    gut.      — s    de    la 
Vierge,  gossamer,  gossamer    threads, 
air-threads.    De  —  en  aiguille,  from 
one    thing  to    another ;    insensibly ; 
minutely.    Avoir  le  — ,  to  be  sharp ;  to 
be  up  to  it ;  to  have  the  knack.    De 
droit  —,  straight,  right,  straightfor- 
ward ;  with  the  grain.    Donner  du  —  d 
retordre  a,  to  cut  out  work  for,  to  give 
{or  to  be)  a  hard  nut  to  crack,  to  give 
a  great  deal  of  ti-ouble,  to  plague,  to 
annoy.    Donner  le  —  d,  to  whet,  to 
sharpen,  to  give  an  edge  to 
Filable,  adj.  spinnable 
Filadi^re,  s.f.  flat-bottomed  boat,  flat 
Filage,  s.m.    spinning;    {bot.)    cotton- 
rose,  cudweed 
Filago,  s.m.  (bot.)  cotton-rose,  cudweed 
Filagramme,  s.m.  V.  Filisra-ne 
Filaire,  s.f.  (zool.)  filaria.  —  de  Medine, 
Guinea-worm  [fibre 

rilament,5.m.filament ;  thread;  string; 
Filamenteu-x,  se,  adj.  filamentous ; 

threadv;  stringy 
Filandi^re,  s.f.  spinster,  spinner;  — 
adj.  spinning.     Les  saurs  — «,  {myth.) 
the  fatal  sisters,  the  Fates 
Filandres,  s.f.pl.  gossamer,  gossamer 
threads,   air-threads  ;    strings  ;    sea- 
weeds; filanders 
Filandreu  -X ,  se ,  adj .  strin  gy,  thready ; 

diffuse,  loose,  involved,  cumbrous 
Filant,  e,  adj.  ropy,  viscous,  viscid ;  {of 

stars)  shooting,  falling 
Filao,  s.m.  (bot.)  V.  Casuarine 
Filardeau,  s.m.  straight  sapling;  (fish) 

V.  Brocheton 
Filardeu-x,  se,  adj.  (of  a  stone)  flawy 
Filaria,    s.m.    (bot.)    phillyrea,    mock- 
privet  ;  (zool.)  V.  Filaire 
Fllasse,   s.f.  tow;   harl;   bast;    (jest.) 
flaxen  hair;   stringy  cagmag;    (pop.) 
mattress,  bed  [dresser 

Filassi-er,  dre,  s.m.f.  flax  and  hemp 
Filateur,  s.m.  spinner,  spinning-mill 
Filatier,  s.m.  thread-merchant  [owner 
Filatrice,  s.f.  silk-winder  (woman) 
Filature,  s.f.  spinning ;  spinning-mill ; 

following,  shadowing 
File,  s.f.  file ;  row ;  line.    A  la  — ,  in  (a) 
file  or  Ac,  one  after  another ;  in  the 
file.    Chef  de  —,   V.  Chef.     Par  —  a 
droitel   right!    ...  wheel  1    Par  —  a 
gauche  I  left  1  . . .  wheetl 
F116,  e,  part,  spun,  &c.  {V.  Filer).    Des 
jours  — 8  d'or  et  de  soie,  happy  days, 
Fil6,  s.m.  thread  [halcyon  days 

Filer,  v.a.  to  spin;  to  twist;  to  wire- 
draw; to  spin  out;  to  conduct,  to 
manage,  to  carry  on ;  to  follow  at  a 
distance,  to  shadow  (a  thief,  a  debtor, 
Ac);  to  make;  to  spend;  to  play  out 
(o.'«  cards) ;  to  slip  (a  card) ;  to  let  down, 
to  slip ;  (nav.)  to  veer,  to  veer  away,  to 
pay  out,  to  slip ;  to  run  (knots) ;  (mus.) 
to  hold  (a  note) ;  —  v.n.  to  spin ;  to 
purr,  to  sing ;  to  rope,  to  be  ropy ;  to 
shoot;  to  flare;  to  file  off;  to  run 
along;  to  run;  to  slip  away;  to  file; 
to  take  oneself  off,  to  be  off.  to  bolt,  to 
cut  away  or  along,  to  toddle,  to  make 
oneself  scarce;  to  vanish.  Faire  — , 
(mil.)  to  send  off.  —  doux,  to  give  way, 
to  become  docile,  to  submit,  to  be  sub- 
missive, to  be  all  submission ;  to  draw 
In  o.'s  horns;  to  lower  o's  tone;  to 
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sing  small;  to  eat  humble  pi6.  —  le 
parfait  amour,  to  be  a  sentimental 
lover,  to  philander.  Du  temps  que 
Berthe  filait,  in  old  times,  in  times  of 
old,  of  yoi'e,  in  the  days  of  good  Queen 
Bess.  Se  — ,  to  be  spun,  &c.  [drawing 
Filerie,  s.f.  rope-walk;  wire-mill ;  wire- 
Filet,  s.m.  thread  ;  string ;  fillet ;  fila- 
ment ;  film  ;  ligament ;  fibre ;  small 
stream,  streamlet,  brook ;  dash,  drop  ; 
streak  ;  gleam  ;  current,  draught ;  net ; 
netting  ;  network ;  snare  ;  toil ;  (butch., 
cook.)  fillet,  under-cut  (of  rump  and  sir- 
loin of  beef) ;  fillet,  loin  (of  mutton) ; 
(cook.)  fillet  (offish,&c.) ;  (anat.)  frsenum, 
string;  (arch.,  her.)  fillet;  (bot.)  fillet, 
filament;  (hort.)  runner ;  (print.)  rnlo  ; 
(rid.)  bridoon.  —  de  vinaigre,  dash  of 
vinegar ;  (fig.)  shrill  voice.  —  de  voix,. 
thin  voice.  Faux  — ,  (hutch.)  V.  Con-' 
tre-ftlet.  Convert  a  — s,  thread-pattern; 
spoon  and  fork.  Avoir  le  — ,  to  be' 
tongue-tied.  Avoir  le  —  coupe,  to  have- 
a  glib  tongue,  not  to  be  tongue-tied 
Filetage,    s.vi.    filleting;    threading;; 

wiredrawing ;  net-poaching 
Fileter,  v.a.n.  to  fillet;  to  thread;  to" 

wiredraw ;  to  poach  with  nets 
Fileti-er,  fere,  s.m.f.  net-maker 
Fileu-r,  se,  s.m.f.  spinner,  spinster; 

—  s.m.  wiredrawer ;  truant ;  detective ; 

—  s.f.  (spider)  spinner ;  —  adj.  spinning. 

—  de  cartes,  card-sharper 
Filial,  e,  adj.  filial 
Filialement,  adv.  filially 
Filialitfe,  s.f.  sonship  [tion 
Filiation,  s.f.  filiation ;   (fig.)  connec- 
Filifere,  s.f.  draw-plate,  drawing-plate  ; 

screw-plate  ;  wire-gauge  ;  vermicelli- 
gauge  ;  {of  a  spider,  &c.)  spinneret ; 
(corp.)  purlin ;  (nav.)  ridge-rope;  (fig.) 
string,  series;  regular  course;  chan- 
nel ;  hierarchy ;  medium ;  ordeal,  trial 

FiUforme,  adj.  filiform,  threadlike; 
(med.,  of  the  pulse)  filiform,  thready 

Filigrane,  s.m.  filigree,  filigree-work ; . 
(of  paper)  watermark        [mark  (paper) 

Filigraner,  v.a.  to  filigree ;  to  water- 

Filin,  s.m.  (nav.)  rope.  Franc — ,  white  ■ 
rope  [lous  ;  —  s.f.  (bot.)  dropwort- 

Filipendule,  adj.  (nat.  hist.)  filipendu- 

fFillasse,  s.f.  dowdy 

fFille,  s.f.  girl;  maid;  maiden;  lass;: 
daughter;  child;  offspring;  servant- 
maid,  servant-girl, servant  ;  attendant ;; 
waitress  ;  spinster  ;  nun  ;  creature, 
thing,  woman ;  bad  woman,  woman  of' 

the  town. mere,  unmarried  mother.. 

Petite ,  (with  a  hyphen)  granddaugh- 
ter;  (without  a  hyphen)  little  girl,  little 
daughter,  &c.  Vieille  — ,  old  maid.  — 
de  boutique,  shop-girl,  shop-woman.  — 
de  chambre,  chambermaid;  (obsolete) 
lady's  maid.  —  defamille,  young  lady 
under  age ;  young  lady  of  family, 
gentleman's  daughter.  —  de  joie,  — 
publique,  prostitute,  girl  or  woman  of 
the  town.  —  de  niarbre,  cold-hearted 
courtesan.  —  de  salle,  waitress  ;  {in  an 
hospital)  under-nurse.  —  de  service, 
housemaid ;  chambermaid.  Les  — s  de 
France,  the  daughters  of  the  king  of 
France.  La  —  ainee  des  rois  de  France, 
the  (old)  university  of  Paris.  Rester 
— ,  to  remain  single  [lass,  maiden 

f Fillette,  s.f.  young  or  little  girl,  young 

f  Filleul,  s.m.  godson ;  (also,  in  a  duel,, 
either  of  the  fighters  is  called  his  own 
secomVs  filleul) 

fFilleule,  s.f.  goddaughter 

fFillot,  s.m.  (fam.)  V.  Fiston 

fFillotte,  s.f.  (fam.)  daughter,  lass,, 
girl,  child 

Filoche,  «./.  network  ;  net ;  mill-rope ; 
thread  (come  out  of  a  tissue),  ravelling  ; 
(pop.)  purse  [ning-wheel 

Flloir,    s.m.    spinning-machine,    spin- 

Filon,  s.m,  vein,  lode 


FIX.08i:Z.Z.E 

Filoselle^  s.f.  floss-silk 

Filoti-er,  fere,  s.m.f.  thread-dealer 

FilOU;  s.m.  pickpocket,  thief ;  sharper, 
swindler,  cheat 

Filouter,  v.a.n.  to  steal ;  to  swindle,  to 
cheat,  to  chisel ;  to  pick  pockets 

Filouterie,  s.f.  picking  pockets,  pock- 
et-picking, stealing,  stealth  ;  swind- 
ling, swindle,  cheating,  cheat 

Fils,  s.m.  son;  child;  off"spring;  boy, 
lad ;  fellow,  young  fellow  ;  creature  ; 
junior.  Beau  — ,  (without  a  hyphen) 
fine  or  smart  fellow  ;  fop,  dandy ;  (with 
a  hyphen)  See  Letter  B.  Petit-  — , 
grandson.  — defamille,  young  gentle- 
man or  nobleman  under  age;  young 
gentleman  or  nobleman,  young  man  of 
family,  gentleman's  son.  —  de  ses 
oeuvres,  a  self-made  man 

Filtrage,  s.vi.,  Filtration,  s.f.  filtra- 
tion, filtering,  straining,  percolation 

Filtra-teur,  trice,  s.m.f.  filterer ;  — 
adj.  filtering  [stone 

Filtre,  s.m.  filter,  strainer;  filtering- 

Filtrer,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  filter,  to 
strain,  to  percolate 

Fillire,  s.f.  spinning  (quality) 

Fin,  s.f.  end;  close,  conclusion,  ter- 
mination ;  term  ;  issue  ;  expiration  ; 
death;  aim,  object,  design,  purpose, 
intention,  view.  —  de  non-recevoir, 
(law)  plea  in  bar,  exception;  (fig.)  ob- 
jection, put-off.  —  de  siecle,  hack- 
neyed, trite,  obsolescent ;  uncouth.  A 
ces  — s,  to  this  or  that  end  ;  conse- 
quently. A  deux  — s,  a  totite  — ,  (of  a 
horse)  V.  Cheval.  A  la  — ,  at  last,  at 
length ;  in  the  end ;  after  all ;  in  fact, 
now.  A  telle  —  que  de  raison,  at  all 
events,  at  any  rate,  in  any  case.  Sans  - , 
•without  end  ;  endless,  unending ;  end- 
lessly, perpetually.  Faire  tine  — ,  to 
make  an  end  of  it ;  to  come  to  an  end  ; 
to  settle,  to  get  married.  Prendre  — , 
to  come  to  an  end,  to  end.    Qui  vcut  la 

—  veut  les  moycns,  where  there's  a  will 
there's  a  way.  La  —  couronne  Vmuvre, 
"  finis  coronat  opus,"  the  end  crowns 
the  work;  all  is  well  that  ends  well 

Fin,e,  adj.  fine;  thin;  slender;  small; 
delicate  ;  nice ;  dainty ;  refined ;  ele- 
gant ;  pure  ;  real ;  good  ;  choice  ;  ex- 
quisite, excellent  ;  skilful,  brilliant  ; 
ingenious ;  witty ;  acute  ;  sharp ;  keen, 
shrewd ;  subtle ;  quick  ;  cunning,  sly ; 
arch;  fast:  very,  furthest,  utmost; 
(writ.)  small-hand,  small ;  —  s.f.  small 
hand  (writing) ;  slack,  —es  herbes, 
sweet  or  savoury  herbs.  —  comtve 
Vamhre,  (pers.)  as  sharp  as  a  needle. 
Avoir  le  nez  — ,  to  have  a  good  nose ; 
(fig.)  to  be  far-sighted  or  sagacious. 
Avoir  Voreille  — e,  to  have  a  quick  ear 

Fin,  s.m.  sly  or  cunning  fellow ;  main 
point;  gist;  secret;  nicety;  essence, 
quintessence  ;  best ;  cream ;  perfection ; 
fineness ;  fine  materials  or  article  ;  fine 
linen ;  pure  or  fine  metal  (gold,  silver) ; 
small  hand  (writing).  —  contre  — ,  a  — 

—  et  demi,  diamond  cut  diamond. 
Jouer  au  —  or  au  plus  — ,  to  finesse,  to 
vie  in  cunning 

Final,  e,  adj.  final,  last,  finishing 

Finale,  s.f,  Agram.)  final  syllable,  last 
syllable;  (Mus.)  tonic;  (church-mus.) 
final  (concluding  note)  ;  (dancing,  and 
fig.)  finale ;  —  s.m.  (mus.)  finale  (piece  of 
music) 

Ftnalement,  adv.  finally,  lastly 

Finalit6,  s.f.  finality 

Finance,  s.f.  cash,  ready  money; 
finance  ;  financiers  ;  exchequer  ; 
treasury  [down,  to  fork  out 

Financer,  v.n.  to  pay  money,  to  come 

Financi-er,  fere,  adi.  financial ;  — s.w. 
financier;  financialist;  —  s.f.  (cook.) 
financifire  (an  expensive,  highly  fiavour- 
ed,  mixed  ragout) 
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Financiferement,  adv.  financially 

Finasser,  v.7i.  to  use  petty  tricks,  to 
shirk,  to  shuffle,  to  finesse 

Finasserie,  s.f.  petty  trickery,  shirk- 
ing, artifice,  cunning,  finessing 

Finasseu-r,  se,  Finassi-er,  fere, 
s.mf.  adj.  petty  trickster,  artful  dodger, 
sly  person ;  tricky,  artful,  sly 

Finaud,  e,  adj.  s.  cunning,  sly,  artful ; 
cunning  one,  sly-boots,  sly  puss,  artful 
dodger 

Finement,  adv.  finely ;  delicately ; 
skilfully;  ingeniously;  acutely,  shrewd- 
ly, keenly,  artfully,  cunningly,  slyly 

Finesse,  s.f.  fineness ;  thinness ;  slen- 
derness;  smallness;  delicacy;  nicety; 
refinement ;  purity  ;  clearness  ;  inge- 
nuity ;  wit ;  acuteness  ;  sharpness ; 
keenness,  shrewdness  ;  subtleness, 
subtlety,  subtility;  quickness;  cun- 
ning, slyness ;  archness  ;  artifice,  de- 
vice, trick,  finesse.  Entendre  —  d,  to 
give  a  malicious  construction  to;  to 
see  something  in,  Faire  —  de,  to  make 
a  mystery  of      [«./.  thin  stuff  or  tissue 

Finet,  te,  adj.  s.m.f.   V.  Finaud ;  — 

Fini,  e,  part.  adj.  finished;  ended;  at 
an  end ;  concluded ;  completed ;  done  ; 
done  with  ;  settled ;  over ;  being  over ; 
up ;  complete  ;  perfect ;  consummate  ; 
accomplished;  expert;  downright,  re- 
gular, arrant,  thorough ;  done  for, 
broken  down,  ruined,  finished  up  ; 
finite,  limited ;  —  s.m.  finish,  finishing  ; 
completion  ;  perfection  ;  finite 

Finir,  v.a.n.  to  finish ;  to  end ;  to  ter- 
minate; to  conclude;  to  put  an  end 
to  ;  to  complete  ;  to  perfect ;  to  settle ; 
to  do ;  to  have  done ;  to  have  done 
with  ;  to  make  an  end ;  to  cease ;  to 
leave  off;  to  come  to  an  end;  to  draw 
to  a  close ;  to  expire  ;  to  die.  —  par, 
to  end  by  or  with  or  in ;  to  ...  in  the 
end,  to  ...  at  last,  to  . . .  finally.  En 
— ,  to  finish,  to  end,  to  leave  off,  to  have 
done  (with),  to  put  an  end  or  a  stop 
(to),  to  make  an  end  (of),  to  settle 
(with),  to  have  done  with  it,  to  put  an 
end  or  a  stop  to  it,  to  make  an  end  of 
it,  to  cut  it  (or  the  matter)  short ;  to 
conclude  ;  to  be  conclusive  or  decisive. 
A  n'en  plus  — ,  without  end,  endless. 
Cela  n'en  finit  pas,  there  is  no  end  of  it, 
it  is  endless.  H  n'en  finit  pas,  he  has 
never  done ;  what  a  tin>e  he  is  !  As-tu 
fini  !  (pop.)  nonsense  !  fudge  !  all  hum- 
bug !  all  rot  I  hold  your  jaw !  shut  up  ! 

Finissage,  s.m.  finishing,  closing 

Finisseu-r,  se,  s.inf.  finisher,  closer 

FinitO,  s.m.  settlement  (of  an  account) 

Finlandais,  e,  Finnois,  e,  adj.  s. 
Finnish,  of  Finland;  Finlander,  Finn 

Fin-or,  s.m.  (kind  of  pear) 

Finte,  s.f.  (or  Feinte)  (fixh)  twaiteshad 

FiOle,  s.f.  phial,  vial;  bottle  ;  (of  corn) 
leaf,  blade,  flag  [to  tope,  to  drink  hard 

Fioler,  v.a.n.  (pop.)  to  drink,  to  tipple, 

Fioleu-r,  se,  s.m.f.  (pop.)  tippler,  toper, 
hard-drinker 

Fion,  s.m.  (pop.)  finish,  polish,  finishing 
touch,  last  touch,  touching  up ;  style ; 
knack 

Fionner,  v.a.  (pop.)  to  give  the  last 
touch  to.  to  give  a  style  to ;  —  v.n.  (pop.) 
to  play  the  dandy,  to  be  stylish,  to  look 
smart,  to  be  a  swell ;  to  parade 

Fionneu-r,  se,  s.m.f.  (pop.)  one  who 
plays  the  dandy,  swell,  exquisite,  beau 

Fiord,  s.m.  (in  Sweden  ^  Norway)  fiord 

Fiorin,  s.m.  (hot.)  fiorin,  fiorin  grass 

Fioriture,  s.f.  (mus.)  flourish,  embel- 
lishment, gi-ace-note,  grace 

Firmament,  s.m.  firmament 

Firman,  s.m.  firman 

Fisc,  s.m.  public  treasury,  treasury, 
exchequer,  revenue,  fisc  ;  revenue- 
officers  [tionate  ;  —  s.m.  fiscal 

Fiscal,  e,  adj.  fiscal ;  financial ;  extor- 
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Fiscalement,  adv.  fiscally ;  financially 
Fiscalitfe,  s.f.  fiscal  laws ;  fiscal  mat- 
ters ;  fiscal  zeal,  exaction 
Fissipare,  adj.  (zool.,  hot.)  fissiparous 
Fissipfede,  adj.m.f,  s.m.  {zool.)  fissiped 
Fissirostre,    adj.    (zool.)   fissirostral; 

— s,  s.m.pl.  fissirostres 
Fissure,  s.f.  fissure  ;  cleft;  crack;  rent 
I  Fissurer,  v.a.  to  fissure.    Se  — ,  to  be- 
come fissured 
Fiston,  Fistot,  s.m.  (fam.)  son,  lad, 

boy,  young  one,  child  ;  friend 
Fistlllaire,  adj.  fistular ;  —  s.m.  fistu- 

laria,  piperaouth,  tobacco-pipe  fish 
Fistule,  s.f.  fistula 
Fistuleu-*x,  se,  adj.  fistulous,  fistular 
FiStuline,  s.f.  (hot.)  fistulina  (fungus) 
Fixage,  s.m.  fixing 
Fixateur,  Fixatif,  s.m.  fixing  agent 
Fixation,  s.f.  fixation  ;  fixing ;  setting ; 
settling;  appointing;  rating;  assess- 
ment 
Fixe,  adj.  fixed;  firm,  steady;  stead- 
fast ;   fast ;   stable  ;   immovable  ;    set ; 
established;   settled;    appointed;    re- 
gular ;   certain  ;   stationary  ;   standing 
(rope,  sail) ;  —  s.m.  fixed    or  regular 
salary;  regular  income;  settled  weather; 
— s,  s.m.pl.  (chem.)  fixed  bodies ;  s.f. pi. 
fixed  stars.    —  /  int.  (mil.)  eyes  front ! 
steady  1 
Fixfe,  e,  part.adj.  fixed,  &c.  (F. Fixer) ; 
—  s.m.  oil-painting  protected  by  a  glass 
Fixement,    adv.    fixedly  ;    wistfully  ; 
hard ;  in  the  face  ;  firmly ;  steadily ; 
steadfastly ;  immovably 
Fixer,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  fix ;  to  fasten ; 
to  stick  ;  to  set ;  to  establish  ;  to  settle ; 
to  appoint ;  to  determine  ;  to  satisfy ; 
to  attract ;  to  stop  ;  to  look  steadfastly 
at,  to  gaze  on,  to  stare  at 
Fiscitfe,  s.f.  fixity,  fixedness;  stability 
Fla,  s.m.  double  beat  of  the  drum.    — 

•fla,  s.m.  V.  Flafla 
Flabellfe,    e,    Flabelliforme,    adj. 

flabellate,  flabelliform,  fan-shaped 
Flac,  int.  plash!  ciapl    smack  I  slap  I 

bangl 
Flacciditfe,  s.f.  flaccidity,  flabbiness 
Flache,  s.f  hole  (in  a  paved  road) ;  plash, 

puddle,  pool ;  (in  wood)  wane 
Flacheu-x,  se,  adj.  full  of  holes ;  (of 
wood)  with  wane,  wany.  Bois  — ,  wane- 
wood,  wany  wood 
Flacon,  s.m.  flagon;  flask;  phial,  vial; 
bottle  ;    scent-bottle,  smelling-bottle  ; 
decanter;     (pop.)    shoe.     —   d'odeurs, 
scent-bottle,  smelling-bottle 
Flaconnier,  s.m.  flagon-maker 
Flafla,  ?.m.  (favi.)  flash,  great  showing 

off,  show,  display,  set-oiit,  dash 
Flagellant,  s.m.  flagellant  (fanatic) 
Flagella-teur,   trice,  s.m.f.   flagel- 
lator,  scourger,  whipper ;  lasher ;  —  adj. 
whipping  [iug,  whipping ;  lashing 

Flagellation,  s.f  flagellation,  scourg- 
Flageller,  v.a.  to  flagellate,  to  scourge, 

to  whip  ;  to  lash 
Flageoler ,  v.n.  to  totter,  to  tremble,  to 

shake  ;  to  play  on  the  flageolet 
Flageolet,  s.m.  flageolet ;  flageolettist ; 
(haricot    — )    flageolet  (dwarf   kidney- 
bean)  ;    ( pop.)  spindle-shank,   spindle- 
leg,  shakv  or  trembling  leg 
Flageolettiste,  s.m.  flageolettist 
Flagomer,7'.a.n.to  fawn  upon,to  toady, 
J,o  palaver  [phancy,  toadyism,  palaver 
Flagomerie,  s.f.  base  flattery,  syco- 
Flagomeu-r,    se,  s.m.f.  sycophant, 

toady,  toad-eater,  wheedler 
Flagrance,  s.f.  flagrancy 
Flagrant,  e,  adj.  flagrant 
Flair,  s.m.  scent,  smell,  smelling 
Flairer,   v.a.n.  to  scent,  to  smell;  to 
snuff;  to  smell  out ;  to  detect ^o  sus- 
pect;   to    foresee;    —  ».m.    sinfelling, 
scent.      Se  — ,  to  scent  or  &c.   each 
other ;  to  be  scented  or  smelt  or  ^c, 
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riaireu-r,  se,  s.m.f.  smeller;  de- 
tecter.  —  de  cuisine,  smell-feast, 
sponger,  parasite 

Flamand,  e,  adj.  Flemish ;  —  s.m.f. 
( pers.)  Fleming ;  —  s.m.  (the)  Flemish 
language,  Flemish;  —  s.f.  Flemish 
fashion ;  (dajice,  tune)  flamande 

Flamant,  s.m.  {bird)  flamingo 

Flaxnbage,  s.m.  singeing 

Flaxnbant,  e,  adj.  flaming;  blazing; 
flaring;  bright;  natty,  neat;  quite 
smart,  splendid;  flashy;  flash;  swag- 
gering ;  (her.)  flamant.  Tout  —  neuf, 
flam-new,  brand-new,  bran-new,  spick- 
and-span  new  [bright,  flashy 

Flaxnbard,   e,  adj.  (pop.)   splendid, 

Flaxubard,  Flambart,  s.m.  Ashing- 
smack  ;  half-burnt  charcoal,  brand  ; 
corposant;  (pop.)  sailor,  jack;  (pop.) 
boatman ;  (pop.)  dashing  or  jolly  fel- 
low, buck ;  {old)  sword  with  a  waving 
blade 

Flambe.  s.f.  (bot.)  common  or  German 
iris ;  yellow  water-flag ;  (old)  sword  with 
a  waving  blade 

Flambe,  e,  part.  adj.  singed,  &c.  (V. 
riamber) ;  flamy ;  ruined,  done,  done 
for,  undone ;  lost,  gone ;  —  s.m.  scarce 
swallow-tail  butterfly 

Flambeau,  s.m.  flambeau,  torch,  link ; 
candle;  taper;  light;  luminary;  can- 
dlestick ;  firebrand,  brand.  Clarte  or 
lumihre  or  lueur  de  —  (or  des  — a;), 
torchlight.  A  la  lueur  des  — x,  aux  —x, 
by  torchlight 

Flamb^e,  s.f.  brushwood  fire,  blaze 

Flannber,  v.n.  to  flame;  to  blaze ;  to 
flare;  to  flash ;  (pop.)  to  make  a  show, 
to  shine  ;  —  v.a.  to  pass  before  a  fire  ; 
to  fire ;  to  singe ;  to  air ;  to  purify  (by 
fire),  to  disinfect;  to  scale  (o  cannon) ; 
to  fire  a  cap  on  the  nipple  of  (a  firelock); 
(Jig.)  to  inflame  ;  to  squander ;  to  do, 
to  ruin ;  to  rifle ;  to  lose  ;  to  reprimand 
(a  ship)  by  signal ;  —  s.m.  flaming ; 
blazing 

Flamb«rge,  s.f.  (obsolete)  sword,  ra- 
pier. —  au  vent,  (jest.)  with  drawn 
sword.  Mettre  —  au  vent,  (jest.)  to  draw 
the  sword,  to  lug  out 

Flamboiement,  s.m.  flaming;  blaz- 
ing, blaze;  flaring,  flare;  flashing, 
flash 

Flamboyant;  e,  adj.  flaming ;  blaz- 
ing; &c.  (F.  Flamboyer) ;  flashy; 
bright;  (paint.)  lambent ;  (arch.)  flam- 
boyant 

Flamboyer,  v.n.  to  flame ;  to  blaze ; 
to  flare ;  to  flash ;  to  gleam ;  to 
glisten,  to  glitter,  to  shine,  to  sparkle 

Flamine,  s.m.  (antiq.)  flamen  [ing 

Flamlngant,  e,  atlj.  Flemish-speak- 

Flammant,  s.m.  V.  namant 

Flamme,  s.f.  flame  ;  blaze ;  fire ;  light; 
brightness,  lustre ;  glow ;  ardour,  pas- 
sion, love ;  (of  a  cap)  tassel ;  (mil.)  bag 
or  fly  (of  a  busby) ;  (nav.)  pendant,  pen- 
nant; (vet.)  fleam 

Flamm^he,  «./.  flake  (of  fire),  spark 

Flammerole,  s.f.  ignis  fatuus;  cor- 
posant 

Flammette,  s.f.  flamelet,  small  flame, 
flake  (of  flre),  spark ;  (surg.)  scariflcator, 
scarifier;  (6ot.)  lesser  spearwort 

Flammig^re,  adj.  flammigerous ;  — 
«./.  flaming  fusee  (for  smokers),  flamer 

Flammi'vome,  adj.  flammivomous 

Flan,  s.m.  custard;  (coin.)  blank 

Flanc,  s.m.  flank;  side;  womb,  bosom; 
entrails,  bowels.  litre  »ur  le  —,  (fam.) 
to  be  laid  up.  PrHer  le  —  d,  (mil.)  to 
be  exposed  to  a  flank  attack ;  (fig.)  to 
give  a  hold  to,  to  expose  oneself  to,  to 
lay  oneself  open  to.  8e  battre  les  — s, 
to  lash  p.'s  Bides;  (fig.)  to  make  great 
efforts,  to  strive  hard.  Par  le  —  droit  I 
(mil.)  right  1  .  .  .  turn  !  Par  le  — 
gauche  I  left  I  .  . .  turn  I 
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Flancbe,  s.m.  (pop.)  dodge,  trick,knack 

Flanchet,  s.m.  (of  beef)  thin  flank  ;  (of 
cod)  flank 

Flanconade,  s.f.  (fenc.)  flanconade 

Flandrin,    e,    adj.   Flemish ;    —  s.m. 

FlaLne,  sf.  V.  Fl&nerie     [lanky  fellow 

Flanelle,  s.f.  flannel 

Fldner,  v.n.  to  lounge,  to  saunter  ;  to 
stroll ;  to  loiter ;  to  idle ;  to  moon ;  to 
loaf ;  to  malinger 

Fld,nerie,  s.f.  lounging,  lounge,  saun- 
tering, saunter;  strolling,  stroll;  loit- 
ering; idling;  mooning;  loafing;  ma- 
lingering 

FlUneu-r,  se,  s.m.f.  lounger,  -saunter- 
er ;  stroller,  gadabout ;  loiterer  ;  idler ; 
mooner ;  loafer ;  malingerer ;  —  adj. 
lounging  ;  sauntering ;  &c.      [Fld.ner 

FlILnocher,    Flek,noter,     (pop.)    V. 

Flanqu^,  e,  part.  adj.  flanked,  &c.  (V, 
Flanquer) ;  accompanied  ;  having  at 
o.'s  side 

Flanquement,  s.m.  flanking 

Flanquer,  v.a.  to  flank;  to  go  or  be 
alongside  of;  to  cover;  (fam.)  to  give, 
to  hit ;  to  throw,  to  shy,  to  fling,  to 
pitch,  to  toss ;  to  thrust ;  to  put,  to 
clap.     —  dla  parte,  to  bundle  out 

Se  — ,  v.r.  to  give  or  &c.  oneself  or 
each  other ;  to  fall ;  to  intrude  ;  to  be 
given,  &c. 

Flanqueur,  s.m.  (mil.)  flanker 

Flaque,  sf.  plash,  puddle,  pool 

Flaqu6e,*s./.  dash,  flush  (of  liquid) 

Flaquer,  v.a.  to  dash,  to  throw  (liquid) 

Flasque,  adj.  lax,  slack,  lank,  loose, 
soft,  flabby,  limp,  flaccid ;  weak,  feeble; 
indolent ;  languid ;  —  s.f.  powdei*-flask; 
(of  a  pair  of  bellows)  board  ;  (nav.)  cheek 
(of  a  mast)  [flabbily  ;  feebly 

Flasquement,  adv.  slackly,  loosely, 

Flatir,  v.a.  (coin.)  to  flatten 

Flatt6,  e,  part.  adj.  flattered,  &c.  (V. 
Flatter);  flattering 

Flatter,  v.a.  to  flatter;  to  caress,  to 
stroke,  to  pat ;  to  fawn  upon ;  to  coax, 
to  wheedle ;  to  delude,  to  deceive ;  to 
gratify ;  to  tickle  ;  to  please  ;  to  de- 
light ;  to  humour ;  to  tamper  with  ;  to 
soothe ;  to  favour ;  to  hold  out  hopes 
(of  .  .  .)  to  (a  person) ;  to  touch  softly 
(strings  of  mus.  instr.],  to  run  o.'s 
fingers  lightly  over ;  (—  le  de)  to  throw 
(the  dice)  gently,  to  slide  (tlie  dice), 
(fig.)  to  soften  (things)  down,  to  mince 
(the  matter).  Se  — ,  to  flatter  oneself  or 
each  other ;  to  hope,  to  trust ;  to  ex- 
pect ;  to  delude  oneself ;  to  be  pleased 
(with) ;  to  pride  oneself  (upon) 

Flatterie,  s.f.  flattery;  caress;  fawning 

Flatteu-r,  se,  s.m.f.  flatterer;  —  adj. 
flattering ;  eulogistic  ;  complimentary; 
of  approval ;  caressing  ;  fawning ; 
gratifying,  pleasing  [fawningly 

Flatteusement,      adv.    flatteringly ; 

Flatueu-x,  se,  adj.  flatulent,  windy 

Flatulence,  s.f.  flatulence,  flatulency, 
winrtiness 

Flatulent,  e,  adj.  flatulent,  windy 

Flatuosit^,  s.f.  flatus,  wind 

Fl^au,  s.m.  flail ;  scourge,  plague ;  beam 
(of  a  balance) ;  bar,  lever,  fastening ; 
hook;  (of  forge-bellows)  rock-staff; 
(bot.)  V.  Fl^ole 

FUche,  s.f.  arrow;  shaft;  dart;  bolt; 
(astr.)  sagitta;  (of  a  carriage)  perch, 
(ar<t7.) pole ;  (ofaplough)  beam ;  (nav.,  of 
a  mast)  pole;  (of  a  plant)  stem,  stalk, 
cane,  trunk ;  lofa  steeple)  spire ;  (of  an 
arch)  rise,  height ;  (of  bacon)  flitch ;  (at 
backgammon)  point ;  (fort.)  fleche,  bon- 
net; (tech.)  tree,  beam,  pole,  rod,  stick, 
stake,  jib.  En  — ,  like  an  arrow, 
arrowy;  (of  driving)  tandem.  Faire  — 
de  tout  bois,  to  use  every  means,  to 
leave  no  stone  unturned.  Ne  savoir 
plus  de  quel  bois  faire  — ,  to  be  put  to 
o.'s  last  shift,  to  be  at  o.'s  wits'  end 
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Fl^Clier,  v.n.  (of  sugar-canes)  to  shoot, 
to  grow;    — v.a.  (of  rams)  to  tup,  to 
Fl^chier,  s.m.  arrow-maker  [cover 

Fl^chi^re,  s.f.  (bot.)  arrow-head 
Fl^chir,  v.a.n.  to  bend;  to  bow;  to 
subdue ;  to  move,  to  touch ;  to  make 
(. . .)  yield,  to  induce  to  yield,  to  make 
(. . .)  relent ;  to  prevail  on ;  to  appease  ; 
to  give  way ;  to  submit,  to  yield ;  to 
relent  ;  to  waver  ;  (com.)  to  fall,  to 
decline 
Fl^chissable,  adj.  bendable,  flexible  ; 
pliant ;  to  be  moved  or  softened  or 
prevailed  upon  [way 

F16cllissement,  s.m.  bending;  giving 
F16cllisseur,  adj.m.,  s.m.  (anat.)  flexor 
Flegmasie,  &c.  V.  Phlegmasie,  &c. 
Flegmatique,  adj.  phlegmatic      [ally 
Flegmatiquement,  adv.  phlegmatic- 
Flegfxne,   s.m.  phlegm ;    —  adj.  phleg- 
Fleg^mon,  s.m.  (vied.)  phlegmon  [matic 
Flegrmoneu-x,  se,  adj.  (med.)  phleg- 
monous [ness ;  fear,  funk 
Fl^me,  Flemme,  s.f.  (pop.)  fit  of  lazi- 
F16ole,  s.f.,  —  des  pres,  (bot.)  timothy- 
grass,  <:at's-tail  grass 
Flet,  s.m.  (fish)  flounder 
F16tan,  s.m.  (fish)  halibut 
Fletrir,  v.a.  to  cause  to  fade,  to  fade ; 
to  wither ;   to  dry  up ;  to  blight,  to 
blast,  to  nip;  to, tarnish,  to  sully,  to 
blemish,  to  stain,  to  dishonour,  to  dis- 
grace ;  to  brand,  to  stigmatize.    Se  — , 
to  fade;  to  wither;   to  tax-nish;  to  be 
blighted  or  &c. ;  to  dishonour  or  &c. 
oneself 
F16trissure,   s.f.  fading  ;    withering  ; 
blight ;      blemish,     stain,     disgrace  ; 
brand,  stigma 
Flette,  s.f.  (navig.)  lighter 
Fleur,   s.f.  flower  ;    blossom ;    bloom  ; 
best,     choice,    pick,    pink ;      prime ; 
flourish ;  flrst  use,  first,  handsel ;  sur- 
face, superficies;  — s,  pi.  flowers,  &c. ; 
(med.)  flowers,  monthly  courses,  men- 
ses. —8  blanches,  white  flowers ;  (med.) 
whites,  fluor  albus,  leucorrhoea.    —  de 
coMCOu,cuckoo-flower,ragged  robin;  daf- 
fodil. —  defarine,  flour,whites.  —  de  lis, 
lily  flower;   (her.)  fleur-de-lis,  flower- 
de-luce.    —  des  pois,  pink  of  fashion ; 
pink.    —  (or  —s)  de  sotifre,  flowers  of 
sulphur.    —  (or  — s)  de  zinc,  oxide  of 
zinc.   Fine — ,  finest  or  choicest  flower, 
very  flower,  pink,   best.    A  —s,  with 
flowers,  flowei-y,  flowered,  flowering.  A 

—  de,  on  a  level  with,  level  with,  even 
with,  flush  with  ;  close  to.  A  —  de 
coin,  as  fresh  as  if  it  had  just  come 
from  the  mint.  A  —  d'eau,  on  a  level 
with  the  water  or  with  the  surface  of 
the  water,  between  wind  and  water.   A 

—  de  terre,  even  with  the  ground. 
Yeux  A  —  de  tete,  goggle-e j'es.  V.  Corde 

Fleurage,  s.m.  grit  (coarse  part  of  meal); 

Fleurant,  e,  adj.  fragrant     [flowei'ing 

Fleuraison,  s.f.  flowering,  blossoming, 
blooming,  efflorescence  ;  flowering- 
season 

Fleurdelisd,  e,  part.  adj.  branded  . . . 
•fee.  (V.  Fleurdeliser;  (her.)  fleury 

Fleurdeliser,  v.n.  to  brand  or  mark  or 
adorn  with  fleur-de-lis    or    flower-de- 

Fleur6,  e,  adj.  (her.)  fleury  [luce 

Fleurer ,  v.n.  to  smell ;  to  smell  of ;  — 
v.a.n.  old  and  pop.  for  Flairer 

Fleuret,  s.m.  floss-silk;  floss-yarn  or 
texture ;  silk  ferret ;  (of  cotton,  ivool, 
linen,  or  thread)  best  quality,  best, 
choice;  (linen  cloth)  blancard;  (fenc- 
ing) foil ;  (mining)  punch 

Fleuret^,  e,  adj.  (her.)  floretty,  fleury 

Fleurette,  s.f.  floweret;  (fam.)  soft 
nonsense;  compliment.  Confer —,  to 
talk  soft  nonsense,  to  make  love 

Fleureu-r,  se,  s.m.f.  (old  and  pop.)  V. 
Flaireur 

Fleuri,    e,    adj.    flowering,    flowery, 
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blooming,  bloomy,  blossoming,  in 
flower,  in  bloom,  in  blossom ;  flowered, 
decked  with  flowers ;  agreeable ;  florid ; 
gaudy ;  richly  adorned  ;  pimpled 

Fleurir,  v.n.  to  flower,  to  blossom,  to 
bloom,  to  blow ;  to  become  florid ;  {old, 
more  correctly  Florir)  to  flourish,  &c., 
F.  Florir  ;  —  v.a.  to  flower,  to  adorn 
or  ornament  or  embellish  or  deck  with 
flowers  ;  to  render  florid.  Faire  — , 
(fig.)  V.  Florir 

Fleurissant,  e,  adj.  flowering,  bloom- 
ing ;  flowei-y,  bloomy,  in  bloom 

Fleuriste,  s.m.f.  florist ;  flower-maker, 
artificial  florist ;  —  s.m.  flower-garden ; 
—  adj.  flower 

Fleuron,  s.m.  flower -work,  flower; 
flourish ;  (fig.)  gem,  jewel,  ornament ; 
(bot.)  floret,  floscule.  Le  plus  beau  — 
de  sa  couronne,  the  brightest  gem  in 
his  crown 

Fleuronn^;  e,  part  adj.  ornamented 
with  flower-work ;  (her.)  floretty,  fleury; 
(bot.)  floscular,  flosculous  [flower-work 

Fleuronner,   v.a.  to   ornament  with 

Fleuve,  s.m.  (great)  river ;  stream ; 
(myth.)  river-god 

Flexibility^  s.f.  flexibility,flexibleness, 
pliableness,  pliability,  pliantness, 
pliancy 

Flexible,  adj.  flexible,  pliable,  pliant 

Flexion,  s.f.  flexion ;  flexure ;  bending; 
inflection ;'  deflection 

Flexueu-x,  se,  adj.  flexuous,  flexuose 

Flexuo8it6,  s.f.  bent,  flexure 

FlibOt,  s.m.  (nav.)  fly-boat 

Flibuste,  s.f.  free  privateer  practice 

Flibuster,  v.n.  to  filibuster  ;  —  v.n. 
(fam.)  to  rob,  to  steal,  to  swindle,  to 
cheat,  to  chisel 

Flibusterie,  s.f.  filibustering,  filibus- 
terism,  freebooting ;  (fam.)  swindling, 
swindle,  cheating,  cheat 

FlibusUer,  s.m.  filibuster,  free  priva- 
teer, freebooter,  buccaneer  ;  robber  ; 
(fam.)  swindler,  cheat 

Flic-flac,  adv.  s.m.  fiic-flac 

Flint-glass,  s.m.  flint-glass 

Flirtation,  s.f.  flirtation 

Flirter,  v.n.  to  flirt 

Floe,  s.m.  flock ;  tuft ;  tassel 

Floche,  s.f.  rag ;  flock ;  tuft ;  tassel ;  — 
■  adj.  shaggy.    Sole  — ,  floss^silk 

Flocon,  s.m.  flake ;  flock,  lock  ;  tuft ; 
— Bf  pi.  (med.)  flocculi.  Ramasserdes  — s, 
(med.)  to  gather  flocculi,  to  pick  the 
bed-clothes  [form  flakes  or  tufts 

Floconner,  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  flake,  to 

FlOCOnneu-X,  se,  adj.  flaky,  flocky, 

Flonflon,  s.m.  tol-de-rol        [flocculent 

Floraison,  s.f.  V.  Fleuraison 

Floral,  e,  adj.  floral.  Jeux  floraux, 
floral  games 

Florales,  s.f.pl.  floral  games 

Floralie,  s.f.  floral  festival,  flower  show 

Flore,  s.f.  (myth.,  astr.)  Flora  ;  (bot.) 
flora.  Les  do7is  or  les  presents  de  — , 
(poet.)  flowers 

Flor6al;  s.m.  Floreal  (eighth  month  of 
the  calendar  of  the  first  French  Republic, 
from  April  20  to  May  20) 

Florence,  s.f.  (geog.)  Florence ;  —  s.m. 
florence,  sarcenet.    Fil  de  —,  silkworm 

Florence,  e,  adj.  (her.)  fleury  [gut 

Florentin,  e,  adj.  s.m.f.  Florentine ;  — 
s.f.  florentine  (figured  satin) 

Fiords.  Faire  — ,  to  make  a  figure,  to 
cut  a  dash,  to  show  off;  to  flourish,  to 
thrive,  to  be  flourishing  or  thriving,  to 
be  highly  successful,  to  take  remark- 
ably well,  to  be  in  vogue 

Floricole,  adj.  floricultural  ;  (zool.) 
living  on  flowers,  flower-dwelling 

Floriculteur,  s.m.  floriculturist 

Floriculture,  s.f.  floriculture 

Floriftre,  adj.  (bot.)  floriferous,  flower- 
bearing  ;  flower 

Florildge,  s.m.  anthology 
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Florimane,  s.m.f.  adj.  florimaniac 

Florimanie,  s.f.  florimania 

Florin,  s.m.  florin 

Florir,  v.n.  (frequently  corrupted  into 
Fleurir)  to  flourish,  to  prosper,  to 
thrive,  to  be  flourishing  or  prosperous 
or  thriving,  to  be  in  vogue.  Faire  — , 
to  promote,  to   encourage,  to  render 

Floxlste,  s.m.  florist  [flourishing 

Floscule,  s.f.  (bot.)  floscule 

Flosculeu-x,  se,  adj.  (bot.)  flosculous, 

Floss,  s.m.  (metal.)  floss  [floscular 

Flot,  s.m.  wave,  billow,  surge  ;  flood- 
tide  ;  flood ;  water ;  torrent,  stream  ; 
crowd;  waving,  undulation;  floating 
wood,  float,  raft ;  tuft ;  bow.  A  — , 
afloat ;  floating.  A  — s,  in  streams,  in 
torrents ;  in  crowds ;  in  abundance,  A 

—  perdu,  loose 

FlOttabilitd,  s.f.  floatability,  floating 
power,  buoyancy ;  flotation 

Flottable,  adj.  floatable ;  navigable 
(for  rafts)  [ing  ;  floating  wood 

FlOttage,  s.m.  flotage,  floating  ;  raft- 

Flottaison,  s.f.  flotation ;  (nav.)  water- 
line.    —  en  charge,  load  water-line 

FlOttant,  e,  part.  adj.  floating,  &c.  (V. 
Flotter) ;  buoyant ;  irresolute,  un- 
certain, unsteady,  unsettled ;  unfund- 
ed or  floating  (debt);  (her.)  flotant;  — 
s.m.  (of  hydraulic  wheels)  float.  De- 
barcadere  or  embarcadere  — ,  landing- 
stage 

Flotte,  s.f.  fleet ;  navy ;  shipping ;  float ; 
skein ;  (pop.)  crowd,  lot ;  allowance, 
pension 

Flottement,  s.m.  undulation,  waving ; 
floating ;  irresolution,  hesitation, 
wavering 

Flotter,  v.n.  to  float ;  to  swim  ;  to  waft ; 
to  undulate,  to  wave,  to  stream,  to 
flow,  to  flutter,  to  flaunt ;  to  hover ;  to 
wander,  to  ramble,  to  rove  ;  to  flow  or 
hang  loosely ;  to  be  irresolute,  to  fluc- 
tuate, to  waver,  to  vacillate,  to  hesitate; 

—  v.a.  to  raft ;  to  float.    Faire  — ,  to 
float ;  to  buoy,  to  buoy  up 

FlOtteron,  s.m.  (fish.)  small  float 
Flotteur,  s.m.  raftsman,  wood-floater ; 

(fish.,  &c.)  float ;  (pop.)  swimmer 
tFlOttille,  s.f.  flotilla 
Flou,  s.m.  (paint.)  softness ;  —  adj.m. 
( — e,  /.)  soft,  light,  delicate ;  —  adv. 
softly,  lightly  [diddle,  to  chisel,  to  bilk 
Flouer,  v.a.  to  swindle,  to  cheat,  to 
Flouerie,     s.f.     swindling,      swindle, 

cheating,  cheat,  bilk 
Floueu-r,  se,  s.m.f.  swindler,  cheat, 

diddler,  sharper,  thief 
Flouflou,  s.m.  rustling,  rustle 
Floundre,  s.m.  (fish)  flounder      [grass 
Flouve,  s.f.  (bot.)  vernal  grass,  spring- 
Fluant,  e,  adj.  flowing;  liquid;  fleet- 
ing;   unresisting,  flimsy;    (of  paper) 
unsized,  badly  sized,  blotting 
Fluate,  s.m.  (chem.)  fluate 
Fluat6,  e,  adj.  (chem.)  fluate    of   ... 
Chaux  — c,    fluate    of   lime,    calcium 
fluoride,  fluor  spar,  fluor,  fluorite 
Fluctuation,  s.f.  fluctuation 
Fluctuer,  v.n.  to  fluctuate 
Fluent,   e,    adj.    fluent,   flowing ;    (of 

piles)  bleeding  ;  —  s.f.  (math.)  fluent 
Fluer,  v.n.  to  flow,  to  run  [delicate 

Fluet,  te,   adj.   thin,  slender,  spare, 
Flueurs,  s.f.pl.    —  blanches,  (obsolete 
for  "  fleurs  blanches,"  med.)  V.  Fleur 
Fluide,  adj.m.f.,  s.m.  fluid 
Fluidifier,  v.a.  to  fluidize 
Fluidity,  s.f.  fluidity,  fluidness 
Fluor,  s.m.  (min.)  fluor,  fluor  spar,  fluo- 
rite, calcium  fluoride  ;  (chem.)  fluorine 
Fluorlxydrique,   adj.   (chem.)  hydro- 
fluoric [fluoiite,  calcium  fluoride 
Fluorine,  s.f.  (min.)  fluor  spar,  fluor, 
Fluorure,  s.m.  (chevi.)  fluoride 
Fliite,  s.f.  flute  ;   flutist ;  pipe  ;  piper ; 
long  roll  (of  bread):   tali  glass   (for 
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champagne,  &c.) ;  butter-prover ;  (nav.) 
transport-ship,  ship  of  war  armed  en 
flute  ;  (fam.,  jest.)  spindle-shank ; 
clyster-pipe,  syringe,  squirt,  enema; 
(pop.)  bottle  of  wine ;   glass  of  beer. 

—  a  bee,  flute  k  bee  ("  beak-flute  "), 
straight  or  direct  flute,  old  English 
flute.  —  d  Vognon,  reed-pipe.  —  de 
Pan,  Pan's  pipes,  Pandean  pipes, 
mouth-organ.  Petite  — ,  piccolo.  Jeu 
de  —8,  (of  an  organ)  flute-stop.  Jouer 
de  la  — ,  to  play  on  the  flute,  to  pipe. 
Ce  qui  vient  de  la  —  s'cn  retourne  au 
tambour,  lightly  (or  easy)  come,  lightly 
(or  easy)  go 

Fl'£Lt6,  e,  adj.  fluted,  fluty,  soft,  sweet ; 

piping ;  —  part.  V.  FKkter 
Fmteau,    s.m.    child's    whistle-pipe  ; 

(bot.)  water-plantain 
Fmter,   v.n.   (jest.)  to  flute,  to  pipe; 
(pop.)  to  talk  to  the  wind  ;  —  v.a.n.  to 
swig,  to  quaff",  to  drink  hard,  to  tipple, 
Fl'&tet,  s.m.  V.  Galoubet  [to  tope 

TltiteTX-r,  se,  s.vi.f.  (jest.)  fluter,  flute- 
player,  piper ;  (fam.)  tippler,  toper 
Fmtiste,  s.m.  flutist,  flute-player 
Fluvial,  e,  adj.  fluvial,  fluviatic,  river 
Fluviatile,    adj.    fluviatile,    fluviatic, 
river  [marine 

Fluvio-marin,  e,  adj.  (geol.)  fluvio- 
FlUX,  s.m.  flux;  flow;  stream;  flood; 
rising;  (med.)  flux,  profluvium,  flow, 
running,  discharge,  evacuation;  diar- 
rhoea; dysentery;  (chem.)  flux;  (at 
cards)  flush.  —  de  bouchc,  —  labial, 
flow  of  saliva,  salivation ;  (fig.)  flow  of 
words,  talkativeness,  loquacity,  gar- 
rulity, palaver,  twaddle,  gabble,  talk. 

—  de  sang,  dysentery,  bloody  flux.  — 
de  ventre,  diarrhoea 

Fluxion,  s.f.  inflammation  ;  ( —  sur  les 
dents)  odontalgia,  swelling  in  the  face, 
swollen  face,  swelling,  cold  ;  (old  math.) 
fluxion.  —  de  poitrine,  inflammation 
of  the  lungs,  pneumonia 

Fluxionnaire,  adj.  subject  to  inflam- 
mations; inflammatory 

Foe,  s.m.  (nav.)  jib ;  head  sail,  staysail. 
Grand  — ,  standing  jib.  Petit  — ,  fore 
topmast  staysail.  Bout-dehors  (or 
baton)  de  — ,  jib-boom 

Focal,  e,  adj.  focal  [meter 

Focimdtre,  Focomdtre,  s.m.  foci- 

Fodne,  s.f.  fish-gig,  gig,  eel-spear 

Fo^ner,  v.a.n.  (fish.)  to  strike  with  a 
fish-gig,  to  gig,  to  spear 

Fo^neur,  s.m.  eel-spearer 

Foetal,  e,  adj.  foetal 

Foeticide, s.m.fceticide ;  —  adj.  foeticidal 

Foetus,  s.m.  foetus 

Foi,  s.f.  faith;  belief;  fidelity;  troth; 
honour ;  conscience ;  word  ;  parole ; 
trust ;  confidence ;  reliance  ;  credit ; 
strength  ;  proof,  testimony,  evidence  ; 
(feud.)  fealty,  —  de  ...I  on  the  word 
of  a  ...  1  Bonne  — ,  good  faith,  sin- 
cerity, honesty,  uprightness,  fairness, 
plain  dealing,  fair  play.  Mauvaise  — , 
bad  faith,  insincerity,  dishonesty,  un- 
fairness, foul  or  false  play.  Profession 
de  — ,  profession  of  faith ;  creed,  be- 
lief ;  address  (to  electors).  —  de  boheme, 

—  bohemienne,  honour  among  thieves. 

—  du  charbonnier,  implicit  or  blind 
faith,  strong  belief.  De  bonne  — ,  sin- 
cere, trustworthy,  candid,  honest,  fair, 

^in  earnest ;  sincerely,  candidly,  honest- 
ly, fairly,  in  or  with  good  faith,  "  bona 
fide."  De  mauvaise  — ,  false,  dishonest, 
insincere,  not  candid,  unfair ;  falsely, 
dishonestly,  insincerely,  unfairly,  in 
or  with  bad  faith.  En  bonne  — ,  indeed, 
in  truth,  really,  candidly.  En  —  de 
quoi,in  witness  or  in  testimony  where- 
of. Ma  —  /  upon  my  word  !  ipdeed  1 
in  truth  1  really  1 1  declare !  to  Be  sure ! 
I  am  sure  1  sure  I  faith  !  forsooth ! 
bless  me  !    bless  my  soul  or  heart ! 
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bless  you !  bless  your  soul  I  Jjouter  — 
d,  to  put  faith  in,  to  give  credit  or 
credence  to,  to  credit,  to  trust,  to  be- 
lieve. Faire  —,  to  be  a  proof,  to  be 
evidence,  to  testify,  to  prove.  N'aroir 
jii  —  ni  loi,  to  regard  neither  law  nor 
gospel.  II  n'y  a  que  la  —  qui  muve, 
faith  is  everything  [liver  pie 

Foie,  s.m.  liver.  Pdtc  de  — s  gras,  goose- 
Foill;  s.tn.  hay;  {of  an  artichoke)  choke; 

—  int.  (obsolete)  hang  it  1  —  de,  a,  fig 
for,  plague  on,  out  upon,  away  with, 
hang,  cursed  be.  Asthme  or  maladie  de 
— ,  hay-asthma,  hay-fever.    Avoir  du 

—  daivs  ses  bottes  (or  daiis  ses  sabots),  to 
be  well  oflF,  to  be  rich  or  warm.  Faire 
leg  —  s,  to  make  hay.  Mettre  du  —  dans 
ses  bottes,  to  feather  o.'s  nest 

Foire,  «./.  fair;  fairing;  ifam.)  diar- 
rhoea, back-door  trot ;  funk.  —  legale, 
statute-fair.  La  —  n'est  pas  sur  le  pont, 
there  is  no  hurry 

Foirer,  v.n.  (/am.)  to  be  relaxed  in  the 
bowels,  to  have  a  back-door  trot,  to 
scour;  to  make  a  mess;  to  show  the 
white  feather ;  to  funk,  to  be  in  a  funk, 
to  be  funky 

Foireu-x,  se,  adj.  «.  (fam.)  lax,  re- 
laxed.having  the  diarrhoea;  pale;  funky; 
cowardly;  coward 

FoiS,  «./.  time.  Une  — ,  once;  once 
upon  a  time;  when  once;  for  once. 
Deux  — ,  twice ;  two  different  times. 
Trois  — ,  three  times,  thrice.  Une 
bonne  — ,  une  —  pour  toutes,  once  for 
all ;  seriously,  in  earnest.  Une  —  que, 
once  as ;  when  once ;  if  once ;  as  soon 
as.  Une  seule  — ,  only  once ;  even  once; 
for  once.  A  la  — ,  tout  a  la  — ,  at  a 
time ;  at  once ;  at  the  same  time  ;  all 
at  once ;  alike ;  together ;  both.  De  — 
d  autre,  from  time  to  time,  now  and 
then.  Pour  cette  — ,  for  this  or  that 
time;  for  the  nonce;  for  once.  N'en 
pas  faire  a  deux  — ,  N' en  faire  ni  uneni 
deux,  V.  Un 

Foison,  s.f.  plenty,  abundance.  A  — , 
plentifully,  abundantly,  in  plenty,  in 
abundance,  in  crowds 

Foisonnement,  s.m.  swarming;  in- 
crease ;  increase  in  bulk,  swelling 

Foisonner ,  v.n.  to  abound  ;  to  be  plen- 
tiful ;  to  swarm ;  to  increase ;  to  multi- 
ply ;  to  increase  in  bulk,  to  swell ;  to 
plump  up ;  to  yield ;  to  go  far,  to  be 
profitable ;  to  produce  plenty ;  to  bring 
abundance  or  abundant  supplies 

Pol»  le,  adj.     V.  Ton     [some,  wanton 

Fol^tre,  adj.  playful,  sportive,  frolic- 

Fol^trement,  adv.  playfully,  sport- 
ively, frolicsomely,  wantonly 

Fol4trer,  v.n.  to  play,  to  sport,  to  dally, 
to  toy,  to  frolic,  to  romp,  to  gambol,  to 
wanton 

Foldtrerie,  «./.  frolic,  frolics,  prank, 
pranks,  gambols,  toying,  game,  playful 
thing,  playful  trick,  play,  sport 

Foliac6,  6;  aay.  foliaceous 

Foliaire,  adj.  (bot.)  foliar 

Foliation,  »./.  (bot.,  arch.,  &c.)  foliation 

Folichon,  ne,  adj.  $.  (fam.)  V.  Fold- 
tro  J  (  pop.)  fresh  (tipsy) 

Folichonner,  v.n.  (fam.)  V.  FoULtrer 

Folichonnerie,  t.f.  (fan.)  V.  rol&- 
trerie 

Folie,  s.f.  madness,  insanity,  lunacy; 
folly ;  distraction ;  extravagance  ;  ex- 
cess ;  foolishness  ;  piece  of  folly,  fool- 
ish thing  ;  foolery;  nonsense;  mania; 
hobby,  passion  ;  frolic,  prank ;  country- 
seat,  seat,  hall,  villa,  cottage 

Foli6,  e,  o<y.  foliate,  leafy ;  foliated 

Follicole,  adj.  (zool.)  living  on  leaves, 
loaf-dwelling 

Foliifire,  adj.  (bot.)  foliferous,  leaf 

FoUo,  /..m.  folio.     V.  In*folio 

Foliole,  s.f.  (bot.)  foliole,  leaflet 

FoUotage;  «.fn.  folioing 
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Folioter,  v.a.  to  folio 

Folklore,  s.m.  folklore 

Folle,  adj.f.,  s.f.  (fern,  of  ToUf  which 
see) ;  —  s.f.  ray-net,  flat-fish  net ; 
turtle-net 

FoUemexit,  adv.  madly ;  foolishly ; 
dotingly;  extravagantly;  rashly 

Follet,  te,  adj.  playful,  wanton,  frolic- 
some, waggish  ;  silky,  soft,  downy  ;  — 
s.m.  sprite,  goblin,  hobgoblin,  elf ;  — 
s.f.  playful  or  &c.  creature;  (bot.)  V. 
Arrocbe  ;  (obsolete)  neckerchief.  Es- 
prit — ,  sprite,  goblin,  hobgoblin,  elf. 
Feu  — ,  ignis  fatuus,  fire-drake.  Jack- 
o'-lantern,  Will-o'-the-wisp,  night-fire  ; 
flash.  Foil  ~,  down,  silky  hair,  downy 
beard 

Folliculaire,  s.m.  newspaper  scrib- 
bler, pamphleteer ;  —  adj.  scribbling, 
joui'nalistic ;  (anat.,  bot.)  follicular 

Follicule,  s.m.  leaflet ;  (anat.,  bot.) 
follicle;  (pharm.)  pod  (of  senna) 

Foxnenta  -  teur,  trice,  s.m.f.  fo- 
menter 

Fomentation,  s.f.  fomentation 

Fomenter,  v.a.  to  foment ;  to  feed,  to 
keep  up  [driving 

Fon9age,    s.m.   bottoming;    sinking; 

tFon9ailles,8./.pZ.(o/a  bedstead)  cross- 
bars, laths,  lathing,  bottom;  (of  a  cask) 
headings 

Fonc6,  e,  adj.  (of  colours)  deep,  dark; 
(pers.)  well  off,  substantial;  rich, 
wealthy,  moneyed ;  well-up,  skilled, 
skilful,  clever,  expert,  versed,  profi- 
cient ;  —  part.  V.  Foncer 

Foncement,  s.m.  sinking 

Foncer,  v.a.  to  bottom,  to  put  a  bottom 
to ;  to  sink  (a  well)  ;  to  deepen  (a  colour); 
to  drive  (a  stake) ;  to  finance  ;  —  v.n. 
to  pitch,  to  dash,  to  dart,  to  rush,  to 
run,  to  fall ;  to  supply  funds 

Se  — ,  v.r.  to  deepen,  to  get  deep ; 
(pop.)  to  be  getting  drunk 

Fonceiir,  s.m.  sinker  (of  wells) 

Fonci-er,  6re,  adj.  landed;  of  or  on 
land ;  land  ;  of  or  on  landed  property ; 
of  or  on  real  estate ;  ground ;  (obsolete) 
deep-seated,  thorough;  —  s.m.  land- 
tax;  property-tax.  Credit  — ,  Mort- 
gage-loan Society.  Impot  — ,  land- 
tax  ;  property-tax     [the  bottom  ;  fully 

Fonci^rement,  adv.  thoroughly;  at 

Fonction,  s.f.  function  ;  functions  ; 
office ;  duty,  duties ;  work,  working, 
action.  En  — s,  upon  or  on  o.'s.  duties  ; 
in  or  into  office ;  acting ;  in  action  ;  at 
work.    Faisant  —  de,  acting  as 

Fonctionarisme,  s.m.  functionary- 
ism,  officialism 

Fonctionnaire,  s.m.f.  functionary, 
office-holder,  officer,  official 

Fonctionnel,  le,  adj.  functional 

Fonctionnellement,  adv.  function- 
ally [tion ;  operation 

Fonctionnement,  s.m.  working ;  ac- 

Fonctionner,  v.n.  to  perform  its  func- 
tions ;  to  work ;  to  act ;  to  operate 

Fond,  s.vi.  bottom;  ground,  founda- 
tion; groundwork;  basis,  base;  bot- 
tom or  head  (of  a  cask  or  drum] ;  bunt  (of 
a  sail);  depth;  further  end;  farthest 
end  or  part ;  lower  end ;  end  ;  remote 
or  most  remote  part,  corner ;  back- 
part,  back ;  seat  (of  trousers) ;  top  or 
crown  (of  a  man's  cap) ;  caul  (of  a 
woman's  cap) ;  recess  ;  wall-side,  wall 
(of  a  recess) ;  middle,  centre,  heart, 
core;  ground,  background;  back- 
scene  ;  inner  margin ;  substance  ;  mat- 
ter; amount;  stock;  chief  quality; 
staple ;  main  or  essential  part  or 
point;  essence;  gist;  inward  or  solid 
qualities  ;  solidity  ;  strength,  power, 
stamina;  stability;  stuff ;  sound  judg- 
ment, real  knowledge.  —  de  Vair,  torn- 
perature  of  the  air.  Double  — ,  false 
bottom.  Fin  -—,  lowest  depth ;  very  bot- 
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torn ;  inmost  recesses  ;  farthest  end  or 
extremity,  furthest  borders.  Grands  — s, 
(nav.)  deeps,  deep  water.  Petit  — ,  (nav.) 
bilge.  Petits  —s,  (7iav.)  bilge ;  shal- 
lows, shallow  water.  A  — ,  thorough- 
ly; thorough;  to  the  bottom.  Au — , 
dans  le  — ,  at  or  to  the  bottom,  &c. ;  at 
bottom ;  in  the  main,  on  the  whole  ; 
in  o.'s  heart,  at  heart ;  after  all ;  in 
reality,  in  fact.  De  —  en  comble,  from 
top  to  bottom  ;  to  the  ground ;  entire- 
ly ;  completely ;  utterly.  Sans  — , 
without  bottom  or  ground  or  &c.,  bot- 
tomless, groundless,  &c.  La  forme  et 
le  — ,  the  manner  and  the  matter,  the 
form  and  the  substance  (or  matter), 
the  letter  and  the  spirit.  Faire  —  sur, 
to  rely  or  depend  on.  Perdre  — ,  to  get 
out  of  o.'s  depth.  Prendre  — ,  to  go  in 
o.'s  depth  [ing 

Fondage,  s.m.  melting;  casting;  smelt- 

Fondamental,  e,  adj.  fundamental; 
foundation,  of  the  foundation  ;  essen- 
tial ;  radical 

Fondamentalement,  adv.  funda- 
mentally; essentially;  radically 

Fondant,  e,  adj.  melting;  dissolv- 
ing ;  solvent ;  —  s.m.  melting  sweet- 
meat, melting  sweet,  lollipop  ;  dissol- 
vent, solvent ;  (chem.,  tech.)  flux;  — s.f. 
fondante  (kind  of  melting  pear).  Ta- 
bleau — ,  dissolving  view 

Fonda-teur,  trice,  s.mf.  founder; 
foundress  ;  —  adj.  founding 

Fondation,  «./.  foundation  ;  founding; 
groundwork ;  basis  ;  bed ;  endow- 
ment, establishment 

Fond6,  e,  part.  adj.  s.  founded,  &c.  (V. 
Fonder);  resting;  well-founded,  au- 
thentic ;  strong ;  proxy,  attorney, 
agent.  —  de  pouvoir  or  de  pouvoirs, 
—  de  procuration,  proxy,  attorney, 
agent.  £ltre  —  d,  to  have  authority 
to ;  to  be  justified  in  or  to ;  to  have  a 
right  to.  liltre  —  de  pouvoir  (or  de  pou- 
voirs), to  have  power  of  attorney,  to  be 
(. .  .'s)  proxy  or  agent,  iltre  —  en  droit, 
to  have  a  just  cause 

Fondement,  s.m.  foundation  ;  ground- 
work; basis;  ground,  grounds,  cause, 
reason ;  reliance,  trust ;  (anat.)  funda- 
ment, anus.  Sam  — ,  denue  de  — , 
without  foundation,  groundless 

Fonder,  v.n.  to  lay  the  foundation  of ; 
to  founds  to  establish;  to  institute; 
to  create ;  to  build  ;  to  erect ;  to  raise; 
to  ground  ;  to  base  ;  to  rest ;  to  endow; 
to  justify ;  to  authorize  ;  to  fund,  to 
consolidate.  —  de  pouvoir  or  de  pro- 
curation, to  give  a  power  of  attorney  to 
Se  — ,  v.r.  to  be  founded  or  grounded 
or  &c. ;  to  rest ;  to  rely,  to  build,  to  go 

Fonderie,  s.f.  founding;  foundry; 
melting-house ;  smelting-house,  smelt- 
ery. —  de  caracteres,  type-founding ; 
type-foundry 

Fondeur,  s.m.  founder;  caster;  melt- 
er;  smelter.  —  en  caracteres,  type- 
founder (tallow) 

Fondoir,     s.m.    melting  -  house    (for 

Fondre,  v.a.  to  melt;  to  melt  down  or 
away ;  to  cast,  to  found ;  to  smelt ;  to 
dissolve  ;  to  blend  ;  to  soften  ;  to 
merge;  to  fuse;  to  waste,  to  squander; 
to  convert ;  to  sell  out ;  —v.n.  to  melt ; 
to  dissolve ;  to  sink  ;  to  fall  away ;  to 
wither,  to  die  ;  to  disappear  suddenly, 
to  vanish ;  to  fall,  to  rush,  to  pounce ; 
to  burst 

Se  — ,  v.r.  to  melt,  to  melt  down  or 
away ;  to  be  cast  or  founded ;  to  dis- 
solve; to  be  blended  or  merged  or 
fused,  to  blend, to  merge,  to  fuse;  to 
coalesce  ;  to  diminish  ;  to  dwindle 
away;  to  come  to  nothing  ;  to  become 
or  be  extinct ;  to  disappear  suddenly, 
to  vanish  [in  water,  heavier  than  water 

Fondrier,  adj.m.  (of  wood)  that  sinkq 
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Fondridre^  «./.  quagmire,  bog,  slough, 

morass ;  pit 
fFondriUeg,  g.f.pl.  V.  EffondriUes 

FondS,  s.m.  ground,  soil ;  land ;  landed 
property,    property,    estate  ;     fund  ; 
funds;  cash;  money;  capital,  princi- 
pal; outlay,  expenses;  stock;  stock  in 
trade ;  business ;  mine ;  field ;  subject ; 
matter;    solidity,  &c.  (F.  Fond).    — 
BCcreUt  \pl.)  secret  service  money.    — 
de  boutique,  —  de  commerce,  business  ; 
stock  in  trade.    —  de  teire,  land^piece 
of  land.    Bien  — ,  V.  Letter  B.    Etre  en 
— ,  to  be  in  cash,  to  have  some  cash,  to 
be  flush  of  cash  or  of  money ;  (fig.)  to 
be  in  a  position  (to).    Faire  —  sur,  V. 
Fond.     Mettre  or  placer  or  preter  a  — 
perdu,  to  sink  [money)  in  an  annuity, 
to  sink  {money,  a  capital).    Placement 
a  —  perdu,  sinking  (money)  in  an  an- 
nuity, sinking  (money,  a  capital) 
Fondue^  s.f.    (cook.)    fondue,    cheese 
souffl6  (melted  cheese  with  buttered  eggs) 
Fonger,  v.n.  (of  paper)  to  blot 
Fong^ble,  adj.  (law)  fungible 
Fongiforme,  adj.  fungiform 
Fongivore^  adj.  (zool.)  fungivorous 
Fongoi'de,  adj.  fungoid 
Fongosit^,  «./.  fungosity,  fungus 
Fongueu-x,  se,  adj.  fungous 
FongUS,  s.m.  (bot.,  med.)  fungus 
Fontaine^  «./.  fountain ;   spring ;  cis- 
tern ;  cock,  tap ;  plug ;   (for  tea,  &c.) 
urn ;  (anat.)  fontanel ;  (med.)  issue.   — 
-crapaudine,  water-plug  [grape 

Fontainebleau,  s.m.  Fontainebleau 
Fontainerie,  s.f.  fountain -making  or 

trade ;  cistern-making  or  trade 
Fontainier,      s.m.      fountain-maker ; 

cistern-maker ;  turncock 

Fontanelle,  s.f.  (anat.)  fontanel  [knot) 

Fontange,  sf.  (obsolete)  fontange  (top- 

Fonte^  s.f.  melting  ;  casting,  founding ; 

cast ;  cast    iron  ;   gun-metal,  brass  ; 

smelting ;  (print.)  font,  fount ;  (paint.) 

blending ;  (of  a  saddle)  holster ;  —  de 

fer,fer  de  — ,  cast  iron.    Jeter  en  — ,  to 

Fontenier,  s.m.  V.  Fontainier    [cast 

FontiCUle,  s.m.  (med.)  issue 

Fontinalj  e,  adj.  fontal;   —sf.  (bot.) 

water-moss 
Fonts,  s.m.pl.  font.     Tenir  sur  les  — ,  to 

stand  godfather  or  godmother  to 
For,  s.m.  (obsolete)  forum,  tribunal.    — 
interieur,  conscience  [wine-duty 

Forage,  s.m.  boring;  drilling;  (feud.) 
Forain,e,  adj.  foreign;  strange;  non- 
resident ;   travelling,  itinerant ;  fair, 
market ;  —  s.m.  stranger ;   absentee  ; 
hawker,  pedlar;    itinerant  showman. 
Charcutier  — ,  pcwk-salesman.    Chemin 
— ,  carriage-road.    Marchand  — ,  hawk- 
er, pedlar.     Proprietaire  — ,  non-resi- 
dent   landowner,    absentee    landlord, 
absentee.     Bade  — e,  open  roadstead. 
Spectacle  or  thedtre  — ,  travelling  show, 
fair-show,  show 
Foraxnin6,  e,  adj.  foraminated 
Forban,  s.m.  sea-rover,  rover,  pirate 
Forbicine,  s.f.  sugar-mite 
Forfage,  s.m.    (hort.)    forcing;    (coin.) 
overweight  [slave 

Format,  s.m.  convict ;  transport ;  galley- 
Force,  s.f.  strength;  might;  power; 
'  authority ;  force  ;  forcibleness ;  vio- 
lence ;  intensity  ;  vigour ;  energy ;  em- 
phasis ;  full  sense,  full  acceptation ; 
fortitude ;  courage ;  command  ;  con- 
straint, compulsion  ;  necessity ;  vir- 
tue, efficacy ;  validity ;  proficiency, 
forwardness ;  skill ;  cleverness ;  stamp, 
sort,  kind;  (nav.)  ^ress  (of  sails) ;  (ad- 
verb.) much,  a  great  deal  of,  many,  a 
great  many,  plenty  of,  abundance  of, 
no  end  of ;  — s,  pi.  strength ;  might ; 
power;  forces;  troops;  shears,  —ar- 
mSe,  —  publique,  armed  force,  military, 
soldiery,  police.  —  vive,  living  or  active 
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force,  "vis  viva,"  main  strength,  avail- 
able strength.  —  majeure,  maisonde—, 
&c.  V.  Majeur,  Maison,  &c.  A  — , 
extremely ;  hard.  A  —  de,  by  strength 
of ;  by  much,  by  many,  by  repeated,  by 
great,  by  dint  of,  by  means  of ;  from 
continually.  A  toute  — ,  by  all  means ; 
at  all  hazards ;  absolutely ;  after  all ; 
on  the  whole  ;  strictly  speaking.  De 
— ,  a  match  for  each  other.  De  — ,  par 
— ,  by  force ;  forcibly.  De  —  d,  strong 
enough  to ;  capable  of,  able  to  ;  equal 
to.  De  toute  sa  — ,  de  toutes  ses  — s, 
with  all  o.'s  might,  as  hard  or  as  fast 
or  as  loud  or  &c.  as  one  can  or  could. 
De  vive  — ,  by  main  strength  or  force  ; 
openly ;  by  storm.  Mre  de  premiere  — , 
to  be  very  proficient  or  skilful.  Faire 
—  de,  to  use  all  o  .'s  . . .,  to  bring  all  o.'s 
...  to  bear.  Faire  —  de  voiles,  to  carry 
a  press  of  sail,  to  press  or  crowd  sail. 
Faire  — de  rames,  to  row  with  all  o.'s 
might.  IPUre  pas  de  —,  to  be  no 
match.  — m'est,  I  am  obhged  or  com- 
pelled 
Forc6y  e,part.  adj.  forced,  &c.  (F.  For- 
car) ;  compulsory ;  involuntary ;  un- 
natural ;  affected ;  far-fetched ;  neces- 
sary; unavoidable,  inevitable.  Temps 
— ,  (nav.)  stress  of  weather 
Forcement,  s.m.  forcing  ;  compulsion ; 

rape.    —  de  blocus,  blockade-running 
Forcement,  adv.  forcibly;    by  force; 
compulsively ;    necessarily ;   unavoid- 
ably, inevitably 
Forcen6,  e,  adj.  mad,  furious ;  frantic  ; 
desperately  fond   (of) ;  —  s.m.f.  mad- 
man, mad  woman 
Forceps,  «.wi.  (surg.)  forceps 
Forcer,  v.a.   to  force;   to   compel,  to 
oblige,  to  make ;  to  constrain ;  to  do 
violence  to  ;   to  extort ;   to  storm ;  to 
impel,  to   drive,   to   draw;    to   carry 
away;  to  carry;  to  sway;  to  subdue; 
to    force   open  ;     to   break  open    or 
through  ;   to  break  ;    to    stretch  ;   to 
strain  ;  to  twist ;  to  bend  ;  to  wrench ; 
to  wring ;  to  wrest ;  to  swell ;  to  hunt 
or  run  down ;  to  override,  to  overwork ; 
to  hurry,  to   hasten,  to  quicken  (o.'s 
pace) ;  to  run  (a  blockade) ;  (v.n.)  to  in- 
crease, to  blow  hard ;  ( —  de  voiles,  — 
de  rames)  V.  Force  (Faire  —  de) 
Forcerie,  s.f.  forcing-house,  orchard- 
Forcet,  s.m.  whip-cord  [house 

Forceur,    s.m.    forcer.      —  de    blocus, 

blockade-runner 
Forclore,  v.a.  (law)  to  foreclose 
Forclusion,  s.f.  (late)  foreclosure 
Forer,  v.a.  to  perforate  ;    to  bore ;    to 
drill;    to  pierce.      CU    or  clef  foree, 
piped  key 
Foresti-er,  fere,  adj.  forestal,  forest, 
of    a    forest,    of   forests.       Garde  — , 
forester,  forest-ranger,  woodman 
Forestier,  s.m.  forester 
Foret,  s.f.  forest ;    wood  ;    woodland  ; 
(fig.)  den  of  thieves,  haunt  of  robbers; 
mass    (of    hair,     &c.)  ;     (build.)    roof- 
timbers.    La  —  de  Bondy,  (fig.)  a  den 
of  thieves,  a  haunt  of  robbers,  Houns- 
low  Heath.  —  de  cheveux,  mass  of  hair, 
thick  head  of  hair 
Foret,  s.m.  (tool.)    drill,    borer ;    (for 

casks)  fret ;  (for  bottles)  cork-drawer 
Foreur,  s.m.  borer      [varicate ;  to  fail 
Forfaire,  v.n.a.def.  to  forfeit;  to  pre- 
Forfait,  s.m.  crime ;  contract ;  job ;  (ird  * 
horse-racing)    forfeit.      A  — ,  by   con- 
tract ;   by  the  job ;   in  the  lump ;  on 
speculation  [tion 

Forfaiture,  s.f.  forfeiture ;  prevarica- 
Forfanterie,  s.f.  boasting,  bragging; 

boast,  brag 
Forficule,  s.f.  (zool.)  forficula,  earwig 
Forge,  s.f.  forge ;   iron-works ;    smith- 
ery,  smithy,  blacksmith's  shop;    far- 
rier's   shop.      —  de  campagne,    (mil.) 
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travelling  forge.      Maitre    de  — «,    F. 
Forgeable,  adj.  forgeable       [Maitre 
Forgeage,  Forgement,  s.m.  forging; 
smithing ;    hammering  ;    fabrication ; 
coining  (of  words) 
Forger,  v.a.  to  forge ;  to  hammer ;  to 
fabricate ;    to  make ;    to    invent ;    to 
imagine  ;     to    trump    up  ;     to    coin 
(words);  —  v.n.   (of  a  horse)  to  over- 
reach.   JPer/or^e,  wrought  iron.    Se — , 
to  be  forged  or  &c. ;  to  frame  to  one- 
self, to  portray  or  picture  to  oneself,  to 
make,  to  create,  to  imagine,  to  fancy, 
to  conjure  up  [forgery  (document) 

Forgerie,    s.f.    forges,    iron  -  works ; 
Forgeron,    s.m.   smith,    blacksmith ; 
(fish)  John  Dory.    En  forgeant  on  de- 
vient  —,  practice  makes  perfect 
Forgeur,   s.m.  forger ;    smith ;    fabri- 
cator, inveriter ;  coiner  (of  words) ;  — 
adj.m.  forging 
Forhu,  s.m.  (hunt.)  recheat 
Forhuer,  Forhtiir,  v.n.  to  blow,  to 
wind  (the  hoiii),  to  blow  the  horn,  to 
recall  the  hounds,  to  recheat         [tion 
Forjet,  s.m.  (arch.)  jutting,  jut,  projec- 
Forjeter,  v.n.  to  jut,  to  jut  out,  to  pro- 
Forlancer,  v.a.  to  start  (game)       [ject 
f Forlig^er,  v.n.  (old)  to  degenerate,  to 
derogate,  to  demean  oneself,  to  forfeit 
o.'s  honour,  to  go  astray 
Forlonger,  v.n.,  Se  — ,  v.r.  (hunt.)  to 
run  a  length,  to  get  ahead ;   (obsolete 
for  Prolonger,  tvhich  see) 
Formaliser,  v.a.  to  offend,  to  shock. 
Se  —,  to  take  offence,  to  be  offended  or 
shocked,  to  take   exception,  to  take 
Formalisme,  s.m.  formalism     [amiss 
Fonualiste,  adj.  formal,  precise,  cere- 
monious ;  —  s.m.f.  formalist        [mony 
Formality,  s.f.  formality,  form,  cere- 
Format,  s.m.  (of  a  book,  &c.)  size 
Forma -teur,    trice,    adj.    forming, 

creative ;  —  s.m.f.  former,  creator 
Formation,  s.f.  formation 
Forme,  s.f.  form ;  shape ;  figure ;  make ; 
mould ;  frame  ;  (boot  -  mdker^s)  last ; 
(hatterh)  block ;  (part  of  a  hat)  crown ; 
(of  a  bonnet)  crown;  shape;  (of  a  stock- 
ing) leg ;  (of  a  choir)  stall ;  (tech.)  seat 
or  bench  (stuffed) ;  (with  pamers)  bed ; 
(for  cheese)  drainer ;  (of  a  hare)  form ; 
(vet.)  ring-bone;  (print.)  form,  forme; 
(nav.)  dock ;  (fig.)  form ;  formality ;  as- 
pect ;  established  rule  ;  manner ;  way ; 
method  ;  practice  ;  custom ;  ceremony ; 
polite  way,  civility.  —  brisee,  stretch- 
ers. —  de  radoub,  —  seche,  graving- 
dock,  dry  dock.  Dans  les  — s,  en  — ,  en 
bonne  — ,  in  due  form,  regularly,  regu- 
lar, in  order,  all  right ;  formally,  for- 
mal ;  real.  Pour  la  — ,  for  form's  sake, 
"pro  forma."  Mettre  des  — «,  to  be 
polite 
Formfe,  e,  part.  adj.  formed,  &c.  (F. 
Former) ;  full-grown ;  mature,  ma- 
tured, ripe ;  (of  fruit)  set 
Formel,  le,  adj.  formal ;  express  ;  ex- 
plicit ;  plain ;  precise ;  distinct ;  abso- 
lute; positive;  strict 
Formellement,  adv.  formally;  ex- 
pressly ;  explicitly ;  plainly ;  precisely ; 
distinctly ;  absolutely ;  positively  ; 
strictly 
Former,  v.a.  to  form  ;  to  shape ;  to 
fashion ;  to  frame ;  to  mould ;  to  make ; 
to  make  up;  to  compose;  to  consti- 
tute ;  to  establish ;  to  plan,  to  contrive ; 
to  collect;  to  train,  to  bring  up;  to 
polish  ;  to  improve  ;  to  raise  ;  to  utter ; 
to  prefer,  to  lodge  (a  charge,  a  com- 
plaint). Se  —,  to  be  formed  or  &c. ;  to 
take  or  assume  a  form ;  to  form ;  to 
appear ;  to  improve ;  to  grow ;  to  ripen ; 
to  set;  to  be  bred;  to  resolve  itself 
(into)  » 

Formi,  s.m.  (falc.)  formica  (disease) 
Formica -leo,  s.m.  V.  Fourmi-Uon 
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Formicant,  e,  adj.  {med.,  of  the  pulse) 

formicant 
Formication 7  s.f.  (med.)  formication 
Formidable,  adj.  formidable,  fearful, 

dreadful,  terrible,  tremendous 
Formidablement,    adv.  formidably, 
fearfully,  dreadfully,  terribly,  tremen- 
Formier,  s.vi.  last-maker  [dously 

Formique,  adj.  (chem.)  formic 
Formulaire,  s.m.  formulary 
Formulation,    s.f.    formulation,    ex- 
pression, statement  [tion 
Formule,  s.f.  formula ;  form  ;  prescrip- 
Formuler,  v.a.  to  formulate ;  to  draw 
up ;  to  express,  to  state ;  (med.)  to  pre- 
scribe; (math.)  to  reduce  to  a  formula. 
Se  — ,  to  be  drawn  up  or  &c. 
Fomica-teur,  trice,  s.m.f.  fornica- 
tor, fornicatress 
Fornication,  s.f.  fornication 
Forniquer,  v.n.  to  fornicate 
Forpaiser,  Forpaitre,  v.n.  (htmt.)  to 

feed  far  away  from  the  covert 
Fors,  jirep.  (old)  save,  except,  but 
Forsenant,    e,  adj.  (hunt.)   spirited, 

eager 
Fort,  e,  adj.  strong;  vigorous;  firm; 
stout ;  sturdy ;  robust ;  sound ;  hardy ; 
lusty  ;  large  ;  copious,  plentiful ;  full ; 
great ;  violent ;  intense ;  deep ;  severe ; 
bad ;  rancid ;  stifiF;  exorbitant ;  strange ; 
powerful ;  of  great  powers  ;  able ;  skil- 
ful ;  skilled  ;  clever ;  forward ;  profi- 
cient ;  well-up  (in) ;  good  (at) ;  ready 
(to) ;  fond  (of)  ;  thick  ;  hot ;  hard ; 
difBcnlt ;  laborious ;  heavy ;  high ;  loud ; 
emphatic ;  impressive  ;  cogent ;  forci- 
ble ;  fortified  ;  strengthened  (by) ;  sup- 
ported (by) ;  confident  (in),  relying  (on). 
V.  Eau.  Au  pbu  — ,  at  or  to  or  &c.  the 
strongest  or  &c. ;  at  or  in  the  height ; 
in  or  into  the  midst  or  depth  ;  in  the 
thick ;  at  the  worst ;  at  or  to  the  hard- 
est part.  —  de  cafe,  hard  to  believe, 
coming  it  strong.  Bien  — ,  very  strong 
or  &c.  Bien  plus  — ,  much  stronger  or 
Ac.  Se  faire  —  (de),  to  undertake  ;  to 
pledge  oneself;  to  boast;  to  rely.  Se 
porter  —  pour,  to  answer  for.  C'est  — , 
voild  qui  est  —,  that  is  strange,  that  is 
hai*d  to  swallow.  C^est  plus  —  que  moi, 
I  cannot  help  it.  C'est  trap  — ,  c'est  par 
trop  — ,  that  (or  it)  is  too  bad,  I  cannot 
stand  it.  Cela  n'ett  pas  — ,  there  is  not 
much  in  that,  that  is  very  tame  ;  that 
is  not  very  nice.  En  dire  une  —e  or  de 
— es,  to  draw  the  long  bow,  to  come  it 
strong.  Trouver  plus  —  que  soi,  to  meet 
with  more  than  o.'s  match 
Fort,  s.m.  strong  man,  strong  person, 
strong  ( people) ;  market-porter ;  clever 
man  or  boy ;  strong  or  strongest  part 
(or  side) ;  main  point ;  gist ;  centre ; 
middle ;  midst ;  height ;  heart ;  depth ; 
thick  or  thickest  part,  thick ;  heat ; 
hardest  part,  worst  part,  worst;  best 
part,  best ;  strength,  skill,  strong 
point,  forte ;  fort,  stronghold ;  (hunt.) 
hold,  lair,  covert.  Le  plus  —  en  est  fait, 
the  hardest  part  is  over.  Le  —  portant 
lefaible,  du  —  aufaible,  one  thing  with 
another,  one  with  another,  on  an  aver- 
age. Connaitre  or  savoir  le  —  et  le  faible 
(or  le  —  et  U  fin)  de,  to  be  well  ac- 
quainted with,  to  know  the  ins  and 
oats  of 
Fort,  adv.  very,  very  much,  much,  a 
great  deal  ;  extremely,  exceedingly ; 
highly;  vastly;  greatly;  strongly;  re- 
solutely ;  vigorously ;  violently  ;  for- 
cibly ;  deeply ;  hard  ;  fast ;  tightly, 
tight ;  loudly,  loud ;  earnestly ;  particu- 
larly ;  widely.  —  bien,  very  well,  very 
good,  very  properly,  &c.  ( V.  Bimiy  adv.); 
on  very  good  terms.  Bien  — ,  very 
much,  very  strongly  or  hard  or  loud. 
Bien  pltis  — ,  much  more  strongly, 
much  harder  or  louder.    —  et  ferme, 
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strongly,  stoutly,  resolutely,  strenuous- 
ly, right  well ;  closely 

Forte,  s.f.  strong  woman  ;  strange  thing, 
thing  hard  to  believe  or  to  swallow, 
bounce,  bouncer,  whapper;  bad  or 
dangerous  trick 

Fort6,  adv.  s.vi.  (mus.)  forte,  —-piano, 
s.m.  (obsolete)  V.  Piano 

Fortement,  adv.  strongly ;  forcibly ; 
stoutly ;  vigorously  ;  firmly  ;  deeply  ; 
hard  ;  fast ;  tight ;  very  much ;  much ; 
very ;  extremely,  exceedingly 

Forteresse,  s.f.  fortress,  stronghold 

Fortifiant,  e,  adj.  strengthening,  in- 
vigorating, bracing,  fortifying,  corro- 
borant ;  —  s.m.  (med.)  corroborant,  tonic 

Fortification,  s.f.  fortification 

Fortifier,  v.a.  to  strengthen,  to  invigo- 
rate, to  brace;  to  corroborate;  to  con- 
firm ;  to  fortify ;  —  v.n.  to  be  strength- 
ening or  &c.  Se  — ,  to  become  or  grow 
or  get  strong,  to  gain  strength,  to 
strengthen ;  to  be  strengthened  or  &c. ; 
to  make  oneself  a  proficient,  to  gain 
proficiency,  to  become  skilful,  to  im- 
prove ;  to  fortify  oneself ;  to  strength- 
en or  (fee.  each  other 

Fortin,  s.m.  fortlet,  little  fort 

Fortiori  (A),  adv.  a  fortiori,  with 
stronger  reason,  much  more,  so  much 
the  more,  still  more  so 

Fortrait,  e,  adj.  (of  a  horse)  over- 
worked, overspent,  jaded 

Fortraiture,  s.f.  (of  a  horse)  overwork- 
ing, over-fatigue 

Fortuit,  e,  adj.  fortuitous,  accidental, 
casual.  Cos  — ,  mere  accident,  mere 
chance 

Fortuit6,  s.f.  fortuitousness,  fortuity 

Fortuitement,  adv.  fortuitously, 
casually,  accidentally,  by  accident,  by 
chance 

Fortune,  s.f.  fortune;  chance;  acci- 
dent ;  hazard ;  risk ;  fate  ;  lot ;  luck ; 
success ;  prosperity;  (pecuniary)  means, 
wealth,    property;    (myth.)      Fortune. 

—  de  mer,  perils  of  the  sea.  La  —  du 
pot,  pot-luck.  Bonne  — ,  good  fortune 
or  luck,  piece  of  ditto,  unexpected 
luck,  good  windfall,  prosperous  adven- 
ture ;  a  woman's  favours,  success  with 
the  fair,  intrigue.  De  — ,  of  fortune  ; 
enriched,  self-made;  risen  from  the 
ranks;  (nav.)  spare,  temporary,  jury, 
&c.  (V.  Gouvernail,  Kauban,  Mdt, 
and  Voile,  s.f.) ;  (obsolete)  by  chance. 
Homme  a  bonnes  — s,  lady-killer,  man 
of  intrigue.  Faire  — ,  to  make  a  for- 
tune; (.^<7.)  to  have  great  success;  to 
take.  Diner  d  la  —  du  pot,  courir  or 
accepter  la  —  dupot,  to  take  o.'s  chance 
of  a  dinner,  to  take  pot-luck 

Fortune,  e,  adj.  fortunate,  happy, 
lucky,  successful,  prosperous ;  (pop.) 
rich,  well-to-do,  well  off 

Forum,  s.m.  (Rom.  antiq.)  forum 

Forure,  s.f.  bore,  drilled  hole,  hole 

Fossane,  s.f.  (zool.)  fossane 

Fosse,  s.f.  pit;  hole;  grave;  den; 
trench;  cesspool;  (anat.)  fossa.  — 
commune,  common  grave,  —s  naaales, 
nasal  fossae.  —  aux  lions,  lions'  den ; 
(jest.,  obsolete)  swells'  opera  stage-box. 

—  aux  mdts,  mast-timber  pond.  -  aux 
ours,  bear-pit.  £tre  mis  dans  la  —  com- 
mune, to  be  buried  by  the  parish  or  in 
a  pauper's  grave.  Mettre  les  cles  eur  la 
— ,  to  waive  o.'s  rights  of  inheritance 

Tonnh,  s.m.  ditch;  trench;  drain; 
(fort.)  moat,  fosse.  Sauter  le  — ,  (fi(j.) 
to  take  the  leap,  to  pass  the  Rubicon,  to 
cast  the  die.  Ce  qui  tombe  dans  le  —  est 
pour  le  Boldat,  findings  are  keepings 

Fosset,  s.m.  spigot,  spile,  spill,  peg, 
vent-peg 

FOBSette,  s.f.  dimple;  pit;  (game) 
chHok-farthing,  pitch-farthing,  chorrv- 

FossUe,  adj.mf.,  s.m.  fossil  [pit 
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Fossilif^re,  adj.  fossiliferous 
Fossilisation,  «./.  fossilization 
Fossiliser,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  fossilize 
Fossoiement,      Fossoyage,      s.m. 

ditching ;  grave-digging 

Fossoyer,  v.a.  to  ditch 

Fossoyeur,  s.m.  grave-digger,  sexton  ; 
(zool.)  necrophore,  sexton-beetle,  bury- 
ing beetle  [Death 

Fcssoyeuse,  sf.  La  — ,  Death,  grim 

Fou,  Fol,  m.,  Folle,  /.,  adj.  mad;  in- 
sane ;  lunatic  ;  crazy  ;  frantic ;  infu- 
riated, furious  ;  maddened ;  distract- 
ed ;  wild ;  dotingly  or  exceedingly 
fond ;  foolish,  senseless,  silly ;  thought- 
less; frolicsome,  sportive,  playful, 
wanton  ;  wandering ;  eiTatic ;  enor- 
mous, immense,  prodigious ;  excessive, 
exorbitant,  exti-avagant ;  immoderate; 
uncontrollable ;  dreadful ;  splitting, 
cracking ;  (tech.)  irregular ;  defective  ; 
light ;  untwisted.  —  a  Her,  raving  or 
stark  mad.    Folle  brise,  (nav.)  flurry 

Fou,  s.m.  Folle,  s.f.  madman ;  mad 
woman  or  girl ;  lunatic  ;  mad  boy  ; 
foolish  or  silly  or  thoughtless  or  wild 
fellow,  madcap,  madbrain,  fool ;  (for- 
merly, to  kings,  &c.)  jester,  fool;  (at 
chess)  bishop;  (bird)  gannet,  solan 
goose,  booby,  Vieux  — ,  foolish  old 
fellow.  Faire  le  — ,  to  play  the  fool. 
La  folle  du  logis,  our  imagination,  our 
fancy.  Plus  on  est  de  — s,  plus  on  rit, 
the  more,  the  merrier 

Fouace,  sf.  hearth-cake,  gridiron-cake 

Fouage,  s.m.  (feud.)  fumage,  fuage, 
hearth-money,  hearth-penny,  chim- 
ney-money, smoke-farthings 

fFouaille,  s.f.  (hoar-hunt.)  quarry 

fFouaill^e,  s.f.  V.  Fess6e 

fFouailler,  v.a.  to  whip,  to  flog,  to 
spank,  to  breech,  to  lash  (keep  whip- 
ping or  &c.,  whip  or  &c.  with  a  venge- 
ance) ;  —  v.n.  ( pop.)  to  show  the  white 
feather,  to  funk,  to  shirk,  to  skulk ;  to 
back  out ;  to  fail,  to  break ;  to  slip  or 
run  out,  to  escape 

fFouailieur,  s.m.  whipper,  flogger; 
(pop.)  funky  fellow;  milksop 

Foucade,  sf.  (pop.)  whim,  freak,  fit, 
start ;  tiif,  pet 

Foucault,  s.m.  V.  B^cassin 

Foudre,  s.f.  lightning;  thunder; 
thunderbolt,  bolt ;  —  s.vi.  (fig.)  thun- 
derbolt ;  hero ;  (for  liquids)  tun.  Souf- 
fier  en  — ,  to  blow  great  guns 

Foudroiement,  s.vi.  stroke  of  light- 
ning ;  thunder-striking 

Foudroyant,  e,  ndj.  thunder-strik- 
ing ;  thundering ;  fulminating ;  flash- 
ing ;  crushing,  withering,  dreadful  ; 
terrible  ;  tremendous  ;  startling  ; 
causing  sudden  death 

Foudroyer,  v.a.n.  to  strike  with  light- 
ning ;  to  thunder-strike ;  to  kill  as  by 
lightning  ;  to  batter  down,  to  destroy; 
to  crush;  to  ruin;  to  confound;  to 
blast ;  to  fulminate  against ;  to  fulmi- 
nate; to  thunder;  to  anathematize; 
to  strike ;  to  shoot      [oven-fire  ;  fagot 

Fou^e,    s.f.     bat-fowling,    lowbelling  ; 

Fouet,  S.VI.  whip  ;  whisk ;  whip-cord  ; 
whipping,  flogging;  cat  o'  nine  tails, 
cat ;  (nat.  hist. :  of  the  wing)  tip,  (of  the 
tail)  tuft.  —  d  hlancs  d'oRnfs,  egg- 
whisk,  whisk.  —  a  neuf  corde*,  cat  o' 
nine  tails.  De  plcin  — ,  (artil.)  hori- 
zontal ;  horizontally.  Donner  le  —  d, 
to  whip,  to  flog,  to  give  a  whipping  or 
a  flogging.  Faire  clnquer  son  — ,  to 
crack  o.'s  whip;  (fig.)  to  boast,  to  make 
a  great  noise,  to  blow  or  sound  o.'s  own 
trumpet.  Se  faire  donner  le  — ,  to  get 
a  whipping,  &c.,  to  get  or  be  whipped, 
&c.  [Fouetter) ;  streaked 

Fouett6,  e,  part.  adj.  whipped,  etc.  (V. 

Fouetter,  v.a.n.  to  whip  ;  to  flog ;  to 
scourge;   to  lash;   to  cut;  to  whisk; 
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to  flick ;  to  beat ;  to  drive ;  to  patter ; 
to  flap;  to  sweep;  to  whip  away;  to 
spur  on,  to  stimulate  ;  to  stir  ;  to 
quiclien,  to  hasten;  to  toss  off,  to 
quafl".  Avoir  bien  (Vautres  chiens  a  — , 
t9  have  other  fish  to  fry.  II  n'y  a  pas 
Id  de  quoi  —  tin  chat,  it  is  a  mere 
trifle.  Fouette  cocker  I  whip  away, 
coachman  {or  driver)  I  onward !  foi-- 
ward !  all  right !  let  us  go  ahead !  fire 
away !  olf  we  go  1  off  we  went  1 

Pouetteu-r,  se,  s.m.f.  whipper,  flog- 
ger ;  —  adj.  whipping,  flogging 

rougade,  s.f.  {pop.)  V.  Foucade 

Fougasse,  s.f.  {mil.)  fougasse;  {cake) 
V.  Fouace 

Fouger,  v.n.  {of  hoars)  to  grub,  to  root 

Fougeraie,  s.f.  fern-bed  or  brake  or 
plot,  fernery  [glass,  bottle 

Foug^re^  s.f.  fern ;  brake ;  {old,  poet.) 

Fougon,  s.m.  {nav.)  cook-room 

Fougue^  s.f.  fury,  rage,  transport, 
passion  ;  fire ;  heat :  ardour  ;  impetu- 
osity ;  spirit  ;  mettle  ;  spiritedness  ; 
enthusiasm 

FOUgueu-Xj  se^  adj.  furious,  fierce; 
passionate;  fiery;  hot;  ardent;  im- 
petuous; impulsive;  spirited;  mettle- 
some [sinking ;  searching,  search 

fFouille,    s.f.     excavation,    digging; 

•j-Fouille-au-potj  s.m.  (/a?».)  scullion, 
cook ;  Molly  {man) 

fFouille-merde,  s.m.  {fam.)  dung- 
beetle  ;  ( pop.)  nightman 

fFouiller^  v.a.n.  to  excavate,  to  dig ; 
to  root ;  to  search ;  to  rummage ;  to 
ransack  ;  to  feel ;  to  fumble ;  to  work ; 
to  labour;  {paint.,  sculp.,  tech.)  to  sink, 
to  hollow.  Se  —,  to  search  o.'s  pockets, 
to  feel  in  o.'s  pockets ;  to  search  each 
other 

fFoililleu-r,  se,  adj.  excavating,  dig- 
ging; searching;  {agr.)  digging,  sub- 
soil ;  —  s.m.f.  excavator,  digger ; 
searcher;  (apr.) digger,  digging-plough, 
subsoiler,  subsoil  -  plough.  Charrue 
—euse,  digging-plough,  digger,  subsoil- 
plough,  subsoiler 

fFoiliUiS;  s.m.  confusion,  confused 
mass,  medley,  jumble,  litter,  mess 

fFouillure,  s.f.  {of  boars)  digging, 
rooting 

Fouine,  s.f.  {zool.)  marten,  common 
marten,  beech-marten,  stone-marten ; 
{agr.)  pitchfork;  {fsh.)  F.  Fodne.  A 
.figure  de  — ,  weasel-faced 

Fouiner,  v.n.  {pop.)  to  intermeddle,  to 
sneak,  to  skulk  ;  to  sneak  or  slink 
away  or  off,  to  steal  away  or  off,  to 
mizzle   [sneak ;  skulker ;  funky  fellow 

Fouineiir,    Fouinard,    s.m.    {pop.) 

Fouir,  v.a.n.  to  dig ;  to  sink  ;  to  burrow ; 
to  sow ;  to  plant 

Fouissement,  s.m.  digging 

Fouisseur,  s.m.,  adj.m.  {zool.)  fossorial 

Foulage,  s.m.  fulling,  pressing,  mill- 
ing; {pop.)  pressure,  crowding,  hurry- 
work. 

Foulant,  e,  part.  adj.  pressing  down, 
pressing  &c.  (F.  Fouler);  {of  a  pump) 
forcing, force  [chief 

Foulard,  s.m.  foulard;    silk  handker- 

Foille,  s.f.  crowd;  throng;  multitude; 
great  number,  great  many ;  host  ; 
quantity ;  mob ;  mass  ;  herd,  common 
herd ;  {tech.)  fulling,  pressing ;  fullery. 
Faii-e  — ,  to  crowd ;  to  draw  crowds 

Fotll6e,  s.f.  pile  {of  skins) ;  {of  a  step,  of 
a  horse)  ti'ead  ;  {in  horse-racing)  stride ; 
— s,  pi.  {hunt.)  track,  foiling,  foil,  fusee, 
slot 

Fouler,  v.a.  to  crowd;  to  press;  to 
tread  or  trample  on  or  down,  to  tread, 
to  trample ;  to  grind  down,  to  oppress ; 
to  sprain ;  to  gall,  to  hurt ;  to  full ;  to 
mill;  to  plug;  to  work  (a  hnt);  {hunt.) 
to  beat ;  —  v.n.  {print.)  to  press 

Se  — ,  v.r.  to  crowd,  to  throng,  to 
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press ;  to  work  hard,  to  overwork  one- 
self, to   fag,  to  sweat,  to    hurry;   to 
sprain    (o.'s  . . . )  ;    to    become    or    be 
sprained  ;  to  be  pi-essed  or  (fee.   Se  la  — , 
{pop.)  to  work  hard.    Ne  pas  se — ,  ne 
j)as  se  —  le  x>oignet  or  la  rate,  V.  Rate 
Fouleric,  s.f.  fullery,  fulling-mill 
Fouleur,  s.m.  fuller  ;  wine-presser 
Fouloir,    s.m.    beater ;    fulling-stock ; 
fullery ;  pressing-house  or  room  ;  pres- 
sing or  treading- vat ;  tobacco-stopper ; 
{dentist's)  plugger  {for  stopping  teeth)  ; 
{artil.)  rammer  [trough 

Fouloire,  s.f.  fulling-board ;  fulling- 
Foulon,  s.m.  fuller.  Chardon  d  — ,  ful- 
ler's thistle,  teasel.  Moulin  a  —,  ful- 
ling-mill. Terre  d  — ,  fuller's  earth 
Foulonnier,  s.m.  fuller  ;  fulling-mill 
Foulque,  s.f.  {bird)  coot  [owner 

Foulure,  s.f.  sprain ;  fulling,  pressing, 
milling,  treading;  — s,  pi.  {hunt.)  V. 
Foul6es 
Four,  s.m.  oven ;  kiln ;  oast ;  furnace  ; 
bakehouse,  bakery ;  dark  room  ;  {old) 
kidnapping  -  house,  crimping  -  house  ; 
{fam.)  failure,  bungle,  mess,  mull.  — 
de  cavipagne,  salamander;  {mil.)  field- 
oven.  —  d' incubation,  —  d  poulets,  in- 
cubator. Pctits  — s,  fancy  biscuits, 
small  cakes.  Pieces  de  — ,  pastry. 
Faire  — ,  to  make  a  failure  or  &c.,  to 
fail.  Ce  iVest  pas  pour  vous  que  le  — 
chauffe,  that  is  not  for  you.  Vous  rien- 
drez  cuire  d  mon  — ,  you  will  have  need 
of  me  some  day  or  other 
Fourbe,  adj.  cheating,  deceitful,  crafty, 
knavish  ;  —  s.m.f.  cheat,  impostor, 
knave  ;  —  s.f.  cheating,  cheat,  imposi- 
tion, imposture,  fraud,  trick,  knavery 
Pourber,  v.a.  to  cheat,  to  deceive,  to 

impose  upon 
Fourberie,   s.f.    cheating,  cheat,  im- 
position, imposture,  fraud,  trick,  trick- 
ery, knavery 
Fourbi,  s.m.  {pop.)  dodge,  trick,  snare 
Fourbir,  v.a.  to  furbish,  to  clean,  to 
rub  up.    Se  — ,  to  be  furbished,  <fec. ;  to 
furbish  o.'s  arms  [ing,  rubbing  up 

Fourbissage,   s.m.  furbishing,  clean- 
Fourbisseur,  s.m.  furbisher;    sword- 
cutler 
Fourbissime,  adj.  most  knavish 
Fourbissure,  s.f.  V.  Fourbissage 
FourbU,  e,  adj.  (vet.)  foundered  ;  {fig.) 
knocked  up,  done  for.     Rendre  — ,  to 
founder  [fever  in  the  feet 

Fourbure,  s.f.  {vet.)  laminitis,  founder, 
Fourcat,  s.m.  (nav.)  crutch 
Fourclie,  s.f.  fork  ;  pitchfork;  branch  ; 
rest.  —  -fiere,  pitchfork,  fork.  — s  pati- 
ftuZaires,  forked  gibbet.  —  dfaner,  hay- 
fork. A  la  — ,  (,/?gi.)  carelessly ;  roughly. 
Faire  la  — ,  to  foi-k,  to  branch  off 
Fourcll6,   e,   adj.   forked  ;    split  ;   {of 
feet)  cloven ;    {her.)  fourchee ;  —  paii. 
V.  Fourcher 
Fourchee,  s.f.  forkful,  pitchforkful 
Fourcber,  v.n.a.,  Se  — ,  v.r.  to  fork ; 
to  branch  off;  to  split;  {of  the  tongue) 
to  trip,  to  slip  [foot-rot 

Fourcbet,   s.m.  (hort.)  forking  ;  {vet.) 
Fourchet^,    e,    adj.    forked  ;    {her.) 

fourchee 
Fourchet^e,  sf.  forkful,  table-forkful 
Fourcheter,  v.n.  to  twist  the  fork,  to 

eat 
Fourchette,  s.f.  fork;  trencherman, 
eater ;  {of  a  vehicle)  prop  ;  {of  an  um- 
brella or  parasol)  stretcher  ;  {of  a  shirt) 
sleeve-bit ;  {of  a  glove)  fourchette,  for- 
gette,  quirk;  {anat.,  surg.)  fourchette; 
{of  a  fowl)  merry-thought,  wish-bone; 
{vet.)  frog ;  {of  a  musket)  rest ;  {tech.) 
fork ;  tongs  ;  {soldiers''  slang)  bayonet ; 
{pop.)  (— s,  pi.)  fingers  :  legs.  —  a 
decouper,  grande  — ,  cai'ving-fork.  —  de 
Vestomac,  {pop.)  breast-bone.  La  — 
d'Adam,  (pop.)  the  fingers.     Une  bonne 
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-^,  a  capital  knife  and  fork,  a  good 
trencherman.  Dejeuner  a  la  — ,  {s.m.) 
knife  and  fork  breakfast,  meat  break- 
fast, lunch  ;  {v.n.)  to  take  ditto.  Joiier 
de  la  — ,  to  twist  the  fork,  to  eat  fast. 
Jouer  des  — s,  {pop.)  to  run  away 

Fourchon,  s.m.  prong,  tine  ;  {of  a  tree) 
fork 

Fourchu,  ©,  adj.  forked,  forky;  {of 
feet)  cloven.  N'avoir  pas  la  langue  —e, 
to  be  plain-spoken.  V.  Arbre 

Fourchure,  s.f.  forking,  fork,  furca- 
tion, branching 

Fourgat,  s.m.  {slang)  V.  Attriqueur 

Fourgon,  s.m.  baggage-cart  or  waggon, 
store- waggon,  cart,  waggon,  tumbril; 
van,  carriage ;  fi-uggin,  oven-fork,  coal- 
rake,  rake,  poker 

Fourgonner,  v.a.n.  to  poke,  to  stir,  to 
rake  ;  to  poke  or  stir  the  fire  ;  to  rum- 
mage, to  fumble,  to  upset 

Fourgfuer,  v.a.  {slang)  to  sell  {stolen 
goods)  to  a  fence 

Fouri^r-isme,  -iste.  F.  page  3,  §  1 

Founui,  s.f.  ant;  — s,  pi.  ants;  {fig.) 
tingling.  —  -lion,  s.m.  {insect)  ant-lion 

Founnilier,  s.m.  {quadruped)  ant-eater; 
(bird)  ant-bird,  bush-shrike 

Founnilier e,  s.f.  ant-hill;  swarm  of 
ants;  {fig.)  swarm,  crowd,  lot;  {vet.) 
pumice  foot,  pumiced  foot 

fFourmilleineiit,  s.m.  swarming, 
teeming  ;  tingling,  pricking,  creeping 
sensation,  formication 

fFoumiiller,  v.n.  to  swarm,  to  teem, 
to  abound,  to  be  full ;  to  tingle  [fields) 

Foumaclie,  s.f.  weeds  {burnt  in  the 

Fournage,    s.m.    charge    for    baking, 

Fournaise,  s.f.  furnace  [baking 

Fournaliste,  s.m.kitchen-range  maker 

Foumeau,  s.m.  cooking-stove,  stove, 
fire-range,  range,  kitchen-range,  kit- 
chener ;  kitchen ;  furnace ;  {of  a  tobacco- 
pipe)  bowl ;  {of  a  mine)  chamber.  — 
economique,  kitchen-range:  soup-kit- 
chen.   Haut  — ,  F.  Haut  [kilnful 

Fournde,  s.f.  batch  ;  baking ;  ovenful ; 

Fourni,  e,  part.  adj.  furnished,  &c.  (F. 
Fournir) ;  thick,  close,  full 

Fourni-er,  6re,  s.m.f.  oven-man,  oven- 
woman,  town-baker,  public  baker;  — 
s.m.  waiter  who  serves  the  coffee ;  {zool.) 

Fournil,  s.vi.  bakehouse        [oven-bird 

Foumiment,  s.m.  {mil.)  belts,  accou- 
trement ;  {obsolete)  powder  -  flask, 
powder-horn 

Foumir,  v.a.  to  furnish,  to  supply,  to 
provide  ;  to  stock  ;  to  store ;  to  fit  up  ; 
to  afford ;  to  give ;  to  find  ;  to  procure ; 
to  produce  ;  to  make  up,  to  complete  ; 
to  make ;  to  do ;  {com.)  to  draw  (a  bill) ; 
to  guarantee ;  {fig.)  to  go  or  run  over 
{a  course,  (fee.) ;  to  run  (a  race,  a  career) ; 
—  v.n.  to  supply ;  to  pay  (for) ;  to  bear ; 
to  contribute;  to  suffice,  to  be  suffi- 
cient ;  to  meet.  Se  — ,  to  fui-nish  or 
supply  or  &c.  oneself ;  to  deal  (with) ; 
to  find  (o.'s  own  . . .)  [share 

Foumissement,  s.m.  share  of  capital, 

FoumiSSeu-r,  se,  s.mf.  supplier; 
tradesman ;  purveyor ;  contractor.  — 
brevete  de,  by  appointment  to 

Fourniture,  s.f.  furnishing;  supply- 
ing ;  provision,  supply ;  equipment  ; 
furniture;  articles,  goods;  (of  tailors, 
(fee.)  trimmings;  {of  salad)  dressing; 
Amil.)  supplies,  bedding.  — «  de  bureau, 
'  tationers'  sundries,  stationery 

Fourrage,  s.m.  fodder,  provender ; 
forage ;  foraging ;  f oraging-party ;  {nav.) 
serving  (a  rope) 

Fotirragement,  s.m.  foraging 

Fourrager,  v.a.n.  to  fodder ;  to  forage ; 
to  ravage ;  to  plunder ;  to  rummage, 
to  tumble  about.  —  au  vert,  to  forage 
for  grass.  —  au  sec,  to  forage  fo^hay 

Fourrag-er,  ^re,  adj.  fit  for  fodder, 
fodder;  —  s.f.  fodder  -  plant,  forage- 


FOTTBBAGSTrB 

plant,    fodder-grass  ;    meadow ;    {mil.)  i 
forage- waggon  ;  forage-cord ;  cap-line    j 
Fouxrageur;  tt.m.  forager ;  marauder, 

plunderer ;  rummager,  fumbler 
Torxrr6,  s.m.  thicket ;  brake  ;  jungle 
Fourr6,  e,  part.  adj.  thrust,  &c.  (F. 
Fourrer) ;  to  be  found  ;  fun-ed ;  furry ; 
feathered  ;  thick  ;  full ;  (of  a  country  < 
woody ;  (of  a  wood)  full  of  thickets ;  (of 
peace)  patched  up;  (of  thrusts,  bloxos) 
interchanged;  counter;  underhand, 
secret;  (of  hay,  strata)  mixed;  (of  a 
coin  or  medal)  plated.  Langue  —e, 
savoury  tongue 
Fourreau,  s.m.  scabbard,  sheath; 
cover;  case;  (bird)  long-tailed  tit- 
mouse ;  (obsolete)  tight  dress  or  frock ; 
(child's)  frock.  Coucher  dans  son  — , 
(jest.)  to  sleep  in  o.'s  clothes.  Uepee 
or  la  lame  use  le  —,  the  blade  wears  out 
the  scabbard,  the  mind  is  too  active 
for  the  body 
Fourrer,  v.a.  to  thrust;  to  put;  to 
poke ;  to  shove ;  to  run ;  to  introduce; 
to  insert ;  to  foist ;  to  give  privately ; 
to  stuff,  to  cram ;  to  force  ;  to  beat,  to 
knock  (into);  to  mix  up,  to  mix  ;  to  line 
with  fur,  to  fur ;  (nav.)  to  serve  (a  rope). 
—  or  mettre  dedans,  V.  Dedans 

Sa  — ,  v.r.  to  thrust  or  &c.  oneself ; 
to  get  (into  or  &c.) ;  to  creep  (into  or 
&c.);  to  introduce  oneself;  to  put  or 
intrude  oneself,  to  intrude;   to  med- 
dle;   to  hide  oneself;    to  wear  warm 
clothes,  to  put  on  furs 
Fourreur,  s.m.  furrier 
Fourrier,    s.m.    (mil.)  quartermaster  ; 
(obsolete]  harbinger.    Sergent  — ,  mare- 
chal  des  logis   — ,   quartermaster-ser- 
geant, pay-sergeant 
Fourriere,     s.f.    pound,   greenyard; 
(obsolete)  wood-house,  coal-hole;   har- 
binger.   Mettre  en  — ,  to  impound,  to 
take  to  the  greenyard 
Fonrmre;    «/.  fur;    furred  gown  or 
garment;      (carp.)     filling,     bolster; 
(nav.)  service  (of  a  rope) ;  junk ;  rom- 
bowline 
Fourvoiexnent,   s.m.   going    astray, 
straying,  wandering;   error,  mistake, 
blunder 
Tovacvoy^,  e,  part.  adj.  misled,  mis- 
guided, led  astray;    having  lost  o.'s 
way,  out  of  the  way ;  stray ;  wander- 
ing; erring;  in  error ;  mistaken 
Fourvoyer,    v.a.  to  mislead,  to  mis- 
guide, to  lead  astray;    to    lead  into 
error ;  to  put  on  the  wrong  scent ;  to 
baffle,  to  foil.    8e  — ,  to  lose  o.'s  way, 
to  go  out  of  o.'s  way,  to  go  astray,  to 
stray ;  to  be  lost ;  to  be  mistaken,  to 
blander,  to  err,  to  fall  into  error  (or 
errors  or  an  error),  to  make  mistakes 
(or  a  mistake) ;    to  go  on  the  wrong 
scent 
Fons  (Je),  I  put,  I  throw,  I  chuck,  I 
pitch,  &c.     ( V.  Foutre,  v.a.n.)     [ "  Je 
—  le  saint-siege  au  feu,"  B^rauKer, 
Chansons,  "  Lefils  du  pape  "] .    Je  m'en 
— ,  I  don't  care  for  it  [ "  Le  meilleur 
parti  est  toujours  de  finir  par  la  phrase 
acadimique,  Je  m'en  — ;    &est  aussi  ce 
que  je  fait  de  tout  mon  eceur."    Vol* 
talre,    Lettre    a    d'Alembert,    16  juin 
1760] 
Foustanelle,  s.f.    V.  Fustanelle 
Fontaise,  s.f.  (pop.)    V.  Ficbaise 
Foutant,  e,  adj.  (pop.)     V.  Ficbant 

(fam.) 
Foutean,  s.m.  (local)  beech-tree,  beech 
Foutelaie;    s.f.    beech-grove,    beech- 
plantation 
Foutimasser,  v.n.  ( pop.)  to  do  no  good 
Foutlmasseur,  s.m.  (pop.)  idler,  do- 
nothing 
Foutre,  int.  (pop.)  V.   Fiehtref    — 
v.a.n.    (exreedinnly    fam.  for    Ficher, 
Donner,  Mettre,  Faire,  and  Dire). 
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—  le  camp,  V.  Ficher.  Alter  se  faire 
— ,  to  go  to  the  devil  or  to  Old  Nick,  to 
go  to  blazes,  to  go  and  be  damned; 
envoyer faire  — ,  to  send  to  the  devil  or 
&c.  (as  above).  Je  n'en  sais  —  rien,  I 
am  blowed  if  I  know 

Se  — ,  v.r.  V.  Se  Ficher,  Se  Don- 

ner,  &c.      -Se  —  de,  V.  Se    Moquer 

de,  Se  Ficher  de 

Foutrexnent,  adv.  V.  Fichtrement 

Foutriquet,  s.m.  (pop.)  bit  of  a  man, 

scrubby  fellow,  runt,  whipper-snapper; 

(obsolete)  prig,  puppy,  fribble 

FoutU,   e,  part,  of  Foutre    and  adj. 

V.  Fichu,  part.  adj. 
Foutuxnent,  adv.  V.  Fichument 
Fov6olaire,  Fov6ol6,   e,  adj.  fove- 
Foyard.     V.  Fayard  [olate 

Foyer,      s.m.     hearth;     hearth-stone; 
hearth-rug ;  furnace  ;   fire-grate ;  fire- 
box (of  a  steam-engine) ;  bowl  (of  a  to- 
bacco-pipe) ;  fire  ;  fireside ;  home ;  na- 
tive land ;    focus ;    centre,  seat,  hot- 
bed; source;  (med.)  fomes,  focus,  seat; 
(theat.)    saloon,     crush-room;     (theat.) 
greenroom.     —     des    acteurs,    green- 
room.     —  du  public,  saloon,   crush- 
room 
Frac,  s.m.  dress  coat ;  full  dress 
Fracas,  s.m.  smash;  crash;  roar;  up- 
roar, fracas ;    din ;    tumult ;    bustle  ; 
noise  ;  fuss ;  show,  display 
Fracasse    Qe  capitaine),  s.m.  Cap- 
tain Bobadil,  Sir    Lucius    O'Trigger, 
Bombastes  Furioso,  Hector 
Fracasser,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  break  to 
pieces,  to  smash,  to  shatter,  to  shiver; 
to  break  in  several  places,  to  break 
Fraction,  sf.  fraction ;  portion,  part ; 

breaking 
Fractionnaire,  adj.  fractional 
Fractionnement,  s.m.  dividing  into 
fractions,  dividing,  division,  splitting, 
split 
Fractionner,   v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  di- 
vide into  fractions,  to  divide,  to  split ; 
to  be  divided  [ture 

Fracture,  «./. fracture ;  breaking;  rup- 
Fracturer,  v.a.  to  fracture  ;  to  break. 
Se  — ,  to  be  fractured  or  broken;  to 
fracture  (o.'s  .  . .) 
Fragile,    adj.  fragile ;    brittle  ;    frail ; 
weak ;    fleeting.      —  /    fragile ;    with 
care!  glass 
Fragility,    s./.  fragility;    brittleness ; 
frailty ;  instability  [particle 

Fragxnent,  s.m.  fragment,  piece,  scrap, 
Fragxnentaire,  adj.  fragmentary 
Fragmentation,   s.f.   division    into 
fragments  [vide  into  fragments 

Fragmenter,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  di- 
Fragon,   s.m.  (bot.)  butcher's  broom, 

knee-holly 
Fragrance,  s.f.  fragrance,  fragrancy 
Fragrant,  e,  adj.  fragrant 
Frai,  s.m.  spawn ;  spawning;  fry,  young 

fish;  (0/ com)  wear 

Fraiche,  s.f.  green  meadow;  fresh  or 

cool  air ;  breeze ;  —  adj.f.   V.  Frais, 

adj.    A  la  — ,  out  in  the  cool  air ;  on  a 

cool  morning    or    evening ;    refresh 

yourselves ! 

Fraichement,    adv.  freshly;    coolly; 

recently,  newly,  lately,  of  late,  fresh, 

new,  just 

Fraicheur,    s.f.  freshness;  coolness, 

cool ;     chill ;     dampness  ;     floridness, 

ruddiness ;  bloom  ;   sweetness ;  (nav.) 

light  air,  cat's  skin  [fresh ;  to  get  cool 

Fraichir,    v.n.   to    freshen,   to  blow 

Fraie,  Fraieson,  s.f.  spawning-time 

or  season,  spatting-time  or  season 
Frairie,  s.f.  (old)  entertainment,  feast, 

merry-making,  merriment ;  fair 
Frais,   m.,   Fraiche,  /.,  adj.  fresh; 
cool;    coldish;    florid,  ruddy,    fresh- 
coloured,     fresh-looking ;    blooming ; 
sweet ;  hale ;  recent ;  new ;   new-laid  ; 
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in  a  pretty  plight ;  (ndv.)  V.  Fraiche* 
menti  Fiaiscueilli  (m.),  fraiche  cueil- 
lie  (/.),  fresh-gathered.  Frais  pondu 
(si7ig.),  frais  pondus  (pi.),  new-laid. 
Faire  — ,  to  be  cool 
Frais,  s.m.  cool,  coolness,  freshness ; 
fresh  or  cool  air ;  cool  place  or  spot ; 
cold ;  (nav.)  fresh  breeze,  gale  ;  (jest.) 
prison 
Frais,  s.m.pl.  expense,  expenses,  cost, 
charges,  outlay  ;  contribution ;  efforts; 
pains,  trouble,  difficulty ;  inconve- 
nience; advances;  (fam.)  damage. 
Faux  — ,  incidental  or  casual  or  extra 
or  idle  or  unforeseen  expenses ;  (law) 
untaxable  costs,  A  —  communs,  at 
joint  expense,  jointly,  at  the  general 
cost.  A  peu  de  — ,  at  little  expense,  at 
a  slight  cost,  cheaply,  easily.  Sur  nou- 
veaux  — ,  on  a  new  score ;  anew,  over 
again.  Tous  —  faits,  clear  of  all 
charges  or  expenses,  when  all  is  paid. 
En  etre  pour  ses  — ,  to  lose  (or  to  have 
lost)  o.'s  time  and  money  (or,  Jig.,  o.'s 
time  and  trouble).  Faire  les  —  de,  to 
pay  or  bear  the  expenses  (or  expense) 
of,  to  pay  for ;  to  furnish,  to  supply,  to 
find;  to  be  the  chief  contributor  to;  to 
keep  up,  &c.  { V.  Defrayer).  Faire 
des  — ,  to  go  to  expense ;  to  make 
eff'orts ;  to  take  trouble ;  to  make  ad- 
vances; to  make  eff'orts  to  please. 
Faire  ses  — ,  to  cover  o.'s  expenses 
Fraisage,  s.m.  (tecft.)  countersinking; 

(in  bread-making)  V.  Frasage 
Fraise,  s.f.  strawberry ;  strawberry- 
mark ;  ruff";  wattle;  (butch.)  crow; 
(tech.)  countersink  (tool) ;  (fort.)  fraise; 
(hunt.)  start.  —  des  bois,  wood-straw- 
berry, wild  strawberry 
Fraisement,  s.m.  (fort.)  fraising ;  (of 

a  bridge)  starling 
Fraiser,  v.a.  to  plait,  to  ruffle  ;  (fort.) 
to  fraise;    (tech.)  to  countersink;  (in 
breadmaking)     V.  Fraser 
Fraiserat,  s.m.  (bot.)  barren  strawberry 
Fraisette,  s.f.  small  ruflf 
Fraisier,  s.m.  strawbeiTy-plant 
Fraisi^re,  s.f.  strawberry- bed 
Fraisi6riste,  s.m.f.  strawberry-grower 
Fraisil,    s.m.  coal-cinders,  coal-dross, 
breeze  ;  charcoal-dust  [sink  (tool) 

Fraisoir,  s.m.  whimble,  drill,  counter- 
Fraisure,  s.f.  (tech.)  countersink,  coun- 
tersunk hole 
Framboesia,  s.m.  (vied.)  framboesia 
Framboise,  s.f.  raspberry 
Framboiser,  v.a.  to  flavour  or  mix 

with  raspberries 
Framboisier,  s.m.  raspberry-bush 
Fram6e,  s.f.  framea,  Prankish  lance 
Franc,  s.m.  franc  (French  or  S^c.  silver 
coin  worth  about  lOd.) ;  (hort.)  seedling; 
(thieves'  slang)  pal 
Franc,  m.,  Franche,/.,  adj.  itee  ;  in- 
dependent ;  scot-free ;  exempt ;  frank ; 
candid,  sincere,  open,  open-hearted ; 
fair ;    staunch  ;    faithful  ;    uninjured, 
unscathed,  harmless ;    whole,   entire, 
complete,  full,  clear ;  pure ;  unmixed  ; 
genuine ;  true,  real ;  downright,  regu- 
lar, an-ant ;  bold ;  mere ;  very  ;  (hort.) 
seedling,    ungrafted.      —  -alleu,    — 
•bord,  —  -flef,  —  -fllin,  &c.     —   V. 
Alleu,   Bord,  Fief,   Filin,   &c.      — 
•bourgeoi8,s.m.(  pop.)  swell-mobsman. 

—  du  collier,  free  ;  earnest,  obliging, 
honest.  —  -Coxntois,  e,  s.m.f.  adj. 
native  of  Franche-Comt6  ;  of  Franche- 
Comt6.  —  -stable  (De),  adv.  (nav., 
old)  foul,  end-on.  —  •nia9on,  s.m. 
freemason,  mason.  — ■ma^onnerie, 
s.f.  freemasonry.  —  •ina9onniaue, 
adj.  freemasonic.  —  de  xnaison,  s.m. 
( pop.)  receiver  of  stolen  goods,  fence. 

—  -parlor,  s.m.  V.  Parlor,  s.m.  — 
■tenancier,  s.m.  freeholder.  —  •til- 
lac,   s.m.   (com.  nav.)  flush  deck.    — 


•tlreur,  s.m.  volunteer  rifleman,  sharp- 
shooter, skiraiisher 
Franc,  adv.  frankly,  freely,  candidly, 
sincei-ely,  openly,  plainly ;  wholly,  en- 
tirely, quite  ;  clear,  clean  ;  free 
Fran-C,  que,  s.m.f.  adj.  Frank ;  Frank- 

ish,  Francic 
Fran^aiS;  e,  adj.  s.  French  ;  French- 
man ;  French  boy ;   (the)  French  laij- 
guage,  French  ;  French  woman  or  lady 
or  gii-1 ;   French  fashion.    En  bon  — , 
in  good  or  plain   French;     in   plain 
language    or  terms,    plainly;    like   a 
true  Frenchman.     Parler  — ,  to  speak 
French ;    {fig.)    to    speak    plainly,  to 
speak  out.    A  la  — e,  V.  A  and  Habit. 
he  — ,  the  French  language,  French  ; 
plain  language ;  the  or  a  Frenchman. 
Les  — ,  the  French  people,  the  French  ; 
(also  used  as  an    abbreviation  of  "  le 
Theatre-Franpais"  in  Paris) 
Franclieineilt,   adv.   frankly,   freely, 
openly,  plainly,   candidly,   sincerely  ; 
unreservedly  ;  fairly  ;   boldly  ;  arrant- 
ly ;  outright ;  at  once ;  with  a  venge- 
ance ;  and  no  mistake ;  really      [nier 
Franchipamer ,  s.m. .  V.  Frangipa- 
FranchiT;  v. a.  to  leap  or  jump  (clean) 
over,  to  clear;    to  rush  or  go   (right) 
through  or  across  or  up  or  down,  &c. ; 
to  pass  or  go  over  ;  to  cross  ;  to  go  be- 
yond ;  to  overstep ;  to  break  through  ; 
to  overcome,  to  surmount.     —  or  Iran- 
cher  le  mot,   V.    Mot.      Se  — ,  to    be 
cleared,  &c. 
Franchise,   s.f.  franchise,  immunity, 
exemption  ;  privilege ;  asjlum,  refuge  ; 
freedom;  frankness,  candour,   sincer- 
ity, plain  dealing ;  fairness  ;  boldness ; 
(post.)  frank,  franking.     En—,  duty- 
free 
Franchissable,  adj.  passable,  super- 
able,  to  be  crossed  or  gone  over 
Franchissement,  s.m.  leaping  or  leap 
over,    &c.    (F.    Franchir),    ci-ossing, 
passing,  passage 
Francique,  adj.  Francic,  Frankish 
Francisation,  s.f.  Gallicizing,  French- 
ifying ;  (com.  law)  registry  or  registra- 
tion (as  a  French  vessel)         [greyfriar 
Franciscain,  s.m.,  adj.m.  Franciscan, 
Franciser,  v.a.  to  Gallicize,  to  French- 
ify, to  make  French ;  (imv.)  to  regis- 
ter (a  ship).    Se — ,  to  become  French, 
to  become  or  be  Frenchified 
Francisque,  s.f.  francisca,  francisque, 

Frankish  battle-axe 
Franco,   adv.  free    of   charge  or  ex- 
pense;   free  of    postage  or  cai'riage, 
post-free,  carriage-free ;  prepaid,  paid ; 
(in  compounds)  Franco.  . . . 
Francolin,  s.m.  (bird)  francolin 
Frange,  s.f.  fringe  ;  valance  [fimbriate 
Franger,  v.a.  to  fringe  ;  to  valance  ;  to 
Frangibilit6,  s.f.  frangibility 
Frangible,  adj.  frangible 
Frang-ier,  idre,  Frang-er,  bre, 

s.m.f.  fringe-maker 
Frangipane,  s.f.  frangipane 
Frangipanier,  s.m.  (bot.)  red  jasmine 
Frank6nie,  s.f.  (bot.)  frankenia,  sea- 
heath 
Franque,  adj.f.  Frankish,  Francic 
Franquette,  s.f.  A  la  bonne  —,  a  la—, 
frankly,   freely,    sincerely,    candidly; 
simply,  plainly,  without  ceremony  ;  — 
adject,   frank,    free,    sincere,    candid; 
simple,  plain  Tper) 

Frappage,  s.m.  striking,  Ac.  (F.Frap- 
Frappant,  e,  adj.  striking,  impressive 
Frappe,  s.f.  (coin.)  stamping;    stamp; 

(type-founding)  set  of  matrices 
Frapp6,  s.m.  (mns.)  thesis,  downbeat 
Frapp6,  e,  part.  adj.  struck,  &c.  (V. 
Frapper^  ;  iced ;  made ;  done  :  power- 
ful, forcible;  spirited;  (of  cloth)  thick 
and  close  |  (»»'(«•)  of  the  thesis  or  down- 
beat 
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Frappe-main,  s.m.  (game)  hot-cockles 
Frappement,  s.m.    striking,  &c.   (V. 

Frapper) 
Frapper,  v.a.n.  to  strike ;  to  hit ;  to 
smite;  to  beat;  to  knock;  to  rap;  to 
tap ;  to  slap ;  to  thump  ;  to  dash ;  to 
give ;  to  blast ;  to  blemish ;  to  attaint ; 
to  afflict ;  to  impress ;  to  make  an  im- 
pression on  ;  to  alfect ;  to  move ;  to 
seize  ;  to  startle  ;  to  astonish,  to  sur- 
prise ;  to  frighten ;  to  fill  with  gloom, 
to  gloom ;  to  stamp ;  to  coin  ;  to  clap ; 
to  patter ;  to  ice  (liqtiids) ;  to  lay  (taxes) 
on ;  to  be  impressive ;  (nav.)  to  bend. 
—  juste,  to  hit  the  mark;  to  hit  the 
nail  on  the  head,  to  sti'ike  home,  to 
make  a  home-thrust.  Entendre  — ,  to 
hear  a  knock 

So  — ,  v.r.  to  strike  or  &c.  oneself  or 
each  other ;  to  strike  or  beat  (o.'s  . . .) ; 
to  impx-ess  o.'s  imagination  ;  to  be  im- 
pressed or  affected  ;  to  be  frightened  ; 
to  be  filled  with  gloom  ;  (of  things)  to 
be  struck  or  &c. 
Frappeu-r,   se,   s.m.f.  striker,  hitter, 
beater,  knocker,  rapper ;  smith ;  —  adj. 
striking,   beating,   knocking,  rapping. 
Esprit  — ,  rapping  spirit 
Fras,  s.vi.  (butch.)  thin  Hank 
Frasage,  s.m.  (in  bread-making)  making 

the  dough,  wetting  and  stirring 
Fraser,  v.a.  to  make  the  dough,  to  wet 

and  stir 
Frasque,  s.f.  trick,  prank,  freak 
Frater,    s.m.    barber  -  surgeon  ;     saw- 
bones ;  (mil.,  nav.)  barber 
Fraternel,  le,  adj.  fraternal,  brotherly 
Fraternellement,    adv.   fraternally, 
brotherly  [fraternizing 

Fraternisation,    s.f.   fraternization, 
Fraterniser,  v.n.  to  fraternize 
Fraternity,  s.f.  fraternity,  brotherhood 
Fratricide,  (murder)  s.m.,  (pers.)  s.m.f. 

fratricide ;  —  adj.  fratricidal 
Fraude,  »./.  fraud,  fraudulence,  deceit, 
guile,  cheat,  imposition,  imposture, 
artifice,  trick;  smuggling;  smuggled 
or  contraband  goods.  En  — ,  fraudu- 
lently ;  in  the  act  of  defrauding  or 
smuggling  ;  (jest.)  insolvent.  Faire 
une  — ,  to  commit  a  fraud.  Faire  la  — , 
entrer  or  passer  en  — ,  to  smuggle 
Frauder,  v.a.n.  to  defraud ;  to  deceive ; 
to  cheat ;  to  smuggle  [gier 

Fraudeu-r,se, «.?»./.  defrauder;  smug- 
Frauduleusement,  adv.  fraudulently 
Frauduleu-X,    se,    adj.  fraudulent; 
deceitful  [tard  dittany 

Fraxinelle,  s.f.  (bot.)  fraxinella,  bas- 
Frayant,  e,  adj.  (obsolete)  expensive 
Frayer,  v.a.  to  trace  out,  to  mark  out ; 
to  open,  to  cut,  to  beat;  to  make  ;  to 
prepare;  to  show;   to  pave;    to  wear 
away,  to  sweat  (coin) ;  to  fray,  to  rub ; 
to  gall  ;    to  graze,   to   brush,   to   rub 
against ;    —  v.n,    to    wear    away  ;    to 
agree,  to  be  on  good  tei'ms,  to  asso- 
ciate, to  cotton  ;  to  spawn 
Frayfere,  s.f.  spawning-ground  or  bed  ; 

spawning-time 
Frayenr,  s.f.  fright,  terror,  dread,  fear 
Frayoir,  s.m.  (h7mt.)  rub,  rubbing-place 
Frayonne,  s.jf.  (bird)  rook 
Frairore,  s.f.  (hunt.)  fraying;  rubbing 
Fredaine,  s.f.  frolic,  prank ;  freak 
Fr6d^ric,  s.m.  frederic  (Prussian  gold 

coin) 
Fredon,   s.m.    (obsolete)    (mns.)   shake, 
trill,  grace ;  hum  ;  (at  cards)  pair-royal ; 
(fig.)  trio 
Fredonnement,  s.m.  humming 
Fredonner,   v.a.n.  to   hum   (a  tunc) ; 
(old)  to  shake,  to  trill     \adj.  humming 
Fredonneu-r,  se,  s.vi.f.  hummer;  — 
Frigate,   »./.  frigate  ;    iznol.)    frigate- 
bird.     —  -ecole.  school-frigate 
Fr^gat^,  e,  adj.  frigate-built 
f  ir^g£|ter,  v.a.  to  build  like  a  frigate 
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Fr6gaton,  s.vi,  frigatoon 
Frein,   s.m.   bit   (of  a   bridle) ;    bridle, 
curb,  check,  restraint,  control ;  brake, 
break  ;  (anat.)  fraenum.    Ronger  son  — , 
to  champ  the  bit ;  (fig.)  to  fret  oneself. 
Server  le  — ,  (rail.,  (fee.)  to  put  on  or  ap- 
ply the  brake 
Frelampier,  s.m.  V.  Ferlampier 
Frelatage,  Frelatenient,  s.m.,  Tre- 
laterie,  s.f.  adulteration,  sophistica- 
tion 
Frelater,  v.a.  to  adulterate,  to  sophis- 
ticate, to  doctor.    Se  — ,  to  be  adulte- 
rated or  &c.  [cator 
Frelatetir,  s.m.  adulterator,  sophisti- 
Frele,  adj.  frail ;  brittle  ;  weak,  feeble, 
delicate  ;  faint           [hair,  feathers,  &c.) 
Freler,  v.n.  to  crackle  in  burning   (as 
FrelOClie,  s.f.  gauze  net,  butterfly-net, 

insect-net 
Frelon,  s.m.  hornet ;  (bot.)  V.  Fragon 
Freluche,  s.f.  tuft,  tassel ;  air-thread ; 
trifle  [fribble 

Freluquet,  s.m.  coxcomb,  prig,  puppy, 
Fr^mir,  v.n.  to  shudder ;  to  thrill ;  to 
shake,  to  quiver,  to  tremble ;  to  flutter ; 
to  vibrate  ;  to  rustle  ;  to  murmur  ;  to 
roar ;  to  be  on  the  boil,  to  simmer;  [of 
the  sea)  to  boil,  to  rage 
Fr^missement,      s.m.      shuddering, 
shudder;    thrilling,    thrill;     shaking, 
shake  ;     shock  ;     quivering,    quiver  ; 
trembling ;  tremor ;  fluttering,  flutter  ; 
vibration;   rustling,  rustle;   murmur- 
ing, murmur ;  roaring,  roar  ;  din ;  sim- 
mering ;    agitation.    —  cataire,  (med.) 
purring  tremor 
Frenaie,  s.f.  ash-grove,  ash-plantation 
Frene,  s.m.  ash-tree,  ash     [ness,  raving 
Fren^Sie,  s.f.  frenzy,  distraction,  mad- 
Fr6n6tique,   adj.  frantic,   distracted, 
mad,  raving;   —  s.m.f.  frantic  or  &c. 
man  or  woman  [frenziedly 

Fr6n6tiquement,  adv.  frantically, 
Fr^quemment,  adv.  frequently,  often 
Frequence,  s.f.  frequency ;  (of  the 
pulse)  frequency ;  (of  breathing)  quick- 
ness 
Frequent,   e,   adj.  frequent;    (of  the 

pulse)  frequent;  (of  breathing)  quick 
Fr6quentable,  adj.  frequentable 
Fr6quentati-f,  ve,  adj.,  Fr^quen- 

tatif,  S.VI.  (gram.)  frequentative 
Fr^quentation,  s.f.  frequenting,  fre- 
quentation;    company;   frequent  use, 
frequent  receiving 
Fr6quenter,  v.a.n.  to  frequent,  to  go 
often  to,  to  resort  to,  to  haunt ;  to  as- 
sociate with  ;  to  visit  often  ;  to  receive 
frequently 
Fr6re,  s.m.  brother ;    fellow-Christian  ; 
friar,  monk ;  brother  of  Charity.   —  de 
mi<*re,  de  pere,  brother  on  the  mother's 
or  father's   side.     Ecole  des  — s,  ccole 
chretiennc,  boys'  gratuitous  school  kept 
by  brothers  of  Charity.    En  — s,  as  or 
like  brothers  [little  brother 

Fr6rot,  s.m.  (fam.)  little  brother,  dear 
Fresaie,  s.f.  V.  Eflk-aie 
Fresque,  s./.  fresco  ;  painting  in  fresco, 

fresco-painting.  A  — ,  in  fresco 
Fresquiste,  s.vi.  fresco-painter 
Fressure,  s.f.  (butch.,  cook.)  pluck,  fry, 

haslet ;  ( pers.,  jest.)  gizzard 
Fret,  g.ffi.  freight.  Faux  —,  dead  freight 
Fr^tement,  s.m.  freighting 
Vr^ter,  v.a.  to  freight  [to  another) 
rr6teur ,  s.m.  the  ship-owner  or  master, 

or  their  factor 
tFr6tillant,     e,    adi.    frisky,    lively, 

brisk;  wriggling;  fidgety,  impatient 
fFr^tillexnent,    s.m.    frisking;    wrig- 
gling ;  itching,  longing,  fidgeting,  im- 
patience 
tFr6tiller,  v.n.  to  frisk,  to  frisl^bont ; 
to  wriggle ;  to  itch,  to  long,  to  fidget, 
to  be  impatient 
fFr^tillon,  s.m.f.  frisky  body  ;  fidge^ 
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Frettn,  «.ni.  fry,  small  fish,  young  fish  ; 

trash,  rubbish 
X*rette)  «./.  nave-tire  ;  hoop,  band,  ring, 
ferrule  ;  flange ;  breech-coil,  coil ;  (her.) 
fret 
Trett6,    e,    part.    adj.    hooped,    iron- 
bound,  secured  by  an   iron  hoop  or 
band  ;  (her.)  fretted,  fretty 
Fretter,  v.a.  to  hoop,  to  bind ;  to  coil 
Freux,  «.m.  (bird)  rook 
Friability,  «./.  friability,  friableness 
Friable;  adj.  friable,  crisp,  short 
Friand;  e,  adj.  s.m.f.  dainty,  nice,  de- 
licate ;  fond  (of),  partial  (to) ;  gi*eedy 
(of),  eager  (for) ;  dainty  person,  epicure ; 
—  «.m.  sausage-roll 

Friandise,  s.f.  daintiness,  epicurism  ; 
nicety;  dainty,  dainty  bit,  titbit,  de- 
licacy, sweet 

FricandeaU;  s.m.  (cook.)  fricandean 

Fricassee;  s.f.  (cook.)  fricassee;  (Jig.) 
medley,  jumble;  (pop.)  tussle,  larush, 
drubbing ;  regular  smash,  smash 

Fricasser,  v.a.n.  to  fricassee ;  to 
squander  away,  to  dissipate,  to  waste, 
to  spend;  to  lose;  to  sell  off;  to  ruin, 
to  do  up,  to  do  for,  to  dish ;  (pop.)  to 
cook  the  grub.  On  t'en  fricasse,  don't 
you  wish  you  may  get  it  ?  Se  — ,  to  be 
fricasseed  or  &e. 

FricaBseu-r,  se,  a.m.f.  bad  cook ; 
spendthrift,  drunkard,  rake 

Fricbe,  s.f.  waste  land,  fallow  land, 
fallow,  waste ;  (obsolete)  common.  En 
— ,  fallow,  uncultivated,  waste,  ^trc 
en  — ,  to  lie  fallow.  Laisser  en  — ,  to 
let  lie  fallow,  to  leave  uncultivated 

Friebti;  s.m.  (pop.)  stew  with  potatoes 

Fricot;  s.m.  (fam.)  ragout,  stew ;  meat, 
dish,  mess,  eating,  food,  victuals,  grub, 
stuflang 

Frieoter,  v.n.  (fam.)  to  make  a  stew ; 
to  cook  some  grub,  to  cook ;  to  mess, 
to  grub,  to  feast,  to  revel,  to  live  well ; 
to  job,  to  be  a  jobber;  —  v.a.  to 
squander  in  feasts,  to  eat  away;  to 
job,  to  concoct,  to  plot 

Fricoten-r,  se,  s.m.f.  feaster,  reveller, 
good  liver ;  bad  cook ;  jobber;  marauder 

Friction,  s.f.  friction,  rubbing.  A  — s, 
(adject.)  friction;  (of  a  brush,  of  gloves, 
&c.)  flesh  [rub  oneself ;  to  rub  (o.'s  . . .) 

Frietionner,  v.a.n.  to  rub.    Se  — ,  to 

Frictionnen -r ,  se ,  s.m./.  (prof  ession  al) 

Fzlgard,  s.m.  pickled  herring    [rubber 

Frigidite,  «./.  frigidity 

Frigorifique,  adj.  frigorific 

Frisonsse,  s.f.  (pop.)  grub ;  good  living 

FrigouBSer,  v.a.n.  (pop.)  to  cook;  to 
live  well  [who  is  chilly 

Frileusement,  adv.  chillily,  like  one 

Frileu-x,  se,  adj.  chilly ;  (pop.)  coward- 
ly, funky ;  —  s.m.f.  chilly  person ;  (pop.) 
coward,  funky  fellow;  —  s.f.  (lady's) 
warm  cap 

Frimaire,  s.m.  Frimaire  (third  month 
of  the  calendar  of  the  first  French  Re- 
public, from  Nov.  21  to  Dec.  20) 

Frimas,  ».»».  white  frost,  rime  ;  —  pi. 
frost,  snow,  frost  and  snow,  cold 
weather,  cold,  winter ;  cold  climates 

Trinxe,g.f.  (fam.)  sham,  pretence,  show, 
make-believe ;  fun  of  the  thing,  joke ; 
fib,  trick  [self 

Frimousse,  s.f.  (fam.)  face,  phiz ;  own 

Fringale,  s.f.  fit  of  hunger 

Fringant,  e,  adj.  frisky ;  brisk,  nimble, 
smart,  dapper;  dashing;  lively;  flip- 
pant [about 

Fringuer,  v.n.  to  frisk,  to  frisk  or  skip 

Friolerie,  s.f.  (old)  V.  Friandise 

Fripe,  Hf.(pop.)  eatable,  grub,  victuals ; 
eating;  cooking ;  share ;  (obsolete)  rm, 
scrap 

Frip6,  e,  -part.  adj.  rumpled,  &c.  (V. 
Friper);  no  longer  fresh:  old,  worn 
out,  shabby,  threadbare,  tattered 

Friper,  v.a.  to  rumple,  to  crumple ;  to 
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take  the  freshness  off ;  to  spoil,  to 
wear  out ;  to  waste ;  to  squander ;  to 
spend;  to  gobble  up,  to  guttle;  to 
pilfer,  to  filch,  to  crib.  Se  — ,  to  get  or 
be  rumpled;  to  lose  its  freshness;  to 
wear  out ;  to  be  spoilt  or  &c. 

Friperie,  s.f.  frippery,  old  clothes, 
second-hand  clothes,'  old  furniture, 
marine  stores;  ditto  trade  or  shop, 
broker's  shop,  marine  store  shop  ;  rag- 
fair.  Petticoat-lane 

Fripe-sauce, s.m.(pop.)  glutton,  greedy 
guts ;  bad  cook,  cook,  scullion 

Fripi-er,  6re,  s.m.f.  old  clothesman, 
old  clotheswoman,  second-hand  cloth- 
ier ;  marine  store  dealer,  marine  cloth- 
ier; furniture-broker;  compiler,  pla- 
giarist 

Fripon,  ne,  s.m.f.  knave,  rogue,  rascal, 
cheat ;  hussy ;  —  adj.  knavish,  roguish, 
rascally  (V.  Fripon) 

Friponneau,  s.m.  little  knave  or  &c. 

Friponner,  v.a.n.  to  cheat ;  to  pilfer 

Friponnerie,  s.f.  knavery,  roguery, 
knavish  or  roguish  trick,  piece  of 
knavery  or  of  roguery,  cheating,  cheat, 
dishonesty  [lot 

fFripouille,  s.f.  (pop.)   scamp;    bad 

Friquet,  s.m.  (bird)  tree  -  sparrow ; 
(pers.)  spark;  (cook.)  slice 

Frire, «.a.n.,  Se  —,v.r.to  fry;  (v.a.,  Jig., 
pop.)  to  eat ;  to  ruin ;  to  squander. 
Faire  — ,  to  fry 

Frise,  s.f.  frieze;  (cloth)  frieze;  fear- 
nought, dreadnought;  (theat.)  border 
(sky-border,  &c.) 

Fris6,  e,  part.  adj.  curled,  &c.  (V.  Fri- 
ser) ;  curly ;  crispy,  crisp ;  curly- 
headed  ;  —  s.m.f.  curly-headed  fellow 
or  woman  or  girl ;  —  s.m.  curl,  curls, 
curling,  curliness,  crispness ;  (pop.) 
Jew  ;  —  s.f.  curl  (potato  disease) 

Friser,  v.a.n.  to  curl ;  to  frizzle,  to 
frizz,  to  frieze ;  to  crimp  ;  to  crisp ;  to 
curl  the  hair  of ;  to  graze,  to  brush,  to 
touch  lightly ;  to  rufile ;  to  border  or 
be  close  upon,  to  approach,  to  come  or 
pass  or  be  very  near ;  to  be  very  near 
having  or  getting,  to  narrowly  escape ; 
(print.)  to  slur.  Se  —,  to  curl  o.'s  hair ; 
to  curl  or  twirl  (o.'s  . . .) ;  to  curl ;  to 
crisp ;  to  pass  close  to  each  other ;  {of 
a  horse)  to  overreach 

Frisette,  s.f.  frizette  (curl) 

Friseu-r,  se,  s.vi.f.  curler,  crisper, 
hairdresser  [iron 

Frisoir,  s.m.  curling-irons,  crimping- 

Frison,  ne,  adj.  s.m.f.  Fi-isian ;  Fries- 
lander  ;  —  8.771.  (the)  Frisian  language, 
Frisian  ;  curl ;  side-curl  (on  the  temples); 
frison  (woollen  stuff) ;  waste  silk ;  rags ; 
iron  shavings  [becurl 

Frisoter,  v.a.n.  to  frizzle,  to  frizz,  to 

Frisquet,  te,  adj.  (of  weather)  chilly, 
sharpish  [girl;  (prfjit.)  frisket 

Frisquette,  s.f.  (pop.)    smart   young 

Frisson,  s.m.  shiver,  shivering ;  chill ; 
cold  fit ;  shudder  ;  quiver  ;  thrill ; 
emotion  ;  agitation ;  motion ;  rustle 

Frissonneznent,  s.m.  shivering, 
shiver;  chilliness;  shuddering,  shud- 
der; thrilling,  thrill ;  quivering,  quiv- 
er ;  emotion  ;  agitation  ;  motion ;  vi- 
bration; rustling 

Frissonner ,  v.n.  to  shiver ;  to  shudder; 
to  thrill  ;  to  quiver  ;  to  shake  ;  to 
tremble  ;  to  vibrate  ;  to  rustle  ;  to 
flutter 

Frisure,  s.f.  curling,  crisping,  curli- 
ness, crispness,  crispature,  curls ;  gold 
or  silver  thread 

Frit,  e,  adj.  fried;  ruined,  lost,  un- 
done, done  for ;  eaten  up,  squandered, 
wasted,  frittered  away,  spent,  gone 

Frlteau,  s.m.  (cook.)  fry,  fried  dish 

Friteu-r,  se,  s.m.f.  special  cook  for 
fried  dishes,  frying  cook,  frier;  fried 
fish  dealer 
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Fritillaire,  s.f.  (plant,  butterjly)  fritil- 
lary.     —  imperiale,  (plant)  crown  im- 
perial [ting 
Fritte,  s.f.  (in  glass-making)  frit;  frit- 
Fritter,  v.a.  (in  glass-making)  to  frit 
Friture,    s.f.   frying;    fry,    fried   food, 
fried  dish  or  dishes ;    fried  fish,  dish 
of  fried  fish ;    frying-butter  or  oil  or 
lard,  dripping 
Frituri-er,  6re,  s.m.f.  V.  Friteur 
Frivole,  adj.  frivolous,  trifling,  futile, 
flimsy,  shallow,  vain,  empty ;  —  s.m. 
(the)  frivolous,  frivolities,  trifles 
Frivolement,  adv.  frivolously 
Frivolity,  s.f.  frivolity,  frivolousness, 

triflingness,  futility;  trifle;  tatting 
Froc,  s.m.  (monk's)  frock ;  monkery, 
monkhood,  monks.  Jeter  le  —  aux 
orties,  quitter  le  — ,  to  throw  off  the 
cowl  (or  the  frock) ;  (fig.),  to  quit  the 
business.  Prendre  le  — ,  to  turn  monk 
fFrocaille,  s.f.  (in  contempt)  monks 
JTrocard,  s.m.  (in  contempt)  monk 
Froid,  e,  adj.  cold;  frigid,  lukewarm, 
indifferent;  cool;  cold-blooded;  in- 
animate, lifeless  ;  spiritless,  dull  ; 
grave,  calm,  dispassionate  ;  reserved, 
distant ;  (of  gout)  atonic,  asthenic.  A 
— ,  cold ;  coldly ;  coolly ;  in  cold  blood 
Froid,  s.m.  cold;  cold  weather;  cold- 
ness ;  chilliness,  chill  ;  frigidity; 
lukewarmness,  indifference,  uncon- 
cern ;  coolness  ;  lifelessness,  dulness  ; 
gravity ;  reserve  ;  — s,  pi.  cold  days, 
cold  weather  or  season,  cold,  winter. 
—  noir,  dull  cold  weather.  —  avx 
yeux,  (pop.)  want  of  pluck,  funk.  Les 
grands  —s,  the  very  cold  weather,  the 
depth  of  winter.  Avoir  — ,  (pers.)  to  be 
(or  feel)  cold.  Avoir  — (s.)  aux  mains, 
aux  pieds,  o.'s  hands,  o.'s  feet  to  be 
cold  (to  feel  them  so  oneself).  Avoir  les 
mains — es  (adj.),  les  pieds — s  (adj.),  to 
have  cold  hands,  cold  feet ;  o.'s  hands, 
o.'s  feet  to  be  cold  (whether  or  not  one 
feels  them  so  oneself).  Avoir  —  aux 
yeux,  (pop.)  to  want  pluck,  to  be  a 
coward,  to  be  funky,  to  funk.  N'avoir 
pas  —  aux  yeux,  (pop.)  to  be  plucky  or 
game,  to  be  a  plucky  fellow  or  a  man 
of  pluck,  to  be  a  bold  or  determined 
fellow.  Faire  — ,  to  be  cold  (weather). 
Par  le  —  quHl  fait,  in  this  (veiy)  cold 
weather 
Froidement,  adv.  coldly  ;  frigidly, 
lukewarmly,  indifferently,  with  indif- 
ference, weakly,  faintly  ;  coolly;  in 
cold  blood  ;  lifelessly,  dully ;  gravely, 
calmly,  dispassionately ;  reservedly 
Froideur,  s.f.  coldness  ;  chilliness, 
chill ;  lukewarmness,  indifference,  un- 
concern; coolness;  lifelessness,  dul- 
ness; gravity;  reserve 
Froidure,  s.f.  cold,  coldness;  winter 
Froissement,  s.m.  bruising  ;  rump- 
ling; collision;  clashing, clash  ;  dash- 
ing; rub ;  crush  ;  crash  ;  pressure ; 
ruffling;  rustling;  offending;  offence; 
wound ;  annoyance,  vexation 
Froisser,  v.a.  to  bruise  ;  to  rumple,  to 
tumble,  to  crease,  to  crumple ;  to 
clash  with  or  against ;  to  dash ;  to 
strike  ;  to  push  against ;  to  rub ;  to 
crush ;  to  wound,  to  gall,  to  hurt,  to 
ruffle,  to  offend ;  to  wound  or  hurt  or 
ruffle  the  feelings  of.  Se  — ,  to  be 
bruised  or  &c. ;  to  bruise  (o.'s  . . .) ;  to 
take  offence 
Froissure,  s.f.  bruise  ;  rumple  ;  crease 
Frolement, '  s.m.   grazing  ;    contact ; 

rustling,  rustle 
Frdler ,  v.a.  to  graze,  to  brush ;  to  touch 

slightly  ;  to  rustle  against 
Fromage,  s.m.  cheese.    —  de  cochon, 

brawn.    —  d'ltalie,  Italian  brawn 
Fromageon,  s.m.  ewe  -  milk  cheese  ; 

mallow  (plant) 
Fromag-er,    bre,    adj.    of    cheese, 
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cheese ;  —  s.m.f.  cheese-maker ;  cheese- 
monger; —  s.m.  cheese-mould;  (hot.) 
silk-cotton  tree 

Froxnagerie, »./.  cheese-dairy;  cheese- 
room  ;  cheese-making ;  cheese-trade  ; 
cheese  market  or  shop  ;  cheeses 

Fromageu-x,  se,  adj.  cheesy 

Froxnagi-er,  fere,  s.m.f.  cheese- 
maker;  cheesemonger  [wheaten 

Froxnent;  s.m.  wheat.  De — ,  of  wheat; 

Fromentacfe,  e,  adj.  frumentaceous 

Fromexital,  e,  adj.  fit  for  wheat-sow- 
ing, wheat ;  —  s.m.  oat-grass 

Fromexitfee,  «./.  (cook.)  frumenty 

Froxnenteu-x,  se,  adj.  abounding  in 
wheat  [tal 

Froinexiti-er,  fere,  adj.  V.  Fromen- 

Fronce,  s.f.  gather,  plait ;  (in  paper) 
crease 

Froxicexnexit,  s.m.  wrinkling,  knitting, 
pursing,  fx-owning,  frown,  contraction, 
corrugation ;  (need.)  gathering,  puck- 
ering. —  des  or  de  sourcils,  knitting  of 
the  brows,  frowning,  frown 

Froxxcer,  v.a.  to  wrinkle,  to  knit,  to 
purse,  to  contract,  to  corrugate ;  (need.) 
to  gather,  to  pucker.  _ —  le  sourcil  or 
les  sourcils,  to  knit  o.'s  brows,  to  frown 

Froncis,  s.vi.  (neerf.) gather;  gathering, 
puckering   [corrugation  ;  wrinkle,  fold 

Fron^ure,  s.f.  wrinkling,  contraction, 

Frondaison,  «./.  foliation ;  foliage 

Fronde,  s.f.  sling;  (bat.)  frond;  (surg.) 
funda ;  (Fr.  hist.)  Fronde 

Froxidfee,  s.f.  sling-shot 

Froxider,  v.n.71.  to  sling ;  to  hurl,  to 
fling,  to  throw;  to  censure,  to  blame, 
to  animadvert  on,  to  find  fault  with, 
to  criticize,  to  rail,  to  jeer,  to  carp  at, 
to  exclaim  against,  to  oppose 

Froxxderie,  s.f.  (Fr.  hist.)  riot  of  the 
Fronde  ;  (obsolete)  riot,  disturbance 

Frondeu-r,  se,  s.vi.f.  slinger;  cen- 
surer,  fault-finder;  railer,  jeei-er, carp- 
er; grumbler,  croaker;  (Fr.  hist.) 
frondeur,  frondeuse ;  —  adj.  censori- 
ous, fault-finding;  railing,  jeering, 
carping 

Froxidifdre,  adj.  (bot.)  frondiferous 

Froxxt,  s.m.  front ;  forehead ;  brow ; 
head;  face,  countenance;  air,  look, 
bearing,  attitude,  demeanour;  bold- 
ness, impudence,  brass,  cheek;  (mil.) 
front.  —  d'airain,  bi-azen  face.  De 
—,  in  front ;  abreast ;  simultaneously, 
at  the  same  time,  at  a  time,  at  once, 
together.    Faire  — ,  to  front,  to  face 

Frontal,  e,  adj.,  Frontal,  s.m. 
frontal;  frontal  bone;  (of  a  bridle) 
front  [(n«v.)  breast-beam 

Fronteau,  s.m.  frontlet ;  (arch.)  frontal; 

Frontifere,  s.f.  adj.  frontier,  border, 
boundary,  confine,  limit  [tignac  (wine) 

fFrontig^an,  s.vi.  frontignan  or  fron- 

Frontispice,  s.m.  frontispiece 

Fronton,  s.m.  (arch.)  fronton,  frontal, 
pediment;  (nav.)  upper  carved  stern- 

Froquer,  v.a.  to  frock  [rails 

Frotin,  s.m.  ( pop.)  billiards.  Coup  de 
— ,  game  of  billiards 

Frottage,  s.m.  rubbing,  polishing,wax- 
ing  and  polishing,  scrubbing 

Frotte,  s.f.  (pop.)  itch,  Scotch  fiddle 

Frott6e,«./. rubbing;  scrubbing;  drub- 
bing; bread  and  butter.  —  d'ail, 
crust  of  bread  rubbed  with  garlic 

Frottement,  *'.j».  rub,  rubbing,  fric- 
tion ;  contact ;  frequentation 

Frotter,  v.a.n.  to  rub;  to  rub  down ;  to 
polish;  to  wax  and  polish;  to  scrub : 
to  drub,  to  pommel;  to  warm  (the 
ears).    Se  faire  — .  to  get  a  drubbing 

Se  — ,  v.r.  to  rub  oneself  or  each 
other:  to  rub  (o.'s  .  .  .) ;  to  be  rubbed  or 
Ac.r  to  be  in  (or  come  into)  contact  with: 
to  fiequent,  to  associate  (with) ;  to 
fight, to  have  a  set-to;  to  provoke;  to 
meddle  (with),  to  iutei'fere  (with),  to 
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have  something  or  anything  to  do 
(with),  to  venture,  to  attempt,  to  try; 
to  get  a  smattering  (of).  Qui  s'y  frotte 
s'y  pique,  meddle  and  smart  for  it 
Frotteu-r,  se,  s.vi.f.  rubber,  dry- 
rubber,  floor-scrubber,  floor-polisher 
Frottis,  s.m.  (paint.)  transparent  coat 

of  colour 
Frottoir,   s.m.  rubber ;  rubbing-cloth ; 
rough    towel ;    flesh-glove ;    shaving- 
cloth,  razor-cloth;     scrubbing-brush, 
polishing-brush ;  friction-surface  (for 
matches)  ;  ( phys.)  rubber 
Froufee,    s.f.,  Frouexnent,  s.m.  pip- 
ing, calling  (birds) 
Frouer,  v.n.  to  pipe,  to  call  (birds) 
Froufrou,  s.m.  rustling,  rustle;  (pop.) 
humming-bird ;    (slang)    skeleton-key. 
Faire  — ,  to  rustle  ;  to  cut  a  dash ;  to 
make  a  fuss 
Frou£router,  v.n.  to  rustle        [shock 
1'  rousse,  s.f.  (pop.)  fright,  start,  shake, 
Finicticole,  adj.  fructicultural,  fruit- 
growing [fruit-grower 
Fructiculteur,    s.m.    fructiculturist, 
Firucticulture,      s.f.     fructiculture, 

fruit-culture,  fruit-growing 

Fiructidor,      s.m.    Fructidor    (ttoelfth 

month  of  the  calendar  of  the  first  French 

Republic, from,  August  18  to  Septeviber 

16)  [foi'ce  (a  legislative  assembly) 

FxxiCtidoriser,     v.a.  to    dissolve    by 

Finictiffere,    adj.    (bot.)   fi-uctiferous ; 

fruit 
Fructification,  s.f.  fructification 
Fructifier,  v.n.  to  fructify;    to  bear 
fruit ;     to    be   fruitful ;    to   thrive,  to 
prosper ;  to  yield  or  bring  a  profit ;  to 
produce  or  bear  interest  [fitably 

Fructueusexnent,  adv.  fruitf  ully,pro'- 
Fructueu-X,  se,  adj.  fruitful;  profit- 
Fiructuositfe,  s.f.  fruitfulness       [able 
Frugal,  e,  adj.  frugal 
Frugalexnent,  adv.  frugally 
Frugality,  s.f.  frugality 
Firuges,  s.f.pl.  (slang)  profits  on  sales 

by  shopmen,  profits,  pickings 
Fmigiffere,  adj.  (bot.)  frugiferous 
Tmgivore,  adj.  frugivorous ;    —  t.m. 

frugivorous  animal 
Fruit,    s.m.    fruit;    dessert;    produce, 
product,  production  ;  ofl"spring,  child  ; 
consequence ;  advantage,  profit,  bene- 
fit, utility ;  effect,  result ;    (mas.)   bat- 
ter.  —  sec,  dried  fruit ;  (Jig.)  ploughed 
or     plucked     candidate ;    indiff'erent 
genius,    mere     nobody,     blockhead ; 
failure.    —  a  noyau,  stone-fruit.    —  d 
pepins,  pip-fruit.     Avec  — ,  profitably, 
to  good  purpose.    £tre  —  sec,  to  be 
ploughed  or  plucked  (at  an  exam.) 
Fruitage,  s.vi.  fruitage,  fruit 
Fxnitfe,  e,  adj.  (her.)  fructed 
Fruiterie,  s.f.  fruitei-y,  fruit  loft,  fruit- 
room  ;  fruit-trade,  greengrocery ;  fruit- 
shop  ;  fruit  and  greengrocery  depart- 
ment ;  fruit 
Firuiti-er,   fere,  adj.  fruit,  fruit-bear- 
ing;    —    s.m.f.    fruiterer,     fruiteres?, 
greengrocer ;     fruit-woman ;    —    s.vi. 
fruit-loft,  fruit-room  ;  treatise  on  fruit; 
(obsolete)  orchard 
Fruxnentacfe,  e,  adj.  frumentaceous 
Fnisque,    s.f.     (pop.)    coat;   —  s,    pi. 
clothes,  clothing,  effects,  things,  trai>s, 
duds,  togs,  toggery  [toggery 

Frusquin,  s.m.  (son  saint-  — )  o.'s  all ; 
Frusquiner   <Se),  v.r.  (pop.)  to  put 
on  o.'s  duds,  to  dress,  to  rig  oneself 
out 
Firusquineur,  s.vi.  ( pop.)  tailor,  snip 
Fruste,  adj.  worn,  corroded,  defaced  ; 
—  s.m.  defaced  inscription  or  effigy,  de- 
facement, wear 
Fnistration,  s.f.  frustration 
Frustratoire,    adj.   frustratory;  (of 

co.'its)  unnecessary 
Frustrer,  v.a.  to  defraud,  to  deprive ; 
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to  frustrate ;    to    balk ;    to  baffle ;  to 
foil ;  to  defeat ;  to  disappoint.    Se  — , 
to  deprive  oneself  or  each  other 
Firutescent,  e,  adj.  (bot.)  frutescent 
fFirutille,  s.f.  Chili  strawberry  (fruit) 
fFmitiller,    FrutiUier,   s.m.    Chili 

strawberry  (plant) 
{Fuchsia,  s.m.  (bot.)  fuchsia 
IFuchsine,  s.f.  (chem.)  fuchsine 
Fucus,  s.m.   (bot.)  fucus,  wrack,    sea- 
wrack         [fugitive,  volatile,  transient 
Fugace,  arfj.  fugacious,  flying,  fleeting, 
Fugacitfe,  s.f.  fugacity,  fugaciousness 
FugatO,  s.m.  (mus.)  fugato 
Fugiti-f,  ve,  adj.  s.  fugitive ;  fleeting; 
transient ;  transitory  ;•  passing ;  short- 
lived;   wandering;     runaway;    wan- 
derer [ingly,  transiently 
Fugitivement,  adv.  fugitively,  fleet- 
Fugue,   s.f.   (mus.)  fugue;   (fam.)  run- 
ning away,  bolting,  flight ;  wild  prank, 
lark,   spree.     Faire  une  — .  (favi.)  to 
run  away,  to  bolt,  to  take  flight;  to  have 
a  lark  or  a  spree 
Fuie,  s.f.  small  dovecot 
Fuir,  v.n.a.  to  flee,  to  fly ;  to  fly  or  run 
away ;  to  glide ;  to  escape ;  to  vanish ; 
to  evade ;  to  shift ;  to  shun  ;  to  avoid  ; 
to  eschew;  to  elude;  to  desert;  to  run; 
to  leak;  to  sink:  (paint.)  to  appear  at 
a  distance ;  to  recede,  to  retreat.  Se  — , 
to  fly  from  oneself ;   to  avoid  or  shun 
each  other 
Fuite,  s.f.  flight;    running  away;   es- 
cape; absconding;    elopement;  shun- 
ning ;  avoiding  ;    evasion,  shift ;  run- 
ning out ;  leakage ;   crack ;  vanishing, 
recession,  retreat ;  perspective      [gora 
Fulgore,   s.m.   (zool.)  lantern-fly,   ful- 
Fulgurant,  e,   adj.  fulgurant,  fulgu- 
rating, flashing,  lightening,  vivid 
Fulguration,    s.f.  fulguration,  light- 
ning, flashing,  flash 
Fulgurer,  v.n.  to  fulgurate,  to  flash 
Fulguxite,  S.VI.  fulgurite 
Fuligineu-x,   se,     adj.     fuliginous, 
sooty,  smoky,  dusky  [ness 
Fuliginositfe,  s.f.    fuliginosity,  sooti- 
Fulxnar,  s.m.  (bird)  fulmar 
Fulxnicoton,  s.m.  gun-cotton 
FulXXXinant,  e,  ad,j.  fulminant;  fulmi- 
nating;       detonating;      thundering; 
storming ;  (of  lightning)  forked 
Fulxninate,  s.m.  (chem.)  fulminate 
Fulxnination,    s.f.    fulmination;   de- 
tonation ;  explosion 
Fulxninatoire,  adj.  fulminatory 
Fulxniner,  v.a.n.  to  fulminate ;  to  de- 
tonate;   to  explode;    to  thunder;  to 
storm 
Fulxnixxique,  adj.  (chem.)  fulminic 
Fuxnable,  adj.  smokable 
Fuxnage,  s.m.  lacquering,  colouring  (of 
silver  wire) ;  smo]i.mg(of  meat,  fish,  &c.); 
manuring  ;  (old  tax)  V.  Fouage 
fFuxnailler,  v.n.  to  keep  smoking,  to 

smoke  away 
fFtixnaillerie,  s.f.  constant  smoking 
Fuxnaison,  s.f.  manuring 
Fuxnarolle,  s.f.  V.  Fuxnerolle 
Fuxnart,  s.m.  foumart,  polecat 
Fuxnature,  s.f.  manuring  by  penning 

cattle 
Fuxne.   —  ■cigare,  s.m.  cigar-holder, 
cigar-tube.   —  •cigarette,  s.m.  cigar- 
ette-holder, cigarette-tube 
yuxnfe,  e,  part.  adj.  smoked;  manured; 

(pop.)  done  for,  done,  lost,  gone 
Fuxnfe,  s.m.  (engr.)  smoke-proof 
Fuxnfee,  s.f.  smoke ;  fume ;  reek ;  vapour; 
steam  ;     vanity,     phantom,    bubble  ; 
dream ;  vain  hope  ;  — 8,  pi.  fumes,  &c. ; 
(hunt.)  fumet  (of  deer).   —  des  glaces, 
frost- smoke 
Fuxner,  v  a.n.  to  smoke ;  to  mt^ure,  to 
dung ;  to  reek ;  to  steam ;  ( —  sans  pipe 
or  sans  tabae)  to  fume,  to  be  in  a  rage, 
to  rage,  to  fret.    Se  — ,  to  be  smoked 
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Ftunerie;  «•/.  opium-smoking  room  ; 
smoking  (of  tobacco,  &c.) 

Fumerolle,  s.f.  (of  a  volcano)  fumarole 

FumeroiX;  s.m.  smoking  coal,  smoky  bit 
of  charcoal;  (jest.)  inveterate  smoker; 
(pop.)  hypocrite,  mawworm  ;  leg,  shank, 

Ftunet;  s.m.  flavour  ;  scent  [stump 

Fumetereau,  Fuiueteron,  s.m. 
(agr.)  dung-heap 

Fumeterre,  s.f.  (hot.)  fumitory 

Fiuneu-r,  se,  s.vi.f.  smoker;  —  s.f. 
smoking-chair  [fumy;  heady 

Fumeu-x,   se,  adj.  smoky;  fumous, 

Fumier;  s.m.  muck  ;  dung  ;  manure ; 
dunghill ;  (fig.)  muck,  dung,  rubbish, 
trash  [s.m.  smoke-preventer 

FuxnifUge,  adj.  smoke-preventing;  — 

Fumigateur,  s.m.  fumigator 

Fumigation,  s.f.  fumigation,  fumiga- 
ting; smoking 

FumigatOire,  adj.  fumigatory,  fumi- 
gating. Appareil  or  boite  —,  fumigator 

Fuxniger,  v.a.  to  fumigate 

Fuxniste,  s.m.  chimney  -  builder  or 
mender,  bricklayer,  chimney  -  doctor, 
stove-setter  ;  (pop.)  practical  joker  ; 
mystifier,  hoaxer ;  humbug.  Farce  de 
— ,  practical  joke,  coarse  joke,  vulgar 
trick,  hoax,  flam,  sell 

FtuniSterie,  s.f.  chimney- building  or 
mending;  practical  joke,  coarse  joke, 
vulgar  trick,  hoax,  flam,  sell 

Pumivore,  adj.  smoke-consuming;  — 
s.m.  smoke-consumer,  smoke-bell,  per- 
defume  [divan ;  sraoking-place 

Fumoir,  s.m.  smoking-room ;  smoking- 

Fuxnure,  sf.  dung,  manure ;  manuring 

Funaire,  s.f.  (bot.)  funaria 

Fonambtlle,  s.m.f.  funambulist,  rope- 
walker  or  dancer,  acrobat ;  —  adj.  fu- 
nambulatory,  acrobatic 

Ftmambulesque,  adj.  funambulistic 

Funambulie,  s.f.  funambulation 

Funaxnbuliser,  v.n.  to  funambnlato 

Fune,  s.f.  (fish.)  drag-rope  ;  (jiav.)  ridge- 
ropo 

Fundbre,  adj.  funeral,  funereal ;  of  the 
dead,  dead  ;  mournful ;  melancholy  ; 
gloomy;  dismal;  ominous 

Fun^brement,       adv.       funereally, 
•^    mournfully,  dismally,  ominously 

fFun^railles,  s.f. pi.  funeral,  obse- 
quies, burial,  interment,  funeral  rites 

Fun^raire,  adj.  funeral,  funereal ; 
commemorative,  memorial 

Flineste,  adj.  fatal,  baneful,  baleful; 
disastrous ;  unhappy*;  sad,  sorrowful, 
melancholy,  distressing  [sadly 

Funestement,  adv.  fatally ;  unluckily  ; 

Funiculaire,  adj.  (mech.,  math.)  funi- 
cular; —  sf.  (math.)  catenary  curve, 
catenary ;  —  s.m.  funicular  railway 

Ftmictlle,  s.m.  (bot.)  funiculus,  funicle 

Fur.  Au  —  et  a  mesure,  in  proportion, 
proportionally ;  by  degrees,  in  succes- 
sion, successively,  one  after  another ; 
as  soon  (as) ;  as  fast  (as) 

Furet,  s.m.  (zool.)  ferret ;  (pers.)  ferreter, 
Paul  Pry ;  (also,  a  game  similar  to  hunt- 
the-slipper)  [ferreting 

Furetage,  s.m.  hunting  with  a  ferret ; 

Fureter,  v.n.a.  to  hunt  with  a  ferret ; 
to  ferret,  to  ferret  out,  to  search,  to 
search  out,  to  rummage,  to  ransack,  to 
pi*y  about,  to  pry  into,  to  hunt  after 

Fureteu-r,  se,  s.m.f.  ferreter;  rum- 
mager;  prier;  hunter 

Fureur,  s.f.  fury ;  rage ;  madness ; 
frenzy  ;  mania,  passion  ;  transport, 
rapture;  enthusiasm;  furor;  furore. 
Faire  — ,  to  be  all  the  rape,  to  be  in 
great  vogue  or  fashion  ;  to  rage 

Furftirac6,  e,  adj.  furfuraceous,  bran- 
ny, scaly,  scurfy 
Furfures,  s.vi.pl.  furfur,  dandrifT,  scurf 
Furibond,  e,  ndj.  furibund,  furious, 
rafjing,  wild,  mad ;  —  s.m.f.  furibund 
or  &c.  person,  madman,  mad  woman 
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Furibonder,  v.n.  to  be  in  a  rage,  to 
rage;  to  fume  [(myth.)  Fury 

Furie,  s.f.  fury,  rage ;  heat ;  height ; 
Furieusement,    adv.    furiously,   tre- 
mendously,   terribly,    awfully,   exces- 
sively,  extraordinarily,   prodigiously  ; 
with  a  vengeance  ;  a  rare  lot 
Furieu-x,  se,  adj.  furious,  mad;  en- 
raged ;  in  a  rage  ;  raging ;  raving ;  wild ; 
fierce  ;   savage  ;  impetuous  ;    tremen- 
dous, terrible,  awful,  amazing,  exces- 
sive, extraordinary,  prodigious,  rare, 
confounded  ;    —  s.m.f.  madman,  mad 
woman 
FuroUes,  s.f. pi.  fiery  exhalations 
Furoncle,  s.m.  (med.)  furuncle,  boil 
Furonculeu-X,  se,  adj.  (med.)  furun- 
cular  [secret;  sly 

Furti-f,    ve,    adj.    furtive,    stealthy, 
Furtivexnent,  adv.  furtively,  stealth- 
ily, by  stealth,  secretly ;  slyly 
Fus,  pret.  of  ^tre.    Je  m'en  — ,  (old)  I 

went  away,  I  went 
Fusain,  s.m.  (bot.)  euonymus,  spindle- 
tree,  prickwood;    (draw.)   (euonymus) 
charcoal,    charcoal  -  pencil ;    charcoal 
drawing 
Fusarolle,  s.f.  (arch.)  fusarole 
Fus6,  e,  part,  of  Fuser.     Chaux  —e, 

air-slaked  lime 
Fuseau,   s.m.    spindle  ;    bobbin  ;    (for 
lace)    bobbin,    bone  ;    (viollusc)   fusus, 
spindle  -  shell.    Javibes  de  — ,  spindle- 
shanks,  spindle-legs 
Fus^e,  s,f.  spindleful,  cop ;  bobbinful ; 
(firework,  mil.) rocket ; (artil.)  fuse,  fuze; 
(horol.)  fusee ;  (of  a  kitchen-jack)  barrel ; 
(of  a  capstan)  spindle  ;  (of  an  oar)  loom  ; 
(of  maize)  cob  ;    (surg.)    sinus ;     (vet.) 
cluster  of  splints ;    (her.)  fusil  ;    (^17.) 
intricacy,  intricate   business,  tangle, 
intrigue  ;    flash,    dash,    burst,    freak, 
squib ;    (mus.)    rapid    passage ;    (jest.) 
spew.  —  d'amorce,  (artil.)  tube.  —  cou- 
rante,   line  -  rocket.    —   porte-amatre, 
(nav.)   life-saving   rocket,    life-rocket, 
line -rocket.    —  volante,  sky-rocket. 
Ldcher  une  — ,  to  shoot  the  cat,  to  spew 
Fus^en,  s.m.  (mil.)   rocketeer,  rocket- 
gunner  [tapering,  slender ;  (hei:)  fusilly 
Fusel6,  e,  adj.  spindle-shaped,  taper, 
Fuseler,  v.a.  to  taper  [maker 

Fuselier,  s.m.  spindle-maker;  bobbin- 
Fusel-oil,  s.vi.  (chem.)  fusel-oil 
Fusement,    s.m.   expansion ;    fusion ; 

deflagration 
Fuser,  v.n.  to  expand,  to  spread;   to 
fuse,  to  melt,  to  dissolve ;  to  deflagrate ; 
Fusibility,  s.f.  fusibility  [to  fizz 

Fusible,  adj.  fusible  [shaped 

Fusiforme,  adj.  fusiform,  spindle- 
Fusil,  s.m.  hand-gun,  gun,  musket,  rifle, 
fusil,  firelock ;  steel  (to  sharpen  knives 
or  to  strike  a  light) ;  sharpener,  whet- 
stone ;  tinder-box.  —  de  chasse,  sport- 
ing-gun, gun,  fowling-piece.  —  de  mu- 
nition, musket.  —  de  rempart,  wall- 
piece.  —  d  aiguille,  needle-gun.  —  a 
piston,  percussion-gun  or  musket.  — 
d  pierre,  flint-gun,  flint-lock  musket. 
Pierre  a  — ,  gun-flint,  flint.  —  a  vent, 
air-gun.  Un  canon  de  — ,  the  barrel  of 
a  gun,  a  gun-ban-el.  Battre  le  — ,  to 
strike  a  light 
Fusilier,  s.m.  (mil.)  fusilier,  fusileer; 

rifleman.  — s  maritis,  marines 
fFusillade,  s.f.  fusillade,  discharge  or 

volley  of  musketry ;  firing,  shooting 
fFusillement,  s.m.  shooting,  military 

execution 
fFusiller,  v.a.  to  fusillade ;  to  shoot ; 
to  fire  at ;  to  sharpen  (a  knife).    Se  — , 
to  fire  at  each  other 
fFusilleur,  s.m.  shooter 
Fusion,  >■./.  fusion;  melting;  blending 
Fusion -isme, -iste.    r.  page  3,  §  1 
Fusionnement,  s.m.  fusion,  blending, 
amalgamation,  coalescence,  union 
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Fusionner,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  fuse, 

to  blend,  to  amalgamate,  to  unite,  to 

coalesce  (v.n.) 

Fustanelle,   s.f.    fustianello    (kind  of 

kilt  worn  by  the  modern  Greeks)      [ship) 

Fuste,  s.f.  (obsolete)   foist   (fast-sailing 

Fustet,   s.m.  (bot.)   Venetian  sumach, 

smoke-tree  ;    (dye-wood)  fustet,  young 

fustic  [ping,  flogging 

Fustigation,    s.f.   fustigation,   whip- 

Fustiger,  v.a.  to  whip,  to  flog 

FustOC,  s.m.  (dye-ivood)  fustic,  old  fustic 

Fiit,    s.m.    cask ;     barrel,    shell,    body, 

cylinder  (of  a  drum) ;  stock  (of  a  gun 

or  pistol,  Sf  tech.) ;  shaft  (of  a  column) ; 

stand  (of  a  candelabrum) ;  trunk ;  stem ; 

stafl" ;  horn  (of  a.  deer) 

Futaie,  s.f.  forest  of  old  trees,  foi-est- 

trees,  timber-trees.     Demi ,  forest 

of  half-grown  trees.  Arbre  de  haute  — , 
lofty  tree.    Bois  de  haute  — ,  haute  — , 
forest  of  full-grown  trees 
fFutaille,  s.f.  cask,  barrel ;  casks.    — 

en  bottes,  barrel-staves  in  a  bundle 
Futaine,  sf.  fustian 
Futainier,  s.m.  fustian-weaver 
Fut6,  e,  adj.  crafty,  cunning,  sly,  sharp, 
shrewd,  deep,  knowing,  clever ;  —  s.f. 
(carp.)  stopping  (sawdust  and  ghie) 
Futile,  adj.  futile,  trifling,  frivolous 
Futilement,   adv.  futilely,  triflingly, 

frivolously 
Futility,  s.f.  futility,  frivolity;  trifle 
Futur,   e,   adj.  future,  to  come ;    in- 
tended ;  —  s.m.  futurity,  future,  pros- 
pects ;  (gram.)  future,  future  tense ;  — 
s.m.f.  intended,  future  husband  or  wife, 
bridegi'oom,  bi-ide 
Futurition,  s.f.  futurition 
Fuyant,   e,  part.  adj.  flying,  fleeing, 
&c.    (V.    Fuir)  ;    fleeting;    vanishing; 
fading  ;    tapering  ;    receding,  retreat- 
ing ;  —  s.m.  tapering  or  receding  part, 
perspective  [fugitive;  runaway 

Fuyard,  e,  adj.m.f.,  Fuyard,  s.m. 


G,  s.m.  g 

Gabarage,  s.m.  lighterage 

Gabare,  s.f.  lighter;  storeship;  trans- 
port-ship; drag-net 

Gabari,  s.m.  V.  Gabarit 

Gabariage,  s.m.  {nav.  arch.)  moulding ; 
(com.)  lighterage 

Gabarier,  s.vi.  lighterman;  lumper; 
—  v.a.  (nav.  arch.)  to  mould 

Gabarieur,  s.m.  (nav.  arch.)  moulder 

Gabarit,  s.m.  (nav.  arch.)  mould  ;  (viil.) 
capacity,  size,  model,  draught,  gauge 

Gabarot,  s.m.,  Gabarotte,  s.f.  small 
lighter 

Gabatine,  s.f.  (pop.)  flam,  humbug, 
hoax,  trick,  practical  joke.  Donner  de 
la  — ,  to  bamboozle,  to  humbug 

Gabegie,  s.f.  (pop.)  trickery,  cheat  [man 

Gabeleur,.$.m.  [obsolete)  gabeller,  gabel- 

Gabelle,  s.f.  (obsolete)  gabel,  gabelle, 
salt-tax;  salt-store;  excise 

GabelOU,8.m.  (pop., in  contempt)  custom- 
house officer ;  toll-collector ;  exciseman 

Gabian,  s.vi.  Huile  de  — ,  Gabian  oil, 
French  petroleum 

Gabie,  s.f.  (nav.)  half -top 

Gabier,  s.m.  (nav.)  topman;  rigger.  — 
brevete,  able  seaman 

Gabion,  s.m.  (fort.)  gabion 

Gabionnade,  sf.  (fort.)  gabionade 

Gabionnage,  s.m.  (fort.)  gabionage 

Gabionner,  v.a.  (fort.)  to  gabion,  to 
cover  with  gabions 

Gable,  s.m.  (arch.)  gable,  gable-end 

Gabord,  s.m.  (nav.)  garboard 

G&clie,  sf.  staple;  wall-hook;  (mas.) 
larry ;  ( pastrycook's)  spatula 

Gllcher,  v.a.  to  temper  or  mix  (mortar) ; 
to  rinse  (liven) ;  (fg.)  to  bungle,  to 
botch,  to  make  a  mess  of,  to  spoil ;  to 
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waste ;  to  fritter  away;  (agr.)  to  harrow; 
(com.)  to  sell  under  price 

O&chette,  s.f.  spring ;  {of  a  lock)  fol- 
lower ;  (of  a  firelock)  sear ;  (of  ditto, 
for  "  detente  ")  trigger 

OUcheu-r;  se,  s.vif.  bricklayer's  or 
mason's  labourer;  bungler,  botcher; 
waster  ;  underseller ;  —  adj.  bungling, 
botching ;  wasteful,  extravagant 

aS,cheu-x,  se,  adj.  splashy,  sloppy, 
swampy,  muddy,  miry;  —  s.m.  (jest.) 
usher  (in  a  school),  paltry  schoolmaster 

G^cbiS,  s.m.  mortar  ;  mess,  slnsh, 
splash,  slop  ;  waste ;  row,  riot,  kick-up 

Oade,  s.m.  (zool.)  gadus,  cod-fish 

Gadelle,  s.f,  (local)  currant 

Oadellier,  s.m.  (local)  currant-tree 

Gado'ide,  s.m.  (zool.)  gadoid,  cod-fish 

Oadouard,  s.m.  nightman ;  scwerman ; 
scavenger 

Gadoue,  «./.  night-soil,  night-manure, 
dirt,  filth,  sewage  matter,  sewage, 
drainage;    (pop.)    prostitute,    trollop, 

Ga61ique,  adj.m.f.,  s.m.  Gaelic      [trull 

Gaffe,  s.f.  boat-hook;  drag;  (fsh.)  gaflf, 
gaff-hook;  (poji.)  tongue 

Gaffeau,  s.m.  (fish.)  gaff-hook 

Gaffer,  v.a.  to  hook 

Gage,  s.m.  pledge ;  pawn ;  deposit ; 
Btake,stakes ;  earnest ;  security ;  token; 
testimony ;  mark ;  proof ;  promise, 
assurance ;  gage ;  (at  play)  foi-feit ;  — s, 
pi.  pledges,  &c. ;  wages,  pay,  hire.  A 
— 8,  hired,  paid.  Aux  — s  de,  in  the  pay 
of.    Prendre  d  — «,  to  hire 

Oager,  v.a.n.  to  wager,  to  bet,  to  lay ; 
to  lay  a  wager ;  to  undertake  to  say, 
to  dare  say,  to  undertake  to  predict,  to 
be  almost  certain  ;  to  hire ;  to  pay,  to 
give  wages  to;  (old)  to  undertake,  to 
pledge  oneself.  Gage  que  si,  I  lay  it  is 
(or  does  or  will  or  &c.).  Gage  que  non, 
I  lay  it  is  (or  does  or  will  or  &c.)  not 

Gagerie,  s.f.  V.  Saisie 

Gageu-r,  se,  s.vi.f.  V.  Paxieur 

Gageure,  s.jt.  wager,  bet,  betting; 
stake,  stalies 

Gagiste,  s.m.  person  hired,  hireling, 
hired  assistant,  under-clerk,  servant 
(not  domestic),  man;  (theat.)  super- 
numerary, utility-man ;  (mil.)  hired 
bandsman 

fGagnable,  adj.  gainable  ;  to  be  earn- 
ed or  won ;  obtainable,  procurable 

fGagnage,  s.m.  pasturage,  pasture- 
land,  grazing-land ;  (hunt.)  feeding- 
place  [winning 

fGagnant,   e,   s.m.f.  winner;   —  adj. 

fGagne,  s.m.f.  (in  compounds,  from 
Gagner,  "to  gain,"  "to  earn,"  "to 
win,"  &c.)  thing  (ni.)  or  person  (m.f.) 
that  gains  or  procures  or  wins  or  earns 
or  &c.,  gainer,  winner,  &c.  —  -deniers, 
s.m.  (obsolete)  labourer,  day-labourer. 
—  -pain,  s.m.  means  of  living  or  of 
subsistence,  support,  tool,  livelihood, 
daily  bread,  bread  and  cheese;  (pers.) 
bread-winner,  supporter.  —  -petit, 
s.m.  knife-grinder 

fGagnd,  e,  part.  adj.  gained,  &c.  (F. 
Gagner).  Donner  — ,  to  own  oneself 
beaten,  to  give  it  up.  Avoir  ville  — e, 
to  carry  the  day,  to  gain  o.'s  point,  to 
succeed.  Groire  or  crier  ville  — e,  to 
make  sure  of  success,  to  cry  out 
victory 

fGagner,  v.a.n.  to  gain ;  to  be  a  gainer; 
to  make ;  to  earn ;  to  win ;  to  obtain ; 
to  get ;  to  acquire  ;  to  procure  ;  to  re- 
ceive ;  to  cany,  to  take ;  to  save ;  to 
prepossess ;  to  persuade ;  to  prevail 
upon ;  to  win  over ;  to  bring  over ;  to 
conciliate ;  to  gain  over ;  to  bribe,  to 
corrupt ;  to  entice,  to  allure,  to  attract, 
to  captivate,  to  charm ;  to  catch ;  to 
reach;  to  attain  to,  to  arrive  at,  to 
come  or  get  to ;  to  pervade ;  to  come 
over,  to  seize ;    to  overtake ;    to  out- 
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strip ;  to  get  the  better  of ;  to  beat ;  to 
deserve ;  to  gain  ground  ;  to  extend  ; 
to  spread ;  to  improve ;  to  rise  ;  to  be 
the  better  (for).  —  d  etre  connu,  to 
improve  upon  acquaintance 

Se  — ,  v.r.  to  be  gained  or  earned  or 

&c. ;  to  be  catching  or  contagious ;  to 

be  caught ;  to  gain,  to  earn,  to  acquire, 

to  get,  to  make 

fGagneu-r,  se,  s.vi.f.  gainer,  winner 

Gaguie,  s.f.   Grosse  — ,  (pop.)  buxom 

woman 
Gai,  e,  adj.  gay,  lively,  cheerful,  merry, 
jovial,  jolly;  slightly  tipsy,  elevated, 
flustered;  exhilarating;  amusing,  en- 
tertaining; pleasant;  bright;  free; 
loose ;  (of  a  herring)  shotten  ;  (ojfa  horse 
in  heraldry)  without  saddle  or  bridle ; 
—  adv.  int.  gaily,  merrily ;  cheer  I  tol- 
de-rol-lol  1  [num  vitae 

Gai'ac,  s.m.  (hot.)  guaiacum,  guaiac.lig- 
Gaiacine,  s.f.  (chem.)  guaiacine 
Gaiement,  adv.  V.   Gaiment 
Gaiety,  s.f.  gaiety,  liveliness,  cheerful- 
ness,   mirth,   merriment,    jovialness ; 
humour;   mettle;    merry   sayings  or 
doings,   drollery,  frolic,   fun.     En  — , 
merry,    slightly  tipsy,   elevated,  flus- 
tered 
fGaiUard,   e,   adj.  merry,   sprightly, 
lively,  jolly ;  free,  wanton ;  bold;  spirit- 
ed ;  brisk ;  hearty  ;    up  to   the  mark ; 
healthy,    fresh;     cool,    fresh;    tipsy, 
fresh 
fGaillard,  s.m.  merry  or  jolly  fellow ; 
determined  fellow,  fellow,  chap,  dog, 
buck,  body;  (in  fables)  squire,  master; 
(nav.)  —   d'avant,   forecastle;  —  d'ar- 
riere,  quarter-deck.    Petit  — ,  sly  dog 
fGaillarde,  s.f.  merry  or   somewhat 
gay    woman ;     bold     or     determined 
woman;  body;   (dance  and  tune)    gal- 
liard ;  ( print.)  bourgeois 
fGaillar dement,  adv.  merrily,  joUi- 
ly ;  fi-eely ;  briskly ;  heartily ;   boldly ; 
rashly;  bluntly 
fGaillardise,  s.f.  gaiety,  sprightliness, 
jollity,  mirth  ;  frolic,  sport,  fun ;  rather 
free  talk 
fGaillet,  s.m.  (hot.)  bedstraw 
fGaiUeterie,    GaiUette,    GaiUet- 
terie,    s.f.,  Gailletin,  s.m.  cobbles 
(coals).    Petite  gailleterie,  nuts  (coals) 
fGailleteu-x,  se,  a<y.  cobbly;  —s.m. 

V.    Gailleterie 
Gaiment,  adv.  gaily,  cheerfully,  mer- 
rily,    jovially;      heartily;     willingly, 
readily ;  briskly ;  freely,  at  o.'s  ease 
Gain,    s.m.    gain,    profit ;     advantage ; 
lucre,  pelf ;  gaining ;  winning ;  success 
Gaine,    s.f.   case;  sheath;    (arch.)  ter- 
minal;   (nav.)   hem,    edging,    canvas- 
Gainer,  v.a.  (nav.)  to  hem  [edging 
Gainerie,  s.f.  case  and    sheath-mak- 
ing;   case  and    sheath-trade;    cases, 
sheaths 
Oainier,  s.m.  case  and  sheath-maker ; 
Gait6,  s.f.  V.  Gaiet6  [(bot.)  Judas-tree 
Gala,  s.m.  gala,  show,  pomp,  festivity, 
feast,  banquet,  entertainment,    turn- 
out.     De  — ,  (adject.)   gala-day,  gala, 
festive ;  court ;  state            [lactagogue 
GalactagOgue,  a</j.m./.,  a.m.  (med.)  ga- 
Galactite,  s.f.  (min.)   galactite,  milk- 
stone 
Galactom^tre,  s.m.  galactometer 
Galactopbore,  adj.    (anat.)   galacto- 
phorous ;  —  s.m.  (instr.)  nipple-shield 
Galactorrb^e,     s.f.   (med.)   galactor- 

rhoea 
Galago,  s.m.  (zool.)  galago,  gum-animal 
Galamment,   adv.  gallantly,  politely, 
courteously ;  flatteringly;  handsomely; 
in    fine   style;    nobly;   readily;   skil- 
fully, cleverly ;  tastefully,  elegantly 
Galane,  s.f.  (bot.)  F.Cli^lone 
Galanga,  s.m.  (bot.)  galauga,  galaugal, 
galaugale 
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Galant,  e,  adj.  gallant,  polite,  cour- 
teous (to  ladies) ;  complimentary,  flat- 
tering, civil,  kind;  worthy,  honest; 
handsome,  in  good  taste,  tasteful,  gen- 
teel, fine,  graceful,  elegant,  stylish, 
pretty ;  gay ;  of  gallantry,  of  love.  — 
homme,  gentleman,  man  of  honour, 
honest  man  ;  fine  fellow.  Homme  — , 
courteous  man;  ladies'  man.  Femme 
or  dame  — e,  gay  woman 
Galant,  s.vi.  gallant,  beau,  spark, 
masher,  wooer,  suitor,  lover ;  (obsolete) 
fellow,  brisk  or  sharp  or  shrewd  fellow; 
(obsolete)  bow  (of  ribbons).  Vert  — , 
dashing  ladies'  man,  brisk  spark,  great 
admirer  of  the  sex 
Galanterie,  s.f.  gallantry,  politeness, 
courtesy;  compliment;  present;  at- 
tention; love-affair  or  intrigue,  love- 
making,  gallantry ;  smart  consequence 
of  ditto  ;  elegance  ;  (obsolete)  trick 
Galanthe,  s.m.,  Galanthine,  s.f  (bot.) 
Galantin,  s.m.  dangler  [snowdrop 

Galantine,  s.f.  (cook.)  galantine 
Galantiser,  v.a.71.  to  dangle  about  or 
after;  to  court,  to  flatter,  to  gallant; 
to  flirt  with  the  ladies 
Galapian,     Galapiat,     s.m.    (pop.) 

vagabond,  dirty  fellow,  blackguard 
Galate,  s.m.f.  adj.  Galatian 
Galaxie,  s.f.  (astr.)  galaxy,  milky  way 
Galbanum,      s.m.     galbanum;     (fig.) 
empty  promises,  false  hopes,  humbug, 
gammon,  soft  sawder,  blarney 
Galbe,   s.m.  graceful   outline,  outline, 
swelling,  sweep,  curve,  contour,  enta- 
sis ;  (fam.)  elegance,  style,  dash 
Galbeu-x,    se,    adj.    (pop.)   elegant, 
stylish,  dashing         [galbula,  jacamar 
Galbule,     s.m.    (bot.)    galbulus;  (bird) 
Gale,    s.f.  itch ;    scab ;    mange ;    (bot.) 
scurf;  (pers.,  fam.)  nasty  brute,  ugly 
customer.    Mauvais  or  mechant  comme 
la  — ,  very  nasty 
Gal6,  s.m.,  —  odorant,  (bot.)  gale,  sweet 
gale  [leas 

Gal^ace,    Gal^asse,  s.f.   (nav.)   ga- 
Gal^e,  s.f.  (print.)  galley 
Gal^ga,  s.m.  (bot.)  galega,  goat's  rue 
Galdne,  s.f.  (mm.)  galena,  lead-glance 
Gal6n-ique,  -isme,  -iste.    V.  page 
3,  §  1  [cus,  colugo,  flying-lemui: 

Gal6opitIldque,  s.m.  (2:ooi. )  galeopithe- 
Gal^opsis,  s.m.  (bot.)  galeopsis,  hemp- 
Galer,  v.a.  (pop.)  to  scratch         [nettle 
Galdre,  s.f.  galley  ;  hand-truck ;  Span- 
ish waggon  ;      drudgery  ;      wretched 
place ;  — s,  pi.  galleys,  penal  servitude. 
Mai  de  — ,  world  of  trouble.     Vie  de  — , 
life  of  a  galley-slave,  wretched  life. 
Vogue  la  —  /   happen  or  come  what 
may  1     Qu'allait-il  faire  dahs  cette  —  ? 
what  business  had  he  there  ? 
Galerie,  sf.  gallery;  passage;  (mach.) 
footboard;    (mining)  adit,  drift,  level, 
gallery  ;  (of furniture,  &c.)  gallery,  i-im, 
beading ;  (for  curtains)  cornice ;  (fig.) 
spectators,  lookers-on,  company,  pub- 
lic ;    customary    walk.      Faire  — ,    to 
look  on,  to  make  only  a  show,  to  be  a 
wall-flower 
Gal^rien,  s.m.  galley-slave,  convict 
Galet,  s.m.  pebble,  pebble-stone ;  boul- 
der; shingle;  (shingly)  beach;  (game) 
shove  -  board,     shovel  -  board  ;     (tech.) 
roller,  friction-roller.     V.  Citron 
Galetas,  s.m.  garret,  attic  ;  (fig.)  hole 
palette,   s.f.  (flat)  cake;    sea-biscuit; 
^    (jest.)  flat  mattress,  (soldier's)  shoulder- 
scale  ;  (of  a  hat)  body ;  (of  silk)  twist  or 
yarn  of  waste  silk;  (pop.)  blockhead; 
fogy,  old  fogy  ;     money,  tin.       Plat 
comme  une  — ,  as  flat  as  a  pancake 
Galeu-x,    se,    adj.    itchy ;     scabby ; 
mangy  ;  (bot.)  scurfy ;  —  s.m.f.  one  in- 
fected with  the  itch ;  scabby  fellow  or 
[cairn,  sepulchrm  mound 


thing 
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s.m.    chambered    barrow   or 


GAl.aAI.S 

Oalgale,  s./.  (nav.)  India  stuff 
Galliauban,  s.vi.  (nav.)  backstay 
OaUette,  s.f.  V.  GaiUotto 
Galil^en,  ne,  adj.  $.  Galilean 
Galimafi:6, «.?«.  clown 
Galiina£ree,  «./.  hotchpotch,  hodge- 
podge, mishmash,  gallimaufry 
GalmiatiaB,    a.m.    nonsense,    balder- 
dash, rigmarole,  gibberish,  stuff,  bosh ; 
medley,  confusion,  bother.     —  double, 
sheer  nonsense 
Gallon,  s.m.  (7iav.)  galleon 
Oaliote,  s.f.  {nav.)  galiot,  galliot ;  (old) 
passenger  -  boat  {on  a  river);     {slang) 
conspiracy     of     cardsharpers.       —a 
bombes,  {old)  bomb-ketch 
Galipot,    s.vi.    galipot,    white   resin  ; 

{nav.)  blacking,  white  resin  and  tar 
Gallpoter,  v.a.  {nav.)  to  black  down 
Galle,  «/.  gall;  gall-nut 
Gall^rie,  s.f.  {zool.)  bee-moth,  honey- 
comb-moth, wax-moth 
Galilean,  e,  adj.  s.  Galilean        [3,  §  1 
Gallicanlsme,  GalUclsme.    V.  p. 
GalUffere,  adj.  {bot.)  galliferous.  Chene 

— ,  gall-oak 
Galllnacd,  e,  adj.  (^rooL) gallinaceous; 
— »,  s.m.pl.  gallinaceous  birds,  gallina- 
ceans,  gallime,  rasores 
Galllne,  adjf.  gallinaceous 
Galllnsectes,  s.m.  pi.  coccidse,  scale- 
insects,  mealy  bugs       [hen,  moor-hen 
Gallinule,  s.f.  (zool.)  gallinule,  water- 
Galllque,  ad'j.  Gallic ;  {chem.)  gallic 
Gallo-,  {in  compounds)  Gallo- . . . 
GaUols,  e,  adj.  s.  Welsh;  Welshman, 
Welsh    boy  ;    (the)  Welsh    language, 
Welsh ;  Welsh  woman  or  lady  or  girl 
Gallomane,  adj.  s.m.f.  Gallomaniac 
Gallomanle,  s.f.  Gallomania 
Gallomanlser,  v.a.  to  make  (one)  a 
Gallomaniac.  Se  — ,  to  become  a  Gallo- 
maniac 
Gallon,  s.m.  (Engl,  meas.)  gallon 
Gallopbobe,   adj.  s.mf.  Gallophobic; 

Gallophobe 
Gallophobie,  s.f.  Gallophobia 
Gallophoblque,  adj.  Gallophobic 
Gallo -romaln,  e,  adj.s.  Gallo-Roman 
Galocbe,  s.f.  golosh,  clog;  {nav.)  snatch. 
Menton  de  — ,   turned-up    chin,    nut- 
cracker-chin 
Galochier,  s.m.  golosh-maker 
Galon,  s.m.  lace,  galloon;  tape;  bind- 
ing ;  band  ;   stripe ;   comfit-box  ;  scab. 
Vieux   habits,  vieux — s!    habits,  — a! 
clo',  clo' ! 
Galonner,  v.a.  to  lace ;  to  stripe 
Galonnler,  s.m.  gold  lace  maker,  gal- 
loon-maker 
Galop,  s.m.  gallop;  galloping;  (dance, 
tune)  galop ;    (fig.,  fam.)  great  haste  ; 
reprimand,     scolding,     blowing  -  up. 
Grand  — ,    —  de   charge,    full    gallop. 
Petit  — ,  band  gallop,  canter 
Galopade,  «./.  galloping;  gallop;  (old 

dance)  gallopade ;  (fam.)  blowing-up 
Galopante,  o<y./.  {med.,  of  consumption) 

galloping,  rapid 
Galoper,  v.n.  to  gallop ;  to  run,  to  run 
on  or  about,  to  hasten,  to  make  haste ; 
to  dance  the  galop ;  —  v.a.  to  gallop ; 
to  run  or  hunt  after,  to  pursue;    to 
press ;  (of  fear,  fever,  &c.)  to  seize,  to 
have  got  hold  of;  (pop.)  to  hurry  over, 
to  despatch,  to  knock  off,  to  botch  up, 
to  bungle 
Galopin,    s.m.    errand-boy;    scullion; 
apprentice ;  urchin,  young  rogue,  imp ; 
vagabond,  low  or  dirty  fellow,  black- 
guard [three-hole  flute 
Galoubet,  s.m.  galoubet,  tabour-pipe, 
Galuchat,  s.m.  dog-flRh  skin,  fish-skin 
Galvan-lque,  -Iquenxent.    V.  page 
Galvanisateur,  s.m.  galvanizer  [8,  §  1 
Galvanisation,     s.f.    galvanization, 

galvanizing 
Galvaniser,  v.a.  to  galvanize 
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Galvaniseur,  s.vi.  galvanizer 
Galvan-lsme,  -Iste.    V.  page  8,  §  1 
Galvano-,  (in  compounds)  galvano-  . . . 
Galvanograpllie,  s.f.  galvanography 
Galvanom^tre,  s.m.  galvanometer 
Galvanoin6tr-le,  Ique.     V.  p.  3,  §  1 
Galvanoplaste,      s.m.     electrotyper, 

electrotypist ;  electroplater 
Galvanoplastie,    sf.   galvanoplasty, 

electrotypy ;  electroplating 
Galvanoplastlque,  adj.  galvanoplas- 
tie; electroplating 
Galvanoscope,  s.m.  galvano3cope[&c. 
Galvanotyple,  &c.  V.  ±lectrotypie, 
Galvaudage,     s.m.     (fam.)     disorder, 
confusion,    jumble ;    botching,  bung- 
ling; waste;  squandering;  ruination; 
jobbing,  jobbery ;  disgrace 
Galvauder,  v.a.n.  (fam.)  to  disorder, 
to  disturb,  to  confuse,  to  jumble,  to 
rummage ;     to    spoil ;    to    botch,   to 
bungle ;  to  make  a  mess  of ;  to  waste ; 
to  squander;  to  job;  to  disgrace,  to 
degrade;  (obsolete)  to  taunt,  to  rate,  to 
blow  up 
Galvaudeu-X,  se,  s.m.f.  jobbing  por- 
ter, labourer,  drudge ;  bungler ;  vaga- 
bond, loose  fish,  rake 
Gama  (Herbe  de),  s.f.  gama-grass 
Gamache,  s.f.  (obsolete)  gamash,  spat- 

terdash ;  (bird)  blackcap 
Gamache,  s.m.  (fictitious  pers.)  Ga- 
mache. Noces  de  Gamache,  splendid 
feast 
Gamais,  Gamay,  s.m.  gamay  (in- 
ferior kind  of  Burgundy  wine) ;  (pop.) 
poor  wine  grape  [nut) 

Gamande,  s.f.  gamande  (kind  of  chest- 
Gamandler,  s.m.  gamande-tree  (kind 
of  che»tnut-tree)  [sawder,  blarney 

Gambade,    s.f.   gambol,    caper;    soft 
Gambader,  v.n.  to  gambol,  to  frisk 
about,  to  caper,  to  skip ;  to  play  tricks 
Gambadeu-r,  se,    s.m.f.  gamboUer, 
caperer  [F.  Gambille 

Gambette,  s.f.  (bird)  redshank;  (pop.) 
Gambler,  s.m.  gambler,  gambir 
fGambillard,  e,  s.m.f.  (pop.)  restless 
person,  fidget ;  great  walker  [leg 

fGamblUe,  s.f.  (pop.)  shank,  stump, 
fGambiller,  v.n.  (pop.)  to  kick  about, 

to  fidget ;  to  caper,  to  dance 
Gambir,  s.m.  gambir,  gambler 
Gambit,  s.m.  (at  chess)  gambit 
Gamelle,  s/.  (mil.,  nav.)  bowl,  platter, 

dish,  mess-tin,  kid ;  mess 
Gamet,  s.m.  V.  Oamay 
Gamin,    s.m.    little    blackguard,    idle 
boy,  young  vagabond,  rogue,  street- 
boy,  street  Arab,  cad;   urchin,  brat, 
cub,  chit,  young  one ;  little  boy,  boy, 
mere  boy 
Gamine,  s.f.  romp,    hoiden,  tomboy, 
saucy  little  baggage ;  little  girl,  girl, 
mere  girl 
Gaminer,  v.n.  to  play  the  blackguard ; 
to  be  boyish  or  girlish ;  to  romp,  to 
hoiden  [or  prank 

Gamlnerie,  s.f.  low  trick  ;  boyish  trick 
Gamma,  s.m.  gamma;   fzool.)  comma 
butterfly  [water  shrimp 

Gammare,  s.m.  gammarus.  fresh- 
Gamme,  s.f.  (mus.)  gamut,  scale;  (fig.) 
scale;  range;  comprehension;  tone; 
lecture,  blowing-up;  con-ection,  trim- 
ming, dressing.  Hors  de—,  put  out, 
out,  puzzled,  in  a  fix ;  unprepared. 
Changer  de  — ,  to  alter  o.'s  tone ;  to 
turn  over  a  new  leaf.  Chanter  la  or  sa 
— ,  to  give  a  lecture  or  a  blowing-up, 
to  lecture,  to  blow  up ;  to  sing  out. 
Faire  chanter  une  — ,  to  give  a  trim- 
ming, to  make  (one)  sing  out.  Monter 
une  — ,  to  lecture,  to  blow  up,  to  give  a 
lecture  or  a  blowing-up 
Ganacbe,  s.f.  lower  jaw  (of  a  horse); 
easy  chair,  hall-porter's  chair:  (pers.) 
blockhead,  dolt,  duffer ;  fogy,  old  fogy 
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Gandin,  «.m.  swell,  dandy,  fop,  masher, 

dundreary 
Gandine,  s.f.  fast  girl,  gay  woman 
Gandinerle,  s.f,  Gandinlsme,  s.m. 
dandyism,  foppery ;  fops,  mashers  and 
fast  girls 
Ganga,  s.m.  (bird)  sand-grouse 
Gang6tlque,  adj.  Gangetic 
Gangllforme,  adj.  (anat.)  ganglrform 
Ganglion,  s.m.  (anat.,  vied.)  ganglion 
Gangllonlte,  s.f.  {med.)  ganglionitis 
Gangllonnaire,      Ganglionique, 

adj.  (anat.)  ganglionary,  ganglionic 
Gangrene,    s.f.    gangrene,    mortifica- 
tion; (6oi.)  gangrene ;  (^j;.)  canker 
Gangrener,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  gan- 
grene ;  (fg.)  to  canker 
Gangrenescence,  s.f.  gangrenescence 
Gangrenescent, e, «(/,?.  gangrenescent 
Gangreneu-x,  se,  adj.  gangrenous 
Gangue,  s.f.  (min.)  gangue,  vein-stone 
Gannaliser,  v.a.  to  embalm  [gull 

Gannet,  s.m.  (bird)  great  black-backed 
Ganse,  a./,  cord, twist;  string;  bobbin, 
round  tape  ;    gimp,  edging  ;    (of  dia- 
monds) loop  [Ganse) 
Gansette,  s.f.  small  cord  or  &c.  (V. 
Gant,    s.m.    glove;    gauntlet,  gantlet; 
—  s,  pi.  gloves;  (fig.)  priority;  merit; 
credit,    honour  ;     success  ;    present ; 
precautions.    —  bourre,  fencing-glove, 
boxing-glove.     Aller  comvie  un—,  to  fit 
like  a  glove,  to  fit  or  suit  to  a  T 
Gantd,  e,  part.  adj.  gloved,  in  gloves, 
with  gloves  (or  o.'s  gloves)  on,  &c.  (V. 
Ganter)  [glove 
Gantel^e,   s.f.   (bot.)  throatwort;   fox- 
Gantelet,  s.m.  gauntlet ;  hand-leather ; 
(surg.)  hand-bandage,  glove-bandage; 
(bot.)  V.  Gantel^e 
Gantellne,  s.f.  V.  Gantel^e 
Ganter,  v.a.  to  glove ;   to  put  gloves 
on  ;  to  supply  with  gloves ;  to  fit  with 
gloves ;   to  wear  gloves  of  (such  and 
such  a  size),  to  take  (such  and  such  a 
number  of  size) ;  to  fit  ;  to  suit.     Se  — , 
to  put  on  o.'s  gloves ;  to  wear  gloves 
that  fit  (well  or  badly) ;  to  supply  one- 
self with  gloves  ;  to  get  o.'s  gloves  (at) ; 
to  buy  gloves  (of) ;  to  be  gloved  or  &c. 
Utre  gante,  to  have   (o.'s)  gloves  on. 
i!tre  Men  gante,  to  have  nice  or  good 
gloves  on,  to  have  on  gloves  that  fit 
well               [trade  ;  glove-shop  ;  gloves 
Ganterle,   s.f.  glove  -  making  ;    glove- 
Gantl-er,  fere,  s.m.f.  glover 
Gantiller,  s.m.  V.  Gantel^e 
Gantols,  e,  adj.  s.  of  Ghent,  native  of 

Ghent,  Ghenter 
Ganirmfede,  s.m.  catamite 
Garage,  s.m.  mooring ;  (rail.)  shunting. 
Voie  de  — ,  (rail.)  shunt,  siding,  turn- 
out [dyeing 
Garan^age,  s.m.  maddering,  madder- 
Garance,  s.f.  (bot.,  dyeing)  madder;  — 
s.m.  madder  colour,  madder  red,  mad- 
der, garance  ;  —  adj.  madder-coloured, 
madder-dyed,  red,  garance.    Pantalon 
— ,  (fig.)  (French)  soldier 
Garancer,  v.a.  to  madder,  to  dye  red 

(with  madder) 
Garancerle,  s.f.  madder-works 
Garanceur,  s.m.  madder-dyer 
Garancifere,  s.f.  madder-field 
Garanclne,  s.f.  (chem.)  garancine 
Garant„  e,  s.m.f.  guarantee  ;  voucher ; 
guarantor,  warrantor ;    surety ;   secu- 
rity; pledge;  pledger;  authority;  in- 
formant ;    proof.     Eire  —  de,    to   be 
guarantee  or  &c.  for ;  to  guarantee  ;  to 
vouch  for,  to  warrant ;  to  pledge  one- 
self  for  ;    to  be    answerable  for ;    to 
answer  for ;  to  attest 
Garant,  s.m.  (nav.)  fall,  tackle-fall 
Garanti,  e,  s.m.f.  warrantee 
Garantie,  s.f.  guarantee  ;    warranty ; 
warranting;  warrant;  voucher;  secu- 
rity; pledge;  lien;  assurance;  protec- 
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tion,  safeguard  ;  assay.  Bureau  de  — , 
assay-office 

Oarantir;  v.a.  to  guarantee;  to  war- 
rant ;  to  vouch  for ;  to  answer  for ;  to 
attest;  to  certify;  to  declare,  to  pro- 
nounce ;  to  assure ;  to  insure ;  to  se- 
cure ;  to  keep,  to  preserve,  to  protect, 
to  guard,  to  shield,  to  screen,  to  shelter 

GarantisseuT;  a.m.  warranter,  war- 
rantor [south-west  wind 

Garbill;    s.m.    (in    the    Mediterranean) 

Garbon,  s.m.  cock-partridge 

Garbure,  s.f.  soup  of  cabbage  and  bacon 

Garce^  a.f.  wretch,  beast,  bitch, 
strumpet,  wench,  drab;  (obsolete,  boor- 
ish) girl,  lass,  wench,  woman.  —  de  ..., 
bitch  of  a  ... ;  wretched  . . ,,  beastly 

Garcette,  s.f.  (nav.)  gasket ;  cat  o'  nine 
tails,  cat.  —  de  vis,  (nav.)  reef-point 

Garcon,  s.m.  boy ;  lad  ;  fellow,  chap ; 
bachelor,  single  man  ;  journeyman ; 
servant,  man  ;  assistant ;  shop-boy, 
shopman ;  porter ;  messenger ;  atten- 
dant ;  waiter ;  groom,  ostler.  JBeau  — , 
handsome  man.  Jolt  — ,  nice-looking 
man  ;  pretty  or  nice  fellow.  Vieux  — , 
old  bachelor ;  old  waiter  or  <fec.  —  de 
boutique,  shop-boy,  shopman.  —  de 
cabaret,  potman,  tapster,  —  de  college, 
college-servant  or  scout.  —  de  ferme, 
farm-servant,  hind.  —  d'honneur,  — 
de  peine,  &c.,  V.  Honneur,  Peine,  &c. 
—  de  salle,  waiter.  Premier  — ,  foreman. 
Beater  — ,  to  remain  single.  V.  Brave, 
adj. 

Gar9onner,  v.n.  to  romp,  to  hoiden 

Garfonnet,  s.m.  little  boy 

Gar^onni^re,  s.f.  romp,  tomboy, 
hoiden ;  bachelor's  lodgings 

Gardable,  adj.  to  be  kept ;  that  keeps ; 
easy  to  keep ;  guardable 

Garde^  s.f.  guard  ;  keeping  ;  watch  ; 
police ;  defence  ;  protection ;  custody, 
charge;  care,  heed;  duty;  sick-nurse, 
nurse;  wardress;  (of  a  lock)  ward; 
(book-bind.)  fly-leaf;  (of  certain  swords, 
cross-piece)  guard;  (of  certain  swords, 
part  protecting  the  hand)  hilt ;  (of  cer- 
tain swords,  part  protecting  the  Juind,  of 
a  peculiar  shape)  bow;  (at  cards)  low 
card ;  (rail.)  V.  Chasse^pierres ;  (mil.) 
guard  ;  guards.  —  bourgeoise,  (obsolete) 
militia.  —  du  corps,  V.  Corps.  —  a 
V0U8  t  (mil.)  attention  !  Ala—!  police ! 
Ala  —  de  Dieu,  under  God's  protection, 
in  God's  keeping ;  (fam.)  happen  what 
may.  En  — ,  on  o.'s  guard ;  (fenc.)  on 
guard.  Avoir  toujours  —  d  carreau, 
never  to  be  at  a  loss.  Descendre  la  — , 
to  come  oflF  guard;  (pop.)  to  tumble 
down ;  to  die,  to  kick  the  bucket,  litre 
de  — ,  (pers.)  to  be  on  guard  or  on  duty 
or  in  waiting ;  (of  things)  to  keep,  ^tre 
de  bonne  or  de  mauvaise  — ,  to  keep  good 
or  bad  watch ;  to  keep  well  or  badly. 
£tre  (or  se  tenir)  sur  ses  —s,  to  be  on  o.'s 
guard  ;  to  be  on  the  watch.  Faire  bonne 
— ,  to  keep  good  watch.  Monter  la  — , 
to  mount  guard.  Monter  une  —  a,  to 
rate  soundly,  to  blow  up.  N^avoir  — 
de,  to  be  far  from ;  to  be  careful  not 
to,  to  take  good  care  not  to ;  to  be  too 
wise  to,  to  know  better  than  to ;  to 
have  no  wish  to,  to  be  by  no  means 
willing  or  disposed  or  inclined  to ;  not 
to  be  likely  to ;  not  to  be  able  to,  can- 
not. Prendre  — ,  to  take  care  ;  to  be 
careful ;  to  mind ;  to  beware  ;  to  take 
notice,  to  notice  ;  to  pay  attention ;  to 
observe ;  to  consider.  Prenez  —  de 
tomber,  take  care  not  to  fall,  mind  you 
don't  fall,  beware  of  falling.  Se  donner 
de  —,  to  beware,  to  distrust ;  to  take 
care  not  to ;  to  avoid.  S'en  donner 
jusqu^d  la  — ,  to  take  o.'s  fill  of  it.  Se 
mettre  en  — ,  to  guard  (against) ;  (fenc.) 
to  put  or  place  oneself  on  guard 

Garde,  s.m.  guardsman,  guard ;  keeper ; 
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warden  ;  warder ;  watchman,  watcher; 
attendant ;  (in  compounds,  m.f,  but 
never  taking  the  mark  of  the  plural  when 
followed  immediately  by  a  substantive ; 
from  Oarder,  "  to  keep,"  "  to  guard," 
&c.)  person  or  thing  that  keeps,  gfuards, 
&c.,  thing  in  which  one  keeps.  —  chavi- 
petre,  (s.m.)  field-keeper.  — du  commerce, 
(s.vi.)  (obsolete)  shertfif's  officer,  bailiff. 

—  du  corps,  V.  Corps.  —  -barri^re, 
s.m.f.  gate-keeper.  —  -bois,  s.m.  wood- 
steward,  wood-reeve.  —  -boutique, 
s.m.  old  shopkeeper,  unsalable  goods. 

—  -bras,  «.wi.  arm-guard,  vambrace. 

—  -cendres,  s.m.  fender.  —  -chaine, 
s.m.  chain-guard.  —  -cliasse,  s.m. 
game-keeper.  —  •cbiourme,  s.m.  con- 
vict-keeper, warder.  —  -corps,  s.m. 
guard-rail,  hand-rail,  rail,  man-rope. 

—  -cdte,  s.vi.  coast-guard ;  blockship  ; 
coast-guard  cruiser;  ( —  -cote  de  la 
douane)  revenue-cruiser.  —  -crotte, 
s.m.  mud-guard  ;  splash-board,  splash- 
wing.  —  -^talon,  s.m.  stallion-keeper. 

—  -feu,  s.m.  fender,  fire-guard ;  (nav.) 
match-tub.  —  -fourri^re,  s.m.  pound- 
keeper.  —  -fous,  s.m.  parapet,  hand- 
rail, railing.  — -frein,  s.m.  brakesman, 
breaksman.  —  ligne,  s.m.  (rail.)  watch- 
man. —  -maeasin,  s.m.  store-keeper ; 
barrack-sergeant ;  warehouse-keeper, 
warehouseman;  old  shopkeeper,  un- 
salable goods.  —  -main,  s.m.  hand- 
guard  ;  guard  -  paper,  guard  -  sheet, 
guard-leaf;  writing-pad,  blotting-pad, 
pad.  —  -malade,  s.f.m.  sick-nurse, 
nurse,attendant,watcher,  —  -mancbe, 
s.m.  sleeve-cover.  —  -manger,  s.m. 
larder,  pantry;  buttery;  meat-safe, 
safe.  —  -marteau,  s.m.  hammer- 
keeper  (in  woods,  who  marks  the  trees  to 
be  cut  down).  —  -meuble,  s.m.  furni- 
ture repository  or  storehouse  ;  ditto  of 
the  crown  or  of  the  State ;  keeper  of 
ditto;  store-room,  lumber-room.  — 
-nappe,  s.m.  table-mat,  mat,  stand. 

—  -pdcbe,  s.m.  river-keeper,  water- 
bailiff;  coast-guard  cruiser  to  watch 
the  fishery.  —  -port,  s.m.  water-bailiff. 

—  -quai,  s.m.  wharfinger.  —  -robe, 
s.f.  wardrobe  ;  closet ;  stole ;  robes  ; 
water  -  closet  ;  dejection,  ejection, 
evacuation,  motion,  stool;  (bot.)  V. 
Citronnelle ;  s.m.  apron  (for  loomen). 

—  -salle,  s.m.  (fencing-master's)  as- 
sistant.   —  -scell^s,  s.m.  seal-keeper. 

—  -sein,  s.m.  milk- receiver.  —  -temps, 
s.m.  time-keeper,  time-piece,  chrono- 
meter. —  -vente,  woodmerchant's 
agent.  —  -vue,  s.m.  shade  (eye-shade ; 
lamp-shade)      [gardenia,  Cape  jasmine 

Gardenia,  s.m.,  Gard^nie,  s./.  (bot.) 
Oarder,  v.a.  to  keep ;  to  keep  (clothes) 
on;  to  keep  down  or  in  (o.'s  body);  to 
retain ;  to  preserve ;  to  guard  ;  to  pro- 
tect ;  to  defend ;  to  watch  ;  to  look 
after ;  to  tend ;  to  attend  to ;  to  take 
care  of;  to  nurse ;  to  maintain,  to  up- 
hold, to  keep  up ;  to  observe ;  to  remain 
or  stay  in ;  to  let  stay ;  to  confine  ;  to 
have ;  to  save  ;  to  lay  by ;  to  lay  in  store; 
to  reserve ;  to  bear  (malice) ;  to  owe  (a 
grudge) ;  to  entertain ;  to  forbid  ;  —  v.n. 
( poet.)  to  beware.  En  donner  a  —  a,  to 
impose  upon.  La  —  bonne  a,  to  have 
a  rod  in  pickle  for.  Dieu  m'en  garde  I 
God  forbid ! 

Se  — ,  v.r.  to  keep ;  to  be  kept  or 
kept  on  ;  to  keep  down  or  in ;  to  pro- 
tect or  shelter  oneself;  to  guard 
(against) ;  to  beware ;  to  take  care  not 
to,  to  be  careful  not  to ;  to  be  sure  not 
tQ ;  to  refrain,  to  abstain,  to  forbear ;  to 
.  be  far  (from).  Je  m'en  garderai  Men,  I 
will  take  good  care  not  to  do  it  or  so. 
Garde-t'en  Men,  gardez-vous-en  bien, 
don't  you  do  it  (or  that),  mind  you  don't 
do  it  (or  that),  do  nothing  of  the  kind 
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Garderie,  «./.  infant  home;  (of  forest- 
ers) beat,  district 
Gardeu-r,  se,  «.?«./.  keeper,  herd 
Gardien,    ne,    s.m.f.    adj.    guardian; 
guard ;  custodian ;  keeper ;  care-taker ; 
trustee  ;    protector,  protectress ;  war- 
den;   warder,   wardress;    watchman; 
policeman,     constable ;     door-keeper, 
porter,  portress;  ;  (—  judiciaire,  —  de 
saisie)  possession-man,    bailifl^s  man, 
bailififs  follower,  bumbailiff,  broker; 
(of  a  convent)  superior.    —  de  la  paix, 
policeman,    constable.      —    de  ^quai, 
wharfinger 
Gardiennage,  s.vi.  keeping  in  repair, 
conservancy ;      keepership ;     trustee- 
ship; wardenship;  custody 
Gardiennat,  s.vi.  superiorship 
Gardon,   s.vi.  (fish)  ide,  roach;  (local) 
torrent.    Frais  comme  un  —,  as  sound 
as  a  roach  [pope,  ruffe,  ruff 

Gardonn^e,  adj.  f.  Perche  — ,  (fish) 
Gare,  s.f.  (of  a  river  or  canal)  siding- 
place;  (rail.)  terminus,  station,  rail- 
way-depot ;  —  int.  out  of  the  way  I  look 
out !  take  care  I  beware  of ;  mind. 
Crier  or  dire  — ,  to  give  warning  or 
notice,  to  call  out 
Garenne,    s.f.    warren.    —  forcee    or 

privee,  enclosed  warren 
Garenitlier,  s.m.  warrener 
Garer,  v.a.  to  moor,  to  secure,  to 
fasten  ;  (rail.)  to  shunt,  to  turn  off. 
Se  — ,  to  get  or  keep  out  of  the  way ;  to 
avoid,  to  guard  (against),  to  beware, 
to  take  care  ;  (rail.)  to  shunt,  to  turn 
off  [ton,  cormorant 

Gargantua,  s.m.  Gargantua,  ogre,glut- 
Gargantuesque,  adj.  Gargantuan 
Gargariser  (Se),  v.r.  to  gargle ;  (pop.) 

to  drink,  to  wet  o.'s  whistle 
Gargarisme,  s.m.  gargle;   gargling; 

( pop.)  drink 
Gargoine,  s.f.  (pop.)  throat,  whistle 
Gargot,  s.m.  pork-salesman  ;  (thing)  V. 
Oargote  [mess ;  wretched  work 

Gargotage,    s.vi.   bad  cooking,  dirty 
Gargote,  s.f.  cheap  eating-house,  cook- 
shop 
Gargoter,    v.n.a.    to    frequent    cheap 
eating-houses  or  cook-shops;  to  eat 
and  drink  in  a  slovenly  manner;  to 
cook  badly ;  to  bungle,  to  botch 
Gargoterie,  s.f.  V.  Gargotase 
Gargoti-er,  hre,  s.m.f.  low  or  small 
eating-house  keeper,  cook-shop  keeper; 
bad  cook ;  bungler,  botcher 
fGargouille,  s.f.  gargoyle,  gurgoyle, 
spout,  water-spout,  water-shoot;  (her.) 
snake-head 
fGargouill^e,  s.f.  spouting  (of  water) 
fGargouillement,  s.m.  gurgling 
fGargouiller,  v.n.  to  gurgle ;  to  dab- 
ble, to  paddle  [water-cooler 
fGargouillette,  Gargotilette,   s.f. 
tGargouillis,  s.m.  gurgling,  splashing 
GargOUSSe,  s.f.  (artil.)  cartridge 
Gargou8Sier,s.Tn.(ar<tZ.)  cartridge-case 
Garibaldi,  s.m.  garibaldi 
Garigrue,  s.f.  moor,  heath 
Gamement,    s.m.    worthless   fellow, 

scamp,  scapegrace 
Garni,  s.m.  furnished  lodgings,  lodg- 
ings; lodging-house  ;  —  m.,  —B,f.  part, 
adj.  furnished,  &c.  (V.  Oamir) ; 
thick,  bushy ;  filled,  full.  Loger  en  — , 
to  live  in  furnished  lodgings.  Louer 
en  — ,  to  let  lodgings 
^amir,  v.a.  to  furnish,  to  provide,  to 
supply,  to  stock,  to  store  ;  to  fit  up  ;  to 
adorn,  to  decorate,  to  set  off  or  out ;  to 
trim;  to  line;  to  bind;  to  inlay;  to 
mount ;  to  set ;  to  stuff ;  to  fill ;  to 
cover;  to  fortify,  to  strengthen; 
(cook.)  to  garnish ;  to  dress ;  ( fish.)  to 
bait  (a  hook) ;  (nav.)  to  round ;  to 
serve ;  to  rig.  Se  — ,  to  furnish  or  &c. 
oneself ;    to  preserve  or  protect  one- 
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self  ;  {of  things)  to  be  furnished  or  &c. ; 
Garnisaire,  s.m.  V.  Recors        [to  fill 
Oarnison,  »./.  garrison  ;  bailiff's  man 
or  men;  (pop.)  lice,  vermin.    A — ,  en 
— ,  garrisoned 
Garnisonner,  v.a.  to  garrison 
Garnissage,  s.vi.  trimming  ;  fitting 
Gamisseu-r,  se,  s.m.f.  trimmer,  fitter 
Garniture,  s.f.  fittings,  requisites,  ap- 
pointments ;     furniture ;     ornaments ; 
set ;  trimming,  trimmings ;  garniture  ; 
lining  ;  binding ;  mounting  ;    setting  ; 
ge^p ;      (cook.)     garnishing,    garnish  ; 
dressing;     packing;    (nav.)    rigging; 
•  gear.  —  de  cheminee,  (set  of)  chimney- 
ornaments.    —  de  foyer  or  defeu,  (set 
of)  flre-irons.      —  de  rldeau,  valance. 

—  de  toilette,  toilet-set ;  toilet-ware 
Garonnais,    e,    adj.   (geog.)  of    the 

Garonne 

GaroU;  s.m.  (hot.)  spurge-flax,  garou- 
bush;  (pharm.)  garou-bark,  garou.  — 
— des    hois,  mezereon.     Loup .     V. 

Garoupe,  s.f.  (hot.)  widow-wail    [lK>up 

Oarrotj  s.m.  tightener;  packing-stick; 
(killing  instr.  in  Spain)  garrote ;  (surg.) 
gaiTot ;  (hird)  garrot ;  (vet.)  withers, 
Blcsse  au  —  or  sur  le  — ,  wither-wrung, 
wither-galled ;  (fig.)  injured  in  o.'s 
reputation 

GaXTOttage,  «.m.  binding ;  pinioning 

Garrotte,  s.f.  garrote,  strangulation 
(in  S2)ain) 

Garrotte,  e,  part.  adj.  bound,  &c.  (V. 
Gaxrotter) ;  (vet.)  wither-wrung, 
wither-galled 

Garrotter,  v.a.  to  bind,  to  tie  down ;  to 
pinion;  to  handcuff;  to  garrote  or 
strangle  (execute  in  Spain) 

Gamilit6,  s.f.  garrulity,  loquacity 

Gars,  s.m.  boy,  lad,  fellow,  chap 

Gams,  a.m.  Mixir  de  — ,  elixir  of  Garus 

Gas,  s.m.  V.  Gaxs 

Gascon,  ne,  s.m.f.  adj.  Gascon ;  Gas- 
con fashion;  gasconader,  boaster, 
braggart ;  gasconading,  boastful, 
bragging 

Gasconisme,  s.m.  Gasconism 

Oasconnade,  s.f.  gasconade,  boast, 
brag,  vaunt 

Gasconner,  v.n.  to  speak  Gascon ;  to 
speak  with  a  Gascon  accent ;  to  gas- 
conade, to  boast,  to  brag 

Gaspard,  s.m.  (pop.)  cat;  rat;  clever 
fellow,  knowing  one,  cunning  file 

Gasparot,  Gaspereau,  s.m.  (fish) 
alewife.  spring  herring 

fGaspillage,  s.m.  spoiling;  wasting, 
squandering;  waste 

f Gaspiller,  v.a.  to  spoil ;  to  waste,  to 
squander ;  to  fritter  away ;  to  trifle 
away 

fGaspilleu-r,  se,  s.m.f.  waster, 
squanderer,  spendthrift;  —  adj. 
wasteful,  extravagant,  squandering 

Gasquet,  «.tr.  red  cloth  smoking-cap, 
fez  [belly,  stomach 

Gaster,    s.m.  (med.)  gaster,  abdomen, 

Gast^ropode,  s.m.  (zool.)  gasteropod  ; 

—  adj.  gasteropodous 
Gastralgie,  s.f.  (med.)  gastralgia 
Gastralgique,  adj.  (med.)  gastralgie 
Gastricisme,  s.m.  (med.)  gastricism 
Gastrique,   adj.  (annt.)  gastric,  of  the 
Gastrite,  s.f.  (med.)  gastritis  [stomach 
Gastro-,    (anat.,  med.,    surg.,  in    com- 
pounds) gastro-.  ,  .  [hag 

Gastrobrancbe,  s.m.   (fish)  hag-fish, 
Gastroc^le, «./.  (med.)  gastrocele 
Gastrodynie,  s.f.  (med.)  gastrodynia 
Gastro-ent^rite,   s.f.    (med.)    gastro- 
enteritis 
Gastroldtre,    adj.    gastrolatrous  ;  — 

s.m.f.  gastrolatcjr,  gastrolatross 
OastrollLtrie,  s.f.  gastrolatry 
Gastrolitrlque,  adj.  gastrolatrous 
Gastronome,  s.m.f.  gastronomer,  gas- 
tronomist, ex)icure 
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Gastronom-ie,  -ique,  -iquement. 

V.  page  3,  §  1  [page  3,  §  1 

Gastro -rrhaphie,  -tomie,  (surg.)  V. 
Gdte,  s.m.f.  (in  compounds,  from  Gdter, 
"to  spoil,"  &c.)  thing  (m.)  or  person 
(lit./.)  that  spoils,  &c.,  spoiler.  —  'bois, 
s.m.  bungling  joiner  or  carpenter  ; 
(insect)  cossus,  goat-moth.  —  -cuir, 
s.m.  bungling  shoemaker,  mere  cobbler. 

—  -enfants,  s.m.f.  spoiler  of  children. 

—  •xuaison,  s.m'f.  too  good  a  servant. 

—  •manage,  s.m.f.  too  great  a  house- 
hold-reformer. —  •metier,  s.m.f. 
spoiler  of  trade,  spoil-trade,  under- 
seller,  underworker,  rat,  too  reasonable 
or  too  active  or  too  conscientious  a 
workman.  —  -papier,  s.m.f.  scribbler, 
scrawler,  bad  wi-iter.  —  -pdie,  s.m.f. 
bad  pastrycook;  bad  baker;  bungler, 
botcher.  —  •sauce,  s.m.  scullion ; 
pastrycook's  man  or  boy ;  bad  cook.  — 
•tout,  s.m.f.  spoil-all,  mar-all 

Gat6,  e,  part.  adj.  spoilt;  damaged; 
tainted ;  decayed  ;  &c.  ( V.  G^ter) ;  un- 
wholesome ;  unhealthy ;  —  s.m.  tainted 
or  decayed  part 

G4teau,  s.m.  cake. ;  pudding ;  tart ; 
comb, honey-comb;  profit,  booty,  spoil ; 
business,  job;  (surg.'t  pledget.  —  de 
miel,  honey-comb.  Papa  or  pere  — , 
Daddy  Cake,  old  coddle.  Avoir  part  au 
— ,  to  have  a  share  in  the  profit.  Pai-- 
tager  le  — ,  to  share  the  profit,  to  go 
halves 

Gutter,  v.a.  to  spoil ;  to  mar ;  to  soil ;  to 
taint ;  to  contaminate  ;  to  vitiate ;  to 
hurt ;  to  injure ;  to  damage  ;  to  im- 
pair ;  to  waste ;  to  blot ;  to  make 
worse ;  to  corrupt,  to  deprave.  Se  — , 
to  taint ;  to  soil ;  to  spoil ;  to  get  spoilt 
or  &c. ;  to  decay ;  to  become  corrupt  or 
depraved;  to  be  getting  bad,  to  go 
bad ;  to  get  wrong ;  to  go  on  badly ;  to 
break  up  [sive  humouring 

Gdterie,  s.f.  foolish  indulgence,  exces- 

G£lteu-r,   se,   s.m.f.   spoiler;    waster; 

Gi-teuse,  «./.  ulster  (garment)  [corrnyter 

G^teu-x,  se,  s.m.f.  adj.  [A  name  given 
in  the  insane  hospitals,  and  in  the 
hospitals  for  incurables  and  the  aged 
in  France.to  persons  who  are  incapable 
of  attending  to  themselves,  and  have 
lost  all  sense  of  cleanliness;  (pop.) 
imbecile,  idiot] 

Gatte,  s.f.  (nav.)  manger 

Gattilier,  s.m.  (hot.)  chaste  tree 

Gauche,  adj.  left ;  crooked  ;  awkward, 
clumsy,  gawky,  ungainly,  uncouth ;  — 
s.f.  left  hand,  left  side,  left-hand  side, 
left ;  (mil.)  left  wing  or  flank,  left ; 
(polit.)  left,  left  benches,  opposition, 
liberals.  L'extreme  — ,  the  radicals.  A 
— ,  on  or  to  the  left,  left ;  wrong. 
Donner  a  — ,  to  get  into  the  wrong  box, 
to  go  wrong,  to  be  mistaken  [sily 

Gauchement,  adv.  awkwardly,  clum- 

Gauch-er,  dre,  adj.  s.m.f.  left-handed ; 
left-handed  person;  —  s.m,  (polit.) 
member  of  the  left  or  of  the  opposi- 
tion, liberal 

Gaucherle,  s.f.  awkwardness,  clumsi- 
ness, ungainliness ;  awkward  thing  or 
action,  bungling ;  blunder 

Gauchir,  v.n.  to  turn  aside  ;  to  flinch  ; 
to  shuffle,  to  shift ;  to  warp  ;  to  get  out 
of  shape ;  —  v.a.  to  warp ;  to  put  out 
of  shape.  Se  — ,  to  warp ;  to  get  out 
of  shape  or  out  of  true 

Gauchissement,  s.m.  warping 

Gaude,  s.f.  maize  hasty-pudding, 
hominy, mush, samp;  (hot.)  weld, wold, 
yellow  weed,  dyer's  weed 

Gaud^amus,  s.m.  gaudy,  rejoi/;ing, 
jubilee,  merry-making,  jollification 

Gaudir  (Se),  v.r.  (old)  to  rejoice,  to 
make  or  be  merry;  to  laugh  (at),  to 
make  fun  or  game  (of) 

Gaudlssard,  Gaudissart,  s.m.  (jest.) 
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commercial  traveller,  bagman ;  jovial 
man,  practical  joker,  wag 

Gaudisserie,  s.f.  broad  humour;  wag- 
gishness,  waggery  ;  joke,  jest,  fun, 
drollery  [er,  wag 

Gaudisseu-r,  se,  s.m.f.  jester,  banter- 

Gaudriole,  s.f.  broad  joking;  broad 
joke,  funny  thing  [jokes 

Gaudrioler,  v.n.  to  indulge  in  broad 

Gaudrloleu-r,  se,  s.m.f.  broad-joker 

Gau&age,  s.m.  gauffering,  crimping; 
embossing,  figui-ing 

Gau£re,  s.f.  honey-comb  ;  waffle ;  figur- 
ing; sufferer,  victim,  dupe 

Gaufirer,  v.a.  to  gauffer,  to  crimp ;  to 
emboss,  to  figure.  -Se  — ,  to  be  gauf- 
fered cr  &c.         [er ;  embosser,  figurer 

Gaufireu-r,  se,  s.m.f.  gaufl'erer,  crimp- 

Gau&ier,  s.m.  waffle-irons 

Gaufroir,  s.m.  gauflering-iron,  gauf- 
fering-machine,  crimping-machine 

Gaufrure,  s.f.  v.  Gaufrage 

Gaulage,  s.m.  beating  with  a  pole, 
knocking  down  [staff 

Gaule,  s.f.  pole  ;  switch ;  rod ;  cudgel ; 

Gauler,  v.a.  to  beat  (trees)  with  a  pole, 
to  knock  down  (friiit) 

GauliS,  s.vu,  adj.m.  long  sprig;  small 
wood  ;  chip-wood  ;  copse,  coppice 

Gaulois,  e,  adj.  Gallic,  Gaulish;  old, 
old  French ;  of  the  olden  time ;  old- 
fashioned;  rough,  untutored;  honest, 
frank,  sincere ;  free ;  —  s.m.f.  Gaul ; 
frank  person ;  —  s.m.  Gallic  language  ; 
old  French ;  plain  French  ;  —  s.f. 
Gallic  or  old  French  fashion 

Gault,  s.m.  (gcol.)  gault 

Gaultli6rie,  s.f.  (hot.)  gaultheria 

Gaupe,  s.f.  slut,  trollop,  drab,  bitch 

Gauperie,  s.f.  sluttishness,  beastly 
manners  or  behaviour 

Gaure,  s.m.f.  V.  Gu^bre 

Gausse,  Gausser,  &c.,  (obsolete  spell- 
i7ig)  V.  Gosse,  Gosser,  &c. 

Gave,  s.m.  (in  the  Pyrenees)  torrent, 
mountain  stream  ;  —  s.f.  (pop.)  crop  or 
maw  (of  a  hird) ;  stomach,  bread-basket 

Gaveau,  s.m.  V.  Gavot 

Gav6e,  s.f.  (pop.)  guttle,  blow-out 

Gaver,  v.a.  to  feed ;  to  cram ;  to  fatten ; 
to  gorge,  to  glut,  to  fill,  to  satiate 

Gavial,  s.m.  (zool.)  gavial 

Gaviot,  s.m.  (pop.)  throat,  gullet,  wizen, 
whistle  ;  mouth  ;  stomach 

Gavot,  s.m.  (pop.)  trade-unionist 

Gavotte,  s.f.  gavotte  (dance,  tune) 

Gavroche,  s.m.  street  Arab 

Gayac,  s.m.  V.  GaJiac 

Gaz,  s.m.  gas  ;  gas-light ;  gas-lighting ; 
gas-company;  (med.)  flatus,  wind.  A 
— ,  De  — ,  (adject.)  gas.  Au  — ,  with  or 
by  gas  ;  by  gas-light  ;  (adject.)  gas. 
Bee  de  — ,  gas-burner,  gas-light,  gas- 
lamp.  Lustre  a  — ,  gaselier.  Fermer 
le  robinet  de  — ,  to  turn  off  the  gas. 
Ouvrir  le  robinet  de  — ,  to  turn  on  the 
gas 

Gaze,  s.f.  gauze  ;  (fig.)  veil,  gloss, 
softening,  palliation 

Gaz6,  s.m.  (zool.)  hawthorn-butterfly, 
black-veined  white  butterfly  ;  —  m., 
— e,  f.  part,  of  Gazer  [into  gas 

Gaz^ifiable,  adj.  gasifiab1e,convcrtible 

Gaz6ification,  sf.  gasification 

Gaz6ifier,  Gaz^fier,  Gazifier,  v.a., 
Se  — ,  v.r.  to  gasify,  to  turn  or  convert 

Gaz^iforme,  adj.  gasiform     [into  gas 

Gaz6it6,  s.f.  gaseity 

Gazelle,  s.f.  (zool.)  gazelle 

Gazer,  v.a.  to  cover  with  gauze  ;  (fig.) 
to  veil,  to  disguise,  to  gloss  over,  to 
soften  down 

Gazeti-er,  fere,  s.m.f.  (obsolete)  gazet- 
teer, journalist;  newsmonger;  news- 
man, newsvendor;  —  adj.  journalistic 

Gazetin,  s.m.  (obsolete)  little  gazette 

Gazette,  s.f.  gazette  ;  newspaper,paper, 
journal;  newsmonger;  quidnunc;  blab 
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Qazeu-r^  se,  s.m.f.  softener  of  offensive 
things,  observer  of  decency 

Oazeu-x,  sc,  adj.  gaseous ;  aerated, 
carbonated,  effervescing ;  —  «./,  (fam. ) 
effervescing  lemonade 

Oazi-er,  ^re,  s.m.f.  gauze-maker;  — 
s.m.  gas-fitter ;  —  adj.  of  gas,  gas 

Oazif&re;  adj.  gas-making ;  —  «.m.  gas- 
making  apparatus 

aazog^ne,  s.m.  gasogen  or  gazogene 
{apTparatus  for  making  aerated  water; 
also,  a  mixture  of  alcohol  and  turpentine 
or  naphtha  used  for  lighting) 

Gazoxn^tre,  $.m.  gasometer ;  gas- 
holder; gas-meter 

aazoiu6trie,  »./.  gasometry 

aazoxu6trique,  adj.  gasometric 

Oazon.)  s.m.  grass ;  turf  ;  sod ;  sward  : 
greensward,  grass-plot,  lawn;  (fort.) 
gazon;  (jest.)  wig,  caxon.  —  d'Olympe, 
(bot.)  thrift,  sea-pink 

Oazonnant,  e,  adj.  turfy 

Oazonnement,  s.m.  turfing,  sodding 

Oazonner,  v.a.  to  turf,  to  sod,  to 
sward.  Se  — ,  to  become  or  be  turfed, &c. 

Oazonneu-x,  se^  adj.  V.  Gazonnant 

f  Oazoilillexnent,  «.m.warbling,  chirp- 
ing, twitter,  singing;  purling,  mur- 
mur; prattle 

f  Oazouiller;  v.n.a.  to  warble,  to  chirp, 
to  twitter,  to  sing ;  to  purl,  to  murmur ; 
to  prattle,  to  lisp  .  [ment 

g»azouilliB,  s.m.  (old)  V.  Gasouille* 
eai;  s.vi.  jay.    Le  — pare  des  plumes  du 
paon,  le  —  de  la  fable,  the  jackdaw  in 
the  peacock's    feathers,    the    daw  in 
borrowed  feathers         [gigantic,  giant 
06ant)  e^  s.m.f.  giant,  giantess ;  —  adj. 
06antiBine,s.m.macro3omia,gigantic- 
G^carcin,  s.m.  {zool.)  land-crab     [ness 
Gecko,  s.m.  {zool.)  gecko 
G61iennej  s.f.  Gehenna,  hell 
fGeigneu-r,  Geigneu-x,  se,  s.m.f. 

whiner ;  —  adj.  whining 
Geindxe,  v.n.  to  whine ;  to  moan ;  to 
groan  ;    to  complain  ;  — s.m.  baker's 
man  (who  kneads  the  dough),  baker's 
second  hand,  bread-maker 
Gel,  s.m.  congelation,  freezing,  frost 
Gelable,    adj.    gelable,    congealable, 

liable  to  freeze 
G^lasime,  s.m.  (zool.)  calling-crab 
Gelatine,  s.f.  gelatine 
G61atineur,  s.m.  gelatine-maker 
G61atineu-x,  se,  adj.  gelatinous 
G^latinisation,  s.f.  gelatinization[ize 
G61atiniser,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  gelatin- 
Gel6,  e,  part.  adj.  frozen ;  frost-bitten  ; 
Gel6e,  s.f.  frost ;  jelly        [cold ;  jellied 
Geler,  «.«.n.,  Se  — ,  v.r.  to  freeze ;  to  be 
G61i-f,  ve,  adj.  frost-cleft,  colty [frozen 
Geline,  s.f.  (obsolete)  hen 
Gelinier,  s.m.  (old,  local)  hen-house 
Gelinotte,  *./.  barn-door  fowl,  fattened 

pullet ;  (  —  des  bois)  hazel-grouse 

061ivure,  s.f,  crack  caused  by  frost, 

coltiness  [Gemini 

G6xneaux,  s.m.pl.  (attr.)  (the)  Twins, 

G6xuin6,  e,  adj.  (bot,  &c.)  geminate, 

twin,    in    pairs,    duplicate,    double  ; 

(law)  iterated,  repeated 

G6xnir,  v.n.  to    groan;    to  moan;   to 

lament;  to  bewail;  to  complain;   to 

grieve  ;  to  repine ;  to  coo.    Faire  —  la 

presse,  to   make  the  press  groan,  to 

keep  the  press  going,  to  print  away 

Gdmissexnent,    s.m.    gi-oan  ;    moan  ; 

groaning  ;    moaning  ;     lamentation  ; 

murmur ;  cooing  [  V.  G^xnir 

G^xnisseur,  s.m.  groaner,  moaner,  &c. 

Gemmage,  s.m.  tapping  ( fr«e« /or  r€«in) 

Gemmation,   s.f.    (bot.)   gemmation, 

budding 
Gemme,  s.f.  (miti.)  gem;   (bot.)  gem, 
leaf-bud ;    (zool.)    bud  ;    (sylviculture) 
resin ;  —  adj.  Pierre  — ,  precious  stone, 
gem.    Sel—,  rock-salt  [tapped 

Gemm6,  e,  adj.  gemmated ;  (of  a  tree) 
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Gemmer ,  v.a.  to  tap  (a  tree  for  resin) ; 
—  v.n.  to  gem,  to  bud,  to  germinate 

Gemmeur,  s.m.  tapper  (of  trees) 

Gemjxiif^re,  adj.  gemmiferous  [parous 

Gemmipare,  adj.  (bot.,  zool.)  gemmi- 

Gemmule,  s.f.  (bol.)  gemumle 

G^monies,  s.f. pi.  (Rom.  ant.)  gemonise ; 
(fig.)  pillory  [cheeks 

G6nal,   e,   adj.    (anat.)  cheek,   of  the 

Genant,  e,  adj.  inconvenient ;  uncom- 
fortable; uneasy;  troublesome ;  in  the 
way ;  embarrassing ;  restraining ;  cum- 
bersome; awkward;  annoying 

Gencive,  s.f.  (anat.)  gum 

Gendarme,  s.m.  (armed)  policeman, 
gendarme ;  (obsolete)  man  -  at  -  arms ; 
life-guardsman;  (fig.)  virago,  terma- 
gant, Turk;  surly  fellow,  bear;  flaw, 
spot ;  lees,  sediment,  fur ;  spark  (of 
fire);  smoothing-iron,  flat  iron;  red 
herring ;  halfpenny  cigar 

Gendarm6,  e,  part.  adj.  dragooned; 
out  of  temper,  angry  (with),  kicking 

Gendarmer,  v.a.  to  dragoon  [(against) 

Se — ,  v.r.  to  get  angry  or  out  of 

temper,  to   fire  up,  to  fly  out,  to  fly 

into  a  passion;  to  bluster;  to  resist, 

to  struggle,  to  kick  (against) 

Gendarmerie,  s.f.  (armed)  police, 
county-police,  rural  police  or  constab- 
ulary, gendarmerie,  gendarmes ;  sta- 
tion or  barracks  of  gendarmes ;  (obso- 
lete) men-at-arms;  life-guard,  body- 
guard [spotty 

Gendarmeu-x,  se,  adj.  (min.)  flawy, 

Gendre,  s.m.  son-in-law 

Gene,  s.f.  inconvenience;  uncomfort- 
ableness  ;  discomfort ;  uneasiness  ; 
pain;  constraint;  restraint;  restric- 
tion ;  awkwardness ;  annoyance  ; 
trouble  ;  difficulty  ;  embarrassment  ; 
straitened  circumstances,  strait, 
straits,  want,  need,  penury ;  scarcity  ; 
torture,  rack;  torment.  Sans — ,  un- 
constrained ;  unrestrained  ;  uncere- 
monious, impudent,  cool,  free,  familiar; 
easy  ;  plain  ;  off-handed  ;  off-hand  ; 
unceremoniously,  without  ceremony, 
freely,  familiarly ;  plainly ;  at  o."'s 
ease ;  at  home  ;  (s.m.)  V.  Sans-s^ne, 
s.m.  Mettre  d  la  — ,  to  put  to  trouble ; 
to  make  uncomfortable;  to  straiten; 
to  stint ;  to  pinch ;  to  torture,  to  rack 

Gen6,  e,  part.  adj.  inconvenienced,  &c. 
(V.  Gdner);  uncomfortable;  uneasy; 
difficult;  constrained;  under  restraint; 
awkward ;  stiff ;  embarrassed ;  short 
of  cash.  N'etre  pas  — ,  not  to  be  . . .  (as 
above) ;  to  be  free;  to  be  too  free  or 
familiar ;  to  be  cool  or  impudent 

G^n^alog^e, «./.  genealogy,  pedigree 

G6n6alog-ique,  -iquement,  -iste. 
V.  page  3,  §  1  [Swiss  tea 

G6n^pi,  s.m.  (  bot.)  Alpine  wormwood, 

Gener,  v.a.  to  inconvenience,  to  incom- 
mode ;  to  make  uncomfortable  or  un- 
easy; to  trouble;  to  disturb;  to  con- 
strain ;  to  restrain  ;  to  cramp  ;  to 
straiten  ;  to  clog  ;  to  obstruct ;  to 
hinder;  to  impede;  to  thwart;  to  be 
in  the  way  of ;  to  embarrass ;  to  inter- 
fere with ;  to  annoy ;  to  put  out  or 
about;  to  be  too  tight  for;  to  pinch; 
to  hurt ;  to  squeeze 

Se — ,  v.r.  to  inconvenience  or  &c. 
oneself  or  each  other;  to  put  oneself 
to  inconvenience;  to  put  oneself  out 
or  out  of  o.'s  way ;  to  restrain  or  trouble 
or  straiten  or  &c.  oneself ;  to  squeeze, 
to  sit  or  stand  closer ;  to  stand  on  cere- 
mony, to  make  or  use  ceremony.  Ne 
pas  se  — ,  not  to  . . .  (a«  above) ;  to  be  at 
o.'s  ease ;  to  make  or  use  no  ceremony  ; 
to  make  oneself  at  home  ;  to  act  freely, 
to  make  free ;  to  take  liberties  ;  not  to 
hesitate  or  mince  matters  ;  to  ... 
freely 

G^n6ral,    e,     adj.    general  ;     —  s.m. 
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general;  bead,  chief,  commander;  — 
s.f.  general's  wife ;  head,  superioress ; 
general,  alarm-drum,  fire-drum,  fire- 
roll.    —  de  brigade,  V.'Brigaiae.  -de 
division,   major-general  ;     lieutenant- 
general.    En  —,  in  general,  generally. 
Battre  la  — e,  (mil.)  to  beat  the  general, 
to  beat  to  arms;    (nav.)  to  beat  for 
G6n6ralat,  s.m.  generalship      [action 
G6n6ralement,     adv.    generally,    in 
general     [ralizer ;  —  adj.  generalizing 
G6n6ralisa-teur,  trice,  s.m.f.  gene- 
G^n6ralisation,    sf.   generalization, 

feneralizing 
n6raliser,  v.a.n.  to  generalize ;   to 
make  general.  Se  — ,  to  be  generalized ; 
to  become  general 
G6n6ralissime,    s.m.   generalissimo, 

commander-in-chief 
G6n6ralit6,  s.f.  generality 
G6n6ra-teur,  trice,  acy.  generating ; 

—  s.m.  generator 
G6n6rati-f,  ve,  adj.  generative 
G6n6ration,  s.f.  generation  ;  descent 
G6n6rer,  v.a.  to  generate 
G6n6reusement,    adv.    generously ; 
liberally ;  bounteously ;  munificently  ; 
nobly,  handsomely ;  valiantly,  bravely, 
courageously 
G6n6reu-X,  se,  adj.  generous ;  liberal ; 
bounteous,    bountiful  ;     munificent  ; 
grateful ;    noble,  handsome  ;    valiant, 
brave,  courageous ;  fertile 
G6n6r-ique,  iquement.    V.  p.  3,  §  1 
G6n6rosit6,  s.f.  generosity ;  liberality ; 

bounty;  nobleness;  bravery 
Gen^se,  s.f.  Genesis 
G6n6sique,  adj.  genetic,  genetical 
GenestroUe,  s.f.  (bot.)  dyer's  green- 
weed,  dyer's  broom,  woad-waxen 
Genet,   s.m.  (bot.)   broom.     —  epineux, 
V.    AJonc.       —  d'Espagne,    Spanish 
broom 
Genet,  s.m.  genet,  jennet  (Spanish  horse) 
G^n^tllliaque,  adj.  genethliacal,  ge- 
nethliac ;  —  s.m.  genethliatic,  geneth- 
liac.    Poime  — ,  genethliac 
Gen^ti^re,  s.f.  broum-land 
G^n^tique,  adj.  genetic,  genetical 
Genette,    s.f.    (zool.)    genet,    genette; 
(rid.)  Turkish  bit,  ring-curb  bit ;  (bot.) 
poet's  narcissus.    Ala—,  (rid.)  with 
short  stirrups 
Geneu-r,  se,   s.m.f.  troublesome  per- 
son, intruder,  bore 
G6nevois,  e,  adj.  s.  Genevese,  Genevan 
Gen6vrier,  s.m.  juniper,  juniper-tree 
Gen6vri^re,  s.f.  juniper-ground 
G6nial,  e,  adj.  genial;  of  genius 
G^nialement,  adv.  genially 
Gdnialit^,  s.f.  geniality,  genialness 
G6niculation,  s.f.  geniculation  [lated 
G6nictll6,  e,  adj.  geniculate,  genicu- 
G^nie,  s.m.  genius  ;  spirit;  nature;  dis- 
position ;  bent ;  talent ;  wit ;  engineer- 
ing ;  engineers.     Corps  du  — ,  corps  of 
engineers.    Garde  du  — ,  ban-ack-raas- 
ter.    Soldat  du  — ,  sapper  and  miner, 
engineer 
G6nien,  ne,  adj.  (anat.)  genian 
G6nieux,  s.m.  pipkin 
Geni^vre,  «.m.  juniper,    juniper-tree; 
juniper-berry ;  gin,  geneva.   —  de  Hol- 
lande,  Holland  gin,  hollands,  schiedam 
Genifevrerie,  s.f.  gin-distillery 
G^nipa,  G^nipayer,  s.m.  (bot.)  ge- 

nipa,  marmalade-box  (tree) 
G^nipi,  s.m.  V.  G6n6pi 
•6nisse,  s.f.  heifer ;  loose  woman 
Genital,  e,  adj.  genital 
G6nlteur,     s.m.    genitor,    generator 
(agr.,  &c.)  male  kept  for  breeding  [case 
G6niti,f,  s.m.  (gram.)  genitive,  genitive 
G6niture,    s.f.   (old)   child,  offspring, 
G6noiS,  e,  adj.  a.  Genoese        [progeny 
Genope,  s.f.  (nMv.)  stop,  racking 
Genoper,  v.a.  (nav.)  to  stop,  ta4tap 
Genou,  s.m.  knee ;  (jest.)  hairless  scalp. 
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bald   pate  ;    (mech.)    ball  -  and  -  socket 
joint;   {nav.)  futtock;  —at,  pi.  knees, 
&c. ;  lap.    A  —X,  on  o.'s  knees ;  kneel- 
ing.   A  ses  — X,  at  his  or  her  feet.    Se 
mettre  a  — x,  to  kneel  down 
fOenotlilldre,  «./.  knee-piece;    knee- 
guard  ;    knee-pad   or  cap  ;    (of   boots) 
knee-top ;  (fort.)  genouill^re.    Bottes  a 
— s,  jack-boots,  knee-boots 
fGenouillet,  s.m.  (bot.)  Solomon's  seal 
O^novdfain;  s.m.  regular  canon  of  St. 

Genevi6ve,  sleeping  father 
Oenre;  s.vi.  kind,  species,  sort,  descrip- 
tion"; manner;  style;  fashion;  taste; 
mode  ;    way ;    course  ;    line  ;    study  ; 
system  ;    breeding,   manners  ;    (fam.) 
mannerism,     affectation,     attitudini- 
zing, airs,  fuss,  dash;  (nat.  hist.,  &c.) 
genus;    (gram.)  gender;    (paint.,  &c.) 
manner,  style  ;  kind  of  composition ; 
(jiaint.,  said  of  subjects  being  scenes  of 
ordinary    life)    genre-painting,    genre. 
Peintre  de  — ,  genre-painter.     Tableau 
de  — ,    genre-picture.    Le  —   humain, 
mankind,  humankind.    Le  —  comique, 
the  comic  style,  comedy.  Le  —  tragique, 
the  tragic  style,  tragedy.    Faire  du  — , 
se  dormer  un  — ,  to  affect  a  peculiar  style 
OenS;  s.m.f.pl.  people  ;   folks ;  persons  ; 
men  ;  fellows ;  domestics,  servants ;  at- 
tendants.   Droit  des  — ,  law  of  nations. 
Jeunes  — ,  young  men  ;  young  people ; 
youths ;  boys.   (In  compound  words  and 
in  phrases  where  Gens  is  the  plural  of 
Homme  or  of  Personne,  See  tmder 
each  of  these  words.)    —  d'armes,  —  de 
chicane,  &c.,  V.  Arme,  Chicane,  &c. 
—  de  justice,  law-officers.  —  de  maison, 
servants.    —  du  peuple,  people  of  the 
lower  class 
Oent;  s.f.  (jest.)  nation,  race,  tribe 
Oent,  e,  adj.  (old)  fair,  comely,  pretty, 
Oentiane,  s.f.  (bot.)  gentian        [sweet 
Oentianelle,  s.f.  (bot.)  gentianella 
Oentianin,   s.m.,   Gentianine,   s.f. 

(chem.)  gentianine,  gentianic  acid 
Oentil,  e,  s.m.f.  adj.  Gentile 
Oentil,  ifle,  adj.  nice,  pretty  ;  amiable, 
good,  kind,  obliging;  pleasant,  agree- 
able;  sweet;   (obsolete)  noble,  gentle. 
Faire  le  — ,  to  play  the  agreeable 
Gentil6,  s.m.  (gram.)  gentile  noun  or 

adjective 
fGentillionunediZ.OentUshommeB), 
s.m.  nobleman;   gentleman;   esquire; 
squire 
fGentiUioiuineau  (pi.   Gentiihom- 
meaiuc),  g.wi.  lordling,  country  squire 
fGentiUlOininerie,  s.f.  (disparagingly) 
nobility,  nobs  ;  gentility,  gentry,  gen- 
teel people  or  folks 
fGentilhoxnini^re,      s.f.     country- 
squire's  house,  small  country-seat,  poor 
mansion ;  —  adj.f.  of  a  nobleman ;  of  a 
gentleman 
OentiUsme,  8.m.,Oentilit6, »./.  Gen- 
tilism,  paganism,  heathenism ;  heath- 
endom, Gentile  nations 
fGentlllitre,  s.m.  lordling,  poor  lord, 

small  country  squire,  squireen 
fGentiUe,  adj.f  v.  GentU 
fOentilleBse,  s.f.  prettiness  ;  graceful- 
ness, elf(,'ance,  loveliness;  pretty  thing; 
pretty  thought  or  saying ;  pretty  trick 
or  way ;  fine  trick ;  liveliness,  playful- 
ness [what  nice 
fGentillet,  te,  adj.  prettyish,  some- 
OentilBhoinines,  s.pl,  (pi.  of  Gentil- 

homme) 
Oentiment,     adv.    nicely,''  prettily ; 

gently  ;  like  a  good  boy  or  girl 
OentOU,  s.m.  (obsolete)  Gentoo  (Hindu) 
O^ntlflexion,  s.f.  genuflection,  kneel- 
ing [3,  §  1 
06ocentr-ique,  -iquement.  F.page 
G6ode,  s.f.  (min.)  geode,  potato-stone 
G6od6sie,  s.f.  geodesy 
G^od^slexi;  s.m.  geodesian,  geodesist 


216 

Gdod^sique,  adj.  geodetic,  geodetical 
G^od^siste^  s.m.  geodesist 
G6o-g6nie,  -gnosie.   F.  page  3,  §  1 
G^ognoste,  s.m.  geognost  [3,  §  1 

G6ognost-ique,  -iquement.  F.page 
G6ogon-ie,  -ique.  F.  page  3,  §  1 
G6ograplie;  s.m.  geographer;  —  adj. 

geographical 
G^ograph-ie,   -ique,   -iquement. 
F.  page  3,  §  1.    De  geographic,  of  geo- 
graphy; geographical 
Gedlage,  s.m.  jail-fees  [lodge 

Geole,   s.f.  jail,   gaol,  prison  ;    jailer's 
Gedlier,  s.m.  jailer,  gaoler 
Gedli^re,  sf.  jailer's  wife  ;  jailer 
G6olog-ie;      -ique,      -iquement, 

-iste.  F.  page  3,  §  1 
G6ologue,  s.m.  geologist 
G6oman-cie,  -tique.  F.  page  3,  §  1 
G^omancien,  ne,  s.m.f.  geomancer 
G6om6tral,  e,  adj.  geometrical.    Che- 
nille — e,  V.  Arpenteuse 
G6om6tralement;  adv.  geometrically 
G6om6tre,    s.m.  geometer,    geometri- 
cian ;  mathematician ;  surveyor ;  —  s.f. 
(zool.)  geometer,  geometrid  ;  looper ;  — 
adj.  geometrical,  mathematical 
G6om6trie,  sf.  geometry 
G6om6trique,  adj.  geometrical;   ma- 
thematical; exact,  methodical     [cally 
G6om6triquement,   adv.    geometri- 
G6om6tri8er,  v.a.n.  to  geometrize 
G6opliage,  adj.  geophagous,  earth-eat- 
ing ;  —  s.m.f.  geophagist,  earth-eater 
G^ophagie,    sf.    geophagism,    earth- 
eating 
06oponique,  adj.  geoponic,  geoponi- 
cal ;  —  s.f.  geoponics ;  — s,  s.m.pl.  (anc. 
liter.)  Geoponica 
G6orama,  s.m.  georama 
G6oramique,  adj.  georamic 
G^orgien,  ne,  adj.  s.  Georgian 
G6or£^que,  adj.   georgic;  — s,  s.f.pl. 
Georgics  [rian 

G^osaure,  s.m.  geosaurus,  fossil  sau- 
G6oscopie,  sf.  geoscopy 
G6otrupe,  s.m.  (zool.)  dor-beetle,  dor 
G6rance,  sf.  management,  manager- 
ship ;  editorship ;  sub-editorship 
Gtoanium,  s.m.  (bot.)  geranium 
G6rant,  e,  s.m.f.  manager,  manageress  ; 
acting  partner  ;  editor,  editress ;  sub- 
editor, sub-editress ;  —  adj.  managing, 
acting 
Gerbe,  s.f.  sheaf ;  bundle  ;  wheat-sheaf 
jet,  jet,  spout ;    (of  fireworks)   gerbe  ; 
(her.)  garb 
Gerb6e,  s.f.  sheaf  imperfectly  thrashed 
Gerber,  v.a.  V.  Engerber 
Gerbier,  s.m.  corn-stack 
Gerbidre,  s.f.  harvest-waggon  ;  pile  of 

sheaves,  shock,  stook 
Gerbiforme,  adj.  sheaf-like 
tGerbille,  s.f  (zool.)  gerbil 
fGerbiUon,  s.m.  small  sheaf 
Gerboise,  s.f.  (zool.)  jerboa.  —  du  Cap, 

helamys,  jumping-hare 
Gerce,  s.f.  clothes-moth ;  chap,  crack ; 
cleft,  chink  [crack 

Oercement,  s.m.  chapping,  cracking, 
Gercer,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  chap  ;  to 
crack  [shake 

Oer^ure,  s.f.  chap  ;  crack ;  cleft;  chink; 
Gerer,  v.a.  to  manage,  to  conduct,  to 
administer.    Se  — ,  to  be  managed,  or 
G6reur,  a.m.  (ZocaZ)  manager  [&c. 

Gerfaut,  s.m.  (bird)  gyrfalcon,  ger- 
falcon 
Gexrnain,  e,  s.m.f.  (law)  own  brother 
or  sister,  brother  or  sister  of  the  whole 
blood;  (obsolete)  brother,  sister;  Ger- 
man (of  ancient  Germany) ;  —  adj.  ger- 
man,  own,  of  the  whole  blood;  ger- 
mane ;  German  (of  ancient  (iermany). 
Frere  — ,  saur — c,  brother  or  sister  ger- 
man,  own  brother  or  sister,  brother  or 
sister  of  the  whole  blood.  Cousin  (m.)  —, 
cousine  (/.)  — e,  cousin  german,  first 
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cousin.     Issu  de  — ,  cousin  issu  de  — , 
second  cousin,  cousin  once  removed. 
II  a  le  —  stir  moi,  he  is  my  father's   (or 
mother's)  cousin  german 
Germandree,  s.f.  (hot.)  germander 
German-ique,    -isme,     -iste.    F. 

page  3,  §  1 
Germanisation,  sf.  Germanization 
Germaniser,  v.a.  to  Germanize 
Germe,  s.m.  germ ;  bud ;  seed ;  sprout, 
shoot ;     spire  ;     acrospire  ;      treadle ; 
origin,  source,  cause,  principle,  begin- 
ning, dawn.    — ,  —  defeve,  (vet.)  mark 
(in  a  horse's  jnouth) 
Germer,  v.n.  to  germinate,  to  shoot,  to 
sprout,  to  spire  ;  ( fig.)  to  bud,  to  spring 
up,  to  grow,  to  rise  ;  to  thrive,  to  fruc- 
tify ;  —  v.a.  (poet.)  to  cause  to  grow,  to 
produce 
Germinal,  e,   adj.  germinal;  —  s.m. 
Germinal  (seventh  month  of  the  calendar 
of  the  first  French  Republic,  frovi  March 
21  to  April  19)  [ing 

Germina-teur,  trice,  ndj.  germinat- 
Germinati-f,  ve,  adj.  germinative 
Germination,  s.f.  germination 
Germoir,  s.vi.  malt-house  ;  (hart.)  pro- 
pagating pot  or  pan  or  box  (for  seeds) 
G6rocomie,  sf.  gerocomy 
G6rondif,  s.m.  (gram.)  gerund 
G6ronte,  s.vi.  silly  old  man,  dotard,  old 

fogy,  old  codger 
G^rontisme,  s.m.  dotage,  dotingness, 
senile  imbecility,  fogyism        ffogyism 
G6rontocratie ,     s.f.     gerontocracy ; 
G^rontocratique,    adj.   gcrontocra- 
tic  ;  of  old  fogies  [arc  (or  arch) 

G^rontoxon,  s.m.  gerontoxon,  senile 
Gerzeau,  s.m.  (hot.)  corn-cockle 
Geeier,  s.m.  gizzard 
G6sine,     sf.     (obsolete)     confinement, 
lying-in,  childbed;    (in    some  country 
hospitals)  lying-in  ward.     En  — ,  (old, 
jest.)  confined,  lying-in  ;  in  the  straw 
Gesse,  s.f.   (bot.)  lathyrus;    chickling- 
vetch.    —  odorante,  sweet  pea 
Gessette,  s.f.  (bot.)  flat-podded  lathyrus 
Gesseu-r,    se,  s.mf.  (pop.)  fussy  or 
mincing  fellow  or  creature  ;  eccentric 
man ;  mincing  prude 
Gestation,  sf.  gestation 
Gestatoire,  adj.  gestatory.     Chaise  — , 

(the  Pope's)  sedan-chair 
Geste,  s.m.  gesture ;  movement,  mo- 
tion ;  manner ;  sign ;  beck ;  nod  ;  ac- 
tion ;  gesticulation ;  —  s.f.  (Chanson 
de  —  or  de  — s)  heroic  song ;  — b,  pi. 
gestures,  &c. ;  exploits,  achievements, 
feats,  deeds ;  doings,  tricks 
Gesticula-teur,  trice,  s.mf.  gesticu- 

lator  ;  —  adj.  gesticulating 
Gesticulation,  s.f.  gesticulation 
Gesticuler,  v.n.  to  gesticulate,  to  make 
gestures  [administration 

Gestion,    sf.   management,  conduct. 
Geyser,  s.m.  (geol.)  geyser 
Giaour,  s.mf.  (Turkish)  giaour 
Gibbar,  s.vi.  (zool.)  rorqual 
Gibbeu-x,  se,  adj.  gibbous,  gibbose 
Gibbon,  s.m.  gibbon,  long-armed  ape 
Gibbosity,  s.f.  gibbosity,  gibbousness ; 

hunch,  hump 
Gibeci^re,    sf.  shooting-pouch ;   cou- 
rier-bag; juggler's   bag;  pouch,    bag; 
satchel ;  scrip.      Tour  de  — ,  sleight  of 
hand  trick,  juggling,  juggle 
Gibdle,  s.f.  (fsh)  pibel,  Prussian  carp 
Gibelet,  s.m.  fret  (borer  for  casks) 
Gibelin,  s.m.,  Gibelin,  e,  adj.  (Italian. 

hist.)  Ghibelline 
Gibelotte,     s.f.     rabbit  stew,    stewed 
rabbit,   stew.      — -   de  gouttiire,  (Jest.y 
cat-stew,  stewed  cat ;  cat 
Gibeme,  s.f.  cartridge-box.     Enfant  de 

—  or  de  troupe,  V.  Enfant 
Gibet,  s.m.  gibbet,  gallows 
Gibier,  s.m.  game;  venison.    —  dcom- 
missaire,  prostitute,  thief,  pickpocket. 


—  a  plumeii,  feathered  or  winged  game, 
game-birds.       —     a   poll,    fur-game, 
ground-game.      —   de   Cayenne,  —  de 
jiotence,  —  (<e  (7aZ(^re,  gallows-bird,  jail- 
bird 
OibOUl6e;    «./.    shower,     hail-shower; 
(jwp.)   drubbing,   hiding.      Les  —s  de 
mars,  April  showers 
Giboya,  s.m.  giboya  (kini  of  serpent) 
Giboyer,   v.n.  to  go    a  hunting  or  a 
shooting,  to  hunt,  to  shoot ;  to  poach 
Giboyeur,    s.m.    huntsman,    hunter, 

sportsman ;  game-salesman 
Giboyeu-x,    se,    adj.    abounding  in 
game,  full  of  game  [hat 

Gibus,  s.m.  crush-hat,  opera-hat,  dress 
Gicler,  v.n.  {pop.)  to  plash,  to  splash, 
to  spirt  [or  wild  cucumber 

Giclet,  s.m.  (hot.)  squirting  or  spirting 
Gifle>  «./.  slap  in  the  face,  box  on  the 

ear,  smacker,  stinger 
Oifler,  v.a.  to  slap  or  smack  the  face 

of,  to  box  the  ears  of 
Gig;  s.m.  gig  {carriage,  boat) 
GigantesqUC;  adj.m.f.,s.m.  gigantic 
Gigantesquement,  adv.  gigantically 
Gigantisme,  s.m.  gigantic -size 
Giganto- graphic,    -logie,    -ma- 

chie.    V.  page  3,  §  1 
Gigler,  v.n.  V.  Gicler 
f  GigOgne^   s.f.   Madame  — ,  la  m^re  — , 
"  the  old  woman  who  lived  in  a  shoe." 
Une  mere — ,  (je«<.)  a  great  breeder 
GigOt,  s.m.  leg  of  mutton,  leg;  hind 
leg;      leg-of-mutton    sleeve;      (pop.) 
mutton-fist  [limbed 

GigOt^,     e,    adj.  (  of  animals)  strong- 
Gigoter,  v.n.  to  kick  about ;  to  fidget ; 

to  dance,  to  hop 
Gigue,  s.f.  shank,  stump,  leg;  lanky 
woman  or  girl;  (dance,  tune)  jig  [dance 
Giguer,  v.n.  (pop.)  to  jig,  to  skip,  to 
Gilet,     s.m.     waistcoat,    vest;     (fenc.) 
jacket;  (/enc.)  complete  beating;  {pop.) 
stomach,  chest,  bread-basket.     --  d 
chdle,  roll-collar  waistcoat.    —  d'armes, 
fencing-jacket.     —    de  force,    strait- 
waistcoat  or  jacket.    —  de  sanvetage, 
life-jacket.     —    {de    tricot)    de    laine, 
cardigan.     Donner  un  —  a,  {fenc.)  to 
beat  outright 
Gileter,  v.a.  to  put  a  waistcoat  on.    Se 
— ,  to  put  on  o.'s  waistcoat.     Pjtre  Men 
gilete,  toh&ve  a  good  or  a  nice-looking 
waistcoat  on 
Oileti-er^  ire,  s.m.f.  waistcoat  or  vest- 
maker;  —  s.f.  {adject.,  Chaine  —iere), 
Albert  chain 
Gille,  s.m.  clovm;    simpleton,  ninny, 
booby,  fool.    Faire  — ,  to  run  away,  to 
scamper  away,  to  be  off ;  to  break,  to 
fail,  to  become  bankrupt  or  insolvent 
GiUer.  v.n.  V.  Oille  {Faire  — ) 
Gillerie,  s.f.  clownish  trick,  foolery 
Gilquin,    s.m.   {pop.)   bunch  of  fives, 
punch,  cuff  [let 

Gimblette,  s.f.  jumble  {cake) ;  jamtart- 
Gindre,  s.m.  V.  Geindre,  s.m. 
Gingas,  s.m.  {stuff)  ticking,  tick 
Ging^xnbre,  s.m.  ginger        [the  gums 
Gingival,   e,  adj.  {anat.)  gingival,  of 
Gingivite,  s.f.  {med.)  gingivitis 
GingkO.     V.  Oinkeo  [hinge- joint 

Ginglirme,      s.m.    (anat.)    ginglymus, 
Gingl3rinoidal,  e,  Ginglymo'ide, 

adj.  {anat.)  ginglymoid,  ginglymoidal 
Ging^er,  v.n.  {pop.,  of  animals)  to  kick 
Ginguet,  te,  adj.  weak;   poor,  sorry; 
curtailed,  scanty,  short ;  small ;  frivo- 
lous ;  —  weak  wine,  poor  stuff 
Ginkgo,  Ginko,  s.m.   (hot.)   ginkgo, 

gingko,  maidenhair-tree 
Ginseng,  s.m.  {bot.)  ginseng 
Giomo     (A),   adv.  {Italian)  like  day- 
light, brilliantly  [gipsy 
■  Gipsy     {pi.  Gipsies),  s.m.f.    {English) 
Girafe,  «./.  giraffe,  camelopard 
Oirafeau,  a.m.  young  giraffe 
10. 
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Girande,  s.f.  cluster  of  water-jets  or 
of  rockets 

Girandole,  s.f.  {chandelier,  firework) 
girandole ;  {of  gems,  of  diamonds)  sprig ; 
(bot.)  chara 

Girasol,  s.m.  (viin.,  bot.)  girasole 

Giration,  s.f.  gyration 

Giratoire,  adj.  gyratory,  gyral.  Mouve- 
ment  — ,  gyration 

Giratrice,  adj.f.  V.  Gsrratrice 

Giraumon,  Giraumont,  s.m.  (bot.) 
pumpkin 

Girelle,  s.f.  (fish)  rainbow-wrasse 

Girie,  s.f.  lamentation,  whining,  whim- 
pering, complaint,  jeremiad  ;  fuss, 
grimace,  smirk ;  gyration 

Girofle,  s.m.  (bot.)  clove 

Girofl^e,  s.f.  (bot.)  gillyflower,  stock,  — 
jaune,  wall-flower.  —  de  Mahon,  Vir- 
ginian stock.  —  a  cinq  feuilles,  (pop.) 
bunch  of  fives,  slap  in  the  face 

Girofl6e,  adj.f.  of  clove,  clove.  Cannelle 
— ,  V.  Cannelle 

Giroflier,  s.m.  (bot.)  clove-tree 

Girolle,  s.f.  (hot.)  edible  boletus 

Giron,  s.m.  lap;  pale;  bosom;  (arch.) 
tread  (of  a  step) ;  (her.)  gyron 

Gironde,  s.f.  (geog.)  Gironde ;  ( JV.  hist.) 
Gironde,  Girondist  party 

Girondin,  s.m.,  Girondin,  e,  adj. 
(Fr.  hist.)  Girondist         [(her.)  gyronny 

Gironn6,  e,   adj.  rounded;  winding; 

Giroselle,  sf.  (bot.)  American  cowslip 

Girouette,  s.f.  vane;  weather-cock; 
trimmer,  time-server ;  turncoat.  —  d 
fumee,  smoke-disperser  [a  weathercock) 

Girouetter,  r.n.  to  chop  round  (like 

Girouetterie,s./.  fickleness,  changing, 
trimming,  time-serving 

Gisait,  V.  was  lying 

Gisaient,  v.  were  lying 

Gisant,  e,  adj.  lying,  lying  down, 
stretched ;  aground ;  —  s.m.f.  (obsolete) 
patient.  Meule  —e,  lower  stone,  bed- 
stone {of  a  mill) 

Gisement,  s.m.  (geol.)  bearing  ;  bed ; 
(nav.)  direction,  position,  trending 

Gisent,  v.  lie,  are  lying 

Git,  v.  lies.    Ci ,  here  lies  [gipsy 

Gitano,    s.m.,    Gitana,    s.f.  (Spanish) 

Gite,  s.m.  home ;  lodging  ;  quarters ; 
resting  -  place  ;  halting  -  place  ;  bed  ; 
shelter ;  covert ;  lair ;  (of  a  hare)  form, 
seat ;  (build.)  joists,  floor-timbers  ;  (ojf 
a  mill)  lower  stone,  bed-stone ;  (of  bel- 
lows) lower  board  ;  (tech.)  rest,  bed  ; 
under  side;  (min.)  deposit,  stratum, 
layer,  bed,  locality,  field  ;  (of  beef) 
mouse  buttock,  mouse-piece,  buttock, 
round.  —  a  la  noix,  silver  (or  under) 
side  of  the  round 

Giter,  v.a.  to  lodge,  to  house,  to  accom- 
modate ;  to  lay ;  —  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to 
lodge,  to  sleep ;    to  live ;    to    lie ;  to 

Githage,  s.f.  (bot.)  corn-cockle     [perch 

Giton,  s.m.  catamite  [(her.)  wyvern 

Givre,  s.m.  rime,  white  frost ;    —  s.f. 

Givr6,  e,  adj.  rimy,  white  with  frost; 
(her.)  wyverned 

Givreu-x,  se,  adj.  chapped,  cracked 

Glabre,  adj.  (bot.)  glabrous,  smooth, 
soft,  hairless 

Gla9age,  s.m.  icing;  frosting;  glazing 

Gla^ant,  e,  adj.  freezing,  icy;  chill- 
ing ;  cutting,  piercing 

Glace,  s.f.  ice ;  looking-glass,  glass, 
mirror ;  plate-glass ;  (carriage-)  win- 
dow; plate -glass  door;  glass  plate, 
plate  ;  ice-work  ;  frost-work  ;  icing  ; 
glazing;  jelly;  flaw;  coldness;  freez- 
ing-point. —  d  rnfraichir,  rough  ice. 
—  defond,  ground-ice,  anchor-ice.  — 
de  miroir,  mirror-plate,  looking-glass 
plate.  A  la  — ,  with  ice ;  iced,  icy,  ice ; 
very  cold.     Frapper  de  — ,  to  ice 

Glacd,  e,  part.  adj.  frozen;  freezing; 
frosted  ;  frosty ;  iced  ;  icy ;  icy  cold, 
cold  as  ice,  cold  ;   chilled ;   chilling, 
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frigid  ;    preserved  ;    glazed  ;    shot  ; 
damped  ;      overpowered,     paralyzed, 
struck ;  y-  s.m.  glazing,  glaze  ;  glazed 
articles;   glazed  gloves  ;   — s.f.  (bot.) 
ice-plant 
Glacer,  v.a.n.  to  freeze ;  to  chill ;    to 
ice ;   to  damp  ;  to  overpower,  to  para- 
lyze, to  strike;  to  frost;  to  glaze;  to 
serge  (stitch)  ;     (paint.)   to    glaze,    to 
scumble  ;   —  v.n.  to  freeze ;    to  chill. 
Se  — ,    to  freeze ;    to    chill ;    to  grow 
weak ;  to  become  as  paralyzed 
Olacerie,   s.f.    ice-making,    ice-trade; 
ices;  looking-glass  trade  or  manufac- 
tory, plate-glass  manufactory 
Glaceu-r,  se,  s.m.f.  glazer 
Glaceu-x,  se,  adj.  icy,  frosty  ;  flawy 
Glaciaire,    adj.    of   glaciers;    glacial. 

Periode  — ,  glacial  period 
Glaciairiste,  s.m.    one   who   studies 

glaciers,  glacialist 
Glacial,   e,  adj.   glacial,  icy,  frozen, 
freezing;   cold,  frigid,  chilly;  —  «./. 
(bot.)  ice-plant.    L'Ocean—,  laMer—e, 
the  Frozen  Ocean  or  Sea 
Glacier,   s.m.  glacier;  ice-dealer,  ice- 
maker,     confectioner  ;      plate  -  glass 
maker 
Glaci^re,  s.f.  ice-house ;  freezing-ma- 
chine, freezer,  refrigerator,  ice-safe  or 
box ;    mass  of  ice  ;    (geol.)    ice  -  cave, 
glaci^re 
Glaci6riste,  s.m.  V.  Glaciairiste 
Glacis,  s.m.  glacis,  slope,  sloping  bank; 
glazing,  varnish  ;   serging  (stitching) ; 
(  paint.)  glazing,  scumbling     [ice,  floe 
Gla^on,  s.m.  piece  of  ice ;  icicle  ;  drift- 
Glacure,  s.f.  glazing 
Gladiateur,  s.m.  gladiator 
Gladiatorial,  e,  adj.  gladiatorial 
Gla'ieul,  s.m.  (boi.)  gladiole,  corn-flag, 
Glaire,  s.f.  glair  [sword-lily,  iris 

Glairer,  v.a.  to  glair  [slimy ;  mucous 
Glaireu-X,  se,  adj.  glaireous,  glairy; 
Glaise,  s.f.  adj.  clay,  loam.     Terre  — , 

clay,  loam 
Glaiser,  v.a.  to  clay,  to  loam 
Glaiseu-x,  se,  adj.  clayey,  loamy 
Glaisi^re,  s.f.  clay -pit,  loam-pit  [knife 
Glaive,  s.m.  sword,  brand,  blade,  steel ; 
Glanage,  s.m.  gleaning 
Gland,     s.m.     acorn  ;    tassel  ;    (anat.) 
glans.     —  de  mer,  acorn-shell.     —  de 
terre,  earth-nut 
Glandage,  s.m.  glandage 
Glande,  s.f.  (anat.,  bot.)  gland ;  (med.) 
kernel,  tumour  [acorned 

Glands,  e,  adj.  (vet.)  glandered;  (her.) 
Gland^e,   s.f.  crop  of  acorns;  acorn- 
gathering;  glandage  [glandered 
Glander    (Se),    v.r.  (vet.)  to  become 
Glandif&re,  adj.  (bot.)  glandiferous 
Glandiforme,  adj.  glandiform,  acorn- 
shaped  ;     (anat.)    glandiform,    gland- 
shaped                              [ing  on  acorns 
Glandivore,  adj.  glandivorous,  feed- 
Glandulaire,  adj.  glandular,  glandu- 

lous 
Glandule,  s.f.  (anat.,  bot.)  glandule 
Glanduleu>x,  se,    adj.   glandulons, 

glandular 
Glane,  s.f.  glean,  gleaning  ;   twist  (of 
straw)  ;    rope   (of  onions) ;    cluster  (of 
Glaner,  v.a.n.  to  glean  [pears) 

Glaneu-r,  se,  s.m.f.  gleaner 
Glanis,  s.m.  (fish)  sheat-fish,  shadden 
Glanure,  s.f.  gleaning,  gleanings 
Wlapir,  v.n.  to  yelp  ;    to  squeak ;    to 

scream 
Glapissement,    s.m.    yelping,    yelp ; 
squeaking,  squeak ;  screaming,  scream 
Glar^Ole,  s.f.  (bird)  glareola,  pratincole 
Glas,  s.m.  knell,  passing-bell;  tolling; 
(mil.)     salute     with      guns     (funeral 
honours);  (pop.)  croaker 
Glaucie,  Glaucienne,   s.f,  filau- 
cier,    s.m.    (bot.)    glaucinm,    horned 
poppy 
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Olaucomateu-x,    se,     adj.    (med.) 

glaucomatous 
Olaucome^  s.m.  (med.)  glaucoma 
Glaucope,  s.m.  (zool.)  glaucopis,  New 

Zealand  crow 
GlaucuB,  s.m.  V.  Glauque,  s.m. 
Glauque,    adj.    glaucous,    sea-green, 
light  green  ;    —  s.m.   {zool.)  glaucus, 
sea-lizard  ;    —  «./.    (bot.)    glaux,  sea- 
Glaviau,  s.m.  (vet.)  rot  [milkwort 

Olaviot,  s.m.  {pop.)  gob  {spittle) 
Olavioter,  v.n.  {pop.)  to  gob  {spit) 
Glavioteu-r,  se,  s.m.f.  (pop.)  gobber 
(spitter)  [clod,  sod 

Gldbe,   s.f.  glebe,  soil,  ground,  land; 

}G16choine,  Gldcome,  s.m.  {bot.) 
ground-ivy 

Gl^ditscbia,  s.m.  (bot.)  gleditschia, 
honey-locust  tree,  three-thorned  acacia 

Gl^nCj  s.f.  (anat.)  glene,  socket ;  (nav.) 
coil ;  (fish.)  fish-basket 

016ner,  v.a.  (nav.)  to  coil 

G16no'idal,  e,  Gl^no'ide,  G16noi- 
dien,ne,  adj.  (anat.)  glenoidal, glenoid 

Olissade,  s.f.  slide,  sliding ;  slip,  slip- 
ping; (dancing)  gliss&Ae.  Faire  une — , 
to  have  a  slide  ;  to  make  a  slip,  to  slip 

Glissage,  s.m.  sliding  dowii 

Olissant,  e,  part.  adj.  sliding,  slipping, 
&c.  (F.  Olisser) ;  slippery ;  dangerous ; 
ticklish,  delicate,  tender ;  uncertain 

01iB86,  s.m.  (in  dancing)  slide 

Glissement)  s.m.  sliding,  slipping 

Glisser^  v.n.a.  to  slide  ;  to  slip  ;  to 
glide;  to  glance  off;  to  make  little  or 
no  impression ;  to  slur,  to  touch  light- 
ly, to  glance  ;  to  pass  (over) ;  to  slide 
in  ;  to  slip  in ;  to  foist ;  to  insinuate ; 
to  edge  in;  to  introduce;  to  whisper. 
Se  — ,  to  slip ;  to  glide ;  to  insinuate  or 
introduce  oneself;  to  creep  or  steal  (in, 
into),  to  find  its  way 

GliBseu-r^  se,  s.m.f.  (pers.)  slider 

Glissoir,  s.m.,  Glissoire,  s.f.  slide 

Global,  e,  adj.  lump.  Somme  — e,  lump 
sum 

Globalement,  adv.  in  the  lump,  bodily 

Globe,  s.m.  globe ;  sphere  ;  orb ;  ball ; 
glass  shade,  shade ;  (her.)  globe,  mound, 
tut.  —  hysterique,  (med.)  globus  hys- 
tericus, ball  in  the  throat.  —  de  feu, 
fire-ball 

Globen-x,  se,  adj.  globous,  globose 

GlObo  (In),  adv.  in  a  mass,  in  the  lump, 
bodily 

Globtllaire,  adj.  globular;  —  «./.  (bot.) 
globularia,    globe-daisy.      Foudre   — , 

Globule,  s.m.  globule       [ball-lightning 

G10buleu-X,Be,rtfy.globulous,globular 

Globuline,  s.f.  globuline 

Gloire,  s.f.  glory  ;  fame  ;  honour ; 
homage ;  vanity ;  pride  ;  boast,  boast- 
ing ;  halo  of  glory ;  (in  fireworks)  fixed 
8un.  Se  faire  —  de,  mettre  sa  —  a, 
tirer  —  de,  V.  Tirer 

Glom^ride,  sf.  (zool.)  wood-louse  mil- 
leped,  pill-milleped,  pill-worm 

Gloria,  «.m.  coffee  with  brandy,  laced 
cofiTee,  burnt  coffee  [house,  alcove 

Oloriette,     s.f.     pavilion  ;     summer- 

GlorieuBement,  adv.  gloriously ; 
honourably 

Glorieu-x,  se,  adj.  s.  glorious ; 
honourable;  glorified,  blessed ;  proud ; 
boastful,  vain,  vainglorious,  conceit- 
ed ;  vain  or  conceited  person,  boaster, 
braggart 

Glorifiant,  e,  part.  adj.  glorifying; 
(pop.)  honourable,  creditable,  praise- 
worthy 

Glorifica-tetir,  trice,  s.m.f.  glorifier 

Glorification,  sf.  glorification 

Glorifier,  v.a.  to  glorify;  to  honour. 
Se  — ,  to  glory  (in) ;  to  be  proud  (of),  to 
pride  or  plume  oneself  (on),  to  boast 

Gloriole,  sf.  vainglory,  vanity        [(of) 

Glose,  sf.  gloss,  comment;  carping,  re- 
flection ;  criticism ;  parody 
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Gloser,  v.a.n.  to  gloss,  to  comment ;  to 
carp  at,  to  criticize,  to  censure,  to  find 
fault  with  [censurer,  fault-finder 

Gloseu-r,  Be,  s.m.f.  carper,  criticizer, 
GlOBBaire,  s.m.  glossary;  vocabulary 
Glossalgie,  s.f.  (med.)  glossalgia,  pain 

in  the  tongue 
GlOBsanthrax,  s.m.  (med.,  vet.)  glos- 

santhi-ax,  carbuncle  on  the  tongue 
GlOBBateur,  s.m.  glossarist,  glosser 
GlOBsien,  ne,  GlosBlque,  adj.  (anat.) 

glossal,  of  the  tongue 
GlOSBite,  s.f.  (med.)  glossitis 
GlOBSOC^le,  s.f.  (med.)   glossocele 
GlOBBOgraphe,  s.m.  glossographer 
GlOBSOgraph-ie,  -ique.     V.  p.  3,  §  1 
GlOBBOlog-ie,  -ique.     V.  page  3,  §  1 
GlOBSOlOgue,  s.m.  glossologist 
GlOBBopdtre,  s.m.  glossopetra  (fossil 

tooth  of  a  shark) 
GlOBBOtomie,  s.f.  (surg.)  glossotomy 
GlOtte,  s.f.  (anat.)  glottis 
Glottique,  ad^.  (anat.)  glottic,  glottal 
GlOttite,  s.f.  (med.)  glottitis 
GlOUgloter,    v.n.    (of   the    turkey)    to 
gobble       [the  turkey)  gobbling,  gobble 
GlOUglOU,  s.m.  gurgling,  gurgle  ;   (of 
GlOUglOUter,  v.n.  to  gurgle ;   {of  the 
turkey )  to  gobble ;  (pop.)  to  drink,  to 
whet  o.'s  whistle 
Gloussement,  s.m.  clucking,  chuck- 
ing, chuckling,  cluck,  chuck,  chuckle 
GlOUBBer,  v.n.  to  cluck,  to  chuck,  to 

chuckle;  (pop.)  to  talk 
Glouteron,  s.m.  (bot.)  burdock 
GlOUton,  ne,  adj.  gluttonous,  greedy ; 
—  s.m.f.  glutton ;  —  s.m.  (zool.)  glutton, 
wolverene  [greedily 

Gloutonnement,  adv.  gluttonously, 
Gloutonnerie,  s.f.  gluttony,greediness 
Gloxinie,  s.f.  (bot.)  gloxinia 
Glu,  s.f.  birdlime,  lime  ;  (bot.,  nav.)  glue 
Gluant,  e,  adj.  glutinous ;  limy :  gluey ; 
viscous ;    slimy,    clammy,    adhesive, 
sticky;  tenacious 
Gluau,  s.m.  lime-twig 
Glucose,  s.f.  (chem.)  glucose 
Glucosurie,  s.f.  (med.)  glucosuria 
Gluer,  v.a.  to  lime  ;  to  make  sticky,  to 
Glui,  s.m.  rye-straw  [clam 

Glumac6,  e,  adj.  (bot.)  glumaceous 
Glume,  s.f.  (bot.)  glume,  husk,  chaff, 
Gluten,  s.m.  gluten  [boll,  palea,  pale 
Glutinant,  &c.  V.  Aeslutinant,  &c. 
Glutineu-X,  se,  adj.  glutinous,  vis- 
cous, adhesive,  sticky 
Glutinosit6,    s.f.    glutinosity,    gluti- 

nousness,  viscousness,  stickiness 
Glyc6r6,  s.m.   (pharm.)  —  de  ...,  gly- 
cerine and  . . .  [grass 
Glyc^rie,  s.f.  (bot.)  glyceria,  manna- 
Glyc6rine,  s.f.  (chem.)  glycerine 
Glyc6rol6,  s.m.  (pharvi.)  glycerole 
Glycine,  s.f.  (bot.)  wistaria 
Glycol,  s.m.  (chem.)  glycol 
Glyconien,  Glyconique,  adj.m.  (anc. 

vers.)  glyconian,  glyconic 
Glycose,  s.f.  (chem.)  glycose 
GlycoBUxie,  s.f.  (med.)  glycosuria,  glu- 
Glirphe,  s.m.  (arch.)  glyph  [cosuria 

Gl3rptique,  adj.  glyptic ;  —  s.f.  glyptics 
Glypto-grapbie,  -logie,  &c.  F.page 

3,  §1 
fGnangnan,   adj.   (fam.)    effeminate, 
indolent,    sluggish,    lazy,    spiritless, 
fainthearted;   —  s.m.f.  effeminate  or 
&c.  person  [lasting 

Gnaphale,  s.m.  (bot.)  cudweed,  ever- 
Gnavelle,  s.f.  (bot.)  knawel,  scleranthus 
Gneiss,  s.m.  (min.)  gneiss 
Gnet,  s.m.  (bot.)  joint-fir 
tGniaf,  s.m.  (pop.)  V.  Savetier 
fGniaffer,  v.a.  (pop.)  V.  Saveter 
fGniangnian,  adj.  s.   V.  Gnangnan 
tGniole,Gnole,8./.(/joj).)  V.  Torgnoie 
fGnog^ote,  s.f.  (pop.)  trash,  rubbish, 

small  beer,  duffers 
Gnome,  s.m,  gnome 
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Gnomide,  s.f.  gnome 

Gnomique,  adj.  gnomic,  gnomical;  — 

s.m.  gnomic  poet 
Gnomon,  s.m.  gnomon 
Gnomonique,  adj.  gnomonic,  gnomo- 

nical ;  —  s.f.  gnomonics,  dialing 
Gnomoniste,  s.m.  gnomonist 
fGnon,  s.m.  (pop.)  V.  Torgnole 
Gnose,    s.f.    (theol.)    gnosis  ;    (philos.) 

gnosticism 
Gnost-icisme,  -ique.    V.  page  3,  §  1 
Gnou,  s.m.  (zool.)  gnu 
Go   (Tout  de),   adv.  freely,  easily,  of 
itself,  without  difficulty,  without  cere- 
mony, off  hand,  right  on,  at  once 
Gobe,    s.f.    poison-ball    (for    noxious 
animals,  dogs) ;  fattening-ball,  cob  (for 
fotols) ;    (vet.)   wool-ball ;    —  s.m.f.   (in 
compounds,  from  Gober,  "  to  swallow," 
&c.)  person  or  animal  that  swallows, 
Bwallower  (See  the  compounds  below) 
Gobe-Dieu,  s.m.  {jest.)  habitual  com- 
municant 
Gobelet,   s.m.  goblet,  mug,   drinking- 
cup;  (verre  — )  tumbler;  cup,  juggler's 
cup  or  thimble ;   (of  palaces,  obsolete) 
buttery ;  officers  of  the  butteiy.  Jouer 
des  — s,  to  thimble-rig.    Joueur  de  — s, 
thimble-rigger,  juggler, trickster.  Tours 
de  — s,  thimble-rigs,  thimble-rigging; 
tricks 
Gobeleterie,  s.f.  goblet  and  drinking- 
glass  making  or  manufactory  or  trade ; 
goblets,  cups,  table  glass  [glass  maker 
Gobeletier,  s.m.  goblet  and  drinking- 
Gobelin,  s.m.  goblin  ;  — s,  j;L  goblins  ; 
Gobelins     (national     manufactory    of 
tapestry  in  Paris) 
Gobeloter,  v.n.  to  tipple 
Gobeloteu-r,  se,  s.m.f.  tippler 
Gobe-moucberie,  s.f.  simplicity,  gul- 
libility; trifling  [snapper 
Gobe-moucherons,  s.m.  (bird)  gnat- 
Gobe-mouches,   s.m.  (bird)  fly-catch- 
er;   (plant)   catchfly,    fly-trap;   (pers.) 
simpleton,  gull,  flat,  ninny ;  trifler 
Gober,  v.a.  to  gobble  up,  to  gorge,  to 
gulp  down,  to  swallow  down,  to  swal- 
low ;  to  believe  easily  or  foolishly ;  to 
snap  ;  to  catch  ;  to  nab.  —  le  morceau, 
to  swallow  the  bait,  to  be  caught  or 
taken  in.    —  des  mouches  or  dii  vent,  to 
trifle  o.'s  time  away,  to  stand  idly  gap- 
ing.   Se  — ,  to  be  gobbled  or  &c. ;  ( pop.) 
to  overrate  oneself 
Goberge,  s.f.  crossbar  (of  a  bedstead), 
lath  ;    veneering-cramp  ;    the  ^  largest 
kind  of  cod 
Goberger,  v.a.  to  entertain,  to  treat ; 
to  indulge,  to  coddle.    Se  — ,  to  take 
o.'s  ease,  to  indulge  oneself,  to  loll,  to 
lounge,  to  coddle  oneself;  to  feast,  to 
live  well ;  to  amuse  or  enjoy  oneself ; 
(obsolete)  to  make  fun  or  game  (of) 
Gobet,  s.m.  gobbet,  mouthful ;  joint  of 
meat,  joint,  piece ;  credulous  man,  gull; 
(2)op.)  scamp;    gobet  (kind  of  cherry). 
Prendre  au  — ,  to  nab 
Gobetage,  s.m.  (mas.)  pointing 
Gobeter,  v.a.  (mas.)  to  point  [cast 
Gobetis,   s.m.    (mas.)  pointing,  rough- 
Gobeu-r,     se,   s.m.f.   swallower,  gob- 
bler, eater  ;  simpleton,  gull,  flat 
Gobichonnade,  sf.  (pop.)  feast,  jollifi- 
cation, blow-out,  revelry 
Gobichonner,  v.n.  (pop.)  to  feast,  to 
make  merry,  to  revel,  to  guttle,  to  guz- 
zle                                               [reveller 
Gobicbonneur,    s.m.   (pop.)    feaster 
Gobie,  s.m.  (fish)  goby 
Gobin,   s.m.    (pop.)   hunchback;    odd 
Gobseck,  s.m.  usurer                    [fellow 
Godage,  s.m.  puckering,  pucker,  puck- 
ers, creasing,  crease,  ci'eases 
fGodaille,  s.f.  feasting,  feast,  guttling, 
guzzling,    carousal,     blow-out ;     good 
cheer,  extravagant  living ;  toping;  bad 
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fOodailler,  v.n.  to  tope,  to  carouse, 
to  riot,  to  feast  [rouser,  boozer 

fOodailleu-r,    Be,   s.m.f.  toper,   ca- 

Godan,  s.m.  (pop.)  dodge,  trick,  snare, 
catch,  take-in,  cneat,  fib,  flam,  sham, 
shift 

Oodancer^  v.n.  (pop.)  to  be  caught  or 
taken  in  [lishman 

Goddam,  Goddexn,  s.m.  (pop.)  Eng- 

Oodelureaii,  s.m.  fop,  coxcomb,  spark, 
dangler 

Godenot,  s.m.  puppet,  juggler's  pup- 
pet, jack;  (pers.)  scrubby  fellow,  runt, 
ill-shaped  dwarf,  Punch 

Goder,  v.n.  to  pucker,  to  crease 

Godet,  s.m.  cup ;  bucket ;  saucer  (for 
painters) ;  bowl  (of  a  tobacco-pipe) ; 
pucker,  crease 

Godiche,  Godiclion,  ne,  adj.  awk- 
ward, clumsy,  gawky;  spoony;  silly, 
foolish,  simple ;  timid,  nervous  ;  — 
s.m.f.  awkward  or  &c.  person,  spoony, 
silly,  stupid,  simpleton,  ninny,  booby 

fGodille,  s.f.  (nav.)  scull  (stem  oar) 

fGodiller,  v.n.  (nav.)  to  scull;  (pop.) 
to  make  merry,  to  be  pleased 

f  Godilleur,  s.m.  (nav.)  sculler 

Godiveau,  s.m.  (cook.)  forcemeat-pie 

Godron,  s.m.  godroon;  (obsolete) 
gaufifer,  round  plait 

Godronnage,  s.m.  godrooning;  (old) 
gauflfering,  round  plaiting 

Godronner,  v.a.  to  godroon;  (old) 
to  gauffer,  to  plait  round 

Godure,  s.f.  V.  Godage 

Gotland,  s.m.  gull,  sea-gull  'of  the 
larger  species,  as  the  great  black-backed 
gull,  the  burgomaster,  &c.)  —  brun, 
skua  gull,  skua 

Go61ette,  s.f.  (nav.)  schooner ;  trysail ; 
(bird)  sea-swallow.  Voile  — ,  (nav.) 
trysail  [wrack,  wrack 

Goexnoxi;  s.m.  sea-weed,  sea-ware,  sea- 

Go^t-ie,  -ique.    V.  page  3,  §  1 

fGogaille,  s.f.  merry-making,  feasting, 
feast,  good  living ;  over-eating,  over 
drinking 

GogO,  s.m.  simpleton,  gull,  gudgeon, 
pigeon.  A  — ,  in  clover,  in  abundance, 
in  plenty,  plentifully,  as  much  as  one 
likes,  freely,  luxuriously 

Goguenard,  e,  adj.  jeering,  banter- 
ing, chaffing;  —  a.m./.  jeerer,  banterer, 
chaffer 

Goguenarder,  v.n.  to  jeer,  to  banter, 
to  chaff;  to  joke,  to  crack  jokes 

Goguenarderie,  s.f.  jeering,  jeer, 
bantering,  banter,  chaffing,  chaff;  jok- 
ing, joke,  jokes  [privy 

Goguenot, s.m.(miJ.)  can  ;  (fam.)  urinal, 

Goguette,  s.f.  singing-society  (meeting 
in  a  public-house),  free  and  easy  party ; 
merry  song ;  merry  talk  or  saying  or 
story  or  thing;  mirth,  merry  mood. 
Chanter  —  a,  to  revile 

Gogruettier,  s.m.  member  of  a  singing- 
society,  singer  of  merry  songs 

Goinfirade,  s.f.  guttling,  blow-out 

Goinfire,  s.m.  gormandizer,  guttler, 
glutton,  greedy  guts 

Goinfirer,  v.n.  to  gormandize,  to  glut- 
tonize,  to  guttle  ;  to  stuff,  to  cram 

Goinfirerie,  s.f.  gormandizing,  glut- 
tony; guttling,  stuffing,  blow-out 

Goitre,  s.m.  (med.)  goitre,  broncho- 
cele,  Derbyshire  neck,  wen  (on  the 
neck)  [trous  person 

Goitreu-X,    se,  adj.  s.  goitrous,  goi- 

Golfe,  s.m.  gulf;  bay;  firth,  frith; 
(anat.)  sinus 

GoliaUl,  s.m.  Goliath,  giant ;  (eool.) 
goliath-beetle,  elephant-beetle 

Gombaut,  Goxnbo,  s.m.  gombo, 
gumbo  (plant,  fruit) 

Gommage,  s.m.  gumming 

Gonune,  s.f.  gum ;  indiarubber ;  (med.) 
gumma;  (disease  of  trees)  gumming. 
—  ilastique,  gun?  elastic,  indiarubber. 
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—  -gutte,  gamboge.    —  -resine,  gum- 
resin  [my,  gum 
Goinm^,  e,  part.  adj.  gummed,  gum- 
Gomxnexnent,  s.m.  gumming 
Gommer,  v.a.  to  gum ;    to  mix  with 

gum.    Se  — ,  to  be  gummed  or  &o. 
Gommeu-x,     se,     adj.     gummous, 
gummy ;  —  s.m.  swell,  fop,  dundreary, 
masher 
Gommier,  s.m.  (bot.)  gum-tree 
Gommifdre,  adj.  gummiferous 
Gommo-r^sineu-x,  se,  adj.  (chem.) 

gummo-resinous 
Gomphose,  .•«■./.  (anat.)  gomphosis 
Gomphr^ne,  s.f.  V.  Amarantine 
Gonagre,  s.f.   (vied.)  gonagra,  gout  in 
the    knees;'    —     adj.    affected    with 
gonagra 
Gond,  s.m.  hinge.    Hors  des  — s,  off  the 
hinges,  unhinged ;  exasperated,  beside 
oneself,  out  of  o.'s  senses  ;  out  of  sorts. 
Faire  sortir  des  — s,  mettre  hors  des  — s, 
to  unhinge ;  to  exasperate ;  to  put  out 
Gonder,  v.a.  to  hinge  [of  sorts 

Gondole,  s.f.  gondola 
Gondol6,    e,   adj.   (of  wood)  warped; 

(nav.)  sheered,  round-sheered 
Gondoler ,  v.n.  (of  wood)  to  warp 
Gondolier,  s.m.  gondolier    [gonfanon 
Gonfalon,  Gonfanon,  s.m.  gonfalon, 
Gonfalonier,  s.m.  gonfalonier 
Gonflement,    s.m.   swelling;  swelling 
out ;  inflation ;    distension ;  increase  ; 
tumidness 
Gonfler,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  swell ;  to 
swell  out ;    to    make    . .  .    swell ;    to 
puff;  to  puff  up;   to  inflate;   to  dis- 
tend ;  to  increase 
Gong,  s.m.  (rtius.  instr.)  gong       [crease 
Gongonner,  v.n.  (fam.)  to  pucker,  to 
Goniohon,  s.m.  cap  {of  a  sugar-loaf) 
Gonin,  s.m.  Maitre  — ,  sly  dog,  artful 
dodger.     Tour  de  maitre  — ,  cunning  or 
scurvy  trick 
Goniom^tre,  s.m.  goniometer 
Gonionx^tr-ie,  -ique.    V.  page  3,  §  1 
Gonne,  s.f.  (nav.)  drum,  barrel.    —  de 

goudron,  tar-drum,  tar-barrel 
Gonnelle,  s.f.  V,  Gunnel 
Gonoc^le,  s.f.  (med.)  gonocele 
Gonorrhee,  s.f.  (med.)  gonorrhoea 
Gonorrheique,  adj.  (med.)  gonorrhoeal 
Gord,  s.m.  (jish.)  weir,  kiddle,  garth 
Gordie,    s.f.    (zool.)  horse-hair  worm, 

hair-worm,  hair-eel 
Gordien,  ne,  adj.  Gordian 
Gore,  s.f.  (obsolete)  sow 
Goret,  s.m.  young  pig,  pig ;  dirty  fellow ; 
(shoemaker's,  hatter's)  foreman ;    (nav.) 
Goreter,  v.a.  (nav.)  to  hog  [hog 

Gorge,  s.f.  throat,  gullet,  gorge ;  breast, 
bosom  ;  neck  and  shoulders,  neck  ; 
orifice,  aperture,  mouth ;  pass,  defile, 
strait;  (arch.,  fort.)  gorge;  (of  a  chim- 
ney) throat ;  (of  a  pulley,  of  a  wheel) 
groove  ;  (of  a  wall-map,  &c.)  ledge  ; 
(obsolete  form  of  "  courge  ")  yoke.  — 
chaude,  (fale.)  hawk's  fee ;  (fig.)  mouth- 
ful, good  meal;  fun,  good  laugh.  — 
•bleue,  s.m.  (bird)  blue-throat;  blue- 
breast,  blue-throated  warbler.  —  -de- 
pigeon,  adj.  shot  -  coloured,  shot, 
columbine ;  s.m.  shot  colour,  dove 
colour.  A  —  deployee,  V.  D6ploy6. 
A  pleine  — ,  loudly.  Mai  de  — ,  sore 
throat.  Avoir  vial  a  la  — ,  to  have  a 
sore  throat.  Faire  des  — s  chavdes  de, 
faire  —  chaude  de,  to  laugh  or  chuckle 
at,  to  make  fun  of,  to  have  a  good 
laugh  over,  to  be  much  amused  with 
or  overjoyed  at.  Faire  rentrer  a  quel- 
qu'un  les  paroles  dans  la  — ,  to  make  a 
person  eat  his  words.  Rendre  — ,  to 
disgorge 
Gorg6e,  s.f.  draught,mouthful,  gulp,  sip 
Gorger,  v.a.  to  gorge,  to  glut,  to  cram, 

to  fill ;  to  swell 
Gorgfere,  s.f,  (nav.)  cutwater 
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Gorgeret,  s.m.  (surg.)  gorget 

Gorgerette,  s.f.  gorget  (lady's  ruff)  ; 
(child's)  cap-string  ;  (bird)  blackcap 

Gorgerin,  s.m.  gorget  (of  armour),  neck- 
piece ;  (dog's)  strong  collar,  collar  with 
spikes ;  (arch.)  gorgerin 

Gorget,  s.vi.  (carp.)  moulding-plane 

fGorgniat,  s.m.  (pop.)  dirty  man 

Gorgone,  s.f.  (myth.)  Gorgon;  (zool.) 
gorgonia.    —  eventail,  sea-fan 

fGorille,  s.m.  (zool.)  gorilla 

Gosier,  s.m.  throat ;  swallow ;  gullet ; 
fauces ;  whistle ;  voice.  II  avait  le  — 
serre,  his  heai't  was  in  his  mouth 

Gossampin,  s.m.  (bot.)  silk-cotton  tree 

Gosse,  sf.  (favi.)  bad  joke ;  fib,  sham, 
flam,  story,  bouncer,  humbug,  hoax; 

—  s.m.  child,  kid,  young  one,  young- 
ster, brat,  chit,  urchin 

Gosser,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  jeer,  to 
banter,  to  chaff,  to  joke,  to  jest,  to 
make  game  or  fun  (of) ;  to  tell  stories, 
to  fib,  to  humbug,  to  hoax 

Gosserie,  s.f.  jeering,  mockery,  banter, 
chaff;  story,  fib,  flam,  humbugging, 
humbug,  hoax 

Gosseu-r,  se,  s.m.f.  jeerer,  banterer, 
chaffer ;  story-teller,  bouncer,  humbug ; 

—  adj.  jeering,  bantering,  chaffing ;  fib- 
bing, bouncing,  humbugging 

Gotbj  s.m.  Goth ;  barbarian 

Gothicit^,  s.f.  gothicism 

Gothique,  adj.  Gothic;  old-fashioned, 
antiquated,  old  ;  barbarian,  savage  ; 
black  (letter) ;  —  s.m.  Gothic  ;  —  s.f.m. 
black  letter,  old  English  (writing,  f. ; 
type,  m.)  [slut ;  wench 

GoUlon,  Goton,  s.f.  country-servant ; 

Gouache,  s.f.  water-body  colour  or 
colours ;  water-body  colour  painting  or 
drawing  [body  colour 

Gouaclier,  v.a.n.  to  paint  in  water- 

Gouachiste,  s.m.f,  water-body  colour 
painter  or  paintress 

fGouailler,  v.a.n.  (fam.)  to  jeer,  to 
chaff,  to  humbug  [ing,  chaff 

-(■Gouaillerie,  sf.  (fam.)  jeering,  chaff- 

fGouailleu-r,  se,  s.m.f.  (fam.)  jeerer, 
chaffer ;  —  adj.  jeering,  chaffing 

Goualer,  v.a.n.  {pop.)  to  sing 

Goualeu-r,  se,  s.m.f.  (pop.)  street- 
singer,  ballad-singer,  singer 

Gouape,  Szc.  V.  Ooudpe,  &c. 

Goudron,  s.m.  tar.  —  mineral,  mineral 
tar ;  coal-tar,  gas-tar 

Goudronnage,  s.m.  tarring 

Goudronn6,  e,  part.  adj.  tarred.   Eau 

Goudronner,  v.a.  to  tar[ — e,  tar- water 

Goudronnerie,  s.f.  tar- works 

Goudronneu-x,  se,  adj.  tarry 

Goudronnier,  s.m.  tar-maker,  tar- 
manufacturer 

Goudronnidre,  s.f.  place  (in  a  forest) 
where  wood-tar  is  made,  wood-tar  pit 

Gouepe,  Goueppe,  s.f.  (pop.)  idling, 
loafing,  hulking ;  idler,  lazy  brute, 
loafer,  hulker,  vagabond 

Goueper,  Gouepper,  v.n.  (pop.)  to 
idle,  to  loaf,  to  hulk,  to  tramp 

Gouepeu-r,  Goueppeu-r,  se,  s.m.f. 
idler,  lazy  brute,  loafer,  hulker,  vaga- 
bond; —  adj.  idling,  lazy,  loafing, 
hulking    [cuckoopint,  lords-and-ladies 

Gouet,  s.m.   (bot.)    arum,    wake-robin, 

GoufE^,  s.m.  gulf,  abyss,  pit ;  whirlpool 

Gouge,  s.f.  gouge 

Gouger,  v.a.  to  gouge 
^Gouille,  s.f.  throwing  for  a  scramble; 
scramble,  scrambling  [walker 

Gouine,    s.f.    strumpet,    drab,   street- 

Goujat,  s.m.  hodman ;  soldier's  servant 
(informer  times) ;  (fig.)  dirty  or  vulgar 
fellow,  cad;  snob;  low  blackguard; 
bungler,  botcher 

Goujon,  s.m.  gudgeon ;  iron  pin,  clench- 
bolt.  Avaler  le  —,  to  swalloi^a  gud- 
geon ;  to  swallow  credulously ; To  make 
a  bad  spec ;  to  kick  the  bucket 
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Oonjonner,  v.a.  to  gudgeon ;  to  pin,  to 

aoujonnier,  «.m.  gudgeon-net      [bolt 

Goujonni^re;  s.f.  adj.  Perche—,  {fish) 
pope,  ruflfe,  ruff 

OoiQe,  s.f.  (pop.)  mouth;  gullet, 
stomach,  guts,  eating  and  drinking, 
stuffing  ;  (imaginary  being)  ghoul  [grub 

Ooul6e,  s.f.  (pop.)  mouthful,  gulp  ;  feed, 

Goulet,  s.m.  (nav.)  narrow  entrance 

Goulette^  s.f.  V.  Goulotte.  La  — , 
(geog.)  the  Goletta  (of  Tunis) 

Goulia£re,  s.mf.  (pop.)  V.  Ooinfire ;  — 
adj.  gluttonous,  greedy 

Goulique,  adj.  ghoulish 

GoulOt,  s.m.  (of  a  bottle,  &c.)  neck ;  (pop.) 
mouth,  mug.  Arroser  au  — ,  (hort.)  to 
use  the  watering-pot  without  the  rose 

Goulotte  >  s.f.  water-channel 

Goulu,  e,  adj.  gluttonous,  greedy;  — 
s.m.f.  glutton,  gi-eedy  guts,  gobbler. 
Pots  —s,  V.  Pois  [ily 

GOTllument;  adv.  gluttonously,  greed- 

Goum,  s.m,.  {Arab  mil.  term)  contingent 
(of  Arabs  in  Algeria) 

fGonpille,  s.f.  (tech.)  pin 

fGoupiller,  v.a.  to  pin 

fGoupillon,  s.m.  holy -water  sprinkler ; 
sprinkling  -  brush,  sprinkler ;  bottle- 
brush  [bottle-brush 

tGoupillonner,  v.a.  to  cleanse  with  a 

Oour,  s.m.  pool,  puddle;  (zool.)  gaur, 
gour  [pigeon 

Goura,  s.m.  (zool.)  goura,  great  crowned 

Goiiraxni,  Gouraxny,  s.m.  (fish) 
goramy,  gourami 

Gourbet,  s.m.  (bot.)  sea  lyme-grass 

Gourbi,  Gourbil,  s.m.  hut,  cabin  (in 
Algeria)  [growy 

Gourd,  e,   adj.  benumbed ;    (of  corn) 

Gourde,  s.f.  pilgrim's  bottle,  gourd, 
calabash ;  wicker  bottle,  flask ;  (bot.) 
gourd ;  (coin)  gourde      '        [shillelagh 

Gourdin,  s.m.  cudgel,  bludgeon,  club, 

Gourdiner,  v.a.  to  cudgel 

Goure,  s.f.  adulterated  drug;  cheat, 
take-in,  flam,  sham,  hoax,  duffer 

Gourer,  v.a.  to  adulterate  (drugs);  to 
cheat,  to  take  in,  to  hoax 

Goureu-r,  se,  s.m.f.  adulterator  of 
drugs ;  cheat,  trickster 

Gourgandine,  s.f.  woman  or  girl  of 
the  town,  sti-eet-walker 

Gourgandiner,  v.n.  to  lead  a  dissolute 
life,  to  knock  about  in  bad  places 

Gourgane,  s.f.  (bot.)  horse-bean ; —s, 
pi.  (pop.)  beans,  lentils,  &c.,  pulse 

GourgouraUi  s.m.  Indian  gros  grain 
(silk)  ^  [blow 

€k>urxnade,  s.f.  punqh,  cuff,  fisticuff, 

Gourmand,  e,  adj.  gluttonous,  greedy; 
fond  of  good  living,  epicurean  ;  dainty; 
(agr.)  parasitic,  useless,  troublesome, 
exhaustive  ;  (hort.)  (of  shoots,  branches) 
overgrowing,  too  vigorous,  too  luxu- 
riant, (of  trees)  too  branchy ;  —  s.m.f. 
gormand,  gourmand,  gormandizer ; 
glutton,  greedy  eater;  epicure,  gastro- 
nomist, good  liver,  dainty  feeder;  — 
$.m.  (hort.)  overgrowing  shoot  or  branch; 
shoot  or  branch  growing  from  the  stock 
under  a  graft  or  a  bud.  Pots  — «,  V. 
Pois 

Goumxander,  v.a.  to  scold,  to  chide, 
to  reprove,  to  rebuke,  to  snub,  to  taunt ; 
to  blame,  to  accuse ;  to  check,  to  curb ; 
(rid.)  to  hand  roughly  ;  (obifolete)  to 
challenge ;  to  command ;  (hor^.)  to 
prune  (trees) ;  (of  trees  themselves)  to  in- 
jure (other  trees) ;  (cook.)  to  lard,  to  stuff, 
to  season,  to  garnish ;  —  v.n.  to  gor- 
mandize 

Gourmandlse,  s.f.  gormandizing, 
gluttony,  greediness ;  daintiness ;  (hort.) 
parasitism ;  — •,  pi.  dainties 

Gourxne,  s.f.  (vet.)  strangles ;  (med.) 
milk  scall,  eruption  of  ill  humours; 
{obsolete)  stiffness,  affected  gravity, 
solemnity.    Jeter  $a  — ,  (vet.)  to  throw 


220 

out  the  eruption  ;  (med.)  to  throw  out 
o.'s  ill  humours ;  (fig.)  to  sow  o.'s  wild 
oats 

Gourm^,  e,  part.  adj.  curbed,  &c.  (V. 
Gourmer)  ;  stiff,  formal,  affectedly 
grave,  solemn 

Gourmer,  v.a,  to  curb  (a  horse) ;  to 
punch,  to  cuff,  to  box,  to  pommel,  to 
beat ;  (obsolete)  to  stiffen 

Gourmet, s.m.  gourmet,  epicure  ;  judge 
of  (or  connoisseur  in)  wines,  &c.  ; 
(piqueur )  wine-taster  ;  —  adj.  epi- 
curean 

Gourmette,  s.f.  (rid.)  curb,  curb-chain. 
Fausse  — ,  lip-strap.  Ldcher  la  — ,  to 
allow  more  liberty 

Goumable,  s.f.  (nav.)  treenail 

Gournabler,  v.a.  (nav.)  to  treenail 

Gournay,  s.m.  Gournay  cheese 

Gouspin,  s.m.  (pop.)  cad,  rough,  tramp, 
cadger,  young  thief 

Gouspiner,  v.n.  (twp.)  to  be  on  the 
tramp,  to  loaf,  to  hulk 

Goussaut,  Goussaud,  e,  adj.  s. 
thickset,  stubby;  thickset  or  stubby 
horse  or  mare  or  dog,  &c. 

GoUBSe,  s.f.  pod,  husk,  shell,  cod  ;  (of 
garlic)  clove ;  (of  vanilla)  pod,  stick ; 
— s,  pi.  pods,  &c. ;  (arch.)  honeysuckle 

GOUSSet,  s.m.  fob  ;  pocket ;  gusset ; 
arm-pit;  smell  from  ditto;  (obsolete, 
fig.)  purse;  (carp.)  bracket.  Vider  un 
— ,  (obsolete)  to  pick  a  pocket 

GO'dt,  s.m.  taste  ;  palate;  relish ;  savour; 
flavour;  smell;  inclination,  fancy, 
liking ;  style ;  manner.  De  haul  — , 
high-tasted,  high-seasoned,  high-fla- 
voured, rich.  Avoir  le  —  difficile,  to  be 
hard  to  please.  Trouver  a  son  — ,  to 
fancy,  to  like,  to  approve  of,  to  be 
pleased  with,  to  relish,  to  be  partial  to. 
A  chacun  son  — ,  (colloqxiially)  Chacun 
son  — ,  everyone  to  his  taste.  Chacun 
a  son  — ,  everyone  has  his  taste 

Goiiter,  s.m.  (a  light  meal  that  used  to 
be  taken,  like  '  tea '  in  England,  be- 
tween dinner  and  supper) ;  (obsolete  or 
local)  luncheon,  lunch ;  collation 

Goiiter,  v.a.n.  to  taste;  to  smell;  to 
relish  ;  to  enjoy ;  to  fancy,  to  like  ;  to 
approve  of,  to  approve ;  to  appreciate ; 
to  delight  in ;  to  try ;  to  have  a  taste 
(of) ;  to  eat  something  ;  (obsolete  or 
local)  to  lunch,  to  take  a  luncheon 

Se  — ,  v.r.  to  be  tasted  or  &c. ;  to  like 
each  other  [Pipette 

Goiite-vin,  s.m.  (instr.  for  liquors)   V. 

Goutte,  s.f.  drop;  dram,  nip,  drink, 
tipple,  liquor,  creature ;  small  quan- 
tity, jot ;  gout ;  —  adv.  in  the  least,  at 
all,  anything,  —froide,  (metal.)  blow- 
hole, air-hole,  blister.  —  militaire, 
gleet.  —  rose,  rosy  drop,  gutta  rosea, 
acne,  <fec.  (V.  Couperose).  —  sciatique, 
sciatica,  hip-gout.  —  sereine,  gutta 
Serena,  drop  serene,  amaurosis.  — de 
sang,  drop  of  blood ;  (bot.)  corn-adonis. 
Petite — ,  little  drop;  liquor,  creature. 
Boire  la  — ,  to  take  a  dram  or  a  drop, 
to  liquor  up.  Payer  la  — ,  to  stand 
something  to  drink.  Ne  voir — ,  n'j/ 
voir  — ,  not  to  see  (or  can't  see)  at  all 
or  anything  or  one  jot  or  bit;  not  to 
see  (or  can't  see)  through  it 

Goutte,  e,  adj.  (her.)  guttv 

Gouttelette,  s.f.  little  drop 

Goutter,  v.n.  to  drop,  to  drip     [person 

Goutteu-x,   se,  adj.  s.  gouty;   gouty 

Goutti6re,  s.f.  gutter;  spout;  shoot; 
roof;  channel;  (tech.,  anat.)  groove; 
(of  a  carriage)  cornice  ;  (of  a  book)  fore- 
edge  ;  (surg.)  wire  splint ;  (nav.)  inner 
waterway,  thin  waterway 

Gouvernable^  adj.  governable,  man- 
ageable 

fGouvemall,  s.m.  rudder,  {fig.)  helm ; 
(of  a  windmill)  flier,  fan,  fan-tail,  —de 
fortune,  jury-rudder.  Roue  du  —,  (nav.) 
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steering-wheel.     Tenir  le  — ,  (fig.)  to 
be  at  the  helm 

Gouvernance,  s.f.  governance,  gover- 
norship, government ;  tutorship ;  func- 
tion of  a  governess 

Gouvernant,  s.m.  governor,  ruler 

Gouvernante,  s.f.  governor's  wife; 
governess;  housekeeper  (to  a  widower 
or  a  bachelor) 

Gouverne,  s.f.  guidance,  guide,  direc- 
tion, rule,  government ;  management 

Gouvernement,  s.m.  government ; 
rule,  sway  ;  management ;  direction  ; 
care  ;  keeping  ;  command  ;  governor- 
ship ;  governor's  house,  government- 
house  ;  (nav.)  steering,  steerage 

Gouvernemental,  e,  adj.  govern- 
mental 

Gouverner,  v.a.n.  to  govern ;  to  rule ; 
to  sway  ;  to  have  great  influence  over ; 
to  manage ;  to  direct ;  to  guide ;  to 
conduct ;  to  regulate  ;  to  control  ;  to 
command  ;  to  husband ;  to  take  care 
of ;  to  bring  up,  to  educate,  to  rear,  to 
breed  ;  to  rein  up  ;  (nav.)  to  steer ;  (— 
bicn,  to  steer  easily  or  steadily,  to 
answer  her  helm,  to  feel  the  helm).  Le 
bdtiment  ne  gouverne  plus,  the  ship  no 
longer  answers  her  helm 

Se — ,  v.r.  to  govern  oneself;  to 
manage  o.'s  own  affairs ;  to  take  care 
of  oneself;  to  behave,  to  conduct  one- 
self; to  control  oneself ;  to  be  governed 
or  &c.       [manager ;  tutor  ;  steersman 

Gouvemeur,   s.m.  governor  ;   ruler  ; 

Goyave,  s.f.  (bot.)  guava  (fruit) 

Goyavier,  s.m.  (bot.)  guava  (tree) 

Graal,  s.m.    Le  Saijit  — ,  the  Holy  Grail 

Grabat,  s.m.  pallet.  Sur  le  —,  on  a 
sick-bed ;  in  great  poverty 

Grabataire,  adj.  s.m.f.  bedridden  ; 
bedridden  person,  sick  man  or  woman 

Grabeau,  s.m.  (com.)  garbles,  garblings, 
fragments,  crumblings,  siftings,  dust, 
waste,  refuse  [sift 

Grabeler,  v.a.  to  garble,  to  clean,  to 

Grabuge,  s.m.  squabble,  squabbling, 
wrangling,  quarrel,  brawl,  row,  riot, 
kick-up,  set-to 

Grace,  «./.  grace ;  favour;  pardon;  for- 
giveness ;  mercy ;  indulgence  ;  grace- 
fulness ;  charm ;  thanks  (to),  owing 
(to) ;  — s,  pi.  graces ;  Graces  (in  myth.) ; 
grace  ;  favours  ;  charms  ;  thanks  ; 
(game)  graces,  hoop  and  sticks  ;  (after 
meals)  grace.  Bonne  — ,  good  grace  ; 
good  air  ;  genteel  way  ;  readiness  ; 
(tailor's)  wrapper  ;  (of  a  bed)  head- 
curtain.  Action  de  — s,  thanksgiving. 
Van  de — ,  the  year  of  grace,  in  the 
year  of  our  Lord.  —  a  Lieu,  V.  Dieu. 
A  la  —  de  Dieu,  to  the  mercy  of  God ; 
(fam.)  at  random,  at  sixes  and  sevens, 
higgledy-piggledy ;  happen  what  may  1 
De  —  .'  pray !  I  pray !  I  beg  of  you  !  I 
entreat  you  !  for  mercy's  sake,  for 
Goodness'  sake.  De  bonne  — ,  with  a 
good  grace ;  gracefully ;  readily.  De 
mauvaise  — ,  with  a  bad  grace  ;  un- 
gracefully ;  reluctantly,  grudgingly. 
Par — ,  for  mercy's  sake.  Par — pour, 
out  of  favour  to,  for  the  sake  of.  Par 
la  —  de  Dieu,  by  the  grace  of  God. 
Avoir  or  recevoir  en  — ,  to  look  upon 
. . .  mercifully  or  with  an  eye  of  favour. 
Demandcr  — ,  to  ask  or  beg  pardon  ;  to 
cry  mercy ;  to  crave  quarter.  De- 
mander  une  — ,  to  ask  a  favour.  De- 
mandcr or  prier  en — ,  to  beg  or  ask  as 
a  favour,  to  entreat.  Faire  —  a,  to 
forgive,  to  pardon ;  to  be  indulgent  to. 
Faire  une  or  la — ,  to  do  a  or  the  favour. 
Faire  —  de,  to  forgive,  to  pardon,  to 
remit,  to  excuse,  to  grant,  to  spare,  to 
lot  off  for,  to  dispense  with.  Ilendre  — s 
a,  to  thank,  to  give  or  return  thanks. 
Bentrer  en  — ,  to  get  into  favour  again. 
Rentrer  dans  les  bo7ines  —s  de,  to  regain 
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the  favour  of.     Vous  n'avcz  pat  bonne 
—  de,  vous  avez  mauvaise  —  de,  it  ill  be- 
comes you  to.      ^tat  de  — ,  state  of 
grace.  —  d'etat,  comforting  illusion  or 
Oraciable,  adj.  (law)  pardonable  [hope 
Oracier,  v.a.  (law)  to  pardon 
Oracieusement,      adv.     graciously, 

kindly;  gracefully 
Gracieuser,  v.a.   to    give    marks  of 
kindness  to,  to  show  kindness  to,  to 
treat  kindly,  to  welcome;    — v.n.,  Se 
— ,  v.r.  to  display  o.'s  graces 
Gracieu8et6}  s.f.  graciousness,  kind- 
ness; courtesy,  civility;    kind  atten- 
tion; gratuity,  present,  acknowledg- 
ment 
Oracieu-x,  se,  adj.  graceful ;  pleasant, 
pleasing,  agreeable  ;    gracious,  kind ; 
obliging  ;    courteous,  civil  ;    compli- 
mentary ;  voluntary ;  —  s.m.  graceful- 
ness; graceful  style;  (pers.)  gracioso, 
buflFoon,  clown      f  slimness ;  shrillness 
Gracilit6;  s.f.    gracility,  slenderness, 
GraciosO;  s.m.  (Spanish)  gracioso,  buf- 
foon, clown 
Gradati-f,  ve,  adj.  gradatory 
Gradation,   «/.  gradation  ;    degrees  ; 
climax.    —  descendante  or  inverse,  anti- 
climax 
Grade,    s.m.    grade;     rank;    degree; 
step  ;   dignity  ;   title  ;  post,  situation  ; 
position.  Monter  en  — ,  to  be  promoted 
Grad6,   adj.m.  (mil.)  raised  from  the 
ranks  ;      —  s.m.     non-commissioned 
officer  [raise  from  the  ranks 

Grader,  v.a.  to  confer  a  grade  on,  to 
Gradin,  s.m.  bench  or  form  or  seat  (in 
tiers),  gradin ;  step ;  shelf.    Sur  les  —s, 
(Jig.)  at  college,  at  school 
Gradine,  s.f.  gradine  (chisel) 
Graduat,  s.m.  (univers.)  graduation 
Graduateur,  s.m.  graduator 
Graduation,  s.f.  graduation ;  gradua- 
tion-house (in  salt-works) 
Gradu^,     e,    part.    adj.    graduated; 
gradual ;  progressive;  —  s.mf.  graduate 
Graduel,  le,    adj.   gradual ;   —   s.m. 

(Cath.  lit.)  gradual 
Graduellement,  adv.  gradually 
Graduer,  v.a.  to  graduate 
Gradus,  s.m.  gradus  (dictionary) 
fGraffigner,  v.a.n.  (pop.)  to  grab,  to 

nab ;  to  scratch 

Graffite,  s.m.  graffito  (pi.  graffiti) 

f  Graillement,  s.m.  hoarseness,  huski- 

ness,  hoarse  or  husky  voice,  hoarse 

fGrailler,  v.n.  V.  Forhuer        [sound 

fGraillon,  s.m.   burnt  fat  or  grease, 

burnt    meat ;    broken    meat,    broken 

victuals,  scraps,  remnants  ;    marble- 

chippings ;  phlegm,  gob ;  — ,  Marie  — , 

slattern,  slut,  mopsey     [phlegm,  hawk 

fGraillonnement,  s.vi.  hawking  up 

fGraillonner,  v.n.  to  smell  or  taste  of 

burnt  fat ;  to  bum ;  ( pers.)  to  hawk  up 

phlegm,  to  hawk,  to  gob 

fGraillonneu-r,  se,   s.m.f.  gobber; 

dealer  in  broken  victuals ;  bad  cook 
Grain,  s.m.  grain  ;  corn  ;  seed  ;  berry  ; 
bead ;  (hail-)8tone  ;  bullion  (of  epaulets); 
jot,  bit,  particle,  spark  ;  drop  ;  dash  ; 
touch  ;  squall ;  shower.  —  de  beaute, 
mole,  beauty  spot.  —  de  greU,  hail- 
Btone ;  squall  of  hail.  —  d'orge,  barley- 
corn ;  stye.  —  de  petite  vnole,  pock. 
—  de  plomb,  shot.  —  de  rat«tw, 
grape-berry,  grape.  —  de  raisin  see, 
raisin.  Qros  —s,  gros  — ,  coarse 
grain,  large  berries,  large  beads, 
large  bullion,  &c. ;  (silk)  gros  grain ; 
(agr.)  wheat  and  rye,  winter  corn. 
Menus  —s,  barley,  oats,  and  buck- 
wheat, spring  corn.  Petit  — ,  orange- 
berry,  orange-pea ;  oil  of  orange- 
berries  ;  oil  of  orange-leaves.  A  gros 
— »,  with  coarse  grain,  coarse-grained ; 
&c.  (V.  Gros  — «) ;  (of  Catholics)  lax.  A 
or  de  —  d'orge,  —  d'orge,  nappy.    En 
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— s,  in  berries,  whole.     Poulets  de  — , 
corn-fed    chickens.     Avoir  un  —  {de 
folic),  to  have  a  touch  of  madness,  to 
be  a  little  crazy,    tltre  dans  le  — ,  to  be 
on  the  road  to  fortune.     VeiVer   (or 
avoir  I'ceil)  au  — ,  (nav.)  to  look  out  for 
the  squall  or  for  squalls ;  (fig.)  to  look 
after  o.'s  interest  or  business,  to  have 
an  eye  to  business.  —  -tin,  s.m.  grain- 
tin 
Grainage,  s.m.  granulating,  corning; 
granulation  ;  graining ;  production  of 
silk-worms'  eggs 
fGrainaille,  &c.  V.  Grenaille,  &c. 
Grainasse,  s.f.  (nav.)  light  squall 
Graine,   s.f.  seed ;    grain ;   berry ;    (of 
silk-worms)  eggs,  Beed;  (pers.)  set,  lot, 
breed.      —  d'Avignon,  Avignon  berry, 
French  berry,  Persian  berry,  yellow 
berry.    —  de  niais,  bait  for  fools,  fool- 
trap.    Monter  en  — ,  to  run  to  seed  ;  to 
be  getting  an  old  maid 
Grainer,  v.a.n.  V.  Grener  [chandlery 
Graineterie,    s.f.    seed- trade ;    corn- 
Graineti-er,6re,«.m./.  seed-merchant, 
seedsman,  seedswoman ;  corn-chandler 
or  dealer  [netis,  Grenette,  &c. 

Grainetis,  Grainette,  &c.  V.  Or6- 
Graini-er,  fere,  s.vi.f.  v.  Grainetier ; 

—  s.m.  collection  of  seeds  [grease 
Graissage,  s.m.  greasing ;  lubrication  ; 
Graisse,    s.f.    fat ;    fatness ;    grease  ; 

dripping  ;  suet ;  tallow ;  (cf  wine,  &c.) 
ropiness ;  (slang)  rhino;  — s,pl.  kitchen- 
stuff,  kitchen-fat.  —  de  boucherie, 
rough  fat.  — s  de  cuisine,  kitchen-stuff, 
kitchen-fat.  —  de  pore,  pig's  fat,  flare, 
flead.  —  de  rognon,  suet.  —  t/c  rati, 
dripping.  Tourner  a  la  — ,  (of  wine, 
&c.)  to  become  (or  get)  ropy,  to  get 
thick 
Graisser,  v.a.  to  grease;  to  make 
greasy ;  to  lubricate,  to  oil ;  to  dirty ; 

—  v.n.  (of  wine,  &c.)  to  become  (or  get) 
ropy,  to  get  thick.  —  ses  bottes,  to 
grease  o.'s  boots,  to  get  ready  to  set 
out ;  to  prepare  for  death.  —  la  marmite, 
to  keep  the  pot  boiling ;  (mil.  slang)  to 
pay  o.'s  footing.  —  le  marteau,  to  fee 
or  bribe  or  tip  the  doorkeeper  or  porter. 

—  la  patte  d,  to  grease  or  oil . .  .'s  palm, 
to  fee,  to  bribe,  to  tip. 

Se  — ,  v.r.  to  be  greased  or  &c. ;  to 
grease  (o.'s  . . .) 

Graisseu-r,  se,  s.m.f.  greaser,  lubri- 
cator ;  —  adj.  greasing 

Graisseu-x,  se,  adj.  greasy,  fat,  oily 

Graissi-er,  fere,  s.mf  grease  manu- 
facturer or  dealer 

Graissoir,  s.m.  greasing-cloth 

Grallaire,arfj.(«ooL)grallatorial,grallic 

Gralle,  s.m.  V.  ^cbassier 

Gramen,  s.m.  grass 

Graminfe,  e,  adj,  gramineous ;  — -  «./. 
gramineous  plant,  grass ;  — s,  s.f. pi. 
gramineae,  gramineous  plants,  grasses, 
grass-tribe 

Graminifolife,  e,  adj.  graminifolious 

Granaiinifomie,a({j.grassy,resembling 


Graminivore,  adj.  graminivorous 
Grammaire,  s.f.  grammar 
Graninxairien,ne,  s.m.f.  grammarian 
Grammatical,  e,  adj.  grammatical 
Grammaticalement,  adv.  gramma- 
tically [§  1 
Grammat-iste,  -ologie,  &c.  V.  p.  8, 
Gramme,  s.m.  gramme  (French  measure^ 
of  weight ;  weighing  over  15  grains  tro^ 
English  :    500  grammes  make  a  modern 
French  pound;    5  grammes  is  the  legal 
weight  of  a  franc  piece)       [corn-eating 
Granaire,     adj.     (zool.)    grain-eating, 
Grand,  e,  adj.  great ;  large ;  big ;  high ; 
lofty ;  tall ;  grown-up ;  full-grown ;  old ; 
long ;   extensive  ;   vast ;   broad ;  wide  ; 
open  ;  deep  ;  full ;   hard ;    strong ;    in- 
tense ;   severe ;   loud ;   heavy ;  grand  ; 
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noble  ;  stately,  majestic  ;  greater ; 
major ;  superior ;  chief,  principal,  main, 
head ;  capital ;  general ;  important ; 
heroic  (verses);  much;  many;  very; 
(nav.)  main  ;  —  adv.  wide  ;  —  s.m. 
greatness,  nobleness,  gi-andeur,  sub- 
lime, sublimity;  great  things,  great, 
grand ;  great  or  high  personage,  great 
man  (in  mere  title),  magnate,  lord; 
grandee ;  (at  school)  big  boy,  pupil  of 
the  upper  forms ;  — s,  s.m.pl.  great  or 
high  people,  great  folks,  great,  high; 
grandees,  grandesse ;  grown-up  people ; 
(at  school)  big  boys.  Un  —  homme,  a 
great  man.  Un  homme  — ,  a  tall  man. 
Un  —  homme  pdle,  un  homme  —  et  pdle, 
a  tall  pale  man.  Un  —  vieillard,  a 
grand  old  man.  De  — s  jeunes  gens, 
grown-up  young  men.  Une  —e  per- 
sonne,  a  grown-up  person.  Un  —  per- 
sonnage,  a  great  personage.  Un  —froid, 
a  severe  cold  (weather).  Une  —e  cha- 
leur,  a  great  heat.  Les  —s  froids,  les 
— es  chaleurs,  V.  Froid,  s.m.  8;  Cbaleury 
s.f.  En  — ,  on  a  large  scale  ;  largely ; 
at  full  length,  of  full  size,  full-sized ; 
in  great  style  ;  grandly,  nobly.  — 
amiral,  —  autel,  —  chancelier,  —  chemin, 

—  maitre,  &c.,  &c.,  V.  Amiral,  Autel, 
&c.,  &c.  —  lama,  Grand  Lama.  — 
Mogol,  Great  Mogul.  Grand-auin6- 
nier,  s.m..  grand-almoner.  Grand'- 
chose  (Pas),  V.  Chose.  Grand- 
cordon,  s.m.  Grand-Cordon ;  broad 
ribbon.  Grand-croiac,  s.f.  Grand- 
Cross  ;  s.m.Knight  Grand-Crbss.Grand- 
Cross.  Grand-due,  8.?u.  grand-duke; 
(bird)  great  horn-owl,  eagle  owl. 
Grand-ducal,  e,  adj.  grand-ducal. 
Grand-duch^,  s.  m.  grand-duchy. 
Grande-duchesse,«./.grand-duchess. 
Grand'garde,  s.f.  (mil.)  grand  guard, 
main  guard ;  (of  fire-brigade)  watch- 
men. Grand-livre,  s.m.  V.  I<ivre,  s.m. 
Grand'maman,  sf.  grandmamma. 
Grand'mfere,  sf.  grandmother ;  (of 
animals)  grandam.  Grand'messe,  s.f. 
V.  Messe,  s.f.  Grand-oncle,  s.m. 
great-uncle.  Grand  ouvert  (Tout), 
wide  open.  Grand-papa,  s.m.  V. 
Papa.  Grand'peine  (A),  adv.  V. 
Peine.  Grand-pfere,  s.m.  grand- 
father, grandsire.  Grand'route  (I^a), 
s.f.  (always  in  the  sing.)  V.  Route. 
Grand'tante,  s.f.  great-aunt.  Grand- 
vizir,  s.  TO.  grand-vizier.  Grand- 
vizirat,  s.vi.  grand-viziership 

[The  plural  of  the  above  compounds  of 
Grand  are  :  Grands-aum6niers  ; 
Grands-cordons  ;  Grands-croiac  ; 
Grands-ducs  ;  Grand-ducauac  (m.. 
Grand  -  ducales,  /.)  ;  Grands- 
duch^s  ;  Grandes  -  duchesses  ; 
Grand'  gardes  ;  Grands  •  livres  ; 
Grand'  mamans  ;  Grand'  m^res  ; 
Grand'  messes  ;  Grands-oncles  ; 
Grand  ou  verts  (m.,  Grandes 
ouvertes,  /.  V.  the  English- French 
part  at  Wide  open) ;  Grands-papas ; 
Grands  -  pferes  ;  Grand'  tantes  ; 
Grands-vizirs  ;  Grand-vizirats.] 

Grande, s./.(a<  school)  big  girl ;  (in  Spain) 
titled  lady;  (ohsohte)  great  style,  grand 
fashion 

Grandelet,  te,  adj.  rather  tall,  tallish 

Grandement,  adv.  grandly,  nobly, 
handsomely ;  greatly,  much.very  much, 
extremely,  largely,  vastly,  highly,  high 

Grandesse,«./.grandeeship;  grandesse, 
grandees 

Grandeur,  s.f.  greatness  ;  largeness  ; 
size ;  bulk ;  magnitude ;  extent ;  length ; 
tallness;  height;  dignity;  grandeur; 
nobleness ;  great  person,  high  person- 
age ;  (titles)  grace,  lordship,  highness. 

—  naturelle,  de  —  natwreMe,  life-size. 
Begarder  du  haut  de  sa  — ,  to  wok  down 
upon 
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Orandiloquence,  «./.  grandiloquence 

arandiloquent,  e,  adj.  grandiloquent 

Orandiose,  adj.  grandiose,  grand;  — 
s.m.  grandiosity,  grandeur 

Gxandir,  v.n.  to  grow  tall,  to  get  high, 
to  grow  in  height,  to  grow  up,  to  grow ; 
to  increase ;  to  spring  up  ;  to  rise  ;  to 
become  (or  grow)  great  or  greater ;  to 
flourish ;  —  v.a.  to  make  taller ;  to 
lengthen  ;  to  make  great  or  greater ; 
to  raise ;  to  magnify ;  to  increase  ;  to 
give  importance  to ;  to  make  (one)  ap- 
pear taller  or  greater 

Se  — ,  v.r,  to  make  oneself  taller  or 
appear  taller,  to  become  or  grow  taller ; 
to  become  greater,  to  make  oneself 
greater,  to  raise  oneself,  to  rise,  to 
grow ;  to  make  oneself  appear  greater 

Qrandi8seinent,».in.  growth,increase, 
rise;  magnifying;  enlargement 

Grandissime,  adj.  very  great 

Grange,  s.f.  barn 

Grangeage,8.m.farming  on  half-profits 

Grang6e,  s.f.  bamful 

Orang-er,  ere,  s.m.f.  farmer  or  farm- 
ress  who  gives  half  the  produce  as  his 
or  her  rent 

Oranit,  s.m.  granite ;  (conf.)  kind  of  ice 

OraniteUe,  s.m.  granitel ;  —  adj. 
granit-like  [like 

Oraniter,  v.a.  to  grain  ( paint)  granit- 

Oranitique,  adj.  granitic 

Granivore,  adj.  granivorous ;  —  s.m. 
granivorous  bird 

Granulaire,  adj.  granular 

Granulation,  s.f.  granulation 

Granule,  s.m.  granule 

Granuler,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  granulate 

Granuleu-x,  se,  adj.  granulous, 
granular 

Graph-ique, -iquement.  F.p.3,  §1 

Graphite,  s.m.  (min.)  graphite,  plum- 
bago, black-lead 

Graphonidtre,  s.m.  graphometer 

Graphoscope,  s.m.  graphoscope    [ney 

fGrapignan,  s.m.  {disparagingly)  attor- 

Grappe,  s.f.  bunch;  cluster;  raceme; 
(vet.,  fungoid  granulations  in  ^^  grease") 
grapes.  —  de  raisin,  bunch  of  grapes ; 
(artil.)  grape-shot 

Grappeler ,  v.a.  to  bunch,  to  cluster 

fGrappillage,  s.m.  grape-gleaning; 
small  picking,  pickings,  pilfering, 
plunder 

fGrappiller,  v.n.a.  to  glean  grapes ;  to 
glean ;  to  pick  up,  to  scrape  up ;  to 
pilfer  [gleaner;  pilferer 

tGrappiUeu-r,      se,     s.m.f.    grape- 

fGrappillon,  s.m.  cluster  or  small 
bunch  of  grapes 

Grappin,  s.m.  grapnel,  grappling,  grap- 
ple, grappling-irons,  hook;  toasting- 
fork  ;  ( pop.)  clutches,  clutch.  —  d'abor- 
dage,  fire-grapnel,  grappling-irons.  — 
drotir,  toasting-fork.  Jeter  or  mettre  or 
poser  le  —  sur,  (fig.)  to  grapple,  to  hook, 
to  clutch,  to  grab,  to  nab,  to  catch  or  lay 
hold  of 

Grappiner,  v.a.  (nav.)  to  grapple ; 
(  pop-)  to  seize,  to  hook,  to  nab 

Grappu,  e,  adj.  loaded  with  bunches 
or  with  grapes,  grapy 

Gras,  se,  adj.  fat;  plump;  fleshy;  fat- 
ted; fatty;  greasy,  oily,  unctuous; 
waxy ;  rich ;  fertile ;  thick ;  slippery ; 
heavy ;  made  with  meat ;  dressed  in 
meat-gravy  ;  meat ;  shrove  ;  obscene, 
broad,  smutty ;  (of  %oine,  brandy,  beer) 
ropy,  thick ;  (of  cheese)  soft ;  (of  coal) 
caking;  (painf.)  thick;  (print.)  thick- 
faced;  (of  weather)  hazy;  (of  sight,  vet.) 
dim  ;  (of  a  cough)  loose  ;  —  s.m.  fat ; 
fat  part,  fleshy  part ;  meat,  flesh ;  (ojf 
the  leg)  calf ;  (of  the  thumb  or  great  toe) 
ball;  (of  wine,  &c.)  ropiness;  (pop.) 
profit ;  —  adv.  thick;  much.  Jour  — , 
flesh-day.  Les  jours  —,  Shrovetide ; 
flesh-days,  Potage  — ,  soupe  ~se,  meat- 
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soup.  Au  — ,  dressed  in  meat-gravy  or 
broth;  meat;  (of  vegetables)  done  in 
butter  or  dripping.  Faire  —,  manger 
— ,  to  eat  meat.  Parler  — ,  to  speak 
thick ;  to  talk  smutty.  Toumer  au  — , 
( pers.)  to  get  fat,  to  get  a  corporation  ; 
(of  wine,  <fec.)  to  become  (or  get)  ropy,  to 
get  thick.  —  -cuit,  adj.m.  (of  bread) 
sodden.  —  -double,  s.m.  tripe.  — 
•fondu,  s.m.  melted  grease  or  fat ; 
(vet.)  mucous  irritation  in  the  intes- 
tines ;  adj.  ill  of  ditto.  —  -fondure, 
s.f.  (vet.)  mucous  irritation  in  the  in- 
testines 
Grass-clotb,  s.m.  grass-cloth 
Grassement,  adv.  liberally,  gene- 
rously, handsomely;  comfortably,  in 
plenty 
Grasset,  te,  adj.  fattish,  rather  fat; 

—  s.m.  (vet.)  stifle  ;  (butch.)  thin  flank; 
(zool.)  tree-frog ;  —  s.f.  (bot.)  butter- 
wort;  orpine;  (bird)  garganey 

Grasseyement,   s.m.   burring,  burr, 
rotacism  [burr 

Grasseyer,  v.n.  to   speak  thick,   to 
Grasseyeu-r,  se,  s.m.f.  buiTer 
fGrassouillet,  te,  adj.  plump,  fattish 
Orat,  s.m.  place  scratched  by  fowls 
Grateron,     s.m.     (bot.)    goose-grass, 

cleavers,  catchweed 
Graticulaire,  adj.  in  or  by  squares 
Graticulation, «./.  (draio.,  engr.,  paint.) 
graticulation,  squaring  [graticule 

Graticule,    s.f.    (draw.,    engr.,  jiaint.) 
Graticuler,  v.a.n.  (draw.,  engr.,  paint.) 

to  graticulate,  to  square 
Gratification,  s.f.  gratuity,  present 
Gratifier,  v.a.  to  favour,  to  oblige,  to 
bestow,  to  confer,  to  grant;  to  attri- 
bute, to  ascribe 
Gratin,  s.m.  burnt  part,  scraping ;  (dish) 
gratin.     Au  — ,  dressed  with    bread 
raspings    or   grated  bread    or  (fried) 
bread  crumbs  [browned 

Gratin6,   e,  adj.  burnt,    done  brown, 
Gratiner,  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  begin  to 
burn,  to  stick  at-the  bottom  of  the  pan; 
to  get  brown,   to   brown ;    —    v.a.  to 
brown.    Faire  — ,  to  brown        [hyssop 
Gratiole,   s.f.   [bot.)  gratiola,   hedge- 
Gratis,  adv.  gratis,  gratuitously,  free  of 
cost,  free,  for  nothing,  without  profit ; 

—  s.m.  gratuitousness ;  free  gift ;  free 
admission,  order ;  free  list ;  dead-head 

Gratitude,  s.f.  gratitude  [rubbing 

Grattage,  s.m.  scratching,  scraping, 
Gratte,  s.f.  (nav.)  scraper;  (with  dress- 
makers and  tailors)  cabbage  ;  (with  ser- 
vants and  shopmen)  illicit  profits,  pick- 
ings; (pop.)  itch;  —  8.7JI./  (in  com- 
pounds, from  Oratter,  "  to  scratch," 
"to  scrape")  thing  (m.)  or  person 
(m.f.)  that  scratches  or  scrapes, 
scratcher,  scraper.  —  -bossey  s.f. 
scratch-brush.  —  -bosser,  v.a.  to  rub 
with  a  scratch-brush.  —  -cul,  s.m. 
(bot.)  hip.  —  •dOBy  s.m.  scratch-back, 
back-scratcher.  —  •langrue,  s.m. 
tongue-scraper.  —  -xnenton,  s.m. 
(jest.)  barber.  —  -papier,  s.m.  copy- 
ing-clerk, quill-driver.  —  -pieds,  s.m. 
foot-scraper  [fight 

Gratt6e,  s.f.  (pop.)  rub,  brush,  set-to, 
Gratteler,  v.a.  to  scrape  slightly 
Gratteleu-x,   se,  adj.  (med.)  aflfect- 
ed  with  psoriasis  [scall 

Grattelle,    s.f.    Ifmed.)    psoriasis,    dry 
Grattement,  s.m.  scratching,  scratch, 

scraping,  scrape 
Gratter,  v.a.n.  to  scratch ;  to  scrape ; 
to  scrape  ofl";  to  rub;  to  claw,  to  flat- 
ter ;  to  dig ;  to  paw  ;  to  pick,  to  pilfer ; 
to  cabbage;  (pop.)  to  shave.  —  le 
papier  or  le  parchemin,  to  write;  to 
drive  the  quill,  to  be  a  copying-clerk. 
Trop  —  cuit,  trop  parler  nvit,  you  may 
hurt  yourself  by  scratching  too  much 
or  talking  too  much;    one  must  not 
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rub  an  old  sore ;    least  said,  soonest 
mended 

Se  — ,  v.r.  to   scratch  oneself;    to 

scratch  (o.'s  .  .  .) ;  to  scratch  or  flatter 

each  other;  to  be  scratched  or  &c, 

Gratteu-r,      se,      s.m.f.    scratcher; 

scraper ;  pilferer.    —  de  papier,  quill- 

driver,  scribbler  [scraper  ;  (pop.)  razor 

Grattoir,  s.m..  scratching-knife,  eraser; 

Gratture,  s.f.  scrapings 

Gratuit,     e,     adj.    gratuitous ;    free ; 

charity;  wanton  [ness 

Gratuity,  s.f.  gratuitousness;  wanton- 

Gratuitement,      adv.     gratuitously ; 

gratis,  free,  for  nothing,  without  profit; 

wantonly  [greywacke 

Grauwacke,    s.f.    (geol.)    grauwacke, 

Gravatier,  «.m.  rubbish-carter 

Gravati-f,  ve,  adj.  (med.)  dull,  heavy 

Gravats,  s.m.pl.  V.  Gravois 

Grave,    adj.  heavy ;    grave ;    serious  ; 

solemn ;      demure ;      sober ;     sedate  ; 

stern  ;  severe  ;   grievous  ;  weighty,  of 

weight,  important,  momentous ;  deep, 

low,  hollow, flat;  — s.m. grave;  gravity; 

seriousness;     weight;     heavy    body; 

Grave  (wine);  (mus.)  grave  sound;  — 

s.f.  beach,  strand  (in  Newfoundland); 

— s,  s.m.pl.   See  below.    Du  —  a  Vaigu, 

from  a  grave  sound  to  an  acute  one. 

Du  —  au  doux,  from  grave  to  gay 

Grav6,  e,  part.  adj.  engraved,  &c.    {V. 

Graver) ;  pitted  (with  smallpox) 
Gravel^e,  adj.f.  Cendre  — ,  pearlash 
Graveler,  v.a.  to  gravel 
Graveleu-x,     se,    adj.s.    gravelly; 
gritty;    smutty,  ribald,    free,    broad; 
(med.)  of  gravel ;    containing  gravel ; 
afi'ected  with  gravel;  person  afi"ected 
Gravelle,  «./.  (med.)  gravel  [with  gravel 
Gravelure,  s.f.  smuttiness,  ribaldry 
Gravement,  adv.  gravely;   seriously; 
solemnly;  soberly;  sedately;  sternly; 
severely ;  grievously ;  slowly,  deeply 
Graver,  v.a.  to  engrave,  to  grave ;   to 
trace ;  to  cut  out,  to  cut,  to  carve ;  to 
wri^e  ;  to  impress,  to  imprint.    —  au 
burin,  to  engrave.    —  d  Veau  forte,  to 
etch.   —  en  creux,  to  sink.  —  en  reliefs 
to  carve  in  relief,  to  emboss,    Se  — ,  to 
be  engraved ;    to  be  or  become    im- 
pressed, &c. ;  to  impress  (on  o.'s  own 
mind) 
Graves,  s.m.pl.  (gravelly  parts  of  the 
Bordeaux  district,  producing  wine  of 
that  name) ;  —  s.m.  Graves  (wine) 
Gravette,  s.f.  native  oyster,  native 
Graveiir,  s.m.  engraver,  graver.    —  a 
Veau  forte,  etcher.    —  en  creux,  die- 
sinker.    —  sur  bois,  wood-engraver 
Gravide,  adj.  (med.)  gravid  [nancy 

Gravidity,  s.f.  (med.)  gravidity,  preg- 
Gravier,  s.m.  gravel ;  grit    [and  lentils 
Gravi^re,  s.f.  gravel-pit;   (agr.)  vetch 
Gravigrade,  adj.m.f.,  s.m.  (zool.)  gravi- 
grade     [to  clamber,  to  ascend,  to  scale 
Gravir,  v.n.a.  to  climb,  to  climb  up, 
Gravitation,  s.f.  gravitation 
Gravity,    s.f.    gravity  ;      seriousness ; 
solemnity;  sedateness  ;  sternness ;  se- 
verity; grievousness ;  weight,  import- 
ance ;    deepness,    lowness,    flatness  ; 
Graviter,  v.n.  to  gravitate    [heaviness 
Gravois,    s.m.pl.    siftings    of   plaster; 

rubbish,  old  plaster 
Gravure,  s.f.  engraving;  cut,  print, 
picture.  —  au  burin,  stroke-engraving. 
—  a  Veau  forte,  etching.  —  au  trait, 
line-engraving.  —  en  creux,  die-sink- 
ing; intaglio.  — en  relief,  carving  in 
relief,  embossing.  —  sur  bois,  wood- 
engraving,  woodcutting ;  woodcut 
Gr6,  s.m.  will;  goodwill;  wish;  in- 
clination ;  liking,  pleasure,  taste, 
mind  ;  accord ;  consent ;  gratitude, 
thankfulness,  thanks.  A  son  — ,  to  o.'s 
liking  or  taste  or  mind;  to  o.'s  satis- 
faction ;  at  o.'s  pleasure ;  as  one  pleases 


or  wishes ;  according  to  one ;  in  o.'s 
opinion  or  thinking.  Au  —  de,  according 
to,  agreeable  to,  agreeably  to ;  with,  in ; 
at  the  mercy  of.  Bon  — ,  mal  — ,  wil- 
ling or  unwilling.  Contre  son  — ,  un- 
willingly, against  o.'s  will,  against  the 
grain.  De  — ,  from  good  will ;  by  gentle 
means.  De  bon  — ,  de  ylein  — ,  de  son  — , 
willingly,  voluntarily,  of  o.'s  own  ac- 
cord or  consent.  De  mauvais  — ,  un- 
willingly, with  i-eluctance.  De  —  a  — , 
by  mutual  agreement,  by  private  con- 
tract or  treaty,  with  mutual  consent, 
amicably,  privately.  De  —  ou  deforce, 
willing  or  not,  willingly  or  from  com- 
pulsion. Pleiii  — ,  free  will,  own  free 
will.  Prendre  or  recevoir  or  avoir  en  — , 
to  take  in  good  part,  to  approve  of,  not 
to  take  amiss ;  to  be  pleased  to  accept, 
to  be  pleased  with,  to  like ;  to  take  a 
liking  to ;  to  receive  with  resignation. 
Savoir  —  or  bon  —  or  beaucoup  de  — 
de,  to  be  pleased  oi-  obliged  or  thankful 
or  grateful  for,  to  take  kindly ;  to  ap- 
plaud for.  Savoir  mauvais  —  de,  to  take 
ill  or  unkindly,  to  be  displeased  or  un- 
thankful for.  Se  savoir  bon  —  de,  to  be 
pleased  with  oneself  for,  to  be  pleased 
or  glad  with  or  of  or  to  or  that 

Gr6al,  s.m.  V.  Graal 

Gr^be^  s.m.  (a  bird,  its  plumage)  grebe. 

—  Jmppe,  great  crested  grebe 
Gr^biche^  s.f.  reading-portfolio,  read- 
ing-cover 

Gr^bifoulque,  s.m.  (bird)  fin-foot 
Grec,     que,     adj.     Greek,     Grecian  ; 
Graian  {Alps) ;  skilful;  —  s.in.f.  Greek 
(person) ;  Greek  woman  or  lady  or  girl ; 

—  s.m.  (the)  Greek  language,  Greek ; 
card-sharper,  blackleg,  cheat ;  miser ; 

—  s.f.  Greek  fashion  or  style ;  Greek 
head-dress  ;  (arch.)  fret,  fret-work  ; 
(book-bind.)  saw,  bookbinder's  saw. 
Vent  — ,  (in  the  Mediteiranean)  north- 
east wind 

Gr6ciser,  v.a.n.  to  Grecize  [-iste 

Gr^e-isxne,  -iste.    V.  Hell6n>isme, 
Gr^CO-romain,  e,  adj.  Greco-Roman 
Grecque,  adj.f.,  s.f.  v.  Orec 
Grecquer,  v.a.  to  saw-bind  (books) 
Grecquerie,  s.f.  card-sharping,  cheat- 
ing ;    card-sharpers,    blackleg   frater- 
nity, blacklegs 
Gredixi}    e,    s.m.f.   villain,    scoundrel, 
rascal,     knave,     scamp,     blackguard, 
wretch,  miscreant ;  (obsolete)  vagabond, 
beggar  ;  (dog)  cocker  spaniel,  cocker 
Grediner,  v.n.  to  behave  like  a  black- 
guard, to  play  knavish  tricks 
Gredinerie,    s.f.     villany,     rascality, 
knavery,     blackguardism  ;     (obsolete) 
beggary 
Gr^exnent,  s.m.  (nav.)  rigging,  rig,  gear 
Greenback,  s.m.  (American)  greenback 
Gr^er,  v.a,  (nav.)  to  rig 
Gr^eur,  s.m.  (nav.)  rigger 
GrefFage,  s.m.  grafting 
Greffe,  s.m.  clerk's  office  (at  a  court) ; 
record  -  office,  registiy;  —  s.f.   (hart.) 
graft  ;     gi-afting.      —  anglaise,    whip- 
grafting 
Greffer,  v.a.  (hort.)  to  graft.    —  d  Van- 
glaise,    to    whip-graft.      Se  — ,    to   be 
GrefEeUT;  s.m.  (hort.)  grafter      [grafted 
Greffier,  s.m.  clerk  of  the  coui-t ;  regis- 
trar ;  keeper  of  the  records  ;   recorder ; 
(pop.)  cat 
GrefToir,  s.m.  (hort.)  grafting-knife 
Greffon,  s.m.  scion  (for  grafting) 
Gr^gaire,  adj.  gregarious 
Gr6gal,    s.m.    (in     the    Mediterranean) 
north-east  wind      [north-easterly  gale 
Gr6galade,  s.f.  (in  the  Mediterranean) 
Grdgarisxne,  s.m.  gregariousness 
Grdge,  adj.  (of  silk)  raw  [wildfire 

Gr^geoiB,   adj.m.  Feu  — ,   Greek  fire, 
Gr^gorien,  ne,  adj.  Gregorian 
Oregon,  s.m.  V.  Or^sai 
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Or^gueg,    sf.pl.      (old)     galligaskins, 
breeches.     Laisser  ses  — ,  to  die.     Tirer 
ses  — ,  to  scamper  away 
Grelasse,  s.f.  heavy  hail-shower 
Grelasson,  s.m.  small  coal,  nuts 
Grele,  adj.  slender,  slim,  thin,  lank, 
delicate  ;    small ;    shrill,   thin ;  —  s.f. 
hail;  hail-shower;  (fig.)  shower;  (med.) 
chalaza ;    (pop.)    pock-marks  ;  —  s.m. 
highest  tone   (of  a  horn  or  trumpet) ; 
small  coal,  nuts  ;  (pop.)  master,  gover- 
nor (employer),  boss.    Intestin  — ,  small 
intestine 
Grel6,  e,  adj.  ravaged  by  hail;  (pers.) 
pitted    with     smallpox,     pock-pitted, 
pock-marked,   pitted;    very    unfortu- 
nate ;  shabby,  seedy ;  unpopular ;  (her., 
of  coronets)   adorned  with  pearls  ;  — 
s.m.f.  person  pitted  with  smallpox 
GreUe,  s.f.  hail- shower 
Greler,  v.7i.  to  hail ;   (fig.)  to  shower 
down,  to  fall  thick  or  hard ;  —  v.a.  to 
ravage  by  hail,  to  ruin,  to  spoil ;  to  pit, 
to  mark.  —  sur  le  persil,  (Jig.)  to  break 
a  fly  (or  a  butterfly)  on  the  wheel.    II 
a  grcle  sur  lui,  he  "is  pitted  with  small 

pox  " '  " 

Grelet,  te,  adj.  rather  slender,  some- 
Greleu-X,  se,  adj.  haily,  hail-like 
Grelin,  s.vi.  (jiav.)  cablet,  small  cable, 

stream-cable,  hawser 
Grelon,  s.m.  hailstone  ;  (med.)  chalaza 
GrelOt,  s.m.  crotal,  rattle,  little  round 
bell,  hawk-bell,  cycle-bell,  dog-bell,  cat- 
bell,  bell  ;  (2)0jp.)  voice.  Attacher  le  — , 
to  bell  the  cat.  Trembler  le  — ,  to  shake 
till  o.'s  teeth  chatter  [to  shiver 

Grelotter,  v.n.  to  shiver  with   cold, 
Grement,  s.m.  V.  Gr^ement 
Gr6xnial,  s.m.  gremial  (bishop's  api'on) 
Gr^mil,  s.m.  (bot.)  gromwell 
tGr6xnille,  s.f.  (fish)  pope,  rufi'e,  rufT 
fGr^xnillet,  s.m.  (local)  V.  Myosotis 
Grenaclie,  s.m.  grenache  (grape,  wine) 
Grenade,  s.f.  (bot.)  pomegranate ;  (mil.) 
grenade  [grenadier 

Grenadier,    s.m.   pomegranate  -  tree  ; 
Grenadidre,   s.f.  pomegranate-grove  ; 
grenade-pouch ;    (of  a  musket)   middle 
band,  sling-ring.     Mettre  a  la  —,  to 
sling 
f  Grenadille,  s.f.  {bot.)  passion-flower ; 

(wood)  grenadillo,  Grenada  cocus 
Grenadin,  e,  adj.  Granadan ;  of  pome- 
granate ;  —  s.m.f.  Granadan ;  —  s.m. 
(cook.)  stuffed  and  braised  fowl ;  —  s.f. 
liomegranate  syrup;  (chem.,  and  kind 
of  silk)  grenadine 
fGrenaille,  s.f.  refuse  grain  or  seeds, 
small  or  bad  seed,  tail  corn,  tailings ; 
small  shot ;  small  coal ;  granulated 
metal.    —  de  riz,  rice  dust  [late 

fGrenailler,  v.a.,Se— ,  v.r.  to  granu- 
Grenaison,  s.f.  seeding,  running  to 

seed,  production  of  seed 
Grenasse,  s.f.  V.  Orainasse 
Grenat,  s.m.  (min.)  garnet;  —s.m.  adj. 

garnet  red,  garnet 

Gren6,    s.m.     grain,    grains  ;     (draw., 

engr.)  blending;    — ,  m.,  e,/.,  part,  of 

Greneler,  v.a.  to  grain  [Grener 

Grener,  v.a.n.  to  granulate;   to  corn; 

to  powder ;  to  grain ;  (draw.,  engr.)  to 

blend ;  —  v.n.  to  seed,  to  run  to  seed, 

to  produce  seed     [terie,  Grainetier 

Gr^neterie,  Gr^netier.  V.  Grains- 

Gren6tine,  s.f.  the  purest  gelatine        ( 

Grdnetis,   s.m.   (of  coin)  milled  edge; 

milling-punch 
Grenette,  s.f.  French  berry,  Avignon 

berry,  Persian  bei*ry,  yellow  berry 
Grenier,  s.m.  loft;  granary;  store- 
house ;  magazine  ;  mow  ;  garret, 
attic  ;  lumber  -  room,  store  -  room  ; 
(nav.)  dunnage.  — d'abondance,  pub- 
lic granary  or  store-bouse.  En  —,  in 
the  granary,  in  store ;  (nav.)  in  bulk 
fOrenouillard,  e.m.  (zool.)  rauivorous 


falcon ;  (pop.)  water-drinker ;  frequent 
bather 
fGrenouille,  s.f.  frog  ;  (pop.)  society's 
or    company's    fund,    common    fund, 
capital  stock,  capital;    reserve  fund; 
cash-box,  till.    Emporter  la  — ,  to  run 
away  with  the  till.     Manger  la  —,faire 
sauter  la  — ,  to  rob  the  till  or  the  com- 
mon fund  [Adam's  ale 
fGrenouiller,    v.n.    (pop.)    to   drink 
fGrenouill^re,  «./.  froggery;  swamp, 
marsh,  fen ;  damp  hole ;  (pop.)  swim- 
ming-baths 
fGrenouillet,  s.m.  (bot.)  Solomon's  seal 
fGrenouillette,    s.f.    (bot.)     frogbit, 

water-crowfoot ;  (med.)  ranula 
Grenu,  e,  adj.  grainy,  seedy;  corned, 
full     of     corn,    well-filled  ;    grained  ; 
rough- grained;  (o/oiZ)  clotted 
Grentire,  s.f.  graining,  grain;  (draw., 

engr.)  blending 
Gr^S,  s.m.  sandstone ;    gritstone,  grit ; 
paving-stone  ;  stoneware,  stone ;  sand. 
—  molaire,  millstone  grit 
Gr6seu-X,  se,  adj.  sandy,  gritty 
Gr^sidre,  s.f.  sandstone-quarry 
[what  thin,  thinnisli  |  Gr6sil,  s.m.  sleet,  soft  hail ;  broken  or 
pounded  glass,  cullet,  calx 
tGr^Sillement,       s.m.       shrivelling, 
shrivelling  up,  shrinking;  pattering; 
crackling  ;  (of  the  cricket)  chirping 
tGr6siller,  v.n.  to  sleet ;  to  patter  ;  to 
crackle ;  —  v.a.  to  shrivel,  to  shrivel  up 
fGr^sillon,   s.m.   small  coal;   cricket 
(insect)  [et)  chirping 

fGr^sillonnement,  s.m.  (of  the  crick- 
fGr^sillonner,  ^.71.  (of  the  cricket)  to 
chirp         [sandstone  work ;  stoneware 
Gresserie,    s.f.    sandstone  -  quarry  ; 
Gresset,  s.m.  (zool.)  V.  Grasset 
Grfeve,  s.f.  strand,  beach,  sandy  shore; 
(of  armour)   greave;    (Fr.  hist.)  Grdve 
(square,in  Paris,where  executions  former- 
ly took  place,  and  tvhere  workmen  waited 
for  employment) ;   (of  workmen)  strike, 
turn-out.    En  — ,  on  strike.    En  — ,  en 
place  de—,  on  the  Gr6ve.    Faire  — ,  se 
mettre  en — ,  to  strike  work,  to  strike, 
to  turn  out 
Grev6,  e,  part.  adj.  burdened,  &c.  (F. 
Grever) ;  —  s.m.f.  (law)  heir  of  entail 
Grever,  v.a.  to  burden ;  to  encumber ; 
(old)  to  grieve,  to  aggrieve,  to  injure, 
to  wrong 
Gr^viSte,   s.m.    striker,    workman    on 
strike  ;  —  adj.  striking  work,  striking, 
on  strike  [grouse 

Grianeau,  Grianneau,  s.m.  young 
Grias,  s.m.  [hot.)  grias,  anchovy-pear 
Griblette,  sf.  (cook.)  broil  [(tree) 

f  Gribouillage,  s.711.  scrawl ;  daub 
fGribouille,  s.vt.  simpleton,  booby 
fGribouiller,  v.a.n.  to  scrawl ;  to  daub 
fGribouillette,    s.f.    throwing    for  a 
scramble  ;    scramble,   scrambling.    A 
la—,  for  a  scramble  ;  at  random,  neg- 
ligently, higgledy-piggledy 
fGribouilleu-r,   se,  s.m.f  scrawler; 

dauber;  — ruZj.  scrawling;  diuibiug 
fGribouillis,  s.m.  V.  Gribouillage 
Gribouri,  s.m,  V.  Coupe^bourgreons 
Gri^che,    adj.    (old)   prickly,    stinging, 
sharp,  smart,  hurtful,  injurious,  mis- 
chievous. V.  Pie,  s.f. 
Gri-ef,  feve,  adj.  (old)  grievous,  grave, 
serious,    sad,    bad,     severe,    painful, 
heavy 
Grief,  s.m,  grievance ;   injury,  wrong ; 
wi'ong  doing,  offence ;  gravamen,  cause 
of  complaint ;  complaint ;  charge 
Gri^vement,  adv.  grievously,  gravely, 
seriously,  sadly,  badly,  severely,  sore- 
ly, greatly,  heavily 
Gri^vet6,  s.f,  (old)  grievousness,  grav- 
ity, enormity,  heinousness,  j^verity 
GrifCade,  s.f.  clawing,  scratch 
Griffe,  s.f.  claw;  talon,  fang,  pounce; 
clutch  ;   music-pen  ;    stamped   signa- 
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ture,  signature ;  stamp ;  {hort.)  offset ; 
(bot.)  cirrus,  tendril;    rootlet;   (of  as- 
paragus) root ;  {of  cloves)  stalk  ;  (tech.) 
catch ;  —  s.m.f.  (pers.)  sambo  or  zambo, 
samba  or  zamba 
QriSer,  v.a.n.  to  claw,  to  scratch ;  (pop.) 
to  seize,  to  clutch,  to  grab,  to  hook,  to 
fork 
OrifEbn,  t.m.  (myth.,  her.)  griffin;  (bird) 
tawny  vulture,   griffin  vulture ;    1am- 
mergeier;  {dog)  griffon  (kind  of  water- 
dog)  [scribble,  scribbling 
Qriffonnage)   s.m.   scrawl,  scrawling, 
Griffonner ,  v.a.n.  to  scrawl,  to  scribble; 

to  rough-draw 
Oriffonneu-r,    se,    s.m.f,    scrawler, 
scribbler;  — adj.  scrawling,  scribbling 
fOxignon,    s.m.     hard    crust  ;     (nav.) 

broken  biscuit ;  (of  olives)  residuum 

fOrignoter,   v.a.n.  to  nibble ;    to  get 

some  little  profit  [dotting 

fOrignotiS,   s.vi.  (engr.)  dotted  lines; 

Origou,     s.m.     curmudgeon,     hunks, 

screw,  codger 
Qril;    s.m.    gridiron  ;     grill ;    toaster  ; 
grate;  grating;  (for  ships,  and  theat.) 
gridiron  ;  (fish)  grilse.    Sur  le  — ,  (Jig.) 
on  tenter-hooks,  in  a  stew,  on  edge 
fOriUade,  «./.  grilling,  broiling;  gril- 
lade,  broil ;  toast ;  grilling  apparatus, 
grill 
f  Orillage,  «.m.  grilling,  broiling ;  toast- 
ing ;    roasting  ;    burning  ;    singeing  ; 
wire- work ;    wire-lattice ;    wire-guard ; 
wire  -  guard  work  ;    grating  ;    grate  ; 
railing ;   frame  (of  timber).     —  en  fil 
metallique,  wire-work 
f  Orillager,  v.a.  to  wire ;  to  protect  by 
a  wire-guard  or  by  wire ;  to  grate ;  to 
lattice ;  to  rail 
fOrillagerie;  s.f.  wire-working 
fOrillageur,  s.m.  wire-worker 
■farille,  s.f.  grate;  fire-grate;  grating; 
railing ;     (iron)    gate ;     (of  convents) 
grated  parlour ;  nuns 
fGrille-paixi;  s.m.  gridiron,  toaster 
fOriUer;  v.a.n,  to  grill,  to  broil;    to 
toast ;  to  roast ;  to  scorch,  to  parch  ; 
to  bum ;  to  singe ;   (slang)   to  smoke 
(tobacco) ;  to  grate ;  to  wire  ;  to  lattice  ; 
to  rail,  to  rail  in  ;    to  shut  up ;    to 
cloister;  to  burn  (with),  to  long  (to), 
to  be  very  anxious  (to) ;  to  be  on  ten- 
ter-hooks, to  be  in  a  stew.    Faire  — ,  to 
grill,  to  broil,    &c.    (as  above).    Loge 
grillee,  (theat.)  close  box 

Se  — ,  v.r.  to  be  grilled  or  <fec. ;  to 
scorch  or  burn  oneself;  to  scorch  or 
bum  (o.'s  . . .)  [hawk's  bell 

fOrUlet,   s.m.,  OriUette,   «/.   (her.) 
■j-arUlet^,  e,  adj.  (her.)  belled 
f  Orilletier,  s.vi.  grate-maker   [toaster 
fOriUeu-r,  se,  s.m.f.  griller,  broiler, 
fOrillon,  s.m.  cricket  (insect).    —  dO' 

mestique,  house-cricket 
fOrilloter,  v.n.  (of  the  cricket)  to  chirp 
Orimace,  s.f.  grimace;  wry  face, face; 
grin;  sham,  cant,  humbug,  show,  hy- 
pocrisy;  pucker,  crease;    pincushion 
wafer-box.    Faire  la  — ,  to  make  faces 
or  mouths,  to  grin  (at) ;  to  look  sour  or 
displeased  or  disgusted,  not  to  like  it; 
to  pucker,  to  crease ;  (nav.)  to  sneer 
Orimacer,  v.n.    to  grimace,  to  grin, 
to    make    faces;    to  be  grimacing  or 
grimaced  or  distorted ;   to  be  forced ; 
to    simper,    to   mince,  to    sham;    to 
pucker,  to  crease ;  —  v.a.  to  force ;  to 
simulate ;  to  mimic ;  to  travesty 
Orimacerie,  s.f.  grimaces,  grinning 
Orimaci-er,     ^re,    adj.   grimacing; 
grinning;  simpering,  mincing,  finical, 
affected,  lackadaisical;    dissembling, 
dissembled,   hypocritical,  shamming, 
canting;  —  $.m.f.  grimacer;  grinner; 
simperor ;  dissembler,  hypocrite,  cant- 
ing humbug 
Orimagei  $.m.  (theat.)  wrinkling  o.'s 
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face,   painting,   making-up,  make-up, 
ruddling 
Grimaud,  s.m.  (old)  raw  scholar,  boy 
of  the  lowest  form  ;  little  boy,  urchin, 
brat;    scribbler;    dauber;    duffer;  pe- 
dant ;  peevish  fellow  [tempered 
Grimaud,   e,  adj.  cross,  peevish,  ill- 
Grimaudage,  s.m.  foolish  talk 
Grime,  s.m.  (theat.)  dotard,  old  fogy; 

(obsolete)  urchin,  brat 
Grimer   (Se),   v.r.  (theat.)  to  wrinkle 
o.'s  face,  to  paint,  to  make  up,  to  ruddle; 
(pop.)  to  get  drunk 
Grimoire,  s.m.  conjuring-book,  black- 
book  ;      unintelligible     thing,    double 
Dutch,    jargon,     gibberish,     illegible 
scrawl ;  obscurity,  intricacy  ;  black  art 
of  the  law.    Entendre  or  savoir  le  — ,  to 
know  what  is  what,  to  be  up  to  snuff,  to 
know  a  trick  or  two;  to  understand  the 
ins  and  outs  of  the  law 
Grimper,  v.n.a.  to  climb,  to  climb  up, 
to  clamber,  to  clamber  up,  to  get  up,  to 
go  up  high,  to  creep  up,  to  creep.  Plante 
grimpante,    climbing    plant,    climber, 
creeper 
Grimpereau,  s.m.  (bird)  creeper 
Grimpeu-r,  se,  s.m.f.  climber;  —  adj. 
climbing;    —     s.m.     climbing     bird, 
climber  [grating 

Grincexnent,  s.m.  gnashing,  grinding ; 
Grincer,  v.a.n.  to  gnash,  to  grind ;  to 
grate ;  to  rattle.      Faire  — ,  to  make 
(. .  .)  grate  or  rattle,  to  set  on  edge 
Grinche,  s.m.  (slang)  thief,  robber 
Grinclier,  v.n.  (of  bread)  to  blister ;  — 

v.a.n.  (slang)  to  steal,  to  rob 
Grincheu-x,   se,    adj.    ill-tempered, 

peevish,  crabbed ;  —  s.m.f.  grumbler 
Grincllir,  v.a.n.  (sZanpr)  to  steal,  to  rob 
Grinchissage,  s.m.  stealing,  thieving, 
theft,  robbery      [stealer,  thief,  robber 
Grincliisseu-r,     se,     s.m.f.    (dang) 
Gringalet,  s.m.  weak  slender  fellow; 
insignificant     fellow,     nobody,    mere 
nobody 
Gringol6,  e,  adj.  (her.)  wyvemed 
GringOter,  v.n.a.  to  warble,  to  chirp,  to 

twitter ;  to  hum 
Griotte,    s.f.    egriot,    morella-cherry, 
morella ;  speckled  marble.    Petites  —s 
a  ratafia,  brandy-blacks 
Griottier,  s.m.  egriot-tree,  morella-tree 
Grippe,    s.f.    whim,    hobby,   crotchet, 
fancy;    dislike,   aversion;     (med.)   in- 
fluenza.   Prendre  en  — ,  to  take  a  dis- 
like to 
Grippe,  (in  compounds,  from  Gripper, 
•'to  seize,"  "to  clutch,"  &c.)  person 
who    seizes    or    clutches    or  &c.    — 
-axgent,    s.m.  money-grubber;  thief. 
—  'Coquins,    s.m.    (jest.)   policeman, 
Qonstable.     —    -fromase,    (chat   — 
-/romag'e)  cheese-stealing  cat.  —  'SOu, 
s.m.  money-grubber,  screw 
Gripp6,    e,  part.  adj.  seized,  &c.     (V. 
Oripper) ;  shrunk,  shrivelled ;   (med., 
of  the  face)  pinched ;   (med.)  attacked 
by  the  influenza  [shrivel,  to  crisp 

Grippeler  (Se),  v.r.  to  shrink,  to 
Grippexninaud,  s.m.  Grimalkin 
Oripper,  v.a.  to  seize,  to  seize  upon,  to 
catch  or  lay  hold  of,  to  gripe,  to  grip,  to 
clutch,  to  snatch  up,  to  grab  ;  to  nab ; 
to  hook,  to  fork,  to  crib;  to  prejudice, 
to  set  (against) ;  —  v.n.a.  to  shrink,  to 
shrivel,  to  shrivel  up 

So  — ,  v.r.  to  shrink,  to  shrivel,  to 
shrivel  up;  to  be  prejudiced;  to  take  a 
dislike  (to);  to  seize  or  &c.  each  other; 
to  be  seized  or  &c.  [thief 

Grippeu-r,  se,  s.m.f.  griper,  clutcher, 
Gris,  e,  adj.  grey,  gray;  grizzled, 
grizzly ;  grey-haired,  grey-headed ; 
whitv-brown;  tipsy,  dmnk;  dull, 
cloudy,  foggy,  cold  and  grey  ;  darkish, 
dark,du8ky;  unpleasant;  gruff;  (print., 
of  letters)  flourished ;  (of  wine)  pale.    V. 
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Oneuent,  Papier,  and  Patrouille. 

Faire  mine  —e  a,  to  give  black  looks 
to.  En  voir  de  — es,  to  be  terribly 
plagued,  to  have  a  hard  or  a  most  un- 
pleasant time  of  it ;  to  have  warm  or 
hot  work.  En  faire  voir  de  — es  a,  to 
plague  terribly,  to  lead  (one)  a  hard 
life,  to  play  all  kinds  of  tricks  to 

Gris,  s.m.  grey,  gray ;  grey  clothes.  — 
brun,  brown  grey,  greyish  brown,  dun, 
drab.  —  cendre,  ash  grey.  —  defer, 
iron  grey.  —  de  lin,  gridelin.  —  de 
more,  dark  grey.  —  perle  (or  de 
perie),  pearl  grey,  pearly  grey.  — 
de  plomb,  lead  grey,  leaden  grey.  — 
pommele,  dapple  grey.  —  sojiris  (or  de 
souris),  mouse  grey.  Petit — ,  V.  under 
Petit 

f Grisaille,  s.f.  grey  painting  or  ca- 
maieu,  grisaille ;  grey  colour ;  grey 
materials,  grey  stuff;  (of  a  wig)  white 
and  brown  hair,  grizzly  hair 

fGrisailler,  v.a.  to  paint  grey ;  —  v.n. 
to  turn  grey 

Grisatre,  adj.  greyish,  grayish,  grizz- 
ly ;  whity-brown ;  dull,  gloomy 

Griser,  v.a.  to  make  grey;  to  make 
tipsy  or  drunk,  to  fuddle,  to  intoxicate, 
to  get  into  .  .  .'s  head ;  to  dizzy,  to  turn 
. .  .'s  head ;  —  v.n.  to  turn  grey 

Se  — ,  v.r.  to  get  tipsy  or  drunk  or 
fuddled  or  intoxicated 

Griserie,  s.f.  tipsiness,  fuddling 

Griset,  s.m.  young  goldfinch 

Grisette,  s.f.  coarse  grey  stuff;  grey 
gown  or  dress;  (pers.)  grisette  (gay 
work-girl) ;  (bird)  whitethroat  (warbler) 

Grisollexnent,  s.m.  (of  the  lark)  carol, 
carolling,  chirping,  warbling 

Grisoller,  v.n.  (of  the  lark)  to  carol,  to 
chirp,  to  warble 

Grison,-  ne,  adj.  grey ;  grey-haired, 
grey-headed;  old;  (geogr.)  Grison;  — 
s.m.  grey  ;  grey-beard ;  grey  horse ; 
grey  friar ;  ass,  donkey,  moke ;  (zool.) 
grison;  (obsolete)  secret  agent,  spy; 
purbeck  stone;  — s,  s.m.pl.  (geog.) 
Grisons  [frey,  grizzled,  grizzly 

Grisonnant,  e,   part.    adj.   growing 

Grisonner,  v.n.  to  grow  or  get  grey,  to 
turn  or  become  grey  ;  to  be  greyish  or 
grizzly ;  —  v.a.  to  dye  grey ;  to  make 
grey  [ly  tipsy,  to  get  elevated 

Grisoter  <Se),  v.r.  (pop.)  to  getslight- 

Grisou,  s.m.  (adject., Feu  — )  fire-damp 

Grive,  s.f.  thrush.  —  chanteuse,—  de 
vigne,  song-thrush,  throstle,  mavis 

Qrivel6,  e,  adj.  speckled  (thrush-like) 

Grivel6e,  s.f.  illicit  gain,  petty  profit, 
embezzlement  [embezzle 

Griveler,  v.a.n.  to  pilfer,  to  filch,  to 

Grivdlerie,  s.f.  pilfering,  filching,  em- 
bezzlement [bezzler 

Griveleiir,  s.m.    pilferer,  filcher,  em- 

Grivelure,  s.f.  grey  and  white  speckles, 
speckledness 

Orivois,  e,  adj.  s.  jolly;  broad,  free; 
jovial  fellow,  jolly  companion,  merry 
wench  [land;  Greenlander 

Groenlandais,    e,   adj.  s.  of  Green- 
Grog,  s.m.  grog 

tGrognard,  e,  adj.  s.  grumbling, 
growling,  peevish ;  grumbler,  growler ; 
old  guardsman  (of  Napoleon  I.),  old 
soldier,  veteran 

fGrognasserie,  sf.  V.  Grognerie 

fGrogne,  s.f.  grumbling,  peevishness, 
sulks 

fGrognexnent,  s.m.  grunt,  grunting; 
growl,  growling ;  snarl ;  grumbling ; 
groan ;  complaint 

fOrogner,  v.n.  to  grunt ;  to  growl ;  to 
snarl ;  (  pers.)  to  grumble,  to  growl,  to 
croak  ;  to  groan  ;  to  whine ;  —  v.a.  to 
grumble  at,  to  scold,  to  jaw 

fOrognerie,  s.f.  grumbling,  scolding; 
murmur,  complaint;  (of  a  baby) 
whining 
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fGrogneu-r,  se,  Grognon,  adj. 
s.m.f.  grumbling,  growling,  croaking, 
peevish ;  grumbler,  growler,  croaker 

fOrog^onner,  v.n.  to  grunt;  to  be 
always  grumbling,  to  be  peevish 

Groixi;  s.m.  snout  (of  sicine)      [jackdaw 

GroUe,   «./.  (bird)  rook;  carrion  crow; 

Grommeier,  v.n.a.  to  grumble;  to 
growl ;  to  mutter 

Grondement,  s.m.  growling,  growl; 
snarling,  snarl;  rumbling  sound, 
rumbling,  roaring,  roar,  booming, 
boom,  pealing,  peal 

Gronder,  v.a.n.  to  grumble,  to  scold, 
to  chide ;  to  mutter ;  to  growl ;  to 
snai-1 ;  to  roar  ;  to  rumble ;  to  boom  ; 
to  peal 

Gronderie,  «./.  scolding,  chiding 

Grondeu-r,  se,  adj.  grumbling,  scold- 
ing; —  s.m.f.  grumbler,  scolder,  scold, 

Grondin,  s.m.  (fish)  red  gurnet  [shrew 

Groom,  s.m.  groom;  page,  page-boy, 
boy  in  buttons,  buttons,  tiger,  foot-boy 

Gros,  se,  adj.  big,  large,  great,  bulky ; 
broad  ;  main  ;  stout ;  corpulent ;  plump; 
fat ;  strong  ;  pregnant ;  swollen  ;  swell- 
ing ;  full ;  coarse ;  thick ;  rich,  wealthy ; 
substantial ;  considerable  ;  deep  ;  high ; 
loud ;  rough ;  heavy  ;  bad.  —  papa,  — 
pere,  fat  jolly  fellow,  fatty.  — sefernme, 
stout  woman.  Femme  — se,  pregnant 
woman,  —se  somjue,  great  sum.  Somme 
— se,  lump  sum 

Gros,  s.m.  main  07-  chief  part ;  body ; 
bulk ;  generality,  mass  ;  main  body ; 
trunk ;  rough  part ;  (eccl.)  fixed  income, 
revenue ;  (writ.)  large  text,  large  hand, 
text-hand  ;  (com.)  wholesale  ;  whole- 
sale trade  or  business ;  stout  fabric ; 
stout  silk,  gros  grain,  gros ;  house-linen. 
—  de  Naples,  —  de  Tours,  (silks)  gros  de 
Naples,  gros  de  Tours.  En  — ,  whole- 
sale, by  wholesale  ;  in  the  rough ;  in 
the  lump ;  bodily ;  taken  together,  to- 
gether ;  on  the  whole ;  summarily ;  in 
text-hand.     Tout  en  — ,  in  all,  only 

Gros,  adv.  much,  a  great  or  good  deal; 
high.   Plus — ,  more;  higher  [hawfinch 

Gros-bec,   s.m.  grosbeak,    grossbeak; 

fGroseille,  «./.  currant;  gooseberry; 
currant  syrup ;  currant  jam ;  —  adj. 
currant-coloured  (red).  —  d  grappes, 
currant.  —  a  maquereau,  —  verte, 
gooseberry 

f  Groseillier,  s.m.  currant-bush  or  tree; 
gooseberry-bush.  -=-  d  grappes,  currant- 
bush  or  ti'ee.  —  d  maquereau,  —  epineux, 
gooseberry-bush 

Gros- Jean,  s.m.  Thingumbob,  a  mere 
nobody,  a  common  fellow,  a  boor, 
Hodge.  Ittre  —  covime  devant,  to  come 
down  again  to  o.'s  former  condition, 
to  see  o.'s  illusions  dispelled  and  find 
oneself  no  better  off  than  before.  V. 
Remontrer 

Gros-oeil,  s.m.  (fish)  V.  Anableps 

Gros-point,  s.m.  {Venetian  lace)  rose- 
point 

Grosse,  «./.  (12  dozen)  gross ;  (lorit.)  V. 
Gros,  s.m. ;  (law)  engrossed  copy,  en- 
grossment, copy;  (com.  latv)  bottomry. 
A  la  — ,  by  the  gross  ;  in  a  rough  way, 
coarsely  ;  slowly,  jog-trot ;  (com.  nav.) 
on  bottomry,  bottomry  [cropper 

Grosse-gorge,    s.m.    (picieon)    pouter, 

Grossexnent,  adv.  grossly,  coarsely, 
roughly 

Grosserie,  s.f.  iron  ware,  ironmongery; 
wholesale  trade  or  business,  wholesale 

Grossesse,  s.f.  pregnancy,  gestation 

Grosseur,  s.f.  size,  bulk,  bigness,  large- 
ness ;  thickness;  stoutness;  swelling 

Grossi-er,  fere,  adj.  coarse;  thick; 
gross ;  homely,  plain,  common ;  clumsy; 
rough  ;  unpolished  ;  rude,  uncivil  ; 
blunt ;  unmannerly ;  uncouth  ;  boorish, 
churlish  ;  uncivilized,  barbarous  ;  scur- 
rilous; imperfect 
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Grossidrexnent,  adv.  coarsely ;  gross- 
ly ;  plainly ;  clumsily ;  roughly ;  rudely; 
bluntly  ;  unmannerly  ;  uncouthly  ; 
boorishly  ;  scurrilously  ;  summarily 

Grossiferet6,  s.f.  coarseness ;  gross- 
ness  ;  homeliness,  plainness  ;  clumsi- 
ness ;  roughness ;  rudeness ;  rude  thing 
or  action ;  bluntness ;  unmannerliness ; 
uncouthness ;  boorishness,  churlish- 
ness; coarse  or  bad  language,  scur- 
rility 

Grossir,  v.a.n.  to  make  bigger  or  larger 
or  greater;  to  make  stouter;  to  en- 
large, to  increase  ;  to  magnify ;  to  ex- 
aggerate ;  to  swell  out,  to  swell ;  to 
heighten ;  to  get  big  or  large ;  to  grow 
stout ;  to  thicken ;  to  rise.  Se  — ,  to 
grow  bigger  or  larger,  to  grow ;  to  in- 
crease, to  be  increased;  to  gather;  to 
be  magnified  ;  to  swell,  to  rise 

Grossissant,  adj.  magnifying 

Grossissement,  s.7u.  enlargement,  in- 
creasing, increase ;  magnifying  ;  mag- 
nifying power ;  exaggeration ;  swelling ; 
thickening  ;  gathez'ing ;  rise 

Grossisseur,  s.m.  magnifier 

Grosso-modo,  adv.  roughly,  summar- 
ily, generally 

Grossoyer,  v.a.n.  to  engross 

Grossulaire,  s.f  (viin.)  grossular 

Grotesque,  adj.  grotesque;  —  s.m. 
grotesque  ;  grotesqueness  ;  clown  ; 
grotesque  dancer;  guy 

Grotesquement,  adv.  grotesquely 

Grotesquerie,  s.f.  grotesqueness 

Grotte,  s.f.  grotto,  grot 

f  Grouillement,  s.m.  stirring ;  swarm- 
ing, crawling;  rumbling  (of  the  botoels) 

fGrouiller,  v.n.  to  stir,  to  move;  to 
shake  (as  the  head,  in  old  age) ;  to 
swarm,  to  crawl,  to  be  all  alive  (with 
vermin) ;  (of  the  bowels)  to  rumble 

Group,  s.m.  sealed  bag  of  money 

Groupage,  s.m.  (rail.)  collecting  of 
parcels  to  be  forwarded  together  by 
rail 

Groupe,  s.m.  group;  cluster;  clump; 
flock;  crowd;  (of  some  dictionaries)  head- 
ing ;  (geol.)  group  of  strata,  strata, 
beds,  measures  [e,  /.  part,  of  Grouper 

Group6,  s.m.  grouping;  groups  ;  —  m., 

Groupement,  s.vi.  grouping 

Grouper,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  group,  to 
group  together,  to  cluster,  to  gather, 
to  collect,  to  crowd;  to  form  into 
groups,  to  be  grouped 

Groupeur,  s.m.  railway-carrier 

Grouse,  s.f.  (zool.)  grouse 

Gru,  s.m.  (local)  gruel 

Gruau,  s.m.  meal,  grits,  groats ;  oat- 
meal ;  first  or  best  flour ;  gruel ;  (bird) 
young  crane  ;  (mach.)  small  crane.  — 
clair,  tisane  de  — ,  water-gruel.  Pain 
de  — ,  fine  wheaten  bread 

Grue,  s.f.  crane ;  ninny,  simpleton,  fool, 
goose.  Faire  le  pied  de  — ,  to  stand 
kicking  o.'s  heels,  to  wait  long 

Gruer,  v.a.  to  grind  (com) 

Gruerie,  s.f.  (old)  woodmote,  forest- 
court  ;  (fam.)  stupidity,  tomfoolery 

Gruger,  v.a.  to  craunch ;  to  devour ;  to 
eat  out  or  up  [squandering 

Grugerie,  s.f.  craunching;  devouring; 

Grugeu-r,  se,  s.m.f.  crauncher;  de- 
vourer,  eater;  squanderer;  sponger, 
parasite 

Grume,  s.m.  bark  (left  on  felled  trees). 
En  — ,  with  the  bark  on,  unbarked,  un- 
hewn, undressed,  in  the  rough 

Grumeau,  s.m.  clot,  lump 

Grumeler,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  clot 

Grumeleu-x,  se,  adj.  clotted,  clotty; 
rough, rugged 

Gruyer,  s.m.  (feud.)  lord  having  aright 
on  the  woods  of  his  vassals  ;  forest- 
court  judge 

Gruy-er,  fere,  adj.  of  or  for  the  crane  ; 
crane-like.  Faisan  — ,  crane  pheasant. 
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Faucon  — ,  oiseau  — ,  hawk  trained  to 
fly  the  crane 
Gruyfere,  s.m.  Gruyere  cheese 
Grypose,  s.f.  (med.)  gryposis  [bh-d 

*Guacharo,  s.m.  (zool.)  guacharo,  oil- 
*Guaco,  s.m.  (bot.)  guaco 
Guais,  adj.m.  (of  a  herring)  shotten 
*Guan,  s.m.  (bird)  guan  [huanaca 

♦Guanaco,s.m.(0ooJ.)guanaco,huanaco 
♦Guaner,  v.a.  to  guano 
^Guano,  s.m.  guano 
*Guarana,  s.f.  Guarana  bread,  guarana 
Gufe,  sm.  ford  ;  —  adv.  int.  V.  Gai,  adv. 

int.  Passer  or  traverser  a  — ,  to  ford 
Gufeable,  adj.  fordable 
Gufebre,  s.m.f.  Guebre  (fire-worxhipper) 
Gufede,  s.f.   (bot.)  woad,  dyer's   woad, 
pastel  [stuff,  to  cram,  to  surfeit 

Gufeder,  v.a.  to  dye  with  woad  ;  (old)  to 
Gufeer,  v.a.  to  ford  ;  to  water ;  to  rinse. 

Se  — ,  to  be  forded  or  &c. 
Guelfe,  s.m.  adj.  (Italian  hist.)  Guelph 
Guelte,    s.f.    (shopmen's)    percentage 

allowed  on  sales 
fGuenille,  s.f.  rag,  tatter;  scrap;  rub- 
bish, trash,  trumpery,  worthless  thing, 
trifle  ;  (jest.)  seedy  or  shabby  clothes, 
old  toggery 
fGuenilleu-x,  se,  adj.  tattered,  rag- 
ged, in  rags ;  rubbishy,  trashy,  trump- 
ery, worthless,  trifling 
fGuenillon,  s.m.  small  rag,  bit  of  rag, 
scrap,  bit  (of  paper) ;  rubbish  ;  dowdy 
Guenipe,  s.f.    slut,    slattern,   trollop, 

drab 
Guenon,  s.f.  pouched    or  long-tailed 
monkey,  monkey,  cercopithecus  ;  she- 
monkey;   fright,  ugly  woman;    drab, 
trollop,  trull 
Guenuche,    s.f.    young    she-monkey; 
ugly  woman.   —  coiffee,  ape  in  petti- 
coats [leopard 
Gufepard,  s.m.  (zool.)  cheetah,  hunting 
Guepe,  s.f.  wasp.      Taille  de  — ,  very 
slender  waist.    —  •fk-elon,  s.f.  hornet 
Guepier,  s.m.  wasps'  nest,  vespiary; 
(fig.)  nest  of  hornets,  hornets'  nest, 
scrape,  difficulty,  hobble ;    (bird)  bee- 
eater                                     [recompense 
Guerdon,  s.m.   (old)  guerdon,  reward, 
Gufere,  (poet.,  Guferes,)  adv.  (Ne  ...  — ) 
not  much,  not  very  ;  little ;  but  little  ; 
not  many,  few,  but  few ;  not  long ;  not 
often,  seldom,  but  seldom ;  not  easily  ; 
hardly,  scarcely,  barely ;  hardly  more, 
little  more;  hardly  any;  hardly  any- 
one but ;  hardly  anything  but ;  hardly 
ever 
Guferet,    s.m.    ploughed    land;    fallow 
land ;  waste  land ;  (poet,  and  old)  field, 
corn-field,  harvest 
Guferidon,    s.m.    stand;    centre-table, 
Guferilla,  s.f.  guerilla               [loo-table 
Guferillero,    s.m.    guerillero,    guerilla 

soldier 
Guferir,  v.a.n.,  Se— ,  v.r.  to  cure;  to 
heal ;    to  remedy ;    to  undeceive ;  to 
comfort,  to  solace,  to  console ;  to  re- 
cover, to  mend,  to  get  well  again ;  to 
be  or  get  cured ;  to  get  rid  ;  to  cure  or 
heal  oneself  ;   (fam.)  to  be  of  use,  to 
help,  to  do  good 
Guferison,  s.f.  cure  ;  healing ;  recovery 
Guferissable,  adj.  curable,  healable 
Guferisseu-r,  se,  s.m.f.  curer,  healer 
Gu6rite,    s.f.    sentry-box,    watch-box, 
^signal-man's  box,  box  ;    watch-tower, 
^belvedere ;  (nav.)  rim  (of  the  tops).    — 

defanal,  (nav.)  light-room 
Guerre,  s.f.  war ;  warfare ;  dissension, 
strife,  contest,  conflict;  war-depart- 
ment, war-office.  —  de  detail,  desul- 
tory warfare.  Petite  — ,  war  on  a  small 
scale;  sham-fight;  skirmishing;  de- 
sultory warfare,  guerilla  \mrfare ; 
bickering.  De  — ,  of  war,  war ;  war- 
like. De  bonne—,  according  to  the 
laws  of  war ;  fairly,  by  fair  means ;  fair 


dUERKIEB 

play,  fair.  De  —  lasse,  from  pure 
weariness,  weary  of  resistance,  quite 
tii-ed  out,  after  long  resistance,  for  the 
sake  of  peace  and  quietness,  reluctant- 
ly. En — ,  at  war;  at  variance;  to 
war.  Arme  en  — ,  (nav.)  armed.FaJre  la 
—  avec,  to  serve  with.  Faire  la  —  (d, 
with  or  against),  to  make  or  wage  war, 
to  carry  on  (the)  war;  to  be  at  war;  to 
war ;  to  fight  or  struggle  or  contend  or 
quarrel  (with);  to  be  (at);  to  attack; 
to  tease,  to  plague,  to  worry ;  to  cen- 
sure, to  criticize.  A  la  —  comme  a  la—, 
one  must  take  things  as  they  come 
6uerri-er,  fere,  adj.  s.  warlike,  mar- 
tial, of  war;  warrior,  soldier;  female 
warrior 
Guerroyant,  e,  adj.  fighting,  com- 
bative, pugnacious 
Guerroyer,  v.n.  to  war,  to  make  or 

wage  war  ;  —  v.a.  to  war  against 
Guerroyeur,  g.m.  warrior 
Guet,  s.m.  watch.    Au  — ,  on  the  watch. 
Avoir  Voeil  an  —,  faire  le  — ,  to  be  on  the 
watch,  to  be  on  the  look-out,  to  watch, 
to  keep  watch 
Guet-apens,  s.m.  lying  in  wait;  am- 
bush, ambuscade ;    snare,   trap ;    foul 
play;   premeditated  design  to  injure, 
premeditation ;  felonious  attack  ;  wil- 
ful injury;  wilful  crime;  wilful  mur- 
der; (fam.)  catch,  take-in,  surprise 
Oudtre,    «./.    gaiter,    spat  ;    legging. 
Orande  or  longue  — ,  —  de  chasse,  leg- 
ging.   Laisaer  ses  —s,  to  die.     Tirer  ses 
— «,to  scamper  away 
Ouetrer ,  v.a.  to  gaiter.    Se  — ,  to  gaiter 

oneself,  to  put  on  o.'s  gaiters 
Ouetri-er,  fere,  s.m.f.  gaiter-maker 
Ouette,  s.f.  watching,  watch ;  watch- 
box 
Guetter,  v.a.  to  watch,  to  be  on  the 
watch  for  ;  to  wait  for,  to  lie  in  wait  for 
Ouetteur,  «.m.  watcher;    {nav.)  look- 
out man,  signal-man 
Oueulard,  e,  s.m.f.  bawler ;   greedy 
guts ;    —  s.m.    furnace-mouth ;    gully, 
gully  -  hole  ;    wide  -  mouthed    pistol  ; 
(nav.)  large  speaking-trumpet ;  —  adj. 
{of  a  horse)  hard-mouthed 
Oueulardise,  s.f.  gormandizing,  glut- 
tony ;  dainty,  dainties 
Gueule,s./. mouth;  jaws,  chops  ;  muz- 
zle; hole;  {nf  pers.,  fani.,  pop.)  mouth, 
mug,  chops,  head;  greediness,  guts; 
palate;  throat;  gabble,  talk,  jaw.  {La) 
—  de  bois,  (fam.)   (o)  parched  mouth, 
(the)  hot  coppers. de-loup,   turn- 
cap,  chimney-cowl,  cowl ;  (hot.)  snap- 
dragon, calf's   snout.    Fine  — ,  dainty 
eater,  epicure,  gourmet.     Fort  en  — , 
full  of  gabble  or  talk;  abusive,  foul- 
mouthed.    Fort  sur    la — ,    greedy,   a 
great  eater,  thinking  of  nothing  but 
his  guts.    Avoir  la  —  morte,  to  be  down 
in  the  mouth.    Eire  sur  sa  —,  Hre  porte 
mr  or  tujet  a  sa  — ,V.  Bouche.   N' avoir 
que  de  la  — ,  to  be  all  talk.     Taire  sa  ~, 
to  hold  o.'s  jaw 
Oueulfee,  s.f.  (pop.)  grub,  feeding,  stuf- 
fing ;    mouthful  ;    bawling ;    — s,  pi. 
bawdy  things,  bawdy  or  smutty  talk 
Oueuler,    v.n.    to   bark;    to  bawl,  to 
squall,  to  cry  out,  to  vociferate;    to 
mouth,  to  spout ;  to  jaw ;  —  v.a.  {hunt.) 
to  take  up,  to  seize 
Oueules,  s.m.  {her.)  gules 
Gueuleton,  s.m.  {pop.)  feast,  staffing, 

^'uttlint,',  blow-out;  meal 
Gueuletonner,  v.n.  {pop.)  to  feast,  to 

stall',  to  (,'nttle,  to  revel 
fGueusaille,  s.f.  set  of  beggars,  low 

set,  ragamuffins,  riffraff,  rabble 
fGuensailler,  v.n.  to  go  begging,  to 

beg,  to  be  a  lazy  beggar,  to  loaf 
Oueusard,  e,    s.m.f.  beggar;   rascal, 

rogue,  blackguard,  ragamuffin 
Queuse,  s.f.  beggar;    beggar-woman; 
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bad  woman,  drab,  wretch  ;  (of  iron) 
pig,  sow ;  (pop.)  foot-warmer,  foot-stove 
Gueuser,  v.a.r.  to  beg,  to  mump 
Oueuserie,  s.f.  beggary,  beggarliness, 
poverty,  misery ;  mendicity;  beggars; 
knavery,  blackguardism,  piece  of 
knavery,  blackguard  trick ;  rubbish, 
trash,  muck  [tute,  wretched 

Gueu-X;  se,  adj.  beggarly,  poor,  desti- 
Gueux,  s.m.  beggar ;  poor  man,  pau- 
per ;       ragamuffin,      tatterdeu)alion  ; 
loafer;  rascal,  scoundrel,  knave,  black- 
guard ;    wi-etch  ;     foot-warmer,    foot- 
stove.    —  revetu,  upstart 
Gufevoir,  s.vi.  (local)  V.  Abreuvoir 
Gui,  s.m.  mistletoe  ;  (?irti;.)  guy ;  spank- 
er-boom ,  main  boom 
Guibe,  Guibole,  Guibolle,  s./.  (pop.) 
leg,  stump,  pin.    Joun-  des  — s,  to  run  ; 
to  run  away ;  to  dance 
Guibre,  s.f.  (nav.)  cutwater 
Guichexnar,  s.vi.  pop.  for  Guichetier 
Guichet,  s.m.  wicket ;    gate,  gateway, 
archway  ;  tui'nstile,  entrance ;    open- 
ing ;  grating,  little  window,  window ; 
door- shutter,  shutter;  ticket-window, 
booking-office,    cashier's    desk,    &c. ; 
(obsolete)  door  (of  a  piece  of  furniture, 
as  of  a  wardrobe,  &G.) 
Guiclietier,  s.m.  turnkey 
Guide,  s.m.  guide;    leader;    director; 
guide-book  ;   text-book ;    (mach.,  mus.) 
guide;    (mil.)  guide,  (drill)  fugleman; 

—  s.f.  driving-rein,  rein  ;  stage-fee  (to 
postilions).  A  grandes — s,  four-in-hand; 
very  fast.  —  -4ne,  s.m.  guide-book, 
guide,  directory;  (for  loriting)  black 
lines,  lines.  —  -chaine,  s.m.  (horol.) 
ratchet.     —  -eau,  s.m.  V.  Guideau. 

—  ■main,  s.m.  (vms.)  hand  -  guide, 
chiroplast  [(fish.)  crossing-net 

Gllideau,  g.m.  flashing-board  ;  groyne  ; 

Guider,  v.n.  to  guide ;  to  lead,  to  con- 
duct; to  direct;  to  steer;  to  actuate. 
Se—,to  guide  oneself;  to  go  (by);  to 
take  care  of  oneself  ;  to  direct  o.'s 
steps,  to  proceed  ;  to  be  guided  or  &c. 

Guidon,  s.m.  (mil.)  guidon  ;  field- 
colours  ;  (formerly)  flag,  standard  ; 
standard-bearer;  (iiav.)  broad  pen- 
dant ;  (of  a  guild  or  brotherhood)  ban- 
ner; (of  a  fire-arm)  sight,  foresight, 
bead  ;  (of  a  cycle)  handle-bar;  (of  a 
tvriting)  reference,  mark;  (on  a  card, 
for  cheating)  mark ;  (mus.)  direct ;  (ob- 
solete) guide-book  ;  guide.  — de  renvoi, 
reference 

Guidonner,  v.a.  to  mark  (cards) 

fGuignard,  s.m.  (bird)  dotterel 

fGuigne,  s.f.  heart-cherry,  gean ;  black 
heart-cherry ;  (fam.)  ill  luck,  bad  luck 

fGuigne  -k-  gauche,  s.m.f.  (pop.) 
squinter 

fGuigner,  v.n.a.  to  cast  a  sidelong 
glance ;  to  leer ;  to  peer ;  to  ogle ;  to 
look  wistfully  at ;  to  wink  at ;  to  peep 
at ;  to  have  in  view,  to  have  an  eye  or 
a  design  upon,  to  covet,  to  look  after, 
to  watch,  to  aim  at,  to  expect 

fGuignette,  s.f.  (bird)  common  sand- 
piper, summer  snipe;  (shell-fish,  locil) 
winkle 

fGuignier,  s.m.  heart-cherry-tree,  gean 

fG'U.ignol,  s.m.  puppet ;  puppet  show. 
Punch  and  Judy  fwine 

fGuignolet;   s.m.    black  heart-cherry 

fGuignon,  s.m.  ill  luck,  bad  luck 

fGuignonnant,  e,  adj.  vexing,  pro- 
voking, bothering,  most  unfortunate 

fGuignonn^,  e,  at^. unlucky.  litre—, 
to  be  unlucky,  to  have  the  luck  of  it, 
to  have  a  run  of  ill  luck 

Guigue,  s.f.  (nav.)  gig 

Guilandine,  s.f.  (bot.)  guilandina, 
bonduc,  nickar-tree 

Guilder,  s.m.  (coin)  guilder 

Guildive,  s.f.  tafia,  (inferior)  rum 

Guilfee,  s.f.  (obsolete)  shower 
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f  Guillage,  s.m.  (of  beer)  working,  fer- 
mentation [fillister-plane 
fGuillaume,  s.m.  (carp.)  rabbet-plane, 
fGuilledin,  s.m.  gelding 
fGuilledou,   s.m.  places  of  ill  fame. 
Courir  le  — ,  to  frequent  places  of  ill 
fame,  to  go  wenching 
fGuillemet,     s.m.    inverted    comma, 
quotation  mark         [inverted  commas 
fGuillemeter,  v.a.   to   put   between 
fGuillemot,  s.m.  (bird)  guillemot 
fGuiller,   v.n.    {of   beer)    to  work,  to 

ferment 
fGuilleret,    te,    adj.    merrj',    lively, 
sprightly,  brisk,  active,  dapper ;  slight ; 
light;  flimsy;  free 
fGuilleri,  s.m.  chirping  (of  the  sparrow) 
fGuillOCliage,  s.m.  engine-turning 
fGuillochfe,  s.m..    V.  Guillocbis  ;  — , 

m.,  e,  /.,  fiart.  V.  Guillocher 
fGuillocher,    v.a.   to    guilloche ;    to 

engine-turn 
f  Guillocheur,  s.m.  engine-turner 
fGuillochis,   s.m.   guilloche ;    engine- 
turning,  engine-turned  work 
tGuilloire,s./.guillevat.fermenting-vat 
fGuillotine,  s.f.  guillotine.  F.Fendtre 
tGuillotinfe,e,s.m./'.  person  guillotined 
fGuillotinement',  s.m.  guillotining 
fGuillotiner,  v.a.  to  guillotine 
Ouimauve,  s.f.  marsh-mallow 
Guimbarde,  s.f.  waggon,  van ;  Jew's 
harp;  (jest.,  pop.)  old  carriage;  good- 
for-nothing  woman;  (tool)  old  woman's 
tooth         [erchief;  chemisette,  tucker 
Guimpe,  s.f.  wimple,  stomacher;  neck- 
Guindage,  s.m.  hoisting,  swaying  up 
Guindal,  s.m.  V.  Guindeau 
Guindant,  s.m.  (nav.)  hoist ;  drop 
Guindfe,  e,  2>(irt.  adj.  hoisted,  &c.  (V. 
Guinder) ;  strained,  foi'ced,  unnatural, 
stiff,  stilted,  formal 
Guindeau,  s.m.  (nav.)  windlass 
Guinder,  v.a.  to  hoist ;  to  raise,  to  lift ; 
to  hang  up  ;  (nav.)  to  hoist,  to  sway  up 
(a  mast) ;  (fig.)  to  strain,  to  force.     Se 
— ,  to  raise  oneself  up,  to  climb  up ;  to 
be    strained    or    forced ;    to  fall  into 
bombast ;  to  bridle  up ;  to  be  hoisted 
or  &c.  [top-rope 

Guinderesse,    s.f.    (nav.)    mast-rope  ; 
Guinderie,  s.f.  constraint,  stiffness 
Guinfee,  s.f.  guinea  ;  long-doth 
Guingamp,  Guingan,  s.m.  gingham 
Guingois,  s.m.  crookedness,  wryness, 
twist.  De  — ,  crookedly,  crooked,  awry  ; 
cross-grained 
Ouinguette,  s.f.  public-house  (out  of 
town),    suburban    public-house,    tea- 
garden  ;    (jest,  and  obsolete)   country- 
box,  box 
Guiorer,  v.n.  (of  the  mouse)  to  squeak 
Guipfe,  s.m.  imitation  guipure  lace 
Guiper,  v.a.  to  whip  about  with  silk ; 

to  do  in  imitation  of  guipure  lace 
Guipon,  s.m.  (nav.)  mop,  pitch-mop 
Guipure,   s.f.   guipure  lace,  guiiiure ; 

slight  lace  edging,  gimp,  guipure 
Guiraca,  s.m.  American  grosbeak 
Guirlande,  s.f.  garland,wreath ;  string ; 

(of  a  coluniji)  belt 
Guirlander,  v.a.  to  garland,to  wreathe 
Guisarme,  s.f.  two-edged  axe 
Guise,  s.f.  wise,  manner,  way;  humour, 
fancy.    En  —  de,  byway  of;  instead 
of;  like,  as.    Faire  a  sa  — ,  to  have  o.'s 
own  way,  to  do  as  one  likes 
Guitare,  s.f.  guitar.    Bois  de  — ,  (bot.) 
fiddle-wood  [citharexylon 

Guitarin,      s.m.      (bot.)      fiddle- wood, 
Guitariste,    s.m.f.    guitarist,    guitar- 
player 
Gliit-guit,   s.m.   (bird)  guit-guit   [For 

the  plural  of  this  word,  see  page  5] 
Guiton,  S.VI.  (nav.)  watch  from  midday 
to   six  o'clock  in  the   evening  ;    cor- 
responding, in   the  Entrlish   navy,  to 
the  midday  or  afternoon  watch  (12  to 
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4  o'clock)  and  to  the  first  dog-watch 

(4  to  6  o'clock) 
Guivre,  «./.  {her.)  wyvem 
Ouivr6;  e,  adj.  (her.)  wyverned 
Giilf- Stream,  s.m.  (geog.)  Gulf- Stream 
Gum^ne,  «./.  (her.)  cable 
Gunnel,  s.m.  (zool.)  gunnel,  butterfish 
Gurnard,  Gumeau,  s.m.  (fish)  grey 

gurnard,  grey  gurnet 
Gustati-f,  ve,  adj.  gustatory 
Gustation,  s.f.  tasting,  gustation 
JGutta-percna,  s.f.  gutta-percha 
Gutte,  adj.  V.  Goznine 
Guttier,  s.m.  (hot.)  gamboge-tree 
Guttif^re,    adj.    guttiferous ;    —  s.m. 

guttifer  (— s,  pi.  guttifers,  guttiferae) 
Guttural,  e,   adj.,  Gutturale,  s.f. 

guttural 
Gutturalement,  adv.  gutturally 
Guzla,  s.f.  guzla  (Illyrian  stringed  mus. 
Gymnase,  s.m.  gymnasium  [instr.) 
Gymnasiarque,  s.m.  gymnasiarch  ; 
Girmnaste,  s.m.f.  gymnast  [gymnast 
Giannastique,  adj.  gymnastic  ;  —  s.f. 

gymnastics ;     gymnasium.      Pas   — , 

(mil.)  double  march 
G3rninique,    adj.    gymnic,    gymnical, 

athletic ;  —  s.f.  gymnics,  athletics 
Gymnoclade,  s.m,  (bot.)  gymnocladus, 

Kentucky  coffee-tree 
03muiosopli-ie,-isnie,-iste.  F.p.3, 

§  1  [spermous ;  —  s.f.  gymnosperm 
Gmtnnospemie,  adj.  (bot.)  gymno- 
G3rmnote,  s.m.  (zool.)  gymnotus.     — 

electrique,  electric  eel 
03rn6cee,    s.m.    gyneceum,    women's 

apartment ;  women's  workshop 
G3rn6cocratie,  s.f.  gynecocracy,  petti- 
coat-government, female  power 
Gyn^co-cratique,  -grapliie,-gra- 

pbique,  -logie,  &c.    V.  page  3,  §  1 
G3rn6conianie,  s.f.  gynecomania 
Girn^rion,   Gimerium,   s.m.   (bot.) 

gynerium.    —  argente,  pampas-grass 
Gypa^te,    s.  m.    (zool.)    lammergeier, 

bearded  vulture,  bearded  griffin 
Gypse,  s.m.  gypsum,  plaster  of  Paris 
G3rpseu-x,  se,  adj.  gypseous 
G'lrpsiffere,  adj.  gypsiferous         [gypsy 
Gypsy  (pi.  Gypsies),   s.m.f.    (English) 
Ojrrasol,  Gyration,  Girratoire,  &c. 

V.  Girasol,  &c.  [(pigeon) 

Girratrice,  adjf.  Colombe  — ,  tumbler 
Gyrin,  s.m.  (insect)  V.  Tourniquet 
Girroman-cie,  -tique.  V.  page  3,  §  1 
Gyromancien,  ne,  s.m.f.  gyromancer 
Gyroscope,  s.m.  gyroscope 
Gyroselle,  s.f.  V.  Oiroseiie 
G3rrostat,  s.m.  gyrostat 
Oyrovague,    s.m.   wandering  monk ; 

vagabond,  tramp 

H 

H,  «./.  h 

'Ha,  inf.  s.m.  ha !  hah!  ah  I  oh!  hey! 

Habeas  corpus,  s.m.  (English  law) 
habeas  corpus 

Habenaire,  s.f.  (hot.)  habenaria,  frog- 
orchis,  butterfly-orchis 

Habile, adj.able  ;  clever,  skilful,  skilled ; 
expert ;  knowing  ;  proficient ;  quick, 
active,  expeditious  ;  competent,  quali- 
fied, fit,  capable  ;  learned  ;  sharp, 
cunning ;  —  s.m.f.  clever  man  or  woman, 
knowing  one ;  proficient ;  sharp  prac- 
titioner [fully 

Habilement,  adv.  ably ;  cleverly,  skil- 

Habilet6,  s.f.  ability;  cleverness,  skill, 
skilfulness  ;  talent ;  proficiency ;  ex- 
perience ;  capacity ;  knowledge ;  quick- 
ness; sharpness 

Habilissime,  adj.  (Jam.)  very  able, 
very  clever,  very  skilful  or  learned 

Habilitation,  s.f.  qualifying,  qualifi- 
cation, capacitation        [tion,  capacity 

Habilit6,    s.f.    competency,  qualifica- 

Habiliter,  v.a.  to  qualify,  to  capacitate, 
to  enable,  to  entitle 
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fHabillage,    s.  m.    (cook.)    dressing  ; 
drawing  and  trussing  ;    gutting  and 
scaling ;  skinning ;  (hutch.,  tech.)  dress- 
ing ;  (fish.)  preparing,  curing 
fHabillant,  e,  adj.   fit  or  good  for 

dress,  nice,  rich 
fHabill^,  e,  part.  adj.  dressed,  clad, 
&c.  ( V.  Kabiller) ;  good  for  dress,  for 
dress,  dress,  dressy.  Habit  — ,  V. 
Habit.  Robe  —e,  full  dress.  Tout  — , 
in  o.'s  clothes,  with  o.'s  clothes  on 
fHabillement,  s.vi.  clothing;  clothes, 
dress,  habit,  garment,  attire,  wearing 
apparel ;  suit.  —  complet,  suit  of 
clothes,  complete  suit 
f Habiller,  v.a.  to  dress ;  to  clothe  ;  to 
dress  up  or  out ;  to  trim  ;  to  cover ;  to 
wrap  up  ;  to  disguise  ;  to  palliate  ;  to 
fit,  to  become ;  to  make  clothes  for,  to 
work  for;  to  provide  or  supply  with 
clothes,  to  find  in  clothes;  (fam.)  to 
abuse  or  ridicule,  to  fall  foul  of ;  (cook.) 
to  dress,  to  prepare ;  to  draw  and 
truss ;  to  gut  and  scale ;  to  skin ; 
(butch.,  tech.)  to  dress ;  (fish.)  to  pre- 
pare, to  cure  ;  (old)  to  paint  (o.'s  face) 
S'— ,  v.r.  to  dress  or  &c.  oneself,  to 
dress;  to  have  o.'s  clothes  made,  to 
get  or  buy  o.'s  clothes ;  to  find  o.'s  own 
clothes,  to  find  oneself  in  clothes  ;  to 
abuse  each  other ;  to  be  dressed  or  &c. 
fHabilleu-r,  se,  s.m.f.  dresser;  skin- 
dresser;  slop-seller 
Habit,  s.m.  coat ;  dress  coat ;  full  dress; 
habit,  garment,  garb,  raiment,  attire, 
dress,  clothes;  (of  a  monk  or  nun) 
habit ;  (of  a  protestant  clergyman)  cloth; 
—8,  pi.  clothes;  vestments;  robes; 
wearing  apparel.  —  hahille,  dress 
coat ;  full  dress.  —  rouge,  red  coat ; 
English  soldier;  Englishman.  —  d 
la  franpaise,  cutaway  coat.  — s  de  bord, 
(nav.)  sea-kit.  —  de  cheval,  riding-coat 
or  habit.  Prendre  V  — ,  to  take  the 
habit  or  the  veil,  to  become  a  monk  or 
a  nun  [ableness  ;  tenantableness 

Habitabilit6,  s.f.  habitability,  habit- 
Habitable,    adj.   habitable,    inhabit- 
able, fit  to  live  in  ;  tenantable 
Habitacle,  s.m.  (nav.)  binnacle ;  (obso- 
lete) habitation,  abode,  dwelling 
Habitant,  e,  s.m.f.  inhabitant ;  dwell- 
er; occupant,  occupier;  resident;  in- 
mate; denizen;  planter;  native 
Habitat,  s.m.  (nat.  hist.)  habitat 
Habitation,    s.f.   habitation;    abode, 
dwelling,    residence ;     house ;     tene- 
ment ;  settlement ;  plantation 
Habiter,  v.a.n.  to  inhabit,  to  occupy, 
to  live  in  or  at,  to  reside  in,  to  dwell,  to 
live 
Habitude,    sf.   habit,     custom,  use; 
way ;    practice  ;     trick ;     (obsolete)  ac- 
quaintance ;    intercourse.      D'—,  ha- 
bitual ;  usual ;  usually  ;  generally 
Habitu6,    e,    part.    adj.   accustomed, 
used;    —    s.m.f.  frequenter;    regular 
customer ;  constant  visitor 
Habituel,  le,  adj.  habitual,  usual 
Habituellement,    adv.     habitually, 
usually  [Accoutumer) 

Habituer,  v.a.  to  habituate,  &c.    (V. 
Habitus,  s.m.  (hot.,  nat.  hist.)  habit 
'H^bler,  v.n.  to  boast,  to  brag 
'Hablerie,  s.f.  boasting,  bragging 
'Hableu-r,  se,  s.m.f.  boaster,  braggart 
'Hachage,  s.m.  chopping,  cutting 
'Hacbe,  s.f.  axe  ;  hatchet.    —  d'armes, 
battle-axe,    pole-axe.      —   d'ahordage, 
(nav.)  boarding-axe,  tomahawk.    —  de 
guerre,  tomahawk, hatchet  (of  savages). 
—  de  pierre,  stone  axe 
'Hache,    s.m.      (in     compounds,  from 
Hacher,  "to  chop,"  "to  cut  up,"&c.) 
thing  that  chops  or  cuts  up,  chopper, 
cutter.    —  •l^Kuxnes,  s.m.  vegetable- 
cutter.    —  'paiUe,  s.m.  straw-cutter, 
chaff-cutter 
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'Hacll6,  e,  part.  adj.  chopped,  &c.  (V. 
Hacher) ;  abrupt,  irregular,  desultory 
'Hacher ,  v.a.  to  chop ;  to  hew ;  to  hack; 
to  cut  to  pieces,  to  cut  up,  to  cut ;  to 
hash ;  to  mince  ;  (drato.,  engr.)  to  hatch, 
to  hachure.    —  m£nH  comm,e  chair  d 
pdte,  to  chop  as  small  as  mince-meat, 
to  make  mince-meat  of 
'Hachereau,  s.m.  small  axe 
'Hacliette,  s.f.  hatchet 
'Hacbis,    s.m,.  hash;    minced    meat, 
mince-meat,  forcemeat ;  jumble.     En 
— ,  in  or  into  a  hash,  hashed,  minced 
'Hachiscll,  s.m.  hashish 
'Haclioir,  s.m.  chopping-board,  chop- 
ping-block;   mincing- knife ;    mincing- 
machine;    (agr.)    straw-cutter,    chaff- 
cutter  [hachure 
'Hachure,  s.f.  (draw.,  engr. )  hatching, 
'Hadji,  s.m.  hadji  (pilgrim) 
'Hagard,  e,  adj.  haggard,  wild         [ly 
'Hagardement,  adv.  haggardly,  wild- 
Hagiographe,      ad!;,     hagiographal, 

hagiographic ;  —  s.m.  hagiographer 
Hagio  -  graphie,       -graphique, 

-logie,  &c.     V.  page  3,  §  1 
'Halia,  s.m.  haha,  hawhaw,  sunk  fence 
'Hall6,  int.  (hunt.)  ware  there ! 
'Hai,  int.  V.  He 

'Hai,  e,  part,  of  Ha'ir  ;  —  s.m.  eddy 
'Hai'ck,  s.m.  haik,  hyke  (Arab  garment) 
'Haie,  s.f.  hedge;    hedgerow;  hurdle, 
fence;  line,  row;  (of  a  j'lough),  beam; 
—  int.  V.  Aie.   —  morte,  —  s^che,  dead 
hedge.    —  vive,  quickset  hedge,    Faire 
or  former  or  border  la  — ,  se  ranger  en 
— ,  to  form  a  line  or  a  l&ne  (two parallel 
lines),  to  line  the  road 
'Ha'ie,  int.  V.  Axe  ;  —  s.f.  V.  Haja 
'Haik,  s.m.  V.  Kaick 
t'HaiUon,  s.m.  rag,  tatter 
Haim,  s.m.  (local)  V.  Hamefon 
'Haine,  sf.  hatred,  hate  ;  odium;  spite; 
grudge  ;  abhorrence,  aversion,  dislike 
'Haineusement,  adv.  hatefully,spite- 

fuUy 
'Haineu-x,  se,  adj.  hateful,  spiteful 
'Ha'ir,  v.a.  to  hate,  to  detest,  to  abhor, 

to  loathe ;  to  dislike 
'Haire,  s.f.  hair-shirt 
'Hai'ssable,  adj.   hateful,  odious,  de- 
'Haisseu-r,  se,  s.m./. hater    [testable 
Haitien,  ne,  adj.  s.  Haytian 
'Haja,  Haje,  s.f.  (snake)  haje 
'Halage,  s.m.  towing,  towage,  warping, 
hauling,  tracking.     Chemin  de  — ,  tow- 
path,  towing-path 
'Halbourg,  s.m.  shotten  herring 
'Halbran,  s.m.  young  wild  duck 
'Halbren6,  e,  orfj.  broken-feathered ; 

knocked  up,  in  a  sad  pickle 
'Halbrener,  v.n.  to  shoot  wild  ducks 
Halcyon,  s.m.  V.  Alcyon 
'Hale,  s.m.  tow-line,  tow-rope 
'Hdle,  s.m.  heat  of  the  sun,  sunburn ; 
(agr.)  drying  wind  [Haler) 

'Hal6,    e,    part.    adj.    towed,    &c.  (V. 
'H4l6,  e,  part,  of  H^ler,  and  adj.  sun- 
burnt, burnt,  swarthy,  tanned,  tawny 
Haleine,  s.f.  breath,  wind.     Ouvragede 
longue  — ,  work  of  time,  long  work.     A 
perte    d' — ,    till   out   of  breath  ;  long- 
winded,  without  end.     Tout  d'une  — , 
d'une  — ,  all  in  a  breath,  in  the  same 
breath,  at  a  stretch.    Se  mettre  en  —,  to 
get  used  to  it.     Eeprendre  — ,  to  recover 
o.'s  breath,  to  breathe  again;  to  take 
breath.  Tenir  en  — ,  to  keep  in  exercise 
'  or  in  practice  or  in  play,  to  keep  in 
working  order  or  in  a  working  mood ; 
to  keep  up ;  to  keep  at  bay ;  to  keep  on 
the  alert 
Halen^e,  s.f.  breath,  whiff,  smell 
Halener,  v.n.  to  breathe ;  —  v.a.  (hunt.) 

to  wind,  to  get  scent  of 
'Haler,  v.a.  to  tow,  to  warp,  to  haul,  to 

track ;  to  excite,  to  set  (on,  upAi,  at) 
'H4ler,  v.a.  to  bum,  to  tan.    iSe  — ,  to 


become   or  Ret  sunburnt,  to  become 
tawny  (yr  swarthy  [tree 

Hal^sie,  s.f.  {hot.)  halesia,  snowdrop- 
'Baletant,   e,    adj.  panting,  breath- 
less, out  of  breath 
'Haleter,   v.n.  to  pant,  to  heave,  to 
gasp  for  breath,  to  puff,  to  be  out  of 
breath 
<IXaleu-r;  »e,  s.m.f.  hauler,  tracker 
'Halibut,  a.m.  (fish)  halibut 
Balicore,  ».m.  (fish)  halicore,  dugong 
Hali^te,  s.m.  (bird)  erne,  sea-eagle 
Balieullque,    adj.  halieutic;  —  s.f. 
halieutics  {art) ;  —  s,  s.m.pl.  Halieu- 
tics  {treatise)  [ear,  ear-shell 

Haliotide,  s.f.  {shell-fish)  haliotis,  sea- 
Balitueu-x,  se,  adj.  {med.)  halituous, 
'Hallage,  s.m.  market-dues        [moist 
Ballali,    s.m.    {hunt.)    whoop;    death- 
flourish,  mort;    death    {of   the   stag). 
Assister  a  V—,  to  be  in  at  the  death 
<Balle,  s.f  market  3  market-place.  Les 
—s  centrales,  les  —s,  la  — ,  (in  Paris) 
the  central  market.    —  aux  bles,  corn- 
market,  corn-exchange.     Dames  de  la 
— ,   market-women.      Fort    de    la   — , 
market-porter.     Langage    des—s,  Bil- 
lingsgate language 
'Hallebarde,  «./.  halberd.    Pleuvoir  or 

tomber  des  -  s,  to  rain  cats  and  dogs 
'Ballebardier,  s.m.  halberdier 
'Hall6rie, «./.  halleria,  fly-honeysuckle 
'Hauler,  s.m.  market-keeper,  market- 
officer;    market-man;     thicket;   (net) 
V.  Allier,  s.m.  [lusion 

Hallucination,  s.f.  hallucination,  de- 
Hallucin6,  C,  s.mf.  hallncinator 
Halluciner,  v.a.  to  affect  with  halluci- 
nation, to  delude.    S'—,  to  be  affected 
■with  hallucination,  to  be  deluded 
'Halo,  s.m.  {aatr.)  halo ;  {anat.)  areola, 

halo 
'Halot,  «.m.  rabbit-hole,  rabbit-burrow 
'Halte,  s.f.  halt ;  stop ;  stand ;  halting- 
place,  resting-place.    —  /  halt  1  —  Id, 
halt  I  stand !  stop  !   stop  there  1  hold  1 
not  so  fast  1   that  won't  do !    Faire  — , 
to  halt,  to  stop,  to  make  a  halt  or  a 
'Halter,  v.n.  {mil.)  to  halt  [stand 

'Halt^res,  s.m.pl.  dumb-bells ;  {of  dip- 
terous insects)  halteres,  poisers,  balan- 
cers [glaise,  (nav.)  cot 
'Hamae,    «.wi.    hammock.      —  d  Van- 
Hamadryade,  s.f.  hamadryad,  tree- 
nymph 
Hajaiadryas,8.m.  (zool.)  sacred  baboon 
Hamamelide,  s.f.  (bot.)  wych-hazel 
'Hambourgeois,  e,  adj.  s.  of  Ham- 
burg; Hamburger 
'Hambouvreux,  s.m.  tree-sparrow 
'Hameau,  s.m.  hamlet  [bait 
Hame^on,  s.m.  fish-hook,  hook ;  {fig.) 
Haxne^onner,  v.a.  to  hook 
'Hampe,    s.f.    staff ;    handle ;    (bot.) 
scape  ;    (butch.)    thin    flank ;    (hunt.) 
breast  (of  a  stag) 
'Hamster,  s.m.  (zool.)  hamster 
'Han,  s.m.  khan,  inn,  caravansary ;  — 
int.  s.m.  hon !    heave    (of  a  workman 
Biriking  a  heavy  blow)                [tankard 
'Hanap,  s.m.  (obsolete)  hanap,  goblet, 
'Hanche,    s.f.    hip,    haunch  ;    (nav.) 
quarter.    Les  poings  sur  les  -»,  with 
c'  arms  akimbo 
'Handicap,  s.m.  handicap 
'Handicaper,  v.a.n.  to  handicap 
'Handicapeur,  s.m.  handicapper 
'Hanebane,  s.f.  V.  Jusquiame 
'Hangar,  s.m.  shed;  cart-shed,  cart- 
house  ;    house  ;    outhouse ;    shanty ; 
penthouse,  lean-to 
'Hanneton,  s.m.  cockchafer,  May-bug ; 
(pers.)  giddy  goose,  giddy-head ;  (pop.) 
crotchet,  hobby.    —  vert,  rose-chafer, 
rose-beetle.     Etourdi  comme  un  — ,  as 
giddy  as  a  goose 
'Hannetonnage,  s.m.  clearing  or  de- 
struction of  cockchafers 
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'Hannetonner,  v.a.  to  clear  of  cock- 
chafers ;  —  v.n.  to  act  thoughtlessly 

'Hanovrien,  ne,  adj.  s.  Hanoverian 

<Han8ar,  Hansard,  s.m.  crosscut- 
saw 

'Hanse,  »./.  pin-wire  ;  (obsolete)  guild, 
company;  (gcog.,  —  teutonique)  Han- 
seatic  to\vns  or  cities,  Hanse  Towns 

Hans^atique,  adj.  Hanseatic 

'Hantement,  s.m.  V.  Hantise 

'Hanter,  v.a.n.  to  frequent,  to  haunt, 
to  visit  frequently ;  to  resort  to ;  to 
frequent  the  society  of  [haunter 

'Hanteu-r,    se,     s.vi.f.    frequenter ; 

'Hantise,  s.f.  intercourse,  frequenta- 
tion,  frequenting 

'Happe,  s.f.  cramp-iron ;  axle-tree  bed 

'Happe -chair,  s.m.  torment,  plague, 
teaser;  dun;  grasping  or  rapacious 
fellow ;  bailiff,  catchpoll 

'Happelourde,  sf.  false  gem,  imita- 
tion stone ;  good-looking  duffer 

'Happement,  s.m.  snapping,  &c.  (V. 
Happer) 

'Happer,  v.a.  to  snap,  to  snap  up  ;  to 
seize ;  to  apprehend ;  to  catch ;  to  lay 
hold  of;  to  nab;  —v.n.  to  adhere  to 
the  tongue,  to  adhere  [arquebuse 

'Haquebute,  s./.  haquebut,  hackbut, 

'Haquen6e,  s.f.  (obsolete)  ambling  nag, 
pad,  hackney ;  gawky  woman      [truck 

'Haquet,  s.m.  dray;   (— d  bras)  wine- 

'Haquetier,  s.vi.  drayman 

'Harangue,  s.f.  harangue,  speech, 
oration,  address ;  lecture 

'Haranguer,  v.a.n.  to  harangue,  to 
address;  to  lecture;  to  speechify,  to 
hold  forth,  to  make  speeches  or  a 
speech 

'Harangueu-r,  se,  s.m.f.  haranguer, 
orator,speaker ;  speech- maker,  speech- 
ifier ;  twaddler,  preacher,  lecturer 

'Haras,  s.vi.  breeding-stud,  stud 

'Harasse,  s.f.  crate 

'Harassement,  s.m.  harassment, 
weariness,  over-fatigue 

'Harasser,  v.a.  to  harass,  to  weary,  to 
tire  out,  to  over-tire,  to  over-fatigue,  to 
overwork,  to  jade 

'Harassier,  s.m.  stud-keeper 

'Harceler,  v.a.  to  harass ;  to  worry, 
to  torment,  to  plague,  to  tease,  to 
annoy  [worrying,  teasing 

'Harcellement,     s.»i.    harassment ; 

'Harde,  s.f.  (hunt.)  herd;  (of  hounds) 
couple,  leash  ;  —a,  pi.  herds,  &c.  ; 
clothes,  wearing  apparel;  traps,  lug- 
gage [(hounds) 

'Harder,  v.a.  (hunt.)  to  couple,  to  leash 

'Hardi,  e,  adj.  bold;  daring,  hardy, 
fearless,  dauntless,  intrepid ;  forward, 
impudent ;  elegant,  grand  ;  —  /  int. 
courage  !  go  it  1  —  comme  un  page,  as 
bold  as  brass  [herd 

'Hardier,  s.m.  (local)  herdsman,  shep- 

'Hardiesse,  s.f.  boldness  ;  daring, 
hardihood,  fearlessness ;  assurance, 
confidence  ;  impudence  ;  licence  ; 
liberty  ;  nobleness,  grandeur 

'Hardixnent,  adv.  boldly ;  daringly, 
hardily,  fearlessly;  freely;  unhesita- 
tingly; flatly;  safely;  impudently 

'Hare,  int.  (hunt.)  halloo  ! 

'Karenx,  s.m.  harem 

'Hareng,  s.m.  herring.  —  bouffi, 
bloated  herring,  bloater 

'Harengaison,  s.f.  herring-season ; 
herring  -  fishery,  catch  or  take  of 
herrings  [woman,  fish-fag 

'Hareng^re,  s.f.  herring-woman,  flsh- 

'Harengerie,  s.f.  herring  -  market, 
flsh-market  [ring,  cob,  sill 

'Harenguet,  s.m.    sprat,  young  her- 

'Harengueux,  s.m.  herring-boat 

'Haret,  adj.m.  (hunt.,  of  a  eat)  wild; 
poaching 

'Harfang,  s.m.  (bird)  harfang,  snowy 
owl,  hawk-owl 


HARFIONER 

f  Hargnerie,  s.f.    surly  or  snappish 

disposition;  wrangling,  bickering 
f  Hargneu-x,  se,adj.  surly,  peevish, 
cross,  ci'oss-grained,  quarrelsome,  nag- 
ging,   currish  ;      snarling,    snappish, 
Haria,  s.m.  V.  Aria  [vicious 

'Haricot,  s.m.  kidney- bean,  bean, 
haricot-bean,  haricot  ;  (—  de  mouton) 
haricot  of  mutton,  haricot,  Irish  stew. 
— s  vei-ts,  French  beans,  string-beans. 
— s  grimpants,  — s  a  ramcs,  — «  rames, 
climbing  beans,  tall  beans,  stick- 
beans.  — s  d'Espagne,  runner  beans, 
runners.  — s,  hotel  des  — s,  (old,  juat.) 
prison  (for  undisciplined  national 
guards) 
'Karicoter,  v.n.  { pop.)  to  play  low ;  to 
speculate  on  a  small  scale  ;  to  do  small 
jobs ;  to  do  a  small  business  only,  to 
get  on  so  so,  to  scrape  along,  to  do  very 
little,  to  peddle 
'Haricoteu-r,  se,  Haricoti-er, 
ire,  s.m.f.  timid  player;  petty  jobber  ; 
peddler  [tall  gaunt  woman 

'Haridelle,  s.f.  worn  out  hack,  jade; 
'Harle,  s.m.  (bird)  merganser,  goosan- 
der, smew  [0/ Africa) 
Harmattan,  s.m.  harmattan  (hot  wind 
Harmonica,  s.m.  harmonica,  musical 
glasses  _  [monicon 
Harmonicon,  s.m.  (mus.  instr.)  har- 
Harmonicorde,  s.m.  (mus.  instr.)  har- 

monichord 
Harmonie,  s.f.  harmony ;  harmonics  ; 
concert ;      unison,     concord ;    union  ; 
melody ;  tune  ;  keeping ;  wind-instru- 
ments; (anaL)  harmony        [moniser 
Harmonier,   (old   spelling)    V.   Har- 
Harmonieusement,  adv.  harmoni- 
ously; musically 
Harmonieu-x,  se,  adj.  harmonious; 
musical;  melodious;  tuneful;   sweet; 
(of  colours)  friendly  [moniflute 

Harmonifl'CLte,  s.m.  (mits.  instr.)  har- 
Harmoniphone,    s.m.    (mus.    instr.) 
harmoniphone  [3,  §  1 

Harmon -ique, -iquement.  F.page 
Harmonisa-teur,  trice,  s.m.f.  har- 

monizer ;   —  adj.  harmonizing 
Harmonisation,  s.f.  harmonization 
Harmoniser,  v.a.n.,  S'— ,  v.r.  to  har- 
Harmoniste,  s.m.f.  harmonist [monize 
Harmonium,  s.m.  harmonium 
Harmonom^tre,  s.m.  harmonometer 
'Hamaclxement,    s.m.    harnessing; 

harness;  trappings;  rig 
'Harnacher,  v.a.  to  harness ;  to  trick 

or  rig  out,  to  trap  out 
'Hamacherie,  s.f.  harness-making 
'Hamacheur,    s.m.   harness-maker ; 

harnesser,  groom 
'HamaiS,    s.m.    harness;    trappings; 
armour ;  equipment ;  uniform ;  tackle ; 
gear  [nais 

'HarnoiS,  s.m.  (poet,  and  olil)  V.  Har- 
'Haro,  s.m.  hue  and  cry,  outcry.    —  / 
shame!    out  (upon  ...)!     Crier  —  sur, 
to  raise  a  hue  and  cry  against 
Harouelle,  s.f.  (fish.)  long-line 
Karpagon,  s.m.  miser,  skinflint 
t'Harpailler  (So),  v.r.  to  wrangle,  to 

squabble 
'Harpale,  s.m.  (insect)  harpalus 
'Harpaye,   s.m.   (bird)  marsh-harrier, 

moor-buzzard,  hai'py,  duck-hawk 
'Harpe,  s.f.  harp ;    harp-shell ;  tooth- 
ing-stone ;  (hunt.)  claws ;  — s,  pi.  harps, 
<fec. ;  toothing  [shaped 

'Harp6,    C,    adj.    harp-shaped,    well- 
'Harper,  v.n.  to  harp,  to  play  on  the 
harp  ;  (of  (t  horse)  to  raise  quickly  the 
hind  limbs  (as  in  stringhalt) ;  —  v.a.  to 
clutch,  to  gripe,  to  grasp,  to  seize,  to 
grab  ;  to  catch  ;  to  nab 
'Harpeur,  s.m.  (of  the  ancients)  harper 
'Harpie, «./.  harpy ;  shrew,  vixen,  scold, 

hell-cat ;  (zool.)  harpy-eagle,  harpy 
t'Harpigner,  Harpiller  (Se>,  v.r. 


(pop.)  to  wrangle,  to  bicker,  to  squab- 
ble, to  scuffle  [buncle 

'Harpin,   s.m.    boat-hook;    (vet.)    car- 

'Harpiste,  s.m.f.  harpist 

'Harpon.;  s.m.  harpoon,  spear;  (tech.) 
cramp-iron  ;  whip-saw  [spearing 

'Kaxponnement,    s.m.    harpooning, 

'Harponner,  v.a.  to  harpoon,  to  spear 

'Harponneur,  s.m.  harpooner 

'Karponnier,  s.m.  (bird)  squacco 

'Hart;  s.f.  withe,  band,  fagot  -  band ; 
rope,  halter ;  hanging,  gallows 

Ilaruspice.  V.  Aruspice 

'Hasard,  s.m.  hazard;  chance;  acci- 
dent; casualty;  risk,  danger,  peril; 
good  fortune ;  good  bargain,  bargain. 
Au  — ,  at  a  venture  ;  at  random  ;  by 
chance.  A  tout  — ,  at  all  hazards  or 
risks,  at  all  events.  De  — ,  of  chance ; 
second-hand.  Par  — ,  by  chance,  by 
accident,  accidentally;  now  and  then, 
in  a  way ;  I  wonder,  I  should  like  to 
know,  surely,  I  suppose ;  what  (if)  . . .  ? 
Corriger  le  — ,  to  assist  fortune.  Vous 
n'auriez  pas  par  —  . . .  ?  you  don't 
happen  to  have  . . .,  do  you  ?  Est-ce 
que  par  —  il  nous  manquerait  de  parole  ? 
surely  he  does  not  mean  ±o  disappoint 
us? 

<Hasard6)  e,  adj.  ventured ;  hazard- 
ous, risky ;  rash  ;  daring ;  bold ;  free  ; 
strong ;  deep ;  going  or  gone  far,  far 
gone ;  high ;  tainted.  Blond — ,  gingery, 
ginger 

'Hasarder,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  hazard ; 
to  venture  ;  to  risk  ;  to  expose  ;  to  try 

'Hasardeusement,  adv.  hazardously 

'Kasardeu-x,  se^  adj.  hazardous, 
venturous,  venturesome,  risky,  bold; 
dangerous,  perilous,  unsafe 

'Hasardise,  s./.  venture,  trial,  attempt 

'Haschiscli.   r.  Hachiscb 

'Hase,  s.f.  doe-hare,  doe-rabbit  (wild) 

Kast;  s.m.  staff,  pole.  Arme  d'—,  arm 
with  shiaft 

'Kastaire,  s.m.  (Rom.  hist.)  spearman 

'Haste,  s.f.  (anc.)  spear;  (obsolete)  spit 

'IIast6,  e,  'Hastiforme,  adj.  (bot.) 
hastate,  hastated 

'Hatch^tine,  Hatchettine,  s.f. 
(min.)  hatchetine,  hatchettine,  mineral 
tallow,  mountain-tallow 

'Hdte,  s.f.  haste,  huiTy,  speed.  A  la  — , 
in  haste,  hastily,  in  a  hurry,  hurriedly, 
quickly.  En  — ,  in  haste,  hastily, 
speedily  ;  forthwith.  En  toute  — ,  with 
all  possible  speed.  Avoir  —  de,  to  be 
in  haste,  to  be  in  a  hurry ;  to  long ;  to 
be  anxious 

'K4t6,  e,  part.  adj.  hastened,  &c.  (V. 
K&ter) ;  in  a  haste,  in  a  hurry ;  early, 
forward ;  (obsolete)  pressing,  urgent 

<Xl4telet;  s.m.  skewer 

''ELkteVf  v.a.  to  hasten;  to  urge;  to 
quicken;  to  forward;  to  hurry;  to 
force.  Se  — ,  to  hasten ;  to  make  haste ; 
to  hurry ;  to  be  in  a  hurry 

'B^tier,  s.m.  spit-rack 

'H^ti-f,  ve,  adj.  forward;  precocious  ; 
premature ;  (hort.)  early,  hasting 

'HsltiveaU;  s.m.  hasting,  hasting-pear, 
early  pear,  early  pea  [hastily 

'ZZsttivement,  adv.  prematurely;  early; 

<Hd,tivet6,  Hsltivit^,  s.f.    earliness, 

forwardness,  precocity  [ish  decree) 

<Hatti-cb6rif,  s.m.  hatti-sherif  (Turk- 

'EEauban,  s.m.  (nav.)  shroud.  —  bdtard, 

swifter.  —  du  grand  mdt,  main  shroud. 

—  de  fortune,  preventer  shroud 

'Haubergeon,  s.m.  habergeon,  small 

'Hailbert,  s.m.  hauberk  [hauberk 

'Hausen,    s.m.    (fish)    huso,  great  or 

white  sturgeon 
'BauBse,  s.f.  rise;  (tech.)  lift,  block, 
piece;  (artil.)  tangent  scale,  tangent 
sight;  (of  a  rifle)  backsight;  (print.) 
overlay.  En  — ,  on  the  rise,  rising.  V. 
Jouer  Sf  JToueur 


229 

'Haugse-col,  s.m.  (mil.)  gorget 
'Haussexnent,  s.m.  raising,    lifting; 

rising,  rise  ;  shrugging,  shrug 
'Kausse-pied;  s.m.  lift,  support ;  snare 

(for  wolves) 
'liausse- queue,  s.m.  (bird)  wagtail 
'Hausser,  v.a.  to  raise ;  to  lift,  to  lift 
up ;  to  increase  ;  to  shrug ;  —  v.n.  to 
to  rise ;  to  increase.  Se  — ,  to  be  raised 
or  lifted ;  to  rise  or  get  higher,  to  rise ; 
to  raise  oneself;  (of  the  weather)  to 
clear  up.  Se  —  sur  la  pointe  des  pieds, 
to  stand  on  tiptoe 
'Haussier,  s.m.  bull,  operator  for  a  rise 
'Haussoir,  s.m.,  Haussoire,  s.f.  stop- 
gate  (of  a  mill-davi)  [(zool.)  haustellate 
<IIau8tell6,  e,  a^tj.,  IIaustell6,  s.vi. 
'Haut,  e,  adj.  high  ;  lofty ;  tall ;  higher ; 
upper ;  superior ;  top ;  up ;  erect ;  aloft ; 
uplifted ;  raised  ;  elevated ;  principal, 
chief;  great;  grand;  important;  emi- 
nent; proud,  haughty;  loud;  strong; 
deep ;  (in  the  almanac)  late ;  (of  anti- 
quity) remote;  (of  the  weather)  clear; 
—  s.m.  height ;  top,  upper  part ;  sum- 
mit ;  eminence  ;  high  stand  -  point  ; 
head  ;  upper  end  ;  higher  notes  ;  up  ; 
— s,  s.m.pl.  ups ;  (nav.)  upper  works, 
topsides;  — o,  s.f.  (pop.)  higher  class, 
crack  people,  crack  or  swell  places  or 
place ;  (thieves)  swell-mob ;  —  adv.  high ; 
high  up ;  up ;  aloft ;  far  back ;  proudly, 
haughtily ;  loudly,  loud,  aloud,  out  ; 
boldly.  —  en  couleur,  high-coloured, 
florid  -  complexioned,    ruddy.     —  sur 

jambes, monti,  long-legged.    En  — , 

at  the  top ;  on  high ;  aloft ;  up ;  over ; 
above ;  overhead ;  in  Heaven  ;  upWard ; 
upstairs  ;  up  there.  D'en  — ,  du  — , 
from  or  of  the  top ;  from  or  of  above, 
from  on  high ;  from  or  of  Heaven ;  from 
or  of  the  Court,  from  or  of  the  authori- 
ties ;  upper,  top.  De  —  en  bas,  down- 
ward ;  with  contempt,  contemptuously 
(V.  Regrarder);  proudly,  haughtily, 
superciliously ;  roughly ;  from  head  to 
foot.  Du  —  en  bas,  from  top  to  bottom  ; 
from  head  to  foot  ;  overhead  ;  with 
contempt,  contemptuously;  proudly, 
haughtily  ;  roughly ;  (cry)  sweep  1  Ld- 
— ,  par  Id-  — ,  up  there,  above;  in 
Heaven  ;  upstairs.  Par  en  — ,  par  le  — , 
at  top,  at  the  top ;  in  the  upper  part ; 
through  the  top ;  upward.  Par  —  et 
par  bas,  upward  and  downward.  Plus 
— ,  higher  ;  higher  up ;  above  ;  before  ; 
louder.  De  plus  — ,  from  higher ;  higher, 
further  up,  farther  back.  Tout  — , 
aloud.  Tout  en  — ,  right  at  the  top. 
Un  mot  plus  —  (or  U7ie  parole  plus  — e) 
que  I'autre,  an  angry  word.  Avoir  deux 
vietres  de  — ,  to  be  two  metres  (six  feet 
seven  inches)  high.  Gagner  le  or  au  — , 
(old)  to  take  flight,  to  scamper  away. 
Le  prendre  —  or  bien  — ,to  take  it  high 
or  very  high ;  to  assume  a  high  tone, 
to  speak  haughtily  or  with  arrogance, 
to  carry  it  high.  Tomber  de  son  — ,  to 
fall  flat  down;  to  be  astounded  or 
amazed  or  thunderstruck.  —  .iL-bas, 
s.m.  (obsolete)  pedlar,  hawker.  —  -i- 
haut,  s.m.  (hunt.)  halloo.  —  •Brion, 
s.m.  Haut-Brion  (claret).  —  •de-casse, 
s.m.  (print.)  upper  case.  —  •de>cliaus- 
ses,  s.m.  (obsolete)  hose,  trunk-hose; 
breeches,  pair  of  breeches,  small 
clothes,  smalls.  — e'contre,  s.f.  (mus.) 
counter-tenor,  alto.  — e-lice,  —  e- 
lisse,  s.f.  high  warp ;  high-warp  tapes- 
try. —  -fond,  s.m.  (nriv.)  shoal.  — 
-foumeau,  s.m.  blast-furnace.  Pro- 
prietaire  de  — s-fourneaux,  iron-manu- 
facturer, iron-master.  —  'le-coeur, 
s.m.  heave,  heaving,  nausea,  retch, 
retching.  —  •le>corps,  s.m.  bound, 
start ;  (rid.)  skip.  —  •le«pied  (adv.  int., 
V.  Pied),  s.m.  wanderer,  vagrant, 
tramp,  loafer,  scamp.    —  -mal,  s.m. 
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(pop.)    falling    sickness,    epilepsy.    — 
-pendu,  s.m.  (nav.)  insulated  nimbus, 
blad.    —  -relief,  s.m.  high  relief 
'Hautain,    e,    adj.    haughty,    lofty, 

proud  ;  —  s.vi.  (agr.)  vine-pole,  pole 
'Hautainement,      adv.     haughtily, 
'Hautbois,  s.m.  oboe ;  oboist  [proudly 
'Hautbo'iste,  s.m.f.  oboist 
'Hautexnent,  adv.  highly  ;  boldly,  re- 
solutely ;    stoutly  ;    openly  ;    loudly  ; 
haughtily,  proudly 
'Hautesse,  sf.  Highness 
'Hauteur,  s.f.  height,  elevation,  lofti- 
ness ;  altitude ;  eminence,  hill,  down, 
rising  ground ;  ascent ;  pride ;  haughti- 
ness ;  haughty  manner  or  behaviour, 
arrogance  ;    greatness  ;    superiority  ; 
depth.    A  la  —  de,  at  or  to  the  height 
of ;  as  high  as  ;  equal  to  ;  up  to ;  com- 
petent for ;  able  to  understand,  capable 
of  appreciating ;  on  a  level  with ;  on  a 
par  with  ;   not  behind ;   opposite  ;   oflF. 
Tomber  de  sa  —  or  de  son  haut,  V.  Haut 
'Hauturi-er,  fere,  adj.  (nav.)  proper; 

—  s.m.  proper  pilot 
'Havanais,  e,  adj.  s.  Havanese 
'Havane,  s.m.  Havana  (cigar) 
'Helve,  adj.  emaciated  ;  wan,  pale 
Haveneau,  Havenet,  s.vi.  V.  Avano 
'Havet,  s.m.  hook ;   hook-nail ;    (nav.) 

flesh-fork,  cook's  tormentor 

'Havi,  e,  part.  adj.  scorched,  burnt;  — 

s.7n.  scorching,  burning  [burn 

'Havir,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  scorch,  to 

'Havrais,  e,  adj.  s.  of  Havre,  Havrese, 

native  of  Havre 
'Havre,  s.m.  haven,  harbour 
'Havresac,  s.m.  haversack,  knapsack ; 

tool-basket,  wallet 
Hawa'ien,  ne,  s.m.f.  adj.  Hawaiian 
'Haye,  s.f.  (of  a  plough)  beam 
'Hayer,  v.a.  to  hedge 
Hayon,  s.m.  v.  Ayon 
'He,  int.  hey !  hi !  hoy  I  ho  I  halloo  !   I 
say  !   ha  !   there  !    (obsolete  spelling  for 
"eh")  F.  Eb 
'Heauxne,  s.m.  (old)  helmet 
'Heaumier,  s.vi.  (bot.)  helmet-shaped 
cheii-y  (tree)         [madal,  hebdomadary 
Hebdomadaire,  adj.  weekly,  hebdo- 
Hebdomadairexnent,  adv.   weekly, 
hebdomadally  \rel.)  hebdomadary 

Hebdomad! -er,  fere,  s.m.f.  adj.  (Cath. 
Hfebfe,  s.f.  (myth:,  astr.,  &c.)  Hebe 
Hfebergexnexit,  s.m.  lodging,  harbour- 
ing, harbour ;  entertaining 
Hfeberger,  v.a.  to  lodge,  to  harbour ; 
to  entertain       [ist,  ultra  revolutionist 
HfebertiSte,  s.m.  adj.  (Fr.  hist.)  Hebert- 
Hfebfetfe,  e,  part.  adj.  dulled,  stupefied, 
besotted,  dull,  stupid ;  —  s.m.f.  dullard, 
dolt,  sot,  dunce,  blockhead 
Hebfetexnent,  s.m.  dulness,  stupidity, 

besotting,  imbecility,  stupefaction 
Hfebfeter,   v.a.  to  dull,  to  stupefy,  to 
make  dull  or  stupid,  to  besot,  to  hebe- 
tate.   /S'— ,  to  become  dtll  or  stupid 
Hebfetude,  sf.  hebetude 
Hfebra'ique,  adj.  Hebraic,  Hebrew 
Hfebraiquement,  adv.  Hebraically 
Hfebrai'sant,  s.m.  Hebraist 
Hfebra'iser,  v.n.a.  to  Hebraize 
Hfebrai'sxne,  s.m.  Hebraism 
Hfebra'iste,  s.m.  Hebraist 
Hfebreu,  s.  <^  adj.m.  Hebrew 
Hfecatoxnbe,  s.f.  hecatomb        [stylon 
Hfecatonstyle,   s.m.    (arch.)    hecaton- 
ZSbctare,  s.m.  (Fr.  meas.)  hectare  (100 
ares  or  10,000  square  metres,  oi-  about  2^ 
acres  English) 
Hectarer,  v.a.  to  measure  by  hectares 
Hectique,  adj.  (med.)  hectic  [tion 

Hectisie,  s.f.  (med.)  hectisis,  consump- 
HectO,  s.m.  (Fr.  loeight)  hecto,  hecto- 
gramme   (100  grammes) ;    —   (in  com- 
pounds)    hecto. . .      (one     hundt^fold 
greater)  [gramme  (100  grammes) 

Hectograxxune,  s.m.  (Fr.weight)hecto- 
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Bectolitre;  s.m.  (Fr.  meas.)  hectolitre 
(100  litres,  or  somewhat  more  than  'I'Z 
gallons  or  than  2  bushels  English) 
Hectometre,   s.m.  {Fr.  meas.)    hecto- 
metre (100  metres,  or  109  yards  English) 
H6g61ien,  ne,  adj.  s.  (philos.)  Hegelian 
IZ6g6inonie,  s.f.  hegemony 
H6gire,  s.f.  Hegira 
Heiduque,    «.wi.    hniduk    or   haiduck 

(Hungarian  soldier) ;  lackey,  footman 
'IZein,;  int.  eh  !  hey !  what  ? 
H^lamys,  s.m.  helamys,  jumping-hare 
H^las,  int.  alas  !  ah  I  —  s.m.  alas,  sigh, 

moan,  complaint 
<Helbut.  V.  KaUbut 
<H61er,  v.a.  to  hail,  to  call;  {nav.)  to 

hail,  to  speak,  to  speak  with 
S^liantlie,  s.m.  (bot.)  helianthus,  sun- 
flower.   —  tubereux,  Jerusalem  arti- 
choke [mutii,  rock-rose 
B^lianth^me,  s.m.   (bot.)   helianthe- 
H61iaque,  adj.  (astr.)  heliac,  heliacal 
H6Uaquexuent,  adv.  (astr.)  heliacally 
B61ice,  t.f.  helix ;  screw.    A  — ,  with  a 
screw,  screw ;  spiral,  winding.    En  —, 
helical,  spiral,  winding.    —  propulsive, 
propulscur  a  — ,  screw-propeller 
B61ic6;  e,  adj.  helical,  spiral 
B^liciforxne,  adj.  heliciform 
B61icite,  s.f.  helicite,  fossil  spiral  shell 
B^li^Oldal,  e,  adj.  helicoidal 
S[61i90ide;  adj.m.f,  s.m.  helicoid 
Helicon,  s.m.  (mus.)  helicon  horn.    — 

basse,  euphonium 
B^liconien,  ne,  adj.  Heliconian 
B61ict6re,  «./.  (bot.)  screw-tree 
B61iocentr-ique,   -iquement.    V. 
page  8,  §  1  [heliochrome 

^II61iochroinie,    s.f.    heliochromy; 
^H^liochromique,  adj.  heliochromic 
H61iograplie,  s.m.  heliograph  (instr.) 
H^liographie,  s.f.  heliography;  helio- 
graph (picture) 
H^liographique,  &c.    V.  page  3,  §  1 
Heliogravure,  s.f.  heliogravure 
H^liom^tre,  s.m.  heliometer 
Helioscope,  s.m.  helioscope    ' 
H61i08tat,  s.m.  heliostat  [trope 

Heliotrope,  s.m.  (bot.,  min.,  &c.)  helio- 
Heiix,  s.vi.  (anat.)  helix 
Hellebore.    V.  Euebore 
'Hellebut.    V.  HaUbut 
Hellene,  s.m.  Hellene,  Greek 
Helienique,   adj.  m.f,   s.m.    Hellenic, 

Greek ;  — s,  s.f. pi.  Hellenica  (treatise) 
Helienisation,  s.f.  Hellenization 
Helieniser,  v.n.a.  to  Hellenize.    S'—, 

to  become  Hellenized 
Helienisme,  s.m.  Hellenism,  Grecism 
Helieniste,  s.m.adj.  Hellenist,  Grecian, 

Greek  scholar 
Helienistique,  adj.  Hellenistic 
Helmintbe,  s.m.  (zool.)  helminth,  in- 
testinal worm  [sis 
Helminthiase,  s.f  (med.)  helminthia- 
Helminthique,  adj.  helminthic 
Helmintbolog-ie,  -ique,  -iste.  V. 
page  3,  §  1                                       [logist 
Helminthologue,    «.  m.    helmintho- 
Heiode,  adj.  of  marshes,  marsh.  Fikvres 

— «,  helodes 
Helvetes  (Les),  s.m.pl.  Helvetii 
Helvetien,  ne,  adj.  «.  Helvetian ;  — », 

8.m.pl.  Helvetians ;  Helvetii 
Helvetique,    adj.    Helvetic,    Swiss ; 

Swiss-like;  (geog.)  Helvetian  (Alps) 
Helvetisme,    «.t«.    Helvetism,    Swiss 

French,  bad  French 
<Henx,  int.  s.m.  hem  ;  (med.)  hemming. 
Faire  — ,  to  hem  [bloodshot  eye 

Hemalopie,    s.f.    (med.)    hemalopia, 
Hemanthe,  s.m.  (bot.)  blood-flower 
Hematemese,*./.  (med.)  hematemesis, 
vomitiiit,' of  l.lood  [bloody  sweat 

Hematidrose, «./.  (med.)  hematidrosis, 
Hematine,  »./.  (physiology)  hematine 
Hematite,  s.f.  (min.)  hematite 
Bematoceie,  «./.  (med.)  hematocele 
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Hematographe,  s.m.  hematoprapher 
Hemato-grapMe,       -graphique, 

-logic,  &c.     F.pageS,  §1 
Heinatome,  s.m.  (surg.)  hematoma 
Hematose,  s.f.  hematosis    [into  blood 
Hematoser  <S'),  v.r.  to  be  converted 
H^matosine,   s.f.  (physiology)  hema- 

tosine 
Hematozoaire,   s.m.  (zool.)  hemato- 
zoan,  hematozoon  (pi.  hematozoa) ;  — 
adj.  hematozoal,  hematozoic 
H^maturie,    s.f.    (med.)    hematuria, 

bloody  urine 
Hem^ralope,  s.m.f.  hemeralops,  per- 
son labouring  under  hemeralopia 
Hemeralopie  s.f.  (med.)  hemeralopia, 

night-blindness 
Hemerobe,  s.vi.  (zool.)  lace-wing  fly 
Hemerocalle,  s/.  (bot.)  hemerocallis, 
day-lily  [semi.  ,  .,  half-.  .  . 

Hemi,  (in  compounds)  hemi. . .,  demi.  .  ., 
Hemicrd.nie,  s.f.  (med.)  V.  Migraine 
Bemicranique,    adj.    (med.)    hemi- 
cranic  [circle 

Bemicycle,  a.m.  hemicycle,  semi- 
Bemione,  s.m.  (zool.)  dziggetai,  kiang 
Bemionite,     s.f.     (bot.)    hemionitis, 

mulewort 
Bemiopie,  s.f.  (med.)  hemiopia 
Bemipiegie,      Bemiplexie,      s.f. 
(med.)   hemiplegia,  hemiplegy,  hemi- 
plexy  [gic 

Bemipiegique,  adj.  s.  (med.)  hemiple- 
Bemiptere,  a^.  (zool.)  hemipterous, 
hemipteral ;  —  s.m.  hemipteran,  hem- 
Bemisphere,  s.m.  hemisphere    [ipter 
Bemispherique,  adj.  V.  page  8,  §  1 
Bemistiche,  s.m.  hemistich 
'Bemmer,  v.n.  to  hem 
Bemophtalmie,  s.f.  (med.)  hemoph- 
thalmia,  hematophthalmia,  sanguine- 
ous ophthalmia,  effusion  of  blood  into 
the  eye,  bloodshot  eye 
Bemopto'ique    (bad    spelling),    Be- 
moptyique,  adj.  s.  (med.)  hemoptic 
Bemoptysie,  s.f.  (med.)  hemoptysis, 

spitting  of  blood 
Bemorragie,  s.f.  (med.)  hemorrhage 
Bemorragique,    adj.  (med.)  hemor- 
rhagic 
Bemorrhinie,     s.f.    (med.)    hemor- 
rhinia,  nose-bleed,  bleeding  at  the  nose 
Bemorroidaire,  adj.  (med.)  subject 
to  piles;   —  s.m.f.  person  subject   to 
piles 
Bemorroidal,  e,  adj.  (med.)  hemor- 
rhoidal, of  piles ;  —  s.f.  (anat.)  hemor- 
rhoidal artery  ;  (bot.)  pilewort,  lesser 
celandine 
Bemorro'ides,   s.f.  pi.  (med.)  hemor- 
rhoids,   piles.     —    fluentes,    bleeding 
piles.    — jeches,  blind  piles 
Bemorro'isse,   s.f.  (obsolete)  woman 

with  a  bloody  flux 
Bemostase,  s.f.  (med.)  hemostasia 
Bemostatique,    adj.m.f..,  a.m.    (med.) 
hemostatic,  styptic  [cagonal 

Bendecagonal,  e,  adj.  (grcom.)  hende- 
Bendecagone,  s.m.  (geom.)  hendeca- 
gon ;  —  adj.  bendecagonal 
Bendecasyllabe,    s.m.  hendecasyll- 

able;  —  a^y.  hendecasyllabic 
Bendecasyllabique,   adj.  hendeca- 

syllabic 
<Benne,  Benneh,  s.m.  (bot.)  henna 
'Bennebane,  s.f.  v.  Hanebane 
'Bennir,  v.n.  to  neigh,  to  whinny 
'Bennissement,  s.m.  neighing,  neigh, 

whinnying,  whinny 
'Benriade    <l.a),    s.f.  the   Henriade 
(Voltaire's  poem)  [patalgy 

B6patalgie,  s.f  (med.)  hepatalgia,  he- 
Bepatique,  adj.m.f,  s.m.  (med.)  hepa- 
tic ;  —  s.f  (hot.)  hepatica,  liverwort 
Bepatisation,  s.f.  (med.)  hepatization 
Bepatiser,    v.a.    (med.)    to  hepatize. 

.S"  — ,  to  l)ecome  hepatized 
BepaUte,  s.f.  (med.)  hepatitis,  inflam- 
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mation  of  the  liver;  (min.)  hepatite, 

liverstone 
Bepatoceie,  s.f.  (med.)  hepatocele 
Bepato-graphie,    -logie,    &c.     V, 

page  3,  §  1  [moth 

Bepiale,    s.m.  (zool.)  hepialus,  ghost- 
Beptacorde,  s.m.  adj.  heptachord 
Beptade,  s.f.  heptnde 
Bepta^dre,  s.m.  (geom.)  heptahedron  ; 

—  adj.  heptahedral  [gonal 
Beptagonal,  e,  adj.  (geom.)  hepta- 
Beptagone ,  s.m.(geom.,fort.)  heptagon; 

—  adj.  beptagonal 
Beptameron,  s.m.  heptameron 
Beptametre,  s.m.  adj.  (vers.)  hepta- 

meter 
Beptarch-ie,  -ique.     V.  page  3,  §  1 
Beptarque,  s.m.  heptarch,  heptarchist 
Beptateuque,  s.m.  Heptateuch 
Beraciees,     s.f.jil.    (anc.)     Heracleia 

(feasts  in  honour  of  Hercules) 
Beraclides,  s.vi.pl.   (aiic.  hist.)  Hera- 
clidse     [heraldry.    Science  — ,  heraldry 
Beraldique,    adj.   heraldic;    —    s.f, 
'Beraut,  s.m.  herald 
Berbace,  e,  adj.  herbaceous 
Berbage,  s.vi.  herbage,  herbs,  herb: 
grass ;  green  food,  pasture ;  pasture- 
ground    or    land,    grazing-ground  or 
land,  meadow,  paddock ;  common  pas- 
Berbager,  a.m.  grazier  [ture 

Berbageu-x,  se,  adj.  V.  Kerbeuz 
Berbe,  s.f.  herb;  grass;  wort;  weed; 
blade ;  plant ;  root.  Aux  —a,  (cook.) 
with  herbs,  herb  ;  vegetable.  Aux 
fines  — «,  V.  Tin,  adj.  Brin  d'—,  blade 
of  grass.  En  — ,  grass ;  in  the  blade, 
green,  unripe ;  in  embryo,  in  expecta- 
tion, in  prospect,  future ;  young,  youth- 
ful, green,  rising;  beforehand.  Mau- 
vaise — ,  weed;  bad  grass  ;  bad  lot. 
Mauvaise  —  croit  toujours  (or  croit  trop 
vite),  ill  weeds  grow  apace.  Faire  de 
V — ,  to  cut  grass,  to  mow.  —  militaire, 
,  yarrow,  milfoil.  —  aux  abeilles,  meadow- 
sweet. —  aux  chantres,  treacle-mus- 
tard, hedge-mustard.  —  aux  chats, 
catmint;  cat-thyme.  — aux  cuillers, 
scurvy-grass.    —  aux  ecus,  moneywort. 

—  d  eternuer,  sneeze  wort.  —  aux  gueux, 
traveller's  joy,  virgin's  bower.  —  d  (or 
au)  pauvre  homme,  hedge-hyssop.  — 
aux  perles,  gromwell.  —aux  puces, 
fleawort,  fleabane.  — de  Saint-Jean, 
St.  John's  wort ;  ground-ivy,  alehoof ; 
mugwort;  oxeye  daisy;  clary,  —  du 
vent,  pasque-flower.  —  aux  verrues, 
turnsole.    —  aux  vers,  tansy 

fBerbeiller,  v.n.  (hunt.)  to  graze 
Berbeline,  «./.    sickly  sheep  turned 

out  to  grass 
Berber,  v.a.  to  grass-bleach,  to  grass 
Berberie,  s.f.  herb  or  green  market; 

bleach-field  [greensward 

Berbette,  s.f.  grass,  tender-grass,  turf, 
Berbeu-X,  se,  adj.  herbous,  herbose, 

herby;  grassy  [herbs,  herb-dwelling 
Berbicole,  adj.  (zool.)  living  among 
Berbier,     s.m.     herbal,     herbarium  ; 

grass-shed ;  (Jish.)  weedy  spot,  holt ;  (of 

ruminants)  paunch  [cutter 

Berbiere,    s.f.    herb -woman;     grass- 
Berbivore,  adj.  herbivorous ;    —  s.m. 

herbivorous     animal,     herbivore    (pi. 

herbivores  or  herbivora) 
Berborisa-teur,    trice,  s.m.f.  her- 

borizer;  — arfj.  herborizing 
Berborisation,  s.f.  herborization 
Berboriser,  v.n.  to  herborize ;  —  v.a. 

to  search,  to  gather  (j)lants) 
Berboriseur,  s.m.  (fam.)  herborizer 
Berboriste,  s.m.f.  herbalist,  herborist 
Berboristerie,  s.f.  herb-trade  or  shop 

or  room ;  herbs 
Berbu,   e,   adj.  grass-grown,  grassy; 

herby;  —s.f.   V.  Castine ;  [agr.)  sod, 

light  mould 
Bercule,  s.m.   (myth.,  aslr.)  Hercules; 


(fig.)  Hercules,  athlete,  man  of  Hercu- 
lean strength  ;  athletic  performer ; 
(zool.)  Hercules-beetle.  D' — ,  of  Her- 
cules ;  Herculean 

Kercul^enj  ne^  adj.  Herculean 

'mbre,  s.m.  wretch,  wight ;  young  stag ; 
kind  of  card-game 

IX6r6ditaire,  adj.  hereditary 

K^r^ditairement,  adv.  hereditarily, 
by  inheritance 

Ser6dit6j  s.f.  heirship;  inheritance; 
hereditary  right ;  (in  biology)  heredity 

H^r^siarque,  s.m.  heresiarch 

H6r68ie,  s.f.  heresy 

H^r^siograplie;  s.m.  heresiographer 

II6r6siosrapli-ie,  -ique,  &c.  V. 
page  3,  §  1 

H6r6ticitdy  s.f.  heretical  nature  or 
tendency,  hereticalness,  heresy 

K6r6tique;  adj.  heretical;  — s.m.f. 
heretic 

K^r^tiqueinent,  adv.  heretically 

'IZ6riSB^^  e,  adj.  standing  erect  or  on 
end,  erect ;  raised  upright ;  bristly  ; 
bristling  ;  staring ;  shaggy ;  hirsute  ; 
rough  ;  repulsive  ;  armed ;  covered  ; 
full ;  thickset ;  beset ;  rough-coated ; 
cross,  peevish;  (bot.)  prickly;  — s.m. 
bristling,  staring,  shagginess,  rough- 
ness [shagginess,  roughness 

<K6risseinent,  s.m.  bristling,  staring, 

^K^risser,  v.a.  to  bristle,  to  bristle  up, 
to  erect,  to  set  up ;  to  arm  ;  to  cover  ; 
to  fill;  to  lard,  to  mix,  to- point;  (vias.) 
to  roughcast.  Se  — ,  to  stand  erect  or 
on  end ;  to  stand  up ;  to  bristle ,  to 
bristle  up,  to  stare  ;  to  be  armed ;  to 
be  or  become  covered 

'IZ^riSSOn^  s.m.  hedgehog,  urchin  ; 
crabbed  person,  waspish  fellow  ; 
sweep's  machine ;  plate-rack,  drainer ; 
spiked  fence  ;  (  fort.)  herisson ;  (agr.) 
clod-crusher  ;  (tech.)  sprocket-wheel ; 
(bot.)  sour  sop   (fruit) ;   chestnut-bur. 

—  de  mer,  sea-hedgehog,  sea-urchin 
<H6riSBon,  ne,  adj.  prickly,  bristly, 

hairy,  hirsute ;  rough  ;  crabbed,  pee- 
vish, waspish 

<II6ri8SOnne,  s.f.  scold,  shrew;  (hairy 
caterpillar  of  the  tiger-moth)  woolly 
bear,  palmer-worm 

<XI6riS80nn6,  e,  adj.  prickly,  bristly, 
hairy,  hirsute;  rough;  (mas.)  rough- 
cast; (/ler.)  crouching 

<II6rissonner,  v.a.  {mas.)  to  roughcast 

Heritable,  adj.  inheritable,  heritable 

Heritage,  s.m.  inheritance,  heritage, 
hereditament  ;  succession  ;  legacy  ; 
estate;  patrimony;  portion.  Faireun 
— ,  to  inherit  some  property 

K6riter,  v.a.n.  to  inherit ;  to  be  heir ; 
to  succeed  [inheritor,  inheritress 

IZ6riti-er,  dre,   s.m.f.    heir,   heiress; 

Hermandad  (Sainte),  s.f.  (Spanish) 
Hermandiid 

Hermaplirodie,  s.f,  Hermapliro- 
disme,  s.m.  hermaphrodism,  herma- 
phroditism [phrodite 

Hermaplxrodite,    s.m.    adj.   herma- 

Hermeline,  s.f.  sable 

IXerin6neutique,  adj.  hermeneutic; 

—  s.f  hermeneutics 

Zlerm^S,  s.m.  hermes.  Mercury's  head 
Herm^ticitd; 

closeness 

Herm^tique,  adj.  hermetic,  hermeti- 

cal.      Colonne  — ,    hermes  ;      column 

topped  with  a  man's  head  [closely 

IIerzn6tlquement,  arfv.  hermetically, 

Kermine,    s.f.   (zool.)    ermine,    stoat; 

(fur)  ermine;  (her.)  ermine.     — d'ete, 

brown  stoat  [mine 

Hernxin^,  e,  adj.  ermined;  (her.)  er- 

Herminette,  sf.  adze  [ta.ee,  Ermite 

Hermitage,    ilerinite.    V.    Ermi- 

Herxaodacte,  Hermodatte,  XZer- 

xnodactyle,  s.vi.  (drug)  hermodactyl 

'Kerniaire,   adj.   (surg.)  hernial;   for 


s./.      hermeiicalness, 
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hernia  ;    —s.f.    (bot.)    V.    Kerniole. 
Bandage  — ,  truss  [prolapsus 

'Zlerxiie;   s.f.  (surg.)  hernia,  rupture ; 
'Kemi^j  e,  adj.  (surg.)  ruptured  ;  pro- 
lapsed [ruptured 
'Kemieu-X,  se,  adj.  (surg.)  hernious, 
'Hemiole,  s.f  (bot.)  rupture-wort 
'Hernio-logy,  -tomy.  V.  page  3,  §  1 
'Kernutes,  s.m.pl.  herrnhuters,  Mor- 
avian   Brethren,    Moravians,    United 
Brethren 
'Hemutisme,  s.m.  herrnhutism,  doc- 
trine  and  practice    of  the  Moravian 
Brethren 
Herodiens,  s.m.pl.  (hist.)  Herodians 
H^roicit^,  s.f.  heroicalness 
H^roi-coxnique,     adj.     heroicomic, 

mock-heroic 
XZ^roide,  s.f.  heroid,  heroic  epistle 
Heroine,  s.f.  heroine  [powerful 

IX^ro'x^ue,  adj.  heroic ;  (vied.)  heroic, 
H6ro  -iquement,  .  isme .  F.  p.  3,  §  1 
'Hdron,  s.m.  heron.  Masse  de  — ,  heron- 
'IZ6ronneau,  s.m.  young  heron  [plume 
'Hdronner,  v.n.  to  fly  the  heron 
'Keronni-er,  dre,  adj.  heron-like ; 
thin,  lean ;  (falc.)  trained  for  flying 
'116ronnibre,  s.f.  heronry  [the  heron 
'IL^TOB,  s.m.  hero 

'Herpe,  «./.  (hunt.)  claws;  (nav.)  head- 
rail  ;  — s,  pi.  (nav.)  head-rails ;  (obso- 
lete) sea-ware 
Herpds,  s.m.  (vied.)  herpes,  tetters  [§  1 
Kerp6t-ique,  -isme,  (med.)  V.  p.  3, 
Herp^to  -  graphie,     -  graphique, 
-logie,  -logique,  -logiste,  &c.  V. 
page  3,  §  1 
'Hersage,  s.m.  (agr.)  harrowing 
'Herscbel,  s.m.  (astr.)  Herschel,  Uranus 
'Kerse,  s.f.  {agr.)  harrow  ;  (fort.)  port- 
cullis,   herse;    (of  a    house)    barrier; 
(theat.)    gas  -  battens,    batten  -  lights, 
stage-lights ;    (in  a  church)  triangular 
candlestick,  herse;  (bot.)  caltrop 
'IIers6,  e,  adj.  harrowed;  (her.)  with  a 

herse 
'Hersement,  s.m.  (agr.)  harrowing 
'Herser,  v.a.  (agr.)  to  harrow.    Se  — , 

to  be  harrowed 
'Herseiir,  s.m.  harrower 
t'Hersillon,  s.m.  (mil.)  hersillon 
Hesitation,  s.f.  hesitation ;  stammer- 
ing, faltering 
H^siter,  v.n.  to  hesitate  ;  to  waver ;  to 

demur  ;  to  stop,  to  pause ;  to  falter 
Hesper,  s.m.  Hesper,  Hesperus,  Venus, 

the  evening  star 
IIesp6rides,  s.f.pl.  (myth.)  Hesperides 
Hesp^rie,  s.f.  (butterfly)  hesperia,  skip- 
Hesp^rique,  adj.  Hesperic  [per 

'Hessois,  e,  adj.  s.  Hessian 
II6t6roc]ite,  adj.  hetet-oclite,  hetero- 
clitic,  irregular,  anomalous ;  whimsi- 
cal, odd,  queer,  uncouth 
H^t^rodoxe,  adj.  heterodox 
Hdt^rodoxie,  s.f.  heterodoxy 
IZ6t6rogame,  adj.  (bot.)  heterogamous 
II6t6rogdne,  adj.  heterogeneous 
H6t6rogen6it6,     s.f.    heterogeneity, 

heterogeneousness 
II6t6romorplie,  adj.  heteromorphous 
H^t^ronyme,  adj.  heteronymous [lous 
II6t6ropliylle,  adj.  (bot.)  heterophyl- 
II6t6roscien,  s.m.  (geog.)  heteroscian 
Hetman,  s.m.  hetman  (general  of  the 
Cossacks)  [tation 

'Hetraie,  s.f.  beech-grove,  beech-plan- 
'Hetre,  s.m.  beech,  beech-tree 
<Heu,  int.  V.  Eub 
Hetir,  s.m.  (obsolete)  luck,  chance,  good 

luck,  good  fortune,  happiness 
Heiire,  s.f.  hour ;  time ;  moment,  mo- 
ments ;  present ;  o'clock ;  clodk ;  ap- 
pointment; —  s,  pi.  hours,  &c. ;  pri- 
mer, prayer-book;  (viyth.)  Hours.  — 
militaire,  exact  time  ;  punctually, 
sharp,  px'ompt.  —s  en  plus,  (of  work- 
men) overtime.  A  eette  — ,  at  this  or  that 
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time  ;  now.  A  la  bonne  — ,well  and  good ; 
let  it  be  so,  be  it  so  ;  that  is  right ;  all 
right ;  very  good ;  very  well ;  I  am  glad 
of  that  or  of  it ;  well  done !  with  all 
my  heart ;  (obsolete)  at  the  right  time, 
in  good  time.  A  V—,  by  the  hour;  (in) 
an  hour ;  by  time ;  at  the  (appointed) 
time,  at  or  to  the  right  time,  in  good 
time,  in  time;  punctually;  punctual; 
right.  A  V  —  quHl  est.  at  present,  at 
the  present  time  or  moment,  now ;  by 
this  time  ;  nowadays.  De  bonne  — ,  in 
good  time;  early,  soon.  D'—  en~, 
hourly,  every  hour,  every  moment.  De 
meilleure  — ,  earlier,  sooner.  Pour  V — , 
for  the  present  moment,  at  present. 
Quelle  —  est-il  }  what  time  (or  o'clock) 
is  it  ?  Quelle  —  est-ce  ?  what  time  (or 
o'clock)  is  that(sMfctH</  or  just  struck)  } 
Sur  V — ,  instantly,  forthwith,  on  the 
spot.  Sur  les  une  — ,  sur  les  deux  or 
Sfc.  — s,  about  one  o'clock,  about  two 
or  &c.  o'clock.  Tout  a  V — ,  presently, 
by  and  by ;  just  now,  a  moment  ago ; 
(obsolete)  immediately,  even  now,  this 
instant.  Mettre  a  V — ,  to  set  (a 
clock,  &c.) 

Heureusement,  adv.  happily ;  fortu- 
nately, luckily ;  successfully ;  prosper- 
ously ;  favourably ;  advantageously ; 
safely;  well 

Heureu-x,  se,  adj.  happy ;  pleased, 
glad,  delighted;  blessed;  fortunate, 
lucky  ;  felicitous ;  successful ;  prosper- 
ous ;  favourable ;  advantageous ;  bene- 
ficial ;  safe ;  good ;  pleasing,  agreeable, 
prepossessing ;  in  good  circumstances, 
well  off ;  —  s.m.pl.  happy  people.  Faire 
des  — ,  to  make  people  (or  some  people) 
happy 

'Heurt,  s.m.  collision,  shock ;  dash ; 
jostle  ;  bumping ;  knock  ;  blow,  hit ; 
mark  of  a  blow,  bruise ;  clash  ;  jar ; 
mishap ;  crown  of  a  bridge  or  pave- 
ment; shoot 

'Heurte,  e,  part.  adj.  hit,  struck,  &c. 
(V.  Keurter) ;  harsh,  rough,  abrupt 

'Ileurtement,  s.m.  collision,  shock, 
dashing,  dash ;  jostling,  jostle ;  knock- 
ing, knock;  clashing,  clash;  jarring, 
jar ;  jingling,  jingle  ;  hiatus 

'Heurter,  v.a.n.  to  hit,  to  strike  or 
dash  or  run  against,  to  stumble  upon  ; 
to  come  across,  to  meet ;  to  jostle  ;  to 
strike,  to  knock,  to  dash,  to  run,  to 
touch ;  to  attack ;  to  shock,  to  offend, 
to  hurt,  to  injure,  to  run  counter  to,  to 
interfere  with,  to  irritate,  to  clash  with, 
to  jar  with  ;  to  colour  hard,  to  rough- 
draw  ;  (old)  to  knock  at  the  door,  to 
knock,  to  rap 

Se  — ,  v.r.  to  dash,  to  strike,  to  hit ; 
to  knock  (o.'s  . . .) ;  to  come  into  col- 
lision, to  collide ;  to  hurtle ;  to  stumble ; 
to  strike  or  knock  or  dash  or  run 
against  each  other;  to  jostle  or  &c. 
each  other  ;  to  clash  together,  to  clash ; 
to  jar;  to  prove  useless,  to  be  power- 
less, to  fail 

'Heurtoir,  s.m.  stop-stone,  stop-iron, 
stop,  catch ;  buff'er ;  sill ;  (fort.)  hurter ; 
(obsolete)  knocker 

Hexacorde,  s.vi.  adj.  hexachord 

Hexa^dre,  s.m.  {geom.)  hexahedron ;  — 
adj.  hexahedral 

Hexagonal,  e,  adj.  hexagonal 

Hexagone,  s.m.  (geom.,  fort.)  hexagon; 
0-  adj.  hexagonal 

Hexam^tre,  s.m.  adj.  (vers.)  hexameter 

Hexaples,  s.m.pZ.  Hexapla 

Hexastique,  s.m.  hexastitch 

Hexastyle,  s.m.  adj.  (nrch.)  hexastyle 

Hexasyllabe,  s.m.  hexasyllable ;  — 
adj.  hexasyllabic 

<Hi,  i7it.  he !  hi !  ha  I 

Hiatus,  s.m.  hiatus  j^ 

Hibemacle,  s.m.  hibemacle,  hiDerna* 
culum.  winter-lodge,  winter-quarters 


BIBERnrAX. 

Hibernal,  e,  a^ij.  hibernal,  wintry, 
winter 

Hibernation,  »./.  {zool.)  hibernation 

Hiberner,  v.n.  (zool.)  to  hibernate,  to 
winter  [pfi^'e  B,  §  1 

Hibernianisme,Hiberaicisme.  V. 

Hibemiciser,  v.a.n.  to  Hibernicize 

Hibernien,  ne,  adj.  s.  Hibernian, 
Irish  [Hiberno-Celtic 

Hiberno-celtique,      adj.m.f.,      s.vi. 

Hibemois,  e,  adj.  «.  Hibernian,  Irish  ; 
Paddy  [(pers.)  moper,  owl 

'Hibou,  s.m.  owl;   (local)  periwinkle; 

<Hic,  s.m.  rub,  knot,  difficulty 

<Hic  et  nunc,  adv.  forthwith 

Hickory,  s.m.  (lot.)  hickory 

Hidalgo,  s.m.  (Spanish)  hidalgo 

'Hideur,  s.f.  hideonsness 

'Hideusement,  ndv.  hideously,  fright- 
fully, horribly,  horridly,  dreadfully, 
shockingly 

'Hideu-X,  se,  adj.  hideous,  ghastly, 
grim,  frightful,  horrible,  horrid,  dread- 
ful, shocking 

<Hie,  s.f.  (tech.)  fistuca,  ram,  rammer, 
beetle,  monkey;  paving  -  rammer  or 
beetle,  commander  [wallwort 

Hi^ble,  s.f.  (bot.)  dwarf  elder,  danewort, 

Hi^mal,  e,  adj.  hyemal,  wintry,  winter 

Hi6niation,  s.f.  hyemation 

'Hiement,  s.m.  ramming ;  (of  machines) 
creaking  [creak 

'Hier,  v.a.  to  ram,  to  drive  ;  —  v.n.  to 

Hier,  adv.  s.m.  yesterday,  —  soir,  —  au 
soir,  yesterday  evening,  last  evening, 
last  night 

'Hi6rarcli-ie,   -ique,  -iquement. 

'Hierarque,  s.m.  hierarch  [F.  p.  3,  §  1 

Hi6rat-ique,  -iquement.  V.  p.  3,  §  1 

Hi6rogl3rplie,  s.m.  hieroglyphic,  hiero- 


glyph 
i6r 


■ique- 


Hi6rogl3rpli-ique      (adj.), 
ment,  -iste.  V.  page  3,  §  1 
Hi6ro-graphie,  -logie,  &c.  F.p. 3,  §  1 
Hi^ronymique,  adj.  of  Saint  Jerome 
Hi6ronymite,  s.m.  Hieronymite 
Hi6rophante,  s.m.hierophant 
Hilarant,  e,  afij. exhilarating.  Gaz—, 

laughing-gas 
Hilarity,    s.f.   hilarity,    cheerfulness, 

laughter,  mirth,  mei-riment 
'Hile,  s.m.  (bot.)  hilum,  bile ;  (anat.)  hilus 
Hiloire,  s.f.  (nnv.)  binding-strake 
Himalayen,  ne,  adj.  Himalayan 
HindOU,  e,  adj.  «.  Hindu,  Hindoo  [ism 
Hindouisme,  s.m.  Hinduism,  Hindoo- 
HindOUStani,  e,  adj.m.f,  s.m.  Hindu- 
stani [scholar,  Hindustanist 
Hindoustaniste,      s.m.     Hindustani 
Hippiatre,  s.m.  horse  doctor,  veterina- 
rian                     [medicine  and  surgery 
Hippiatrie,  s.f.  hippiatria,  veterinary 
Hippiatrique,  «./.  V.  Hippiatrie  ;  — 

adj.  hippiatrie 
Bippique,   adj.  hippie,  of  horses,  of 

the  horse,  horse,  equine ;  racing 
Hippobosque,  s.vi.  horse-fly,  forest-fly 
Hippooampe,  s.m.  {m7jth.,  zool.)  hippo- 
campus, hippocamp,  8ea-horse[centaur 
Hippocentaure,  s.m.  (myth.)  hippo- 
Hippocras,  s.m.  hipjjocras  [page  3,  §  1 
Hippocrat-ique,  -isme,  -iste.    V. 
Hippocrdne  <!•'),  «./.  Hippocrene 
Hippodrome,  «.m.  hippodrome;  circus, 
aniphitliciitre ;    race-ground,    ground, 
racecourse  [manship 

Hippodromie,*./.  horse-racing ;  horse- 
Hippogriffe,   s.m.  hippogriff,  winged 
Hippolithe,  s.m.  (vet.)  hippolith  [horse 
Hippolog-ie,  -ique.  V.  page  3,  §  1 
Hippologue,  s.m.  hippologist 
Hippomane,  s.m.  hipporaane;  —  s.m.f. 

adj.  (prrK.)  liippomaniac 
Hippomanic,  «./.  hippomania 
Hippopatbolog-ie,    -ique,    -iste. 

V.  pa<,'e  3,  §  1 
Hippope,     s.m.     (viollusc)    hifpopus, 
bcar'spnw  clam 
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Hippoplxa6,    «./.     (bot.)     hippophae, 
sallow-thorn  [s.mf.  hippophagist 

Hippophage,  adj.  hippophagous  ;  — 
Hippophagie,  s.f.  hippophagy 
Hippophagique,  adj.  hippophagie 
Hippopotame,    s.m.    hippopotamus, 

river-horse 
Hippurique,  adj.  (chem.)  hippuric 
Hippurite,  s.f.  (fossil  shell)  hippurite 
Hircin,  e,  adj.,  Kircine,  s.f.  hircine 
Hircisme,  s.m.  (mcd.)  hircismus,  hir- 
cine smell  (of  the  arm-pit) 
Hironde,  s.f  V.  Aronde 
Hirondeau,  s.m.  young  swallow 
Hirondelle,  sf.  ( bird)  swallow ;  martin ; 
(fam.)  river  steam-boat ;    commercial 
traveller,   bagman ;    driver  of    a   job- 
carriage,  flyman ;   cabman  plying  for 
hire,  crawler.  —  de  cheminee,  —  domes- 
tique,  chimney-swallow,  common  swal- 
low.   —  de  fenetre,    window-swallow, 
house-martin,  martlet.     —  de  rivage, 
sand-martin,  bank-swallow 
Hirsute,  Hirsut6,  e,  Hirsiteu-x, 
se,  adj.  hirsute,  hairy,  bristly,  shaggy, 
rugged,  rough 
Hirudin^,  e,  Hirudiniforme,  adj. 
hirudinate,    hirudiniform,    leech-like, 
leech-shaped  \s.ni.  leech-breeder 

Hirudiniculteur,  Hirudiculteur, 
Hirudiniculture,  Hirudiculture, 

s.f.  leech-culture,  leech-breeding 
Hispanique,  adj.  Hispanic,  Spanish 
Hispanisme,  s.m.  Hispahicism,  Span- 
ish idiom  [shaggy,  bristly 
Hispide,  adj.  (6of.,  zool.)  hispid,  rough, 
<Hisser,  v.a.  to  hoist,  to  raise 
Hister,  s.m.  (zool.)  hister,  mimic-beetle 
Histograph-ie,  -ique,  Ac.    V.  page 

3,  §1 
Histoire,  sf.  history ;  tale  ;  account ; 
story;  untruth;  joke;  nonsense;  long 
rigmarole;  adventure;  matter;  affair; 
thing ;  concern  ;  small  matter,  trifle  ; 
great  matter ;  "long  affair  ;    difficulty  ; 
ceremony  ;  ado  ;    fuss  ;    quarrel,  row, 
blowing-up,    scene ;    noise ;    disturb- 
ance ;  troublesome  affair,  trouble,  an- 
noyance, bother ;  lot  of  things.    —  de 
.  .  .,  merely  for  the  sake  of  .  .  .,  only  to 
...  —  de  rire,  for  the  laugh  or  fun  of 
the  thing ;  it  is  or  was  only  a  joke,  a 
mere  joke  that's  all.  —  saereeovsainte, 
sacred  or  Scripture  history.    D' — ,  of  or 
on  or  &c.  history,  &c. ;  historical 
Histolog-ie,  -ique,  &c.    V.  p.  3,  §  1 
Historial,  e,  adj.  (obsolete)  historical 
Historicity,  s.f.  historicity,  historical- 
ness        [&c.    (F.  Historier) ;  storied 
Historic,   e,    part.   adj.   embellished, 
Historien,   ne,  s.m.f.  historian,  his- 
torical painter  or  paintress 
Historier,  v.a.  to  embellish,  to  adorn, 

to  ornament,  to  flourish 
Historiette,    s.f.  short  tale  or  story, 

little  or  pretty  story,  historiette 
Historiographe,  s.m.  historiographer 
Historiograpli-ie,  -ique.    F.  page 

3,  §1 
Histor-ique  (adj.),  -iquesnent.    F. 
page  3,  §  1.    C'est  historique,  'tis  a  fact 
Historique,    s.m.  historical   account, 

history,  account 
Histrion,   s.m.  histrion,  stage-player, 

player,  comedian 
Histrionage,  s.m..  Histrionie,  s.f. 

(jest.)  histrionisni,  stage-playing 
Histrionique,  adj.  histrionic 
Histrionner,  v.n.  (jest.)  to  histrionizc, 

to  play,  to  perform 
Hiver,  s.m.  winter.      D' — ,  of  winter, 

winter's,  winter,  wintry,  winterly 
Hivernage,  s.m.  winter  season  or  time ; 
wintering ;  wintering-place,  winter- 
harbour;  (agr.)  winter-fallowing;  win- 
ter crop,  winter  fodder 
Hivernal,  e,  adj.  wintry,  winterly, 
winter,  hibernal 
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Hivernation,  s.f.  wintering,  hiberna- 
tion ;  cold  weather  in  summer 
Hiverner,  r.Ji.  to  winter,  to  hibernate; 
—  v.a.    to    winter ;    (agr.)    to    winter- 
fallow.     S' — ,  to  inure  oneself  to  cold 
'Ho,    int.    ho  I    oh !    hoy  I    wo  1     (nav.) 

hoay  !  ahoy ! 
<Hoazin,  s.m.  (bird)  hoazin 
'Hobb-isme,  -iste.     F.  page  3,  §  1 
'Hobereau,  s.vi.  poor  country-squire, 

squireen ;  (bird)  hobby 
'Hobin,  s.m.  Scotch  pad  (horse) 
'Hoc,  s.m.  (card-game)  hoc.    £ltre  — ,  to 
be  assured  or  certain,  to  be  o.'s  (own). 
Cela  lui  est  — ,  he  is  sure  of  that,  he  will 
get  that,  that  will  be  his.     Ad — ,  Ab  — 
et  ab  hac,  V.  Letter  A 
'Hoca,  s.m.  hoca  (game  of  chance) 
'HOCCO,  8.VI.  (bird)  curassow,  hocco 
'Hoche,  s.f.  notch,  nick 
'Hochement,    s.m.  jerking,  jogging, 
tossing,  toss,  shaking,  shake,  wagging 
'Hochepied,  s.m.  (falc.)  heron-hawk 
'Hochepot,  s.m.  hotchpotch,  hotchpot, 

hodgepodge 
'Hochequeue,  s.m.  (bird)  wagtail 
'Hocher,  v.a.  to  jerk,  to  jog,  to  toss,  to 
shake,  to  wag ;  to  notch,  to  nick,  to  jag, 
to  indent;  —  v.n.  (of  a  horse)  to  shake 
the  bit 
'Hocliet,   s.m.    teething-pad    or   ring, 
gum-ring,   gum-stick;     coral,    rattle; 
toy,  plaything,  bauble 
Hodograph-ie,  -ique.    F.  p.  3,  §  1 
Hodom^tre ,  s.m.  hodometer,  odometer 
Hodom^tr-ie,  -ique.     V.  page  3,  §  1 
f 'Hosier,   v.n.   (pop.)  to  grumble,  to 
Hoir,  s.m.  (law)  heir  [growl,  to  mumble 
Hoirie,  s.f.  (law)  inheritance 
'Hold.,  int.  adv.  halloo  1    hil  hoy  1  hoi 
ho,  there  I  stop  I  enough  I  gently  1  hold 
on  I   stop  him !    —    s.m.  interference, 
hindrance,  stop,  end.     Mettre  le  or  let 
— ,  to  interf  ere,to  put  a  stop  to  a  quarrel 
'Holement,  Holer.    F.  Houbouie- 

ment,  &c. 
'HoUandaiS,  e,  adj.  Dutch ;  —  s.m.f. 
Dutchman,  Dutch  boy,  Dutchwoman, 
Dutch  lady  or  girl,  Hollander  ;  —  s.m. 
(the)  Dutch  language,  Dutch ;  —  s.f. 
Dutch  fashion.  Les   —,  the  Dutch,  the 
Dutch  people 
'HoUande,      sf.     Holland;     holland 
(cloth) ;  delft-ware  ;    large   potato ;    — 
s.m.  Dutch  cheese.    De  — ,  of  or  from 
Holland,  Holland,  Dutch 
'Hollander,  v.a.  to  dutch  (quills).  Ba- 
tiste hollandee,  stout  cambric 
Holocauste,    s.m.    holocaust ;  burnt- 
offering;  sacrifice 
HolOgraphe,   adj.     holograph,  holo- 
graphic.   Acte  or  piece  — ,  holograph. 
Testament  — ,  holograph  will 
Holographier,  v.a.  to  write  entirely 

in  o.'s  own  hand 
Holothurie,    sf.    (zool.)    holothuria, 

sea-cucumber,  sea-slug 
Horn,  int.  hum  ! 
'Homard,  s.m.  lobster 
Hombre,  s.m.  ombre  (card-game) 
Hom^lie,  s.f.  homily,  sermon 
Hom6o.  .  .,  F.  Homoeo  .  .  . 
Hom6rides,  s.m.pl.  Homeridae,  Home- 
rids,  rhapsodists 
Hom6rique,  adj.  Homeric 
Homicide,  «.m. homicide;  murder;  — 
s.m.f.  homicide,  manslayer;  murderer, 
murderess ;    —    adj.  homicidal,  mur- 
derous, murdering,  killing,  bloody.  — 
volontnire,  wilful  murder.    —  involon- 
taire,  manslaughter.      —  de  soi-meme, 
self-murder,    suicide ;     self-murderer, 
suicide ;  self-murdering,  suicidal 
Homil6tique,  adj.  homiletic ;  —  s.f. 
homiletirs        [or  collection  of  homilies 
Homiliaire,    s.m.  homiliarium,   book 
Homiliaste,  s.m.  homilist 
Hominivore,  adj.  hominivorous 
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'B.Otnxaa.ge ,  s.m.  homage;  respect; 
present,  gift ;  presentation ;  token, 
testimony;  tribute;  justice.  —  de 
Vauteur,  presented  by  the  author,  with 
the  author's  compliments.  Exemplaire 
en  — ,  presentation  copy.  Faire  —  de, 
to  present  with  [homage 

Koxnmag^,   e,   adj.   (feud.)    held   by 
Homxnager ,  «.m.  (feud.)  homager ;  — 

adj.  m.  holding  by  homage 
Hominasse,  adj.  (of  a  woman)  mascu- 
line, manlike 
Homme,  s.m.  man ;  gentleman  ;  fellow; 
(pop.)  husband,  old  man,  goodman ; 
lover,  sweetheart.  —  fait,  grown-up 
man.  —  d  tout,  man  fit  for  anything, 
man  of  all  work.  —  d'  affaires,  man 
of  business;  agent;  middleman; 
steward.  —  -afflclie,  V.  Afflche.  — 
d'aa^t,  V.  Jktttit.  —  d'armes,  V. 
Arme.  —  de  Z'art,  V.  Art.  —  de 
bien,  V.  Bien,  s.m.  —  de  bois, 
wooden  man;  (obsolete)  dumb-jockey.  — 
des  bois,  wild  man  of  the  woods, 
orang-outang,  anthropoid  ape.  —  de 
cabinet,  studious  man.  —  de  cheval, 
horseman,  rider ;  cavalry-man,  horse- 
soldier.  —  de  coeiir,  man  of  good 
feeling,  kind-hearted  man;  generous 
man ;  man  of  spirit ;  courageous  man. 
—  de  cour,  courtier.  —  -Dieu,  God- 
man.  —  de  Dieu,  man  of  God ; 
godly  man.  —  du  bon  Dieu,  good- 
natured  simple  man.  —  d'effet,  V. 
Effet.  —  d'6eilaOf  churchman,  ec- 
clesiastic, clergyman,  priest.  — 
d%p60f  swordsman;  man  of  the 
sword,  mintage  man,  soldier.  — 
d'^quipe,  V.  Equipe.  —  d'esprit, 
V.  Esprit.  —  d'6tat,  statesman. 
d'^tude,  studious  man.  —  d'ex^cu- 
tion,  V.  Execution.  —  d'exp^di. 
tion,  expeditious  man.  —  de  guerre, 
warrior,  military  man,  soldier.  — 
d'bier,  upstart;  novice.  —  d'hon- 
neur,  V.  Honneur.  —  de  Journ^e, 
day-labourer.  —  de  lettres,  man  of 
letters,  literary  man.  —  de  livr6e, 
livery-servant,  lackey.  —  de  loi, 
lawyer.  —  de  main,  bold  and  enter- 
prising man.  —  de  mer,  seafaring 
man,  seaman,  mariner.  —  du  monde, 
V.  Monde.  —  du  metier,  profes- 
sional. —  de  paille,  man  of  straw, 
dummy.  —  de  palais,  lawyer.  —  de 
parti,  party  man,  partisan.  —  de 
peine,  V.  Peine.  —  du  peuple, 
man  of  the  lower  class.  —  de  pied, 
foot-soldier ;  pedestrian.  —  en  place, 
man  or  person  in  office,  public  ofiicer ; 
placeman,  place-holder.  —  de  plume, 
writer.  —  d  proems,  litigious  man. 
—  d  projets,  projector,  schemer.  — 
de  rien,  mere  nobody;  worthless 
man.  — -  de  robe,  gownsman,  gentle- 
man of  the  long  robe.  —  -sandwricb, 
sandwich-man.  —  de  science,  scien- 
tific man,  scientist.  —  de  tdte,  man 
of  sense  ;  strong-minded  man 
Kommeau,  s.m.  (obsolete)  little  man 
Homm^e,  «./.  day's  ploughing  for  one 

man ;  day's  work  of  a  man 
Hommelet  t.m.  manikin,  dwarf,  bit  of 
a  man ;  milksop,  poor  stick      [p.  3,  §  1 
Homocentr-ique,  -iquement.    V. 
Homoeopatlie;      s.  m.     homoeopath, 
homcEopathist ;  —  adj.  homcBopathic 
Homoeopath-ie,      -ique,      -ique- 
ment, -iste.     r.  page  3,  §  1     [thize 
EEomoeopathiser,  v.a.n.  to  homoeopa- 
Homogdne,  adj.  homogeneous 
Homog6n6it6,      ».  /.     homogeneity, 

homogeneousnesB 

Bomograplie,  s.m.  homograph.    Mot 

— ,  homograph  [tion,  confirmation 

Homologation,  »./.  (law)  homologa- 

Homolog-ie,   -ique,   -iquement. 

r.  page  3,  §  1 
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Bomologue,  adj.  homologous ;  —  s.m. 
homologue 

Homologuer,  v.a.  (law)  to  homologate, 
to  confirm,  to  approve  of,  to  ratify 

Homomorplie,  adj.  homomorphous 

Homoncule,  s.m.  homunculus,  little 
man,  manikin,  dwarf 

Homonyme,  s.m.  homonym;  —  s.m.f. 
(pers.)  namesake ;  —  adj.  homonymous 

Homonym-ie,  -ique.    V.  page  3,  §  1 

Homophone,  adj.  homophonous;  — 
s.m.  homophone 

Homophonie,  sf.  liomophony 

Homuncule,  s.m.  V.  Homoncule 

'Hon,  int.  hum  !  what ! 

'Hongre,  adj.m.  gelded;  —  s.m.  geld- 
ing.    Cheval  — ,  gelding 

'Hongrer,  v.a.  to  geld 

'Hongreur,  a.m.  gelder 

'Hongrois,  e,  adj.  s.  Hungarian  ; 
Hungarian  fashion  [leather 

'Hongroyeur,  s.m.  tanner  of  Hungary 

<Honi  (English  corruption  of  Honni). 
V.  Honnir 

Honnete,  adj.  honest ;  upright ;  virtu- 
ous, chaste,  modest ;  suitable,  proper, 
fit,  becoming,  decent;  genteel;  well- 
bred  ;  recpectable ;  creditable  ;  reason- 
able, moderate ;  fair ;  handsome ;  satis- 
factory; civil,  polite,  obliging,  kind; 
—  s.m.  honesty,  (what  is)  honest,  pro- 
bity. —  homme,  honest  man.  Homme 
— ,  civil  man 

Honnetement,  adv.  honestly;  up- 
rightly; virtuously,  chastely,  modest- 
ly; properly,  decently;  genteelly;  re- 
spectably ;  creditably  ;  reasonably, 
moderately ;  sufficiently ;  fairly ;  hand- 
somely ;  civilly,  politely,  kindly 

Honnetet^,  s.f.  honesty  ;  probity  ;  in- 
tegrity ;  uprightness  ;  virtue,  chastity, 
modesty ;  suitableness  ;  propriety,  de- 
cency ;  good  breeding  ;  respectability ; 
fairness  ;  handsomeness  ;  civility, 
politeness,kindness, attention ;  present 

Honneur,  s.m.  honour ;  credit ;  respect; 
love  ;  — s,  pi.  honours  ;  regalia.  A  I'—, 
(adverb.,  nav.)  close.  I)' — ,  of  (or  from, 
or  by,  &c.)  honour,  <fec. ;  honourable  ; 
respectable  ;  honorary ;  upon  my 
honour,  upon  my  word  ;  (of  a  court)  of 
honour ;  principal ;  state  ;  (of  a  stair- 
case) grand.  Dame  d' — ,  lady  in  wait- 
ing. Demoiselle  or  fi  lie  d' — ,  maid  of 
honour  ;  bridesmaid.  Garfon  d' — , 
bridegroom's  best  man,  groomsman, 
bridesman ;  honest  fellow.  Homme 
d' — ,  man  of  honour,  honom-able  or 
respectable  man,  gentleman.  En  — , 
in  honour,  in  favour ;  indeed.  En  tout 
— ,  honourably,  uprightly.  Avoir  V—, 
to  have  the  honour ;  to  beg  leave,  to 
beg.  Faire  —  d,  to  do  honour  to,  to 
honour;  to  be  an  honour  to,  to  do 
credit  to,  to  be  creditable  to ;  to  give 
credit  to ;  (com.)  to  honour,  to  meet. 
Faire  —  de,  to  ascribe  the  honour  of. 
Faire  les  — s,  to  do  the  honours.  Se 
faire  —  de,  to  glory  in,  to  take  a  pride 
in,  to  be  proud  of ;  to  consider  or 
esteem  or  deem  it  an  honour  to ;  to 
take  credit  for.  Ne  jouer  que  pour  V — , 
ne  jouer  que  V — ,  to  play  for  love. 
Tenir  a  — ,  to  esteem  it  an  honour ;  to 
make  it  a  point  of  honour 
'Honnir,  v.a.  to  disgrace,  to  dishonour ; 
to  brand ;  to  cover  with  shame ;  to  scoff 
at,  to  revile,  to  treat  with  scorn,  to 
scorn,  to  spurn.  Honni  soit  qui  mal  y 
pense,  evil  to  him  who  evil  thinks 
(literally,  shame  be  to  him  who  thinks 
ill  of  it)  [respectability 

Honorabilit^,    s.f.    honourableness ; 
Honorable,  adj.m f.,  s.vi.  honourable  ; 
respectable  ;    reputable  ;    creditable  ; 
deserving;  proper 
Honorablement,    adv.    honourably; 
respectably ;    reputably ;    creditably ; 
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fairly;  properly,  suitably;  splendidly, 
magnificently 

Honoraire,  adj.  honorary  ;  —  s,  s.m.fl. 
honorarium,honorary;  fee,  fees  ;  salary; 
emoluments;  stipend;  retainer 

Honorariat,  s.m.  honorary  member- 
ship ;  legal  fees,  regular  fees,  fees 

Honor6e,  s.f.  (com.)  letter,  favor 

Honorer,  v.a.  to  honour;  to  do  honour 
to ;  to  do  credit  to,  to  be  creditable  to, 
to  be  an  honour  to ;  to  respect ;  to 
favour ;  to  fee.  S'—,  to  honour  oneself, 
to  do  oneself  honour ;  to  acquire  ' 
honour ;  to  esteem  or  deem  or  think  or 
consider  it  an  honour ;  to  glory  or  pride 
oneself  (in),  to  be  proud  (of) ;  to  honour 
each  other ;  to  be  honoured 

Honores  (Ad),  (Latin)  honorai-y,  un- 
remunerated,  unrequited  ;  thankless 

Honorifique,  adj.  honorific,  honorary 

'Honte,  s./.  shame;  disgrace;  infamy; 
discredit ;  reproach,  scandal ;  confu- 
sion ;  bashfulness.  Courte  — ,  refusal ; 
affront ;  balk ;  failure,  unsuccessful- 
ness.  Fausse  — ,  mauvaise  — ,  bashful- 
ness, sheepishness.  Avoir  — ,  to  be 
ashamed.  Avoir  perdu  or  mis  bas  toute 
— ,  avoir  bu  toute  — ,  avoir  toute  —  bue, 
to  be  lost  to  all  shame,  to  have  lost  all 
sense  of  shame.  Faire  —  d,  to  shame, 
to  make  ashamed,  to  put  to  shame ; 
to  disgi'ace;  to  outshine,  to  eclipse. 
Faire  la  —  de,  to  be  the  shame  of ;  to 
be  a  disgrace  to.  Vous  me  faites  — ,  I 
am  ashamed  of  you 

'Honteusement,adv.  shamefully,  dis- 
gracefully, ignominiously ;  bashfully, 
sheepishly 

'Honteu-x,  se,  adj.  shameful,  dis- 
graceful, scandalous,  disreputable, 
ignominious  ;  wretched  ;  ashamed  ; 
abashed,  looking  foolish  ;  bashful,  shy, 
sheepish,  shamefaced ;  —  s.m.  bashful 
person.  Morceau  — ,  manners-piece  or 
bit  (at  table).  Parties — ses,  secret  parts, 
pudenda.  Pauvres  — ,  poor  people  who 
are  ashamed  to  beg.     11  n'y  a  que  les 

—  qui  perdent,  nothing  ask,  nothing 
have ;  a  close  mouth  catches  no  flies. 
Jamais  —  n'eut  belle  amie,  faint  heart, 
never  won  fair  lady 

'Hop,  int.  hoy  1  gee-up  I 
Hdpital,   s.m.    hospital;    (obsolete  for 
"hospice")    V.  Hospice;    (Jig.)    in- 
firmary ;  ruin,  wreck  and  ruin,  dogs, 
misery,  beggary,  workhouse.     —  am- 
bulant, field-hospital.      Metire  a  V — , 
(fig.)  to  beggar,  to  send  to  the  work- 
Hoplite,  s.m.  (Gr.  a7it.)  hoplite    [house 
'Hoquet,  s.m.  hiccup,  hiccough  ;  sob  ; 
(old)    collision,  shock,    jolt,  stumble, 
stumbling-stone 
'Hoqueter,  v.n.  to  hiccup,  to  hiccough 
'Hoqueton,  s.m.  (obsolete)  hacqueton, 
acton  (jacket) ;  archer,  constable,  yeo- 
man ;  smockfrock 
Horaire,   adj.  horary,  horal ;  — -  s.m. 

time-table,  time-book 
Horatien,  ne,  adj.  Horatian 
'Horde,  s.f.  horde  ;  band,  gang,  crew 
'Horion,  s.m.    thump,  thwack,  blow, 
Horizon,  s.m.  horizon  [wallop 

Horizontal,  e,  adj.  horizontal ;  —  s.f. 

(fam.)  loose  woman 
Horizontalement,  adv.  horizontally 
Horizontalit6,    s.f.    horizontalness, 

horizontality 
XArloge,  sf.  clock  (general  sense,  turret' 
clock,  &c.,  but  not  an  apartment  nor  a 
carriage  clock),  time-piece.      —  d'eau, 
water-clock.     —  de  sable,  sand-glass. 

—  de  la  mort,  (insect)  death-watch.  — 
de  Flore,(bot.)  horologium  FlorsB.Flora's 
clock,  table  of  the  time  at  which  cer- 
tain flowers  open,  time-paper  of  flowers 

Horlog-er,  4re,  s.m.f.  clock-i»aker, 
watch-maker ;  clock  and  watch-maker's 
wife ;  —  adj.  of  clocks,  of  clocks  and 
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watches,  clock  and  watch,  clock  and 
watch-making 
Horlogerie;  «./.  horology,  clock  and 
watch-making ;  clock-work ;  clock  and 
watch  trade  or  manufactory ;  clocks 
and  watches 
HorxniS;  prep,  except,  but,  save 
'Hornblende,  «./.  (min.)  hornblende 
'Hornpipe,  s.m.  {dance,  tune)  hornpipe 
Horo-graphie,  -graphique,  &c.  V. 

page  3,  §  1 
Horoscope,   s.m.    horoscope,    casting 
*       nativity,  fortune-telling ;  probable  fate 
or  event  or  issue.    Dresser  or  /aire  or 
tirer  V —  de,  to  cast  . .  .'s  nativity ;  to 
predict  the  fate  of,  to  prophesy  the 
event  of,  to  foretell  the  issue  of.   Faire 
tirer  son  — ,  to  have  o.'s  fortune  told 
Horoscop-ie,  -ique.  V.  page  3,  §  1 
Horreur,  «./.  horror ;  hon-id  or  fright- 
ful or  shocking  thing ;  fright ;  dread  ; 
awe  ;  shuddering ;  abhorrence,  hatred, 
disgust.     Belle  — ,  scene  of    terrible 
grandeur,  awful  sight.     Avoir  —  de, 
avoir  en  — ,  to  have  a  horror  of,  to  ab- 
hor, to  hold    in  abhorrence,   to  hate. 
Etre  en  —  a,  to  be  abhorred  by.    Faire 
— ,  to  be  frightful  or  a  fright;   to  be 
horrifying  or  disgusting,  to  make  one 
shudder.     Faire  —  a,  to  horrify,  to 
make  (. . .)  shudder ;    to  disgust.     Se 
faire  —  a  soi-meme,  to  be  hon*ified  at 
or  disgusted  with  oneself 
Horrible,  adj.  horrible,  horrid,  fright- 
ful, dreadful,  terrible,  awful,  shocking ; 
loathsome 
Horriblement,  adv.  hoiTibIy,horridly, 
frightfully,  dz-eadfully,  terribly,  awful- 
ly, shockingly ;  sadly 
Horrifier,  v.a.  to  horrify 
Horrifique,  adj.  horrific 
Horripilant,  e,  adj.  thrilling,  shock- 
ing, offensive,  exceedingly  provoking 
or  aggravating 
Horripilation,  s.f.  horripilation 
Horrlpiler,  v.a.  to  make  (one)  shud- 
der, to  make  o.'s  flesh  crawl  or  creep, 
to  thrill,  to  shock,  to  offend,  to  pro- 
voke, to  aggravate.    S'-— ,  to  shudder 
.  'Hors,  adv.  prep,  out ;  out  of ;  without ; 
outside ;  beyond ;    past ;  free   (from) ; 
away;  off;  beside;  except,  save.  — de 
Id,  out  of  that;    beyond  that;  away 
from  there  ;  in  other  respects  or  cases, 
otherwise.    —  de  soi,  beside  oneself, 
out  of  o.'s  senses  or  temper,  exaspera- 
ted. —  que,  except  that,  except,  save, 
but,  unless 
'Hors-d'oeuvre,  s.m.  outbuilding,  out- 
house, annexe  ;    off-room,  slip-room  ; 
(small)    first-course    side-dish,    appe- 
tizer ;  extra ;  digression,  episode ;  use- 
less thing,  excrescence ;    surplusage  ; 
accessoiy;  —  adj.  adv.  extra,  acces- 
sory ;  foreign  to  the  purpose ;  (build.) 
out,  off,  annexed ;    outside  (measure- 
ment) ;  (of  gems)  unset.    Piece  — ,  off- 
room,  slip-room        [tensis,  hydrangea 
Hortensia,  s.m.  (hot.)  hydrangea  hor- 
Horticole,  adj.  horticultural 
Horticulteur,  s.m.  horticulturist 
HortictUture,  s.f.  horticulture.    D'— , 
Hosanna,  s.m.  hosanna  [horticultural 
Hospice,  s.m.  asylum,  refuge,  home, 
hospital  (specially  for  incurables,  chil- 
dren, infirm,  or  old  people,  whereas  "  ho- 
pital"  is   for  the    sick    and  wounded 
generally)  ;    alms  -  house,    poor-house  ; 
convent,  monastery  (in  the  Alps,  &c.), 
hospice;    — ■,  pi.    asylums,    &c. ;    (in 
lawyers'  bad    French)    hospitals    and 
asylums.     Hopitaux  et  —s,   (in   good 
modern  French)  hospitals  and  asylums. 
—  des  enfnnts  assistis   (or  des  enfants 
trouves),   Foundling-Hospital,    Found- 
lings' Home 
Hospitali-er,  *re,  aJj.Miospitable ;  of 
hospitals,    of    the    sick  ;    of    charity, 
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charitable ;  —  s.vi.  hospitaller ;  —  s.f. 
sister  of  Mercy,  sister  of  Charity 

Hospitali^rement,  adv.  hospitably 

Hospitalisation,  s.f.  admission  and 
stay  in  the  (or  an)  hospital 

Hospitaliser,  v.a.  to  receive  with 
hospitality;    to   admit  in  the  (or  an) 

Hospitality,  s.f.  hospitality    [hospital 

Hospodar,  s.vi.  hospodar 

Hospodarat,  s.vi.  hospodarship ;  hos- 
podar's  palace  [enemy 

Host,  S.VI.  (obsolete)  army,  host ;  flock ; 

Hostie,  s.f.  host,  consecrated  wafer, 
wafer  ;  (aiic.)  victim  ;  offering,  sacrifice 

Hostile,  adj.  hostile,  inimical,  adverse, 
unfriendly  ;  of  the  enemy 

Hostilement,  adv.  hostilely 

Hostility,  s.f.  hostility,  enmity,  un- 
friendliness ;  opposition 

Hdte,  s.m.  host;  landlord,  innkeeper; 
guest ;  visitor ;  lodger ;  traveller ;  fre- 
quenter ;  inhabitant,  denizen ;  occu- 
pant, occupier  ;  tenant.  Compter  sans 
son  — ,  to  reckon  without  o.'s  host 

Hotel,  s.m.  hotel,  inn ;  town-mansion, 
mansion,  house;  hall;  building;  hos- 
pital. —  des  posies,  Genei-al  Post-Oflice. 

—  des  ventes,  auction-mart.  —  de  ville, 
town-hall,  town-house,  guildhall ;  man- 
sion-house. —  -Dieu,  Hotel  -  Dieu, 
hospital.  —  meuble  or  garni,  lodging- 
house.  —  de  la  Monnaie  or  des  Monnaies, 

—  des  Invalides,  &c.,  V.  Monnaie,  Xn- 
validesy  &c.    Maitre  d'—,  V.  Maitre 

H6teli-er,  fere,  s.m.f..  inn  -  keeper, 
hotel-keeper ;  landlord,  landlady  (of  an 
inn) 
Hotellerie,  s.f.  hostelry,  inn,  hotel 
Hotesse,  s.f.  hostess;  landlady,  inn- 
keeper ;  guest ;  visitor ;  lodger ;  travel- 
ler;  inhabitant;  occupant,  occupier; 
tenant  [dosser;  basket-funnel 

'Hotte,  s.f.  basket  (carried  on  the  back), 

'Hottfee,  s.f.  basketful 

'Hottentpt,  e,  s.m.f.  adj.  Hottentot 

'Hotter,  v.a.  to  carry  or  remove  in  a 
basket  (on  o.'s  hack)  [baskat 

'Hottereau,  Hotteret,  s.m.  garden- 

'Hotteriau,  Hotteriot,  s.m.  (pop.) 
rag-picker 

'Hotteu-r,  se,  s.m.f.  basket-can-ier 

Hottone,  Hottonie,  s.f.  (bot.)  hot- 
tonia,  water-violet,  feather-foil 

'HOU,  int.  hoo  1  whoop  !  ho  !  bo  !  hi !  go 
along  with  ye ! 

'Houaclie,  s.f.  (nar.)  wake,  track 

'Houage,  s.m.  hoeing 

'Houblon,  s.m.  hop,  hops 

'Houblonnage,  s.m.  hopping  (impreg- 
nating with  hops) 

'Houblonner,  v.a.n.  to  hop 

'Houblonneu-r,  se,  s.m.f.  hop- 
gatherer,  hop-picker 

'Houblonni-er,  fere,  adj.  hop-grow- 
ing, hop ;  —  s.f.  hop-plantation,  hop- 
ground,  hop-garden 

'Houdan,  s.m.f.adj.  houdan  (fowl) 

'Houe,  «./.  hoe 

'Houement,  s.m.  hoeing 

'Houer,  v.a.n.  to  hoe  [Egyptian  coucal 

'HoullOU,     s.f.    hag  ;    —    s.m.     (bird) 

'HoullOlXlement,s.nt.  hooting,  whoop- 
ing [to  whoop 

'Houhouler,  v.7i.  (of  the  owl)  to  hoot, 

t'Houille,  s.f.  coal,  pit-coal.  —  com- 
pacte,  cannel-coal.    —  schisteuse,  slate- 

t'Houill-er,  fere,  adj.  coal  [coal 

t'Hotlillfere,  s.f.  coal-mine,  coal-pit, 
colliery 

t'HouiUeur,  s.m.  collier,  coal-miner 

t'HoulUeu-x,  se,  adj.  coaly 

'Hotlka,  s.m.  hookah  (pipe) 

'Houlan,  s.m.  V.  Uhlan  [ground-swell 

'Houle,  s.f.  swell ;  kettle.    —  de  fond, 

'Houlette,  s.f.  shepherd's  crook,  sheep- 
hook;  crosier;  (hort.)  trowel;  (tech.) 
scoop,  spatula,  ladle,  spoon  ;  (fig.) 
shepherd,  peasant 
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'Houleu-x,  se,  a<lj.  swelling,  rough, 
'Houlque,  sf.  V.  Houque         [rolling 
'Houp,  int.  hoy!    gee!   gee-up!   move 
on !   get  on  !   get  out  I   be  off !    away 
with  you  !  [whoop,  to  shout,  to  call  out 
'Houper,  v.a.n.  to  halloo,  to  hoop,  to 
'Houppe,  s.f.  tuft,  tassel ;  puff.    —  a 
poudrer,    powder  -  puff.    — s   nerveuses, 
(a7iat.)  nervous  papillae.    A  la  — ,  with 
the  tuft  [pilch 

'Houppelande,    s.f.     (old)    overcoat, 
'Houpper,  v.a.  to  tuft ;  to  comb  (toool) 
'Houppette,  s.f.  little  tuft 
'Houppier,  s.m.  wool-comber  ;  lopped 
tree  with  only  a  tuft ;  tuft ;  decaying 
at  the  top,  dead  top 
'Houppiffere,  adj.  tufted 
'Houque,  s.f.  (bot.)  holcus,  soft-grass 
'Hour a,  Hourah.  V.  Hourra 
t'Hourailler,  v.n.  to  hunt  with  bad 
hounds  [hounds 

t'Houraillerie,  s.f.  hunting  with  bad 
f 'Houraillis,  s.m.  pack  of  bad  hounds 
'Hourdage,  s.m.  rough-walling;  pug- 
ging 
'Hourder,  v.a.  to  rough-wall ;  to  pug 
'Hourdis,  s.m.  V.  Hourdage 
'Houret,  s.vi.  bad  hound 
'Houri,  s.f.  (Mahoni.  rel.)  houri 
'Hourque,  sf.  (nav.)  howker,  hooker 
'Hourra,  Hourrah,  s.m.  int.  hurra, 

hurrah,  huzza,  cheer 
'Hourvari,  s.m.  (hunt.)  cry  to  call  back 
the  hounds  ;  dodging,  dodge  (of  the 
game)  ;  (fam.)  uproar,  hubbub,  row, 
shindy ;  accident,  disappointment, 
balk ;  strong  land  wind  («i  the  West 
Indies)  [sard 

'Housard,  s.vi.  (old  spelling)  V.  Hus- 
'Houseaux,  s.m.pl.  (obsolete)  spatter- 
dashes.     Laisser  ses — ,  to  leave  o.'s 
bones,  to  die 
t'Houspillement,  s.m.  pulling  about, 

tugging,  &c.  (V.  Houspiller) 
t'Houspiller,  v.a.  to  pull  about,  to 
tug,  to  mob,  to    maul,  to  worry,  to 
handle  roughly  ;  to  abuse,  to  cut  up,  to 
lash,  to  give  it  to,  to  rate      [enclosure 
'Houssage,    s.vi.    dusting,   whisking ; 
'Houssaie,  s.f.  holly-grove  [sard 

'Houssard,  s.m.  (old  spelling)  V.  Hus- 
'Housse,    s.f.    housing,    horse  -  cloth, 
body-cloth  ;    saddle-cloth  ;    hammer- 
cloth  ;    ( —  du  collier)   V.   BiSQuain  ; 
(loose)  cover ;  case.    — <?-ainflHfe,  foot- 
cloth  [covered  up ;  clothed 
'Houssfe,  e,  part.  adj.  dusted,  whisked  ; 
'Housseau,  s.m.  blanket-pin 
'Housser,  v.a.  to  dust,  to  whisk 
'Houssette,  s.f.  spring-lock,  clasp-lock 
'Houssine,  s.f.  switch 
'Houssiner,  v.a.  to  switch ;  to  cane, 
to  beat,  to  thrash  [feather-broom 
'Houssoir,  s.m.  dusting-brush,  whisk, 
'Housson,  s.m.  V.  Fragron 
'Houx,    s.m.    holly  ;    holly  -  stick.    — 

-frelon,  petit— ,  V.Tra.eon 
'Hova,  s.m.adj.  Hova 
'Howdab,  s.m.  howdah 
'Hoyau,  s.m.  mattock,  grub-axe 
'Hoyfe,  e,  adj.  (Jish.)  bruised,  bitten 
'Hu,  int.  V.  Hue  [crying 

'Huage,   s.m.   (hunt.,    fish.)    shouting, 
t'Huaille,  s.f.  (old)  mob,  rabble 
'Huanaco,  s.m.  F.  Ouanaco 
'Huard,  s.m.  (bird)  black-throated  diver 
'Huau,  s.m.  (hunt.)  scarecrow 
'Hublot,  s.m.  (nav.)  scuttle  ;  bull's-  eyp. 
Verre  de — ,  bull's-eye  [Danu}>  ) 

'Huch,  s.m.  huch,  huchen  (salmon  of  the 
'Hucbe,     s.f.    bread-bin  ;     kneading- 
trough  ;  meal-trough, meal- tub;  hutch, 
bin,  trough,  cheat,  tub  [shouting 

'Huchfee,     s.f.    call,    calling,    shout, 
'Hucher,  v.n.,  Se  — ,  v.r.  V.  Jucher  ; 
—  v.a.n.  to  call    (Se  — ,    to  call  each 
other)  [ing-horn 

'Kuchet,  s.m.  call-horn  ;    (her.)   hunt- 
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'Kue>  int.  {to  a  horse)  go  on!  pull  up! 

gee-up !  [shout 

'Hude^   «./.  hooting,  hoot ;    shouting, 
'Huer,   v.n.a.  to  hoot ;  to  holloa ;   to 

shout  after  or  at 
'Huette,  s,f.  V.  Hulotte 
'Kugn^enot,  e,  s.m.f.  adj.  Huguenot ; 

—  s.f.  earthen  cooking-stove ;  pipkin. 
A  la  —e,  in  Huguenot  fashion.  (Eufg 
a  la  —e,  eggs  cooked  in  mutton  gravy 

'Huguenotisme,  s,m.  Huguenotism 
'Kuhau,  ECuliaut,   int.   {to  a  horse) 
gee !  gee-ho  !  {to  tUe  right !)    A  — ,  on 
or  to  the  right 
Huilage,  s,m.  oiling :  greasing 
ZXuile,   s.f.  oil ;    {slang)  wine  ;  rhino ; 
suspicion.     — blonde,  (slang)  beer.     — 
a  briiler,  lamp-oil.    —  a  graisser,  lubri- 
cating-oil,  machine-oil.    —  a  manger, 

—  comestible,  —  de  table,  salad-oil, 
table-oil.  — d'aspic  or  de  spic,  oil  of 
spike,  foreign  oil  of  lavender,  —de 
baleine,  whale-oil,  tx'ain-oil,  sperm-oil. 

—  de  bras,  —  de  poignet,  thews  and 
sinews,  strength,  vigour,  stamina.  — 
de  cotret,  V.  Cotret.  — de  coude,  el- 
bow-grease. —  de  mains,  {slang)  oil  of 
palms,  rhino.  —  de  pied  de  hcRuf,  neat's 
foot  oil.  — de  poisson,  fish-oil,  train- 
oil.  —  de  pomme  de  terre.  fusel-oil.  A 
I'—,  with  or  in  oil,  in  oil-colours,  oil. 
Tache  d'— ,  oil-stain  ;  (fig.)  indelible 
stain.  Jeter  de  I'—sur  (or  dans)  lefeu, 
to  add  fuel  to  the  flame.  Sentir  V — , 
to  smell  of  the  lamp  [to  grease 

Huiler,  v.a.  to  oil ;  to  anoint  with  oil ; 

Huilcriej  s.f.  oil- works,  oil-mill;  oilery, 
oil-trade,  oil-shop  [unctuous 

Huileu-x,  se,  adj.  oily;  greasy;  fat; 

Kuilier,  s.m.  cruet-frame, cruet-stand; 
oil-maker ;  oilman ;  —  adj.m.  of  oil,  oil 

XXuili^re,  «./,  (nav.)  oil-can ;  —adj.f.  of 
oil,  oil 

'KuiSj  s.m.  {obsolete)  door.  —  clos, 
(law)  closed  doors,  trial  with  closed 
doors,  secret  trial,  exclusion  of  the 
public ;  (fig.)  secrecy,  privacy.  A  — 
clos,  (la\o,fig.)  with  closed  doors,  pri- 
vately, in  private,  secretly ;    private, 

IXuisserie;  s.f.  door-frame  [secret 

Huissier,  s.m.  usher  ;  door-keeper ; 
tipstaff;  Serjeant;  beadle;  summon- 
ing officer ;  process-server  ;  sheriff's 
officer  ;  bailiff ;  ( — priseur)  appraiser, 
auctioneer  (obsolete  for  "  commissairc- 
priseur").  —  visiteur,  (obsolete)  water- 
bailiff 

'Huit;  adj.m.f.,  s.m.  eight ;  eighth.  — 
jours,  (a)  week.  En—,  week.  D'au- 
jourd'hui  (or  de  demain,  <fec.)  en  — ,  this 
day  (or  to-morrow,  &c.)  week.  II  y  a  — 
jours,  a  week  ago,  a  week  back ;  it  is  a 
week  (since).  II  y  a  aujourd'hui  — 
jours,  a  week  ago  to-day,  this  day  last 
week.  Ily  a  eu  hier— jours,  yesterday 
week,  n  y  a  eu  lundi— jours,  last 
Monday  week  [za  of  eight  lines 

'Huitain;  s.m.  piece  of  poetry  or  stan- 

'Huitaine,  s.f.  eight,  about  eight,  some 
eight ;  week,  eight  days  ;  eight-day 
clock.  A  — ,  till  or  to  this  or  that  day 
week,  for  a  week.  Dans  la  — ,  in  the 
course  of  the  week,  within  the  week. 
Dans  une  —  de  jours,  in  a  week  or  so,  in 
a  week's  time,  a  week  hence 

*Htuti6ine,  adj.m.f.,  s.m.  eighth; 
pupil  of  the  eighth  form  or  class ;  — 
s.f.  eighth  form  or  class 

'Huiti^mement,  adv.  eighthly 

Huitre,  s.f.  oyster;  {pop.)  gob  (spittle); 
ipers.)  booby,  fool.  —  a  Vecaille,  oyster 
in  the  shell ;  booby,  fool.  Acaille  d' — , 
oyster-shell.  Coquille  d' — ,  scalloped 
oyster.  Comme  une  — ,  (fam.)  like  a 
fool ;  very  badly  [shell 

Rnitr^e,   adj.f.   (of  an   oyster)  in  its 

Htdtrier,  s.m.  (bird)  oyster-catcher ;  — 
adj.m.  of  oysters,  oyster 
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Kuitridre,    sf.    oyster  -  bed,    oyster- 
scalp,    oyster  -  fishery ;     —  adj.f.    of 
oysters,  oyster 
ZXidtrifier,  v.a.  (fam.)  to  stupefy,  to 
make  stupid.     S'— ,  to  get  stupid,  to 
'Hulan,  s.m.  F.UMan  [become  a  mope 
'Httlotte^  sf.  brown  owl,  tawny  owl, 
wood-owl     [houlement,  Houbouler 
'Hiilulexnent,  XZululer.    V.  Kou- 
'Hum,  int.  hum ! 

Huxnain,  e,  adj.  human ;  humane ;  — 

s.m.    human,    human    being,    man  ; 

human  nature,  human;    — s,    s.m.pl. 

humans,  men,  mankind  [manely 

Humainement,  adv.  humanly;  hu- 

Humanisation,  s.f.  humanization 

Hunxaniser,  v.a.  to  humanize.    S' — , 

to  become  humanized 
Humanisxne,  s.m.  humanism 
Huinaniste,  s.m.  humanist ;   —  adj. 
humanistic  [tarian 

Kuxnanitaire,  adj.m.f.,  s.m.  humani- 
Humanitarisxne,  s.m.  humanitarian- 
ism 
Kuznanit6,  s.f.  humanity  ;  human 
nature  ;  mankind ;  — s,  pi.  humanities 
Humantin,  s.m.  (fish)  centrine 
Humble,    adj.    humble,    lowly,    low, 

meek,  modest,  quiet,  small 
Humblement,    adv.   humbly,  lowly, 

meekly,  modestly,  quietly 
Humectant,  e,  adj.,  Humectant, 

s.m.  humectant 
Humectation,  s.f.  humectation,  wet- 
ting, moistening,  damping ;  refreshing 
Humecter,  v.a.  to  wet,  to  moisten,  to 
damp  ;  to  water  ;  to  refresh.     S'— ,  to 
be  moistened  or  &c. ;  to  become  moist ; 
to  refresh    oneself  ;    to    wet    or   &c. 
(o.'s  . . .) 
'Humer,  v.a.  to  suck  in  or  np,  to  sup 
up,  to  sip  up,  to  inhale,  to  sniff  up,  to 
snuff  up 
Humeral,  e,  adj.  (anat.)  humeral 
Humerus,  s.m.  (anat.)  humerus 
Humescent,  e,  adj.  getting  humid 
Humeur,  s.f  humour ;  temper,  dispo- 
sition, mood,  turn  of  mind;  caprice, 
fancy,  whim ;  bad  humour,  ill  humour, 
ill  temper,  crossness,  peevishness.  — « 
froides,  scrofula.    —  noire,  melancholy, 
spleen,  blue  devils,  dismals.    Belle  — , 
cheerfulness,  merry  mood.     Avec  — , 
peevishly,  crossly.     De  bonne  — ,  in  or 
into   good    humour,   good-humoured, 
good-humouredly,    De  viauvaise  — ,  in 
or  into  ill  or  bad  humour,  ill-humoured, 
cross,  out  of  temper,  ill-humouredly. 
Avoir  de  V — ,  to  be  out  of  temper,  to  be 
cross  or  angry,    ^tre  en  —  de,  etre  d'— 
a,  to  be  in  the  (or  in  a)  humour  to,  to 
be  inclined  or  disposed  to.    Prendre  de 
I'—,  to  get  out  of  temper,  to  grow  cross 
'Iluxneu-r,  se,  s.m.f.  sucker,  sipper, 

gulper,  sniffer 
Humide,  adj.  humid  ;  damp ;  moist ; 
wet ;  watery ;  liquid ;  dewy ;  moist  with 
tears,  tearful ;    (of  a  cough)  loose ;  — 
s.m.  humidity,  dampness,  damp,  moist- 
ure, moist,  wet 
Kumidement,  adv.  in  a  damp  place 
Humidity,  s.m.  humidity;  dampness, 
damp;      moisture;      wetness,     wet; 
wateriness  [ment 

Humiliation,  s.f.  humiliation,  abase- 
IZumilier,  v.a.  to  humble,  to  humi- 
liate, to  abase  [lowliness ;  meekness 
Humility,  s.f.  humility;  humbleness. 
Humoral,  e,  adj.  (med.)  humoral 
Humorisme,  s.m.  humourism 
HumoriSte,  s.m.f.  adj.  humourist; 
(old)  peevish  [mourist 

Humoristique,  adj.  humouristic,  hu- 
Humour,  s.m.  (liter.)  humour 
Humus,  s.m.  humus,  vegetable  mould 
<Hun,  s.m.  (hist.)  Hun 
'Hune,   s.f.    {nav.)  top;    {tech.)  beam, 
supporter  (of  a  bell).    Grande  — ,  main 
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top.    —  d'artimon,  mizzen-top.    —  de 
misaine,  fore-top.    Mdt  de  — ,  topmast. 
Grand  mdt  de  — ,  main  topmast.    Petit 
mdt  de  — ,  fore  topmast 
'Hunier,    s.m.    (nav.)   topsail.     Grand 
— ,  main  topsail.     Petit  — ,  fore  top- 
sail [hoopoe 
'Huppe,  »./.tuft,  crest, top-knot;  (bird) 
<Hupp6,  e,  adj.  tufted,  crested  ;  high, 
tiptop,  great,  leading;    clever,  crack, 
best;  smartly  dressed 
'Hure,  s.f.  (of  a  5oar)head;  (of  salmon, 
&c.)  jowl ;  (pers.)  shock  of  hair,  shock, 
mop 
'Hurhau,  Hurhaut,  int.  V.  Kiiiiau 
'Hurlement,     s.m.     howling,     howl; 
yelling,  yell ;  roaring,  roar ;  shrieking, 
shriek 
'Hurler,   v.n.a.  to  howl;  to  yell;    to 
roar ;  to  bellow ;  to  shriek.    Ilfaut  — 
avec  les  loups,  we  must  howl  with  the 
wolves,  when  at  Rome  do  as  the  Ro- 
mans do 
<Hurleu-r,  se,  s.m.f.  howler;  —  s.m. 

(zool.)  V.  Alouate ;  —  adj.  howling 
Hurluberlu,    adj.  m.  harum-scarum, 
hare-brained,  giddy,  thoughtless,  blun- 
dering ;    —  s.m.  harum-scarum,  hare- 
brained fellow,  giddy  goose ;  —  adv.. 
En  — ,  giddily  ,thoughtlessly,  inconside- 
rately, blunderingly  [bristling 
'Hurlup6,    e,    adj.   (old)    disordered, 
'Huron,  ne,  s.mf.  Huron;  (fig.)  churl, 

brute,  savage 
'Hurra,  Hurrah.     V.  Hourra 
'Hussard,  s.m.  hussar 
'Hussarde,  s.f.  hussar  style  or  fashion; 
(dance)  hussarde.  Ala  — ,  like  hussars, 
in  the  hussar  style  or  fashion ;  by  plun- 
der.   Bottes  a  la  — ,  riding-boots 
'Hussite,  s.m.  (eccl.  hist.)  Hussite 
'Hustings,  s.m.pl.  (English)  hustings 
'Hutin,  adj.m.  (old)  headstrong,  stub- 
bom  [log-hut 
'Hutte,  s./.hut,  shed,  shanty.  — de  bois, 
'Hutteau,  s.m.  small  hut 
'Hutter  (Se>,  v.r.  to  hut,  to  lodge  in 

huts  ;  to  make  a  hut 
'Huzza,  s.m.  int.  huzza 
Hyacinthe,  s.f.  hyacinth  {gem,  stuff) ; 
(plant)  F,  Jacinthe;  —  adj.  hyacin- 
thine  [ine 

Hyacinthin,  e,  adj.m.f.,  s.f  hyacinth- 
Hyades,  s.f.pl.  (myth.,  astr.)  Hyades, 
Hyalin,  e,  adj.  hyaline  [Hyads 

Hyalographie,  s.f.  hyalography 
Hybridation,  s.f.  hybridization 
Hybride,  adj.  m.f.,  s.m.  hybrid,  mongrel 
Hybrider ,  v.a.  to  hybridize 
Hybridisme,  s.m.  hybridism 
Hybridit^,  s.f.  hybridity 
Hydarthre,  s.m.,  Hydarthrose,  s.f. 
(med.)  hydarthrus,  hydarthrosis,  drop- 
sy of  joints 
Hydatide,  s.f.  {med.,  zool.)  hydatid 
Hydatisme,  {med.)  hydatism 
Hydragogue,  s.m.  (med.)  hydragogue; 

—  adj.  hydragogic 
Hydrang^e,  s.f.  (bot.)  hydrangea 
Hydrante,  s.m.  hydrant 
Hydrarg3nrie,  s.f.  (med.)  hydrargyria, 
mercurial  eruption  [mercurial 

Hydrargyrique,  adj.  hydrargyric, 
Hydrarg3rrose,  s.f.  {med.)  hydrargy- 

rosis,  mercurial  friction 
Hydrarthre,  s.m.  V.  Hydarthre 
Hydraste,  s.m.  (bot.)  hydrastis,  orange- 

r#bt,  yellow  root 
Hydratation,  s.f.  (chem.)  hydration 
Hydrate,  s.m.  (chem.)  hydrate 
Hydrate,  e,  adj.  (<jftem.)hydrated 
Hydrater   <S'>,   v.r,   to  become  hy- 
drated  [hydraulist,  hydraulic  engineer 
Hydraulicien,  Hydrauliste,  s.m. 
Hydraulique,  adj.  hydraulic;  water; 
Hydre,  s.f.  hydra       [—  s.f.  hydraulics 
Hydriote,  adj.  s.m.f.  Hydriot 
Hydro,  (in  compounds)  hydro. . . 
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Hydrobroxnate,  &c.  (old)  V.  Brom- 
liydrate,  &c.  [carbonate 

ZZydrocarbonate,  s.m.  (chem.)  hydro- 
Hydrocarbure,    s.m.  (chem.)   hydro- 
carbide,    hydrocarburet,    carburetted 
hydrogen 
Hydrocele,  s.f.  {med.)  hydrocele 
Hydroc^pliaie ,    Hydr  oc6plialie , 
s.f.    (med.)    hydrocephalus,    dropsy    of 
the  brain,  water  in  the  head  or  on  the 
brain 
Bydroc^phale^  s.m.f.  hydrocephalic 
child,  hydrocephalic   person;  —  adj. 
hydrocephalic  [cooler 

Hydroc^rame,  s.m.  porous  vase, 
tHydroclilorate,&c.  (old)  V.  Cblor- 
-  bydrate,  &c,  [water-bugs 

Hydrocorises,     s.f.pl.     hydrocorisse, 
Hydrocotyle,  s.f.  (hot.)  hydrocotyle, 
pennywort  [drique 

Kydrbcyaniqne,  (old)  V.  Cyajiby- 
Hydrodynamique,  adj.  hydrodyna- 

mic  :  —  s.f.  hydrodynamics 
Hydro^lectrique,  ad^j.  hydroelectric 
Hydrofluorique,  (old)  V.  Fluorhy- 
drique  [genation,  hydrogenization 
IXydrog6nation,  s.f.  {chem.)  hydro- 
HydrogdnCj  s.m.  adj.m.  {chem.)  hy- 
drogen 
E[ydrog6ner,  v.a.,   S'— ,  v.r.  {chem.) 

to  hydrogenate,  to  hydrogenize 
Hydrographe,  s.m.  hydrographer ;  — 

adj.  hvdrographic 
Hydrograph-ie,  -ique.    V.  p.  3,  §  1 
XXydrographier,  v.a.  to  hydrograph 
Hydrolat,    s.m.     (pharm.)    medicinal 

distilled  water 
HydroUte,  s.f  {min.)  hydrolite     [3  §  1 
Hydrolog-ie,  -ique,  -iste.  F.page 
HydrolOgue,  s.m.  hydrologist 
Hydroman-cie,  -tique.  V.  p.  3,  §  1 
Hydroxnancien,   ne,   s.m.f.   hydro- 

mancer 
Hydroinanie,  s.f.  {mcd.)  hydromania 
Hydroxnel,  s.m.  hydromel.    —  vineux, 

V.  OBnomel 
Hydroxn^tre,  s.m.  hydrometer 
Hydroxn^tr-ie,  -ique.    V.  p.  3,  §  1 
Hydroxziin^ral,  e,  adj.  hydroinineral 
Hydroinys,     s.m.    {zool.)    hydromys, 
beaver-rat  [phrosis 

Hydron^phrose,  s.f.  (med.)  hydrone- 
Hydropathe,  s.m.  hydropath,  hydro- 
pathist,    water-cure    doctor;    —  adj. 
hydropathic  [cure 

Hydropatllie,  s.f.  hydropathy,  water- 
Hydropatli  -  ique,      -iquexnexit, 
-iste.     V  page  3,  §  1  [thizc 

Hydropathiser,    v.a.n.  to    hydropa- 
IIydrop6ricarde,  «.m.   {med.)  hydro- 
pericardium,  dropsy   of    the   pericar- 
dium [—  adj.  hydrophanous 
Kydrophaxie,   s.f.  {min.)  hydi-ophane  ; 
Hydrophide,  s.m.    {zool.)  hydrophid, 
water-Hiiake  [philus 
Hydrophile,  s.m.  {wafer-hectU)  hydro- 
Hydrophobe,  s.m.f.  hydrophobe;    — 

ailj.  hyilrophobic 
Hydrophobie,  s.f  hydrophobia 
Hydrophobique,  adj.  hydrophobic 
Hydrophtalxnie,  s.f.  (mcd.)  hydroph- 

thiilmia.  dropsy  of  the  eye 
Hydropique,  adj.  s.m.f.  (med.)  dropsi- 
cal;  dropsical  person 
Hydropisie,  s.f.  (med.)  dropsy 
Hydropneuxnatique,    adj.     hydro- 

pneuinrit.ic 
Hydropulte,  s.f.  hydropult 
Hydroracbis,  s.m.  (mcd.)  hydrorachis, 

dropsy  of  the  spine 
HydroBcope,  s.m.  bletonist 
Hydroscopie,  s.f.  bletonism 
Hydrostat,  s.m.  hvdrostat 
Hydrostatique,  adj.  hydrostatic;  — 
s.f.  liydrostatics  ftically 

Hydrostatiquexnent,  adv.  hvdrosta- 
KydroBulfate,  &c,.  (old)  V.  Sulfhy> 
drate.  &,c. 
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Kydrosulfure,  s.m.  (chem.)  hydrosul- 

phide 
IIydroth6rapeutique,  ZXydroth6- 
rapie,  s.f.  hydrotherapeutics,  hydro- 
therapy, water-cure  [3,  §  1 
Hydroth6rap-ique,  -iste.  V.  page 
Hydrothermal,  e,  adj.  hydrothermal 
H  Vdrothorax,i.m.  (med.)  liydrothorax, 

dropsy  of  the  chest 
Hydnire,  s.m.  (chem.)  hydride 
Hy6xnal,  Ky^xnation.  V.  Hi^mal, 
Hy^Iie,  s.f.  hyena,  hyaena  [&c. 

Hygiene,      s.f.     hygiene,     hygienics, 
science  of    health,   sanitary    science, 
sanitation,    preservation    of    health, 
health 
Hygfi6nique,  adj.  hygienic,  sanitary, 
health-preserving,  of   or  for  the  pre- 
servation   of    health,    of    health,    for 
health  ;  —  .<!./.  hygienics 
H!ygi6niquexnexit,  adv.  hygienically 
Hygi^xiiste,   s.m.    hygienist,  hygeist, 

sanitarian 
Kygiolog-ie,  ique.     V.  page  3,  §  1 
Hygrolog-ie,  -ique.     V.  page  8,  §  1 
Hygroxna,   Kygroxne,   s.m.   (s^ircj.) 
hygroma.    —  du  genou,  housemaid's 
knee 
Hygrom^tre, s.m.  (phys.) hygrometer; 

(toy)  weather-house,  weather-box 
Kygroixx6tricit6,  s.f.  hygrometricity, 

hygrometric  property 
H[ygrom6tr-ie,  -ique,  &c.  V.  p.  3,  §  1 
Hygroscope,  s.m.  (phjfs.)  hygroscope 
Hygroscopicit^,  s.f.  hygroscopicity 
Hygroscop-ie,  -ique,  &c.  F.p.  3,  §  1 
Hyxnen,    IIyin6n6e,    s.m.   Hymen ; 
marriage,  matrimony,  wedlock,  nup- 
tials, union  [hymeneal 
IIyin6n6en,    ne,     adj.     hymenean, 
Hirxu^nopt^re,  adj.  (zool)  iiymenop- 
terous,  hymenopteral ;  —  s.m.  hymen- 
opteran,  hymenopter 
Kyinnaire,  s.m.  hymnal,  hymn-book 
Hyxnne,  s.m.  hymn;   anthem;   —  s.f. 
Hyixinique,  adj.  hymnic     [(lit.)  hymin 
Hyxxinographe,  s.m.  hymnographer 
Hyxxino-graphie,    -logie,    &c.     V. 

page  3,  §  1 
Hyxnnologue,  s.m.  hymnologist 
Kyoi'de,  adj.  (anat.)  hyoid ;  —  s.m.  hyoid 

bone,  hyoides 
Hyoscyaxnine,s./.(cfte7»t.)hyogcyamine 
Hirpallage,  s.f.  (gram.)  hypallage 
Hyper,     (in    compounds,    chevi.,     <fec.) 
hyper. . .  [inversion 

Hyperbate,   s.f.    (gram.)    hyperbaton. 
Hyperbole,  s.f.  (rhet.)  hyperbole,  ex- 
aggeration ;  ((jenm..)  hyperbola  [§  1 
Hyperbol-ique,  -iqiieixient.  F.p.  3, 
Hyperboliser,  v.n.  to  hyperbolize 
Hyperbolisxne ,  s.m.  hvperbolism 
HyperborSe,   Hyperbor^en,    ne, 
adj.,  Hyperbor6en,.<!.m.  hyperborean 
{Hyperchlorate,  sm,  (chem.)  hypei*- 
chlorate                                          [chloric 
tH3rperchlorique,  adj.  (chem.)  hyper- 
Hypercirise,  s.f.  (m.ed.)  hypercrisis 
Hypercritique,  s.m.  hypercritic;  — 
8./.hypercriticism  ;  —  adj.  hypercritical 
H3rperdulie,  s.f  hyperduiia  (worship 

of  the  Virgin  M"ry) 
Hyper6inie,  s.f.  (med.)  hyperaBmia 
H3rperesth6sie,  s.f.    (med.)    hyperae 

sthesia 
Hyp6roodon,  s.m.  (zool.)  hyperoodon, 
bottle-nosed  whale,  bottle  nose,  bottle- 
head 
Hyperoxyde,  s.m.  (chem.)  hyperoxide 
Hyper8th6xiie,s./.  (med.)  hypex-sthenia 
Hypersulfare,     s.m.     (chem.)    hyper- 
sulphide,  hypersulphuret     [hypertony 
Hypertonie,    s.f.    (med.)    hypertonia, 
5^^®EJ?*****^®'  adj.  (med.)  hypertonic 
HiHPeirtrophie,*./.  (med.)  hypertrophy, 

eulargenicnt 
Hyper trophier,  v.a.  (med.)  to  hyper- 
trophy, to  enlarge.     8'—,  to   hyper- 
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trophy,  to  enlarge,  to  become  hyper- 

trophied  or  enlarged  [trophic 

Hypertrophique,  adj.  (med.)  hyper- 

Hyp6thre,  adj.  (arch.)  hypsBthral,  hy- 

petbral 
Hypnobate.    V.  Somnambule 
Hypxio  -  graphic,       -graphique, 

-logie,  Ac.  V.  page  3,  §  1 
Hypnose,  s.f.  (vied.)  hypnosis 
Hypnot-ique  (adj.vi.f.,  s.m.),  -isxne. 

V.  page  3,  §  1 
Hypxiotiser,  v.a.  to  hypnotize 
Hirpo,      (in      compounds,    chem.,    &c.) 
hypo. . .  [chlorous 

tHypochloreux,  adj.m.  (chem.)  hypo- 
JHypochlorite,     s.m.     (chem.)    hypo- 
chlorite 
Hypocondre,  s.vi.  (anat.)  hypochon- 
drium,    hypochondre;    —   s.m.f.    adj. 
( pers.)  hypochondriac 
Hirpocondiriaque,    adj.     hypochon- 
driac, hypochondriacal,  splenetic;  — 
s.m.f,  hypochondi-iac,  splenetic 
H3rPOCOndrie,s./.(mfd.)  hypochondria, 
hypochondriasis,  spleen  [pocras 

Hypocras,  s.m.  (had  spelling)  V.  Hip- 
Hypocrisie,  s.f.  hypocrisy 
Hypocxrite,   s.m.f.  hypocrite;    —  adj. 

hypocritical 
Hypocxitexxxent,  adv.  hypocritically 
Hypoderixiatoxnie,  s.f.  (surg.)  hypo- 
dermatomy  [mic 

Hypoderxnique,  adj.  (med.)  hypoder- 
H3rpoga8tre,  s.m.  (ana*.) hypogastrium 
HjnPOgastrique,    adj.    (anat.)    hypo- 
gastric [gastrocele 
Hypogastrocfele,    s.f.    (med.)    hypo- 
H3rpog6e,  s.vi.  (anc.  arch.)  hypogeum 
Hypoglosse,  adj.  (anat.)  hypoglossal ; 
—  s.m.  hypoglossus,  hypoglossal  nerve 
Hypophosphite,   s.m.   (chem.)    hypo- 
phosphite                   [hypophosphorous 
Hirpophosphoreux,    adj.m.    (chem.) 
H3npopyon,  s.m.  (med.)  hypopyon 
Hypostase,  s.f.  (theol.,  med.)  hypostasis 
Hypostat-ique,    -iqueinent.      V. 
page  3,  §  1  [style 
Hypostyle,  adj.m.f.,  s.m.  (arch.)  hypo- 
Hyposulfite,  s.m.  (chem.)  hyposulphite 
Hyposulfureux,  adj.m.  (chem.)  hypo- 
sulphurous                          [hypothenuse 
Hypotenuse,  s.f.  (geom.)  hypotenuse, 
Hypoth6cable,  adj.  mortgageahle 
Hypoth6caire,  aclj.  on  mortgage;  of 
mortgage.      Caisse  —,   mortgage-loan 
office.      Contrat   — ,    mortgage    deed. 
Creaucier  — ,  mortgagee.     Debiteur  — , 
mortgager.    Dette  — ,  mortgage  debt 
Hypoth^caireinent,  adv.  by  or  with 

mortgage  ;  relatively  to  mortgage 
H3TE>oth6que,    s.f.    mortgage;    (pop.) 

chronic  disease 
Hypoth6qu6,  e,  part.  adj.  mortgaged ; 
(pers.)  infinn,  sickly;  crippled;  para- 
lytic ;  done  up  ;  embarrassed,  in  need, 
hard  up 
Hinpothdquer,  v.a.  to  mortgage  ; 
(pers.,  fam.)  to  do  up.  S' — ,  to  be 
mortgaged  [tion 

Hypothdse,  s.f.  hypothesis,  supposi- 
Hypoth6t-ique,     -iquexnent.    V. 

page  3,  §  1 
Hypotypose,  s.f.  (rhet.)  hypotyposis 
HiTPsipryinne,  s.m.  [zool.)  V.  Potoroo 
Hypsoxnfetre,  s.m.  (phys.)  hypsometer 
Hypsoxn6tr-ie,  -ique,  &c.  V.  p.  8,  §  1 
Hyrax,  s.m.  (zool.)  hyrax,  daman 
Hyrcanien,  ne,  adj.  s.  Hyrcanian 
Hyson,  s.m.  hyson  (tea) 
Hysope,  Hyssope,  s.f.  (bot.)  hyssop 
Hyst^ralgie,  s.f  (med.)  hysteralgia 
Hyst^irie,  s.f.  (vied.)  hysteria,  hysterics 
Hyst6rique,    adj.m.f,   s.f.    hysteric, 

hysterical ;  hysterical  person 
Hyst6rite,  s.f.  (med.)  hysteritis 
Hy8t6roc61e,  s.f.  (med.)  hysterocele 
Hyst^rolo^e,  s.f.  (rhet.)  histerology, 
hysteron-proteron 
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Hyst^rotome;    s.m.   (surg.)    hystero- 

tome  [tomy 

IXyst6rotOXnie,    «./.    (surg.)    hystero- 


I,  s.m,  i  [iambic  ;  —  adj.  iambic 

lambe,     lambique,    s.m.    iambus, 
Ib^re,  s.m.  {anc.  geog.)  Iberus  (pi.  Iberi) 
Ib^ride,  «./.  {hot.)  iberis,  candytuft 
Ib6rien,  no,  adj.  s.  Iberian 
Ib^rique,  adj.  Iberic,  Iberian 
Ibidem,  adv.  s.m.  ibidem 
Ibis,  s.m.  (bird)  ibis 
Icaque,  s.f.  (bot.)  cocoa-plum 
Zcaquier,  s.m.  (bot.i  cocoa-plum  tree 
Icarien,  ne,  adj.  Icarian 
Icelui,  m.,  Icelle,  /.,  2»on.   (obsolete) 
he,  him,  she,  her,  it,  this,  that,  the 
said,  the  aforesaid,  the  same 
^Ichneumon,  s.m.  (zool.)  ichneumon ; 
ichneumon  fly    [ment.   V.  page  3,  §  1 
^Ichnograph-ie,     -ique,      -ique- 
tichor,  s.m.  (myth.,  med.)  ichor 
|lchoreu-X,  se,  adj.  (med.)  ichorous 
ilchtyocolle,  s.f.  ichthyocol,  ichthyo- 

colla,  fish-glue,  isinglass 
|Ichtyograpll-ie,    -ique,   &c.,  ich- 
thyography, -ic,  &c. 
tlchtyolithe,  s.m.  ichthyolite 
Jlchtyolog-ie,    -ique,      iste,    &c., 

ichthj'olog-y,  -ic,  -ist,  &c. 
^Ichtyophage,  s.m.f.  ichthyophagist ; 

—  adj.  ichthyophagous         [phag-y,  -ic 
llchtyophag-ie,     -ique,     ichthyo- 
flchtyosaure,  s.m.  izool.)  ichthyosau- 
rus, ichtliyosaur,  ichthyosaurian 

^chtyose,  s.f.  (vied.)  ichthyosis,  fish- 
skin  disease 

Ici,  adv.  here  ;  hither ;  in  this  place ; 
this  place ;  this  ;  this  time,  now.  — 
-bus,  V.  Bas.  —  memc,  in  this  very 
place.  —  pres,  near  here,  close  by,  haril 
by.  D' — ,  of  or  from  here,  &c. ;  hence, 
from  hence ;  already.  D' —  d.  from 
here  to  ;  between  this  and  ;  until ;  by ; 
for ;  within  ;  . . .  hence.  D' —  a  ce  que, 
until.  D' —  a  deux  jours,  within  two 
days;  two  days  hence.  D'—  a  long- 
temps,  for  a  long  time  to  come.  D'— 
en  avant,  henceforward.  D' —  Id,  from 
here  to  there,  between  this  and  there; 
between  this  and  then  ;  until  then  ;  in 
the  meantime ;  by  that  time.  C'est  — , 
it  is  or  was  here ;  this  is 

Icoglan,  s.m.  icoglan  {Sultan's  page) 

Iconoclasme,  s.m.  iconoclasm 

Iconoclaste,  s.m.  iconoclast ;  —  adj. 
iconoclastic 

Iconographe,  s.m.  iconographer 

Icono-graphie,  -graphique,  -la- 
trie,  -logie,  &c.  V.  page  3,  §  1 

Xconol4tre,  s.m.f.  iconolater,  iconola- 
tress,  image-worshipper 

Iconostase,  s.f.  (Easrem  Church)  ico- 
nostasis,  (Gr,  Chv,rch)  iconostasion 
(screen,  corresponding  to  the  altar-rails 
of  the  Western  Church) 

Icosa^dre,  «.wi.  (geom.)  icosahedron  ; 

—  adj.  icosahedral 

Zct^re,  s.m.  (med.)  icterus,  jaundice.  — 
bleu,  cyanosis.    —  des  nouveau-ncs,  in- 
fantile jaundice,  yellow  gum 
Ict^rique,  adj.  s.  (med.)  icteric,  icterical 
Zdalien,  ne,  adj.  Idalian  [ides 

Ide,  s.m.  (fish)  ide;  —a,  s.f. pi.  (Rom.  ant.) 
Zd6al,  e,  adj.  ideal;  vain;  imaginary; 
fictitious  ;  visionary ;  perfect  ;  —  s.m. 
ideal,  ideality.  Le  beau  —,  ideal  beauty, 
the  ideal  of  perfection,  the  beau  ideal 
Zddalement,  adv.  ideally 
Zd^alisation,  s.f.  idealization 
Zddaliser,    v.a.  to   idealize.    S'— ,  to 

become  ideal,  to  be  idealized 
Zd^alisme,  s.m.  idealism  [tic 

Zd^aliste,  s.vi.f.  idealist ;  —  adj.  idealis- 
Zd^alistique,  adj.  idealistic 
Id^aUt^,  s.f.  idealitj 
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Zd6e,  s.f.    idea.;    notion ;    conception ; 
conceit ;  plan  ;  hint ;  outline,  sketch  ; 
imagination  ;  fancy ;  thought  ;  mean- 
ing, sense  ;  reason  ;  opinion  ;  impres- 
sion ;  image ;  invention  ;  recollection  ; 
mind,  head  ;  taste,  (the)  mere  name  (of 
it),  drop,  bit,  jot,  shade,  spot,  trifle, 
thought.    Avoir  dans  V —  que,  to  have 
an  idea  or  a  notion  that,  to  fancy  that. 
Changer  d'—-,  to  change  or  niter  o.'s 
mind.    <Se  mettre  dans  V — ,  to  take  it 
into  o.'s  head.     Venir  a  V — ,  to  occur 
to,  to  strike.  II  me  vient  une  — ,  an  idea 
strikes  me.     C'est  une  — ,  that  is   an 
idea ;  there  is  something  in  that.     Ce 
S07U  des  —s,  those  are  idle  fancies.   J'ai 
— ,  I  rather  think  ;  it  sti'ikes  me.     On 
n'a  pas  d' —  de  . .    1   one  never  heard 
of  ... !     On  n'a  pa.n  d'—  de  cela  !  one 
never  heard  of  such   a  thing !    only 
fancy  now  I    At-on  —  /  what  an  idea  1 
A-t-on  —  de  ...?   did  vou  ever  hear 
of  ...  ? 
Idem,  adv.  idem,  ditto  ;  also,  too 
Identifiable,  adj.  identifiable 
Identification,  x.f.  identification 
Identifier,   v.a.   to   identify.      S'—,  to 
identify  oneself,  to  become  or  be  iden- 
tified 
Ident-ique,  -iquement.  V.  p.  3,  §  1 
Identity,  s.f.  identity  ;  sameness 
Id6ograph-ie,  -ique,  &c.  V.  p.  8,  §  1 
Id^olog-ie,  -ique,  -iste.    V.  p.  3,  §  1 
Ideologue,  s.m.  ideologist 
Idio-61ectrique,  adj.  idio-electric 
Idiomat-ique,  -iquement.  F.p.3,§l 
Idiome,  s.m.  language  ;  dialect[p.  3,  §  1 
Idiopath-ie,  -ique,   iquement   F. 
Idiosyncrasie,  s.f.  idiosyncrasy 
Idiosyncrasique,  adj.  idiosyncratic 
Idiot,  e,  s.mf.  adj.  idiot;  idiotic 
Idiotic,  s.f.  idiocy,  idiotcy 
Idiotique,  adj.  idiotic  ;  idiomatic 
Idiotiquement,  adv.  idiotically ;  idio- 
matically 
Idiotisme,  s.m.  idiotism  ;  idiom 
Idoine,  adj.  (old)  fit,  proper 
IdolS.tre,    adj.  idolatrous ;    idolizing  ; 
excessively    fond  ;  —  s.m.f    idolater, 
idolatress;  idolizer 
Idolatrement,  adv.  idolatrously 
Idolatrer,  v.n.  to  worship  idols ;  —  v.a. 
Idolatrie,  s.f.  idolatry  [to  idolize 

Idolatrique,  adj.  idolatrous 
Idole,  s.f.  idol ;  (jest.)  doll,  statue 
Idum^en,  ne,  adj.  s.  Idumaean,  Idu- 
Idylle,  s.f.  idyl,  idyll  [mean 

Idyllique,  adj.  idyllic 
If,  s.m.  yew,  yew-tree  ;  triangular  stand 

(for  illumination  lamps) 
flgname,  s.f.  (bot.)  yam 
fignare,  adj.s.m.f.  ignorant,  illiterate 

ignoramus,  dunce 
Ign6,  e,  Ign6al,  e,  adj.  igneous,  fiery 
Ignescence,  s.f  ignescence 
Ignescent,  e,  adj.  ignescent 
Ignicole,  adj.  fii-e-worshipping;  —  s.m.f. 

fii-e-worshipper.  ignicolist 
Ignif^re,  adj.  igniferous 
Ignition,  s.f  ignition.    En  — ,  ignited, 
in  a  state  of  ignition.    Entrer  en  — , 
mettre  en  — ,  to  ignite  [fire 

Ignivome,  adj.  ignivomous,  vomiting 
Ignivore,  adj.  fire-eating,  ignivorous; 

—  s.m.f.  fire-eater 
tIgnobilit6,  s.f.  ignobleness,  base- 
ness, vileness;  disgracefulness ;  wret- 
chedness 
flgnoble,  adj. ignoble,  base,  vile,  mean, 
low ;  disgraceful ;  wretchisd ;  horrid ; 
sordid;  beastly;  filthy  [vilely 

tignoblement,  adv.  ignobly,  basely, 
flgnominie,  s.f.  ignominy  [niously 
•flgnominieusement,  adv.  ignomi- 
tlgnominieu-x,  se,  adj.  ignominious 
fignorable,  adj.  that  one  need  not 
know,  which  it  is  pardonable  not  to 
know  M 
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flgnoramment,  adv.  ignorantly 
flgnorance,    s.f.    ignorance  ;     error, 

mistake,  blunder 
flgnorant,  e,  adj.s.  ignorant;  ignor- 
ant person,  ignoramus,  dunce.      Faire 
I'—,  to  pretend  ignorance,  to  pretend 
to  know  nothing  about  it 
flgnorantin,   s.m.,   adj.m.       Frere  — , 
Ignorantine,  Brother  of  Charity  or  of 
Christian  Schools 
flgnorant-isme,  -iste.     V.  p.  3,  §  1 
flgnorantissime,  adj.  most  ignorant 
f  Ignor6,  e,  part.  adj.  unknown ;  con- 
cealed 
flgnorer,  v.a.  to  be  ignorant  of,  not  to 
know,  not  to  be  aware  of,  to  be  im- 
aware  of ;    to  be  unacquainted  with ; 
to  be  unconscious  of,     Ne  pas  —,  not 
to  be  ignorant  of,  to  know,  to  be  ac- 
quainted with,  to  be  aware  of  (or  that). 
Personne  n  ignore    que  . . .,  everybody 
knows  that  . . . 

S'— ,  v.r.  not  to  know  oneself ;  to  be 
ignorant  of  o.'s  own  powers  or  senti- 
'*'Iguane,  s.m.  (zool.)  iguana        [ments 
XI,  pron.  m.  he  ;  it ;  there  ;   — s,  jd.  they 
lie,  s.f.  island,  isle;  (of  houses)    block; 
district.     U  —  de  France,  the   Isle   of 
France,  Mauritius,  (formerly ,  a  province 
of  France)  Ile-de-France.     U  —  deFer, 
Ferro.      L'  —  de    VAnguille,      Snake's 
Island.     Les  — s,  (when  thus  used  alone) 
the  West  Indies.    Les  —s  de  V Amiraute , 
the  Admiralty    Islands.      Les  — s   des 
Amis,^  the  Friendly  Islands.      Les  — s 
aux  Epices,  the  Spice  Islands.    Les  — « 
de  la  Societe,  the  Society  Islands.    Les 
— s   Turques,  Turk's   Islands.    Les  —s 
du  Vent,  the  Windward  Islands.    Les 
— s  sous  le  Vent,  the  Leeward  Islands. 
Les  — s  Vierges,  the  Virgin  Islands 
Il^ite,  s.f.  (med.)  ileitis 
Il^O  -,  (in  compounds)  ileo- . . . 
Il^on,  s.m.  (anat.)  ileum 
lies,  s.m.pl.  (anat.)  ilia,  flanks 
Il^um,  s.m.  (anat.)  ileum 
Il^us,  s.m.  (med.)  ileus,  iliac  passion 
Iliade,  s./.  Iliad ;  (^.7.)  long  story;  long 
series ;   string,  strain,  tirade ;    world, 
ocean  |of  Ilium,  of  Troy,  Trojan 

Iliaque,  adj.  (anat.    med.)  iliac;  (hist.) 
Ilio-,  (in  compounds)  ilio-  .. . 
Ilion,  Ilium,  s.m.  (anat.)  ilium,  ilion, 

haunch-bone,  hip-bone,  flank-bone 
lUabourable,  adj.  untillable 
lUabour^,     e,     adj.     uutilled,     un- 
ploughed  [able 

Illac6rable,  adj.  illacerable,  untear- 
Illac6r6,  e,  adj.  untorn 
Illegal,  e,  adj.  illegal;  unlawful;  false 
I116galement,  adv.  illegally;  unlaw- 
fully [ness  :  unlawful  act 
I116galit6,  s.f.  illegality:  unlawful- 
I116gitime,   adj.   illegitimate;    illicit; 

unlawful,  unjust;  spurious 
Ill^gitimement,  adv.  illegitimately; 

unlawfully,  unjustly 
I116gitimit6,  .s./.  illegitimacy;  unlaw- 
fulness ;  spuriousness 
I116s6,  e,  adj.  uninjured 
Illettr6,  e,  adj.s.  illiterate,  unlettered 
Illiberal,  e,  adj.  illiberal;  mean;  me- 
chanical [meanly 
Illib6ralement,      adv.      illiberally ; 
lUib^ralisme,  s.m.  illiberalism 
Illib6ralit6,  s.f.  illiberality ;  meanness 
Illicite,  adj  illicit,  unlawful;  illegal 
Illi#ltement,  adv.  illicitly,  unlawfully 
Illico,  adv.  (Jam.)  directly,  at  once;  — 

s.m.  {pop.)  grog 
Illimitable,  adj.  illimitable 
lUimitablement,  adv.  inimitably 
Illimitation,  s.f  ill  imitation 
Illimit6,  e,  adj.  unlimited,  unbounded, 

boundless,  indefinite 
IllisibiUt^,    s.f.    illegibleness,    iUggi- 

bility;  unreadableness 
Illisible)  adj.  illegible  ;  unreadable 
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ZlUsibleinent,  adv.  illegibly ;  unread- 
ably  fness 

lUitt^rature,  s.f.  illitei'acy,  illitei-ate- 

IllOgicit^,  s.f.  illogicalness 

Illog-ique, '  iquexnent.  V.  p.  3,  §  1 

Illogisxne,  «.m.  illogicalness  ;  illogical 
reasoning 

Illuxnina-teur,  trice,  s.m/.  illu- 
minator, illuminer,  enlightener;  — 
adj.  illuminating,  enlightening 

Illuminati-f,  ve,  adj.  illuminative 

Illumination,  s.f.  illumination ;  light- 
ing ;  lights ;  divine  light ;  inspiration 

Illumin6,  e,  part.  adj.  illuminated, 
&c.  ( V.  Illuminer) ;  —  s.m./.  illumin- 
ate, illuminee  (pi.  illuminati) ;  vision- 
ary; fanatic 

Illuminer,  v.a.n.  to  illuminate ;  to  il- 
lumine ;  to  illume  ;  to  light  up,  to 
light;  to  enlighten;  to  brighten  up. 
S*— ,  to  become  or  be  illuminated,  &c. ; 
to  be  illuminating  or  &c. ;  to  brighten 
up,  to  beam 

Illuminisme,  s.m.  illaminism 

Illusion,  s.f.  illusion;  delusion;  de- 
ception ;  fallacy ;  chimera  ;  vision  ; 
phantom;  prestige;  error.  Sefaire  — 
(a  soi-meme),  to  delude  or  deceive  one- 
self [to  deceive 

Illusionner,  v.a.  to  illude,  to  delude, 

niusoire,  acO*.  illusive,  illusory;  delu- 
sive; deceitful;  fallacious 

IllUBOirement,  adv.  illusively;  delu- 
sively; deceitfully;  fallaciously 

Illuslrateur,  s.m.  illustrator 

Illustration,  s.f.  illustration;  illus- 
triousness :  lustre  ;  celebrity ;  glory ; 
illustrious  man,  great  gun;  (obsolete) 
illumination 

niustre,  adj.  illustrious;  celebrated; 
eminent ;  notorious ;  —  s.m.  illustrious 
man,  celebrity 

Illustrement,  adv.  illustriously 

niustrer,  v.a.  to  illustrate;  to  make 
or  render  illustrious ;  [old)  to  illumin- 
ate.   S'— ,  to  make  or  render  oneself 
illustrious  ;  to  be  illustrated 
niustrissime,  adj.  most  illustrious 
mutation,  s.f.  (med.)  illutation,  mud- 
bathing,  mud-bath  flllyrian 
niirrien,  ne,  adj.  ».,  Illyrique,  adj. 
jUOt,  s.m.  small  island,  islet,  ait  or  eyot, 
holm  ;    plot  ;    lot  ;     block  ;    district  ; 

SOte,  s.m.  helot  [(policeman's)  beat 

otier,  s.m.  common  policeman 

notisme,  s.m.  helotism 

ns,  pron.  (pi  of  11)  they 

Image,  s.f.  image  ;  imagery ;  print ; 
cut;  picture;  likenes»7  stSftie;  idea; 
imagination.  Sage  comme  une — ,  a 
very  good  boy  (or  girl) 

Zmag6,  e,  part.  adj.  imaged,  full  of 
images,  figurative,  adorned,  ornate 

Imager,  v.a.  to  image,  to  adorn  with 
images  or  rhetorical  figures,  to  adorn 

Imag-er,  Imagi-er,  ^re,  s.m.f. 
image- vender,  print-  seller 

Imagerie,  «./.  image-making;  image- 
trade,  picture-trade 

Imaginable,  adj.  imaginable 

Imaginaire,  adj.  imaginary;  vision- 
ary ;  chimerical ;  fantastic  ;  of  fancy, 
fancy,  of  or  in  imagination  ;  —  s.f. 
(alg.)  imaginary  quantity 

Imaginati-f,  ve,  adj.  imaginative;  — 
s.f.  imagination,  imaginative  faculty 

Imagination,  s.f.  imagination  ; 
fancy;  whim;  thought;  idea;  inven- 
tion ;  conception  ;  conceit ;  — »,  pi. 
fancies,  &c. ;  (med.)  V.  Berlue 

Imagin6,  e,  part.  adj.  imagined,  &c. 
iV.  Imasiner)  ;  fictitious,  unreal, 
false 

Imaginor,  v.a.n.,  8' — ,v.r.  to  imagine  ; 
to  fancy ;  to  conceive ;  to  contrive ;  to 
plan ;  to  invent ;  to  |find ;  to  suppose ; 
to  surmise ;  to  be  imagined  [iman 

Imam,   Iman,   s.m.   imam,  imaura, 
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Imamat,    Imanat,    s.m.    imamate, 

imanate 
Imaret,  s.m.  (in  Turkey)  imaret 
Imbati,  e,  adj.  unbuilt;  unbuilt  on 
Imbecile,    adj.    s.m.f.  imbecile,   silly, 
foolish,  stupid,  crazy,  idiotic;    idiot, 
fool,  oaf 
Imb6cilement,adv.  foolishly,  stupidly 
Imb^cillit^,    s.f.    imbecility,    idiocy; 

foolishness,  stupidity 
Imb6ni,  e,  adj.  unblessed 
Imberbe,  adj.  beardless  ;  raw 
Imbiber,  v.a.  to  soak ;  to  imbue.    S'— , 

to  imbibe,  to  soak;  to  be  imbued 
Imbibition,  s.f.  imbibition 
Imboire,  v.a.  to  imbue;  to  become  im- 
bued with.    S'— ,  to  be  or  become  im- 
Imbrication,  s.f.  imbrication      [bued 
Imbrifuge,  rtd/.  waterproof 
Imbrim,  s.m.  (bird)  loon,  great  north- 
ern diver,  immer-goose,  ember-goose 
Imbriqu^,  e,  adj.  imbricated 
Imbroglio,    s.m.    imbroglio,  embroil- 
ment; intricacy,  entanglement,  com- 
plication, wheels  within  wheels,  per- 
plexity, confusion 
Imbriilable,  adj.  unbumable 
Imbriile,  e,  adj.  unbumt 
Imbu,  e,  adj.  imbued,  impressed :  — 

s.m.  (paint.)  priming 
Imbuvable,  adj.  undrinkable 
Imitable,  adj  imitable 
Imita-teur,  trice,  adj.  s.  imitative  ; 

imitator,  imitatress 
Imitati-f,  ve,  adj.  imitative 
Imitation,  sf  imitation  ;  mimicry 
Imiter,  v.a.  to  imitate;  to  mimic;  to 
resemble,  to  be  like.     S' — ,  to  imitate 
oneself  or  each  other ;  to  be  imitated 
Immacul6,  e,  adj.  immaculate  ;  spot- 
less [nency 
Immanence,   s.f.  immanence,  imma- 
Immanent,    e,  adj.    immanent;    in- 
herent; constant 
Immangeable,  adj.  uneatable 
Immaniable,  adj.  unmanageable 
Immanoeuvrable,  adj.  (nav.)  unman- 
ageable                                    [tain,  sure 
Immanquable,    adj.   infallible,   cer- 
Immanquablement,  adv.  infallibly, 

certainly,  without  fail 
Immariable,  adj.  unmarriageable 
Immat6rialiser,  v.a.  to  immaterial- 
ize  [3,  §  1 

Immaterial -isme,  -iste.     V.  page 
Immateriality,  s.f.  immateriality 
Immateriel,  le,  adj.  immaterial 
Immateriellement,  adv.  immateri- 
ally [tion ;  registering 
Immatriculation,     s.f.    matricula- 
Immatricule,  s.f.  matriculation ;  en- 
rolment; registering 
Immatriculer,  v.a.  to  matriculate; 
to  enroll ;  to  register  [ness 
Inunaturite,  sf.  immaturity,  unripe- 
Immediat,  e,  adj.  immediate :  direct ; 

next 
Imm^diatement,  adv.  immediately 
Imm6diatete,  s.f.  immediateness 
Imm6dite,  e,  adj.  unmeditated 
Immeiange,  e,   adj.  unmixed  ;    un- 

mingled;  unblended 
Imm^morable,  adj.  immemorable 
Imm6mor6,  C,  adj.  unremembered 
Immemorial,  e,  adj.  immemorial 
Imm6morialement,  adv.  immemo- 

rially 
Immense,  adj.  immense  ;  unbounded, 
boundless;  infinite;  enormous;  huge; 
vast;  prodigious 
Immensement,  adr.  immensely ;  an 

immense  amount  or  quantity 
Immensite,  s.f.  immensity ;  immense 
amount  or  quantity ;   boundlessness  ; 
boundless  space ;  infinity 
Immensurable,  adj.  immensurable, 

immeasurable 
Immerger,  v.a.  to  immerg«,  to  im- 
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merse,  to  plunge,  to  dip.     S'—,  to  be 
immerged,  to  plunge,  to  sink,  to  settle 
Immerite,  e,  adj.  unmerited,  unde- 
served ;  uncalled  for 
Immeritoire,  adj.  unmeritorious 
Immersion,  s.f  immersion 
Immesurable,  adj.  immeasurable 
Immesure,  e,  adj.  unmeasured 
Immethodique,    adj.  immethodical, 

unmethodical 
Iniinethodiquement,    adv.    imme- 

thodically,  unmethodically 
Immeuble,     adj.    (law)    immovable, 
real ;  —  s.m.  real  estate,  landed  estate 
or  property,  estate,  realty ;  house ;  fix- 
ture [immigrant 
Immigrant,   e,  adj.  s.  immigrating; 
Immigration,  s.f.  immigration 
Immigre,  e,  adj.  having  immigrated  ; 

—  s.m.f.  immigrant 
Immigrer,  v.n.  to  immigrate 
Imminemment,  adv.  imminently 
Imminence,  s.f.  imminence  [ing 

Imminent,  e,  adj.  imminent,  impend- 
Immiscer,  v.a.  to  mix  up ;  to  blend. 
S'—,  to  meddle,  to  intermeddle,  to  in- 
terfere ;  to  enter  (upon) 
Immiscibilite,  s.f.  immiscibility 
Immiscible,  adj.  immiscible 
Immis6ricorde,  s.f.  unmercifulness 
Immisericordieusement,  adv.  un- 
mercifully [merciful,  merciless 
Immis6ricordieu-x,    se,  adj.    un- 
Immission,  s.f.  immission 
Immixtion,  s.f.  mixing  up  ;  blending; 
meddling,  intermeddling,  interference; 
entering  (upon  an  inheritance) 
Immobile,    adj.  immovable,  motion- 
less, still ;   unmoved ;  unshaken  ;  sta- 
ble ;  firm 
Immobilement,  adv.  immovably 
Immobili-er,  ere,  adj.  (law)  immov- 
able, real,  in  or  of  real  (or  landed)  es- 
tate (or  property),  of  lands,  landed;  — 
s.m.  landed  property,  real  estate.    So- 
cii'te  or  compagnie  — ere,  building    so- 
ciety [real  property 
Immobilierement,    adv.   as   (or  in) 
Immobilisation,     sf.     realization ; 
stop,  hindrance,  standstill  (of  progress) 
Immobiliser,  v.a.  to  realize;  to  fix. 
S'—.  to  stand  still,  to  remain  unim- 
proved 
Immobilisme,  s.m.  opposition  to  pro- 
gress, ultra-conservatism  [tive 
Immobiliste,  s.m.  adj.  ultra-conserva- 
Immobilite,  s.f.  immobility,  immov- 
ability,    immovableness  ;    *  stillness ; 
fixedness  ;    stability ;    firmness ;   per- 
manency;   inertness,  supineness,   in- 
action, inactivity        [immoderateness 
Immoderation,    s.f.   immoderation, 
Immodere,   e,  adj.  immoderate,  in- 
temperate,   excessive,    unreasonable, 
violent 
Immoderement,  adv.  immoderately, 
intemperately,  excessively,  unreason- 
ably 
Immodeste,  adj.  immodest,  indecent 
Immodestement,  adv.  immodestl}', 
indecently                                       [cency 
Immodes'tie,  s.f.   immodesty,    inde- 
Immolateur,   s.m.  immolator,  sacri- 
ficer  [fice 
Immolation,   s.f.   immolation,  sacri- 
Inunoler,  v.a.  to  immolate,  to  sacri- 
fice ;  to  kill,  to  slay ;  (fig.)  to  ridicule. 
8' — ,  to  immolate  or  sacrifice  oneself ; 
to  give  way,  to  yield ;  to  stand  ridicule 
Immonde,  a<^'.  unclean,  impure,  foul 
Immondice,  s.f.  dirt,  filth,  dirty  rub- 
bish ;  (theol.)  uncleanness,  impurity 
Immondicite,    s.f.  uncleanness,  im- 
Immoral,  e,  adj.  immoral        [purity 
Immoralement,  adv.  immorally 
Inunoralite,  s.f.  immorality         [tion 
Immortalisation,  s.f.  Immortaliza- 
Immortaliser,  v.a.  to  immortalize 
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Immortality,  «/.  immortality 
Immortel)  le,  adj.  s.vi.f.  immortal ;  — 
«./.   (bot.)  everlasting  flower,  everlast- 
ing, immortelle 
Immortellement,  adv.  immortally 
Immortification, «./.  immortification 
Immortifi6,  e,  adj.  unmortifled 
Immuabilit6,  «./.  (old)  V.  Immuta> 
bilit6  [changeable 

Immuable,      adj.      immutable,     un- 
Immuablement,    adv.    immutably, 

unchangeably 
Immunit6  s.f.  immunity  [ment 

Immuration,  s.f.  immuring,  immure- 
Ixximusical.  e,  adj.  unmusical 
Immutability,  s.f.  immutability,  un- 

changeableness 
Impact,  s.m.  (mech.)  impact 
Impaction,  s.f.  (surg.)  impaction,  im- 
pacted fracture 
Impair,   e,  adj.  uneven,  odd;  (anat.) 
single,    azygous;     —    s.m.    blunder; 
failure  [{anat.)  singly 

Impairement,  adv.  unevenly,  oddly ; 
Impalpability.     V.  page  3,  §  1 
Impalpable,  adj.  impalpable 
Impalpablement,  adv.  impalpably 
Impaludation,  s.f.,  Impaludisme, 

s.m.  paludal  or  marsh  poisoning 
Impanateur,  s.m.  (theol.)  impanator 
Impanation,  s.f.  (theol.)  impanation 
Impan^,  e,  adj.  (theol.)  impanate 
Impardonnable,  adj.  unpardonable 
Impardonnablement,    adv.  unpar- 
donably  [unforgiven 

Impardonil6,     e,    adj.   unpardoned, 
Imparfait,   e,  adj.  imperfect ;  incom- 
plete; unfinished;  defective;    —    s.m. 
imperfection ;  (gram.)  imperfect  tense, 
imperfect 
Imparfaitement,  adv.  imperfectly 
Imparisyllabe,  s.vi.  imparisyllable ; 
—  adj.  imparisyllabic  [labic 

Imparisyllabique,     adj.    imparisyl- 
Impaxit^,  s.f.  unevenness,  oddness 
Imparlementaire,     adj.     unparlia- 
mentary [shared 
Impartag6,    e,  adj.    undivided;  un- 
Impartageable,  adj.  indivisible 
Impartial,  e,  adj.  impartial 
Impartialement,  adv.  impartially 
Impartiality,  s.f.  impartiality 
Impartir,  v.a.  to  allow,  to  grant,  to  as- 
sign, to  fix  ;  to  impart 
Impassable,  adj.  impassable 
Impasse,  «./.  blind  alley;   lane  with- 
out egress,  street  without  a  thorough- 
fare ;  court ;   post   or  office  or  charge 
from  which  there  is  no  chance  of  pro- 
motion ;      difficult    position    without 
issue,  inextricable  difficulty,  entangle- 
ment, fix ;  (at  whist)  finesse 
Impassibility,  s.f.  impassibility,  im- 
passibleness,  impassiveness ;  calmness 
Impassible,  adj.    impassible,  impas- 
sive,   unmoved,  undisturbed  ;    calm, 
tranquil  [calmly 
Impassiblement,   adv.  impassively; 
Impastation,  sf.  impastation 
Impatiemment,    adv.   impatiently; 

eagerly;  hastily 
Impatience,   «/.  impatience;   eager- 
ness, longing;  anxiety;  restlessness; 
fidget ;  hastiness 
Impatient,  e,  adj.  impatient;  eager; 
anxious  ;  restless,  fidgety ;  hasty,  pas- 
sionate; —  «./.  (6o<.)  impatiens 
Impatientant,    e,    part.    adj.    pro- 
voking, tiresome,  irksome,  wearisome 
Impatient6,    e,  part.  adj.  provoked, 

out  of  patience 
Impatienter,  v.a.  to  put  out  of  pa- 
tience, to  make  impatient,  to  pi-ovoke, 
to  tire  out.     S'— ,  to  fret,  to  get  im- 
patient,   to    lose    patience ;    to    grow 
angry 
Impatriotique,  adj.  unpatriotic  [ism 
Impatriotisme;  s.m.  want  of  patriot- 
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Impatroniser  (S')y  v.r.  to  gain  or  get 
authority,  to  usurp  or  exercise  author- 
ity, to  become  master ;  to  get  a  foot- 
ing ;  to  make  oneself  at  home 
Impayable,    adj.    invaluable ;    worth 
any  money;    exceedingly   funny,   un- 
commonly good,  as  good  as  a  play ; 
capital,  excellent,  admirable ;    inimi- 
table ;  precious  ;  extraordinary ;  rare ; 
passing  strange  ;  very  fine  indeed 
Impay6,  e,  adj.  unpaid 
Impeccability,  s.f.  impeccability  [ble 
Impeccable,  adj.  impeccable ;  infalli- 
Impeccance,  s.f.  impeccancy 
Imp6cunieu-x,  se,  adj.  (old)  impe- 
cunious [osity 
Imp6cuniOSit6,   s.f.    (old)  impecuni- 
Imp6dimentS,   s.m.pl.    (mil.)  impedi- 
ments 
Imp6n6trabilit6,   s.f.  impenetrabili- 
ty ;  imperviousness ;  inscrutableness ; 
closeness 
Impenetrable,     adj.     impenetrable  ; 
impervious  ;     unfathomable,     inscru- 
table ;  close  ;  secret  [bly 
Imp^netrablement,  adv.  impenetra- 
Imp6n6tr6,  e,  adj.  unpenetrated ;  un- 

fathomed 
Impenitence,  s.f.  impenitence 
Impenitent,  e,  adj.  s.  impenitent 
Impenne,  e,  adj.  s.m.  (zool.)  impennate 
Impense,  s.f.  outlay  for  repairs  or  im- 
provements, expense 
Imperati-f,  ve,   adj.  imperative;  — 
s.m.  (gram.)  imperative  mood,  impera- 
tive 
Imp6rativement,  adv.  imperatively 
Imp6ratoire,  s.f.    (hot.)  imperatoria, 

masterwort 
Imp6rator,  s.m.  (Rom.  ant.)  imperator 
Imperatrice,  s.f.  empress 
Imperceptibilite.     V.  page  3,  §  1 
Imperceptible,  adj.  imperceptible 
Imperceptiblement,     adv.     imper- 
ceptibly        [sure  to  be  gained  or  won 
Imperdable,  adj.  that  cannot  be  lost, 
Imperfectibilite,      s.f.     imperfecti- 
bility  [improvable 

Imperfectible,  adj.  imperfectible,  un- 
Imperfection,  «./.  imperfection 
Imperfectionne,  e,  adj.  unperfected ; 

unimproved 
Imperforation,  sf.  imperforatiou 
Imperfore,  e,   adj.  imperforate,  im- 
perforated 
Imperial,  e,  adj.m.f.  imperial ;  —  s.m. 
imperialist  ;    — sf.   imperial  ;    (of  an 
omnibus,  &c.)  top,  roof,  outside,  knife- 
board  ;  (of  a  bed)  tester,  canopy ;  (com.) 
imperial  serge  ;  (bot.)  crown  imperial ; 
imperial  plum;  (game  at  cards)  all-fours 
Imp6rialement,  adv.  imperially 
Imperialiser,  v.a.  to  imperialize 
Imperialisme,  s.vi.  imperialism 
Imperialiste,  s.vi.f.  adj.  imperialist 
Imperieusement,  adv.  imperiously ; 
urgently  [ui-gent,  pressing 

ImperieU'X,     se,     adj.     imperious; 
Imperiosite,  s.f.  imperiousness  [ness 
Imperissabilite,    s.f.    imperishable- 
Imperissable,  adj.  imperishable,  un- 
dying [ably 
Imp6rissablement,    adv.  imperish- 
Imperitie,  s.f.  unskilfulness,  incapa- 
city, ignorance 
Imperm6abiliser,  v.a.  to  render  im- 
permeable, to  waterproof 
Impermeabilite.  V.  page  3,  §  1 
Impermeable,  adj.  impermeable,  im- 
penetrable,  impervious ;    waterproof  ; 
proof,  tight ;  —  s.m.  waterproof.    —  d 
Veau,  waterproof ;  watertight.  —  a  Vair, 
airtight                     [ably,  imperviously 
Impermeablement,  adv.  imperme- 
Impermutabilite,    s.f.    inexchange- 

ability 
Impermutable,  adj.  unexchangeable 
Impersonnalite,  s.f.  impersonality 
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Impersonnel,  le,  adj.  impersonal ;  — 
s.vi.  impersonal  verb  [ally 

Impersonnellement,  adv.  imperson- 
Impersuade,  e,  adj.  unpersuaded 
Impersuasible,    adj.    impersuasible, 

unpersuadable 
Impertinemment,  adv.  impertinent- 
ly ;    improperly  ;    insolently,    rudely, 
pertly,  saucily 
Impertinence,  s.f.  impertinence  ;  im- 
propriety;  insolence,  rudeness,  pert- 
ness,  sauciness ;  impertinent  thing 
Impertinent,  e,  adj.  s.  impertinent; 
improper ;  insolent,  rude,  pert,  saucy  ; 
conceited  ;  impertinent  fellow  or  crea- 
ture, saucy  bagj^'iige,  malapert         [ity 
Imperturbabilite,  s.f.  imperturbabil- 
Imperturbable,  adj.  imperturbable 
Imperturbablement,    adv.    imper- 
Impese,  e,  adj.  unwcighed     [turbably 
Impetigineu-X,   se,  adj.   (med.)   im- 
petiginous 
Impetigo,  s.m.  (med.)  impetigo 
Impetrable,  adj.  (law)  impetrable,  ob- 
tainable 
Impetrant,  e,  s.vi.f.  grantee ;  patentee; 
(successful)    candidate,    graduate,  re- 
cipient    _  [tainment 
Impetration,  s.f.(laiv)  impetration,  ob- 
Impetrer,  v.a.  (laiu)  to  impetrate,  to 

obtain 
Impetueusement,  adv.  impetuously 
Impetueu-x,    se,    adj.   impetuous ; 

violent ;  fiery 
Impetuosite,   s.f.    impetuosity ;    vio- 
lence, fury ;  vehemence  ,  force,  impe- 
tus; fire 
Impey,$.m,  impeyan  pheasant,  impeyan 
Impie,  adj.  impious,  ungodly  ;  infidel ; 
—  s.m.f.  impious  man  or  woman,  un- 
godly person;  infidel 
Impiete,    s.f.    impiety;    ungodliness; 

irreligion ;  profanation 
Impieusement,  adv.  impiously 
Impitoyable,  adj.  pitiless,  unpitying; 
merciless,   unmerciful  ;    ruthless,    re- 
lentless, unrelenting  ;   unsparing ;  in- 
exorable 
Impitoyablement,    adv.    pitilessly, 
unpityingly  ;     mercilessly,     unmerci- 
fully;   ruthlessly,    relentlessly,   unre- 
lentingly ;  unsparingly ;  inexorably 
Implacaibilite,  s.f.  implacability, "im- 

placableuess 
Implacable,  adj.  implacable 
Implacablement,  adv.  implacably 
Implantation,      s.f.      implantation  ; 

planting 
Implanter,  v.a.  to  implant ;  to  plant ; 
to  sow ;  to  fix ;  to  lodge  ;  to  insert,  to 
place,  to  put,  to  set ;  to  inculcate,  to 
instil,  to  ingraft.  -S' — ,  to  be  implant- 
ed, &c. ;  to  take  root ;  to  grow 
Impleure,  e,  adj.  unwept,  unwept  for, 

unlamented 
Implexe,  adj.  implex,  intricate 
Impliable,  adj.  impliable.  unpliable, 
unbendable,  unyielding,  inflexible  ;  un- 
foldable  [diction 

Implication,  s.f.  implication;  contra- 
Implicite,  adj.  implicit;  implied 
Implicitement,  adv.  implicitly 
Impliquer,  v.a.  to  implicate  ;  to  in- 
volve ;  to  imply ;   to  infer ;  —  v.n.  to 
imply  or  involve  contradiction,  to  be 
contradictory 
Implora-teur,  trice,  s.m.f.  implorer, 
#solicitor 

Imploration,  s.f.  imploration,  suppli- 
cation 
Implorer,  v.a.  to  implore ;  to  suppli- 
cate ;  to  beseech  ;  to  entreat ;  to  crave  ; 
to  call  folf  [solicitor 

Imploreu-r,      se,     s.m.f.     implorer, 
Imployable,  adj.  V.  Impliable 
Impoetique,  adj.  unpoetical    % 
Impoetiquement,  adv.  unpoetically 
Impoli,  e,  adj.  unpolished,  unpolite, 
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impolite,  uncivil,  uncourteouB,  rude, 
coarse  [polished,  unrefined 

Impolicdj    e,    adj.    uncivilized,     un- 
Impoliznent,  adv.  unpolitely,  impo- 
litely, uncivilly,  uncourteously,  rudely 
Impolitesfte^     »./.    impoliteness,    in- 
civility, rudeness.    Faire  une  — ,  to  be- 
have uncivilly  [impolicy 
Impolitique;    adj.    impolitic  ;  —  s.f. 
Impolitiquement,  adv.  impoliticly 
Imponderability,  »./.imponderability 
Imponderable,  adj.  imponderable 
Impond^re,  e,  adj.  unweighed;  im- 
ponderable 
Impopulaire,  adj.  unpopular 
Impopulairement,  adv.  unpopularly 
Impopulariser,  v.a.  to   render  un- 
popular 
Impopularite,  s.f.  unpopularity 
Imporeu-x,  se,  adj.  imporous 
Imporosite,  s.f.  imporosity 
Importable,  adj.  importable 
Importance,  s.f.  importance,  conse- 
quence, moment;  worth,  note;  weight; 
consequentialness.     D' — ,  of    import- 
ance or  &c.,  important,  weighty,  emi- 
nent ;  consequential ;  f amously,strong- 
ly,  vigorously,  soundly,  sharply,  hearti- 
ly, at  a  high  rate.    Avoir  de  V — ,  to  be 
of  importance  or  of  consequence.  Faire 
Vhomme  d' — ,  to  set  up  for  a  man  of  im- 
portance, to  play  the  man  of   conse- 
quence, to  be  consequential 
Important,  e,  adj.  important,  of  con- 
sequence, of   moment;    material;    of 
note ;  weighty  ;  main,  chief,  essential ; 
consequential ;  overbearing ;  —  s.m.f. 
important  or   consequential    person; 
conceited  person;    person  of  import- 
ance or  of  consequence;  —  s.m.  im- 
portant or  main  or  chief  point,  essen- 
tial part.  Peu  — ,  of  little  consequence, 
immaterial.     Faire  V — ,  faire  Vhomme 
d'importance,  V.  Importahce 
Importa-teiir,  trice,  s.m.f.  import- 
er ;  —  adj.  importing 
Importation,  s.f.  importation ,  import 
Importer,  v.a.  to  import ;    —  v.n.  to 
import,  to  be  important,  to  be  of  im- 
portance or  consequence,  to  matter,  to 
signify,  to  concern.   N'importe,  no  mat- 
ter, it  is  or  makes  no  matter,  it  matters 
not,  it  does  not  matter,  it  does  not  sig- 
nify, never  mind ;  any  . . .  (N'importe 
comment,  anyhow ;  N'importe  oil,  any- 
where ;  N'importe  quand,  anywhen,  at 
any  time ;  N'importe  quel  . . .,  any  .  . .; 
N'importe  qui,  anybody,  anyone ;  N'im- 
porte quoi,  anything,  no  matter  what.) 
Peu  — ,  it  matters  little,  it  is  imma- 
terial, no  matter.      Qu'importe  ?  what 
does  it  matter  or  signify?   what  of 
that  ?    Que  m'importe  ?  what  matters 
it  to  me  ?  what  is  it  {or  that)  to  me  ? 
S' — ,  v.r.  to  be  imported 
Zmportnn,  e,  adj.  importunate ;   ob- 
trusive ;  intrusive ;  troublesome ;  tire- 
some ;  irksome ;  —  s.m.f.  importunate 
or  troublesome  person,  bore ;  intruder; 
hanger-on 
Importnn6ment,  adv.  importunately 
Importnner,  v.a.  to  importune ;  to 
trouble  ;    to   annoy ;    to  plague ;    to 
tease ;  to  pester ;  to  bore ;  to  bother ; 
to  weary ;  to  intrude  upon ;  to  dun 
Importunity,  s.J^.  importunity 
Imposable,  adj.  imposable  ;  taxable; 
ratable,  assessable;  chargeable;  levi- 
able 
Impose,  e,  part.  adj.  imposed,  Ac.    (V. 
Intposer) ;  —  «.m.tax-payer;  rate-payer 
Imposer,  v.a.n.  to  impose :  to  thrust  or 
force  (upon) ;  to  lay  on ;  to  lay ;  to  in- 
flict; to  give;  to  confer;  to  obtrude; 
to  command ;  to  tax ;  to  rate,  to  assess; 
to  charge;  to  levy;  to  awe,  to  strike 
with  awe,  to  overawe;  to  overpower; 
to  command  respect;  {print.)  to  im- 
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pose.  En  — ,  to  awe,  to  overawe ;  to  lie ; 
to  impose  upon,  to  deceive 

S'— ,  v.r.  to  obtrude  or  thrust  one- 
self, to   be  obtrusive ;  to  impose  one- 
self or  on  oneself ;  to  tax  oneself ;  to 
force  itself  (upon) ;  to   be  imposed  or 
&c.    S'en  —,  to  deceive  oneself 
Imposeur,  s.m.  imposer 
Imposition,   s.f.  imposition ;    laying 
on  ;    infliction  ;   giving ;  tax,    impost ; 
assessment ;  (pi-int.)  imposing,  imposi- 
tion 
ImpOBSibilite,   s.f.  impossibility,     De 

toute  — ,  quite  or  utterly  impossible 
Impossible,    adj.    impossible ;    fabu- 
lous, extravagant,  beyond  all  reason ; 
outrageous;  very  queer;  entirely  out 
of  the  way ;  ineligible,  altogether  out 
of  the  question  ;  inadmissible ;  unac- 
ceptable ;    extravagant ,    absurd  ;  un- 
couth;   —    s.m.  (L'— )    (an)   impossi- 
bility,     impossibilities,       impossible 
things ;  o.'s  utmost ;  a  great  deal,  an 
enormous  amount  or  quantity,  lots,  no 
end  (of);    enormously.      Par  —,  sup- 
posing an    impossibility,   against  all 
possibility,  contrary  to  all  probability. 
A  V—  nul  n'est  tenu,  there  is  no  doing 
impossibilities 
Impossiblement,  adv.  impossibly 
Imposte,  s.f.  (arcft.)  impost;  fanlight 
Imposteur,  s.m.,  adj.m.  impostor ;  de- 
ceitful; false 
Imposture,    s.f.    imposture ;    imposi- 
tion; deception;    falsehood;  fallacy; 
delusion 
Imp6t,    s.m,    tax,  impost;    taxation, 
taxes.    — •  personnel  et  mobilier,  house- 
tax  [able 
Impotable,   adj.  unpotable,  undrink- 
Impotence,  «./.  (med.)  impotence,  in- 
firmity                                            [infirm 
Impotent,  e,  adj.  s.  (med.)  impotent, 
Impraticabilite,      s.f.     impractica- 
bility 
Impraticable,     adj.    impracticable ; 
intractable,  unmanageable;  impassa- 
ble; inaccessible;  uninhabitable;  un- 
bearable                                         [cably 
Impraticablement,    adv.  impracti- 
Impratique,  e,  a^;.  unpractised ;  un- 
beaten, untrodden,  unfrequented 
Imprecation,  s.f.  imprecation,  curse 
Imprecatoire,  adj.  imprecatory 
Imprecision,  s.f.  imprecision,  want  of 
precision,  inaccuracy     [impregnation 
flmpregnable,    adj.   susceptible    of 
flmpregnation,  s.f.  impregnation 
flmpregner,  v.a.  to  impregnate.  S'—, 
to  become  impregnated         [tatedness 
Impremeditation,   s.f.    unpremedi- 
Impremedite,    e,     adj.    unpremedi- 
tated               [takable,  not  to  be  taken 
Imprenable,   adj.   impregnable;  un- 
Impreparation,  s.f.  unpreparedness, 
unreadiness                                  [ready 
Imprepare,  e,  adj.  unprepared,  un- 
Impresario,  s.m.  impresario 
Imprescriptibilite,  s.f.  imprescripti- 
bility [ble 
Imprescriptible,    adj.  imprescripti- 
Imprescriptiblement,  adv.  impre- 

scriptibly 
Impressibilite,  s.f.  impressibility 
Impressible,  adj.  impressible        [ing 
Impressi-f,  ve,  adj.  impressive,  strik- 
Impression,  s.f.  impression  ;  impress; 
mark ;  trace ;   printing ;  print ;  issue ; 
edition  ;  (paint.)  priming,  dead-colour- 
ing.   Faute  d' — ,  error  of  the  pre^ss,  ty- 
pographical error,  misprint.      Etre  a 
I'—,  to  be  printing,  to  be  in  the  print- 
er's hands 
Impressionisme,  s.m.  impressionism 
Impressioniste,   s.m.  impressionist; 

—  adj.  impressionistic 
Impressionnabilite,  s.f.  impresBion- 
ability,  impressionableness 
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Impressionnable,    adj.  impression- 
able,  impressible,    impressive,    sensi- 
tive, excitable,  nerxoiis 
Impressionner,  v.a.  to  impress ;  to 
make  an  impression  on ;   to  move,  to 
afl"ect.     S' — ,  to  be  impressed  or  &c. 
Iznpressivement,  adv.  impressively 
Imprevoyable,  adj.  that  cannot  be 

foreseen,  not  to  be  foreseen 
Imprevoyance,     sf.    improvidence, 
want  of  foresight      [wanting, foresight 
Imprevoyant,   e,  adj.  improvident, 
Imprevu,    e,    adj.  unforeseen,   unex- 
pected; —  s.m.  unforeseen  accidents, 
unexpected  events;    adventure,    sur- 
prise; unexpectedness;  sudden  deter- 
mination      [printing,  fit  to  be  printed 
Imprimable,     adj.    printable,  worth 
Imprimatur,  s.vi.  imprimatur 
Imprime,  e,  part.  adj.  imprinted,  &c. 
(V.  Xmprimer);  printed,  in  print;  — 
s.m.  print,  printed  paper  or   book  or 
document     or     fonn;     (post.)    book- 
packet,  postal-packet,  (—8,  pi.)  book- 
post 
Imprimer,  v.a.  to  imprint ;  to  impress; 
to  print ;  to  stamp ;  to  letter ;  to  im- 
part ;      to     communicate ;    to     give ; 
( paint.)  to  prime.    Se  faire  — ,  to  appear 
in  print,  to  set  up  for  an  author.    S'  — , 
to  be  printing ;  to  be  printed  or  &c. 
Imprimerie,  sf.  printing;  printing- 
office  or  house 
Imprimeur ,  s.m.  printer ;  pressman 
Imprimeuse,  s.vi.  printing-machine 
Imprimure,  s.f.  (paint.)  priming 
Improbabilite,  s.f.  improbability,  un- 
likelihood 
Improbable,  adj.  improbable,  unlikely 
Improbablement,  adv.  improbably, 

unlikely 
Improbant,  e,  adj.  inconclusive,  un- 
convincing [Desapprobateur 
Improba-teur,     trice,     adj.  s.    V. 
Improbati-f,   ve,   adj.,  Improba- 
tion,  s.f,  Improbativement,  adv. 
V.  Desapprobatif,  &c.,  &c. 
Improbe,  adj.  dishonest 
Improbite,  sf.  improbity,  dishonesty 
Improduc-teur,  trice,  adj.  unpro- 
ducing,  unproductive  [ness 
Improductibilite,  s.f.  unproducible- 
Improductible,  adj.  unproducible 
Improducti-f,  ve,  adj.  unproductive 
Improductivement,  adv.  unproduc- 
tively  [ness 
Improductivite,    s.f.    unproductive- 
ImprodUit,  e,  adj.  unproduced 
Improfane,  e,  adj.  unprofaned  \ 
Improfitable,  adj.  unprofitable 
Improgressi-f,  ve,  adj.  improgressive 
Improlifique,  adj.  unprolific 
Impromptu,  e,  adj.  impromptu,  ex- 
temporary,   extemporaneous,    extem- 
pore, unprepared,  ofl'-hand ;  —  s.m.  im- 
promptu, unprepared    thing;  —  adv. 
impromptu,  extemporarily,  extempore, 
without  preparation,  ofl'-hand 
Impromptuaire,  s.m.f.  V.  Improvi- 

sateur 
Impromulgue,  e,  adj.  unpromulga- 
ted [able 
Impronon^able,    adj.  unpronounce- 
Impropice,  adj.  unpropitious        [(for) 
Impropre,  adj.  improper;  wrong ;  unfit 
Improprement,  adv.  improperly 
Impropriete,  s.f.  impropriety;  unfit- 
Improspere,  adj.  unprosperous   [ness. 
Improtege,  e,  adj.  unprotected 
Improuvable,  adj.  unprovable 
Improuve,  e,  part.  adj.  disapproved, 
blamed ;  —  adj.  unproved            [blame 
Improuver,  v.a.    to    disapprove,    ta 
Improvisa-teur,    trice,    s.m.f.    im- 
provisator, improvisatress,  improviser, 
extemporizer ;  — •  adj.  improvising,  ex- 
temporizing 
Improvift^Uon,  s.^,  improvisation,  ex- 
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temporteation,  extempore  speaking  or 
speech  ;  prompt  getting  up 
Improviser,  v.a.n.  to  improvise,  to  ex- 
temporize, to  speak  or  deliver  extem- 
pore ;  to  produce  suddenly,  to  get  up 
at  a  moment's  notice.    S' — ,  to  be  im- 
provised, &c. 
Iiuproviste  <A  l')»  adv.  unexpectedly, 
unawares;    aback;    suddenly,    on     a 
sudden 
Xniprovoqu6,  e,  adj.  unprovoked 
Imprudemment,  adv.  imprudently 
Imprudence  J  s.f.  imprudence ;  indis- 
cretion ;  imprudent  act  or  thing 
Imprudent,  e,  acy.  imprudent ;  indis- 
creet;  heedless;  —  s.m.f.  imprudent 
person  [child 

Impub6re.    adj.    impuberal;  —  s.vi.f. 
Impubertd,  s.f.  impuberty 
Impubliable,  adj.  unpublishable 
Impudemment,  adv.  impudently 
Impudence,  s.f.  impudence ;  piece  of 

impudence 

Impudent;  e,  adj.  impudent ;  —  s.m.f. 

impudent  person,  impudent  fellow  or 

creature     [impudence,  sbamelessness 

Impudeur,  s.f.  immodesty,  indecency ; 

Impudicit6,  s.f.  impudicity,  unchas- 

tity,  lewdness,  lust ;  lewd  act 
Impudique,  adj.  immodest,  unchaste, 

lewd,  lustful 
Impudiquement,   adv.  immodestly, 

unchastely,  lewdly,  lustfully 
flmpug^ner,  v.a.  to  impugn 
Impuissance,  s.f.  powerlessneso  •  in- 
ability; impotence 
Impuissant,  e,  adj.  powerless;    un- 
able ;  ineffectual ;  impotent      [pelling 
Impulseur,  s.m.  impeller ;  —  adj.m.  im- 
Impulsi-f,  ve,  adj.  impulsive     [petus 
Impulsion,  s.f.  impulse.impulsion ;  im- 
Impun6ment,    adv.  with    impunity; 
harmlessly,  without  suffering  for  it, 
without    inconvenience  ;    {old,  poet.) 
without  vengeance 
Impuni,  e,  adj.  unpunished 
Impunity,  s.f.  impunity 
Impur,  e,  adj.  impure ;  unclean,  foul ; 
unchaste,  lewd  [chastely 

Impurement,    adv.    impurely;    un- 
Impuret6,  s.f.  impurity;  uncleanness; 

obscenity 
Impurifi6,  e,  adj.  unpurified 
Imputabilite,  s.f.  imputability,   im- 
putableness  [able ;  chargeable 

Imputable,    adj.    imputable;    ascrib- 
Imputati-f,  ve,  adj.  imputative 
Imputation,  s.f.  imputation ;  charge  ; 

deduction 
Imputer,  v.a.  to  impute,  to  attribute, 
to  ascribe  ;  to  charge ;  to  deduct.    S' — , 
to  impute  or  &c.  to  oneself ;  to  be  im- 
puted or  &c. 
Imputeu-r,  se,  s.m.f.  imputer        [ity 
Imputrescibilit6,  s.f.  imputrescibil- 
Imiputrescible,  adj.  imputrescible 
Inabondance,  s.f.  want  of  abundance, 
scarcity  "  [proachable 

Inabordable,  adj.  inaccessible,  unap- 
Inabord^,  e,  adj.  unapproached,  un- 

\'isited 
Inabrit6,  e,  adj.  unsheltered,  open 
Inabrog6,    e,   adj.  unabrogated,  un- 
repealed 
Inabsorb6,  e,  adj.  unabsorbed 
Inabsou-S;  te,  adj.  unabsolved;  un- 
forgiven  [temperance 

Inabstinence,   s.f.   inabstinence,    in- 
Inabstineni,  e,  adj.  inabstinent,  in- 
temperate 
Inaccentu^,  e,  adj.  unaccented 
lnacceptabilit6,s./.  unacceptableness 
Inacceptable,  adj.  unacceptable  [ably 
Inacceptablement,   adv.  unaccept- 
Xnacceptation,  sf.  non-acceptance 
Inaccept^,    e,    adj.    unaccepted,    de- 
clined [inaccessibleness 
Inaccessibility,    s.f.    inaccessibility, 
11. 
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Inaccessible,   adj.  inaccessible;   un- 
approachable ;  unattainable  [able 
Inacclimatable,    adj.  unacclimatiz- 
Inacclimat6,  e,  adj.  unacclimatized 
Inaccommodable,    adj.     irreconcil- 
able, not  to  be  settled  or  arranged  or 
made  up                  [panied,  unattended 
flnaccompag^^,   e,    adj.   unaccom- 
Inaccompli,  e,  adj.  unaccomplished; 
unperformed;  unfulfilled;  unfinished, 
incomplete 
Inaccomplissement,    s.m.    non-ac- 
complishment, non-fulfilment 
Inaccord,  s.m.  disagreement 
Inaccordable,  adj.  irreconcilable ;  un- 
grantable  ;  unallowable,  inadmissible ; 
untunable 
Inaccostable,  adj.  inaccessible 
Inaccoutume,  e,  a<y.  unaccustomed ; 
unused;  unusual                     [complete 
Inachev6,    e,     adj.     unfinished,     in- 
Inach^vement,  s.m.  Incompletion 
Inacqu^rable,  adj.  unacquirable 
Inacquitt^,  e,  adj.  unacquitted      [ed 
Inacti-f,  ve,  adj.  inactive  ;  unemploy- 
Inaction,  s.f.  inaction ;  indolence 
Inactivement,  adv.  inactively 
Inactivity,  s.f.  inactivity 
*Inad6qaat,  e,  adj,  {philos.)  inade- 
quate, incomplete 
Inadll6rent,  e,  adj.  inadherent 
Inadmis,  e,  adj.  unadmitted 
Inadmissibilit6,  s.f.  inadmissibility 
Inadmissible,  acfj.'inadmissible 
Inadmission,  s.f.  non-admission    [ly 
Inadvertamment,  adv.  inadvertent- 
Inadvertance,  s.f.  inadvertence,  over- 
sight                                        [heedless 
Inadvertant,    e,    adj.    inadvertent, 
Inaffabilit^,  s.f.  inaffability 
InafFable,  adj.  inaffable 
Inaifectation,  s.f.  inaffectation 
Inaffect6,  e,  adj.  unaffected  [ate 
InafTectueu-x,  se,  adj.  unaffection- 
Inagriierri,  e,  adj.  untrained  or  unin- 
ured  to  war ;  undisciplined ;  uninured, 
unaccustomed,  unused 
Inalienability ;  s.f.  inalienability 
Inalienable,     adj.    inalienable,     un- 
transferable 
Inalienablement,  adv.  inalienably 
Inali6n6,  e,  adj.  unalienated,  untrans- 

ferred 
Inalliable,    adj.  that   cannot    be    al- 
loyed or  mixed;    unalliable;    incom- 
patible 
Inalpage,  s.m.  ascent  {in  the  Alps) 
Inalterability,  s.f.  inalterability,  un- 

altei-ableness ;  unchangeableness 
Inalterable,  adj.  inalterable,  unalter- 
able ;  unchangeable ;  unimpairable 
Inalterablement,    adv.    inalterably, 

unalterably ;  unchangeably 
Inaltere,  e,  adj. unaltered;  unchanged; 
unimpaired  [kindness 

Inamabilite,  s.f.  nnamiableness  ;  un- 
Inamical,  e,  adj.  unfriendly  [manner 
Inamicalement,  adv.  in  an  unfriendly 
Inamissibilite,  s.f.  inamlssibleness 
InamiSSible,  adj.  inamissibla 
Inamovibilite^     s.f.    irremovability ; 

permanency 
Inamovible,   adi.  irremovable;    irre- 
vocable, permanent,  for  life 
Inanalysable,  adj.  unanalysable 
Inanalyse,  e,  adj.  nnanalysed 
Inanimation,  s.f.  inanimation,  inani- 

mateness 
Inanime,  e,  adj.  inanimate,  lifeless ; 

spiritless ;  dull ;  insensible,  senseless 
Inanite,  s.f.  inanity,  emptiness 
Inanition,  s.f.  inanition 
Inapaisable,  adj.  unappeasable 
Inapaise,  e,  ndj.  un  appeased 
Inapercevable,    adj.   unperoeivable, 

imperceptible 
Inaper^u,  e,  adj.  unperceived,  unseen, 
unnoticed,  unobserved 
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Inapparent,  e,  adj.  unapparent 
Inappauvri,  e,  adj.  unimpoverished 
Inappetence,  s.f.  (med.)  inappetence, 

inappetency 
InapplicabiUte,  s.f  inapplicability 
Inapplicable,  adj.  inapplicable;    in- 
apposite;   irrelevant;    impracticable; 
unpractical  [lessness 

Inapplication,s./.inapplication,heed- 
Inapplique,  e,  adj.  unapplied;  inat- 
tentive, indolent,  heedless,  careless 
Inappreciable,    adj.    inappreciable ; 
inestimable,  invaluable ;  imperceptible 
Inappreciablement,   adv.  inappre- 
ciably; invaluably;  imperceptibly 
Inappreciation,  s.f.  inappreciation 
Inapprecie,  e,  adj.  unappreciated 
Inapprenable,  adj.  unleamable 
Inapprete^   e,   adj.    unprepared,    un- 
dressed [untaught 
Inappris,  e,  adj.  unlearnt,  unlearned: 
Inapprivoisable,  adj.  untamable 
Inapprivoise,  e,  adj.  untamed,  wild 
Inapproprie,  e,  adj.  unappropriated 
Inapprouve,  e,  adj.  unapproved 
Inapte,  adj.  inapt,  unapt,  unfit;   un- 
qualified [unfitness 
Inaptitude,  s.f.  inaptitude,  unaptness, 
Inarticuie,  e,  adj.  inarticulate 
Inartificiel,  le,  adj.  inartificial 
Inartificieu-x,  se,  adj.  artless,  guile- 
Inassermente,  e,  adj.  unsworn  [less 
Inasservi,  e,  adj.  unenslaved,  unsub- 
jected,  unsubdued,  unconquered,  free 
flnassignable,  adj.  unassignable 
Inassimilable,  adj.  unassimilable 
Inassiste,  e,  adj.  unassisted 
Inassorti,  e,  adj.  unassorted 
Inassoupi,  e,  adj.  sleepless 
Inassouvi,  e,  adj.  unsatiated 
Inassujetti,  e,  adj.  unsubjected,  un- 
subdued 
Inassure,   e,   adj.  unsecured ;    unin- 
sured;  insecure,  unsafe;  uncertain; 
unsteady 
Inattaquable,  adj.  unassailable  ;  un- 
impeachable,   irreproachable ;    unob- 
jectionable ;  unquestionable ;  unaction- 
able                        [assailed;  unaffected 
Inattaque,   e,   adj.  unattacked;  un- 
Inattendu,   e,   adj.  unexpected,  un- 
foreseen, unlooke*  for ;  unhoped  for 
Inattenti-f,  ve,  adj.  inattentive;  un- 
mindful ;  heedless,  careless ;  neglectful 
Inattention,    s.f.   inattention;    care- 
lessness ;  neglect 
Inattentivement,  adv.  inattentively ; 

unmindfully;  heedlessly,  carelessly 
Inatteste,  e,  adj.  unattested 
Inaudible,  adj.  inaudible 
Inaugural,  e,  adj.  inaugural 
Inaugura-teur,  trice,  s.m.f.  inau- 
gurator,    inauguratress ;    —    adj.    in- 
augurating [opening 
Inauguration,     s.f     inauguration ; 
Inaugurer,  v.a.  to  inaugurate ;  to  open 
Inauration,  s.f.  inauration 
Inautlienficite,  s.f.  inauthenticity 
Inautbentique,  adj.  unauthentic 
Inautorise,  e,  adj.  unauthorized 
Inavertl  ,e,adj.  uninformed ;  unwarned 
Inavouable,  adj.  unavowable 
Inavoue,e,afZj.unavowed ;  unconfessed 
Inca,  .'t.m.  inca  (of  Peru) 
Incalculable, aiij.  incalculable ;  count- 
less, innumerable 
Incalculablement,  adv.  incalculably 
Imcalcuie,  e,  adj.  uncalculated,  untold 
Incameration,  s.f.  incameration 
Incamerer,  v.a.  to  incamerate 
Incandescence,   s.f.   incandescence, 
white  heat ;  burning,  ardour,  fieriness, 
violent  excitement,  violence 
Incandescent,  e,  adj.  incandescent, 
white-hot,  at  a  white  heat;  burnin:,^ 
ardent,  fiery,  greatly  excited,  violent 
Incantation,  s.f.  incantation    • 
Incapable,  adj.  incapable,  nnablo,  uu- 
M 
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fit ;    incompetent ;    disqualified,    nn- 
qualifled;  inefficient 
Incapacity,  «./.  incapacity,  incapabi- 
lity, inahility,unfitness ;  incompetence, 
disability;   disablement;   disqualifica- 
tion ;    inefficiency.      Frnpper  d' — ,  to 
incapacitate ;  to  disqualify 
Incarceration,  «./.  incarceration,  im- 
prisonment, confinement;   (surg.)  in- 
carceration 
Incarc6r6,  e,  part.  adj.  incarcerated, 
imprisoned,    confined;    (surg.)    incar- 
cerated 
InCcUrc^rer,  v.a.  to  incarcerate,  to  im- 
prison, to  confine.    S'— ,  (surg.)  to  be- 
come incarcerated 
Incamadin,  e,  adj.,  Incamadin, 

s.m.  V.  Zncamat 
Incamat,  e,  adj.  flesh-coloured,  rosy  ; 
—  s.m.  carnation,  flesh  colour,  rosy 
colour 
Incarnation,  »./.  incarnation;    (of  a 
nail)  growing  in,  ingrowing,  ingrowth 
Incam6,    e,    adj.    incarnate;    (surg.) 
growing  in,  grown  in,  ingrowing  or  in- 
grown (nail) 
Incamer,  v.a.  to  incarnate.    -S'— ,  to 
become  incarnate ;  (of  a  nail)  to  grow  in 
Incartade,  s.f.  petulant  insult;  whim- 
sical   outburst;    blowing-up;    prank, 
freak,  frolic  ;  extravagance,  folly 
Incassable,  adj.  unbreakable 
Inc616br6,  e,  adj.  uncelebrated 
Incendiaire,  s.m.f.  adj.  incendiary 
Incendie,  s.m.  fire;    firing;   burning; 
conflagration.    — par  vialveillance,  — 
premeditc  or  volontaire,  incendiary  fire, 
incendiarism,  arson 
Incendi6,  e,  part.  adj.  burnt,  &c.  (V. 
Incendier) ;  burnt  out ;  —  s.m.f.  suf- 
ferer by  fire 
Incendier,  v.a.  to  bum,  to  bum  down ; 
to  set  fire  to,  to  set  on  fire,  to  fire. 
S' — ,  to  set  fire  to  o.'s  own  house 
Incensurable,  adj.  uncensurable 
Inc^ration,  s.f.  inceration     [monious 
Inc6r6nionieu-x,  se,   adj.  uncere- 
Incertain,  e,  adj.  uncertain;   doubt- 
ful, questionable  ;  indistinct ;  vague  ; 
faint;  undecided;  undetermined;  un- 
settled ;       unsteady ;        inconstant ; 
wavering 
Incertain,  s.m.  uncertainty,  uncertain, 
that  which  is  uncertain ;  doubtful  fact ; 
feeling  of  uncertainty ;   (in  Exchange 
language)  imcertain  price 
Incertainement,    adv.    uncertainly, 

with  uncertainty,  doubtfully 
Incertifid,  e,  adj.  uncertified 
Incertitude,  «./.  uncertainty,  incerti- 
tude;    doubt;    suspense;    hesitation; 
nnsettledncss ;  unsteadiness ;  instabi- 
lity ;  inconstancy,  fickleness 
Incessanoinient,    adv.    immediately, 

directly,  at  once  ;  incessantly 
InceBBant,e,  adj.  incessant,  unceasing, 

continual 
Incessibilite,  s.f.  inalienability 
Incessible,  adj.  inalienable,  untrans- 
ferable 
Inceste,  s.m.  incest;  — s.m^f.  (obsolete) 
incestuous  person;    —  adj.  (obsolete) 
incestuous 
IncestueuBement,  adv.  inccstuonsly 
Incestueu-x,  se,  adj.  incestuous;  — 

s.mf.  incestuous  person 
Inchang^,  e,  adj.  unchanged 
Incharitable,  adj.  uncharitable 
Incbazitablement,  adv.  uncharitably 
Incharit6,«./.  uncharity,  uncharitable- 
InchaBtet<&,  s.f.  uncbastity  [ness 

Inch4ti6,   e,    adj.    unchastised ;    un- 

chastenod 
Incbavirable,  adj.  nncapsizabln 
{Incboati-f,  ve,  adj.  (gram.)  inchoa- 
tive, incentive ;    —  s.m.  inchoative  or 
inceptive  verb 
|Iachr4n«n^  n«;  adj.  oncbrlatian 


{Inehr6tiennenA9nt,   adv.  unchris- 

tianly 
Incidemment,  adv.  incidentally 
Incidence,  «./.  incidence 
Incident,  s.m.  incident ;   occurrence ; 

difficulty;  objection;  cavil 
Incident,  e,  adj.  incidental,  incident; 
(gravi.)    subordinate,  incident;    (opt.) 
incident 
Incidente,    s.f.    (gram.)    subordinate 

sentence,  incident  proposition 
Incidentel,  le,  adj.  incidental 
Incidenter,  v.7i.a.  to  raise  incidents; 
to  raise  difficulties,  to  start  objections, 
to  cavil 
Incineration,  s.f.  incineration 
Incin^rer,  v.a.  to  incinerate 
Incirconcis,  e,  adj.  s.  uncircumcised 
Incirconcision,  s.f.  uncircumcision 
Incirconspect,  e,adj.  uncircumspect 
Incirconspectement,    adv.    uncir- 
cumspectly  [tence 

Incise,    sf.   (gram.)    subordinate  sen- 
Inciser,  v.a.  to  incise,  to  make  an  in- 
cision in,  to  cut,  to  gash ;  to  tap  (a 
tree)  [nulaire,  V.  Coupe-s^ve 

Inciseur,  s.m.   (instr.)  incisor.    — an- 
Incisi-f,    ve,    adj.    incisive,    cutting, 

sharp  ;  —  s.f.  incisive  tooth,  incisor 
Incision,  s.f.  incision,  cut.    —  annu- 

laire,  (hort.)  ringing 
Incisivementy  adv.  cuttingly,  sharply 
Incitant,  e,  adj.  inciting,  incitant ;  — 
s.m.  incitant  [_adj.  inciting 

Incita-tetir,  trice,  s.m.f.  inciter;  — 
Incitation,  s.f.  incitation,  incitement ; 

incentive ;  instigation  ;  stimulus 
Inciter,  v.a.  to  incite;   to  excite;  to 
urge ;  to  induce ;  to  entice ;  to  insti- 
gate ;  to  stimulate ;  to  stir  up 
Incivil,  e,  adj.  uncivil 
Incivilement,  adv.  uncivilly 
InciviUsable,  adj.  uncivilizable    [ous 
Incivilise,  e,  adj.  uncivilized,  barbar- 
Incivilite,  s.f.  incivility 
Incivique,  adj.  uncivic,  unpatriotic 
Inciviquement,  adv.  uncivically,  un- 
Incivisme,  s.m.  incivism  [patriotically 
Inclassable,  adj.  unclassifiable,  non- 
Inciemence,  s.f.  inclemency  [descrlpt 
Inclement,  e,  adj.  inclement 
Inclinaison,  s.f.  inclination ;  incline  ; 
gradient;  slope;   dip,  dipping.     Bous- 
sole  or  aiguille  d' — ,  dipping-needle 
Inclination,  s.f.  inclination ;  bowing ; 
bow;   nodding;    nod;  stooping;   pro- 
pensity, proneness,bias ;  passion,  love, 
attachment;  lover;  lady-love 
Incliner,  v.a.n.,  S' — ,  v.r.  to  incline ;  to 
bend ;  to  bow ;  to  bow  down  ;  to  nod  ; 
to  hang  down ;  to  stoop ;  to  tilt ;  to 
lower ;  to  depress  ;  to  lean ;  to  recline ; 
to  slope ;  to  dip ;  to  verge ;  to  border 
(upon) ;  to  be  inclined,  to  be  disposed 
Inclure,  v.a.  to  include ;   to  enclose ; 

to  insert ;  to  contain  ;  to  imply 
Indus,    e,    part.    adj.    included,    en- 
closed, &c.  (V.  Inclure);  —«.m./.  en- 
closure, enc\oBedH enclosed  letter  or  &c.). 
Ci-  — ,  herein  enclosed,  enclosed,  here- 
in;  herewith,  sent  herewith.    Mettre 
ei — ,  to  enclose 
Inclusi-f,  ve,  adj.  inclusive 
Inclusion,  sf.  inclusion 
Inclusivement,  adv.  inclusively 
Incoercible,  adj.  incoercible 
Incognito,  adv.  s.m.  incognito 
Incoheremment,  adv.  incoherently 
Incoherence,  s.f.  incoherence 
Incoherent,  e,  adj.  incoherent 
Incolore,  adj.  colourless 
Inconxbant,  e,  adj.  incumbent 
Incomber,  v.n.  to  be  incumbent,  to 
devolve,  to  fall,  to  lie  (on)  [bility 

IncombustibiUte,    s.f.    incombusti- 
Incombustible,  adj.  incombustible 
Incomestible,  adj.  uneatable 
IncommenstirabiUte.  F.  page3,§i 
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Incommensurable,  adj.  incommen- 
surable [commensurably 
Incommensurablement,    adv.    in- 
Incommerqable,  adj.  not  negotiable 
Incommodant,  e,  part.  adj.  incom- 
moding, annoying,  troublesome,  tire- 
some 
Incommode,  adj.  incommodious ;  in- 
convenient ;  unhandy ;  uncomfortable; 
uneasy ;    troublesome,  annoying,  im- 
portunate, disagreeable,  tiresome 
Incommode,  e,  adj.  indisposed,  un- 
well, poorly ;  (of  a  ship)  distressed,  in 
distress ;    crippled  ;    —  part,    incom- 
moded, &c.  (V.  Xncoxnxnoder) 
Incommodement,     adv.     incommo- 
diously;  inconveniently;    uncomfort- 
ably; uneasily 
Incommoder,  v.a.  to  incommode ;  to 
inconvenience ;  to  trouble ;  to  disturb ; 
to  annoy;  to  embarrass;  to  straiten; 
to  impair ;  to  disable ;    to  make  un- 
well, to  disagree  with;    to  interrupt, 
to  intercept ;  to  obstruct,  to  hinder 
Incommodite,      s.f.    incommodious- 
ness;  inconvenience;  uncomfortable- 
ness ;    discomfort ;    trouble ;    annoy- 
ance;   embarrassment;    ailment,    in- 
disposition; infirmity;  (of  a  ship)  dis- 
tress [bility 
Incommuabilite,    s.f.    incommuta- 
Incommuable,  adj.  incommutable 
Incommunicable,  adj.  uncommuni- 
cable                                      [municative 
Incommunicati-f,  ve,  adj.  uncom- 
Incommunique,  e,  adj.  uncommuni- 
cated                      [ty,  indefeasible  title 
Incommutabiliie,  s.f.  indefeasibili- 
Incommutable,  adj.  in  lawful  posses- 
sion ;  indefeasible  [sibly 
Incommutablement,  adv.  indefea- 
Incomparabilite,  s.f.  incomparable- 

ness 
Incomparable,    adj.    incomparable, 
peerless,  matchless,  without  o.'s  match, 
unequalled,  wonderful  [parably 

Incomparablement,    adv.    incom- 
Incompare,  e,  adj.  uncompared 
Incompatibilite,  s.f.  incompatibility, 
inconsistency  [consistent 

Incompatible,  adj.  incompatible,  in- 
Incompatiblement,  adv.  incompati- 
bly, inconsistently 
Incompatissant,  e,  adj.  uncompas- 
sionate,  incompassionate  [tently 

Incompetemment,    adv.    incompe- 
Incompetence,  s.f.  incompetence,  in- 
competency 
Incompetent,  e,  adj.  incompetent 
Incomplaisance,    s.f.     uncomplais> 

ance,  unkindness 
Incompl-et,  ete,  adj.  incomplete,  im- 
perfect;   —  s.m.    incompleteness,    in- 
completion ;  incomplete  book  or  work 
Incompietement,  adv.  incompletely, 

imperfectly 
Incomplexe,  adj.  incomplex 
Incompose,  e,  adj.  incomposite,  un- 

compounded 
Incomprehensibilite,  s.f.  incom- 
prehensibility 
Incomprehensible,  adj.  incompre- 
hensible [comprehensibly 
Incomprehensiblement,  adv.  in- 
Incompressibilite,  s.f.  incompressi- 

bility 
Incompressible,  adj.  incompressible 
Incomprime,  e,  adj.  uncompressed 
Incompris,  e,  adj.  not   understood; 
unappreciated  [ness 

Inconcevabilite,    s.f.  inconceivable- 
Inconcevable,  adj.  inconceivable ;  ex- 
traordinary ;  wonderful;  singular;  odd; 
strange  [ably 

Inconcevablement,  adv.  inconceiv- 
Inconciliabilite,  s.f.  irreconcilabili- 
ty, irreconcilableness 
Inconciliable>  adj.  irreconcilable 
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Znconciliablement,  adv.  irreconcil- 
ably 
Znconciliant,  e,  adj.  unconciliating 
Znconcili6,  e^  adj.  unconciliated ;  ir- 

reconciled 
InconclU;  e,  adj.  unconcluded 
Inconcluant,  e,  adj.  inconclusive 
InconcU;  e,  adj.  unconceived 
Incondensable,  adj.  incondensable 
Inconditionnel,   le,    adj.   uncondi- 
tional [conditionally 
Inconditionnellement;     adv.    un- 
Inconduc-teur,   trice,    adj.  (phys.) 
non-conducting  [behaviour 
Inconduite,    «./.    misconduct,    mis- 
Inconfe8s6;  e,  adj.  unconfessed 
Inconfiance,  «./.  unconfidence 
Inconfiant,  e,  adj.  unconfident 
Inconformit^,  »./.  unconformity,  in- 

conformity,  non-conformity 
Incongelable,  adj.  uncongealable 
Incongel6,  e,  adj.  uncongealed 
Incong^ru,   e,  adj.    incongruous,  im- 
proper ;  indecent ;   uncouth,  boorish  ; 
ungrammatical 
Incongruity,    «./.    incongruity,   im- 
propriety ;  indecency ;  beastly  thing  ; 
boorishness 
Incongrument,  adv.  incongruously, 
improperly  ;   indecently  ;    boorishly  ; 
ungrammatically 
Inconjugal,  e,  adj.  unconjugal 
Inconnaissable,    adj.   Incognizable, 

unknowable 
Inconnu,   e,   adj.  unknown ;   secret ; 
concealed;  strange,  unusual;  — s.m.f. 
unknown  person;  stranger;  mere  no- 
body, nobody ;    adventurer,  adventu- 
ress;   —  8.m.  things    unknown,   (the) 
unknown ;     —  «./.    (math.)    unknown 
quantity 
Inconqu^rable,  adj.  unconquerable 
Inconquis,  e,  adj.  unconquered 
Inconsciemment,  adv.  unconscious- 
ly, unknowingly 
Inconscience,  s.f.  unconsciousness 
Inconsciencieuisenient,    adv.   un- 
conscientiously  [scientious 

Inconsciencieu-x,  se,  adj.  uncon- 
Inconscient,  e,  adj.  unconscious 
Incons6queninient,   adv.  inconsist- 
ently; thoughtlessly,  inconsiderately, 
imprudently 
Inconsequence,    s.f.  inconsistency, 
inconsequence ;    inconsistent    thing ; 
thoughtlessness,      inconsiderateness, 
imprudence ;    thoughtless    or   incon- 
siderate or  imprudent  act 
Inconsequent,  e,  adj.  inconsistent,in- 
consequent,  inconsequential ;  thought- 
less,   inconsiderate,     imprudent;    — 
s.m.f.  inconsistent  or  &c.  person 
Inconsiderable,  adj.  inconsiderable 
Incon8id6ration,»./,inconsideration, 
inconsiderateness ;    disrepute ;    disre- 
gard, slight 
Inconsid6re,    e,    adj.  inconsiderate, 
thoughtless,  incautious ;   —  s.m.f.  in- 
considerate or  &c.  person 
Inconsiderement,     adv.    inconside- 
rately, thoughtlessly,  incautiously 
Inconsistance,  s.f.  inconsistency,  un- 
steadiness [unsteady 
Inconsistant,   e,   adj.  inconsistent. 
Inconsolable,  adj.  inconsolable,  dis- 
consolate               [ably,  disconsolately 
Inconsolablement,    adv.    inconsol- 
Inconsoie,   e,   adj.    unconsoled,    un- 

comforted 
Inconsommable,  adj.  inconsumable 
Inconsomme,  e,  adj.  nnconsumed 
Inconstamment,  adv.  inconstantly  ; 

unsteadily 
Inconstance,    s.f.    inconstancy;   un- 
steadiness; instability;  unsettledness; 
changeableness,  variableness  ;   fickle- 
ness 
Inconstant,  e,  adj.  inconstant ;  un- 
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steady ;  unsettled  ;  changeable,  vari- 
able ;  fickle ;  —  s.m.f.  inconstant  or 
&c.  person  [tionality 

Inconstitutionalite,  s.f.  unconstitu- 
Inconstitutionnel,  le,  adj.  unconsti- 
tutional [constitutionally 
Inconstitutionnellement,  adv.  un- 
Inconsume,  e,  adj.  nnconsumed 
Incontable,  adj.  unrelatable 
Incontestability.    V.  page  8,  §  1 
Incontestable,  adj.  incontestable,  in- 
disputable, unquestionable 
Incontestablement,  adv.  incontest- 

ably,  indisputably,  unquestionably 
Inconteste,   e,  adj.  uncontested,  un- 
disputed, unquestioned 
Incontinemment,  adv.  incontinently 
Incontinence,  s.f.  incontinence 
Incontinent,  e,  adj.  incontinent,  un- 
chaste     [mediately,  at  once,  forthwith 
Incontinent,   adv.  incontinently,  im- 
Incontrolable,  adj.  uncontrollable 
Incontroie,  e,  adj.  uncontrolled 
Incontroversable,  adj.  incontrovert- 
ible [ed 
Incontrovers6,  e,  adj.  uncontrovert- 
Inconvaincu,   e,   adj.  unconvinced; 
unconvicted                                  [coming 
Inconvenable,  adj.  unsuitable,  unbe- 
Inconvenablement,     adv.     unsuit- 
ably, unbecomingly 
Inconvenance,  sf.  impropriety;  un- 

becomingness,  unseemliness 
Inconvenant,   e,  adj.  improper,  un- 
becoming, unseemly,  indecorous ;   ill- 
behaved 
Inconvenient,    s.m.   inconvenience ; 
disadvantage;   untoward  accident,  ill 
consequence,    harm ;     trouble ;    diffi- 
culty ;  objection  ;  annoyance ;  discom- 
fort; (pop.)  infirmity 
Inconverti,  e,  adj.  unconverted 
Inconvertibilite,  s.f.  V.  page  3,  §  I 
Inconvertible,  Ikiconvertissable, 

adj.  inconvertible,  unconvertible 
Inconvertiblena.ent,  adv.  inconvert- 

ibly,  unconvertibly 
Inconvie,  e,  adj.  uninvited 
Incoordination,  s.f  incoordination 
Incorporalite,  s.f.  incorporeality 
Incorporation,    sf.    incorporation  ; 

embodiment 
Incorporeite,  s.f.  incorporeity 
Incorporel,  le,  adj.  incorporeal 
Incorporellement,  acZvancoi-poreally 
Incorporer,  v.a.,  S' — ,  v.r,  to  incorpo- 
rate ;  to  embody  [rate ;  wrong 
Incorrect,  e,  adj.  incorrect;  inaccu- 
Incorrectement,    adv.    incorrectly ; 

inaccurately ;  wrongly,  wrong 
Incorrection,   s.f.  incorrectness;  in- 
accuracy ;  error 
Incorrige,  e,  adj.  uncorrected 
Incorrigibilite,  sf.  incorrigibility,  in- 

coi-rigibloness 
Incorrigible,  adj.  incorrigible 
Incorrigiblement,  adv.  incorrigibly 
Incorrodible,  adj.  incorrodible 
Incorrompu,    e,    adj.  uncorrupted, 

incorrupt 
Incorruptibilite.    V.  page  8,  §  1 
Incorruptible,  adj.  incorruptible 
Incorruptiblenxent,  adv.  incorrnpt- 
Incorruption,  sf.  incorruption    [ibly 
Incourant,  e,  adj.  uncurrent 
Incrassant,  e,  adj.,  Incrassant,  s.m. 

(med.)  incrassative 
Increable,  adj.  uncreatable 
IncredibiUte,  s.f  V.  page  3,  §  1 
Incredule,    adj.    incredulous;    unbe- 
lieving ;  —  s.m.f.  incredulous  person, 
unbeliever,  infidel 
Incredulenaent,  adv.  incredulously 
Incredulite,    s.f.    incredulity;    unbe^ 

lief,  infidelity 
Incree,  e,  adj.  uncreated 
Increment,  s.m.  increment,  increase 
ZncriminaUe,  adj.  incriminable 
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Incrimination,     s.f.   incriminatioM, 

crimination 
Incriminatoire,  adj.  incriminatory 
Incriminel,  le,  adj.  not  criminal 
Incriminer,  v.a.   to  incriminate,  to 
criminate,  to  accuse  [able 

Incristallisable,    adj.   uncrystalliz . 
Incritiquable,  adj.  uncriticizable,  un- 

censurable 
Incritique,  e,  adj.  uncriticized 
Incrochetable,  adj.  {of  a  lock)  un- 
pickable  [lete)  swell,  dandy 

Incroyable,   adj.  «.  incredible  ;    (obso- 
Incroyablement,  adv.  incredibly 
Incroyance,  s.f.  unbelief 
Incroyant,   e,    adj.  unbelieving;   — 

s.m./.  unbeliever 
Incrustation,  s.f.  incrustation,  inlay, 
inlaying,  inlaid  work  ;  (crust)  incrusta- 
tion, scale,  fur 
Incruste,  e,  part.  adj.  incrusted;  in- 
laid ;  —  s.m.  inlay,  inlaid  work 
Incruster,  v.a.  to  incrust ;  to  inlay ;  to 
fur.    S'—,  to  become  (or  be)  incrusted, 
&c. ;  to  fur 
Incuba-teur,  trice,  acfj.  incubating, 
hatching,     Appareil    — ,    — ,  s.m.  in- 
Incubation,  s.f.  incubation     [cubator 
Incube,  s.m.  incubus 
Incuisable,  adj.  uncookable 
Incuit,    e,    adj.    s.m.    uncooked;    un- 
burnt ;  underdone  ;    underbaked ;   un- 
derdone part  (of  roast  meat)  . 
Inculcation,  s.f.  inculcation 
Inculpable,    adj.    chargeable,  accus- 

able  ;  (obsolete)  inculpable,  blameless 
Inculpation,   s.f.  inculpation,  charge, 

accusation 
Inculpe,  e,  part.  adj.  inculpated,  ac- 
cused;  —  s.m.f.  accused;  culprit,  pri- 
soner [to  accuse 
Inculper,  v.a.  to  inculpate,  to  charge, 
Inculquer,  v.a.  to    inculcate,  to  im- 
press.   jS' — ,  to  be  inculcated  or  im- 
pressed ;    to  inculcate  or  impress  on 
o.'s  (own)  or  on  each  other's  mind 
Inculte,  adj.  uncultivated ;  waste  ;  un- 
educated,  unpolished,    rude,    coarse; 
unkempt,       untrimmed,       neglected, 
rough  ;  wild 
Incultivable,  adj.  nncultivable 
Incultive,  e,  adj.  uncultivated 
Inculture,  s.f.  in  cultivation,  inculture 
Incunable,    adj.    of    early    printing, 
early ;    —  s.m.  early  printed  book,  in- 
cunabnlum,  incunable  (pi.  incunabula, 
incunables)  [ableness 
Incurabilite,  s.f.  incurability,  incur- 
Incurable,   adj.  s.m.f  incurable;  — s, 
«,m.pZ.  incurables, ;  hospital  for  incur- 
Inctirablement,  adv.  incurably  [ables 
Incurie,  s.f.  carelessness,  heedlessness, 
indiflference  ;  negligence ;  malpractice; 
dereliction  of  duty 
Incurieusement,  adv.  incuriously 
Incurieu-x,  se,  adj.  incurious 
Incuriosite,  s.f.  incuriosity 
Incursi-f,  ve,  adj.  incursive 
Incursion,  8./.  incursion,  inroad;  ex- 
cursion, expedition 
Incurvation,  s.f.  incurvation 
Incuxver,  v.a.  to  incurvate,  to  incurve 
Incuse,  adj.f,  s.f.  imperfectly  struck 

(medal) 
Inde,  s.m.  indigo  blue 
flndebrouillable,  adj.  inextricable, 
th0   cannot   be    unravelled,  not    un- 
ravellable,  inexplicable 
flndebrouilie,   e,   adj.  not  unravel- 
led, still  entangled  or  intricate 
Indecachetable,  adj.  that  cannot  be 

unsealed  or  opened 
Indecemment,  adv.  indecently 
Indecence,  s.f.  indecency 
Indecent,  adj.  indecent  % 

Indecliifbrable,  adj.  undecipherable ; 
illegible;  unintelligible,  inextricable, 
obscure ;     inexplicable ;     unaccount- 
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able ;    incomprehensible  ;    impenetra- 
ble, unfathomable 
Ind^chifErablexnent,      adv.     unde- 
cipherably ;    illegibly  ;   unintelligibly ; 
inextricably ;  inexplicably ;  unaccount- 
ably ;  impenetrably         [not  made  out 
Ind6clli£Er6,     e,    adj.   undeciphercd ; 
Inddchirable^  adj.  untearable 
Ind6cliir6|  e,  adj.  untom,  unrent 
Ind^cis,  e,  adj.  s.  undecided ;  indeter- 
minate, undefined ;  uncertain ;  doubt- 
ful ;    indistinct ;    vague,  faint ;    inde- 
cisive, wavering,  irresolute ;  waverer 
Ind6cisi-f,  ve,  adj.  indecisive 
Ind6cision,   »./.  indecision,  irresolu- 
tion ;    hesitation ;    doubt ;    indistinct- 
ness; doubtful  item 
Ind^cisivement,  adv.  indecisively 
Indeclinable,     adj.m.f.,    s.m.     inde- 
clinable, nndeclinable 
Ind6clin6,  e,  adj.  undeclined 
Ind^collable,  adj.  that  cannot  be  un- 
glued  or  taken  oflF  [sable 

Indecomposable,     adj.    indecompo- 
Ind^compos^,  e,  adj.  undecomposed 
Ind^cousable,  adj.  unsewable 
Ind^convert,  e,  adj.  undiscovered 
Ind^couvrable,  adj.  undiscoverable 
Ind^crit,  e,  adj.  undescribed,  nonde- 
script 
Ind^crottable,  adj.  uncleanable;  un- 
teachable,  unpolishable,  incapable  of 
cultivation ;  intractable  ;  incorrigible 
Ind6fectibiUt6.  V.  page  3,  §  1 
Indefectible,  adj.  indefectible 
Ind6fendable,  adj.  indefensible;  un- 
tenable [fenceless 
Ind^fendu,  e,  adj.   undefended,    de- 
Ind^fini,  e,  adj.  indefinite  ;  undefined 
Ind^finiment,  adv.  indefinitely ;   (to) 
an  indefinite  time,  "  sine  die ; "  vague- 
ly ;  unlimitedly ;  for  ever 
Ind<§fini8sable,  adj.  indefinable,  un- 
definable;  unaccountable;  nondescript 
Ind^formable,  adj.  not  liable  to  get 

out  of  shape 
Ind^firichable,  adj.  irreclaimable 
Ind6frlcli6,  e,  adj.  uncleared,  unre- 
claimed 
Ind6gui86,  e,  adj.  undisguised 
Ind^niscent,  e,  adj.  {hot.)  indehiscent 
Ind^l^bile,  adj.  indelible,  ineffaceable 
Ind616bilenient,  adv.  indelibly 
Ind6Mbilit6,  «/.   indelibility,  indeli- 

bleness 
Ind^Ub^rd,  e,  adj.  indeliberate 
Ind6Uber6nient,  adv.  indeliberately 
Ind^licat,  e,  adj.  indelicate;  unscru- 
pulous; unhandsome 
Ind^licatement,    adv.    indelicately ; 

unscrupulously;  unhandsomely 
Ind^licatesse,    sf.    indelicacy  ;    un- 
scrupulousness  ;      unhandsomeness  ; 
indelicate  or  unscrupulous  or  unhand- 
some act  [Demander) 
Indemand^,  e,  adj.  unasked,  &c.  (V. 
Indemne,     adj.     indemnified  ;      un- 
scathed, unharmed,  safe  and  sound; 
free;  uninvaded 
Indeninisation,  «./.  indemnification 
Indemniser,  v.a.  to  indemnify;  to  re- 
coup                    [to  an  indemnification 
Indemnitaire,  «.m./.  person  entitled 
Indemnity,  «./.  indemnity,  indemnifi- 
cation, compensation  ;  extra  pay  ;  al- 
lowance                        [undemonstrable 
Ind^montrable,  adj.  indemonstrable, 
Ind6montr6,  e,  adj.  undemonstrated 
Ind6niable,  a4j.  undeniable 
Ind6niablement,  adv.  undeniably 
Indentation,  »./.  indentation 
Indent4^,    e,    adj.    unindented  ;    not 
toothed  [ently 
Ind6pendanunent,   adv.  independ- 
Ind^pendance,  «./.  independence 
Ind^pendant,    e,    adj.,  Ind6pen- 
dant,  f.m.  independent               [spent 
Ind6pens6,  e^  adj.  unexpended,  un- 
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Ind^racinable,  adj.  ineradicable 
Ind6racin6,  e,  adj.  uneradicated,  not 

unrooted,  not  rooted  up  or  out 
finder aillable,  adj.  not  liable  (or  not 

fitted)  to  run  ofi"  the  rails 
Indescriptible,  adj.  indescribable 
Indescriptibleinent,   adv.  indescri- 
Ind^sirable,  adj.  undesirable     [bably 
Indestituable,  adj.  irremovable 
Indestructibility.  V.  page  3,  §  1 
Indestructible,  adj.  indestructible 
Indestructiblement,      adv.     inde- 
structibly 
Indeterminable,  adj.  indeterminable 
Ind^termination,  s.f.    indetermina- 

tion 

Ind6termin6,  e,  adj.  indeterminate ; 

undetermined ;  unlimited ;  undecided ; 

irresolute  [ately 

Ind6termin6ment,  adv.  indetermin- 

Indevinable,  adj.  unguessable,  not  to 

be  guessed 
Indevin6,  e,  adj.  unguessed 
Ind^vot,  e,  adj.  indevout,  irreligious ; 
irreverent ;  —  s.m.f.  indevout  or  &c.  per- 
son [verently 
Ind6votement,  adv.  indevoutly,  irre- 
Ind^votion,  s.f.  indevotion,  irreligiou; 

irreverence 
Index,  s^.  index;    forefinger;   index- 
hand.    Etre  a  V — ,  to  be  prohibited  or 
forbidden.      Mettre  a  V — ,  to  prohibit, 
Indext^rite,  s.f.  indexterity  [to  forbid 
Indian-isme,    -iste,    -ologie.    V. 

page  3,  §  1 
Indicateur,  s.m.  indicator  ;  index ;  in- 
former ;      forefinger,   index  ;     index- 
plate;  guide;  time-book;   (bird)  indi- 
cator, honey-guide,  moroc ;    —  adj.m. 
indicating,   indicatory  ;    guide,   sign. 
Doigt  — ,    index   finger,    index,    fore- 
finger.   —  des  chemins  de  fer,  railway- 
guide  [indicative 
Indicati-f,  ve,  adj.,  Indicatif,  s.m. 
Indication,  s.f.  indication;   informa- 
tion ;    direction ;    sign,  token,  mark ; 
proof ;  declaration 
Indicatoire,  adj.  indicatory 
Indicatrice,  s.f.  indicatrix  ;  informer; 

—  adj.f.  indicating,  indicatory 
Indice,   s.m.    indication,    sign,  token, 
mark,  symptom,  clue ;  (opt.)  index  (of 
refraction) 
Indiclble,  adj.  unspeakable,  unutter- 
able, ineffable,  inexpressible,  indescri- 


Indiciblement,  adv.  unspeakably,  un- 
utterably, ineffably,  inexpressibly,  in- 
describably [prescription 

Indiction,  s.f.  indiction  ;  convocation  ; 

Indicule,  s.m.  small  index  or  table  of 
contents 

Indien,  ne,  adj.  s.m.f.  Indian ;  —  s.f. 
Indian  fashion ;  printed  calico  or  cot- 
ton, print ;  (obsolete)  print  dressing  or 
morning  gown  [tory 

Indiennage,  s.m.  calico-printing  fac- 

Indiennerie,  s.f.  calico-printing,  cot- 
ton-printing ;  printed  calico  or  cotton 
stuffs,  prints;  ditto  business  oj" trade 

Indienneur,  s.m.  calico-printer,  cot- 
ton-printer 

IndifF(6remment,  adv.  indifferently; 
indiscriminately,  equally,  alike 

Indifference,  sf.  indifference;  un- 
concern; insensibility;  apathy 

Indifferent,  e,  adj.  indifferent;  un- 
concerned ;  insensible,  cold ;  indolent ; 
uninteresting ;  without  expression,  in- 
significant ;  unimportant;  immaterial; 
of  indifference  ;  —  s.m.f.  indifferent 
person;  one  who  is  neither  a  friend 
nor  an  enemy.  Faire  V—,  to  feign  in- 
difference [§  1 

Indifferent-isme,  -iste.    V.  page  3, 

Indigenat,  s.m.  rights  of  a  native ; 
denizenship;  naturalization 

Indigence,    s.f.    indigence,    poverty, 
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need ;  (the)  indigent,  (the)  poor,  (the) 
needy 
Indigene,    adj.    indigenous,    native  ; 
home-born,  home-grown,  home-made, 
home  ;  —  s.m.f.  native 
Indigent,    e,    adj.s.    indigent,    poor, 
needy,  destitute  ;  indigent  or  poor  per- 
son, pauper  [  gested ;  crude 
Indigere,    e,    adj.   undigested,    indi- 
Indigerer,  v.a.  to  give  an  indigestion 

to.     S' — ,  to  get  an  indigestion 
Indigeste,     adj.    indigestible ;     undi- 
gested, crude,  raw 
IndigestibiUte.  V.  page  3,  §  1 
Indigestible,  adj.  indigestible 
Indigestion,  sf.  indigestion 
Indigestionner.  V.  Indigerer 
Indigete,  adj.  of  the  country,  native 
flndigkiation,  s.f.  indignation 
flndigne,   adj.  unworthy;    undeserv-  i 
ing  ;  worthless ;  vile,  base ;  infamous, 
scandalous ;  (law)  disqualified   (to  in- 
herit) ;    —  s.m.f.    unworthy   person  ; 
vile  wretch 
flndigne,  e,  adj.  indignant 
flndignement,      adv.     unworthily ; 

shamefully,  infamously 
findigner,  v.a.  to  make  indignant,  to 
rouse  the  indignation  of,  to  shock,  to 
exasperate.    S' — ,  to  be  indignant  or 
shocked,  to  be  angry  or  exasperated 
findignite,  sf.  unworthiness  ;  worth- 
lessness  ;  vileness,  baseness ;  infamy ; 
shame ;  indignity ;  infamous  or  scan- 
dalous thing;  (law)  disqualification 
Indigo,  s.m.  indigo ;  indigo-plant ;  in- 
digo colour  [indigo-plantation 
Indigoterie,  s.f.  indigo-manufactory; 
IndigOtier,  s.m.  indigo-plant ;  indigo- 
manufacturer 
Indiquer,  v.a,  to  indicate,  to  show ;  to 
point  out ;  to  point  to ;  to  direct  to ;  to 
tell ;  to  inform  of,  to  acquaint  with ;  to 
recommend  ;  to  appoint ;  to  mention ; 
to  name ;    to  state ;   to   describe ;   to 
sketch  out.    S' — ,  to  be  indicated  or  &c. 
Indirect,  e,  adj.  indirect;  (of  evidence) 
indirect,  circumstantial,  presumptive 
Indirectement,  adv.  indirectly  [ness 
Indiscemabilite,  s.f.  indiscernible- 
Indiscemable,  odj.  indiscernible 
Indiscemablement,  adv.  indiscemi- 
Indisceme,  e,  adj.  undiscemed     [bly 
Indiscernement,  s.vi.  indiscrimlna- 
tion  [unruly 
Indisciplinable,  adj.  indisciplinable ; 
Indiscipline,  s.f.  indiscipline  [unruly 
Indiscipline,   e,   adj.  undisciplined; 
Indiscipliner  (S'),  v.r.  to  become  un- 
disciplined ;  to  run  riot 
Indiscr-et,  ete,  adj.  indiscreet ;  in- 
considerate ;  unceremonious,  free  ;  ob- 
trusive, intrusive  ;  unreasonable ;  tak- 
ing advantage  of  anyone's  kindness; 
unsecret ;    talkative,    blabbing ;    idle, 
useless,  foolish;  inquisitive;  —  s.m.f. 
indiscreet  or  &c.  person 
Indiscretement,    adv.    indiscreetly ; 
inconsiderately;unceremoniously,free- 
ly ;  obtrusively,  inti'usively ;  unreason- 
ably ;  inquisitively 
Indiscretion,    sf.    indiscretion,    im- 
prudence ;  impertinence,  liberty ;  un- 
reasonableness ;    inquisitiveness ;    in- 
trusion ;  piece  of  indiscretion 
Indiscutabilite,  sf.  indisputableness 
Indiscutable,    adj.    unarguable,    un- 
debatable,    indisputable,    unquestion- 
able, incontestable 
Indiscutablement,a(Zv.  indisputably, 

unquestionably 
Indiscute,   e,   adj.    undiscussed,   un- 
argued, undebated,  undisputed 
Indisert,  e,  ndj.  ineloquent 
Indisertement,  adv.  ineloquently 
Indispensabilite,  s.f.  indispensable- 

ness 
Indispensable,    adj.   indlsQeiiaable  ^ 
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—  s.m.  indispensable,  needful,  neces- 
saries [sably 

Indispensablement,  adv.  indispen- 
Indisponible,  adj.  undisposable,  that 

cannot  be  disposed  of ;  unavailable 
IndLispo86;  e,  adj.  indisposed,  unwell, 

poorly 
Indisposer^  v.a.  to  indispose;  to  dis- 
incline; to  disaflfect,  to  estrange;  to 
make  unwell.    -S'— ,  to  be  indisposed  ; 
to  make  oneself  unwell 
Indisposition,  s.f.  indisposition 
Indisputability,  s.f.  indisputableness 
Indisputable,  adj.  indisputable 
Indisputablement,  adv.  indisputably 
Indisput^,  e,  adj.  undisputed 
Indissolubility.     V.  page  3,  §  1 
Indissoluble,  adj.  indissoluble,  indis- 
solvable  [bly,  indissolvably 

Indissolublement,    adv.    indissolu- 
IndisSOU-S,  te,  adj.  undissolved 
Indistinct,  e,  adj.  indistinct;  undis- 
tinguishable ;  confused ;  vague  ;  faint ; 
dim 
Indistinctement,  adv.  indistinctly; 
undistinguishably ;  confusedly ;  vague- 
ly; faintly;   dimly;  indiscriminately; 
indifferently  -  [tinctness 

Indistinction,  s.f.  indistinction,  indis- 
IndiStingu6,  e,  a^y.  undistinguished 
IndistingfUible,o(y.undistinguishable 
Individu,  s.m.  individual,  person,  man, 
fellow ;  (own)  self,  number  one  [zation 
Individualisation,  s.f.  individuali- 
Individualiser,  v.a.  to  individualize, 

S' — ,  to  become  individual 
Individualisme,  s.m.  individualism 
Individualiste,  s.m.f.   individualist; 

—  adj.  individualistic 
Individuality,  s.f.  individuality;  in- 
dividual; personality 

Individuel,  le,  adj.  individual.  Scrutin 

— ,  uninominal  voting 
Individuellement,  adv.  individually 
Indivis,   e,   adj.  undivided.     Par  — , 
jointly,    undivided.     Proprietaire   — , 
joint  owner 
Indivis6,  e,  adj.  undivided  [ly 

Indivis6ment,a<2v.  undividedly,  joint- 
Indivisibilit^.  V.  page  3,  §  1  [able 
Indivisible,  adj.  indivisible;  insepar- 
Indivisiblement,  adv.  indivisibly ; 
inseparably  [ownership ;  oneness 

Indivision,  s.f.  joint  possession  or 
In-dix-huit,  adj.  a.m.  18mo. 
IndO-,  (in  compoundu)  Indo-. . . 
Indocile,  adj.  indocile,  intractable,  un- 
governable, disobedient  [tractably 
IndOCilement,  adv.  indocilely,  in- 
Indocilit6,  s.f.  indocility,  intractable- 
ness  [unliterary 

Indocte,    adj.    unlearned,    unlettered, 
Indoctement,  adv.  unleamedly 
IndOlemment,  adv.  indolently 
Indolence,^./,  indolence,  sluggishness, 

laziness 
Indolent,  e,  adj.  indolent,   sluggish, 
lazy ;  {med.)  indolent ;  —  s.m.f.  indolent 
Indolore,  adj.  painless    [or  &c.  person 
Indonxptabilit^,  s.f.  indomitableness 
Indomptable,  adj.  indomitable,  un- 
tamable ;    unconquerable ;    ungovern- 
able ;  uncontrollable 
Indoniptablenient,a<2v.  indomitably, 
untamably ;  ungovernably ;  uncontrol- 
lably 
Indonipt6,  e,  adj.  untamed,  wild ;  un- 
subdued, unconquered ;  uncontrolled ; 
unbroken 
Indou,  e,  adj.  s.  V.  Mindou 
In-douze,  adj.  s.m.  duodecimo,  12mo. 
Indu,  e,  adj.  undue;   improper;   un- 
seasonable ;  late,  unreasonable,  bad 
Indubitable,  adj.  indubitable,  beyond 
doubt  [undoubtedly 

Indubitablement,  adv.  indubitably, 
Indue -tetir,  trice,  adj.  (phys.)  induc- 
ing; —  s.m.  (phys.)  inductor 
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Induct! -f,  ve,  adj.  inductive 
Induction,  s.f.  induction  ;  inference 
Inductivement,  adv.  inductively 
Induire,  v.a.  to  induce,  to  lead  ;  to  in- 
fer ;  {phys.)  to  induce.     S'—,  to  be  in- 
ferred ;  to  induce  or  lead  each  other 
IndUlgemment,  adv.  indulgently 
Indulgence,  s./.  indulgence  [dulgence 
Indulgencier,  v.a.  (Cath.  rel.)  to  in- 
Indulgent,  e,  adj.  indulgent 
Indult,  s.m.  indult,  indulto     [an  indult 
Indultaire,  «.wj.  nominee  in  virtue  of 
IndfLment,  adv.  unduly,  unlawfully 
Induration,  s.f.  (med.)  induration 
Indur6,  e,  part.  adj.  (med.)  indurated, 
indurate  [durate 

Indurer,  v.a.,  S' — ,  v.r.   (med.)   to  in- 
Industrialisme,  s.m.  industrialism 
Industrie,  s.f.  skill;  dexterity;  talent; 
ingenuity ;  invention ;  trade,  business  ; 
arts    and    manufactures,    trade    and 
manufactures,  industry;   husbandry; 
growing;  rearing;  breeding;  cunning 
tricks,  tricks  of  trade.    Vivre  de  son  —, 
to  live  by  o.'s  skill.     Vivre  d'—,  to  live 
by  o.'s  wits.     V.  Chevalier 
IndUStriel,  le,  adj.  industrial,  manu- 
facturing, commercial ;  —  s.m.  manu- 
facturer ;    commercial    man,    trader ; 
jobber;  swindler 
Industriellement,  adv.  industrially 
Indiustrier  (S'),  v.r.  V.  Ins^nier  (S') 
Industrieusement,  adv.  ingeniously, 

skilfully,  cleverly ;  industriously 
Industrieu-x,    se,    adj.    ingenious, 

skilful,  clever ;  industrious 
Indut,  s.m.  assistant  priest 
In6branlabilit6,  s.f.  unshakableness, 
immovableness ;  firmness,  steadiness, 
resolution 
In6branlable,   adj.    unshakable,  im- 
movable;  unshaken,  unmoved;   firm, 
steady,  resolute ;  fixed 
In^branlablenxent,  adv.  unshakably, 
unshakingly,       immovably,       firmly, 
steadily,  resolutely 
In6branl6,  e,  adj.  unshaken,  unmoved 
In^briant,  e,  adj.,  In^briant,  s.m. 

inebriant 
In^clairci,  e,  adj.  uncleared,  obscure 
In6clair6,  e,  adj.  unlighted;  unen- 
lightened [waste 
In^conomie,  s.f.  want  of  economy, 
In^conomique,  adj.  uneconomic,  un- 
economical [mically 
In^conomiquement,  adv.  unecono- 
In6cout6,  e,  adj.  unlistened  to;  un- 
In^crit,  e,  adj.  unwritten  [heard 
In^dit,  e,  adj.  inedited,  unpublished; 

undescribed ;  new 
In^ditable,  adj.  unpublishable 
Ineffabilite,    s.f.    ineffableness ;    un- 

speakableness 
Ineffable,  adj.  ineffable,  unspeakable 
Ineffablement,    adv.    ineffably,    un- 
speakably [delible 
Ineffa^able,     adj.    ineffaceable,     in- 
Ineffacablement,   adv.  ineffaceably, 
indelibly                                      [literated 
Ineffac6,    e,     adj.    uneffaced,    unob- 
InefTecti-f,  ve,  adj.  ineffective 
Ineffectu6,  e,  adj.  uneffected,  unper- 
formed,   unfulfilled,  unaccomplished, 
unexecuted 
Inefficace,    adj.   inei!icacious,    ineffi- 
cient, ineffectual,  ineffective 
Inefficacement,  adv.  inefficacionsly, 
inefficiently,  ineffectually,  ineffectively 
Inefficacit^,  s.f.  inefficacy,  inefficiency 
In6gal,    e,    adj.    unequal  ;    uneven  ; 

rough;  irregular;  capricious 
In^gal^,  e,  adj.  unequalled 
In^galement,    adv.    unequally;    un- 
evenly; irregularly 
In^galiser,  v.a.  to  render  unequal 
In^galit^,  »./.  inequality ;  unevenness; 
roughness  ;    asperity  ;    irregularity  ; 
In61asticit6j  s.f.  inelasticity    [caprice 
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In61astique,  adj.  inelastic,  unelastic 
In^l^gamment,  adv.  inelegantly 
In616gance,  s.f.  inelegance 
In^l6gant,  e,  adj.  inelegant 
Ineligibility,  s.f.  ineligibility 
Ineligible,  adj.  ineligible 
Ineiigiblement,  adv.  ineligibly 
Ineioqueminent,  adv.  ineloquently 
Ineioqucnce,  s.f.  ineloquence 
In61oquent,  e,  adj.  ineloquent 
Ineiu,  e,  adj.  s.  unelected;  non-elect 
Ineluctable,  adj.  ineluctable  ;  irresis- 
tible ;  unavoidable,  inevitable ;  indis- 
putable, unquestionable 
Ineiuctablement,  adv.  ineluctably; 

irresistibly ;  inevitably 
Includable,  adj.  includible,  inevadible 
Inemploye,  e,  adj.  unemployed 
Inenarrable,  adj.  unspeakable,  unut- 
terable, indescribable 
Inenarrablement,  adv.  unspeakably, 

unutterably,  indescribably 
flnenseigne,  e,  adj.  untaught    [sown 
Inensemence,  e,  adj.  unsowed,  un- 
Inentendu,  e,  adj.  unheard 
Inenvie,  e_,  adj.  unenvied  [blown 

Inepanoui,  e,  adj.  unexpanded,  un- 
Ineprouve,  e,   adj.  untried;    unfelt, 

unexperienced 
Inepte,  adj.  inept,  unfit,  silly,  foolish 
Ineptement,  adv.  ineptly,  sillily,  fool- 
ishly 
Ineptie,  s.f.  ineptness,  ineptitude,  silli- 
ness, foolishness,  folly,  stupidity,  ab- 
surdity 
Indpuisable,  adj.  inexhaustible 
Inepuisablement,  adv.  inexhaustibly 
In6puis6,  e,  adj.  unexhausted 
§Inequilateral,    e,  Inequilat^re, 

adj.  inequilateral 
Inequitable,  adj.  inequitable 
Inequitablement,  adv.  inequitably 
Inerme,   adj.   (bot.)   inerm,  inermous, 

unarmed  ;  (zool.)  unhorned,  hornless 
Inerte,   adj.  inert;  inactive;  passive; 

sluggish,  dull 
Inertie,  s.f.  inertia  ;  inertness  ;  inac- 
tivity ;  sluggishness,  indolence.    Force 
d' — ,  "  vis  inertise,"  force  of  inertia, 
passive  resistance 
Inerudit,  e,  adj.  inerudite,  unscholar- 

ly,  unlearned,  unlettered 
In'erudition,  s.f.  inerudition 
Inescomptable,  adj.  undiscountable 
Inesperable,  adj.  not  to  be  hoped  for 
Inespere,  e,  adj.  unhoped  for;  unex- 
pected [unexpectedly 
Inesperement,  adv.  against  all  hope, 
Inessaye,  e,  adj.  untried  [able 
Inestimable,  adj.  inestimable,  invalu- 
Inestimablement,  adv.  inestimably 
Inestime,   e,    adj.    unesteemed;    un- 
Inetudie,  e,  adj.  unstudied       [valued 
Inevidence,  s.f  inevidence 
Inevident,  e,  adj.  inevident 
Inevitable,a(i7.  inevitable, unavoidable 
Inevitablement,  adv.  inevitably,  un- 
Inevite,  e,  adj.  unavoided    [avoidably 
Inexact,  e,  adj.  inexact;  inaccurate, 
incorrect,  wrong ;  unpunctual ;  negli- 
gent 
Inexactement,  adv.  inexactly;  inac- 
curately, incorrectly,  wrongly,  wrong ; 
unpunctually ;  negligently 
Inexactitude,  s.f.  inexactness ;  inac- 
curacy, incorrectness ;  unpunctuality ; 
negligence 
Ine^minable,  adj.  unexaminable 
Inexamine,  e,  adj.  unexamined 
Inexauce,  e,  adj.  unheard ;  ungranted 
Inexcitabilite,  s.f.  inexcitability 
Inexcitable,  adj.  inexcitable 
Inexcusable,   adj.   inexcusable;    un- 
justifiable, unwarrantable 
Inexcusablement,  adv. inexcusably; 

unjustifiably,  unwarrantably  |^ 

Inexecutable,  adj.  inexecutable,  im- 
practicable 
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Inex6cut6,  e,  adj.  unexecuted,  unper- 
formed, undone,  unachieved 
Znex^CUtiozij  s.f.  inexecution,  non- 
performance [tised;  untrained 
Inexerc6,  e,  adj.  unexei-cised,  unprac- 
Inexig6,   e,    adj.    unrequired;    unde- 

manded 
Inexijg^ble,  adj.  not  demandable,  not 

requirable,  not  due,  not  payable 
Inexistantj  e,  adj.  inexistent 
Inexistence,  s.f.  inexistence 
Inexorability;  s.f.  inexorability,  inex- 
orablent'ss  [ible,  unrelenting 

Inexorable,    adj.   inexorable,   inflex- 
Inexorablement,  adv.  inexorably 
Inexpedient,  e,  adj.  inexpedient 
Inexperience,  sf.  inexperience 
Inexp^rimente,    e,    adj.    inexperi- 
enced, unskilled,  inexpert;  unexperi- 
enced, untried 
Inexpert,  e,  adj.  inexpert,  unskilled 
Inexpiable,  adj.  inexpiable,  unaton- 
Inexpie,  e,  adj.  unatoned  [able 

Inexplicabilite,  s.f.  inexplicability ; 

unaccountableness 
Inexplicable,  adj.  inexplicable;  un- 
acfountable  ;  unintelligible  ;  singular 
Inexplicablement,  adv.  inexplicably, 

unaccountably 
Inexplicite,  adj.  inexplicit 
Inexplique,  e,  adj.  unexplained 
Inexploitabilite,     s.f.     an  workable- 
ness ;  uiicultivableness         [cultivable 
Inexploitable,  adj.  unworkable;  un- 
Inexploite,    e,    adj.   unworked;    un- 
cultivated 
Inexplorable,  adj.  inexplorable 
Inexplore,  e,    adj.  unexplored ;    un- 

surveyed 
Inexplosibilit6,  s.f.  inexplosiveness 
Inexplosible,  Inexplosi-f,  ve,  adj. 
inexplosive  [bles 

Inexpressible,  s.m.  (jest.)  inexpressi- 
Inexpressi-f,  ve,  adj.  inexpressive 
Inexprimable,  adj.  inexpressible,  un- 
utterable [sibly,  unutterably 
Inexprimablement,  adv.  inexpres- 
Inexprime,  e,  adj.  unexpressed 
Inexpugnable,  adj.  inexpugnable,  im- 
pregnable 
Inextensible,  adj.  inextensible 
Inextingnible,  adj.  inextinguishable, 
unquenchable ;    irrepressible,    uncon- 
trollable [eradicable 
Inextirpable,    adj.  inextirpable,    in- 
Inextirpablement,  adr.  ineradicably 
Inextirp6,  e,  adj.  unextirpated 
Znextricabillte,  s.f.  inextricableness 
Inextricable,  adj.  inextricable 
Inextricablement,  adv.  inextricably 
tlnfaillibiUte,    sf.  infallibility;   un- 

failingness,  certainty 
flnfaillible,  adj.  infallible ;  unfailing, 

certain,  sure,  inevitable 
flnfailliblement,  adv.  infallibly ;  nn- 

failingly,  without  fail 
Infaisable,  adj.  infeasible,  not  to  be 

done,  impracticable 
Infalsifiable,  adj.  unfalsifiable 
Infamant,  e,  adj.  infamous ;    of  in- 
famy ;  it?nominiou8 ;  disgraceful 
Infamation,  s.f.   (obsolete)   brand   of 

infamy 
Infftme,    adi.    infamous  ;    shameful  ; 
base;    sordid;    squalid,  filthy;   of  ill 
fame;  —  s.vt.f.  infamous  person,  in- 
famous wretch,  wretch ;  —  s.f.  U—,  (in 
Voltaire)  superstition,  fanaticism 
InfsLmexnent,  adv.  infamously 
Infamer,  v.a.  to  brand  with  infamy,  to 
disKrace     [infamous  thing  ;  ignominy 
Infamie,  s.f.  infamy;  infamous  action. 
Infant,  s.m.  Infante 
Infante,    ».f.   Infanta;    (jest.)   queen, 

beauty  ;  wench  ;  sweetheart 
Infanterie,  s.f.  infantry,  foot.    —  de 
marine,  marine  light-infantry,  marines 
Infantleldo,   a.m.  infanticide,  child- 
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murder;    —   s.mf.  infanticide,  child- 
murderer  or  murderess;    —    adj.  in- 
fanticidal 
Infantile,  adj.  (med.)  infantile 
Infatigabilite,    s.f.  indefatigableness 
Infatigable,  adj.  indefatigable 
Infatigablement,  adv.  indefatigably, 
uuweariedly  [unwearied,  unweai-y 

Infatigue,  e,  adj.  unfatigued,untired. 
Infatuation,  s.f.  infatuation 
Infatuer,  v.a.   to  infatuate.     S'—,to 

become  or  be  infatuated 
Infavorable,  adj.  unfavourable 
Infavorise,  e,  adj.  unfavoured 
Inf6cond,  e,  adj.  unfruitful,  infertile, 

sterile,  barren 
Inf(6condite,  s.f.  infecundity,  unfruit- 
fulness,  infertility,  sterility,  barren- 
ness 
Infect,  e,  adj.  infectious,  tainted,  foul, 
stinking ;  most  offensive,  horrid,  shock- 
ing ;  wretchedly  bad,  wretched,  good 
for  nothing  [stinking;  infectious 

Infectant,  e,  a^;.  infecting ;  tainting  ; 
Infecter ,  v.  a.  to  infect ;  to  taint ;  to  cor- 
rupt ;  to  pollute ;  —  v.n.  to  stink  hor- 
ridly.   -S'— ,  to  become  or  be  infected ; 
to  infect  each  other        [adj.  infecting 
Infec-tetir,  trice,  s.m.f.  infecter;  — 
Infectieu-X,  se,  adj.  (vied.)  infectious 
Infection,    s.f.   infection ;    infectious 

disease ;  horrid  stench 
Infectioniste,  s.m.  infectionist 
Infectiosite,  s.f.  (vied.)  infectiousness 
Inf<61icite,  s.f.  infelicity,  unhappiness 
Inf(6odation,  s.f.  infeudation,  enfeoff- 
ment [tach,  to  appropriate 
Inf(6oder,  v.a.  to  enfeoff;  (fig.)  to  at- 
Inf6rence,  s.f.  (log.)  inference    [ferred 
Inf6rer,  v.a.  to  infer.    S'— ,  to  be  in- 
Inf6rieur,  e,  adj.  s,  inferior;  lower; 
under ;     nether ;    subordinate ;    sub- 
altern ;  unequal ;   petty ;  below.     Cela 
vilest  — ,  ( pop.)  that  is  indifferent  to  me 
In£6rieurenient,  adv.  in  an  inferior 
manner  or  degree,  in  a  low  degree,  in- 
feriorly ;  below 
Inf(6riorit6.  s.f.  inferiority 
Infermente,  e,  adj.  unfermented 
Infermentescible,  adj.  infermentes- 
cible,  unfermentable  [Pierre 
Infernal,  e,  adj.  infernal ;  hellish.    V. 
Infernalement,  adv.  infernally    [act 
Infemalite,  s.f.  hellishness  ;  fiendish 
Infertile,    ac^".    infertile,    unfruitful, 
sterile,  barren                          [fruitfully 
Infertilement,    adv.  infertilely,  un- 
Infertilisable,  adj.  infertilizable 
Infertilis6,  e,  adj.  unfertilized 
Infertility,  s.f.  infertility,  unfruitful- 

ness,  sterilitv,  barrenness 
Infestation,  s.f.  infestation 
Infester,  v.a.  to  infest ;  to  overrun ;  to 
harass;   to    annoy;    to    plunder;    to 
Infibulation,  s.f.  infibulation  [haunt 
Infibuler,  v.a.  to  infibulate 
Infideie,  e,  adj.  unfaithful,  faithless ; 
untrue ;    false  ;    inaccurate,    inexact ; 
dishonest ;  treacherous ;  disloyal ;  un- 
believing, infidel ;  —  s.m.f.  unfaithful 
person ;  unbeliever,  infidel 
Infideiement,  adv.  unfaithfully,faith- 
lessly ;  untruly ;  falsely ;  inaccurately; 
disloyally 
Infid6Ut6,  s.f.  infidelity;    unfaithful- 
ness ;    faithlessness  ;  breach  of  trust ; 
dishonesty ;      treacherousness ;      dis- 
loyalty;   inaccuracy;    failing;    unbe- 
lief.   Faire  une  —   or  des  — «  a,  to  be 
unfaithful  to 
Infiltration,  s.f  infiltration 
Infiltrer,  v.a.,  s'— ,  v.r.  to  infilter,  to 
infiltrate,  to  percolate;  (fig.)  to  creep, 
to  glide,  to  spread 
Infime,  adj.  lowest 
^xi&mliS,   s.f.   lowest  degree,   lowest 

depth ;  lowest  condition,  abjection 
Znfinl,   e,   adj.   infinite;    boundless; 
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endless;    immense;    infinitely    long; 
numberless 
Infini,  s.m.  infinite.     A  V — ,  to  infinity, 
ad  infinitum,  infinitely,   indefinitely, 
boundlessly,  endlessly,  without  end 
Infiniment,    adv.    infinitely;    bound- 
lessly ;  immensely ;  extremely,  exceed- 
ingly ;    considerably,  very  much,  ever 
so  much ;  all ;    a  great    deal,   a   very 
great  amount  or  quantity  or  number, 
no  end  (of).    —  petit,  adj.  s.vi.  (viath.) 
infinitesimal 
Infinite,  s.f.  infinity,  infiniteness,  in- 
finitude ;  infinite  number  or  amount, 
vast  number,  multitude,  crowd,  host, 
world,  no    end    (of) ;    infinitely   long 
time,  ages ,  endlessness 
Infinitesimal,  e,  ndj.  infinitesimal 
Infinitesimalenient,  adv.  inlinitesi- 
mally  [mal 

Infinitesime,  adj.mf.,  s.f.   infinitesi- 
Infinitif,  s.vi.  adj.  (gram.)  infinitive,  in- 
finitive mood 
Infinitude,  s.f.  infinitude 
Infimxable,  adj.  that  can  be  invali- 
dated 
Infirmati-f,  ve,  adj.  invalidating 
Infirmation,  s.f.  invalidation 
Infirme,    adj.    s.     infirm;      disabled; 
crippled  ;      invalid ;      valetudinarian  ; 
sickly ;    weak,    feeble ;    frail ;    weak- 
minded,  silly,  clumsy ;    infirm  or  &c. 
person  ;  cripple ;  silly  or  clumsy  fellow 
Infirmer ,  v.a.  to  invalidate ;  to  weaken ; 

to  reverse,  to  annul,  to  quash 
Infirmerie,    s.f.    infirmary,    hospital, 
sick-house,  sick-ward,  sick-room,  sana- 
torium 
Infirmier,   s.m.  infirmarian,  hospital 
attendant,  attendant  on  the  sick,  man 
nurse ;     (7iav.)     sick-berth    attendant, 
(matelot — )  nurse 
Infirmiere,  s.f.  infirmarian,  hospital- 
nurse,  sick-nurse,  nurse 
Infimiite,  s.f.  infirmity;  disablement; 

weakness;  failing 
Infixer,  v.a.  to  infix 
Inflammabilite,  s.f.  inflammability 
Inflammable,  adj.  inflammable 
Inflammation,  s.f.  inflammation 
Inflammatoire,  arfj.  inflammatory 
Inflation,  s.f.  inflation 
Inflechir,  v.a.  to  inflect,  to  bend.  S'-— , 
to  be  inflected,  to  bend  [able 

Inflechissable,adj.inflexible,unbend- 
Inflexibilite,  s.f.  inflexibility , inr  x oia- 
bility  [ing,  unbending,  incxorrble 

Inflexible,    adj.  inflexible;   unreiei.t- 
Inflexiblement,  adv.  inflexibly,   in- 
Inflexion,  s.f.  inflection         [exorably 
Inflicti-f,  ve,  adj.  inflictive 
Infliction,  s.f.  infliction 
Infliger,  v.a.  to  inflict,  to  impose.  S'— , 
to  inflict  or  impose  on  oneself  or  on 
each  other ;  to  be  inflicted 
Inflorescence,  s.f.  (bat.)  inflorescence 
Influence,  s./. influence ;  sway;  power 
Influencer,  v.a.  to  influence ;  to  sway 
Influent,  e,  adj.  influential 
Influenza,  s.f.  (med.)  influenza 
Influer,  v.n.  to   have  or  exert  an  in- 
fluence ;  to  make  an  impression ;  (old) 
to  inflow;  —  v.a.  (old)  to  infuse,  to  in- 
Influx,  s.m.  influx  [stil 

In-folio,  adj.  s.m.  (book-size)  folio 
Informa-teur,  trice,  s.m./.  informer, 

informant ;  —  adj.  informing 
Information,    s.f.   information ;    in- 
quiiy.      Aller  aux  —s,  prendre  des  —s, 
to  make  inquiries ;  to  ask  for  a  cha- 
racter (of  a  servant) 
Informe,   adj.  unformed  ;    shapeless ; 
ill-formed,  misshapen  ;  imperfect,  in- 
complete,   undigested,    rude,   crude  ; 
(law)  informal,    j^toiles  — «,  unformed 
stars 
Informe,  s.m.  inquiry,  investigation ; 
—  m.,9ff,,  part.  adj.  informed,  &c.  (F. 


INFOBMER 

Informer).  Un  plus  ample  — ,  further 
inquiry 
Informer 5  v.a.  to  inform,  to  acquaint, 
to  apprise ;  ( philos.)  to  inform,  to  ani- 
mate ;  —  v.n.  to  institute  an  inquiry,  to 
t  make  an  inquest,  to  inform  (against). 

»  S' — ,  to  inquire,  to  make  inquiries,  to 

Xnformit6,  «./.  shapelessness  [ask 

Infortiat;  s.m.  infortiate  (2nd  volume  of 

Justinian's  digest) 
Infortifi6,  e,  adj.  unfortified 
Infortune; «./.  misfortune,  adversity 
Infortun6;  e,    adj.  unfortunate,  un- 
happy, ill-fated,    wretched ;    —    s.in.f. 
[  unfortunate  or  &c.  person  or  creature, 

^  poor  person,  wretch,  unfortunate 

IziCrac-teur,  trice j  s.m.f.  infractor, 
infringer,     breaker,    violator,    trans- 
gressor 
Infraction,    «./.  infraction,  infringe- 
ment, breach,  violation,  transgression, 
offence 
Infirancliissable;  adj.  impassable ;  in- 
superable, insurmountable 
Infirangibilit6,  «/.  infrangibility,  in- 

frangibleness 
Infirangible,  adj.  infrangible 
Infiratemelj  le,  adj.  unfratemal,  un- 
brotherly  [untrodden 

Infi:ay6j  e,  adj.  untraced ;   unbeaten, 
Infir^quenuuent,   adj.  unfrequently, 
seldom  [attendance,  fewness 

Infir6quence,  «./.  infrequency;  scanty 
Infrequent,  e,  adj.  unfrequent,  rare 
Infrequent^,  e,  adj.  unfrequented 
Infrnctueusement,  adv.  fruitlessly, 

unprofitably,  to  no  purpose,  in  vain 

Infructueu-X,    se,    adj.  unfruitful; 

fruitless ;    unprofitable  ;    unavailing ; 

vain 

Infructuosite,      s.f.     unfruitfulness, 

fruitlessnesa,    unprofitableness,    use- 

Infaxnable,  adj.  unsmokable  [lessness 

Infundibuie,      e,      Infundibuli- 

forme,   adj.  infundibulate,   infundi- 

buliform,  funnel-shaped         [intuitive 

InfilS,  e,  adj.  infused,  inborn,  innate, 

InftlB6,  s.m.  ipharm.)  infusion  ;  —  m.,  e, 

/.,  part,  infused,  &c.  (V.  Infuser) 
Infaser,  v.a.  to  infuse.    S'—,  to  be  in- 
fused, to  steep,  to  stand,  to  draw 
Infusibilite,  s.f.  infusibility 
Infusible,  adj.  infusible 
Infusion,  s.f.  infusion 
Infusoire,  s.m.  {zool.)  infusorian,  infu- 
sory  ( — s,  pi.   infusoria,  infusorians, 
infusories) ;  —  adj.  infusory 
Inga,  s.f.  (hot.)  inga    [be  gained  or  won 
flngag^able,  aclj.  ungainable,  not  to 
Ingambe,  adj.  active,   brisk,  nimble, 
light-footed  [unwarranted 

Ingaranti,     e,     adj.     unguaranteed; 
Ing6nerable,  adj.  ingenerable 
Ing6nereu-x,  se,  adj.  ungenerous 
Ing^nier  <S')»  v.r.  to  tax  o.'s  ingenuity, 
to  exercise  o.'s  wits,  to  set  o.'s  wits  to 
work,  to  bend  o.'s  wits  (to),  to  strive, 
to  contrive,  to  try 
Ing6nieur ,  s.m.  engineer ;  mathemati- 
cal instrument  maker;  optician.    — 
-constructeur  (de  vaisseaux),  naval  archi- 
tect, ship-builder  [cleverly 
Ingenieusement,    adv.   ingeniously, 
Ing6nieu-X,  se,  adj.  ingenious,  clever 
Ing^niosite,  s.f,  ingenuity,  ingenious- 

ness 
Ing^nu,  e,  adj.  ingenuous,  frank,  can- 
did, artless,  innocent,  simple-minded, 
simple,  open,  sincere ;  —  s.vi.f.  in- 
genuous or  &c.  person  (young  man, 
youth,  girl,  maiden,  &c.) ;  —  s.m.  (Rom. 
ant.)  freeborn  man.  Faire  V—,  to  affect 
ingenuousness  or  simplicity.  Jouer 
ks  —es,  to  play  the  parts  of  artless 
girls 
Ingenuity,  s.f.  ingenuousness,  frank- 
ness, candour,  artlessness,  innocence, 
simplicity 
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Ing^nument,      adv.      ingenuously, 
frankly,  candidly,  artlessly,  innocent- 
ly, fairly 
Inger9able,  adj.  not  liable  to  crack 
Ing^rence,  s.f.  meddling,  interference 
Ing^rer,  v.a.  to  ingest.    S'— ,  to  be  in- 
gested ;  to  introduce  or  insinuate  one- 
self, to  intrude,  to  meddle,  to  inter- 
meddle, to  interfere,  to  dabble  (with)  ; 
to  take  upon  oneself,  to  presume 
Ingestion,  s.f.  ingestion 
Inglorieusement,  adv.  ingloriously 
Inglorieu-x,  se,  adj.  inglorious 
Inglorifie,  e,  adj.  unglorified  [unruly 
Ingouvemable,    adj.    ungovernable, 
Ingracieusement,  adv.  ungraceful- 
ly ;  ungraciously  [ungracious 
Ingracieu-x,    se,    adj.    ungraceful; 
Ingrammatical,    e,    adj.   ungram- 
matical                           [grammatically 
Ingrammaticalement,    adv.    un- 
Ingrat,   e,   adj.  ungrateful,  unthank- 
ful, thankless  ;    unfruitful,   unprofit- 
able,   unproductive,    sterile,    barren; 
unpromising  ;      unfavourable  ;      dis- 
agreeable, unpleasant ;    —  s.m.f.  un- 
grateful person  or  man  or  woman  or 
fellow  or  creature,  ingrate 
Ingratement,  adv.  ungratefully 
Ingratitude,  s.f.  ingratitude,  ungrate- 
fulness,   unthankfulness,    thankless- 
ness ;   unproductiveness ;   unpleasant- 
ness ;  act  or  piece  of  ingratitude 
Ingredient,  s.m.  ingredient 
Ingueable,  adj.  unfordable 
Inguerissable,  adj.  incurable 
Inguinal,  e,  adj.  (annt.)  inguinal 
Ingurgitation,  s.f.  ingurgitation 
Ingurg^ter,  v.a.  to  ingurgitate.     5'—, 

to  ingurgitate  ;  to  be  ingurgitated 
Inhabile,   adj.    unskilful  ;    incapable, 
unfit;  unqualified,  incompetent;  dis- 
qualified [wardly 
Inhabilement,  adv.  unskilfully,  awk- 
Inhabilete,  s.f.  unskilfulness ;   unfit- 
ness ;  inability 
Inhabilite,   s.f.   (law)  incapacity,  dis- 
ability, disqualification,  incompetency 
Inbabitabilite,     s.f.    uninhabitable- 
ness,  untenantableness        [tenantable 
Inhabitable,  adj.  uninhabitable,  un- 
Inhabitation,    s.f.    non  -  habitation, 

non-residence,  inoccupation 
Inhabits,  e,  adj.  uninhabited,  unten- 
anted, tenantless,  unoccupied 
Inhabitude,  s.f.  want  of  habit     [used 
Inhabitue,  e,  adj.  unaccustomed,  nn- 
Inhabituel,  le,  adj.  unusual 
Inhala-teur,  trice,  adj.  inhaling ;  — 

s.m.  inhaler 
Inhalation,  s.f.  inhalation 
Inhaler,  v.a.  to  inhale     [F.  page  8,  §  1 
Inharmon-ie,  -ique,  -iquement. 
Inharxnonieusement,    adv.   inhar- 
moniously  [nious 

Inharmonieu-x,  se,  adj.  inharmo- 
Inherence,  s.f.  inherence,  inherency 
Inherent,  e,  adj.  inherent 
Inhiber,  v.a.  (old)  to  inhibit,  to  pro- 
hibit, to  forbid 
Inhibition,  sf.  inhibition,  prohibition 
Inhibitoire,  adj.  inhibitory,  prohibi- 
Inhonore,  e,  adj.  unhonoured      [tory 
Inhospitali-er,  ere,  adj.  inhospit- 
able [ably 
Inhospitalierement,  adv.  Inhospit- 
Inhospitalite,  s.f.  inhospitality 
Inhostile^  adj.  unhostile 
Inhumain,  e,  a^?.  inhuman,  cruel ;  — 
s.m.  cruel  man ;  —  s.f.  cruel  fair  one, 
cruel  woman                                [ci'uelly 
Inhumainement,    adv.   inhumanly, 
Inhumanite,  s.f.  inhumanity,  cruelty ; 
act  of  inhumanity              [ment,  burial 
Inhumation,  s.f.  inhumation,  inter- 
Inhumer,  v.a,  to  inhume,  to  inter,  to 
bury                                      [conceivable 
Inimaginable,  adj.  unimaginable,  in- 
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Inimitable,  adj.  inimitable 
Inimitablement,  adv.  inimitably 
Inimitie,  sf.  enmity,  hatred;  hostili- 

ty  ;  antipathy ;  aversion 
Inimportant,  e,  adj.  unimportant 
Inimprimable,  adj.  unprintable 
Inimprime,  e,  adj.  unprinted  [trious 
Inindustri6u-x,  se,   adj.   unindus- 
Ininflammable,  adj.  uninflammable 
Ininscription,  s.f.  non-inscription 
Ininscrit,  e,  adj.  uninscribed;  unre- 
gistered 
Ininstructi-f,  ve,  adj.  uninstructive 
IninteUectuel,  le,  adj.  unintellectual 
Inintelligemment,    adv.    unintelli- 

gently 
Inintelligence,  s.f.  unintelligence 
Inintelligent,  e,  adj.  unintelligent 
InintelligibiUte,  s.f.  unintelligibili- 

ty,  unintelligibleness 
Inintelligible,  adj.  unintelligible  [bly 
Inintelligiblement,  adv.  unintelligi- 
Inintentionnel,  le,  adj.  uninten- 
tional [tentionally 
Inintentionnellement,  adv.  unin- 
Ininterrompu,  e,  adj.  uninterrupted; 

unbroken 
Ininventi-f,  ve,  adj.  uninventive 
Ininvite,  e,  adj.  uninvited 
Inique,  adj.  iniquitous;  unrighteous 
Iniquement,   adt7.   iniquitously ;    un- 
righteously [ness;  sin 
Iniquite,   s.f.  iniquity  ;   unrighteous- 
Initial,  e,  adj.,  Initiale,  s.f.  initial 
Initialement,  adv.  initially 
Initia-teur,  trice,  s.m.f.  initiator;  — 

adj.  initiating 
Initiati-f,ve,  adj.  initiative,  initiatory 
Initiation,  s.f.  initiation  [power 

Initiative,  s.f.  initiative;  originating 
Initie,  e,  part.  adj.  initiated  ;  —  s.vi.f. 

person  initiated,  initiate,  initiated 
Initier,  v.a.  to  initiate  ;  to  admit.  5' — , 
to  become  initiated  ;  to  get  acquainted 
(with) ;  to  be  admitted 
Injecte,  e,  part.  adj.  injected;  blood- 
shot; suffused,  flushed,  red,  ruddy.  — 
de  sang,  bloodshot 
Injecter,  v.a.  to  inject.    S'— ,to  inject 
into  oneself ;   to  be  injected ;    to   be- 
come filled  ;  to  become  bloodshot 
Injecteur,   s.m.    injector ;    injecting- 
apparatus,  enema  [jection 

Injec-teur,  trice,  adj.  injecting,  in- 
Injection,   s.f.  injection  ;    bloodshot- 

tenness;  suffusion;  redness 
Injonction,     sf.    injunction,    order. 

Faire  —  a,  to  enjoin,  to  order 
Injouable,    adj.    unplayable;    unact- 
able, unperformable 
Injudiciaire,  adj.  injudicial 
Injudiciairement,  adv.  injudicially 
Injudicieusement,adi>.  injudiciously 
Injudicieu-x,  se,  adj.  injudicious 
Injure,    s.f.    injury,    wrong  ;    insult  ; 
abuse  ;   taunt ;   outrage ;  slander ;  in- 
justice;   oflence.     Dire  des  —s  a,  to 
abuse,    to    revile,  to    insult,  to   call 
names.    Faire  —  d,  to  injure,  to  wrong ; 
to  do  injustice  to  ;  to  offend 
Injuridique,  adj.  injuridical 
Inquridiquement,  adv.  injuridically 
Injurier,  v.a.  to  abuse,  to  insult,  to  re- 
vile ;  to  taunt ;  to  offend 
Injurieusement,    adv.   injuriously ; 
unjustly;  insultingly,  abusively;  out- 
r^eously;  offensively 
In^rieu-x,  se,  adj.  injurious ;  un- 
just ;  insulting,  abusive ;  outrageous ; 
offensive 
Injuste,  adj.  unjust;    unfair;    wrong- 
ful, wrong  ;   uni-ighteous ;  —  s.m.  un- 
just man,  wrong-doer;    (the)   unjust; 
what  is  unjust  or  wrong,  wrong,  in- 
justice ^ 
Injustement,  adv.  unjustly,  unfairly, 

wrongfully,  wrongly,  unriglitootisly 
Injustice,  »•/•  injustice,  wrong,  wrong- 
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doing,    unrighteousness  ;    act    of    in- 
justice [M'arrantable 
Injustifiable,   adj.   unjustifiable,   un- 
Injustifiablementjotiu.  unjustifiably, 

unwarrantably 
InjUStifi^,  e,  adj.  unjustified 
Inlisible,  adj.  (old)  V.  lUisible 
Innavigabilit^,    s.f.    innavigability ; 

unseawortliiness 
Innavigable,    adj.    innavigable,    un- 

navigable ;  unseaworthy 
Znn6,   e,   adj.  innate,  inborn,  inbred, 

natural,  native 
Inn6gociable,  adj.  not  negotiable 
Inn6it6,  i<.f.  iunateness 
Innervation,  »./.  innervation 
Innettoyable,  adj.  uncleanable,  un- 

cleansable 
Innocemment,      adv.      innocently ; 

harmlessly;  sillily,  foolishly 
Innocence,  s.f.  innocence ;  harmless- 
ness ;  silliness,  simplicity ;  ignorance 
Innocent,  e,  adj.  innocent ;  guiltless ; 
not  guilty;   guileless;   artless;    pure; 
harmless,  inoflfeusive  ;    silly,    foolish, 
simple,  credulous;  —  s.m.f.  innocent; 
innocent  man  or  woman  or  &c.,  inno- 
cent creature,  babe,  infant ;  simpleton, 
fool;  idiot;  young  pigeon.    Lafetedes 
— «,  Innocents'  day,  Childermas  day. 
Faire  V — ,  to  sham  innocence  or  igno- 
rance 
Innocenter,  v.a.  to  declare  innocent ; 
to  find   not   guilty ;  to  exculpate,  to 
acquit ;  to  justify ;  to  declare  harmless 
Innocuit^,   s.f.  innocuity,  innocuous- 

ness,  innoxiousness,  harmlessness 
Innombrable,      adj.      innumerable, 
numberless        [ably,  without  number 
Innombrablement,    adv.   innumer- 
Innomin^,  e,  adj.  (anat.)  innominate. 
Os  — ,  innominate  bone,  "  os  innomi- 
natum."  Artere  —e,  innominate  artery, 
"  arteria  innominata  " 
Innommable,  adj.  innominable;  un- 
mentionable ;  for  whom  or  which  there 
is  no  name 
Innonun^,  e,  adj.  unnamed,  name- 
less, nondescript ;  of  no  special  deno- 
mination 
Innova-teur,  trice,  s.m.f.  innovator, 
innovatress  ;  —  adj.  innovating,  inno- 
Innovation,  «./.  innovation       [vative 
Innover,  v.a.v,  to  innovate  [nutritious 
Innutriti-f,  ve,  adj.  innutritions,  un- 
Inob^issance,  sf.  disobedience 
Inob^issant,  e,  adj.  disobedient 
InobBCurci,  e,  adj.  unobscured 
Inobservable,  adj.  inobservable 
Inobservance,  Inobservation,  s.f. 
inobservance,  non-observance,  breach 
Inobserv6,  e,  adj.  unobserved,  unno- 
ticed, overlooked 
Inoccupation,  s.f.  inoccupation 
Inoccup^,  e,  adj.  unoccupied;  unem- 
ployed ;  idle ;  vacant 
In -octavo,  adj.s.m.  octavo,  8vo. 
Znoculable,  adj.  inoculable 
Inocula-teur,    trice,    s.m.f.   inocu- 
lator ;  —  adj.  inoculating  [vaccination 
Inoculation,    s.f.   inoculation;    (old) 
Inoculer,  v.a.  to  inoculate ;    (old)  to 
vaccinate.    S' — ,  to  inoculate  or  vac- 
cinate oneself;  to  take  the  small  pox  ; 
to  be  inoculated  [oculation 

Inoculiste,   s.m.  (old)  partisan  of  in- 
Inodore,    adj.    inodorous,    odourless, 
scentless,    without    smell,    free    from 
smell;  — m,  s.m.pl.   (pop.,  jest.)  jakes. 
Cabinet  — ,  water-closet  [less 

Inoffensi-f,  ve,  adj.  inoffensive,  harm- 
Inoffensivement,  adv.  inoffensively, 

hariiilcHsly 
Inofficial,  le,  adj.  inofficial,  unofficial 
Inofficiellement,  adv.  inofficially 
Inofficieu-x,  se,  adj.  (law)  inofficious 
Inofficiosit^,  s.f.  (law)  inofflciousness 
Inondation,  s.f.  inundation,  overflow, 
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flood;   deluge;   overflowing,  flooding;  i 
flushing;  (a^r.)  floating 
Inond6,  e,  part.  adj.  inundated,  &c.  (V. 
Znonder) ;  —  s.m.f.  sufferer  by  inunda- 
tion 
Inonder,  v.a.  to  inundate,  to  overflow; 
to   flood ;   to   deluge ;    to   drench ;    to 
flush ;  to  cover ;  to  fill ;  to  ovei'run  ;  to 
overspread ;  to  overwhelm 
Inop6rant,  e,  adj.  inoperative 
Inopin6,  e,  adj.  unexpected,  unfore- 
seen, sudden  [denly 

Inopin^ment,  adv.  unexpectedly,  sud- 

Inopportun,  e,  adj.  inopportune,  un- 
seasonable, untimely,  ill-timed,  incon- 
venient [tunely,  unseasonably 

Inopportun^ment,     adv.     inoppor- 

Inopportunit^,  s.f.  inopportuneness, 
unseasonableness,  untimeliness 

Inorganique,  adj.  inorganic  ;  in- 
organized,  unorganized    [anastomosis 

Inosculation,  s.f.  (anat.)  inosculation, 

Inosculer  (S'),  v.r.  (anat.)  to  inoscu- 
late, to  anastomose 

Inostensible,  adj.  inostensible 

Inostensiblement,  adv.  inostensibly 

Inoubliable,  adj.  unforgettable,  not  to 
be  forgotten  [bered 

Inoubli6,  e,  adj.  unforgotten,  remem- 

Inou'i,  e,  adj.  unheard  of,  unprece- 
dented, most  singular  or  wonderful, 
extraordinary,  excessive 

Inoxydable,  adj.  inoxidizable 

In  pace,  In  partibus.  In  petto.  V. 
Pace,  Partibus,  <^  Petto 

In-plano,  adj.s.vi.  (print.)  broadside 

Inqualifiable,  adj.  unqualifiable, 
without  a  name,  for  whom  or  which 
there  is  no  name,  for  whom  or  which 
no  name  is  too  bad      [  V.  Quartation 

Inquart,   s.m.,   Inquartation,    s.f. 

♦In-quartO,  adj.  s.m.  (of  books)  quarto, 
4to.  [uneasy,  restless,  fidgety 

Inqui-et,  hte,  adj.  unquiet,  anxious, 

Inqui^tant,  e,  part.  adj.  disquieting, 
&c.  (V.  Inqui^ter,  v.a.) ;  troublesome 

Inqui^tement,  adv.  unquietly,  an- 
xiously, uneasily,  restlessly 

Inqui^ter,  v.a.  to  disquiet,  to  alarm, 
to  make  uneasy;  to  trouble,  to  disturb, 
to  molest,  to  worry,  to  annoy,  to  vex, 
to  harass.  S' — ,  to  make  oneself  un- 
easy, to  alarm  oneself ;  to  be  anxious 
or  uneasy ;  to  fret ;  to  trouble  or  con- 
cern oneself,  to  care  (about,  for),  to 
think  (of),  to  mind;  to  inquire;  to 
take  notice  (of) 

Inquietude,  s.f.  disquietude;  anxiety; 
uneasiness  ;  concern ;  care,  thought ; 
alarm ;  fear ;  unrest ;  restlessness ; 
fidget ;  itching ;  slight  pains 

Inquisiteur,  s.m.  inquisitor 

Inquisiti-f,  ve,  adj.  inquisitive,  in- 
quisitional, searching 

Inquisition,  s.f.  inquisition 

Inquisitorial,  e,  adj.  inquisitorial 

Inrenver sable,  adj.  (defective  spelling 
for  Zrr en ver sable) 

Insaisissable,  adj.  unseizable,  not 
seizable;  not  distrainable ;  free  from 
execution ;  not  to  be  caught ;  imper- 
ceptible, indiscernible,  undiscernible ; 
inconceivable 

Insaisissablement,  adv.  impercep- 
tibly, indiscernibly,  undiscernibly ;  in- 
conceivably 

Insalivation,  «./.  insalivation 

Insaliver,  v.a.  to  insalivate 

Insalubre,  adj.  insalubrious,  un- 
healthy, unwholesome 

Insalubrement,  adv.  insalubriously, 
uiihofUthily,  unwholesomely 

Insalubrite,*./.  insalubrity,  unhealthi- 
ness,  unwholesomeness 

Insalutaire,  adj.  insalutary 

Insanity,  «./.  insanity 

Insapide,  adj.  insapid 

In«apldit6,  s.f  insapidity 


iNsioirx: 

Insatiability,  s.f.  insatiability,  insati- 

ableness 
Insatiable,  adj.  insatiable,  insatiate 
Insatiablement,  adv.  insatiably 
Insatisfaisant,  e,  adj.  unsatisfactory 
Insatisfait,  e,  adj.  unsatisfied 
Insciemment,  adv.  unknowingly,  un- 
wittingly, unconsciously 
Inscription,  s.f.  inscription;  inscrib- 
ing ;  writing  ;  epigraph ;  notice ;  regis- 
tration, registry ;   entry  ;    record  ;   en- 
i-olment ;  matriculation ;  term ;  scrip ; 
policy.  —  de  or  en  faux,  allegation  of 
forgery.     Prendre  ses  — «,  (univers.)  to 
enter  o.'s  name  for  the  terms,  to  keep 
o.'s  terms,  to  matriculate 
Inscrire,  v.a.  to   insci-ibe ;    to   write 
down,  to  write,  to  put  or  set  down ;  to 
enter;    to  i-egister;    to   impannel    (a 
jury).     S' — ,  to   inscribe    or  <&c.    o.'s 
name  ;  (geom.)  to  be  inscribed.   S' —  en 
faux  contre,  to  plead  the  falsity  of,  to 
dispute  the  genuineness  or  truth  of,  to 
contest,  to  protest  against,  to  declare 
...  to  be  false,  to  undertake  to  prove 
that ...  is  false,  to  deny  absolutely  or 
in  toto.    Se  faire  — ,  to  have  o.'s  name 
put  down  or  entered 
Inscrutability,  s.f.  inscrutability,  in- 

scrutableness,  unsearchableness 
Inscrutable,     adj.    inscrutable,    un- 
searchable [unsearchably 
Inscrutablement,  adv.  inscrutably, 
Ins^cable,  adj.  insecable,  indivisible 
Insecotirable,  adj.  unrelievable 
Insecouru,  e,  adj.  unrelieved 
Insecte,  s.m.  insect 
Insecticide,  adj.  insecticidal,  vermin 
or  insect-destroying ;  —  f.m.insecticide, 
vermin  or  insect-destroyer 
Insectier,  s.m.  insect-case 
Insectifuge,  adj.  insectifugal,  for  in- 
sects, insect;  —  s.m.  insectifuge 
Insectivore,    adj.    insectivorous ;    — 
s.m.    insectivore    (pi.  insectivora,  in- 
Ins^curite,  »./.  insecurity  [sectivores) 
In-seize,a<^'.s.ni.  sexto-decimo,  decimo- 
sexto, sixteenmo,  16mo. 
Insens^,  e,  adj.  insane,  mad;  sense- 
less, foolish,  stupid,  absurd,  insensate ; 
extravagant ;   —  s.m.f.  madman,  mad 
woman  ;  insane  person  ;  fool 
Insens^ment,  adv.  madly,  senselessly, 

foolishly 
Insensibilisateur,  s.m.  anything  that 
renders    insensible,    anaesthetic,    gas 
apparatus,  &c.      [sible  or  unconscious 
Insensibiliser,  v.a.  to  render  insen- 
Insensibilit6,   t.f.  insensibility;    un- 
consciousness ;    unfeelingness ;    hard- 
heartedness,    heartlessness ;     uncon- 
cern ;  callousness ;  apathy 
Insensible,    adj.    insensible;    uncon- 
scious ;  unfeeling ;  hard ;  hard-hearted, 
heartless  ;    unconcerned,  indifferent ; 
senseless  ;   callous ;  phlegmatic  ;  apa- 
thetic; imperceptible 
Insensiblement,  adv.  insensibly;  un- 
consciously ;  imperceptibly;  gradually, 
by  degrees,  little  by  little 
Inseparability,  s.f.  inseparableness 
Inseparable,   adj.  inseparable;    — s, 
s.m^.pl.    inseparables,    thick    or   fast 
friends,  chums,  cronies ;    (zool.)  love- 
birds 
Inseparablement,  adv.  inseparably 
Insurable,  adj.  that  can  be  inserted 
Insurer,  v.a.  to  insert,  to  put  in,  to 

wedge  in 
Insemiente,e,  adj.  unsworn,  recusant 
Insertion,  s.f.  insertion 
Inservable,  adj.  unfit  to  be  served  up 
Inserviable,  adj.  unobliging 
Insex6,  e,  adj.  unsexed,  of  no  sex 
Insidieusement,  adv.  insidiously 
Insidieu-x,  se,  adj.  insidious 
flnsigne,    adj.    signal  ;    remarkable  ; 
notorious,    egregious,    arrant,    down- 


urszomriANCs 

right ;  —  s,m.,  — s,  s.m.pl.  badge,  token, 
mark,  marks,  signs,  insignia 

flnsignifiance,  «./.  insignificance 

tinsignifiant,  e,  aclj.  insignificant 

Insincere,  adj.  insincere 

Insincerity,  «./.  insincerity 

Insinuant,  e,  adj.  insinuating,  win- 
ning, taking 

Insinuation,  s.f.  insinuation  ;  sug- 
gestion; hint;  innuendo;  intimation; 
(old  law)  registry 

Insinuer,  v.a.  to  insinuate  ;  to  in- 
troduce ;  to  suggest ;  to  hint ;  to  in- 
timate ;  to  instil.  «S'— ,  to  insinuate  or 
introduce  oneself,  to  insinuate,  to  find 
o.'s  way;  to  creep  (in,  into),  to  get 
(into)  ;  to  worm  oneself ;  to  steal  (in, 
into) 

Insipide,  adj.  insipid;  tasteless;  un- 
savoury ;  flat ;  spiritless,  dull,  heavy 

Insipidement,  adv.  insipidly;  dully, 
heavily 

Insipidity,  s.f.  insipidity ;  tasteless- 
ness  ;  uusavourinesa.;  flatness;  dulness 

Insistance,  s.f.  insistence,  insisting; 
urgent  request 

Insister,  v.n.  to  insist ;  to  persist ;  to 
dwell ;  to  urge,  to  press  ;  to  lay  stress 

Insociabilite,  s.f.  unsociability,  iin- 
sociableness 

Insociable,  adj.  unsociable 

Insociablement,  adv.  unsociably 

Insocial,  e,  adj.  unsocial 

Insolation,  s.f.  insolation ;  sun-stroke 

Insolemment,  adv.  insolently,  im- 
pudently, impertinently,  saucily 

Insolence,  «./.  insolence,  impudence, 
impertinence,pertness,  sauciness,rude- 
ness,  incivility 

Insolent,  e,  adj.  insolent,  impudent, 
impertinent,  pert,  saucy ;  unheard  of, 
extraordinary,  undeserved ;  —  s.m.f. 
insolent  person,  pert  fellow,  insolent 
creature,  saucy  baggage,  sauce-box, 
malapert.  Mademoiselle  V — «,  Miss  Im- 
pudence [cheek,  to  insult 

Insolenter,  v.a.  to  be  impudent  to,  to 

Insoler,  v.a.  to  insolate,  to  sun 

In^olidarite,  s.f.  insolidarity 

Insolide,  adj.  unsolid,  unsound,  weak 

Insoliditd,  s.f.  insolidity, unsoundness, 
weakness 

Insolite,  adj.  unusual,  unwonted 

Insolitement,  adv.  unusually 

Insolubility,  s.f.  insolubility;  insol- 
vability 

Insoluble,  adj.  insoluble ;  insolvable 

Insolublement,  adv.  insolubly;  in- 
solvably 

Insolvabilite,  s.f.  insolvency 

Insolvable,  adj.  s.  insolvent 

Insomnie,  s.f.  sleeplessness,  wakeful- 
ness, insomnia,  want  of  sleep;  fit  of 
sleeplessness  [thomless 

Insondable,    adj.   unfathomable,    fa- 

Insonore,  adj.  insonorous 

Insouci,  s.m.  carelessness,  unconcern 

Insouciamment,  adv.  carelessly, 
thoughtlessly,  heedlessly,  recklessly, 
unconcernedly 

Insouciance, s,/',carelessness,thought- 
lessness,  heedlessness,  recklessness, 
unconcern,  indifference ;  apathy ;  neg- 
lect, negligence 

Insouciant,  e,  adj.  careless,  thought- 
less, heedless,  unmindful,  reckless, 
unconcerned,  indiff'erent ;  neglectful ; 
—  s.m.f.  careless  or  &c.  person 

Insoucieusement,  adv.  free  from 
care  or  anxiety,  carelessly 

Insoucieu-X,  se,  a^.  free  from  care 
or  anxiety,  unattended  with  care,  care- 
less, easy 

Insoumis,  e,  adj.  unsubdued  ;  unsub- 
missive, refractory,  insubordinate ;  de- 
faulting ;  —  s.m.  defaulting  recruit,  de- 
faulter 

Insoumission,  s.f.  insubmission,  un- 
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submissiveness,  insubjection,  refrac- 
toriness, insubordination ;  default 

Insoup9onnable,  adj.  unsuspectable, 
above  suspicion 

Insoup^onn^,  e,  adj.  unsuspected 

Insoutenable,  adj.  indefensible,  un- 
sustainable, untenable  ;  insuppoi'table, 
unbearable,  intolerable 

Insoutenableinent,  adv.  indefensi- 
bly ,untenably  ;  unhearably,  intolerably 

Inspecter,  v.a.  to  inspect ;  to  survey, 
to  examine ;  to  superintend ;  to  super- 
vise 

Inspec-teur,  trice,  s.mf.  inspector, 
inspectx'ess ;  visitor ;  examiner,  sur- 
veyor ;  superintendent  ;  supervisor  ; 
overseer;  vice-principal;  shopwalker 

Inspection,  s.f.  inspection ;  examina- 
tion, survey  ;  inspectorship  ;  surveyor- 
ship  ;  superintendence ;  supervision  ; 
view,  sight  fveyorship 

Inspectorat,  s.m.  inspectorship;  sur- 

Inspira-teur,  trice,  adj.  inspiring; 
infusing;  suggesting;  (anat.)  inspira- 
tory; —  s.m.f.  inspirer;  — s.m.  (anat.) 
inspiratory  muscle  [suggestion 

Inspiration,  s.f.  inspiration  ;  inhaling; 

Inspire,  e,  s.m.f.  person  inspired 

Inspirer,  v.a.  to  inspire ;  to  inhale,  to 
breathe  in ;  to  breathe  (into) ;  to  in- 
stil ;  to  suggest ;  to  prompt ;  to  advise. 
S' — ,  to  draw  o.'s  inspiration,  to  be  in- 
spired [ness 

Instability,  s.f.  instability,  unstable- 

Instable,  adj.  unstable 

Instablement,  adv.  unstably 

Installateur,  s.m.  inductor  ' 

Installation,  s.f.  installation,  instal- 
ment ;  establishment ;  fitting ;  induc- 
tion 

Installer,  v.a.  to  install ;  to  induct ;  to 
establish,  to  settle ;  to  place,  to  put ; 
to  seat 

Instamment,  adv.  earnestly,  urgently 

Instance,  s.f.  instance ;  entreaty  ;  soli- 
citation ;  urgency ;  earnestness ;  degree 
of  jurisdiction^  suit,  action,  process 
of  a  suit;  {obsolete)  rejoinder,  Avec 
— ,  earnestly,  urgently.  En  — ,  solicit- 
ing ;  suing ;  on  the  cause-list,  about  to 
be  tried  or  considered.  En  premiere 
— ,  before  the  inferior  court.  Tribunal 
de  premiere  — ,  court  of  first  instance, 
inferior  court,  county  court.  Faire 
des  —s,  prier  avec  — ,  to  entreat,  to 
urge,  to  solicit  earnestly 

Instant,  e,  adj.  instant,  earnest, 
urgent,  pressing ;  imminent 

Instant,  s.m.  instant,  moment ;  trice  ; 
while.  A  V—,  instantly ;  this  or  that 
instant ;  immediately ;  just  now.  D'un 

—  d  I'autre,  every  instant,  every 
moment,  hourly.  Par  — ,  par  — s,  at 
times,  at  intervals,  now  and  then.    Un 

—  !  one  moment!  hold  I  hold  hard! 
stop  or  wait  a  bit  1  not  so  fast !  that 
won't  do  I 

Instantane,  e,  adj.  instantaneous 
Instantan^ite,  s.f.  instantaneousness 
Instantan^ment,    adv.    instantane- 
ously 
Instar.  A  V — d«(j)rep.),like,  as,  similar 
to,  in  imitation  of,  after  the  fashion  of 
Instauration,  s.f.  instauration 
Instaurer,  v.a.  to  instaurate 
Instiga-teur,  trite,  s.m.f.  instigator, 

inciter ;  —  adj.  instigating,  inciting 
Instigation,    s.f.    instigation,   incite- 
ment 
Instiguer,  v.a.  to  instigate,  to  incite 
Instillation,  s.f.  instillation      [stilled 
Instiller,  v.a.  to  instil.      S'— ,  to  be  in- 
Instinct,   s.m.  instinct ;  (rid.)  temper. 

D' — ,  par  — ,  instinctively 
Instincti-f,  ve,  adj.  instinctive 
Instinctivement,  adv.  instinctively 
Instituer,    v.a.  to  institute ;  to  esta- 
blish ;  to  settle ;  to  found  ;  to  appoint 
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Institut,   s.m.   institute;    instit?ation ; 

order  (religious) 
Institutes,  sf.pl.  (law)  institutes 
Institu-teur,  trice,  s.mf.  insti- 
tutor,  institutress  ;  founder,  foundress ; 
instructor,  instructress  ;  trainer ;  tu- 
tor, tutoress  or  tutress;  teacher; 
governess;  schoolmaster,  schoolmis- 
tress 
Institution,  s.f.  institution ;  establish- 
ment ;  settlement ;  foundation ;  ap- 
pointment; institute;  instruction, 
education ;  boarding-school,  school. 
Maitresse  or  directrice  d' — ,  school- 
mistress, lady  principal  of  a  school. 
V.  Chef 
Instructeur,  s.m.  instructor;  teacher; 
drill-instructor,  drill-sergeant,  ser- 
geant-instructor; riding-master;  — 
adj.m.  instructing  ;  teaching  ;  examin- 
ing. Juge  — ,  V.  Juge.  Officier  or 
capitaine  — ,  drill-officer;  (of  cavalry) 
riding-master.  Sous-officier  — ,  drill- 
sergeant ;  (o/covairj/)  rough-rider 
Instxucti-f,  ve,  adj.  instructive 
Instruction,  s.f.  instruction;  educa- 
tion, tuition ;  schooling ;  information, 
knowledge,  learning,  attainments ; 
lesson,  precept;  direction;  (law)  pre- 
liminary proceeding,  examination;  in- 
quiry, investigation ;  proceedings, 
trial.  Juge  d'—,  V.  Juge 
Instruire,  v.a.  to  instruct,  to  teach,  to 
educate ;  to  bring  up  ;  to  train  ;  to  in- 
form, to  apprise,  to  acquaint ;  (law)  to 
examine,  to  investigate,  to  prepare  (for 
trial) ;  —  v.n.  (law)  to  proceed 

S' — ,  v.r.  to  instruct  or  inform  one- 
self or  each  other;  to  improve  one- 
self ;  to  learn ;  (law)  to  be  under  exami- 
nation, to  form  the  subject  of  an  in- 
quiry ;  to  be  being  made  or  held 
Instruisable,  adj.  teachable 
Instruit,  e,  part.  adj.  instructed,  &c. 
(V.  Instruire);  informed,  aware; 
well-informed,  well-educated,  learned, 
clever  [implement 

Instrument,  s.m.    instrument;  tool, 
Instrumentaire,    adj.  (law)   instru- 

mentary,  to  a  deed 
Instrumental,  e,  adj.  instrumental 
Instrumentalement,    adv.    instru- 
mentally  [tion 

Instrumentation,  s.f.  instrumenta- 
Instrumenter,  v.n.  (laio)  to  draw  in- 
struments, deeds,  writs,  &c. ;  to  pro- 
ceed ;  (mus.)  to  compose  instrumental 
music;  —  v.a.  (mus.)  to  instrument; 
to  score  [ist 

Instrumentiste,  s.m.f.  instrumental- 
Insu.  A  I' — de  (prep.),  unknown  to.  A 
mon,  son,  %c.  — ,  without  my,  his  or 
her,  &c.  knowledge,  unknown  to  me, 
him  or  her.  Sec. ;  unknowingly,  unwit- 
tingly, unconsciously 
Insubmersible,    adj.  insubmergible, 

unsinkable,  non-sinking 
Insubordination,    s.f.    insubordina- 
tion [nate 
Insubordonne      e,     adj.    insubordi- 
Insubstantiel,  le,  adj.  unsubstantial 
Insucc^S,  s.m.  unsuccessfulness,  fail- 
ure, miscarriage 
Insuffisamment,  adv.  insufficiently 
Insuffisance,  s.f.  insufficiency  ;  inca- 
pacity                                       [adequate 
I^suffisant,  e,  adj.  insufficient ;    in- 
Insufflateur,  s.m.  (med.)  blower 
Insufflation,  s.f.  insufflation;   infla- 
tion                                          [to  inflate 
Insuffler,  v.a.  to  blow  in,  to  breathe  in; 
Insuivi,  e,  adj.  unattended 
Insulaire,     adj.    insular;     —  s.m.f. 
Insularity,  s.f.  insularity        [islander 
Insulte,  s.f.  insult,  afl'ront ;  abq^p ;  at- 
tack                        [to  abuse ;  to  attack 
Insulter,  v.a.n.  to   insult,  to  affront; 
Insulteu-r,  se,  s.m/.  insulter 


IIVSTrPFOBTABZ.X: 

Insupportable,    adj.    insupportable, 

unbearable,  intolerable,  insuflferable 
Insupportablement,  adv.  insupport- 
ably,  unbearably,  intolerably,  insuffer- 
ably       [surrection  ;  —  s.tn.  insurgent 
Insurg6,    e,    adj.   insurgent,    in  in- 
Insurgence,  «./.  insurgence 
Insurgent,  s.m.  (hist.)  insurgent 
Insurger,  v.a.  to  urge  or  stir  up  to  in- 
surrection, to  rouse.     S'—,  to  rise  in 
insurrection,  to  rise,  to  rebel,  to  revolt 
Insurmontable,     adj.     insurmount- 
able, insuperable,  unconquerable,  in- 
vincible 
Insurnxontablement,    adt^.    insur- 
mountably,   insuperably,    unconquex*- 
ably,  invincibly 
Insurmont^,  e,  adj.  unsurmounted 
lusurpassable,  adj.  unsui-passable 
Insurrec-teur,  trice,  adj.  insun*ec- 
tionary,  insurrectional;    —  s.m.f.  in- 
surrectionist [rebellion 
Insurrection,  s./.  insurrection,  rising, 
Insurrectionnel,  le,  adj.  insurrec- 
tional, insurrectionary 
Insusceptible,  adj.  insusceptible 
Intact,  e,  adj.  intact,  untouched ;  en- 
tire, whole ;  unimpaired,  undamaged, 
sound;     untainted,     unsullied,     un- 
blemished, spotless,  pure ;  irreproach- 
able ;  of  irreproachable  character 
flntaille,  s.f.  intaglio 
flntaill6,  e,  adj.  intagliated 
IntangibiUt6.     V.  page  3,  §  1 
Intangible,  adj.  intangible 
Intarissable,  ac^'.  inexhaustible  ;  end- 
less                                 [ibly;  endlessly 
Intarissablement,    adv.  inexhaust- 
Int^gral,  e,  adj.  integral,  whole,  en- 
tire ;  —  s.f.  (math.)  integral,  fluent 
Int^gralement,       adv.      integrally, 

wholly,  entirely,  in  full 
Integrality,    s.f.    integrality,    whole- 
ness, entireness,  entirety ;  (the)  whole 
Int^gprant,   e,  adj.  integrant.     Faire 
partie  — e  de,  to  be  an  integrant  part  of, 
to  be  part  and  parcel  of 
Integration,  s.f.  (viath.)  integration 
Int^gre,   adj.    upright,  honest,  just ; 
pure  [nestly.  justly 

Intdgrement,      adv.    iiprightly,    ho- 
Integrer,  v.a.  (math.)  to  integrate 
Intdgrite,  s.f.  integrity;  uprightness, 
honesty ;  honour ;  purity ;  soundness ; 
entireness,  entirety  [ing 

Intellect,   s.m.  intellect,  understand- 
Intellecti-f,  ve,   adj.  intellective  ;  — 

s.f.  intelligence,  intellect 
Intellection,  s.f.  intellection 
Intellectuel,  le,  adj.  intellectual 
Intellectuellenxent,   adv.  intellect- 
ually [knowingly 
Intelligemment,   adv.  intelligently, 
Intelligence,  s.f.  intelligence;  intel- 
lect,  understanding ;    mind ;    spirit ; 
skill,  ability ;     knowledge  ;   acquaint- 
ance ;     intercourse,    correspondence, 
communication ;    secret    correspond- 
ence, means  of  information ;    union, 
harmony;  league,  compact ;  collusion, 
^n  bonne  —  avec,  on  good  terms  with, 
litre  d' — ,  to   have  a  mutual  under- 
standing, to  go  hand  in  hand 
Intelligent,  e,  adj.  intelligent;  quick; 

sharp,  shrewd;  clever;  sensible 
IntelligibiUte.     V.  page  3,  §  1 
Intelligible,  acy. intelligible;  distinct, 
clear,  plain  ;    audible ;  ( philos.)  intel- 
lectual 
Intelligiblement,    adv.  intelligibly; 
distinctly,   clearly;   audibly;  (philos.) 
intellectually  [rately 

Intemperamment,     adv.   intempe- 
Intemp6rance,  «./.  intemperance 
Inteinp6rant,  e,  adj.  s.  intemperate 
Intenip6r6,  e,  adj.  intemperate,  im- 
moderate 
Intenaip6renient,  adv.  intcmperately  | 
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Intemp6rie,  s.f.  inclemency,  intem- 
perateness  [untimely 

Intempesti-f,  ve,  adj.  unseasonable, 
Intempestivement,  adv.  unseason- 
ably [ness,  untimeliness 
Intempestivite,     s.f.    unseasonable- 
Intenable,  adj.  untenable 
Intendance,      s.f.      superintendence, 
management,    direction,    administra- 
tion ;  intendancy ;  intendant's  house  ; 
stewardship  ;     (—  militaire)  commis- 
sariat 
Intendant,  s.m.  superintendent ;  man- 
ager ;    director  ;    surveyor  ;    master  ; 
chief  officer ;    commissary ;    commis- 
sioner ;   intendant  ;   lord  lieutenant ; 
steward.     —  militaire,    commissariat 
officer,  commissary  of  stores 
Intendante,   s.f.    superintendent,  di- 
rectress, superioress;    intendant's  or 
lord  lieutenant's  wife  [great 
Intense,  adj.  intense ;  violent,  severe ; 
Intensi-f,  ve,  adj.  intensive  ;    on  a 

large  scale 
Intensifier,  v.a.  to  intensify  [severity 
Intensity,    s.f.     intensity  ;    violence, 
Intensivement,  adv.  intensively ;  in- 
tensely 
Intenter,  v.a.  (lata)  to  enter ;  to  bring ; 
to  prefer;    to  institute,  to  begin,  to 
commence.    -S'— ,  to  be  entered  or  &c. 
Intention,  s.f.  intention  ;  intent ;  pur- 
pose, design;   view;   meaning;  (mus.) 
subject.    AV  —  de,  for  the  sake  of,  for, 
on  account  of.    A  mon  (voire,  8fC.)  — , 
for  my  (your,  &c.)  sake,  for  me  (you, 
&c.),  on  my  (your,  &c.)  account.    Avec 
— ,  intentionally,  on  purpose.      Dans 
V —  de,  with  a  view  to.    Avoir  V  — de, 
to  intend  to 
Intentionne,  e,  adj.  . .  .-intentioned, 

. .  .-disposed,  . .  .-meaning,  . .  .-minded 
Intentionnel,  le,  adj.  intended;  of 

intention ;  intentional 
Intentionnellement,  adv.  in  inten- 
tion ;  intentionally 
Intercadence,  s.f.  (ijjed.)  iutercadence 
Intercadent,    e,     adj.    (med.)   inter- 
Intercalaire,  adj.  intercalary  [current 
Intercalation,  s.f.  intercalation;  in- 
sertion;  addition;    interpolation;  in- 
terlineation 
Intercaler,  v.a.  to  intercalate ;  to  in- 
sert ;  to  wedge  in ;  to  interpolate ;  to 
put  between 
Interc^der,  v.n.  to  intercede 
Interceptation,  s.f.  interception 
Intercepter,  v.a.  to  intercept ;  to  cut 
off;  to  stop ;  to  shut  out.    S' — ,  to  be 
intercepted  or  &c. 
Interception,  s.f.  interception 
Intercesseur,  s.m.  intercessor,  inter- 
ceder,  mediator  [tion 

Intercession,  s.f.  intercession,  media- 
Interchangeable,  adj.  interchange- 
able 
Intercolonial,  e,  adj.  intercolonial 
Intercommunication,     s.f.     inter- 
communication [nental 
Intercontinental,  e,  adj.  interconti- 
Intercostal,  e,  adj.  (anat.)  intercostal 
Intercourse,  s.f.  (com.)  intercourse 
Intercurrent,    e,    adj.    (med.)  inter- 
current 
Interdiction,  s.f.  interdiction;   inhi- 
bition ;  prohibition ;  interdict ;  taboo- 
ing ;   taboo ;   suspension ;  deprivation 
(of  civil  rights).    Demande  en  — ,  peti- 
tion of  lunacy 
Interdigital,  e,  adj.  interdigital 
Interdire,    v.a.    to    interdict ;    to  in- 
hibit; to  prohibit;   to  forbid;   to  ta- 
boo; to  suspend;    (law)  to  declare  (a 
man)  incapable  of  managing  his  own 
affairs;  to  preclude  from;  to  deprive 
of;  to  amaze,  to  stun,  to  bewilder,  to 
confuse,  to  confound,  to  nonplus,  to 
abash,  to  dumbfound,  to  take  aback, 


IlfTEBLOPB 

to  take  . .  .'8  breath  away.    S' — ,  to  for- 
bid oneself,  to  deprive  oneself  of;  to 
be   interdicted  or  forbidden ;    to   be- 
come confused,  to  be  bewildered  or&c. 
Interdit,  e,  part.  adj.  interdicted,  &c. 
( V.  Interdire) ;  speechless ;  sheepish ; 
—  s.vi.  person  interdicted;    interdict; 
taboo.      Frapper  d' — ,  mettre  en  —,  to 
lay  under  an  interdict ;  to  taboo 
Interess6,  e,  part.  adj.  interested,  &c. 
(V.  Znt6resser) ;  having  an  interest ; 
self-interested;    selfish;    — s.m.f.    in- 
terested party,  party  concerned ;  self- 
interested  or  selfish  person 
Int^resser,   v.a,  to  interest;  to  con- 
cern;   to  affect;  to  give  (a  person)  a 
share  or  an  interest  (in) ;  to  associate  ; 
to  engage  ;  to  gain  over ;  to  prejudice ; 
to  appeal  to ;  (of  games)  to  stake  money 
on;  (surg.)  to  injure;  — v.n.  to  be  in- 
teresting, to  excite    an    interest,   to 
have  interest.      S' — ,  to    interest   or 
concern  oneself,  to  take  an  interest 
(in),  to  be  interested  or  concerned,  to 
have  an  interest 
Interet,  s.m.  interest ;  profit ;   advan- 
tage ;  good ;  concern  ;   share ;   selfish- 
ness; — s,  pi.  interests;  interest.    — 
compose,    —   des    — «,    compound    in- 
terest, interest  upon  interest.    Mettre 
hors  d'— ,  to  indemnify,  to  secure.  Pren- 
dre—  (or  de  V — )  a,  se  prendre  d' — pour, 
to  take  or  have  an  interest  in 
Interference,  s.f.  (opt.)  interference 
Interf6rent,  e,  adj.  (opt.)  interfering 
Interferer,  v.n.  (opt.)  to  interfei*e 
Interfolier,  v.a.  to  interleave 
Interglaciaire,  adj.  (geol.)  interglacial 
Interieur,  e,   adj.  interior,   internal, 
inner,  inward,  inside ;  indoor ;  inland ; 
home  ;    domestic  ;    close,   reserved  ; 
meditative;  —  s.m.  interior;    inside; 
inland  ;    home  ;    home-life  ;    private 
life  ;    privacy  ;    heart ;    conscience  ; 
soul ;  picture  or  scene  of  home-life ; 
Home  department  or  office.     A  I'—, 
within,  in  the  inside,  inside ;  internal- 
ly ;     inwards ;    indoors ;    inland ;    at 
home,  in  the  country.    X)' — ,  inside; 
inland ;  indoor ;  of  home-life,  of  private 
life,  domestic.    Dans  son  — ,  home,  at 
home;    in    privacy;    in    private    life. 
Dans  V —  des  terres,  inland.    Ministere 
de   V — ,  Home    department  or  office. 
Ministre  de  V — ,  Home  secretary.     Ta- 
bleau d'—,  picture  or  scene  of  home- 
life.     Ville  de  V — ,  inland  town 
Interieurement,  adv.  internally,  in- 
wardly, inwards,  within,  inside  [terim 
Interim,  s.m.  interim.    Par  —,  ad  in- 
Interimaire,  adj.  ad  interim,  interim ; 
—  s.m.f.  substitute  ad  interim,  interim 
functionary 
Interimairement,  adv.  ad  interim 
Interimat,  s.m.  interim  functions 
Interjacent,  e,  adj.  interjacent 
Interjecti-f,  ve,  adj.  interjectional 
Interjection,  s.f.  (gram.)  interjection; 
(law)  lodging  (of  an  appeal)  [ally 

Interjectivement,  adv.  interjection- 
Intexjeter,    v.a.    (law)    to   lodge    (an 

appeal) 
finterligne,  s.m.  space  or  insertion 
between  two  lines,  interlineation,  in- 
terline ;    (mus.)  space  ;    —  s.f.  (print.) 
lead,  space-line 
flnterligner,    v.a.    to    interline;    to 
space  out  (lines) ;  (print.)  to  lead  [lineal 
Inter lineaire,  adj.  interlinear,  inter- 
Interlineation,  s.f.  interlineation 
Interlineer,  v.a.  to  interline 
Interlocu-teur,  trice,  s.m.f.  inter- 
locutor, interlocutress,  speaker  [logue 
Interlocution,  «./.  interlocution ;  dia- 
Interlocutoire,  adj.  interlocutory;  — 
s.m.  interlocutory  judgment  or  decree 
Interlope,  s.m.  interloper ;  interloping 
trade  ;  —  adj.  interloping ;  smuggling; 
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contraband  ;  fraudulent ;  clandestine  ; 
intrusive;  flash  or  gay  (society,  loorld) 
Interloquer,  v.a.  (Imo)  to  award  an  in- 
terlocutory decree  ;  (fam.)  to  nonplus, 
to  puzzle,  to   silehce,  to  shut  up,  to 
confuse,  to  confound,  to  dumbfound, 
to  abash.    S' — ,  to  become  confused, 
to  be  nonplussed 
Interlude;  «.to.  (mus.)  interlude 
Interlunaire,  adj.  (astr.)  interlunar 
Interlune,  Interlunium,  s.m.  (astr.) 

interlunium 
Intermariage,  s.m.  intermarriage 
Zntermaxillaire,   adj.    (anat.)   inter- 
maxillary 
Zntemidde,  s.m.  interlude,  intermede ; 
(chem.)    intermediate  ;     (pharm.)   me- 
dium, vehicle,  excipient;  (fig.)  inter- 
medium, medium 
Znterm^diaire,     adj.    intermediate ; 
intervening ;  —  s.m.  intermediary,  in- 
termedium, intermediate  agent ;  me- 
dium ;    middleman  ;    —  s.vi.f.    inter- 
mediary, medium,  go-between  [diately 
Interm^diairexnent,  adv.  interme- 
Znterxn6diat,  e,  adj.  intermediate 
Interminable,  adj.  interminable,  end- 
less [nably,  endlessly 
Interminablement,    adv.    intermi- 
Intermin^,  e,  adj.  unterminated,  un- 
finished;  unbounded,  boundless,  un- 
limited 
Intermission,  «./.  intermission 
Intermittence,  «./.  intermittence,  in- 
termission [intermitting 
Intermittent,  e,  adj.  intermittent ; 
Intermonde,  s.vi.  intermundane  space 
Intermusculaire,  adj.  (anat.)  inter- 
muscular 
Intemat,  «.»t.  boarding-school ;  house- 
r- surgeoncy,  house-surgeonship  (in  an 

hospital) 
International,  e,  adj.  international 
Intemationalement,     adv.     inter- 
nationally 
Intemationalit6, »./.  internationality 
Interne,  adj.  internal,  inward,  interior; 
indoor ;    in ;    resident ;  —  s.vi.f.  resi- 
dent ;  boarder ;  (in  an  hospital)  house- 
surgeon.     J^leve  — ,  boarder;    house- 
surgeon  [finement  within  the  country 
Internement,  s.m.  internment,  con- 
Intemer,  v.a.n.  to  intern,  to  confine 
within  the  country ;  to  introduce  into 
the  country,  to  introduce:  to  reside 
within  the  country,  to  reside 
Intemissable,  adj.  untamishable 
Intemonce,  s.m.  internuncio 
Intemonciattire, «./.  intemuncioship 
Interoc6anique,  adj.  interoceanic 
Interosseu-x,  se,  adj.  (anat.,  surg.) 
interosseous.   Couteau  — ,  (surg.)  catlin 
Interpellant,8.m.,  Interpella-teur, 

trice,  s.m.f.  interpellant 
Interpellation,  s.f.  interpellation 
Interpeller,   v.a.  to  interpellate;    to 

challenge 
Interpolateur,  s.m.  interpolator 
Interpolation,  s.f.  interpolation 
Interpoler,  v.a.  to  interpolate,  to  in- 
sert, to  foist  [punction 
Interponctuation,  s.f.  (gram.)  inter- 
Interposer,  v.a.,  S' — ,  v.r.  to  interpose 
Interposition, «./.  interposition,  inter- 
vention 
Interpr6table,  adj.  interpretable 
Interpr^ta-teur,  trice,  s.m.f.  inter- 
preter, expounder 
Interpr6tati-f,  ve,  adj.  interpretative 
Interpretation,    s.f.   interpretation  ; 
construction  [tatively 
Interpr^tativement,  adv.  interpre- 
Znterpr^te,  s.m.f.  interpreter;   trans- 
lator,   translatress ;    expounder;    ex- 
positor ;  augur.    Muets  — »,  eyes,  looks, 
sweet  looks 
Interpreter,  v.a.  to  interpret ;  to  trans- 
late ;  to  expound,  to  explain ;  to  con- 
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strue  ;  to  put  a  (good  or  had)  construc- 
tion on.     S' — ,  to  be  interpreted  or  <fec. 
flnterrdgne,  s.m.  interregnum 
Interrogant,    e,    adj.  interrogating, 
questioning,  inquisitive ;  of  interroga- 
tion 
Interroga-teur,  trice,  s.m.f.  interro- 
gator; questioner;  querist;  inquirer; 
examiner ;  —  adj.  interrogating,  ques- 
tioning, inquiring,  inquisitive 
Interrogati-f,  ve,  adj.  interrogative, 

iuteiTogatory ;  of  interrogation 
Interrogation,     s.f.     interrogation ; 
question;   query;   inquiry;    examina- 
tion [tively 
Interrogativexnent,  adv.  interroga- 
Interrogatoire,  s.m.  (law)  interroga- 
tory, examination 
Interroger,    v.a.   to   interrogate,   to 
question ;  to  examine ;  to  consult.  S' — , 
to  examine  oneself  or  o.'s   own  con- 
science;    to    interrogate    or  question 
Interroi,  s.vi.  interrex         [each  other 
Interrompre,  v.a.  to  interrupt ;  to  cut 
off;  to  break  oflf,  to  break;  to  stop;  to 
suspend :  to  leave  ofl";  to  break  in  upon ; 
to  disturb;  {laio)  to  bar.     S' — ,  to  in- 
teiTupt  oneself  or  each  other,  to  break 
off,  to  stop,  to  leave  off ;  (of  things)  to 
be  interrupted  or  &c. 
Interrompu,  e,  part.  adj.  interrupted, 
&c.    (V.     Interrompre)  ;    desultory, 
loose,  rambling,  immethodical 
Interrup-teur,   trice,    s.m.f.   inter- 
rupter ;  —  adj.  internipting,  interrup- 
tive,  of  inten-uption 
Interruption,  s.f.  interruption  ;  dis- 
continuance ;    intermission ;     suspen- 
sion ;  (law)  bar 
Intersecter,  v.a.,  S'— ,  v.r.  to  intersect 
Intersection,  «./.  intersection 
Intersession,  s.f.  (of  assemblies)  recess 
Interstellaire,  adj.  (astr.)  interstellar 
Interstice,   s.m.  interstice;   interval; 

opening 
Interstitiel,  le,  adj.  interstitial   [fing 
Intertrigo,  s.m.(med.)  intertrigo,  cha- 
Intertropical,  e,  adj.  intertropical 
Intervalle,    s.m.   interval;    distance; 
space ;  room  ;   opening.     Par  — s,  at 
intervals,  from  time  to  time 
Intervenant,  e,  adj.  s.  intervening; 

intervener 
Intervenir,  v.n.  to  intervene ;  to  inter- 
fere ;  to  interpose ;  to  use  o.'s  influ- 
ence; to  happen,  to  occur.     Faire  — , 
to  bring  in,  to  call  in,  to  interpose 
Intervention,  s.f.  intervention,  inter- 
Interversion,  s.f.  inversion     [ference 
Intervertir,  v.a.  to  invert ;  to  reverse  ; 

to  change 
Intervertissement,    s.m.   inverting, 

inversion  ;  reversing ;  changing 

Interview,    s.m.    (journalistic     slang) 

interview  [to  interview 

Interviewer,   v.a.   (journalistic  slang) 

Intervieweur,  m.  (journalistic  slang) 

interviewer 
Intestable,  adj.  { law)  intestable 
Intestat,  s.m.  adj.  (law)  intestate.    Ab 

— ,  V.  Letter  A 
Intestin,   e,   adj.  intestine,  internal, 
interior ;  domestic ;  civil ;  —  s.m.  in- 
testine, bowel,  gut 
Intestinal,  e,  adj.  intestinal 
Intimation,  «./.  notice,  notification 
Intime,  adj.  intimate  ;  inward,  inmost ; 
deep  ;  thorough  ;  secret ;  close  ;   fami- 
liar ;   confidential ;  —  s.m.f.  intimate 
friend,  intimate;   hired  clapper  (in  a 
theatre) ;  inmost  recess  [fendant 

Intim6,  e,- s.m.f.  (law)  appellee,  de- 
Intimement,  adv.  intimately  ;  in- 
wardly ;  deeply ;  thoroughly ;  secretly ; 
closely;  familiarly 
Intimer,  v.a.  to  notify ;  to  give  notice 
of;  to  give  notice  of  appeal,  to  sum- 
mon ;  to  convoke 
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Intimidable,  adj.  easily  intimidated, 

timorous,  fearful 

Intimida-teur,  trice,  s.m.f.  intimi- 

dator  ;  —  adj.  intimidating,  'intimidff- 

Intimidation,  s.f.  intimidation    [tory 

Intimide,   e,   part.   adj.    intimidated, 

frightened,  abashed,  cowed ;  nervous 
Intimider,  v.a.  to  intimidate,  to  daunt, 
to  frighten,  to  abash,  to  cow.    iS'— ,  to 
become  (or  be)  intimidated  or  &c. ;  to 
be  nervous ;  to  become  confused 
Intimite,     s.f.    intimacy;    closeness, 
close  connection,  connection;  inmost 
recesses 
Intitule,  s.m.  (of  a  book)  title  ;  (law,  of 
a  deed)  abstract  of  title,  premises ;  — 
7/1.,  e,/.,  part,  entitled 
Intituler,  v.a.  to  entitle,  to  call,  to 

name.    S'—,  to  entitle  or  call  oneself 
Intoierabilite,  s.f.  intolerableness 
Intolerable,  adj.  intolerable 
Intoierablement,  adv.  intolerably 
Intoieramment,  adv.  intolerantly 
Intolerance,  s.f.  intolerance 
Intolerant,  e,  adj.  s.  intolerant 
Intoierantisme,  s.m.  system  of  in- 

tolei-ance,  intolerance 
Intoiere,  e,  adj.  untolerated 
Intonation,  s.f.  intonation ;  intoning 
Intorsion,  s.f.  intortion 
Intoucbable,  adj.  untouchable 
Intoxicant,  e,  adj.  (med.)  poisonous 
Intoxication,  s.f.  (med.)  poisoning 
Intoxiquer,  v.a.  (med.)  to  poison 
Intrace,  e,  adj.  untraced ;  not  laid  out 
Intrados,  s.m.  (arch.)  intrados 
Intraduisible,    adj.    untranslatable; 

inexpressible ;  indescribable 
Intraduit^^  e,  adj.  untranslated 
Intraitabie,  adj.  intractable,  untrac- 
table,   ungovernable,    unmanageable; 
unreasonable 
Intra -muro^,  adv.  adj.  V.  Muros 
Intransferable,  adj.  untransferable 
Intransigeance,     s.f.    uncompromi- 
singness,  irreconcilableness,  out-and- 
out  opposition,  ultra  radicalism;  prin- 
ciples or  party  of  ditto 
Intransigeant,  e,  adj.  intransigent, 
uncompromising,  irreconcilable,  out- 
and-out,    ultra,    extreme;  —  s.m.   in- 
transigent,   uncompromising   or  out- 
and-out  oppositionist,    irreconcilable, 
ultra  radical,  ultra,  ultraist,  leveller 
Intransiti-f,  ve,  adj.  intransitive 
Intransitivement,  adv.  intransitively 
Intransmissible,     adj.    intransmis- 
sible, untransferable  [untransmutable 
Intransmuable,  adj.  intransmutable, 
Intransmutabilite,  s.f.  intransmuta- 

bility 
Intransparence,  s.f.  intransparency 
Intransparent,  e,  adj.  untransparent 
Intransportable,   adj.  untransport- 
able  [versed 

Intra ver sable,    adj.  not  to  be  tra- 
Intra verse,  e,  adj.  untra versed 
In-trente-deux,  adj.  a.m.  32mo. 
Intrepide,     adj.     intrepid,     fearless, 
dauntless,  undaunted;    —   s.m.f.    in- 
trepid or  &c.  person 
Intrepidement,  adv.  intrepidly,  fear- 
lessly, dauntlessly,  undauntedly 
Intrepidite,   s.f.  intrepidity,  fearless- 
ness, dauntlessness,  undauntedness 
flntrigailler,  v.n.  to  engage  in  low 
^    intrigues  [intriguer 

'  ^flntrigailleu-r,     se,     s.m.f.  mean 
Intrigant,  e,  adj.  intriguing;  —  t.m.f. 

intriguer;  schemer 
Intriguant,    part,    intriguing;   puzz- 
ling ;  &c.    ( V.  Xntrisruer) 
Intrigue,    s.f.   intrigue,   plot;    intri- 

guery ;  diflSculty,  scrape 
Intriguer,  v.n.  to  intrigue, to  plot;  — 
v.a.  to  puzzle,  to  perplex,  to  aisturb,to 
make  uneasy ;    to   lay  the  plot  of,  to 
plot.    S'—,  to  intrigue ;  to  creep  in.  to 


worm  oneself  in;    to  set  o.'s  wits  to 
■work,  to  puzzle  or  rack  o.'s  brains,  to 
strive  hard,  to  take  pains ;  to  puzzle  or 
Ac.  each  other 
Intrigueu-r,  se,  s.m.f.  intriguer 
Zntrins^que,  adj.  intrinsic,  intrinsical 
Intrins^quement,  adv.  intrinsically 
Introduc-teTiTj   trice,  s.vi.f.   intro- 
ducer [introductory 
Introducti-f,   ve,  adj.  introductive, 
Introduction,    «./.  introduction;  en- 
trance; beginning;    first  part;    (law) 
first  process 
Introduire,  v. a.  to  introduce  ;  to  con- 
duct in,  to  lead  in,  to  show  in ;  to  con- 
vey in ;    to  slip  in ;    to  thrust  in ;    to 
foist ;  to  put  in ;  to  bring  in  ;  to  bring ; 
to  let  in  ;  to  intrude  ;  to  begin,  to  start. 
S'— ,  to  introduce  oneself  or  itself ;  to 
get  in,  to  enter, to  penetrate;  to  break 
in ;  to  gain  admittance ;  to  intrude  or 
obtrude  (oneself);  to  creep  in;  to  be 
introduced  or  &c. ;  to  begin 
Zntro'it,  a.m.  (Cath.  lit.)  introit 
Intromission,  s.f.  intromission 
Intrdner,  v.a.  to  enthrone 
Intronisation,    s.f.    enthronization ; 

enthronement,  establishment 
Introniser,  v.a.  to  enthrone ;  (fig.)  to 

establish 
Introspecti-f,  ve,  adj.  introspective 
Introspection,  s.f.  introspection 
ZntrouTable,  adv.  not  to  be  found,  un- 
findalilt,    undiscoverable ;  matchless. 
V.  Chaaotbre  [covered 

Introuv^,    e,    adj.   unfound,    undis- 
Intrtire,  v.a.  {old)  to  intrude 
Intrus,  e,  port.  adj.  intruded,  intru- 
sive ;  —  8.m.f.  intruder 
Intrusi-f,  ve,  adj.  intrusive 
Intrusion,  s.f.  intrusion.    Roches  d' — , 

intrusive  rocks 
Intuiti-f,  ve,  adj.  intuitive 
Intuition,  s.f.  intuition 
Intuitivement,  adv.  intuitively 
Intumescence,  s.f.  intumescence 
Intumescent,  e,  adj.  intnmescent 
Intussusception, «./.  intussusception 
Inule,  «./.  {hot.)  inula,  elecampane 
Inuline,  s.f.  (chem.)  inuline 
Inurbanit'<§,  s.f.  inurbanity 
Inusable,  adj.  that  will  never  wear 

.out,  everlasting 
InuB6,  e,  adj.  not  worn  out 
Inusit6,  e,  adj.  unusual;  unused,  not 

in  use;  out  of  use, obsolete 
Inutile,   adj.  useless;  of  no  use;  un- 
unnecessary ;    needless ;    unavailing ; 
idle  [ly,  in  vain,  to  no  purpose 

Inutilement,  adv.  uselessly,  needless- 
Inutilisable,  adj.  inutilizable 
InutiliS^,  e,  ar^\  unutilized 
Inutility,    s.f.    inutility,  uselessness ; 

useless  thing;  idleness 
Invagination,  s.f.  {surg.)  invagination 
Invaginer,   v.a.  (surg.)  to  invaginate. 

S'—,  to  become  invaginated 
Invaincu,  e,  adj.  unvanquished,  un- 

conquered ;  unsurpassed 
Invalidation,  s.f.  invalidation 
Invalide,   adj.  s.m.f.   invalid;  infirm; 
disabled;  void;  disabled  soldier,  in- 
valided seaman;    (military  or  naval) 
pensioner;  — ■,  s.m.pl.  invalids,   &c.; 
retiring  pension  or  allowance,  pension ; 
(hdtel  des  —s)  Invalides,  hospital  for 
disabled  soldiers  or  invalided  seamen 
Invalidement,  adv.  invalidly 
Invalider,    v.a.    (law)    to    invalidate; 

(nav)  to  invalid 
Invalidity,  sf.  invalidity  [variableness 
Invariability,    s.f.    invariability,  in- 
Invariable,  adj.mf.,  s.m.  invariable 
Invariablement,  adv.  invariably 
Invasi-f,  ve,  adj.  invasive 
Invasion,     s.f.    invasion;    irruption; 
outbreak,  attack  ripvective 

Znveeti-f,  ve,  adj.,  Invective,  »./. 
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Invectiver,  v.n.  to  inveigh  ;  —  v.a.  to 

inveigh  against 
Invendable,  adj.  unsalable 
Invendu,  e,  adj.  unsold 
Inveng^,  e,  adj.  unavenged 
Inventaire,     s.m.   inventory;     stock- 
taking.    Faire  I'—,  to  take  stock ;  to 
take  an  inventory  (of).     Sous   benefice 
d'—,  with  liability  for  the  debts  of  "the 
succession  only  up  to  the  amount  of  the 
inventory;     (fg.)    only  to   a   certain 
point,   conditionally,   for  what    it   is 
worth 
Inventer,  v.a.  to  invent ;  to  find  out ; 
to  contrive ;  to  devise ;  to  imagine ;  to 
forge ;   to  fabricate ;  to  coin.    S' — ,  to 
be  invented,  &c. 
Inven-teur,   trice,   s.m.f.   inventor, 
inventress ;  finder  ;  contriver ;  deviser; 
author ;  —  adj.  inventive 
Inventi-f,  ve,  adj.  inventive 
Invention,  s.f.  invention ;  discovery ; 
finding ;  trover ;  contrivance  ;   device, 
trick  ;  fabrication ;   fiction ;   untruth  ; 
inventiveness.     Vivre  d'~,  to  live  by 
o.'s  wits  [make  an  inventory  of 

Inventorier,    v.a.    to     inventory,    to 
Inversable,  adj.  not  liable  to  upset 
Inverse,  ar/j.  inverse,  inverted ;  —s.m. 
reverse  ;    —  s.f.  (log.)  inverse  proposi- 
tion.   En  raison  — ,   in  inverse  ratio 
('  de,'  to).    En  sens  — ,  in  the  contrary 
direction 
Inversement,  adv.  inversely 
Inversion,   s.f.  inversion ;    (mil.)    in- 
verted order 
Invert6br6,  e,  adj.  invei*tebrate,  in- 

vertebrated ;  —  s.m.  invertebrate 
Invertir,  v.a.  to  invert,  to  reverse 
Investiga-teur,  trice,  s.vi.f.  investi- 
gator, inquirer;  —  aty.  investigating, 
inquiring  [quiry 

Investigation,  s.f.  investigation  ;  in- 
Investir,  v.a.  to  invest 
Investissement,  s.m.  investment 
Investiture,  s.f,  investiture 
Inv6t6r6,  e,  adj.  invetei-ate 
Inv6t6rer,  <S'),  v.r.  to  grow  (or  be- 
come) inveterate 
Invigilance,  s.f.  invigilance,  unwatch- 
fulness      _  [ration 

Invigoration,  s.f,  (phyHology)  invigo- 
Invincibilit^,  s.f.  invincibility,  invin- 
ciblenoss ;  irresistibleness ;  unanswer- 
ableness 
Invincible,  adj.  invincible,  unconquer- 
able ;    insuperable,    insurmountable ; 
proof     (against);      irresistible;     un- 
answerable ;      inevitable.       Ignorance 
— ,  (thi^ol.)  invincible  ignorance 
Invinciblement,  adv.  invincibly,  un- 
conquerably, insuperably;  irresistibly; 
unanswerably ;  inevitably 
In-vingt-quatre,  adj.  s.m.  24mo 
Inviolability,     s.f.    inviolability,   in- 
violableness  [sacred 

Inviolable,  adj.  inviolable ;  inviolate ; 
Inviolablement,  adv.  inviolably 
Inviol6,  e,  adj.  inviolate  [ness 

Invisibilit6,  s.f.  invisibility,  invisible- 
Invisible,  adj.  invisible,  not  to  be  seen 
Invisiblement,  adv.  invisibly 
Invitation,  s.f.  invitation;  incitement; 
inducement ;    advice ;    request ;    bid- 
ding ;  exhortation ;  call ;  requisition  ; 
summons 
Xnvitatoire,  a-y .m./.,  s.m.  invitatory 
Invite,  s.f.  (at  cards)  asking  or  calling 
for  trumps,  signal  for  trumps,  peter, 
blue  peter 
Invite,  e,  part.  adj.  invited,  &c.     (F. 
Znviter) ;  —  «.7Ji./. person  invited, guest 
Inviter,  v.n.  to  'invite ;  to  bid ;  to  re- 
quest; to  ask;  to  beg  of;  to  advise;  to 
exhort;  to  induce;  to  incite;   to  call; 
to  summon ;  to  engage  ;  to  attract,  to 
allure,  to  entice,  to  tempt.    -S'— ,  to  in- 
vite oneself  or  each  other 
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Inviteu-r,  se,  s.m.f.  inviter 
Invocabit,  s.m.  first  Sunday  in  Lent 
Invocable,  adj.  invocable ;  pleadable 
Invoca-teur,  trice,    s.m.f.  invoker, 

—  adj.  invoking 
Invocation,  «./.  invocation 
Invocatoire,  adj.  invocatory 
Involontaire,       adj.       involuntary, 

forced ;  unintended,  unintentional 
Involontairement,  adv.  involuntari- 
ly, unintentionally 
Involucelle,  s.m.'(bot.)  involucel 
Involucral,  e,  adj.  (bot.)  involucral 
Involucre,  s.m.  (bot.)  involucre 
Involucre,  e,  adj.  (bot.)  involucred 
Involute,  e,   adj.   (bot.)   involute,  in- 
voluted [ment,  involvedness 
Involution,    s.f.    involution,  involve- 
Invoquer,  v.a.  to  Invoke,  to  call,  to 
call  upon ;   to  call  for ;  to  plead ;  to 
appeal  to  [probable 
Invraisemblable,  adj.  unlikely,  im- 
Invralsemblablement,adi;.unlikely, 

improl)ably 
Invraisenxblance,  sf.  unlikelihood, 

improbabilitv ;  unlikely  thing 
Invuln6rabilit6.     V.  page  3,  §  1 
Invulnerable,  adj.  invulnerable 
Invuln6rablement,arfu.invulnerably 
lodate,  s.m.  (chem.)  iodate 
lode,  s.m.  (chem.)  iodine 
loder,  v.a.  to  iodize 
lodeu-X,  se,  adj.  (chem.)  iodous 
lodhydrate,  s.m.  (chem.)  hydriodate 
lodbydrique,  adj.  (c76e»?i.)"hydriodic 
lodique,  adj.  (chem.)  iodic 
lodisme,  s.m.  (med.)  iodism 
lodo-,  (in  compounds,  chem.)  iodo-. . . 
lodoforme,  s.m.  (chem.,  surg.)  iodoform 
lodoformer,  v.a.  to  iodoform 
lodure,  s.m.  (chem.)  iodide 
lodurer,  v.a.  to  iodidizo  [Ionic 

lonien,  ne,  lonique,  adj.  s.  Ionian; 
Iota,  s.m,  iota  ;  (Jig.)  iota,  jot,  tittle 
lotacisme,  s.m.  iotacism,  frequent  re- 
currence of  the  letter  i  [Tyrolese  echo 
loulement,  s.m.  (mus.)  yodel,  jodel, 
louler,  v.n.a.  (mus.)  to  yodeh,  to  jodel, 

to  sing  in  the  Tyrolese  echo 
Ipdcacuana,  s.vi.  ipecacuanha 
Ipom6e,  s.f.  (bot.)  ipomsea 
Ipso  facto,  adv.  ipso  facto,  in  or  by 

the  fact  itself,  by  the  very  deed 
Iranien,  ne,  adj.  Iranian 
Irascibility,  s.f.  irascibility,  irascible- 
Irascible,  adj.  irascible  [ness 
IratO  (Ab),  adv.  in  a  passion 
Ire,  sf.  ire,  wrath,  anger  [daceae,  iridese 
Iridac6es,  Irid6es,  s.f. pi.  (bot.)  iri- 
Iridectomie,  s.f.  (surg.)  iridectomy 
Iridescence,  s.f.  iridescence 
Iridescent,  e,  adj.  iridescent 
Iridium,  s.m.  (chem.)  iridium 
Iridotomie,  s.f.  (surg.)  iridotomy 
Iris,  s.m.  iris,  rainbow;  (bot.,  anat.)  iris. 
—  des  marais,  (bot.)  flag.     Poudre  d' — , 
powdered  iris-root  or  orris-root 
Irisation,  s.f.  irisation 
Irise,  e,  adj.  irisated,  irised 
Iriser,  v.a.,  S' — ,  v.r.  to  irisate 
Iritis,  s.f.  (med.)  iritis 
Irlandais,  e,  adj.  s.  Irish;  Irishman; 
Irish  boy ;  Irish  woman  or  lady  or  girl ; 
Irish  fashion                     [F.  pageS,  §1 
Iron-ie,  -ique,  -iquement,  -iste. 
Ironiser,  v.n.a.  (fam.)  to  chaff 
Iroquois,  e,  s.m.f.  Iroquois ;  eccentric 
fellow,  rum  one,  odd  fish ;  guy  ;  lout ; 
fool ;   —  s.m.  unintelligible  stuff,  gib- 
berish, double-Dutch  ;  —  adj.m.f.  Iro- 
quois ;  eccentric,  odd,  uncouth 
Irraccoxnmodable,  adj.  unmendable 
Irrachetable,  adj.  unredeemable 
Irrachete,  e,  adj.  unredeemed 
Irracontablc,  adj.  unrelatable 
Irracont6,  e,  adj.  um-elated 
Irradiation,^./,  irradiation,  irradiance 
Irradier,  v.n.a.,  S'— ,  v.r.  to  irradiate 
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Irraisonnable,  adj.  irrational 
Irraisonnableinentjndv.  irrationally 
Irraisonn^j     e,     adj.     unreasoned, 

thoughtless 
Irrassasiable,  adj.  insatiable 
Irrassasi^;  e,  adj.  unsatiated 
Irrationality,  s.f.  irrationality 
Irrationnel,  le,  adj.  irrational 
Irrationnellement,  adv.  irrationally 
Irr^alisable,    adj.    unrealizable,    ir- 

realizable 
Irr^alite,  s.f.  unreality       [admissible 
Irrecevable,    adj.   unreceivable  ;    in- 
Irrecherchable,  adj.  not  to  bo  looked 

for  ;  not  to  be  sued 
Irr6conciliabilit6,  s.f.  irreconcilabi- 
lity, irreconcilableness 
Irr^conciliable,  adj.  irreconcilable 
Irr^conciliablementj  adv.  irrecon- 
cilably 
Irr6concili6,  e,  adj.  unreconciled 
Irrecouvrable,    adj.    irrecoverable  ; 

uncollectible 
Irrecouvr^,  e,  adj.  unrecovered 
Irr6cup6rable,  adj.  irrecuperable,  ir- 
recoverable [ahly,  irrecovei-ably 
Irr6cup6rableinent,  adv.  irrecuper- 
Irr6cu8able,  adj.  unexceptionable,  un- 
objectionable, undeniable 
Irr^cusablement,  adv.  unexception- 

ably,  unobjectionably,  undeniably 
Irr^dent-isme,  -iste,  {Italian  polit.) 

V.  page  3,  §  1 
Irr^ductibilit^,  s.f.  irreducibleness 
Irrdductible,  adj.  irreducible 
Irr^el,  le,  adj.  unreal 
Irr^fl^clli,   e,   adj.    unreflecting,   un- 
thinking, thoughtless,    inconsiderate, 
unguarded;  unpremeditated 
Irr^flexion,  s.f.  thoughtlessness 
Irr^fomiable,  adj.  un  re  form  able  ;  ir- 
reclaimable; irrevocable 
Irr^formd,  e,  adj.  unreformed 
Irr6&agabilit6,    s.f.   irrefragability, 

irrefragableness 
Irrdfragable,  adj.  irrefragable 
Irr(6fragableinent,  adv.  irrefragably 
Irrefutability,     s.f.    irrefutableness, 
unanswerableness  [answerable 

Irrefutable,     adj.     irrefutable,     un- 
Irr6futableinent,    adv.    irrefutably, 

unanswerably 
Irr6fut6,  e,  adj.  unrefuted 
Irr6gularit6,  s.f.  irregularity 
Irr6guli-er,  6re,  adj.  irregular 
Irr6gulierenient,  adv.  irregularly 
Irrelati-f,  ve,  adj.  irrelative 
Irreiigieusement,  adv.  irreligiously 
Irr61igieu-x,  se,  adj.  irreligious 
Irrdlif.ion,  s.f.  irreligion 
Irreiigiosite,  s.f.  irreligiousness 
Irrejnar(;:uable,  adj.  unremarkable 
Irreinarqu6,  e,  adj.  unremarked,  un- 
noticed [unredeemable 
3:rrexnbour sable,  adj.  unrepayable; 
Irremeable,  adj.  irremeable 
Irremeablement,  adv.  irremeably 
Irremediable,  adj.  irremediable,  i.  ■ 

retrievable,  irrecoverable 
Irrem^diablement,  adv.  irremedia- 
bly, irretrievably,  irrecoverably 
Irremissibilite,  s.f.  irremissiblencss 
Irremissible,    adj.    irremisslble.  un- 
pardonable [unpardonably 
IxremiSSiblement,  adv.  irremissibly, 
Irrenversable,  adj.  not  overturnable, 

not  liable  to  be  overturned 
Irreparabilite,  s.f.  irreparability,  ir- 
reparableness  ;  irretrievableness,  irre- 
coverableness  [trievable,  irrecoverable 
Irreparable,    adj.    irreparable;    irre- 
Irreparablement,  adv.  irreparably; 
irretrievably,  irrecoverably       [trieved 
Irrepare,  e,   adj.   unrepaired;    unre- 
Irreplicable,  adj.  unanswerable 
Irreplicablement,adr.  unanswerably 
IrrepreiienBibilite,  «/.   irreprehen- 
aibleness 
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Irreprehen8ible,arf/.irreprehensible, 

irreprovable,  blameless 
Irreprehensiblement,  adv.  irrepre- 

hensibly,  irreprovably,  blamelessly 
Irrepressible,  adj.  irrepressible 
Irrepre8Biblement,arfr.irrepressibly 
Irreprimable,  adj.  V.  irrepressible 
Irreprochabilite,  s.f.  irreproacbable- 

ness 
Irreprochable,    adj.   irreproachable, 

unexceptionable,  blameless,  faultless 
Irreprocliablement,afJf.  irreproach- 
ably,   unexceptionably,    blamelessly, 
faultlessly  [tive 

Irreproducti-f,  ve,  adj.  irreproduc- 
Irreproductivement,   adv.   irrepro- 
ductively  [resistibleness 

Irresistibilite,  s.f.  irresistibility,   ir- 
Irresistible,  adj.  irresistible,  resistless 
Irresistiblement,  adv.  irresistibly 
Irresolu,  e,  adj.  s.  irresolute,wavering ; 

unsolved,  unresolved;  waverer 
Irresoluble,    adj.    irresoluble ;    irre- 
solvable; insolvable 
Irresolument,  adv.  irresolutely 
Irresolution,  s.f.  irresolution 
Irrespectueusement,     adv.    disi-e- 
spectfully  [ful 

Irrespectueu-x,  se,  adj.  disrespect- 
Irrespirable,    adj.   irrespirable,   un- 

respirable 
Irresponsabilite,  s.f.  irresponsibility 
Irresponsable,  adj.  irresponsible 
Irresponsablement,  adv.  irresponsi- 
Irretractable,  adj.  irretractable    [bly 
Irretrecissable,  adj.  unshrinkable 
Irreussite,  s.f.  V.  Insucces 
Irreveremment,  adv.  irreverently 
Irreverence,    s.f.    irreverence  ;    dis- 
respect [respectfullv 
Irreverencieusement,     adv.     dis- 
Irreverencieu-x,  se,  adj.  disrespect- 
Irreverent,  e,  adj.  irreverent         [ful 
Irrevocabilite,  s.f.  irrevocability,  ir- 
revocableness,  irrepealableness,  irre- 
versibleness 
Irrevocable,   adj.    irrevocable,  unre- 

recallable,  irrepealable,  irreversible 
Irrevocablement,   adv.  irrevocably, 

irrepealably,  irreversibly 
Irr6voque,  e,   adj.   unrevoked,  unre- 

called,  unrepealed,  unrevei-sed 
Irrigatetir,  s.m.  watering-engine,  gar- 
den-engine,   hydropult ;    (self-acting) 
injecting  -  apparatus,       (self  -  acting) 
enema  [injection 

Irrigation,  s.f.  irrigation;  watering; 
Irrigatoire,  adj.  irrigating,  watering; 

injecting 
Irriguer,  v.a.  to  irrigate ;  to  water 
Irritabilite,  s.f.  irritability 
Irritable,  adj.  irritable 
Irritant,  e,  adj.  irritating ;  provoking ; 
(?»if<7.)  irritant ;  (law)  conditionally  in- 
validating, irritant,  essential ;  —  s.m. 
(vied.)  irritant 
Irritation,  s.f.  irritation;  angry  feel- 
ing, vexation,  exasperation 
Irrite,  e,  part.  adj.  irritated,  &c.  (V. 

Irriter) ;  angry,  raging,  wroth 
Irriter,  v.a.  to  irritate;   to  excite;  to 
provoke  ;  to  anger;  to  incense  ;  to  ex- 
aspeiate ;   to  enrage ;   to  inflame  ;    to 
chafe ;  to  make  sore  ;  to  sting,  to  gall ; 
to   increase,    to  aggravate.       S' — ,  to 
become  {or  get)  irritated  or  &c. ;    to 
become  (or  get)  angry,   to  get  into  a 
passion  ;  to  rage ;  to  chafe ;  to  become 
impatient ;  to  increase 
Irrorateur,  s.m.  V.  Odorisateur 
Irroration,  s.f.  irroration,  bedewing, 

watering 
Irruption,  s.f.  irruption,  inroad;  run. 
Faire — ,  to  make  an  irruption  ;  to 
break  or  burst  (into) ;  to  pervade 
Isabelle,  adj.  Isabel  (or  Isabella)- 
coloui-ed,  Isabel ;  (of  a  bird)  dove- 
coloui-ed  ;  (of  a  horse)  cream-coloured; 
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—  s.m.  Isabel  (or  Isabella)  colour,  isa* 

bel ;    dove   colour;  cream  colour;  — 

s.vi.f.  cream-coloured  horse  or  mare 

Isard,  s.vi.  (tool.)  izard  [arctic  fox 

Isatis,  s.m.  (bot.)  isatis,  woad  ;    (zool.) 

Ilschiagre,  »•/.  (vied.)  ischiagra,  ischi- 

atic  gout 
{Ischial,  e,  adj.  (anat.)  ischial 
ilschiatique,  adj.  (anat.)  ischiatic 
ilschio-,  (in  eovipounds,  anat.)  isohio- 
tlschioceie,  s.f.  (med.)  ischiocele    [. . . 
tlschion,  s.m.  (anat.)  ischium,  ischion, 

hucklebone 
tlschuretique,  adj.  (med.)  ischuretic 
ilschurie,  s.f.  (med.)  jschury,  ischuria 
Isiaque,  adj.  Isiac,  of  Isis 
Islam,  s.m.  Islam 
Islamique,  adj.  Islamitic 
Islamisme,  s.m.  Islamisra  [mitic 

Islamite,  s.m.f.  Islamite;  —  ai^.  Isla- 
Islandais,  e,  adj.  s.  Icelandic;  Ice- 
lander 
Ismaeiien,  s.m.  Ismaelian,  Ismailian  . 
Ismaeiite,    s.m.    Ishmaelite  ;    —  adi. 
ISO,  (in  compounds)  iso  . . .   [Ishmaelitic 
Isobarometrique,  adj.  isobarometric 
Isocarde,  s.f.  heart-shell,  heart-cockle 
Isoceie,  adj.  (bad  spelling)  V.  Zsosceie 
Jlsochromatique,  adj.  isochromatic 
{Isochrone,  adj.  isochronal,  isochro- 
nous 
{Isochronisme,  s.m.  isochronism 
Isodynamique,  adj.  isodynamic 
Isogone,  Isogonique,  adj.  isogonic 
Isograpbie,  t.f.  isography 
Isolable,  adj.  isolable 
Isolateur,  s.m.  (phys.)  insulator 
Isolation,  s.f.  isolation  ;  insulation 
Isoie,  e,  part.  adj.  isolated  ;  insulated  ; 
separated,  separate  ;  apart ;  detached ; 
unattached  ;     unconnected  ;    lonely, 
solitary,  retired;  alone 
Isolement,  s.m.  isolation;  insulation; 
separation  ;    retirement ;    seclusion  ; 
loneliness;  solitude  [solitarily 

Isoiement,    adv.     beparately,    apart; 
Isoler,  v.a.  to  isolate ;  to  insulate ;  to 
separate,  to  cut  ofl";  to  seclude;  to  de- 
tach; to  keep  away.    S'— ,  to  isolate 
oneself ;   to  live  lonely  or  retired ;  to 
retire;    to   be  solitary;  to  live  apart 
(from);  to  shun  society;  (of  things)  to 
be  isolated  or  &c. 
Isoloir,  s.m.  (phys.)  insulator 
Isomere,  Isomerique,  ar/j.  isomeric 
Isomorphe,  adj.  isomorphous 
Isomorphisme,  s.m.  isomorphism 
Isoperimetre,    adj.    (geom.)    isoperi- 
metrical  [—  s.m.  isopod 

Isopode,  adj.  (zool.)  isopodous,  isopod ; 
Isosceie,  adj.  (geom.)  isosceles 
Isotherme,  adj.  (phys.)  isothermal 
Israelite,     s.m.f.     Israelite.    Hebrew, 
Jew,  Jewess;  — adj.  Israelitic,  Israel- 
itish,  Hebrew,  Jewish.     Bon  — ,  guile- 
less, simple  man 
Issant,  e,  adj.  (her.)  issuant 
Issero,  s.m.  issero  (south-east  wind  in 
the  Mediterranean)  [scended 

ISSU,  e,  adj.  issued,  sprung,  born,  de- 
Issue,  s.f.  issue;  egress;  exit;  outlet; 
way  out ;  escape  ;  way ;  passage ;  vent ; 
end,  event;  means;  expedient;  loop- 
hole; refuse;  ofl'al, garbage, tripe, fry ; 
(farmyard)  drainage;  (flour  and  bran) 
T)ollard,  grit.      A   V—  de,  on  leaving, 
•fter 
Isthme,  s.m.  (geog.,  anat.)  isthmus.    — 
du  gosier,  (anat.)  isthmus  of  the  fauces 
Isthmien,    ne,    Istlimique,    adj. 
Isthmian  [Isthmian  odes 

Istbmiques,  s.f. pi.  (Gr.  liter.,  Pindar's) 
Istrien,  ne,  adj.  s.  Istrian 
Itague,  s.f.  (nav.)  tye,  pendant,  runner 
Italianisation,  s.f.  Italianizatiin 
Italianiser,  v.a.n.  to  Italianize.  S'— , 
to  become  or  be  Italianized,  to  become 
Italian 
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Ztalianitme,  Italicisme.  V.  p.  3,  §  1 

Italien,  ne,  adj.  Italian  ;  —  s.m.f. 
Italian  {man  or  6oyi ;  Italian  woman  or 
lady  or  girl,  Italian ;  —  t.m.  (the) 
Italian  language,  Italian  ;  Italian 
poplar;  — «./.  Italian  fashion;  Italian 
sauce.  Les  Italiens,  the  Italians,  the 
Italian  people  ;  the  Italian  opera 

Italique,  adj.  (of  ancient  Italy,  obsolete, 
poet.)  Italian,  Italic ;  (print.)  italic ;  — 
$.m.  italic  (type);  — $.f.  italic  (letter) 

Ztaliquer,  v.a.  to  italicize 

Italisme,  *.m.  Italicism 

Italo-gotbique,  adj.  ItaloGothic 

Item,  adv.  item,  also,  likewise,  ditto; 
—  t.m.  item;  ifam.)  point,  matter, 
thing ;  difficulty,  rub 

Ittoati-f,  ve,  adj.  iterative,  repeated 

Iteration,  s.f.  iteration,  repetition 

Ztirativement,  adv.  iteratively,  re- 
peatedly [peat 

Zt^rer,  v.a.  (obsolete)  to  iterate,  to  re- 

ZthOBi  s.m.  (obsolete)  ethics 

Ztiniraire,  s.m.  itinerary;  line;  beat, 
walk,  round ;  route  ;  journey ;  guide- 
book, guide;  — adj.  itinerary;  way, 
road.   Colonne  — ,  way-post,  guide-post 

Ztlnirant,  e,  a<^.  itinerant 

ZtOUj  adv.  (pop.,  jest.)  also,  too,  likewise 

Zule,    s.m.    (zool.)    iulus,  julus ;    (bot.) 

Zve,  Ivette,  s.f.  (bot.)  iva  Ijulus,  catkin 

Zvoire,  s.m.  ivory ;  ivory-work  ;  (anat.) 
bone  (of  the  teeth),  dentine;  (mollusc) 
ivory-shell,  eburna ;  (Jig.)  teeth,  (fam.) 
ivories ;  comb  ;  whiteness.  D'— ,  (ad- 
ject.) ivory 

Zvoirerie,  s.f.  ivory-working;  ivory- 
carving  ;  ivory-works ,  ivory-trade 

Zvoirier,  s.m.  ivory-Worker 

Zvoirln,  e,  adj.  ivory,  eburnean 

Zvoride,  Zrorine,  s.f.  ivoride,  ivorine 

Zvraie,  s.f.  (bot.i  rye -grass  ;  dai'nel, 
tare,  tares.  — vivace,  perennial  rye- 
grass, ray-grass.  Separer  V —  d'avec  le 
bon  grain,  to  separate  the  tares  (or  the 
chaflf )  from  the  wheat 

Zvre,  adj.  drunk, drunken,  tipsy,  intoxi- 
cated, inebriated.  — mort,  dead  drunk 

ZyreSB*,  «./.  intoxication,  drunkenness, 
inebriety,  inebriation;  frenzy;  rap- 
ture; enthusiasm 

fZvrognei  ae^'.  drunken ;  —«.m.  drunk- 
en man,  (habitual (drunkard,  inebriate 

fZTTOgner,  v.n.  to  carouse,  to  booze,  to 
tope,  to  tipple,  to  drink,  to  get  drunk 

fZvrosnerie,  i.f.  drunkenness  ;  drink- 
ing, toping,  tippling;  drunken  fit 

tZTTOgnesse)  s.f.  drunken  woman, 
(habitual)  drunkard,  inebriate;  — adj. 

Zxia,  «.m.,  Zxie,  •./.  (bot.)  ixia[drunken 

Zzode,  a.m.  (sool.)  V.  Tlqu* 


J,  s.m.  (Utter)  j 

J' ,  pron.  (contraction  of  Je^  which  see) 

JA,  adv.  (old)  already,  &c.    (V.   D^Jd) ; 

certainly,  indeed,  forsooth 
Jabiru,  s.m.  (bird)  jabiru 
Jable,  s.m.  (coop.)  groove 
Jabler,  v.a.  (coop.)  to  groove 
Jaborandi;  s.m.  ( pharm.)  jaborandi 
Jabot;  s.m.  (of  a  bird)  crop,  craw,  maw ; 
(pop.)  stomach,  bread-basket;  breast; 
(of  a  shirt)  frill  [tering,  chatter 

JabOtage,  s.ms  jabbering,  jabber,  chat- 
JabOter,  v.n.  to  jabber,  to  chatter,  to 
talk  [terer,  chatterbox 

Jaboteu-r,  sa,  t.m.f.  jabberer,  cbat- 
Jaca,  s.m.  (bot.)  V.  Jack*. 
Jacamar,  s.m.  (bird)  jacamar 
Jacana;  s.m.  {bird)  jacana,  surgeon 
Jacasse,   adj.  chattering ;  —  s.f  chat- 
terbox [to  blab 
Jaeasser,  v.n.  to  chatter,  to  jabber; 
Jacasaerie,  s.f.  chattering,  jabbering ; 
blabbing                                 [berer;  blab 
Jaeaueu-r,  mt,  s.m.f.  chatterer,  jab- 
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Jac6e,  sf.  (bot.)  knapweed 

Jacent,  e,  adj.  (law)  in  abeyance 

Jach^re,  s.f.  (agr.)  fallow;  fallow  land, 
fallow  field.  En  — ,  fallow.  £tre  en  — , 
to  lie  fallow 

Jacli^rer,  v.a.  (agr.)  to  fallow 

Jacintlie,  */.  hyacinth.  —  des  pres  or 
des  bois,  blue-bell,  hare-bell 

Jack,  «.»i.  (bot.)  V.  Jacka ;  (spin.)  jack 

Jacka,  s.m.  (bot.)  jack-tree,  jaca-tree, 
jack, jaca 

Jaco,  s.m.  grey  parrot 

Jacob^e,  s.f.  (bot.)  ragwort 

Jacobin,  s.m.  Jacobin  (vionk,  revolu- 
tionist) ;  (zool.)  Malacca  grosbeak ; 
jacobin ( pigeon)  [ary) 

Jacobin,  e,  adj.  Jacobinic  (i-evolution- 

Jacobine,  s.f.  Jacobin  (nun) 

Jacobini^re,  s.f.  Jacobin  club ;  revo- 
lutionary club  or  meeting 

Jacobiniser,  v.a.  to  jacobinize 

Jacobinisme,  s.m.  Jacobinism 

Jacobite,  s.m.  adj.  Jacobite 

Jacobitisme,  .«.tR.  Jacob! tism 

Jacobus,  s.m.  jacobus  (old  gold  coin  of 

Jaconas,  s.m.  jaconet  [England) 

Jacot,  s.m.  grey  parrot ;  Poll 

Jacquard,  a.m..  Metier  a  la  — ,  s.m. 
Jacquard  loom 

Jacque,  s.m.  (pop.)  jay  (bird) ;  (slang) 
halfpenny,  mag;  —  s.f.  V.  Jaque 

Jacqueline,  s.f.  carboy,  jar,  can; 
cavalry-sword ;  (slang)  trull 

Jacquerie,  sf.  Jacquerie  (insurrection 
of  peasants) 

Jacques,  s.m.  James ;  (Fr.  hist.)  Jacques 
(insurgent  peasant),  —  Bonhomme,  pea- 
santry, peasants,  peasant,  Hodge. 
MaUre  — ,  V.  Maxtre 

Jacquet,  s.m.  backgammon 

Jacquier.     V.  Jaquier 

Jacquot,  s.m.  grey  parrot;  Poll; 
(monkey)  Vng;  (psrs.)  Jem,  Jim;  Jack; 
(pop.)  ninny  ;  twaddler 

Jactance,  s.f.  boasting,  boast,  bragging 

Jactation,  Jactitation,  s.f.  (med.) 
jactation,  jactitation 

Jacter  (Se),  v.r.  (old)  to  boast 

Jaculatoire,  adj.  jaculatory,  ejacula- 
tory  [stone 

Jade,   s.m.  (min.)    jade,   nephi-ite,  axe- 

Jadis,  adv.  of  old,  of  yore,  formerly.  An 
temps  — ,  in  times  of  old,  in  days  of 
yore,  once  upon  a  time 

Jag^e,  s.m.  jaggery 

Jaguar,  s.m.  jaguar,  American  tiger 
Jaiet,  s.m.  V.  Jais 

t  Jaillir,  v.n.  to  'gush,  to  gush  out ;  to 
spout ;  to  splash  ;  to  spring  ;  to  spirt ; 
to  burst  out  or  forth ;  to  fly  up ;  to 
shoot ;  to  flash  ;  to  strike.  Faire — ,  to 
make  (.  .  .)  gush  or  &c. ;  to  splash  ;  to 
spirt ;  to  throw  up ;  to  dash ;  to  strike 
out 

fJailliSBenient,  s.m.  gushing,  gush; 
spouting  out;  splashing,  splash; 
springing, spring;  spirting;  shooting; 
flashing,  flash 

Jais,  s.m.  (min.)  jet;  (glass  bead)  black 

Jalage,  s.m.  (feud.)  wine-duty      [bugle 

Jalap,  s.m.  jalap 

Jale,  s.f.  large  bowl,  bucket 

Jal^e,  s.f.  bowlful,  bucketful 

Jaler,  v.a.  (nav.)  to  stock  (an  anchor) 

Jalet,  s.m.  (obsolete)  pebble,  pebble- 
stone.   Arbalete  or  arc  a  — ,  stone-bow 

Jalle,  s.f.  stony  subsoil 

Jalon,  s.m.  station-stafi*,  station-pole, 
stake ;  (fig.)  landmark,  beacon ;  indi- 
cation, mark  [ing 

Jalonnement,  s.m.  staking  out,  mark- 

Jalonner,  v.a.n.  to  stake  out ;  to  place 
landmarks  in;  to  mark  out,  to  mark; 
to  indicate 

Jalonneur,  s.m.  (mil.)  marker 

Jalous^,  e,  adj.  regarded  with 
jealousy;  envied 

JalouMment,  adv.  jealously 
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Jalouser,  v.a.  to  be  jealous  of,  to  envy. 
Se  — ,  to  be  jealous  of  each  other 

Jalousie,  s.f.  jealousy;  jealousness; 
enviousness,  envy ;  rivalry ;  fear, 
alarm,  uneasiness,  umbrage ;  Venetian 
blind,  window-blind,  blind;  lattice, 
screen  ;  (of  a  carriage)  door-shutter, 
shutter;  (bot.)  three-coloured  ama- 
ranth ;   sweet  "William.     Donner  de  la 

—  a,  to  make  (. .  .)  jealous 
Jalou-x,    se,   adj.  jealous;    envious; 

anxious,  solicitous,  desirous;  ambi- 
tious; (tiar. I  crank,  rolling;  (of  a  car- 
riage) leaning  on  one  side ;  —  s.m.f. 
jealous  person  or  fellow  or  creature  or 
thing.  Faire  bien  des — ,  to  make  many 
people  jealous,  to  excite  or  create  much 
jealousy 

Jamai'quain,  e,  adj.  s.  Jamaican 

Jamais,  adv.  ever;  never;  anyhow. 
A  — ,  pour  — ,  d  tout  — ,  for  ever ;  ever. 
Au  grand  — ,  —  de  la  vie,  never  never, 
no  never,  never  any  more 

Jambage,  s.m,  (arch.)  jamb,  stile, 
(door-)post ;  (writ.)  down  stroke 

Jambart,  s.m.  greave 

Jambe,  s.f.  leg;  shank;  stem  (of  a 
glass) ;  — s,  pi.  legs. shanks;  swiftness, 
nimbleness,  speed,  activity.  —  arquee, 

—  en  manche  de  veste,  bow-leg,    —  defd 

—  deld,  astride,  one  leg  on  each  side, 
one  leg  on  one  side  and  one  on  the 
other.    —  de  chien,  (nav.)  sheepshank. 

—  de  force  (build.)  principal  rafter. 
— 8  de  quinze  ans,  (o.'s)  young  legs.  Os 
de  la  — ,  shin-bone.  A  loutes  —s,  at 
full  speed.  Par-dessous  (la)  — ,  joms  — , 
easily;  outright;  with  contempt. 
Jouer  (v.a.)  par-dessous  (la)  — ,  to  easily 
get  the  better  of  (a  person).  Jouer 
(v.n.)  des  — s,  jn'endre  ses  — s  a  son  cou, 
to  take  to  o.'s  heels.  Rendre  la  —  bien 
(or  mieux)  faite,  faire  une  belle  — ,  (fig., 
jest.)  to  better  o.'s  position,  to  benefit, 
to  do  good.  Cela  lui  rend  la  —  bieji  (or 
mieux)  faite  I  he  is  all  the  better  for 
it !  En  aurai-je  la  —  mieux  faite  ? 
shall  I  be  any  the  better  for  it  ? 

Jamb6,  e,  adj.  legged 
Jambette,  s.f.  small  or  little  leg;  trip- 
ping up   (anyone's  heels) ;    clasp-knife, 
pocket-knife,    whittle;    (carp.)    jamb; 
{7iav.)  timber-head 
Jambi-er,  fere,  adj.m.f.  (anat.)  of  the 
leg,    tibial ;    —    s.m.    (anat.)    tibialis, 
tibial ;  (butch.)  gambrel ;    —   s.f.   leg- 
ging; leg-guard;  (oW  armour)  greave 
Jambon,  s.m.  ham 
Jambonneau,  a.m.  knuckle  of  ham; 
(mollusc)  V.  Pinne  [rose-apple 

Jambose,  s.f.  (bot.)  jambos,  jamrosade, 
Jambosier,  s.m.  (lot.)  jambos,  jamro- 
sade, rose-apple  tree  [bose 
Jamerosa,  Jamerose,  s.f.  V.  Jam- 
Jan,  s.m.  table  (at  backgammon) 
Janissaire,  s.m.  janizary,  janissary 
Janot,   s.m.  Jack-pudding;  fool,  tom- 
fool, booby,  noodle,  gaby 
Janoterie,  s.f.,  Janotisme,  s.m.  non- 
sense,   blunder,     bull,    fooleiy,    tom- 
foolery                               [F.  pages,  §1 
Jans6n-isme  (s.m.),  -iste,  (s.m.f.  adj.) 
Jante,  s.f.  (of  a  wheel)  felly,  felloe,  rim 
Janvier,  s.m.  January 
Japhfetique,  adj.  Japhetic 
Japon,  s.m.  Japan ;  Japan  porcelain 
Japonais,  e,  adj.  s.  Japanese 
Japonner,  v.a.  to  hard-bake 
Jappe,  s.f.  (2wp.)  prattle,  talk,  jaw 
Jappement,  s.vi.  yelping,  yelp ;  ( pop.) 
screaming,  squalling                [to  squall 
Japper,  v.n.  to  yelp ;  (pop.)  to  scream, 
Jappeu-r,    se,    s.m.f.   yelper;    (pop.) 

squaller ;  —  adj.  yelping  ;  squalling 
Jaque,    s.f  (old)   jack,    jacket,    shoi-t 
coat;  —  s.m.  (hot.)    jack-fruit.    —  de 
viailles,  mail-jack,  coat  of  mail 
Jaqueline,  s.f.  V.  JacqueUne 
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Jaquemart;  s.m.  jack -of -the -clock, 

Jaquet,  s.m.  V.  B6ca.sBin  [jack 

Jaquette,  »./.  jacket ;  (of  a  child)  petti- 
coats ;  (pop.)  magpie  [wood 

Jaquier,  s.m.  (bot.)  V.  Jacka ;  jack- 

Jarde,  «./.  (vet.)  curb 

Jardin,  s.m.  garden;  ground.  —  an- 
glais, —  d'agrement,  ornamental  garden, 
pleasure  grounds.  —  d'enfants,  kinder- 
garten. —  des  plantes,  botanical  (and 
zoological)  gardens 

Jardinage,  s.m.  gardening;  garden- 
ground  ;  gardens ;  garden-stuflf ;  specks 
(in  a  diamond)  [flawy 

Jardind,    e,    adj.    specked,    spotted, 

Jardiner,  v.n.  to  garden 

Jardinet,  s.m.  small  garden  [dark 

Jardineu-x,  se,  adj.  (jewel.)  cloudy, 

Jardinier,  s.m.  gardener ;  —  adj.m.  of 
gardens,  garden.  —  fleuriste,  flower- 
gardener 

Jardiniere,  s.f.  (female)  gardener; 
gardener's  wife;  flower-stand;  low 
ruffle ;  lace  edging  ;  garden  -  beetle  ; 
(cook.)  jardini6i-e,  dish  of  mixed  vege- 
tables ;  —  adj.f.  of  gardens,  garden.  A 
la  — ,  (cook.)  dressed  with  various  vege- 
tables (principally  carrots^nd  turnips) 

Jardiniste,  s.m.  landscape-gardener 

Jardon,  s.m.  (t^et.)  curb 

Jargon,  s.m.  jargon,  lingo,  gibberish ; 
cant,  slang ;  small  talk ;  gabble ;  (jewel.) 
jargon, jargoon 

Jargonelle,  s.f.  jargonelle  (pmr) 

Jargonner,  v.a.n.  to  jargon,  to  jabber, 
to  mutter,  to  talk  gibberish;  to  twad- 
dle ;  to  gabble,  to  cackle       [gibberish 

Jargonnesque,   adj.   of    jargon,   of 

Jargonneu-r,  se,  s.m.f.  jabberer; 
twaddler 

Jarnac,  s.m.  (oil)  dagger,  dirk.  V.  Coup 

Jami,  Jamibleu,  Jarnicoton, 
Jamidieu,  Jamigui^,  int.  (pop.) 
zooks I  zounds  1  by  Jingo ! 

JarOBSe,  s.f.  (bot.)  chickling-vetch 

Jarre,  s.f.  jar ;  —  s.m.  (of  a  skin)  coarse 
hairs ;  (of  a  river)  rapid ;  shoal,  sand- 
bank [coarse  hairs 

Jarr6,   e,  adj.  (of  a  skin)  containing 

Jarret,  s.m.  ham,  hock,  hough ;  knuckle 
(of  veal) ;  shin  or  leg  (of  beef) ;  (fig.)  leg, 
legs,  good  legs,  strength  or  elasticity 
in  the  legs;  (arch.)  unevenness,  pro- 
tuberance. Tendon  du  — ,  hamstring. 
Couper  le  —  (or  les—s)  a, to  hamstring, 
to  hock,  to  hough.  £tre  ferme  stir  ses 
— 8,  to  keep  o.'s  countenance.  Tendre 
le  — ,  to  strain  o.'s  legs  ;  (fig.)  to  strut 

Jarret6,  e,  adj.  gartered ;  knock- 
kneed;  (of  animals)  close -hammed, 
close  -  hocked ;  (arch.)  protuberant, 
projecting 

Jarreter,  v.a.  to  garter,  to  put  garters 
on  ;  —  v.n.  (arch.)  to  bulge  out,  to  pro- 
ject. 8e  — ,  to  garter  oneself,  to  put 
on  o.'s  garters  [close-hocked 

Jarreti-er,  ^re,  adj.  close-hammed, 

Jarreti^re,  s.f.  garter  ;  garter  -  fish, 
scabbard-fish ;  (nnv.)  gasket 

Jarreu-x,  se,  adj.  V.  Jarr6 

Jarron,  s.m.  small  jar 

Jars,  s.m.  (bird)  gander;  (bad  spelling 
for  "  Jarre  ")  coarse  hairs.  Entendre 
le  — ,  (old)  to  know  what  is  what,  to  be 
up  to  snuflF 

Jas,  s.m.  (nav.)  stock  (of  an  anchor) 

Jaser,  v.n.  to  chatter,  to  prate;  to 
tattle ;  to  blab 

Jaseran,  s.m.  V.  Jaseron 

Jaserie,  s.f.  chatter,  prate;  tittle-tattle 

Jaseron,  s.m.  jazerant,  coat  of  mail ; 
(jewel.)  belcher-chain;  (bot.)  orange- 
milked  agaric 

Jaseu-r,  se,  s.m.f.  chatterer,  prater, 
chatterbox ;  blab ;  —  s.m.  (bird)  chat- 
terer, waxwing ;  —  s.f.  (petite  —se) 
green  parrakeet 

Jasione,  s.f.  (bot.)  jasione,  sheep's  bit 
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Jasmin,  s.m.  jasmine,  jessamine.    — 

-trompette,  trumpet-flower 
Jaspagate,  s.f.  agate  jasper 
Jaspage,  s.m.  marbling  ;    (book-bind.) 
Jaspe,  s.m.  jasper  [sprinkling 

Jasp6,  e,  part.  adj.  jasper-like,  jasper- 

ated,    jaspery,  variegated;    marbled; 

sprinkled  [sprinkle 

Jasper,  v.a.  to  marble ;  (book-bind.)  to 
fJaspiller,  Jaspiner,  v.n.  (pop.)  to 

speak,  to  talk,  to  chatter,  to  gabble 
Jaspure,    s.f.    marbling;     (book-bind.) 

sprinkling  [stand,  centre-dish 

Jatte,   s.f.  bowl  ;    porringer ;    dessert- 
Jatt^e,  s.f.  bowlful 
Jauge,  s.f.  gauge;  measure;  gauging- 

rod  ;    water-gauge  ;    standard    cask  ; 

gauging,  measurement ;  (nav.)  burden, 

tonnage ;  (hort.)  trench 
Jaugeage,    s.vi.    gauging ;    measure- 
ment ;  tonnage  ;  tonnage  dues 
Jauger,  v.a.n.  (nav.,  &c.)  to  gauge,  to 

measure ;  to  be  of  (. . .  tons  burden) ;  to 

draw  (. . .  feet  of  water).    Se  — ,  to  be 

gauged  or  &c. 
Jaugeur,  s.vi.  ganger,  measurer 
Jaumi^re,  s.f.  (nav.)  helm-port 
Jaun4tre,  adj.  yellowish ;  sallow 
Jaune,   adj.   yellow  ;    sallow ;    —  s.m. 

yellow;    yolk  (of  an  egg).    —  citron, 

lemon  yellow 
Jaunet,   te,    adj.    yellowish ;    —    s.vi. 

(floioer)  V.  Bassinet ;  (gold  coin,  pop.) 

yellowboy.    —  d'eau,  yellow  water-lily. 

Pain  — ,  whity-brown  bread,  seconds 

bread 
Jaunir,  v.a.n.  to  make  or  colour  or  dye 

yellow ;  to  yellow ;  to  become  or  turn 

yellow  ;  to  become  sallow  ;  to  ripen  ; 
Jaunissage,  s.m.  yellowing  [to  wither 
Jaunissant,  e,    adj.  turning  yellow, 

yellowing;  golden,  ripening;  wither- 
ing ;  turning  sallow 
Jaunisse,  sf.  jaundice ;  (vet.)  yellows. 

—  des  nouveau-nes,  infantile  jaundice, 
yellow  gum 

Jaunissement,  s.m.  yellowing 

Javanais,  e,  adj.  s.  Javanese 

Javart,  s.m.  (vet.)  quittor 

Javeau,  s.m.  sand-bank 

Javelage,  s.m.  (agr.)  laying  in  loose 
sheaves  or  in  swaths;  drying  in  the 
field  [in  swaths;  growy 

Javel^,  e,  adj.  (ngr.)  in  loose  sheaves, 

Javeler,  v.a.  (agr.)  to  lay  or  deliver  in 
loose  sheaves  or  in  swaths ;  —  v.n.,  Se 
— ,  v.r.  to  lie  in  loose  sheaves  and  dry 
(in  the  field),  to  get  dry,  to  turn  yellow 

Javeleu-r,  se,  s.m.f.  (agr.)  reaper  who 
lays  the  corn  in  loose  sheaves  or  in 
swaths;  —  adj.  sheaf-delivery.  Ap- 
pareil  — ,  sheaf-delivery  apparatus 

Javeline,  s.f.  javelin  ;  (agr.)  small 
bundle 

Javelle,  s.f.  (agr.)  handful,  bundle, 
sheaf  (not  bound  up),  swath  ;  handfuls, 
bundles,  loose  sheaves,  swaths;  (of 
vine-bra7iches,  &c.)  bundle,  fagot, 
bundles,  fagots.  Tomber  en  — ,  (of  a 
cask)  to  come  to  pieces.     V.  Eau 

JavelOt,  s.m.  javelin 

Jayet,  s.m.  V.  Jais 

Je,  J',prort.  I 

Jean,  s.m.  John ;  Johnny ;  Jack ;  fool. 

—  -/armc,  Jack-pudding,merry-andrew, 
clown,  fool,  booby.  — fait  tout  et  boa 
a  rien.  Jack  of  all  trades  and  master 
of  none.  —  -fesse,  —  -foutre,  black- 
guard, scamp.  —  -Jean,  raw  recruit, 
recruit,  young  soldier  of  the  awkward 
squad,  Johnny  raw;  simpleton,  mufl". 
le-blanc,  (bird)  haiTier-eagle 

Jeanneton,  s.f.  Janet,  Jenny ;  wench 
Jeannette,  s.f.  Janet,  Jenny;  servant- 
girl  ;  cross  worn  round  the  neck;  (bot.) 
poet's  narcissus ;    (obsolete)  spinning- 
jenny  [&c.  ( r.  Janot) 
Jeannot;  s.m.  Johnny,  Jack,  Jacky; 
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Jeannoterie,     Jeannotisme.      V. 

Janoterie,  Janotisme 
J6coraire,  adj.  (anat.)  jecoral,  hepatic 
Jectisses,    adj.f.pl.      Terres  — ,  made 
earth,  loose  soil;  cleansings,  sewage 
matter,  sewage,  drainage,    Pierres  — , 
(build.)  stones  placed  by  the  hand 
Jejunum,  s.m.  (anat.)  jejunum 
Jenn^rien,    ne,    adj.    Jennerian,    of 
Jenner.     Vaccin  —,  lymph  taken  from 
Jenny,  s.f.  (spiti.)  jenny  [the  arm 

J6r6niiade,  «./.  jeremiad,  croaking 
Jerni,  Jerniguienne,  int.  V.  Jarni 
Jerome,  s.m.  (pop.)  stick,  cudgel 
J^rose,  s.f.  (bot.)  rose  of  Jericho 
Jersey,  s.m.  jersey  (garment;  breed  of 
Jesse,  s.m.  (fish)  V.  Chevanne  [cattle) 
J^SUite,  s.m.  Jesuit;  —  adj.  Jesuitic, 
Jesuitical.    —  de  robe  courte,  lay  Jesuit 
J^suitesse,  sf.  jesuitess[F.  page  3,  §  1 
J6suit-ique,    -iquement,    -isme. 
J6SUS,  s.m.  Jesus;  —adj.  s.m.  (paper) 
long  royal,  superroyal.     Grand  — ,  im- 
perial.   Petit  — ,  new-born  babe 
Jet,   s.m.  throw,  throwing ;  cast,  cast- 
ing ;    dash,    dashing ;    toss,   tossing ; 
haul,  catch,  take ;    sketch  ;    stroke  ; 
efl"ort ;  jet ;   gush  ;  spirt ;  flash ;  ray ; 
stream ;  shoot ;  sprout;  cane;  (of  bees) 
new  swarm;    (of   earth)  bank;   (of  a 
drapery)  folds,  disposition  ;  (f ale.)  jess ; 
{nav.,  —  a  la  mer)  throwing  overboard, 
jettison,  jetson.    —  d'eau,  water-spout, 
fountain,  jet,  jet  d'eau 
Jetage,  s.m.  throwing,  &c.  (V.  Jeter) ; 

(vet.)  running  at  the  nose 
Jet6t  s.m.  (daiicing)  jete 
Jet^,  e,  part,  thrown,  &c.  (V.  Jeter) 
Jet^e,  s.f.  jetty,  pier,  mole ;  causeway, 
bank,    embankment  ;    casting  ;    new 
swarm  (of  bees) ;  stoning  (of  a  road) 
Jeter,  v.a.n.  to  throw;  to  throw  away 
or  off  or  out  or  down  ;  to  cast ;  to  dash  ; 
to  fling;  to  hurl;  to  toss;  to  put,  to 
drop  ;    to  shoot ;    to  take,  to  strike 
(root);  to  shed;   to  spread;  to  utter; 
to  set  up ;  to  heave,  to  fetch  (a  sigh) ; 
to  lay;  to  swarm,  to  breed;   to  dis- 
charge ;  to  disembogue,  to  empty ;  to 
give ;  to  suppurate,  to  run ;   (vet.)  to 
have  a  running  at  the  nose 

Se  — ,  v.r,  to  throw  oneself ;  to  jump  ; 
to  spring ;  to  rush  ;  to  run  ;  to  fall ;  to 
dash ;  to  break  out ;  to  strike  out ;  to 
launch  out ;  to  retire ;  to  be  thrown ; 
to  be  thrown  away  or  &c. 
Jeton,  s.m.  counter;  token;  mark, 
(fig.)  brass  shilling ;  (pop.)  coin ;  (of 
bees)  new  swarm 
Jettice,  adj.f.  refuse  or  coarse  (wool) 
Jeu,  s.m.  play ;  sport ;  amusement,  fun ; 
freak,  frolic  ;  trick ;  jest,  joke,  joking ; 
game;  gaming;  gambling;  set;  pack 
(of  cards)  ;  cards  ;  stake,  stakes  ; 
ground,  court,  alley  ;  (nav.)  set  or  suit 
(of  sails) ;  set  (of  oars,  of  flags,  of  charts, 
of  theatrical  checks) ;  stop  (of  an  organ) ; 
working ;  action ;  room ;  performance, 
acting ;  execution  ;  motion ;  anima- 
tion, life ;  aff'air,  matter,  —x  inno- 
cents, petits  — X,  games  of  forfeits,  for- 
feits. —  muet,  dumb  show ;  by-play. 
— X  de  Bourse,  Stock-exchange  specu- 
lations, stock-jobbing.  —  de  cartes, 
game  of  or  at  cards,  card-game ;  pack 
of  cards.  —  d'eau,  play  of  waterworks. 
—  d'esprit,  witticism.  —  de  hasard, 
^ame  of  hazard,  game  of  chance.  — 
du  hasard,  freak  of  fortune,  —de 
mains,  rough  play,  horse-play;  spar- 
ring; romping.  — x  de  mains  — x  de 
vilains,  playing  with  the  hands  is  bad 
manners,  rough  play  is  low.  —  de  mots, 
play  or  playing  on  words,  conundrum, 
pun,  quibble.  — de  la  nature,  snort  or 
freak  of  nature,  "lusus  naturJ?'  — 
de  thedtre,  by-play ;  stage-strick ;  clap- 
trap ;  gesture,  attitude.    Beau  — ,  good 
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cards;  fair  play,  a  good  chance,  a  good 
opportunity ;  fine  sport  or  game.  Bon 
—  ban  argent,  in  good  earnest.  De  bon 
— ,  de  franc  — ,  by  fair  play,  fairly, 
openly,  candidly,  in  good  earnest ;  fair. 
En  — ,  in  jest,  for  fun  ;  at  stake ;  in 
question  ;  in  or  into  play,  in  action ;  in 
gear.  Plein — .  full  organ.  Donner 
beau  —  o,  to  give  good  cards ;  to  give 
fair  play  or  a  good  chance  or  opportu- 
nity ;  to  play  into  . .  .'s  hands.  £:tre  a 
deux  de  — ,  to  be  even  or  quits ;  to  be  a 
match  for  each  other.  (Nous  sommes 
or  vous  etes  or  8^c.  a  deux  de  — ,  it  is  a 
game  at  which  two  can  play.)  Faire  le 
—,  to  put  down  o's  stake;  (in  horse- 
racing)  to  make  the  pace.  Jouer  gros 
— ,  to  play  high,  to  stake  a  good  deal, 
to  risk  very  much.  Jouer  petit  — ,  to 
play  low,  to  stake  little.  Mettre  au  — , 
to  stake.  Mettre  en  — ,  to  bring  out ; 
to  bring  into  play,  to  bi'ingto  bear ;  to 
bring  into  question.  Se  faire  un  —  de, 
to  sport  with,  to  make  light  of.  Cela 
n^est  pas  du  (or  de)  — ,  that  is  not  fair, 
that  was  not  agreed  on,  I  did  not  bar- 
gain for  that.  A  beau  —  beau  retour, 
one  good  turn  deserves  another 

Jeudi;  s.TO.  Thursday.  — gras,  Shrove- 
Thursday.  —  saint,  Maundy- Thurs- 
day, Thursday  before  Easter 

Jeun  (A),  adv.  fasting ;  on  or  with  an 
empty  stomach;  sober;  empty.  Je 
suis  encore  d  — ,  I  have  not  breakfasted 
yet 

Jeune,  adj.  young;  younger;  junior; 
youthful,  juvenile  ;  recent ;  new  ; 
early;  green;  — s.m.  young  man, 
young  one.  —  homme,  young  man, 
young  gentleman,  youth  ;  lad,  boy ; 
youngster,  young  fellow,  young  one. 
Homme  — ,  man  still  young,  youngish 
man ;  young  -  looking  man.  —  de 
langue,  young  man  studying  the  Ori- 
ental languages  with  a  view  to  a 
dragomanship  [privation 

Jetine,  s.m.  fasting;  fast;  abstinence, 

Jeunement,  adv.  youthfully;  (hunt.) 
just.  Un  cerf  de  dix  cors  — ,  a  stag  just 
five  years  and  a  half 

JefLner,  v.n.  to  fast ;  to  abstain 

Jeunesse,  s.f.  youth;  youthful  days; 
youthfulness  ;  young  people,  young ; 
young  men;  (pop.)  young  girl,  lass. 
Air  de  — ,  youthful  look  [girlish 

Jeunet,  tCi  a4j.  very  young,  boyish, 

Jetmen-r,  ne,  s.m.f.  fas'ter 

fJoaillerie,  tf.  jewellery,  jewels, 
jeweller's  trade  or  business 

SJoailli-er,  kre,  s.m.f.  jeweller 
'Ob,    Jobard,    s.m.    simpleton,    fool, 

ninny,  gudgeon,  gull,  muff,  flat 
Jobarder,  Jober,  v.a.  to  fool,  to  gull, 

to  gudgeon 
Jobarderie,   Joberie,   s.f.   foolery; 

simplicity,  credulity,  gullibility 
Jobisme,  ».m.  extreme  poverty,  pen- 
ury ;  simplicity,  credulity 
Joe,  s.m.  stop  (of  a  mill) 
Jocasse,  s.f.  v.  I>raine     [jockey-club 

Jockey,   s.m.  jockey,  rider. club, 

Jocko,  s.m.  long  loaf ;  (zool.)  pongo 
Joconde,  s.m.  lady-killer,  gay  Lothario 
Jocrisse,  s.m.  simpleton,  ninny,  fool ; 

dupe  ;    henpecked    husband ;    Molly 

(mati) ;  silly  servant  [John 

Jobannique,  adj.  Johannine,  of  St. 
Johannisberg,     s.m.     johanniaberg 

(wine) 
Joie,  s.f.  joy ;  joyfulness ;  exultation  ; 

delight ;    pleasure  ;    mirth  ;    gaiety ; 

cheerfulness  [cent,  contiguous 

fJoignant,  e,  adj.   adjoining,  adja- 
t  Joignant,  prep,  adjoining,  next  to 
fJoig^eu-r,  se,  s.m.f.  boot-closer 
Toindre,  v.a.  to  join;    to  adjoin;  to 

unite ;  to  connect ;  to  couple  ;  to  bind ; 

to  fit ;  to  add  ;  to  annex ;  to  overtake ; 
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to  reach ;  to  meet,  to  meet  with ;  to 
clasp  (o.'s  hands);  to  bring  close  to;  to 
come  or  keep  close  to;  — v.n.  to  join, 
to  close,  to  fit,  to  fit  or  shut  close.    Se 
—,  to  join  ;    to  unite  ;    to  meet  ;    to 
couple ;  to  be  joined  or  united ;  to  be 
added;  to  be  adjoining  or  contiguous 
or  connected 
Joint,    e,    part.    adj.    joined,  &c.   (F. 
Joindre);    jointed;    close   together, 
close.   Ci-  — ,  hereunto  annexed  ;  here 
enclosed;  subjoined;   accompanying; 
herewith 
Joint,    s.m.    joint;    seam;    (fig.)  best 
means,  right  or  best  way.    —  articule, 
Jointe,  s.f.  (rid.)  pastern  [knuckle  joint 
Joint6,  e,  adj.  jointed 
Jointde,  s.f.  double  handful    [grouting 
Jointoiement,   s.m.  (mas.)    pointing, 
Jointoyer,  v.a.n.  (mas.)  to  point,  to 
grout  [knuckle 

Jointure,    s.f.    joint ;      articulation  ; 
Joli,  e,  adj.  pretty ;  nice-looking ;  nice ; 
neat ;  fine,  handsome,  beautiful ;  com- 
fortable, good  ;  —  s.m.  pretty ;    best ; 
(a)  pretty  thing ;  (a)  pretty  mess.    — 
■boisy  s.m.  (bot.)  mezereon 
Joliet,  te,  adj.  rather  pretty,  prettyish 
Joliment,  adv.  prettily ;  nicely ;  neat- 
ly ;   finely  ;  preciously ;    soundly ;   fa- 
mously;   awfully,  with  a  vengeance; 
very,  very  much  ;   indeed  ;    over  the 
left ;  a  fine  or  nice  lot.    —  bien,  capi- 
tally, like  one  o'clock 
Jolivetd,  s.f.  pretty  thing 
Jonxbarde,  s.f.  singing-pipe 
Jonc,  s.m.  (bot.)  rush ;  bulrush ;  cane ; 
Malacca    cane ;     (jewel.)    plain    ring, 
hoop-ring  ;    keeper.       —  epineux,  — 
viarin,  V.  AJonc.    —  odorant,  lemon- 
grass  ;  sweet  rush,  sweet  fiag.   —  d'Es- 
pagne,  Spanish  broom.    Canne  de  — , 
Malacca  cane 
Joncer,  v.a.  to  rush-bottom  (a  chair) 
Jonchaie,   s.f.   bed  or  plajitation  of 

rushes 

Jonch6e,  s.f.  strewing,  strewed  flowers 

or&c. ;  heap;   cream-cheese,  junket; 

(obsolete)  sl&nghter  [ing;  heaping 

Joncbement,  s.m.  strewing;  scatter- 

Joncber,  v.a.  to  strew ;  to  scatter ;  to 

heap.   /Se —,  to  become  (or  be)  strewed, 

Joncb^re,  s.f.  V.  Joncbaie  [&c. 

Joncbet,  s.m.  (pedantic  slang  for  On- 

chet) 
Joncier,  s.m.  (bot.)  Spanish  broom  [like 
Jonciforme,  adj.  rush-shaped,  rush- 
Joncinelle,  «./.  (bot.)  pipewort        [ing 
Jonction,  s.f.  junction,  joining,  meet- 
Jongler,  v.n.  to  juggle 
Jonglerie,  s.f.  V.  Escamotasre 
Jongleu-r,  se,  s.m.f.  juggler,  juggler- 
Jonque,  s.f.  junk  (Chinese  vessel)      [ess 
fJonquille,  s.f.  (bot.)  jonquil ;  —  s.m. 
jonquil  colour,  jonquil  yellow,  jonquil ; 
—  adj.  jonquil-coloured,  jonquil 
Jordonner,    v.n.a.   to    command,    to 
dictate  [silver-paper 

Josepb,  adj.  Papier  — ,  tissue  paper, 
Jota,  s.f.  jota  (Spanish  dance,  tune) 
Jottereau,  «.wi.  (nav.)  cheek  [formable 
Jouable,  adj.  playable;    actable,  per- 
t Jouailler,  Jouasser,  v.n.  to  play  for 
small  stakes,  to  play  merely  for  amuse- 
ment ;  (mus.)  to  play  badly,  to  thrum, 
to  strum,  to  scrape  [player 

f Joualllon,   Jouasson,   s.m.f.    bad 
Joual,  s.m.  V.  Jas  [green 

Joubarbe,  s.f.  (bot.)  house-leek,  sen- 
Joue,  s.f.  cheek  ;  (of  a  ship)  bow.  Cou- 
cher  or  mettre  en  — ,  to  aim  at,  to  take 
aim  at,  to  present  at;  to  aim,  to  take 
aim,  to  bring  the  rifle  to  the  present ; 
to  have  o.'s  eye  on.  Efi  —  i  —  t  (mil.) 
Jou6e,  s.f.  (arch.)  reveal  [present ! 

Jouer,  v.n.a.  to  play ;  to  play  a  or  o.'s 
game ;  to  sport ;  to  trifle ;  to  wanton ; 
I     to  gamble ;  to  play  off ;  to  play  out ;  to 
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play  away  ;  to  gamble  away  ;  to  stake, 
to  venture,  to  risk,  to  expose ;  to  ex- 
pose oneself ;  to  speculate  ;  to  pun;  to 
fumble ;  to  move ;  to  work ;  to  warp ; 
to  explode ;  to  execute ;  to  act ;  to  per- 
form ;  to  represent ;  to  counterfeit ;  to 
feign ;  to  imitate,  to  look  like ;  to 
mimic ;  to  mock ;  to  deceive  ;  to  trifle 
with  ;  to  make  game  of,  to  ridicule ;  to 
outwit,  to  outdo,  to  beat.  —  a  or  au 
or  a  la  or  aux  . . .,  to  play  at  . . .  —  d 
la  Bourse,  to  speculate  on  'Change.  — 
d  la  baisse,  a  la  hausse,  (on  'Change)  to 
speculate  (or  operate)  for  a  fall,  for  a 
rise.  —  du  or  de  la  or  des  . . .,  (inus.)  to 
play  on  the  ...  —  de  bonheur,  de  mal- 
heiir,  to  be  lucky,  unlucky.  —  des  mains, 
to  play  roughly ;  to  romp  ;  to  spar ;  to 
scuffle ;  to  pilfer,  to  pick  pockets.  — 
des  jambes,  V.  Jambe.  Faire  — ,  to 
make  (one)  play  or  &c. ;  to  have  (...) 
played  or  acted  or  &c. ;  to  set  going,  to 
set  or  put  in  motion  or  in  action ;  to 
move  ;  to  try ;  to  work ;  to  play  ;  to 
bring  into  play ;  to  bring  to  bear ;  to 
spring ;  to  fire  off",  to  fire 

Se  — ,  v.r.  to  play  ;  to  sport ;  to  trifle  ; 
to  wanton ;  to  make  a  play  (of),  to  make 
sport  (of),  to  make  game  (of) ;  to  make 
light  (of) ;  to  make  nothing  (of) ;  to 
laugh  (at);  to  make  a  fool  (of);  to 
baffle ;  to  set  at  defiance ;  to  meddle 
or  interfere  (with) ;  to  deceive  or  de- 
lude oneself;  to  be  played  at;  to  be 
acted ;  to  be  worked  or  done ;  to  be 
staked;  &c.  [ing-stock;  dupe 

Jouet,  s.m.  plaything,  toy ;  sport ;  laugh- 
Joueu-r,  se,  s.m.f.  player;  gamester; 
gambler ;    speculator ;  '  stock  -  jobber  ; 
performer;  —  adj.  playful;    given  to 
gaming  or  gambling.    Beau  or  bon  — , 
agreeable  player  (at  a  game).    Mauvais 
— ,  disagreeable  player    (at  a   game). 
Rude  — ,  rough   player;    (fig.)  rough 
customer.  —  a  la  baisse,  speculator  (or 
operator)  for  a  fall,  bear.  —  d  la  hausse, 
speculator  (or  operator)  for  a  rise,  bull 
JoufiB.U,  e,   adj.  chub-cheeked,  chub- 
^faced,  chubby;  —  s.m.f.  chubby  child, 
chub-cheeked  fellow  or  woman  or  girl 
Joug,  s.m.  yoke.    Mettre  au  — ,  to  yoke 
Jouir,  v.n.  to  enjoy ;  to  have  possession 
(of),  to  possess,  to  have ;   to  use ;    to 
feel  or  have  pleasure,  to  be  pleased  or 
delighted.    Faire  — ,  to  put  in  posses- 
sion; to  give  pleasure,  to    please,  to 
delight,  to  enrapture ;  to  be  pleasant 
or  delightful.     Cela  nefait  pas  —,  that 
is  not  quite  pleasant 
Jouissance,  «./.  enjoyment;  gratifica- 
tion ;  delight ;  luxury ;  possession ;  use, 
fruition  ;  (fin.)  payment  of  interest  or 
of  dividend,  interest  or  dividend  pay- 
able 
Jouisseu-r,  se,  adj.  of  enjoyment ;  — 
s.m.f.  man  or  woman  given  to  enjoy- 
ment    [Joujouter,  v.n.  (pop.)  to  play 
Joujou,  s.m.  plaything,  toy.    Faire  — , 
Jour,   s.m.    day ;    daytime  ;    daylight ; 
light ;  aperture,  opening,  gap,  chink, 
cutting ;  open-work ;  window ;  interval, 
open  or  clear    space ;    facility,    way, 
means ;  birth  ;  life  ;  (nav.)  light-port ; 

—  8,  pi.  days,  &c. ;  life.  —  de  Dieu  ! 
(obsolete)  bless  me !  bless  my  soul  I 
egad  I  by  the  Powers  I  zounds  !  —  de 
nom,  name-day,  saint's  day.  A  — ,  open  ; 
in  open-work,  open-worked,  open-work ; 
pierced ;  through ;  in  order,  up  to  the 
day,  up  to  date.  A  court  —,  (of  a  bill) 
short-dated.  A  long  — ,  (of  a  bill)  long- 
dated.   Au  — ,  by  daylight.    Au  —  le 

—  (or,  obsolete,  Au  —  la  journee),  from 
hand  to  mouth  ;  according  to  o.'s  daily 
wants;  without  care  for  the  morrow. 
Au  premier  — ,  on  the  first  opportunity. 
De  — ,  by  day ;  daily ;  day ;  on  duty  for 
the  day,  on  day-duty.  De  —  en  — ,  from 
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day  to  day ;  every  day.  De  nos  — »,  in 
our  days,  at  present.  Du  — ,  of  or  from 
or  for  the  day ;  to-day's  ;  daily ;  modern, 
present,  prevalent,  reigning,  fashion- 
able. D'un  —  d  I'autre,  du  —  au  lende- 
main,  from  day  to  day ;  in  one  day ;  the 
same  day ;  any  day.  En  plein  — ,  in 
open  day,  in  broad  day,  at  noonday; 
openly.  Grand  — ,  broad  daylight ;  open 
day.  —  pour  — ,  to  a  day,  exactly.  Le 
— ,  the  day ;  in  the  day ;  on  the  day. 
Petit  — ,  morning  twilight,  dawn,  day- 
break. Tout  le  —,  Tons  les  — «,  V. 
Tout,  adj.  Un  — ,  a  day;  one  day; 
some  day ;  some  time.  Bruler  le  — ,  to 
burn  daylight.  Donner  — ,  to  appoint 
a  day,  to  make  an  appointment.  Don- 
ner le  —  d,  to  give  birth  to.  Donner  du 
— ,  to  let  the  light  in,  to  give  light. 
Faire  — ,  to  be  daylight,  to  be  light. 
Faire  son  bon  — ,  (})op.)  to  receive  the 
sacrament.  Mettre  au — ,  to  bring  to 
light ;  to  bring  out  or  forth  ;  to  publish. 
Mettre  a  — ,  to  lay  open  ;  to  bring  up 
to  date.  Mettre  a  ious  les  — s,  to  use 
every  day.  Prendre  — ,  to  agree  upon 
a  day,  to  make  an  appointment.  Re- 
cevoir  le  — ,  to  be  born.  Se  faire  — ,  to 
make  o.'s  way,  to  cut  or  force  o.'s  way ; 
to  find  its  way ;  to  come  to  light,  to 
come  out.  Se  mettre  a  — ,  to  keep  o.'s 
books  posted  up.  Se  mettre  d  tons  les 
— «,  to  make  oneself  cheap.  Voir  le  — , 
to  see  the  light,  to  come  to  light ;  to 
come  into  the  world,  to  be  born  ;  to 
come  out,  to  appear.  Voir  —  a,  to  see  (or 
. . .  can  see)  through.  II  y  a  beau  — , 
V.  Beau.  A  chaque  —  suffit  sa  peine, 
sufficient  for  the  day  is  the  evil  thereof 
Joumalj  s.m.  journal ;  diary ;  news- 
paper, paper;  (com.)  journal,  day-book; 
(rear.)  journal,  log-book ;  (obsolete)  acre; 
—  adj.m.  daily,  day.  Livre  — ,  day- 
book, journal 
Journali-er,  ^re^  adj.  daily;  incon- 
stant, changeable,  variable,  fickle,  un- 
steady, irregular,  uncertain,  not  the 
same  every  day ;  capricious ;  —  s.m.f. 
day-labourer ;  charwoman 
Jotirnaliser,  v.n.  to  journalize 
Joumalisme)  s.m.  journalism 
Journaliste,  s.m.f.  journalist;  (print.) 
newspaper-compositor  ;  —  adj.  jour- 
nalistic 
Journ^e,  «./.  day ;  day's  occupation ; 
day's  work ;  day's  gain  or  pay  or  wages ; 
day's  journey ;  battle ;  riot,  insurrec- 
tion. A  la  — ,  by  the  day.  A  grandes 
— »,  by  forced  marches,  by  long  stages ; 
fast.  A  petites  — «,  by  slow  journeys, 
by  short  stages  ;  slowly.  Dans  la  — , 
in  the  course  of  the  day.  Aller  en  — , 
to  go  out  to  work  by  the  day ;  to  char 
Journellement,  adv.  daily,  every  day 
Journoyer,  v.n.  (pop.)  to  idle  all  day, 

to  loaf 
Joute,  8,f.  joust;    tilt,   tilting;    fight, 
fighting  ;    struggle,     strife,    contest  ; 
match;  debate 
Jouter,  17.71.  to  joust,  to  tilt ;  to  fight ; 
to  wrestle ;  to  struggle ;   to  cope ;   to 
contend  ;  to  dispute,  to  argue 
Jouteur,  s.m.  jouster;   tilter;  antago- 
nist, combatant,  adversary,  champion 
Jouvence,  s.f.  (obwlete)  youth.     Fon- 
taine de  — ,  fountain  of  youth 
Jouvenceau,  s.m.    (old,  jest.)   young 
man,  young  fellow,  youth,  lad,  stripling 
Jouvencelle,  «./.  (old,  jest.)  young  girl, 

lass,  damsel,  maiden 
Jovial,  e,  adj.  jovial,  jolly,  merry 
Jovialement,  adv.  jovially,  merrily 
Jovialitd,     «./.  "  jovialness,    joviality, 

merriment 
Joyau;  s.m.  jewel 
Joyeusement,  adv.  joyfully  joyously ; 

merrily  ;  cheez-fully  ;  gladly 
JoyeU8et6,  s.f.  merry  jest,  joke 
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Joyeu-x,  se,  adj.  joyful,  joyous;  jolly; 
merry;  cheerful;  glad;  delighted 

Jubarte,  s.f.  (zool.)  great  northern  ror- 
qual, finner,  razor-back 

JvLb6,  s.m.  (of  a  church)  rood-screen. 
Venir  a  — ,  to  submit,  to  yield,  to  come 
to  terms,  to  knuckle  down  or  under 

Jub6e,  s.f.  (bat.)  jubaea,  coquito 

Jubilaire,  adj.  of  jubilee;  (pers.)  of 
fifty  years'  standing   [rejoicing,  merry 

Jubilant,  e,  adj.  jubilant,   delighted. 

Jubilate,  s.m.  (lit.)  jubilate,  8rd  Sunday 
after  Easter 

Jubilation,  s.f.  jubilation,  rejoicing, 
merriment,  exultation,  rapture;  jolli- 
fication 

Jubild,  s.m.  jubilee;  golden  wedding; 
—  adj.m.  of  fifty  years'  standing.  Faire 
son  — ,  to  perform  the  devotions  of  the 
jubilee  [to  exult ;  to  make  merry 

Jubiler,  v.n.  to  be  jubilant  or  delighted. 

Jug,  s.m.  roost,  perch 

Jucli^,  e,  part.  adj.  at  loost,  roosting, 
perched ;  (vet.)  V.  Bouletii  ;  —  «./. 
roost  [pei-ch  ;  to  perch  oneself 

Jucber,  v.n.a.,  Se  — ,  v.r.  to  roost,  to 

Juchoir,  s.m.  roosting-place,  roost, 
perch  [page  3,  §  1 

Juda-i'que,   -iquement,  -isme.  V. 

Judaisant,  s.m.  judaizer 

Judai'ser,  v.n.  to  judaize ;  to  cheat 

Judaite,  s.m.f.  Judahite 

Judas,  s.m.  Judas;  judas-hole,  judas, 
peep-hole,  spy-hole.  De  — ,  (adject.) 
treacherous,  perfidious,  of  Judas  ;  (of 
hair)  Judas-coloured,  led,  carroty. 
Bran  de  — ,  freckles.  Point  de  — , 
number  13 

Judasser,  v.a.  to  give  the  kiss  of 
Judas ;  to  betray,  to  deceive 

Judasserie,  s.f.  treacherous  show  of 
friendship,  treachery,  perfidy,  cheat 

Judelle,  s.f.  (bird)  coot 

Judicature,  s.f.  magistracy;  law 

Judiciaire,  adj.  judicial;  legal;  law; 
forensic;  judicative;  — s./.  judgment, 
sense,  discretion.  Combat  — ,  trial  by 
combat 

Judiciairement,  adv.  judicially 

Judicieusement,  adv.  judiciously, 
sensibly,  discreetly  [ble,  discreet 

Judicieu-x,  se,  adj.  judicious,  sensi- 

Jugal,  e,  adj.  (anat.)  jugal,  zygomatic 

Juge,  s.m.  judge;  justice;  magistrate; 
adjudicator.  —  -commissaire,  regis- 
trar. —  d' instruction,  —  instructeur, 
examining  or  investigating  magis- 
trate. —  de  paix,  justice  of  the 
peace,  magistrate 

Jug6,  e,  part,  judged,- &c.  (V.  Jueer); 
—  s.m.  judging,  judgment;  guessing, 
guess.  Bien  — ,  well  or  rightly  judged ; 
right  judgment  or  sentence.  Mai  — , 
badly  or  wrongly  judged ;  wrong  judg- 
ment or  sentence.  Au  — ,  at  a  guess, 
by  guess 
Jugeable,   adj.   to  be   judged;  to  be 

tried,  amenable  to  a  tribunal 
Jugement,  s.m.  judgment ;  opinion, 
view ;  decision ;  trial ;  sentence  ;  de- 
cree;  (med.)  crisis,  result,  termina- 
tion. —  dernier,  last  judgment,  day  of 
judgment,  doomsday.  Mettre  en  — ,  to 
bring  to  trial,  to  try.  Passer  en  — ,  to 
be  brought  up  for  trial.  Prononcer  or 
rendre  un  — ,  to  give  judgment;  to 
pass  sentence 
Jugeoline,  s.f.  (bof.)  teel,  sesame 
Jugeote,  Jugeotte,  s.f.  (fam.)  judg- 
ment, sense 
Juger,  v.a.n.  to  judge  ;  to  discern ;  to 
deem,  to  think;  to  deem  or  think  it ;  to 
imagine ;  to  conceive  ;  to  suppose  ;  to 
conjecture;  to  guess;  to  decide;  to 
try,  to  bring  to  trial ;  to  sentence  ;  to 
give  judgment,  to  pass  sentence ;  (med.) 
to  end ;  —  s.m.  judging,  judgment ; 
guessing,  guess.      A  en  — ,   judging. 
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Au  — ,  (s.m.)  at  a  guess,  by  guess. 
Faire  — ,  to  try,  to  put  on  trial,  to  bring 
to  ti-ial 

Se  — ,  v.r.  to  judge  or  deem  or  think 
oneself  (or  each  other) ;  to  be  judged  ; 
to  be  tried  or  heard ;  (med.)  to  end 
Jugeu-r,   se,  s.m.f.  judger,  judge  of 
things ;    critic,  caviller,    fault-finder; 
—  adj.  judging 
Jugulaire,  adj.  (anat.)  jugular ;  —  s.f, 
(a7iat.)    jugular  vein,    jugular;    (mil.) 
chin-strap 
JugUler,  v.a.  to  strangle;  to  bother; 

to  press,  to  dun  ;  to  chouse  ;  to  ruin 
Jui-f,  ve,  adj.  8.  Jewish ;  Jew;  Jewess ; 
Jewish  fashion.    Petit  — ,  little  Jew; 
(jest.)  funny  bone 
Juifer,  v.a.  (pop.)  to  jew 
t Juillet,  «.wt.  July ;    ( polit.)  July  1830 
Juin,  s.m.  June        [(French  Revolution) 
Jtiiver,  v.a.  to  jew 
Juiverie,    «./.    jewry;     set  of   Jews; 

Jew's  bargain,  Jew's  trick 
Jujube,  s.m.  jujube 
Jujubier,  s.m.  jujube-tree 
Jule,  s.m.  V.  Xule 

Julep,  s.m.  (pharm.)  julep  [jorden 

Jules,  sm.  Julius  ;  (pop.)  chamber-pot, 

Julien,  ne,  adj.  (chron.,  geog.)  Julian 

Julienne,    s.f.    (bot.)    dame's   violet; 

(cook.)    julienne   {vegetable    soup).     — 

maritime  or  de  Mahon,  (bot.)  Virginian 

Jumart,  S.7H.  jumart  [stock 

Jum-eau,    elle,  adj.  twin ;    double ; 

alike ;   (of   houses)    semi-detached ;  — 

s  m.  twin ;  twin  muscle  :  —  s.f.  twin ; 

binocle,    ( —    de    thedlre)   opera-glass, 

( —  de  campagne,  —  marine)  field-glass, 

race-glass;   (tech)  cheek;  (nav.)  fish; 

(her.)  gemel 

Jumel6,  e,  part.  adj.  coupled,  &c.  (V. 

Jumeler) ;  (her.)  gemellee 
Jumeler,  v.a.  to  strengthen  by  means 
of  cheeks  ;  to  couple,  to  join,  to  put  or 
tie  two  by  two ;  to  match  ;  (nav.)  to  fish 
(a  mnst  or  yard) 
Jumelle,  adj.f.,  s.f.  (/.  of  Juiateau, 
Jument,  s.f.  mare  [which  see) 

Jumentexie,  s.f.  brood-mare  stable 
Jumenteu-x,  se,  adj.  (med.)  jument- 
Jungle,  s.f.  jungle  [ous 

Junon,  s.f.  (myth.,  astr.)  Juno.     Oiseau 

de  — ,  (poet.)  peacock 
Junte,  s.f.  junta 

Jupe,  s.f.  petticoat;    (of  a  dress,  of  a 
frock  coat)  skirt.    —  de  dessous,  under- 
skirt,  slip.    Corps  de  — ,  body  of    a 
dress.    Pendu  aux  — s  de  sa  mire,  tied 
to  o.'s  mother's  apron-strings 
Jupiter,  s.m.  (myth.,  astr.)  Jupiter 
Jupit^rien,  ne,  adj.  Jupiterian 
Jupon,  s.m.  petticoat ;  (jest.)  gown.   — 
de  dessus,  upper-petticoat.    —  de  des- 
sous, under-petticoat 
Jurande,  s.f.  (of  a  trade  corporation) 

wardenship  ;  body  of  wardens 
Jurassique,  adj.  (geol.)  Jurassic 
Jurat,  s.m.  (obsolete)  jurat,  alderman ; 

warden  (of  a  trade  corporation) 
Juratoire,  adj.  (Zaw)  juratory,  by  oath. 

Caution  — ,  recognizance  upon  oath 
Jur6,  e,  part.  adj.  sworn  ;  —  s.m.  jury- 
man, juror ;  (obsolete)  warden  (of  a  trade 
corporation) ;      —a,     t.m.pl.   jurymen, 
jurors,  jury  ;  (obsolete)  wardens.    Mes- 
sieurs les  — s,  gentlemen  of  the  jury 
tfurement,  s.m.  oath  ;  curse,  swearing 
Jurer,   v.a.n.  to   swear  ('  de ',  to)  ;    to 
swear  by;  to  blaspheme;  to  declare, 
to  warrant,  to  assure;  to  protest;  to 
vow  ;  to  promise ;  to  resolve ;  to  be  too 
sure  (of) ;  to  contrast ;  to  jar,  to  clash  ; 
to  squeak,  to  screech.    —    comme  un 
charretier   or    comme  un    grenadier  or 
comme  un  pa'ien  or  comme  uncr^heteur, 
to  swear  like  a  trooper 
Jureu-r,  se,  s.m.f.  swearer 
Juridiction,  s.f.  jurisdiction ;  magia- 
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tracy;  tribunal;  department,  pro- 
vince, line  [tional 
Juridictionnelj  le,  adj.  jurisdic- 
Juridique,  adj.  juridical,  judicial 
Juridiquement;  adv.  juridically,  ju- 
dicially [lawyer 
Jurisconsulte,  s.vi.  jurisconsult. 
Jurisprudence,     s.f.   jurisprudence, 

law;  statutehvw,  precedents 
Jurisprudential,    le,  adj.  jurispru- 
Juriste,  i.m.  jurist  [dential 

Juron,  s.m.  oath,  profane  oath 
Jury,  8.7)1.  jury;  jurymen;  board,  com- 
mittee ;  ( —  d'examen)  board  of  exami- 
ners.   —  d'accusation,  grand  jury.    — 
dejugement,  common  or  petty  jury 
Jus,   s.m.  juice;  liquor;   gravy.    —  de 
fumier,   (agr.)   V.    Purin.      —  vert  et 
vert  —  (or  verjut),  all  the  same,  all  one; 
much  of  a  muchness ;  tweedledum  and 
tweedledee 
Jusant,  s.m.  (nav.)  ebb-tide,  ebb 
Jus^e,  s.f.  ooze,  tan-liquor,  tan-piclde, 

tanning  infusion 
Jusque,  Jusques,  prep,  to,  as  far  as; 
so  far  as;  till,  until;  even;  very;  up 
to  ;  down  to ;  as  high  as ;  as  low  as  ;  to 
the  level  of ;  to  the  length  of ;  as  much 
as;  as  many  as.  Jusqu'd  ce  que,  till, 
until.  JusquHci,  as  far  as  this,  as  far  as 
here,  to  this  place ;  so  far ;  up  or  down 
to  here;  up  to  this  time,  till  now, 
hitherto,  as  yet.  Jusque-ld,  as  far  as 
that,  as  far  as  there,  to  that  place;  so 
far ;  up  or  down  to  there ;  up  to  that 
time,  till  then ;  so  long ;  so  much  so. 
Jusqu'd  present,  up  to  this  time,  till 
now,  hitherto.  Jusqu'd  qunnd  ?  till 
when  ?  till  what  time  ?  how  long  ? 
Jusqu'ou  ?  how  far  ?  II  n'y  a  (or  n'est) 
pas  jusqu'aux  .  .  .  qui  ne  soient,  8fC.,  the 
very  .  .  .  are,  &c.,  even  the  .  .  .  them- 
'     selves  are,  &c.  [henbane 

Jusquiame,  s.f.  {hot.)  hyoscyamus, 
Jussion,  s.f.  (old)  order,  command 
Justaucorps,  s.m.  close  coat,  jerkin 
Juste,  adj.  just;  equitable;  lawful; 
legitimate;  correct;  accurate;  exact; 
true ;  apt,  fit ;  appropriate ;  apposite ; 
proper ;  right ;  fair ;  good  ;  due ;  mode- 
rate; reasonable;  sensible;  upright, 
righteous;  fitted;  fitting;  tight;  nar- 
row ;  close ;  low ;  —  adv.  just ;  exact- 
ly ;  right,  precisely ;  accurately  ;  cor- 
rectly; in  tune;  tight;  —  «.mi.  jacket; 
upright  man,  righteous  man ;  what  is 
just  or  right,  right,  justice.  Au  — , 
bien  — ,  tout  an  — ,  font  — ,  exactly, 
precisely  ;  the  least ;  the  lowest ;  just ; 
barely;  bare;  just  enough;  barely 
enough.  Au  plus  — ,  at  the  lowest. 
Comme  de  — ,  as  is  (or  was)  right  or 
reasonable,  as  it  ought  to  be,  rightly 
enough,  of  course,  naturally 
Justement,  adv.  justly;  just;  pre- 
cisely, exactly 
Justesse,  «./.  justness  ;  accuracy  ;  cor- 
rectness ;  exactness  ;  precision ;  recti- 
tude; propriety,  sense 
JtlStice,  s.f.  justice ;  equity ;  right ; 
probity;  integrity;  impartiality;  up- 
rightness ;  righteousness :  fairness  ; 
goodness;  reason;  judicial  authori- 
ties; law-officers;  jurisdiction;  courts 
or  court  of  law  or  of  justice;  law;  laws; 
punishment ;  {obsolete)  execution  ;  gib- 
bet, gallows.  —  de  paix,  court  of  the 
justice  of  the  peace.  Exeeuteur  de  la 
haute  — ,  (obsolete)  executioner,  hang- 
man. —  Appelfr  or  attaquer  or  citer 
or  poursuivre  or  traduire  en  -,  to  sue  at 
law,  to  proceed  against ;  to  prosecute. 
Faire  —  d,  to  do  justice  to.  Faire 
—  de,  to  do  justice  on;  to  be  avenged 
of;  to  punish ;  to  expose  ;  to  refute,  to 
confute;  to  do  away  with.  Se  faire  — 
d  soi-mime,  to  do  oneself  justice;  to 
take  the    law  into    o.'s    oyrn  hands. 
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Mettre  or  porter  en  — ,  to  bring  into 
court.     Rendre  —  a,  to  do  justice  to. 
Rendre  la  —,  to  administer  justice.   Se 
faiv  rendre  — ,  to  obtain  justice 
Justiciability,  s.f.  amenableness 
Justiciable,  adj.  amenable  (to),  under 
the  jurisdiction   (of);  — s.m.f.  person 
amenable  to  a  tribunal,  one  under  the 
jurisdiction  of  a  court.    Devenir  son  — , 
to  come  inder  his  jurisdiction 
Justicie,  sf.  (hot.)  justicia 
Justicier,   s.m.  lover  of    justice;    re- 
dresser  of  wrongs;  judge,  justiciary; 
—  v.a.  to  punish  corporally ;  to  execute 
Justifiable, «f/J.justifiable,warrantable 
Justifiablement,     adv.     justifiably, 
warrantably  [ —  adj.  justifying 

Justifica-teur,  trice,  s.m.f.  justifier ; 
Justificati-f,  ve,    adj.   justificative, 
justificatory,  justifying.      Piece  — ve, 
proof,  voucher ;  illustration 
Justification,  s.f.  justification;   vin- 
dication, defence;  proof;  {print.)  jus- 
tification 
Justifier,  v.a.n.  to  justify ;  to  vindicate, 
to  defend,  to  clear ;  to  prove,  to  show 
proof  (of);  to  make  good;    {2n-int.)  to 
justify.    Se  —,  to  justify  or  &c.  one- 
self; to  be  justified  or  &c. 
Jute,  s.m.  jute 

Juter,  v.n.  to  spirt  [dashing ;  profitable 
Juteu-x,  se,  adj.  juicy ;  (fam.)  elegant, 
Juvenile,  adj.  juvenile,  youthful 
Juvdnilement,  adv.  juvenilely,  youth- 
fully [youthfulness 
Juv6nilit6,s./.  juvenility,  juvenileness, 
Juxtalin^aire,  adj.  juxtalinear 
Juxtaposer,  v.a.  to  juxtapose,  to  jux- 
taposit,  to  place  side  by  side 

Se  — ,  v.r,  to  be  juxtaposed  or  jux- 
taposited,  to  be  in  juxtaposition 
Juxtaposition,  s.f.  juxtaposition 
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K,  s.m.  k 

Kabyle,  s.m.f.  adj.  Kabyle  (African) 
Kaimac,  s.m.  kaimac  (Turkish  sherbet) 
Kainserlite,  Kaiserlick,  s.m.  {pop., 

je^t.)  Kaiserlick,  Austrian 
Kakatods,  s.m.  {bird)  cockatoo [crelat 
Kakerlac,  Kakerlat,  s.m.   V.  Can* 
KakOdyle,  s.m.  (chem.)  kakodyle 
Kal6idopllone,  s.m.  kaleidophone 
Kaleidoscope,  s.m.  kaleidoscope 
Kal^idoscopique,  adj.  kaleidoscopic 
Kalender.     V.  Calender 
Kali,  s.m.  (hot.)  kali 
Kalmie,  s.f.  (bot.)  kalmia 
Kalmouk,  s.vi.  V.  Calmouk 
Kalpack,  Kalpak,  s.m.  v.  Colback 
Kamichi,  s.m.  (bird)  kamichi,  horned 
Kamsin,  s.m.  V.  Khamsin  [screamer 
Kamtchadale,  s.m.f.  adj.  Kamchadale 
Kamptulicon,  s.m.  kamptulicon 
Kan,  s.m.  khan  (place;  title) 
Kanat,  s.m.  khanate 
Kandjar,  Kandjiar,  Kangiar,  s.m. 

kandjar  (Eastern  poniard) 
Kangarou,  Kangourou,  Kangu- 

roo,Kangurou,  s.m.  (zool.)  kangaroo 
Kankan,  s.m.  quack,  quacking  (of  the 
Kantien,  ne,  adj.  s.  Kantian        [duck) 
Kant-isme,  -iste.    V.  page  3,  §  1 
Kaolin,  s.m.  kaolin,  china-clay,  porce- 
Karab6,  s.m.  V.  Carab6         [Iain-clay 
Karata,  s.m.  (bot.)  karatas 
Karl,  s.m.  V.  Cari 
Katakoua,  s.m.  V.  Kakato&s 
Kava,  s.m.  kava  (Polynesian  drink) 
Keepsake,  s.m.  keepsake 
K6pi,  s.m.  (mil.,  schoolboy's)  kepi,  cap. 

—  de  petite  tenue,  (mil.)  undress-cap, 

forage-cap 
K6pl6rien,  ne,  adj.  Keplerian 
K6ratite,  s.f  (med.)  keratitis,  ceratitis 
Keratome,  s.m,  (snrg.)  keratoma, cera- 

toma 
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K^ratOtome,  s.m.  (surg.)  keratotome, 

ceratotome  [ceratotomy 

Kdratotoinie,  s.f.  (surg.)  keratotomy. 

Kermis,  s.m.  (insect,  dye,  min.,  pharm.) 

kermes.    —  mineral,  kermes-mineral 
Kermesse,  s.f.  kermesse  (outdoor  festi- 
val and  fair  in  Belgium  and  Holland) 
K^ros^ne,  s.m.  kerosene 
Ketch,  s.m.  (nav.)  ketch 
Ketmie,  s.f.  (bot.)  hibiscus 
Khamsin,  s.m.  kamsin,  khamsin  {hoi 

wind  in  Egypt) 
Khan,  Khanat.  V.  Kan,  Kanat 
Khedive,     s.m.    Khedive    (viceroy    of 

Egypt) 
Kilo,  (J7i  compounds)  kilo  . . .  (one  thou- 
sand times) ;  —  s.m.  V.  Kilogramme 
Kilogramme ,  (a  b  brevia  ted )  Kil ,  Kilo , 
Kilogr.,  s.m.  (Fr.  weight)  kilogramme, 
kilo  (1000  "grammes,"  someivhat  more 
than  2  English  lbs.)  [grammetre 

Kilogramm^tre,    s.m.    (mech.)    kilo- 
Kilolitre,  S.7H.  kilolitre  (1000  "litres") 
Kilom^trage,    s.  m.     measuring    by 
"  kilometres  "  ;    distance    in    ''  kilo- 
metres " 
Kilometre,  s.m.  (measure  of  distance) 
kilometre  (10(W  "metres";  about  f  of 
a  mile :  eight  '*  kilometres  "  make  about 
fire  English  miles) 
Kilom6trer,    v.a.n.    to    measure    by 
"kilometres,"    to  mark  distances  in 
"  kilometres  "  (on  a  road) 
Kilom6trique,   adj.   (Fr.  meas.)  kilo- 
metric.      Borne  — ,   kilometre-post  or 
stone,  (in  England)  mile-post  or  stone 
Kilom^triquement,  adv.  kilometri- 

cally,  per  "  kilometre  " 
Kilt,  s.m.  (Scotch)  kilt 
Kimm^ridgien,  ne,  adj.  (geol.)  Atage 

— ,  argile  — ne,  Kimmeridge  clay 
Kimri.     V.  Kymri 
Kin,  s.m.  kin  (Chinese  niiis.  instr.) 
Kina,  s.m.  (pharm.)  V.  Quinquina. 
Kinate,  s.m.  (chem.)  kinate 
Kincajou,  s.m.  V.  Kinkajou 
King,    s.m.    king    (sacred  book    of  the 

Chinese) 
King-Charles,  s.m.  King  Charles  (dog) 
Kinique,  adj.  (chem.)  kinic 
Kinkajou,  s.m.  (zool.)  kinkajou,  honey- 
Kinnor,  s.m.  V.  Cinnor  [  bear 

Kino,  s.m.  (pharm.)  kino 
KiKserlick,  s.m.  V.  Kaiserlick 
Kiosque,  s.m.  kiosk ;  news-stall,  stall 
Kirsch,  Kirsch-wasser,  s.m.  kirsch- 

wasser 
Kislar-aga,  s.m.  kislar-aga  (chief  of 
the  black  etmuchs  in  the  Turkish  sultan's 
seraglio) 
Klephte,     Kleptomane,    Klepto- 
manie   or  Klop^manie,    &c.    V. 
Knout,  s.m.  knout  [Clephte,  t&c. 

Knouter,  v.a.  to  knout 
Koala,  s.m.  (zool.)  koala  [goblin 

Kobold,   s.m.    (German  myth.)   kobold, 
Koetsch,  s.f.  V.  Quetsche 
Kolf,  s.f.  (nav.)  koff  (Dutch  sailing  vessel) 
Kokorico.     V.  Coquerico 
Kola.     V.  Cola 
Kolao,    8.7/1.    (in    China)    kolao,    high 

mandai-in,  privy  councillor 
Kopeck  or  Kopek,  Koran,  Koufi- 
que,  &c.  V.  Copeck,  &c.        [kumiss 
Koumis,    Koumiss,    s.m.   koumiss, 
Kousso,  Kosso,  s.m.  V.  Cousso 
Kraal,  s.m.  kraal 
Krabs,  Krebs,  s.m.  V.  Creps 
Krach,  s.m.  financial  crash,  smash 
Kremlin,  s.m.  Kremlin  (palace  of  the 

czars  at  Moscojc) 
Kreutzer,  Kreuzer,  s.m.   krentzcr, 

kreuzer  (German  coin) 
Kriss,  s.m.  V.  Criss  [tribes) 

Kroumirs,  s.m.pl.    kroumirs  (African 
Kummel,  s.m.  kummel  (liqueur) 
Kwas,    KwasSi    s.m.    quass    (Russian 
Kyaniser,  v.a.  to  kyanize  [drink) 


KYsam 

Kymri;    Kymrique,    adj.  m.f.,   s.m. 

Cymry  or  Kymry,  Cymric  or  Kymric 
KyrU,  K5nri6-616i8on,  s.m.  (Cath.  lit.) 

kyrie,  kyrie  eleison 
Kyrielle,    s.f.    (old)    kyrielle    (litany) ; 

( fig.)  string  ;  lot :  long  tedious  story 
Kyste,  a.m.  (med.)  cyst 
Kystique,  adj.  (med.)  cystic 
Kystotome,  Kystotomie.    V.  Cys- 

totome.  &c. 


Js,  s.f.  {letter)  1 

L',  contraction  of  ImB  and  of  Zia^  art. 
and  pron.,  lohich  see ;  —  before  "  on  "  is 
merely  euphonic  (F.  On) 

Iia,  !•',  art.f.  the;  a,  an;  per;  at;  in 
the,  during  the  ;  what  a.  ^  — ,  F.  A ; 
in  the  . . .  fashion,  after  the  manner  of ; 
in  the  style  of ;  (cook.)  with ;  done  in ; 
preserved  in ;  in ;  flavoured  with ;  in 
the  . . .  fashion  ;  [or  simply  invert,  as] 
glace  d  —  creme,  cream  ice.  De  — ,  of 
the ;  from  the ;  some ;  any 

l^a^  Ii',  pron.f.  her;  it;  (xoith  the  verb 
"  etre  ")  she ;  so 

Iia,  s.m.  (mus.)  la,  A;  (fig.)  tune;  tone; 
lead ;  cue ;  —  int.  la  !  tol-de-rol  1  F. 
Xtil,  int.  Prendre  le — ,  to  tune  o.'s 
instrument 

Zad,,  int.  there !  now  I  now  then !  come  ! 
,  there,  there !  come,  come  I  soft- 
ly I  gently  I  not  so  fast !  (adv.)  so  so ; 
pretty  well;  tolerably;  indifferently. 
Oh  —' —  /  oh  dear  I 

Ii^,  adv.  there;  thither;  here;  then; 
that ;  it ;  the  thing ;  in  that ;  to  that ; 
to  that    point ;    at  or  to  that  part ; 

away. bas,  V.  Bas.     —  -contre, 

against  that;   to  the  contrary;   hard 

by. dedans,  in,  within,  in  or  into 

that,  in  there,  in  or  into  that  place.  — 
-dehors,  out  there ;  outside  there.    — 

-derriere,  behind  that,  behind. des- 

sous,  under  that,  under  there;  down 
there  ;  under ;  below ;  underneath.  — 
-dessus,  on  that,  on  there ;  over  that, 
over  there ;  up  there ;  thereupon,  upon 
that  or  this,  upon  it,  upon  which ;  say- 
ing this,  with  these  words ;  about  that 
or  this,  about  it,  on  or  to  that  or  this 
subject   (or  matter),  on  that  or  this 

point. devant,  there  in  front ;  on 

before ;   yonder. haut,  V.  Kaut. 

meme,  in  that  very  place.     —  oit, 

where.  De  — ,  from  that,  from  there, 
from  that  place;  from  that  time; 
thence ;  hence ;  whence.  De  ci,  de  — , 
here  and  there,  to  and  fro,  right  and 
left,  on  all  sides.  Par  — ,  F.  Par. 
C'est  — ,  it  is  or  was  there ;  that  is ; 
such  is.  Ce  sont — ,  those  are;  such 
are.  H  n'est  pas  — ,  he  is  not  there,  he 
is  not  in  the  way,  he  is  absent 

Ziabarum,  s.m.  labarum  (standard) 

laabbe,  s.m.  (bird)  arctic  gull,  skua  gull, 
skua 

Ziabdacisme;  s.m.  V.  I.ambdacisine 

Iiabdanum,  s.m.  V.  Ladaniim 
]:Iiabecll,  s.m.   (in   the  Mediterranean) 
south-west  wind 

Xiabeur,  s.m.  labour,  toil,  pains,  work ; 
cultivation ;  (print.)  book- work 

Ziabial,  e,  adj.,  Iiabiale,  s.f.  labial 

Xiabi67  e,  adj.  (bo<.)  labiate,  labiated; 
—  s.f.  labiate  plant ;  — os,  s.f.pl.  labia- 
tae,  labiate  plants,  mint-tribe 

Iiabile,  adj.  slippery,  failing,  bad 

Ziaboratoire,  s.m.  laboratory 

Xiaborieuseinent,  adv.  laboriously; 
painfully 

Iiaborieu-X,  se,  adj.  laborious;  in- 
dustrious, painstaking,  hard-working; 
hard,  toilsome,  painful ;  laboured 

Labour^  «.m.  tillage  ;  ploughing  ; 
dressing;  (poet.)  ploughed  land.  En 
—.ploughed.     J3cBu/de—,  plough-ox, 
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yoke-ox.  Terre  de —,  plough-land; 
(geog.)  Terra  di  Lavoro.  Mettre  en  — , 
to  plough  [arable 

liabourable^  adj.  ploughable,  tillable, 

Iiabourage,  s.m.  tillage;  ploughing; 
husbandry;  dressing 

Ziabourer,  v.a.n.  to  till ;  to  plough ;  to 
dress  ;  to  dig ;  to  turn  up  ;  to  furrow  ; 
to  cultivate  ;  to  rip,  to  rip  up ;  to  gully; 
to  toil  through  ;  to  toil,  to  drudge  ;  (of 
an  anchoi)  to  drag  (the  bottom) ;  (of  a 
ship)  to  plough  (the  sea),  to  graze  (the 
bottom)  [husbandman 

Xiaboureur,   s.m.  ploughman;    tiller; 

Laboureuse,  s.f.  steam-plough 

Labrador,  Labradorite,  s.m.  (min.) 
labradorite,  Labrador  felspar 

Iiabre,  s.m.  (fish)  wrasse,  labrus;  (of  an 
insect)  labrum,  upper  lip 

Xiab3rrintlie,  s.wi.  labyrinth,  maze 

Lab3nrinthique,  adj.  labyrinthic, 
labyrinthine 

Iiac,  s.m.  lake ;  (of  rupees)  lac,  lack,  lakh 

Iia9age,  s.m.  lacing 

Iiac6,  e,  part.  adj.  laced,  &c.  (V. 
Xiacer) ;  —  s.m.  braid ;  beading 

Iiac^d^xnonien,  ne,  adj.  s.  Lacedse- 

Ziacement,  s.m.  lacing  [monian 

Ziacer,  v.a.  to  lace;  (of  dogs)  to  line. 
Se  — ,  to  lace  oneself;  to  be  laced 

Iiac^rable,  adj.  lacerable,  tearabl*, 

Iiac6ration,  sf.  laceration,  tearing, 
tearing  up  [tear  up 

Ziac6rer,  v.a.  to  lacerate,  to  tear,  to 

Ziacerie,  s.f.  fine  wicker-work 

Iiaceron,  s.m.  V.  Iiaiteron 

I<acet,  s.m.  lace ;  braid ;  springe,  noose, 
snare,  toils;  lasso;  (in  Turkey)  bow- 
string; (— s,  pi.,  pop.)  handcuffs  ;  (of  a 
road)  winding.  Mouvement  de  — ,  (rail.) 
oscillation,  rocking 

Ziaceu-r,  se,  s.m.f.  net-maker 

Zi^che,  adj.  loose ;  slack ;  lax ;  relaxed  ; 
flimsy ;  muggy ;  slothful,  sluggish,  in- 
dolent ;  cowardly,  dastardly,  faint- 
hearted; mean,  base;  mean-spirited; 
—  s.m.  coward,  dastard ;  sluggard 

Zi£lcll6>  e,  part.  adj.  slackened,  loosened, 
&c.  (F.  livelier)  ;  loose  ;  out;  off;  light 

ZiSLchement,  adv.  loosely,  slackly,  lax- 
ly; slothfully,  sluggishly;  cowardly; 
meanly,  basely 

Lecher,  v.a.  to  slacken ;  to  unbend ;  to 
relax  ;  to  loosen,  to  loose ;  to  loose  o.'s 
hold  of ;  to  let  loose ;  to  release ;  to  let 
go;  to  quit;  to  leave;  to  abandon;  to 
part  with;  to  fork  out;  to  let  fly;  to 
let  slip  ;  to  slip ;  to  let  or  send  off;  to 
let  or  send  out ;  to  utter ;  to  speak  out, 
to  speak ;  to  blurt  out ;  to  rap  out ;  to 
shoot ;  to  fire,  to  discharge  (afire-arm) ; 
to  pull  (the  trigger) ;  to  turn  on ;  to 
open  ;  to  give  (a  blow,  a  kick) ;  to  make 
(water) ;  to  break  (rvind) ;  —  v.n.,  Se  — , 
v.r.  to  slacken  ;  to  get  loose ;  to  slip ; 
to  unbend ;  to  go  off ;  to  give  a  loose  to 
o.'s  tongue,  to  let  out,  to  let  off 

IizLcliet^;  s.f.  cowardice ;  cowardly  act; 
meanness,  baseness;  mean  or  base 
action;  sloth 

IiS-Cheu-r,  ue,  s.m.f.  raftsman,  wood- 
floater  ;  (fam.)  slippery  friend 

Ziacini6j  e,  adj.  (bot.)  laciniate,  laci- 
niated,  jagged 

Ziaciniure,  s.f.  (bot.)  lacinia,  jag 

IiaciSj  s.m.  network ;  (anat.)  plexus 

Iiack,  s.m.  (of  rupees)  lac,  lack,  lakh 

Ziaconien,  he,  adj.  s. Laconian ;  Laco- 
nian  fashion  [F.  page  3,  §  1 

Z.acon->-ique,    -iquement,    -isme. 

Ziacryt:!ia  -  christi,  s.m.  lacryma 
Chi-isti  (wine) 

Ziacrirmal,  e,  adj.  lachrymal 

Xiacrymatoire,  s.m.  lachrymatory ;  — 
adj.  lachrymary 

Ziacs,  s.m.  string;  rope;  tape;  bow- 
string (in  Turkey)  ;  springe,  noose, 
Huare,  toils ;  knot ;  — ,  pi.  strings,  &c. ; 
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(pi.  o/tac)  F.  X.ac.    —  d" amour,  love- 
knot  ;  (her.)  lacs  d'amour 
Iiactaire,  adj.  lactary,  milky 
Ziactate,  s.m.  (chevi.)  lactate 
Ziactation,  s.f.  lactation 
Ziact6,  e,  adj.  lacteal,  lacteous,  milky, 
of    milk,    milk;     (anat.)    lacteal.    La 
voie  —e,  (astr.)  the  Milky  Way 
Iiaictescence,  s.f.  lactescence 
I<actescent,  e,  adj.  lactescent 
Iiaptif&re,  adj.  lactiferous 
Iiactifique,  adj.  lactific 
Iiactifage;  adj. m.f,  s.m.  lactifuge 
Xiactine,  s.f.  lactine,  sugar  of  milk 
Ziactique,  adj.  (chem.)  lactic        [meter 
Iiactom^tre,  s.vi.  lactometer,  galacto- 
liactose,  s.f.  lactose,  sugar  of  milk 
Iiactucarium,  s.m.  (pharm.)  lactuca- 

rium,  lettuce-opium 
Iiacunaire,  adj.  lacunar,  lacunal 
Iiacune,     s.f.    lacuna;    gap,     chasm, 
hiatus,     missing    link,   interruption, 
break,  blank,  omission,  deficiency ,  de- 
sideratum [nous 
Ziacuneu-x,  se,  adj.  lacnnose,  lacn- 
Laqure,  s.f.  lacing  [lake 
Zaacustre,    adj.    lacustral,  lacustrine, 
Iiadanum,  s.m.  ladanum,  labdanum 
Iiadite,  ocy./.  the  said ;  the  same,  ditto 
Iiadre,  adj.  leprous ;  (of  a  pig)  measly ; 
(fig.)    insensible,   unfeeling,    callous, 
dull,    thick-skinned;    stingy,  mean, 
sordid,    shabby,     niggardly,    scurvy. 
Li^vre  — ,  fen-hare 
Ladre,  sse,  s.m.f.  leper;    miser,  nig- 
gard,   curmudgeon,   hunks;     —    «.m. 
(vet.)  hairless  spots 
Xiadrerie,  s.f.  leprosy ;  (of pigs)  measles ; 
stinginess,  meanness  ;   leper-hospital, 
leper-house,  leper-asvlum 
Z.ady,  s.f.  (English)  lady 
Z.3emmer-geier,  s.m.  V.  Gypa^te 
Iiaetare,  s.m.  Lsetare,  Lsetare  Sunday, 
mid-Lent   Sunday,  fourth   Sunday  in 
Lent             [mia.    —  de  la  reine,  jarool 
Xiagerstr6mie,  s.f.    (bot.)  lagerstroe- 
Xiaget,  s.m.  (bot.)  lace-bark  tree 
Iiagon,  s.m.  lagoon     [rouge,  red  grousa 
Iiagop4de,  s.m.   (bird)  ptarmigan.    — 
Iiagophtalmie,  s.f.  (med.)  lagophthal- 

mia,  hare-eye 
Ziagostome,    s.m.   (surg.)    lagostoma, 

hare-lip  ;  (zool.)  lagostomus,  viscacha 
Ziagotbriche,  s.m.    lagothrix  (South 

American  monkey) 
Lagnne,  s.f.  lagoon 
Iiagure,  s.m.  (bot.)  hare's-tail  grass 
Iiai,    e,    adj.    lay;    —    s.m.    layman; 
Ita'ic.  F.  I.aiique  [( poem)  lay 

Ziaical,  e,  adj.  laical 
Iia'icat,  s.m.  laicality ;  laity,  laics 
Ziaiclie,  s.f.  (bot.)  sedge;  —  s.m.  (pop.) 
V.  Aiche  [nation 

Ziaicisation,  s.f.  laicizaiion,  seculari- 
Zia'iciser,  v.a.  to  render  laic,  to  laicize, 

to  secularize 
Itaic-isme,  -iste.    F.  page  8,  §  1 
Iiaicit^,  s.f.  laicality 
Iiaid,    e,    adj.    ugly,    ill-looking,    un- 
sightly ;  plain ;  disagreeable ;  unhand- 
some, improper,  unbecoming,  wrong ; 
naughty ;  —  s.m.  ugliness,  (the)  ugly, 
what  is  ugly ;  ugly  part,  ugly  or  bad 
side;  ugly  man  or  fellow;    naughty 
boy ;  —  s.f.  ugly  (or  plain)  woman  or 
creature  ;  naughty  girl.    En  — ,  not  so 
good-looking.    —    comme    le  p^che  or 
#  comme  une  chenille,  as  ugly  as  sin  or  as 
a  toad  [ly 

Ziaidexnent,  adv.  uglily ;  unhandaome- 
Ziaideron,  s.f.m.  ugly  creature,  ugly 

woman,  fright ;  homely  puss 
Ziaideur,  s.f.  ugliness ;  plainness ;  un- 

handsomeness ;  deformity 
Iiaidir,  v.a.n.  (old)  V.  Enlaidir 
Ziaie,  s.f.  wild  sow ;  stonecutt«B's  ham- 
mer ;  (obsolete)  path,  lane  (in  a  forest)^ 
(obsoleti)  wood,  forest 
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]Lainage;  ^.m.  woollen  goods,  woollen 
stuffs,  woollens  ;-fleece,  wool ;  teaseling 
IiainC;  «/.  wool ;  worsted.  — •  artifi- 
eielle,  —  renaissance,  shoddy,  mungo. 
—  fiUe,  worsted.  —  a  broder,  Berlin 
wool.  De  — ,  of  or  from  wool  or 
worsted ;  wool,  woollen  ;  worsted.  — 
morte,  dead  wool.  Morte-  — ,  mortling, 
morling.  Se  laisser  manger  (or  se 
laisser  tondrc)  la  —  stir  le  aos,  to 
suffer  oneself  to  be  fleeced  or  eaten 
out  of  house  and  home,  to  put  up  with 
anything         .  [eled 

Ziainer .  v.a.  to  teasel.  Se  — ,  to  be  teas- 
Xiainerie,  «./.  woollen  goods,  woollens; 
manufacture    of     woollens,    woollen 
trade;  wool-market;  place  for  sheep- 
shearing;  teaseling-shop 
Ziaineu-r,  se,  s.m.f.  teaseler;  —  s.f. 
(machine)  gig ;  (hairy  caterpillar)  woolly 
bear,  palmer-worm 
Iiaineu-x,  se,  adj.  woolly,  fleecy 
Iiainier,  t.m.  wool-worker;    (obsolete) 
wool-stapler  [woollen 

Xiaini-er)  kre,   adj.  of  wool,   wool, 
Iiaxque,  adj.  laic,  laical,  lay;  —  «.m. 
layman,  laic ;  —  s.f.  lay- sister.  Les  —s, 
Xiaiquement,  adv.  laically     [the  laity 
Ziaird,  s.m.  (Scotch)  laird 
Ziais,    s.m.    (pl.    lAis)    staddle;  allu- 
vium ;  —  pi.  of  Lai,  V.  I.&i 
Ziai's,  s.f.  Lais,  great  courtesan 
Xiaisse,  s.f.  string  ;  leash  ;  leader,  lead ; 
slip ;  (fig.)  leading-strings  ;  hat-band ; 
alluvium;    sea-ware;     (nav.)     water- 
mark, mark.    Mener  en  — ,  to  lead  by  a 
string  or  in  a  leash ;  (fig.)  to  hold  in 
leading-strings ,  to  lead  by  the  nose 
Iiaiss^es,  s.f.pl.  (hunt.)  lesses,  dung 
Iiaiss6  pour  coxnpte,  s.m,  V.  Pour> 

compte 
Zialsser,  v.a.  to  leave;  to  quit;  to 
.  abandon ;  to  desert ;  to  part  with ;  to 
give  up ;  to  bequeath ;  to  leave  or  let 
alone;  to  leave  off;  to  cease;  to  dis- 
continue; to  stop;  to  leave  out,  to 
omit ;  to  lay  aside ;  to  lose ;  to  let,  to 
allow,  to  permit,  to  suffer ;  to  let  go  ; 
to  let  have ;  to  spare.  Ne  pas  —  de  or 
que  de,  not  to  leave  off,  not  to  cease, 
not  to  discontinue,  to  continue,  never- 
theless, however,  for  all  that,  yet ;  not 
to  fail  (to) ;  to  . . .  more  than  one  would 
suppose.  — de  cdte,  to  leave  aside  or 
Ac.  (V.  CAtA);  to  lay  aside;  to  leave 
alone ;  to  leave  off.  —  Id,  to  leave 
there ;  to  leave,  to  abandon,  to  give 
up;  to  let  alone;  to  leave  off;  to  lay 
aside.  —  aller,  to  let  go ;  to  let  go  on ; 
to  let  loose ;  to  neglect ;  s.m.  [See  be- 
low} .  —  dire,  to  let  (one)  speak  or  say 
or  talk  or  &c. ;  to  let  people  talk ;  to 
let  (a  thing)  be  said,  —faire,  to  let 
alone ;  to  let  go  on ;  not  to  disturb ; 
not  to  interfere;  to  humour;  to  let 
{one)  have  his  own  way  or  act  as  he 

Itleases ;  to  leave  the  matter  to,  to 
eave  it  to ;  to  let  (. . .)  be  done,  to 
allow  (. . .)  to  be  committed ;  s.m.  [See 
helow].    — perdre,  to  allow  to  be  lost. 

—  tomber,  to  let  fall;  to  drop;  to  let 
(the  fire)  down  (or  go  down).  —  voir,  to 
allow  to  see,  to  let  see ;  to  let  (. . .)  be 
seen ;  to  show ;  to  discover ;  to  betray. 
Laisse  done  I  Laissez  done  I  leave  that 
alone  t  leave  off!  nonsense  1  never 
mind  (...)!  Laisse  or  laissez-moi  done 
tranquille  I  do  leave  me  alone  I  stuff  I 
fiddle-de-dee  I  —  quelqu''un  pour  ee  qii'il 
est,  to  take  no  notice  of  a  person.  C'est 
d  prendre  ou  d  — ,  you  may  take  it  or 
leave  it.  Ily  ad  prendre  et  d  — ,  there 
is  to  pick  and  choose.  Avoir  le  prendre 
et  le —  (s.m.),  to  have  the  choice 

Se— ,  v.r.  to  let  or  allow  or  suffer 
oneself;  to  be  left;  to  be  worth.    Se 

—  aller,  to  let  oneself  go  ;  to  abandon 
oneself ;  not  to  resist ;  to  give  way ;  to 
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yield  ;  to  drop ;  to  give  oneself  up ;  to 
indulge ;  to  lose  o.'s  energy ;  to  go  on 
carelessly ;  to  neglect  o.'s  person,  to  be 
careless  of  o.'s  personal  appearance ; 
to  be  easily  influenced ;  to  despond. 
Se —  boire,  to  be  worth  drinking,  to  be 
drinkable.  Se  —  dire,  to  allow  oneself 
to  be  told.  Se — faire,  not  to  resist,  to 
offer  no  resistance,  to  let  people  have 
their  own  way  or  do  as  they  please 
with  us ;  to  give  in  quietly ;  to  only 
keep  quiet ;  to  put  up  with  it,  to  sub- 
mit to  it,  to  stand  it.  Se  —  W-e,  to  be 
worth  reading,  to  be  readable  or  intei'- 
esting.  Se  —  manger,  (of  things)  to  be 
worth  eating,  to  be  eatable  or  palat- 
able; (ofpers.)  F.  Z<a,ine.  Se  —  tomber, 
to  fall  (accidentally),  to  happen  to  fall, 
to  have  or  get  a  fall ;  to  drop ;  to  sink. 
(General  construction)  Se — prendre  or 
^c,  to  allow  (or  suffer)  oneself  to  be 
taken  or  (fee. ;  to  allow  (...)  to  be  taken 
from  one  (oneself) 
Xiaisser-aller,  s.m.  freedom,  iincon- 
stramt,  ease,  easy  manner ;  indul- 
gence; abandonment;  indolence, care- 
lessness, negligence;  easiness,  yield- 
ingness,  weak-mindedness 


Ztaisser 


s.m.     (hunt.)     V. 


Coiirre,  v.a.n. 
I>aisser-faire,  Ziaissez -faire,  s.m. 

non-interference,  non-intervention 
Laisser-passer,  Iiaissez -passer, 

s.m.  let-pass,  pass ;  leave  ;  (cust.)  tran- 
sire,  permit 
Lait,  s.m.  milk ;  milk-diet ;  (of  an  egg) 
white,  glair.    —  de  beurre,  butter-milk. 

—  de  chaux,  milk  of  lime,  white-lime. 

—  de  poule,  mulled  egg.  Gros  — ,  curds. 

Petit ,  —  clair,  whey.    A  — ,  (adject.) 

milk;  milky;  milch.  Au  -,  with  milk, 
made  with  milk ;  confined  to  milk  diet. 
De  — ,  of  or  from  milk  ;  (adject.)  milk  ; 
milky  ;  sucking  ;  foster  (brother  or 
sister)  [diet 

Ziaitage,   s.m.   milk-food,  milk,  milk- 

Ziaitance,  Iiaite,  s.f.  soft  roe,  milt ; 
milk  of  lime,  white-lime 

Ziait^,  e,  adj.  having  milk;  mixed  with 
milk ;  soft-roed.     V.  Poule 

Ziaiterie,  s.f.  dairy;  dairy-farm;  milk- 
shop;  milk-trade 

Iiaiteron,  s.m.  (bot.)  sow-thistle 

Iiaiteu-X,  se,  adj.  milky  ;  milk 

Iiaitier,  s.m.  milkman;  dairy-man  ; 
dairy-farmer;  (bot.)  milkwort;  (metal.) 
slag,  dross,  clinkers 

Iiaiti^re,  »•/•  milkwoman,  milkmaid; 
dairymaid  ;  milch-cow,  milch-goat, 
&c.,  milker;  suckler,  wet-nurse;  — 
adif.  (of  cows,  goats,  &c.)  milch 

Iiaiton,  s.m,  brass,  latten.  Fil  de  — , 
brass  wire 

Ziaitue,  s.f.  lettuce.  — pommee,  cab- 
bage-lettuce. —  de  mer,  sea-lettuce, 
oyster-green,  laver   [to  make  a  speech 

ZiaiUS,  s.m.  (slang)  speech.  Piquer  un  — , 

Iiaize,  s.f.  (of  a  stuff)  width,  breadth ; 
(nav.)  cloth,  breadth  of  canvas 

Ziak,  s.m.  V.  lAck 

XiakiSte,  s.m.  adj.  (Engl,  liter.)  Lakist, 
Lake  poet;  —  s,  pi,  Lakists,  Lake 
poets.  Lake  School 

Lallation,  s.f.  lallation 

Ziaxna,  s.m.  (zool.)  lama,  llama;  (Bud- 
dhist priest)  Lama 

Xiama-ique,  -'isme,  -i'ste.  V.  p.  8,  §  1 

Xiama'ite,  s.m.  Lamaite 

Iiamanage,  s.m.  common  piloting 

Ziamaneur,  s.m.  common  pilot 

Lamantin,  s.m,  (zool.)  lamantin, 
laincutin,  manatee,  sea-cow 

Lamaserie,  «./.  lamasery 

Ziaxnbdacisme,  s.m.  lambdacism 

Iiambdoi'dal,  e,  Liambdoide.,  adj. 
(anat.)  lainbdoidal,  lambdoid 

Lambeau,  s.vi.  rag,  tatter ;  shred ; 
strip;   scrap;  fragment;   piece;   bit; 
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morsel  ;    remains,    remnant,    ruins  ; 

Ziambel,  s.m.  (her.)  label       [(surg.)  flap 

Iiambin,  e,   adj.  loitering,   dawdling, 

trifling,  slothful,  slow  ;  —  s.mf.  loiterer, 

dawdler,  trifler,   slow   coach ;  —  s.m. 

(zool.)  sloth 

Xiambiner,  v.n.  to  loiter,  to  dawdle,  to 

trifle,  to  linger;  to  lag;  to  dilly-dally 

Ziainbis,  s.m.  scorpion-shell  (used  ow  a 

horn)    (tree;   (was.)  soft  building-stone 

ZaaxnbOlirde ,  «./.  (car;;.)  joist ;  summer- 

Iianibrequin,.<i.m.  lambrequin,  scallop; 

(her.)  lambrequin 

Itambris,  s.m.   wainscot  ;   panelling  ; 

lining  ;  dado  ;  ceiling  ;  canopy  ;    roof, 

dwelling,  abode  ;  decorations.  —  d'ap- 

pui,  dudo  [ling;  lining 

Iiainbrissage,8.'rH.  wainscoting ;  panel- 

Iiambrisser,    v.a.   to    wainscot  ;    to 

panel ;  to  line 
I<axnbruclie,     I>ainbrusque,     s.f. 

wild  vine ;  fox-grape 
Iiame,  s.f.  plate,  sheet  (of  metal);  plate 
(of  glass,  &c.) ;   flake ;    flattened  wire, 
foil,  spangle  (of   gold,  silver) ;  blade ; 
sword  ;  lath ;   slat ;  board ;    (of  water) 
sheet ;  (nav.)  wave,  sea,  billow,  surge  ; 
(coin.)  fillet, ribbon;  (anat.,  &c.) lamina ; 
(obsolete)  tombstone ;    (pers.)    swords- 
man ;  jade,  hussy.    Fine  — ,  cunning 
jade,    sly    hussy.    —  de  fond,    (nav.) 
Ziaxn6,  e',  adj.  spangled        [ground-sea 
Ziamelle,  s.f.  lamella,  thin  plate,  scale, 

layer 
Laznell6,  e,  adj.  lamellate,  lamellated 
Iiaxnelleu-x,  se,  adj.  lamellose 
Iiamellicome,  adj.mf.,  s.m.  (zool.)  la- 

mellicorn 
Ziamellirostre,   adj.    (zool.)  lamelli- 

rostral ;  —  s,  s.m.pl.  lamellirostres 
Ziaxnentable,  adj.  lamentable,  mourn- 
ful, doleful,  rueful,  woeful,  sad,  dis- 
tressing [mournfully* 
Iiamentablexnent,  adv.  lamentably, 
Iiamentation,    sf.   lamentation,    be- 
wailing, lament;  whining 
Ziamenter,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  lament, 

to  bewail,  to  mourn  ;  to  whine 
I.axnentin,  s.m.  V.  I.ainantin 
Iiamette,  s.f.  lametta,  small  plate  or 

&c.  (V.  Lame) 
Zianiie,     s.f.    (antiq.)    lamia;    (insect) 
lamia;    (jksh)     lamia,    white     shark; 
lamna.  —  corniibique,  (lamna  cornubica) 
porbeagle,  Beaumaris  shark 
Ziamier,  s.m.  foil-maker;    (bot.)  blind 

nettle,  dead  nettle,  archangel 
Xiaxninable,  adj.  laminable       [rolling 
Ziaminage,  s.m.  laminating,  flatting, 
Iiaminaire,  acfj.  laminar,  laminary;  — 

s.f.  (bot.)  laminaria,  tangle,  sea-girdle 
Ziaxniner,  v.a.  to  laminate,  to  flat,  to 

roll.    Se  — ,  to  be  laminated  or  &c. 
Ziaxninerie,  s.f.  V.  z.aminoir 
Xiamineur,  s.m.  flatter,  roller ;  —  adj.m. 
flatting,  rolling  [nous 

Iiamineu-x,  se,  adj.  laminose,  lami- 
Iiaxninoir;  s.m.  flatting-mill,  rolling- 
mill  [&c. 
Xiamique,  Lainiste.  V.  Ziamaiquey 
Ziaxnpadaire,  s.m.  hanging   support, 
suspender    (for    lamps) ;    lamp  -  post ; 
(antiq.)  lamp-bearer 
Ziampadiste,  s.m.  (Gr.  ant.)  lampadist 
Iiampadopliore,  s.m.  {Gr.  ant.)  torch- 
bearer 
Ziampant,  e,  adj.  (of  oil)  well  purified, 
perfectly  clear ;    (of  wine)  full-bodied 
and  soft       [pas ;  (pop.)  throat,  whistle 
Ziampas,  s.m.  silk  damask ;  (vet.)  I&itj^ 
Ziaxnpascope,    s.m.    phantasmagoria 

lantern,  dissolving  views  lantern 
Xiainpass^,  e,  adj.  (her.)  langued 
Ziampe,  «./.  lamp;  light.  —  a  courant 
d'air,  air-lamp.  —  d  esprit-de-vin,  spirit- 
lamp  [spot,  stain 
Iiaznp6e,  s.f.  (fop.)  swill,  bumper; 
Ziamper,  v.a.n.  (jiop.)  to  swill,,  to  swig, 
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to  quaff,  to  toss  off;  to  guzzle ;  (nav.) 
to  phosphoresce,  to  be  phosphorescent 
Iiaxnperie,  s.f.  V.  X.ainpisterie 
ZiamperoxX;   s.m.   (of  a  lamp)  burner, 
wick-holder  [gad  robin 

Campette,  s.f.  (bot.)  corn-cockle ;  rag- 
Iiampioil)  s.m.  illumination-lamp,  pa- 
della ;  (pop.)  three-cornered  hat,  cocked 
hat,  scraper;   hat,  tile;  peeper  (eye)\ 
bottle 
ZiampiSte,  s.m.f.  lamp-maker  ;    lamp- 
keeper,    lamp-trimmer,    lamp-lighter, 
lampman 
Ziampisterie^  sf.  lamp-making,  lamp- 
manufacture,  lamp-trade ;  lamp-room ; 
lamps  [lampoon 

Xiampon,  s.m.  {obsolete)  drinking-song, 
Ziampote,    Laxnpotte,    «./.   limpet; 

(fish.)  bait 
Ziampourdej  s.f.  (bot.)  burweed 
Ziampresse,  s.f.  lamprey-net 
f  Ziamprillon,  s.m.  («ool.)  mud-lamprey, 

pride,  stone-grig 
Ziampris,  s.m.  (zool.)  opah,  king-fish 
Ziamproie,  s.f.  (zool.)  lamprey.    —  de 

riviere,  rivei'-lamprey,  lampern 
Ziamproyon,  s.m.  V.  I^amprillon 
Ziampsane^  s.f.  (bot.)  nipplewort,  dock- 
cress  [worm 
Ziaxnp3rre,  s.m.  (zool.)  lampyris,  glow- 
Iian^agO;  s.m.  (nav.)  launching,  launch 
Ziancast^riexi;  ne,  adj.  Lancasterian 
Ziancastrien;  ne,  adj.  s.  Lancastrian 
Iiance,  s.f.  lance,  spear ,  lancer ;  staff, 
flag-staff;   pole;   spike;    branch-pipe, 
branch  (of  a  hose-pipe) ;  spout.  —  o  feu, 
(old  gunnery)    portfire,    portfire-stick, 
match 
Iianc6,    e,  part.  adj.  darted,  <fec.   (V. 
Iiancer) ;  darting  or  dashing  or  rush- 
ing   on.   running,   flying  ;    launched ; 
started ;  gone  off,  off ;  set  up,  well  off, 
rising,  afloat,  making  a  fortune  ;  fast; 
slightly  intoxicated,  elevated;  —  s.m. 
V.  Irftncery  s.m. ;  (pop.)  bold  step  (in 
dancing) 
Ziancement,  s.m.  darting  •  throwing ; 
&c.  ( V.  X*ancer,  v.a.) ;    (nav.)  launch- 
ing, launch 
Zianc6olaire,  Zianc6ol6,  e,  adj.  lan- 
ceolar,  lanceolate,  lanceolated,  lance- 
shaped 
iLancer,  v.a.  to  dart ;  to  throw ;  to  fling'; 
to  cast ;  to  hurl ;  to  toss ;  to  shoot ;  to 
shoot  or  send  forth;  to  send  out,  to 
send ;  to  throw  out ;  to  bring  out ;  to 
issue;   to  fetch,  to  deal,  to  give;  to 
push  ;  to  push  on ;  to  drive  on  ;  to  pro- 
pel ;  to  fly ;  to  start ;  (a  ship,  and  fig.) 
to  launch  ;  to  float ;  —  v.n.  (nav.)  to  fly, 
to  come  up,  to  round 

Se  — ,  v.r.  to  dart,  to  spring;  to 
rush ;  to  start ;  to  fly ;  to  launch,  to 
launch  out ;  to  come  out ;  to  enter ;  to 
venture,  to  chance  it,  to  try ;  to  take 
liberties,  to  be  somewhat  free  or  a 
little  wild  [starting 

Ziancer,  s.m.  hurling;    flying;    (hunt.) 
Zianceron,  s.m.  V.  Brocheton 
Ziancetierj  s.m.  (surg.)  lancet-case 
Ziancette,  s.f.  lancet 
Xiancenr,  s.m.  starter ;  pushing  fellow ; 
pushing  publisher;  (—  d'affaires)  pro- 
moter, speculator,  jobber 
Xianceuse,  s.f.  chaperon ;  go-between  ; 
dressmaker's  lady  introducer  of  new 
fashions 
Xianclie;  s.f.  two-masted  fishing-boat 
Xiancier,  s.m.  lancer;    spearman;  — , 

—8,  pi.  (dancing)  lancer,  lancers 
Zianci^re,  s.f.  (of  a  water-mill)  waste- 
gate 
Ziancinant,  e,  adj.  (of  pain)  lancina- 
ting, shooting  [to  shoot 
Zianciner,  v.n.  (of  pain)  to  lancinate, 
Zian^oir,  s.m.  mill-gate  (of  a  water-mill) ; 

slide 
Lanfon,  s.m.  (fish)  launce,  sand-eel 
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Ziandais,   e,   adj.  s.  of   the    Landes; 

native  of  the  Landes  [magistrate) 

Ziandamman,  s.m.  landamman  (Siviss 
Ziandammanat,  s.m.  landammanship 
Xiandau,  s.m.  landau 
Iiande,  s.f.  heath,  sandy  moor  or  plain, 

waste  land,  barren  tract ;   furze ;  — s, 

pi.  (geog.)  Landes  [rol-lol 

Landerira,   Iianderirette,    tol-de- 
Ziandgrave,  s.m.  landgrave 
Zaandg^aviat,  s.m.  landgraviate 
Zaandgravine,  s.f.  landgravine 
Iiandier,  s.m.  kitchen  firedog,  andiron ; 

(bot.)  V.  AJonc 
Ziandi^re,  s.f.  (pop.)  booth,  stall 
liandsturm,  s.m.   (in  Germany)  land- 

sturm 
Iiandwehr,  s.f.  (in  Germany)  landwehr 
Zianeret,  s.m.  (bird)  lanneret 
Iiangage,    s.m.    language ;     tongue ; 

speech  ;   dialect ;  lingo ;  talk ;  words  ; 

style ;  expression  ;  tone ;  tune 
Ziange,8.m.swaddling-cloth,swath,pilch 
Langoureusement;   adv.   languish- 

ingly 
Ziangoureu-x,  se,  adj.  languishing, 

pining ;  whining ;  —  s.m.  whining  lover 
Iiangouste,  s.f.  spiny  lobster,  crawfish 
Ziangoustier,  s.m.,  Langousti^re, 

s.f.  lobster-net 
Ziangrayen,  s.m.  (bird)  wood-swallow 
Iianguard,  e,  adj.  tonguy,  talkative, 

blabbing,  slanderous ;  —  s.m.f.  talker, 

blab,  slanderer 
Langue,   s.f.  tongue ;    language ;    ex- 
pression ;  {of  land)  neck,  strip,  tongue. 

—  matemelle,  mother  or  native  tongue. 

—  mere,  primitive  tongue  or  language. 

—  verte,  flash  language,  slang.  Mau- 
vaise  or  mechante  — .slanderous  tongue ; 
backbiter;  tale-bearer.  Avoir  la  — 
grasse,  to  speak  thick,  to  lisp.  Faire  la 

—  a,  to  give  (one)  his  cue.  Jeter  so  — 
aux  chiens,to  give  up  guessing,  to  give 
it  up.  Prendre  — ,  to  get  intelligence, 
to  learn  news 

Ziangru^;  9,  adj.  (her.)  langued      [cian 
Zianguedocien>  ne,  adj.s.  Languedo- 
Ziangueter,  v.a.  (tech.)  to  tongue 
Zianguette,    s.f.    tonguelet  ;    tongue  ; 
strip ;  valve ;  partition  ;  (of  a  balance) 
index ;  (in  an  organ)  tongue  (of  a  reed- 
pipe);  (of  awind-instr.)  stem  (of  a  key); 
(jewel.)  assaying-slip,  assaying-piece ; 
(rati.,  tech.)  tongue 
Xiangueur,  s.f.  languor,  languidness; 
debility,  weakness,   feebleness,  faint- 
ness ;   decline ;   dulness.     Maladie  de 
— ,  decline,  lingering  disease 
Iiangueyage,  s.m.  examination  of  a 

pig's  tongue 
Ziangueyer,  v.a.  to  examine  the  tongue 
of   (a  pig,  to  ascertain  that  he  is  not 
diseased)  [tongues 

Iiangueyeur,  s.m.  examiner  of  pigs' 
Zianguide,  adj.  (old)  languid 
Iianguier,  s.m.  smoked  pig's  tongue 
Xianguir,  v.n.  to  languish  ;  to  pine,  to 
pine  away ;  to  droop  ;  to  be  sickly ;  to 
waste  away ;  to  decline ;  to  linger ;  to 
wither ;  to  flag ;  to  be  dull 
Ziangiiissainxnent,  adv.  languishing- 
ly,    languidly,    piningly,     droopingly, 
lingeringly,  weakly,  feebly,  faintly 
Zianguissant;    e,    adj.    languishing, 
languid  ;  pining  ;  drooping ;  declining ; 
lingering ;  flagging;  weak, feeble, faint; 
slack  ;  flat,  dull ;  spiritless 
ZianiairO;  adj.m.f,  s.m.  (anat.)  laniary 
Zianice,  adj.  of  wool 
Zianier,  s.m.  (bird)  lanner 
Ziani^re,  s.f.  thong,  lash,  narrow  strip 

or  strap  of  leather;  (her.)  bend 
Zaanifdre,  adj.  laniferous,  wool-bearing 
Zianig^rO;  adj.  lanigerous, wool-bearing 
Xianion,  s.m.  (zool.)  shrike,  butcher-bird 
Iianiste,  s.m.  (Rom.  ant.)  lanista,  trainer 
of  gladiators 
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Ztanlaire.     Envoyer  faire  — ,  (pop.)  to 
send  away,  to  send  about  o.'s  business, 
to  send  packing,  to  send  to  the  right- 
about or  to  the  deuce;   to  throw  or 
kick  overboard 
I.anne,  s.f  (fish.)  V.  Empiie 
Iianson,  s.m.  V.  X«an9on 
Iiansquenet,  s.m.  lansquenet  (German 
foot-soldier  of  former  times  ;  card-game) 
Ziantanier,  s.m.  (bot.)  lantana      [ware) 
Zianter;  v.a.  to  emboss,  to  chase  (copper 
Iianterne,  s.f.  lantern;  lamp;  lamp- 
post ;    lantern-tower  ;    lantern-light ; 
skylight;    glass  case  (of  an  assayer); 
secret  seat,  spy-place ;  (mech.)  lantern- 
wheel  ;  trundle,  wallower ;  — s,  pi.  lan- 
terns, &c. ;  (fam.)  nonsense,  idle  stories, 
trifles.    Mettre  a  la  — ,  to  hang  up  at 
the  lamp-post,  to  lynch.    A  la  ~t  to 
the  lamp-post  with  him  (or  with  . . .) ! 
hang  him  (or  hang  . . .)  up  at  the  lamp- 
post!  [light;  louvre 

Iianterneau,  s.m.  lantern-light,  sky- 
Iianterner;   v.n.a.   to   dilly-dally,   to 
dally,  to  shilly-shally,  to  boggle,  to 
trifle ;  to  trifle  away  o.'s  time ;  to  talk 
nonsense;  to  twaddle;  to  deceive,  to 
trifle  with,  to  bamboozle,  to  humbug ; 
to  put  off;  to  keep  waiting ;  to  bother ; 
to  bother  with ;  (old)  to  hang  up  at  the 
lamp-post,  to  lynch 
I.antemerie,  s.f.  dilly-dallying,  dilly- 
dally,   shilly-shallying,    shilly-shally, 
boggling,   trifling;    trifle;   idle   story, 
twaddle, nonsense, stuff;  put-off;  delay 
Iianterntl-er,6re,s.?n./.lanternmaker; 
lamp-lighter ;  boggier;  trifler ;  twaddler 
Iianternoxi;  s.m.  (arch.)  small  cupola 
laanthane,    s.m.     (chem.)     lanthanum, 
lanthanium  [thingumbob 

Ziantimdche,  s.m.  (pop.)  lamp-lighter; 
Ziantiponnage,  s.m.  nonsense,  stuff, 

rigmarole,  twaddle 
Ziantiponnery  v.n.  to  talk  nonsense  or 
stuff,  to  twaddle  ;   to  boggle ;  —  v.a. 
to  talk  stuff  to ;  to  bother  with 
Iianture,  s.f.  embossment,  embossing, 

chasing  (on  copper  ware) 

Iianturelu,  Z>anturlu,  int.   tol-de- 

rol-lol  t      fiddle-de-dee  I     fiddlestick  1 

fudge  I   go  to  1   not  I !  —  s.m.  giddy 

goose,  madcap  [downy 

Zianug^neu-X;  se,  ad.j.  lanuginous, 

Iiaparoc^le,    s.f.    (med.)    laparocele, 

lumbar  hernia 
Ziaparotomie,  s.f.  (surg.)  laparotomy 
Xiapexnent,  s.m.  lapping 
laaper,  v.n.a.  to  lap,  to  lap  up,  to  lick  up 
Ziapereau,  s.m.  young  rabbit 
Iiapidaire,  s.m.  adj.  lapidary 
Iiapidairerie,  s.f.  lapidary's  work  or 

trade  or  business 
Iiapida-teur,  trice,  s.m.f.  stoner 
Ziapidation,  s.f.  lapidation,  stoning 
Ziapider,   v.a.    to    stone   to   death,   to 
stone,  to  lapidate  ;  to  pelt  with  stones, 
to  pelt ;  (fig.)  to  tear  to  pieces 
Iiapidescence,  s.f.  lapidescence 
Ziapidescent,  e,  adj.  lapidescent 
Ziapidification,  s.f.  lapidification 
Ziapidifier,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  lapidify 
Iiapidifique,  adj.  lapidific 
Iiapilleu-x,  se,  adj.  (of  fruit)  gritty 
Ziapixi,  s.m.  rabbit,  buck  rabbit ;  cony ; 
bunny;     ducky,    pet;     (pop.)    famous 
fellow,    buck,    brick,    clever    fellow, 
knowing  one  ;  apprentice  ;  soldier.    — 
^de  clapier,  —  de  chou,  hutch-rabbit, 
'tame  rabbit.     —  de  gouttiere,  (pop.) 
cat.    En  —,  on  the  box,  by  the  side  of 
the  driver.    Poser  un  — ,  to  deceive,  to 
cheat,  to  bilk 
Iiapine,  s.f.  doe  rabbit,  rabbit 
Ziapineau,  s.m.  (childish  word)   bunny 
Ziapini^re,  s.f.  rabbitry  [(rabbit) 

Ziapis,  Iiapis- lazuli,  s.m.  (viin.)  lapis 

lazuli,  lazuli  • 

Iiapithes,  s.m.pl.  (myth.)  Lapithss 
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Xiapon,  e,  adj.  s.  Laplandish,  Lappic ; 

Laplander ;  (Jig.)  dwarf 
Ziaps,  «.m.  (of  time)  lapse,  period,  space 
Ziaps,  e,  adj.  (can.  Imo)  lapsed,  fallen. 

—  et  rclaps,  fallen  back  to  heresy 

ZiapSUS,  s.m.  (Latin)  slip.     —  calami, 

slip  of  the  pen.    —  linguce,  slip  of  the 

tongue       [sailor  or  soldier  (in  Seriegal) 

Ziaptot;    s.m.    native    servant,    negro 

ZiaquaiS;  s.m.  footman,  lackey;  flunkey, 

flunky.  Petit  — ,  foot-boy 
Ziaque,  s.f.  adj.  lac;  (colour)  lake;  — 
s.m.  adj.  lacquer ;  japan ;  lacquer- work ; 
lacquered  vase  or  piece  of  furniture, 
lacquered  ware.  —  en  batons,  stick- 
lac.  —  en  ecailles,  —  en  feuilles,  — 
plate,  shell-lac,  shellac.  —  en  grains, 
seed-lac.  Gomme  — ,  gum-lac.  Vevjiis 
— ,  lacquer;  japan  [that 

Iiaquelle,  pron.f.  who,  whom,  which, 
Iiaquer;  v.a.  to  lacquer ;  to  japan 
Iiaquet,  s.m.  lakelet,  little  lake 
Iiaqueur,  s.m.  lacquerer  ;  japanner 
Iiaqueu-X,  se^  adj.  of  the  nature  or 

colour  of  lac 
Iiaraire,  s.vi.  (ant.)  lararium  {comj)a7-t- 

ment  for  the  household  gods) 
Ziarbin,  «.»».  {pop.)  flunkey ;  —  m.,  e, 

/.  adj.  menial 
Ziarcin,  s.m.  larceny ;  theft ;  pilfering  ; 
robbery;  crib;  plagiarism.    Faire  un 
doux  — ,  (poet.)  to  commit  a  pleasant 
theft,  i.e.,  to  steal  a  kiss 
Xtard,  s.m.  bacon  ;  pig's  fat ;  (of  a  whale, 
&c.)  blubber,    ttre  gras  a  — ,  to  be  as 
fat  as  a  pig.    Faire  du  — ,  to  sleep  one- 
self fat.    Aller  faire  du  — ,  (pop.)  to  go 
Ztardac^;  e,  adj.  lardaceous       [to  bed 
Iiarder,  v.a.  to  lard;  to  interlard;  to 
run  through,  to  pierce;    to  cover,  to 
load ;  to  assail,  to  overwhelm ;  (rid.)  to 
wound  with  the  spurs ;    (at  play)  to 
steal  in  (a  card) ;  (nav.)  to  thrum 
Ziarderasse,    s.f.    (nav.)   rombowline, 

coarse  rope 
Ziard^re,  s.f.  (bird)  great  tit,  oxeye 
Iiarderon,  s.m.  (bird)  blue  tit 
Xiardite,  </.  (min.)  lardite,  lard-stone, 
figure-stone  [eating 

Xiardivore^    adj.    lardivorous,    bacon- 
liardoire^  s.f.  larding-needle,  larding- 

pin 
Lardon,  s.m.  slip  of  bacon,  lardoon, 
lardon  ;  gibe,  jeer,  jest,  wipe ;  slander- 
ous tongue ;  (play)  spurious  card 
Lare,  s.m.  (Rom.  antiq.)  lar,  household 
god;  — B,  pi.  lares,  household  gods; 
home,  fireside;  — (zool.)  larus,  gull. 
Les  dieux  — «,  the  lares,  the  household 
gods 
Iiarge,a<y. broad;  wide;  large;  great; 
enlarged ;  extensive ;  liberal ;  gener- 
ous; free;  grand;  bold;  lax,  loose; 
(of  conscience)  accommodating ;  —  adv. 
largely ;  grandly ;  boldly ;  (rid.)  wide  ; 
—  s.m.  breadth  ;  width  ;  distance  ; 
(nav.)  offing,  open  sea,  seaward.  Au 
— ,  spaciously ;  comfortable,  comfort- 
ably, at  o.'s  ease  ;  well  oflf;  abroad;  at 
a  distance,  off";  (nav.)  in  the  ofling,  ofl", 
off  the  land,  off  shore  ;  (int.)  keep  off! 
En — ,  broadwise.  Courir  au — ,  ga- 
gner  or  prendre  le  — ,  (nav.)  to  run  for 
the  offing;  (fig.)  to  run  or  scamper 
away,  to  get  away,  to  be  off.  Passer 
au  — ,  to  keep  off,  to  sheer  off  (...),  to 
pass  at  a  distance  (from),  to  give  a 
wide  berth  (to),  Se  mettre  au — ,  tenir 
le — ,  to  keep  off;  to  take  room 
Xiargexnent,  adv.  broadly;  widely; 
largely;  greatly;  copiously,  plentiful- 
ly, abundantly;  amply;  fully;  liber- 
ally, bountifully  ;  freely  ;  boldly  ; 
grandly  ;  handsomely ;  at  least 
Ziargesse,  s.f.  liberality,  bounty,  mu- 
nificence ;  largess,  largesse,  bounty, 
present,  gift,  donation,  gratuity,  fee 
Z*arge«r,  s.f.  breadth;  width;  broad- 
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ness  ;    wideness  ;    largeness  ;    (rail.) 
gauge 
LarghettO;  adv.  (mus.)  larghetto 
Iiargo,  adv.  (vius.)  largo 
Ziargue,    adj     (nav.)    (of  ropes,   sails) 
loose,  loosed,  (of  the  wind)  free,  large. 
La  brise  est    grand- — ;    the   wind  is 
quartering,  we  have  a  quarter-wind 
Larguer,  v.a.  (nav.)  to  let  go,  to  loose, 
to  cast  off;   to  let  out  (reefs);  — v.n. 
(nav.)  (of  seams)  to  gape  ;  (of  a  ship)  to 
Iiarice;  s.m.  V.  M6l6ze  [spread 

I.arifla,  fla-fia,  larifla !  tol-de-rol- 
lol !  [shawm.  V.  Tire,  s.m.f. 

IiarigOt,    a.m.    (obsolete)    flute,     pipe, 
Iiarix,  s.m.  V.  M^l^xe 
Xiarmaire,  adj.  (bot.)  tear-shaped 
Ztarme,  s.f.  tear;  drop.     Avoir  le  don 
des  — s,  to  have  tears   at    command. 
Pleurer  d  chaudes  — «,  to  shed  bitter 
tears,  to  weep  bitterly 
Iiarmier,  s.m.  (arch.)  larmier,  corona, 
dripstone, drip, eaves, coping;  weather- 
board ;   great  (or  inner)  angle  (of  the 
eye) ;    (of  the  deer  and  antelope)  tear- 
pit,  larmier;    (of  the  horse)  eye-vein; 
(bot.)  Job's  tears  [lope)  tear-pit,  larmier 
Iiarmi^re;  s.f.  (of  the  deer  and   ante- 
tZ<annille,  s.f.  (bot.)  Job's  tears 
Xiarmoieineht,  s.m.  watering  of  the 

eye ;  (med.)  epiphora 
Larmoyant,  e,  adj.  s.m.  weeping, 
tearful,  in  tears;  whining,  whimper- 
ing; lachrymose;  rueful,  mournful; 
sentimental ;  pathetic ;  tragic 
Ziarmoyer,  v.n.  to  weep,  to  shed  tears, 
to  cry ;  to  whine,  to  whimper ;  (of  the 
eyes)  to  water  [ner,  whimperer 

Ziarmoyeu-r,  se,  s.m.f.  weeper ;  whi- 
Iiarron,  nesse,  s.mf.  thief;  robber; 
stealer ;    —  s.vi.   (print.)   bite  ;    (book- 
bind.)  dog's-ear.    S'entendre  comme — s 
enfoire,  to  be  as  thick  as  thieves 
Ziarronneaujliarronner,  Iiarron- 
nerie,  (old)   V.  Volereau,   Voler, 
Volerie 
Iiarronni^re,  s.f.  (old)   den  or  haunt 
Xiarva,  s.m.  (surg.)  mask         [of  thieves 
Iiarvaire,  adj.  larval 
Larve,  s.f.    (zool.)    larva,  larve,  grub, 
worm,    maggot,    caterpillar;    (antiq.) 
larva,  spectre,  ghost 
Iiarv6,  e,  adj.  (med.)  masked 
Itarvipare,  adj.  (zool.)  larviparous 
I.aryngalgie,  s.f.  (med.)  laryngalgia 
Iiaryng6,  e,  Ziaryngien,  ne,  adj. 

(anat.)  laryngeal 
liaryngisme,  s.m.  (med.)  laryngismus 
Laryngite,  s.f.  (med.)  laryngitis 
Laryngo-graphie,   -logie,   -pho- 
nic.    V.  page  3,  §  1 
Xaaryngoscope,  s.m.  laryngoscope 
Iiaryngo-scopie,    -toxxiie,  &c.    V. 
page  3,  §  1  [tomy-knife 

Iiar3mgotonie,  s.m.    (surg.)    laryngo- 
Iiarynx,  s.m.  (anat.)  larynx 
LaS;  se,   adj.  tired,   weary,    fatigued. 
Un  — d'aller,  a  lazy  fellow,  a  lazybones 
Las,  int.  (old,  poet.)  V.  H^las  |  —  s.m. 

mow  (part  of  a  barn) 
fLasagne,  s.f.  V.  I.azagne 
itascar,  s.m.  lascar  [sand-sole 

IiascariS.  Sole  —,  (fish)  lemon-sole, 
Ziasci-f,  ve,  adj.  lascivious,  lewd,  lust- 
ful [ly 
Iiascivexnent,  adv.  lasciviously,  lewd- 
Iiascivet6,  s.f.  lasciviousness,  lewd- 
Iiaser,  s.m.  (bot.)  laserwort  [ness,  lust 
Iiasiocampe,  s.f.  (zool.)  eggar-moth 
Ziassant,    e,   adj.    tirir.^,  fatiguing ; 

tiresome,  wearisome 
Ziasser ,  v.a.  to  tire,  to  tire  out,  to  weary, 
to  fatigue;  to  discourage  ;  to  lasso;  — 
v.v.  to  be  tiring.  Se  — ,  to  get  or  be- 
come (or  be)  tired  or  weary  or  wearied, 
to  tire,  to  weary  [heaviness 

Lassitude,   s.f.  lassitude,  weariness, 
,  a.m.  lasso 
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Last,  Laste,  a.m.  (meas.)  last  (about  2 

tons  weight  or  4,000  lb.) 
Lasting,  s.m.  lasting  (stuff] 
Latakieh,  s.m.  latakia  (tobacco) 
Latanier,  s.m.  (bot.)  latania,  fan-palm. 

Chapeau-  — ,  chip-hat 
Latemment,  adv.  Intently 
Latent,  e,  «({;.  latent,  hid,  hidden,  con- 
cealed, secret 
Lateral,  e,  arfj.  lateral,  side  [ways 

Lat^ralement,    adv.  laterally,    side- 
Lat^rigrade,      adj.     s.f.   laterigrade 

(spider) 
Laticlave,  s.m.  (Rom.  ant.)  laticlave 
Latin,  c,   adj.  Latin ;   Roman  ;  (nav.) 
lateen;    lateen-rigged.      Qunrtier    or 
pays    — ,    Latin     quarter,    students' 
quarter  (in  Paris)_  university  quarter 
Latin,  s.m.  Latin;  (obsolete)  Latinist. 
—  de  cuisine,  dog-Latin.    Au  bout  de 
son  — ,  at  o's  wits'  end,  at  a  loss,  in  a 
fix.    Perdre  soji  — ,  to  lose  o.'s  time  and 
trouble,  to  rack  o.'s  bi-ains  in  vain,  to  be 
able  to  make  nothing  (of  it) 
Latine,  s.f.  (pop.)  student's  mistress 
Latinisation,  s.f.  Latinization 
Latiniser,  v.a.n.  to  Latinize 
Latiniseur,  s.m.  malaprop  Latinist 
Latinisme,  s.m.  Latinism 
Latiniste,  s.m.  Latinist,  Latin  scholar 
Latinit6,  s.f.  Latinity,  Latin.    La  basse 

— ,  low  Latin 
Latitude,  s.f.  latitude ;  extent ;  room, 
space ;     scope ;    margin  ;    freedom    of 
action,  elbow-room;  climate,  clime 
Latitudinaire,  adj.  s.  latitudinarian 
Latitudinarien,  ne,  adj.  s.  latitudi- 
narian [narianism 
Latitudinarisme,     a.m.       latitudi- 
Latitudinariste,  s.m.f.  latitudinarian 
Latomies,  s.f.pl.  (anc.  hist.)  lautumisB 

(stone- quarries  near  Syracuse) 
Latran.    De  — ,  Lateran 
Latrie,  s.f.  latria  (worship  paid  to  Ood) 
Latrine,  s.f.,  —  b,  pi.  latrine,  latrines, 

privy,  water-closet,  conveniences 
Lattage,  a.m. lathing;  lath-work 
Latte,  «/.  lath;  batten;  rod;  straight 
Latter,  v.a.  to  lath        [(cavalry-)sword 
Lattis,  s.m.  lath-work,  lathing 
Laudanisd,  e,  adj.  (j^harm.)  opiated 
Laudanum,    s.m.    laudanum  ;    (fig.) 
blarney,  soft  sawder.    — de  Sydenham, 
wine  of  opium,  Sydenham's  laudanum 
Lauda-teur,  trice,   s.m.f.  laudator, 
lauder  [gistic,  encomiastic 

Laudati-f,  ve,   adj.  laudatory,  eulo- 
Laudes,  s.jf.pl.  (Cath.  lit.)  lauds 
Laure,  s.f.  laura 
Laur^,  e,  adj.  laurelled 
Laur6at,  adj.m.  laureate;   prize-hold- 
ing ;    —  s.m.    laureate  ;   prize-winner, 
prize-taker,  prize-holder,  prizeman 
Laurelle,  s.f.  (bot.)  oleander 
Laurencie,   s.f.   (bot.)    laurencia.  — 

ailee,  pepper-dulse 
Laurentienne,  adj.f.  Bibliotheque  — , 

Laurentian  library  (at  Florence) 
Laur^ole,  s.f.  (bot.)  spurge-laurel.    -- 

femelle,  mezereon 
Laurier,  s.m.  laurel ;  bay ;  (fig.)  laurel, 
glory,    victory,     honour.       —    -cerise, 

cherry  -  laurel,    bay  -  laurel. rose, 

rose  -  laurel,  oleander,  rose  -  bay.     — 

-sauce,  sweet  bay ;  (cook.)  bay-leaf.    — 

•tin,  laurustinus,  laurustine         [grove 

Lauri^re,  s.f.  la,urel-plantation,  laurel- 

Laurose,  s.m.  (bot.)  oleander,  rose-bay 

Lavabe,  s.m.  (theat.  slang)  [ticket  at  a 

reduced  price  given  to  people  who  in 

return  agree  to  applaud  at  a  given 

signal] ;     [the  recipient    of   such   a 

ticket] 

Lavable,  adj.  washable  ;  (fam.)  salable 

LavabO,  s.m.  lavatory;    wash-stand, 

wash-hand  stand;  (Cath.  lit.)  lavabo; 

(Cath.  lit.)  towel 

Lavage,  s.m.  washing;  wash;  scrub- 
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bing;  scouring;  cleaning;  cleansing; 
bathing;  diluting,  dilution;  (of  ore) 
dressing,  washing ;  {pharm.)  lavatory, 
lotion;  (fam.)  plash;  slop,  slipslop, 
mess,  wash,  wishy-washy  stuff,  wish- 
wash,  swill ;  sale  of  o.'s  property,  clean 
sweep  of  o.'s  effects  to  keep  the  wolf 
from  the  door.    En  — ,  {med.)  diluted 

Xaavanche,  s.f.  V.  Z.avanee 

I.avande,  s.f.  lavender 

Ztavand^rie,  «./.  {obsolete)  laundry 

Ziavandier,  s.m.  (old)  yeoman  of  the 
laundry 

Ziavandiftre,  »./.  laundry-maid;  laun- 
dress, washerwoman  ;  (local)  barge, 
boat;  (bird)  dishwasher,  wagtail.  — 
beige  or  Jlamande,  washing-machine 

Z.avan^8e,  «./.  (bot.)  goat's  rue 

Ziavange;  s.f.  (obsolete  form  of  "  ava- 
lanche ")  V.  Avalanche  ;  (in  the  Alps 
and  Pyrenees)  mass  of  mud  and  stones 
falling  from  the  mountains ;  fall  of  a 
portion  of  a  cliflf,  &c. 

Xiavaret,».TO.(^«fe)  coregonus  (gwyniad, 
powan,  poUan,  vendace,  &c.),  fresh- 
water herring,  herring-salmon 

Xiavasse,  s.f.  slop,  slipslop,  wash, 
washy  stufif,  wishy-washy  stuff,  wishy- 
washy,  wish-wash,  water' bewitched; 
(obsolete)  heavy  shower 

Ziavat^re,  s.f.  (bot.)  lavatera 

Z.avat6rien,  ne,  adj.  s.  Lavaterian 

Z.avation,  s.f.  (fam.)  washing,  wash 

Ziavatoire,  s.m.  lavatory 

Iiave,  s.f.  lava 

Xiav6,  e,  part.  adj.  washed.  &c.  (V. 
Zrfiver) ;  (of  colours)  faint,  pale,  light 

Ziave-mainS;  s.m,  wash-hand  basin 
and  tap 

Xiavement,  s.m.  washing;  (med.)  in- 
jection, enema;  (per*., /am.)  bore 

]Laver,  v.a.  to  wash ;  to  wash  away 
or  off  or  out;  to  scrub;  to  scour; 
to  clean ;  to  cleanse ;  to  clear ;  to 
lave,  to  bathe  ;  to  foment ;  to  di- 
lute; (draw.)  to  wash,  to  tint;  (fam.) 
to  sell  at  a  loss,  to  sell ;  to  spend 
away.  Se  —,  to  wash  or  &c.  oneself ; 
to  wash  (o.'s  . . .) ;  to  wash ;  to  6athe ; 
to  clear  oneself ;  to  be  washed  away 

Ziave-racineSj  s.m,  (implement)  root- 
washer 

Xiaverie,  s.f.  washing-place  (for  ores) 

Ziavette,  s.f.  dish  •  cloth,  dish  -  clout ; 
(pop.)  tongue 

Ziaveu-r,  se,  s.m.f.  washer;  washer- 
woman ;  scourer.  —  de  vaisselle,  scul- 
lion, scullery-maid,  dish-washer 

Ziavique,  adj.  lavic,  lavatic 

Ziavis,  s.m.  (draw.)  wash,  tinting ; 
(engr.)  aquatint 

iMAVOir,  s.m.  wash-house  ;  washing- 
room  ;  washing-place  ;  laundry  ;  lava- 
tory ;  scullery  ;  washing  -  machine, 
washer;  (metal.)  huddle;  (of  a  rijle) 
jag ;  (pop.)  confessional 

Ziavure;  s.f.  (—  de  vaisselle)  dish-water, 
scourings*,  swill,  swillings,  hog-wash ; 
(of  gold  and  silver)  washing ;  sweepings 

Ziawn-tenniS;  s.m.  lawn-tennis.  Jeu 
de — ,  lawn-tennis ;  lawn-tennis  ground 

Ziawsoniejf./.  (bot.)  lawsonia,  Egyptian 
privet  [laxative 

Iiaxati-f;   ve,   adj.,   I.axatif,   s.m. 

Ziaxit6,  s.f.  laxity 

Iiaye,  s.f.  (forestry,  obsolete)  V.  Z.aie 

Ziayer^  v.a.  to  lay  out  a  path  in  (a  wood, 
a  forest) 

Xiayeterie,  s.f.  box  or  case-making  or 
trade;  boxes,  cases 

Layetier,  s.m.  box-maker,  case-maker, 
packing-case  maker 

Xiayette,  s.f.  baby -linen;  (obsolete) 
box,  case  ;  drawer  ;  (mus.)  drone-peg 
(of  a  bag-pipe)  [trade 

Layetterie,  s.f.  baby-linen  making  or 

Iiaye-or,  s.m.  one  who  lays  ou(.  paths 
in  woods  or  forests 
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Zia'/on^  s.m.  (pop.  for  Ayon) ;  (hunt.) 
"-  nail  path  (in  a  wood)  [vermicelli 

fLiazagne,    s.f.    ribbon    macaroni    or 

Xiazaret,  «.»i.  lazaret,  lazar-house.  — 
Hottant,  floating  lazaret,  quarantine- 
ship 

Ziazariste,  s.m.  Lazarist,  Lazarite 

Iiazarone,  s.m.  V.  i.azxarone 

Ziazuli,  s.m.  (min.)  lazuli,  lapis  lazuli 

Ziazulite,  s.f.  (min.)  lazulite 

Ziazzarone  (pi.  I.ajszaroni),  s.m.  (in 
Naples)  lazzarone 

Iiazzi;  s.m.  pantomime  ;  trick ;  buf- 
foonery ;  jest,  joke,  pun,  epigram 

Le,  li',  art.m.  (f.  la,  pi.  les,  which  see) 
the  ;  a,  an ;  per ;  at ;  on  the ;  in  the, 
during  the ;  what  a ;  —  pron.m.  him  ; 
it ;  he ;  so ;  one ;  the  matter 

Zi6,  s.m.  V.  lAise;  (natJigf.)  towing-path 

Ii6ans,  adv.  (old)  there,  in  there,  in, 
within,  in  that  house  ;  that  or  the 
house,  that  or  the  place 

Zi6canore,  s.f.  (bot.)  lecanora 

Zi^clie,  s.f.  thin  slice;  —s.m.f.  (in  com- 
pounds)  one  who  licks,  licker.  —  -cul, 
s.m.  (pop.)  lickspittle,  toad-eater,  toady. 
— -doists  (A),  adv.  just  enough  to 
taste,  very  sparingly;  with  great  gusto 

L^cliefiite,  s.f  dripping-pan 

Zi^clieinent,  s.vi.  licking 

livelier,  v.a.  to  lick;  to  lick  up;  (fig.) 
to  polish,  to  finish,  to  finish  off,  to 
labour,  to  elaborate;  to  overdo.  On 
s'en  leche  les  doigts,  e'est  d  s'en  lecher  les 
doigto,  one  can  lick  o.'s  fingers  after 
it,  that  is  very  good 

Ii^cheu-r,  se,  s.m.f.  licker;  gorman- 
dizer; sponger;  kisser;  elaborator 

Xieeon,  s.f.  lesson ;  teaching ;  lecture  ; 
advice ;  reading ;  lection.  —  de  choses, 
object-lesson.  Faire  la  (or  sa)  —  a,  to 
teach  (one)  his  lesson,  to  tutor,  to 
coach  up ;    to  give  (one)  his  cue ;    to 

Ii6crelet,  s.m.  V.  l^crelet         [lecture 

Iiecteiir,  s.m.  reader  ;  (old)  lecturer, 
professor;  (Cath.  minor  order)  reader, 
lector 

Ziectionnaire,  s.m.  (lit.)  lectionary 

Ziectrice,  s.f,  reader 

Lecture;  s.f. reading;  perusal ;  lecture. 
En  — ,  engaged,  in  hand  ;  out.  Avoir 
beaucoup  de  — ,  to  be  well-read.  Bon- 
ner —  de,  faire  la  — ,  to  read     [pot  tree 

Xi6c3rtllide,  s.f.  (bot.)  lecythis,  monkey- 

Iiedit;  adj.m.  the  said ;  the  same,  ditto 

Ii^don,  s.m.  (bot.)  ledum 

It^Sa.1,  e,  adj.  legal;  lawful.  Medecine 
— e,  V.  Medecine 

Itdgalement,  adv.  legally ;  lawfully 

Zi^galisation,  s.f.  legalization;  au- 
thentication [ticate 

Zi^galiser,  v.a.  to  legalize ;  to  authen- 

Zi6gaUt6;  s.f.  legality,  lawfulness;  law 

Ii6gat;  s.m,  legate 

Xi6gataire,  s.m.f.  legatee ;  devisee.  — 
universel,  sole  (or  universal)  legatee ; 
sole  devisee;  residuary  legatee  and 
devisee.  —  d  titre  universel,  residuary 
legatee  or  devisee 

Xi6ga-teur,  trice,  ».m.f.  legator,  lega- 
trix,  bequeather,  devisor 

Zi^gation,  s.f,  legateship ;  legation 

Ii^ge,  adj.  (nav.)  light  (without  cargo, 
not  deeply  laden).  Navire  — ,  light  ship. 
Tirant  d'eau  — ,  light  water-draught 

Zi6gendaire,  adj,m,f,,  s.m.  legendary 

Xidgende,  s.f.  legend  ;  inscription  ; 
motto;  story;  list;  explanatory  in- 
troduction, explanations,  references; 
(of  a  coin  or  medal)  legend 

Ii6g-er,  6re,  adj.  light ;  easy;  nimble; 
swift ;  fleet ;  fast ;  slender ;  slim  ; 
slight ;  thin ;  weak ;  feeble  ;  faint ; 
trifling;  frivolous;  flimsy;  flippant; 
airy;  buoyant;  volatile ;  fickle ;  thought- 
less.inconsiderate;  giddy;  light-headed; 
—  s.m.  lightness.  —  a  la  course,  swifts 
footed,  swift,  fleet.  2  la  ligire,  lightly ; 
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light;  slightly;  thoughtlessly,  incon- 
siderately; carelessly.  De  — ,  (old) 
lightly,  thoughtlessly,  inconsiderately. 

—  de  main,  legerdemain,  sleight  of 
hand 

Zi^g^rexnent,  adv.  lightly ;  easily ;  de- 
licately ;  nimbly;  swiftly;  cursorily; 
slightly;  feebly;  faintly;  triflingly; 
frivolously ;  buoyantly ;  thoughtlessly, 
inconsiderately;  giddily;  carelessly 

Zi6g6ret6,  s.f.  lightness ;  nimbleness  ; 
swiftness  ;  fleetness  ;  slenderness  ; 
slimness ;  slightness ;  thinness  ;  weak- 
ness ;  feebleness  ;  faintness  ;  trifling- 
ness  ;  frivolity ;  flimsiness ;  airiness  ; 
buoyancy ;  fickleness ;  levity ;  thought- 
les3ness,incon8ideratene88 ;  giddiness ; 
carelessness ;  act  of  levity,  giddy  act, 
slight  fault,  ti-ick 

Ii6gif6rer,i;.n.to  make  laws.to  legislate 

Xi^gion,  s.f.  legion.  —  d'honneur,  Legion 
of  honour 

Xi^gionnaire,  adj.m.f,  s.m.  legionary; 
knight  of  the  Legion  of  honour 

Xi6gisla-tetir,  trice,  s.m.f,  legislator, 
legislatress,  law-maker,  law-giver;  — 
adj,  legislating,  law-making,  law-giving 

Ii6gi8lati-f,  ve,  adj,  legislative 

Xi6gi8lation,  s.f.  legislation ;  laws ;  law 

Xi6gi8lativeinent,  adv.  legislatively 

Ii6gi8lature,  s.f.  legislature 

Xi6gi8te,  s.m.  legist,  lawyer 

Ii^gitimaire,  a(0'-  (of  inheritance)  fixed 
by  law,  secured  by  law  to  the  heir;  (of 
the  heir  himself)  entitled  to  the  portion 
secured  by  law  [cognition 

Xi^gritiination,  s.f.  legitimation;   re- 

Xi^gitime,  adj.  Jegitimate  ;  lawful  ; 
legal ;  rightful ;  just ;  justifiable  ; 
reasonable;  regular;  —  s.f.  (obsolete 
for  "  Reserve  legale,"  which  see) ;  — 
s.m.f.  (pop.)  husband;  wife.  Manger 
sa  — ,  (2^op.)  to  squander  o.'s  fortune 

Xi^gitimement,  adv.  legitimately; 
lawfully;  legally;  riglitfuUy;  justly; 
justifiably;  reasonably;  regularly 

Xii^gitiiner,  v.a.  to  legitimate,  to  legi- 
timize ;  to  recognize ;  to  justify.  Se 
— ,  to  be  legitimated  or  &c. 

L6gitiin-i8xne,  -iste.    V.  page  8,  §  1 

Xi6gitiinit6,  s.f.  legitimacy;  lawful- 
ness ;  legality 

Xieg8,  s.m.  legacy,  bequest,  devise.  — 
universel,  legacy  and  devise  of  the 
whole  of  the  estate ;  residuary  legacy 
and  devise.  —  d  titre  universel,  re- 
siduary legacy  or  devise.  Faire  «n  — , 
to  leave  a  legacy 

Xi^guer,  v.a.  to  leave,  to  bequeath,  to 
devise,  to  demise.  Se  — ,  to  be  be- 
queathed or  &c.  [pulse 

Xi6guxnage,  s.m.  vegetables,  legumes, 

Ii^gume,  s.m.  vegetable,  kitchen-vege- 
table, pot-herb,  legume,  legumen, 
pulse.  fJn  — ,  a  vegetable,  &c. ;  a  plate 
of  vegetables 

Xi6guini-er,  &re,  adj.  of  vegetables, 
vegetable  ;  leguminous ;  —  s.m.  vege- 
table-dish ;  vegetable-garden,  kitchen- 
garden,  market-garden 

Xi^gumineu-x,  8e,  adj.  leguminous; 

—  s.m.pl.  vegetables ;  —  s.f.  leguminous 
plant 

Xieguminivore,  adj.  legnminivorous 
Xi6gtimi8te,    s.m.f.    market-gardener ; 

vegetarian 
Xieibnitziani8me,«.m.Leibnitzianism 
Xf^bnitzien,  ne,  adj.  s.  Leibnitzinn 
XiMChe,  s.m.  (zool.)  Greenland  shark 
Xi^ma,  s.m.  V.  Criocire 
Xiemme,  s.m.  (math.)  lemma 
Xiemming,  s.m,  (zool.)  lemming 
Xiemne,  s.f,  (bot.)  lemna,  duckweed 
Xiemnien,  ne,  adj.  s,  Lemnian 
Xiemnisque,  s.m,  (anc.)  lemniscus;  (of 

a  diploma,  &c.)  seal-band  ^ 

Xi^mur,  s.m.  (zool.)  lemur 
Xi^mures,  s.m.pl.  (Bom.  ant.)  lemores 
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Ii^xniiriens^  s.m.pl.  (zool.)  lemnridae 
Ii^xnurieS)  s.f.pl.  (Rom.  ant.)  lemuria, 

lemuralia 
Lendemain,  s.m.  following  day,  next 
day,  day  after,  morrow.  Le  —  de  ..., 
the  day  after  ...  Le  —  matin,  the  next 
morning.  Le  —  matin  de  .,.,  the  morn- 
ing after  . . .  Du  jour  au  — ,  from  one 
day  to  another ;  in  the  space  of  a  day ; 
in  a  very  short  time  ;  soon  after 
IiCndit;  s.m.  schools  yearly  athletic 
sports  [head 

XiOndore,  s.m.f.  dawdle,  dawdler,  sleepy- 
Ii^nifier,  v.a.  to  lenify,  to  assuage,  to 
Ii6nit6,  s.f.  lenity,  leniency  (soften 
X.6niti-f,  ve,  adj.,  I.6nitif,  s.m.  leni- 
X>6noS;  s.m.  leno  [five 

Lent,  e,  adj.  slow;    tardy,    sluggish; 

remiss ;  slack ;  dull 
Ziente,  s.f.  nit  (of  a  louse) 
Zientement,  adv.  slowly ;  tarilily  ;  slug- 
gishly; remissly 
LenteUT;     s.f.     slowness  ;    tardiness  , 
sluggishness  ;  delay,  procrastination  ; 
indecision  ;    remissness  ;    slackness  ; 
dulness :  dull  part 
Iienticelle,  s.f.  (bot.)  lenticel 
Zienticulaire,   Zienticul6,   e,    adj. 

lenticular 
Xienticule,  s.f.  (bot.)  duckweed 
Iientiforine,  adj.  lentiform 
Lentigineu-x,  se,  adj.  (med.)  lentigi- 

nous,  freckly 
Lentigo,  s.m.  (med.)  lentigo,  freckles 
fLentillac,  Lentillat,  s.m.  V.  ±toU6, 

s.m. 
fLentille,  s.f.  lentil ;    freckle  ;    lens  ; 
magnifying  glass  ;  bull's-eye  (to  admit 
light);  (of  a  pendulum)  bob.    — d'eau, 
(bot.)  duckweed.  Petite — ,  —  dla  irine, 
red  lentil.    Plat  de  — «,  dish  of  lentils  ; 
-  (of  Esau's  swap)  mess  of  pottage,  pot- 
<tage  of  lentils 
tLentilleu-x,se,a4/.  freckled,  freckly 
fLentillon;  s.m.  (bot.)  red  lentil 
Lentisque,  s.m.  (^bot.)  lentisk,  mastic- 
L^onin,  e,  adj.  leonine  [tree 

L6ontiasiS,  s.m.  {med.)  leontiasis 
L^ontOdon,  s.m.  (bot.)  hawkbit     [wort 
L6oniire,  s.m.  (bot.)  leonurus,  mother- 
L6opard,  s.m.  leopard.    —  d  criniere, 
V.  Ou^pard.    Les  — s  (or  le  —),  the 
lions  in  the    arms  of   England,  viz. 
three    lions    passant    gardant ;    (fig) 
England,   the   English,    the   English 
hosts  [sant  gardant 

L6opard6;  adjm.  (her.,  of  a  lion)  pas- 
L6pas,  s.m.  (mollusc)  limpet  [garter-fish 
L6pidope.  s.m.  (zoot.)  scabbard-fish, 
L6pidoptere,a47.  (zool )  lepidopterous. 
lepidopteral  ;  —  s.m.  lepidopteran, 
lepidopter 
L^pidosirdne,  s.f.  (zool.)  lepidosiren 
L6pid08t6e,    8.  m.    (fish)    lepidosteus, 

bony  pike 
L^pisme,  s.m.  lepisma,  mite 
L6pontiennes,  adj.f.pl.  (geog.)  Lepon- 

tian  or  Lepontine  (Alps) 
L^porides,    s.m.  pi,    (zool.)    leporidse ; 

(hybrids  of  hare  and  rabbit)  leporides 
L6porin;  e,  adj.  leporine 
Ldpre,     s.f.    leprosy ;    lepra ;     (hort.) 

canker ;  (fig.)  leprosy-like  patches 
L^preu-x,  se,  adj.  s.  leprous ;  leper 
L^proserie,  s.f.  leper-hospital,  leper- 

liouse,  leper-asylum 
Lepte,  s.m.  (insect)  leptus.  —  automnal, 
harvest-bug,  wheal-worm  [that 

Lequel,  pron.  m.   who,  whom,  which, 
Lern6en,  ne,  adj.  Lernsean 
L6rot,  s.m.  garden-dormouse 
Les,  art.m.f.pl.  the  ;  what ;  —  pron.m.f. 
pi.  them  ;  (with  the  verb  "  etre  ")  they; 
BO.    Sont-ce  Id  vos  gants  ?     Oui,  ce  — 
8ont,  Are  those  your  gloves  ?  Yes,  they 
are  ('*  it  is  they  ") 
LdSf  prep,  (old)  . . .  near  . . .,  ...  by  . . ., 
•■•  le   »,,   Cf.     Plessis-l^s-Tonrs  (in 
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France,  to  distinguish  it  from  p:tssis- 
aux-Bois,  Plessis- Baden,  Plessis-  ^mu- 
chard,  &c.)  and  Stratford-le-Bow  Xfre 
England,  to  distinguish  it  from  Strat- 
ford-on-Avon),  &c.  [Lesbian 

Lesbiaque,  adj.,  Lesbien,  ne,  adj.s. 

Lesdites,  adj.f.pl.,  Lesdits,  adj.m.pl. 
the  said  ;  the  same,  ditto 

L^se-.  .  .,  (m  compounds)  high  treason 
against  ...  —  -faculty,  s.f.  (jfxt.) 
high-treason  against  the  faculty  (dis- 
regarding a  physician's  prescriptions). 
—  -humanity,  s.f.  high  treason 
against  humanity.  —  -majesty,  sf. 
high  treason  ;  (law)  leze  majesty  — 
•nation,  s.f.  high  treason  against  the 
nation  [wrong ;  to  aggrieve  ;  to  offend 

L6ser,    v.a.    to    injure ;    to    hurt  ;    to 

L6sine,  s.f.  stinginess;  niggardliness, 
meanness 

L^siner,  v.n,  to  be  stingy  or  mean  ;  to 
higgle,  to  haggle,  to  chaffer 

L^sinerie,  s.f.  stinginess,  niggardli- 
ness, meanness  ;  stingy  thing  or  act 

L68ineu-r,  se,  L6sineu-x,  se,  adj.s. 
stingy,  niggardly,  mean ;  stingy  or  &c. 
fellow  or  person 

Lesion,  s.f.  lesion,  injury,  hurt,  wrong 

Lesquelles,  pl.  of  Laquelle 

Lesquels,  pl.  of  X.equel 

Lesse,  s.f.  V.  lAisse 

Lessivage,  s.m,  lye-washing,  bucking ; 
washing,  wash ;  sale  of  o.'s  property 
(as  synonymous  loith  Lavage) ;  (heavy) 
loss 

Lessive,  s.f.  lye,  buck;  lye-washing, 
bucking ;  washing,  wash  ;  (chem.)  lixi- 
vium ;  (jtam.)  sale  of  o.'s  property  (as 
synonymous  with  Ztavage),  sale  at  a 
loss ;  (heavy)  loss ;  bad  spec ;  thorough 
purgation.  Faire  la  — ,  to  wash  (in 
lye),  to  buck ;  to  sell  at  a  loss 

Lessiver,  v.a.  to  wash  (in  lye),  to  buck; 
(chem.)  to  lixiviate ;  (fig.,  fam.)  to 
purge,  to  cleanse :  to  whitewash ;  to 
sell  at  a  loss.  Se  faire  — ,  to  get  or  be 
beaten  (at  play),  to  lose 

Lessiveu-r,  se,  s.m.f.  lye-washer;  — 
s.f.  lye-washing  machine,  lye-washer 

Lest,  s.m.  (nav..  and  of  balloons)  ballast 

Lestage,  s.m.  (nav.)  ballasting;  bal- 
lastage 

Leste,  adj. nimble, brisk;  smart;  quick; 
active;  lively;  light;  easy;  clever, 
deft,  neat ;  unscrupulous  ;  indecorous, 
improper,  free 

Lest6,  e,  part.  adj.  ballasted;  (fig.) 
stored.  Bien  — ,  well  stored ;  with  o.'s 
stomach  well  stored 

Lestement,  adv.  nimbly,  briskly  ; 
smartly ;  quickly ;  actively  ;  lightly ; 
easily;  cleverly,  deftly,  neatly;  inde- 
corously, improperly ;  freely 

Lester,  v.a  to  ballast  (a  ship',  a  balloon) ; 
(fig.)  to  ballast  •  to  load,  to  fill.  Se  — . 
(nav.)  to  take  in  ballast ;  (fig.)  to  take 
in  provisions,  to  store  o.'s  stomach  ;  to 
become  steady 

Lesteur,  s.m.  adj.  V.  D^lesteur 

L6thalit6,  s.f.  lethality,  deadliness 

L6tharg-ie,  -ique.     V.  page  3,  §  1 

Ldthif^re^  adj.  lethiferous,  deadly 

tL6trille,  s.f  V.  X.ettrUle 

Lette,  s.f.  (local)  pond,  pool 

Lettre,  s.f.  letter;  note;  bill;  type; 
—8,  pi.  letters,  &c. ;  patent;  literature  ; 
learning;  (in  university  degrees)  arts.  — 
chargee  or  recommandee,  (post.)  regis- 
tered letter.  —  close,  sealed  letter  ; 
letter-clause,  close  letter ;  secret.  — s 
humaines,  humanities.  —  moulee, 
moulded  letter ;  printed  letter,  type, 
print ;  (slang)  newspaper.  —  retournee, 
—  tombie  en  rebut,  ( post.)  returned  let- 
ter. —  de  cachet,  —  de  credit,  Ac,  V. 
Cachet,  Credit,  &c.  —  de  change, 
bill  of  exchange,  bill.  —  de  grdee, 
charter  ol  pardon.    — «  de  mer,  (nav.) 
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sea-letter,  pass.      — s  de  service,  (miU, 
nav.)    commission,    warrant.      —     de 

voiture,  way-bill.     —   Belles s,  polite 

literature,  polite  learning,  literature, 
belles-lettres.  Saintes  —s,  (old)  Holy 
Writ.  A  la  — ,  aupied  de  la — ,  literally, 
in  a  literal  sense,  to  the  letter,  exactly. 
En  routes  —s,  at  full  length,  in  full; 
fully ;  in  black  and  white.  Aider  or 
ajontfr  a  la  —,  V.  Aider 
Lettre,  e,  adj.  lettered,  literate,  lite- 
rary, learned  ;  —  s.m.  scholar,  lettered 
man,  learned  man,  literate ;  (in  China) 
literate  ( j)l.  literati)  [verse 

fLettrille,  s.f.  compliment  or  letter  in 
Lettrine,  s.f.  [print.)  reference;  head- 
lettering,  heading 
Leu,  s.m.  (old  for  X.oup)  wolf.     A  la 

queue ,  one   after   another,  in  a 

file  ;  walking  in  a  file  (childish  game) 
Leucocytll6mio,   s.f.   (med.)  I'eucocy- 

themia 
Leucoma;  Leuoome,  s.m.  (med.)  leu* 
coma  [whites 

Leucorrli6e,   s.f.    (med.)  leucorrhoea, 
Leucorrli^ique;    adj.m.f.,  s.f.  (med.) 
leucorrhoic  [follower) 

Leude^  s.m.  (feud.)  leude  (vassal,  king't 
Leur,    pron.pers.m.f.pl.  to  or  at  them : 
for  or  with  or  in  or  from  or  hy  or  on  or 
against  them ;  them 
Leur,   adj.poss.m.f.   (pl.   Leurs)   their, 
their  own.    Le  — ,  la  — ,  les  — s,  (poss. 
pron.)  theirs,  their  own  ;  their  relations 
or  family ;  their  friends  ;  their  follow- 
ers ;  their  men ;  their  servants ;  their 
people ;  their  subjects ;  their  tricks  or 
pranks;  &c.     J^ti'e  des  — s,  to  be  one  of 
them,  to  belong  to  their  body  or  &c  ,  to 
join  them  or  their  party,  &c. 
Leurre;  s.m.  lure,  allurement,  entice- 
ment,   decoy,  bait ;  snare,  trap ;  (fish.) 
artificial  bait 
Leurrer  j  v.a.  to  lure,  to  allure,  to  en- 
tice, to  decoy ;   to  insnare,  to  entrap. 
Se  — ,  to  lure  or  &c.  each  other ;  to  be 
lured  or  &c. ;  to  delude  oneself 
Levage,   s.m.  raising,  lifting,  &c.    (F, 

I.dver,  v.a.);  ( pop.)  swindle 
Levain,  s.m.  leaven;  yeast,  barm;  fer- 
ment; remains;  germ.      Sans  — ,  un- 
leavened [Levant;  Levanter 
Levant,   adj.m.  rising;    —  s.m.  East; 
Levantin,  e,  adj. s.m.f.  Levantine  ;  — • 
s.m.  sailor  of  the  Mediterranean  sea ;  — 
s.f.  levantine  [silk  stuff) 
Lev6,  e,  ijar«.  adj.  raised,  lifted,   up- 
lifted, &c.   (V.   X<ever) ;  erect;  risen, 
up;       standing;       rising;      leavened 
(bread) ;  at  an  end,  over ;  (mug.)  of  the 
arsis  or  upbeat ;  —  s.m.  rising ;  draw- 
ing,   taking,   plan,   survey;     (obsolete) 
levee ;    (hunt.)  preserve ;    (vius.)   arsis, 
upbeat.     —  des  plans,  V.  Z«ever,  s.m. 
Lev6e,  s.f.   raising;  levy;  levying  ;  re- 
moval; gathering,  crop;  collection  (of 
letter);   cle&ring  (of  letter-boxes) ;    (of 
stuffs)    cutting    off;    trick  (at    cards) ; 
rising  ;    breaking  up ;    embankment, 
bank,  dike,  causeway,  levee;    (of  the 
sea)  surge,  swell 
Ldve-fiit,  s.m.  V.  Cric  a  baril 
L^ve-gazon^  s.m.  V.  Coupe-gazon 
Lavement,  s.m.  raising 
L^ve-nez,    s.m.     (nav.)     tricing-line ; 

(fam.)  inattentive  pupil 
Lever,  v.a.  to  raise;  to  raise  up;  to 
lift ;  to  lift  up ;  to  heave ;  to  take  up  ; 
to  pull  or  draw  up ;  to  set  up ;  to  shi'ug ; 
to  prick  up  (o.'s  ears) ;  to  hold  up ;  to 
help  up ;  to  get  up ;  to  dress  (one),  to 
help  (one)  to  dress ;  to  remove  (a  diffi- 
culty, an  obstacle,  a  doubt,  a  dressing  or 
bandage,  seals,  &c.),  to  take  away  or  off 
or  out;  to  throw  off;  to  cut  off  or  out; 
to  revoke  {orders,  <fec.),  to  recall ;  to 
break  up  (an  assembly,  a  camp,  &c.);  to 
close,  to  end   (a  sitting);  to  lew:  to 
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gather,  to  get  in;  to  collect  (letters) ; 
to  dear  ( lelter-hoxes) ;  to  draw,  to  take 
(a  I  Ian) ;  to  embank  ;  to  take  a  copy  of; 
to  relieve  (guard) ;  to  weigh  {the  anchor)' 
to  give  u^  (the  chase) ;  (hunt.)  to  star^  :' 
(pop.)  to  steal ;  to  inveigle,  to  cheat,  io 
swindle ;  —  v.n.  to  rise ;  to  spring  up  ; 
to  come  up;  to  grow;  (nav.)  to  surge. 
Faire  — ,  to  make  lone)  get  up  ;  to  call 
up ;  to  cause  to  rise  ;  to  force  up  ;  to 
leaven;  to  raise;  (hmit.)  to  start,  to 
rouse,  to  spring 

Se  — ,  v.r.  to  rise  ;  to  arise ;  to  get 
up ;  to  spring  (up)  ;  to  start  (up) ;  to 
stand  up  ;  to  break  up ;  to  clear  up ;  to 
be  raised  or  levied  or  gathered  or  col- 
lected or  &e.  S'etre  mal  leve,  s'etre  leve 
le  derriere  le  premier,  to  have  got  out  of 
bed  the  wrong  way- 
Lever;  a.m.  getting  up;  rising;  rise; 
dawn;  levee;  drawing,  taking,  plan, 
survey.  —  des  plans,  surveying,  plot- 
ting. —  durtdeau  or  de  la  toile,  (theat.) 
rise  of  the  curtain.  —  de  rideau,  (theat.) 
short  play  acted  first.  —  -Dieu,  t.m. 
{Cath.  ret.)  elevation  of  the  host 
Xieveu-r,  se,  s.m.f.  raiser,  lifter;  (pop.) 

cheat,  swindler,  pickpocket 
Zi6viatliail,  s.m.  leviathan 
Iievier,  s.m.  lever ;  handspike ;  crow- 
bar ;  piise.    Bras  de  — ,  arm  of  a  lever ; 
Ii6vier,  s.vi.  pop.  for  ^vier     [leverage 
Zi^vigation,  s.f.  levigation 
It^viger;  v.a.  to  levigate  [tion 

Ii6virat,  s.m.,  Zi6viration,  s.f.  levira- 
ZieviS,  adj.m.  Pont-  — ,  V.  Pont 
li^vite,  s.m.  Levite  ;  —  s.f.  frock  coat  ; 

surtout ;  straight  dress  or  frock 
Xi^vitique,     adj.    levitical ;      —    s.m. 
Leviticus  [to  harass,  to  run  down 

X.evrauder,  v.a.  to   harry,  to  worry, 
Zievraut,  s.m.  leveret 
Zi^vre,  sf.  Up     Manger,  rire  du  bout  des 

—s,  V.  Manser  and  Rire 
L^vreteau,  s.m.  sucking  leveret 
Iievrette,  s.f  greyhound  bitch ;  Italian 

greyhound  (dog  or  bitch),  lapdog 
Iievrett6,  e,  adj.  greyhound-like 
Zievretter,  v.a.n.  to  course  (hares) ;  — 
v.n.  (of  hares)  to  bring  forth  young,  to 
leveret  I  breeder 

Levretteu-r,    se,    s.m.f.    greyhound- 
Xievriclie;  s.f.  young  greyhound  bitch 
Ii6vrler,  s.m.  greyhound;  (fg.)  blood- 
hound, pursuer 
Xievron,  ne,  s.mf.  (old)  young  grey- 
hound, greyhound  pup;  Italian  grey- 
hound 
Zievurei  s.f.  yeast,  barm  ;  leaven 
X>exicographe,  s.m.  lexicographer 
Xiexicograph-ie,     -ique,     -ique- 

ment.    V.  page  3,  §  1 
Xiexicolog-ie,  -ique,  &c.    F.  p.  3  §  1 
Zaexicolog^e,  s.m.  lexicologist 
Ziexiquej  s.m.  lexicon,  dictionary 
I*eZf  prep.  V.  Xi^s,  prep. 
Zi6zard,  s.m.  lizard.  —  d^eau,  newt 
Zi6zarde,   s.f.  female  lizard;    crevice, 

crack,  chink ;  gimp 
Ii6zardelle,  s.f.  (bot.)  lizard's  tail 
Zi6zarder,  v.a.,  So  — ,  v.r.  to  crack,  to 

chink 
III,  s.m.  (Chinese  meas.  of  distance)  li 
Ziiage,  s.m.  binding,  tying,  fastening; 

mixing,  mixture 
Ziiais,  s.m.  (geol.)  lias;  Portland  stone. 

Pierre  de  — ,  Portland  stone 
Ziiaison,  s.f.  joining,  junction,  joint; 
binding;  fastening;  union;  connec- 
tion ;  tie ;  acquaintance  ;  acquaint- 
anceship ;  intimacy ;  correspondence ; 
intercourse ;  (cook.)  thickening ;  (mus.) 
tie,  bind,  ligature,  slur ;  (writ.)  thin  or 
fine  stroke,  up  stroke  ;  (gram.)  connec- 
tive; (mas.)  mortar;  (falc.)  pouncing; 
pounce  [point,  to  grout 

Ziiaisonner,   v.a.   (mas.)   to  bind;    to 
Xiiane,  s.f.  (bot.)  liana 
12. 
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Iiiant,  e,  adj.  supple,  pliant,  pliable, 
flexible  ;  soft  ;  easy ;   compliant ;  aifa- 
ble ;  gentle  ;  mild ;  sociable ;  engaging ; 
_  attractive  ;  —  s.m.  suppleness,  pliancy, 
I  •'pliantness,      pliableness,     flexibility ; 
softness;  compliance;  aflfability;  gen- 
tleness ;  mildness ;  socia]t)ility 
Ziiard,  s.m.  (obsolete  Fr.  coin)  Hard,  half- 
farthing  ;  (Jig.)  farthing,  doit,  rap 
Ziiarder,  v.7i.  to  be  stingy ;   to  higgle, 
to  haggle,  to  chaffer ;  to  pay  or  save  in 
driblets;    (old)   to    each  contribute  a 
trifle,  to  club  together 
Iiiardeu-r^  se,  adj.  penny- wise,  stingy, 
miserly ;  —  s.m.f.  stingy  fellow  or  crea- 
ture, stingy  Jack,  niggard,  miser,  hig- 
gler, haggler,  chafferer 
Iiias,  s.m.  (geol.)  lias  [liassic 

Ziiasique,    Iiiassique,    adj.    (geol.) 
Iiiasse,  s.f.  (of  papers)  file,  bundle 
I.ibage,  s.m.  V.  MoeUon 
Iiibation>  s.f.  libation,  potation 
Iiibelle,  s.m.  libel ;  lampoon  [tents 

Iiibell6,  s.m.  drawing  up,  wording;  con- 
Libeller,  v.a.  to  draw  up.  to  word ;  (Jin.) 

to  specify  the  object  of 
Ziibelliste,  s.m.  libeller,  lampooner  [fly 
Iiibellule,  s.f.  (zool.)  libellula,  dragon- 
Ziiber,  s.m.  (bot.)  liber  [for  the  dead) 
Libera,  s.vi.  (Cath.  lit.)  libera  (prayer 
Lib6rable,  adj.  dischargeable,  releas- 
able ;  exemptible  [ —  s.m.  liberal 

Liberal;  e,  adj.  liberal ;  free,  generous  ; 
Lib^raleinent;  adv.  liberally ;  freely ; 

largely 
Liberaliser,  v.a.  to  liberalize,  to  render 
liberal.    Se  — ,  to  be    liberalized,  to 
become  liberal  [party,  liberals 

Lib^ralisme,  s.m.  liberalism;  liberal 
Lib^ralit^;  s.f  liberality,  generosity; 
donation,    bounty,  gratuity,   present, 
gift 
Libera-teur,  trice,  s.m.f.  liberator, 
deliverer,  rescuer;  —  adj.  liberating, 
delivering,  rescuing 
Liberation,  s.f.  liberation,  discharge, 
release ;  delivei-ance  ;  exemption ;  pay- 
ing up.  —  conditionnelle,  ticlict  of-leave 
Lib^re,    e,    part.    adj.    (V.    Lib^rer) 
liberated,    &c.  ;     (of  shares)   paid   up. 
Foriat  — ,  released  or  returned  convict, 
( —  conditiomiellemcnt)   ticket-of-leave 
man 
Lib6rer,  v.a.  to  liberate,  to  discharge, 
to  release ;  to  deliver ;  to  exempt,  to 
free ;  to  clear ;  to  pay  up.     Se  —,  to 
liberate  or  free  oneself;  to  clear  one- 
self ;  to  clear  oneself  from  debt,  to  pay 
pff ;  to  be  liberated  or  discharged  or  &c. 
Liberty,   sf.  liberty;    freedom;    fran- 
chise ;  facility,  ease ;  permission,  leave ; 
leisure ;  licence.  —  d'esprit,  leisure.  — 
provisoire,  conditional    discharge    (on 
bail,  or  to  come  up  for  judgment  when 
called  upon).    En  — ,  at  or  in  liberty  ; 
free ;  at  large  ;  with  liberty ;    freely. 
Mettre  en  — ,  to  set  at  liberty,  to  set 
free,  to  liberate,to  release,  to  discharge. 
Mettre  en  —  provisoire,  to   discharge 
conditionally  (on  bail,  or  to  come  up  for 
judgment  when  called  tipon) 
Liberticide,    s.m.   (act),   s.m.f.    (pers.) 

liberticide ;  —  adj.  liberticidal 
Libertin,  e,  adj.  libertine,  licentious, 
rakish,  wanton,  dissolute  ;  riotous, 
wild;  flighty;  fickle;  (old)  free-think- 
ing, irreligious  ;  (of  a  child)  truant, 
idle  ;  —  s.m.f.  libertine,  rake;  (old)  free- 
thinker ;  (of  a  child)  truant,  idler 
Libertinage,  s.m.  libertinism,  de- 
bauchery, licentiousness,  rakishness, 
wantonness,  dissoluteness  ;  riotous- 
ness,  wildness;  flightiness  ;  fickleness  ; 
(old)  free  -  thinking,  irreligion  ;  (of 
children)  idleness 
Libertiner,  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  play  the 
libertine,  to  lead  a  dissolute  life ;  (of 
children)  to  play  truant,  to  be  idle 
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Libertinisxne,  s.m.  libertinism,  irre- 
ligiousness  [dividivi 

Libidibi,     Libidivi,     s.m.     libidibi, 
Libidineu-x,  se,  adj.  libidinous 
Libidinosite,  s.f.  libidinousness 
Libouret,  s.m,  line  with  several  hooks, 

mackerel-line,  dandy-line,  jigger 
Libraire,  s.m.f.  bookseller;  publisher. 
—  -editeur,  bookseller  and  publisher, 
publisher 
Librairie,  s.f.  book-trade,  bookselling ; 
bookseller's  business  or  stock ;  book- 
seller's shop,  book-shop,  book-reposi- 
tory, book-department,  library;   pub- 
lishing-house ;  books 
Libration,  s.f.  libration 
Libre,    adj.    free  ;     independent  ;    s\ 
liberty;    unfettered;    exempt;    bold-, 
broad,  licentious  ;  disengaged  ;  unoc- 
cupied ;   unemployed  ;   leisure  ;   easy ; 
calm  ;  loose  ;   clear;    open  ;  unattach- 
ed; outdoor;  (o/ sc/iooi*)  free,  private  ; 
(of  teachers)  private  ;    (of  paper)  un- 
stamped; (mach.)  out  of  gear;    (vers.) 
irregular  (verses).  —  a  vous,  you  are  at 
liberty  (to) ;  as  j^ou  please.  —  •echange, 
s.m.  free-trade.  —  -echanKiste,  s.m.f. 
free-trader ;  adj.  free-trading,  of  free- 
trade,  free-trade 
Librement,  adv.  freely ;  boldly ;  easily 
Librettiste,    s.m,/.    librettist,   opera- 
writer,  writer  [s.m.  libretto 
Libretto  (pi.  Librettos  or  Ubretti), 
Libyen,   ne,    Libyque,    s.m.f.   adj. 

Libyan 
Lice,  s.f.  lists,  tilt-yard;  field,  arena- 
circus  ;  ring ;  list,  barrier,  fence ;  hand- 
rail, rail;  (of  tapestry)  warp;  (hunt.) 
bitch  hound 
Licence,  s.f.  licence ;  leave,  permission ; 
licentiousness ;  liberty ;  (writ.)  flourish ; 
(univers.)  licentiate's  degree,  master's 
degree  [master  of  arts 

Licencid,  s.m.  licentiate.  —  is  lettres, 
Licenciement,  s.m.  disbandment,  dis- 
banding ;  breaking  up 
Licencier,  v.a.  to  disband ;  to  break 
up.  Se  — ,  to  grow  licentious,  to  take 
liberties,  to  be  or  make  bold,  to  go  so 
far  as  [dissolutely 

Licencieusement,  adv.  licentiously, 
Licencieu-x,  se,  adj.  licentious,  dis- 
solute 
Licet,  s.m.  permission,  permit,  leave 
Liche,  s.f.    (pop.)  guttling;    guzzling, 

booze 
ILichen,   s.m.  (bot.,  med.)  lichen.    — 
d'Islande,  (bot.)  Iceland  moss.    —  vhi- 
culaire,  (med.)  prickly  heat 
Licher,  v.a.n.  (pop.)  to  guttle,  to  guzzle, 

to  drink,  to  lush 
Lichette,    s.f.    (pop.)   small    quantity, 

little  bit,  drop,  nip,  taste 
Licheu-r,    se,   s.m.f.    (pop.)    guttler, 

guzzler,  lushy  fellow  or  creature 
Licier,  s.m.  warper 
Licitation,  s.f.  (Vente  par—)  sale  by 
auction    (of    the    property    of     joint- 
owners)  [tation  " 
Licitatoire,  adj.daio)  relating  to'Wtct- 
Licite,  adj.  licit,  lawful,  allowable 
Licitement,    adv.    licitly,    lawfully, 
allowably            [perty  of  joint-owners) 
Liciter,  v.a.  to  sell  by  auction  (the  pro- 
Licol,  s.m.  (old  spelling,  poet.)  V.  Licou 
Licorne,  s.f.  unicorn.     —  de  mer,  sea- 

miicorn,  narwhal 
LKou,  s.m.  halter ;  headstall 
Licteur,  s.m.  lictor  [refuse 

Lie,  s.f.  lees  ;  dregs  ;  grounds ;  scum ; 
Lie,  adj.  (obsolete)  merry,  gay,  jolly. 
Faire  chere  — ,  (old)  to  feed  well,  to  live 
merrily 
Lie,  e,  part.  adj.  bound,  tied,  &c.  {V. 
Uer) ;  continuous  ;  coherent ;  com- 
pact ;  thick ;  intimate.  Partie  -^,  V. 
Partie  [de  — ,  cork  stopper,  cork 

Liege,  s.m,  cork;  cork-tree.    Bouchon 
N 
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Li6geoiS,  e,  adj.  s.m.f.  of  Liege ;  native 
of  Liege  [to  cork 

Iii^ger,  v.a.  to  buoy  (a  net)  with  corks, 
Zii^geu-X;  se,  adj.  corky,  like  cork 
Xiien,  s.m.  bond  ;    tie  ;    band  ;    strap ; 
cord  ;    string  ;     ligament ;    ligature  ; 
link ;  chain ;  trammel,  fetter,  shaclde ; 
union;  afifection 
Lienterie,  s.f.  (med.)  lientery 
Lient6rique,  adj.  (med.)  lienteric 
Lier^  i>.a.  to  bind ;    to  bind  down ;    to 
tie ;  to  tie  up ;  to  tie  down ;  to  fasten  ; 
to  join ;  to  unite ;  to  link ;  to  connect ; 
to  thicken  (a  sauce);    to  engage;    to 
mix  up,  to  mix ;  to  form ;  to  establish ; 
to  arrange;  to  enter  into,  to  engage 
in;  to  contract;  (mus.)  to  tie,  to  slur; 
(falc.)  to  pounce 

Se  — ,  v.r.  to  bind  or  &c.  oneself ;  to 
bind ;  to  tie ;  to  blend  together,  to 
mix,  to  combine ;  (of  a  sauce)  to  thick- 
en ;  to  be  bound  or  fastened  or  con- 
nected or  joined  or  &c. ;  to  associate; 
to  league ;  to  form  a  connection  or  an 
intimacy  ;  to  become  acquainted  or 
intimate,  to  become  friends 
Iiieme,  s.f.  (arch.)  rail;   tie  ;  (bot.)  V. 

Aubevisne 
Xiierre,  s.m.  ivy.    —  grimpant,  tree-ivy. 

—  terrestre,  ground-ivy,  gill,  ale-hoof 
Ziiesse,    s.f    (old)    mirth,   merriment, 

joy,  jollity 
Ueu,  s.m.  place ;  spot ;  scene ;  ground ; 
room,  stead,  lieu ;  turn  ;  cause,  reason, 
occasion ;  rise ;  family ;  extraction  ; 
source  ;  authority  ;  house  ;  home  ; 
company ;  (geovi.)  locus ;  (astr.)  point , 
(fish)  pollack,  lythe;  — x,  pi.  premi- 
ses ;  spot ;  water-closet,  privy.  —  com- 
mun,  common-place ;  common  topic  ; 
common-place  subject.  — x  a  Van- 
glaise,  water-closet.  Au  —  de,  in  the 
place  of,  instead  of,  in  lieu  of.  Au  — 
que,  instead  of  which,  whereas.  En 
aucun — ,  nowhere.  En  dernier—,  in 
the  last  place,  lastly,  last,  last  of  all, 
ultimately.  En  premier  — ,  in  the  first 
place,  at  first,  first,  first  of  all.  En 
quelque  —  que,  wherever.     En  quelque 

—  qxie  ce  soil,  an jrwhere.  En  second  — , 
in  the  next  place,  next.  En  son  —  et 
place,  (lawyers'  bad  French)  in  o.'s  place. 
En  tout  — ,  everywhere.  J^tat  de  — x, 
inventory  of  fixtures.  Avoir  — ,  to  take 
place,  to  happen ;  to  come  off ;  to  have 
cause  or  reason  or  occasion.  [Y  avoir 
— ,  there  to  be  (or  there  be)  reason  or 
occasion;  there  to  be  (or  there  be) 
necessity,  to  be  necessary.]  Avoir 
tout  —  de,  to  have  good  reason  to.  Bon- 
ner —  h,  to  give  rise  to,  to  lead  to ;  to 
give  cause  to;  to  be  the  occasion  of. 
Tenir  —  de,  to  take  or  supply  the  place 
of;  to  stand  or  do  instead  of;  to  be 
equivalent  to ;  to  serve  as,  to  be  as 
much  as,  to  be  as  or  like,  to  be 

Ueue,  s.f.  league  (meas.  of  distance) 
Xiieu-r,  %»,  s.m.f.  binder  (of  sheaves, 
Ac);    trusser  (of  hay,  straw)  ;    — s.f. 
leaf-rolling  caterpillar,  leaf-roller  ;  — 
adj.  leaf-rolling 
Ztieutenance,  s.f.  lieutenancy 
Ueutenant,  s.m.  (mil.,  nav.,  &c.)  lieu- 
tenant, (com.  nav.)  mate  [wife 
Xiieutenante,  s.f.  (obsolete)  lieutenant's 
Ziiivre,  s.m.  hare.      Oentilhomme  a — , 
country  squire  with  a  small  estate. 
(Test  Id  que  git  le  — ,  that  is  the  main 
point,  there  is  the  rub.    II  nefautpas 
eourir  deux  — «  d  la  foin,  one  must  not 
have  too  many  irons  in  the  fire,  one 
thing  at  a  time 
Zilifevreteau,  s.m.  V.  Z.^vreteau 
Xfigament,  a.m.  ligament 
Ziigaznenteu-x,  a«,  adj.  ligamentous 
Xiigature,  sf.  ligature 
Xtigaturer,  v.a.  to  ligature,  to  ligate 
Ziigtt,  adj.  liege.     Homme  —,  vassal  — , 
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liegeman,  liege.  Fief—,  liege  vapsal- 
Zaig^rien,  ne,  adj.  of  the  Loire  f  age 
fliignage,  s.m.  lineage ;  lignage  (rough 

Orleans  wine) 
flilgnager;  s.m.   person  of  the  same 
lineage  [line,  linesman 

fliignard;  s.m.  (pop.)  soldier  of  the 
fliignC;  s.f.  line ;  row ;  range ;  path  ; 
way ;  rank ;  feature :  fishing-line,  line  ; 
troops  or  soldiers  of  the  line.  —  de 
flottaison,  (nav.)  water-line.  — deflot- 
taison  en  charge,  —  de  charge,  load 
water-line.  —  de  flottaison  lege,  light 
water-line.  —  defond,  (fish.)  long-line, 
ground-line.  Fausse  — ,  —  postiche, 
(mus.)  leger-line.  Grande—,  (rail.) 
great  railway,  trunk  line.  Troupes, 
regiment,  vaisseau  de  — ,  troops,  regi- 
ment, ship  of  the  line.  A  la  — ,  with  or 
by  a  line ;  in  a  new  line,  a  new  line,  a 
new  paragraph,  a  break.  En  —  ,  in  a 
line  ;  int.  (mil.)  front  form !  En  pre- 
miere-, in  the  first  rank,  foremost, 
first.  Hors  — ,  hors  de  — ,  out  of  the 
common,  standing  out  from  the  rest, 
extraordinai-y,  bej'ond  comparison ;  in 
the  margin.  Faire  de  la—,  titer  «r 
pecher  a  la  — ,  (fam.)  V.  Pdcher,  v.n.a. 
Se  mettre  en  — ,  (mil.)  to  draw  up.  Passer 
la  — ,  to  cross  the  line  or  the  equator. 
Venir  en  premiere  or  SfC.  —,  to  rank  first 
or  &c.  [lineated 

fliignd,  e,  part.  adj.  lined  ;    lineate, 
fliign^e,  s.f.  lineage,  issue,  race,  pro- 
geny, offspring 
fliigner,  v.a.  to  line,  to  draw  lines  on  ; 
to  mark  with  a  chalk  line  [(ttoine) 

fZiignerolle,  s.f.   (7iav.)   Spanish  fox 
fZiignette;  s.f.  net-twine  ;    (fish.)  fine 
line  Lend 

fliigneul,  s.m.  shoemaker's  end,  wax- 
fliigneUT)  s.m.  cod  line-fisher;  cod 
line-fishing  boat;  —  adj.m.  cod-line- 
fishing  t—  s.m.  lignine 
fliigneu-x,  se,  adj.  ligneous,  woody  ; 
■fliignicole,  adj.  (zool)  living  in  wood, 

wood-dwelling 
fLigniflcation,  s.f.  lignification 
fliignifier,  v.a.,  so—,  v.r.  to  lignify 
fZiignifonne,  adj.  ligniform 
fliignite,    s.m.    lignite,    fossil   wood, 

wood-coal,  brown  coal 
tliignivore,  adj.  lignivorous ;    —  s.m. 

lignivorous  insect 
tliignotier,  s.m.adj.  V.  Ideneur 
laigoter,  v.a.  to  bind  (pers.  in  custody) 
Iiigue,  s.f.  league;  confederacy;  ring 
Ziiguer,  v.a.,  so—,   v.r.  to  league,  to 
unite  in  a  league,  to  confederate,  to 
combine,  to  band  [ate 

Iiigueu-r,  se,  s.m.f.  leaguer,  confeder- 
IiigUle,  8./.  (bot.)  ligula,  ligule ;  (of  in- 
sects) labium,  lower  lip 
IiiguU,  e,    adj.    (bot.)    ligulate,  ligu- 
lated,  strap-shaped  [Ligurian 

Iiigure,  I<igurien,  ne,  adj.s.  Ligure, 
Ziilacd,  e,  adj.  lilac-coloured,  lilac-like 
Iiilas,  s.m.  adj.  lilac  « 
Ziiliac6,  e,  adj.  (bot.)  liliaceous;  — o, 
s.f.  liliaceous  plant;    — osy  s.f. pi.  lili- 
aceous plants,  liliaceae 
Lilliput,  s.m.  Lilliput 
Ziilliputien,  ne,  adj.s.  Lilliputian 
Ziimace,  s.f.  slug ;  Archimedean  screw 
liimacien,  ne,  adj.  limaceous,  of  the 
Iiimaciforme,  adj.  slug-shaped  [slug 
Ziima^on,    s.m.    snail ;    Archimedean 
screw;  (anat.)  cochlea;    (horol.)  snail. 
En—,  (adject.)  snail-like,  snail-shaped, 
snail  ;     spiral,    winding,    corkscrew, 
cockle.    —  de  mer,  V.  Vignoau 
liima^onni^re,  s.f.  V.  EscarKoti^ro 
liimage,  s.m.  filing,  limation,  limature 
tl.imaille,  s.f.  filings,  file-dust,  lima- 
Xiimaire,  s.m.  (fish)  young  tunny  [tnre 
Limande,  *./.  (fish)  dab  ;   (tech.)  flat 
piece  of  wood,  slat ;  flat  ruler ;  horse- 
brush  ;  (nav.)  parcelling 
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Xiimander,  v.a.  (nav.)  to  parcel 
Xiimbe,  s.m.  (astr.,  math.,  bot.)  limb ; 
halo ;  — s,  pi.  limbs,  &c. ;  (theol.)  lim- 
bo, limbus 
^pie,  s.f.  (tool)  file  ;  (hunt.)  tusk ; 
fruit)  lime  ;  (mollusc)  lima  ;  (fish.) 
smooth  spot.  —  bdtarde,  bastard  file. 
—  douce,  smooth  file  ;  sweet  lime.  — 
ritrfe,  rough  file.  — sourde,  dead  file; 
(pop.)  sly  hypocrite  [wood-fretter 

Iiime-boiS,    s.m,     (insect)    lymexylon, 
Zaimer,  v.a.  to  file  ;  to  file  off,  to  smooth, 
to  polish,  to   finish   off;    to   drain   (a 
viarsh);   — v.n.  (pop.)  to  go  slowly  to 
work.    ySe — ,  to  be  filed  or  &C. 
Ziimette,  s.f.  (fruit)  lime 
liimettier,  s.m.  (bot.)  lime-tree 
Iiimeu-r,  se,  s.m./.  filer;  —  s.f.  filing- 
machine,  filer 
Limier,  s.m.   stag-hound,  deer-hound, 
buck-hound,  bloodhound,  hound ;  spy, 
police  spy,  detective 
liiminaire,  adj.  prefatory 
ICiimitable,  adj.  limitable;  terminable 
Xiinxitati-f,  ve,  atZj.  limitary,  limiting, 

restrictive;  specific 
Iiimitation,  s.f.  limitation  [limitation 
Iiimitativement,  adv.  limitedly,  with 
liimite,  «./.  limit ;   bound;   boundary; 
landmark ;  extremity  ;  confine ;    bor- 
der; verge 
Ziimiter,  v.a.  to  limit ;  to  bound ;  to. 
circumscribe  ;  to  confine  ;  to  restrain, 
to  restrict ;  to  stint.    Se  — ,  to  be  limi- 
ted, &c. ;  to  confine  or  &c.  oneself 
Ziinxitroplie,    adj.  bordering   (upon), 

adjacent  (to),  frontier 
liimn^ej  s.f.  (zool.)  limnsea,  pond-snail 
Ijimnone,  s.f.  (zool.)  limnoria 
Iiimon,  s.m.  mud,  slime,  ooze,  silt ;  (fig.) 
clay,  earth,  dust ;  (of  a  cart  or  waggon) 
shaft,  thill ;    (of   a    staircase)  notch- 
board,    string-board;    (nav.)    limmer; 
(bot.)  (kind  of)  lemon 
Limonade,  s.f.  lemonade 
Iiimonadi-er,   bre,  s.m.f.  dealer  in 
lemonade,     &c.,     refreshment  -  room 
keeper,  coffee-house  keeper.      Qarpon 
— ,  coffee-house  waiter 
liimonage,  s.m.  (a^r.)  mud-manuring 
Ztimone,  s.f.  V.  Umonine 
Iiimoner,  v.a.  to  cleanse  (fish) 
Iiimoneu-x,  se,  adj.  muddy,  slimy, 
oozy,  silty;  —  s.m.  (fish)  loach.  Plante 
— se,  ooze-weed 
Iiimoniade,  s.f.  (myth.)  limoniad,  lim- 

niad,  nymph  of  the  meadows 
Iiimonier,  s.m.  shaft-horse,  thill-horse, 
thiller,    wheel-horse,   wheeler;    (bot.) 
lemon-tree 
Iiinioni^re,  s.f.  shafts ;  limber-pole  (of 
a  gun-carriage);  waggon  with  shafts; 
shaft-mare 
Ztimonine,  s.f.  (chem.)  limonine 
Ziimonite,  s.f.  (min.)  limonite 
Iiimoselle,  s.f.  (bot.)  mudwort        [Ac. 
liimosinage,  &c.  V.  LimousinaKe, 
Iiimousin,  e,  adj.  s.m.f.  of  Limousin 
(old  province  of  France),  native  of  Li- 
mousin, Limousin  ;  Limousin  horse  or 
mare ;  —   sjm.    (province)    Limousin ; 
(mas.)  rough- waller ;  (pop.)  bricklayer, 
mason;   —  s.f.  (of  waggoners  and  peas- 
ants) coarse  woollen  cloak,  cloak.    Tetu 
de  — ,  strongheaded  or  stubborn  Li- 
mousin [ashlar-work 
laimousinage,      s.m.     rough-walling, 
Ziimousiner,  v.a.n.  to  rough-wall 
Ziimousinier,     s.m.     (pop.)    master 
Ztimpide,  adj.  limpid,  clear       [builder 
Iiixnpidit6,  s.f.  limpidity,  limpidness, 
clearness  [crab- 
Xiimule,    s.m.     (zool.)    limulus,    king- 
Iiimure,  s.f.  filing,  limature,  filings 
Xiin,  «.m.  fiax;   linseed;  linen.    —   dei 
marai*  or  des  pres,  cotton-grass.  Oraine 
de  — ,  linseed  [tribe 
Llnac6eSj   s.f.pl.   (bot.)  linaceae,  flax- 
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Iiinaigrette,  s.f.  (bot.)  cotton-grass       | 
Ziinaire,  s.f.  (bot.)  toad-flax  [sheet 

Iiinceul,   a.m.   shi-oud,  winding-sheet, 
Ziincrusta,  s.f.  lincrusta 
Iiindor,  s.m.  (card-game)  Pope  Joan 
Ziin^aire;  adj.  linear;   lineal.     Dessin 
— ,    linear    or    mechanical    drawing. 
Dessin  —  a  vue,  freehand  drawing 
Ziin^al,  e,  adj.  lineal 
Iiin^ament;    s.m.  lineament,  feature, 

line;  outline 
Iiin^es,  s.f.pl.  V.  Linac^es 
ZiinettCj  s.f.  linseed,  flax-seed 
Iiinge,   s.m.  linen  ;   cloth  ;  sheet ;  rag. 

—  a  barbe,  shaving-cloth 
Ziing-er,  6re,  s.m.f.  ready-made  linen 
dealer;  seamstress,  sempstress, needle- 
woman ;  linen-keeper ;  wardrobe-keep- 
er; matron 
liingerie,  s.f.  linen  trade ;  linen  goods ; 
ready-made  linen  warehouse;  linen 
room  [ing)  slug 

Ziingot;  s.m.  ingot ;  bullion  ;  {for  shoot- 
Iiingoti^re,  s.f.  ingot-mould 
laingre,  s.m.,  iiingrer,  v.a.  V.  Surin, 

Suriner 
Ziingrerie,  s.f.  (slang)  cutlery,  knives 
Ziingual,    e,    adj.,    I.inguale,    s.f. 
I.ingue,  s.f.  (fish)  ling  [lingual 

Iiinguet,  s.m.  (nav.)  pawl,  paul 
Xiingrueter,  v.a.  V.  Langueter 
Ziingniforine,  adj.  linguiform,  tongue- 
Xiinguiste,  s.m.f.  linguist  [shaped 

Iiinguistique,  s.f.  linguistics ;  —  adj. 
linguistic,  linguistical  [flax-field 

Ziini-er,  fere,  adj.  of  flax,  flax;  —  s.f. 
Ziinixnent,  s.m.  liniment 
Ziinnfee,  s.f.  (pZant)  linnaea 
Z(inn6en,  ne,  adj.  Linnaean,  Llnnean 
Ziinolfeuxn,  s.m.  linoleum 
Iiinon,  s.m.  lawn  (fine  linen) 
Ziinot,  te,  s.m.f.  linnet;    giddy-head. 
Tete  de  — te,  giddy-head,  harebrained 
fellow  or  creature.     Siffler  la  — te,  to 
tipple  ;  to  be  in  quod ;  to  give  (one)  his 
Ziinteau,  s.m.  (bui'd.)  lintel  [cue 

Xiion,  s.m.  lion ;  dandy ;  (nstr.)  (the) 
Lion,  Leo  [lion's  whelp ;  little  dandy 
Zaionceau,  s.m.  lionet,  young  lion, 
Ziiondent,  s.m.  V.  Ii^ontodon 
Ziionne,  s.f.  lioness;  gay  woman;  (obso- 
lete) woman  of  fashion  [pant 
Ziionn6,  adj.m.  (her.,  of  the  leopard)  ram- 
Iiionnerie,  s.f.  dandyism;  fashionable 
or  gay  world  [sea  snail 
Ziiparis,  s.m.  (fish)  unctuous  sucker, 
laiparocfele,  s.f.  (med.)  liparocele 
Ziipogrammat-ique,  -iste.  V.  p. 
Iiipogramme,  s.m.  lipogi-am  [3,  §  1 
Iiipoxnateu-X,  se,  adj.  (med.)  lipoma- 
Ziipome,  s.m.  (med.)  lipoma  [tous 
Zfipothymie,    s.f.    (med.)  lipothymia, 

lipothymy 
Iiippe,  s.f.  blobber-lip,  thick  lip.     Faire 
sa  or  la  — ,  faire  une   grosse    or  une 
vilaine  — ,  to  make  a  lip,  to  hang  the 
lip,  to  pout 
Ziipp6e,   s.f.  (old)  mouthful ;  meal,  re- 
past,   feast,   nice    bits.      Franche  — , 
repast   or   feast   free  of  cost ;  hearty 
meal.  Chercheur  def ranches  — «,  sponger 
Upper,  v.n.  (slang)  to  go  lushing  from 

pub  to  pub 
Xiippitude,  s.f.  (vied.)  Hppitude,  blear- 
eye,  blear-eyedness,  blearedness 
Ziippu,  e,  adj.   thick-lipped,   blobber- 
lipped;  thick;    —    s.m.f.  thick-lipped 
person 
*Ziiquater,  v.a.  to  liquate,  to  eliquate 
*laiquation,  s.f.  liquation,  eliquation 
Iiiqu6f action,  s.f.  liquefaction 
Ziiqu6fiable,  adj.  liquefiable 
Ziiqu^fier,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  liquefy 
Ziiqueur,    s.f.    liquor;    liquid;    spirit; 
liqueur,  cordial ;  syrup ;  juice ;  drink  ; 
dram ;  sweetness,  lusciousness 
Iiiquidable,  ndj.  liquidable 
Ztiquidambar,  s.m.  (bot.)  liquidambar 


267 

Itiquidateur,  ».m.  liquidator;  —  adj.m. 
liquidating 

Iiiquidation,  sf.  liquidation;  settle- 
ment, settling;  winding  up  ;  selling  ofi", 
clearing  off  or  out,  clearance.  £71  — , 
in  liquidation,  in  course  of  liquidation; 
being  settled;  winding  up,in  chancery; 
selling  off 

Iiiquide,  adj.  liquid;  fluid;  flowing; 
watery;  soft;  clear;  net;  unencum- 
bered; sure;  —  s.m.  liquid;  fluid; 
liquor,  spirit;  —  s.f.  (gram.)  liquid. 
Clair  et  — ,  net,  clear,  unencumbered, 
sure 

Iiiquider,  v.a.  to  liquidate ;  to  dis- 
charge; to  pay  off;  to  settle  ;  to  wind 
up ;  to  sell  off,  to  clear  off  or  out.  Se  — , 
to  liquidate  or  pay  o.'s  debts ;  to  settle 
or  wind  up  o.'s  affairs 

Iiiquiditfe,  s.f.  liquidity,  liquidness 

Iiiquoreu-x,  se,  adj.  of  liquor;  (of 
wine)  sweet,  luscious 

Iiiquoriste,  s.mf.  dealer  in  spirits  and 
liqueurs,  spirit-dealer 

Ziire,  v.a.n.  to  read;  to  read  of;  to 
peruse  ;  to  study ;  (com.)  to  hear  from. 
Se  — ,  to  read  oneself;  to  read  to  each 
other ;  to  be  read  ;  to  read.  Se  faire 
— ,  to  get  read ;  to  have  (.  .  .)  read  to 
you.     Se  laisser  — ,  V.  Laisser  <Se) 

Iiire,  s.f.  lira  (Italian  silver  coin) 

liiriodendron,  *.m.  (bot.)  liriodendron, 

Iiiron,  s.m.  V.  I.6rot  [tulip-tree 

ZiiS,  s.m..  lily;  (fig.)  whiteness 

fliisailleu-r,  se,  s.m.f.  cursory  reader 

Iiise,  s.f.  quicksand  [ing 

Iiiserage,  s.m.  purfling;  piping;    welt- 

liiserfe,  «.r?i.  purfle  ;  piping ;  welt  ; 
border;  edging;  stripe 

Ziiserer,  v.a.  to  purfle;  to  border,  to 
edge  with  piping  ;  to  welt 

Useron,  s.m.  (bot.)  bindweed      [fretter 

Ziiset,  s.m,  (bot.)  bear-bind ;  (zool.)  vine- 

Iiisette,  s.f.  (zool.)  vine-fi-etter 

ZiiSCU-r,  se,  s.m.f.  reader  ;  —  s.m. 
reading-hook  [readableness 

liisibilitfe,   s.f.  legibility,  legibleness; 

Ziisible,  adj.  legible;  readable 

Ztisiblement,  adv.  legibly ;  readably 

Iiisier,  s.m.  (agr.)  V.  Purin 

Ziisifere,  s.f.  list  ;  selvage,  selvedge ; 
leading-string  ;  binding,  edge  ;  border, 
skirt,  outskirts,  verge,  extremity 

Iiissage,  s.m.  smoothing ;  glossing  ; 
glazing;  polishing 

Iiisse,  adj.  smooth  ;  sleek  ;  glossy; 
smooth-bore ; — s.m.  smoothness ;  sleek- 
ness ;  gloss ;  polish ;  —  sf.  hand-rail, 
rail;  baiTier,  fence;  (nav.)  line;  rib- 
band, riband;  (nav.)  rail;  (of  tapestry) 
warp;  (tech.)  pack-thread,  string.  — 
de  bastingage,  (nav.)  hammock  -  rail, 
string.  —  de  couronnement,  (nav.)  taff- 
i-ail 

Iiissfe,  s.m.  smoothness ;  smooth  surface ; 
glossiness ;  polish ;  (of  boiled  sugar) 
ropiness 

Iiisser,  v.a.  to  smooth ;  to  sleek ;  to 
gloss ;  to  glaze ;  to  polish ;  to  cover 
with  sugar,  to  sugar ;  (nav.)  to  rail 

Iiisseu-r,  se',  s.m.f.  glazer ;  polisher 

laissier,  s.m.  warper 

Iiissoir,  s.m.  polisher  (tool) 

Ziissure,  s.f.  polishing  ;  glazing  ; 
smoothness,  polish,  gloss 

Iiiste,  s.f.  list ;  roll ;  rolls  ;  catalogue  ; 
schedule  ;  bill ;  (of  jurors)  panel ;  (mark 
on  a  horse's  head)  band,  line.  —  civile, 
civil  list  [Uston 

Iiisteau,  s.m.  (arch.)  V.  Ustel ;  (nav.)  V. 

Ziistel  (pi.  Usteaux),  s.m.  (arch.)  listel. 
list,  fillet 

Iiiston,  s.m.  (nav.)  narrow  moulding, 
reglet,  sheer-rail ;  (her.)  scroll 

Iiit,  s.m.  bed;  bedstead;  berth;  layer, 
stratum ;  channel ;  direction  (of  the 
toind)  ;  set  (of  a  current);  (fig.)  mar- 
riage. —  d  or  en  armoire,  press-bed.  — 
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de  camp,  camp-bed,  field-bed.  —  de 
douleur,  sick-bed.  —  d'enfant,  crib.  — 
d'honneur,  (obsolete)  battl«-tield.  —  de 
justice,  (Fr.  hist.)  bed  of  justice ;  (fig.) 
seat  of  justice,  judicial  seat,  bench.  — 
de  maree,  tide-way.  —  de  viort,  death- 
bed. —  de  repos,  couch.  —  de  sangle, 
folding  bedstead  with  sacking  bottom. 
—  de  veille,  nurse's  bed,  pallet.  Au  — , 
in  bed ;  to  bed ;  into  bed ;  on  the  or 
o.'s  bed;  int.  (hunt.)  tally-ho  !  Faire  — 
d  part,  to  have  separate  beds.  Comme 
on  fait  son  —  on  se  couche,  as  you  make 
your  bed,  so  you  must  lie 
Iiitanie,  s.f.  rigmarole  story,  endless 

story ;  — b,  pi.  litanies,  litany 
Iiitclli,  s.m.  (bot.)  litchi,  leechee 
laiteau,  s.m.  (coloured)  stripe  (on  table- 
linen)  ;  lair  (of  a  wolf) ;  ledge,  bracket. 
A  —X,  with  stripes,  striped 
Ziitfee,  s.f.  (hunt.)  haunt,  lair 
Ziiter,  v.a.  to  place  in  layers 
Iiiterie,  s.f.  bedding      [s.m.  lithagogue 
Iiitlxagogue^  «47-  (med.)  lithagogic ;  — 
liitharge,  s.f.  (chem.)  litharge 
Iiithargfe,  e,  Uthargjrr^,    e,  adj. 
adulterated  with  litharge  [asis 

Lithiase,  Iiitliiasie,  s.f.  (med.)  lithi- 
Iiitliine,  s.f.  (chem.)  lithia 
liitbique,  adj.  (chem.)  lithitJ 
Ifithiuxn,  s.m.(chem.)  lithium 
Ziitho,  (in  compounds)  litho. . .  [page  3,  §  1 
tliithochroxn-ie,  -ique,  -iste.    V. 
liitboclaste,  s.m.  (surg.  instr.)  lithoclast 
Iiithocolle,  s.f.  lithocolla 
Iiitliofiracteur,  s.m.  lithofracteur 
IiitllOgenfesie,  s.f.  lithogenesy 
laitllOglyplie,  a.m.  lithoglypher 
IiithOglyphie,  s.f.  lithoglyptics 
ZiithOgll^hique,  adj.  lithoglyphic ;  — 
s.f.  lithoglyptics  [lithographic 

ZiitllOgraphe, s.m.  lithographer ;  —  adj. 
ZiitllOgrapllie,  s.f.  lithography ;  litho- 
graph ;  lithographic  printing-office 
Iiitliograpliier,  v.a.  to  lithograph 
Ziithoerapli-ique,   -iquexnent.   V. 
ZiithOlde,  adj.  lithoid,  lithoidal[p.3,  §  1 
Iiitholabe,  s.m.  (surg.)  lithotomy  for- 
ceps, litholabe 
Iiitholog-ie,  -ique.  V.  page  3,  §  1 
ZiitholOgue,  s.m.  lithologist 
Iiitlioxnarge,    s.f.    (min.)   lithomarge, 
stone-marrow  [lithontriptic 

Iiitliontriptique,  adj.m.f.,  s.m.  (med.) 
Ziithopliage,  adj.  lithophagous ;  —  s.m. 
lithophagus    (pi.    lithophagi  or  litho- 
phagidse),  stone-borer  (insect) 
Iiitliopliaiiie,  s.f.  lithophane       [3,  §  1 
Lithopbotograpli-ie,  -ique.  V.  p. 
Iiitbophylle,  s.f.  lithophyl 
Utllopll3rte,  s.m.  (nat.  hist.)  lithophyte 
IiitllOSCOpe,  s.m.  (surg.)  lithoscope 
ZfitllOtOXne,     s.m.     (surg.)     lithotomy 
knife,  lithotome  [3,  §  1 

I.itliotoxn-ie,  -ique,  -iste.    V.  page 
IiitllOtripsie,  s.f.  (surg.)  lithotripsy 
IiithOtriptique,adj.  (surg.)  lithotriptic 
Iiithotriteur,  s.m.  (surg.  instr.)  litho- 

trite,  lithotritor 
Iiithotritie,  s.f.  (surg.)  lithotrity 
IiitllOtritique,  adj.  (surg.)  lithotritic 
Iiitbuanien,  ne,  adj.  s.  Lithuanian 
Xaitifere,  s.f.  litter;  straw;   (fam.)  bed. 
Faire  —  de,  to  waste,  to  squander,  to 
throw  away,  to  sacrifice 
Ziitigant,  e,  adj.  (obsolete)  litigant 
Ziitige,  s.m.  litigation;  issue;   contest, 

Jbntestation,  dispute 
Ziitigieu-X,  se,  adj.  litigious 
Ziitispendance,  s.f.  (old)  litispendence, 
pendency  (of  a  lawsuit).  Pendant  la — , 
"  pendente  lite  " 
Ziitome,  s.f.  (bird)  fieldfare 
ZiitOte,  s.f.  (rhet.)  litotes 
Ziitre,  s.m.  (Fr.  meas.)  litre  (a  little  less 
than  an  English  quart),  quart,  i^ ;  — 
s.f.  band  of  black  cloth  (hung  round  a 
church).    Demi-  — ,  pint 
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ZiitXOXl;  s.m.  (,old  Fr.  vieas.)  litron  (about 

a  quart) ;  (pop.)  reputed  quart 
Iiitt^raire,  adj.  literary 
Ziitt^rairement,  adv.  literai-ily 
liitteral;  e,  adj.  literal 
Ziitt^ralement,  adth  literally 
Iiitt^ralisme,  s.vi.  literalism 
Z.itt6raliste,  s.m.f.  literalist 
I.itt6ralit^,  s.f.  literality,  literalness 
Iiitt6ra-teur,    trice,   n.m.f.    literary 
man  ;  literary  woman  ;  —  adj.  literary, 
lettered  [literary  men 

Iiitt^rature,  s.f.  literature,  learning; 
Ziitt^raturier,  s.m.  scribbler 
Ziittoral,  e>  adj.  littoral,  of  the  coast, 
coast,  shore,   sea-coast,  sea-shore;  — 
a.m.  littoral,  coast-line,   coast,   shore, 
sea-coast,  sea-shore,  coasts 
Z.ittorelle,  s.f.  (bot.)  shoreweed 
Z.itiirg-ie,  -ique,  -iste.  F.page  3,  §  1 
ZiitUUS;  s.m.  (HoHi.  antiq.)  lituus 
Iiiure,  s.f,  cart-rope,  rope ;  (nav.)  gam- 
moning [sprit-sail 
Iiivarde,  s.f.  (nav.)  sprit.     Voile  a—, 
Iiivarot,  s.m.  Livarot  cheese 
Ztiv^che,  s.f.  (bot.)  lovage 
Iiivide,  adj.  livid,  black  and  blue 
Itividit6;  s.f.  lividity,  lividness 
Xiivoniexi;  ne,  adj.  s.  Livonian 
Ziivrable,  adj.  (com.)  deliverable,  to  be 
delivered,  ready ;  —  s.m.  articles  to  be 
delivered,  goods  ready  for  delivery 
UvraiBon,  s.f.  piece ;  (of  a  publication) 
part,  number;   (com.)  delivery.     Faire 

—  de,  to  deliver,  to  effect  the  delivery 
of.  Prendre  or  recevoir  —  de,  to  re- 
ceive (goods) 

Livrancier,  s.m.  deliverer  (of  goods) 
Xiivre,  s.m.  book  ;  register ;  volume.  — 
de  caisse,  cash-book.  —  de  comptes,  ac- 
count-book. —  de  consignation,  (police) 
charge-sheet,  charge-book.  —  defonds 
or  de  sortes,  book  published  by  the 
vendor,  book  of  the  vendor's  own  pub- 
lication. —  d'hewes,  (Cath.  rel.)  primer. 

—  de  lecture,  reading-book.  —  de  pietd 
or  de  devotion,  religious  book.     Chrand 

— ,  large  book  ;  great  book.    Grand , 

{with  a  hyphen)  (book-keep.)  ledger; 
(fin.)  grand- livre.  Great  Book  of  the 
Public  Debt,  register  of  the  National 
Debt.    A  —  oiivert,  at  sight.    Placer 

8ur  le  Grand ,  to  invest  in  the  public 

funds 

lAvre,  s.f.  (obsolete  French  weight,  still 
used  familiarly  to  designate  the  modern 
official  weight  "  demi-kilogramme  ") 
pound ;  (obsolete  French  coin)  livre 
(about  lOd.,  superseded  by  the  "  franc," 
which  is  a  little  more :  81  "  livres  "  make 
80  "  francs  "),  (still  ttsed  sometimes,  es- 
pecially by  old  people,  for  "  franc,"  in 
computations  of  incomes)  franc ;  as, 
Cinq  mille  —s  de  rente,  five  thousand 
francs  (X200)  a  year,  an  income  of  five 
thousand  francs ;  (English  coin)  pound. 

—  sterling,  pound  sterling,  pound,  sove- 
reign. —  parisis,  (suppressed  under 
Louis  XIV.)  Paris  livre  (about  (\s.).  — 
toiimois,  (superseded  in  1795)  Tours  livre 
(about  lOd.).  A  la  — ,  by  the  pound. 
Cinq  francs  la  —,  five  francs  (four 
shillings)  a  (or  per)  pound 

Xiivr^e,  s.f.  livery  ;  livery-servants  ; 
signs.marks ;  favours,  colours,  ribbons ; 
(zool.)  coat  of  the  first  year;  lackey 
(striped  caterpillar,  larva  of  the  lackey- 
moth).  —  da  la  noce,  wedding-favours. 
Gens  de  — ,  livery-servants,  lackeys. 
Grande  — ,  full  livery.  Petite  — ,  un- 
dress livery 

Xdvrer,  v.a.  to  deliver ;  to  deliver  up  or 
over;  to  give  up;  to  give;  to  sur- 
render; to  hand  over;  to  betray;  to 
commit,  to  consign;  to  devote;  to 
abandon ;  to  leave ;  to  yield ;  to  confide, 
to  trust ;  to  expose ;  to  warrant ;  to 
wage  ;  to  make ;  to  supply ;  to  sell.  — 
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bataille,  —  combat,  to  give  battle,  to 
engage,  to  fight,  to  struggle.  —  une 
bataille,  —  un  combat,  to  tight  a  battle 
Se  — ,  v.r.  to  deliver  or  give  oneself 
up  (or  over) ;  to  surrender  or  &c.  one- 
self; to  apply  or  devote  oneself;  to 
indulge  (oneself) ;  to  abandon  oneself; 
to  yield  (to),  to  give  way  (to);  to  con- 
fide or  trust  or  expose  oneself ;  to  be 
communicative  or  unreserved ;  to  give 
each  other ;  to  be  fought ;  to  receive 
(goods) 

Ziivret,  s.m.  booklet;  book;  memoran- 
dum-book ;  register ;  handbook ;  guide- 
book; catalogue;  time-book;  certifi- 
cate ;  pass-book  ;  (cabman's)  licence ; 
(mil.)  account-book;  {nav.)  service  and 
conduct  book;  [savinga-bank)  depositor's 
book;  book  of  the  words,  words  (of  an 
opera),  opera-book,  libretto  ;  book  of  a 
or  the  play ;  (anat.)  fold,  layer ;  (obso- 
lete) multiplication-table 

IiivreUT;  s.m.  deliverer  (of  poods) 

Ziixiviation,  s.f.  (chem.)  lixiviation 

Iiixiviel,  le,  adj.  (chem.)  lixivial 

laize,  and  Jtizier.  V.  Z<i8eya»dX.isier 

Iilama,  s.m.  (zool.)  llama,  lama 

fZilan^ro,  s.m.  llanero 

flilano,  s.m.  llano 

Ziloyd,  s.m.  Lloyd's 

IiO,  s.m.  (Chinese  mus.  instr.)  lo 

IiOam,  s.m.  (agr.)  loam 

Zioameu-x,  se,  adj.  (agr.)  loamy 

Zioasa,  s.m.,  Zioase,  s.f.  (bot.)  loasa, 
Chili  nettle 

IiObaire,  adj.  (nat.  hist.)  lobar 

IiObe,  s.m.  lobe ;  (arch.)  cusp ;  foil.  — 
de  Voreille,  lobe  of  the  ear,  ear-lap 

Lob6,  e,  adj.  lobed,  lobate,  lobated ; 
(arch.)  cusped 

Lobelia,  s.m.,  IiOb^lie,  s.f.  (bot.)  lobe- 
lia. Lobelie  cardiiiale,  cardinal-flower. 
Lobelie  enfiee,  Indian  tobacco 

Ziobulaire,  adj.  lobular 

IiObule,  s.m.  lobule ;  lobe  (of  the  ear) 

ZiObul6,  e,  adj.  lobulated 

ZiOCal,  e,  adj.  local ;  —  s.m.  place ;  pre- 
mises ;  situation  ;  room  ;  apartment ; 
house  ;  habitation  ;  quarters 

Itocalement,  adv.  locally 

ZiOcalisation,  s.f.  localization 

liOcaliser,  v.a.  to  localize.  Se  — ,  lo 
become  or  be  localized         [cumstance 

Z>Ocalit6,  s.f.  locality,  place ;  local  cir- 

IiOCar,  s.m.  (adj.,  Froment—)  (bot.)  lesser 
spelt,  one-grained  wheat 

IiOcataire,s.m./.tenant ;  renter ;  lodger; 
hirer ;  lessee.  —  d  bail,  lessee,  lease- 
holder. Principal  — ,  tenant  (who 
underlets)  [lender;  lessor 

Loca-teur,  trice,  s.m.f.  hirer,  letter, 

IiOCati-f,  ve,  adj.  tenant's,  belonging 
to  or  incumbent  on  the  tenant ;  letting 
or  renting  (value),  in  rent;  (gram.) 
locative 

Location,  s.f.  letting,  letting  out  ; 
location ;  lending,  lending  out ;  hiring, 
hire,  taking ;  renting ;  leasing  ;  hire- 
money,  letting  price,  rent ;  tenement ; 
(theat.)  taking ;  box-office.  Agent  de  —s, 
house-agent.  Bureau  de  — ,  (theat.) 
box-office.  —  de  livres,  lending  of 
books ;  lending-library,  subscription- 
library,  circulating-library 

ZiOcatiS,  s.m.  (fam.)  hack,  jade  ;  hack- 
ney-coach, common  cab,  old  cab,  jarvey 

tZiOCh,  s.m.  (nav.)  log;  (pharm.)  V. 
I<oocb.  Bateau-de  — ,  log-ship.  Ligne 
de  —,  log-line.  Livre  de  — ,  log-book. 
Jeter  le  — ,  to  heave  the  log 

ZiOCbe,  s.f.  (fish)  loach,  groundling 

ZiOcher,  v.n.  to  be  loose,  to  shake. 
Quelque  fer  qui   loche,   (fig.)   a    screw 

ZiOcbet,  s.m.  V.  laouchet  [loose 

ZiOCbial,  e,  adj.  (med.)  lochial 

ZiOchies,  s.f. pi.  (med.)  lochia 

JZiOchiorragle,  s.f.  (med.)  lochior- 
rhagia,  lochiorrhage 
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ZaOchiorrb^e,  s.f.  (med.)  lochiorrhoea 
ZiOCk-iszne,  -iste.     V.  page  8,  §  1 
ZiOcinan,  s.m.  V.  I^iinaneur 

ZiOCOmobile,   adj.  portable,  traction; 

—  s.f.  (machine  a  vapeur  — )  portable 
steam-engine,  traction  engine 

ZiOCOinobilit6,  s.f.  portableness 

Ziocomo-teur,  trice,  adj.  of  loco- 
motion, locomotive 

Z«OCOinoti-f,  ve,  adj.  locomotive ;  — 
s.f.    locomotive,    locomotive     engine, 

Ztocomotion,  «./.  locomotion    [engine 

ZiOComotivit^,  s.f.  locomotivity,  loco- 
motiveness 

ZiOcrenan,  Z<ocronan,  s.m.  lockram 

Zioculaire,  adj.  (bot.)  locular 

Ziocular,  s.m.  (adj.,  Froment  — )  (bot.) 
V.  ^peautre 

Iiocuste,  s.f.  (zool.)  locust 

Ziocustelle,  s.f.  locustelle,  grasshopper- 
warbler,  cricket-bird 

ZiOCUtion,  s.f.  locution,  form  or  mode 
of    speech,    form,    expression,    term, 

ZiOCUtoire,  s.m.  locutory  [phrase 

ZiOdoic^e,  s.f.  (bot.)  lodoicea,  double 
cocoa-nut  tree,  coco  of  the  Maldives, 
Seychelles  palm 

ZiOdS,  s.m.pl.  —  et  ventes,  (feud,  law) 
lord's  due  (on  sales  of  inheritances) 

Zioess,  s.m.  (geol.)  loess,  loss 

ZaOf,  s.m.  (nav.)  luff 

Z.ofer,  Z.offer,  v.n.  (tmv.)  to  luff 

ZiOgarithxne,  s.m.  (math.)  logarithm 

ZiOgarithmique,  adj.  (math.)  logarith- 
mic, logarithmical ;  —  s.f.  logarithmic 
curve 

ZiOge,  s.f.  lodge  ;  hut ;  cabin  ;  closet ; 
cell ;  (thent.)  box ;  dressing-room  (of 
actors);  booth;  stand;  stall;  kennel"; 
den,  cage ;  (Italian  arch.)  loggia ;  (com.) 
factory.     —  d'avant-scene,   stage-box. 

—  de  C(5f<^,  side-box.  — decouverte,  o'pen 
box.  —  de  face,  front-box.  —  grillee, 
close  box.  —  infernale,  box  occupied 
by  young  men  of  fashion.  Premieres 
— «,  first  tier  of  boxes,  dress-circle. 
Tenir  une  — ,  (of  freemasons)  to  hold  a 
lodge 

ZiOgeable,  adj.  habitable,  inhabitable, 
fit  to  live  in,  commodious,  convenient, 
comfortable ;  tenantable ;  lodgeable  ; 
that  can  be  housed 

ZiOgement,  s.m.  lodging,  lodgings ; 
house-room  ;  room  ;  rooms ;  apart- 
ment ;  house  ;  residence  ;  inn  ;  lodge ; 
place  ;  quartering ;  quarters  ;  accom- 
modation ;  bei-thing;  lodgment 

ZiOger,  v.a.n.  to  lodge ;  to  give  a  lodg- 
ing to,  to  find  in  lodging;  to  quarter, 
to  billet ;  to  stable ;  to  take  in,  to  house ; 
to  place,  to  stow  away  ;  to  find  room 
for ;  to  accommodate  ;  to  berth  ;  to 
harbour,  to  entertain ;  to  stay ;  to  put 
up ;  to  live ;  to  dwell ;  to  reside.  On 
loge  a  piedet  a  c/jevaZ,  accommodation 
for  man  and  horse,  entertainment  for 
man  and  beast.     V.  ilclair^ 

Se  — ,  v.r.io  lodge  oneself,  to  lodge, 
to  take  a  lodging,  to  take  lodgings,  to 
take  up  o.'s  lodging  or  quarters,  to 
put  up ;  to  sleep ;  to  find  o.'s  own  lodg- 
ing; to  make  a  lodgment;  (of  things) 
to  lodge  itself,  to  lodge,  to  fix 'itself 

Z.ogette,  s.f.  little  lodge,  little  cabin, 
little  cell,  little  box 

ZiOgeu-r,  se,  s.m.f.  ( —  en  garni)  keeper 
of  a  (common)  lodging-house,  lodging- 
house  keeper 

ZiOgicien,  ne,  s.m.f.  logician 

ZiOgique,  s.f.  logic;  logicalness;  — 
adj.  logical 

ZiOgiquexnent,  adv.  logically 

ZiOgis,  s.m.  house,  habitation,  dwelling, 
residence;  home;  lodging;  lodging- 
house  ;  inn.  Au  — ,  at  home.  Bon  —  d 
pied  et  a  cheval,  good  accommodation 
for  man  and  horse  (or  entertainment 
for  man  and  beast) 
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IiOgograplie,  s.m.  (old)  logogi-apher 
Logograpli-ie,  -ique.     V.  p.  3,  (>  1 
liOgogriphe,   s.m.    logogriph,    riddle, 
enigma  [scure 

Logogriphique,  adj.  enigmatic,  ob- 
IiOgomach-ie,    -ique,    -iste.       V. 
page  3,  §  1  [of  useless  words 

Logorrli6e,  s.f.  (jest.)  logorrhoea,  flow 
ZiOgOS,  s.m.  (theoL,  philos.)  logos 
IiOi,  s.f.  law ;  rule ;  dominion,  power, 
sway,  authority ;  precept ;  command ; 
obligation;  decree;  act;  (coin,)  stand- 
ard. Hors  la — ,  outlawed.  Faire — ,  avoir 
force  de — ,  to  be  law.  Faire  la — ,  to 
give  the  law ,  to  command ;  to  dictate. 
Se  faire  une  —,  to  make  (it)  a  point. 
Mettre  hors  la — ,  to  outlaw 
liOin,  adv.  far ;  afar;  faraway;  far  off, 
far  out ;  far  back ;  at  a  distance,  dis- 
tant, remote,  a  great  way  off,  a  great 
way,  a  great  distance,  a  long  way; 
away ;  out ;  long,  a  long  time,  a  great 
while.  — d'ici,  far  from  here;  away 
with  you  1  away  with  . . . !  Au  — ,  far, 
afar,  far  away,  far  and  wide ;  abroad. 
De  — ,  from  afar,  from  a  distance,  from 
a  great  distance ;  at  a  distance,  at  a 
great  distance,  a  great  way,  a  long  way 
off,  far ;  distantly  ;  distant ;  a  long 
time  ago  or  back.  De  —  en — ,,  at  dis- 
tant or  great  or  long  intervals ;  at  long 
distances ;  wide  apart.  —  que,  far 
from.  —  de  vioi  la  pensee  (de),  far  be  it 
from  me  (to).  — des  yeux,  — du  cceur, 
out  of  sight,  out  of  mind 
ZiOintain,  e,  adj.  remote,  far,  distant; 
— s.m.  distance;  background;  distant 
prospect  [at  a  distance,  in  the  distance 
IiOintainexnent,  adv.  remotely,  afar, 
IiOintainet^,  s.f.  longinquity,  farness, 

remoteness,  distance 
ZiOir^  s.m.  dormouse,  fat  dormouse 
IiOisible;  adj.  allowable,  allowed,  lawful 
IiOisibleznent,  adv.  allowably,lawfully 
ZiOisir,    s.m.    leisure  ;      leisure    time, 
leisure  hours  or  moments,  spare  time ; 
time  ;  rest.    A  — ,  at  leisure,  leisurely. 
De  — ,  of  leisure ;   leisure ;  leisurely ; 
free.    Stre  de  — ,  to  be  at  leisure 
IiOllard,  s.m.  (eccl.  hist.)  Lollard 
ZiOllardisme,  s.vi.  LoUardism 
IsOlo,  s.m.  (childish  word)  milk 
IiOznbagO,  s.m.  F.  Lumbago 
Ziombaire,  adj.  (anat.)  lumbar 
IiOXnbard;    e,    adj.    Lombard,    Lom- 
bardian,    Lombardic;    — s.m.f.    Lom- 
bard ;   —  s.m.  (fin.)  Lombardian  rail- 
way share,  Lombard  ;    (obsolete)  lom- 
bard,    lombard  -  house,    pawn  -  shop  ; 
banker,  money-lender,  pawnbroker 
Iiombard-v^nitien,  ne,  Iiombar- 
do-v6nitien,  ne,  adj.  Lombard- Ve- 
netian, Lombardo-Venetian       [region 
XiOmbeS;  s.m.pl.  (anat.)   loins,  lumbar 
ZiOmbO,  (incompounds, anat.)\umho-  ... 
Iioxnbric,  s.m.  earth-worm,  dew-worm 
Xiombrical,  e,  adj.  (anat.)  lumbrical 
Iiome,  s.m.  V.  Lumme  [ceous 

ZiOinentac6;  e,    adj.    (bat.)  lomenta- 
IiOmpe,    s.m.    (fish)    lumpfish,    lump- 
sucker,  sea-owl  rol-lol ! 
Iionderira,    laonderirette,   tolde- 
Ziondonien,    ne,    adj.    of    London, 
London  ;   Londonish ;     —  s.m.f.  Lon- 
doner 
ZiOndres,   s.m.  London.     Premier-  — , 
(of  London  newspapers)  leading  article, 
ZiOndr^S,  s.m.  londres  (cigar)       [leader 
ZiOndrixi;  s.m.  light  woollen  cloth,  an 

imitation  of  London  cloth 
ZiOng,  ue,  ac^'.long  ;  great;  extensive; 
deep;  distant;  prolonged;  lengthened; 
lengthy,  diffuse;  slow;  deep-fetched; 
—  s.m.  long ;  length  ;  extent ;  — ue,  s.f. 
V.  Xioneue,  s.f.  (below) ;  —  adv.  much, 
a  great  deal,  a  good  deal ;  a  great  or 
good  many  things;  a  long  story.  Au 
— ttoutau — ,  along;    alongside;    all 
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along;  at  large,  at  length,  at  great 
length,  at  full  length,  in  full.  Au  —  de, 
along;  alongside.  An  —  et  au  large, 
both  in  length  and  breadth,  far  and 
wide,  on  all  sides.  De — ,  in  length: 
long;  lengthways,  lengthwise.  De  — 
en  large,  en  —  et  en  large,  backward  and 
forward  ;  up  and  down.  Du  —  et  du 
large,  famously,  soundly,  with  a  ven- 
geance, of  all  sorts.  De  son  — ,  tout  de 
son  — ,  at  full  length.  En  — .  length- 
ways, lengthwise  ;  longitudinally  ; 
longitudinal.  Le—,  le  —  de,  along, 
alongside,  long,  by  ;  down.  Le  plus — , 
the  longest ;  the  longest  way.  Plus  — , 
longer;  greater;  more  extensive  or 
&c. ;  longest ;  greatest ;  most  exten- 
sive or  &c.;  longest  way,  more;  most. 
Tout  le  —  de,  tout  du—,  all  along,  all 
through,  all  round.  En  savoir—,  to 
know  a  good  deal,  to  be  knowing,  to  be 
a  knowing  one,  to  know  what's  what, 
to  be  cunning  or  sharp.  Prendre  le 
plus  — ,  to  take  the  longest  way.  Tirer 
de—,  (old)  to  scamper  away,  to  fly  off; 
to  put  off,  to  protract 
Longanimity,  s.f.  longanimity,  for- 
bearance, long-suffering;  fortitude 
IiOngchamps,  s.m.  (obsolete)  Long- 
champs  (fashionable  drive,  ride,  and 
ivalk,  along  the  Champs- Elysees,  in  Paris, 
on  the  Wednesday,  Thursday,  and  Fri- 
day before  Easter) 
Iiong-courrier,  s.m.  foreign-going 
ship.  Ocean-going  ship.  Oceanic  trader; 
seaman  of  a  foreign  -  going  ship  ;  — 
adj.m.  foreign-going 
Iiong-cours,  s.m.  V.  Cours 
ZiOnge,  s.f  tether ;  lunging-rein ;  (falc.) 
jess;  (butch.)  loin.  Trotter  a  la— ,  to 
lunge  [Lionger) ;  (her.)  jessed 

ZiOng6,  e,  2^^rt.  adj.  gone  along,  &c.  (V. 
ZiOnger,  v.a.   to   go   or  pass   along  or 
alongside ;  to  walk  or  march  along ;  to 
run  along ;   to  sail  or  steam  or  row 
along  or  alongside;   to  skirt;    (hunt.) 
to  take  a  long  way  off   [val,  long-lived 
ZiOng6vi-f,  ve,  adj.  longevous,  longe- 
ZtOng6vit6,  s.f.  longevity 
ZiOngi,  {in  compounds)  longi. . . 
Ziongicorne,  s.m.  adj.  (zool.)  longicom 
Z.ongiin6tr-ie,  -ique.     V.  page  3,  §  1 
ZiOngin,  e,  s.vi.f.  sluggard,  slow  coach, 
lazybones  [ — s.m.  longiped 

IiOngip^de,  adj.  (of  birds)  long-legged; 
ZiOngirostre,  adj.m.f.  (zool.)  longiros- 

tral ;  — s,  s.m.pl.  longirostres 
Ziongis,  s.vi.  V.  Iiongin 
Longitude,  s.f.  longitude 
Longitudinal,  e,  adj.  longitudinal 
Longitudinalement,  adv.  longitudi- 
nally [what  elongated 
Longiuscule,  adj.  rather  long,  some- 
Long -joint6,  e,  adj.  (of  a  horse  or  mare) 
long-jointed  [girder 
Longrine,    s.f.    longitudinal    sleeper, 
Longtemps,  adv.  long,  a  long  time  or 
while,  a  great  while.    Plus  — ,  longer ; 
any  longer 
Longue,  s.f.  length  or  course  of  time ; 
(gram.)  long,  long  syllable;  — adj.f.  V. 
Long.      A  la — ,  in  the  long  run,  in 
time,  in  the  end,  at  last.     En  savoir  les 
— s  et  les  breves,  to  know  the  long  and 
the  short  of  it,  to  know  all  about  it. 
Observer  les  — s  et  les  breves,  to  mind 
o.'s  P's  and  Q's,  to  be  very  precise  or 
punctilious  ;  to  stand  on  ceremony 
Longue-langue,     s.f.     (bird)     long- 
tongue,  wryneck                     [at  length 
Longuement,  adi\  long,  a  long  time  ; 
Longue -paume,  s-./.  v.  Paume 
Longuerine,  s.f.  v.  Longrine 
Longuet,  te,  adj.  longish,  pretty  long, 
rather  long,  somewhat  elongated,  long; 
lengthy 
Longueur,  s.f.  length;  extent;  slow- 
ness;   delay;   leugthinesa,   prolixity; 
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dulness;  lengthy  or  tedious  part  or 
passage.  En  — ,  in  length  ;  lengthways, 
lengthwise  ;  to  a  great  length,  slowly. 
Tirer  or  trainer  en  — ,  to  spin  out,  to 
wii-edraw,  to  iirolong,  to  protract,  to 
put  off;  to  linger,  to  be  protracted,  to 
get  on  very  slowly  [spy-glass,  glass 
Longue-vue,  s.f.  (small)  telescope; 
Loo,  s.m.  V.  Lo 

^Looch,  s.m.  (pharm.)   emulsion,  linc- 

tus;  ( —  blanc)  almond  emulsion,  milk 

Lophie,  s.m.  V.  Baudroie  [of  almonds 

Lopbophore,  s.m.  (bird)  lophophorus, 

monaul,  impeyan  pheasant,  impeyan 
Lopin,  s.m.  bit,  morsel,  piece,  smack; 
portion,  share  ;  (pop.)  gob  (spittle).    — 
de  terre,  patch  of  ground 
^Loquace,  adj.  loquacious,  talkative 
^Loquacement,    adv.    loquaciously, 
talkatively  [ness 

^Loquacit^,  s.f.  loquacity,  talkative- 
Loque.  s.f.  rag,  tatter  [the gab 

§Loquele,  s.f.  vulgar  eloquence,  gift  of 
Loquet,  s.m.  latch ;  catch ;  clasp 
Loqueteau,  s.m.  shutter-latch,  small 
latch  [little  bit,  scrap 

Loquette,  s.f.  small  rag,  small  piece, 
Lorcba,  s.f.  lantcha  (Indo-Chinese  boat) 
Lord,  s.m.  (English)  lord.  —  -avpcat, 
s.m.  lord-advocate.  —  -lieutensince, 
s.f.  lord-lieutenancj'.  —  •lieutenant, 
s.m.  lord-lieutenant.  —  'Uiaire,  s.m. 
lord-mayor  [breast,  nari-ow  chest 

Lordose,   s.f.   (med.)   lordosis,   pigeon- 
Lore,  s.m.  (zool.)  lore  •    [woman 
Lorette,    s.f.    lorette,  courtesan,    gay 
fLorgnade,    s.f.    ogle,    ogling;    side- 
look,  side-glance,  sly  glance,  glance 
fLorgner,  v.a.  to  look  through  a  glass, 
to  look  at;  to  quiz  ;  to  cast  a  glance  at 
or  a  side-look  upon ;  to  look  wistfully 
at ;  to  ogle  ;  to  leer ;  to  eye ;  to  have  an 
eye  on  ;  to  covet,  to  aim  at 
fLorgnerie,   s.f.     quizzing;     ogling; 
leering;  eying;  glancing;  side-glance 
fLorgnette,  s.f.  spy-glass,  glass ;  (ob- 
solete) opera-glass,  field-glass.    —    de 
campagne,  —  de  spectacle  or  de  thedtre, 
(obsolete)  V.  Jumelle 
fLorgneu-r,  se,  s.m./.  quizzer ;  ogler 
fLorgnon,    s.m.   eye-glass,  quizzing- 
glass 
Lori,  s.m.  (quadrumane)  loris;  (&ird)lory 
Loriot,  s.m.  (bird)  oriole,  loriot,  golden 
oriole  ;  (baker's)  scovel-tub.     Compere- 
—,  V.  Letter  C 
Loriqu^,  e,  adj.,  Loriqu6,  s.m.  lori- 
Loris,  .s.m.  V.  Lori  [cate 
Lonnerie,  s.f.  [old)  lorimer'a  (or  lori- 

ner's)  trade  or  work  or  article 
Lorxnier,  s.m.  (old)  lorimer,  loriner 
Lorrain,  e,  adj.  s.  of  Lorraine  ;  native 

of  Lorraine,  Lorrain,  Lorrainer 
Lors,  adv.  then.     —  de,  at  the  time  of. 
—  ...  que,  when,    —  meme  que,  even 
when;  even   though.      Depuis  — ,  dis 
— ,  from  that  moment  or  time,  since  or 
from  then,  ever  since,  ever  after ;  then  ; 
thence  ;  in  that  case  ;  therefore  ;   from 
the  moment  (that),  as  soon  (as).    Pour 
— ,  then ;  at  that  time,  at  the  time ;  so; 
in  that  case ;  therefore 
Lorsque,  conj.  when 
Lorum,  s.m.  (of  a  bird)  lore 
Los,  s.m.  (obsolete)  praise,  laud 
Losange,  a.m.    (geom.)  s.m.,   (her.)   s.f. 
lozenge  [lozengee,  lozengy 

Zi#sang6,  e,  part.  adj.  lozenged;   (her.) 
Lot,  s.m.  lot ;  portion,  share ;   fate  ;   (in 

a  lottery)  prize.     Qros  — ,  first  prize 
Loterie,  s.f.  lottery ;  raffle 
Loti,  e,  part.  adj.  lotted;  portioned; 
shared.     Bien  — ,  well-portioned;  fa- 
voured, lucky;    having  made   a   fine 
choice ;  in  a  fine  plight 
Lotier,  s.m.  (bot.)  lotus  [aMution 

Lotion,    s.f.    lotion;   washing;   wash; 
Lotionner,  v.a.  to  wash,  to  cleanse 
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IgOttr,  v.a.  to  lot ;  to  allot :  to  portion ; 

to  share ;  to  sort 
Lotissexnent,   s.m.  lotting ;  allotting, 

allotment;  portioning  ofif;  sharing 
XiOto,  s.m.  loto  (game) 
XiOtopbage,   adj.  lotophagous,    lotus- 
eating;  —  s.m.  lotophagus    iiil.    loto- 
phagi),  lotus-eater 
IiOtOS,  s.m.  V.  I.otu8 
ZiOttC;  s.f.  (zool.)  lote.    —    commune,— 
de  riviere,  burbot,  eel-pout,  coney-fish 
IiOtUB,  s.m.  lotus,  lotos ;  lote,  lote-tree 
XiOUable,  adj.  laudable,  praiseworthy, 
deserving  of    praise,    commendable  ; 
honest ;  honourable ;  of  the  right  sort, 
good;    right,  proper,  fit;  (med.)  laud- 
able, healthy  [worthily,  commendably 
Ziouablement,  adv.  laudably,  praise- 
Xiouage,  s.m.  letting,  letting  out ;  hir- 
ing ;    hire ;    renting ;    rent.    A  — ,  on 
hire.     De  — ,  for  hire ;   hired ;  hack- 
neyed, hackney ;  job;    (paint.)  acces- 
sory.   Donner  a  — ,  to  let,  to  let  out,  to 
let  on  or  for  hire,  to  hire  out.    Prendre 
d  — ,  to  hire ;  to  rent        [stable-keeper 
ZiOuageUT)    s.m.    job-master,    livery- 
IiOuange^  s.f.  praise  ;  commendation ; 

eulogy ;  glory ;  credit ;  merit 
IiOUanger^  v.a.  to  praise  up,  to  laud 
IiOuangeu-r,  se,  adj.  laudatory,  eu- 
logistic ;  flattering ;  —  s.m.f.  praiser, 
flatterer,  panegyrist 
ZiOUChe,      adj.     squint;    squint  eyed, 
squinting ;      ambiguous ;     equivocal ; 
doubtfifl,    dubious;    suspicious;    not 
clear;   obscure;    dim;  dark;   muddy, 
foul,  thick ;  —  s.m.  ambiguity ;  equivo- 
calness ;  obscurity ;  suspicious  appear- 
ance,  something    suspicious ;    —   s.f, 
soup-ladle,  ladle,  dipper;    liquid  ma- 
nure hand-distributor 
ZiOUCh6e,  sf.  ladleful  [squinting 

ZiOuchexnent;  s.m.,  Iioucberie^  s.f. 
ZiOUCher,  v.n.  to  squint 
Zaoucliet;  s.m.  narrow  spade 
ZiOUClietteSj    s.f.jpl.     goggles    (against 
squinting)  [adj.  squinting 

ZiOueheu-r,  se,  s.m.f.  squinter ;  — 
ZiOUChir ,  v.n.  to  become  muddy  or  thick 
ZiOUclionj  nC)  s.mf.(pop.)  squint-eyed 

person,  squinter 
Zioue,  s.f.  V.  I.ouerie 
ZiOUer,  v.a.  to  let,  to  let  out ;  to  lend,  to 
lend  out ;  to  let  for ;  to  hire  out,  to  let 
on  or  for  hire ;  to  hire ;  to  take ;  to  rent ; 
to  lease  ;  to  demise.    A  — ,  to  let,  to  be 
let;  for  hire;  (paint.)  accessory.  Se—, 
to  hire  oneself  out ;  to  be  hired  or  &c. ; 
to  be  let,  to  let ;  to  let  for 
ZiOuer,  v.a.  to  praise,  to  laud ;  to  com- 
mend; to  eulogize;  to  speak  in  favour 
of ;  to  thank.    Se  — ,  to  praise  oneself 
or  each  other ;  to  be  proud  (of) ;  to  re- 
joice (at) ;    to  be  satisfied  or  pleased 
(with) ;  to  speak  highly  (of) 
ZiOuerie,  s.f.  statute-fair 
Zioueu-r,  se,  s.m.f.  hirer,  letter  out, 
letter  (of  . . .) ;  lender ;  praiser.    —  de 
voitures,  job-master.     —  de  chevaux, 
job-master,  livery-stable  keeper.  —  en 
garni,  lodging-house  keeper 
Iionffiat,    Zioufiat,    a.m.  (pop.)  low 

cad,  blackguard 
ZiOUgre,  s.m.  (nav.)  lugger 
ZiOUis,  —  d'or,  s.m.  louis,  louis  d'or 
(eld  French  gold  coin  worth  '24  francs  or 
19  shillings  ;  "  un  louis  "  is  sometimes 
used  now  for  a  piece  of  20  francs  or  16 
shillings)  {(pear) 

Z.ouise-bonne,      s.f.       louise-bonne 
ZiOUlotte,  s.f.  V.  Quenotte 
ZiOtllou,  tte,    s.m.f.   Pomeranian  dog, 
spitz-dog ;  (fam.)  duck,  ducky,  darling, 
love 
ZiOUp,  s.m.  wolf;  solitary  or  unsociable 
man ;  stock-jobber,  stag ;  black  velvet 
mask,  domino-mask,  mask;   packing- 
stick;     bamisher;     (machine)    willy, 
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devil;  (tech.  8;  pop.)  fault,  defect; 
mistake ;  bungled  work ;  debt ; 
creditor,  (theat.)  gap;  (print.)  out 
(in  the  copy)  ;  (tailor^s  slang)  misfit ; 
{old  med.)  lupus.  —  -cerve,  sf.  fe- 
male lynx.  —  •cervier,  s.m.  lynx ; 
stock-jobber,  shark.  —  -garou,  s.m. 
werewolf;  bugbear,  raAV-head,  soli- 
tary or  unsociable  man,  surly  fellow, 
churl;  (toy)  whizgig,  bull-roarer;  — 
adj.  churlish,  surly,  bluff'.  —  marin, 
sea-wolf,  wolf -fish,  cat-fish.  —  de  mer, 
(fish)  common  bass,  sea-perch,  sea- 
wolf;  (another  fish)  sea-wolf,  wolf-fish, 
cat-fish  ;  (pers.)  experienced  or  hard- 
a-weather  sailor.  Jack-tar,  old  salt. 
Au  —  !  wolfl  De  — ,  (adj.)  wolfish; 
ravenous ;  violent ;  (of  cold  weather) 
sharp,  bitter.  A  dents  de  — ,  (of  em- 
broidery, &c.)  indented,  vandyked. 
Avoir  vu  le  —,  to  have  seen  the  world, 
to  be  no  novice,  to  know  what's  what. 
ttre  connu  comme  le  —  hlanc,  to  be 
known  by  everybody.  Tenir  le  —  par 
les  oreilles,  to  see  peril  on  all  sides,  not 
to  know  what  to  do.  Les  —s  ne  se  man- 
gent  pas  entre  exix,  there  is  honour 
among  thieves.  Quand  on  parle  du  — 
on  en  voit  la  git^ue,talkof  the  devil  and 
he  is  sure  to  appear 

ZiOUpe,  s.f.  magnifying-glass  ;  lens ; 
reading-glass;  (med.)  wen;  (of  the 
camel,  &c.)  hump ;  (on  a  tree,  &c.)  wart, 
gnarl,  knob;  (of  ironworks)  bloom, loop; 
(house-painter's)  cradle;  (pop.)  laziness, 
loafing.  —  a  lire,  reading-glass.  Camp 
de  la  —.vagabonds'  meeting-place,  den 
of  thieves,  Alsatia 

ZiOUper,  v.n.  (pop.)  to  idle, to  loaf 

ZiOupeu-r,  se,  s.m.f.  (pop.)  lazybones, 
idler,  loafer,  vagabond ;  girl  of  the  town 

ZiOUpeu-X,  se,  adj.  wenny;  warty, 
gnarled  or  gnarly,  knobby 

ZiOupiat,  s.m.  (pop.)  V.  Loupeur 

ZaOUrd,  e,  adj.  heavy;  weighty;  slow; 
dull ;  clumsy,  awkward  ;  gross  ;  (of 
weather)  heavy,  close,  muggy,  sultry ; 
—  adv.  much,  a  great  deal 

Lourdaud,  e,  s.m.f.  lubber,  lout, 
bumpkin,  loggerhead,  blockhead,  dul- 
lard ;  —  adj.  clumsy,  awkward,  lump- 
ish, diiU         [dully ;  clumsily ;  grossly 

ZiOUrdement,   adv.  heavily  ;    plump ; 

Ziourderie,  s.f.  grossness ;  gross 
blunder  [ness ;  dulness 

ZiOurdeur,  s.f.  heaviness ;  weight ;  slow- 

ZiOurdise,  s.f.  gross  blunder 

Z<OUre,  s.f  loure  (dance,  tune) 

ZiOurer,  v.a.  (mus.)  to  join  (notes) 

ZiOUStic,  s.m.  wag 

ZiOUtre,  s.f.  otter;  otter-skin 

ZiOUtreur,ZiOU  trier,  s.m.  otter-hunter 

Ziouvart,  Louvat,  s.m.  V.  I.ouveteau 

ZiOUve,  s.f.  she-wolf ;  lewd  woman ; 
(tech.)  lewis,  lewisson  [a  lewis 

ZiOUVer,  v.a.  (lech.)  to  raise  (o  stone)  with 

ZiOUvet,  te,  adj.  wolf-coloured,  yellow- 
ish, tawny  grey 

Ziouvetage,  s.m.  (manu.)  willying 

ZiOUVeteau,  s.m.  young  wolf,  wolf's 
cub,  whelp        [—  v.a.  (manu.)  to  willy 

ZiOUveter,  v.n.  (of   wolves)  to  whelp; 

Ziouveterie,  sf.  wolf-hunting  train 

Ziouvetier,  s.m.  wolf-hunter ;  (obsolete) 
master  of  the  wolf-hounds 

Louvette,  sf.  (insect)  dog-tick;  (cater- 
pillar of  the  ghost-moth)  otter 

ZiOUViers,  s.m.  Louviers  cloth 

ZiOUVOyage,  s.m.  (nav.)  turning  or  ply- 
ing or  beating  to  windward 

Louvoyer,  v.n.  (nav.)  to  turn  or  ply  or 
beat  to  windward ;  (fig.)  to  manoeuvre, 
to  dodge 

ZiOUvre,  s.m.  Louvre  (an  edifice  in  Paris, 
formerly  the  palace  of  the  French  kings, 
now  a  national  miiseum) ;  (fig.)  palace 

ZiOvelace,    s.m.   Lovelace,    lady-killer, 

Lover^  v.a.  (nav.)  to  coil  (o  rope)     [rake 
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ZiOzodroxnie,  sf.    (nav.)  loxodromic, 

rhumb-line 
ZiOXOdromique,  adj.  loxodromic 
ZiOyal,  e,  adj.  honest,  fair,  fair-dealing, 
just,  true,  faithful,  honourable,    up- 
right, straightforward;  genuine;  bona 
fide ;  (old)  loyal 
Zioyalement,    adv.   honestly,    fairly, 
faithfully,  uprightly,  straightforward- 
ly ;  (old)  loyally 
ZiOyautd,  s.f.  honesty,  fairness,   fair- 
dealing,  good  faith,  fidelity,  houour- 
ableness,    uprightness,  probity,  inte- 
grity; (oW)  loyalty 
ZiOyer,  s.m.  hire  ;  rent ;  (old,  poet.)  re- 
ward, retribution,  requital ;    punish- 
ment, chastisement.    Donner  a  — ,  to 
let.     Prendre  a  — ,  to  hire 
ZjOZange,  (old  spelling)  V.  Losanee 
ZiUbie,  s.f.  whim,  crotchet,  maggot,  fad. 
A  — s,  whimsical,  crotchety      [lechery 
ZiUbricit^,     s.f.    lubricity,    lewdness, 
ZiUbrifiant,  e,  adj.  lubricating ;  —  s.m. 

lubricant,  lubricator 
ZiUbrification,  s.f.  lubrication 
ZtUbrifier,  v.a.  to  lubricate 
ZiUbriqiie,  adj.  lewd,  lecherous,  wanton 
ZiUbriquement,  adv.  lewdly,  lecher- 
ZiUcane,  s.m.  (zool.)  stag-beetle    [ously 
Zalicarne,  s.f.  dormer-window,  garret- 
window  ;  skylight ;  attic,  garret ;  (rop.) 
Zilicide,  adj.  lucid,  clear[quizzing-glass 
Z«ucidexnent,  adv.  lucidly,  clearly 
Lucidity,  s.f.  lucidity,  lucidness,  clear- 
ness ;  clairvoyance 
ZiUCifer,  s.m.  Lucifer    (Satan);    (aatr.) 
Lucifer,  Phosphor,  Phosphorus,  Venus 
Luciffere,  adj.  lucif erous [(mo?nm^  star) 
Lucif6rien,  ne,  adj.  Luciferian 
ZiUCifuge,  adj.  shunning  the  light 
XiUcilie,  s.f.  —  hominivore,  (fly)  lucilia 

hominivorax 
ZiUCiole,  sf.  glowworm;  fire-fly [iucca) 
ZiUcquois,    e,    adj.  s.    Lucchese   (of 
Z<ucrati-f,  ve,  adj.  lucrative 
Ziucrativement,  adv.  lucratively 
ZiUCre,  s.m.  lucre,  gain 
ZiUcr^ce,  s.f.  virtuous  woman.    Faire 

sa  — ,  to  put  on  a  virtuous  look 
Z.UCtueu-x,  se,  adj.  [med.)  plaintive, 

moaning 
Ziucubration,  s.f.  V.  l^Iucubratien 
ZiUCUle,  s.f.  (astr.)  lucule         [tertainer 
ZjUCuUus,  s.m.  Lucullus,  splendid  en- 
ZtUdion,  s.vi.  (kind  of  hydropneumatic 
ZiUette,  s.f.  (anat.)  uvula  [toy) 

Ziueur,  s.f.  glimmer,  glimmering,  light, 

glimpse,  gleam 
ZiUgubre,  adj.  lugubrious,  mournful, 

dismal,  doleful,  gloomy ;  lurid 
ZaUgubrexnent,     adv.     lugubriously, 

mournfully,  dismally,  dolefully 
ZiUl,  pron.pers.m.f.  he ;  him ;  her ;  it ;  to 
or  at  or  for  or  with  or  in  or  from  or  by 
or  on  or  against  him ;  to  or  at  or  for  or 
with  or  in  or  from  or  by  or  on  or 
against  her ;  to  or  at  it ;  for  his  part ; 
himself;  itself.  A  — ,  to  or  at  or  with 
him ;  to  or  at  himself ;  his,  his  own ; 
of  his,  of  his  own  ;  peculiar ;  to  spare. 
A  —  d,  a  —  de,  V.  A.  —  -mhne,  him- 
self; itself;  alone;  too,  also,  likewise 
ZiUi,  jrnrt.  shone,  &c.  ( V.  Luire) 
ZiUire,  v.n.  to  shine;  to  glitter;  to 
gleam ;  to  glisten ;  to  dawn ;  to  appear ; 
to  arrive  _ 

ZiUisant,  e,  adj.  shining;   glittering; 
gleaming;  glistening;  bright;  glossy; 
—  s.m.  gloss ;  polish ;  —  s.f.  bright  star 
ZiUlu,  s.m.  (bird)  wood-lark 
{Ziuxnaclieile,   s.f.    (min.)   lumachel, 

lumachella,  shell-marble,  fire-marble 
Lumbago,  s.m.  (med.)  lumbago 
Zaumi^re,  s.f.  light;  lamp;  luminary; 
daylight,  day;  judgment,  sense;  wis- 
dom; sagacity,  intelligence;  insight; 
knowledge,  information  ;  hint,  clue  ; 
elucidation  ;    enlightenment  ;    (tech.) 
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aperture,  opening;  hole;  (arlil.,  &c.) 
vent,  touch-hole  ;  {of  a  shell)  fuse-hole ; 
{of  a  math,  instr.)  sight ;  (of  an  organ- 
pipe,  of  a  plane-stock)  mouth ;  {obsolete) 
window ;  {poet,  for  "  vue  ")  eye-sight, 
sight ;  {poet,  for  "  vie  ")  life.  A  la  — 
de,  by  the  light  of.  Mettre  en  — ,  to 
bring  to  light;  to  make  known;  to 
elucidate ;  to  illustrate ;  to  demon- 
strate ;  to  diffuse.  Perdre  la  — ,  to  lose 
o.'s  sight, to  become  blind;  to  lose  o.'s 
life,  to  die.  £tre  prive  de  la—,  to  have 
lost  o.'s  sight,  to  be  blind        [end,  bit 

JZiUmignoiX)  ».m.   snuff;    candle-end, 
iUminade;  s.f.    A  la  — ,  by  torchlight 
Ituminaire,    s.m.    luminary,    light  ; 
lights,    lighting ;     {pop.)   sight,    eyes, 
peepers 
Ziuminariste,  s.m.  (theat.)  lamp-lighter 
liumineusexnent,  adv.  luminously 
Iiumineu-Xj  se,  adj.  luminous,  shin- 
ing, bright,  clear  ;  lighted,  illuminated 
ZiUminif&re;  adj.  luminiferous 
XiUininosit6;    s.f.    luminosity,    lumi- 
uonsness  [diver 

ZiUXnme;  s.m.  {bird)  black-throated 
iMlinip,  s.m.  {fish)  F.X>ompe  [quality 
IiUXnps,  s.m.  lump-sugar  of  inferior 
ZiUnaire)  adj.  lunar,  of  the  moon, 
moon;  —  «/.  {bot.)  lunary,  moonwort, 
Ziunaisoxx,  s.f.  lunation  [honesty 

Ztunarien,  ne,  s.m f. adj.  lunarian 
IiUnatique;  adj.  moon-struck,  lunatic ; 
fantastical,  whimsical,  crotchety ;  {of 
ahorse)  moon-eyed;  —  «.m./.  lunatic ; 
fantastical  or  whimsical  or  crotchety 
person 
Iiuncll,  s.m.  lunch,  luncheon,  snack 
Xiuncher,  v.n.  to  lunch,  to  take  or  have 

lunch,  to  take  a  snack 
IiUndi,  s.m.  Monday.  —  gras,  Shrove- 
Monday.  —  saint,  Monday  before 
Easter,  Monday  in  Holy  week.  Saint 
— ,  la  Saint-  — ,  Saint-Monday.  Faire 
U — ,feter  saint — ,  — feler  or  cilebrer 

la  Saint ,  to  keep  Saint-Monday.  — 

de  la  rentree,  black  Monday 

ZiUne,  s.f.  moon  ;  whim,  crotchet,  fit ; 

moments  ;  {poet.)  month  ;    {Jish)  short 

sun-fish,  mole-but.     —  d'eau,    white 

water-lily.    —  de  mer,  short  sun-fish, 

mole-but.   —  de  miel,  honeymoon.      — 

rousse,  April  moon.    Faire  un  trou  a  la 

— ,  to  fail,  to  break,  to  be  smashed  up ; 

to  shoot  the  moon,  to  bolt,  to  abscond. 

Vouloir  prendre  la  —  avee  les  dents,  to 

attempt  impossibilities  [{pop.)  disposed 

Z1UII6;  e,  adj.  lunate,  lunated,  mooned; 

ZiUnel,  s.m.  lunel  (wine) 

Ziunet,  s.m,  shrimp-net,  prawn-net 

Iiuneti-er;  ^re^  s.m.f.  spectacle-maker 

or  seller 
Ziuneti^re,  s.f.  {bot.)  buckler-mustard 
liUnette,  s.f.  telescope ;  spy-glass,glas3 ; 
(of  a  water-closet  or  commode)  seat ;  {of 
a  watch-case)  rim ;  {of  a  fowl)  meiTy- 
thought,  wish-bone  ;  {for  a  horse's  eye) 
blinder,  lunette ;    {ariil.)   shot-gauge  ; 
{arch.,fort.)  lunette ;  — s,  pi.  spectacles, 
glasses ;  blinders,  lunettes.     —  d'ap- 
proche,  —  de  or  d  longue  vue,  (small) 
telescope ;  spy-glass,  glass.    —  de  nuit, 
night-glass.    Fer  d  — s,  {half-horseshoe) 
lunette 
ZiUnettd)  e^  adj.  {zool.)  spectacled 
Xiunetterie;  s.f.  spectacle-making   or 

trade  or  business;  spectacles,  glasses 
IiUnicole;  s.m.f.  lunarian 
Lunifonne,a^'.luniform,moon-shaped 
Iiuni-solaire,  adj.  lunisolar  [shaped 
ZiUnulaire,  adj.  lunular,  crescent- 
ZiUntQe,  s.f.  lunule,  lune ;  {of  a  mon- 
strance) lunula,  crescent ;  {anat.)  lunula 
XiUnul6,  e^  adj.  lunulate,  lunulated 
Lupanar,  s.m.  house  of  ill  fame,  bawdy 

house,  brothel 
IitipercaIe8,«./.pZ.(iJom.  nnt.)  lupercalia 
liUpin,  e,  adj.  lupine,  wolfish 
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ZiUpillt  s.m.  {bot.)  lupine 
Iiupulin,  s.m.  {bot.)  lupuline  {powder) 
IiUpuline,   s.f.   {chem.)  lupuline  {prin- 
ciple) ;  {plant)  lupuline,  black  medick, 
ZiUpus,  s.m.  {med.)  lupus  [nonsuch 

Lurelure  (A),  adv.  {jwp.)  at  random, 

without  thinking 
Luride^  adj.  lurid,  sallow  [lowness 

Ziliridit6,  s.f.  luridness,  lurid  hue,  sal- 
ZiUron,  s.m.  jolly  fellow,  brick,  smart  or 
fine  fellow,  buck ;  determined  or  reso- 
lute fellow  [or  fast  girl 
liUronne,  s.f.  buxom  woman,  forward 
IiUSiade,  sf.  Lusiad  {Camoens'  poem) 
IiUSill;  s.m.  (nav.)  marline  {two  yarns) 
ZiUSitanien,  ne,  adj.  s.  Lusitanian 
Lustrage,  s.m.  glossing;  glazing 
liUstral,  e,  adj.  lustral 
Iiustration,  s.f.  lustration 
IiUStre,  s.m.  histre;  gloss;  splendoui', 
brilliancy,    brightness;     foil;    lustre, 
chandelier,    gaselier  ;     (/am.)    set    of 
(hired)   clappers,  clappers   {under   the 
chandelier,  in  the  pit  of  a  theatre) ;  {an- 
tiquated, j)Of:i.)  lustrum,  lustre  {space  of 
five   years).     —  electrique,   electrolier. 
—  d  gaz,  gaselier.    —  d'eau,  {bot.)  V. 
Chara  and  Hottone 
IaUStr6,  e,  adj.  glossy  [dress 
ZiUStrer,   v.a.  to  gloss;    to  glaze;    to 
IiUStrerie;    s.f.    lusti-e-making,    chan- 
delier-making   [or  manufactory),   lus- 
tres, chandeliers,  gaseliers,  electroliers 
Lustreu-r,  se,  s.m.f.  glosser,  glazer, 
dresser                                              [maker 
ZiUStrier,   s.m.    lustre    or    chandelier- 
IiU8trine,s./.lustring  {silk stuff) ;  glazed 

cambric,  glazed  lining 
IiUStUcm,  s.m.  {pop.)  silly  Bllly,simple- 
ton,  ninny,  fool,  muff;  guy ;  what's  his 
name,  thingumbob 
IiUt,  s.m.  {chem.)  lute,  luting 
IiUtation,  s.f.  lutation,  luting 
Ziuter;  v.a.  to  lute 
I<uth,  s.m.  (vius.)  lute 
IiUth6ranisine,  s.m.  Lutheranism 
liUtherie,    s.f.    (stringed)    musical-in- 
strument making  or  manufactory  or 
business     or    warehouse  ;     (stringed) 
musical  instruments 
IiUtll^riexij  ne,  ndj.  s.  Lutheran 
IiUtbier,    s.m.    (stringed)     musical-in- 
strument maker 
IiUtin,   s.m.    goblin,   hobgoblin,   spirit, 
sprite,   elf;    imp,   urchin,   wild  child. 
Faire  le  — ,  to  play  the  deuce ;  to  be 
troublesome  [sprightly,  wild 

IiUtin,     e,     adj.    waggish,     roguish, 
IiUtiner,  v.a.n.  to  plague,  to  torment, 
to  pester,  to  tease  V  to  agitate  ;  to  play 
the  deuce ;  to  make  a  great  bustle 
IiUtrin,     f.  m.    lectern,    reading-desk, 
music-desk,  choir-desk ;  choir,  choris- 
IiUtrone,  s.f.  V.  Draine  [ters 

IiUtte,  s.f.  wi-estling ;  scuffle,  tussle ; 
struggle;  sti-uggling;  fight;  battle; 
conflict :  contest ;  strife ;  match  ;  leap. 
De  bonne  — ,  by  fair  means,  fairly;  fair. 
De  haute  —,  by  a  violent  struggle,  by 
main  strength  or  force;  with  a  high 
hand 
IiUtter,  v.n.  to  wrestle ;  to  scuffle,  to 
tussle ;  to  struggle ;  to  fight ;  to  con- 
flict ;  to  contend  ;  to  contest ;  to  cope  ; 
to  strive;  to  have  a  match;  to  com- 
pete ;  to  vie  ;  to  tup 
IiUtteur,  s.m.  wrestler  ;  scuffler  ;  strag- 
gler ;  champion,  adversary  [tion 
ZiUxation,  s.f.  {surg.)  luxation,  disloca- 
IiUXe,  «.m.  luxury;  display;  splendour, 
magnificence ;  sumptuousness  ;  rich- 
ness ;  ornament ;  luxuriance,  exuber- 
ance ;  profusion  ;  superfluoilsness, 
superfluity  ;  extravagance  ;  excess  ; 
fashion ;  fancy.  De  —,  of  luxury ; 
luxurious ;  fashionable,  elegant,  splen- 
did, sumptuous,  rich  ;  ornamental ; 
fancy ;  superfluous.    C'est  du  — ,  {fam.) 
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that  is  not  necessary  or  wanted,  that 
is  useless  or  superfluous,  that  is  of  no 
use,  that  is  too  much  of  a  good  thing 

Iiuxembourg,  s.m.  (geog.)  Luxem- 
burg; {in  Paris)  Luxembourg  {palace 
and  senate-house  {formerly  house  of 
peers)  with  gardens,  and  a  national 
picture  gallery) 

Luxexnbourgeois,  e,  adj.  s.  of  Lux- 
emburg; Luxemburger 

Ziuxer,  v.a.  (surg.)  to  luxate,  to  dis- 
locate. Se  — ,  to  become  luxated  or 
dislocated ;  to  luxate  or  dislocate  (o.'s 

Iiuxueusement,    adv.    luxuriously, 

magnificently,  sumptuously,  richly 
ZiUXueu-x,  se,  adj.  luxurious,  magni- 
ficent, sumptuous,  rich 
Ituxure,  sf.  lust,  lewdness,  lechery 
Ziuxuriance,  s.f.  luxuriance 
Iiuxuriant,  e,  arfj.  luxuriant 
Iiuxurieusement,     adv.     lustfully, 
lewdly,  lecherously  [lecherous 

Z.uxurieu-x,  se,  adj.  lustful,  lewd, 
Iiuzerne,  s.f.  (bot.)  lucem,  lucerne.   — 

-houblon,  black  medick,  nonsuch 
Ziuzerni^re,  s.f.  lucern-field 
Luzin,  s.m.  V.  I.usin  [field-rush 

IiUZUle,   s.f.   (hot.)   luzula,   wood-rush, 
Lycanthrope,  s.m.  lycanthrope 
Iiycanthropie,  s.f.  lycanthropy 
I<yc6e,    s.m.    lyceum  ;     college  ;    high 
Lyc^en,  s.m.  collegian,  student  [school 
Xit'yc'h.na.iitla.e ,  s.m.  (bot.)  campion 
^Iiychnide,  s.f.,  I.ychni8,  s.m.  (bot.) 
lychnis.     —  coronaire,  rose-campion. 

—  githagc,  corn-cockle.  —  visqueuse, 
German  catchfly.  —  des  pris,  ragged 
robin,  cuckoo-flower 

Lyciet,  s.m.  (hot.)  boxthom 
Lycope,  s.m.  (bot.)  lycopus,  gipsywort, 
bugle-weed  [puff-ball 

Ziycoperdon,   s.m.    (bot.)   lycoperdon, 
Lycopode,    s.m.    (plant)    lycopodium, 
]ycopod,club-moss,wolf's  claw;  (powder) 
lycopodium    powder,    lycopode,   vege- 
table sulphur  or  brimstone,  witch-meal 
I,ycorexie,s./.lycorexis,wolfish  hunger 
Iiydien,  ne,  adj.  s.m.f.  Lydian 
Lyinphangite,8./.  (med.)  lymphangitis 
Lymphat-ique,  -iszne.    V.  p.  3,  §  1 
I^ymphe,  s.f.  (anat.,  med.)  lymph  ;  (bot.) 

sap 
Lymphite,  s.f.  (med.)  lymphitis  [rhage 
Lyxnphorragie,  sf.  (med.)  lymphor- 
Lyiupliotozn-ie,  -ique.  V.  p.  3,  §  1 
Iiynch.     Loi  de  —,  Lynch  law 
Ziyncher,  v.a.  to  lynch 
Ziynclieur,  s.m.  lyncher 
Iiynx,  s.vi.  (zool.)  lynx 
Iiyon,  s.m.  Lyons  (Fr.  town) 
Ziyonnais,    e,    adj.  s.m.f.   of  Lyons, 
Lyonese,    native    of    Lyons ;    —   s.m. 
Lyons  district  [pemaniac 

Iiyp6inaniaque,  adj.  s.m.f.  (med.)  ly- 
Ii3rp6inanie,    s.f.    (med.)    lypemania, 

melancholy 
Iiyre,   s.f.  lyre;    (fig.)   poetry;    (an^it.) 
lyra ;    (nstr.)  (the)   Lyre,  Lyra;    (bird) 
V.    Manure  ;     (fish)    piper    (kind    of 
gurnard) 
Ziyr6,  e,  adj.  (bnt.)  lyrate,  lyra  ted 
Iiyrifomie,  adj.  lyrifoim,  lyre-shaped 
Zi3nn,que,  adj.  lyric,  lyrical;  operatic; 

—  s.m.  lyric  poet,  lyric ;  lyric  style. 
Thedtre  — ,  opera-house 

Ziyrisme,  s.m.  lyricism 

Ityriste,  s.m.f.  iVrist  [loosestrife 

i^Ziysiinachie,  Ziysixnaque,  s.f.  (bot.) 
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M,  s.f  (letter)  m 

JKL' ,  contraction  of  Me ;  (obsolete)  my 
Ma,  adj.poss.f.  my,  my  own        [fUries) 
Mab,  s.f.  Mab,  Queen  Mab  (queen  of  the 
SXacabre,    adj.      Danse  — ,   dance   of 
Death 
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XKEacadanij  s.m.  macadam,  road-metal; 
macadamizing;   macadam-road,  mac- 
adamized road 
Macadamisage,  s.m.,  Macadami- 
sation,  s.f.  macadamizing,  macada- 
mization 
nSacadamiser,  v.a.  to  macadamize 
lilacaire  (Robert),  s.m.  swindler,  clieat, 

thief;  jobber 
Blacairiser;  v.a.  to  swindle,  to  cheat, 

to  chisel,  to  diddle 
nXacairisme,   s.vu  swindling,   cheat- 
ing ;  cheat ;  jobbing, jobbery 
XKEacao,   s.m.   macao  (game  at  cards); 

(ara—)  V.  Ara 
Macaque;  s.m.  (monkey)  macacus,  ma- 
caque; —  adj.  Ver—,  larva  of  the  lu- 
cilia  hominivorax 
Macareux,  s.vi.  [bird)  puffin 
IMEacaron,  s.m.  macaroon 
Blacaroncini,  s.m.  macaroncini  {small 

kind  of  macaroni) 
nSacafon^,  e,  adj.  macaroon-like 
9IIacaron6e,  s.f.  (poet.)  macaronic 
Macaroni,  s.m.  macai-oni    [page  3,  §  1 
Macaron-ique,   -isme,   -iste.     V. 
Mac6doine,    s.f.    (cook.)    macedoine  ; 
(Jijg.)  medley,  miscellany,  hotchpotch, 
olio,  jumble 
Mac6donien,  ne,  adj.  s.  Macedonian 
9Sac6ra-teur,  trice,  adj.  macerating 
Maceration,  s.f.  maceration 
BSac6rer,  v.a.  to  macerate;    — v.a.n. 
(chem.)  to  macerate,  to  soak,  to  stand. 
Se  — ,  to  macerate  o.'s  body ;  {chem.)  to 
soak,  to  stand  ;  to  be  macerated 
Maceret,  s.m.  (bot.)  V.  Airelle 
Maceron,  s.vi.   (bot.)  alexanders,  ali- 
sanders     [macfarlane.  Inverness  cape 
ItSacfarlane,      Macferlane,     s.m. 
fSSachab^e,  s.m.   (pop.)  corpse,  dead 
body,  stitf  one;   Jew;  —  s,  jd.  (books) 
Maccabees  [tail  butterfly 

{Machaon,  s.m.    machaon,    swallow- 
M4clie,  s.f.  (for  a  horsf)  mash;  (bot.) 
corn-salad,  lamb's  lettuce ;  —  s.m.  (in 
compounds)  instrument   or   apparatus 
which  presses  or   &c.   (V.   M^cher), 
presser  or   &c.     —  -bouchons,   s.m. 
(for  bottling  wine,  &c.)  cork-presser 
M^checouiis,  s.m.  V.  Machicoulis 
M^cliefer,  s.m.  clinkers 
M4clieli-er,  kre,  adj.  (aimt.)  maxil- 
lary, mandibular,   of  the  jaws.     Dent 
— ere,    —ere,    s.f.    jaw  -  tooth,    molar, 
grinder,  mill-tooth 
M4chement,  s.m.  chewing,  munching 
MsLchemoure,  s.f.  (nav.)  biscuit-dust 
M^cher,  v.a.n.  to  chew,  to  masticate  ; 
to  munch  ;   to  bite  at  ;    to  bite ;    to 
press ;  to  mince ;  to  reduce  to  a  pulp ; 
(rid.)  to  champ  the  bit;   (fg.)  to  cut 
out,  to  prepare,  to   explain ;     (Jig.)  to 
mince  (matters).    — de  haut,  (fam.)  to 
chew  high,  to  eat   without   appetite. 
8e  — ,  to  be  chewed  or  &c. 
Mdcheu-r,  se,  s.m.f.  chewer ;  munch- 
er;     trencher-man   or  woman,   great 
eater 
tMachiavel,  s.m.  Machiavel,  Machia- 
velli,  cunning  or  crafty  politician,  un- 
scrupulous statesman 
|Macliiav61ique,  adj.  Machiavelian, 
I)olitically  cunning,  crafty,  unscrupu- 
lous [ningly,  craftily 
tMacbiav^liquement,     adv.    cun- 
{Machiav^lisnie,  s.jn  Machiavelism, 

cunning,  craftiness,  craft 
tnflachiav^liste,  s.m.f.  Machiavelian 
MiLchicatoire,  s.m.  masticatory 
Machicot,  s.m.   (obsolete)  singer  (in  a 

church);  (pop.)  bft^  or  mean  i)layer 
mCicliicouliB,  s.m.  (fort.)  machicolft- 
tnSachiller,  v.a.  V.  Md.cbonner  [tion 
XlSachin,  s.m.  (fam.)  thing ;  what  d'ye 
call  him  or  her  or  it  ?  what's  his  or  her 
or  its  name  ?  thingnmbf^b,  thingummy 
Machinal,    e,    adj.    machinal ;     me- 
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chanical ;  involuntary ;  automatic ; 
instinctive ;  constitutional 

Machinalement,  adv.  mechanically ; 
automatically;  instinctively,  without 
thinking 

Machina-teur,  trice,  ».w./.  machin- 
ator,  plotter,  contriver,  schemer 

Machination,  s.f.  machination,  plot; 
contrivance,  scheme 

Machine,  s.f.  machine ;  engine ;  im- 
plement ;  apparatus  ;  appliance  ;  ma- 
chinery ;  piece  of  mechanism ;  piece 
of  work ;  work ;  frame,  body  ;  fabric  ; 
contrivance ;  system  ;  plan  ;  spring ; 
machination,  plot,  intrigue  ;  (of  a 
carriage)  brake,  break;  (fam.)  thing, 
thingumbob,  thingummy.  —  d  battre, 
&c.,  thrashing  -  machine,  &c.  —  a 
ecrire.  type-writer.  —  a  mdter,  (nav.) 
V.  Mdter.    —  de  reserve  or  de  reconrs, 

—  -pilote,    (rail.)    pilot  -  engine.      La 

—  ronde,  (old  fam.  poet.)  the  earthy 
ball,  the  earth,  the  globe,  the  world. 
Faire  —  en  arriere,  to  reverse  the  engine 

Machiner,  v.a.  to  machinate,  to  plot, 
to  contrive,  to  concoct;  to  plan;  to 
dispose;  to  prepare;  to  provide  with 
machinery.  Se  ~ ,  to  be  plotting 
Machinerie,  s.f.  machinery  ;  ma- 
chine-building, engine-building 
Machiniser,  v.a,  to  mechanize;   to 

make  a  machine  of 
Machinisme,   s.m.  machinism;    me- 
chanism;   machine-work,  mechanical 
work 
Machiniste,    s.m.    machinist;     engi- 
neer,  engine-man  ;     stage-carpenter, 
carpenter ;  scene-shifter 
M^choire,  s.f.  jaw;  jaw-bone;  chap; 
chop;  blockhead,  stupid  fellow;   fogy, 
old  fogy  ;  novice,  bad  player 
Machohnement,  s.m.  mumbling 
Machonner,  v.a.  to  bite  at,  to  champ ; 

to  mumble 
Machonneu-r,  se,  s.m.f.  mumbler 
nSachure,  s.f  blur,  blot,  smudge,  de- 
fect [to  smear,  to  smudge 
Machurer,  v.a.  to  blacken,  to  daub, 
Macilence,  s.f.  (med.)  leanness 
Macis,  s.m.  mace  (spice)  [tosh 
Mackintosh,  s.m.  macintosh,  mackin- 
Macle,   s.f.   (bot.)   V.  Macro  I    (min.) 

made;  (/ier.)  mascle 
nflCacie,  e,  adj.  (her.)  mascled         [wine) 
Mdcon,  s.m.  Macon  wine  (red  Burgundy 
Macon,      f.m.     mason ;      bricklayer ; 
builder ;  bungler ;  —  m.,  — ne,  /.,  adj. 
(zool.)  mason,  building 
Ma^onnage,    s.m.    masonry;    stone- 
work, brickwork 
Mflconnais,  e,  adj.  s.m.f.  of  Macon, 
Maconese.   native  of  Macon;    — s.m. 
Macon  district 
Ma^onner,  v.a.  to  mason,  to  build; 
to  plaster ;  to  wall  up,  to  block  up ;  to 
bungle  [woi'k,  brickwoi-k 

Ma^onnerie,  s.f.  masonry ;  stone- 
Ma^onnique,  adj.  masonic  [(snuf) 
Macouba,  «.t?i.  macouba,  maccoiiba 
Macquage,  s.m.  breaking  (of  hemp  or 
flax)  [hemp  or  flax) 

Macque,  s.f.  tewing-beetle,  brake  (/or 
Macquer ,  v.a.  to  tew,  to  beat,  to  break 
{hemp  or  flax)  [chestnut 

Macre,  s.f.  (bot.)  water-caltrop,  water- 
Macreuse,  s.f.  (bird)  scoter,  surf-duck 
Macrobien,   ne,    adj.    macrobiotic, 

long-lived 
Macroc6phale,  adj.  macrocephalous 
IMacroc6phalie,  s.f.  macrocephalia 
IMacrocosme,  s.m.  macrocosm 
BSacroglosse,    s.m.    humming  -  bird 
hawk  moth  [macrouran 

Macroure,  adj.  macrourous;  — s.m. 
Mactre,  s.f.  (mollusc)  mactra,  trough- 
shell  [maculation 
Maculage,  s.m.,  Maculation,  s.f. 
Maculature,  s.f.  spot,  stain;  (print.) 
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maculature,  waste-sheet,  waste  ;  wrap- 
per 
Macule,     s.f.    spot,    stain,    blemish; 
(print.)  macule,  mackle,   blur;    (astr.) 
macula ;  (vet.)  grease 
Maculer,    v.a.    to   spot,    to  stain,  to 
smudge,  to  blur,  to  maculate;  (print.) 
to  macule,  to  mackle ;   —  v.n.,  Se  — , 
v.r.  to  become  spotted  or  &c. ;  (jirint.) 
to  macule,  to  mackle,  to  set  off 
Madame,      s.f.      Madam,      (vulgarly) 
Ma'am  ;   Mrs. ;    Mistress ;   this  or  the 
lady;  my  lady,  your  or  her  ladyship; 
lady ;  dame  ;  Madame.     —  In  covttesse- 
the  countess ;  my  lady,  your  ladyship; 
her    ladyship.      —    la    duchcsse,    the 
duchess ;   my  lady,  your  Grace ;  h^ 
Grace.      —  votre    mere    or  d'c,  your 
mother  or  &c.      —     desire  t-elle  .  .  .? 
does  this  lady  wish  .  .  .  ?   do  you  wish 
.  .  .,  madam  ?    Faire  la  — ,  to  play  the 
grand  lady.    Jouer  a  la  — ,  to  play  at 
being  a  lady 
Madapolaxn,  s.m.  long-cloth 
Mladarose,  s.f.  (med.)  madarosis 
Mad^casse,  adj.  s.mf.  V.  Maleache 
Mad6faction,   s.f.  (pharm.)  madef ac- 
tion 
Mad^fier,  v.a.  (pharm.)  to  madefy 
Madeleine,  s./.  Magdalen,  Magdalene ; 
Madeline ;    madeleine    (kind  of  cake ; 
kind  of  early  pear,  of  peach,  and  of  early 
grape).     La  — ,  the  Madeleine  (name  of 
one  of  the  principal  churches  in  Paris) 
Madelonnettes,     sf.pl.    Magdalens ; 
nuns  of  St.  Magdalene,  Magdalenettes; 
Magdalen  hospital  or  asylum,  female 
penitentiary;  [also  the  name  of  a  prison 
for  women  in  Parts] 
Mademoiselle,  s.f.  Miss  ;  this  or  the 
young  lady;   Mademoiselle.    —   votre 
smiir  or  ^-c,  your  sister  or  &c.  —  desire- 
t-elle  .  .  .?    does  this  young  lady  wish 
.  .  .  ?  do  you  wish  .  .  .,"  miss  ? 
Mad&re,  s.m.  madeira  (wine).    Biscuit 
d — ,  madeira  cake.    Gdtcau  au  — ,  tipsy 
Madi,  s.m.  (bot.)  madia  [cake 

Madone,  s.f.  madonna 
Madrague,  s.f.  kettle-net  (tunny-net) 
Mladragueur,  s.m.  tunny-fisher 
Madras,  s.m.  madras;    madras  hand- 
kerchief or  neckerchief 
Madr6,  e,  adj.  speckled,  spotted,  mot- 
tled ;  cunning,  deep,  knowing,  sly ;  — 
s.m.f.  cunning  blade,  deep  one,  know- 
ing one,  sly  one 
Mladr^pore,  s.m.  (polyp)  madrepore 
Madrer,  v.a.  to   speckle,  to  spot,  to 
Mladrier,  s.m.  thick  plank  [mottle 

Madrigal,  s.m.  madrigal 
Madrigalesque,     Madrigalique, 

adj.  madrigalic 

Madrigalier,    s.m.,  Madrigaliste, 

s.mf.  madrigalist  [rigals 

IKEadrigaliser,  v.n.  to  compose  mad- 

fMladril^gne,      Madrildne,     adj. 

s.m.f.   of  Madi-id,  Madrileliian,  native 

of  Madi-id  [tling,  mottle,  vein 

Madrure,  s.f.  speckling,  spotting,  mot- 

Maestral,  s.m.  v.  Mistral         [poser 

Maestro,  s.m.  (Italian)  maestro,  com- 

Maffl6,    e,    Mafflu,    e,    adj.   s.    V. 

Joufflu 
fMagagne,  s.m.  brittle  or  short  iron 
Magasin,  s.m.  warehouse,  storehouse  ; 
wareroom,    storeroom;    mart;    empo- 
rium ;  shop ;  magazine ;    store,  pro\a- 
sion  ;  stock  ;  (of  a  coach)  basket.    Com- 
mis  de  — ,  warehouseman,   shopman. 
Dame   de  — ,  shopwoman.     Demoiselle 
de  — ,  shop-girl.     Garfon  de  — ,  porter 
Magasinage,  s.m.  warehousing,  ware- 
house-rent ;    storage.      Droit    de    — , 
warehoiiso-rent 
Magasinier,     s.m.     warehouseman ; 
store-keeper ;  (nav.)  store-keeper,  yeo- 
man ;  (thing)  stock-book 
Magdal6on,  s.m.  ( pharm.)  magdaleon 
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BXage,  s.m.  magian ;  —a,  pi.  magians, 
magi,  wise  men  of  the  East;  —  adj. 
chief,  head 
Blagellanique,       adj.      Magellanic. 

Nuees  — «,  (astr.)  Magellanic  clouds 
magenta,  s.m,  adj.  magenta  (colour) 
Magicien,  ne,  s.m.f.  magician 
SSagie,  «./.  magic.    —  blanche  or  natu- 
relle,  natural  magic.    —  noire,  black 
nSagique,  adj.  magic  [art 

nSaglquexnent,  adv.  magically 
niagisxne,  s.m.  magianism 
nXagister,   s.m.    (country    or   village) 
schoolmaster,  pedagogue,  pedant,  {in 
Scotland)  dominie 
mSaglst^re;  s.m.  grand-mastership  {of 
the  order  of   Malta) ;    {chem.,  pharm.) 
magistery 
magistral,  e,  adj.  magisterial ;  mas- 
terly; authoritative,  dictatorial ;  prin- 
cipal; (pharm., fort.)  magistral;  —  «./. 
(fort.)  magistral,  magistral  line.  Ligne 
— e,  principal  line;    (fort.)   magistral 
line 
magistralexuent,  adv.  magisterially 
magistrate    s.m.  magistrate  ;    judge ; 
town-council;  (of  some  rivers)  conser- 
vators 
magistrature, »./.  magistracy;  bench. 
—  assise,  judicial  magistracy,  judges, 
bench.    —  debout,  body  of  public  pro- 
secutors 
magma,  s.m.  (pharm.,  chem.)  magma 
fmagnan,  s.m.  (local)  silkworm 
fmagraanage,   s.m.    silkworm- breed- 
ing appliances         [silkworm  breeding 
tmagnanerie,  s.f.  silkworm-nursery; 
fmagnanier,  s.m.  silkworm-breeder 
-j-mag^ani^re,  s.f.  silkworm-breeder; 

silkworm-nursery 
fmag^anime,     adj.    magnanimous, 
high-minded,  noble  [mously 

tmagnanimement,    adv.  magnani- 
f magnanimity,     s.f.    magnanimity, 
greatness  of  mind,  high-mindedness ; 
act  of  magnanimity 
magnat,  s.m.  magnate 
fmagn^sie,  s.f.  magnesia 
fmagn^sique,   adj.    magnesic.     Lu- 

miere  — ,  magnesium  light 
fmagn^sium,  s.m.  (chem.)  magnesium 
tmagn6t-ique,     -iquement.      V. 

page  8,  §  1 
fmagn^tisation,  s.f.  magnetization ; 

mesmerization ;  mesmeric  state 
tmagn6tis6,  part.    adj.  magnetized ; 
mesmerized;  —  ».ni./.magnetized  or  &c. 
person  or8ubject,mesmeree  [mesmerize 
fmagn^tiser,    v.a.   to  magnetize ;  to 
-j-magn^tiseu-r,    se,  s.mf.  magnet- 
izer  ;  mesmerizer,  mesmerist ;  —  s.mf. 
magnetizing;  mesmerizing      [merism 
fmagn^tisme,  s.m.  magnetism;  mes- 
tmagn6tO-61ectrlcit6,  s.f.  magneto- 
electricity  [electric 
tnsagn^to-^lectrique,  adj.  magneto- 
|^agn6tom^tre,  s.m.  magnetometer 
magnificat,      s.m.     (lit.)    magnificat 

(canticle) 
fmagnificence,  s.f.  magnificence ; 
grandeur;  splendour;  pomp;  magni- 
ficent or  splendid  thing,  great  beauty; 
great  expense ;  largess,  bounty 
fmagnifico,  s.m.  magnifico  (grandee  of 
Venice)  [to  exalt 

fmagnifier,  v.a.  to  magnify,  to  extol, 
fmagnifique,        adj.       magnificent ; 
splendid ;       beautiful ;       sumptuous ; 
grand ;  noble  ;    munificent ;  prodigal ; 
extravagant ;  —  s.m.  ostentatious  man ; 
(the)  magnificent 
fmagnifiquement,  adv.  magnificent- 
>y,    splendidly ;     beautifully ;     sump- 
tuously ;  grandly,  nobly  [nolia 
magnole,  s.f.  nut  or  fruit  of  the  mag- 
magnolia,   magnolier,  s.m.  (bot.) 

magnolia 
magot,  «.m.  magot,  Barbary  ape ;  ugly 
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man,    fright,  very  baboon;   awkward 

fellow,  clown ;  grotesque  figure,  antic; 

hoard  (of  money)  [aloe) 

maguey,  s.m.  (bot.)  maguey  (American 

magyar,  e,  adj.  s.  Magyar 

magzem,  magzen,  magbzen,  s.m. 

(Arab) trooper 
mahaleb,  s.m.  (bot.)  mahaleb       [rajah 
maharaja,  maharajab,  s.m.  maha- 
IKIalldi,  s.m.  (Mahom.  rel.)  mahdi 
mah,om6tan,  e,  adj.  s.  Mahometan, 

Mohammedan 

mahom6tanisme,  maliom6- 

tisme,  s.m.  Mahometani8m,Mahomet- 

ism,  Mohammedanism,  Mohammedism 

mahonie,  sf.  (bot.)  mahonia 

flVEahonille,  s.f.  (bot.)  Mahon  stock, 

Virginia  stock 
mahonne,  s./.  mahone  (Turkish  ship) 
mahout,   s.m.   (in  India)  mahout  (ele- 
phant driver  or  keeper) 
mahratte,  adj.  s.m.f.  Mahratta 
mai,  s.m.  May;  May-pole     [spider-crab 
mai'a,     s.m.    (zool.)    maia,    sea-spider, 
maie,  s.f.  bread-bin  ;  kneading-trough ; 

(tech.,  nav.)  trough 
maigre,a(y.lean;  meagre;  thin,  spare; 
skinny;  slender;  scanty;  poor,  sorry; 
dry,  barren  ;  shallow;  (of  coal)  close- 
burning,  hard  ;  (of  diet,  food)  maigre, 
meatless,  without  meat;  made  without 
meat ;  dressed  without  meat-gravy  or 
broth ;  vegetable ;  —  s.m.  lean  ;  (carp.) 
thin  part ;  maigre-food,  fish  and  vege- 
table food  or  diet  ;  shallow ;  (zool.) 
maigre,  shade-fish;  —  s.mf.  lean  per- 
son, lean  one  ;  —  adv.  meagrely,  scan- 
tily ;  closely,  close  ;  sharply ;  dryly. 
Au  — ,  dressed  without  meat-gravy  or 
broth.  Jour  — ,  fish-day ;  (nav.)  banian 
day.  Potage  or  soupe  ^,  butter-soup, 
vegetable  soup,  soup  or  porridge  made 
without  meat.  Repas  — ,  fish-meal, 
meal  without  meat.  —  repas,  sorry 
meal.  Faire  — ,  manger  — ,  to  abstain 
from  flesh.  Faire  —  chere,  to  have  poor 
fare,  to  live  poorly 
maigrelet,  te,  maigret,  te,  mai- 
grichon,  ne,  adj.  s.  thinnish,  lean- 
ish  ;  thinnish  or  leanish  person 
maig^ement,  adv.  meagrely,  thinly, 
scantily,  sparely,  sparingly,  poorly, 
sorrily,  badly 
maigreur,  s.f.  leanness ;  emaciation  ; 
meagreness  ;  thinness  ;  spareness  ; 
slenderness  ;  scantiness  ;  poorness  ; 
dryness,  barrenness 
maigrir,  v.n.  to  become  (grow,  get) 
lean  or  thin,  to  get  thinner,  to  fall 
away,  to  waste  ;  —  v.a.  V.  Amincir 
f  mail,  s.m.  mall ;  pall-mall 
f  maille,  s.f.  stitch ;  mesh  ;  ring  or  link 
of  mail,  (—8,  pi.)  mail ;  lattice ;  web 
(in  the  eye) ;  (on  a  bird's  feathers)  speck, 
spe(?kle,  spot  ;  (old  Fr.  coin)  maille, 
(fig.)  farthing,  doit,  rap.  Ni  sou  ni  — , 
no  money  at  all,  not  a  rap,  nothing  to 
bless  oneself  with.  —  a  partir,  a  quar- 
rel, a  crow  to  pluck  or  pick,  a  bone  to 
pick  (with) 
tmaill6,  e,  part.  adj.  stitched  ;  meshed ; 
meshy ;  latticed ;  reticulated ;  speckled, 
spotted;  (her.)  mailed.  Fer  — ,  wire- 
lattice,  wire-netting 
fmaillechort,  s.m.  German  silver 
-fmaiUer,  v.a.  to  stitch;  to  make  the 
meshes  of ;  to  mesh  ;  to  lattice  ;  to 
mail,  to  arm  or  cover  with  a  coat  of 
mail ;  to  mall,  to  beat  with  a  mallet ; 
(nav.)  to  lace  ;  —  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  get 
speckled  [Marteau 

f maillet,  s.m.  mallet,  beetle ;  (fish)  V. 
■fmailletage,  s.m.  (nav.)  filling  (sheath- 
ing of  nails) 
fmaiileter,  v.a.  (nav.)  to  fill 
fSffailloclie,  sf.  mallet,  beetle 
fmaillon,  r.m.  stitch;   mesh;  noose, 
slip-knot;  link 
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fmaillot,  s.m.  swaddling-bands,  swad- 
dling-clothes, long  clothes;  tights, 
fleshings  ;  [of  vine)  cutting,  slip;  (zool.) 
pupa  (kind  of  snail) 
tmailloteuse,  s.f.  tights-maker 
tmaillotin,  s.m.  mallet 
tmaillure,  s.f.  speck,  speckle,  spot 
main,  s.f.  hand ;  handwriting,  writing, 
hand  ;  handle ;  hook  ;  grapple  ;  elbow-  \^ 
loop,  arm-loop  ;  hand-shovel,  scoop  ; 
quire ;  (at  cards)  trick  ;  lead  ;  deal ; 
clasper  (in  botany) ;  source;  authority; 
power;  execution;  touch;  assistance, 
help,  succour ;  choosing ;  purpose.  — 
bot,  V.  Bot.  —  -chaude,  s.f.  (game) 
hot-cockles.  —  •courante,  s.f.  hand- 
rail ;  (com.)  waste-book.  —  de  justice, 
hand  of  justice  (sceptre  with  hand).  — 
•d'oeuvre,  s.f.  workmanship ;  making, 
make;  handicraft,  manual  or  hand 
labour,  labour,  work.  —  -forte,  s.f. 
assistance,  aid,  help.  A  — forte,  (obso- 
lete >  y.  A  —  armee.  —  lev^e,  (in  two 
words)  raised  hand  (V.  A  —  levee) ;  (in 
one  word)  See  below.  —  morte,  (in 
two  words)  slack  hand;  (in  one  word) 
See  below.    Bonne  — ,   F.  Pourboire, 

s.m.  Double ,  V.  Double.     Haute  — , 

direction,  general  management,  high 
authority.    Haul  la  — ,  with  a  high  or 
tight  hand,  with  authority ;  off-hand, 
easily,     briskly,    at    once,    outright; 
proud,  imperious.    Jeu  de  —s,  Jouer 
des  —s,  &c.,  V.  Jeu,  Jouer,  &c.    A  — , 
with  a  hand,  with  hands;  by  hand; 
for  the  hand  ;  (in  compounds  :  of  uten- 
sils) hand  [Ex. :  =  Scie  a  — ,  &c.,  hand- 
saw, &c.].    A  la  — ,  to  o.'s  hand ;  ready 
at  hand ;  handy ;  by  or  with  the  hand ; 
by  hand  ;  in  the  or  o.'s  hand ;  in  hand ; 
on  the  hand ;  on  hand ;  by  guess,  with- 
out weighing ;  by  private  hand.    A  — 
armee,  with  arms  in  hand,  armed ;  by 
force  of  arms,  by  main  force,  with  open 
force;    with  violence,  "vi  et  armis." 
A  —sjointes,  with  clasped  hands ;  (fig.) 
most  earnestly.  A  —  levee,  with  raised 
hand ;  (of  writing)  off-hand ;  (of  draw 
ing)  freehand.    A  pleines  — «,  a   belles 
— s,    by    handfuls,    largely,    liberally, 
abundantly,  plentifully,  profusely.    A 
la  portee  de  la  — ,  within  reach  ;  handy. 
A  deux  — s,  Avith  both    hands  ;    two- 
handed  ;  for  a  double  purpose ;   (of  a 
horse)  V.  Cbeval.     A  toutes  — s,  every 
way ;  right  and  left ;  fit  for  anything ; 
of  all  work ;   (of  a  horse)  V.  Cheval. 
De  —  morte,  vfith.  a  slack  hand,  slackly, 
feebly.   De  longue  — , of  long  standing; 
a  long  while  ago,  long  ago  ;  a  long  time 
since,  long  since  ;  for  a  long  time  ;  long 
before,  long  beforehand,  of  old.    De 
toutes  — s,  de    toute  — ,  from  anyone, 
every  way,  right  and  left,  by  hook  or 
by  crook.  En — ,in  hand;  in  o.'s  hand; 
at  o's  disposal ;  handy.    En  —  propre, 
in  or  into  . .  .'s  own  hands  ;  personally. 
Hors  — ,  hors  la  — ,  (rid.)  near  side, 
near.    Sous  la — ,  at  hand;  under  o.'s 
hand ;  in  or  into  o.'s  hands  ;  underhand; 
(rid.)  off  side,  off.    Sous  — ,  underhand, 
clandestinely,  secretly,  by  stealth  ;  s.m. 
See  Letter  S.    N'y  pas  alter  de  —  morte, 
to  hit  hard  ,  to  go  boldly  to  work  ;  to 
do  it  briskly.    Avoir  la  — ,  to  have  the 
^ad  or  the  deal.    Avoir  la  —  botme  or 
neureuse,  to  be  a  good  hand ;  to  be  skil- 
ful or  clever ;  to  choose  well,  to  have 
good  taste ;  to  be  lucky  or  fortunate 
or  successful,  to  succeed,  to  have  good 
luck ;  to  bring  good  luck.    Avoir  la  — 
forcee,  to  be  compelled,  not  to  be  free. 
Donner  la  — ,  to  give  o.'s  hand ;  to  hand; 
to  shake  hands  (with) ;  to  accon»any; 
to  assist,  to  help,  to  lend  a  hand  (to), 
to  consent  (to)  ;  (at  cards)  to  give  the 
lead  off.     Se  donner  la  —,  to  give  o.'s 
hand  to  each  other ;  to  shake  hands ; 
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to  join  hands ;  to  go  hand  in  hand ;  to 
join.  En  venir  aux  — s,  to  come  to 
blows,  to  fight,  to  engage,  to  join  battle, 
to  come  to  close  quarters,  to  close 
(with).  £tre  aux  — a,  to  be  fighting. 
S'entretenir  la  — ,  to  keep  o.'s  hand  in. 
Faire  —  basse  sur,  to  put  to  the  sword ; 
to  kill,  to  slaughter ;  to  destroy ;  to  lay 
violent  hands  on,  to  seize  upon,  to 
carry  oflF,  to  plunder ;  to  attack  unspar- 
ingly, not  to  spare.  Faire  —  morte,  to 
let  o.'s  hand  fall  inert.  Faire  sa  — .  (at 
cards)  to  make  the  greatest  number  of 
tricks ;  (fig.)  to  make  nice  pickings,  to 
pilfer,  to  pocket  all  one  can.  Se  faire 
la  — ,  to  get  o.'s  hand  in ;  to  prepare 
oneself.  Forcer  la  —  a,  (fig.)  to  force 
the  hand  of  (or  . .  .'s  hand),  to  compel. 
Frapper  dans  la  — ,  to  strike  a  bargain. 
Ldcher  la  — ,  to  hold  a  slacker  hand 
(over) ;  to  give  head ;  to  give  rope,  to 
give  more  liberty,  to  relax  o.'s  strict- 
ness ;  to  lower  o.'s  pretensions.  Lever 
la  — ,  to  raise  o.'s  hand ;  to  take  o.'s 
oath  (of),  to  swear  (to).  Mettre  aux  — s, 
to  bring  to  a  conflict,  to  set  (together) 
by  the  ears.  Mettre  la  — ,  to  set  or  put 
or  lay  o.'s  hand;  to  contribute  (to). 
Mettre  la  (or  sa)  —  au  feu,  to  lay  o.'s 
life  (on),  to  bet  or  lay  anything  (that). 
Mettre  la  —  d  la  plume,  to  take  up  the 
pen,  to  set  pen  to  paper.  Mettre  la 
demiere  —  a,  to  give  the  last  touch 
or  the  finishing  stroke  to.  Payer  en  — 
breve,  to  pay  directly  to  the  last  cre- 
ditor. Se  perdre  la  — ,  o.'s  hand  to  be 
out,  to  get  out  of  practice.  Se  refaire 
la  — ,  to  get  o.'s  hand  in  again.  Rendre 
la  — ,  (rid.)  to  give  head.  Serrer  la  — 
d,  to  shake  hands  with.  Tendre  la  — ,  to 
beg ;  to  hold  out  o.'s  hand  or  a  helping 
hand  (to),  to  succour,  to  help,  to  assist. 
Tenir  la  —  d,  to  attend  to ;  to  see  or 
look  to ;  to  take  care  that ;  to  see  that 
(...)  is  done.  Les  —s  m'en  tout  tombees, 
I  was  amazed  or  astounded.  De  la  — 
a  la  bouche  se  perd  touvent  la  soupe, 
there  is  many  a  slip  between  the  cup 
and  the  lip  [myna 

BKainate,  a.m.   (zool.)  mina  bird,  hill 
Slainlev^e,  «./  (laiv)  withdrawal,  re- 
deliverance,  replevin 
SKainmise,  s.f.  (law)  seizure 
Mainxnortablej  adj.  (law)  subject  to 

mortmain 
BKainmorte^  «./.  (law)  mortmain 
nSainotte,  s.f.  (bot.)  coral  club-top 
Malnt,  e,  adj.  many  a,  many 
Maintenance 7  s.f.  maintenance 
BEaintenant,  adv.  now,  at  present,  at 
this    time,  this    time,  this  moment; 
nowadays 
XCaintenenr,   a.m.   maintainor;    up- 
holder ;  preserver,  keeper 
BXaintexiir)  v.a.  to  maintain ;  to  sus- 
tain ;  to  support ;  to  hold ;  to  uphold  ; 
to  keep  up ;  to  keep  back  ;  to  enforce  ; 
to  preserve,  to  keep ;  to  secure.    Se  — , 
to  maintain  or  &c.  oneself  ;  to  keep  up ; 
to  keep ;  to  be  maintained  or  &c. ;  to 
maintain  o.'s  position,  to  hold  o.'s  own ; 
to  keep  or  stand  o.'s  ground ;  to  hold 
oat ;  to  subsist ;  to  stand ;  to  obtain ; 
to  ramain ;  to  continue ;  to  last 
Maintenu,  e,  part.  adj.  maintained, 

.fee.  ( V.  Maintenir) 
Maintenue;  sf.  (law)  confirmed  pos- 
session, confirmation  of  possession 
Blaintien,  s.m.  maintenance,  preserva- 
tion, keeping  up  ;   support ;   enforce- 
ment ;  carriage,  deportment ;  bearing ; 
attitude ;  demeanour ;  looks,  counten- 
ance :  presence ;  address 
IMtaire,  x.m.  mayor ;  (in  Paris)  alderman 
Mairesse,  s.f.  (fam.)  mayoress 
BSairie,    sf.    mayoralty;    mayorship; 
mayor's  offices,  town-hall,  town-honse 
(parochial  offices,  registrar's  office,&c.; 
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police  office).  Secretaire  de  la  — ,  town- 
clerk 

IHIaiSy  conj.  adv.  but;  why;  well;  oh; 
now ;  ay,  yea ;  and  indeed ;  and  . . .  too, 
and  besides  ;  —  s.m.  but.  —  bien,  but 
indeed,  but.  —  non  !  why  no  I  oh  no  I 
I  say  no  !  —  oui  I  —  si  I  why  yes !  oh 
yes !  ay !  to  be  sure  !  I  say  yes  1  Eh 
— .'  Avhy,  why  !  nay  then  !  N'en  pouvoir 
— ,.  (obsolete)  cannot  help  it ;  cannot 
help  himself  (or  herself  or  myself  or 
&c.) ;  to  have  (or  to  have  had)  nothing 
to  do  with  it 

Mais,  s.m.  maize,  Indian  corn  ;  maize 
meal,  Indian  corn  meal,  Indian  meal 

Maison,  s.f  house ;  residence ;  home ; 
family ;  household ;  service ;  establish- 
ment ;  firm ;  warehouse,  shop ;  agency. 

—  d^ achat,  broker's  business.  —  d'arret, 
prison,  jail,  lock-up.  —  dv  banque, 
banking-house,  bank.  —  de  campagne, 
country-house,  country-seat,  villa.  — 
centrale,  jail;  convict  establishment, 
convict  prison,  penitentiary.  —  des 
champs,  farmhouse.  —  de  chasse, 
hunting-box,    shooting-lodge    or    box. 

—  de  commerce,  (commercial)  house; 
firm.  —  de  commission,  commission- 
agency.  —  comviutie,  town-hall,  town- 
house.  —  de  correction,  —  d'edncalion 
correctionnelle,  house  of  correction  ; 
reformatory  school,  reformatory.  — 
de  detention,  prison,  jail.  —  Doree, 
Maison  Doree  (''gilt  house,"  the  name 
of  a  fashionable  restaurant  in  Paris).  — 
de  force,  jail,  prison,  house  of  correc- 
tion. —  de  fous,  mad-house.  —  garnie, 
(better  —  meubl^e  ")  V.  Meubl^.  — 
d^habitation,  dwelling-house;  residen- 
tial estate.  —  de  jeu,  gambling-house, 
gaming-house.  —  de  jeunes  detenus, 
reformatory,  reformatory  school.  — 
de  justice,  house  of  detention.  — 
meublee,  V.  Meubl6.  —  de  passe, 
house  of  accommodation.  —  de 
plaisance,  V.  Plaisance.  —  de  pret, 
loan-office.  —  de  prets  sur  gages, 
pawnshop.  —  publique,  house  of  ill 
fame,  brothel.    —  religieuse,  convent. 

—  de  retraite,  home  for  old  people.  — 
de  reunion,  meeting-house.  —  rmtique, 
farm-house,  farm.  —  de  sanie,  private 
hospital  or  asylum,  sanatorium.  — 
seigneuriale,  manorial  house,  manor- 
lK)use,manor;  noble  mansion.mansion. 

—  de  ville,  town-house,  ^tat  or  train 
de — ,  establishment  Petites ,  (obso- 
lete) mad-house.  Bedlam.  A  la  — ,  at 
home ;  home  ;  indoors.  Par-dessus  les 
— a,  (fig.)  beyond  all  reason  or  measure. 
Entrer  en  — ,  to  enter  into  (or  to  go  to) 
service.  Faire  —  nettf,  to  turn  out  all 
o.'s  servants,  to  clear  the  house.  Faire 

—  neuve,  to  change  all  o.'s  servants. 
Oarder  la  — ,  to  keep  the  house,  to  keep 
or  remain  at  home.  Tenir  — ,  to  keep 
house,  to  be  a  householder 

Maisonn^e,  s.f.  whole  house  or  family, 

houseful.     Toute  la  — ,  all  at  home 
M^aisonnette,  a./,  small  house,cottage, 

lodge 
Ma'issourien,  ne,  adj.s.  V.  Mysorien 
Maistrance,  sf.  (nnv.)  petty  officers 
Maitre,  a.m.  master ;  owner,  pro- 
prietor ;  landlord ;  ruler ;  keeper ;  over- 
seer ;  director  ;  governor  ;  instruc- 
tor, teacher,  tutor ;  head,  chief ;  prin- 
cipal ;  (of  lawyers)  Mr. ;  (of  animals  in 
fables)  squire,master ;  (nav.)  boatswain; 
(fig.)  match;  (obsolete)  trooper;  free- 
man ;  —  adj.m.  head,  chief,  principal ; 
leading,  governing,  directing ;  high  ; 
great;  main;  large;  consummate; 
clever,  superior ;  (nav.)  midship,  main, 
best.  Grand  — ,  great  master ;  grand 
master;  master-general;  lord  high 
steward.  Pass^  — ,  past  master;  profi- 
cient, skilled ;  dabster.    Petit-  — ,  fop, 
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spark,  coxcomb.  —  d'anglais,  de  fran- 
Cais,  de  danse,  d'ecriture  or  8fC.,  English, 
French,  dancing,  writing  or  &c.  master. 
[The  construction  "  maitre  i  danser,  a 
ecrire,"  &c.,  is  obsolete.']  —  de  chapelle, 
precentor,  choir-master;  capelmaster. 

—  de  conferences,  lecturer,  professor. 

—  d'ecole,  (petty)  schoolmaster.  — 
d" equipage,  (nav.)  boatswain.  —  d'etude, 
usher  (at  a  school).  —  de  forges,  iron- 
master, iron-manufacturer.  —  homme. 
clever  man.  —  d'hotel,  hotel-keeper, 
landlord  ;  house-steward  ;  steward  ; 
butler;  (nav.)  steward;  (A  la  —  d'hotel, 
prepared  with  a  sauce  of  melted  but- 
ter, chopped  parsley,  &c.,  pepper,  salt, 
and  vinegar).  —  is  arts,  (obsolete)  master 
of  aits.  —  Jacques,  Jack  of  all  work, 
factotum.  —  mineur,  captain  (of  a 
mine) ;  deputy-manager  (of  ditto).  — 
de  pension,  master  of  a  boarding-school, 
schoolmaster  (with  a  second-class  cer- 
tificate). De  — ,  de  main  de  — ,  en  — , 
masterly,  in  a  masterly  manner,  like  a 
master.  Etre  le  —  de,  (before  a  verb) 
to  be  free  (to),  to  be  at  liberty  (to). 
^tre  —  de,  to  be  master  of ;  to  be  able 
to  control  nr  to  repress,  to  keep  under 
control.  Etre  —  de  soi,  to  be  master 
of  oneself,  to  have  self-control,  to  have 
control  over  oneself,  to  contain  or 
command  or  check  oneself.  £tre  son 
— ,  to  be  o.'s  own  master ;  to  be  his  or 
her  or  its  master.  Frapper  or  hcurter 
en—,  to  give  a  loud  knock 

Maitresse,  s.f  mistress ;  owner,  pro- 
prietress ;  landlady ;  ruler,  lady ;  direc- 
tress ,  governess ;  teacher ;  sweethieart, 
lady-love ;  paramour,  mistress  ;  head, 
chief,  principal ;  —  adjf.  head,  chief, 
principal;  leading,  governing,  direct- 
ing ;  high  ;  great ;  main ;  large  ;  con- 
summate ;  clever,  superior,  notable ; 
(nav.)  midship,  main,  best.  Petite-  — , 
foppish  woman,  lady  of  studied  ele- 
gance. —  d'ecole,  schoolmistress  (of  a 
small  school).  —  femme,  superim- 
woman,  notable  woman.  —  d'hotcl, 
landlady,  hotel-keeper.  —  de  pension, 
schoolmistress,  lady  principal  of  a 
boarding-school 

Maitrisable,  adj.  to  be  mastered  or 
overcome,  governable,  surmountable, 
controllable 

Maitrise;  s.f.  mastery  ;  freedom  (of  a 
trade  company),  a  freeman's  right,  pri- 
vilege ;  mastership  (of  an  order  of 
knighthood) ;  precentorship ;  precen- 
tory  ;  singing-school  (for  choristers) 

Maitxiser,  v.a.  to  master ;  to  govern  ; 
to  rule ;  to  domineer  over,  to  lord  it 
over ;  to  overcome,  to  subdue ;  to  com- 
mand ;  to  have  command  over ;  to  con- 
trol ;  to  manage.  Se  — ,  to  control  or 
&c.  oneself ;  to  be  overcome  or  &c. 

IKEajest^,  s.f.  majesty.  -Sa  — ,  his  or  her 
Majesty 

Majestueusement,  adv.  majestically 

Majestueu-X;  se,  adj.  majestic 

Majeur,  e,  adj.  major,  greater,  supe- 
rior, higher ;  main,  principal,  chief ; 
important,  paramount,  great;  (pers.) 
of  age,  of  full  age;  (mus.,  cards,  eccl.) 
major ;  —  s.m.  major,  male  of  full  age ; 
(mus.)  major  mode ;  —  s.f.  major,female 
of  full  age ;  (log.)  major.  Force  —e, 
"  vis  major,"  main  force,  superior  force 
or  power ;  absolute  necessity ;  impos- 

Majolique,  s.f.  majolica  [sibility 

Major,  adj.m.,  s.m.  (mil.)  major.  — 
general,  (old)  chief  of  the  staff.  —  de 
la  fiotte,  port-admiral.  —  de  place, 
town-major.  Medecin — ,medical  officer 
in  charge.     Pilote-  — ,  captain  pilot 

Majorat,  s.m.  majorat,  entailed  estate, 
entail  ["majorat" 

Majorataire,    adj.    possessed    of    a 

Majoration,  s.f.  majoration,  enlarge- 
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ment,  increase ;  overvaluation ;.  exag- 
geration ;  extra  [stewardship 

Sflajordoxnat,    s.m.    majordomoghip, 

liXajordome,  s.m,  majordomo,  steward 

Majorer,  v.a.  to  enlarge,  to  increase ; 
to  overvalue,  to  overestimate ;  to  ex- 
aggerate ;  to  declare  of  full  age 

IlfIajorit6,  s.f.  majority;  full  age 

Majuscule,  adj.  (of  letters)  capital, 
large  ;  —  s.f.  capital  letter,  capital 

nSaki,  s.m.  Izool.)  maki 

Makis,  s.m.  V.  Maquis 

Mai,  s.m.  evil ;  ill ;  wrong ;  harm ;  hurt ; 
injury;  damage;  mischief;  misfor- 
tune ;  bad  thing,  thing  to  be  regretted, 
pity ;  worst ;  disadvantage ;  discomfort, 
inconvenience  ;  trouble  ;  difficulty  ; 
labour ;  work  ;  pains ;  hardship ;  suf- 
fering ;  pain,  ache ;  sore ;  soreness ; 
ailment,  disease,  illness,  distemper, 
complaint ;  sickness.  —  aw  coeur,  —  de 
cmir,  V.  Coeur.  —  caduc,  haut  —  V. 
under  Hauti  —  d'dne,  (vet.)  cracks  (in 
"  grease  ").  —  de  garrot,  (vet.)  wither- 
gall.  —  de  mer,  sea-sickness.  —  de  mon- 
tagne,  mountain-sickness,  puna.  —  de 
taupe,  (vet.)  poll-evil.  —  d'yeux,  sore 
eyes.  Chaud  — ,  burning  fever.  JEn  — , 
wrongly;  amiss,  ill,  badly;  unfavour- 
ably ;  in  a  bad  sense ;  for  the  worse. 
Avoir  —  ait  or  a  la  or  aiix  . . .,  to  have 
a  pain  or  pains  in  the  (or  o.'s)  ...,  to 
have  the  . . .  ache ;  to  have  sore  or  a 
sore  . . .,  to  have  bad  or  a  bad  . . .  Dire 
du  —  de,  V.  Dire.  Faire  — ,  to  ache, 
to  be  painful,  to  pain,  to  hurt ;  (pop.) 
to  bother,  to  sicken,  to  be  sickening. 
Faire  le — ,  to  do  ill  or  evil  ;  to  do 
wrong  ;  to  do  mischief.  Faire  du  — , 
to  do  an  injury,  to  be  injurious,  to  in- 
jure, to  do  harm,  to  harm,  to  hurt,  to 
be  painful,  to  pain.  Mener  or  conduire 
a — ,  to  bring  to  a  bad  end.  Tourner 
a  — ,  to  take  a  bad  turn.  Tourner  en  — , 
to  misconstrue,  to  misinterpret.  Vou- 
loir  du  —  a,  V.  Vouloir.  Aux  grands 
maux  les  grands  remedes,  desperate  dis- 
eases require  desperate  remedies,  de- 
sperate cuts  must  have  desperate  cui-es 

Mai,  adu.  ill ;  badly;  bad;  evil;  wrong; 
the  wrong  way ;  amiss ;  in  bad  part ; 
uncomfortable ;  uncomfortably ;  badly 
off;  at  variance,  on  bad  tei-ms,  un- 
friendly; out  of  favour,  in  disgrace; 
with  difficulty  ;  bad-looking,  ugly, 
plain  ;  (in  compounds)  mis. . .  Plus  — , 
worse ;  worst  ;  more  uncomfortable, 
Ac.  Aller  plus  — ,  to  grow  worse  ;  to 
be  worse.  Faire  — ,  to  do  badly ;  to  do 
or  act  wrong;  to  make  a  mistake;  (of 
things)  to  look  badly,  to  produce  a  bad 
effect.  Ne  ...  pas  — ,  pas  — ,  not  badly 
or  &c. ;  pretty  well ;  not  a  little,  not  a 
few ;  a  tolerable  quantity,  a  pretty  good 
lot ;  rather  pretty ;  rather ;  rather  so. 
C[est  bien  —  a  lui  de,  it  is  very  bad  or 
wrong  or  unkind  of  him  to 

Malj  e,  adj.  (obsolete)  bad  (still  used  in 
"  bon  an,  mal  an,"  and  "  bon  gr6,  mal 
gr6  ") 

^Malachite,  s,f.  (viin.)  malachite 

Malacie,  s.f.  (med.)  malacia,  depraved 
appetite,  (in  pregnancy)  longing 

Malacolog-ie,  -ique.     V.  page  8,  §  1 

Malacost^ose,  s.f.  (med.)  malacoste- 
osis,  malacosteon 

Malade,  adj.  ill ;  sick ;  unwell ;  poorly ; 
ailing;  diseased;  bad;  sore;  sickly; 
unhealthy ;  infirm ;  affected ;  attacked; 
smitten ;  disordered ;  in  a  bad  way  or 
state,  in  bad  condition,  in  a  sad  condi- 
tion or  plight,  badly  off;  — s.mf.  in- 
valid ;  patient ;  sick  man  or  woman  or 
boy  or  girl,  sick  person  (pi.  the  sick, 
sick  people) ;  sufferer 

Maladie,  s.f.  malady,  illness,  sickness, 
disease,  complaint,  disorder,  distem- 
per; infirmity;  epidemic;  sickliness; 
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morbidness  ;  inveterate  habit,  bad 
habit,  weakness,  foible,  passion,  mania. 
Faire  une  — ,  to  have  an  illness,  to  be 
ill  [healthy,  ailing,  infirm,  morbid 
Maladi-f,  ve,  adj.  sickly,  puny,  un- 
Maladivexuent,  adv.  unhealthily, 
morbidly  [ness,  morbidness 

Maladivet6,  s.f.  sickliness,  unhealthi- 
Maladxninistration,  s.f.  maladmin- 
istration 
Maladrerie,  s.f.  V.  Z.^proserie 
Maladresse,  s.f.  awkwardness,  clum- 
siness, unskilfulness,  foolishness,  stu- 
pidity, maladroitness ;  awkward  thing; 
impolitic  or  unwise  thing ;  blunder 
Maladroit,  e,  adj.  awkward,  clumsy, 
unhandy,    unskilful,    foolish,    stupid, 
bungling,  blundering,  maladroit;  im- 
politic, unwise ;  a  bad  shot ;  —  s.m.f. 
awkward  or  &c.   person    or  fellow  or 
creature,  bungler,  blunderer ;  bad  shot 
Maladroitement,    adv.   awkwardly, 
clumsily,  unskilfully,  foolishly,  stupid- 
ly,   bunglingly,    blunderingly,    mala- 
droitly ;  impoliticly,  unwisely 
Malaga,    s.m.    malaga    (wine,    grape), 
mountain  (loine)      [grains  of  Paradise 
Malaguette,  s.f.  Malaguetta  pepper, 
Mlalai,  e,  Malais,  e,  adj.  s.  Malay 
Malaire,   adj.   (anat.)    malar.       Os — , 

malar  bone,  cheek-bone 
Malaisance,  s.f.  (obsolete)  straitened 

circumstances,  straits,  need,  penury 
Malaise,  s.m.  uneasiness,  uncomfort- 
ableness,  discomfort ;  weariness  ;   in- 
disposition ;   ailment ;   sickness ;  em- 
barrassment, need,  straits,  straitened 
circumstances ;  difficulty 
Malais6,    e,    adj.    difficult  ;     hard  ; 
rough  ;  toilsome ;   troublesome ;   fati- 
guing;  inconvenient;    awkward;   un- 
easy; unsociable;  enibarrassed, needy, 
in  straitened  circumstances,  hard  up 
Malais6inent,  adv.  V.  Difflcilement 
Malaisien,  ne,  adj.  «.  Malayan,  Malay 
IMalambO,  s.m.  (pharm.)  malambo-bark 
Malainoque,  s.m.   (bird)  mallemock, 
mallemoke,  mollemoke,  molly-mawk, 
arctic  fulmar ;  sooty  albatross,  quaker- 
bird  [landers  ;  (carp.)  rotten  knot 

nSalandre,  s.f.  (vet.)  mallenders,  ma- 
Malandreu-k,   se,    adj.    (of  loood) 
having  (or  with)  rotten  knots,  full  of 
rotten  knots  ;     (pop.)    sickly,    infirm, 
seedy  ;  ill  at  ease  [bond,  villain 

Malandrin,  s.m.  robber,  ruffian,  vaga- 
Malappris,  e,  adj.  -ill-bred,   ill-man- 
nered, unmannerly ;    —  s.m.f.  ill-bred 
person,  ill-mannered  or  vulgar  fellow 
or  creature,  malapert        [thunder-fish 
Malapt^rure,  s.m.  — electrique,  (zool.) 
Malaria,  s.f.  malaria,  miasm 
Malart,  s.m.  (bird)  mallard 
Malate,  s.m.  (chem.)  malate 
Malavis^,  e,   adj.   s.   ill-advised,   ill- 
judged,  unwise,  imprudent,  rash,  silly ; 
ill-advised  or  &c.  person  [up 

Malaxation,  s.f.  malaxation,  working 
Malaxer,  v.a.  to  malaxate,  to  knead, 
to  work  up  [bog-orchis 

Malaxide,   s.f,  —  des   marais,  (bot.) 
Malayen,  ne,  adj.s.  Malayan,  Malay 
Malb^ti,  e,  adj.  s.  ill-shaped,  gawky, 
ungainly ;  ill-shaped  or  ungainly  per- 
son, gawky  or  &c.  fellow  or  creature 
Malborough,    Malbrouc,    Mal- 
brouck,  Malbrouk,   s.m.  kind  of 
serge ;   small  coal,  nuts ;  (zool.)  mal- 
brouck,  dog-tailed  monkey       [ill  luck 
Malchance,  s.f.   mischance,  mishap, 
Malchanceu-x,  se,  adj.  unlucky 
Malcomplaisant,    e,    adj,    uncom- 

plaisant,  unobliging 
Malcontent,  e,  adj.  s.  discontented, 
dissatisfied,    displeased,    malcontent. 
A  la  malcontent,  (of  o.'s  head  of  hair) 
cut  close,  close  [sant 

Maldisant,  e,  ac^.  s.  (old)  F,  |«^4i- 
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Maldonne,  s.f.  (at  cards)  misdeal  [deal 

Maldonner,  v.a.n.  (at  cards)  to  mis- 

M4le,  s.m.,  adj.m.f.  male ;    he ;    cock ; 

buck;    dog;    bull;   ram;  jack;   torn; 

man;     manly,    manful;     masculine; 

virile  ;   strong,  vigorous ;   bold ;   (of  a 

ship)  stanch  ;  (of  the  sea)  rough 

Malebete,  s.f.   (obsolete)    wild   beast ; 

dangerous  person 
IMEalechance,  *./.  V.  Malchance 
Malediction,  s.f.  malediction,  curse 
Malefaim,    s.f.     (obsolete)    excessive 
hunger  [spell 

IMEal^fice,    s.m.    witchcraft,    sorcery; 
Mal6fici^,  e,  adj.  bewitched;  (fam.) 
ill-used,  badly  hurt,  badly  off,  impaired, 
injured,  damaged,  afflicted,  affected; 
sickly,  broken  down 
Mal6fique,  adj.  malignant, malevolent 
MsLlement,  adv.  manfully,  masculine- 
ly  [end 

Malemort,  s.f.  miserable  death,  bad 
Malencontre,  s.f.  mishap,  mischance, 
misfortune,  ill  luck,  untoward  acci- 
dent [ily,  untowardly 
Malencontreusement,  adv.  unluck- 
]M[alencontreu-x,  se,  adj.  unlucky, 

untoward 
Mal-en-point,  adv.  V.  Point 
Malentendu,  s.m.  misunderstanding ; 
misapprehension,  misconception;  mis- 
take, error  [devil  1  plague  on  it  I 
nSalepeste,   int.  heyday!    egad!    the 
Mal-etre,  s.m.  uneasiness,  uncomfort- 
ableness,  discomfort,    painful    sensa- 
tion ;  penury,  poverty  [posed 
Mal^vole,    adj.   malevolent,   evil-dis- 
Malfa^on,  s.f.  defect,  bad  work;  foul 

play,  deceit,  trickery 
IMalfaire,  v.n.  to  do  evil,  to  do  mis- 
chief or  harm,  to  be  mischievous 
Malfaisance,   s.f.   evil-doing  ;    mis- 
chievousness ;    mischief ;    (laiv)  mal- 
feasance 
Malfaisant,    e,    adj.    mischievous; 
evil ;   malignant,  malicious ;   malevo- 
lent; noxious,  injurious,  hurtful;  un- 
healthy, unwholesome 
Malfait,  e,   adj.  ill-made,  ill-shaped, 
deformed ;  badly  done ;  ill-judged,  ill- 
advised  ;  &c.  ( V.  Mal  and  Fait) 
Malfai-teur,  trice,  s.m.f.  malefactor. 

malefactress,  evildoer 
Malfam^,  e,  adj.  V.  Mal  and  Tatn6 
IHCalfomiation,  s.f.  malformation 
Malgaclie,     s.m.f.     adj.     Malagash, 
Malagasy,  Madecass,  Madecassee,  of 
Madagascar,  native  of  Madagascar 
Blalgracieusement,    adv.     rudely, 
uncivilly,  ungraciously       [ungracious 
Malgracieu-x,  se,  adj.  rude,  uncivil, 
Malgr^,  prep,  in    spite  of;  notwith- 
standing ;  with.     —  cela,  in  spite  of 
that,  for  all  that,  nevertheless,  yet, 
still.    —  que,  (old)  V.  Quoique 
Malliabile,  adj.  unskilful,  awkward 
Malhabilement,    adv.    unskilfully, 
awkwardly  [wardness 

Mal]iabilet6,  s.f.  unskilfulness,  awk- 
Malheur,  s.m.    unhappiness;  misfor- 
tune ;   mischance,  mishap ;    ill   luck ; 
ill  success,    unsuccessfulness ;  adver- 
sity;   poverty;    disgrace;   evil;  woe; 
unfortunate     thing ;    calamity ;    dis- 
aster; '    accident  ;    mischief;      pity. 
—  /  how  unfortunate  1  bother !    De—, 
1^  woeful ;     evil ;    unlucky;    ill-omened. 
"  Par    — ,     unfortunately;    unhappily; 
unluckily.     Avoir  le    de    — ,  to    have 
the  misfortune  to ;  to  be  so  unfortu- 
nate as  to ;  to  be   so  ill-advised  or  so 
bold  as  to,  to  venture,  to  dare.    Porter 
—,  to  bring  ill  luck.  H  vous  arrivera  — , 
evil  will  betide  you,  you  will  come  to 
grief.     A  quelque  chose  —  est  bon,  it  is 
an  ill  wind  that  blows  nobod^ood 
Malheureusement,  adv.  unhappily ; 
unfortunately;    unluckily,  unsuccesg- 
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fully;  unfavourably;  badly;  miser- 
ably; wretchedly 
Walhetireu-X,  se,  adj.  unhappy;  un- 
fortunate ;  unlucky;  unsuccessful ;  ill- 
favoured;  unfavourable ;  inauspicious; 
ominous;  disadvantageous;  unpleasant, 
disagreeable ;  sad ;  woeful ;  disastrous ; 
fatal;  in  bad  circumstances,  badly 
off;  poor;  pitiful;  paltry;  miserable; 
wretched ;  bad ;  naughty ;  amiss,  a  bad 
job  ;  —  i.m.f.  unhappy  or  &c.  person  or 
creature,  poor  person  ( pi.  the  poor,  poor 
people),poor  or  unfortunate  orwretched 
man  oir  woman  or  boy  or  girl,  wretched 
being  or  creature,  pauper,  poor  wretch ; 
wretch;  unfortunate;  naughty  child. 

—  eomme  lespierres,  extremely  unfortu- 
nate or  miserable.  Cela  n'est  pas  —, 
that  is  fortunate,  that  is  a  good  job 

XHIalhonnete;  adj.  dishonest ;  uncivil, 
rude,  unmannerly ;  —  s.m.f.  rude  fellow 
or  creature,  pert  minx,  saucy  baggage. 

—  homme,  dishonest  man.  Homme  — , 
uncivil  man.    —  fevime,  bad  woman 

MaUionnetement;  adv.  dishonestly ; 
uncivilly,  rudely 

Mallionnetet^;  «./.  rudeness,  inci- 
vility ;  rude  thing,  rude  words ;  dis- 
honesty ;  dishonest  action  or  proceed- 
ing, knavery 

BKalice,  »/.  malice;  maliciousness; 
spite ;  spitefulnees ;  slyness,  archness ; 
rognishness ;  mischievousness  ;  mis- 
chief ;  harm  ;  sly  thing ;  trick ;  dodge  ; 
jest,  joke.     V.  Entendre 

lUEallcieuseinent,  adv.  maliciously; 
spitefully ;  mischievously ;  slyly,  arch- 
ly ;  roguishly 

Blalicieu-x,  se,  adj.  malicious ; 
spiteful ;  mischievous ;  sly,  arch ; 
roguish ;  waggish ;  (of  a  horse)  jibbing, 
trickish,  tricky,  vicious 

BCalicore,  JMalicorium,  s.m.  (bot.) 
malicorium  {rind  of  the  pomegranate 
fruit)  [shaped 

BXaliforxne)    adj.    maliform,    apple- 

fMaligneinentjacIv.  maliciously ;  ma- 
lignantly ;  slyly,  archly 

fMalignit^,  »./.  malignity;  malig- 
nancy; malice;  maliciousness;  spite; 
mischievousness 

faCalin,  m.,  aXaligne,  /.,  adj.  mali- 
cious; malignant;  mischievous;  ill- 
natured  ;  spiteful ;  evil ;  ill ;  sly,  arch ; 
roguish,  waggish;  sharp,  cunning, 
shrewd,  deep,  knowing;  clever;  — 
t.m.f.  malicious  or  &c.  person  or  crea- 
ture ;  —  s.m.  evil  spirit,  fiend 

BKalin,  m.,  Maline,  /.,  adj.  a.  sly, 
arch;  roguish;  sharp-witted,  sharp, 
cunning,  shrewd,  deep,  knowing; 
clever;  diflBcult;  sly  or  &c.  person, 
sharp  (or  clever)  fellow  or  woman  or 
girl,  cunning  or  knowing  one  ;  rogue  ; 
dabster 

BKaline,  «./.  (nav.)  spring- tide.  Grande 
— ,  equinoctial  spring-tide,  highest 
spring-tide 

aCalinement,  adv.  slyly,  archly 

aSalines,  s./.  Mechlin  lace,  mechlin 

BXalingre,   adj.  sickly,  weakly,  feeble, 

BKaUngrerie, «./.  sickliness        [puny 

Kalintentioiin6,  e,  adj.  s.  V.  Mai 
and  Intentionn6 

BKalique,  adj.  (chem.)  malic 

BIalitom«y  adj.  awkward,  ungainly, 
clumsy,  gawky,  uncouth ;  —  s.mf. 
awkward  or  4c.  person  or  fellow  or 
thing,  gawky,  lout,  dowdy 

nXal-jUg^,  s.m.  erroneous  judgment 

Mallard,  s.m.  small  grindstone 

Blalle,  »./.  trunk;  box;  hawker's 
basket,  pedlar's  box;  (post.)  mail. 
Faire  sa  — ,  to  pack  o.'s  trunk,  to  pack 
up.    —  -poBte,  s.f.  mail  (coach) 

9KaU6abiUt6,  s.f  malleability,  malle- 

BIall6able,  adj.  malleable     [ableness 

BKaU6ation, «/.  malleation 
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nSallder,  v.a.  to  malleate 
MaUemoUe,  s.f.  (muslin)  mull,  mulmul 
nSall6olaire,  adj.  (anat.)  malleolar 
Mall^Ole,  s.f.  (anat.)  malleolus,  ankle 
nialletier,  s.m.  trunk-maker 
Mallette,   •/.  small  trunk,  portman- 
teau;  (obsolete)  bag,  scrip;  (bat.)  shep- 
herd's purse  [wheeler 

Mallier,   «.wi.  post-horse,  shaft-horse, 

Tifla.lxnen6,  e,  part.  adj.  abused,  &c. 
(V.  Malmener) ;  greatly  damaged, 
in  a  bad  or  sad  plight,  suffering; 
jaded,  tired  out 

Malinener,  v.a.  to  abuse,  to  ill-use,  to 
use  ill,  to  maltreat,  to  handle  roughly, 
to  bully ;  to  cut  up 

malodorant,  e,  adj.  malodorous 

ndalope,  s.f. (hot.)  malope 

ndalotru,  e,  s.m.f.  vulgar  fellow  or 
thing,  lout,  churl,  scrub,  beggar 

fnialpeigll^,  e,  adj.  s.  unkempt; 
dirty,  ill-dressed ;  dirty  fellow,  sloven ; 
dirty  woman  or  girl,  slut,  slattern, 
dowdy 

nsalpighie,  s.f.,  Malpighier,  s.m. 
(bot.)  malpighia,  Barbadoes  cherry 

IKEalplaisant,  e,  adj.  (old)  unpleasant, 
disagreeable 

nSalpropre,  adj.  dirty,  unclean ;  un- 
tidy; slovenly;  sluttish  ;  squalid ;  (ob- 
solete) unfit;  —  s.m.f.  dirty  or  &c. 
person,  sloven,  slut,  slattern 

Blalproprement,  adv.  dirtily  ;  slo- 
venly; badly 

Malpropret^,  s.f  dirtiness,  uncleanli- 
ness ;  slovenliness  ;  sluttishness ;  dirt, 
filth 

nSalsain,  e,  adj.  unhealthy;  sickly; 
diseased ;  unwholesome  ;  injurious  ; 
bad,  not  good ;  foolish ;  (nav.)  foul, 
dangerous       [propriety,  unseemliness 

nSals^ance,  s.f.  unbecomingness,  im- 

Mals6ant,  e,  adj.  unbecoming,  im- 
proper, unseemly  [obnoxious, offensive 

nXalsonant,     e,     adj.    ill-sounding; 

nXalt,  s.m.  malt 

nSaltage,  s.m.  malting 

Sflaltais,  Of  adj.  s.  Maltese 

Malte,  s.fr^geog.)  Malta.  De  — ,  of  or 
from  Malta,  Maltese 

Malter^  v.a.  to  malt 

Maltene,  s.f.  malt-house 

nXalteur,  s.m.  maltman,  maltster 

nflaltbe,  s.f.  maltha,  mineral  pitch 

nSaltlxusianisme^s.m.Malthusianism 

Malthusien,  ne,  adj.  s.  Malthusian 

Maltdte,  s.f.  (old)  exaction,  extortion  ; 
tax-gathering ;  tax-gatherers 

nSaltdtier,  s.m.  (old)  exactor,  extor- 
tioner ;  tax-gatherer 

iMaltrait6,  e,  part.  adj.  maltreated, 
&c.  (V.  Maltraiter);  ill-favoured; 
damaged,  badly  hurt,  in  a  bad  or  sad 
plight,  suffering 

Maltraiter,  v.a.  to  maltreat,  to  ill- 
treat,  to  ill-use,  to  use  ill,  to  abuse,  to 
handle  roughly ;  to  deal  harshly  with, 
to  wrong;  to  injure;  to  damage;  to 
cut  up  ;  to  punish 

]X[alvac6,  e,  adj.  (bot.)  malvaceous  ;  — 
e,  s.f.  malvaceous  plant ;  — es,  s.f.  pi. 
malvaceous  plants, malvacese         [>vill 

fZHEalveillance,  s.f.  malevolence,  ill- 

fnSalveillant,  e,  adj.  s.  malevolent, 
ill-disposed,  evil-minded,  ill-natured ; 
malevolent  or  &c.  person 

IXEalvenu,  e,  adj.  or  Mai  venu,  e 
(in  two  words),  V.  Venu 

Malversation,  s.f.  malversation,  mal- 
practice, embezzlement,  fraud 

Malverser,  v.n.  to  commit  malversa- 
tion or  malpractices,  to  embezzle, 

Malvoisie,  s.m.  malmsey  (wine) 

Malvoulu,  e,  adj.  disliked,  hated; 
avoided,  cut 

BSamamouclii,  s.m.  (inMoliire,jest.) 
mamamouchi  (a  fanciful  Turkish  dig- 
nity) ;  (as  used  afterwards  contemptuous- 
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ly   by    Voltaire)  Turk ;  (fig.)   function- 
ary dressed  in  his  little  brief  author- 
ity, Jack  in  office 
nSaman,  s.f.  mamma ;  mother ;  woman. 
Bonne    — ,    (toithout    a    hyphen)   good 
mamma ;  (%cith  a  hyphen)  grandmamma, 
granny.        Grand'  — ,    grandmamma. 
Grosse  — ,  fat  woman 
Mame,  pop.  for  Madame 
Mamelle,  s.f.  breast ;  udder 
Mamelon,  s.m.  nipple,  pap,  teat,  dug ; 
(fg.)  pap,  mamelon  ;  hummock ;  (of  a 
fire-arvi)  nipple-lump 
Mamelonne,  e,  adj.  mammillated 
nSamelouk,  s.m.  Mameluke 
Mamelu,  e,  adj.  full-breasted 
Mameluk,  s.m.  Mameluke      [my  love 
nfl'amie,   (obsolete  for  "mon  amie") 
nSamillaire,  adj.  niammillary 
Mamilld,  e,  adj.  mammillated 
Mammaire,  adj.  mammary     fp.  8,  §  1 
Manxmalog-ie,    -ique,    -iste.    V. 
Mamni6e,  »./.   (bot.)  mammee  (mam- 

viee-tree ;  mammee-apple) 
Mammif^re,  adj.   mammiferous ;  — 
s.m,  mammifer,  mammal ;  — s,  s.m.pl. 
mammifers,  mammals,  mammalia 
Mammifomie,  adj.  mammiform 
Mammite,  s.f.  (med.)  mammitis,  mas- 
titis 
Mammologie,  &c.  V.  Mammalogie 
Mammon,  s.m.  Mammon 
Mammoutb,  s.m.  (zool.)  mammoth 
Mammiile,  s.f.  (bot.)  mammule ;  (of  a 

spider)  spinneret 
M' amour,    s.f.    (obsolete   for    "mon 
amour  ")  my  love,  love  ;  —a,  pi.  marks 
of    love,  caresses,  fawning,    coaxing, 
wheedling,  cajolery,  soft  things,  soft 
sawder,  soft  nonsense.    Faire  des  — , 
to  be  sweet  upon,  to    fawn  upon,  to 
coax,  to  wheedle,  to  cajole 
Mam' selle,  pop. /or  Madentoiselle 
Man,  s.m.  larva  of  the  cockchafer,  gi*ub 
Manakin,  s.m.  (bird)  manakin        [cad 
mSanant,  s.m.  peasant,  rustic,  churl; 
Manate,  s.m.  V.  Ziamantln 
Manc-eau,  elle,  adj.  s.  of  Maine  (in 
France)  or  of  le  Mans  ;  native  of  Maine 
or  of  le  Mans  [tug 

Mancelle,  s.f.  (of  a  carriage)  tug,  thill- 
fMancenille,  s.f.  (bot.)  manchineel 
fMancenillier,   s.m.   (bot.)    manchi- 

neel-tree 
T/lAUclxef  s.m.  handle;  holder;  haft; 
helve ;  stick  ;  stock ;  shaft ;  pole ;  rod  ; 
(of  a  mus.  instr.)  neck ;  (of  a  plough)  tail ; 
(of  an  oar)  loom  ;  (butch.)  knuckle-bone. 
—  d  balai,  broomstick ;  mopstick.  — 
de  couteau,  knife-handle ;  (zool.)  razor- 
shell.  —  a  gigot,  (for  carving  a  leg  of 
mutton)  bone  -  holder.  —  de  gigot, 
knuckle-bone  of  a  leg  of  mutton.  —  de 
ligne,  (obsolete)  fishing-rod.  —  universel, 
(tech.)  pad 
Manche,  s.f.  sleeve;  (geog.)  channel; 
(nav.)  hose  ;  (at  play, in  matches)  game  ; 
hit ;  bout.  Fausse  — ,  sleeve-cover.  — 
d  — ,  —  d,  (at  play)  even.  —  a  gigot, 
leg-of-mutton  sleeve.  —  a  vent,  (nav.) 
wind-sail.  —  d'Hippocrate,  T'.CliauBse. 
Bout  de  — ,  sleeve-cover ;  cuff.  Avoir 
dans  sa  — ,  to  have  at  o.'s  disposal. 
i:tre  da7is  la—  de  . . .,  to  be  at  . .  .'s  dis- 
posal ;  to  be  on  friendly  terms  with  . .  •, 
to  be  patronized  by  . . .  Vne  autre  paire 
de  —s,  (fig.)  quite  another  thing,  quite 
another  pair  of  shoes.  V.  Jambe 
Mancheron,  s.m.  (of  a  jilough)  handle 
Manchette,  s.f.  cuff, ruffle;  (fg.)  twist 

of  the  wrist ;  (print.)  side-note 
Manchon,  s.m.  muff 
nSanchot,  e,  adj.  s.m.f.  one-handed ; 
one-armed ;  maimed ;  awkward ;  one- 
handed  or  &c.  person;  —  s.m.  (bird) 
penguin.  N'etre  pa"*  — ,  (fig.)  to  be  no 
fool;  to  be  very  skilful;  to  be  light- 
fingered 
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BKancienne,  «./.  (bot.)  wayfaring-tree 
Mandant,  e,  s.m.f.  employer,  princi- 
pal ;  warrantor ;  constituent,  elector 
XKEandarin,  «.m.  mandarin 
Mandarin,  e,  adj.  mandarin ;  —  «./. 

mandarin  orange 
BSandarinal,  e,  adj.  mandarinic 
BXandarinat,  s.m.  mandarinship  [tree 
Mandarinier,  s.m.  mandarin  orange- 
mandarinisme,  s.m.  mandarinism 
Mandat,  t.m.  mandate  ;  commission ; 
charge  ;      instructions  ;      authority  ; 
money-order,  order ;   draft ;   warrant ; 
(law)    writ  ;    waiTant.      —    imperatif, 
pledge  required  by  electors,  binding 
instructions.     —  d'amener    or  d'arret, 
warrant  of  arrest  or  of  apprehension, 
warrant,  capias.    —  de  banqiie,  bank 
post-bill.  —  de  comparution,  summons. 
—  de  depot,  warrant  of  commitment, 
mittimus.    —  de  perquisition,  search- 
warrant.    —  de  paste,  —  -poste,  post- 
office  (money)  order 
Mandataire,  s.m.f,  mandatary,  man- 
datory; proxy;  attorney;  representa- 
tive ;  agent 
Mandater;  v.a.  to  deliver  an  order  or 
a  warrant  for  the  payment  of,  to  de- 
liver an  order  or  a  warrant  for,  to 
order  (. . .)  to  be  paid ;  to  commission, 
to  instruct 
Mandati-f,  ve,  adj.  mandatory 
Mandchou,   e,   s.vi.f.  adj.   Manchn, 

Manchoo,  Mantchoo 
Mandement;  «.m.  mandamus;  man- 
date ;   order ;   summons ;    call ;    (of  a 
bishop)  charge 
Blander,  v.a.  to  inform,  to  acquaint,  to 
let  know ;  to  tell ;  to  write ;  to  write  to 
say ;  to  send  :  to  send  word ;  to  send 
for ;  to  summon ;  to  call ;  to  call  for ; 
to  order.    Se  — ,  to  be  sent 
SSandibulaire,  adj.  mandibular 
Mandibule,  s.f.  mandible;  jaw 
]X[andibul6,   e,    adj.,  Blandibul^, 

s.m.  (zool.)  mandibulate 
fmandille,  s.f.  (obsolete)  livery  coat; 

(fig.)  humble  garment 
Mandoline,  s.f.  (mus.  instr.)  mandoline 
Mandoliniste,  s.m.f.  mandolinist 
Mandore,  s.f.  (mus.  instr.)  mandore 
Mandragore,  s.f.  (bot.)  mandragdra, 
mandrake  [baboon 

Mandrill,    s.m.    mandrill,     rib-nosed 
Mandrin,  s.m.  (tech.)  mandrel,  chuck, 
drift,  punch,  strike,    former ;    (pers.) 
robber,  ruffian,  Jonathan  Wild,  Jack 
Sheppard  [ing 

Manducation,  sf.  mandncation,  eat- 
Man^ge,  s.m.  manege ;  training ;  horse- 
manship ;  riding-school ;  riding ;  round- 
about ;    merry-go-round  ;    horse-gin  ; 
work ;  trick ;  manoeuvre ;  intrigue 
Man6ger,  v.a.n.  to  break  in,  to  train, 
to  manege  ;  to  perform  exercises  of 
school-riding  or   feats    of    horseman- 
ship ;  (fig.)  to  use,  to  play,  to  work ;  to 
manoeuvre ;  to  intrigue 
Mdnes,  s.m.pl.  (myth.)   manes,    ghost, 

shade,  ghosts,  shades 
Sflanet,  s.m.  (fish.)  drift-net 
Manette,  s.f.  (tech.)  hand-gear,  handle ; 

(nav.)  spoke  (of  the  steering-wheel) 
Mangabey,  s.m.  mangaby,  white-eyed 

monkey 
Manganate,  s.m.  (chem.)  manganate 
Manganese,  s.m.  (min.)  manganese 
Mangeable,  adj.  eatable,  fit  to  eat 
fMangeaille,  *.f.  food,  eatables,  eat- 
ing, stuffing,  victuals,  grub,  creature 
comforts 
Mangeoire,  «./.  manger,  crib[to  nibble 
Mangeoter,  v.n.a.  to  eat  little,  to  pick. 
Manger,  v.a.n.  to  eat;  to  eat  up  or 
away ;  to  devour ;  to  consume  ;  to  take ; 
to  absorb ;  to  corrode ;  to  destroy ;  to 
ruin ;  to   run   through,  to  spend,  to 
squander ;  to  lose ;  to  fade  ;  to  chew ; 
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to  nibble,  to  gnaw ;  to  bite  ;  to  clip  (o.'a 
words) ;  to  conceal ;  to  bury ;  to  forget ; 
to  load  (with  caresses) ;  to  taste,  to  have 
a  taste  (of) ;  to  eat  o.'s  food  or  o.'s 
meals ;  to  feed ;  (slang)  to  split  (upon), 
to  denounce.  —  comme  un  chancre  or 
comme  un  ogre  or  comme  quatre,  to  eat 
a  great  deal.  —  comme  un  oiseau  or 
comme  une  mauviette  or  comme  un  mot- 
neau,  to  eat  very  little.  A  — ,  to  eat ; 
something  to  eat,  some  food,  food,  o.'s 
food,  victuals.  Donner  d  — ,  to  keep 
an  eating-house  ;  to  entertain  ;  (a)  to 
feed,  to  give  food,  to  give  something  to 
eat.  —  du  bout  des  dents  (or  des  levres), 
to  chew  high,  to  pick  a  bit  here  and  a 
bit  there,  to  hardly  eat  anything,  to 
pick,  to  nibble.  —  des  yeux,  to  look 
daggers  at.  ~  son  bien,  to  squander 
o.'s  estate  or  money.  —  le  bon  Dieu,  to 
partake  of  communion.  On  mange  bien 
dans  ce  restaurant,  the  cooking  is  good 
in  that  dining-house.  Les  gros  poissons 
mangent  les  petits,  might  overcomes 
right 

Se  — ,  v.r.  to  be  eaten  or  eatable ;  to 
prey  upon  each  other;  to  devour  one 
another,  to  eat  each  other  up ;  to  de- 
stroy each  other ;  to  eat  (o.'s  .. .  or 
each  other's  . . .) ;  to  be  spent ;  (gram.) 
to  be  elided  or  cut  ofiF,  not  to  be  pro- 
nounced. Se  —  de  caresses,  to  caress 
one  another  very  much.  Se  —  des  yeux, 
to  look  daggers  at  one  another 

Manger,  s.vi.  eating,  food,  victuals; 
dish  ;  fare.  II  en  perd  le  boire  et  le  — , 
— ,  it  takes  away  his  appetite 

Mangerie,  sf.  eating;  exaction,  ex- 
tortion, imposition ;  law  expenses 

Mange-tout,  s.m.  (same  spelling  in  the 
plural)  spendthrift ;  (hort.)  skinless  pea, 
sugar  pea,  wyker  pea ;  skinless  bean 

Mangeu-r,  se,  s.m.f.  eater,  feeder, 
trencherman  or  woman  ;  prodigal, 
spendthrift ;  extortioner.  —  de  char- 
rettes  ferrees,  —  de  petits  enfants,  brag- 
gart. —  de  livres,  V.  D^voreur.  —  de 
viandes  appretees,  lazy  fellow 

Mangeure,  s.f.  nibbling,  gnawing, 
place  eaten,  part  nibbled ;  feeding  (for 
wild  boars) 

Mangle,  sf.  (bot.)  mangle  (fruit) 

Manglier,  s.m.  (bot.)  mangrove, 
mangle  (tree) 

Mangonneau,  s.m.  mangonel 

Mangoustan,  s.m.  (bot.)  mangostan, 
mangosteen  (tree) 

MangOUBte,  s.f.  (fruit)  mangosteen; 
(quadruped)  mongoose,  mungoose 

Mangue,  s.f.  (fruit)  mango ;  (quadru- 
ped) cross-ai'gus ;  (fish)  mango-fish 

Manguier,  s.m.  (bot.)  mango-tree 

Maniabilit^,  s.f.  manageableness, 
handiness 

Maniable,  adj.  easy  to  handle  or  work, 
handy,  wieldable,  wieldy,  workable; 
manageable  ;  supple,  pliable  ;  trac- 
table ;  docile ;  gentle ;  mild ;  moderate 

Maniacal,  e,  adj.  maniacal 

Maniaque,  adj.  maniac ;  mad,  furious ; 
eccentric,  crotchety,  whimsical,  faddy, 
faddish ;  —  s.vi.f.  maniac,  mad  or  &c. 
person ;  faddist 

Manicli6en,  ne,  adj.  s.  Manichean 

Manicli^isnie,  s.m.  Manicheism 

^Manichordion,  s.vi.  manichord 

Manicle,  s.f.  hand-leather 

Manicome,  s.m.  lunatic  asylum 

Manicorde,  s.m.  V.  Manichordion 

Manicou,8.wi.(2ooL)  Virginian  opossum 

Manicure,  s.m.f.  manicure 

Manie,  s.f.  mania  ;  madnesg,  folly;  rage, 
passion;  excessive  fondness,  fancy; 
eccentricity,  crotchet,  whim,  fad; 
hobby ;  inveterate  habit 

Maniement,  s.m.  touch  ;  handling ; 
wielding  ;  working ;  use  ;  management ; 
conduct ;  handling  of  money,  sums  of 
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money  passing  through  o.'s  hands ;  (of 
silk)  rustling;  (butch.)  fat  part.  — 
d'armes,  (mil.)  manual  exercise 

Manier,v.a.to  touch,  to  feel ;  to  handle, 
to  wield  ;  to  work ;  to  ply ;  to  use  ;  to 
manage ;  to  conduct ;  to  govern  ;  — 
v.n.  (rid.)  to  act;  —  s.m.  ioxxcki,  feel, 
handling.  Au  —,  by  the  touch,  by  the 
feel,  by  handling.  Se  —,  to  be  handled 
or  &c.  ^ 

Mani^re,  s.f.  manner ;  way,  fashion ; 
style;  sort,  kind;  mannerism;  affec- 
tation; fuss;  — «,  pi.  manners,  «fec.; 
airs,  attitudes,  attitudinizing.  —  noire, 
(engr.)  mezzotint.    —  d'etre,  usual  way, 

—  de  parler,  de  penser,  V.  Fa^on.     

de  voir,  way  of  thinking ;  opinion,  view ; 
opinions,  views.  A  la  —  de;  A  sa  —  ; 
De  cette  —  ;  D'aucune  —  ;  De  —  a;  De 

—  que;  De  toute  — ;  De  —  ou  d'autre ; 
En  —  de ;  En  aucune  — ;  V.  Fafon. 
De  la  bonne  (or  belle)  — ,  in  proper 
fashion  or  style,  properly ;  soundly 

Mani6r6,  e,  adj.  affected,  unnatural, 
forced ;  attitudinizing ;  —  s.m.f.  affected 
person,  mannerist ;  —  s.m.  afl'ectation, 
mannerism 
Mani6rer,  v.a.  to  force,  to  strain,  to 
make  unnatural.      Se  — ,  to  become 
unnatural  or  afi'ected ;  to  attitudinize 
Mani^risme,  s.m.  mannerism 
Mani^riste,  s.m.f.  mannerist 
Manieu-r,se,  s.m.f.  handler;  manager. 

—  d'argent,  rnoney-dealer;  stock-jobber 
Manifestation,  s.f.  manifestation 
Manifeste,    adj.    manifest,    evident, 

plain,  obvious,  glaring;  —  «.?«.  mani- 
festo ;  (com.  nav.)  manifest 

Manifestement,  adv.  manifestly 

Manifester,  v.a.  to  manifest,  to  dis- 
play, to  show 

Maniforme,  adj.  maniform 

Manigance,  sf.  manoeuvre,  intrigue, 
contrivance,  underhand  dealing 

Manigancer,  v.a.  to  brew,  to  concoct, 
to  contrive,  to  plot.  Se  — -,  to  be  brew- 
ing or  brewed,  to  be  concocting  or  &c, 

Manigraphie,  s.f.  manigraphy,  trea- 
tise on  mania 

Maniguette,  s.f.  V.  Malaguette 

Manigui^re,  s.f.  framework  with  eel- 
bucks 

fManille,  s.f.  (geog.)  Manilla;  (ring) 
manilio,  manilla,  manil ;  (at  cards) 
manille ;  (nav.)  shackle ;  —  s.m.  manilla 
(cigar);  manilla  rope,  manilla.  —  d 
bout  coupi  (m.),  manilla  cheroot 

Maniluve,    s.m.    (med.)    maniluvium. 

Manioc,  s.m.  (bot.)  manioc  [hand-bath 

Manipulateur,  s.m.  manipulator 

Manipulation,  s.f.  manipulation 

Manipule,  s.m.  handful ;  (Cath.  rel., 
Rom.  antiq.)  maniple 

Manipuler,  v.a.n.  to  manipulate.  Se 
— ,  to  be  manipulated        [manipulator 

Manipuleur,  s.m.  meddler,  handler, 

Manique,8./.  hand-leather;  (fig.,  pop.) 
handicraft.  Entendre  or  connaitre  la  — , 
to  be  skilful  [Manicou 

Manitou,    s.m.    manitou ;    (zool.)     V. 

Maniveau,  s.m.  punnet ;  punnet  of 
from  five  to  eight  mushrooms 

Manivelle,  s.f.  handle,  winch,  crank ; 
(print.)  rounce;  (pop.)  same  thing  over 
again,  round,  drudgery,  old  story 

Manne,  s.f.  (pronounced  mahn)  manna. 
K-  en  larmes,  flake-manna,  manna  in 
fears.  La  —  celeste,  the  manna  from 
Heaven,  heavenly  food 

Manne,  s.f.  (pronounced  man)  hamper, 
basket ;  (—  d' enfant)  wicker  cradle.  — 
d  maree,  fish-basket 

Mannequin,  s.m.  hamper,  basket ; 
dummy ;  scarecrow ;  (paint.)  layfigure  ; 
(surg.)  mannequin ;  (pers.)  pjjppet. 
Sentir  le  — ,  (paint.)  to  be  stiff"  or  un- 
natural [natural 

Manneqtiin6,  e,  adj.  (paint.)  stiff,  an- 
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Kannequiner,  v.a.  to  make  stifiF  or 
unnatural;  to  make  (one)  look  like  a 
layfigure  or  a  dummy 

Mannet,  s.m.  jumping-hare 

Mannette,  s.f.  small  hamper      [quot 

Mannezingue^s.m.  (pop.)  V.  Mastro- 

Sflannite,  «/.  (chem.)  mannite 

Manoeuvrable,  adj.  (nav.)  manage- 
able, under  command 

SflanoeUT^e,  s.f.  handiwork,  handi- 
craft, manual  labour ;  work,  working ; 
operation ;  practice  ;  manoeuvre ;  move, 
contrivance;  management;  (mil.) 
manoeuvre;  exercise,  drill,  drilling, 
parade;  tactics;  (nav.)  mancEUvre ; 
working;  seamanship;  rope;  (—s,i>l.) 
rigging ;  —  «.  m.  handicraftsman, 
labourer,  workman ;  bricklayer's  or 
mason's  or  builder's  labourer,  hodman; 
bungler, botcher;  hack;  (obsolete)  artful 
fellow.  — «  courantes,  running  rigging. 
—a  dormantes,  standing  rigging. 
Grandes  — «,  (mil.)  field-practice.  Tra- 
vail or  ouvrage  de  — ,  manual  labour  ; 
work  cf  time  and  patience  ;  drudgery 

manoeuvrer;  v.o.ti.  to  work ;  to  man- 
oeuvre; to  manage;  to  drill;  to  work 
the  ship ;  to  steer 

BIanoeuvri-er,6re,MH./.manoeuvrer; 
tactician;  (bon—)  able  seaman, skilled 
officer;  —  adj.  manoeuvring;  well- 
drilled;  able,  skilled.  MauvaU  — ,  bad 
seaman,  bad  officer 

Manoir;  s.m.  manor ;  manor-house  ; 
mansion;  abode;  domain;  dominions 

BSanoindtre,  s.m.  manometer,  pres- 
sure-gauge ;  steam-gauge 

Manom6tr-ie,  -ique.  V.  p.  3,  §  1 

Manoque,^./.  small  bundle  (of  tobacco- 
leaves)  ;  (nav.)  coil,  hank 

Manoscope;  s.m.  (phys.)  manoscope 

Manouvri-er,  6re,  s.m.f.  labourer, 
da3'-labourer,  workman,  workwoman 

Zaanquant,  e,  part.  adj.  failing,  miss- 
ing, wanting,  &c.  (V.  Manquer) ;  de- 
faulting ;  absent ;  —  s.m.f.  defaulter ; 
absentee  ;  —  s.m.  deficiency,  wantage ; 
(of  a  cask,  &c.)  ullage  (empty  space) 

Slanque,  s.m.  want ;  lack ;  need ;  short- 
coming ;  failure ;  fail ;  deficiency ;  de- 
fect ;  miss ;  breach ;  (rid.)  stumble  ;  — 
s.f.  (mil.)  default,  missing,  absence.  — 
a  gagner,  missed  profit.  —  de,  for  want 
of.  —  de  touche,  (at  billiards)  miss. 
De  — ,  wanting,  missing 

]IKanqu6}  e,  adj.  defective,  imperfect ; 
unsuccessful ;  miscarried ;  abortive  ; 
off;  a  failure;  spoilt;  lost;  to  no  pur- 
pose;  missed;  would-be.  Affaire  — e, 
coitp  — ,  failure,  miscarriage,  miss. 
Vitement  — ,  coupe  — e,  misfit 

Manquexuent;  s.m.  omission ;  shoi*t- 
coming ;  oversight ;  slip ;  failure,  want ; 
failing;  fault;  missing;  miss  ;  breach 

BEanquAr,  v.n.  to  fail ;  to  err ;  to  make 
a  mistake  ;  to  miss ;  to  give  way ;  to 
Blip ;  to  escape ;  to  be  near  or  on  the 
point  of,  to  nearly  . . . ;  to  want ;  to  be 
in  want;  to  have  need,  to  stand  in 
need  (of);  to  fall  or  be  short;  to  be 
wanting ;  to  be  deficient ;  to  be  out  (of), 
to  be  without ;  to  lack ;  there  be  a  lack 
or  an  absence  or  a  deficiency  (of)  ;  to 
be  missing  or  absent ;  to  disappoint ; 
to  die,  to  be  carried  off,  to  be  taken  or 
taken  away  (from);  to  be  di|re8pectful, 
to  be  wanting  in  respect ;  to  forfeit,  to 
break ;  to  commit  a  breach  (of) ;  to  in- 
fringe ;  to  disregard ;  to  miss  fire ;  to 
miscarry ;  to  decay  ;  —  v.a.  to  miss  ; 
to  fail  in ;  to  spoil ;  to  lose.  La  — 
bellf,  to  lose  a  fine  opportunity;  (old) 
to  have  a  narrow  escape,  to  escape 
narrowly.  Jtf  n'y  manquerai  pas,  I  will 
not  fail  (to  do  so).  Uargent  lui  manque, 
or  il  manque  d'argent,  he  is  in  want  of 
money,  he  is  short  of  money.  Us  me 
manquent,  I  miss  them  (feel  their  ab- 
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sence).  B  ne  manquait  plus  que  cela, 
this  crowns  all  or  is  the  finishing 
stroke ;  what  next  now  ?  what  a  bother 

now'  ,  .       ^  Mi. 

So  — ,  v.r.  to  be  missed  or  spoilt  or 

lost;  to  fail,  to  miscarry;  to  miss  one- 
self or  each  other ;  to  lose  command 
of  oneself ;  to  be  wanting  to  oneself, 
.  to  be  wanting  in  self-respect,  to  forget 
what  is  due  to  oneself ;  to  forfeit  o.'s 
honour;  to  be  disresjiectful  to  each 
other  [Mans  (French  town) 

Mans,  s.m.  (zool.)   V.  Man.     Le  — ,  le 
Mansarde,  s.f.  attic,  garret ;  roof ;  top  ; 
attic-window,  garret-window.    Etageen 
— ,  attic-story.     Fenetre   en   — ,  attic- 
window,  garret- window.  Toit  or  comble 
en  — ,  mansard-roof,  curb-roof ;  camp- 
ceiling  [mansard 
Mansard6,  e,  adj.  with  attics,  attic, 
Mansu6tude,  s.f.  mansuetude,  meek- 
ness,  mildness,   gentleness;    forbear- 
Mantchou.  V.  Mandchou  [ance 
Mante,  s.f.  mantle  ;  (insect)  mantis.  — 

religieuse,  praying  mantis 
Manteau,  s.m.  cloak;  mantle;  train; 
cape ;  pall  ;  (arch.)  mantel  ;  (her.) 
mantle,  mantling;  (zool.)  mantle.  ~ 
d'arlequin,  (theat.)  V.  Arlequin.  —  de 
cheminee,  mantelpiece,  mantelshelf. 
jl^lg  ^  _j  _,  (theat.)  serious  character. 
Sous  le  — ,  secretly,  clandestinely,  pri- 
vately, underhand,  under  the  rose. 
Garder  les  —x,  to  look  on;  to  stand 
gentry  [hooded 

Mantel^,  e,  adj.  mantled;  (of  crows) 
Mantelet,  s.m.  short  cloak,  mantlet; 
(old,  of  a  carriage)  canopy-front ;  (of  a 
horse)  carriage-pad,  pad ;  (her.)  mantle, 
mantling;  (fort.)  mantlet;  (nav.)  lid, 
port-lid.  Faux—,  (nav.)  dead  light 
Mantelle,  s.f.  (zool.)  royston  -  crow, 
hooded  crow  [hair  of  a  dog's  back 

Mantelure,     s.f     different    coloured 
fMantille,  s.f.  mantilla 
Mantouan,  e,  adj.  s.  Mantuan 
Manucure,  s.m.f.  V.  Manicure 
Manuel,  le,   adj.   manual ;  portable ; 
from  hand  to  hand;  —s.m.  manual, 
hand-book,  text-book ;  drill-book 
Manuellement,  adv.  manually ;  from 

hand  to  hand 
Manufacture,      sf.      manufacture, 
making, make;  manufactory;  factory, 
mill,    works  ;     workshop  ;    workmen, 
hands 
Manufacturer,  v.a.  to  manufacture  ; 
to  work.     Se  — ,  to  be  manufactured  or 
worked 
Manufacturi-er,  fere,  s.m.f.  manu- 
facturer ;  —  adj.  manufacturing ;  fac- 
tory [hand-bath 
Manuluve,  s.m.   (med.)  manuluvium, 
Manumis,  e,  adj.  manumitted 
Manumission,  s.f.  manumission,  en- 
franchisement      [mit  o.'s  soul  to  God 
Manus  (In')y  s.m.    Dire  son — ,  to  com- 
Manuscrit,   e,  adj.,    Manuscrit, 

s.m.  manuscript 
Manustupration,  sf.  masturbation 
Manutention,     s.f.      management ; 
care;  making;  fabrication;  working; 
carriage;    (mil.,    nav.)  bread-making; 
bake-house,  bakery ;    victualling    de- 
partment ;  (old)  maintenance,  uphold- 
ing [army-baker;  store-keeper 
Manutentionnaire,   s.m.  manager; 
Manutentionner,  v.a.  to  manage  ;  to 

make,  to  work ;  to  l)ake  for  the  army 
Manx,  s.m.  Manx  (language) 
Maori,  s.m.ndj.  Maori 
Mappe,  sf.  (obsolete)  map 
Mappembnde, «./.  map  of  the  world  ; 
(pop.)  hubbies;  bum.  — cHeste,  ma-p  of 
the  heavens 
Maque,  &c.  F.Macque,&c.  [mackerel 
Maquereau,     s.m.      scorch;      (fish) 
Maquer-eau,  elle,  s.m.f.  go-between, 
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pimp,  procurer,  procuress,  ,  bawd  j 
brothel-keeper;  bully  [curing 

Mtaquerellage,    s.m.    pimping,    pro- 

Maquereller,  v.n.a.  to  pimp,  to  pro- 
cure ;  to  arrange 

Maquette,  s.f.  (sculp.)  small  rough 
model ;  (paint.)  set  of  small  layfigures ; 
sketch  (for  a  large  picture  or  for  a 
scenery) 

fMaquignon,  ne,  s.m.f.  (disparaging- 
ly) horse-dealer,  horse-jockey,  jockey; 
jobber;  go-between,  agent;  procurer, 
procuress,  pander,  pimp 

f  Maquignonnage,  s.m.  horse- jockey- 
ing ;  bishoping  ;  jobbing,  jobbery ; 
panderism,  procuring  ;  cheating, 
jockeying 

f  nsaquignonner,  v.a.n.  to  bishop ;  to 
make  up ;  to  get  up ;  to  job ;  to  pro- 
cure ;  to  arrange ;  to  cheat,  to  jockey ; 
to  carry  on  the  trade  of  a  horse-jockey. 
Se  — ,  to  be  bishoped  or  &c. 

fMaquillage,  s.m.  painting  o.'s  face, 
painting,  rouging,  ruddling,  making- 
up,  make-up  [woman 

fMiaquillfee,  s.f.  painted  or  made-up 

fMaquiller,  v.a.  to  paint  the  face  of, 
to  paint,  to  rouge,  to  ruddle,  to  make 
up.  Se  — ,  to  paint  o.'s  face,  to  paint, 
to  put  on  rouge,  to  rouge,  to  ruddle,  to 
make  up 

f  Maquilleur,     s.m.    mackerel  -  boat ; 

—  s.m.,  •euse,  /.  (pers.)  face-painter, 
enameller  [thicket,  bush 

Maquis,     s.m.     (in     Corsica)      jungle, 

Mara,  s.m.  (zool.)  mara,  Patagonian 
cavy 

Marabout,  s.m.  marabout;  marabout 
mosque  or  chapel;  big-bellied  coffee- 
pot or  kettle  ;  ugly  fellow ;  (zool.) 
mai-abou  -  stork,  marabou,  adjutant- 
bird,  adjutant;  marabou  -  feather  ; 
kind  of  ribbon 

Maraich-er,  fere,  s.mf.  market-gar- 
dener ;  —  adj.  of  market-gardens ;  of 
market -gardeners;  market.  Culture 
—ere,  market  -  gardening.  Jardin  — , 
market-garden.  Jardinif-r  — ,  market- 
gardener.  Plantes  — eres,  market- 
garden  vegetables 

Marais,  s.m.  marsh,  swamp,  fen,  bog, 
moor,  morass ;  market-garden ;  Marais 
(part  of  Paris,  inhabited  chiefly  by  re- 
tired tradesmen  and  old  fogies).  — sa- 
lant,  salt-  marsh.     Chasse  au  — ,  moor- 

Maranta,  s.m.  (bot.)  maranta [shooting 

Marasme,  s.m.  (mod.)  marasmus,  atro- 
phy, tabes,  decline,  consumption 

Marasque,  s.f.  marasca  cherry  (from 
which  maraschino  is  made) 

Marasquin,  s.m.  maraschino 

ItXar^trej  s.f.  (ill  sense)  step-mother  ; 
(fig.)  cruel  or  hard-hearted  mother ; 

—  adj.  unmotherly 

Maraud,  s.m.  knave,  rascal,  scoundvel 
Maraudage,  s.m.  marauding 
fMaraudaille,   s.f.  knaves,   rascals, 

rabble,  mob 
Maraude,    sf.    maraud,   marauding; 
trespass  ;     slut,  jade  ;     (of  a  cabman) 
plying  for  hire,  crawling 
Marauder,  v.n.  to  maraud ;  (of  a  cab- 
man) to  ply  for  hire,  to  crawl ;  —  v.a. 
to  plunder 
Maraudeur,    s.m.    marauder;    tres- 
passer ;  cabman  plying  for  hire,  crawl- 
er [copper  coin) 
Maravfedis,  s.m.  maravedi  (old  Spanish 
Marbre,    s.m.    marble;    marble   slab, 
slab  ;   marble  work ;    marble   statue  ; 
marbling ;  grindstone, pounding-stone; 
surface-plate ;  (vrint.)  imposing-stone. 
De — ,   of    marble,    marble,   made   of 
marble.     Sur  le  — ,  (fg.)  in  type,  about ' 
to  bo  printed 
Marbrfe,  e,  part.  adj.  marbled,  &c.  (V. 
Marbrer);  marble.  Papier—,  marble- 
paper 
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BKaxbrer  J  v.a.  to  marble  ;  to  vein ,  to 
mottle;  to  grain;  to  beat  black  and 
blue.    Se  — ,  to  become  marbled  or  &c. 

IKEarbrerie,  «./.  marble-cutting;  mar- 
ble-working; marble- work;  marble- 
works,  marble-yard ;  marble 

Marbreu-r,  se,  s.m.f.  marbler 

Marbrier,  s.m.  marble-cutter,  marble- 
mason  ;  marble-polisher ;  marble-mer- 
chant, marble-dealer ;  marble-grainer, 
gi-ainer ;  — adj.  m.  of  marblCj  marble 

Marbri^re,  «./.  marble  -  quarry ;  — 
adj.f.  of  marble,  marble 

nXarbrure,  «./.  marbling  ;  marble- 
graining,  graining;  (on  the  skin)  blue 
marks,  black  and  blue  marks,  marks 
of  blows,  weals 

Blare,  s.m.  mark  (old  Vr.  weight  of  8 
ounces) ;  mark  (German  coin) ;  residu- 
um, residue,  marc,  mark,  murk, 
grounds,  grout,  grouts,  grains,  skins, 
husks,  rape,  refuse.  Ati — le  franc, 
(obsolescent)  so  much  in  the  pound.  Au 

—  la  livre,  (obsolete)  so  much  in  the 
pound 

Marcassin,  s.m.  young  wild  boar 
nXarcassite,  «./.  (min.)  marcasite 
nSarceau,  s.m.  (bot.)  sallow      [mineral) 
Marceline;  sf.  marceline  (stuff,  and 
nSarcescent,  e,  adj.  marcescent 
nSarchais,  s.m.  shotten  herring 
Blarcliand,  e,  s.mf.    dealer,  seller; 
tradesman,     tradeswoman,      trader  ; 
shopkeeper,  (in  America)  storekeeper; 
hawker ;  pedlar ;  salesman ;  (of  wood, 
coals,    (fee.)    merchant  ;     buyer,    pur- 
chaser, customer ;  (at  auctions)  bidder. 

—  de  .. .,  .. .-dealer,  dealer  in  ... ;  ... 
-seller  ;  . .  .man  ;  . .  .-woman  ;  ... 
-mon  ger ;    . .  .-fancier ;     ...  -  merchant . 

—  bonnetier,  —  epicier,  —  drnpier  (or  — 
de  draps),  —  libraire,  &c.,  hosier,  grocer, 
woollen  draper,  bookseller,  &c.  —de 
toi{e<,linen-draper.  —  tailleur,  clothier, 
merchant  tailor.  — d'habits,  second- 
hand clothier,  old  clothesman.  —  de 
vin,  wine-shop  keeper,  wine  and  spirit 
dealer,  publican.  —  de  soupe,  paltry 
schoolmaster  (head  of  a  boarding- 
school).  — e  publique,  (law)  feme  sole 
trader  (or  merchant).  En  etre  le  «««- 
vais  — ,  to  have  a  bad  bargain  of  ft,  lo 
get  nothing  by  the  bargain,  to  be  Um 
worse  for  it,  to  suffer  for  it.    N'est  pm 

—  qui  toujours  gagne,  we  must  expect 
to  meet  with  losses  sometimes 

IMIarcliand,  e,  adj.  merchantable ; 
salable ;  marketable  ;  trading ;  com- 
mercial ;  mercantile ;  merchant ;  trade ; 
tradesmanlike;  low,  vulgar;  good  for 
trade;  fit  for  business;  (of  a  river) 
navigable.  Capitaine  — ,  ship-master. 
Marine  —e,  mercantile  navy,  merchant- 
service.  Matelot  — ,  merchant-seaman. 
Place  —e,  trading-place ;  good  situation 
for  trade.  Prix  — ,  trade-price,  whole- 
sale price.  Vaisseau  or  navire  or  bdti- 
ment  — ,  merchant-ship,  merchantman, 
trading  vessel 

Blarchandage,  s.m.  bargaining ;  chaf- 
fering ;  taking  sublet  piece-work ;  sub- 
letting of  piece-work,  sub -contracting ; 
sweating;  sweating  system;  sub-con- 
tract, job-contract  [haggle 

fnSarcliandailler,  v.n.  to  higgle  and 

tnflarchandailleu-r,  se,  s.m.f.  hig- 
gler, haggler;  —  adj.  higgling,  hag- 
gling 

nSarchander,  v.a.n.  to  ask  the  price 
of ;  to  cheapen ;  to  bargain  for,  to  hag- 
gle for,  to  chaffer  for ;  to  dispute  about ; 
to  contract  for ;  to  beat  down ;  to  spare ; 
to  grudge ;  to  hesitate  to  expose ;  to 
trouble  ;  to  threaten  ;  to  bargain,  to 
haggle,  to  chaffer ;  to  dispute ;  to  hesi- 
tate, to  boggle ;  to  mince  the  matter ; 
to  take  (sublet  piece-work) ;  to  sublet 
(piece-work) ;  to  put  (a  man)  on  job-con- 
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tract  work.  iSe  — ,  to  be  cheapened  or 
&c. ;  to  spare  each  other 

Marchandeu-r,  se,  s.m.f.  cheapener ; 
haggler;  boggier;  sub-contractor, job- 
contractor,  piece-master,  middleman ; 
sweater 

]y[archandise,s./.  merchandise,  goods, 
wares,  ware,  commodity ;  article ;  stock- 
in-trade  ;  trade, traffic ;  traders 

nXarchantie,  sf.  (bot.)  marchantia 

IMEarcbe,  «./.  walk  ;  walking ;  gait ; 
march  ;  marching ;  procession ;  ride ; 
sailing ;  steaming ;  rate ;  motion ;  move- 
ment ;  move ;  journey ;  progress,  ad- 
vance ;  course ,  way ;  conduct ;  way  of 
proceeding ;  arrangement ;  step ;  stair ; 
treadle;  (of  an  organ)  pedal -board; 
(hunt.)  trail ;  (geog. )  march,  marches, 
border,  borders.  Regiment  de  — ,  march- 
ing regiment.  Fermcr  la  — ,  to  close 
the  march  or  the  procession ;  to  bring 
up  the  rear ;  to  walk  last,  to  be  behind. 
Ouvrir  la  — ,  to  walk  or  march  first  or 
foremost,  to  lead  the  way,  to  be  in  front 

Marcll6,  s.m.  market ;  market-place ; 
market-time;  mart;  emporium;  fair; 
price ;  rate  ;  marketing  ;  bargain ;  pur- 
chase ;  sale  ;  contract ;  treaty  ;  agree- 
ment ;  (old)  condition,  state,  plight, 
case.  —  au  poisson,  —  aux  Jleurs,  &c., 
fish-market,  flower-market,  &c.  —  a 
terme,  time-bargain.  —  d'or,  great  or 
capital  bargain.  A  bon  — ,  cheap, 
cheaply,  at  little  cost ;  easily.  Bon  — , 
good  bargain ;  cheapness ;  cheap.  Cours 
du  — ,  market-price.  Meilleur  — ,  a 
meilleur  — ,  cheaper.  Par-dessus  le  — , 
into  the  bargain,  to  boot,  besides.  Al- 
ler  or  courir  sur  le  —  de,  to  outbid ;  to 
compete  with,  to  rival,  to  try  to  fore- 
stall. Avoir  ban  —  de,  to  outdo  or 
manage  easily,  to  easily  dispose  of,  to 
easily  get  over  or  bring  down.  Faire 
bon  —  de,  to  hold  cheap,  to  think  little 
of,  to  make  free  with,  not  to  spare. 
Mettre  le  —  a  la  main,  to  offer  to  break 
off  the  bargain ;  to  press  (ove)  to  decide, 
to  press,  to  urge,  to  deal  authorita- 
tively with.  C'est  un  —  donne,  it  is  ex- 
ceedingly cheap,  it  is  given  away.  On 
n'a  jamais  bon  —  de  mauvaise  marchan- 
dise,  a  bad  article  is  dear  at  any  price 

BSlBUralMi^  s.m.  (abbrev.  of  "  marechal 
dMtesUe^ief") 


'poller,  s.f.  landing-step 

Marcliepied,  s.m.  foot-board.;  foot- 
stool ;  footstep ;  step ;  pair  of  steps, 
steps  ;  stej)ping-stone ;  foot-path ;  tow- 
ing-path ;  (of  a  boat,  —  de  nage)  stretch- 
er; (nav.)  foot-rope,  horse 

Marclier,  v.n.  to  walk;  to  tread;  to 
step  ;  to  travel ;  to  march ;  to  trudge  ; 
to  wade ;  to  ride  ;  to  drive ;  to  sail ;  to 
proceed;  to  get  or  move  on;  to  ad- 
vance ;  to  progress ;  to  go ;  to  go  on , 
to  come ;  to  come  on ;  to  flow ;  to  run ; 
to  ply ;  to  work ;  to  rank ;  to  be ;  to 
act ;  to  behave ;  —  v.a.  to  tread ;  to 
t)res8.  —  droit,  to  walk  straight;  to 
behave  properly.  Faire  — ,  to  get  along ; 
to  set  going ;  to  march  ;  to  place ;  to 
humbug,  to  bamboozle 

Marcber,  s.m.  walking  ;  walk ;  gait ; 
step ;  pace ;  treading  [foot-rug  or  mat 

Marchette,  s.f.  trap -stick,  treadle; 

Marcbeu-r,  se,  s.m.f.  walker;  pedes- 
trian ;  treader ;  (nav.)  sailer,  steamer 
(bon  — ,  — ,  fast  sailer,  fast  steamer; 
mauvais  — ,  slow  sailer,  slow  steamer) ; 
—  s.f.  (theat.)  walking  female  supernu- 
merary (in  a  ballet) ;  (pop.)  bawd,  pro- 
curess, touter 

IKXarcottage,  s.m.  (hort.)  layering 

nSarcotte,  s.f.  (hort.)  layer 

ZHIarcotter,  v.a.  (hort.)  to  layer 

BSardi,  s.m.  Tuesday.  —  gras,  Shrove- 
Tuesday  [puddle 

Mare,    s.f.    duck-pond,    pond ;    pool  ; 
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Mar^cage,  s.m.  marsh,  swamp,  fen, 
bog,  moor,  morass 

IK[ar6cageu-x,  se,  adj.  marshy, 
marsh,  swampy,  fenny,  boggy,  moorish 

Mar^cbal,  s.m.  fan-ier,  shoeing-smith ; 
marshal,  field-marshal;  lord  high  stew- 
ard ;  (insect)  V.  Taupin.  —  ferrant, 
farrier,  shoeing-smith,  —  de  camp, 
(obsolete)  brigadier-general,  brigadier. 

—  de  France,   marshal,   field-marshal. 

—  des  logis,  (of  cavalry)  quartermaster, 
sergeant;    (of  marine  artil.)  sergeant. 

—  d^-s  logis  chef,  (of  cavalry)  sergeant- 
Mar^chalat,  s.m.  marshalship  [major 
lilar^cliale,  s.f.  marshal's  wife  ;  caking 

coal ;  —  adjf.  farrier's.    Forge  —,  shoe- 
ing-forge,  faiTier's  shop 
Mar^chalerie,  s.f.  farriery 
I!iaar6chauss6e,  s.f.  (old)  marshalsea; 
constabulary,  mounted  police.    Prevdt 
de  la  — ,  chief  constable 
Marde,  s/.  tide, water ;  sea-fish;  (pop.) 
flush,  flood,  pool.     De  — ,  (adject.)  tidal ; 
(of  smell)  fishy.  —  basse,  low  water.  — 
descendante,  falling  tide,  ebb-tide.    — 
haute,  high  water.    —  montante,  rising 
tide.  —  qidporte  au  re/i^,  weather-tide. 
Grande  — ,   spring-tide.    Marchand  de 
— ,  fishmonger.    Prendre  la  — ,  to  take 
advantage  of  the  tide.     Ce  qui  vient  de 
flot  s'en  retourne  de  — ,  lightly  (or  eas.v) 
come,    lightly    (or   easy)    go.     La  — 
n'attend  personne,  time   and  tide  wait 
for  no  man    [tide-gauge,  tide-machine 
nSar^graphe,     s.m.     self-registering 
USarelle,  s.f.  (game)  hopscotch 
Dlarexninatique,   adj.  maremmatic, 
mareinxne,  sf.  maremma   [malarious 
Marine,  s.f.  (fish)  marena 
nSarengo,  s.f.  (cook.)    marengo  (fowl 
dressed  with  mushrooms  and  olive  oil) ; 
A  la  — ,  dressed  ditto  ;  —  s.m.  adj.  Ox- 
ford grey,  pepper  and  salt  (colour) 
iy[ar6nule,  s.f.  (fish)  vendace 
nXareyeur,   s.m.  fish-salesman,   fish- 
factor,  tranter 
Bdargajat,  s.m.  (obsolete)  V.  Galopin 
nSargarate,  s.vi.  (chem.)  margarate 
margarine,  s.f.  (chum.)  margarine 
nsargarique,  adj.  (chem.)  mai-gario 
Blargaritace,  e,  adj.  margaritaceous 
IKEargarite,    s.f.    pearl-oyster;    (miti.) 

margarite 
naargaritif^re,  adj.  margaritiferous 
niargauder,  v.a.  to  disparage,  to  run 
lilargaux,  s.m.  margaux  (claret)  [down 
naargay,  s.m.  margay,  tiger-cat 
Marge,  s.f.  margin ;  (fig.)  time  ;  room ; 

scope ;  means 
Margelle,  s.f.  puteal,  well-kerb,  kerb 
Marger,  v.a.  to  margin  ;  to  border 
Marginal,  e,  adj.  marginal     [ginated 
Margin6,  e,  part.  adj.  margined ;  mar- 
Marginer,  v.a.  to  margin 
Margot,  s.f.  magpie,  mag ;  chatterbox, 

gossip ;  wench 
MargOter,  v.n.  (of  the  quail)  to  call 
Margotin,  s.m.  small  fagot;  plaited 
horse-hair  (for  line-fishing)  [wench 
Margoton,  s.f.  chatterbox,  gossip  ; 
fMargouillis,  s.m.  puddle,  slush  ; 
mess ;  scrape,  lurch  [jaw,  whistle 

MargOUlette,  s.f.  (fam.)  mouth,  mug, 
Margousier,  s.m.  (bot.)  margosa-tree, 
bead-tree,  pride  of  India  [gravine 

Margrave,  s.m.  margrave;  —  s.f.  mar- 
Margraviat,  s.m.  margraviate 
Dllargravine,  s.f.  margravine 
Marguerite,    s.f.     daisy  ;     (obsolete) 
pearl ;  — s,  pi.  daisies ;  pearls  ;   (of  an 
old  horse)  white  hairs  on  the  temples : 
(pers.,  pop.,  —s  de  cimetiSre)  white  hairs 
about    the    gills.      Grande  — ,    —  des 
champs,  oxeye  daisy,  marguerite 
fMarguillerie,  s.f.  churchwardenship 
fMargiiillier,  s.m.  churchwardlh 
Marl,  s.m.  husband,  spouse 
Mailable,  adj.  maiTiageable 


Mariage)  s.m.  marriage;  matrimony; 
wedlock ;  wedding ;  match ;  union  ; 
joining;  marriage-portion,  fortune;  a 
game  at  cards  {also  called  "  brisque  "). 

—  de  conscience,  private  marriage.  — 
de  convenance  or  de  raison,  prudent 
marriage  or  match.  —  d'inclination, 
love-match.  —  d'interet,  interested 
match 

Marie,  «./.  Mary.    —   •bon-bec,    s.f. 

gossip,  chatterbox.    —  •graillon,  s.f. 

V.  Graillon.  —  -salope,  s.f.  slattern, 

slut,  mopsey.drab;  (nar.)  mud-lighter; 

mud-dredger 
ZIIIari6,  s.m.  married  man  ;  bridegroom. 

Nouveau   — ,  bridegroom.     Nouveaux 

—8,  {pi.)  newly  married  couple,  bride 

and  bridegroom 
Marine,    s.f.  married  woman;   bride. 

Nouvelle  — ,  bride.      Se  plaindre  que  la 

—  est  trap  belle,  to  complain  of  a  thing 
being  too  good 

TtLarier,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  marry ;  to 
match ;  to  wed  ;  to  get  or  be  married ; 
to  unite  ;  to  join ;  to  ally ;  to  pair ;  to 
blend ;  to  twine ;  to  go  together.  Elle 
est  bonne  a  — ,  elle  est  en  dge  de  se  — , 
she  is  of  an  age  to  be  married        [bell 

IVIariette,  s.f.  (bot.)  mariet,  Canterbury 

xilarieu-r,  se,  s.m.f.  match-maker; 
{obsolete)  V.  ]bpouseu>r,  se 

MarigOt;  s.m.  (geog.)  marigot  {small 
lake  in  Africa)  [tamarin 

Blarikina,  s.m.  (zool.)  marikina,  silky 

BXarin,  e,  adj. marine  ;  sea;  seafaring; 
sea-going  ;  seaworthy ;  seamanlike ; 
ship-shape 

BKaxLn,  s.m.  seaman,  seafaring-man, 
mariner,  sailor,  navigator.  Bon  — , 
able-bodied  seaman;  good  sailor.  — 
d^eau  douce,  freshwater  sailor,  land- 
lubber [pickled  meat,  pickle 

Marinade,      »./.     marinade ;    fry    of 

Marinage,  s.m.  curing,  &c.  (F.  Mari- 
ner) 

Blarine,  sf.  navigation;  navy;  ma- 
rine ;  sea-affairs  ;  sea-service ;  naval 
forces ;  shipping ;  admiralty ;  smell  or 
taste  of  the  sea;  sea-piece,  seascape. 
De  — ,  de  la  — ,  naval ;  of  the  navy, 
navy;  nautical;  marine;  sea.  Bureau 
de  la  — ,  shipping-office.  Soldats  or 
troupes  de  la — ,  infanterie  de  — ,  ma- 
rines. —  militaire,  —  de  V  ^tat,  na- 
tional navy 

marine,  e,  part.  adj.  cured,  &c.  {V. 
Mariner);  sea-damaged;  {her.)  ma- 
nned 

Mariner,  v.a.  to  marinate,  to  cure ;  to 
souse ;  to  pickle ;  (nav.)  to  preserve 

Maringote,  s.f.  van  ;  {rail.)  truck 

Maringouin,  s.m.  mosquito 

Maerinier,  s.m.  mariner,  seaman; 
bargeman,  lighterman,  boatman, 
waterman.  Maitre  — ,  barge-master. 
Officier  —,  petty  officer 

Maxini^re,  s.f.  boatwoman.  Ala  — , 
{swimming)  on  the  side;  (cook.)  in 
"marini^re"  fashion  [paintress 

Marinlste,    s.m.f.    marine-painter  or 

Mariol&tre,  s.m.f.  mariolater,  mario- 
latress  ;  —  adj.  raariolatrous 

Marioliltrie,  s.f.  mariolatry 

Marionnet^e,  sf.  puppet, marionette; 
(nav.)  ninepm  block  ;  —  Sy  pi.  puppet- 
show,  marionettes 

Marisque,  s.f.  large  tasteless  fig; 
(med.)    marisca,    flcus,    hemorrhoidal 

Mariste,  s.m.f.  Marist  [tumour 

Marital,  e,  adj.  marital,  husband's 

Maritalement,  adv.  maritally,  like 
or  as  a  husband ;  like  married  per- 
sons, like  man  and  wife,  like  husband 
and  wife 

Maritime,  adj.  maritime;  naval; 
nautical ;  shipping ;  sea  ;  sea-side 

Maritome,  s.f.  coarse  ill-shaped 
woman,  dowdy,  slattern,  slut,  mopsey 
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Marivaudage,  s.m.  writing  in  the 
style  of  Marivaux,  affected  style, 
over-refinement,  sentimentalism,  man- 
nerism 

Marivauder,  v.n.  to  imitate  the  style 
of  Marivaux,  to  fall  into  "marivau- 
dage "  [ram,  marjoram 

Marjolaine,  s.f.   (bot.)  sweet  marjo- 

IWLarjolet,  s.m.  {obsolete)  coxcomb,  fop, 
jackanapes 

Mark,  s.m.  (German  coin)  mark 

Marli,  s.m.  catgut,  Scotch  gauze; 
thread,  border ;  rim 

Marlon,  s.m.  (pop.)  bully  [brats 

fMarmaille,  s.f.  brats,  set  or  lot  of 

Marmelade,  s.f.  marmalade ;  jelly. 
En  — ,  (fig.)  in  a  jelly.  Mettre  en  — , 
(^17.)  to  beat  or  smash  or  jolt  to  a  jelly 

Marmenteau,  adj.  m.  (of  timber)  re- 
served for  ornament ;  —  s.m.  reserved 
timber  tree,  ornamental  tree 

Marmite,  s.f.  porridge-pot,  flesh-pot, 
pot;  stock-pot;  digester;  potful; 
(mil.)  camp-kettle.  —  a  vapeur  (cook.) 
steamer.  —  de  singe,  monkey-pot 
(fruit).  Nez  en  pied  de  —,  pug-nose. 
Causer  la  — ,  (pop.)  to  quarrel  with  o.'s 
bread  and  butter 

Marmiteu-x,  se,  adj.  {old,  f am.)  poor, 
wretched,  pitiful,  seedy ;  —  s.m.f.  poor 

Marxniton,  s.m.  scullion  [wretch 

Marmonner,  v.n.a.  V.  Maronner 

Marnior6en,  ne,  adj.  marmorean, 
marmoi-eal,  marble,  marble-like  ;  cold 
as  marble 

Marmose,  s.m.  (zool.)  marmose 

Marmot,  s.m.  puppet,  grotesque  figure; 
brat,  chit;  (obsolete)  ape,  monkey. 
Croquer  le  — ,  to  dance  attendance,  to 
wait 

Marmottage,  Marmottement, 
s.m.  muttering,  mumbling  ;  grumbling 

Marmotte,  s.f.  (zool.)  marmot;  (im- 
properly) V.  Marmose ;  (little  girl) 
brat,  chit ;  (woman's)  kerchief  round 
the  head,  head-wrapper,  wrapper ; 
postman's  box;  commercial  traveller's 
sample-case  or  box ;  (nav.)  match-tub  ; 
(bot.)  marmotte  (kind  of  plum).  Huile 
de  — ,  marmottes-oil.  Dormir  comme 
une  — ,  to  sleep  like  a  dormouse 

Marmotter,  v.a.n.  to  mutter,  to  mum- 
ble ;  to  grumble 

IVEarmotterie,  s.f.  V.  Marmottasre 

Marmotteu-r,  se,  s.m.f.  mutterer, 
mumbler;  grumbler;  —  adj,  mutter- 
ing, mumbling ;  grumbling 

Marmottier,  s.m.  (pop.)  Savoyard; 
(bot.)  kind  of  plum-tree 

Marmonset,  s.m.  grotesque  figure, 
antic ;  chit,  little  boy,  young  monkey, 
urchin;  runt;  prig,  puppy,  fribble; 
andiron,  firedog  [marl 

Marnage,  s.m.  marling,  manuring  with 

Marnais,  s.m.  fiat-bottomed  boat  on 
the  river  Marne,  Marne  barge 

Mame,  s.f.  marl 

Mamer,  v.a.  (agr.)  to  marl ;  —  v.n. 
(nav.)  to  fiow  (from  low  water  to  high 
water) 

Marneron,  Mameur,    s.m.   marl- 

Marneu-x,  se,  adj.  marly       [digger 

Marni^re,  s.f.  mai-1-pit 

Marnois,  s.m.  V.  Marnais 

Marocain,  e,  adj.  s.  of  Morocco,  Mo- 
rocco, ^loroccan,  native  of  Morocco 

MaroUes,  s.m.  Mai-olles  cheese 

Maronier,  s.m.  (St.  Bernard's)  lay 
brother  and  guide 

Maronite,  s.m.f.  adj.  Maronite 

Maronner,  v.n.a.  to  grumble,  to  mur- 
mur, to  croak,  to  mutter,  to  mumble ; 
to  be  vexed,  to  fret.  Faire  — ,  to  make 
(one)  grumble ;  to  keep  (one)  waiting  a 
long  time  ;  to  tease,  to  vex,  to  bother, 
to  plague 

Maroquin,  s.m.  morocco-leather,  mo- 
rocco ;  roan.  Papier  — ,  njorpcco-paper 
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Maroquinage,  s.m.  dressing  in  imi- 
tation of  morocco  [rocco 

nSaroquiner,   v.a.  to   dress  like  mo- 

Maroquinerie,  s.f.  morocco-dressing 
or  manufacture  or  trade  or  factory  or 
articles 

Maroquinier,  s.m.  morocco-dresser 

IMCarotique,  adj.  Marotic,  in  the  style 
of  Marot,  quaint 

Miarotiser,  v.n.  to  imitate  the  style  of 
Marot,  to  write  quaintly 

Marotisme,  s.m.  Marotism,  imitation 
of  Marot's  style,  Marotic  style,  quaint 
style,  quaintness    . 

IMCarotiste,  s.m.f.  imitator  of  Marot's 
style,  quaint  writer 

Marotte,  s.f.  fool's  bauble,  cap  and 
bells ;  hobby,  fancy,  folly,  whim,  fad. 
Caresser  sa  — ,  to  ride  o.'s  hobby 

Maroufle,  s.m.  rascal,  scoundrel,  raga- 
muffin, churl,  low  or  vulgar  fellow;  — 
s.f.  painter's  glue,  lining-paste 

Maroufler,  v.a.  (paint,  tech.)  to  line, 
to  paste 

Marquage,  s.m.  marking 

Marquant,  e,  adj.  remarkable  ;  con- 
spicuous; striking;  of  note,  of  dis- 
tinction, considerable,  leading ;  (cards) 
counting 

IMEarque,  s.f.  mark;  stamp;  impres- 
sion ;  brand ;  spot ;  trace ;  pit  (of  small- 
pox); score;  notch;  badge;  (pi.)  in- 
signia ;  trade-mark ;  marker,  counter ; 
token  ;  testimony ;  sign ;  proof ;  note, 
distinction  ;  (theat.,  obsolete)  ticket. 
Lettre  de  —,  letter  of  marque 

Marqu6,  e,  part.  adj.  marked,  &c.  (V, 
MarQuer) ;  spotted ;  evident,  obvious, 
conspicuous  ;  remarkable,  striking  ; 
distinct;  particular;  decided;  pro- 
minent ;  material  ;  great ;  strong  ; 
forcible ;  resolute ;  (theat.)  elderly.  — 
d  I'A,  —  au  B,  See  A  and  B.  —  de 
petite  verole,  pock-marked,  pock-pitted, 
pitted  with  smallpox 

Marquer,  v.a.  to  mark  ;  to  mark  out ; 
to  trace  out ;  to  note,  to  note  down ;  to 
imprint ;  to  stamp ;  to  brand ;  to  score, 
to  score  up ;  to  price ;  to  define ;  to 
show  ;  to  point  out ;  to  indicate ;  to  de- 
note ;  to  bear  the  stamp  of;  to  give 
marks  of;  to  testify;  to  signify;  to 
acquaint ;  to  inform ;  to  tell ;  to  men- 
tion ;  to  write ;  to  write  to  say ;  to  ex- 
press ;  to  describe ;  to  announce ;  to 
appoint;  to  fix;  to  decree;. to  doom; 
to  single  out ;  —  v.n.  to  appear,  to 
show ;  to  be  evident  or  obvious ;  to  be 
conspicuous,  to  occupy  a  prominent 
place ;  to  be  of  note  or  of  distinction ; 
to  make  a  figure ;  to  be  remarked ;  to 
attract  notice ;  to  set  off;  to  be  remark- 
able or  striking  or  particular;  to  be 
marked;  to  play  a  conspicuous  part; 
to  create  a  sensation ;  (nfa  sun-dial)  to 
show  the  hour ;  (of  a  horse)  to  mark. 
Se  — ,  to  mark  or  <fec.  oneself;  to  be 
marked  or  &c. 

IVIarqueter,  v.a.  to  speckle,  to  spot; 
to  inlay;  to  checker;  to  tessellate 

Marqueterie,  s.f.  marquetry,  inlaid 
work ;  checker-work ;  inlaying  ;  tessel- 
lation ;  mosaic  ;  patch-work.  De  — , 
inlaid;  tessellated 

Marqueteur,  s.m.  inlayer 

Marquette,  s.f.  cake  of  bees'  wax 

Marqueu-r,  se,  s.m.f.  marker;  scorer 

Marquis,  s.m.  marquis,  marquess 

Marquisat,  s.m.  marquisate 
Marquise,  s.f.  marchioness ;  marquee ; 
veranda  ;     awning  ;     carriage- porch  ; 
(projecting)  roof;  jointed-handle  para- 
sol ;  settee  ;  waist-buckle ;  (nav.)  awn- 
ing' of  the  balcony 
M:arquoir,  s.m.  bodkin  ;  sampler 
Marraine,  s.f.   godmother,  sponsor ; 

introducer 
Marre,  8./..Juattock ;  pickaxe 
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Marri;  e,  adj.  (old)  soi-ry,  grieved,  con- 
cerned ;  sorrowful 

IKEaxroxii  s.vi.  (large)  chestnut;  chest- 
nut colour,  maroon ;  (firework)  maroon ; 
large  curl  (of  hair) ;  unlicensed  broker, 
interloper  ;  unlicensed  printer ;  work 
printed  clandestinely  ;  (viil.)  mark, 
ticket;  (nav.)  counter;  —  adj.  chest- 
nut-coloured, chestnut,  maroon ;  (of 
brolcers,2)rinters,and  cabvien)  unlicensed, 
interloping.    —  d'eau,  water-chestnut. 

—  d'Inde,  horse-chestnut.  Se  servir  de 
la  patte  du  chat  pour  tirer  les — s  dufeu, 
to  make  a  person  o.'s  cat's  paw.  tirer 
les  —8  du  feu  pour  . . .,  to  be  . .  .'s  cat's 
paw 

nSarron,  ne,  adj.  (of  a  slave)  fugitive, 
runaway ;  (of  an  animal)  run  wild,  wild ; 

—  s.m.f.  fugitive  or  runaway  slave, 
maroon 

Marronnage;    «.  m.   running   away  ; 
state  of  a  fugitive  or  runaway  slave ; 
carrying  on  the  business  of  a  broker  or 
of  a  printer  without  a  licence 
nCarronner,  v.a.  to  do  (hair)  in  large 
curls;  to  print  clandestinely ;  — v.n.a. 
to  grumble,  fee,  V.  Maronner ;  — v.n. 
to  carry  on  the  business  of  a  broker  or 
of  a  printer  without  a  licence,  to  in- 
terlope 
lliIarronnier,s.m.chestnut-tree ;  chest- 
nut-wood, chestnut.    —  d'Inde,  horse- 
chestnut-tree 
Marrube;  s.m.  (hot.)  horehound.      — - 
aquatique,  water-horehound,  gipsy  wort 
nflars,  s.m.  March,  the  month  of  March ; 
(poet.)  spring;  (pL,  agr.)  spring  corn; 
(myth.,  astr.)  Mars;    (poet.)  war;  war- 
rior ;  (old  chem.)  Mars,  iron ;  (butterfly) 
emperor  (grand  — ,  purple  emperor). 
Biere  de  — ,  March  brewed  beer 
Marsage;  s.m.  spring  sowing 
IMEarsala,  s.m.  marsala  (lohite  loine) 
lM:arsault,IK[arseau;  s.m.  (bot.)  sallow 
flMCarseillaiS;  e,  adj.  s.  of  Marseilles, 
Marseillese,  native  of  Marseilles;    — 
s.f.   Marseillaise  hymn,  Marseillaise ; 
Marseillese  fashion  ;  short  pipe,  cutty 
flKEarseille;  s.f.  Marseilles  (Fr.  toxon) 
IMEarsouin,  s.m.  porpoise,  sea -hog ;  ugly 
wretch  ;       (nav.)      forecastle-awning  ; 
(sailor)  salt,  tar  [marsupial 

nsarsupial;  e,  adj..  Marsupial,  s.m. 
nSartagon,  s.m.  (bot.)  martagon, Turk's 
TOarte,  «./.  F.  Msurtre  [cap  lily 

Ifflarteau,  s.m.  hammer;  (of  a  door) 
knocker,  rapper ;  (a7iat.)  malleus,  ham- 
mer; (Ji'ih)  hammer-fish,  hammer- 
headed  shark,  hammer-head,  balance- 
fish  ;  (vwllusc)  malleus,hammer-oyster, 
hammer-shell.  Perruque  a  trots  —x, 
wig  with  a  long  curl  between  two  knots 
IKEartel,  s.m.  (obsolete)  hammer.  —  en 
ti't',  uneasiness,  care,  trouble.    Avoir 

—  en  tete,  to  be  very  uneasy,  to  be  dis- 
tracted. Se  mettre  —  en  tete,  to  make 
oneself  very  uneasy,  to  torment  one- 
self, to  fret  [blazing 

nSartelage,  s.m.  hammering ;  marking, 

Blarteler,  v.a.  to  hammer;  to  mark, 

to  blaze  (forest-trees)  ;   to  labour;    to 

strain  ;  to  puzzle,  to  worry,  to  plague 

nSartelet,  s.m.  (small)  hammer ;  (bird) 

common  swift 
Marteleur,  s.m.  hammerer,  hammer- 
man [tower 
IMEartellO,  s.m.  (tour  a  la  — )..  martello 
SSartial,  e,  adj.  martial,  warlike  ;  (old 
chem..)  martial,ferruginous,chalybeate, 
iron,  steel 
nXartialement,  adv.  martially 
Martin,  s.m.  Martin;  Jack  (ass) ;  Bruin 
(bear);    (bird)  grakle,  grackle;  myna. 

—  •bdton,  s.m.  man  armed  with  a 
cudgel;  cudgel.  —  -chasseur,  s. 
(hird)  wood-kingfisher.  —  -chasseur 
geant,  giant  kingfisher,  laughing  jack- 
ass.    —  -pdcbeur,  s.vi.   (bird)  king- 
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fisher.    —  •sec,  s.m.,  —  •sire,  s.m.,  — 
■sucr6,  s.m.  (kinds  of  pears) 
Martine,  s.f.  doe  rabbit 
Martiner,  v.a.  to  tilt,  to  hammer 
Martinet,    s.m.    tilt-hammer;    cat    o' 
nine  tails,  cat ;  flat  candlestick  ;  (bird) 
swift  [martingale 

Martingale,   s.f.   (rid.,  nav.,  at  play) 
Martingaler,  v.n.  to  double  stakes  (at 

play) 
Martre,  s.f.  marten  ;  sable ;  (caterpillar 
of  the  tiger-moth)  woolly  bear,  palmer- 
worm  ;  (also  the  moth)  tiger-moth.    — 
zibeline,  sable  [s.m. 

Mart3rr,  e,  s.m.f.  martyr.  V.  Commun, 
Martyre,  s.vi.  martyrdom 
Martyriser,  v.a.  to  make  (one)  suffer 
martyrdom,  to  make  a  martyr  of,  to 
martyr,  to  martyi'ize,  to  torture,  to 
torment 
Martyrologe,  s.m.,  Martyrologie, 

sf.  martyrology 
Martyrolog-ique,  -iste.  F.  p.  8,  §  1 
IVEarum,  s.m.  (bot.)  cat-thyme 
nSarute,  sf.  (bot.)  stinking  camomile, 

May-weed,  dog's  fennel 
IMEaryland,  s.m.  Maryland  tobacco 
Mas,  s.m.  (local)  farm,  cottage,  villa 
nSascarade,  s.f.  masquerade;   mask; 

maskers ;  mask-song 
Mascaret,  s.m.  (nav.)  mascaret,  boi-e 
fMascarille,  s.m.  a  delicious  kind  of 

mushroom ;  (obsolete)  flunkey 
Mascaron,  s.m.  (arch.)  mask 
Mascotte,     s.f.     mascot,     mascotte, 

gambler's  fetish 
Masculiflore,  adj.  (bot.)  male-flowered 
Masculin,  e,  adj.  masculine  ;  male  ; 
manly ;    —   s.m.     (gram.)    masculine 
gender,  masculine 
Masculinement,  adv.  masculinely 
Masculiniser ,  v.a.  to  make  masculine. 
Se  — ,  to  be  made  masculine    [culinity 
nSasculinit^,  s.f.  masculineness,  mas- 
Masourka.  F.  Masurka 
Masque,  s.m.  mask;  masque  ;  masker, 
masquerader,   mummer;    face-guard; 
face ;  phiz  ;  countenance ;  head ;  cast ; 
disguise,  cloak,  pretence,  pretext ;  ugly 
mug;  (nav.)  smoke-sail;  —  s.f.  hussy, 
monkey,  imp,  ugly  mug 
Masquer,  v.a.  to  mask;  to  disguise; 
to  cloak ;  to  cover ;  to  hide,  to  conceal, 
to  shade ;  (a  sail)  to  back.     Se  — ,  to 
mask,  to  put  on  a  (or  o.'s)  mask;  to 
disguise  or  &c.  oneself ;  (of  things)  to 
be  disguised  or  &c. 
Massacrant,  e,  adj.  killing  ;    cross, 
peevish,  surly,  disagreeable,  dreadful, 
unbearable 
Massacre,  s.m.  massacre,  slaughter, 
butchery ;  havoc ;  waste ;  squandering ; 
spoiling,  doAvnright  murder ;  bungling, 
botching  ;  hacking,  mangling ;  bungler, 
botcher ;  (Imnt.)  head  (of  a  deer) 
Massacrer,     v.a.    to     massacre ;    to 
slaughter ;  to  slay ;  to  kill ;  to  butcher ; 
to  half-kill ;  to  smash ;  to  destroy ;  to 
waste;  to  squander;  to  spoil,  to  mur- 
der ;  to  bungle,  to  botch ;  to  hack,  to 
mangle 
Massacreur,  s.m.  massacrer,  slaugh- 
terer, slayer;    smasher;    squanderer; 
spoiler,  murderer;   bungler,  botcher; 
hacker,  mangier 
Massage,  s.m.  massage,  shampooing 
Masse,  s.f.  mass;    heap;   lump;    lot; 
bulk ;  stock ;  stoppages ;  sum  of  earn- 
ings, earnings;   hoard;   fund;   stake; 
mace  ;  butt-end,  butt ;   body  ;   whole ; 
estate;    (heron-)  plume;    (a't  billiards) 
butt-end,  butt,   mace;    (tech.)  sledge- 
hammer.     —  d'armcs,  mace  (weapon). 
—  d'eau,  (bot.)  reed-mace,  cat's  tail.   — 
deplumes,  fifty  feathers.     En — ,  in  a 
mass  ;  in  a  body  ;   bodily  ;  generally ; 
general ;  at  large ;  a  lot,  lots,  heaps 
Massenient,  a.m.  massing 
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Massepain,  s.m.  marchpane,  almond- 
cake,  almond-nut 
Masser,  v.a.  to  mass ;    to  stake ;    to 

massage,  to  shampoo  (the  body) 
Mass6ter,  s.m.  (anat.)  masseter 
Massette,  s.f.  stonebreaker's hammer; 

(bot.)  reed-mace,  cat's  tail 
Masseu-r,   se,  s.m.f,  masseur,  mas- 
seuse, shampooer  [massicot 
Massicot,  s.m.  paper-cutter  ;    (chem.) 
Miassier,  s.m.  mace-bearer,  macer 
Massi-f,   ve,   adj.  massive;     massy; 
bulky  ;    solid ;   heavy  ;   clumsy  ;   dull, 
stupid  ;    —  s.m.    solid    mass,    block  ; 
group,  clump,  cluster ;  thickset  grove, 
thicket ;  (build.)  wall,  pier,  pile,  solid 
mass,    masonry    work  ;    (nav.)    dead- 
wood                                        py;  heavily 
Massivement,  adv.  massively ;  solid- 
Ma8Sivet6,  s.f.  massiveness     [masora 
Massorah,  Mlassore,  sf.  massorah, 
Massor^te,  s.m.  massorite,  masorite 
Massor6tique,  adj.  massoretic,  maso- 
retic  [bar 
Massue,  s.f.  club  ;  heavy  weapon,  crow- 
Mastic,  s.m.  mastic;  putty;  cement; 

wax 
Masticage,  s.m.  puttying ;  cementing 
Mastication,  s.f.  mastication,  chew- 
ing [tory 
Masticatoire,  adj.m.f,  s.m.  mastica- 
Mlastigadour,  s.m.  (vet.)  masticador, 

slaveriug-bit 

Mastiquer,  v.a.  to  putty ;  to  cement ; 

—  v.n.a.  (fam.)  to  masticate,  to  chew, 

to  eat,  to  grub ;  (pop.)  to  cobble.   Se  — , 

to  be  puttied,  &c.  [cobbler 

Mastiqueur,  s.m.  cementer ;     (pop.) 

Mastite,  sf.  (med.)  mastitis 

Mastoc,  s.m.  (fam.)  lubber;    —  adj. 

lubberly,  massive,  heavy,  lumpish 
Mastod'onte,  s.m.  (zool.)  mastodon 
Mastodirnie,  sf.  (med.)  mastodynia 
Mtastoide,  adj.  \anat.)  mastoid 
Masto'idien,  ne,  adj.  (anat.)  mastoid, 

mastoideal 
Mastroquet,    s.m.    (pop.)   wine-shop 
keeper,      publican  ;      public     house, 
"  pub  "  [self -pollution 

nSasturbation,     s.f.     masturbation, 
Masturber,  v.a.  to  pollute 
Masulipatan,  s.m.   Masulipatam  or 

Indian  calico 
Masure,  sf.  ruinous  habitation,  tum- 
ble-down or  ramshackle  house,  ruins  ; 
hovel,  hut,  hole ;  humble  dwelling 
Masurka,  s.f.  V.  Mazurka 
XMEat,  e,  adj.  heavy ;  sodden  ;  unpolish- 
ed;   unglazed  ;   dead,  dull;    flat,  in- 
sipid;  (at  chesK)  mated,  checkmated. 
Faire  — ,  to  mate,  to  checkmate 
Mat,   s.m.  deadening ;   deadness,   dul- 
ness  ;  dead  or  dull  colour ;  dead  part ; 
(at  chess)  mate 
Mzlt,  s.m.  mast,  pole,  staff.  —  de  charge, 
derrick.    —  de  fortune,  jiiry-mast.    — 
de  pavilion,  flag-staff.    —  de  pavilion  de 
beaupre,  jack-staff,      —de  pavilion  de 
poupe,  ensign-staff 
Matador,  s.m.    matador  ;    (at  cards) 
matadore ;  (fig.)  bigwig,  don,  magnate, 
SSlltage,  s.m.  (nav.)  masting  [great  gun 
Matamata,    s.f.     (zool.)    matamata, 
bearded  tortoise  [hector 

Matamore,    a.m.    swaggerer,   bully, 
Matasse,  sf.  Soie  en  — ,  raw  silk 
BCatassin,  s.m.  matachin  dancer;  buf- 
foon, clown  ;   queer  fellow,  odd  fish, 
guy ;  — 8,  pi.  matachin  dancers,  &c. ; 
matachin  (dance) 
nSatassinade,  s.f.  matachin  (dance) 
IMEate,  s.f.  (obsolete)  den  of  thieves,  Al- 
satia;  thievery,  cheating;  — adj.f.  V. 
Mat 
Mat6,  s.m.  (bot.)  m&U,  Paraguajitea 
Matelas,      s.m.    mattress  ;       squab  ; 
cushion ;  pad ;  wadding.    —  d  air,  air- 
bed.   —  d  eau,  water-bod 


MATELASSER 

BXatelasser,  v.a.  to  trim,  to  line  (with 
cushions  or  squabs) ;  to  stuff,  to  pad  ; 
to  wad ;  to  quilt ;  to  cover  with  a  mat- 
tress ;  to  surround  with  mattresses ; 
to  coat  [maker 

niatelassi-er,  fere,  s.m.f.  mattress- 
SXatelassure,    «./.    lining;   padding; 

wadding;  coating 
SHatelOt,  s.m.  sailor  ;  seaman  ;  ship- 
mate (of  a  sailor) ;  servant  (of  an  offi- 
cer) ;  ship  (in  a  line) ;  sailor's  dress  or 
suit.  — de  douane,  tide-waiter.  — de 
poni,  ordinary  seaman,  ordinary.  Bon 
— ,  able  seaman.  —  d'arriere,  ship  next 
astern.  —  d'avant,  ship  next  ahead 
Matelotage^  s.m.  seamanship ;  sailor's 

pay 
SHatelote,  «/.   sailors'  dance ;   (cook.) 
matelote,  stew  of  fish,  stew  ( — de  ..., 
stewed  . . .).     A  la  — ,  in  sailor- fashion 
Mater,  v.a.  (at  chess)  to  mate,  to  check- 
mate ;  (fig.)  to  enervate;  to  subdue; 
to  mortify  ;  to  humble,  to  bringdown, 
to   break  down,  to  curb;   to  knead; 
(tech.)  to  flatten  down,  to  clinch 
TSnkter,  v.a.  (nav.)  to  mast ;  to  raise,  to 
get   up,  to  toss  up.       Machine   a  —, 
sheers 
Msltereau,  s.m.  (nav.)  hand-mast 
nXat^rialisation,  s.f.  materialization 
SSat6rialiser,  v.a.  to  matenalize 
BIat6rialisiXie,  s.vi.  materialism 
Mat^rialiste,  s.m.f.    materialist;    — 
adj.  materialistic  [ness 

Mat^rialitd;  s.f.  materiality,  material- 
Blat^riauX;  s.m.pl.  materials 
3ICat6rlel>  le,   adj.  material;  coarse, 
gross,  rough,  rude  ;    lumpish,  heavy ; 
thick ;   dull,  stupid  ;  sensual ;  —  s.vi. 
material;    material    part,  substance; 
stock,  working-stock,    plant  ;    imple- 
ments ;    apparatus  ;    furniture  ;    fit- 
tings ;    equipment ;    equipage ;    arti- 
cles ;  stores ;  materiel 
Mat^riellement,    adv.    materially ; 

coarsely,  grossly,  roughly ;  in  fact 
Blatemelj  le,  adj.  maternal;  mother- 
ly ;  of  a  or  of  o.'s  mother,  mother's ; 
fostering;  on  the  mother's  side;  (of 
o.'s  tongue)  mother,  native ;  (of  land) 
native  [motherly 

Matemelleinent,  adv.  maternally, 
Blatemit^,  s.f.  maternity;  mother- 
hood; mothership;  lying-in  hospital. 
Maternity  charity 
Xll4teur,  s.m.  mast-maker  [matician 
Blatli^inatlcien,  ne,  s.mf.  mathe- 
BKatb6inat-ique  (adj.),  -iquement. 

V.  page  3,  §  1 
Katli6inatiques,  sf.pl.  mathematics 
Blathiole,  </.  V.  Mattbiole 
mathnrln,  s.m.  (nav.,fam.)  Jack  (sailor) 
BKaticOi  s.m.  (bot.)  matico 
BKati^re;  s.f.  matter;   material;  sub- 
stance; stuff;  fluid;  subject;  cause, 
reason,  grounds,    motive  ;    occasion ; 
theme  ;   contents.     —  brute,  raw  ma- 
terial ;  inorganic  substance.    —  medi- 
eale,  materia  medica.  —  premiere,  mat- 
ter; (com.)  raw  material.    — «  d'or  et 
d'argentf  bullion.       —  a   proces  or  d 
poursuites,  grounds  for  a  lawsuit  or  for 
an  action,  case.    En  —  de,  in  matters 
of,  in  point  of,  in.    Entrer  en  — ,  to  be- 
gin the  matter 
aiatln,    s.m.    morning  ;      forenoon  ; 
prime ;   dawn ;     —  adv.  early  in  the 
morning,  early.    De  grand  or  bon  —, 
very  early.     Le  — ,  the  morning,  &c. ; 
in  or  on  the  morning.  Un  beau  —,  some 
fine  day.     Un  de  ces  quatre  —$,  one  of 
these  days 
SSitin,    s.m,   mastiff  ;    mongrel  dog  ; 
fellow,  dog,  buck  ;  rascal,  cur,  con- 
founded fellow,  beggar.    —  /  by  Jove  1 
—  de,  wretched,  beastly,  cursed,  con- 
founded 
Matlnal;  e^  adj.  matinal,  of  the  morn- 
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ing,  morning;  early,  up  early,  rising 
early  ;  early  riser  [nibrning,  early 

nSatinalement,    adv.    early    in    the 

lVl4tine,«./.niastiif  bitch  ;  bold  woman, 
bitch,  wench,  hussy,  creature,  thing ; 
confounded  ditto.  "  —  de,  wretched, 
beastly,  cursed,  confounded 

lM[d.tin6,  e,  part.  adj.  (of  a  bitch)  lined 
by  a  dog  of  an  inferior  breed;  (fig., 
jent.)  married  to  a  man  below  her. 
Chien  — ,  mongrel  dog,  cur  [pup 

ra^tineaU;  s.vi.  little  mastiff;  mastiff 

liSatin^e,  s.f.  morning  ;  forenoon  ; 
morning's  occupation  ;  moi-ning's 
work  or  gain  ;  morning  performance 
or  recital  or  lecture ;  morning  meet- 
ing; morning  party;  matinee.  — 
musicale,  morning  concert.  Dans  li 
— ,  in  the  course  of  the  morning. 
Dormir  (or  faire)  la  grasse  — ,  to  sleep 
(or  lie  in  bed)  through  the  best  pai-t  of 
the  morning,  to  sleep  it  out 

ZKElLtiner,  v.a.  to  line  (a  bitch  of  a  supe- 
rior breed);  (^gi.)  to  disparage;  (old)  to 
rate,  to  abuse,  to  bullirag 

niatlnes,  s.f.pl.  (Cath.  lit.)  matins 

Matineu-x,  se,  adj.  s.  early,  rising 
early,  up  early ;  early  riser     [morning 

nflatini-er,  6re,  odj.  of  the  morning, 

nSatir,  v.a.  (tech.)  to  deaden 

Matite;  «./.  heaviness;  deadness, 
dulness ;  flatness 

Matoir,  s.vi.  blunt  chisel 

3M[atois,  e,  adj.  cunning,  artful,  sly; 
—  s.m.f.  cunning  or  sly  person  or  fel- 
low or  thing,  sly  blade,  sly  dog,  sly 
puss ;  fellow,  blade,  dog,  puss 

Matoisexnent;  adv.  cunningly,  slyly 

naatoiserie,  s.f.  cunning,  slyness; 
cheat,  trick 

Maton,  s.m.  clotted  milk,  curds 

matou,  s.m.  tom-cat,  tom ;  (pers.)  tom, 
ram;  (j7«?-s.)  monkey,  baboon         [rule 

lUCatraque,  sf.  bludgeon,  cudgel ;  fe- 

Matras,  s.m.  (chem.)  matrass,  bolthead; 
(obsolete)  bolt  [camomile,  feverfew 

ncatricaire,  s.f.  (bot.)  matricaria,  wild 

nSatrice,  s.f.  matrix,  matrice;  womb; 
original  register ;  standard  weight  or 
measui-e  ;  (nav.)  die  ;  —  adj.f.  mother, 
primitive,  first,  principal;  unmixed. 
Clou ,  mother  of  clove 

nXatricide,  (murder)  s.m.,  (pers.)  s.m.f. 
matricide ;  —  adj.  matricidal 

Matriculaire,  s.m.  matriculate;  — 
adj.  matricular 

nSatricule,  s.f.  matricula,  matricula- 
tion-book ;  register ;  matriculation ; 
certificate  of  matriculation;  — -  adj. 
matriculation 

Matrimoxiial;  e,  adj.  matrimonial, 
conjugal,  connubial,  nuptial 

Matrixnonialexnent;  adv.  matrimo- 
nially [state 

Matrimonialit^,     s.f.    matrimonial 

Matronal,  e,  adj.  matronal 

Matrone,  s.f.  matron,  dame;  (obso- 
lete) midwife ;  (fam.)  bawd 

Matte,  s.f.  (metal.)  matte  ;  (nav.)  weedy 
shallow;  — s,  pi.  clotted  milk,  curds 

Matteail,  s.m.  hank  of  raw  silk  [flower 

Matthiole,  s.f.  (bot.)  stock,  stock  gilly- 

Matton,  s.m.  large  paving-brick ;  oil- 
cake ;  knot 

Matiirati-f,  ve,  adj.  maturative  ;  — 
s.m.  .maturative,  maturant  [ing 

Maturation,   s.f.  maturation,  ripen- 

M&ture,  s.f.  masts ;  wood  for  masts ; 
masting ;  mast-house  ;  sheers,  (—  flot- 
tante)  sheer-hulk     [Avec  — ,  maturely 

Maturity,     sf.    maturity,    ripeness. 

Matutinaire,  s.vi.  matin-book 

Matutinal,  e,  adj.  matutinal 

Maub^che,  s.f.  (fctrd)  sandpiper.  Pe- 
tite — ,  sea-lai-k 

Maubert  (Place),  s.f.  (the)  Place 
Mftiibert  (figuratively  the  Billingsgate 
of  Pans,  for  foul  language) 


M±ANDRIiri: 

Maudire,  v.a.  to  curse ;  to  rue      [tion 

nSaudisson,  s.vi.  (old)  curse,  maledic- 

Maudit,  e,  adj.  cursed,  accursed; 
confounded, blasted;  horrible;  wretch- 
ed; bad;  execrable,  abominable,  de- 
testable ;  — s,  s.m.pl.  cursed,  accursed. 
—  soit  .  .  .1  cursed  be  ...  1  con- 
found ...  I 

Maug^re,  s.f.  (nav.)  cow-hide,  pump- 
leather.    —  'de  dalot,  scupper-leather 

Maugrabin,  e,  adj.  s.  Mograbian 

Maugrebleu,  int.  (obsolete)  V.  Sa- 
crebleu 

Maugr6er,  v.n.  to  curse,  to  fume,  to 
rage,  to  storm  ;   —  v.a.  to  curse 

Maure,  Matiresque,  Mauri - 
caud,  V.  More,  Moresque,  Mori- 

Mausol^e,  s.vi.  mausoleum        [caud 

Maussade,  adj.  sulky,  sullen,  cross ; 
disagreeable,  unpleasant ;  awkward, 
clumsy;  dull,  tedious ;  insipid  [ly 

Maussadeinent,  adv.  sulkily,  sullen- 

Maussaderie,  s.f.  sulkiness,  suUeu- 
ness 

Mauvais,  e,  adj.  adv.  bad;  ill; 
mis.  .  . ;  evil ;  ill-natured ;  mischiev- 
ous; wicked;  naughty;  nasty;  foul; 
unwholesome;  injurious;  wrong; 
amiss ;  unpleasant,  disagreeable ;  un- 
favourable, contrary,  adverse,  against 
one ;  unlucky  ;  paltry  ;  (print.,  of  let- 
ters) battered;  —  s.m.  bad,  that  which 
is  bad;  —  s.wi./.  bad  or  mischievous  or 
naughty  person  (fellow,  creature, 
thing),  rogue.  Plus  — ,  worse;  worst. 
Faire  — ,  to  be  bad  weather 

Mauvaisement,  adv.  badly;  ill- 
naturedly  ;  mischievously ;  wickedly  ; 
naughtily ;  foully ;  injuriously ;  wrong- 
ly; unfavourably;  unluckily 

Mauve,  s.f.  (bot.)  mallow,  mallows ; 
(^;ooL)  gull,  sea-mew  ;  —  s.m.  mauve 
colour,  mauve ;  —  adj.  mauve-colour- 
ed, mauve 

Mauviette,  s.f.  lark,  field-lark,  sky- 
lark; (pers.)  delicate  or  thin  person, 
lath,  poor  stick 

Mauvis,  s.m.  (bird)  redwing 

Maux,  pi.  o/Mal,  s.m. 

Maxillaire,  adj.  (anat.)  maxillary. 
Os  — ,  maxillary  bone,  jaw-bone 

Maxima,  s.vi.pl.  maxima.  Thermo- 
metre  a  — ,  maximum  thermometer. 
ThermomHre  a  —  et  a  minima,  maxi- 
mum and  minimum  thermometer, 
register  or  self-registering  thermo- 
meter 

Maximal,  e,  adj.  maximum,  highest 

Maxime,  s.f.  maxim 

Miaximer,  v.a.  to  maximize;  to  es- 
tablish as  a  maxim 

Maximum,  s.m.  maximum;  height, 
acme ;  highest,  most 

Mayonnaise,  sf.  (cook.)  mayonnaise 

Mazagran,  s.vi.  (in  cafes)  coffee  in  a 
glass,  coffee  and  water 

Mazarin,  Mazariniste,  s.m.  (Fr. 
hist.)  Mazarin,  Mazarinist 

Mazarinade,  s.f.  iFr.  hist.)  Mazari- 
nade  (libel  against  Mazarin)  [ism 

Mazarinisme,  s.m.  (Fr.hist.)  Mazarin- 

Mazet,  s.m.  (local)  cottage,  villa 
Mazette,  sf.  poor  hack,  little  tit 
(horse);  runt;  milksop,  weakling, poor 
stick ;  dolt,  duffer ;  novice,  bad  player, 
bad  shot ;  raw  recruit.  —  /  bless  me  J 
dear  me  1  good  gracious  I 

Mazourka,  Mazurka,  t.f.  ma- 
zurka (dance  tune) 

Me,  M',  pron.  pers.  me;  to  or  at  me; 
for  or  with  or  in  or  from  or  by  or  on  oi 
against  me  ;  myself;  to  or  &c.  myself 

Me^-culpcl,  s.m.  mek  culpa.  Dire  o\ 
faire  son  — ,  to  cry  peccavi,  to  plead 
guilty  [ing 

M6andre,  s.m.  meander,  maze,  wind- 

M6andrine,  s.f.  meandrina.  —  cM- 
briforvie,  brain-coral,  brainstone-coral 
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M^andrique,  adj.  meandrian,  mazy, 
^rinding  [sage,  canal 

nX^at)    s.m.   (anat.)  meatus,  duct  pas- 

lM[6canicien,  s.m.  mechanician,  me- 
chanist, machinist ;  engine-builder ; 
engine-man,  engineer;  engine-driver; 
—  adj.  mechanical.  Ingenieur  —,  me- 
chanical engineer 

IKEdcanicienne;  s.f.  machinist  {woman 
working  at  a  sewing  machine) 

nX6canique,  adj.  mechanical ;  ma- 
chine-made :  machine ;  —  s.f.  me- 
chanics ;  mechanism ;  machinery ; 
machine;  (of  a  carriage,  f am.)  brake, 
break.  A  la  — ,  fait  a  la  — ,  by  machi- 
nery, made  by  machinery,  machine- 
made  ;  by  power-loom,  made  by  power- 
loom 

Sd^caniquement,  adv.  mechanically 

SX^caniser,  v.a.  to  mechanize ;  to 
make  a  machine  of;  (pop.)  to  .annoy, 
to  bother 

9I6canisme,  s.m.  mechanism;  ma- 
chinery; works;  structure;  mechani- 
cal part 

Bfldc^nat,  s.m.  protection,  patronage 

nXdcdne,  s.m.  Maecenas;  protector, 
patron  (of  science,  literature,  and  art) 

]M[6c6nien,  ne,  adj.  Msecenian 

Mucilage,  s.m.  smoking  (a  ca^k)  with 
brimstone,  sulphuring,  matching, 
stumming 

nS^cliainineilt,  adt?.  wickedly ;  mali- 
ciously ;  unkindly ;  mischievously ;  ill- 
naturedly;  spitefully;  waywardly; 
naughtily ;  cruelly 

Ztll^ctiancet^;  s.f.  wickedness;  bad- 
ness ;  perversity ;  wicked  action ;  ma- 
liciousness, malice  ;  unkindness  ;  un- 
kind act  or  thing;  mischievousness; 
ill  nature ;  spitefulness,  spite ;  ill- 
natured  remark,  reflection,  slander  ; 
naughtiness ;  naughty  thing ;  roguish 
trick ;  cruelty 

JMC^chantj  e,  adj.  [either  alone  or  after 
a  noun,  sometimes  before  a  noun)  wicked ; 
bad ;  evil ;  perverse  ;  malicious  ;  un- 
kind ;  mischievous  ;  ill-natured  ;  bad- 
tempered  ;  spiteful ;  vicious ;  wayward; 
nasty ;  naughty ;  cruel ;  fierce,  savage ; 
severe;  rough;  hurtful,  harmful,  in- 
jurious ;  unfavourable  ;  (never  after  a 
noun)  wretched,  paltry,  sorry,  scrubby, 
worthless,  poor;  troublesome,  unplea- 
sant ;  —  s.m.f.  wicked  or  <fec.  man  or  per- 
son ;  evil-doer ;  naughty  boy  or  girl, 
naughty  child ;  — s,  s.m.pl.  (the)  wicked. 
Un  —  homme,  a  wicked  man,  a  bad  man. 
Un  eheval  — ,  a  vicious  horse.  Un  — 
cheval,  a  sorry  horse.  Faire  le  — ,  to 
turn  Turk;  to  bully;  to  swagger;  to 
bluster ;  to  resist,  to  kick ;  to  be  ob- 
streperous, to  be  fractious  or  naughty 

SX^Che;  »./.  wick ;  tinder  ;  match  ;  (of 
hair)  lock ;  (of  a  whip)  lash ;  (of  a  cotton 
night-cap)  tuft,  tassel ;  (of  a  borer)  bit ; 
{of  a  corkscrew)  worm ;  {surg.)  tent ;  (fig.) 
secret,  plot ;  (pop.)  way,  means,  possi- 
bility, chance.  —  anglaise,  centre-bit. 
Decouvrir  or  evenUr  la  — ,  (mil.)  to  dis- 
cover the  enemy's  match  ;  (fig.)  to  dis- 
cover the  secret  or  the  plot ;  to  let  the 
cat  out  of  the  bag.  Vendre  la  — ,  to 
betray  the  secret  or  the  plot.  Hy  a—, 
(pop.)  it  is  possible,  it  can  be  done.  H. 
n'y  a  pas  — ,  (pop.)  it  is  impossible,  there 
is  no  doing  it,  it  is  no  use,  it  is  no  go. 
Et  —  I  (pop.)  and  something  more  at 
the  end  I  and  the  rest  I 

M^chef,  s.m.  (old)  mischief,  harm 

lM[6cher,  v.a.  to  smoke  (a  cask)  with 
brimstone,  to  sulphur,  to  match,  to 
stum  [white  jalap 

M^choaean,    s.m.    (bot.)    mechoacan, 

Mecklenxbourgeols,  e,  Mecklen- 
bourgeois,  e,  adj.  s.  of  Mecklenburg ; 
Mecklenburger 

M^compte,  s.m,  miscalculation,  mis- 
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reckoning,  mistake,  error,  falling 
short ;  disappointment,  drawback 

lyE^compter^  v.n.  to  miscalculate,  to 
misreckon  ;  (of  a  clock)  to  strike  wrong. 
Se  — ,  to  miscalculate,  to  misreckon,  to 
be  out  in  o.'s  reckoning;  to  be  mis- 
taken, to  make  mistakes  or  a  mistake ; 
to  be  disappointed 

lME6coniuin,  s.m.  (med.,  bot.)  meconium 

IXE^connaissable,  adj.  unrecogniz- 
able, ii-recognizable,  not  to  be  recog- 
nized 

]X[6connai8sance,  s.f.  unthankful- 
ness,  thanklessness;  disregard;  ignor- 
ing [thankless  ;  regardless,  unmindful 

M^connaissant,  e,  adj.  unthankful, 

M^connaitre;  v.a.  not  to  recognize, 
not  to  know  again ;  to  fail  to  recognize ; 
to  refuse  to  acknowledge ;  to  disown, 
not  to  know  ;  to  deny ;  to  disregard ;  to 
slight ;  not  to  notice ;  to  ignore ;  not 
to  appreciate,  to  misappreciate,  to  mis- 
understand ;  not  to  be  thankful  for ;  to 
forget ;  to  mistake.  Se  — ,  to  forget 
oneself,  not  to  know  oneself 

IKE^COnnu^  e,  part.  adj.  unrecognized, 
disowned,  ignored  &c.  (V.  M^con- 
naitre) ;  unacknowledged ;  unknown ; 
unappi-eciated,  misappreciated,  mis- 
understood ;  unnoticed ;  unheeded ;  un- 
requited 

fM^conseillerj  v.a.  to  misadvise 

nX^content;  e,  adj.  s.  discontented, 
dissatisfied,  displeased ;  disaffected ; 
malcontent 

nx^contenteiuent;  s.m.  discontent, 
dissatisfaction,  displeasure;  disatfec- 
tion 

nx^contenter,  v.a.  to  discontent,  to 
dissatisfy,  to  displease  ;  to  disaflect. 
Se  — ,  to  be  discontented  or  &c. ;  to  dis- 
content or  &c.  each  other 

IIX6cr6ance,  s.f.  (old)  misbelief,  dis- 
belief, incredulity 

nX^cr^ant,  e,  adj.  misbelieving,  un- 
believing, incredulous,  infidel ;  —  s.m.f. 
misbeliever,  disbeliever,  unbeliever, 
infidel,  {old)  miscreant  [disbelieve 

nx^croire,  vm.u.  (old)  to  misbelieve,  to 

tIIX6daille,  s.f,  medal ;  (arch.)  medal- 
lion ;  (of  porters,  &c.)  badge,  ticket ; 
licence.  —  d'honneur,  medal  of  honour ; 
prize-medal.  Renverser  or  retourner  la 
— ,  to  turn  the  tables.  Tourner  la  — , 
to  look  at  the  other  side 

tIIX6daill6,  e,  part.  a^;.  medalled,  with 
a  medal,  rewarded  (with  a  medal), 
prize ;  (of  porters,  &c.)  with  a  badge, 
licensed,  ticket ;  —  s.m.f  medallist , 
badgeman,  badger;  prizeman,  prize- 
winner or  taker  or  holder  or  exhibitor 

tIIX6dailler,  v.a.  to  medal,  to  award  a 
medal  to,  to  reward  with  a  medal ;  to 
badge,  to  license  (porters,  &c.) 

fSX^dailleur,  s.m.  medallist  (engraver, 
&c.)  die-sinker  [tion  of  medals 

tM^daillier,   s.m.  cabinet    or  collec- 

fnXddailliste,  s.m.f,  medallist  (anti- 
quary) 

fM^daillonf  s.7n.  medallion  ;  locket 

-fnX^dailloniste,  s.m.  medallionist 

nX^de,  s.m.  (hist.)  Mede,  Median ;  —  adj. 
Median 

Ji/l^decin,s.m.  medical  man ;  physician; 
doctor ;  medical  officer  ;  surgeon  ; 
medical  attendant  or  tdviser;  (mil., 
nnv.)  surgeon  ;  (fig.)  healer,  curer.  — 
-chirurgien,  general  practitioner,  sur- 
geon. —  operant,  operating  surgeon. 
—  d'eau  douce,  water-gruel  doctor.  De 
— ,  des  — »,  of  a  medical  man,  of  medi- 
cal men,  &c. ;  medical 

nX^decine,  s.f.  medicine,  physic;  re- 
medy ;  draught ;  pill ;  bore,  nuisance  ; 
medicine,  medical  science ;  medical 
men,  doctors ;  Faculty.  —  legale,  for- 
ensic or  legal  medicine,  medical  juris- 
prudence.   —  miUtaii'e,  military  sur- 
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gery.  —  noire,  black  draught.  —  opira- 
toire,    operative    surgery.     De  — ,  of 
medicine,  medical 
IIX6deciner,  v.a.  to  doctor,  to  physio 
nX^diaire^  adj.  median,  middle 
nx^dial,  e,  adj.,  nx^diale,  s.f.  medial 
nX^dian,  e,  adj.  median,  middle,  mesial 
nX^dianoche }  s.m.  (obsolete)  midnight 

meat  supper  (after  a  fish-day) 
nX^diante,  s.f.  (mus.)  mediant 
nX^diastin,  s.m.  (anat.)  mediastine  ;  — 

VI.,  e,/.,  adj.  mediastinal 
nX^diat,  e,  adj.  mediate 
M^diateinent)  adv.  mediately 
BX^dia-teur,  trice,  s.m.f.  mediator; 
mediatress,  mediatrix ;  —  adj.  media- 
nx^diation,  s.f  mediation  [ting 

M6diati8ation,  s.f  mediatization 
nX^diatlser^  v.a.  to  mediatize 
rX6dical,  e,  adj.  medical 
nx^dicalement;  adv.  medically 
nXddicament,  s.m.  medicament,  medi- 
cine ;  (fig.)  bore,  nuisance 
nx^dicamentaire,  adj.  raedicamental 
nX6dicamentation,  s.f.  administer* 

ing  medicines,  doctoring,  physicking 
nx^dicamenter,  v.a.  to  medicate ;  to 
give  medicine  to,  to  doctor,  to  physic 
SX^dicamenteu-x,    se,    adj.   medi- 
cinal ;  medicated  [doctor,  quack 
nXedicastre,   s.m.   medicaster,  quack 
IIX6dica-teur,  trice,  adj.  healing 
Medication,  s.f.  medication,  mode  or 
method  of  treatment,  treatment  [cated 
IVE^dicinal,  e,  adj.  medicinal ;  medi- 
nx^dicinalexnent,  adv.  medicinally 
nx^dicinier,  s.m.  (bot.)  jatropha.    — 

cathartique,  physic-nut 
Medico-,  (tn  compounds)  medico-. ..  — 
-l^eal,  e,  adj.  medico-legal,  of  foren- 
sic medicine,  of  medical  jurisprudence 
nX^di^val,  e,  adj.  mediaeval 
IIX6di6visine,  s.m.  medisevalism 
nX^di^viste,  s.m.  mediasvalist 
IIX6diocre,  adj.  mediocre;  middling; 
moderate ;    commonplace  ;    ordinary ; 
indifi'erent ;  poor ;  —  s.m.  mediocrity 
nx^diocreinent,  adv.  moderately ;  but 
little,  not  much  ;  indififerently ;  so  so ; 
hardly,  barely;    a  small   amount    or 
quantity 
nx^diocrite,    s.f.    mediocrity ;    small 
competency ;    very  ordinary  man    or 
thing  or  work  or  performance 
nX^dique,  adj.  (hist.)  Median 
nX^dire,  v.n.  to  speak  ill;  to  slander 
nX^disance,  s.f.  evil-speaking,  slander, 
backbiting,  scandal ;  piece  of  scandal ; 
slanderers,  scandal-mongers 
ZIX6disant,  e,  adj.  slanderous,  scandal- 
ous ;  —  s.m.f.  slanderer 
nx^ditati-f,     ve,     adj.     meditative; 
thoughtful,  pensive  ;  —  s.m.  meditative 
Meditation,  s.f.  meditation         [man 
nxeditativenient,  adv.  meditatively 
nxediter,  v.a.n.  to  meditate;   to  con- 
sider ;  to  reflect ;  to  think ;  to  contem- 
plate ;  to  project ;  to  plan.    Se  — ,  to 
be  meditated  or  &c. 
nxediterrane,  e,  adj.  mediterranean, 
midland,   inland.    La  Mer  — e,  la  —e 
(s.f),  the  Mediterranean  Sea,  the  Medi- 
terranean [ranean 
nxediterran^en,  ne,    adj.  Medit«r- 
nxedium,  s.m.  medium ;  middle 
nxedius,  s.m.  middle  finger 
nXedjidiell,    a.m.    medjidie    (Turkish 
orwer)                                  [  Medoc  pebble 
9Xedoc,s.m.  Medoc  wine,  medoc  (claret) ; 
DXedullaire,  adj.  medullary 
nxedullite,  s.f.  (med.)  medullitis 
nxeduse,   s.f.   (myth.)   Medusa;    (zool.) 
medusa,     jelly-fish,    sea-nettle,    sea- 
blubber                                        [petrify 
nxeduser,  v.a.  to  horrify,  to  stupefy,  to 
Meeting,  s.m.  meeting  (public)       • 
M6faire,  v.n.  (old)  to  do  evil,  to  do 
wrong,  to  do  harm 
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X6ifa.it,  s.m.  misdeed,  misdoing 
midfiance;    s.f.    mistrust;     distrust; 

suspicion ;  caution 
Sl^fiant,  e,  adj.  mistrustful ;  distrust- 
ful;    suspicious;    canlious ;    —  s.m./ 
mistrustful  or  &c.  person 
9II6fier  (Se>,  v.r.  to  mistrust ;  to  dis- 
trust ;  to  suspect ;  to  be  suspicious  or 
cautious  ;  to  beware ;  to  mind  ;  to  look 
out ;  to  be  on  o.'s  guard  (against) 
M^gacdpliale^  adj.  megacephalous 
{BX^gacliile,    «./.    (zool.)    megachile, 
leaf-cutter  [Megalesian 

TfL^ga-l^sien,  ne^   adj.    (Rom.  antiq.) 
m^galitlie,  s.m.  megalith 
IIS6galithique,  adj.  megalithic 
IIII6gal08aure,s.m.(irooZ.)megalosauru8 
SlI^gapodejS.m.(fttrff)megapode,jungle- 

fowl 
m^garde,  s.f.  Par  — ,  by  mistake,  from 
or  through  inadvertence  inadvertently, 
unawares  [Megarian,  Megaric 

IM[6garien,  no,  Mdgarique,  adj. 
IME^gascope,  8  m.  (opt.)  megascope 
nX^gatll^riUin,  s.m.  (zool)  megathe- 
rium [doctor,  quack 
M^ge,  Bleige,  s.m.  (local)  quack 
IME^gdre,    s.f.    (myth.)    Megaera ;    (fig.) 

termagant,  shrew,  vixen,  Turk,  scold 
nS^gie;  s.f.  leather-dressing,  tawing 
Bl^gir,  mS^gisser,  v.a.  to  taw  (leather) 
M^gisserie,  s.f.  leather-dressing,  taw- 
ing ;  tawery 
XkK^giSBier;  s.m.  leather-dresser,  tawer 
3M[6got,  s.m.  (jett.)  cigar-stump,  cigar- 
end,  short  end 
Bl6gOtier,  s.m.  cigar-end  gatherer 
fMeilleur,  e,  adj.  better-  preferable; 
more  comfortable  ;  best;  — sm.  best; 
best  stuff;  best  part ;  best  wine.    Le 
—  n'en  vaut  rien,  bad  is  the  best 
3II6juger,  v.a.n.  to  misjudge 
M^lambo,  s.m.  V.  Malambo 
l!III61axnp3rre}  s.m.  (bot.)  cow-wheat 
IMC^lancolie,  s.f.  melancholy;  sadness 
]II61ancolique,      adj.      melancholy ; 
gloomy,  dismal,  sad,  dull ;  sorrowful ; 
mournful ;  —  s.m.f.  melancholy  person, 
melancholic 
BK^lancoliquexuent,  adv.  melancho- 
lily ;     gloomily,    sadly  ;    sorrowfully  ; 
mournfully 
9S61ancoliBer,  v.a.  to  melancholize 
nS61an6,  e,  adj.  (nat.  hut.)  black ;  (med.) 
melanic  [venosity 

M^lan^znie,    s.f.    (med.)    melanaemia, 
ns^lan^sien,  ne,  adj.  s.  Melanesian 
melange,  s.m.  mixture ;  mixing;  ming- 
ling;   blending;  medley;  miscellany; 
mash  ;  alloy ;  crossing ;   — s,  pi.  mix- 
tures, &c. ;    miscellanies,  miscellany, 
miscellaneous  works  or  pieces ;  collec- 
tion ;  appendix.    Sans  — ,  without  mix- 
ture  or    alloy,    unmixed,    unalloyed, 
pure;  unblended 
]II61anger,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  mix  ;  to 
mingle ;  to  blend ;  to  temper ;  to  mash ; 
to  cross  [page  8,  §  1 

M[61an-ique,   -igme,   -otique.     V. 
nS^lanose,  sf,  (med.)  melanosis 
lK[61asict^re,«.m.  (vied.)  black  jaundice 
ZIS61asine,  s.m.  (med.)  melasma 
M^lasse,  s.f.  molasses, melasses.treacle 
T/l^ldiBSer,  v.a.  to  treacle 
IMelchior,  s.m.  V.  MaiUechort 
iMelcllite,  s.m.  (eccl.  hist.)  Melchite 
ilLel6,e,part.adj.mixed,&c.(V.'MAl9r); 
miscellaneous  ;  medley ;  promiscuous ; 
partly  composed  (of) ;    {of  verses)  ir- 
regular; (of  rhymes)  mixed 
MEel^,  s.m.  (pop.)  mixture  of  two  alco- 
holic liquors 
BXel^e,  s.f.  close  fight,  confused  hand- 
to-hand  fight ;  thick  of  the  fight ;  fight ; 
conflict ;    affray,    fray  ;    scuflae  ;    free 
fight ;    scramble  ;    quarrel,     contest, 
SS616na,  s.m.  (med.)  inelxna.    [squabble 
IXEeler  j  v.a.  to  mix ;  to  mingle ;  to  blend ; 
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to  shuffle ;  to  mash  ;  to  intersperse ;  to 
join,  to  add  ;  to  put  in ;  to  temper  ;  to 
involve,  to  implicate,  to  concern,  to 
bring  in,  to  mix  up  ;  to  cross ;  to  en- 
tangle ;  to  force,  to  spoil  {a  lock) 

Se  — ,  v.r.  to  mix,  to  be  mixed ;  to 
mingle,  to  be  mingled  ;  to  blend,  to  be 
blended  ;  to  be  tempered  or  &c. ;  to  be- 
come entangled  or  &c. ;  to  concern  or 
trouble  oneself  (about) ;  to  mind ;  to 
interfere  (with,  in) ;  to  meddle,  to  in- 
termeddle (with) ;  to  tamper  (with)  ;  to 
take  part  (in) ;  to  have  something  to 
do  (with) ;  to  join  ;  to  dabble  (in) ;  to 
take  (to) ;  to  take  upon  oneself ;  to  pre- 
sume ;  to  undertake  ;  to  engage  (in) ; 
to  set  (to) ;  to  set  oneself  to  do ;  to  try. 
De  quoi  vous  melez-vous  i  what  business 
is  that  of  yours  ? 
mi^l^ze,  s.m.  {hot.)  larch,  larch-tree 
lil^lianthe,  s.m.  [bot.)  honey-flower 
lil^lie,  s.f.  (bot.)  melia,  bead-tree,  pride 

of  India 
J!fL61ilot,^s.m.  (bot.)  melilot,  honey-lotus 
Meli-xnelO;  s.m.  (pop.]  farrago,  jumble, 
medley  mishmash  wishwash,  slipslop, 
hotchpotch 
nS^linet,  s.m.  (bot.)  honeywort 
nfl^linite,  s.f  melinite 
M^liphage^    s.m.    (bird)    meliphagan, 

honey-eater,  honey-sucker 
nOE^lique,  s.f.  (bot.)  melic-grass 
IME^lisse;  s.f.  (hot.)  balm,  balm-mint 
nSellif^re,  adj    melliferous  ;    —  s.m. 

melliferous  insect 
Mellification,  s.f.  mellification 
Melliflu ,  e ,  adj.  mellifluous  ,mellifluent, 

honeyed,  sweet,  soft 
Mellifluit6,  s.f.  mellifluence 
Mellite;  s.f.  (min.)  mellite,  honey-stone ; 
—  s.m.  (pharm.)  syrup  of  honey.    —  de 
vinaigre,  (pharm.)  oxymel 
Mellivore,    adj.    (zool.)   mellivorous ; 

— s,  s.m.pl.  mellivora 
M^locacte,    s.m.    (bot.)    melocactus, 
melon-thistle,  Turk's  cap,  Turk's  head 
mS^lodie^'S./.  melody;  melodiousness; 
sweetness  [musically,  sweetly 

M^lodieuseinentj  adv.  melodiously, 
]XE6l0dieu-x,     se,     adj.     melodious, 

musical,  tuneful,  sweet 
m^lodion.  V.  M^lodium  [p.  3,  §  1 
ns^lod-ique,  -iquement,  -iste.  F. 
M^lodiuxn,  s.m.  (mus.  in.^tr.)  melodeon 
nS61odrainat-ique,  -iquexnent.  V. 
page  3.  §  1  [tize 

M^lodraxnatiser,  v.a.  to  melodrama- 
»I61odrainattirge,s.m./.melodramat- 
M^lodraxne,  s.m.  melodrama  [ist 

IML^lO^f  s.m.  (zool.)  meloe,  oil-beetle 
M^lOgraphe,  s.m.  (mus.)  melograph 
M^loxnane,  s.m.f.  adj.  melomaniac 
Mdloxnanie^  s.f.  melomania 
Melon,  s.m.  melon;  jockey-cap,  hunt- 
ing-cap; round  hat;   simpleton,  flat, 
muff ;    novice  ;    freshman ;    —  adj.m. 
simple,  silly.    —  d'eau,  water-melon 
Melons,   ]M[elonn6,   e,   adj.  melon- 
shaped  [Aubereine 
Blelong^ne,   M^longdne,    s.f.    V. 
Melonni^re,  s.f.  melon-bed 
nn^lop^e,  s.f.  melopceia;  melody;  in- 
tonation ;  chant,  song  [sheep-tick 
M^lophage,  s.m.    (zool.)  sheep-louse, 
na^lophare;  s.m.  transparent  music- 
desk  [phone 
]M[61ophone,   s.m.   (vius.    instr.)  melo- 
Meloplastie,  s.f.  (surg.)  meloplasty 
Melusine,  s.f.  (fairy)  Melusine,  Melu- 
sina ;  (fig.)  shrew,  vixen  [leg) 
ni6marchure,  s.f.  (vet.)  sprain  (in  the 
jMeinbrane,  s.f.  membrane;  film;  (— 
interdigitale)  web  (of  a  water-bird,  <fec.) 
niexnbraneu-x,    se,    adj.   membra- 
nous; filmy  [rib 
Mexnbre,  s.m.  member;   limb;    (nav.) 
nSembr^,  e,  adj.  limbed,  membered; 
(her.)  membered 
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Membru,  e,  adj.  stout-limbed;  (fi{^^ 
vigorous 

IVIeinbrure,  s.f.  limbs  ;  fi-ame ;  panel- 
frame  ;  (nav.)  ribs,  frames,  framework, 
framing 

nSeme,  adj.  same;  very;  own;  self; 
himself ;  herself ;  itself ;  themselves  ; 
—  s.m.  same,  same  thing.  La  —  chose, 
the  same  thing,  the  same,  all  one.  La 
chose — ,  the  very  thing,  la  honte — , 
goodness  itself.  Les  — s,  the  same  ; 
alike.  Un  seul  et  — ,  one  and  the  same. 
Faire  au — ,  (at  billiards)  to  pocket 
directly.  Faire  or  refaire  au  — ,  (fig.) 
to  take  in  (nicely),  to  cheat  (outrijzht) ; 
to  pay  (one)  back  in  his  own  coin,  to 
give  (one)  as  good  as  he  brings.  Re- 
venir  au  — ,  to  amount  or  come  to  the 
same  (or  to  the  same  thing),  to  be  all 
the  same 

HfLextie,  adv.  even;  likewise,  also.  A — , 
enabled,  in  a  position  (to) ;  able  (to) ; 
in  the  way  (of),  within  reach  (of) ;  in 
immediate  contact  with,  touching, 
close  to  the  thing  itself,  directly  ap- 
plied to,  without  anything  between ; 
directly  from  or  out  of  the  thing  it- 
self ;  from,  out  of ;  in  ;  loose  in  ;  right 
in  or  into  ;  from  the  piece ;  out  of  the 
bottle,  out  of  it.  De  — ,  tout  de  — ,  the 
same  ;  in  the  same  way  or  manner: 
likewise;  so;  even  so;  thus;  just  the 
same,  all  the  same,  for  all  that ;  how- 
ever, yet,  still,  though  now ;  like  it, 
such.  De — que,  as,  so  as,  just  as,  in 
the  same  way  or  manner  as,  as  well  as, 
like  ;  with.  Mettre  a  —  (dc),  to  enable 
(to) [manner,  the  same,  likewise;  even 

nSemexnent,  adv.  (old)  in  the  same 

Memento,  s.m.  memento 

M^xnoire;  s.f.  memory;  recollection, 
remembrance  ;  commemoration  ; 
fame.  —  de  lievre,  short  memory.  De 
— ,  from  memory,  by  heart.  De  — 
d'homme,  within  the  memory  of  man. 
Fille  de  — ,  (poc(.)Daughter  of  Memory, 
Aonian  maid,  Muse.  Teviple  de  — , 
temple  of  Fame.  Pour  — ,  for  memory. 
Si  j'ai  bonne — ,  if  I  remember  right 

m^moire,  s.m.  memoi'andum;  me- 
moir; memorial;  bill,  account.  — 
d'apothicaire,  V.  Apothicaire 

IKI^inorable,  adj.  memorable 

IVI^ixiorableinexit,  adv.  memorably 

BS^moranduni;  s.m.  memorandum ; 
memorandum-book 

M6inorati-f,  ve,  adj.  mindful,  re- 
membering, recollecting 

lYE^xnorial,  s.m.  memorial ;  memoirs ; 
journal ;  (com.)  waste-book 

m^morialiste,  s.m.f.  memorialist ; 
memoirist 

Menace,  s.f.  threat,  menace 

IMCenacer,  v.a.n.  to  threaten,  to  me- 
nace;  to  forebode,  to  portend ;  to  .im- 
pend ;  to  be  threatening,  to  thx-eaten 
to  rain.  —  ruine,  to  threaten  to  fall, 
to  totter,  to  be  tottering  or  declining, 
to  go  to  ruin  or  decay 

IMEenaceu-r,  se,  s.m.f.  threatener, 
menacer;    — adj.  threatening,  mena- 

IXEdnade,  s.f.  bacchante  [cing  * 

IXIenage,  s.m.  leading,  driving 

Manage,  s.m.  housekeeping ;  house- 
wifery; household;  house;  household 
goods,  set  of  furniture ;  home ;  family ; 
married  couple,  couple,  husband  and 
wife  ;  married  state  or  life  ;  economy; 
house-work;  cleaning;  proceedings, 
way  of  dealing ;  (ironically)  disorder, 
confusion,  mess,  ruin.  Petit  — ,  baby- 
house.  De  — ,  household  ;  home-made ; 
home-brewed ;  home-spun  ;  economi- 
cal ;  economically.  Entrer  en  — ,  «« 
mettre  en  — ,  to  begin  housekeeping. 
Etre  en— (or  dans  son  — ),  tenir — ,  to 
keep  house.  Faire  bon  or  mauvais  — , 
to  live  happily  or  unhappily  together ; 
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(fig.)  to  get  on  well  or  badly  together. 
Mettre  en  — ,  to  man-y,  to  settle 

nS^nagement,  a.m.  regard,  respect, 
deference,  consideration ;  considerate- 

/^ess;    tenderness;    discretion;    mea- 
^  sure ;  caution,  care ;    disposition,  ar- 
rangement ;  management,  conduct 

BKSnager,  v.a.  to  husband;  to  man- 
age ;  to  be  sparing  of,  to  use  sparing- 
ly, to  spare  ;  to  make  good  use  of ;  to 
make  the  most  of ;  to  save ;  to  econo- 
mize ;  to  take  care  of,  to  be  careful  of ; 
to  weigh ;  to  temper ;  to  procure ;  to 
bring  about ;  to  prepare  ;  to  reserve ; 
to  lay  in  store  (for) ;  to  dispose,  to  ar- 
range ;  to  contrive ;  to  make ;  to  effect ; 
to  treat  gently  or  kindly,  to  treat  with 
regard  or  caution  or  care,  to  take  care 
not  to  give  offence  to  {or  not  to  hurt), 
to  keep  terms  with,  to  keep  fair  with, 
to  keep  in  with,  to  have  regard  for,  to 
consider ;  to  humour ;  to  deal  cautious- 
ly with.  N'avoir  rien  a  —  avec,  to  have 
no  measures  to  keep  with 

Se  — ,  v.r.  to  take  care  of  oneself,  to 
spare  or  &c.  oneself  or  each  other ;  to 
act  cautiously;  to  remain  friends,  to 
keep  on  good  terms,  to  keep  fair  (with), 
to  keep  in  (with) ;  to  procure,  to  ob- 
tain ;  to  be  husbanded  or  spared 
or  Ac. 

M6nag-er;  ^re,  adj.  economical, 
saving,  thrifty,  careful  ;  sparing, 
chary.  —  de  bouts  de  chandelles,  penny- 
wise.  Eaux  —eres,  house-slops,  sew- 
age of  the  houses 

Mdnager,  s.vi.  economist,  manager, 
saving  or  thrifty  or  sparing  man 

IlSdnag^re;  s.f.  economist,  manager, 
saving  or  thrifty  or  sparing  woman ; 
housewife;  housekeeper;  {pop.)  wife, 
goodwoman,  gammer,  missus;  {thing) 
cruet-frame,  cruet-stand 

Menagerie,  s.f.  menagerie;  {obsolete) 
poultry-yard,  fowl-house,  cattle-shed, 
piggery,  &c. 

Mendiant,  e,  a.m.f.  beggar,  mendi- 
cant ;  beggar-woman  ;  —  adj.  beg- 
ging, mendicant.  — d  la  lettre,  beg- 
ging-letter impostor.  Les  quatre  —s, 
the  four  orders  of  mendicant  friars ; 
{dessert)  figs  (1),  raisins  (2),  almonds 
(3),  and  nuts  (4) 

Mendicity,  s.f.  begging;  beggary, 
mendicity,  mendicancy ;  beggars ; 
vagrancy 

Mendier;  v.a.n.  to  beg ;  to  beg  for ;  to 
solicit ;  to  implore ;  to  go  begging,  — 
«a  vie,  to  live  by  begging 

Men6,  e,  part.  adj.  led,  &c.  (F.  Mener). 
— par  sa/emme,  henpecked 

SXeneau,  s.m.  {arch.)  muUion 

{aX^necliine,  s.m.  very   image,  like, 

twin,  countei-part.     Les  —a,  the  Me- 

nsechmi  {of  Plautus) 

.  Men6ej  sf.  intrigue,  underhand  deal- 

^ing,    secret    practice,    plot  ;    trick  ; 

cnt.)  track 

r,  v.a.n.  to  lead ;  to  conduct ;  to 
take  HiO  carry ;  to  convey ;  to  bring ; 
to  introftu^ ;  to  drive ;  to  head ;  to 
command  l^to  govern  ;  to  rule  ;  to 
sway ;  to  influence  ;  to  move  ;  to 
guide  ;  to  direct ;  to  manage  ;  to 
steer ;  to  treat ;  to  handle  ;  to  draw ; 
to  deceive,  to  humbug,  to  bamboozle. 
Se  — ,  to  be  led  or  &c. ;  to  drive 

Menesse,  s.f.  {slang)  doxy 

M6nestrel,  s.m.  minstrel 

M6n6trier,  s.m.  fiddler 

Meneu-r,  se,  s.m.f.  gentleman  usher; 
driver,  leader;  ringleader;  agent  for 
wet-nurses 

Mexihir,  s.m.  menhir,  standing  stone 

»16nlane,  s.f.,  adj.f.  {in  Italy)  balcony 

M^nianthe,  s.m.  V.  M^nyanthe 

ZIII6nilite,  s.f.  (min.)  menilite 

Menin,  s.m.  (Fr.  hiit.)  gentleman  at- 
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tached  to  the  person  of  the  dauphin, 
minion,  favourite 
ns^ninges,  s.f.pl.  {anat.)  meninges 
nX^ning^,  Cj  adj.  {anat.)  meningeal 
nS^ningite,  s.f.  {med.)  meningitis 
IKE6nipp6,  e,  adj.  Menippean.   Les—es 
{s.f.pl),    the    Mehippean     Satires    {of 
Varro).    La  —e  (s.f),  la  Satire  —e,  (Fr. 
hist.,  a  French  political  satire  in  two 
parts,  ann.  1593,  1594) 
IM^nispeniie,    s.m.   (bot.)    menisper- 
mum,  moon  seed  [crescent 

IVE^nisque)  s.m.(opt.)  meniscus;  (jewel.) 
nS^nologe;  s.m.  meuology 
Menopause;   s.f.    (med.)  menopausis, 

critical  time,  turn  or  change  of  life 
M^nopoine^    s.m.    (zool.)  menopome, 

hellbender 
nX^norragiC;  s.f.  (med.)  menorrhagia 
1M6norrlike,  s.f.  (med.)  menon-hcea 
in^llOStaBie;    s.f.  (med.)    menostasis, 

menostation 
Menotte,  s.f.  little  hand,  tiny  hand; 
— s,  j)l.   little   or  tiny  hands ;    hand- 
cuffs, manacles 
Menotter,  v.a.  to  handcuff,  to  manacle 
IMEense,  s.f.   (old)  table;   food,  board; 

(of  an  abbey)  revenue 
nSensole;  s.f.  (arch.)  key-stone 
IKEensonge^    s.m.    lie,    falsehood,   un- 
truth, story,  fib;  fiction;  sham;  error; 
illusion,  delusion,  vanity.   —  innoce7it 
or  officieux,  petit  — ,  white  lie 
nSensong-er,  6re,  adj.  lying,  false, 
untrue ;    deceitful,    illusory,   illusive, 
delusive 
Mensong^rement,  adv.  falsely,  un- 
truly;   deceitfully,     illusively,    delu- 
sively [tion 
SSenstruatlon,  s.f.  (med.)  menstrua- 
nSenstrue,   (— s,  pi.)   s.m.   {chem.,  ob- 
solete) menstruum,  solvent ;  — s,  s.f.pl. 
(med.)  menses,  courses,  catamenia 
nSenstru^e,  adj.f.  (med.)  menstruous 
BXenstruel;  le,  adj.  (med.)  menstrual, 

catamenial 
Mensuel,  le,  adj.  monthly 
nXensuellement,  adv.  monthly,  every 

month 
Mensurabilit^,  s.f.  mensurability 
Mensurable;  adj.  mensurable 
nXensuratioxi;  s.f.  mensuration 
nSentagre,  s.f.  (med.)  mentagra,  sy- 
cosis of  the  chin 
nXental,  e,  adj.  mental 
Mentalement;  adv.  mentally 
Menterie,    s.f.  story,   fib,   falsehood, 

untruth 
Menteu-r,  se,    adj.  lying,  false,  de- 
ceitful, delusive ;  —  s.m.f.  liar,  story- 
teller, fibber,  fibster 
nXenthe,    s.f.    mint ;   peppermint.    ~ 
poivree,  —  anglaise,    peppermint.    — 
coq,  costmary.    —  verte,  spearmint 
Menthol,  s.m.  (chem.)  menthol 
Mention,  sf.  mention 
Mentionner,  v.a.  to  mention,  to  make 

mention  of,  to  name 
Mentir,  v.n.  to  lie ;  not  to  speak  the 
truth ;  to  conceal  the  truth  (from) ;  to 
tell  a  lie  or  a  falsehood  or  an  untruth 
or  a  story ;  to  tell  lies  or  stories ;  to 
speak  false  ;  to  fib ;  to  be  false ;  —  s.m. 
lying.  Ne  pas  — ,  not  to  lie ;  to  say  or 
tell  or  speak  the  truth.  Faire  — ,  to 
belie;  to  cause  or  show  or  prove  (...) 
to  be  false  or  wrong.  Sans  — ,  a  ne 
point  — ,  to  tell  the  truth,  in  fact,  in- 
deed, truly,  really,  candidly,  without 
exaggeration,  upon  my  word.  II  en  a 
menti,  he  has  told  a  story,  he  is  a  liar, 
that  is  a  lie,  that  is  not  true.  A  beau 
—  qui  vient  de  loin,  travellers  see 
Menton,  s.m.  chin  [strange  things 
Mentonnet,  s.m.  (tech.)  catch ;  ear ; 

tipper ;  notched  peg 
Mentonni-er,  ^re,  adj.  of  the  chin 
Mentonni^re,  s.f.   chin-band,  chiu- 
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piece,  chin-strap,    chin-cloth;     chin- 
bandage;  (tech.)  bib  [viser 
Mentor,  s.m.  mentor,  guide,  tutor,  ad- 
Menu,   e,  adj.  minute  ;  slender,  thin  ; 
fine ;   small ;  petty ;  minor ;  common ; 

—  s.m.  detailed  account,  minute  de- 
tail, particulars ;  fare  ;  bill  of  fare, 
menu ;  small  linen ;  small  coal ;  com- 
mon folks,  lower  class ;  —  adv.  small, 
fine.  Dru  et  — ,  thick  and  fast ;  with 
short  and  quick  steps.  Par  le  — ,  mi- 
nutely ;  in  detail  [fry ;  trash 

fnSenuaille,   s.f.   small  coin;   small 

Menuet,  s.m.  minuet  (dance,  tune)  [fry 

Menuise,  s./.  small  wood ;  small  fish, 

Menuiser,  v.a.n.  to  cut,  to  hew,  to  do 
joiner's  or  carpenter's  work,  to  car- 
penter 

Menuiserie,  s.f.  joinery,  carpentry  j 
joiner's  or  carpenter's  trade  or  work, 
woodwork 

Menuisier,  s.m.  joiner,  carpenter  and 
joiner.  —  en  bdtiments,  house-car- 
penter, house- joiner 

Menuisidre,  s.f.  joiner's  or  carpenter's 
wife;  (zool.)  (adject.,  abeille  — )  car- 
penter-bee [pheasant,  lyre-tail 

Manure,  s.m.  (zool.)    lyre-bird,    lyre- 

nXenu-vair,  s.m.  V.  Vair 

M^nyantbe,  s.vi.  marsh-trefoil,  bog- 
bean,  buckbean 

M6phistoph616tique,  M^phisto- 
pbdlique,  adj.  Mephistophelian,  Me- 
phistophelic 

M^pbit-ique,  -isme.  V.  page  3,  §  1 

M6plat,   s.m.    (paint.,  &c.)   flat  part; 

—  m.,  e,  /.,  adj.  flat 
M6prendre,  (ScOf  v.r.  to  mistake,  to 

be  mistaken ;    to  make  a  mistake ;  to 
misapprehend 
M^pris,  S.VI.  contempt,  scorn ;  disre- 
gard.   Au  —  de,  in  contempt  of,  in  de- 
fiance of,  in  spite  of  [spicable 
M6prisable,    adj.  contemptible,  de- 
M^prisablement,  adv.  contemptibly, 
despicably  [ly 
M^prisamment,  ac^v.  contemptuous- 
M6prisant,    e,    adj.    contemptuous, 
scornful         [oversight,  error,  blunder 
M6prise,«./.mistake,misapprehen8ion, 
M6priser,  v.a.  to  despise,  to  contemn, 
to  scorn;    to  disdain;    to  slight;  to 
undervalue;  to  disregard;    to   set  at 
naught.    Se  — ,  to  despise  oneself  or 
each  other 
Mer,  s.f.  sea ;  ocean ;  tide,  water.    — 
glaciale,  Frozen  Sea  or  Ocean.    —  de 
glace,  Mer  de  glace  (glacier  of    Mont 
Blanc).    —  libre,  open  sea.    Basse  —, 
low  water;    shallow  sea.      Grosse  — , 
heavy  or  rough  or  high  sea.    Haute  — , 
main    sea ;    deep    sea ;    high   water. 
Pleine  — ,  deep  sea ;  high  water.     La 

—  a  boire,  an  impossibility,  an  endless 
business  or  task,  impossible,  so  very 
difiicult.  A  la  — ,  at  sea ;  to  sea ;  into 
the  sea;  overboard.  De  — ,  (adj.)  sea; 
marine ;  naval ;  nautical.  En  — ,  sur  — , 
at  sea,  on  the  sea ;  to  sea.  En  haute  — , 
on  the  high  seas.  En  pleine  — ,  out  at 
sea,  on  the  open  sea.  Prendre  la  — ,  se 
mettre  en  — ,  mettre  en  — ,  to  put  or  go  to 
sea.  Rcprendre  la  — ,  to  go  to  sea 
again.     Tenir  la  — ,  to  keep  at  sea 

Morcadet,  s.m.  jobber 
Mercandier,  s.m.    (pop.)  small  but- 
cher, cagmag-dealer 
ns^canette,  s.f.  (bird)  garganey 
MCTcanti,  s.m.  camp-follower 
Mercantile,     adj.    mercantile,    com- 
mercial ;  grasping,  sordid,  venal 
Mercantilement,  adv.  commercially; 
like  shopkeepers,  graspingly,  sordidly, 
venally  [sordidness,  venality 

Mercantilisme,  s.m.  trading  spirit, 
fMercantille,  «./.  petty  trading,  small 
trade  [hireling;  Hick 

Mercenalre,    adj.   s.m.f.  mercenary; 
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JBSercenaireinent,  adv.  mercenarily 
nSercenarit^,  s.f.  mercenariness 
nXercerie,  s.f.  mercery  ;  haberdashery; 
pedlary  ;  mercers,  haberdashers,  ped- 
Mercerot;  s.m.  pedlar  [lars 

nXerci,  s.f.  mercy;  discretion, pleasure, 
will  and  pleasure.     —  de  moi,  —  de  via 
vie,  (old)  indeed,  to  be  sure,  sure,  faith ! 
zounds! 
Merci,    s.m.  int.  thank,  thanks.    —  / 
thank  you !  thanks !  no,  thank  you  !  I 
have  had  quite  enough ;    I  had  rather 
not ;  I  had  rather  be  excused ;  oh,  no  1 
no,  no  1  that  is  a  fine  thing !  indeed ! 
—   bien!    thank  you  very    much    (or 
kindly) !    Grand  —  !    (old)  gramercy  1 
many  thanks !  much  obliged ! 
Iklerci-er,  fere,  «.m./.  mercer ;  haber- 
dasher; pedlar 
mercredi,  s.m.  Wednesday 
liSercure,  s.m.  mercury,  quicksilver; 
{myth.,  astr.)      Mercury;    (fig.)    mes- 
senger;   (—  galant)  love  messenger; 
pimp,  pander 
Mercureu-x,  se,  adj.  (chem.)  mercu- 
rous  [wine) 

mercurey,  s.m.  mercurey  (Burgundy 
IKIercurial,  adj.m.,  s.m.  mercurial 
Mercuriale,  s.f.  (Fr.  hist.)  reopening 
of  the  law-courts;  speech  (on  the  re- 
opening of  the  courts);  (fig.)  reprimand, 
lecture ;  (com.)  average  prices  of  grain, 
averages;    (hot.)  mercury.    —  vivace, 
(bot.)  dog's  mercury 
Mercurialiser,  v.a.  to  mercurialize 
laercurialisme,   s.m.  (vied.)  mercu- 

rialisin,  hydrargyria,  hydrargyriasis 
Mercuriaux,  s.m.pl.  (phami.)  mercu- 
rials [guent  ^  Pilule 
Mercuriel,  le,  adj.  mercurial.  V.  On- 
Blercuriffere,  adj.  mercuriferous 
Mercurification.,  s.  mercurification 
mercurique,  adj.  (chem.)  mercuric 
tMerdaille,  s.f.  (pop.)  set  of  trouble - 
gome  brats  [fellow 
fSSerdaillon,  s.m.  (pop.)  contemptible 
BKerde,  s.f.  (fam.)  turd,  dung,  dirt,  shit. 
—  d'oie,  'gosling-green.    De  — ,  {adj., 
pop.)  dirty,  beastly 
SSerdeu-x,   se,    adj.   (fam.)    filthy, 
dirty ;  —  s.m.f.  dirty  fellow  or  creature, 
beast,    blackguard;    nightman,    gold- 
finder.    Bdton  —,  nasty  fellow,  ugly 
customer 
mfere,  «./.  mother;  parent;  dam;  wo- 
man,  creature,  body,    thing;  —  adj. 
mother ;    parent ;     primitive  ;     first ; 
chief;  principal ;  leading ;  main ;  pure, 
genuine.  ( V.  Langue,  &c.)    —  goutte, 

nnpressed  wine. grand,  (obsolete 

for  "  grand'm^re  ")  grandmother.  — 
laine,  finest  wool.  —  patrie,  mother- 
country,  fatherland.  De  — ,  of  a  mother, 
motherly,  maternal.  Notre  —  commune, 
our  mother  earth  [check 

Blfereau,  s.m.  (obsolete)  counter,  ticket, 
TCergrU'le,  s.m.  rotche,  little  auk,  sea- 
dove,  Greenland  dove 
BCferidien,  ne,  adj.  meridian;  —  s.m. 
meridian  ;     sleeping  -  chair ;     couch, 
lounge  ;  —  s.f.  meridian  line ;  midday 
nap,  nooning;  sleeping-chair;  conch, 
lounge.      Lunette  —ne,  (astr.)  transit- 
instrument 
Meridional,     e,     adj.     meridional, 
southei-n,  southerly,  south;  —  s.m.f. 
southerner 
Marine,  ndj.f.^aee  — ,  merino  breed 
Meiringue,  s.f.  meringue  (sponge  cake) 
Merinos,  s.m.  merino  sheep,  merino; 
merino  wool,  Spanish  wool ;  (stuff)  me- 
rino ;  —  adj.  merino 
Marion,  s.m.  (bird)  malurus 
BX^rione,  s.f.  meriones,  North  Ameri- 
can jumping-mouse 
lUIerise,  s.f.  wild  ch«rry,  merry,  gean 
Blerisier,  s.m.  wild  cherry-tree,  gean  ; 
eherry-wood,  cherry 
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Mferitant,  e,  adj.  deserving,  merito- 
rious, worthy ;  good,  fine 
Mferite,  s.m.   merit ;    desert ;    worth  ; 

talent,  ability 
m^riter,  v.a.n.  to  merit,  to  deserve ;  to 
be  deserving ;  to  earn ;  to  procure,  to 
gain  ;  to  need,  to  require.     Se  — ,  to  be 
deserved  or  &c. ;  to  be  worthy  of  each 
IlfI6ritoire,  adj.  meritorious         [other 
I«6ritoireiiient,  adv.  meritoriously 
IKIerlan,  s.vi.  (fish)  whiting ;  (pop.)  hair- 
dresser.   —  jaune,  pollack,  lythe 
merle,  s.m.  blackbird,  merle;  ouzel.  — 
d'eau,  water-ouzel,  dipper.  JFin—,  cun- 
ning fellow,  knowing  one 
nSerleau,  s.m.  young  blackbird  [martlet 
Merlette,    s.f.'  hen  -  blackbird  ;   (her.) 
Merlin,    s.m.    wood-cleaver,    cleaver  ; 
(butcher's)   pole-axe;    (nav.)    marline 
(three  yarns) ;  (old)  Merlin,  wizard 
Merline,  s.f.  bird-organ 
Merliner,  v.a.  (nav.)  to  marl 
Merlon,  s.m.  (fort.)  merlon 
Merluche,  s.f.  dried  hake ;  dried  cod, 

dried  haddock,  stockfish 
Merlus,  s.m.  hake 
Mferocfele,  s.f.  (med.)  merocele 
Mferovingien,  ne,  adj.  s.  Merovingian 
Merrain,  s.m.  broad   laths,   planks  ; 
wood  for  casks,  stave-wood,  clap-boards 
(—  de  fojigailles,  headings ;  —  de   lon- 
gailles,  staves) ;  beam  (of  a  deer's  horn) 
■fMerveille,  s.f.  wonder,  marvel;  pro- 
digy ;    phenomenon ;    miracle.     A  — , 
wonderfully  well    marvellously,  admi- 
rably, remarkably  well,  capitally ;  ad- 
mirably done,  capital 
fMerveilleusement,    adv.   wonder- 
fully, marvellously,    admirably,  capi- 
tally, wonderfully  well 
fMerveilleu-x,  se,   adj.  wonderful, 
wondrous,  marvellous,  admirable,  re- 
markable ,   wonderfully  good,  capital, 
excellent;  strange,  odd;  —  s.m.  won- 
derful, marvellous ;  wonders ;  wonder- 
ful part ;  (of  a  poem,  &c.)  supernatural 
agency,  machinery,  wonderful  means 
or  shift,  "'  Deus  ex  machina; "  —  s.m.f. 
(pers.)  swell,  exquisite,  dandy,  beau, 
fop,  foppish  woman 
Mes,  adj  .poss.pl.m.f.  my,  my  own 
M^sadvenir,  v.n.  V.  M^sarriver 
Mfesaise,  s.m.  (old)  V.  Malaise 
M6salliance,  s.f.  misalliance,  bad  or 

unequal  match,  disparagement 
Mfesallier,  v.a.  to  misally,  to  mis- 
match, to  disparage,  to  marry  to  one 
below  o.'s  station;  (fig.)  to  lower,  to 
degrade.  Se  — ,  to  make  a  misalliance, 
to  disparage  oneself,  to  marry  below 
o.'s  station  or  beneath  oneself;  (ftfl.) 
to  lower  or  degrade  oneself  [tit 

Mfesange,  s.f.  (bird)  tit,  titmouse,  tom- 
Mfesangfere,  s.f.  (bird)  great  tit,oxeye 
nSfesangette,  s.f.  bird-trap,  trap-cage 
M6sarriver,  M6savenir,  v.n.  to 
happen  ill  or  amiss,  to  turn  out  ill,  to 
take  an  ill  turn  [chance,  mishap 

Mfesaventure,  s.f.  misadventure,  mis- 
Mesdames,  s.f. pi.  Ladies ;  the  Ladies ; 
Mesdames.  —  vos  tantes  or  ^c,  your 
aunts  or  &c.  —  de  France,  the  Prin- 
cesses of  France 
Mesdemoiselles,  s.f. pi.  young  Ladies, 
Ladies ;  the  Misses.  —  vos  saturs  or 
8fc.,  your  sisters  or  &c.  [marigold 

M6senibryantlifeme,  s.m.  (bot.)  fig- 
Mfesentendrei  v.a.  to  hear  wrong;  to 

misunderstand 
M6sentendu,  s.m.  misunderstanding 
M6sentente,    s.f.   misunderstanding, 

disagreement 
Mfesentfere,  s.m.  (anat.)  mesentery 
M6sent6rie,  s.f.  (med.)  tabes  mesen- 

terica 
M^sent^rique,  adj.  (anat.)  mesenteric 
M6sentferite,  s.f.  (med.)  mesenteritis 
Mteestimable,  adj.  unworthy  of  es- 


MESSIirOIS 

teem,  unworthy,  discreditable,   disre- 
putable [undervaluation 
nS^sestimation,  s.f.  wrong  valuation, 
Mfesestime,  s.f.  misesteem,  disesteem, 
disregard,  disfavour,  discredit,   disre- 
pute 
Mfesestimer,    v.a.   to   disesteem,   to 
undervalue,  to  underrate ;  to  disregard 
na^sintelligence,  s.f.  misunderstand- 
ing, disagreement,  variance 
Mfesinterpr^tation,     s.f.    misinter- 
pretation, misconstruction 
Mfesinterpr6ter,  v.a.  to  misinterpret, 
to  misconstrue             [s.m.f.  mesmerist 
Mesm^rien,  ne,  adj.  mesmeric;  — 
Mesmfer-ique,    -isme,     -iste.    V. 
page  8,  §  1  [underbid 
Mfesoffrir,  v.n.  to  offer  too  little,  to 
Mfesopotamien,  ne,  adj.  Mesopota- 

mian 
Mesquin,  e,  adj.  mean  ;  shabby ;  nig- 
gardly, stingy ;  illiberal;  narrow;  pal- 
try, poor,  pitiful  [bily ;  stingily 
Mesquinement,  adv.  meanly,  shab- 
Mesquinerie,  s.f.  meanness,  shabbi- 
ness  ;  stinginess ;  paltriness,  poorness ; 
mean  or  shabby  thing,  shabby  trick 
Mess,  s.m.  (mil.,  nav.)  mess  (of  officers) 
Message,  s.m.  message ;  errand 
Messag-er,  fere,  s.m.f. adj.  messenger ; 
harbinger,  forerunner ;  caiTier ;  —  s.m. 
(zool.)      messenger     pigeon,     carrier 
pigeon ;  secretary-bird,  serpent-eater 
Messagerie,    s.f.   (rail.)    carriage   of 
goods,  goods    traffic,  goods    service  ; 
goods  department ;   goods ;    goods-of- 
fice ;  parcel-office  ;  (nav.,  —s  maritimes, 
pi.)  mail-steamers  ;  (obsolete)  coach-es- 
tablishment ;  coach-office;  stage-coach, 
coach                               [general  carrier 
MessaglSte,    s.m.    coach  -  proprietor ; 
Messaline,  s.f.  dissolute  woman 
Messe,  s.f.  (Cath.  rel.)  mass.     Grand'—, 
—  en  musique,  high  mass.    —  basse, 
basse  — ,  petite  — ,  low  mass.    —  de 
minuit,  midnight  mass  said  on  Christ- 
mas eve.    —  du  Sai7U-Esprit,  mass  of 
the  Holy  Ghost,  invocation,  mass  at 
the  close  of  the    long  vacation,  &c. 
Livre  de  — ,  mass-book,  prayer-book 
Messfe,  e,  adj.  (fam.)  Eire—,  to  have 
attended  mass  [becomingness 
Messfeance,    s.f.    unseemliness,    un- 
Messfeant,  e,    adj.    unseemly,  unbe- 
coming 
fMesseigneurs,  s.vi.pl.  my  lords ;  your 
lordships  ;   the  lords,  their  lordships ; 
lords                       [ —  s.f.  national  elegy 
Messfenien,  ne,  adj.  s.m.f.  Messenian ; 
Messeoir,  v.n.  to  be  unseemly  or  un- 
becoming, to  ill  become 
Messer,  s.m.  (old)  mister,master,  squire 
Messeyait,  Messeyaient,  v.  was  or 
were  unseemly  or  unbecoming,  ill  be- 
came [poem) 
Messiade.    s.f.    Messiad    (Klopstock's 
Messian-ique,  -isme.  V.  p.  S,  §  1 
Messianitfe,  s.f.  messiahship 
Messidor,  s.m.  Messidor  (tenth  month 
of  the  calendar  of  the  first  French  Re- 
public, from  June  19  to  July  18) 
Messie,  s.m.  messiah 
Messied,  v.  is  unseemly  or  unbecom- 
ing, ill  becomes  [becoming,  ill  become 
Messifeent,   v.   are  unseemly  or  un- 
Messier,    s.m.    field-keeper,    harvest- 
watcher 
Messifera,  Messiferont,  v.  will  be 
unseemly  or  unbecoming,  will  ill  be- 
come 
Messiferait,  Messiferaient,  v.  would 
be  unseemly  or  unbecoming,  would  ill 
become 
Messieurs,  s.m.pl.  gentlemen ;    sirs  ; 
Messrs.;  people,  folks.   —  vos freres  or 
Sfc,  your  brothers  or  &c.  [Metz 
Mesidn,  e,  adj.  s.  of  Metz ;  native  of 
Messinois,  e,  adj.  s.  Messiuese 
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Messire,  s.m.  (old)  master,  sir,  squire, 
Mr.  —  J«aay  s.m.  messire  Jean  (kind 
of  pear) 

Mestre  de  camp,  s.m.  (mil.,  obsolete) 
colonel;  —  s/.  first  company  {of  a 
regivient) 

nXesurable,  adj.  measurable 

Mjesurage,  s.m.  measurement,  measur- 
ing; metage;  gauging;  surveying; 
mensuration 

nSesure,  sf.  measure;  gauge;  stan- 
dard ;  rule ,"  measurement ;  proportion , 
size  ;  dimension ;  extent ;  capacity ; 
compass;  limit,  bound:  moderation; 
prudence;  precaution;  propriety,  de- 
corum ;  regard,  consideration ;  terms ; 
means  ;  calculation,  reckoning ;  [mus.) 
measure, time, bar;  {vers.)  metre;  foot; 
ifene.)  proper  distance,  distance.  — 
d  deux  temps,  {mus.)  common  or  simple 
time.  —  d  trois  temps,  {mus.)  triple 
time.  —  d  quaire  temps,  {mus.)  quad- 
ruple or  compound  time.  A  — ,  in  pro 
portion  ;  in  succession,  successively, 
one  after  another ;  as  one  goes  on  ;  ac- 
cordingly; according  (to).  A  —  que, 
in  proportion  as ;  according  as ;  as  ; 
as  . . .  gradually ;  as  soon  as ,  as  fast 
as,  A  la  — ,  by  measui-e ;  on  draught. 
En  — ,  in  time ;  in  regular  time ;  ready, 
prepared,  able,  in  a  position  (to).  Aller 
gn  — ^  to  keep  time.  Battre  la  — ,  to 
beat  time.  Se  mettre  en  — ,  to  get  ready, 
to  prepare,  to  arrange,  to  manage  to 
be  ready.     V.  Rompre 

IKCe8lir6;  e,  part.  adj.  measured,  &c.  (F. 
Mesurer);  proportioned ;  circumspect, 
cautious,  prudent,  guarded  moderate  f 
proper;  precise;  regular  in  verse. 
Peu  — ,  unguarded 

lX[e8ur6ment,  adv.  circumspectly, 
cautiously,  prudently ;  moderately ; 
properly;  regularly 

Mesurer,  v.a.n.  to  measure ;  to  mea- 
sure out ;  to  gauge ;  to  survey ;  to 
span ;  to  weigh ;  to  consider,  to  ex- 
amine ;  to  proportion  ;  to  compare ;  to 
judge  ;  to  appreciate;  to  calculate;  to 
direct ;  to  regulate  ;  to  temper ;  to 
range 

Se  — ,  v.r.  to  measure  or  &c.  oneself ; 
to  be  measured  or  &c. ;  to  be  in  pro- 
portion ;  to  try  o.'s  strength  ;  to  vie,  to 
struggle,  to  contend,  to  cope,  to  fight, 
to  have  a  fight ;  to  measure  swords 

nSesureur,  a.m.  measurer ;  meter  ; 
sauger ;  gauge  ;  —  adj.m.  measuring 

IKC^susage,  s.m.  misuse,  abuse 

IKEdsuser,  v.n.  to  misuse,  to  abuse,  to 
make  an  ill  use  of 

IMt^tacarpe,  s.m.  {anat.)  metacarpus 

ira6tacarpien,  ne,  adj.  {anat.)  meta- 
carpal [centre 

IMt^tacentre,  s.vi.  (phys.,  nnv.)  meta- 

|M6tachronisine,s.7n.metachronism 

tIIS6tail,  s.m.  metallic  composition, 
alloy,  metal 

M6tairie,  s.f.  metairie  {farm  the  pro- 
duce of  which  is  shared  between  the  land- 
lord and  teiiant) ;  small  farm,  farm  ; 
farmhouse 

Illl^tal,  s.m.  metal;  ore;  (her.)  metal. 
-■  blanc,  white  metal ;  German  silver; 
albata ;  packfong ;  nickel  silver ;  Bri- 
tannia metal.  —  anglais,  Britannia 
metal.  — d' Alger,  Algiers  metal  {coarse 
imitation  of  silver).  —  de  miroir,  specu- 
lum-metal 

]y[6talepse,  sf.  {rhet.)  metalepsis 

M^tallif^re,  adj.  metalliferous 

M^tallin,  e,  adj.  metalline 

]XE6tallique,  adj.  metallic  ;  medallic ; 
— s,  s.m.pl.  metallic  substances ;  metal- 
lic stocks.  Gaze  or  tissu  or  toile  — , 
wire  gauze,  wire  cloth  [specie 

]M[6talliqueTnent,  adv.  in  metal,  in 

HS^tallisage?  «-m.  plating 

Metallisation,  s.f.  metallization 
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Mdtalliser,  v.a.  to  metallize  ;  to  plate 
M^tallograplie,  s.m.  metallographer 
M^tallojp^apli-ie,  -ique,  V.  p.  3,  §  1 
M6talloide,  adj.m.f.,  s.m.  metalloid 
lXE6tallurg-ie,  -ique,  -iste.  F.  page 
3,  §  1  [F.  page3,  §1 

M^tamorph-ique,    -isme,    -iste. 
M6tainorpliopsie,  s.f.  {med.)  meta- 

morphopsia 
Metamorphose,  s.f.  metamorphosis ; 

transformation  ;  change ;  new  form 
Metamorphoser,  v  a.  to  metamor- 
phose, to  transform  ;  to  change.  Se  — , 
to  metamorphose  or  &c.  oneself ;  to  be 
metamorphosed  or  &c.  •  to  change,  to 
alter  [phosic 

M6tamorpliosique,    adj.   metamor- 
Metaphore.  s.f.  irket.)  metaphor 
Metaphor -ique ,  -iquement,  -iste. 

F.  page  3,  §  1 
Metaphrase,  s.f.  metaphrase 
Metaphraste,  s.m.  metaphrast 
Metaphrastique,  adj.  metaphrastic 
Metaphysicien,  ne,  s.m.f.  metaphy- 
sician ;  —  adj.  metaphysical 
Metaphysique,    adj.    metaphysical; 
abstract ;  —  s.f.  metaphysics     [sically 
Metaphysiquement,  adv.  metaphy- 
Metaphysiquer,  v.n.  to  subtilize 
Metaphysiquerie,  s.f.  {/am.)  subtili- 

zation,  subtlety 
Metaplasme,  s.m.  {gram.)  metaplasm 
Metastase,  s.f.  {med.)  metastasis 
Metastatique,  adj.  {med.)  metastatic 
Metatarse,  s.m.  {anat.)  metatarsus 
Metatarsien,  ne,  adj.  {anat.)  meta- 
tarsal 
Metathese,  s.f.  {gram.,med.)  metathesis 
Metayage,    s.m.    metayage    {farming 
where  rent  consists  of  part  of  the  pro- 
duce), cultivation  on  shares 
Metay-er,  ere,  s.m.f.  metayer  {farmer 
xoho  gives  part  of  the  produce  as  his 
rent)  ;     small     farmer    or    farmress, 
farmer,  farmress 
fMeteil,  s.m.  meslin  {mixture  of  wheat 

and  rye) ;  —  adj.  mixed  with  rye 
Metempsycose,  s.f.  metempsychosis 
Metempsycosiste,  s.m.f.  metempsy- 
Meteore,  s.m.  meteor  [chosist 

meteorique,  adj.  meteoric 
Meteorisation,  s.f.  V.  Mceteorisme 
Meteorise,  e,  r'^rt.  adj.  fiatulent,  dis- 
tended 
Meteoriser,  v.a.  to  distend  the  abdo- 
men of.  Se  — ,  to  become  distended 
Meteorisme,  s.m.   {med.)  meteorism ; 

{in  cattle  and  sheep)  hoove 
Meteorite,  s.m.  meteorite 
Meteerographe,  s.m.  meteorograph; 

meteorographer 
Meteorograph. ie,  -ique.  V.  p.  3,  §  1 
Meteorolithe,  s.m.  meteorolite 
Meteorolog-ie,    -ique,    -iste.    V. 

page  8,  §  1 
Meteorologue,  t.m.  meteorologist 
Meteoromancie,  s.f.  meteoromancy 
Meteoromancien,  ne,  s.m.f.  meteo- 

romancer 
Meteoroscope,  s.m.  meteoroscope 
Methode,      s.f.     method;      system; 
means ;  wav,  custom,  habit  [F.  p.  3,  §  1 
Method-iqiie,  -iquement,  -isme. 
Methodisation,  s.f.  methodization 
Methodiser,  v.a.  to  methodize 
Methodiste,  s.m.f.  methodist;  — adj. 
methodistic  [page  8,  §  1 

Methodolog-ie,  -ique,  -iste.     F. 
Methol,  s.m.  (chem.)  methol 
Methyle,  s.m.  {chem.)  methyl 
Methylene,  s.m.  (chem.)  methylene 
Methyler,  v.a  (chem.)  to  methylate 
Methylique,  adj.  (chem.)  methylic 
Meticuleusement,  adv.  meticulous- 
ly, overscrupulously,  fastidiously 
Meticuleu-x,    se,    adj.  meticulous, 

overscrupulous,  fastidious 
Meticulosite,  8./.  overscrupulousness 


METTRE 

Metier,  s.m.  trade,  handicraft,  craft; 
profession,  business,  calling,  employ- 
ment, occupation;  work;  part:  con- 
dition ;  knack,  skill ;  loom ;  frame ; 
(fig.,  liter.)  stocks,  anvil.  — mecanique, 
power-loom.  —  d  bas,  stocking-frame. 
Bas  au  — ,  frame-knit  stockings.  —  des 
amies,  —  de  la  guerre,  —  de  Mars,  mili- 
tary profession ;  army.  De  son  — ,  by 
trade  or  profession,  professed ;  of  o.'s 
own.  Donner  or  servir  tm  plat  deson—, 
to  give  a  specimen  of  o.'s  skill ;  to 
play  one  of  o.'s  tricks.  Faire  —  de, 
faire  —  et  marchandise  de,  to  make  a 
trade  of.  Faire  an—,  to  work  on  a 
frame,  to  weave.  Faire  du—,  (of  artists 
and  literary  men)  to  work  for  money,  to 
make  pot-boilers 
Metis,  se,  adj.  of  a  mixed  breed; 
mongrel,  cross-bred,  half-bred ;  hy- 
brid ;  mixed  ;  —  s.m.f.  mestizo  (m.), 
mestiza  (/.)  ;  half-breed  ;  mongrel, 
cross.  Toile  —  se,  union  (cloth) 
Metisation,  s.f.,   Metissage,   s.m. 

cross-breeding,  crossing 
Metisser,  v.a.  to  cross  (animals) 
Metiveur,  Metivier,   s.m.  {old  for 

Moissonneur) 
M[etonomasie,      s.f.      metonomasy, 

translation  of  proper  names 
Metonirm-ie,  ique.  F.  page  3,  §  1 
Metope,  s.f.  (arch.)  metope 
Metoposcope.  s.m.f.  metoposcopist 
I¥Eetoposcop-ie,  -ique.     F.  p.  3,  §  1 
Metrage,  s.m.  measurement  in  metres, 

measurement 
Metre,  s.m.  (Fr.  meas.)  metre  (.French 
yard,  39J  English  inches) ;  (vers.)  metre 
Metre,  s.m,  V.  Metrase;  —  m.,  e,/., 
part.  adj.  measured  [to  measure 

Metrer,  v.a.  to  measure  by  the  metre, 
Metreur,  s.m.  measurer ;  meter 
Metrique,  adj.  metrical;  —s.f.  pro- 
sody, versification,  scansion 
Metrite,  s.f.  (med.)  metritis 
Metrocele,  s.f.  (med.)  metrocele 
Metro-graphie,  -graphique,  -lo- 
gie,  -logique, -logiste.  F.p.  3,§1 
MetrolOgue,  s.m.  metrologist 
Metromane,  adj.  s.m.f.  metromaniac 
Metromanie,  sf.  metromania 
Metronome,  s.m.  (mus.)  metronome 
Metropole,  s.f.  mother-country;  me- 
tropolitan gee,  metropolis  ;    {in  anti- 
quity)  metropolis,  capital ;  —  adj.  me- 
tropolitan, mother 
Metropolitain,  e,  adj.,  Metropoli- 

tain,  s.m.  metropolitan 
Metrorragie,  s.f.  (med.)  metrorrhagia 
Metrorrhee,  s.f.  (med.)  metrorrhcsa 
Metrorrhexie,    s.f.    (med.)    metror- 
rhexis [ros 
Metrosideros,   s.m.  (bot.)  metroside- 
Metrotom-ie,  -ique,  (snrg.)  V.  p.  3,  §  1 
MetS,  s.m.  dish,  viand,  mess,  food 
Mettable,  adj.  wearable,  fit  to  be  worn; 

fit  to  be  seen 
Metteu-r,  se,  s.m.f.  (tech.)  putter, 
setter,  layer.  — en  muvrf,  worker; 
setter,  mounter;  stone-setter.  — en 
pages,  (print.)  clicker,  maker-up.  —  au 
point,  (sculptor's)  carver.  —  en  scene, 
getter-up  (of  a  play),  stage-manager 
Mettre,  v.a.n.  to  put ;  to  place ;  to  lay ; 
to  set ;  to  fix ;  to  thrust ;  to  poke ;  to 
strike,  to  hit ;  to  turn ;  to  fold ;  to  put 
on  ;  to  wear ;  to  set  or  put  or  lay  down ; 
Ao  put  up ;  to  put  out ;  to  put  in ;  to 
implicate  ;  to  contribute  ;  to  devote; 
to  give ;  to  pay ;  to  employ ;  to  use ;  to 
take ;  to  make  ;  to  render ;  to  show ;  to 
let ;  to  invest ;  to  lay  out ;  to  stake  ;  to 
bid  ;  to  go  to  ;  to  add  ;  to  carry  ;  to 
bring ;  to  drive ;  to  reduce ;  to  dress ; 
to  suppose ;  to  put  o.'s  hat  on.  —  d 
*  Veau,  (nav.)  to  launch.  —  en  rUees  or 
en  morceaux,  to  cut  in  or  to  pieces,  to 
break  or  dash  or  tear  or  pull  to  pieces, 
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to  tear  up,  to  cut  up,  to  shatter.  — en 
tang,  to  make  (. .  )  bleed,  to  cause  (. . .) 
to  bleed ;  to  cover  with  blood.  —  que, 
to  suppose  that ;  to  take  it  so  that.  Y 
—  du  sien,  to  contribute  of  o.'s  own ; 
to  add  something  of  o.'s  own;  to  con- 
tribute from  o.'s  own  pocket,  to  invest 
some  money  in  the  concern ;  to  be  out 
of  pocket  by  it ;  to  niake  concessions, 
to  meet  one  half-way 

Sa  — ,  v.r.  to  put  or  place  or  set  one- 
self ;  to  be  put  or  placed  or  &c. ;  to 
move ;  to  form ;  to  make  oneself ;  to 
stand;  to  sit  down;  to  sit;  to  lie 
down ;  to  lie ;  to  keep  ;  to  dress ;  to 
begin ;  to  set  about ;  to  set ;  to  fall ; 
to  settle ;  to  apply  or  betake  oneself 
(to) ;  to  take  (to) ;  to  turn  (to) ;  to  get ; 
to  go ;  to  join ;  to  enter ;  to  form  a 
connection,  to  live  (with) ;  to  spread ; 
•  to  break  out ;  (of  the  weather)  to  set  in. 
Se — en  route  or  en  chemin  or  en  marche, 
to  start,  to  set  forward  or  off  or  out,  to 
leave ;  to  move  on.  Se  —  en  tete,  to 
put  oneself  at  the  head ;  to  take  it  in- 
to o.'s  head.  Se  —  bien,  to  dress  well. 
Se  —  bien  avec,  to  ingratiate  oneself 
with,  to  get  on  good  terms  with,  to 
stand  fair  with.  Se  —  mal,  to  dress 
badly.  Se  —  mal  avec,  to  quarrel  with, 
to  get  on  bad  terms  with,  to  fall  out 
with.  Se  —  a  tout,  to  turn  o.'s  hand  to 
everything.  S'y  — ,  to  set  about  it,  to 
begin 
Meublant,  e,  adj.  for  furniture,  adapt- 
ed to  or  fit  for  furniture ;  — a.m.  (fam.) 
keeper.  Bien — ,  rich.  Meubles  — s, 
household  furniture 
Meuble,  adj.  (law)  movable,  personal ; 
(agr.)  light,  mellow;  — t.m,  piece  of 
furniture ;  suite ;  thing  to  carry  about, 
utensil,  tool,  object,  article;  tackle; 
personal  property,  movable  ;  (her.) 
common  charge;  subordinary;  — s, 
s.m.pl.  furniture,  household  furniture ; 
personal  estate  or  property,  personal- 
ty, movables  ;  utensils,  &c.  ;  (her.) 
common  charges ;  subordinaries.  —  d 
demeure  fixe,  fixture.  —  de  famille, 
heirloom.  Etre  dans  ses  — «,  to  have 
o.'s  own  furniture,  the  furniture  to  be 
o.'s  own.  Mettre  (. . .)  dans  ses  — «,  to 
furnish  a  house  or  apartments  for  (. . .). 
Se  mettre  dans  ses  — s,  to  furnish  o.'s 
house  or  apartments 
BXeubl6)  e,  part.  adj.  furnished,  &c. 
(V.  Meubler)  ;  —  s.m.  furnished 
lodgings  or  house,  lodgings.  Non  — , 
unfurnished,  &c.  Maison — e,  furnished 
house  ;  private  lodging-house,  private 
hotel 
BKeubler,  v.a.  to  furnish ;  to  stock ;  to 
store ;  to  adorn ;  —  v.n.  to  be  fit  for 
furniture;  (—  bien)  to  be  rich, to  look 
well ;  to  be  ornamental.  Se  — ,  to  fur- 
nish o.'s  house  or  lodgings,  "to  get  o.'s 
furniture ;  to  get  or  be  furnished  or  &c. 
Meuglement,  Bfleugler.    V.  Beu- 

dementy  Beucler 
Meulard,  s.m.  large  grindstone  [stone 
BS«Ularde,    s.f.    middle-sized    grind- 
Meule;   «./.  millstone,  stone;    grind- 
stone ;   grinder,   sharpener,  polisher ; 
round  flat  cheese,  hoop-cheese ;  (agr.) 
stack,  rick  ;     (hort.)  mushroom-bed  ; 
dung-heap ;  (hunt.)  base,  bosset  (of  a 
deer's  horii) ;    (fish)    V.  M61e.      —  de 
moulin,  millstone ;  (pop.)  grinder,  mill- 
tooth.    Pierre  A — «,  burrstone,  buhr- 
Meulerie,  s.f.  millstone  yard      [stone 
Menlette,  s.f.  (agr.)  V.  Meiiion 
IMeillieri  s.m.  millstone-maker 
Meuli^re,  adjf.   Pierre  —,  millstone, 

grindstone,  burrstone,  buhrstone 
Meuli^re^  s.f.  millstone-quarry ;  mill, 
stone,  grindstone,    burrstone,    buhr- 
stone 
Meulon,   s.m.  stubble-stack  or  rick; 
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cock  or  heap  (of  hay,  &c.) ;    shock  or 
stook  (of  corn) ;  heap  (of  salt) 
Meunerie,    s.f.    grinding     of     com ; 
miller's    trade;     millers;    flour-mill; 
meal-house ;      sea-bread    or    biscuit 
manufactory 
Meunier,    s.m.    miller ;    meal-worm ; 
(fish)  chub,  pollard,  bull-head,  miller's 
thumb ;    dobule ;    —    adj.m.    miller's, 
of  a  miller,  of  millers,  corn-grinding 
Meunidre,    s.f.  miller's  wife ;  miller 
(woma7i);  (bird)  V.  Mantelle ;  (bird) 
long-tailed  tit ;  —  adj.f.  miller's,  of  a 
miller,  of  millers,  corn-grinding 
Meursatllt,  s.m.  meursault  (Burgundy 
wine)  [wretch,  starveling 

Meurt-de-faiirij    s.m.f.    half-starved 
Meiurt-de-BOif,  s.m.f.  drunkard 
nSeurtre,  s.m.  murder ;  manslaughter, 
homicide ;   slaughter ;   crime,  vandal- 
ism, sin,    great    shame,    great   pity. 
Au—I  murder  1 
XMEeurtri-er,    bre,    adj.   murderous, 
murdering,  homicidal,  killing;  dead- 
ly ;  bloody ;  —  «.m.  murderer ;  —  s.f. 
murderess ;  (fort.)  loophole 
Meurtri^rexnent,  adv.  murderously 
Meurtrir,  v.a.  to  bruise ;  to  contuse  ; 
to  mangle ;  to  beat  or  make  black  and 
blue ;    to  supple  (leather) ;    to  soften 
(colours).    Se  — ,  to  bruise  oneself  or 
each  other ;  to  become  or  be  bruised 
nUeurtrissure,  s./.  bruise;  contusion 
JUlevLt^,  s.f.  pack  of  hounds,  pack 
M6vendre,  v.a.  to  undersell 
ns^vente,  «./.  sale  at  an  under  price, 

dulness  of  sale,  dead  sale 
Mexlcain,  e,  adj.  s.m.f.  Mexican ;  — 

s.f.  kind  of  woollen  cloth 
Tflez^r6on,  s.m.  (bot.)  mezereon 
Mezzanine,  s.f.  (arch.)  mezzanine 
Mezzo,  Mezza,  adj.  (mus.)  mezzo, 

mezza,  middle,  mean 
Mezzotinto,  s.m.  mezzotint 
Mi,  s.m.  (mus.)  mi,  E;  —  adj.  half, 
mid ;  middle.  —  -bis,  e,  adj.  whity- 
brown,  seconds.  —  -fln,  e,  adj.  V. 
Deini*fln.  —  -parti,  e,  adj.  of  two 
equal  parts  ;  of  two  colours  ;  half  . .  . 
and  half  . . . ;  equally  divided.  A  — 
-chemin,  mid-way,  half-way.  A  — 
-corps,  in  or  to  the  middle  of  the  body, 
up  or  down  to  the  waist ;  half-length. 
A  —  -cote,  half-way  up  the  hill,  half- 
way up.  A  —  -flx>t,  at  half-flood.  A  — 
-jambe,  at  or  to  mid- leg.  A  —  -maree, 
at  half-tide.     A   —   -mdt,  half-mast 

high  or  up,  at  half-mast.    A terme, 

at  the  half-quarter.     La  —  -careme, 
mid-Lent.    La  —  -Janvier  or  ^c,  the 
middle  of  January  or  &c. 
Miao,  s.m.  (Chinese)  temple,  miao 
Miaou,  s.m.  int.  cat's  mew,   miaou ; 

cat,  puss,  pussy 
Miasnxatique,  adj.  miasmatic,  mias- 

mal,  malarial,  malarious 
Miasxne,  s.m.  miasm,  miasma,  malaria 
Miaulement,    s.m.    mewing  ;    cater- 
wauling 
Miauler,  v.n.  to  mew ;  to  caterwaul 
Miauleu-r,  se,  adj.  mewing 
Mica,  s.m.  (min.)  mica 
Micac6,  e,  adj.  micaceous 
Micaschiste,  s.m.  (min.)  mica-schist, 
Miche,  »./.  loaf  (of  bread)     [mica-slate 
Micli^,  s.m.  fool,  muff,  dupe,  gull 
Michel,  s.m.  Michael.    —  Morin,  Jack 
of  all  trades  [trigue,  jobbery,  foul  play 
Micmac,    s.m.  underhand  work,  in- 
Mico,  s.m.  mico  (monkey) 
Micocoulier,  s.m.  (bot.)  nettle-tree 
Micracoustique,  adj.  microcoustic 
Microbe,  s.m.  microbe 
Microbicide,    adj.    microbicidal;    — 

s.m.  microbicide 
Microbien,  ne,  adj.  microbian 
Microbique,  adj.  microbic 
Microc6phale,  adj.  microcephalous 
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IMEicrocosme,  s.m.  microcosm 
Microcosmique,  adjf.   V.  page  3.  §  1 
Micrographe,  s.m.  micrographer ;  mi- 
crograph [F.  pages,  §1 
nflicro-graphie  (-ique),-logie,  &c. 
Micrologrue,  s.m.  micrologist 
IMIicroni^tre,  s.m.  micrometer 
Micromdtr-ie,      -ique,      -ique- 
ment.    V.  page  3,  §  1  [ism 
Micro -organisme,  s.m.  micro  organ- 
MEicropllone,  s.m.  microphone 
Microphonie,  s.f.  microphony,  weak- 
ness of  voice 
Microphotographie,  s.f.  micropho- 

tography ;  microphotograph 

Micropsie,  s.f.  (med.)  micropsia,  mi- 

cropsy  [fying  glass 

Microscope,  s.m.  microscope,  magni- 

Microscop-ie,       -ique,       -ique- 

nxent,  -iste.    V.  page  3,  §  1 
SSicrotome,  s.vi.  microtome 
Microzoaire,  s.m.  (zool.)  mici-ozoan, 
microzoon  (pi.  microzoa) ;  —  adj.  mi- 
crozoal,  microzoic  [micturition 

Miction,   Micturition,   s.f.  (med.) 
Midas,    s.m.  Midas  ;  ignoramus,  long- 
ears  ;    very  rich  man,  nabob;  (zool.) 
midas,  tamarin 
Midi,   s.m.  noon  ;    midday  ;  noonday ; 
noontide;    meridian;    twelve    o'clock 
in  the  day,  twelve    o'clock,   twelve; 
south ;     southern    aspect ;     Southern 
railway.  Chercher  —  a  quatorze  heures, 
to  run  a  wild  goose  chase,  to  seek  for 
impossibilities,    to    seek     difficulties 
where  there  are  none,  to  look  for  a 
knot  in  a  bulrush;    to  go  a    round- 
about way  to  work;  to  make  many 
words 
Mie,  s.f.  crumb  (of  bread) ;  (obsolete  for 
"  amie ")    friend,    dear    friend,    dear, 
darling,  love,  sweetheart ;    good  wo- 
man or  girl ;  nurse ;  —  ado.  (obsolete) 
Miel,  s.m.  honey  [not 

Mi61aison,  s.f.  honey-season 
Miellat,  s.m.  (bot.)  honey-dew 
Miell6,  e,  part.  adj.  honeyed  ;  honey; 

sweet;  honey-coloured 
IMielUe,  s.f.  V.  Miellat 
Mielleusement,  adv.  sweetly,  bland- 
ly, honey-like 
Mielleu-x,  se,  adj.  honeyed,  honey, 
sweet,  luscious,  mawkish  ;  bland,  fair- 
spoken 
Mien,  ne,  pron.  poss.  mine,  my  own ; 
of  mine.      Le  — ,  la  —ne,  les  — s,  lea 
— nes,  mine,  my  own.    Les  — s,  my  re- 
lations or  family ;    my  friends ;   my 
men  ;     my  servants ;     my  company  ; 
my  party ;  my  people ;   my  subjects ; 
my  dynasty  ;  (les  —nes)  my  tricks  or 
pranks   or   frolics.      Un  —  .  .  .,  a  . .  . 
of  mine 
Miette,  s.f.  crumb  ;   bit,  particle,  mor- 
sel ;  shiver,  atom 
Mieu-r,  se,  $.m.f.  silk-grower  who  re- 
ceives the  eggs  and  rears  the  worms 
on  half-profits,  silk-growing  farmer  or 
farmress 
Mieux,  adv.  adj.  better;  best;  more 
properly;    more    correctly;    rather; 
more ;    most ;    more  comfortable    or 
comfortably;    most     comfortable    or 
comfortably ;     on    better     (or     best) 
terms ;    better-looking ;    best-looking ; 
more  (or  most)  gentlemanly  or  lady- 
like ;  improved  in  o.'s  manners,  im- 
proved.   A  qui ,  V.  Envi  (A  1'). 

Aimer  — ,  to  prefer,  to  like  better  (le 
— ,  best),  to  choose  rather.  J'aime  — , 
tPaimerais  — ,  I  prefer,  I  would  or  had 
rather,  I  would  or  had  rather  have. 
Au  — ,  le  —  du  monde,  le  —  possible,  as 
well  as  possible ;  at  best ;  for  the  best ; 
on  the  best  of  terms.  De  — en  — , 
better  and  better.  Ce  qu'onfait  le  — , 
what  one  does  best.  Ce  qu'on  peut 
faire  de  — ,  the  best  thing  one  can  do. 
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Ne  deviander  Tpas  — ,  V.  Demander. 
Ditons  —,  or  rather,  let  us  speak  more 
correctly.  On  ne  pent  ( pas)  — ,  as  well 
{or  as  good  or  nicei  as  possible.     Powr 

—  dire,  to  speak  more  correctly; 
rather.  Vous  feriez  — ,  you  would  do 
better,  you  had  better.  Valoir —,to 
be  better;  to  be  preferable;  to  be 
worth  more ;  to  excel.  —  vaut,  vau- 
drait,  (it  is,  it  would  be)  better 

Mieux,  8.WI.  best;  best  thing;  best 
plan;  best  way;  improvement;  better; 
something  better;  anything  better. 
De  son  —,du—  qu'on  pent,  o.'s  best, 
the  best  one  can.  En  — ,  for  the 
better ;  better  looking.  Pour  le  — ,  for 
the  best.  Le  —  est  I'enhevii  du  Men.  let 
well  alone 

Mieux-disant,  e,  adj.  s.  better- 
spoken,  best-spoken ;  more  or  most 
eloquent :  finer  or  finest  speaker 

Mieux-etre^  s.m.  better  or  best  condi- 
tion, bettering  o.'s  condition,  improve- 
ment in  o.'s  condition,  increase  of 
comfort,  greater  or  greatest  comfort 

Bli^vre,  adj.  lively,  arch,  roguish ; 
quaint,  finical  [quaintly 

Mi^vrement,  nrfv.  archly,  roguishly; 

Mi^vrerie,  Mi6vret6,  s.f  liveliness, 
archness,  roguishness  ;  roguish  trick, 
prank ;  quaintness,  finicalness 

Klifin,  e,  adj.  V.  X>emi-fin 

flKEignard,  e,  adj.  delicate,  pretty; 
mincing,  finical ;  —  s.vi.f.  ditto  person 

tnXignardement,  adv.  delicately, 
prettily,  nicely ;  mincingly,  finically 

fMignarder,  v.a  to  coddle,  to  in- 
•iilge  ;  to  afi'ect  delicacy  in 

finCignardise,  s.f.  delicacy,  prettiness  ; 
mincing  manners,  finicalness;  pretty 
or  coaxing  ways,  wheedling ;  (hot.) 
feathered  pink  ;  (need.)  braid 

tnCign^on,  ne,  adj.  delicate,  pretty, 
neat,  tiny ;  favourite  pet,  darling. 
Argent  — ,  ecus  —  s,  spare  cash  spare 
money,  pocket  money,  pocket  allow- 
ance, money  sav6d  up 

tniignon,  s.m.  favourite;  pet  ;  pretty 
dear  darling ;  minion 

fMignonne,  s.f.  favourite ;  pet ,  pretty 
dear  darling  ;  (pear,  ^jeac/t,  plum) 
mignonne  ;  (print.)  minion       [pi-ettily 

fSSignonnement,     adv.    delicately, 

fMignonnet,  s.m. little  darling;  (bot.) 
clover 

fnSignonnette,  «./.  little  darling  ; 
mignonette  (tace,  stuff,  pear) ;  pounded 
pepper  ;  (bot.)  Indian  pink 

flKEignoter,  v.a.  to  coddle,  to  fondle 

fMig^otise,  s.f.  fondling,  caress 

migraine,  s.f  megrim,  sick  headache, 
nervous  headache,  hemicrania 

nsigra-teur,  trice,  adj.  s.  migrating, 
migratory,  migrant 

nSigration,  s.f.  migration 

nXigratoire,  adj.  migratory    [humbug 

IMEijaur^e,  «./.  atfected  woman  or  girl, 

SSijOter,  v.n.  to  simmer ;  to  be  brewing; 

—  v.a.  to  simmer ;  to  coddle ;  to  brew, 
to  concoct.  Se  — ,  to  simmer ;  to  be 
brewing  ;  to  coddle  oneself 

Mikado,  s.m.  Mikado  I  of  Japan) 
Mil,  adj.  one  thousand ;  —  s.m.  (bot.)  V. 

Millet ;  (gymnastics)  club 
nXilady,  s.f.  (English)  lady  (title);  my 

lady  ;  your  or  her  ladyship 
Milan,  s.m.  (hird)  kite*  [fashion 

Milanais,  e,  adj.  s.  Milanese ;  Milanese 
Milandre,  s.m.  (fish)  tope,  penny  dog, 

miller's  dog 
nSilaneau,  s.m.  young  kite  (bird) 
Mildew,  SMildibu,  s.vi.  (agr.)  mildew 
Mil^siaque,  SSil^sien,  ne,  adj.  s. 

Milesian 
Miliaire,  adj.  (med.,  anat.,  &c.)  miliary ; 

—  s.f.  (vied.)  miliaria,  miliary  fever 
Miliasse,  s.f.  V.  Millasse 
Milice,    s.f.   militia;    army,  body    of 

13. 


289 

troops,  host ;  warfare,  war.     Soldat  de 
la  — ,  militiaman 
Milicien,  s.m.  militiaman 
Milieu,  s.m.  adj.  middle,  midst ;  centre ; 
core  ;  heart ;  depth  ;  height ;  medium, 
mean  ;    centre-piece ;     something    be- 
tween ;    middle  course ;    means,   way, 
expedient ;  environment,  atmosphere ; 
sphere,  society,  company,  life  ;  (phys.) 
.     medium.    —  du  navire,  midship,    —  de 
salon,    centre    ottoman.    —  de    table, 
epergne.    L'Emjnre  du  —,  the  Middle 
Kingdom,  (China).     Juste  — ,  just  me- 
dium, golden  mean;  (jwlit.)  moderate. 
An  — ,  in  the  middle  or  midst  or  &c. ; 
in  mid-  (...);  in  the  depth  (of) ;  in  the 
height  (of) ;  between ;  among ;  in ;  iiito ; 
far  in  ;  far  into;  notwithstanding,   Au 
beau  —,  in  the  very  middle,  right  in 
the  middle  ;  right  in ;  right  into.    Au 
—  du  navire,  amidships 
Militaire,    adj.    military ;     soldiei-ly ; 
warlike  ;  —  s.m.  military  man,  soldier; 
military,   soldiery ;    military    service, 
army ;   military  mattei-s ;  —  s.f.  mili- 
tary style  or  fashion  [cibly 
nSilitairement,  adv.  militarily;    for- 
Militant,  e,  adj.  militant;  aggressive, 

pugnacious;  active 
Militariser,  v.a.  to  militarize 
IKtilitarisme,  s.m.  militarism 
Militer,  v.n.  to  militate ;  to  contend  ; 

to  argue ;  to  make 
fMillade,  s.f  millet  hasty-pudding 
fMillasse,  s.f  maize  hasty-pudding, 
hominy,  mush,  samp  (made  with  the 
variety  of  small  maize  called  "  mil- 
lette  ") 
Mille,  adj.  thousand  .  a  or  one  thou- 
sand ;  —  s.m.  thousand  ;  a  or  one  thou- 
sand ;  (meas.  of  distance)  mile;  — s, 
s.m.pl.  miles  —  et  — ,  thousands  of. 
Dcs  —  et  des  cents,  (fam.)  lots  ;  lots  (or 
heaps)  of  money.  Les  —  et  une  Niiits, 
the  Arabian  Nights.  —  -feuilles,  .s./. 
(bot.)  milfoil,  yarrow.  —  -feuilles  aqua- 
tiqne,  featherfoil,  water-violet.  — 
•fleurs,  s.f.  all  flowers,  Eau  de  — 
fleurs,  extract  of  all  flowers,  mixed  per- 
fume. —  -pattes,  —  'pieds,  s.m. 
(zool.)  milleped,  thousand  -  legs.  — 
•pertuis,  s.m.  ( bot.)  Saint  John's  wort 
Mill^naire,  adj.m.f.,  s.m.  millenary; 
millenarian  [millennialism 

Mill6narisnie,   s.m.   millenarianism, 
nSill^niste,  s.m.  millennialist 
Millenium,  s.m.  millennium 
Millepertuis,  s.m.  V.  Mille 
Mill^pore,  s.m.  (nat.  hist.)  millepore 
Mill^sime,  s.m.  date  (of  a  coin,  of  a 

medal,  &c.) 
fMillet,  s.m.  (bot.)  millet,  millet-grass ; 
millet-seed ;     (med.)    thrush ;     miliary 
eruption,  sudamina.    —  long,  canary- 
grass;    canary-seed.    —  a  grappes,  — 
des  oiseaux,    Italian    millet,    German 
millet 
fMillette,  s.f.  variety  of  small  maize 
Milli,  (in  Fr.  weights  and  meas.)  milli. . . 

(thousandth  part) 
Milliaire,  adj.  milliary  ;  —  s.m.  mile- 
stone or  post,  milliary.    Borne  or  co- 
lonne  — ,  pierre — ,  mile-post,  mile-stone 
Milliard,     s.m.     milliard,     thousand 
millions;    thousand    million     francs 
(£40,000,000) 
Milliardaire,  s.m.f.  (fam.)  immensely 

rich  man  or  woman,  nabob 
IMilliasse,  s.f.  (obsolete)  V.  Trillion ; 
(fam.)  thousands,  vast  number,   lots, 
swai-ms,  a  world;  (duplicate  spelling)  V. 
Millasse 
Milli^me,  adj.m.f,  s.m.  thousandth 
Millier,     s.m.     thousand  ;      thousand 
pounds,  ten  hundredweight    [gramme 
Milligramme,  a.m.  (Fr.  weight)  milli - 
Millilitre,  s.m.  (Fr.  meas.)  millilitre 
Millimetre,  s.m.  (Fr.  meas.)  millimetre 


Million,  a.m.  million :  million  francs 

(£40,000) 
Millionidme,  adj.m.f.,  s.m.  millionth 
SSillionnaire,  s.m.f.  millionaire,  per- 
son  worth    a  million  or  millions  (of 
francs) ;  —  adj.  worth  ditto.   £tre  deux, 
trois  fois  — ,  to   be  worth  two,  three 
million  francs 
IXEillouin,  s.m.  V.  Milouin 
Milord,  s.m.  (English)  lord;   my  lord; 
your  or  his  lordship  ;  (French  open  cab 
or  Jly)  milord,  (private)  cab  phaeton; 
(poj).)  rich  man 
Milouin,  s.m.  (bird)  pochard       [scaup 
Milouinan,    s.m.  (bird)  scaup  duck, 
Milphose^  s.f.  (med.)  milphosis 
nSilr^is,  s.m.  milreis  (Portuguese  coin) 
Sfliltonien,  ne,  adj  Miltonian 
Mime,  s.m.  (thing)  mime ;  —  s.in.f  (pers.) 

mimic,  mime ;  —  adj.  mimic 
Mimer,  v.a.n.  to  mimic  to  express  by 
pantomime  or  by  dumb  show,  to  imi- 
tate or_ represent  by  gestures 
Mim^tisme,  s.m.  (nat.  hist.)  mimicry, 
mimetism,  mimesis   [s.f.  (bot.)  mimosa 
Mimeu-X,  se,  adj.  (bot.)  sensitive ;  — 
Mimi,  s.vi.  darling;  puss,  pussy;  tit; 

sweetheart;  minnie 
Mimique,  adj.  mimic,  mimical ;  —  s.m. 
mimographer ;  —  s.f.  mimic  art,  mimi- 
cry [adj.  mimogi-aphic 
Mimograpbe,  s.7n.  mimographer;  — 
lYEimosa,  s.m.  (bot.)  mimosa         [flower 
Mimule,  s.m.  (bot.)  mimulus,  monkey- 
Mlimusope,  s.m.  (bot.)  mimusops 
IMCinable,  adj,  miserable-looking,  piti- 
ful, wretched,  shabby,  seedy 
Minage,  s.m.  (feud.)  corn-due.    Place 

du  — ,  market-place 
IWinaret,  s.m.  minaret ;  (mining)  shaft 
Minauder J  tr.ji.  to  mince,  to  simper,  to 

smirk 
Minauderie,  s.f.  lackadaisicalness ; 
afl^ected  way  or  face  ;  mincing  or  lack- 
adaisical manners ;  simpering,  smirk- 
ing 
Minaudi-er,  fere,  adj.  lackadaisical, 
mincing,  simpering,  smirking,  aff'ec- 
ted;  —  s.m.f.  lackadaisical  or  &c. 
person 
Mince,  adj.  thin,  slender,  slim,  flimsy; 
slight;  scanty;  small,  poor;  puny; 
insignificant 
Mincement,  adv.  thinly,  slenderly, 
slightly ;  scantily  ;  poorly ;  insignifi- 
Mincer,  v.a.  (cook.)  to  mince  [cantly 
Mlinceur,  s.f.  thinness,  slenderness, 
slightness  ;  scantiness  ;  poorness  ;  in- 
significance 
Mline,  s.f  countenance,  face,  mien ; 
look,  looks;  appearance,  aspect;  air; 
figure ;  show ;  style  ;  sign  ;  grimace, 
face,  mouth.  De  bonne  — ,  good-looking. 
De  mauvaise  — ,  ill-looking.  Avoir  bonne 
— ,  mauvaise  — ,  to  look  well,  ill  or  seedy. 
Avoir  de  la  — ,  to  look  decent  or  pre- 
sentable or  nice,  to  look  well.  Aimr  la 
—  de,  to  look  like  or  as  if,  to  seem ;  to 
seem  to  wish.  Faire  —  de,  to  pretend, 
to  feign,  to  make  a  show  of;  to  show 
signs  of ;  to  seem  to  be  about,  to  seem 
likely ;  to  seem ;  to  off'er.  Faire  des  — s 
(or  de  petitrs  — s),  to  smirk.  Faire  la 
— ,  to  make  faces,  to  pout,  to  sulk,  to 
scowl,  to  look  cross.  Faire  bonne  —  a, 
to  give  a  good  reception,  to  receive 

fiell,  to  look  pleasant  at ;  to  put  a  good 
ace  on.  Faire  mauvaxe  or  froide  —  o, 
to  give  a  cold  reception,  to  receive 
coldly,  to  look  black  at  or  cold  upon. 
Faire  bonne  —  d  mauvain  jeu,  to  put  a 
good  face  on  a  bad  matter  or  on  the 
matter 
Mine,  s.f.  mine ;  pit ;  ore ;  source,  store, 
mint,  well;  plot,  secret;  (old  Fr.meas.) 
mine  (78  litres) ;  (anc.  Gr.  weight  ^coin) 
mina.  —  d  poivre,  low  dram-shop.  — 
de  plomb,  lead  mine ;  lead-ore  ;  black- 
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lead,  plumbago.  Crayon  de  —  dcplpmh, 
black-lead  pencil,  lead  pencil.    Even- 
ter  la  — ,  (mil.)  to  discover  the  enemy's 
mine ;  (fig.)  to  discover  the  plot  oi-  the 
secret,  to  baffle  anyone's  design.  Faire 
jouer  une  —,  (mil.)  to  spring  a  mine' 
nXinel;  s.m.  Canada  cherry-tree 
Miner;  v.a.  to  mine,  to  undermine,  to 
sap ;  to  excavate ;  to  dig ;  to  hollow ; 
to  wear  away ;  to  eat  away ;  to  consume ; 
to  waste  or  impair  gradually;  to  de- 
stroy; to  prey  upon;   (agr.)  to  dig,  to 
dig  up.    Se  — ,  to  become  or  be  under- 
nXineraij  s.m.  ore  [mined,  &c. 

IIIIin6ral,e,a(fj.,nXin6ral,s.7n.mineral 
IMEin^ralisa-teur,  trice,  adj.  mine- 
ralizing ;  —  s.m.  mineralizer 
SSin^ralisation,  «./.  mineralization 
AXin^raliser,  v.a.n.  to  mineralize 
Min6ralog-ie,  -ique,  -iquement, 

-iste.    V.  page  3,  §  1 
Sflinerve,  «./.   Minerva;   head,  brain, 
brains ;  reason;  (small  printing-machine) 
minerva,  cropper.    Arbre  de  — ,  (poet.) 
olive-tree.     Fruit  de  — ,  (poet.)  olive. 
Oiseau  de  — ,  (poet.)  owl 
nXLnet;  te,  s.m.f.  puss,  pussy ;  darling, 
ducky,  love ;  —  s.f.  (bot.)  —  doree  black 
medick,  nonsuch 
BKineur J  s.m.  miner ;  underminer ;  pit- 
man ;     (agr.)    digging-plough,    digger, 
subsoil-plough,    subsoiler;    —    adj.m. 
mining;    —    m.,    •euse,  /.,  s.  (zool.) 
digger ;  adj.  digging 
SCineur;  e,  adj.    minor,  less,  lesser, 
smaller ;  inferior,  lower ;  ( pers.)  under 
age  ;  (mus.,  eccl.,  geog.)  minor ;  —  s.m.f 
minor,  infant,  person  under  age;  — 
$.m.  (eccl.)  minor  order:  (mus.)  minor 
mode ;    —  s.f.    minoress,  Franciscan 
nun;  (log.)  minor.     Frere  —,  minor, 
minorite,  Franciscan  friar      [painting 
Miniature,  s.f.  miniature ;  miniature- 
Miniaturiste,      s.vi.f.      miniaturist, 

miniature-painter  or  paintress 
Mini-er,  ire,    adj.    mining ;    —  s.f. 

mine ;  placer,  diggings 
Minima,  s.m.pl.  minima.  Thermometre 

a  — ,  minimum  thermometer 
Minimsl,  adj.f.  (Latin  ablative)  minima. 
Appel  a  — ,  appeal  by  the  public  prose- 
cutor when  he  considers  a  sentence  as 
too  lenient 
Minimal,  e,  adj.  minimum,  lowest 
Minime,    adj.    very    small  ;    trifling, 
trivial;  low;  — s.f.  (old  vuis.)  minim; 
—  s.m.  (monk)  minim 
Minimesse,  s.f.  minime,  nun  of  the 

order  of  St.  Francis  of  Paula 
Minimit6,    s.f.     extreme    smallness, 
triflingness  [reserved  (price) 

Minimum,    s.m.    minimum;    lowest; 
Ministire,  s.m.  ministry ;  office ;  de- 
partment ;  board ;   minister's  offices ; 
ministers ;    agency,    medium ;    help ; 
good  offices,  services ;  functions ;  ad- 
ministration ;  ministration.    —  public, 
{law)   public    prosecutor.    —  du  com- 
merce, board  of  trade.    —  de  la  marine, 
admiralty 
MiniBt6xiali8me,  s.m.  ministerialism 
Minist^riel,  le,  adj.  ministerial;  — 
s.m.    ministerialist.      Officier   — ,     V. 
Offlcier  [ally 

Ministiriellement,  adv.  ministeri- 
Ministre,  s.m.  minister;  secretary  of 
state  (for  . . .),  secretary  (for  . . .,  of  . . .) ; 
clergyman,  vicar,  rector,  parson.    Pre- 
mier — ,  prime  minister,  premier.    — 
du  commerce,  president  of  the  board  of 
trade.  —  de  la  marine,  first  lord  of  the 
admiralty.    —  de  Vautel,  priest 
Minium,  s.m.  minium,  red-lead 
MinoiB,  s.m.  face,  phiz,  countenanM, 

looks ;  pretty  face ;  pretty  girl 
Minon,    s.m.    puss,    pusby.      En  — 
-minittte,  slyly  [orders 

BKlnoratj  a.m.  {ficel.)  being  in  minor 
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Minorati-f,  ve,   adj.,   IMCinoratif, 

s.m.  (vied.)  aperient,  laxative 
Minoration,  s.f.  gentle  purgation 
Minora,  8.m.  (eccl.)  one  in  minor  orders 
Minoribus    (In),     (eccL)    in    minor 

orders  ;  (fig.)  in  the  lower  grades 
Minorite,  s.f.  minority 
Minot,  s.m.  (oldmeas.)  (fig.)^eck;  (nav.) 
boorakin,  bumkin.     Farine  de  — ,  flour 
Minotaure,  s.m.  Minotaur  [for  export 
Minotauris6,  adj.  s.m.  deceived  by  his 

wife,  cuckold 
Minotauriser,  v.a.  to  cuckold 
Minoterie,   s.f.  flour-store  or  stores  ; 

flour-trade 
Minotier,  s.m.  flour-merchant 
Minuit,  s.m.  midnight;  twelve  o'clock 

at  night,  twelve  o'clock,  twelve 
Minuscule,  adj.  small ;   —  s.f.  small 
Minutaire,  adj.  original  [letter 

Minute,  s.f.  minute  ;  moment,  instant ; 
small  hand  (ivriting);  rough  draught, 
first   draught;    original;    — /    stop  a 
moment  I 
Minuter,   v.a.  to  minute,  to  minute 
down  ;  to  write  small ;  to  draw  up  ;  to 
make  a  rough   draught  of ;    to   con- 
template, to  purpose,  to  intend 
Minuterie,  «./.  {horol )  minute- wheels, 
minute-wheelwork  ;       division      into 
minutes 
Minutie,   s.f.    trifle,    trifling    matter, 

minutia  (pi,  minutiae) ;  minuteness 
Minutieusement,  adv.  minutely 
Minutieu-x,  se,  adj    minute;  parti- 
cular; circumstantial 
Minyanthe.  V.  M^nyanthe 
Mioche,  s.m.  brat,  chit,  urchin  ;  baby; 
Miparti,  e,  adj.  V.  Mi       [dwarf,  runt 
Miquelet,s.m.miquelet  (Spanish  bandit; 

Spanish  soldier) 
Mirabelle,  s.f.  mirabelle  (plum) 
Miracle, s.m.miracle ;  wonder;  miracle- 
play.    A  — ,  to  a  miracle,  miraculously 
well,  wonderfully,  admirably 
Miraculeusement,  adv.  miraculous- 
ly; wonderfully,  admirably 
Miraculeu-x,  se,   adj.  miraculous ; 
wonderful,  admirable  ;  —  s  m.  miracu- 
lousness,  miraculous;  wonderfulness, 
wonderful  [arch.)  mirador 

Mirador,   Miradore,  sm.  (Spanish 
Mirage,   s.m.  mirage,  looming ;   (fig.) 
shadow,  outline  ;   delusion  ;   (0/  eggs) 
candling 
fMirailli,  e,  adj.  (her.,  of  the  peacock's 

tail  and  butterflies'  wings)  eyed 
tMiraillet,     Miralet,     s.m.     (fish) 

homelyn,  spotted  ray,  sand-ray 
Miramolin,  s.m.  (obsolete)  caliph 
lYCirauder,  v.a.  (oli)  to  dress,  to  trim 
up,  to  dress  up ;  to  gaze  at,  to  admire 
Mirbane.     Essence  de  — ,    (.chem.)   es- 
sence of  mirbane,  mtrobenzene 
Mire,  s.f.  sight  (of  a  gun,  &c.) ;  bead , 
pole,  staff",  stake,  mark;    aim.    Point 
de  — ,  point  of  sight ;  mark,  aim,  ob- 
ject aimed  at ;  sight ;  (fig.)  aim,  object 
in  view,  end  in  view 
Mir6,    e,    part.    adj.    aimed,    &c,    (V. 
Mirer) ;  (of  a  boar)  whose  tusks  are 
bent  inwards 
Mirer,  v.a.  to  aim  at,  to  take  aim  at, 
to  aim ;  to  have  in  view ;  to  look  at ; 
to    eye  ;    to    hold    up    to    a    lighted 
candle,   to  hold  up  to  the  light,  to 
candle,  to  look  through ;  —  v.n.  to  aim, 
to  take  aim.    Se  — ,  to  look  at  oneself 
(at  o.'s  image   reflected) ;    to    see    o.'s 
image,  to  see  oneself  ;  to  be  reflected  ; 
to  admire  oneself  ;  to  take  pride  (in) 
Mirette,  s.f.    (bot.)   Venus's   looking- 
glass  ;  (  pop.)  peeper  (eye)  [candler 
Mireu-r,  se,  s.vi.f.     —  d'ceufs,  egg- 
Mirifique,a(7j.  (jest.)  mirific,wonderful 
M^rliflore,  s.vi.  fop,  coxcomb,  spark, 
beau                      \j)ocsle  de  — ,  doggerel 
Mirllton,    s.vi.    reed-pipe.      Vers    or 
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Mirmidon,     s.m.    myrmidon  ;     (jest.) 

pygmy  ;  dwarf,  shrimp,  runt 
Mirobolamment,    adv.    mirificaHy 
wonderfully,  splendidly,  stupendous-ly, 
astoundingly,  amazingly,  stunningly' 
Mirobolan,  s.vi.  V.  Myrobolan 
Mirobolant,  e,  adj.  mirific,  wonder- 
ful, splendid,  stupendous,  astounding, 
amazing,  stunning    [tounded,  amazed 
Mirobol6,  e,  adj.  wonder-struck,  as- 
Mirobolifique,  adj.  V.  Mirobolant 
Miroder,  v.a.  V.  Mirauder 
Miroir,    s.m.    mirror;     looking-glass, 
glass ;  speculum ;    blaze.     —    ardent, 
burning-mirror.  A  — ,  (of  a  horse)  dap- 
ple, dappled.    Au  — ,  with  a  mirror  ; 
in  the  mirror  ,  V.  CCuf.     Prendre  dcs 
aloueites  au  — ,  to  twirl  for  larks,  to 
dare  larks 
Miroitd,  e,  adj.  dapple,  dappled ;  shot ; 
shiny,  shining,  glistening,  glittering; 
reflected 
Miroitement,    s.m.    shining,    shine, 
glistening,  glittering,  glitter,   bright- 
ness, radiance ;  reflection 
Miroiter,  v.n.  to  shine,  to  glisten,  to 
glitter,  to  radiate,  to  reflect ;  to  be  re- 
flected ;  —  v.a.  to  make  (. . .)  shine  or 
reflect  like  a  mirror,  to  polish  up;  to 
mirror,  to  reflect 
Miroiterie,  sf  looking  glass  trade  or 
business;    looking-glass     making    or 
manufactory ;  looking  glasses 
Miroiti-er,   6rc,  s.m.f  looking-glass 
maker  or  dealer  [lol ! 

naironton,  Mirontaine,  tol-de  rol- 
Miroton,  s.vi  beef  collops  with  onions  ; 

(of  fruit)  stew  (of  .  .  .\  stewed  (.  .  .) 
Mirza,  s.m    (in  Persia)  mirza 
Mis,  e,  pait.  adj  put,  <fcc.  (V.  Mettre) ; 
attired  dressed,  clad  (with  good  or  bad 
taste) 
Misaine,  s.f.  (nav.)  fore  sail.    De  —, 
(adject.)  fore(  .  . . ).      Mat  de  — ,  fore 
mast 
Misanthrope,  s.m.  misanthrope,  mis 
anthropist,  hater  of   mankind,  man- 
hater  ;  —  adj.  misanthropic 
Misanthrap-ie,  -ique.    V.  p.  3,  §  1 
Miscellanea,  nsiscellan^es,  s.m  pi. 
miscellanea,      miscellanies.      (Euvres 
miscellanecs  (adj.)  miscellaneous  works 
Mischna,  s.f.  MLshna,  Mischna 
Miscibiliti,  s.f.  miscibility 
Miscible,  adj.  miscible,  mixable 
Mise,    s.f.   putting;    placing,   laying; 
setting;   dress,  dressing,    manner   of 
dressing;  deposit ;   investment;    out- 
lay,   disbursement,    expense ;    stake  ; 
bid,  bidding ;  capit.al,   share  of  capi- 
tal ;  currency,  circulation.     De  — ,  in 
wear,  in  fashion,  fashionable  ,  wear- 
able ;  in  season  ;  current,  in  circula- 
tion ;  presentable  ;    decent ,  suitable , 
agreeable  ;    acceptable ;     admissible ; 
relevant ;  in  its  place  ;  well-bred.    — 
en    accusation,    impeachment;    ar- 
raignment, arraign,  indictment.   —  en 
action,    bringing     out;    realization. 

—  e7i  arrestation,  arrest,  apprehen- 
sion. —  •bas,  bringing  forth  young , 
cast-ofl"  clothes  or  garment ;  strike  of 
work.  -—  «  bord,  shipment.  —  en 
bouteilles,  bottling.  —  en  cause, 
call  to  appear,  summons ;  implication 
in  a  lawsuit ;  trial.  —  en  cave, 
cellarage,  binning.  —  fn  couleur, 
colouring,  painting,  staining.  —  en 
demeure,  demand  of  payment  or  of 
settlement,  demand,  requisition,  sum- 
mons, call,  compulsion,  putting  in 
suit.  —  a  2'eau,  (nav.)  launch, 
launching.  —  en  entrepdt,  vare- 
housing.    —  d  es^cution,  execution. 

—  aux  fers,  ii-oning,  fettering.  —  d 
Hot,  floating.  —  de  fonds,  outlay, 
expense,  disbursement,  investment  of 
capital,  capital  invested,  share  of  capi- 
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tal.  —  en  fontaine,  (in  bread-mak- 
ing) setting  the  sponge.  —  en  four- 
ri^re,  impounding.  —  -taors,  out- 
lay. —  a  Z'indox,  prohibition.  — • 
en  Jueement,  trial.  —  en  Justice, 
bringing  into  court.  —  en  liberty, 
liberation,  release,  discharge,  enlarge- 
ment. —  en  xnaxche,  (mach.)  start- 
ing. —  en  musiaue,  setting  to 
music.  —  en  oeuvre,  working  up, 
preparation  ;  making  up ;  employing, 
using;  setting.  —  en  pages,  (in-lnt.) 
making  up.  —  en  perce,  tapping. 
—  a  pied,  withdrawing  the  licence 
{of  a  cabman) ;  suspension  (of  a  func- 
tionary. &c.),  discharge,  dismissal.  — 
au  point,  (opt.)  focusing;  (sculj).) 
pointing.  —  en  possession,  putting 
in  possession.  —  a  la  poste,  post- 
ing. —  en  pot,  potting.  —  en  pre- 
vention, (law)  commitment.  —  d, 
priz,  setting  a  price ;  price  set ;  (at 
an  auction)  upset  price.  —  «  la  r6- 
forme,  (mil.)  invaliding,  &c.  (V.  R6- 
forme).  —  d  la  (or  en)  retraite, 
superannuation.  —  en  sac,  bagging, 
sacking.  —  en  sc^ne,  getting  up  or 
mounting  (of  a  play  or  piece),  stage- 
mounting  ;  stage-management,  scene- 
ry and  costumes  ;  scenic  effect,  stage- 
eflfect ;  show.  —  ^  terre,  putting  or 
setting  down  ;  landing.  —  en  terre, 
burying,  burial.  —  en  terrine,  pot- 
ting. —  en  train,  putting  in  gear, 
setting  to  work,  starting,  start ;  (print.) 
making  ready.  —  en  vente,  putting 
up  for  sale.  —  en  vigueur,  putting 
in  force,  enforcement 

IKCiser,  v.a.n.  to  stake ;  to  put  down  the 
stakes ;  to  bid ;  (jig.)  to  stake  anything, 
to  rely  (on,  upon) 

Miserable,  adj.  s.m.f.  miserable ; 
wretched ;  wicked ;  worthless ;  wretch ; 
villain  ;  poorest  of  the  poor 

ZVIis^rableinent,  adv.  miserably ; 
wretchedly  ;  wickedly ;  worthlessly 

Misire, s./. misery;  wretchedness;  dis- 
tress ;  calamity ;  misfortune ;  poverty, 
want,  destitution ;  pain ;  trouble ;  mere 
trifle,  trifle,  mere  nothing ;  petty  vexa- 
tion; unpleasant  or  sad  thing;  bicker- 
ing ;  backbiting ;  meanness,  mean 
thing,  shabby  trick 

Mis^r^r^,  s.m.  (Cath.  lit.)  miserere 
(51st  pmlm);  (fig.)  moment;  (med.) 
iliac  passion 

Mi86ricorde,  «./.  mercy;  pity,  com- 
passion; clemency;  pardon,  forgive- 
ness ;  miserere,  misericordia  (small 
seat) ;  misericordia  (dagger) ;  —  int. 
mercy  on  me !  bless  me  I  [fully 

Mis^ricordieusenient,  adv.  merct- 

IKZis6ricordieu-x,  se,  adj.  merciful; 
compassionate;  clement;  forgiving 

niisocapnie,  «./.  "  Counterblaste  to 
Tobacco  "  (by  King  James  I.) 

Kflisogame,  s.mf.  misogamist 

Misogamie,  s.f.  misogamy 

IMisogyne,    s.m.  misogynist,  woman- 

Misogynie,  s.f.  misogyny  [hater 

KEiSOUr,  s.m.  (in  the  Mediterranean) 
south  wind 

IDIiss,  s.f.  (English)  miss,  young  lady 

Missel,  s.m.  missal,  mass-book 

ZMCissile,  adj.m.f.,s.m.  (obsolete)  missile 

Mission,  s.f.  m'ission 

Missionarisme,  s.m.  missionarism 

Missionnaire,  s.m.,  adj.  m.f.  mis- 
sionary 

Mississipien,  ne,  adj.  s.  Mississip- 
pian ;  (Fr.  hist.)  speculator  on  Missis- 
sippi stock 

Missive,  adj.f.,  s.f.  missive 

Mistenflflte,  s.m.  (pop.)  thingumbob 

Mistigri,  s.m.  Puss ;  (cards)  knave  of 
clubs,  pam 

Mistoufie,  s.f.  (pop.)  teasing,  annoy- 
ance ;  practical  joke,  scurvy  trick 


291 

Mlistral,  s.m.  mistral  (violent  cold 
north-west  wind  in  Southern  France) 

Mistralien,  ne,  adj.  of  the  mistral ; 
against  violent  cold  wind.  Lunettes 
—ncs,  goggles 

Mistress,  Mlistriss,  s.f.  (English) 
Mrs.  [caution 

Mitaine,  s.f.  mitten ;  (fig.)  precaution, 

Mite,  s.f.  (itisect)  mite;  moth;  (pop.) 
eye-gum 

Mit6,  e,  adj.  mity;  mothy,  moth-eaten 

nSiteu-x,  se,  adj.  mity;  (pop.)  seedy, 
shabby-looking;  V.  CbassieuK 

Mithridate,  .s.m.  (obsolete)  mithridate, 
antidote.  Vendeur  de  — ,  quack  ;  brag- 
gart [gatory,  mitigant 

Mitigati-f,  ve,  adj.  mitigative,  miti- 

Mitigation,  s.f.  mitigation 

Mitiger,  v.a.  to  mitigate  ;  to  alleviate; 
to  soften ;  to  temper ;  to  moderate  ; 
to  qualify.  Se  — ,  to  become  or  be 
mitigated,  &c. 

Mitis,  s.m.  (obsolete)  Puss 

Miton,  s.m.  mitten,  mitt ;  muffetee ; 
puss  ;  crumb  (of  bread).      Da  Vonguent 

—  mitaine,  a  chip  in  porridge,  a  use- 
less remedy  or  expedient 

Mitonnage   s.m.  (cook.)  stock 

Mitonner,  v.n.  to  simmer,  to  soak ;  — 
v.a.  to  simmer ;  to  nurse  up,  to  cod- 
dle ;  to  pet :  to  fondle  ;  to  humour ;  to 
contrive,  to  manage  to  prepare  ;  to  let 
ripen.  Se  — ,  to  simmer,  to  be  simmer- 
ing, to  soak ;  to  nurse  oneself  up,  to 
coddle  oneself;  to  be  preparing  or 
prepared 

Mitoyen,  ne,  adj.  middle,  inter- 
mediate, midway;  party.  Mur  — , 
party-wall.  Cloison  — ne,  partition 
between  rooms.  Parti  — ,  middle 
course  [property 

Mitoyennet^,  s./,  party-right,  party- 

fMitraillade,  s.f.  discharge  or  fire  or 
firing  or  volley  of  grapeshot 

fMitraille,  s.f.  scrap-metal,  scrap- 
iron,  old  metal,  old  ii-on ,  coppers, 
small  coin ;  small  hardware ;  (tech.) 
solder,  soldering;  (artil.)  grape-shot, 
canister-shot,  (nav.)  langrage,  langrel. 
Boite  d  — ,  case-shot.  Tirer  d  — ,  to 
fire  grape-shot  or  &c. 

fMitrailler,  v.n.  to  fire  grapeshot ; 

—  v.a  to  fire  grape-shot  on 
IMitrailleur,  s.m.  wholesale  slaugh- 

tei-er:  (mil.)  mitrailleuse  gunner 
tMitrailleuse,  s.f.  mitrailleuse,  ma- 
Mitral,  e,  adj.  mitral  [chine-gun 
Mitre,  s.f,  mitre  :  chimney-pot,  chim- 
ney-top; (of  a   knife)   shoulder;  (of  a 
fowl)    hinder    part,    bishop's     mitre; 
(zool.)  mitra,  mitre-shell 
Mitr6,  e,  adj,  mitred  [shaped 
Mitriforme,    adj.    mitriform,   mitre- 
Mitron,  s.m.  baker's  man,  journeyman 

baker  or  pastrycook ;  paper  cap 
Mitte,    s.f.    cesspool    exhalation,  me- 
phiticair;  sore  eyes  and  throat  from 
ditto 
Mixte,  adj.  mixed ;  compound  ;  joint : 

—  s.m.  mixed  body,  compound.  Navire 
— ,  composite  ship  (iroii  and  wood) ; 
steam-ship  masted  as  a  sailing  ship 

fMixtiligne,  adj.  (geom.)  mixtilinear, 
mixtilineal  [tion,  gold-size 

Mixtion,  s.f.  mixing,   mixtui-e;   mix- 
BCixtionner,  v.a.  to  mix.  to  mingle 
Mixture,   s.f.   (pharm.,  fin.)   mixtures 
lagr.)  meslin  [V.  page  3,  §  1 

Mii^mon-ique  (adj.),  -iquexnent. 
Mndmonique,  s.f.  mnemonics 
Mnemosyne,  s.f.  (my th.)  Mnemosyne ; 

(zool.)  mnemosvne  (butterfiy) 
JMn^moteclinicien,      ne,      s.m.f. 
mnemonician  [3,  §  1 

JMn6motechn-ie,  -ique.      V.  page 
Moabite,  s.m.f.  adj.  Moabite 
Mobile,  adj.  movable ;  mobile ;  change- 
able, variable;   unsettled;   unsteady; 
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fickle ;  versatile ;  mobilized ;  moving ; 
marching;  quick,  lively;  (of  a  stamp) 
loose,  adhesive  ;  sliding  (scale) ;  — s.m. 
moving  body,  body  in  motion ;  moving 
or  motive  power,  mover;  spring,  mo- 
tive, incentive,  cause  ;  militiaman  ; 
—  s./.  militia.  Garde—,  (s.f.)  militia; 
(s.m.)  militiaman.  Premier—,  prime 
or  first  mover  ;  originator  ;  main 
spi-ing ;  leader,  ringleader 

Mobili-er,  6re,  Mobiliaire,  adj. 
(lato)  movable,  personal,  in  or  of  per- 
sonal property 

Mobilier,'  s.m.  furniture ;  suite  ;  (agr.) 
stock ;  (obsolete)  personal  property, 
movables  [sonal  property 

Mobili^rement,  adv.  as  (or  in)  per- 

Mobilisable,  adj.  mobilizable 

Mobilisation,  s.f.  [mil.)  mobilization ; 
(laiv)  converting  (realty)  into  person- 
alty ;  (of  capital)  liberation 

Mobiliser,  v.a.  to  move  ;  (mil.)  to  mo- 
bilize ;  (law)  to  convert  into  movables ; 
(caintal)  to  liberate 

Mobilit6,  s.f.  mobility;  variableness; 
unsteadiness  ;  instability  ;  inconstan- 
cy ;  fickleness  ;  versatility ;  uncer- 
tainty; liveliness 

Mocassin,  s.m.  moccasin  (shoe) ;  moc- 
casin snake,  moccasin  [amuck 

Mock,  s.m.  muck.     Courir  le  — ,  to  run 

Moco,  s.m.  (zool.)  moco ;  (nav.)  seaman 
of  the  Mediterranean 

Modal,  e,  adj.  modal 

Modalit6,  s.f.  modality 

Mode,  sf.  mode ;  fashion ;  custom, 
way,  manner  ;  vogue  ;  — s,  pi.  modes, 
&c. ;  millinery  ;  fashionable  articles  of 
dress.  A  la  — ,  according  to  the 
fashion,  after  or  in  the  fashion  ;  in  or 
of  fashion  ;  into  fashion ;  fashionable  ; 
fashionably ;  in  or  into  vogue ;  popu- 
lar; (of  beef)  alamode.  De  — ,  in  fash- 
ion, fashionable.  Hors  de  — ,  passe  de 
— ,  out  of  fashion,  old-fashioned  C'est 
la  grande  — ,  it  is  the  height  of  fashion, 
it  is  all  the  fashion.  Mettre  d  la  — ,  to 
bring  into  fashion  or  into  vogue.  Se 
mettre  a  la  — ,  to  dress  in  the  fashion. 
Passer  de  — ,  to  get  or  go  out  of  fashion. 
Marchande  de  — »,  milliner.  Marchand 
de  — s,  man-milliner 

Mode,  s.m.  mode  ;  form  ;  method  ; 
(gram.)  mood.  Indications  du  —  d'cm- 
ploi,  directions  for  use 

Modelage,  s.in.  modelling 

Module,  s.7?i. model;  pattern;  sample; 
design  ;  standard ;  size  ;  (of  writing) 
copy;    (printed,   to  be  filled  up)  form; 

—  adj.  model.  —  depose,  registered 
design.  —  parfait,  perfect  model, 
paragon 

Models ,  s.m.  model,  modelling ;  form, 
shape  ;  —  m.,  e,/.,  adj.  modelled 

Modeler,  v.a.  to  model;  to  form,  to 
shape ;  to  mould ;  —  v.n.  to  model.  Se 

—  (sur),  to  take  for  o.'s  model,  to 
copy,  to  imitate  [maker 

Mod'eleur,    s.m.    modeller;     pattern- 
Mod^nais,  e,  Mod^nois,  e,  adj.  s. 

Modenese 
Mod6nature,  s.f.  (arch.)  mouldings 
Mod6rant-isme,  -iste.     V.  p.  3,  §  1 
IKCod^ra-teur,  trice,  s.m.f.  modera- 
tor ;  moderatress  ;  —  adj.  moderating ; 
modifying 
Moderation,  s.f.  modei-ation ;  abate- 
ment, diminution  ;  mitigation  ;  modi- 
fication 
Mod6r6,  e,  adj.  s.  moderate ;  temperate 
Mioder^ment,    adv.    moderately,    in 

moderation 
Mod^rer,  v.a.  to  moderate;  to  i-e- 
strain  ;  to  check  ;  to  curb ;  to  cool ;  to 
slacken  ;  to  abate;  to  reduc^  to  miti- 
gate ;  to  temper ;  to  modify.  Se  — ,  to 
moderate  or  restrain  oneself ;  to  keep 
o.'s  temper;  to  calm  oneself,  to  cool 


down ;  to  moderate,  to  become  modei-- 
ate,  to  abate  [style 

BSodeme,    adj.    s.    modern ;    modei'n 
Modernementj  adv.  modernly 
IKCodemer;  v.a.  to  modernize 
niodemisation,  s./.  modernization 
Sloderniser,  v.a.  to  modernize 
modern -isine,  -iste.     V.  page  8,  §  1 
nXodernit^;  s.f.  modernness 
IMIodestc,  atO'.  modest;  unpretending, 
unassuming;  coy, reserved, timid;  un- 
ostentatious,   quiet  ;    simple,   plain  ; 
humble;  moderate 
nHodestement,  adv.  modestly ;  coyly ; 
unostentatiously,    quietly  ;      simply, 
plainly;  humbly;  moderately 
Modestie,    s.f.    modesty  ;     coyness ; 
simplicity,    plainness  ;    humbleness  ; 
moderateness ;  moderation 
Blodicite,  s.f.  smallness;    moderate- 
ness ;  lowness 
nSodifiable,  adj.  modifiable 
modifica-teur, trice,  adj.  modifying; 
—  s.m.f.  modifier    [ — a.m.  modificative 
TCodificati-f;  ve,  adj.  modificatory; 
nSodification,       s.f.       modification ; 

change,  alteration ;  restriction 
Modifier,  v.a.  to  modify;  to  change, 
to  alter.    Se  — ,  to  become  or  be  modi- 
lied,  to  alter  [cantilever 
fniodillon,    s.vt.     {arch.)    modillion; 
Modiole,  s.f  (zool.)  horse-mussel 
niodique,  ailj.  moderate,  small 
TCodiquement,  adv.  moderately,  little 
Modiste,   s!f.  milliner;    —  s.m.   man- 
Modulaixe^  adj.  modular        [milliner 
Modula-teur;  trice,  s.m.f.  modula- 
Modulation,  s.f  modulation  |  tor 
Module,   s.m.    (arch.)    module ;    {fig.) 
measure,  unit ;    {of  a  medal  or  coin) 
diameter ;  (math.,phy8.,  mech.)  modulus 
ModUler,  v.a.n.  to  modulate,  to  sing ; 

to  warble 
Koelle,  s.f.  marrow ;  pith  ;  {of  the  land) 
fat.    —  allongee,  {anat.)  medulla  oblon- 
gata.   —  epintere,  spinal  cord,  spinal 
marrow.      — des  os,   marrow   of   the 
bones.    Oi  a  — ,  marrow-bone.    Jusqu'd 
(or  jusque  dans)  la —  des  os,  (fig.)   to 
the  backbone,  every  inch     [ly  ;  easily 
Moelleusement,  adv.  softly ;  mellow- 
Moelleu-X,  8e,  adj.  marrowy;  pithy; 
soft;  full  and  soft;  mellow;  easy;  — 
a.m.  softness;  mellowness;   easiness, 
ease                        [rubble,  rough  stone 
Moellon,  s.m.  {mas.)  ashlar ;  ragstone ; 
MoetirB,    s.f  pi.   manners  ;    customs  ; 
habits  ;     way    of    life  ;     behaviour  ; 
morals ;  morality ;  principle ;   {paint.) 
Mofette,  s.f.  V.  Moufette      [costume 
Mogol,  s.vi.  Mogul 
Mograbin,  e,  adj.  s.  V.  Mauerabin 
Moba.  s.vi.  {bot.)  moha,  German  millet 
Mobair,  s.m.  mohair 
Mohican,  s.m.  Mohican 
Moi,  pers.  pron.  me ;  to  or  at  me ;  for  or 
with  or  in  or  from  me ;  I ;  for  my  part ; 
as  for  me,  as  to  me ;   myself ;  —  s.m. 
self.  Ego ;  subject.     A  —,  d  —  d,  a  — 
de,  V.Am    A  — I  help ! mime,  my- 
self; self;  alone;  too,  also,  likewise 
Koidore,  s.m.  moidore  {old  Portuguese 

coin) 
fMoignon,  s.m.  {of  a  limb,  of  a  tree) 
stump ;    (of   the   penguin,    &c.)    rudi- 
mentary wing.    — de  Vepaulf,   (anat.) 
shoulder-joint  [monkish  crew 

gloinaille,  s.f.  (in  contempt)  monks, 
Oindre,  adj.  less ;  leaser ;  smaller ; 

shorter;    lower;     inferior;    meaner; 

slighter ;    least  ;    smallest ;    shortest ; 

lowest ;  meanest ;  slightest 
Moindrement,  adv.  (old)  less,  in  a 

less  degree.    Le  — ,  in  the  least,  in  the 

slightest  degree.    Pas  le  — ,  not  in  the 

least,  not  a  bit  (of  it) 
Bloine, «.m. monk ;  friar;  foot-warmer 

bed-warmer ;  (sool.)  monk-fish ;  monk- 
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seal:  (print.)  iriav ;  (metal.)  fiaw ;  (nav.) 
long  light.  —  hourru,  bugbear,  goblin ; 
(fig.)  bear,  brute.  Gras  comme  un  — , 
as  fat  as  a  mole.  L'habit  ne  fait  pas  le 
— ,  the  cowl  does  not  make  the  friar,  it 
is  not  the  coat  that  makes  the  man 

Moineau,  s.m.  sparrow ;  petty  monk ; 
crop-ear;  — adj.m,  (of  a  horse)  crop- 
eared.  —  domestique,  — /rojic,  house- 
sparrow.  —  des  bois,  tree-sparrow. 
Tirer  or  jeter  sa  poudre  aux  — x,  to 
waste  o.'s  powder  and  shot 

Moinerie,  s.f.  monkery  ;    monkhood  ; 

Moinesse,  s.f.  (jest.)  nun  [monks 

fMoinillon,  s.m.  (jest.)  petty  monk  or 
friar 

Moins,  adv.  prep.  s.m.  less;  not  so 
much;  not  so;  the  less;  fewer;  the 
fewer;  least;  fewest;  except,  but; 
under  ;  minus ;  (of  the  hour)  to  ;  (pri^it.) 
dash.  —  de,  less ;  fewer.  A  — ,  at  or 
for  or  with  less ;  under.  A  —  de.  at  or 
for  or  with  less  than ;  under ;  unless, 
without;  except  in  case  of.  A— que, un- 
less. Au  — ,  at  least ;  at  the  least ; 
however;  above  all;  mind!  I  should 
think;  I  hope;  at  all  events.  Dans  — 
de,  in  less  than.  De  — ,  missing ;  want- 
ing ;  too  little ;  less  ;  younger.  De  — 
en  — ,  less  and  less  ;  fewer  and  fewer. 
Dii  — ,  at  least ;  at  all  events,  at  any 
rate ;  however.  En  — ,  less,  as  so  much 
less  ;  to  be  deducted  ;  against.  En  — 
de,  in  less  than.  Le  — ,  the  least ;  the 
fewest;  as  little  or  as  few  as.  N'en 
. . .  pas  — ,  . . .  nevertheless,  not  less  for 
that,  for  all  that.  Non  —  que,  not  less 
than,  as  much  as,  as  well  as.  Pour  le 
— ,  at  the  least.  2'out  au  — ,  at  the 
very  least.     Six  heures  —  un  quart  or 

—  le  quart,  (a)  quarter  to  six  o'clock. 
II  est  —  vingt,  —  le  quart,  it  is  (or  it 
wants)  twenty  minutes  to,  a  quarter  to, 

—  Men,  not  so  well.  Bien  — ,  much  less. 

—  -value,  s.f.  V.  Value  [mottling 
Moirage,  s.m.  watering  (of  stuffs,  &c.) , 
Moire,  s.f  watering,  moire  ;    watered 

silk,  moire  ;  (fig.)  wave-like  or  clouded 
appearance  or  efiect,  waves.  —  antique, 
moire  antique 

Moir6,  s.m.  watering;  —  to.,  e,  /.,  part, 
adj.  watered ;  mottled.  —  de  . . .,  water- 
ed .. .  —  de  soie,  watered  silk.  —  de 
laine,  moreen.  —  metallique,  crystal- 
lized tin-plate 

Moirer,  v.a.  to  water  (stuffs,  &c.) ;  to 
mottle.    Se  — ,  to  be  watered  or  waved 

IXEoireiir,  s.m.  waterer  (of  stuffs,  &c.) ; 
mottler 

Mois,  s.m.  month  ;  month's  work ; 
month's  (or  monthly)  pay  or  wages  or 
salary  or  allowance  ;  (pi.,  vied.)  menses, 
courses.  Au  — ,  by  the  month ;  (de)  in 
the  month  (of)  [ing-piece 

Moise,  s.f.  (carp.)  brace,  couple,  biud- 

Moiser,  v.a.  {carp.)  to  brace,  to  bridge 
over 

Moisi,  e,  adj.  mouldy,  musty,  rusty; 

—  s.m.  mould,  mouldiness,  mustiness ; 
mouldy  part ;  rustiness 

Moisir,  v.a.  to  mould,  to  make  mouldy 
or  musty  or  rusty ;  —  v.n.,  Se  — ,  v.r. 
to  mould,  to  become  or  get  or  grow 
mouldy  or  musty  or  rusty,  (fig.)  to  lie 
idle  ;  to  remain  long,  to  rot 

Moisissure,  s.f.  V.  Moisi,  s.m. 

Moissine,  s.f.  bundle  of  vine-branches 
with  their  fruit 

Moisson,  s.f  harvest ;  reaping  ;  crop  ; 
harvest-time  ;  (poet.)  year.  Fete  de  la 
— ,  harvest  -  festival,  harvest  -  home. 
Fnire  la  — ,  to  reap  or  cut  the  corn,  to 
reap  or  gather  in  the  harvest  [ing 

MoiSBOnnage,  s.m.  harvesting,  reap- 

Moi«80nner,  v.a.  to  reap,  to  harvest, 
to  gather  in,  to  gather,  to  cut  off  or 
down,  to  mow,  to  mow  down.  Se 
to  be  reaped  or  &c. 
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Moissonneu-r,     se,    s.m.f.    reaper, 
harvester,    harvestmau,     harvest-wo- 
man ;  —  s.f.  reaping-machine,  reaper 
Moite,  adj.  moist,  damp ;  covered  with 
perspiration  [slight  perspiration 

Moiteur,    s.f.     moisture,     dampness; 
Moiti^,  s.f  half;  moiety;  better  half, 
wife,  helpmate,  rib ;  —  adv.  half.    A  — , 
half ;  by  halves  ;    on  half  profits.     De 
— ,  by  half;    for  one  half.    £tre  de — , 
se  mettre  de  — ,  to  go  halves.     —  guerre, 
—    viarchaiidise,    (of    a    merchantman) 
armed;  (_^(7.)  partly  by  fair  and  partly 
by  foul  means,  one  half  honestly  anil 
the  other  not.  dubiously  ;  half  willing- 
ly half  compulsorily,  reluctantly.    — 
figue,  —  raisin,  V.  Figue 
Moitir,  v.a.  to  moisten,  to  damp,  to  wet 
Moka,  s.m.  Mocha  coflTee,  mocha 
Mol,  le,  adj.  V.  Mou 
Molaire,    adj.    molar;    —    s.f.    molar 
tooth,  molar,  grinder.    Fausse  or  pe- 
tite — ,  false  molar,  premolar 
Molard,  s.m. mound;  (pop.) gob  (spittle) 
Molarder,  v.n.  [pop.)  to  expectorate,  to 
Molasse,  s.f.  (geol.)  molass  [gob 

Moldave,  s.m.f.  adj.  Moldavian 
Moldo-Valaque,  s.m.f.  adj.   Moldo- 

Wallachian 
Mole,  S.VI.  mole,  pier :  mole,  tomb ;  — 
s.f.  (med.)  mole,  moon-calf ;  (fish)  mole- 
but,  short  sun-fish;  (7nji-?«a7m.)  head- 
IMEol^culaire,  adj.  molecular        [wire 
Molecule,  s.f.  molecule,  particle,  small 

part,  atom 
Mol^ne,  sf.  (bot.)  mullein,  mullen 
Moleskine,  Molesquine,  s.f.  mole- 
Molestation,  s.f.  molestation      [skin 
Molester,  v.a.  to  molest,  to  trouble,  to 

annoy 
Molette,  s.f.  (for  grinding)  muUer;  (of 
a  spur)  rowel ;  (her.)  mullet ;  (tech.) 
vertical  pulley  or  block ;  (rope-making) 
whirl ;  (hort.)  turf-knife,  turfing-iron  ; 
(vet.)  windgall ;  (on  a  horse's  head) 
feathei'.  —  soufflee,  (vet.)  thorough-pin 
Molin-isme,    -iste,  -osisxne,  &c. 

F.  page  3,  §  1 
Mollall,  s.m.  (Turkish)  mollah 
Mollard,  s.m.  (pop.)  V.  Molard 
MoUasse,  adj.  flabby;  sodden,  flimsy 
MloUe,  adj.,  fern.  o/Mou,  which  see 
MoUement,     adv.     softly;     slackly; 
loosely  ;    flabbily  ;    faintly ;    weakly : 
feebly;   tamely;   effeminately;    indo- 
lently, lazily ;  carelessly ;  gently ;  quiet- 
ly ;  gracefully ;  luxuriously 
Mollesse,    s.f.    softness  ;    slackness  ; 
looseness ;  flabbiness ;  faintness ;  weak- 
ness ;  feebleness ;  tameness ;  want  (»f 
energy ;   effeminacy  ;   delicacy ;  iiulo- 
lence  ;  indulgence ;  remissness ;  care- 
lessness ;  gracefulness ;  luxuriousness 
MoUet,  te,  adj.  soft ;  soft-boiled ;  light, 

spongy;  tender 
MoUet,  S.VI.  calf  (of  the  leg) 
MoUeti^re,  s./.  calf-piece ;  half-legging 
MoUeton,    s.m.    swanskin,    moUeton; 

quilting 

Molletonn6,  e,  IKIolletonneu-x, 

se,    adj.    swanskin-like,   swan,    soft ; 

quilted  [eniiig 

Mollification,  sf.  mollification,  soft- 

Mollifier,  v.a.  to  mollify,  to  soften. 

Se  —,  to  become  soft 
Mollir,  v.n.  to  soften,  to  grow  soft ;  to 
slacken ;  to  flag ;  to  abate  ;  to  yield,  to 
give  way ;   (nav.)  to  slacken  ;  —  v.a. 
(nav.)  to  slack-,  to  slacken,  to  ease,  to 
ease  away  or  off  or  up  or  in  or  out  or 
down 
MoUuscum,  s.m.  (med.)  molluscum 
MoUusque,  s.m.  (zool.)  mollusc;  shell- 
fish ;  soft-headed  man ;  fogy,  old  fogy ; 
—  adj.   moUuscan,  molluscous,    soft- 
bodied,  soft  [lizard 
l^Moloch,  s.m.  (zool.)  moloch,  moloch- 
Molosse,  s.m.  mastiff,  watch-dog ;  (bat) 
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molossus,  bull -dog  bat,  mastiflF-bat, 

monk-bat ;  {anc.  vers.)  molossus ;  (anc. 

geog.)  Molossian 

nioly,  s.m.  {Gr.  myth.,  hot.)  moly 

ZMEolybd^ne,  s.m.  (chem.)  molybdenum 

Illolybddnite;  s.f.  (min.)  molybdena, 

molybdenite 
mdme,  8.7ft.  urchin,  brat,  chit,  kid 
nXoment,  s.t«.  moment ;  instant ;  pro- 
per time  ;  time  ;   occasion  ;  point ;  in- 
terval ;    fit ;    present,    present    time ; 
(mcch.)  moment,  momentum ;  leverage. 
Du  —  que,  the  moment  that,  as  soon 
as ;  since ;  so  long  as.    D'un  —  a  V au- 
tre, every  moment ;  at  any  time.    Par 
— ,  Par  — s,  at  times,  at  intervals,  now 
and  then.    Pour  le  —,  for  the  moment 
or  time,  for  the  present,  for  the  nonce, 
at  present,  just  now,  just  yet 
3XEoxnentan6^    e,    adj.    momentary; 
temporary  [temporarily 

Momentan6inent,arfr.  momentarily; 
Illoinerie,  s.f.  mummery;   hypocrisy, 

sham 
nXoxnie;  s.f.  mummy;    dark  thin  per- 
son ;    sluggard ;    old    fogy ;    mummy- 
brown,     mummy  -  colour,     mummy ; 
{hort.)  mummy      [extreme  emaciation 
XSomification,    s.f.    mummification ; 
Tfloxai&er,  v.a.  to  mummify.    Se  — ,  to 

become  a  mummy ;  to  get  very  thin 
IXIoinon;  s.m.  [old)  masquerade ;  wager, 

stake 
nSoxnordique,  s.f.  (hot.)  momordica 
nXoinot;  s.vi.  (bird)  motmot,  momot 
Mon,  adj.poss.  my,  my  own 
f  IMEonacaille,  s'f.  rabble  of  monks 
monacal;  e^  adj.  monachal,  monkish 
raonacalemexitj  adv.  monachally 
Monachisme;  s.m.  monachism 
BlonacO;  s.f.  (dance,  tune)  monaco  ;  — 
s.m.  (pop.)  halfpenny,  mag ;  — s,  s.m.pl. 
mags ;  money,  tin 
MonadO;  s.f.  monad 
monarcli-ie,   -ique,    -iquement^ 

-isme,  -iste.    V.  page  3,  §  1 
IXEonarchiser,  v.a.  to  monarchize 
nSozicirde,  s.f.  American  horse-mint 
MonarquCj  s.m.  monarch        [convent 
Slonast^re,    s.m.    monastery,    friary, 
IXEonasticit^,  s.f.  monasticisin        [§  1 
Monast-ique, -iquement.    F.  p.3, 
Monaul,  s.m.  V.  liophophore 
Monaut;   adj.m.  one  -  eared ;     —  s.m. 

one-eared  man  or  animal 
nSonbin,  s.m.  (bot.)  hog-plum  [lot 

IXConceaU;  s.m.  heap ;  pile  ;  drift ;  mass ; 
IKIondain,   e,    adj.    worldly,  worldly- 
minded  ;  mundane  ;  earthly  ;  fast ;  — 
s.m./. worldling ;  fast  manor  woman ;  — 
s.m.  nondescript  pigeon 
SSondainement,  adv.   in  a  worldly 

way,  worldly,  mundanely 
IMCondaiiiser;  v.a.  to  make  worldly 
IK[ondanit6j  s.f.  worldliness,  worldly- 

mindedness,  worldly  vanities 
Monde,  s.m.  world;  universe;  globe; 
mound  or  orb  (in  heraldry)  ;  earth ; 
mankind;  men;  people;  folks;  per- 
sons ;  hands ;  society,  company ;  set ; 
some  one;  quantity  or  lot  of  people, 
lot;  crowd;  multitude;  number;  ser- 
vants; retinue,  attendants;  custom- 
ers; good  breeding,  good  manners, 
manners.  Au  — ,  in  or  into  or  to  the 
world;  alive,  living;  to  people,  &c. 
Du  — ,  of  or  in  the  world ;  alive ;  world- 
ly ;  fashionable  ;  some  people,  &c.  — 
fou,  (fam.)  great  crowd,  rare  lot  of 
people,  regular  crush.  Un  hovime  du 
— ,  a  man  of  the  world,  a  gentleman. 
Lea  gens  du — ,  the  general  public, 
everyone.  L'autre  — ,  the  next  world. 
Le  beau  — ,  the  fashionable  world, 
fashionable  people  or  society,  people 
of  fashion.  Le  grand  — ,  the  higher 
circles,  great  people;  high  life.  Le 
petit  — ,  little  people.    Peu  de  — ,  pas 
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grand  —,  few  people,  not  many  people. 
Beaucoup  de — ,  bien  du — ,  many  people. 
Le  —  entier,  the  whole  world,   all  the 
woi'ld.   Le  mieux  du  — ,  V.  Mieus.   Le 
moins  du  — ,  ever  so  little,  in  the  least, 
at  all.    Pour  tout  au  — ,  for  all  the 
■world.     Tout  le  — ,   everybody,  every- 
one, all  the  people,  all  hands ;  anybody, 
anyone  ;  everybody  else,  everyone  else, 
other  people.     Connaitre  le — ,  to  know 
the  world.     Connaitre  son  — ,  to  know 
whom  one  has  to  deal  with,  to  know 
o.'s   customers.     Savoir  son  — ,  savoir 
bien  le  — ,  to  know  how  to  behave  in 
company.    Mettre  au  — ,  to  bring  forth 
VOLonde,  adj.  (rel.)  clean 
IKEonder;  v.a.  to  cleanse ;  to  clean,  to 
wash ;   (barley,  rice,  &c.)  to  husk,  to 
hull.     V.  Orge 
Mondificati-f,  ve,  adj.,  IMCondifi- 
catif;  s.m.  (vied.)  mundificative,  deter- 
gent [cleansing 
Mondification,     s.f.    mundification, 
SMondifier,  v.a.  to  mundify,  to  cleanse, 

to  clean,  to  wash 
IVEondit,  adj.vi.  my  said 
nSondor,  s.7n.  man  made  of  money 
Mondrain,  s.m.  sand -mound,  sand- 
hill [monkey 
IKEone;    s.f.    (zool.)    raona,    variegated 
Mon^sie,  s.f.  (bot.,  pharm.)  monesia 
]XIon6taire,   adj.    monetary,    money; 

coining  ;  —  s.m.  (old)  moneyer 
3M[on6tisatioU7  s.f.  monetization 
l^on^tiser,  v.a.  to  monetize  [golian 
nSongol;  e,  s.m.f.  adj.  Mongol,  Mon- 
Mongolique,  adj.  Mongolian  [form 
Moniliforme,  adj.  (bot.,  zool.)  monili- 
IVEoniteur,  s.vi.  monitor  ;  admonitor ; 

prepositor ;  (old)  Gazette 
Monition,  s.f.  (eccl.)  monition      [tory 
Monitoire,  adj.m.f.,  s.m.  (eccl.)  moni- 
Monitor,  s.m.  (zool.,  nav.)  monitor 
Monitorial,  e,  adj.  (eccl.)  monitory 
nSonitrice,  s.f.  monitress 
Monnaie,  s.f.  coin ;  money ;  piece  of 
money;  change;  mint;  coinage;  cur- 
rency.   Fausse  — ,  bad  money,  base  or 
counterfeit     coin.        Petite  — ,    small 
change.    —  blanche,  silver  coin,  silver. 

—  d'appoint,  small  change.  —  de 
compte,  money  of  account,  nominal 
money.  — faible,  light  money.  — 
forte,  genuine  money.  —  legale,  legal 
tender.  —  rcelle  or  effective,  current 
money.  — de  singe,  tine  words  or  false 
promises  instead  of  money,  soft  saw- 
der, soft  soap,  blarney,  gammon,  hum- 
bug ;  tricks.  Hotel  de  la  —  or  des  — s, 
Mint.  Battre  — ,  to  coin  money ;  to 
raise  money.  Donner  or  rendre  a  quel- 
qu'un  la —  de  sa  piece,  to  pay  one  back 
in  his  own  coin,  to  give  a  person  as 
good  as  he  brings.  La  —  de  vingt 
francs,  change  for  a  twenty  franc  piece 

IHionnayage,  sm.   coinage,   coining, 

minting.  Droit  de  — ,  mintage  [stamp 
Monnayer,  v.a,  to  coin,  to  mint,  to 
Monnay^re,    s.f,   (bot.)   moneywort; 

penny-cress 
Monnayeur,     s.m.     coiner,    minter. 

Fa7ix  — ,  coiner  of  bad  money  ;  forger 
Mono,  (in  compounds)  mono. . . 
Monocentre,  s.m.  (jfish)  single-thorn 
Monoc^ros,   s.m.   (zool.,  astr.)   mono- 

ceros  [chromatic 

i^Monochroniatique,     adj.    mono- 
IMonochrome,  s.m..  monochrome;  — 

adj.  monochronio,  monochromic 
IMonochromie,  s.f.  mouochromy 
Monocle,    s.m.    monocle,    monocular 

glass,  single  eye-glass ;    (zool.)   mono- 

cule,  monoculus  ;  (snrg.)  monoculus 
Monocorde,  s.m.  adj.(mus.)raonochord 
Monocotyl^done,     Mlonocotyl^- 

don^,  e,  adj.  (hot.)  monocotyledonous ; 

—  s.f.  monocotyledon 
Monoculaire,  adj.  monocular 
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IMEonodie,  s.f.  monody 
IXEonodrame,  s.m.  monodrama 
BSonogame,    adj.    monogamous ;  — 

s.vi.f.  monogamist 
Monogam-ie,  -ique.  V.  page  3,  §  1 
Blonogramm  -  atique,       -  ique, 

-iste.     V.  page  3,  §  1 
Monograznme,  s.m.  monogram 
nXonographe,  s.m.  monographer;  — 

adj.  monographic 
Monographie,  s.f.  monograph 
IMEonographique,  adj.  monographic 
Monolithe,    s.m.    monolith ;    —   adj. 

monolithic 
Monologue,  s.m.  monologue,  soliloquy 
Monologuer,  v.n.  to  monologize,  to 

soliloquize 
Monologueu-r,  se,s.m./.  monologist 
Monomane,  Monomaniaque,  adj. 

s.m.f.  monomaniac 
Moziomanie,  s.f.  monomania 
Monome,  s.m.  adj.  (alg.)  monomial; 
(jest.)  single  file  [F.  page  .3,  §  1 

Monom^tall-ique,  -isme,    -iste. 
MEonop6tale,  adj.  (bot.)  monopetalous 
nSonopliylle,  adj.  (bot.)  monophyllous 
Monopole,  s.m.  monopoly       [nopolist 
MIonopoleur,  s.m.  monopolizer,  mo- 
Monopolisa-teur,  trice,  adj.  mono- 
polizing ;  —  s.m.f.  monopolizer,  mono- 
polist 
Monopolisation,  s.f.  monopolization 
Monopoliser,  v.a.  to  monopolize.    Se 
— ,  to  be  monopolized  [eyed 

Monopse,  adj.  monops,  cyclops,  one- 
Monopsie,  s.f.  monopsia,  cyclopia 
Monoptdre,  adj.  (arch.)  monopteral; 

—  s.m.  monopteron 
Monorime,  s.?«.  monorhyme;  —  adj. 
with  only  one  rhyme ;  ending  with  the 
same  rhyme 
Monos^pale,  adj.  (bot.)  monosepalous 
Monosperme,   adj.  (bot.)  monosper- 
IMonostique,  s.m.  monostich      [mous 
I^onostyle,  s.m.  adj.  (arch.)  monostyle 
nSonosyllabe,  .s.m.  monosyllable  ;  — 
adj.  monosyllabic  [page  3,  §  1 

Monosyllab-ie,  -ique,  -isme.    F. 
Monoth^isme,  s.m.  monotheism 
Monoth^iste,    s.m.f,    monotheist;  — 
adj.  monotheistic  [drum 

Monotone,   adj.  monotonous ;    hum- 
Monotonement,  adv.  monotonously 
Monotonie,  s.f.  monotony,  sameness 
Monotriglyphe,    s.m.   (arch.)   mono- 

triglyph  ;  —  adj.  monotriglyphic 
Mons,  s.m.  (in  derision  or  contempt) 
Master  (so-and-so) ;  (obsolete)  my  lord 
(bishop,  archbishop) 
fSSonseigneur,  s.m.  my  lord,  your 
lordship;  the  lord,  his  lordship  ;  lord; 
your  Grace;  his  Grace;  the  bishop; 
the  archbishop ;  your  or  his  Royal  or 
Imperial  Highness ;  (of  thieves)  crow- 
bar, jemmy 
■f'Monseigheuriser,  v.a.  (jest.)  to  be- 
lord ;  (slang)  to  pick  or  break  (a  lock),  to 
prise  open,  to  force  open 
Monsieur,  s.m.  gentleman ;  this  or  the 
gentleman  ;  Sir ;  Mr.,  Esq. ;  Master ; 
your  Worship;  his  Worship;  (jest.) 
party,  man,  fellow;  (vulgarly)  mister 
(sir) ;  (formerly,  the  French  king's  eldest 
brother)  Monsieur;  (of  a  bishop,  &c., 
(obsolete)  V.  Monseieneur  ;  (by  abbre- 
viation) Orleans  plum.  Ce  — ,  that 
gentleman;  (jest.)  that  pai-ty,  that 
'man,  that  fellow.  —  et  ami,  my  dear 
Sii\  —  le  docteur.  Doctor ;  the  doctor. 
—  le  president,  Mr.  Pi-esident.  —  le 
maire,  Mr.  Mayor,  your  Worship,  his 
Worship  the  mayor.  —  le  comte,  the 
count  or  earl;  my  lord,  your  lordship; 
his  lordship.  —  le  due,  the  duke ;  my 
lord  duke,  my  lord,  your  Grace;  his 
Grace.  —  votre  pere  or  8f<f!i  your 
father  or  &c.  —  deaire-Uil  . . .  ?  does 
this  gentleman  wish  . . .  ?  do  you  wish 
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.  .  .,  sir  ?    Donner  du  —  d  (.  .  .),  to  call 
(...)    "Mr.,"  to   "mister"    (...).    — 
vaut  bien  madame,  the  husband  is  worth 
quite  as  much  as  the  wife  ["  sir  " 
Monsieuriser,  v.a.  to  "  mister,"  to 
BKonsieurs,  s.vi.pl.  Orleans  plums 
monstrance,    s.f.    (obsolete)    V.  Os- 
SSonstre,  s.?h.  adj.  monster    [tensoir 
TConstrueusement,      adv.      mon- 
strously 
Blonstrueu-X,     se,  adj.  monstrous; 
huge,  immense ;  i^rodigious,  stupend- 
ous ;  absurd 
XSonstruosit^,  s.f.  monstrosity 
nSont;    s.m.    mount,    mountain,   hill; 
(aho,    a    pop.   abbrev.   of   "  mont-de- 
piete");    — s,  j)!.  mounts.   &c. ;  Alps. 
— 8  et  merveilles,  wonderful  things, won- 
dei*ful  tales  or  stories,  wonders.    Par 
— s  et  par  vaux,  up  hill  and  down  dale, 
over  hill  and  dale.    —  de  Venus,  (anat.) 
mons   Veneris.     —    -de^pi^t^,    s.m. 
Mont-de-piet4    (national    paionbroking 
establishmenO,     (in    England)     pawn- 
broker's   shop,    pawnshop.      Commis- 
sionnairc  au  (or  du)  —  -de-piite,  pawn- 
broker.    Mcttre  au de-piete,  to  pawn 

Montage,  s.m.  rising ;  raising,  taking 

up,  bringing  up,  can-ying  up ;  setting, 

mounting,  fitting  up ;  stocking,  &c.  (V. 

Monter,     v.n.a.) ;     erection.    —    (de 

coup),  attempt  to  deceive,  trick,  take-in 

fnContagnard,    e,    adj.    mountain; 

highland;     —     s.m.f.     mountaineer; 

highlander;    (Fr.    hist.)    Montagnard 

(ultra-revolutionist) 

fSSontagne,    s.f.  mountain,  mount; 

hill;  highland;    (Fr.  hist.)   Mountain 

(ultra-revolutionist  party).    —  de  glace, 

iceberg.    Pays  de  — «,  mountainous  or 

hilly  country,  highland  [ous,  hilly 

fMontagneu-x,  se,  adj.  mountain- 

BKontaison,  s.f.  (of  trout,  &c.)  season 

of  ascending  rivers,  spawning-season 
BKontanisme,   s.m.  (eccl.  hist.)   Mon- 
tanism  ^adj.m.f.  Montanistic 

Blontaniste,  s.m.  Montanist  ;  — 
BXontant,  s.m.  rising,  rise ;  upright ; 
post ;  beam,  stone,  bar ;  stanchion ; 
side-piece  (of  a  ladder) ;  mullion  (of  a 
door);  stalk,  stem;  amount, total, sum 
total;  strength;  high  flavour, flavour ; 
pungency;  energy;  pith;  smartness; 
style.  —  de  bride,  (of  liarness)  cheek- 
piece 
BKontant,  e,  part.  adj.  ascending,  ris- 
ing, going  up, <tc.  (V.  Monter);  up- 
ward, up  ;  uphill ;  hilly ;  steep ;  heady; 
(of  a  dress)  high ;  (of  a  collar)  stand- 
«P ;  (of  guard)  relieving.  En  — ,  on  as- 
cending or  going  up,  &c. ;  upwai-d; 
uphill.  Alter  en  — ,  to  go  or  be  uphill, 
to  rise  [Dor  or  Mont-Dore  cheese 

aSont-Dor,  BSont-Dore,  s.m.  Mont- 
BKonte,  s.f.  (of  atiimnls)  covering,  serv- 
ing ;  covering-season ;  —  s.m.  (in  com- 
pounds, from  Monter,  "to  ascend," 
&c.)  thing  that  lifts  or  ascends  or  where 
one  ascends,  &c.  —  •^•resrety  V. 
Abbaye.  —  -assiettes,  s.m.  plate- 
carrier.  —  >au-ciel,  K.m.  (bot.)  garden 
persicaria.  —  •baeagres,  —  -cliarKe, 
—  •sacs,  s.m.  goods-lift,  hoist.  — 
-plats,  s.m.  dinner-lift.  —  •ressort, 
s.m,  spring-vice 
Monte,  e,  part.  adj.  ascended,  &c.  (V. 
Monter) ;  mounted ;  raised ;  high ; 
aloft;  riding;  standing;  disposed,  in 
a  mood  or  humour ;  ii-ritated,  incensed, 
excited,  very  angry ;  high-strung ; 
agog;  ...  -legged;  (of  wine)  bitter. 
£ien—,  well-disposed,  in  a  good  mood 
or  humour;  well-supplied;  well-ap- 
pointed ;  well-mounted  or  &c. ;  riding 
a  good  horse.  Mai  — ,  ill-disposed,  in 
a  bad  mood  or  humour  ;  ill-supplied  ; 
ill-appointed ;  badly  mounted  or  &c. ; 
riding  a  bad  horse 
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IK[ont6e,  s.f.  ascent ;  rising ;  rise ;  ac- 
clivity ;  slope ;  staircase ;  flight ;  lad- 
der; step,  stair;  (arcft.)  height;  C/is/j.) 
eel-fare  ;  young  eels,  elvers 
Montenegrin,  e,  adj.  s.  Montenegrin 
Monter,  r.w.a.  to  ascend;  to  mount;  to 
go  or  come  up ;  to  go  or  come  upstairs  ; 
to  rise  ;  to  go  or  be  uphill ;  to  get  up  or 
in  ;  to  walk  or  step  up  ;  to  run  up  ;  to 
fly  up ;  to  ride  up ;  to  drive  up ;  to 
reach ;  to  amount ;  to  ride ;  to  grow  up, 
to  shoot  •  to  flush  ;  to  flow ;  to  boil  up ; 
(of  drinks)  to  get  or  fly  (into  o.'s  head) ; 
to  get ;  to  climb ;  to  climb  up  ;  to  cany 
or  bring  up,  to  take  up  ;  to  lift  up ;  to 
hoist  up  ;  to  raise  ;  to  increase ;  to  sup- 
ply ;  to  equip  ;  to  furnish ;  to  stock ;  to 
fit  out  or  up  ;  to  make  up ;  to  put  up ;  to 
put  together ;  to  prepare,  to  get  up ;  to 
wind  up  ;  to  set  up  ;  to  establish  ;  to 
set ;  to  horse ;  to  string ;  to  tune ;  to 
train,  to  break  in ;  to  command  (a  shij)) ; 
to  embai'k  on  (a  shij)),  to  embark,  to  go 
on  board ;  to  man  (a  ship  or  boat) ;  to 
be  in  (a  boat) ;  to  ship  (the  rudder,  the 
screw) ;  to  ei'ect  (the  engines) ;  to  cover; 
to  irritate,  to  incense  ;  to  heat ;  to  ex- 
cite, to  work  up,  to  turn.  Faire  — ,  to 
make  (.  .  .)  go  or  get  or  come  up  or  as- 
cend or  rise ;  to  fetch  up  ;  to  send  up ; 
to  call  up  ;  to  ask  or  show  up ;  to  take 
up,  to  bring  or  carry  up ;  to  get  up  ;  to 
place ;  to  force  up ;  to  raise ;  to  in- 
crease ;  to  raise  the  price  of ;  to  swell ; 
to  run  up ;  (pop.)  to  tease,  to  rile,  to 
work  up,  to  aggravate 

Se   — ,  v.r.  to    rise,  to  reach ;   to 
amount,  to  come  up,  to  come  (to) ;  to 
provide  oneself,  to  take  in  a  stock  or 
supply ;  to  become  or  get  irritated  or 
excited ;  to  be  mounted  or  &c. 
Monteu-r,  se,  s.m./.  mounter ;  setter; 
fitter ;  getter-up  ;  watch-case  maker ; 
ladies'   cap-maker.      —    d'affaires,  V. 
laanceur    d'afaires.      —    de    coups, 
swindler;     deceiver;    cheat;     story- 
teller; humbug 
Montfaucon,  s.m.  Montfaucon  (near 
Paris);  the  gibbet,  the  gallows;    the 
knacker's  yard  ;  the  common  sewer 
Montgolfi^re,  s.f.  fire-balloon,  heated- 
air  balloon  [mountain 
Montlcole,  adj.  living  on  mountains. 
Monticule,   s.m.  hillock,  knoll,  hum- 
mock, mound 
Montjoie,     s.f.     (obsolete)     montjoy, 
cairn ;    —    int.    Montjoie !   (formerly, 
war-cry  of  the  French) ;  — s.m.  (obsolete) 
Montjoie  (first  king-at-arms  in  France) 
Montmorency,  s.f.  (same  spelling  in 

the  plural)  Montmorency  cheny 
Montoir,   s.m.  horse-block.      Cote  du 
— ,  near  side.    Cote  hors  — ,   off'-side. 
Aise  (or  doux),  difficile  (or  rude)  au  — , 
easy,  difficult  to  mount 
Montrable,  adj.  showable 
Montrachet,    s.m.  montrachet  {Bur- 
gundy wine) 
Montre,  s.f.  watch,  (nav.)  chronome- 
ter; sample,  pattern;    show;   exhibi- 
tion ;  parade ;  display ;  outward  show ; 
appearance ;    show-case ;    show-glass ; 
show-window,   shop-window,  window; 
place  to  show  horses  for  sale  in ;  show- 
ing   a    horse's    paces ;    (of  an  organ) 
front;  (mil,  obsolete)  review;  muster; 
demonstration.      —    marine,    marine 
chronometer.    —  d  repHition,  repeat- 
ing watch,  repeater.    —  d  savonnette, 
double-cased    watch,    hunting-watch, 
hunter.      Affiehe    de    — ,    show-card. 
Boite  de  — ,  watch-case.     En  — ,  con- 
spicuously ;  (com.)  in  the  window 
Montrer,  v.a.  to  show ;  to  exhibit ;  to 
point  out ;  to  point ;  to  let  see ;  to  in- 
timate ;  to  prove ;  to  teach ;  to  shake 
or  double  (o.'s  fist  at  .  .  .) 
■•  — I  v.r.  to  show  oneself  or  o.'s 
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face  ;  to  be  shown  or  &c. ;  to  be  seen ; 

to  appear ;  to  make  o.'s  appearance  ;  to 

come  out ;  to  prove  oneself  to  be ;  to 

look ;  to  turn  out ;  to  prove  ;  (se  —  bien) 

to  show  spirit  or  firmness  or  resolution. 

Se  —  mal,  to  show  a  want  of  ditto 

Montreuil,  s.f.  Montreuil  peach 

Montreu-r,  se,  s.m.f.  shower,  show- 

niftn  [ous 

Montueu-x,  se,  a^/j.  hilly,  mountain- 

MontUOSite,  s.f  hilliness,  mountain- 

ousness 
MontTire,  s.f.  mount,  animal  (for  rid- 
ing), beast,  horse  or  <fec.,  steed,  nag; 
(tech.)     mounting,     mount ;     setting ; 
frame;  stock;  (of  a  bndi«)  cheek-piece; 
(of  a  spur)  leather     [rial;  tomb,  grave 
Monument,  s.m.  monument;  memo- 
Monumental,    e,  adj.  monumental ; 
memorial  [ridiculous 

Moquable,  adj.  mockable,  laughable, 
Moque,  s.f.   (local)  mug;   jug;   (nav.) 

bull's-eye,  heart 
Moquer  (Se>,  v.r.  to  mock,  to  deride, 
to  scoff,  to  ridicule,  to  jeer,  to  sneer, 
to  make  game  or  sport  or  fun  (of),  to 
laugh  (at) ;  to  trifle  (with),  to  gammon, 
to  humbug;  to  make  a  fool  (of);  not 
to  care  (for),  to  disregard,  to  have  or 
show  no  respect  or  no  regard  (for) ;  to 
scorn ;  to  neglect ;  to  set  at  defiance, 
to  defy,  to  dare,  to  brave,  to  beard ;  to 
jest,  to  joke ;  to  laugh  (or  &c.)  at  people. 
Se  faire  —  de  soi,  to  get  laughed  at,  to 
make  a  fool  of  oneself.  Je  me  moque 
bien  de,  je  me  moque  pas  mal  de,  what 
do  I  care  for 
Moquerie,  s.f.  mockery;  derision; 
scoff,  jeer,  jeering,  sneer,  sneering; 
scorn;  trifling 
Moquette,  s.f.  moquette ;  mock-velvet, 

velvet-pile ;  call-bird,  decoy-bird 
Moqueu-r,  se,  adj.  mocking;  derid- 
ing ;     scoffing ;     jeering  ;     sneering  ; 
scornful ;  —  s.m.f.  mocker  ;   derider  ; 
scoff"er;   jeerer;   sneerer;   quiz;  wag; 

—  s.m.  mocking-bird 
Moqueusement,  adv.  mockingly,  &c. 

(V.  Moqueur,  adj.) 
f  Morailler,  v.a.  to  hold  (a  horse)  with 

barnacles  [nacles 

fMorailles,  s.f.pl.  (farrier's  insty:)  bar- 
fMoraillon,  s.m.  hasp 
Moraine,  s.f.  (of  a  glacier)  moraine; 

(wool)  mortling,  morling;    (vet.)  bot; 

—  adj.f.  mortling,  morling 
Moral,  e,  adj.  moral ;  mental 
Moral,    s.m.    mind,  moral  or  mental 

faculties;  spirits.  Au  — ,  morally; 
mentally 

Morale,  s.f.  morals,  ethics,  moral  phi- 
losophy ;  morality ;  reprimand,  lecture ; 
(of  a  fable,  <fec.)  moral ;  (fam.)  conse- 
quence, result,  conclusion.  Faii-e  de  la 
— ,  to  moralize ;  to  lecture.  Faire  une 
— ,  to  give  a  lecture 

Moralement,  adv.  morally 

Moralisa-tetir,  trice,  adj.  moraliz- 
ing ;  —  s.m.f.  moralizer        [formation 

Moralisation,  s.f.  moralization ;  re- 

Moraliser,  v.n.a.  to  moralize ;  to  lec- 
ture ;  to  reform.  Se  — ,  to  become 
moral 

Moraliseu-r,  se,  s.m.f.  moralizer 

Moraliste,  s.m.  moralist 

Morality,  s.f.  morality ;  morals ;  moral 
sense ;  moral  reflection ;  (of  a  fable, 
&c.)  moral ;  (formerly,  a  kind  of  drama) 
morality  [proof  (of  a  newspaper) 

Morasse,   s.f.    morass ;    (print.)   final 

Moratoire,  adj.  Interets  —8,  (laic)  in- 
terest on  a  judgment  debt 

Morave,  adj.  s.m.f.  Moravian 

Morbide,  adj.  morbid  ;  (jniint.,  setup.'' 
mellow,  soft  and  delicate 

Morbidement,  adv.  morbidly;  {paint, 
sculp.)  softly  and  delicately 

Morbidesse,  s.f.  (paint.,  sculp.)  mel- 
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lownesR,  softness  and  delicacy,  (Italian) 
morbidezza 

Morbidity,  s.f.  morbidity,  morbidness 

IKEorbifique,  adj.  morbific 

Morbilleu-X,  se^  adj.  (med.)  morbil- 
lous,  measly 

Ttlorhlevijint.  hang  it !  zounds !  s'death ! 

lillorceaU;  s.m.  piece ;  part ;  bit ;  morsel ; 
snack;  mouthful;  dish;  lump;  plot, 
patch ;  scrap ;  fragment ;  passage ;  ex- 
tract. —  de  pain,  piece  or  bit  of  bread ; 
(fig.)  old  song,  song,  mere  nothing.  — 
tremp^,  sop.  Bon  — ,  good  or  nice  piece ; 
titbit ;  good  thing 

Udorceler,  v.a.  to  parcel  out,  to  parcel ; 
to  subdivide  ;  to  partition  ;  to  cut  up  ; 
to  mangle.  Se  — ,  to  be  parcelled  out 
or  &c. 

SXorcellement,  s.m.  parcelling  out, 
parcelling ;  subdividing,  subdivision ; 
partition  [vice-clamps ;  gag 

SCordaclie,  s.f.   (tech.)   tongs;   jaws; 

liXordacitd,  s.f.  mordacity,  corrosive- 
ness  ;  causticity,  bitterness,  virulence 

IIIIordan9age;  s.m.  mordanting 

mordancer,  v.a.n.  to  mordant 

Mordant,  e,  adj.  biting ;  corrosive  ; 
mordant ;  mordacious ;  cutting ;  sharp ; 
keen  ;  smart ;  satirical ;  sarcastic ; 
poignant ;  thrilling ;  —  s.m.  mordant ; 
sharpness  ;  keenness ;  smartness  ;  sar- 
casm ;  pointedness ;  point ;  poignancy ; 
thrilling  sound ;  —  s.f.  (thieves'  slang) 
saw,  filo 

Mord6clli,  nCord^lli,  s.vi.  (med.) 
mordehi,  mordezym,  mort-de-chien 
(Indian  disease)  [biting 

Mordeu-r,  se,   s.m.f.  biter;    —  adj. 

Mordicant,  e,  adj.  mordicant,  acrid, 
pungent,  &c.  (V.  Mordant) 

Blordicus,  adv.  tenaciously,  obstinate- 
ly, doggedly,  stoutly,  with  tooth  and 
nail,  through  thick  and  thin 

IISordi6,  int.  (old)  V.  Mordieu 

nSordienne,  s.f.  int.  a  plague  l  hang  it ! 
confound  . . . !  zounds !  A  la  grosse  — , 
openly,  bluntly,  unceremoniously 

nSordieu,  int.  hang  it!  confound  it! 
zounds !  s  death  ! 

fMordiller,  v.a.n.  to  bite  at,  to  bite 
slightly  or  gently,  to  nibble 

Mordor^,  e,  adj.,  Ttlordor6,  s.m. 
reddish  brown 

niordonire,  s.f.  reddish  brown  colour 

Mordre,  v.a.n.  to  bite ;  to  bite  off ;  to 
nibble  ;  to  gnaw ;  to  nip ;  to  eat  away, 
^te  eat,  to  corrode;  to  carp  at,  to  find 
fault,  to  criticize,  to  censure ;  to  at- 
tack ;  to  take  effect ;  to  take  ;  to  like, 
to  take  to ;  to  get  on  (with) ;  to  come 
(at) ;  to  get  a  hold  (on) ;  to  catch  ;  to 
try;  to  engage;  to  hold  fast;  (print.) 
to  cover.  —  a  Vhamepon  or  a  la  grappe, 
to  bite  at  the  hook,  to  take  or  swallow 
the  bait ;  to  jump  at  a  or  the  proposal, 
fa  ne  mord  pas,  (fam.)  it's  no  use,  no  go 
Se  — ,  v.r.  to  bite  oneself  or  each 
other ;  to  bite  (o.'s  . . .).  Se  —  les  doigts 
or  les  pouces  or  les  levres,  (fig.)  to  repent; 
to  be  vexed.  Se  —  la  langue,  to  bite 
o.'s  tongue ;  to  stop  short  (in  speaking) ; 
to  repent  (having  said  a  thing) 

mords,   s.m.   (of  pincers,  forceps,  &c.) 

More,  s.m.  Moor ;  blackamoor       [jaws 

Mor-eau,  elle,  adj.  {of  a  horse  or  mare) 
jet-black;  —  s.m.f.  jet-black  horse  or 

nXoreau,  s.m.  nose-bag  [mare 

Morelle,  s.f.  (hot.)  nightshade 

nXordne,  sf.  (hot.)  frogbit 

lM[or6ote,    s.m.f.  adj.    Moreot   (of   the 

Moresse,  s.f.  Mooress  [Morea) 

Moresque,  adj.  Moorish;  Moresque; 
—  s.f.  Mooress ;  morris-dance,  Moorish 
dance  '  (paint.)  moresque 

Morfi).,  ».m.  wire  edge,  rough  edge ;  un- 
wrought  elephant's  teeth,  ivory 

Morfondre,  v.a.  to  chill.  Se  — ,  to  be 
or  get  chilled,  to  shiver  with  cold  ;  (of 
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dough,  ^  cook.)  to  lose  its  heat ;  (fig.)  ] 
to  wait  long,  to  wait  in  vain ;  to  waste 
o.'s  time 

nSorfondu,  e,  part.  adj.  chilled,  shiver- 
ing, benumbed  ;  disappointed  ;  kept 
waiting  ;  damaged ;  addled,  addle, 
abortive  [chill,  catarrh 

nSorfondure,  s.f.  (vet.,  obsolete)  cold, 

nsorganat-ique,  -iquexnent.  V. 
page  3,  §  1 

Miorgane,  s.f.  (fairy)  Morgana,  Mor- 
gane.  Fee  — ,  chateau  de  la  fee  — ,  Fata 
Morgana 

Morgeline,  s.f.  (bot.)  chickweed 

M:orglie,  s.f.  stately  or  proud  look; 
haughtiness,  arrogance  ;  conceited- 
ness;  dead-house,mortuary,"Morgue  " ; 
(of  a  prison,  obsolete)  inner  wicket,  in- 
spection-room 

Morgu6,M:orgu^ne,  Morguenne, 

Morguienne,  int.  (boorish)  dang  it! 
Morguer,   v.a.   (old)    to  browbeat,  to 

dare,  to  bi-ave,  to  defy,  to  beard 
Moribond,  e,  adj.  s,  moribund,  dying, 

dying  man  or  woman 
Moricaud,  e,  adj.  blackish;  —s.m.f. 
blacky;    sambo,   nigger,   blackamoor, 
black  ;  black  silkworm  [shaped 

Moriforme,  adj.  moriform,  mulberry- 
ESorig^ner,  v.a.  to  reprimand,  to  lec- 
ture, to  tutor;  (old)  to  form  the  morals 
of,  to  educate;  to  reform,  to  correct. 
Se  —,  to  reform  oneself  [room) 

fMorille,  s.f  (bot.)  morel,  moril  (mush- 
fMorillon,    s.m.    tufted    duck ;     fine 
black  grape;    — s,  pi.  (jetoel.)  rough 
emeralds 
]M[orinelle,  s.f.  (bird)  morinel,  dotterel 
Morio,  s.m.  (zool.)  Camberwell  beauty, 
white  border  butterfly,  willow-butterfly 
Morion,    s.m.    morion,    black    rock- 
crystal  ;  (old)  morion  (helmet) 
Mormon,  s.m.  (baboon)  mandrill;  (bird) 
puffin,  mormon;  (pers.)  Mormon,  Mor- 
monite 
Mormon,  ne,  adj.  s.  Mormonite 
Mormonisme,  s.m.  Mormonism 
Morm3rre,  s.m.  (fish)  mormyrus 
Morne,  adj.  depressed,  dejected,  sad, 
mournful,  gloomy,  dreary,  dismal,  dull ; 

—  s.m.  hill,  hillock ;  (nav.)  bluff;  —  s.f. 
morne  fmorne 

M:orn6,  e,  adj.  blunted,  blunt;  (her.) 
MIornement,  adv.  gloomily,  dismally, 
IMCornet,  s.m.  knoll,  mound  [dully 

MIornifle,  s.f.  (pop.)  slap  in  the  face, 

bunch  of  fives  [surly 

MIorose,  adj.  morose,  sullen,  peevish, 
BSorosement,  adv.  morosely,  sullenly 
Morositd,  s.f.  moroseness,  suUenness, 

peevishness,  surliness 
Morph^e,  s.m.  {mi/th.)  Moi-pheus ;  (fig.) 

sleep ;  —  s.f.  (old  med.)  morpbew.   Etre 

dans  les  bras  de  — ,  to  be  asleep.    Les 

pavots  de  — ,  sleep  [phine 

Iffiorphine,  s.f  (chem.)  morphia,  mor- 
Morpbo,  s.m.  morpho  (butterfly) 
Morpholog-ie,  -ique,  -iquement, 

&c.  V.  page  3,  §  1  [vermin  ;  bore 

Morpion,  s.m.  crab-louse;  (pers.,  pop.) 
Morpionner,    v.a.    (pop.)    to    fasten 

upon,  to  stick  to 
Morr^ne,  s.f.  V.  Mor^ne 
Mors,  s.m.  bit  (of  a   bridle) ;  (tech.)  V. 

Mords.      —  brise,   snaffle,   snaffle-bit. 

—  dudiable,  (bot.)  devil's  bit  (scabious). 
Prendre  le  —  aux  dents,  to  take  the  bit^ 
in  (or  between)  his  teeth,  to  become 
unmanageable,  to  run  away,  to  bolt; 
(pers.)  to  give  a  free  course  to  o.'s 
jiassions,  to  get  quite  loose  or  wild ;  to 
fly  into  a  passion ;  to  set  o.'s  teeth,  to 
buckle  to,  to  fall  to  work  earnestly 

Morse,  s.m.  (zool.)  morse,  walrus,  sea- 
horse [wound 

MIorsure,    s.f.    bite,     biting  ;     sting; 

Mort,  s.f.  death,  decease.  —  aux 
mouchesi  fly-poison.    —  aux  rata,  rats- 
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bane.  La  petite  — ,  (jmp.)  the  shivers. 
A — ,  A  la — ,  to  death;  to  the  death, 
deadly ;  to  the  knife  ;  mortally ;  terri- 
bly, dreadfully,  awfully,  with  a  ven- 
geance. A  la  vie  et  a  la  — ,  in  life  and 
death,  for  ever  ;  an  eternal  friendship. 
Avoir  la  —  sur  les  levres,  to  be  near 
death;  to  look  very  ill.  Avoir  la  — 
entre  les  dents,  to  have  one  foot  in  the 
grave.  Avoir  (Mettre)  la  —  dans  I'dme, 
V.  Axne.  Donner  la  — ,  to  be  the  death 
of,  to  kill,  to  desti-oy,  to  poison.  Etre 
a  la  — ,  to  be  dying,  to  be  at  the  point 
of  death.  Mourir  de  sa  belle  — ,  to  die 
a  natural  death 
Mort,  e,  part,  died ;  —  adj.  dead  ;  life- 
less ;  inanimate  ;  insensible;  dormant, 
unemployed,  lying  dead;  dull;  slack; 
faint ;  stagnant,  standing,  at  a  stand, 
still ;  (of  lips)  pale  ;  (of  tide)  neap  ;  (of 
shot)  spent ;  (of  fire,  light,  pers.  at  play) 
out ;  —  s.m.f.  dead  person,  dead  man, 
dead  woman,  deceased;  dead  body, 
corpse  ;  (at  ^vhist)  dummy  ;  — s,  s.m.pl, 
dead.  Fete  ov  jour  des —s,  All-SouW- 
day.  Navire  a  — e  charge,  overloaded 
ship.  Tetc  de  — ,  V.  Tdte.  Mre  — , 
(pers.)  to  be  dead,  &c. ;  to  have  died. 
II  est  — ,  he  is  dead ;  he  has  died ;  he 
has  been  dead ;  he  died.  Faire  le  —, 
to  pretend  to  be  dead,  to  feign  or  simu- 
late death.  Faire  un  —,  faire  la  partte 
du  — ,  (whist)  to  play  dummy.  — 
-bois,  — O'laine,  — e-paye,  — e«sai- 
son,  &c.,  V.  Bois,  I.aine,  Paye, 
Saison,  &c.  —  o  eau,  Eau  — e,  Eaux 
— es,  V.  Eau.  —  -gage,  s.m.  (law,  ob- 
solete) dead  pledge,  mortgage,  mortu- 
um  vadium.  —  -ivre,  adj.  dead- 
drnnk.  —  -n6,  e,  adj.  stillborn 
Mortadelle,  s.f.  (Italian)  sausage  [age 
fMortaillable,  adj.  (feud.)  in  bond- 
Mortaisage,  s.m.  moi-tising 
Mortaise,  s.f.  mortise.     Assembler  or 

tailler  a  — ,  to  mortise 
Mortaiser,  v.a.  to  mortise 
Mortaiseuse,  s.f.  mortising-machine 
Mortality,  s.f.  mortality.    Ftot  de  — . 
bill  of  mortality.     Table  de  —,  table  of 
mortality ;  life-table  [s.m.f.  mortal 

MIortel,   le,   adj.    mortal,    deadly;  — 
MIortellement,  adv.  mortally,  deadly 
Mortier,  s.m.  mortar;    (old)   mortier, 
cap,  coif  (of  a  chancellor,  of  the  presi- 
dent of  a  court  of  justice).    President  a 
— ,  chief  justice 
Mortiffere,  adj.  mortiferous,  deadly 
Mortification,      s.f.      mortification  ; 

keeping  (meat)  till  it  becomes  tender 
Mortifier,  v.a.  to  mortify ;  to  \iix ;  to 
humiliate ;  to  humble  ;  to  subdue  ;  to 
make  (meat)  tender.     Se  — ,  to  mortify 
oneself  or  o.'s  body ;   to  moi-tify ;   (of 
meat)  to  become  or  grow  tender 
Mortuaire,   adj.  mortuary;  funeral; 
burial ;  of  death ;  of  the  dead ;  of  the 
deceased;  of  deaths;  of  mortality;  — 
s.f.  bill  of  mortality.  Chambre  — ,  death- 
chamber.      Drap  — ,     pall.      Ih-oit  — , 
mortuary.   Droits  — s,  burial  fees.    Ex- 
trait  — ,  certificate  of  death.     Maison 
— ,  house  of  the  deceased ;  dead-house, 
mortuary.       Registre  — ,    register    of 
deaths 
M^oruau,  ■'<.m.  (fish)  codling,  young  cod 
Miorue,  s.f  cod,  codfish;    (pers.,  pop.) 

slut,  mopsey,  di-ab,  bitch 
Morutier,  s.m.  cod-fisher  (man) 
Moruyer,  adj.m.  cod-fishing.     Navire 

— .  cod-fishing  vessel,  cod-fisher 
Morvand-eau,  elle,  Miorvandiot, 
e,  adj.s.  of  Morvan ;  native  of  Morvan ; 
Morvan  horse  or  mare  [rot 

MIorve,  s./.  snot ;  (vet.)  glanders ;  (hort.) 
Miorveau,  s.m.  lump  of  thick%not 
Morver,  v.n.  (hort.)  to  rot 
Momreu-x,  se,  adj.  snotty;   snotty- 
nosed  ;    (vet.)  glandered  *    (hort,)  rot- 
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ting;    —s.vi.f.  snotty  child;  brat,  ur- 
chin;   despicable  fellow  oi-  creature, 
slut,  drab.     Qui  se  sent  —  se  vionche, 
let  him  whom  the  cap  fits  wear  it 
morvolant,  s.vi.  silk  mixed  with  floss 
lillosaique,  adj.  Mosaic  {of  Moses) ;    - 
8./.,  adj.m.f.  mosaic,  mosaic-work  ;  tes- 
sellation ;  tessellated  pavement;  mis- 
cellany.   En  — ,  mosaic ;  tessellated 
Mosa'iquiste.     V.  Mosaiste 
XMZosaisme;  s.m.  Mosaism 
nSosaiSte,  s.m.f.adj.  mosaicist 
Slosarabe,  Mosarabique.  V.  Mo- 

zaxabe,  IVXozarabique 
Mosasaure,  s.m.  V,  Mososaure 
Sloscatelle,      Kloscatelline,     s.f. 
(bot.)  moschatel  [musk-bearing 

i^lMEoschif&re,       aclj.       moschiferous, 
OSoBCOUade}  s.f.  muscovado  (unrefined 
*ugar)  [Muscovite  fashion 

DSoscovite,    adj.    s.m.f.    Muscovite  ; 
Moselle,  s.m.  moselle  (wine) 
IKCosette,  s.f.  V.  Mozette 
Moslem,  s.m.  Moslem        [mosasaurus 
IMEososaure,  s.vi.  (zool.)  mososaurus, 
BSosqu^e,  sf.  mosque 
mosquito,   s.m.   (geog.)  inhabitant  of 

the  Mosquito  Coast,  Mosquito 
Mot;  s.m.  word ;  right  or  exact  word ; 
expression  ;  term ;  saying,  sentence ; 
say ;  motto  ;  note  ;  memorandum ; 
(a)  few  words,  (a) line;  remark;  hint; 
intimation  ;  cue ;  instructions  ;  price  ; 
quarrel,  disagreement ;  upshot;  secret; 
meaning ;  answer  (to  a  riddle) ;  retort. 

—  a  — .  word  for  word,  verbatim,  liter- 
ally; literal;  verbally;  verbal;  (.s.m.) 
literal  translation  ;  particulars ;  every- 
day occui-rences.  —  de  Vinigme,  answer 
to  the  riddle  (or  enigma) ;  (fig.)  key  to 
the  mystery.  — du,  guet  (obsolete), — 
d'ordre,  watch-word.  —  de  lettre,  line 
or  two.  —  de  passe,  pass- word.  —  de 
ralliemeiit,  rallying-word ;  countersign. 

—  pour  rire.  something  or  anything  to 
laugh  at,  something  or  anything  funny, 
joke,  jest,  humour,  fun.  Bon  — ,  good 
word  ;  smart  or  witty  or  quaint  saying, 
witty  expression,  witticism,  wit ;  clever 
repai-tee  ;  jest,  joke.  Demi-  — ,  V. 
Demi.  IDeux  — s,  two  words ;  (fig.)  a 
word ;  a  word  Mith  you  !  Fin  — ,  last 
word ;  main  point  ;  gist  ;  force ;  up- 
shot ;  key  ;  secret  intention  ;  secret ; 
truth  of  it;  rights.  — fin,  sharp  or 
shrewd  expression.  Gros  — s,  high 
words,  hard  words,  abuse ;  oaths,  ex- 
pletives, coarse  or  bad  language.  Au 
bas  — ,  at  the  lowest;  to  put  it  at  the 
lowest ;  at  the  least ;  to  say  the  least 
of  it,  to  put  it  in  its  mildest  form.  A 
ee»  — »,  at  these  words,  so  saying.  A 
— «  couverts,  in  ambiguous  words.  En 
un  — ,  in  a  word,  in  short.  En  un  — 
eomme  en  cent,  the  long  and  the  short 
of  it  is.  Sans  —  dire,  without  saying  a 
word,  without  a  word.  Avoir  le  — ,  to 
have  o.'s  cue,  to  know  what  one  has  to 
say  or  to  do ;  to  have  been  warned ; 
to  be  in  the  secret.  Avoir  le  —  pour 
rire,  to  be  facetious  or  jocose,  to  crack 
a  joke.  Donner  le  — ,  to  give  the  cue 
or  the  straight  tip.  Se  donner  le  — ,  to 
arrange  beforehand,  to  agree,  to  come 
to  au  understanding,  to  go  hand  in 
hand.  Pnssez-moi  le  — ,  excuse  my  say- 
ing so.  Placer  son  — ,  to  put  in  his 
(or  her)  word.  Prendre  queUju'un  au 
— ,  to  take  one  at  his  word.  Tenir 
le  — ,  to  take  the  bet.  Trancher  le 
— ,  to  say  the  word,  to  speak  out  or 
plainly,  not  to  mince  the  matter.  Qui 
ne  dit  —  consent,  silence  gives  consent 

Motelle,  s.f.   [fish)   rockling,  whistle- 
Motet,  x.m.  (toh».)  motet [fisb,  sea-loach 
Mo-teur,  trice,  s.m.f.  mover,  moving 
or  motive  power;  author:  contriver 
originator  ;    cause  ;    motor ;    —  ailj 
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moving,  motive,  drivmg;  (anat.)  motor, 
motory.    —  d  gaz,  gas-engine 

Motif,  s  .7)1.  motive  ;  reason,  cause, 
ground,  account ;  (in  the  fine  arts)  mo- 
tive, subject ;  design,  pattern.  Le  bon 
— ,  (jest.)  matrimony,  marriage 

Motion,  s.f.  motion  [tion) 

Motionnaire,  s.m.  mover  (of  a  resolu- 

Motionner,  v.n,  to  move,  to  make  a 
motion 

Motive,  e,  part.  adj.  with  its  motive 
ormotives  stated,  supported  by  a  state- 
ment of  reasons  or  by  arguments  al- 
leged ;  foimded  (upon)  ;  justified  ; 
brought  on  or  about  (by)  ;  taken  or 
come  to  in  consequence  (of) ;  not  with- 
out a  motive  or  a  cause  ;  natural,  rea- 
sonable 

Motiver; -v.a.  to  state  or  allege  or  as- 
sign the  motive  (or  motives  or  grounds) 
of ;  to  found ;  to  justify ;  to  give  a 
reason  (or  reasons)  for ;  to  explain  ;  to 
be  the  motive  of,  to  serve  as  a  motive 
to  ;  to  bring  on  or  about,  to  be  the 
cause  of,  to  cause,  to  lead  to,  to  give 
rise  to  ;  to  find  a  motive  for,  to  man- 
age judiciously ;  to  render  natural,  to 
bi'ing  about  naturally.  Se  — ,  to  be 
founded  or  justified  or  &c. 

Motte,  s.f.  clod  ;  turf,  peat ;  ball ;  ball 
of  earth  ;  tan-ball  ;  mound,  hillock, 
knoll ;  lump ;  roll  (of  butter).  —  de 
gazon,  sod.  —  d  bruler,  tan -ball,  turf, 
peat         [to  hide  or  lurk  behind  a  clod 

Motter,  v.a.  to  clod.     Se  — ,  (of  game) 

MIottereau,  s.m.  V.  Argatille 

Motteux,  S.VI.  (bird)  wheat-ear,  fallow- 
finch,  fallow-chat 

Motu  proprio,  adv.  motu  proprio,  of 
o.'s  own  accord,  spontaneously ;  —  s.m. 
spontaneous  act 

Motus,  int.  hush  !  mum  !  not  a  word ! 

Mou,  Mol,  VI.,  Moll«,  /.,  adj.  soft; 
mellow;  lax;  slack;  loose;  flabby; 
limp;  muggy,  heavy,  close;  light; 
faint ;  weak ;  feeble  ;  efleminate ;  luxu- 
rious; slow;  sluggish;  indolent;  lazy; 
nerveless;  tame;  careless [(nav.)  slack 

Mou,  s.m.  soft;  (of  an  animal)  lights; 

Mouchaclie,  s.f.  V.  Moussache 

Moucbard,  s.vi.  spy.  police-spy;  in- 
former; detective;  decoy;  sneak 

Moucharde,  s.f.  if  am.)  spy,  informer 

Moudiarder^  v.a.n.  to  spy,  to  be  the 
spy  of,  to  play  the  spy,  to  watch,  to 
peep  (at),  to  inform 

Mouche,  s.f.  fly;  imtch,  beauty-spot; 
chin-tuft,  imperial  ;  (of  viud,  &c.) 
splash,  spot;  (of  a  targ:,t)  bull's-eye; 
(of  a  fencing-foil)  button  ;  (astr.)  musca  ; 
(med.,  —s,  pi.)  first  labour-pains;  (card- 
game)  loo ;  (nav.)  advice-boat ;  (navig.) 
river  steam-boat  ;  (pers.)  V.  Mou- 
chard;  (obsolete)  parasite, hanger-on; 
—  adj.  (pop.)  bad,  ugly,  disagreeable. 
Fine  — ,  (pers.)  sly  one.  —  -abeille,  — 
-bourdon,  drone-fly.  — araignee,  spider 
fly-  —  a  feu,  fire-fly.  —  d  miel,  honey- 
bee. —  a  viande,  —  bleue,  meat-fly, 
flesh-fly,  blow-fly,  blue-bottle.  —  doree, 
green-bottle  fly.  —  -gnepe,  wasp-fly. 
— «  volantes,  (med.)  muscae  volitantes. 
Pattes  or  pieds  de  —s,  scrawl ;  trifle. 
Faire  d'une  —  un  elephant,  to  make  a 
mountain  of  a  molehill.  Pique  des  —s, 
(of  meat)  fly-blown.  Faire  — ,  to  make 
a  bull's-eye,  to  hit  the  bull's-eye. 
Prendre  la—,(fig.)  to  take  ofl^ence  or 
huff  or  pet,  to  get  into  a  tiff  or  a  pet. 
Tiicr  les  —s  au  vol  (or  a  quinze  pas),  to 
have  an  ofi'ensive  breath.  Quelle  —  I'a 
pique  (or  le  pique)  f  what  whim  has  got 
into  his  head?  what  is  the  matter 
with  him  ? 

Moucher,  v.a.  to  wipe  the  nose  of;  to 
blow  (fhe  nose) ;  to  discharge  (. . .)  in  or 
by  blowing  o.'s  nose ;  to  snuff  (a  candle) ; 
(nav.)  to  cut  ofif  the  fag-end  of  (a  rone) ; 
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(old)  to  spy;  (pop.)  to  catch,  to  nab ;  to 
kill,  to  settle,  to  do  for ;  to  correct,  to 
box  . .  .'s  ears,  to  whack,  to  lick,  to  drub, 
to  knock  down ;  to  set  down,  to  give  a 
clincher;  —  v.n.  to  wipe  or  blow  o.'s 
nose 

Se  — ,  v.r.  to  wipe  or  blow  o.'s  nose. 
Ne  pas  se  —  du  jried  or  du  coude  or  sur 
sa  vianche,  to  be  no  fool,  to  be  un  to 
snuff,  to  be  up  to  trap,  to  be  skilful  or 
clever ;  not  to  be  a  man  to  be  trifled 
with,  to  be  a  detemiined  dog  ;  to  be  a 
great  swell,  to  do  things  in  grand  style 

Moucherolle,  s.m.  (bird)  fly-catcher 

Moucheron,  s.m.  gnat,  m'idge;  brat; 
whipper-snapper  ;  (of  a  candle)  snuff 

Moucliet,  s.m.  [bird)  Alpine  warbler, 
Alpine  accentor  ;  (falc.)  V.  Tiercelet 

Mouchet^e,  s.f.  (zool.)  magpie-moth 

Mouclieter,  v.a.  to  spot ;  to  speckle ; 
to  fleck,  to  flecker ;  to  button  (a  foil,  a 
sword).    Be  — ,  to  be  spotted  or  &c. 

IMEouciiette,  s.f.  bull -holder;  (pop.) 
handkerchief ;  —  s,  pi.  snuffers 

Moucheturc,  «./.  spot:  speckle;  spot- 
tedness ;  speckledness  ;  (surg.)  super- 
ficial scarification 

Moucheu-r,  se,  s.mf.  candle-snuffer 

Mouchoir,  s.m.  handkerchief.  Faire 
le  — ,  to  steal  pocket-handkerchiefs 

Mouchon,  S.VI.  (of  a  candle)  bit  of 
snuif ;  waster,  thief 

Mouchure,  sf.  candle-snuff,  snuff; 
(nav.)  fag-end  cut  from  a  rope 

Moudre,  v.a.  to  grind;  to  mill;  to 
crush.  Se  — ,  to  be  ground  or  &c.  — 
de  coups,  to  beat  soundly 

Moue,  s.f.  pouting,  wry' or  sulky  face, 

•  mouth,  mouths,  Faire  la  —,  to  pout, 
to  sulk,  to  be  sulky,  to  show  temper, 
to  make  a  lip,  to  hang  the  lip,  to  make 
mouths 

Mou^e,  sf.  (hunt.)  hound's  fee,  reward 

Mouette,  s.f  gull,  sea-gull.  —  blanche, 
ivory  gull  ;  winter  gull.  —  rieuse, 
black-headed  gull.  —  tridactyle,  kitti- 
wake,  (young)  tarrock 

Moufette,  sf.  choke-damp,  damp,  nox- 
ious exhalation,  foul  air,  malaria ; 
(zool.)  skunk.    —  du  Cap,  (zool.)  zoril 

Mouflard;  e,  s.m.f.  fat-faced  person, 
fat-face 

Moufle,  s.f.  muffler,  mitten ;  (obsolete) 
sleeve-trimming,  ruffle ;  (viach.)  tackle, 
block  and  fall ;  —  s.m.  (chem.)  muffle 

ndouflon,  s.m.  moufflon,  mouflon,  naas- 
mon,  wild  sheep 

fltSouillage^  s.m.  wetting,  soaking, 
watering;  (nav.)  anchorage  ;  anchoring- 
place,  anchoring-groxmd.  Droitj  de  — , 
anchorage-rates,  anchorage.  Etre  au 
— ,  to  be  at  anchor  [deep  part 

fMouille;  s.f.  wetting,  wet ;  (of  a  river) 

tMotlill6,  e,  part.  adj.  wetted,  soaked, 
&c.  (V.  Mouiller)  ;  wet  ;  moist  ; 
watery;  (gram.)  liquid;  (pop.)  tipsy, 
tight ;  —  S.VI.  wetness,  wet  \(pear) 

tMouille-bouclie,s./.mouille-bouche 

tl^ouillement,  s.m.  wetting;  (cooA;.) 
sli^'ht  l)asting,  .sprinkling 

fSSouiller,  v.a.n.  to  wet,  to  soak,  to 
steep,  to  water  ;  to  bathe  ;  to  drench ; 
to  moisten ;  to  sprinkle ;  to  mildew ; 
(gram.)  to  pronounce  as  liquid ;  (jiav.) 
to  wet ;  to  anchor  (a  ship)  ;  to  cast 
(anchor),  to  let  go  (an  anchor);  —  v.n. 
(nav.)  to  anchor.  Sc  — ,  to  get  wet,  to 
get  or  be  drenched,  to  become  moist, 
to  be  bathed  or  &c. ;  to  wet  (o.'s...); 
(gram.)  to  be  liquid;  (pop.) to  drink;  to 
get  tipsy  [boiled  egg) 

tlWiouillette,   s.f.  sippet  (to  dip  in  a 

flVIouilloir,  s.m.  (tech.)  finger  -  cup, 
water-can  (to  dip  the  fingers  in) 

fMouiUure,  s.f.  wetting;  wetness-' 
watering,  sprinkling 

Moujik;  s.m.  moujik  (Russian  peasanf^ 

MoulablC;  adj.  mouldable 
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IMEoillage}  s.'m.  moulding  ;  casting  ; 
grinding;  milling;  mill-woi-k,  grind- 
ing-machinery ;  (old)  measuring  (of 
firewood)  [stone-dust,  slip 

Moulard,  s.m.,  Moularde,  «./.  grind- 
Moule,  s.m.  mould  ;  cast ;  form ;  model ; 
netting-rule,  netting-pin,  mesh-rule, 
mesh-pin,  mesh;  (old)  measui-e  (for 
Hrewood) ;  —  s.f.  mussel.  —  «  halles, 
bullet-mould.  —  a  beurre,  butter-print, 
butter-pat.    —  a  blagues,  mouth,  gab. 

—  de  bonnet,  head,  pate.  —  de  gant, 
hand ;  slap,  cuff,  punch.  Fait  au  — , 
moulded;  cast;  &c.  (F.  Moul6) 

M0UI67  e,  part.  adj.  moulded;  cast; 
printed,  in  print ;  shaped,  formed ;  well- 
shaped,  well-formed;  —  s.m.  print, 
printed  characters ;  —  s.f.  grindstone- 
dust,  slip.  Chandelle  — e,Lettre  — e,  V. 
Chandelle  and  Lettre 

mouler ,  v.a.  to  mould ;  to  cast ;  to  take 
a  cast  of ;  to  shape,  to  form ;  to  print ; 
to  show  distinctly;  (old)  to  measure 
(firewood).  Se  —,  to  be  moulded,  &c. 
Se  —  sur,  to  shape  ;  to  fit  exactly  ;  to 
imitate,  to  take  as  a  model 

rdoulette,  s.f.  (zooi.yv.  nauiette 

Mouleur,  ».m.  moulder  ;  (old)  firewood- 
meter 

nSouli-er,  fere,  adj.  of  mussels,  mus- 
sel ;  —  s.m.  button-mould  maker  ;  —  sf. 
mussel  -  bed,  mussel  -  scalp,  mussel- 
fishery 

Moulin;  s.m.  mill ;  (of  n  glacier)  moulin 
(shaft,  tunnel).  —  a  blr,  —  a  eau,  &c.. 
corn-mill,  watei'-mill,   &c.     —   a  nef, 

—  pendu.  water-mill  erected  on  a  boat. 

—  a  paroles,  chatterbox,  great  talker; 
tongue,  gab.  —  «  vent,  wind -mill: 
moulin-i-vent  (Burgundy  wiric).  Faire 
venir  Veau  au  — ,  (fig.)  to  bring  grist  to 
the  mill.  Jeter  son  bonnet  pardessus 
les  — s,  to  throw  off  all  moral  restraint 
or  all  sense  of  propriety;  to  defy  public 
opinion  ;  not  to  care  a  straw  for  what 
people  may  think ;  not  to  care  for  the 
consequences;  to  give  it  up;  {in  old 
tales)  not  to  know  what  came  of  it  all 
["  and  so  my  story  ends  "] 

nXoulinage,   s.m.  grinding;    milling; 

(of  silk)  throwing  ;  silk-throwing  ijiill 
Moulind,  e,  part.  adj.  ground,  &c.  (F. 
Mouliner) ;  worm-eaten,  full  of  worm- 
holes  ;  crisp,  friable 
nSouliner,  v.a.  to  grind :  to  mill ;  to 

throw  (silk) ;  to  eat  away  (xoood) 
SXoulinet,  s.m.  small  mill,  mill ;  small 
wheel ;  flier ;  turnstile  ;  chocolate-pot 
mill ;  (mach.)  di-um ;  windlass,  winch  ; 
(fish.)  winch,  reel  ;  (in  sword  and  sabre 
exercise) moulinet,  circular  swing;  (of 
a  cross-bow)  moulinet ;  (rope-making, 
dancing)  whirl,  Faire  le  — ,  to  twirl,  to 
flourish 
Moulineu-r,      se,      Moulini-cr, 

fere,  s.m.f.  silk-thrower,  throwster 
nSouliste,  s.m.f.  mould-maker 
Moult,  adv.  (old)  much;  many  ;  very 
Moulu,  e,  part.  adj.  ground ;  bruised  ; 

knocked  up,  aching 
Moulure,  sf.  (arch.,  ca?-jp.)  moulding 
Moulurer,  v.a.  (arch.,  carp.)  to  mould 
nSoulurier,  s.m,  moulding-maker 
Moumoute,  s.m./.  puss,  pussy;  (jest.) 

wig, caxon 
nSourant,  e,  part.  afZj.  dying;  expir- 
ing ;  dying  away  or  out,  die-away ;  lan- 
guishing; languid;  faint;  pale, fading; 
declining;  going  down  gradually; 
gently  sloping ;  —  s.vi.f.  dying  person 
(man,  woman,  boy,  girl);  (— s,  jyl.) 
dying  [cherry  (tree) 

i'Moureiller,     s.m.     (bot.)   Barbadoes 
Mourine,  s.f.  (fish)  eagle-ray 
Mourir,  v.ii.  to  die  ;  to  be  dying ;  to  ex- 
pire ;  to  perish  ;  to  go  off ;  to  die  away ; 
to  die  out ;  to  dwindle  away  ;  to  stop ;  to 
drop ;  to  go  out ;   (at  play)  to  be  out. 
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A  — ,  to  die ;  to  death ;  dreadfully,  ex- 
ceedingly. —  defaim,  to  starve,  to  die 
of  hunger,  to  be  starving,  to  be  dying 
with  hunger.  Faire  — ,  to  make  (one) 
die,  to  cause  to  die ;  to  put  to  death ;  to 
kill;  to  destroy;  to  be  the  death  of ;  to 
bring  to  the  grave ;  to  distress,  to 
grieve ;  to  worry.  Faire  —  defaim,  to 
starve  out.  Se  faire  — ,  to  make  away 
with  oneself.  Se  laisser  — ,  to  die.  Se 
laisser  —  defaim,  to  starve  oneself 

Se  — ,  v.r.  to  be  dying  or  expiring ;  to 

die  away ;  to  be  dying  out ;  to  be  going 

out,  to  be  nearly  burnt  out 

Mouron,  s.m.  (bot.)  pimpernel ;  (zool.) 

spotted  salamander.    —   rouge,  —  des 

champs,  scai-let  pimpernel,  poor  man's 

weather-glass.    —  blanc,  —  desoiseaux, 

chickweed.  —  d'eau,  water-pimpernel, 

brookweed 

Mourre,  s.f.  (game)  "  Buck-buck,  how 

many  fingers  do  I  hold  up  ?"  (m  Italy) 

mora  [lock,  musket 

Mousquet,  s.m.  (oZd)  matchlock,wheel- 

nSousquetade,  s.f.  (old)  musket-shot; 

discharge  or  volley  of  musketry 
Mousquetaire,  s.m.  musketeer 
Mousqueterie,s./.  musketry;  volley  of 
musketry  [toon 

Mousqueton,   s.m.  carbine ;    muske- 
Moussa,  s.m.  millet  hasty-pudding 
Moussache,    s.f.    starch  of   manioc, 

Brazilian  arrow-root 
Mousse,  adj.  blunt;  —  s.m.  ship-boy, 
boy;    convict-searcher;  —  s.f.  moss; 
froth ;  foam ;  lather ;  whipped  cream  ; 
effervescence.    —  d'Irlande,  —  perlee, 
Irish  moss,  carrageen 
Mousseau,  adj.m.  Pain — .finest  bread 
Mousseline,  s.f.  muslin;  —  adj.  mus- 
lin-like, very  fine.    —  rfe  Zame,  muslin- 
de-laine,  mousseline  de  laine 
Mousselinette,  s.f.  muslinet 
Mousselini-er,    fere,   s.mf.  muslin- 
weaver  or  manufacturer  or  warehouse- 
man 
Mousser,    v.n.  to  froth,  to  foam  ;   to 
lather ;  to  effervesce  ;  to  sparkle  ;  to  be 
up;  to  thrive,  to  be  successful.    Faire 
— ,  to  froth  ;  to  mill  (chocolate) ;  to  work 
up;  to  cry  up,  to  puff 
Mousseron,  s.m.  mousseron  (kind  of 

mushroom).    Fau-v  — ,  champignon 
Mousser  onnifere,     s.f.     mousseron- 

bed,  mushi-oom-bed 
IVIOUSSeu-X,  se,  adj.  mossy,   moss  ; 
frothy,  foamy;   effervescing,  efferves- 
cent ;   (of  wine,  &c.)   sparkling ;    (fig.) 
puffy.      Grands  — ,  (s.m.pl.)  high-class 
champagnes.     Non    — ,    (of  wine,  &c.) 
still.     Agate  — se,  moss  agate.     Rose 
— se,  moss-rose 
Mioussier,  s.m.  moss-herbarium 
Moussoir,  s.m.  chocolate-pot  mill 
Mousson,  s.f.  monsoon ;   time  of  the 
monsoons  [Rose  — e,  moss-rose 

Moussu,  e,  adj.  mossy,  moss-grown. 
IVEcussure,  s.f.  bur 
nSoustac,  s.m.  mustac  (kind  of  monkey) 
Moustache,    s.f.  moustache  ;  (of  ani- 
mals) whiskers.     Vieille  — ,  old  soldier, 
veteran 
Moustachu,  e,  adj.  moustached 
Moustapha,  «.?«.  (pop.)  fat  bearded 
fellow  [sparkle 

fMoustille,  s.f.  (0/ mne,  &c.)  strength,  1 
MouBtiquaire,  Moustiquifere,  s.f.* 

mosquito-net 
Moustique,  s.vi.  mosquito 
McClt,  s.m.  must,  stum ;  wort 
Moutard,   s.m.   small  boy,  brat,  chit, 

urchin,  young  one,  youngster 
Moutarde,  s.f.  mustard ;  small  girl, 
brat,  chit.  Faire  monter  la  —  au  nez, 
to  make  angry,  to  irritate,  to  provoke, 
to  aggravate,  to  work  up.  La  —  lui 
monte  au  nez,  he  takes  pepper  in  his 
nose,  he  gets  angry.    S'amuser  d  la  — , 
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to  trifle  away  o.'s  time,  to  stand  trifling. 
C'est  de  la  —  apres  diner,  it  is  "  aftor 
meat,  mustard  "  ;  it  comes  a  day  after 
the  fair 

Moutardier,  s.m.  mustard-pot;  mus- 
tard-maker; (ftirrf)  common  swift.  Se 
croire  le  premier  —  du  pape,  to  think 
oneself  a  great  man  [convent 

TfLotAier,  s.m.  (old)  monastery,  friary, 

Mouton,  s.m.  sheep;  wether;  mutton; 
sheep-skin,  sheep  -  leather ;  (i)ers.) 
lamb;  ninny;  prison-spy,  decoy; 
(tech.)  fistuca,  ram,  rammer,  beetle, 
monkey ;  beam ;  — s,  pi.  sheep,  weth- 
ers, &c. ;  foam-crested  waves,  white 
caps,  white  horses  ;  subject        [sheep 

Mouton,  ne,  adj.  sheep-like,  sheepish, 

fMoutonnaille,  s.f.  flock  of  sheep, 
people  who  follow  one  another  like 
sheep  [frizzled ;  curved 

Moutonnfe,    e,    adj.    fleecy;    curled, 

Moutonnement,  s.m.  (of  the  sea) 
foaming 

Moutonner,  v.a.n.  to  render  fleecy,  to 
curl,  to  frizzle ;  (of  the  sea)  to  foam,  to 
break  into  foam  ;  ( pop.)  to  play  the  spy 
on  ( felloio-prisoners) 

Moutonnerie,  s.f.  sheepishness,  silli- 
ness; servile  imitation,  doing  as 
others  do 

Moutonneu-x,  se,  adj.  (of  the  sea) 
fleecy,  foaming,  foamy,  covered  with 
foam-crested  waves  ;  (of  the  sky)  fleecy, 
covered  with  ball-of-cotton  clouds 

Moutonni-er,  fere,  adj.  fleecy,  wool- 
ly; sheep-like;  silly;  imitative 

Moutonniferement,  adv.  sheep-lrke, 
sillily 

Mouture,  s.f.  grinding;  miller's  fee; 
toll ;  toll-corn ;  meslin  (of  wheat,  rye, 
and  barley).  Tirer  d'un  sac  deux  — «, 
to  take  two  fees,  to  get  a  double  profit 
out  of  a  thing,  to  make  a  thing  answer 
a  double  purpose 

Mouvance,  s.f,  (feud,  law)  tenure 

Mouvant,  e,  adj.  moving;  unstable, 
unfixed,  shifting ;  animated,  lively ; 
(feud,  law)  dependent  (on) ;  (her.) 
issuant;  — s.m.  decoy-bird.  Sable  — , 
shifting  sand,  quicksand 

Mouvement,  s.m.  motion,  movement; 
moving ;  progress  ;  advance ;  march  ; 
impulse ;  accord  ;  activity  ;  animation, 
life, action;  spirit;  bustle,  stir;  agita- 
tion; commotion,  disturbance;  strife; 
rising,  insurrection  ;  attack;  emotion; 
excitement ;  sensation  ;  concern  ;  in- 
ducement; impression;  feeling;  trans- 
port ;  fit ;  variation ;  variety  ;  fluctua- 
tion ;  mutation ;  change,  changes, 
alterations;  promotion;  undulation; 
(slang)  swim  ;  (horol.)  inovement,work8, 
train  ;  (for a  bell)  crank;  (miis.)  move- 
ment; (of  eloquence)  burst;  (mil.) 
move,  movement,  manoeuvre ;  {rail., 
&c.)  timing  of  the  trains:  traffic;  busi- 
ness. Chef  du  — ,  V.  Chef.  —  de 
terres,  removal  or  shifting  of  earth. 
— s  du  terrain,  undulations  of  the 
ground.  Du  premier  — ,  on  the  spur  of 
the  moment.  Se  donner  d%i  — ,  to 
bustle,  to  stir  about,  to  bestir  oneself ; 
to  take  exercise.  Mettre  en  — ,  to  set 
in  motion,  to  move,  to  set  going,  to 
start.  Se  mettre  en  — ,  to  stir ;  (mil.)  to 
move 

Mouvementfe,  e,  porf.  a^y.  agitated ; 
bustling,  stirring ;  busy ;  animated  ; 
lively ;  varied  ;  diversified ;  fluctuat- 
ing; undulated,  undulating.  Bien  — , 
(wiws.)  rhythmically  well  conditioned 

Mouvementer,  v.a.  to  agitate ;  to  ani- 
mate, to  give  animation  to,  to  throw 
life  into  ;  to  vary.  Se  — ,  to  bestir  one- 
self ;  to  move  about  • 

nSouver,  v.a.  (hort.,  cook.)  to  stir.  Se  — , 
to  be  stirred ;  (  pop.)  to  move,  to  stir ; 
to  bestir  oneself ;  to  fidget 


miouvETTz: 

Mouvette,  «./.  wooden  ladle,  wooden 
spoo: 


ZKlouvoir,  v.a.  to  move ;  to  stir ;  to  set 
in  motion  ;  to  agitate ;  to  raise,  to  stir 
up  ;  to  start ;  to  impel ;  to  instigate,  to 
incite,  to  prompt,  to  actuate ;  —  v.n.  to 
move;  {feud,  law)  to  depend  (on). 
Se  — ,  to  move  ;  to  stir ;  to  act ;  to  be 
moved.  Faire  — ,  to  set  iu  motion,  to 
nXoxa,  s.?n..  (surg.)  moxa  [move 

nioxibUBtion, «./.  (stirg.)  moxibustion 
SSoye,  «./.  soft  part  (of  a  stone) 
XMCoyexi}  s.vi.  means,  way ;  medium ; 
power;  possibility;  (math.)  mean, 
middle  term;  (writ.)  round  hand  ;  — s, 
pi.  means,  &c. ;  fortune,  circum- 
stances ;  resources ;  talents,  abilities, 
parts ;  middle-sized  boys,  middle 
form;  (law)  grounds,  reasons,  argu- 
ments, plea.  Au  —  de,  by  means  of, 
with  the  help  of.  Le  —  ?  how  is  it  to 
be  done  ?  Le  —  de...?  how  is  or  was 
it  (or  will  it  be)  possible  to  ...  ?  Le — 
que  je  ,..?  how  can  I  . . .  ?  Avoir  le  — 
(de),  to  have  the  means  or  power,  to  be 
able ;  to  be  able  to  afford  (Je  n'en  ai 
pas  le  — ,  I  cannot  afford  it).  Trouver 
—,  to  find  (the)  means,  to  contrive,  to 
manage 
Bdoyen,  ne,  adj.  mean  ;  middling, 
middle,  medium  ;  middle-sized ;  aver- 
age. —  tervie,  mean,  medium ;  middle 
course,  expedient.  Terme  — ,  average ; 
on  an  average ;  mean,  medium ;  (math.) 
middle  term.  —  -dge,  s.vi.  V.  Age. 
—  ■dgisme,  s.m.  medisevalism.  — 
•&giste,  s.m.  mediaevalist 
llloyennant,  prep,  by  means  of;  with 
or  by  the  help  of  ;  with  ;  in  considera- 
tion of,  on  condition  of,  provided;  in 
return  for ;  for.  —  que,  on  condition 
that,  provided  that,  provided 
Dfloyenne)  f./.  average ;  (math.)  mean, 

medium.    En  — ,  on  an  average 
SSoyennexnent,  ndv.  moderately,  mid- 
dlingly;  indifferently;  on  an  average 
BEoyenner ,  v.a.  to  mediate,  to  procure, 
to  manage,  to  contrive,  to  bring  about. 
II  n'y  a  pas  moyen  de  — ,  (pop.)  there  is 
no  doing  it,  it  is  no  use,  no  go 
Ittoyette,  s.f.  (agr.)  shock,  stook 
BKoyeUi  s.m.  (of  a  wheel)  nave;    (hot.) 
egg-plum  ;  (obsolete)  preserved  plum  ; 
yolk  (of  an  egg) 
IMIozarabe,  s.vi.  Muzarab,  Mozarab 
nxozarabe,     IMEozarabique,     adj. 
Muzarabic,    Mozarabic,    Muzarabian, 
Wozarabian  [a  hood) 

nXozette,  s.f.  (eecl.)  mozetta  (cape  with 
Tflti,  m..  Mue,/.,  part,  of  Mouvoir 
9Suabilit6,  s.f.  mutability,  changeable- 

ness 
Muable,  adj.  mutable,  changeable 
Sfluableinent,  adv.  mutably 
Muance,  s.f.  (of  the  voice)  breaking; 

(TfiTis.,  obnolete)  mutation 
nSuche-pot  (A),    r.  Musse-pot  (A) 
Mucilage,  s.m.  mucilage 
llIucilagineu-3C,Be,af/;.mucilaginous 
]MuC08it6,«.f.  niucosity;  mucus.phlegm 
Slucuna,  x'.m.,   laucune,  s.f.  {bot.) 

mucuna,  cowhage-plant 
Mucus,  s.m.  mucus 
nSudar,  s.m.  (bot.)  mndar 
Mue,  s.f.  moult,  moulting;  moulting- 
time ;  coat  or  feathers  shed ;  slough, 
cast  skin ;    cast  horns ;   mew  (cage) ; 
coop  (for  poultry)  ;    breaking  (of  the 
voice) ;  —  adj.f.  dumb,  silent ;  —  jjaH. 
/.  of  Mouvoir  [break 

MCuer,  v.n.  to  moult ;  (of  the  voice)  to 
SSuet,  te^  adj.  dumb  ;  mute ;  speech- 
less ;  silent ;  taciturn  ;  secret ;  without 
an  inscription;  (of  a  map)  in  outline, 
outline;  (of  evidence)  circumstantial, 
presumptive;  —  s.m.f.  dumb  man  or 
boy,  dumb  woman  or  girl,  dumb  person  , 
(j>L  the  dumb,  dumb  people),  dummy ;  I 
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—  s.m.  (of  the  seraglio)   mute;   —  s.f.  , 
mew ;   hunting-lodge   or  box  ;   (gram.)  I 
silent  letter ;  (thieves'  slang)  conscience ; 
(old)  private  bawdy-house.  A  la  muette, 
(adv.)  silently,  quietly      [rel.)  muezzin 
SSu^zin,     Muezzin,    s.m.     (Mahom. 
Muffin,  s.m.  muffin 
Mufle,  s.m.  muffle,  muzzle,  snout.    — 
dc  veau,  —  de  boeuf,  —  dc  chien,  (bot.) 
V.  nXufleau  [dragon,  calf's  snout 

Mufleau,  Muflier,  s.m.  (bot.)  snap- 
Mufti,  s.m.  (Turkish)  mufti 
Muge,  s.m.  (fish)  mullet;  grey  mullet 
Mugir,  v.n.  to  bellow  ;  to  low ;  to  roar 
Mugissement,  s.m.  bellowing;  low- 
ing ;  roaring,  roar 
Muguet,  s.m.  lily  of  the  valley.  May 
lily ;    (vied.)   thrush ;    (obsolete)   spark, 
beau,   dangler.    —  des   bois,  petit  — , 
sweet  woodruff 
Mugueter,  v.a.n.  (old)  to  make  love  to, 

to  court ;  to  covet ;  to  flirt 
Muguetterie,  s.f.  (old)  courting ;  flirt- 
Muid,  s.m.  hogshead  [ing 

Muire,  s.f.  salt  water 
Mulasse,  s.f.  young  mule 
Miulasserie,  s.f.  mule-breeding 
Mulassi-er,  6re,  adj.  of  the  mule, 
mule,  of  or  from  or  for  mules;  mule- 
breeding  ;    — ere,   s.f.    mule-breeding 
mare.      Jument  —ere,    mule-breeding 
mare 
Mulassi-er,  hre,  s.m.f.  hinny-breed- 

ing  stallion  ;  mule-breeding  mare 
MulaLtre,  s.m.f.  adj.  mulatto 
Mulatresse,  s.f.  mulattress 
Mulcter,  v.a.  (old)  to  mulct,  to  fine,  to 

punish ;  to  maltreat 
Mule,  s.f.  she-mule,  mule ;  slipper ;  — s, 
pi.  chilblains  in  the  heel,  kibes  ;  (vet.) 
cracked  heels.    Baiser  la  —  du  pape,  to 
kiss  the  Pope's  toe.     —  -Jenny,  s.f. 
(spin.)  mule-jenny,  mule 
Mulet,    s.m.    he-mule,    mule ;    cross, 
hybrid,    mule;    working-bee,  worker; 
(fish)  mullet;  grey  mullet.     Garder  le 
— ,  to  be  kept  waiting 
Muleti-er,  ^re,  s.m.f.  muleteer,  mule- 
driver;    muleteer's  wife;    —  adj.  for 
mules,  mule 
Muleton,  ne,  s.m.f.  young  mule 
Mulette,  s.f  (agr.)  V.  Meulon  ;  (zool) 
river-mussel,    freshwater-mussel,     ( — 
des  peintres)  painter's  mussel ;    (falc.) 
pannel,  gizzard 
MuUe,  s.vi.  (fish)  surmullet,  red  mullet 
Mullette,  s.f.  (falc.)  F.  Mulette 
Mulon,  s.m.  heap  ;  (agr.)  V.  Meulon 
Mulot,  s.m.  (zool.)  wood  mouse,  long- 
tailed  field-mouse.    —  vokmt,  (hat)  V. 
Mulsion,  s.f.  milking  [Molosse 

Multangulaire,  IXIultangul^,  e, 

adj.  multangular 
Multi,  (in  compounds)  multi  . . . 
Multicolore,  adj.  multicolour,  many- 
coloured 
Multifide,  adj.  (bot.)  multifid 
Multiflore,    adj.    (bot.)   multiflorous, 

many-flowered 
Multiforme,  adj.  multiform       [sided 
Multilat^re,  adj.  multilateral,  many- 
Multiloculaire,  adj.  multilocular 
IMultipare,  adj.  nmltiparous 
Multiparti,  e,  adj.  multipartite 
Multip^de,  s.m.  adj.  multiped 
Multiple,    adj.    multiple  ;    manifold, 
complex,  complicated;  —  8.771.  multiple 
Multipliable,  adj.  multipliable 
nSuUipliant,  s.m.  multiplying  glass 
Multiplicande,  s.m.  multiplicand 
Multiplicateur,  s.m.  multiplier,  mul- 
tiplicator ;  —  m.,  -trice,  /.,  adj.  mul- 
tiplying 
Multiplication,  s.f.  multiplication 
Multiplicity,  s.f.  multiplicity 
Multipli6,   e,    part.  adj.  multiplied; 
multifarious;  manifold;  often  repeat- 
ed, frequent 
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Multiplier,  v.a.n.  to  multiply.     Se  — , 
to  multiply,  to  be  multiplied,    to  in- 
crease ;  to  be  repeated  or  renewed  ;  to. 
thicken  ;  to  be  everywhere 
nSultisonore,  adj.  nmltisonous 
Multitude,  sf.  multitude 
IWulti valve,  'adj.vi.f.,  s.f.  multivalve 
MEumbo- Jumbo,  s.vi.  Mumbo- Jumbo 
Mumme,  *./.  mum  (beer) 
MungO,   s.m.   mungo    (shoddy)  ;    (bot.) 
mungo,  snake-root  [goose 

nSungos,  s.m.  (zool.)  mongoose,  mun- 
Muni,  e,  part,  supplied,  provided,  fur- 
nished;   possessed;    holding;   armed, 
fortified ;  secured 
Municipal,  e,  adj.  municipal ;  town  ; 
—  s.m.   municipal  officer ;    municipal 
guard,  constable,  policeman.    Musique 
— e,  corporation  band,  town  band 
Municipalement,  adv.  municipally 
Municipaliser,  v.a.  to  municipalize 
Municipalisme.     V.  page  8,  §  1 
Municipality, 8./.  municipality;  (mu- 
nicipal)   corporation  ;    town    council ; 
town -hall  [cipium 

Municipe,   s.m.   (in  antiquity)    muni- 
Munificence,  s./.  munificence ;  bounty 
Munir,  v.a.  to  supply,  to   provide,  to 
furnish ;  to  arm,  to  fortify ;  to  secure 
Munition,  s.f.  ammunition,  munition ; 
provisions,  stores.    — s  de  bouche,  pro- 
visions.   — s  de   guerre,   ammunition. 
PaiJi  de  — ,  soldier's  bread,  ammuni- 
tion-bread 
Munitionnaire,  s.m.  army  contractor, 

victualler,  commissary  of  stores 
Munitionner,   v.a.   to   supply   with 
ammunition  or  stores,  to  supply,  to 
store  [mucous  membrane 

Muqueu-X,  se,  adj.  mucous ;   —  s.f. 
Mux,   s.m.  wall.     Gros  — ,    main  wall. 
• —  blanc,  dead  wall ;    whitewashed  or 
white  wall  (screen  for  a  magic  lantern, 
Ac).     —  d'appui,  wall    breast  -  high. 
Battre  les  — s,  to  be  reeling  drunk,  to 
go  reeling.    Mettre  au  pied  du  — ,  to 
drive  into  a  corner,  to  put  to  a  stand, 
to  nonplus,  to  pose,  to  cut  the  ground 
from  under ;  to  compel  (one)  to  decide 
one  way  or  the  other 
Milbr,  e,  adj.  ripe;  mature;  matured; 
fit  for  drinking ;  of  mature  age ;  elder- 
ly; staid;  (of  a  woman,  jest.)  marriage- 
able; (of  clothes)  seedy,  shabby,  i-otten. 
Murage,  s.m.  walling  up        [worn  out 
fMuraille,  s.f.  wall ;  (nav.)  side 
fMuraillement,  s.m.  walling 
fMurailler,  v.a.  to  wall 
Mural,  e,   adj.  mural,  wall;    — s.vi. 

(astr.)  mural  circle ;  mural  quadrant 
M'Clral,   e,   adj.   (vied.)   mulberry-like, 
mulberry.  Calcul  — ,  mulberry  calculus 
Miire,  s.f.  mulberry  ;    blackberry.    — 
snuvage' —  de  ronce,  —  de  haie,  black- 
berry, brambleberry 
Miirement,  adv.  maturely 
Murine,  sf.  (fish)  mursena,  mun-y 
Murer,  v.a.  to  wall ;  to  wall  in  ;  to  im- 
mure ;    to  wall    up,   to   block  up,   to 
brick  up  ;  to  protect  against  attacks  ; 
to  screen ;  to  veil ;  to  cloud ;  to  keep 
secret 
Miireraie,  sf.  mulberry-grove 
Muret,  s.m.  small  wall,  low  wall,  dwarf 
nSurette,  s.f.  (pop.)  wallflower      [wall 
Mureu-x,   se,   adj.  of   or  for  walls, 
Murex,  s.m.  (zool.)  murex  [wall 

Mirier,   s.m.  mulberry-tree.     —  sau- 

rage  or  des  haies,  blackberry-bush 

Mmiforme,   adj.   mulberry  -  shaped, 

mulberry  [murine 

Murin,  e,  adj.,  Murin,  s.m.  (zool.) 

Mi!irir,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  ripen,  to 

mature 
Murmura-teur,   trice,    adj.  mar- 
muring;    grumbling;    muttering;   — 
s.m.f.  murmurer;  grumbler;  mutterer 
Murmure,  s.m.  murmar ;  grumbling ; 
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muttw  ;  whisper  ;  purl  :  gurgle  ; 
soughing 
nSurmurer,  v.a.n.  to  murmur ;  to 
grumble  ;  to  mumble  ;  to  mutter ;  to 
whisper;  to  purl;  to  gurgle;  to  sough. 
Se  — ,  to  be  whispered  [ben-y 

nSliron,   s.m.   blackberry;    wild    rasp- 
nSuros,  (Latin)  the  walls.  Extra  — ,  ex- 
tra muros,  without  or  beyond  the  walls, 
extramural,  suburban.     Intra— .intra 
muros,  within  the  Avails,  intramural, 
in  the  city  or  town 
IKEurrhin,  e,  adj.  murrhine[the  Muses 
Musag^te,    adj.m.    {myth.)    leader  of 
flKIusaraignc,     «./.     shrew  -  mouse, 

shrew 
Musard,    e,    adj.    loitering,    trifling, 
dawdling;     —  s.vi.f.    loiterer,    trifler, 
dawdler  [dawdle 

IVCusarder,  v.n.  to  loiter,  to  trifle,  to 
IMCusarderie^  IMEusardise,  s.f.  loiter- 
ing, trifling,  dawdling  [musk-deer 
IKIUSC,  s.m.  (scent)  musk ;  (zool.)  musk, 
Muscade,  s.f.  nutmeg;  juggler's  ball, 
thimblerigger's  pea  or  ball ;   —  adj.f. 
musky,    musk.      Fleiir    de  — ,    mace. 
Noix — ,  nutmeg.     Eose^—,  musk-rose. 
Passez,  partez  —  /  presto !  begone ! 
BSuscadet,  s.m.  muscadet  (witie,  vine, 

cider-apple) 
mSuscadier,  s.m.  nutmeg-tree 
IVIUScadill,  s.m.  musk-lozenge  or  pas- 
tille ;    (obsolete)   scented  fop,   dandy, 
exquisite,  beau  [mouse 

Muscardin,  s.m.  (zool.)  common  dor- 
Dluscardine^    s.f.    muscardine,    silk- 
worm rot  [hyacinth,  grape-flower 
IKEuscari,   s.m.  (bot.)   muscari,   grape- 
IKIascarine,  sf.  (chem.)  muscarine 
IKZuscat,    adj.m.,    s.m.    musky,  musk ; 
muscatel  or  muscat  (grape,  loine,  pear) 
nauscatelline,  s.f.  V.  Moscatelle 
nSuscivore,  adj.  muscivorous 
Sluscle,  s.vi.  muscle 
IVIuscl6,  e,  adj.  muscled      [page  3,  §  1 
IKIuscolog-ie,     -ique,     -iste.      V. 
IKIusculaire,  adj.  muscular 
nXuscularit^,  s.f.  muscularity 
IKEusculation,  s.f.  musculation 
IXIusculature,      s.f.      musculature  ; 

(paint.,  dCuZp.)  muscling 
nCusculeu-X,  se,  adj.  muscular 
nCusculOSit^,  s.f.  muscularity 
T/Luse,  s.f.  Muse  ;  (hunt.)  rutting-time 
nSiKSeau,   s.m.  muzzle ;   snout ;   nose ; 

face 
XIEus6e,  s.m.  museum ;  picture-gallery 
Museler,   v.a.   to   muzzle  ;      (fig.)   to 
nXuseli^re,  s.f.  muzzle  [silence,  to  gag 
IVItrselleineilt,  s.m.  muzzling;    (Jig.) 

silencing,  gagging 
nXuser,  v.n.  to  loiter,  to  trifle,  to 
dawdle,  to  saunter,  to  moon ;  (hunt.) 
to  go  to  rut.  Qui  refuse  muse,  he  who 
is  a  refuser  may  be  a  loser ;  he  that 
will  not  when  he  may,  when  he  will 
shall  have  nay  [v.n.) 

Sfluserie,  s.f.  loitering,  &c.  ( V.  Muser, 
Muserolle,  s.f.  noseband  (of  a  bridle) 
Musette,    s.f.    musette    (small    oboe) ; 
bagpipe ;  tune  for  the  bagpipe  ;  cheer- 
ful  instrument  ;    nosebag  ;    satchel; 
(mil.)   pouch,   brush-bag,   (of  cavalry) 
stable-bag ;  (zool.)  shrew ;  (pop.)  voice, 
noise,  throat,  whistle.     Couper  la  —  d, 
t©  interrupt ;  to  cut  . .  .'s  throat 
Museum,  s.m.  museum 
Musical,  e,  adj.  musical 
Musicalement,  adv.  musically 
Musicastre,  MusicHtre,   s.m.  bad 
musician  [bandsman  ;  —  adj.  musical 
Musicien,     ne,     s.m.f.     musician  ; 
Musico,    s.m.    low   music  -  hall,    gaff, 
penny-gaff  [musicographer 

MusicogTaphe,    s.m.    musicograph ; 
Musicoxnane,    s.m.f.     adj.    musico- 

maniac 
Muaicomani«;  s.f.  musicomania 
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Musi-f,  ve,  adj.  (chem.)  mosaic.  Or  — , 
mosaic  gold 

Musique,  s.f.  music  ;  musicians  ; 
band ;  musical  box.  —  de  chats,  cater- 
wauling. —  de  chieiis  et  de  chats,  —  en- 
ragce,  rough  and  noisy  music.  A  or  de 
— ,  (adject.)  music,  musical.  Faire  de 
la  — ,  to  play  music.  Mettre  en  — ,  to 
set  to  music         [—  v.a.  to  set  to  music 

Musiquer,  v.n.  (jest.)  to  play  music ; 

Mlusiquette,  s.f.  bad  music  ;  easy 
music 

Musoir,  s.m.  head  (of  a  pier  or  jetty) 

3M[usopliage,  s.m.  (bird)  plantain-eater 

Musqu6,  e,  part.  adj.  musked  ;  musky; 
musk  ;  scented,  perfumed  ;  fashion- 
able ;  aff"ected,  studied,  unnatural; 
flattering;  odd,  strange.  Poire  — e, 
musk -pear.  Poire -orange — e,  orange 
— e,  orange-musk  [perfume  with  musk 

IMEusquer,   v.a  to   musk,   to   scent  or 

nSusse-pot  (A),  adv.  in  concealment 

Mussi-f,  ve,  adj.  V.  Musif 

Mussitatioxi,  s.f.  (med.)  mussitation 

Mustang,  s.vi.  (zool.)  mustang,  wild 
horse 

MustSIin,  e,  adj.  (zool.)  musteline 

Mustelle,  s.f  V.  Motelle 

Musulman,  e,  s.m.f.  Mussulman ;  -- 
adj.  Mussulmanic 

Musulmanisme,  s.m.  Mussulmanism 

Mutability,  s.f.  mutability,  change- 
ableness 

Mutacisme,  s.m.  (med.)  mutacism 

IMCutage,  s.m.  mutage      [(law)  transfer 

Mlutation,    s.f.    mutation  ;     change  ; 

Muter,  v.a.  to  check  the  fermentation 
of  [ —  adj.  mutilating 

Mutila-teur,  trice,  .f.m./.  mutilator ; 

Mutilation,  s.f.  mutilation  ;  maim- 
ing ;  mangling  ;  garbling  ;  damage, 
injury 

Mutiler,  v.a.  to  mutilate;  to  maim; 
to  mangle ;  to  disfigure ;  to  garble  ;  to 
injure,  to  spoil 

Mutin,  e,  adj.  obstinate,  stubborn ; 
unruly;  mutinous,  seditious,  rebeJ- 
lious,  riotous  ;  refractory  ;  roguish  ; 
sharp,  smart,  quick,  lively,  knowing ; 
—  s.m.f.  obstinate  pei-son ;  refractory 
child  ;  mutineer,  rebel,  rioter 

Mutin6,  e,  adj.  mutinous,  seditious, 
rebellious,  riotous  ;  angry,  raging 

Mutiner,  v.a.  to  raise,  to  rouse,  to  ex- 
cite, to  stir  up.  Se  — ,  to  mutiny,  to 
rebel,  to  revolt,  to  be  or  become  riot- 
ous ;  to  be  or  get  refractory  or  unruly  ; 
to  grow  angry 

Mutinerie,  s.f.  mutiny,  sedition,  re- 
bellion, revolt ;  refractoriness,  unruli- 
ness  [silence 

lyiutisme,    s.m.    mutism,    dumbness ; 

Mutit6,  s.f.  (med.)  dumbness 

Mutualiste,  s.m.  shareholder  in  a 
mutual  insurance  company 

lMEutualit6,  s.f.  mutuality 

Mutuel,  le,  adj.  mutual,  reciprocal. 
Association  or  societe  de  secours  — s,  as- 
sociation or  societe  — le,  friendly  so- 
ciety, benefit  society.  Caisse  de  secours 
— s,  sick-fund.     V.  ^cole         [procally 

Mutuellement,  adv.  mutually,  reci- 

Mutuellisme,  s.m.  mutualism 

lYIutuelliste,  s.m./.  mutualist;  mem- 
ber of  a  friendly  society 

Mutule,  sf.  (arch.)  mutule 

Muzarabe,  &c.  v.  Moasarabe,  &c. 

Mycelium,  s.m.  (bot.)  mycelium,  fun- 
gus-spawn, mushroom-spawn 

Myc^to- graphic,  -logie,  Myco- 
log-ie,  -ique,  &c.    V.  page  3,  §  1 

Miycosis,  s.f  (med.)  mycosis 

Mydas,  s.m.  (zool.)  V.  T^lagon 

Mydriase,  s.f.  (med.)  mydriasis 

My^lite,  s.f .' (med.)  myelitia 

Mygale,  s.f.  mygale  (spider).  —  avicn- 
laire,  bird  catching  spider,  bird- 
spider 
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Myiodopsie,   s.f.   (med.)  myiodopsia, 

muscse  volitantes  [Milord 

Mylady,     Mylord.      V.    Miladyp 

Myocele,  s.f.  (med.)  myocele,  muscular 

tumour 
Myodynie,  s.f.  (med.)  myodynia 
Myographe,  s.m.  myographer ;  (instr.) 

myograph 
Myograph-ie,  -ique.    F.  page8,§l 
nxyolog-ie,  -ique,  -iste.  r.  p.3,§l 
IVIyope,    adj.    myopic,     short-sighted, 
near-sighted  ;  —  s.m.f.  myope,   short- 
sighted person,  near-sighted  person; 
(zool.)  myopa  (kind  ofconops).     Vue  — , 
short  sight,  near  sight 
'Myopie,    s.f.   myopia,   myopy,  short- 
sightedness, near-sightedness 
IMyopique,  adj.  myopic 
Myopotame,  s.m.  (zool.)  myopotamus, 
Myorama,  s.m.  myorama  [coypu 

Myose,  s.f.  i7ned.)  myosis 
Myosotis,  s.m.  (bot.)  myosotis,  forget- 
me-not,  scorpion-grass  [tail 
Myosure,  s.m.  (bot.)  myosurus,  mouse- 
Myotom-ie,  -ique.     V.  page  3,  §  1 
Myria,   (in  compounds)  myria.  .  .  (ten 
Myriade,  s.f.  myriad             [thousand) 
M3rriagranxnie,  a.m.  (Fr.  weight)  my- 
riagramme                                     [metre 
Myriamdtre,   a.m.  (Fr.  vieas.)  myria- 
nSyriapode,  s.m.  adj.  (zool.)  myriapod 
Myriorama,  s.m.  myriorama 
M3rrmidon,  a.m.  V.  Mirmidon 
M3rrobalan,  Myrobolan,  a.m.  (bot.) 
myrobalan.      Prunier  — ,  myrobalan- 
plum,  cherry-plum  (tree) 
Myrobalanier,      Myrobolanier^ 

s.m.  myrobalan-tree 
Tflyrrhe^p.f.  myrrh 
Myrrhs,  e,  adj.  myrrhed 
Myrrhide,  »./.,  JSayxthiB,  s.m.  (bot.) 

myrrhis,  myrrh,  sweet  cicely 
M3n:tac6,  e,   adj.  (bot.)  myrtaceous; 

— es,  s.f.pl.  myrtacesB 
Blyrte,  a.m.  (bot.)  myrtle 
]ME3rrtifomie,  adj.  myrtiform 
Mirrtil,  a.v..,  Myrtille,  s.f.  (bot.)  bil- 
berry ;  (zool.)  beautiful  yellow  under- 
wing  (moth)  [shrimp 

Mysis,     s.m.    (zool.)    mysis,   opossum 
IMEysorien,  ne,  adj.  a.  Mysorian 
Mystagog-ie,  -ique.     V.  page  3,  §  1 
Mystagogue,  a.m.  mystagogue 
MEyst^re,    s.m.  mystery;    secret;    se- 
crecy ;  fuss,  ado ;  caution 
Mysterieusement,  adv.  mysterious- 
ly [ —  a.m.  lAysteriousness 
]¥[yst6rieu-X,    se,   adj.   mysterious; 
IMEysticisme,  s.m.  mysticism 
Mysticit^,  s.f.  mysticalness 
Mystifica-teur,  trice,  s.m..f.  mysti- 
fier,  mystificator,  hoaxer  ;  —  adj.  mys- 
tifying, hoaxing  [hoaxing,  hoax 
Mystification,      s.f.      mystification, 
Mystifier,  v.a.  to  mystify,  to  hoax 
Mystique,   adj.  mystic,  mystical;  — 

s.m.f.  mystic  ;  —  a.m.  mysticalness 
Miystiquement,  adv.  mystically 
JVCytacisme,  s.m.  mytacism 
Mythe,  a.m.  myth,  fable,  fiction 
M3rtli-ique,    -iquement,    -ogra- 

phie.     V.  page  3,  §  1 
M3rtlli8nie,  a.m.  mythicism 
Mythograpbe,  s.m.  mythographer 
Mytholog-ie,  -ique,  -iquement, 

-iste.     V.  page  3,  §  1 
nfytbologiser,  v.a.n.  to  mythologize 
M!3rtllolOgue,  s.m.  mythologist 
T/lyVLre,  adj.  (med.,  of  the  pulse)  sinking 
Myxine,  s.f.  (zool.)  myxine.  hag-fish, 
hag 

N 

W,  s.f.  (letter)  n  ^ 

W,  contraction  o/Ne 
Na,  int.  (childish  word  for  "  lit, ")  tb^re  I 
Nabab,  a.m,  nabobi 
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Nababie;  «/.  nabobship 

If  able,  «.Tn.  (nav.)  boat-hole,  plug-hole ; 
plug       [prat,  midget,  shrimp,  elf,  runt 

NabOt,  e,  a.m./.  manikin,  dwarf,  dandi- 

Nacarat,  a.m.  adj.  nacarat 

Nacelle,  «./.  skiff,  wherry;  {of  a  bal- 
loon) car ;  (arch.)  scotia  [of  pearl 

IVacre,  «./., —  de  perles,  nacre,  mother 

I9'acr6,  e,  adj.  nacreous,  nacred,  pearly 

Nacrer,  v.a.  to  nacre 

Nacri-er,  6re,  s.m.f.  mother-of-pearl 
manufacturer  or  worker 

Nacrure,  «./.  nacreous  whiteness 

Nadir,  s.m.  (astr.)  nadir 

NaevuB,  a.m.  (med.)  naevus.  —  mater- 
nel,  naevus,  nievus  maternus,  birth- 
mark,   mother-spot,   mother's    mark, 

Kraf6,  s.m.  (bot.)  gombo  {fruit)      [mole 

IVaffe  (Eau  de),  s.f.  napha-water 

IVage,  s.f.  swimming;  {nav.)  rowing; 
sculling;  paddling;  {jig.)  profuse  per- 
spiration, sweat,  muck-sweat.  A  la  — , 
swimming,  by  swimming;  rowing. 
Donner  la  — ,  to  pull  the  stroke  oar,  to 
give  the  stroke.  Passer  or  traverser  a 
la  — ,  to  swim  over  or  across.  Sejeter  a 
la  — ,  to  jump  into  the  water 

Nageant,  e,  part.  adj.  swimming,  &c. 
{V.  Nager) ;  {bot.,  her.)  natant 

Nag6e,  «./.  stroke  {in  sioimming) 

Ifagexnent,  s.m.  swimming 

ITageoire,  s.f  fin;  flipper;  float  for 
swimming,  cork,  bladder;  board 
{placed  on  a  pail  to  keep  the  water 
steady);  (—8,  pL,  pop.)  large  whiskers  ; 
arms  [swim  about 

Nageoter,   v.n.  to   swim  a  little,  to 

Nager,  v.n.  to  swim ;  to  float ;  to  roll, 
to  welter ;  to  row ;  to  scull ;  to  paddle  ; 
to  pull.  —  entre  deux  eaux,  to  swim 
under  water;  {fg.)  to  trim,  to  be  a 
trimmer,  to  waver  between  two  parties 

Nageret,  s.m.  shooting-boat 

IVageu-r,  se,  adj.  swimming;  nata- 
torial ;  —  s.m.f.  swimmer ;  rower,  oars- 
man ;  — B,  s.m.pl.  swimmers,  &c. ; 
{zool.)  swimmers,  natatores.  —  de 
Varriere,  stroke  oarsman,  strokesman. 
—  de  Vavant,  bowman 

Ifagor,  s.m.  {zonl.)  nagor 

ITagu^re,  ITagu^res,  adv.  lately,  but 
lately,  but  now,  not  long  ago,  not  long 
since,  not  long  before 

Naia.     V.  Naja 

ITaiade,  s.f.  {myth.)  naiad  {pi.  naiads), 
water-nymph;  {bot.,  zool.)  naiad  {pi. 
naiades)  [naiades 

IVaiad^es,     s.f.pl.    {bot.)    naiadacese, 

ITai-f,  ve,  adj.  naive,  artless,  ingenu- 
ous ;  natural,  unaffected,  plain ;  can- 
did; innocent;  simple;  simple-mind- 
ed; silly,  green;  {obsolete)  native;  — 
8.m.f.  naive  or  &c.  person ;  —  s.m.  what 
is  naive  or  &c. ;  naive  style ;  nature 
without  art 
Nain,  e,  s.m.f.  dwarf;  —  adj.  dwarf, 
dwarfish,  De  — ,  dwarfish.  —  jaune, 
{card-game)  Pope  Joan.  (Euf  — ,  egg 
containing  no  yolk 
Xraissain,  s.m.  {of  shell-fish)  spat 
Ifaissanee,  s.f.  birth;  nativity;  de- 
scent, extraction;  beginning,  rise; 
dawn;  spring;  springing;  root; 
origin;  growth.  De —,  by  birth ;  from 
o.'b  birth ;  {adject.)  bom ;  birth.  Sans 
— ,  of  low  extraction.  Anniversaire  de 
la  — ,  jour  de  — ,  birthday.  Droit  de 
— ,  birthright.  Lieu  de  — ,  birth-place. 
Donner  —  d,  to  give  birth  to  ;  to  give 
rise  to.  Prendre  — ,  to  be  bom;  to 
take  its  rise :  to  originate  (in) 
Ifaissant,  e,  part.  adj.  coming  into 
the  world ;  new-bom ;  infant,  in  its 
infancy;  young;  growing;  beginning 
to  grow ;  beginning  ;  rising  ;  spring- 
ing up ;  dawning ;  budding  ;  nascent ; 
incipient;  (her.)  naissant.  nascent 
Iffaitrei  v.n.  to  be  bom ;  to  come  into 
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the  world ;   to    be    produced ;    to  be  i 
formed ;  to  grow ;  to  begin  ;  to  rise ; 
to  arise;  to  originate;  to  spring  up; 
to  take  its  rise  ;  to  spring  ;  to  issue ; 
to  proceed  :  to  come  ;  to  dawn  ;  to  bud. 
Faire  — ,  to   bring  to   life  ;    to   bring 
forth ;  to  call  into  existence  ;  to  create ; 
to  produce ;   to  form  ;     to  cause  ;   to 
cause  to  grow;  to  raise;  to  give  rise 
or  birth  to,  to  call  into  existence  ;  to 
start ;  to  excite  ;  to  suggest ;   to  pro- 
pound ;  to  say  that  {one)  was  born. 
Avoir  vu  —  qiielqu'un,  to  have  known 
someone  a  baby ;  to  be  someone's  birth- 
place.   Qui  est  d  — ,  unborn.    Qui  vient 
de  — ,  new-born 
ZVaivement,    adv.  naively,    artlessly, 
ingenuously;   naturally,  unaffectedly, 
plainly  ;  candidly ;  innocently 
If a'ivet^j  sf.  artlessness ;    ingenuous- 
ness ;  unaffectedness ;  candour  ;  inno- 
cence ;  simplicity ;  naiveness,  naivete  ; 
natural  style  ;  silly  thing 
If  aja,  If  a'ia,  s.m.  {serpent)  naja,  naia 
If  akoda,  s.m.  nacodah,  nacodar 
Ifanan,   s.m.   {childish    word)  goodies, 

sweetmeats,  something  nice 
If  andou,  Nandu,  s.m.  nandu,  Ameri- 
can ostrich 
If  anisation,  s.f.  {hort.)  dwarfing 
If  aniser,  v.a.  {hort.)  to  dwarf         [ness 
Ifanisme,  s.m.  nanosomia,  dwarfish- 
If  ankin,  s.m.  adj.  nankeen,  nankin 
Ifankinette,  Nanquinette,  s.f.  nan- 

kinet  (stiif) 
If  anoc6pbale,  adj.  nanocephalous 
If  anoc^phalie,  s.f.  nanocephalia 
If ansouk,  s.m.  nainsook  (stuff) 
If  anti,  e,  part.  adj.  possessed,  provided 
(with),  provided  for,  secured,  in  posses- 
sion-(of),  having  in  o.'s  possession  or 
in    o.'s    hands,   holding    as    security, 
having  a  security 
If antir,  v.a.  to  secure,  to  give  security 
or  a  pledge  to ;  to  provide  ;  to  provide 
for.    Se  — ,  to  secure  oneself ;  to  have 
security;   to  have  in  hand;    to  take 
possession  (of),  to  seize  (upon),  to  se- 
cure ;   to  provide  oneself ;  to  feather 
o.'s  nest  [(nav.)  mortgage 

If  antissement,  s.m.  security,  pledge  ; 
Ifap6e,   s.f   (viyth.)  napsea,  nymph  of 
glens  [hood 

Ifapel,  s.m.  (bot.)  wolf's  bane,  monks- 
If aphtaline,  s.f.  (chem.)  naphthalene 
If  aphte,  s.m.  naphtha 
Ifaphtoscliiste,  s.m.  oil-shale 
Ifapiforxne,    adj.    napiform,    turnip- 
shaped 
If  apiste,  s.m.  napist  (Greek  partisan  of 
Bussia)  [20  francs) 

If  apoldon,  s.m.  napoleon  (gold  coin  of 
Ifapol6one,  s.f.  (bot.)  napoleona,  bel- 

visia 
Ifapol6onien,  ne,   adj.  Napoleonic, 

Napoleonistic  ;  —  s.m.f.  Napoleonist 
Ifapol6on-isine,  -iste.  F.page  .S,  §  1 
Ifapolitain,  e,  adj.  s.m.f.  Neapolitan; 

—  s.f.    Neapolitan    fashion;    kind    of 
woollen  cloth 

If  appage,  s.m.  napery,  table-linen 
If  appe,  s.f.  table-cloth  ;  cloth  ;  cover  ; 

sheet  (of  water,  &c.) ;  clap-net ;  (geom.) 

nappe.     Eclair  en  — ,  sheet-lightning 
Ifapperie,  «./.  table-linen  room 
Ifapperon,   s.m.   (for    a    dining-table) 

slip,  upper-cloth  [ceia 

Ifarc61ne,  s.f.  (chem.)  narceine,  nar- 
NTarcisBe,  s.m.  (bot.)  narcissus;  (myth., 

fig.)  Narcissus,    —  des  bois  or  des  pros, 

—  sanvage,  daffodil 
Ifarcose,  s.f.  (med.)  narcosis 
Ifarcotine,  s.f.  (chem.)  narcotine 
If  arcotique,  adj.m.f,  s.m.  narcotic 
Tfarcotiquement,  adv.  narcotically 
Ifarcotiser,  v.a.  to  narcotize 
Narcotisme,  a.vi.  narcotism 

If  ard,  s.m.  nard ;  spikenard.    —  indien, 
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spikenard.  —  raide,  mat-grass,  —  sau- 
vage,  asarabacca 
If  arghileh,  s.m.  V.  Narguii^ 
If  argue,    s.f.    disdain,    scorn,    slight, 
sneer,  fling.    —  de  ... !  —  a  .. . !  a  fig 
for  ...  1  hang  ...  1    Dire  —  de,  to  speak 
contemptuously  of.    Faire  —  a,  to  defy, 
to  set  at  defiance,  to  beard;  to  set  at 
naught ;    to  turn  up  o.'s   nose  at ;   to 
outdo,  to  top,  to  beat,  to  put  to  shame 
Narguer,  v.a.  to  defy,  to  set  at  de- 
fiance, to  beard ;  to  laugh  to  scorn  ;  to 
set  at  naught ;  to  snap  o.'s  fingers  at 
Ifarg1lil6,  s.m.   nargile,   nargileh   (to- 
Ifarine,  s/.  nostril  [bacco-pij^e) 

Narquois,  e,  adj.  cunning,  sly ;  ban- 
tering, sneering ;  —  s.m.f.  cunning  or 
sly   one;    dodger,   sharper;    banterer, 
quiz;  (obsolete)  slang[slyly,  sneeringly 
Narquoisement,      adv.      cunningly, 
Ifarra-teur,   trice,  s.m.f.   narrator, 

relater,  teller ;  story-teller 
Ifarrati-f,  ve,  adj.  narrative 
Narration,  s.f.  narration,  narrative, 

relation,  story 
Narr^,  s.m.  narrative,  narration,  rela- 
tion, story,  account,  statement 
Ifarrer,  v.a.  to  narrate,  to  relate,  to 

tell ;  —  v.n.  to  tell  a  story 
Ifartbex,  s.m.  (arch.)  narthex 
If  arval,  s.m.  (fish)  narwhal,  sea-unicorn 
Nasal,    e,    adj.    nasal ;  —  s.m.    (anc. 

aj-mour)  nasal ;  —  s.f.  (gram.)  nasal 
Nasalement,  adv.  nasally 
Nasalisation,  s.f.  nasalization 
Nasaliser,  v.a.n.  to  nasalize 
Nasalit6,  s.f.  nasality 
Nasard,  e,  adj.  V.  Nasillardi  —  s.f. 

(old)  fillip  on  the  nose 
Nasarder,  v.a.  (old)  to  fillip  on  the 
nose;  to  jeer,  to  make  game  of;   to 
brave  [Fendeur  de  — x,  braggart 

Naseau,   s.m.   (of  an  animal)   nostril. 
Nasicome,  adj.  (zool.)  nasicornous 
Nasi^re,  s.f.  nose-ring,  bull-ring 
fNasillard,  e,  adj.  snuffling ;  —  s.m.f. 

snuffier 
fNasillement,  s.m.  snuffling,   speak- 
ing through  the  nose  ;  snuffling  sound ; 
twang  [through  the  nose 

+Nasiller,    v.n.   to    snuffle,    to    speak 
•f-Nasilleu-r,  se,  s.m.f.  snuffier 
fNasillonnement,  '&c,   V.  Nasilie- 
ment,  &c.  [key 

Nasique,  s.m.  nasalis,  proboscis  mon- 
Naso,  (in  com2wunds,  anat.)  naso-. . . 
Ifasse,   s.f.  (fish.)   eelbuck,  eel-basket, 
eel-pot,  lobster-basket,  lobster-pot ;  (for 
birds)    hoop-net;     (fig.)    snare,  noose, 
hobble,  scrape  ;  lurch  [bii-th,  bii-th 

Natal,  e,  adj.  natal,    native,  of   o.'s 
Natality,  s.f.  proportion  of  bii-ths  to 

population 
Natant,  e,  adj.  (bot.)  natant 
Natation,  s.f.  swimming,  natation 
Natatoire,  adj.  natatory,  swimming 
Nati-f,  ve,  adj.,  Natif,  s.m.  native 
Nation,  s.f.  nation ;  people ;  race.    La 
grande  — ,""  the  great  (or  gi'and)  nation " 
(France  during   the  first  Republic  and 
tinder  Napoleon  I.)  [nacular 

National,  e,  adj.  national ;  native ;  ver- 
Nationalement,  adv.  nationally 
Nationalisation,  s.f.  nationalization 
Nationaliser,  v.a.  to  nationalize,    Se 

— ,  to  become  nationalized 
National-isme,  -iste.  V.  page  3,  §  1 
Nationality,  s.f.  nationality;  nation, 

country 
Nationaux,  adj.pl.m.  of  National  { 
—  s.m.pl.  natives  ;    native  subjects  or 
citizens  ;  (fellow-)  countrymen  ;  nation 
Nativement,  adv.  natively 
Nativity,  s.f.  nativity,  birth 
Natrix,  s.f.  (zool.)  ringed  snake 
Natron,  if  atrum,  s.m.  (min.)  natron 
Nattage,  s.m.  matting;  twisting;  plat- 
ting ;  plaiting 
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Natte,  s.f.  mat;  matting;  straw-mat; 
rush-mat ;  plat ;  platting ;  plait ;  plait- 
ing ;  platted  hair,  plaited  tress  ;  twist. 
—  de  Chine,  Chinese  matting,  Indian 
matting 
Natter,  v.a.  to  mat ;  to  plat ;  to  plait ; 
to  braid  ;  to  twist.    Se  —,  to  l)e  matted 
IVatti-er,  6re,  s.m./.  mat- maker  [or  &c. 
ITaturalibus  (in),  adv.  in  a  state  of 
nature  07-  of  nudity,  naked,  stark  naked, 
without  any  clothes  on 
Naturalisation,  s.f.  naturalization 
Naturaliser,  v.a.  to  naturalize 
IVaturalisme,  s.m.  naturalism 
Naturaliste,  s.m.f.  naturalist;  —  adj. 

naturalistic 
IVaturalit6,  s.f.  naturalness ;  citizen- 
ship, denizenship ;  (obsolete)  natural- 
ization 
Nature,  s.f.  nature ;  kind  ;  constitution; 
disposition ;  temper  ;  life ;  life-size ;  — 
adject,  natural;  (cook.)  plain,  plainly 
cooked.  —  morte,  inanimate  nature, 
still  life,  l^:tat  de  — ,  natural  state. 
jttat  de  pure  — ,  state  of  nature  or  of 
nudity.  Contre  — ,  unnatural ;  unnatu- 
rally. D'apres  — ,  after  or  from  nature, 
from  the  life.  Dc  sa  — ,  in  its  nature, 
by  nature,  naturally.  De  —  d,  of  a 
nature  to,  calculated  to.  De  — ,  (agr., 
of  oxen)  suited  for  grazing  and  fatten- 
ing. Payer  en  — ,  to  pay  in  kind 
Naturel,  le,  adj.  natural;  native,  un- 
taught, inbred ;  artless ;  genuine  ;  un- 
adulterated ;  congenial  ;  genial ;  sin- 
cere ;  unaffected ;  plain  ;  free,  easy ; 
life-size,  life  ;  plainly  cooked.  Enfant 
— ,  natural  [or  illegitimate)  child 
Naturel,  s.m.  nature ;  constitution ; 
temper,  disposition;  natural  affection, 
feeling ;  naturalness,  native  ease,  art- 
lessness,  simplicity,  ifi'eedom  from  af- 
fectation; genuineness;  life;  (pers.) 
native,  Au — ,  to  the  life  ;  naturally; 
unadorned  ;  in  its  natural  state  ;  plain, 
plainly  cooked.  D'un  bon  or  mauvais 
— ,  good  or  ill-natured 
Naturellemexit,  adv.  naturally;  by 
nature ;  artlessly ;  genuinely ;  sincei-e- 
ly,  candidly;  imaffectedly;  plainly; 
freely,  easily;  of  course 
Nau,  s.m.  (vulgar  for  Noue)  cod-liver 

and  guts  ;  cod-sound  ;  (local)  pool 
Naucl^e,  s.f.  (bot.)  nauclea,  uncaria, 

gambir,  grapple-plant 
Naucler,    Nauclerc,     Naucldre, 
s.m.  (bird)  swallow-tailed  kite,  swallow- 
tailed  hawk 
Naufrage,    s.vi.    shipwreck ;    wreck. 
Faire  — ,  to  be   shipwrecked;    to  be 
wrecked 
Naufrag^;    e,    adj.    s.    shipwrecked, 
wrecked ;    castaway ;   wrecked   sailor, 
wrecked  person  [be  wrecked 

Naufrager,  v.n.  to  be  shipwrecked ;  to 
Naufrageur,  s.m.  wi-ecker  (plunderer) 
Nauirageu-x,  se,  adj.  wreckful 
Naulage,  s.m.  (7iav.)  freight 
Nauinacliie,s/,naumachy,naumachia 
Naus^abond,  e,  adj.  nauseous,  loath- 
some, disgusting,  sickening 
Naus6e,  s.f.  nausea,  sensation  of  sick- 
ness,qualm,retching  ;  loathing,  disgust 
Naus6eu-X,  se,  adj.  (med.)  nauseous, 
E forts  — ,  retching  [life-belt 

Nautile,  s.m.  nautilus  ;  swimming-belt, 
Naut-ique,  -iquement.  V.  p.  3,  §  1 
Nautoni-er,  6re,  s.m.f.  (jjoet.)  pilot, 
steersman  ;  mariner ;  ferryman,  boat- 
man, boatwoman 
Naval,  e,  adj.  naval,  sea;  nautical 
Navarrais,e,  Navarrin,e,  Navar- 

rois,  e,  a/lj.  s.  Navarrese 
Nav6e,  s.f.  boatload  [Rutabaga 

Navet,    s.m.   turnip.     —   de   Suede,    V. 
Navetier,  s.m.  shuttle-maker 
Navetidre,  s.f.  turnip-field  or  ground 
Navette,  s.f.  rape,  coleseed ;  (graine  de 
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— )  rape-seed  ;   (huile  de  — )  rape-oil ; 
netting-needle ;  shuttle ;  incense-box  ; 
Indian  canoe.    Point  de  — ,  lock-stitch. 
Faire  la  — ,  to  run  or  go  to  and  fro 
Naviculaire,  adj.  navicular 
Naviforme,  adj.  naviform 
Navigabiiit6,   s.f.  navigability;   sea- 
worthiness 
Navigable,  adj.  navigable  ;  open ;  sea- 
worthy ;  (of  a  balloon)  navigable,  con- 
trollable 
Navigant,  e,  adj.  navigating 
Navigateur,  s.m.  navigator,  mariner, 
sailor,  seaman,  seafaring  man;   aero- 
naut, balloonist ;  —  m.,  •trice,  /.*,  adj. 
navigating,  seafaring 
Navigation,  s.f.  navigation  ;  sailing  ; 
going  ;  shipping ;  voyage.    —  de  plai- 
sance,  pleasure    navigation    (boating, 
yachting,  &c.)  [going 

Naviguant,  part,  navigating,  sailing, 
Naviguer,  v.n.  to  navigate,  to  sail,  to 
go ;  to  voyage  ;  —  v.a.  to  navigate  ;  to 
row ;  to  sail  over,  to  go  over 
fNaville,  s.f.  small  irrigation  canal 
Navire,  s.m.  ship,  vessel,  boat 
Navrant,  e,  adj.  heart-rending,  har- 
rowing, distressing     [&c,  (V.  Navrer) 
Navr6,  e,  adj.  broken-hearted  ;  broken  ; 
Navrer,  v.a.  to  break  or  rend  the  heart 
of,  to  distress ;  to  break,  to  rend ;  (old) 
to  wound  [zarene  ;  Nazarite 

Nazar6en,  ne,  adj.  s.  Nazarean,  Na- 
Nazir^en,  ne,  s.m.f.  Nazarite,  Nazirite 
Ne,  N',   adv.  not;   never.     —  pas  or 
point,  not ;   never.      —  jamais,  never, 

—  pas  parler,  not  to  sjieak.  Je  —  sais, 
I  know  not,  I  do  not  (or  don't)  know. 
Je  n'ose,  I  dare  not.  Voiis  —  devez  pas, 
you  must  not.  Vous  —  snvez  pas,  you 
do  not  know.  Vous  —  poiivez  pas  —  pas 
le  faire,  you  cannot  but  do  it,  you  can- 
not dispense  with  doing  it.  Je  —  le 
vois  7ii  —  Ventends,  I  neither  see  nor 
hear  him.  —  ...  que,  only,  but;  no- 
thing but;  no  more  than;  no  other 
than  ;  no  one  but ;  none  but ;  anything 
but ;  anyone  but ;  any  but ;  entirely  ; 
merely,  simply 

N6,  e,  part.  born.  &c.  (V.  Naitre) ; 
foaled,  &c. ;  descended ;  produced  ;  by 
birth  ;  by  right,  natural ;  naturally  ;  (of 
a  lady's  name  before  marriage)  whose 
maiden  name  was  . . .,  Miss  . . .,  nee 
. . .  Bien  — ,  of  good  birth  ;  well-con- 
stituted ;  well-balanced  ;  well-disposed ; 

noble,  generous.      Mort ,  Nouveau- 

— ,    V.   Mort>n6    and   Nouveau>n6. 
Je  suis  — ,  I  was  born 
N^anmoins,  adv.  nevertheless,  how- 
ever, notwithstanding,  yet,  for  all  that 
N^ant,  s.m.  nothing,  naught,  nil ;  no- 
thingness ;     nonentity  ;      emptiness  ; 
worthlessness  ;  insignificance  ;  vacant 
space,  vacancy,  space ;  nay,  no.  Mettre 
nu  — ,  to  annul,  to  set  at  naught 
N^ble,  s.m.  (agr.)  mist,  blight;  (vet.)  rot 
Nebride,  s.f.  (of  Bacchus,  &c.)  nebris 
Nebulaire,  adj.  nebular     Kfawn-sUn) 
N6bul6,  e,  adj.  (her.)  nebuly 
N^buleusement,  ar/v.  nebulously 
N6buleu-X,  se,  adj.  nebulous  ;  cloudy; 
misty,  hazy;  obscure;  dark;  gloomy; 

—  s.f.  (astr.)  nebula  (pi.  nebulae) 
N6bulosit6,    s.f.    nebulosity;    cloudi- 
ness; obscurity:  gloominess,  gloom 

N6cessaire,  adj.  necessary;  needful; 
requisite  ;  indispensable  ;  unavoidable, 
inevitable  ;  —  .s.m.  necessaries  ;  neces- 
sary, needful ;  case  (dressing-case,  (fee) ; 
work-box  ;  housewife,  hussy  ;  canteen  ; 
busybody  [of  course 

N^cessaireznent,    adv.   necessarily ; 

N6cessarien,  s.vi.  necessarian,  neces- 
sitarian [pulsory;  absolute 

Ndcessitant,  e,  adj.  compelling,  com- 

N6cessit^,  s.f.  necessity;  necessari- 
ness ;  necessary ;  exigency ;  need.want. 
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Faire  de  —  vertu,  to  make  a  virtue  of 
necessity 

N^cessiter,  v.a.  to  necessitate ;  to 
render  or  make  necessary  ;  to  compel, 
to  force,  to  oblige  ;  to  imply       [needy 

N^cessiteu-x,  se,  adj.  s.  necessitous, 

Nee  plus  ultra,  s.m.  ne  plus  ultra 

N^crologe,  s.m.  (register,  collection)  ne- 
crology, obituary 

N6crologie,  s.f.  (account,  notice)  ne- 
f-rology,  obituary 

Necrologique,  adj.  necrologic 

Necrologue,  .s.m.  necrologist 

Necroman-cie,  -tique.  V.  p.  3,  §  1 

N^cromancien,  ne,  s.m.f.,  N6cro- 
mant,  s.m.  necromancer 

N6cropliage, a<?j.(^ooi.)  necrophagous ; 
—  s.m.  necrophagan 

N6crophore,s.m.  (zool.)  V.  Fossoyeur 

N^cropole,  s.f.  necropolis 

N^cropsie,  N^croscopie,  s.f.  ne- 
cropsy, necroscopy,  post-mortem  ex- 
amination 

N6croscopique,  adj.  V.  page  3,  §  1 

Necrose,  s.f.  (med.)  necrosis 

N^croser,  v.a.  (med.)  to  necrose.  Se 
— ,  to  become  necrosed 

Necrotom-ie,  -ique.  V.  page  3,  §  1 

Nectaire,  s.m.  (bot.)  nectary 

Nectar,  s.m.  nectar 

Nectar^,  e,  Nectar^en,  ne,  adj. 
nectared,  nectarean,  nectareous 

N^erlandais,  e,  adj.  s.  Netherlandish ; 
Dutch  ;  Netherlander ;  Dutchman, 
Dutchwoman 

Nef,  s.f.  (of  a  church)  nave;  (obsolete, 
poet.,  her.)  ship,  vessel,  boat.  —  col- 
laterale  or  laterale,  (obsolete)  side-aisle 

N^faste,  adj.  inauspicious,  ill-omened, 
fatal,  unlucky;  of  mourning;  of  rest; 

Ndfle,  s.f.  medlar  [solemn 

N^flier,  s.vi.  medlar-tree  [s.mf.  denier 

N6ga-teur,  trice,  adj.  denying;  — 

N^gatif,  s.m.  (photog.)  negative 

N^gati-f,  ve,  adj.  negative 

Negation,  s.f.  negation,  negative 

Negative,  s.f.  negative ;  denial ;  refusal 

N^gativement,  adv.  negatively;  in 
the  negative 

N^glig^,  e,  part.  adj.  neglected,  &c. 
(V.  N^gliger);  unnoticed;  unadorn- 
ed ;  linstudied ;  careless ;  slovenly ; 
loose  ;  incorrect ;  —  s.m.  undress,  loose 
dress,  morning  di'ess,  negligee ;  care- 
lessness ;  negligence 

N^gligeable,  adj.  that  may  be  neg- 
lected or  omitted,  trifling,  unimpor- 
tant, unworthy  of  notice 

Negligement,  s.m.  ueglect,negligence 

N^gligemment,  adv.  negligently, 
carelessly 

Negligence,  s.f.  negligence,  neglect, 
carelessness,  oversight;  inaccuracy; 
slovenliness 

Negligent,  e,  adj.  negligent,  neglect- 
ful, careless;  remiss;  inaccurate;  — 
s.m.f.  negligent  or  &c.  person 

N6giiger,  v.a.  to  neglect ;  to  omit ;  to 
leave  out ;  to  overlook  ;  to  pass  by  or 
over;  to  let  slip;  to  slight,  to  disre- 
gard ;  to  forget.  Se  — .  to  neglect  one- 
self or  o.'s  person ;  to  be  negligent  or 
cai-eless  ;  to  commit  negligences ;  to 
be  neglected  or  &c. ;  to  neglect  each 
other 

N^goce,  s.m.  trade,  business,  traffic 

N^^ciabilite,  s.f.  negotiability 

N^gociable,  adj.  negotiable 

N^gociant,  e, s.m.f.  merchant;  trader 

N6gocia-teur,  trice,  s.m.f.  nego- 
tiator, negotiatrix ;  transactor ;  medi- 
ator, mediatress,  mediatrix 

N^gociation,  s.f.  negotiation  ;  trans- 
action ;  treaty ;  mediation  ;  business 

Negocier,  v.a.n.  to  negotiate;  aAo 
trade.  Se  — ,  to  be  negotiating ;  to  be 
negotiated 

Ndgre,  a.m.,  adj.m.f.  negro,  black 
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JUhgrerie,    «./.  barracoon,  negi-o-bar- 

rack,  negro-jail ;  negro-yard 
IV6greS8e,   »./.  negress,"  negro-woman 
or  girl;  (of  exam.)  black  ball;    (pop.) 
bug,  b  flat ;  flea,  f  sharp ;  bottle  of  red 
wine ;  —  adj./.  negro,  black.  —  morte, 
(pop.)  empty  bottle 
IT^grler,  s.m.  slave-ship,  slaver;  slave- 
trader,   slaver;    —   adj.vi.    of    slaves, 
slave.     Bdtiment  or  vaisscau  — ,  slave- 
ship,  slaver.     Capitainc  — ,  captain  of 
a   slave-ship.      Marchand    — ,    slave- 
trader  [to  slaves 
nr^gri^re,  adj.f.  relating  to  negroes  or 
fN^grillon,      ne,     s.m.f.     negro-boy, 
negro-girl,  little  negro ;  (jest.)  blacky, 
sanibo,  nigger 
N^gue-chien,      N^gue-fol,      s.m. 
shooting-boat           [  ptror  of  Abyssinia) 
JV^gUS,  s.m,  negus  (liquor) ;  Negus  (evi- 
Neige,    «./,    snow,   whiteness,    snowy 
whiteness.    Boule  de  — ,  pelote  de  — , 
snowball ;    (hot.)   snowball  tree,  snow- 
ball, guelder  rose.    Faire  la  bovle  de  — , 
to  increase  gradually 
Neiger,  v.n.  to  snow 
Neigeu-x,  se,  adj.  snowy 
IVdlumbo,  s.vi.  (hot.)  nelumbo 
Nematode,  s.m.  (zool.)  nematode.    — 

de  la  betterave,  beetroot-worm 
N6inatod6,  e,  adj.  nematodated,  at- 
tacked by  a  nematode 
Ndm^eil;     ne,   adj.    s.m.f.    Nemean; 
— nes,  s.f.pl.  (Gr,  liter.,  Pindar'n)  No- 
mean  odes 
Nemine    contradicente,    nemiue 
contradicente,     nem.    con.,     no    one 
speaking  in  opposition,  without  oppo- 
sition 
N^mophile,  n.m.  (bot.)  nemophila 
rf^moral,  e,  adj.  nemoral 
KTe  m'oubliez  pas,  «.?«.  (6o<.)  forget- 
r76nais,  N"6net,  s.Hi.bubby     [me-not 
N^nie,    s.f.  (Rom.  ant.)  nenia,  funeral 

song,  dirge,  elegy 
Nenni,  adv.  (old,  boorish)  no,  nay,  not  at 
ail;  —  s.m.  (old)  refusal.    —  r?a,  no  in- 
deed !  nay,  nay  I  certainly  not ;  not  so. 
Oh,qxie — .'  nay,  nay  !  [water-lily 

N^nufar,  N^nupbar,  s.m.  nenuphar, 
ITdO,  (in  compounds)  neo-.  .  . 
IV^o-Cal^donien,    ne,    s.m.f     adj. 
New-Caledonian  [licism 

IT^o-catholicisnie^  s.m.  Neo-Catho- 
IV^o-catliolique,     adj.    s.m.f.    Neo- 

Catholic 
ir6o-celtique,  adj.  of  Celtic  origin 
JN^o- Chretien,     ne,    adj.  s.    Neo- 
Christian  [Christianity 

tNeo-christianisme,      s.vi.      Neo- 
ITeograplxe,  s.m.f.  neographer;  —  ailj. 
neogi'iiphical  [page  3,  §  1 

N6ograph-ie,    -ique,    -isme.     F. 
Mr6o-grec,  que,  adj.  modern  Greek 
IT60 -latin,  e,  adj.  Neo-Latin 
N^olog-ie,      -ique,     -iquement, 
-isme.     V.  page  3,  §  1  [gist 

IT^ologiste,  N^ologue,  s.m.f.neolo- 
IV^ophron,  s.m.  V.  Percnopt^re 
Neophyte,  s.m.f.  adj.  neophyte 
IV^oplast-ie,  -ique.     V.  page  3,  §  1 
N6o-platonicien,  ne,  adj.  Neopla- 
tonic ;  —  s.m.f.  Neoplatonist,  Neopla- 
tonician 
IT^o-platonisme,  s.m.  Neoplatonism 
nf^orama,  .<t.m.  ncorama 
ir^ot^r-ique,  -isme.     V.  page  8,  §  1 
N^palais,  e,  adj.  s.vi.f.  Nepaulese  ;  — 

s.m.  Nepaulese  (language) 
N^pe,  «,/'.  (zool.)  water-scorpion 
N^^penthe,    N^pentlids,  s.m.  (bot.) 

nepenthes,  nepenthe,  pitcher-plant 
I76penthds,  a.m.  (ant.)  nepenthe,  ne- 
penthes 
IT^phalie,  «./.  temperance  ffete 
IT^phalien,   ne,  adj.  nephalian,  tee- 
total, l<'nii)eranco        [ism,  temperance 
If^phalisme,  s.m.  nephalism,  teetotal- 
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IV^phaliste,  s.m.f.  nephalist,  tee- 
totaler, total  abstainer ;  —  adj,  nepha- 
Hstic,  teetotal,  temperance 

IV^phralgie,  s.f.  (med.)  nephralgia,  ne- 


phralgy 
r6plir6t 


If^plir6tique,  N^phritique,  adj.  s. 

(med.)  nephretic,  nephritic 
If^plirite,  t.f.  (med.)  nephritis;  (min.) 
nephrite  [and  V.  page  3,  §  1 

N^phro,     (in    compounds)    nephro.  .  ., 
N^potisme,  s.m.  nepotism 
Neptune,  s.m.  (myth.,  os/r.)  Neptune ; 
(poet.)  the  sea  ;  (nav.)  collection  of  sea- 
charts 
Neptunien,  ne,  adj.  s.  Neptunian 
ISTeptun-isme,  -iste,    V.  page  3,  §  1 
N^r€e,  s.m.  (myth.)  Nereus;  (  2'oe^)the 
sea  [nereis,  nereid 

ir^r^ide,  s.f.  (myth.)  Nereid;  (zool.) 
Nerf,  s.m  nerve;  sinew,  tendon ;  sin- 
ews; vigour,  strength,  stamina; 
energy;  string;  cord;  band;  slip  — 
de  boeuf,  bull's  sinew,  lash,  scourge. 
Attaque  de  —s,  nervous  attack  or  tit, 
hysterical  fit,  hysterics.  Avoir  sea  —s, 
to  be  in  an  in-itable  mood.  Donner  sur 
les  —s,  to  act  on  the  nerves ;  to  make 
(one)  nervous ;  to  in-itate  ;  to  provoke ; 
to  plague;  to  tease,  to  worry;  to  an- 
noy. [The  i  is  mute  in  thepluralnerls, 
and  in  "nerf  de  tceuf.]  —  •f^rure,  s.f. 
(vet.)  inflammation  of  the  flexor  ten- 
N^rite,  s.f.  (mollusc)  nerite  [dons 

IT^roli,  s.m.  neroli 

N^ron,  s.m.  Nero,  cruel  man  or  tyrant 
N^ronien,  ne,  ndj.  cruel 
IVerprun,  s.711  (bot.)  buckthorn 
Nerval,  e,  adj.  (anat.j  neural ;  (vied.) 
ntirvine  [ration,  venation 

nrervation,  s.f.  {bot.)  nervation,  neu- 
IVerv^,  e,  adj.  (bot.)  nerved  nervous 
Newer,  v,a.  to  cover  with  strips ;  (book- 
bind.)  to  cord,  to  band 
Nerveusement,  a<Zv.  nervously 
Nerveu-x,  se,  adj.  nervous;  sinewy; 

wiry;  vigorous;  strong 
Nervin,  adj.  m,,  s.m.   (med.)  nervine 
Ifervosisme,    s.m.    (doctrine)    nervo- 
sism;    (ccndilion)  nervous    diathesis, 
nervousness 
Nervosity,  s.j.  nervousness 
NervTxre,  s.f.  (arch.)  aervure,  nerve, 
rib  ;  (bot.)  nerve,  nervure,  vein ;  (of  an 
insect)  nervui-e ,    (book-bind.)  cording, 
cords,  bands,  slips  ;  (Jieed.)  piping 
Nestor,  s.m.  Nestor;  oldest,  senior 
Nestorianisme,  s.m.  (eccl.  htst.)  Nes- 
torianism  [toinan 

Nestorien,  ne,  adj  s.  (eccl.  hist.)  Nes- 
Net,   te,   adj.  clean,  neat;    pure;  un- 
mixed; clear;  sharp;  empty;  perspi- 
cuous,  plain,    distinct;    free;    frank; 
flat;  point-blank;  fair;  blameless ;  free 
from  vice ;  (com.)  net ;  —  s  j?i.  fair  copy; 
— rtr/v. clean;  entirely;  quite;  outright; 
short;  at  once;  franklv  ,  clearly;  plain- 
ly; freely;   flatly;  flat;  point-blank; 
fairly.     Clair  et — ,  (adj.)  clear,  plain; 
(adv.)  clearly;  plainly.    Mettre  au  — , 
to  make  a  fair  copy  of 
Nettement,  adv.  cleanly;  clean ;  neat- 
ly ;  clearly ;  sharply ;  frankly ;  plainly ; 
flatly 
Nettet^,    s.f.     cleanness,   cleanliness, 
neatness ;  purity  ;  clearness ;  distinct- 
ness; shai-pness;  perspicuity;  plain- 
ness; blamelessness 
Nettoie-couteaux,  s.m.  knife-cleaner 
Nettoiement,  s.m.  cleaning;  cleans- 
ing ;    clearing ;    scouring ;   sweeping  ; 
wiping;  picking 
Nettoyable,  adj.  cleanable,  cleansable 
Nettoyage,  s.m.   V.  Nettoiement 
Nettoyer ,  v.a.  to  clean  ;  to  cleanse ;  to 
clear ;  to  scour ;  to  sweep ;  to  wipe ;  to 
pick.    Se  — ,  to  clean  oneself ;  to  clean 
(o.'s  .  .  .) ;  to  be  cleaned  or  &c.     —  le 
tapis,  to  sweep  the  stakes 
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Nettoyeu-r,      se,     s.m.f.   .  cleaner ; 
scourer;  picker  [sweepings;  pickings 
Nettoyure,  s.f.  cleansings;  scourings; 
Neuf,  adj.m.f,  s.m.  nine  ;  ninth 
Neu-f,  ve,    adj.  new;   fresh;    young; 
raw,  green,  inexperienced ;  innocenj; ; 
(of  wood)  unfloated 
Neuf,  s.m.  new ;  something  new,  what 
is  new,  new  materials  or  things  or 
articles,  new  clothes,  new  stuff.    A  — , 
anew,  afresh,  like  new,  new  again.    De 
— ,  in  new  clothes.     Rrfaire  a  — ,  to  do 
over  again.    Remettre   a  — ,   to   do  up 
like  new,  to  repair  thoroughly  or  equal 
to  new,  to  make  as  good  as  new 
Neufchlitel,  s.m.  Nenfchatel  cheese     " 
Neustrien,  ne,  adj.  s.  Neustrian 
Neutralement,  adv.  neutrally 
Neutralisation,  s.f.  neutralization 
Neutraliser,  v.a.  to  neutralize.    Se  — , 
to  become  neutral;  to  neutralize  each 
Neutrality,  s.f.  neutrality  [other 

Neutre,  adj.m.f,  s.m.  neutral,  neuter 
Neuvaine,  s.f  (Cath.  rel.)  novena,  neu- 

vaine 
Neuvi^me,  adj.m.f,  s.m.  ninth;  ninth 
part;  ninth  day;  ninth  month;  ninth 
regiment ,   —  s.f.    (mus.),  s.vi.f.   (fiers.) 
Neuvi^mement,  adv.  ninthly  [ninth 
N^v^,  S.VI.  glacier-snow 
Neveu,  s.m.  nephew;  (obsolete)  grand- 
son ;     — ac,    pi.    nephews  ;    (obsolete) 
grandsons;  (j)oet.)  posterity,  descend- 
ants.    —  a  la  mode  de  Bretagne,  cousin 
once  removed  [ralgy 

N6vralgie,  s.f.  (vied.)  neuralgia,  neu- 
N6vralgique,  adj.  (vied.)  neuralgic 
N^vraxe-  s.m.  [anat.)  neural  axis 
N6vrite,  «./.  (med.)  neuritis 
N6vritique,  adj.m.f.,  s.m.  (vied.)  neu- 
rotic, nervine 
N^vro,  (in  compounds)  neuro. . . 
Ndvrographe,  s.vi.  neurographer 
N^vrograpliie,  s.f.  neurography 
N^vrologie,  s.f.  neurology 
N^vrologique,  adj.  neurological 
N^vrologiste,    N6vrologue,    s.vi. 
neurologist  [tumour 

N^vrome,     s.m.     neuroma,    nervous 
N6vropathie,  s.f.  (vied.)  neuropathy 
N6vropathique,  adj.    (med.)    neuro- 
pathic 
N6vropt^re,  adj.  (zool.)  neuropterous, 
neuropteral ;  —  s.vi.  neuropteran,  neu- 
ropter  [rosea) 

N6vrose,  s.f.  (vied.)  neurosis  (pi.  neu- 
N6vrostli6nie,  s.f. (med.)  neurosthenia 
N6vrotonie,  s.vi.  neurotome 
N^vrotcmie,  s.f  neurotomy 
Newtonianisme,     s.vi.     Newtonian 

philosophy 
Newtonien,  ne,  adj.  s.  Newtonian 
New-Yorkais,  •,  adj.  s.  of  New  York ; 

New-Yoi-ker 
Nez,  8.7H.  nose;  nostrils;  (fig.)  face; 
teeth ;  eyes  ;  smell ;  scent ;  disappoint- 
ed look;  (arch.)  nosing;  (nav.)  nose, 
bow,  head,  —a  — ,  face  to  face ;  full- 
butt  ;  (nav.)  end  on.  —  en  jiied  de  mar- 
mite  — ,  short  nose  with  a  thick  end. 
Au  —  de,  before  or  in  or  to  . .  .'s  nose  or 
face,  in  or  to  . .  .'s  teeth.  Au  —  et  a  la 
barbe  de,  under  . .  .'3  veiy  nose.  Avoir 
bon  — ,  avoir  le  — fin,  V.  Fin,  adj.  Se 
casser  le  —,  to  break  o.'s  nose ;  to  fail ; 
to  be  balked  or  disappointed  or  frus- 
trated ;  to  find  no  one  at  home,  to  call 
to  no  puri)ose.  Donner  du  —  en  tirrc, 
to  fall  on  o.'s  face ;  to  fail.  Donner 
sur  le  — ,  to  give  a  slap  in  the  face  ; 
(fig.)    to   mortify.    Pied-de-  — ,  s.m. 

balk ;    sight.    Avoir  un  pied-de ,  to 

come  off  unsuccessfully,  to  be  balked, 
to  be  baffled ;  to  look  foolish.  Faire 
un  pied-de-  —  (a),  to  put  o.'s  thumb  to 
o.'s  nose  and  extend  o.'s  fingers  (at), 
to  take  a  sight  (at),  to  bite  o.'s  (or  the) 
thumb  (at),  to  laugh  (at).    Jetet'  au  — 


de,  (fig.)  to  cast  in  ...'s  teeth,  to  twit. 
Mener  par  le  bout  du  — ,  to  lead  by  the 
nose.  Mettre  le  —  dessus,  to  guess 
right.  Tirer  les  vers  du  —  a,  to  pump. 
Cela  ltd  pend  au  — ,  he  [or  she)  may 
expect  that.  II  me  rit  au  — ,  he  laughed 
in  my  face.  Je  lui  fermai  la  parte  nu 
nez,  I  shut  the  door  in  his  (or  her)  face 
Ni,  coMJ.  neither;  nor;  either;  or.  — 
plus  —  moins,  neither  more  nor  less. 
—  viol  non  plus,  nor  I  eitlier 
triable,  adj,  deniable 
ITiais,  e,  adj.  s.  silly,  foolish,  simple  ; 
spoony  ;  ninny,  simpleton.  Oiseau  — , 
(Jalc.)  eyas  [simply 

Niaisement,    adv,    sillily^   foolishly, 
Niaiser,  v.n.  to  ti-ifle,  to  peddle 
Niaiserie,   s.f.    silliness,    foolishness, 
simplicity ;    silly  thing,  foolery,  non- 
sense ;  trifle 
Nicaise,  s.m.  V.  Nicod&me      Tnorant 
Nice,  adj.  (obsolete)   silly,   simple,  ig- 
IViciie,  s.f.  niche ;  recess  ;  alcove ;  re- 
treat ;    kennel,  house ;    trick,  prank. 
Faire  une  — ,  to  play  a  trick 
ITicll^e,  s.f.  whole  nest,  nest ;  brood ; 

gang,  crew,  set,  lot,  kit 
Nicher,  v.n.  to  nestle,  to  build  a  nest, 
to  build ;  to  lodge  ;  —  v.a.  to  nestle ; 
to  place,  to  put,  to  set,  to  lodge,  to  fix, 
to  settle,  to  thrust ;  to  quod.    Se  — ,  to 
nestle  ;  to  place  or  &c.  oneself,  to  lodge 
or  hide  oneself,  to  lodge,  to  lie 
Nichet,  s.m.  nest-egg 
Nicbeu-r,  se,  adj.  nest-building 
Ifichoir,  s.m.  breeding-cage 
ITiclions,  s.m.pl.  bosoms,  bubbies 
Nickel,  s.m.  (viin.)  nickel 
Nickelage,      Nickelisage,      s.m., 
Nickelure,    s.f.    nickeling,    nickel- 
izing,  nickel-plating 
Nickel6,  e,  Nickelis^,  e,  part.  adj. 

nickeled,  nickelized,  nickel-plated 
Nickeler,  Nickeliser,  v.a.  to  nickel, 

to  nickelize 
Nickeleur,  s.vi.  nickel-plater 
Nlckelifdre,  adj.  nickeliferous  [pigeon 
Nicobar,  Nicombar,   s.m.  Nicobar 
Nicod^xne,   s.m.  nincompoop,   booby, 
noodle,   simpleton,  (a)  silly  Billy,   (a) 
simple  Simon,  (a)  Tom  Noddy       [Nice 
Ni^Ois,   e,   adj.  s.  of  Nice,  native  of 
Nicotiane,  s.f.  (bot.)  nicotian 
Nicotianine ,  s.f.  (ehem.)  nicotianine 
Nicotine,  s.f  (chem.)  nicotine 
Nicotiser,  v.a.  to  nicotize 
Nictation,  Nictitation,  s.f.  nicta- 
tion, nictitation  [tate,  to  wink 
Nicter,  v.n.  (vet.)  to  nictate,  to  nicti- 
Nictitant,  e,  adj.  nictitating.     Pau- 
pUre—e,  nictitating  membrane,  haw, 
third  eyelid 
Nid,  s.m,  nest:  berth,  post,    —a  rats, 
rat-hole.     Petit  d  petit  I'olseau  fait  son 
—.little   strokes    fell    great  oaks.    A 
ehaque  oiseau  son —  est  beau,  home  is 
home,  be  it  never  so  homely  [building 
Nidification,    s.f.  nidification,    nest- 
Nidifier,  v.n.  to  nidificate,  to  build  a 
Nidoreu-X,  se,  adj.  nidorous       [nest 
Nidulant,    e,    adj.    nidulant,     nest- 
buildmg    [tagne,  cousin  once  removed 
Ni^ce,  s.f.  niece.    —  a  la  mode  de  Bre- 
Nielle,  s.f.  (agr.)   ear-cockles,  pepper- 
corn,   purples  ;     smut,    dust  -  brand, 
burnt -ear,   black    rust;     (hot.)    corn- 
cockle ;    fennel-flower ;    —  «.m.  niello, 
niello-work 
Nieller,  v.a.  to  smut,  to  blight ;  to  ni- 
ellate,  to  cut  in  niello-work,  to  inlay 
with  niello.    Se  —  to  become  smutty, 
to  be  blighted 
Nlelleur,  sm,  niellist,  niello-worker 

adj.m.  niello-working 
Niellure,    s.f.    smut,    blight;    niello- 
cutting,  niello-work 
Nicr,  v.a.  to  deny ;  to  disown ;  to  deny 
the  eiistence  of.    /Se—,  to  be  denied 
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Nigaud,  e,  adj.  silly,  foolish  ;  -—  s.vif. 
noodle,  simpleton,  booby,  flat ;  —  s.m. 
(bird)  green  cormorant,  shag 
Nigaudement,  adv.  sillily,  foolishly 
Nigauder,   v.n.   to  play  the  fool,  to 

trifle 
Nigauderie,  s./.  silliness,  foolishness; 

silly  thing,  foolery;  boobyism 
Nigaudinos,  s.m.  (pop.)  great  noodle, 

great  booby 
Nigelle,  s.f.  (bot.)  fennel-flower 
Nigrescent,  e,  adj.  nigrescent 
Nihil-iszne,  -iste  (s.vi.f),  V.  p.  3,  §  1 
rJihiliste,  adj,  nihilistic  \lope) 

Nilgaut,  s.vi.  nylghau   (kind  of  ante- 
iNille,  s.f.,  Nillde,  adj.f.  V,  iljuiUe 

and  Aniline 
Nilomdtre,  s.m,  nilometer  [page  3,  §  1 
Nilometrique,  Nilotique,  &c.  V. 
Nimbe,  s.m.  nimbus,  halo  [rain-cloud 
XS'imbus,  s.m.  (meteorology)  nimbus, 
Ninivite,  s.m.f.  adj.  Ninevite 
Niphablepsie,  s.f.  (med.)  niphablepsia, 
snow-blindness  [vide  with  clothes 

Nipper,  v.a.  to  fit  out,  to  stock  or  pro- 
Nippes,    s.f.pl.   (fam.)    clothes,   duds, 

togs,  toggery 
Nique,  s.f  sign  of    mockery  or  con- 
tempt.    Faire  la  —  a,  to  laugh  at,  to 
make  fun  of  ;  to  slight,  to  despise  ;  to 
bite  o.'s  thumb  at ;  to  baffle  [tail) 

Niquetage,    s.m.    nicking    (a  horse's 
Niqueter,  v.a.  to  nick  (a  horse's  tail) 
Nisco,  int.  (pop.)  nothing  I  nix  1  no  such 
thing  1  not  it !  not  a  bit  of  it !  no  use  I 
Nit6e,  s.f.  V,  Nich^e  [not  I !  I  cry  off  I 
Nitouche,  s.f.  Sainte  — ,  sanctimonious 
person,  demure-looking  person,  demure 
hypocrite,  dissembler;  i)rude;  adj.  de- 
mure.    Faire  la  sainte  — ,  to  look  de- 
mure, to  look  as  if  butter  would  not 
melt  in  o.'s  mouth ;  to  play  the  prude 
Nitrate,  s.m.  (chevi.)  nitrate 
Nitrate,  e,  adj.  (chem.)  nitrated 
Nitre,  S.7JI.  (chem.)  nitre,  saltpetre 
Nitr6,  e,  adj.  nitred 
Nitreu-X,  se,  adj.  (chem.)  nitrous 
Nitxidre,  s.f.  nitriary,  nitre-bed;  salt- 
petre-bed 
Nitrification,  s.f.  (chem.)  nitrification 
Nitrifier,  v.a.,  Se  — ,  v.r.   (chem.)  to 
Nitrique,  adj.  (chem,)  nitric       [nitrify 
Nitrite,  s.m.  (chem.)  nitrite 
Nitro,  (in  compounds,  chem.)  nitro. .. 
Nitrobenzine,'!./.,Nitrobenzol,s.7?j. 

(chem.)  nitrobenzene,  nitrobenzol 
Nitrog^ne,  s.m.  adj.  (chem.)  nitrogen 
Nitroglycerine,  s.f.  (chem.)  nitrogly- 
cerine 
INitrohydrocMorique,  adj.  (chem.) 

nitrohydrochloric,  nitromuriatic 
Niv6al,  e,  adj.  niveous,  snowy,  winter 
Niveau,  «.m.   level.     —   d'eau,    (instr.) 
water-level.    —  de  I'eau,   level  of  the 
water,  water-level,  water's  edge.  —  des 
eaux,  v\'ater-mark.     —   d    bulle    n'air, 
spirit-level.  —  dfil  a  plomb,  —  «  plovib, 
—  a  perpendicule,  —  a  pendule,  plumb- 
level.  De  —  (avec),a7i—(de),]eve\(with), 
even  (with) ;  on  a  level  (with) ;  to  the 
level  (of) ;  equal  (to) 
Niveler,  v.a.  to   level,  to  make  even. 
Se  — ,  to  be  levelled,  to  be  or  become 
level  or  even  or  equal  [levelling 

Niveleu-r,  se,  s.mf  leveller;  —  adj. 
Nivellement,  s.m.  levelling 
Niv6ole,  sf.  (bot.)  snow-flake  [finch 
Nivereau,  s.m.,  Niverolle,  s.f.  snow- 
Nivernais,  e,  adj.  s.  of  Nevers,  native 
of  Nevers  ;  — e,  s.f  (cook.)  nivernaise, 
carrot-stew  [age 

Nivet,  s.m.  illicit  profit,  illegal  broker- 
Nivdse,  s.m,  Nivose  (fourth  month  of  the 
calendar  of  the  firxt  French  Republic, 
from  December  21  to  January  19) 
Nix,  i7it.  V.  Nisco 
Nixe,  s.f.  (Teutonic  myth.)  nix 
Nobiliaire.  ad^.  nobiliary,  of  the  no- 
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bility,   aristocratic ;  —  s.m.  nobiiiii-y. 
peerage-book  [nobilissimua 

Nobilissime,  adj.  most  noble;  — s.m. 
Noble,  adj.  noble,  great,  high,  elevated ; 
honourable;    (gram.)    worthy j  —  s.m. 
noble,  nobleman;  nobleness;  (old  gold 
coin)  noble  [handsomely 

Noblement,  adv.  nobly  ;  honourablv  ; 
Noblesse,    s.f    nobility  ;     nobleness  ; 
Nobliau,  s.m.  lordling  [loftiness  ;  rank 
Noce,   s.f,  Noces,  pi.  wedding,  nup- 
tials;     marriage;     wedding-party    or 
feast ;    jollification,    drinking  -  bout 
comfoi'table    or    pleasant    situation 
plight.      Gateau  de  — ,  wedding-cake, 
bride-cake.  Faire  la  — ,  to  revel,  to  have 
a  jollification,  to  enjoy  oneself,  to  booze, 
to  get  drunk  ;  to  lead  a  gay  life.     Tant 
qu'a  des  —s,  copiously,  plentifully 
Nocer,  v.n.  V.  Noce  (Faire  la  — ) 
Noceu-r,  se,  s.m.f.  reveller,  man  about 

town,  gay  man  or  woman 
Nocher,  s.m.  (poet.)  V.  Nautonier 
Noci-f,  ve,  adj.  (med.)  noxious,  hurt- 
ful, injurious      [fulness,  injuriousness 
Nocivit6,  s.f,  (med.)  noxiousness,  hurt- 
Noctambule,      s.m.f.     noctambulist, 

night-walker ;  —  adj.  night-walking 

Noctambuler,  v.n.  (jest.)  to  noctam- 

bulate  [noctambulation 

Noctambulisme,  s.m.  noctambulism, 

Noctiflore,    adj,     [bot.)    noctiflorou'*, 

night-blowing 
Noctilion,  s.m.  (zool.)  noctilio  (bat) 
Noctiluque,  adj.  noctilucous ;  —  s.m. 

noctiluca 
Noctuelle,  s.f.  little  owl ;  owl-moth 
Noctule,  s.f.  noctule  (bat) 
Nocturne,   adj.  nocturnal,  of    night, 
nightly,   night;  —  s.m.   (bird,   iiisect) 
nocturnal ;  (mus.)  nocturne ;  (Cath.  lit.) 
nocturn ;  (pop.)  jorden 
Nocturnement,  adv.  noctumally 
Nocuit^,  s.f.  noxiousness,  hurtfulness, 
Nodal,  e,  adj.  nodal        [injuriousness 
Noddi,  S.VI.  (bird)  noddy 
Nodosity,  s.f.  nodosity;  node 
Nodule,  s.m'.  nodule     [duled ;  nodular 
Noduleu-x,    se,    adj.  nodulous,  no- 
Nodus,  s.m.  (vied.)  node 
Noel,  s.m.  Christmas, Yule;  Christmas- 
carol;    Christmas    hymn;    Christmas 
air ;  (pers.)  Noel ;  —  itit.  (old)  huiTah  1 
A  la  fete  de  — ,  dla—,d  — ,  at  Christ- 
mas. Le  petit  — ,  Santa  Claus  (or  Klaus) 
Noeud,   S.VI.    knot ;    tie  ;    bow  ;    knob ; 
node  ;     knuckle  ;    joint ;    coil ;    bond ; 
difficulty,   knotty  point,    rub  ;     main 
point;  (theat.,  liter.)  knot,  plot;  (nav.) 
knot ;  hitch ;  bend.    Le  —  de  la  gorge, 
Adam's  apple.    Avoir  un  —  a  la  gorge, 
to  have  a  halter  round  o.'s  neck  ;  (fig.) 
to  have  a  lump  in  o.'s  throat.  Filer  son 
— ,  to  go  away 
Noie-cliien,  s.m.  shooting-boat 
Noir,  e,  adj.   black;    dark;    swarthy; 
black    and    blue,  livid  ;    dirty ;    dull ; 
gloomy,  dismal;  sad ;  wicked,  base,  foul, 
heinous;    (of  bread,  meat,  sauces,  &c.) 
brown;  (o/ 6H«er)  burnt,  browned;  (ojf 
coffee)   strong,   without  milk;   —  «.7K. 
black ;     blackness ;    dark,    darkness  ; 
black  or  dark  spot  ;   smut ;    smudge ; 
bruise  ,  bull's-eye  '^of  a  target) ;  shade  ; 
gloom;    gloomy    thoughts    or  mood; 
negro,  black  man  or  boy,  black ;  black 
one  ;#dark   or  swarthy  man   or  boy; 
(agr.)  black  rust ;  —  s.f.  negress,  black 
woman  or  girl ;  dark  or  swarthy  woman 
or  girl ;  black  ball ;  black  one  ;  (mus.) 
crotchet.    —  animal,  bone-black,  ani- 
mal eharcoal.   —  bleu,  blue-black.  — 
defumee,  lamp-black.  —  d'ivoire,  ivory- 
black.  —  commeunfour,  —  comme  dans 
unfour,  dark  as  pitch,  pitch-dark.   E79^ 
— ,  in  black  ;  black  ;  on  the  dark  side. 
Faire  — ,  to  make  black  ;  (of  the  night) 
to  be  dark.    Faire  or  broyer  du  — ,  V. 


itoirAtrz: 

Broyer.  Mettre  dann  le  — ,  to  hit  the 
bull's-eye,  to  make  a  bull's-eye.  Rendre 
— ,  to  make  black,  to  blacken ;  to  de- 
fame. Voir  tout  en  — ,  to  see  only  the 
dark  side  of  things 
JXoixktre,  adj,  blackish 
Noiraud,  e,  adj.  s.  swarthy-looking; 
swarthy-looking  man  or  woman,  blacky 
If  oirceur,  s.f,  blackness ;  darkness  ; 
black  spot ;  gloominess,  gloom ;  gloomy 
thoughts;  sadness;  wickedness,  base- 
ness, foulness,  heinousness,  atrocity  ; 
wicked  or  base  or  foul  act  or  thing ;  base 
trick;  aspersion 
IVoircir,  v.a.n.  to  blacken ;  to  black ; 
to  darken ;  to  gloom ,  to  sadden ;  to  de- 
press ;  to  blot ;  to  traduce,  to  asperse, 
to  defame,  to  sully.  Se  — ,  to  grow  (or 
get  or  become  <»•  turn)  black,  to  black- 
en ;  \,o  blacken  o.'s  character ;  to  dis- 
grace oneself ;  to  render  oneself  odious ; 
to  dye  (o.'s  . . .)  black  ;  to  get  gloomy ; 
to  get  cloudy  or  dark ;  to  defame  each 
other  [ing 

IToircissexnent^s.m.blackening.black- 
IVoircisseur,  s.m.  blackener,  dyer  in 

black.    —  de  papier,  scribbler 
XToircissure,  s.f.  black  spot,  smudge ; 
black ;  blackening  [atrociously 

XVoirement;  adv.  blackly;   wickedly, 
ZToise,  s.f.  quarrel.     Chercher  —  a,  to 
pick  a  quarrel  with  [plantation 

ZToiseraie,  s.f.  walnut-grove,  walnut- 
Zfoisetier,    s.m.    nut-tree,    hazel-tree, 

hazel 
ZTolsette,  s.f.  hazel-nut,  nut;  —  s.m. 
adj.h&zel  colour, hazel-coloured,  hazel, 
nut-brown,  drab 
IToix,  s.f.  walnut ;  nut ;  {of  a  firelock) 
tumbler;   {of  an  umbrella  or  parasol) 
■wheel ;  {of  the  knee)  cap ;  {of  meat)  pope's 
eye ;  (of  a  viill)  cone  ;  {of  a  tap)  plug ; 
{of  a  tobacco-pipe)  bowl ;  {carp.)  rule- 
joint.  —  d'Avierique,  Brazil  nut.  —  de 
galle,  gall-nut.    —  de  marais,  marking- 
nut.  —  de  terre,  earth-nut ;  ground-nut 
IToli  zne  tangere,  s.m.  {bot.)  touch- 
me-not,  noli  me  tangere;   {med.)  noli 
VoliS;  s.vi.  {nav.)  freight      [me  tangere 
IToliBateur,   IToliseur,   s.m.    {nav.) 

charterer,  freighter 
IVoliser,  v.a.  {nav.)  to  charter,  to  freight 
IVolisexnent,    s.m.    {nav.)   chartering, 
IVolition,  s.f.  nolition  [freighting 

ZToni;  s.m.  name ;  surname ;  fame,  re- 
putation, renown  ;  title ;  style ;  {theat.) 
star ;  {gram.)  noun.  Ses  —  et  prenoms, 
o.'s  Christian  name  and  surname.  — 
de  bapteme,  Christian  name.  Petit  — , 
Christian  name ;  {petit  —  d'amitie)  pet 
name.  —  de  demoiselle,  maiden  name. 
— de  famille,  family  name,  surname.  — 
de  guerre,  assumed  name,  alias ;  nick- 
name. —  de  lieu,  place-name.  —  liite- 
raire,  pen-name.  —  marchnnd,  {of  an 
article)  trade-name,  commercial  narme. 

—  de  nombre, numeral  noun.  —  propie, 
proper  name.  —  de  religion,  religious 
name.  — rfe  7'oman,  romantic  name.  — 
social,  style  of  the  {or  of  a)  firm,  style. 

—  de  thedlre,  stage-name.  Au  —  de,  in 
the  name  of ;  for  the  sake  of ;  on  behalf 
of.  De— ,  by  name ;  in  name ;  nominal ; 
nominally.  Sans  — ,  qui  n\i  pa.%  de  — , 
without  a  name,  nameless;  obscure; 
lor  which  there  is  no  name ;  for  which 
no  name  is  too  bad,  shameful.  Avoir 
— ,  to  be  called,  o.'s  or  its  name  to  be. 

—  d'ttn  ehien  I  —  d'un  —  /  —  d'un  petit 
bonhomme  I  —  d'une  pire  i  —  d'un  ton- 
nerre  I  {  pop.)  by  Jove  I  by  George  1  by 
Jingo  I  by  the  Powers  I  bedad  I  hang 
it!  confound  it!  —  de  Dien  I  sacre  — 
de  Dieu  I  V.  Sacr^ 

JHottLdL,  S.m.  {med.)  noma,  nomn 
Zfomade,   adj.  nomadic,  nomad,  wan- 
dering, migratoi-j';  —  «,nt.  nomad 
Iffoxnadiser^  v.n,  to  nomadize 
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IToinadisms,  s.m,  nomadism 
MTomarcat,   s.m.,   N'omarclile,  s.f 

^omarque,  s.m.  nomarch  [nomarchy 

Ifombles,  s.m.pl.  nombles,  numbles 

Nombrable,  adj.  numerable,  count- 
able [abstract 

M'oxnbrant;  adj.m.  {math.,  of  nwnbers) 

Itfombre,  s.m.  number;  numbers; 
quantity ;  variety  ;  quorum  ;  harmony 

Nojxibr^t  e,  part.  adj.  numbered; 
concrete 

NoxxLbrer,  v.a.  to  number,  to  count,  to 
reckon.     Se  — ,  to  be  numbered  or  &c. 

Nombreusement;  adv.  numerously ; 
harmoniously 

Noinbreu-X;  se,  adj.  numerous; 
many  ;  large ;  harmonious,  full.  Pai 
— ,  not  numerous,  not  many,  few ; 
small 

Noznbril,  s.m.  (anat.)  navel;  {her.) 
nombril,  navel  point ;  {bot.)  eye  [noma 

Nome,  s.m.  nome;  —  s.f.  {med.)  nome, 

N6ine,  s.m.  {alg.)  nomial 

nromencla-teur,  trice,  s.m.f.  no- 
menclator,  nomenclatress 

Noxnenclatiire,  s.f.  nomenclature 

Nozninal,  e,  adj.  nominal ;  of  (the) 
names  ;  ( philos.)  nominalistic ;  —  s.m. 
{philos.)  nominalist 

XToxninalement,  adv.  nominally 

urozninal-ismc,  -iste    (s.m.).    V.  p. 

Noiuinaliste,  adj.  nominalistic  [3,  §  1 

Noxninataire,  s.m.f.  nominee ;  pre- 
sentee ;  appointee 

Nomina -teur,  trice,  s.m.f.  nomina- 
tor ;  presenter,  advowee,  patron ;  ap- 
pointer;  elector 

ITominati-f,  ve,  rt<?j.  nominative ;  of 
(the)  names;  {of  shares,  &c.)  registered ; 
personal ;  —  s.m.  {gram.)  nominative, 
nominative  case 

Nomination,  s.f.  nomination;  ap- 
pointment; gift;  advowson;  election 

Nominativement,  adv.  by  name 

Nomm<§,  e,  part.  adj.  named,  Ac.  {V. 
Noxnxner) ;  appointed ;  designate ; 
elect ;  said ;  by  name.  Un  —  Blondel, 
a  man  named  Blondel,  one  Blondel  by 
name,  one  Blondel.  Le  —  Blondel,  the 
man  named  Blondel ;  the  said  Blondel ; 
Blondel  [cularly;  especially 

Nomm6ment,   adv.    namely;    parti- 

Nommer,  v.a.  to  name,  to  call ;  to  give 
a  name  to ;  to  nickname ;  to  nomi- 
nate ;  to  appoint ;  to  collate ;  to  desig- 
nate ;  to  elect ;  to  mention ;  to  mention 
or  call  out  the  name  of 

So  — ,  v.r.  to  give  or  tell  o.'s  name ; 
to  be  named  or  called ;  o.'s  name  to  be  ; 
&c.,  V.  Appeler  CS') 

Nomographe,  s.m.  nomographer 

Nomo-graphie,  -logie,  &c.  F.page 
3,  §1 

Non,  adv.  no;  not;  {in  compounds) 
non-. . .,  nn. . .,  in  . . .,  im. ,  . ;  —  s.m,  no. 

—  -da,  no  indeed,  certainly  not.  — 
pas, — point,  not;  no;  no  indeed,  not  so. 

—  plus,  no  more  ;  no  longer ;  neither ; 
nor ;  either ;  or ;  on  the  other  hand ; 
after  all;  though,  yet,  still;  really. 
Que  — ,  no ;  not ;  no  indeed,  dear  no  ; 
certainly  not.  Dire  que  — ,  to  say  no  ; 
to  say  that  it  is  not  (so).  Parier  (or 
gager),  assurer,  jurer,  Src  que  — ,  to 
lay,  to  assure,  to  swear,  &c.  that  it  is 
not  (so).  [ — ,  adv.,  used  in  the  same  way 
as  "  n'est-ce  pas  ?  "  =  Vous  n'irez  pas, 

—  ?  yon  will  not  go,  will  you  ?  Cela  ne 
Sf  garde  pas,  —  ?  that  does  not  keep, 
does  it?  See  Oui,  used  in  a  similar 
way]  —  -acceptation,  s.f.  non-ac- 
cci)tance.  —  -activity,  '  s.f.  non- 
activity.    En activite,  unemployed  ; 

ineffective,  non-effective  ;  not  in  active 
service;  unattached;  on  the  unat- 
tached list;  retired.  —  '^^6?  -".w. 
{obsolete)  nonage.  —  -comlnattant, 
B.m.  non-combatant.     —    'conuner- 
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cant,  s.m.  non-trader.  —  -compam- 
tion,       s.f.      {law)      non-appearance. 

—  •conducteur,  s.vi.  {phys.)  non- 
conductor. —  conducteur,  'trice, 
adj.  (phys.)  non-conducting.  —  -con- 
formisn&e,  s.m.  uccl.)  non-conform- 
ity. —  •conformiste,  s.m.f.  adj.  non- 
conformist ;  nonconforming.  —  ■con- 
forniit6,  sf.  nonconformity.  ■ —  con- 
solid6,  e,  adj.  unfunded.  —  -cul- 
pability, s.f.  guiltlessness.  Verdict 
de CMi^jabtZftf'',  verdict  of  not  guilty. 

—  -dtre,  s.m.,  —  -eacistence,  s'.f. 
non-existence,  nonentity.  —  -grd- 
viste,  s.m.  non-striker,  knobstick.  — 
-intervention,  s.f.  non-intervention. 

—  -jouissance,  's.f.  non-enjoyment; 
non-use.  —  -lieu,  s.m.  (crivi.  law)  no 
cause,  no  ground  (for  prosecution  or 
action),  no  true  bill.  Ordonnance  de  — 
-lieu,  verdict  of  no  true  bill;  {civ.  law.) 
nonsuit.      Rendre  une    ordonnance  de 

—  -lieu,,  to  ignore  the  bill  or  the  indict- 
ment. —  -n»oi  s.m.  {philos.)  non-ego, 
external  world,  object.  —  ouvr6,  e, 
adj.  unwrought.  —  pair,  e,  adj.  V. 
Impair.  —  -payement,  s.m.  non- 
payment.   —  -r6alit6,  s.f.  unreality. 

—  -recevoir,  s.m.  Fin  de recevoir, 

V.  Fin,  s.f.  —  -reclamation,  s.f.  non- 
claim.    —  '^remise,  s.f.  non-delivery. 

—  -residence,     s.f.    non-residence. 

—  -r^ussite,  s.f,  —  -succ^s,  s.m. 
V.  Znsucc^s.  —  -sanglant,  e, 
adj.  bloodless.  —  -sens,  s.vi.  non- 
sense. —  -unioniste,  s.m.adj.  non- 
unionist.  —  -usage,  s.m.  disuse, 
non-usance,  non-user.  —  -valeur,  s.f. 
unproductiveness,  deficiency,  waste, 
loss ;  deduction ;  bad  debt ;  bill  of  no 
value ;  unpaid  tax  or  rate.  —  -vente, 
s.f.  no  sale  [rian 

Nonag6naire,    adj.  s.vuf.  nonagena- 
Nonante,  adj.  {old)  ninety 
Nonanti^me,  adj.  (old)  ninetieth 
Nonce,  s.m.  nuncio 
Nonchalamment,    adv.   carelessly, 

heedlessly ;  supinely ;  sluggishly 
Nonchalance,  s.f.,  i9'onchaloir,8.m. 
carelessness,     heedlessness ;     supine- 
ness ;  sluggishness 
Nonchalant,   e,  adj.  careless,  heed- 
less; supine;  sluggish [cio's  residence 
Nonciature,    s.f.    nunciature;    nun- 
Noncle,  s.m.  nuncle,  nunky 
None,  sf.  {Cath.  lit.)  none 
Nonldi,  s.m,.  Nonidi  {ninth  day  of  the 
decade  in  the  calendar  of  the  first  French 
Republic) 
Nonius,  s.m.  {math,  instr.)  nonius 
Nonnain,    s.f.    {jest.)  nun;    —    s.m. 

jacobin  (pigeon) 
Nonne,  s./.nun;  {pigeon)  bald-head 
Nonnerie,  s.f.  {jest.)  nunnery 
Nonnette,    s.f.    young    nun;    ginger- 
bread-nut,     spice-nut,      parliament ; 
(bird)  barnacle.  —  blanche,  (bird)  smew, 
white  nun.    —  cendree,  (bird)  marsh- 
titmouse  [in  spite  of 
Nonobstant,  prep,  notwithstanding, 
fNonpareil,  le,  adj.  nonpareil,  peer- 
less, matchless,  unequalled,  unparal- 
leled 
fNonpareiUe,  sf.  nonpareil  (narrow 
ribbon,  small  sv gar-plum,  printing-type, 
S,-c.) ;   nonsuch,  nonesuch,  nonpareil, 
(apple,  Sfc.)  _ 
Nonuple,  s.m.  adj.  nonuple,  ninefold 
Nonupler,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  nonuple, 

to  increase  ninefold 
Nopage,  Jt.m.  (ma7iu.)  burling 
Nopal,  s.m.  (bnt.)  nopal,  cochineal-fig 
Nopalerie,  Nopalidre,  s.f.  nopalry, 

nopal-plantation 
Nope,  s.f  (mnnn.)  burl 
Noper,  v.a.  (manu.)  to  burl 
Noraghe,  s.m.  noraghe,  nuragho 
Nord,  s.m.  north;  north  wind;  Great 
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Northern     railway ;      {departmml    of 
France) 'iHovA.',  —  «</J.  north,  norfchsnl, 
northerly.    Au  — ,  to  or  in  or  on  or  &,c. 
the  north;  north,  northward, norther- 
ly.   De    — ,  du    — ,   north,    northern, 
northerly.     Vers  le  — ,  northAvarcl.     La 
Mer  du  — ,  the  North  Sea.     Les  men  du 
— ,  the   northern  seas.      Faire  du  — , 
{nav.)  to  go  northward,  to  gain  to   the 
northward.    Faire  le  — ,  (nav.)  to  get 
northerly 
Nordir,  v.n.  V.  Anordir     [Northerner 
ttordf\.Ste,    s.m.f.  adj.    America)i  polit ) 
IToria,  s.f.  noria,  Persian  wheel 
KTorique,  adj.  {geog.)  Noric 
irormal,  e,  adj.,  N'ormale^  s.f.  nor- 
Normaleinent,  adv.  normally      [mal 
ITornialien;  s.m.  normal  school  pupil 
Normand;  e,  a^ij.s.w./.  Norman;  cun- 
ning; cautious;  ambiguous, equivocal, 
evasive,  shuffling  ;    feigned  ;  cunning 
fellow  or  thing,  artful  dodger ;  sliuiller : 
—  s.f.  Norman  fashion ;  kind  of  plough. 
Repondre  en  — ,  to  answer  evasively. 
Bepome  de  — ,   evasive   or    equivocal 
answer  [s.m.  Normanism 

Normandisme;       Normanisme, 
IVorne,  s.f,  (Scandinavian  myth.)  Norn, 

Fate 
Norois,    Norrois,   s.m.  Norse   (lan- 
Norrain,  e,  adj.  Norse  ignage) 

NOTSe,  s.m.  Norse  (langntxgi);    Norse- 
man; —  adj.m.f.  Norse 
KTorv^gien,  ne,  NoTvrb-sXexi,  ne, 

adj.  s.  Norwegian 
Nos,  adj.poss.i)l.m.f  our,  our  own 
Nosocomial,     e,    adj.    nosccoiulal, 

hospital 
Ifoso  -  graphic,         -graphiqua, 
-logie,    -logique,    -logiste.     V. 
page  3,  §  1 
fNosseigneurS;  s.m.pZ.  our  lords,  the 
lords,  my  lords,  your  or  their   lord- 
ships [ness 
ITostalgie,   s.f.  nostalgia,  home-sick- 
ITostalgique,  adj.  s.  nostalgic 
IffOStOC,    s.m.  (bot.)   nostoc,   star-jelly, 
star-shoot  [ —  bene,  nota  bene,  observe 
ITota;  s.m.  note,  remark,  observation. 
Sfotabilitd,   s.f,  notability;    respecta- 
bility 
Notable,    adj.    notable,    remarkable ; 
considerable  ;   great ;   principal,   lead- 
ing, eminent,  of  note  ;  resiiectable,  of 
respectability;      — s.m.    principal    or 
leading  man,   most    influential   man, 
notably  man,  man  of  note,  notability, 
notable 
Notablexnent,  adv.  notably,  remark- 
ably ;  considerably  ;  principally 
Notaire,  s.m.  notary,  solicitor,  attor- 
ney, conveyancer 
Notalgie,  s.f.  (vied.)  notalgia,  notalgy 
Notammeiit,     adv.    especially,    par- 
ticularly                     [or  solicitor's  wife 
Notaresse,  Notairesse,  s.f.  notary's 
Notarial,  e,  adj.  notarial  [of  a  notary 
Notariat,  s.m.  functions  or  profession 
Notari6,  e,  adj.  notarial  (done  or  taken 

by  a  notary) 
Notarier,  v.a.  to  draw  up  (an  instru- 
ment).^   Se— ,  tobe  drawn  up  or  taken 
Notation,  s.f.  notation       [by  a  notary 
Note,  s.f.  note;   marlt;   brand;  stain; 
remark ;  notice ;   report ;   record  ;  mi- 
nute ;   memorandum ;    account ;    bill ; 
list;  tune;  tone 
Noter,  v.a.  to  note,  to  note  down,  to 
make  a  memorandum  of ;  to  mark ;  to 
brand  ;  to  remark ;  to  notice  ;  to  take 
notice  of;    to  observe.     Bien  not/',  of 
good  character  or  repute,  good.     Mal 
note,  of  bad   character,   disreputable, 
bad,   suspicious.       Un   homme   note,   a 
mai-ked  man,  a  disreputable  character. 
Notez  bien  (ceci),  mark  my  words  ;  don't 
forget ;  mind  you  ;  I  tell  you  what.    Se 
— ,  to  be  noted,  <fec. 
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Noteur,  s.m.  music-copier  [list 

Notice,  s.f.  notice,  account  ;    review ; 

Notification,  sf.  notification ;  notice 

Notiiier,  v.a.  to  notify ;  to  give  notice 
of 

Notion,  s.f.  notion;  idea;  informa- 
tion ;  knowledge ;  element,  rudimeut 

Notoire,  adj.  notorious;  known;  well- 
known;  plain  [clearly 

Notoirement,       adv.       notoriously ; 

Notonecte,  s.m.  (zool.)  boat-fly,  water- 
boatman  [evidence 

Notori^te,  s.f,  notoriety;  reputation ; 

Notre,  adj.jioss.  our,  our  own 

Notre,  2)i-on.poss.  ours,  our  own.  Le  — , 
la — ,  les — s,  ours,  our  own;  our  rela- 
tions; our  family;  our  friends;  our 
men ;  our  servants ;  our  company  or 
party;  our  people;  our  subjects;  our 
tricks  or  pranks  o?- frolics,  ^tre  des — s, 
to  be  (or  make)  one  of  us,  to  belong  to 
our  body  or  &c.,  to  join  us  or  our 
party,  &c. 

Notre-Bame,  s.f.  our  Lady,  the  Vir- 
gin Mary;  our  Lady's  day;  image  of 
the  Virgin  ;  (church)  Notre-Dame 

Notule,  sf.  short  note 

Noue,  s.f  furrow ;  gutter  ;  gutter-lead ; 
gntter-tile;  low-lying  ground,  wash, 
pasture-ground ;  cod-liver  and  guts  ; 
cod-sound 

Nou6,  e,  part.  adj.  knotted,  &c.  (V. 
Nouer) ;  (of  fruits)  set;  (of  gout)  with 
nodosities;  (pees.)  rickety ;  (of  a  bitch) 
in  or  with  pup;  (her.)  nowod;  —  s.m.f. 
rickety  person  [(F.  Nouer) 

Nouement,  s.m.  knotting,  tying,  &c. 

Nouer,  v.a.  to  tie,  to  knot ;  to  join  ;  to 
connect;  to  twist;  to  cla'jp;  to  form ; 
to  get  up ;  to  plot ;  to  enter  into ;  — 
v.ii.  (of  fruits)  to  set.  Se  — ,  to  be  tied 
or  &c. ;  to  form  knots ;  to  become  or 
be  twisted,  to  twist ;  to  fasten  oneself ; 
to  grow  rickety  ;  (of  fruits)  to  set 

Nouet,  s.m.  little  "bag;  (artist' f)  oil- 
colour  ti^be,  oil-tube ;  (vet.)  V.  Masti- 
gadour  [gnarled,  nodos3 

Noueu-s:,   se,   adj,  knotty,  knotted. 

Nougat,  s.m.  nougat,  almond-cake; 
(agr.)  walnut-cake 

fNouilles,  s.f.pl.  (cook.)  nouilles, 
noodles,  ribbon  vermicelli 

Noulet,  s.m.  gutter;  jack-rafter 

Nouin^ne,  s.m.  (philos.)  noumenon 

Nounou,  s.f.  (childixh  ivord)  nursy 

Nourrain,' s.m.  V.  Alevin 

Nourri,  e,  j)art.  adj.  nourished,  &c.  (F. 
Nourrir) ;  full ;  copious ;  thick-laid ; 
thick ;  close  ;  seasoned ;  high-season- 
ed; rich;  (mus.)  full,  well-sustained; 
(mil.,  of  fire)  kept  up,  thick,  brisk.  F. 
^clair^.  Bien  — ,  well-fed,  &c, ;  very 
rich,  &c. ;  (oflimba)  brawny,  muscular ; 
{mil.,  of  fire)  well  kept  up,  very  brisk, 
galling,  steady 

Nburrice,  s./.  nurse  j  wet-nurse;  (fig.) 
granary.  Mere  — ,  nursing  -  mother, 
nurse.  En — ,  at  nurse  ;  out  at  nurse  ; 
a  baljy,  as  or  when  a  baby.  Mettrc  en 
— ,  to  put  out  to  nurse.  JSt  les  mois  <lc 
—  ,  (fam.,  jest.)  and  a  bit  more,  and 
the  rest 

Nourricerie,  s.f.  grazing-farm ;  silk- 
worm nursery;  (jest.)  nurseship       [er 

Nourricier,  s.m.  foster-father ;  foster- 

Nourrici-er,  6re,  adj.  nourishing, 
nutritive,  nutritious ;  of  nurses.  Pere 
—,  foster-father 

Nourrir,  v.a.  to  nourish,  to  nurture; 
to  feed,  to  keep,  to  support,  to  main- 
tain, to  sustain ;  to  nurse,  ta  suckle ; 
to  foster ;  to  keep  up,  to  keep  alive ; 
to  board  ;  to  find  in  board  or  food  ;  to 
supply;  to  fill;  to  sti'cngthcn;  to  im- 
prove ;  to  educate,  to  rear,  to  bring 
up;  to  breed;  to  cherish,  to  entertain, 
to  harbour  ;  to  indulge  in  ;  (paint.)  to 
lay  on ;  (lorit.)  to  thicken  (a  stroke) ; 
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(mus.)  to  render  (a  tone)  full ;   —  v.n.  to 
be  nourishing,     Se  —  (de),  to  feed,  to 
live  (on,  upon) ;  to  keep  or  maintain 
oneself ;  to  board  oneself,  to  find  o.  s 
own  board  or  food ;  to  tln-ive ;  to  delight 
(in),   to   feast   (onj ;     to  improve   o.'s 
mind 
Nourrissable,  adj.  nourishable 
No-urrissage,  s.m.  rearing  and  feeding 
(of  cattle);  nursing  [tritive,  nutritious 
Nourrissant,  e,  adj.  nourishing,  nu- 
Nourrisseur,     s.m.    feeder;      cattle- 
feeder  ;  grazier ;  breeder  ;  cow-keeper 
Nourrisson,    ne,     s.m.f.     nursling, 

foster-child ;  foal 
Nourriture,  s.f.  nourishment,  food; 
diet,  living  ;  maintenance,  suste- 
nance ;  board  ;  nursing,  suckling  ; 
feeding ;  breeding 
Nous,  pers.pron.  we ;  us  ;  to  or  at  us, 
for  or  with  or  in  or  from  or  by  or  on  or 
against  us;  for  our  part;  ourselves, 
ourself,  to  or  at  or  within  ourselves  (or 
ourselfi;  each  other,  one  another  ;  to 
or  at  or  for  or  with  each  other  (or  one 
another).  A  — ,  to  or  at  or  with  us  or 
ourselves  or  ourself;  ours,  our  own; 
of  ours,  of  our  own  ;  peculiar  ;  to 
spare.  A  —  d,  d  —  de,  V.A.  A  —  deux, 
V.  Deuac.  — mSme,  ourself;  alone; 
too,  also,  likewise.  —  -mSvies,  our- 
selves ;  alone  ;  too,  also,  likewise 
Nouure,  s.f.  knotting;   (bot.)  setting; 

(med.)  rickets 
Nouveau,  Nouvel,  m.,  Nouvelle, 
/.  adj.  new;  recent;  novel;  fresh; 
different ;  other ;  further  ;  modern  ; 
new-fashioned  ;  new  -  fangled  ;  inex- 
perienced, young,  raW:  green ;  —  adv. 
newly,  new,  fresh,  lately,  recently ;  — 
s.m.  new  boy  (at  school);  new  man; 
new,  something  new,  what  is  new, 
new  thing,  new  things,  novelty.  A  — , 
on  new  account ;  anew,  newly,  again. 
De  — ,  anew  ;  afresh  ;  again  ;  over 
again ;  once  more  ;  new,  that  or  what 
is  new;  also.  Du~,  something  new. 
Qu'y  a-t-il  de~  ?  Quoi  de  —  .'  what  is 
the  news  ?  what  news  ?  —  -nd,  e,  adj, 
s.  new-born;  new-born  child 
Nouveaut^,  »./.  newness;  novelty; 
rarity  ;  change  ;  innovation ;  recency  ; 
new  thing;  new  publication,  new  book, 
new  work;  new  play  or  jiiece;  newest 
article,  latest  fashion;  new  pattern; 
early  fruit,  early  vegetable  ;  fancy  ar- 
ticle; linendrapery.  Haute — .  latest 
fashion.  Magasin  de  — s,  linendraper's 
shop;  repository  of  fancy  articles 
Marchand  de  — s,  linendraper 
Nouvel,  le,  adj.  V.  Nouveau 
Nouvelle, s./.news;intelligence,Mdings; 
piece  of  news;  account;  novelette, 
tale.  — s  d  la  viain,  news-letter; 
news-letters  ;  (newspaper)  jottings, 
gossip.  Avoir  or  recevoir  des  — s  de 
qiielqu'un,  to  hear  from  one.  Avoir  des 
—s  de  quelqu'un  (par  un  autre),  to  hear 
of  one.  Apprendre  des  — s  de,  to  hear 
of.  Attendre  des  — s  de,  to  expect  to 
hear  from.  Deviander  des  — s  de,  to  in- 
quire after.  Dire  des  — s  de,  to  tell 
something  about;  to  tell  what  one 
thinks  of  or  how  one  likes ;  to  tell 
whether  one  does  not  like,  to  like 
niucjpk  to  be  highly  pleased  with. 
Donnez-moi  (or  envoyez-moi)  de  vos  — », 
let  me  hear  from  you.  Envoy  er  saroir 
des  — s  de,  to  send  to  inquire  after. 
Savoir  des  — s  de,  to  hear  about,  to  hear 
or  have  heard  of,  to  know  how  ...  is  or 
gets  on  (or  what  . . .  has  been  or  is  do- 
ing). J' en  sais  des  — s,  I  know  some- 
thing about  it  [lately 
Nouvellement,  adv.  newly,  recently, 
Nouvellier,  s.m.  (obsolete)  novelist 
Nouvelliste,  s.m.f.  quidnunc,  news- 
monger;   intelligencer;    story-writer. 
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—  a  la  main,  news-writer;  penny-a- 
liner,  reporter 

Novacule,  a.f.  (zool.)  razor-fish 

No vaculite , «./.  no vacul  ite  ,hone  -  stone , 

Turkey-stone,  razor-stone  [land 

Novale^   s.f.  new  land  ;   tithe  on  new 
Nova-teur,  trice,  s.vi.f.  adj.  V.  in- 

novateur  [tution 

Novation,  s./.  {laiv)   novation,  substi- 
Novelette,  s.f.  young  maiden  ewe 
Novelle,   s.f.   (Rom.  law)   novel,  novel 

constitution 
Novexnbre,  s.m.  November 
Novenaire,  adj.  novenary 
Novennal,  e,  adj.  novennial 
Nover,  v.a.  {Unv)  to  substitute 
Novice,    s.m.f.    novice  ;    probationer  ; 

inav.)   apprentice;   green-hand;    {com. 

nav.)  boy ;  —  adj.  new,  inexperienced, 

raw,  green,  unskilful 
Noviciat,   «.m.   novitiate  ;    probation ; 

apprenticeship ;  novices'  quarters 
Novissim^,  adv.  (fam.)  quite  recently, 

very  lately 
Noyade,     s.f.    drowning  ;     (Fr.    hid.) 

noyade;  (Jig.)  swamping,  i-uin 
Noyale,Noyalle,s./.sail-cloth,canvas 
Noyau,  s.m.  (offmit)  stone ;  {in  sciences, 

tech.,   and  fig.)   nucleus;    core;    {of  a 

staircase)  newel ;  {cordial)  noyau ;  —  ac, 

pi.  stones,  &c. ;  {game)  pitch-and-toss ; 

{pop.)  money,  tin.    Eau  or  creme  de  — , 

noyau 
Noy6,  e,  part.  adj.  drowned,  &c.   (F. 

Noyer) ;  drowning  ;  —  ».»«./.  drowned 

person  [walnut 

Noyer,  s.m.  walnut-tree ;  walnut-wood, 
Soyer,  v.a.  to  drown  ;   to  drench  ;   to 

inundate  ;  to  flood ;  t  >  deluge ;  to  dilute 

too  much  ;  to  bath 3 ;  to  sink ;  to  plunge ; 

to  swamp ;  to  ruin  ;  to  overwhelm  ;  (at 

bowls)  to    throw  out   of  the  bounds  ; 

{paint.)  to  blend,  to  confuse  (colours) ; 

(tech.)  to  countersink,  to  let  in.    —  la 

terre,  (nav.)  to  settle  or  lay  the  land. 

—  un  vaizseau,  to  settle  a  ship.  Se  — , 
to  be  drowning ;  to  get  or  be  drowned ; 
to  drown  oneself ;  to  be  bathed  or  sunk 
or  plunged  or  swamped ;  to  wallow,  to 
welter ;  to  go  to  wreck  and  ruin 

Noyon,  s.m.  (at  bowls)  mark 
Noirare,  s.f.  (tech.)  countersink 
Nn,  e,  adj.  naked ;  bare ;  uncovered  ; 
undressed ;  bare-backed  (horse) ;  open ; 
•without  disguise  ;  imadorned  ;  plain ; 
destitute.  —  comvie  la  wMin,  —  comme 
un  ver,  stark  naked.  — bras,  les  bras  —s, 
with  bare  arms.  —  -jambes,  les  jambes 
— es,  bare-legged.  —  -pieds,  pieds  — s, 
bare-footed.  —  -tete,  tete  — e,  bare- 
headed. F.Propri6t6  £^  Propri^taire 
Wu,  s.m.  naked,  naked  part  or  parts, 
nakedness,  nudity,  nude,  naked  figure, 
bareness,  bare.  A  — ,  naked ;  laid  bare, 
bare ;  uncovered ;  open :  on  the  bare 
skin,  next  the  skin  ;  nakedly,  openly ; 
frankly ;  plainly ;  bareback,  without 
a  saddle.  Mettre  a  — ,  to  lay  bare  or 
open  ;  to  uncover ;  to  strip  naked 
Nuage,  s.m.  cloud;  (fig.)  cloud;  mist, 
darkness ;  gloom,  sadness,  dejection  ; 
shadow;  veil;  doubt,  suspicion,  dis- 
trust ;  misunderstanding ;  storm;  (med., 
her.)  nebula  [nebuly 

Nuas6,  e,  adj.  clouded,  cloudy;  (her.) 
Nuageu-X,  se,  adj.  cloudy ;  clouded  ; 

obscure 
Nuance,  «./.  shade;  shadowing;  hue; 
tint;  cast;  difference,  distinction;  de- 
gree; gradation;  tincture 
NuancementjD.m.  shading,  shadowing 
Nuancer,  v.a.  to  shade,  to  shadow,  to 
tint ;  to  vai-iegate ;  to  vary ;  to  blend. 
Se  — ,  to  be  shaded  or  &c. 
Nub^cule,  sf.  (med.)  nubecula 
Nubien,  ne,  adj.  *.  Nubian 
Nubile,  adj.  nubile,  marriageable 
Nubilitd,«/.nubility  .marriageableness 
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Nucal,  e,  adj.  (anat.)  nuchal,  of  the 

nape 
Nuditd,  s.f.  nudity,  nakedness;  bare- 
ness ;  naked  figures ;   nudities,  naked 
parts 
Nue,  s.f.  cloud ;   clouds,  sky ;   — s,  pi. 
clouds,  skies  ;  air ;  heavens.     Elevcr  or 
porter  aux  (or  jusqu'aux)  — s,  to  praise 
{or  laud)  to   the  skies.      Faire  sauter 
aux  — s,  to  drive  wild.     Sauter  aux  — s, 
to  jump  to  the  ceiling,  to  be  wild  or 
amazed.     Tomber  des  — s,  to  fall  ov  drop 
from  the  clouds  or  skies ;  to  be  utterly 
unknown;  to  be  struck  with  amaze- 
ment, to  be  amazed  or  astounded  or 
thunderstruck 
Nu6e,    s.f.    cloud ;    host ;    multitude ; 
swai-m;  flight;  {of  arrows,  &c.)  shower; 
Nuer,  v.a.  V.  Nuancer  [storm 

Nuire,  v.n.  to  do  harm  or  injury;  to 
harm,  to  hurt,  to  injure  ;  to  wrong ;  to 
prejudice ;  to  be  noxious  or  injurious 
or  prejudicial ;  to  spoil ;  to  hinder,  to 
prevent ;  to  stand  or  be  in  the  way  of ; 
to  weaken ;  to  be  troublesome.  Ne  pas 
— ,  not  to  do  harm,  to  do  no  harm,  to 
be  harmless,  not  to  hurt,  &c. ;  to  be  of 
use  ;  to  help,  to  assist ;  to  contribute. 
Se  — ,  to  injure  oneself ;  to  injure  or 
&c.  each  other 
Nuisible,  adj.  harmful,  hurtful,  in- 
jurious, prejudicial,  detrimental;  noxi- 
ous 
Nuisiblement,  adv.  harmfully,  hurt- 
fully,  injuriously,  prejudicially,  noxi- 
ously 
Nuit,  s./.  night ;  night-time;  darkness, 
dark;  (paint.)  night-piece;  — s,  j)l. 
nights ,  (Yoiiiig's  ■•  oem]  Night  Thoughts. 
—  blanche,  sleepless  night,  —close, — 
noire,  dark  night;  quite  dark;  pitch- 
dark.  Cette  — ,  to-night ;  last  night. 
A  la  —  tombante,  at  nightfall.  De  — , 
by  night, in  the  night,  nightly;  night; 
on  duty  for  the  night,  on  night-duty. 
La  — ,  "the  night ;  night ;  at  night,  in 
the  night ;  on  the  night.  Faire  — ,  to 
le  night  or  dark.  Se  faire  — ,  to  be 
getting  dark.  Faire  une  bonne  — ,  to 
have  a  good  night's  rest.  Passer  la  — , 
to  spend  or  pass  the  night ;  to  sit  up 
all  night,  to  sit  up ;  to  live  the  night 
out  [in  the  night 

Nuitamment,  adv.  nightly,  by  night, 
Nuit6e,  s.f.  night ;  night's  work ;  night's 

lodging 
Nuits,  s.m.  nuits  (Burgundy  wine) 
Nul,  le,  adj.  no,  not  any ;  null,  invalid, 
void,  of  no  force,  ineffectual  ;  of  no 
woi-th;    nil;    nothing;    wanting;    not 
counting  ;   none,  nobody,  no  one,  no 
man;  (ofn  game)  drawn.    —  homme,  no 
man.     Homme  — ,  man  of  no  worth, 
Nulle,  s.f.  null  [cipher 

Nullement,  adv,  in  no  way,  not  at  all, 
by  no  means  [nuUifier 

NuUificateur,   s.m.   (American  polit.) 
Nullification,    s.f.    (American   polit.) 
niilliticiition  [lify 

Nullifier,  v.a.  (American  j>olit.)  to  nui- 
Nullit6,  s.f.  nullity ;  incapacity ;  power- 
lessness ;  total  want ;  flaw ;  nonentity, 
cipher 
Nuxnantin,  e,  adj.  s.  Numantine 
Numbles,  s.m.])l.  numbles,  nombles 
Nument,  adv.  nakedly,  openly,  frankly, 

plainly 
Numeraire,  adj.  numerary;  legal ;  — 
s.vi.  specie,  coin,  hard  cash.     —  fictif, 
bills,  notes,  paper 
Numeral,  e,  adj.  numeral 
Nuni€rateur,  s.m.  (arith.)  numerator 
Num^rati-f,  ve,  ad:},  numerativo 
Num^ratif,  s.m.  (gram.)  numeral 
Numeration,  .i.f.  numeration 
Num^r-ique,  -iquement.  V.  p.  3,  §  1 
Numdro,  s.m.  number ;  size  ;  sort,  kind, 
quality;  worth;  ticket;  issue.    —  un, 
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premier  — ,  number  one ;    (fam.)   first 
quality,  first-rate,  A  1 ;  best ;  regular. 
—  deux,  number  two;    second    best. 
Entendre  Ic  — ,  {pop.)  to  know  o.'s  busi- 
ness [s.f.  numbering 
Nuin6rotage,  s.m.,Nuni6rotation, 
Numeroter,  v.a.  to  number 
Numeroteur,  s.m.  numberer ;  number- 
iug-machine ;  paging-machine  ;  —  adj. 
m.  numbering 
Numide,  s.m.f.  adj.,  Numidien,  ne, 

Numidique,  adj.  Numidian 
Numismate,  s.m.f.  numismatist 
Numismatique,  adj.  numismatic;  — 

s.f.  numismatics 
Numismatiste,  s.m.f.  numismatist 
Numismatograplie,  s.m.  numisma- 

tographer 
Numismato-graphie,      -graphi- 

que,  -logie,  -logiste.  V.  p.  3,  §  1 
Nummulaire,  adj.  nummular ;  —  s.f. 

(bot.)  moneywort ;  (fossil)  nummulite 
Nummuline,     Nummulite,     s.f. 
(fossil)  immmulite  [tive 

Nuncupati-f,  ve,  adj.  (law)  nuncupa- 
Nundinal,  e,  adj.  (Bom.  antiq.)  nundi- 
nal [water-lily 
Nuphar,    s.m.    (bot.)    nuphar,    yellow 
Nuptial,e,  adj.  nuptial, wedding,  bridal 
Nuque,  s.f.  nape  (of  the  neck) 
Nuraghe,  s.m.  nuraghe,  noraghe 
Nutation,  s.f.  (astr.,  bot.)  nutation 
Nutriti-f,   ve,   adj.    nutritive,  nutri- 
tious, nourishing 
Nutrition,  s.f.  nutrition        [tiousness 
Nutritivit6,  s.f.  nutritiveness,  nutri- 
Nyctalope,  s.m.f.  (med.)  nyctalops 
Nyctalopie,    s.f.    (med.)     nyctalopia, 

nyctalopy,  day-blindness,  night-sight 
Nylgau,    Nylghaut,   s.m.    V.   Nil- 

eaut 
N3mipliale,  s.m.  (butterfly)  nymphalis 
Nymphe,  s.f.  nymph ;    (zool.)  nymph, 
nympha  (pi.  nymphse) ;  (anat.)  nympha 
(pi.  nymphsB)  [lily 

N3rmpliea,  s.m.  (bot.)  nymphaea,  water- 
Nympli6ac6e8,  s.f.pl.  (bot.)  nymphsea- 
cesB  [aeum,  nymphean  grot 

Nyinph6e,Nymplieum,  s.m.nymph- 
Nymphomane,  adj.  /.,  s.f.  nympho- 
maniac [mania 
Nymphomanie,  s.f.  (med.)  nympho- 
N3rmpIiotomie,  s.f.  (surg.)  nympho- 

tomy 
Nystagme,  s.m.  (med.)  nystagmus      - 


S,  s.m.  [fifteenth  letter  of  the  alphabet)  o 
,  int.  s.m.  O !  O  thou  !  O  you  I   O  ye  I 
oh!    Les  —  de  NoH,    Christmas    an- 
thems [inhabitant  of  an  oasis 
Oasien,  ne,  adj.  s.  of  oases,  of  an  oasis, 
Oasis,  s.f.  oasis  [(bot.)  obcordate 
Obcord6,    e,    Obcordiforme,    adj. 
Obedience,  s.f.  (eccl.)  obedience ;  leave 
of  absence,  permission  to  leave  one 
convent  for  another;    functions  (ui  a 
convent) ;  (of  the  Pope)  consistory  ;  ju- 
risdiction 
Ob6dienciel,  le,  adj.  (eccl.)  obediential 
Ob^diencier,  s.vi.  (eccl.)  obedientiarj- 
Ob^ir,  v.n.  to  obey ;  to  be  obedient ;  to 
bend ;  to  yield ;  to  give  way ;  to  submit ; 
to  comply,  —dla  burre,  {nav.)  to  answer 
the  helm 

Obeissance,  s.f.  obedience ;  allegiance; 
submission ;    compliance ;    authority, 
sway,  dominion 
Ob^issant,  e,  adj.  obedient;  submis- 
sive ;     dutiful ;     compliant ;     flexible, 
pliant,  yielding;  manageable        [dous 
Ob6?5<5cal,  e,  adj.  obeliscal;    stupen- 
Ob61isque,  s.m.  obelisk 
Ob^rer,  v.a.  to  run  into  debt,  to  involve 

in  debt,  to  involve,  to  encumber 
Obdse,  adj.  obese,  corpulent,  fat,  stout 
Ob6Bit6;  «./.  obesity,  corpulence 


Obier,  s.m.  guelder  rose 
Obit,  s.m.  (Oath,  lit.)  obit 
Obituaire,  adj.m.f.,  s.m.  obituary 
Objector,  v.a.  to  object  Uo,  against) ; 
to  allege  (against) ;  to  reproach,  to  up- 
braid (with,  for).    -S'— ,  to  be  objected 
or  &c. ;  to  object  or  &c.  to  each  other 
Objecteur,  s.m.  objector 
Objecti-f,  ve,  adj.  s.m.  objective ;  ob- 
ject; object-glass;  aim 
Objection,  s.f.  objection 
Objectionnable,  adj.  objectionable 
Objectivemsnt,  adv.  objectively [ness 
Objectivity,  s./.  objectivity,  objective- 
Objet,   s.m.  object ;    subject ;    matter  ; 
aim,    end,     view,    purpose,    purport ; 
thing ;  article,  goods;  work;  lady-love, 
love,  sweetheart,  Avoman,  person 
Objurgation,  s.f.  objurgation 
Objurgatoire,  adj.  objurgatory 
Oblat,  e,  s.vi.f.  oblate 
Oblation,  s.f.  oblation,  offering 
Obligataire,  s.vi.f.  obligee,  bond-cre- 
ditor, bond-holder,  debenture-holder 
Obligation,  s.f.   obligation;    bounden 
duty ;  bond,  debenture  [taire 

Obligationnaire,  s.m.f.   V.  Obiiga< 
Obligatoire,  adj.  obligatory,  binding, 
compulsory ;  incumbent  [compulsorily 
Obllgatoirement,   adv.   obligatorily. 
Oblige,  e,  part.  adj.  obliged,  bound,  &c. 
( V.  Obligor) ;    necessary ;    essential ; 
usual ;  {mus.)  obbligato ;  —  s.m.f.  per- 
son obliged  ;  (law)  obligor ;  debtor ;  — 
s.vi.  indentures,  indenture  [ly 

Obligeamment,  adv.  obligingly,  kind- 
ObUgeance,  s.f.  obligingness,  kindness 
Obligeant,  e,  adj.  obliging,  kind 
Obliger,  v.a.n.  to  oblige ;  to  bind ;  to 
compel ;  to  force ;  to  induce ;  to  im- 
pose obligations 
Oblique,  adj.  oblique ;  slanting;  skew ; 
side ;  (fig.)  indirect ;  wry ;  insincere  ; 
unfair 
Obliquexnent,  adv.  obliquely;   slant- 
ingly ;  sideways ;  (fig.)  indirectly ;  un- 
fairly [cut 
Obliquer,  v.n.  to  oblique ;  to  turn,  to 
|Obliquit6,  s.f.  obliquity,  obliqueness  ; 

insincerity 
ObUt6ra-teur,trice,  adj.  obliterating 
Obliteration,  s.f.  obliteration 
Obllt6rer,  v.a.  to  obliterate.    S'—,  to 

become  obliterated ;  to  disappear 
Oblivieu-x,  se,  adj.  (old,  poet.)  obli- 
Oblong,  ue,  adj.  oblong  [vious 

Obole,  s.f.  ('inc.  coin  and  weight)  obolus; 
(fig.)  farthing,  groat,  doit,  dam,  straw, 
rap ;  mite  [shadow,  to  shade 

Obombrer,  v.a.  to  obumbrate,  to  over- 
Obreptice,  adj.  obreptitious 
Obrepticement,  adv.  obreptitiously 
Obreption,  s.f.  obreption 
Obscene,  adj.  obscene 
Obsc6nit6,  s.f.  obscenity[ — ,  to  be  dark 
Obacur,  e,  adj.  obscure  ;  dark.    Faire 
Obscurant,  t.m.  obscurant 
Obscurant-isme,  -iste.  V.  p.  3,  §  1 
Obscuration,  sf.  (astr.)  obscuration 
Obscurcir,  v.a.  to  obscure;  to  dai'keu; 
to  throw  into  the  shade;  to  dim;   to 
cloud;  to  gloom;  to  sully,  to  tarnish. 
S'— ,  to  darken,  to  become  (or  grow  or 
get)  dark  or  obscure  or  dim  or  gloomy ; 
to  become  or  be  darkened  or  obscured 
or  &c. ;  to  get  cloudy ;  to  become  stern 
Obscurcissement,  s.m.  obscuration; 
darkening ;  dimness  ;  obscurity,  dark- 
ness [dimly ;  confusedly 
Obscur Anient,  a(fv.  obscurely ;  darkly; 
Obscurity,    s.f.   obscurity ;    darkness, 

dark;  dimness;  gloom 
Obsecration,  s.f.  obsecration 
Obsicrer,  v.a.  to  obsecrate 
Obs6(ler,  v.n.  to  beset ;  to  importune ; 
to  torment ;  to  prey  upon ;  to  haunt ; 
to  possess 
Oba^ques,  «./.p2.  obsequies,  funeral 
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Obs6quieusenient,  adv.  obsequiously 
Obs^quiou-x,  se,  adj.  obsequious 
Obs6quiosit6,  s.f.  obsequiousness 
Observable,  adj.  observable 
Obser\rance,  s.f.  observance 
Obsorvantin,  s.m.  Obsorvantine,  Ob- 
servant ;  —  adj.m.  Observant 
Observa-teur,  trice,  s.m.f.  observer; 
watcher;    spy;    looker  on,   spectator; 

—  adj.  observing,  observant 
Observation,  sf.  observation;  look- 
out ;  watch  ;  notice  ;  remark  ;  hint ; 
observance  ;  accomplishment,  fulfil- 
ment, performance  ;  keeping ;  (vied.) 
case  ;  — s,  jjL  observations,  &c. ;  (law) 
statement  (of  facts) 

Observatoire,  s.m.  observatory 
Observer,   v.a.n.   to    observe  :    to  ex- 
amine, to  look  at ;  to  look  on ;  to  watch ; 
to  mind  ;    to  notice  ;   to   remark ;   to 
practise  ;  to  fulfil,  to  perform  ;  to  keep ; 
to   make  obsarvations.     Fairc  — ,    to 
make   (one)   observe  ;    to  remind ;    to 
point  out ;  to  call  (. .  .'s)  attention  to  ; 
to  observe.     S'  — ,  to  be  cautious  or  cir- 
cumspect, to  be  on  o.'s  guard  ;  to  look 
at  each  other,  to   observe    or  eye  or 
watch  each  other ;  to  be  observed  or  &c. 
Obsesseur,  s.jre.  besetter  ;  —  adj.vi.  be- 
setting 
Obssssion,  s.f.  obsession,  besettins? 
Obsidiane,Obsidienne,  s.f.  obsidian, 

vitreous  lava,  volcanic  glass 
Obsidional,  e,  actj.  obsidional 
Obsolete,  adj.  (gram.,nat.  hist.)  obsolete 
Obstacle,  s.m.  obstacle,  hindrance,  ob- 
struction,   impediment,    bar,    check  ; 
drawback.    Fai7-e  —  a,  to  throw  ob- 
stacles in  the  way  of ;   to  hinder ;  to 
stand  or  be  in  the  way  of.     Mettre  — 
«,  to  obstruct,  to  impede,  to  hinder,  to 
oppose  [trical 

ObSt6trical,  e,  adj.  obstetric,  obste- 
ObSt6trique,  s.f.  obstetrics,  mid wifp'-v; 

—  adj.  V.  Obstetrical 
Obstetricien,  s.m.  obstetrician 
Obstination,  sf.  obstinacy;  stubborn- 
ness, wilfulness,  self-will 

Obstins,  e  adj.  obstinate;  stubborn, 
wilful,  self-willed;  detei-mined;  — 
s.vif.  obstinate  or  &c.  person  or  crea- 
ture or  fellow  or  thing    [bornly,  wilfully 

Obstindment,  adv.  obstinately ;  stub- 

Obstinor,  v.a.  to  make  obstinate;  to 
oppose,  to  conti'adict.  S'  —  ,  to  be  ob- 
stinate ;  to  persist ;  to  insist    [struent 

Obstructi-f,  ve,  adj.  obstructive,  ob- 

Obstruction,  s.f.  obstruction,  stop- 
page \S' — ,  to  become  or  be  obsti'ucted 

ObStruor,  xu».  to  obstruct ;  to  stop  up. 

Obtemperer,  v.n.  to  obey,  to  comply, 
to  submit 

Obtenir,  v.a.  to  obtain,  to  procure,  to 
get ;  to  gain ;   to  obtain  leave.    Faire 

—  ...  a,  to  obtain,  to  get,  to  procure . . . 
for.     S' — ,  to  be  obtained  or  &c. 

Obtenteur,  s.vi.  obtainer  [getting 

Obtention,  s.f.  obtaining,  obtainment, 

Obturateur,  s.m.  obturator;  stopper; 

(chem.)  glass  cover;  (photog.)  shutter; 

—  VI.,  -trie©,/.,  adj.  stopping;    obtu- 
rator (jftw-scZe,  &c.)         [ping;  plugging 

Obturation,   s.f.   stopping   up,  stop- 
Obturer,  v.a.  to  stop  up,  to  stop;  to 

plug 
Obtus,  e,  ndj.  obtuse ;  dull,  blunt 
Obtusangle,  Obtusangulaire,  adj. 

obtuse-angled,  obtusangular  [angled 
Obtusangul6,  e,  adj.  (hot.)  obtuse- 
Obtus6nient,  adv.  obtusely  [dulness 
Obtusion,  s.f.  obtusion,  obtuseness, 
0\)ViS,  S.VI.  (artil.)  shell.     — ineendiaire, 

carcass.    —  a  balles.  Shrapnel  shell 
Obusior,  s.m.  (artil.)  howitzer 
Obvention,  s.f.  obveution 
Obvors,  Obverse,  s.vi.  (of  a  coin  or 

medal)  obvei'se,  face 
Obviable,   adj.  preventable 


OCCURRElirT 

Obvier,  v.n.  to  obviate,  to  prevent 

Oc.  La  langue  d'— ,  (old)  the  Provengal 
dialect  (the  old  language  of  Langue- 
doc),  the  French  language  south  of  the 
Loire,  the  language  of  the  troubadours 

Oca,  s.m.  (hot.)  oca 

Ocarina,  s.m.  (mus.  instr.)  ocarina 

Occase,  adj.f.  (astr.)  occasive,  occidu- 
ous,  western,  westerly;  —  s.f.  (pop.) 
opportunity 

Occasion,  s.f.  opportunity  ;  occasion ; 
cause,  reason  ;  behalf,  sake ;  bargain  ; 
job-lot;  (obsolete)  encounter,  fight.  A 
or  dans  cette  — ,  on  or  upon  this  or  that 
occasion.  A  V — ,  on  occasion,  occa- 
sionally ;  when  the  opportunity  comes 
or  occurs  ;  in  case  of  need,  if  need  be, 
if  necessary ;  on  or  upon  the  occasion 
(of) ;  on  account  (of) ;  in  behalf  (of), 
for  the  sake  (of)  [a  votre  or  ^-c.  — ,  for 
your  or  &c.  sake].  Dans  I' — ,  occasion- 
ally; occasional;  as  opportunity  offers, 
when  occasion  serves.  D' — ,  accident- 
ally ;  second-hand  ;  chance  ;  casual ; 
occasional.  En  toute  — ,  on  all  occa- 
sions, at  all  times.  Par  — ,  occasional ; 
occasionally;  accidentally;  by  private 
hand  [sionalism 

Occasionalisme,  s.m.  (philos.)  occa- 

Occasionnel,  le,  adj.  occasional  ; 
(vied.)  exciting  [ally 

Occasionnellement,  adv.  occasion- 

Occasionner,  v.a.  to  occasion,  to 
cause,  to  produce,  to  bring  on 

Occident,  s.vi.  Occident ;  west ;  setting. 
D' — ,  of  or  from  the  west,  west,  westei'n 

Occidental,  e,  adj.  occidental,  west- 
ern, westerly,  west 

Occidentaux,  s. vi.pl.  Western  people 
or  nations.  Occidentals,  Europeans 

Occipital,  e,  adj.  (anat.)  occipital  ; 
—  s.m.  occipital  bono 

Occiput,  s.m.  (anat.)  occiput 

Occire,  v.a.  (old,  pop.,  jest.)  to  kill,  tc' 
slay,  to  settle,  to  do  the  job  for,  to  d< 
for 

Occiseu-r,  se,  s.m.f.  (old)  killer,  slayer 

Occision,  s.f.  (old)  killing,  slaughter, 
destruction  [to  close 

Occluro,  v.a.  to  occlude,  to  shut  up, 

Occlusion,  s.f.  occlusion,  shutting  up, 
closing,  stoppage 

Occultation,  s./.  (astr.)  occultation 

Occulte,  adj.  occult ;  hidden  ;   secret 

Occultement,  adv.  occultly;  secretly 

Occulter,  v.a.  to  occult,  to  hide,  to 
conceal.     S'—,  to  be  occulted,  &c. 

Occupant,  e,  adj.  occupying;  en- 
grossing ;  troublesome ;  (law)  con- 
cerned as  the  attorney,  engaged;  — 
s.vi.f.  occupier,  occupant 

Occupation,  s.f.  occupation;  occu- 
pancy ;  employment ;  pursuit ;  busi- 
ness ;  work ;  care 

Occup6,  e,  part.  adj.  occupied,  &c.  (V. 
Occuper) ;  employed,  engaged,  busy 

Occuper,  v.a.  to  occupy;  to  take  up; 
to  hold ;  to  inhabit ;  to"  be  in  ;  to  fill ; 
to  employ ;  to  busy ;  to  occupy  the 
thoughts  of;  to  trouble  the  mind  of, 
to  trouble ;  —  v.n.  [latv)  to  be  concerned 
as  the  attorney,  to  be  engaged,  to 
appear 

S'— ,  v.r.  (S'—  i)  to  occupy  or  employ 
oneself  (in) ;  to  be  occupied  or  engaged 
(in);  to  be  busy  (with,  in) ;  to  occupy 
or  spend  o.'s  time  (in) ;  to  apply  one- 
self (ro) ;  to  make  it  o.'s  study  (to) ; 
(<S'  —  de)  to  be  occupied  (with) ;  to 
think  (about);  to  take  notice  (of) ;  to 
be  employed  or  engaged  (on) ;  to  study ; 
to  mind,  to  attend  (to),  to  look  (after) ; 
to  busy  oneself  (with) ;  to  trouble  one- 
self (about) ;  to  apply  oneself  (to) ;  to 
make  it  o.'s  study  (to) ;  to  try,  to  en- 
deavour (to) ;  to  treat  of  [gency* 
Occurrence,  ."*./.  occurremse;  emer- 
Occurront,e,a4/.  occnrreut,  occurring 


OCEAN 

Oc6an,  s.m.  ocean ;  sea ;  high  seas 
Octane,  adj.f.    Mer—,  (old)  Ocean  Sea 
Oc^anide,  s.f.  (viyth.)  Oceauide 
Oc^anien,   he,   adj.  s.  Oceanian;  — 

adj.  oceanic 
0«6anique,  adj.  oceanic,  ocean 
Ocellation,  s.f.  ocellation 
Ocelle,  s.m.  ocellus 
Ocelle,  e,  adj.  ocellated 
Ocelot,  s.m.  (zool.)  ocelot  [rule 

lOchlocratie,  s.f.  ochlocracy,  mob- 
;Oclilocrat-ique,  -iquexnent.  V. 
tOchrac^,  e,  adj.  ochraceous  [p.  3,  §  1 
Ocre,  s./.  ochre 

Ocreu-x,  se,  adj.  ochrj%  ochreous 
Octacorde,  s.m.adj.  octachord 
Octaedre,  «.m.  [geom.)  octahedron;  — 

adj.  octahedral 
Octant,  s.m.  octant ;  quadrant 
Octante,  adj.  {old)  eighty 
Octanti^xne,  adj.  (old)  eightieth 
Octastyle,  s.w.  adj.  (arch.)  octastj'le 
Octave,  s.f,  octave;  (wuts.)  octave;  oc- 
tave-flute,  piccolo  ;     {liter.)    piece    of 
poetry  o?- stanza  of  eight  lines,  octave 
Octavier,  v.n.a.  (mus.)  to  overblow,  to 

play  an  octave  higher 
Octavin,  s.m.  octave-flute,  piccolo 
Octavo,  adv.  eighthly.  V.  Iii>octavo 
Octavon,  ne,  s.m.f.  octoroon,  xnustee 
Octennal,  e,  adj.  octennial 
Octidi,  s.m.  Octidi  (eighth  day  of  the  de- 
cade in  tlie  calendar  of  the  first  French 
Octobre,  s.m.  October  [Republic) 

OctOg6naire,  adj.  s.mf.  octogenarian 
Octogonal,  e,  adj.  octagonal 
Octogone,  s.m.  (geom.,  fort.)  octagon  ; 

—  adj.  octagonal 
Octopode,  s.m.adj.  (zool.)  octopod 
Octopus,  s.m.  (zool.)  octopus 
Octostyle,  s.m.adj.  (arch.)  octostyle 
Octroi,  s.m.  grant,  concession;   town- 
dues,  town -due,  city- toll,  toll,  duty, 
octroi ;  toll-house,  toll-office      [to  give 
Octroyer,   v.a.  to  grant ;  to  concede ; 
Octuor,  s.m.  (mils.)  octet 
Octuple,  s.m.  adj.  octuple,  eightfold 
Octupler,  v.a.n.,  S'— ,  v.r.,  to  octuple, 

to  inci-ease  eightfold 
Oculaire,    adj.    ocular;    eye;    — s.m. 
(opt.)    eye-glass,    eye-pieco";    eye-end. 
Ti'moin  — ,  eye-witness.     Verre  — ,  (opt.) 
eve-glass 
OculaJLrement,  adv.  ocularly 
Oculariste,    s.vi.    oculists'    matei'ial 

maker,  mechanical  oculist 
Ocul6,  e,  adj.  oculate,  oculated 
Oculi,  s.m.  Oculi,  third  Sunday  in  Lent 
Oculiforme,  adj.  oculiform  [geon 

Oculiste,  s.m.  oculist,  ophthalmic  sur- 
Oculistique,  s.f.  ophthalmiatria 
Odalisque,  s.f.  odalisk,  odalisque 
Ode,  s.f.  ode 
Odelette,  s.f.  odelet 
Od6on,  s.m.  odeon;  Odeon  (name  of  one 

of  the  Paris  theatres) 
Odeur,  s.f.  odour;   smell;  scent;  per- 
fume ;  fragrance ;  (Jig.)  repute.    En  — 
de  saintete,  in  the  odour  of  sanctity  ;  in 
favour  [fully;  invidiously 

Odieusexnent,    adv.   odiously,    hate- 
Odieu-X,  se,  adj.  odious,  hateful ;  ob- 
noxious ;    invidious  ;    —  s.m.    odium  ; 
odioiisuess;    invidiousness ;     abomin- 
Odinique,  adj.  Odinic  [ableness 

Odographie,    Odom^tre,    &c.     V. 

Hodographie,  Hodom^tre,  &c. 
Odontalgic,  s.f.  odontalgia,  odontalgy, 
toothache  [gic 

Odontalgique,  adj.m.f.,  s.m.  odontal- 
Odontine,  8./.  odonto 
Odontite,  s.f.  (med.)  odontitis 
Odontographe.  s.m.  odontographer 
Odontograph-ie, -Ique.  F.p.3,§l 
OdontoYde,  adj.  (anat.)  odontoid 
Odontolitbe,  s.m.  tai-tar  of  the  teeth  : 
(min.)  odontolite,  bone  turquoise,  fossil 
turquoise 
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Odontolog-ie,  -ique,  -iste.  V.  page 

tOdontoteclinie,  s.f.  dentistry  [3,  §  1 

fOdontoteclinique,  adj.  dental 

Odorabilit^,  s.f.  odorousness 

Odorable,  adj.  odorous 

Odorant,  e,  adj.  odorous,  fragrant, 
scented,  sweet-scented,  sweet-smell- 
ing, sweet,  flavoury  [ing 

Odorat,.s.m.  smell,  sense  of  smell,  smell- 

Odoration,  s.f.  smelling 

Odorer,  v.a.n.  to  smell 

Odorif(6rant,  e,  adj.  odoriferous,  &c. 
(F.  Odorant)  [scent-ditfuser 

Odorisateur,  s.m.  odorator,  odorizer, 

Odyssbe,  s.f.  Odyssey;  narrative  of  ad- 
ventures ;  eventful  travels 

CEcum^nicit^,  s.f.  a3cumenicity 

(Ecum6n-ique,  -iquexnent.  V.  p. 
3,  §  1  [tons 

(Ed^mateu-X,  se,  adj.  (med.)  oedema- 

Qldematie,  s.f.  (med.)  oedematiii,  oede- 
ma _  [S' — ,  to  become  oedematized 

(Ed^matier,  v.a.  (med.)  to  cedematize. 

Qld^me,  s.m.  (med.)  oedema 

CEdicn^me,  «.m.  (bird)  oedicnemus, 
thick-knee.  —  criard,  stone-curlew, 
stone-plover 

fCEil,  s.m.  eye  ;  look  ;  loop  ;  hole  ;  bud  ; 
lustre,  gloss  ;  bubble ;  ( pi-int.)  face  ; 
( pop.)  credit,  tick.  —  amcricain,  sharp 
eye.    —  malade,  bad  eye.    Mauvais  — , 

evil  eye. rotige,  (flsh)  red-eye,  rudd. 

—  -de-bceuf,  bull's-eye;  round  or  oval 
window  ;  dial  (round  clock) ;  (bot.)  ox- 
eye  ;  (old)  royal  antechamber  (at  Ver- 
sailles) ;  courtiers.  —  -de-chat,  (med., 
min.)  cat's-eye.  —  -de-lievre,  (med.) 
hare-eye,  lagophthalmia.  —  -dc-per- 
drix,  (fig.)  corn  between  the  toes,  soft 
corn  ;  (adj.,  of  ivine)  pale.  —  -de-ser- 
pent, (fig.)  toad-stone.  Coup  d'—,  V. 
Coup.  A  V — ,  with  or  by  the  eye ;  at  a 
glance  ;  ( pop.)  on  credit,  on  tick.  Entre 
deux  yeux,  full  in  the  face.  Entre  quatre 
yeux,  between  two  persons,  face  to  face 
alone,  privately,  in  private.  Par-dessus 
Ifs  yeux,  over  head  and  ears.  Pour  les 
beaux  yeux  de,  for  . .  .'s  fair  face  ;  gra- 
tuitously. Sur  V — ,  (of  a  horse)  skit- 
tish. Avoir  de  V — ,  to  look  well,  to  be 
stylish,  to  have  some  style.  Avoir  V — 
d,  to  attend  to,  to  mind.  Avoir  V —  sur, 
to  have  o.'s  eye  upon ;  to  see  to ;  to 
watch.  Avoir froid  auxyeux,  V.  Froid, 
s.m.  S'en  battre  V — ,  not  to  care  a 
straw  for  it.  Donner  (or  taper)  dans 
V —  a,  to  take  . .  .'s  fancy.  Donner  dans 
les  yeux  a,  to  dazzle ;  to  allure.  Faire 
de  V—  a,  faire  V —  a,  to  make  eyes  at, 
to  ogle,  to  leer.  Faire  des  yeux  d,  to 
make  big  eyes  at.  Faire  les  yeux  blancs, 
to  turn  up  o.'s  eye-balls.  Faire  les  yeux 
doux  a,  to  look  sweet  or  lovingly  at. 
Faire  des  yeux  furieux  or  SfC.  a,  to  cast 
furious  or  &c.  looks  (or  a  furious  or  &c. 
eye)  upon.  Fermerles  yeux  sur,  to  look 
over,  to  shut  o.'s  eyes  upon,  to  wink  or 
connive  at.  Jeter  les  yeux  sur,  to  cast 
o.'s  eyes  on,  to  look  on  or  over ;  to  make 
choice  of,  to  choose,  to  select ;  to  think 
of.  Se  mettre  (or,  fam.,  se  fourrer  or  se 
ficlier)  le  doigt  dansV—,(fig.)  to  injure 
oneself ;  to  play  oneself  a  trick ;  to 
make  a  bad  spec ;  to  make  a  mistake  or 
a  blunder,  to  be  quite  mistaken ;  to 
flatter  or  delude  oneself.  Ouvrir  de 
grands  yeux,  to  stand  staring,  to  stare. 
Regarder  dans  le  hlanc  des  yeux,  to  look 
or  stare  right  in  the  face  of.  Regarder 
du  coin  de  V — ,  to  ogle,  to  leer,  to  cast 
side  looks  (upon).  Tournerde  V — ,(jest.) 
to  die,  to  kick  the  bucket.  Fofr  d'un 
bon  or  d'un  mauvais  — ,  to  look  favour- 
ably or  unfavourably  on 

tCEillade,  «./.  glance, wink;  ogle,  leer, 
sweet  look,  sheep's  eye.  Jeter  or  lancer 
des  —8,  to  ogle,  to  leer,  to  cast  glances 

-)tEiUader<  v.a.  to  ogle 
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fa:ill6,  e,  adj.  eyed,  oculated.    Agate 

— e,  eye-agate 
fCSilldre,  adj.f.  of  the  eye,  eye ;  —  s.f. 
eye-tooth  ;    blinker,  Avinker ;  eye-flap ; 
eye-bath,  eye-cup,  eye-glass.    Bent  — , 
eye-tooth 
fCEillet,  s.m.  eyelet,  eyelet-hole  ;  (hot.) 
pink ;    carnation.     —  -giroflee,   —  des 
fieuristes,  clove-pink,  carnation.    —  ii- 
quote  or  jaspe,  picotee.      —  de   Chine, 
Indian  pink,  China  pink.    —  de  poete, 
sweet  William.  —  (or  grand  — )  d'Inde, 
African    marigold.      Petit    —   d'Inde. 
French  marigold.    —  des  pres,  ragged 
robin.     —  de  Pdques,  poet's  narcissus 
fOlilleterie,  s.f.  bed  of  pinks,  carna- 
tion-bed [layer 
fCEilleton,  s.m.  (hort.)  sucker,  off"set ; 
fCEilletonner,  v.a.  (hort.)  to  sucker 
f CBillette,  s.f.  oil-poppy,  opiJim-poppy, 
white  poppy ;    poppy-oil.     Huile  d' — , 
poppy-oil 
Qlnantll^,   s.f.   (bot.)  oenanthe,  water- 
dropwort.  —  safrance,  hemlock  water- 
dropwort,  water-hemlock 
OSnantllique,  adj.  (chem.)  cenanthic 
Q!nol6,  s.m.  (pharm.)  naedicated  wine. 
—  de  . ..,    ...  -wine.    —  ferrugineux, 
steel-wine 
CEnologie,  s./.  cenology;  wine-making 
CBnolog-ique,  -iste.     F.  page  3,  §  1 
CBnologue,  s.m.f.  oenologue,  cenologist 
^nomancie,  s.f.  cenomancy 
(Enomanie,    s.f.    (med.)     cenomania, 
oinomania,  dipsomania,   drinking  in- 
sanity,   delirium  tremens 
(Enonxel,  s.m.  oenoniel,  vinous  hydro- 

mel,  honey-wine,  mead,  wine-mead 
CEnom^tre,  s.m.  cenometer 
^nophile,     s.m.f.   oenophile,  cenophi- 
list ;    —   adj.  oenophilic,  wine-loving. 
SociHe  — ,  wino  company 
CCnophobe,  adj.  s.mf.  (enophobe 
CBnopbobie,  s.f.  cenophobia 
(Encpliore,    s.m.    (anc.)    wine-vessel ; 

cup-bearer 

Olsopliage,    s.m.   (anat.)   oesophagus, 

gullet  [geal 

CEsophagien,  ne,  adj.  (anat.)  cesopha- 

aiBophag^sme,    s.m.  (med.)  oesopha- 

gisuius,  spasm  of  the  oesophagus 
CEsophagite,  s.f.  (med.)  oesophagitis 
CEsophagotomie,  s.f.  (siorg.)  oesopha- 

gotoniy 
GCstre,  s.m.  (zool.)  oestrus,  gad  fly,  bot- 
fly ;    i.fig-)  impetus,  impulse,  inspira- 
tion, excitement,  frenzy 
G!strides,  s.m.pl.  (zool.)  oestridaj 
CEstromanie,  s.f.  (med.)  oestromania 
CEuf,  s.m.  egg ;  —a,  pi.  eggs ;  hard  roe, 
spawn.     —  blanc  or  clair,   V.  Clair. 
— s  brouillcs,  scrambled  eggs,  buttered 
eggs.    —  poche  or  en  chemise,  poached 
egg.    —  d  Za  cogue,  boiled  egg.    — s  sur 
le  plat  or — sau  miroir,  Med  eggs.    — < 
a   la  neige,  snow-eggs,  whiskod  eggs. 
— s  rouges,  —s  de  Pdques,  Easter  eggs, 
Pasch  eggs,  hard-boiled  eggs  stained 
red;  Easter  gifts.    Donner un  —  powr 
avoir  un  bamf,  to  give  a  sprat  to  catch  a 
herring.     Qui  vole  un  —  vole  un  boeuf, 
he  that  will  steal  an  ounce  will  steal  a 
^Ufrerie,  s.f.  egg- warehouse     [pound 
CBufrier,  s.m.  egg-boiler 
CBuv6,  e,  adj.  hard-roed 
CBuvre,  s.f.  woi-k;  piece  of  work;  pro- 
duction; performance;  deed,  act;  re- 
venue (of  a  church) ;    churchwardens' 
pew;    (jewel.)   bezel;   setting;   —  «.w. 
See  belovr.     — s  mortes,  (7iav.)  dead 
works,  upper    works,   topsides.      — s 
vivcs,     (nav.)    quick    works,     bottom. 
Bane    de    V — ,     churchwardens'  pew. 
Clerc  de  l'—,  parish  clerk.    Maitre  or 
executeur  des  basses  — 8,  (jest.)   night- 
man,    goldfinder.      Maitre     or    exe- 
cuteur des  hautcs  — 8,  (obsolete)  execu- 
tioner, hangman.  ■  Ne  faire  —  de  set  dice 
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doigts,  to  do  no  earthly  thing.  Meltre  en 
— ,  to  set  to  work ;  to  work  ;  to  work  np; 
to  carry  out ;  to  make  up  ;  to  employ,  to 
use ;  to  brmg  to  bear ;  {jewel.)  to  set. 
Mcttre  tout  en  —,  to  use  every  means,  to 
leave  no  stone  unturned.  A  V — ,  at 
work  ;  to  work !  by  his  work.  A  V—  on 
:onnalt  Vouvrier,i\ie  workman  is  known 
by  his  work.  Boh  jour,  bonne  — ,  the 
better  the  day,  the  better  the  deed 

CSuvre^  s.m.  (obsolete)  work ;  perform- 
ance ;  (of  an  engraver  or  composer) 
works;  (build.)  work,  works;  clear; 
(metal.)  argentiferous  lead.  Gros  — , 
outer  walls.  Le  grand  — ,  the  gi-eat 
work,  the  philosopher's  stone.  A  pied 
d' — ,  (build.)  in  the  neighbourhood,  at 
hand,  within  range  of  the  works.  Dans 
— ,  (build.)  inside  (measurement);  in 
the  clear.  Horn  d'~,  V.  Hors- 
d'oeuvre.    Sous  — ,  V.  Sous'osuvre 

Qluvrer,  v.a.n.  to  v,ork 

GBuvrette ,  s.f.  little  work      [obnoxious 

Offensant;  e,  adj.  offensive,  abusive, 

OfCense,  s.f.  offence  ;  affront ;  abuse  ; 
insult;  injury,  wrong;  transgression, 
trespass;  (?a?u)  contempt 

Offens6,  e,  par^  adj.  offended",  in- 
jured; angry;  —  s.m.f.  offended  party 

Offenser,  v.a.  to  offend  ;  to  give 
offence  to ;  to  be  offensive  to ;  to 
offend  against;  to  trespass  against; 
to  abuse  ;  to  insult ;  to  injure,  to  hurt ; 
to  shock.  -S' — ,  to  take  offence,  to 
be  offended,  to  take  exception,  to  be 
angry ;  to  olfend  or  &c=  oneself  or  each 

OffenseiST,  s.m.  offender  [other 

Offensi-f,  ve,  adj.,  Offensive;  s.f. 
offensive 

Offensivement,  adv.  offensively 

Offert,  e,  part,  of  Offrir 

Offerte,  s.f.,  Offertoire,  s.m.  offertory 

Office;  s.m.  office ;  post ;  duty ;  func- 
tions ;  tui-n;  service;  divine  service, 
worship;  church-time ;  church;  prayers; 
household,  servants  of  the  pantry.  — 
des  marts,  burial-service,  prayers  for 
the  dead.  D'— ,  in  virtue  of  o.'s  office, 
ex  officio  ;  official ;  officially ;  by  the 
court;  appointed  by  the  coui-t ;  of  o.'s 
own  accord,  proprio  motu.  Le  saint- 
— ,  the  Holy  Office,  the  Inquisition. 
Livre  d' — ,  prayer-book 

Office,  s.f.  pantry,  larder,  buttery  ; 
servants'  tall  or  room ;  steward's  room  ; 
— 8,  pi.  dependencies  of  the  kitchen, 
offices 

Official^  s.m.  official  (eccl.  judge) 

Officiality,  sf.  officiality;  ecclesiasti- 
cal court ;  omcialness  [officiant 

Officiant,  e,  adj.  officiating;  —  s.vi.f. 

Officiat,  s.m.  surgical  degree,  surgeon's 
certificate 

Officiel,  le,  adj.  official 

Officiellement,  adv.  officially 

Officier,  v.n.  to  officiate ;  to  play  o.'s 
part  at  table,  to  eat  and  drink  well 

Officier,  s.m.  officer;  butler,  steward. 

—  general,  (mil.)  general  officer ;  (nav.) 
flag-officer.  —  super ieur,  (mil.)  field- 
officer;  [nav.)  officer  from  staff-com- 
mander to  captain.  —  de  compagnie 
or  de  corps,  regimental  officer.  —  de 
bouche,  cook.  —  cinil,  —  de  justice, 
law-officer.  — s  ministeriels,  — s  publics, 
legal  officers  {attorneys,  solicitors, 
notaries,  &c.).  —  d'ordonnance,  (mil.) 
orderly  officer;    (nav.)  flag-lieutenant. 

—  de  port,  harbour-master.  —  de  marine, 
naval  officer.  —  marinier,  (nav.)  petty 
officer.  —  de  salon,  carpet-knight, 
carpet-man,    —  de  sante,  surgeon 

Officieusement,  adv.  officiously;  ob- 
ligingly ;  semi-officially 

Officieuset^,  «./,  officiousness 

Officieu-X,  se,  adj.  officious ;  obliging ; 
serai  official;  — s.m.f.  busybody 

Officinal,  e,  adj.  officinal 


309 

Officine,  s.f.  laboratory ;  chemist's 
shop,  dispensary 

Officiosite,  s.f.  officiousness 

OfErable,  adj.  oiferable 

OfErande,  s.f.  offering;  present,  ofi'er 

OiErant,  s.m.  bidder.  Au  plus  — ,  au 
plus  —  et  dertiier  encherisseur,  to  the 
highest  bidder 

Offre,  s.f.  offer;  tender;  proposal;  bid- 
ding; (in  political  economy)  supply. 
U —  et  la  demande,  the  demand  and 

OfEreur,  s.m.  offerer  [supply 

OfErir,  v.a.  to  offer;  to  proffer;  to  hold 
out  or  forth  ;  to  offer  up  ;  to  present ;  to 
afford  ;  to  give  ;  to  tender ;  to  propose ; 
to  bid.  S'—,  to  offer  or  &c.  oneself  or 
itself;  to  offer;  to  offer  or  &c.  to  each 
other ;  to  be  offered  or  &c. 

Offuscation,  s.f.  obfuscation 

Offusquer,  v.a.  to  obfuscate;  to  ob- 
scure ;  to  darken ;  to  dim ;  to  cloud ; 
to  eclipse  ;  to  hide ;  to  prevent  seeing ; 
to  dazzle  ;  to  blind ;  to  offend.  -S'— , 
to  become  or  be  obfuscated  or  &c. ;  to 
take  offence  or  exception 

Ogival,  e,  Ogfive,  adj,  (arch.)  ogival, 
ogive,  lancet,  pointed 

Ogive,  sf.  (arch.)  ogive,  pointed  arch. 
En  — ,  ogive,  lancet,  pointed 

Ogfivette,  s.f.  (arch.)  small  ogive 

fOgnon,  s.m.  onion;  bulb,  bulbous 
root,  root;  bunion;  (jest.)  turnip  or 
bull's-eye  {old-faxhioned  watch) ;  foul 
play;  bother;  row,  squabble;  rhino, 
moyus.  —  blanc,  {mollusc)  onion-shell. 
— s  a  fleurs,  flower-bulbs  or  roots. 
En  rang  d' — s,  in  a  line  or  row.  JRe- 
gretter  les  — s  d'Egypte,  to  hanker  {or 
sigh)  for  the  flesh-pots  of  Egypt 

fOgnonade,  s.f.  onion-stew 

■fOgnonette,  sf.  onion-seed 

•j-Ognonifere,  sf.  onion-bed 

Ogre,  s.m.  ogre  ;  (pop.)  shark,  usurer 

Ogresse,  s.f.  ogress ;  ( pop.)  brothel- 
keeper  ;  wardrobe-dealer 

Oh,  int.  oh  !  01 

Oh6,  int.  halloo!  ho  there  I  hi ! 

Ohm,  s.m.  (in  electrometry)  ohm 

O'idium,  s.m.  oidium 

Oie,  s.f.  goose,  Patte  d' — ,  goose-foot; 
.  (fig.)  crow's  foot ;  crossing,  intersection 
of  several  roads.  Petite  — ,  small  or 
little  goose;  (obsolete)  goose-giblets; 
(obsolete)  trimmings,  accessories  of 
dress ;  caresses  [&c. 

f  Oignon,  &c.,  (old  spelUnri)  V  Ognon, 

Oil:,  La  langue  d' — ,  (old)  the  French 
language  before  the  fifteenth  century, 
the  French  language  north  of  the 
Loire,  the  language  of  the  trouvex'es 

tOille,  s.f  (cook.)  olio 

Oindre,  v.a.  to  anoint 

Oing,  s.m.  hog's  lard,  {vieux  — )  hog's 
fat,  axle-grease,  cart-grease 

Oint,  s.m.  anointed 

Oiseau,  s.m.  bird  ;  fowl ;  (falc.)  hawk ; 
(pers.)  fellow,  chap,  bird,  fish;  (mas.) 
hod.  — fou,  noddy.  — x  de  basse-cour, 
barn-door  fowls,  fowls,  poultry,  —  des 
tcmpetes,  large  sea-gull ;  stormy  petrel. 
Tlrer  aux  —x,  to  go  fowling.  Tircr 
V — ,  to  shoot  at  a  bird.  Comme  V —  sur 
la  branche,  very  unsettled,  —  -chat, 
s.m.  cat-bird.  —  •cloche,  s.m.  bell- 
bird.  —  -mouche,  s.m.  humming- 
bird. —  -troniipette,  s.m.  agami, 
trumpeter 

Oiseler,  v.n.  to  go  fowling,  to  catch 
birds  ;  —  v.a.  to  train  (a  hcnvk) 

Oiselet,  s.m.  little  bird 

Oiseleur,  s.m.  fowler,  bird-catcher;  — 
adj.m.  bird-catching ;  ioficinds)  Etesian 

Oiselier,  s.m.  bird-seller,  bird-dealer 

Oisellerie,  s.f.  bird-catching ;  breeding 
birds  ;  bird-selling,  bird-trade  ;  aviary 

Oiseusement,  adv.  idly  ;  triflingly 

Oiseu-X,  se,  adj.  idle ;  useless  ;  trifling 

Oisi-f,  ve,  adj.  idle;  unoccupied;  un- 
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employed ;  useless ;  lying  dead ;  —  s.m. 
idler 
fOisillon,  a.m.  little  bird,  fledgling 
Oisivement,  adv.  idly 
Oisivet^,  s.f.  idleness  ;  ease 
Oison,  s.m.  gosling,  green  goose;  ninny 
Ol^ac^es,  s.f.pl.  (bot.)  oleaceaB 
Oldagineu-x,    se,    adj.    oleaginous, 

oily,  oil;  —  s.m.  oily  substance 
016andre,  sm.  (bot.)  oleander,  rose-bay 
016astre,  s.m.  (bot.)  oleaster 
016ate,  s.m.  (chem.)  oleate 
016crane,  s.m.  (anat.)  olecranon 
Oldfiant,  e,  adj.  (chem.)  defiant 
016ifere,  adj.  oleiferous,  oil 
016ine,  s.f.  (chem.)  oleine 
Ol^ique,  adj.  (chem.)  oleic  [graph 

016ographie,  s.f.   oleography;   oleo- 
016ographier,  v.a.  to  oleograph 
Ol^ographique,  adj.  oleographic 
Oleomargarine,  s.f,  (chem.)  oleomar- 
Ol^om^tre,  8.7/1.  oleometer        [garine 
t016osaccharure,  s.m.  (pharm.)  oleo- 
016rac6,  e,  adj.  oleraceous[saccharum 
Olfacti-f,  ve,  adj.  olfactory 
Olfaction,  s.f.  olfaction,  smelling 
Oliban,  s.m,  olibanum,  frankincense 
Olibrius,  s.m.  conceited  or  meddling  or 
obtrusive  fellow,  humbug,  quidnunc; 
Olifant,  SM.  V.  Oliphant   [swaggerer 
Oligarch-ie,    -ique,    -iquement. 

-iste.     V.  page  3,  §  1 
Oligarque,  s.m.  oligarch 
Oligiste,  adj.  s.m.  (mill.)  oligist.  Fer  — , 

ojigist  iron,  oligist,  specular  iron-ore 
Olim,  s.m.  (old)  register  of  the  parlia- 
ment; obsolete  thing 
Olinde,  s.f  Olinda  sword-blade 
01iphant,8.))t.  oliphant,  knight's  (ivory) 

horn;  Roland's  horn 
Olivacd,  e,  adj.  olivaceous 
Olivaie,  s.f.  olive-plantation  or  grove 

or  garden  or  yard 
Olivaire,  adj.  olivary 
Olivaison,    s./.    olive-season ',    olive- 
harvest  or  crop 
Oliv^tre,  adj.  olive-coloured 
Olive,   s.f.  olive;    olive-button;    olive- 
branch;   (arch.)  olive-moulding,  olive- 
bead  ;  —  s.vi.  olive  colour,  olive ;  —  adj, 
olive-coloured,  olive 
Oliverie,  s.f  olive-oil  works  or  mill 
Olivette,  s.f.  olive- plantation  or  grove 
or  garden  or  yard  ;  glass  bead  ;  — s,  pi. 
olivettes  (dance  after  the  olive-gathering) 
Olivier , s.m.  olive-tree,  olive ;  olive-wood 
Oliviforme,  adj.  olive-shaped 
Ollaire,   adj.f.  (min.)  soft.     Pierre  — , 

ollite,  pot- stone 
OUa-podrida,  s.f.  oUa  podrida 
01off<6e,  s.f.  (nav.)  luffing,  coming  up 
Olographe,  &c.  V.  Hoioerapbe,  &c. 
Olympiade,  s.f.  Olympiad 
Olympien,  ne,  adj.  Olympian 
Ol3nnpique,  adj.  Olympic  ;  — s,  s.f.pl. 

(Gr.  liter,,  Pindar^s)  Olympian  odes 
Olynthien,  ne,  adj.  Olynthian;  — s, 

s.f.pl.  Olynthiacs  (of  Demosthenes) 
Ombelle,  s.f.  (bot.)  umbel 
Ombelie,  e,  adj.  (bot.)  umbellate,  um- 

bellated,  umbellar 

Ombellif&re,  adj.  (bot.)  umbelliferous ; 

—  .s.f,  umbellifer  {pi.  umbellifers,  um- 

belliferae)  [bellet 

Ombellule,  s.f,  (bot.)  umbellule,  um- 

Ombilic,  s.m.  (anat.,  bot,,  &c,)  umbilicus 

Ombilical,  e,  adj.  umbilical.     Cordon 

— ,  ui#lnlical  cord,  navel-string  [cated 

Ombiliqu^,  e,  adj.  iimbilicate,  umbili- 

Ombon,  s.m.  umbo,  boss  (of  a  shield) 

Ombrage,  s.m.  shade  ;  umbrage.   Faire 

— ,  to  shade  ;  to  give  umbrage.  Donner 

de  V — ,  porter  — ,  to  give  umbrage 

Ombrager ,  v.a.  to  shade ;  to  cover ;  to 

adorn  ;  to  shelter  ;  to  hide,  to  conceal. 

S' — ,  to  become  shaded  or  shady ;  t* 

shelter  oneself      [tishly ;  suspiciously 

Ombrageusement;  adv.  shyly,  skit- 
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Ombrageu-x,  se,  adj.  shy,  skittish  ; 

suspicious,  distrustful 
Ombre,  «./.  shade;  shadow;  spirit, 
ghost  ;  obscurity,  darkness,  dark  ; 
night;  gloom;  pretence;  protection, 
shelter,  cover  ;  background  ;  blemish  ; 
umbrage;  {viin.)  umber;  —  s.m.  See 
below.  —  chhioisc,  fantastic  shadow. 
A  V—,  in  or  under  the  shade ;  shady ; 
under  the  protection  ;  (pop.)  in  prison, 
in  quod ;  out  of  the  way,  under  ground, 
dead,  'fcrre  d'—,  umber.  Faire  —  a, 
to  shade  ;  to  darken  ;  to  throw  into  the 
shade,  to  eclipse  ;  to  give  umbrage  to. 
Mettre  d  V~,  to  put  in  the  shade ;  to 
shade ;  to  shadow ;  {po}^.)  to  put  in 
quod,  to  quod;  to  kill,  to  do  for,  to 
settle,  to  give  a  quietus 
Ombre,  s.m.  (fish)  umber,  gi-ayling; 
{card-game)  ombre.  —  chevalier,  {fish) 
Ombrelle,  s.f.  parasol  [char 

Ombrer,  v.a.  to  shade  [umber 

Ombrette,  s.f.  {bird)  umbrette,  umbre, 
Ombreu-X,  se,  adj.  shady,umbrageous 
Ombrine,  s.f.  (fish)  umbrina       [gauge 
Ombrom^tre,  s.m.  ombrometer,  rain- 
Om^ga-;  •«•'«•  omega       [savoury  omelet 
Omelette,*./,  omelet.  —  aux  fines  herbes, 
Omexitite,  s.f.  {med.)  omentitis 
Omettre,  v.a.  to  omit ;  to  leave  out ;  to 
pass  over ;   to  neglect ;   to  forget ;   to 
leave  undone.     .S'— ,  to  be  omitted,  &c. 
Omineu-x,  se,  adj.  ominous 
Omission,  s.f.  omission 
Omnibus,  s.m.  adj.  omnibus ;  servant 
of  all  work,  general  servant.  V.  Train 
Omnicolore,  adj.  of  all  colours 
Omnipotence,  s.f.  omnipotence 
Omnipotent,  e,  adj.  omnipotent,  al- 
mighty, all-powerful  [ubiquity 
Omnipresence,    s.f.     omnipresence  ; 
Omnipresent,  e,  adj.  omnipresent; 

ubiquitous 
Omniscience,  s.f.  omniscience 
Omniscient,  e,  adj.  omniscient 
Omniuui,  s.m.  (fin.)   omnium  ;    (turf) 

consolation  stakes 
Omnivore,   adj.  omnivorous;  —  s.m. 

omnivorous  animal 
Omnivorit6,  s.f.  omnlvorousness 
Omophage,    adj.   omophagic,    eating 

raw  flesh 
Omoplate,  s.f.  (anat.)   omoplate,  sca- 
pula, shoulder-blade,  blade-bone 
Omphalocele,  s.f.  {med.)  omphalocele 
Omphalotomie,  s.f.  {swg.)  omphalo- 
tomy 
On,  pron.sing.m.f.  one,  a  man,  a  woman, 
a  person,  a  boy,  a  girl,  a  child,  some 
one,  somebody,  people,  persons,  they, 
men,  the  world,  the  party,  the  company, 
we,  you,  he,  she,  I ;  any  one,  anybody ; 
{often  construed  with  a  passive 'verb  in 
English)  it  is,  &c.    —  dit,  one  says ; 
people  or  they  say ;  it  is  said.   —  -dit, 
s.m.    o-urrent    rumour,    flying    report, 
mere  rumour,  tattling.    —  m'a  dit,  I 
have  been  told,  I  was  told.     Que-dira- 
t-on  ?   what  will  people  say  ?     Qu'en- 
dira-t-on,    i.m.)  V.  Letter  Q 
Onagre,  s.m.  onager,  wild  ass ;  {anc.  mil. 
engine)   onager;  —  s.f.  {hot.)  evening 
Onanisme,  s.m.  onaiyism        [primrose 
One,  Oncques,  Onques,  ad%,  {old) 
ever;  never  [ounce 

Once,   s.f.  ounce;    (fig.)  grain;    (zool.) 
Onchet,  s.m.  sucUican,  spillikin 
Oncial,  e,  adj.  s.  uncial 
Oncidie,  sf.  {tiot.)  oncidium.    —  papil- 

Ion.  buttcrlly-plant 
Oncle,  s.m.  uncle;  (pop.)  money-lender, 
usurer.    —    a    la  mode    de    Bretagne, 
father's  or  mother's  cousin  german 
Oncques.  V.  One 

Onctton,8./.  unction ;  anointing ;  grace ; 
impressivenesB,  impressive  eloquence. 
L'extrSme ,  (Cath.  rel.)  extreme  unc- 
tion 
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Onctueusement,    adv.    unctuously ; 

impressively 
Onctueu-x,  se,  adj.  unctuous ;  oily ; 
fat ;  impressive,  moving[ness ;  oiliness 
Onctuosite,  s.f.  unctuosity,  unctuous- 
Ondatra,  s.m.  musquash,  musk-rat 
Onde,  s.f.  wave;  water;   stream;   sea, 
main.    —  amere,  briny  sea.    —  noire, 
{poet.)  Stygian  pool  or  lake 
Onde,    e,    adj.    undulated;    watered; 

waved ;  wavy  ;  {her.)  undy,  wavy 
Ondee,  s.f.  (light)  shower  ;  fall 
Ondin,  e,  s.m.f.  undine,  water-sprite 
Ondoiement,  s.vi.  undulation,  waving 
motion,  waving;  private  baptism,  half- 
baptism 
Ondoyer,  v.n.  to  undulate ;   to  wave ; 
to  meander ;  —  v.a.  to  baptize  private- 
ly, to  half-baptize 
Olidulation,  s.f.  undulation ;  waving ; 
flowing;  {med.)  undulation, fluctuation. 
—  de  la  maree,  tide-wave,  tidal  wave 
Ondulatoire,  adj.  undulatory 
Onduler,  v.n.a.  to  undulate  ;  to  wave ; 

to  corrugate  ;  to  flow 
Onduleu-X,  se,  adj.  undulating;  wa- 
ving, wavy;  floAving;  meandering 
Oneirocritie,  &c.  V.  Onirocritie,  &c. 
Oneraire,  adj.  {laio)  acting 
Onereusement,  adv.  onerously 
Onereu-x,  se,  adj.  onerous,  burden- 
some, oppressive,  heavy ;  expensive 
Onglade,  s.f.  ingrowing  nail 
Ongle,  s.m.  nail  {of  the  fingers  or  toes); 
claw ;    talon  ;    hoof  ;     (med.)    unguis, 
pterygion.   Jui^qu'aux  — s,jusqu'au  bout 
des  — s,  to  o.'s  finger-ends  ;  every  inch. 
Rogner  les  —s   a,   (fig.)   to   pare   . .  .'s 
claws ;  to  screw  down.    Savoir  sur  I' — , 
to  know  thoroughly 
Ongie,  e,  adj.  clawed  ;  (her.)  armed 
Ongiee,  s.f.  painful  numbness   at  the 
finger-ends  {from  cold),  o.'s  finger-ends 
benumbed  and  aching  with  cold ;  (vet.) 
unguis 
Onglet,  s.m.  (embroideress')  thimble; 
(bot.)  claw,  unguis,  ungula ;  (engr.)  flat 
graver  ;    {book-bind.)    guard  ;     (print.) 
single-leaf  cancel ;  {carp.)  mitre ;  (tech.) 
thumb  -  groove,  thumb  -  mark,  notch  ; 
{med.)  unguis,  pterygion 
Onglette,  s.f.  {engr.)  flat  graver 
Onglier,  s.m.  nail-dressing  case 
Onglon,  s.m.  hoof  (of  a  rtiminant) ;  nail 

(of  a  tortoise) 
Onguent,  s.m.  ointment,  unguent, 
salve.  —  mercuriel  double,  —  napolitain, 
(strong)  mercui'ial  ointment.  —  mer- 
curiel simple,  —  gris,  (milder)  mercurial 
ointrnent,  blue  ointment  [culated 

Onguicuie,  e,  orZj.unguieulate,  ungui- 
Onguiforme,  ndj.  unguiform[unguled 
Onguie,  e,  adj.  ungulate,  hoofed  ;  (her.) 
Onirocrite,  s.m.  oneirocritie 
Onirocritie,  Onirocritique,  s.f. 
oneirocritics  [rocritical 

Onirocritique,  adj.  oneirocritie,  onei- 
Oniromancie,  s.f.  oneiromancy  [cer 
Oniromancien,'ne,  s.m.f.  oneiroman- 
Onomatologie,  <fcc.  V.  page  3,  §  1 
Onomatopee,  s.f.  {gram.)  onomato- 
poeia ;  oiiomatopceian  word,  onomatope 
Onomatopeique,  adj.  onomatopoeic, 

onomatopoetic 
Onoporde,  s.m.   (bot.)  cotton-thistle; 

(  —  acnnthc)  Scotch  thistle 
Onques.  V.  One  [-iste.  F.  page  .S,  §  1 
Ontolog-ie,     -ique,     -iquement. 
Onyx,   s.vi.  (min.)  onyx ;    (med.)  onyx, 

pterygion 
On3rxis,  s.m.  onyxis,  ingrowing  nail 
'Onzaine,    s.f.    eleven    or    so,    about 

eleven,  eleven 
'Onze,  adj.m.f.,  fi.m.  eleven ;  eleventh. 
[In  "  il  est  onze  heures,"  "  il  t^tait  onz-e 
heures,"  the  consonant  (t)  is,  by  excep- 
tion, sounded  before  "  onze  "] 
'Onzi^me^    adj.m.f.,    s.m.     eleventh; 
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eleventh  part ;  —  s.f.  {mus.),  s.m.f.  (pers.) 
eleventh 
'Onziemement,  adv.  eleventhly 
Oolitlie,  s:ni.  {geol.)  oolite,  roestone 
Oolithique,  adj.  oolitic 
Oolog-ie,  -ique,  -iste.  F.page3,§  1 
Opacite,  sf.  opacity,  opaqueness  ;  dark- 
Opale,  s.f.  {min.)  opal  [ness 

Opalescence,  s.f.  opalescence 
Opalescent,  e,  adj.  opalescent 
Opalin,  e,  adj.  opaline 
Opalise,  e,  adj.  opalized 
Opaque,  adj.  opaque ;  dark 
Op6ra,s.JH.  opera ;  opera-house ;  trouble- 
some business,  diflicult  matter  ;  won- 
der, masterpiece 
Opera -teur,  trice,  s.m.f.   operator  ; 
operating     surgeon  ;      quack,     quack 
doctor  _  [ting 

Operati-f,  ve,  adj.  operative,  opera- 
Operation,    s.f.  operation;    perform- 
ance ;   efl"ect ;   working ;    speculation ; 
transaction 
Operatoire,  adj.  operative 
Opercule,  s.m..  (nat.  hist.)  operculum 
Opercuie,  e,  adj.  operculated 
Operer,  v.a.n.  to  operate;    to  operate 
on  ;  to  perform ;   to  do ;   to  make  ;   to 
effect ;   to  work ;   to  act ;   to  manage. 
Se  faire — ,  to  undergo  an  operation,  to 
be  operated  on.  ,S'— ,  to  be  operated,  &c. 
Operette,  s.f.  operetta 
Ophicieide,   s.m.  ophicleide 
Ophidie,  s.f.  {fish)  ophidium  [ophidian 
OpMdien,  ne,  adj.,  Ophidien,  s.m. 
Ophioglosse,  p.f.  (bot.)  ophioglossum, 
adder's  tongue  [F.  page  3,  §  1 

Ophio-grapMe,   -logie,   -logiste. 
Ophisaure,    s.m.    (zool.)    ophisaurus, 
glass-snake  [eel 

OpMsure,  s.m.  (zool.)  ophisurus,  snake- 
Ophite,  s.m.  (mill.)  ox)hite 
Opliride,  Opiiryde,    s.f,  Ophrys, 
s.m.  (bot.)  ophrys,  orchis.     —  araignee, 
—  bourdon,  &c.,    spider-orchis,   drone- 
orchis,  &c.  [geon 
Ophtalmiatre,  s.m.  ophthalmic  sur- 
Ophtalmiatrie,   Ophtalmoiatrie, 
s.f.  (med.)  ophthalmiatria    [ophthalmy 
Ophtalmie,     s.f.     {med.)     ophthalmia, 
Ophtalm-ique,    -ographie,  -olo- 
gie,  -oscopie,  &c.,  ophthalmic,  &c. 
(F.  page  3,  §  1)                           [moscope 
Ophtalmoscope,  s.m.  (surg.)  ophthal- 
Opiace,  e,  adj.  {jJharm.)  opiated 
Opiace,  s.m.  {pharm.)  opiate         [opium 
Opiacer,  v.a.  (i)harm.)  to  prepare  with 
Opiat,  s.m.  {pharm.)   electuary;   tooth- 
paste ;  (obsolete)  opiate       [obstructive 
Opilati-f,  ve,   adj.    (med.)   obstruent, 
Opilation,  s.f.  (med.)  obstruction 
Opiler,  v.a.  (med.)  to  obstruct.    S'—,  to 
become  or  be  obstructed             [opima 
Opimes,  adj. f. pi.     Depouilles — ,  spolia 
Opinant,   e,'  adj.  speaking,  advising, 
voting ;  —  s.m.f.  speaker,  adviser,  voter 
Opiner,    v.n.a.    to    opine  ;    to    be    of 
opinion ;  to  give  o.'s  opinion ;  to  speak ; 
to  say ;    to  advise  ;    to  conclude ;    to 
vote.    — du  bonnet,  to  nod  assent,  to 
concur  entirely,  to  say  "  ditto  " 
Opineur,  s.m.  opiner 
Opinidtre,   adj.  «.  opinionated,  obsti- 
nate, stubborn,  headstrong,  wilful 
Opiniitrement,     adv.     obstinately, 

stubbornly 
Opiniatrer,  v.a.,S*—,v.r.  V.  Obstiner 
Opini£itrete ,  s.f.  obstinacy,  stubl)orn- 
ness.  self-will,  'wilfulness  ;  resolution, 
steadiness 
Opinion,    s.f.  opinion;    vote;    public 
opinion  ;  party.     Aller  aux  — s,   to  put 
it  to  the  vote  [opium-eating 

Opiopbage,  s.m./. opium-eater  ;  —adj. 
Opiopbagie,  s.f.  opium-eating 
Opistliodome,' s.m. (anc.  arch.)  opistho- 
Opium,  s.m.  opium  [dome 

Opiumiste^  s.m.  opium-smoker 
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Opobalsame,  Opobalsaxnum,  s.m. 

opobalsam,  opobalsamum 
JOpodeldoch,  s.m.  (pharm.)  opodeldoc 
Opopanax,  s.m.  opopanax 
Opossum,  s.m.  (zool.)  opossum 
Oppienne,  adj.f.     Loi  — ,  {Bom.  hist.) 

Oppian  law 
Opportune   e,    adj.    opportune,    well- 
timed,  timely,  seasonable;  expedient; 
convenient ;  favourable.    En  temps  — , 
opportunely,    timely,    seasonably,    in 
due  or  proper  time  [timely,  seasonably 
Opportun6inent7    adv.  opportunely, 
Opportun-isme,  -iste,    V.  p.  3,  §  1 
Opportunity,       «./.      opportuneness, 
timeliness,     seasonableness ;       expe- 
diency ;  opportunity 
Opposable,  adj.  opposable 
Opposant,  e,  acJj.  s.  opposing,  oppo- 
site, adverse  ;   opponent,  opposer,  ad- 
versary ;  dissentient  [posed ;  contrary 
Oppose,  e,  adj.  opposite  ;  facing  ;  op- 
Oppos6,  s.m.    opposite,    reverse,  con- 
trary 
Opposer,  v.a.  to  oppose  ;  to  object ;  to 
place  opposite;  to  compare;  to  urge; 
to  plead.    <S'— ,  to  be  opposed  ;  to  op- 
pose ;  to  resist ;  to  stand  in  the  way ; 
to  object;  to  check;   to   oppose  each 
other    [V — ,  opposite,  facing ;  contrary 
Opposite,   s.m.   opposite,   reverse.      A 
Opposition,  8./.  opposition;  contrast; 
contradistinction ;      stop,      stoppage ; 
(law)  opposition  ;  (foreign)  attachment, 
garnishment  ;    arrestment  ;     caveat  ; 
motion  to  open  a  judgment  by  default 
Oppressor,  v.a.  to  oppress  [oppressive 
Oppresgeur,  s.vi.  oppressor  ;  —  adj.m. 
Oppressi-f,  ve,  adj.  oppressive 
Oppression,  s.f.  oppression 
Oppressivement,  adv.  oppressively 
Opprimer,  v.a.  to  oppress;  to  crush 
down  [shame,  reproach 

Opprobre,  s.m.  opprobrium,  disgrace, 
Opsionx^tre,  s.vi.  opsiometer  [tive 
Optati-f,  ve,  adj.,  Optatif,  .i."i.  onta- 
Opter,  v.n.  to  choose  (between  ttvo) ;  to 

decide ;  to  declare 
Opticien,  s.m.  optician 
Optime,  adv.  (Latin)  very  well,  bravo, 

capitally,  capital,  first-rate 
Optimisme,  s.m.  optimism      [timistic 
Optimiste,  s.vi.f.  optimist;  — arfj.  op- 
Option,    s.f,    option,    choice    (betiveen 

tivq) ;  (stock-exchange)  option 
Optique,    s.f.    optics ;     aspect,  sight, 
perspective  ;     illusion  ;      show  -  box  ; 
peep-show  ;  —  adj.  optic,  optical 
Optiquement,  adv.  optically 
Optom^tre,  s.m.  optometer 
Opulemment,  adv.  opulently 
Opulence,  s./.  opulence,  wealth,  riches, 
affluence  [rich 

Opulent,  e,  adj.  opulent,  wealthy, 
Opuntia,  s.m.  (plant)  opuntia,  prickly 

pear,  Indian  fig 
Opuscule,  s.m.  opuscule,  small  work, 

short  treatise,  essay,  pamphlet,  tract 
Or,  conj.  now ;  but ;  well ;  pray.  —  hien, 
—  fd,—sus,  (obsolete)  now,  now  then, 
well  now,  come.  —  done,  now 
Or,  s.m.  gold  ;  gold  colour ;  (her.)  or ;  — 
adj,  gold-coloured,  gold,  golden.  D'— , 
of  gold ;  with  or  in  gold ;  gold ;  gold- 
en ;  precious,  valuable ;  great,  capital, 
excellent,  fine,  beautiful,  splendid,  ad- 
mirable ;  capitally,  finely,  beautifully, 
splendidly,  admirably.  — moulu,  or- 
molu. —  eii  coqu'dle,  bronze  powder. 
Au  poids  de  V — .  for  its  weight  in  gold. 
Dire  or  parlcr  d'—,  to  speak  as  well  as 
possible,  to  speak  admirably,  to  say  a 
most  excellent  thing,  to  give  capital 
advice.  On  n'eJi  pent  avoir  ni  pour  —  ni 
pour  argent,  it  cannot  be  had  for  love 
Oracle,  s.m.  oracle  [or  money 

Oraculaire,  Oraculeu-x,  se,  adj. 
oracular,  oraculous 
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Orage,  s.m.  storm,  tempest ;  thunder- 
storm. Le  temps  est  a  V — ,  the  weather 
is  stormy.  Efait  de  V—,  there  is  a 
storm  [pestuously 

Orageusenxent,   adv.  stormily,  tem- 
Orageu-X,  se,  adj.  stormy;  tempest- 
uous ;  agitated,  restless 
Oraison,  s.f.  oration  ;  speech ;  orison  ; 

prayer.    —  dominicale,  Lord's  prayer 
Oral,  e,  adj.  oral,  verbal,  viva  voce 
Oralement;  adv.  orally,  verbally,  viva 
voce  [orang-outang 

Orang,  «.m.  orang.    —  -outans,  s.vi. 
Orange,    s.f.    orange ;   —  s.m.    orange, 
orange  colour ;  —  adj.  orange,  orange- 
coloured.    —  a  cochons,  (pvp.)  potato. 
—  sanguine,  blood-orange  [orange 

Orang^,      e,      adj.     orange-coloured, 
Orangd,  s.m.  orange  colour,  orange 
Orangeade,  s.f.  orangeade 
Orangeat,  s.m.  candied  orange-peel 
Oranger,    s.m.    orange-tree,    orange  ; 
orange-man.    Fleur  d'—,  orange-blos- 
som, orange-flower  [with  orange  colour 
Oranger,  v.a.  to  dye  orange,  to  tinge 
Orang^re,  s.f.  orange-woman,  orange- 
girl         _  [house,  orange-grove 
Orangerie,     s.f.     orangery,     orange- 
Orangette,  s.f.  orange-berry,  orange- 
pea  [ism 
Orangisme,  s.7rt.  (Engl,  hist.)  Orange- 
Orangiste,  a.m.   (Engl,   hist.)  Orange- 
man ;  —s.m.f.  (hort.)  orange-grower 
Orateur,  s.m.  orator ;  speaker ;  spokes- 
man ;  pleader 
Oratoire,  adj.  oratorical;    of   public 
speaking,  of  eloquence ;  —  s.vi.  oratory. 
Art  — ,  art  of  public  speaking,  oratory. 
Lieux  — s,  commonplaces 
Oratoirement,  adv.  oratorically 
Oratorien,  s.m.  adj.m.  Oratorian 
Oratorio,  s.m.  (mus.)  oratorio  [courser 
Oratrice,   s.f.    oratress,    speaker,  dis- 
Orbe,  S.VI.  orb  ;  orbit ;  contour,  outline  ; 
fold,    coil ;    (zool.)    orb-fish ;    —    adj. 
(surg.)    contusing,    bruising;     (build.) 
dead  o>-  blind  (wall) 
Orbiculaire,    adj.   orbicular,    round, 
circular                                     [circularly 
Orbiculairement,   adv.  orbicularly, 
Orbicul6,  e,  adj.  orbiculate,  orbicu- 

lated 
Orbi^re,   s.f.    (for   a   mule)     blinker, 
winker  [adj.  orbital 

Orbitaire    (anat.),  Orbital,  e  (astr.), 
Orbite,   «/,  (astr.)  orbit;  (ana<.)  orbit, 
socket     ^  [chanet,  alkanet 

Orcan^te,  Orcanette,  s.f.  (bat.)  or- 
tOrcbestral,  e,  adj.  orchestral 
tOrcbestration,  s.f,  (mus.)  orchestra- 
tion ;  scoring 
lOrcbestre,    s.m.    orchestra ;    band ; 
musicians ;  orchestra  stalls ;  orchestra 
stall.    A  grand  — ,  with  a  full  band 
^Orchestrer,    v.a.    (mus.)  to    orches- 
trate ;  to  score 
^Orcbidac^,   e.   Orchid^,   e,    adj. 

(bot.)  orchidaceous,  orchideous 
tOrchide,   Orchid6e,  s.f.,  Orchis, 
s.m.    (bot.)    orchid,   orchis,    orchidea, 
orchidacea 
ItOrchioc^le,  s.f.  (med.)  orchiocele 
tOrcbiotomie,  s.f.  (surg.)  orchiotomy 
lOrcbite,  s.f.  (med.)  orchitis 
Ord,    e,  adj.   (old)  ugly,  horrid;    foul, 
Ordalie,  s.f.  oi-deal  [dirty,  nasty 

Ordinaire,  adj.  ordinary,  common ; 
usual,  customary  ;  (of  functionaries)  in 
ordinary ;  (of  wine,  &c.)  table  ;  —  s.m. 
ordinary ;  usual  practice,  custom ; 
common  run ;  ordinary  fare ;  ordinary 
allowance;  (mil.)  mess;  (old)  post; 
post-day;  —  s,  pi.  (med.)  courses, men- 
ses. Son  —  (com.)  middling.  A  I'—, 
as  usual ;  usual.  D' — ,  pour  V — ,  usu- 
ally ;  generally ;  mostly ;  commonly 
Ordinairement,  adv.  ordinarily  5 
usually;  generally ;  commonly 
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Ordinal,  e,  adj.  s.vi.  ordinal 
Ordinand,   s.m.   ordinand,  candidate 

for  holy  orders 
Ordinant,  s.vi.  ordinant,  ordainer,  or- 
daining bishop  ;  —  adj.m.  ordaining 
Ordination,  s.f.  ordination 
Ordo,     s.m.     ordo,     church-calendar, 

church  service-book 
Ordonnance,  «./.  ordinance ;  ordering; 
order ;  disposition  ;  arrangement  ; 
regulation  ;  prescription  ;  law,  decree, 
statute;  ordonnance;  (mil.,pers.,s.f.m.) 
orderly.  D'— ,  (pers.)  orderly;  (of 
clothes,  &c.)  I'egimental;  regulation. 
Habit  d'—,  regimentals,  uniform 
Ordonnancement,  s.vi.  passing  for 

payment;  ordering,  aii-angement 
Ordonnancer,  v.a.  to  pass  for  pay- 

^nent ;  to  order,  to  arrange 
Ordonna-teur,  trice,  s.m.f.  order- 
er,  ordainer,  regulator,  disposer,  mana- 
ger ;  —  adj.  ordaining 
Ordonn^e,  s.f.  (gecm.)  ordinate 
Ordonner ,  v.a.n.  to  order ;  to  ordain  ; 
to  regulate ;  to  arrange';  to  dispose  ;  to 
prescribe  ;  to  command ;  to  enjoin  ;  to 
direct ;  to  give  orders  ;  to  appoint ;  to 
decree,  to  enact.  <S' — ,  to  be  ordeied  or 
prescribed  or  &c. 
Ordre,  s.m.  order;  command;  man- 
date ;  direction ;  writ ;  waiTant ;  man- 
agement ;  rule  ;  duty  ;  class ;  tribe  ; 
corporation ;  rate  ;  airay ;  peace  — 8« 
pi.  orders,  &c. ;  holy  orders  ;  service. 
Les  — s  sacres,  holy  orders.  A  V —  / 
order  1  ^ —,  (q/"  a  hiZJ)  to  order.  Dant 
V — ,  in  the  order ;  in  order ;  proper, 
right ;  natural.  De  or  du  premier  — , 
first-rate,  of  the  highest  order.  Par — , 
by  order ;  in  I'egular  order,  seriatim. 
Nouvel  — ,  new  order.  Jusqu^d  7iouvel 
— ,  till  further  orders;  (fg.)  until 
things  change.  Entrer  dans  les  —s, 
prendre  or  recevoir  les  — s,  (eccl.)  to  take 
orders.  Mettre  —  d,  to  look  to  ;  to  settle  ; 
to  put  or  set  in  order.  Mettre  a  V — , 
(mii.)  to  mention  in  the  general  orders. 
Rappeler  a  V — ,  to  call  to  order 
Ordure,  s.f.  filth,  dirt;  excrement; 
sweepings,  rubbish,  dust;  nuisance; 
obscenity,  ribaldry;  filthiness;  filthy 
thing  or  stnflF.  Jeter  aux — s,  to  throw 
into  the  dust-hole.  Defense  de  deposet 
aucnne  — ,  commit  no  nuisance 
Orduri-er,  6re,  adj.  filthy,  obscene, 

ribald  ;  —  s.vi.f.  filthy  or  &c.  person 
Or^ade,  s.f.  (tiiyth.)  oread,  mountain- 
Or^s,  s.f.  (obsolete)  border,  skirt  [nymph 
Oroide,  s.m.  oreide,  oroide 
fOreillard.  e,  adj.  lop-eared;  —  s.m. 
long-eared  fellow;  long-eared  bat; 
Slavonian  grebe,  horned  grebe ;  (pop.) 
long-ears,  donkey,  moke 
fOreille,  s.f.  ear,  heai-ing;  (in  a  book) 
dog's-ear ;  (of  a  cap)  ear-lap ;  (of  a 
shoe)  lap;  (of  a  plough)  breast, 
mould-board;  (of  a  comb)  end-tooth; 
(of  an  anchor)  blade,  wrist.  —  d'ours, 
(bot.)  bear's  ear,  auricula.  —  de  mer, 
V.  Haliotide.  Mai  d'—,  ear-ache. 
Par-dessus  les  — s,  over  head  and  ears. 
Avoir  de  T — ,  to  have  a  good  ear.  Avoir 
V —  dure,  Hre  dur  d'—,  to  be  hard  of 
hearing.  Avoir  V—  basse,  to  look  down- 
cast or  chop-fallen.  Avoir  mal  a  V — , 
to  have  the  ear-ache.  Dire  (or  parler) 
a  I'm-  or  dang  le  tuyau  de  V — ,  to  whis- 
peinn  (,  =  .'s)  ear,  to  whisper.  Donner 
sur  les  — s  a,  to  box  . .  .'s  ears.  Achauffer 
4es  — «  a,  to  provoke.  Faire  la  sourde  — , 
to  turn  a  deaf  ear,  to  pretend  to  be 
deaf;  to  pretend  not  to  hear.  Preter 
V — ,  to  lend  an  ear,  to  give  ear,  to  Msten. 
Tirer  les  —s  a,  to  pull  .  ,  .'s  ears.  Tirer 
V — d, to  dun,  to  urge.  Se  faire  titer 
V—,  to  require  pressing,  to  hang  bacR. 

II  n'entend  pas  de  cette Id,  he  is  deaf 

on  that  side,  he  won't  listen  to  that,  h« 
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will  not  consent  to  that,  he  won't  have 
tOreiller,  s.vi.  pillow  [it 

tOreill^re,  s.f.  (ijisecf) earwig;  {of  anc. 

armour)  oreillet,  ear-piece 
fOreillette,  s.f.  ear-lap  (of  a  cap) ;  ear- 
cap  ;  (anat.,  of  the  heart)  auricle  ;  (hot., 
&c.)  ear ;  small  ear ;  handle  ;    ( pZa?it) 
asarabacca 
fOreillon,  «.m.  (bot.,  &c.)  ear;   small 
ear;  handle;  (of  anc.  armour)  oreillet, 
ear-piece ;  (o/Ieat/ur)  paring ;  {pl,,med.) 
mumps;  (fort.)  orillon 
Or6inus,  int.  let  us  pray ;  —  s.m.  prayer, 
orison  [stinkwood 

Or6odaphn6;  s.m.  (bot.)  oreodaphne, 
Or6ograpliie,  &c.  V.  Orosraphie,  &c. 
Ores,  adv.  D' —  et  dejd,  (old)  from  this 

moment,  henceforth,  thenceforth 
Orf&vre,  s.m.  goldsmith ;  silversmith  ; 
(o&«o/e<e)  jeweller.     Vous  etcs  — ,  mon- 
sieur Josse  (you  are  a  jeweller,  Mr.  J.), 
you  are  in  the  trade,  my  dear  Sir ;  I  see, 
nothing  like  leather,  eh  ? 
Orf^vrerie,  s.f.  goldsmith's  art  or  trade 
or  work,  gold  working  or  work;  silver- 
smith's art  or  trade    or  work,  silver 
working  or  work ;  gold  and  silver  plate 
or  wares;  jewellery 
Orf^vri,   e,  adj.  wrought  by  the  gold- 
smith or  silversmith,  worked  up 
Or&aie,   s.f.    (bird)   osprey,  sea-eagle, 
Orfiroi,  s.vi.  (eccl.)  orphrey     [fish-hawk 
Organdi,  s.m.  organdi,  organdi  muslin, 

book-muslin 
Organe,  s.m. organ;  voice;  means, me- 
dium,   agency ;     agent ;  mouthpiece, 
spokesman,  orator 
Organeau,  s.m.  (nav.)  ring 
Organic -isxne,  -iste.    V.  page  8,  §  1 
Organier,  s.m.  organ-builder 
Organino,    s.m.    hand-organ,   baiTel- 
organ  [3,  §  1 

Organ-ique,   -iquement.    V.  page 
Organisable,  adj.  organizable 
Organisa-teur,  trice,  s.m.f.  organ- 
izer ;  —  adj.  organizing 
Organisation,  s.f.  organization ;  for- 
mation ;  arrangement ;  structure ;  con- 
8.'.!tution ;  nature ;  being ;  individual ; 
mind 
Organiser,  v.a.  to  organize ;  to  form ; 
to  an-ange,  to  draw  up,  to  get  up ;  to 
settle.    S'— ,  to  become  organized,  to 
get  settled,  to  settle 
Organisme,  s.m.  organism ;    system ; 

constitution ;  arrangement 
Organiste,    8.vi.f.    organist;    —   s.m. 

(bird)  organista 
Organo-g^nie,    -g^nique,    -gra- 
pliie,     -graphique,      -leptique, 
-logie,  &c.    F,  page  3,  §  1 
Organsin,  s.vi.  organzine  (filk) 
Organsinage,  s.m.  (silk-)throwing 
Organsiner,  v.a.  to  throw  (silk) 
Organsineur,  s.m.  (silk-) throwster 
Orgasme,  s.m.  (med.)  orgasm 
Orge,  s.f.  barley.    —  carree,  six-i-owed 
barley.     —  viondee,  husked  or  hulled 
barley,  pot  barley,  Scotch  barley.    — 
perUe,  pearl  barley.     Faire  les  — s,  to 
cut  down  barley.     Faire  ses  — s,(fiq., 
pop.)    to    feather  o.'s  nest.      Grossier 
comme  du  (or  commc  un)  pain  rf' — ,  as 
coarse  as  a  hop-sack,  very  rough  or 
uncivil 
Org6,  e,  adj.  mixed  with  barley-water 
Orgeat,  s.m.  orgeat 
Orgelet,  Orgeolet,  s.m.  {med.)  horde- 
olum, stye  (071  thf  eye)  [astiq 
Orgiaqu'e,  Orgiastique,  adj.  orgi- 
Orgie,  »./■.  orgy  ;  frantic  revel,  drunken 
revelry,  drinking-bout,   carousal ;    ex- 
cess; extravagance 
Orgue,  s.m.  organ;  organ-loft.    — ex- 
pressif  swell  organ  ;   harmonium.    — 
A  clavier,  finger-organ.    —  a  prdales, 
pedal-organ.    —  d  cylindre,  —  portatif, 
—  de  Barbarie.  barrel-organ,  hand  or- 
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gan,  street-organ.   —  de  mer,  V.  Tutoi- 
pore.    —  de  salon,  chamber-organ         I 
tOrgueil,  s.m.  pride  ;  boast  ! 

tOrgueilleusement,  adv.  proudly       j 
fOrgueilleu-x,    se,    adj.   s.   proud; 

proud  person 
i^Oriclialque,  s.m.  orichalch 
Orient,  s.m.  orient ;  east ;  rising ;  rise ; 
beginning ;  (of  a  pearl)  water.    D' — ,  of 
or  from  the  east,  east,  eastern.    Grand 
— ,  Grand  Lodge  (of  freemasons) 
Oriental,  e,  adj.  s.m.f.  oriental,  eastern, 
easterly,  east;  —  s.f.  Oriental  o?- East- 
ern fashion  [or  Eastern  fashion 
Orientalement,  adv.  in  the  Oriental 
Orientaliser,  v.a.  to  Orientalize.  /S'— , 

to  become  Orientalized 

Oriental-isme,  -iste.    V.  page  8,  §  1 

Orientation, s./.  orientation ;  position  ; 

aspect ;  (nav.)  trimming  (of  sails,  yardx) 

Orientaux,  s.m.pl.  Orientals,  Eastern 

people  or  nations  [trim 

Orientement,  s.m.  orientation ;  (nav.) 

Orienter,  v.a.  to  orientate  ;  to  orient ; 

to  set  towards  the  east ;  to  give  the 

right  aspect  to ;  to  set ;  (nav.)  to  ti-im 

(a  sail,   a  yard).     Maison  bien  or  mal 

orientee,  house  in  a  good  or  bad  aspect. 

S' — ,  to  know  in  what   direction  the 

east  is  ;  to  find  out  o.'s  position ;  to  find 

o.'s  way,  to  see  where  one  is;  to  see 

what  one  is  about 

Orifice,  s.7h. orifice;  aperture,  opening, 

hole ;  mouth  ;  nozzle ;  nose-pipe  (of  a 

Orifiamme,  s.f.  oriQamvaelhose-branch) 

Oriforme,  adj.  oriform,  mouth-shaped 

Origan,  s.m,  (bot.)  origan,  origanum, 

marjoram 
Originaire,  adj.  native  (of),  origina- 
ting (in),  originally  come  (fi'om) ;  ori- 
ginal ;   first ;    primitive ;    (med.)    con- 
genital [mitively 
Originairement,  adv.  originally,  pri- 
Original,  e,  adj.  original;  first;  pri- 
mitive ;  eccentric,  odd,  queer,  strange, 
singular,  peculiar  ;  quaint ;  —  s.m.  ori- 
ginal ;  (zool.)  Canada  elk ;  —  s.m.f.  ec- 
centric person,  strange  character,  hu- 
mourist, odd  fellow,  oddity 
Originalement,  adv.  originally;  sin- 
gularly, oddly 
Originality,  s.f.  originality;  eccentri- 
city,   oddness,    singularity  ;    oddity  ; 
quaintness 
Origplne,  s.f.  origin,  beginning,  source, 
spring,   derivation,  extraction.      Dans 
V — ,  originally.    Avoir  or  tirer  son  — , 
to  originate,  to  have  o.'s  origin 
Originel,  le,  adj.  original,  primitive 
Originellement,  adv.  originally,  pri- 
mitively 
fOrignal,  s.m.  (zool.)  Canada  elk 
fOrillon,  &c.     F.  Oreillon,  &c. 
Orin,  s.m.  (7iav.)  buoy-rope,  buoy-chain 
Orion,  s.m.  (myth.,  astr.)  Orion 
Oripeau,    s.m.   orsedew,  Dutch    gold, 
Dutch  leaf,  foil ;  tinsel ;  tinselled  tog- 
gery, faded  finery  ;  rags          [edge,  lip 
Orle,  s.m.  (arch.,  her.)  orle;  {of  a  crater) 
Orl6anais,  e,  adj.  s.m.f,  of  Orleans; 
native  of  Orleans ;  —  s.m.   Orl^anais 
(old  French  province)              [page  3,  §  1 
Orl^an-isme,   -iste,  {Fr.  polit.)    V. 
Orleans,  s.m.f.  (town)  Orleans ;  —  s.m. 

(cloth)  Orleans  ;  (wine)  Orleans  wine 
Ormaie,  s.f.  elm-grove,  elm-plantation 
Orme,  s.vi.  elm.  —  tilleul,  bi-oad-leaved 
elm.    —  de  montagnc,  wych-elm.    At- 
trndre  sous  V — ,  to  wait  till  doomsday 
Ormeau,  s.m.  young  elm,  elm 
Ormi^re,  s.f.  (bot.)  meadow-sweet 
fOrmille,  s.f.  elm-sapling ;  young  elms; 
plantation  or  hedgerow  of  young  elms 
Ormin,  s.m.  (bot.)  annual  clary  ' 

Omateur,  s.m.  V.  Ornementisterash 
Orne,  s.m.  (bot.)  manna-ash,  flowering-  i 
Ornemaniste,  s.m.  V.  Omementiste 
Ornement,    s.m.   ornament ;    set-off ; 


ORTHOTOMB 

(mus.)    grace,    grace-note,    embellish- 
ment.   D' — ,  of  or  as  or  &c.  ornament ; 
ornamental 
Ornemental,  e,  adj.  ornamental 
Ornementation,  s.f.  ornamentation, 
decoration  [corate 

Ornementer,  v.a.  to  ornament,  to  de- 
Ornenientiste,s.?n.  ornamentist,  orna- 
menter,  ornament-worker,  decorator; 
—  adj.  ornament-working ;  ornamental, 
ornament  [moth 

Orn^ode,    s.m.   plume -moth,  plumed 
Orner,  v.a.  to  adorn  ;  to  ornament ;  to 
decorate  ;  to  deck  ;  to  grace ;  to  em- 
bellish ;  to  trim  up  ;  to  set  ofl" 
Orni^re,  s.f.  rut;   (fig.)  track,  beaten 
track,  path  ;  groove  [lehem 

Ornithogale,  s.m.  (bot.)  star  of  Beth- 
Ornitholithe,  s.vi.  omitholite        [§  1 
Ornitholo§r-ie,  -ique, -iste.  F.p.3, 
Omithologue,  s.m.f.  ornithologist 
Ornitlicmancie,  s.f.  ornithomancy 
Ornithope,  s.vi.(bot.)  ornithopus,  bird's 

foot 
Ornithorynque,  s.vi.  (zool.)  ornitho- 
rhynchus,  duck-bill,  duck -mole,  water- 
mole  [i-ape 
Orobanclie,s,/'.  (?>o<.)  orobanche.broom- 
Orobe,  s.m.  (bot.)  orobus,  bitter  vetch 
Orographe,  s.vi.  orographer 
Oro-grapJiie,  -graphique,  -logie, 

-logique,  &c.  F,  page  3,  §  1 
Oronge,  s.f  (bot.)  orange-milk  mush- 
room.   Fausse  — ,  fly-agaric         [finder 
fOrpailleur,    s.m.   gold -seeker,  gold- 
Orphelin,  e,  adj.s.  oi-jihaned ;  orphan ; 
orphan  child,  orphan  boy  or  girl.  —  de 
pere,fatherless  child.  — de  7ttere,mother- 
less  child  [hood 

Orphelinage,  s.vi.  orphanage,  orphan- 
Orphelinat,   s.m.   orphanage,  ox*phan 

asylum 
Orph^on, s.m.  orpheon ;  choral  singing ; 
choral  music  ;   singing-school ;  choral 
society  or  union 
Orph6onique,af7j.  orpheonic,  of  choral 

singing  or  music  or  singers,  choral 
Orplx^oniste,  s.m.f.  orpheonist,  choral 
singer  [hornfish 

Orpliie,s./,  garfish,  sea-pike,  sea-needle, 
Orpbique,  adj.  Orphean,  Orphic  ;  — s, 
s.vi.pl.  votaries  of  Orpheus ;   Orphica, 
Orphic    poems  ;     s./.jjZ.   Orphic    mys- 
Orpiment,  s.m.  orpi'ment  [terics 

Orpin,  s.vi,  orpinient,  orpin ;  (bot.)  stone- 
crop,  (—  reprise)  orpine 
Orque,  s.m.  (fish)  ore,  ork,  grampus 
Ors,  adv.  V,  Ores 
fOrseille,  s.f.  archil,  orchil,  cudbear 
Ort,  adj.  (com.)  gross  weight,  gross 
tOrteil,  s.m.  toe ;   great  toe.     Gros  — , 
great  toe  [con-ect 

Orthodoxe,  adj.s.  orthodox;  catholic; 
Orthodoxement,  adv.  orthodoxly 
Ortho-doxie,      -  dromie,      -  dro- 
niiq;ue,  -6pie,  -dpique,  -6piste, 
&c.     F.  page  3,  §  1 
Orthogonal,  e,  adj.  orthogonal 
Orthogonalement,  adv.  orthogonally 
Orthographe,  sf.  orthography;  spel- 
ling; dictation.    Faute  d' — ,  orthogra- 
phical  mistake,   mistake  in   spelling, 
misspelling,  bad  or  wrong  spelling,  mis- 
spelt word  [  F.  page  3,  §  1 
Orthograph-ie,  -ique,  -iquement. 
Orthographisr,  v.a.ji.  to  spell.    -S' — , 
to  1)6  spelt  [speller 
Orthographiste,  s.m.f.  orthograiiher, 
Ortholog-ie,  -ique,  &c.  F.page  3,  §  1 
Orthop6d-ie,  -ique,  -iste,  &c.    F. 
page  3,  §  1                           [  T'.  page  3,  §  1 
Orthophon-ie,  -ique,  -iquement. 
Orthopn^e,  *-./.  (med.)  orthopnoea[noic 
Orthopno'ique,  adj.  s.   (med.)  orthop- 
Orthopt^re,  adj,  (zool.)  orthopterous, 
orthopteral  ;  —  s.m.   orthopteran,   or- 
thopter                           [chiglet  creeper 
Orthotome,    s.m.    (bird)    orthotomus, 
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Ortid;  s.f,  (bot.)  nettle  ;  (vet.)  rowel.  — 
blanche,  V.  I.amier.  —  brulante,  sting- 
ing nettle.  —  rouflre,  hemp-nettle.  Jeter 
aux  —s,  to  throw  to  the  dogs,  to  throw 
off  or  away,  to  cast  off,  to  give  up,  to 
quit  [nettle-rash 

Orti6,  e,  adj.  nettled.   Fievre  —e,  (med.) 
Ortier,   v.a.  to  nettle,  to  urticate,  to 
sting  [easterly 

Ortive,    adj.f.    (astr.)    ortLve,    eastern, 
Ortolan,  ».m.  (bird)  ortolan 
Orvale,  s.f.  (bot.)  clary,  orval 
Orvet,  s.m.  slow-worm,  blind-worm 
Orvi^tan,  s.m.  (obsolete)  orvietan  ;  (fig.) 
quack  medicine,  nostrum.    Marchand 
d' — ,  quaek,  Doctor  Dulcamara ;  hum- 
bug [aardvark,  earth-hog 
Oryct6rope,    s.m.    (zool.)    orycterope, 
Orjrx,  s.vi.  (zool.)  oryx,  pasan,  gemsbok 
Oryzivore,    adj.   (zool.)    oryzivorous, 

feeding  on  rice 
Oryzopliage,  adj.  (pers.)  rice-eating 
OS;  s.vi.  bone;  (pop.)  rhino,  blunt,  dust, 
mopus.  Un  —  d  ronger,  a  bone  to  pick ; 
something  to  do,  some  work,  a  nut  to 
crack ;  a  sop.  MoiiilU^  or  trempe  or 
peree  jusqii'aux  — ,  wet  to  the  skin,  wet 
through  [teeth 

Osanore,    adj.     Dents   —s,   artificial 
^Osclx^ite,  s.f.  (med.)  oscheitis 
:(Osch6oc^le,  s.f.  (vied.)  oscheocele 
Oscillation,   s.f.    oscillation;    swing; 
sweep  ;  vibration ;  fluctuation ;  waver- 
Oscillatoire,  adj.  oscillatory  [ing 

Osciller,  v.n.  to  oscillate  ;  to  swing  ;  to 
sweep ;  to  vibrate  ;  to  fluctuate ;  to 
waver  [ing 

Oscitant,  O,  adj.  (med.)  oscitant,  yawn- 
Oscitation,  s.f.  (med.)  oscitation,  yawn- 
ing [culatory;  osculating 
Oscula-tetir,  trice,  adj.  (geom.)  os- 
Osculation,  s.f.  (geom.)  osculation 
Os6,  e,  imrt.  adj.  ventured,  attempted; 
bold,  daring  [Surelle 
fOseille,  s.f.  (bot.)  sorrel.    Petite  — ,  V. 
Oser,  v.a.n.  to  dare,  to  ventui-e,  to  be 
bold  enough,  to  presume  ;  to  attempt, 
to  try ;  to  take  the  liberty ;  to  like ;  may 
Oseraie,  s.f.  osiery,  osier-ground,  osier- 
plot,  osier-bed,  osier-holt 
Oseu-r,    se,    s.m.f.   bold   man;   bold 

woman ;  —  adj.  bold,  daring 
Osier,  s.m.  osier ;  withe,  withy ;  wicker. 
Panier  d' — ,  wicker  basket.    Voiture  en 
— ,  basket-carriage 
Osmanli,  s.m.  Osmanli 
Osmazdme,  s.m.  (chevi.)  osmazome 
Osmium,  s.vi.  (chem.)  osmium 
Osmonde,  s.f.  (bot.)  osmund.  —royale, 
osmund  royal,royal  fern,  flowering-fern 
Ossature,    s.f.    osseous    frame,    bony 
structure,  skeleton ;  framework,  frame 
Oss6ine,   s.f.   (chevi.)  osseine,  osteine, 

bone-cartilage 

Osselet,  s.m.  ossicle,  small  bone ;  (for 

playing)    knuckle-bone,    huckle-bone, 

dib  ;  (vet.)  knee-spavin  ;  —a,  j)l.  (gamei 

knuckle-bones,  huckle-bones,  dibs,  (in 

Scotland)  chucks  [bodies) 

Ossements,    s.m.pl,   bones    (of   dead 

Osseret,  s.m.  (butcher's)  cleaver 

Osserie,  s.f.  bone-woi"king ;  bone-work 

or  works 
Osseu-x,  se,  adj.  osseous,  bony 
Ossian-ique,  -isme.  V.  page  3,  §  1 
Ossiffere,  adj.  ossiferous 
Ossification,  s.f.  ossification 
Ossifier,  v.a.,  S»— ,  v.r.  to  ossify 
Ossivore,  adj.  ossivorous 
Ossu,  e,   adj.  bony,  large-boned,  big- 
Ossuaire,  s.m.  ossuary  [boned 

Ost,  s.vi.  (obsolete)  V.  Host 
Ost6ine,  s.f.  V.  Oss6ine 
Osteite,  K.f.  (med.)  osteitis       [sibleness 
Ostensibi'lit6,  sf.  ostensibility,  osten- 
Osten&ible,  adj.  ostensible 
Ostensiblement,  ndv.  ostensibly 
Ostension,  s.f.  (cccl.)  ostension 
14. 
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Ostensoir,  s.m.  (Oath,  rel.)  monstrance, 

remonstrance,  ostensory,  theotheca 
Ostenta-teur,  trice,  s.m.f.  ostenta- 
tious person  ;  —  adj.  ostentatious 
Ostentation,   s.f.  ostentation,  show; 

boast 
Ost6ocolle,  o-./.  osteocolla,  bone-glue 
Ost6ocope,  adj.  (med.)  osteocopous,  os- 

teocopic.     Doulcur  — ,  osteocope 
Ost6o-g6nie,   -graphic,    -graph- 

ique,  &(!.     V.  page  8,  §  1 
Osteographe,  s.m.  osteographer 
Osteolithe,  s.m.  osteolite 
Ost6olog-ie,  -ique.     V.  page  3,  §  1 
Osteologue,  s.m.  osteologist 
Osteomalacic,  s.f.  (vied.)  osteomalacia 
Ost6oplast-ie,  -ique.    V.  page  3,  §  1 
Ost6osarcome,  s.m.   (vied.)  osteosar- 
coma 
Osteotome,  s.vi.  (surg.)  osteotome 
Ost^otom-ie,  -ique,  -iste.  V.  p. 3, §  1 
Ostite,  s.f.  (vied.)  ostitis  [ostracean 

Ostrac6,   e,   adj.    ostraceous;  —  s.m. 
Ostraciser,  v.a.  to  ostracize 
Ostracisme,  s.vi.  ostracism 
OstX'acite,  s.f.  ostracite,  fossil  oyster 
OstrMcole,  adj.  ostreicultural,  oyster- 
breeding 
Ostr^iculteur,     s.m.    ostreiculturist, 

oystei'-breeder,  oyster- farmer 
Ostreiculture,      s.  f.     ostreiculture, 

oyster-cultuie,  oyster-breeding 
Ostr6ite,  s.f.  fossil  oyster 
Ostrogoth,e,  s.vi.f.  Ostrogoth, Eastern 
Goth;  (fig.)  Goth,  barbarian,  savage; 
fool,  churl ;  muff ;  bore  ;   —  adj.  out- 
landish, uncouth 
Ostrogothique,     adj.     Ostrogothio ; 

(fig.)  outlandish,  uncouth 
Osyride,  s.f,  Osyris,  s.vi.  (bot.)  osyris, 

casia,  poet's  casia 
Otacoustique,  adj.  otacoustic 
Otage,  s.vi.  hostage ;  pledge,   En  — ,  as 
a  hostage  [ache 

Otalgie,  s.f.  (vied.)  otalgia,  otalgy,  ear- 
Otalgique,  adj.m.f.,  s.m.  (vied.)  otalgie 
Otarie,  s.f.  (zool.)  otary,  eai*ed  seal,  sea- 
^  lion,  sea-bear 

Ot6,  j^rep.  except,  save,  but,  barring, 
bating ;   —  m.,  e,  /.,  part,  taken  away, 
^&c.  (V.  dter) 

Oter,  v.a.  to  take  away  or  off  or  out ;  to 
take ;  to  remove  ;  to  deprive  ;  to  strip 
off;  to  get  out ;  to  pull  off;  to  leave 
out ;  to  set  or  put  aside ;  to  deduct ;  to 
cut  off;  to  rid  ;  to  relieve 

S' — ,  v.r.  to  remove  ;  to  be  taken 
away ;  to  get  away  or  out ;  to  stand  out ; 
(a' —  de  la  boiiche)  to  deprive  oneself  or 
each  other  of 
Otique,  adj.  (anat.,  med.)  otic 
Otite,  s.f.  {med.)  otitis 
Oto-graplxie,  -logic,  &c.  V.  p.  8,  §  1 
Oto"iatrie,s./.  aural  medicine  or  surgery 
Otorrh^e,  s.f.  (vied.)  otorrhoea 
Otoscope,  s.m.  (mrg.)  otoscope 
Ototom-ie,  -ique.    V.  page  3,  §  1 
Ottoman,  e,  adj.  s.vi.f.  Ottoman;  — 

s.f.  ottoman  (sofa) 

Ou,  conj.  or;  either;  else,  or  else.    — 

autreme7it,  —  bien,  or  else,  or  otherwise 

Oii,  adv.  where;  whither;  what  place; 

what  part ;  where  ...  to  ;  to  what ;  in 

or  into  or  at  or  to  or  on  or  through 

which    (or,    obsolete,    whom) ;    which ; 

what ;  when,  that ;  how.  D' — ,whence ; 

where  . . .  from  ;    out  of  which  ;    of  or 

from  which  or  what,  what  . . .  from  ; 

on  which;  how;   from  what  place  or 

counti'y.     —  que,  wherever 

fOuaille,    s.f.    (fig.)    sheep;   — s,   pi. 

sheep,  flock 
^Ouais,  int.  (pop.)  halloo !  what  I  how 
now !  why  !  indeed  !  dear  me  !  bless  me  ! 
bless  my  soul !  lioyday  t 
Ouanderou,  s.vi.  wanderoo  (mo7ikey) 
'Ouatage,  s.m.  wadding  ;  padding 
<Ouate,    s.f.    cotton    wool;    wadding; 
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padding ;  floss  ;  (plant)  Virginian  swal* 

lowwort ;  (fig.)  soitness ;  whiteness 
'Ouatd,  e,  part.  adj.  wadded;  padded; 

(fig.)    soft,    velvet,    velvety;    white; 

(paint.)  too  soft 
'Ouater,  v.a.  to  wad ;  to  pad ;  to  cover ; 

—  v.a.n.  to  paint  too  soft 

Oubli,  s.m.  forgetting;  f orgetf ulness ; 
oblivion  ;  oversight ;  inadvertence  ; 
neglect ;  omission ;  slip ;  breach ;  for- 
giveness ;  denial.     Metlre  en  — ,  to  for' 

Oubliable,  adj.  forgettable  [get 

Oublie,  s.f.  wafer  (cake) 

Oublier,  v.a.n.  to  foi-get,  to  leave  out, 
to  neglect,  to  omit;  to  forgive.  S' — , 
to  forget  oneself ;  to  be  forgotten 

Oubliettes,  s.f.pl.  oubliettes  (secret 
dungeon  or  cell) ;  trap-dungeon.  Mettre 
aux  — ,  (fig.)  to  consign  to  oblivion 

Oublieu-r,  se,  s.m.f.  wafer-mak«r, 
wafei'-man,  muffin-man,  wafer- woman, 
muffin-woman ;  forgetter 

Oublieusement,  adv.  forgetfully 

Oublieu-x,se,  adj.  forgetful ;  obUvioui 

Oudenarde,  s.f.  Oudeuardo  tapestry 
or  carpet 

Ouest,  s.m.  west;  west  wind;  Great 
Western  railway ;  —  adj.  west,  western, 
westerly.  A  T— ,  to  or  in  or  on  or  &c. 
the  west;  west,  westward,  westerly. 
D' — ,  de  V — ,  west,  western,  westerly. 

Ouf ,  int.  oh  I  [  Vers  V — ,  westward 

'Oui,  adv.  s.m.  yes ;  ay ;  so ;  indeed ;  eh  ? 

I  will. da,  yes  indeed,  indeed,  truly, 

forsooth,  ay,  yea.  Que  — ,  yes ;  so ;  yea 
indeed,  dear  yes ;  to  be  sure.  Dire  — , 
to  say  yes ;  (be  married)  to  say  "  I  will  '• 
[Dire  le  grand  — ,  to  pronounce  the 
fatal  word,  to  tie  the  great  knot].  Dire 
que  — ,  to  say  yes ;  to  say  that  it  is  (so), 
Ne  dire  ni  —  ni  non,  to  give  no  positive 
answer.  Parier  (or  gager),  assurer,  jurer, 
&c.  que  — ,  to  lay,  to  assure,  to  swear, 
&c.  that  it  is  (so).  Pour  un  —,  pour  un 
non,  for  the  least  thing.  Langue  d'— , 
V.  Oil'  [ — ,  adv.,  used  in  the  same  way 
as  "  n'est-ce  pas  ?"  =  Vous  irez,  —  1 
you  will  go,  will  you  not  ?  Cela  ae 
garde,  —  ?  that  keeps,  does  it  not  ? 
See  Non,  used  in  a  similar  way] 

Oixi,  e,  part.  adj.  (old)  heard ;  having 
heard,  having  been  heard.  —  dire, 
heard  it  said,  heard.  * —  -direy  s.m, 
hearsay.    —  parier  de,  heard  of 

'Ouiclie,  int.  (pop.)  pish!  pooh  I  ah  t 
ha  I  eh  t  ay  I  yes !  indeed !  bless  me  J 

Ou'ie,  s.f.  hearing  ;  (of  mus.  instr.) 
sound-hole;  — s,  pi.  sound-holes;  (of 
fish)  gills 

fbuillage,  s.m.  (of  a  cask  of  wine)  fill- 
ing  up  ;  adding,  refreshing 

fOrdller,  v.a.  (a  cask  of  wine)  to  fill  up ; 
to  add  to,  to  refresh 

Oui'r,  v.a.n.  (old)  to  hear;  to  listen  to 

Ouistiti,  s.m.  (zool.)  ouistiti,  marmoset 

Ouragan,  s.m.  hurricane 

Ouralien,  ne,  adj.  (geog.)  Uralian 

Ourari,  s.m.  ourari,  urari,  curari, 
arrow-poison 

Ourdir,  v.a.  to  warp ;  to  weave ;  to 
twine ;  to  twist ;  to  plat ;  to  plait ;  to 
wattle  ;  to  plot,  to  contrive,  to  brew ;  to 
hatch ;  to  form ;  to  frame ;  to  lay. 
S' — ,  to  be  warped  or  &c. 

Ourdissage,  s.m.  warping 

Om*disseu-r,  se, s.m.f. warper;  plotter 

Oftrdissoir,  s.vi.  warp-beam ;  warping- 
mill  [stitch 

Ourler,  v.a.  to  hem.    —djour,  to  hem- 

Ourlet,  s.m.  hem;  border.  — djour, 
hemstitch 

Ours,  s.m.  bear ;  bear-skin ;  solitary  or 
unsociable  man,  bear;  very  hairy  man, 
bear ;  (literary  slang)  tame  prodi^ion. 

—  gris,  grizziy  or  grisly  bear.  — mat 
leche,  unlicked  cub.  Prenez  mon  — , 
there  is  nothing  like  leather.  II  ne 
faut  pas  vendre  la  peau  de  V — avant  de 
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Vavoir  tue,  don't  count  your  chickens 
before  they  are  hatched 
Onrse,  s.f.  she-bear,  bear;  (astr.)  (the) 
Bear,  Ursa ;  [poet.)  north.     La  grande 
— ,  the  Greater  {or  Great)  Bear,  Ursa 
Major.      Ln  petite—,   the  Lesser  (or 
Little)  Bear,  Ursa  Minor 
Ourserie^  s.f.  living  the  life  of  a  bear  ; 
bearish  humour  or  act    [bear-skin  cap 
Oursin,  «.m.  sea-urchin  ;    bear-skin  ; 
Oursin,  e,  adj.  ursine 
Ourson,   «.m.   bear's  cub  ;    bear  -  skin 
cap  ;  American  black  bear ;    {monkey) 
ursine  howler 
Ourvari.  v.  Hotirvaxi 
Ousseau,  Oussec,  Ousset,  s.m.  well- 
OCLt.   V.  Aolit        (room,  well  {in  a  boat) 
Outarde,  s.f.  {bird)  bustard 
Outardeau,  s.m.  young  bustard 
Outil,  s.m.  tool,  implement ;  instrument 
fOutillage,  s.m.  stock  or  set  of  tools  or 
of  implements,  tools,  implements,  ma- 
chinery, gear,  plant  [tools,  &c. 
fOutilleinent,    s.m.    supplying   with 
fOutiller,  v.a.  to  supply  or  furnish  or 

stock  with  tools  or  implements 
fOutilleur,  a.m.  tool-maker  or  seller 
Outrage,  s.rn.  outrage;  insult;  abuse; 

offence ;  injury ;  ravages 
Outrageant,  e,  adj.  outrageous;   in- 
sulting; abusive 
'Outrager,  v.a.  to  outrage;    to  insult; 
to  abuse;  to  offend  against;  to  shock 
Outrageusement,  adv.  outrageously 
Outrageu-X,  se,  adj.  outrageous 
Outrance,  s.f.  excess.    A~,d  toute—, 
to  excess,  beyond  all  measure,  to  the 
utmost;     to  the  last;   {of  applauding) 
rapturously,  to  the  echo ;  to  the  death  ; 
to  the  knife;    desperately,   furiously, 
tremendously  ;     outrageously  ;      like 
blazes ;  most  violently  ;  with  a  venge- 
ance ;    unmercifully,  without  mercy ; 
.    unsparingly,  without  sparing;  to  the 
bitter  end ;   excessive ;   exaggerated  ; 
out-and-out;    desperate,    fierce,    fui-i- 
ous  ;  outrageous ;  mortal,  deadly ;  in- 
ternecine ;  unmerciful 
Outranci-er,    ^re,  adj.  s.  carrying 
things  to  extremes  or  to  excess,  ex- 
treme,   excessive,    exaggerated,    out- 
and-out;  extremist,  ont-and-oater,  one 
in  favour  of  war  d  outrance  [bottle 

.Outre ;    s.f.    leather    bottle,    goat- skin 
Outre  J    prep     adv.    beyond  ;    farther. 
;    further;  besides.     D' — en—,  through 
and  through.      En — ,  moreover,  be- 
sides.   —  5ue,  besides  that.    Passer — , 
to.  go  beyond  or  any  further ;  to  go  on ; 
to  pass  on;    to  proceed;  to  take  no 
•  '.  notice 

Outr6,  e^  part,  adj  exaggerated, 
;  cairried  to  excess,  &c.  {V.  Outrer);  ex 
cessive;  extreme;  out-and-out;  over; 
too  great,  too  high ;  unreasonable ;  ex- 
travagant ;  undue ;  far-fetched ;  out  of 
patience;  beside  oneself;  furious; 
mad 
Outrecuidance,     s.f.     overweening, 

presumption,  audacity ;  bold  freak 
Outrecuidant,  e^  adj,  overweening, 
presumi)tuous  [Channel 

Outre -Sflanclie  (D'),  adv.  across  the 
Outremarin,  e,  adj.  ultramarine 
Outr6inent,  adv.  excessively,  beyond 

moasui-c; 
Outrexner,  adr.  ndj.  beyond  the  sea  or 
seas,  across  the  Channel,  ultramarine; 
—  s.m.  iblni  d' — )  ultramarine  (blue) 
Outreinonts  <D'),  adj.  adv.  tramon- 
tane [woods) 
Outrepasse,    s.f.    extra   cuttings    {of 
Outrepasser,  v.a.  to  go  beyond;  to 

exceed  ;  to  overstep  ;  to  transgress 
Outrer,  v.a.  to  exaggerate  ;  to  carry  to 
excess  ;  to  exceed ;  to  overdo ;  to  ovei'- 
flll ;  to  overwhelm  ;  to  exasperate ;  to 
JDOense ;  to  transport ;  to  strain ;  to 
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overwork;  to  exhaust;  to  jade;  to 
knock  up  [Khine,  transrhenane 

Outre  -  Rhin,    adv.   adj.   beyond    the 

Outre -tombe,  adv.  adj.  beyond  the 
grave,  posthumous 

Outrigger,  s.m.  outrigger 

Ouvert,  e,  2^art.  opened,  &c.  (F. 
Ouvrir)  ;  —  adj.  open  ;  free  ;  frank ; 
sincere  ;  declared  ;  bleak  ;  uncovered ; 
exposed ;  unprotected  ;  unfortified  ; 
undecked  ;  quick,  ready ;  —  s.m.  (nav.) 
opening,  entrance,  moiith.  Grand—, 
wide  open 

Ouvertement,  adv.  openly ;  freely 

Ouverture,  s.f.  opening  ;  aperture, 
hole  ;  orifice  ;  mouth  ;  entrance  ; 
chasm ;  gap ;  space,  distance  ;  vent ; 
overture ;  beginning  ;  means,  way ; 
opportunity;  hint;  confidence;  con- 
fession; frankness,  openness;  apti- 
tude ;  (of  a  door)  opening ;  width ;  (of 
bankruptcy)  adjudication;  (wims.)  over- 
ture (of  an  instr.)  sound-hole 

Ouvirandre,  s.f.  (bot.)  lattice  -  plant, 
lattice-leaf,  lace-leaf  water-yam 

Ouvrable,  adj.  workable.  Jour — , 
working-day,  workday 

Ouvrage,  s.m.  work  ;  piece  of  work ; 
performance;  workmanship;  job.  — 
avance,  —  exterieur,  outwork.  —  a  V ai- 
guille, needlework.  —  de  ville,  {print.) 
job-work,  job.    —  en  terre.  earthwork 

Ouvrag6,  e,  part.  adj.  worked, 
wrought ;  figured ;  flowered 

Ouvrager,  v.a.  to  work ;  to  figure 

Ouvraison,  s.f  working 

Ouvrant,  e,  adj.  opening.  A  jour  — , 
at  the  dawn  or  break  of  day,  at  day- 
break. A  partes  —es,  on  the  opening 
of  the  doors  (or  gates) ;  {fig.)  without 
resistance 

Ouvrant,  s.m.  {of  a  door)  leaf,  fold 

Ouvre,  s.m.  {in  compounds,  from  Ouvrir, 
"  to  open  ")  thing  that  opens,  opener. 

—  -irants,  s.vi.  glove-stretcher.  — 
•buitres,  s.m.  (instr.)  oyster-opener, 
oyster-knife 

Otivr6,  e,  adj.  worked,  wrought;  di- 
apered. Linge  — ,  toile  — e,  diaper  ; 
huckaback 

Ouvr^e,  s.f.  {agr.)  extent  of  ground 
that  a  man  can  work  (plough  or  &c.)  in 
one  day  [to  diaper  ;  to  coin 

Ouvrer,  v.a.  to  work ;  to  manufacture  ; 

Ouvreu-r,  «e,   s.m.f.  opener;    {theat., 

—  rfe_  loges)  box-opener,  box-keeper 
Ouvri-er,  6re,    s.m.f,  working-man, 

workman  ;  workwoman ;  worker ;  la- 
bourer; journeyman;  mechanic,  oper- 
ative, artisan ;  artificer ;  hand ;  maker; 

—  adj.  working ;  labouring ;  operative ; 
of  working-men,  of  workpeople  ;  trade. 
Premier  — ,  foreman.  Premiere  — e, 
forewoman.  Association  — e,  working- 
men's  association.  Union  — e,  trade- 
union,  trades-union 

Ouvrir,  v.a.  to  open ;  to  unclose ;  to 
disclose ;  to  unlock ;  to  turn  on ;  to 
unstop ;  to  break  or  cut  open ;  to  rip 
up,  to  rip  open ;  to  cut ;  to  rend ;  to 
dig;  to  unfold;  to  unfurl;  to  spread: 
to  expand ;  to  uncork ;  to  begin,  to 
commence ;  to  start ;  to  broach  ;  to 
propose ;  (the  appetite)  to  sharpen ;  (at 
dominoes)  to  play  ;  (by  ellipsis)  to  open 
the  door;  (nav.)  to  open  ;  to  brace  up;  — 
■p.n.toopen;  (wau.)  to  brace  upor  forward 
S' — ,  v.r.  to  open;  to  be  opening; 
to  disclose  ;  to  make  way ;  to  expand ; 
to  break;  to  burst ;  to  open  o.'s  heart 
or  mind,  to  unbosom  oneself ;  to  open 
or  cut  (for)  oneself,  to  work,  to  make; 
to  open  of"  cut  open  (o.'s  . . .) ;  to  be- 
gin ;  to  be  opened.  S'  —  un  chemin  or 
un  passage,  to  make  o.'s  way 

Ouvroir,  s.m.  w^orking-place ;  work- 
shop; workroom 

Ovaire,  s.m.  {anat,,  bot.)  ovary 
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Ovalaire,  adj.  (anat.,  surg.)  oval.    Trou 

— ,  oval  foramen 
Ovale,  adj.mf.,  s.m.  oval    [bot.)  ovarian 
Ovarien,  ne,  Ovarique,  adj.  {anat., 
Ovariotom-ie,    -ique,    -iste.       V. 

page  3.  §  1 
Ovar-  isxne,  -iste.     V.  page  3,  §  1 
Ovarite,  sf.  (med.)  ovaritis,  oaritis 
Ovation,  sf.  ovation 
Ove,  s.m.  [arch.)  ovum,  egg;  ovolo 
Ov6,  e,  adj.  ovate,  ovated,  egg-shaped 
Ovibos,  s.m.  (sool.)  ovibos.  musk-ox 
Ovicapre,  s.vi.  v.  Chabin 
Ovicule,  s.m.  (arch.)  small  ovum  or  egg 
Ovid^s,  s.w.2)l.  (zool.)  ovidse 
Ovidien,  ne,  adj.  Ovidian,  of  Ovid 
Oviducte,  s.m.  (anat.)  oviduct  [egg-like 
Oviforme,   adj.    oviform,  egg-shaped, 
Ovine,  adj.f.  ovine.    Betes— s,  sheep 
Ovipare,   adj.  oviparous;    — s.m.  ovi- 
parous animal 
Oviparie,    s.f,    Oviparisme,    s.m., 

Oviparit^,  s.f.  oviparity,  oviparous- 

ness 
Ovipositeur,8.jH.(q/'a?ij7i«ccf)ovipositor 
Ovisac,  s.m.  (anat.)  ovisac  [borer 

Oviscapte,  s.m.  {of  an  insect)  tcrebra, 
Ovivore,  adj.  ovivorous 
OVO.  (Ab).     See  Letter  A 
Ovoi'dal,  e,  adj.  ovoidal 
Ovo'ide,  adj.m.f.,  s.m.  ovoid 
Ovolog-ie,  -ique,  -iste.    V.  p.  3,  §  1 
Ovovivipare,  adj.  ovoviviparous ;  — 

s.m.  ovoviviparous  animal 
Ovule,  s.m.  ovule,  ovuluui 
Ow6nien,    Ow6niste,  s.m.  Owenite 

(follower  of  Bobert  Owen) 
Oxalate,  s.m.  (chem.)  oxalate 
Oxalide,  s.f.  (bot.)  oxalis 
Oxalique,  adj.  {ehem.)  oxalic 
Oxalurie,  s.f.  (med.)  oxaluria,  oxalic 

urine,  oxalic  acid  diathesis 
Oxhydrique.    V.  Oxyhydrique 
Oxy,  {in  compounds,  chem.)  oxy.  .  . 
Oxycrat,  s.m.   oxycrate,    mixture    of 

vinegar  and  water 
Oxydable,  adj.  (chem.)  oxidizable 
Oxydation,    s.f.   (chem.)   oxidization, 
Oxyde,  s.m.  (chem.)  oxide       [oxidation 
Oxyder,    «,a.,     S'— ,    v.r.   (chem.)   to 

oxidize 
Oxyg6nable,  adj.  (chem.)  oxygenizable 
Oxygenation;   «./.  (ehem.)  oxygeniza- 

tion 
Oxyg^ne,  s.m.,  adj.  m.  {chem.)  oxygen 
Oxyg6ner,   v.a.,   S'— ,  v.r.   (chem.)  to 

oxygenize 
Oxyhydrique,  adj.  (chem.)  oxyhydro- 

gen.  Gaz  — ,  oxyhydrogen  gas.  Lumiere 

— ,    oxyhydrogen     light,    lime-light, 

Drummond  light 
Oxymel,    s.m.    oxymel,    mixture    of 

vinegar  and  honey 
Oxyopie,  s.f.  (med.)  oxyopia,  oxyopy 
Oxirpbonie,  s.f.  (med.)  oxyphonia,  oxy- 

phony  [dine 

OxyrrhOdin,    «.«.   (pharm.)  oxyrrho- 
Oxysel,  s.m.  (chem.)  oxysalt 
Oxysulfure,  s.m.  (chem.)  oxysulphide 
Oxyure,   s.m.   (zool.)   oxyuris,  thread- 
worm, pin- worm 
Oyant,  e,  part.  adj.  (old)  hearing ;  — 

s.m.f,  {—  compte),   (law)  hearer  (of  an 

account)  [oyez  I 

Oyez,  V.  int.  (old)  hear  ye !  hear !  listen ! 
Oz^ne,  s.m.  (med.)  ozaena         [ozokerite 
Ozocerite,  Ozokerite,  s./.  ozocerite, 
Ozone,  s.m.  (chem.)  ozone 
Ozonif&re,  adj.  ozoniferous 
Ozonisation,  s.f.  (chem.)  ozonization 
Ozoniser,  Ozoner,  v.a.  (ehem.)  to  ozo- 
Ozonom^tre,  s.m.  ozonometer    [nize 
Ozonom6tr-ie,  -ique.  F.  page  3,  §  1 
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Faca,  s.m.  {xool.)  paca 
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Fac&ge,  s.m.  V.  PiLtiirage 
Facager,  v.n.a.  to  pasture,  to  graze 
Face  (In),  s.m.  dungeon  (of  a  convent) 
Facha,  s.vi.  pasha 
Fachalik,  s.m.  pashalic 
Fachyderme;  adj.  (zool.)  pachyderma- 
tous; —  s.m.  pachyderm 

Facifica-teur,  trice,  t.m.f.  pacifi- 
cator, pacificatress,  pacifier,  peace- 
maker; —  adj.  pacificatory,  pacifying, 
peace-making 

Facification,  »./.  pacification,  pacify- 
ing, peace-making  ;  appeasement ;  ad- 
justment 

Facifier,  v.a.  to  pacify;  to  appease. 
Se  — ,  to  become  or  be  pacified  or  ap- 
peased 

Facifique^      adj.     pacific;     peaceful 
peaceable  ;   quiet ;    mild ;  gentle  ;  -  ' 
s.m.  pacific  or  &c.  man ;  Pacific  ( Ocean) 

Facifiquement,  adv.  peacefully, 
peaceably;  quietly;  gently 

Faekfong,  Fackfond,  s.m.  pack- 
fong,  petong 

fPacotille,  s.f.  {com.)  venture,  adven- 
ture ;  stock,  lot,  quantity ;  pack ;  bale  ; 
trumpery  wax-es,  dufi"ers ;  (nav.)  private 
cargo  (free  of  freight).  Commerce  de  — , 
petty  trade.  Marchandises  de  — ,  in- 
ferior goods  for  exportation  ;  trumpery 
■wares,  dufl'ers 

fFacotilleiir,  s.m.  {com.)  private  ad- 
venturer [qu&ee,  (fee. 

Facquage,  Facquer,    &c.    V.   Pa- 

Facte,  s.m.  pact;  compact;  contract; 
agreement ;  treaty ;  covenant 

Factiser,  v.n.  to  make  a  compact,  to 
covenant ;  to  compound 

Faddy,  s.vi.  paddy  (rice)  [s.m.  padishah 

Fadichali,  Fadiscliah,  Fadislia, 

Fadou,  s.m.  ferret  (tape) 

Fadouan,  e,  arfj.s.m./.  Paduan ;  —  s.f. 

Faean.     V.  P^an  [Paduan  coin 

Faf,  adj.  (pop.)  drunk,  tight;  —  int. 
pufiFI  bang!  slap  I  [drunk 

Faffer  <Se),  v.r.  { pop.)  to  booze,  to  get 

Fagaie,  s.f.  paddle 

Fagale  iHrOtadv.  (naw.) helter-skelter; 
by  the  run,  by  the  lump 

Faganiser,  v.a.n,  to  paganize,  to 
heathenize  [ism 

Faganisme,  s.m.  paganism,  heathen- 

Fagayer,  vM.n.  (nav.)  to  paddle 

Fagayeur,  s.m,  paddler 

Fage,  s.f.  page  ,  (bot.)  pagina.  Mettre 
en  — s,  (print.)  to  make  up.  Metteur 
en  — s,  i  print.)  clicker,  maker-up 

Fage,  s.m.  page  (boy);  dress-holder, 
page.  Tour  de  — ,  boyish  trick.  £tre 
hors  de  — ,  to  have  served  o.'s  time  as  a 
page  ;  (^i^;.)  to  be  free  or  independent, 
.  to  be  o.'s  own  master.  Se  mettre  hors 
de  — ,  sortir  de  — ,  to  emancipate  one- 
self [sea-bream 

Fagel,  Fagelle,  s.m.  (fish)  pagellus, 

Fagination,  s.f.  pagination,  paging 

Faginer,  v.a.  to  page 

fFagne,  s.m.  waist-cloth  (of  savages  or 
negroes) ;  vegetable  tissue 

fFagnon,  s.m.  black  broadcloth 

fFagnote,  s.m.  (obsolete)  coward;  — 
ndj.  cowardly 

fFagnoterie,  s.f.  (obsolete)  cowardice ; 
cowardly  action ;  blunder,  stupid 
thing  [sleeve 

Fagode,  s.f.  p«,goda.  Manche  — ,  pagoda- 

Fagodite,  s.f.  (min.)  pagodite,  figure- 
stone  [of  the  sea-breams 

Fagre,  s.m.  (fish)  braize,  becker,  king 

Fagure,  s.m.  (zool.)  hermit-crab,  sol- 
dier-crab [ment 

Pale,  Faiement.    V.  Paye,  Paye- 

Fai'en,  ne,  s.m.f.  pagan,  heathen  ;  in- 
fidel ;  —  adj.  pagan,  heathen, heathen- 
ish [with straw;  mulching 

fFalllage,   s.m.   covering    or   stuffing 

fFaillard,  e,  adj.  wanton,  lewd;  — 
t.m.f.  rake 
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fFaillarder,  v.n.  to  play  the  rak  ; 

-j-Faillardise,  s.f.  wantonness,  lewd- 
ness 

fFaillasse,  s.f.  straw  mattress,  straw 
bed,  paillasse,  palliasse ;  (jest.)  body, 
carcasa  ;  —  s.vi.  clown,  merry-andrew, 
Jack-pudding ;  trimmer,  time-server, 
weathercock,  mountebank,  humbug. 
Crever  la  —  a,  to  run  through  the  body, 
to  kill 

fFaillasson,  s.m.  straw  mat,  mat; 
straw  matting,  matting;  door-mat; 
window-pad 

fFaille,  s.f.  straw;  chaflF;  flaw;  mote; 
misery ;  —  s.m.  straw  colour ;  —  adj. 
straw-coloured ;  straw.  De  — ,  of  or 
from  straw;  adject,  straw  ;  straw-bot- 
tomed. —  d'ltalie,  Leghorn  or  Tuscan. 
Menue  — ,  chaff.  Sur  (or  a)  la  — ,  (fig.) 
miserable,  in  misery,  wretchedly  poor; 
ruined;  miserably, wretchedly,  Mettre 
de  la  —  dans  ses  sov,liers,  to  feather  o.'s 
nest.  Rompre  la  — ,  to  break  off;  to 
fall  out  (with).  Tirer  d  la  courte  — ,to 
draw  cuts  (or  lots).  —  -en«(iueuey 
s.m.  (zool.)  tropic-bird,  phaeton 

fFaill^,  e,  part.  adj.  covered  or  &c. 
with  straw  (V,  Pailler,  v.a.) ;  straw- 
coloured  ;  flawy ;  (her.)  diapered 

fFaillement,  g.7)i.  V.  Paiilaee 

fFailler,  s.m.  farmyard ;  heap  of  straw, 
straw-rick ;  dunghill,  (Jig.''  stronghold ; 

—  m.,  -dre,  /.,  adj.  farmyard  ;  (of 
fowls)  barn-door 

fFailler,   v.a.  to  cover  or  stuff  with 

straw  ;    to  straw-bottom  ;   {agr.,  hort.) 

to  spread  over  with  straw,  to  put  straw 

round,  to  mulch 

fFaillet,  adj.m.  (of  red  wine)  pale ;  — 

s.m.  heap  of  straw ;  (nav.)  mat 
tFailleter,  v.a.  to  spangle 
fFailleteur,  s.m.  V.  Orpailleur 
fFaillette,  s.f.  spangle;  flash;  particle; 
scale ;  (gold-)dust  [carrier 

fFailleu-r,  me,  s.m.f,  straw-dealer  or 
fFailleu-x,   se,  adj.  strawy,  straw ; 

flawy 
fFailliS,  s.m.  (agr.,  hort.)  mulch 
fFaillon,   s.m.  wisp  of  straw ;    straw 
bottle-envelope;    large  spangle;   foil; 
bit  of  solder 
fFaillot,  s.m.  small  paillasse 
Fain,  s.m.  bread;  loaf;  loaf  of  bread; 
(of  colour,  soap, wax,  &c.)  cake;  tablet; 
lump  ;  roll ;  pat.    Petit  — ,  roll.    —  be- 
nit,  consecrated  bread.    —  au  beurre, 
butter-roll.    —  de  beurre,  pat  of  butter. 

—  a  cacheter,  wafer.  —  d  cafe,  break- 
fast-roll, —  d  chanter,  (Cath.  rel.) 
wafer.  —  de  chien,  dog-cake.  —  de 
eoucou,  (bot.)  V.  Surelle.  —  au  lait, 
milk-bread.    Petit  —  au  lait,  milk-roll. 

—  de  pourceau,  (bot.)  sow-bread.  —  de 
proposition,  show-bread.  —  de  singe, 
(bot.)  monkey-bread.  —  de  son,  whole 
meal  bread.  —  de  table,  dinner-roll. 
Avoir  dtt  —  sur  la  planche,  to  hAve  saved 
money,  to  have  enough  to  live  on. 
Avoir  son  —  cuit,  to  be  well  provided 
for.  Faire  passer  (or  faire  perdre)  le 
gout  du  — ,  {pop.)  to  kill,  to  do  for,  to 
settle,  to  give  a  quietus.  Perdre  le  goiit 
du  — ,  (pop.)  to  die,  to  go  off,  to  kick  the 
bucket.  Savoir  son  —  manger^  to  under- 
stand o.'s  interest,  to  know  what  one 
is  about.  C'est  —  benit,  it  serves  him 
or  her  or  &c.  right.     11  ne  vaut  pas  le 

—  quHl  mange,  he  is  not  worth  his  salt 
Fair,  e,  adj.  equal,  like ;  (of  numbers) 

even  ;  (nat.  hist.,  anat.)  double.  Non  — , 
(of  numbers)  uneven,  odd.  —  ou  non, 
odd  or  even 
Fair,  s.m.  peer ;  equal ;  par ;  equality, 
equal  footing;  common  level;  fellow; 
(of  birds)  mate.  Au  — ,  at  par ;  even  ; 
right  up  to  the  present  time  (with  no 
arrears);  with  board  and  lodging  but 
no  salary,  on  mutual  terms.    De  — ,  on 
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a  par;  on  an  equality,  on  an  equal 
footing.  De  —  a  compagnon,  on  terms 
of  equality  and  intimacy,  with  great 
familiarity,  hail  fellow  weH  met,  cheek 
by  jowl.  Hors  de  (or  du)  — ,  above'  o.'s 
equals,  above  the  level  of  others ;  peer- 
less, matchless;  boyond  comparison. 
Sans  —  (or  »ans  egal),  V.  itgal.  —  «  — , 
even         [d'heureg,  primer,  prayer-book 

Faire,    «./.    pair;    couple;    braee.    — 

Fairexnent,  adv.  (arith.)  evenly,  even 

Fairer,  v.n.  (pari.)  to  pair  off,  to  pair 

Fairesse,  s.f.  peeress 

Fairie,  s.f.  peerage;  (feud.)  peer's  fief. 
—  personnelle,  life-peerage 

Fairie,  s.m.  (her.)  pall 

Faisible,  adj.  peaceable,  peaceful  ; 
placid  ;  quiet ;  still  ;  calm  :  silent 

Faisiblement,  adv.  peaceably,  peace- 
fully ;  placidly ;  quietly 

Paisseau,  s.m.  vine-prop  [props 

Faisselage,  s.m.  propping  (of  vt7ies) ; 

Faisseler,  v.a.  to  prop  (a  vine) 

Faisson,  s.f.  xiasture,  feed ;  mast 

Faitre,  v.a.n.  to  graze ;  to  feed  upon ; 
to  eat ;  to  feed ;  to  tend ;  to  pasture. 
Envoy er  — ,  to  send  away,  to  send  about 
o.'s  business,to  send  to  the  right-about ; 
to  dismiss ;  to  discard ;  to  kick  over- 
board. Faire  — ,  mener  — ,  to  feed,  to 
pasture,  to  take  to  pasture.  Allez  — , 
go  about  your  business 

Faix,  s.f.  int.  peace ;  rest ;  stillness, 
quietness,  quiet ;  hush  1  silence  I  be 
quiet!  quiet!  (Cath.  rel.)  pax,  oscula- 
tory.  Donner  or  fieher  or  laisser  la  —  a, 
laisser  en  — ,  to  give  peace  to ;  to  leave 
alone,  not  to  bother.  Ne  donner  ni  — 
ni  treve  a,  to  leave  (...)  no  rest 

Faj6ros,  s.m.  (zool.)  pampas  cat 

Fal,  s.m.  pale ;  stake ;  dibbler ;  (?ier.)pale 

Falabre,  s.f.  palaver 

Falade,  s.f.  (rowing)  stroke,  pull 

Faladin,  s.m.  paladin,  knight-errant, 
champion 

Falais,  s.m.  palace  ;  mansion  ;  courts ; 
law-courts  ;  court ;  law ;  lawyers ;  bar ; 
palate ;  taste.  —  -Royal,  (in  Paris) 
Palais-Royal.  —  de  la  Bourse,  Ex- 
change. —  de  Vindustrie,  Exhibition 
building.  —  de  justice,  law  -  courts, 
courts  of  law,  palace  of  justice.  Geiis 
de  — ,  lawyers.  Jour  de  — ,  coui't-day. 
Style  de  (or  du)  — ,  law-style.  Terme  de 
— ,  law-term 

Falam^d^e,  s.f.  (bird)  screamer 

Falan,  s.m.  (nav.)  tackle.  —  de  barre, 
relieving-taclde 

Falanche,  s.f.  yoke  (for  cairying  pails) 

Falancre,  Falangre,  s.f.  (fish.)  long- 
line  (with  a  buoy  on  the  bight) 

Falanque,  s.f.  (fort.)  stockade ;  (obso- 
lete) palankas  ;  (fish.)  V.  Palancre 

Falanquer,  v.a.n.  (nav.)  to  bowse 

Falanquin,  s.m.  palanquin ;  (nav.)  reef- 
tackle 

Falastre,  Falitre,  s.m.  case  (of  a  lock) 

Falatal,  e,  adj.  (anat.,  gram.),  Fala- 
tale,  s.f.  (gram.)  palatal 

Falatin,  e,  adj.  palatine ;  (anat.)  pala- 
tine, palatal ;  —  s.m.  palatine,  count 
palatine,  palsgrave ;  (anat.)  palatine 
bone,  palatine ;  —  s.f.  palatine's  wife, 
palatine  princess,  palsgravine  ;  fur 
tippet,  tippet,  victorine 

B^latinat,  s.m.  palatinate 

^le,  s.f.  pale,  stake,  pile ;  blade  or  wash 
(of  an  oar) ;  sluice,  flood-gate  ;  paddle, 
paddle-board,  float,  float-board  ;  (bird) 
spoon-bill;  (Cath.  rel.)  pall  (chalice- 
eovering)  [tame;  affrighted 

F£lle,  adj.  pale  ;  pallid ;  wan ;  ghastly ; 

Fal6,  e,  adj.  (her.)  paly 

Faleage,  s.m.  (nav.)  shovelling  ^ 

Fal6e,  s.f.  row  of  pales  or  staKes  or 
piles ;  land-ties 

Falefrenier,  s.m.  groom ;  ostlor 

Falefiroi,  s.m.  palfrey 


Fal6xnon,  s.m.  prawn 
FaleographC;  s.m.  paleographer ;  — 
adj.  paleographic  [V.  page  3,  §  1 

Pal6ograpli-ie,-ique,  -iquement. 
Pal6oiito-grapliie    (ique),    -logie 

(ique,  iste).     V.  page  3,  §  1 
Pal6ontologrue,  «.?«.  paleontologist 
Faleosaure,  s.m.  paleosaurus 
Pal6otherium,  s.m.  paleotherium 
Paleozo-ique,  -ologie,&c.  F.p.3,  §1 
Faleron,    s.m.    shoulder-blade,   blade- 
bone;  {butch.)  top  of  the  shoulder 
Palestine,  «./.  {print.)  two-line  pica 
Palestinien,  ne,  adj.  Palestinean 
Palestre,  s.f.  ((intiq.\  palestra 
Palestrique,   adj.   (antiq.)   palestrian, 

palestric  ;  —  s.f.  palestra  (exercises) 
Falet,  s.m.  quoit.    Jouer  au  — ,  to  play 

at  quoits 
Paletot,  s.m.  paletot,  greatcoat,  over- 
coat. —  pilote,  pilot-coat.  — sac,  sack- 
coat 
Palette,   s.f.    pallet ;    paddle,    paddle- 
board,  float,  float-board ;  blade ;  battle- 
dore ;  basin  ;    scoop  ;   {printer's)  slice  ; 
(mas.)    hawk ;    (paint.)    palette ;    (fig.) 
colouring,  colours ;  skill,  art ;  manner, 
style ;  (bird)  spoon-bill  ;  (anc.  armour) 
palette;  (obsolete)  ferule;  (pop.)  knee- 
cap ;  shoulder-blade ;  butter-tooth 
Fal6ttivier,  s.in.  (bot.)  mangrove 
Paileur,  s.f.  paleness ;  pallidness ;  wan- 
ness ;  ghastliness ;  tameness 
Pali,  s.m.,  adj.m.  (o,/.)  Pali  (language) 
PaLli,  e,  part.  adj.  grown  pale,  &c.  (F. 

P4lir);  pale 
Falier,  s.m.  landing,  stair-head ;   flat, 
floor,     story  ;     (rail.)    level  ;     (mach.) 
pedestal.    Marche-  — ,  landing-step 
Falidre,  s.f.  (of  a  staircase)  lowest  step 
(—  d  volute,  curtail-step) ;  —  adj.f.  Porte 
— ,  landing-door 
Palification,  s.f.  palification 
Palifier,  v.a.  to  pile,  to  drive  piles  into 
Palikare  jS.rn.  palikar  ( Greek  highlander) 
Palimpseste,  s.vi.  adj.  palimpsest 
Palindrome,  s.m.  palindrome  ;  —  adj. 
palindromic  fgenesis,  palingenesy 

Palingen^sie, «./.  palingenesia,  palin 
Paling6n68ique,      Palingenesia - 

que,  I'dj.  palingenetic 
Palinodie,  s.f.  palinode,  recantation; 
change  of  political  opinion.    Chanter 
la  — ,  to  recant 
P4lir,  v.n.  to  turn  pale,  to  pale,  to  wan ; 
to  grow  or  become  pale  or  dim ;  to  look 
or  seem  pale;    to  be    frightened,    to 
blench  ;  to  wane,  to  be  on  the  wane ; 
to  pore  (over  books,  &c.),  to  study  very 
hard  or  deeply ;  —  v.a.  to  make  pale,  to 
pale;   to  blanch;   to  make  (...)  look 
pale.    Fairf  — ,  to  make  pale,  to  pale  ; 
to  throw  into  the  shade,  to  eclipse  ;  to 
frighten 
Palis,  s.m.  pale,  stake ;  paling,  enclo- 
sure, fence  ;  (fish.)  stake-net,  poke-net 
PaUssade,  s.f.  paling ;  palisade ;  hoard- 
ing; hedgerow  (of  trees);   (fort.)  pali- 
sade ;  pale,  post  [Palissader 
Palissadement,  s.m.  paling,  &c.    V. 
Palissader,  v.a.  to  pale,  to  pale  in  ;  to 

palisade  ;  to  make  a  hedgerow  of 
Palissage,  s.m.  nailing  up,  training  (of 
Palissandre,  s.m.  roaewoodlwall-trees) 
PsLlissant,  e,  adj.  turning  pale,  grow- 
ing pale ;  declining  [wall-tree) 
Palisser,  v.a.  to  nail  up,  to  train  (a 
Failure,  s.m.  (bot.)  paliurus,  Christ's 
thorn  [ladium 
Palladium,  s.m.  (antiq.,fig.,chem.)  pal- 
Pallas,  s.f.  (myth.,  astr.)  Pallas.    Arbre, 

fruit,  oiseau  de  — ,  V.  Biinerve 
Falle,  s.f.  (Cath.  rel.)  pall  (chalice-cover- 
ing) [palliacive 
PaiUati-f,  ve,  adj.,  PaUiaUf,  s.m. 
Palliation,  s.f.  palliation 
Pallier,  v.a.  to  palliate 
Pallium,  s.m.  pallium,  pall 
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IPalma-christi,  s.m.  palma  Christi, 
&c.  (F.  Ricin)  [palmar  muscle 

Palmaire,  adj.  (anat.)  palmar;  —  s.m. 
Palmares,  s.m.  programme  (of  a  dis- 
tribution of  j)rizes),  prize-list 
Palme,  s.f.  palm,  palm-branch  ;  palm- 
tree,palm ;  (.^.gf.)  palm,victory,  triumph ; 
—  s.m.  (vieas.)  palm,  hand 
Palm6,  e,  adj.  palmed;  palmate,  pal- 
nuited,  fin-footed,  webbed,  web-footed 
Palm6rier,    s.m.    palm-grove,    palm- 
plantation 
Palmette,  s.f.  (bot.)  dwarf  palm,  pal- 
metto; (hort.)  horizontal  training  (of  a 
wall-tree) ;    (arch.)    honeysuckle    orna- 
ment, palmette  [tail,  fan-palm 

Palmier,  s.m.  palm-tree,  palm. even- 

Palmine,  s.f.  (chem.)  palmine 
Palmipede,  s.m.  adj.  palmiped 
Palmiste,  s.m.  cabbage-tree,  cabbage- 
palm,  palmetto;  palm-squirrel;  palm- 
bird  ;  —  adj.  palm  (F.  Chou) 
Palmite,  s.m.  pith  of  the  palm-tree 
Palmitine,  s.f.  (chem.)  palmitine 
Palmitique,  adj.  (chem.)  palmitic 
Palmoule,  s.f.  V.  Pamelle 
Palmure,  s.f.  (of  a  water-bird,  &c.)  web 
Palombe,  »./.  ring-dove ;  (nav.)  ground- 
rope  [winter-green 
Palommier,8.»t.  (bot.)  partridge-berry, 
Palonnier,  s.m.  (of  a  carriage)  swing- 
bar,  bar  ;  (agr.)  whippletree  ;  (of  a  mil. 
loaggon,  &c.,  agr.)  swing-tree,  swingle- 
tree             [(fish.)  spade,  shovel ;  stake 
PalOt,   «.wi.    clodhopper,  boor,  rustic; 
PHlOt,  te,  adj.  palish,  rather  pale,  wan- 
Palourde,  s.f.  cockle  (shell-fish)     [nish 
Palpability,  »./.  palpability,  palpable- 
Palpable,  adj.  palpable  [ness 
Palpablement,  adv.  palpably 
Palpation,  s.f.  palpation 
Palpe,  s.m.  (of  an  insect)  palp,  feeler 
Palpebral,  e,  adj.  (anat.)  palpebral 
Palper,  v.a.n.  to  feel ;   to  handle ;   to 
finger,  to  pocket,  to  receive ,  to  receive 
money  ;  —  s.m.  palpation.    —  Veau,  to 
dip  the  oar 
Palpitation,   s.f.  palpitation  ;    throb- 
bing, throb;  panting,  pant;   beating, 
beat ;    quivering,    quiver ;    trembling, 
tremble;   thrilling,  thrill;   fluttering, 
flutter 
Palpiter,  v.n.  to  palpitate ;  to  throb ; 
to  pant ;  to  beat ;  to  quiver ;  to  tremble  ; 
to  thrill ;  to  flutter                  [sheet-pile 
Palplanche,    s.f.    (build.)    pile-plank, 
Palsambleu,  Falsandid,  Palsan- 
gue,  Palsanguienne,   Palsem- 
bleu,  int.  (old)  by  George  !  by  Jingo! 
bedad !  by  the  Powers !  zounds  ! 
Faltoquet,  s.m.  churl;  mere  nobody 
Paludamentum,    s.  m.    (Rom.    ant.) 

paludamentum,  paludament 
Palud6en,  ne,  paludal,marshy,marsh. 
Fievre  — ne,  paludal  fever,  marsh-fever 
Paludelle,  s.f.  (bot.)  bog-moss 
Paludi  -  er ,  6r  e ,  s.  wi ./.  sal  t-m  ar  sh  worker 
Paludisme,  s.m.  (med.)  paludism 
Falus,.s.m.palus,marsh;  (agr.)  bog-earth 
FalUStre,  adj.  palustral,  marshy 
Pamelle^  s.f.  two-rowed  barley 
FsLmer,  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  faint,  to  faint 
away,  to  swoon ;  to  be  transported  or 
enraptured,  to  be  ready  to  die  (with 
laughing,  joy,  &c.)  [rapture 

P^moison,    s.f.    swoon,    fainting-fit  ; 
Pampa,  s.f.  pampa ;  —  s.m.  (zool.)  pam- 
pas cat 
Pampe,  s.f.  (of  corn)  leaf,  blade,  flag 
Pampden,  ne,  adj.  pampean 
Pamp6ro,  s.m.  pampero  (wind) 
Pamphile,  s.m.  (card-game)  loo  ;  (knavi- 
of  clubs)  pam  ;  (prrs.)  low  fellow,  mere 
nobody ;  (zool.)  pamphila 
Pamphlet,  s.m.  (satirical)  pamphlet 
Pamphietaire,  s.m.  pamphleteer 
Pamplemousse,  (tree)  s.m.,  (fruit)  s.f. 
pompelmoose,  pompelmous,  pomelo 
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Pampre,  s.m.  vine-branch  (lu'Uh  foliage 
and  fruit) ;  (arch.)  pampre 

Pan,  s.m.  skirt ;  tail ;  lappet ;  piece  of  a 
wall,  piece,  wall ;  partition ;  part ;  front ; 
face  ;  side  ;  (meas.)  span  ;  —  int.  bang  I 
slap !  crack  !  one  (or  a)  knock !  one  (or 
a)  rap  !  —  coupe,  cant.  A  — s  coupes, 
canted,  cant.    A  six  — s.  six-sided 

Panac6e,  s.f.  panacea,  nostrum 

Panache, s.7n.  plume, bunch  of  feathers ; 
tuft ;  {bot.\  streak,  variegation  ;  top  (of 
a  church-lamp) ;  (arch.)  triangular  sur- 
face of  a  pendcntive;  (pop.)  drop  too 
much.  —  de  mer,  (zool.)  sabella  ;  am- 
phiti'ite.  — s  fZe  pores,  pigs'  ears  (grilled 
with  bread  crumbs).  Faire  — ,  (turf 
slang)  to  be  pitched  over  o.'s  horse's 
head, to  take  a  header 

Panache,  e,  adj.  plumed;  tufted; 
streaky,  streaked,  striped,  variegated ; 
mixed 

Panacher,  v.a.  to  plume ;  to  tuft ;  to 
streak,  to  variegate  ;  to  mix  ;  —  v.ii.  to 
become  (or  be)  streaked  or  variegated. 
Se  — ,  to  plume  oneself  ;  to  become  (or 
be)  streaked  or  variegated 

Panachure,  s.f.  streak,  streakiness, 
variegation 

Panade,  «/.  panada,  panade,  bread- 
soup  ;  —  adj.  s.  (fig.)  soft,  milk-and- 
water;  milksop  [(Se> 

Panader  <Se),  v.r.  (old)  V.  Pavaner 

Panage,  s.m.  pannage 

Panaire,  adj.  panary 

Panais,  s.m.  parsnip 

Panama,  s.m.  Panama  hat ;  (pop.)  straw 
hat ;  (bot.)  quillaia-bark,  soap-bark 

Panard,  adj.  (of  a  horse)  having  out- 
turned  toes,  cat-footed 

Panarine,  s.f.  (bot.)  whitlow-wort 

Panaris,  s.m.  whitlow 

Panasserie,  s.f.  rolls  (of  bread) ;  making 
of  ditto  [ling)  V.  Panetela 

Panatella,  Panatela,  s.m.  (bad  spel- 

Panathen^es,  sf.pl.  (Gr.  antiq.)  Pana- 
thenaea 

Pancaliers,  s.m.  Pancalieri  cabbage 

Pancarte,s./.  toll-table ;  tarifl";  placard ; 
bill;  board;  written  paper,  writing, 
paper ;  visitors'  book  ;  paper-case 

Pancrace,  s.in.  (antiq.)  pancratium. 
Docteur  — ,  (fam.)  champion  disputant 

Pancrais,  s.m.  V.  Pancratier 

Pancratiaste,  s.m.  (antiq.)  pancratiast, 
pancratist  [maritime,  sea-datfodil 

Pancratier,  s.m.  (bot.)  pancratium.  — 

Pancreas,  s.m.  (anat.)  pancreas ;  sweet- 
bread 

Pancr6atique,  adj.  (anat.)  pancreatic 

Pancr^atite,  s.f.  (med.)  pancreatitis 

Panda,  s.m.  (zool.)  panda 

Pandect,  s.m.  (old  spelling)  V.  Pandit 

Pandectes,  s.f.pl.  Pandects 

Pandemic,  s.f.   pandemic,   pandemic 

Pand^mique,  ndj.  pandemic  [disease 

Pandemonium,  s.m.  Pandemonium 

Pandiculation,  s.f.  (med.)  pandicula- 
tion \Brahmin) 

Pandit,   s.vi.    pandit,    pundit    (learned 

Pandore,  s.f.  (anc.  mus-.  instr.)  pandora 

Pandour,  s.m.  pandour;  plunderer; 
brute,  savage 

Pane, e,rt'/j. covered  with  bread  crumbs. 
Eau  —e,  V.  Eau  [page  3,  §  1 

Panegyr-ique  (s.m.  adj.),  -iste.    F. 

Panegirriser,  v.o.  to  panegyrize 

Paner,  v.a.  to  cover  with  bread  crumbs 

Paneree,  s.f.  basketful 

Panetela,  s.m.  panetela  (cigar) 

Paneterie,  s.f.  bread-room,  pantry 

Panetier,  .^.wi.  pantler 

Panetiere,  s.f.    scrip;   pouch;   black 
]      l)cctle.  fockroach 
(  Pangermanisme,».TO,  pangermanism 

Pangolin,  s.m.  (zool.)  pangolin,  scaly 
ant-eater  [page  3,  §  1 

I  Panhelien-ique,  -isme,  -iste.     F. 
I  Panic,  s.m.  (hot.)  panic,  panic-grasa 
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Panieaut,  s.m.  {bot.)  eryngo 
Fanicule,  s.f.  (bot.)  panicle 
Fanicul6,  e,  adj.  Ibot.)  panicled,  pani- 
culate, paniculated 
Fanier ,  s.m.  basket ;  hamper ;  pannier ; 
punnet ;  pottle  ;  scuttle  ;  creel ;  bee- 
hive ;  sieve ;  basket-carriage  ;  hoop- 
petticoat;  basketful.  —  perce,  {fig.) 
spendthrift.  —  roulant,  go-cart.  — 
o  bouteilles,  bottle-basket,  wine-basket. 
—  au papier,  waste-paper  basket,  waste- 
basket.  —  a  salade,  salad-basket ;  (pop., 
jest.)  prison-van  ;  basket-carriage.  Le 
des^us  du  — ,  the  pick  of  the  basket,  the 
best.  Le  fond  du  — ,  the  refuse.  Adieu 
— s,  vendanges  sont  faites,  good-bye  our 
hopes  I  all  is  over  [making 

Fanification,  s.f.  panification,  bread- 
Fanifier,  v.a.  to  convert  into  bread 
Fanique,  adj.m.f.,  s.f.  panic 
Fanis,  s.m.  (bot.)  panic,  panic-grass 
Fanne,  s.f.  shag,  plush ;  silk  shag,  silk 
plush;    (build.)  purlin;  pantile;    (of  a 
hammer)  pane;    (of  a  pig,  &c.)   flare, 
flead,  fleed,  leaf-fat,  fat;  (her.)  pean ; 
(theat.)  short  insignificant  part ;  (pop.) 
poverty,  need,  straits,  misery,  destitu- 
tion, beggary ;  inferior  picture,  dutfer. 
En  — ,    (nav.)    heaving    to,    hove    to. 
Mettre  en  — ,    (nav.)  to  heave  to,  to 
bring  to  [penniless 

Fann^,  e,  adj,  (pop.)  needy,  hard  up, 
Fanneau,  s.m.  panel ;  pane ;  trap,  net, 
snare  ;  (part  of  a  saddle)  panel ;  [of  a 
ch(iir)  rail,  splat;  (hort.)  glass  frame; 
(nav.)  hatch.  Donner  dans  le  — ,  to  fall 
into  the  snai-e,  to  be  caught  or  taken  in 
Fanneauter,  v.n.  to  lay  traps ;  (hort.) 

to  put  glass  frames 
Fanner,  v.a.  (pop.)  to  beggar,  to  ruin, 

to  drain ;  to  win  all . .  .'s  money 
Fanneton,  s.m.  bit  (of  a  key) ;  handle 
(of  a  window-fastening)  [eon 

Fanonceau,  s.m.  escutcheon,  scutch- 
Fanoplie,  s.f.  panoply ;  trophy 
Fanoptique,  adj.  panoptical ;   —  s.m. 
Fanorama,  s.m.  panorama  [  panopticon 
Fanoramique,  adj.  panoramic 
Fanorpe,  s.f.  izool.)  scorpion-fly 
•'Pa.Tlsa.gefS.m.  dressing,  grooming 
Fanse,  s.f.  paunch;   belly;    (of  a  bell) 
sound-bow.     Une  —  rf'a,  the  first  stroke 
of  a  small  a ;  (fig.)  a  single  stroke,  a 
single  thing 
Fansement,  s.m.  dressing ;  grooming 
Fanser,  v.a.  to  dress ;    to  groom  ;   to 
take  care  of.    fltre  Men  pansc,  (pop.)  to 
have  had  o.'s  bellyful 
Fanslave,  adj.  panslavic 
Fanslav-isme,  -iste.    V.  page  3,  §  1 
Fanstdr^orama,  s.m.  panstereorama 
Fansn,   e,   adj.  big-bellied,  paunchy; 
bulging ;    —  s.m.f.  paunchy   fellow  or 
creature 
Fantagru^lique,   adj.    Pantagruelic, 
of  Pantagruel ;  epicurean  ;  sumptuous, 
on  a  grand  scale ;  festive,  banqueting, 
eating  and  drinking 
Fantagru^liser,  v.n.  to  lead  a  merry 

life,  to  epicurize,  to  feast 
Fantagru^lisme,    s.m.    Pantagruel- 
ism,  careless  epicurean  philosophy,  epi- 
curism [epicure 
Fantagru61i8te,    s.m.    Pantagruelist, 
Fantalon,  s.m.  trousers,  pair  of  trou- 
sers ;  pantaloons,  pair  of  pantaloons ; 
(for  ladies)  drawers,  pair  of  drawers ; 
pantalets  ;    (pcrs.)  Pantaloon  ;    (figure 
in  dancing)  pantalon.    —  collant,  tight 
trousers,  tights.      —  a  pieds,  footed 
trousers,    (old-fashioned)    pantaloons. 
—  rouge,  (fig.)  (French)  soldier 
Fantalonhade,  s.f.  pantaloonery,  buf- 
foonery; ridiculous  excuse,  false  de- 
monstration, sham,  shuffle,  make-be- 
lieve, humbug 
Fante,  s.m.  (pop.)  man,  cove,  bloke 
Fanteler,  v,n,    to   pant,  to  gasp  for 
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breath  ;     to    palpitate, .  to    throb,    to 
quiver 
Fantenne,  s.f.  wicker  tray;  draw-net 
(for  birds);    (fish.)  hoop-net.      En  — , 
(nav.)    in    mourning,   a-cock-bill ;    (in 
disorder)  all-ahoo 
Fantliee,  adj.  pantheistic 
Fantheisme;  s.m.  pantheism 
PantJl^iste,   s.m.f.  pantheist;    — adj. 
pantheistic,  pantheistical      [theistical 
Fanth^istique,  adj.  pantheistic,  pan- 
Fanth6on,  s.m.  pantheon;    (in  Paris) 
Pantheon  (burial  place  for  great  men, 
like  West^ninster  Abbey  in  England) 
Fanth^re,  s.f.  panther 
Fanth^rin,  e,  adj.  pantherine 
Fantidre,  s.f.  shooting-pouch ;    draw- 
net  (for  birds) ;  (fish.)  hoop-net 
Fantin,  s.m.  dancing  puppet,  jumping 
jack,  puppet  ;     (fig.)   puppet  ;    great 
gesticulator;     guy;     trimmer,    time- 
server,  weathercock ;  sausage  roll 
Pantine,  s.f.  hank  [tagraph 

Fantographe,  s.m.  pantograph,  pan- 
Fantogr  aph  -  ie ,  -  ique ,  -  iquement . 

V.  page  3,  §  1 
Fantois,  e,   adj.  astounded,  amazed, 

dumbfounded,  sheepish 
Fantomiine,  s.f.  (thing)  pantomime, 
dumb  show;  —s.m.f.  (pers.)  pantomi- 
mist ;  —  adj.  pantomime 
Fantomimer,  v.a.  V.  Mimer[p.  3,  §  1 
Fantomim-ique,  -iquement.  V. 
Fantophage,   adj.  pantophagous ;  — 

s.vi.f.  pantophagist 
Fantophagie,  s.f.  pantophagy 
Fantophobie,  s.f.  (vied.)  pantophobia 
Fantoufle,  s.f.  slipper  ;  slipshoe  ;  (fer 
a  — )  panton,  panton-shoe.    En  — «,  in 
slippers,  slippered ;  slipshoe  like,  slip- 
shod; (fig.)  at  o.'s  ease,  easily;  in  a 
slipshod  way.    Soulier  en — ,  slipshoe. 
Raisonner  comme  une  — ,  to  talk  at  ran- 
dom, to  talk  nonsense.    Et  ca'tera — , 
(fam.)  and  the  rest  of  it 
Fantoufler,  v.n.  (obsolete)  to  talk  non- 
sense ;  to  have  a  cosy  chat 
Fantouflerie,  s.f.  (obsolete)  nonsense, 

absurdity;  random  chat 
Fantoufii  -  er,    6re,    s.m.f,    slipper- 
maker  or  seller 
Fanurge,   s.m.  Panurge  (in  Babelais). 

Moutons  de  — ,  (fig.)  blind  imitators 
FaolOj  s.m.  paolo  (Italian  silver  coi?i) 
Faon,   s.m.    peacock,    peafowl ;    (astr.) 
Pavo.      —  bleu,  peacock-fish.      —  de 
jour,  peacock-butterfly.       Grand  —  de 
nuit,  great  peacock-moth.    Petit  —  de 
nuit,  emperor-moth.    — de  mer,  (bird) 
rnS  (female, reeve) ;  (fish)  peacock-fish 
Faonne,  s.f.  peahen 
FaonneaU;  s.vi.  peachick 
Papa,  s.m.  papa;  dad,  daddy;  father; 

fellow ;  old  ;  Jack.     Bon ,  grand , 

grandpapa, grandaddy 
Fapable,  adj.  eligible  to  the  papacy 
Fapal,  e,  adij.  papal ;  —  s.m.  papist 
Fapalin,   s.m.  (old)  papal  soldier;  pa- 
pist ;  — m.,  e,/.,  ndj.  popish,  papal 
FapaS;  s.m.  papas  (Greek  priest)    [ficate 
Fapaut6,  s.f.  papacy,  popedom;  ponti- 
Fapav6rac6,  e,  adj.  papaveraceous, 
papaverous ;  —  es,  sf.pl.  papaveracese, 
poppy  tribe 
Fapaye,  s.f.  (bot.)  papaw  (fruit) 
Fapayer,  Fapaya,  s.m.  '(bot.)  papaw- 

tree,  papaw 
Fape,  s.7n.  pope;  (fcnvi)  papa 
Fapegai,  Papegaut,  s.m.  popinjay 
Papelard,  e,  adj.  s.  (old)  hypocritical ; 

hypocrite 
Papelardise,  s.f.  (old)  hypocrisy 
Paperasse,  s.f.  old  paper,  waste  paper ; 

scribbled  paper 
Paperasser,    v.n.    to    rummage   old 
paper,    to  turn   over  old  papers ;    to 
scribble 
Paperassi-er,  fere,  s.m.f.  preserver  of 
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useless    papers  ;     scribbler  ;    —  adj. 
scribbling  [Pope  Joan 

Papesse^   s.f.    papess.      La  —  Jeanne, 
Papetene,  s.f.  paper-mill,  paper-manu- 
factory ;    paper-making,   paper-manu- 
facture ;  paper-trade  ;  stationery ;  sta- 
tioner's shop ;  stationery-department ; 
paper-case,    writing-case,    stationery- 
box  or  case 
Papeti-er,    fere,    s.m.f.  paper-maker; 
stationer;  — a</j.  paper-making  ;   sta- 
tionery [Paphos) 
Paphien,    ne,    adj.    s.     Paphian    (of 
Papier,   s.m.   paper.     —  casse,  outside 
sheets,    outsides.    —    -dentelle,     lace- 
paper.       —    goudron,     —    goudronne, 
brown  paper.    —  gris,  cap-paper,  wrap- 
ping   or    filtering  -  paper.      —  mdche, 
paper  pulp,  papier-niach6.    — marbre, 
marble  -  paper.      —  ministre,    petition 

paper,    otticial    paper. monnaie, 

paper-money.     —  -moutarde,  —  -sina- 
pisme,   (pharm.)    mustard-paper,    mus- 
tard-leaves.    —  peint,  paper-hanging, 
wall-paper,   stained  paper. servi- 
ette indispensable,  toilet-paper.    — ve- 
loute,  flock-paper.  —  d  calquer,  tracing- 
paper.     —  a  ecrire,  writing-paper.    — 
d  imprimer,  —  d' impression,  printing- 
paper.     —  a  lettres,  letter-paper,  note- 
paper,  post-paper.    —  d'amorce,  touch- 
paper.      —  de    Chine,    — deriz,    India 
paper,  Indian   paper,   rice  paper.    — 
d'emballage,  packing-paper,  wrapping- 
paper.      —  de    soie,  —  Joseph,    tissue 
paper,   silver  paper.      —  de  verre,  — 
verre,  glass  papei-.  — stiblc,  sand  paper. 
Marchand  de  — ,    wholesale   stationer. 
Visage  (or  figure)  de  —  mdche,  wan  face, 
whey-face.    PAre  Men  (or  mal)  dans  les 
— s  de,  to  be  in  (or  out  of) . .  .'s  books. 
Rayez  cela  de  vos—s,  do  not  rely  on 
that,  strike  that  out  of  your  books 
Fapilionacfe,  e,  adj.  papilionaceous; 
— es,  s.f.pl.  papilionaceous  plants,  pa- 
pilionacea3.     Orchi%—,  butterfly-orchis 
Papillaire,  adj.  papillary 
Papille,  s.f.  (aiiat.,  bot.)  papilla 
Fapilleu-x,  se,  adj.  papillous 
fPapillon,     s.m.    butterfly  ;      moth  ; 
fickle    man  ;    trifler  ;    flirt  ;     (tech.) 
damper;   throttle  -  valve  ;     (nav.)  sky- 
scrapei-.     —  de  jour,  butterfly.    —  de 
nuit,    moth.     — s    noirs,    blue    devils, 
blues,  dismals,  spleen                    rnac6 
fPapillonacfe,  e,  adj.  s.  V.  Papilio- 
fPapilloniste,  s.in.f.  collector  (or  col- 
lectress)  of  buttei-flies ;   naturalist  in 
butterflies 
fPapillonnage,  s.m.  fluttering  about ; 

hovering ;  trifling  ;  flirtation 
fPapillonner,  v.n.  to  flutter  about; 

to  hover ;  to  trifle  ;  to  flirt 
fPapillotage,  Papillotement,  s.m. 
jiutting  (hair)   in  paper  ;  curl-papers  ; 
twinkling,  blinking  ;  dazzling,  dazzle; 
glitter,   flash,  tinsel ;  sparkling ;  bril- 
liant trifles  ;  gaudy  colouring ;  (pilnt.) 
slurring,  doubling 
fPapillote,  s.f.  curl-paper;  sweetmeat 
wrapped  in  paper,    motto-kiss,   kiss; 
(cook.)  paper ;  (obsolete)  spangle.  Cote- 
lette  en  — ,  cutlet  broiled  in  paper.  Fer 
a  — s,  curling-irons 
fPapillOter,  v.a.  to  put  (hair)  in  paper, 
J|o    put   curl-papers     to;    —    v.n.    to 
twinkle,  to  blink ;    to   dazzle  ;  to  glit- 
ter;   to  sparkle;    (pri7it.)   to   slur,  to 
Papin,  s.m.  pap  (for  infants)       [double 
Papion,  s.m.  papion  (bahoo7i) 
Papisme,  s.m.  papism,  popery 
Papiste,  s.m.f.  papist ;  —  adj.  papistic, 
papistical,  popish  [popish 

Papistique,  adj.  papistic,  papmical, 
Papotage,  s.m.  prattle,  tattle,  tittle- 
tattle,  chat 
Papoter,  v.n.  to  prattle,  to  tattle,  to 
Papou,  e,  adj.  s.  Papuan  [chat 
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FappC;  s.m.  (bot.)  pappus,  seed-down 
Pappeu-x,    se,   adj.   (bot.)  pappous, 

pappose,  downy- 
Papule,  «./.  (med.)  papule,  pimple 
Papuleu-x,   se,  adj.  papulous,  papu- 
lose, papulav 
Papyrac6,  e,  n//;.  papyraceous ;  paper. 

Nautile  — ,  paper-nautilus 
Pap3rrus,  s.m.  papyrus 
Paquage,  s.m.  paclung  {offish) 
Pd.que,  s.f.  passover ;  — s,  See  beloio 
Paquebot,    s.m.    packet-boat,  packet- 
ship,   packet,   liner.    —  subventionne, 
contract  packet.    —  a  vapfur.  steam- 
packet.    —  -poste,  mail-packet 
Paquer,  v.a.  to  pack  (./is/*) 
Paqueresse,  s.f.  packer  (offish) 
P4querette,   s.f.   (bot.)    daisy,  Easter 
Pfquerolle,  s.f.  (bot.)  bellium     [daisy 
Paques,  «.w».  Easter.      Quinzaine  de  — , 
Holy-week  and  Easter-week.    Semnine 
de  — ,  Easter- week.     Piques,  sf.iJl. 

—  fteuries,  Palm- Sunday.  —  closes, 
Low  Sunday.  Faire  ses  — ,  to  receive 
the  sacrament  at  Easter 

Paquet,  s.m.  packet,  package,  pack, 
parcel,  bundle ;  mail ;  mass,  lump  ; 
cluster;  lubber;  dowdy;  (print.)  slip; 
(fain.)  dismissal,  (the)  sack;  (o.'8)own; 
(a)  clincher ;  (a)  quietus ;  (a)  drop  too 
much;  story,  scandalous  tale,  reflec- 
tion. —  de  linge  sale,  ( pers.)  slattern, 
dowdy.  —  de  mer,  heavy  wave  or  sea, 
green  sea.  Donner  d  quelqu'unson — , 
to  give  one  a  clincher,  to  give  it  well  to 
one ;  to  set  one  down  ;  to  settle  one ;  to 
give  one  the  sack,  to  dismiss  or  dis- 
charge one.  Faire  or  plier  ton  — ,  faire 
»es  — »,  to  pack  up  ;  to  be  oif.  Risq  uer 
or  hasarder  le  — ,  to  run  the  risk,  to 
take  o.'s  chance  of  it,  to  chance  it 
Paquetage,  s.m.  packing  up  ;  pack  ; 
kit  [bundle 

Paqueter,  v.a.  to  pack,  to  pack  up ;  to 
Paqueteu-r,  se,  s.m.f.  packer 
Paquetier,  s.m.  (print.)  slip  compositor 
Paquette,  s.f.  (bot.)  oxeye,  oxeye  daisy 
Paqueur,      s.m.    (Paqueresse,     /.) 

packer  (offish) 
P^quis,  s.m.  (hunt.)  pasture 
Par,  prep,  by ;  by  means  of ;  through  ; 
across ;  per,  a,  for  every  ;  out  at ;  out 
of ;  from ;  on  ;  about ;  in  ;  into ;  with ; 
for ;  for  the  sake  of ;  during ;  by  way 
of ;  over ;  at.  De  — ,  by  order  or  in  the 
name  of  ;  in  virtue  of  ;  by ;  from ; 
about,  in.  —  -ci  —  -Id,  V.  Ci.  —  ici, 
this  way ;  through  here  ;  through  this 
place ;  about  here.  —  Id,  that  way ; 
through  there,  through  that  place; 
about  there ;  by  there ;  by  that,  there- 
by ;  by  that  means,  in  that  way ;  from 
that.  —  oil,  which  or  what  way ; 
through  where,  through  what  place  or 
places ;  through  or  by  or  from  or  in 
what  (or  which) ;  by  what  means,  in 
what  way,  how  ;  where  ;  the  way  ;  the 
same  way.    —    quoi,  by  what;   how. 

—  soi-meme,  for  oneself,  without  any 
help,  unassisted 

Para,  $.m.  pai*a  (Turkish  coin) 
Parabole  s.f.  parable;  (geom.) -parfihola 
Parabol-ique,    -iquexnent.    V.  p. 

3,  §  1 
Paraboloi'de,  s.m.  (geom.)  paraboloid 
Paracent^se,  s.f.  (surg.)  paracentesis, 
tapping  [pletion 

Parach^vement,  s.m.  finishing,  com- 
Parachever,  v.a.  to  finish,  to  carry 
through,  to    complete.     Se   — ,  to  be 
finished,  &c. 
tParachronlsme,  s.m.  parachronism 
Parachute,  s.m.  parachute 
Paraclet,  s.m.  Paraclete 
Faracrotte,   s.m.  mud-guard  ;  splash- 
board, splash-wing 
Parade,  s.f.  parade,  display ;  show ;  pa- 
geantry; state j    boast;   farce;  parry, 
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parrying ;  repartee.  A  la  — ,  (mil.)  on 
parade.  De  — ,  (adject.)  parade  ;  show; 
state ;  court ;  ofiicial.  Lit  de  — ,  bed 
of  state,  state-bed.  Expose  sur  %in  lit 
de  — ,  lying  in  state  [to  show  off" 

Farader,  v.n.,  Faire  — ,  v.a.  to  parade  ; 
Faradigxne,  s.m.  (gmm.)  paradigm 
FaradiS,   s.vi.    paradise ;  (theat.)  upper 
gallery.     Vons  ne  I'emporterez  pas  en  — , 
you  shall  pay  for  it  before  you  die,  you 
will  suff'er  for  it  some  day 
Faradisiaque,  adj.  paradisiacal 
Faradisier,    s.m.    paradisea,   bird   of 
Paradiste,  s.m.  V.  Pitre        [paradise 
Parados,  s.m.  (fort.)  parados 
Paradoxal,  e,  adj.  paradoxical 
Paradoxalement,  adv.  paradoxically 
Faradoxe,  s.m.  paradox 
Faradoxer,  v.n.  to  paradoxize 
ParadoxurO;  s.m.  (zool.)  paradoxure, 
palm-cat  [mark 

Parafe,  s.vi.  paraph,  flourish  ;  initials, 
Parafer,  v.a.  to  paraph,  to  initial 
Faraffine,  sf.  adj.  paraflin,  paraffine 
Paraffiner,  v.a.  to  cover  with  paraffin 
Farafoudre,   s.m.   (of  an  electric  tele- 
graph) earth-wire 
Parage,  s.m.  parts,  latitudes,  quarters ; 
extraction, descent, lineage,birth,  rank. 

—  du  borde,  (ship-build.)  dubbing  of  the 
planks  '         [bowgrace 

Faraglace,  s.m.  (nav.)  ice-fender, 
Paragoge,  s.f.  (gram.)  paragoge 
Paragogique,  adj.  paragogic,  parago- 
Faragraphe,  s.m.  paragraph  [gical 
Paragjrele,  s.m.  paragrandine,  hail-rod 
Paraguante,  s.f.  (old)  consideration, 

present,  fee,  douceur,  tip 
Faraguayen,  ne,  Paragu6en,  ne, 

adj.s.  Paraguayan 
Faraitre,  v.n.  to  appear;  to  make  o.'s 
appearance ;  to  come  in  sight ;  to  come 
out ;  to  be  seen  or  visible ;  to  show  one- 
self or  o.'s  face  ;    to  enter ;   to  stand 
forth;   to  be  published;   to   seem,  to 
look ;  to  show ;  to  show  off",  to  make  a 
show  or  a  figure  ;  to  shine ;  to  prove  to 
be ;   —  s.m.  appearance.    Faire  — ,  to 
make  (.  .  .)   appear ;    to  show,  to  dis- 
play;    to  publish;  to   bring    out;    to 
produce.    II  n'y  parait  pas,  there  is  no 
appearance  of  it,  there  are  no  signs  of 
it.    II  n'y  jmrait  plus,  there  remains  no 
trace  of  it,  it  does  not  show  any  more. 
Sans  que  cela  paraisse  (or  sans  quHl  y 
paraisse),  without  any  appearance  of  it, 
though  it  does  (or  may)  not  look  like  it. 
Vient  de  — ,  (of  a  book)  just  published, 
just  out 
Paraliponi6nes,8.m.7)Z.  paralipomena, 
supplement,  additions ;  (Script.)  Chro- 
nicles, Paralinomena 
Faralipse,  s.f.  (rhet.)  paralipsis 
Farallactique,  adj.  (astr.)  parallactic 
Farallaxe,  s.f.  astr.  parallax 
Paralldle,  adj.  parallel;  comparative, 
compared;  —  s.f.  (geom., fort .) TparaUel ; 

—  s.m.  (astr.,  geog.)  parallel  ;  (ivstr.) 
parallel  ruler;  (fig.)  parallel,  com- 
parison, simile 

Faralldlement,  adv.  parallel,  in  pa- 
rallel lines;  comparativelv 
Parall616pip6de,         ParaU6Upi- 

p^de,  s.m.  parallelopiped 
FaraU61iser,  v.a.  to  parallel, 
Parall^lisme,  s.m.  parallelism;  cor- 
respondence, similitude  [3,  §  1 
ParaU^lograminatique,  adj.  V.  p. 
Parall^logramme,  s.vi.  (geom.)   pa- 
rallel()t,'nini.   —  de  Watt,  (mech.)  Watt's 
parallel  motion 
Parall^lographe,  s.m.  parallel  ruler 
Faralogisme,  &c.  v.  page  8,  §  1 
Faralysa-teur,  trice,  ad!/,  paralyzing 
Paralyser,  v.a.  to  paralyze.    .Se  — .  to 
become  paralyzed  ;  to  paralyze  each 
other         [taque  de  — ,  paralytic  sti-oke 
Paralysie,  s.f.  paralysis,  palsy.    At- 
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Faralytique,  adj.  s.m.f.  paralytic  [ftrio) 
Paramatta,  s.m.  paramatta  (textile  fa- 
Faram^nie,  s.f.  (med.)  pai-amenia 
Faram^tre,  s.jn.  (geom.)  pai-ameter 
Farangon,  s.Tn.  paragon;  comparison, 
])arallel;    parangon   (marble);    (jeivel.) 
flawless  stone  ;  —  adj.  without  a  flaw, 
flawless,  perfect.  Gi-os  —, (print.)  double 
pica.     Pxlit  — ,  (print.)  great  pi-imer 
Farangonner,  v.a.  ( print.)  to  justify 
Farant,  e,  adj.  ornamental,  adorning, 

dressy 
Parapet,  s.m.  parapet;  breastwork 
Faraphe,   Farapher.     V.   Parafe, 

Parafer 
Paraphernal,  e,  adj.  (laio)  parapher- 
nal.    Biens  paraphernaux,  paraphernal 
property,  paraphernalia 
Paraphernal,  s.m.,  Paraphernaux, 
s.m.pl.  (law)  paraphernalia  [sis 

Paraphimosis,  s.m.  (sm?-^.)  paraphimo- 
Faraphonie,  s.f.  paraphonia 
Paraphrase,  s.f.  paraphrase;  (fam.) 
useless  words,  circumlocution ;  inter- 
pretation, construction  [amplify 
Faraphraser,  v.a.n.  to  paraphrase,  to 
Faraphraseu-r,  se,  s.m.f.  paraphra- 

ser,  aniplilier 
Faraphraste^  s.m.  paraphrast[p.8,  §  1 
Faraphrast-ique,  -iquement.    V. 
Farapl6gie,  s.f.  (med.)  paraplegia,  para- 

Plegy 
Farapluie,  s.m.  umbrella.    —  -cnnne, 
umbrella    walking  -  stick.      Canne    or 
maiiche  de  — ,  umbrella-stick 
Parasange,  s.f.  parasang  (measure  of 

distance  among  the  anc.  Persians) 
Paraselene,  s.f.  (astr.)  paraselene, 
Farasitaire,  adj.  parasitic  [mock  moon 
Parasite,  s.m.f.  parasite  ;  hanger-on, 
sycophant,  sponger ;  —  adj.  parasitic  ; 
sycopliantic  ;  superfluous  ;  redundant 
Parasiticide,  s.m.  parasiticide ;  —  adj. 

parasiticidal,  parasite-destroying 
Farasit-iquc,  -iquement,'  -isme. 
Parasol,  s.m.  parasol        [  T.  page  8,  §  1 
Faratonnerre,  s.vi.  lightning-conduc- 
tor, lightning-rod.    Condueteur  d'un — , 
lower  part  of  a  lightning-rod      [father 
FarS,tre,  s.m.  (old)  step-father;  unkind' 
Faravent,  s.m.  screen,  folding-screen. 
Chinois  de  — ,  grotesque  figure;    guy. 
Comedie  de  — ,  amateur  theatiicals  or 
performance 
Farbleu,  int.  by  Jove  !  by  George !  be- 
dad  !  egad  !  well !  why !  now  !  indeed  1 
forsooth !  to  be  sure !  why  to  be  sure  1 
ay  !  of  course ! 
Pare,  s.m.  park;  pen;  fold,  sheep-fold; 
sheep  -  walk ;  cattle-range,  cattle-run  ; 
vivarium,  vivary ;  preserve ;  bed,  breed- 
ing-gi'ound  (of  oysters,  mussels) ;  plea- 
sure-ground ;  skittle-ground ;  ground, 
field ;   (artil.)  park.     —  aux  cerfs,  (Fr. 
hist.)  King  Louis  XV.'s  harem 
Farcage,  s.m.  (of  oattle)  penning;   (of 
sheep)  folding ;  walk ;  {of  oysters,  mus- 
sels) bedding;  (artil.)  parking 
Farcellaire,  adj.  in  small  portions,  in 
detail,  detailed  ;  —  s.m.  survey  in  detail 
Farcelle,  s.f.  particle,  portion  ;  patch  ; 
driblet  [tioning  out 

Farcellement,    s.vi.  parcelling,  por- 
Farceller,  v.a.  to  parcel,  to  portion  out, 

to  subdivide 
Farce  que,  conj.  s.m.  because 
Far  ce  que,  (in  three  words)  by  that 

which,  by  what,  from  what 
Parcheniin,    s.m.    parchment;    skin; 
— B,  pi.  parchments,  deeds,  titles,  titles 
of  nobility,  pedigree.    Allo7iger  le — ,  to 
lengthen  deeds  uselessly,  to  multiply 
writings 
Parchemind,  e,  adj.  parchment-like 
Farcheminerie,    sf.  panshment-ma- 

king  ())•  trade  or  works  or  factorv 
Farchemini-er,    6re,    s.m.f.  'parch- 
ment-maker 
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JParcimonie,  s/.  parsimony,  pai'simo- 
niousness,  sparingness 

Farcimonieusement,  adv.  parsimo- 
niously, sparingly  [nious,  sparing 

Parcimonieu-x,    se,  adj.  parsimo- 

ParcouriT;  v.a.  to  travel  over ;  to  go  or 
run  over ;  to  go  through  ;  to  run  about ; 
to  navigate ;  ( —  des  yeux)  to  survey ;  to 
look  or  glance  over 

Parcours,  s.m.  line ;  distance  ;  length ; 
course ;  run ;  journey ;  road,  way ;  beat, 
walk,  round  ;  commonage.  Libre  — , 
freedom  of  way.    Faire  le  — ,  to  run,  to 

ply 

Pard  (Chat-),  s.m.  Portuguese  lynx 

Parde,  «.m..  Chat ,  panther 

Par-del^7  Par-derri^re,  Par -de - 
vant,  Par-dessous>Par-dessus, 

&c.,  (prep.,  adv.)  V.  Deldiy  Derri^re, 

&c.,  &c.  [greatcoat 

PardessuB;    *.wi.     overcoat,    topcoat. 
Pardi,  Pardi6,  Pardienne,  Par- 

dieu,  Pardine,  nit.  V.  Parbieu 
Pardon,;  s.m.  pardon,  forgiveness;  in- 
dulgence ;  condonation.  Je  vous  de- 
mande  — ,  —  !  I  beg  your  pardon,  par- 
don me,  excuse  me,  please !  by  leave ! 
yes,  I  do,  I  have,  it  is,  &c.  [sable 

Pardonnable,  adj.  pardonable,  excu- 
Pardonner,  v.a.n.  to  pardon ;  to  for- 
give ;  to  condone ;  to  excuse  ;  not  to 
grudge  ;  to  spare  ;  to  be  curable.  Dieu 
me  pardonne  !  God  forgive  me !  God  (or 
Heaven)  save  the  mark!  I  really  be- 
lieve I  really !  Se  — ,  to  forgive  oneself 
or  each  other ;  to  be  forgiven  or  &c. 
PardonneU-r,  se,  s.m./.  pardoner,  for- 

giver  ;  —  adj.  pardoning,  forgiving 
Par6age,  «.w.  (feud,  lato)  parage 
Pare-6tincelles,  s.m.  spark-guard 
Par^gorique,  adj.m.f.,8.m.  (vied.)  pare- 
goric 
fPareil,  le,  adj.  like,  alike,  similar; 
equal ;  such ;  like  this,  like  that,  like 
it ;  the  same  ;  to  correspond  (with),  to 
match ;  en  suite ;  —  s.m.f.  like  ;  equal ; 
match ;  fellow ;  —  s.m.  i)u  — ,  the  like 
of  it,  something  or  anything  like  it  (or 
like  this  or  that) ;  —  «./.  La  —e,  the 
like,  like  treatment,  like  for  like,  the 
same  ;    the    same    way  ;    — s,    — l«s, 
s.m.f. pi.  equals  ;  kind.  -Sans  — ,  V.  Egal 
{Sans  cgal).    Rendre  la  —e,  to  do  the 
same ;  to  give  like  for  like ;  to  pay  (one) 
back  in  his  own  coin ;  to  give  tit  for 
tat ;  to  retaliate 
fPareilleznent,  adv.  similarly,  in  like 
manner,  the  same ;  likewise,  also,  too ; 
en  suite  [lichen 

Parelle,   s.f.  (hot.)  parella,    crab's-eye 
Parexnent,s.m.  ornament ;  facing ;  cuff; 
altar-cloth  ;  cloth,  cover  ;  kerb-stone, 
kerb  ;    (of  a  fagot)  thick  stick ;   (of  a 
stone)  front,  face  ;  (butch.)  caul 
Parencll3miateu-X,  se,  adj.  paren- 
chymatous [chyma 
Parenchyxne,  s.m.  {anat.,  hot.)  paren- 
Parent,    e,   s.m.f.    relative,    relation ; 
kinsman,  kinswoman,  kin  ;  — s,  s.m.pl. 
parents,  father  and  mother  ;  relatives, 
relations,  kindred,  friends,  family ;  — 
adj.m.f.   related.      Grands  — s,   grand- 
parents ;     heads   of  the  family,      —s 
spirituels,  godfather  and  godmother 
Parentage,  s.jn.  parentage  ;   relation- 
ship                           [relatives  or  family 
fParentaille,  s.f.  (in  contempt)  blessed 
Parent6,  s.f.  relationship,  consangui- 
nity,    kindred ;    relatives,     relations, 
kinsfolk,   kin,   family.      —  spirituelle, 
spiritual  parental   relation,    spiritual 
paternity    or    maternity    (relationship 
that  exists  between  a  godparent  and  his 
or  her  godchild) 
Parentlldse,   s.f.    parenthesis.    Entre 
— s,  in  a  parenthesis.    Par  — ,  paren- 
thetically, by  way  of  parenthesis,  by 
the  way,  by  the  bye 
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Parer,  v.a.n.  to  adorn,  to  deck,  to  set 
off;  to  dress,  to  dress  up,  to  attire  ;  to 
trim ;  to  pare  ;  to  ward  off ;  to  parry ; 
to  screen,  to  protect,  to  shelter  ;  to 
guard  (against)  ;  to  provide  (against)  ; 
to  obviate ;  to  avoid,  to  avert,  to  pre- 
vent ;  (nav.)  to  avoid,  to  clear,  to  keep 
or  pass  clear  of ;  to  get  ready,  to  pre- 
pare ;  (carp.)  to  dub  ;  (rid.)  to  stop 

Se  — ,  v.r.  to  adorn  or  &c.  oneself ;  to 
be  adoi-ned  or  decked ;  to  boast  (of),  to 
make  a  boast  or  a  show  (of) ;  to  plume 
oneself  (on)  ;  to  assume,  to  put  on 

Par^re,  s.m.  opinion  (of  merchants  on 
commercial  matters)  ;  commercial  in- 
surance policy  ;  (med.)  report 

Par4sie,  s.f.  (med.)  paresis  (slight,  in- 
complete paralysis,  affecting  motion  but 
not  sensation) 

Paresse,  s.f.  idleness,  laziness,  sloth ; 
indolence  ;  sluggishness ;  slowness  ; 
weakness 

Paresser,  v.n.  to  idle,  to  be  idle 

Paresseusement,  ddv.  idly,  lazily, 
slothfully;  sluggishly     ■ 

Paresseii-x,  se,  adj.  idle,  lazy,  sloth- 
ful ;  indolent ;  sluggish  ;  slow ;  careless; 
(of  the  stomach)  weak;  (of  the  bowels) 
sluggish ;  —  s.m.f.  idle  or  Ac.  person  or 
fellow  or  thing  or  creature,  idler  ; 
sluggard;  — s.m.  (zool.)  sloth 

Pareur,  s.m.  (tech.)  finisher,  dresser 

Parfaire,  v.a.  to  perfect,  to  complete, 
to  finish,  to  make  up 

Parfait,  e,  adj.  perfect ;  complete  ; 
finished;  accomplished;  full;  — s.m. 
perfection  ;  (gram.)  perfect  tense,  per- 
fect; (conf.)  parfait  (ice-cream) 

Parfaitement,  adv.  perfectly;  ex- 
tremely well  ;  completely,  entirely ; 
thoroughly  ;  fully  ;  altogether,  quite  ; 
quite  right;  quite  so,  just  so,  exactly; 
yes  yes,  to  be  sure ;  decidedly.  O71  y 
est  — ,  it  is  as  comfortable  as  can  be 

Parfilage,  s.m.  unravelling,  unAveaving 

Parfiler,  v.a.  to  unravel,  to  ravel  out, 
to  unweave ;  to  fillet 

Parfilure,  s./.  ravelling,  ravellings 

Parfois,  adv.  sometimes,  at  times,  oc- 
casionally, now  and  then 

Parfond,  s.m.  (fish.)  ground  -  net ; 
ground-line  [fused 

Parfondre,  v.a.  to  fuse.    Se  — ,  to  be 

Parfum,  s.m.  perfume,  scent,  odour; 
fragrance;  flavour;  sweetness;  sweets; 
incense ;  composition  for  fumigating, 
deodorizer,  disinfectant 

Parfiun^,  e,  part.  adj.  perfumed, 
scented ;  flavoury,  savoury 

Parfamer,  v.a.  to  perfume,  to  scent; 
to  sweeten ;  to  fumigate,  to  deodorize, 
to  disinfect 

Parfumerie,  s.f.  perfumery 

Parfameu-r,  se,  s.m.f.  perfumer 

Parfumoir,  s.m.  perfuming-pan ;  odor- 
ator;  fumigator 

Pargii6,  iPargui6,  Parguenne, 
Parguienne,  int.  (boorish)  V.  Par- 
bieu [sun 

Parh^lie,  s.m.  (astr.)  parhelion,  mock 

Pari,  s.m.  bet,  wager;  betting;  match; 
stake.  Faire  un—,  to  lay  a  bet  or 
wager.     Tenir  le  — ,  to  take  the  bet 

Paria,  s.m.  pai-iah ;  outcast 

Pariade,  s.f.  (of  partridges,  wild  ducks, 
&c.)  pairing;  paii-ing-time ;  pair 

Pariage,  s.m.  (feud,  law)  V.  Par^ase 

Parian,  s.m.  parian 

Parien,  ne,  adj.  s.  Parian 

Parier,  v.a.71.  to  bet,  to  wager,  to  lay ; 
to  lay  a  wager  ;  to  undertake  to  say,  to 
dare  say,  to  undertake  to  predict,  to  be 
almost  certain.  — pour  qvelqu'un,  to 
back  a  person.  II  y  a  a — ,  the  odds 
are.  II  y  a  dix  a  —  contre  un,  il  y  a 
pros  a  — ,  the  odds  are  ten  to  one,  it  is 
ten  to  one  (that) 

Pari6taire,  s.f.  (bot.)  parietary,  wall- 
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pellitory,    pellitory;    —adj.    parietal, 
mural,  of  walls,  wall  [ietal  bone 

Parietal,  e,  adj.  parietal ;  —  s.m.  par- 

Parieu-r,  se,  s.m.f.  better,  bettor, 
betting  man  or  woman,  wagerer ;  — 
adj.  betting 

Paris,  s.m.  Paris.  Monsieur  de  — ,  Jack 
Ketch.  Premier ,  (of  Paris  news- 
papers) leading  article,  leader.  —  ne 
s'est  pas  fait  en  un  jour,  Rome  was  not 
built  in  a  day        [true-love,  one-berry 

Parisette,  s.f.  (bot.)  paris,  herb-paris, 

Parisianiser,  v.a.  to  Parisianize.  Se 
— ,  to  become  or  be  Parisianized,  to 
become  a  Parisian 

Parlsianisxne,  s.m.  Parisianism 

Parisien,  ne,  adj.  s.m.f.  Parisian  ; 
cockney  ;  —  s.f.  Parisian  woman  or 
lady  or  girl ;  Parisian  fashion  ;  (patri- 
otic sonp)parisienne;  (print,  type)  rn\>y; 
(workman's)  overalls  (trousers) 

Parisis,  adj.  (old)  of  Paris  (F.  Uvre, 
s.f.)  [pai'isyllabic 

Parisyllabe,  Parisyllabique,  adj. 

Parity,  s./.  parity;  equality;  likeness; 
evenness ;  parallel  instance ;  compari- 
son 

Parjure,  s.m.  perjury ;  —  s.m.f.  per- 
jurer ;  —  adj.  perjured,  forsworn ;  per- 
fidious [swear  oneself 

Parjurer  (Se),  v.r.  to  perjure  or  for- 

Park^sine,  s.f.  parkesine 

Parkinsonie,  s.f.  (bot.)  parkinsonia, 
Jerusalem  thorn,  Barbadoes  flower- 
fence 

Pariage,  s.m.  idle  talk,  chatter,  prattle 

Parlant,  e,  adj.  speaking;  talkative, 
chatty  ;  expressive  ;  a  speaking  like- 
ness ;  (her.)  canting,  allusive,  pim- 
ning ;  —  s.m.f.  one  that  can  speak  {in 
contradistinction  to  one  that  is  dumb) 

Parlement,  s.m.  parliament  ;  high 
court 

Parlementage,  s.m.  parleying,  parley 

Parlementaire,  adj.  parliamentary; 
civil,  courteous ;  (hist.)  parliament- 
arian ;  —  s.m.  (bearer  of  a)  flag  of 
truce;  cartel-ship;  (hist.)  parliament- 
arian. BdtimeM  or  vaisseau — ,  cartel- 
ship,  cartel.    Pavilion  — ,  flag  of  truce 

Parlementairement,  adv.  parlia- 
mentarily  [arism 

Parlementarisme,  s.m.  parliament- 

Parlementer,  n.n.  to  parley,  to  come 
to  a  parley ;  to  come  to  terms 

Parier,  v.a.n.  to  speak  ;  to  talk  ;  to  con- 
verse ;  to  talk  about ;  to  mention ;  to 
say,  to  tell ;  to  treat  of ;  to  apply ;  to 
bark.  A  — ,  to  speak ;  something  to 
say.  Sans  —  de,  without  mentioning, 
not  to  mention,  to  say  nothing  of,  be- 
sides. Apprendre  a  — ,  to  learn  or  teach 
how  to  speak  or  how  to  behave,  to 
learn  or  teach  better  manners.  Faire 
—  quelqtCun,  to  make  one  speak,  to 
compel  one  to  speak ;  to  let  one  speak 
(to  . . .)  or  see  (...);  to  make  one  say 
what  he  did  not  say;  &c.  (V.  Faire). 
Trouver  a  qui — ,  to  find  someone  to 
talk  to;  to  find  o.'s  match.  Parlez-moi 
de  cela  !  that  is  something !  Ne  m'en 
parlez  pas  !  don't  mention  it  1  I  can 
vouch  for  that  1  ilfoi  qui  vous  parle,  I 
myself,  now  I 
Se  — ,  v.r.  to  speak  to  oneself  or  to 

^  each  other ;  to  be  on  speaking  terms  ; 
to  be  spoken 

Parier,  s.jn.  speaking,  speech,  language, 
way  or  manner  of  speaking;  accent; 
talk  ;  dialect.  Fraiic  — ,  freedom  of 
speech,  liberty  of  speaking.  Avoir  son 
franc  —,  to  be  free-spoken,  to  speak 
freely,  to  speak  o.'s  mind  ;  to  have  the 
liberty  of  saying  what  one  thinks. 
Jamais  beau  —  n'ecorche  la,  langue^ 
people  ought  always  to  be  polite    [city 

Parlerie,  .s./.  chatter,  babbling,  loqua- 

Parleu-r,  se,  s.m.f.  talker;  speaker; 
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mouther ;    —  ac^.    talking,    talkative ; 
speakifig 

Farli-«r,  6re,  adj.  (obsolete)  talkative 

Faxloir,  s.m.  paviom- 

Farlote,  s.f.  resort  of  gossips ;  gossip- 
ing circle  ;  exercise  in  pleading,  de- 
bating-society 

Farloter,  vm.  to  chat,  to  talk;  to 
twaddle;  to  practise  pleading  or  dis 
cussion 

^arloterie,  s.f.  chat ;  idle  talk,  twaddle 

ParlOteu-r,  se,  s.m.f.  chatterer;  talk- 
er, twaddler 

Farxnenti^re,  s.f.  (obsolete)  potato 

Farmesail;  e,  adj.  s.vi.f.  Parmesan  ;  — 

s.m.  Parmesan  cheese      [amidst ;  with 

/  Farmi;  prep,  among,  amongst;    amid, 

Farnassides,  s.f. pi.  (myth.)  Muses 

Famassie;  s.f.  (bot.)  parnassia,  grass 
of  Parnassus 

Famassien,  ne,  adj.  Parnassian,  - 
s.m.  (jest.)  son  of  Parnassus,  poet ;  (but 
terfly)  parnassius  [§  1 

Farod-ie,  -ique,  -iste.    V.  page 

Farodier,  v.a.  to  parody.  Se  — ,  to  be 
parodied 

Faroi;  s.f.  side ;  inner  side ;  face, 
facing;  wall,  partition;  (anat.)  coat, 
wall  [scraper 

Faroir,    s.m.    paring  -  knife,    parer  ; 

Faroisse,  s.f.  parish  ;  parish-church ; 
parishioners 

Faroissial,  e,  adj.  parochial,  parish 

Faroissien,  ne,  s.m.f.  parishioner ; 
(pop.)  fellow,  cove,  fish,  customer, 
creature  ;  —  s.m.  prayer-book 

Farole,  s.f.  worA ;  speech ;  language ; 
discourse ;  talk  ;  conversation ;  say- 
ing; utterance;  voice;  tone;  manner 
of  speaking;  eloquence;  right  or  per- 
mission (or  leave)  or  turn  to  speak ; 
promise ;  trust,  credit ;  parole.  —  vive, 
angry  word.  — d'honneur,  word  of 
honour;  upon  my  word,  iipon  my 
honour.  Adresser  la  —  «,  to  address, 
to  speak  to.  Avoir  la  — ,  to  be  allowed 
to  speak ;  to  speak  in  o.'s  turn ;  to  be 
speaking.  Avoir  le  doti  de  la  — ,  to  speak 
well  or  fluently.  Ceder  la  — ,  to  give  up 
o.'s  turn  to  speak.  Couper  la  —  a,  to 
inten-upt;  to  cut  short;  to  silfince. 
Demand er  la — ,  to  ask  leave  to  speak, 
to  ask  to  speak.  Donner  la  — ,  to  grant 
permission  to  speak.  Donner  sa  — ,  to 
give  o.'s  word.  pAre  de  — ,  n'avoir 
qu'une  — ,  to  be  as  good  as  o.'s  word,  to 
keep  o.'s  word,  fltre  homme  de  — ,  to 
be  a  man  of  o.'s  word.  Manque  de  — , 
breach  of  promise.  Manquer  de  — , 
manquer  d  sa  — ,  to  break  o.'s  word, 
not  to  keep  o.'s  woi'd.  6ter  la  —  d . . ., 
to  deprive  ...  of  utterance ;  to  with- 
withdraw  from  ...  the  permission  to 
speak.  Perdre  la  — ,  to  lose  the  use  of 
o.'s  tongue.  Porter  la  — ,  to  speak,  to 
be  the  spokesman.  Prendre  la  — ,  to 
begin  to  speak ;  to  address  the  (or  a) 
meeting  or  the  house ;  to  speak  next. 
Rendre  la  —  d  ...,  to  give  back  to  . . . 
the  permission  to  speak.  Rendre  a 
quelqu'nu  sa — ,  to  release  one  from  his 
word  (or  promise).  Reprendre  la  — ,  to 
speak  again,  to  resume  o.'s  speech. 
Repi-endre  sa  — ,  to  withdraw  or  recall 
o.'s  word.  Retirer  la  —  a  .,.,  to  with- 
draw from  . . .  the  permission  to  speak. 
8e  prendre  de  — «,  to  have  words.  Som- 
mer  quelqu'un  de  sa  — ,  to  call  upon  any- 
one to  fulfil  his  pi-oniise.  I'enir  —  (or 
na  — ),  to  keep  o.'s  word,  to  be  as  good 
as  o.'s  word.  I<«  —  est  a  M.  B.,  it  is 
Mr.  B.'s  turn  to  speak 

Faroli,  s.m.  double  stakes 
Faroli-er,    6re,    s.m.f.    song-writer, 

opera-writor,  writer 
Faronomase,  s.f.  (rhet.)  paronomasy 
Faronoxnasie,    s.f.   resemblance   be- 
tween words  of  different  languages 
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i^Faronycliie,  s.f.  (med.)  paronychia, 
whitlow  [paronymous 

Faron3rine,    s.m.    paronym*,    —    adj. 
Turonym-ie,  -ique.     V.  page  3,  §  1 
Faronyque,  s.f.  (bot.)  whitlow-wort 
Farotide,   s.f.  (anat.)  parotid,  parotid 
gland  ;  (med.)  V.  Paxotidite  ;  —  adj. 
parotid 
Farotidien,  ne,  adj.  (a^iat.)  parotid 
Farotidite,  s.f.  (med.)  parotitis,  mumps 
Faroxyntique,  adj.  (med.)  paroxysmal 
Faroxysme,  s.m.  paroxysm;  fit ;  height 
Faroxyste,   s.m.f.    fitful    person;    ex- 
tremist ;  sensation  novelist 
fFarpaigne,  adj.f.     Pierre  — ,  (build.) 
bond-stone  [infidel 

tFarpaillot,e,  s.m.f.  Calvinist,heretic ; 
Farpaing,  s.m.  (build.)  bond-stone,  per- 
pend-stone  [sister ;  Death 

Farque,  s.f.  (myth.)  Parca,  Fate,  fatal 
Farquement,  s.m.  V.  Paxcage 
Farquer,  v.a.  to  pen,  to  pen  up  (cattle) ; 
to  fold  (sheep) ;  to  bed  (oysters,  mussels) ; 
to  lodge,  to  pkce  ;  to  surround,  to  en- 
close ;  to  shut  up  ;  (artil.)  to  park ;  — 
v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  lodge  ;  to  surround 
oneself ;  to  be  pent  up  or  &c. 
Farquet,  s.m.  bar  (of  a  court  of  justice)  ; 
public  prosecutoi-'s  offices ;  prosecutors, 
prosecuting  magistrates ;  crown-office 
(in  England) ;  body  of  authorized  stock- 
Ijrokers ;  stock-brokers'  ring  or  station, 
exchange,   market ;    (of   a    Protestant 
church)   chancel ;    (theat.,  obsolete)  or- 
chestra (place)  ;  (of  a  room)  iiarquet, 
parquetry  floor,  French  floor,  inlaid 
floor,  floor,  flooring  ;  (of  a  looking-ghis^ 
frame)  back.     Tenir  le  — ,  to  hold  a  sit- 
ting in  court 
Farquetage,  s.m.  parquet-flooring,  in- 
laid flooring,  French  flooring       [inlay 
Farqueter,  v.a.  to  parquet,  to  floor,  to 
Farqueterie,    s.f.    parquetry,    inlaid 
flooring  [floor-layer 

Farqueteur,  s.m.  inlayer  of  flooring, 
Farqueur,  s.m.  oyster-bed  keeper 
Farrain,  s.m.  godfather,  sponsor;  in- 
troducer ;  (formerly,  in  duels)  second 
Farrainage,«.7tt.sponsorship ;  spiritual 
relation  (relationship  that  exists  between 
a  godparent  and  his  or  her  godchild) ;  in- 
troduction 
Farricide,  (act)  s.m.,  (pers.)  s.m.f.  par- 
ricide ;  murder ;  murderer,  murderess ; 

—  adj.  parricidal ;  murderous 
Farse,  adj.  s.  V.  Parsi 
Farsemer,  v.a.  to  strew ;  to  spread ;  to 

sprinkle ;  to  intersperse  ;  to  stud ;  to 
dot.  Se  —,  to  become  or  be  strewn,  &c. 

Farsi,  e,  adj.  s.  Parsee 

Farsisnxe,  s.m.  Parseeism 

Fart,  s.f.  part;  share,  portion;  hand; 
side ;  place ;  concern,  interest :  sense. 

—  d  deux  1  halves !  A  — ,  apai-t ;  sepa- 
rate, distinct;  separately;  aside;  by; 
except;  exceptional,  peculiar,  parti- 
cular, singular ;  special.  A  —  soi,  to  or 
within  oneself,  inwardly ;  tacitly ; 
secretly;  alone.  Autre  — ,  elsewhere, 
somewhere  else,  in  another  (or  some 
other)  place;  anywhere  else.  D'autre 
— ,  from  another  quarter  ;  on  the  other 
hand  or  side  ;  besides,  moreover.     De 

—  et  d'autre,  on  both  sides ;  on  all  sides, 
De  ~  en  — ,  through  and  through,  right 
through;  right  across.  Detoute — ,  de 
tontes  —8,  on  all  sides,  in  all  directions  ; 
from  all  quarters.  De  la  —  de,  on  the 
part  of,  on  . .  .'s  part,  in  . .  .'s  name, 
from ;  of.  De  ma  — ,  from  me.  D'une 
— ,  on  the  one  hand  or  side.  Nulle  — , 
nowliere;  anywhere,  Nnlle  autre  — , 
nowhere  else ;  anywhere  else.  Quelque 
— ,  somewhere  ;  anywhere,  Quelque 
autre  — ,  somewhere  else;  anywhere 
else.  Quelque  —  oil  or  que,  wherever. 
Lettre  or  billet  defaire  — ,  lettre  or  billet 
de  — ,  circular  (announcing  a  birth,  mar- 
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riage,  or  death),  wedding-card,  funeral 
letter ;  invitation.  Avoir  —  d,  to  have 
a  share  in,  to  share  in  ;  to  partake  of ;  to 
participate  in  ;  to  contribute  to.  Entrer 
en  — ,  etre  de  — ,  to  share  (with),  to  go 
shares  (with),  to  have  a  share  (in).  Favre 
la  —  d  quelqu'un,  to  give  one  his  share. 
Faire  —  d  quelqu'un  de,  to  share  with 
one ;  to  make  one  acquainted  with,  to 
acquaint  one  with,  to  inform  or  apprise 
one  of ;  to  impart  or  communicate  to 
one.  Faire  la  —  de,  to  make  allowance 
for,  to  allow  for;  to  give  (...)  its  due 
share  ;  to  take  into  consideration  or 
into  account.  Faire  la  —  du  feu,  to 
sacrifice  a  part  in  order  to  save  the  rest. 
Faire  la  —  du  diable,  to  give  the  devil  his 
due.  Mettre  a  — .  to  set  apart.  Mettre 
de — ,  to  give  a  share  (in  a  business  or 
concern),  to  take  as  a  or  o.'s  partner. 
Prendre  —  d,  to  take  part  in,  to  parti- 
cipate in,  to  be  a  party  to,  to  be  con- 
cerned in ;  to  take  an  interest  in ;  to 
partake  of.  Prendre  or  tirer  a  — ,  to 
take  aside.  Prendre  en  bonne  or  en 
mauvaise  — ,  to  take  in  good  or  ill  part, 
to  take  well  or  amiss  ;  to  use  in  a  good 
or  in  a  bad  sense.  Tenir  or  savoir  or 
avoir  aj^pris  de  bonne  — ,  to  have  from 
good  authority 
Fart,  s.m.  (laio)  parturition,  delivery, 
birth,  child,  infant.  Exposition  de  — , 
child-dropping.  Suppression  de  — , 
concealment  of  birth.  Supposition  de 
— ,  palming  off  of  a  child.  Substitution 
de  — ,  passing  off"  one  child  for  another 
Fartage,  s.m.  division,  distribution  ; 
partition ;  portioning,  poi-tionment ; 
shai'e, portion, lot ;  gift;  equal  division 
(of  opinions),  equal  vote 
Fartag^,  e,  part.  adj.  divided,  &c.  (V. 
Partager) ;  reciprocal,  requited ;  (of 
votes)  equally  divided.  Bien  — ,  ( pers.) 
well  portioned,  well  treated,  well  ofT. 
Mai  — ,  (pers.)  ill  portioned,  hardly 
treated,  badly  oflF 

Fartageable,  adj.  divisible  into  shares 

Fartageant,  e,  s.m.f.  sharer 

Fartager,  v.a.n.  to  divide  ;  to  part ;  to 
distribute ;  to  share ;  to  portion ;  to 
favour ;  to  split ;  to  partake  of ;  to  par- 
ticipate in;  to  take  part  in.  Se  —,  to 
divide,  to  share  ;  to  be  divided  ;  to 
part ;  to  divide  o.'s  time  or  cai-e  or 
aff"ection  [V.  PartageuaE 

Fartageu-r,  se,  s.m.f.  sharer;  (pop.) 

Fartageu-x,  se,  s.m.f.  (pop.)  com- 
munist ;  kept  mistress 

Fartance,  s.f.  (nav.)  readiness  to  sail 
or  to  depart.  En  — ,  in  readiness  to 
sail,  about  to  proceed  to  sea.  Coup  de 
— ,  V.  Coup.  Pavilion  de  — ,  blue  i)eter 

Faxlant,  part,  departing,  starting,  &c. 
(V.  Partir);  —  s.m.  departer  ;  —  adv. 
consequently,  hence,  therefore,  thus, 
and  so,  of  course  [dancing) 

Fartenaire,   s.m.f.  partner    (at   play, 

Farterre,  s.m.  flower-bed,  bed,  garden- 
plot,  plot,  flower-garden,  parterre; 
(theat.)  pit;  pitful;  (fig.)  audience, 
public.  —  d'eau,  water-parterre.  — 
de  gazon,  grass-plot.  Prendre  un  billet 
de  — ,  to  take  a  pit-ticket ;  (pop.)  to  fall 
on  the  ground,  to  fall  down 

Fartbe,  s.m.f.  adj.  Parthian 

Farth^nog^n^se,  s.f.  (zool.,  bot.)  par- 
llicnogonesis 

Farth6nolog-ie,  -ique.    V.  p.  3,  §  1 

Fartll^non,  «.m.  (Gr.antiq.)  Parthenon 

Farthique,  adj.  Parthian 

Farti,  e,  part.  adj.  departed,  &c.  (V. 
Partir,  v.n.) ;  gone ;  come ;  coming, 
proceeding  ;  on  ;  tipsy,  drunk ;  asleep , 
(F.  Partir,  v.a.)  parted,  divided  ;  (bot.) 
partite ;  (her.)  party 

Farti,  s.m.  party ;  side  ;  part,  cause  ; 
resolution,  determination ;  choice ; 
oflfer,  condition ;  way,  means,  course ; 
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method ;  expedient ;  utility,  use,  ad- 
vantage ;  profession,  calling ;  {for  mar- 
riage) match;  (obnolete)  contract.  — 
pris,  settled  determination;  foregone 
conclusion ;  prepossession,  prejudice. 
De  —  pris,  deliberately;  resolutely. 
i^pouser  un  bon  — ,  to  make  a  good 
match.  Faire  u?i  mauvais  —  dq uelquhm, 
to  do  one  harm,  to  ill-use  anyone,  to  be 
at  anyone.  Prendre  — ,  to  enlist ;  to 
side  (with  or  against) ;  to  declare  one- 
self. Prendre  son  — ,  to  make  up  o.'s 
mind;  to  resign  oneself;  to  take  o.'s 
own  course ;  to  take  o.'s  resolution  ;  (of 
someone  else)  to  take  his  or  her  part. 
Prendre  un  —,  to  take  a  course  or  a 
resolution.  Tirer  —  de,  to  make  some- 
thing of,  to  turn  to  account,  to  derive 
advantage  from,  to  take  advantage  of, 
to  make  use  of,  to  use,  to  utilize 
Fartiaire,  adj.  Colon  or  fermier  — , 
farmer  who  gives  part  of  the  produce 
as  his  rent 
Partial,  C,  adj.  partial,  biassed 
Fartialement,  adv.  partially,  with 
partiality  _  [biassed 

Fartialiser  (Se),  v.r.  to  be  partial  or 
Fartialit^,  »./.  partiality ;  bias 
Fartible,  adj.  partible  [Hum) 

Fartibus  (In),  adv.  in  partibus  (intide 
Farticipant,  e,  adj.  s.  f  articipating ; 

participant ;  sharer 
Farticipation,     «./.     participation ; 
share;  knowledge.      En  — ,  ('?o;rt.)  on 
joint  account 
Farticipe,  s.m.  (gram.)  participle 
Farticiper,  v.n.  to  participate  (in),  to 

partake  (of),  to  share  (in) 
Farticipial,  e,  adj.  (gram.)  participial 
Farticipialement,  adv.  participially 
Farticularisation,  s.f.  particnlariza 

tion 
Farticulariser,  v.a.  to  particularize. 
Se  — ,  to  become  particular ;  to  affect 
peculiarities  of  manner 
Farticular-isxne,  -iste.  F,  p3,  §1 
Farticularitd,   s.f.  particularity;  pe- 
culiarity;    particular     circumstance, 
particular 
Farticule,  g./.  particle;  {— nobiliaire) 
the  word  "  de  "  before  o.'s  name  (for- 
merly a  mark  of  nobility   in  France), 
title,  nobility 
Farticuli-er,    ^re,  adj,   particular; 
peculiar;    appropriate;    special;  spe- 
cific ;    separate ;    private ;    personal ; 
intimate ;  singular  ;  unsocial 
Particulier,  s.m.    individual,  private 
man,  private  individual ;  fellow,  party, 
customer ;  civilian  ;    privacy ;  private 
life  ;    home.      Simple  —,  private  indi- 
vidual ;  private  gentleman.    En  — ,  in 
particular ;  in  private,  pi-ivately.      En 
son  — ,  alone  in    o.'s  own   room ;   at 
home.    En  mon  — ,  for  my  own  part,  as 
for  me 
Farticuli^re,  s.f.  pi-ivate  lady,  inde- 
pendent woman";  (fam.)  woman,  girl, 
body,  creature ;  sweetheart,  mistress 
Particuli^rement,  adv.  particularly ; 

peculiarly;  specially 
Fartle,  s.f.  part ;  party  ;  match ;  game; 
heat ;  excursion ;  trip ;  line  of  business, 
line;  business;  affair;  project,  plan, 
scheme ;  side  ;  client ;  opponent,  ad- 
versary ;  quality  ;  (com.)  parcel,  lot  ; 
(old.)  sum;  item,  ai-ticle ;  bill;  (rid.) 
start ;  ( pi.)  pudenda ;  (adverb.)  partly, 
in  part.  —  carree,  party  of  two  men 
and  two  women,  party  of  four.  —  civile, 
plaintiff  (persoti  claiming  damages  in  a 
criminal  frosecution,  as  having  been  pre- 
judiced by  the  crime).  —  double,  tloiihle 
game,  rubber;  (book-keep.)  double 
entry.  —  Jine,  junket ;  spree.  —  liee, 
rubber;  (horse-racing)  running  heats, 
heats.  — s  nobles,  vital  parts.  — 
nulle,  dravm  game,  draw.    —  publi- 
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que,  public  prosecutor,  crown  side. 
—  simj^le,  (book-keep.)  single  entry.  — 
dlwnneur,  (play)  winning  game,  con- 
queror, rubber.  —  deplaisir,  pleasure 
party  or  trip  ;  entertainment.  En  — , 
partly,  in  part.  En  grande  — ,  in  a  great 
measure.  Faire  —  de,  to  form  or  be 
part  of ;  to  make  one  of ;  to  belong  to ; 
to  be  on.  Faire  la  — ,  to  play.  Faire 
line  —  de,  to  play  a  game  at,  to  have  or 
play  a  . . .  match  ;  to  go  on  a  ...  party 
or  trip  or  excursion.  Prendre  a  — ,  to 
sue ;  to  lay  the  blame  on ;  to  turn 
round  upon  ;  to  attack,  to  set  on ;  to 
take  to  task.  Se  porter  —  contre,  (law) 
to  appear  against 

Fartiel,  le,  adj.  pai-tial 

Fartiellement,  adv.  partially,  in  part; 
by  parts,  by  instalments 

Fartir,  v.n.  to  depart ;  to  set  out ;  to 
start ;  to  go,  to  leave  ;  to  go  or  get 
away ;  to  be  off ;  to  go  off ;  to  pop  ;  to 
dart ;  to  rise ;  to  spi'ing ;  to  come, 
to  proceed ;  to  flow ;  to  arise ; 
to  issue ;  to  run ;  to  begin ;  to  go 
into  the  army.  A  —  de,  from  ;  be- 
ginning or  reckoning  from,  on  and 
after;  according  to.  Faire — , to  send 
away  or  off ;  to  despatch  ;  to  start ;  to 
get  away ;  to  let  off ;  to  spring.  Laisser 
— ,  to  let  go ;  to  let  off.  —  d'«Ji  eclat 
(or  d'un  grand  eclat)  dc  rire,  to  burst 
out  laughing 

Fartir,  v.a.  (old)  to  part,  to  divide 

Fartir,    s.m.    starting;    start;    going; 

leaving,  departure 
}  Fartisan,  e,  «.?«./. partisan;  adherent: 
stickler;  favourer;  friend;  (Fr.    hitft.) 

j  farmer  of  the  revenue,  couti-actor ;  — 
adj.  partial  (to),  favourable  (to),  in 
favour  (of)  [(gram.)  partitive 

Fartiti-f,    ve,    adj.,   Fartitif,   s.m. 

Partition^  s.f.  partition;  division; 
(mus.)  score;  (/le?-.)  partition 

Fartout;,  adv.  everywhere ;  anywhere ; 
on  all  sides;  all  over;  about.  —  oil, 
wherever 

FartTiritioxi;  s.f.  parturition 

Faru,  e,  part.  adj.  appeared,  &c.  (F. 
Paraitre) ;  published,  out 

Parulie,  s.f.  (med.)  parulis,  gum-boil 

Farure,  s.f.  attire;  dress;  finery;  or- 
nament, adornment;  set-off;  trap- 
pings ;  match ;  (of  diamonds,  &c.)  set ; 
(tech.)  paring ;  (hutch.)  suet,  rough  fat. 
De  meme  — ,  matching ;  alike,  all  of  a 
piece;  (of  furniture)  en  suite 

Farvenir,  v.n.  to  arrive  ;  to  reach ;  to 
attain  ;  to  get  (at,  to) ;  to  come ;  to 
gain  access ;  to  obtain,  to  gain  ;  to  suc- 
ceed; to  manage;  to  rise;  to  get  on; 
to  make  o.'s  way  in  the  world,  to  make 
o.'s  fortune ;  to  come  to  hand ;  to  come 
to  or  reach  .,.'s  ears.  Faire  — ,  to 
forward,  to  send 

Parvenu,  e,  jmrt,  adj.  arrived,  &c. 
(F.  Parvenir);  risen  from  obscurity 
or  from  the  ranks ;  successful ;  — 
s.m.f.  parveau,  upstart  ;  snob 

Parvis,  s.m.  parvise,  open  area  (before 
the  entrance  of  a  church)  ;  court  (of 
Solomon's  temple) ;  (fig.)  enclosure, 
precinct,  hall.  Sacres  — ,  —  sacres,  sa- 
cred enclosure;  church;  temple.  Ce- 
lestes — ,  Heavens 


foot ;  footing ;  foot-pace  ;  foot-print 
tramp  ;  stride  ;  walk  ;  gait ;  march 
dance ;  progress  ;  precedence ;  pre- 
eminence ;  pains,  trouble,  labour : 
threshold  ;  passage  ;  pass ;  defile : 
strait,  straits;  (of  a  screw)  furrow, 
channel.  —  gymnastique,  double 
march.  —  redouble,  double  quick 
time  or  pace  or  step  or  mai-ch.  —  seul. 
dance    executed    by    one    performer. 

d'dne,  sharp  bridie-bit ;  basket  hilt ; 

(vet.)  balling-iron ;  (bot.)  colt's  foot.  — 
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d'armes,  pass  of  arms ;  passage  at  {or 
of)  arms.  —  de  charge,  double  quick 
step.  —  de  clerc,  blunder  ;  miss;  piece 
of  folly.  —  de  course,  running  pace, 
double  quick  pace  or  time.  —  de  deux, 
dance    executed   by   two  performers. 

—  d'ecole,    balance-step,    goose-step. 

—  de  haie,  stile.  Faux  — ,  false  step  ; 
stumble  ;  trip,  slip ;  fault,  slip ;  error  ; 
mistake.  Mauvais  — ,  —  difficile,  dan- 
gerous place  ;  scrape,  difficulty,  bad 
plight,  awkward  or  dangerous  position. 
A  grands  — ,  with  long  strides ;  at  a 
great  pace,  fast.  A  —  comptes  or 
mesures,  with  measured  steps,  slowly, 
gravely;  with  circumspection,  cau- 
tiously. A  —  de  loup,  with  stealthy 
steps,  stealthily,  softly,  without  noise. 
Au  — ,  walking,  at  a  walk,  at  a  walking 
pace,  at  a  foot-pace ;  keeping  time,  in 
time;  (of  behaviour)  right,  properly, 
well.  Au  petit  — ,  at  a  slow  pace,  slow- 
\y.  A  petits  — ,  with  short  steps,  slow- 
ly. De  ce  — ,  now,  directly,  imme- 
diately. Alter  or  marcher  au  — ,  to 
walk ;  to  march  at  a  walk  ;  to  ride  at  a . 
foot-pace ;  to  keep  time.  Avoir  le  — 
mr,  to  take  or  have  precedence  of. 
Ceder  le  —  a,  to  give  precedence  to. 
Compter  ses  — .  to  walk  slowly  or  grave- 
ly ;  to  act  cautiously.  Marqver  le  — , 
(mil.)  to  mark  time.  Mettre  au  — ,  to 
make  (.  .  .)  pace,  to  Avalk ;  to  repri- 
mand, to  punish,  to  discipline,  to  bring 
to  o.'s  duty,  to  put  on  o.'s  good  beha- 
viour. Passer  or  sautcr  or  francldr  le 
— ,  to  hop  the  twig,  to  kick  the  bucket ; 
to  take  the  leap ;  to  take  a  resolution ; 
to  submit ;  to  break,  to  go  to  smash. 
Prendre  le  — ,  to  slacken  to  a  foot-pace ; 
to  keep  time,  to  keep  the  step.  Prendre 
le  —  sur,  to  take  precedence  of ;  to  out- 
strip, to  outrun.  Retourner  sur  ses  — , 
to  retrace  o.'s  steps,  to  go  back.  Be- 
venir  sur  ses  — ,  to  retrace  o.'s  steps,  to 
come  back ;  to  return  dii-ectly  ;  to  back 
out;  (Mmt.)  to  double.  Cela  ne  se 
trouve  jyas  dans  le  —  d'un  cheval,  thatis 
not  easily  found.  II  n'y  a  que  le  pre- 
mier —  qui  coute,  the  difficulty  is  in 
the  outset;  the  first  step  downward 
makes  the  others  easier 

Pas,  adv.  not ;  no ;  never 
Fasan,  s.m.  (zool.)  pasan,  gemsbok 
Pascal,   e,    adj.  pas<;ha].     Devoir  — , 

taking  the  sacrament  at  Easter 
Pascaline,  sf.  (adject..  Roue  or  roulette 
— )    pascaline,    Pascals    calculating- 
machine 
Pasigraph-ie,  -ique.    F.  page  3,  §  1 
Pasquin,    s.m.   Pasquin;    lampooner; 

flunkey;  lampoon 
Pasquinade,  •■-■./.  pasquinade;  lampoon 
Pasquiner,   Fasquiniser,  v.a.n.  to 

pasquinade,  to  lampoon,  to  satirize 
Passable,  adj.  passable,  tolerable,  mid- 
dling; decent 
Passablement,  adv.  passably,  toler- 
ably, middlingly  ;  somewhat,  rather  ; 
so  so ;   decently  ;  a  tolerable  amount 
or  quantity 
Fassade,  s.f.  passing,   passage,  short 
stay  ;  passing  fancy,  temporary  inter- 
course ;  (fenc,  rid.)  passade  ;  (in  swim- 
ming) ducking,  dip 


Pas,  s.m.  step;   pace;    rate;   footstep  |>  Passage,  s.m.  passage;  passing;  pass; 


crossing  ;  transit ;  fare ;  toll 
money ;  visit  ;  road,  way  ;  thorough- 
fare ;  gateway ;  archway ;  lane ;  court ; 
arcade ;  buildings  ;  opening  ;  vent ; 
change ;  transition  ;  right  of  way ;  ferry; 
(mus.)  passage.  —  a  niiieau,  (rail.)  level 
crossing.  Lieu  de  — ,  thoroughfare. 
Oiseau  de  — ,  bird  of  passage,  migratory 
bird.  Au  — ,  on  o.'s  way.  Anendre  or 
guetter  au  — ,  to  lie  in  wait  for,  to  way- 
lay, to  Avait  for  (one)  on  his  way.  Barrer 
le'—,  to  stop  the  passage  ;  to  stop;  to 
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stand  in  the  way  (of).     Cider  le  —  d,  to 
let  (. . .)  pass  first.    Livrer  — ,  to  make 
Fassager,  v.a.n.  (rid.)  to  passage  [way 
Fassag-er,  ^re,  adj.  passing,  of  pas- 
sage, migratory,  travelling ;  transient ; 
transitory ;  fleeting :  short-lived ;  short; 
momentary;    of  a  day;  —  s.m.f.  pas- 
senger,   traveller  ;    ferryman,    ferry- 
woman        [mentarily,  for  a  short  time 
Fassag^rement;  «rfj;.  transiently,  mo- 
Passant,  e,  part.  adj.  passing,  &c.  {V. 
Passer) ;   {her.)  passant ;    (of  a  road) 
public,  open  to  the  public ;  frequented ; 
(of  a  colour)  fading;  —  s.m.f.  person 
walking  in  the  street,  passenger,  pas- 
ser-by, wayfarer,  traveller.     Chemin  — , 
rue  —e,  thoroughfare  (. . .  tres  — ,  great 
thoroughfare).  En-, in  passing ;  going 
along;  when  going  by;   by  or  on  the 
way ;  temporarily  ;  cursorily,  hastily  ; 
slightly;   incidentally;  for  once;   for 
the  nonce 
Fassatlon,  s.f.  (la^v)  executing  (a  deed) 
Fassavantjs.m.  (cit«t.)transire,  permit ; 

(nav.)  gangway 
Fasse,  s.f.  pass  ;  situation,  state,  case ; 
odd  money;  passage;  passing  fancy, 
temporary  intercourse  ;  channel  ; 
ifenc.)  pass,  thrust ;  (at  play)  stake ;  (of 
eertain  games)  hoop,  arch;  (of  a  bonnet) 
front;  (print.)  overplus;  —  s.vi.f.  (in 
compounds)  thing  or  person  that  passes ; 

—  (adverb.)  V.  Passer.  —  d'armes, 
passage  at  (or  of)  arms.  La  —  du  sac, 
the  price  of  the  money-bag.  En  —  de, 
en  belle  —  de,  in  a  fair  way ;  in  a  fair 
way  of  getting.  —  -avant,  s.m.  V. 
Passavant.  —  •campane,  sf.  V. 
Capelet.  —  -carreau,  s.m.  sleeve- 
board  ;  (jest.)  tailor.  —  -cheval,  s.m. 
horse  ferry-boat.  —  -Cic^ron,  s.wi. 
orator  superior  to  Cicero.  —  -debout, 
s.m.  (cust.)  permit  for  transit,  transire. 

—  -droit,  s.m.  favour ;  injustice,  wrong. 

—  -fleur,  s.f.  V.  Coauelourde.  — 
■lacety  s.vi.  bodkin,    bobbing-needle, 

—  -m^toll,8.m.meslin  (mixture  of  wheat 
and  rye).  —  'parole,  s.m.  (mil.)  pass- 
parole.  —  -partouty  s.m.  pass-key, 
master-key;  latch-key;  skeleton-key; 
(fig.)  passport ;  (kind  of  picture-frame, 
engr.,  &c.)  passe-partout ;  (for  carriages) 
spoke-brush ;  (print.)  factotum ;  (tech.) 
key-hole  saw,  pad-saw ;  cross-cut  saw ; 
compass-saw.  —  -passe,  s.m.  sleight 
of  hand ;  (game)  thread  needle,  thread 
the  needle,  threading  the  tailor's 
needle.  Tour  de  —  -passe,  sleight  of 
hand  trick,  legerdemain,  juggle,  jug- 
gling, hocus-pocus,  clever  trick.  — 
-pied,  ».m.  passe-pied  (dance,  tune).  — 
■pierre,  s.f.  (bot.)  samphire,  sea-fennel. 
— poil,  s.m.  (need.)  piping.  — 
■ponune,  s.f.  jenneting,  —port,  s.m. 
passport;  (^p.)  recommendation.  — 
-rose,  s.f.  (bot.)  hollyhock.  —  -temps, 
».ni.  pastime,  diversion,  sport.  — -tAte, 
s.m.  chest-expander.  —  -th^,  s.m.  tea- 
strainer.  —  -velours,  s.m.  (bot.)  cocks- 
comb. —  -vin,  s.m.  wine-strainer.  — 
-volant,  s.m.  (mil.)  fagot;  (fg.)  in- 
truder, interloper ;  bird  of  passage 

Fass6,  e,  part.  adj.  iiassed,  &c.  (V.  Pas- 
ser) ;  past ;  gone ;  bygone ;  former ; 
last;  dead;  vanished;  over,  all  over; 
once  past,  once  gone,  once  over ;  worn ; 
out  of  use,  disused ;  withered ;  faded. 
L'an  — ,  Vannee  — e,  last  year 

Fa8B6,  s.m.  past ;  time  past ;  past  tense ; 
past  life.  —  defini,  perfect  tense.  — 
indefini,  compound  of  the  present 
(tense).  Comme  j)ar  le  — ,  as  formei'ly, 
as  before,  as  heretofore 

Pass6;  prep,  past;  after;  beyond;  ... 
once  past,  . . .  once  gone, . . .  once  over ; 
except 

Pass^e,  s.f.  passing ;  passage ;  flight  (of 
woodcocks) ;  track 
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Passefilage,  s.vi.  darning 

Passefiler,  v.a.  to  dam 

Passefilure,  s.f.  darn 

Passement,  s.m.  lace,  braid,  trimming 

Passementer,  v.a.  to  lace,  to  braid,  to 
trim 

Passementerie,  s.f  lace-making,  lace- 
trade,  trimming  -  trade  or  business, 
trimmings 

Passementi-er,  fere,  s.m.f.  lace- 
maker,  trimming-maker  or  seller 

Passepoil,  s.m.,  Fasseport,  s.m.  See 
under  Passe 

Passer,  v.n.a.  to  pass ;  to  pass  on  or 
along ;  to  pass  over  or  through,  to  pass 
by,  to  be  a  passer  by;  to  go  or  come 
by  or  over  or  through  or  off  or  on  ;  to 
get  over  or  out ;  to  blow  over ;  to  go ; 
to  come ;  to  call ;  to  look  in  ;  to  pass 
away  or  off;  to  run  over  or  through ;  to 
slide  or  glide  away ;  to  slip  out ;  to 
come  or  i^eep  out ;  to  proceed  ;  to  turn ; 
to  get,  to  become ;  to  be  promoted ;  to 
be  brought  (before)  or  indicted  (at)  or 
tried  (by),  to  be  brought  up  (for) ;  to 
go  down  ;  to  be  handed  down  or  trans- 
mitted ;  to  digest ;  to  be  over ;  to  sub- 
side ;  to  fade ;  to  die.  to  expire  ;  to  be 
spent ;  to  be  consider  )d ;  to  pass  mus- 
ter ;  to  cross ;  to  put ;  to  hand,  to  give ; 
to  hand  down  ;  to  exv  ;eed ;  to  be  or  go 
beyond  ;  to  carry  or  take  over ;  to  ferry 
over;  to  leave  out,  to  omit,  to  miss; 
to  look  (over),  to  overlook ;  to  waive ; 
to  surpass,  to  excel ;  to  outstrip ;  to  be 
better  than  ;  to  strain ;  to  sift ;  to  sur- 
vive, to  live  out,  to  outlive ;  to  last ;  to 
allow ;  to  grant ;  to  forgive ;  to  excuse ; 
to  gratify ;  to  set ;  to  thrust ;  to  slip  ; 
to  put  on,  to  slip  on ;  to  run  ;  to  draw ; 
to  draw  up ;  to  enter  into,  to  make  ;  to 
execute  ;  to  vent ;  to  visit ;  to  spend  or 
pass  (time) ;  to  while  away  (time) ;  ( — 
mal  son  or  le  temps,  —  un  mauvais  quart 
d'heure,  to  have  a  bad  time  of  it) ;  (com.) 
to  put  in ;  to  endorse  (to  another) ;  to 
let  have,  to  sell,  to  charge  for ;  (book- 
keep.)  to  carry ;  (tech.)  to  dress.  —  son 
chemin,  to  go  o.'s  way ;  to  go  about  o.'s 
business.  —  chez,  to  call  upon  or  at 
(. .  .'s).  —  Id-dessus,  to  pass  over  this  or 
that ;  to  forgive  or  overlook  this  or  that 
or  it ;  to  say  nothing  about  it  or  that. 
—  pour,  to  pass  for,  to  be  considered 
or  thought  or  reputed.  En  —  par,  to 
submit  to,  to  put  up  with.  Faire  — ,  to 
make  (. . .)  pass  or  &c, ;  to  let  in,  to  in- 
troduce ;  to  admit ;  to  pass ;  to  pass 
on ;  to  pass  off ;  to  hand  round ;  to 
forward ;  to  cpnvey ;  to  bring ;  to  in- 
fuse ;  to  instil ;  to  get  over ;  to  cure ; 
to  remove ;  to  do  away  with ;  to  stop ; 
to  while  away.  Y  — ,  to  pass  by  or 
through  it  (or  them),  &c. ;  to  go  for  it ; 
to  die.  (adverb.)  Passe  t  passe  pour  cela ! 
be  it  so  I  let  that  pass  !  well  and  good ! 
it  may  be  well  enough;  never  mind. 
Passons,  let  us  pass  or  &c. ;  I  will  not 
insist.  Cela  me  passe,  that  is  past  my 
understanding  or  beyond  my  compre- 
hension, I  can't  understand  that  (or 
it),  that  beats  me.  Cela  m'a  passe,  that 
is  gone  from  me.  On  ne  passe  pas  1  no 
thoroughfare  1  no  admittance !  stop 
there  I 

3e  — ,  v.r.  to  pass  or  &c.  each  other 
or  to  each  other ;  to  forgive  oneself  or 
each  other ;  to  be  forgiven  or  &c. ;  to 
allow  or  &c.  oneself ;  to  gratify  (a  icish) ; 
to  indulge  in  ;  to  pass,  to  pass  away  or 
off;  to  elapse;  to  slip  away;  to  fall 
off;  to  fade;  to  decay;  to  end;  to  be 
spent;  to  go  off;  to  happen,  to  take 
place,  to  go  on,  to  be  going  on  ;  to  do 
(without),  to  dispense  (with) ;  to  ab- 
stain (from);  (old)  to  be  satisfied  or 
contented  (with).  Se  —  de,  to  do  (or  go 
or  live)  without,  to  dispense  with  ;  to 
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forego  ;  to  abstain  from  ;  {se  —  de  or  ») 
(old)  to  be  satisfied  with 
Passerage,    s.f.    (bot.)    pepper-wort, 
pepper-grass,   dittander,    (—    cultivee) 
garden  cress  [bird,  passerine 

Passereau,  s.m.    sparrow;   i)asserine 
Passerelle,    s.f.    foot-bridge;    (nav.) 
bridge  ;  gangway  ;  (of  a  river  steamer) 
hurricane-deck         [{zool.)  whitethroat 
Passerine,    s.f.    (bot.)    sparrow-wort; 
Passerinette,    s.f.    (zool.)    passerine 
warbler,  garden  warbler  [strainer 

Passette,  s.f.  band,  elastic  band  ;  small 
Passeur,  s.m.  ferryman  ;  (rail.)  engine- 
driver  (with  a  train  staff),  pilot-man 
Fassibilitd,   s.f.  passibility,  passible- 
ness ;  liability  [punishable  (by) 

Passible,  adj.  passible;  liable  (to), 
Passi-f,  ve,  adj.  passive;  on  the  debit 

side_(r.  Dette) 
Passif,  s.m.  debts,  liabilities ;  debtor ; 
(of   the   budget)    expenditure;    (gram.) 
passivr  voice 
Passifi  jre,  s.f.  (bot.)  passion-flower 
Passim,  adv.  passim,  here  and  there, 

in  various  places 
Passion,  s.f.  passion;  love;  affection, 
fondness  ;    prejudice  ;     passing-bell  ; 
sanctus-bell,     sacring-bell  ;      Passion 
sermon.    Souffrir  mort  et  — ,  to  suffer 
excruciating  pains 
Passioniste,  s.m.  adj.  passionist 
Passionnaire,  s.m.  (book)  passionary, 
passional;  —  s.f.  (bot.)  passion-flower 
Fassionn6,  e,  adj.  passionate,  impas- 
sioned ;  passionately  fond  (of),  doting 
(on);    affectionate,  fond,  loving;  zeal- 
ous ;  warm,  ardent ;  prejudiced 
Fassionnel,  le,  aclj.  passional  [fondly 
Passionn^ment,    adv.    passionately, 
Fassionner,  v.a.  to  impassion ;  to  ani- 
mate ;  to  interest  powerfully ;  to  pre- 
judice.    Se  — ,  to  become  impassioned ; 
to  become  enamoured  (of),  to  be  smit- 
ten  (with) ;    to  become  vehement  or 
animated,  to  be  ardent;    to  have  a 
strong  desire ;  to  take  a  lively  interest ; 
to  fall  into  a  passion,  to  give  way  to 
passion,  to   be  excited ;    to  listen  to 
Passivement,  adv.  passively  [passion 
Passivet^,   Passivity,    s.f.   passive- 

ness,  passivity 
Fassoire,  s.f.  colander,  strainer 
Pastel,  s.m.  (bot.)  pastel,  woad  ;  (draw.) 
pastel,  crayon;    pastel-    (or    crayon-) 
drawing     or     painting.      Orange-    — , 
brownish  orange-colour  [tellist 

Pastelliste,  s.m.f.  crayon-painter,  pas- 
Fastenague,  s.f.  (fish)  sting-ray,  fire- 
Past^que,  s.f.  water-melon  [flaire 

Pasteur,  s.m.  pastor;  shepherd ;  clergy- 
man; reverend 
Pastiche,   s.m.  imitation,   (in  Italian) 

pasticcio ;  (mus.)  medley 
Pasticlier,  v.a.  to  imitate 
Fasticheur,  s.m.  imitator 
fPastillage,  s.m.  sugar  paste  working; 
sugar  paste  work,  device  in  sugar  paste; 
terra  cotta  figure 
tPastille,  s./.  pastille  ;  lozenge;  drop 
•fPastilleur,  s.m.  sugar  paste  worker 
Pastisson,  s.m.  (bot.)  squash 
Pastoral,  e,  adj.  s.  pastoral 
Fastoralemcnt,  adv.  pastorally 
Pastorat,  s.m.  pastorate,  pastorship 
Pastoureau,  s.m.  shephei-d-boy 
Pastourelle,  s.f.  shepherd-girl ;  (figure 
in  dancing)  pastourelle  [stalemate 

Fat,  s.m.  stalemate  (at  chess).  Faire  — ,  to 
Fatache,  s.f.  stage-waggon  ;   revenue- 
cutter 
Fatachier,   Fatacbon,   s.m.   stage- 
waggon  or  coach  driver  or  proprietor 
Fatafioler,  v.a.   (fam.)  to    confound, 

(ironically)  to  bless 
Patagon,  e,  adj.  s.m.f.  Patagonian;  — 
s.m.  (Spa7iish  coin)  patacoon         [fellow 
Fatapouf,  s.m.  bloated  fellow,  heavy 
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PataqudS;  s.m.  dreadful  slip  (F.  Cuir) ; 
malapropism  [for  "  parafe,"  which  see) 

Fatarafe^  s.f.  scrawl,  scribbling;  (jeM. 

Fatate,  s.f.  batatas,  sweet  potato ; 
(local,  jest.)  potato,  "  tater,"  murphy 

Fatati,  Fatata.  Et  patati  ct  patata, 
all  fiddle-faddle,  and  such  tittle-tattle ; 
this,  that  and  the  other ;  and  the  rest 
of  it.  Monsieur  et  madavie  patati  et 
patata,  fussy  people,  Huggins  and 
Muggins 

Fatatxas,  int.  slap !  crack  !  bang 

Fataud,  e,  adj.  clumsy,  awkward;  — 
s.m.f.  clumsy  or  awkward  lout,  heavy- 
gaited  person ;  —  s.m.  large  -  pawed 
puppy 

Fatauger,  v.n.  to  dabble,  to  paddle,  to 
puddle ;  to  splash ;  to  plunge  or  flound- 
er about ;  to  wade  ;  to  muddle  ;  to 
make  a  mess  or  muddle  (of  it) ;  to  be 

Fatavinit^;  s.f.  patavinity     [in  a  mess 

Fatchouli)  s.m.  patchouli,  patchouly 

JPaLte^  s.f.  paste;  dough;  pulp;  (print.) 
pie;  (fig.)  constitution;  nature;  sort. 

—  brisee,  short  or  crisp  paste.  — feuil- 
letee,  flaky  paste,  puff-paste.  —  d'halie, 
Italian  paste.  Avoir  la  viain  a  la  — ,  to 
have  a  finger  in  the  pie.  Mettre  la 
main  a  la  — ,  to  set  o.'s  hand  to  the 
work,  to  do  o.'s  work  oneself;  to  lay 
o.'s  shoulder  to  the  wheel 

F4t6;  s.m.  pie;  pasty;  lump;  block  (of 
houses,  &c.) ;  hloi  (of  ink) ;  (print.)  pie; 
(nav.)  cluster,    —  en  croute,  raised  pie. 

—  en  ten-ine,  pie  in  a  dish.  Gros — , 
(pets.)  squabby  child.  Petit  — ,  patty. 
Faire  le  — ,  [at  cards)  to  pack  the  cards 

Tkt^e,  s.f.  paste  ;  hash  of  cats'  and 
dogs'  meat,  mess ;  (pop.)  grub,  victuals ; 
thrashing  [wheedling 

Fatelixi;    e,    s.m.f.    wheedler ;    —  adj. 
Fatelinage,  s.m.  wheedling 
Fateliner,  v.n.a.  to  wheedle ;  to  man- 
age skilfully 
Patelinerie,  s.f.  wheedling 
Fatelineu-r,  se,  s.m.f.  wheedler 
Fatelle,  sf.  (antiq.)  patella;    (mollusc) 

limpet 
Fatexnar,  s.m.  patamar  {Indian  vessel) 
Fatexnment,  adv.  patently,  obviously, 

evidently ;  publicly 
Fat^ne,  s.f.  (Cath.  rel.)  paten 
Fatenotre,     s.f.    paternoster,    Lord's 
prayer;   silly  "thing,  rigmarole  ;    (— s, 
pi.)  beads,  chaplet ;  (fish.)  corks 
Fatendtrier,  s.vi.  bead-maker 
Fatent,  e,  adj.  patent  ;    obvious,  evi- 
dent.   Lettres  — es,  letters  patent 
Fatentable,  adj.  licensable 
Fatente,    s.f.    licence  ;     (nav.)   bill    of 
health,  bill;    (obsolete)  patent,  letters 
patent.  — de.sante,  (nav.)  bill  of  health. 

—  nette,  clean  bill.    —  brute,  foul  bill 
Fatentd;  e,  adj.  s.  licensed;  licensee, 

licensed  dealer 

Patenter,  v.a.  to  license 

Pater,  s.m.  paternoster.  Lord's  prayer ; 
large  bead  (of  a  chaplet) 

Fat^re,  s.f.  patera;  coat-peg,  hat-peg, 
peg ;  curtain-rest,  curtain-pin,  curtain- 

Pateme,  adj.  (jest.)  paternal         [hook 

Paternel,  le,  adj.  paternal;  fatherly; 
of  a  or  of  o.'s  father,  father's ;  foster- 
ing ;  on  the  father's  side  [fatherly 

Fatemellement,      adv.      paternally. 

Paternity,  s.f.  paternity;  fatherhood; 
fathership.  Recherche  de  la  — ,  affilia- 
tion 

P£lteu-x,  se,  adj,  pasty ;  doughy ; 
clammy,  sticky ;  thick ;  sodden  •  mud- 
dy; heavy,  dull;  (o/ a  <7cm)  opalescent, 
milky 

Path^tique,  adjr  pathetic;  affecting, 
moving,  touching;  — s.vi.  pathetic; 
pathos  ;  patheticalness 

Path^tiquement,  adv.  pathetically 

Pathog^ne,  adj.  pathogenetic,  patho-  i 
genie  I 
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Patho-g^nie,  -g6nique,  -gno- 
monique,  -gnostique.    V.  p.  3,  §  1 

Patholog-ie,  -ique,  -iqueiuent, 
-iste.     V.  page  8,  §  1 

Patliop^e,  s.f.  (rhet.)  pathopoeia 

Pathos,  s.m.  bathos,  bombast;  (obso- 
lete) pathos 

Patibulaire,  adj.  patibulary,  of  the 
gallows,  hanging ;  hangdog,  ruffianly ; 
—  s.m.  (obsolete)  gallows,  gibbet.  V. 
Fourche 

Patiexnment,  adv.  patiently 

Patience,  s.f.  patience ;  endurance ; 
forbearance ;  button  -  cleaner ;  (game) 
puzzle ;  (in  a  church)  miserere ;  (bot.) 
patience,  dock.  —  /  have  patience, 
wait  a  little.  Jeu  de — ,  puzzle.  Pren- 
dre — ,  to  take  or  have  patience.  Pren- 
dre en  — ,  to  support  or  bear  with 
patience 

Patient,  e,  adj.  patient  ;  enduring  ; 
forbearing ;  —  s.m.f.  patient ;  sufferer ; 
patient  person  ;  culprit  or  criminal 
(about  to  be  executed)  [tience 

Patienter,  v.n.   to  have  or  take  pa- 

Patin,  s.m.  skate  ;  (of  a  boot  or  shoe) 
clump;  (of  ahorse)  patten-shoe;  (obso- 
lete) patten,  clog  ;  high-heeledi  shoe  ; 
snow-shoe;  (carp.)  sill,  sole,  plate; 
(tech.)  slide.  —  brise,  French  clog.  — 
a  roulettes,  roller-skate.  Fer  a  — ,  (of 
a  horse)  patten -shoe 

Patinage,  s.m.  skating  ;  handling  ; 
(rail.,  of  wheels)  sliding,  want  of  hold 

Patine,  s.f.  patina,  verd-antique,  green 
rust 

Patiner,  v.n.  to  skate ;  (rail.,  of  wheels) 
to  slide,  not  to  bite  ;  —  v.a.  to  handle,  to 
paw,  to  palm,  to  finger,  to  paddle,  to 
fumble,  to  feel  about;  (fine  arts)  to 
cover  with  patina.  Se  — ,  to  be 
handled;  to  become  or  be  covered 
with  patina ;  (pop.)  to  hurry  ;  to  run 
away  fler,  fumbler 

Patineu-r,   se,   s.mf.  skater;    hand- 

Patinier,  s.m.  skate-maker 

Patir,  v.n.  to  suffer ;  to  toil,  to  drudge 

Fatira,  s.vi.  (zool.)  collared  peccary 

Patira,  P4tiras,  s.m.  (pop.)  fag;  poor 
stick ;  (tech.)  ironing-cloth 

Fatis,  s.m.  pasture-common,  pasture- 
ground,  pasture 

Fatissage,  s.m.  pastry-making 

Fatisser,  v.n.  to  make  pastry 

Patisserie,  s.f.  pastry ;  pastry-making 
or  business ;  pastry-shop 

Pdtissi-er,  fere,  s.vuf.  pastrycook. 
Sale  — ,  (fam.)  dirty  fellow 

Patissoire,  s.f.  pastry-board 

Fatisson,  s.m.  (bot.)  squash  ;  (local) 
pastrycook's  boy 

Fatmar,  s.m.  V.  Patemar 

Patochc,  s.f  ferule;  stroke  with  a 
ferule ;  (2>op.)  hand,  paw 

Patois,  s.m.  patois,  country  or  peasant's 
dialect;  jargon,  lingo,  gibberish,  rig- 
marole 

Patois,  e,  adj.  (of  language)  boorish 

Fatoiser,  v.n.  to  talk  patois  ;  —  v.a.  to 
express  in  patois  [dough  ;  lump 

Paton,    s.m.    fattening-ball ;    lump    of 

fPatouillard,  s.m.  (nav.)  bruise-water 
{heavy  ship) 

tPatouiller,  v.n.  V.  Patauger ;  (nav.) 
to  bruise  water ;  —  v.a.  (pop.)  to  handle, 
to  feel 

tPatouilleu-x,  se,  adj.  muddy, 
slushy,  splashy  ;  (of  the  sea)  chopping 

Patraque,  s.f.  worn  out  or  badly  made 
machine  (or  clock,  watch,  &c.),  rub- 
bishy thing,  gimcrack,  trumpery, 
duft'er ;  person  worn  out,  weakling, 
poor  stick;  —  adj.  worn  out;  weakly, 
sickly,  poorly,  seedy 

Patre",  s.m.  herdsman,  neatherd,  shep- 
herd ;  (traquet  — )  stonechat  (bird) 

Patres  <Ad),  Sec  Letter  A 

Fatriarcal,  e,  adj.  patriarchal 
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Fatriarcalement,  adv.  patriarchally 
Patriarcat,   s.m.   patriarchate,  patri- 
Patriarche,  s.vi.  patriarch    [archship 
Patriarch-ie,  -isme.    V.  page  3,  §  1 
Patrice,  s.m.  patrician 
Fatricial,  e,  adj.  patrician 
Patriciat,  s.m.  patriciate 
Fatricien,  ne,  adj.  s.  patrician 
Fatrie,    s.f.  native    country,  country, 
native  land,  fatherland  ;  native  place, 
l)irthplace  ;  land  ;  home ;  nation  [ance 
Patrimoine,  s.vi.  patrimony  ;  inherit- 
Patrimonial,  e,  adj.  patrimonial 
Patrimonialement,  adv.  pati*imoni- 

ally 
Patriote,  s.m.f.  adj.  patriot ;  patriotic 
Patriot-ique,  -iquement,  -isme. 
V.  page  8,  §  1  [tristics 

Fatristique,  adj.  patristic ;  —  s.f.  pa- 
Fatrociner,  v.n.  (old)  to  argue 
Patrologie,  s.f.  patristics 
Patron,  s.m.jjatron  ;  patron  saint ;  em- 
ployer :  master ;  goodman ;  principal ; 
governor;  skipper;  captain;  coxswain; 
advowee ;    pattern,    model ;    stencil, 
stencil-plate.    —  'jaquet  or  -minet 
(Dfes  le),  adv.  by  daybreak,  by  dawn, 
at  peep  of  day 
Patronage,    s.m.  patronage ;   advow- 
son ;      benevolent    society  ;    pattern- 
work,  stencilling      [patron  saint's  day 
Patronal,   e,  adj.  patronal.    Fete  —e, 
Patronat,  a.m.  patronate ;  mastership ; 

employment  of  labour 
Fatronne,  s.f  patroness;    employer; 

mistress;  good  lady 
Fatronner,  v.a.  to  patronize ;  to  trace 

by  a  pattern,  to  pattern,  to  stencil 
Patronnesse,  s./.  <jf7j.  patroness  (of  a 

charity,  of  a  festival,  &c.) 
Patronnet,  s.m.  pastrycook's  boy 
Patronneu-r,     se,     s.m.f.    pattern- 
drawer;  stenciller 
Patron3anique,  adj.  patronymic 
fPatrouillage,  s.m.  paddling  ;  mess 
fPatrouille,  s.f  patrol;  scovel,  mal- 
kin,  swab  ;    (pop.)  boozing.    —  grise 
night  patrol.    Faire  la  — ,  to  patrol 
fPatrouiller,   v.n.  to  paddle,  to  pud- 
dle ;  (old)  to  patrol ;  —  v.a.  to  paw 
fPatrouillis,  s.m.  puddle,  plash,  dirty 

mess 
Fatte,  s.f.  paw ;  foot ;  leg ;  claw,  claws : 
(pers.,  jest.)  paw,  hand;  trotter,  foot; 
(fig.)  claws,  clutches ;  (of  clothes,  &c.) 
flap  ;  tab ;  band  ;  strap  ;  (of  braces) 
end;  (7iav.)  cringle,  (ofananchor)  fluke, 
palm;  (tech.)  foot,  cramp,  holdfast; 
meat-hook;  (—cowrfee)  wall-hook  ;  (bot.) 
root.  — s  d'araignee,  V.  Araign^e. 
— s  de  mouches,  V.  Mouche.  —  d'oie, 
V.  Oie.  A  — ,  (of  a  glass)  with  a  foot ; 
( pop.)  on  foot.  A  — «,  with  paws,  with 
feet,  (fee,  pawed,  footed,  &c. ;  (pop.)  on 
foot.  A  quatre  —s,  on  all  fours.  Bete 
a  mille  — s,  milleped,  thousand-legs. 
Faire  —  de  velours,  to  draw  in  its  claws, 
to  touch  softly ;  to  speak  smoothly ;  to 
flatter,  to  cajole;  to  use  gentle  means. 
—  -pelu,  e,  s.m.f ^  hypocrite,  wolf  in 
sheep's  clothing 
Pattfe,  e,  adj.  pawed;  (her.)  pattee, 
Pattfee,  s.f.  (mus.)  stave,  staff  [patee 
Patter,   v.n.  (hunt.,  of  animals)  to  get 

clods  on  the  feet,  to  cany 
Sattu,    e,    adj.    large-pawed,    broad- 
footed  ,{ofa  bird)  rough-legged,  rough- 
footed,  feather-legged,  feather-footed 
Pzlturable,  adj.  pasturable 
Pdturage,     s.m.    pasturage,    pasture, 
pasture-land,  pasture-ground,  grazing- 
ground,  paddock,  walk,  station,  run 
Future,  »./.  food;  feed;  pasture,  pas- 
ture-ground. Vaine  — ,  common.  Droit 
de  vaine  — ,  common  of  pastur^ 
F^turer,  v.n.a.  to  pasture,  to  graze,  to 

feed ;  to  feed  on 
F4ttireur,  s.m.  pasturer 
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Faturin^  «.m.  {hot.)  meadow-grass 
Paturon;  «.wi.  pastern 
raucit6,  s.f.  paucity 
tFauillac,  s.m.  pauillac  {claret) 
Paulette,  s.f.  (obsolete)  tax  paid  for  o.'s 
Paulinien,  ne,  adj.  Pauline        [office 
JPaullinia,  s.vi.  (pharm.),  PauUinie, 
»./.  (bot.)  paullinia     [pauJo-post-future 
Paulo  -  post  -  fUtlir,      s.m.      (gram.) 
Paulownia,  a.m.  (bot.)  paulownia 
Pauxne^  s.f.  palm  (of  the  hand) ;  (meas.) 
hand;  (jilay)  tennis;  (jJop.)  loss,  fail- 
ure, check,  blunder.    Longue  — ,  lawn- 
tennis.  Jeu  de  — ,  tennis  ;  tennis-court. 
Jeu  de  longue  — ,  lawn-tennis  ;  tennis- 
lawn,  lawn-tennis  ground  or  court 
Paum^e,  s.f.  slap,  punch 
Pauinelle,     s.f.    two -rowed     barley; 
hand-leather,  hand-guard;  sailmaker's 
palm 
Paumer;    v.a.  to    measure  with   the 
hand;    (pop.)  to  slap,  to  punch;    to 
grab ;  to  catch  ;  to  nab 
Panxni-er,    ^re,   s.vi.f.   tennis-court 
keeper;  sleeping-chair;  couch, lounge; 
—  s.m.  palmer,  pilgrim.    —  -raquetier, 
tennis-racket  maker 
Pauxuoyer,  v.a.  (nav.)  to  underrun 
Pauxnure,  s.f.  palm  (of  a  deer's  head) 
Paup^risme;  s.m.  pauperism 
Paupidre,  s.f.  eyelid;    (obsolete)  eye- 
lash ;  (fig.)  eye,  eyes  [lops 
Paupiettes^  s.f. pi.  (cook.)  savoury  col- 
Pause^    s.f.   pause,   stop,  stand,   rest; 

stay ;  (mus.)  semibreve  rest ;  bar  rest 
Pauser,  v.n.  to  pause  ;  (mus.)  to  make  a 

rest 
PauvrC;  adj.  poor;  needy;  destitute; 
wretched ;  pitiful,  sad ;  weak,  feeble ; 
barren;  meagre;  scanty;  soi-ry,  pal- 
try, mean,  scrubby,  very  indifferent,  of 
little  worth;  isolated,  single,  one; 
blessed;  dear;  —  s.m.  poor  person, 
poor  man ;  pauper ;  beggar ;  ( pi.  the 
poor,  poor  people).  —  d'esprit,  poor  in 
epirit;  weak-headed  person,  Taxedes 
— »,  poor-rate ;  poor-rates 
Pauvrement  j  adv.  in  poverty ;  poorly, 
wretchedly  [woman 

Pauvresse,    «./.  poor  woman,  beggar 
Pauvret,  te,  s.m.f.  poor  ci-eature,"  poor 

little  thing 
Pauvret^,    s.f.    poverty;     poorness; 
wretchedness;  wretched  thing ;  plati- 
tude.   —  n^est  pas  vice,  poverty  is  no 
crime 
Pavage^  s.m.  paving ;  pavement 
Pavane,  s.f.  pavan  (dance,  tune) 
Pavaner  (Se),  v.r.  to  show  off,  to  make 
a  show  of  oneself ;  to  strut ;  to  stalk 
proudly ;  to  flaunt ;  to  cock 
Pav6)    s.m.  paving-stone ;    pavement ; 
carriage-road,    carriage-way,     horse- 
road,  road,  roadway ;  street,  streets  ; 
causeway,      Haut    du   — ,    wall-side; 
first  rank ;  precedence.     Sur  le  —  in 
(or  on)  the  street  or  streets,  houseless, 
without    a    home;    without    employ- 
ment;   out    of  work;    out    of   place. 
Battre  le  — ,to  idle  about  town.  Br&ler 
le  — ,  to  drive  or  ride  with  the  utmost 
speed.    Mettre  sur  le  — ,  to  turn  into 
the  streets,  to  turn  out  of  o.'s  place  or 
house,  to  deprive  of  employment,  to 
put  out  of  employment.     Tdter  le  —, 
to  proceed  cautiously 
Pavement,  s.m.  paving ;  pavement 
PaveiT;  v.a.  to  pave 
Paveur,  s.m.  paver,  pavier,  pavior,  pa- 
Pavie,  s.f.  clingstone  peach  [viour 

f  Pavilion,  s.m.  pavilion ;  wing  ;  out- 
house; lodge,  box;  summer-house; 
tent;  canopy;  (nav.)  flag,  colours, 
standard,  ensign  ;  (of  a  vane)  fly;  (of  a 
trumpet,  &c.)  bell ;  (of  the  ear)  pavilion, 
auricle,  ala,  pinna ;  (bot.)  standard, 
banner;  (Cath.  rel.)  veil  (of  the  taber- 
nacle or  eiborium).  Amener  le  — ,  baiiser 
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^,(nnt.)  io  strike  the  colours;  (fig.) 
to  yield 
fPavillonnerie,  sf.  (jiav.)  flag-loft 
Favois,   s.m.  pavise,  shield ;  (obsolete) 
target;    inav.,    — ,  j;?.)  berthing,  bul- 
warks; flags  [ing  with  flags 
Favoiseme'nt,  «.7/i.  decking  or  dress- 
Favoiser,   v.a.  to  deck  or  dress  with 
flags.    Se  — ,  to  become  or  be  decked 
(or  dressed)  with  flags 
Favonien,  ne,  adj.  pavonine 
Pavot,   s.m.  poppy;   — s,    pi.  poppies; 
sleep.      —     somnifere,    opium-poppy. 
Payable,  adj.  payable        [white  poppy 
Fayant,  e,  s.m.f.  payer,  one  who  pays 
or  paid;  —  adj'.  yaying.  Billet —,i^a,id 
ticket.     F,  Carte 
Faye,   s.f.  pay  ;    wages ;    salary ;    pay- 
master." payer.     Haute  — .   extra  pay. 
Morte-  — ,  ooople  kept  in  pay  without 
any  service ;  defaulting  tax-payer,  loss 
Fayenxent,     s.m.    payment;    reward. 

Defaut  de  —,  non-payment 
Payer,  v.a.  to  pay  ;  to  pay  for ;  to  pay 
out  or  away  or  off  or  up  or  down ;  to 
cash ;  to  buy ;  to  treat  to  or  with,  to 
stand;  to  reward,  to  requite,  to  repay, 
to  return ;  to  punish  ;  to  expiate,  to 
atone  for ;  to  indemnify ;  to  satisfy ;  to 
bribe.  —  de,  to  pay  or  repay  or  requite 
with  or  for  or  by ;  to  punish  or  &c.  for ; 
to  satisfy  with  ;  to  give  ;  to  give  07-have 
only ;  to  show,  —  d'audace,  to  show  a 
bold  front,  to  make  a  bold  stand.  — 
d'effr outer ie,  to  put  a  bold  face  on  the 
matter,,  to  face  (or  brazen)  it  out.  —  de 
mine,  to  be  all  outside  show ;  to  look 
well ;  to  be  good-looking,  to  have  a  pre- 
possessing appearance.  —  de  sa  per- 
sonne,  to  expose  oneself  (to  danger) ;  to 
act  in  person ;  to  take  a  personal  share ; 
to  attend  personally;  to  acquit  oneself 
well ;  to  make  oneself  agreeable.  Se 
faire  — ,  to  receive  or  take  pay ;  to  re- 
quire or  enforce  payment ;  to  get  paid  ; 
to  make  people  pay;  to  charge.  Eire 
paye  j)our,  to  have  leamt  at  o.'s  cost,  to 
have  good  reasons,  to  have  reason.  Je 
suis paye  pour  cela,  I  know  what  it  costs, 

I  have  good  reasons  for  that.    Je  suis 
paye  pour  le  savoir,  I  know  it  to  my  cost. 

II  me  le  pdyera,  he  shall  pay  for  it 

Se  — ,  v.r.  to  pay  oneself  or  each 
other ;  to  treat  oneself  to ;  to  be  satis- 
fied ;  to  be  paid  or  repaid  or  &c. ;  to  be 
paid  foT<5  to  cost ;  to  be  bought.  Ne 
pouvoir  se  — ,  to  be  invaluable 

Payeu-r,  se,  s.m.f.  payer;  paymaster; 
(mil.,  nav.)  payingofficer ;  —  adj.  paying 

Pays,  s.m.  country ;  land ;  native  place, 
home,  fatherland  ;  nation ;  part  of  the 
country, place;  district;  way, distance. 
—  legal,  qualified  electors,  restricted 
suffrage.  —  perdu,  ruined  country; 
out-of-the-way  place.  Mai  or  maladie 
du  — ,  home-sickness.  Avoir  le  mal  or 
la  maladie  du  — ,  to  be  home-sick.  Battre 
le  —,  to  scour  the  country.  Battre  du  — , 
to  ramble  about.  Battre  Men  du  — ,  to 
travel  a  great  distance,  litre  bien  de  son 
— ,  to  be  a  great  simpleton.  Voir  le  — , 
to  see  the  country.  Voir  du  — ,  to  travel. 
Faire  voir  du  —  a  quelquhin,  to  lead  a 
person  a  dance 

Pays,  e,  s.m.f.  (pop.)  (fellow)  country- 
man or  countrywoman  ;  country-girl ; 
sweetheart  [landscape-painting 

Paysage,    s.m.    landscape  ;    scenery  ; 

Paysag-er,  fere,  adj.  of  landscapes, 
landscape  ;  rustic.  Jardin  —,  land- 
scape-garden 

Paysagiste,  s.m.f.  landscape-painter  or 
paintress,  landscapist ;  landscape-gar- 
dener; —  adj.  of  landscapes,  landscape ; 
rustic 

Pay8an,ne;  s.m.f.  adj.  peasant,country- 
ihan,  countrywoman;  country-boy  or 
girl ;  boor ;  rustic ;  countrified ;  (dance) 
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paysanne.  A  la  — ne,  peasant-like  ;  in 
country  fashion 

Faysannerie,s./.  peasantry ;  rusticity ; 
country  manners  or  fashions  ;  scene  or 
representation  of  rustic  life 

F6age,  s.m.  toll ;  toll-gate,  toll-house 

F6ag-er,  fere,  s.m.f  toll-collector ;  — 
adj.  of  tolls,  toll 

Pfean,  s.m.  paean,  pean 

Feau,  s.f.  skin  ;  hide ;  fell ;  pell ;  pelt ; 
fur  ;  leather  ;  rind  ;  peel ;  husk  ;  bit  of 
skin ;  (fam.)  person,  (own)  self,  carcass, 
carcase  ;  life ;  (pop.)  stnnnpet,  drab, 
bitch.  —  d'dne,  ass's  skin ;  drum  ;  cat- 
skin,  children's  tale,  nursery  tale.  — 
de  chien,  dog-skin  ;  (de  mer)  dog-fish 
skin,  fish-skin  ;  (pop.)  strumpet,  drab, 
bitch.  —  rouge,  (/.)  reel  skin.  —  -rouge, 
s.m.  Red-skin,  red  Indian  (American 
Indian)  [(anat.)  cutaneous  muscle 

Feaucier,  adj.m.,  s.m.    Mu>'cle  —,  — , 

Feausserie,  s.f.  peltry,  pelts,  skins, 
leather;  skinner's  trade  or  business 

Peaussier,  s.m.  skin-dresser  ;  skinner, " 
fell-monger,  leather-seller ;   —  adj.m., 
s.m.  (anat.)  V.  Peaucier  [tcorms) 

Pfebrine,  s.f,   pebrine   (disease   of  silk- 

Fec,  adj.m.  new-salted  (herring) 

Pfecan,  s.m.  V.  P^kan 

Ffecaire,  Pfecairfe,  int.  (local)  bless 
me  I  just  fancy!  only  fancy!  indeed! 

Pfecari,  s.m,  (zool.)  peccary  [faith  1 

Feccabilitfe,  s.f.  peccability 

Peccable,  adj.  peccable 

tPeccadiile,  s.f.  peccadillo 

Peccant,  e,  adj.  (vied.)  peccant 

Peccavi,  s.m.  peccavi 

Feche,  s.f  peach;  fishing;  angling; 
fishery ;  catch,  take,  draught  of  fishes  ; 
fish ;  (at  dominoes)  drawing  game,  draw- 
game,  drawing,  —  lisse,  (freestone) 
nectarine.  —  de  vigne,  standard  peach, 

—  a  la  ligne,  line-fishing,  rod-fishing, 
angling,  Ligne  de  — ,  fishing-line.  — 
de  fond,  ground-fishing.  —  a  la  ligne 
defond,  long-line  fishing,  longlining; 
ground-angling.  —  a  la  ligne  volant e, 
whii)ping.  —  d  la  ligne  de  <7ahK',trolling. 

—  a  la  ti'aine,  drift-net  fishing 
Pfechfe,   s.m.    sin,   trespass,    transgres- 
sion,  offence.    A   tout  —   misericorde, 
we  must  not  desire  the  death  of  the 
sinner 

Ffecher,  v.n.  to  sin,  to  trespass,  to  trans- 
gress, to  offend  ;  to  err  ;  to  be  deficient 
or  defective  or  faulty,  to  fail 

Fecher,  s.m.  peach-tree.  Couleur  (de) 
fieur  de  — ,peach  colour;  peach-coloured 

Fecher,  v.n.a.  to  fish ;  to  angle ;  to  di-ag ; 
to  draw;  to  fish  for ;  to  fish  up ;  to  catch  ; 
to  pick  up,  to  get,  to  find.  — -  tin  Hang, 
to  drag  or  draw  a  pond.  —  a  la  ligne,  to 
fish  with  a  line,  to  angle  ;  (fam.)  to  spin 
out  (a  newspaper  article);  to  make  iiot- 
boilers  {in  literary  works),  — au  plat,  to 
take  out  of  the  dish.  Ligne  a  — ,  fishing- 
line.  —  a  la  ligne  volante,  to  whi]^.  — 
«  la  ligne  de  traine,  to  troll 
Se  — ,  v.r.  to  be  fished  or  &c. 

Pechcraie,  s.f.  peach-orchard 

Fecherie,s./.  fishery,  fishing-place,  fish- 
ing-ground ;  fish-pond 

Fechette,  s.f.  craylish-net ;  leech-net 

F6ch-eur,  eressc,  s.  adj.  winner, 
transgressor;  sinning,  sinful,  trans- 
gressing 

Feciieu-r,  se,  s.m.f.  fisherman,  fisher- 
woman,  fisher;  angler;  gatherer;  — 
adj.  (P6cheu&c  and  al.-o  Pdcheresse 
for  the  feminine)  fishing.  —  a  la  ligne, 
angler.  Ligne  de  — ,  fishing-line.  Raie 
pi-cheresse,  F.  Baudroie       (head,  fool 

Pfecore,   s.f.   animal,   creature;   block- 

Fecque,  s.f.  malapert,  silly  woman 

Fectine,  s.f.  (chem.)  pectine 

Fectlnfe,  e,  adj.  pectinate,  pectinal, 
comb-shaped 

Pectoral,    e,    adj.  pectoral ;   —  «.m. 
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pectoral ;  breast-plate ;  —  s.f.  pectoral 

fin.     Pastilles  —es,  cough  lozenges 
Fectoriloque,   adj.    (med.)    pectorilo- 

quous 
§Pectoriloquie,»./.  (med.)  pectoriloquy 
P^culat,  s.m.  peculation,  embezzlement 
Fi^culateur,  s.m.  peculator,  embezzler 
F^cule,  s.m.  peculium,  savings,  hoard, 

store,  stock  of  money,  money 
F6cune,   s.f.   (pop.)   money,  cash,  tin, 
F^cuniaire,  adj.  pecuniary        [chink 
F^cuniairement,  adv.  pecuniarily 
Fecunieu-x,  se,  adj.  moneyed,  flush 

of  money  [-isme.     F.  page  8,  §  1 

F^dagog-ie,    -ique,    -iquement, 
F6dagograe,  s.m.  pedagogue;  —  adj. 

l)e(lagogic 
F^dale,  s.f.  pedal ;  pedal-note  ;  treadle, 

foot-board.  —  d'expression,  swell-pedal 
F6dalier,    s.m.    {of  an    organ)    pedal- 
clavier,  pedal  key-board 
F6dant,e,s.m./.  pedant;  —  adj.  pedantic 
fF^dantaiUe,  s.f.  pedants  ;  pedant 
F6danterie,  s.f.  pedantry 
F^dantesque,  adj.  pedantic;  —  «.m. 

pedantic  style 
F^dantesquement,  adv.  pedantically 
F6dantiser;  v.n.  to  pedantize,  to  play 

the  pedant 
F6dantisine,  s.m.  pedantry 
F6dantocratie,  s.f.  pedantocracy 
F6d6raste,  s.m.  pederast 
F6d6ra8t-ie,  -ique.    V.  page  3,  §  1 
F6de8tre,  adj.  pedestrian.     Course  — , 

foot-race ;  walk 
F^destrement,  adv.  on  foot 
F^destrian,  s.m.  pedestrian 
F^destrianisme,  s.m.  pedestrianism 
F6dicelle,  s.m.  (bot.)  pedicel 
F^diculairev adj.  pedicular ;  lousy;  — 

s.f.  (bot.)  pedicularis,  lousewort 
F6dicule;    s.m.    (bot.)   pedicle,    stipe; 

(med.)  pedicle 
F6dicul6,  e,  adj.  pediculated 
F^dicure^    s.m..f.    chiropodist,    corn- 
cutter  ;  —adj.  chiropodic,  corn-cutting. 

Chirurgie  — ,  chiropody 
F^diforme^  adj.  pediform,  foot-shaped 
Fedigree,    s.m.    (French    turf    slang) 

pedigree  [bath 

Fediluve,  s.m.  (med.)  pediluvium,  foot- 
Fddiinane;    s.m.    pedimane;    —    adj. 

pedimanous 
Fedorndtre,  s.m.  pedometer 
F6doin6trique;  adj.  pedometric,  pe- 

dometrical 
F^don,  s.vi.  foot-post,  rural  postman 
F6donculaire,  adj.  peduncular 
F6doncule,     s.m.    (bot.,    zool.,    anat.) 

peduncle  [culated 

T^doncul^je, adj.  pedunculate,  pedun- 
F^gase,  s.m.  (myth.,  astr.,  zool.)  Pegasus. 

—  dragon,  sea-dragon 
F6gasien,  ne,  adj.  Pegasean 
F^gle^  s.f.  wood-tar  pitch 
F^gomancie,  s.f.  pegomancy 
F6gOt,  s.m.  (bird)  V.  Moucbet 
F^gre,  s.m.  thief ;  —  s.f.  light-fingered 

gentry  or  fraternity,  thieves.  Haute 
— ,  swell-mob.  Basse  —,  low  class  of 
thieves,  low  or  common  thieves.     Un 

—  de  la  haute,  one  of  the  swell-mob 
F6griot,  s.m.  young  thief ;  petty  thief, 

pilferer 
tFeignage,  s.m.  (tech.)  combing 
fFeigne,    «.wi.    comb  ;     graining-tool ; 

(mollusc)  pecten,  clam,  scallop,  scollop. 

—  fin,  small-tooth  comb.  —  d  decors, 
graining-tool.  —  a  demeler,  —  a  grosses 
dents,  large-tooth  comb.  Sale  comme 
un  — ,  as  dirty  as  a  pig 

fFeign^,  e,  part.  adj.  combed  ;  dressed ; 
elaborate,  laboured  ;  drubbed ;  (of  a 
garden)  kept  ;  —  s.m.  combed  wool, 
jersey;  —  s.f.  combful ;  dressing,  trim- 
ming, drubbing;  brush,  fight,  set-to. 
Mnl—,(pers.)  F. Malpeign6 

fFeigner,  v.a.  to  comb;  to  comb  the 
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hair  of ;    to   dress  ;    to    elaborate,  to 
labour ;  to  drub.    Se  — ,  to  comb  one- 
self or  o.'s  hair ;  to  be  combed ;  to  fight, 
to  have  a  fight  or  a  set-to 
fFeigneu-r,  se,  s.m.f.  (jm-s.)  comber; 

—  s.f.  combing-machine,  comber 
fFeignier,  s.m.  comb-maker 
■j-Feignoir,  s.m.  combing-cloth  ;  dress- 
ing-gown, wrapper,  morning  wrapper ; 
bathing-gown 
tFeignures,  s.f.pl.  combings 
Feinchebec,  s.vi.  pinchbeck 
Feindre,  v.a.n.  to  paint;  to  stain;  to 
portray ;  to   depict ;    to    describe ;   to 
draw ;  to  picture  ;  to  represent ;  to  ex- 
press ;    to  characterize ;   to  adorn,  to 
deck ;  to  show  ;  to  write.    —  Vhistoire, 
to  paint  historical  subjects.    A  —,fait 
a  —,  worth  painting;    a  model  for  a 
painter ;  extremely  well  made  ;  remark- 
ably handsome,    extremely  beautiful, 
admirable  ;  admirably.    Achcver  de  — , 
to  finish  up,  to  do  up.    Se  faire  — ,  to 
have  o.'s  portrait  painted,  to  have  o.'s 
picture  or  likeness  di-awn  or  taken 

So  — ,  V.?-.  to  paint  or  represent  or 
&c.  oneself  or  to  oneself;  to  paint  or 
dye  (o.'s  . . .) ;  to  be  painted  or  described 
or  expressed  or  &c. ;  to  appear;  to 
gleam ;  to  be  reflected 
Feine,  s.f.  i)ain;  grief;  afl3iction  ;  sor- 
row; suff"ering;  misei-y;  torment;  tor- 
ture ;  discomfort ;  uneasiness ;  anxiety; 
hardship  ;  ti-ouble ;  difficulty ;  reluc- 
tance ;  labour,  pains  ;  fatigue ;  punish- 
ment, penalty.  —  de  mort,  punishment 
of  death,  capital  punishment.  A  — , 
hardly,  scarcely,  no  sooner ;  very  little, 
scarcely  any;  with  difficulty;  under 
or  on  pain  (of) ;  at  the  risk  (of).  A 
grand'—,  with  great  (or  much)  trouble 
or  diflficulty  or  labour  or  pains  ;  very 
reluctantly.  En  — ,  at  a  loss ;  at  pains ; 
uneasy;  anxious;  hard  up  (for).  Sans 
— ,  without  difficulty,  easily ;  willingly, 
readily;  painless.  Sous  —  de,  on  [pr 
under)  pain  of ;  at  the  risk  of.  Sous  — 
de  viort,  sous  —  de  la  vie,  on  (or  under) 
pain  of  death.  Sous  les  —  s  de  droit,  on 
pain  of  being  punished  according  to 
law.  Homme  or  garpon  de  — ,  laboui'er ; 
workman;  porter;  drudge,  fag,  hard- 
working man ;  (slang)  old  off"ender. 
Avoir  —  or  de  la  —  a,  to  find  difficulty 
in  ;  to  be  scarcely  able  to,  can  hardly. 
iltre  la  — ,  to  be  worth  or  worth  while. 
^tre  dans  la  — ,  to  be  in  trouble.  Don- 
ner  de  la  —  a,  to  give  trouble  to,  to 
trouble.  Faire  de  la  —  d,  faire  — ,  to 
give  pain  to,  to  be  painful  to,  to  pain, 
to  hurt,  to  grieve,  to  vex.  Mourir  d  la 
—,  to  die  at  work,  to  die  in  harness,  to 
die  at  the  oar ;  to  perish  (or  fall)  in  the 
attempt.  Se  donner  (or  Prendre)  de  la 
— ,  to  take  pains.  Se  donner  (or  Prendre) 
la  —  de  ...,  to  take  the  trouble  to  ... ; 
to  have  the  goodness  to  . . .,  to  please 
to  . . .  Se  mettre  en  —  de,  to  trouble  one- 
self about  (or  to) ;  to  take  pains  to. 
Valoir  la  — ,  to  be  worth  or  worth  while. 
Donnez-vous  la  —  de  vous  asseoir  !  pray, 
sit  down  I  pray,  take  a  seat !  Toutes 
les  — »  du  monde,  a  world  of  trouble. 
Totite  —  merite  salaire,  the  labourer  is 
worthy  of  his  hire 
Feiner,  v.a.  to  pain,  to  grieve,  to  afflict, 
to  distress,  to  vex ;  to  torment ;  to  give 
trouble  to  ;  to  fatigue  ;  to  labour ;  — 
v.n.  to  feel  pain ;  to  labour,  to  toil,  to 
work  hard  ;  to  be  reluctant.  Se  — ,  to 
take  pains  or  trouble ;  to  trouble  one- 
self ;  to  grieve,  to  fret,  to  take  on 
Feintre,  s.m.  painter;  paintress.  — 
d'armoiries,  —  heraldiqne,  painter  stain- 
er.  —  d'histoire,  historical  painter  or 
paintress.  —  de  marine,  marine  painter 
or  paintress.  —  de  paysage,  landscape- 
painter  or  paintress.    —  en  bdtiments, 
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house-painter.  —  d'enseignes  or  d'attri- 
buts,  sign-painter.  —  en  lettres,  sign- 
writer,  ticket-writer,  writer.  —  -fileur, 
imitation-stone  painter  [paintress 

Feintresse,  «./.  paintress ;   porcelain- 
Feinturage,  s.vi.  (house -paint.)  paint- 
ing ;  (disparagingly)  daubing,  daub 
Feinture,  s.f.  painting;    picture;    de- 
scription ;  portraiture  ;  paint;  colours ; 
appearance.    —  en   bdtiments,  house- 
painting.    —  en  decors,  graining,  &c; 
(V.  D^cor) 
Feinturer,  v.a.  (house-jmint.)  to  paint ; 

to  colour;  (disparagingly)  to  daub 
FeintTirerie,    s.f.    paint-house    (in    fi 
dockyard)  [{dis2>arogingly)  dauber 

Feintureur,  «.wi.  (house-pnint.)  painter ; 
Feinturlurage,  s.m.  daubing 
Feinturlure,  s.f.  daub 
Feinturlurer,  v.a.  to  daub,  to  bedaub. 

Se  — ,  V.  Maquiller  (Se) 
Feinturlureur,  s.m.  dauber 
F^jorati-f,  ve,  adj.,  F6joratif,  s.m. 
(gram.)  pejorative  [fisher 

F^kaxii  s.m.  (zool.)  pekan,  wood-shock, 
F^kin,   s.m.    (silk  fabric)   pekin  ;    (mil. 
slang)    civilian,    snob ;     (]>op.)    fellow, 
party.     S'habiller  or  se  mettre  en  — ,  to 
dress  in  mufti 
F6kinade,  s.f.  (texlile  fabric)  pekinade 
F^kO,  F^kO(§,  s.vi.  pekoe  (tea) 
Felade,  s.f.  skin-wool,  i^elt-wool ,  (med.) 

alopecia,  alopecy,  fox-evil 
Felage,  s.m.  (zool.)  pelage,  colour  of  the 
hair ;  coat,  hair ;  fur  ;  (agr.,  &c.)  paring ; 
(of  skins)  stripping  off"  the  hair 
FilagianiBine,  s.m.  Pelagianism 
F^lagien,  ne,  F^Iagique,  adj.  pela- 
gian, pelagic,  marine 
F61ainide,  s.f.  (fish)  pelamid 
Felard,  adj.m.  (of  wood)  barked 
F^lardeau,  s.m.  (nav.)  shot-plug 
F61argonier,    F^largonium,    s.vi. 
(hot.)  pelargonium,  stork's  bill  [Polasgi 
F61asges,  s.vi.pl.  (anc.  hist.)  Pelasgians, 
F61asgien,   ne,    F^lasgique,    adj. 

(anc.  hist.)  Pelasgian,  Pebisgic 
Fel6,  e,  part.  adj.  peeled,  &c.  (  V.  Peler) ; 
bald ;  naked,  bare ;   threadbare  ;  nap- 
less ;  —  s.m.  bald-pated   man ;    raga- 
muffin.  Quatrc  — s  ct  un  tondu,  nobody 
but  tag-rag  and  bobtail 
Fele-mele,  adv.  pell-mell,  helter-skel- 
ter, confusedly ;  —  s.m.  huddle,  con- 
fusion, disorder;  jumble,  litter;  pro- 
miscuousness,  promiscuity 
Fele-meler,  v.n.  to  jumble  together 
Feler,  v.a.  to  peel,  to  strip  off";  to  pare  ; 
to  pare  the  turf  off";  to  strip  of  hair;  to 
make  bald  or  bare  ;  to  scald  (a  pig) ;  — 
v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  peel,  to  peel  off",  to 
come  off"  or  out ;  to  lose  its  hair  or  nap ; 
to  be  peeled  or  &c. 
Fdlerin,    e,    s.vt.f,    pilgrim;    palmer; 
traveller ;  sly  blade,  fellow,  knave,  jade. 
—  Saint-Jacques,  (shell)  scallop,  scollop. 
Rouge  au  soir,  blanc  au  viatin,  c'est  la 
journce  du  — ,  evening  red  and  morning 
gray  are  the  signs  of  a  fair  day 
F^lerin,  s.vi.  basking-shark,  sail-fish; 

peregrine  falcon 
Ffelerinage,  s.m.  pilgrimage;  peregri- 
nation ;  resort  of  pilgrims 
F^lerine,  sf.  cape,   tippet,  pelerine; 
(shell)  scallop,  scollop 

fl^lican,  s.m.  pelican 
61iome,  s.m.  (med.)  pelioma 
Felisse,  s.f.  pelisse 
Fellage,  s.m.  shovelling 
l^llagre,  s.f.  (med.)  pellagra 
Felle,  s.f.  shovel;  scoop  ;  spade  ;  ( —  de 

four)  peel  ;  (for  salt,  ice,  &c.),  spoon  ; 

(of  an  oar)  blade,  wash ;  (fish.)  snood. 

La  —  se  moque  dufourgon,  the  Hgt  calls 

the  kettle  black  [ful 

Fell6e,  Feller^e, ."./.  shovelful ;  spade- 
Feller,  v.a.n.  to  shovel 
Felleron,  s.m.  (baker's)  peel 
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Pelletage,  s.m.  shovelling 
PeUet^e,  s.f.  V.  Pell^e 
Pelleter,  v.a.n.  to  shovel 
Pelleteris,  s.f.  peltry,  pelts;  furriery, 
furs,  fur-trade  [machine 

Pelleteur,  s.m.  shoveller;    shovelling- 
Pelleti-er,  6re,  s.vi.f.  furrier 
Pelleversage, s.m.  spade-tillage,  spade- 

husbandx-y 
Pelleverser,  v.a.  to  till  with  a  spade 
Pellicule,  s.f.  pellicle,  cuticle,  film 
Pellucide,  adj.  {phys.)  pellucid      [ness 
Pellucidit^,  s.f.  pellucidity,  pellucid- 
Pelotage,  s.m.  putting  up  into  balls; 
playing  loosely,  loose  play;    amuse- 
ment, trifling 
Pelote,   s./.  ball;    clue;    pincushion; 
round  suin,  hoard ;   (on  a  horse's  fore- 
head) blaze,  star;   (fish.)  ground-bait. 
Faire  — ,  to  gather,"  to  make  a  good 
round  sum.    Faire  sa  — ,  to  feather  o.'s 
nest 
Peloter,  v.a.n.  to  wind,  to  make  up  into 
a  ball  or  into  balls ;  to  gather  up ;  to 
feel  about ;  to  handle ;  to  bang,  to  beat ; 
to  coax;  to  toss  the  ball ;  to  play  loose- 
ly ;  to  make  pickings.    —  en  attendant 
partie,  to  keep  o.'s  hand  in  till  the  game 
begins,  to  do  small  jobs  (or  something 
unimportant)  until  something  better 
turns  up.     Se  — ,  to  be  wound ;  to  roll 
round ;  to  bang  each  other 
PelOton, s.m. ball;  clue;  lump;  group, 
knot,    cluster;    (fish.)    ground  -  bait ; 
{mil.)  half-company  (formerly,  platoon). 
icole  de  — ,  platoon-exercise ;   squad- 
drill.    Feu  de  — ,  platoon-firing,  firing 
by  half-companies.    Se  mettre  en  — ,  to 
roll  oneself  up 
Pelotonner,  v.a.  to  wind,  to  make  up 
into  a  ball  or  into  balls ;  to  group,  to 
cluster,  to  gather  up,  to  gather  to- 
gether; to  roll  up;   (mil.)  to  form  or 
range  in  half  -  companies.      Se  — ,  to 
roll  oneself  up ;  to  gather  up  o.'s  limbs ; 
to  cuddle ;  to  cake ;  to  cluster ;  to  be 
wound  or  &c. ;  (mil.)  to  form  in  half- 
companies     [sward,  sward,  green,  turf 
Pelouse,   s.f.  lawn,  grass-plot,  green- 
Pelu,  c,  adj.  hairy 

Pelucbe,  s.f.  plush,  shag.  —  de  lira, lint 
Pelucli6,  e,  Pelucbeu-x,  se,  adj. 
plushy,  shaggy  [come  shaggy 

Pelucher;  v.n.  to  wear  rough,  to  be- 
Pelure,  s.f.  paring,  peel,  rind  ;    (pop.) 
coat.     —  d'ognon,  onion  -  peel ;    thin 
stuff  orpaper;  (o/toi/ie)  tawny  (colour). 
Papier  —  (d'ognon),  foreign -post  paper 
Felurer,  v.a.  to  peel 
Pelvan,  s.m.  V.  Peuivan 
Pelviexi;  ne,  adj.  (anat.)  pelvic 
Pelvim^tre,  s.m.  (surg.)  pelvimeter 
Pemmican,  s.m.  pemmican 
Pemphigus,  s.m.  (med.)  pemphigus 
fPenaille,    Fenaillerie,    s.f.   rags; 

iPenaillon,  s.m.  rag;  monk  [monkery 
*inal,  e,  adj.  penal 

P^nalexnent,  adv.  penally 

P^nalit^,  s.f.  penality;  penal  legisla- 
tion, penal  law  or  enactment ;  penalty 

Penard,  s.m.  (pers.)  sly  fox ;  rake 

PdnateS;  '  s.m.pl.  penates,  household 
gods;  home 

Panaud,  e,  adj.  abashed,  ashamed, 
sheepish,  chopfallen,  chapfallen,  down 
in  the  mouth,  crestfallen,  out  of  coun- 
tenance, foolish ;  —  s.m.f.  person 
abashed  or  &c. 

Pence,  s.m.pl.  (English)  pence 

Penchant,  s.m.  declivity ;  slope  ;  side ; 
decline;  brink;  verge;  inclination, 
propensity ;  bent ;  tendency  ;  taste  ;  — 
m.,  e,/.,  part.  adj.  inclining,  leaning, 
bending,  sloping,  declining,  decaying, 
&c.  (V.  Pencher) ;  prone,  inclined 

Pench6,  e,  part.  adj.  inclined,  &c.  (V. 
Pencher) ;  inclining,  leaning ;  bent, 
bowed  down  ;  stooping ;  sloping ;  over- 
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hanging ;  declining.  Air  — ,  finical 
look  ;   sickly  look.  Airs  —s,  finical  airs 

Penchement,  s.m.  inclination;  lean- 
ing ;  bending,  bend ;  stooping,  stoop ; 
&c.  ( V.  Pencher) ;  bowing  ;  nod 

Pencher,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  incline ; 
to  lean  ;  to  bend,  to  bow  down  ;  to 
stoop ;  to  recline ;  to  loll ;  to  tilt ;  to 
slope  ;  to  verge  ;  to  overhang  ;  to 
weigh  down ;  to  be  inclined  ;  to  de- 
cline, to  totter.  Faii-e  —  la  balance,  to 
turn  the  scale 

Pendable,  adj.  deserving  hanging, 
hanging,  for  hanging,  for  the  gallows ; 
abominable 

Pendaison,  s.f.  hanging 

Pendant,  e,  adj.  pendent;  pending; 
depending ;  hanging ;  hanging  down  ; 
dangling ;  drooping.  Les  fruits  — s 
(or  les  recoltes  — es)  par  (les)  racines, 
standing  crops,  growing  crops 

Pendant,  s.m.  pendant ;  fellow,  com- 
panion, companion  piece,  companion 
picture,  match,  double,  counterpart; 
(of  a  sword-belt)  frog.  —  d'oreillc,  ear- 
dx'op,  pendant.  Faire  — ,  to  be  the 
fellow,  to  match,  to  correspond 

Pendant,  prep,  pending,  during;  for; 
in.    —  que,  while,  whilst 

Pendard,  e,  s.m.f.  hangdog,  gallows- 
bird,  rogue,  rascal,  scoundrel  ;   jade ; 

—  s.m.  hanging  breast,  flabby  breast 
Pendeloque,  s.f.  pendant,  drop;  ear- 
drop ;    hanging    decoration    or  orna- 
ment ;  dangling  rag,  tatter,  shred 

Pendentif,  s.m.  (arch.)  pendentive 
Pendeur,  s.m.  hanger,  hangman 
fPendille,  s.f.  pendant,  drop 
f Pendiller,  v.n.  to  hang  loose,  to  hang, 

to  dangle,  to  flutter  about,  to  swing 
Pendoir,  s.m.  cord  to  hang  on  ;  hook 
Pendre,  v.a.  to  hang;  to  hang  up,  to 
suspend;     —  v.n.  to    hang,  to  hang 
down  or  up  ;    to    be  suspended  ;    to 
dangle;  to  droop;  to  sag.    Dire  pis  que 

—  de,  to  say  all  kinds  of  things  against, 
to  fall  foul  of.  Cela  lui  pend  au  nez, 
that  may  happen  to  him  any  day.  Au- 
tant  lui  en  pend  a  Voreille,  he  may  ex- 
pect as  much  or  the  like 

Pendu,  e,part.  adj.  hanged,  hung,  &c. 
(V.  Pendre);  hanging;  dangling;  — 
s.m.f.  person  hanged,  Bien  — ,  (of  the 
tongue)  well-hung,  well-oiled,  voluble, 
glib,  nimble,  flippant.  Avoir  de  la  corde 
de  —  dans  sa  poche,  to  be  very  lucky 

Pendulaire,  adj.  pendular 

Pendule,  s.m.  pendulum;  — s.f.  clock 
(apartment  j)endulum-clock),  time-piece. 

—  a  gril  or  a  grille,  gridiron-pendulum. 

—  de  voyage,  carriage-clock.  Horloge  a 
— ,  pendulum-clock  (turret-clock) 

Pendulier,    s.m.    clock-work    maker, 

movement  maker 
Penduline,  sf.  (bird)  penduline  tit 
Penduliste,   s.m.    clock-case    maker, 

watch-case  maker 
Pene,  s.m.  lock-bolt,  bolt 
P6n61ope,  s.m.  (bird)  penelope 
Penetrability,  s.f.  penetrability,  per- 
viousness  [fathomable 

Penetrable,  adj.  penetrable,  pervioiis  ; 
Fenetramment,  adv.  penetratingly; 

piercingly ;  imi)ressively 
penetrant,  e,  adj.  penetrating;  pier- 
cing ;  searching ;    insinuating ;   keen  ; 
sharp  ;  acute,  shrewd  ;  impressive 
Penetrati-f,  ve,  adj.  penetrative 
penetration,  s.f.  penetration;    saga- 
city, acuteness,  shrewdness ;  piercing- 
ness 
Penetrer,  v.a.n.  to  penetrate  ;  to  enter ; 
to  go  through  ;  to  pierce ;  to  pervade ; 
to  get  in  ;  to  reach  ;  to  get;  to  go;  to 
dive  into,  to  search,  to  fathom ;  to  see 
through  ;  to  discover ;  to  impress ;  to 
imbue ;    to  convince ;    to  affect ;    to 
move ;  to  concern-    Se  — ,  to  penetrate 
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into  each  other ;  to  impress  o.'s  mind ; 
to  convince  oneself 
Penible,  adj.  painful ;  laboi'ious,  diffi- 
cult, hard,  ti-oublesome ;  fatiguing 
Peniblement,  adv.  painfully;  labori- 
ously, with  difficulty 
Peniche,  s.f.  (nav.)  shallop.      —  de  la 
douane,  custom-house  galley      [shaped 
Penicilie,  e,   adj.  penicillate,  pencil- 
Penicilliforme,    adj.     penicilliform, 

pencil- shaped 
Penicillion,  «.?«.  (bot.)  vinegar-plant 
Penil,  s.m.  (anat.)  mons  veneris 
Peninsulaire,  adj.  peninsular 
Peninsule,  s.f.  peninsula 
penis,  s.m.  (anat.)  jienis 
penitence,  s.f.  penitence  ;  repentance; 
penance  ;  punisbment ;  disgrace  ;  pen- 
alty, forfeit.     En  — ,  as  a  penance  ;  as  a 
punishment ;  undergoing  punishment, 
being  punished,  punished,  in  disgrace, 
disgraced,  in  the  corner.    Faire — ,  to 
do  penance  ('  de,'  for) ;  to  fare  poorly. 
Mettre  en  — ,  to  punish,  to  put  or  send 
into  the  corner 
Penitencerie,  s.f.  penitentiary  (of  the 

papal  court) ;  penitentiaryship 

Penitencier,  s.m.  (pers.,  house  of  correc' 

tion)  jjenitentiary ;  (nav.)  reformatory. 

ship  [ant 

penitent,  e,  adj.  s.  penitent,  repent- 

Penitentiaire,      adj.     penitentiary  ; 

penal 
Penitentiaux,     adj.  m.  pi.    Psaumes, 

canons  — ,  penitential  psalms,  canons 
Penitentiel,  le,  adj.,  Penitentiel, 
s.m.  penitential  [nache 

Fennache,    (obsolete  spelling)    V.  Pa- 
Fennage,  s.m.  (falc.)  plumage        [pen 
Fennatule,  s.f.  (zool.)  pennatula,  sea- 
Penne,  s.f.  qui'll  feather  (feather  of  the 
tail  or  wing)  ;  beam-feather  (of  a  haivk); 
feather.     —  marine,  sea-pen 
Fenne,  e,  adj.  pennate,  pennated 
Fenniforme,  adj.  penniform 
Pennine,  adjf.  (geog.)  Pennine  [feather 
Pennon,    s.m.   pennon;    {of  an  arrow) 
Fenny,  .s.jra.  (Engl,  coin)  penny 
Penombre,   s.f.  (astr.,  jmint.)  penum- 
bra ;     (fig.)    twilight,    subdued    light, 
faint  light,  faint  shadow;   shade,  ob- 
Penon,  s.m.  (nav.)  dog-vane        [scurity 
Pensant,  e,    adj.  thinking.      Bien—, 
right-thinking;    right-minded,  -well- 
disposed.      Mai  — ,  evil-thinking ;    ill- 
disposed;  uncharitable 
Pensee,  s.f.  thought ;  thinking,  opinion, 
sentiment ;  mind  ;  soul ;  belief  ;  idea ; 
conception ;     notion  ;    meaning ;    Ae- 
sign ;    project ;    hope ;     sketch,    first 
draught ;  (bot.)  pansy,  heart's-ease 
Penser,  v  a.n.  to  think;  to  think  of;  to 
imagine ;  to  conceive  ;  to  suppose ;  to 
reflect;    to   consider;   to   believe;    to 
bear  in  mind ;  to  take  care  (of),  to  look 
(to) ;  to  intend,  to  mean  ;  to  expect,  to 
hope  ;  to  be  near  or  on  the  point  of,  to 
nearly    .  .  .    Faire  — ,  to  make   (.  .  .) 
think;  to  put  in  mind  (of)  ;  to  remind 
(of).    —  blfn.  to  think  well ;   to  think 
right  or  rightly;  to  quite  think;  should 
think;  may  think;  may  easily  suppose. 
—  du  bien  de,  to  think  well  of.    —  ma', 
to  think  wrong    —  mal  de,  to  think  ill 
of.    —  a  mal,  to  mean  harm.    A  ccque 
je  pense,  according  to  my  idea.    Pensez 
done !     just   think   of  it !      J'ai  pensc 
tomber,  I  was   near  falling,  I  nearly 
fell       [self  to  be  ;  to  be  thought  or  &c. 
Se  — ,  v.r.  to  think  (or  believe)  one- 
Penser,  s.w.  thinking;   thought 
Fenseu-r,    se,    s.m.f.    a(]j.   thinker; 

thinking,  thoughtful 
Fensi-f,  ve,  adj.  pensive,  thoughtful 
Pension,  s./.  pension,  allowance;  an- 
nuity;   board;   boarding;  board   and 
lodging ;    boarding-house ;    boarding- 
school,  school;  schooling;  {of  officers) 


mess ;  {of  animals)  food,  keep ;  home  ; 
(for  horses)  lively  ;  livery-stables  ;  (in 
Switzerland)  hotel.  —  hourgeoise, 
boarding-house.  —  defamille,  family 
boarding-house.  —  viagere,  —  a  vie, 
pension  for  life.  J^tre  en  —,  to  be  at 
school ;  to  board ;  to  be  at  a  boarding- 
house  ;  to  be  out  at  livery 
Fensionnaire,  s.vi.f.  boarder;  school- 
boy, school-giri;  pensioner;  (formerly, 
in  Holland)  pensionary.  Grand  — , 
grand  pensionary,  —  en  chambre, 
parlour-boarder  [school 

Fensionnat,  s,m.  boarding-school, 
Fensionner^  v,a.  to  pension  [fully 
Fensivexuent,  rtdu.pensively,thought- 
Fensuni;  s.m.  (at  school)  imposition, 
task  [vanian 

Fensylvanien,  nc,  adj.  s,  Pennsyl- 
Fentacorde,  s.m.  adj.  pentachord 
Fenta^dre,  s.m.  (geom.)  pentahedron ; 

—  adj.  pentahedral 
Fentagonal;  e,  adj.  pentagonal 
Fentagone,   s.vi.   (geom.,  fort.)  penta- 
gon ;  —  adj.  pentagonal  [meter 
Fentam^trC;    s.m.  adj.  (vers.)  penta- 
Fentarchie^  s.f.  pentarchy 
Fentastyle,  s.m.  adj.  (arch.)  pentastyle 
Fentasyllabe,  s.m.  pentasyllable;  -— 

adj.  pentasyllable 
Fentasyllabique,  adj.  pentasyllable 
Pentateuque,  s.m.  PentateucJi 
Fente,  s.f.   slope;   declivity,    descent; 
inclination ;     incline  ;    gradient ;    ac- 
clivity, ascent ;  (of  a  roof)  pitch ;  (of 
a  tent  or  an  awning)  side,  wall ;  (of  a 
6e(i)  valance  ;    (of  a  boo/c-afeeZ/)  hang- 
ing;   (tech.)   bend;    (fig.)   inclination, 
bent,     turn,    propensity,    proneness ; 
(pop.)  drop  too  much.    En  — ,  sloping, 
inclined,  declivous,  declivitous,  shelv- 
ing.   Alleren—f  to  slope,  to. incline, 
to  shelve 
Fent^costaire,  adj.  pentecostal 
Fentecote,   s.f.   Pentecost;    Whitsun- 
tide.   Dimanche  de  la  — ,  Whitsunday. 
Lu7uli  de  la  — ,  Whit-Monday 
Fent^lique;  adj,  Pentelic,  Pentelican 
Fenter,    v.n.   to   slope,  to  incline,  to 

shelve 
Fenti^re,  s.f.  slope;  V.  Panti^re 
Pentueu-x,  se,  adj.  declivous,  sloping 
Penture,  s.f.  hinge,  iron  brace 
F^nulti^me,  s.f,  penultima,  penulti- 
mate, penult;  —  ao^.  penultimate,  last 
but  one  [dearth 

F^nurie,  s.f.  penury,  want ;  scarcity, 
F6on,  s.m.  peon  ;  (anc.  vers.)  pason 
F^otte,    s.f.    peotta    (gondola    in    the 

Adriatic) 
F^p^rin,  s.m.  (min.)  peperine,  peperino 
F^pie,   s.f.  (disease  in  birds)  pip,  chip, 
roup.     Avoir  la  — ,  (pirs.,  jest.)  to  die 
of  thirst.     N'avoir  pas  la  — ,  (ditto)  to 
drink  freely,  to  be  always  ready  for  a 
glass, to  be  glad  of  a  tipple;  not  to  be 
tongue-tied,  to  be  talkative 
F6piexnent,  s.m.  chirping,  chirp 
F^pier,  v.n.  to  chirp,  to  pip 
F^pin,  s.m.   (of  fruit)  pip  ;    (of  grapes) 
stone ;  (fam.)  gingham  (umbrella).    — 
de  raisin,  grapestone 
F6pini6re,  s.f.  (hort.,fig.)  nursery 
F6pini6riste,    8.7/1.    nursery-man;   — 

adj.  nursery 
F6pite,  s.f.  nugget  (of  gold) 
F6plon,  'F6p"ium,    s.m.  (ancient  gar- 
ment) peplus 
Fepsine,  s.f.  (chem.)  pepsine 
Feptique,  adj.m.f,  s.m.  (mcd.)  peptic 
Fcgquin,  s.m.  (mit.  slang)  V.  P6lcin 
Ferambulation,  sf.  perambulation 
F^ramdle,  s.m.{zool.)  bandicoot 
F6rat,  s.m.  compressed  fuel,  patent  fuel 
Fer9age,  s.vi.  piercing,  boring 
Porcale,  s.f  cambric  muslin 
Fercaline,  s.f.  glazed  calico  j    (hook- 
hind.)  cloth 
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Fer^ant,  e,  adj.  piercing;  penetrat- 
ing, sharp,  keen ;  acute ;  shrill 
Fercarbure,  s.m.  (chem.)  percarbide, 

pex-carburet 
Fercarbure,  e,  adj.  percarburetted 
Ferce,  s.f.  piercer,  borer,  drill,  gimlet, 
fret;    hole.      En  — ,   on  tap,  tapped, 
abroach,   broached.      Mettre  en  — ,  to 
tap,  to  broach 
Ferc6,   e,  part.  adj.  pierced,  &c.    [V. 
Percor) ;  in  holes,  out  (at  elbows,  &c.) ; 
wet  through ;  cut ;  with  windows  and 
doors  ;  opened,  open ;  struck.   Bas  — , 
(pers.)  low  in  cash 
Ferc6,  s.m.  V.  Perc6e,  s.f.  (below) 
Ferce -bois,  s.m.  (insect)   wood-borer, 
borer ;    (ship-worm)   teredo ;   (bee)  car- 
penter-bee, xylocopa  [worm 
Ferce-chauss^e,   s.m,  teredo,   ship- 
Ferce-cr^ne^  s.m,  (surg.)  craniotomy 
perforator                   [way;  vista,  glade 
Ferc6e,  .s./. opening ;  cutting;  passage, 
tPerce-feuille,  s.f.  (hot.)  hare's  ear 
Perceinent,    s.vi.    piercing;    perfora- 
tion; boring;   cutting;  opening;   &c. 
(V.  Percer) 
Ferce -mousse;  s.f,  (hot.)  V.  Polytric 
fFerce-muraille,     s.f.    (hot.)    wall- 
pellitory                                  [snow-flake 
Ferce-neige,    s.f.     (bot.)    snowdrop; 
Percentage,  s.m.  percentage 
fPerce-oreille,  s.vi.  (insect)   earwig, 

ear-piercer 
Perce -pierre,  s.f.  V.  Passe-pierre 
Perce -pot,  s.m,  V.  Sittelle        [lector 
Percepteur,    s.m.    collector,  tax-col- 
Ferceptibilit6,  s.f.  perceptibility ;  col- 

lectibleness,  yielding 
Perceptible,  adj.  perceptible,  perceiv- 
able ;  collectible  ;  leviable 
Ferceptiblement,  adv.  perceptibly 
Perception,    s.f,    perception;    collec- 
tion ;   receipt ;    collectorship  ;  collect- 
or's office  or  district 
Ferceptrice,  s.f,  collector's  wife 
Percer,  v.a.n.  to  pierce ;  to  perforate  ; 
to  bore  ;    to  drill ;  to  punch  ;   to  stick  ; 
to  prod  ;  to  stab ;  to  make  a  hole  in ;  to 
cut  through  ;  to  cut ;  to  crack ;  to  tap, 
to   broach ;    to   open ;    to  tunnel ;   to 
lance  ;  to  go  or  come  through ;  to  run 
through  ;  to  break  through  ;  to  pene- 
trate;    to    make   o.'s    way;    to    wet 
through;    to   see  through;   to   burst; 
to  break ;  to  rise ;  to  come  out ;  to  ap- 
pear; to  show  itself,  to  show;  to  peep; 
to  grieve,  to  thrill ;    (hunt.)  to  start,  to 
get  off.    —    de  coups,  to   cover    with 
wounds.    Se  — ,  to  pierce  or  &c.  oneself 
or  each  other ;  to  pierce  or  &c.  (o.'s  or 
each  other's  .  .  .) ;  to  be  pierced  or  &c. 
Perceu-r,  se,  s.m.f.  piercer,  borer 
Fercevable,  adj.  collectible  ;  leviable  ; 

perceivable 
Percevoir,  v.a.  to  collect  (taxes,  &c.); 
to  levy ;  to  charge ;  to  receive ;  (philos.) 
to  perceive.    Se  — ,  to  be  collected  or 
Perchant,  s.m.  decoy-bird  [&c. 

Ferche,  sf.  perch;  pole;  stick;  rod; 
(hunt.)  head,  horns  ;  (old  meas.)  perch ; 
(fish)  perch.  Grande  — ,  (pers.)  hop- 
pole.  V.  Tendre,  v.a. 
Fercll6,  e,  part,  adj,  perched  ;  —  s.m. 
being  perched,  Aji  — ,  when  perched 
Percher,  v.n.a.,  Se  — ,  v.r.  to  perch,  to 

perch  oneself,  to  roost 

Percheron,  ne,  adj.  of  Perche  (an  old 

French  diiitrict);    —    s.m.f.    native    of 

Perche,  Percheron ;  Percheron  (horse 

or  mare) 

Ferclieu-r,     se,     adj.    perching;    — 

s.m.  percher  ;  —  s.f.  titlark  [rate 

JPerchlorate,     s.m.    (chem.)    perchlo- 

JPerchlorique,  adj.  (chem.)  perchloric 

IPercblorure,  s.m.  (c/iem.)  perchloride 

Perchoir,   .«!.(«.  perch,  roost;  (parrot's) 

stand        l(fig-)  to  paralyze,  to  benumb 

Ferclure,   v.a.  to  cripple,  to  disable ; 
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FerclUS,    e,   adj.    crippled,    disabled, 

having  lost  the  use  of   his  (or  her) 

limbs;    (fig.)    paralyzed,    benumbed; 

cracked  (brains) 

Ferclusion,  s.f.  disablement 

Percnopt^re,  s.m.  Egyptian  vulture, 

Pharaoh's  chicken,  neophron 
Fer90ir,   s.m.  piercer,  borer;  punch; 

hand-drill ;  (for  casks)  fret 
Fercolateur,  s.m.  percolator 
Fer5U_,  e,  part,  collected,  &c.  (V.  Per- 
cevoir)_  [central  fire 

Percussion,  s.f.  percussion.  —  centrale, 
Fercutant,  e,  part.  adj.  percussing, 
percussive,     percutient,     percussion. 
Fusee  — e,  percussion-fuse 
Percuter,  v.a.n.  to  percuss,  to  strike 
Fercu-teur,  trice,  adj.    V.  Percu- 
tant  ;    —   s.m,   percutient,    striker : 
(artil.)  hammer;  (of  a  rifle)  striker 
Ferdable,  adj,  losable 
Ferdant,  e,  s.m.f.  loser ;  —  adj.  losing 
Perdition,  s.f.  perdition;  destruction; 
ruin ;  loss  ;  waste.    E71  — ,  on  the  road 
to  ruin  ;  (of  a  ship)  in  great  danger  of 
being  lost 
Ferdre,  v.a.n.  to  lose;  to  be  a  loser;  to 
waste;  to  mislead,  to  lead  astray;  to 
ruin,  to  undo ;  to  destroy ;  to  doom ;  to 
be  the  death  of ;  to  be  fatal  to ;  to  cor- 
rupt; to  spoil;  to  get  out  of;  to  cast 
away;  to  throw  away;  to  renounce ;  to 
abandon ;  to  lose  ground ;  to  fall ;  (of 
the  title)  to  ebb.     Jouer  (I  quiperd  gagne, 
(at  draughts,   &c.)  to  play  the  losing 
game 

Se  — ,  v.r.  to  lose  or  ruin  oneself  or 
each  other ;  to  lose  o.'s  way ;  to  be  (or 
get)  lost  or  &c. ;  to  sink ;  to  disappear ; 
to  vanish ;  to  evaporate ;  to  be  blended, 
to  blend  ;  to  become  extinct ;  to  fall  into 
disuse ;  to  get  bewildered ;  to  be  at  a 
loss.  S'y  —,  to  lose  oneself  or  be  lost  or 
&c.  in  it ;  to  be  unable  to  make  it  out, 
to  be  bewildered  [ridge-poult 

Perdreau,  s.m.  young  partridge,  part- 
Ferdrigon,  s.m.  perdrigon  plum 
Perdrix,  s.f.  partridge 
Perdu,  e,  part.  adj.  lost;  ruined;  un- 
done, done  for,  done  up  ;  dying ;  dead ; 
destroyed;    doomed;    entirely  spoilt; 
thrown  or  cast  away ;  wasted ;  waste ; 
useless  ;    in  vain  ;   hopeless  ;   leisure, 
spare,  odd  ;    distracted ;    bewildered ; 
wild ;  remote  and  desolate ;  out-of-the- 
way  ;  random ;  loose ;  advanced ;  stray; 
forlorn;  abandoned;  sunk;  overhead 
and  ears  (in) ;  wrecked  ;  gone ;  vanish- 
ed ;  blended ;  extinct ;  out  of  use,  ob- 
solete; invisible;  blind  or  dry  (well). 
Salle  des  pas  —s,  outer  hall,  waiting- 
hall,  great  hall.     Comme  un  — ,  comme 
des  —s,  like  mad,  like  a  madman,  like 
Perdurable,  adj.  perdurable  [madmen 
Perdurablement,  adv.  perdurably 
P^re,  s.m.  father;  parent;  sire;  daddy; 
man,  fellow;  old;  senior;  Jack;  — b, 
2]l.  fathers,  forefathers.  —  lajoie,  jolly 
fellow.    —  noble,  (theat.)  heavy  father, 
heavy  man,  respectable  old  man.    — 
spirituel,  spiritual  father,  father  con- 
fessor.    Gros  — ,  stout  or  fat  fellow, 
fatty.      Petit  — ,  daddy,  pa  ;    Austin 
friar,     De  — ,   of    a   father,   fatherly, 
pa^rnal.    De  —  en  fils,  from  father  to 
P6l¥grinateur,  s.vi  peregrinator[son 
Peregrination,  s.f.  peregrination 
Peiregriner,  v.n.  to  peregrinate 
F6r6grinit6,8./.(Zaw)alienage,alienism 
Peremption,  sf.  (law)  limitation,  pre- 
scription 
Pdremptoire,  adj.  peremptory 
Peremptoirement,  adv.  peremptonjly 
Perenne,  adj.  perennial 
Perennite,  s.f.  perennity [equalization 
*P6requatio'n,  s.f.  equal  distribution, 
Ferfectibilite,  s.f.  perfectibility  [able 
Perfectible,  adj.  perfectible ;  improv- 
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Perfection,  «./.  perfection  ;  accom- 
plishment; completion.  En  — ,  dans 
la  — ,  to  perfection,  perfectly 

Perfection -isme,  -iste.  F,  p.  3,  §  1 

Perfectionnement,  s.m.  improve- 
ment; perfecting;  finishing 

Perfectionner,  v.a.  to  perfect;  to 
bring  to  perfection ;  to  improve ;  to 
improve  on  or  upon.  Se  — ,  to  perfect 
or  improve  oneself,  to  improve  [prover 

Perfectionneur,    s.m.   perfecter.   im- 

Perfide,  adj.  perfidious,  treacherous, 
false,  deceitful ;  —  s.m.f.  perfidious  or 
&c.  person  (man,  woman,  &c.)  wretch 

Perfidement,  adv.  perfidiously,  trea- 
cherously, falsely 

Perfidie,  s.f.  perfidy,  perfidiousness, 
treachery,  treacherousness ;  perfidious 
or  treacherous  action  or  thing,  act  of 
perfidy 

Perfoli6;  e,  adj  {hot.)  perfoliate 

Perforage,  s.m.  perforating,  perfora- 
tion, boring 

Perfora-teur,  trice,  adj.  perforating , 

—  s.m.f.  perforator,  l)orer 
Perforation,  s.f.  perforation 
Perforer,  v.a.  to  perforate,  to  bore.    Se 

— ,  to  be  perforated 
Perforeuse,  s.f.  perfo rating-machine 
Performances,   s.f.  pi.   (French  turf 

slang)  performances 
P6ri,  s.m.f.  (Persian  myth.)  peri 
P6riantlie,  s.m.  (bot.)  perianth 
P6riapte,  s.m.  periapt 
P6ribole,  s.m.  (arch.)  peribolus 
P^ricarde,  s.m.  (anat.)  pericardium 
P^ricardique,  adj.  (anat.)  pericardial, 

pericardiac 
P^ricardite,  s.f.  (med.)  pericarditis 
P6ricarpe,  s.m.  (bot.)  peritai-p 
|P6ricllondre,  s.m.   (anat.)  perichon- 
drium [dritis 
tP6ricllondrite,  sf.  (med.)  perichon- 
P^ricliter,  v.n.  to  be  in  danger  or  in 
jeopardy,  to  threaten  to  fall,  to  go  to 
ruin.    Faire  — ,  to  put  in  jeopardy,  to 
P^ricope,  s.f.  pericope            [endanger 
P^ricrane,  s.m.  (anat.)  pericranium 
Peridot,  s.m.  (mi?i.)  peridot,  chrysolite 
P^ridrome,  ».»».  (arch.)  peridrome 
P6rig6e,  s.m.  (astr.)  perigee 
P6rigoiirdin,  e,  adj.  s.  of  Perigord; 

native  of  Perigord 
P6rig3me,  adj.  (bot.)  perigynous 
P^rib^lie,  s.m.  (astr.)  perihelion 
P6ril,  s.m.  peril,  danger;  risk 
fP^rilleusement,     adv.    perilously, 
dangerously  [ous 

tP6rilleu-x,  se,  adj.  perilous,  danger- 
P6rini6,  e,  rart.  adj.  barred  by  limita- 
tion ;  out  of  use  ;  out  of  date ;  lapsed ; 
overdue 
P6rimer,  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  be  barred 
by  limitation,  to  fall  into  disuse,  to  get 
(or  grow  or  pass)  out  of  date,  to  fall,  to 
.  drop,  to  lapse 

P6riindtre,  s.m.  (geom.)  perimeter 
P^rin^al,  e,  adj.  (anat.)  i)erineal 
P6rin6e,s.m.(a7ia<.)perin8eum, perineum 
P^riode,  s.f.  period ;  (arith.)  repetend. 

—  d'etat,  (nied.)  acme 

P6riode,  s.m.  pitch,  summit,  height, 

acme,  stage,  degree,  period.  —  de  temps, 

period  of  time 
Periodicity,  s.f.  periodicity 
P^riodique,  adj.  periodic,  periodical ; 

(of    decimals)     circulating ;      —    m,vi. 

l)eriodiciil  [in  periods 

P^riodiquenient,  adv.  periodicallv ; 
P^riodiste,  s.m.f.  periodicalist 
Pdriodontite, «/.  (med.)  periodontitis 
Periodure,  s.m.  (chem.)  periodide 
P6rioecien,  a.m.  (geog.)  perioecian 
P^rioste,  x.m.  (anat.)  periosteum 
P6riost6ite,  P^riostite,  s.f.  (med.) 

j)erio8teiti8,  periostitis  [tomy 

P^rioBt^otomie,  s.f.  (surp.)  periosteo- 
P6ri08tose,  s.f.  (med.)  periostosis 
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P^riostraque,  s.m.  (of  a  shell)  perios- 

tracum         [t^tique,  adj.  Peripatetic 

P6ripat6ticien,  ne,  adj.  s.,  P6ripa- 

P6ripat6tiqiieinent,  adv.  peripateti- 

cally 
P6ripat6tisnie,  s.m.  peripateticism 
P6rip6tie,  s.f.  revolution,  vicisditude  ; 
catastrophe;   peripetia,  denouement; 
event,  incident 
P6riplier-ie,  -ique.  V.  page  3,  §  1 
Periplirase,s./.periphrasis,periphrase, 

circumlocution 
P^riphraser,  v.n.a.  to  periphrase 
P^riphrast-ique,   -iquement.    V. 
page  3,  §  1  [cunniavigation 

P6riple,  s.m.  (anc.  geog.)  periplus,  cir- 
P^ripneumonie,  s.f.  (med.)  peripneu- 
monia, peripneumony  [pneumonic 
P^ripneumonique,  adj,  (med.)  peri- 
P6ript6re,   s.m.   (arch.)  periptery;    — 

adj.  peripteral,  periplerous 
P^rir,  v.n.  to  jjerish  ;  to  die ;  to  be  lost  or 
destroyed  ;  to  decay  ;  to  sink ;  to  fall ; 
to  lapse.  A  — ,  to  die ;  to  death ;  dread- 
fully, exceedingly.   Faire  — ,  to  cause  to 
perish  ;    to  put  to  death  ;   to  kill ;    to 
destroy  ;  to  carry  oft" ;  to  cause  to  decay; 
to  do  away  with 
P^riscien,  s.m.  (geog.)  periscian 
P^riscopique,  adj.j^opt.)  peinscopic 
P6rissable,  adj.  perishable 
P6ri8Soire,  sf.  cshoe 
P6ristaltique,  adj.  (ana<.),peristaltic 
Peristole,  *-./.  (onaii)fperistole 
Peristyle,  sjm.  {(^c^:)  peristyle  ;  —  adj. 

adorned  with  a  peristyle 
Perisystole,  s.f.  (gnat.)  perisystole 
P^ritoine,  s.m.  (anat.)  peritoneum 
P6riton6al,  e,  adj.  (anat.)  peritoneal 
P6ritonite,  s.f.  (merf.)\perito'ffitis 
Perlasse,  sf.  pearlash 
Perle,  sf.  pearl;  bead,  beading;  best; 
(insect)  stone-fly;  (med.)  pearllike  leu- 
coma,  albugo  ;  (print,  type)  pearl.    — 
fine,  real  pearl.    —  -tube,  bugle.     Mere 
— ,   mother-of-pearl  shell.     Enfiler  dcs 
— s,  to  string  pearls  ;  to  pick  straws,  to 
trifle,  to  waste  o.'s  time.    Faire  la  — , 
to  bead 
Perl6,  e,  adj.  pearled;  pearly;  pearl; 
beady;  (of  sugar)  boiled  twice;  (mus., 
&c.)  brilliant ;  exquisitely  done  ;  capi- 
tal ;  (her.)  pearled 
Perler,  v.a.  to  pearl ;  to  bead ;  to  boil 
(sugar)  twice ;  to  do  to  perfection  ;  to 
give  a  finish  to ;  to  polish ;  to  adorn  ; 
—  v.n.  to  peai-1,  to  bead,  to  resemble 
pearls,  to  form  round  like  a  pearl,  to 
form  globules,  to  stand  in  drops  ;   to 
glisten,  to  sparkle.    Se  — ,  to  be  {or  be- 
come) pearled  or  &c. 
Perlette,  s.f.  small  pearl 
Perli-er,  6re,  s.m.f.  pearl-worker;  — 
adj.  of  pearl,  pearl.   Huitre  —ere,  pearl- 
oyster 
Perlimpinpin,     s.m.    Poudre  de  — , 
quack  powder ;  nostrum  ;  inefficacious 
stuff,  a  chip  in  porridge 
Perlite,  s.f.  (min.)  perlite,  pearlstone 
Perlon,  s.m.  sapphirine  gurnard,  swal- 
low-fish [horn) 
Perlure,  s.f.  (hunt.)  curling  (of  a  dear's 
Perinaine,  s.f.  peamiain  (apple) 
Permanemment,  adv.  permanently 
Permanence,   s.f.    pei*manence,   per- 
manency.    En  — ,  permanent ;  perma- 
nently ;  holding  permanent  sittings 
Permanent,  e,  adj.  permanent ;  last- 
ing ;  constant ;  standing            [ganate 
Permanganate,  s.m.  (chem.)  pernuin- 
Perm^abilite,  s.f.  permeability,  per- 

viousness 
Permeable,  adj.  permeable,  pervious 
Permettre,  v.a.  to  permit,  to  allow ;  to 
suffer;  to  give  leave;  to  let ;  to  enable  ; 
to  afford ;  to  justify  ;  may.  Permettez  1 
Vous  permettez  }  allow  me !  with  (or  by) 
your  leave ;  excuse  me  1    Se  — ,  to  al- 
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low  oneself ;  to  indulge  in  ,  to  afford  •, 
to  take  the  liberty  ;  to  take  the  liberty 
of  doing  ;  to  presume  ;  to  take  upon 
oneself,  to  take,  to  assume ;  to  venture ; 
to  dare ;  to  dare  to  do ;  (of  things)  to 
be  allowed 

PermiS,  e,  part.  adj.  permitted,  al- 
lowed, &c.  (F.  Permettre)  ;  allow- 
able ;  lawful ;  justifiable  ;  given  (to),  in 
the  power  (of) ;  possible ;  proper,  de- 
cent. A  voiis  —  de,  —  d  vo}is  de,  you 
may.  S'il  m'est  —  de,  if  I  may.  F. 
Croire 

PermiS,  s.m.  permit ;  permission ;  li- 
cence ;  leave  ;  pass.  —  de  chasse,  shoot- 
ing-licence, game-licence.  —  de  circu- 
lation, (rail.)  pass.  —  de  sfyowr,  permis- 
sion to  reside 

Permission,  s.f.  permission,  leave; 
consent;  leave  of  absence;  liberty, 
permit ;  licence  ;  pass.  Abuser  de  la  — , 
to  carry  things  too  far,  to  go  beyond 
bounds.  Prendre  la  —  sous  son  bonnet, 
to  take  French  leave 

Permissionnaire,s.w./.  man  on  leave, 
liberty-man ;  permittee  ;  grantee  ;  li- 
censee 

Permissionner,  v.a.  to  permit,  to  al- 
low, to  grant  leave  to,  to  authorize,  to 
license 

Per  mutability,  sf.  permutability, 
])ermutabloness,  exchangeability 

Permutable,  adj.  permutable,  ex- 
changeable 

Permutant,  s.m.  permuter,  exchanger 

Pennutation,  s.f.  permutation,  ex- 
change, change 

Permuter,  v.a.  to  permute,  to  ex- 
change. Se  — ,  to  "be  permuted  oi-  ex- 
changed 

Permuteur,  s.m.  permuter,  exchanger 

Pernicieusement,  adv.  perniciously, 
mischievously,  injuriously 

Pernicieu-X,  se,  arfj.  pernicious,  mis- 
chievous, injurious    [(vet.)  splint-bone 

P6ron6,    s.m.    (anat.)    fibula,    perone; 

P6roni-er,  6re,  adj.  (anat.)  peroneal ; 
—  s.m.  peroneal  muscle 

P6ronnelle,  s.f.  silly  wench,  imperti- 
nent minx,  saucy  baggage 

P^roraison,  sf.  peroration 

P6rorer,  v.n.  to  perorate,  to  speechify, 
to  harangue,  to  spout,  to  hold  forth 

P6roreu-r,  se,  s.m.f.  speechifier, 
haranguer,  spouter  [(turkey) 

P6rot,      s.m.     poll    (parrot);     gobbler 

P6rou  (Le),  .s.w.  Peru  ;  (fig.)  a  mint  of 
money,  a  fortune ;  a  great  or  extraordi- 
nary thing,  much 

Peroxyde,  s.m.  (chem.)  peroxide 

Peroxyder,  v.a.  (chem.)  to  peroxidize 

Perpendiculaire,  adj.m.f,  s.f.  per- 
pendicular [di'cularly 

Perpendiculairement,  adv.  pei-pen- 

Perpendicularit6,  s.f.  perpendicu- 
larity [pendicle ;  perpendicular  height 

Perpendicule,    .s.m.   plumb-line,  per- 

Perpetration,  sf.  perpetration 

Perpetrer,  v.a.  "to  perpetrate,  to  com- 

Perp6tuation,  s.f.  perpetuation    [mit 

Perp^tuel,  le,  adj.  perpetual ;  end- 
less ;  everlasting;  permanent ;  for  life, 
life ;  constant 

Perpdtuellement,  adv.  perpetually; 
everlastingly;  permanently;  con- 
stantly 

Perp^tuer,  v.a.  to  perpetuate.  Se  — , 
to  be  perpetuated,  to  last,  to  endure,  to 
remain,  to  continue,  to  perpetuate  one- 
self 

Perpetuity,  sf.  perpetuity.  A  — ,in 
perpetuity  ;  for  ever ;  for  life ;  ever ; 
perpetual ;  perpetually 

fPerpignan,  s.m.  whip-handle 

PeXTplexe,  adj.  perplexed  ;  perplexing 

Perplexity,  s.f.  perplexity 

Perquisiteur',  s.m.  peiquisitor,  search- 
er; investigator 
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Perquisition,  s./.  perquisition,  search ; 

research,  investigation 
Perquisitionner,    v.a.n.   to   search; 
to  make  perquisitions  or  a  perquisi- 
tion 
Perr6;  s.m.  (of  a  river)  water-wing;  (of 

the  sea)  pebbly  shore,  shingly  beach 
Perrier,  t.m.  (artU.)  V.  Pierrier 
Perrin-Dandin,  ».m.  ignorant,  greedy 

judge 
Perron,  a.m.  perron,  flight  of  steps  with 
landing    (before    a    building),    flight, 
steps ;  gradatory 
Perroquet,  s.m.    paiTot ;   parrot-fish ; 
(nav.)  top-gallant  sail.     Grand — ,main 
top-gal!ant   sail.      Petit  — ,  fore   top- 
gallant sail.    Mdt  de  — ,   top-gallant 
mast.     Grand  mdt  de  — ,  main  top-gal- 
lant mast.     Petit  mdt  de  — ,  fore  top- 
gallant mast.   Vergue  de  grand  — ,  main 
top-gallant  yard,      Vergue  de  petit  — , 
fore  top-gallant  yard.      —  de  fougiie, 
mizzen  topsail.     Mdt  de  —  de  fougue, 
mizzen    topmast.      Vergue    de    —    de 
fougue,  mizzen  topsail  yard 
Perruche,  «./.  hen-parrot;  parrakeet, 
parakeet,  paroquet ;  {nav.)  mizzen  top- 
gallant sail.      Cacatois  de  — ,  mizzen 
royal.    Mdt  de  — ,  mizzen  top-gallant 
mast.  Vergue  de  — ,  mizzen  top-gallant 
yard 
Perruque,   «./.  wig,  periwig,  peruke  ; 
shock  of  hair,  shock,  mop;  fogy,  old 
fogy;  wigging;  —  adj.  old-fasbioned, 
antiquated,  obsolete,  prejudiced.    — 
ronde,  bobtail-wig,  bob-wig,  bob.    —  d 
bourse,  bag-wig.    —  d  noeuds,  tie-wig 
Perruquerie,      s.f.     fogyism;     anti- 
quated old  thing 
Perruqni-er,  kre,  s.m.f.  wig-maker, 
peruke-maker ;    hairdresser ;    barber ; 
hairdresser's  or  barber's  wife 
PerS;  e,  adj.  (old)  bluish,  blue ;  bluish 

green,  dark  blue 
Persan,  e,  adj.  Persian;  —  s.m.f.  Per- 
sian (man  or  boy)  :  Persian  woman  or 
girl ;    —  s.m.  (the)  Persian  language, 
Persian  ;  —  s.f.  Persian  fashion 
Perscrutation,     s.f.    perscrutation, 

thorough  search,  minute  inquiry 
Perscruter,  v.a.  to  scrutinize,  to 
search  thoroughly,  to  inquire  mi- 
nutely into 
Perse,  s.m.  (anc.  hist.)  Persian  (man,  lan- 
guage) ;  —  s.f.  Persia ;  (aiic.)  Persian 
woman;  chintz;  —  adj.vi.f.  (anc.) 
Persian  [tour 

Pers6cutant,  e,  adj.  s.  V.  Pers^cu- 
Pers6cuter,  v.a.  to  persecute  ;  to  tor- 
ment;   to  woiTy;    to  importune;    to 
bore ;  to  trouble  ;    to  dun.     Se  — ,  to 
persecute  or  &c.  each  other 
Pers^cu-teur,  trice,  adj.  persecut- 
ing ;    importunate,    troublesome ;   — 
s.m.f.  persecutor,  persecutrix ;   bore ; 
dun 
Persecution,    s.f.    persecution;    tor- 
ment;      importunity;       annoyance, 
trouble,  nuisance,  bore,  bother 
Pers6e,  s.m.  (myth.,  astr.)  Perseus 
Persev^ramment,  adv.  persevering- 
Perseverance,  s.f.  perseverance      [ly 
Perseverer,  v.n.  to  persevere,  to  per- 
Persicaire,  s.f.  (bot.)  persicaria     [sist 
Fersicot,  s.m.  persicot  (cordial) 
Persienne,   s.f.   louvre  shutter-blind, 
outside   shutter-blind,    blind,   louvre 
shutter,   Venetian    shutter.     —  fixe, 
louvre  window 
Persiflage,  s.m.  quizzing,  bantering, 
banter,  chaffing,  chaff     [rally,  to  chaff 
Persifler,  v.a.n.  to  quiz,  to  banter,  to 
Persifleu-r,  se,  s.m.f.  quiz,  banterer, 
chaffer ;    —  adj.  quizzing,   bantering, 
chaffing  [ders 

Persil.  s.m.  parsley.  —  noir,  alexan- 
fPersillade,  «./.  cold  beef  and  parsley 
fPersilie,   e,  adj.  green-spotted;    (of 


cheese)     blue-mouldy,    blue-vinnewed, 
blue-vinny ;  sage 
Persimon,  s.m.  (bot.)  persimmon 
Persique,  adj.  Persic,  Persian      [ency 
Fersistance,  s.f.  persistence,  persist- 
Fersistant,    e,   part,  adj,  persisting, 

persistent 
Fersister,  v.ji.  to  persist 
Fersonnage,    s.m.   personage ;    great 
person  ;    somebody ;    person  ;    fellow  ; 
figure ;   (theat.)  character,  part,  "  dra- 
matis persona" 
Fersonnaliser,  v.a.   to  personalize ; 
—  v.n.  to  deal  or  indulge  in  personali- 
ties [egotism,  selfishness 
Fersonnalisme,     s.m.      personalism, 
Fersonnalite,  s.f.  personality;    self- 
love  ;  selfishness  ;  personage,  person 
Fersonne,  s.f,  person  ;  creature ;  body ; 
own  self,  self  ;  head  ;  exterior,  appear- 
ance ;    —  pron.m.   anybody,   any  one ; 
nobody,  no  one,  none  ;  — s,  s.f. pi.  per- 
sons ;    people.      Jeune—,  young  girl, 
young  lady.    De  sa  — ,  of  or  from  or 
&G.  (V.  De)   o.'s  person;    in  person; 
personally  ( V.  Payer) 
Personn6e,  adj.f,  (hot.)  personate  or 
masked ;  —  s.f.  personate  or  masked 
flower  [untransferable 
Personnel,  le,  adj.  personal;  selfish; 
Personnel,  s.m.  persons,  people  em- 
ployed, officers  and  men ;  officers  and 
servants  ;    officials  ;     clerks  ;    men  ; 
women;   girls;   hands;    staff;  attend- 
ants ;  personnel 
Fersonnellement,  adv.  personally 
Fersonnifica-teur,      trice,     s.m.f. 
personifier              [tion,  impersonation 
Fersonnification,     s.f.    personifica- 
Fersonnifier,  v.a.    to    personify;    to 
impersonate.    Se  — ,  to  be  personified 
or  impersonated 
Ferspecti-f,  ve,  adj.  perspective 
Perspective,    s.f.    perspective  ;    dis- 
tance ;    prospect ;    view  ;   vista ;  open- 
Ferspicace,  adj.  perspicacious       [ing 
Ferspicacite,  s.f.  perspicacity 
Ferspicuite,  s.f.  perspicuity 
Perspiration,  s.f.  (med.)  (insensible) 

perspiration 
Persuader,  v.a.  to  persuade ;  to  con- 
vince, to  satisfy.    Se  — ,  to  persuade  or 
convince  oneself  or  each  other ;  to  be 
persuaded  ;    to  fully  believe  ;    to  be- 
lieve, to  imagine  [suadable 
Fersuasible,    adj.    persuasible,  per- 
Fersuasi-f,  ve,  adj.  persuasive 
Persuasion,  s.f,  persuasion ;    convic- 
tion, belief 
Fersuasivexnent,  adv.  persuasively 
Persulfore,  s.m.  (chem.)  persulphide, 

per3ul];huret 
Ferte,  s.f.  loss ;  waste ;  ruin ;  per- 
dition ;  destruction  ;  death  ;  fall ; 
doom ;  (med.)  flooding,  metrorrhagia. 
— s  blanches,  (med.)  leucorrhoea.  A  — , 
at  a  loss ;  losing.  A  —  d'ouie,  out  of 
hearing.  A  —  d'haleine,  de  vue,  V. 
Haleine  ^  Vue,  s.f.  En — ,  out  of 
pocket,  a  loser.  En  pure  — ,  in  mere 
waste,  to  no  purpose,  useless,  useless- 
ly, in  vain.  £tre  en — ,  to  be  out  of 
pocket,  to  lose,  to  be  a  loser.  La —  du 
Rhone,  (formerly)  the  disappearance  of 
the  Rhone  under  the  chalk  for  a  length 
of  300  feet ;  also,  the  place  where  it  so 
disappeared  [piercing 

Perterebrant,  e,   adj.   (vied.)  acute, 
Fertinacite,  s.f.  pertinacity 
Fertinemment,  adv.  pertinently 
Pertinence,  *•./.  i)ertinence,  pertinency 
Pertinent,  e,  adj.  pertinent 
Fertuis,    s.m.    hole;    bore;    opening; 

pass  ;  igeog.)  strait,  straits 
Fertuisane,  s.f.  partisan,  halberd 
Fertuisanier,  s.m.  halberdier;  (of  con- 
victs) warder 
Perturba-teur,  trice,  s.m.f,  perturb- 


er,  disturber ;   —  adj.  perturbing,  dis- 
turbing [turbance 
Perturbation,  s.f.  perturbation,  dis- 
Ferturber,  v.a.  to  perturb,  to  disturb 
Fertus,  e,  adj.  (bot.)  pertuse,  pertused 
Peruvien,  ne,  adj.  s.  Peruvian ;  Peru- 
vian fashion 
Fervenche,  s.f.  (hot.)  periwinkle 
Fervers,  e,  adj.  perverse;  -—g.m./. per- 
verse person,  evil-doer 
Ferversement,  adv.  perversely 
Perversion,  s.f.  perversion  [ness 
Ferversite,   s.f.  perversity,  perverse- 
Perverti,  e,  adj.  s.  perverted  ;  pervert 
Pervertir,  v.a.  to  pervert.    Se  — ,  to  be 

perverted 
Fervertissable,  adj.  pervertible 
Pervertissement,     s.m.    perverting, 

perversion 
Pervertisseu-r,  se,  s.m.f.  perverter 
Pesable,  adj.  weighable 
Pesade,  s.f.  (rid.)  pesade 
Pesage,  s.m.  weighing.    Enceinte  du  — , 

weighing-room,  saddling-room 
Pesamment,    adv.    heavily,    ponder- 
ously; slowly 
Pesant,  e,  part.  adj.  weighing  ;  heavy; 
weighty  ;     ponderous  ;    burdensome  ; 
unwieldy;   slow;    sluggish;    dull;   (of 
coin)  of  weight ;  —  s.m.  weight ;  —  adv. 
in  weight 
Pesanteur,    s.f.   heaviness ;    weight ; 
pondei'ousness  ;        burdensomeness  ; 
burden ;  slowness ;  sluggishness  ;  dul^ 
ness;  gravity;  gravitation 
Pese,  s.m.  (in  compounds,  from  Peser, 
"  to  weigh  ")  thing  that  weighs,  weigh- 
er, balance,  scales,  meter,  gauge,  &c. 

—  •acides,  s.m.  acidimeter.  —  -al- 
cool,  —  -esprits,  s.m.  alcoholometer. 

—  -lait,  s.m.  lactometer,  galactometer. 

—  •lettres,  s.m.  letter-weigher,  letter- 
scales  or  balance,  postage-scales.  — 
-liqueurs,  s.m.  hydrometer,  areo- 
meter. —  -sel,  s.m.  salimeter,  salino- 
meter,  brine-gauge.  —  -strops,  s.m. 
saccharometer.  —  -viiip  s.m.  oeno- 
meter 

Fesee,   s.f.  weighing,  weigh;   weight; 

prising,  prise  (of  a  lever) ;  lift ;  haul, 

pull 
Feser,  v.a.  to  weigh  ;    to  ponder ;    to 

consider  ;  (nav.)  to  pull  up,  to  haul  up  ; 

—  v.n.  to  weigh,  to  be  of  weight,  to  be 
heavy ;  to  hang  or  lie  heavy,  to  be  a 
burden;  to  bear  or  hang  (upon);  to 
press ;  to  lean ;  to  dwell ;  to  pull.  Se 
— ,  to  be  weighed ;  to  weigh  oneself 

Peseta,  s.f.  V.  Piecetto 

Pesette,     s.f.    assay  -  balance,  assay  - 

scales,  money-scales ;  (bot.)  vetch 
Peseu-r,  se,  s.m.f.  weigher       [balance 
Feson,    s.m.    steelyard;      bent  -  lever 
Pessaire,  s.m.  (surg.)  pessary 
Pessimisme,  s.m.  pessimism 
Pessimiste,  s.m.f.  pessimist ;   —  adj. 

pessimistic 
Peste,  s.f.  plague  ;  pestilence ;  pest ; 
stink,  stench  ;  nuisance  ;  torment ; 
bore  ;  roguish  or  mischievous  child ;  — 
adj.  (old)  arch,  sly,  roguish,  mischie- 
vous ;  —  int.  plague  !  the  deuce  !  hang 
it !  bless  me  1  indeed  I  forsooth  J  — 
noire,  black  death.  —  soit  de,  a 
plague  on  (or  upon),  the  deuce  take. 
#tre  —  et  rage  de,  to  say  all  kinds  of 
things  against,  to  fall  foul  of 
Pester,  v.n.  to  fret  and  fume  ;  to  storm, 

to  inveigh,  to  bluster,  to  swear  (at) 
Festifdre,  adj.  pestiferous,  pestilential 
Festifere,    e,    adj.    infected,    ])lague- 
stricken  ;      —  s.m.f.    person    infected 
with  the  plague 
Pestilence,  s.f.  pestilence  » 

Pestilent,  e,  Festilentiel,  le,  adj. 
pestilent,  pestilential;  infectious,  con- 
tagious 
Pet,  s.m.  fart,  wind.    —  de  7iontie,  dough- 


nut. en-Vair,  short  jacket,  morning 

jacket 
P^tale,  s.m.  (hot.)  petal,  flower-leaf 
P6tal6,  e,  adj.  (bot.)  petaled,  petalous 
F^talisme;  s.m.  (in  antiquity)  petalism 
F6tarade;  s.f.  breaking  wind  ;  trump- 
eting with  the  mouth;    snap  of    the 
fingers ;   vain  boast ;   cracking ;  noise 
of  crackers  [scandal,  exposure 

P6tard,  s.vi.  petard ;    cracker ;    (pop.) 
P6tarder ,  v.a.  to  blow  up  with  a  petard 
P6tardier,  s.m.  petardier ;  (zool.)  bom- 
bardier-beetle 
T6ta.se,  s.m.  (antiq.)  petasus 
P6tasite,  8./.  [bot.)  butter-bur 
P^taud.    La  cour  du  roi  — ,  Dover  court, 
Bedlam   broken   loose,    bear  -  garden, 
Alsatia  where  all  are  talkers  with  no 
hearers,  all  ai-e  kings  with  no  subjects, 
all  are  masters  and  none  servants 
Pdtaudi^rS;  s.f.  bear-garden,  &c.  (F. 
P^taud)  [ing-phalanger 

P6tauriste,  s.m.  {zool.)  petaurist,  fly- 
P6t6clllal,  e,  adj.  (med.)  petechial 
P6t6cllie8,  s.f.pl.  (med.)  petechiaa 
P^ter^   v.n.   to  crackle ;    to   crack ;    to 
make  a  loud  report;   to  explode;    to 
burst ;  to  break  wind,  to  fart.    —  dans 
la  main,  (Jig.)  to  fail,  to  miss 
P6teu-r,   se,    P6teu-x,    se,   s.vi.f. 
farter  ;  mean  fellow  or  thing ;  milksop 
fP^tillant,  e,  adj.    crackling,   spark- 
ling; lively;  full  [lii^g 
fP^tillement,  s.m.  crackling;  spark- 
f P6tiller;  v.n.  to  crackle  ;  to  sparkle ; 
to  be  full ;    to  long,  to  be  boiling  or 
eager  or  impatient 
P^tiolaire^  adj.  (bot.)  petiolar 
Petiole,  s.vi.  (bot.)  petiole,  leaf-stalk, 

foot-stalk,  stalk 
P^tiol^;  e,  adj.  (bot.)  petiolate,  petioled 
Petiot,  e,  adj.  s.  (pop.)  tiny,  wee;  little 
one,  little  fellow  or  thing,  two-penny, 
kid,  darling,  ducky 
Petit,  e,  adj.  little ;  small ;  short ;  dimi- 
nutive ;  young ;  junior ;  low ;  humble  ; 
slow ;  lesser ;  minor  ;  inferior ;  petty ; 
inconsiderable,  unimportant,  slight, 
trifling;  slender;  light;  faint;  mean; 
narrow;  shallow;  dear,  darling;  (ojf 
descendants)  grand ;  —  s.m.f.  little  boy ; 
little  fellow ;  little  girl ;  little  child  ; 
little  one  ;  little  thing ;  small  thing  or 
things ;  little  dear,  dear,  darling ;  sweet ; 
chuck ;  dicky ;  young  one ;  kit,  kitten  ; 
pup,  puppy  ;  whelp ;  cub  ;  — 8,  s.vi.pl. 
little  ones ;  young  (of  anivials) ;  low 
people,  low ;  (at  school)  little  boys 
(—OS, /.pi.  little  girls),  —s-enfnnts,  V. 
Enfant.  —  -fils,  —efille,  V.  Fils  and 
Fille.    —  -ffris,  s.m.  minever,  Siberian 

squirrel.     —  -lait, maitre,  —  -sale, 

&c.,  V.  Lait,  Maitre,  Sal6,  &c.  — 
-neveu,  grand-nephew;  (without  a  hy- 
phen) little  nephew.  — e-niec,  grand- 
niece;  (without  a  hyphen)  little  niece. 
Un  —  homme,  a  little  man.  Un  homme 
— ,  a  mean  man.  —  d  — ,  little  by  little, 
by  little  and  little,  by  degrees,  gradu- 
ally. Du  —  au  grand,  by  comparing 
great  things  with  small  ones ;  with  all 
alike.  En  — ,  in  miniature ;  on  a  small 
scale.  Faire  des  — «,  to  breed,  to  bring 
forth  young,  to  kitten,  to  pup,  to  whelp, 
to  farrow,  &c. 
Petitexnent,  adv.  in  a  small  way;  nar- 
rowly, slenderly,  sparingly,  poorly, 
meanly,  shabbily ;  indifl"erently ;  little, 
not  much 
Petitesse,  «./.  littleness;  smallness; 
ghortness;  iiettiness;  insigniflcance, 
triflingness  ;  slenderness  ;  meanness, 
shabbiness ;  narrowness ;  shallowness  ; 
mean  or  shabby  thing  or  action 
Petition;  s.f.  petition  ;  memorial ;  re- 
quest. —  de  principe,  begging  the  ques- 
tion, "  petitio  principii."  Faire  unc  — 
de  principe,  to  beg  the  question 
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P6titionnaire,  s.mf.  petitioner;  me- 

moriiilist ;  applicant      [memorializing 
P6titionneznent,    s.m.    petitioning ; 
Pdtitionner,  VM.a.  to  petition  ;  to  me- 
morialize 
P^titoire,  adj.  (law)  petitory ;  —  s.m. 
petitory  suit  or  action,  claim  of  owner- 
ship 
Peton,  s.m.  (jest.)  pettitoe,  tiny  foot 
P^toncle,  s.m.  (shell-fish)  scallop,  scol- 
lop [boor 
P6tra,   P^tras,   s.m.    lout,    bumpkin, 
P6tr6,  e,  adj.  petrean ;  (anat.)  petrous ; 

( — e,f.,  of  Arabia)  Petraaa,  stony 
P6trel,   s.m.  (bird)  petrel.    —  tempete, 

stormy  petrel 
P6treu-x,  se,  adj.  (anat.)  petrous 
P6tri,  e,  jmrt.  adj.  kneaded ;  (fg.)  full, 
made  up  (of).    —  dc  salpetre,  passion- 
ate, (a)  spitfire 
Petricole,  adj.  (zool.)  living  in  stones 
P^triifiant,  e,   adj.  petrifying,    petri- 
factive  [fication 

Petrification,  s.f.  petrifaction,  petri- 
F6trifier,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  petrify 
Petriiique,  adj.  petrific 
P'jtrin,    S.VI.    kneading-trough  ;    pug- 
mill  ;  scrape,  mess,  hobble.    —  meca- 
nique,  kneading-machine 
P6trinal, s.m.  (obitolcte fire-arm)  petronel 
P6trir,   v.a.  to    knead ;    to  work ;    to 
mould;  to  form,  to  make,  to  make  up. 
Se  — ,  to  be  kneaded,  &c. 
P5trissable,  adj.  kneadable ;  yielding, 
workable,  manageable  [forming 

PetriBSage,  s.vi.  kneading;  working; 
P^trisseu-r,     se,     s.vi.f.     kneader  ; 
baker's  second  hand,  bread-maker ;  — 
adj.  kneading.  —  mccanique,  kneading- 
machine 
P6trograph-ie,  -ique.  F.  page  3,  §  1 
P6trole,  s.m.  petroleum,  rock-oil 
jP6troler,   v.a.  to   set    fire  to  (. . .)  by 

means  of  petroleum 
P6trolerie,  &■./.  petroleum-works 
P6troleu-r,  se,  s.vif.  incendiary  using 

petroleum  for  his  or  her  purpose 
Petrolifdre,  adj.  petroliferous 
P6trolog-ie,  -ique.  F.  page  3,  §  1 
P^trosilex,  s.vi.  (min.)  petrosilex 
Petto   <In),  adv.  in  petto,  within  the 
breast,  inwardly,  in  secret,  secretly,  in 
reserve 
Pdtulaxnxuent,  adv.  petulantly 
Petulance,  s.f.  petulance,  petulancy 
Petulant,  e,  adj.  petulant 
Petun,  s.m.  (obsolete)  tobacco  :  snuff 
F^tuner,  v.n.  (obsolete)  to  take  snuff; 

to  smoke  tobacco 
P6tunia«  s.m.  (bot.)  petunia 
P6tuni^re,  ;>•/.  (obsolete)  snuflf-box 
P6tuns6,  Petunz^,  s.m.  petuuse,  pe- 
tuntse, petuntze,  china-stone 
Peu,  adv.  little;  not  much,  not  very; 
not  over ;  no  great ;  a  little ;  slightly  ; 
few ;  not  many ;  a  few  ;  short ;  soon, 
shortly,  a  short  time ;  not,  un . . .,  in . . ., 
im  . . . ;  under  . . . ;  the  other  way ;  — 
s.m.  small  amount  or  quantity;  bit; 
small  number ;  little  ;  few ;  a  little  ;  a 
few ;  little  or  short  time  (or  while) ; 
little  consequence ;  little  worth ;  short- 
ness ;  scarcity ;  absence,  want.  —  a  — , 
little  by  little,  by  little  and  little,  by 
degrees,  gradually.  Avajit  — ,  before 
long.  Datts  — ,  shortly.  Pour  —  que, 
however  little ;  if  . . .  ever  so  little  ;  if 
...  in  the  least ;  if  snly,  if  at  all.  Quclque 
— ,  some  little  ;  somewhat,  rather,  a 
little,  slightly ;  somewhat  of  a.  Si  —, 
so  little.  Si — 7itc, however  little;  how- 
ever short  a  time.  Si  —  que  rien.  very 
little,  next  to  nothing,  a  mere  nothing. 
Sous  — ,  shortly.  Tres  or  bien  or  fort 
(adv.)  —,  very  little,  —fort  (adj.),  not 
very  strong  or  &c.,  weak.  Un  — ,  a 
little  ;  not  much  ;  a  few ;  not  many  ; 
rather ;  slightly ;  somewhat  of  a,  some- 


what ;  just ;  only ;  I  believe  you  I  Un 
petit  — ,  (fam.)  a  small  bit,  very  little  ; 
a  trifle.  Un  —  bien,  soundly ;  freely ; 
rather  too  much ;  with  a  vengeance ; 
and  no  mistake.  Un  — ,  mon  neveu  ! 
(j^op.)  I  believe  you,  my  boy !  Excusez 
du  —  /  merci  du  —  /  (ironically)  little 
indeed  !  only  that !  how  modest ! 
Peuc^dan,    Peuc6dane,  s.m.    (bo^'' 

hog's  fennel,  sulphur-wort 
Peulx,  int.  pooh  !  [stone,  menhir 

Peulvan,    Peulven,    s.m.    standing 
Peuplade,     sf.    people,    population  ; 

colony ;  tribe  ;  fry,  young  fish 
Peuple,  s.?)i.  people ;  nation ;  race  ;  tribe  ; 
population  ;  multitude  ;  crowd ;  citi- 
zens ;  working  classes ;  common  people, 
lower  class,  lower  classes,  vulgar,  mob  ; 
fry,  young  fish  ;  poplar ;  deal ;  (hort.) 
sucker;  —  adj.  vulgar,  common.  Le 
bas  — ,  the  mob,  the  populace,  the  lower 
ordei'S.  Le  menu  or  petit  — ,  the  common 
people,  the  vulgar.  Du  — ,  of  or  from 
the  people,  &c. ;  of  or  from  the  lower 
class,  common,  vulgar,  low 
Peupl^,  e,  part.  adj.  peopled ;  populous ; 
full  of  people ;  stocked ;  planted ;  filled, 
full  [planting 

Peuplement,  s.vi.  peopling  ;  stocking  ; 
Peiipler,  v.a.  to  people,  to  populate  ;  tc> 
fill  with  people  ;  to  stock  ;.  to  plant ;  t^ 
fill ;  —  v.n.  to  multiply,  to  propagate, 
to  breed.    Se  — ,  to  be    (or  become) 
peopled  or  &c.,  to  become  populous 
Peupleraie,    s.f.    i)oplar  -  plantation, 
Peuplier,  s.m.  poplar        [poplar-grove 
Peupli^re,  s.f.  poplar  fungus 
Peiir,  s.f.  fear ;  fright ;  alarm  ;  dread  ; 
terror;  timidity;  cowardice.  A  faire — , 
fi-ightfully ;  frightful.  De  —  de,  for  fear 
of.    De  —  que,  for  fear,  lest.    Avoir — , 
to  be  afraid ;  to  be  frightened.    Avoir 
bien  or  grand' — ,  to  be  much  afraid. 
Avoir  plus  de  —  que  de  vial,  to  be  more 
frightened  than  hurt.    Faire  —  a,  to 
frighten;  to  frighten  away;  to  deter; 
to  cause  fear ;  to  make  (one)  afraid;  to 
be  frightful  to.     Mourir  de  — ,  to  die  of 
fright,  to  be  frightened  to  death,  to  be 
terribly  afraid.    Faire  mourir  de  — ,  to 
frighten  to  death 
Peureusement,  adv.  fearfully,  timo- 
rously, timidly,  skittishly,  shyly 
Peureu-X,  se,  adj.  fearful,  timorous, 
timid,  skittish,  shy,  easily  frightened  ; 
s.m.f.  fearful  or  <fec.  person,  coward; 
boggier 
Peut-etre,   adv.  perhaps,    perchance, 
possibly,   may  be ;    —    s.m.    perhaps, 
doubt,  doubtful  thing ;  supposition.  — 
bien,  —  qw'  oui,  perhaps  so 
Phacocll^re ,  s.m.  (zool.)  wart-hog 
Phaeton,  s.m.  (myth.)  Phaeton;  (jest.) 
driver,    coachman,    Jehu  ;     (cairiage) 
phaeton,  mail-phaeton ;  (bird)  phaeton, 
tropic-bird 
Pliag6d6nique,rt(y.  (med.)  phagedenic 
Pliag6d6nisine,  s.vi.  (med.)  phagedena 
Plialacrose,  s.f.  (med.)  jihalacrosis 
Phalange,    s.f.    phalanx ;    battalion ; 
band  ;    force  ;    host :    (anat.)   phalanx, 
bone-joint;  (zool.)  F.  Faiicheus 
Phalanger,  s.m.  (zool.)  phalanger 
Phalangite,  s.m.  (nntiq.)  phalangite 
Phalangose,  s.f.  (med.)  phalangosis 
Phalanst^rc,  s.m.  phalanstery 
Phalanst6rien,  ne,  adj.  s.  phalans- 
terian  [Alpisto 

Flialaride,    s.f,   Phalaris,  s.m.    V. 
Phalarope,  s.vi.  (bird)  phalarope 
Phaldiie,  s.f.  moth 
Phallique,  adj.  phallic 
Phallus,  s.m.  phallus 
Phanariote.     F.  Fanariote 
Phan6rogaine,  ad,j.    (bot.)   phanero- 
gamous ;  —  .'>.m.f.  phanerogam 
Phanerogam-xe, -ique.    F.  p.  9  %1 
Phantasme.    v.  Fants-sme 


Pharamineu-x,  se,  adj.  {pop.)    V. 

Mirobolant  [faro 

Fharaon,  s.m.  (hist.)  Pharaoh;  (gavie) 
Fharaonique,  adj.  Pharaonic 
Fhare,  s.m.  pharos,  lighthouse ;  beacon, 

light;  {of  Messina)  Strait.     — flottnnt, 

light-ship,  floating  light.  Le  —  d'Altx- 

andrie,  the  Pharos 
fPliarillon,    s.m.    small    lighthoube; 

{fish.)  fire-pan,  luring-light 
FhariSoL-ique^  -aquement,  -i'sme. 

V.  page  -H,  §  1  [phurisaic,  pharisaicul 
Fharisien,  ne_,  s.m.f.  pharisee ;  —  adj. 
Fharmaceut-ique     {adj.),     -ique- 

xnent.    V.  page  3,  §  1 
Fharmaceutique,  s.f.  pharmaceutics 
Fliannacie,  s.f.  pharmacy ;  chemist's 

shop  ;      drug-department  ;       surgery 

{place);   dispensary;  medicine-chest; 

medicines,  drugs 
Fharmacien,s.iH.(dispensing)chemi8t, 

apothecary ,pharmacist ;  {in  an  hospital, 

&c.)  dispenser.    —  de  premiere  classe, 

pharmaceutical  chemist.  —  de  seconde 

classe,  chemist  and  druggist 
Fharmacienne^     s.  /.  -   (dispensing) 

chemist's  wife  [page  3,  §  1 

Fharmacolog-ie,  -ique,  -iste.    V. 
Fhannacop6e,  s.f.  pharmacopoeia 
Pharmacopole,  s.vi.  {jest.)  pharpaa- 

copolist,  (Mr.)  salts  and  senna 
Fliar3mg6,   e,    Fharimgien,   ne, 

adj.  {anat.)  pharyngeal 
Fliarirngite,  s.f.  {med.)  pharyngitis 
Fliar3msoc61e,s./.(me(Z.)pharyngocele 
Fharyngo-graphie,  -logie,  &c.  V. 

page  3,  §  1  [goscope 

Fliar3nigoscope,  s.m.  {surg.)  pharyn- 
Fharyngo-scopie,  -tomie,  &c.    V. 

page  8,  §  1  [gotomy-knife 

Fharyngotome,  s.m.  {surg.)  pharyn- 
Fharynx,  s.m.  {anat.)  pharynx 
Fhascolome,  a.m.  {zool.)  phascolome, 

wombat  [aspect 

Fhase,  8./.  phase,  phasis ;  stage,  turn, 
Fhas6ole.     V.  Fas^ole 
Fliasina,Fha8iiie,8.m.  {zool.)  phasma, 

spectre-insect,    stick-insect,   walking- 
stick 
Fh6b6;  s.f.  Phoebe ;  ( poet.)  the  moon 
Fll^buS;  s.m.  {myth.)  Phoebus,  Apollo; 

(poet.)  the  sun;  poetry,  poets;  (liter.) 

bombast,  fustian,  rant ;  fine  talker 
Fll6ci,  s.vi.  {mil.  cap)  kepi,  fez 
FheUandre,  s.m.,  Fhellandrie,  s.f. 

{hot.)  fine-leaved  water-dropwort 
Fbelloplastique,  adj.  phelloplastic ; 

—  s.f.  phelloplastics 
Fli6nakisticope,         Fli6nakisti- 

SCOpe^  s.m.  phenakistoscope 
Fll6nicien,  ne,  adj.  s.  Phoenician 
Fh6nicopt^re,  s.m.  {zool.)  phenicopter, 

flamingo 
Ph^xiique,  adj.  {chem.)  phenic,  carbolic 
Fll6niqu6,  e,  adj.  {  pharm.)  phenicated, 
Fll^nix,  s.m.  phoenix,  phenix  [carbolic 
Fh6nol,    s.m.    ichem.)    phenol,   phenic 

acid,  carbolic  acid 
Fli^nozn^naX,  e,  adj.  phenomenal 
Flidnomenaleinent,  adv.  phenomen- 
Fll^nom^ne,  s.m.  phenomenon      [ally 
Pli6noin6nologie,8./.  phenomenology 
Fhiladelphien,  ne,  s.m.f.  adj.  Phila- 

delphian  [adj.  philanthropic 

Fhilanthrope,  s.m.  philanthropist;  — 
Fbilantlir  op  -  ie ,  -ique ,  -iquement , 

-isme.     V.  page  3,  §  1 
FbiUiamionique,  adj.  philharmonic 
FMUiell^ne,   s.mf.  philhellene,  phil- 

hellenist ;  —  adj.  philhellenic 
FhiUiell6nisme,  s.m.  philhellenism 
Fhilinte,    s.m.    Philinte,    everybody's 

friend 
Fhilippien,  ne,  adj.  s.  Philippian 
Fllilippique,    s.f.    Philippic    oration, 

philippic 
FhiliBtin,   s.m.  Philistine;    outsider; 

(German  univers.)  Philistine,  Philister, 
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townsman,    cockney,    vulgar    fellow, 
snob,  cad  [cockneyism,  snobbism 

Fhmstinisme,  s.  m.  Philistuiism, 
Fhill3rr^e,  s.f.  {hot.)  phillyrea,  mock- 
privet  [philocome,  hair-restorer 
F'ililOCOXne,  adj.  hair-restoring  ;  —s.m. 
Fhilog^niture,  s.f.  philoprogenitive- 
Philogyne,  s.m.  philogynist  [ncss 
^JtlilOgynie,  sf.  philogyny  [F.  p.  3,  §  1 
Fhilolog-ie,  -ique,  -iquement. 
Fhilologue,  s.m.  philologist 
FMlomath-ie,  -ique.  V.  page  3,  §  1 
Fhilom^le,     «./.     (viyth.)    Philomela; 

{poet.)  Philomel,  the  nightingale 
fPhilosophaille,     s.f.     {in    contempt) 
philosophasters  [to  philosophize 

tPhiloSOphaiiler,    v.n.   (in  contempt) 
Fhilosophale,  adj.f.    Pierre— e,  phi- 
losopher's stone 
Fhilosophaliste,  s.m.  alchemist 
Fhilosophatre,  s.m.  philosophaster 
Fhilosophe,  s.m.  philosopher;  student 
in  philosophy  {upper-form  student) ;  — 
adj.  philosophical 
Philosoplier,  v.n.  to  philosophize 
Fhilosopherie,  s.f.  philosophistry 
Fhilosophie,   s.f.  philosophy;    upper 
or    highest   form   {or  class)  ;    {print.) 
small  pica.     Faire  sa  — ,  to  study  phi- 
losophy, to  go  through  o.'s  course  of 
philosophy,  to  be  in  the  upper  form 
Fhilosoph  -  ique,        -  iquement, 

-isme,  -iste.     V.  page  3,  §  1 
JFhiiOteclinique,  adj.  philotechnic 
Philtre,  s.vi.  philter 
Phimosis,  s.m.  {surg.)  phimosis 
Phl6bite,  s.f.  {med.)  phlebitis 
Fhl6bolithe,  s.m.  phlebolite,vein-stone 
Fhl6bo-graphie,  -logie,   -tomie, 

-tomiste.     V.  page  3,  §  1 
Fhlebotome,  s.m.  (surg.)  phlebotome, 
spring-lancet,  fleam  [to  bleed 

Phl6botomiser,  v.a.  to  phlebotomize, 
Phlegmasie,  s.f.  (vied.)  phlegmasia 
Fhlegmatie,   s.f.    (med.)    phlegmatia. 
—     blanche    douloureuse,    phlegmatia 
dolens,  white  leg,  milk-leg 
Phlegmon,  &c.     V.  Flegxnon,  &c. 
Phl6ole,  s.f.     V.  ri^olo  [ton 

PhlOgistique,  s.m.  (old  chevi.)  phlogis- 
Fhlogose,  s.f.  (med.)  phlogosis 
Phlox,  s.m.  (hot.)  phlox 
Phlyctfene,  s.f.  (med.)  phlyctaena 
Phoc^en,  ne,  s.mf.  adj.  Phocsean  {of 
Phoca^a) ;   of   Marseilles ;   Phocian  {of 
Phocis)  [Phocis) 

Phocidien,  ne,  s.m.f.  adj.  Phocian  (of 
Phoenicuxe,  s.m.  (bird)  redstai-t,  redtail 
Pholade,  s.f.  (mollusc)  pholas,  pholad, 
Phonation,  s.f.  phonation  [piddock 
Phon6t-iquc     (adj.),     -iquement, 

-isme.    V.  page  8,  §  1 
Phon^tique,  s.f.  phonetics 
Phonique,  adj.  phonic ;  —  s.f.  phonics 
Phonogramme,  s.m.  phonogram 
Phonographe,  s.m.  phonograph ;  pho- 

nographer 
Phonograph -ie,  -ique.  V.  p.  3,  §  1 
Phonolithe,    s.m.    (min.)    phonolite, 

sounding  stone,  clinkstone 
Phonolog-ie,  -ique.     V.  page  3,  §  1 
Phonom6tre,  s.m.  phonometer 
Phononx6tr-ie,  -ique.  V.  page  3,  §  1 
Phonoscope,  s.m.  phonoscope 
Phonoscop-ie,  -ique,  &c.  V.  p.  3,  §  1 
Phoque,  S.VI.  (zool.)  seal 
Phormion,  Phormium,  s.m.  phor- 

mium,  New  Zealand  flax 
Phosphate,  s.m.  (chem.)  phosphate 
Phosphate,  e,  adj.  phosphated 
Phosphatique,  adj.  phosphatic 
Phosphite,  S.VI.  (chem.)  phosphite 
Phosphore,  s.m.  phosphorus 
Phosphorer,    v.a.     to    phosphorate. 

Pate  phosphoree,  phosphor  paste 
Phosphorescence,   s.f.   phosphores- 
cence [cent 
Phosphorescent,  e,  adj.  phosphores- 
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Phosphoreu-x,  se,  adj.  phosphorous 
Phosphorique,  adj.  phosphoric 
Phosphorisation,8./.phosphorization 
Phosphoriser,  v.a.  to  phosphorize 
Phosphure,    s.m.    {diem.)    phosphide, 

phosphurot 
PhOSphur6,  e,  adj.  phosphuretted 
Photo.  .  .,  (in  comi Oil nds)  lAioto. . . 
PhOtochiniic,  sf.  photochemistry 
Photochimique,  adj.  photochem'ical 
JPhotochrom-atique,  -ie,  -ique. 
V.  page  3,  §  1  [ing-oil 

Fhotogdne,  s.m.  photogen,  illuminat- 
Photog6n-ie,  -ique.     V.  page  3,  §  1 
Photographe,  s.m.  photographer ;  — 

adj.  photographic 
Photographie,      s.f.     photography; 

photograph  ;  photographic  studio 
Photographier,  v.a.  to  photograph. 
Se  faire  — ,  to  have  o.'s   photograph 
taken.      Se  — ,   (things)  to   be   photo- 
graphed [page  3,  §  1 
Photograph -ique,  -iquement.  V. 
PhotOgraver,  v.a.  to  photo-engrave 
Photogravure,  s.f.  photo-engraving ; 

photogravure 
Photolithographe,  s.vi.  photolitho- 

grapher ;  —  adj.  photolithographic 
Photolithographie,  s.f.  photolitho- 
graphy ;  photolithograph 
Photolithographier,  v.a.  to  photo- 
lithograph        [ment.     V.  page  3,  §  1 
Photoiithograph-ique,         -ique- 
Photo-logie,-logique,  »S:c.  V.  p.  3,  §  1 
Photomfetre,  s.vi.  (phys.)  photomeler 
Photom6tr-ie,  -ique.  V.  page  3,  §  1 
Photomicrographie,    sf.  photomi- 
crography ;  photomicrograph 
Photophobe,  adj.s.  photophobic ;  pho- 

tophobe 
Photophobie,  s.f.  (med.)  photophobia 
Fhotophone,  s.m.  photophone 
Photophon-ie,  -ique.  V.  page  3,  §  1 
Photopsie,  sf.  (med.)  photopsia,  pho- 
Photoscope,  s.vi.  photoscope      [topsy 
Photoscopique,  adj.  photoscopic 
Photosculptural,  e,adj.  photosculp- 

tural 
Photosculpture,  s.f.  photosculpture 
Photosphere,  s.f.  (nstr.)  photosphere 
Phototype,  s.m.  phototype 
Photo-typie,  -tirpographie,  -zin- 

cographie,  &c.    V.  page  3,  §  1 
Phrasaire,  s.m.  phrase-book 
Phrase,   s.f.  phrase,   sentence ;  (mus.) 
phrase  ;  — B,  pi.  phrases ;    sentences ; 
aff"ected  language  or  style,  emjity  talk, 
rigmarole,     twaddle.      Membre  de  — , 
(gram.)   clause.    Sans  — ,  without  cir- 
cumlocution,   straight.      —    faite   or 
toutefaite,  V.   Fait,  part.  adj.    Faire 
des   — s,    to    speak    in     set    phrases. 
Faiseur  de  —s,  V.  Phraseur 
Fhras6,  e,  part.  adj.  phrased;  —  s.m. 

(mus.)  phrasing 
Phras6olog-ie,  -ique.     V.  p.  8,  §  1 
Phraser,  v.a.ii.  to  phrase 
Phraseu-r,    se,    Phrasi-er,    hre, 
s.m.f.  spinner   of   phrases,  bombastic 
writer,  aff'ected  speaker,  empty  talker, 
twaddler ;  —  adj.  bombastic,  pompous, 
afl"ected,  empty,  twaddling 
Phr6nique,  adj.  phrenic 
Phr^nite,    s.f.    (vied.)    diaphragmitis, 
diaphragmatitis  [-iste.  V.  page  3,  §  1 
Stirenolog-ie,  -ique,  -iquement, 
Phr^nologue,  s.vi.  phrenologist 
Phrygane,  s.f.  (zool.)  caddice-fly 
Phrygien,     ne,     adj.    s.    Phrygian. 
Bonnet  — ,  Phrygian  cap   (the  cap  of 
Liberty) 
Phryn6,  s.f.  Phryne,  great  courtesan 
Phtiriase,  s.f.,  Phtiriasis,  s.vi.  (med.) 
phthiriaais  *  [tion 

Phtisie,  sf.  (med.)  phthisis,  consump- 
Phtisiolog-ie,  -ique,  phthisiolog-y, 

-ic,  ical 
Phtisique,   adj.  phthisical,  consump- 
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tive  ;  —  s.m.f.  consumptive  person  or 
patient,  phthisic 
FliyciB;  s.m.  (fith)  forkbeard 
Pliylact^re,  s.m.  phylactery 
Fhyllie,  s.f.  (zool.)  phyllium,  leaf-in- 

aect,  walking-leaf 
Fbyllithe,  s.m.  phyllite  (petrified  leaf) 
Pliyllosoine,  s.m.  (zool.)  glass-crab 
Fhyll08toxne,8.m.  (zool.)  phyllostome, 
spectre-bat,  vampire-bat,    blood-suck- 
ing-bat 
Phylloxera,  s.m,  (^ool.)* phylloxera 
Pliyllox6re,  adj.  of  the  phylloxera 
Pliyllox6re,  e,  adj.  phylloxerated 
Phyllox^rien,  ne,  adj.  phylloxerian 
Fhyllox^rique,  adj.  phylloxeric 
Fhysale,  s.f.  V.  PhysaUe 
Fliyaalide,  s.f.  (,bot.)  physalis,  winter- 
cherry  [guese  man-of-war 
Physalie,  s.f.  (zool.)  physalia,  Portu- 
Pliys^ter,       Pbys^t^re,     s.m.     V. 
Cachalot  [physics  ;  conjurer,  wizard 
Physicien,  s.m.  physicist ;  student  of 
Plxysico,  (tn  compounds)  physico-  . . . 
Physiocrate,  s.m.  physiocrat  (political 
economist  who,  in  opposition  to  the  Mer- 
cantile System,  regarded  agriculture  as 
the  great  soiare  of  national  well-being) 
Pliysiocratique;  adj.  physiocratic 
Pliysiognoinonie,     s.f.    physiogno- 
mies, physiognomy  [nomic 
Pliysioghoinonique,   adj.  physiog- 
Pliysiograplie,  s.m.  physiographer 
Physiograpli-ie,  -ique.    F.p,3,§l 
Pliysiolog-ie,  -ique,  -iquement, 

-iste.     F.  page  3,  §  1 
Fhysionomie,      s.f.      physiognomy, 
countenance,  face,  look,   appearance, 
aspect ;    features ;    expression ;    cha- 
racter; (aj-<)  physiognomy 
Physionomique,  adj.  physiognomic 
Physionomiste,  s.m.f.  physiognomist 
Physique,       s.f.     physics,     physical 
science ;  class  of  physics  ;  —  s.m,  natu- 
ral  constitution,   constitution,    body, 
physique ;    exterior,    person,    figure ; 
physical  part,  material  part;   —  adj. 
physical;    material,  bodily.     Au   — , 
physically ;  in  a  physical  sense 
Physiquement,  adv.  physically ;  ma- 
terially, bodily  [corozo-nut  palm 
Phyt616pha8,  s.m.  (hot.)  ivory-palm, 
Phytographe,  s.m.  phytographer 
Fhyto  -  graphie,        -graphique, 

-logie,  &c.    V.  page  3,  §  1 
Phirtolaque,    s.f.    (bot.)    Phytolacca, 

pokeweed,  pigeon-berry 
Fhytolithe,  s.m.  (min.)  phytolite,  fossil 
plant  [s.m.  phytophagan 

Phytophage,   adj.  phytophagous;  — 
Phytotom-ie,  -ique,  -iste.    V.  p. 
3,  §  1  [dash 

Piaffe,   s.f.  parade,  show,  ostentation, 
Piaffement,  s.m.  pawing  the  ground ; 

prancing 
Piaffer,   v.n.  to  paw  the    ground;    to 
prance ;  to  make  a  show,  to  be  osten- 
tatious, to  cut  a  dash 
Piaffeu-r,  se,  s.m.f.  pawer;  prancer; 
showy  or  dashy  person ;  —  adj.  paw- 
ing ;  prancing ;  showy,  dashy 
fPiaillard,  e,  s.m.f.  adj.  v.  Piailleur 
fPiailler,  v.n.  to  bawl,  to  squall;   to 
'   scold  ;  to  rant  [scolding 

fPiaillerie,  s.f.  bawling,  squalling; 
fPiailleu-r,  8e,».m./.  bawler,  squaller, 
scolder,  scold  ;  —  adj.  bawling,  squall- 
ing; scolding 
Pian,  s.m.  (med.)  plan,  yaws,  framboesia. 
Maman  — ,  m^re  — ,  mama  pian,  mother 
of  pians  [ly;  so  so 

Piane-piane,  adv.  softly,  gently;  slow- 
Pianino,  s.m.  (mus.)  pianino,  pianette, 
studio  piano  [simo 

Pianissimo,  adv.  s.m.  (mut.,  fig.)  pianis- 
Fianiste,  s.m.f.  pianist 
Piano,  s.m.  piano,  pianoforte ;  —  adv. 
piano,  softly,  gently.    —  droit,  upright 
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piano,  cottage  piano.  —  d  queue, 
grand  piano.  —  d  queue  verticale,  up- 
right grand  piano.  Grand  —  droit, 
cabinet  piano.  Petit  —  droit,  semi- 
cottage  piano,  piccolo  piano.  Petit  — 
d  queue,  semi-grand  piano.  —  -forte, 
(obsolete)  piano,  pianoforte 
Fianoter,  v.n.  to  thrum  on  the  piano 
Fianoteu-r,  se,  s.m.f.  thrummer;  — 

adj.  thrumming 
Fiassava,  s.m.  piassava         [jiobleman) 
Fiast,  Piaste,   s.m.   piast  (old  Polish 
Piastre,  s.f,  (coin)  piastre,  inaster 
Fiat,  s.m.  young  magpie 
Fiaulard,  e,  s.m.f.  adj.  V.  Piauleur 
Fiaulement,  s.m.  puling,  whining 
Piauler,  v.n.  to  pule,  to  whine 
Piauleu-r,  se,  «.»»./.  puler,  whiner ;  — 
a(y.  puling,  whining  [mast 

Pihle,  s.m.  (nav.)  pole.     Mdt  a — ,  pole- 
Pic,   s.m.  pickaxe,  pick ;   pike ;  poker  ; 
(geog.,  nav.)  peak ;  (bird)  woodpecker ; 
(at    the    game    of   piquet)   pique    (V. 
Repic).    A  — ,  perpendicular,  perpen 
dicularly;    precipitous;    bluflf;    (nav.) 
apeak,  a-stay,  (of  a  coast,  rock,  shoal) 
steep-to ;  (pop.)  in  the  nick  of  time.  — 
•vert,  «.ni.  V.  Pivort 
Pica,  s.m.  (med.)  pica,  depraved  appe- 
tite; (^ooL)  pika,  calling-hare  [picador 
Picador,    s.m.   (in  Spanish   bull-fights) 
fPicaillon,  s.m.  (pop.)  copper,  brown, 
mag  (coin) ;  —  s,  (pi.)  brass,  tin,  dust 
(money)  [saving 

fPicaillonnage,     s.m.    (pop.)    hard 
Picard,  e,  adj.  s.m.f.  Picard,  native  of 
Picardy ;    cunning ;    cautious  ;    cun- 
ning fellow  or  thing,  artful  dodger ;  — 
s.f.  Picard  fashion 
Picaresque,  adj.  picaresque,  knavish 
I  Picaro,  s.m.  knave,  rogue 
I  Picaud,  s.m.  (fish)  flounder 

Piccolo,  s.m.  (mus.)  piccolo  (flute) 
'  Pic6a,   s.m.  (hot.)  common  fir,  Norway 
Pichenette,  s.f.  fillip  [spruce  fir 

Pichet,  s.m.  small  jug,  jug.  ewer 
tFicholin,«.m.picholine-tree(oH««-tree) 
fPicholine,  s.f.  adj.  picholine  (olive) 
Ficon,  s.m.  refuse  wool;  bitters 
Piconnier,  s.m.  dealer  in  refuse  wool 
Picor^e,    s.f.    marauding;    pilfering; 
picking  ;  cribbing ;  plundering,  plun- 
der; booty 
Ficorer,   v.n.a.  to  maraud  ;   to  pilfer ; 

to  pick ;  to  peck ;  to  crib  ;  to  plunder 
Picoreu-r,   se,   s.m.f.  marauder;  pil- 
ferer ;    picker ;     cribber,    plagiarist ; 
plunderer ;  —  adj.  pilfering ;  cribbing ; 
plundering 
Picot,  s.m.  splinter ;  (of  laee)  purl 
Picot^,  e,  part.  adj.  pricked,  &c.    (V. 
Picoter);  dotted;  spotted;  (with small- 
pox) pitted,  marked    [pins  and  needles 
Picotement,  s.m.  pricking,  tingling. 
Fleeter,  v.a.n.  to  prick;   to  tingle;  to 
tease,  to  provoke,  to  irritate,  to  tor- 
ment;   to  peck;    to   pick;    to   spur 
slightly;    to    touch    with   the   spurs. 
Se  — ,  to  tease  or  &c.  each  other 
Ficoterie,  s.f.  teasing,  bickering 
Ficoteux,  s.m.  small  fishing-boat 
Ficotin,  a.m.  peck,  feed  (of  oats) 
Ficoture,  s.f.  spot,  spots,  dots 
Picrate,  s.m.  (c/icm.)  picrate.    —  depo- 
tassr,    picrate    of    potassium,    picric 
Ficride,  s.f.  (hot.)  oxtongue      [powder 
Ficrique,  adj.  (chem.)  picric 
Ficte,  s.m.  (hist.)  Pict 
Fictural,  o,  adj.  pictorial,  pictural 
Ficturalement,  adv.  pictorially,  pic- 

turally 
Pie,  s.f.  magpie,  pie;  —  adj.  pious, 
charitable  ;  (of  a  horse)  piebald ;  skew- 
bald. Fromage  d  la  — ,  skimmed-milk 
cheese,  country  cheese,  Sussex  cheese. 
Trouver  la  —  au  nid,  (ironically)  to 
make  a  great  discovery.  —  •sri^che, 
s.f.  (bird)  shrike,  batcher-bird;  (pers.) 
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shrew,  vixen.  —  de  mer,  (bird)  sea- 
pie,  oyster-catcher.  —  •ta.iro,  s.f. 
(anat.)  pia  mater 
Pidce,  s.f.  piece;  length;  fragment; 
part ;  portion  ;  bit ;  patch  ;  document, 
paper,  instrument;  proof;  play,  per- 
formance ;  trick ;  piece  of  ordnance, 
gun,  cannon;  room,  apai-tment ;  cask; 
(measure  :  in  England)  butt,  pipe,  pun- 
cheon, (in  France)  hogshead  ;  (of  meat) 
joint  ;  (of  cattle,  poultry,  game,  &c.) 
head ;  (of  prices)  a  piece,  each  ;  (pers.) 
blade,  fellow,  creature ;  (her.)  charge, 
ordinary,  subordinaiy ;  — s,  pi.  pieces, 
&c.;  gear;  work,  works;  (of  afire-arm) 
lock.  — s  honorables  or  de  premier  ordre, 
(her.)  honourable  ordinaries.  — s  de 
second  ou  de  troisieme  ordre,  (her.)  sub- 
ordinaries.  — 8  et  morceaux,  odds  and 
ends.  —  a  — ,  bit  by  bit,  piece  by 
piece,  piecemeal.  —  -bouche,  (artil.) 
muzzle-loading    gun,    muzzle-loader. 

culasse,  (artil.)  breech-loading  gun, 

breech  -  loader.  —  d'artillerie,  —  de 
canon,  piece  of  ordnance.  — de  cam- 
pagne,  (artil.)  field-piece,  field-gun.  — 
de  vingt-quatre,  (artil.)  24-pounder.  — 
de  conviction,  object  used  or  that  may 
be  used  as  evidence  against  a  prisoner, 
material  evidence  of  the  crime  or  of 
guilt;  circumstantial  evidence.  — 
d'eau,  piece  of  ornamental  water,  or- 
namental water,  sheet  of  water ;  reser- 
voir. —  de  four,  oven  -  cake,  oven- 
pastry.  —  de  resistance,  main  piece  ; 
principal  dish,  solid  dish,  large  joint, 
piece  to  cut  and  come  again ;  substan- 
tial work.  — de  retraite,  (nav.)  stern- 
chaser.  —  de  siege,  siege-gun.  —  de 
thedtre,  play.  Bonne  or  fine — ,  (pers.) 
cunning  blade.  Petite  — ,  little  or  small 
piece  ;  (theat.)  short  play  ;  after-piece. 
A  la — ,  aux  —s,  by  the  piece.  De  toutes 
— s,  completely,  entirely ;  bodily ;  at 
all  points.  En — ,in  the  piece;  in  (the) 
cask,  in  the  wood.  En  — s,  in  or  to 
pieces;  in  casks.  Par —s,  piecemeal. 
Tout  d'une  — ,  all  of  a  piece ;  right  on, 
right  through  ;  (pers.)  as  stiff  as  a  poker. 
Accommoder  or  ajuster  or  habiller  de 
toutes  —a,  to  treat  very  ill,  to  abuse,  to 
fall  foul  of  ;  to  play  (one)  a  trick.  Arme 
de  toutes  —s,  armed  at  all  points.  Don- 
ner  la  — ,  to  give  something  (money),  to 
give  money,  to  tip.  £tre  pres  de  ses  — s, 
to  be  low  in  cash,  to  be  hard  up  for 
cash,  to  be  short  of  money.  Faire  (une) 
— ,  to  play  a  ti-ick,  Jouer  une — ,  to  act 
or  perform  a  play ;  to  play  a  trick 
Pincette,  s.f.  peseta  (small  Spanish  silr 

ver  coin) 
Pied,  s.m.  foot ;  hoof ;  leg ;  trotter ;  pet- 
titoe;  stalk;  plant;  footing;  base; 
bottom ;  ground ;  pace  ;  step  ;  track ; 
terms  ;  stand ;  jjole ;  staff" ;  (of  masts) 
heel.  —  bot,  V.  Bot.  —  courant,  foot 
run.  — droit,  right  foot;  (arch.)  pie- 
droit,  pier,  square  pillar ;  upright.  — 
equin,  (surg.)  talipes  equinus  (kind  of 
club-foot).  — marin,  sea-legs,  —pint, 
flat  foot;  splay-foot;  low  or  dirty 
fellow,  wretch.  —  d'alouette,  —  de  biche, 
&c.,  V.  Alouette,  Biche,  &c.  —  de 
bievf,  ox-foot,  neat's  foot ;  (vet.)  toe 
sandcrack,  toe  ci-ack ;  (children's  game) 
handy -pandy.  -  -de-cheval  (Huitre), 
horse-foot  oyster,  deep  sea  oyster.  — 
-de-chevre,  Ipri^it.)  sheep's-foot.  —  de 
cocfton,  pig's  foot,  pettitoe ;  (fig.)  beast- 
ly trick.    —  de  Inmpe,  lamp-stand.    — 

de  loup,  (hot.)  V.  Lycopode. de- 

nez,  V.  Nez.  —  -de-roi,  (meas.)  foot- 
rule.  —  de  veau,  V.  Veau.  — s  et 
poings  lies,  bound  hand  and  foot.  0$ 
du  — ,  (of  a  horse)  coffin-bone.  Petits 
—s,  small  or  little  feet  or  &c. ;  (cook.) 
small  birds.  Pointe  du  —  or  det — s, 
tiptoe;  toes.     —  a  — ,  foot  by  foot; 
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step  by  step ;  inch  by  inch,  by  Inches ; 
by  degrees ;  slowly  and  steadily ;  obsti- 
nately. —  -i-torre,  «.m.  temporary 
lodging,  resting-place ;  country  box, 
small  box  ;  (de  chasse)  hunting-box, 
shooting-lodge  or  box.  A  — ,  on  foot ; 
foot ;  with  a  foot  or  stand  or  &c.,  pole  ; 
standing  ;  unmounted ;  dismounted ; 
(ofacahmnii)  deprived  of  his  licence; 
{of  a  functionary,  &c.)  suspended,  dis- 
charged, dismissed.  A  —  . . .,  aux  — s 
. . .,  with  the  feet  or  legs  . . . ;  with  . . . 
feet  or  legs;  ...-footed,  ...-legged.  A 
—sjoinU,  with  feet  together.  A  — see, 
dry-shod ;  on  dry  land.  Au  — ,  at  or 
on  the  feet,  »S;c. ;  (0/  arms)  grounded. 
Au  ■petit  — ,  with  a  small  foot ;  (fip-\  on 
a  small  scale  ;  in  miniature ;  in  imita- 
tion, mock ;  in  or  to  an  inferior  posi- 
tion. Au  —  leve,  starting,  going,  on 
the  start ;  at  a  disadvantage,  unfairly ; 
in  an  unguarded  moment ;  without  a 
moment's  notice ;  at  a  minute's  warn- 
ing ;  unprepared ;  at  o.'s  woi-d.  De  — 
ferme,  without  stirring  ;  unflinchingly, 
firmly,  resolutely.  En  — ,  standing  ; 
in  active  service  ;  first ;  (0/  a  portrait) 
full  length ;  (her.)  statant.  Haut  le  — , 
up  with  the  foot ;  {of  a  horse)  loose  ; 
{of  a  railway  train)  without  passengers  ; 
[int.)  away !  ofl"!  be  off  1  begone  !  (s.m.) 
V.  Haut.  Sur  — ,  on  foot,  on  o.'s  feet 
or  legs,  up,  standing ;  well  again ; 
alive ;  sitting  up,  watching,  awake, 
without  sleep ;  {mil.)  out.  Sur  le  —  de, 
on  the  footing  of;  at  the  rate  of;  on 
the  terms  of.  Sur  ce  —  -Id,  on  that 
footing;  at  that  rate;  on  those  terms. 
Sur  un  bon  — ,  on  a  good  footing ;  on 
good  terms.  Aller  or  venir  d  — ,  alter  or 
venir  de  son—,  to  go  or  come  on  foot, 
to  walk ;  to  trudge.  Avoir  — ,  to  be  in  o.'s 
depth.  Avoir  bon  — ,  bon  ceil,  to  be  halo 
and  hearty ;  to  be  sharp  and  active ; 
to  be  watchful,  to  look  sharp.  Faire  — 
neuf,  {of  a  horse)  to  get  a  new  hoof. 
Faire  haut  le  — ,  gagner  au  — ,  {old)  to 
mizzle;  to  scamper  away.  Ldcher  — 
or  le  — ,  to  give  way,  to  lose  ground  ;  to 
run  away,  to  scamper  away.  Lever  le 
— ,  to  hold  up  o.'s  foot ;  to  take  to  o.'s 
heels,  to  run  away,  to  scamper  away, 
to  start,  to  be  off,  to  levant,  to  abscond. 
Marcher  sur  le  —  a,  to  tread  on  . .  .'s 
foot  or  toes  ;  (fig.)  to  be  disrespectful 
or  rude  to;  to  pick  a  quarrel  with. 
Mettre  d — ,  to  dismount  (a  horseman) ; 
to  withdraw  the  licence  of  {a  cabman) ; 
(fig.)  to  suspend  {a  functionary,  &c.),to 
discharge,  to  dismiss.  Mettre  sur  — , 
to  set  on  foot  or  &c. ;  to  set  afloat ;  to 
raise;  to  set  up;  to  make  {one)  get  up. 
Mettre  sous  les  (or  ses)  — s,  to  trample 
on.  Mettre  —  d  terre,  to  alight ;  to  dis- 
mount ;  to  land.  Perdre  — ,  to  get  or 
go  beyond  o.'s  depth,  to  find  oneself 
out  of  o.'s  depth,  to  be  carried  off  o.'s 
feet  {or  legs);  (fig.)  to  lose  ground. 
Prendre  — ,  to  touch  ground,  to  come 
within  o.'s  depth  ;  to  feel  the  ground  ; 
to  get  a  footing;  to  become  establish- 
ed. Tenir  — ,  to  stand  firm ;  (a)  to 
keep  pace  (with).  Tirer  —  074  aile  de, 
V.  Aile.  Le  —  hii  a  manque,  he  missed 
his  footing,  his  foot  slipped,  he  slipped 

Fi6destal,  s.m.  pedestal ;  stand  ;  step 

Fi6doucliej  s.m.  piedouche,  little  pe- 
destal, stand 

Pi^ge,  s.m.  snare;  trap 

Pi6inontais,  e,  adj.  s.  Piedmontese; 
Piedmontese  fashion 

Fi^ride,  «./.  {butterfly)  pieris;  — s,  pi. 
{myth.)  Pierides.  —  du  chou,  large 
cabbage-butterfly,  large  garden  white 
butterfly.  —  de  la  rave,  small  cabbage- 
butterfly,  small  garden  white  butter- 
fly. —  du  navet,  green-veined  white 
butterfly.    —  gazee,  V.  aa,x6,  s.m. 
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f  Fierraille,  s.f.  broken  or  small  stones, 
pebbles 

Fierre,  s.f.  stone;  flint;  rock;  gem; 
gi'it.  —  fine,  fine  stone.  —  fausse, 
artificial  gem.  —  infernale,  lunar 
caustic,  caustic.  —  levee,  standing 
stone.  —  precieuse,  precious  stone, 
gem.  —  a  aiguiser,  whetstone.  —  d 
bdtir,  building  -  stone.  —  a  battre, 
lapstone.    —  d  cautere,  caustic  potash. 

—  a  feu  or  d  fusil  or  a  briquet,  gun- 
flint,  flint.    —  dfiltrer,  filtei*ing-stone. 

—  a  I'huile,  oilstone.  —  a  Jesus,  —  d 
pldtre,  gypsum.    — d  laver,  sink-stone. 

—  a  rasoir,  hone.  —  a  repasser,  whet- 
stone.    —  d'aigle,  eagle-stone,  aetites. 

—  d'attente,  toothing-stone  ;  {fig.)  step- 
ping-stone.    —  de  lard,    V.  Z«ardite. 

—  de  taille,  freestone,  cut  or  hewn 
stone.  —  de  touche,  touchstone  ;  test. 
A  —fendre,  enough  to  split  a  stone  or 
a  rock,  very  hard,  dreadfully,  with  a 
vengeance.  Faire  d'une  —  deux  coups, 
to  kill  two  birds  with  one  stone.  Jeter 
la  —  d,  {fig.)  to  attack  ;  to  blame  ;  to 
accuse.  Jeter  des  — s  dans  le  jardin  de, 
{fig.)  to  attack  indirectly,  to  throw  out 
innuendoes  against.  Ne  pas  laisser  — 
sur  — ,  not  to  leave  a  stone  standing 

Fierr6,  e,  adj.  {of  a  deer's  horn)  burred 
Fierr6e,  s.f.  rubble  drain  [gems,  jewels 
FierrerieS;    s.f.pl.    precious     stones, 
Pierrette,    s.f.    hen-sparrow;     female 
mummer ;  {obsolete)  little  stone ;  white 
jacket 
Pierreu-X,  se,  adj.  t.  stony;   flinty; 
rocky ;  gravelly ;  gritty ;  person  affect- 
ed with  the  stone  ;  low  prostitute 
Pierrier ,   s.m.  stone  -  mortar ;   swivel- 
Fierri6re,  s.f.  petrary         [gun,  swivel 
Pierriste,  s.m.,  —  en  horlogerie,  watch- 
jeweller 
Pierrot,    s.m.    house-sparrow;    clown, 
Jack-pudding;  mummer;  fellow,  fish, 
odd  fish  [horn) 

Fierrures,  sf.pl.  bur,  pearl  {of  a  deer's 
Fi6t6,  s.f.  piety;   devotion;  godliness; 
religion,    worship  ;      love,    affection  ; 
{her.)  piety   {blood    dripping  from  the 
wounds  of  the  pelican) ;  pelican  in  her 
piety 
Filter,  v.n.  {at  bowls)  to  foot  the  mark  ; 
{hunt.)  to  walk  away;  — v.a.  to  mark 
by  feet ;    to  graduate ;    (pers.)  to  set 
(against).  Se—,  to  set  oneself  (against); 
to  take  a  firm  footing,  to  stand  firm- 
footed,  to  stand  firm,  to  make  a  stand, 
to  stand  out,  to  resist;   to  stand  on 
Pi^tin,  s.m.  (vet.)  foot-rot  [tiptoe 

Pi^tinement,  s.m.  stamping;  tread- 
ing, trampling  ;  paddling  ;  pawing  the 
ground  ;  moving  the  feet  about,  fidget- 
ing ;  trudging ;  {mil.)  marking  time 
Pi6tiner,  v.a.n.  to  stamp ;  to  tread,  to 
trample ;  to  paddle ;  to  paw  the  ground; 
to  move  o.'s  feet  about,  to  kick  about, 
to  ficlget ;  to  trudge ;  (mil.)  to  mark 
Fi^tisme,  s.m.  pietism  [time 

Pi6tiSte,  t.m.f.  pietist ;  —  adj.  pietistic 
Piston,  ne,  s.m.f.  pedestrian,  walker, 
foot-passenger;  —  s.m.  foot-post, rural 
postman ;  {obsolete)  foot-soldier 
Fi6tonner ,  v.n.  {jest.)  to  foot  it,  to  walk 

it,  to  trudge  it 
Pi4tre,  adj.  poor,- sorry,  paltry,  shabby, 
wretched  ;    —    s.m.  vagabond,  tramp, 
loafer,  wretch  [wretchedly 

Pifetrexnent,     adv.     poorly,     sorrily, 
Fi6trerie,  sf.   shabby  thing;  poor  or 
wretched  stuff ;  shabbiness,  poorness, 
wretchedness 
Fiette,  s.f.  (bird)  smew,  white  nun 
Pieu,  s.m.  stake,  pale,  post,  pile  ;  (pop.) 
bed  [ly;  implicitly 

Pieusexnent,  adv.  piously ;  religious- 
Pieuvre,  s.f.  V.  Poulpe  [gious  ;  holy 
Fieu-X,  se,  adj.  pious  ;  godly ;  reli- 
Pi^zoxn^trej  s.m.  (pTiys.)  piezometer 
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Fif,  s.m.  bottle-nose,  nose,  nozzle; 

int.  slap  I  bangi  —  /  pafi  flick!  flack  I 
FifFard,  e,  adj.  s.  (  pop.)  bottle-nosed  ; 
copper-nosed ;     queer-nosed ;    bottle- 
nosed  or  &c.  person 
FifCeraro,  s.m.{pl.  Vittwaxi)  {Italian 

musician)  pifferaro  {pi.  pifferari) 
PifferO,  s.m.  {mus.  instr.)  piffero 
FifEre,  sse,  s.m.f.  stout  fellow  or  crea- 
ture, bouncer,  elephant;  glutton 
PifErer,  v.a.  V.  Exnpiffrer 
Figaxnon,  s.m.  (bat.)  meadow-rue 
Pigeon,    s.vi.    pigeon,   dove.    —   bou- 
vreuil,  archangel.    —   cavalier,  horse- 
man.    —  d  cravate,  —  cravate,  turbit ; 
owl  pigeon.    —  culbutant,  tumbler.  — 
cuirasse,  —  bresilien,  helmet  pigeon.  — 
grosse  gorge,  pouter,  cropper.   —  hibou, 
owl  pigeon.     —    nonnain,  —  d  capu- 
chon,  jacobin.      —    paon,    fan-tailed 
pigeon,   fantail,    shaker.     —    romain, 
runt.    —  tambour,  trumpeter.   —  torn- 
blaire,  almond  tumbler.    —  voyageur 
or  messager,  carrier-pigeon  [parget 

Pigeonnage,   s.m.   {mas.)   pargeting; 
Pigeonneau;     s.m.     young    pigeon, 
squab  [parget 

Figeonner,   v.a.  to  pigeon;  {mas.)  to 
Pigeonnier,  s.m.  pigeon-house,  dove- 
cot ;    —    adj.m.,    -i^re,  /.  of  pigeons, 
pigeon 
Piger,  v.a.  {pop.)  to  catch,  to  seize,  to 
lay  or  get  hold  of,  to  apprehend,  to  nab 
Pigment,  s.m.  pigment 
Figmentaire,    adj.  pigmentary,  pig- 
fPignade,  s.f.  pine-forest  [mental 

fPigne,   sf.   pena   silver,    pena   gold; 
{bot.)    pine-cone,    fir-cone ;   pine-seed, 
kernel 
fPignocher,  v.n.  to  pick  a  bit  here 
and    a  bit   there,  to  hardly  eat  any- 
thing,  to  pick,  to  nibble.     Se  — ,  to 
fight,  to  have  a  set-to 
fPignon,  s.m.  gable,  gable-end ;  (tech.) 
pinion;  (6o^)  pine-seed,  kernel;  (tree) 
stone-pine.      —     d'Inde,    physic-nut ; 
croton-seed,    tilly-seed.    Avoir  —  sur 
rue,  to  have  a  house  of  o.'s  own 
fPignoratif,  adj.m.  {old  law)  pignora- 
tive.    Gontrat  — ,  pignorative  contract, 
sale  of  property  Tvlth  power  of  redemp- 
tion 
fPignouf,  s.m.  {pop.)  cad, churl, vulgar 
fellow ;  shoemaker's  apprentice  ;  cob- 
bler [boat ;  pitch-house 
PigOUli^re,  s.f.  {nav.)  pitch-pot;  pitch- 
Pika,  s.m.  {zooi.)  pika,  calling-hare 
Filage,  s.m.  pounding 
Pilaire,   adj.   pileous,    pilous,  pilose, 
Pilastre,  s.m.  pilaster  [hairy 
Pilau,  s.vi.  pilaw,  pilau 
Pilchard,  s.m.  pilchard 
File,  s./.pile;  heap;  stack;  {of  abridge) 
pier ;    (build.)   mole ;    (fish.)   foot-line, 
gut-bottom,  cast ;  (of  a  coin)  reverse, 
pile,  tail;    (phys.)  ,pile,  battery;  (her.) 
pile  ;  (fam.)  whacking,  licking.    —  de 
cufure,  pile  of  weights.  —  oufaee,eroix 
ou  — ,  tete  ou — ,  head  or  tail,  cross  or 
pile ;    heads  or  tails,  cross  and   pile, 
pitch  and  toss ;  toss-up,  chance,hazard, 
random.    Jouer  a  —  oufaee  (or  a  croix 
ou  — ),  to  play  at  heads  or  tails  ;  to  toss 
up  for ;  to  stake.  N'avoir  ni  croix  ni  — , 
not  to  have  a  penny  in  the  world,  to  be 
pcMiiless.    —  >cul6e,  s.f.  abutment- 
pier 
Filer,    v.a.    to    pound;    to   crush;    to 

powder.     Se  — ,  to  be  pounded,  &c. 

Filet,  s.m.  pintail,  pintail    duck,   sea- 

Fileu-r,  se,  s.m.f.  pounder    [pheasant 

Fileu-X,  se,  adj.  V.  Pilaire 

Filler,  s.m.  pillar ;  column ;  post ;  (fig.) 

pillar,  prop  ;  constant  frequenter,  g(^r, 

haunter,  fixture ;  ( pop.)  stump  (legr 

fPillage,  s.m.  pillage,  plundering.plun- 

der,  looting,  loot ;  pilfering;  cribbing 

fPillard,  e,  adj.  s.  pillaging,  plunder- 


ing ;    snappish ;    pillager,   plunderer,  i 
looter;  plagiarist 
fPiller)  v.a.  to  pillage,  to  plunder,  to 
loot;  to  ransack;  to  rifle  ;  to  rob;  to 
pilfer;  to  crib  ;  {hunt.)  to  seize  (pille  I 
seize  him  !) 
+Pillerie,  s.j.  pillage  ;  plunder  ;  pilfer 
fPilleu-r,  se,  s.vuf.  pillager,  plunder- 
er, looter;  pilferer 
FUon,  s.m.  pestle;  crusher;  (of  a  mill) 
stamp,  stamper ;  (of  a  /ojpZ)drum-stick. 
Mettre  au  — ,  to  tear  up  (a  book),  to  de- 
stroy, to  sell  for  waste  paper 
Filonner,  v.a.  to  beat;  to  pound,  to 
crush ;  to   ram ;    to  pug  ;    to  full ;    to 
Pilori,  s.m.  pillory  [press 

Filorier,  v.a.  to  pillory  ;  to  expose,  to 
show  up  ;  to  slander,  to  libel,  to  tra- 
duce, to  asperse 
PiloriS;  s.m.  musk-cavy 
Filoselle,  s.f.  (bot.)  mouse-ear,  hawk- 
Pilot,  s.m.  (ftutZd.)  pile  [weed 
Pilotage,   s.m.   (build.)  pile-work,  pil- 
ing ;  (nav.)  pilotage,  piloting 
Pilote,   s.vi.  adj.  pilot;   guide;    (zool.) 

r)ilot-fi8h 
PUoter,  v.a.n.  to  pile  ;   —  v.a.  to  pilot ; 

(fig.)  to  pilot,  to  guide,  to  show  about 
Pilotin,  s.m.  cadet  of  merchant  vessel 
Pilotis,  s.m.  piles,  piling,    pile-work; 

pile 
Pilulaire,  adj.  pilular,  pill ;  (zool.)  pill- 
rolling  ;     —    s.vi.    (vet.)     balling-gun, 
balling-probang ;  —  s.f.  (bot.)  pillwort. 
Masse  — ,  pill-mass    [ —  bleue,  blue-pill 
Piltlle,  s.f.  pill.    —  viercurielle  simple, 
Pilulier,  s.m.  (pharm.)  pill-machine 
Pimb^che,   s.f.  pert  minx,  fastidious 

humbug 
Piment,   s.m.  pimento,  capsicum,  all- 
spice,    Jamaica     pepper,      Cayenne 
pepper.    —  enrage,  bird-pepper 
Pimentade,  s.f.  pimento-sauce 
Pimenter,  v.a.  to  season  with  pimento 
Pimpant,  o,  adj.  smart,  smug,  spruce 
Pixnpemeau,  s.m.  (zool.)  broad-nosed 
eel  [or  foppish  woman 

Pimpesoude,    s.m.  (obsolete)  affected 
Pixuprenelle,  s.f.  (bot.)  burnet 
Pin,  s.m.  pine,  pine-tree,  fir,  fir-tree 
Pinace,  s.f.  V.  Pinasse 
Pinacle,  s.m.  pinnacle  ;  finial 
Pinaie,  Pinatelle,  s.f.  Pini^re 
Pinasse,  s.f.  (nav.)  shallop 
Pinastre,  s.m.  (bot.)  pinaster,  cluster- 

i)ine,  seaside  pine 
Pin9ard,  e,  adj.  (of  a  horse)  up  on  the 

toe,  wearing  the  shoe  at  the  toe 
Pince,   «./.  pincers ;  tweezers ;  pliers ; 
nippers  ;  tongs  ;   forceps ;  clip ;  crow- 
bar; (fig.)  pinch;  hold,  gripe  ;  seizing, 
seizure,  catching,  nabbing,  capture, 
apprehension  ;  stealing;  (of  a  crab, &c.) 
claw ;  (of  certain  animals,  as  the  horse, 
&c.)  toe;  (tooth  of  a  horse  and  of  other 
herbivorous    anivials)   nipper,    incisor, 
cutter;    (of  clothes)   plait;    (arachnid) 
chelifer,  ( —  cuncro'ide)  book-scorpion. 
—  a  Sucre,  sugar- tongs 
Pince,      s.m.f.     (in    compounds,    from 
Pincer    "  to  pinch,"    "  to  clip,"  &c.) 
thing  (m.)  or  person  (m.f.)  that  pinches 
or    &c.,    pincers,     pincher,    clip.    — 
•baUeSy  s.m.,  &c.    See  below 
Pinc6,   e,  part.  adj.  pinched,  &c.    (F. 
Pincejr) ;   affected,  stiff,  prim ;  thin  ; 
tight.     Bouche  —e,  -levres  — et,  thin 
lips ;  pursed  lips 
Pinc^,  s.m.  (mus.)  mordent 
Pinceau,  s.m.  paint-brush,  camel-hair 
brush    or   pencil,  brush,  hair-pencil, 
p«ncil ;    (fig.)  touch ;    painter ;    (opt.) 
I)encil.    —  d  barbe,  shaving-brush 
Pmceauter,  v.a.  to  mend  with  a  brush 
Pince-balles,    s.m.   pincers  (for  hot 
shot)  [shade  clip 

Pince -bougie, /».m.  candle-clip,  candlo- 
Pinc6e,  s.f.  pinch 
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Fincelier,  s.m.  (paint.)  dipper 
fPince-xnaille,  s.m.  (obsolete)  pinch- 

pennjs  skinflint,  screw,  stingy  fellow 
Fincement,    s.m.    pinching;    pinch; 

nipping ;  twitching 
Pince-nez,    s.m.   spring  double    eye- 
glass, pince-nez ;  horse-twitch,  twitch 
Fince-notes,    s.m.  paper-clip,  letter- 
Fizice -polls,  S.VI.  tweezers  [clip 

Fincer,  v.a.^i.  to  pinch  ;  to  bite  ;  to  nip, 
to  nip  off;  to  squeeze;  to  catch,  to  nab; 
to  lay  or  get  hold  of ;  to  clip  ;  to  take  in  ; 
to  jeer,  to  quiz,  to  cut ;  to  twitch  ;  to 
purse  up  (o.'s  lips) ;  {rid.)  to  spur  gent- 
ly ;  (obsolete)  to  play  {07i  the  harp,  r/ui- 
tar,  &c.) ;  (pop.)  to  do,  to  make,  to  sing, 
to  play, to  perform,  to  execute, to  dance, 
to  deliver ;  to  have  some  of,  to  taste ;  to 
steal.     Se  faire  — ,  to  be  caught  or 
nabbed ;  to  get  taken  in 
Fince-sans-rire,  s.wi.  sly  and  mali- 
cious person ;  dry  joker 
Pincette,  s./.,Fincettes,  s.f. pi.  tongs ; 
pincers;    nippers;    tweezers;    (pop.) 
thin  shanks 
Finceu-y,  se,  s.m.f.  pincher  ;  catcher 
Finchbeck,  s.m.  pinchbeck 
Fin90n,  s.m.  pinch-mark,  pinch 
Fin90ter,  v.a.  to  pinch  slightly 
Fin9tire,  s.f.  pinching,  pinch  ;  crease 
Findarique,  adj.  Pindaric 
Findariser,    v.n.  to    Pindarize,  to  be 

bombastic 
Findariseur,  s.m.  Pindarist 
Findar-isme,  -iste.  V.  page  8,  §  1 
Pineal,  e,  adj.  (anat.)  pineal       [grape) 
Fineau,  s.m.  pineau  (black  Burgundy 
Findde,   Pinee,    Finer aie,   s.f.    V. 
Pini^ro  [guin,  auk 

Fingouin,  Finguin,  s.m.  (bird)  pen- 
Fingre,   adj.m.f.   stingy,  mean,  close- 
fisted;   —   s.m.  stingy  oi-  close-fisted 
fellow,  curmudgeon,  hunks 
Fingrerie,  s.f.  stinginess,  meanness, 

close-flstedness 
Fingresse,  s.f.  stingy  woman 
Fingue,  s.f.  V.  Pinque  [of  pines,  pine 
Finier,  s.m.  (bot.)  stone-pine ;  —  adj.m. 
Fini^re,  s.f.  pine  -  plantation,  pine- 
grove  ;  fir-plantation,  fir-grove ;  —  adj.f. 
of  pines,  pine  [wing-shell 

Finne,  s.f.,  —  marine,  (mollusc)  pinna, 
Finn6,  e,  adj.  (bot.)  pinnate 
Finnot^re,  s.vi.  (zool.)  pea-crab 
Pinnule,  s.f.  (of  an  instr.)  pinule,  sight- 
vane,  vane  ;  (bot.,  zool.)  j)inuule 
Finque,  s.f.  (nav.)  pink 
Pinson,  s.m.  finch ;  chaffinch.    —  des 
Ardennes,   brambling,   bramble    finch, 
mountain  finch.     Gai  comvie  un  — ,  as 
gay  (or  as  lively  or  as  blithe)  as  a  lark, 
as  merry  as  a  grig  or  as  a  cricket  or  as 
a  lark  [eye;  coal- tit,  cole-tit 

Pinsonni^re,  s./.  (bird)  great  tit,  ox- 
Fintade,  s.f.  pintado,  Guinea  fowl 
Fintadeau,  s.m.  pintado  chick,  G-uinea- 

chick 
Fintadine,  s.f.  mother-of-pearl  shell 
Finte,  s.f.  pint  (English  quart  in  quan- 
tity:  the  French  pint,  now  obsolete,  was 
of  the  capacity  of  a  quart,  or  double  the 
English  pint)  [guzzle,  to  swill 

Pinter,    v.n.a.  to   tipple,   to   tope,   to 
Pioclxage,  s.m.  digging  ;  working,  fag- 
ging [hard  work,  sweat 
Pioclxe,  s.f.  pickaxe ;  mattock ;  work, 
Piocher,  v.a.n.  to  dig  (with  a  pickaxe) ; 
to  thump,  to  whack;    to  work  at,  to 
work  hard  at,  to  fag  at;  to  work,  to 
work  hard,  to  study  hard,  to  fag.  Se  —, 
to  fight,  to  have  a  fight  or  a  set-to,  to 
come  to  blows  ;  to  be  dug,  &c. 
Fiocheu-r,   se,    s.m.f.    digger ;    hard 
worker,  hard  student,  fag  i  —  adj.  hard- 
working, fagging 
Pioclion,  <.ni.  small  pickaxe  or  mattock 
Piolet,  s.m.  ice-axe  (in  the  Alps) 
PiO&;  a.m.  (at  chess)  pawn  \  (at  draughts) 
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man;  (in India) ^eon;  (o?)soZei«) wretch, 
beggar;  (jest.)  usher  (at  a  sokool) 
Fionce,  s.f.  (fam.)  snooze,  nap,  sleep 
Fioncer,  v.n.  (/am.)  to  snooze,  to  snooze 
away,  to  have  a  nap,  to  sleep     [sleeper 
Fionceu-r,  se,  s.m.f.  (fam.)  snoozer, 
Fione,  s.f.  (bot.)  pneony,  peony 
Fionnage,  s.m.  pioneering 
Fionne,  s.f.  (jest.)  governess  (at  a  school) 
Fionner,  v.7i.  (at  chess)  to  take  pawns; 
(at  draughts)  to  lose  as  many  men  as 
one  takes;  (viil.)  to  pioneer 
Pionnier,  s.vi.  pioneer 
Fiophile,  s.f.  cheese-fly  [(turkey) 

Fiot,   S.VI.  (jiop.)  whie,  drink;   gobbler 
Fiote,  s.f.  (cavalnj -soldier's  slang)  crab 

(infa7it7-y-vian) 
Fiottement,  s.vi.  pipping,  cheeping 
Plotter,  V.71.  (of  young  birds)  to  pip,  to 
cheep  [dier,  gravel-crusher,  crab 

Fiou,  Fioupiou,  s.vi.  (jest.)  foot-sol- 
Plpa,  s.m.  (zool.)  pipa,  Surinam  toad 
Pipe,  sf.  pipe,  tobacco-pipe ;  (cas/c)  pipe. 

Casser  sa  — ,  (fig.,  j)op.)  to  die 
Flpeau,  s.m.  pipe,  reed-pipe,  rustic  pipe, 
shepherd's  pipe ;  bird-call;  lime-twig; 
(fig.)  snare 
Flp6e,  s.f.  bird-catching  (with  a  bird- 
call).    Prendre  a  la  — .  to  catch  with  a 
bird-call ;  to  decoy,  to  cozen,  to  take  in 
Fipelet,  te,  s.vi.f.  (jest.)  house-porter 

or  portress,  door-keeper 
Piper,  v.a.  to  whistle  ;  to  catch  (birds) 
with  a  bird-call ;  to  catch ;  to  lure,  to 
entice,  to  decoy,  to  deceive,  to  dupe, 
to  tr^ck,  to  cozen,  to  take  in,  to  diddle, 
to  cheat ;  to  cheat  out  of ;  to  mark  or 
prepare  (cards);  to  load  or  cog  [dice); 

—  v.n.  to  pip,  to  cheep ;  to  pipe,  to 
whistle ;  to  cheat ;  (favi.)  to  smoke  a 
pipe  or  pipes,  to  whiff,  to  blow  a  cloud 

Flp6rac6es,  s.f.pl.  (bot.)  piperaceae 
Fiperie,  s.f.  cheating  (at  play) ;   (fig.) 
cheat,  trickery,  trick,  deceit,  deception 
Flp6rine,  s.f.  (chem.)  piperine 
Pipette,  s.f.  (instr.  for  sampling  liquors) 
velincher,  valince,  taster,  wine-taster ; 
(chem.)  pipette 
Pipeu-r,    se,   s.vi.f.  bird-caller,  bird 
catcher;  cheat  (at  play),  card-shai-per, 
sharper,  blackleg ;  —  adj.  luring,  en- 
ticing, decoying,  deceitful,  cheating. 

—  de  des,  dice-cogger 

Fipi,    S.VI.   (childish  word)   pee,    m'ine, 
water  ;  ibot.)  Guinea-hen  weed.    Faire 
— ,  to  piddle,  to  pee,  to  go  pee 
Fipicule,  s.m.  (bird)  hook-billed  creeper 
Flpicnient,  Fipler  (v.n.)  V.  P^pie- 
ment^  &c.  [bacco-pipe,  pipe 

Fipi-er,  fere,  adj.  of  tobacco-pipes,  to- 
Fiplstrelle,  s.f.  (zool.)  pipistrelle  bat 
Pipit,   s.m.   (bird)  pipit,  titlark,  moss- 
Fipoir,  s.m.  owl-call,  call  [cheeper 

Piquage, s.m.  pricking,  &c.  (F.Piquer) ; 
scaling ;  scappling.  —  d'once,  pilfering, 
picking.  —  defut  (or  defuts),  broach- 
ing a  cask  and  stealing  its  contents, 
sucking  the  monkey.  Faire  un  —  de 
flit,  to  broach  a  cask  and  thievishly 
suck  pai't  of  its  contents,  to  suck  the 
monkey 
Piquant,  e,  adj.  prickly;  stinging; 
keen  ;  sharp  ;  piercing ;  pungent ;  hot ; 
tart ;  biting ;  nipping  ;  bitter;  poignanC : 
exciting ;  pleasing,  pleasant ;  enticing ; 
interesting  ;  lively,  smart ;  satirical ; 
cutting  ;  pointed ;  piquant 
Piquant,  s.m.  prickle ;  sting ;  quill  (of 
a  porcupine) ;  pungency ;  piquancy, 
point,  zest,  pith,  fun,  cream,  best; 
smartness ;  interest 
Pique,  s.f.  pike  (weapon);  pike-length; 
quarrel,  bickering,  tiff,  grudge,  spite, 
animosity,  pique  ;  —  s.vi.  (at  canh) 
spades.  As  de — ,  ace  of  spades;  (fig.) 
parson's  (or  Pope's)  nose  ;  bitter  or 
slanderous  tongue,  spiteful  person 
Pique,  s.m.f,  (in  compounds,  from  Pl« 
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querp  "  to  prick,"  &c.)  thing  (m.)  or 
animal  or  person  (m./.)  that  pricks  or 
&c.,  pricker,  pecker,  &c,  —  •assiette, 
s.m.f.  sponger,  parasite,  dinner-hunter, 
trencher-friend,  —  •boeufs,  s.vi.  ox- 
driver,  drover;  {bird)  ox-pecker,  beef- 
eater. —  -cliifre,  -pouz,  s.vi.  snip 
(tailor),  —  -feu,  s.m.  poker.  —  •mou> 
clies,  s.f.  (bird)  great  tit.  —  •nique, 
s.m.  picnic.    —  -niquer,  v.n.  to  picnic. 

—  •notes,  s,vi.  bili-tile 

Piqu^,  e,  part.  adj.  pricked,  &c.  (V.  Pi- 
auer) ;  quilted ;  larded  ;  eaten ;  worm- 
eaten  ;  fly-blown ;  spotted ;  foxed  ;  rank; 
(of  wine,  &c.)  pricked,  acid,  sourish; 
(mus.,  of  notes)  detached,  short.  Porte 
— e,  baize  door.  —  des  mouches,  fly- 
blown. —  des  vers,  worm-eaten.  Cela 
n'est  pas  —  des  vers  (or  des  hannetons), 
that  is  not  to  be  sneezed  at,  that  is  not 
bad  or  amiss,  that  is  good  or  excellent 
or  capital  or  spicy  or  famous 

Fiqu^j  s.m.  quilting;   quilt;  marcella. 

—  molletonne,  swan  quilting,  swan  mar- 
cella.   Gout  de  — ,  sourish  taste 

iPiquer,  v.a.n.  to  prick;  to  sting;  to 
puncture ;  to  prod ;  to  pierce ;  to  quilt ; 
to  stitch ;  to  pink  ;  to  lard ;  to  stick  ; 
to  peck ;  to  goad ;  to  spur ;  to  bite  ;  to 
gnaw,  to  eat;  to  blow;  to  cut;  to  be 
piquant  or  pungent ;  to  taste  strong ; 
to  excite  ;  to  stimulate  ;  to  entice ;  to 
interest ;  to  pique  ;  to  gall,  to  nettle  ; 
to  offend;  to  wound;  to  open;  to  dart, 
to  shoot  ;  to  prick  off  or  down ,  to 
check ;  to  report  as  absent ;  to  spot ; 
to  dot ;  (a  boiler)  to  scale ;  (mas.)  to 
scapple  ;  (slang)  to  do,  to  perform.  — 
au  vent,  (nav.)  to  haul  the  wind.  —  des 
deux,  V.  Deux.     —  d'honneur,  to  a- 

I  waken  {..  .'s)  sense  of  honour,  to  put 
(. . .)  on  his  or  her  mettle.  —  du  nez,  to 
fall  headlong.  —  Vassiette,  to  sponge, 
to  be  a  sponger  or  parasite.  —  un  chien, 
(fam.)  to  take  a  nap,  to  snooze.  —  un 
renard  or  une  queue  de  renard,  (fam.)  to 
shoot  the  cat,  to  spew.  —  itw  soleil, 
(fam.)  to  get  red  in  the  face,  to  blush. 

—  une  tete,  to  take  a  header,  to  jump 
down  or  fall  or  plunge  head  foremost. 

—  dans  le  tas,  to  choose 

Se  — ,  v.r.  to  prick  or  sting  oneself 
or  o.'s  . . . ;  to  be  worm-eaten ;  to  become 
mouldy  or  foxed ;  to  become  spotted ; 

-  to  prick,  to  become  sharp  or  acid,  to 
turn  sour ;  to  get  rancid ;  to  be  of- 
fended, to  take  offence,  to  take  a  pique, 
'  to  be  piqued ;  to  be  excited,  to  get  ob- 
stinate, to  hold  out,  to  persist ;  to  pride 
or  plume  or  pique  oneself  (on,  upon),  to 
glory  (in),  to  take  a  pride  (in) ,  to  pre- 
tend (to) ;  to  profess.  Se  —  d'honneur,  to 
think  o.'s  honour  engaged,  to  think 
'_  oneself  bound  in  honour,  to  stand  on 
the  point  of  honour,  to  make  it  a  point 
of  honour,  to  be  put  on  o.'s  mettle  to 
do  o.'s  best.  Se  —  aujeu,  to  grow  warm 
at  play,  to  persist  in  playing  although 
losing ,  to  be  excited,  to  get  obstinate, 
to  hold  out,  to  persist 

Piquet,  s.m,  picket ;  peg ;  stake ;  post ; 
pole  ;  (mil.)  picket,  piquet ;  (card-game) 
piquet ;  (at  school)  standing  up  (punith- 
ment);  (agr.,  local)  Hainault  scythe. 
De — ,  (wiiJ.)  on  picket.  ^Areau — ,(mil.) 
to  be  on  picket ;  (at  school)  tohe  si&nA.- 
ing  up  (as  a  punishment).  Lever  le  — , 
to  strike  the  tents,  to  decamp.  Mettre 
au—,  (at  school)  to  make  (. . .)  stand  up 
(as  a  punishment).  Planter  le  — ,  to  pitch 
tents,  to  encamp ;  (fig.)  to  pitch  o.'s 
tent,  to  take  up  o.'s  quarters 

Piquetage,«.Tn. picketing;  (agr.,  local) 
fagging,  hacking,  reaping  with  the 
Hainault  scythe 

Piqueter,  v.a.  to  picket,  to  mark  or  set 
with  pickets  or  stakes ;  to  mark ;  to 
stick;    to  fix;  to  spot,  to  dot;   (agr.. 
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local)  to  fag,  to  hack,  to  reap  with  the 
Hainault  scythe 

Piquette, «./.  piquette,  rape-wine ;  thin 
wine,  paltry  or  bad  wine,  sour  wine, 
rough  or  washy  stuff,  swipes,  rotgut; 
(pop.)  peep  (of  day) 

Piqueture,  s./.  mark,  spot,  dot,  point 

Piqueur,  s.m.  outrider ;  whipper-in, 
huntsman  ;  horsebreaker,  groom ;  time- 
keeper, overseer  ;  larder  ;  quilter  ; 
stitcher,sewer.  —d'assiettes,  F.  Pique- 
assiette.     —  de  vins,  wine-taster 

Piqueuse,  s.f  quilter;  stitcher.  — 
d'assiettes,  F.  Pique*assiette 

Piquier,  s.m.  pikeman 

Piqiire,  s.f.  pricking,  prick;  sting; 
puncture ;  punctured  wound,  wound  ; 
bite;  worm-hole,  hole;  pitting,  spot; 
(of  loine)  sourishness  ;  (need.)  quilting; 
stitching,  stitch  ;  pinking.  —  arretee, 
lock-stitch.    —  de  mouche,  fly-blow 

Pirate,  s.m.  pirate,  corsair,  rover;  ex- 
tortioner 

Pirater ,  v.n.  to  pirate,  to  commit  piracy 

Piraterie,  s.f.  piracy ;  act  or  acts  of 
piracy ;  extortion 

Piratinier,  s.m.  (bot.)  letter-wood  tree 

Piratique,  adj,  piratical 

Pire,  adj.  worse ;  worst ;  —  s.m.  worst. 
De  -—  en  —,  worse  and  worse 

Piriforme,  adj.  pyriform,  pear-shaped. 

Pirogue,  s.f.  pirogue,  canoe  [pear-like 

Pirole,  sf.  (bot.)  winter-green 

Piroll,  Pirolle,  s.m.,  —  veloute,  (zool.) 
satin  bower-bird,  satin-bird 

Pirouette,  s.f.  pirouette  ;  whirl,  twirl, 
whirling  or  turning  round  or  about ; 
short  appearance;  whirligig;  subter- 
fuge ;  jest 

Pirouettexnent,  s.m.  pirouetting 

Pirouetter,  v.n.  to  pirouette ;  to  whirl 
or  turn  round,  to  twirl,  to  turn  about 

Pis,  adv.  worse ;  worst ;  —  s.m.  worst ; 
(of  an  animal)  udder ;  (butch., —  de  baeuf) 
clod,  brisket,  and  thin  flank  (together). 
Bien  —,  a  great  deal  worse.  De  —  en  — , 
worse  and  worse.  De  mal  en  — ,  from  bad 
to  worse.  Qui  —  est,  what  is  worse. 
Mettre  quelqu'unau  —  (or  d  — faire),  to 
dai-e  anyone  to  do  what  he  threatens  of 
(or  to  do  it) ;  to  challenge  one  to  do  his 
worst ;  to  defy  one  to  do  worse.  Mettre 
(or  prendre)  les  choses  au  — ,  to  suppose 
the  worst.  —  aller,  s.m.  (the)  worst 
that  can  happen^iworst ;  last  resource, 
last  shift;  loophole  left;  makeshift; 
compensation.  Au  —  aller,  at  the 
worst,  if  the  worst  comes  to  the  \\  or^t 

Pisan,  e,  adj.  s.  Pisan 
I  Fiscatoire,Piscatorial,e,ac^'.  pisca- 
I      tory.  piscatorial 
I  Piscicole,  adj.  piscicultural 
I  Pisciculteur,  s.m.  pisciculturist 
I  Pisciculture,    s.f.    pisciculture,  fish- 
i  Piscifonne,  adj.  piscifonn        [culture 

Piscine,  s.f.  piscinary  ;  fish-pond  ;  re- 
servoir; wash-house,  lavatory;  swim- 
I  ming-bath,  bath;  (biblical)  Tpool -,  (of  a 
church,  and  in  Roman  antiq.)  piscina ; 
i  Piscivore,  adj.  piscivorous [(pocf.)  font 
I  Pis6,  s.m.  (build.)  pis6 
!  Pisiforxne,  adj.  pisiform 
!  Pissasplialte,  a.m.  pissaspbalt 

Pissat,  s.m.,  Pisse,  s.f.  piss 

Piss6e,  s.f.  quantity  of  piss         [fellow 

Pisse -l^oid,   s.m.    (fam.)    phlegmatic 

Pissement,  s.m.  pissing;  (med.)  mic- 
turition. —  de  pus,  (med.)  pyuria.  — 
de  sang,  (med.)  hasmaturia 

Pissenlit,  s.m.  (bot.)  dandelion,  taraxa- 
cum, (/am.)  pissabed ;  (pharm.)  taraxa- 
cum ;  (pers.)  pissabed 

Pisser,  v.n.a.  to  piss,  to  pamp  ship 

Pisseu-r,  se,  a.m.f  pisser 

Pisseu-X,  se,  adj.  piss-like,  pissy  ; 
piss-coloured;  piss-burnt  [hunks 

Pisse -vinaigre,  s.m.f.  (fam.)  miser, 

Pissoir,  s.m.  pissing-place,  urinal 
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PiSSOte,  s.f.  tap  ;  urinal 

PiSSOter,  v.n.  to  piss  frequently  and  in 

driblets,  to  piddle ;  to  dribble 
Pissoti^re,  s.f.  pissing-place,  urinal ; 

(jest.)  dribbling  jet,  paltry  fountain 
Pistache,  sf.  pistachio,  pistachio-nut. 

—  de  terre,  V.  Arachide 
Pistachier,  s.m.  pistachio-tree 
Piste,   sf.  trace  ;    track ;    trail ;    slot  ; 

scent ;  race-course,  course  ;  {in  ariding- 
school)  piste,  lunging-ring,  ring;  wall- 
side  [for ;  to  follow 
Pister,  v.a.   to  ply,  to  pester,  to  tout 
Pistia,  s.m.,  Pistie,  s.f.  (bot.)  pistia, 
Pistil,  s.m.  (bot.)  pistil      [water-lettuce 
Pistolade,  s.f.  (old)  pistolade,  pistol- 
shot 
Pistole,  s.f  (f-oin)  pistole,  (in  a  prison) 
private  room  and  other  paid  indul- 
gences ;  (plum)  prunello 
PiStOlet,  s.m.  pistol ;  (fam.)  kind  of  fel- 
low, fellow,  fish,  odd  fish  ;  (in  Belgium) 
breakfast-roll.     Tirer  un  coup  de  — ,  to 
fire  a  pistol.    Se  battre  au  — ,  to  fight 
with  pistols 
Piston,  s.m.  piston ;  plug ;  sucker ;  for- 
cer ;   striker ;   spring-button ;   cornet ; 
cornetist ;  (jest.)  assistant  (to  a  lecturer 
on  physics  or  chemistry) 
Pistonner,  v.a.  (pop.)  to  annoy,  to  rile ; 
to  push  on,  to  befriend,  to  recommend ; 
to  guide ;  to  coach,  to  cram 
Pitance,  »./.  pittance;  allowance;  por- 
tion ;    dole ;   modicum  ;    daily  subsis- 
tence ;  provisions,  (pop.)  m&rliet 
Pitanclier,  v.n.a.  (pop.)  to  drink,  to 
Pitancier,  s.m.  pittancer        [liquor  up 
Pitaud,  e,  s.m.f,  lubber,  lout,  bumpkin ; 

—  adj,  lubberly 
Pitclipin,  s.m.  pitch-pine 

Pite,  (plant)  s.f,  (fibre)  s.m.  pita,  pita- 
hemp,  pita-flax,  maguey;  (fish.)  s.m, 
gut-bottom 

Piteusement,  adv.  piteously,  pitiably 

Piteu-x,  se,  adj.  piteous,  pitiable, 
pitiful ;  sorry,  poor 

Piti^,  s.f  pity ;  compassion ;  mercy ;  dis- 
dain, contempt.  Par  — ,  for  pity's  sake, 
for  mercy's  sake ;  from  pity.  A  faire  — , 
pitifully;  wretchedly;  pitiful;  wretch- 
ed. Faire  — ,  to  excite  pity,  to  move  o.'s 
pity ;  to  be  pitied ;  to  be  absurd ;  to  be  a 
wretched  thing.  Regarder  en  — ,  to  take 
pity  on  ;  to  look  on  with  contempt,  to 
despise 

Piton,  s.m.  screw-eye,  screw-ring;  bolt, 
eye-bolt;  (geog.)  peak;  (pop.) nose, noz- 
zle, smeller 

Pitoyable,  adj.  piteous,  pitiable  ; 
pitiful  ;  contemptible,  despicable  ; 
wretched 

Pitoyablement,  adv,  piteously,  piti- 
ably ;  pitifully ;  contemptibly,  despic- 

Pitplt,  s.m.  F.  Pipit  [ably ;  wretchedly 

Pitre,8.m.  merry-andrew,  Jack-pudding, 
clown,  fool ;  jester,  wag,  humbug 

Pitrerie,  s.f.  vulgar  joke,  buff"oonery, 
foolery 

Pittoresque,a(i'i;.picturesque ;  graphic ; 
pictorial,  illustrated ;  —  s.m.  pictures- 
que, picturesqueness 

Pittoresquenient,a/i«.picturesquely; 
graphically ;  pictorially 

Pituitaire,  adj.  (anat.)  pituitary 

Pituite,  sf.  pituite,  mucus,  phlegm 

PiUiiteu-x,  se,  adj.  pituitous,  phleg- 
m&tic 

PitirriasiS,  s.m.  (med.)  pityriasis,  dand- 
riff  [woodspite 

Pivert,  s.m.   (bird)  green  woodpecker, 

Pivite,  s.m.  (bird)  peewit,  lapwing 

Pivoine,  s.f  (bot.)  paeony,  peony;  — 
s.m.  (local)  bullfinch        [(bot.)  tap-root 

Pivot,  s.m.  pivot ;  hinge  ;  spindle,  nin  •, 

Pivotant,  e,  adj.  (bot.)  tap-rofked. 
Racine  — e,  tap-root 

Pivoter ,  v.n.  to  turn  on  a  pivot,  to  turn ; 
(bot.)  to  tap,  to  form  tap-roots 
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Pizzicato,  s.m.  adv.  (mus.)  pizzicato 
Placability,  s.f.  placability,  placable- 
Placable,  adj.  placable  [ness 
Pla9able,  adj.  placeable ;  salable 
Placage,   s.m.  plating;    laying   on   or 
down ;    veneering  ;    i)aclding ;    patch- 
work ;  (hort.)  budding 
Pla^age,  s.vi.  placing ;  stalling 
Placard,  s.vi.  placard,  poster,  bill,  ad- 
vertisement ;  libel ;  (print.)  slip,  broad- 
side ;  cupboard  (in  a  wall),  closet ;  door- 
dressings.    Porte  a  — .  panel-door 
Placarder,  v.a.  to  placard,  to  post  up, 
to  bill ;    to  cover  with  placards ;  to 
libel ;  to  lampoon  ;  to  expose,  to  show 
up.    Se  — ,  to  be  placarded,  &c. 
Placardeur,s.7«.bill-sticker,bill-poster 
Place,  8./.  place ;  room;  spot;  ground; 
square  ;  situation ;  seat ;  fare ;  (of  cabs, 
&c.)  rank,  stand  ;    (Jig.)  place,  room, 
stead ;  place,  situation,  post,  employ- 
ment,  office,    berth  ;    patch ;    (com.) 
market ;  Exchange,  'Change  ;    town  ; 
merchants ;    (mil.)     place ;    fortress, 
stronghold ;  parade-ground ;  town.  — .' 
make  room !  make  way  I  clear  the  way  I 
—  forte,  fortified  town,  strong  place, 
stronghold,  fortress,  fastness.    —  pu- 
blique,  public  place  or  square;  market- 
place. —  d'armes,  place  of  arms,'  parade 
ground,  parade,  square ;  stronghold  ; 
frontier-town.     —  de  guerre,  fortified 
town  or  place.  Ala  —  de,en  —  rfe,  inthe 
place  or  room  of,  instead  of,  in  lieu  of. 
A  voire  —,  in  or  to  your  place ;  instead 
of  you ;  if  I  were  you.  De  — ,  (of  vehicles) 
hackney.    En  — ,  in  o.'s  (or  its)  place ; 
in  office.    En  —  I  to  your  places !    Sur 
— ,  on  the  premises,  on  the  spot ;  with- 
out advancing.    Sur  la  — ,  on  or  upon 
the  spot  or  &c.;  (com.)  in  the  market; 
on  'Change.  Demeurer  or  r ester  en  — ,  to 
remain  in  one  (or  in  o.'s)  place ;  to  re- 
main or  stand  or  sit  still.    Demeurer  or 
Tester  sur  la  — ,  to  remain  on  the  spot ; 
to  remain  on  the  ground  or  on  the  field 
of  battle ;  to  be  left  dead  on  the  spot ; 
to  have  the  worst  of  it.    Faire  — ,faire 
de  la  — ,  to  make  room  or  way,  to  give 
place ;  to  clear  the  way ;  to  give  way. 
Faire  la—,  (com.)  to  solicit  orders  about 
the  town,  to  canvass.    Se  faire  — ,  te 
faire  faire  — ,  to  make  o.'s  way.  Mettre 
or  remettre  quelqu'un  d  sa  — ,  (fig.)  to 
put  one  in  his  or  her  place,  to  set  one 
down,  to  give  one  a  clincher 
Plac6,   e,  part,    adj,   placed,    &c.  (V. 
Placer)  ;    situated.       Bien  — ,   well 
placed  or  situated,  in  a  good  place  or 
situation,  in  the  right  place,  in  o.'s  (or 
its)  proper  place ;    apposite ;    to  the 
purpose ;  well-timed ;   proper,  becom- 
ing.   Haut  — ,  in  a  high  place  or  posi- 
tion, of  high  rank,  high  ;  noble 
Placement,  s.m.  placement,  placing; 
putting ;    setting ;    laying ;    settling ; 
investment,  putting  out ;  selling,  sale. 
Bureau  de  — ,  registry-office 
Placenta,  s.m.  (anat.,  bot.)  placenta 
Placer,  v.a.  to  place ;  to  put ;  to  set ; 
to  lay ;  to  seat ;  to  fix ;  to  settle ;  to 
dispose ;  to  rank ;  to  get  or  procure  a 
situation  for;   to  find  a  place  for;  to 
introduce,  to  put  or  throw  or  edge  in, 
to  say;  to  bestow;  to  invest,  to  put 
out ;  to  deposit,  to  lodge ;  to  dispose 
of,  to  sell.    —  sur  l'I<:tat,  to  invest  in 
the  funds.    Se  — ,  to  place  or  put  one- 
self;  to  take  o.'s  stand  or  seat ;  to  get 
or  obtain  a  situation ;  to  be  placed  or 
&c. ;  to  be  sold,  to  sell 
Placer,  s.m.  (of  gold-diggings)  placer 
Placet,  «.»(,  placet;  (obsolete)  T^eiiiion  \ 

stool 
Placeu-r,  «e,  «.»»/.  placer ,  registry- 
office    keeper;     (theat.)    stall-keeper; 
(com.)  V.  Placier 
Placide,  adj.  placid 
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Placidement,  adv.  placidly  | 

Placidit6,  s.f.  placidity,  placidness 
Placi-er,    fere,    s.m.f.  placer;    (com.) 
canvasser,     town  -  traveller     outdoor 
clerk,  agent 
Plafond,  s.m.  ceiling.  Hatit  de—, high- 
pitched.    Une  araignee  (or  nn  hanneton) 
dans  Ic  — ,  a  bee  in  o.'s  bonnet 
Plafonnage,  s.vi.  ceiling  (action,  work) 
Plafonnement,  s.m.  ceiling-ornaments 
Plafonner,  v.a.  to  ceil 
Plafonneur,  s.m.  plasterer 
Plagal,  e,  adj.  (vms.)  plagal 
Plage,    s.f.    beach  ■;    strand  ;    shore  ; 
plain  ;    region  ;     country  ;     climate. 
Echone  sur  la  — ,  stranded  on  the  beach 
Plagiaire,  s.m.  plagiarist,  plagiary ;  — 
Plagiat,  s.m.  plagiarism   [adj.  plagiary 
Plagier,  v.a.7i.  to  plagiarize;    to  imi- 
tate ,  to  resemble 
Plaid,   s.m.   (old  law)   plea ;   pleading ; 
sitting  (of  a  court),  hearing,  court; 
(garment)   plaid;    railway-rug,    travel- 
Plaidable,  adj.  pleadable         [ling-rug 
fPlaidailler,  v.n.  to  be  always  plead- 
ing or  going  to  law 
Plaidant,  e,  adj.  pleading ;  litigant 
Plaider,  v.a.n.  to  plead ;   to  argue ;  to 
allege ;  to  litigate  ;  to  be  at  law ;  to  go 
to  law  ;  to  sue.    —  le  faux  pour  savoir 
le  vrai,  to  allege  a  falsehood  for  the 
purpose  of  eliciting  truth,  to  use  a 
draw.    Se  — ,  to  be  pleaded  or  argued ; 
to  come  on ;  to  be  heard    [suit,  action 
Plaiderie,  sf.  (old)  pleading,  lawsuit, 
Plaideu-r,  se,   s.m.f.  litigant,  suitor, 
suitress  [speech;  pleadings;  bar 

Plaidoirie,    s.f.    pleading  ;      address, 
Plaidoyer,  s.m.  counsel's  address,  ad- 
dress, speech 
Plaie,  «./.wound;    sore;    (fg.)  plague, 
evil ;  (improperly)  scar.    Ne  demander 
(or  ne  chercher)  que  —  et  bosse,  to  be 
fond  of  quarrelling  or  of  getting  into 
hot  water;  to  be  always  ready  for  a 
row  or  for  a  lark ;  to  be  bent  on  (or  to 
delight  in)  mischief;  to  be  ready  for 
all  comers  [ing,  &c.  Se  — ,  complaining 
fPlaignant  (jmrt.  of  Plaindre),  pity- 
■fPlaignant,  e,  adj.  (law)  complain- 
ing ;      —    s.m.f,    (la^c)    complainant  ; 
plaintiff;  prosecutor,  prosecutrix 
Plain,  e,  adj.  plain,  level,  even,  flat; 
—  s.m.  (obsolete)  high  sea,  offing.    En 
—e  campagne,  in  a  flat  country.     — 
■chanty  s.m.  (church-music)  plain-song, 
plain  -  chant.       —  -pied,    s.m.    level 
ground,  level,  floor,  flat,  suite  of  apart- 
ments.   De  —  -pied,  on  the  same  floor ; 
on  a  level;  right(in,  into,on) ;  smooth- 
ly ;  easily ;  as  a  matter  of  course ;  at 
once 
Plaindre,  v.a.  to  pity,  to  compassion- 
ate, to  commiserate ;  to  grudge ;  to  re- 
gret ,  to  be  sparing  of,  to  use  sparing- 
ly, to  spare.    A  — ,  to  be  pitied 

Se  — ,  v.r.  to  complain  ;  to  grumble ; 
to  whine ;  to  wail ;  to  lament ;  to  moan  ; 
to  groan;  to  sigh;  to  grudge  oneself; 
to  pity  oneself  or  each  other 
Plaine,  s.f.  plain,    level    ground,   lea, 
common,  field,  heath;   lowland;    (Fr. 
hist.)  Plain  (vioderate  party).    — d'eau, 
sheet    of   water.      La  —  liquide,    la  — 
salee,  the  watery  plain,  the  sea 
Plainte,  sf.  complaint;  complaining; 
wailing,   wail ;    lamentation  ;    whine ; 
moan  ;   groan ;   deep  sigh ;  (law)  com- 
plaint, plaint,  charge,  action 
Plainti-f,  ve,  adj.  plaintive,  moanful, 
doleful,  mournful,  sad,  querulous,  com- 
plaining 
Plaintivement,      adv.     plaintively, 

moanfully,  dolefully,  mournfully 
Plaire,  v.n.  to  please ;  to  be  pleasing ; 
to  be  agreeable ;  to  suit ;  to  be  loved. 
Plaise  d  Dieu  I  please  God  \     A  Dieu 
neplaise  I  God  forbid  1    Pint  d  Dieu  or 
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auciell  would  to  God  or  to  Heaven  I 
Comme  il  plait  d  Dieu,  as  it  pleases 
God ;  but  poorly,  indifferently,  at  sixes 
and  sevens.  SHI  plait  a  Dieu,  please 
God.  S'il  vous  plait,  if  you  please  : 
pray  •  by  your  leave  ;  allow  me  to  ask  • 
allow  me  to  say ;  let  me  tell  you ;  in- 
deed, to  be  sure;  forsooth.  Si  cela 
vous  plait,  if  you  like  (it).  Comme  il 
voHsplaira,  as  you  please  or  like,  Cela 
vous  plait  d  dire,  you  are  pleased  to  say 
so.  Plait-il  ?  what  did  you  say  ?  what  ? 
yes  I 

Se  — ,  v.r.  to  please  oneself  or  each 
other;  to  take  pleasure  or  delight,  to 
delight  (in) ;  to  be  pleased  or  delighted ; 
to  be  fond  (of),  to  like ;  to  love  ;  to  take 
(to) ;  to  thrive 

Plaisamment,  adv.  pleasantly;  amu- 
singly, funnily,  comically,  jocularly; 
humorously;  ludicrously,  ridiculously; 
strangely 

Plaisance,  s.f.  pleasure.  De  — ,  (adject.) 
of  or  for  pleasure,  pleasure ;  pleasur- 
able, agreeable;  country.  Lieu  or 
maison  de  — ,  agreeable  retreat,  plea- 
sure-house, country  house  or  seat,  villa. 
Bateau  or  canot  de  — ,  pleasure-boat 

Plaisant,  e,  adj.  pleasant,  pleasurable, 
agreeable  ;  amusing,  droll,  funny, 
comical ;  laughable  ;  jocular,  jocose  ; 
lively ;  humorous ;  waggish ;  ludi- 
crous, I'idiculous,  odd;  sti-ange,  singu- 
lar, curious  ;  impertinent ;  (ironically) 
pretty;  —  s.vi,  ludicrousness,  ludicrous; 
humorousness,  humorous  ;  humour ; 
fun;  agreeable;  humourist,  wag,  jest- 
er. Mauvais — ,  soi-ry  jester ;  mischie- 
vous wag ;  trickster ;  humbug 

Plaisanter,  v.a.n.  to  joke,  to  jest;  to 
jeer;  to  banter;  to  chaff;  to  sport;  to 
trifle.  E7i  plaisantant,  in  joke,  by  way 
of  joke,  jocularly,  jestingly,  C'est  un 
homme  qui  ne  plaisant e  pas,  he  is  no 
joker,  he  is  not  a  man  to  be  trifled  with, 
Cela  ne  plaisante  pas,  that  is  no  fun, 
that  is  a  sei-ious  matter.  La  loi  ne 
plaisaTite  pas  Id-dessus,  the  law  is  very 
strict  on  that  point 

Plaisanterie,  s.f.  pleasantry ;  joking, 
jesting;  joke,  jest;  raillery;  derision, 
mockery;  mere  farce.  Mauvaise —, 
mere  joke;  rude  or  ill-mannered  jest, 
jest  in  bad  taste ;  hoax  ;  trick.  —  d 
part,  without  joking,  seriously,  in 
eai'nest.    Par  — ,  in  joke,  jocularly 

Plaisantin,  s.m.  (old)  merry-andrew, 
buffoon,  jester,  fool ;  wag 

Plaisir,  s.m.  pleasure ;  delight ;  sweet ; 
amusement,  sport ;  sake  ;  consent, 
approbation ;  favour,  kindness ;  ex- 
cursion; (at  play)  love  (not  money); 
■wafer  (cake);  — s,  pi.  pleasures,  &c.; 
gaieties;  pleasure-grounds;  royal  pre- 
serves, preserves.  Bon  — ,  sweet  will, 
will  and  pleasure,  pleasure ;  approba- 
tion; arbitrariness,  ilfenw* —»,  amuse- 
ment ;  pocket-money ;  privy  purse. 
A  — ,  at  o.'s  ease ;  carefully  ;  wantonly ; 
gratuitously  ;  plentifully ;  freely  ;  de- 
signedly. Ait  — ,  au  —  de  vous  revoir, 
I  hope  I  shall  have  the  pleasure  of  see- 
ing yott  again.  Par—,  for  pleasure; 
by  way  of  trial,  just  to  see.  Fatre  — , 
to  give  pleasure ;  to  please ;  to  be 
pleasing  or  pleasant ;  to  oblige.  Faire 
un  — ,  to  do  a  favour,  Se  faire  un  —  de, 
to  make  a  pleasure  of ;  to  anticipate 
the  pleasure  of.  Fait  or  invented  — , 
gratuitous,  idle;  feigned;  made  up. 
Nul  —  sans  peine,  no  joy  without  alloy 

Plamer,  v.a,  to  lime  (skins) 

Plan,  e,  adj.  plane,  plain,  level,  even, 

flat. concave,  plano-concave.     — 

-convexe,  plano-convex 

Plan,  s.m.  plane  ;  plan  ;  drawing, 
draught,  design,  model ;  view ;  plot ; 
map  ;  scheme  ;  project ;  policy ;  means, 
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method,  expedient;  survey;  (paint.) 
ground;  (vulgar  spelling  for  "plant") 
V,  Plant.  —  geometrique,  ground- 
plane.  —  horizontal,  ground-plan.  — 
incline,  inclined  plane.  —  d'arrimage, 
(nav.)  tier  (of  the  hold).  —  de  niaeau, 
datum-line.  —  de  terrain,  plot.  —  a 
vue  d'oiseau,  bird's  eye  view.  Pre- 
mier — ,  foreground;  (nav.)  ground- 
tier.  Faire  or  lever  un  — ,  to  draw  or 
take  a  plan.  Faire  or  lever  le  —  de,  to 
survey,  to  plot  [smoothing 

Planage,  s.m.  planing,  planishing, 
Planche,  s.f.  board;  plank;  shelf; 
(en^r.)  plate;  block;  cut;  (hart.)  bed; 
(com.  nav.)  lay-days,  running-days; 
— s,  pi.  boards,  planks,  <fec. ;  (fig.) 
boards,  stage,  theatrical  profession.  — 
pourrie,  (fig.)  rotten  staff  or  stick.-  — 
a  bonteilles,  bottle-rack.  —  a  couteaux, 
knife-board.  —  de  debar  que  ment,  (of  a 
boat)  gang-board.  —  de  salut,  sheet- 
anchor.  Jours  de  — ,  (com.  nav.)  lay- 
days, running  days.  Faire  la  — ,  to 
float  or  swim  on  o.'s  back ;  to  show  or 
lead  the  way.  Monter  sur  les  — s,  to 
tread  the  boards,  to  go  en  the  stage 
Flancll6iage,  s.m.  boarding,  planking, 
flooring  [to  floor 

Flancll6ier,  v. a.  to  board,  to  plank, 
Flancll^ietLr,  s.vi.  floor-layer 
Flanclier,  s.m.  floor ;   flooring ;    (obso- 
lete for    "plafond")    ceiling.    —    df« 
vaches,  dry  land,  terra   fimia.    Debar- 
rasser  or  vider  le  — ,  to  clear  out,  to  go 
away,  to  be  off,  to  toddle 
Flancbette,  s.f.  little  board  or  shelf ; 
slat ;  lath ;  plane  table  (for  surveying) 
Plan^oiX;  s.m.  sapling,  set,  slip  ;  plank- 
timber 
Plane,  s.m.  (bot.)  Norway  maple  ;  —  s.f. 
(tech.)     spoke-shave ;    drawing-knife ; 
turning-chisel 
Planer,  v.n.  to  hover ;  to  soar ;  to  hang 
(over) ;  to  look  down ;  to  tower,  to  rise  ; 
—  v.a.  to  plane  ;  to  planish ;  to  smooth; 
to  shave  ;  to  trim 
Flandre,  s.f.  (bot.)  planer-tree,  zelkona- 
tree  [planetarium,  orrery 

Flan6taire,  adj.  planetary  ;  — -  s.m. 
Plan^te,  s.f.  planet  [planet 

Plan6tOide7     s.m.     planetoid,    minor 
Flaneur,  s.m.  hoverer ;  planisher 
Flanier,  s.m.  table-land,  upland 
Flanim^tre,  s.m.  planimeter 
Flanimetr-ie,  -ique.    F.pageS,  §1 
FlaniBpli^re,  s.m.  planisphere 
Piano.     V.  Xn>plano 
Plant,  s.m.  sapling  ;  plant ;  cane ;  slip  ; 
plantation,   set,  gi-ove,     bed;    (pop.) 
pledge,     pawn;    pawn-shop.     En  — , 
standing  ;  standing  still ;    at  a  stand- 
still;   in  the  lurch;  (pop.)  pawned,  in 
pawn.   Laisser  en  — ,  to  leave  abruptly, 
to  leave,  to  give  the  slip  ;  to  leave  be- 
hind ;  to  leave  in  the  lurch ;  to  disap- 
point.    Mettre  en  — ,  (pop.)  to  pawn,  to 
put  up  the  spout.     Rester  en  — ,  to  re- 
main standing,  to  stand  still 
Flantage,  s.m.  planting ;  plantation 
Flantain,  s.m.  (bot.)  plantain.    —  lan- 
ceoU,  rib-grass  [s.m.  plantaris 

Flantaire,  adj.  (anat.)  plantar;  — 
Flantanier,  s.m.  plantain-tree,  plan- 
Flantard,  s.m.  sapling,  set,  slip  [tain 
Plantation,  «./.  plantation  [sole 

Flante,  «./.  plant;  weed;   (of  the  foot) 
Plants,   e,  part.  a^/j.  planted  (fee.     (V. 
Planter)  ;  standing ;    fixed ;    staring, 
erect ;  situated  ;  placed  :  settled  down. 
Bien  — ,  well  planted,   &c. ;    standing 
well;  firm;  graceful;    in   a   fine   atti- 
tude ;  in  a  fine  predicament  or  fix  or 
pickle 
Planter,  v.a.  to  plant ;  to  set ;  to  fix ;  to 
stick  ;  to  drive,  to  drive  in  ;  to  set  up ; 
to  raise  ;  to  erect ;  to  lay  out ;  to  thrust ; 
to  place,  to  put,  to  clap ;  to  station ;  to 
15. 
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give.  —  Id,  —  Id  pour  reverdir,  to  leave 
abruptly,  to  leave,  to  give  the  sli).>.;  to 
leave  behind,  to  leave  in  the  lurch ;  to 
abandon,  to  desert ;  to  give  up.  —  .  .  . 
au  nez  de  .  ..,io  cast  ...  in  . .  .'s  teeth, 
to  tell  .  .  .  point-blank.  Se  — ,  to  be 
planted,  &c. ;  to  put  or  fix  or  stick  one- 
self ;  to  stand ;  to  station  oneself;  to 

Flanteur,  s.?».  planter  [settle 

Plantigrade,    adj.mf.,     s.m.     (zool.) 

Flantis,  s.m.  plantation      [plantigrade 

Flantoir,  s.m.  dibble  ;  dibbling- 
machine      [De  — ,  on  duty  (as  orderly) 

Flanton,    s.m.  orderly;   orderly  duty. 

Flantule,  s.f.  (hot.)  plantule 

Flantureusement,  adv.  plentifully, 
abundantly,  copiously,  luxuriantly 

Plantureu-x,  se,  adj.  plentiful, 
abundant,  copious,  luxuriant,  rank, 
fertile  ;  large ;  full ;  succulent,  rich 

Planure,  s.f.  shavings  (ofioood) 

Plaque,  s.f.  plate;  slab;  patch;  ve- 
neer ;  (of  a  chimney)  back ;  register ; 
hob ;  (of  a  pair  of  bellows)  board ;  (of  a 
sword)  bow ;  (of  cabmen,  porters,  &c.) 
badge,  ticket ;  (of  orders  of  knighthood) 
star;  (for  a  light)  bracket;  (horol.) 
dial-plate.  —  tournante,  (rail.)  tuz'n- 
plate.    —  de  proprete,  finger-i>late 

Plaqu6,  s.7n.  plated  metal,  plated  or 
electro-plated  articles  or  goods,  elec- 
tro-silver [Plaquer) 

Plaqu^,  e,  part.  adj.  plated,  &c.    (V. 

Plaquemine,  s.f.  date-plum  (fruit), 
persimmon 

Plaqueminier,  s.m.  (bot.)  ebony-tree ; 
date-plum ;  persimmon-tree 

Plaquer,  v.a.  to  plate  ;  to  electroplate; 
to  lay,  to  put,  to  apply,  to  clap,  to  lay  on 
or  down  ;  to  patch ;  to  veneer ;  (calico- 
printing)  to  pad  ;  (fig.)  to  throw,  to 
cast ;  to  give  (a  blow,  &c.).  Se  — ,  to 
be  plated  or  &c. 

Plaquette,  s.f.  small  plate  or  board  or 
slab ;  slat ;  lath ;  small  copper  coin  ; 
thin  book 

Plaqueur,  s.m.  plater ;  veneerer 

Plasticity,  s.f.  plasticity 

Plastique,  adj.  plastic ;  —  s.f.  plastic 
art,  modelling 

Flastiquement,  adv.  plastically 

Plastron,  s.m.  bi-east-plate ;  fencing- 
pad,  breast-pad,  plastron ;  (—  hygie- 
nique)  chest-protector;  (of  a  shirt) 
front ;  (of  a  tortoise  or  turtle)  plastron ; 
(tech.)  breast-plate,  drill-plate;  (fig.) 
laughing-stock,  butt 

Plastronner,  v.a.  to  put  a  plastron  on, 
to  cover  or  protect  with  a  plastron ;  — 
v.n.  to  practise  on  the  fencing-master's 
plastron.     Se  — ,  to  put  on  a  plastron 

Plat,  e,  adj.  flat ;  level ;  smooth  ;  dull ; 
insipid,  tasteless ;  dead  ;  pointless ; 
miserable  ;  mean ;  low  ;  shallow  ; 
empty ;  thin  ;  (of  shoes)  low-heeled ;  (of 
hair)  straight,  lank ;  (of  rhymes)  regu- 
lar. Ventre — ,  empty  belly.  A — ventre, 
flat  on  o.'s  face,  flat  on  the  ground ; 
cringing 

Plat,  s.m.  dish ;  collection-plate,  plate ; 
flat  side,  flat  part,  flat ;  (of  the  hand) 
back ;  (of  giants)  sheet ;  (  of  a  balance) 
scale ;  (of  an  oar)  blade,  wash ;  (nav.) 
mess.  —  apprete,  made  dish.  —  d 
bnrbe,  shaving-dish.  Un  plat  plat,  a 
shallow  dish.  Un  plat  creux,  a  deep 
dish.  A  — ,  tout  a  — ,  flatwise,  flat, 
quite  flat.  Donner  du  —  de  la  langue, 
to  talk;  to  flatter,  to  coax,  to  make 
empty  promises,  to  blarney.  Faire 
merveille  du  —  de  Zi  Imgue,  to  talk  big. 
Mettre  les  petits  — s  dans  les  grands,  to 
spare  nothing,  to  make  great  prepara- 
tions, to  turn  the  house  out  of  windows. 
Mettre  les  pieds  dans  le  — ,  to  put  o.'s 
foot  in  it.  Servir  quelqu'un  a  — s  con- 
verts, to  disserve  a  person  secretly 

Flat-allenxand,  s.m.  low  German 
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Flatanaie,s./.  plantation  of  plane-trees 
Flatane,  s.m.  (bot.)  plane-tree 
Flat-bord,  s.m.  (nav.)  gunwale 
Plate,  s.f.  plate  ;  (nav.)  flat,  small  punt. 

Armure  a  — s,  plate-armour,  plate 
Plateau,  s.m.  flat ;  board  ;  plank  ;  shelf ; 
low  table ;  scale,  basin  (of  a  balance) ; 
tray,  waiter,  salver,  plateau;  (centre- 
piece) plateau;  table-land,  upland, 
plateau ;  platform  ;  level;  (of  an  electric 
viachine)  glass  plate,  plate  ;  (rail.)  turn- 
plate;  (tech.)  plate.  —  a  decouper, 
butler's  tray.  —  de  carafe,  decanter- 
stand 
Plate-bande,  s.f.  (hort.)  platband,  bor- 
der, plot,  flower-bed  ;  (arch.)  platband ; 
(artil.)  ring  [foundation 

Platte,   »./.   dishful;  (fig.)  lot;  (arch.) 
Plate-forme,    s.f.   platform;     (build.) 
platform,  flat  roof;  facia,  facia -board  ; 
(rail.)  foot-board,  foot-plate  ;  truck 
Plate -longe,  s.f.  (of  harness)  kicking- 
strap ;  (rid.)  lunging-reiu.     Trotter  a  la 
— ,  to  lunge 
Platement,  adv.  flatly;    dully;  with- 
out animation  or  spirit ;  plainly 
Plateur,  s.f.  (old  and  jest.)  flatness 
Plat-fond,  s.m.  (nav.)  V.  Ousseau 
Platin,  s.m.  (nav.)  flat  bottom,  flat 
Platinage,  s.m.  whitening  (of  copper) 
Platine,   «./.  linen-drier ;  (of  a  firearm) 
lock-plate ;    (improperly  for  "  pieces  " 
or  "ressort"  of  ditto)  lock;  (of  a  key- 
lock) plate;   (of  a   microscope)   stage- 
plate,  stage;    (print.)  platen;    (tech.) 
plate,    covering-plate;    apron;    (pop.) 
tongue,  gab  ;  —  s.m.  platinum 
Platiner,  v.a.  to  whiten  (copper) 
Platineu-x,  se,  adj.  platinous 
Platinif^re,  adj.  platiniferous 
Platinique,  adj.  platinic 
Platiniser,  v.a.  to  platinize 
Platise,  sf.  (obsolete)  nonsense,  flat  or 
senseless  thing  [ness 

Platitude,  s.f.  platitude,  dulness;  flat- 
Platonicien,   ne,   adj.   Platonic;  — 
s.m.f.  Platonist  [page  3,  §  1 

Platon-ique,-iquenient, -isme.  V. 
Platoniser,  v.a.n.  to  Platonize 
Pld.trage, s.m.  plastering :  plaster-work; 
lath  and  plaster,  flimsy  work;  manu- 
ring with  plaster 
Pldtras,  s.m.  rubbish  of  plaster,  rub- 
bish, old  plaster,  piece  of  dried  mortar 
PlS.tre,    s.7n.    plaster;    plaster   figure; 
plaster  cast ;  plaster  ornament ;  (on  the 
face)   paint.    —  fin,  plaster  of  Paris. 
Battre  comme  — ,  to  beat  to  a  mummy. 
Essuyer  les  — s,  to  live  in  a  newly-built 
house ;  (fig.)  to  experience  the  disad- 
vantages of  a  beginning ;  (jest.)  to  kiss 
the  face  of  a  woman  whose  cheeks  are 
painted.     Tirer  un  —  sur  quelqu'un,  to 
take  a  plaster  cast  of  a  person's  face 
Pldtrer,  v.a.  to  plaster ;  to  patch  up ; 
to  palliate :  to  manure  with  plaster ;  to 
paint  (the  face).    Se  — ,  to  be  plastered 
or  &c. ;  to  paint  o.'s  face,  to  make  up 
Plitreu-X,  se,  adj.  plastery 
Pl4trier,  s.m.  plasterer  [kiln 

Tlktrihre,  s.f.  plaster-quarry  ;  plaster- 
Plausibilite,  s.f.  plausibility,  plausi- 
Plausible,  adj.  plausible  [bleness 

Plausiblement,  adv.  plausibly 
P16be,  s.f.  common  people,  lower  orders 
Fl^^iahisme,  s.m.  plebeianism 
Pl#D6ien,  ne,  adj.  s.  plebeian 
P16biscitaire,  adj.  s.  plebiscitary;  ple- 
biscitarian  [plebiscitum 

Plebiscite,  s.m.  plebiscite ;  (Rom.antiq.) 
Plectre,  Plectrum,  s.m..  (mus..  nntiq.) 
plectrum  [Pleiads,  Pleiades 

P16iade,  s.f.  pleiad ;  —Sfpl.  (myth.,  astr.) 
Pleige,  s.m.  (old)  pledge,  bail,  security 
Pleiger,  v.a.  (old)  to  pledge,  to  bair 
Flein,  e,   adj.  full ;    solid ;    (of  doors) 
ordinary  i  plentiful,  copious,  abundant, 
abounding  \    entire,  whole;    repleta  ; 
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plenary ;  thorough  ;  complete  ;  open  ; 
broad;  bright;  (o/a?iammaJ)  with  young, 
big ;  roed.  — e  eati,  main  river,  main 
stream ;  main  sea ;  swimming  or  swim- 
ming party  out  in  the  river  or  sea,  — e 
terre,  open  ground,  free  soil.  De  — e 
terre,  (hort.)  hardy.  En  —  . . .,  in  the 
middle  or  midst  or  centre  or  heart  of 
. . .,  in  (the)  open  . . .  En  —  air,  in  the 
open  air.  jBn  — e  audience,  in  open 
court.     En  — e  chaire,  V.  Chaire.     En 

—  champ,  in  the  open  fields  or  country. 
En  —e  classe,  during  school-hours;  be- 
fore the  whole  class.  En  —e  eau,  out 
in  the  river  or  sea,  in  deep  water.    En 

—  ete,  in  the  height  of  summer.  En  — 
hiver,  in  the  depth  of  winter.  En  — 
midi,  at  noon-day ;  openly.  En  —e  paix, 
in  the  midst  of  peace.  En  —e  rue,  in 
the  open  street,  in  the  middle  of  the 
street.  En  — e  terre,  deep  in  the 
ground;  in  the  open  ground,  on  the 
free  soil.  En  —  tribunal,  in  open  court. 
[F.  Chaire,  Deroute,  Jour,  main, 
Mer,  ^ent,  &c.]  Tout  — ,  quite  full ; 
&c.  (K  Plein,  prep.  adv.).  —  de  soi- 
meme,  conceited,  self-conceited,  self- 
important,  full  of  self-importance 

Plein,  s.m.  plenum ;  full ;  fill ;  full  space; 
full  part ;  solid  part;  thickness;  middle; 
midst ;  centre ;  front ;  full  view ;  {writ.) 
thick  stroke  ;  (nav.)  high  water.    Au — , 
(nav.)  at  high  water ;  aground.    En  — , 
a  — ,  in  the  middle  or  midst ;  right  in ; 
quite;  full,  fully,  completely;  to  the 
full;  directly 
Plein  J  prep.  adv.  —  se8poche8,o.'a  pockets 
full  (of)o  Avoir  du  viii  —  sa  cave,  to  have 
o.'s  cellar  full  of  wine.     I'out  — ,  quite ; 
very ;  much,  very  much ;  many,  a  great 
many,  a  lot  [pletely,  quite,  thoroughly 
Pleinement,  adv.  fully,  entirely,  com- 
P16ni-er,  6re,  arfj.  plenary ;  full;  en- 
tire; complete  [tentiary 
P16nipotentiaire,  s.m.  adj.  plenipo- 
Pl^nitude,    «./.     plenitude,     fulness, 
Pl^onasme;  s.m.  pleonasm  [abundance 
P16onastique,  adj.  pleonastic 
Pldrose,  s.f,  (med.)  plerosis  [plesiosaur 
Fl^siosaure,  s.m.  (zool.)  plesiosaurus, 
Flessim^trej  s.m.  {m^d.)  pleximeter 
Flet,  s.m.  [nav.)  fake,  coil 
Pl^tiiore,  s.f.  (med.)  plethora 
P16tllorique,  adj.  s.  (med.)  plethoric 
Pleu-pleu,  s.m.  green  woodpecker 
Pleur,     s.vLsing.     (poet.)    lament     (V. 

Pleurs) ;  (of  fruit)  bloom 
Pleural,  e,  adj.  (anat.)  pleural 
Pleurard,   e,  s.mf.  whimperer,  blub- 
berer ;  —  adj.  whimpering,  blubbering 
Pleure-misfere,  s.m/.  whimpering  nig- 
gard 
Pleurer,   v.n.a.  to  weep  ;    to  cry ;    to 
mourn,  to  lament,  to  bewail ;  to  weep 
over  or  for,  to  mourn  over  or  for ;  to 
regret ;  to  grudge ;  to  shed  (tears) ;  (of 
the  eyes)  to  water;  (of  the  vine)  to  bleed. 

—  eomme  une  Madeleine,  to  weep  bitter- 
ly. —  comme  un  veau,  to  bellow  like  a 
calf,  to  blubber  aloud 

Pleur^sie,  sf.  (vied.)  pleurifey 
Pleur^tique,  adj.  (med.)  pleuritic 
Pleurette,  s.f.  (fam.)  crying 
Pleureu-r,  se,  s.m.f.  weeper,  mourner ; 

—  adj.  weepitig  [tearful 
PleureU'X,  se,  adj.  weeping,  crying, 
Pleumichement,    s.m.   whimpering, 

whining  [whine 

Pleumicher,    v.n.    to    whimpei-,    to 
Pleumiclierie,  s.f,  whimpering,  whi- 
ning 
Pleurnicheu-r,  se,  s.m.f.  whimperer, 

whiiier.  —  adj.  whimpering,  whining 
Pleiirodynie,  sf.  (med.)  pleurodynia 
Pleuronecte,«.'/i.  (zool.)  flat-fish 
P^curopneuinonie,  sf.  (med.)  plouro- 

pueumonia 
PleurS;  s.mpl.  tears;  weeping;  crying, 
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cries ;  lament ;  (of  the  vine)  bleeding 
Pleutre,    s,m.    coward ;    contemptible 
fellow,  mere  nobody,  nobody ;  scrub ; 
curmudgeon 
Pleuvinsr,  v.n.  (pop.)  to  drizzle 
Pleuvoir,  v.n.  to  rain ;   to  shower,  to 
fall,  to  pour  in  or  dowUo    Faire  — ,  to 
shower  down,  to  pour  or  send   in   or 
down,  to  rain.    Comme  sHl  en  pleuvait, 
a  great  quantity 
Plfevre,  s.f  (anat.)  pleura 
Plexiforxne,  adj.  plexiform 
Plexus,  s.m.  (anat.)  plexus 
Pleyon,  s.m.  osier-tie,  twig,  withe 
Pli,  s.m.  fold  ;   plait ;  crease ;  rumple ; 
bend  ;   inequality,  undulation,  wave  ; 
tuck ;  wrinkle  ;   coil ;   bent,  direction, 
turn ;   recess  ;   folding ;   folded  paper, 
paper ;  cover,  envelope ;  letter ;  mes- 
sage ;  communication ;  difficulty,  hitch, 
objection.  Faux  — ,  wrong  fold,  crease  ; 
wrinkle.    Mauvais  — ,  rumple,  pucker; 
wrong  bent.  Sous  ce  — ,  (of  a  letter)  en- 
closed, herein.      Cela   ne  fera  or  ne 
souffrira  pas  un  — ,  there  will  not  be 
the  slightest  difficulty  about  that 
Pliable,  adj.  pliable,  pliant,  bendable, 

flexible,  supple,  yielding,  docile 
Pliage,  s.m.  folding 
Pliant,  e,  adj.  pliant,  pliable,  bending, 
flexible,  supple,  yielding  ;  (of  a  table, 
seat,  or  bedstead)  folding 
Pliant,  s.m.  camp-stool,  folding  seat  or 
chair ;  pliancy,  pliantness ;  sociability, 
Plie,  s.f.  (fish)  plaice  [compliance 

Pli6,  e,  part.  adj.  folded,  bent,  &c.  (F, 
Plier) ;  —  s.m.  (in  dancing)  bend  (of  the 
knee).    Au  vol  — ,  (of  a.  bird,  in  her.) 
close 
Plier,  v.a.n.  to  fold ;  to  fdlh  up ;  to  bend ; 
to  bow ;  to  bring  under ;  to  manage ;  to 
yield,  to  submit ;  to  give  way ;  to  strike 
(a  tent).    Se  — ,  to  be  folded  or  bent ;  to 
bend ;  to  bow ;  to  comply,  to  conform 
(oneself),  to  yield,  to  submit 
Plieu-r,  se,  s.m.f.  folder 
Plinthe,  s.f  (arch.)  plinth ;  (of  a  room) 

skirting,  skirting-board,  wash-board 
Plioir,  8.VI.  (thing)  folder  ;  jiaper-folder 
Plique,  s.f,  (med.)  plica,  plica  Polonica 
Plissage,  s.m,  F.  Plissement 
Pliss6,    e,    part.  adj.  plaited,  &c.   (F. 
Plisser) ;  (bot.)  plicate ;  —  s.m.  plaits ; 
kilting  ;  wrinkles  ;  corrugation 
Plissement,    s.m.    plaiting  ;    kilting ; 

wrinkling ;  corrugation 
Plisser,  v.a.  to  plait ;  to  kilt ;  to  wrinkle ; 
to  con-ugate ;  —  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  be 
plaited  or  kilted  or  wrinkled,  to  form 
plaits  or  wrinkles,  to  wrinkle,  to  take 
creases ;  to  contract 
Plisseu-r,  se,  s.m.f.  plaiter;  kilter 
Plissure,  s.f  V.  Plissement 
Plilire,  s.f  folding  ;  fold 
Ploc,  s.m.  cow-hair  ;    poak    or  poake ; 
waste  wool  [ployment 

Ploiement,  s.m.  folding ;  (mil.)  ploying, 
Plomb,  s.m,  lead;  plumb,  plummet; 
shot ;  leaden  seal  or  stamp,  seal,  stamp ; 
sink ;  cesspool  exhalation,  mephitic 
air ;  asphyxia,  sore  eyes  or  throat  from 
ditto  ;  (fig.)  ballast  ;  (pop.)  throat, 
mouth  ;  pox.  —  de  chaase,  shot.  —  de 
sonde,  sounding-lead,  lead.  —  dans  la 
tete.  (fig.)  ballast.  Fil  d  — ,  plumb-line, 
plummet-line.  A  — ,  plumb;  perpen- 
dicularly; perpendicular;  uprightly; 
upright ;  vertically  ;  vertical ;  right, 
directly,  right  down.  De—,  of  lead, 
lead,  leaden ;  heavy ;  grey.  Sous  les 
—s,  under  the  leads ;  in  prison 
Plombage,  s.m.  leadwoi-k;  leading; 
plumbing;  sealing  (with  lead),  lead- 
stamping;  stopping  (o/a  foofft) ;  press- 
ing (of  land)  [lead 
Plombag^ne,  s.f  plumbago,  black- 
PIomb6,  e,  part.  adj.  leaded,  &c.  (F. 
Plomber)  ;      leaden,    leady,   leaden- 
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coloured,  of  a  leaden  hue,  livid  ;  heavy; 
(pop.)  poxed ;  drunk 

Plomber,  v.a.  to  lead;  to  load  (a  stick); 
to  seal  or  stamp  (with  lead) ;  to  stop  (a 
tooth)  ;  (agr.)  to  press  (land)  ;  (inas., 
carp.)  to  plumb  ;  to  gldze  (earthenware) ; 
(pop.)  to  pox;  —v.n.  (jwp.)  to  stink. 
Se  — ,  to  be  leaded,  &c. ;  to  assume  a 
leaden  hue,  to  become  livid 

Plomberie,  s.f.  plumbery ;  lead-works ; 
lead-manufacture 

Plombeu-r,  se,  s.m.f.  sealer;  —adj. 
sealing ;  (agr.)  pressing 

Plombier,  s.m.  plumber 

Flombi^re,  s.f.  shot-pouch 

Plombifere,  adj.  plumbiferous 

Plomboirj  s.m.  (dentist's)  plugger  (for 
stopping  teeth) 

Plong6,  e,  part.  adj.  plunged,  &c.  (F. 
Plonger)  ;  weltering  ;  —  sf.  dip  ; 
downward  view ;  (fort.)  plonge,  plong^e 

Plongeant,  e,  j^ai't.  adj.  plunging,  &c. 
(V,  Plonsrer) ;  downward 

Plongement,  s.m.  plunging,  plunge; 
dipping,  dip ;  pitching 

Plongeon,  s.m.  ducking,  dip,  diving, 
dive,  plunging,  plunge;  {bird)  diver. 
Faire  le  — ,  to  take  a  ducking,  to  dive ; 
(fig.)  to  duck,  to  duck  o.'s  head;  to 
sink  ;  to  die ;  to  steal  away ;  to  give 
way ;  to  flinch ;  to  back  out ;  to  confess 
at  the  point  of  death 

Plonger,  v.a.n.  to  plunge ;  to  immerse  ; 
to  dip :  to  sink  ;  to  involve  ;  to  wrap ; 
to  bury ;  to  throw ;  to  dive  ;  to  duck  ; 
to  pitch  ;  to  go  downward  ;  to  rush. 
Se — ,  to  plunge  or  &c.  oneself;  to  be 
plunged  or  &c. ;  to  fall ;  to  welter 

Plongeur,  s.m.  plunger;  diver;  — 
adj.m.  plunging ;  diving.  Cloche  a  or 
de  — -,  diving-bell 

Ployable,  &c.,  F.  Pliable,  &c. 

Ployer,  v.a.n.  F.  Plier.  Se  — ,  V, 
Plier  (Se)  r  (mil.)  to  ploy 

Ployure,  s.f.  V.  Piiure 

Plu,  part,  of  Plaire  and  of  Pleuvoir 

Pluclie,  &c.   F.  Peluche,  &c. 

Pluie,  s.f  rain  ;  shower ;  downpour.  A 
la  — ,  in  the  rain  ;  rainy.  De  — ,  of  or 
from  rain  ;  rain  ;  rainy.  Tomber  de  la 
— ,  to  rain.  Faire  la  —  et  le  beau  temps, 
to  have  great  influence;  to  be  absolute 
master,  to  have  it  all  o.'s  own  way,  to 
rule  the  roast.  Parler  de  la  —  et  du 
beau  temps,  to  talk  of  indiff"erent  things. 
Le  temps  est  a  la  — ,  it  looks  rainy. 
Petite  —  abat  grand  vent,  small  rain 
lays  great  dust 

Plui-plui,  s.m.  green  woodpecker 

Plumage,  «.?».  plumage,  feathers 

f  Plumail,  s.m.  feather-brush ;  (old)  V. 
Plumet 

Plumasseau,  s.m.  feather -broom  or 
brush  ;  feather ;  quill ;  (surg.)  pledget, 
penicil  [business 

Plumasserie,    s.f    feather -trade    or 

Plumassi-er,  bre,  s.m.f.  plumassier, 
feather-seller  or  dresser 

Plum-cake,  s.m,  plum-cake 

Plume,  s.f.  feather;  plume;  quill; 
pen ;  penman,  writer,  author ;  style  ; 
(vaccine)  point.  — metallique  ov  d'acier 
or  defer,  metallic  pen,  steel  pen.  —  de 
corbeau,  crow-quill,  —  d'eau,  (bot.) 
featherfoil.  —de  mer,  sea-pen.  — 
d'oie,  goose-quill.  Dessin  d  la  — ,  pen 
and  ink  drawing  (or  sketch).  Gueire 
de  — ,  paper-war,  Une  —  d  son  chapean, 
a  feather  in  o.'s  cap  [feathering 

Plum6,     s.m,     (in      rowing)     feather; 

Plumeau,  s.m,  feather-broom  or  brush  ; 
pen-tray  ;  (fish.)  quill  float  ;  (bot.) 
featherfoil        [ing ;  (of  ink)  penful,  dip 

Plum6e,  s.f.  plucking  feathers,  pluck- 

Plumcr,  v.a.  to  pluck,  to  plume;  to 
strip;  to  fleece;  — v.a.n.  (in  rowing) 
to  feather.  Se  — ,  to  be  plumed  or  &c. ; 
to  fleece  each  other 
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Fitunet,   a.m.  plume,    feather,  tuft  of 

feathers ;  (i)op.)  drop  too  much 
Flumetis,   s.m.   feather  •  stitch,  satin- 
stitch  (embroidery),  Brod^au  — ,feather- 
Flumeu-r;  se,  s.m.f,  plucker  [stitched 
Flumeu-X,  se,  adj.  feathery,  feather- 
ed, plumous,  plumose  [case 
Flumier,  s.m.  pen-rest,  pen-tray ;  pen- 
Flumigdre,  adj,  plumigerous  ;  —s.m. 
quill-driver                                      [miped 
Flumip^de;  adj.m.f.,  s.m.   (zool.)   plu- 
Flunxiste^  s.m.f.  artist  in  feathers 
Fluxnitif;  s.m.  minute-book;  penman, 

quill-driver,  clerk ;  scribbler 
Flumiti-f,     ve,     adj.    quill  ■  driving ; 

scribbling 
Flum-pudding,  s.m.  plum-padding 
Flumule;  s.f,  {of  a  bird)  down ;  (bot.) 

plumule 
Flupaxt,  s.f,  most  part,  most,  greatest 
part  or  number,  majority,  generality, 
most  people.    Potir  la  — ,  for  the  most 
part,    mostly.      La  —  des    gens  or  du 
monde,  most  people.     La  ~  du  temps, 
mostly,  generally 
Flural)  e,  adj.  plural 
Fliiralisatioxi;  s.f  pluralization 
Flixraliser^  v.a.  to  pluralize.    Se  — ,  to 
be  pluralized  [(gram.)  plural 

Fluralitd,  s.f.  plurality  ;  majority ; 
Fluriel,  le,  adj.,  Fluriel,  s.m.  plural 
Flus,  adv,  s.m,  more;  most;  greater; 
greatest ;  greater  (or  greatest)  number 
or  quantity  or  degree  or  thing ;  farther, 
further;  longer;  the  more;  the  farther; 
the  longer ;  any  more ;  any  longer ;  no 
more;  no  longer;  not  any  more  or 
longer  ;  not  again  ;  never  again  ; 
never ;  not  now ;  now  no  more ;  no  ( or 
not  or  none)  , , .  now ;  no  (or  not  or 
none)  , , ,  left ;  rather ;  also,  moreover, 
besides ;  above,  over,  upwards ;  item ; 
plus;  utmost.  — pe^it, smaller,  -de, 
more  than ;  more  ;  {with  neg.  under- 
stood) no  more.  Au  — ,  tout  au  — ,  at 
most,  at  the  most,  at  the  outside;  at 
best ;  the  utmost.  Bien  — ,  much  more ; 
more  than  that  i  nay  more ;  ay ;  more- 
over, De  — ,  more ;  besides  ;  more- 
over; again,  De  — en  — ,  more  and 
more.  De  —  en  —  mat,  de  —  «Ji  —  mau- 
«ot«,  worse  and  worse,  De  —  en  — petit, 
smaller  and  smaller.  En  — ,  more,  as 
so  much  more,  in  addition  (to),  besides, 
over,  extra ;  to  be  added ;  in  favour  of. 
Le  — ,  the  most ;  as  much  as,  as  many 
as ;  as ;  as  ...  as.  Ne  -..—,  no  more ; 
no  longer;  not  again;  &c.  (as  above). 
Ne  ...  —jamais,  never  more,  never  any 
more,  never  again,  Ne  ,,,  pas  non  — , 
not , , ,  either ;  nor  ...  Ne  ,:,.  —  que, 
. . .  now  only,  only  . » .  now,  , , ,  only, , , , 
only  (, , .)  left,  . , .  nothing  left  but  ^  , , , 
nothing  else  but.  Ne  . ..,  que  — ,  ... 
only  the  more.  —  que,  more  than ;  now 
only,  only  (. , .)  left,  Ne  ,..  —  rien,  , . , 
nothing  more ;  . , .  nothing  left.  On  ne 
pent  (pas)  — ,  most,  as  , , ,  as  possible, 
exceedingly ;  as  much  as  possible ;  the 
greatest  possible.  Qui  — ,  qui  moins, 
some  more  and  some  less ;  more  or 
less.  Qui  —  est,  what  is  more.  Sans  — , 
without  any  more ;  no  more,  and  no 
more,  not  any  more ;  only.  Tantet—, 
abundantly 5  plenty;  a  great  deal; 
very  much ;  ever  so  much ;  a  great 
many  ;  ever  so  many  ;  excessively ; 
over  and  over  again.  Tant  —  que  moins, 
nearly,  about.  N'Hre  pas  — ,  not  to  be 
more.  N'Hre  — ,  to  be  no  more  or  no 
longer;  to  be  over  or  past.  Deuxfois 
— ,  twice  as  much.  Deux  fois  de  — , 
twice  more,  11  y  a  — ,  &c.,  F.  Avoir. 
Je  n'ai  —  qu'd  vous  remercier,  there 
only  remains  for  me  to  thank  you 
Plusieurs,  adj.pl.  several,  some ;  (ob- 
solete) many. 
PlU8«pay6^  s.m.  over-payment 
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FlUB- petition,    s.f.    (law)  exorbitant 
demand  [perfect  (tense) 

Flus-que-parfait,   s.m.   (gram.)  plu- 
Flus-value,  s.f  V.  Value 
Flutocrate,  s.m.  plutocrat 
Flutocratie,  s.f,  plutocracy 
Flutocratique,  adj.  plutocratic 
Flutonien,  ne,  adj.  s.,  Flutonique, 
adj,  Plutonian;  Plutonic     [page  3,  §  1 
Fluton-isme,    -iste,    -oxnie,      V. 
Flutdt,adv.  rather,  sooner,  more  readi- 
ily ,  in  preference  ;  first ;  now,  just ;  if 
you   doubt  it.      Voyez  —  /    just    look 
nowi 
Fluvial,  e,  adj.  pluvial,  of  rain,  rain, 
ramy;  — «,m,  (Caf/t.  rcL)  pluvial.    Eau 
— e,  rain-water 
Pluvier,  s.m.  (bird)  plover  [rain 

Pluvieu-X,  se,  adj.  rainy;    wet;    of 
Fluvioin^lxe,  s.m,  pluviometer,  rain- 
gauge 
Fluvidse,  s.m.  Pluviose  {fifth  month  of 
the  calendar  of  the  first  French  Republic, 
from  January  20  to  February  19) 
Fn^om^tre,  s.m.  pneometer 
Fneumatique,  adj,  pneumatic  ;  —s.f. 
pneumatics.      Machine  — ,   pneumatic 
engine,  air-pump  [tocele 

Fneumatocdle,   s.f    {vied.)   pneuma- 
Fneumatolog-ie,  -ique,  -iste,    V. 

page  3,  §  1 
Fneumatose,  s.f.  {vied.)  pneumatosis 
FneuiUOC^le,  s.f.  {vied.)  pneumocele 
Fneumogastrique,  adj.  (anat.)  pneu- 
mogastric ;  —  s.m,  pneumogastric  nerve 
Fneuxno-graphie,   -logie,    &c.    V. 
page  3,  §  1  [pneumony 

Fneumonie,    s.f,    {med.)   pneumonia, 
Fneumonique,  adj.  s.  {med.)   pneu- 
monic, pulmonic 
Fneumothorax,  s.m.  (med.)  pneumo- 
Foa,  s.m,  V,  Paturin  [thorax 

Focnade,   s.f.    (paint.)   rough   sketch; 

(slang)  set-to,  mauling 
Focliard,  e,  adj.  s,  (pop.)  drunk,  tight, 
groggy,     boozy;     drunkard,     boozer, 
drunken  man  or  fellow  or  woman  or 
creature  [to  fuddle 

Focharder,  v.a.  (pop.)  to  make  drunk, 
Se  — ,  v.r.  to  get  drunk.to  get  screwed 
Focliarderie,  s.f.  (pop.)  drunkenness 
Foche,  s.f.  pocket ;  pouch ;  sack ;  bag ; 
poke;  purse-net;  rabbit-net,  bag-net; 
soup-ladle,  ladle ;  crib  (of  a  coach-box) ; 
wrinkle  ;  pucker ',  crop  or  pouch  (of  a 
bird) ;  kit  (fiddle) ;  eye  (of  a  letter) ;  sac 
{of  an  abscess),    De  — ,  (adject.)  pocket. 
Je  eonnais  ga  comme  ma  — ,  I  know  that 
as  well  as  anything.     Mettez  cela  dans 
votre  —  et  votre  mouchoir  par-dessus, 
{jest.)    put   that    in    your    pipe    and 
smoke  it 
Focll6,  e,  adj.  poached;  {of  writing  and 
printing)  blotted;   {of  the  eyes)  black, 
black    and    blue,    bruised,    swollen; 
(paint.)  roughly  sketched 
Focll6e,  s.f.  pocketful ;  sackful ;  bagful 
Focher,  v.a.  to  poach  (eggs)  ;    to  blot 
(letters) ;  to  bruise  (the  eyes) ;  (paint.)  to 
sketch  roughly ;  —  v.n.  to  pucker.    — 
I'ceil,  les  yeux,  to  give  a  black  eye,  a  pair 
of  black  eyes.  Se  faire  —  I'oeil,  les  yeux, 
to  get  a  black  eye,  a  pair  oi  black  eyes. 
Se  — ,  to  be  poached,  &c.  ?  to  give  each 
other  black  eyes 
Fochet,  s.m.  nose-bag 
Focheter,  v.a.  to  keep  in  o's  pocket ; 
—  v.n,,  Se  — ,  v.r,  to  be  kept  or  to  re- 
main in  o.'s  pocket 
Pochette,   s.f,    small  pocket,  pocket; 

bag ;  purse-net ;  kit,  pocket-violin 
Fochon,  s.m.  ladle,  dipper;    {of  ink) 

blot ;  (pop.)  punch  (on  the  eye) 
Pocket,  s.m.  (Engl,  meas.)  pocket 
Pococurante,  s.m.  pococurante 
Fococurantisme,  s.m.  pococurantism 
Podagraire,  s.f  V,  ^^gopode 
Fodagre,  s.f,  podagra,  gout  in  the  feet; 
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—  adj.  podagric,  podagrical,  gouty;  — 
s.vi.f,  gouty  person  [trate) 

Podestat,  s.m,  podesta  (Italian  magis 

Podium,  s.vi.  (aiitiq,,  arch.)  podium 

Fodologie,  &c,  F.  page  3,  §  1 

Podom^tre,  s.m.  V.  P^dom^tre 

Fodophylle,  s,m.  (bot.)  podophyHum 

Podopliylline,«./.(c/iew.)podophylline 

Fodosperme,  s.m.  {bot.)  podospei-m 

PoSle,  s.vi.  stove ;  pall ;  canopy ;  —  j./, 
pan;  frying-pan.  —  a  confiture,  pre- 
serving-pau.    —  a  frire.  frying-pan 

Poel^e,  sf.  panful;  (local)  harvest- 
festival  ,  harvest-home 

Poelerie,  s.f.  stove-making  or  trade  or 
business ;  stoves,  warming-apparatus 

Poelette,  s.f,  small  pan 

Foelier,  s.m.  stove- maker 

Foelon,  s.m.  earthen  saucepan  or  stew- 
pan,  pan  ,  pipkin  [ful ;  pipkinful 

Poelonn^e,  s.f.  saucepanful,  stewpan- 

Po^me,  s.m.  poem 

Po^sie,  s.f,  poetry;  poesy;  piece  of 
poetry,  poem;  verse  [ical 

Po^te,  s.vi,  poet ;  poetess ;  —  adj.  poet- 

Po&tereau,  s.m,  poetaster 

Po^tesse,  s.f  poetess 

Po6tique,  adj,  poetic,  poetical ;  —  s.f, 
poetics ;  (^^r.)  poetry 

Po^tiquement,  adv.  poetically 

Po^tiser,  v.a.n.  to  poetize ;  to  versify. 
Se  — ,  to  be  poetized,  to  become  poetical 

Po^triau,  s.m.  poetaster 

Folds,  S.VI.  weight ;  poise  ;  heaviness  ; 
gx-avity;  load,  burden,  moment,  im- 
portance, consequence ,  consideration ; 
force.  —  medicinal,  apothecaries' 
weight.  Au  — ,  by  weight.  Avoir  du 
— ,  to  have  weight,  to  weigh,  litre  de 
— ,  to  be  weight  [keenly,  sharply 

fPoignanunent,     adv.     poignantly, 

fPoig^ant,  e,  adj.  poignant,  stinging., 
acute,  keen,  shai-p ;  painful,  sad, 
melancholy  [{of  clothes)  gore 

fPoignard, «.m.  poniard,  dagger,  dirk; 

fPoignarder,  v.a.  to  poniard,  to  stab ; 
to  wound  to  the  heart,  to  grieve  to 
death ;  to  sting.  Se  — ,  to  stab  oneself 
(with  a  dagger) 
fPoigne,  s.f.  grip  (strength  of  hand)  ; 
{fig.)  vigour,  energy.  A  — ,  vigorous, 
energetic ;  high-handed 
tPoign6e,  s.f.  handful,  fistful ;  bundle; 
bunch  ;  hank ;  handle ;  holder ;  grasp ; 
(of  a  bale)  ear ;  (of  a  gun-butt)  small ; 
(of  a  sword  having  no  part  to  protect  the 
hand)  hilt  (handle) ;  (of  a  sioord  having 
a  curved  part  to  protect  the  hand,  which, 
in  that  kind  of  sworft,  it  technically 
called  the  ''  hilt")  gripe  (handle) ;  (nav.) 
whip-staff;  spoke.  —  de  main,  shake 
of  the  hand,  shaking  of  hands.  A  — , 
tightly ;  by  the  handful,  by  handfuls ; 
with  a  hilt  or  &c.  Donner  une  or  la  —  de 
main  a,  to  shake  hands  with.  Se  donner 
une  or  la  —  de  main,  to  shake  hands 
(with  each  other).  Prendre  a  —,  to 
grasp  tightly 
fPoig^er,  VM.  (at  marbles)  to  funk 
fPoignet,  s.m.  wrist ;  wrist-band;  wrist- 
let ;  cuff  5  {of  a  shirt,  —  d'encolure)  neck- 
band 
Foil,  s.m,  hair ;  beard ;  wool  t  coat ;  fur; 
pile,  nap;  colour;  (med.)  galactocele; 
(pop.)  pluck,  boldness,  resolution;  (pop.) 
ilowing-up,  wigging.  —  a  gratter,  cow- 
^age,  cowage,  cowitch.  —  de  ehevre, 
goat's  hair ;  mohair.  A—,d  —s,  haired, 
hairy ;  napped  ;  bareback,  without  a 
saddle  ;  (jest.)  naked  ,  (pop.)  plucky, 
bold,  resolute,  Au  —  et  a  la  plume,  {of 
a  dog)  for  gi-ound-game  and  winged 
game;  (^p.)  fit  for  anything.    Avoir  dv, 

—  dans  la  main ,  to  be  lazy.    Cher^r  du 

—  aux  cRufs,  to  split  hairs.  Faire  u  —  a, 
to  clip,  to  trim  (a  horse) ;  to  shave ;  to 
cut  out,  to  outdo.  Reprendre  du  —  dela 
b&ttyiota.'ke  a  hair  of  the  dog  that  bit 
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you,  to  do  the  same  thing  over  again,  to 
go  at  it  again  [shaggy 

Poileu-X,  se,  Poilu,  e,  adj.  hairy; 

tFoinciane>  Poincillade,  s.f.  (hot.) 
flower-fence 

Foinqon,  s.m.  stiletto;  bodkin;  awl; 
piercer.pricker ;  point ;  pointer ;  punch, 
Ijuncheon ;  stamp  ;  die ;  {cask)  pun- 
cheon ;  {huild.)  king-post 

Poin9onnage,  Poingonnement, 
s.m.  stamping ;  punching 

Poin^onner,  T.a.  to  stamp;  to  punch 

Poin^onneu-r,  se,  s.m.f.  stamper; 
puncher;  —  s.f.  stamping-machine, 
stamper ;  punching-machine,  puncher; 

—  adj.  stamping ;  punching 
Poindre,  v.n.  to  spring  or  come  up;  to 

bud ;  to  come  out ;  to  dawn,  to  break, 
to  peep ;  to  appear ;  to  begin  ;  —  v.a. 
(old)  to  prick,  to  sting 

Foing,  s.m.  fist ;  hand 

Point,  s.m.  point ;  dot ;  mark ;  note  ; 
score  ;  tick  ;  spot ;  speck ;  pip  ;  hole  ; 
dawn,  break,  peep ;  size ;  degree,  ex- 
tent, pitch,  height ;  stitch ;  sight,  focus; 
part ;  place ;  quarter ;  position ;  situa- 
tion ;  condition  ;  state ;  pass  ;  case ; 
terms  ;  moment,  instant ;  point-lace, 
point ;  (gram.)  full  stop,  period  :  (gram.) 
dot ;  (gram.)  note  (of  exclamation,  &c.). 

—  arriere,  back-stitch.  —  devant,  run- 
ning (stitch),  —  d\41e7igon,  French 
point.  —  d'Angleterre,  —  de  Bruxellcs, 
Brussels  point.    —  d'appui,  V.  Appui. 

—  d'arrit,  sticking-point,  sticking- 
place ;  stop ;  (mus.)  V.  —  d'orgue.  — 
de  chalnette,  chain-stitch.  —  de  cote, 
stitch  in  the  side.  — de  couture,  stitch. 

—  de  depart,  starting-point,  point  of 
departure  ;  starting-post ;  beginning, 
origin,  source.  —  de  fuite,  vanishing 
point.  —  dlionneur,  point  of  honour ; 
pride ;  mettle.    —  d'orgue,  —  de  repos, 

—  d'arrit,  (mus.)  organ-point,  pedal- 
point,  pause.  —  de vu£, -point oi  sight; 
point  of  view  ;  stand-point ;  prospect ; 
scenery ;  sight ;  light ;  opinion  ;  way  of 
looking  at  things.  —  et  virgule,  (gram.) 
semicolon.  Deux — »,  (^ram.)  colon.  A 
— ,  in  time,  just  in  time ;  seasonably ;  to 
a  nicety,  to  a  turn,  to  a  shade ;  right  in 
the  end.  A — nomme,  in  time,  just  in 
time,  in  the  nick  of  time,  at  the  exact  or 
stated  or  appointed  time,  punctually; 
at  the  proper  time.  Au  —  de,  at  or  to 
the  point  of ;  so  far  or  so  much  as ;  till, 
until.  Au  —  que,  to  such  a  point  or  de- 
gree that ;  so  far  that,  so  much  that ;  so 
much  so  that ;  till,  until.  Au  dernier  — , 
in  the  highest  degree.  De  —  en  —,  ex- 
actly, in  every  point  or  particular,  in 
detail,  minutely.  De  toxit  — ,  at  all 
points ;  in  every  point,  in  every  respect, 
entirely,  quite.  Faute  d'un  — ,  for  a 
mere  trifle.  Faute  d'un  —  (or  potir  un 
— )  Martin  perdit  son  due,  for  want  of  a 
nail  the  miller  lost  his  mare.  Mai  en  — , 
(old)  in  bad  condition,  in  a  sad  plight, 
badly  oflF.  Faire  un  —  d,  to  put  a  stitc^i 
in.  Mettre  au  — ,  (opt.)  to  focus ;  (sculp.) 
to  point.  Mettre  let  — s  sur  les  i,  to  dot 
the  i's  ;  (fig.)  to  mind  o.'s  P's  and  Q's ; 
to  be  very  punctilious  or  precise,  to  be 
scrupulously  exact,  to  be  finikin.  Ren- 
dre  des  — «,  to  give  odds.  II  vous  rendrait 
des  —s,  he  is  more  than  a  match  for  you. 

—  "voyelle,  s.m.  vowel-point 
Point,  adv.  not;  no;  not  any;  none; 

no  such  thing;  not  so ;  not  at  all ;  never 
Pointage,  s.m.  pointing,  aiming,  level- 
Pointal,  s.m.  (carp.)  prop  [ling 

Pointe,    s.f.  point;  wire  nail,  French 

nail ;  tack  ;  sprig ;  (shoemaker's)  rivet ; 

(of  an  arrow,  of  a  lance)  head ;  (artt) 

etching-needle;    (sculp.,    engr.)  point; 

( print.)  bodkin ;  ( —  de  terre)  point  of 

land,  headland,  foreland;    nib;    tip; 

top ;  end ;    edge ;  (of  a  butt-end)  toe ; 
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(her.)  base  (of  a  shield) ;  {of  clothes) 
gore;  neckerchief;  dawn, break, peep; 
sharpness,  tartness,  pungency,  shai-p 
taste,  high  flavour,  relish,  smack; 
dash  ;  touch ;  little  drop  too  much  ; 
merry  mood ;  smart  saying,  witti- 
cism, flash  ot  wit ;  sting ;  pun  ;  (mil.) 
movement  or  move  out  of  o.'s  line  of 
operations,  move,  march.  —  de  feu, 
(surg.)  conical  cautery.  Sur  la  —  du 
pied,  on  tiptoe.  Taille  or  termine  en 
— ,  ending  in  a  point,  pointed,  taper- 
ing. Avoir  une  —  de  vin,  etre  en  —  de 
via,  to  be  a  little  flustered.  Faire  or 
pousser  une  — ,  (mil.)  to  deviate  from 
the  line,  to  make  a  move  ;  (fig.)  to  turn 
aside.  Poursuivre  or  pousser  or  suivre 
sa  — ,  to  pursue  o.'s  point,  to  keep  peg- 
ging away,  to  persevere,  to  persist,  to 
go  on  ;  to  try  o.'s  chance 

Pointeau,  «.m.  prick-punch;  (pop.) 
time-keeper 

Pointexnent,  s.m.    V.  Pointaee 

Pointer,  v.a.n.  to  stick  ;  to  pierce  ;  to 
stab ;  to  point ;  to  dot ;  to  check ;  to 
prick,  to  tick,  to  mark ;  to  stitch  ;  to 
aim,  to  level;  (print.)  to  register; 
(engr.)  to  stipple  ;  (of  a  plant)  to  spring 
up,  to  shoot,  to  sprout ;  (of  a  bird)  to 
rise,  to  soar ;  (of  a  horse)  to  rear ;  (j^^.) 
to  peep,  to  appear,  to  show  itself,  to 
come  out,  to  dawn ;  to  taper.  Se  — , 
to  be  pointed  or  &c. ;  to  turn 

Pointeur,  s.m.  checker,  pricker,  mark- 
er ;  pointer 

tPointillage,  s,?n.  dotting ;  stippling 

•fPointiUe,  s.f.  trifle,  &c.  (F.  Poin- 
tiUerie) 

tPointill6  e,  part.  adj.  dotted,  &c.  (V. 
Pointiller);  spotted;  — s.jn,  dotting; 
stippling ;  dotted  drawing ;  dotted  or 
perforated  line ;  stippled  engraving 

f Pointiller,  v.n.a.  to  dot ;  to  stipple ; 
to  perforate  ;  to  cavil ;  to  carp  at ;  to 
nettle,  to  tease,  to  annoy.  Se  — ,  to  be 
dotted,  &c. ;  to  tease  or  &c.  each  other ; 
to  bicker        [captiousness ;  bickering 

fPointillerie,  s.f.  cavil,  hair-splitting, 

fPointilleusenxent,  adv.  punctilious- 
ly [cavilling,  captious 

fPointilleu-x,  se,  adj.  punctilious ; 

Fointu,  e,  adj.  pointed,  sharp ;  peaked ; 
subtle ;  (nav.,  of  the  wind)  scant,  shy ; 

—  s.m.  subtilizer ;  (fam.)  surly  fellow, 
ugly  customer ;  injection,  enema 

Pointure,  s.f.  prick,  sting;  (print.) 
point ;  (of  boots,  shoes,  gloves,  <fec.)  size 

Poire,  s.f.  pear ;  flask ;  (of  a  steelyard) 
weight.    —    d    coutean,  dessert-pear. 

—  d  cuire,  cooking-pear,  stewing  or 
baking-pear.  —  a  poudre,'  powder- 
flask,  powder-horn.  —  d'angoisse, 
choke-pear;  gag;  bitter  pill.  —  de 
teire,  Jerusalem  artichoke.     Entre  la 

—  et  lefromage,  at  dessert.    Garder  une 

—  pour  la  soif,  to  lay  by  something  for 
Poird,  s.m.  perry  [a  rainy  day 
Poireau,  s.m,.  leek ;  wart 

Poir6e,  s.f.  (bot.)  white  beet 

Poirler,  s.m.  pear-tree ;  pear-tree  wood 

Pois,  s.m.  pea ;  —  pi.  peas,  pease.  —  a 
cantere,  —  d'iris,  issue-pea.  —  carr4s, 
marrow-fats.  —  cusses,  split  peas.  — 
cultives,  garden-peas.  —  goulus  or 
gourmands,  —  mange-tout,  —  sans  cosse 
or  sans  parchcmin,  skinless  peas,  sugar 
peas,  wyker  peas.  —  gris,  — des  champs, 
field-peas.  —  d  rames,  —  ramie,  tall 
peas,  stick-peas.  —  verts,  petits  — , 
green  peas.  —  vivace,  everlasting 
pea.  Donner  un  —  pour  avoir  une  fhve, 
to  give  a  sprat  to  catch  a  hei-ring. 
Bendre  —  pour  five,  V.  F^ve 

Poison,  s.m.  poison ;  venom ;  poison- 
ing; —  «./.  (pop.)  pison;  drab,  minx, 
bitch,  pest 

Foissard,  e,  adj.  low,  vulgar,  Billings- 
gate;     —     »./.   fishwomau,    flshfag; 
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market-woman;  low  or  vulgarwoman, 

abusive  woman  [mako  sticky ;  to  clam 
Poisser,  v.a.n.  to  pitch ;  to  glue,  to 
Poisseu-X,    se,    adj.    pitchy;    gluey, 

viscous,  viscid,  sticky,  clammy 
Poisson,  s.m.  fish  ;  (old)  quartern,  gill; 

— s,    pi.  (aslr.)    (the)    Fishes,    Pisces. 

lune, soleil,  moon-fish,  sun-fish. 

—  rouge,  goldfish.  —  d'argent,  silver- 
fish>  Petit  —  d'argent,  (fam.)  silver- 
moth,  sugar-mite.  —  d'avril,  macke- 
rel;  (fam.)  April  fool's  errand  or 
trick.  Donner  un  —  d'avril  a,  to  make 
...  an  April  fool.  lleecvoir  un  — 
d'avril,  to  be  made  an  April  fool 

fPoissonnaille,  s.f.  small  fish,  small 
fry,  fry 

Poissonnerie,  s.f.  fish-market ;  fish- 
monger's shop,  fish-stores,  fish-stall; 
fish-department 

Poissonneu-x,  se,  adj.  abounding 
with  fish,  full  of  fish,  fishy 

Poissonni-er,  6re,  s.m.f.  fishmonger; 
fish-salesman,  fish-factor;  —s.f.  fish- 
kettle 

Poitevin,  e,  adj.  s.  of  Poitou  (formerly 
a  province  of  France),  native  of  Poitou, 
Poitevin 

fPoitrail,  s.m.  (of  a  horse)  chest,  breast ; 
(of  harness)  breast-plate,  breast-strap  ; 
(build.)  breastsummer,  girder 

Poitrinaire,  adj.  consumptive ;  — 
s.m.f.  consumptive  person  or  patient 

Poitrinal,  s.m.  V.  P6trinal 

Foitrine,  s.f.  chest ;  breast ;  lungs ; 
(butch.)  breast,  brisket,  clod.  Maladie 
or  affection  de  — ,  disease  of  the  chest ; 
consumption,  iltre  attaquS  de  la  — , 
o.'s  lungs  to  be  affected,  to  be  con- 
sumptive. S'en  aller  (mourir)  de  la  — , 
to  be  dying  (to  die)  of  consumption 

Foitrini^re,  s.f.  (of  harness)  breast- 
strap  ;  (tech.)  breast-piece 

Foivrade,  s.f.  pepper-sauce 

Poivre,  s.m.  pepper.  —  d'cau  water- 
pepper,  culerage,  smartweed.  —  et 
sel,  (of  the  hair  or  beard)  of  pepper  and 
salt  colour,  grizzly 

Foivr6,  e,  part.  adj.  peppered,  &c. ; 
peppery ;  awfully  dear 

Poivrer,  v.a.  to  pepper;  to  fleece,  to 
sell  very  dear ;  to  overcharge ;  to  swell 
(a  hill),  to  lay  it  on  stiflF;  (pop.)  to  clap, 
to  pox  [cumin 

Foivrette,  s.f.  pepperette ;  (bot.)  black 

Foivrier,  s.m.  pepper-plant;  pepper- 
box, pepper-caster;  thief  who  robs 
drunken  people 

Foivri^re,  s.f.  pepper-box,  pepper- 
caster  ;  spice-box ;  pepper-plantation  ; 
sentry-box.  Vol  d  la  — ,  robbery  upon 
(or  robbing)  di'unken  people 

Poivron,  s.m.  pimento-berry 

Poix,    s.f.   pitch ;    (shoemaker's)   wax. 

—  -rhine,  —  jaune,  —  de  Bourgogne, 
Burgundy  pitch 

Polacre,  Polaque,  s.f.  (nav.)  polacca, 
polacre ;  —  s.m.  polack  (Polish  horse- 
man) 
Polaque,  s.f.  (dance,  tune)  polacca, 
polonaise  ;  (nav.)  V.  Polacre  j  —  s.m. 
V.  Polacre  [polar  star 

Polaire,  adj.  polar.  Etoile  — ,  pole-star, 
Polarim^tre,  s.m.  (phys.)  polarimeter 
Polarisa-teur,    trice,   adj.    (phys.) 

polarizing 
Polarisation,  s.f.  (phys.)  polarization 
Polariscope,  s.m,  (phy^.)  polariscope 
Polariser,    v.a.    (phys.)    to   polarize. 

Se  — ,  to  be  polarized 
Polariseur,  s.m.  ( phys.)  polarizer 
Polarit6,  s.f.  (phys.)  polarity 
Folatouche,    s.m.  (zool.)   polatoache, 

flying-squirrel 
Polder,  s.m.  polder  (inthe  Netherlands) 
Pole,  s.f.  Sole— ,( fish)  lemon-sole,  sand- 
sole 
F6le>  s.m.  (geng.,  astr.,geom.,  phys.)  nolo 
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Pol^marque^   s.m.   [Or.  antiq.)    pole- 
march 
Poldmique,    adj.  polemic,  polemical, 
controversial;    —    s.f.    polemic,    po- 
lemics, controversy,  disputation 
Fol^miser;  v.n.  to  be  engaged  in  po- 
lemics, to  dispute,  to  wrangle 
Fol6iniSte,  s.vi.f.  polemist,  polemic 
Fol^moine,    s.f,    (bot.)    polemonium, 

Jacob's  ladder 
Fol^moscope,  s.vt.  polemoscope 
Folenta,  s.f.  polenta 
Foli,  e,  adj.  polished;  bright;  glossy; 

smooth;  sleek  ;  polite,  civil ;  refined 
Foli;    «.TO.    polish;    polishing;    finish; 
Foliantlie,  s.m.  {bot.)  polianthes  [gloss 
Folice,.  s.f  police ;  police  office  ;  police 
court;    police    regulations;    by-laws; 
policy,  polity,  government;    civiliza- 
tion ;  {of  insurance,  &c.)  policy  ;  {print). 
fount-list  or  bill;  fount,  sorts.     Tribu- 
nal de  —  or  de  simple  — ,  police-court 
{for  petty  offences).  Faire  la  — ,  to  keep 
order  (in) 
Folicexnent;  s.m.  polishing,  civilizing 
Folicer,  v.a.  to  polish^  to    refine,  to 
civilize  ;  to  establish  policy  or  a  regu- 
lar government  in ;  to  govern.     Se  — , 
to  become  refined,  &c. 
Folichinel,  Folichinelle^s.m.  punch, 
Punchinello  ;  buffoon,  wag  ;  odd  fish  ; 
puppet;   (pop.)  baby;    (po}).)  glass  of 
brandy ;  —  s.f.  polichinelle  {dance) 
Polici-er,    hre,  adj.  policial,  police; 

—  s.m.  police-agent,  policeman 
Foli-COUteaux,  s.m.  knife-cleaner 
Foliment,   s.m.  polishing;    brighten- 
ing ;  polish ;  finish ;  —   adv.  politely, 
civilly 
FoUr,    v.a.    to    polish;    to  brighten; 
to    refine ;  to  civilize.      Se  — ,  to  be- 
come {or  be)  polished,  &c. 
Folissable,  adj.  polishable 
Folissage,  s.m.  polishing  ;  finishing 
Folisseu-r,  se,  s.m.f.  polisher;  finish- 
FoliSSOir,  s.m.  {tool)  polisher  [er 

Follssoire;  s.f.  polishing-brush,  shin- 
ing-brush 
FoliSSOn,  ne,  s.m.f.  mischievous  child; 
blackguard,  scamp,  rogue,  rake,  dirty 
fellow  or  creature ;  —  adj.  mischievous, 
idle ;  lewd ;  dirty,  smutty,  broad ;  black- 
guardly, blackguard 
Folissonner,  v.n.  to  play  the  black- 
guard or  the  rake ;  to  play  the  fool ;  to 
crack  broad  jokes ;  to  play  or  wander 
about  the  streets 
FoiiSBonnerie,    s.f.    blackguardism; 
mischievous  trick;  smutty  thing,  broad 
joke ;  playing  about  the  streets 
Folissure;  «./,  polishing,  polish 
Folitesse,  s.f.  politeness,  civility,  good 
bi-eeding ;  refinement ;  polite  action  or 
thing,  act  of  politeness,  kind  attention, 
kindness;  compliment 
Foliticien,  ne,  s.m.f.  politician    [niac 
Foliticoinane,  s.m.f.  adj.  politicoma- 
Foliticomanie,  s.f.  politicomania 
Folitique,  arfj.  political ■,  politic;  pru- 
dent ;  wise  ;  shrewd  ;  —  s.vi.  politician, 
statist ;  politic  or  prudent  man  ;  —  s.f. 
politics;  policy;  political  principles; 
statecraft ;      prudence  ;      artfulness  ; 
shrewd  way  or  ways  ;  design,  designs 
Folitiquement,  adv.  politically;  po- 
liticly, shrewdly 
Folitiquer,  v.n.  to  talk  politics,  to  dis- 
cuss ;  to  meddle  with  state  affairs ;  to 
play  a  shrewd  game,  to  dodge 
Folitiqueu-r,  se,  s.m.f.  politicaster, 
politician,  state-monger  [jacket 

Folka,  s.f  polka  {dance,  tune) ;  polka- 
Folker,  v.n.  to  polk,  to  dance  the  polka 
Folkeu-r,    se,    s.m.f,    polker,    polka- 
dancer 
Follack,  s.m.  (fish)  pollack,  lythe 
Follen,  s.m.  (bot.)  pollen 
Follieitation,  s.f.  (law)  pollicitation 
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FoUuer,  v.a.  to  pollute  ;  to  defile ;  to 
profane  [profanation 

FoUution,  s.f.  pollution;  defilement; 
FoUux,  s,m.  (myth.,  asir.)  Pollux 
Folo,  s.m,  polo 

Folonais,  e,  adj.  Polish ;  —  s.m.f.  Pole, 
Polander ;  —  s.m.  (the)  Polish  language, 
Polonese;  egg-iron;  (pop.)  drunkard j 
—  s.f.  Polish  fashion ;  polonaise  (dress, 
dance,  tune) 
Foltron,  ne,  adj.  cowardly,  dastardly, 
poltroon;  — -  s.m.f.  coward,  poltroon; 
skulker 
Foltronnement,  adv.  cowardly 
Foltronnerie,     s.f.    cowardice,     pol- 
troonery ;  cowardly  action 
Foly,  (in  compounds)  poly , , , 
FolyacouBtlque,  adj.  polyacoustic 
Folyanthe,  s.m.  {bot.)  polvanthus 
Folyarch-ie,  -ique,  -iste.  F.p.  3,  §  1 
i^Folychroisnie,  s.m.  (phys.)  polychro- 
ism  ( matic 

tFolychromatique,    adj.    polychro- 
JFolychrome,  s.m.  polychrome  •,  —  adj. 

polychrome,  polychromic 
JFolychromie,  sf.  polychromy 
Folycotyl6done ,  Folycotyl6clon6 , 
e,  adj.  (bot.)  polycotyledonous ;  —  s.f. 
polycotyledon 
Folydipsie,  s.f.  (med.)  polydipsia 
Foly6dre,    s.m.    polyhedron;    —    adj. 
polyhedral  [drou? 

Foly^drique,  adj.  polyhedral,  polyhe- 
Folyergrue,    s.m.     (zool.)     polyergus, 

amazon-ant 
Folygale,  s.m.  (bot.)  polygala,  milkwort 
Folygame,  adj.  polygamous  ;  —  s.m.f. 

polygamist 
Folygam-ie,  -ique.  V.  page  5,  §  1 
Folygarch -ie,  -ique,  &c.  V.  page  3,  §  1 
Folygastrique,    adj,m.f.,  s.m.   (zool.) 
polygastric        {(female,  Bible)  polyglot 
FolyglOtte,    adj.m.f,    s.m.    (man),    s.f. 
Folygonal,  e,  adj.  polygonal 
Folygone,  s.m.  (geom.,  fort.)  polygon  ; 
(^artil.)  ordnance-yard,artillery-practice 
ground,  artillery-ground,  butt ;  —  adj. 
polygonal  [writer 

Folygraphe,  s.m.  polygraph,  manifold 
Folygraph-ie,  -ique.  V.  page  3,  §  1 
Folymathe,  s.m.  polymathist 
Folymath-ie,  -ique.  v.  page  3,  §  1 
Folymorplie,  adj.  polymorphous 
Folymorpli-ie,  -isme,  &c.  V.  p.  3,  §  1 
Polyn6me,«.m.(2;ooL)polyneme,thread- 

fish.  —  mangue,  mango-fish 
Folyn6sien,  ne,  adj.  s.  Polynesian 
Folyndme,  s.m.  adj.  (alg.)  polynomial 
Folyopie,  Folyopsie,  s.f.  (med.)  poly- 

opsia 
Folyoptre,s.m.  polyoptron,polyoptrum 
Folyorama,  s.m.  polyorama 
Folyorexie,  s.f.  (med.)  polyorexia 
Folype,  s.m.  (zool.)  polyp ;  (med.)  polypus 
Folyp6tale,  adj,  (bot.)  polypetalous 
Fol3rpeu-x,  se,  adj.  (med.)  polypous 
Fol3nPlioil6)   «^J»  polyphonous,    poly- 
phonic 
Folyphon-ie,  -ique.   V.  page  3,  §  1 
Folirpliylle,  adj,  (bot.)  polyphyllous 
Folypier,   s.m.  (zool.)   polypier,  poly- 
Folypite,  s.f.  (fossil)  polypite        [pary 
Folypode,  adj,  s.m.  (zool.)  polypod;  — 

s.m.  {hot.)  polypodinm,  polypody 
FoJ.yscope,  .s.m.  polyscope,  multiplying 
Folyscopique,  adj.  polyscopic    [glass 
Folys6pale,  adj.  (bot.)  polysepalous 
Folysperme,  adj.  (bot.)  polyspermous 
Folystome,  s.m.  adj.  (nat.  hist.)  poly- 

stome 
Folystirle,  s,m,  adj.  (arch.)  polystyle 
Folysyllabe,  s.m.  polysyllable ;  —  adj. 
polysyllabic  [page  3,  §  1 

Folysyllab-ie,    -ique,    -isme.    V. 
JFolyteclinicien,  s.m.  student  at  the 

Poljiiechnic  School,  Polytechnician 
JFolirtechnique,  adj.  polytechnic 
Folytll6isme,  s.m.  polytheism 
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Folyth61ste,  s.m.f  polytheist ;  —  adj. 
polytheistic  [moss,  golden  maidenhair 
Folytric,  s.m.  (bot.)  polytrichum,  hair- 
Folytypage,  s.m.  polytypage 
Fol3rtype,  adj.  polytype 
Folytyper,  v.a.  to  polytype 
Fol3rtypie,  s.f.  polytypy 
Fol3rurie,  s.f.  (med.)  polyuria 
Fomac^,    e,  adj.   pomaceous  ;   — es, 

s.f. pi.  (bot.)  pomaceae 
Foinard,  x.m.  pomai-d  (Burgundy  wine) 
Fom6ranien,  ne,  adj.  «.  Pomeranian 
Fomerol,  s.m.  pomerol  (claret) 
Fomiculteur,  s.m.  pomiculturist 
Fomiculture,  s.f.  pomiculture 
Fomiffere,  a^j.  pomiferous 
Fomiforme,    adj.    pomiform,    apple- 
shaped,  apple-like 
Fommade,    s.f.   pomade;    ointment; 
salve ;  (rid.)  vault,  vaulting.    —  a  re- 
toucher, painter's  cream 
Fommader,  v.a.  to  pomade 
Fommage,  s.m.  growth  (of  cider) 
Fommard,  s.m.  V.  Pomard 
Fomme,  s.f.  apple ;  (cook,  foi-  •'  —  de 
terre  ")  potato ;  (of  a  cabbage,  of  a  let- 
tuce, of  a  cane,  &c.)  head ;  ball,  knob ; 
(of  a  watering-pot)  rose  ;   (nav.)  truck. 
—  cannelle,   sweet  sop  (fruit).   ■ —  epi- 
neuse,    thorn-apple,    stramony.      —  d 
couteau,  dessert-apple,  table-apple,  eat- 
ing apple.  —  d  cuire,  cooking  or  baking- 
apple,  kitchen-apple.  —  d'Adam,  (anat.) 
Adam's  apple.    —  d'amour,  love-apple, 
tomato,    —  de  chine,  oak-apple.    —  de 
discorde,  apple  of  discord,  bone  of  con- 
tention.   —  de  pin,  fir-apple,  fir-cone, 
pine-cone.  —  de  rose,  rose  apple.  —  de 
ter>-e,  potato.     Bifteck  aux  — «,  beef- 
steak with  fried  potatoes 
Fonini6,  e,  adj.  (hort.)  grown  to  a  heart, 
headed ;  cabbaged,  cabbage  ;  (fig.)  re- 
gular, downright,  egi*egious,  excessive, 
awful  [cider 

Fonini6,  s.m.  apple-sandwich ;  (obsolete) 
Fonuneau,  s.m.  pommel 
Fommel^,    e,    adj.  dappled,   dapple, 
mottled;   covered  with  sonder-clouds, 
dappled,  mackerel  (sky).     Gris  — ,  dap- 
ple-grey 
Fommeler,  v.a.  to  dapple.    Se  — ,  to 
dapple,  to  become  dappled  or  &c.  (V. 
Pommel^)  [sumption 

Fommeli^re,  s.f.  (vet.)  pulmonary  con- 
Fonunelle,    s.f.    drainpipe    strainer, 

strainer;  (of  a  carriage)  roller-bolt 
Fommer,  v.n.  (hort.)  to  grow  to  a  heart 
or  to  a  head,  to  heart,  to  head  ;  tocab- 
Fommeraie,  s.f.  apple-orchard   [bage 
Fommette,  s.f.  pommel,  knob,  ball; 
cheek-bone  [pommee 
Fommette,  e,  adj.  (her.)  pommettee, 
Fomnxier,  s.vi.  apple-tree ;  apple-tree 
wood  ;     apple  -  roaster.      —  cannelle, 
sweet-sop  (tree)   [Bateau  — ,  apple-boat 
Fommi-er,  dre,  adj.  of  apples,  apple. 
Fomolog-ie,  -ique.  V.  page  3,  §  1 
Fomologue,  s.m.  pomologist 
Fomone,    s.f.   (myth.,    astr.)  Pomona ; 
(bot.)  pomona.    Les  dons  or  let  presents 
de  — ,  (poet.)  fruit 
Pompadour,    adj.    Pompadour,    old- 
fashioned  ;  —  s.f.  Pompadour  fashion 
or  style                         [boozing,  lushing 
Fompage,     s.vi.     swilling,     guzzling, 
Sbmpe,  s.f.    pomp,    splendour  ;    pom- 
posity ;  loftiness ;  dignity ;  ceremony  ; 
state  ;  stateliness  ;  procession  ;  pump  ; 
engine ;  syringe ;   (of  wind  instr.,  &c.) 
sliding  tube,  slide.    —  aspirante,  suc- 
tion-pump,  sucking-pump,  lift-pump. 
brouette,  (garden  watering)  barrow- 
engine,  water-barrow.      —  a  air,  air- 
pump.    —  a  biere,  beer-engine  (t^la  —, 
on    draught).     —  a    chapelet,    chain- 
piimp.    —  a  feu,  steam-pump ;  steam- 
waterworks.  —  d  incendie,  fire-engine. 
—  d  sein,  breast-pump,      —  a  vapew. 


FOMP±zx:n 

steam  -  pump  ;  steam  -  waterworks  ; 
steam  fire-engine.  — d'arrosage,  — 
d'hrigation,  watering-engine,  garden- 
engine.  —  /uJiebre,  funeral  pomp.  — s 
funebres,  funerals,  burials  ;  funeral 
company.  Entreprise  de  — «  funibres, 
funeral  company.  V.  Entrepreneur. 
L'cquipage  aux  — s  .'  pump  ship  ! 
Fomp^ien,  ne,  adj.  s.  Pompeian 
Fompeznent,   s.m.  pumping,  <fec.  (V. 

Pomper) 
Foxuper;  v.n.n.  to  pump ;  to  suck  up  or 
in,  to  imbibe;  to  swill,  to  guzzle,  to 
booze,  to  lush.     Se  — ,  to  be  pumped 
or  &c.  lor  business  ;  pumps 

Foxnperie,  s.f.  pump-making  or  trade 
Fompette,    adj.    (pop.)    tipsy,   tight, 
boozy,  lushy.    Nez  —  or  de  — ,  drunk- 
ard's nose,  red  nose 
Fompeusexnent,  adv.  pompously 
Fompeu-x,  se,  adj.  pompous;  state- 
ly ;  lofty  [pholyx 
Fompliolyx,  a.m.  {chem.,  vied.)  pom- 
Foxnpier;  s.m.  pump-maker  ;  pumper ; 
fireman ;  (pop.)  guzzler,  hard-drinker 
Pompon,  s.m.  top-knot;   tuft;   (fa>n.) 
glory,  palm;   first  rank,  lead;   {pop.) 
drunkard  ;  drop  too  much ;  pate,  nod- 
dle, sconce.    Bose  — ,  Burgundy  rose 
Foinponner,  v.a.  to  adorn,  to  orna- 
ment ;  to  dress  or  trim  up 
Ponant,  s.m.  {obsolete)  west ;  west  wind ; 
Atlantic  Ocean  [of  the  Atlantic  Ocean 
Ponantais,  Fonantin,  s.m.  seaman 
Pondage,  s.m.  pumicing;  pouncing 
Ponce,     s.f.    (mi7i.)     pumice  ;      (tech.) 

pounce.    Pierre  — ,  pumice-stone 
Ponceau,     s.m.     small     one  -  arched 
bridge,  culvert ;  {bot.)  corn-poppy,  red 
poppy ;    poppy    colour,  flame   colour, 
coquelicot ;    —  adj.   poppy  -  coloured, 
poppy,  coquelicot 
Poncer,  v.a.  to  pumice ;  to  pounce 
Foncette,  s.f.  pounce-bag 
Ponceu-x,  se,  adj.  pumiceous 
Poncif,  s.vi.    pattern  (for  pouncing) ; 
{fig.)  copy,  conventional  style;    trite 
thought  or  image,  hackneyed  expres- 
Poncire,  s.m.  {bot.)  poncii-e  citron  [sion 
Poncis,  s.m.  pounced  drawing ;  pattern 

(for  pouncing) ;  {fig.)  V.  Poncif 
Ponction,  s.f.  {surg.)  punction,  punctur- 
ing, tapping.  Faire  la  —  a,  to  puncture, 
to  tap  [to  tap 

Ponctionner,  v.a.  {surg.)  to  puncture, 
Ponctionneur,  s.vi.  {surg.)  trocar 
Ponctaalit4&,  s.f.  punctuality 
Ponctuation,  8./.  punctuation ;  points; 
stops ;    (in   Oriental  languages)  vowel- 
Fonctuel,  le,  adj.  punctual       [points 
FonctueUement,  adv.  punctually 
Fonctuer,    v.a.n,   to    punctuate,    to 

point,  to  stop,  to  dot 
Pondage,  s.m.  poundage 
Ponderability,  s.f.  ponderability  [able 
Ponderable,  adj.  ponderable,  weigh- 
Pond^ral,  e,  adj.  ponderal 
Pondera  -  teur,    trice,    adj.  balan- 
cing, poising  [ancing,  poising 
Pond^ration,  s.f.  ponderation ;    bal- 
Pond^rer,  v.a.  to  balance,  to  poise 
Pondeuse,  adj.f.  {of  a  hen,  of  a  bee,  of 

an  ant)  laying ;  —  s.f.  layer  {of  eggs) 
Pondoir,  s.m.  {for  hens)  laying-place; 

{of  an  insect)  ovipositor 
Pondre,  v.a.  to  lay  {eggs) ;  —  v.n.  to  lay 
eggs,  to  lay.    —  sur  ses  wufs,  to  keep 
on  increasing  o.'s  wealth.  Je  Ven  ponds, 
don't  you  wish  you  may  get  it  ? 
Ponet,  Poney,  s.m.  pony,  galloway. 

Double  — ,  cob 
Ponette,  s.f.  mare  pony,  mare  gallo- 
way. Double  — ,  cob  mare 
Pongiti-f,  ve,  adj.  {med.)  pungent, 
Pongo,  s.m.  (zool.)  pongo  [sharp 
Pont,  «.wi.  bridge  ;  {nav.)  deck  ;  {of  old- 
fashioned  trousers)  flap. aqueduc, 

aqueduct-bridge.  —  biat«,  skew-bridge. 
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—  coupe,  half-deck,  —dormant,  fixed 
bridge.  — levis,  drawbridge;  {of  old- 
fashioned  trousers)  flap;  (rid.)  pont- 
levis.    —  -nevf,  popular  song.    —  toiir- 

nant,  swing-bridge. tube,  tubular 

bridge.  — wZan<,  flying  bridge;  (nav.) 
spar-deck.  — s  et  chaussees,  roads  and 
bridges,  surveying  department,  (gov- 
ernment) civil  engineering.  Faux  — , 
orlop  deck;  spar-deck.  Premier  — , 
lower  deck.  Second  — ,  {of  a  tivo-deck- 
er)  upper  deck,  (of  a  three-decker)  mid- 
dle deck.  Troisieme  — ,  {of  a  three- 
decker)  upper  deck.  Vaisxeau  d  deux 
— 8,  a  trois  — ,  two-decker,  three-deck- 
er, tquipage  de  — ,  {mil.)  pontoon- 
train  [ing 

Pontage,  s.m.  pontage ;    bridge-build- 
Fonte,  s.f.  laying  eggs,  laying;  laying- 
time;  eggs;  —s.m.  (ai pZay)  punter 
Font6,  e,  adj.  (nav.)  decked.     Non — , 

undecked,  open 
Font6e,  s.f.  {nav.)  deck-cargo,  deck-load 
Fonter,  v.a.  to  lay  the  decks  of,  to  deck ; 

—  v.n.  to  punt 

Fontet,  s.m.  bow  of  the  trigger-guard ; 

Fontier,  s.m.  bridge-keeper  [saddle-tree 

Pontile,  s.m.  pontiff".  Freres  — «,  reli- 
gieux—s,  —s,  confraternities  of  pon- 
tiff's {for  building  bridges  and  churches). 
Le  souverain  — ,  the  sovereign  pontiff", 
the  Pope  [pontifical 

Pontifical,  e,  adj..  Pontifical,  s.m. 

Fontificalement,  adv.  pontifically 

Fontificat,  s.m.  pontificate  ;  (fam.) 
state,  stateliness 

Pontificaux,  s.m.pl.  pontificals,  ponti- 
fical or  papal  troops.  Pope's  troops 

Fontifier,  v.a.n.  to  celebrate  or  offi- 
ciate pontifically 

Fontin,  e,  adj.  {anc.  geog.)  Pontine 

Fontique,  adj.  {anc.  geog.)  Pontic 

Ponton,  s.m.  pontoon ;  pontoon-bridge ; 
hulk  ;  landing-pier,  pier  [ferriage 

Fontonage,  s.m.  pontage,  bridge-toll ; 

Fontonnier,  s.vi.  pontonier;  toll- 
collector 

Pope,  s.m.  pope  {Greek  priest  in  Bussia) 

Fopeline,  s.f.  poplin 

Foplit6,  e,  adj.  {anat.)  popliteal 

Fopote,  Fopotte,  s.f.  {childish  word) 
pap;  (pop.)  ordinary,  &c.  {V.  Boubou> 
file) ;  mess ;  —  adj.  plain,  homely ;  in- 
diff"erent,  so  so  [cook ;  to  mess 


Fopoter,    Fopotter, 


{pop.)  to 


Populace,  s.f.  populace,  mob,  rabble 
Fopulaci-er,  fere,  adj.  mobbish,  low, 

vulgar 
Fopulage,«.m.  {bot.)  marsh-marigold 
Fopulaire,  adj.  popular;   vulgar;   — 

s.m.  common  people 
Fopulairement,  adv.  popularly 
Fopularisa-teur,  trice,  s.m.f.  popu- 

larizer ;  —  adj.  popularizing 
Popularisation,  s.f.  popularization 
Populariser,  v.a.  to  popularize;    to 
make  or  render  popular.   Se  — ,  to  make 
or  render  oneself  popular ;  to  be  popu- 
larized, to  become  popular 
Popularity,  «./.  popularity 
Population, «./.  population 
Popuieum,  s.m.,  Onguent  — •,  {pharm.) 

unguentum  populeum 
Fopuleu-x,  se,  adj.  populous 
Fopulicide,  adj.  populicidal ;    —  s.m. 

populicide 
Fopulo,  s.m.  plump  child;  brats;  mob 
Fopulosite,  s.f.  populousnesB 
For,  s.m.  (in  the  Pyrenees)  pass 
Forac6,  e,  adj.  V.  Porrac6 
Pore,  s.m.  pig,  hog,  swine,  porker ;  pork. 

—  -epic,  s.m.  {jpl.  — s-epics)  porcupine 
Porcelaine,  s.f.  adj.  porcelain,  china, 
,  chinaware ;  china  vase  or  vases ; 
porcelain-shell,  cowry;  (med.)  V.  Es* 
sire  I  —  adj.  {of  a  horse)  blue-grey ;  {of 
cardboard,  &c.)  enamelled,  —opaque, 
Wedgwood-ware ;     iron-stone.       —  de 
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Chine,    Chinese    porcelain,    Oriental 
china,  china 
Porcelaini-er,  fere,  s.m.f.  porcelain 
{or  china)   manufacturer ;     —  adj.   of 
porcelain,  porcelain,  of  china,  china 
Forcelanique,  adj.  porcellaneous 
Forcelet,  s.m.  young  pig  ;  wood-louse 
Forcellion,  s.vi.  (insect)  porcellio,  hog- 
louse  [season 
Forciiaison,    s.f.    (hunt.)    wild    boar 
Forche,  s.m.  porch  [di-iver 
Porch-er,  fere,  s.m.f.  swineherd,  pig- 
Forcherie,  s.f.  piggery 
Porcine,  adj.f.  porcine.  BStes  -  »,  swine 
Fore,  s.m.  pore 
Foreu-x,  se,  adj.  porous 
fPorillon,  Forion,  s.m.  dafl"odil 
Fornographe ,  s.m.  pornographer 
Pornograph-ie,  -ique.     V.  p.  8,  §  1 
Porositfe,  s.f.  porosity,  porousness 
Forphyre,.<i.7».(mt7i.)  porphyry;  {pharm., 

&c.)  slab  (for  grinding) 
Porphyrfei   e,   adj.  porphyrized,  por- 
phyracoous  [bird,  sultana 

Forpl).3rrion,  «.7?i.  porphyrio,  sultana- 
Porphyrique,  adj.  porphyritic 
Forphyrisation,  s.f.    grinding,  pul- 

verization,  levigation 
Porphyriser,  v.a.  to  grind,  to  pul- 
verize, to  levigate 
Forpli3rritique,  adj.  porphyritic 
Porque,  s.f.  (iiav.)  rider;  (obsolete)  sow 
Forquer,  v.a.  (nav.)  to  secure  by  riders 
Porracfe,  e,  adj.  porraceous 
Forreau,  s.m.  V.  Poireau 
Porrection,  s.f.  {Cath.  rel.)  presenta- 
tion of  the  instruments  [nous 
Forrigineu-x,  se,  adj.  {med.)  porrigi- 
Forrigo,  s.m.  (med.)  porrigo 
Fort,  s.m.  port ;  harbour ;  haven  ;  sea- 
port   town;    wharf;    quay;    postage; 
carriage ;  carrying;  wearing  ;  bearing; 
presence  ;  gait,  walk ;  (bot.)  aspect ;  (in 
the  Pyrenees)  pass ;  (of  the  v0^,ce)  com- 
pass ;  (nav.)  burden.    —  marchand,  — 
de  commerce,  trading-port.  —  militaire, 

—  de  guerre,  harbour  for  men-of-war, 
naval  station,  dockyard.  —  d'armes, 
carrying  arms  ;  carrying  weapons  ; 
gun-licence,  shooting-licence.  —  de 
lettre,  postage.  —  de  maree,  tide- 
harbour,  tidal  harbour.  —  de  toute 
viaree,  —  de  toutes  viarees,  harbour  ac- 
cessible at  all  tides  (or  at  all  hours  of 
the  tide),  deep  water  harbour.  —  de 
mer,  seaport ;  seaport  town.  —  payS, 
franc  de  —,  prepaid,  post-paid,  free 
from  postage,  carriage  paid,  —frane, 
free  port.  —  permis,  (nav.)  tons-per- 
mission. —  de  salut,  harbour  of  refuge. 

—  du  salut,  Port  du  salut  cheese.  Ar- 
river  a  bon  — ,  to  get  safe  into  port,  to 
arrive  safe  or  in  safety ;  to  end  happily 
or  prosperously.  Conduire  or  wiener  d 
bon  — ,  to  bring  to  a  good  end  or  to  a 
happy  issue,  ^tre  au  —  d'armts,  {mil.) 
to  shoulder  arms.  Prendre  — ,  surgir 
au  — ,  to  come  into  harbour,  to  land ; 
(fig.)  to  succeed,  to  attain  o.'s  end 

Portability,  s.f.  portability,  portable- 
ness 

Portable,  adj.  portable,  carriable,  con- 
veyable ;  payable  at  a  stipulated  place ; 
wearable 

Portage,  s.m.  portage;  can-iage,  con- 
veyance; porterage;  contact;  point 
of  contact.  Faire  — ,  to  carry  a  boat 
overland  (at  waterfalls) 

fPortail,  s.m.  portal,  front  (of  a  church) 

JPortant,  e,  port.  adj.  carrying,  bearing, 
&c.  {V.  Porter).  Bien  — ,  in  good 
health,  healthy,  well.  Mai  — ,  in  bad 
health,  unhealthy,  sickly,  unwell,  ill. 
Mieux  — ,  in  better  health,  better.  Vent 
— ,  (nar.)  leading  wind.  A  bout  — ,  (at 
me  or  him  or  her  or  it,  &c.)  close,  point- 
blank  ;  by  a  point-blank  discharge ;  (of 
duels)  breast  to  breast 
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Fortant;  a.m.  bearer;  ring  ;  {theat.)  lad- 
der, gas-wing,  side-light ;  (phys.)  mag- 
net-ring 

Fortati-f,  ve,  adj.  portable;  hand; 
pocket.  Armes  — ives,  small  arms ; 
pocket-arms     [portal  vein,  vena  portsB 

Forte,   adj.   (anat.)   portal.      Vtine  — , 

Forte,  s.f.  door;  gate;  doorway;  gate- 
way ;  threshold,  doorstep ;  pass,  defile ; 
Porte  ;  eye  (of  a  clas})).  —  •croisee,  — 
•fen6tre,s./.French  casement  window, 
French  window  (opening  down  to  the 
floor).  —  d'entree,  entrance-door, 
street-door,  front-door,  chief  dooi*.  — 
de  sortie,  door  for  egress,  side-door, 
back-door  ;  (fort.)  sally-port.  —  a  — , 
next  door  to  each  other.  Grande  — , 
large  door ;  gate.  La  —  Ottomane,  la 
Sublime  — ,  the  Ottoman  Porte,  the 
Sublime  Porte.  A  la  — ,  outside,  out ; 
turn  him  or  her  or  them  out !  out  with 
. . . !  A  —  close,  with  closed  doors.  De 
—  en  — ,  from  door  to  door.  De/endre 
or  refuser  sa  (or  la)  — ,  to  forbid  (. . .)  o.'s 
house,  to  deny  or  refuse  admittance. 
Faire  dcfendre  (or  faire  refuser)  sa  —  d, 
to  give  orders  not  to  admit,  not  to  be  at 
home  for.  Mettre  d  la  — ,  to  put  or  turn 
out,  to  turn  out  of  doors,  to  put  outside 
the  door;  to  shut  the  {or  o.'s)  door 
against.  Prendre  or  gagner  la  — ,  to  take 
to  the  door,  to  go  out,  to  leave  the 
room  or  the  house 

Forte, ».m./. (in  compounds,  from  Porter, 
"  to  carry,"  "  to  bear,"  &c.)  thing  («/.) 
or  person  (m.f.)  that  carries  or  bears  or 
&c.,  . .  .-carrier,  . .  .-bearer,  . .  .-stand, 
...-holder,  ...-case,  ...-box,  ...-frame, 
...-rack,  ...-rest,  .. .-handle,  <fec.,  port 
. . .,  porte-. . .  —  -afllche,  —  •affiches, 
s.m.  bill-frame,  advertisement-frame ; 
advertising  board-carrier,  poster-bear- 
er, boardman,  sandwich-man.  — 
-aifirle,  s.m.  eagle-bearer.  —  •aiguille, 
s.m.(surg.)  needle-holder.  —  •aiguilles, 
s.m.  needle-case.  —  -aiguillon,  s.m. 
(zool.)  aculeate.  —  •allumettes,  s.m. 
match-box,  match-holder ;  spill-holder, 
spill-stand,  spill-cup,  spill-vase.  — 
-amarre,  s.m.  (nav.)  life-saving  ap- 
paratus (mortar,  rocket,  shell,  &c.).  — 
-assiette,  s.vi.  plate-stand.  —  •as- 
8iettes,8.m.plate-rack.  —  -baguette, 
«.m.  ramrod-pipe.  —  ■baionnette, 
s.m.  frog-belt,  bayonet-belt.  —  balle, 
s.m.  packman,  pedlar.  —  -barres,  s.m. 
pole-ring.  —  •bois,  s.vi.  (zool.)  caddice- 
worm.  —  •bonbeur,  s.m.f.  bringer  of 
good  luck;  s.m.  (thing)  bangle.  — 
-bougie,  s.m.  candle-stand;  (surg.) 
bougie-pipe.  —  ■bouquet,s.m.bouquet- 
holder,bouquet-stand.  —  -bourse,  s.m. 
purse-bearer.  —  -bouteille,  s.m.bottle- 
stand,  decanter-stand.  —  •bouteilles, 
s.m.  bottle-rack,  wine-bin.  —  -cara^ 
bine,  s.m.  carbine-swivel.  —  -carafe, 
s.m.  decanter-stand.  —  -cartes,  s.m. 
card-case;  card-rack;  card-tray.  — 
-caustique,  s.m.  (surg.)  porte-caus- 
tique,  caustic  bougie.  —  -cbandelier, 
».m.candlestick-bearer.  —  •cbandelle, 
s.m.  candle-stand ;  (zool.)  Chinese  lan- 
tern-fly.   —  -chape,  s.m.  cope  wearer. 

—  -cbapeau,  s.m.  (bot.)  Christ's  thorn. 

—  -cbapeauac,  s.m.  hat-stand;  hat- 
rail.  —  -charbon,  s.m.  (of  electric 
light)  carbon-rod.  —  -cbouz,  s.m. 
market-gardener's  horse.  —  -cierge, 
s.m.  candle-bearer.  —  -cigare,  s.m. 
cigar-holder,  cigar-tube.  —  •cigares, 
s.m.  cigar-case ;  cigar-stand.  —  •ciga^ 
rette,  s.m.  cigarette-holder,  cigarette- 
tube.  —  •cigarettes,  s.m.  cigarette- 
case  ;  cigarette-stand.  —  -clefs,  -cl^s, 
s.m.  turnkey ;  key-ring ;  key-board.  — 
•eol,  -collet,  s.m.  pad,  stiffener.  — 
-eo«iuetier8,«.ni.egg-frame,Ggg-stand. 

—  -cotOB,  s.m.  (jest.)  keeper  of  the 
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privy,  groom  of  the  stool ;  (fg.)  fawner, 
toad-eater,  pander.  —  -couteau,  s.m. 
knife-rest.  —  -crayon,  s.vi.  crayon- 
holder,  portcrayon ;  pencil-holder.  — 
•crayons,  s.m.  pencil-case.  —  -croix, 
S.VI.  cross-bearer;  (insect)  asparagus- 
beetle.  —  -crosse,  s.m.  crosier-bearer ; 
(mil.)  carbine-bucket.  —  -cure-dents, 
s.m.  toothpick-case ;  toothpick-holder. 

—  'dais,  S.VI.  canopy-bearer.  —  -Dieu, 
S.VI.  {Oath,  rel.)  viaticum-bearer.  — 
•drapeau,  -enseigne,  s.m.  colour- 
sergeant,  flag-bearer,  standard-bearer, 
ensign-bearer,  (old)  ensign.  —  -ep^e, 
s.m.  sword-bearer;  sword-hanger.  — 
-6tendard,  s.vi.  standard-bearer,  (old) 
cornet.  —  -Etiquette,  s.m.  label-stick, 
name-stick.  —  -6trier,  -6trivi^re, 
s.m.  stiiTup-bar,  spring-bar.  —  -6ven- 
tail,  a.m.  fan-carrier.  — faiac,  s.vi. 
porter,  street-porter.  —  -fer,  s.vi. 
(smoothing-)  iron-stand ;  horse-shoe 
case,  — feuille,  s.m.  portfolio ;  pocket- 
book  ;  bill-case,  note-case  ;  commercial 
billSjbills  and  acceptances;  commercial 
paper  presented  for  discount  (at  the 
Bank  of  France) ;  (polit.)  post  of  acting 
cabinet-minister,  office,  department, 
portfolio  ;  (jest.)  bed.  En  —feuille,  in 
manuscript,  lying  by;  (com.)  in  bills; 
(of  hills)  ill  hand.  —  -feuille,  s.m. 
(zool.)  ciiddice-worm.  — feuilliste, 
s.m.f.  portfolio  or  pocket-book  maker ; 
(fam.)  minister  of  state.  —  -flam- 
beau, s.m.  light-bearer,  torch-bearer ; 
linkman,  linkboy.  —  -fleurs,  s.m. 
flower-stand.  —  -fort,  s.vi.  (law)  proxy. 

—  -fouet,  s.m.  whip-holder,  whip- 
socket,  —  -firomage,  s.m.  cheese- 
stand,  cheese-dish.  —  •fiit,  s.vi.  cask- 
stand.  —  •giberne,  s.m.  (mil.)  pouch- 
belt.  —  -graine,  s.m.  plant  reared 
for  seed.  —  -greffe,  s.m.  grafting- 
stock.  —  -guidon,  8.  m.  colour- 
sergeant.  —  -guignon,  s.vi.f  V.  — 
-malbeur.  —  -hache,  s.m.  (mil.)  axe- 
case;  axe-bearer.  —  -haillons,  s.m. 
tatterdemalion,ragged  fellow.  —  -bau- 
bans,  s.m.pl.  (nav.)  channels,  chains. 

—  -lampe,  s.m.  lamp  -  stand,  &c.  (V. 
Iiampadaire).  —  -lance,  s.vi.  lance- 
bucket;  lancer.  —  -lanterne,  s.m. 
(zool.)  lantern-fly.  —  -lettres,  s.m. 
letter-case :  letter-rack.  —  -liqueurs, 
s.m.  liqueur-frame.  —  -livre,  s.vi.  book- 
prop,  book-holder.  —  -livreSjS.m.  book- 
slide.  —  -lof,  s.m.  (nav.)  port-last,  por- 
toise.  — -l3fre,  s.vi.  (zool.)  V.  Manure ; 
(jest.)  poet.  — -inaillot,  s.m.  ballet- 
dancer.  —  -malbeur,  s.vi.f.  bringer  of 
ill  luck ;  s.vi.  (thing)  ill  omen.  —  man- 
teau,  s.m.  portmanteau,  valise ;  cloak- 
bag  ;  coat-peg  ;  coat-stand ;  coat-rail ; 
(nav.)  davit.  —  -masse,  s.m.  mace- 
bearer.  —  -m^che,  s.m.  wick-holder. 
(surg.)  tent-probe  ;  (old  gunnery)  lin- 
stock. —  -menu,  s.m.  menu-holder.  — 

—  -m^tre,  s.vi.  (in  French  shops)  yard- 
holder.  —  -mine,  s.vi.  propelling  pen- 
cil. —  -mire,  s.m.  (surveying)  staff- 
holder.  —  -mitre,  s.vi.  mitre-bearer. 
— monnaie,  s.m.  portmonnaie.  — 
•montre,s.m.watch-bag,  watch-pocket, 
watch-hook,  watch-stand.  —  •mon> 
tres,  s.m.  (of  watchvialcers)  show-case. 

—  •mors,  s.w.(o/a  bricfie)  cheek-billet. 

—  •moucbettes,  s.m.  snuffer  -  tray, 
snuffer-stand.  —  •mousqueton,  s.m. 
carbine-swivel ;  swivel.  —  •muse,  s.m. 
(zool.)  musk-deer.  —  •musique,  s.vi. 
canterbury.  —  -nage,  s.m.  (of  a  boat) 
outrigger.  —  -num^ro,  s.m.  tally.  — 
-objet,  s.m.  (opt.)  object-holder,  stage- 
forceps,  slide  ;  stage.  —  -page,  s.vi. 
(prijit.)  page-paper.  —  -parapluies, 
s.m.  umbrella-stand.  —  -parole,  s.vi. 
spokesman,  mouthpiece.  —  -peigne, 
g.m.  comb-case,  comb-bag.    —  -pelle- 
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et-pincettes,  s.m.  fire-irons  holder. 

—  -pierre,  s.m.  (surg.)  caustic-case » 
caustic-holder.  —  -pince,  s.m.  [zool.) 
chelifer.  —  -pipe,  a.m.  (tobacco-)  pipe- 
case.  —  •pipes,  S.VI.  (tobacco)  pipe- 
rack,  pipe-stand.  —  -plateau,  s.m. 
tray-stand.  —  -plume,  s.vi.  pen-holder. 

—  -plumes,  s.m.  pen-case  ;  pen-rest ; 
pen-tray  ;  ( —  -pluvies  etagerc)  pen-rack. 

—  -queue,  s.m.  train-bearer.     Gi-and 

queue,    swallow-tail   butterfly.    — 

-queues,  s.vi.  (billiards)  cue-rack.  — 
•respect,  s.vi.  formidable  weapon,  pre- 
server, protector ;  badge  of  dignity ;  im- 
posing appearance  or  exterior,  grave 
appearance ;  person  of  imposing  ap- 
peai-ance  (or  of  an  imposing  exterior), 
gi-ave (or  venerable)  person.  —  •rideau, 
s.m.  curtain-pole.  — •rdties,  s.m.  toast- 
rack  ;  toast-stand.  —  •acie^  s.m.  (tech.) 
saw-pad;  (zool.)  SJiw-fly.  —  •serviettes, 
s.m.  towel-airer,  towel-horse,  towel-rail. 

—  •tapisscrie,  s.m.  frame  for  tapes 
try.  —  •tari^re,  s.m.  (insect)  boi'er.  — 
•torpille,  S.VI.  outi-igger  pole  for  tor- 
pedo. Bateau  —  -torpilles,  outi'igger 
torpedo-boat.  —  •trait,  s.m.  trace- 
bearer.  —  •vaissoUe,  s.vi.  plate-rack. 

—  -veine,  s.vi.f.  bringer  of  good  luck, 

—  -vent,  s.m.  (of  an  organ)  wind-trunk  •, 
(of  a  bagpipe)  tube.  —  -verge,  s.m. 
verger,  beadle.  —  -verre,  s.m.  (of  a 
lamp)  chimney-holder.  —  -vis,  s.m, 
side-plate  (of  a  firelock).  —  -voiz^  s.m. 
speaking  -  trumpet  ;    speaking  -  tube  ; 

(fig.)  mouthpiece  ;  interpreter. voix 

fixe,  (7iav.)  voice-tube,  voice-pipe 

F'ort6,  e,  part.  adj.  carried,  &c.  (V. 
Porter) ;  worn  ;  inclined ;  disposed  ; 
prone ;  ready ;  fond  (of) ;  apt ;  animated ; 
(of  a  shadoio)  projected.  Croix  — e,  (her.) 
cross  portate.  J^tre  Men  or  mal  — ,  to 
be  in  good  wear  or  not  in  good  wear ; 
to  be  in  good  or  bad  taste;  to  be  re- 
spectable or  low.  t^tre  tout  — ,  to  be  on 
the  spot,  to  be  there  or  here  ;  to  have 
it  quite  handy  [fashion 

Fort6,  s.m.  wear,  look,  appearance,  style, 
Fort^e,  s.f.  litter,  bearing  of  young ; 
reach ;  distance ;  length  ;  conijpass ; 
capacity  ;  comprehension  ;  ability  ; 
means ;  position,  condition,  circum- 
stances ;  power  ;  force  ;  extent ;  bear- 
ing ;  application  ;  import,  scope  ;  im- 
portance; pitch;  shot;  range;  (mus.) 
stave,  staff.  A  or  d  la  —  de,  within 
reach  of ;  within  the  range  of ;  within 
(. .  .-)shot ;  within  . . . ;  near  enough  to ; 
to  the  level  of;  adapted  to;  in  a  con- 
dition or  position  to,  able  to.  A  ma  or 
sa  — ,  within  my  or  his  reach.    A  une 

—  de  fusil,  within  gun-shot.  A  —  de 
trait,  within  bow-shot.  A  —  de  la  voix, 
within  call,  (nav.)  within  hail.  A  — 
d'oreille,  within  hearing,  within  ear- 
shot. A  —  de  la  main,  a  — ,  at  hand, 
near  at  hand,  within  reach 

Fortexnent,  s.m.  carrying,  bearing 
Forter,  s.vi.  v.  Port^,  s.vi.;  (English) 

porter  (beer) 
Forter,  v.a.n.  to  carry ;  to  bear ;  to  wear, 
to  have  on ;  to  support ;  to  sustain ;  to 
convey,  to  take ;  to  bring  ;  to  yield,  to 
produce ;  to  spread  ;  to  di-ive  ;  to  in- 
duce, to  lead ;  to  incline ;  to  prompt, 
I  ft  to  incite ;  to  dispose ;  to  move  ;  to  show, 
^  to  manifest ;  to  entertain ;  to  measure, 
to  be  ;  to  have ;  to  hold  ;  to  cause  ;  to 
do ;  to  give ;  to  thrust ;  to  pass ;  to  cast, 
to  turn ;  to  direct ;  to  lay,  to  put ;  to 
raise ;  to  project ;  to  enter,  to  inscribe, 
to  register;  to  state;  to  declare;  to 
express ;  to  mention  ;  to  say ;  to  con- 
tain ;  to  provide,  to  stipulate  to  pre- 
scribe ;  to  order ;  to  bid ;  to  give,  to 
propose,  to  drink  (a  toast,  a  health) ;  to 
vote  for ;  to  lodge,  to  prefer  (a  complaint, 
a  charge) ;  to  estimate ;  to  admit  of :  to 
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shoulder;  to  preseut;  to  rest;  to  lie; 
to  lean ;  to  fall ;  to  reach ;  to  hit,  to 
strike,  to  fetch  ;  to  take  effect,  to  tell ; 
to  act  (upon) ;  to  affect ;  {of  drinks,  &c.) 
to  get  or  fly  {into  o.'s  head) ;  to  aim ;  to 
tend ;  to  bear  young  ;  (rid.,  of  the  hoise) 
to  carry  his  head.  —  bonheur  or  vwl- 
heur,  to  bring  good  or  ill-luck.  —  les 
armes,  to  carry  or  bear  arms,  to  shoul- 
der arms.  — (le  nez)  auvetit,  (of  a  horse) 
to  carry  the  wind,  to  bore,  to  boar ; 
(pers.)  to  snuff  the  air ;  to  carry  o.'s  head 
high ;  to  be  supei'cilious.  En — ,  {fam., 
jest.)  to  wear  horns,  to  be  {or  have  been) 
deceived  by  o.'s  wife.  En  faire  —  a, 
(fam.,  j cat. )'to  deceive,  to  be  unfaithful 
to  {o.'s  husband).  Faire  — ,to  make  (. . .) 
carry,  &c.;  to  have  (. . .)  carried  or  taken; 
to  bring  to  bear 

Se  — ,  v.r.  to  carry  or  &c.  oneself ;  to 
bear  or  &c.  each  other ;  to  be  cari'ied 
or  &c. ;  to  be  worn ;  to  bear ;  to  move ; 
to  betake  oneself ;  to  go  ;  to  advance  ; 
to  proceed  ;  to  repair ;  to  resort ;  to 
flock ;  to  turn ;  to  be  directed ;  to  rush ; 
to  fly ;  to  fall ;  to  abandon  oneself ;  to 
be  guilty  (of),  to  comi»it ;  to  stand  for- 
ward ;  to  stand,  to  be ;  to  become  ;  to 
appear  aa ;  to  tend,  to  incline  ;  to  be 
inclined  or  disposed ;  to  behave,  to  con- 
duct oneself ;  to  be  in  a  state  of  health, 
to  be,  to  do.  Se  —  bien  or  mal,  to  be 
well  or  unwell,  to  be  in  good  or  bad 
health.  Coviment  vous  portez-vous  ?  how 
do  you  do  ?  how  are  you  ?  Portez-vous 
bien,  keep  in  good  health,  farewell,  take 
care  of  yourself.  Se  —  comme  le  Pont- 
Nc'uf  or  comme  un  charme,  V.  Charme 

Porteu-r,  se,  s.m.f.  carrier,  porter, 
heaver ;  bearer;  wearer;  basket-woman; 
( —  de  chaise)  chairman  ;  {bajik.,  Jin.) 
bearer;  holder ;  endorsee ;  {of  a  carriage) 
near  horse  {mounted) 

Fortier,  s.m.  V.  Concierge ;  {Cath. 
minor  order)  ostiarius,  door-keeper, 
porter ;  {fam.)  scandal-monger.  — con- 
signe,  (mil.)  gate-keeper  {of  a  fortress) ; 
(nav.)  warden  (of  a  dockyard).  —  de 
comedie,  (obsolete)  money-taker;  exactor 

Portiere ;  «./.  portress,  door-keeper; 
(fam.)  scandal-monger ;  (of  a  carriage) 
door;  window;  (furniture)  door-hang- 
ings, door-curtain ;  —  adj.f.  breeding 

Portion,;  «./.  portion ;  part ;  share ;  al- 
lowance; pittance  [tion 

Portioziner,  v.a.  to  portion,  to  appor- 

Portique,  s.m.  portico ;  doorway ; 
(gymnastics)  cross-beam  ;  (anc.  philos.) 
Porch 

Portland,  s.vi.  Portland  cement 

Porto ;  s.m.  port  (wine) 

Portor  J  s.m.  portor  (marble) 

Portraire,  v.a.  (old)  to  portray,  to  de- 
pict, to  paint,  to  draw,  to  describe,  to 
represent 

Portrait,  e,  (old)  part.  o/Portraire 

Portrait,  s.m.  portrait,  likeness ;  pic- 
ture, image ;  description  ;  (pop.)  face, 
phiz.     Tout  le  —  de,  the  very  image  of 

Portraitiste,  s.vi.f.  portrait-painter 

Portraittire,  «./.  portraiture,  portrait ; 
figure,  figures ;  portrait-painting.  Livre 
de  — ,  anatomical  drawing-book 

Portugais,  e,  adj.  s.  Portuguese ;  Por- 
tuguese fashion 

Port-Royallste,  s.m.  Port-Royalist 

Fortulan,  s.m.  book  of  seaports 

Posage,  s.m.  laying,  laying  on  or  down, 
setting ;  putting ;  posting  up ;  (of  bells, 
&c.)  hanging 

Pose,  s.f.  posture;  attitude;  laying, 
laying  on  or  down,  setting ;  putting ;  (of 
placards)  posting  up;  (of  belln,  &c..) 
hanging  ;  (for  o.'s  likeness,  &c.)  posing, 
pose,  sitting  ;  (at  dominoes)  pose,  deal ; 
(mil.)  stationing,  posting  (a  sentry,  &c.); 
(pop.)  show,  sham,  make-believe ;  —  s.m. 
(in  compounds)  thing  which  serves  to 
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lay  or  Ac,  layer.  — s  plastiques,  statu- 
esque attitudes.  A  moi  la  —  /  my  turn 
to  play  I  A  quila  —  ?  whose  turn  is  it 
to  play?  —  -sangsues,  s.m,  leech- 
tube,  leech-glass.  —  -tuyaux,  s.m. 
pipe-layer,  apparatus  or  instrument 
for  laying  pipes 

Fos^,  e,  part.  adj.  placed,  &c.  (V. 
Poser) ;  situated  ;  bearing,  resting, 
leaning,  Ijdng  ;  sitting  ;  standing ; 
steady,  staid,  sedate ;  grave ;  sober ; 
quiet ;  occupying  a  position,  of  stand- 
ing; granted;  (her.)  statant.  Au  — , 
sitting ;  not  on  the  wing.  Bien  — ,  well 
placed  or  &c. ;  well  situated,  in  a  good 
position,  of  good  standing.  Cela  — , 
that  or  this  being  granted 

POB^e,  s.f.  (rid.)  tread 

Pos6nieht,  adv.  steadily,  staidly,  se- 
dately, gravely,  quietly,  gently,  slowly 

Poser,  v.a.n.  to  place,  to  put,  to  lay,  to 
set ;  to  lay  or  put  or  set  down ;  to  lay 
on ;  to  cast ;  to  fix ;  to  post  up ;  to 
apply  (leeches) ;  to  hang  (bells,  &c.) ;  to 
pose  (a  sitter  for  a  portrait  or  a  model 
for  a  picture;  dominoes);  (thus.)  to  pitch; 
(arith.)  to  put  down  ;  to  station,  to  post 
(a  sentry,  &c.) ;  to  give  a  status  or 
standing  to,  to  set  up ;  to  settle,  to  es- 
tablish ;  to  suppose,  to  admit,  to  grant; 
to  state  ;  to  ask ;  to  bear,  to  rest,  to 
lean ;  to  lie ;  to  stand ;  to  pose  or  sit 
{for  o.'s  likeness  or  as  a  model) ;  to  wait 
in  vain ;  to  assume  attitudes  or  conse- 
quential airs,  to  attitudinize,  to  pose  ; 
to  sit  or  stand  to  be  looked  at ;  to  have 
pretensions  (to),  to  pretend  (to).  Faire 
— ,  if  am.)  to  make  (one)  wait  in  vain,  to 
hoax,  to  disappoint,  to  balk,  to  bam- 
boozle 

Se  — ,  v.r.  to  place  or  &c.  oneself  (or 
each  other) ;  to  perch,  to  pitch,  to 
settle,  to  alight;  to  sit;  to  tread;  to 
settle  oneself ;  to  get  or  take  a  position ; 
to  take  up  o.'s  abode ;  to  take  o.'s 
rank;  to  stand;  to  stand  foi'ward; 
to  show  oneself,  to  appear ;  to  set  up 
(for) ;  to  be  placed  or  put  or  laid,  &c. 

Poser,  s.m.  (rid.)  tread 

Foseu-r,  se,  s.mf.  layer;  setter;  floor- 
layer;  (rail.)  plate-layer;  (paint., &c.) 
poser,  sitter ;  (fig.)  one  who  assumes 
attitudes  or  consequential  airs,  attitu- 
dinarian,  —  de  sonnettes,  heU-hanger. 
—  de  voie  or  de  rails,  plate-layer 

Fositi-f,  ve,  adj.  positive ;  absolute  ; 
real ;  certain ;  sure  ;  matter-of-fact ; 
practical.    C'est  — ,  that's  a  fact 

Positif ,  s.m.  positive,  reality,  certainty, 
fact ;  (gram.,  photog.)  positive ;  (mus.) 
choir-organ 

Position,  s.f.  position ;  situation ; 
place ;  stand ;  posture ;  case ;  state ; 
status ;  standing ;  station ;  circum- 
stances 

Fositivement,  adv.  positively ;  abso- 
lutely ;  certainly  ;  precisely  ;  exactly ; 
quite,  altogether ;  point-blank 

Fositiv-isme,  iste.    V.  page  3,  §  1 

Poa^log-ie^  -ique,  (med.)  V.  p.  3,  §  1 

FoSpolite,  s.f.  (hist,  of  Poland)  pospo- 
lite  [demoniac 

Fq|is6d6,    c,  s.m.f.  person  possessed, 

Foss6der,  v.a.  to  possess,  to  own,  to  be 
possessed  of ;  to  have ;  to  hold ;  to 
enjoy ;  to  know,  to  be  acquainted  with, 
to  be  master  of  or  conversant  with, 
to  understand ;  to  contain,  Se  — ,  to 
bo  master  of  oneself;  to  keep  o.'s 
temper ;  to  be  able  to  contain  oneself ; 
to  be  possessed  or  &c. 

Fossesseur,  s.m.  possessor;  ov.'ner; 
occupier,  occupant,  holder 

Fossessi-f,  ve,  adj.,  Fossessif,  s.vt. 
(gram.)  possessive 

Possession,  s.f.  possession ;  occupa- 
tion, occupancy;  right,  privilege; 
habit.    Etre  en  —  de,  to  be  in  posses-  | 
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sion  of;  to  be  able  to;  to  be  allowed  to; 
to  have  the  right  to  or  the  privilege  of; 
to  be  in  the  habit  of.    —  vaut  litre, 
possession  is  nine  points  of  the  law 
Fossessionnel,  le,  adj.  possessionary 
Fossessoire,  adj.  (law)  possessory ;  — 
s.vi.  possession,  right  of  possession; 
possessory  action 
Posset,  s.m.  posset  (drink) 
Fossibilite,  sf.  possibility 
Possible,  adj.  possible  ;  —  s.m,  possible, 
possibility ;      possibilities,      possible 
things ;  utmost,  best.  Au  — ,  extreme- 
ly, in  the  extreme,  amazingly,  to  a  de- 
gree.     C'est    — ,  that  may   be,    very 
likely.    Pas  —  /  you  don't  say  so  1  nol 
never  1     Tout  son  — ,  all  one  can  or 
could,  o.'s  utmost,  o.'s  best 
Fossiblement,  adv.  possibly 
Postal,  e,  oxij.  postal,  post,  post-office 
Fostalemeut,  adv.  postally  ;  by  post 
Fostcominunion,     s.f.    {Cath.    rel.) 

postcommunion 
Postdate,  s.f.  postdate 
Fostdater,  v.a.  to  postdate 
Fostdiluvien,  ne,  adj.  postdiluvian 
Poste,  s.f.  post;  post-house;  post- 
stage  ;  post-oflice  ;  mail ;  (arch.)  Vit- 
ruvian  scroll;  (obsolete)  buck-shot; 
round  slug.  De  — ,  de  la  — ,  des  —a, 
(adject.)  post,  postal.  —  awaj  chcvaux, 
post-house.  —  aux  choux,  (nav.)  vic- 
tualling-boat. —  aux  lettres,  letter- 
post.  Bureau  de  — ,  post-office,  post. 
Chevaux  de  — ,  post-horses.  Directeur 
de  la  —  or  des  — s,  maitre  de  — ,  post- 
master. Grande  — ,  General  Post- 
Offlce.  Petite  — ,  local  post.  — pow 
— ,  by  return  of  post.  Aller  or  voyager 
en  — ,  to  travel  post,  to  post,  to  post  it. 
Courir  la  — ,  to  ride  post,  to  post ;  to  go 
post-haste.  Jeter  or  mettre  a,  la  — ,  to 
post,  to  put  into  the  post 
Poste,  s.m.  post;  station;  station- 
house;  guard-house;  guard;  place, 
employment,  office ;  (nav.)  station ; 
post ;  berth. vigie,  fire-alarm  sta- 
tion. —  des  blesses,  (nav.)  cockpit.  — 
de  combat,  (nav.)  quarters.  — des  ma- 
lades,  (nav.)  sick-bei'th.  — d'incendie, 
—  de  pompiers  (or  de  aapeurs-pompiers), 
fire-station.  — de  secours,  life-saving 
station,  life-boat  station.  A — fixe,Te- 
sident.  £ltrc  a  —  fixe,  to  be  stationed, 
to  reside  on  the  snot,  to  reside  ;  (jest.) 
to  be  a  fixture,  ttre  a  son  — ,  to  be  at 
o.'s  post  [tion 

Poster,  v.a.  to  post,  to  place,  to  sta- 
Fost6rieur,  e,  adj.  posterior,  subse- 
quent, later;   future;    after;   hinder, 
hind,  back;  — s.m.  posteriors 
Fost6rieurement,   adv.   posteriorly, 
subsequently,  afterwards,  after,  since 
Posteriori  (*A),  adv.  a  posteriori 
Posteriority,  s.f.  posteriority 
Posterity,  sf.  posterity ;  issue 
Fostface,  s.f.  final  address 
Fostfixe,  sf.  (gram.)  postfix 
Fost-glaciaire,  adj.  postglacial 
Fosthume,  adj.  posthumous;  — $,m.f. 

posthumous  child 
Fosthumement,  adv.  posthumously 
Postiche,  adj.  superadded;   false,  ar- 
tificial, imitation,  mock,  sham,  ficti- 
tious ;  misplaced,  out  of  place ;  (nav.) 
acting  ;    (miZ.)    lance.        Caporal  — , 
sergent  — ,     lance  -  corporal,     lance- 
sergeant. 
Fostier,  s.m.  post-horse,  poster ;  —  m., 

-i^re,  ;'.  (fam.)  post-office  employee 
fPostilie,  sf.  postil 
fPostillon,  s.m.  postilion;    post-boy; 

(of  a.  paper  kite)  messenger 
Fostliminaire,  adj.  postliminiary 
Fostlizninie,  sf.  postliminium,  post- 
liminy [dian 
Post-mdridlen,  ne,  adj.  postmeri- 
Postnuptial,  e,  adj,  postnuptial 
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PoBtpositi-f,   ve,    adj.   (gram.)   post- 
positive 
Postposition,  «./.  (gram.)  postposition 
Fostpositiveznent;  adv.  (gram.)  post- 
positively 
Fost-scriptum,  s.m.  postscript 
FostSc6niuin,  s.m.  (ant.)  postscenium 
Fostulance,  s.f.  application,  canvass 
Fostulant,  e,  adj.  a.  postulant ;  can- 
didate, applicant 
Fostulat,  s.m.  postulate 
Fostulation,  s.f.  (law)  conducting  a 

suit ;  (can.  law)  postulation 
Fostulatuin,  s.m.  postulatum 
Fostuler,  v.a.  to  solicit,  to  apply  for, 
to  canvass  for,  to  be  a  candidate  for, 
to  put  up  for,  to  postulate ;  —  v.n.  to 
conduct  a  suit 
Fosture,  s.f.  posture;  attitude;  posi- 
tion, situation,  condition ;  footing 
Fot,   s.m.  pot;    jug;    tankard;    ewer; 
can;    jar;    crock;    pitcher;    bucket; 
helmet ;  (in  childish  games)  hole  (in  the 

ground) ;  (stat.)  pot  (paper). bouille 

{s.f.),  V.  Boubouille.  — pourri,  hotch- 
potch ;  mishmash  ^  medley ;  olio ; 
jumble.  —  a  feu,  cresset ;  (firework, 
mil.)  fire-pot.  —  -au-feu,  soup  with 
boiled  beef;  meat  to  boil;  pot;  (fig.) 
common  necessaries  of  life,  bread  and 
cheese ;  (pop.)  bum ;  (abject.)  common- 
place, plain,  homely,  vulgar.    —  a  eau, 

—  a  Veau,  water-pot,  water-jug.  —  a 
lait,  —  au  lait,  milk-can.  —  au  noir, 
pitch-pot;  (fig.)  snare;  danger;  (nav.) 
doldrums.  —  aux  roses,  mystery, 
secret.  — de  chambre,  chamber-pot, 
chamber.  — de  vin,  pot  of  wine.  — 
-de-vin,  bonus,  premium  ;  gratuity, 
douceur,  tip;  bribe.  En—,  potted. 
£tre  di —  et  d  rot,  to  have  o.'s  knife  and 
fork  always  ready,  to  be  intimate  or 
thick.  Mettre  en  — ,  to  pot.  Payer 
les  —8  casses,  to  pay  the  damage. 
Tourner  autour  du  — ,  to  beat  about  the 
bush  [ableness 

Fotabilit6,    s.f.    potableness,    drink- 
Fotable,  adj.  potable,  drinkable 
Fotacbe,  s.m.  {jest.)  schoolboy 
Fotage,  s.m.  soup,  pottage,  porridge ; 
basin  or  plate  of  soup.    Pour  tout  — , 
in  all,  alone,  and  nothing  else 
Fotager,    s.m.    kitchen-garden,    vege- 
table-garden ;     cooking-stove ;    soup- 
can,  poi-ringer 
Fotag-er,  hre,  adj.  culinary,  cooking, 
kitchen,  vegetable.  Oraine— ere,  vege- 
table seed.      Herbe  — ere,  pot  -  herb. 
Plante  —ire  culinary  plant,  vegetable. 
Bacine  — ere,  esculent  root.    Jardin  — , 
kitchen-garden,  vegetable-garden 
Fotamo  -  graphic,     -  grapbique, 

-logfy,  &c.  V.  page  8,  §  1 
Fotamot,  s.m.  (bot.)  pondweed 
Fotasse,  s.f.  (chem.)  potash,  potass ;  — 

s.m.  V.  Potasseur 

Fotasser,  v.n.a.  {fam.)  to  work,  to  work 

hard,  to  study  hard,  to  fag,  to  grind 

away,  to  work  (or  &c.)  at ;  to  fume,  to 

fret ;  to  be  fidgety  [fag 

Potasseur,  s.m.    (fam.)  hard -worker, 

Potassium,  s.m.  (chem.)  potassium 

Potation,  s.f.  potation  [clumsy 

Pote,  adj.f.  (of  the  hand)  big,  swollen, 

Poteau,    s.m.    post  ;    stake  ;    pillar  ; 

(fam.)  thick  leg  or  stump. guide, 

—  indicateur,  guide-post,  sign-post, 
finger-post.  — d'arrivee,  ending-post, 
winning-post.  — d'arrosement,  water- 
post,  stand-post.  —  d.e  depart,  starting- 
post.    —  d'enseigne,  sign-post 

Pot6e,  s.f.  pot,  potful;  lot,  swarm; 
moulding  -  loam,  —d'emeri,  emery- 
dust.  —  d'etain,  putty  of  tin,  putty- 
powder  [plumpness 

Potel6,    e,    adj.   plump,  fat;  —  s.m. 

Potelet,  s.m.  little  post,  strut 

Potence,  s.f.  gibbet,  gallows;  hanging 
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crutch;  bracket;  (meas.)  standard; 
(her.)  potent ;  (horol.)  potance.  En  — , 
crutch-shaped,  shaped  like  a  T  ;  (mil.) 
with  a  flank  forming  an  angle  with  the 
line  [ — e,  cross  potent 

Potency,  e,  adj.  (her.)  potent.     Croix 

Fotentat,  s.m.  potentate 

Potentiality,  s.f.  potentiality 

Fotentiel,  le,  adj.,  Fotentiel,  s.m. 
potential 

Fotentiellement,  adv.  potentially 

fPotentiUe,  s.f.  (bot.)  potentilla, 
cinquefoil 

Poterie,  s.f.  pottery,  earthenware ; 
earthenware  pipes.  —  d'etain,  pewter 
ware  or  wares  or  articles.  —  de  gres, 
stoneware.    —  de  terre,  earthenware 

Poteme,  s.f.  postern  [fool 

Potet,  s.m.  (pop.)  whimsical  man,  old 

Potiche,  s.f.  small  pot  or  jar ;  Chinese 
(or  Japanese)  vase  or  jar ;  imitation  of 
ditto  ;  glass  vase  for  potichomania 

Foticliomanie,  s.f.  potichomania,  po- 
tichomanie 

Potier^  s.m.  potter.  —  d'etain,  pewterer 

Potin,  s.m.  pot-metal;  (pop.)  gossip, 
tittle  -  tattle  ;  scandal ;  noise,  row, 
pother,  shindy ;  sensation 

Potiner,  v.n.  (pop.)  to  talk  scandal 

Potini-er,  6re,  s.m.f.  scandal-monger 

Potion,  s.f.  potion,  draught 

Potiron,  s.m.  great  gourd 

Potoroo,  Potorou,  s.m.  (zool.)  poto- 
roo,  bettong,  kangaroo-rat 

Potron-jaquet,  Potron-xninet. 
V.  Patron-jaquet,  &c. 

Fou,  s.m.  louse 

Fouacre,  adj.  s.  nasty,  filthy ;  beast 

Fouall,  int.  ugh !  huh !  foh  1  fie  1  nasty 
thing  I 

Fouce,  s.m.  thumb;  great  toe;  inch. 
Coup  de  —,  V.  Coup.  Et  le  —  I  and 
something  more  at  the  end  I  and  the 
rest  J  Jouer  du  — ,  to  fork  out,  to  shell 
out ;  to  count  money.  Manger  sur  le 
— ,  manger  un  morceau  sur  le  — ,  to  take 
a  snack.  Mettre  or  coucher  les  — s,  to 
submit,  to  come  to  terms,  to  knuckle 
down  or  under,  to  cave  in.  Serrer  les 
—s  a,  to  put  the  thumbscrew  on ;  (fig.) 
to  force  to  it.  —  -pied,  —  -pieds, 
s.m.  (zool.)  barnacle  (crustacean) 

Foucet,  s.m.  little  thumb.  Le  Petit  — , 
(in  the  tale)  Hop-o'-my-thumb     [screw 

Poucette,    s.f.   thumb-piece ;   thumb- 

Foucier,  s.m.  thumb-stall ;  (of  a  thumb- 
latch)  thumb-lift,  thumb-piece,  trigger 

Fouding,  s.m.  V.  Pudding 

Poudingue,  s.m.  (min.)  pudding-stone, 
conglomerate 

Foudre,  s.f.  powder ;  dust ;  gunpowder; 
sand,  pounce  ;  — s,  pi.  powders  ;  gun- 
powder ;  powder-magazine.  —  -coton, 
gun-cotton.  —  gazogene  laxative, 
Seidlitz  powders.  —  a  canon,  gun- 
powder.    —    a  cuire,  baking-powder. 

—  de  chasse,  —  a  tirer,  shooting- 
powder.    —  de  gueire,  service-powder. 

—  de  Dover,  (pharm.)  Dover's  powder. 

—  de  mine,  blasting-powder.  —  de 
succession,  (obsolete,  jest.)  poison.  En 
— ,  in  or  to  powder  or  &c. ;  powdered  ; 
ground.  Jeter  de  la  —  aux  yeux,  to 
throw  dust  into  (people's)  eyes,  to 
dazzle,  to  impose  upon.  Mettre  le  feu 
aux  — s,  (fig.)  to  put  all  in  a  blaze.  jM  ' 
n'a  pas  invente  la  — ,  he  will  never  set 
the  Thames  on  fire,  he  is  no  conjurer 

Foudrer ,  v.a.  to  powder ;  to  pounce ;  to 
spi-inkle  ;  to  dredge.  —  a  blane,  to 
powder  all  over.  Se  — ,  to  powder  o.'s 
hair  [powder-mill 

Foudrerie,     s.f.     gunpowder-factory, 

Poudrette,  s.f.  dried  night-soil,  pou- 
drette.  Faire  la  — ,  {of  fowls)  to  roll  in 
the  dust 

Foudreu-x,  se,  adj.  dusty;  powdery. 
Pied  — ,  vagabond,  vagrant,  tramp 
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Foudrier,  s.vi.  sand-box ;  pounce-box  ; 
gunpowder-maker 

Foudri^re,  s.f.  sand-box ;  pounce-box; 
powder-flask,  powder-horn :  powder- 
mill  ;  powder-magazine 

Foudrin,  s.m.  (nav.)  spoondrift 

Poudroyer,  v.a.  to  till  or  cover  with 
dust ;  to  reduce  to  powder,  to  gi-ind ; 

—  v.n.  to  rise  into  dust ;  to.Le  dusty; 
to  make  or  raise  a  dust ;  to  show  the 
dust ;  to  look  dusty.  Se  — ,  to  be  filled 
or  &c.  with  dust ;  to  fall  to  dust ;  to  be 
reduced  to  powder,  to  be  ground 

Fouf,  int.  plump  1  bang  !  —  adj.  crumb- 
ling ;  — s.m.  pufif ;  puffery;  hoax ;  dash, 
fuss  ;  ottoman-seat,  stool ;  centre  otto- 
man; bustle;  chignon;  (pop.)  default, 
non-payment,  failure,  insolvency, 
bankruptcy,  exit  without  paying.  A  — , 
( jwp.)  on  credit,  on  tick 

Fouifer,  v.n.  to  puff;  (—  de  rire)  to 
burst  out  (laughing) 

Foufferie,  s.f.  puffery ;  quackery 

Fouffiasse,  vf.  slut,  dowdy,  wench, 
drab,  trollop,  trull 

Fouffisme,  s.m.  puffery  ;  quackery 

FoufiEiSte,  8.TO./. puffer;  quack;  —adj. 
pufling;  quackish 

Pougoun^,  s.m.  (zool.)  palm-cat 

Fouh,  int.  pooh  I  pohl 

fPouiUe,  s.f.  V.  PouiUes 

tFouill6,  s.m.  register  of  benefices 

fPouiller,  v.a.  to  abuse,  to  blackguard, 
to  revile  ;  to  louse.  Se  — ,  to  abuse  or 
&c.  each  other;  to  louse  oneself  or 
each  other 

fPouillerie,  s.f.  lousiness,  squalid 
poverty ;  filthy  place,  dirty  hole 

fPouilles,  s.f.pl.  abusive  language, 
abuse.  Chanter  —  a,  to  abuse,  to 
blackguard,  to  revile 

fPouilleu-x,  se,  a^y.  lousy;  squalid, 
filthy;  beggarly;  miserable,  wretched; 
mean  ;  low  ;  stingy ;  (of  land)  barren  ; 

—  s.vi.f.  lousy  o»  &c.  fellow  or  creature ; 
miser  [Grand  — ,  chiffchafF 

fPouillot,  s.m.   (bird)  willow-warbler. 

fPouillouse,  s.f.  (nav.)  main  staysail 

fPouilly,  s.m.  pouilly  (white  Burgundy 
wine) 

fPoulaille,  s.f.  (obsolete)  poultry,  fowls 

fPoulailler,  s.m.  hen-house,  hen- 
roost, fowl-house,  poultry -house ;  poul- 
try-cart ;  egg-cart ;  hovel ;  paltry  car- 
riage: (theat.)  upper  gallery;  (pers.) 
poultry-salesman,  poulterer 

Poulain,  s.m.  foal,  colt-foal,  colt; 
sledge,  slide;  (pop.)  bubo 

Foulaine,  s.f.  (nav.)  head ;  water- 
closet;  (obsolete)  ]point  (of  shoes).  Sou- 
liers  a  la  — ,   (obsolete)  long  pointed 

Poularde,  s.f.  fattened  pullet     [shoes 

Fcule,  s.f.  hen ;  fowl ;  (at  play)  pool ; 
(racing)  sweepstakes ;  (figure  in  dan- 
cing) poule;  (pers.)  chick;  —  adj.  (of 
steel)  blister.  —  d'eau,  water-hen, 
moor-hen.  —  de  bruyere,  grey  hen, 
hen-grouse,  gorhen.  —  d'Inde,  turkey- 
hen.  —  laitee,  —  mouillee,  (pers.)  milk- 
sop, mollycoddle.  Faire  le  c\d  de  — , 
(fam.,  pop.)  to  pout 

Fouler,  v.n.  to  pool 

Foulet,  s.m.  chicken,  chick ;  fowl;  love- 
letter  ;  fancy  note-paper.  —  de  grain, 
corn-fed  chicken.  —  d'Inde,  young 
turkey,  turkey-poult;  (pop.)  horse, 
nag,  prad ;  fool,  gaby,  spoony,  flat 

Foulette,  s.f.  pullet;  chicken,  chick, 
darling  ;  lass.  A  la  — ,  with  white  sauce 

Fouleur,  s.m.  pooler 

Pouliage,  s.m.  (nav.)  blocks 

PouUche,  s.f.  foal,  filly-foal,  filly 

Foulie,  s.f.  pulley  ;  block 

Poulier,  v.a.  to  hoist  or  draw%p  with  a 

Pouli^re,  s.f.  hen-hole  [pulley 

Poulierie,  s.f.  block-maker's  shed  or 
workshop,  block-manufactory 

Foulieur,  s.m.  block-maker 
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Foulin,  3.m.  V.  Poulain  ;  (7iav.)  skegg- 
Fouline,  «./.  V.  Pouliche  [shore 

Poalinement;  s.m.  {of  a  mare)  foaling 
Pouliner,  v.n.  (of  a  viare)  to  foal 
Foulini^re,     »./.,     adj.f.    Jument    — , 

brood-mare,  breeder 
Fouliot,  s.vi.  ibot.)  pennyroyal 
Foulot,  te,  s.m.f.  chick,  darling,  ducky, 

child,  baby 
Poulpe,    s.m.    (zool.)    octopus,    '^oulp, 
PoulS;  s.vi.  j)ulse         [poulpe,  devil-fish 
Poult     de    sole,     s.m.    poult-de-soie 

(xtont  silk) 
Poumon,  S.VI.  lung;  lungs  [doll 

Poupard,e,».ni./.a4;.  babe,  baby;  baby- 
Poupaxt,  s.m.  edible  crab,  great  crab 
Foupe>  s.f.  {nav.)  stern.    Avoir  Is  vent 
en  — ,  (nav.)  to  have  a  spanking  breeze 
aft ;  ijfig.)  to  be  in  a  lucky  way,  to  be 
in  favour 
Foup6e,     s.f.    doll;    hobby;    puppet; 
dummy ;  milliner's  block ;  finger-stall ; 
bundle  of  rags ;  (spin.)  bundle,  bunch 
(on   a  distaff) ;     (arch.)    poppy-head  ; 
(hart.)    graft    (cleft  or  crown);    (tech.) 
head-stock  (of  a  lathe) 
Poupixi;  C,  adj.  s.  spruce,  smart,  dashy, 

foppish;  fop 
Poupon,    ne,    s.m.f.    baby,  bantling; 

chubby-faced  child ;  darling 
Ponpohni^re,  «./•  baby-room 
fPoupouille,  s.f.  V.  Boubouille 
Foupoule,  sf.  duck,  ducky,  darling, 

love 
FOTUT;  prep,  for ;  on  account  of,  on  .  .  .'s 
account ;  from ;    for  the  sake  of,  for 
. .  .'s  sake ;  in  favour  of,  in  .  .  .'s  fa- 
vour; in  the  interest  of,  in  .  .  .'s  in- 
terest ;  on  the  side  of,  on  .  .  .'s  side ; 
towards ;  to ;  in  order  to ;  so  as  to  ;  in 
order  ('  que\  that),  for  ...  to ;  enough 
to ;   about  to ;   as ;   as  to,  as   for ;  al- 
though,    though,     notwithstanding ; 
worth;  to  the  amount  of;  to  recom- 
mend ;    in    the    opinion   of,   in  .  .  .'s 
op.inion  ;  to  last ;  capable  of ;  per  ;  — 
ctdv.  for  it,  for  them,  in  favour  of  it  or 
them ;  —  s.m.  pro,  for.    —  ce  qui  est  de, 
as  regards,  as  for.     —  que,  in  order 
that,  that  ;    so  that ;    to  allow ;    to 
enable ;  of  opinion  that,  in  favour  of ; 
however.    Comme  — ,  as  if,  as  much  as. 
En  avoir  (en  vouloii-)  —  son  argent,  to 
have  (to  want)  o.'s  money's  worth.  J'ai 
achete  —  cent  francs   de  vin,  I  have 
bought  four  pounds'  woi-th  of  wine 
Fonrana,  s.m.  Purana 
Fourboire,  s.m.  drink-money,  gratuity, 
fee,  tip,  a  trifle  to  drink  o.'s  health, 
something  besides  the  fare 
Fourceau,  s.m.  hog,  pig,  swine 
Fourcelet,  s.m.  V.  Porcelet  [centage 
Four-cent,  Pourcentage,  s.m.  per- 
Fourchasse,  s.f.  pursuit,  chase 
Fourcliasser;  v.a,  to  pursue,  to  chase, 

to  hunt  after;  to  dog 
Four-coxnpte;    s.m.    (com.)    rejected 

goods  ;  {among  tailors)  misfit 
Fourfendeur,  s.m.  killer.  —  de  geants, 
giant-killer,  bully,  braggart,  swaggerer 
Fourfendre,  v.a.  to  cleave  in  two,  to 

cleave,  to  kill  outright 
Fourl^cher,  v.a.  to  lick  all  round ;  to 
lick  over;  (fig.)  to  polish,  to  labour. 
Se  — ,  to  lick  o.'s  chops 
Pourparler,  s.m.  parley,  conference, 

negotiations,  treaty 
Pourpier,  s.m.  (hot.)  purslane 
Fourpoint,     s.m.     (obsolete     garment) 

doublet.    A  briile ,  V.  Brikle>pour> 

point  (A) 
Fourpre,  s.f.  (colouring  matter,  textile 
fabric,  dignity)  purple  ;  —  s.m.  (colour) 
purple ;  (mollusc)  purple-fish,  purpura ; 
(her.)  purpure ;  (med.)  purples,  purpura ; 
—  adj.  purple.  —  (s.f.)  de  Tyr,  Tyrian 
purple.  — (s.m.)  de  Cassius,  (ehem.) 
purple  of  CassiuB 
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Pourprd,  e,  adj.  purple,  purple-colour- 
ed.   Fievre  — e,  purple  fever,  purpura 

Fourpris,  s.m.  (old)  purprise,  enclo- 
sure; abode,  home 

Pourquoi,  conj.  adv.  why,  wherefore, 
for  what  reason,  what  . . .  for ;  —  s.m. 
reason  why,  why,  wherefore,  cause, 
reason;  question.  — cela .'  why  so? 
why  not  ?  —  done  ?  why  then  ?  why 
so?  -non  J  —pas'}  why  not?  C'est 
— ,  thei'efore,  so,  so  that,  wherefore, 
for  this  (or  that)  reason,  for  which 
reason,  this  (or  that)  is  why.  De- 
mandez-moi  — ,  I  should  like  to  know 
why,  how  is  this  now  ? 

Fourri,  e,  part,  rotted  ;  —  adj.  rotten  ; 
full ;  damp,  dirty  (weather) ;  —  s.m. 
rotten  part;  rottenness.  — de  cuire 
(or  de  cuisson),  (cook.)  done  to  rags 

Fourrir,  v.a.n.,  Se— ,  v.r.  to  rot,  to 
make  or  get  rotten ;  (fig.)  to  rot ;  to 
perish;  to  remain  long;  to  languish; 
{of  a  cold  or  abscess)  to  mature,  to 
ripen 

Pourrissage,  s.m.  rotting,  steeping 

Pourrissoir,  s.m.  rotting-place ;  steep- 
ing-vat 

Fourriture,  s.f.  rot,  rottenness,  putre- 
faction; decay;  {vet.)vot.  — d'hopital, 
hospital  gangrene 

Potirsuite,  s.f.  pursuit ;  chase ;  run ; 
prosecution  ;  persecution  ;  suit, 
action,  proceedings     [able,  actionable 

Poursuivable,    adj.   pursuable;    su- 

Foursuivant,  e,  s.m.f.  suitor ;  appli- 
cant, candidate ;  wooer ;  pursuer ;  pro- 
secutor, prosecutrix  ;  plaintiff  ;  ( — 
d'armes)  pursuivant(-at-arms) ;  — part, 
adj.  pursuing,  &c.  (V.  Poursuivre) ; 
suing ;  prosecuting 

Poursuivre,  v.a.n.  to  pursue ;  to  chase; 
to  follow ;  to  carry  on  or  out ;  to  go  on 
with,  to  proceed  M'ith  or  in  ;  to  follow 
on  or  up  or  with ;  to  go  on ;  to  go 
after ;  to  seek  for ;  to  have  or  keep  in 
view;  to  solicit;  to  woo;  to  persecute; 
to  beset,  to  haunt ;  to  annoy  ;  to  pi-o- 
secute  ;  to  proceed  against,  to  sue ;  to 
continue.  Se  — ,  to  pursue  each  other ; 
to  be  pursued,  to  be  followed  up,  to  be 
catried  or  pushed  on,  to  be  proceeded 
with  or  continued  or  &c.,  to  go  on 

Fourtant,  adv.  yet,  though,  however, 
still,  nevertheless,  for  all  that,  for  that 

Fourtour,  s.m.  circumference ;  peri- 
phery ;  circuit ;  circle  ;  compass ;  en- 
closure ;  surroundings  ;  area ;  (theat.) 
pit-tier  [enclose,  to  surround 

Fourtourner,   v.a.  to  encompass,  to 

Fourvoi,  5.7K.  appeal;  application;  pe- 
tition (for  pardon  or  commutation).  — 
en  cassation,  appeal 

Fourvoir,  v.a.n.  to  provide ;  to  provide 
for,  to  make  a  provision  for,  to  esta- 
blish, to  settle  ;  to  supply ;  to  furnish ; 
to  stock;  to  endow;  to  appoint;  to 
see,  to  look,  to  attend  ;  to  afford 

Se  -— ,  v.r.  to  provide  oneself ;  to 
settle ;  (of  a  woman)  to  marry ;  (law) 
to  apply ;  to  appeal ;  to  sue ;"  to  peti- 
tion (for  pardon  or  commutation).  Ben- 
voyer  les  parlies  d  se  —,  (law)  to  declare 
oneself  incompetent 

Pourvoirie,  s.f.  provision-store,  store- 
house ;  purveyors  [dent 

Fourvoyant,  e,  adj.  pi-oviding,  provi- 

Fourvoyeu-r,  se,  s.m.f.  purveyor, 
provider,  caterer,  cateress ;  go  -  be- 
between  ;  powderman 

Pourvu,  e,  fart.  adj.  provided,  sup- 
plied, (fee.  (V.  Pourvoir).  —  que,  conj. 
provided  that,  provided;  it  is  to  be 
hoped  (that),  let  us  hope  (that),  I  hope 
(that)  [figure ;  fat  fellow 

Poussa,     Poussah,     s.m.     rocking 

Poussade,  s.f.  push,  pushing 

Pousse,  s.f.  shoots;  shoot,  sprout; 
shooting,  growth;  (of  the  teeth)  cut- 
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ting ;  (vet.)  broken-wind,  heaves ;  {pen., 
fam.)  pursiness  ;  (disease  ofivine)  bitter- 
ness; (in  mines,  &c.)  choke-damp,  damp, 
foul  air,  malaria,  exhalation;  (com.) 
dust;  (obsolete)  bumbailiffs,  polict ,  — 
s.m.f.  (in  compounds,  from  Pousser, 
"to  push,"  &c.)  person  (mf.)  or  thing 
(to.)  that  pushes  or  &c.,  pusher.  — 
•caf6,  s.m.  (fam.)  glass  of  brandy  or  of 
liqueur  (taken  after  coffee).  —  -call- 
louz,  s.m.  V.  Piou.  —  -cul,  s.m. 
(pop.)  bumbailiff.  —  -pied,  s.m.  little 
boat.    —  'pieds,  s.m.  V.  Pouce-pied. 

—  -pilules,  s.m.  (vet.)  balling  -  gun, 
balling-probang 

Fouss6,  e,  imrt.  adj.  pushed,  &c.  (V. 
Pousser) ;  crammed ;  {of  wine)  bitter  ; 
(jiuint.)  in  which  the  pigmeHt  has  sunk 
in,  shining 
Pouss^e,  s.f.  pushing ;  push ;  shoving  ; 
shove  ;  poke ;  kick  {of  a  fire-arm) ; 
move ;  pressure  ;  thrusting  ;  thrust ; 
jutting  out ;  giving  out ;  skin  erup- 
tion ;  (pox).)  chase ;  funk 
Pousser,  v.a.n.  to  push  ;  to  push  on  ;  to 
push  up ;  to  shove ;  to  thrust ;  to  get 
on ;  to  drive,  to  drive  on ;  to  drift ;  to 
impel;  to  force;  to  throw;  to  push 
open,  to  open  ;  to  push  to,  to  shut ;  to 
carry ;  to  carry  on ;  to  extend ;  to  pro- 
long ;  to  continue  ;  to  prompt ;  to  in- 
duce ;  to  urge,  to  urge  on,  to  incite ; 
to  instigate;  to  spur  up;  to  stir  up; 
to  provoke ;  to  press,  to  press  on ;  to 
attack;  to  bring  or  push  forward,  to 
forward ;  to  help  on ;  to  raise ;  to  bid 
up  ;  to  strike,  to  hit ;  to  utter ;  to  set 
up ;  to  fetch,  to  heave ;  to  make  ;  to 
give;  to  cut  (teeth);  to  put  forth,  to 
shoot  forth ;  to  shoot ;  to  spring  up ; 
to  grow  up  or  out ;  to  grow ;  to  incline, 
to  tend ;  to  go ;  to  go  on  ;  to  advance ; 
(arch.)  to  bulge,  to  jut  out ;  (of  a  horse) 
to  pant,  to  puff  and  blow,  to  be  broken- 
winded;  (of  wine)  to  get  bitter.  Va 
comme  je  te  pousse,  higgledy-piggledy 

Se  — ,  v.r.  td  push  oneself  forward ; 
to  make  o.'s  way ;  to  push  or  &c.  one- 
self or  each  other;    to  cram  or  stuff 
oneself  ;  (of  things)  to  be  pushed  or  &c. 
Poussette,  s.f.  (game)  pushpin 
Fousseu-r,  se,  s.m.f.  pusher;  utterer 
Poussier,  s.m.   coal  -  dust,    charcoal- 
dust  ;    turf  -  dust ;    gunpowder  -  dust ; 
mason's  dust;  (/ecA.)dust;  (pop.)  duat 
(money).    —  de  Noel,  snow,  sleet 
Poussi^re,  s.f.   dust  ;    powder ;    (bot.) 
pollen,  flower-dust;   (of  fruit)  bloom; 
(071  a  butterfiy's  wings)  scales,  dust ;  (of 
water)  spray,     —d'eau,  spray,   (nav.) 
spoondrift.    Faire  de  la— , to  make  a 
dust ;  (imp.)  to  be  dusty  (on  the  roads) ; 
(pop.)  to  make  a  great  fuss  or  show 
Foussi6reu-x,  se,  adj.  dusty 
Foussi-f,  ve,  adj.  (of  a  horse)  broken- 
winded,  short  -  winded  ;    (pers.,  fam.) 
pursy,    short  -  breathed,    asthmatic, 
wheezy ;  —  s.m.f.  pursy  or  &c.  fellow  or 
creature  [chick,  chicken 

Poussin,  s.m.  chickling,  squab-chick, 
Pou8Sin4e,8./.  brood  of  young  chickens 
Poussini^re,  s.f.  chicken-coop  ;  dry- 
ing -  box  (of  a7i    artificial  incubator) ; 
(pop.  for  Pleiades,  astr.)  Pleiades  ;  — 
adj.f.  of  chickens ;  chicklike 
Foussoir,    s.m.    (horol.)    push  •  piece ; 

(surg.)  probaug 
Poussolane,  s.f.  V.  Pouuolane 
Poutrage,  s.m.  beams  ;  framing 
Poutre,  s.f.  beam 

Poutrelle,  s.f.  small  beam ;  stop-plank 

Poutlire,  s.f.  stall-food  ;  stall-feeding 

Pouvoir,  v.a.n.  to  be  able,  can  ;  to  be 

able  to  do,  can  do ;  to  have  power ;  to 

be  allowed ;  may.    —  tout  sur,  to  have 

gi'eat  power  (or  influence)  over.    Ifen 

—  plus,  to  be  exhausted,  to  be  knocked 
up ;  to  be  overwhelmed.    Se  — ,  to  be 
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possible ;  can  be  ;  can  be  done ;  may 
be ;  may  be  done.  Cela  ae  pent,  eela 
pent  etre,  cela  peut  sefaire,  that  is  pos- 
sible ;  that  can  be ;  that  can  be  done  ; 
that  may  be,  it  may  be  so,  very  likely ; 
that  may  be  done.  Cela  se  peut  Men, 
that  may  possibly  be,  it  may  be  so,  it 
is  likely  enough ;  it  may  do  so.  Cela 
ne  se  peut  pas,  cela  ne  peut  pas  etre,  that 
(or  it)  cannot  be,  that  {or  it)  is  impos- 
sible. Cela  ne  peut  pas  ne  pas  etre,  that 
cannot  but  be,  that  must  necessarily 
be.  II  se  peut  que,  it  may  be  that.  S'il 
se  peut  (or  pouvait),  if  possible.  II  se 
peut  f aire,  il  peut  se  faire,  il  peut  arriver 
{que),  it  may  happen  (that).  II  peut  ar- 
river un  malheur,  a  misfortune  may  hap- 
pen, Se  peut-il,  se  peut-il  faire  {que),  can 
it  be,  is  it  possible  (that).  Je  ne  puis, 
je  ne  peux  pas,  I  cannot.  Je  n'y  puis 
rien,  I  cannot  help  it.  Puis-je  ne  pas 
aller  ?  can  I  avoid  going  ?  Je  ne  puis 
pas  le  faire,  I  cannot  do  it.  Je  puis  ne 
pas  le  faire,  I  may  not  do  it.  Vous  avez 
pu  voir,  you  have  been  able  to  see ;  you 
may  have  seen.  Je  ne  joois  pas  en  quoi 
cela  a  pu  vous  choquer,  I  don't  see  how 
that  can  have  shocked  you.  Vous  n'avez 
pas  pu  voir,  you  cannot  have  seen. 
Vous  avez  pit  ne  pas  voir,  you  may  not 
have  seen.  Vous  aurez  pu  voir,  you  may 
have  seen.  Vous  pouviez  le  faire,  you 
could  {were  able  to)  do  it;  you  might 
{were  allowed  to)  do  it ;  you  might  have 
done  it.  Vous  pouviez  avoir  dix  ans, 
you  might  have  been  (were  perhaps)  ten 
years  old.  Vous  pouviez  ne  pas  me  dire, 
you  need  not  have  told  me.  Vous  aviez 
pu  le  faire,  you  could  or  might  have 
done  it.  Vous  pourriez  le  faire,  you  could 
{would  he  able  to)  do  it;  you  might 
{would  he  alloxoed  to,  would  possibly)  do 
it.  FoMS  auriez  pu  le  faire,  you  could 
or  might  have  done  it.  Vous  pourriez 
Men,  you  could  easily  ;  you  might  per- 
haps or  possibly ;  you  would  very  likely. 
Cela  se  pourrnit  bien,  cela  pourrait  Men 
Hre,  that  might  possibly  be,  it  might 
be  so,  that  is  not  at  all  unlikely ;  it 
might  do  so.  II  se  pourrait  (Men)  que, 
it  might  be  that.it  might  happen  that. 
II  pourrait  sefaire  que ;  Autant  que  faire 
se  peut;  V.  Faire  <Se).  Pouvez-vous 
Men,  how  can  you.  Puissiez-vous  ...! 
may  you  . . . !  Puisse-je  ...I  may  I ... ! 
Fouvoir,  s.m.  power ;  authority ;  might ; 
force ;  sway ;  command ;  influence,  in- 
terest ;  government,  executive ;  power 
of  attorney ;  warrant 
Pouzzolane,  Fozzolane,  s.f.  (min.) 

pozzuolana,  pozzolana 
Fradelle,  s.f.  (local)  meadow,  grass-field 
Fradier,  s.m.  (local)  meadow-labourer 
Fragmatique,  adj.  pragmatic ;  —  sf. 
pragmatic  sanction  [cally 

Fragmatiquement,  adv.  pragmati- 
Frairial,  s.m.  Prairial  (ninth  vionth  of 
the  calendar  of  the  first  French  Republic, 
from  May  20  to  June  18)  [meadowy 

Frairial,  e,  adj.  of  meadows,  meadow, 
Frairie,  s.f.  meadow,  grass-land,  grass- 
field  ;  prairie 
Fraline,  s.f.  burnt  almond 
Fralin6^  e,  adj.  baked  in  sugar;  crystal- 
lized ;    burnt  ;    with   burnt    almonds. 
Chocolat  — ,  chocolate  almonds 
Fraliner J  v.a.  (conf.)  to  bake  or  crust  in 

sugar,  to  crystallize,  to  burn 
Frame^  s.f.  praam  or  pram  (boat) 
Frao,  s.m.  proa  (boat)    [practicableness 
Fraticabilit6,       s.f.       practicability, 
Fraticable,  adj.  practicable ;  feasible; 
manageable ;   bearable ;   passable  ;  ac- 
cessible ;   real ;  —  s.m.  (theat.)   acces- 
sible or  real  object  (mountain,  rock,  S)-c., 
not  merely  painted  on  a  plane  surface, 
ond  accessible   to  the  actors),   real  or 
passable  way  or  road 
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Fraticablement,  adv.  practicably 
Fraticien^s.m.  pi-actician;  practitioner; 
(sculptor's  assistant)  figure-carver,  bust- 
carver,  carver  [tical 
Fraticien,  ne,  adj.  practising  ;  prac- 
Praticole,   Pratincole,  adj.   (zool.) 

living  in  meadows 
Fraticulteur,  s.m.  praticulturist 
Fraticultiire,   s.f.  praticulture,  mea- 
dow-culture [vant 
Fratiquant;  e,  adj.  practising,  obser- 
Fratique,  s.f.  practice  ;  dealing;  way; 
habit;   custom;   customer;    exercise; 
knowledge ;  exiierience ;  practice  of  the 
law;   observance;    Punch's  call,  call. 
Punch  and  Judy's  speaker ;  inti'igue, 
underhand   dealing,   secret    practice; 
instrument,    document,   deed;    (pop.) 
scamp,  blackguai'd  ;  —  s.m.  unqualified 
or  unlicensed  pilot ;  —  adj.  practical ; 
experienced.    Libre  — ,  (nav.)  pratique. 
Terme  de  — ,  law-term.     Avoir  avaU  la 

—  de  Polichinelle,  to  be  very  hoarse. 
Admettre  d  la  libre  — ,  donner  la  libre  — 
a,  to  admit  to  pratique 

Fratiquement,  adv.  practically 
Fratiquer,  v.a.n.  to  practise  ;  to  exer- 
cise ;  to  associate  with,  to  frequent ;  to 
be  familiar  with ;  to  tamper  with,  to 
suborn,  to  bribe ;  to  procure,  to  obtain  ; 
to  open ;  to  make ;  to  build ;   to  con- 
trive ;  to  manage ;  to  arrange ;  to  do  ; 
to  have  intercourse,  to  deal.    Se  — ,  to 
be  practised,  &c. ;  to  be  customary  or 
usual,  to  be  done ;  to  open  or  make  or 
&c.  (for  oneself) 
Praxinoscope,  s.m.  praxinoscope 
Fr6,  s.m.  grass-field,  field  of  grass,  green 
field,  field,  meadow,    pasture-ground, 
paddock  ;   common  ;   (obsolete)  ground 
(to  fight  a  duel) ;  — ,  grand  — ,  (in  thieves' 
slang)    convict-settlement,    (formerly) 
galleys  (V.  Faucher).    —  -sale,  salt- 
marsh  ;  salt-marsh  sheep  or  mutton 
Pr^acliat,  s.m.  prepayment,  payment 

beforehand 
Pr6acheter,  v.a.  to  prepay,  to  pay  be- 
forehand ;  to  buy  beforehand 
Pr^adamisme,  s.vi.  preadamism 
Pr^adamite,  s.vi.f.  preadamite  ;  —  adj. 

preadamite,  preadamitic,  pi-eadamic 
Pr^alable,  adj.  previous,  preliminary  ; 

—  s.m.  preliminary.  Au  — ,  previously, 
first 

Fr6alablement,  adv.  previously,  first 
Pr^ambule,  s.m.  preamble  [ground 
Pr6au,  s.m.  yard ;  green ;  paddock ;  play- 
Pr6avertir,  v.a.  to  forewarn 
Fr6aviser,  v.a.  to  preadvise 
Fr6bende,«./.  prebend;  prebendaryship 
Pr6bend6,  e,  adj.  enjoying  a  prebend ; 

—  s.m.  prebendary 
Fr6bendier,  s.m.  prebendary 
Fr6caire,  adj.  precarious  ;  —  s.m.  pre- 
carious tenure 

Pr6cairement,  adv.  precariously 
Fr6carit6,  s.f.  precariousness       [care 
Precaution,  »./.  precaution ;  caution  ; 
Fr6cautionn6;  e,  adj.  cautious,  wary, 
guarded  [ary,  precautional 

FrScautionnel,  le,  adj.  precaution- 
Pr6cautionner,   v.a.  to   caution,  to 
guard,  to  warn.    iSe  — ,  to  take  (o.'s) 
precautions,  to  guard,  to  provide   or 
steel  oneself  [tiously,  carefully 

Pr^cautionneusement,    adv.    cau- 
Pr^cautionneu-x,  se,  adj.  cautious, 
careful  [previously,  already 

Pr6c6denunent,   adv.  before,  above, 
Pr6c6dence,  s.f.  precedence 
Precedent,  e,  adj.  preceding,  prece- 
dent ;  former ;  previous ;  before ;  —  s.m, 
precedent 
Pr^c^der,  v.a.n.  to  precede ;  to  go  be- 
fore ;  to  go  first ;  to  have  or  take  pre- 
cedence (of) 
Fr6ceinte,s./.  (nav.)  wale,  bend.  Grande 
(or  pi-emiere)—,  main  wale,  first  bend. 
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Deuxieme  (or  seconde)  — ,  middle  wale, 
second  bend.  Troisieme  — ,  chain-wale, 
channel-wale,  third  bend 
Pr^celtique,  adj.  preceltic 
Pr6cepte,  s.m.  precept  [teacher,  mast«r 
Pr^cepteur,      s.m.    preceptor,    tutor, 
Pr^ceptoral,  e,  adj.  preceptorial 
Fr6ceptorat,  s.m.  preceptorship,  tutor- 
ship 

Fr6ceptorerie,  s.f.  preceptory 

Precession,  s.f.  (astr.)  precession 

Frecliable,  adj.  preachable 

fPrechailler,  v.n.  to  preach  tamely  or 
badly  ;  to  preach  away 

Fr6cliantre,  s.m.  (obsolete)  precentor 

Fr6chantrerie,  s.f.  (obsolete)  pre- 
centorship 

Freche,  s.m.  sermon  (in  a  Protestant 
church),  preaching  ;  Protestantism  ; 
Protestant  church,  meeting  -  bouse  ; 
(fam.)  preachment,  lecturing,  lecture, 
jobation 

Frecher ,  v.a.n.  to  preach  ;  to  preach  to ; 
to  sermonize ;  to  lecture  ;  to  preach  up ; 
to  praise;  to  extol;  to  announce,  to 
forebode  ;  to  publish  ;  to  tell ;  to  keep 
telling,  to  repeat ;  to  complain ;  to  cry 

Precherie,  s.f.  preachment,  lecturing, 
lecture,  jobation 

Precheu-r,  se,  s.m.f.  (/«m.) preacher; 
predicant;  sermonizer;  lecturer;  — 
adj.  preaching  ;  predicant ;  sermoniz- 
ing ;  lecturing.  Frere  — ,  — ,  preaching 
fi'iar,  predicant  friar,  predicant,  Do- 
minican (or  black)  friar,  Dominican 

FrecM-Preclia,  «.m.  (pop.)  jawer, 
scold,  twaddler ;  fiddle-faddle 

Fr6cieusement,  adv.  preciously ;  with 
great  care;  elaborately;  afi"ectedly, 
finically,  euphuistically 

Pr^cieu-x,  se,  adj.  precious;  costly, 
valuable  ;  invaluable,  inestimable  ; 
dear ;  beloved  ;  careful ;  elaborate ; 
afi"ected,  prim,  finical,  euphuistic ;  — 
s.m.  affected  man,  euphuist ;  affecta- 
tion, euphuism;  —  s.f.  affected  lady, 
euphuist  [euphuism 

Fr6ciosite,  s.f.  affectation,  finicalness. 

Precipice,  s.m.  precipice 

Pr^cipitable,  adj.  (chem.)  precipitable 

Precipitamment,  adv.  precipitately, 
hastily,  hurriedly ;  headlong 

Precipitant,  s.m.  (chem.)  precipitant 

Precipitation,.>!./.precipitation :  haste, 
hurry 

Pr6cipite,  e,  part.  adj.  precipitated, 
hurled,  &c.  (V.  Pr6cipiter) ;  preci- 
pitate ;  hasty,  hurried ;  headlong ;  sud- 
den ;  violent ;  precipitous,  steep ;  — 
s.vi.  (chem.)  precipitate ;  (pharm.)  pre- 
cipitate ointment 

Precipiter,  v.a.n.  to  precipitate  ;  to 
■  throw,  to  hurl  or  dash  down  ;  to  throw 
headlong ;  to  hasten  ;  to  hurry;  to  hurry 
on  ;  to  plunge.  Se  — ,  to  precipitate  or 
throw  oneself ;  to  rush ;  to  rush  on  or 
forward  or  down ;  to  spring ;  to  spring 
forth  ;  to  start ;  to  dart ;  to  dart  forth  ; 
to  dash ;  to  burst  forth  or  out,  to  burst ; 
to  fall ;  to  run ;  to  hasten  ;  to  hurry ; 
(chem.)  to  precipitate,  to  be  precipitated 

Precipiteu-x,  se,  Pr6cipitueu-x, 
se,  adj.  precipitous,  steep 

Freciput,  s.m.  preference  legacy ;  bene- 
fit stipulated  in  the  marriage  settle- 

#ment  in  favour  of  the  survivor;  join- 
ture ;  extra  fees 

Precis,  e,  adj.  precise;  exact;  strict; 
just ;  formal ;  scrupulous ;  proper;  terse, 
concise,  neat ;  fixed  ;  precisely ;  —  s.m. 
abstract,  summary ,  substance,  epitome, 
compendium 

Frecisement,  adv.  precisely ;  exactly ; 
quite;  just;  precisely  so,  ex^ly  so, 
just  so 

Freciser,  v.a.  to  state  precisely,  to 
specify ;  to  show  precisely  ;  to  fix,  to 
determine.  Se  — ,  to  be  stated  or  shown 
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precisely,  to  be  specified ;  to  be  fixed  or 
determined ;  to  become  distinct 
Precision;  s.f.  precision 
Pr6cit6j  e,  adj,  above-mentioned,  afore- 
said [ward;  premature 
Prdcoce,  adS.   precocious,    early,  for- 
Fr^cocexnent,  adv.  precociously ;  pre- 
maturely 
Pr6cocit6,    s.f.  precocity,  precocious- 
ness,  earliness,  forwardness ;   prema- 
turity 
Pr6coinpte,  s.m.  previous  deduction 
Pr6coxnpter,  v.a.  to  deduct  previously 

or  beforehand 
Pr6conception, «./.  preconception 
Fr^COncevoiT)  v.a.  to  preconceive 
Fr6coni8ation,    s.f.    preconization ; 

praise ;  commendation 
Fr^coi^Ber,  v.a.  to  preconize  ;  to  extol, 
to  praise ;  to  cry  up  ;  to  commend  ;  to 
recommend;  to  boast  [mender 

Fr6coni8eu-r,  se,  s.m.f.  praiser,  com- 
Fr^connaiBBance, «./.  foreknowledge 
Pr6connaitre,  v.a.  to  foreknow 
Precordial,  e,  adj.  {anat.)  precordial, 

prsecordial 
PrecurseurjS.Tn.precursorjforerunner, 
harbinger  ,herald ;  —.adj.m.  precursory, 
premonitory 
Fr^dateur,  s.m.  preyer,  depredator 
Fr6d6c6der;  v.n.  (law)  to  predecease, 

to  die  first 
Fr^delle;  s.f.  predella  {of  an  altar) 
Fr6d6cdB,  s.m.  (law)  predecease 
Fr6d6ceBBeur,  s.m,  predecessor 
Fr6d6noxiun6}  e,  adj.  abovenamed, 

aforesaid,  said 
Fr^destinateur)  s.m.  predestinator 
Fr^destinatianiBxne,  s.m.  predesti- 
narianism  [destinarian 

Fr^destinatien,  ne,  s.m.f.  adj.  pre- 
Fr^deBtination,  s.f.  predestination 
Fr6de8tin6;  e,  adj.  predestinate,  pre- 
destinated, elect ;  —  s.m.f.  one  of  the 
elect,(pl.  elect);  (jest.)  husband  doomed 
to  be  deceived  by  his  wife.  Visage  de  — , 
jolly-looking  face 
Fr^deBtiner,  v.a.  to  predestinate,  to 

predestine  ;  to  foredoom,  to  doom 
Fr^deternxination,  s.f.  predetermi- 
nation 
Fr6d6terininer,  v.a.  to  predetermine 
Fr^dial,  e,  adj.  predial  [able 

Fr6dicable,  adj.m.f,  s.m.  (log.)  predic- 
Fr^dicaxuent;  s.m.  (log.)  predicament ; 

(gram.)  attribute ;  (fam.)  repute 
Fr6dicant,  s.m.  Protestant  preacher 
Fr6dicat,  s.vi.  (log.,  gram.)  predicate 
Fr^dicatenr,  s.m.  preacher ;  teacher 
Fr^dication,  s.f.  preaching ;  sermon 
Fr^dicatrice,  s.f.  female  preacher 
Fr6diction,«/.  prediction ;  foreboding ; 

forecast 
Fr^dilection,  s.f.   predilection,    pre- 
ference, partiality.     De   — ,    (adject.) 
favourite 
Fr^dire,  v.a."to  predict ;  to  foretell ;  to 
forebode,  to  presage ;  to  forecast ;  to 
tell  of.    Se  — ,  to  be  predicted,  &c. 
Fr6diBeu-r,  se,  s.m.f.  predicter,  fore- 
Fr^diBpOBer,  v.a.  to  predispose  [teller 
Fr^diBpOBition,    s.f.    predisposition; 
tendency  [prevalence 

Fr6doxninaxice;   s.f.  predominance  : 
Fr^doxninant;  e,  adj.  predominant ; 
prevalent,  prevailing  [prevail 

Fr^dominer;  v.n.  to  predominate ;  to 
Fr661ire,  v.a.  to  preelect 
Fre^minence,  s.f.  preeminence 
Fre^xninent,  e,  adj.  preeminent 
Fr^exnpter,  v.a.  to  preempt 
Fr6exxipti-f,  ve,  adj.  preemptive 
Fr^exxiptioxi,  s.f.  preemption 
Fr^etablir,  v.a.  to  preestablish 
Fr^BXiBtant,  e,  part.  adj.  preexisting, 

preexistent 
Fr^exiBtence;  s.f.  preexistence 
Fr6exi8t«r,  v.n.  to  preexist 
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Preface;  s.f.  preface ;  preamble ;  intro-  | 
duction  [tectorial  ; 

Pr6fectoral,  e,  adj.  prefectoral,  pre- 
Fr^fecture,  s.f.  pi-efecture.  —  maritime, 
maritime  district ;  office  of  the  super- 
intendent of  a  dockyard.  —  de  la  Seine, 
(in  Paris)  guildhall.  —  de  j->olicc,  office 
of  (the)  commissioner  of  police,  chief 
Preferable,  adj.  preferable  [office 

Pr6f6rableinent,  adv.  preferably 
Pre£6r6,    e,    2^'^^'t-   ^<^J-   «•    preferred; 

favourite,  darling 
Preference,   s.f.  preference;    choice; 
mark  of  preference.     De  —,  in  pre- 
ference ior  best 
PreSerer,  v.a.  to  prefer,  to  like  better 
Prefet,  s.m.  prefect ;  (—  des  etudes)  vice- 
principal  (in  a  school).    —  maritime, 
commander  of    a    maritime    district, 
superintendent  of  a  dockyard.    —  de 
la  Seine,  prefect  of  the  Seine  (something 
like  the  lord  mayor  of  London).    —  de 
police,  (chief)  commissioner  of  police 
Prefete,  s.f.  prefect's  wife 
Prefiguratioxx,  sf.  prefiguration 
Prefigrurer,  v.a.  to  prefigure 
Prefixiir,  v.a.  to  appoint,  to  fix,  to  de- 
termine                                [determined 
Prefix,   e,   adj.    prefixed;    appointed; 
Frefixe,   s.7n.,  adj.m.f.   (gram.)  prefix; 
prefixed                                   [determine 
Prefixer,  v.a.  to  prefix  ;  to  appoint,  to 
Prefixion,  s.f.  prefixion 
Prefloraison,  s.f  (hot.)  prefloration 
Prefoliation,  s.f.  (hot.)  prefoliation 
Preglaciaire,  adj.  preglacial 
Prehenseur,  adj.m.  prehensile 
PrebenBible,  adj.  prehensible 
PrebexiBile,  adj.  prehensile 
Prebension,  s.f.  prehension 
PrebiBtorique,  adj.  prehistoric 
fPreignac,  s.m.  preignac  (white  Bor- 
deaux wine) 
Prejudice,  «.m.  prejudice,  injury,  de- 
triment, wrong,  harm,  hurt,  damage ; 
loss.    Sans  —  de,  without  prejudice  to. 
Porter  —  d,  to  injure 
Prejudiciable,    adj.    prejudicial,    in- 
jurious, detrimental,  hurtful 
Prejudiciaux,  adj.vi.pl.  Frais  —,  (law) 

previous  costs 
Prejudiciel,le,acy.  (latv)  interlocutory 
Pr6judicier,  v.n.a.  to  be  prejudicial  or 
injurious  or  detrimental  or  hurtful  (to), 
to  prejudice,  to  injure,  to  hurt ;    to 
wrong ;  to  defraud 
Pr6jug6,  s.m.  forejudgment;  prejudice, 
prepossession ;   appearance,  presump- 
tion, earnest ;  (law)  precedent 
Prejugexnexit,  s.m.  prejudgment,  pre- 
judication 
Prejuger,  v.a.  to  prejudge,  to  prejudi- 
cate ;  to  conjecture,  to  foresee,  to  guess 
at ;  (law)  to  give  an  interlocutory  judg- 
ment on.    Se  — ,  to  be  prejudged,  &c. 
Freiax^,  s.m.  tarpaulin ;  tilt 
PreiaBBer  (Se),  v.r.  to  strut,  to  stalk, 
to  flaunt ;  to  parade ;  to  make  a  great 
show ;  to  walk  with  a  free  and  easy 
step;    to  loll,  to  lounge;    to  take  it 
easy,  to  take   o.'s  ease ;    to   indulge 
oneself 
Preiat,  s.m.  prelate  ;  tarpaulin ;  tilt 
Preiater,  v.a.  to  cover  with  tarpaulin 
Preiature,    s.f.    prelacy,    prelateship, 

prelature,  prelatureship 
Preie,  sf.  (hot.)  horsetail,  (—  d'hiver  or 
des  tourneurs)  greater  rough  horsetail, 
shave-grass,  Dutch  rush    \(ofaproof) 
Preiectore,  s.f.  (print.)  first  reading 
Preiegs,  s.m.  preference  legacy 
Pr616guer,  v.a.  to  leave  as  a  prefer- 
ence le^'acy 
Preier,  v.a.  to  rub  with  horsetail 
Preievexnexit,    s.m.    previous    deduc- 
tion ;  raising  or  taking  first ;  levying 
Freiever,  v.n.  to  deduct  previously  or 
beforehand ;  to  raise  or  take  first ;  to 
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levy  ;  to  reserve ;  to  spare.     Se  — ,  to 
be  deducted  previously  or  &c. 
Preiibation,  s.f.  prelibation,  foretaste 
Preliber,  v.a.  to  taste  beforehand,  to 

taste  the  first 
Preiixxiixiaire,    adj.m.f.,  s.vi.  prelimi- 
nary [narily 
Preiiminairexnent,     adv.    prelimi- 
Pr elude,  s.m.  prelude  ;  flourish 
Preiuder,  v.n.  to  prelude 
Premature,  e,  adj.  premature;    for- 
ward; untimely 
Prexnaturement,  adv.  prematurely 
Prematurer,  v.a.  to  anticipate 
Preinaturite,   s.f.  prematurity,    pre- 

uiatureuess,  precocity 
Premeditation,    s.f.    premeditation ; 
(law)  malice  aferethought,  malice  pre- 
pense.   Avec  — ,  with  premeditation ; 
(law)    wilful ;    wilfully,    with    malice 
aforethought     [ — ,  to  be  premeditated 
Premediter,  v.a.  to  premeditate.    Se 
Frexnentionne,  e,  adj.  V.  Susmen- 
tionne  [prime ;  beginning 

Premices,  s.f.j^l.  premices,  first-fruits ; 
Prexni-er,  6re,  adj.  first;  opening; 
former;  ancient,  old;  primitive;  pri- 
meval ;  pristine ;  next ;  early;  earliest; 
prime ;  primary ;  raw ;  highest ;  front ; 
foremost ;  leading ;  principal,  chief,  in 
chief,  head  ;  senior ;  first-rate ;  pre- 
mier; —  s.m.  first;  former;  chief; 
head;  leader;    first  fluor ;   first  day; 

—  ere,  s.f.  first;  former;  (  —eras, 
s.f. pi.)  first  class ;  first  class  cabin  or  sa- 
loon ;  (theat.)  first-tier  box  ( 2^1.  first  tier 
of  boxes,  dress-circle) ;  first  perform- 
ance or  night ;  (print.)  first  proof.  Au 
— ,  on  or  to  the  first  floor.  En  — ,  in 
the  first  place  ;  in  the  first  instance ; 
first;  in  chief;  head,  chief.  Jeune—, 
(theat.)  lover,  lover's  part.  Novibre  — , 
(arith.)  prime  or  incomposite  number. 

—  -ne,  s.m.,  adj.m.  (2>l.,  premiers-nes) 
first-born.    —  -Paris,  s.m.  V.  Paris 

Premierement,  adv.  first,  firstly,  in 

the  first  place,  first  of  all 
Premisse,  s.f.  (log.)  premiss  [toiy 

Premonitoire,  adj.  (med.)  premoni- 
Fremontre,   e,   s.m.f.  Premonstrant, 
Premonstratensian, white  canon,  white 
nun 
Premotion,  s.f.  (theol.)  premotion 
Premourant,    s.vi.    (law)    one  dying 

first 
Prexnunir,  v.a.  to  forearm,  to  arm  or 
guard  or  strengthen  or  fortify  or  se- 
cure beforehand,  to  provide ;  to  warn ; 
to  caution.  Se  — ,  to  provide,  to  be 
provided 
Prenable,  adj.  to  be  taken,  takable ; 
pregnable,  expugnable ;  seizable ; 
catchable ;  to  be  bribed,  corruptible ; 
accessible 
Prenant,  e,  j)art.  adj.  taking,  &c.  (V. 
Prendre) ;  receiving,  having  to  re- 
ceive money ;  (zool.,  of  the  tail)  pre- 
hensile. Partie  — e,  recipient ;  payee; 
sharer 
Prenantbe,  s.m.  (bot.)  prenanthes 
Prendre,  v.a.n.  to  take ;  to  seize ;  to 
lay  or  take  hold  of;  to  snatch;  to 
catch  ;  to  capture  ;  to  apprehend  ;  to 
take  up ;  to  take  in  or  out ;  to  take 
away ;  to  retrench ;  to  save ;  to  han- 
dle ;  to  manage ;  to  choose  ;  to  get ;  to 
gain ;  to  obtain  ;  to  come  over ;  to 
overtake ;  to  surprise  ;  to  deceive  ;  to 
captivate,  to  charm ;  to  smite ;  to  sub- 
due, to  reduce ;  to  undertake ;  to 
carry ;  to  imbibe ;  to  let  in ;  to  call 
for ;  to  fetch ;  to  strike  ;  to  attack ;  to 
cut ;  to  fix,  to  appoint,  to  settle ;  to 
assume ;  to  put  on ;  to  wear ;  to  con- 
tract (liahits,  engagements,  &c.) ;  to  make 
(arrangements,  &c.) ;  to  get  into ;  to 
conceive;  to  receive;  to  accept;  to 
exact ;  to  charge  (monfiy) ;  to  borrow 


FBSNBIJIt 

(money);  to  buy;  to  hire;  to  engage; 
to  collect ;  to  gather ;  to  suppose  ;  to 
consider ;  to  hold ;  to  see ;  to  find  ;  to 
hear;  to  use;  to  take  possession  of: 
to  help  oneself  to ;  to  eat ;  to  drink  ; 
to  fit ;  to  convict ;  to  turn ;  to  go  ;  to 
come;  to  begin;  to  take  root;  to 
thicken;  to  coaguJate;  to  set;  to 
freeze,  to  congeal ;  to  curdle ;  to  ig- 
nite ;  to  burn,  to  burn  up,  to  begin  to 
burn ;  to  break  out ;  to  act ;  to  suc- 
ceed. Aller  — ,  to  go  and  take  or  &c. ; 
to  go  for ;  to  call  for.  Faire  — ,  to  make 
(. .  .)  take  or  &c. ;  to  send  for.  Venir  — , 
to  come  and  take  or  &c. ;  to  come  for ; 
to  call  for.  —  en  aviitie,  &c.,  V. 
Amiti^,  &c.  —  8ur  son  sommeil,  to 
retrench  from  o.'s  sleep,  —pour  dit, 
to  take  for  granted.  A  tout  — ,  taking 
all  in  all,  everything  considered,  upon 
the  whole,  in  the  main.  En  — ,  {imp.) 
to  happen,  to  befall,  to  betide,  to  fare. 
Bien  vous  prend  or  vous  en  prend,  it  is 
lucky  (or  well)  for  you ;  it  is  wise  of 
you.  Mai  vous  en  prendra,  il  vous  en 
prendra  mal,  evil  will  betide  you.  Mes 
ehaussurex  prennent  I'eau,  my  boots  let 
water.  Qa  ne  prend  pas,  it  won't  do, 
it  is  no  use  or  no  go.  Je  vousy  prends, 
I  catch  you  at  it,  now  I  have  caught 
you.  Jesors  d'en  — ,  (fam.)  I  had  rather 
be  excused,  I  have  had  quite  enough 
of  it.  n  me  prend  .  . .,  {imp.)  I  am 
seized  with  .  .  . ;  I  take  . .  . ;  I  have 
.  .  .  Qu'est-ce  qui  lui  prend  ?  what  ia 
the  matter  with  him  ?  Au  fait  et  au 
—  («.m.),  F.  Fait,  «.m.  Avoir  le  —  (».m.) 
et  le  laisser,  V.  Laisser 

Se  — ,  v.r,  to  take  or  &c.  oneself  or 
each  other ;  to  be  taken  or  caught  or 
&c. ;  to  take  hold  (of),  to  grasp  (at) ;  to 
take  (to) ;  to  catch ;  to  cling ;  to  fix ; 
to  thicken;  to  coagulate;  to  set;  to 
freeze,  to  congeal ;  to  curdle  ;  to  begin ; 
to  set  (about) ;  to  go  to  work  (about) ; 
to  apply  oneself ;  to  meddle  (with) ;  to 
attack;  to  impute,  to  attribute;  to 
make  (one)  the  cause  (of) ;  to  conceive. 
Se  —  (Vamitie  pour,  to  take  a  liking  to. 
Se  —  de  vin,  to  get  tipsy.  S'en  —  a,  to 
blame,  to  lay  the  blame  on,  to  lay  it 
at  . .  .'s  door,  to  lay  it  upon,  to  impute 
it  to ;  to  find  fault  with-;  to  come  upon; 
to  attack,  to  make  an  attack  upon,  to 
set  upon.  S'y  — ,  to  proceed,  to  act, 
to  go  or  set  about  it,  to  go  to  work,  to 
do  it,  to  manage  it,  to  manage;  to 
begin 
Preneu-r,  se,  s.m.f.  taker;  catcher; 
captor;  eater;  drinker;  buyer,  pur- 
chaser; payee  ;  lessee  ;  —  adj.  taking; 
catching;  capturing 
Pr^nom,     s.m.    forename.    Christian 

name ;  (Bom.  aniiq.)  prenomen 
Pr^noxnm^,  e,  part.  adj.  forenamed; 

above-named,  aforesaid 
Pr6noiIuner,  v.a.  to  prenominate,  to 

forename ;  to  christen,  to  name 
Pr^notion,  s.f.  prenotion 
Preoccupation,    «./.   preoccupancy ; 
preoccupation;  prepossession,   preju- 
dice ;  thought ;  care ;  anxiety ;  absence 
of  mind,  abstraction 
Pr6occup6,  e,  part.  adj.  preoccupied, 
&c.        {V.      Pr^occuper);     pensive, 
thoughtful ;  anxious ;   abstracted,  ab- 
sent-minded 
Pr6occuper ,  v.a.  to  preoccupy ;  to  en- 
gage or  engross  the  mind  of,  to  absorb 
the  thoughts  of,  to  engage,  to  engross, 
to  absorb;  to  trouble,  to  disturb;  to 
prepossess,  to  prejudice,  to  bias.    Se 
— ,  to  be  pi-eoccupied  or  &c. ;  to  trouble 
oneself  (about) ;  to  be  anxious  (about) ; 
to  think  (of),  to  give  thought  (to) ;   to 
turn  o.'s  attention  (to) 
Pr^opinant,  e,  s.m.f.  previous  speaker; 
last  speaker 
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Pr^opiner,  v.n.  to  give  o.'s  opinion  (or 
to   speak)    before    (another),    to    vote 
Pr6opinion,  «./.  preopinion  [first 

Preordination,  s.f.  preordination 
Pr^ordonnance,  s.f.  preordinance 
Pr^ordonner,  v.a.  to  preordain 
Pr6para-teiir,  trice,  «.?»./.  preparer, 
preparator  ;    dresser ;   assistant ;  pri- 
vate tutor,  crammer,  grinder,  coach ; 
—  adj.  preparing ;  dressing  [tion 

Pr^paratif,  s.m.  preparative,  prepara- 
Pr6paration,  s.f.  preparation ;  dress- 
ing ;     breaking    (news) ;    (microscopic) 
preparation,  mounted  slide 
Pr6paratoire,  adj.m.f,  s.m.  prepara- 
tory; preparative;  preliminary 
Preparer,  v.a.  to  prepare  ;  to  dispose  ; 
to  make  or  get  ready ;  to  fit ;  to  dress; 
to  cook ;  to  till ;  to  break  (news)  to  ;  to 
l?a\e{theway,fig.);  to  bring;  to  mark 
(cards).    Se  —,  to  prepare  oneself  (or  for 
oneself),  to  prepare,  to  get  ready;  to 
be  preparing    or    prepared  ;    &c.   V. 
Appr6ter  <S')  [sway  | 

Preponderance,  s.f.  preponderance, 
Preponderant,  e,  adj.  preponderant ; 
prevailing;     convincing.       Voix    —e, 
casting  vote 
Preponderer,  v.n.  to  preponderate 
Prepose,  e,  {part,  of  Preposer)  set 
(over),  &c. ;  —  s.m.f.  officer,  overseer, 
superintendent ;  keeper 
Preposer,  v.a.  to  set  or  place  (over) ;  to 
charge,  to  intrust  (with) ;  to  appoint, 
to  commit         Is.m.  (gram.)  prepositive 
PrepoBiti-f,   ve,  adj.,  Pr^positif, 
Preposition,  s.f.  (gram.)  preposition 
Prepositionnel,  le,  adj.  (gram.)  pre- 
positional [positionally 
Prepositivement,  adv.  (gram.)  pre- 
Prepotence,  s.f.  prepotence 
Prepuce,  s.m.  (anat.)  prepuce,  foreskin 
Preputial,  e,  adj.  (anat.)  preputial 
Preraphaeiisme,      Preraphaeii- 
tisme,    s.m.    pre  -  Raphaelism,    pre- 
Raphaelitism  [phaelite 
Preraphaeiite,   s.m.f.   adj.   pre-Ra- 
Prerogative,  s.f.  prerogative;  privi- 
lege ;  advantage ;  attribute 
Pres,  adv.  prep.  (—  de)  near,  by,  close, 
by  the  side  ;  to ;  with ;  nearly,  almost ; 
about;  on  the  point;  in  comparison. 
Tout  — ,  very  near ;  close  by ;  at  hand. 
A...  — ,  save  or  except . . . ;  within  . . ., 
to  ... ;   with  . . . ;  all  but ...    A  beau- 
coup  — ,  V.  Beaucoup.  A  cela — ,save 
that,  except  that,  with  that  exception ; 
for  the  matter  of  that ;  for  all  that ; 
save,   except,    excepting.     A   peu  — , 
nearly,    pretty    near,  almost,  about ; 
pretty  much,  much  about,  much ;  near- 
ly so ;  about  it ;  thereabouts ;   much 
(about)  the  same  ;  much  (about)  in  the 
same  way ;    s.m.  approximation,    ap- 
proach.    A   peu   de    chose  — ,    nearly, 
about,  within  a  trifle.    Au  plus  — ,  to 
the  nearest  place;  (nav.)  close  to  the 
wind.    De  — ,  close,  near ;  closely,  inti- 
mately; narrowly  [boding 
Presage,    s.m.   presage,    omen,    fore- 
Presager,  v.a,  to  presage,  to  forebode, 
to  portend  ;  to  foretell ;  to  conjecture. 
Se  — ,  to  be  presaged,  &c. 
Pre -sale,  s.m.  V.  Pre            [sanctified 
Presanctifie,  e,  adj.  s.  (Cath.  Zit.)pre- 
Presbyopie,    s.f.     presbyopia,    pres- 
byopy,  long-sightedness,   far-sighted- 
ness 
Presbyte,   adj.  presbyopic,  presbytic, 
long  -  sighted,    far-sighted  ;    —  s.vi.f. 
presbyope,  presbyte,  long-sighted  per- 
son, far-sighted  person.     Vue  — ,  long 
sight,  far  sight 
Presbyteral,  e,  adj.  priestly,  priest's. 

Maison  —c,  parsonage,  vicarage 
Presbyterat.  V.  Presbsrteriat 
Presbytere,  s.m.  presbytery;  parson- 
age, vicarage 
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PreBb3rterianisnie,      s.m.     presby- 

terianism 
Presbyteriat,  s.m.  presbyterate,  pres- 
bytership  [terian 

Presbyterien,   ne,   adj.    s.  presby- 
Presbytie,  s./.  presbytia,  long-sighted- 
ness, far-sightedness 
Presb3rt-ique,  -isme.   V.  page  3,  §  1 
Presbytre,  s.m.  presbyter 
Prescience,  s.f.  prescience,  foreknow- 
ledge, foresight 
Prescient,  e,  adj.  prescient 
Prescriptibilite,  s.f.  V.  page  3,  §  1 
Prescriptible,  adj.  (law)  prescriptible 
Prescription,  s.f.  prescription;  (law) 
prescription;    limitation    of    actions, 
limitation 
Prescrire,  v.a.n.  to  prescribe ;  to  order ; 
to  direct ;  to  set ;  to  bar.    Se  — ,  to  pre- 
scribe to  oneself  or  to  each  other ;  to 
be  presci'ibed  or  &c. ;  (law)  to  be  lost 
or  acquired   by  prescription  ;    to   be 
barred  or  lost    by  limitation,    to  be 
barred  by  time 
Preseance,  s.f.  precedence 
Presence,  sf.  presence  ;  attendance  ; 
sight,  view;    imitation  coffin.      Droit 
(,jeton)  de  — ,  fee  for  (,  counter  of)  at- 
tendance.  En  — ,  in  the  presence  (of) ; 
in  each  other's  presence,  face  to  face ; 
in  sight  of  each  other  ittre  en  — ,  to 
be  in  the  presence  (of),  &c.,  to  meet] 
Present,  e,  adj.  present ;  —  int.  here  ! 
Esprit  — ,   ready    wit.      Memoir e  -  e, 
quick  memory.    A  tous  — s  et  a  venir, 
salut !  to  all  to  whom  these  presents 
shall  come,  greeting ! 
Present,  s.m.  present,  present  time ; 
present,  gift ;  (gram.)  present,  present 
tense.     A  —,  at    present,    now,    this 
moment,  this  time,  the  present  time, 
nowadays.  Des  a  — ,  from  this  moment 
or  time.     Quant  d  — ,  pour  le  — ,  as  to 
the  present,  for  the  present,  for  the 
moment,  for  the  nonce  [be  seen 

Presentable,  adj.  presentable ;  fit  to 
Presenta-teur,  trice,  s.m.f.  present- 
er ;  introducer 
Presentation,  s.f.  presentation;  in- 
troduction.   A — ,  (com.)  on  presenta- 
tion ;    on  demand.     En  retard  de  — , 
(com.)  overdue 
Presente,  s.f.  present  letter,  present ; 
— s,  pi.  presents.    A  tous  ceux  qui  ces 
— s  verront,  know   all  men  by  these 
pi'esents 
Presentement,  adv.  at  present,  now, 
immediately,  with  immediate  posses- 
sion 
Presenter,  v.a.  to  present ;  to  ofifer ;  to 
offer  up;  to  hold  out;  to  expose;  to 
show ;  to  state  ;  to  turn ;  to  bring  for- 
ward or  in ;  to  introduce  ;  to  pay  (o.'s 
respects).    Se  —,  to  present  or  &c.  one- 
self or  itself ;  to  report  oneself ;  to  ap- 
pear ;   to  come  forward ;   to  call ;    to 
visit ;  to  apply ;  to  put  up  ;  to  arise ; 
to  occur.    Se  —  Men,  to  have  a  good 
address  or  appearance,  to  look  well ;  to 
promise  well 
Presenteu-r,  se,  s.vi.f.  presenter 
Preserva-teur,  trice,  adj.  preserva- 
tive ;  —  s.m.f.  preserver 
Pr6servati-f,  ve,  adj.,  Preservatif , 

8.7)1.  i)reservative 
Preservation,  s.f.  preservation 
Preserver,  v.a.  to  preserve,  to  keep. 
Dieu  m'en  preserve  !     God  preserve  me 
from  it !    God  forbid  !  [convict-station) 
Preside,  s.m.  -presidio  {Spanish  fort  and 
Presidence,    sf.    presidency;    chair- 
manship ;    pi-ovostsbip.     —  de  M.  ..., 
Mr.  ...  in  the  chair 
President,  s.m.  president ;  chaimian ; 
speaker   (of  the  House    of  Commons); 
presiding  judge;  provost    [dent's  wife 
Fresidente,  s.f.  lady  president ;  presi- 
Presidentiel,  le,  adj.  presidential 
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Pr^Sider^  v.n.  to  preside ;  to  be  in  the 
chair,  to  take  the  chair ;  —  v.a.  to  pre- 
side over ;  to  be  chairman  of.  —  a  or 
»ur,  to  preside  over ;  to  watch  over ;  to 
govern ;  to  direct  [a  presidio 

Pr^Sidiaire^  s.m.  (Spanish)  convict  in 
Pr^Sidial,  a.vi.  (obsolete)  presidial  (in- 
ferior court  of  judicature;    judge  of 
ditto)  [a  presidial) 

Presidial;  e,  adj.  presidial  (relating  to 
fFr^signification,  «./.  presignitica- 
4pr6signifier,  v.a.  to  presignity  [tion 
Fresle,  »./.  V.  Pr^le  [apparent 

Fr^BOxnpti-f;  ve,   adj.  presumptive  ; 
Fr^somption,  s.f.  presumption 
Fr^somptiveinent,    adv.   presump- 
tively [tuously 
Fr6802nptueusement,adi7.  presump- 
Fr6soinptueu-x,    se,    adj.   s.  pre- 
sumptuous, presuming ;  presumptuous 
person.   Jeune  — ,  presumptuous  jouth 
Fresque^  adv.  almost,  nearly,  all  but ; 
next  to ;  scarcely,  hardly ;  very  near ; 
almost   entire,   almost   comi)lete.    — 
jamais,  scarcely  ever,  hardly  ever.    — 
pas,  scarcely,  hardly;    scarcely  any, 
hardly  any.    —j)lus  de  ...,  scarcely  or 
hardly  any  . . .  left ;  scarcely  or  hardly 
...    now.        — rien,    almost   nothing, 
scarcely  or  hardly  anything 
Fresqu'ile,  s.f.  peninsula 
Fressage^  s.vi.  pressing  [gently 
Fressanunent,  adv.  pressingly;   ur- 
Fressant;  e,  part.  adj.  pressing,  &c. 
(F.  Pressor) I  urgent;  earnest;  im- 
portunate ;    rigorous ;    acute,    sharp, 
violent;  concise 
Presse,    s.f.    press  ;    printing  -  press  ; 
crowd,    throng  ;      urgency  ;      haste  ; 
hurry  ;     pressure  ;      anxiety,    pain, 
trouble,  difficulty;   (boys'  play)  hust- 
ling, pushing,   squash;    (nav.)  press; 
impressment  ;    press  -  gang  ;     (hort.) 
clingstone  peach.     —  viecanique,  en- 
gine-))ress,  power-press.    —  a  copier, 
copying-press,  copying-machine.  Sous 
— ,  in  the  press.  Mettre  sous — ,  to  send 
or  go  to  press 
PreSBe,  s.m.  (in  covipounds,from  Pres- 
sor, "to  press,"  &c.)  thing  that  presses, 
presser.      —  •citrons,    s.vi.     lemon- 
squeezer,    •dtoffo,  s.m.  cloth-presser. 

—  •^toupe,  s.m.  (tech.)  stuffing-box.  — 
>pa,piers,  s.m.  paper-weight 

PreS86)  Of  part.  adj.  pressed,  &c.  (V. 
Vresser) ;  in  a  hurry,  hurried,  in 
haste ;  urgent  ;  immediate ;  eager, 
anxious  ;  pushed  ;  pinched ;  pressing, 
very  busy ;  quick ;  oft-repeated,  crowd- 
ing, numerous,  thick;  close,  serried ; 
condensed,  brief,  concise.  £tre  tres  or 
hien  —,  to  be  in  a  great  hurry;  to  be 
very  urgent  or  &c ;  k)  be  much  pushed. 
Cela  n'estpas  — ,  there  is  no  hurry  about 
that  for  it)  [ful 

Press6e,  *./.  pressing,  pressure  ;  press- 

Fressement,  s.m.  pressing,  pressure 

Press^ment,  adv.  pressingly;  hurried- 
ly; urgently;  earnestly;  closely 

Pressentixnent,  s.m.  presentiment ; 
foreboding;  misgiving;  surmise 

Pressentir;  v.a.  to  have  a  presenti- 
ment of,  to  foresee  ;  to  anticipate ;  to 
guess  ;  to  surmise  ;  to  sound.  Se  — ,  to 
be  foreseen  or  &c. 

Pressor,  v.a.  to  press ;  to  squeeze ;  to 
crush  ;  to  jam  ;  to  clasp ;  to  oppress ; 
to  pull  (a  trigger) ;  to  croM'd,  to  throng ; 
to  urge ;  to  urge  on  ;  to  hasten  ;  to 
hurry ;  to  quicken  ;  to  importune ;  to 
push  ;  to  pinch  ;  to  pur8»e  closely,  to 
press  hard  upon ;  to  condense ;  to 
close ;  to  strain ;  to  impress  (sailors) ; 

—  v.rt.  to  be  urgent ;  ( of  pain)  to  be 
acute.  Cela  ne  presse  pas,  rien  ne  preue, 
il  n'y  a  rien  qui  presse,  there  is  no  hurry 

Be  — ,  v.r.  to  press ;  to  squeeze  ;  to 
press  close  to  each  other;  to  sit  or 
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stand  or  lie  close  (or  closer)  together ; 
to  crowd,  to  throng ;  to  make  haste,  to 
hasten,  to  be  quick,  to  hurry,  to  be  in 
a  hurry  ;  to  press  or  &c.  each  other ;  to 
be  pressed  or  &c. 
Fresseur,  s.m.  presser ;  cloth-presser ; 

pressman  ;  —  adj.m.  pressing 
Fressier,  s.m.  (print.)  pressman 
Fression,  s.f.  pressure,  pressing 
Fressoir,  s.m.  press ;  wine-press ;  cider- 
press  ;  press-house  [wine 
Fressurage,  s.m.  pressing ;    pressed 
Fressurer^  v.a.  to  press;  to  squeeze; 
(Jig.)  to  oppress,  to  grind  or  screw  down , 
to  sweat ;  to  overtax  ;  to  exact  from  ; 
to  drain,  to  exhaust 
Fressureur,  s.m.  pressman,  presser; 

oppressor,  sweater ;  exactor 
Prestance,  sf.  deportment,  carriage, 
gait,  presence,  look ;  commanding  de- 
portment or  carriage,  portliness,  good 
presence  or  look    [(of  4:  feet) ;  diapason 
Frestant,  s.m.  (of  an  organ)  principal 
Prestation,  s.f.  prestation ;  taking  (an 

oath) ;  swearing  (fidelity,  &c.) 

Freste,    adj.    quick,    nimble;    ready; 

shai-p  ;  —  adv.  quick,  shai-p       [readily 

Frestexnent,    adv.    quickly,    nimbly; 

Frestesse,  s.f.  quickness,  nimbleness, 

agility;  smartness;  readiness 
Frestidigitateur,  s.m.  prestidigitator, 

conjurer,  wizard,  juggler 
Prestidigitation,    s.f.     prestidigita- 
tion, sleight  of  hand,  legerdemain,  con- 
juring, juggling  [spell ;  prestige 
Prestige,    s.m.    fascination;    illusion; 
Frestigieu-x,  se,   adj.    fascinating; 

illusive 
Frestimonie,  s.f.  (can.  law)  prestimony 
Presto,  adv.  presto,  fast,  quickly 
Frestolet,  s.m.  priestling 
Presumable,  adj.  presumable 
IPr^sumablement,  adv.  presumably 
Pr6sum6,  e,  part.  adj.  presumed,  sup- 

Xiosed,  reputed,  considered 
Pr^sumer,  v.a.n.  to  presume ;  to  sup- 
pose ;  to  conjecture ;  to  overrate.  Se — , 
to  be  presumed,  &c. 
Pr6supposer,  v.a.  to  presuppose.    Se 

— ,  to  be  presupposed,  &c. 
Presupposition,  s.f.  presupposition 
Fresure,  s.f.  rennet  (for  curdling  milk) 
Fr^surer,  v.a.  to  curdle  (milk) 
Fret,  e,  adj.  ready;  in  readiness;  pre- 
pared ;  disposed,  willing ;  about  (to), 
on  the  point  (of) 
Fret,  s.m.  loan  ;    (to  working-men)  ad- 
vance-money; (mil.)  pay  (in  advance). 

—  a  la  grosse,  (nav.)  bottomry  loan.  — 
sur  facultes  or  sur  marchandises,  (nav.) 
respondentia.  —  sur  gage  or  sur  gages, 
money  lent  on  pledge ;  pawnbroking 

Pretable,  adj.  lendable 
Fretantaine,«./.  Courir  la  — ,  to  ramble 

or  gad  about 
Prete,  e,  part.  adj.  lent,  &c.  (V.  PrAtor) 
Prete,  s.m.  thing  lent.     Un  —  rendxi,  un 

—  pour  un  rendu,  a  Rowland  for  an 
Oliver,  tit  for  tat 

Fretendance,  «./.  pretendership 

Pr6tendant,e,  s.mf. pretender;  claim- 
ant ;  candidate,  applicant  ;  —  s.m. 
suitor,  wooer 

Pr6tendre,  v.a.n.  to  pretend ;  to  claim ; 
to  lay  claim  (to) ;  to  presume ;  to  solicit ; 
to  aspire  (to),  to  aim  (at) ;  to  seek  ;  to 
say ;  to  assert ;  to  contend ;  to  main- 
tain ;  to  profess ;  to  allege ;  to  mean  to 
say;  to  intend,  to  mean;  to  require; 
to  wish  ;  to  expect ;  to  hope  ;  to  think 
of.    —  cause  de,  to  allege,  to  plead 

Pretendu,  e,  adj.  pretended,  supposed, 
feigned,  fictitious,  false,  sham  ;  so- 
called,  so-termed,  so-styled,  said  to  be 
(...);  self-styled ;  would-be ;  intended ; 

—  s.m.f.  intended  (future  husband  or 
wife)  ;  —  s.m.  suitor,  wooer 

Prete-nonx,  s.m.  person  lending  his  (or 
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her)  name,  ostensible  party  or  agent  or 
contractor,  man  of  straw,  dummy 

Pretentaine,  s.f.  v.  Pretamtaino 

Fretentieusenxent,  adv.  pretentious- 
ly, atiectedly 

Pretentieu-x,  se,  adj.  pretentions, 
assuming,  affected;  —  s.m.f  preten- 
tious or  &c.  person 

Pretention,  sf.  pretension ;  claim ;  ex- 
pectation ;  wish  ;  affectation  ;  preten- 
tiousness. Sans  — ,  unpretending,  un- 
assuming, unaffected.  Avoir  des  -^s,  to 
have  pretensions ;  to  entertain  high 
notions  of  oneself ;  to  have  pretensions 
to  beauty 

Preter,  v.a.  to  lend ;  to  impart ;  to  give ; 
to  afford ;  to  present ;  to  expose ;  to 
show ;  to  attribute,  to  ascribe ;  to  take ; 

—  v.n.  to  lend  money,  to  lend;  to 
stretch,  to  give  ;  to  offer  facilities  ;  to 
give  a  hold  (to) ;  to  afford  matter  (for) ; 
to  give  rise  (to) ;  to  be  such  as  would 
lead  (to)  or  allow  (of) ;  to  be  fertile  ;  — 
s.m.  lending ;  loan 

Se  — ,  v.r.  to  lend  or  &c.  to  each 
other  or  to  oneself ;  to  be  lent  or  &c. ; 
to  lend  oneself  ;  to  be  accessory  (to) ; 
to  consent;  to  yield,  to  give  way;  to 
submit ;  to  comply  ;  to  accept ;  to  hu- 
mour ;  to  countenance,  to  favour ;  to 
indulge  (in);  to  adapt  itself  (to);   to 
join  (in) ;  to  enter  (into) ;  to  enjoy,  to 
relish  [Jini,  —  indejlni,  V.  PassA,  s.m. 
Tr6t6xit,  s.m.  (gram.)  preterit.    —  d^- 
Pretention,  s.f.  (rhet.,   laiv,  &c.)  pre- 
tention [sion 
Pretermission,  s.f.  (rhet.)  pretermis- 
Preteur,  s.m.  (Rom.  ant.)  pretor,  praetor 
Freteu-r,    se,   s.m.f.  lender;  —  adj. 
lending ;  given  to  (or  fond  of)  lending, 
of  a  lending  disposition.    —  sur  gage 
or  sur  gages,  pawnee ;  pledgee ;  pawn- 
broker; lender  on  deposits 
Pretexte,  s.m.  pretext,  pretence,  plea ; 

—  s.f.  (adj.,  Robe  — )  praetexta  (in  Rom. 
antiq.)  [sham  ;  to  allege,  to  plead 

Fretexter,  v.a.  to  pretend,  to  feign,  to 

fPretintaille,  s.f.  (obsolete)  trimming ; 
accessory,  appendage 

fPretintailler,  v.a.  (old)  to  trim ;  (fig.) 
to  overlay  with  ornament 

Fretoire,  s.m.  pretorium,  praetorium; 
judges'  bench  ;  magisterial  bench, 
police  court ;  precincts 

PretOirien,  ne,  adj.  pretorian,  praeto- 
rian ;  —  s.m.  pretorian  guard,  pretorian. 
Garde  —ne,  pretorian  guards 

fPretraille,  s.f.  (in  contempt)  priest- 
hood, priests,  parsons 

Pretre,  s.m.  priest ;  clergyman ;  parson, 

—  habitue,  parish  priest.  Grand  — , 
Pretresse,  s.f.  priestess  [high  priest 
Fretrise,8./.  priesthood ;  priest's  orders, 

holy  orders,  orders  [prretorship 

Preture,    s.f.    (Rom.    ant.)   pretorship, 
Freu,  adj.m.,  s.m.  (in  children's  games) 

first  to  play,  first ;  (pop.)  first  floor 
Freuve,8./.  proof ;  evidence ;  testimony, 
token,  mark  ;  trial,  experiment ;  or- 
deal ;  (com.)  proof-sample ;  (of  spirits) 
proof.  —  que,  a  —  que,  as  a  proof  that. 
Faire  —  de,  to  show,  to  evince,  to  show 
proof  of,  to  give  proofs  of,  to  prove  o.'s 
.  „ .  Faire  la  —  de,  to  prove.  Faire  tes 
— s,  to  show  what  one  is  made  of  or  can 
do,  to  show  oneself  to  be  a  man;  to 
establish  o.'s  reputation  ;  (de ,...)  to 
prove  (o.'s  . . .) 
Preux,  adj.m.  valiant,  gallant,  doughty; 

—  s.m.  valiant  knight,  doughty  knight 
or  warrior,  worthy 

Prevalence,  s.f.  i)revalenco  [ing 

Prevalent,  e,  adj.  prevalent,  prevail- 
Frevaloir,  v.7i.  to  prevail ;  to  stand ; 
to  supersede.  Faire  —,  to  make  (...) 
prevail ;  to  give  the  preference  or  the 
advantage  to.  Se  — ,  to  avail  oneself 
(of),  to  take  advantage  (of);  to  boast 
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(of),  to  make  a  show  (of),  to  pride  one- 
self (upon),  to  pride  (in),  to  be  proud 
(of),  to  glory  (in) 

7r6varica-teur,  trice,  s.m.,  adj.m.f. 
prevaricator ;  prevaricating 

Prevarication  7  «./.  prevarication, 
breach  of  trust 

Pr6variquer,  v.n.  to  prevaricate 

Provenance, «./.  kind  attention,  atten- 
tion ;  obligingness,  kindness 

PrOvenant,  e,  adj.  attentive,  obliging, 
kind  ;  prepossessing,  engaging.  Grace 
— e,  (theol.)  preventive  grace 

PrOvenir,  v.a.  to  precede ;  to  go  or  come 
or  arrive  or  be  before ;  to  be  beforehand 
with  ;  to  get  the  start  of ;  to  anticipate ; 
to  forestall ;  to  meet ;  to  prevent ;  to 
ward  off;  to  prepossess  ;  to  prejudice  ; 
to  predispose ;  to  bias  ;  to  tell  before- 
hand, to  give  notice,  to  warn,  to  cau- 
tion ;  to  inform,  to  apprise,  to  acquaint, 
to  tell,  to  let  know.  <Se  —  ,  to  antici- 
pate or  &c.  each  other ;  to  be  prepos- 
sessed or  prejudiced  or  &c. 

Pr6venti-f,  ve,  adj.  preventive;  pre- 
sumptive, on  suspicion,  before  trial 

Prevention,  s.f.  prevention,  prevent- 
ing; prepossession,  prejudice,  bias; 
suspicion,  presumption  ;  accusation, 
charge,  imputation ;  imprisonment  on 
suspicion 

Pr6ventivement,  adv.  preventively; 
previously,  beforehand  ;  on  suspicion, 
presumptively,  before  trial 

PrOvenu,  e,  part.  adj.  preceded,  &c. 
(V.  Pr^venir) ;  —  part.  adj.  s.m.f.  (lato) 
accused ;  prisoner  (before  trial),  culprit 

Provision,  s.f.  prevision ;  foreseeing, 
foresight ;  foreknowledge ;  forecast ; 
conjecture ;  expectation ;  anticipation ; 
estimate 

Pr6voir,  v.a.  to  foresee  ;  to  forecast;  to 
conjecture;  to  expect;  to  anticipate; 
to  provide  for  or  against ;  to  meet.  Se 
— ,  to  be  foreseen,  &c. 

Pr6v6t,  8.m.  provost ;  marshal ;  magis- 
trate; chief  justice;  mayor;  warder; 
(fencing  or  dancing -master's)  assistant. 
—  de  salle  (d'armes),  fencing-master's 
assistant.  —  des  marchands,  (obsolete) 
mayor  of  Paris 

PrOvotal,  e,  adj.  provost's 

Prevdtalement,  adv.  by  the  provost's 

Pr6v6t6,  s.f.  provostship  [court 

Pre voyable,  adj.  that  can  or  may  be 
foreseen,  to  be  foreseen 

Pr6voyance,8./.foresight,forethought, 
prudence,  care,  caution.  De  — ,  of  or 
from  foresight ;  providing ;  provident ; 
precautionary 

Pr6voyant,  e,  adj.  foresighted,  pro- 
vident, prudent,  careful,  cautious,  wary 

Pr6vu,  e,  part.  adj.  foreseen,  &c.  (V. 
Pr^voir).  —  par  la  loi  or  par  le  code, 
statutable,  statutory 

PriapOe,  «./.  obscene  poem  or  picture; 
dmnken    revelry;    — s,    pi.    Priapus' 

PriapOen,  ne,  adj.  priapean      [feasts 

Priapisme,  s.m.  (med.)  priapism 

Pri6,  e,  part.  adj.  prayed ;  desired, 
asked,  invited,  &c.  (V.  Prier) ;  (of  a 
repast)  grand,  great,  set;  —  s.m.f. 
person  invited,  guest.  £tre  ne  —,  to 
need  no  invitation,  to  be  always  wel- 
come 

Prie-Dieu,  s.m.  devotion-chair,  prayer- 
desk,  prie-Dieu  ;  faldstool  ;  (zool.) 
praying  mantis 

Prier,  v.a.n.  to  pray  ;  to  pray  to ;  to  be- 
seech, to  entreat ;  to  pi-ess ;  to  beg  ;  to 
beg  of ;  to  request ;  to  bid  ;  to  desire  ; 
to  ask;  to  invite.  Faire — ,  to  send  to 
request.  Se  faire  — ,  aimer  d  se  faire  — , 
to  require  pressing.  -Se  faire  —  detix 
fois  or  Sfc,  to  require  to  be  asked  twice 
or  &c.  Je  vous  en  pi-ie,  pray,  do,  please, 
I  pray  you,  I  beg  of  you,  I  entreat 
you 
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Se  — ,  v.r.  to  invite  each  other ;  (fam.) 
to  make  an  elfort 
PriOre,  s.f.  prayer;  entreaty;  request; 
desire  ;  invitation  ;  petition.   —  de  ..., 
you  are  requested  to  . . . 
Prieur,  e,  s.mf.  prior ;  prioress 
Prieure,  s.m.  priorate,  priorship ;  priory 
Prima   donna,   s.f.    (Italian)    prima 

donna  (pi.  prime  donne) 
Primage,  s.m.  premium-giving;  (com. 

nav.,  obsolete)  primage,  hat-money 
Primaire,  adj.  primary,  elementary, 
preparatory.    Penne  —  de  I'aile,  (of  a 
Primat,  s.m.  primate       [bird.)  jprim'ary 
Primatial,e, afZ^°.  primatial,  primatical 
Primatie,  s.f.  primacy,  primateship 
Frimaute,   s.f.    primacy,  supremacy, 
preeminence,    priority,     precedence ; 
(cards,  dice)  lead 
Prime,  adj.  (old)  prime,  first ;  early.  De 
—  abord,  V.  Abord.     De  —  face,  at 
first  sight,  appai-ently,  "  prima  facie." 
De  —  saut,  impulsively;  spontaneous  ; 
spontaneously  ;  off-hand  ;   at  the  first 
try,  at  once,  all  at  once,  suddenly.    — 
•sautier,  ^re,  adj.  impulsive ;  spon- 
taneous, off-hand,  unpremeditated,  im- 
promptu ;  ready ;  quick ;  inconsiderate ; 
original 
Prime,  s.f.  premium;  bounty;  bonus; 
prize ;  (cust.)  drawback;  (stock-exchange) 
option  ;   (Cath.  lit.,  fenc,  &c.)  prime ; 
(jewel.)  pebble  ;  [of  ivool)  prime  wool ; 
(card-game)    primero,    prime.      —    de 
chargement,  (com.  nav.)  primage,  hat- 
money.    A  — ,   at  a   premium ;    with 
option.    Reponse  des  —s,  declaration  of 
options  [Primer) ;  prize 

Prime,  e,  part.  adj.  surpassed,  &c.  (V. 
fPrimefeuille,  s.f.  first  leaf 
Primefleur,  s.f.  first  flower 
Primer,  v.a.n.  to  surpass,  to  excel,  to 
be  superior  to,  to  be  above,  to  prevail 
over,  to  oveiTide,  to  overcome,  to  beat ; 
to  take  precedence  of ;  to  go  befoi-e  ; 
to  be  the  first ;  to  bear  the  bell ;  to  take 
the  lead  ;  to  lead,  to  play  first ;  to  give 
a  premium  to ;  to  give  a  prize  to,  to 
reward  with  a  prize,  to  reward 
Primerole,  s.f.  (local)  V.  Primevere 
Frimerose,  s.f.  (bot.)  hollyhock     [adj. 
Primesauti-er,  ere,  adj.  V.  Prime, 
Frimeur,  s.f.  early  fruit  or  vegetable 
or  flower,  first  thing  of  the  season, 
hasting ;  early  part  of  the  season  ;  first 
(of  anything) ;   early  sentiment,  first 
love ;  young  girl.    Dans  la  — ,  in  the 
early  part  of  the  season ;  early,  when 
early ;  (of  toine)  new,  when  new 
Primeiiriste,  s.m.f.  grower  of  early 

fruits  or  vegetables  or  flowers 
Primevere,  s.f.  primrose;  —s.m.  (ob- 
solete)  spring    (season).     —  commune, 
cowslip.     —  cultivee,  polyanthus.    — 
elevee,  oxlip 
Primicier,  s.m.  (eccl.)  primicerius 
Primidi,  s.m.  Primidi  (first  day  of  the 
decade  in  the  calendar  of  the  first  French 
Republic) 
Frimipare,  adj.  primiparous;  —  s.f. 

primiparous  female,  primipara 
Frimiti-f,ve,  adj.  primitive  ;  primary ; 

oi-iginal ;  early ;  native ;  aboriginal 
Primitif,  s.m.  (f/ram.)  primitive,  etymon 
Primitivement,     adv.    primitively ; 

originally 
Primitivite,  s.f.  primitiveness    [place 
Frimo,  adv.  firstly,  first,  in  the  first 
Primogeniture,  s.f.  v.  Ainesse 
Primordial,  e,  adj.  primordial 
Frimordialement,  adv.  primordially 
Frimulacees,  s.f.pl.  (bot.)  primulaceae 
Prince,  s.m.  prince.    —  hereditaire,  — 
royal,  crown  prince,  prince  royal.   Bon 
— ,  easy  or  good-natured  fellow,  good 
sort  of  man,  good  fellow.    De — ,  of  or 
from  or  for  a  prince ;  princely.    En  — , 
like  a  prince 
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Princeps,  adj.    Editio7i  — ,  editio  prln* 

ceps,  first  edition 
Princesse,  s.f.  princess ;  (jest.)  charm- 
er, dear  creature,  dear 
Princi-er,  ere,  adj.   princely,   of   a 
prince  ;  —  s.m.  primicerius      [manner 
Princierement,  adv.   in  a  princely 
fPrincillon,  s.m.  princeling,  princelet 
Principal,  e,  adj..  Principal,  s.m. 
principal,  chief,  head ;  main  ;  leading ; 
capital;    superior;    senior;    principal 
thing,  main  point ;  head-master ;  (of  a 
mil.  hospital)  head  physician ;  »(o/  an 
organ)    principal    (of  8  and  16  feet), 
diapason  [mastership 

Principalat,  s.m.  principalship,  head- 
Frincipalement,    adv.    principally, 

chiefly 
Frincipalite,  s.f.  V.  Principalat 
Frincipat,  s.m.  princedom  [dom 

Frincipaute,  s.f.  principality;  prince- 
Principe,  s.vi.  principle ;  cause ;  origin ; 
soui-ce  ;  beginning  [cillon 

Frincipicule,  Frincipion.  V.  Prin- 
Frinos,  i<.m.  (hot.)  prinos,  winter-berry 
Printani-er,  ere,  adj.  spring ;  vernal ; 
spring-like  ;    youthful ;    early ;    —  s.f. 
(of  clothing)   spring  material,  spring 
stuff.    Potage  — ,  —  (s.m.),  spring  soup 
(gravy  soup  with  sirring  vegetables  in  it) 
Printemps,  s.vi.  spring,  springtime; 
(fig.)    prime,    bloom ;    youth ;    year. 
Prion,  s.m.  (zool.)  whale-bird  [summer 
Priorat,  s.m.  priorate,  priorship 
Priori  (A),  adv.  a  priori 
Priorite,  s.f.  priority.    Action  de  —, 

(fin.)  preference  share 
Pris,  e,  part.  adj.  taken,  seized,  caught, 
&c.  ( V.  Prendre) ;  smitten ;  overtaken, 
surprised ;  taken  in  ;  taken  up ;  occu- 
pied; engaged;  full;  made,  formed, 
shaped,  proportioned  ;  set  ;  coagu- 
lated ;  congealed,  frozen,  frozen  over ; 
curdled;  overcast,  cloudy;  the  worse 
(for) ;   tight ;   (of  the  nose)  stuffed  up. 

—  de  calme,  (nav.)  becalmed.  —  dans  la 
glace,  (nav.)  nipped  in  the  ice.  —  de  vin, 

—  de  hoisson,  tipsy,  tight,  in  liquor,  in 
o.'s  cups,  the  worse  for  drink,  far  gone, 
V.  Cerveau,  %•  Aussit6t 

Prisable,  adj.  estimable,  valuable 
Prise,  s.f.  taking ;  capturing,  capture ; 
prize  ;  hold  ;  grip ;  bite  ;  handle ;  pur- 
chase ;  dose ;  pinch  (of  snuff) ;  prize 
vessel;  aim;  influence;  coagulation; 
setting;  congelation,  freezing;  quar- 
rel; scuffle;  —8,  pi.  close  quarters, 
fight,  struggle.  —  a  partie,  suing.  — 
d'air,  inlet  of  air.  —  d'armes,  taking 
up  arms.  —  d'assaut,  storming.  —  de 
bee,  quarrel,  words.  —  de  corps,  arrest ; 
apprehension  ;  writ  of  arrest,  warrant 
of  apprehension.  —  d'eau,  borrowed 
stream,  cut  to  supply  water ;  intake  or 
supply  of  wyiter ;  water-plug.  —  d'habit 
or  de  voile,  taking  the  habit  or  the  veil. 
Aux  — s,  at  gripSjOn  or  to  close  quarters, 
fighting,  struggling;  at  or  to  logger- 
heads ;  disputing.  De  bonne  — ,  a  lawful 
prize.  En  — ,  exposed;  in  danger  of 
being  taken.  Hors  de  — ,  out  of  reach, 
out  of  danger.  Part  de  — ,  prize-money. 
Donner  —  a,  to  give  a  hold  or  a  handle 
to ;  to  expose  oneself  to,  to  lay  oneself 
opejpto;  to  afford  matter  for.  £ltre 
aux  — s,  to  be  fighting  or  engaged  ;  to 
be  struggling ;  to  be  at  loggerheads  ; 
to  be  disputing ;  to  clash.  En  venir 
aux  — s,  to  come  to  close  quarters,  to 
grapple  with  each  other,  to  come  to 
blows ;  to  come  to  words.  Faire  — ,  to 
coagulate,  to  set.  Faire  une  — ,  to 
make  a  prize  or  capture.  Ldcher  -^ 
to  let  go  o.'s  hold  ;  to  give  way.  Mettre 
aux  — s,  to  bring  to  a  conflict,  to  place 
in  conflict ;  to  bring  to  loggerheads,  to 
set  at  loggerheads,  to  set  (together)  by 
the  ears ;  to  bring  into  a  difficulty 
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Fris^e^  s.f.  appraieement,  valuation, 
estimate 

Priser,  v.a.  to  appraise ;  to  value ;  to 
rate;  to  estimate;  to  esteem,  to  prize, 
to  value ;  to  take  (snuff) ;  —  v.n.  to 
take  snufiT.  Se  — ,  to  prize  oneself,  to 
set  a  value  on  oneself ;  to  be  appraised 
or  &c. 

Priseu-r,  se,  s.m.f.  appraiser,  valuer; 
snulf-taker ;  —  adj.  appraising,  valu- 
ing; snuff-taking 

Frismatique,  adj.  prismatic 

Frismatisation,  «./.  prismatization, 
prismatic  arrangement 

Fxismatiser,  v.a.  to  prismatize 

Frisme,  a.m.  prism 

Frisin6,  C;  adj.  prismy  [prismoid 

FriBxnoide,    adj.    prismoidal ;  —  s.vi. 

Frison,  s.f.  prison ;  jail,  gaol ;  impri- 
sonment; confinement 

Frisonni-er,  6re,  s.m.f.  prisoner 

Frivable,  adj.  deprivable  ;  tamable 

Frivati-f,  ve,  adj.,  Frivatif,  s.m. 
privative 

Frivatioil;  s.f.  privation,  deprivation, 
want,  need;  loss;  bereavement; 
hardship 

Frivativement;  adv.  exclusively 

Frivaut^,  s.f.  familiarity ;  liberty 

Friv6,  e,  part.  adj.  deprived,  &c.  (F. 
Priver) ;  private  ;  (o.'s)  own ;  tame ; 
privy  ;  intimate,  familiar,  free  ;  —  s.m. 
privy,  water-closet ;  privacy ;  intimacy 

Friv6inent,  adv.  privately ;  intimate- 
ly, familiarly 

Priver;  v.a.  to  deprive;  to  debar;  to 
bereave  ;  to  strip ;  to  tame,  to  domes- 
ticate. Se  — ,  to  deprive  or  debar  one- 
self;  to  restrict  or  stint  oneself;  to 
deny  oneself ;  to  abstain ;  to  become 
tame 

Frivildge,  s.m.  privilege ;  exemption ; 
immunity ;  licence ;  franchise  ;  prero- 
gative; right;  gift;  grant;  favour; 
preferential  claim 

Frlvil^g^^;  e^  part,  adj.  privileged; 
exempt;  licensed;  gifted;  favourite; 
(of  shares,  &c.)  preference,  preferential ; 

—  s.mf.  privileged  person;  licensee; 
favourite       [empt ;  to  license ;  to  gift 

Frivil6gier;   v.a.  to  privilege;  to  ex- 
FriX;    s.m.  price ;    terms  ;  fare  ;  rate  ; 

cost ;     value ;    worth ;      estimation  ; 

money ;     expense ;    reward,    return  ; 

prize;    premium;    stakes,    plate,    — 

courant,  current  price,  market  price. 

—  faible,  trade-price.  —  fait,  regular 
or  settled  price.  —  fixe,  set  price ;  no 
abatement.  —  fort,  full  price.  —  de 
fabrique,  manufacturers'  price.  — 
minimtivi,  reserved  price.  —  Mon- 
thyon,  prize  of  virtue  (also,  prize  for 
the  best  essays  or  works  on  subjects  of 
general  usefulness).  De  — ,  (adject.) 
precious,  valuable.  A  —  d'argent,  with 
or  for  money,  by  paying  money. 
A  —  d'or  with  or  for  gold,  very  dear. 
[Lc  —  de  Vargent,  the  value  of  money. 
Au  —  de  I'or,  at  the  price  of  gold.]  A 
juste  — ,  at  a  fair  price.  Auplus  juste  — , 
at  the  lowest  possible  price.  A  tout  — , 
d  quelque  —  que  ce  soit,  at  any  price  or 
cost,  cost  what  it  may  or  will ;  at  any 
rate ;  by  all  means ;  absolutely ;  any- 
how; happen  (or  come)  what  may. 
Au  —  de,  at  the  cost  of ;  in  comparison 
with.  Hors  de  —,  uncommonly  or  ex- 
travagantly dear,  at  an  extravagant 
{or  exorbitant)  price,  beyond  all  price. 
Sans  — ,  invaluable ;  valueless.  Mettre 
d  — ,  to  set  a  price  on.  N'avoir  pas  de 
— ,  to  be  invaluable ;  to  be  valueless. 
Y  mettre  le  — ,  to  give  the  price  for  it 
(or  for  them) 

FrO;  Froa,  s.m.  proa  (boat) 
Frobabil-isme,  -Iste.  V.  page  8,  §  1 
FrobabiUUi    s.f.   probability,   likeli- 
bood 
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Probable,  adj.  probable,  likely ;  credi- 
ble 

Frobablement,  adv.  probably,  likely 

Frobant;  e,  adj.  probatory;  of  evi- 
dence ;  conclusive,  convincing ;  au- 
thentic, genuine  [tory 

Probati-f,  ve,  adj.  probative,  proba- 

Probation,  s.f.  probation 

Probatoire,  adj.  probatory,  probative 

Probe,  adj.  s.  honest,  upright,  of  probity 

Probit6,  8./.  probity,  honesty,  upright- 
ness, integrity  [page  3,  §  1 

Probl^mat-ique,    -iquement.     V. 

Problfeme,  s.7?t.  problem ;  question 

Proboscide,  «./.  proboscis 

Froboscide,  e,  adj.  proboscidate 

Proboscidien,  ne,  adj.,  Probos- 
cidien,  s.m.  proboscidian 

Proc6d6,  s.m,  proceeding;  dealing; 
behaviour,  conduct;  usage;  process; 
system;  operation;  (billiards)  cne-tii^, 
tip ;  — s,  2^1-  proceedings,  &c. ;  hand- 
some behaviour,  gentlemanly  or  lady- 
like conduct,  fair  dealings.  Avoir  des 
— 8,  to  act  handsomely 

Proc6der,  v.n.  to  proceed ;  to  go  on ; 
to  get  on ;  to  arise,  to  originate ;  to 
behave ;  to  act 

Procedure,  s.f.  procedure ;  proceed- 
ings ;  process  ;  practice 

Proc6duri-er,  6re,  adj.  versed  in 
legal  procedure;  litigious;  of  legal 
procedure ;  —  s.m.f.  litigious  person 

Procentuel,  le,  adj.  of  percentage, 
per  cent 

Frocks,  s.m.  lawsuit,  suit,  action,  trial, 
proceedings,  case  at  law,  case,  cause, 
process.  —  -verbal,  s.m.  (official)  re- 
port; information  (against);  (formal) 
account ;  (written)  statement ;  declara- 
tion; certificate;  minute,  minutes; 
(pari.)  journal.  En  — ,  at  law.  Sans 
autre  forme  de  — ,  without  further  for- 
mality or  ceremony,  without  any  more 
ado,  at  once.  Faire  le  —  d,  to  try ;  to 
prosecute  ;  to  accuse  ;  to  criminate  ; 
to  call  to  account ;  to  criticize,  to  cen- 
sure, to  attack,  to  find  fault  with  ;  to 
pass  sentence  upon,  to  condemn.  Faire 
or  intenter  un  —  a,  to  bring  an  action 
against,  to  proceed  against,  to  sue 

Frocessi-f,  ve,  adj.  litigious 

Procession,  s.f.  procession 

Processioniste,  s.m.f.  processionist 

Frocessionnaire,  adj.  s.f.  Ohenille 
— ,  processionary  or  procession  cater- 
pillar, army-worm 

Frocessionnal,  s.m.  processional 

Processionnel,  le,  adj.,  Proces- 
sionnel,  s.m.  processional 

Processionnellement,  adv.  in  pro- 
cession, processionally 

Processionner,  v.n.  to  go  or  march  or 
walk  in  procession,  to  procession 

Prochain,  e,  adj.  next;  nearest ;  near; 
neighbouring ;  not  distant,  not  remote ; 
approaching ;  coming ;  early ;  proxi- 
mate ;  —  s.m.  neighbour,  fellow-crea- 
ture; (com.)  next  month,  proximo. 
Fin  —e,  approaching  end.  Fin  —, 
(com.)  (at  the)  end  of  next  month 

Frocbainexnent,  adv.  shortly,  soon, 
in  a  short  time 

Prochainet^,  s.f.  nearness,  proximity 

Procbe,  a^/j.  near;  approaching,  com- 
ing ;  at  hand ;  not  distant ;  nearly  re- 
lated ;  —  prep,  near ;  —  adv.  near ; 
close,  close  by ;  at  hand  ;  — s,  s.m.  pi. 
near  relations,near  relatives;  relations, 
relatives,  kindred;  (paint.)  near  ob- 
jects, foreground.  —  parent,  near  re- 
lative. Le  plus  —  j)arent,  the  nearest 
relative  ;  the  next  of  kin.  De  —  en  — , 
from  place  to  place;  gradually,  by 
degrees 

tProchronisme,  s.m.  prochronism 

Frocidence,  s.f.  (med.)  procidence, 
prolapsus,  prolapse 
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fProcillon,  s.m.  petty  lawsuit 
Froclama-teur,    trice,   s.mf.  adj. 

proclainier ;  proclaiming 
Proclamation,  s.f.  proclamation 
Proclamer,  v.a.  to  proclaim ;  to  cry 
out ;  to  give  out;  to  announce  ;  to  pub- 
lish ;  to  declare.     -Se  — ,  to  proclaim  or 
&c.  oneself ;  to  be  proclaimed  or  &c. 
Proclitique,  adj.mf.,  s.m.  (gram.)  pro- 
clitic [clined 
Proclive,  adj.  pioclivous,  proclive,  in- 
Proclivit6,  s.f.  proclivity,  inclination 
Frocoinbant,  e,  adj.   (Dot.)  procum- 
Proconsul,  s.m.  proconsul  [bent 
Proconsulaire,  adj.  proconsular 
Proconsulat,  s.m.  proconsulate ;  pro- 
con  sulship                    [tive.  procreating 
Procr6a-teur,   trice,  adj.    procrea- 
Procr6ation,  s.f.  procreation 
Procreer,  v.a.  to  procreate,  to  beget 
Proctalgie,  s.f.  (med.)  proctalgia 
Proctocele,  s.f.  (vied.)  proctocele,  pro- 
lapsus ani 
Procurable,   adj.  procurable,  obtain- 
Procuratexir,  s.m.  procurator      [able 
Procuratie,  s.f.  procuratorship,  pro- 
curacy ;  procurators'  palace 
Procuration,  s.f.  procuration,  pow«r 
or  warrant  of  attoi-ney,  power,  war- 
rant, proxy 
Frocuratorial,  e,  adj.  procuratorial ; 

of  the  attorney-general 
Frocuratrice,  s.f.  V.  Procureur 
Procure,  «./:  (of  a  convent)  procurator- 
ship  ;  procurator's  oflice 
Procurer,  v.a.n.  to  procure,  to  obtain, 
to  get  (for  another) ;  to  cause.     Se  — , 
to  procure,  to  obtain,  to  get  (for  one- 
self) ;  to  raise;  to  be  procured  or  ob- 
tained or  got  or  raised 
Procureur,  s.m.,  Frocuratrice,  s.f. 

proxy;  agent 
Procureur,  s.m.  (law,   obsolete)  attor- 
ney, solicitor,  proctor  ;  procurator ;  (of 
a  convent)  procurator.    —  general,  at- 
torney-general.     —  de  la  republique, 
(formerly)  —  du  roi,  —  imperial,  public 
prosecutor 
Procureuse,  s.f.  procuress ;  (obsolete) 
attorney's  wife.    — generate,  attorney- 
general's  wife 
Prodataire,  s.m.  (at  Rome)  prodatary 
Frodiagnose,  s.f.  (med.)  prodiagnosis 
Prodigalement,  adv.  V.  Prodigue' 
inent[ness;  profusion;  extravagance 
Prodigality,  s.f.   prodigality,    lavish- 
Frodige,  s.m.  prodigy,  wonder ;  mii-acle 
Frodigieusement,  adv.  prodigiously, 
wonderfully ;     stupendously ;    a    pro- 
digious amount  or  quantity 
Frodigieu-x,    se,    adj.    prodigious, 
wonderful,     wondrous,     marvellous ; 
stupendous,    amazing  ;    huge,    enor- 
mous; monsti-ous 
Prodigue,  adj.  prodigal,  lavish;  pro- 
fuse ;  wasteful,  extravagant ;   —  s.m.f. 
prodigal,      spendthrift,      squanderer. 
Uenfant  — ,  the  prodigal  son 
Frodiguement,  adv.  prodigally,  lav- 
ishly ;  profusely ;  extravagantly 
Prodiguer,  v.a.  to  lavish,  to  waste,  to 
throw  away,  to  squander,  to  be  prodi- 
gal or  lavish  of ;  to  expose.    Se  — ,  to 
be  lavished  or  &c. ;  to  lavish  o.'s  ser- 
vices, to  make  oneself  cheap ;  to  ex- 
pose oneself;  to  lavish  on  each  other 
Prodrome,  s.m.  preface,  introduction ; 
preliminaries  ;    jirodome,  forerunner  ; 
prodromus ;   (med.)  prodromus ;   (of  a 
clock)  warning 
Px»dromique,  adj.  (med.)  prodromic 
Froduc-teur,  trice,  s.m.f.  producer; 

—  adj.  i)rodncing,  i)ro(luctive 
Froductibilit6,  s.f.  prodncibleness 
Froductible,  adj.  producible 
Product! -f,  ve,  adj.  productive 
Production,  sf.    production ;    birth ; 
breeding;    product;    work;    perform- 
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ance ;  exhibition ;  law  papers,  docu- 
ments ;  (a7iat.)  prolongation 

Productivement,  adv.  productively 

Productivity,  «./.  productiveness, 
productivity 

Produire,  v.a.  to  produce ;  to  bear,  to 
yield,  to  be  worth  ;  to  cause ;  to  create ; 
to  breed  ;  to  generate  ;  to  bring  forth 
or  in  or  out,  to  bring ;  to  put  forward ; 
to  show;  to  exhibit;  to  adduce;  to 
introduce  ;  to  make  known.  Se  — ,  to 
introduce  or  present  or  show  oneself, 
to  put  oneself  forward,  to  appear,  to 
introduce  oneself  to  notice ;  to  become 
known;  to  go  forth;  to  manifest  itself ; 
to  occur,  to  happen,  to  take  place ;  to 
come  ;  to  be  produced  or  «fec. 

Produit,  e,  (part,  of  Produire)  pro- 
duced, &c. 

Prodilit,  s.m.  produce ;  product ;  pro- 
duction ;  proceeds ;  yield  ;  gain  ;  out- 
come, result ;  oflFspring ;  commodity  ; 

Prodme,  s.m.  proem      [goods  ;  exhibit 

Pro^minence,  s.f.  prominence;  pro- 
tuberance ;  projection 

Pro^xninent,  e,  adj.  prominent ;  pro- 
tuberant; projecting 

Profana-teur,  trice,  s.m.f.  profaner ; 
—  adj.  profaning      [cration ;  pollution 

Profanation,  s.f.  profanation;  dese- 

Profane,  adj.  profane ;  secular ;  non- 
professional, lay  ;  unworthy ;  —  s.mf. 
profane  man  or  woman ;  unlearned 
person,  non-professional,  layman,  oit- 
sider ;  unworthy  person  ;  —  s.m.  pro- 
fane, profane  thi«g  or  things 

Profanement,  adv.  profanely 

Profaner,  v.a.  to  profane ;  to  dese- 
crate ;  to  pollute.  -Se  — ,  to  be  pro- 
faned or  &c. 

Prof(6rer,  v.a.  to  utter,  to  speak,  to 
pronounce.    Se  — ,  to  be  uttered,  &c. 

Prof-ds,  -esse,  adj.  (Cath.  rel.)  pro- 
fessed ;  —  s.m.f.  professed  monk  or  nun 

Professer,  v.a.n.  to  profess ;  to  de- 
clare; to  practise,  to  exercise;  to 
teach ;  to  lecture  on ;  to  lecture  ;  to  be 
a  professor  or  a  teacher  or  a  lecturer. 
Se  — ,  to  be  professed,  &c. 

Professeur,  s.m.  professor;  teacher, 
master ;  lecturer ;  professional,  prac- 
tiser 

Profession,  s.f.  pi-ofession;  declara- 
tion ;  calling,  business,  trade,  occupa- 
tion. De  — ,  by  profession,  by  trade  ; 
professed ;  professedly  ;  professional ; 
professionally;  habitual,  regular 

Professionnel,  le,  adj.  professional 

Professionnellement,  adv.  profes- 
sionally 

Professo  (Hx),  adv.  ex  professo,  in  a 
professional  manner,  learnedly,  tho- 
roughly 

Professoral,  e,  adj.  professorial 

Professorat,  s.vi.  professorship;  lec- 
tureship; teaching 

Profil,  s.m.  profile,  side-front,  side-face, 
side-view;  profile  draught;  section; 
outline.    De  — ,  in  profile,  sideways 

Profil6e,  s.f.  side-view  line 

Profiler,  v.a.  to  profile;  to  represent 
or  show  in  profile ;  to  trace  or  show  the 
outline  of,  to  trace  out.  Se  — ,  to  ap- 
pear or  be  seen  in  profile ;  to  show  its 
outline,  to  stand  out 

Profllure,  sf.  outline  thread 

Profit,  s.vi.  profit;  gain;  benefit,  ad- 
vantage; behalf;  good  use,  use;  — s, 
pi.  profits,  profit;  vails,  perquisites. 
Au  —  de,  for  the  benefit  or  use  of  ;  in 
aid  of,  in  support  of;  in  behalf  of. 
Favre  du  — ,  to  be  profitable ;  to  go  far. 
Faire  son  —  de,  to  make  the  best  of,  to 
profit  by,  to  avail  oneself  of.  Mettre  a 
— ,  to  profit  by,  to  avail  oneself  of,  to 
make  use  of,  to  turn  to  account 

Profitable,  adj.  profitable 

Profitablement;  adv.  profitably 
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Frofitant,  e,    adj.  that  wears  well, 

that  goes  far 
Frofiter,  v.n.  to  profit  (by) ;    to  gain 
(by) ;  to  benefit  (by) ;  to  improve  (...); 
to  avail  oneself  (of) ;  to  make  the  best 
(of) ;  to  bring  a  profit ;  to  be  profitable, 
to  be  of  use  or  service  ;  to  do  good ;  to 
go  far ;  to  prosper ;  to  make  progress, 
to  improve  ;  to  grow  well,  to  thrive 
Profond,  e,  adj.  deep;  profound;  low; 
great,  considerable  ;  wide,  vast,  exten- 
sive ;  long;  sound;  dark;  downright, 
consummate.  Peu  — ,  not  very  deep,  of 
little  depth,  shallow 
Frofond,  s.m.  depth;    bottom,  abyss. 

Au  plus  — ,  in  the  lowest  depth 
Frofond6xnent,   adv.  deeply  ;    deep ; 
profoundly;  low;  greatly;  intensely; 
widely ;  soundly,  fast 
Profondeur,  s.f.  depth  ;  profoundness, 
profundity ;  penetration ;  extent ;  (of 
Frofus,  e,  adj.  profuse  [a  gulf)  length 
Frofas6ment,  adv.  profusely 
Profusion,  «./.  profusion,  profuseness. 

A  — ,  in  profusion 
Prog6nitTire,  s.f.  progeny,  offspring 
Frognathe,  adj.  prognathous,  progna- 
thic [Progne,  the  swallow 
fFrogn6,   s.f.   (myth.)  Procne;     (poet.) 
Prognose,  sf.  (med.)  prognosis 
Frognostique,  adj.  (med.)  prognostic 
Frogramme,  s.m.  programme;  bill; 
list ;   syllabus.      —  de  spectacle,  play- 
bill 
Frogr^S,  s.m.  progress ;    course ;    ad- 
vancement, advance ;    improvement ; 
furtherance  ;    proficiency ;    increase ; 
rise                        [progress,  to  improve 
Frogresser,  v.n.  to  progress,  to  make 
Frogressi-f,  ve,  adj.  progressive 
Progression,  s.f.  progression    [sional 
Frogressionnel,    le,    adj.   progres- 
Frogressisme,  s.m.  progressism,  pro- 
gressionism  [progressionist 
Frogressiste,  s.m.f.  adj.  progressist, 
Frogressivement,  adv.  progressively, 

by  degrees 
Frogressivit^,  s.f.  progi-essiveness 
Frohiber,  v.a.  to  prohibit,  to  forbid. 

Temps  proliibe,  close. season 
Frobibiti-f,  ve,  adj.  prohibitive,  pro- 
Prohibition,  s.f.  prohibition  [hibitory 
Frobiibitioniste,  s.mf.  prohibitionist 
Froie,  s.f.  prey  ;  prize  ;  booty.   En—d, 

a  prey  to  ;  suffering  from ;  under 
Projectile,  adj.  projectile;  —s.m.  pro- 
jectile, missile 
Projection,  s.f.  projection        [jection 
Frojecture,  »./.  (arch.)  projecture,  pro- 
Frojet,  s.m.  project ;  scheme,  plan,  de- 
sign ;    idea  ;    view,    contemplation  ; 
draught,    rough    sketch.      — de    loi, 
(pari.)  bill 
Frojeter,  v.a.n.  to  project;  to  throw 
out,  to  cast  forward;  to  scheme;  to 
plan  ;  to  contrive  ;  to  intend ;  to  con- 
template ;    to    make  projects.    Se  — , 
to  be  projected ;  to  project,  to  stand 
out  [schemer 

Projeteu-r,     se,     s.m.f.     projector, 
Prolapsus,  s.m.  (ined.)  prolapsus,  pro- 
lapse 
Frol6gOlu6nes,  s.m.pl.  prolegomena 
Frolepse,  sf  (rhet.)  prolepsis    [leptical 
Froleptique,  adj.  (med.)  proleptic,  pro- 
Frol6taire,  s.vi.  adj.  pi-oletary,  prole- 
tarian [anism 
Proletariat,  s.vi.  proletariat,  proletari- 
I*rolifere,  adj.  proliferous 
Frolifique,  adj.  prolific 
Frolixe,  adj.  prolix,  difl'use,  verbose 
Frolixement,   adv.  prolixly,  diffusely 
Prolixity,  sf.  prolixity,  prolixness 
Prologue,  s.m.  prologue  [traction;  delay 
Prolongation,  s.f.  prolongation ;  pro- 
Frolonge,  s.f.  (mil.)  prolonge,  binding- 
rope;   artillery-park    waggon;    (tech.) 
tail-rope 
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Prolong^,  e,  part.  adj.  prolonged,  &c. 

(V.    Prclonger) ;  elongated;  long 
Frolongement,     s.m.    prolongation, 

continuation,  extension 
Frolonger,  v.a.  to  prolong ;  to  lengthen; 
to  continue  ;  to  extend ;  to  protract ; 
to  draw  out ;  to  spin  out ;  to  put  off ; 
(nav.)  to  bring  alongside ;  to  pass 
along.  Se  — ,  to  be  prolonged,  &c. ; 
to  extend ;  to  spread  out 
Promenade,  s.f.  aiz-ing ;  tum-out ; 
turn ;  stroll ;  walking  out  or  about, 
walking,  walk;  riding  out  or  about, 
riding,  ride;  driving  out  or  about, 
driving,  drive  ;  rowing,  row  ;  sailing, 
sail ;  cruise  ;  excursion,  trip  ;  proces- 
sion ;  promenade ;  promenading.  — 
hygienique,  constitutional.  —  a  cheval, 
riding  (on  horseback),  ride.  —  a  dne, 
donkey-riding,  donkey-ride.  —  en 
bateau,  boating ;  rowing,  row,  sailing, 
sail.  —  d  pied,  walking,  walk.  —  en 
voiture,  driving,  drive,  riding  (in  a 
carriage),  ride.  —  a  la  voile  ;  sailing, 
sail.  Bateau  or  canot  de  — ,  pleasure- 
boat 
Promener,  v.a.  to  take  out ;  to  take  or 
lead  or  carry  about ;  to  draw  about ;  to 
parade ;  to  move  about ;  to  move  ;  to 
turn  about ;  to  turn ;  to  cast  about ;  to 
take  for  an  airing  or  a  walk  or  &c.  (V. 
Promenade) ;  to  drive  about,  to 
drive ;  to  indulge ;  to  amuse ;  to 
bamboozle,  to  humbug 

Se  — ,  v.r.  to  go  or  walk  out  or 
about ;  to  walk ;  to  take  a  walk ;  to 
walk  leisurely;  to  go  for  a  walk;  to 
ride,  to  take  a  ride ;  to  drive  out,  to 
take  a  drive;  to  take  an  airing  or  a 
turn  or  an  excursion  ;  to  stroll ;  to 
i-amble,  to  wander ;  to  lounge ;  to 
make  a  procession ;  to  sail  about ;  to 
cruise ;  to  promenade.  Se  —  d  cheval, 
to  ride,  to  ride  on  horseback,  to  take  a 
ride,  to  go  out  riding.  Se  —  d  pied,  to 
walk,  to  take  a  walk.  Se  —  en  voiture, 
to  take  a  drive,  to  drive  out,  to  have  a 
ride  (in  a  carriage).  Se  —  sur  I'eau,  to 
go  on  the  water,  to  go  for  a  row  or  for 
a  sail.  Aller  se  — ,  to  go  out  for  a  walk 
or  &c.  (V.  Promenade).  Allez  vous 
— ,  go  out  for  a  walk  or  &c. ;  go  out ; 
go  about  your  business,  go  to  Bath. 
Emmener  or  viener  or  fnire  — ,  to  take 
out  for  a  walk  or  &c.  (V.  Promenade) ; 
to  take  about.  Envoyer  — ,  to  send  out 
for  a  walk  or  &c. ;  to  send  away,  to 
send  about  o.'s  business,  to  send  pack- 
ing, to  send  to  the  right-about;  to 
throw  or  kick  overboard.  Qu'il  aille  se 
— ,  let  him  go  and  be  hanged.  Allez 
vous  — ,  go  about  your  business.  Venir 
se — ,  to  come  for  a  walk  or  &c.  En  se 
promenant,  while  walking  or  &c.  about, 
going  along ;  quietly,  slowly,  leisurely 
Fromenette,  s.f.  go-cart 
Fromeneu-r,  se,  s.vif.  walker,  pedes- 
trian ;  rider ;  person  taking  a  drive, 
person  in  a  carriage ;  promenader ; 
lounger  ;  processionist ;  person  that 
takes  out  children,  invalids,  &c. ;  bam- 
boozler,  humbugger,  humbug  [shade 
Fronxeneuse, «./.  caixlle-lamp,  candle- 
Fromenoir,  s.vi.  promenade,  place  for 
walking,  public  walk,  ambulatory,  room 
fo#  walking  exercise,  covered  walk, 
gallery,  lounge ;  (of  a  race  ground)  pad- 
dock [sory  note,  note  of  hand 
Fromesse,  «./. promise,  word;  promis- 
Frometteu-r,  se,  s.m.f.  promiser 
Fromettre,  v.a.n.  to  promise  ;  to  be  or 
look  promising ;  to  bid  fair ;  to  fore- 
bode. Se  — ,  to  promise  oneself;  to 
resolve,  to  determine ;  to  intend^o 
mean  ;  to  expect,  to  hope  ;  to  promise 
each  other ;  to  be  promised  [engaged 
PromiS,  e,  adj.  s.  promised,  intended, 
Promiscuity,  s.f.  promiscuousness 
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Promission,  »./.  (Mblical)  promise 
Promontoire,  s.i/i.  in-omoutory,  head- 
land; (aufti.)  Pi'omontory 
Promo-teiir,  trice,  s.m.f.  promoter; 

—  adj.  promoting,  promotive 
Promotion, s./. promotion  ;  preferment 
Promouvoir,  v.a.  to  promote ;  to  raise ; 

to  prefer 
Prompt,  e,  adj.  prompt,  quick,  speedy ; 
rapid,  swift ;   active  ;  ready  ;  willing  ; 
sudden ;  hasty  ;  passionate 
Promptement,ad!».  promptly,quickly, 
speedily,  fast ;  rapidly,  swiftly;  active- 
ly ;     readily  ;    willingly  ;     suddenly  ; 
hastily;  passionately 
Promptitude,       s.  /.       promptitude, 
promptness,quickness, speed ;  rapidity, 
swiftness ;    activity ;   readiness ;  will- 
ingness ;  suddenness ;  hastiness ;  hasty 
fit ;  passion 
Promptuaire,  s.vi.  promptuary,  sum- 
mary, epitome,  handbook 
Promu,  e,  part.  adj.  promoted ;  —  s.m.f. 

promoted  person 
Promulgateur,  s.m.  promulgator 
Promulgation,  s.f.  promulgation 
Promulguer,  v.a.  to  promulgate.    Se 

— ,  to  be  promulgated 
Pronaos,  s.m.  (anc.  arch.)  pronaos 
Pronateur,  adj.m.,s.m.  {aitat.)  pronator 
Pronation,  s.f.  pronation 
Pr6ne,  a.m.  sermon ;  lecture,  jobation. 
Recommander  au  — ,  to  recommend  to 
the  prayers  of  the  congregation ;  {jest.) 
to  recommend  nicely 
Prdner,   v.a.n.  to  praise,  to  extol,  to 
preach  or  cry  up  ;  to  lecture,  to  prose. 
Se  — ,  to  praise  or  &c.  oneself  or  each 
other ;  to  be  praised,  &c. 
Prdneu-r,  se,  s.m.f.  praiser,  extoUer ; 

lecturer,  preacher,  proser 
Pronom,  s.m.  (gram.)  pronoun 
Pronominal,  e,  ndj.  pronominal 
Pronominalement,   adv.    pronomi- 
nally  [utterable 

Pronon^able,     adj.     pronounceable, 
Prononc6,  e,   part.  adj.  pronounced, 
&c.  ( V.  Prononcer) ;  marked,  strongly 
marked ;  decided ;  decisive ;  prominent; 
broad.   Fortement  — ,  strongly  marked, 
strong ;  very  decided  or  decisive ;  very 
prominent ;  harsh  ;  very  broad,  broad 
Prononc6,  s.m.  (law)  terms  ;  pronoun- 
cing,   delivering,    giving  ;    sentence, 
judgment,  decree 
Prononcement,  s.m.  pronouncement 
Prononcer,  v.a.n.   to  pronounce;   to 
utter ;  to  say  ;  to  speak  ;  to  deliver  ;  to 
make ;  to  pass,  to  give  ;  to  adjudicate ; 
to    declare ;    to  proclaim ;    to  decide 
•with    authority,    to    decide ;    to    bid, 
to    order;    to    delineate    strongly,  to 
give  prominence  to ;  to  mark ;  to  set 
off;  to  show;  to  find,  to  give  in   (« 
verdict).  Se  — ,  to  pronounce  or  declare 
oneself;  to  declare  o.'s  intention,  to 
express  o.'s  sentiments,  to  speak  out ; 
to  give  o.'s  opinion ;  to  decide ;  to  be 
pronounced  or  &c. ;  to  manifest  itself, 
to  become  marked  or  evident 
Prononciation,    s.f.   pronunciation  ; 
pronouncing;   utterance;   delivering; 
delivei-y;  g'ving 
Pronostic,  s.m.  prognostic,  prognosti- 
cation ;  {vied.)  i>rognostic,  prognosis 
Pronostica-teur,  trice,  s.m.f.  prog- 

nosticator,  foreteller 
Pronostication,  s.f.  prognostication 
Pronostique,  adj.  prognostic 
PronoBtiquer,  v.a.  to  prognosticate 
Pronostiqueu-r,    se,    s.m.f.    prog- 

nosticat(n-,  foreteller 
Pronunciamento,       Pronuncia- 
miento,    s.vi.    {Spanish)    pronuncia- 
mento, pronunciamiento 
Propagande,  s.f.  propaganda 
Propagand-isme,  -iste.  V.  p.  S,  §  1 
Propaga-teur,  trice,  s.m.f.  propaga- 
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tor,    spreader;    —    adj.    propagating, 

spreading         [sion,  spreading,  spread 

Propagation,  sf.  propagation;  diffu- 

Propager,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  propagate ; 

to  diffuse  ;  to  spread ;  to  extend ;  to  be 

propagated 

Propension,  s.f.  propensity,  pi-open- 

sion,  inclination,  disposition,  bent 
Proph6te,  s.m.   prophet,   seer.    —  de 

malheur,  prophet  of  evil 
Propli^tesse,  s.f.  prophetess 
Proph^tie,  s.f.  prophecy ;  prophesying 
Proph6t-ique,  -iquement,  -isme. 

V.  page  3,  §  1 
Proph6tiser,   v.a.n.  to    prophesy,    to 
predict,  to  foretell.    Se  — ,  to  be  pro- 
phesied or  &c. 
Propliylactique,  adj.m.f.,  s.vi.  (vied.) 
prophylactic;    —    s.f.    (med.)   prophy- 
laxis 
Prophylaxie,  s.f.  (med.)  prophylaxis 
Propice,   adj.  propitious,  favourable; 
kind  [vourably 

Propicement,  adv.  propitiously,  fa- 
Propitia-teur,     trice,     s.m.f.    pro- 
pitiator :  —  adj.  propitiating 
Propitiation,  «./.  propitiation 
Propitiatoire,    adj.    propitiatory;  — 
S.VI.  propitiatory,  mercy-seat         [glue 
Propolis,  S.f.   {of  bees)  propolis,  bee- 
Proportion,    s.f.    proportion ;    ratio ; 
due  share ;    suitableness.    —    gardee, 
due  allowance  being  made,  with  due 
proportion.    A  or  en  —  {de),  in  propor- 
tion (to)_  _         [proportionateness 
Proportionality,  s.f.  proportionality, 
Proportionnable,  «Jj. proportionable 
Proportionnd    e,  part.  adj.  propor- 
tioned ;     proportionate ;     commensu- 
rate; suited 
Proportionnel,   le,  adj.,  Propor- 

tionnelle,  s.f.  proportional 
Proportionnellement,  adv.  propor- 
tionally, proportionately 
Proportionn^ment,  adv.  propor- 
tionately, in  proportion ;  suitably 
Proportionner,  v.a.  to  proportion ;  to 
suit;  to  fit ;  to  adjust;  to  adapt.  Se—, 
to  be  proportioned;  to  proportion  or 
&c.  oneself 
Propos,  s.m.  talk ;  speech,  discoui*se ; 
conversation ;  words ;  observation,  re- 
mark, remarks ;  insinuation  ;  gossip, 
tattle;  idle  talk;  purpose,  design;  reso- 
lution; subject,  matter.  —  interrompus, 
desultory  talk ;  (play)  cross  purposes. 
A  — ,  {adj.  adv.)  to  the  purpose,  to  the 
point ;  proper ;  properly  ;  apt ;  aptly  ; 
fit,  expedient ;  advisable ;  advisably  ; 
pertinent ;  pei-tinently ;  apposite ;  ap- 
positely; appropriate;  appropriately; 
seasonable,  oppoi'tune;  timely;  sea- 
sonably, opportunely,  in  good  time,  at 
the  proper  or  right  time ;  in  its  place, 
not  out  of  place.  A-  — ,  (subst.)  pro- 
priety; fitness,  expediency;  perti- 
nence; appositeness ;  appropriateness; 
seasonableness,  opportuneness ;  op- 
portunity ;  timeliness ;  design  ;  hit ; 
coincidence.  A  —I  by  the  bye  I  by 
the  way !  speaking  or  talking  of  that ; 
now  I  think  of  it.  A  —  de,  with 
regai'd  to,  in  reference  to,  about, 
in  connection  with,  speaking  or  talk- 
ing or  thinking  of.  A  cc  — ,  with 
regard  to  this,  on  this  matter, 
upon  this ;  in  connection  with 
this.  A  tout  — ,  on  evei-y  occasion,  at 
every  turn,  ever  and  anon,  constantly. 
A  —  de  quoi  ?  a  quel  —  ?  about  what  ? 
on  what  account  ?  on  what  grounds  ? 
for  what  reason?  why?  A  —  de  rien 
or  de  bottes,  about  or  for  nothing  at  all; 
without  any  cause  or  reason ;  not  at  all 
to  the  purpose,  without  any  reference 
to  the  subject,  iri'elevantly ;  without 
rhyme  or  reason.  De  —  delibcre,  de- 
liberately, pm-posely,  on  set  purpose, 
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designedly.  Hors  de  — ,  not  to  the 
purpose,  not  to  the  point;  irrelevant; 
in-elevantly ;  improper;  improperly; 
impertinent ;  impertinently ;  out  of 
season,  unseasonable,  unseasonably ; 
out  of  place ;  without  any  cause.  Mai 
a  — ,  ill-timed;  unseasonable t  un- 
seasonably ;  improperly ;  wrongly ; 
badly.  Juger  a  — ,  to  deem  it  expe- 
dient, to  think  proper.  II  est  a  —  de,  it 
is  expedient  or  necessary  to.  Tenir 
des  — ,  to  say  things 
Proposable,  adj.  proposablc,  fit  to  be 

proposed,  suitable 
Proposant,    e,    s.m.f.    proposer,  pro- 
pounder;  —  s.m.    student  in  divinity 
{aviong  French  Protestants)  ;    —    adj. 
proposing,  propounding 
Proposer,    v.a.n.  to  propose ;   to  pro- 
pound ;  to  offer ;  to  proffer ;  to  move ; 
to  bid ;  to  put ;  to  express  ;  to  state ; 
to  designate.    Se  — ,  to  propose  or  offer 
oneself;  to  come  forwasd  ;  to  propose 
to  oneself,  to  have  in  view  ;  to  pro- 
pose, to  purpose,  to  intend ;  to  deter- 
mine, to  resolve ;  to  be  proposed  or  &c. 
Proposeu-r,  se,  s.m.f.  proposer,  pro- 
pounder        [sal ;  offer ;  motion  ;  thesis 
Proposition,  s.f.  proposition;  propo- 
Propre,    adj.    own;    same,  very,    self- 
same; exact;  proper;  peculiar;  sepa- 
rate ;    adapted ;    appropriate ;    calcu- 
lated ;  fit,  fitted ;  suitable ;  apt ;  quali- 
fied ;   clean ;   neat,  tidy ;  nice ;  right, 
accurate,  correct;   good;   {fam.)  in  a 
fine  mess  or  plight.    —  d  tout,  fit  for 
anything.    — «  termes  or  mots,  exact  or 
own  or  very  words.     Termes  — «,  proper 
or  con-ect  expressions.     Le  mot  —,  the 
right  or  proper  word.     Se  rendre  — ,  to 
make  (...)  o.'s  own,  to  appropriate  to 
oneself 
Propre,  s.m.  characteristic  ;  attribute ; 
part ;  property ;  real  property ;  own  or 
separate  property;  {gram.)  proper  sense ; 
{Cath.  lit.)  particular  prayers.    Au — , 
{gram.)  in  a  proper  sense,  properly.    En 
— ,  of  o.'s  own ;  in  o.'s  own  right.    C'est 
du  —  !  nasty  thing !  a  fine  thing  in- 
deed I  [nothing  fellow  or  creature 
Propre -A -rien,  s.m.f.  (pop.)  good-for- 
Proprement,  adv.  properly  ;  cleanly  ; 
neatly ;  nicely.  — dit,  properly  so  called. 
d  —  parler,  properly  speaking  [spruce 
Propret,    te,    adj.    neat,  tidy,  natty, 
Proprete,  s.f.  cleanliness,   cleanness. 

neatness,  tidiness 
Propr6teur,  s.m.  propretor,  proprjetor 
Propri^taire,  s.m.f.  owner,  propiietor, 
proprietress  ;  holder,  freeholder ;  land- 
lord, landlady ;  man  of  property,  gentle- 
man, lady  of  independent  property ; 
esquire.      —    -cnltivateur,    gentleman 
farmer,    —fonder,  land-holder,  land- 
owner, ground  {or  superior)  landlord. 
— ,  teirien,  land-owner.   Grand — ,  great 
land-owner,  person  of  large  property. 
Nu  — ,  bare  owner 
Propria tarisme,  s.vi.  landlordism 
Propri6t6,    s.f.  property;    ownership; 
copyright ;  estate  ;  homestead  ;  house ; 
I      landed    property,   land ;    landed    in- 
terest, landlords  ;  peculiarity ;  quality ; 
virtue;  {of  expressions)  propriety,  apt- 
ness, correctness.    —  litteraire,  copy- 
right, literary   property.      Grande   -  , 
large  estate  ;  great  land-owners.    Nue 
— ,  bare  ownership;   reversionary  in- 
terest ;  bare  or  naked  right.     Violer  Id 
— , to  trespass 
Proprio  motu.  V.  Motu  proprio 
Propulseur,  s.m.  propeller;  —  adj.m. 
propelling  [pelling 

Propulsi-f,   ve,  adj.  propulsive,  pro- 
Propulsion,  s.f.  propulsion 
Propyl^e,  s.m.  {anc.  arch.)  propylseum 
Prorata,  s.m.  proportion,  share.     Au 
— ,  pro  rata,  in  proportion 
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Prorogation,  s.f.  prorogation  ;  pro- 
longation ;  continuance;  adjoui-n- 
ment ;  delay ;  putting  off 

Froroger;  v.a.  to  prorogue  ;  to  prolong ; 
to  continue;  to  adjourn;  to  delay;  to 
put  off  '[bier 

fProsailleur,  s.m.  Uest.)  prose-scrib- 

Frosaique,  adj.  pi-osaic,  unpoetical; 
prosy;  vulgar;  cold,  dull,  tedious; 
matter-of-fact 

Frosa'iqucnienty  adv.  prosaically,  un- 
poetically;  prosily;  vulgarly;  coldly, 
dully,  tediously 

Frosa'iser,  v.a.n.  to  prose,  to  vulgarize. 
iSe  — ,  to  become  prosaic  or  prosy  or 
vulgar 

Prosaisme;  s.m.  prosaism,  prosaicism, 
prosaicalness,  pi-osaic  form ;  prosiness  ; 
vulgarity ;  coldness,  dulness,  monotony 

Frosateur;  s.m.  prose-wi'iter,  prosaist 

Proscenium,  s.m  (in  anc.  theatres)  pro- 
scenium [nisher 

Froscripteiir,    s.m.    proscriber;    ba- 

Proscription,  s.f.  proscription ;  out- 
lawry ;  banishment,  exile  ;  rejection, 
abolition,  doing  away  (with) ;  destruc- 
tion 

Proscrire,  v.a.  to  proscribe  ;  to  outlaw  ; 
to  banish,  to  exile ;  to  forbid ;  to  reject, 
to  explode,  to  abolish,  to  do  away  with  ; 
to  destroy.  Se  — ,  to  proscribe  or  Ac. 
each  other  ;  to  be  proscribed  or  &c. 

Proscrit;  e,  part.  adj.  proscribed,  &c. 
(V.  ProBcrire) ;  outcast;  obsolete,  ex- 
ploded ;  —  s.m.f.  person  proscribed, 
proscript ;  outlaw ;  outcast ;  exile,  re- 
fugee; fugitive,  runaway  [quence 

Prose,  s.f.  prose  ;  (Cnth.   lit.)  prose,  se- 

Prosecteur,  s.m.  (pers.)  prosector 

Pros6l3rte,  s.vi.f.  proselyte 

Pros61yt-ique,  -isme.  F.page  8,  §  1 

Proser,  v.a.n.  to  prose 

Prosier,  «.m.  (Cath.  lit.)  prose-book 

Prosod  -  ie,  -  ique,  -  iquement, 
-iste.     V.  page  3,  §  1 

Prosopop6e,  s.f.  (rhet.)  prosopopoeia, 
personification ;  (favi.)  oratorical  effu- 
sion, great  speech  [hand-bill 

Prospectus,    s.vi.    prospectus  ;    bill, 

Prosp^re,  adj.  prosperous ;  favourable 

Prosp^rement,  adv.  prosperously ; 
favourably 

Prosp6rer,  v.n.  to  prosper,  to  be  pros- 
perous, to  thrive,  to  succeed 

Prosp6rit6,  s.f.  prosperity,  thriving, 
success ;  well-being 

Prospliyse,  s.f.  (med.)  prosphysis 

Prostate,  s.f.  (anat.)  prostate,  prostate 
gland 

Prostatique,  adj.  (anat.)  prostatic. 

Prostatite,  s.f.  (med.)  prostatitis 

Prostemation,  s.f,  Prosterne- 
ment,  s.m.  prostration,  kneeling 

Prostem6,  e,  part.  adj.  prostrated, 
prostrate,  fallen  prostrate,  lying  pros- 
trate 

Prosterner,  v.a.  to  prostrate ;  to  bow, 
to  bend.  Se  — ,  to  prostrate  oneself,  to 
fall  prostrate,  to  fall  down ;  to  bow  o.'s 
head,  to  bow,  to  bend  the  knee 

Prostil^se,  s.f.  (gram.i  prosthesis; 
(surg.)  V.  Proth^se 

Prostitu6,  e,  part.  adj.  prostituted ;  — 
s.f.  prostitute        [to  prostitute  oneself 

Prostituer,  v.a.  to  prostitute.    Se  — , 

Prostitu-teur,  trice,  s.m.f.  prostitu- 
tor,  prostitutress  ;  —  adj.  prostituting 

Prostitution,  s.f.  prostitution 

Prostration,  s.f.  prostration 

Prostr6,  e,  adj.  (med.)  prostrated 

Prostyle,  s.m.  adj.  (anc.  areh.)  prostyle 

Protagoniste,  s.m.  (theat.,  fig.)  prota- 
gonist, leading  character 

Protase,  s.f.  protasis 

Frotatique,  adj.  protatic 

Frote,  s.m.  (print.)  overseer,  foreman; 
(in  some  small  printing-offices)  overseer 
And  reader ;  (improperly)  reader 
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Protec-teur,  Ixice,  s.m.f.  protector, 
protectress ;  patron,  patroness,  patron- 
izer,  fosterer  ;  —  adj.  protective,  pro- 
tecting, sheltering ;  patronizing,  fos- 
tering. Societe  — trice  des  animaux, 
animals  protection  Society,  (in  Eng- 
land) Society  for  the  iirevention  of 
cruelty  to  animals 
Protection,  s.f.  protection;  patron- 
age ;  interest ;  support ;  countenance ; 
favour  ;  shelter,  cover  ;  protector, 
patron  [§  1 

Protection -isme,  -iste.    V.  page  3, 
Protectoral,  e,  adj.  protectoral,  pro- 
tectorial  [tectorship 

Protectorat,    s.m.   protectorate,  pro- 
Prot6e,  s.m.   (myth.,  and  fig.   of  pers.) 
Proteus ;  (zool.)  proteus ;  (bat.)  prolea. 

—  argente,  silver-tree 
Prot6en,  ne,  adj.  Protean 
Prot6g6,  e,  part.  adj.  protected,  &c.  (V. 

Prot6ger) ;  —  s.m.f.  person  pati'on- 
ized,  favourite,  creature,  dependant, 
protege,  protegee 
Prot6ger,  v.a.  to  protect;  to  defend; 
to  shield,  to  shelter,  to  screen,  to 
keep  ;  to  patronize  ;  to  support ;  to 
countenance ;  to  favour.  Se  — ,  to  pro- 
tect or  &c.  oneself  or  each  other 
Prot&le,  s.m.  (zool.)  proteles,  aardwolf, 

earthwolf 
Proterie,  s.f.  (print.)  foreman's  office 
Protestable,  adj.  protestable 
Protestant,  e,  adj.  s.  Protestant 
Protestantiser,  v.a.  to  Protestantize 
Protestantisme,  s.m.  Protestantism 
Protesta-teur,  trice,  s.m.f.  protesta- 
tor,  protester ;  —  adj.  protesting  [test 
Protestation,  s.f.  protestation;  pro- 
Protester,  v.a.n.  to  protest;   to  vow. 
Faire  — ,  to  protest.    Se  — ,  to  protest 
to  each  other ;  to  be  protested 
Frotet,  s.m.  (com.)    protest.      —  faute 
d' acceptation,  pi-otest  for   non-accept- 
ance.   —  faute  de  paiement,  protest  for 
non-payment 
Protll^se,  s.f.  (surg.)  prosthesis,  pro- 
thesis;    (Gr.  rel.)  prothesis,  credence. 

—  dentaire,  setting  of  artificial  teeth, 
mechanical  dentistry 

Proth6tique,   adj.   (surg.)  prosthetic, 

prothetic  ;  artificial 
Frotocarbure,  s.m.  (chem.)  protocar- 

bide,  protocarburet  [chloride 

JProtochlorure,   s.m.  (chem.)   proto- 
Protocole,  s.m.  protocol ;  formulary ; 

(fam.)  preamble 
Protomartjrr,  s.m.  protomartyr 
Protonotaire,  s.m.  protonotary 
Protonotariat,  s.m.  protonotaryship 
Protopapas,  Protopape,  s.m.  pro- 

topapas  (Gr.  priest) 
Protoplasma,  s.m.  protoplasm 
Protopope,  s.m.  protopope  (Gr.  priest 

in  Russia)  [mud-fish,  lepidosiren 

Protopt^re,   s.m.   (zool.)    protopterus, 
Protosulfure,  s.vi.»(chem.)  protosul- 

phide 
Prototype,  s.m.  prototype ;  model 
Protoxyde,  s.m.  (chem.)  protoxide 
Protozoaire,  s.m.    (zool.)  protozoan, 

protozoon  (— s,  pi.  protozoans,  proto- 
zoa) ;  —  adj.  protozoic 
Protrusion,  s.f.  protrusion 
Protuberance,  s.f.  protuberance 
Protuberant,  e,  adj.  protuberant 
ProtUteur,  s.m.  (law)  acting  guardian 

or  trustee  [enough 

Prou,    adv.     (obsolete)    much,    many ; 
Proue,  s.f.  (nav.)  prow 
Prouesse,  s.f.  prowess,  valour;  feat  of 

prowess,  feat,  exploit 
Prouvable,  adj.  provable 
Prouver,  v.a.  to  prove ;  to  make  good, 

to  make  out,  to  substantiate ;  to  show, 

to  evince,  to  give  or  show  proof  of,  to 

be  a  proof  of.    Se  — ,  to  be  proved,  <fec. 
Prov6diteur,  s.m.  provedltor 
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Provenance,  s.f.  origin,  source ;  place, 
country  ;  production  ;   gnnvth  ;  goods 
proceeding  or  coming  (from) ;  produce, 
goods,    articles.      En — ,  propeeding, 
coming 
Froven9al,  e,  adj.  s.m.f.  of  Provence, 
ProveuQal,  Provencial,  native  of  Pro- 
vence ;  —  s.m.  (the)  Provengal  dialect 
or  language,  Provencal ;    —  s.f.  Pro- 
vengal    fashion  ;      (cook.)     Provencal 
sauce,  sharp  sauce 
Proven^alisme,  s.m.  ProvenQalism 
Provende,  «./.  provender;  provisions, 

victuals,  food 
Frovenir,  v.n.  to  proceed,  to  come,  to 

ai-ise,  to  spring,  to  accrue 
Proverbe,  s.m.  proverb.     Devenir  — , 
faire  — ,  passer  en  — ,  to  become  pro- 
verbial, to  be  a  proverb 
Proverbial,  e,  adj.  proverbial 
Proverbialement,  adv.  proverbially 
Proverbialiser,  v.a.  to  proverbialize. 

Se  — ,  to  become  proverbial 
Providence,  s.f.  Providence 
Provident,  e,  adj.  (philos.)  provident 
Providentiel,  le,  adj.  providential 
Providentiellement,  adv.  provident- 
ially [vines) 
fProvignement,    s.vi.    layering    (of 
fProvigner,  v.a.  to  layer  (vines)  —  v.n. 

to  increase 
Provin,  s.m.  (of  a  viiie)  layer 
Province,  s./. province  ;  shire;  (not  the 
capital)  country  place,  country  places, 
country.     De  — ,  provincial ;  country  ; 
countrified 
Provincial,  e,  adj.  provincial ;  coun- 
try-like, country  ;  countrified;  — s.m.f. 
pi'ovincial;  country  person  (pi.  coun- 
try persons,  country  people) ;    —  s.m. 
(of  a  rel.  order)  provincial  [vincialship 
Provincialat,  s.m.  (of  a  rel.  order)  pro- 
Provincialisme,  s.m.  provincialism 
Proviseur,  s.m.  head-master,  principal 
Provision,  s.f.  provision ;  stock,  store, 
supply;  stock  on  hand;  hoard;  com- 
mission;    (law)    provisional    mainte- 
nance.   —  alimentaire,  alimony,  main- 
tenance.   — 8  de  bouche,  victuals,  eat- 
ables, food.    — »  de  guerre  et  de  bouche, 
ammunition  and  provisions.     Par  — , 
provisionally,  in  the  meantime ;    out 
of  precaution.    Faire  ses  — s,  to  take  in 
a  supply,  to  take  in  provisions,  to  lay 
in  stock.     Faire  —  de,    to  lay    in    a 
stock  of 
Provisionnel,  le,  adj.  provisional 
Provisionnellement,    adv.     provi- 
sionally 
Provisoire,  adj.m.f.  provisional ;  tem- 
porary, pro  tem. ;  (decree)  nisi ;  —  s.jn. 
provisional  state ;  temporariness 
Provisoirement,  adv.  provisionally; 

temporarily;  in  the  meantime 
Provisorat,  s.m.  head-mastership 
Provocant>  e,  adj.  provoking,  provo- 
cative,  of  provocation,   exciting;  de- 
fiant, of  challenge ;  aggressive ;  allur- 
ing, engaging 
Provoca-teur,  trice,  s.m.f.  provoker; 
instigator ;  abetter  ;  aggressor;  —adj. 
provoking;    provocative,   of  provoca- 
tion; defiant;  instigating.     Agent  —, 
hired  disturber  of  the  peace,  detective 
getting  up  a  sham  plot 
Pr^ocation,  s.f.  provocation;  insti- 
gation ;  excitement ;  incitement ;  abet- 
ment; challenge;  inducement 
Provoquant,  part,  provoking,  &c.    ( F. 

Provoquer) 
Provoquer ,  v.a.  to  provoke ;  to  excite ; 
to  incite ;    to  instigate ;    to  abet ;  to 
urge ;  to  challenge ;  to  promote,  to  in- 
duce ;    to  call  forth ;   to  call  fo%  to 
cause ;  to  produce ;  to  lead  to 
Prox6nete,    s.m.f.    go-between,    pro- 
curer, procuress,  pander,  pimp      [ing 
Proxen6tisme,  s.m.  panderism,  pimp- 


FBOZZmilT^ 

Proxiznitd)  «./.  proximity;  vicinity; 
jiearnesB  ;  near  relationship.    A  —  de, 
in    the   neighbourhood   of,   within    a 
short  distance  of,  near    [corn-bunting 
Proyer,  s.m.    {bird)   common  bunting, 
Prrr,  int.  not  a  bit  of  it !  not  I !  fish  for 
it  I  don't  you  wish  you  may  get  it  ?  ay, 
Pruce,  s.f.  spruce-beer  [indeed ! 

Prude,  adj.m.f.  prudish ;   —  s.f.  prude 
Prudemment;    adv.    prudently ;  dis- 
creetly ;  wisely ;  cautiously 
Prudence,  s.f.  pi-udence;  discretion; 

wisdom ;  caution,  cautiousness 
Prudent,   e,   adj.  prudent ;   discreet ; 

wise  ;  cautious ;  careful ;  safe 
Pruderie,  s.f.  prudery 
Prud'honii'»v  s.f.   (formerly)  probity, 
honesty;  wisdom;    (now)  trade  arbi- 
tration 
Prud'llOZnnie,    s.m.   (formerly)    good 
and  wise  man ;  gallant  or  valiant  man ; 
(note)  skilful  handicraftsman,  expert; 
umpire,  arbitrator  ;  (jest.)  fool,  goose, 
silly  Billy.     Conseil  de  —s,  trade  coun- 
Prudhommerie,  sf.  silliness         [cil 
Prudhommesque,  adj.  silly,  ridicu- 
Pruine,  s.f.  (on  fruit)  bloom  [lous 

Pruin6,  e,  Priiineu-x,  se,  adj.  (of 

fruit)  bloomy 
Prune,  s.f.  plum ;  (pop.)  bullet,  shot.  — 
de  Monsieur,  Orleans  plum;  (adject.) 
violet    (colour).      Pour    des    — s,    for 
nothing 
Pruneau,    s.m.  prune,    dried    plum, 
French  plum ;  (jest.)  dark  and  shrivell- 
ed face,  person  with  a  dark  and  shri- 
velled face;  (pop.)  bullet,  shot ;  (pop.) 
peeper  (eye),   —x  cuits,  stewed  prunes. 
—X     de   table,   table   prunes,  French 
plums.    Faire  cuire  de«  —x,  to  stew 
Prunelaie,  s.f.  plum-orchard    [prunes 
Prunelet,  s.m.  prunelet     [buUace-tree 
Prunelier,  s.m.  sloe-tree,  blackthorn; 
Prunelle,  «./.  pupil,  apple  (of  the  eye), 
eyeball;  (bot.)s]oe;  bullace ;  prunella, 
self-heal;     (stuff)  prunello,    prunella. 
Jus  de  — ,  harsii  wine.     Set  de  — ,  pru- 
nella salt.     Jouer  de  la  — ,  to  turn  up 
o.'s  eyeballs ;  to  ogle,  to  leer 
Prunier,  s.m.  plum-tree.  —  epineux,  V. 
Prunelier  [ginous 

Prurigfineu-x,  se,  adj.  (med.)pruri- 
PrurigO,  s  m.  (med.)  prurigo 
Prvirit,  s.vi.  (med.)  pruritus,  prurience, 

piMuiency,  itching;  tickling 
Prusse,  s.f.  spruce-beer;  (La  — )  Prus- 
sia.   De  — ,  of  or  from  Prussia ;  Prus- 
sian.   Pour  le  roi  de  — ,  to  no  purpose, 
uselessly,  in  vain,  gratis,  for  nothing, 
for  a  dead  horse 
Prussianisation,  s.f.  Prussianization 
Prussianiser,  v.o.  to  Pi-ussianize.    Se 
— ,  to  become  or  be  Prussianized,  to 
become  Prussian 
PrusBianisme,  s.m.  Prussianism 
Prussiate,  s.m.  (chem.)  prussiate 
Prussien,  ne,  adj.  s.m.f.  Prussian;  — 
s.m.   (toy)    tumbling    jack,    tumbler; 
— ne,  s.f.  Prussian  fashion.    Cheminee 
a  la  — ne,  open-fire  stove 
Prussique,  adj.  (chem.)  prussic 
Prussophobe,  s.m.f.  Prussophobe ;  — 

adj.  Prussophobic 
PruBBopliobie,  s.f.  Prussophobia 
Prussophobique,  adj.  Prussophobic 
Prytane,  s.m.  (Gr.  antiq.)  prytanis  (pi. 
prytanes)    [(in  France)  military  school 
PXTtan^e,  s.m.  (Gr.  antiq.)  prytaneum  ; 
PsalmiBte,  s.m.  psalmist 
Psalmodie,  s.f.  psalmody;  singsong; 

humdrum  style 
Psalmodier,    v.n.   to  psalmodize,  to 
sing  psalms;   to  recite  sing-song,  to 
di-one  ;  —  v.a.  to  drone  out 
Psalmod-ique,  -iste.   V.  page  8,  §  1 
PBalt6rlon,  s.m.  (mus.instr.)  psaltery 
Psammite,  s.m.  (min.)  psammite 
Ysaume,  s.m.  psalm 
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Psautier,    s.m.    psalter  (psalm-book; 

rosary);  (nuji's)  veil 
PseudO,  (in  compounds)  pseudo,  false, 
counterfeit,  feigned,  spurious,  ficti- 
tious, mock,  imitation 
Pseudonyme,  adj.  pseudonymous, 
under  a  false  or  feigned  or  fictitious  or 
assumed  name ;  —  s.m.  pseudonym, 
false  or  feigned  or  fictitious  or  assumed 
name  ;  alias  ;  writer  under  an  assumed 
name  [mously 

Pseudonymenxent,   adv.  pseudony- 
Pseudon3rniie,     s.f.    pseudonymous- 

ness,  pseudonymity 
Pseudoscope,  s.m.  pseudoscope 
Psile,  s.vi.  (zool.)  negro-fly,  carrot-fly 
Psit,  Psitt,  inf.  hi  I  hey  !  halloo !  herel 

hush  !  in  a  second,  suddenly,  pop ! 
Psittaciens,     Psittacid^s,     s.rn.p'. 

(zool.)  psittacidae 
Psittacule,  s.m.  (zool.)  love-bird 
Psoas,  s.m.  (adject.,  muscle  — )  (anat.) 
psoas,  psoas  muscle  (pi.  psoa3,  i^soas 
Pso'ite,  s.f.  (med.)  psoitis  [muscles) 
Psoque,  s.m.  (insect)  psocus,  wood- 
fretter,  death-watch  [itch 

Psora,  s.m.,  Psore,  s.f.  (med.)  psora, 
Psoriasis,  s.m.  (med.)  psoriasis 
Psorique,  adj.  (med.j.psoric, itchy 
Ps't,  int.  V.  Psit  [val-glass 

Psych6,  s.J^.  (myth.,  astr.)  Psyche ;  che- 
Psychiatrie,  s.f.  psychiatry 
Psycllique,  adj.  psychic,  psychical 
JPsycholog-ie,       -ique,      -ique- 

ment,  -iste.    V.  page  3,  §  1 
IPsycliologue,  «.ot.  psychologist 
Psylle,  s.m.  snake-charmer ;  —  s.f.  (in- 
sect) psylla  [wort 
Psyllion,  Psyllium,  s.m.  (bot.)  flea- 
Ptarmigan,  s.m.  (bird)  ptarmigan 
Ptarmique,  adj.m.f,  s.m.  (med.)  ptar- 

mic ;  —  s.f.  (bot.)  sneezewort 
.-^^^rodactyle,  s.m.  (/os«iO  pterodactyl 
Pt^romys,  s.m.  (zool.)  pteromys,  fly- 
ing-squirrel [fox-bat 
Pt6rope,  s.m.  (zool.)  pteropus,  kalong, 
Pt^rophore,  s.m.  (zool.)    pterophorus, 

plume-moth,  plumed  moth 
Pt6ropode,  adj.  (zool.)  pteropodous;  — 

s.m.  pteropod 
Pt^ryg^on,  s.m.  (med.)  pterygion 
Ptdrygoi'de,  Pt^rygoidien,  ne,  adj. 

(anat.)  pterygoid 
PtiloriS,  s.m.  (zool.)  rifle-bird 
Ptilose,  s.f.  (med.)  ptilosis,  falling  off  of 
the  eyelashes  [adj.  Ptolemaic 

Ptol6mai'que,     Ptol6m6en,     ne, 
Ptose,   s.f.    (med.)  ptosis,  drooping  or 

falling  of  the  upper  eyelid 
Ptyalagogue,  s.m.  (med.)  ptyalagogue; 
—  adj.  ptyalagogic  [tion 

Ptyalisme,  s.m.  (med.)  ptyalism,  saliva- 
Puamment,  adi'.  stinkingly ;  fulsome- 
ly,  nastily,  shockingly ;  grossly,  impu- 
dently; conceitedly 
Puant,  e,  part.  adj.  stinking;  fetid; 
fulsome,  disgusting,  nasty,  beastly, 
offensive,  shocking ;  mean,  paltry ; 
gross,  impudent,  barefaced;  full  of 
conceit,  conceited ;  foppish ;  —  s.m. 
(zool.)  skunk;  ( —  de  Cayenne,  crab- 
eating  opossum)  ;  —  «.m./.  (pers.)  stink- 
ard ;  beast ;  skunk  ;  conceited  fellow 
or  creature ;  downright  fop  [ness 

Puanteur,  «./.  stench,  stink;  offensive- 
Fub^re,  adj.  pubescent,  having  attain- 
ed the  age  of  puberty 
Puberty,  s.f.  puberty 
Pubescence,  s.f.  (bot.)  pubescence 
Pubescent,  e,  adj.  (bot.)  pubescent 
Pubicn,  ne,  adj.  (anat.)  pubic 
Pubis,  s.m.  (anat.)  pubis  ;  pubes.     Os  — , 

OS  pubis,  pubic  bone,  share-bone 
Publiable,  adj.  publishable 
Publi-c,   que,   adj.  public;    general; 
common  ;  notorious  ;  national   (debt)  ; 
public  (funds),  government  (securities, 
loan) ;  (of  men)  public  ;  (of  women)  difl- 
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orderly,  of  the  town,  of  bad  character ; 
(of  houseti)  of  ill  fame ;  —  s.m.  public 
Publicain,  s.m.  {Horn,  nnfr^.)  publican; 
(fig.)  extortioner      [ —  adj.  publishing 
Ptiblica-teur,  trice,  s.m./.  publisher; 
Publication,  s.f.  jjublication  ;  publish- 
ing ;  proclamatiorj  [writer;  journalist 
Publiciste,    s.m.    publicist;    political 
Publicity,  s.f.    publicity;  publicness; 
notoriety ;      advertising ;      advertise- 
ments^ circulation.    Faire  de  la  — ,  to 
advertise 
Publier,    v.a.    to    publish;    to    make 
known  ;   to  proclaim  ;   to    declare  ;   to 
announce;   to   give   out;   to   trumpet 
forth  ;  to  bring   3ut ;  to  issue.     Se  — , 
to  be  publishing ;  to  be  published  or 
&c. ;  to  proclaim  or  &c.  oneself 
Publieu-r,  se,  s.m.f.  publisher 
Publiquement,  adv.  publicly ;  openly 
Puccinie,  s.f.  (bot.,  agr.)  puccinia,  mil- 
dew, rust 
Puce,    s.f.  flea ;    —  adj.  puce,    puce- 
coloured.  —  aqif.atique,  gyrinus,  whirl- 
wig  beetle.   —  d'eau,  daphnia,  water- 
flea.  —  de  mer,  :?and-flea,  sand-hopper. 
Avoir  la  —  a  I'o.'eille,  to  have  a  flea  in 
o.'s  ear,  tobe  un«asy.  Mettre  a  quelqu'un 
la— a  Voreille,  t » make  a  person  uneasy 
Puceau,   s.vi.  perfectly    chaste    man; 

(jest.)  simpletonl  muff 
Pucelage,  s.m.  maidenhead,  virginity; 

cowry;  (bot.)  lesser  periwinkle 
Pucelle,  s.f.  maid,  maiden;  virgin; 
(fish)  twaite  shad.  La  —  d' Orleans,  la 
— ,  the  Maid  of  Orleans,  Joan  of  Arc. 
Les  neuf — 8,  les  doctes  — «,  (old  poet.)  the 
Muses 
Puceron,  s.m.  puceron,  aphis,  plant- 
louse,  vine-fretter,  green-fly.  —  de  la 
vigne,  vine-fretter  [wort 

Pucier,  s.m.,  Puci^re,  s.f.  (bot.)  flea- 
Pudding,  s.m.  pudding 
Puddlage«  s.m.  (metal.)  puddling 
Puddler,  v.a.  (metal.)  to  puddle 
Puddleur,  s.m.  (metal.)  puddler 
PtUleur,    s.f.    bashfulness;    modesty, 
decency,  shame;  chastity;  discretion, 
reserve 
Fudibond,  e,  adj.  bashful,  modest 
Fudibondage,  s.m.,  Fudibonderie, 

s.f.  prudery,  false  modesty 
Fudicite,s./.  pudicity,chastity,modesty 
Pudique,  adj.  chaste,  modest,  pure 
Fudiquement,adv.chastely,modestly, 

purely 
Fuer,   v.n.a.  to  stink ;  to  stink  of  ;  to 
smell  very  strong  of ;  to  be  most  offen- 
sive ;  to  be   full  of  conceit ;  to  be  a 
downright  fop  [boyish,  girlish 

Fu6ril,  e,  a(^/.puerile,childish,juvenile, 
Pu6rilement,    adv.  puerilely,  child- 
ishly, triflingly  [trifle 
Pu6rilit6,  s.f.  puerility,  childishness; 
Puerperal,  e,  adj.  (med.)  puerperal 
Puff,  s.m.  puff,  puffery,  &c.  (V.  Pouf ) 
Puffin,  s.m.  (bird)  shearwater 
Puffisme,  &c.    V.  Poufflsmep  &c. 
Pugilat,  s.m.  pugilism,  boxing 
Pugile,  Pugiliste,  s.m.  pugilist,  boxer 
FugiliStique,  adj.  pugilistic 
Fugnace,  adj.  pugnacious 
Pugnacity,  s.f.  pugnacity,  pugnacious- 

ness,  combativeness 
Puine,  s.m.  (forestry)  undergrowth 
Fuln6,  e,  arfj.g.younger,  junior;  younger 

brother  or  sister,  junior 
Puis,  adv.  then,  afterwards,  next ;  be- 
sides ;  and.  — ...  qu^,  V.  Puisaue.  Et 
— ,  and  then,  and  besides.  Et  —  ?well, 
and  what  then?what  next?  [drawing  np 
Puisage,    s.m.    drawing    (ivater,    Ac), 
Puisard,    s.vi.      sink ;     draining-well, 
waste-well,  drain;  (nav.)  well;  (mining) 
sump,  water-sump 
Puisatier,  s.m.  well -sinker 
Puisement,  s.m.  V.  Puisasre 
Puiser,  v.a.n.  to  draw ;  to  fetch  ;  to 


I 


PUISETTE 

take  ;  to  borrow ;  to  derive ;  to  imbibe ; 
to  let  in ;  to  leak.  —  de  I'eau,  to  draw  or 
fetch  water.  —  I'eau,  (of  boots,  shoes)  to 
let  water.  Se  —,  to  be  drawn,  &c. 
Fuisette;  s.f.  (tech.)  ladle,  scoop ;  tallow- 
ladle ;  (^8/i.)  F.Tfepuisett© 
Fliisque^  eonj.  since,  as,  seeing  that 
Fuissammexit)  adv.  powerfully ; 
mightily ;  forcibly  ;  extremely,  exceed- 
ingly, greatly,  very ;  capitally 
Puissance;  s.f.  power;  dominion; 
sway ;  empire ;  authority  ;  command  ; 
mastery ;  control ;  mightiness  ;  might ; 
force;  strength;  ability;  faculty;  vir- 
tue, quality,  property;  influence;  in- 
fluential man,  great  personage,  mag- 
nate. Haute  — ,  high  power;  (title) 
High  Mightiness.  De  —  a—,  on  equal 
terms.  £tre  en  —  de  pere  et  de  mere,  to 
be  under  age.  ttre  en  —  de  mari,  to  be 
a  feme  covert.  La  —  du  Canada,  the 
Dominion  of  Canada 
Puissant,  e,  adj.  powerful;  potent; 
mighty  ;  forcible  ;  strong ;  influential ; 
wealthy;  lusty,  stout,  big,  corpulent; 
—8,  s.m.pl.  (the)powerful,mighty,great 
ones,  powers 
PuitS;  s.m.  well ;  (mining,  &c.)  pit,  shaft ; 
(nav.)  well,  locker ;  (Jig.)  spring,  foun- 
tain, mine.  —  a  bras,  pump-well.  —  d 
jpoulie  or  a  roue,  draw-well.  —  d'abpn- 
dance,  (fig.)  never-failing  spring,  inex- 
haustible fountain.  —  d'ecoulement, 
well-drain.  —  naturel,  sand-pipe.  — 
perdu,  blind  or  di'y  well.  —  pleureur, 
surface  well.  —  de  science,  man  of  deep 
learning. 
Pulicaire,  adj.  (hot.)  fleabitten; 
(med.)  pulicaris,  fleabite-like ;  —  s.f. 
(bot.)  pulicaria,  fleabane  [ment) 

PuUc,  s.m.  (ofCossa^s)  pulk  (body,  regi- 
Pullulation,s./.,Pullulement,  s.m. 
multiplication,  puUulation ;  swarming 
FulluleX;  v.H.  to  multiply,  to  pullulate  : 

to  swarm ;  to  spread  far  and  wide 
Pulmonaire,  adj.  (anat.,med.)  pulmo- 
nary ;  —  s.f.  (bot.)  pulmonary,  lungwort 
Pulmonie,  s.f.  diseases  of  the  lungs, 

pulmonary  consumption,  pneumonia 
Pulmonique,   adj.  s.m.f.  (med.)   pul- 
monic [tion,  reducing  to  pulp 
PlQpation,  s.f.  (jaharm.)  pulping,  pulpa- 
Pulpe,  s.f.  pulp ;  pap 
Pulper,  v.a.  to  pulp,  to  reduce  to  pulp 
Pulpeu-x,  se,  adj.  pulpous,  pulpy 
Pulpoire,  «./.  iphavm.)  pulper 
Pulque,  sf.  pulque  (Mexican  drinlt) 
Pulsa-teur,    trice,    adj.   pulsatory. 

Scarabee  — ,  V.  VriUette 
Pulsati-f,   ve,   adj.  pulsative,   pulsa- 
tory ;  throbbing.  Douleur  — ve,  throb- 
bing pain 
Pulsatile, a<y.(Ttted.)pulsatile,throbbing 
fPulsatille,  s.f.  (bot.)  pulsatilla,pasque- 
flower  [beat 

Pulsation,  s.f.  pulsation;  throbbing; 
Pulsizn^tre,  s.m.  pulsimeter,    sphyg- 
mometer 
Pulsomdtre,  s.m.  pulsometer 
Pulv6ra-texir,   trice,   adj.  pulveru- 
lent ;  —  s.m.  pulvei'ulent  bird 
Pulv6rin,    s.m.    mealed   powder;    (of 

water)  spray 
Pulv6risable,  adj.  pulverizable 
Pulv^risateur,  s.m.  pulverizer  ;  spray- 
producer,  spray-diffuser ;  —  m.,  -trice, 
/.,  adj.  pulverizing 
Pulv6risation,  «./.  pulverization 
Pulveriser,  v.a.  to  pulverize,  to  reduce 
to   powder  or  to  dust ;  to  crush,    to 
knock  to  atoms.    Se  — ,  to  be  pulver- 
ized ;  to  crush  each  other 
PulV^riseur,  s.m.  pulverizer 
Pulv^rulence,  s.f.  pulverulence 
Pulverulent,  e,  adj.  pulverulent 
Puma,  s.m.     V.  Couguar 
Pumiciforme,    adj.  pumiciform,  pu- 
Pumicin,  s.m.  palm-oil  [miceous 
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Pumicite,  Pumite,  s.f.  (min.)  pumice, 
pumice-stone         [affected  with  ozsena 

Punais,  e,  adj.  stinking,  frowzy  ;  (med.) 

Punaise,  s.f.  bug;  drawing-pin 

Punaisie,s./.stink,stench;  (med.)  ozaena 

Punaisi^re,  s.f.  buggy  place,  place  full 
of  bugs  ;  low  cafe  [iced  punch 

Puncll,   s.m.  punch.  —   a  la  romaine, 

Pungo.     V.  Pongo 

Funique,  adj.  Punic 

Funir,  v.a.  to  punish;  to  avenge.  Se 
—,  to  punish  oneself  or  each  other ;  to 
be  punished 

Funissable,  adj.  punishable 

Punisseu-r,  se,  s.m./.  punisher,  aven- 
ger ;  —  adj.  punishing,  avenging 

Funiti-f,  ve,  adj.  punitive 

Punition,  s.f.  punishment.  Registre 
des  — s,  (mil.)  defaulters'  book 

Punitionnaire,  s.m.  (mil.)  man  under- 
going punishment 

Pupa,  s.m.  (zool.)  pupa  (kind  of  snail) 

Pupaire,  adj.  (zool.)  pupal 

Pupe,  s.f.  (zool.)  pupa  (chrysalis) 

Fupillaire,  adj.  pupilary 

Pupillarite,  s.f.  pupilage,  wardship 

Fupille,  s.m.f.  (pers.)  ward,  pupil;  — 
s.f.  (anat.)  pupil  [s.m.pl.  pupipara 

Pupipare,  adj.  (zool.)  pupiparous  ;  — s, 

Fupitre,  s.m.  desk;  writing-desk, 
davenport ;  music-desk  or  stand ;  book- 
stand ;  reading-desk  or  stand 

Pupivore,  adj.  (zool.)  pupivorous  ;  — s, 
s.m.pl.  pupivora 

Puput,  s.m.  (bird)  hoopoe 

Fur,  e,  adj.  pure ;  unmingled,  unmixed; 
unalloyed ;  unadulterated ;  entire ; 
genuine,real ;  true  ;  guiltless,innocent ; 
chaste  ;  spotless ;  unsullied ;  clean ; 
clear ;  free  (from) ;  plain  ;  mere,  sheer, 
downright ;  neat,  short,  without  water. 
A  —  et  a  plein,  unreservedly,  fully,  en- 
tirely. —  et  simple,  unconditional ;  un- 
qualified ;  absolute  [tile  or  slate) 

Fureau,  s.m.  part  uncovered,  foot  (of  a 

Puree,  s.f.  (cook.)  puree,  mash  ( —  de 
. . .,  mashed  . . .),  pulp,  sauce,  soup ; 
pea-soup 

Furement,  adv.  purely ;  entirely ; 
genuinely  ;  really  ;  truly  ;  clearly  ; 
merely,  only;  innocently;  honestly; 
correctly.  —  et  simplement,  uncondi- 
tionally; merely,  simply 

Furete,  s.f.  purity ;  pureness ;  genuine- 
ness ;  cleanness ;  clearness ;  innocence ; 
chastity ;  simplicity 

Furette,  s.f.  black  sand 

Furgati-f,  ve,  adj.,  Purgatif,  s.m. 
purgative  [purge 

Purgation,  s.f.  purgation,  purgative, 

Furgatoire,  s.m.  purgatory 

Purge,  s./.  purge;  cleansing;  disinfec- 
tion ;  paying  off  (a  mortgage) 

Purger,  v.a.  to  purge;  to  expurgate; 
to  cleanse  ;  to  clean  ;  to  purify  ;  to  re- 
fine ;  to  clarify  ;  to  weed  ;  to  rid  ;  to 
free  ;  to  clear  ;  to  justify  ;  to  redeem  ; 
to  pay  off  (01  mortgage).  Se  — ,  to  purge 
or  &c.  oneself ;  to  take  medicine ;  (of 
things)  to  be  (or  become)  purged  or  &c. 

Furgeu-r,  se,  s.m.f.  purger;  cleanser; 
cleaner ;  —  adj.  purging  ;  cleansing ; 
cleaning 

Furifica-teur,  trice,  s.m.f.  purifica- 
tor,  purifier ;  —  adj.  purifying 

Furificati-f,  ve,  adj.  purificative,puri- 
ficatory 

Purification,  s.f.  purification  ;  purify- 
ing ;  refining  ;  cleansing ;  feast  of  the 
Purification,  Candlemas  [catory 

Furificatoire,  s.m.  (Cath.  lit.)  purifi- 

Purifier,  v.a.  to  purify ;  to  refine ;  to 
cleanse  ;  to  clear.  Se  — ,  to  purify  or 
(fee.  oneself ;  to  purify,  to  become  pure 

Furiforme,  adj.  (med.)  puriform 

Purim,  s.m.  Purim  (Jewish  feast) 

Furin,  s.m.  (agr.)  ahl,  farmyard  and 
stableyard  liquid  manure 
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Puriner,  v.a.  (agr.)  to  apply  farmyard 

liquid  manure  to 
Pur-isme,  -iste.  F.  page  3,  §  1 
Puritain,   e,   s.m.f.  puritan ;    —  adj. 

puritan,  puritanic,  puritanical 
Furitainement,  adv.  puritanically 
Furitanisme,  s.m.  puritanism 
Puron,  s.m.  clarified  whey  [rium 

Furot,  s.m.  liquid  manure  tank,  urina- 
Furpura,  s.m.  (med.,  zool.)  purpura 
Purpurin,  e,  adj.  purplish ;  ruddy 
Purpurine,  s.f.  bronze  powder ;  (chem.) 

purpurine 
Pur-sang,   adj.  s.m.f.    thoroughbred; 
thoroughbred  horse  or   mare,  blood- 
horse  or  mare 
Furulence,  sf.  purulence,  purulency 
Purulent,  e,  adj.  purulent 
Pus,  s.iii.  (med.)  pus,  purulent  matter, 
Fuseyisme,  s.m.  Puseyism       [matter 
Fuseyiste,  s.m.f.  adj.  Puseyite 
Fusillaninie,a^j.pusillanimous,faint- 
hearted  [mously 

Pusillanimement,    adv.   pusiilani- 
Fusillanimtte,     s.f.     pusillanimity, 

faint-heartedness 
Pustulation,  s.f.  (med.)  pustulation 
Pustule,  s.f.  pustule;  blotch;   blain , 
pimple  ;  (bot.)  blister  [lous 

Fustuleu-x,  se,  adj.  pustular,  pustu- 
Put,  int.  V.  Puth 
Futain,  $./.  whore,  strumpet 
Putanisme,  s.m.  v.  Putasserie 
Putasser,  v.n.  to  whore 
Putasserie,  s.f.  whorishness;  whore- 
dom ;  whoring,  wenching 
Futassier,  s.vi.  whoremonger,  wencher 
Futassi-er,  dre,  adj.  whorish 
Futati-f,  ve,  adj.  putative,  reputed, 
supposed  [pute 

Futativement,  adv.  reputedly,  by  re- 
Tviteysf. (obsolete)  wench,  drab,strumpet 
Puth,  int.  fob  !  pooh  !  pish  ! 
Putier,  Futiet,  s.m.  (bot.)  bird-cherry 
Putois,   s.m.  polecat.      —  d'Amerique, 

skunk 
Putr6facti-f,  ve,  adj.  putrefactive 
Putrefaction,  s.f.  putrefaction ;  putrid 
Putrefiable,  adj.  putrefiable        [state 
Putrefier,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  putrefy 
Putrescence,  s.f.  putrescence 
Putrescent,  e,  adj.  putrescent 
Putrescibilite,  sf.  putrescibility 
Putrescible,  adj.  putrescible 
Putride,  udj.  putrid 
Putridite,  s.f.  putridity,  putridness 
Putrilage,  s.m.  (med.)  putrilage 
Putt,  int.  V.  Putb 
Puy,  s.m.  mount 
Pyeiite,  s.f.  (med.)  pyelitis 
Pyemie,  s.f.  (med.)  pyaemia 
Pygargue,  s.m.  (bird)  erne,  sea-eagle 
Pygmee,  s.m.  pygmy,  dwarf 
Pygmeen,  ne,  adj.  pygmean,  pygmy 
Pyldne,  s.m.  (anc.  arch.)  pylon ;  (build.) 
Pylore,  s.m.  (anat.)  pylorus  [framework 
Fylorique,  adj.  (anat.)  pyloric 
Pyolieniie,8/.(me<Z.)py8emia,pyoh8Bmia 
Fyoplitalnne,«./.(med.)pyophthalmia, 
purulent  ophthalmy  [green  thorn 

Pyracantlie,s./.  (bot.)  pyracanth,  ever- 
Fyrale,  s.f.   (insect)  pyralis.     —  de  la 
farine,    meal-moth.     —    det  pommes, 
apple-moth,    codlin-moth.     —    de    la 
vigne,  vine-fretter 
Pyrame,  s.m.  Blenheim  dog,  Blenheim 

spaniel,  Marlborough  dog 
Pinramidal,  e,  adj.  pyramidal,  pyra- 
midical;  — -  s.f.  {bot.)  pyramidal  bell- 
flower  [pyramidically 
Pyramidalement,  adv.  pyramidally, 
Pyramide,  sf.  pyramid 
Pyramider,  v.n.  to  form  a  pyramid; 
to  look  like  a  pyramid,  to  taper ;  to  rise 
like  a  pyramid,  to  tower  like  a  pyraiMd 
Pyramidion,  s.m.  pyramidion  (cap  of 

an  obelisk) 
Fyramidoide,  $.m.  pyramidoid 


Pyr^e^   s.m.  fire  altar,  altar    {of  fire- 
worshippers) 
Pyrdn^en,  ne,  adj.  Pyrenean 
Pyrfethre,  s.m.   (bot.)  pyrethrum,  pel- 

litory  of  Spain,  feverfew 
F3rr6tique;  adj.  (med.)  pj'retic,  pyrexial, 
pyrexical  [3,  §  1 

Fyr6tolog-ie,  -ique,  -iste.  V.  page 
FyrexiC;  s.f.  (med.)  pyrexia 
Fyrifonne,  adj.  V.  Piriforme 
Fyrique,  adj.  pyrotechnic 
Pyrite,  s.f.  (min.)  pyrite 
Pyriteu-x,  se,  adj.  pyritic,  pyritous 
Pyritiftre,  adj.  pyritifei-ous 
Pyritiser,  v.a.  to  pyritize 
Pyrogallique,  adj.  (chem.)  pyrogallic 
Pyrol^tre,     adj.     pyrolati-ous,     fire- 
worshipping  ;  —  s.mf.  pyrolater,  fire- 
worshipper 
TyxolkXxiey  s.f.  pyrolatry,  fire-worship 
Pyrole,  s.f.  V.  Pirole  [ligneous 

fPinroligneu-X,  se,  adj.  {chem.)  pyro- 
Pyxolog-ie,  -ique,  -iste.  V.  p.  3,  §  1 
Pyroman-cie,  -Uque.  v.  page  8,  §  1 
P3rroxnancien,  ne,  s.m.f.  pyromancer 
P3rroxn^tre.  s.m.  (phys.)  pyrometer 
Pyroin6tr-ie,  -ique.  V.  page  8,  §  1 
Pyropliage,    adj.    s.m.f.    fire-eating; 

fire-eater 
P3rropllone,s.m.  (mus.  instr.)  pyrophone 
Pyrophore,  s.m.   pyrophorus;    (zool.) 

fire-beetle  ;  —  adj.  pyrophorous 
P3n:op]lorique,  adj.  pyrophoric,  pyro- 
phorous [matic 
Pyropneumatique,  adj.  pyropneu- 
Pyroscaplie,  s.m.  steamboat,  steamer 
Pyroscope,  s.m.  (phys.)  pyroscope 
Pyro8e,«./.,Pyr08i8,«.m.(med.)  pyrosis, 
waterbrash  [techny 
{Pinroteclinie,  s.f.  pyrotechnics,  pyro- 
yyrotechn -ique ,  -iste.  V.  p.  8,  §  1 
Pyrotique,  adj.m.f.,  s.m.  (med.)  pyrotic 
Pyroxyle,   s.m.,    TyroxyUne,    s.f. 

(ehem.)  pyroxyle,  pyroxyline 
Pyroxylique,  adj.  (chem.)  pyroxylic 
Pyrrhique,  adj.m.f.,  (vers.)  s.m.,  (dance) 

s.f.  pyrrhic 
Pyrrhonien,  ne,  s.m.f.  Pyrrhonist ;  — 

adj.  Pyrrhonian,  Pyrrhonic 
Pirrrlionisnie,  s.m.  Pyrrhonism 
Pythagoricien,  ne,  adj.  s.,  Pytha- 
gorique,   adj.    Pythagorean,  Pytha- 
goric.     Diete  or  regime  pythagorique, 
vegetable  diet,  vegetarianism 
Pirttaagoriser,  v.n.  to  Pythagorize 
Pythagor-isnie,  -iste.  V.  p.  3,  §  1 
Pytbie,  s.f.  Pythia,  pythoness 
Pytbien,  ne,  adj.  :^thian 
Pytliique,   adj.    Pythian  ;    — s,   «./.pZ. 

(Gfr.  liter.,  Pindar's)  Pythian  odes 
Pytbon.  s.m.  (serpeiit)  python 
Pythonisse,  s.f.  pythoness,  witch 
Pyurie,  s.f.  (med.)  pyuria 
Pyxide,  s.f.  (bot.)  pyxidiom 
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u' ,  contraction  of  Que 
^uadrag6naire,   adj.  s.m.f.   quad- 

ragoiariau  [simal 

*Quadrag6sinial,  e,  adj.  quadrage- 
'H^uadrag^sime,  s.f.  Quadragesima ; 

Quadragesima  Sunday 
'tOuadrangle,  s.m.  quadrangle 
*Quadrangulaire,  Quadrang^6, 

e,     adj.    <iuadrangular,    four-angled, 

four-cornered  [rangularly 

*Quadrangulairement,  adv.  quad- 
'^'Quadrant,  s.m.  (geom.)  quadrant 
Quadrat,  Quadratin.   V.  Cadrat, 

Cadratin  [the  circle) 

■tQuadrateur,  ».wi.  (pers.)  squarer  (of 
"Kluadratique,  adj.  quadratic 
*Quadratoriste,  s.m.  fresco-painter, 

architectural  painter 
*Quadratrice,  s.f.  (geom.)  qnadratrix 
>H2uadrature;  s.f.  (math.)  quadrature, 
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squaring;    (astr.)    quadrature;     (arts) 
fresco-painting,  architectural  painting 
Quadrat\xre,«./.(ftoroZ.)  V.  Cadrature 
'*'Quadricome,  adj.  quadricornous 
■•■Quadrident^,  e,  adj.  (bot.)  quadri- 
deutate  [nal 

Quadriennal,  e,  adj.  V.  Quatrien> 
*Quadrifide,  adj.  (bot.)  quadritid,  four- 
cleft 
'I'Quadrige,  s.m.  (antiq.)  quadriga 
^Quadrijumeaux,  adj.m.j)l.  (anat.) 
TuhercuJes  — ,  tubercula  quadrigemina 
^Quadrilateral,  e,    adj.,  Quadri- 

lat^re,  adj.m.f.,  s.m.  quadrilateral 
fOuadrillage,  s.m.  V.  Cadrillage 
fQuadrille,  s.vi.  quadrille  {dance,  mus., 
card-game) ;  {old,  and  formerly  of  the 
feminine  gender)  troop  of  horsemen  (at 
a  tournament) 
tQuadriller,  v.a.  V.  Cadriller 
^Quadrillion,  s.m.  thousand  billions 
"^Quadrilob^,    e,    adj.    quadrilobate, 
quadrilobed,  four-lobed ;    (arch.)  four- 
cusped,  quatrefoiled  [locular 

^Quadriloculaire,  adj.  (bot.)  quadri- 
^Quadrinaestre,  s.m.  space  of   four 
months,  third  of  a  year  [nomial 

'^'Quadrinome,  s.m.  adj.  (alg.)  quadri- 
^Quadriparti,  e,  adj.  quadripartite 
^Quadrir^me,  s.f.  (anc.  nav.)  quadri- 
reme  [the  fourth  degree 

^Quadrisa'ieul,  e,  s.7rt./.  ancestor  in 
*Quadrisyllabe,  s.m.  quadrisyllable; 

—  adj.  quadrisyllable  [labic 
*Quadrisyllabiquc,  adj.  quadrisyl- 
^Quadrivalve,  adj.  quadrivatve,  quad- 

rivalved 

*Quadriviuni,  s.m.  quadrivium 

^Quadrumane,  adj.  quadrumanous, 
four-handed ;  —  s.m.  quadrumane,  four- 
handed  beast,  monkey 

'*'Quadrup^de,  adj.  m.f.  quadruped, 
four-footed ;  —  s.m.  quadruped 

^Quadruple,  s.m.  adj.  quadruple,  four- 
fold ;  —  s.m.  double  pistole  (Spanish 
coin  worth  about  J3  8*.) 

'^'Quadruplement,    adv.   quadruply; 

—  .s.m.  quadrupling 
"fQuadrupler,  v.a.n.,   Se  — ,  v.r.  to 

quadruple,    to    quadruplicate,    to    in- 
crease fourfold  [tion 
*Quadruplication,  s.f.  quadruplica- 
^Quadruplique,  s.f.  (laxo)  surrebutter 
'*'Quadrupliquer,  v.n.  (law)  to  sun-e- 

but,  to  put  in  a  surrebutter 
Quai,  s.m.  quay ;  wharf ;  embankment ; 
(rail.)  platform.    Droit  de  — ,  quayage, 
Quaiage.  V.  Quayaee         [wharfage 
Quaiclie,  s.f.  (nav.)  ketch 
^Quaker,  s.m.  quaker 
'*'Quakeresse,  s.f.  quakeress 
^Quakerisme,  s.m.  quakerism 
Qualifiable,  adj.  qualifiable;  that  one 
may  call  or  term  [ficator 

Qualificateur,  s.m.  (Cath.  rel.)  quali- 
Qualificati-f,  ve,  adj.  (gram.)  quali- 
ficative,  qualifying ;  (chem.)  qualitative 
Qualificatif,  s.m,  (gram.)  qualificative 
Qualification,  s.f.  qualification  ;  en- 
titling ;  title,  name ;  character,  nature 
Qualifid,  e,  part.adj.  qualified,  &c.  (V. 
Qualifier) ;  of  quality,  of  rank,  titled, 
noble ;    considerable,  of   note ;    (law) 
with  aggravating  circumstances 
Qualifier,  v.a.  to  qualify ;  to  entitle,  to 
give  the  title  of;  to  call,  to  style,  to 
name 
QuaUtati-f,  ve,  adj.  qualitative 
Quality,  s.f.  quality;  property;  quali- 
fication ;  accomplishment ;   capacity ; 
character ;  title ;  rank  ;  — s,  pi.  quali- 
ties, &c. ;    (social)    status,  condition, 
profession.    En  —  de,  in  the  quality  or 
capacity  or  character  of,  as.    Avoir  — 
pour,  to  be  qualified  to.    Avoir  les  —s 
requises  pour,  to  be  qualified  for  or  to 
■•■Quamoclit,  s.m.  (bot.)  quamoclit.    — 
pourprc,  major  convolvulus 
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Quand,  adv.  when ;  whenever ;  what 
time  ;  what  period  ;  what  date  ;  at  a 
time  when ;  while,  whilst  ;  —  eonj. 
though,  although,  even  though,  even 
if.  A  — ,  till  when.  —  mime,  though, 
although,  what  though,  even  though, 
even  if;  even  then;  notwithstanding; 
all  the  same ;  against  hope  ;  in  spite  of 
obstacles  ;  through  thick  and  thin ;  at 
whatever  price  ;  under  any  (or  all)  cir- 
cumstances ;  anyhow ;  by  all  means ; 
absolutely;  determined;  pertinacious; 
stubborn ;  uncompromising ;  system- 
atic ;  indiscriminate ;  indiscriminately. 
—  bien  meme,  even  though,  even  if.  — 
je  le  disais  !     V.  Dire 

Quant  ck,,  prep,  as  for,  as  to,  with  respect 
to,  respecting,  for  (my,  thy,  his,  &c.) 
part.  —  a,  moi,  as  for  (or  to)  me,  for 
my  part. d-soi,  —  -d-moi  (s.m.)  re- 
serve ;  dignity ;  airs.  Se  mettre  sur 
son  —  -d-soi  or  —  -re-mot,  to  give  one- 
self airs.  Garder  or  tenir  son  —  -a- 
soi  or  —  -d-moi,  se  tenir  or  se  mettre  sur 

son d-soi  or d-moi,  to  stand  upon 

the  reserve ;  to  keep  up  o.'s  dignity 

Quant^S,  s.m.  footing  (fee) 

Quanti^me,  s.m.  day  of  the  month, 
day.  Montre  a  — s,  watch  showing  the 
day  of  the  month 

Quantitati-f,  ve,  adj.  quantitative 

Quantity,  s.f.  quantity  ;  deal ;  amount"; 
number ;  multitude  ;  lot ;  many ;  abun- 
dance, plenty;  variety 

^Quantum,  s.m.  quantum;  quantity; 
amount ;  sum ;  stock,  fund ;  propor- 
tion, share,  quota ;  account,  reckoning, 
bill ;  quorum,  house 

Quarantaine,  s.f.  forty  or  so,  about 
forty,  some  forty,  forty  ;  age  of  forty  ; 
(o.'s)  fortieth  year;  Lent;  (bot.)  ten- 
week  stock;  (nav.)  quarantine;  {fig., 
fam.)  Coventry.  Faire  — ,  to  perform 
quarantine.  Lever  une  — ,  to  discharge 
from  quarantine.  Purger  sa  —,  to  clear 
o.'s  quarantine.  Mettre  en  — ,  to  send 
to  Coventry 

Quarante,  adj.m.f.,  s.m.  forty ;  fortieth. 
Les  — ,  the  forty  ;  the  (forty)  members 
of  the  French  Academy,  the  French 
Academy.  Bemettre  a  Van  — ,  to  put 
off  till  doomsday.  Je  m^en  moquc  comme 
de  Van  — ,  I  don't  care  a  straw  about  it 

Quarantenaire,  adj.  of  quarantine, 
quarantine ;  (law)  of  forty  years ;  — 
s.m.f.  person  in  quarantine 

Quarantie,  s.f.  (formerly,  at  Venice) 
tribunal  of  the  foi-ty 

Quaranti^me,  adj.  s.m.f.  fortieth 

Quarderonner,  v.a.  (arch.)  to  round 
off,  to  quarter-round 

Quart,  s.m.  quarter,  fourth  part.fourth ; 
quarter-past;  (nav.)  point  of  the  com- 
pass, point,  by;  (nav.)  watch;  (nav.) 
quarter  barrel ;  drinking-cup  ;  can ; 
half-pint  (fourth  part  of  a  *' litre"); 
(Engl,  meas.)  quart  (fourth  part  of  a 
gallon).  —  d'agent  de  change,  share- 
holder for  one  fourth  in  a  stockbroker's 
business.  —  d'autcur,  (theat.)  con- 
tributor of  one  fourth  of  a  play.  —  de 
cerele,  quadrant.  —  de  farine,  barrekj 
of  flour.  —  d'heure,  quarter  of  an  « 
hour ;  very  short  duration ;  moment, 
time  of  it ;  time  ;  present.  —  d'heure 
de  Rabelais,  time  to  pay  at  last,  paying 
or  settling  time ;  trying  time  ;  critical 
moment ;  push.  —  de  monde,  lower 
class  of  fast  men  and  courtesans,  low 
swells,  flash  society  or  people  (between 
the  "  demi-monde  "  and  the  lowest  black- 
guards). —  de  nuit,  night-watch.  — 
de  pouce,  V.  Compte'fils.  —  de  rond, 
quarter-round,  ovolo.  —  de  vent,  (nav.) 
point  of  the  compass,  point.  Oj^icicr  de 
— ,  officer  of  the  watch.  Etre  de  — , 
faire  le  — ,  to  be  on  a  watch,  to  keep  a  ^ 
watch.    Faire  ban  — ,  to  keep  a  good 
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look-out.  Bon — /  all's  well!  Trots —s, 
V.  Trois.  ...etun  —,...  et—,...  un—, 
. . .  and  a  quarter ;  a  quarter  past  . . . 
Mains  un  (or  le)  — ,  V.  Moins 
Quart,  Sj  adj.  fourth  ;  {vied.,  of  fever) 

quartan ;  {vet.,  of  sandcraek)  quarter 
Quartaine,  adj.f  (old,  of  fever)  quartan 
QuartaU;  s.m.  (of  a  wild  boar)  fourth 
year  [boar 

Quartanier,  s.m.  four-j'ear   old  wild 
Quartation,  «./.  {metal.)  quartation 
Quartaut,  s.m.  {quarter  of  a  hogshead) 

octave-cask  {eighth  of  a  pipe  or  butt) 
Quarte,     s.f.     (mus.)    fourth;    (fenc.) 
quarte ;    (at  piquet)  quart ;  (vet.)  quar- 
ter sandorack;  {old  meas.)  half-gallon 
{two  Frenchpints  or  four  English  pints) 
tQaartefeuiUe.     V.  QuatrefeuiUe 
Quartenier,  s.m.  {old)  district  police 
officer  [{old)  quarter  of  a  pound 

Quarteron,  s.m.  quai-ter  of  a  hundred; 
Quarteron,  ne,  s.m.f.  quadroon 
♦Quartette,  s.m.  (mu'S.)  quartet 
♦Quartidi,    s.m.   Quartidi  (fourth  day 
of  the  decade  in  the  calendar  of  the  first 
French  Republic) 
Quartier,   s.m.  quarter,  fourth  part ; 
piece  ;    part ;    block ;    mass  ;    hunch  ; 
haunch  ;  joint;  {of  bacon)  gammon  ;  {of 
a  saddle)  flap ;  {of  a  town)  ward,  dis- 
trict ;    (of  a  large  town)  sub-district ; 
{of  any  lown,  Sfc,  loosely  speaking)  quar- 
ter, part,  neighbourhood ;  (of  a  school) 
class,  form  ;  class-room ;   hall ;  ward ; 
(of  the  moon,  of  a  shoe,  arch.,  her.,  vet.) 
quarter;  (mil.)  quarter,  quarters.    — 
toumant,     (of    a    staircase)    quarter- 
space.     Faire   or   donner   — ,  to  give 
quarter.      Point   de   — ,  no    quarter. 
Mettre  en  — s,  to  quarter;  to  tear  to 
pieces.      —     •g6n<iral,    s.m.    head- 
quarters.    —    •maitre,    s.m.   (?iau.) 
second-class  petty  officer ;  (mil.,  obso- 
lete) quartermaster 
Quartinier,  s.m.  V.  Quaxtenier 
♦Quarto,  adv.  fourthly ;  —  s.m.  quarto 
{Mexican coin, about ^d.).V.  In-quaxto 
♦Quartz,  s.m.  (min.)  quartz 
♦Quartzeu-x,    se,    adj.    quartzose, 

quartzous,  quartzy 
♦Quartziffere,  adj.  quartziferous 
♦QuartZite,»./.( miw.)  quartzite,quartz- 
♦Quas,  Quass,  s.m.  V.  Kwas    [rock 
Quasi,  adv.  almost,  &c.  (V.  Presque) ; 
{in  compounds)  quasi ;  —  s.m.  chump- 
end  (of  a  loin  of  veal).     —   •contrat, 
s.m.  quasi-contract.    —    -d^lit,    s.m. 
unintentional  petty  offence 
Quasixnent,  adv.  {pop.  for  Presque) 
almost,  &c. ;  as  you  would  say,  as  it 
were 
Quasimodo,     s.f.    Quasimodo,    Low 
Sunday ;  —  s.m.  (jest.)   deformed  fel- 
low, hideous  fellow 
♦Quassia,  s.m.  {bot.,  pharm.),  Quas- 

Sie,  s.f.  (pharm.)  quassia 
♦Quassier,  s.m.  {bot.)  quassia 
♦Quaternaire,  adj.  quaternary 
Quaterne,  s.m.  series   of   four  num- 
bers, quaternion 
♦Quatem6,  e,  adj.  quaternate 
Quatorze,     adj.m.f.,     s.m.    fourteen; 

fourteenth 
Quatorzidxne,  adj.  s.  fourteenth 
Quatorzi^meiuent,  adv.  fourteenth- 
Quatrain,  s.m.  quatrain  [ly 
Quatre,  adj.m.f,  s.m.  four ;  fourth.    — 
de  (or  en)  c/iijfre,  figure  4  ;    fall  {trap). 
A  — ,  with  four  . . . ;  four  together ;  with 
great  effort.  Comme  — ,  like  or  as  much 
as  four  people,  like  any  other  four ;  a 
very  great  deal,  excessively ;  lustily ; 
very  heartily.    —  a  — ,  four  to   four; 
four  by  four ;  four  abreast ;  four  steps 
at  a  time,  in  great  haste,  at  a  furious 
rate  ;  {in  games)  four  all.     S^  mettre  en 
— ,  to  do  o.'s  utmost  or  every  mortal 
thing;    to   strain  every  nerve,  to  go 
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through  fire  and  water.  Tenir  quel- 
qu'un  a  — ,  to  be  four  people  to  hold  .a 
person.  Se  tenir  a  — ,  to  make  the 
greatest  effort.  —  feuille,  (her.)  s.f., 
{arch.)  s.m,  quatrefoil,  quaterfoil, 
quarterfoil.  —  -Temps,  s.vi.pl. 
Ember-days.  —  'Vingts,  —  'Vingt, 
adj.  eighty,  fourscore.  —  -vingt' 
un,  &c.  eighty-one,  &c.  —  -vingt- 
dix,  adj.  ninety,   fourscore  and  ten. 

—  -vinsti^xne,     adj.   s.     eightieth. 

—  •vinet-dixi^xne,  adj.  s.  nine- 
tieth. —  -vingt'Onze,  adj.  nine- 
ty-one, fourscore  and  eleven.  — 
•vingt-onzi^me,  ninety-first.  — 
•vingt-douze,    &c.,    ninety-two,   &c. 

—  -vingt*neuf,  adj.  eighty-nine ;  {Fr. 
hist.)  '89  or  1789  {first  year  of  the  French 
Revolution).  —  -vingt-treize,  adj. 
ninety-three;  (Fr.  hist.)  '93  or  1793 
(worst  year  of  the  French  Revolution) 

Quatridxue,      adj.    fourth;     —    s.m. 

fourth ;    fourth    floor ;   pupil    of    the 

fourth  form  or  class;    —  s.f.  fourth; 

fourth  form  or  class ;  {at  piquet)  quart 

Quatxridmeiueiit,  adv.  fourthly 

Quatriennal,    e,    adj.  quadrennial, 

quadriennial 
♦Quatrillion,  s.m.    V.  Quadrillion 
♦Quattrocentiste,  s.m.  {in  Italian  art 

and  liter.)  quattrocentist 
♦Quatuor,  s.m.  {mus.)  quartet 
♦Quatuorvir,  s.m.  quatuorvir 
♦Quatuorviral,  e,  adj.  quatuorviral 
♦Quatuorvirat,  s.m.  quatuorvirate 
Quayage,  s.m.  quayage,  wharfage 
Que,  Qu' ,  rel.  pron.  whom,  that ;  which, 
that;    what;    when,   on    which,  that. 
Qu'est-ce  que  ...?  what  is  it  . . .  ?  what 
. . .  ?  what  is  or  are  . . .  ?     Qu'est-ce  qui, 
what  ?     Qu'est-ce  que  c'est  ?   Qu'ett-ce  } 
what  is  it  ?  what  is  the  matter  ?  how 
now  ?  what  ?  Qu'est-ce  que  c'est  que  . . .? 
what  is  or  are  ...?  —  faire,  what  to 
do.    —  or  comment  faxre  ?     V.  Cenn- 
ment.    —  desirer  deplus  ?  what  more 
can  or  could  be  desired  ? 
Que,    Qu',    conj.  adv.  that;    as;    as 
though  ;  when ;  than  ;  than  that ;  how; 
how  much ;  how  many ;   what ;  why  ; 
till,  until ;  while,  whilst ;  whether  ;   if ; 
may ;  let ;  lest,  for  fear ;  except,  but, 
unless  ;    before  ;  after ;   only,   nobody 
but,  nothing  but ;   yet,  still,  notwith- 
standing; although;  without;    since; 
because;  in  order  that. 

[  Untranslated  sometimes,  as  :  C'est  se 
tromper  —  de  eroire,  they  are  mistaken 
who  believe,  it  is  a  mistake  to  believe. 
Ce  n'est  rien  —  d' avoir  fait  ccla,il  faut 
encore  ...,  it  is  nothing  to  have  done 
that,  we  must  besides  ...     Qwlfripon 

—  cet  hovime-ld !  what  a  rogue  that  man 
is  !  C'est  un  digne  homme  —  M.  Roy,  a 
worthy  man  Mr.  Roy  is!  Mensonge  — 
tout  cela,  that  is  all  a  lie.     Le  beau  pays 

—  la  France!  what  a  fine  country 
France  is !  La  belle  chose  —  d'etre  riehe  t 
what  a  fine  thing  it  is  to  be  rich  1  Je  sais 
ce  que  c'est  —  d'attendre,  ce  que  c'est  — 
le  travail,  ce  que  c'est  —  les  dangers,  I 
know  what  it  is  to  wait  or  v/hat  waiting 
is,  what  work  is,  what  dangers  are.  Ce 
que  c'est  —  la  vie  !  what  a  strange  or 
he.  thing  life  isl  Ce  que  c'est  —  de 
nous,  what  we  are  liable  to ;  what  poor 
creatures  we  are !  oh,  for  human  na- 
ture !  Sij'etais  —  de  vous,  if  I  were  you, 
if  I  were  in  your  place.  C'est  obliger 
tout  le  monde  —  de  rendre  service  d  un 
honnete  homme,  rendering  an  honest 
man  a  service  is  obliging  every  one. 
Ce  n'est  pas  trop  —  cela,  that  is  not  too 
much.    Voilfi  ce  que  c"est  — ,  V.  ^tre.] 

—  je  perde,  that  I  may  or  should  lose ; 
may  I  lose ;  let  me  lose ;  if  I  should 
lose,  if  I  lose ;  O  that .( should  lose  !  — 
ne  suis-je  . . .  ?  why  am  I  not  . . .  ?   O 
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that  I  were  ...  I  Je  le  voudrais  — je  ne 
le  pourrais  pas,  even  if  I  were  willing  to 
do  so  I  could  not.  On  me  Voffrirait 
pour  rien  —  je  n'en  voudrais  pas,  even 
though  they  offered  it  to  me  for  nothing 
I  would  not  have  it.    C'est  —,  V.  £tre. 

—  bien  —  vial,  {obsolete  for  "  tant  bien 
que  mal ")  V.  Tant 

Quel,  ie,  adj.  what;  what  a;  which; 

who.  —  que,  whatever;  whoever 
Quelconque,  atZj.  whatever,  any  what- 
ever, any ;  of  any  kind ;  (some  . . .)  or 
other.  D'une  fagon  or  d'une  manure  — , 
in  any  way  whatever,  some  way  or 
other,  anyhow  [differently,  so  so 

Quelleinent,    adv.    Tenement    — ,  in- 
Quelque,    adj.   some;    any;   a    small 
amount  or  sum  of ;   a  few ;  few  ;  odd ; 
whatever,    what  . . .  soever ;    —     adv. 
however  ;   about,  some.    —  chose,  (m.) 
something,      anything ;       somebody ; 
some  words,  a  quarrel ;  some  interest 
or  value ;  some  relation ;  some  differ- 
ence ;  (/.)  whatever.    —  ...  g we,  what- 
ever . . .;  however  . . . ,    —   ...  que  ce 
soit,  any  . . .,  any  . , .  whatever',  what- 
ever ...  it  is  [sionally 
Quelquefois,  adv.  sometimes,   occa- 
Quelques-uns,  unes,  pron.pl.  some, 

some  people;  any ;  a  few 
Quelqu'un,  e,  pron.  somebody,  some 

one,  one  ;  anybody,  any  one,  any 

Qu^mander,  v.n.a.  to  go  begging,  to 

beg ;  to  beg  for,  to  solicit  [tion 

Qudmanderie,  s.f.  begging,  solicita- 

Qu6inandeu-r,    se,    s.m.f.    beggar, 

solicitor 

Qu'en-dira-t-on,  s.m.  common  talk, 

idl«  tattle,  what  people  may  say,  (the) 

opinion  of  others,  what  Mrs.  Grundy 

Quenelle,  s.f.  forcemeat  ball    [will  say 

Quenotte,  s.f.  peggy  {tooth  of  a  child 

or  pet  animal) 

tQuenouille,  s.f.  distaff;   bed -post, 

post;   pyramid-shaped  fruit-tree.      A 

— s,  {of  a  bedstead)   four-post.    En — , 

like  a  distaff.     Tomber  en  — ,  to  fall  to 

the  female  line,  to  fall  to  the  petticoat 

tQuenouill6e,  s.f.  distaffful 

tQuenouillette,    s.f.    little    distaff; 

{bot.)  distaff-thistle 
Qu6rable,  adj.  {Ia7v)  demandable 
Quercitron,  s.m.  {bot.)  (^aercitron 
Querelle,  s.f,  quarrel;    strife;    feud; 
row;  brawl;   quarrelling;  wrangling; 
the    cudgels    (for).        —  d'Allemand, 
groundless  or  trumpery  quarrel,  quar- 
rel about  nothing.     Chercher  or  faire 

—  d,  to  pick  a  quarrel  with 
Quereller,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  quarrel 

with ;  to  scold ;  to  quarrel ;  to  wrangle 
Querelleu-r,  se,  adj.  s.  quarrelsome ; 

quarreller,  wrangler 
Qu6rir,  v.a.  {old)  to  fetch.  V.  Chercher 
Qu^saco,  Qu'es-aco,  Qu'es- 
aquo,  {Provenpnl  for  "  Qu'est-ce  ?  " 
"  Qu'est-ce  k  dire  ?  "  "  Qu'est-ce  que 
cela  veut  dire  ?  ")  what  is  this  ?  what 
is  it?  what?  how  now?  what  does 
this  or  that  mean  ? 
§Questeur,  s.m.  questor,  qujestor 
Question,  s.f.  question  ;  interrogation ; 
query  ;  issue  ;  point ;  matter ;  torture, 
rack.  —  extraordinaire,  extraordinary 
torture,  rack.  En  — ,  in  question ;  in 
haad,  Donner  la  —  <r.  to  put  to  the 
torture,  to  torture.  Faireune — .  des 
— s,  to  ask  a  question,  questions.  Faire 
— ,  to  be  doubtful  {Cela  ne  fait  pas  — , 
there  is  no  question  or  doubt  about 
that,  that  is  beyond  question).  Mettre 
d  la  —,  to  put  on  the  rack,  to  torture. 
Mettre  en  — ,  to  call  in  question,  to 
question.  II  est  —  de,  it  is  talked^!, 
there  is  a  talk  of ;  it  is  in  contempla- 
tion to  ;  the  question  or  point  is,  . . .  is 
the  question  or  point ;  ...  is  mentioned. 
De  quoi  est-il  —  ?  what  is  the  matter  ? 
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what  is  on  the  carpet?  what's  up? 
Qu'il  n'en  soit  plus  — ,  let  us  say  (or 
hear)  no  more  about  it 

Questionnaire,  s.m.  book  or  chapter 
or  set  of  questions ;  examination  ques- 
tions ;  torturer,  executioner 

Questionner,  v.a.n.  to  question ;  to 
query ;  to  ask  questions 

QuesUonneu-r,  se,  s.m.f.  questioner; 
querist;  inquirer;  — arfj.  inquisitive 

§QueSture7  «./.  questorship,  quaestor- 
ship  ;  questor's  office  or  residence 

Quete j  s.f.  quest,  search ;  hunt ;  collec- 
tion ;  offertory ;  gathering ;  begging ; 
{nav.)  rake 

Queter,  v.a.n.  to  search ;  to  seek  out ; 
to  seek  for,  to  look  out  for ;  to  hunt ; 
to  solicit,  to  beg  or  ask  for ;  to  beg ; 
to  canvass ;  to  collect,  to  gather ;  to 
make  a  collection 

Queteu-r,  se,  s.m.f.  hunter;  gather- 
er, collector,  collectress;  — adj.  beg- 
ging, mendicant 

'•'Quetsche,  s.f.  (bot.)  quetsche,  mussel- 
plum.  —  -'wasser,  s.m.  quetsche- 
wasser  (liquor)  [sel-plum  tree 

^Quetschierj  s.m.  qnetsche-tree,  mus- 

Quetzal,  s.m.  (bird)  quetzal,  resplend- 
ent trogon 

Queue,*./. tail;  tail-piece;  end;  latter 
end ;  fag-end  ;  rear ;  file  (of  people  at 
the  door  of  a  theatre  or  ^c.) ;  train ; 
trail ;  series ;  (of  a  frying-pan  or  sauce- 
pan or  dripping-pan  or  gridiron,  of  a 
mill)  handle ;  (of  a  button,  &c.)  shank  ; 
(tech.)  tang ;  (of  a  flower  or  fruit  or  leaf) 
stalk,  stem;  (billiards)  cue;  (of  hair) 
tail,  pigtail  ;  (of  a  document)  label ; 
cask  (of  IJ  hogshead) ;  hone,  whetstone, 
oilstone  ;    (fam.)  (conjugal)  infidelity. 

—  -de-chat,  (vieteorology)  cirrus,  curl- 
cloud,  mare's  tail,  cat's  tail.  —  d'hiver, 
blackthorn  winter.  — de  morue,  tail 
of  a  cod ;  (fig.)  swallow-tail.  —  de  rat, 
rat's  tail ;  round  file  ;  snuff-box ;  small 
taper.  —  de  renard,  fox's  bi*ush ;  (bot.) 
foxtail-grass,  foxtail ;  (jest.)  spew.  — 
a  — ,  one  after  another.  A  — ,  tailed ; 
(of  a  piano)  grand ;  (of  a  letter)  descend- 
ing. A  la  — ,  in  the  rear,  behind  ;  in  a 
or  the  file.  A  la  —  leu  leu,  V.  Leu. 
En  — ,  in  the  rear,  behind ;  at  o.'s 
heels.  Faire — ,  to  stand  in  file,  to 
stand  in  a  or  the  file ;  (fig.)  to  flock, 
to  rush ;  to  wait  admittance.    Faire  la 

—  a,  to  take  in,  to  deceive.  Faire  fausse 
— ,  (billiards)  to  miss  the  cue.  II  y  a 
— ,  (fig')  there  is  a  rush,  . . .  draws  or 
has  a  great  run  [same 

Queussi-queumi,  adv.  (old)  just  the 
Queutage,  s.m.  (at  billards)  push  stroke 
Queuter,  v.n.  (at  billiards)  to  make  a 

push  stroke  or  a  foul  stroke 
Queux,  «./.  hone,  whetstone,  oilstone ; 

—  s.m.  (obsolete)  cook.  Grand  — ,  maitre 
— ,  head  cook 

Qui,  pron.  who ;  whom ;  which ;  that ; 
whoever;  whomsoever;  he  who;  him 
who ;  what ;  some  one ;  some.  —  cela 
OT—(ai  whoisthat?  who  is?  who  does? 
who  was?  who  did?  who  will?  &c.  —  fd, 

—  Id,  some  here,  some  there ;  some  one 
way,  some  another.    —  est-ce  — ,  who. 

—  est-ce  que,  whom.  —  est-ce  ?  who  is 
it  ?  —  que  ce  soit,  whoever,  whoever  it 
may  be,  any  one ;  any ;  nobody,  no 
one ;  none.  A  —  est...?  whose  is ...  ? 
whose  ...  is  ...  ?  [d —  est  ceci  ?  whose 
is  this  ?  d  —  est  ce  chapeau  ?  whose  hat 
is  this ?]  A  —  est-ce  a  ...,  d  —  a...? 
whose  turn  is  it  to  ...  ?  A  —  le  to^ir  ? 
whose  turn  is  it  ?  C'est  a  — ,  C'etait  a 
—,  (see  A.  pjep.) 

§Quia,  Etre  d  — ,  to  be  at  a  stand  or 
at  a  loss,  to  be  nonplussed  ;  to  be 
powerless;  to  be  put  to  o.'s  shifts. 
Mettre  a  — ,  to  put  to  a  stand,  to  non- 
plas,  to  pose,  to  cut  the  ground  from 


300 

under;    to  silence;   to  render  power- 
less ;  to  put  to  o.'s  shifts 
IQuibuS,  s.m.  (pop.)  monev,  tin,  rhino 
Quichotte,  Quichottisme,  (Don). 

V.  Don  Quichotte,  &c. 
Quiconque,    pron.    whoever,    whoso- 
ever; whomsoever;  whichever 
Quidam,  s.m.  (obsolescent),  Quidane, 
s.f.    (obsolete)    certain     individual    or 
person,    individual,     person,    fellow, 
stranger,  some  one 
dditd,  s.f.  quiddity 
uiescence,  s.f.  quiescence 
iescent,  e,  adj.  quiescent 
,6ti8nie,  s.m.  quietism   [quietistic 
ui^tiste,    s.m.f.    quietist  ;    —  adj. 
>ui6tude,  s.f.  quietude 
uignon,  s.m.  hunch  (of  bread) 
Quilai,  s.m.  V.  Quillai 
Quilboquet,  s.m.  V.  l^quilboquet 
tQuillage,  s.m.  (obsolete)  keelage 
Quillai,   Quillaia,    Quillaja,  s.m. 

(bot.)  quillaia 
fQuille,    s.f.     skittle,     ninepin,    pin  ; 
(fam,.)  leg,  pin,  shank,  stump ;   (nav.) 
keel.    Jen  de  — s,  game  or  set  of  skit- 
tles or  of   ninepins;    skittle-alley  or 
ground.    Recevoir  comme  un  chien  dans 
unjeu  de  —s,  to  give  a  very  bad  recep- 
tion.    Trousser  ses  — s  or  son  sac  et  ses 
—s,  V.  Sac 
tQuiller,  v.n.  (at  skittles)  to  throw  for 
partners  or  for  first  play ;  —  v.a.  (pop.) 
to  aim  at,  to  throw  or  shy  stones  (or 
&c.)  at 
tQuillette,  s.f.  (of  osier)  cutting,  slip 
tQuillier,  s.m.  skittle-alley  or  ground  ; 
set  of  skittles  or  of  ninepins,  skittles, 
ninepins  libayonet) 

tQuillon,  s.m.   cross-bar  (of  a  sivord- 
Quina,  s.m.  V.  Quinquina 
Quinaire,  adj.  quinary ;  —  s.m.  (Rom. 

ant.)  quinarius 
Quinate,  s.m.  (chem.)  quinate 
Quinaud,  e,  adj.  (obsolete)  V.  Penaud 
fQuincaille,  s.f.  ironmongery,  hard- 
ware ;  copper  coins,  coppers ;   trash ; 
gimcrack 
fOuincaillerie,     s.f.     ironmongery, 
nardware  ;    hardware  -  trade  ;     iron- 
mongery department  [wareman 
tQuincaillier,  s.m.  ironmonger,  hard- 
Quinconce,  s.m.  quincunx 
Quinconcial,  e,  adj.  quincuncial 
§Quind6cagone,  s.m.  (^eom.)  quinde- 

cagon  ;  —  adj.  quindecagonal 
§Quind6cemvJx,  s.m.  quindecemvir 
§Quind6cenivirat,  s.m.  quindecem- 

virate 
§Quind6cennal,e,  adj.  quindecennial 
Quine,  s.m.  series  of  five  numbers ;  five 
winning    numbers;    five    prizes;    (at 
backgammon)  two  fives 

6,  e,  adj.  (bot.)  quinate 
inidine,  s.f.  (chem.)  quinidine 
'nine,  s.f.  (chem.)  quinine 
nique,   adj.    (chem.,  med.)  quinic. 
Fievre  or  maladie  — ,  (med.)  quininism, 
cinchonism  [ism,  cinchonism 

Quinisme,  s.m.  (med.)  quininism,  quin- 
Quinoa,  ».w.  (bot.)  quinoa 
Quinola,  s.m.  (r  ever  si)  knave  of  hearts 
§Quin(*)quag6naire,      adj.     s.m.f. 

quinquagenarian 
§Quin(^>quag6sixne,    s.f.   Quinqua- 

gesima ;  Quinquagesima  Sunday 
§Quin(§)quaieul,  e,  s.m.f.  ancestor 

in  the  fifth  dogree 
§Quin(*)quangulaire,     Quinqu- 
angrul6,  e,  adj.  quinquangular,  five- 
angled,  five-cornered  [quedentate 
§Quin(§)qu6d6nt6,  e,  adj.  (bot.)  quin- 
§Quin(§>qu6fide,  adj.  (6o^  quinquefid 
§Quin(§)qu61ob6,  e,  adj.  quinquelo- 
bato,  quin(iuelobed,  live-lobed;  (arch.) 
flve-cusped,  cinquefoiled 
§Quin(§)qu61oculaire,     adj.    (bot.) 
quinquelocular 
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§Quin(§)quennal,  e,  af^.  quinquen- 
nial [nial  duration 

§Quin(§)quennalit^,  s.f   quinquen- 

§Quin(§)qu6parti,e,a(y.quinquepar- 
tite  [quinquereme 

§Quin(§)qu6r^me,    s.f.    (anc.    nav.) 

§Quin(§)qu6syllabe,  s.m.  quinque- 
syllable ;  —  adj.  quinquesyllabic 

§Quin(§)qu6syllabique,  adj.  quin- 
quesyllabic [pop.)  peeper  (eye) 

Quinquet,  s.m.  Argand  lamp,   lamp; 

Quinquina,  s.m.  quinquina,  cinchona- 
bark,  cinchona,  Peruvian-bark,  Jesuits' 
bark,  bark  ;  (tree)  cinchona.     Vin  de  — , 

Quint,  adj.m.  the  fifth      [quinine-wine 

Quintaine,  sf.  quintain 

Quintal,  s.m.  hundredweight;  stone 
pitcher.  —  metrique,  100  "kilo- 
grammes," or  200  lb.  avoirdupois 

Quintan,  s.m.  quintain 

Quintane,  adj.f.(med.,  of  fever)  quintan 

Quinte,  s.f.  (mus.)  fifth ;  (mus.)  tenor 
violin  ;  (at  piquet)  quint ;  (fenc.)  quinte ; 
fit  of  coughing,  tit ;  whim,  crotchet, 
freak  ;  (rid.)  dead  stop.  Avoir  —  et 
quatorze,  (fig.)  to  have  the  game  in  o.'s 
own  hands,  to  have  every  advantage 

tQuintefeuille,  (bot.,  her.)  s.f,  (arch.) 
s.m.  cinquefoil 

Quinteron,  ne,  s.m.f.  quintroon 

Quintessence,  sf.  quintessence 

Quintessenciation,  s.f.  refining,  sub- 
tilization 

Qumtessenciel,le,arfj,  quintessential 

Quintessencier,  v.a.n.  to  extract  the 
quintessence  from ;  to  refine,  to  sub- 

§Quintette,  s.m.  (mtis.)  quintet    [tilize 

Quinteu-x,  se,  adj.  whimsical,  crot- 
chety ;  fantastic  ;  capricious  ;  fretful, 
peevish,  pettish;  freakish,  restive, 
jibbing ;  (med.)  fitful 

§Quintidi,  s.m.Quintidi  (fifth  day  of  the 
decade  in  the  calendar  of  the  first 
French  Republic)  [of  five  lines 

§Quintil,  s.m.  piece  of  poetry  or  stanza 

Quintillion,  s.m.  trillion 

§QuintO,  adv.  fifthly 

§Quintuple,  s.m.  arO'.quintuple,fivefold 

§Qulntupler,  v.a.n.,  Se  —,  I'.r.  to  quin- 
tuple, to  increase  fivefold 

Quinzaine,  s.f.  fifteen  or  so,  about 
fifteen,  some  fifteen,  fifteen  ;  fortnight, 
fifteen  days.  Dans  une  —  de  jours,  in  a 
fortnight  or  so,  in  a  fortnight's  time,  a 
fortnight  hence 

Quinze,  adj.m.f,  s.m.  fifteen,  fifteenth, 
—  jours,  fifteen  days,  (a)  fortnight.  En 
— ,  fortnight.  D'aujourd'hui  (or  de  de- 
main,  &c.)  en  — ,  this  day  (or  to-morrow, 
&c.)  fortnight.  II  y  a  — jours,  a  fort- 
night ago,  a  fortnight  back ;  it  is  a 
fortnight  (since).  II  y  a  aujourd'hui  — 
jours,  a  fortnight  ago  to-day.  11  y  a 
eu  hier  —  jours,  yesterday  fortnight. 
H  y  a  eu  lundi  — jours,  last  Monday 
fortnight.  —  •Vingts,  s.m.pl.  Quinze- 
Vingts  (an  asylum,  in  Paris,  for  300 
blind  men) ;  s.m.  sing,  inmate  of  Quinze- 
Vingts,  blind  man 

Quinzenaire,  adj.  of  (or  for)  fifteen 
years  ;  falling  due  at  the  end  of  fifteen 

Quinzi^me,  adj.  s.  fifteenth        [years 

Quinzi^mement,  adv.  fifteenthly 

Quiproquo,  s.m.  quid  pro  quo.mistake, 
blunder  [tance,  quittance 

Quittance, s./.receipt,discharge,acquit- 

Quittancer,  v.a.  to  receipt 

Quitte,  adj.  discharged,  out  of  debt ; 
quit ;  even  or  square  (with) ;  free ; 
clear ;  rid  ;  safe  ;  —  adv.  quits.  Fran^ 
et  — ,  (law)  free  and  clear,  unencum- 
bered. —  d  or  pour,  at  the  risk  of.  — 
d  — ,  quits ;  even  ;  tit  for  tat.  —  ou 
double,  double  or  quits.  Jiltre  — s,  to  be 
quits ;  to  be  even.  En  Stre  —  (a  or 
pour),  to  escape  (with),  to  come  off  or 
get  off  (with  . . .  only) ;  to  be  let  off 
(with) ;  to  simply  have  (to . . .).     Tenir 
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—  de,  to  release  from,  to  let  off  for,  to 
forgive,  to  dispense  with 
Quitter,  v.a.n.  to  quit,  to  leave ;  to  part 
with  or  from ;  to  forsake ;  to  desert ;  to 
abandon  ;  to  let  go  ;  to  tumble  oflF ;  to 
slip  off ;  to  take  or  pull  off ;  to  throw  off; 
to  give  up ;  to  resign  ;  to  renounce ;  to 
desist  from ;  to  swerve  from  ;  to  leave 
off ;  to  lay  down  or  aside  ;  to  dismiss ; 
to  depart ;  {old)  to  discharge,  to  exempt, 
to  release,  to  dispense.  —  des  yeux,  to 
take  o.'s  ej'es  off.  Sc  — ,  to  quit  or  &c. 
each  other ;  to  part  with  or  from  each 
other,  to  part ;  to  be  left  or  &c. 
§Quitus,  s.m.  quietus,  final  discharge  or 

acquittance,  receipt  in  full 

Qui-Vive,  s.m.  (mil.)  challenge,  chal- 

lenging-word ;   (Jig.)    look-out ;   alert. 

V.  ViVTo  [wool 

j-Quoaille,  .?./.  {com.)  tail-wool,  coarse 

jQuoailler;  v.n.  {of  a  horse)  to  shake  or 

swish  his  tail 
^Quoi;  pron.  adv.  inf. which,  that ;  what ; 
how ;    in    fact ;    in   short ;    to    speak 
plainly;  that's  all;  of  course,  to    be 
sure.    De  — ,  of  which ;  ot  what ;  what ; 
something,  anything ;  occasion  (for) ; 
cause  (to),  reason  (to) ;  matter  (for) ; 
the  means  (of  or  to),  what  (to  . . .)  with 
or  upon  or  about  or  for  or  &c.,  where- 
with, wherewithal ;  something  or  any- 
thing (to  . . .)  for  or  out  of  ;  room  or 
space    or   money  or  &c.   enough  to ; 
money ;  property ;  enough.    De  —v  >vre, 
de  —  subsister,  enough   to   live   upon, 
some  money,  food.     En  — ,  in  which 
or  &c. ;  what . . .  made  of.  —  que,  what- 
ever. —  que  ce  soil,  whatever,  whatever 
it  may  be;   anything  whatever,  any- 
thing ;   any  ;  nothing  ;   none.    —  quHl 
en  soil,  be  that  as  it  may,  however,  at  all 
events,  at  any  rate.    II  n'y  a  pas  Id  de  — 
itre  Jier,  there  is  nothing  there  to  be 
proud  of.    11  n'y  a  pas  de  —  rire,  there 
is  nothing  to  laugh  at,  this  is  no  joking 
matter,  this  is  no  joke.    II  n'y  a  pas 
de  —  1  there  is  no  reason  to ;  there  is 
no  occasion  for  it;  (pop.)  there  is  no 
offence ;  it  is  not  worth  mentioning, 
don't  mention  it 
*Quoique,  covj.  although,  though.    — 
ga,  {pop.)  in  spite  of  that,  for  all  that, 
yet,  still 
Quolibet,  »,m.  low  joke,  joke,  jest,  pun 
Quorum,  s.m.  quorum,  house 
Quote-part,  «./.quota,  share, part,  por- 
tion ;  contribution ;  assessment ;  rating 
Quotidien,  ne,  adj.  daily,  quotidian. 
Pain  — ,  daily  bread  ;    custom,  every- 
day habit  [day 
Quotidiennement,  adv.  daily,  every 
Quotidiennet^,  .s.f.  dailiness 
Quotient,  s.m.  {arith.)  quotient 
Quotit6,  s.f.  quota,  share,  part,  portion; 
assessment;  rating 


B,  s.m.f.  r 

Ba,  s.m.  ruifle  {of  a  drum)  , 

B.a.'bktixa.efy  s.m.  tautology;  endless  or 
tiresome  repetition,  idle  twaddle,  rig- 
marole 

Babicher,  v.a.n.  to  repeat  over  and 
over;  to  say  the  same  thing  over  and 
over  again,  to  twaddle 

Rabd,clierie,  s.f.    V.  Rabdchage 

Bab^cbeu-r,  se,  s.m.f.  endless  re- 
peater of  the  same  thing,  twaddler 

Babais,  s.m.  abatement;  diminution, 
deduction  ;  falling  off,  fall ;  reduction ; 
reduction  of  price,  reduced  price ;  al- 
lowance ;  discount ;  lowest  bidding  ; 
lowest  tender;  depreciation,  dispar- 
agement. Au  — ,  with  an  abatement, 
at  a  reduction,  at  reduced  prices,  at  a 
discount ;  for  the  lowest  bidding ;  for 
the  lowest  tender.  Vente  au  —,  sale  at 
16. 
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reduced  pi-ices,  selling  off.  Mettre  au 
— ,  to  sell  with  an  abatement  or  &c. ; 
to  submit  to  competition  for  the  lowest 
tender ;  {fig.)  to  depreciate,  to  under- 
value, to  underrate,  to  disparage,  to 
run  down 

Babaissement,  s.m.  lowering;  fall- 
ing ;  reduction ;  depreciation  ;  humili- 
ation ;  contempt 

Babaisser,  v.a.  to  lower ;  to  abate,  to 
diminish,  to  lessen ;  to  reduce  ;  to  de- 
preciate, to  undervalue,  to  underrate, 
to  disparage,  to  run  down  ;  to  humble ; 
to  bring  or  put  down 

Baban,  s.m.  {nav.)  lanyard,  lashing, 
gasket,  ear-ring,  roband  [round  (a  tail) 

Babanter,  v.a.  (nav.)  to  pass  a  gasket 

Babassaire,  Babassier,  s.m.  truiflc- 
finder,  truftle-digger 

Babat,  s.m.  band  (for  the  neclc)  ;  {hunt.) 
beating  up,  beating 

Babat-joie,  s.  {pers.)  m.f.,  {thing)  m. 
surly  fellow  or  creature,  mar-joy,  spoil- 
sport ;  damper,  wet  blanket ;  balk,  dis- 
appointment [cutting  back 

Babattage,  s.m.  pressing  down ;  {hort.) 

Babatteur,  s.m.  {hunt.)  beater  up, 
beater 

Babattre,  v.a.  to  beat  down  ;  to  bring 
or  put  down,  to  lower ;  to  pull  or  cut 
down  ;  to  turn  down ;  to  slouch,  to  flap, 
to  flop  ;  to  press  down ;  to  flatten  ;  to 
level ;  to  drive  down  ;  to  clinch ;  {hu7it.) 
to  beat  up,  to  beat ;  {hort.)  V.  £botter  | 
to  abate,  to  diminish,  to  lessen  ;  to  de- 
duct, to  take  off ;  to  humble;  to  parry, 
to  ward  off ;  (law)  to  revoke ;  —  v.n.  to 
turn,  to  take.  En  — ,  to  deduct  or  take 
off  from  it  (or  them) ;  to  lower  o.'s  pre- 
tensions ;  to  come  down  a  peg ;  to  alter 
o.'s  opinion 

Se  — ,  v.r.  to  fall  down,  to  fall ;  to 
alight ;  to  tura  down ;  to  turn  off,  to 
turn ;  to  deviate,  to  wander ;  to  fall 
back ;  to  come  down ;  to  lower  o.'s  pre- 
tensions ;  to  limit  oneself ;  to  be  beaten 
down  or  &c. 

Babattu,  e,  part.  adj.  beaten  down ; 
turned  down  ;  &c.  (F.  Rabattre)  ; 
turn-down  ;  slouched,  slouching  ;  {of  a 

Babattue,  s.f.  (nav.)  drift [sworrf)  blunt 

Babban-isme,  -iste.  V.  Rabbin- 
isme,  &c.  [Grand  — ,  chief  rabbi 

Babbi,   Babbin,   s.m.  rabbi,  rabbin. 

Babbinage,  s.m.  rabbinism 

Babbinat,  s.m.  rabbiship 

Babbin-ique,  -isxne,  -iste.  V.  page 

Babbiniser,  v.n.  to  rabbinize      [3,  §  1 

Babdo-logie,  -mancie.    V.  p.  8,  §  1 

Bab6,  e,  adj.  hard-roed 

Babelaisien,  ne,  adj.  Rabelaisian,  of 
Rabelais,  in  the  style  of  Rabelais, 
after  Rabelais'  taste  or  fashion;  hu- 
morous ;  sneering ;  Falstaff-like. 
Rire  — ,  sneer 

Babes,  s.f. pi.  hard  roe  {of  cod,  salted) 

Babetir,  v.a.n.  V.  AbAtir  and  K6b6- 
ter  [er,  remains,  leavings 

Babiau,  s.m.  (m«.,  nav., pop.)  remaind- 

Babiauter,  v.n.  to  eat  or  drink  or  col- 
lect the  leavings  ;  to  pick  up  the  scraps 

Babibochage,  s.m.  {pop.)  mending; 
reconciliation 

Babibocher,  v.a.  {pop.)  to  mend;  to 
reconcile.  Se  — ,  to  be  reconciled,  to 
make  it  up 

Babi^ique,  Babique,  Babien,  ne, 
adj.  (vied.)  rabid,  of  rabies     [kohl-rabi 

Babiole,  Babioule,  s.f.  field-turnip; 

Babiot,  Babioter.  V.  Rabiau, 
Rabiauter 

Bflble,  s.m.  {of  a  hare,  rabbit,  %c.  and 
jest,  of  pers.)  back;  {tech.)  rake,  poker, 
stirrer 

B4bl6,  e,  adj.  backed;  thick-backed; 
broad-backed,    strong-backed,  strong, 

Bd.bler,  r.a.  to  stir  («/i«.^re)    [vigorous 

B4blu,  e,  adj.  V.  R4bl6 
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Biblvire,  s.f.  {nav.)  rabbet 

Babobiner,  v.a.  {pop.)  to  patch  up,  to 

Baboin.     V.  Rabouin  [botch 

Babonnir,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  improve 

Babot,  s.m.  plane;  scraper;  {mas.) 
larry;  hard  paving-stone.  —  rand, 
compass-plane.  Passer  le  —  sur,  to 
plane  ;  {fig.)  to  polish 

BabOtage,  s.m.  (carp.)  planing 

Babote,  s.f.  (local)  apple-dumpling 

Baboter,  v.a.  (carp.)  to  plane ;  {fig.)  to 
polish ;  to  plough 

Baboteu-r,  se,  s.m.f.  planer;  plan- 
ing-machine  ;  —  adj.  planing.  —  me- 
canique,  planing-machine,  planer 

Baboteu-x,  se,  adj.  knotty;  rough; 
uneven  ;  rugged ;  harsh 

Babougrir,  v.a.  to  stunt ;  —  v.n.,  Se 
— ,  v.r.  to  become  or  grow  or  be 
stunted 

Babougrissenaent,  s.m.  stuntedness 

tBabouill6re,  s.f.  rabbit's  nest  or 
burrow;  (fig.)  rookery,  hole, hovel 

Babouin,  s.m.  Le  —,  { pop.)  the  devil. 
Old  Nick  [again ;  to  return 

Babouler,  v.a.n.  to  ...  (V.  Abouler) 

Babouter,  Baboutir,  v.a.  to  join  or 
sew  end  to  end,  to  join  on,  to  piece,  to 
patch  [iiig,  scolding,  blowing-up 

Babrouement,  s.m.  snubbing,  chid- 

Babrouer,  v.a.  to  snub,  to  chide,  to 
scold,  to  blow  up,  to  take  up  short 

Babroueu-r,  se,  s.77t./.snubber,  scold, 
snappish  person 

Bacage,  s.m.  (nav.)  parrel 

Bacahout,  s.m.  rncahout 

fBacaiUe,  s.f.  rabble,  tag-rag ;  trash, 
rubbish  [the  upper  works 

fBaccastillage,  s.m.  (nav.)  repair  of 

f  Baccastiller,  v.a.  {nav.)  to  repair  the 
upper  works  of  [pairable 

Baccommodable,  adj.  mendable,  re- 

Baccommodage,  s.m.  mending,  re- 
pairing, repair;  patching;  darning; 
tinkering  [tion 

Baccommodement,  s.m.  reconcilia- 

Baccommoder,  v.a.  to  mend,  to  re- 
pair; to  patch,  to  piece;  to  darn;  to 
tinker  ;  to  improve  ;  to  correct ;  to  re- 
store ;  to  refresh  ;  to  put  in  order  ;  to 
set  right ;  to  adjust ;  to  reconcile.  Se 
— ,  to  be  mended  or  &c. ;  to  be  recon- 
ciled, to  make  it  up 

Baccommodeu-r,  se,  s.m.f. mender; 
patcher;  tinker;  reconciler 

Baccord,  s.m.  joining,  fitting;  junc- 
tion ;  union  ;  connection ;  addition  ; 
piece ;  patch ;  accord,  agreement ;  (of 
pipes)  union 

Baccordement,  s.m.  joining,  fitting  ; 
junction ;  union  ;  coupling  ;  connec- 
tion; levelling;  mending;  patching 

Baccorder,  v.a.  to  join,  to  fit;  to 
unite  ;  to  couple ;  to  adjust ;  to  con- 
nect; to  level ;  to  mend  ;  to  piece  ;  to 
patch  ;  to  tune  again  ;  to  reconcile,  to 
make  (. . .)  agree.  Se  — ,  to  be  joined 
or  &c.  [pier)  again 

Baccoupler,  v.a.  to  ...  (V.  Accou- 

Baccourci,  e,  part.  adj.  shortened,  &c. 
{V.  Raccourcir) ;  shorter;  short;  too 
short 

Baccourci,  «.m. abridgment;  epitome; 
short  cut ;  foreshortening  ;  foreshort- 
ei^d  view.  En  — ,  abridged  ;  briefly, 
iira  few  words;  foreshortened;  (fig.) 
in  miniature 

Baccourcir,  v.a.  to  shorten,  to  make 
shoi-ter ;  to  contract ;  to  bend ;  to  ab- 
breviate, to  abridge  ;  to  curtail ;  to 
foreshorten  ;  (pop.)  to  behead ;  —  v.n., 
Se  — ,  v.r.  to  shorten,  to  become  or 
grow  or  get  shorter ;  to  decreas^  to 
contract;  to  shrink 

Baccourcissexnent,  s.m.  shortening; 
abridgment ;  curtailment ;  decrease, 
diminution ;  contraction  ;  shrinking ; 
foreshortening;  (i^oi?.)  beheading 
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RaccourS)  s.vi.  shrinking      [use  again 

Raccoutuxner,  v.a.  to  accustom  or 

Raccroc,  s.m.  fluke.     Coup  de  — ,  fluke, 

lucky  hit,  chance  hit  or  stroke  or  &c. 

(F.  Coup,  general  senses) 

Raccrocher,  v.a.n.  to  hook  again ;  to 

hang   up  again ;    to    recover,    to  get 

back ;  to  get  hold  of ;  to  gain  over ;  to 

pick  up;  to  stop;    to  stop  people;  to 

fluke,  to  make  a    fluke,  to  play  by 

flukes 

Se  — f  v.r.  to  cling;    to  catch  or 
snatch  or  grasp   (at);  to  take   (to);  to 
fall  back   (upon) ;   to  take  up    again 
(■with) ;  to  return  (to) ;  to  recover  one- 
self ;  to  recover  or  retrieve  o.'s  losses 
Raccrocheur,  s.m.  {at  play)  fluker 
Raccrocheuse,  «./.  street-walker 
Raccroupir     (So),    v.r.   to    ...    (F. 

Accroupir)  again 
Race,  s.f.  race;  species;  family;  line; 
ancestry ;       generation  ;       posterity ; 
breed,     stock,     blood;    brood,    kind; 
{agr.)  variety.     De  — ,  true-born ;  tho- 
roughbred; by  birth.  Fat?-c —,  to  breed 
Raceme ;  s.m.  (bot.)  raceme 
Racer,  v.n.  to  breed ;  to  breed  in  and 

in,  to  inbreed ;  to  keep  up  the  breed 
Rachalander,  v.a.  to  ...  (F.  Acha- 

lander)  again 
Rachat,  s.m.  repurchase;  buying  back 
or  ofl"  or  out  or  in;   redemption,  re- 
deeming, recovery  ;  delivery  ;  ransom 
Rache,  s.f.  (carp.)  mark 
Racll6e,  s.f.  stump  with  new  shoots 
Racher,  v.a.  (carp.)  to  mark,  to  rase 
Raclietable,  adj.  redeemable,  recover- 
able 
Racheter,  v.a.  to  repurchase,  to  buy 
again  or  back ;  to  buy  off  or  out  or  in ; 
to  purchase,  to  buy ;  to  ransom ;  to  re- 
deem; to  compensate,  to  make  up  for ; 
to  atone  for 

Se  — ,  v.r.  to  redeem  or  &c.  oneself ; 
to  free  oneself,  to  buy  o.'s  freedom  ;  to 
be  redeemed  or  &c. 
Racheteu-r,  se,  s.vi.f.  redeemer 
Racheu-X,  se,  adj.  {of  wood)  knotty 
Rach^vexnent,  s.m.  V.  Acb^vemeiat 
Racliever,  v.a.  V.  Achever 
Racheveu-r,  se,  s.vi.f.  finisher 
Racliialg^e,    s.f.    {vied.)    rachialgia, 
spine-ache  [spinal,  vertebral 

Rachidien,  ne,  adj.  {anat.)  rachidian, 
Rachis,  s.m.  {anat.,  bot.)  rachis 
Racllitique,ar/7.(merf.)rachitic,rickety: 
(bot.)    stunted;    —  s.m.f.    rachitic  or 
rickety  person 
Racbitis,  RacliitisTue,  s.m.   (med.) 
rachitis, rickets ;  {bot.)  rachitis,  atrophy 
Racinage,  s.m.  esculent  roots,  roots, 
root-crops  ;  walnut-dye  ;  root-figuring 
Racinal,    s.m.    beam,    ground-timber, 

sleeper,  sole,  sill 
Racine,  s.f.  root ;  beginning,  principle, 
origin ;  rise ;  walnut-dye ;  (surg.)  root ; 
(fish.)  silkworm  gut,  gut 
Raciner,  v.n.  to  take  root,  to  root,  to 
radicate;  —  v.a.  to  dye  with  walnut, 
to  dye  yellow ;  to  root-flgure 
Racineur,  s.m.  root-figurer       [Racine 
Racinien,  ne,  adj.  {liter.)  Racinian,  of 
Rack,  s.m.  arrack,  rack 
Ricle,  s.f.  scraper ;  strike.  —  -boyau, 
s.m.  gut-scraper,  catgut-scraper,  flddler 
Ricl^e,  s.f.  scraping;  {fam.)  thrashing, 

whacking,  hiding,  licking 
Rzlclement,  s.m.  scraping 
Racier,  v.a.n.  to  scrape;  to  scrape  off; 
to  grate  ;  to  skin  {the  throat) ;  to  strike 
{a  measure) ;  to  stiniui,  to  thrum 
Riclerie,    s.f.    scraping,    strumming, 
tlirumming  ;    bad    music ;    band    of 
Riclette,  s.f.  (small)  scraper  [scrapers 
Rdcleur,    s.  m.    scraper ;    strummer, 
RaLcloir,  s.m.  scraper  rthnimmnr 

Ricloire,  «,/.  scraper;  tongue-scraper; 
{for  measures)  atinM" 
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RS,clon,  s.vi.  turf  manure ;  scraped  mud 
Raclure,  s.f.  scrapings,  gratings 
Racolage,   s.m.    recruiting,  enlisting, 

crimping ;  touting 
Racoler,  v.a.n.  to  recruit,  to  enlist,  to 
crimp ;  to  pick  up  ;  to  tout  for :  to  tout 
Racoleur,  s.rn.  recruiting  officer  or 
sex-geant;  recruiting  agent,  recruiter; 
crimp  ;  touter,  tout  [racbonda 

Raconde,  s.f.  {fur  of  the  coypu)  nutria, 
Racontable,  adj.  relatable 
Racontage,  Racontar,  s.m.  gossip, 
tittle-tattle,storics;  tale-beai-ing;  back- 
biting 
Raconter,  v.a.n.  to  relate,  to  recount, 
to  narrate,  to  tell,  to  say;  to  tell  a 
story.     Se  — ,  to  be  related,  &c. 
Raconteu-r,  se,    s.m.f.   relater,   nar- 
rator, toller 
Racornir,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  make  hard 
or  horny ;   to  become  or  get  hard  or 
horny;  to  harden  ;  to  dry  up,  to  shrivel 
up     [hardness  ;  drying  up,  shrivellin',' 
Racornissement,     s.  m.    hardoninc. 
Racqu6rir,  v.rt.  to  ...  (F.  Acquerir) 

again  or  back 
Racquit,  s.m.  winning  back 
Racquitter,  v.a.  to  win  back;  to  re- 
trieve; to  indemnify;    to  recoup.     Se 
— ,  to  win  back,  to  retrieve  o.'s  losses, 
to  indemnify  or  recoup  oneself 
Rade,  sf.  {nav.)  road,  roadstead 
Radeau,  s.m.  raft,  float 
Rader,  v.a.  to  anchor  in  a  road;   to 

strike  {a  measure) 
Radiaire,  adj.m.f.,  s.m.  radiate 
Radial,  e,  adj.  radial 
Radialement,  adv.  radially 
Radiance,  s.f.  radiance 
Radiant,  e,  adj.  radiant 
Radia-teur,   -trice,  adj.  radiating; 

—  s.m.  radiator 
Radiation,  s.f.  radiation  ;  striking  off 
or  out,crossing  out,  erasure,  cancelling, 
obliteration ;  disbarment ;  stroke,  cross 
Radical,  e,  adj.m.f.,  s.m.  radical ;  root 
Radicalement,  adv.  radically 
Radicalisme,  s.m.  radicalism 
Radicant,  e,  adj.  {bot.)  radicant 
Radication,  s.f.  {bot.)  radication 
Radicelle,  s.f.  (hot.)  radicel,  rootlet 
Radicicole,  adj.  {zool.)  living  in  roots, 
root-dwelling  [like 

Radiciforme,   adj.  radiciform,    root- 
Radicivore,   adj.    radicivorous,  root- 
eating  [radicle 
Radicule,  s.f.  radicel,  rootlet;    {bot.) 
Radi6,  e,  adj.,  Radi6,  s.m.  radiate 
Radier,  s.m.  frame  of  ground-timber; 
apron  {of  a  dock) ;  floor,  platform  {of  a 
lock) ;  {arch.)  inverted  arch;  —  v.n.  to 
radiate,  to  beam ;  —  v.a.  to  strike  off 
or  out,  to  erase,  to  obliterate 
Radien-x,  se,  adj.   radiant,  beamy, 

beaming ;  blazing 
Radiom^tre,  s.vi.  radiometer 
Radis,  s.m.  radish ;  {fig.)  farthing,  doit, 
Radius,  s.m.  {anat.)  radius  [rap 

Radjpoute,  s.m.  {Indian)  rajpoot,raj)put 
Radoire,  s.f.  {for  measures)  strike 
Radotage,8.m.  dotage,  drivelling,  rav- 
ing, twaddle  [to  twaddle 
Radoter ,  v.n.  to  dote,  to  drivel,  to  rave, 
Radoterie,  s.f.  V.  Radotagre 
Radoteu-r,  se,  s.m.f.  dotard,  driveller, 

twaddler 
Radoub,  s.m.  {nav.)  refitting,  refit,  re- 
pairing, repair,  graving.    En  — ,  under 
repair 
Radouber,  v.a.  {nav.)  to  refit,  to  repair, 
to  grave.     Se  — ,  {nav.)  to  refit :  (  fig.)  to 
make  up  o.'s  loss,  to  recruit  o.'s  health 
or  o.'s  strength 
Radouci,  e,  part.  adj.  softened,  &c.  {V. 
Radoucir);  subdued;  milder;  mild 
RadOUCir,   v.a.    to    soften ;    to    make 
milder;  to  allay;  to  mitigate;  to  ap- 
p«ase,  to  pacify,  to  calm.    Se  — ,  to 
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soften ;  to  become  or  get  milder ;  to 
relent ;  to  subside ;  to  become  or  be 
appeased,  &c. ;  to  become  calm 

Radoucissement,  s.  m.  softening  ; 
getting  milder;  breaking  up,  giving; 
allaying;  mitigation;  assuagement; 
abatement ;  appeasement ;  improve- 
ment 

Rafale,  s.f.  gust  of  wind,  squall;  {pop.) 
poverty,  need 

Rafal6,  e,  adj.  {pop.)  poor,  needy,  hai-d 
up,  seedy,  up  a  tree 

Rafaler,  v.a.  {pop.)  to  humiliate;  to 
bring  down, to  bring  low;  to  impoverish, 
to  ruin.  -S^-  — ,  to  go  down  in  the  world, 
to  become  poor 

RafT,  s.m.  halibut  fins  [leather) 

Raife,  s.f.  grape-stalk,  stalk ;  paring  {of 

Raffermir  c^^  Rafferaiissement.  V. 
Affermir  S,-  Affermissement 

Raflinage,  s.m.  refining 

Raffing, e,rttZj.refined;  delicate ;  shrewd, 
I      artf ul,wil y,  sharp,  keen,  subtle ;  clever ; 
consummate;  — s.m.  subtilizer;  {obso- 
lete) fashionable  rake  ;  duellist 

Raffinement,  s.m.  refinement 

Rafiiner,  v.a.n.  to  refine.  Se  — ,  to  re- 
fine, to  become  or  be  refined ;  to  be- 
come more  subtle  [refining 

RafRnerie,  s.f.  refinery,  sugar  refinery ; 

Rafiineu-r,  se,  s.m.f.  refiner;  sugar- 
refiner  ;  subtilizer 

Raffi6sic,  s.f.  {bot.)  rafflesia 

RafFol^,  e,  2^C'i'i-  ndj.  gone  mad 

Raffoler,  v.n.  to  be  exceedingly  or  pas- 
sionately fond  I  of),  to  dote  (on,  upon) 

RafTolir,  v.n.  V.  AfTolir 

Raffrancbir,  v.n.,  Rajfubler,  v.a., 
&c.  to  ...  1 F.  Affranchir,  Affubler, 
&c.)  again 

RafTut,  s.m.  {pop.)  uproar,  row,  shindv 

Rafiau,  Rafiot,  s.vi.  small  boat,  skiff; 
{jiop.)  trifle;  bauble;  duffer;  trash; 
hospital  attendant 

Rafistolage,8.m.  patching  up,  mending 

Rafistolcr,  v.a.  to  spruce  up  again,  to 
trim  up ;  to  tie  up,  to  sew  up,  to  do  up, 
to  patch  up,  to  mend 

Rafistoleu-r,  se,  s.m.f.  trimmer, 
X)atcher.  mender 

Rafie,  s.f.  grape-stalk,  stalk;  raffie-net, 
sweep-net ;  trammel-net ;  sweep,  sweep- 
ing off,  clearing ;  capture  ;  {at  dice) 
pair  royal.  Faire  — ,  to  sweep  the 
stakes  or  the  board ;  to  make  a  clean 
sween,  to  sweep  aAvay  {or  carry  away 
or  off)  everything ;  to  capture  or  ap- 
prel^fcnd  the  whole 

Rafter,  v.a.  to  sweep,  to  sweep  away  or 
off,  to  carry  away  or  off :  to  capture ; 
to  take  ;  to  pocket;  to  filch,  to  prig; 
to  eat  up ;  —  v.n.  to  play  at  dice 

Rafieu-K,  se,  adj.  rough,  uneven 

Raflouer.     F.  Renflouer 

Ra£raichir,  v.a.n.  to  refresh  ;  to  bait ; 
to  be  refreshing;  to  freshen  ;  to  cool ; 
to  recruit ;  to  revive ;  to  invigorate  ; 
to  rest ;  to  renew  ;  to  renovate  ;  to  re- 
pair; to  restore;  to  clean  up;  to  do 
up ;  to  rub  up  ;  to  croji,  to  cut,  to  trim  ; 
(mil.)  to  relieve.  Se  — ,  to  cool,  to  get 
cool ;  to  refresh  oneself,  to  take  some 
refreshment ;  to  bait ;  to  recruit  o.'s 
strength;  to  be  refreshed;  to  rest 
oneself 

BafSraicbissant,  e,  jmrt.  adj.  refresh- 
ing, cooling,  refrigerant,  refrigerative ; 
—  s.m.  {med.)  refrigerant;  (/am.)  laxa- 
tive 

Rafiraichissement,  .«.m.  refreshing; 
cooliuLT;  cooling  drink  or  beverage; 
refreshment;  rei)airing,  repair;  {mil., 
nav.)  fresh  provisions 

Ra£raicbi8Seur,  adj.m.  coolinc.  refri- 
geratory ;  —  s.m.  V.  RaCratchissoir 

Rafiraicbissoir;  s.m.  cooler  ;  refriger- 
ator 

fRagaillardir,  v.a.,  8e  — ,  v.r.  to  en- 


liven,  to  cheer,  to  cheer  up,  to  brisk 
up,  to  make  merry ;  to  revive 

Rage,  s.f.  rage;  rabidness,  madness; 
rabies ;  violence  ;  fury ;  fit  of  rage  ; 
passion  ;  furore ;  mania ;  inveterate 
habit ;  violent  pain ;  dreadful  things. 
-de  dents,  (fam.)  violent  toothache; 
(pop.)  ravenous  hunger.  —  d'ecrire, 
mania  or  itch  for  writing,  "  cacoethes 
scribendi."  A  la  — ,  to  excess  ;  to  dis- 
traction. Avoir  la  — ,  to  be  mad.  Avoir 
la  —  de,  to  be  mad  after,  to  have  a 
passion  or  a  mania  for ;  to  have  the 
inveterate  habit  of.  Faire  — ,  to  rage  ; 
to  make  great  havoc  ;  to  make  a  great 
disturbance ;  to  turn  everything  topsy- 
turvy ;  to  storm ;  to  do  o.'s  utmost ;  to 
do  wonders  ;  to  be  all  the  rage.  Puer 
la  — ,  (pop.)  to  stink  dreadfully  or 
horridly  [again 

Bagencer,  v.a.  to  ...  (F.  Agencer) 

Rager,  vm.  to  be  in  a  rage,  to  rage,  to 
fume 

Rageu-r,  se,  adj.  s.  passionate;  peev- 
ish ;  bad-tempered,  ill-tempered  ;  pas- 
sionate or  &c.  person,  spitfire 

Rageusement,  arfr.  ragingly,  with 
rage,  rabidly,  furiously 

Ragondin,  's.vi.  V.  Raconde 

RagOt,  e,  adj.  squabby,  podgy,  dumpy, 
squat,  punchy,  thickset  ;  —  s.m.f. 
squabby  or  &c.  person,  punch  ;  —s.vi. 
thickset  horse,  punch;  hogsteer 

Ragot,  s.m.  tittle-tattle,  twaddle,  idle 
or  silly  talk,  idle  or  scandalous  story, 
backbiting,  slander 

Ragoter,  v.n.  to  tattle  ;  to  grumble 

Ragotin,  ».m.  runt ;  guy 

Ragoumier,  Ragouminier,  s.m. 
Canada  cherry-tree 

Ragoiitj  s.m.  ragout,  stew;  relish, 
zest ;  pleasure.  En  — ,  stewed.  Ac- 
eommoder  or  cuire  or  metire  en  — ,  to 
stew 

RagoiHtant,  e,  adj.  relishing,  savoury  ; 
very  nice  ;  pleasing,  agreeable  ;  in- 
viting, tempting ;  desirable  ;  clean 

Ragoiiter,  v.a.  to  revive  or  restore  the 
appetite  of ;  to  excite  the  taste  of ;  to 
take  the  fancy  of ;  to  tempt ;  to  stimu- 
late, to  excite,  to  rouse,  to  quicken,  to 
stir  up.  Se  — ,  to  revive  or  recover  o.'s 
appetite  [again 

Ragrafer,    v.a.    to  ...  {V.    Agrafer) 

Ragrandir,  v.a.  to  . . .  ( F.  Agrstndir) 

Ragr6age,  «.mi.  (nav.)  dubbing    [again 

Ragr^er,  v.a.  to  finish  ofif ;  to  smooth  ; 
to  restore ;  to  do  up ;  to  clean  ;  (liort.) 
to  pare ;  {nav.)  to  dub 

Ragr6xnent,  s.m.  finishing  off ; 
smoothing ;  restoration  ;  doing  up  ; 
cleaning ;  (hort.)  paring 

Raguer,  v.a.  {nav.)  to  chafe  ;  —  v.n.  to 
be  chafed,  to  rub 

Ra'ia,  s.m.  rayah  {in  Turkey) 

Raide,  adj.  stiff;  rigid;  inflexible; 
tight ;  tense ;  steep  ;  swift,  rapid  ; 
stubborn  ;  rather  too  strong  ;  hard  to 
believe ;  quite  drunk ;  {nav.)  tight, 
taut;  —adv.  quickly,  swiftly,  fast, 
hard,  vigorously,  sharply,  sharp,  right, 
outright,  clean,  down,  on  the  spot  ; 
surely;  —s.m.  (pop.)  brandy,  —{adj.) 
comme  une  barre  de  fer  or  comme  un 
bdton  or  comme  un  piquet,  as  stiff  as  a 
poker;  inflexible.  —  {adv.)  comme 
balle,  as  straight  as  an  arrow ;  rapidly, 
slapdash,  slap ;  in  no  time 

Raidement,  adv.  stiflfly;  rigidly;  in- 
flexibly; tightly 

Raideur,  «./.  stiffness;  rigidity;  in- 
flexibility ;  tightness  ;  steepness  ; 
swiftness,  rapidity ;  stubbornness 

fK^'idillon,  s.m.  ascent  (in  a  road), 
steep  path ;  stiff  person 

Raidir,  v.a.n.  to  stiffen,  to  make  or  be- 
come or  grow  or  get  stiff;  to  tighten, 
to  make   or  become  or  grow  or  get 
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tight ;  to  stretch  out ;  to  render  or  be- 
come rigid  or  inflexible  ;  {7iav.)  to  haul 
taut ;  to  get  taut ;  {pop.)  to  die.    Se  — , 
to  stiffen,  to  tighten,  to  become  or  get 
stiff  or  tight ;  to  become  or  get  inflexi- 
ble ;  to  draw  oneself  up ;  to  bear  up 
(against),  to  resist,  to  withstand;   to 
steel  or  harden  oneself 
Raidissement,  s.m.  stiffening;  tight- 
ening ;  resistance 
Raidisseur ,  a.m.  stiffener ;  tightener 
Raie,  s.f.  line;   stroke;   dash;   stripe; 
streak;   {of  hair)  parting;    (agr.)   fur- 
row ;     {fish]    ray,   skate.      —  bouclee, 
(fish)  thoniback.    A  — s,  with  stripes, 
striped.    Faire  sa  — ,  to  part  o.'s  hair 
Raieteau,  Raieton,  s.m.  (fish)  small 
Raifort,  s.m.  horse-radish    [thornback 
Raiguiser,  v.a.  to  ...  (V.  Aiguiser) 

again 
fRail,   s.m.  rail.     — mobile,  slide-rail, 
switch,  point.      —  d  orniere,  —  plat, 
tram-rail,  plate-rail 
fRailler,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  rally ;  to 
laugh  at;  to  make  game  of;  to  jeer; 
to  jest,  to  joke  ;  to  scoff  at ;  to  banter; 
fRaill^re,  s.f.  steep  [to  sneer 

fRaillerie,  sf.  raillery,  jesting,  joking ; 
jeer,  jest,  joke  ;  bantering,  banter.    — 
a  part,  without  joking,   seriously,   in 
earnest 
fRailleu-r,  se,  adj.  rallying,  jeering, 
jesting,    joking,     scofli"ng,    bantering, 
satirical,    sneering ;    —  s.m.f.    rallier, 
jeerer,  jester,  joker,  scoffer,  banterer, 
sneerer 
fRailleusexnent,      adv.      jestingly, 
jokingly  ;  jeeringly ;  scoflingly ;  sneer- 
ingly 
Raiment;  s.m.  {of  deer)  troat,  belling 
Raimer,  v.a.  to  love  again 
Rain,  s.m.  skirt,  border  (of  a  wood) 
Rainceau,  s.m.  V.  Rinceau  [lete)  frog 
Raine,  sf.  green  frog,  tree-frog;  {obso- 
Rainer,  v.a.  to  groove 
Rainette,    s.f.    green  frog,  tree-frog; 
saw-set,   saw-wrest ;    (cai-p.)   marking- 
tool  ;    (vet.)   paring-knife  ;     {saddler's 
tool)  crease  ;  (apple)  V.  Reinette 
Rainetter,    v.a.    {tech.)    to    mark;    to 
groove  ;  to  furrow,  to  pare ;  to  crease 
Rainoire,  sf.  groovfng-plane  [{leather) 
Rainure,  s.f.  groove;   furrow;   quirk. 
Assembler  a  —  (or  «  —  et  languette),  to 
groove  and  tongue.    Assemblage  d  — , 
grooving  and  tonguing,  matchboard- 
Raiponce,  s.f.  (bot.)  rampion  [ing 

Raire,  v.n.  {of  deer)  to  troat,  to  bell 
Rais,  s.vi.  ray,  beam ;  (of  a  wheel)  spoke 
Raisin,  s.m.  grape,  grapes  ;  raisin, 
raisins,  plum,  plums.  — sec,  raisin, 
raisins,  plum,  plums.  — d\4mmque, 
poke-weed.  — s  de  caisse,  raisins  from 
the  south  of  France.  — s  de  Corinthe, 
currants,  Corinthian  raisins.  — de 
mer,  sea-grapes.  —  d'ours,  bearberry. 
—  de  renard,  V.  Parisette.  —  des 
tropiques.  Gulf-weed.  Grand  — ,  royal 
(paper) 
Raising,  s.m.  grape  and  pear  jam; 
(pop.)  blood.  Faire  du  — ,  (2}op.)  to 
bleed  at  the  nose 
Raisinier,  s.m.  (bot.)  seaside-grape 
Raison,  «./.  reason;  sense;  senses; 
judgment ;  rationality  ;  matter  ;  argu- 
ment;  proof;  cause;  motive,  ground; 
consideration ;  discretion ;  satisfac- 
tion ;  justice  ;  right  ;  excuse ;  answer ; 
rate  ;  ratio  ;  (law)  claim  ;  (com.)  — ,  — 
sociale,  —  de  commerce,  firm ;  style  of  a 
(or  of  the)  firm,  style,  —d'etat,  in- 
terest of  the  State;  State-policy.  — 
d'etre,  reason  to  exist  or  to  be;  busi- 
ness to  be  there ;  earthly  use ;  condi- 
tion of  existence.  —  de  plus,  all  the 
more  reason,  that  is  one  more  reason. 
Age  de  — ,  years  of  discretion.  Un  rtre 
de  —,  an  imaginary  being,  a  creation 
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of  the  brain.  A  —  de,  at  the  rate  of ; 
in  proportion  to;  on  account  of.  A 
plus  forte — ,  with  stronger  or  greater 
or  still  more  reason,  with  so  much  the 
more  i-eason,  much  more,  so  much  the 
more,  still  more,  still  more  so,  a  forti- 
ori; much  less,  still  less.  Comme  de 
— ,  as  in  reason,  as  is  (wwas)  reason- 
able or  right,  as  it  ought  to  be,  reason- 
ably or  rightly  enough,  of  course,  na- 
turally, as  it  is  {or  was)  reasonable  to 
suppose,  as  may  (or  might)  be  ex- 
pected. En  —  de,  in  consideration  of ; 
in  proportion  to,  in  ratio  to.  Par  la  — 
que,  because.  Par  —  demonstrative, 
(jest.)hy  rules  of  art.  Plus  que  de—, 
more  than  is  {or  was)  reasonable. 
Avoir  — ,  to  be  right,  to  be  in  the  right ; 
to  justify  oneself;  to  have  satisfac- 
tion ;  to  get  the  better  (of),  to  get 
(over),  to  get  or  have  the  masteiy 
(over),  to  be  master  (of),  to  master,  to 
manage;  to  have  reason.  Avoir  des — s, 
to  have  words  or  a  quarrel,  to  dispute, 
to  contest,  to  wrangle.  Demander  — 
de,  to  demand  satisfaction  for.  Donner 
—  a,  to  say  or  show  that  ...  is  {or  was) 
right,  to  decide  in  . .  .'s  favour,  to  ap- 
prove, to  side  with  ;  to  justify  ;  to  con- 
firm, to  prove ;  to  give  satisfaction. 
Faire  —  a,  to  give  satisfaction  to  ;  to 
pledge.  Faire  —  de,  to  give  satisfac- 
tion foi%  Mettre  d  la  — ,  to  bring  to 
reason  or  to  o.'s  senses,  to  set  to  rights. 
Parler  — ,  to  talk  reasonably,  to  reason, 
to  talk  sense  or  sensibly.  Rendre  —  de, 
to  give  an  account  of,  to  account  for,  to 
explain ;  to  give  satisfaction  for.  Se 
faire  —  (soi-meme),  to  get  satisfaction, 
to  take  o.'s  revenge ;  to  do  oneself  jus- 
tice, to  take  the  law  into  o.'s  own  hands. 
Se  faire  une  — ,  to  be  guided  by  reason. 
Se  rendre  a  la  — ,  to  yield  to  reason. 
Tirer  —  de,  to  obtain  satisfaction  for. 
Ce  n'est  pas  une  — ,  tbat  is  no  reason  or 
&c. ;  that  does  not  follow.  Point  tant 
de  — «,none  of  your  arguments.  Po^ir  — 
a  moi  connue,  for  reasons  best  known  to 
myself 

Raisonnable,  adj.  reasonable ;  ratio- 
nal ;  sensible  ;  wise  ;  good  ;  just ;  pro- 
per ;  right ;  fair ;  moderate  ;  tolerable  ; 
suitable  ;  decent ;  competent,  adequate 

Raisonnablement,  adv.  reasonably ; 
rationally  ;  sensibly ;  wisely  ;  justly  ; 
properly  ;  rightly ;  fairly  ;  moderately  ; 
tolerably  ;  rather ;  pretty  well ;  suit- 
ably; decently;  sufficiently 

Raisonn6,  e,  part.  adj.  reasoned,  &c. 
(F.  Raisonner) ;  rational ;  supported 
by  proof ;  with  proofs  and  illustrations; 
explanatory ;  with  notices ;  with  reflec- 
tions ;  analytical ;  methodical ;  descrip- 
tive and  methodized;  classified;  ar- 
ranged under  subjects;  accurate;  de- 
liberate [ment ;  answer 

Raisonnement,  s.m.  reasoning ;  argu- 

Raisonner,  v.a.n.  to  reason ;  to  reason 
with  ;  to  argue;  to  discuss;  to  discourse; 
to  answer ;  to  murmur,  to  grumble  ;  to 
consider,  to  study,  to  examine.  Faire 
— ,  (nav.)  to  speak  (a  vessel),  to  hail.  Se 
— ,  to  reason  with  oneself ;  to  be  reason- 
ed about ;  to  be  argued,  &c. 

Raisonneu-r,  se,  s.m.f.  reasoner; 
#irguer;  logician;  tiresome  speaker; 
prater,  babbler;  grumbler;  one  who 
gives  answers,  answerer;  —  adj.  reason- 
ing, arguing,  answering,  grumbling. 
Faire  le  — ,  to  answer;  to  murmur,  to 
grumble 

Raja,  Rajah,  s.m.  raja,  rajah 

Rajeunir,  v.a.n.  to  make  or  grow  (,  be- 
come, get,)  or  look  (or make  .,*]ook) 
young  or  young  again  or  younger ;  to 
i-ejuvenate,  to  rejuvenize,  to  restore  to 
youth  ;  to  give  a  young  look  to ;  to  re- 
fresh ;  to  revive ;  to  renew,  to  renovate  ; 
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to  modernize ;  to  repair ;  to  shave ;  to 
prune,  to  lop,  to  trim ;  to  cut ;  to  clip ; 
to  mow.  Se  — ,  to  make  oneself  young 
again;  to  make  oneself  look  young 
again  or  younger  ;  to  make  oneself  out 
younger  than  one  is ;  to  be  revived  or 
renewed 

Bajeunissant,  e,  adj.  making  young 
again,  rejuvenizing ;  growing  young 
again,  rejuvenescent ;  giving  a  youthful 
appearance 

Bajeunissement;  s.m.  restoration  to 
youth,  rejuvenescence,  making  or 
growing  young  again ;  young  look  or 
looks  ;  refreshing  ;  revival ;  reneyval, 
renovation ;  modernization;  repairing, 
repair ;  shaving,  shave ;  pruning  ;  cut- 
ting ;  clipping ;  mowing     [modernizer 

Rajeunisseiir,  s.m.  reviver;  renovator; 

Raj  outer,  v. a.  to  add  again  or  more,  to 
add 

Rajustexnent;  s.m.  readjustment ;  put- 
ting in  order;  putting  or  setting  to 
rights;  repairing,  repair ;  reconciliation 

Rajuster,  v.a.  to  readjust ;  to  put  in 
order,  to  arrange ;  to  put  or  set  to 
rights ;  to  repair ;  to  settle ;  to  recon- 
cile; to  ...  (F.  AJuster)  again.  Se 
— ,  to  put  oneself  to  rights ;  to  readjust 
o.'s  dress  ;  to  be  readjusted  or  &c. 

Rlllantj  e,  adj.  rattling  (in  the  throat) 

RMe,  s.m.  rattle  (in  the  throat),  death- 
rattle,  rattles ;  (med.)  rhonchus,  rattle ; 
(bird)  rail.  —  cavenieux,  gurgling.  — 
de  la  mort,  death-rattle,  rattles.  —  de 
genet,  land-rail,  crake,  corn-crake 

RS-lement,  s.m.  rattling  {in  the  throat) 

Ralenti,  e,  j^C'^'t-  (idj.  made  slowex-,  &c. 
(F.  Ralentir) ;  slower ;  slow ;  lessened; 
less  ;  relenting  ;  flagging 

Ralentir^f  .a.n.,Se — ,v.r.to  make  or  be- 
come (or  get)  slower;  to  slacken  the 
speed  or  pace  of ;  to  slacken  o.'s  or  its 
speed  (or  pace) ;  to  slacken  ;  to  abate,  to 
lessen  ;  to  diminish ;  to  moderate ;  to  i-e- 
lent ;  to  flag ;  to  cool ;  to  ease 

RalentiLssexxient,  s.m.  slackening 
speed ;  slackening ;  abatement ;  relent- 
ing ;  cooling        [have  the  death-rattle 

Rdler,   v.n.  to  rattle  in  o.'s  throat ;  to 

R4lenr,  s.m.  (pop.)  rummager,  fumbler, 
cheapener.  Quiz 

R&leuse, «./.  (pop.)  lady  Quiz  ;  touter 

Ralingue,«./.(nar.)bolt-rope.  —  defond, 
foot  bolt-rope.  En  —,  shivering,  all  in 
the  wind 

Ralinguer,  (nav.)  v.a.  to  rope ;  v.n. 
to  shiver,  to  shake  in  the  wind 

Raliter,  v.a.  to  ...  (V.  Alitor)  again 

Raller,  v.n.  V.  Raire ;  (old)  to  go  again 

Ralliexnent,  «.m.  rallying,  rally 

Rallie -papier,  s.m.  paper-chase  (on 
horseback),  hare  and  hounds 

Rallier,  v.a.  to  rally  ;  to  rejoin,  to  join ; 
to  haul,  to  get  near.  —  la  terre,  {nav.) 
to  haul  in.  —  U  vent,  (nav.)  to  haul  to 
the  wind 

Se  — ,  v.r.  to  rally ;  to  assemble,  to 
tmite,  to  join  ;  to  adhere  (to) ;  to  join 
the  party  (of)  ;  to  come  round,  to  go 
over  again  to  the  dominant  party 

Rallonge, «./.  lengthening-piece.eking- 
piece  ;  (o/a  <a&ie)leaf  [being  lengthened 


Rallongexnent, 


lengthening ; 


Rallonger,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  leng- 
then 
Ralluxner,  v.a.,  8e  — ,  v.r.  to  light 
again,  to  relight ;  to  rekindle  ;  to  re- 
vive ;  to  break  out  again 
Ramadan,  s.m.  V.  Ramazan 
Raznadouer,  v.a.  to  whecdlfs  to  coax 
Rainage,  x.m.  warbling,  singing,  chirp- 
ing ;     prattle ;     rigmarole ;    branched 
work,  flowers,  flowering  {nn  stiijfn,  Ac.) ; 
propping,    (of  jiea^,    beans)   sticking ; 
(manu.)  tentering 
Ramagd,   e,  adj.  branched,  flowered, 
with  flowers,  ornamented 
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Ramager,  v.ii.a.  to  warble,  to  sing,  to 

chirp  [again 

Ramaigrir,  v.a.7i.  to  make  or  get  thin 

Raznaigrissement,  s.m.  growing  thin 

again,  emaciation,  leanness 
Raxnaire,  adj.  rameous 
Ramas,  s.m.  V.  Raxaassis 
Ramassage,    s.m.  gathering,  collect- 
ing ;  picking  up  [— ,  on  a  sledge 
Ramasse,  *■./.  mountain-sledge.    A  la 
Ramass^,  e,  part.  adj.  gathered,  &c. 
( V.    Raznasser) ;    thickset,    dumpy, 
stubby,  squat ;  compact ;    (bot.)    clus- 
tered 
Ramasse -convert,  s.m.  crumb-tray 
Ramasse-miettes,  s.m.  crumb-tray; 

crumb-bi-ush 
Raznasser,  v.a.  to  gather,  to  collect ;  to 
get  together ;  to  rake  up,  to  rake ;  to 
scrape  up,to  scrape^  to  grub  ;  to  pick  up, 
to  take  up  ;  to  help  up  ;  to  belabour  ;  to 
drive  or  draw  in  a  mountain-sledge ;  (a 
sail)  to  take  in,  to  truss  up ;  —  s.m.  pick- 
ing up 

So  — ,  v.r.  to  collect,  to  assemble  ;  to 
be  gathered  or  collected  or  &c.;  to 
gather  oneself  up;  to  roll  oneself  or 
itself  up  ;  to  cuddle ;  to  pick  oneself 
up,  to  get  up  again  [scythe) 

Raznassette,  s.f.  cradle  or  bow  (of  a 
Raznasseu-r,  se,  s.mf.  gatherer,  col- 
lector, coUectress,  picker  up ;  grubber ; 
—  s.m.  sledge-driver 
Raznassis,  s.m.  gathering,  heap,  mass, 
collection,  omnium  gatherum;  set,  lot, 
band,  troop,  gang ;  scrapings  ;  rakings  ; 
sweepings  ;  loppings,  chatwood 
Raznazan,  s.vi.  (Mahom.  rel.)  Eamazau, 
Ramadan  [work 

Raznbarde,«./.(nav.)breast-rail,breast- 
Raznberge,   s.f.    (obsolete)    ramberge, 

row-barge 
Raznbour,  s.m.  rambour  (apple) 
Raznbuteau,  s.m.  (public)  urinal 
Razne,  s.f.  oar;  (manu.)  tenter,  tenter- 
frame  ;   (liort.)   prop,  stick ;    ream  (of 
paper) ;  train  (of  boats),      A  — s,   with 
oars ;    oared ;    rowing,  row  ;  (of  peas, 
beam)  tall,  stick.    A  la  — ,  rowing,  row ; 
by  the  ream.     Aller  d  la  — ,  to  row. 
Bire  or  tirer  a  la  — ,  to  tug  at  the  oar, 
to  pull  the  oar ;  to  work  hard.    Mettre 
a  la  — ,  to  condemn  to  the  galleys ;  (a 
book)  to  sell  for  waste  paper 
Razn^,  e,   part.  adj.  pi'opped,  sticked 
(F.  Pois  §-  Haricot);  rowed;  oary; 
(of  a  young  stag)  with  bossets ;   (her.) 
attired  ;  (of  shot)  V.  Balle   S,-  Boulot 
Razn^aire,  Razn^al,  e,  adj.  rame- 
ous, rameal 
Razzieau,  s.m.   bough,  branch ;   (anat., 
fig.)  branch.  Dimanche  (or  jour)  des  —x, 
Palm  Sunday 
Razn6e,  s.f.  green  arbour ;  green  boughs 
Raznenable,  adj.  reclaimable,  amend- 
Raznendage,  s.m.  mending  [able 

Raznender,  v.a.  to  lower  the  price 
of;  to  mend;  to  improve;  to  manure 
again  ;  —  v.n.  to  fall  (m  price),  to  get 
cheaper,  to  go  down  [net  mender 

Raznendeuse,   s.f.   mender;    fishing- 
Raznener,  v.a.  to  bring  again ;  to  bring 
back  ;  to  bring  over  or  round ;  to  re- 
call ;  to  reclaim,  to  amend,  to  reform ; 
to  pacify,  to  appease ;  to  restore  ;  to  re- 
vive ;  to  retrieve  ;  to  reduce  ;  to  throw 
again  (dice) ;  to  lower  the  head  of  (a 
horse).     Se  — ,  to  be  brought  back  or 
&c. ;  to  come  back,  to  retui-n ;    (of  a 
horse)  to  carry  his  head 
Raznentac6 ,  e, adj. (bot. )ramentaceons 
Ramenter,  Raznentevoir,  v.a.  (old) 
r.  Rem^znoror  [rememorative 

Ramenteu-r,  se,  adj.  (old)  reminding, 
Raznequin,    s.m.     (cook.)     ramequin 

(cheese-cake) 
Rainer,  v.a.  to   prop,  (peas,   beaiw)  to 
stick ;  (manu.)  to  tenter;  —  v.n,  to  row, 
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to  pull  (at  the  oar) ;  to  work  hard.    Se 
— ,  to  be  propped  or  &c. 
Raznereau,  s.m.  young  ring-dove 
Raznette,  s.f.  (of  note-paper)  packet  of 
5    quires,   quarter  ream,  120  sheets; 
(print.)  jobbing-chase 
Razneu-r,  se,  s.m.f.  rower,  oarsman 
Razneu-X,  se,  adj.  raraous,  branchy, 

branched,  branching 
Razniclier,  v.a.  (  pop.)  V.  R6concilior 
Raznie,  s.f.  (bot.)   ramie,  ramee,  rhea- 

fibre,  rhea,  China-grass 
Raznier,    s.m.    (adj..    Pigeon  — )    ring- 
dove, wood-pigeon,  cushat ;  (agr.)  heap 
of  branches.    Petit  — ,  stock-dove 
Razni^re,  s.f.  row  or  border  of  trees 
and  shrubs  [branch 

Raznification,       s.f.      ramification ; 
Raznifier,  v.a.,  So  — ,v.r.  to  ramify,  to 

branch  out,  to  extend 
fRaznille,  s.f.  twig,  spi-ay 
fRaznillon,  s.m..  twig. 
Razningue,  adj.  restive  (to  the  spur) 
Raznoindrir.     F.  Axnoindrir 
Raznoitir,  v.a.  to  moisten,  to  damp,  to 

make  damp.    Se  — ,  to  get  damp 
Raznoitisseznent,  s.m.  damping 
Raznolli,  e,  part,  softened;  weaken- 
ed ;  —  adj.s.  imbecile 
Raznollir,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  soften, 
to  make  or  get  soft ;  to  enervate,  to 
weaken  ;  to  become  imbecUe 
RaznoUissant,  e,  adj.,  Razuollis- 

sant,  s.m.  (med.)  emollient 
RaziioUisseznent,     s.m.    softening ; 

imbecility 

Raznon,  s.m.  besom,  broom  [ney) 

Raznonage,  s.m.  sweeping  (of  a  chim- 

Raznoner,  v.a.n.  to  sweep  (a  chimney); 

(fam.)  to  rummage  ;  (pop.)  to  scold,  to 

blow  up  ;    to  mutter,  to  mumble  ;  to 

grumble.    Se  — ,  to  be  swept 

Raznoneur,     s.m.    chimney-sweeper, 

sweep  ;  (instr.)  tobacco-pipe  cleaner 
Raznoneuse,    s.f.    chimney-sweeping 

machine 
Raznpant,  e,  part.  adj.  creeping,  &c. 
(F.  Ramper) ;  low,  mean,  vile,  grovel- 
ling, servile ;  sloping ;  (her.)  rampant ; 
—  s.m.  (arch.)  coping 
Raznpe,  s.f.  stair-rail,  hand-rail,  balus- 
ter-rail, banister-rail,  balusters,  banis- 
ters ;  declivity,  descent ;  acclivity,  as- 
cent, rise ;  slope,  inclined  plane,  in- 
cline, gradient ;    row  of  jets ;  row  of 
lights,  lights;  (f/ieai.) foot-lights;  (fig.) 
stage ;    (obsolete)  flight   (of  stairs,  of 
steps) 
Raznpeznent,  s.m,  creeping,  crawling 
Raznper,   v.n.  to  creep ;  to  crawl ;  to 
cringe,  to  crouch,  to  truckle,  to  fawn ; 
to  grovel ;  to  be  low  or  mean  or  prosy ; 
to  slope 
Raznpin,  e,  adj.    V.  Pincard 
Raznpiste,  s.m.  hand-rail  maker 
Raznponeav,  s.m.  «oj/)  tumbling  jack, 
tumbler  [lush,  to  get  di-unk 

Raznponer,    v.ti.    (jpop.)  to  drink,  to 
Razns,  s.m.  rams  (card-game) 
Raznure,  s.f.  boughs  and  bi-anches ;  (of 

a  deer)  horns,  antlers;  (her.)  attire 
Raznuscule,  s.m.  (bot.,  anat.)  ramus- 

cule 
Ranatre,  s.f.  (zool.)  water-scorpion 
Rancazrt,   s.m.  rubbish,  waste.    Mettre 
au  — ,  to  put   by,  to  lay  aside,  to  cast 
oJf,  to  throw  away 
Ranee,  adj.  rancid,  rank ;  rusty,  musty ; 
stale  ;  —  s.m.  rancidness.    Sentir  le  — , 
to  smell  rancid  or  &c. 
Ranch,  s.m.  ranch,  rancho 
Ranche,  s.f.  peg,  round,  step ;  rack 
Rancher,  s.m.  peg-ladder,  rack-ladder, 
roost-ladder ;    (of   a  cart   or    waggon) 
rack;  i-athe, rave,  shelving    [cid,  rank 
Ranci,  e,  part.  adj.  grown  rancid,  ran- 
Rancidit^,  s.f.  rancidity,  rancidness, 
rankuess ;  rustiuess,  mttstiuess 
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Rancir,  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  become  or 

grow  or  get  rancid  or  rank 
Kancissure;  s.f.  V.  Rancidity 

Bancoeur^  s./.  rancour 

Ban90n7  s.f.  ransom.  Mettre  d  — ,  to 
set  a  ransom  on  [tortion 

Ran^onnexnent,  s.m.  ransoming ;  ex- 

Itangonner,  v.a.  to  ransom ;  to  set  a 
ransom  on ;  to  levy  contributions  on ; 
to  tax ;  to  fleece,  to  overcharge 

Bangonneu-r,  se,  s.m.f.  extortioner 

Bancune,  s.f.  rancour ;  spite  ;  gi-udge ; 
malice.  Garder  —  d,  to  bear  or  owe 
(...)  a  grudge,  to  bear  (. . .)  malice  or 
ill  will 

Rancuneu-x,  se,  Bancuni-er, 
fere,  adj.  rancorous,  spiteful;  —  s.m.f. 
rancorous  or  spiteful  person  or  animal 

Bandonnfee,  s.f.  (hunt.)  circuit,  round 

Bang,  s.vi.  row;  line;  range;  rank; 
station  ;  degi-ee ;  place ;  turn  ;  class ; 
order ;  number ;  rate  ;  tier ;  set ; 
(print.)  frame.  A  son  — ,  in  o.'s  place  ; 
in  o.'s  turn.  Sur  deux  (trois,  &c.)  — «, 
(mil.)  two  (three,  &c.)  deep.  Avoir  or 
prendre  — ,  to  rank.  Etre  sur  les  —s, 
to  be  on  the  lists ;  to  be  a  candidate. 
Mettre  an  —  de,  to  rank  or  reckon 
among,  to  place  in  the  number  of.  Se 
mettre  sur  les  — «,  to  enter  the  lists ;  to 
present  or  oflFer  oneself  as  a  candidate, 
to  become  a  candidate,  to  apply  or  put 
up  (for),  to  stand  (for) 

Bangfe,  e,  part.  adj.  ranged,  &c.  {V. 
Ranger) ;  (of  jters.,  conduct)  steady, 
regular ;  (of  a  battle)  pitched 

Bansfee,  s.f.  row ;  range  ;  file ;  line  ; 
tier;  set 

Bangement,  s.m. ranging;  arranging; 
arrangement;  arraving;  binning;  &c. 
(F.  Ranger) 

Banger,  v.a.  to  range ;  to  an-ange  ;  to 
dispose ;  to  put  or  set  in  order  or  to 
rights ;  to  set,  to  place ;  to  an-ay,  to 
marshal ;  to  draw  or  keep  back ;  to  put 
aside  oi-  by,  to  put  out  of  the  way  or  in 
its  place ;  to  bin  (bottles) ;  to  subdue ; 
to  reduce ;  to  bring  over,  to  bi-ing ;  to 
rank,  to  reckon ;  (mil.)  to  draw  up  ; 
(nav.)  to  range,  to  run  along,  to  pass 
close  to 

Se  — ,  v.r.  to  range  or  place  oneself; 
to  draw  or  stand  back ;  to  draw  or  move 
or  step  or  stand  aside  ;  to  clear  the  way, 
to  get  out  of  the  way,  to  make  way  or 
room  ;  to  embrace  {another's  opifiion) ; 
to  go  or  come  over  (to) ;  to  side  (with) ; 
to  submit;  to  amend,  to  become 
steady ;  (of  the  wind)  to  turn ;  (of  a  car- 
riage) to  draw  up ;  (mil.)  to  di'aw  up ; 
to  fall  in ;  (nav.)  to  sail  or  steam  along 
or  alongside,  to  keep  close  to 

Banger,  Bangier,  s.m.  (her.)  reindeer 

Bangeu-r,  se,  s.m.f.  airanger ;  binner 

Banimer,  v.a.  to  reanimate ;  to  re- 
vive; to  restore;  to  i-ecruit;  to  cheer 
up ;  to  enliven ;  to  brighten,  to  bright- 
en up ;  to  stir  up.  Se  — ,  to  revive  ;  to 
recover;  to  come  to  life  again;  to 
cheer  up;  to  be  enlivened;  to  bright- 
en, to  brighten  up 

Banin,  e,  adj.  ranine 

Banule,  s.f.  (med.)  ranula 

Banz,  s.m.  —  des  vaches,  ranz  des 
vaches  (melody  of  the  Swiss  moun- 
taineers) 

Baout,  s.m.  rout,  party,  assembly 
Bapace,  adj.  rapacious ;  (metal.)  wast- 
ing ;  —  s.m.  rapacious  man  ;  — s, 
s.m.pl.  rapacious  men  or  people; 
(zool.)  raptores,  rapacious  birds,  birds 
of  prey 
Bapacement,  adv.  rapaciously 

Bapacit^,  s./.  rapacity,  rapaciousness 

BzLpage,  s.m.  rasping,  grating 
Bapaiser,  v.a.  to  reappease  ;  to  pacify 
or  &c.     (F.  Apaiser)  again 

Bapatelle,  s.f.  hair-cloth 
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Bapatriage,  s.m.  reconciliation 
Bapatriement,     s.m.     repatriation ; 
sending  or  bringing  back  to  o.'s  (na- 
tive) country,  sending  home ;  recalling 
home  ;  return  to  o.'s  (native)  country, 
return  home  ;  (fam.)  reconciliation 
Bapatrier,  v.a.  to  repatriate;  to  send 
or  bring  back  to  o.'s   (own  or  native) 
country,  to  send  home  ;  to  recall  home ; 
(fam.)  to  reconcile.  Se — ,  to  repatriate 
oneself;    to  return    to    o.'s    (native) 
country,  to  return  home ;  (fam.)  to  be 
reconciled,  to  make  it  up 
B&pe,    s.f.    rasp,    grater;   grape-stalk, 
stalk,    i-ape ;    — s,   pi.    (vet.)  V.  Ma- 
landre.    —  douce,  (fam.)  soft  sawder, 
blarney 
B£lp6,     e,    pa?<.   adj.   rasped,   grated; 

threadbare,  shabby,  seedy,  worn  out 
B£Lp6,  s.m.  rape-wine  ;  fresh  grapes  ( put 
in  to  restore  tcine),  stum ;  wine-waste. 

—  de  raisin, raisin,  restored  wine, 

stum.    —    de  copeaux,  chips  or  shav- 
ings (used  to  clarify  xvine) 
Bdper,  v.n.  to  rasp,  to  grate ;  to  wear 
out.    Se  — ,  to  be  rasped  or  grated ;   to 
wear  out,  to  become  threadbare 
Bapetassage,       s.m.      patching-up ; 

patchwork 
Bapctasser,  v.a.  to  patch,  to  patch 
up,  to  piece ;  to  mend ;  to  cobble ;  to 
botch 
Bapetasseu-r,    se,    s.vi.f.    patcher; 
mender;  botcher;  compiler;  adapter 
Bapetissement,  s.m.  belittling  ;  less- 
ening,   shortening,   &c.     (F.    RApe- 
tisser)  ;  diminution 
Bapetisser,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  be- 
little ;  to  make  or  become  little ;  to  les- 
sen ;  to  make  or  get  less  ;  to  decrease ;  to 
diminish;  to  shorten,  to  make  or  .get 
short  or  small,  to  make  or  get  shorter 
or  smaller  ;  to  dwarf ;  to  contract ;  to 
shrink ;  to  humble  ;  to  humble  or  lower 
oneself,  to  stoop;  to  make  oneself  small 
or  little 
B4pette,  s.f.  (bat.)  V.  Grateron 
B4peu-r,  se,  s.m.f.  rasper,  grater 
B£Lpeu-x,  se,  at^'.  I'asp- like,  grating, 
rough 
I  Baplia^lesque,  adj.  Raphaelesque 
Baplia^lite,  s.m.f.  Raphaelite       [tism 
I  Raphanie,  s.f.  (med.)   raphania,  ergo- 
i  Raphidie,  s.f.  (zool.)  snake-fly 
Rapia,  Rapiat,  s.m.  (pop.)  native  of 
Auvergne,  Auvergnat;     grasping  fel- 
low;  miser,   skinflint;    —adj.  grasp- 
ing; stingy 
Rapide,  adj.  rapid  ;  swift ;  fleet ;  quick ; 
speedy ;  fast ;   hasty ;   sudden ;  steep ; 
(7-ail.,  nav.)  fast;  — s.m.  (navig.)  rapid; 
{rail.)  fast  train 
Rapidement,    adv.    rapidlj-,    swiftly, 
fleetly,   quickly,   speedily,  fast ;    sud- 
denly 
Rapidity,  s.f.  rapidity,  velocity,  swift- 
ness, fleetness,  quickness,  speed ;  sud- 
denness; steepness 
Rapi^^age,     Rapifecement,     s.m. 

piecing,  patcliing ;  patchwork 
Rapi6cer,  v.a.  to  piece ;   to  patch,  to 
patch  up  ;  to  mend,  to  repair       [work 
Rapi^cetage,^   s.m.   patching ;   patch- 
Rapi6ceter,  v.a.  to  patch  up,  to  piece 
all  over  [er 

Rapi^ceu-r,  se,  s.m.f. patcher ;  mend- 
Rapifere,  s.f.  rapier,  bilbo,  sword 
Rapin,  s.m.  painter's  pupil ;  dauber 
Rapinade,  s.f.  daub     [der;  prey,  spoil 
Rapine,  s./.  rapine;  plundering';  plun- 
Rapiner,  v.n.a.  to  ]ilunder ;  to  pilfer 
Rapineu-r,  se,  n.vi.f.  plunderer;  pil- 
Rapiot,  N.m.  {pop.)  patch  [ferer 

Rapioter,  v.a.  {pop.)  V.  Rapi^cer 
fRappareiller,  v.a.  to  match,  to  com- 
plete a  set  (a  pair 
Rapparier,  v.a.  to  match,  to  complete 
Rappel,  a.m.  recall  ;    call   (to  order)  ; 
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(theat.)  call  for  an  actor  or  for  the 
actors,  call  before  the  curtain;  (mil.) 
(of  drum)  call,  roll;  drums  beating  to 
arms,  call  to  arms ;  i-echeat  (in  hunt.) ; 
further  payment ;  repeal  (of  the  Union, 
of  a  laxv)  ;  distribution  (of  light,  in 
paint.).  Battre  Ic  — ,  to  beat  to  arms, 
to  beat  the  troop  [able 

Rappelable,  adj.  recallable ;  repeal- 
Rappeler,  v.a.  to  call  again;  to  call 
back ;  to  recall ;  to  call  for ;  to  call 
home  ;  to  call  in  ;  to  call  (to  order) ;  to 
call  for  (actors),  to  call  before  the  cur- 
tain ;  to  summon  up,  to  muster  ;  to 
collect ;  to  recover,  to  regain ;  to  re- 
store ;  to  remind  of,  to  call  to  mind,  to 
put  in  mind  ;  to  remember  ;  to  repeal 
(a  law) ;  to  distribute  {light,  injjaint.); 
—  v.n.  (mil.)  to  beat  to  arms.  — sa  me- 
moire,  to  try  to  recollect,  to  endeavour 
to  recall  to  mind.  Rappelcz-moi  d  son 
souvenir  (d  son  bon  souveiiir),  renievaher 
me  (kindly)  to  him  or  to  her 

Se  — ,  v.r.  to  recollect,  to  remember ; 
to  recall  to  mind;   to  call  up;  to  be 
recalled,  &c.. 
Rappliquer,    v.a.   to...    (F.   AppU* 

quer)  again ;  —  v.n.  {pop.)  to  return 
Rappointis,  s.m.pl.  lath-nails;   light 

locksmith's  work 
Rapport,  s.m.  bringing  back ;  removal ; 
material  removed  ;  adding,  addition ; 
piece  added ;  bearing ;  produce  ;  re- 
venue ;  report,  statement,  account ; 
return  ;  testimony,  evidence  ;  rumour ; 
tale,  story ;  affinity,  analogy,  resem- 
blance, similitude  ;  conformity  ;  agree- 
ment, harmony,  keeping ;  correspond- 
ence ;  communication ;  intercourse ; 
relation  ;  respect,  regard ;  connection ; 
reference ;  ratio,  proportion  ;  (law)  re- 
funding, restitution  ;  (of  loater)  eddy ; 
(.from  the  stomach)  rising,  eructation, 
belch.  —  d,  (pop.)  concerning,  about ; 
for  the  sake  of ;  on  account  of.  Pieces 
de  — ,  pieces,  fragments,  patches  ; 
patchwork ;  checker  -  work ;  inlaid  - 
work ;  mosaic ;  pi-oductive  pieces  or 
articles.  De  — ,  of  patchwork  ;  of 
checker- work ;  of  inlaid-work ;  added  ; 
made  (earth)  ;  (com.)  productive.  En 
— ,  in  connection,  connected  ;  in  hai-- 
mony,  in  keeping  ;  in  communication, 
in  correspondence ;  in  proportion  (to) ; 
in  bearing  ;  productive.  Par  —  d,  with 
regard  to ;  on  account  of ;  for  the  sake 
of ;  in  comparison  with.  Sous  ce  — , 
in  this  or  that  respect.  Sous  le  —  de, 
with  regard  or  respect  to.  Sous  tou8 
les  — s,  in  all  respects,  in  every  re- 
spect. Avoir  —  d,  to  have  reference 
to,  to  refer  or  relate  to ;  to  be  connect- 
ed with.  Fairc  un — ,  to  draw  up  or 
make  a  report,  to  make  a  return.  Faire 
des  — «,  to  tell  tales,  to  sneak 
Rapportable,  adj.  movable;  refer- 
able ;  ascribable  ;  restorable  [ting 
Rapportage,  s.m.  (land-surveying)  plot- 
Rapports,  e,  part.  adj.  brought  back, 
&c.  ( V.  Rapporter) ;  added ;  made 
(earth).  Pieces  — es,  pieces  added, 
pieces,  fragments,  patches  ;  patch- 
work ;  checker-work ;  inlaid-work 
Rapporter,  v.a.n.  to  bring  again ;  to 
bring  back ;  to .  bring  away,  to  bring 
^ome  ;  to  bring  home  again  ;  to  carry 
or  take  back ;  to  carry  home ;  to 
carry ;  to  remove ;  to  add,  to  join,  to 
put ;  to  joint ;  to  fit ;  to  fetch  ;  to  fetch 
and  carry;  to  enter;  to  post  (in  the 
ledger);  to  reimburse,  to  refund;  to 
bear,  to  yield,  to  produce,  to  bring  in, 
to  bring;  to  bring  a  profit,  to  be  pro- 
fitable, to  pay ;  to  gain,  to  acqujre,  to 
get ;  to  report ;  to  relate,  to  state,  to 
give  an  account  of;  to  tell ;  to  repeat; 
to  quote,  to  cite ;  to  tell  talcs,  to  blab, 
to  sneak ;  to  adduce,  to  allege ;  to  sum 
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up ;  to  indicate,  to  show  ;  to  direct,  to 
refer;  to  ascribe,  to  attribute;  to  com- 
pare ;  to  recall,  to  revoke ;  to  repeal ; 
(land-surveying)  to  plot 

Se  — ,  v.r.  to  agree,  to  correspond,  to 
tally ;  to  fit ;  to  relate ;  to  refer ;  to  be 
akin  (to)  or  connected  (with);  to  al- 
lude ;  to  concern,  S'en  —  a,  to  refer 
(the  matter)  to,  to  leave  (it)  to ;  to  trust 
to,  to  believe ;  to  abide  by ;  will  not 
contest 
Rapporteur,  s.m.  reporter;  judge-ad- 
vocate (of  a  court-martial) ;  tale-bear- 
er, tell-tale,  blab,  sneak ;  (imtr.)  pro- 
tractor ;  —  adj.m.  reporting ;  tale-bear- 
ing, blabbing,  sneaking 
Rapporteuse,  s.f.  tale-bearer,  tell- 
tale, blab,  sneak;"— arfj./. tale-bearing, 
blabbing,  sneaking 
Itapprendre,  v.a.  to  learn  again 
Rappreter,  Rapprivoiser,  to  ... 
(V.  ApprAter,^-  Apprivoiser)  again 
Rapprocll6,  e,  part.  adj.  drawn  near 
again,  &c.  {V.  Rapprocher) ;  not  far, 
not  distant,  near,  at  hand  ;  short 
Rapprochement,  s.m.  drawing  or 
bringing  or  placing  near  or  nearer; 
being  drawn  or  brought  or  placed  near 
or  nearer;  joining;  junction;  bring- 
ing or  putting  together  ;  comparing ; 
comparison  ;  closer  connection  or  tie  ; 
intercourse ;  reconciliation ;  collapse 
Rapprocher,  v.a.  to  draw  or  bring  or 
place  near  again  ;  to  draw  or  bring  or 
place  near  (or  close)  or  nearer  {or 
closer) ;  to  approximate ;  to  lessen  or 
shorten  {distances) ;  to  bring  or  put  to- 
gether ;  to  unite,  to  joiu ;  to  connect ; 
to  compare  ;  to  reconcile ;  (huiit.)  to 
put  (hounds)  upon  the  track  of 

Se  — ,  v.r.  to  come  near  again ;  to 
come  or  get  or  draw  near  or  nearer ;  to 
approximate  ;  to  approach ;  to  re- 
semble, to  be  something  like ;  to  draw 
closer  to  each  other ;  to  begin  to  agree ; 
to  draw  towards  a  reconciliation,  to 
become  reconciled ;  to  be  drawn  or  <fcc. 
near  again,  &c. ;  to  be  brought  to- 
gether, &c.  [put  to  rights  again 
Rapproprier,  v.a.  to  clean  again ;  to 
Rapprovisionner,  v.a.  to  . . .  (V.  Ap- 

provisionner)  again 
Rapsode,  &c.  V.  Rhapsode,  &c. 
Rapt,  s.vi.  rape,  abduction 
R4pure,  s.f.  raspings,  gratings 
Raquetier,  s.m.  racket-maker,  battle- 
dore-maker 
Raquette,  s.f.  racket,  racquet;   rack- 
ets ;    battledox'e  ;    snow  -  shoe ;    bird- 
trap  ;    (of  a  watch)    regulator ;    (bot.) 
prickly  pear,  Indian  fig 
Rare,  adj.  rare  ;  uncommon  ;  unusual ; 
scarce  ;      extraordinary  ;      curious  ; 
singular  ;  scanty ;  few  ;  sparse ;  thin  ; 
a  stranger ;  (of  the  pulse  and  breathing) 
slow.  Devenir  bien  — ,  (pers.)  to  become 
or  be  (luite  a  stranger.    Se  rendre  — ,  to 
make  oneself  scarce 
Rarefaction,  s.f.  rarefaction  ;  rarity 
Rar^fiable,  adj.  rarefiable 
Rar^fier,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  rarefy 
Rarement,  adv.  rarely,  seldom 
Rarete,  «./.  rarity,  rareness;  scarcity; 
novelty  ;  curiosity  ;  singularity.    C'est 
une  —  de  (or  que  de)  vous  voir,  you  are 
almost  a  stranger.     Vous  devenez  d'une 
grande  — ,  you  are  becoming  or  you  are 
quite  a  stranger  [rare 

RariBSime,  adj.  very  rare,  extremely 
Rarrangement,  s.m.  rearrangement 
Rarranger,  v.n.  to  rearrange,  to  set 
straiglit  again.    Se — ,  to  come  right 
again 
Raa,  e,   adj.  close-shaved,  cut  close, 
close ;    short-haired  ;    shoii ;    shorn ; 
smooth,   bare,   naked ;    short-napped  ; 
open ;     flat ;     blank ;     (of    a  measure) 
strike;  (of  a  ship)  low,  low- built;  (of  a 
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boat)  bare,  open.  Poll  — ,  short  hair ; 
short  nap.  Table  —  e,  V.  Table. 
Couper  — ,  to  cut  close.  A  poil  — , 
short-hau-ed  ;  short-napped.  A  — e 
terre,  level  with  the  ground 

Ras,  s.m.  level;  short-nap  cloth;  (nav.) 
raft,  floating-stage  ;  ridge,  spit ;  (im- 
properly for  "  raz  ")  V.  Raz.  A  —  (de), 
au  —  (de),  level  (with),  even  (with) ;  at 
the  edge  (of) ;  close  (to) ;  up  (to).  Plcin  a 
— ,  brimful 

Rasade,  s./.  bumper,  brimmer 

Rasant,  e,  adj.  ( pop.)  annoying,  tire- 
some ;  (fort.,  mil.)  rasant,  grazing.  Vuc 
— e,  view  of  a  flat,  open  country 

Rasement,  s.m.  shaving  ;  (mil.)  razing 
to  the  ground ;  (of  a  horse)  ceasing  to 
mark 

Raser,  v.a.  to  shave :  to  shave  olT ;  to 
raze,  to  raze  to  the  ground,  to  level 
with  the  ground,  to  demolish,  to  pull 
down  ;  (nrty.)toraze,to  cut  dovfn(a  ship) ; 
to  graze,  to  bi'ush,  to  sweep,  to  skim,  to 
glance  over,  to  pass  close  to,  to  touch 
lightly ;  to  suppress ;  to  destroy,to  ruin, 
to  do  for ;  to  annoy,  to  tire,  to  bore ;  to 
strike  (a  measure) ;  —  v.n.  to  shave ;  (of 
a  horse)  to  cease  to  mark,  to  be  aged. 

—  Vair,  to  hover,  —  le  tapis,  (of  a  horse) 
to  raze  the  ground,to  be  a  daisy-cutter, 

—  la  terre  or  la  cote,  {nav.)  to  keep  the 
land  aboard 

Se  — ,  v.r.  to  shave  oneself,  to  shave ; 
to  shave  (o.'s  . . .)  ;  to  get  or  be  shaved, 
(fee. ;  (hunt., of  gam.e)  to  keep  close  to  the 
ground 
Rase -tapis,  s.m.  (horse)  daisy-cutter 
Rasette,  s.f.  (agr.)  skim  coulter 
Raseur,   s.m.  shaver;  (pop.)  tiresome 
talker,  bore  [by  a  close  shave 

Rasibus,  adv.  (pop.)  close,  quite  close, 
Rasoir,  s.m.  razor ;  (pop.)  V.  Raseur 
Rason,  s.m.  (zool.)  razor-fish 
Rassade,  s.f.  glass  bead,  bugle 
Rassainir,v.a,  Savie  as  Assainir ;  also 
means  Assainir  de  nouveau,  to  . , . 
(F.  Assainir)  again 
Rassasiement,  s.m.  satiation,  satiety ; 

glut ;  surfeit 
Rassasier,  v.a.  to  satiate,  to  sate,  to 
satisfy,  to  fill ;  to  cloy  ;  to  glut ;  to  sur- 
feit ;  to  overwhelm  ;  to  tire.    Se  — ,  to 
satisfy  o.'s  hunger  or  appetite,  to  be 
satiated  or  &c.,  to  take  o.'s  fill  (of),  to 
glut  oneself  (with) 
Rasseniblement,8.m.assembling,  col- 
lecting,gathering  ;  muster,  mustering ; 
assemblage,  collection ;  crowd;  riotous 
meeting,  mob 
Rassembler,  v.a.  to  reassemble,  to . . . 
(F. Assembler)  again ;  to  assemble,  to 
collect,  to  gather ;  to  muster ;  to  sum- 
mon up;  to   bring  or  call  or  put  to- 
gether.    -Se  — ,  to  reassemble,  to  meet 
again  ;  to  assemble,  to  meet ;  to  con- 
gregate ;  to  muster ;  to  crowd 
Rasseoir,  v.a.  to  reseat,  to  seat  again ; 
to  replace;  to  calm,  to  compose,  to 
settle,    Se  — ,  to  sit  down  again ;  to  sit 
down ;  to  calm  down  ;  to  settle 
Ra8S6r6ner,  v.a.  to  clear  up,  to  restore 
serenity  to ;  to  calm  ;  to  cheer  up,    Se 
— ,  to  clear  up,  to  recover  o,'s  or  its 
serenity ;   to  brighten  up 
RaSBieger,t>.a.to  besiege  or  beset  again 
RassiS,  e,part.  adj.  reseated,  &c.    (V. 
Rasseoir) ;  settled,  calm,cool ;  sedate, 
staid,  sober-minded ;  (of  bread)  stale, 
De  sens  (or  de  sang)  — ,  cool ;  quiet ;  un- 
moved ;  dispassionate  ;  coolly  ;  quietly; 
dispassionately 
RasBortament,  s.vi.  matching  again, 
rematching,  restocking,  &c. ;  fresh  as- 
sortment or  &c,    (F,  Assortiment) 
RaBBortir,  v.a.  to  match  or  &c,    (V. 

Assortir)  again 
Rassoter,  v.a.  (old)  V.  Assoter 
Rassnrance,  s.f.  reassurance 
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Rassiirer,  v.a,  to  strengthen,  to  con- 
solidate, to  secure;  to  reassure,  to 
quiet,  to  tranquillize,  to  remove  the 
fears  of,  to  restore  confidence  to ;  to 
cheer,  to  encourage;  to  comfort;  to 
satisfy;  —  v.n.  to  be  reassuring  or 
tranquillizing 

So  — ,  ■w,r.to  tranquillize  oneself , to  be 
tranquillized  or  reassured,  to  recover 
oneself,  to  take  confidence  or  courage, 
to  put  o.'s  mind  at  rest,  not  to  be  un- 
easy or  afraid,  to  cease  to  fear,  to  feel 
safe  ;  (of  the  weather)  to  settle 

Rastacou^re,  Rastaquou^re,  s.m, 
foreign  adventurer  or  swindler 

Rat,  s.m.  rat ;  mouse ;  whim,  crotchet, 
fad ;  taper ;  hotel-thief ;  niggard  ;  young 
pupil  dancer  or  figurante  (at  tlie  Opera) ; 
kept  girl ;  ducky,  darling  ;  —  adject. 
niggardly.  —  geant,  bandicoot  rat, 
pig-rat.     —  volant,  (bat.)  V.  Molosse. 

—  de    cave,  small    taper;  exciseman. 

—  des  champs,  field-mouse ;  country- 
mouse.  —  d'eau,  water-rat,  water-vole. 

—  d'eglise,  church-mouse;  church- 
goer; church- ofiicial.  —  d'J^gypte  or 
de  Pharaon,  ichneumon.  —  gondin, 
V.  Ragondin.  —  -taupe,  mole-rat. 
Prendre  un  — ,  to  catch  a  rat ;  (fig.)  to 
get  a  fad ;  to  miss  fire,  to  flash  in  the 
pan  ;  to  fail.  Sentir  un  — ,  to  smell  a  rat 

Rata,  s.m.  {pop.)  stew ;  victuals,  grub, 
mess 

Ratalia,8.7/i.ratafia.  —  de  ...,  . . .-rata- 
fia, . .  .-brandy.  —  de  eerises,  cherry- 
brandy 

Ratanhia,  s.m.  (bot.,pharm.)  rhatany 

Rataplan,  s.m.  drumbeat,  rattan,  rub- 
a-dub  [of  Csesarism,  political  martinet 

Ratapoil,  s.m.  partisan  of  militarism  or 

Ratatiner,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  shrivel, 
to  shrivel  up,  to  shrink,  to  wrinkle 

fRatatOuille,  s.f.  (fnm.)  poor  stew,bad 
stuff,  mess,  cagmag;  (jiop.)  V.  Ta- 
touille 

Rate,  s./.  spleen,  milt;  she-rat;  shrew, 
harpy  ;  hussy ;  ducky,  darling,  Vieille 
— ,  miserly  and  artful  old  woman,  Dc- 
sopiler  or  epanouir  la  —  (a),to  dispel  the 
spleen,  to  drive  away  sorrow,  to  excite 
laughter,  to  make  (one)  laugh  heartily, 
to  throw  (one)  into  a  roar  of  laughter,  to 
put  (one)  in  high  spirits,  to  amuse  (one), 
to  make  merry.  Ne  pas  se  fouler  la — , 
not  to  overwork  or  hurry  oneself,  not 
to  give  oneself  much  trouble,  to  take  it 
(or  things)  easy 

Rat6,  e,  part.  adj.  missed;  failed;  a 
failure ;  defective,  imperfect ;  abortive ; 
miscarried ;  off ;  spoilt ;  lost ;  to  no  pur- 
pose ;  would-be ;  rat-gnawed ;  —  s.m. 
miss-fire  ;  unsuccessful  man  ;  abortion; 
runt 

R£Lteau,  s,m, rake;  (of  a  scythe)  cradle, 
bow ;  (horol.)  i-ack ;  (nav.)  blunt  scraper 

Ratel,  s.m,  (zool.)  ratel 

Raltelage,  s.m.  raking ;  (old)  hay-glean- 
ing     [to  speak  out,  to  speak  o.'s  mind 

Rsltel^e,  s.f.  rakeful ;  tale.    Dire  sa  — , 

Rd.teler,  v.a.  to  rake 

RUteleu-r   se,  s.m.f  raker 

Rateleu-x,  se,  adj.  splenetic 

Ratelier,  s,m.  rack;  stand;  (jest.)  set  of 
teeth,  grinders,  ivories ;  (obsolete)  V. 
Dentier 

Ra telle, s./.  disease  of  pigs  ;  (butch.)ca\i\. 

Ratelures,  s.f. pi.  rakings 

Ratepenade,  s.f.  V.  Pastenaeue 

Rater,  v.n.a.  to  miss  fire,  to  flash  in  the 
I)an  ;  to  miss  ;  to  miscarry ;  to  fail ;  to 
fail  in  ;  to  spoil ;  to  lose 

Ratgondin.  V.  Ragondin 

Ratiboiser,  v.a.  (pop.)  to  sweep  away 
or  off  ;  to  steal ;  to  dupe,  to  do  out  of, 
to  do  ;  to  do  up,  to  ruin 

Ratier,  s.m.  rat-catcher,  ratter;  rat- 
hunting  dog ;  —  a(^7.m.rat-catching,rat- 
hunting ;  whimsical,  crotchety,  faddy 
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Rati^re  «./.  rat-trap ;  —arfj ./.whimsical, 

crotchety,  faddy 
Batificati-f,  ve,  adj.  ratifying 
Ratification,  s.f.  ratification  [ratified 
Ratifier,  v.a.  to  ratify.    Se  — ,  to  be 
fRatillon,  s.m.  little  rat 
Ratinage,  s.m.  (manu.)  frizzing 
Ratine,  s.f.  ratteen  (stuff). 
Ratiner,  v.a.  {manu.)  to  friz 
Ratineuse,  s.f.  frizzing-machine 
Ratiocination,  s.f.  ratiocination,  rea- 
soning 
Ratiociner,v.n.to  ratiocinate,to  reason 
Ration,   »./.  ration,  allowance;    (jest.) 
dose  [priest's  hreast-plnte) 

Rational^  s.m.  (Jew.  rel.)  rationale  (high 
Rationaliser,  v.a.  to  rationalize 
Rationalisme,  s.m.  rationalism 
Rationaliste,  s.m.f.  rationalist ;  —  adj. 

rationalistic 
Rationality,  s.f.  rationality 
Rationnaire,  s.m.  ration-man 
Rationnel,  le,  adj.  rational 
Rationnellement,  adv.  rationally 
Rationnement,  s.m.  rationing,  allow- 
ancing; rations,  allowances 
Rationner,  v.a.  to  ration,  to  allowance 
Ratis,  s.m,(butch.)  scrapings  (of fat) 
Ratissage,  s.m.  scraping  ;  raking 
Ratisser,  v.a.  to  scrape  ;  to  scra]ie  off ; 
to  rake ;  (pop.)  to  filch,  to  bag,  to  bone  ; 
to  diddle,  to  chisel,  to  cheat ;  to  win  ; 
to  beat.    Je  fen  ratisse,  (pop.)  a  fig  for 
you ;  you  be  blowed  ;   don't  you  wish 
you  may  get  it  ?    Se  — ,  to  be  scraped, 
Ratissoire,  s.f.  scraper ;  rake  [&c. 

RatiSSUre,  s.f.  scrapings 
Raton,  a.m.  (zool.)  raccoon  ;  (fam.)  little 
rat ;    (pers.)   ducky,  darling ;    (cat,    in 
fables)  Mouser 
Ratoncule,  s.f.  (bat.)  mouse-tail 
Rattacher,  v.a.  to  reattach ;  to  tie  or 
fasten  or  &c.  (F.  Attacher)  again;  to 
tie  ;  to  fasten ;  to  connect.     Se  — ,  to 
be  tied  or  fastened ;  to  be  connected  ; 
to  be  centred;  to  attach  oneself  again, 
to  become  again  attached 
Ratteindre,  v.a.  to  catch  again,  to  re- 
take ;  to  overtake  [to  rehox-se 
Ratteler,  v.a.  to  ...  (F.  Atteler)  again, 
Rattendre,  v.a.  to  be  waiting  for,  to 
WAylay  [again 
Rattendrir,  v.a.  to  . . .  ( F.  Attendrir) 
Rattiser,  v.a.  to  ...  (F.  Attiser)  again 
Rattrape,  s.f.(inapiauo)  check.  Piano 

a  — s,  check-action  piano 

Rattraper,  v.a.  to  catch  or  take  again, 

to  retake  ;  to  overtake,  to  catch  up  ;  to 

recover,  to  regain,  to  retrieve,  to  get 

back ;  to  compensate,  to  make  up  for,  to 

recoup.     Se  — ,  to  catch  hold  (of) ;  to 

catch  hold  of  something;  to  catch  at 

things ;  to  compensate  or  &c.  oneself  ; 

to  win  back  ;  to  get  back  o.'s  outlay,  not 

to  lose  ;  to  make  up  for  lost  time  ;  to  be 

caught  again  or  &c. 

Rature,  s.f.  erasure,  word  scratched  out 

Raturer,  v.a.  to  erase,  to  scratch  or 

cross  out ;  to  cancel ;  to  scrape  (sA-ms) 

Raucit^,    s.f.      raucity,      hoarseness; 

harshness,  roughness 
Rauque,  adj.  raucous,  hoarse,  husky, 

rusty ;  harsh,  rough 
Ravage,  s.m.  ravage,  havoc,  devasta- 
tion, depredation,  destruction,  spoil, 
ruin,  waste ;   bustle ;    (slang)   findings 
(in  river -mud  or  in  gutters) 
Ravager,  v.a.  to  ravage,  to  devastate, 

to  lay  waste,  to  spoil,  to  plunder 
Ravageur,  s.m.  ravager,  spoiler,  plun- 
derer;   mudlark;   —  adj.m.  ravaging, 
wasting 
Ravale,  s.f.  land-presser,  roller 
Raval6,  e,  part.  adj.  swallowed  again, 
(fee.   (V.  Ravaler);    down;    low;    (of 
stockings)  down  at  heel 
Ravalement,8.m.  pulling  down  ;  press- 
tag,  rolling;  lowering;   debasement; 
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degradation  ;  dej)reciation  ;  dispai*age- 
ment  ;  humiliation  ;  (mas.)  rough- 
casting ;  (arch.)  sunk  panel.  A  — ,  (of 
a  piano)  with  additional  keys 
Ravaler,  v.a.  to  swallow  again ;  to  keep 
in ;  to  eat  (o.'s  words) ;  to  pull  down ; 
(agr.)  to  level,  to  press,  to  roll ;  to  lower ; 
to  debase ;  to  degrade ;  to  depreciate, 
to  ^disparage ;  to  humble ;  (mas.)  to 
roughcast ;  —  v.n.  to  fall  in  price,  to  fall, 
to  go  down  ;  (of  deer)  to  grow  old  ;  (nav.) 
to  back.  Se  — ,  to  lower  or  &c.  oneself ; 
to  stoop  ;  to  descend ;  to  fall  down 
Ravaudage,  s.m.  mending  (of  old  \ 
clothes),  darning;  botching,  bungling, 
bungle  ;  prattle,  twaddle  j 

Ravauder,  v.a.n.  to  mend  (old  clothes),  \ 
to  dam ;   to   botch,  to  botch  up ;    to 
bother  with  ;    to   abuse,  to   rate  ;   to 
bustle  about ;  to  rummage ;  to  prattle, 
to  twaddle 
Ravauderie,  s.f.  silly  thing  or  stuff, 
nonsense,  rigmarole,    twaddle ;    love- 
talk,  soft  nonsense 
Ravaudeu-r,  se,  s.m.f.  mender  (of  old 
clothes);  botcher;  idle  or  silly  talker, 
twaddler 
Rave,  sf.  long  radish,  radish;  turnip; 
hard  roe  (of  cod) ;  trifle,  mere  nothing. 
Petite  — ,  turnip-radish,  radish.  Grosse 
— ,  turnip 
Ravelin,  s.m.  (fort.)  ravelin 
Ravenala,  s.m.  (bot.)  ravenala,  travel- 
ler's tree 
Ravenelle,    .<f.  /.    (bot.)     wall-flower ; 
jointed  charlock,  white  charlock,  field- 
radish,  wild  radish 
Ravi,   e,  2)C'^'t-   C'(^3-  ravished,   carried 
away,    &c.    (V.  Rsivir) ;    enraptured, 
delighted,     transported,      overjoyed, 
glad.    —  dejote,  overjoyed 
Ravier,  s.vi.  radish-dish,  pickle-dish 
Ravidre,  sf.  radish-bed 
Ravigote,  s.f.  shai-p  sauce 
Ravigoter,  v.a.  to  revive  the  appetite 
of ;  to  revive,  to  refresh ;  to  enliven,  to 
cheer.     Se  — ,  to  revive,  to  regain  o.'s 
strength  or  appetite     [Avilissement 
Ravilir,  Ravilissement.  V.  Aviiir, 
Ravin,  s.m.  ravine  ;  hollow  road 
Ravine,  s.f.  torrent;  gully,  ravine 
Ravinement,  s.m.  gullying 
Raviner,  v.a.  to  gully 
Ravineu-x,  se,  adj.  full  of  ravines, 
gullied  [made-dish) 

Ravioles,  s.m.jd.  ravioles  (aii  Italian 
Ravir,  v.a.  to  ravish;  to  carry  off  or 
away ;  to  snatch  away,  to  snatch ;  to 
rescue  ;  to  take  away  ;  to  steal ;  to  de- 
prive or  rob  of ;  to  enrapture,  to  charm, 
to  delight,  to  transport,  to  ovei-joy.  A 
— ,  charmingly,  ravishingly,  delight- 
fully, admirably,  wonderfully  or  re- 
markably well.  Se — ,  to  ravish  or  &c. 
from  oneself  or  each  other ;  to  be 
ravished  or  &c. 
Ravisement,  s.m.    change    of   mind, 

second  thought,  after -thought 
Raviser  <Se),  r.r.  to  change  or  alter 

o.'s  mind,  to  think  better  of  it 
Ravissamment,    adv.     charmingly, 

ravishingly,  delightfully 
Ravissant,   e,   odj.  ravenous ;    rapa- 
cious ;  charming,  ravishing,  delightful, 
lovely;  (/ler.)  ravissant 
Ravissenxent,  s.m.  rape  ;  ravishment ; 

delight,  rapture,  transport,  ocstasy 
Ravisseur,  s.m.  ravisher.  siioiler 
fRavitaillement,  s.m.  revictualling ; 

(fig.)  recruiting 
fRavitailler,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  re- 
victual  ;  (fig.)  to  recruit 
Raviver,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  revive  ;  to 
brisk  up ;  to  rouse  ;  to  brighten  up,  to 
cheer 
Ravoir ,  v.a.  (used  in  the  inf.  on  ly)  to  have 
or  get  again ;  to  have  or  get  back ;  to 
recover.     Se  — ,  (fam.)  to  recover  o.'s 
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strength,  to  recover,  to  revive,  to  re- 
cruit, to  pick  up 
Ray  a,  Rayali,  s.m.  V.  Ra'ia 
Rayage,  s.m.  scratching;   striking  off 
or    out,    erasing ;    ruling    (of  papei) ; 
grooving,  rifling 
Rayer,  v.a.  to  scratch;   to  scratch  or 
cross  or  strike  out,  to  erase  ;  to  cancel ; 
to  stop,  to  suppress  ;  to  rule  (paper) ;  to 
sti-ipe,  tb  stx-eak;  to  groove,  to  rifle.   — 
du  tableau  (des  avocats),  to  disbar.  Se  — , 
to  be  scratched  or  &c. 

Ray^re,  s.f.  loophole 

Rayeur,  s.m.  (instr.)  ruler 

Ray-grass,  s.m.  (bot.)  ray-grass 

Rayon,  s.m.  ray ;  beam ;  gleam ;  radius ; 
spoke  (of  a  wheel) ;  comb,  honey-comb ; 
shelf  ;  bookshelf  ;  furrow,  drill,  row ; 
(com.)  department;  (-fish)  young  ray  or 
skate ;  thornback.  Culture  en  — «,  row- 
culture.  A  huit  kilometres  de  — ,  dans 
un  —  de  huit  kilometres,  within  a  radius 
of  eight  kilometres  (five  miles) 

Rayonnant,  e,  part.  adj.  radiant, 
radiating,  'beaming,  beamy,  shining  ; 
starry  ;  (her.)  radiant,  rayonnant 

Rayonn6,  e,  jjorf.  adj.  radiated  ; 
radiate  ;  stellate  ;  (of  a  room)  shelved  ; 
—  s.m.  (nat.  hist.)  radiate,  radiary 

Rayonnement,  s.m.  radiation  ;  radi- 
ance ;  beaming  ;  extent,  spread 

Rayonner,  v.n.  to  radiate ;  to  emit 
rays  ;  to  beam ;  to  shine  ;  to  glisten  ; 
to  spread ;  to  converge  ;  (agr.)  to  make 
drills  or  rows ;  —  v.a.  to  beam  forth ; 
to  shelve  (a  room) 

Rayonneur,  s.m.  (agr.)  drill-plough 

Rayiire,  s.f.  stripe  ;  streak  ;  scratch  ; 
groove  ;  grooving,  rifling ;  erasure, 
striking  out 

Raz,  8.ni.  (nav^ —  de  couraiit)  race,  over- 
fall.    —   de  maree,   (nav.)  race,   bore, 

Razon.     F.  Rason      [eagre,  tide-gate 

Razzia,  sf.  razzia,  inroad,  raid,  foray; 
clean  sweep,  sweep  ;  capture 

Razzier,  v.a.  to  raid,  to  foray ;  to  sweep 
away  or  off,  to  sweep ;  to  capture 

R6,  s.m.  (mus.)  re,  D 

R^a,  s.m.  (nav.)  sheave 

R6abonnenicnt,  s.m.  renewed  sub- 
scription ;  renewal  of  o.'s  season  or 
yearly  ticket 

R^abonner  (Se),  v.r.  to  subscribe 
again,  to  renew  o.'s  subscription  or  o.'s 
season  (or  yearly)  ticket 

R6abSOrber,  v.a.  to  reabsorb 

R6abSOrption,  s.f.  reabsorption 

Rdaccommoder,  v.a.  to  ...  (F.  Ac- 
commoder)  again 

R6acquerir,  v.a.  V.  Racqu^rir 

Reac-teur,trice,at/j.7H./.,R6acteur, 
s.m.  V.  R^actionnaire 

R6acti-f,  ve,  adj.  reactive,  reacting. 
Papier  —,  test-paper 

R6actif,  s.m.  {chem.)  reagent,  test 

Reaction,  s.f.  reaction         [reactionist 

R^actionnaire,  adj.  s.  reactionary; 

R^actionnel,  le,  adj.  reactive 

R^actionner,  v.a.  to  sue  again ;  —  v.n. 
(on  'Change)  to  be  depressed  (ns  prices) 

R6admettre,  v.a.  to  readmit,  to  admit 
again  [mittance 

R6adxniSSion,  s.f.  readmission,  read- 

R6adopter,  v.a.  to  readopt 

36adoption,  s.f.  readoption 
l6adresser,  v'.a.  to  readdress.  to  re- 
direct [again 
R6afficber,  v.a.  to  stick  or  post  up 
R^affirmer,  v.a.  to  reaffirm 
Reaggrave,  s.f.  (can.  law)  reaggrava- 

tion,  last  monitory 
R6aggraver,  v.a.  lean,  law)  to  censure 

by  a  reaggravation 
R^agir,  v.n.  to  react  • 

R^aiournement,  s.m.  readjournment 
R^aioumer,  v.a.  to  readjoum 
R6al,  s.vi.  (2)1.  r^aux),  (obsolete)  R6ale, 
s.f.  (pi.  r^ales)  real  (Spanish  coin) 


Xl6ale,  «./.  (old)  royal  galley 

R6algar,  s.m.  (min.)  I'ealgav 

Realisable,  adj.  realizable 

Realisation;  s.f.  realization ;  conver- 
sion into  money 

R6aliser,  v.a.  to  realize;  to  convei-t 
into  money  ;  (law)  to  make  (a  tender). 
Se  — ,  to  be  realized ;  to  be  converted 

Realisme,  s.m.  realism       [into  money 

R6aliste;  s.m.f.  realist ;  —  adj.  realistic 

R6alite,  s.f.  reality;  (theol.)  real  pre- 
sence [again 

Reamarrer,  v.a.  to  ...  {V.  Amarrer) 

R^apparaitre,  v.n.  to  reappear;  to 
show  oneself  again  [turn 

Reapparition,  s.f.  reappearance  ;  re- 

R6appel)  s.m.  second  roll-call,  second 
call 

R6appeler,  v.a.n.  to  call  over  a 
second  time  ;  to  appeal  a  second  time 

R^apposer,  v.a.  to  reaffix,  to  affix  or 
&c.    ( V.  Apposer)  again 

R6apposition,  s.f.  reaffixing,  affixing 
or  &c.  (V.  Apposition)  again;  re- 
insertion 

R^apprendre.     V.  Rapprendre 

Reapprovisionnement^  s.m.  re- 
stocking ;  revictualling  ;  fresh  supply 

R^approvisionner,  v.a.  to  restock; 
to  revictual ;  to  supply  again 

R6argenter,  v.a.  to  resilvor,  to  replate, 
to  silver  or  plate  again  [ing 

R^argenture,  s.f.  resilvering,  rsplat- 

Rearmeincnt,  s.m.  rearming 

R6ariner,  v.a.  to  rearm,  to  arm  or  &c. 
{ V.  Armer)  again 

R6arpentage,  s.m.  resurvey 

R6arpenter,  v.a.  to  resurvey     [again 

R^asservir,  v.a.  to  .. .  (V.  Asservir) 

tR6aS8ignation,  s.f.  reassignment; 
resummons,  fresh  summons  or  &c.  {V. 
Assignation) 

fReassigner,  v.a.  to  reassign ;  to  re- 
summon; to  ...  (F.  Assignor)  again 

R6assortir,  R6assortiiiient.  V. 
Rassortir,  Rassortiment 

Reassurance^  s.f.  reinsurancs 

Reassurer,  v.a.  to  reinsure 

Reassureur,  s.m.  reinsurer 

R6atteler,  v.a.  to  ...  (F.  Atteler) 
again ;  to  rehorse 

R6augmenterj  v.a.  to  augment  again, 
to  reincrease  [{philos.)  realists 

Rdaux,   s.m.pl.    (pi.   of  R^al,    coin); 

Rebadigeonner,  v.a.  to  ...  (F. Ba- 
digeonner)  again  [gner)  again 

fRebaigner,  v.a.n.  to  . . .   (F.  Bai- 

fRebiiller,  v.a. ;  Rebailler,  v.a.  to 
...  ( F.  Bdiller  and  BaiUer)  again 

Rebaiser,  v.a.  to  kiss  again 

Rebaisser,  v.a.n.  to  ...  (F.  Baissor) 
again  [again 

Rebalayer,  v.a.  to  ...  (F.  Balayer) 

Rebander,  v.a.n.  to  ...  (F.  Bander) 
again  [Bannir)  again 

Rebannir,  v.a.  to  rebanish,  to  .  ;.  (F. 

Rebaptisantj  Rebaptisateur,  s.m. 
r(!baptizor  [baptism 

Rebaptisation,   s.f.  rebaptizing;  re- 

Rebaptiser,  v.a.  to  rebaptize,  to  . . . 
(F.  Baptiser)  again 

Rebarbati-f,  ve,  adj.  stern,  gruff, 
crabbed,  cross,  ill-looking,  repulsive 

Rebassiner,  v.a.  to  . . .  ( F.  Basslner) 
again  [BAtir)  again 

Reb^tir,    v.a.  to  rebuild,  to   ...    (F. 

Bebattre,  v.a.  to  ...  (F.  Battre) 
again ;  to  stun  or  din  (the  ears),  to  fa- 
tigue, to  weary;  to  repeat  over  and 
over,  to  repeat.  Se  — ,  to  fight  again, 
to  have  another  fight ;  to  scramble 
again ;  to  beat  (o.'s  . . .)  again 

Rebattu,  e,  (part,  of  Rebattre) 
beaten  again,  &c. ;  —  adj.  often-told, 
old,  trite,  hackneyed,  worn-out,  tire- 
some; fatigued,  weary,  sick  (of).  Avoir 
les  oreilles  — es  de,  to  be  tired  of 
hearing 


368 

Rebaudir,  v.a.  (Imnt.)  to  caress  (dogs) 
Rebec,  s.m.  (old.  mus.  instr.)  rebec 
Rebecca,  s.f.  saucy  baggage,  pert  minx 
Rebelle,  rtrfj.   rebellious;  disobedient; 
contumacious  ;  obstinate ;  refractory  ; 
unfeeling,  indifferent ;  ill-adapted  ;  — 
s.mf.  i-ebel 
Rebeller  <Se),  v.r.  to  rebel,  to  revolt 
Rebellion,   *■./.  rebellion,  revolt;   i-e- 

sistiiiioe ;  contumacy 
Rebellionnaire,  s.m.f.  (lato)  rebel 
Rebellionner    (So),  v.r.  to  rebel,  to 

revolt 
Rebeni,  e,  pnrt.  adj.  blessed  again 
Rebenir,  v.^.  to  bless  again;  torecon- 

seci-atc 
Rebenit,  e,  part.  adj.  reconsecrated 
Rebequer    (Se),  v.r.  to  be  saucy,  to 

answer,  to  i-esist 
RebifTer  (Se),  v.r.  to  be  refractory,  to 
resist,  to   kick  against  the  pricks;  to 
hold  up  the  head,  to  bridle  up  ;  to  have 
a  soldierlike  appearance 
Reblanchir,  v.a.  to  ...  (V.  Blanchir) 
Reble,  s.m.  V.  Rieble  [again 

Reblesser,  v.n.  to  wound  again 
Reboire,  v.n.7i.  to  drink  again 
Reboisage,  s.m.  timbering  or  wains- 
coting again 
Reboisenient,s.7?).reafforestation,reaf- 
foresting,  replanting ;  timbering  again 
Reboiser,  v.a.  to  reafforest,  to  replant ; 

to  timber  again ;  to  wainscot  again 
Rebond,  s.m.  rebound  ;  bump 
Rebondi,  e,  adj.  plump  :  round  ;  chub- 
by; full;  swollen;  swelling 
Rebondir,  v.n.  to  rebound;  to  bump; 
to  reecho.     Se  — ,  to  become  plump  or 
round  or  full 
Rebondissement,    s.m.   rebounding, 
rebound;    bumping;    reechoing,  •  re- 
echo [border;  hem;  flange;  sill 
Rebord,  s.m.  brim  ;  rim  ;  edge ;  ledge ; 
Reborder,  v.a.  to  border  again,  to  new- 
border  ;  to  new-bind,  to  rebind ;  to  re- 
hem;  to  new-line;  to  tuck  in  again; 
to  ...  (F.  Border)  again.     Oreilles  re- 
bordees,  thick-hemmed  ears 
Rebotter,    v.a.    to    ...    ( F.    Better) 
again.      Se   — ,  to    put  on  o.'s  boots 
again  [again 
Rebouchement,    s.m,   stopping    up 
Reboucher,  v.a.  to  ...  (F.  Boucher) 
again ;    (house-paint.)    to   putty ;    (old) 
to  bend.    Se  — ,  to  get  (or  be)  stopped 
or  &c.    (F.  Boucher)   again;   (old)  to 
bend,  to  tiuMi  back                         [again 
fRebouillir,  v.n.a.  to  ...  (F.  Bouiliir) 
Rebouisage,  s.m.  (of  a  hat)  cleaning 

and  polishing 
Rebouiser,  v.a.  to  clean  and  polish  (a 
Reboulet,  s.m.  V.  Rebulet  [hat) 

Rebourgeonner,  v.n.  to  ...  (F. Bour- 

geonner)  again 
Rebours,  s.vi.  wrong  way,  wrong  side ; 
contrary,  reverse.    A  — ,  au  — ,  against 
the  grain,  against  the  nap  or  hair;  the 
v/rong  way,  backward  ;    conti-ary  (to)  ; 
the    reverse    (of) ;     reversed ;    cross- 
grained 
Rebours,  e,   adj.  cross-grained  ;  con- 
trary, crabbed,  testy ;  restive,  jibbing 
Reboutage,     Reboutement,     s.vi. 

bone-setting 
Rebouter,  v.n.   (old)  to  put  again ;  to 

put  on  again;  (pop.)  to  set  (bones) 
Rebouteu-r,  se,  s.m.f.  bone-setter 
Rebovxtonner,  v.a.n. to  ...  (F.  Bou- 

tonner)  again 
Rebrasse,  e,  adj.  (her.)  bordered 
Rebrider,    v.a.    to    ...    (F.    Brider) 
again  [again 

Rebrocher,  v.a.  to  ...  (F.  Brocher) 
Rebroder ,  v.a.  to  reembroidor ;  to  em- 
broider over  flor)  again 
fRebrouiller,  v.a.  to  ...  (F.  Brouil- 
Rebroussement,  s.m.  turning  up  or 
back ;  ruffling ;  (geom.)  retrogression 
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Rebrousse-poil,  (A),  adv.  against 
the  nap  or  hair,  against  the  grain,  the 
wrong  way  (of  the  nap  or  hair) ;  in  a 
wrong  sense 
Rebrousser,  v.a.  to  turn  up  or  back;  to 
brush  up ;  to  take  the  wrong  way ;  to 
go  against ;  to  go  up,  to  ascend ;  to  re- 
trace ;  —  v.n.  to  go  or  turn  back ;  to  run 
or  flow  back;  to  recoil.  —  chemin,  to 
go  or  turn  back,  to  retrace  o.'s  steps 
Rebroyer,  v.a.  to  ...  (F.  Broyer) 
again  [again 

RebrMer,    v.a..n.   to  ...  (F.   Brilller) 
Rebrunir,  v.a.n.    to  . . .    (F.    Brunir) 
again  [fusal,  denial 

Rebuffade,    s.f.    rebuff,    repulse,    re- 
RebufTer,  v.a.  to  rebuff,  to  x-epulse 
Rebulet,  s.m.  (local)  pollard  (flour  and 

brail) 
Rebus,  s.m.  rebus ;  conundrum,  pun 
Rebut,  s.m.  repulse,  rebuff;  rejection; 
refusal ;  refuse,  waste;  rubbish,  trash ; 
offal ;  scum ;  outcast ;  ( 7)08^)  returned 
letter.    Dc  — ,  waste,  refuse;  out  of 
use;  left  off,  cast  off ;  trashy.    Bureau 
dcs  — s,  returned-letter  office.      Mettre 
au  — ,  to  throw  aside,  to  cast  off;  to  send 
to  the  returned-letter  office.     Tomber 
en  — ,  to  be  sent  to  the  returned-letter 
office 
Rebutant,    e,  adj.  repulsive,  forbid- 
ding ;  loathsome  ;  discouraging ;  tedi- 
ous ;  crabbed 
Rebuter,  v.a.  to  reject ;  to  throw  aside, 
to  cast  off;  to  discard  ;  to  repel,  to  re- 
pulse, to  rebuff;  to  spurn;  to  refuse; 
to  discourage,  to  dishearten;  to  dis- 
gust ;  to  deter ;  to  shock ;  to  displease. 
Se  —,  to  be  rejected,  &c. ;  to  be  dis- 
couraged or  disheartened  or  deterred, 
to  lose  courage ;    to  tire  (of),  to  get 
tired  (of) 
Recacher,  v.a.  to  hide  or  conceal  again 
Recacheter,  v.a.  to  seal  again,  to  reseal 
Recalcitrance,  s.f.  recalcitration,  re- 
calcitrance 
Recalcitrant,  e,  adj.  recalcitrant,  re- 
fractory ;  stubborn;  froward;  restive; 
reluctant ;  averse 
Recalcitrer,  v.n.  to  recalcitrate,  to  be 
recalcitrant,  to  kick,  to  be  restive ;  to 
be  refractory  or  stubborn,  to  resist  ; 
to  be  reluctant  [again 

Recalculer,  v.a.  to  ...  (F.  Calculer) 
Recaler,  v.a.  to  ...  (F.  Caler)  again; 
(paint.)  to  correct ;    (pop.)  to  take  up 
short,  to  snub.    Se—,  to  be  wedged  up 
or  &c.  again ;  (pop.)  to  get  a  new  rig- 
out;  to  recover  o.'s  strength;  to  better 
oneself 
Recalfatage,  s.m.  (nav.)  recaulking 
Recalfater,  v.n.  (nav.)  torecaulk 
Recanncr,  v.a.  to  recane  (chairs,  &e.) 
Recapitulati-f,  ve,  adj.  recapitula- 
tory [summing  up 
Recapitulation,    sf,  recapitulation, 
Recapituler,  v.a.  to  recapitulate,  to 
Recapturer,  v.a.  to  recapture  [sum  up 
Recarder,  v.a.  to  card  again 
Recarrelage,    s.m.   new-paving ;    (of 

shoes,  &c.)  new-soling 
Recarreler,  v.a.  to  new-pave;   (shoes, 

&(•..)  to  new-sole 
Recasser,  v.a.  to  ...  (F.  Casser)  again 
Recauser,  v.n.  to  talk  again 
Recaver  (Se),  v.r.  to  win  back  o.'s  stake 
Receder,  v.a.  to  yield  or  <fec.  (F.  ceder) 
again  ;  to  recede ;  to  sell  back  or  again, 
to  resell,  to  let  have ;  to  give  back,  to 
restore 
Recel,  s.m.  receiving  (of  stolen  goods) 
Receie,  Receiement,  s.m.  receiving 
(of  stolen  goods) ;    concealment ;    em- 
bezzlement 
Receler,  v.a,  to  receive  (stolen  goods); 
to  conceal,  to  hide,  to  secrete  ;  to  har- 
bour ;  to  contain  ;  to  embezzle  ;  —  v.n. 
(hunt.)  to  lie  dbncealed 


Bz:ci:z.ExrR 

Beceleu-r,  se,  s.m.f.  receivei*  {of  stolen 
goods),  intaker;  concealer;  embezzler 

R^cezninent,  adv.  recently,  lately,  of 

B^cence,  »./.  recency  [late 

Becensement,  s.m.  census;  return, 
statement ;  verification 

Recenser,  v.a.  to  take  the  census  of ; 
to  verify  ;  to  recense,  to  revise,  to  re- 
view [sionist 

Becenseur;  s.m.  census-taker;  receu- 

Becension,  s.f.  recension 

B6cent;  e,  adj.  recent,  new,  fresh,  late 

Becepage^  s.m.  (agr.)  cutting  down 
close  to  the  ground 

Becep^e,  s.f.  cut  part  (of  a  wood) 

Beceper,  v.a.  (agr.)  to  cut  down  close 
to  the  ground  [ment  of  receipt 

B6c6piss67  s.m.  receipt,  acknowledg- 

B6ceptacle,  s.m.  receptacle 

B6cepteur,  s.vi.  receiver,  recipient; 
{of  an  electric  telegraph)  receiving  or 
recording  instrument 

B^ceptioU;  s.f.  receipt,  receiving  ;  re- 
ception ;  admittance ;  admission ;  ac- 
ceptance ;  assembly,  party ;  at-home  ; 
audience  ;  levee  ;  drawing  -  room  ; 
court.  Bonne  — ,  good  reception,  wel- 
come. Accuser  —  de,  to  acknowledge 
the  receipt  of 

B6ceptionnaire,  adj.  receiving;  — 
s.m.f.  receiver,  recipient;  receiving 
clerk  or  officer 

B^ceptivit^,  s.f.  receptivity 

Becerclage^  s.m.  new  hooping 

Becercler,  v.a.  to  rehoop,  to  hoop  again 

Bec^S;  s.m.  V.  Recez 

B^cessioxi;  s.f.  recession 

BttcettCj  s.f.  receipt;  receipts;  collec- 
tion; recipe;  receiver's  or  collector's 
office  ;  receivership  ;  coUectorahip. 
Garfon  de  — ,  collecting-clerk 

Becevabilit^,  sf.  receivability,  re- 
ceivahleness ;  admissibility 

BecevablC;  adj.  receivable ;  admissi- 
ble ;  (a,  '  to ')  admitted,  allowed 

Becevant,  e,  s.m.f.  recipient,  receiver 

Beceveu-r^  se^  s.m.f.  receiver;  col- 
lector, collectress ;  money-taker 

Becevoir,  v.a.n.  to  receive  ;  to  accept ; 
to  admit ;  to  introduce ;  to  take ;  to 
take  in  ;  to  let  in ;  to  collect ;  to  have ; 
to  get ;  to  catch ;  to  meet,  to  meet 
with ;  to  submit  to ;  to  allow ;  to  ap- 
prove ;  to  authorize ;  to  harbour,  to 
shelter ;  to  welcome  ;  to  greet ;  to 
treat ;  to  entertain  ;  to  receive  or  have 
company ;  to  be  at  home  (for  visitors) ; 
to  give  audience;  to  hold  a  levee  or 
drawing-room  or  court.  Se — ,  to  re- 
ceive or  visit  each  other ;  to  be  re- 
ceived or  &c. ;  to  catch  hold  (of)  ;  to 
catch  hold  of  something ;  to  catch  at 
things ;  to  fall 

Becez,  s.m.  (hist.)  recess,  decrees  (of  the 
Empire) ;  minutes  (of  a  congress,  &c.), 
conventions 

B6chabite,  s.m.  Rechabite 

B^champir,  v.a.  (house-paint.)  to  pick 
out  (with  another  colour),  to  set  off 

B^champissage^  s.m.  picking  out, 
setting  off 

Bechange,  s.m.  change  ;  spare  thing ; 
spare  stores  ;  (com.)  reexchange.  De 
— ,  for  change,  spare 

Bechanger,  v.a.7i.  to  ...  (F.  Cbaneer) 
again.     Se  — ,  to  change  o.'s  clothes 

Bechanter,  v.a.  to  sing  again ;  to  re- 
peat 

B6cliapp6,  part.  adj.  escaped;  re- 
covered ;  —  adj.  s.  runaway  ;  one  saved 
(from).  —  de  la  potence,  gallows-bird, 
regular  ruffian 

B6chapper,  v.n.  to  escape ;  to  recover 

Becharge,  sf.  fresh  charge 

Bechargement,  s.m.  reloading;  re- 
ballasting  ;  restoning 

Becharger,  v.a.n.  to  load  again,  to  re- 
load ;  to  charge  again,  to  recharge ;  to 
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reballast ;  to  restone  ;  to  . . .  ( T. 
Cbarger)  again 

Becliasser,  v.a.n.  to  drive  back;  to 
drive  away  or  &c.  (V.  Chasser)  again 

B^chaud,  s.m.  dish-warmer,  warmer; 
hot-water  dish  or  plate ;  waiTning-ap- 
paratus ;  heater ;  stove  ;  etna  ;  pana- 
kin;  muller;  (hort.)  layer  of  fresh 
dung 

B^chauffage,  s.m.  warming  again  or 
up ;  old  thing  presented  as  new ;  re- 
heating 

B^chauifd,  e,  part.  adj.  warmed  again, 
&c.  (V.  R^chauffer) ;  stale,  old,  in- 
sipid ;  —  s.m.  warmed-up  dish  or 
dinner;  stale  or  old  stuff;  stale  news  ; 
mere  imitation ;  after-thought 

B^chaufiement,  s.m.  warming  or 
heating  again ;  (hort.)  lining 

B^chauifer,  v.a.  to  warm  again ;  to 
heat  again,  to  reheat ;  to  warm  up  ;  to 
warm ;  to  chafe ;  to  rekindle,  to  re- 
vive, to  stir  up ;  (hort.)  to  line  (a  hot- 
bed). Se  — ,  to  get  warm  again,  to  get 
or  grow  warm,  to  warm  oneself;  to 
warm,  to  revive 

B^chauffeur,  s.m.  heating-pipe 

B^chaufToir,  s.vi.  stove,  dish-warmer, 
plate-warmer    [moulding,  earthing  up 

Bechaussement,     s.m.     (aqr.,    hort.) 

Bechausser,  v.a.  to  ...  (F.  Chausser) 
again ;  (agr.,  hort.)  to  mould,  to  earth 
up ;  (build.)  to  underpin 

Beclie,  adj.  rough,  harsh  [chef 

Bechef  (De),  adv.  (obsolete)   V.  Dere- 

Becherche,  .>«./.  seai*ch,  seeking;  pur- 
suit ;  research  ;  inquiry  ;  investiga- 
tion ;  examination ;  addresses,  coui-t- 
ship,  suit ;  studied  elegance,  laboured 
refinement,  refinement,  affectation  ; 
neatness ;  finish ;  care ;  nice  taste.  A 
la  —  de,  in  search  or  quest  of ;  in  pur- 
suit of 

Becherch^,  e,  part.  adj.  sought  again, 
&c.  (F.  Rechercher);  sought  after, 
in  demand,  in  request;  studied;  af- 
fected ;  far-fetched  ;  refined  ;  fine ; 
elegant ;  highly-finished  ;  particular, 
nice ;  cai-eful ;  (obsolete)  rare,  choice, 
exquisite  ;  —  s.m.  affectation 

Beclierclier,  v.a.  to  seek  or  &c.  (V. 
Chercher)  again ;  to  seek,  to  seek  for 
or  after,  to  look  for  ;  to  search,  to 
search  for  or  after ;  to  pursue ;  to  in- 
vestigate, to  search  into,  to  inquire 
into  ;  to  examine  ;  to  call  to  account ; 
to  visit ;  to  desire,  to  aspire  to ;'  to 
court,  to  seek  or  solicit  in  marriage,  to 
pay  o.'s  addresses  to;  (arts)  to  finish 
offj  to  polish  ;  (rid.)  to  animate.  Se  — , 
to  seek  or  &c.  each  other ;  to  seek  each 
other's  society ;  to  be  sought  after  or 
&c. ;  to  be  affected  or  refined ;  to  be 
pai-ticular         [er,  inquirer  ;  inquisitor 

Bechercbeur,  s.m.  researcher;  seek- 

tBechign6,  e,  adj.  cross -looking, 
sour-looking,  sour-faced,  fross,  crab- 
bed, gruff,  glum,  surly,  sulky 

fBecllignenient,  s.m.  crabbedness, 
crabbed  look,  sulkiness,  sulking, 
frowning 

fBechig^er,  v.n.  to  look  cross  or  sour 
or  crabbed  or  gruff,  to  have  a  cross  or 
&c.  look,  to  sulk ;  to  be  reluctant.  En 
rechignant,  with  a  cross  or  &c.  look, 
reluctantly,  with  a  bad  grace  [relapse 

Beclioir,  v.n.def.  (old)  to  fall  again  ;  to 

Becbute,  s.f.  second  fall,  fresh  fall, 
new  fall ;  relapse.  A  — ,  relapsing  or 
recurrent  (fever)       [again  ;  to  relapse 

Becliuter,  v.n.a.  to   ...   (F.   Cbuter) 

B6cidive,s./.  relapse  (into  crime), fresh 
offence,  repetition ;  (med.)  reappear- 
ance, return 

B6cidiver,  r.ji.  to  offend  again,  to  re- 
lapse ;  (med.)  to  reappear,  to  return 

B6cidiviste,  s.m.f.  old  offender,  habit- 
ual criminal 
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B6cidivit6,  «./.  propensity  to  relapse; 
(med.)  tendency  to  reappear  or  to  re- 
B^cif,  s.m,  (nav.)  reef  [turn 

Becimenter,  v.a.  to  ...    (F.  Cimen< 
ter)  again  [tion 

B6cip^,  s.m.  recipe,  receipt;  prescrip- 
B^cipiendaire,  s.mf.  member  elect, 

new  member 
B^cipient,  s.m.  (chem.,  phys.,  &c.)  re- 
cipient, receiver;  cistern;  well 
B^ciprocation,  sf.  reciprocation 
B6ciprocit6,  s.f.  reciprocity ;  recipro- 
cation 
B^ciproque^  adj.  reciprocal ;  mutual ; 
converse;    — -  s.m.  (fam.)   like,  same 
thing,  same,  return ;  —  sf.  (log.,  math.) 
converse 
B^ciproquement,  adv.  reciprocally ; 

mutually ;  conversely ;  vice  versa 
B6ciproquer,  v.a.  (old)  to  reciprocate ; 

to  requite 
Becirer,  v.a.  to  ...  (F.  Cirer)  again 
B^cit;  s.m.  recital ;  relation,  narration, 
narrative,  account,  report,  statement ; 
tale,  story ;  (mus.)  solo ;  (mus.)  principal 
part  in  a  concerted  piece ;  (of  an  organ) 
swell ;  (obsolete)  recitative 
B^citant,  e,  adj.  (mus.)  solo;  principal 
B6cita-teur,  trice,  s.m.f.  reciter 
B^citatif,  s.m.  (mus.)  recitative 
B^citatiOZl)  »./.    recitation,    reciting, 

rehearsal 
B^citer,  v.a.n.  to  recite,  to  rehearse ; 
to  repeat,  to  say,  to  tell,  to  relate  ;  to 
say  o.'s  lesson  or  the  lessons ;  (mus.)  to 
sing  or  play  a  recitative.  Se  — ,  to  be 
recited,  &c.  [teller 

B6citeu-r,  se,   s.m.f.  reciter;    story- 
B6claircir,  v.a.  to  clear  again 
B6clainable,  adj.  claimable 
B6clainant,  e,  s.mf.  {law)  claimant 
B^clama  -  teur,     trice,      B6cla- 
meu-r,    se,   s.m.f.    claimant  ;    com- 
plainer,  complainant 
B^clamation,    s.f.    claim,    demand ; 
complaint ;  protest,  protestation ;    op- 
position;  objection;   observation ;  re- 
presentation ;     compensation    claim, 
claim  for  damages 
B^clame,  s.f.  advertisement,  editorial 
puff,  puff;   advertising,  puffery ;  clap- 
trap ;  (print.)  catchword ;  prima ;  (theat.) 
cue ;  —  s.m.  bird-call,  call.    Article  de 
— ,  (com.)  leading  article.    Faire  de  la 
— .  to  advertise  extensively,  to  puff 
B^claxner,   v.a.n.  to  implore,  to  en- 
treat, to  beseech,  to  crave ;  to  reclaim, 
to  claim  back ;  to  claim,  to  lay  claim 
to,  to  demand,  to  ask  for ;  to  require  ; 
to  call  for ;  to  complain ;  to  protest ; 
to  oppose  ;   to  object ;  to  claim  com- 
pensation or  damages  ;  (falc.)  to  call; 
(hunt.)  to  call  off 

Se  — ,  v.r.  to  be  claimed,  &c. ;  (de)  to 
say  one  is  known  (to),  to  make  use  of 
the  name  (of),  to  mention  the  name 
(of)  as  a  reference,  to  refer  (to)  ;  to  in- 
voke ;  (of  birds)  to  call  each  other 
Beclassemexitj  s.m.  new  classing,  re- 
classing  [class 
Beclasser,  v.a.  to  class  anew,  to  re- 
B^clinaison,  s.f.  reclination 
B^cliner,  v.a.n.  to  recline 
Becloitrer,  v.a.  to  cloister  again ;  to 
«shut  up  again 

Beclouer,  v.a.  to  ...  (F.  Clouer)  again 
Beclure,  v.a.  to  shut  up,  to  seclude 
Beclus,  e,  part.  adj.  s.   shut  up,   se- 
cluded ;  recluse 
Becluserie,  s.f.  close  cell 
Beclusion,  s.f.  reclusion,  retirement, 
seclusion ;  (law)  confinement.imprison 
ment  with  hard  labour,  hard  jabour 
(for  a  minimum  term  of  five  years  and  a 
maximum  of  ten,  in  France),  penal  ser- 
vitude [(in  solitary  confinement) 
Beclusionnaire,  s.m.f.   adj.   convict 
fBecogner.  v.a.  to  ...   (F.  Cogner) 
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again ;  ( pop.)  to  rebuff,  to  knock  on  the 
head  [acknowledging  a  liability 

R6cogniti-f,ve,  adj.  recognitory;  (law) 
Recognition,  s.f.  recoguitiou 
Recoiffer,  v.a.  to  ...  (F.  Coiffer)  again 
Recoixi;   s.m.   corner,  nook ;    by-place ; 
recess.  Coins  et  — s,  nooks  and  corners 
Il6coleinent;  s.m.  examination ;  verifi- 
cation 
Il6coler,  v.a.  to  examine  ;  to  verify 
R6colIection,  s.f.  recollection 
RecoUexnent,  s.m.  pasting  or  gluing 

again  ;  (of  a  wound)  healing 
Recoller,  v.p,.n.,  Se  — ,  v.r.  to  ...  (V. 

Coller)  again 
B^collet,  te,  s.m.f.  KecoUect,  Recollet, 

reformed  Franciscan  friar  or  nun 
R^colte^  «./.  crop ;   harvest ;  vintage  ; 

growth ;  gatliering,  collection 

Recolter,  v.a.  to  reap,  to  gather,  to 

gather  in,  to  get  in.  Se  — ,  to  be  i*eaped 

or  gathered  or  got  in 

Recombattre,  v.a.n.  to  ...  (F.  Com- 

battre)  again  [contrive  again 

Recombiner,  v.a.  to  recorabine;   to 

Recommandable,   adj.  recommend- 

able,  commendable  ;  respectable 
Recoxnmandablexnent,  adv.  recom- 

mendably,  commendably 
Recommandatioiij  s.f.  recommenda- 
tion ;  introduction :  reference ;  es- 
teem ;  (post.)  registration;  (laio)  de- 
tainer 
Recomxnander,  v.a.  to  recommend ; 
to  commend;  to  intrust;  to  enjoin, 
to  order,  to  bid,  to  charge ;  to  instruct; 
to  advise ;  to  exhort ;  to  desire,  to  re- 
quest, to  beg ;  ( post.)  to  register ;  (law) 
to  lodge  a  detainer  against ;  to  stop 

Se  — ,  v.r.  to  recommend  oneself  or 
itself ;  to  implore  the  protection  (of) ; 
{de)  to  make  use  of  the  name  (of),  to 
say  one  is  known  (to),  to  refer  (to). 
Se  —  de  soi-meme,  to  be  o.'s  own  or  its 
own  recommendation.  Je  me  recom- 
mande  a  votre  souvenir  (or  a  vous),  I  beg 
you  not  to  forget  me 
Recominandeur;  8.771.  recommender 
Recommencement,  s.m.  recom- 
mencement, beginning  anew  or  again, 
new  beginning;  repetition;  renewal; 
fresh  count 
Recommencer,  v.a.n.  to  recommence, 
to  begin  again  ;  to  repeat ;  to  renew ; 
to  do  again  or  over  again ;  to  have 
again  ;  to  do  so  or  it  again  ;  to  do  (or 
to  be)  the  same  thing  again ;  to  renew 
the  attempt,  to  try  again ;  to  occur  or 
happen  again.  —  de  plus  belle,  —  sur 
nouveaux  frais,  to  begin  again  with 
fresh  vigour,  to  begin  again  worse  than 
ever ;  to  begin  anew.  Se  — ,  to  be  re- 
commenced, &c.  C'est  toujours  a  — ,  it 
always  wants  doing  again,  it  is  always 
the  same  thing  over  again,  there  never 
is  an  end  of  it,  it  is  an  endless  job 
Recomparaitre,  v.n.  to  appear  again 
Recompensable,  adj.  rewardable 
Recompense,  s.f.  recompense;  re- 
ward; requital;  return;  compensa- 
tion, amends ;  indemnity 
Recompensement,  s.m.  recompens- 
ing, rewarding 
R^compenser,  v.n.  to  recompense  ;  to 
reward  ;  to  remunei-ate ;  to  ro'iuite.  to 
repay;  to  compensate,  to  indemnify; 
to  make  amends;  to  make  up  for. 
8e  — ,  to  recomnenso  or  compensate 
oneself  or  each  other ;  to  ma  ke  amends, 
to  make  up  for  it ;  to  be  recompensed 
or  &c.  Indj.m.  rewarding 

Recompenseur,    s.m.    rewarder;    — 
Recomposer,  v.a.  to  recompose 
Recomposition,  s.f.  recomposition 
Recompter,    v.a.  to  count  or  reckon 

again 
Reconcillable,  adj.  reconcilable 
Reconcilia-teur,    trice,  s.m.f.    re- 
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conciler;   —  adj.  reconciling,  recon- 
ciliatory  [reconcilement 

Reconciliation,    s.f.    reconciliation, 

Reconciliatoire,  adj.  reconciliatory 

Reconcilier,  v.a.  to  reconcile  ;  to  re- 
consecrate (a  church).  Se  — ,to  reconcile 
oneself,  to  be  reconciled,  to  make  it 
up ;  to  make  o.'s  peace;  (Cath.  rel.)  to 
return  to  confession  before  commu- 
nion [rir) again 

Reconcoiirir,  v.n.  to  . . .  (F.  Concou- 

Recondamner,  v.a.  to  ...  (F.  Con- 
damner)  again 

Reconduction,  s.f.  renewal  of  lease, 
continued  tenancy 

Reconduire,  v.a.  to  reconduct;  to 
lead  or  take  back ;  to  show  out,  to  see 
out,  to  accompany  to  the  door  ;  to  ac- 
company, to  escort ;  to  see  home 

Recondliite,  s.f.  reconducting,  show- 
ing out,  seeing  out ;  accompanying ; 
seeing  home.  Faire  la  — ,  F.  Recon* 
duire  [aer)  again 

Reconfesser,  v.a.  to  ...  (F.  Confes- 

Reconfirmer,  v.a.  to  reconfirm 

Reconfort,  8.771.  comfort,  consolation  ; 
refreshment  [comforting,  cheering  up 

Reconfortation,  <./.  strengthening; 

Reconforter,  v.a.  to  strengthen ;  to 
recruit,  to  refresh ;  to  revive ;  to  com- 
fort, to  console,  to  cheer,  to  cheer  up. 
Se  — ,  to  recruit  o.'s  strength ;  to  take 
some  refreshment ;  to  be  strengthened 
or  &c. 

Reconnaissable,  adj.  recognizable,  to 
be  recognized,  to  be  known  again, 
easy  to  be  recognized,  easily  known ; 
identifiable 

Reconnaissance,  s.f.  recognition ; 
recognizance ;  identification  ;  exami- 
nation ;  verification  ;  exploration ; 
{mil.,  nav.)  reconnoitring,  reconnais- 
sance ;  reconnoitring  party  or  expedi- 
tion ;  confession ;  acknowledgment ; 
I  O  U  ;  receipt ;  pawn-ticket,  ticket, 
duplicate  ;  gratitude,  thankfulness ; 
requital,  reward.  Aller  en  — ,  to  go  (or 
go  out)  reconnoitring.  Avoir  de  la  —, 
to  be  grateful.  Envoyer  en  — ,  to  send 
out  to  reconnoitre,  to  send  out  a  re- 
connoitring party.  Faire  de  la  —,  to 
make  a  show  or  a  display  of  gratitude. 
Faire  or  pousser  une  — ,  to  reconnoitre 

Reconnaissant,  e,  adj.  grateful, 
thankful  ■ 

Reconnaitre,  v.a.  to  recognize,  to 
know  again,  to  know ;  to  remember ;  to 
identify;  to  discover,  to  find  out;  to 
find,  to  find  to  be  ;  to  see  ;  to  explore, 
to  observe ;  to  review ;  (mil.)  to  recon- 
noitre ;  to  challenge  (a  patrol,  a  round) ; 
(nav.)  to  reconnoitre ;  (nav.)  to  sight 
(the  land,  an  islet,  a  rock,  a  lighthouse, 
&c.) ;  to  acknowledge ;  to  admit ;  to 
allow ;  to  own ;  to  confess ;  to  be  grate- 
ful or  thankful  for ;  to  requite,  to  re- 
pay, to  return,  to  reward,  to  recom- 
pense. —  pour,  to  acknowledge  as ;  to 
know  or  find  to  be.  Se  faire  — ,  to  make 
oneself  known.  Je  vous  reconnais  hien 
Id,  that  is  just  like  you ;  it  is  always 
the  way  with  you 

So  — ,  v.r.  to  recognize  oneself,  to 
know  oneself  again;  to  know  or  find 
or  see  or  own  oneself ;  to  plead  (guilty) ; 
to  recognize  or  &c.  each  other  ;  to 
understand  each  other ;  to  know  where 
one  is ;  to  find  or  see  o.'s  way ;  to  know 
what  one  is  about ;  to  make  out ;  to  tell 
which  is  which ;  to  look  about,  to  re- 
flect ;  to  recollect  oneself ;  to  recover 
oneself,  to  come  to  oneself  again ;  to 
give  oneself  or  take  breathing  time  ;  to 
acknowledge  o.'s  faults  or  errors,  to 
repent ;  to  be  recognized  or  &c.  Je  me 
reconnais  Men  Id,  that  is  just  like  me. 
Je  me  reconnais  dans  cet  endroit,  I  know 
where  I  am  here 
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Reconquerir,  v.a.  to  reconquer  ;  to 
win  back  ;  to  recover,  to  regain 

Reconquete,  s.f.  i-econquest 

Reconsacrer,  v.a.  to  reconsecrate  ;  to 
. . .  ( F.  Consacrer)  again 

Reconsideration,  s.f.  reconsideration 

Reconsiderer,  v.a.  to  reconsider 

Reconsoler,  v.a.  to  console  again,  to 
recomfort 

Reconstituer,  v.a.  to  reconstitute ;  to 
reestablish ;  to  reorganize ;  to  rein- 
vigorate ;  to  . . .  (F.  Constituer) again. 
Se  — ,  to  reconstitute  or  &c.  oneself ;  to 
become  or  be  reconstituted,  &c.  Se  — 
prisonnier,  to  surrender  again 

Reconstitution,  s.f.  reconstitution  ; 
reorganization ;  resettlement ;  (law) 
substitution 

Reconstruc-teur,  trice,  s.m.f.  re- 
builder;  —  adj.  rebuilding  [rebuilding 

Reconstruction,  sf.  reconstruction, 

Reconstruire,  v.a.  to  reconstruct,  to 
rebuild.  Se  — ,  to  be  reconstructed  or 
rebuilt 

Reconsulter,  v.a.  to  consult  again 

Reconter,  v.a.  to  relate  or  tell  again 

Recontinuer,  v.a.n.  to  recontinue,  to 
continue  again  [trader)  again 

Recontracter,  v.a.   to  ...    (F.  Oon- 

Reconvenir,  v.n.a.  (law)  to  enter  a 
cross-suit,  to  bring  a  cross-action 
(against) 

Reconvention,  s.f.  (law)  cross-suit, 
cross-action,  cross-demand,  set-off,  re- 
convention 

Reconventionnel,le,  adj.  (law)  cross, 
counter.  Demande  — le,  cross-demand, 
counter-claim,  cross-suit,  cross-action 

Reconventionnellement,  adv.  (law) 
bjia  cross-suit 

Reconversion,  s.f.  reconversion 

Reconvertir,  v.a.  to  reconvert 

Reconvier,  v.a.,  Reconvoquer,  v.a. 
to  ...  (F.  Convier  ^-  Convoquer) 
again  " 

Recopier,  v.a.  to  recopy,  to  copy  again 

fRecoquillement,  s.m.  turning  up, 
curling  up.  cockling,  shrivelling 

fRecoquiller,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  turn 
up,  to  curl  up,  to  cockle,  to  shrivel 

Record,  s.m.  record 

Recorder,  v.a.  to  rehearse,  to  repeat, 
to  get  by  heart,  to  con ;  to  remind ;  to 
give  the  cue  ;  to  twist  again  ;  to  cord 
again.  Se  — ,  to  call  to  mind ;  to  re- 
member what  one  has  to  say  or  do  ;  to 
concert  (with),  to  concert  together 

Recorriger,  v.a.  to  correct  again,  to 
revise 

Recors,  s.m.  bailiff's  man,  bailiff's 
follower,  bumbailiff,  broker 

Recoucher,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  . . . 
(F.  Coucher)  again  [again 

Recoudre,  v.a.n.  to  ...  (F.  Coudre) 

Recouler,  v.n.a.  to  ...  (F.  Couler) 
again 

Recoupe,  s.f.  stone  -  chips,  rubble ; 
chippings ;  scraps  ;  shreds  ;  diluted 
alcohol ;  (flour)  seconds ;  middlings  ; 
(agr.)  F.  Regain  [off 

Recoupement,  s.m.  (arch.)  offset,  set- 

Recouper,  v.a.  to  ...  (F.  Couper) 
again  [(flotir)  thirds 

Recoupette,    s.f,  Recoupon,   s.m. 

Recourbe,  e,  part.  adj.  bent  round  or 
back,  recurved,  recurvate ;  crooked ; 
hooked  [or  back,  recurvation 

Recourbement,  8.77t.  bending  round 

Recourber,  v.a.  to  bend  round  or  back, 
to  recurve,  to  recurvate  ;  to  crook. 
Se  —,  to  bend  round  or  back ;  to  be- 
come crooked 

Recourbure,  s.f.  bending  round  or 
back,  recurvature,  recurvation 

Recourir,  v.n.a.  to  run  again  or  back ; 
to  hunt  or  &c.  (V.  Courir)  again;  to 
have  recourse,  to  apply,  to  turn,  to  re- 
sort ;  to  appeal ;  to  petition,  to  sue  — 
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en  cassation,  to  appeal.  —  en  grdce,  to 
petition  for  pardon  or  commutation 

Becouronnerj  v.a.  to  recrown,  to 
crown  again 

Becourre,  v.a.n.  (himt.)  to  hunt  again ; 
(old)  to  retake,  to  take  back,  to  rescue, 
to  save 

BecourS;  s.m.  recourse ;  resort ;  re- 
source ;  refuge  ;  help ;  redress  ;  re- 
medy; appeal;  petition,  suit.  — en 
cassation,  appeal.  —  en  qrdce,  petition 
for  pardon  or  commutation 

Becousse,  s.f.  (old)  rescue ;  help ;  re- 
capture (of  a  shij))  [lectible 

Becouvrable;   adj.  recoverable;  col- 

Becouvrage,  s.?n.  recovering,  covering 
again  or  anew  [health) ;  help 

Becouvrance,  s.f.  (old)   recovery  (of 

Becouvrement,  s.m.  recovery;  pay- 
ment; collection  (of  debts,  &c.) ;  out- 
standing debt  ;  covering  ;  overlap- 
ping, lapping,  overlap,  lap ;  (of  a  watch) 
wide  bezel ;  (of  a  telescope)  sun-shade. 
Faire  un  — ,  to  recover  an  outstanding 
debt 

Becouvrer,  v.a.  to  recover,  to  regain, 
to  get  again  or  back  ;  to  get  in,  to  get ; 
to  collect.  Se  — ,  to  be  recovered  or  &c. 

Becouvrir,  v.a.  to  cover  again,  to  re- 
cover ;  to  cover  over,  to  cover;  to  con- 
ceal, to  hide,  to  mask,  to  cloak;  to 
overlap.  Se  — ,  to  cover  oneself  again ; 
to  be  covered  again  or  &c. ;  to  cover 
each  other  ;  to  overlap ;  (of  the  "ley)  to 
be  overcast  again,  to  become  (or  get) 
cloudy  again 

Becracher;  v.n.a.  to  spit  again ;  to  spit 
out  again ;  to  fork  out  again ;  to  dis- 
gorge 

B6cr6ance,  s.f.  (can.  law)  provisional 
possession ;  (dipl.)  recall.  Lettres  de  — , 
letters  of  recall 

B6cr6ati-f,  ve,  adj.  recreative,  amu- 
sing, diverting,  entertaining 

Bdcr^ation,  s.f.  recreation,  amuse- 
ment, diversion  ;  play ;  play-time.  En 
— ,  at  play 

B6creativeinent,  adv.  recreatively 

Becr^er,  v.a.  to  recreate,  to  create 
anew 

B^cr^er,  v.a.  to  recreate,  to  amuse,  to 
divert,  to  entertain,  to  enliven,  to  re- 
fresh, to  relieve.  Se  — ,  to  recreate  or 
&c.  oneself,  to  take  recreation 

B6cr6xnent,  s.m.  recrement 

B6cr6inenteu-x,  se,  B6cr6xnenti- 
tiel,  le,  adj.  recremental,  recrementi- 
tial,  recrementitious 

Becrepir,  v.a.  (rnas.)  to  roughcast  or 
parget  again,  to  replaster ;  (fig.)  to 
paint  (o.'sface) ;  to  dress  up;  to  iiatch 
up ;  to  conceal 

Becr6pissage,  Becr^pissement, 
s.m.  new  roughcasting,  second  parget- 
ing, replastering 

Becreuser,  v.a.  to  dig  again  or  deep- 
er;  to  . . .  ( F.  Creuser)  again 

B^cri,  s.m.  exclamation,  outcry,  clam- 
our ;  protestation  [again 

Becribler,  v.a.    to   ...    (V.  Cribier) 

Becrier,  v.n.a.  to  ...  (F.  Crier)  again 

B6crier  (Se),  v.r.  to  exclaim,  to  utter 
exclamations  or  an  exclamation,  to  cry 
out ;  to  shout ;  to  clamour ;  to  express 
o.'s  admiration  loudly ;  to  protest 

B^crimina-teur,  trice,  adj.  s.  re- 
criminating; recriminator 

Becrimination,  s.f.  recrimination 

B^criminatoire,  adj.  recriminatory 

B^criminer,  v.n.  to  recriminate 

B^crire,  v.a.n.  to  rewrite;  to  write 
again;  to  write  over  again;  to  write 
back  ;  to  answer.  Se  — ,  to  write  again 
to  (or  answer)  each  other  ;  to  be  re- 
written, &c.    •  [Croiser)  again 

Becroiser,  v.a.  to  recross,  to...   (V. 

Becroiset^e,  adj.  f.  Croix  — ,  (her.) 
cross  crosslet 
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Becroitre,  v.n.  to  grow  again ;  to  spring 
up  again  ;  to  rise  again 

tBecroqueviller.  V.  Recoquiiler 

Becrotter,  v.a.  to  . . .  (F.  Crotter) 
again 

Bccru,  e,  adj.  worn  out,  tired  out, 
knocked  up,  exhausted,  spent,  jaded 

Becrti,  m.,  Becrue,  /.,  part,  of  Re- 
croitre,  grown  again,  &c. 

Becrfi,  s.m.  year's  shoots 

Becrudescence,  s.f.  recrudescence 

Becrudescent,  e,  adj.  recrudescent 

Becrue,  s.f.  recruiting;  recruit;  re- 
cruits ;  year's  shoots  [ment 

Becrutexnent,  s.m.  recruiting,  recruit- 

Becruter,  v.a.  to  recruit.  Se  —,  to  be 
recruited,  to  recruit 

Becruteur,  s.m.  recruiter;  recruiting- 
officer  or  sergeant ;  —  adj.m.  recruiting 

Becta,  adv.  punctually,  exactly 

Bectal,  e,  adj.  (anat.)  rectal 

Bectangle,  s.m.  rectangle  ;  —  adj. 
right-angled,  rectangular  [right-angled 

Bectangulaire,     adj.      rectangular, 

Becteur,  s.m.  rector ;  warden  ;  —  adj.m. 
{/.,  F.  Rectrice)  directing 

Bectifiable,  adj.  rectifiable 

Bectificateur,  s.m.  rectifier 

Bectificati-f,  ve,  adj.  rectifying 

Bectification,  s.f.  rectification 

Bectifier,  v.a.  to  rectify ;  to  correct ;  to 
amend,  to  mend.    Se  — ,  to  be  rectified 

fBectiligne,  adj.  rectilinear,  recti- 
lineal; straightforward;  plane  (trigo- 
nometry) 

fBectilignement,  adv.  rectilinearly 

Bectite,  s.f.  (med.)  rectitis 

Bectitude,  s.f.  straightness ;  rectitude ; 
uprightness  ;  soundness 

BectO,  s.vi.  first  page  (of  a  leaf),  right- 
hand  page  (of  n  book),  right  side,  recto ; 

—  (m  compounds,  anat.)  recto-. . . 
Bectoral,  e,  adj.  rectorial  [wardenship 
Bectorat,  s.m.  rectorate;   rectorship; 
Bectrice,  adj.f.  directing  ;  tail ;  —  s.f. 

(adject.,  Penne  —)  quill  feather  of  the 
tail,  tail-feather,  rectrix  (pi.  rectrices) 

Bectutn,  s.m.  (anat.)  rectum 

Be^U,  e,  part.  adj.  received  ;  accepted ; 
admitted ;  allowed ;  treated,  &c.  (F. 
Recevoir) ;  recognized  ;  usual,  cus- 
tomary; cui-rent 

Be^U,  s.m.  receipt ;  acknowledgment 

f  Becueil,  s.m.  collection  ;  selection ; 
miscellany;  book;  magazine,  —choisi, 
choice  selection,  elegant  extracts.  — 
de  lieux  communs,  commonplace  book. 

—  periodique,  periodical 
fBecueillexnent,  s.m.  gathering,  col- 
lecting, collection  ;  coUectedness ;  con- 
centration of  thought  ;  self-commu- 
ning ;  meditation,  contemplation  ;  re- 
flection: composure;  abstraction;  de- 
vout attention,  devotion;  calmness, 
stillness ;  peaceful  seclusion 

fBecueilleu-r,  se,  s.m.f.  gatherer; 
collector,  coUectress 

fBecueilli,  e,  part.  adj.  gathered,  col- 
lected, &c.  (F.  Recueillir) ;  concen- 
trated ;  meditative,  contemplative ;  ab- 
stracted, wrapped  in  contemplation; 
devout ;  quiet,  placid,  calm,  still 

fBecueillir,  v.a.  to  gather,  to  reap  ;  to 
collect ;  to  get  in  ;  to  get ;  to  take  up, 
to  pick  up  ;  to  receive,  to  take  in ;  to 
shelter ;  to  come  into  possession  of,  to 
inherit ;  to  summon  up 

Se  — ,  v.r.  (pers.)  to  collect  oneself,  to 
collect  or  concentrate  o.'s  thoughts ;  to 
meditate,  to  reflect ;  to  commune  with 
oneself ;  to  wrap  oneself  in  contempla- 
tion or  in  pious  meditation ;  (things)  to 
be  gathered  or  &c.  Se  —  en  soi-meme, 
to  retire  within  oneself 

Becuire,  v.a.n.  to  ...  (F.  Cuire)  again ; 
to  reheat ;  to  anneal 

Becuisage,  s.m.,  Becuisson,  s.f.  re- 
heating; annealing 
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Becuit,  e,  part,  of  Recuirs,  and  adj. 
cooked  again,  (fee,  done  again :  over- 
done; reheated;  annealed;  (pop.) 
ruined  again ;  —  s.m.f.  reheating ;  ac- 

Becuiteur,  s.m.  annealer  [nealing 

Becul,  s.m.  backing ;  recoil ;  (of  a  gun) 
recoil ;  (of  a  hand-gun,  of  a  rifle)  kicking, 
kick ;  (nav.)  slip  (of  the  screw,  of  the 
paddle-wheels) 

Beculade,  s.f.  backing;  falling  back; 
retreat ;  di'awback  ;  failure 

Becul6,  e,  part.  adj.  put  back,  &c.  (F. 
Reculer) ;  remote,  distant,  far ;  late ; 
backward,  behind 

Becul^e,  s.f.  recess  ;  moving  back ; 
backing-room.    Feu  de — ,  roasting  fire 

Beculemezit,  s.m.  backing ;  recoiling  ; 
moving  or  drawing  or  putting  back; 
putting  off;  delay;  extension;  (of 
harness)  breeching,  breech-band 

Beculer,  v.a.  to  move  or  put  back ;  to 
pull  or  draw  back ;  to  back ;  to  throw 
back ;  to  remove  further  back ;  to  carry 
back  or  further  back;  to  put  oif,  to 
defer,  to  delay,  to  retard;  to  extend; 

—  v.n.  to  go  or  draw  or  move  or  step 
back ;  to  start  or  totter  back ;  to  go 
backward ;  to  back ;  to  recoil ;  to  kick ; 
to  stand  back ;  to  fall  back ;  to  recede ; 
to  retreat ;  to  give  way ;  to  put  ofi",  to 
delay ;  to  flinch ;  to  shrink ;  to  stick 
(at) ;  to  be  afraid,  to  funk ;  to  back  out ; 
to  shirk  it ;  to  refuse.  —  pour  mieux 
sauter,  to  go  back  to  take  a  better  leap 

Se  — ,  v.r.  to  move  or  go  or  draw 
back,  to  go  or  sit  or  stand  further  back 
(or  further  off),  to  stand  back ;  to  fall 
back  ;  to  recede ;  to  be  put  back  or  put 
off  or  extended  or  &c. 
Beculons  (A),  adv.  backward,  back- 
wards;   the  wrong  way;    worse    and 
worse.    Aller  a  — ,  to  go  backward ;  to 
sit  with  o.'s  back  to  the  horses  or  to 
the  engine,  to  ride  backward       [again 
Beculotter,  v.a.  to  ...  (F.  Culotter) 
Becultiver,  v.a.  to  ...  (F.  Cultiver) 
again  [coverable ;  retrievable 

B^cup6rable,    adj.   recuperable,    re- 
Becup6rati-f,  ve,  adj.  recuperative 
B^cup^ration,  s.f,  recuperation,  re- 
covery 
B6cup6rer,  v.a.  to  recuperate,  to  re- 
cover ;  to  retrieve ;  to  recoup.    Se  — , 
to  recover  ;  to  retrieve  o.'s  losses,  to 
recoup  oneself ;  to  be  recuperated,  Ac. 
B6curer,  &c.  F.  :igcurer,  &c. 
B6currence,  s.f.  recurrence  [ring 

B6current,  e,  adj.  recurrent,  recur- 
B^cursoire,  adj.  (laiv)  remedial  [ally 
B^cursoirement,  adv.  (law)  remedi- 
B^CUSable,  adj.  challengeable;  excep- 
tionable, objectionable,  deniable 
B6cusant,  e,  s.m.f.  (law)  challenger; 

(eccl.  hist.)  recusant 
B6cusation,  s.f.  (law)  challenge;  (fig.) 

exception  ;  objection  ;  denial 
B6cuser,  v.a.  (law)  to  challenge  ;  (fig.) 
to  except  to,  to  take  exception  to ;  to 
object  to  ;  to  deny ;  to  reject.  Se  — , 
to  excuse  oneself,  to  declare  oneself 
incompetent ;  to  decline 
B6dac-teiir,  trice,  s.m./.  writer ;  con- 
tributor ;  contributress ;  editor ;  edi- 
tress ;  reporter  ;  (admin.)  precis  writer. 

—  en  chef,chiet  editor,  editor.  — g^rant, 
0  sub-editor 

Redaction,  s.f.  drawing  up;  composi- 
tion ;  writing ;  wording,  terms ;  editing; 
editors,  (editorial)  staff;  editors' room 
or  oflBce 
Bedan,  s.m.  (fort.,  arch.)  redan 
Bedanser,  v.n.a.  to  dance  again 
Reddition,  s.f.  surrender  (0/  a  town) ; 
giving  in  (of  an  account)  %[again 

Bed6faire,    v.a.    to  ...  (F.  D^Xaire) 
Bedejeuner  ;    Bed^Ub^rer  ;    Be- 
d^livrer;  &c.  to  ...  (F.  X><^Jeuner», 
&c.,  Ac.)  again 
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Bedemander, 


to    redemand,  to 


demand  again,  to  ask  again ;  to  demand 
back  or  back  again,  to  ask  for  . . .  again ; 
to  ask  for  . . .  back  again,  to  claim  back; 
to  recall,  to  call  back ;  to  call  on  again ; 
to  call  for  (actors),  to  call  befoi-e  the 
curtain;  to  encore;  to  ...  (F.  De- 
mander)  again.  Se  — ,  to  be  rcde- 
manded,  &c. 
Bed^xnettre,  nedemeurer,  &c.  to 

...  (V.  Ddmettre,  &c.)  again 
Il6dexnpteur,  s.vi.  redeemer ;  —  m., 

-trice,/.,  adj.  redeeming 
Il6deznption,  s.f.  redemption,  redeem- 
ing; ransom 
Il6deinptoriste,  s.m.  Redemptorist 
Iled6pecher,   Red^ranger;    to  ... 

(V.  X>6p^cher,  &c.)  again 

Bedescendre,  v.n.a.  to  ...  (F.  Dos- 

cendre)  again;    —  v.n.  {nav.,  of  the 

wind)  to  back  again  [again 

Redessiner,  v. a.  to  ...  (V.  Dessiner) 

BedevablC;  adj.  indebted ;  beholden  ; 

obliged ;  —  s.m.f.  debtor.    Eire  —  de, 

to  be  indebted  or  &c.  for,  to  owe 

Bedevance,  s.f.  rent;  royalty;    due; 

duty ;  tax  ;  service  ;  (feud.)  fine 
Bedevanci-er,  fere,  s.m.f.  tenant 
Bedevenir,  tJ.n.  to  become  again 
Bed6vider,  v.a.  to  wind  again 
Bedevoir,  v.a.  to  owe  still ;  to  owe  as  a 
percentage.    Ecdoit  Mr.  . . .,  Mr.  . . .,  to 
account  rendered 
Bfedhibition,  s.f.  (laio)  redhibition 
Bfedhibitoire,  adj.  (law)  redhibitory; 

(fam.)  for  dispensation 
Bedicter,  v.a.  to  dictate  again 
Bfediger,  v.a.  to  draw  up  ;  to  compose  ; 
to  write  out,  to  write ;  to  word ;  to  edit. 
Se  — ,  to  be  drawn  up,  &c. 
B^dixner  (Se),  v.r.  to  redeem  oneself 
Bediner,  v.n.  to  dine  again 
Bedingote,  s.f.  frock  coat,  coat ;  sur- 
tout,  riding-coat ;   open  dress.    —  de 
voyage,  riding-coat.  —  a  la  proirrietaire, 
buttoned  up  frock  coat  [gration 

B6dint6gration,   sf.   (vied.)  redinte- 
Bedire,  v.a.  to  say  or  tell  again,  to  re- 
peat; to  tell;  to  say;   to  report;  to 
relate ;  to  blame,  to  criticize,  to  find 
fault  with.  Trouver  a  —  a,  to  find  fault 
with,  to  find  something  to  say  against, 
to  object  to,  to  complain  of.    II  n'y  a 
rien  a  — ■  a,  no  fault  can  be  found  with. 
Se  faire  — ,  to  have  (. . .)  repeated,  &c. ; 
to  require  or  have  or  wait  to  be  told 
again.    Se  — ,  to  be  repeated  or  &c. ;  to 
repeat  or  &c.  to  each  other         [again 
BediBcuter,  v.a.  to  ...  (F.  Discuter) 
Bediseu-r,  se,  s.m.f.  repeater;   tale- 
bearer, tell-tale,  blab  [solve  again 
Bedissoudre,  v.a.  to  redissolve,  to  dis- 
BedlBtillation,  s.f.  redistillation 
Bedistiller,  v.a.  to  redistil,  to  distil 
again 


Bedistribuer, 


to  redistribute;  to 


reissue ;  to  ...  (V.  Distribuer)  again 
BedistxibUtiOU,    s.f.    redistribution; 

reissue  [over  again,  repeated,  &c. 

Bedit,  e,  (vart.  o/Redire)  said  or  told 
Bedite,  s.f.  repetition 
Bedits,    s.vi.pl.     Bits   et  —,   reports, 

gossiping  [again 

Bediviser,  v.a.   to    ...    (F.  Siviser) 
Bedoznpter,  v  a.to  . . .  (F.  Dompter) 

again 
Bedondamment,  adv.  redundantly 
Bedondance,  s.f  redundancy 
Bedondant,  e,  adj.  redundant 
Bedonder,  v.n.  to  be  redundant 
Bedonner,  v.a.n.  to  give  again  or  back ; 

to  restore  ;  to  return ;  to  redouble  ;  to 

fall  again ;  to  begin  again ;  to  charge 

again ;  to  . . .  ( F.  Donner)  again 
Bedorer,  v.a.  to  regild,  to  gild  again 
Bedorxnir,  v.n.  to  sleep  again 
Bedorure,  s.f.  regilding 
Bedou,  3  m.  v.  Roudoi4 
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Bedoublant,  e,  s.m.f.  (at  school)  pupil 
remaining  two  years  in  the  same  class, 
unpromoted  boy  or  girl,  backward  boy 
or  girl ;  —  adj.  remaining  two  years  in 
the  same  class,  unpromoted,  backward 
BedOUblfe,  e,  part.  adj.  redoubled,  &c. 
( F.  Redoubler) ;  (of  rhyme,)  double; 
(mil.,  of  pace)   V.  Pas,   m.vi. ;   —  s.vi. 
(npr.)  repeated  crop 
BedOUblexnezit,  s.m.  redoubling  ;  re- 
duplication; increase;    (vied.)  exacer- 
bation, paroxysm 
Redoubler,  v.a.71.  to  redouble,  to  in- 
crease ;  to  double,  to  repeat,  to  reiter- 
ate, to  renew;  to  new-line,  to  line  or 
&c.  ( V.  Doubler)  again  ;  (at  school)  to 
remain  two  years  in  the  same  class,  to 
remain  unpromoted.    —  de  soins,  to  be 
more  careful  or  attentive  than  ever. 
—  dejambes,  to  mend  o.'s  pace 
Bedoul,  s.m.  V.  Roudou 
Bedoutable,  adj.  redoubtable,  formid- 
able, dreadful,  terrible 
Bedoute,  s.f.  redoubt ;  ridotto,  dancing- 
room,  assembly-room 
Redouter,  v.a.  to  dread,  to  fear 
R6dOwa,  s.f.  redowa  (dance,  tune) 
Redressage,  s.m.  straightening 
Redresse,   sf.   (nav.)  righting-tackle ; 
(pop.)  loafing.  Clievalier  de  la — ,  loafer, 
cadger 
Redress^,  e,  part.  adj.  straightened, 
&c.    (F.    Redresser)  ;     stiff,    high, 
haughty 
Bedressemexit,    s.m.    straightening ; 
redressing,  righting;  redress,  repara- 
tion ;  relief.     Canot  de  sauvetage  a  — , 
self-righting  life-boat 
Bedresser,  v.a.  to  straighten,  to  make 
straight  or  straight  again ;  to  hold  up  ; 
to  draw  back ;  to  erect  or  raise  or  set  up 
again  ;  to  raise ;  to  take  up ;  to  prick 
up  ;  to  set  upright ;  to  rectify ;  to  re- 
dress ;  to  correct,  to  mend,  to  put  or  set 
right,  to  put  or  set  to  rights,  to  right ; 
(favi.)  to  deceive,  to  cheat,  to  take  in ; 
(tech.)  to  stretch,  to  smooth ;  —  v.a.7i. 
(7iav.)  to  right 

Se  — ,  v.r.  to  get  straight  again ;  to 
stand  erect  or  upright  again ;  to  raise 
oneself ;  to  get  up  again ;  to  hold  one- 
self straight ;  to  stand  or  sit  upright ; 
to  hold  up  o.'s  head ;  to  bridle  up ;  to 
cock  ;  to  carry  o.'s  head  high ;  to  cor- 
rect or  right  oneself ;  to  be  rectified  or 
corrected  or  redressed  ;  to  be  set  right ; 
(nav.)  to  right 
Bedresseur,  s.m.  redresser,  righter 
BediCL,  m.,  Bedue,/.  jmrt.  o/Redevoir 
Bedii,  s.m.  balance  due 
Bfeducteiir,  s.m.,  adj.m.  reducer;   re- 

ducent ;  reductor 
B^ductibilitfe,  s.f.  reducibleness 
B6ductible,  adj.  reducible 
Rfeducti-f,  ve,  adj.  reductive 
R6duction,  s.f.  reduction ;  abatement, 

allowance ;  subjugation 
R6duire,  v.a.  to  reduce;  to  abate;  to 
diminish  ;  to  curtail ;  to  retrench ;  to 
limit,  to  confine  ;  to  restrain  ;  to  sum 
up ;  to  bring ;  to  drive  ;  to  compel,  to 
oblige ;  to  subdue  ;  to  break  (a  horse) ; 
(chem.,  math.,  surg.)  to  reduce.  Se  — ,  to 
reduce  or  &c.  oneself  or  itself  or  each 
other ;  to  be  reduced  or  &c. ;  to  dimin- 
ish ;  to  dwindle ;  to  come,  to  amount 
(to)  [&c. 

Beduit,  e,  (part,  of  R^duire)  reduced, 
B6duit,  s.m.  small  habitation  or  dwell- 
ing or  lodging ;  small  room,  closet,  re- 
dnct ;  by-place ;  recess ;  nook ;  retreat ; 
hole,  hovel;  (jfort.)   reduit,  small  re- 
doubt ;  (nav.)  iron  box ;  (obsolete)  place 
of  resort        [catlf,  s.m.  reduplicative 
B6duplicati-f,  ve,  adj.,  B6dupU- 
R^duplication,  s.f.  reduplication 
R66dification,   s.f.    recdification,  re- 
building 
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B66difier,  v.a.  to  rebuild,  to  reedify 

R66diter,  v.a.  to  reedit ;  to  republish 

R66dition,  s.f.  new  edition,  reissue, 
reprint ;  republication 

R^el,  le,  adj.  real;  true;  actual;  sub- 
stantial ;  —  s.m.  reality ;  truth 

Reflection,  s.f.  reelection 

R661igibilit6,  s.f.  reeligibility 

R661igible,  adj.  reeligible 

R^felire,  v.a.  to  reelect 

Rfeellement,  adv.  really,  in  reality, 
truly.  iK^tnally,  indeed,  in  fact 

Rfeemballer,  R6embarquer,  Rfe- 
emboiter,  &c.  V.  ^Remballer, 
Rembarquer,  Rexnboiter,  &c. 

R66niettre,  v.a.  to  reissue  ;  to  reemit ; 
to  reutter  [migration 

Re  Emigration,  s.f.  reemigration,  i-e- 

Rfe^migrer,  v.n.  to  reemigrate,  to  re- 
migrate  [reuttering 

R66miSSion,  s.f.  reissue  ;  reeniission  ; 

REemparer,  RSemployer,  R6- 
emprisonner .  F.  Reznparer,Rem- 
ployer,  Remprisonner 

REemption,  s.f.  (law)  right  of  redemp- 
tion or  repurchase 

R^engagement,  s.m.,  Rfeengager, 
v.a.,  Rfeengendrer,  v.a.,&c.  F.Ren- 
eagement,  Rengager,  Rengen- 
drer,  &c. 

REensemencement,  s.m.  resowing 

tfeensemencer,  v.a.  to  resow,  to  sow 
feentement,  «.77i.  regrafting      [again 
Reenter,  v.a.  to  regraft.    Se  — ,  to  be 
regrafted  [torment 

Rfeenterrement,  s.m.  reburial,  rein- 
R6enterrer,  v.a.  to  bury  again,  to  re- 
bury,  to  reinter 
R6er,  v.n.  (of  deer)  to  troat,  to  bell 
R6escompte,  s.m.  rediscount;  redis- 

counting 
REescompter,  v.a.  to  rediscount 
REexaminer,  v.a.  to  reexamine 
Rfeexpfedier,  v.a.  to  send  back  or  again, 

to  return ;  to  send  on 
Rfeexpfedition,   s.f.   sending  back  or 
again,  return ;  sending  on      [reexport 
Reexportation,    s.f.    reexportation ; 
Rfeexporter,  v.a.  to  reexport 
Rfeexposer,  v.a.  to  ...  (F.  Ezposer) 

again,  to  reexpose,  to  reexhibit 
RefaLcher,  v.a.  to  . . .  ( F.  Fdcher)  again 
Refa90n,  s.f.  remaking,  remake ;  new 
dressing         [ner)  again,  to  refashion 
Refa^onner,  v.a.  to  ...  (V.  Fa9on- 
R6faction,  s.f.  (com.)  allowance,    re- 
bate, tret 
Refaire,  v.a.n.  to  make  again,  to  re- 
make; to  do  or  &c.    (V.  Faire)  again; 
to    do    over    again;    to   remodel;    to 
mend,  to  repair ;  to  begin  again ;  to 
refresh,  to  restore,  to  renew,  to  revive ; 
to  warm  up  again ;  to  do,  to  take  in, 
to  cheat,  to  diddle,  to  dish ;  (cards)  to 
deal    again ;   (of   the   weather)    to   be 
again 

Se  — ,  v.r.  to  be  made  or  done  or  &c. 
(V.  Se  Faire)  again;  to  i-efresh  or 
rest  oneself ;  to  recover  o.'s  health,  to 
recruit  o.'s  strength ;  to  retrieve  o.'s 
losses  or  fortune;  to  make  oneself 
again ;  to  change  o.'s  own  nature 
Refaiseu-r,  se,  s.m.f.  remaker;  re- 
storer; cheat 
Refait,  e,  jmrt.  adj.  made  again,  re- 
made, &c.  (F.  Refaire);  done  again 
or  over  again ;  done,  done  brown, 
taken  in,  cheated,  diddled,  dished ; 
paid  back  in  his  own  coin ;  (of  timber) 
well  prepared  [deer)  new  hoiiis 

Refait,    s.m.   drawn    game,   draw;   (of 
Refaucher,  v.a.  to  mow  again 
Refection,    sf.   refection  ;     repairing, 
rt^pair ;  restoration  [ment,  to  eat 

R6fectionner,   v.n.  to  take   refresh- 
REfectoire,    s.m.     refectory;     dining- 

Tonin,  diuing-hall 
B^fectori-er,  fere,  «.w./.  (t»  a  eon- 
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vent)  refectoravius,  refectionarius,  re- 
fectorer 
Befend,  s.m.  splitting;  dividing,  divi- 
sion ;  channel ;  partition-wall,  bear- 
ing-wall, inner  wall.  Bois  de  — ,  split 
or  cleft  timber,  clefts.  Mur  de  — ,  par- 
tition-wall, bearing-wall,  inner  wall. 
Pierre  de  — ,  coi-ner-stone 
Befendre,  v.a.  to  split  or  cleave  again ; 

to  split,  to  cleave,  to  saw 
Befente,  «./.  splitting 
R^f^rable,  adj.  referable,  referrible 
B6fer6,  a.m.  (imo)  application  to  a  judge 
sitting  iu  chambers  ;  order,  judgment, 
report.    En  — ,  in  chambers  ;  sitting  in 
chambers 
Il6f(6rence7   s.f.   reference ;    {com.  :  of 
persons)  reference,  (0/  articles)  sample- 
book  [sample-book 
Il6f6rencer;  v.a.  (com.)  to.  put  in  the 
Il6f(6rendaire,  s.m.  adj.  referendary 
B6f6rendariat;  s.vi.  referendaryship 
B6f6rer,  v.a.  to  refer ;  to  ascribe ;  — 
v.n.  to  report,  to  make  a  report.   Se  — , 
to  refer;  to  leave  to  the  decision  (of), 
to  leave  (to).     S'en  —  a,-  to  refer  (to), 
to  refer  or  leave  the  matter  to  the  de- 
cision of,  to  leave  it  to 
Befennerj  v.a.,  So  — ,  v.r.  to  shut  or 
shut  up  or  close  or  &c.    (F.  Ferxner) 
again  ;  (surg.)  to  close 
Referrer,  v.a.  to  . . .  (F.  Ferrer)  again 
Refesser  7  v.a.  to  whip  or  flog  again 
Refeter,  v.a.  to  ...  (F.  F^ter)  a^'ain 
fRefeuiller,  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  leaf 
again                                  [leter)  again 
tRefeuilleter,  v.a.  to  . . .    (F.  Feuil- 
Reficlier,  v.a.  to  ...  (F.  Ficher)  again 
Refiger,    Refiler,    Refiltrer,    Re- 
fixer,   &c.  to  ...   (F.  Figer,  Filer, 
&c.)  again 
R6fl6chi,   e,   part.  adj.  reflected,  &c. 
(F.  Rdfl^chir)  reflective;  reflecting, 
thoughtful,  considerate  ;  meditative ; 
profound ;    deliberate  ;    circumspect ; 
(gram.)  reflective,  reflexive  ;  (bot.)  re- 
flex [again 
Reflechir,   v.a.n.  to   ...  {V.   Fl^cbir) 
R^fldcllir;      v.a.n.      to      reflect;     to 
think ;    to  consider ;   to  meditate ;  to 
ponder;  to  reverberate,  to  echo.   Se  — , 
to  reflect,  to  be  reflected 
R6fl6chiSBeiuent,  s.m.  reflection,  re- 
verberation            [s.m.  (phys.)  reflector 
R6flecteur,  adj.m.  (phys.)  reflecting;  — 
R^fiectivexnent,  adv.  (gram.)  reflect- 
ively, reflexively 
Reflet,  s.m.  reflection ;  reflex ;  reflected 
light ;  (nav.)  blink.    —  des  glnces,  ice- 
blink.    —  de  la  terre,  land-blink 
Refl^ter,  v.a.n.  to  reflect.    Se  — ,  to  re- 
flect, to  be  reflected 
Refleurir,   v.n.a.  to  ...  (F.    Fleurir) 
again,  to  reflower ;  toreflourish.  Faire 
— ,  to  revive 
Refleurissement,  s.m.  reflorescence 
R^flexe,  adj.  reflex 
R^fiexibilit^,  s.f.  reflexibility 
R6flexible,  adj.  reflexible 
R6flexi-f,  ve,  adj.  reflexive,  reflective 
Reflexion,    «./.   reflection ;   thought ; 
consideration;  meditation.  Aorde — , 
(opt.)  reflecting.    Faire  — ,  faire  ses  —s, 
to  reflect,  to  consider.    —  faite,  toute 
— faite,  on  or  upon  reflection,  after  due 
reflection,  on  consideration,  all  things 
or  everything  considered  ;  upon  recon- 
sideration, on  second  thoughts 
Reflorir,  v.n.  to  ...  (F.  Florir)  again, 

to  reflourish.    Faire  — ,  to  revive 
'Refluexnent,  s.m.  refluence  [ebb 

Refiner,  v.n.  to  reflow,  to  flow  back  ;  to 
Refiux,  s.m.  reflux,  refluence,  flowing 

back ;  ebb,  ebbing 
Refomenter,  v.a.  to  refoment 
Refoncage,  s.m.  rebottoming 
Refondation,     s.f.     refounding,    rc- 
establishment 
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Refonder,  I'.a.  to  refound,  to  reestab- 
lish, to  raise  again ;  (law,  obsolete)  to  re- 
fund, to  reimburse,  to  repay 

Refondre,  v.a.  to  refound,  to  recast ;  to 
melt  again ;  to  recoin ;  to  reform,  to 
remould,  to  remodel ;  to  con-ect,  to  im- 
prove; to  tear  up  (old  paper) ;  (nav.)  to 
repair  or  refit  entirely.  Se  — ,  to  be 
refounded,  &c. ;  to  reform  or  &c.  one- 
self ;  to  change  o.'s  own  natui'e 

Refonte,  s.f.  refounding,  recasting,  re- 
cast ;  melting  down  again  ;  recoinage, 
recoining ;  remoulding ;  remodelling  ; 
reform  ;  teai'ing  up  (of  old  paper) ;  (nav.) 
thorough  repair,  complete  refit 

Reforer,  v.a.  to  ...  (F.  Forer)  again 

Reforger,  v.a.  to  reforge,  to  forge 
again 

R^foxinable,  adj.reformable;  reclaim- 
able;  (law)  reversible;  (mil.)  invalid- 
able,  dischargeable 

R^forma-teur,  trice,  s.m.f.  reform- 
er; —  adj.  reforming,  of  reform 

Reformation,  s.f.  reformation ;  (coin.) 
restamping 

R6fonnatoire,  adj.  reformatory 

R^forxne,  s.f.  reform;  reformation; 
amendment  ;  retrenchment,  reduc- 
tion ;  (mil.)  reduction ;  (of  an  officer) 
half-pay ;  (of  a  soldier)  invaliding  ;  (of 
troop  horses,  equipment)  casting,  selling 
off';  cast  horses.  De — ,  (of  troop  horses) 
cast ;  (of  mil.  equipment)  out  of  use. 
Conge  de  — ,  invaliding,  discharge. 
Traitement  de  — ,  half-pay.  Mettre  u 
la  —,  (mil.)  V.  Reformer 

Reform^,  e,  part.  adj.  reformed,  &c. 
(F.  Reformer) ;  Protestant ;  —  s.m. 
reformer,  Protestant 

Reformer,  v.a.  to  form  again  or  anew, 
to  re-form.  Se  — ,  to  form  oneself  or 
itself  again  or  anew,  to  form  again  or 
anew,  to  re-form ;  to  be  formed  again  or 
anew 

Reformer,  v.a.  to  reform,  to  amend,  to 
mend,  to  correct,  to  reclaim,  to  im- 
prove ;  to  redress  ;  to  retrench  ;  to  re- 
duce ;  to  restamp  (coins) ;  (law)  to  re- 
verse ;  (mil.)  to  reduce  (troops)  ;  to  put 
(an  officer)  on  half-pay ;  to  invalid  (a 
soldier) ;  to  cast,  to  sell  off'  (troop  horses, 
equipment).  Se  — ,  to  reform,  to 
amend ;  to  be  reformed,  &c. 

R6forxniste,  s.m./.  refoi^nist ;  —  adj. 
reform 

Refortifier,  Refouetter,  &c.  to  . . . 
(F.  Fortifier,  Fouetter,  &c.)  again 

fRefouillement, «.?».  sinking,  deepen- 
ing [again  ;  to  sink,  to  deepen 

+RefOUiller,  v.a.  to  ...  (F.  Fouillor) 

RefOUlement,  s.m.  di-iving  back; 
pressing  again,  compression  ;  suppres- 
sion ;  ramming  ;  stemming ;  flowing 
back;  ebbing;  retreat;  enlargement 
of  the  bore  (of  a  cannon) 

RefOUler,  v.a.  to  drive  back,  to  force 
back ;  to  compress  ;  to  suppress ; 
(artil.)  to  ram ;  (nav.)  to  stem,  to  go 
against  (the  tide  or  the  stream) ;  to  press 
or  &c.  (F.  Fouler)  again  ;  —  v.n.  to  flow 
back ;  to  ebb ;  (tech.)  to  spring  back,  to 
refuse ;  (pop.)  to  hesitate,  to  boggle,  to 
be  reluctant,  to  refuse 

RefOUloir,  s.m.  (artil.)  rammer 

Refourbir,  Refoumir,  Refour- 
rer,  to  ...  (F.  Fourbir,  Foumir, 
Fourrer)  again 

R6firactaire,  adj.  refractory  ;  dis- 
obedient ;  rebellious  ;  stubborn ;  de- 
faulting; eccentric;  fireproof,  fire- 
. . . ;  —  s.m.  defaulting  recruit,  de- 
faulter; —  t.m.f.  refractory  or  eccen- 
tric person 

R^firacter,  v.a.  to  refract.  Se  — ,  to  be 
refracted.  Dose  refractee,  (med.) 
divided  dose  [ing  telescope 

R6firacteiir,    s.m.    refractor,    refract- 

R6firacti-f,  ve,  adj.  refractive 
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R6fi:action,  s.f.  refraction.  A  —,  re- 
fracting [meter 

R^firactOXU^tre,  s.m.  (phys.)  refracto- 

Refrain,  s.m.  burden  of  a  song,  burden, 
refrain;  (constant)  theme  or  topic  or 
cry  or  tune  [again 

Refrancbir,  v.a.  to  ...  (F.  Franchir) 

R^frangibilitd,  s.f.  refrangibility 

Refrangible,  adj.  refrangible 

Refrappage,  Refrappement,  s.m. 
recoinage,  recoining 

Refrapper,  v.a.n.  to  recoin  ;  to  ...  (F. 
Frapper)  again  [again 

Re&ayer,  v.a.n.  to  ...  (F.  Frayer) 

Refr6nation,  «./.,  Refl:6nement, 
s.m.  curbing,  restraint     * 

Refr^ner,  v.a.  to  bridle,  to  restrain,  to 
curb,  to  check,  to  repress,  to  control 

Re&^quenter,  v.a.  to  ...  (F.  Fre- 
quenter) again 

R^firig^rant,  e,  adj.  refrigerant,  re- 
frigerative,  refrigeratory,  cooling; 
freezing  [(chem.)  refrigerator 

Refrigerant,  s.m.   (med.)  refrigerant; 

R6frigerateur,  s.m.  refrigerator 

Re&igerati-f,  ve,  adj.,  Refirig^ra- 
tif,  s.m.  refrigerative 

Refrigeration,  s.f.  refrigeration 

Re&igerer,  v.a.  to  refrigerate 

Refringence,  s.f.  (phys.)  refringency, 
refractive  power 

Reftingent,  e,  adj.  (phys.)  refringent, 
refracting,  refractive;  —s.m.  refract- 
ing medium 

Refirire,  v.a.n.  to  fry  again 

Refriser,  v.a.n.  to  ...  (F  Friser) again 

fRefrogne,  e,  adj.  frowning,  scowl- 
ing, surly,  sullen,  gruff,  grim 

fRefirognement,  s.m.  frowning,  frown, 
scowl,  knitting  of  the  brows,  sullen 
look 

fRefirogner,  v.a.  to  knit  (o.'«  brows),  to 
give  a  sullen  look  to.  .Se  — ,  to  frown, 
to  scowl,  to  knit  o.'s  brows,  to  look 
sullen 

Reflroidi,  s.nm  (pop.)  corpse,  dead  body 

Refiroidir,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  cool ;  to 
cool  down ;  to  make  cool  or  cold ;  to 
chill ;  to  damp  ;  to  become  or  grow  or 
get  cool  or  cold  ;  (of  the  weather)  to  get 
cold ;  to  catch  cold ;  (pop.)  to  kill,  to 
settle,  to  do  for ;  (pop.)  to  die 

Refroidissement,  s.m.  cooling ;  cool- 
ness ;  coldness  ;  cold,  chill  [cooler 

Refroidisseur,  Refiroidissoir,  s.m. 

Refirotter,  v.a.  to  ...  (F.  Frotter) 
again 

Refuge,  s.m.  refuge ;  shelter ;  asylum  ; 
home ;  resource ;  protection ;  pre- 
tence, excuse 

Refugie,  e,  s.m.f.  adj.  refugee 

Refugier  (Se),  v.r.  to  take  refuge  or 
shelter,  to  fly  for  refuge;  to  have  re- 
course (to) 

Refui,  s.m.  (hunt.)  shelter,  cover 

Reftlir,  v.n.  (hunt.)  to  double,  to  dodge ; 
(old)  to  flee,  to  fly  away 

Refuite,  s.f.  (hunt.)  doubling,  double, 
dodge,  shift ;  flight ;  track,  path 

Refumer,  v.a.n.  to  smoke  or  &c.  (V. 
Fumer)  again 

Refus,  s.m.  refusal  ;  denial ;  refuse ; 
(tech.)  refusal.  A  — ,  jusqu'd  — , 
thoroughly,  home.    Bottre  or  enfoneer 

i'usquUi  —  de  mouton,  to  drive  (a  pile) 
lome.  Cela  n'est  pas  de  — ,  that  is  not 
to  be  refused,  that  is  very  acceptable, 
that  is  quite  welcome,  willingly,  with 
pleasure.  Ccla  n'est  pas  a  voire  — ,  you 
have  not  the  refusal  of  that,  it  has  not 
been  offered  to  you 

Refusable,  ndj.  refusable 

Refusant,  e,  s.m.f.  refuser 

Refuser,  v.a.n.  to  refuse ;  to  de% ;  to 
decline ;  to  grudge ;  to  demur ;  to  ob- 
ject (to) ;  to  reject ;  to  refuse  admit- 
tance ;  to  plough  or  pluck  (at  an  exam.) ; 
to  refuse  to  engage ;  (of  a  horse)  to  jib ; 
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{nav.,  of  the  %cind)  to  draw  forward,  to 
veer  forward 

Se  — ,  v.r.  to  refuse  or  deny  or  grudge 
oneself;   to  resist;    to  object;    to  re- 
fuse ;    not  to  admit,  not  to  allow ;  to 
grudge  ;  to  demur  ;  to  shrink  (from) ; 
to  refuse  to  yield  or  submit ;  to  deny ; 
to  refuse  or  &c.  each  other ;  to  be  re- 
fused or  &c. 
Befuseu-r,  se,  s.m.f.  refuser 
B^futable,  adj.  refutable 
B6fata-teur,  trxce,  s.m.f.  refuter;  — 
adjl  refuting  [tion,  disproof 

It6^tation,   s.f.    refutation,   confuta- 
B^futatoire,  adj.  refutatory 
B^fater,  v.a.  to  refute,  to  confute,  to 
disprove.    Se  — ,  to  refute  or  &c.  one- 
self or  itself  or  each  other ;  to  be  re- 
futed, &c. 
fltegag^er,   v.a.   to    regain,    to    win 
again  or  back,  to  get  again  or  back,  to 
recover ;  to  make  up  for ;  to  retake,  to 
take  again ;  to  get  back  to,  to  return 
to;  to  reach  again,  to  reach,  to  over- 
take,  to    rejoin.       Se  — ,    to    be    re- 
gained, &c. 
fllegaillardir,  v.a.  V.  Ragaillardir 
Regain,    «.m.    after-grass,    aftermath, 
after-growth,    second    crop,    eddish  ; 
eatage  ;  (fig.)  revival,  return,  renewal, 
new  lease  (of  life) 
R^gal,     s.m.    entertainment  ;      feast ; 
treat,  luxury ;  favourite  dish ;  relish ; 
pleasure  ;      fee,     gratuity,   douceur  ; 
coffee  and  brandy 
R^galade,  s.f.  treat;   treating;   brisk 
or  rousing  fire ;  gulping.   Boire  a  la — , 
to  drink  without  putting  the  vessel  {or 
glass)  to  the  lips,  to  gulp  down 
Rdgalage,  «.wi.  {of  ground)  levelling 
R6galant,  e,  adj.  amusing,  pleasant, 

nice 
Regale,  s.m.  {obsolete  vius.  instr.)  regal ; 
(of  an  organ)  vox  humana  stop ;  —  s.f. 
(hist.)  regale   (royal   prerogative);    — 
ndj.f.  (Eau  — ,  V.  EauK* 
Regalement,  s.m.  (of  ground)  level- 
ling ;  (of  ballast)  spreading  ;  (of  taxes) 
assessment ;  (of  shai-es)  equalization 
R6galer,  v.a.  to  regale,  to  treat,  to  en- 
tertain, to  feast ;  to  bestow,  to  favour ; 
to  cheer ;  to  please,  to  gratify  ;  to  level 
(ground) ;  to  spread  (ballast) ;  to  assess 
(taxes);  to  equalize  (scares) ;  (oW)  to  in- 
demnify, to  reward,  to  repay.     Se — , 
to  regale  or  &c.  oneself  or  each  other  ; 
to  give  oneself  a  treat,  to  enjoy  oneself 
Regalia,  s.m.,  adj.m.  regalia  (cigar) 
R6galien,  ne,  adj.  rcgalian 
Regard,    s.m.    look  ;     gaze  ;      stai'e  ; 
glance  ;  eye,  eyes ;   attention,  notice  ; 
aspect ;  two  portraits  looking  at  each 
other;   (tech.)  draught-hole;   opening, 
entrance  ;  man-hole.    En  — ,  opposite. 
Avoir  —  sur,  to  look  into,  to  face.  Avoir 
un  — ,  (pop.)  to  be  struck 
Regardable,  adj.   to   be  looked   at; 

worth  looking  at,  worthy  of  notice 
Regardant,  e,  adj.  near,  close,  saving, 
stingy;  particular;  looking  on;  (hei:) 
gardant ;  regardant ;  —  s.m.f.  looker- 
on,  beholdei',  spectator 
Regarder,  v.a.n.  to  look  at  or  on  or 
upon  or  to;  to  gaze  at  or  on;  to  be- 
hold ;  to  see ;  to  peep  at ;  to  eye ;  to 
examine ;  to  consider,  to  regard ;  to  be 
particular  (about) ;  to  mind ;  to  look  to 
see  (if) ;  to  watch ;  to  concern ;  to  be 
. . .'»  business ;  to  face,  to  be  opposite  ; 
to  look.  — fixement,  to  stare  at.  — 
faire,  to  look  at  (observe  how  one  does  a, 
thing).  Faire  — ,  to  bid  to  look.  Se 
faire  — ,  to  attract  notice.  —  quelqu'un 
du  hnut  de  sa  grandeur,  to  despise  a 
person.  —  quelqu'un  de  haut  en  bas, 
to  eye  a  person  from  head  to  foot ;  to 
look  on  a  person  with  contempt,  to 
look  down  upon  a  person.     Y — ,  to 
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look  at  it ;  to  consider  about  it ;  to 
care  about  it.  Y —  a  denxfois,  to  look 
well  first ;  to  think  twice ;  to  know  a 
trick  worth  two  of  it.  Y — de  pres,  to 
look  at  it  close  or  narrowly ;  to  be 
particular  about  it,  to  be  particular 

Se  — ,  v.r.  to  look  at  or  &c.  oneself 
or  each  other;  to  look  at  (o.'s  . . .) ;  to 
face  each  other ;  to  look  upon  or  con- 
sider oneself  or  each  other  (as) ;  to  be 
looked  at  or  &c. ;  to  be  reflected 
Regarnir,  v.a.  to  ...  (F.  Garnir)  again 
Regate,  s.f.  regatta 
R6gayer,  v.a.  to  ...  (V.  Egayer)  again 
Regazonnement,  s.m.  returfing  [turf 
Regazonner,  v.a.  to  turf  again,  to  re- 
Regel,  s.m.,  Regulation,  s.f.  renewed 
frost,  freezing  again,  refreezing,  rege- 
lation 
Regeler,  v.a.iu,  Se  — ,  v.r.  to  freeze 
again,  to  refreeze  ;  to  be  frozen  again, 
to  be  refrozen 
R<§gence;  s.f.  regency;   (obsolete)  mas- 
tership; town-council;  —  adj.  rakish, 
dissolute,  licentious,  gay 
R6g6n6ra-teur,  trice,  adj.  s.  regene- 
rating ;  regenerator,  restorer 
R6gen6rati-f,  ve,  adj.  regenerative 
Regeneration,  s.f.  regeneration 
Regenerer,  v.a.  to  regenerate.    Se  — , 

to  be  regenerated 
Regent, e,  s.vi.f.  adj.  regent;  —s.m.  (of 
the  Bank  of  France)  director  ;  (of  a  col- 
lege, obsolete)  master;  (name  of  a  crown- 
jewel)  regent  diamond 
Regentation,  s.f.  domineering 
Regenter,  v.n.a.  (old)  to  teach  ;  (fig.) 
to  domineer  (over),  to  lord  it  (over)  ;  to 
lecture  [person 

Regenteu-r,    se,    s.m.f.    overbearing 
Regermer,  v.n.  to  regerminate,  to  . . . 

(F.  Germer)  again 
Regicide,  (act)  s.m.,  (pers.)  s.m.f.  regi- 
cide ;  —  adj.  regicidal 
Regie,    s.f.    administration,    manage- 
ment ;  excise ;  excise  office  [tance 
Regimbement,   s.m.    kicking ;    resis- 
Regiznber,  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  kick ;  to 
be  refractory,  to  resist,  to  kick  against 
the  pricks                               [tory  person 
Regimbeu-r,  se,  s.m.f.  kicker,  refrac- 
Regime,  s.m.  regimen;  diet;  (form  of) 
government ;  administration ;  system ; 
rule  ;  reigil ;  oi-der  of  things  ;   (gram.) 
i;egimen,  object ;  (bot.)  spadix,  bunch. 
Etre  an  — ,  to  be  on  low  diet,  to  diet. 
Mcttre  au  — ,  to  diet.     Vivre  de  — ,  to 
live  by  rule                                   [swarm 
Regiment,  s.m.  regiment ;  (fig.)  host, 
Regimentaire,  adj.  regimental  [tally 
Regimentairexnent,  adv.  regimcn- 
Reginglette,  s.f.  bird-trap,  gin,  snare 
Region,  s.f.  region 

Regional,  e,  adj.  regional,  of  a  region 
or  district,  district;  agriciiltural ;  in- 
dustrial. Concotirs —,  (local)  agricul- 
tural or  industrial  prize-meeting.  £cole 
— e,  (local)  agricultural  school 
Regir,  v.a.  to  govern  ;  to  rule ;  to 
manage,  to  administer ;  (gram.)  to  go- 
vern. Se  — ,  to  be  governed  or  &c. 
Regisseur,  s.m.  manager;  (land) 
steward ;  ( —  de  la  scene)  stage-manager. 
—  deferme,  farm-bailiff  [recorder 

Reg^Strateur,  s.m.  (at  Rome)  registrar, 
Registre,  s.m.  i-egister;  book;  record; 
account;  (mus.,  print.)  register;  (of  an 
organ)  register,  stop;  (o/ a ^wc)  regis- 
ter, damper.     —  de  vapeur,  throttle 
valve 
Registrer,  v.n.  to  register,  to  record 
Reglage,  s.m.  regulating  ;    (of  paper) 

ruling 
Regie,  s./.  rule ;  ruler;  order;  pattern, 
model,  example,  guide  ;  regulation  ; 
(arith.)  rule ;  sum  ;  — s,  j^Z.  rules,  .^c. ; 
(med.)  menses,  courses.  —  d  calcnl  or 
a  coulisse,  —  logarithmique,  —  mobile, 
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slide-rule,  sliding  rule.  —  de  societe  or 
de  compagnie,  (arith.)  fellowship.  En 
— ,  dans  les  — s,  in  rule ;  according  to 
rule  or  rules ;  in  order  ;  right,  all  right, 
correct,  regular ;  well-ordex-ed  ;  down- 
right ;  regularly  ;  in  due  form.  £tre  de: 
— ,  to  be  the  rule  ;  to  be  custom arv 

Regie,  e,  vnrt.adj.vn\eA,  &c.  (V.'tl^. 
gler) ;  regular  ;  orderly  ;  punctual ; 
exact ;  steady  ;  good  ;  moderate  ;  (med.) 
menstruated.  —  comme  un  papier  de 
viusique,  as  regular  as  clock-work 

Reglement,  s.m.  regulation,  regula- 
tions ;  rule,  rules ;  laws  ;  by-laws,  bye- 
laws;  standing  orders;  settlement, 
settling;  adjustment;  (miZ.)  roster.  — 
d'avaricf,  (nav.)  adjustment  of  average. 
—  de  juges,  (hno)  decision  on  the  com- 
petency of  a  court  [constantly 

Regiement,  adv.  regularly ;   exactly  ; 

Reglementaire,  adj.  according  to  re- 
gulations or  to  rules  or  to  law,  regula- 
tion, prescribed,  regular ;  allowed,  law- 
ful;  relating  to  regulations;  worked 
by  regulations ;  regulating,  regulative 

Reglementairement,  adv.  regularly, 
according  to  regulations  or  to  rules 

Reglementation;  s.f.  regulating,  re- 
gulation 

Reglementer,  v.n.  to  make  regula- 
tions ;  —  v.a.  to  make  regulations  for, 
to  regulate.     Se  — ,  to  be  regulated 

Regler,  v.a.  to  rule  (paper.  &c.) ;  to  re- 
gulate ;  to  order ;  to  determine  ;  to  fix  ; 
to  settle ;  to  adjust ;  («  clock,  &c.)  to 
set,  to  regulate,  to  time.  Se  — ,  to  re- 
gulate oneself ;  to  become  regular ;  to 
settle  ;  to  be  guided  (by),  to  go  (by) ;  to 
follow  the  example  (of),  to  take  ex- 
ample (from) ;  to  be  ruled  or  &c. ;  to  be 
settled  or  &c.  \_(tich.)  ruler 

Reglet,  s.m.  (arch.)  reglet ;  (print.)  rule ; 

Reglette,  s.f.  (print.)  reglet 

Reglen-r,  se,  s.m./.  (pers.)  ruler,  paper- 
ruler;  (of  clocks,  &c.)  setter 

Reglisse,  s.f.  (plant)  liquorice,  s.m. 
(extract)  liquorice.  —  en  bdton,  stick 
liquorice.  Jus  de  — ,  liquorice  juice  ; 
Spanish  liquorice  [again 

Reglisser,    v.n.a.  to  ...  (V.  Glisser) 

Regllire,  s.f.  ruling,  paper- ruling 

fRegnant,  e,  adj.  reigning,  regnant; 
prevailing,  prevalent,  predominant ; 
pi*esent;  chief 

fRegne,  s.m.  reign  ;  sway ;  power,  in- 
fluence ;  prevalence ;  (nat.  hist.)  king- 
dom ;  tiara  (of  the  Pope) ;  crown  (over 
the  high  altar  in  a  church) 

f Regner,  v.n.  to  reign  ;  to  govern ;  to 
rule  ;  to  prevail,  to  be  prevalent ;  to 
predominate ;  to  be  in  vogue  or  fashion ; 
to  exist ;  to  be  ;  to  subsist,  to  last ;  to 
run  along,  to  run,  to  extend,  to  reach 

Regnicole,  s.m.f.  native  ;  denizen  ;  — 
adj.  native  [inflation  ;  swelling 

Regonflement,  s.m.  new  swelling ;  re- 

Regonfler,  v.a.n.  to  swell  or  &c.  (V. 
Gonfler)  again  ;  to  swell 

Res'orgement,  s.m.  overflowing,  over- 
flow ;  superabundance 

Regorger,  v.n.a.  to  overflow;  to  run 
over;  to  abound,  to  teem;  to  be  plen- 
tiful ;  to  be  I'eplete  or  overstocked  or 
overfull ;  to  be  filled  or  full  to  over- 
flowing ;  to  be  crowded  or  thronged  or 
crammed  (with) ;  to  be  glutted  or  sur- 
feited ;  to  disgorge 

Regouler,  v.a.  (pop.)  to  snub ;  to  surfeit 

Regoiiter,  v.a.n.  to  taste  or  &c.  (F. 
Goiiter)  again 

Regracier,  v.a.  to  pardon  again 

Regrat,  s.m.  huckstering 

Regrattage,  s.m.  (mas.)  regrating 

Regratter,  v.a.  to  scratch  again  ;  to 
scrape  again  ;  (mas.)  to  regrate  ;  to  re- 
tail; —  v.n.  to  huckster,  to  drive  a 
huckster's  trade ;  to  deal  in  broken 
food ;  to  higgle,  to  haggle  ;  to  cut  down 
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Regratterie,  s.f.  huckstering,  hucks- 

terage ;  huckster's  wares 
Begratti-er,    6re,    s.m.f.    huckster, 
huckstress,  broker,  dealer  in  second- 
liand  goods  or  broken  food,  petty  trades- 
man; (fig.)   retailer,    scribbler,    com- 
piler ;  higgler,  haggler 
Regraver,  v.a.  to  reengrave 
Regravir,  v.a.n.  to  . . .  (F.Gravir)  again 
Regr6er,  v.a.  (nav.)  to  rig  again 
Regreffer,  v.a.  to  regraf t.    Sc  — ,  to  be 
regrafted    [returning,  regress,  reentry 
Regr^s,  s.m.  (eccl.  lato)  right  or  power  of 
R6gressi-f,  ve,  adj.  regressive 
R^gressivement,  adv.  regressively 
Regret^,  s.m.  regret,  grief,  sorrow,  con- 
cern ;    vexation  ;   repentance ;  lamen- 
tation ;  knell,  tolling,  toll.    A  — ,  with 
regret ;  with  reluctance,  reluctantly ; 
grudgingly.    Au  — ,  sorry.     Avoir  —  or 
du  — ,  to  regret ;  to  be  sorry 
Regrettable,  adj.  regrettable,  lamen- 
table, to  be  regx-etted  or  lamented 
Regrettablement,  adv.  regrettably, 

lamentably 
Reg^etter,  v.a.  to  regret';  to  lament; 
to  grieve  at ;  to  be  soii-y  for ;  to  be 
sorry ;  to  repent ;  to  regret  the  loss  of ; 
to  miss ;  to  grudge.    A  — ,  to  be  re- 
gretted.   Leregrette  A.  B.,  the  late  la- 
mented A.B.     Se  — ,  to  regret  oneself 
or  each  other ;  to  be  regretted  or  &c. 
Regretteur,  s.m.  regretter 
fRegriller,  Regrimper,  Regron- 
der,   to  . . .    {V.  Griller,   Grixnper, 
Gronder)  again 
Regrossir,  v.a.  (engr.)  to  thicken  (lines) 
Regrossoyer,  Regu6rir,  Regnet- 
ter,  Reguinder,  to  ...  (V.  Gros- 
soyer,  Gu6rir,  Guetter,  Guinder) 
again        [putting  in  order ;  settlement 
Regular isation,  s.f.  regularization ; 
R^gulariser,     v.a.  to    regularize,  to 
make  regular,  to  give  regularity  to  ;  to 
put  in  order,  to  set  right;   to  settle. 
Se  — ,  to  become  regular ;  to  be  regu- 
larized 
R^gularite,   s.f.   regularity;    steadi- 
ness ;  strictness ;  strict  observance  of 
rules ;  ecclesiastical  state 
R6gula-tetir,  trice,  adj.  «.  regulat- 
ing; regulator;   standard.    —    de  ti- 
rage,  .damper 
Regulation,  s.f.  (mech.)  regulation 
R6gule,    s.vi.    (obsolete)   kinglet ;    (old 
chem.)  regulus ;  (bird,  —  criste)  golden- 
crested  wren 
R6guli-er,  fere,  adj.  regular ;  steady ; 
punctual ;  exact ;   —  s.m.  (eccles.,  mil.) 
regular  [steadily ;  punctually ;  exactly 
Rfeguliferement,       adv.      regularly ; 
Regulus,  s.m.  (astr.)  Regulus 
Regurgitation,  s.f.  regurgitation 
R6gurgiter,   v.a.  to  regurgitate.    Se 

— ,  to  be  regurgitated 
Rehabilitation,    s.f.   rehabilitation; 
vindication ;  (bankrupVs)  discharge,  re- 
instatement [rupt 
R6habilite,  e,  s.m.f.  discharged  bank- 
R61iabiliter,  v.a.  to  rehabilitate  ;  tore- 
instate,  to  restore  ;  to  retrieve  ;  to  re- 
deem ;  to  set  right ;  to  vindicate.    Se 
— ,  to  rehabilitate  or  &c.  oneself ;  to  pay 
twenty  shillings  in  the  pound ;  to  be 
rehabilitated  or  &c. ;  to  rise  again 
Rfehabiter,  v.a.  to  reinhabit.     Se  — ,  to 
be  reinhabited                 [custom  again 
Rfeliabituer,  v.a.  to  habituate  or  ac- 
Rehacber,   Rebanter,   Rehasar- 
der,    to    ...    (V.  Hacber,  Hanter, 
Hasarder)  again  [off 
Rehaussage,  s.m.  (paint,  engr.)  setting 
Rehausse,  s.f.  rise,  increase  of  value 
Rehaussement,  s.m.  raising  ;  rising, 
rise,  increase  ;  increase  of  value  ;  en- 
hancement ;   heightening ;   setting  off 
Rebausser,   v.a.  to  raise ;  to  increase 
.the  value  of.;  to  enhance ;  to  heighten; 
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to  set  off ;  to  enrich ;  to  extol ;  —  v.n. 
to  rise 

Rehaut,  s.m.  (paint.)  set-off; —s,  pZ. 
(  paint.)  lightest  parts,  lights,  sky  parts 

Rebeurter,  v.a.  to  . . .  (V.  Keurter) 
again 

Rebisser,  v.a.  to  rehoist,  to  lift  again 

Rfeimplanter,  v.a.  to  reimplant 

Reimportation,  sf.  reimportation; 
reimport 

Rfeimporter,  v.a.  to  reimport 

Rfeimportuner,  v.a.  to  reimportune 

Rfeimposer,  v.a.  to  impose  or  assess  o?* 
tax  or  &c.  (F.  Imposer)  again,  to  re- 
impose,  to  reassess,  to  impose  a  new 
tax  on  ;  (print.)  to  reimpose 

R^imposition,  s.f.  reimposition,  re- 
assessment, new  tax  or  rate;  (prtnf.) 
reimposition  [print ;  I'eissue 

R^impression,    s.f.    reprinting;    re- 

R^imprimer,  i^.a.  to  reprint.  -Se  — , 
to  be  reprinted ;  to  be  reprinting 

Rein, s.Hi. kidney ;  — s,  pi.  kidneys ;  loins, 
reins  ;  back ;  (arch.)  reins  (of  a  vault). 
Avoir  les  — s forts,  to  be  strong-backed, 
to  have  a  strong  back ;  (fig.)  to  have  a 
long  purse,  to  have  a  large  capital 

Rfeincarcferation,  s.f.  reiraprison- 
ment 

Rfeincarcferer,  v.a.  to  reimprison 

Rfeinciser,  v.a.  to  reincise 

Rdinciter,  v.a.  to  reincite 

Reincorporation,  s.f.  reincorpora- 
tion ;  reembodiment  [to  reembody 

R6incorporer,  v.a.  to  reincorporate  ; 

Reine,  s.f.  queen.  De  — ,  of  or  from  or 
for  a  queen ;  queenly.  En  — ,  like  a 
queen.      Faire  la  — ,  to  act  the  queen. 

—  des  bois,  (bot.)  sweet  woodruff.  — 
des  pres,  (bot.)  meadow-sweet,  queen 
of  the  meadows.  —  •Claude,  s.f.  ( pi. 
reines  -  Claudes)    (bot.)    greengage. 

—  •marguerite,  s.f.  (bot.)  China 
aster 

Reinette,   s.f.   (apple)    pippin,  rennet, 
reinette;    (frog)    V.    Rainette.     — 
arise,  russet 
Rl^infecter,  v.a.  to  reinfect 
Reinfection,  s.f.  reinfection 
R^inbumation,  s.f.  reinterment 
Rfeinhumer,  v.a.  to  reinter 
Rdinscrire,  v.a.  to  reinscribe,  to  enter 

or  register  again 
R^ins^rer,  v.a.  to  reinsert 
Reinsertion,  s.f.  reinsertion 
Reinstallation,  s.f.  reinstalment 
Rdinstaller,  v.a.  to  reinstall 
Reint6,  e,  adj.  loined;  strong-backed 
R6int6grande,  s.f.  (law)  recovery  of 

possession 
Reintegration,  s.f.  reintegi-ation,  re- 
dintegration;  reinstatement;  reware- 
housing 
Rfeint^grer,  v.a.  to  reintegrate,  to  re- 
dintegrate ;   to  rein^ate  ;   to  place  or 
put  again ;  to  recommit ;   to  reware- 
house.     Se  — ,  to  be  reintegrated,  &c. 
Rfeinterroger,  &c.  to  reinterrogate, 

to  ...  (V.  Interroger)  again 
Rfeintroduction,  s.f.  reintroduction 
Reintroduire,  v.a.  to  reintroduce 
R6invitation,  s.f.  reinvitation  [again 
Rfeinviter,  v.a.  to  reinvite,  to  invite 
Reis,  s.m.  ( Turkish  official,  Turkish  skip- 
per, Portuguese  and  Brazilian  coin)  reis. 
—  -efendi,  reis-effendi   (Turkish  officer 
Reiteration,  «./.  reiteration   [of  state) 
Reiterer,  v.a.n.  to  reiterate,  to  repeat. 

Se  — ,  to  be  reiterated  or  repeated 
Reitre,    s.m.   (obsolete)   reiter  (German 
trooper).     Vieux  — ,  old  fox  ;  old  Love- 
lace 
fRejaillir,  v.n.  to  spout;  to  gush  out; 
to  spirt ;  to  splash  ;  to  spring  ;   to  re- 
bound, to  fly  back ;  to  reflect ;  to   be 
reflected  ;  to  flash  ;  to  accrue 
fRejaillissement,     s.m.     spouting ; 
gushing    out;    spirtipg;;    splashing; 
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springing;  rebounding;  flying  back; 
reflection ;  flashing 
Rejaunir,  v.a.  to  make  yellow  again ;  — 

v.n.  to  turn  or  grow  yellow  again 
Rejection,  s.f.  rejection 
Rejet,  s.m.  rejection;  throwing  out ;  re- 
fusal ;   springe ;    (bot.  hort.)   V.  Reje^ 
ton  ;  {fin.)  carrying,  transfer ;  (of  bees) 
swarm  ;  (vers.)  running  into  the  next 
Rejetable,  adj.  rejectable  [verse 

Reieteau,  s.m.     v.  Reverseau 
Rejeter,  v.a.n.  to  throw  (or  cast)  again 
or  back  or  away  or  out  or  up  ;  to  send 
back;  to  drive  back;  to  bring  up,  to 
vomit ;  to  throw ;  to  cast ;  to  remove  ; 
to  carry,  to  transfer ;  to  reject ;  to  re- 
fuse ;  to  deny ;  to  set  aside ;  to  nega- 
tive ;  to  ignore ;  to  overrule ;  (of  plants) 
to  put  forth,  to  shoot.    Se  — ,  to  throw 
oneself  again  (yr  &c, ;  to  fall  back ;  to 
excuse  oneself ;    to  throw  back  or  &c. 
to  each  other ;  to  be  thrown  again  or 
&c. 
Rejetoir,  s.m.,  Rejetoire,  s.f.  springe 
Rejeton,    s.m.  shoot,  offshoot,  offset, 

sprout,  runner ;  (fig.)  offspring,  scion 
Rejoindre,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  rejoin  ; 
to   join  again ;   to  reunite ;    to  meet 
again  ;  to  go  back  to ;  to  join ;  to  reach ; 
to  overtake,  to  catch  up 
Rejoin toiement,  s.m.  (mas.)  repoint- 

ing,  pointing  or  grouting  again 
Rejointoyer,  v.a.  (mas.)  to  repoint,  to 

point  or  grout  again 
Rejouer,  v.a.n.  to  play  or  act  again. 

-Se  — ,  to  be  played  or  acted  again 
Rejoui,  e,  part.  adj.  8.  rejoiced,  &c.  (F. 
Rejouir) ;  jovial,  jolly,  'oyous,  merry; 
jolly  fellow  or  woman       Gros  — ,  big 
jolly  fellow.  Grosse  —e,  buxom  woman 
Rejouir,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  rejoice ;  to 
delight ;  to  gladden ;  to  please ;  to  ex- 
hilarate ;  to  cheer ;  to  enliven ;  to  di- 
vert, to  entertain,  to  amuse ;  to  make 
merry ;  to  be  glad ;  to  enjoy  oneself 
Rejouissance,  s.f.  rejoicing;    merry- 
making ;    festivity  ;      (butch.)    make- 
weight (in  bones  or  inferior  meat) 
Rejouissant,  e,  adj.  merry,  joyous, 
rejoicing,  gladdening,  gladsome,  glad, 
exhilarating,       cheering,       cheerful, 
cheery,    enlivening,    diverting,    amu- 
sing, pleasant  [Jurer)  again 
Rejuger,  Rejurer,  to  . . .  (F.  Juger, 
Relabourer,    v.a.   to   till   or  plough 
again  [laxative 
Relicbant,   e,    adj.    (vied.)  relaxing, 
Rel^cbant,  s.m.  (med.)  relaxant,  laxa- 
tive 
Rel^lcbe,  s.m.  intermission,  remission, 
respite,  discontinuance,  ceasing ;  rest ; 
relaxation ;    (theat.)  no  performance  ; 
—  s.f.  (nav.)  call,  putting  into  port  or 
harbour ;    place  of  call.     Port  de  — , 
place  of  call.    Sans  — ,  without  inter- 
mission ;  unceasing,  unremitting  ;  un- 
ceasingly, unremittingly 
Rel£lcbe,    e,    part.     adj.    slackened, 
loosened,  relaxed,  &c.  (F.  Reldcber) ; 
slack;  loose;  lax;  remiss 
Relslcbement,  s.m.  slackening,  loosen- 
ing,   relaxing;    slackness,    looseness, 
laxness,  laxity  ;  relaxation  ;  intermis- 
sion;  remission;   remissness;   abate- 
jjnent ;  flagging  ;  decline  ;  decay  ;  con- 
cession ;  release ;  (of  the  weather)  get- 
ting milder,  giving 
RelzLcber,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  slacken, 
to  loose,  to  loosen,  to  unbend,  to  relax ; 
to  release,  to  set  at  liberty  ;  to  let  go ; 
to  yield  ;   to  give  up  ;    to  remit  ;    to 
abate  ;    to  flag  ;    to  open  the  bowels ; 
(nav.)  to  put  into  port  or  harbour,  to 
call,  to  touch ;  (of  the  weatherrto  get 
milder,  to  give 
Relais,  s.m.  relay,  fresh  horses,  change  ; 
stage,  posting-house  ;    derelict  land, 
derelict;  opening  (in tepesiry);  (ground- 


digger's)  run;  (Mmt.)  relay;  (fort.)  re- 
lais.  De  — ,  relay  ;  spare,  for  change  ; 
fresh,  new ;  unemployed,  disengaged, 
at  leisure.  Titre  de  — ,  new  title-page 
(to  an  old  edition)  [visit ;  {hunt.)  resting 
Ilelaiss6,  e,  part.  adj.  staying;  on  a 
Relaisser  (So),  v.r.  to  stay ;  to  take  up 

o.'s  abode  or  quarters;  (hunt.)  to  rest 
Relancerj  v.a.  to  dart  or  &G.  (V.  Iian- 
cer)  again ;  to  start  again,  to  unhar- 
bour ;  to  follow ;  to  hunt  out ;  to  pur- 
sue ;  to  urge ;  to  rouse ;  to  beset,  to 
trouble,  to  importune,  to  intrude  up- 
on ;  to  answer  sharply,  to  retoi-t  on,  to 
take  up  short,  to  take  up,  to  snub,  to 
give  it  to  ;  to  outdo  [lapser,  backslider 
Ilelaps,  e,  adj.  relapsed;  —s.m.f.  re- 
Itelaquer,  v.a.    to    relacquer;    to  re- 
japan 
Il61arg^r,  v.a.  to  widen ;  to  let  out 
Il61argissement;  s.m.  widening ;  let- 
ting out  [mention 
Relater ;   v.a.  to  relate ;   to  state ;   to 
Rela-teur,  trice;  s.m.f.  relater,  nar- 
rator [tive 
Relati-f,  ve,  adj.,  Belatif,  s.m.  rela- 
Xlelation,  s.f.  relation  ;  account,  nar- 
rative ;  statement ;  reference,  regard ; 
connection ;  acquaintance  ;  acquaint- 
anceship ;    intercourse  ;    communica- 
tion ;    correspondence ;    dealing ;    af- 
fairs.    Terme  de  — ,  term  found  in  tra- 
vellers' narratives 
Relationnaire,  s.m  ./.relater,  nan-ator 
Relativexnent;  adv.  relatively;  com- 
paratively 
Relativity,  s.f.  relativity,  relativeness 
Relatter,  v.a.  to  new-lath,  to  relath 
Relaver,  v.a.  to  wash  again 
Relaxation,    s.f.   relaxation;    abate- 
ment ;   remission ;    (of  a  prisoner)  re- 
lease, enlargement 
Xlelaxe,  s.f.  {lato)  giving  up  of  prosecu- 
tion, stoppage  of  proceedings 
Relaxer,   v.a.  to  relax;    (law)    to  re- 
lease, to  enlarge,  to  set  free 
Selayer,  v.a.   to  relieve,  to  take  the 
place  of ;  —  v.n.  to  change  horses.    Se 
— ,  to  relieve  each  other ;  to  take  turns 
Relayeiir,  s.m.  job  post-master 
Rel^Cber,  v.a.  to  lick  again  [ing 
Relectiire,  s.f.  repenisal,  second  read- 
Relegation,    s.f.   relegation,   banish- 
ment, exile 
Rel6guer,  v.a.  to  relegate,  to  banish, 
to  exile ;  to  confine,  to  shut  up  :  to  se- 
clude ;  to  consign  ;  to  send  off;  to  put 
or  keep  away.    Se  — ,  to  shut  oneself 
up,    to  seclude    or   confine    oneself  ; 
(things)  to  be  consigned 
Relent,    s.m.     mustiness,    frowsiness, 
musty  or  frowsy  taste  or  smell.   Sentir 
le  — ,  to  taste  or  smell  musty  or  frowsy 
Relevage,  s.m.  raising,  &c.  (V.  Rele- 
ver)  ;    {post.)    collection    (of  letteis), 
clearing  (of  letter-boxes) 
fRelevailles.  s.f. pi.  churching.    Faire 

ses  — ,  to  be  churched 
Relevant,  e,  part.  adj.  depending,  &c. 
(F.  Relever);  dependent,  held,  being 
holden ;  (old)  relevant 
Reldve,  s.f.  relief,  spell ;  shift 
Relev6,   e,  part.  adj.  raised,  &c.   (F. 
Relever) ;  risen  again,  up  again,  up ; 
recovered ;   erect ;  elevated ;  exalted ; 
lofty  ;   high ;   noble  ;   grand  ;  stately  ; 
pungent,  high-seasoned,  rich 
Relev6,   s.m.  abstract;  extract;   sum- 
mary ;  statement;   return ;  list ;  shift- 
ing (of  a  horse's  shoe) ;  plait,  fold  (of  a 
dress) ;  (cook.)  remove  ;   (hunt.)  rising, 
feeding-time 
Relev6e,  s.f.  relieving;    (law,  admin.) 

afternoon.    De  — ,  in  the  afternoon 
Rel^ve-jupe,  s.m.  dress-holder 
Rel^vement,  s.m.  raising  again ;   ac- 
count,   statement,    return  ;    survey  ; 
(nav.)  bearing 
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Relever,  v.a.n.  to  raise  again;  to  set 
up  again,  to  restore  ;  to  raise ;  to  take 
up;  to  pick  up;  to  lift  up ;  to  draw  up;  to 
turn  up  ;  to  tuck  up  ;  to  curl  up  ;  to  twirl 
up;  to  heighten  ;  to  enhance;  to  relieve, 
to  set  off;  to  adorn  ;  to  trim  ;  to  give  a 
relish  to;  to  extol;  to  exalt;  to  re- 
vive ;  to  notice  ;  to  point  out ;  to  criti- 
cize ;  to  reprehend ;  to  retort ;  to  re- 
ply to,  to  take  up  ;  to  be  mindful  of  ; 
to  note,  to  record,  to  register ;  to  free, 
to  discharge,  to  release,  to  absolve  ;  to 
relieve  (a  sentry,  &c.) ;  to  gather;  to 
collect  (letters),  to  clear  (letter-boxes); 
to  shift  (a  horse's  shoe) ;  to  remove  (a 
dish) ;  to  replace ;  to  substitute ;  to 
improve;  to  correct;  to  survey;  tore- 
cover  ;  to  be  churched ;  to  depend,  to 
be  dependent  (on) ;  (law)  to  be  amen- 
able (to);  (feud.)  to  hold  (of);  to  be 
held  (of) ;  (hunt.)  to  rise,  to  feed ;  (rid.) 
to  gather  up;  to  step  high;  (nav.)  to 
take  the  bearing  of ;  to  set  (the  land,  a 
ship  in  sight) ;  to  lay  down  (a  coast) ;  to 
raise  (o  sunken  ship);  to  relieve  (the 
watch).  —  de  couches,  to  recover  from 
o.'s  confinement,  to  have  lately  been 
confined;  to  be  churched.  —  de  ma- 
ladie,  to  recover  from  illness.  Se  faire 
—  de  ses  voeux,  to  get  o.'s  vows  annulled 
Se  — ,  v.r.  to  rise  again  ;  to  get  up 
again  ;  to  rise  ;  to  get  up  ;  to  stand  up ; 
to  raise  oneself ;  to  recover ;  to  i-eti-ieve 
o.'s  losses ;  to  relieve  each  other ;  to 
take  turns ;  to  release  oneself ;  to  be 
raised  or  &c. ;  to  be  relieved  or  &c. ;  to 
be  noticed  or  &c. ;  (nav.)  to  be  hove  off, 
to  right 
Releveur,  adj.m.,  s.m.  (anat.)  levator, 

elevator ;  (surg.)  elevator ;  retractor 
Reliage,  s.m.  (of  a  cask)  hooping 
Relicher,  v.a.  (pop.)  to  quaff,  to  toss 

off;  to  kiss 
Relief,  .s.m.  (sculp.,  &c.)  relief,  rilievo ; 
embossment ;  embossing  ;  ( fig.)  relief, 
foil,  set-off;  prominence;  conspicu- 
ousness  ;  distinction  ;  importance  ; 
lustre  ;  quaintness ;  zest ;  ( — s,  pi., 
obsolete)  leavings,  remains,  scraps, 
broken  victuals.  En  —,  in  relief ;  em- 
bossed; raised;  conspicuous.  Donner 
du  —  a,  mettre  en  — ,  to  set  off;  to  show 
off,  to  make  conspicuous ;  to  give  im- 
portance to 
Reliement,  s.m.  uniting,  union,  join- 
ing, junction,  connecting,  connection 
Relier,  v.a.  to  bind  or  tie  or  &c.  (V. 
Lier)  again ;  to  bind ;  to  tie ;  to 
unite ;  to  join ;  to  connect ;  to  make 
(one)  acquainted  (with)  ;  (a  book)  to 
bind ;  (a  cask)  to  hoop.  Se  — ,  to  be 
bound  or  &c. ;  to  join 
Relieu-r,  se,  s.m.f.  bookbinder,  binder 
Religieusement,  adv.  religiously ; 
exactly ;  strictly  ;  punctually ;  scrupu- 
lously ;  conscientiously ;  faithfully 
Religieu-X,  se,  adj.  religious ;  pious ; 
conventual,  monastic ;  sacred ;  exact ; 
strict ;  punctual ;  nice,  scrupulous ; 
conscientious  ;  faithful.  —  s.m.  monk, 
friar,  brother;  — s.f.  nun,  sister 
Religion,  s.f.  religion  ;  creed  ;  faith ; 
piety;  Church;  religious  order,  con- 
ventual life, monastic  state;  convent, 
monastery ;  sacredness ;  scrupulous- 
ness ;  scruple,  matter  of  conscience ; 
conscientiousness ;  conscience ;  jus- 
tice ;  (obsolete)  order  of  Malta.  De  —, 
of  religion ;  religious.  Entrer  en  — ,  F. 
Entrer.  Mettre  en  — ,  to  make  (a 
girl)  a  nun,  to  shut  up  in  a  convent. 
Se  faire  une  —  de,  to  make  it  a  matter 
of  conscience,  to  make  it  a  duty.  Sur- 
prendre  or  tromper  la  —  de,  to  deceive, 
to  impose  ui)on ;  to  lead  into  error 
Religion -isme,  -iste.  F.  page  8,  §  1 
Religionnaire,  a.m^f.  (hist.)  Protest- 
ant, reformer 
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Religio8it6,  s.f.  religiosity,  religious- 
ness ;  scrupulosity,  scrupulousness 

Relimer,  v.a.  to  file  again  ;  (fig.)  to  file 
up,  to  polish 

Reliquaire,  s.m.  reliquary,  shrine 

Reliquat,  s.m.  balance  (of  an  account) ; 
remnant,  remainder,  remains 

Reliquataire,     s.m.f.    debtor    (by    a 

Relique,  s.f.  relic  [balance) 

Relire,  v.a.n.  to  read  again.  Se  — ,  to 
be  read  again  ;  to  read  oneself  or  each 
other  again,  to  read  what  one  has 
MTitten 

Reliure,  sf.  binding,  book-binding.  A 
la  — ,  being  bound,  at  the  binder's 

Relocation, .s./.reletting ;  underletting, 
subletting ,  [to  relodge 

Reloger,  v.a.n.  to  ...  (F.  Loger)  again, 

Relouage,  s.m.  (of  herrings)  spawning- 
time 

Relouer,  v.a.  to  let  or  hire  ar  rent  or 
•fee.  (F.  X.ouer,  No.  1)  again,  to  i*elet ; 
to  underlet,  to  sublet ;  to  pi'aise  or  &c. 
(V.  Louer,  No.  '2)  again  [glisten 

Reluire,  v.n.  to  shine;  to  glitter;  to 

Reluquer,  v.a.  (fam.)  to  ogle,  to  leer 
upon  or  at;  to  have  an  eye  upon,  to 
covet,  to  long  for 

Reluqueu-r,  se,  s.m.f.  ogler ;  coveter 

Relustrer,  v.a.  to  ...  (F.  Z.ustrer) 
again  [revisal 

Relute,  sf.   second  reading,  revising, 

Relutter,  v.n.  to  . . .  (F.  Lutter)  again 

Rem^cher,  v.a.  to  chew  again,  to  re- 
masticate  ;  to  ruminate ;  to  revolve  or 
turn  over  in  o.'s-mind 

Rema^onner,  v.a.  to  repair  (masonry). 
Se  —,  to  be  repaired 

Remaigrir,  v.n.  to  get  thin  again 

Rexnander,  v.a.  to  ...  (F.  Mander) 
again  [again 

Remanger,  v.a.n.  to  ...  (F.  Manger) 

Remaniable,  adj.  alterable 

Remaniement,  s.  m.  handling  or 
touching  again  ;  doing  ever  again  ;  re- 
pairing; remodelling;  altei'ing,  alter- 
ation, changing,  change;  (print.)  over- 
running 

Remanier,  v.a.  to  handle  or  touch 
again ;  to  do  over  again  ;  to  remodel ; 
to  repair,  to  mend  ;  to  alter  consider- 
ably, to  alter,  to  change;  (print.)  to 
oven'un  ;  (print.)  to  turn  (the  paper) 

Remanieu-r,  se,  s.m.f.  remodeller; 
repairer,mender ;  corrector,  correctress 

Remarchander,  v.a,n.  to  ...  (F. 
Marchander)  again  [again 

Remarclier,  v.n.  to  ...  (F.  Marcher) 

Remariage,  s.m.  remarriage 

Remarier,  v.a.,  se  — ,  v.r.  to  marry 
again,  to  remarry 

Remarquable,  adj.  remarkable;  ob- 
servable ;  conspicuous 

Remarquablement,  adv.  remarkably 

Remarque,  s.f.  remark;  observation; 
notice  ;  note 

Remarquer,  v.a.  to  mark  again;  to 
remark ;  to  observe,  to  notice,  to  take 
notice  of,  to  note,  to  mind,  to  mark,  to 
distinguish.  Faire  — ,  to  observe,  to 
remark,  to  point  out ;  to  call  (. .  .'s)  at- 
tention to;  to  make  (...)  remarked  or 
noticed,  to  cause  (. . .)  to  be  remarked 
or  noticed.  Se  faire  — ,  to  make  one- 
self or  itself  noticed,  to  attract  notice ; 
to  distinguish  oneself.  Se  — ,  to  re- 
mark or  &c.  each  other ;  to  be  remark- 
ed or  &c. 

Remasquer,  v.a.  to  mask  again.  Se 
— ,  to  put  on  o.'s  mask  again 

Remastiquer,  &c.  to  ...  (F.  Masti' 
quer,  &c.)  again 

Kemballage,  s.m.  repacking 

Remballer,  v.a.  to  pack  up  again,  to 
repack  ;  to  qnod  again 

Rembarquement,  s.m.  reembarca- 
tion,  reembarking;  reshipping,  reship- 
ment ;  recnti'aining,  reentrainii^ent 
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Rembarc^uer,  v.a.n..  Se  — ,  v.r.  to  re- 
embark;  to  reship;  to  reentrain;  to 
embark  or  engage  again 

Rembarrer,  v.a.  to  repel,  to  repulse ; 
to  set  on  ;  to  retort  on ;  to  snub,  to 
take  up  short,  to  set  down,  to  check,  to 
stop  at  once         [(F.  Exnbellir)  again 

Bembellir^  v.a.n.  to  reembellish,  to  . . . 

Remblai,  s.vi.  filling  up,  embanking  ; 
embankment ;  bank ;  mound ;  made 
earth, rubbish;  (fort.)  remblai ;  (mining) 
gobbing,  gob  stuff  [corn,  to  resow 

Remblaver,  va.  to  sow  again  with 

Remblavure,  s.f.  resowing;  land  or 
field  sown  twice  over 

Remblayer,  v.a.  to  fill  up,  to  embank 

Remboitement,  s.m.  fitting  in  again ; 
putting  together  again ;  resetting, 
setting 

Remboiter,  v.a.  to  fit  in  again,  to  put 
together  again ;  to  reset,  to  set.  -S'e  — , 
to  get  into  its  socket  again 

Rexnbouger,  v.a.  to  refill,  to  fill  up,  to 
add  to,  to  refresh 

Rexnbourrage,  Rembourrement, 
«.m.  stuffing;  padding    ' 

Rembourrer,  v.a.  to  stuff ;  .to  pad  ;  to 
ci-am.  Se  — ,  to  staff  or  cram  oneself; 
to  be  stuffed  or  piidded 

RexnbourSj  ».m.  reimbursement,  re- 
payment [repayable ;  i-edeemable 

Remboursable,     adj.    reimbursable, 

Rexnboursement,  s.^n.  reimburse- 
ment, i-epaynient ;  redeeming,  redump- 
tion ;  funds.  Contre  — ,  on  payment, 
on  remittance,  for  cash.  Faire  suivre  en 
— ,  to  require  payment  on  delivery,  to 
charge  for  the  goods  with  the  carriage, 
to  charge  forward  o.'s  disbiu'sements, 
to  charge  forward 

Remboiirser,  v.a.  to  reimburse,  to  re- 
pay ;  to  refund ;  to  redeem ;  (fig.,  f am.) 
to  repay ;  to  receive,  to  pocket.  Se  — , 
to  reimburse  or  repay  oneself  or  each 
other ;  to  be  reimbursed  or  &c. 

Rembraser,  Rembrasser,  &c.  to  . . . 
(V.  Embraser,  Embrasser,  &c.) 
again  [dark;  gloomy;  cloudy 

Rembruni,  e,  adj.  browner,  darker; 

Rexnbrunir,  v.a.  to  make  browner  or 
darker,  to  darken ;  to  make  gloomy,  to 
cloud,  to  sadden  ;  —  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to 
become  browner  or  darker,  to  darken, 
to  get  dark  ;  to  become  (or  prow  or  get) 
gloomy  or  cloudy  or  sad      [gloominess 

Rembrunissement,  «.m.  darkening ; 

RembiiLcheinentj  s.m.  (hunt.)  return 
to  the  lair 

Rembiiclier,  v.a.  (hunt.)  to  track,  to 
follow  the  tracks  of;  — v.n.,  Se  — ,  v.r. 
to  return  to  its  lair 

Remdde,  t.m.  remedy ;  medicine ;  cure ; 
(obsolete  for  "lavement")  injection, 
enema.  —  d'amour,  cure  for  love,  very 
ugly  or  old  woman,  fright.  —  de  bonne 
femme,  old  woman's  remedy.  Sans  — , 
without  a  remedy ;  remediless ;  past 
cure,  past  recovery;  irremediable,  ir- 
retrievable ;  remedilessly ;  irremedi- 
ably, irretrievably.  Un  —  a  tous  vinux, 
a  salve  for  every  sore.  Apporter  du  — 
a,  mettre  or  porter  —  a,  to  remedy 

Remediable,  adj.  remediable 

Remddiablement,  adv.  remediably 

Rem^diexnent,  s.m.  remedying 

Rexn6dier;  v.Ji.  to  remedy ;  to  cure  ;  to 
help  ;  to  stop  [&c.)  again 

Rem6diter,  &c.  to  ...  (F.  M^diter, 

Rexneler,  v.a.  to  ...  (V.  Mdler)  again 

Rem^xnora-teur,  trice,  Rexn6- 
xnorati-f,  ve,  adj.  reminding 

Rem^moration,  s./.  remembrance 

Rem^morer,  v.a.  to  call  to  mind ;  to 
put  in  mini  of,  to  remind  of.  Se  — ,  to 
remember         [Mener)  again  or  back 

Remener,    v.a.   to   lead   or   <fec.     (F. 

R6xnent.  s.m.  (of  deer)  troat,  belling 

Remerclexnent,  «.m.  thank,  thanks. 
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Faire    des    —s,    to     give    or    return 
thanks 

Remercier,  v.a.  to  thank ;  to  decline  ; 
to  dismiss,  to  discharge  [to  thank  (one) 
for  his  services] 

R6]n6r6,  s.m.  (law)  redemption.  A  — , 
avec  faculte  de  — ,  with  power  of  re- 
demption [to  be  redeemed 

R6ni6rer,  v.n.  (law)  to  redeem.     Se  — , 

Remesurer,  v.a.  to  remeasure,  to  mea- 
sure again  [again 

Rexn6trer,    v.a.    to...    (F.    M^trer) 

Rexnettre,  v.a.  to  put  or  set  or  &c.  (V. 
Mettre)  again  ;  to  put  back  or  back 
again  ;  to  put  on  again,  to  wear  again  ; 
to  give  back ;  to  bring  back  ;  to  set  (a 
limb,  a  bone)  ;  to  replace ;  to  reestab- 
lish ;  to  reinstate ;  to  restore  ;  to  re- 
store to  health ;  to  refresh ;  to  do  up  ; 
to  recover;  to  right,  to  set  right;  to 
reassure,  to  tranquillize,  to  calm,  to 
quiet,  to  soothe  ;  to  reconcile ;  to  put ; 
to  deliver,  to  deliver  up,  to  give  up,  to 
give ;  to  resign  ;  to  hand  over ;  to  hand ; 
to  present ;  to  delay,  to  defer,  to  post- 
pone, to  adjourn,  to  put  off;  to  pardon, 
to  forgive;  to  remit;  to  send;  to  in- 
trust, to  comn>it ;  to  leave  ;  to  refer ; 
to  remember,  to  recollect,  to  recognize, 
to  know  again;  to  draw  (a  game),  to 
make  a  drawn  (game) ;  to  unfix  (a  ba- 
yonet) ;  —  v.n.  (of  a  game-bird)  to  light, 
to  alight.  —  bien  ensemble,  —  en  bonne 
intelligence,  to  i-econcile.  Faire  — ,  to 
have  (. . .)  delivered,  to  send,  to  forward, 
to  remit 

Se  — ,  v.r.  to  put  or  &c.  (V.  Se  Met- 
tre) oneself  again  or  back  ;  to  refresh 
or  <fcc.  oneself ;  to  recover  oneself,  to 
come  to  oneself ;  to  recover ;  to  get 
well  again ;  to  rally ;  to  compose  one- 
self;  to  retrieve  o.'s  losses;  to  commit 
oneself;  to  apply  oneself  again  ;  to  set 
again  (to),  to  set  about  again,  to  begin 
again ;  to  go  again,  to  return  (to) ;  to 
recur;  to  resume  ;  to  call  to  mind,  to 
remember,  to  recollect ;  to  remember 
or  recognize  each  other;  to  refer,  to 
leave,  to  trust,  to  i-ely ;  to  be  put  again, 
fee,  (fee. ;  to  be  reconciled ;  to  be  put 
off  or  &c. ;  (surg.)  to  be  set ;  (of  a  gamc- 
l)ird)  to  light,  to  alight;  (Se —  au  beau) 
to  settle,  to  get  fine  (weather)  again,  to 
mend.  S'en  —  a,  to  refer  or  trust  to, 
to  leave  (it)  to  [nish  again 

Remeubler,  v.a.  to  refurnish,  to  fur- 

R^mige,  s.f.  (adject.,  Penne  —)  quill 
feather  of  the  wing,  wing-feather,  (pi. 
quill  feathers  of  the  wing,  wing- 
feathers,  remiges) 

Reminiscence,  s.f.  reminiscence 

Remis,  e,  part.  adj.  put  again,  &c.  (F. 
Remettre);  put  ofl",  adjourned;  re- 
covered, well  again  ;  (of  a  game)  drawn ; 
(of  a  game-bird)  lighted,  alighted ;  (of 
the  weather)  settled,  fine  again ;  (old) 
calm,  quiet,  composed,  sedate,  sober 

Remisage,  s.m.  housing  ;  carriage- 
house,  coach  -  house,  house ;  livery- 
stables  ;  shed 

Remise,  s.f.  putting  or  &c.  (V.  Mise) 
again  ;  delivery  ;  surrender  ;  remit- 
tance ;  abatement,  deduction,  discount ; 
commission ;  allowance  ;  taking  off ; 
remission;  release,  quitclaim;  delay, 
postponAnent,  adjournment,  putting 
off;  carriage  -  house,  coach-house, 
house  ;  shed ;  shelter  ;  (hunt.)  thicket, 
cover,  (o/pajne-fttj-ds)  lighting-place.  — 
a  Vheure,  (horol.)  setting.  Voiture  dc  — , 
first-class  cab ;  fly;  job-carriage,  hired 
brougham  or  (fee.  Voiture  de  grandc  — , 
job-carriage,  hired  brougham  or  &c. 
Sou.^  la  — ,  in  the  carriage-house ;  under 
the  shed  ;  (pers.,fi(i.)  on  the  shelf 

Remise,  s.m.  first-class  cab  ;  fly  ;  job- 
carriage,  hired  brougham  or  (fee. 

Remiser,  v.a.  to  put  in  a  carriage-house, 
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to  put  up,  to  house  ;  to  put  under  shel- 
ter ;  to  put  by.  Se  — ,  (of  a  game-bird) 
to  light,  to  alight  [Fourgat 

Remiseur,  s.m.  job-master;  (slang)  F, 

Remisier,  s.m.  tout  on  'Change,  runner 

R^misse,  adj.  (old)  remiss,  slow,  slack- 
ened, weak 

Remissibilite,  s.f.  remissibility 

Remissible, at{j.remissible,pardonable 

Remission,^./,  remission ;  forgiveness, 
pardon  ;  indulgence,  mercy 

Remissionnaire,  s.m.f.  pardoned 
criminal,  remissionary 

Remittence,  s.f.  (med.)  remittent  cha- 
racter or  nature ;  remission 

Remittent,  e,  adj.  (med.)  remittent 

RemiZ,  s.m.  (adj.,  Mcsange  — )  penduline 
tit  (bird) 

Remmagasiner,  v.a.  to  rewarehouse 

fRemmailler,  v.a.  to  take  up  the 
meshes  of,  to  darn,  to  mend 

fRemmailloter,  v.a.  to  swathe  again, 
to  reswathe 

Remmanclier,v.r<.  to  put  a  new  handle 
or  stick  to,  to  new-haft,  to  haft  again ; 
to  resume,  to  get  on  again  with.  Se  — , 
to  be  new-hafted  or  (fee. 

Remmener,  v.a.  to  lead  or  take  back  ; 
to  take  away  again 

Remodelage,  s.m.  remodelling 

Remodeler,  v.a.  to  remodel 

Remois,  e,  adj.  s.  of  Reims  (or  Rheims), 
Rhemish,  native  of  Reims  [again 

Remonder,   v.a.  to   ...  (F.  Monder) 

Remontage,  s.m.  ascending,  going  up 
(a  stream) ;  putting  together  again, 
fitting  up  again,  remounting ;  winding 
up ;  new-stocking,  putting  a  new  stock ; 
repairing ;  (of  boots)  vamping,  footing ; 
(of  brandy)  strengthening 

Remontant,  e,  adj.  (hort.)  growing 
again  in  the  autumn,  flowering  twice 
in  the  year,  autumn-bearing, perpetual- 
flowering 

Remonte,  s.f.  going  up  (a  stream),  as- 
cent, up  journey,  way  up ;  fish  ascen- 
ding a  stream  for  spawning ;  repairing ; 
(mil.,  &c.)  remounting,  remount ;  (in  a 
breeding-stud)  further  leap.  Cheval  de 
— ,  remount  horse,  remount 

Remonte,  e,  part.  adj.  reascended,  &c. 
(F.  Remonter) ;  (of  gout)  retrocedent 

Remontee,  sf.  (pop.)  time  of  going  to 
work  again  in  the  afternoon,  afternoon 

Remonter,  v.n.a.  to  ascend  or  mount 
or  go  (or  come)  up  or  get  up  or  (fee.  (F. 
Monter)  again;  to  reascend;  to  re- 
mount ;  to  rise  again ;  to  ascend ;  to 
rise  ;  to  go  up  ;  to  get  up  ;  to  run  up ; 
to  trace  o.'s  origin  up  or  back ;  to  date 
(from) ;  to  go  back ;  to  retrocede ;  to 
grow  again,  to  flower  or  bear  twice  in 
the  year ;  to  put  together  again,  to  fit 
or  make  up  again ;  to  take  up  again ; 
to  raise ;  to  heighten ;  to  wind  up  (a 
clock,  (fee.) ;  to  new-mount,  to  remount ; 
to  new-stock ;  to  vamp,  to  foot  (boots) ; 
to  new-string  (wiifs.  instr.) ;  to  set  up 
again ;  to  supply  or  stock  again,  to  re- 
stock ;  to  refurnish ;  to  repair ;  to  re- 
vive ;  to  rouse ;  to  refresh ;  to  cheer ; 
to  strengthen  ;  to  fortify  (wine) ;  to  re- 
horse;  (mil.)  to  remount  (cavalry); 
(falc.)  to  fatten.  Faire  — ,  to  cause  to 
rise ;  to  carry  or  bring  up  again  ;  to 
Airry  up ;  to  "bring  up ;  to  trace  up  or 
back,  to  trace.  —  stir  sa  bete,  to  recover 
o.'s  losses 

Se  — ,  v.r.  to  supply  or  stock  oneself 
again,  &c.,  to  take  in  a  fresh  supply 
(of);  to  be  remounted,  to  be  put  to- 
gether again,  itc;  to  recover  o.'s  spirits ; 
to  recover  o.'s  strength,  to  gather  new 
strength  ;  to  wind  up,  to  be  wou«d  up 

Remonteu-r,  se,  s.m.f.  (pers.)  winder 
(of  clocks) :  repairer 

Remontoir,  s.vt.  (horol.)  winder ;  key- 
less work,  remontoir ;  keyless  watch ; 
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maintaining  power  ;    gravitj'  escape- 
ment, remontoir  escapement,  remon- 
toir;  {of  a  musical  box)  spring,  winder. 
Montre  d  — ,  keyless  watch 
Rexnontrance,  s.f.  remonstrance 
'ReiIlOlltra.'n.t,e,s.m.f.  adj.  remonstrant 
Remontrer,  v.a.n   to  show  again ;  to 
show ;  to  point  out ;  to  represent ;  to 
teach  again;  to  teach;  to  remonstrate 
■with  ;  to  remonstrate.     Se  — ,  to  show 
oneself  or  o.'s  face  again ;  to  reappear. 
En  —  a  quelqu'un,  to  teach  one  some- 
thing he  does  not  know,  to  show  a  trick 
to  ;  to  be  more  than  a  match  for  one ; 
to  beat  one ;  to  outdo  or  outwit  one. 
C'est  Gros-Jean  qiii  en  remontre  (or  qui 
remontre)  a  son  cure,  it  is  teaching  o.'s 
grandmother  to  suck  eggs  [monstrant 
Remontreur,  s.m.  remonstrator,  re- 
R^xnora,  «.m.  (zool.)  remora,  sucking- 
fish  ;  {fig.)  obstacle,  hindrance,  impedi- 
ment, delay 
Rexnordre,  v.a.n.  to  . . .  {V.  Mordre) 
again  ;  (of  the  conscience,  old)  to  prick 
RemordS;  s.m.  remorse ;  compunction 
R^xnore;  s.f.  {zool.)  V.  Remora 
Rexnorquage,   s.m.  towage,    towing; 

{rail.)  piloting 

Rexxiorque,  sf.  towing ;  tow ;  tow-rope. 

Cdble  or  grelin  de  — ,  tow-rope.   A  la — , 

in  tow;   {fig.)  under  the  influence  or 

leadership  (of) ;  in  the  train  or  wake 

(of)  [drag  ;  {rail.)  to  pilot 

Rexnorquer^  v.a.  to  tow,  to  tug,  to 

Rexxiorqueur,  s.m.  (nar.)  tug ;  —  adj.m. 

towing ;  (rail.)  piloting 
Rexxiorqueuse,  s.f.  {rail.)  pilot-engine 
Reinors,  s.m.  —  du  diable,  {bot.)  devil's 

bit  (scabious) 

R^inotiB  (A),  adv.  {old)  aside,  by,  away 

Rexxiouclier,  i;.a.to  ...  (F.  Moucher) 

again ;  {fam.)  to  take  up  short,  to  take 

up,  to  set  down,  to  snub,  to  give    a 

clincher,  to  give  it  to 

Rexnoudre,  v.a.  to  grind  {crush)  or  &c. 

( V.  Moudre)  again 

R^xnoudre,  v.a.  to  grind  {sharpen)  or 

&c.    ( V.  Exnoudre)  again  [ler)  again 

fRexxiouiller;  v.a.n.  to  ...  {V.  Mouil- 

R^xxxoulade^    s.f.    {cook.)    remoulade 

(sharp  sauce) ;  (vet.)  V.  Chargre 

RexxiOUlage,  «.m.  grinding  or  &c.     {V. 

Remoudre    4*    Rexnouler)    again ; 

shorts  {coarse  flour,  bran) 

Rexnouler,  v.a.  to  mould  or  &c.    (F. 

MoiUer)  again,  to  remould  [er 

R^xnoilleiir,  s.m.  knife-grinder,  grind- 

Rexnouxir,  v.n.  to  die  again,  to  die  a 

double  death 
RexnoUB,  *.m.  eddy,  swirl;  (nar.)  eddy, 
dead  water ;  {of  the  paddle-ioheels)  tail- 
race  ;  back-water 
fRexnpaillage,    Rexnpaillexxient, 
s.m.  recovering  with  straw  ;  repacking ; 
restufling ;    new- bottoming,    mending 
{ofstrato  chairs,  &c.) 
fRempaill^,  e,  part.  adj.  new-bottom- 
ed, &c.     (F.  Rexnpailler) ;  with  straw 
bottom 
fRexnpailler,  v.a.  to  ...  (F.  Empail- 
ler)    again;      to     new-bottom    [with 
straw),  to  mend 
fReinpailleu-r,     se,    s.m.f.    chair- 

bottomer,  chair-mender 
Rexnpaqueinexit,    s.m.   packing    {of 
Rexnpaquer,  v.a.  to  pack  (fish)    [fish) 
Rexxipaquetage,  s.m.  repacking 
Rexnpaqueter,  v.a.  to  pack  up  again, 

to  repack 
Rexxxparer,  v.a.  to  rampart ;    to  bul- 
wark ;    to    fortify ;    to     intrench ;    to 
fence ;  to  ©over 

Se  — ,  v.r.  to  fortify  or  &c.  (F.  Rem- 

parer)  oneself ;  to  seize  or  take  or  &c. 

(F.  S'Exnparer)  again  [wark 

Rexxipax>t,    s.m.    rampart;   wall;    bul- 

Rexnpetrer,  v.a.  to   ...    (F. 

trer)  again 
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Rexxipi6ter,  v.a.  to  new-foot,  to  rofoot, 
to  foot ;  —  v.n.a.  to  . . .  (F.  Empidter) 
again  [again 

Rexnpirer,  v.a.n.  to  ...  {V .  Empirer) 

Reinpla^able,  adj.  replaceable 

Rempla^ant,  e,  s.m.f.  substitute 

Remplacd,  ,s.»i.  {mil.)  one  that  has  a 
substitute;  —  m.,  e,.f.,  pa?-<. o/Rem- 
placer  (replaced,  &c.) 

Rexxiplacexxiexit,  s.m.  replacement,  re- 
placing; substitution;  providing  of 
substitutes ;  getting  a  substitute :  re- 
investment. Bureau  de  — ,  military 
substitution  agency.  En  —  de,  in  the 
place  of,  to  replace,  as  a  substitute  for ; 
vice 

Rexnplacer,  v.a.  to  replace;  to  take 
the  place  of ;  to  supply ;  to  sui^ply  or 
fill  the  place  of ;  to  succeed ;  to  super- 
sede; to  be  the  substitute  of;  {mil.)  to 
serve  as  a  substitute  for ;  {fin.)  to  re- 
invest. Sefairc  — ,  to  get  replaced ;  to 
get  a  substitute.  Se  — ,  to  replace  or 
&c.  each  other;  to  take  each  other's 
place  ;  to  be  replaced  or  &c. ;  to  get  a 
fresh  supply 

Rexnplage,  s.m.  {of  a  cask  of  wine)  fill- 
ing up  ;  adding,  refreshing ;  {vias.)  fill- 
ings, rubble 

Rexxipli,  e,  part.  adj.  filled,  &c.  (F. 
Remplir) ;  full ;  replete ;  fraught 
(with) ;  {her.)  rempli.  —  (or  plein)  de 
soi-meme,  V.  Plein,  adj. 

Rexnpli,  s.m.  tuck 

Rexxiplier,  v.a.  to  tuck,  to  turn  in,  to 
take  in,  to  make  a  tuck  or  tucks  in 

Rexxiplir,  v.a.  to  fill  again,  to  refill ;  to 
fill  up  again ;  to  fill ;  to  fill  up  ;  to  re- 
plenish;  to  cram,  to  stufi";  to  com- 
plete ;  to  supply,  to  stock,  to  furnish  ; 
to  occupy,  to  employ,  to  take  up ;  to 
fulfil,  to  perform,  to  accomplish ;  to 
realize ;  to  satisfy ;  to  keep  ;  to  hold  ; 
to  answer  (expectations),  to  answer  or 
serve  {a  purpose) ;  to  go  through  or 
over,  to  go  the  whole  length  of;  to 
mend ;  to  refund,  to  repay ;  —  v.n.  to 
be  filling  or  cloying  ;  {nav.)  to  be  get- 
ting swamped,  to  be  swamped.  Se  — , 
to  be  filled  or  &c. ;  to  get  filled,  to  be- 
come full ;  to  fill ;  to  fill  oneself ;  to 
cram  or  stuff  oneself;  to  feed;  to  fill 
(o.'s  . . .) ;  to  impress  oneself ;  to  be  re- 
funded o)-  repaid 

Rexxxplissage,  s.m.  filling  ;  filling  up  ; 
{of  a  cask  of  wine)  V.  Ouillage ;  fill- 
ing in  or  out ;  filling- up  stuff;  fillings, 
rubble;  makeweight;  worthless  mat- 
ter, surplusage,  padding,  trash,  rub- 
bish; accessory;  accessory  part; 
(mus.)  filling  up,  middle  parts 

Rexnplisseuse,  s.f.  {need.)  fiUer-in, 
lace-mender 

Reinploi,  s.m.  (law)  reinvestment 

Rexnployer,  v.a.  to  employ  or  use 
again  :  to  reinvest 

Rempluxxier;  v.a.  to  feather  again,  to 
new-feather ;  to  new-quill.  Se  — ,  to 
get  new  feathers ;  to  retrieve  o.'s 
losses,  to  mend  o.'s  affairs,  to  thrive,  to 
feather  o.'s  nest ;  to  get  fat  or  stout 
again,  to  pick  up  again 

Rexnpocher,  v.a.  to  put  back  into  o.'s 
pocket,  to  pocket  again 

fRexxipoigxier,  v.a.  to  ...  (F.  Em- 
poisrner)  again  [torepoison 

Rexxipoisoxiner,  v.a.  to  poison  again, 

Rexnpoissoxixiexxiexit,  8.?/i.  restock- 
ing with  fish  [fish 

Rempoissoxixier,  v.a.  to  restock  with 

Reinporter,  v.a.  to  caiTy  or  take  back ; 
to  carry  or  take  away ;  to  win,  to  gain, 
to  obtain,  to  get,  to  carry  off,  to  carry, 
to  bear  away  or  off.  Se  — ,  to  be  carried 
back  or  &c. 

Rexnpoirteu-r,  se,  s.m.f.  winner, 
gainer,  taker.  —  de  prix,  prize 
winner,  prize-taker 
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Rexnpotage,  s.m.  repotting 
Rexnpoter,  v.a.  to  pot  again,  to  repot, 
to  put  into  a  fresh  pot  [ment 

Remprisonneinent,  s.m.  reimprison- 
Remprisonner,  v.a.  to  reimprison 
Reixipmnter,  v.a.n.  to  borrow  again 
Rexxiuable,  adj.  movable 
Reixiuage,  s.m.  moving,  stirring 
Rexxiuaxit,  e,    adj.   stirring,  bustling, 
active,   busy ;    restless,   uniiuiet,    fid- 
gety ;  iturbulent,    seditious ;    moving, 
affecting         [Remuer) ;  made  (earth) 
Remu6,    e,  part.   adj.   moved   &c.  (F, 
Rexnue-ixi6xiage,  s.m.  rummage,  rum- 
maging, stir ;  disturbance,  bustle,  com- 
motion, confusion  ;  bustler,  turbulent 
fellow 
Rexxxuexnexit,   s.m.   stirring,    moving, 
movement,  motion ;  removal,  removing 
(of  earth)  ;  change ;   stir,   bustle,  com- 
motion, agitation,  disturbance,  tumult 
Rexxiuer,  v.a.n.  to  move ;  to  set  in  mo- 
tion ;  to  stir ;  to  stir  up ;  to  shake ;  to 
wag,  to  swish ;  to  agitate ;  to  remove 
(earth) ;  to  turn  up  (a  field) ;  to  dig  {in 
fort.);  to  shuffle   {dominoes)     to  rum- 
mage ;  to  handle ;  to  rouse  ;  to  excite ; 
to  affect ;  to  disturb  ;  to  make  a  dis- 
turbance;   to  fidget;    to  change  the 
linen  of  (a  child),  to  change.    —  del  et 
terre,  to  move  heaven  and  earth,  to 
leave  no  stone  unturned.     Se  — ,  to 
move  oneself,  to  move,  to  stir ;  to  stir 
about ;  to  bestir  oneself ;  to  fidget ;  to 
be  moved  or  &c. 
Rexxiueu-r,  se,  s.m./.  mover,  stirrer; 

— s.f.  under-nursemaid 
R^xnun6rable,  adj.  remunerable 
R6inun6raxit,  e,  acfj.  remunerating, 

remunerative 
R6inuxi6ra-teur,  txice,  s.m.f.  remu- 
nerator,  rewarder ;  —  adj.  remunerat- 
ing, rewarding ;  remunei'ative 
R6xnun6rati-f,    ve,    adj.  remunera- 
tive [reward 
Rexnun6ratioxx,    s.f.    remuneration, 
R^xnuix^ratoire,  adj.  remuneratory 
R6inun6rer,    v.a.  to  remunerate,  to 

reward 
Rexnunir,  v.a.  to  ...  (F.  Munir)  again 
Rexxiuseler,  v.a.  to  muzzle  or  &c.    ,{V. 

Museler)  again,  to  remuzzle 
Rexxdcler ,  D.n.  to  snuff  up,  to  snort ;  to 
show  reluctance,  to  hang  back,  to  de- 
mur ;  to  wince 
Renager,  v.n. to  ...  (F.  Naser)  again 
Rexiaissance,  s.f.  new  birth,  second 
birth,    renascence,     renascency;    re- 
generation ;  revival ;  renewal ;  return  ; 
shoddy,  mungo ;  (hist,  of  liter,  and  art) 
renaissance.    —  des  Irttres  et  des  arts, 
revival  of  letters  and  arts.     Genre  or 
style  — ,  renaissance  style 
Rexiaissaxit,  e,  part.^  adj.  springing 
up  or  (fee.    ( F.   Renaitre)  again,  re- 
nascent;   reviving,  returning,  recur- 
ring^ 
Reixaitre,  v.n.  to  be  bom  again,   to 
come  to  life  again ;  to  be  regenerated; 
to  spring  up  again,  to  rise  again ;  to 
grow  again ;  to  live  again  ;  to  revive ; 
to  come  again ;   to  return  ;  to  reap- 
pear ;  to  recur ;  to  be  restored.    Ftiire 
— ,  to  bring  to  life  again  ;  to  revive,  to 
R6nal,  e,  adj.  (anat.)  renal  [regenerate 
TLenaxd, s.m.  fox;  reynard;  fox's  skin; 
{engin.)    leak;     (nav.)    log-board,  log- 
slate  ;  {fam.)  spew.    —  marin,  sea-fox, 
fox-shark,  thrasher.     Fin  — ,  sly  fox. 
Compere  le — ,  maitre — ,  Keynard  the 
Fox,  Reynard.     Coudre  la  peau  du  —  « 
celle  dxi  lion,to  join  cunning  to  strength. 
Le  —  qui  preche  aux  poules,  an  impostor 
who  wheedles    simple    and    ignorant 
Renarde,  s.f.  she-fox,  vixen       [people 
Renardeaii,  s.m.  fox's  cub 
Renarder.  v.n.   to   use   cunning,   to 
dodge  ;  {/am.)  to  spew,  to  shoot  the  qat 
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Itenardier,  s.m.  fox-catcher ;  —  adjwm. 
of  foxes,  fox's,  fox 

Kenardi^re;  «./.  fox's  burrow  or  hole 
or  earth  ;  —  adj.f.  of  foxes,  fox's,  fox 

Kenar^j  e,  adj.  s.  (pop.)  cunning,  know- 
ing; cunning  or  knowing  one 

Renarrer,  I'.a.to  ...  (V.  Narrer)  again 

Benauder,  v.n.  (pop.)  to  refuse,  to 
hang  back,  to  demur ;  to  wince ;  to 
sulk;  to  complain,  to  grumble,  to 
croak 

Benaviguer,  v.n.a.  to  renavigate 

Bencaissage ,  Bencaissement/s.m. 
encasing  or  &c.  (V.  Encaissement) 
again  ;  collecting  again,  new  (oj- fresh) 
collection  or  &c. ;  (hort.)  retubbing 

Bencaisser,  v.a.  to  . . .  (V.  Encaisser) 
again  ;  (hort.)  to  tub  again,  to  retub 

Bencart,  s.vi.  V.  Rancart 

Benchaiaer;  v.a.  to  chain  or  chain  up 
again,  to  bind  again 

Benclldri;  e,  part.  adj.  risen  in  price  ; 
(pers.)  particular,  overnice,  fastidious  ; 

—  s.m.f.  particular  or  &c.  person  or 
creature.  Faire  [tant)  le —  or  J'l  — e,  to 
be  (so)  particular  or  &c.j  to  give  one- 
self (such)  airs 

Bencli6rir;  v.a.  to  raise  the  price  of ; 

—  v.n.  to  get  dearer,  to  rise  in  price. 

—  8ur,  to  outdo,  to  sui'pass,  to  improve 
upon,  to  refine  upon,  to  add  to,  to  go 
beyond,  to  go  farther  in  (a  thing)  or 
than  {a  person),  to  be  stronger  than 

Bench6risseinent,  s.m.  rise  in  price 
Bencloitrer,  v.a.  to  cloister  again 
Benclore^  v.a.  to  enclose  again ;  to  en- 
close, to  fence 
Benclouerj  v.a.  to  spike  (a  gun)  again 
fBencognd,  e,  part.  adj.  drawn  back 
or  &c.  (V.  Rencogner)  into  a  corner; 
screwed  up  or  crouching  in  a  corner 
fBencogner,  v.a.  to  draw  back  or 
drive  into  a  corner,  to  corner  ;  to  draw 
aside.  Se  — ,  to  draw  or  shrink  back 
into  a  corner,  to  conceal  {or  hide)  one- 
self or  crouch  in  a  corner;  to  shut  one- 
self up 
Bencontre>  s.f.  meeting ;  chance ;  ad- 
venture ;  hit ;  coincidence ;  good  bar- 
gain, bargain  ;  rencounter ;  encounter; 
duel;  clash,  collision,  shock  ;  conjunc- 
ture, juncture ;  occasion  ;  occui-rence ; 
(obsolete)  lucky  hit,  witticism.  A  la  — 
de,  to  meet  (A  ma  or  ^c.  — ,  to  meet  nie 
or  &c.),  forward  to  meet,  towards  ; 
against.  De  — ,  second-hand,  ifec.  ( V. 
Roue).  Faire  la  —  de,  to  meet 
Bencontrer,  v.a.  to  meet;  to  meet 
with,  to  fall  in  with,  to  light  on ;  to 
run  across  or  against;  to  hit  upon; 
to  find  ;  to  rencounter ;  to  encounter ; 
to  run  into  ;  to  run  foul  of  ;  —  v.n.  to 
have  (good  or  ill)  luck,  to  fall  ;  to 
guess,  to  hit ;  to  make  a  hit ;  (hunt.) 
to  be  on  the  scent.  —  bien,  to  be 
lucky  or  felicitous,  to  make  a  good 
hit;  to  guess  right.  — mal,  to  be  un- 
lucky or  infelicitous,  to  make  a  bad 
hit ;  to  guess  wrong 

Se  — ,  v.r.  to  meet  each  other,  to 
meet ;  to  encounter ;  to  come  in  con- 
tact or  into  collision,  to  collide;  to 
fight  a  duel ;  to  agree ;  to  tally ;  to  co- 
incide ;  to  have  the  same  idea ;  to 
jump  together ;  to  be  met  with  ;  to  be 
found ;  to  be  seen ;  to  occur,  to  happen  ; 
to  happen  to  be  ;  to  be  ;  to  come.  Les 
beaux  esprits  se  rencontrcnt,  wits  jump 
together 
Bencorser,  v.a.  to  put  a  new  body  to 
Bendage,  Bendement,  s.m.  produce; 
yield;  output  [again 

Bendetter,  v.a.  to  ...  (V.  Endetter) 
JRendez-VOUS;  g.vi.  appointment  ; 
place  appointed  ;  trysting  -  place  ; 
place  of  meeting,  place  of  resoi-t,  re- 
«ort ;  haunt ;  (hunt.)  meet ;  (mil.,  nav., 
4u:.)  rendezvous.     —  de  chasse,  hunt- 
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ing-appointment ;  meet ;  hunling-box ; 
shooting-lodge  or  box.  Donner  —  (a), 
to  make  an  appointment  (with),  to  ap- 
point to  meet  (...);  to  order  (. . .)  to  re- 
pair ;  to  rendezvous  (. . .).  Se  donner 
— ,  to  make  an  appointment,  to  appoint 
to  meet  each  other ;  to  come  together, 
to  meet,  to  resort ;  to  rendezvous. 
Prendre  — ,  to  make  an  appointment, 
to  agree  to  meet 
Bendonn6e,  s.f.  V.  Randonnde 
Bendormir,  v.a.  to  send  or  lull  to 
sleep  again.  Se  — ,  to  fall  asleep 
again,  to  go  to  sleep  again  [again 

Bendosser,  v.a.  to  . ..  (V.  Endosser) 
Bendoubler,  v.a.  to  fold  or  double  up, 

&c.  (F.  Remplier) 
Bendre^  v.a.  to  render ;  to  return ;  to 
give  back;  toi-estore  ;  to  give  instead  ; 
to  give  up ;  to  give  in ;  to  give ;  to  re- 
pay ;  to  repay  for ;  to  reciprocate ;  to 
deliver ;  to  deliver  up  ;  to  surrender ; 
to  bring  back ;  to  bring  up,  to  cast  up, 
to  throw  up,  to  vomit ;  to  evacuate,  to 
void, to  pass ;  to  convey, to  take  ;  to 
make ;  to  drive  (mad) ;  to  strike  (dumb, 
&c.) ;  to  do;  to  caiTy ;  to  bear;  to 
yield;  to  produce;  to  bring  in;  to 
pay ;  to  perform ;  to  represent ;  to 
emit,  to  exhale,  to  give  out  or  forth ; 
to  express ;  to  ti'anslate ;  to  repro- 
duce, to  take  off ;  to  repeat ;  to  fetch ; 
to  give  change  or  the  diffex-ence  ;  (just- 
ice) to  do  or  administer  (V.  Justice) ; 
to  issue  {a decree) ;  to  pass  (a  law);  to 
return  (a  verdict),  to  bring  in ;  to  pro- 
nounce or  pass  (a  sentence) ;  to  sur- 
render (an  estate,  a  town,  a  ship,  &c.)  ; 
to  lay  down  (o.'s  arvis)  ;  —  v.n.  {of  a 
road)  to  lead,  to  go ;  {of  a  wound)  to 
run ;  (nav.)  to  give,  to  stretch ;  —  s.m. 
returning,  repayment,  refunding,  pay- 
ing again  or  back ;  return 

Se  — ,  v.r.  to  render  or  make  or  &c. 
oneself  {or  to  or  for  oneself)  or  each 
other ;  to  become,  to  turn ;  to  repair, 
to  proceed,  to  go,  to  come,  to  get ;  to 
resort ;  to  wait  (on  or  upon) ;  to  flow, 
to  run  ;  to  lead  ;  to  yield,  to  submit,  to 
comply ;  to  bow  (to)  ;  to  give  oneself 
up ;  to  suiTender ;  to  give  it  up  ;  to  be 
rendered  or  returned  or  &c. ;  to  be  ex- 
hausted or  spent  or  tired  out ;  to  be 
expressed  or  translated 
Bendu,  e,  part.  adj.  rendered,  returned, 
&c.  {V.  Rendre) ;  become;  an-ived  ; 
sent  in ;  delivered ;  exhausted,  spent, 
overspent,  tii-ed  out,  worn  out,  knocked 
up.  V.  Pr6t6,  s.m. 
Bendn,  s.m.  thing  returned,  return,  tit 
for  tat  (V.  Prdt6,  s.m.);  {paint.,  &c.) 
execution,  working  [again 

Benduire,   v.a.  to    ...   {V.  Enduire) 
Bendurcir,  to  harden,  to  make  hard- 
er.    Se  — ,  to  harden,  to  become  hai-d- 
ened,  to  get  harder 
Bendurcissement,    s.m.  hardening, 
hardness,  becoming  harder  [reins 

Bene;   s.f.  rein.     Fausses—s,   bearing- 
Ben^,  e,  part.  o/Renaitre 
Bendgat;  e,  s.mf.  renegade 
Ben^gatioil;  s.f.  denial ;  renunciation 
Beneiger,  v.n.  to  snow  again 
Bener,  v.a.  to  bridle  {a  horse) 
B^nette,  s.f.  {carp.,  vet.,  saddler's  tool) 

V.  Rainette 
B6netter,  v.a.  V.  Rainetter      [again 
Benettoyer,  v.a.  to  ...  (F.  Nettoyer) 
Benfaitage^    s.m.   new-ridging  ;    new 
Benfaiter,  v.a.  to  new-ridge         [ridge 
Benferin6,  e,  part.  adj.  shut  up  again ; 
shut  up,   confined,   &c.   (F.   Renfer- 
mer) ;  close 
Benferm^j  s.m.  close  or  confined  air, 
fustiness.     Odeur  de  — ,  close  or  fusty 
smell.      Sentir  le  — ,  to  have   a  close 
smell,  to  smell  close  or  fusty 
Benfermer,  v.a.  to  shut  up  or  &c.  (V. 
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Enfermer)  again;  to  shut  up;  to 
confine;  to  confine  (a  prisoner)  more 
closely ;  to  conceal,  to  hide ;  to  en- 
close ;  to  contain ;  to  comprise,  to 
comprehend,  to  include.  Se  — ,  to 
shut  oneself  up,  &c. ;  {of  things)  to  be 
shut  up,  &c.  Se  —  en  soi-meme,  to  re- 
tire within  oneself;  to  collect  o.'s 
thoughts 

Benferrer,  v.a.  to  . . .  (Enferrer)  again 

Benfiler,  v.a.  to  thread  again 

Benflanuner,  v.a.  to  set  on  fire  again, 
to  kindle  or  &c.  (F.  Enflammer)  again, 
to  rekindle 

Benfild,  e,  part.  adj.  swollen  ;  swelled  ; 
puffed  up;  risen;  swelling,  swelling 
out :  inflated ;  bossed 

Benflement;  s.m.  swelling,  swelling 
out,  swell ;  enlargement ;  boss  ;  (arch.) 
entasis ;  (bot.)  struma 

Benfler,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  swell,  to 
swell  out ;  to  puff  up ;  to  enlarge ;  to 
rise    l{nav.)  getting  afloat,  heaving  off 

Benflouage,   Benflouexnent,   s.m. 

Benflouer,  v.a.  (nav.)  to  get  afloat,  to 
heave  off 

Benflure,  s.f.  swelling  out  the  eye-pits 
(of  old  horses  by  horse-jockeys) 

Benfoncement,  s.m.  sinking  again  or 
&c.  (F.  Renf oncer);  hollow,  cavity, 
depression ;  depth ;  recess,  corner ; 
alcove ;  back ;  background,  distance  ; 
(jirint.)  indentation  ;  (favi.)  bonneting  ; 
cuff,  punch,  buffet,  blow,  thump,  knock; 
bruise,  dint.     —  de  jiorte,  doorway 

Benfoncer,  v.a.  to  sink  or  &c.  (V.  En> 
foncer)  again  or  back  or  deeper;  to 
sink;  to  di-ive  further  on  (or  in),  to 
drive  deeper  ;  to  knock  in ;  to  knock ; 
to  pull  down ;  to  pull  over  o.'s  eyes ; 
(print.)  to  indent;  to  new-bottom  (a 
cask).    Se  — ,  to  be  sunk  or  &c. 

Benfor^agC;  s.vi.  strengthening 

Benforc6,  e,  part.  adj.  sti-engthened, 
(fcc.  (F.  Renforcer) ;  (of  animals  and 
things)  strong,  stout,thick,  substantial ; 
(pers.)  substantial,  wealthy,  well-to-do ; 
(pers.  and  things)  thorough,  x*egular, 
downright,  out-and-out 

Benforcement,  s.m.  strengthening; 
increase  of  strength ;  reinforcement 

Benforcer,  v.a.  to  strengthen;  to  re- 
inforce ;  to  increase ;  to  raise.  Se  — , 
to  grow  or  get  stronger,  to  gather 
strength ;  to  increase  ;  to  be  strength- 
ened or  reinforced ;  to  gain  proficiency 

Benforcir,  v.a.n.  V.  Enforcir 

Benformir,  v.a.  (mas.)  to  plaster,  to 
dub  out,  to  parget 

Benformis,  s.m.  (vias.)  plastering, 
dubbing  out,  pargeting,  new  coat 

Benfort;  s.m.  reinforcement ;  supply ; 
recruit ;  relief  ;  help,  aid  ;  addition,  in- 
crease ;  swell ;  strengthening-piece  ; 
(artil.)  reinforce.  A  grand  —  de,  with 
plenty  of,  by  or  with  or  through  many 
(or  much),  by  dint  of,  with  the  aid  of. 
De  — ,  extra  ;  additional ;  fresh.  Pour 
—  de  potage,  to  add  to  the  mess,  to 
make  the  thing  quite  complete 

fBenfirogncr,  &c.  V.  Refk-ogner,  Ac. 

Benfrusquiner,  v.a.  (pop.)  to  supply 
with  new  toggery 

Bengagement,    s.m.   reengagement ; 
reenlistment ;    pledging    or   pawning 
affiiin 
Bengager,  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  engage 
or  &c.    (F.   Engager)    again,   to  re- 
engage, to  reenlist ;  to  begin  again,  to 
renew 
Bengaine,  s.f.  (fam.)  old  story,  favour- 
ite theme,  tiresome  repetition ;  stereo- 
typed phrase,  commonplace,  hackney- 
ed expression,  ti'iviality;   well-known 
dodge,  worn-out  expedient 
Bengainer,  v.a.  to  sheathe,  to  put  up ; 
(Jig.)  to  reserve ;  to  forbear ;  to  with- 
draw ;  to  put  by ;  to  bottle  up ;  to  shut 


up ;  to  suppress ;  to  stop ;  to  keep  to 
oneself ;  not  to  mention ;  —  v.n.  to 
sheathe  or  put  up  o.'s  sword.  —  son 
compliment,  to  reserve  o.'s  compliment ; 
to  hold  o.'s  tongue  ;  to  stop  short ;  to 
die,  to  kick  the  bucket 

Xlengendrer,t7.a.to . . .  (F.Engendrer) 
again,  to  reproduce ;  to  regenerate 

Bengorgement,  s.m.  bridling  up, 
cocking,  carrying  o.'s  head  high;  airs 
of  importance,  airs 

Bengorger  (Se),  v.r.  to  bridle  up,  to 
cock,  to  carry  it  high,  to  assume  airs 
of  importance 

Itengraisser,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to 
fatten  again,  to  make  or  to  grow  fat  or 
stout  again ;  to  fatten    [augmentation 

Rengrdgement,  s.m.  {old)   increase, 

Bengr^ger,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  (old)  to  in- 
crease, to  augment 

Bengr^nement,  s.m.  recoining,  re- 
coinage,  restamping 

Bengrener,  v.a.n.  to ...  (F.  Engrener) 
again ;  to  recoin,  to  restamp 

Benhardir,  v.a.  to  ...  (F.  Enhardir) 

Beni,  s.m.  denial  [again 

Beniable,  adj.  deniable 

Benicher,  v.n.a.  to  ...  (F.'Nicher) 
again  [Renier) ;  apostate 

Benid,   e,   part.  adj.  denied,  &c.   (F. 

Beniexaent,  s.m.  denial ;  sweaiing, 
oath,  blasphemy 

Benier,  v.a.n.  to  deny;  to  disown;  to 
disclaim  ;  to  renounce ;  to  abjure ;  to 
swear,  to  blaspheme  [blasphemer 

Benieu-r,  se,  s.m.f.  {obsolete)  swearer, 

Beniflement,  s.m.  sniffing;  snuffing 
up.    —  stir  Vavoine,  being  off  his  feed 

Benifler,  t>.»i.a.  to  sniflf;  to  snuflF,  to 
snuff  up  ;  to  turn  up  o.'s  nose  (at) ;  to 
refuse  (...);  to  demur,  to  hang  back, 
to  wince ;  {billiards)  to  screw  back ; 
(pop.)  to  smell,  to  suspect;  {pop.)  to 
drink.  —  sur  Vavoine,  to  i-efuse  his 
oats,  to  be  off  his  feed 

Beniflerie,  s.f.  sniffing;  snuffing  up 

Benifleu-r,  se,  s.m.f.  sniflfer 

B^niforme,  adj.  rentform,  kidney- 
shaped  [again 

Benipper,   v.a.   to   ...   (F.   Nipper) 

B^nitence,  s.f.  renitence,  renitency 

B^nitent,  e,  adj.  renitent 

Beniveler,  v.a.  to  level  again 

Benivellement,  s.m.  new  levelling 

Benj amber,  v.a.  to  . . .  ( F.  EnJamber) 

Benne,  s.m.  reindeer  [again 

Benoircir,  v.a.  to ...  (F.  Noircir)  again 

Benom,  s.m.  renown,  fame,  name,  re- 
putation, repute,  celebrity.  Sans  — , 
unknown 

Benoxnin6,  e,  part.  adj.  named  again, 
&c.  (F.  Renommer) ;  renowned, 
famed,  famous,  celebrated,  noted  (for) 

Benomxn^e,  s.f.  renown,  fame,  name, 
reputation,  repute,  celebrity;  public 
rumour,  report ;  (myth.)  Fame 

Benommer,  v.a.  to  name  or  mention 
again;  to  reappoint;  to  reelect;  to 
celebrate,  to  make  {or  render)  renown- 
ed or  famous,  to  give  repute,  to  speak 
highly  of.  Qu'on  renomme,  named 
again,  &c. ;  whose  fame  is  spread, 
highly  spoken  of,  renowned.  Se  — ,  to 
become  renowned.  Se  —  de,  {old  for 
"  Se  r^clamer  de  ")  F.  R^lamer  (Se). 
Se  faire  — ,  to  get  i-eappointed  or  re- 
elected ;  to  make  oneself  famous ;  to 
acquire  renown  or  fame  [nouncer 

Benon^ant,  e,  adj.  s.  renouncing ;  re- 

Benonce,  s.f.  {at  cards)  renounce, 
revoke 

Benoncement,  s.m.  renouncement, 
renouncing,  renunciation,  denial ;  self- 
denial,  abnegation.  —  de  or  a  soi-mime, 
self-denial,  abnegation.  Ordonnance  or 
acte  de  —  d  soi-meme,  (Engl,  hist.)  self- 
denying  ordinance 

Banoncer,  v.n.  to  renounce,  to  give  up ; 
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to  forego ;  to  disclaim ;  to  waive ;  to 
forsake  ;  {at  cards)  to  renounce,  to  re- 
voke ;  —  v.a.  to  renounce,  to  disown, 
to  disclaim,  to  deny.  —  a  soi-meme,  to 
forget  oneself 

Benonciataire,  s.m.f.  {law)  relessee 

Benoncia-teiir,  trice,  s.m.f.  re- 
nouncer;  relessor 

Benonciation,  .s./.  renunciation,  re- 
nouncement ;  self-denial,  abnegation 

Benonculac6,  e,  adj.  {bat.)  ranuncu- 
laceous  [lacese 

Benonculac6es,  s.f. pi.  (bot.)  ranuncu- 

Benoncule,  s.f.  {bot.)  ranunculus, 
butter-cup,  crowfoot,  spearwort 

Benonculier,  s.  m.  double-flowered 
cherry-tree 

Benoter,  v.a.  to  . . .  ( F.  Noter)  again 

Benou6e,  s.f.  (bot.)  polygonum,  knot- 
grass 

Renoiiement,  s.m.  (obsolete)  renewal 

Benouer,  v.a. 71.  to  knot  again,  to  tie 
again ;  to  tie  up,  to  tie ;  to  join  again ; 
to  join,  to  put  together ;  to  resume  ;  to 
renew;  to  renew  friendship  or  ac- 
quaintance. Se  — ,  to  be  tied  again,  &c. 

Benoueu-r,  se,  s.m.f.  (V.  Rebou- 
teur)  [(season) ;  (Jig.)  revival 

Benouveau,      s.m.     (obsolete)    spring 

Benouvelable,  arf?.  renewable 

Benouvelant,  e,  s.m.f.  renewer;  re- 
newer  of  the  first  communion 

Benouveler,  v.a.n.  to  renew;  to 
change ;  to  alter ;  to  renovate ;  to  re- 
vive; to  refresh;  to  recall;  to  re- 
establish, to  restore;  to  repeat;  to  do 
again ;  to  reissue ;  to  republish ;  to  re- 
double, to  increase  ;  to  do  it  again ;  to 
renew  the  first  communion.  —  de 
jambes,  to  mend  o.'s  pace.  Se  — ,  to  be 
renewed  or  &c. ;  to  succeed  each  other ; 
to  return  ;  to  happen  or  occur  again,  to 
recur ;  to  recall  to  o.'s  mind ;  (of  the 
moon)  to  change.  Se  —  dans  le  souve- 
nir de  quelqu'un,  to  remind  anyone  of 
oneself 

Benouveleu-r,  se,  s.m.f.  renewer 

Benouvellement,  s.m.  renewal,  re- 
newing; change ;  renovation ;  revival; 
repetition,  reiteration :  recurrence ; 
return ;  reissue ;  republication ;  re- 
doubling, increase  ;  renewing  of  the 
first  communion 

B6nova-teiir,  trice,  adj.  s.  renovat- 
ing ;  renovator,  renewer  ;  restorer 

B^novation,  s.f.  renovation ;  renewal ; 
restoration 

fBenseignement,  s.m.  information, 
intelligence ;  indication,  direction  ; 
reference.  Un  — ,  a  piece  of  informa- 
tion or  of  intelligence.  Biireau  de  — s, 
intelligence-office ;  inquiry-office.  Aller 
aux  —8,  prendre  des  — s,  to  make  in- 
quiries 

fBenseigner,  v.a.  to  teach  again ;  to 
give  information,  to  inform,  to  direct, 
to  tell,  to  show.  Se  — ,  to  seek  (or  to 
obtain  or  get)  information  or  intelli- 
gence ;  to  make  inquiries,  to  inquire, 
to  ask ;  to  inform  or  &c.  each  other 

Bensemencer,    &c.      V.     R^enae- 

mencer,  &c. 
Bentamer,  v.a.  to  cut  or  &c.    (V.  Un- 

tajtaer)  again ;  to  resume,  to  renew 
Bentass6,  e,  adj.  thickset  [again 

Bentasser,  v.a.  to  ...  (F.  tantasser) 
Bente,  s.f.  yearly  income,  income,  re- 
venue ;  rent ;  interest ;  pension  ;  an- 
nuity; stock, stocks;  funds;  pi'ofit;  pi-o- 
duce.  De — ,  a  year,  income.  — foneiere, 
ground-rent.  —  viagere,  —  a  fonds 
perdu,  life-annuity,  annuity.  —  sur 
VKtat,  government  annuity;  govern- 
ment stock,  stock,  funds  ;  property  in 
the  funds,  funded  property.  liiens  en 
— »,  funded  property.  Taux  de  la  — , 
price  of  stocks.  Achcter  des  — s,  to  in- 
vest money  in  the  funds,  to  buy  stock. 
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Avoir  des  —s,  to  have  independent  pro- 
perty or  an  independent  income,  to 
have  money,  to  be  independent.  Faire 
une — ,  to  allow  a  pension.  II  en  fait 
la  — ,  he  pays  so  much  a  year  for  it. 
Racheter  une  —,  to  redeem  an  annuity. 
Vivre  deses— 8,  to  live  on  o.'s  income 
or  property 

Bent^,  e,  part.  adj.  endowed;  pos- 
sessed of  or  having  (or  who  has)  an  in- 
come, with  an  income,  independent. 
Bien  — ,  well  endowed  ;  possessed  of  or 
having  a  good  income,  rich,  wealthy 

Benter,  v.a.  to  endow,  to  assign  an  in- 
come to 

Benterrer,  &c.    F.  R^enterrer,  &c. 

Benti-er,  fere,  s.m.f.  stock-holder, 
fund-holder ;  annuitant ;  pensioner ; 
independent  gentleman  or  lady; 
(feud.) tenant',  —  s.m.  (feud.)  rent-roll, 
rental.  —  viager  (m.),  rentiere  viagere 
(/.),  life  annuitant,  annuitant.  Gros — , 
man  of  large  income.  Petit  — ,  man 
with  a  small  competency 

Bentoilage,  a.m.  new-lining,  putting 
new  canvas  to  [canvas 

Bentoiler,   v.n.   to   new-line,  to  new- 

Bentonner,  v.a.  to  tun  again 

Bentrage,  s.m.  taking  in,  housing; 
cellaring  [ner)  again 

Bentrainer,  v.a.  to  ...  (F.  Entrat- 

Bentraire,  v.a.  to  renter,  to  finedraw 

Bentraiture,  s.f.  rentering,  fine- 
drawing 

Bentrazit,  e,  part.  adj.  reentering,  re- 
turning, &c.  (F.  Rentrer) ;  (geom., 
fort.)  reentering;  —  s.m.  new  player; 
recess  [drawing 

Bentrayage,     s.m.     rentering,    fine- 

Bentrayeu-r,  se,  s.m.f.  renterer,  fine- 
drawer 

Bentr6,  e,  part.  adj.  reentered,  re- 
turned, &c.  (F.  Rentrer) ;  (med.) 
driven  in,  suppressed,  checked ;  (of  a 
nail)  grown  in 

Bentr^e,  s.f,  reentrance,  reentering  ; 
reopening;  reappearance;  return,  re- 
turns ;  incoming,  receipt,  payment ; 
taking  in;  getting  in,  ingathering; 
housing ;  warehousing  ;  ((cards)  taking 
up;  (hunt.)  return  (of  game  to  the  wood); 
(inus.)  reentry ;  (nav.)  tumbling  home, 
falling  in,  housing  in  (of  tivibers).  — 
des  claftses,  reopening  of  schools 

Bentrer,  v.n.  to  reenter,  to  enter  again, 
to  go  in  again,  to  come  in  again,  to  get 
in  again ;  to  go  or  come  back,  to  re- 
turn ;  to  go  or  come  home  again,  to  re- 
turn home ;  to  go  or  come  again  ; 
to  reopen ;  to  make  o.'s  reappearance, 
to  reappear ;  to  come  in  ;  to  come ;  to 
go;  to  fit;  to  grow  in;  to  become 
again ;  to  get  again  or  back ;  to  re- 
cover ;  to  regain  ;  to  resume ;  to  re- 
tire ;  to  recede ;  to  shrink,  to  contract; 
to  fall  in  (or  fall)  again  or  back ;  to  be 
restored ;  to  be  compi-ised  or  contain- 
ed or  implied ;  to  come  (to  or  under), 
to  fall  (under) ;  to  be  a  part  (of) ;  (med.) 
to  be  driven  in  or  suppressed  or  check- 
ed; (mus.)  to  reenter;  (engr.)  to  re- 
touch ;  (at  cards)  to  come  in,  to  buy 
in ;  —  v.a.  to  put  (in)  again  or  back ; 
to  take  in  or  back  ;  to  draw,  in ;  to  get 
in ;  to  bring  in ;  to  house  ;  to  gather 
in ;  to  turn  in ;  to  strike  or  drive  in  or 
back ;  to  suppress,  to  stifle,  to  check ; 
to  conceal;  (print.)  to  indent.  —  en 
soi-meme,  to  retire  within  oneself ;  to 
reflect.  —  l'u7i  dans  Vautre,  to  fit  into 
each  other;  (fig.)  to  be  one  and  the 
same  thing.  Faire  — ,  to  take  in  ;  to 
send  in  ;  to  call  in  ;  to  bring  back  or 
bring  (to) ;  to  get  in  ;  ti)  drive  in  or 
back;  to  suppress;  (print.)  to  indent. 
Les  javibes  me  rentrcnt  dans  le  corps,  I 
am  too  tired  to  stand 
Se  — ,  V.)-.  to  be  put  (in)  again  0r 
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back ;  to  be  taken  in  or  back ;  &c.    {V. 
Rentrer,  v.a.)  [tr'ouvrir)  again 

Rentr'ouvrir,    v.a.   to   ...    (F.  En- 

Renum^roter,  v.a.  to  renumber 

Renvahir,  Renvelopper,  Renve- 
nimer;  to  ...  {V.  Envahir,  Enve- 
lopper,  Envenimer)  again 

Renvergruer,  v.a.  {nav.)  to  bend  again 

RenversablC;  adj.  liable  to  be  over- 
thrown or  (fee.  (F.  Renverser);  ovei-- 
turnable;  reversible 

Renversant,  e,  adj.  (fam.)  astound- 
ing, stunning,  overwhelming,  amazing, 
stupendous,  extraordinary 

Rexxverse,  «./.  (nav.)  reversal.  —  de 
courant,  reverse  current.  —  de  vent, 
reversal  of  wind.  A  la  — ,  backward ; 
on  o.'s  back 

Renvers6,  e,  vo-rt.  adj.  thrown  down, 
&c.  (F.  Renverser  I ;  turned  upside 
down,  inverted,  reversed ;  Ij'ing  down 
on  o.'s  back;  lolling;  {her.)  reuverse. 
Chaise  — e,  American  folding-chair, 
easy  chair.  Encolnre  — e,  {rid.)  ewe- 
neck.  II  a  Vesprit  — ,  his  brain  is 
turned.  C^est  le  monde  — ,  it  is  the  world 
turned  upside  down,  it  is  preposterous 

Renversement,  s.m.  throwing  down 
or  back;  disarrangement,  disorder, 
confusion ;  overthrow ;  destruction, 
ruin ;  subversion ;  overturning  ;  up- 
setting ;  spilling ;  inversion  ;  revers- 
ing; turning  down;  turning  {of  the 
brain),  madness;  contrary  direction, 
shifting,  change ;  turn  {of  tide) ;  loll- 
ing ;  {math.,  vius.,  log.)  inversion ; 
{surg.)  prolapsus,  prolapse,  retrover- 
sion, inversion,  (of  the  eyelid)  ever- 
sion;  {of  a  steam-engine)  reversing 

Renverser,  v.a.n.  to  throw  down  or 
back ;  to  strike  or  knock  or  beat  or  pull 
or  blow  or  lay  or  bear  or  bring  down  ;  to 
overthrow ;  to  overturn  ;  to  turn  up- 
side down  or  topsy-turvy ;  to  upset ;  to 
spill ;  to  subvert ;  to  invert ;  to  re- 
verse ;  to  turn  down  ;  to  transpose  ;  to 
shift;  to  disarrange,  to  disorder,  to 
confuse ;  to  destroy,  to  ruin ;  to  carry; 
to  turn  {the  brain) ;  to  astound,  to  stirn; 
to  confound,  to  overpower,  to  over- 
whelm, to  stupefy,  to  amaze ;  to  dis- 
compose ;  to  rout ;  (surg.)  to  retrovert ; 
to  evert ;  {of  tide)  to  turn ;  (  pop.)  to 
spew.  —  la  marche  (or  le  mouvemeiit) 
de  la  machine,  —  la  vapeur,  {rail.,  nav.) 
to  reverse  the  engine 

Se  — ,  v.r.  to  turn  upside  down  ;  to 
upset ;  to  overturn ;  to  overset ;  to 
turn  down ;  to  fall  down ;  to  fall  back- 
ward ;  to  throw  oneself  back ;  to  fall 
back  ;  to  lie  down  on  o.'s  back ;  to  loll ; 
to  throw  each  other  down,  &c. ;  to  be 
thrown  down,  &c. 

Renverseu-r,  se,  s.m.f.  overthrower; 
subverter;  inverter 

Renvi,  s.m.  {at  cards)  additional  stake 

Renvier,  t7.?i.  {at  cards)  to  increase  o.'s 
stake,  to  add  to  o.'s  stake.  —  sur,  to 
outdo,  &c.  (F.  Reacli6rir  «?/r) 

Renvoi,  s.m.  return,  retirming,  sending 
back;  dismissal,  discharge,  sending 
away  ;  repudiation  ;  referring ;  refer- 
ence ;  caret ;  adjournment,  postpone- 
ment, putting  off;  delay;  reflection; 
reverberation;  {of  the  stomach)  rising, 
eructation;  (wms.)  repeat;  {pari.)  re- 
ferring; {mil.)  dismissal ;  (law)  sending 
{before  a  judge  or  a  court)  ;  adjourn- 
ment {of  a  case).  — devent,  (nar.)  eddy- 
wind.  De  — ,  {adject.)  returnable ;  (o/ 
carriages  and  horses)  return 

Renvoyer,  v.a.  to  send  again  or  back  ; 
to  return ;  to  send  away,  to  dismiss,  to 
discharge  ;  to  repudiate  ;  to  acquit  {a 
priso7ier) ;  to  refer ;  to  send ;  to  ad- 
journ, to  postpone,  to  put  off, to  delay; 
to  throw  back;  to  reflect;  to  rever- 
berate, to  repeat ;  to  reject,  to  refuse. 
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Se  — ,  to  bandy,  to  exchange,  to  send 
back  from  one  to  another ;  to  be  sent 
back  or  returned  or  &c. 
R^observer,  v.a.  to  reobserve 
R6obtenir,  v.a.  to  reobtain 
R^occupation,  s.f.  reoccupation 
R^occuper,  v.a.  to  reoccupy,  to  occupy 
again  [again 

R6opiner,  v.n.a.   to  ...  (F.  Opiner) 
|R6orchestration,    s.f.    {mus.)    new 
scoring  [anew 

IR^orchestrer,   v.a.  {mus.)   to  score 
R6ordination,  s.f  reordination 
R6ordonner,  v.a.  to  reordain;  to  re- 
order ;  to  . . .  ( F.  Ordonner)  again 
R6organisa-teur,    trice,   s.m.f.  re- 
organizer  ;  —  adj.  reorganizing 
Reorganisation,  s.f.  reorganization 
R6organiser,  v.a.  to  reorganize.  Se  — , 
to  be  reorganized.     Letir  armee  se  re- 
organise, their  army  is  being  reorgan- 
R6ouverture,  s.f  reopening         [ized 
Repaire,  s.m.  retreat ;  abode  ;  haunt ; 
den ;  lair  ;  hole  ;   nest ;    flash-house  ; 
{hunt.)  dung 
R6paissir,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  thicken 
again  ;  to  thicken,  to  make  or  become 
{or  grow  or  get)  thicker 
Repaitre,  v.n.a.,  Se  — ,  v.r.  to  bait ;  to 
feed ;  to  feast,  to  delight ;  to  gloat ;  to 
indulge  (in) 
R6pandre,  v.a.  to  spill;   to  shed;  to 
spread  ;    to    scatter  ;     to    strew ;    to 
sprinkle  ;  to  pour,  to  pour  out  or  forth 
or  down ;   to  diffuse  ;   to  give  out,  to 
emit,  to  exhale ;  to  spread  abroad,  to 
propagate ;  to  circulate ;  to  distribute ; 
to  bestow 

Se  — ,  v.r.  to  be  spilt  or  shed  or  spread 
or  scattered  or  &c. ;  to  flow ;  to  run  out ; 
to  overTun  ;  to  overflow ;  to  overspread  ; 
to  spread  or  extend  itself  or  themselves, 
to  spread ;  to  suffuse  ;  to  scatter  them- 
selves ;  to.get  abroad ;  to  break  or  burst 
or  fly  out,  to  launch  out ;  to  frequent 
society,  to  go  or  get  into  society,  to  see 
company,  to  go  out ;  to  get  or  be  known  ; 
{old)  to  give  oneself  up  (to),  to  indulge 
(in) 
R6pandU,   e,   part.  adj.    spilt,    shed, 
spread,  scattered,  &c.  (F.  R^pandre) ; 
rife,  common,  rampant,  prevalent,  pre- 
vailing,   wide-spread  ;     admitted,    re- 
ceived ;  used,  in  use ;  out,  in  society, 
fashionable,     ^tre  tres  {ovfort)  —  dans 
le  monde,  to  go  very  much  into  society, 
to  be  well  known  in  society 
fRepapilloter,  v.a.  to  ...  (F.  Papil- 
loter)  again ;  {fam.)  to  mend ;   to  re- 
concile 
Reparable,  adj.  reparable ;  mendable 
R^parablement,  adv.  reparably 
R^parage,  s.m.  repairing,  mending 
Reparaitre,  v.n.  to  reappear,  to  appear 
again,  to  make  o.'s  appearance  again  ; 
to  show  oneself  or  o.'s  face  again ;  to 
enter  again,  to  reenter;  to  come  out 
again ;  to  come  back 
R^para-teur,  trice,  s.mf.  repairer; 
restorer  ;  redresser  ;  —  adj.  repairing, 
reparative  ;  restoring,  restorative ;  re- 
freshing 
Reparation,  s.f.  repairing ;  mending ; 
repair  ;  repairs ;  reparation  ;  amends, 
compensation ;  indemnification ;  satis- 
faction ;   atonement  ;    apology ;    (law) 
relief ;  (— s  civiles)  damages,  indemnity. 
Grosses  — s,  heavy   or  substantial  re- 
pairs, tonairtable  repairs.  — s  locatives, 
tenant'srepairs.  — s  d'eniretien,  keepirrg 
in  repair.    £71  — ,  under  repair;  under- 
going repairs,  being  repaired.    Enire- 
tenir  en  — s,  to  keep  in  repair 
R^paratoire,  adj.  reparative 
Reparcourir,    v.a.   to   ...    (F.  Par- 

courir)  a^ain 
Reparer,  v.a.  to  . . .  (F.  Parer)  again 
R6parer,  v,a.  to  repair;  to  mend;  to 
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restore ;  to  reestablish ;  to  refresh  ;  to 
recruit ;  to  recover ;  to  retrieve  ;  to 
make  reparation  or  amends  for;  to 
atone  for  ;  to  apologize  for ;  to  redeem  ; 
to  make  up  for ;  to  make  good ;  to  re- 
dress ;  to  regenerate ;  to  reproduce. 
Se  — ,  to  be  repaired  or  &c. 

R6pareur,  s.m.  (tech.)  repairer,  mender 

R^parition,  s.f.  (astr.)  reappearance 

Reparler,  v.Ji.a.  to  speak  again.  Se  — , 
to  speak  to  each  other  again;  to  be 
spoken  again 

Repart,  s.vi.  (obsolete)  V.  Repartie 

Repartager,  v.a.  to  . . .  ( F  Partaker) 
again  [ment 

R^partenxent,    s.m.   (admin.)    assess- 

Repartie,  s.f.  repartee,  retort,  reply, 
rejoinder.  Avoir  la  —  prompte,  to  be 
quick  at  repartee 

Repartir,  v.n.  to  set  out  again,  to  go 
off  or  depart  or  &c.  (V.  Partir)  again  ; 
to  go  back ;  —  v.n.a.  to  repartee,  to  re- 
tort, to  reply,  to  answer 

[This  verb,  in  all  the  above  senses,  is 
irregular,  and  is  conjugated  like  Par> 
tir.] 

R6partir,  v.a.  to  divide,  to  distribute ; 
to  share  ;  to  portion  out,  to  apportion ; 
to  allot ;  to  assess.  Se  — ,  to  be  divided 
or  &c. 

[This  verb  is  regular,  and  is  therefore 
not  conjugated  like  "  Repartir."] 

R^partissable,  adj.  dividable,  distri- 
butable ;  assessable 

R6partiteur,  s.m.  distributer ;  por- 
tioner,  apportioner ;  assessor  ;  (of  ave- 
rage, nav.)  adjuster,  stater ;  —  adj.m. 
distributing ;  assessing.  Commissaire 
— ,  assessor 

Repartition,  sf.  division,  distribution; 
portioning,  por-tionment,  apportion- 
ment ;  allotment  ;  assessment  ;  (of 
average,  nav.)  adjustment 

Repas,  s.m.  meal,  repast ;  entertain- 
ment, feast ;  dinner.  —  de  corps,  cor- 
poration dinner.  —  de  noce,  wedding 
breakfast 

Repassage,  s.m.  repassing,  repassage  ; 
ironing ;  grinding,  setting,  sharpening, 
whetting;  (hort.)  raking 

Repasse,  s.f.  redistillation;  (flour  and 
bran)  pollard ;  ( pop.)  water  bewitched 
(weak  coffee  from  repeated  straining) 

Repasser,  v.a.71.  to  repass,  to  recross, 
to  pass  or  cross  again  or  back,  to  pass 
or  carry  or  take  over  again,  to  call  or 
&c.  ( F.  Passer)  again  ;  to  go  or  come 
again  ;  to  go  or  come  back,  to  return  ; 
to  pass  over ;  to  reexamine ;  to  re- 
hearse, to  repeat,  to  look  or  go  over ; 
to  think  over,  to  turn  over,  to  revolve  ; 
to  finish  off;  to  polish  ;  to  do  up;  to 
iron ;  to  smooth  ;  to  grind,  to  set,  to 
sharpen,  to  whet ;  to  dye  again ;  to 
dress  (leather)  again;  to' mend;  tore- 
distil  ;  to  strain  again  ;  to  freshen  (stale 
bread) ;  to  refresh  or  restore  (wine) ; 
(hort.)  to  rake ;  (fam.,  pop.)  to  let  have, 
to  give ;  to  curry,  to  beat,  to  give  it  to ; 
to  take  up  ;  to  abuse 

Se  — ,  v.r.  to  be  repassed,  &;c. ;  to  be 
ironed  or  ground  or  (fee;  to  bear  or 
stand  ironing,  to  iron  ;  to  grind 

RepaS8eur,8.7n.  grinder,  knife-grinder; 
finisher ;  watch-mender 

Repasseuse,  s.f.  ironer 

Rfl^atrier,v.a.  (obsolete)  F.Rapatrier 

Repavage,   Repavement,  s.m.   re- 

Repaver,  v.a.  to  repavc  [paving 

Repayer,  v.a.  to  pay  again 

Repechage,s.)/i.,Repeclie,  sf.  fishing 
up  again ;  recovering 

Repecher,  v.a.n.  to  fish  or  fish  up  or 
fish  out  again  ;  to  take  out  of  the  water, 
to  take  up  or  out  again,  to  recovq^;  to 
catch  again  [again 

fRepeigner,  v.a.  to  ...  (F.  Peigner) 

Repeindre,  v.a.n.  to  paint  or  &c.  (V. 


Peindre)  again  or  anew,  to  repaint ; 
to  retouch 
Repeint,  e,  part.  adj.  painted  again, 
&c.  ( V,  Repaindre) ;  —  s.m.  part  re- 
touched, retouch  [again 
Zlependre,    v.a.    to  ...  (F.   Pendre) 
Repenser^  v.n.  to  think  or  consider  or 
&c.  (V.  Penser)  again,  to  reconsider, 
to  revolve 
Bepentance,  s.f.  repentance,  contri- 
tion [tent 
Repentant,  e,  adj.  s.  repentant,  peni- 
Repenti;  e,  adj.  s.in.f.  repentant,  peni- 
tent.   Les  filles  — es,  les  — es,  the  Mag- 
dalen hospital 
Repentir  (Se),  v.r.  to  repent,  to  rue 
Repentir,  s.m.  repentance,  penitence  ; 
regret ;  son-ow ;  change  of  resolution ; 
(paint.,  draw.,  engr.)  alteration,  correc- 
tion ;  — s,  pi.  ringlets 
Repercer,  v.a.n.  to  pierce  or  &c.  (V. 
Percer)  again ;  to  pierce  (gold,  silver) 
Reperceu-r,  se,  s.m.f.  gold  and  silver 

piercer,  piercer 
R6percussi-f,  ve,  adj.,  R6percus- 
sif,  s.vi.  repercussive ;  (med.)  repellent 
Repercussion,  s.f.  repercussion 
R6percutant,  e,  adj.  repercussive 
R6percuter,  v.a.  to  repercuss,  to  re- 
verberate, to  reflect;    (vied.)  to  repel. 
Se  — ,  to  be  repercussed  or  &c. 
Reperdre,  v.a.n.  to  lose  again 
Repdre,    s.m.    (tech.)    mark  ;     point  ; 
bench-mark;    joining-mark;    datum. 
Point  de  — ,  guiding-mark,  indication, 
direction 
Rep6rer,  v.a.  to  mark,  to  make  a  mark 
or  put  an  indication  to.  Se  — ,to  make 
a  guiding-mark  for  oneself,  to  make  a 
memorandum 
Repertoire,  s.m.    repertory ;    index ; 
table;  chronicle;  journal;  collection; 
stock;     (theat.)    repertory,    stock    (of 
plays)  ;     (theat.)    list.       Piece   de  — , 
(theat.)  stock-play,  stock-piece ;  (mus.) 
stock-piece 
Repeser,  v.a.  to  weigh  again 
fRepetaiUer,  v.a.n.  to  repeat  over  and 

over  again,  to  drum,  to  din 
Rep6ter,  v.a.  to  repeat ;  to  say  or  tell 
or  do  or  begin  again;  to  recite;  to 
say ;  to  tell ;  to  renew ;  to  reproduce ; 
to  reecho ;  to  reflect ;  to  rehearse  ;  to 
give  private  lessons  to ;  (law)  to  claim 
back  or  again,  to  sue  for.  Faire  — ,  to 
make  (one,  people)  repeat  or  &c. ;  to 
have  (. . .)  repeated  or  &c. ;  to  hear.  Se 
faire  — ,  to  have  (. . .)  repeated  or  <fec. ; 
to  require  or  have  or  wait  to  be  told 
again  (or  twice).  Se  — ,  to  repeat  one- 
self; to  repeat  to  each  other;  to  be 
repeated  or  &c. ;  to  recur 
R6p6tible,  adj.  (law)  demandable  again 
R6p6titeur,  s.m.  private  tutor  or 
teacher,  coach  ;  assistant  professor ; 
examiner ;  pianoforte  accompanist 
at  rehearsals ;  (nav.)  repeater,  repeat- 
ing ship  ;  call-boy;  — adj.m.  repeat- 
ing; assistant.  (Cercle — ,  repeating 
circle.  Maitre  — ,  assistant  master, 
usher) 
Repetition,  s.f.  repetition  ;  recur- 
rence ;  renewal ;  reproduction ;  du- 
plicate ;  replica ;  rehearsal ;  private 
lesson  ;  (horol.)  repeating-train ;  (law) 
claiming  back,  action  for  money  had 
and  received,  (in  Scotch  law)  repeti- 
tion. A  or  de—,  (horol.,  &c.)  repeat- 
ing ;  (of  bells)  continuous 
Repetitirice,  s.f.  tutress;    governess; 

private  teacher 
Repetrir,  v.a.  to  ...  (F.  Petrir)  again 
Repeuplement,  s.m.  repeopling;  re- 
stocking ;  replanting 
Repeupler,  v.a.  to  repeople;    to  re- 
stock ;  to  replant.    Se  — ,  to  be  (or  be- 
come) repeopled,  &c. ;  to  become  popu- 
lous again 
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Repic,  s.vi.  (at  the  game  of  piquet)  re- 
pique.     Faire  — ;   faire  —  et  capot ; 
faire  pic  et  —  ;  faire  pic  et  capot;  faire 
pic,  —  et  capot;    (fig.)  to  puzzle,   to 
nonplus,  to  pose  ;  to  outdo,  to  outwit 
Repiger,  v.a.  to  ...  (F.  Piger)  again 
Repiler,  fRepiUer,  Repincer,  &c. 
to  ...  (F.  Piler,  Filler,  Pincer,  &c.) 
again 
Repiquage,     Repiquement,     s.m. 
picking  up ;    replacing,  replacement ; 
(hart.)    planting    out,    transplanting, 
transplantation 
Repiquer,  v.a.    to    prick    or   &c.  (V. 
Piquer)  again ;  to  pick  up ;  to  repair ; 
(hort.)   to    plant  out,    to    transplant ; 
(pop.)  to  do  or  perform  again ;  —  v.n. 
(jwp.)  to  pluck  up  courage  ;  to  get  off; 
to  come  again,  to  return;  to  go  to 
sleep  again.    —  sur  le  rati,  to  cut  and 
come  again ;    to  have  another  drink. 
—  dans  le  vent,  (nav.)  to  haul  the  wind 
again.     Se  — ,    to    be    pricked    again 
or  &c. 
Repit,  s.m.  respite  ;   delay  ;  reprieve  ; 

intermission;  breathing-time;  rest 
Replacage,  s.m.  replating 
Rsplacement,  s.m.  replacement,  re- 
placing, placing  again ;  reinvestment 
Replacer,  v.a.  to  replace,  to  place  or 
&c.  (V.  Placer)  again,  to  put  back; 
to  reinvest.    Se  — ,  to  replace  oneself ; 
to  get  a  new  place 
Replaider,  v.a.n.  to  plead  or  &c.   (F. 

Plaider)  again,  to  replead 
Replancheier,  v.a.  to  new-floor 
Replanir,  v.a.  (carp.)  to  finish  up,  to 

smooth  (with  the  j)lane) 
Replant,  s.m.  new  plant 
Replantable,  adj.  replantable 
Replantation,   s.f.   replantation,   re- 
planting [&c.  (F.  Planter)  again 
Replanter,  v.a.  to  replant,  to  plant  or 
Replaquer,  v.a.  to  replate,  to  plate  or 
&c.  ( F.  Plaquer)  again.    Se  — ,  to  be 
replated  or  &c. 
Replatrage,  s.m.  replastering ;  plast- 
ering   up;      botching,   patching    up; 
patchwork ;    palliation  ;    patched  up 
reconciliation 
Repldtrer.,  v.a.  to  replaster;  to  plas- 
ter up  ;  to  botch,  to  patch  up ;  to  palli- 
ate.   Se  — ,  to  be  replastered  or  &c. 
Repl-et,  ete,  adj.   stout,  fat,  lusty, 

corpulent 
Repletion,  s.f.  repletion  ;  corpulence 
Repleurer,  v.a.n.  to  ...  (F.  Pleurer) 
again  [again 

Repleuvoir,  v.n.  to  ...  (F.  Pieuvoir) 
Repli,  s.m.  fold ;  plait ;  coil ;  winding ; 
recess.     Les  plis  et  les  — s,  the  inmost 
recesses  [(F.  Replier) 

Replieznent,  s.vi.  folding  again,  &c. 
Replier,  v.a.  to  fold  again,  to  fold  up 
again,  to  fold  up  ;  to  turn  up  ;  to  bend 
up ;  to  coil  up ;  (mil.)  to  force  back ;  to 
di*aw  back.  Se  — ,  to  fold  up ;  to  turn 
up  ;  to  bend  up ;  to  coil  up,  to  coil ;  to 
wind,  to  turn  ;  to  shift  about ;  to  turn 
and  wind ;  to  be  folded  again ;  (mil.)  to 
fall  back ;  to  retreat.  Se  —  sur  soi- 
mime,  to  retire  within  oneself,  to  medi- 
tate ;  (rid.)  to  turn  suddenly  round 
Replique,  s.f.  reply;  answer;  retort; 
rejoinder;  (law)  replication;  (mus.) 
replicate;  (mus.)  answer;  (paint.,  &c.) 
replica ;  (theat.)  cue.  Sans  — ,  F.  Re» 
ponse  (Sans)  [to  rejoin 

Repliquer,  v.a.n.  to  reply ;  to  answer ; 
Replisser,  v.a.n.  to  ...  (F.  Plisser) 

again 
Reploiement,  s.m.  V.  Repliement 
,  Replonger,  v.a.n.  to  . . .  (F.  Pioneer) 
Reployer,  v.a.  V.  Replier  [again 

Repolir,  v.a.  to  polish  or&c.  (F.Polir) 

again,  to  repolish 
Repolissage,  s.m.  repolishing 
Repondant,  e,  s.mf.  answerer;  re- 
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spondent ;  surety,  security,  bondsman, 
bail ;  referee,  reference  ;  (eccl.)  re- 
sponder,  lay  clerk,  clerk 
Repondre,  v.a.n.  to  lay  (eggs)  again 
Repondre,  v.a.n.  to  answer;  to  reply; 
to  respond ;  to  say  the  responses  (to 
or  in) ;  to  agree  ;  to  be  according  (to) 
or  in  accordance  (with) ;  to  corre- 
spond ;  to  come  up  (to) ;  to  satisfy ;  to 
supply  ;  to  be  equal ;  to  make  a  return 
(for),  to  return  ;  to  answer  (de,  for) ; 
to  be  responsible  or  answerable  or  ac- 
countable; to  be  security  or  bail,  to 
warrant ;  to  guarantee  ;  to  promise ; 
to  comply  (with) ;  to  obey ;  (of  roads) 
to  lead,  to  go;  (of  sotinds)  to  be  heard, 
to  reach,  to  answer;  (of  pain)  to  be 
felt,  to  tingle,  to  hurt,  tl'cn  reponds, 
Je  vous  en  reponds,  Je  Ven  reponds,  I 
answer  for  it,  I'll  be  bound  (for  it),  I 
warrant  you,  I  promise  you,  I  can  tell 
you,  you  may  be  sure  of  it,  and  no 
mistake  !  I  dare  say !  indeed  1 

Se  — ,  v.r.  to  answer  oneself  or  each 
other ;  to  correspond,  to  agree,  to  suit ; 
to  respond  to  each  other,  to  sympa- 
thize with  each  other 
Repons,  s.m.  (lit.)  response 
Reponse,  s.f.  answer,  reply;  response. 
— s  de  droit,  judicial   decisions,  pre- 
cedents.    Sans  — ,  without  an  answer ; 
without  answering ;  unanswered  ;  un- 
answerable;   unanswerably.      — ,    s'il 
vous  plait,  an  answer  will  oblige,  wait- 
ing an  answer 
Reponte,  s.f.  laying  (eggs)  again 
Repopulation,  s.f.  repopulation 
Report,  s.m.  {com.)  carrying  or  bringing 
forward   or   over ;     amount    or    sum 
brought  forward  or  over ;  brought  for- 
ward or  over ;  ('Change)  continuation, 
prolongation ;       ('Change)      contango ; 
(laiu)  antedate ;  (lithography,  &c.)  trans- 
fer.  Faire  un  — ,  (com.)  to  carry  or  bring 
forward  or  over;    (^Change)  to  make  a 
continuation  or  a  prolongation       [ing 
Reportage,  s.m.  (of  newspapers)  report- 
Reporter,   v.a.n.  to   carry  or  &c.    (F. 
Porter)  again  ;  to  carry  back ;  to  take 
back  ;   to  reconvey ;   to  put  again  ;  to 
trace  back,  to  trace ;  to  caiTy,  to  con- 
vey, to  transpoi"t,  to  place ;  to  transfer ; 
to  attribute ;    (com.)  to  carry  or  bring 
forward  or  over;  ('Change)  to  lend  on 
continuation;    (v.n.)  to  make   a   con- 
tinuation or  prolongation,  to  continue, 
to  carry  on.      Se  faire  — ,  {'Change)  to 
boiTOW  on  continuation.     Se  — ,  to  go 
back,  to  return ;  to  transport  oneself ; 
to  look  back  ;  to  be  carried  again  or  &c. 
Reporter,  s.m.  reporter 
Repos,  s.m.  I'est ;  repose  ;  quiet ;  ease ; 
peace ;  tranquillity ;  stillness  ;  resting ; 
pause ;  resting-place  ;  seat ;  (in  a  stair' 
case)  space,  quarter-space,  half-space 
(landing) ;    {mus.)   rest ;    {vtrs.)  pause, 
rest;    {of  a  fire-arm)  half-cock;    (mil. 
command)  stand  at  ease  !    A  — ,  (adject., 
of  a  watch)  stop ;  (of  escapement)  dead- 
beat.    Au  — ,  at  rest ;    resting ;    still, 
motionless ;  ut  half-cock,  on  the  half- 
cock,  half-cocked ;  {of  a  bird)  sitting, 
not  on  the  wing.    En — ,  at  rest;  quiet, 
still,  motionless,  tranquil ;  quietly  ;  at 
ease ;   alone.    Laisser  en  — ,  to  leave 
alone 
Repose,  e,  imrt.  adj.  rested,  refreshed, 
settled,    &c.    ( V.    Reposer)  ;    fresh ; 
quiet,  calm,  cool,  sodate.    A  tcte  — e, 
quietly,  coolly,  sedately,  leisurely,  at 
leisure,  deliberately 
Reposee,  s.f.  (h7int.)  resting-place,  lair. 

A  —s,  with  intervals  of  rest 
Reposer,  v.a.n.  to  replace,  to  place  or 
put  or  &c.  (V.  Poser)  again  ;  to  rest; 
to  repose ;  to  lay ;  to  stand ;  to  refresh ; 
to  freshen ;  to'  relieve,  to  ease ;  to 
settle ;  to  abate,  to  cool  down ;  to  order 
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{arms,  mil.) ;  to  sleep  ;  to  lie ;  to  lie 
down  ;  to  lie  fallow.  Se  — ,  to  place  or 
put  oneself  again;  to  rest  oneself,  to 
rest ;  to  repose  ;  to  lay  oneself  down,  to 
lie  down  ;  to  rely,  to  depend,  to  trust; 
to  settle ;  to  pause ;  to  alight ;  to  lie 
fallow 

Beposoir^  s.m.  resting-place  ;  lounge  ; 
repose,  pause;  {of  rellgiom  processions) 
altar  of  repose ;  {tech.)  settling-vat 

Reposseder,  Reposter,  &c.  to  . . .  (F. 
Poss^der,  Poster,  &c.)  again 

Il6pouser,  v.a..  So  — ,  v.r.  to  remarry 

Bepoussant,  e,  adj.  repelling,  repul- 
sive, forbidding ;  loathsome ;  shocking 

Bepousse,  «./.  growing  again,  fresh 
growth ;  fresh  shoot 

Bepouss6;  e,  ^jarf.  adj.  pushed  back, 
&c.  ( V.  Repousser) ;  {of  metals)  worked 
in  repousse,  repousse  ;  —  s.m.  repousse, 
repouss^  work 

Bepoussementj  s.m.  driving  back; 
repulsion  ;  repulse  ;  (of  a  fire-arm) 
kicking,  recoil 

Bepousser,    v.a.  to  push  or  &c.   (F. 

Pousser)  again ;   to  push   or  thrust 

back ;  to  push  or  thrust  away ;  to  repel ; 

to  repulse  ;  to  drive  or  beat  or  force 

back ;  to  throw  back  ;  to  drive  away  or 

i  out ;  to  rebuff;  to  spurn  ;  to  reject ;  to 

I  keep  away ;   to  resent ;   to  shoot  out 

jE  again;  to  work  {metals)  in  repousse; 

(pri7it.)  to  prick  in  ;  — v.n.  to  spring,  to 

start,  to  be  elastic ;  to  recoil,  to  kick ; 

to  be  repulsive  or  forbidding;  to  snoot 

or  bud  or  grow  again  ;  {paint.,  of  colours) 

to  come  out  strong.     Se  — ,  to  repel  or 

&c.  each  other ;  to  be  repelled  or  &c. 

BepousseuT;  s.m.  repeller,  repulser; 
repousse-worker,  metal-worker 

BepoUBSOir,  s.m.  driving-bolt, starting- 
bolt,  drift-bolt,  drift ;  {surg.)  probang  ; 
(dentist's)  punch;  {paint.,  fig.)  set-off, 
contrast,  foil 

Beprecher,  v.n.a. to  ...  (V.  Pr^cher) 
again  [reprovable 

B6pr61ien8ible,     adj.    reprehensible, 

B6pr61iensiblexnent,  adv.  reprehen- 
sibly, reprovably  [proof 

B6pr61iengion7   »./.  reprehension,  re- 

Beprendre;  v.a.n.  to  take  or  seize  or 
catch  or  &c.  (F.  Prendre)  again  ;  to 
take  back  ;  to  retake  ;  to  recapture  ;  to 
take  up  again  ;  to  take  to  again  ;  to 
resume  ;  to  retrace ;  to  renew  ;  to  re- 
cover; to  get  back  ;  to  fetch  back;  to 
regain  ;  to  repurchase ;  to  recoup  ;  to 
acquire,  to  get;  to  take ;  to  pluck  up  ; 
to  reprehend,  to  rebuke,  to  reprimand, 
to  reprove,  to  take  up ;  to  censure,  to 
blame,  to  find  fault  with  ;  to  correct ; 
to  sew  up  ;  to  take  up  (a  stitch) ;  to  re- 
pair ;  to  imderi)in ;  to  continue,  to 
say ;  to  reply,  to  answer ;  to  come  in 
,  again ;  to  return  ;  to  begin  again  ;  to 

[act  again ;  to  attack  again ;  to  grow 
again ;  to  set  in  again ;  to  freeze  again; 
to  strike  or  take  root  again ;  to  get 
better ;  to  revive ;  to  rally ;  to  heal,  to 
close ;  (rid)  to  change  o.'s  pace ; 
I  (hunt.)  to  find  the  scent   again.     On  ne 

m'y  reprendra  plus,  I  will  not  be  caught 
at  it  (or  that  way)  again 

Se  — ,  v.r.  to  correct  oneself ;  to  in- 
dulge oneself  again  (in) ;  to  take  (to 
. . .)  again ;  to  reprehend  or  &c.  each 
other ;  to  be  taken  again  or  &c. ;  to 
catch  or  cling  or  Ac.  (V.  Se 
Prendre)  again  ;  to  heal,  to  close 
Bepreneu-r,  se,  s.m.f.  retaker,  re- 
captor  ;  censurer,  critic,  fault-finder ; 
—  adj.  retaking,  recapturing ;  censur- 
ing, fault-finding 
.  tBepr6saille,  s.f.,  Bepr^sailles, 
s.f.pl.  reprisal,  reprisals;  retaliation. 
User  de  —,  to  make  reprisals,  to  re- 
taliate [representing 
Beprdsentant;  e,  adj.  representant, 
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Beprdsentant,  s.m.  representative ; 
agent;  factor;  vicegerent;  deputy; 
member  of  Parliament,  M.P.  [tive 

Bepr6sentati-f,  ve,  adj.  representa- 
Bepr^sentation,  s.f.  representation ; 
image,  likeness  ;  exhibition  ;  produc- 
tion ;  performance  ;  impersonation ; 
state ;  display  ;  shoAV  ;  appearances  ; 
maintenance  of  the  dignity  of  o.'s 
station ;  official  entertainments  ;  pre- 
sence, look,  air,  mien,  appearance;  re- 
monstrance ;  catafalque  [sentatively 
Bepresentativement,  adv.  repi-e- 
Bepr^senter,  v.a.n.  to  present  again  ; 
to  represent ;  to  show ;  to  show  again ; 
to  exhibit ;  to  bring  forth  ;  to  produce ; 
to  lay  before  ;  to  point  out  ;•  to  act ;  to 
perform  ;  to  impersonate  ;  to  reflect ; 
tb  depict,  to  picture,  to  describe  ;  to 
look  like,  to  resemble;  to  remind  of; 
to  keep  up  appearances  ;  to  maintain 
or  keep  up  o.'s  dignity ;  to  make  a  dis- 
play ;  to  have  presence ;  to  have  an 
imposing  appearance.  -Se  — ,  to  pre- 
sent oneself  or  itself  again ;  to  reap- 
pear ;  to  ogcur  again ;  to  i-ecur ;  to 
fancy,  to  imagine,  to  represent  or  pic- 
ture to  oneself,  to  call  to  o.'s  mind ;  to 
be  presented  again,  &c.  [again 

Bepresser,   v.a.  to  ...  (r.   Presser) 
B^presseur,  s.m.  represser,  checker ; 

—  adj.m.  repressing 
B6pressi-f,  ve,  adj.  repressive 
Bepression,  ■^./.  repression 
B^pressivement,  adv.  repressively 
Bepreter,  v.a.  to  lend  again 
Beprier,  v.a.71.    to   pray  or  &c.     (V. 
Prier)   again;  to  reinvite,  to  invite 
again  or  back  or  in  return 
B^primable,  adj.  repressible 
B6priTnande,  s.f.  reprimand,  I'epi'oof, 
rebuke  [reprove,  to  rebuke 

B^priixiander,  v.a.  to  reprimand,  to 
BSprixnant,  e,  adj.  repressing,  repres- 
sive 
B^priiner,  v.a.  to  repress,  to  restrain, 
to  curb,  to  check,  to  put  down,  to 
quell.  Stt  — ,  to  be  repressed  or  &c. ; 
to  restrain  oneself  or  each  other 
Bepris,  e,  part.  adj.  taken  again,  &c. 
(F.  Reprendre).  Un  homme  —  de 
justice,  (substant.)  un  —  de  justice,  an 
old  offender,  a  i-eturned  convict 
Beprisage,  s.m.  darning,  finedrawing 
Beprise,  s.f.  taking  back  ;  retaking ; 
recapture ;  reprise ;  recovery  ;  resump- 
tion ;  renewal ;  revival ;  return ;  round ; 
bout ;  turn  ;  interval ;  (repeated)  time ; 
retm-ns  ;  repurchase;  (need.)  darning, 
darn;  (build.)  repair;  (at  i^lny)  game; 
(mus.)  repetition  ;  (mus.)  second  part ; 
(mus.)  burden  (of  a  song) ;  (paint.)  re- 
touch; (theat.)  revival,  new  perform- 
ance, old  play  acted  again;  (fin.)  re- 
coupment, passing  per  contra;  (law) 
renewal ;  (law)  reprisal, recaption;  (law) 
claims ;  (rid.)  lesson ;  (hort.)  new  roots ; 
(bot.)  oiijine  ;  (of  ground  wlvat)  sharps, 
middlings.  —  perdue,  finedrawing.  Air 
or  chanson  a  — »,  catch.  A  plusieurs 
— «,  d  differentes  or  diverses  — s,  at  dif- 
ferent times,  several  times;  repeatedly ; 
at  different  intervals.  A  deux  —s,  twice. 
A  trois,  quatre,  &c.  — s,  three,  four,  (fee. 
times.  Faire  des  -  x,  to  darn.  Faire 
des  — s  perdues,  to  finedraw 
Bepriser,  v.a.n.  to  darn ;  to  finedraw ; 
to  value  or  &c.  (V.  Priser)  again;  to 
take  snuff  again  [di*awer 

Bepriseu-r,   se,  s.mf.    darner,  fine- 
B6proba-tetir,    trice,   s.m.f.  repro- 
bater  ;  —  adj.  reprobative,  reprobatory, 
reprobating;  of  reprobation 
B6probation,  s.f.  reprobation 
Beprochable,  adj.  reproachable ;  ob- 
jectionable 
Beprocliablem,ent,adv.  reproachably 
Beproclie,  s.m.  reproach ;  imputation ; 
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expostulation ;  blame;  (law)  objection, 
exception.  Sans  — ,  without  reproach 
or  &c. ;  blameless;  no  blame  (to),  with- 
out offence 
Beprocher,  v.a.  to  reproach  ;  to  expos- 
tulate ;  to  blame  ;  to  upbraid ;  to  taunt ; 
to  twit ;  to  cast  in  the  teeth  ;  to  grudge  ; 
(laro)  to  object  to,  to  except  to,  to  take 
exception  to  or  against.  a  quelqu'un 
. . .,  to  reproach  or  upbraid  anyone  with 
or  for  . . .,  to  blame  or  twit  anyone  for 
...  —  Ics  morceaux  a  quelqu'un,  to 
grudge  a  person  what  he  eats.  Se  — , 
to  reproach  oneself  or  each  other  (with 
or  for) ;  to  upbraid  or  <fcc.  each  other ; 
to  grudge  oneself;  (things)  to  be  re- 
proached, &c. 
Beproduc-teur,  trice,  adj.  s.  repro- 
ducing, reproductive  ;  breeding,  brood ; 
reproducer;  breeder  [ness 

Beproductibilit6,    s.f.    reproducible- 
Beproductible,  adj.  reproducible 
Beprodixcti-f,  ve,  adj.  reproductive 
Beproduction,  s.f.  reproduction;  re- 
printing ;   republication  ;   recun-ence  , 
cast  [tively 

Beproductiveznent,   adv.  reproduc- 
Beproductivit6,s./.  reproductiveness, 

reproductivity 
Beproduire,  v.a.  to  reproduce ;  to  pro- 
duce or  present  again,  to  show  ;  to  re- 
present;  to  report;  to  reprint;  to  re- 
publish ;  to  imitate.     Se  —,  to  propa- 
gate o.'s  species ;  to  reproduce  oneself 
or  itself ;  to  be  reproduced  or  <fcc. ;  to 
grow  or  shoot  or  come  up  again  ;   to 
show  oneself  or  itself  again ;  to  reap- 
pear ;  to  happen  again ;  to  occur  again, 
to  recur 
Bepromener,  Bepromettre,  &c.  to 
...  (F.  Promener,  Promettre,  <fec.) 
again 
B6prouvable,  adj.  condemnable 
B^prouv6,  e,  part,  reprobated,  (fee.  (F. 
R^prouver) ;  —  adj.  s.m.f.  reprobate  ; 
outcast.     Visage  or  figure  or  face  de  — , 
hangdog  face 
Beprouver,  v.a.  to  prove  again 
B^prouver,  v.a.  to  reprobate ;  to  con- 
demn ;  to  reject ;  to  disapprove  of 
+Beprovi£fner,  v.a.  to  ...  (F.  Pro- 
Beps,  s.m.  rep,  repp        [vigner)  again 
Beptation,  s.f.  reptation 
Beptatoire,  adj.  reptatory    [crawling 
Beptile,   s.m.    adj.   reptile ;    creeping, 
Bepu,   e,  2^art.  adj.   fed,  &c.  (V.  Re- 
paitre) ;  satiated,  full ;  — e,  s.f.  (See 
below) 
B^publicain,  e,  adj.  s.  republican  [ly 
B^publicainement,  adv.  republican- 
B6publicaniser ,  v.a.  to  republicanize 
B6publicanisme,  s.m.  republicanism 
Bepublication,    s.f.    republication  ; 
reissue  [issue 

Bepublier,   v.a.  to   republish;   to  re- 
B6publique,  s.f.  republic;    common- 
B^pudiable,  adj.  repudiable     [wealth 
B6pudiation,    s.f.    repudiation ;    re- 
nunciation      [to  refuse  ;  to  renounce 
B6pudier,  v.a.  to  repudiate ;  to  reject, 
Bepue,  s.f.  (old)  feeding,  feed,  meal 
fBlpug^ance,  s.f.  repugnance,  dis- 
like ;  reluctance 
fB^pugnant,  e,  ndj.  repugnant ;  con- 
trary ;      contradictory,    inconsistent ; 
loathsome,  disgusting,  offensive,  dis- 
mgreeable,  distasteful;  objectionable; 
reluctant,  loath,  unwilling 
fB^pug^ner,  v.n.  to  be  repugnant ;  to 
imply  contradiction,  to  be  contradict- 
ory  or  inconsistent  or  contrary ;    to 
clash ;  to  inspire  with  aversion,  to  be 
loathsome  or  disgusting  or  disagree- 
able ;  to  be  or  feel  reluctant  or  loath  or 
unwilling,  to  feel  repugnance  (a% 
Bepuiser,  v.a.n.   to  ...  (F.  Puiser) 

again 
Bepullulation,  s.f.  fresh  multiplioa- 
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tion  or  swarming;  {med.)  reappear- 
ance, return 

Ilepulluler,  v.n.  to  ...  (Y.  Pulluier) 
again ;  {med.)  to  reappear,  to  return 

S6pillsi-f,  ve,  adj.  repulsive,  repell- 
ing, repellent  [nance 

B^pulsion,    s.f.    repulsion  ;      repug- 

Bepiirger,  v.a.  to  ...  (V.  Purser) 
again 

Reputation,  s.f.  reputation,  repute, 
fame  ;  name,  character.  Perdre  sa  — , 
to  lose  o.'s  good  name.  Perdre  quel- 
qu'un  de  — ,  to  ruin  anyone's  reputa- 
tion or  character 

R6puter,  v.a.  to  repute,  to  esteem,  to 
deem,  to  think,  to  consider,  to  ac- 
count, to  hold 

Requ^rable,  adj.  (laio)  demandable 

Requ^rant,  e,  s.m.f.  (laio)  applicant; 
petitioner;  plaintiff;  —  adj.  suing 

Requ6rir;  v.a.  to  require ;  to  demand ; 
to  claim  ;  to  summon,  to  call  upon;  to 
call  for ;  to  call ;  to  order ;  (old)  to  re- 
quest, to  ask,  to  beg ;  {obsolete)  to 
fetch  again ;  to  fetch.  Se  — ,  to  be  re- 
quired, &c.  [Questionner)  again 


Bequestionnerj 


to 


(F. 


Requete,  s.f.  petition;  memorial;  ap- 
plic-ation,  demand,  prayer,  request ; 
[laic)  request,  petition  ;  (nav.)  protest; 
(hunt.)  new  search;  — s.m.  (hunt.)  re- 
cheat.  —  civile,  appeal  by  writ  of 
error,  procedure  in  error.  Maiti-e  des 
— «,  master  of  requests  (a  meviber  of  the 
council  of  state  to  whom  are  intrusted 
nil  petitions) 

Requeter,  v.a.  (hunt.)  to  search  again 

§Requiein,  s.m.  requiem.  Messe  de 
— ,  requiem  mass,  requiem 

Requin,  s.m.  (fish)  shark,  —de  terre, 
(pop.)  landshark,  lawyer ;  bumbailiff 

Reqilinqu6,  e,  part.  adj.  made  spruce, 
spruce ;  rigged  or  dressed  out 

Requinqner;  v.a.  to  dress  in  a  new 
suit  of  clothes ;  to  make  spruce,  to 
spruce  up ;  to  rig  or  trick  or  dress  out ; 
to  show  off ;  to  set  up 

Requinteron,  ne,  s.m.f.  offspring  of 
a  quintroon  and  a  European       [again 

R^quiper,  v.a.  to    ...   (V.  ^quiper) 

Requis,  e,  part.  adj.  required,  &c.  (V. 
Requ6rir);  requisite,  needful,  proper, 
due 

Requisition;  s.f.  requisition ;  applica- 
tion ;  motion ;  demand,  call ;  order ; 
levy.    —  permanente,  levy  in  mass 

R6qui8itionnaire;  s.m.  (Fr.  hist.)  re- 
cruit [tioning 

Requisitionnement,    s.m.  requisi- 

Requisitionner,  v.a.  to  requisition; 
—  v.n.  to  make  requisitions  or  a  requi- 
tion 

RequiSitoire,  s.iA.  (law)  (public  prose- 
cutor's) address  to  the  court,  address, 
speech,  charge 

Requitter,t  Resaigner,  Resaler, 
Resaluer,  Resangler,  Resar- 
Cler,  to  ...  (V.  Quitter,  Saigner, 
Saler,  Saluer,  Sangler,  Sarcler) 
again  [ening 

Rescellexnent,  s.m.  resealing ;  refast- 

Resceller,  v.a.  to  seal  or  &c.  (V.  Scel- 
leri  a^ain,  to  reseal 

Rescindable,  adj.  rescindable 

Rescindant;  s.m.  motion  to  rescind 
(a  deed  or  <fec.)  [cancel 

Rescinder,  v.a.  to  rescind,  to  annul,  to 

RescisioU;  s.f.  (law)  rescission,  an- 
nulment ;  (surg.)  excision,  removal 

Rescisoire,  adj.  (law)  rescissory;  — 
s.m.  cause  for  rescission  or  annulment 

Rescousse,  s.f.  rescue ;  help,  aid,  as- 
sistance [order;  draft;  warrant 

Rescription,    s.f.  (old)    money-order, 

Rescrit,  s.m.  i-escript 

R^Beau,  s.m.  network,  netting,  net ; 
wire  netting ;  wire  gauze ;  wire  cover ; 
system  ;      section ;     (anat.)     plexus ; 
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(arch.)  tracery;  (surveying)  chain  (of 
triangles)  [again 

Resedier,    v.a.n.    to  ...  (V.   S^cber) 
Resection;    sf.   (surg.)    resection,   re- 
moval 
R6s6da;  s.m.  (bot.)  reseda,  mignonette. 

—  odorant,  mignonette.  —  dcs  teintn- 
riers,  —  gaude,  V.  Gaude 

Reseller,  v.a.  V.  Resseller  [move 
R6s6quer,  v.a.  (surg.)  to  resect,  to  re- 
R6servation,  s.f.  reservation  ;  reserve 
Reserve,  s.f.  reserve  ;  reservation  :  ex- 
ception ;  caution ;  modesty ;  stock, 
store;  store-room  ;  (for  game)  preserve. 

—  legale,  legal  share,  portion  secured 
by  law,  portion  that  a  child  has  by  law 
in  his  or  her  parent's  estate,  (in  Scotch 
iatc)  legitim,  bairn's  part.  A  la  —  dc, 
with  reservation  of,  with  the  exception 
of,  excepting.  De  — ,  of  reserve,  re- 
serve ;  reserved  ;  spare.  En  — ,  in  re- 
serve, in  store ;  by;  spare.  Sans — , 
without  reserve;  unreserved;  unre- 
servedly ;  without  exception.  •  Mettre 
en  — ,  to  reserve,  to  lay  by.  Se  tenir 
sur  la  — ,  to  stand  on  the  reserve,  to  be 
reserved,  to  be  on  o.'s  guard 

Reserve,  e,  part.  adj.  reserved,  &c. 
(V.  R^server);  in  store;  cautious; 
wary  ;  guarded ;  circumspect ;  close  ; 
modest ;  shy ;  coy ;  distant ;  —  s.m.f. 
reserved  or  cautious  or  &c.  person. 
Faire  le  —  or  la  —e,  to  pretend  to  be 
reserved  [tiously ;  distantly 

R6servenient,    adv.  reservedly ;  cau- 
R6server,  v.a.  to  reserve  ;  to  except ; 
to  save  ;  to  set  apart ;  to  lay  oj-put  by, 
to  lay  up,  to  lay  in  store ;  to  keep  ;  to 
spare.     Se — ,  to  reserve  oneself;  to 
reserve  to  or  for  oneself ;  to  wait  for  an 
opportunity;   to  wait;    to    intend,  to 
mean ;  to  reserve  to  oneself  the  right 
of ;  to  be  reserved  or  kept  or  &<;. 
R6serviste,    s.m.   (mil.)  reservist,   re- 
serve-man 
Reservoir,  .«.m. reservoir ;  tank  ;  pond; 
cistern,  well ;   holder ;    sump  ;  (anat.) 
receptacle 
R^Sidant,  e,  adj.  resident,  residing 
Residence,  s.f.    residence;    dwelling, 
abode  ;  residentship  [dent's  wife 

Resident,  e,  s.vt.f.  adj.  resident;  resi- 
R6sider,   v.n.  to"  reside;  to  dwell;  to 

live  :  to  lie,  to  rest;  to  consist 
R6sidu,  s.m.  sediment,  residuum,  resi- 
due, waste ;  (arith.)  remainder 
R6siduel,  le,  adj.  residual 
Resiffler,  v.n.a.  to  ...  (F.  Sillier)  again 
tR^signant,  s.m.  resigner 
tR6signataire,  s.m.  resignee 
fResignateur,  s.m.  (law)  resigner 
fResignation,  s.f.  resignation 
fResigner,  v.a.n.  to  sign  or  &c.  (V. 

Signer)  again,  to  resign 
fR^signer,  v.a.  to  resign,  to  give  up. 
Se  — ,  to  resign  oneself,  to  submit  one- 
self, to  submit;  to  be  resigned;  to 
make  up  o.'s  mind ;  to  reconcile  one- 
self (to) ;  to  put  up  with  it 
R^siliation,  s.f.,  R6siliement,  s.m. 

cancelling,  annulling 
R^silier,  v.a.  to  cancel,  to  annul 
tR6sille,  s.f.  hair-net 
R^Sine,    s.f.  resin,    rosin.     —  animi, 
gum-anime,  anime  [from 

R^Siner,  v.a.  to  rosin  ;  to  collect  resin 
R6sineusenient,  adv.  resinously 
R^sineu-x,     se,     adj.    resinous ;    — 

s.m.  resinous  or  resiniferous  ti*eo 
R^sinif^re,  adj.  resiniferous 
R6sipiscence,     s.f.    resipiscence,  re- 
pentance.     Venir  a  — ,  to  repent,   to 
amend 
Resistance,    s.f.  resistance ;    opposi- 
tion ;   strength ;  force ;    power    of  en- 
durance; (Zaw)  contumacy;  (med.)  ob- 
stinacy ;  (polit.)  conservatism.    De  — , 
of  resistance,  &c.;  solid,  substantial, 
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stout,  strong,  large,  great,  main,  last 
ing  (V.  Piece)         [ing;  strong,  tough 
Resistant,    e,   adj.  resistant,    resist- 
Resister,  v.n.  to  resist ;  to  oppose  ;  to 
withstand  ;  to  stand   the  test  (of) ;  to 
endure  ;  to  last ;  to  svipport,  to  bear,  to 
Resistible,  '<c/j.  resistible  [stand- 

R6sistibilite,  .s./.F.  p.  3,  §  1 
Resolu,  e,  part,  (of  Resoudre  in  all 
scitnes   but  one   [V.  Resous]),  adj.  re- 
solved ;  resolved  on ;  solved ;  settled  ; 
determined  :    decided  ;    induced,  per- 
suaded;   resolute,  bold,   determined; 
stout,      stout-hearted ;      firm ;      (laiv) 
avoided,  canctiUed,  annulled  ;  —  s.m.f. 
resolute  or  bold   or  determined  fellow 
or  woman  or  creature 
ResAlubilite,  s.f.  resolubleness.resol- 
vability,    resolvableness,    solvability, 
solvableness;      (laiv)      avoidableness; 
cancellableness,  aunullableuess 
Resoluble,  adj.  resoluble,  resolvable  ; 
solvable;  (laio)  avoidable,  cancellable, 
annullable 
Resclument,  adv.  resolutely,  boldly ; 

stoutlv;  firmly;  fearlessly 
Resoluti-f,   ve,   adj.,  Resoluti-f, 

s.m.  (med.)  resolvent,  discutient 
Resolution,  s.f.  resolution  ;  solution  ; 
decision,       determination,      resolve ; 
(law)    avoidance,    cancelling,    annul- 
ment 
Resolutoire,   adj.  (law)  of  avoidance, 
avoiding,  cancelling  ;  —  s.m.  avoiding 
07-  cancelling  clause  or  condition 
Resolvant,  e,  adj.,  Resolvant,  s.m. 

(med.)  resolvent,  discutient 
fRescmineiller,  v.n.  to  ...  (V.  Som- 

meiller)  again 
Resonance,  s.f.  resonance  [again 

Resonger,  v.a.n.  to  ...  (V.  Songer) 
Resonnant,  e,  adj.  resonant,  resound- 
ing; sonorous,  sounding,  loud[sonator 
Resonnateur,   s.m.   (phys.,  mus.)  re- 
Resonnement,   s.m.  resounding,  re- 
sound ;  resonance ;  clink ;  clank  ;  ratt- 
ling, rattle;  echoing,  echo,  reechoing, 
reecho  [&c.  (F.  Sonner)  again 

Resonner,   v.a.n.  to  sound  or  ring  or 
Resonner ,  v.n.n.  to  resound  ;  to  sound ; 
to  ring ;  to  din  ;  to  clink ;  to  clank  ;  to 
jingle;   to  chink;  to  rattle;  to  echo, 
to  reecho  ;  to  be  sonorous 
Resorber,  v.a.  (med.)  to  resorb.    Se  — , 

to  be  resorbed 
Resoxption,  s.f.  resorption 
Resoudre,  v.a.n.  to  resolve;  to  dissolve, 
to  melt,  to  change  (into);  to  solve;  to 
settle  ;  to  resolve  (on) ;  to  determine ; 
to  decide ;  to  induce,  to  persuade,  to 
prevail  upon,  to  bring  (to) ;  (law)  to 
avoid,  to  cancel,  to  annul 

Se  — ,  v.r.  to  resolve ;  to  dissolve,  to 
be  dissolved,  to  melt,  to  be  changed 
(into),  to  change  or  turn  (into) ;  to  be 
resolved  or  solved ;  to  be  determined, 
to  determine,  to  decide,  to  persuade 
oneself,  to  make  up  o.'s  mind,  to  bring 
oneself  or  o.'s  mind  (to) ;  to  come  (to), 
to  amount  (to) 
Resouffler,  v.a.n.  to  ...  (V.  Souffler) 
Resouper,  v.n.  to  sup  again        [again 
Resou-S,  te,  part,  (of  Resoudre  in 
one  sense  only    [for  the  others  V.  Re- 
Bolu])   resolved,    dissolved,     melted, 
changed,  converted  (into) 
Respect,   s.m.  respect ;   regai'd ;   reve- 
rence ;  awe  ;  duty.    —  humain,  fear  of 
the  world,  regard  for  public  opinion ; 
bashfulness.     Snuf  — ,  tauf  le  — ,  saw/ 
voire  — ,  sauf  (or  avec)  le  —  que  je  vous 
dois,  parlant  par  — ,  (fam.)  saving  your 
presence,  with  duo  deference  to  you  ; 
with  or  by  j'our  leave.     Tenir  en  — ,  to 
keep  in  awe 
Respectabilite,  ».f.  respectability 
Respectable,  adj'.  respectable,  vene- 
rable 
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Respectablexnent,  adv.  respectably 
Respecter,  v.a.  to  respect;  to  revere, 
to  reverence  ;  to  spare.  Se  —,  to  respect 
oneself  or  each  other 
Respecti-f,  ve,  adj.  respective 
Respectivement,  adv.  respectively 
Respectueusement,    adv.    respect- 
fully ;  reverentially ;  dutifully 
Respectueu-x,    se,  adj.  respectful; 

reverential ;  dutiful 
Respirabilit6,  s.f.    respirability,    re- 

spirableness,  breathableness 
Respirable,  adj.  reepirable,  breathable 
Respirateur,   adj.vi.    respiratory;   — 
s.m.  respirator.    Appareil  — ,  respirator 
Respiration,  «./.  respiration,  breath- 
ing, breath 
Respiratoire,  adj.  respiratory 
Respirer,  v.a.n.  to  breathe ;  to  respire  ; 
to  inhale  ;  to  breathe  forth  ;   to  draw 
or  take  breath ;   to  rest ;    to  live ;   to 
betoken,  to  bespeak,  to  express ;  to  be 
apparent  or  conspicuous ;    to   sigh  or 
long  (for),  to  thirst  (for).    Se  — ,  to  be 
breathed 
Resplendir,  v.n.  to  be  resplendent,  to 
shine  bright,  to  shine,  to  glitter;   to 
beam  [bright,  glittering 

Resplendissant,  e,  adj.  resplendent, 
Resplendisseinent,s.m.  resplendence 
Responsabilit6,    s.f.    responsibility; 

accouutableness  ;  liability 
Responsable,a(f;.  responsible,  answei-- 
able,  accountable,  liable         [sponsory 
Responsi-f,  ve,   adj.   responsive,  re- 
Ressac,  s.m.  (nav.)  underset;  surf 
fRessaigner,  v.a.n.  to  bleed  again 
Ressaisir,    v.a.,    Se    —    de,    v.r.    to 
seize  or  take  again ;    to    seize  upon 
again,  to  reseize;  to  recover  possession 
of ,  to  recover ;  {v.r.)  to  he  reseized  &c. 
Ressaler,  Ressaluer,  Ressangler, 
Ressarcler,  to ...  ( F. Saler, Saluer, 
Sangler,  Sarcler)  again 
Ressas8er,v.a.  to  sift  or&c.  (V.  Sasser) 
again ;  to  sift,  to  examine  carefully,  to 
scrutinize,  to  criticize  ;  to  repeat  "over 
and  over  [some  repeater 

Ressasseu-r,  se,  s.m.f.  repeater,  tire- 
Ressaut,  s.m.  repeated  leap,  leap  ;  pro- 
jection ;    abrupt  fall,  dip,  pitch ;   un- 
even spot ;  asperity  ;  iri-egularity,  de- 
sultoriness [Sauter)  again;  to  i)roject 
Ressauter,   v.a.n.   to  lea|)   or  &c.  {V. 
Ressayer,  v.a.n.  to...  (F.  Essayer) 
again  [again 

Ress6cher,  v.a.n.  to  . . .  (F.  S6cher) 
Resseller,  v.a.  to  resaddle,  to  saddle 

again 
Ressemblance,  s.f.  resemblance,  like- 
ness ;  similitude,  similarity ;  (obsolete) 
appearance.    Fausse  — ,  slight  resem- 
blance 
Ressemblant,    e,    adj.    resembling ; 
alike,  similar;  like,  a  good  likeness; 
■well  taken ;  true ;  lilce  each  other 
Ressembler,  v.n.  to  resemble,  to  be  or 
look  like ;   to  be  alike.    —  bien,  to  be 
just  like.  —  en  heau  or  en  bien,  to  be  a 
handsome  likeness.  —  en  laid  or  en  vial, 
to  be  an  ugly  likeness.    -Se  — ,  to  re- 
semble each  other,  to  be  or  look  like 
each  other ;  to  be  alike  ;   to  resemble 
oneself,  to  be  like  oneself ;  to  be  uni- 
form, to  copy  oneself.     Se  —  comme 
deux  gouttes  d'eau,  to  be  as  like  (or  as 
much  alike)  as  two  peas.     Cela  ne  se 
ressembU  pas,  there  is,  no  resemblance 
between  the  things.     Qui  se  ressemble 
s'assemble,  birds  of  a  feather  flock  to- 
gether [resoling 
Ressemelage,  s.vi.  soling,  new-soling, 
Ressemeler,  v.a.  to  sole,  to  new-sole, 
.    to  resole.    Se  —,  to  be  soled  or  &c. 
Ressemer,   v.a.n.   to...  (F.  Semer) 

again,  to  i-esow 
Ressenti,  e,  part.  adj.  felt,  &c.  (F.  Res* 
sentir) ;  strongly  marked  or  expressed 
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or  figured ;  full  of  feeling  or  expression ; 
apparent 

Ressentiment,  s.m.  (slight)  return  (of 
a  disease  or  pain),  fresh  attack,  touch ; 
resentment  ;  (obsolete)  feeling,  con- 
sciousness, sense  ;  gratitude  ;  re- 
membrance, recollection 

Ressentir,  v.a.,  Se  —  de,  v.r.  to  feel,  to 
experience ;  to  feel  the  effects  of  ;  to 
pei-ceive  ;  to  partake  of,  to  share  ;  not 
to  be  fi-ee  from  ;  to  suffer  from  ;  to 
show ;  to  bear  marks  of ;  to  resent ;  to 
be  felt,  &c. ;  (obsoletf)  to  be  grateful 
for  ;  to  remember,  to  recollect 

Resserre,  sf.  depository,  repository; 
tool-house;  store-room;  strongroom 

Resserr6,  e,  part.  adj.  tied  again,  &c. 
.   ( V.  Resserrer ) ;  narrow ;  strait ;  tight ; 
close ;  compact ;  strict ;  limited  ;  con- 
fined ;    small ;   cramped ;   bound,  cos- 
tive, constipated 

Resserrement,  s.m.  contraction ;  con- 
striction ;  stricture  ;  narrowing  ;  nar- 
rowness ;  tightening ;  tightness  ;  ob- 
struction, stoppage ;  oppression,  heavi- 
ness; scarcity;  (of  the  bowels)  confine- 
ment, costiveness,  constipation 

Resserrer,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  tie 
again ;  to  tighten  ;  to  tie  tighter ;  to 
bind  again ;  to  bind  faster ;  to  bind ; 
to  close  again  ;  to  draw  closer  or 
tighter;  to  strengthen  ;  to  press  or 
squeeze  closer ;  to  straiten ;  to  con- 
tract ;  to  narrow ;  to  condense ;  to  com- 
press ;  to  shrink,  to  shrink  away ;  to 
thicken  ;  to  close  again  ;  to  restrain  ; 
to  confine ;  to  shut  up ;  to  shut  up  or 
confine  more  closely ;  to  invest  closely ; 
to  put  by  (or  in  or  away  or  back)  again ; 
to  withdraw  from  circulation,  to  with- 
draw ;  to  depress,  to  oppress,  to  sadden; 
to  constipate,  to  make  costive,  to  bind, 
to  be  binding ;  to  furl  again,  to  take  in 
again  (a  sail) ;  to  become  closer  or  nar- 
rower or  tighter ;  to  confine  or  &c.  one- 
self ;  to  concentrate  itself ;  to  be  con- 
densed or  &c. ;  to  be  depressed  or  op- 
pressed ;  to  be  confined ;  to  retrench, 
to  reduce  o.'s  expenses  ;  to  become 
scarce,  to  hold  back ;  (of  the  weather) 
to  get  colder 

Resservir,  v.a.n.  to . . .  (F.Servir)  again 

Ressort,  s.m.  spring ;  lock  ;  bender ; 
elasticity  ;  active  power,  activity, 
enei'gy,  force,  strength ;  agency;  means; 
motive  ;  spirit,  life ;  effect ;  jurisdic- 
tion ;  province,  department,  line  ;  (law) 
resort.  A  —,  (adject.)  spring,  with  a 
spring.  Du  —  de,  within  the  province 
of ;  (law)  amenable  to) ;  cognizable  (in). 
En  dernier  — ,  in  the  last  resort ;  with- 
out appeal.  Faire  — ,  to  spring  back, 
to  fly  back ;  to  rebound.  —  •timbrei 
s.m.  (horol.)  gong 

Ressortir,  v.n.a.  (irregular,  and  conju- 
gated like  Sortir)  to  go  or  come  out 
again ;  to  get  out  again ;  to  walk  out 
or  &c.  (V.  Sortir,  v.n.)  again  ;  to  be  set 
off,  to  show  off,  to  show,  to  be  shown, 
to  appear,  to  be  visible  or  evident,  to 
stand  out,  to  come  out ;  to  spring,  to 
arise,  to  result,  to  follow ;  to  bring  or 
&c.  (V.  Sortir,  v.a.)  out  again;  —  v.n. 
(regular,  and  therefore  not  conjugated 
like  Sortir)  to  be  in  the  jurisdiction 
(of),  to  depend  (on),  to  be  amenable  (to) 
or  cognizable  (in)  or  appealable  (to) ; 
to  refer  (to),  to  be  made  or  intended 
(for).  Faim  — ,  to  bring  forward  or 
out ;  to  give  relief  to,  to  bring  out  in 
relief ;  to  make  more  conspicuous  ;  to 
set  forth;  to  set  off;  to  show  off;  to 
show 

Ressortissant,  e,  adj.  within  the 
jurisdiction  (of),  dependent  (on), 
amenable  (to),  cognizable  (in),  appeal- 
able (to)  [again 

Ressouder,   v.a.  to...    (F.  Souder) 
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Ressouffler,  Ressouffirir,  to  ...  (F. 
Soulller,  Souffrirj  again 

Ressource,  5./.  resource;  expedient, 
shift;  means;  supply;  remedy;  help. 
De  — ,  full  of  resources,  resourceful, 
fertile  in  expedients.  Sans  — ,  with- 
out resource  or  resources,  resource- 
less  ;  irretrievable  ;  irretrievably. 
Faire  — ,  to  procure  resources,  to  raise 
the  wind,  to  finance ;  to  sell  off 

Ressouvenance,«./.  F.Souvenance 

Ressouvenir,  (Se  —,  v.r.)  F.Souvenir 
(Se) ;  —  s.m.  remembrance,  recollec- 
tion ;  reminder,  memento ;  twinge, 
feeling  of  pain,  touch,  return 

Ressuage,  s.m.  (tech.)  sweating  ; 
(metal.)  liquation,  eliquation 

Ressuer,  v.n.  to  sweat  again ;  to 
sweat.  Faire  — ,  (tech.)  to  sweat; 
(metal.)  to  liquate,  to  eliquate 

Ressui,  s.m.  (hunt.)  lair 

Ressuiement,  s.m.  (agr.)  drying 

Ressui vre,  v.a.  to  follow  again;  to 
follow  back 

Ressusciter,  v.a.  to  resuscitate,  to 
raise  from  the  dead,  to  raise  (the  dead), 
to  bring  to  life  again,  to  give  new  life 
to,  to  revive ;  —  v.n.  to  resuscitate,  to 
rise  from  the  dead,  to  rise  again,  to 
rise,  to  come  to  life  again,  to  revive 

Ressusciteur,  s.m.  resuscitator,  re- 
viver [(wind) 

Ressuyant,   adj.m.    (hunt.)  keen  dry 

Ressuyer,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  wipe 
again;  to  wipe  dry;  to  dry;  to  get 
dry ;  to  dry  oneself 

Restant,  e,  adj.  remaining,  left. 
Bureau  — ,  (of  parcels)  to  be  left  (at  the 
office)  till  called  for.  Gare  — e,  to  be 
left  (at  the  station)  till  called  for. 
Poste  —  e,  poste  restante,  (office  for) 
letters  till  called  for,  (to  remain  at  the) 
post-oflice  (till  called  for),  to  be  left 
till  called  for.  TeUgraphe—,  tele- 
graph restant 

Restant,  s.m.  remainder,  rest,  rem- 
nant, remains,  residue.    —  de  compte, 

Restaurable,  adj.  restorable  [balance 

Restaurant,  e,  adj.  restorative 

Restaurant,  s.m.  restorative;  re- 
staurant, eating-house,  dining-house, 
dining-rooms,  luncheon  rooms,  re- 
freshment rooms,  tavern 

Restaura-teur,  trice,  adj.  restoring; 
—  s.m.f.  restorer;  — s.m.  eating-house 
keeper,  keeper  of  a  restaurant 

Restaurati-f,  ve,  adj.  restorative 

Restauration,  s.f.  restoration;  rees- 
tablishment  [restoring 

Re staura trice,  s.f.  restorer;  —adj.f. 

Restaurer,  v.a.  to  restore;  to  rees- 
tablish; to  repair;  to  revive;  to  re- 
fresh. Se  — ,  to  take  food  or  refresh- 
ment, to  refresh  oneself;  to  recover 
o.'s  strength  ;  to  be  restored,  &c. 

Reste,  s.m.  i-est;  remainder;  remains; 
remnant ;  residue  ;  relic,  relics  ;  leav- 
ings ;  scraps;  change;  last  stake;  re- 
maining time  ;  mortal  remains  ;  con- 
sequences ;  finishing  blow,  death- 
blow, quietus;  clincher;  drubbing. 
Au  — ,  du  — ,  as  for  the  rest ;  more- 
over ;  besides ;  in  all  other  respects ; 
however,  yet,  nevertheless,  notwith- 
standing, withal ;  but ;  in  fact ;  by 
l^e  way ;  finally.  De  — ,  left,  remain- 
ing ;  more  than  enough,  enough  and 
to  spare,  to  spare,  spare ;  extra ;  more 
than  usual;  ovennuch,  too  much;  too 
good ;  only  too  well,  plainly  enough ; 
easily  enough ;  at  once.  En  — ,  owing 
still ;'  in  arrears,  behind,  behindhand. 
Et  le  — ,  and  the  rest  of  it ;  and  so 
forth,  and  so  on,  et  csBtera.  Den^j^ider 
son  —,  to  ask  for  o.'s  change ;  to  wait 
for  something  more.  Ne  pas  demander 
son  — ,  g'en  alter  sans  demander  son  — 
ne  pas  attendre  son  — ,  not  to  wait  fc 
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anything  more;  to  be  glad  to  take 
oneself  off  immediately.  Donner  son 
—  a,  to  give  (one)  his  change  ;  to  give 
it  to ;  to  beat ;  to  finish,  to  settle,  to 
give  a  quietus.  '  Faire  son  — ,  to  stake 
all.  Jouer  de  son  — ,  to  play  o.'s  last 
stake;  to  use  o.'s  last  resources,  to 
make  o.'s  last  effort ;  to  be  on  o.'s  last 
legs.  Jouer  or  jouir  de  son-,  to  make 
the  best  of  what  is  left,  to  make  the 
most  of  the  thing ;  to  make  the  most 
of  o.'s  remaining  time,  to  take  it  easy 
during  the  time  that  is  left  to  one 

Rest^;  e,part.  remained,  &c.  (V.  Res- 
tor)  ;  staying ;  left,  being  left ;  killed 

Hester^  v.n.  to  remain ;  to  be  left ;  to 
stick ;  to  stay  ;  to  stay  behind ;  to 
stop ;  to  keep ;  to  sit ;  to  stand ;  to 
be ;  to  continue ;  to  last ;  to  dwell,  to 
reside ;  to  live ;  (mus.)  to  hold,  to  dwell 
(ore  o  note) ;  (nav.)  to  bear.  En  — ,  to 
stop,  to  leave  oflF,  to  go  or  proceed  no 
farther  than.  Re»tons-en  Id,  let  us 
stop  there ;  let  us  say  no  more  about 
it.  II  mereste,  I  have  remaining  or 
left ;  I  have  yet  or  still ;  it  (or  there) 
remains  for  me,  it  remains  (to  . . .). 
Bestc  a  savoir  (si,  quand,  (fee.  . . .),  it  re- 
mains to  be  known  (if,  when,  &c.  . . .). 
Trois  de  neuf,  reste  six,  three  from  nine 
leaves  six  [able,  repayable 

Restituablej  adj.  restorable,  return- 

ResUtuer,  v.a.  to  restore,  to  return,  to 
give  back.  Se  —,  to  be  restored ;  to 
restore  to  each  other 

Restituteur,  s.m.  restorer  [tion 

Restitution,  s.f.  restitution ;  restora- 

Restreindre,  v.a.  to  restrict,  to  re- 
strain, to  limit,  to  confine  ;  to  narrow ; 
to  bind ;  to  stint.  Se  — ,  to  restrict  or 
&c.  oneself  or  each  other ;  to  retrench 
(o.'s  expenses') ;  to  be  restricted  or  &c. 

Restrictl-f,  ve,  adj.  restrictive 

Restriction;  s.f.  restriction,  resti'aint ; 
limitation ;  reserve,  reservation 

Resuivre,  v.a.  to  follow  again  ;  to  fol- 
low back  [s.f.  resulting ;  resultant 

R6sultant,e,  part,  adj.,  R^sultante, 

R^SUltat,  s.m.  result.  En—,  in  the 
result,  ultimately,  finally,  eventually 

R^snlter,  v.n.  to  result,  to  be  the  re- 
sult or  consequence,  to  follow,  to  en- 
sue, to  arise,  to  come.  Qu'en  resulte- 
t-il  1  what  follows  from  it  ?  what  comes 
of  it? 

R6stun6,  s.m..  recapitulation,  summing 
up;  summary;  abstract;  compend- 
ium ;  abridgment ;  epitome ;  sylla- 
bus ;  substance ;  resum6 ;  (law)  sum- 
ming up;  (law)  charge.  Au — ,  en — ,  on 
or  upon  the  whole,  after  all;  in  the 
abstract,  in  short 

R^sunoier,  v.a.  to  recapitulate,  to  sum 
up  ;  to  summai'ize  ;  to  condense ;  to 
unite  ;  to  embody  ;  to  comprise  ; 
(law)  to  sum  up.  Se  —,  to  recapitu- 
late, to  sum  up  ;  to  be  summed  up,  <fec. 

R6surrecteur,  s.vi.  resuscitator 

Resurrection;,  s.f.  resurrection, 
rising ;  resuscitation,  revival 

R^surrectioniste,  s.m.  resurrection- 
ist, resurrection-man,  body-snatcher; 
resuscitator  ;  —  adj.  resuscitating 

R^STirrectionnel,  le,  adj.  resmxec- 
tional,  resurrectionary 

Rotable,  s.m.  rotable,  reredos,  altar- 
screen  ;  altar-piece 

R6tabli,  e,  vart.  adj.  reestablished, &c. 
(V.  R^tablir);  recovered,  well  again 

R6tablir,  v.a.  to  reestablish;  to  re- 
store ;  to  reinstate ;  to  repair ;  to 
mend;  to  set  i-ight  again;  to  set  up 
again  ;  to  cure ;  to  recover  ;  to  re- 
trieve ;  to  revive.  Se  — ,  to  reestab- 
lish or  (fee.  oneself ;  to  be  reestablished 
or  (fee;  to  recover  o.'s  health,  to  re- 
cover, to  mend,  to  improve,  to  get 
'setter,  to  get  well  ftgain  ;  to  revive 
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R^tablissement,  s.m.  reestablish- 
ment ;  restoration  ;  reinstatement  ; 
repairing,  repair  ;  recovery  ;  revival 
R^tablisseur,  s.m.  reestablisher ;  re- 
storer 
fRetaille,  s.f.  piece  cut  off,  shred, 
paring  ;  cuttings,  shreds,  parings, 
clippings  [ler)  again 

fRetailler,  v.a.  to  cut  or  &c.  (V.  Tail- 
R^tamage,   s.m.  tinning  over  again, 
tinkering,  repairing,  mending ;  resil- 
vering  (looking-glasses) 
R6tanier,   v.a.  to  tin  over  again,  to 
tinker,  to  repair,  to  mend ;  to  resilver 
R6tanieur,  s.m.  tinker  [(a  looking-glass) 
Retancer,  v.a.  to . . .  ( F.  Tancer)  again 
Retap6,  e,  part.  adj.  done  up,  &c.  (V. 
Retaper);      {pop.)    spruce,      sinart, 
natty;    —  s.m.    frizz,    frizzle;     (pop.) 
humbug,  quack 
Retaper,  v.a.  to  do  up  (a  hat) ;  (obso- 
lete) to  cock  up,  to  turn  up  (a  hat) ;  to 
comb  up,  to  frizzle  (hair) ;  to  curl  and 
powder,  to  dress  (a  wig) ;  (fig.)  to  dress 
out ;  to  drub,  to  dress,  to  trim,  to  give 
it  to.     Se — ,  io  be  done  up,  &c. ;  to 
dress  oneself  out;    to  dress  or  trim 
each  other,  to  fight,  to  have  a  fight  or 
a  set-to 
Retard,  s.m.  delay ;  (of  a  clock  or  chrono- 
meter or  watch)  slowness,  slow,  losing 
rate ;  (word  marked  on  a  watch)  slow ; 
(mus.,  and  nav.,  of  high  water)  retarda- 
tion.    En  — ,  late,  behind  o.'s  (or  its) 
time ;  behindhand,  behind :  backward ; 
too  slow,  slow,  (sur)  slower  (than) ;  in 
arrears ;  overdue.    Avoir  une  patte  en 
— ,  (fam.)  to  walk  lame 
Retardataire,  adj.  in  arrears,  back- 
ward, behind  time,  behindhand,  late; 
tardy ;  lagging,  loitering  ;  defaulting  ; 
—  s.m.f.  person  in  arrears,  late  one ; 
laggard,  lagger,    loiterer;    straggler; 
defaulter 
Retarda-teur,  trice,  adj.  retarding 
Retardation,  s.f.  retardation 
Retardement,  's.m.  delay,  retardment, 

retardation,  putting  off 
Retarder,  v.a.  to  retard,  to  delay ;  to 
stop ;  to  hinder ;  to  defer,  to  put  oft';  to 
throw  or  put  or  keep  back ;  to  make  late, 
to  put  behind ;  to  put  back  (a  clock  or 
watch);  —  v.n.  to  be  or  come  or  rise  later; 
to  be  behind  its  time ;  to  go  or  come 
more  slowly;  (of  a  clock  or  tcatch)  to  be 
slow,  to  be  too  slow,  to  lose :   (of  the 
moon)  to  rise  later  (de,  by) ;  (of  the  tide) 
to  come  later.    Se  — ,  to  throw  or  &c. 
oneself  or  each  other  back ;  to  delay 
each  other ;  to  be  delayed  or  (fee. 
Ret^ter,  v.a.n.  to  feel  again  ;  to  touch 
again,  to  retouch,  to  alter,  to  mend,  to 
correct ;  to  taste  again  ;  to  try  again  ; 
to  sound  again 
Retaxer,  v.a.  to  ...  (F.  Taser)  again 
Reteindre,   v.a.  to  ...   (V.  Teindre) 
again  [again 

R6teindre,  v.a.  to  ...  (V.  I^teindre) 
Retendre,    v.a.    to    ...    (V.  Tendre) 
again  [again 

R6tendre,  v.a.  to  ...  (V.  l&tendre) 
Retenir,  v.a.  to  hold  or  have  or  get 
again,  to  get  back ;  to  detain,  to  keep 
back,  to  withhold;  to  retain  ;  to  keep; 
to  reserve  ;  to  confine  ;  to  keep  in ;  to 
bind;  to  hold  back;  to  hinder;  to  hold 
up;  to  hold;  to  restrain;  to  check  ;  to 
curb  ;  to  contain  ;  to  stop  ;  to  refrain  : 
to  deduct,  to  take  off ;  to  secure  ;  to  en- 
gage ;  to  hire  ;  to  take  ;  to  book  ;  to  be- 
speak ;  to  order ;  to  remember,  to  bear 
in  mind  ;  (arith.)  to  carry ;  —  v.n.  to 
hold  back ;  to  conceive,  to  breed 

Se  — ,  v.r.  to  refrain,  to  forbear  ;  to 
restrain  or  check  or  contain  oneself;  to 
keep  back ;  to  hold  back ;  to  stop  ;  to 
wait ;  to  catch  hold  (of),  to  seize,  to 
cling;  to  catch  hold  of  something;  to 
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catch  at  things ;  to  reserve  to  oneself ; 
to  be  detained  or  retained  or  &c. 

Retenter,  v.a.  to  reattempt,to  try  again 

R6ten-teur,  trice,  adj.  retaining 

R6tenti-f,  ve,  adj.  retentive 

Retention,  s.f.  retention;  retaining; 
reservation,  reserve.     Di-oit  de  — ,  lien 

R^tentionnaire,  s.m.f.  detainer;  — 
adj.  detaining 

Retentir,  v.n.  to  resound ;  to  echo,  to 
reecho ;  to  ring ;  to  din  ;  to  clink  ;  to 
clank ;  to  rattle ;  to  sound ;  to  make  a 
noise 

Retentissant,  e,  part.  adj.  resound- 
ing, &c.  (V.  Retentir);  sonorous; 
loud ;  noisy ;  famous,  celebrated 

Retentissement,  s.m.  resounding,  re- 
sound ;  resonance  ;  echoing,  echo,  re- 
echoing, reecho  ;  ringing  ;  din ;  clink  ; 
clank  ;  rattling,  rattle  ;  report ;  sound  ; 
noise  ;  publicity,  fame,  celebrity.  Avoir 
du  — ,  to  make  a  great  noise',  to  be 
echoed  or  repeated,  to  be  much  talked 
of,  to  be  spread  abroad 

R^tentivite,  sf.  retentiveness 

Retentum,  s.m.  reservation 

Retenu,  e,  jmrt.  adj.  held  again,  got 
back,  &c.  (V.  Retenir) ;  reserved,  cau- 
tious, wary,  prudent ;  discreet ;  timid, 
coy;  modest 

Retenue,  sf.  reserve,  caution,  pru- 
dence ;  discretion ;  modesty ;  retention, 
withholding  ;  stoppage  ;  keeping  in  or 
up,  confinement,  exclusion  from  play  ; 
pupils  kept  in  ;  (of  a  canaDre&ch, level ; 
(agr.j  tank  ;  (ojf  a  bridge)  fixture  ;  (nav.) 
guy ;  bell-rope.  £:tre  en  — ,  (at  school) 
to  be  kept  in.  Faire  une  —  sur,  (admin., 
fin.)  to  stop.  Mettre  en  — ,  (at  school)  to 
keep  in  [dressing  (of  vines) 

Reterqage,  Retersage,  s.m.  second 

Retercer,  Reterser,  v.a.  to  give  a 
second  dressing  to  (vines) 

R^tiaire,  s.m.  (Rom.  antiq.)  retiarius, 
retiary,  retiarian 

Reticence,  sf.  reticence ;  reserve ; 
concealment ;  omission 

R6ticulaire,  adj.  reticular ;  reticulated 

Reticulation, 8./.  reticulation  network 

Reticulatum,  s.m.  (anc.  Bom.  mas.)  re- 
ticulated work 

Reticule,  s.m.  reticule,  reticle,  reticu- 
lum ;  hair-net ;  (opt.)  reticule,  cross- 
wires,  spider-lines 

Reticuie,  e,  adj.  reticulate,  reticulated 

Reti-f,  ve,  adj.  restive,  stubborn.  Faire 
le  — ,  to  be  restive  or  stubborn 

Retiforme,  adj.  retiform 

Retine,  s.f.  (anat.)  retina 

Retinien,  ne,  adj.  (anat.)  retinal 

R6tinite,  s.f.  (med.)  retinitis;  (min.)  re- 
tinite,  pitch-stone 

Retirable,  adj.  withdrawable 

Retirade,  s.f.  (fort.)  retirade 

Retire,  e,  ]>art.  adj.  drawn  again,  &c. 
(V.  Retirer) ;  retired  ;  secluded;  soli- 
tary; lonesome  [contracture 

Retirement,  s.m.  withdrawing ;  (vied.) 

Retirer,  v.a.n.  to  draw  again,  to  redraw; 
to  withdi'aw,to  draw  back.to  take  back ; 
to  di'aw  or  bring  or  take  out  again;  to 
draw  or  bring  out;  to  take  or  get  out; 
to  pick  out,  to  select;  to  draw  off;  to 
draw  up;  to  draw  in;  to  get  in,  to 
house ;  to  take  or  get  back  ;  to  take 
away,  to  pull  out  or  off;  to  remove;  to 
scratch  (a  race-horse);  to  clear;  tore- 
call  ;  to  retract ;  to  reclaim  ;  to  redeem  ; 
to  rescue ;  to  reap,  to  receive,  to  get, 
to  derive ;  to  harbour,  to  shelter ;  to 
retire ;  to  pull  or  &c.  (V.  Tirer)  again ; 
to  fire  off  again ;  to  fire  or  shoot  again ; 
to  let  off  again 

Se  — ,  v.r.  to  retire ;  to  withdraw ;  to 
go  off  or  away  or  out ;  to  leave,  to  quit ; 
to  retreat ;  to  recede ;  to  shrink,  to 
shrink  away;  to  conti-act;  to  subside; 
to  flow  back  or  out;  to  ebb;  to  com- 


pensate  or  recoup  or  retrieve  oneself ; 

to  get  back  o.'s  outlay,  not  to  lose  ;  to 

be  redrawn  or  withdrawn  or  &c. 
R^tivet^;  R6tivit6,   «./.  restiveness, 

stubbornness  [land  whale 

Ildtoile,  s.f.  (fish)  right-whale,  Green- 
Retoiser)  v.a.  to  . . .  (F.  Toiser)  again 
Betomb^e,  s.f.  (arch.)  springing  (of  an 

arch) 
Retomber^  v.n.  to  fal}  again,  to  fall 

down  again  ;  to  fall  back ;  to  relapse  ; 

to  fall,  to  fall  down ;  to  lap 
Retondre,   v.a.    to   shear    or  &c.    (V. 

Tondre)  again;  (arch.)  to  clean  off 
Retoquer,  v.a.  to  plough,  to  pluck  (at 

an  exam.)  [again 

Retorclier,  v.a.  to  ...  (V.  Torcher) 
Retordage,     Retordement,     s.  m. 

twisting  [twister 

Retordeu-r,   se,   s.m.f.   (pers.,  iiutr.) 
Retordoir,  s.m.  (instr.)  twister 
Retordre,  v.a.   to   twist   or   &c.    (V. 

Tordre)  again  ;  to  twist.     Se  — ,  to  be 

twisted  or  (fee.  again  ;  to  twist 
R^torquable,  adj.  retortable 
R^torquer,  v.a.  to  retort.    Se  — ,  to  be 

retorted 
Retors,  e,  adj.  twisted;  hooked;  deep, 

artful,  cunning,  crafty ;  —  s.m.  cunning 

fellow,  cunning  one 
R6 torsi -f,  ve,  adj.  retortive 
Retorsion,  s.f.  retortion;  retorting 
Retorte^  s.f.  (old  for  "  cornue,"  chem.) 

fRetortiUer,  v.a.  to  .  o ,  (F.  Tortiller) 
again  ;  —  v.n.  (old)  to  return  or  advert 
often  [ing  up 

Retouchage,  s.m.  retouching,  touch- 

Retoucbe;  s.f.  retouch,  retouching, 
touching  up ;  after-touch 

Retoucher,  v.a.n.  to  touch  again  ;  to 
retouch,  to  touch  up ;  to  rub  up ;  to 
correct ;  to  alter ;  to  make  alterations. 
Se  — ,  to  be  retouched,  &c. 

Retoucheu-r,  se,  s.m.f.  retoucher 

RetOtir,  s.m.  return  ^  returning,  going 
back,  coming  back;  return  journey, 
journey  back  ;  (voyage  de  — ,  nav.)  re- 
turn voyage,  home  voyage ;  return 
ticket ;  reappearance  ■  recurrence ;  re- 
petition ;  winding ;  turn ;  vicissitude, 
change,  reverse  ;  whim  caprice  ;  con- 
version ;  reversion ;  regret,  soitow  ; 
reflection,  thought,  meditation ;  re- 
conciliation ;  repayment ;  acknowledg- 
ment, retributiqn,  reciprocity,  recipro- 
cation, requital;  compensation;  boot, 
thing  given  to  boot  or  into  the  bargain, 
difference  ;  retort,  answer :  decline  (of 
life);  dodge;  artifice, trick ;  luncheon, 
repast,  feast ;  angle,  corner,  turning ; 
(of  furniture)  tray-top.  — de  chasse, 
luncheon  after  hunting.  —  de  noce, 
wedding  bi'eakfast.  —  d'equerre,  right 
angle.  —  sur  soi-mSme,  reflection  on 
o.'s  own  conduct,  self-examination; 
making  others'  ills  our  own,  fellow- 
feeling,  sympathy.  Age  de  — ,  —  de 
Vdge,  declining  years,  decline  of  life. 
De  — ,  return;  homeward,  home; 
home-bound;  on  o.'s  return^  having 
returned;  returned;  back;  to  boot, 
over;  up  or  back  or  return  (train). 
Sans — ,  for  ever;  irretrievably,  irre- 
parably, irrecoverably;  irreti-ievable, 
irreparable,  irrecoverable ;  absolute  ; 
irreconcilable,  unforgiving,  Sur  son 
— ,  about  to  return.  Sur  le  — ,  on  the 
decline  or  wane,  past  middle  age. 
Faire  —  a,  to  return  to  ;  to  revert  to. 
Payer  de  — ,  to  return,  to  repay,  to  re- 
quite (a  person's  love,  hatred,  &c.),  to 
return  or  repay  the  like 

Retourne,  s.f.  turned  up  card,  trump- 
card,  trump,  trumps.  Chevalier  de  la 
— ,  card-sharper 

Retourner,  v.n.a.  to  return,  to  go 
again,  to  go  back,  to  go  back  again, 
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to  turn  back ;  to  revert ;  to  recoil,  to 
fallback;  to  run  back;  to  send  back, 
to  return ;  to  turn  again ;  to  turn  up 
or  down  or  over ;  (cards)  to  turn  up ; 
to  turn  round  or  about ;  to  bring 
round,  to  thrash  ;  to  turn  inside  out ; 
to  turn ;  to  revolve  ;  to  mix  (a  salad) ; 
to  upset ;  to  be  going  on,  to  be  about, 
to  be  the  matter;  to  be  repeated,  to  be 
mentioned.  —  en  arriere,  to  turn  back  ; 
to  go  back.  Voir  (or  savoir)  de  quoi  il 
retourne,  to  see  (or  to  know)  what  is 
going  on  (or  what  is  the  matter,  or 
how  matters  stand,  or  the  news),  to  see 
how  the  cat  jumps.  N'y  retoumezpas, 
(fig.)  don't  do  it  again.  II  retourne 
coeur,  hearts  are  trumps 

Se — ,  v.r.  to  turn  oneself, to  turn; 
to  turn  oneself  round,  to  turn  round  ; 
to  look  behind  ;  to  turn  over  or  about ; 
to  manage  ;  to  get  on  ;  (contre)  to  turn 
round  (upon) ;  to  turn  the  tables  (on, 
upon,  against) ;  (of  things)  to  be  turned 
up  or  &c. ;  to  be  returned.  S'en  —,  to 
turn  back,  to  return,  to  go  back 

Retracer,  v.a.  to  trace  or  draw  again, 
to  retrace,  to  trace ;  to  describe,  to  re- 
late, to  recount ;  to  bring  back,  to  re- 
call. Se  — ,  to  trace  back,  to  recall  to 
mind,  to  remember:  to  recur,  to  re- 
turn ;  to  be  traced  again,  &c. 

Retractation,  «./.  retractation,  re- 
cantation 

R6tracter,  v.a.  to  retract,  to  recall, 
to  recant.  Se — ,  to  retract,  to  make  a 
retractation;  to  recant;  (surg.)  to  re- 
tract        [retractive ;  —  s.m.  retractor 

R6trac-teur,  trice,  adj.  retracting, 

R6tractible,  R6tractile,  adj,  re- 
tractible,  retractile 

Retractility,  s.f.  retractility 

Retraction,  s.f.  retraction 

Retraduction,  s.f.  retranslation,  new 
translation  [translate  again 

Retraduire,    v.a.   to    retranslate,  to 

Retraire,  v.a.  to  redeem ;  to  milk 
again 

Retrait,  e,  part.  adj.  redeemed  ;  (of 
wood)  di'ied,  shrunk ;  (of  corn)  shrunk, 
thin  ;  (her.)  rebated  ;  (hunt.)  tired  out. 

Retrait,  s.m.  redemption,  repurchase ; 
withdrawal  (of  a  bill  in  parliam.,  of  a 
deposit,  of  money  from  a  bank) ;  scratch- 
ing (of  a  race-horse);  calling  in;  con- 
traction, shrink,  shrinkage,  shrinking ; 
retirement,  retiring,  receding,  reces- 
sion; running  out;  dereliction;  resi- 
due ;  (arch.)  offset,  set-off,  recess ;  (old) 
private  room ;  privy.  —  d'eviploi,  (pro- 
visoire)  deprivation  of  time  of  senior- 
ity, (definitif)  dismissing  from  office 

Retraite,  s.f.  retreat;  retirement,  re- 
tiring; withdrawal,  withdrawing;  re- 
cession ;  dereliction  ;  contraction, 
shrink,  shrinkage,  shrinking;  refuge, 
shelter;  asylum;  resource;  haunt,  re- 
sort, den ;  hiding  -  place  ;  privacy  ; 
superannuation,  retiring  pension ; 
(arch.)  offset,  set-off ;  (farriery)  re- 
tract, nail;  (mil.)  retreat;  (mil.)  tat- 
too ;  (artil.)  recoil ;  (Cath.  rel.)  retire- 
ment, retreat,  preparation  for  commu- 
nion ;  (com.)  redraft.  De  — ,  retiring, 
retired.  En — ,  superannuated,  re- 
tired, on  the  retired  list ;  inside.  Cadre 
de  — ,  retired  list.  Caisse  or fonds  de  — , 
retiring  fund,  superannuation  fund. 
Coup  de  canon  de  — ,  (mil.)  evening- 
gun.  Pension  de  — ,  retiring  pension 
or  allowance,  retired  pay.  Battre  en 
— ,  to  retreat,  to  retire ;  (fig.)  to  give 
way.  Battre  la  — ,  to  beat  the  tat- 
too ;  to  beat  a  (or  the)  retreat.  Se 
hat.tr''  en  — ,  to  keep  up  a  running 
fight.  Couver  la  —  d,  to  cut  off. o.'s 
retreat.  Donner  —  d,  to  shelter,  to 
harbour.  Donner  a  ...  sa  — ,  to  super- 
annuate, to  pe»sipa  off.    Faire—,  to 
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retreat ;  to  retire ;  to  march  off;  to 
recede  ;  to  set  back ;  (com.)  to  redraw. 
Mettre  a  la  (or  en)  — ,  to  superannuate, 
to  pension  off.  Prendre  sa  — ,  to  retire 
on  a  pension,  to  retire  from  service. 
Sonner  la  — ,  to  sound  a  (or  the)  re- 
treat; (hunt.)  to  call  off  the  hounds 
Retraite,  e,  part.  adj.  treated  again ; 
superannuated,  pensioned  off,  retired, 
on  the  retired  list ;  —  s.m.  superannu- 
ated clerk  or  &c.,  retired  officer,  pen- 
sioner [superannuate,  to  pension  off 
Retraiter,  v.a.  to  treat  again  ;  to 
Retrancbement,  s.m.  retrenchment ; 
curtailment ;  cutting  off ;  suppres- 
sion ;  stoppage  ;  recess ;  refuge ;  (mil.) 
intrenchment ;  {nav,)  stoppage  of  grog 
Retrancber,  v.a.  to  retrench ;  to  cur- 
tail ;  to  cut  off  or  out ;  to  suppress ; 
to  stop ;  to  stop  the  allowance  of ;  to 
strike  off,  to  erase,  to  leave  out ;  to 
take  off  or  away;  to  deduct;  (arith.)  to 
subtract ;  to  deprive  of ;  to  forbid ; 
(mil.)  to  intrench;  (nav.)  to  stop  the 
grog  of.  Se  — ,  to  restrain  or  confine 
oneself ;  to  retrench,  to  diminish  or 
reduce  o.'s  expenses  ;  to  deprive  one- 
self of ;  to  give  up  ;  (mil. )  to  intrench 
oneself,  to  intrench;  (fig.)  to  screen 
oneself,  to  plead,  to  urge,  to  fail  back 
(upon) ;  (things)  to  be  retrenched  or  &c. 
Retranscrire,  v.a.   to  transcribe  or 

copy  again 
Retransferer,      Retransplanter, 
Retransporter,  to  ...  ( F  Trans- 
ferer,   Transplanter,    Transpor- 
ter) again 
fRetravailler,  v.n.a.  to  work  again; 
to  work  at  again;    to  touch  up;  to 
finish,  to  polish 
Retraverser,  v.a.  to  recross,  to  cross 
again,  to  go  over  again ;  to  go  through 
again 
Retrayant,  e,  s.m.f.  repurchaser,  re- 
demptor  ;    —  adj     repurchasing,   re- 
Retre,  s.m.  V.  Reitre  [deeming 

Retreci,  e,  part.  adj.  narrowed,  strait- 
ened, &c.  (V,  Retrecir) ;  narrower; 
narrow.     Esirrit    — ,    narrow    mind ; 
narrow-minded  person 
Retrecir,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  narrow ; 
to  make  or  become  narrow  or  narrow- 
er or  closer  ;  to  straiten ;  to  take  in  ; 
to  shrink  ;   to  contract ;    to  limit,  to 
cramp,  to  confine ;   to  reduce ;  to  be 
straitened  or  contracted  or  &c. 
Retrecissement,      sm.     narrowing ; 
narrowness;    straitening;    shrinking, 
shrinkage  ;    contraction  ;    cramping  ; 
(med.)  stricture 
Retreindre,  v.a.  to  hammer  out 
Retreinte,  s.f.  hammering  out 
Retrempe,  s.f.  tempering  anew 
Retremper,  'r.a.  to   soak   or  steep  or 
dip    again  ;     to    temper   again  ;     to 
strengthen,  to  invigorate  ;    to  reno- 
vate.   Se  — ,  to  be  strengthened  or  in- 
vigorated, to  acquire  new  strength  or 
vigour,  to    recruit   o.'s    strength,    to 
recruit      [munerate,  to  reward,  to  pay 
Retribuer,   v.a.  to    retribute,    to  re- 
Retribu-teur,    trice,    s.m.f.    retri- 
buter,  retributress,  remunerator,  re- 
muneratress 
Retribution,   s.f.    retribution,  remn- 
^neration,  reward,  payment,  pay,  salary, 

fee 
Retrier,  v.a.  to  ...  (F.  Trier)  again 
Retriever,  s.m.  retriever  (dog) 
Retroacti-f,  ve,  adj.  retroactive 
Retroaction,  s.f.  retroaction 
Retroactivement,  adv.  retroactively 
Retroactivite,  s.f.  retroactive  effect 
Retroagir,  v.n.  to  retroact,  to^ave  a 

retroactive  effect 
Retroceder,  v.a.  to  retrocede,  to  cede 
back,  to  give  back  again,  to  make  over 
again,  to  reconvey,  to  reassign 
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Retrocession,    «./.  retrocession,    re- 
conveyance ;  (med.)  retrocession 
B6trogradation,  s.f.  retrogradation, 

retro£<rcssion 
R6trograde,  adj.  retrograde 

R6trograder,  v.n.  to  retrograde,  to  go 
backward,  to  go  back 

R6trogressi-f,  ve,  adj.  retrogressive 

Retrogression,  «./".  retrogression 

R6trogres8ivenient,  adv.  retrogres- 
sively 

R6trospecti-f,  ve,  adj.  retrospective 

Retrospection,  s.f.  retrospection 

R6trospectivement;  adv.  retrospect- 
ively 

Retroussement,  s.m.  turning  up; 
tucking  up;  tying  up;  cocking;  curl- 
ing up 

Retrousser,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  turn 
up  ;  to  tuck  up  ;  to  tie  up ;  to  cock ;  to 
curl  up  ;  to  tuck  up  o.'s  dress.  Avoir 
les  bra^  retrousses,  to  have  o.'s  sleeves 
tucked  up 

Retroussis,  a.m.  facing  (of  a  slcirt) ; 
boot-top,  top;  cock  {of  a  hat) 

Retrouver,  v.a.  to  find  again  ;  to  find ; 
to  recover ;  to  meet  again,  to'  meet ;  to 
recognize  ;  to  retrieve.  Se  — ,  to  find 
oneself  or  each  other  again ;  to  be  one- 
self again  ;  to  be  again  ;  to  recover  or 
recognize  oneself,  to  know  •  oneself 
again  ;  to  find  o.'s  way;  to  meet  again; 
to  meet ;  to  retrieve  o.'s  losses,  to  re- 
coup oneself;  to  be  found  again;  to 
be  found  or  &c. ;  to  be  met  with  again ; 
to  be  met  with 

Retrouveu-r,  se,  adj.  retrieving. 
Chien  — ,  retriever  (dog).  Chietine  — se, 
retriever  (bitch) 

Retroversion,  s.f.  retroversion 

Rets,  s.m.  net;  snare,  toil 

Rdtudier,  v.a.  to  study  again      [again 

Retuer,  v.a.  to  kill  or  &c.     (F.  Tuer) 

Reunion,  s.f.  reunion ;  reuniting ; 
union ;  junction ;  concourse ;  gather- 
ing ;  collection ;  mass ;  meeting ;  as- 
sembly ;  company ;  party ;  body  ;  set 

R^unir,  v.a.  Se  — ,  v.r.  to  reunite ;  to 
unite,  to  join ;  to  annex ;  to  collect ; 
to  gather ;  to  assemble  ;  to  muster  ;  to 
call  or  bring  or  come  together ;  to 
combine  ;  to  club  ;  to  meet  again  ;  to 
meet;  to  concur;  to  be  reunited  or  <fec. 

R^USSi,  e,  adj.  successfully  or  well  or 
nicely  made  or  done  or  performed  or 
executed,  successful ;  brilliant ;  accom- 
plished, performed,  made,  done.  Mai 
— ,  unsuccessfully  or  badly  made  or 
done,  unsuccessful ;  spoilt ;  unlucky, 
unfortunate ;  unfavourable 

R^USSir,  v.n.  to  succeed ;  to  be  suc- 
cessful ;  to  have  success ;  to  prosper, 
to  thrive,  to  get  on  ;  to  take  :  to  fare ; 
to  answer ;  to  answer  the  purpose  (of) ; 
to  agree  (with) ;  (obsolete)  to  issue,  to 
result,  to  come  ;  —  v.a.  to  succeed  in, 
to  execute  or  carry  out  well,  to  accom- 
plish, to  perform,  to  make,  to  do 

R^ussite,  s.f,  success;  issue,  result, 
event,  end 

Revaccination,  s.f.  revaccination 

Revacciner,  v.a.  to  revaccinate 

fRevailler.    V.  Rdvasser 

Revalenta,  Revalesci^re,  s.f.  reva- 
lentfi,  revalenta  Arabica 

Rcvaloir,  v.a.  to  return,  to  pay  back, 
to  be  even  with 

Revanche,  «./.  revenge,  retaliation ;  re- 
turn ;  turn ;  (at  play)  revenge,  return 
match,  another  game.  En  — ,  by  way 
of  retaliation  ;  in  return  ;  to  make  up 
for  it,  to  make  amends ;  as  a  compen- 
sation (lor) ;  on  another  hand.  Avoir 
»a  — ,  to  have  o.'s  revenge  or  o.'s  turn. 
Prendre  sa  — ,  to  take  o.'s  revenge ;  to 
retaliate,  to  return  like  for  like;  to 
play  another  game 

Revancber;  v.a.  to  avenge ;  to  defend, 
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to  support,  to  stand  up  for.  Se  — ,  to 
defend  oneself  ;  to  revenge  oneself,  to 
revenge,  to  have  revenge  ;  to  have  o.'s 
turn ;  to  repay,  to  return 

Revasser,  v.n.  to  keep  dreaming;  to 
have  troubled  or  unpleasant  dreams ; 
to  di-eam  idly,  to  muse 

Revasserie,  sf.  broken  dream,  trou- 
bled or  unpleasant  dream  or  dream- 
ing ;  idle  dreams,  musing 

Revasseux,  s.m.  dreamer,  muser 

Reve,  s.m.  dream;  dreaming;  fancy, 
illusion,  vision.  —  •creus,  s.m.  V. 
Songe>creuac 

Reveche,  adj.  sharp,  harsh,  rough; 
peevish,  cross-grained,  cross,  crabbed, 
cantankerous,  contrary,  testy,  way- 
ward, intractable  ;  (of  diamond,  mar- 
ble) not  polishable  in  all  its  parts 

f R6veil,  s.m.  awaking,  waking,  waken- 
ing ;  morning  call ;  revival ;  alarm, 
alarum ;  alarm-clock,  alarm-watch ; 
{mil.,  nav.)  reveille 

fRdveille- matin,  s.m.  alarm-clock, 
alarm-watch;  awakener,  waker;  dis- 
turber of  sleep ;  Chanticleer ;  early 
morning  piece  of  news ;  (hot.)  wart- 
weed,  wartwort 

fR^veiller,  v.a.  to  awake,  to  awaken,  to 
wake,  to  waken,  to  wake  up ;  to  call 
up,  to  call ;  to  knock  up ;  to  rouse  ;  to 
quicken ;  to  stir  up ;  to  revive  ;  to  rake 
up,  to  rip  up.  Se  — ,  to  awake,  to 
wake,  to  wake  up ;  to  rouse  oneself  up, 
to  be  roused ;  to  revive,  to  be  revived ; 
to  be  renewed  or  stirred  up 

tR^veilleu-r,  se,  s.m.f.  awakener, 
waker,  knocker-up 

fR^veillon,  s.m.  midnight  repast  or 
supper ;  supper  on  Christmas  eve  after 
the  midnight  mass;  (paint.)  relief 
light.    Faire  le  — ,  V.  R6veillonner 

tR^veillonner,  v.n.  to  have  a  mid- 
night repast  or  supper;  to  keep  up 
Christmas-eve,  to  feast,  to  revel 

R6v61a-teur,  trice,  s.m.f.  revealer; 
detector  ;  informer ;  —  adj.  revealing, 
&c.  [sure,  discovery ;  information 

R6v61ation,    s.f.   revelation ;     disclo- 

R6v61er,  v.a.  to  reveal ;  to  disclose,  to 
discover,  to  inform  against ;  to  tell,  to 
blab  out.  Se  — ,  to  reveal  oneself ;  to 
be  revealed  [ing,  prepossessing 

Revenant,  e,  adj.  returning  ;    pleas- 

Revenant,  s.m.  ghost,  apparition.  H 
y  a  des  — s  dans  ce  chdteau,  that  castle 
is  haunted 

Revenant-bon,  s.m.  emolument,  per- 
quisite ;  bonus  ;  profit,  gain,  advant- 
age ;  windfall,  godsend 

Revendage,  s.m.  huckstering,  huck- 
stei"'s  trade  or  business 

Revendeu-r,  sc,  s.m.f.  dealer  in 
second-hand  goods,  broker,  huckster, 
huckstress,  pedlar.  Revendeur  de 
livres,  second-hand  bookseller.  Reven- 
dense  a  la  toilette,  revendeuse,  ward- 
robe dealer 

Revendicable,  adj.  claimable 

Revendica  -  teur,  trice,  s.m.f. 
claimant 

Revendication,  s.f.  claiming,  claim, 
demand,  replevin.  Exercer  une  action 
en  — ,  to  enter  a  claim  (to) 

Revendiquer,  v.a.  to  claim,  to  de- 
mand. Se  — ,  to  be  claimed  or  de- 
manded 

Revendre,  v.a.  to  sell  again,  to  resell ; 
to  spare.  En  avoir  a  — ,  to  have  some 
to  spare,  to  have  enough  (of  it,  of  them) 
and  to  spare.  En  —  d,  to  outwit,  to 
do,  to  be  more  than  a  match  for 

Revenez-y,  s.m.  pleasant  thing  invit- 
ing to  repeat :  dish  or  piece  to  cut  and 
come  again,  nice  or  dainty  dish,  dainty; 
return;  repetition;  doing  again,  doing 
it  again  ;  beginning  again.  GQdt  de  — , 
taste  inviting  a  return  to  it 
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Revenger  <Se),   v.r.   (old).     V.  Re- 

vancher  (Se) 
Revenir,  v.n.  to  return,  to  come  again, 
tp  come  back,  to  come  back  again  ;  to 
come  round ;  to  grow  again ;  to  reap- 
pear ;  to  appear,  to  walk,  to  haunt ;  to 
recover ;  to  get  over ;  to  come  to  one- 
self, to  recover  o.'s  senses ;  to  awaken ; 
to  revert ;  to  hark  back  ;  to  recur ;  to 
occur ;  to  present  oneself  or  itself ;  to 
resume  ;  to  reconsider  ;  to  alter ;  to 
alter  or  change  o.'s  mind  or  opinion  ; 
to  retract,  to  recant;  to  recall,  to 
withdraw ;  to  be  undeceived ;  to  come 
over  (to),  to  embrace,  to  adopt;  to 
retrieve  ;  to  reform  ;  to  be  reconciled 
or  appeased ;  to  dislike  ;  to  get  rid  ;  to 
renounce,  to  give  up,  to  abandon ;  to 
please,  to  suit  ;  to  match ;  to  be  like, 
to  agree ;  to  accrue,  to  arise,  to  re- 
sult ;  to  fall  (to),  to  be  due ;  to  amount, 
to  come  (to),  to  be  tantamount  (to) ; 
to  cost,  to  stand  in  ;  (of  food)  to  rise 
(in  the  stomach)  ;  (law)  to  claim  on  a 
guarantee  (from).  —  a  soi,  to  come  to 
oneself,  to  recover  o.'s  senses  ;  to  calm 
oneself;  to  be  reclaimed,  to  amend,  to 
reform.  —  de  loin,  ( fig.)  to  escape  great 
danger,  to  have  a  narrow  escape  ;  to  re- 
cover from  severe  illness ;  to  retrieve 
great  errors.  —  sur  I'eau,  to  get  afloat 
again,  to  recover  o.'s  losses.  —  snr  Ir 
compte  de,  to  alter  o.'s  mind  about,  to 
have  a  better  opinion  of.  Son  no  in  n 
me  revient  pas,  I  do  not  recollect  his 
name.  Ses  manieres  ne  vie  revienneiit 
pas,  his  manners  do  not  please  me.  II 
me  revient  que,  I  understand  or  I  hear 
or  I  am  told  that.  II  ne  m'en  revien' 
rien,  I  get  nothing  by  it.  Ne  pas  —  de. 
(fig.)  not  to  recover  from  ;  to  be  very 
much  surprised  at,  to  wonder  at.  N'en 
pas  — ,  not  to  return  or  recover  from 
it,  not  to  get  over  it,  to  be  amazed,  to 
be  unable  to  recover  from  o.'s  astonish- 
ment. En  —  d'ujie  belle,  to  have  had  a 
narrow  escape.  En —  toujours  Id,  to 
keep  returning  to  the  point,  to  stick  to 
the  point,  to  still  persist  in  thinking 
(that...).  S'en—,  to  come  back.  Y 
— ,  to  return  to  it,  &c. ;  to  cut  and  come 
again  ;  to  do  it  again.  Faire  — ,  to 
make  (. . .)  return  or  &c, ;  to  bring 
back  ;  to  call  back ;  to  recover ;  to  get 
back ;  to  revive ;  to  reclaim ;  (cook.)  to 
half-cook ;  to  parboil  [hand 

Revente,  s.f  resale.  Dp  — ,  second- 
Reventer,i'.n.a.to . . .  (F.Venter)  again 
R6venter,  v.a.  (V.  Eventer,  Jtav.)  to  fill 

again  (a  sail) 
Revenu,  e,  part.  adj.  returned,  come 
back,  &c.  (V.  Revenir) ;  back ;  having 
recovered,  &c. 
Revenu,  s.vi.  revenue;   income,    j^tat 
de  — s,  rental,  rent-roll.  — s  casuels,  per- 
quisites [(hunt.)  feeding-time 
Revenue,    s.f.    return;    young   wood; 
Rever,  v.n.a.  to  dream ;  to  dream  of ;  to 
rave ;  to  be  delirious ;  to  muse ;  to  im- 
agine ;   to  think ;  to  reflect ;  to  con- 
sider ;  to  meditate ;  to  ponder ;  to  long 
for.    jSe  — ,  to  be  dreamt  or  &c. ;    to 
dream  or  fancy  that  one  is 
Reverberation,  s.f.  reverberation 
R6verb6ratoire,  adj.  reverberatory 
R^verbdre,  s.m.  reflector;  street-lamp, 
A  — ,  reverberatory.    Feu  de  — ,  rever- 
berated fire 
Reverb6rer,  v.a.n.  to  reverberate 
Reverdie,  s.f.  spring-tide 
Reverdir,  v.n.  to  grow  green  again  ;  to 
reblossom ;  to  grow  young  again ;  to 
revive ;  to  rise  again  ;  —  v.a.  to  make 
or  paint  green  again.  Faire  — ,  to  make 
green  ;  to  revive  [again 
Reverdissement,  «.7?i.  growing  green 
R6v6reimnent,  adv.  reverently 
R6v6rence,  s.f.  reverence;  bow;  cour- 
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tesy,  curtsy.    —  parler,  parlant  par  — ,  i 
gauf — ,  with  reverence  be  it  spoken, 
saving  your  presence.    Faire  «n«  j)ro-  \ 
fonde  — ,  to  make  a  low  bow  or  a  low 
courtesy.     Tirer  sa—,  {jest.)  to  make 
o.'s  bow 

B^vdrenciel,  le,  adj.  reverential 

Il6v6rencieuseinent,  adv.  reveren- 
tially, reverently 

B^v^rencieu-x,  se,  adj.  reverential ; 
obsequious,  bowing  and  scraping 

It^verend,  e,  adj.  «.  reverend.  Mon — , 
Keverend  Sir,  your  Reverence 

R6v6reiidiS8iine;  adj.  right  reverend, 
most  reverend  [to  venerate 

B^verer^  v.a.  to  revere,  to  reverence. 

Reverie;  s.f.  reverie,  dreaming,  dream, 
idle  dream,  musing ;  raving,  delirium ; 
thought  [again 

Bev6rifier,  v.a.  to  ...  (F.  Verifier) 

Bevernir,  Bevernisser^  v.a.  to  re- 
varnish;  to  reglaze;  to  relacquer;  to 
rejapan  . 

Bevers,  s.m.  back;  reverse;  opposite 
side,  other  side;  wrong  side;  back 
stroke  or  blow,  backhanded  blow,  back- 
hander; counterpart;  {of  flarments) 
facing,  breast,  lapel ;  top  (of  boots).  — 
de  la  vu'daille,  reverse  of  the  medal  ; 
{Jig.)  dark  side  of  the  picture.  Coup 
de  — ,  V.  Coup.  A  or  de  — ,  (mil.)  in 
the  rear  or  in  f  ank 

B^versal;  e,  adj.  confirmatory,  con- 
firmative; of  mutual  concessions 

BeverseaU;  s.vi.  (of  a  door  or  winctoic) 
weather-board,  weather-bead 

Beverser,  v.a.  to  pour  again,  to  pour 
out  again,  to  ...  (F.  Vorser)  again; 
(cow.)  to  carry  [cards] 

Beversi,  s.m.  reversi,  reversis  (game  at 

B^versibilit^j  s.f.  revertibility 

B6versible,  adj.  revertible,  reversion- 
ary; reversible 

B^version,  s.f.  reversion ;  return 

Beversis.  F.  Reversi 

Beversoir,  s.m.  weir  [gammon) 

Bevertier,  s.m.  revertier  (kind  of  lack- 

Bevetement,  s.m.  covering;  coating; 
casing  ;  lining  ;  facing  ;  planking ; 
{fort.,  civ.  engin.)  revetment 

Bevetir,  v.a.  to  clothe ;  to  dress ;  to  put 
on  ;  to  assume ;  to  invest ;  to  fui-nish  ; 
to  confer;  to  bestow;  to  endow;  to 
cover ;  to  coat ;  to  case  ;  to  line ;  to 
face;  {fort.,  civ.  engin.)  to  rewet.  Se — , 
to  clothe  or  &c.  oneself  ;  to  put  on  ;  to 
assume 

Beveu-r,  se,  adj.  dreaming;  musing, 
thoughtful,  pensive ;  dreamy ;  medita- 
tive ;  — s.m.f.  dreamer ;  muser ;  thinker 

B^veusement,  adv.  dreamingly  ; 
thoughtfully,  pensively 

Bevidage;  s.m.  (at  auctions)  settlement 
of  the  knock-out 

Bevider,  v.a.n.  to  empty  again  ;  [at 
auctions)  to  settle  the  knock  out 

Bevieut,  s.m.  net  cost.  Prix  de  — ,  cost 
price,  net  cost 

Bevif;  s.m.  {nav.)  increasing (o/f/te  tides) ; 
{jig.)  increasing,  increase ;  revival ;  re- 
turn ;  fresh  vigour 

Bevirement,  s.m.  sudden  change  ; 
transfer  (of  a  debt) ;  {>iav.)  tacking 
again.  —  de  parties  or  de  foiids  or  de 
deniers,  transfer 

Bevirer,  v.n.  (nav.)  to  tack  again  ;  {fg.) 
to  turn  round,  to  change  sides,  to  rat 

Bevisable,  adj.  revisable     [reexamine 

Beviser,  v.a.  to  revise ;  to  review ;  to 
Beviseur,  s.m.  reviser,  examiner 
Bevision,  s.f.  revision,  revisal,  review, 

reexamination 
Bevisioniste,  s.m.f.  ndj.  revisionist 
Bevisionnel,  le,  adj.  revisional,   re- 
visionary,  revisory 
Bevisiter,  v.a.  to  revisit,  to  reexamine, 

to  visit  or  &c.  (F.  Visiter)  again 
Bevival;  s.m.  {of  religion)  revival 
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Bevival-isme,  iste.  F.  page  8,  §  1 

Bevivification;  s.f.  revivification 

Bevivifier,  v.a.  to  revivify  ;  to  revive  ; 
to  regenerate 

Beviviscence,  s.f.  reviviscence 

Beviviscent,  e,  adj.  reviviscent 

Bevivre,  v.n.  to  revive,  to  live  again, 
to  return  to  life,  to  come  to  life  again, 
to  rise  from  the  dead.  Faire  — ,  to 
bring  to  life  again,  to  raise  from  the 
dead ;  to  revive  ;  to  give  new  life  to ; 
to  restore ;  to  reestablish ;  to  per- 
petuate 

B^vocabilit^,  s.f.  revocability,  revoca- 
bleness,  reversibleness,  repealableness 

B^vocable^  adj.  revocable,  reversible, 
repealable;  removable 

B^vocablexuent,  adv.  revocably 

B6vocati-f;  ve,  B6vocatoire,  adj. 
revocatory 

B6vocation,  s.f.  revocation ;  reversal ; 
repeal  _;  recall ;  removal,  dismissal 

Bevoici,  prep,  here  again,  back  again  ; 
here  is  or  are  . . .  again ;  once  more ; 
behold  again.     Me  — ,  here  I  am  again 

Bevoilck,,  j/rep.  there  again,  back  again ; 
there  is  or  are  .  . .  again ;  once  more  ; 
behold  again.  Lcs  — ,  there  they  are 
again 

Bevoir,  v.a.  to  see  again ;  to  meet  again; 
to  revise,  to  look  over  again,  to  review, 
to  reexamine  ;  —  s.m.  seeing  or  meeting 
again,  next  meeting.  A  —  {v.a.),  to  be 
revised,  to  be  reexamined.  Au  — ,  jus- 
qiL'au  —  {s.m.),  till  we  meet  again,  till 
our  next  meeting,  until  I  see  you  again, 
good-bye  for  the  present,  farewell  till 
we  meet  again.  Se  — ,  to  see  oneself  or 
each  other  again;  to  meet  again;  to 
be  seen  again,  &lc.  [again  or  back 

Bevoiturer,  v.a.  to  ...  (F.  Voiturer) 

Bevoler,  v.n.a.  to  fly  again  or  back ;  to 
steal  or  rob  again 

B^VOlin,  s.m.  (nav.)  —  de  vent,  eddy- 
wind,  eddying  wind.  —  de  la  roile, 
eddying  wind  out  of  the  sail.  —  de  la 
lame,  cross-ripple 

B6volte,  s.f.  revolt,  rebellion 

B6volt6,  e,  s.m.f.  revolter,  rebel;  — 
part.  adj.  revolted,  &c.  (F.  Revolter) ; 
rebellious,  rebel 

B^volter,  v.a.  to  rouse  or  excite  or  urge 
or  cause  to  revolt ;  to  rouse,  to  excite, 
to  stir  up ;  to  revolt,  to  shock ;  to  rouse 
(. .  .'s)  indignation  ;  to  disgust ;  to  hor- 
rify. Se  — ,  to  revolt,  to  rebel ;  to  be 
shocked  or  indignant 

B6volu,  e,  adj.  revolved;  finished, 
ended,  past,  over ;  accomplished,  com- 
pleted, complete,  full 

B6volut6,  e,  B6voluti-f,  ve,  adj. 
(bot.)  revolute,  revolutive 

B6volution,  s.f.  revolution 

B^volutionisme,  s.m.  revolutionism 

B^volutioxiiste,  s.m.f,  revolutionist; 
—  adj.  revolutionistic 

B^volutionnaire ,  a^O.^'i'^volutionary ; 
revolutionist  [tionarily 

B6volutionnairexnent,  adv.  revolu- 

B^volutionner,  v.a.  to  revolutionize  ; 
to  startle,  to  upset,  to  agitate,  to  dis- 
turb.    Se  — ,  to  be  revolutionized,  &c. 

B6volvant,  e,  adj.  revolving 

Bdvolver^  s.m.  revolver 

Bevomir,  v.a.n.  to  revomit,  to  vomit 
again,  to  throw  up  again  ;  to  vomit,  to 
bring  up,  to  throw  up  or  out  or  back, 
te  cast  back ;  to  disgorge 

B6voquer J  v.a.  to  revoke ;  to  reverse  ; 
to  repeal ;  to  recall ;  to  remove,  to  dis- 
miss ;  to  call  (F.  Doute).  Se  — ,  to  be 
revoked  or  &c.  [Vouloir)  again 

BevoulOir,  v.a.  to   desire   or  &c.   (F. 

Bevoyager,  v.n.  to  travel  again 
Bevu,    e,   2>(^^'t.    seen  again,  &c.    (F. 

Re  voir) 
Bevue,  n.f.  review;  magazine;  survey, 
examination,  revision.    iStre  gens  de 
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— ,  to  meet  often ;  to  be  likely  to  meet 
again.    Faire  la  —  de,  to  review;  to 
examine ;  to  survey.    Passer  en  — ,  to 
review 
B6vulsi-f,  ve,  adj.,  B^vulsif,  s.vi. 

(med.)  revulsive,  counter-in-itant 
B6villsion,     s.f.    revulsion,    counter- 
irritation 
BeZj  prep,  even  with,  level  with,  on  a 
level  with.    —  pied,  —  teire,  on  a  level 
with  the  ground.    —  -de-chaussee,  s.m. 
ground-level ;  ground-floor.    A  —  -de- 
chaussee,    level    {or   even)    with    the 
ground.     Au  —    -de-chaussee,  on  the 
ground-floor 
Bliabdo-logie,  -mancie.  F.  p.  3,  §  1 
f  Bhabillage,  s.m.  mending,  repairing, 

tinkering ;  patching  up 
tBbabillexnent,  s.m.  dressing  again  ; 
new-clothing ;     mending,    repairing, 
patching  up 
f Bhabiller,  v.a.  to  dress  again ;  to  new- 
clothe  ;  to  mend,  to  repair,  to  tinker, 
to  patch  up.     -Se  — ,  to  dress  again ;  to 
renew  o.'s  wardrobe 
tBhabilleu-r,  se,  s.m.f.  mender,  re- 
pairer ;  tinker  ;  botcher ;  bone-setter 
Bliabiter,Bhabituer .  F.R^habiter, 

R^habituer 
Bliagade,  s.f.  (med.)  rhagade,  fissure 
Bhapontic,  s.m.  (bot.)  garden  rhubarb. 

—  de  montagne,  monk's  rhubarb 
Bbapsode,  s.jn.  rhapsotlist  [botch 

Bbapsoder,  v.a.n.  to  rhapsodize  ;  to 
Bbapsod-ie,  -ique,  -iste.  F.  p.  3,  §  1 
Bli6e,   s.f.  {myth.)  Rhea ;    {zool.)  rhea, 

nandu,  American  ostrich 
Bh6ine,  s.f.  {ehem.)  rheine 
Bh6nan,  e,  adj.  Rhenish 
Bll6oxn^tre,  s.m,  (phys.)  rheometer 
Bb^opliore,  s.m.  (phys.)  rheophoi-e 
Bll6oscope,  s.m.  (phys.)  rheoscope 
Bll6ostat,  s.m.  (phys.)  rheostat 
Bll6sus,  s.m.  rhesus  monkey 
Bb6teur,  s.m.  rhetorician 
Bli^tien,  ne,  Bii^tique,  adj.  {geog.) 
Rhetian,     Rhsetian  ;     {geol.)     Rhetic, 
Rhaetic.    Alpes  rhetiques,  Rhetian  Alps. 
iltage  rhetien,  rhetic  strata 
Bh^toricien,  ne,  s.m.f.  rhetorician ; 
student  in  rhetoric  (of  the  highest  form 
but  one) 
Bll6torique,  s.f.  rhetoric  ;  highest  form 
{or  class)  but  one.    Figure  de  — ,  rhe- 
torical figure,  figure  of  speech.     Faire 
de  la  — ,  to  rlietorize.     Faire  sa  — ,  to 
study  rhetoric, to  go  through  o.'s  course 
of  rhetoric,  to  be  in  the  class  of  rhetoric 
{highest  form  but  one).     Employer  toute 
sa  — ,  to  have  recourse  to  all  o.'s  elo- 
quence.    Y perdre  toute  sa  — ,  to  waste 
all  o.'s  eloquence  on  it 
Bh6toriqueinent,  adv.  rhetorically 
Bhin.  (Le),  s.m.  (the)  Rhine.     Vin  du  — , 

Rhine  wine,  Rhenish  wine,  hock 
Bllinanthe,     s.m.    {bot.)    rhinanthus, 

yellow  rattle 
Blxingrave,  s.m.  {old)  Rhinegrave;  — 
s.f.  (obsolete)  trunk-hose,  knee-breeches 
Bbinociros,   s.m.  rhinoceros;   rhino- 
ceros-beetle [pie,  (fee.  V.  p.  3,  §  1 
Bbino-plastie,  -plastique,    -sco- 
BlliZOme,»\nt.  {bot.)  rhizome,  root-stock 
Bhizopbage,  adj.  (zool.)  rhizophagous, 
feeding  on   roots  ;  — s,  s.m.pl.  rhizo- 
1^  phaga,  root-eaters  [of  the  Rhone 
%lhodanien,  ne,  Bhodanique,  adj. 
Bhodanthe,  s.f.  (bot.)  rhodanthe 
Bbodien,  ne,  adj.  s.  Rhodian 
Bbodiole,  s.f.  (bot.)  roseroot,  rosewort 
Bbodiuzn,  s.m.  (chem.)  rhodium    [dron 
BbodOdendron,  s.m.  (but.)  rhododen- 
Bhombe,  s.m.  (geom.)  rhomb,  rhombus  ; 

(fish)  rhombus 
Bbombique ,  adj.  rhombic      ^hedron 
Bhomboedre,   s.m.   (geom.)   rhoiabo- 
Bhombo^drique,  adj.  rhombohedrtil 
BhombOldal,  e,  adj.  rhomboidai 
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Rboxnboide^s.m.,  adj.m.f.  (geom.,anat.) 
rhomboid  [rhonchus 

tRbonclius,  Bhoncus,    s.m.  (med.) 
Rhotacisme.  V.  Rotacisxne 
Rliubarbe;  »./.  rhubarb.  Passez-moi  la 
— ,je  vons  pasKerai  le  sene,  tit  for  tat, 
you  know  ;  as  you  to  me,  so  I  to  you  ; 
claw  me,  claAv  thee 
Blium;  s.m.  rum  [chronic  rheumatism 
Ilhuinatalgie^      ».f.     rheumatalgia, 
Rhtixnatique,  adj.  rheumatic 
Bhumatisant,  e,  adj.  affected  with 
rheumatism,  rheumatic  ;  —  s.m.f.  per- 
son affectedwith  rheumatism,  rheuma- 
tic person  [matism,  rheumatic 
Bliuiuatis6,  e,  adj.  affected  with  rheu- 
lUiuxnatisinal,  adj.  rheumatic 
Bhumatisme,  s.m.  rheumatism.    — 
aigu,  —  articulaire  aigu,  acute  rheu- 
matism, rheumatic  fever.  —  goutteux 
or  noueux,  rheumatic  gout 
Xthuxnb.  V.  Rumb 
minme,  s.m.  cold.     Fort  or  gros  — , 
bad  or  severe  or  violent  or  heavy  cold. 
—  de  cerveau,  cold  in  the  head.  —  de 
poitrine,  cold  on  the  chest     [distillery 
mmmerie,  Rbummerie,  s.f.  rum 
IUi3rthine,   Bhythmique.    V.  Ry- 

tlune,  Rytbxnique 
Riant,  e,  part.  adj.  laughing,  &c.     (F. 
Rire,  v.n.) ;  smiling ;  lively,  cheerful ; 
pleasant,  pleasing.    En  — ,  laughing ; 
laughingly;    smiling;    smilingly;    in 
joke,  in  jest,  in  or  for  fun 
Ribambelle,  s./.  string;  host,  lot 
Ribaud,  e,  adj.  s.  ribald    . 
Ribauderie,  s.f.  ribaldry 
Ribbonisme,  s.m.  ribbonism 
Ribboniste,  s.m.  ribbonman 
Ribes,  s.m.  {bot.)  ribes 
Riblette,  s.f.  collop ;  rasher 
RiblonS;  s.m.pl.  scrap-iron 
Bibord,  s.m.  (nav.)  bottom  plank  near 

and  above  the  garboard  strakes 
Ribote,  s.f.  drinking-bout,  booze, 
fuddle ;  drunkenness,  intoxication. 
Etre  en  — ,  to  be  tipsy  or  drunk  or 
boozy.  Faire  — ,  to  have  a  drinking- 
bout,  to  booze,  to  get  drunk 
BibOter,  v.n.  to  have  a  drinking-bout, 

to  booze,  to  get  drunk 
Biboteu-r,  se,  s.m.f  boozer,  carouser, 

tippler,  drinker 
Bicanement,  s.m.    giggling,   giggle, 
tittering,    titter  ;      sneering,     sneer  ; 
grinning,  grin ;  chuckling,  chuckle 
Bicaner,  v.n.  to  giggle,  to  titter,  to 
snigger ;  to  sneer :  to  grin  ;  to  chuckle 
Bicanerie,  s.f.  V.  Ricanement 
Bicaneu-r,  se,  adj.  s.  giggling,  sneer- 
ing ;  giggler,  sneerer 
Bic-4-ric,  adv.  (fam,)  strictly,  rigor- 
ously, with  rigorous  exactness 
Biebard,  s.m.   (fam.)   rich  man,  rich 
fellow,  moneyed  man,  capitalist,  nabob 
Bicbe,   adj.  rich;    wealthy;    opulent; 
abundant,    copious  ;    precious,   valu- 
able, costly;  sumptuous;  fine;  — s.m. 
rich  man  {pi.  the  rich,  rich  people).  Le 
mauvais  — ,  Dives,  the  rich  man  of  the 
Gospel.  Un  manvnis  — ,  a  hai-d-hearted 
rich  man,  a  rich  man  without  compas- 
sion for  the  poor.    Faire  le  —,to  play 
the  rich  man  [gundy  wine) 

Bicbebourg,    s.m.    richebourg    (Bur- 
Blclieinent,     adw      richly ;      amply, 
abundantly,    copiously  ;    preciously  ; 
sumptuously,      splendidly,      magnifi- 
cently [copiousness 
BlclieSBe,^./. riches,  wealth  ;  richness; 
BicbiSBiine,  adj.  extremely  rich 
Bicin,    s.m.    (hot.)    ricinus,    castor-oil 
plant ;  (zool.)  tick,  dog-tick.    —  d'Ami- 
rique,  physic-nut.    Huile  de  — ,  castor- 
oil  [fli'e 
Bicocbable,  adj.  exposed  to  ricochet- 
Bicocher,  v.n.  to  ricochet,  to  reboiind ; 
to  graze 
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Bicochet,  s.m.  ricochet ;  rebound  ; 
duck  and  drake;  succession,  chain, 
series.  Feu  or  tir  a  —s,  ricochet-fire 
or  firing.  Par  — ,  by  ricochet ;  in- 
directly [expansion 

Rictus,  s.m.  rictus  ;  wide  mouth,  grin ; 

Ride,  sf.  wrinkle;  ripple;  ripple-mark 
(of  the  sand)  ;  (nav.)  lanyard 

Rideau,  s.m.  curtain  ;  drop  ;  drop- 
scene,  act-drop;  (fig.)  curtain,  sheet, 
screen,  veil;  (of  clouds,  fog)  bank;  (of 
afire-place)  blower,  draw-plate  ;  (fort.) 
rideau.  — d'etitr'acte,  act-drop,  drop- 
scene.  Derriere  le  — ,  behind  the  cur- 
tain ;  behind  the  scenes 

Rid^e,  s.f.  clap-net 

Ridelle,  s.f.  (of  a  cart  or  tvaggon)  staff- 
side,  standard-side,  rail,  rack,  rathe, 
rave,  shelving ;  (duck)  gadwall 

Ridexnent,  s.m.  wrinkling;  rippling, 
ripple;  corrugation;  contraction 

Ridenne,  s.f.  (duck)  gadwall 

Rider,  v.a.,  Se  — ,  vir,  to  wrinkle  ;  to 
shrivel ;  to  ripple,  to  ruffle ;  to  corru- 
gate ;  to  contract 

Ridicule,  adj,  ridiculous ;  —  s.m.  ridi- 
cule ;  (the)  ridiculous,  ridiculousness ; 
ridiculous  person  or  thing ;  reticule, 
bag.  Avoir  des  — s,  to  be  ridiculous. 
Donner  un  —  a,  to  bring  ridicule  upon. 
Se  donner  un  — ,  to  make  oneself  ridi- 
culous. Tomber  dans  le  — ,  to  become 
ridiculous.     Tourner  en  — ,  to  ridicule 

Ridiculexuent,  adv.  ridiculously 

Ridiculiser,  v.a.  to  ridicule.  -Se  — ,  to 
make  oneself  ridiculous;  to  be  ridi- 
culed ;  to  ridicule  each  other 

Ridiculissixne,  adj.  most  ridiculous 

Ridiculit6,  s.f.  ridiculousness ;  ridi- 
culous thing 

Ri^ble,  s.m.  V.  Grateron 

Rien,  s.m.  anything  ;  nothing,  not  any- 
thing ;  mere  nothing,  trifle,  mere 
trifle ;  nobody,  no  one ;  no  conse- 
quence, no  importance,  no  matter ;  no 
worth;  no  diffei-ence;  no  result;  no 
interest,  no  concern ;  any  way ;  no 
way,  nowise ;  — s,  pL  trifles  ;  nonsense, 
idle  talk.  —  de  — ,  nothing  out  of 
nothing ;  nothing  at  all,  nothing  what- 
ever. —  autre  chose,  nothing  else.  — 
que,  only ;  alone.  —  de  mains,  nothing 
less.  — moins,  nothing  less;  not  in 
the  least,  not  the  least,  not  at  all.  — 
moins  que,  nothing  less  than ;  no  less 
than  ;  anything  but.  De  — ,  of  nothing 
or  (fee. ;  of  or  at  the  least  thing ;  di- 
minutive ;  Insignificant ;  don't  men- 
tion it  1  En  moins  de  — ,  en  un  —  de 
temps,  in  no  time,  in  a  trice,  Moins 
que  — ,  less  than  nothing  ;  next  to 
nothing.  Pour  — ,  for  nothing ;  for 
next  to  nothing,  for  a  mere  trifle  ;  for 
an  old  song,  for  a  song ;  very  cheap, 
dirt  cheap ;  given  away  ;  at  a  gift.  Pas 
plus  gros  que  — ,  very  small,  very  little. 
Comme  si  de  —  n'etait  ;  II  n'en  est  —  ; 
V.  £tre.  Ne  —  faire,  N'en  — faire, 
&c.     V  Faire 

Rieu-r,  se,  s.vi.f  laugher;  merry  per- 
son ;  sneerer;  mocker;  jeerer;  joker; 
—  adj,  laughing;  merry;  sneering; 
mocking,  jeering ;  joking 

Riflard,  s.m.  (carp.)  jack-plane  ;  (vias.) 
paring-chisel ;  rough  file  {for  metals)  ; 
rough  umbrella,  gamp 

Rifle,  s.m.  rifle 

Rifler,  v.a.  to  plane ;  to  pare ;  to  file  ; 
to  rifle,  to  rob,  to  plunder;  to  gobble 

Rifloir,  s.m.  riftler  (file)  [up 

Rigaudon.     V.  RiKodon 

Rig^de,  adj.  rigid  ;  stiff;  strict;  severe ; 
austere  [verely 

Rig^dement,  adv.  rigidly,  strictly ;  se- 

Rigidit6,  s.f.  rigidity,  rigidness ;  stiff- 
ness ;  strictness ;  severity.  —  cadavi- 
rique,  cadaveric  rigidity, '  rigor  mortis ' 

Bisodon,  a.m.  ligadoon  (dance,  tune) 
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Rigolade,  s.f.  amusement,  fun,  lark, 
rollicking,  spree,  high  jinks 

Rigolage,  s.m.  (agr.)  water-furrowing 

RigOle,  s.f.  trench;  channel;  gutter; 
groove ;  (agr.)  water-furrow 

Rigoler,  v.a.  (agr.)  to  water-furrow ;  — 
v.n.  to  make  fun,  to  be  funny,  to  make 
merry,  to  have  a  lark,  to  rollic,  to 
revel,  to  racket,  to  have  a  spree,  to  go 
or  be  on  the  spree 

Rigolette,  s./'.  gay  girl 

Rigoleu-r,  se,  s.m.f.  jolly  fellow,  boon 
companion,  rollicking  fellow,  gay 
woman  ;  —  adj.  merry,  jolly^  rollick- 
ing, gay, fast 

Rigollot,  s.m.  ipharni.)  mustard-paper, 
mustard-leaves  [fanny,  jolly 

Rigolo,    te,   adj,  pleasant,    amusing, 

Rigorisme,  s.m.  rigorism  ;  austerity  ; 
strictness 

Rigoriste,  s.m.f.  rigorist;    martinet; 

—  adj.  rigorous,  rigid,  severe 
Rigoureusexnent,    adv.   rigorously; 

severely;  strictly;  harshly',  sharply; 
sternly ;  closely 

Rigoureu-x,  se,  adj.  rigorous;  se- 
vere ;  strict ;  harsh,  hard,  shai-p ; 
stern;  close  [ragamufiin  ;  hunks 

Rigri,  s.m.  (old,  pop.)  churl,  cad,  raff, 

Riguexir,  s.f.  rigour  ;  severity ;  strict- 
ness ;  harshness,  hardness,  sharpness  ; 
sternness ;  closeness ;  precision.  A  la 
— ,  rigorously;  strictly;  strictly 
speaking ;  in  strictness ;  in  a  strict 
sense;  for  once  in  a  way;  in  an  ex- 
treme case ;  if  absolutely  necessary, 
if  it  must  be.  De  — ,  strictly  required  ; 
indispensable ;  obligatory';  compul- 
sory;  latest;  peremptoi*y;  (at  play) 
the  strict  game.  En  — ,  with  rigour. 
Tenir  — ,  to  be  severe  (upon) ;  to  show 
spite,  to  refuse  to  forgive ;  to  refuse 
to  come  round ;  to  remain  adverse ;  to 
frown  (upon) 

fRillettes,  s.f. pi.  minced  pork 

tRimaille,  s.f.  doggerel 

fRixnailler,  v.n.  to  make  doggerel  or 
bad  verses ;  —  v.a.  to  put  into  dogge- 
rel, to  berhyme 

fRimaiUerie,  s.f  V.  RimaiUe 

fRimailleu-r,  se,  s.m.f.  rhymester, 
poetaster 

Rixnaye,  s.f.  crevasse  in  a  glacier 

Rime,  s.f.  rhyme ;  verse 

Rim^,  e,  part.  adj.  rhymed  ;  versified. 
De  la  prose  — e,  doggerel 

Rimer,  v.a.n.  to  rhyme ;  (fig.)  to  have 
connection.  Ces  choses  ne  riment  pas 
ensemble,  those  things  have  no  connec- 
tion with  each  other.  Cela  ne  rime  a 
rtV7i,  that  means  nothing,  that  is  non- 
sense, there  is  no  sense  in  that.  A 
quoi  cela  rime-t-il  ?  what  does  that 
mean  ?  what  sense  is  there  in  that  ? 

Rimeu-r,  se,  s.m.f.  rhymer 

Riii9age,  s.m.  rinsing 

Rince,  s.m.  (in  compounds,  from 
Rincer,  "  to  rinse,"  &c,)  thing  where- 
with to  rinse  or  wash,  rinser,  washer. 

—  .boucbe,  s.m.  finger-glass.  — 
•tasse,  s.m.  slop-basin       [(her.)  bough 

Rinceau,   s.vi.   (sculp.,  arch.)    foliage; 

Rinc6e,8./.  drenching ;  thrashing,  drub- 
bing ;  blowing-up  ;  fight,  set-to 

Rincement,  s.m.  rinsing 

Rincer,  v.a.  to  rinse ;  to  M'ash ;  to 
drench ;  to  thrash,  to  drub ;  to  blow 
up ;  to  rifle ;  to  fleece ;  to  beat  (at  a 
game).  Se  — ,  to  be  rinsed,  Se  —  la 
bouche,  to  rinse  o.'s  mouth.  Se  faire  — , 
to  get  drenched  or  wet  through  or  &c. ; 
to  lose  all  o.'s  money  (at  a  game) 

Rincette,  s.f.  (fam.)  drop  more,  extra 
drop,  brandy  taken  after  coffee 

Rinceu-r,  se,  s.m.f.  rinser 

Rin9ure,  s.f.  rinsings,  slops,  &c.  (V. 
I.avaBse)  [zando 

Rinforzando,  adv.  a.vi.  (mus.)  rinfor.- 
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Ring;  s.wi.  {at  horse-races)  ring 
Ringal^d,  s.m.  (tech.)  fire-iron,  poker 
TLinsvieT,  v.n.  {at  horse-races)  to  be  a 

book-maker  [maker 

Ringueur,   s.m.  (at  horse-races)  book- 
Rink,  s.vi.  rink 
Rioter,  V.71.  to  giggle,  to  titter 
Rioteu-r,  se,  s.jn.f.  giggler,  titterer 
Riotte,  s.f,  (old)  quaiTel,  bickering,  tiff 
f Ripaille,  s.f.  feasting,  feast,  carousal, 

carouse,  guzzling,  guttling,  debauch, 

riot,  revel,  revelry,  blow-out.    Faire  — , 

to    feast,   to   carouse,    to    guzzle,   to 

guttle,  to  I'iot,  to  revel 
f Ripailler,  v.n.,  V.  RipaiUe  (Faire  —) 
fRipailleu-r,    se,     s.m.f,    carouser, 

rioter,  reveller 
Ripe,  s.f.  (tech.)  scraper;  (of  wood)  chip 
Riper,  v.a.  (tech.)  to  scrape 
Ripop6e,  sf.  slop ;   slipslop ;    swipes  ; 

(fig.)  medley;  small  beer 
Riposte,*  s.f.    repartee,   retort,   reply, 

answer  ;  (fenc.)  parry  and  thrust 
Riposter,   v.n.   to  repartee,   to  retort, 

to  reply,  to   answer;  {fenc.)  to  parry 

and  thrust 
Ripuaire,  adj.m.f.  riparian,  riverine; 

—  s.m.,  adj  m.f.  (hist.)  Ripuarian 
Riquet,  s.m.    —    a  la   houppe,  {in  the 

tale)  Riquet  with  the  tuft ;  (fig.) 
hunchback 

Riquiqiii,  s.m.  (pop.)  strong  spirits, 
rotgut ;  duffer.  Avoir  fair  —,  to  look 
like  a  guy 

Rire,  v.n.  to  laugh ;  to  giggle ;  to 
chuckle ;  to  sneer ;  to  grin  ;  to  be  or 
make  merry;  to  amuse  oneself;  to 
joke,  to  jest ;  to  smile ;  to  look  plea- 
sant; to  please;  to  favour;  to  be  pro- 
pitious ;  to  gape,  to  yawn,  to  be  open. 

—  aux  anges,  to  laugh  alone  and  with- 
out reason;  (of  children)  to  smile 
sweetly.  —  aux  eclats,  to  burst  out 
laughing,  to  roar  with  laughter.  —  a 
gorge  deployee,  —  comme  un  bomu,  to 
laugh  heartily.  —  comme  un  coffre,  — 
comme  un  fou  ov  line  folic,  to  burst  into 
an  immoderate  fit  of  laughter,  to  laugh 
immoderately ;  to  laugh  heartily.  — 
dans  sa  barbe,  —  sous  cape,  to  laugh  in 
o.'s  sleeve.  —  du  bout  des  dents  or 
du  bout  des  levres,  to  give  a  faint  laugh, 
to  force  a  laugh.  —  jaune,  to  laugh 
the  wrong  side  of  o.'s  mouth.  —  de, 
to  laugh  at ;  to  make  light  of ;  not  to 

.  care  for.  Affaire  or  hixtoire  de  — ,  F, 
Histoire.  En  riant,  V.  Riant.  Et 
de  — ,  and  they  burst  out  laughing. 
Pour  — ,  in  joke,  in  jest,  in  play,  for 
fun ;  a  joke  ;  funny  ;  laughingly ;  not 
serious;  not  in  reality;  mock,  sham. 
Faire  — ,  to  make  (one,  people)  laugh  ; 
to  raise  a  laugh,  to  excite  laughter ;  to 
amuse.  Se  tenir  les  cotex  de  — ,  to  shake 
or  split  o.'s  sides  with  laughing.  La 
fortune  lui  rit,  fortune  smiles  upon  him. 
Nous  rirons  bien,  we  shall  be  very 
meiTy.  Vous  voulez  — ,  tu  veux  — ,  you 
meap  this  for  a  joke,  you  are  joking,  I 
suppose  !  Rira  bien  qui  rira  le  dernier, 
they  laugh  best  who  laugh  last.  Tel 
qui  rit  vendredi  dimanche  pleurera,laugh 
to-day,  cry  to-morrow,  sorrow  treads 
upon  the  heels  of  mirth 

Se  — ,  v.r.  to  laugh  (at),  to  make 
game  or  fun  (of) ;  to  trifle  (with) ;  not 
to  care  (for) 

ire,  s.m  lauding,  laugh,  laughter; 
giggle;  sneer;  grin;  smile.  — mo- 
qaeur,  sneer.  Gros  — ,  loud  laughter, 
horse  -  laugh.  Bon  gros  — ,  hearty 
laugh 

^is,  s.m.  V.  Rire,  s.m. ;  —  (nav.)  reef ; 
(cook.)  sweetbi-ead.  —  de  veau,  calf's 
Bw«etbread,  sweetbread.  Prendre  un 
— ,  (nav.)  to  take  in  a  reef.    Prendre  des 

—  a  or  dans,  (nav.)  to  reef 
Risban,  s.m.  (fort.)  risband 
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Risberme,  s.f.  (fort.)  risberm 
Risdale.   V.  kixdale 
RiS^e,  s.f.  laughter,  laugh  ;  jeer ;  mock- 
ery, derision ;     laughing-stock,    butt ; 
by-word;  {nav.)  cat's  paw,  puff,  flaw. 
dbjet  de  — ,  laughing-stock 
Risette,  s.f.  (fam.)  pretty  laugh,  smile 
Risibility,   s.f.    risibility,  risibleness, 

laughableness 
Risible,  adj.  i-isible,  laughable 
Risiblement,  adv.  risibly,  laughably 
Risquable,  adj.  hazardous,  adventu- 
rous ;  that  may  be  risked 
Risque,  s.m.  risk,  hazard,  peril.    A  ses 
— s  et  perils,  at  o.'s  (own)  risk  and  peril, 
at  o.'s  risk,  at  o.'s  peril;  at  all  risks 
Risqu6,   e,    adj.  risky,  ventured,   ha- 
zarded, hazardous;    bold;    improper; 
broad, free 
Risquer,  v.a.n.  to  risk,  to  hazard,  to 
venture,  to  run  the  risk  (of),  to  have  to 
fear.    —  le  tout  pour  le  tout,  to  risk  all 
to  win  all.     Qui  ne  risque  rien  n'a  rien, 
nothing  venture,  nothing  have.     Se  — , 
to  risk  oneself;  to  run  the  risk,  to  risk, 
to  venture,  to  take  o.'s  chance  (of  it) ; 
to  be  risked  or  &c. 
Risque -tout,  s.vu  desperate  or  reck- 
less fellow,  desperado,  dare-devil 

Rissole,  s.f.  (cook.)  rissole ;  (fish.) 
anchovy-net 

Rissol6,  s.m.  outside,  browned  part, 
brown,  crackling  ;  —  m.,  e,  /.,  part.  adj. 
browned  ;  brown  ;  sunburnt 

Rissoler,  v.a.71.,  Se  — ,  v.r,  to  roast 
brown,  to  brown 

Ristorne,  Ristourne,  s.f.  cancelling 
(a  policy  of  insurance) 

Ristorner,Ristourner,  v.a.  to  cancel 
(a  policy  of  insurance) 

Rit,  Rite,  s.m,  rite  [repetition 

Ritournelle,  s.f  ritornello;   burden; 

Ritualisme,  s.m.  ritualism  [ritualistic 

RitualistC,    s.m.f    ritualist  ;    —    adj. 

Rituel,  le,  adj.,  Rituel,  s.m.  ritual 

Rivage,  s.m.  shoi-e ;  beach ;  strand ; 
bank,  side  ;  riveting,  clinching 

Rival,  e,  adj.  s.  rival 

Rivaliser,  v.n.  to  rival ;  to  vie  (in,with) ; 
to  compete  ;  to  cope 

Rivalit^,  s.f.  rivalry ;  competition 

Rive,  s.f.  bank,  shore;  border;  skirt; 
(of  an  oven)  edge.  Pain  de  — ,  loaf  well 
baked  and  crusty  all  over 

Rivement,  s.m.  riveting,  clinching 

River,  v.a.  to  rivet,  to  clinch.  —  a 
quelqu'un  son  clou,  to  give  one  a  clin- 
cher, to  silence  one 

Riverain,  s.m.  river-side  resident,  in- 
habitant of  the  bank  of  a  river  or  the 
shore  of  a  lake ;  owner  of  a  river-side 
property,  riparian  owner;  borderer; 
—  m.,  e,  /.,  adj,  riverine,  riparian,  (on 
the)  river-side,  (on  the)  water-side, 
river,  situated  or  growing  on  the  banks 
of  a  river;  way-side ;  bordering  ;  neigh- 
bouring ;  possessing  property  situated 
along  a  forest,  road,  or  street 

Rivet,  s.m.  rivet ;  clinched  end  (of  a  nail) 

Rivetage,  s.m.  riveting 

Riveter,  v.a.  to  rivet 

Riveur,  s.m.  riveter  [(pers.)  riveter 

Riveuse,  s.f.  riveting-machine,  riveter ; 

Riviere,  s.f.  river;  stream;  water; 
(jewel.)  stream  (of  diamonds)  j  (geog.) 
Riviera  , 

Rivi6rette,s./.  rivulet,  streamlet,  brook 

Rivoir,  s.m.  riveting-hammer 

Rivoyeur,  s.m.  river  navigator 

Rivulaire,  adj  growing  in  rivulets  or 
brooks,  rivulet,  bi-ook 

Rivure,  •'./.  riveting  clinched  end  of 
a  rivet ;  hinge-pin 

Rixdale,  s.f  rix  dollar  (coin) 

Rixe,  s.f.  scuflle,  fight,  affray;  brawl; 
quarrel ;  squabble  ;  conflict 

Riz,  s.vu  rice.  —  au  gras,  rice-«oup.  — 
au  lait,  rice-milk.   —•  au  maigre,  boiled 
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rice.   Eau  de  — ,  rice-water.    Gdteau  de 
— ,  rice-pudding,  rice-cake 
Rizerie,  s.f.  rice-shelling  works 
Rizicole,  adj.  rice-growing,  rice 
Rizi-er,  6re,  adj.  of  rice,  rice 
Rizidre,  s.f.  rice-field,  rice-ground,  rice- 
plantation  [rattan,  rub-a-dub 
Rlan,  s.m.  I'attle  or  noise  of  a  drum, 
Rob,  s.m.  (pharm.)  rob;  (whist)  rubber 
Robage,  s.m.  (of  cigars)  wrapping 
Robe,  s.f.  robe  ;   gown  ;   dress ;  frock ; 
clothes    (of  uji   infant) ;    coat    (of  an 
animal) ;  colour ;  shell,  husk,  peel,  skin ; 
wrapper,  outside  leaf  (of  a  cigar) ;  law, 
magistracy ;     clergy,    cloth,     orders, 
church  ;  — s,  pi.  robes ;  gowns ;  dresses ; 
Ac;    dressmaking.      —    de    chambre, 
morning  or  dressing  gown;  (cook.)  skin, 
jacket  (of  a  potato).    —  decolletee,  low 
dress.    —  montante,  high  dress 
Rober,  v.a.  to  bark  (madder) ;  to  wrap 

(cigars) 
Robert,8.m.  Robert,Bob.  —  •le*diable, 
s.m.  (zool.)  comma  butterfly.    —  Ma- 
caire,  s.m.  V.  Macaire 
Robin,  s.m.  bull;  lawyer,  limb  of  the 
law.     Un  plaisant  — ,  a  contemptible 
fellow,  a  mere  nobody,  a  humbug 
Robinet,  s.m.  cock  ;  tap  ;  plug.    —  flot- 

teur,  ball-cock.    —  d'arret,  stop-cock 
Robinetier,    s.vi.    cock-founder,    tap- 
maker 
Robinetterie,  s.f.  cock-founding,  tap- 
making    or    manufactory    or    trade; 
cocks,  taps  [locust-tree 

Robinier,   s.m.   (bot.)  robinia,  acacia, 
Robinson,   s.m.  (favi.)  gingham  (um- 
Roblot,  s.m.  spring  mackerel      [brella) 
Robre,  s.m.  (whist)  rubber 
Robuste,  adj.  robust,  strong,  vigorous, 
stalwart,  sturdy,  hardy  ;  stout,  hearty 
RobUStement,  adv.  robnstly,vigorous- 
ly,  sturdily,  hardily,  stoutly       [vigour 
Robustesse,  s.f.  robustness,  strength. 
Roc,    s.m.   rock;    (bird)    V.  Rock;    (at 
chess,    obsolete)    rook,   castle.      —  vif, 
solid  rock         [shell-work,  grotto-work 
fRocaille,  s.f.  adj.  pebbles  ;  rock-work, 
tRocailleur,   s.m.    rock-work    maker, 

erotto-maker 
fRocailleu-X^  se,  adj.  rocky;  pebbly, 

stony,  flinty;  rugged,  rough,  harsh 
Rocambeau,  s.m.  (nav.)  traveller 
Rocambole,  s.f.  (bot.)  rocambole ;  (old) 
pungency,  point,   zest,    cream,   best; 
(pop.)  trifle,  rubbish,  trumpery  ',  gam- 
mon, humbug,  twaddle ;  rest  of  it 
Rocantin.  V.  Roquentin 
Roccelle,  s.f.  (but.)  archil   orctiil 
Roche,  sf.  rock  ;     fig  1  rock,  flint  steel 
Dell  vieille  —  of  the  old  stock  or  scamp 
or  school    ancient     tiue      Eau.  de    - 
rock  water  spring  water 
Rocher,  s.m  rock    cliff    .mo Uusc i  roch- 
shell  murex  ,  {of  beer)  froth  ;  —  v.n.  (of 
beer)  to  froth.  —  artificiel,  rockery 
Rocheraie,  */.  rock-pigeon,  rock-dove 
Rochet,  S.VI.  rochet  (garment) ;  (mech.) 

rack,  ratch,  ratchet 
Rocheu-x,  se,  adj.  rocky 
Rochier,8.m.  (bird)  stone-falcon,  merlin ; 
(fish)  lesser  or  small-spotted  dog-fish, 
rough  hound,  morgay,  huss  [rock,  rukh 
Rock,  S.VI.  (bird,  in  Arabian  myth.)  roc. 
Rococo,  s.m.  adj.  rococo;  rococo  style; 
'     antiquated,  old,  old-fashioned;   taste- 
less ;    trumpery   thing,    old-fashioned 
things 
Rocou,   s.vi.   (dyeing)    annatto,  rocou, 
roucou ;  (60*.)  annatto-tree       [annatto 
Rocouer,   v.a.  to  paint  or    dye  with 
Rocouier,  Rocouyer,  s.m.  (bot.)  an- 
natto-tree 
R6der,  v.n.  to  ramble,  to  rov^to  roam, 
to  stroll,  to  wander,  to  loiter;  to  prowl 
Rddeu-r,    se,  s.m.f,   rambler,   rover, 
stroller,  wanderer ;  vagabond,  vagrant, 
tramp ;    prowler ;   —   acij,   rambling 
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roving,  strolling,  wandering ;  prowling. 

—  de  nuit,  night-walker,  night-prowlev 

Stodomont;  s.m.  rodomont,  blusterer, 

braggart,  swaggerer,  bully 
Rodomontade,  s./.  rodomontade, blus- 
tering, bluster,  swaggering,  swagger 
Rodoui;  s.vu  V.  Roudou 
BofEtir,  VM.  io  ...  {V.  Offrir)  again 
Rogations,  s.f.pl.  (Cath.  rel.)  rogation 
Rogatoire,    adj.   (law)  of    inquiry,   to 

examine  witnesses,  judicial 
Rogatons,  s.m.pl.  broken  meat ;  stale 
stuff;  scraps ;  odds  and  ends,  rubbish ; 
trifling  news  [lucky  one 

Roger  -  Bontemps,   s.m.   happy-go- 
fRogne,  s./o   inveterate  itch  ;    mange  ; 
scab  [&c.  (F- Rogner) 

tRognement,  s.m.  cutting,   clipping, 
fRogne-piedS,  s.vi.  farrier's  knife 
fRogner,  v.a,  to  cut ;  to  cut  off;  to  cut 
down ;  to  clip  ;  to  pare,  to  pave  away 
or  off;   to  prune,  to  lop ,  to  crop ;  to 
scrape  ;  to  take  away,  to  retrench  ;  to 
curtail,  to  cut  short ;  to  stint       [parer 
tRogneu-r,  se,  s.m./.  cutter;  clipper; 
fRogneu-x,  se,  adj,  itchy;    mangy; 
scabby  [press 

fRognoir,  s.m.  parer ;  scraper ;  cutting- 
tRognon,8.m.  kidney;  dowcet ;  boulder, 
cobble,  cobble-stone,  cob-stone  ;  ii'op.) 
loins ;    hip.      En  — ,  en  — s,  kidney- 
shaped  [growl 


fRognonner, 


to    grumble,    to 


|-Rognure,  s.f.  cutting;  clipping 
ring  ;     cuttings,     clippings,     panngs, 
scrapings,    shavings,    pieces,    shreds, 
scraps, leavings,  refuse 
Rogonune,  s.m.  dram,  liquor,  spirits, 
brandy.   Voix  de  — ,  groggy  voice,  rusty 
or  husky  voice 
Rogommier,  s.m.  dram-drinker  [shop 
Rogommiste,  s.ui.  keeper  of  a  dram- 
Rogue,  adj.  proud,  haughty,  arrogant, 
supercilious  ;   disdainful ;  —  s.f.,  — s, 
s.f.pl.  hard  roe,  spawn 
Rbgu6,  e,  adj.  hard-roed 
Rogueinent,  adv.  proudly,  haughtily, 

arrogantly;  disdainfully 
Roguerie,  s.f.  haughtiness,  arrogance 
Roi,  8.W.  king.  — J'armes,  king-at-ai-ms. 
—  de  la  nature^  lord  of  creation.  De  — , 
king's,  of  or  from  or  for  a  king :  kingly, 
royal.  De  par  le  — ,  in  the  king's  name. 
En  — ,  like  a  king,  kingly,  royally. 
Gdteau  des  —s.  Twelfth-cake,  Twelfth- 
night  cake.  Le  jour  des  —s,  Twelfth- 
day,  Twelfth-night.  Faire  or  fetcr  or 
tirer  les  — s,  to  celebrate  Twelfth-night. 
Pour  le  —  de  PrusKe.  V.  Prusse.  Le 
Roi-Soleil,  Louis  XIV.  (king  of  France). 
Le  roi  citoyen,  the  citizen  king  (Louis- 
Philippe,  king  of  the  French,  1830  to 
1848) 
Roide,  Roideur,  Roidir,  &c.  (old 
tpelliiigs)  V.  Raide,  Raideur,  Rai- 
dir,  &c.  [wren,  kinglet 

Roitelet,  s.m.  petty  king,  kinglet ;  (bird) 
Rdlage,  s.m.  rolling  (of  tobacco) 
Rdle,  s.m,  roll;  scroll;  list;  catalogue; 
rota,   roster;    turn,   rotation;    (theat.) 
part,  character;  impersonation;  (law) 
cause-list;   trial-paper.    —  de  combat, 
(nav.)  quarter-bill.  —  d'eqnijiage,  (nav.) 
ship's  books,    ledger,  (merchant  nav.) 
muster-book.  —  de  quarts,  (nav.)  watch- 
bill.    A  tour  de  — ,  in  turn,  by  turns,  in 
o.'s  turn,  in  or  by  rotation,  alternately 
Rdler,  v.a.  to  roll  (tobacco) ;   —  v.n.  to 

spin  out  legal  documents 
Rdlet,   s.m.  minor  part,  bit  of  a  part, 
(fam.)  part,  character.     Au  bout  de  son 
— ,  at  the  end  of  o.'s.  tether,  at  o.'s 
wits'  end 
Rdleur,  s.m.  (pers.)  (tobacco-)  roller 
Rollier,.s.m.roller  (bird.)  [national  dance) 
Romaika,  s.f.  romaika  (modern  Greek 
Romain,  e,  adj.m.f.,  s.m.f.  of  Rome; 
Roman;   Romish;  — e,  adj.f  (of  let- 


392 

tuce)  cos;  — s.m.  (theat.)  (hired)  clap-! 
per;  (print.)  Roman;  primer;  — e,  s.f.  j 
Roman  or  Romish  fashion ;  steelyard ;  j 
cos  lettuce.      6ros    — ,   (prijit.)   great 
primer.    Petit  — ,  long  primer 
Roma'ique,  adj.m.f.,  s.m.    Romaic ;  — 

s.f.  V.  Romaika 
Romal,  s.TH.  romal  (Indian  silken  fabric) 
Roman,  s.m.  novel ;  romance  ;  fiction  ; 
Romance  (language).    De  — ,  of  a  novel, 
of  novels,  novel ;  of  romance,  roman- 
tic ;  of  fiction,  imaginary.     Tenir  du  -— , 
to  be  like  a  romance 
Roman,  e  or  Romance,  adj.(philol.) 
Romance,Romanic;(arcft.)Romanesque 
Romance,  s.f,  ballad,  song,  romance 
Romancer 2 t;.a.to  novelize ;  to  romance 
Romancene,    s.f,  novel  or  romance 

literature 
Romancero,  s.m.  (Spanish)  romancero 
Romanclie,  s.vi.,   adj.m.f.  Romansch, 

Roumansch  (dialect) 
Romanci-er,    6re,    s.vi.f.   novelist, 
novel-writer;    romancei-,     romance- 
writer  [mand,  rebuke 
Romancine,    s.f.    complaint ;    repri- 
Romanciser,  v.a.n.  to  novelize  ;  to  ro- 
mance [writer 
Romanciste,  s.vi.f.  ballad-writer.song- 
Romand,   e    or  Romane,  adj.   (of 
Switzerland,  dialect  of  ditto)  Romansch 
Romance,    s.m.    romance     (Burgundy 

wine) 
Romanesque,  adj.m.f,  s.m.  romantic  ; 

roraanticness  ;  ( paint.)  Romanesque 
Romanesquement,adv.romantically 
Romaniser,    v.a.n,  to  Romanize;  to 

novelize  ;  to  romance 
Roman -isme,  -iste,    V.  page  3,  §  1 
Romantique,  adj.  romantic  ;   —  s.m. 
romantic,  romanticness ;  romanticism; 
( pers.)  romanticist 
Romantiquement ,  a(2i;.romantically 
Romantiser,  v.a.  to  romance 
Romantisme,  s.m.  romanticism 
Romany,  Rommani,  Rommany, 
s.m.  romany,  rommany  (gipsy  language) 
Romarin,  s.vi.  (bot.)  rosemary 
Rompable,  adj.  breakable 
Rompement,  s,m.  breaking.  —  de  tete, 

head-splitting 
Rompre,  v.a.n.  to  break;  to  break 
asunder;  to  snap;  to  break  off;  to 
break  up ;  to  break  down ;  to  harass ; 
to  tire  out,  to  knock  up,  to  exhaust ;  to 
split ;  to  stun  ;  to  train,  to  train  up,  to 
break  in  ;  to  use,  to  accustom,  to  inure  ; 
to  divert,to  turn  off ;  to  deaden,to  break 
(a  blow)  ;  to  interrupt ;  to  disturb ;  to 
frustrate,  to  defeat ;  to  discontinue  ;  to 
stop ;  to  cancel,  to  annul ;  to  call  off ;  to 
part;  to  retreat;  (phys.)  to  refract; 
(med.)  to  rupture  ;  (colours)  to  blend  ; 
(fenc.)  to  draw  back  (a  step).  —  les 
chienx,  (hunt.)  to  call  off  the  dogs ;  (fg.) 
to  break  up  a  band  of  parasites ;  to 
break  off  the  conversation.  —  la  me- 
sure  or  la  semelle,  (fenc.)  to  draw  back  a 
step,to  draw  back,to  retire  in  parrying. 
—  les  mesures  de,  to  defeat  . .  .'s  mea- 
sures or  purposes.  —  la  tete  a,  to  split 
, .  .'s  head,  to  stun  ;  to  importune,  to 
worry,  to  trouble,  to  bother.  A  tout 
— ,  extremely,  to  the  utmost ;  enthusi- 
astically, frantically.  —  avec  (a  per- 
son), to  fall  out  with,  to  cut 

Se  — ,v.r.io  break ;  to  break  asunder ; 
to  get  or  be  broken  ;  to  break  (o.'s . . .) ; 
to  rupture  ;  to  snap  ;  to  break  off  or  up, 
to  discontinue ;  to  accustom  or  &c. 
oneself ;  to  be  refracted,  Se  —  la  tSte, 
to  puzzle  or  rack  o.'s  brains 
Rompu,  e,  part.  adj.  broken,  &c.  (V. 
Rompre);  (her.)  rompu.  —  a  la 
fatigue,  accustomed  to  fatigue.  —  de 
fatigue,  broken  down  with  weariness, 
tired  out 
Bonce,  s.f.  bramble,  briar ;  blackberry- 
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bush;    dewberx-y;    cloudberry;    (fg.) 

briar,  thorn,  obstacle  [brake 

Ronceraie,  s.f  bramble-bush,  briary, 

Ronceu-x,8e,acy.  brambly,  brambled, 

briary 
Ronchonner ,  v.n.  to  grumble,  to  growl 
Ronchonneu-r,  se,  s.m.f.  grumbler, 
growler  ;  —  adj.  grumbling,  growling 
Roncier,  3,m.,Ronci^re,  s.f,  bramble- 
bush 
Rond,  e,  adj. round;  rotund ; rounded ; 
plump ;  plain-dealing,  straightforward, 
frank,  open,  easy;  (pop.)  tipsy,  tight ; 
(of  an  account)  even ;  (o/  a  sum)  even ; 
round;  (of  numbers)  round ;  (of  thread) 
coarse;  (of  the  voice,  hour)  full;  (nav.) 
(of  a  ship)  round-ribbed,  (of  win/l) 
steady 
Rond,  s.m.  round  ;  circle ;  ring  ;  orb  ; 
disc;  round  mat  or  stand;  round 
cover ;  sitting-pad,  air-cushion  ;  round 
or  circular  piece ;  pat.  —  de  cuir, 
leather  sitting-pad;  red-tapist.  — 
d'eau,  circular  basin  of  water.  —  de 
serviette,  napkin-ring.  En  — ,  in  a 
ring,  in  a  circle,  in  a  round;  round, 
roundly ;  circular,  circularly  [buckler 
Rondache,  s.f.  round  shield,  round 
Ronde,  s.f.  round ;  {mil.,  nav.,  &c.) 
round,  rounds;  (dance)  round;  (mus.) 
(song)  round,  (note)  semibreve ;  (writ.) 
round-hand ;  (jprint.)  round  script  type, 
ronde.  —  -major,  grand  rounds.  A 
la  — ,  round,  around,  all  around, 
roundabout.  Chemin  de  —  (or  des  — 8), 
round  -  way,  path  for  the  rounds  ; 
(fort.)  chemin  des  rondes.  En  — ,  in  a 
round ;  (mil.)  on  the  rounds,  ^tre  de 
— ,  (mil.)  to  be  on  o.'s  rounds.  Fairf 
la  —,  to  go  the  rounds ;  to  be  handed 
round,  to  go  round=  Faire  sa —,  lo 
make  o.'s  round.  Passer  a  la  — ,  to 
hand  round,  to  pass  round 
Rondeau,      s.m.      (poet.)     roundelay, 

roundel,  rondeau  ;  (vius.)  rondo 
Rondelet,  te,  adj.  roundish,  stoutish, 

plump  ;  (of  silk)  coarse 
Rondelette,    s.f.    (bot.)    asarabacca  ; 
ground-ivy;    — s,    pi,    Brittany    sail- 
cloth 
Rondelle,  s.f.  round,  disc  ;  round  plate 
or  slab  ;  rundle,  ring  ;  washer ;  I'ound 
nose  chisel ;   round    shield,   roundel ; 
(vessel  for  holding   beer)  round;  (bot) 
asarabacca 
Rondement,  adv     roundly;   quickly, 
fast;  sharply, briskly, vigorously;  with 
a  high  hand  ;  i^lainly,  straightforward- 
ly, frankly,  openly 
Rondeur,   s.f.  roundness;    rotundity; 
fulnpss  ;      plain  -  dealing,      candour, 
frankness,  openness  [cudgel 

Rondin,  s.m.  billet,  round  bit  of  wood, 
Rondiner,  v.a.  to  cudgel 
Rondir,  v.n.  to  round,  to  become  round 
Rond-point,  s.m.  circus ;  (arch.)  apse 
Ronflant,  e,  adj.  snoring;  sonorous; 
high-sounding;    loud;     big;     (med.) 
stertorous ;    —  s.m.  high-sounding  or 
bombastic  style 
Ronflement,    s.m.     snoring,     snore  ; 
snorting  ;  rumbling ;  booming,  boom  ; 
roaring,  roar  ;    pealing,  peal  ;    hum- 
ming ;  (vied.)  stertor 
Ronfler,  v.n.  to  snore;    to  snort;    to 
rumble  ;  to  boom  ;  to  roar ;  to  peal ; 
to  bum  ;  to  sound  [snoring 

Ronfleu-r,  se,  s.m.f.  snorer;    —adj. 
fRonge-maille,  s.vi.  net-nibbler,  nib- 

bler,  nibble,  rat ;  — adj.  nibbling 
Rongement,  s.m.  gnawing  ;  nibbling  ; 

picking;  biting;  corrosion 
Ronger,  v.a.  to  gnaw ;  to  nibble ;  to 
eat',  to  pick  (a  bone) ,  to  bite  (o.'s  waiZs) ; 
(of  a  horse)  to  champ  (the  bit) ;  to  fret; 
to  corrode ;  to  eat  up  or  away ;  to  wear 
away  ;  to  waste  away,  to  waste ;  to 
consume,  to  devour:  to  undermine; 
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to  ruin ;  to  prey  upon ;  to  torment. 
Se  — ,  to  be  gnawed  or  &c. ;  to  gnaw  oi- 
&c.  (o.'s  ...)  ;  to  fret  oneself  (F.  Coeur) 

Bongerie,  s.f.  {/am.)  {of  meat)  nibbling 
part,  piece  to  nibble 

Rongeu-r,  se,  adj.  gnawing;  eating; 
biting ;  corroding  ;  wasting ;  con- 
suming; {zool.)  rodent;  —s.m,  gnaw- 
er; (zool.)  rodent,  gnawer;  {manu.) 
discharge;  (pop.)  cab  taken  by  the 
hour.  Ver  — ,  gnawing  worm,  fretter  ; 
canker-worm;  never-dying  worm,  re- 
morse; grief;  (pop.)  cab  taken  by  the 
hour  [gnawings,  nibblings 

Rongeure,     s.f.    gnawing,    nibbling  ; 

Bonron,  .s.»?i.  purr,  purring,  singing  of 
the  cat.    Faire  — ,  to  purr,  to  sing 

Bonronner,  v.n.  to  purr,  to  sing 

Roquefort,  s.m.  Roquefort  cheese 

Roquelaure,  sf.  (obsolete)  roquelaure 
(cloak)  « 

Boquentin,  a.m.  dotard,  grey-beard, 
old  fogy,  old  duffer,  old  simpleton 

Itoquer,  v.n.  (at  chess)  to  castle 

Roquet,  s.vi.  pug-dog;  little  cur; 
(pers.)  puppy,  cur,  dog 

Roquette,  s.f.  (bot.)  rocket 

fRoquille,  s./.  gill,  quartern 

Rorage,  s.m.  (of  flax,  hemp)  dew-ret- 
ting ;  (of  linen)  dew-bleaching 

Rorif^re,  adj.  roriferous 

♦Rorqual,  s.m.  (zool.)  rorqual 

Rosace,  s.f.  (arch.)  rose,  rosette,  ro- 
sace, rose-work ;  rose- window 

Rosac6,  e,  adj.  rosaceous  ;  — e,  s./.  ro- 
saceous plant;  — es,  s.f. pi.  rosaceous 
plants,  rose-tribe,  rosacese 

Rosage,  s.m.  rosing,  rose-colouring; 
(bot.)  rhododendron,  ( — des  Alpes)  Al- 
pine rose,  dwarf  rose-bay 

Rosaire,  s.m.  rosary 

Rosalie,  s.f.  (mus.)  rosalia 

Rosanilihe,  s.f.  (chem.)  rosaniline 

Rosat,  adj.  (pharm.)  of  roses,  rose 

Ros4tre,  adj.  pinkish 

Rosbif,  s.m.  roast  beef 

Rose,  s.f.  rose;  rose-window;  rose- 
diamond;  (fig.)  gem,  jewel;  pleasant- 
ness, pleasure,  a  bed  of  roses ;  —  adj. 
rosy,  rose-coloured,  rose,  pink;  plea- 
sant, sunshine ;  —  s.m.  rose  colour, 
pink.  —  mousseuse  or  moussue,  moss- 
rose.  —  -the,  tea-rose,  tea-scented  rose. 
—  a  cent  feuilles,  hundred-leaved  rose, 
Provence  rose,  cabbage-rose.  —  des 
Alpes,  Alpine  rose.  —  du  Bengale,  Ben- 
gal rose.  —  de  chien,  dog-rose.  —  de 
Chine,  China  (or  Chinese)  rose,  monthly 
rose.  —  de  Damas,  —  des  quatr-  saiso?is, 
Damask-rose.  —  de  Gueldre,  guelder- 
rose.  —  d'lude,  African  marigold.  —  de 
Noel,  black  hellebore.  —  d'or,  golden 
rose.  —  de  Provins,  —  rouge,  Fi'encli 
rose,  red  rose.  —  des  vents,  compass- 
card,  mariner's  card.  Aux  doigts  de  — , 
rosy-rtngered.  De — ,  i-osy,  rose.  Bois 
de  — ,  Couleur  de  — ,  Eau  de  — ,  &c.,  V. 
Bois,  Couleur,  Eau,  &c.  JS?i  — ,  in 
rose  colour;  (of  a  diamond)  rose-cut. 
Reciter  la  —  des  vents,  (nav.)  to  box  the 
compass.  Voir  tout  en  — ,  voir  tout 
couleur  de  — ,  to  see  only  the  bright 
side  of  things.  —  -crois,  s.f.  Rosy 
Cross;  s.m.  Rosicrucian.  —  -gorge, 
s.m.  (bird)  rose-breasted  grosbeak 

Ros6,  e,  adj.  rosy,  roseate,  rose 

Roseau,  s.m.  reed.  —  des  sables,  cala- 
magrostis,  small  reed 

Ros6e,  8./.' dew;  (vet.)  oozing  blood.  — 
dti  soleil,  (bot.)  sundew 

Roselet,  s.m.  (zool.)  brown  stoat 

Roseli-er,  dre,  adj.  of  reeds,  reed. 
MaraU  — ,  reed-marsh 

Roseli&re,  sf.  reed-field,  reed-bed 

Roselin,  s.m.  (bird)  pastor,  pastor 
roseus,  rose-colmired  starling 

Roselle,  s.f.  (bird)  redwing 

Ros6ole,  s.f.  (vied.)  roseola,  rose-rash 
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Roser,  v.a.  to  rose.    Se  — ,  to  become 
rosy     _  [garden 

Roseraie,   s.f.  rosery,  rosetum,  rose- 
Rosette,  s.f.  rosette;  rose;   rose-knot, 
bow-knot,  bow ;  rose-diamond ;  red  ink; 
red  chalk  ;  tip  (of  a  hat) 
Rosier,  s.m.  rose-tree,  rose-bush 
Rosidre,  sf.  winner  of  the  rose  (as  the 
best  behaved  girl  of  her  village),  rose- 
queen 
Rosi^riste,  s.w./.  rosarian,  rose-grower 
Rosir,  v.a.  to  make  rosy  or  pink ;  —  v.n. 

to  turn  rosy  or  pink 
Rosoglio,   Rosolio,    Rosolis,  s.tr. 

rosoglio,  rosolio.  rosoli  (liqueur) 
Roson,  s.vi.  V.  Rosa.ce 
Rosse,   sf.   (horse,  mare)  jade,   screw; 
{pern.)   lazybones,   brute,  bitch  ;   (fish) 
roach  [licking 

Ross6e,s./.  thi-ashing,  drubbing,  hiding^ 
Rosser,  v.a.  to  thrash,  to  beat,  to  drub, 
to  lick.     Se  --,  to  fight,  to  have  a  fight 
or  a  set-to 
fRossignol,    s.m..   nightingale-;    pipe, 
whistle  ;  i)icklock  ;   unsalable  book  or 
article  or  goods,  old   shopkeeper.     — 
d'Arcadie,  donkey.  —  de  muraille,  (bird) 
redstart 
fRossignole,  sf.  hen-nightingale 
fRossignoler,  v.n.  to  imitate  the  song 

(if  the  ni^'htingale 
fRossignolet,  s.m.  young  nightingale 
fRossignolette,  s.f.  hen-nightingale 
Rossinaute,     s.m'.     Rosinante     (Don 

Quixote's  horse)  ;  —  sf.  jade,  screw 
Rossinien,  ne,  adj.  Rossinian,  of  Ros- 
sini [Rosoglio;  (bot.)  sundew 
Rossoli,    Rossolis,   s.m.    (liqueur)    V. 
Rostral,  e,  adj.  rostral 
Rostre,   s.m.    rostrum  ;    — Sy    pi.    ros- 
trums ;  (Rom.  ant.)  rostra 
Rostr^,  e,  adj.  rostrate,  rostrated 
Rostriforme,  adj.  rostriform 
Rot,  s.m.  belch,  eructation.    Faire  un  — 

or  des  — s,  to  belch 
Rot,  s.m.  roast,  roast  meat ;   course  of 
roast  dishes  ;  meal,  repast,  fare.     Gros 
— ,  roast  joint.     Menu  or  j^etit  — ,  small 
game,  small  birds  » 

Rotac6,  e,  adj.  rotate,  wheel-shaped 
Rotacisme,  s.m.  rotacism,  burr 
Rotang,  s.m.  rattan 
Rota-teur,  trice,  adj.  rotatory 
Rotateur,  s.m.  (anai.)  rotator ;    (zool.) 
rotatory  (pi.  rotatories,  rotatoria),  ro- 
tifer {pi.  rotifers,  rotifera),  wheel-ani- 
malcule 
Rotati-f,  ve,  adj.  rotative,  rotatory 
Rotation,  s.f.  rotation.    A  —,  rotating, 
rotatory,  rotary     [(zool.)  V.  Rotateur 
Rotatoire,  adj.  rotatory,  rotary ;  —  s.m. 
Rote,  sf.  rota  (eccl.  court  of  Rome) ;  (old 

mux.  instr.)  rote 
Rotengle,  s.m.  (fish)  rudd,  red-eye 
Roter,  v.n.  to  belch 
Roteu-r,  se,  s.mf.  belcher 
Roti,  e,  part.  adj.  roasted,  roast 
Roti,  s.m.  roast,  roast  meat ;  course  of 

roast  dishes 
Rdtie,  s.f.  toast ;  slice  or  round  of  toast. 
—  de  (or  au)  benrre,  buttered  toast.    — 
au  vin,  toast  in  wine 
Rotif^re,  s.m.  (zool.)  V.  Rotateur 
Rotiforine,«f/ji.  rotiform,  wheel- shaped 
Rotin,.';.Tf(.  rattan  ;  (pop.)  halfpenny,mag 
Rdtir,  v.n.n.io  roast ;  to  broil ;  to  toast ; 
to  burn,  to  parch.    —  a?i  four,  to  bake. 
Faire  — ,  to  roast.     Sf.  — ,  to  i-oast  one- 
self (or  o.'s  . . .) ;  to  be  roasted ;  to  burn 
Rotissage,  s.m.  roasting       [apparatus 
Rotisserie,   s.f.   cook-shop  ;    roasting 
Rotisseu-r,  se,  s.m.f.  roaster;  cook- 
shop  keeper 
Rotissoire,  s.f.  i-oaster;  meat-screen, 

meat-liastener;  Dutch  oven 
Rotonde,  s.f.  rotunda,  rotundo  ;  back 
compartment  (of  a  French  stage-coach) ; 
cape  (of  a  cloak)  ;  round  cloak.    En  — . 
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in  the  shape  of  a  rotunda,  rotund, 
round,  circular,  bow 
Rotondit6,  sf.  rotundity  ;  plumpness 
Rotule,  sf.  (anat.)  patella,  knee-pan, 
knee-cap  ;  (vet.)  patella,  stifle-bone, 
stifle-joint  [round-leaved 

Rotundifoli^,  e,  adj.  rotundifolious, 
Roture,s./.  plebeian  state ;  commonalty 
Roturi-er,  fere,  ad?,  plebeian ;  vulgar, 
common ;  —  s.m.f.  plebeian,  commoner 
Roturiferexnent,  adv.  in  a  plebeian 
manner ;  vulgarly,  commonly,  meanly 
Rouage,  s.m.  wheelwork,  wheels;  ma- 
chinery; (feoroZ.)  movement 
Rouan,  ne,  adj.,  Rouan,  s.m.  roan 
Rouanne,    s.f.    marking-iron,    brand- 
iron  ;  (carp.)  race-tool,  rasing-knife.  — 
de  pompe,  (nav.)  pump-borer 
Rouanner,   v.a.  to  mark,  to  brand ; 
(carp.)  to  race,  to  rase  ;  (nav.)  to  bore 
(a  pump)  [rasing-knife 

Rouannette,    s.f.   (carp.)    race  -  tool, 
Rouant,  adj.m.  (her.,  of  the  peacock,  &c.) 

in  his  pride  (ivith  his  tail  expanded) 
Roublard,  e,  adj.  cunning,  knowing ; 

—  s.m.f.  cunning  or  knowing  fellow  or 
woman  or  girl,  cunning  or  knowing  one, 
artful  dodger,  stager,  shaver ;  rich  man, 
rich  fellow,  nabob 

Roublardise,  s.f.  cunning;  trickery 
Rouble,  s.m.  rouble  or  ruble  (Russia^i 
Roue,  s.m.  V.  Rock  [coin) 

Rouchi,  e,  s.mf.  low  cad  ;  slut,  drab 
Roucou,  Roucouer,  &c.  V.  Rocou, 

Rocouer,  &c. 
Roucoulement,  s.m.  cooing 
Roucouler,  v.n.   to   coo ;  —  v.a.   to 

warble,  to  warble  out  or  forth 
Roucouyer,  s.^n.  v.  Rocouyer 
Roudou,  s.m.  (bot.)  tanners'  sumach, 

myrtle-leaved  sumach 
Roue,  s.f.  wheel ;  (torture)  wheel,  rack. 

—  a  aubes  or  a  pales,  paddle-wheel.  — 
a  eau,  water-wheel.  —  a  rochet,  ratchet- 
wheel.  —  directrice,  (of  a  tricycle)  steer- 
ing-wheel. —  hydraul'ique,  water-wheel. 

—  motrice,  driving-wheel.  —  siriee,  — 
en  hclice,  —  -vis,  screw-wheel,  worm- 
wheel.  —  a  chaperon,  (horol.)  locking- 
plate.  —  de  bois,  wooden  wheel,  truck. 

—  de  canon,  (horol.)  hour-wheel.  —  de 
champ,  crown-wheel.  —  de  rmcontre, 
balance-wheel,  scape-wheel.  A  deux  — s, 
two-wheeled.^gMa<re—«,four- wheeled. 
Faire  la  — ,  to  revolve  on  its  axis  ;  (i)f  a 
bird)  to  spread  out  or  expand  his  tail ; 
(pers.)  to  strut,  to  stalk,  to  flaunt,  to 
show  off;  to  wheel  about;  to  turn  a 
(Catharine)  wheel  or  ( Catharine  1  wheels. 
Pousser  a  la  — ,  to  put  (or  lay)  o.'s 
shoulder  to  the  wheel,  to  help  on 

Roufe,  e,  s.m.f.  rou^ ;  rake,  profligate; 
trickster ;  cunning  man,  sly  one  ;  con- 
summate diplomatist ;  sharp  practi- 
tioner ;  —  adj.  part,  cunning,  sly  ; 
knocked  up,  spent,  broken  down  (uith 
fatigue);  run  over;  broken  on  the 
wheel ;  ( —  de  cojq^s)  thrashed  soundly, 
beaten  unmercifully 

Rouelle,  s.f.  round  collop  or  slice ; 
round;  &Uet  (of  veal) ;  (vet.)  ro-wel 

Rouennais,  e,  adj.s.  of  Rouen,  Rouen- 
ese,  native  of  Rouen 

Rouennerie,  s.f.  common  pi-ints,  com- 
mon printed  cotton,  checked  and 
striped  cotton,  Rouen  goods 

Sibuennier,  8.7/1.  (Rouen)  calico-printer, 
cotton-printer 

Rouer,  v.a.  to  break  on  the  wheel ;  to 
run  over;  (fig.)  to  harass,  to  jade,  to 
knock  up ;  —  v.n.  (of  the  peacock,  &c.) 
to  spread  out  or  expand  his  tail.  —  de 
coups,  to  thrash  soundly,  to  beat  un- 
mercifully 

Rouerie,  s.f.  piece  of  knavery  ;lii8re- 
putable  or  low  practice ;  shaip  prac- 
tice ;  deceit,  cheat,  tr'-'-kery,  trick 
take-in ;  cunning,  craft 
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Rouet,  s.m.   (small)   wheel ;    spinning-  j 
wheel ;   cog-wheel    (of  a  mill)  ;    {rope- 
maker's)      winding  -  machine  ;       (nav.)  ! 
sheave.     Mousquet  a  — ,  wheel-lock         j 
Bouette,  «./.  osier-twig,  withe,  band 
Bouf;  s.m.   (nav.)   deck-house ;    round- 
house; caboose 
Rouge,  arfj. red;  red-hot;  (of  fartridges, 
Ac.)  red-legged  ;  —  s.m.  red  ;  redness  ; 
flush,  blush,  colour ;  rouge,  paint ;  red 
heat;  red-haired  fellow;   red  republi- 
can, red,  ultra-radical;   {bird)  shovel- 
ler ;  —  «./.  red  ball  [at  billiards,  &c.) ; 
red  one.    —  anglais,  —  a  polir,  (covi.) 
jewellers'  rouge,  rouge,  polishing-pow- 
der,  polish-powder,  plate-powder.    — 
d'Angleterre,  —  de  Prusse,  (chevi.)   col- 
cothar,crocus.  —  turc,  —  d'Andrinople, 
Turkey-red.  —  de  Venice,  Venetian  red. 
Chauffe  au  — ,  red-hot.  Se  mettre  du  — , 
to  rouge.    —  -bord,  s.m.  bumper  (of 
red  wine).  —  -sorge,  s.m.  (bird)   red- 
breast, robin  redbreast.    —  -queue, 
s.m.  (bird)  redstart,  redtail 
Rouge,  adverb,  red.  Se  fdcher  tout  — ,  to 
get  very  angry.     Voir  — ,  (fg.)  to  see 
RougesLtre,  adj.  reddish  [blood 

Rougeaud,  e,   adj.  ruddy,  red-faced, 

blowzy  ;  —  s.m.f.  red-faced  person 
Rougeole,  s.f.  (med.)  measles,  rubeola 
Rougeoyer,  v.n.  to  turn  or  appear  red 
Rouget,  te,  adj.  reddish 
Rouget,  s.m.  (fish)  red  gurnet,  red  gur- 
nard ;    red    mullet,     red     surmullet ; 
(insect)    harvest  -  bug,    wheal  -  worhi ; 
(disease  of  pigs)  measles.   —  volant,  fly- 
ing-gurnard 
Rougette,  s.f.  (bat)  V.  Roussette 
Rougeur,  s.f.  redness ;  red  tint ;  blush, 

colour ;  flush ;  red  spot ;  red  pimple 
Rougi,  e,part.  adj.  reddened,  <frc.   (V. 
Rougir) ;  red-hot ;  tinged  with    red 
wine  ( V.  Eau) 
Rougir,  v.a.n.  to  redden,  to  make  red, 
to  grow  or  get  or  become  red ;  to  tinge 
with  red  or  with  blood  or  with  red 
wine  ;  to  make  or  get  red-hot ;  to  flush ; 
to  blush,  to  colour  ;  to  be  ashamed 
Roui,   s.m.  rancidness ;  retting,  steep- 
ing; —  m.,e,f.,adj.  rancid;  —  part. 
retted,  steeped.    Sentir  le  — ,  to  have  a 
rancid  taste 
fRouille,  s.f.  rust ;  rustiness ;  (of  look- 
ing-glasses) smokiness,  frostiness ;  (of 
plants)  rust,  mildew,  blight 
fRouill^,  e,  part.  adj.  rusted ;  rusty ; 
rust,  ferruginous  (water) ;  (of  looking- 
glasses)     smoky,    frosty;    (of    plants) 
blighted 
fRouiUement,  s.m.  rusting ;  rustiness 
f RouiUer,  v.a.  to  rust,  to  make  rusty ; 
to  make   (a    looking-glass)    smoky  or 
frosty;  to  blight   (plants).      Se  — ,  to 
rust,  to  become  (or  grow  or  get)  rusty  ; 
to  become  smoky  or    frosty;    to    be 
blighted  [coloured 

■fRouilleu-X,    se,     adj.    rusty,  rust- 
fRouillure,  «./.  rustiness  [retted 

Rouir ,  v.a.  to  ret,  to  steep ;  —  v.n.  to  be 
Rouissage,  s.m.  retting,  steeping 
Rouissoir,  s.m.  V.  Routoir 
Roulade,  s.f.  rolling,  roll ;  (mus.)  rou- 
lade, division ;  (cook.)  collar 
Roulage,    s.m.    rolling;     carriage    of 
goods,  goods-carriage,  carriage,  con- 
veyance, transport ;  waggoning;  wag- 
gon-oflice ;  waggon.     Maison  or  entre- 
prise    or  bureau  de  — ,  waggon-office. 
Voiture  de  — ,  waggon 
RoulaiLt,e,a47.  rolling ;  easy  ;  wheeled, 
wheel;  (mil.,  of  fire)  rolling,  running, 
(of  a  di-um)  tenor;  (of  a  press)  at  work; 
(of  a  tein)  moving  ;  —  s.m.  ( pop.)  cab. 
—  vtf,  ( pop.)  railway  train 
Roul6,  e,  part.   adj.    rolled,  &c.      (V. 

Roul«r) ;  (of  timber)  shaky 
Rouleau,  s.m.  roll ;  roller ;  rolling-pin  ; 
scroll ;  rouleau ;  phial ;  (of  wall-paper) 
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piece;  (of  rope) coil;  (of  tobacco)  roll, 
twist,  iiig-tail ;  (arch.)  scroll ;  ( jiharm.) 
phial.  —  compresseur  or  plombeur, 
land-roller,  land-presser,  field-roller. 
Au  bout  de  son  — ,  at  the  endofo.'s 
tether,  at  o.'s  wits'  end.  Passer  au  — , 
to  roll  [ting  up,  slashing 

Roul6e,  s.f.  thrashing,  drubbing  ;  cut- 
Rouleinent,s.m.rolling,roll ;  rumbling, 
rumble ;  rotation  ;  circulation ;  (of  a 
drum)  roll,  ruflle.  —  de  fonds,  turn-over 
of  money.  Capital  or  fonds  de  — ,  work- 
ing-capital, cash  in  hand 
Rouler,  v.a.n.  to  roll ;  to  roll  up ;  to 
wheel ;  to  wind,  to  wind  up ;  to  circu- 
late ;  to  roll  on,  to  get  on ;  to  keep  (a 
carriage) ;  to  roll  away ;  to  pass,  to  pass 
away;  to  revolve,  to  turn  over;  to 
thrash,  to  drub,  to  worst,  to  beat ;  to 
cheat,  to  take  in,  to  swindle ;  to  ramble, 
to  wander,  to  rove,  to  stroll ;  to  turn ;  to 
hinge ;  to  rest  (upon),  to  depend  (upon) ; 
to  consist  (in) ;  to  run  on  wheels  ;  to 
move  on  rollers ;  to  succeed  by  rota- 
tion ;  to  be  plentiful ;  to  be  stirring ;  to 
be  at  work ;  to  rumble ;  (cook.)  to  collar. 
— sur  I'or,  to  roll  in  riches.  Faire  — ,  to 
set  or  keep  going ;  to  trundle.  Se  — ,  to 
roll  oneself  or  each  other ;  to  roll ;  to 
tumble ;  to  wallow  ;  to  wind ;  to  fight, 
to  have  a  set-to ;  to  be  rolled  or  &c. 
Roulette,  s.f.  roller;  trundle;  truckle  ; 
caster;  truckle-bed;  go-cart;  Bath 
chair;  (book-bind.)  fillet;  (game)  rou- 
lette; (geom.)  cycloid.  —  a  pdte,])Rsie- 
jagger.  Lit  a  —s,  bed  running  on 
casters.  Comme  sur  des  — s,  as  on 
casters;  on  wheels,  quite  smoothly, 
very  easily,  swimmingly,  of  itself,  with- 
out the  least  difficulty  [bourgeons 
Rouleur,  s.m.  roller ;  (insect)  F.Coupe- 
Rouleuse,  s.f.  leaf-rolling  caterpillar, 

leaf-roller ;  ( jm^')  street-walker 
Roulier,  s.m.  waggoner,  carrier 
Rouli^re,  s.f.  waggoner's  frock 
Roulis,  s.m.  (nav.)  rolling,  roll 
Rouloir,  s.m.  roller ;  cylinder 
Roulon,  s.m.  rundle,  rung,  round  ;  bal- 
uster ;  (of  a  cart  or  waggon)  standard 
Roulure,    s.f.   roll ;    lowest    kind    of 
strumpet;  downright  blackguard;  (in 
timber)  fracture,   shan,  shake.     —  ca- 
dranee,  star-shake  [man 

Roiunain,  e,  adj.  s.  Roumanian,  Rou- 
Roumanclie.  V.  Romanche 
Roum^liote,  adj.  s.  Roumeliot 
Roupie,  s.f.  snivel ;  (coin)  rupee 
Roupieu-X,8e,orfj.snivelly,  snivelling 
fRoupiller,  v.n.  to  doze,  to  snooze ;  to 

snivel 
fRoupilleu-r,  Be,s.m.f.  dozer,  snoozer 
Roure.  V.  Rouvre 
RousslLtre,  adj.  reddish,  russet 
Rousse,  adj.f.,    s.f.   V.  Rous;  —  s.m. 

( pop.)  V.  Roussin  ( pop.) 

Rousseau,  adj.m.  red-haired ;  —  s.m. 

red-haired  fellow,  redhead ;  (duck)  g&d- 

Rousselet,  s.m.  russet  ( pear)  [wall 

RousseroUe,  sf.  (bird)  sedge-warbler. 

Petite  — ,  reed-warbler 
Roussette,  s.f.  (fish)  spotted  dog-fish 
(grande  — ,  larger  or  large-spotted  dog- 
fish, nurse  hound,  bounce ;  petite  — , 
V.  Rochier) ;  (bat)  fox-bat,  flying-fox, 
kalong;  (birds)  reed-bunting;  wood- 
wai-bler;  (pear)  russet  [freckle 

Rousseur,    sf.  redness,   carrotiness ; 
Roussi,   s.m.   burnt;    burning;    burnt 
smell,  smell  of  burning :  — e,  s.f.  (agr.) 
liquid  manure   tank,  urinarium  ;— m., 
e,  /.,  part  o/Rous8ir,  reddened,  &c. ; 
(of  a  sail)  mouldy,  mildewed.    Sentir  le 
— ,  to  have  a  burnt  smell,  to  smell  of 
burning 
fRoussillon,  s.m.  roussillon  (wine) 
fRoussillonnais,  e,  adj.  s.  of  Rous- 
sillon, Roussillonese,  native  of  Rous- 
sillon 
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Roussin,  s.m.  cob,  cart-horse ;  (pojh) 
police-officer,  policeman,  bobby,  blue- 
bottle, slop.    —  d'Arcadie,  ass,  jackass 
Roussir,  v.a.n., So  — ,  v.r.  to  redden  ;  to 
scorch ;  to   singe ;    (cook.)    to    brown. 
Faire  — ,  (cook.)  to  broAvn 
Roussissage,  s.m.  dyeing  red 
Roussissement,       s.m.      reddening ; 
scorching  ;  singeing  ;  (cook.)  browning 
Rouster,  Rousturer,  (v.a.  7iav.)  to 
Rousture,  s./.  (nav.)  woolding     [woold 
Rout,  s.m.  V.  Raout  [the  bloodhound 

tRoutailler,i7.a.  (hunt.)  to  follow  with 
Route,  s.f.  road,  way;  route  ;  direction  ; 
course;  run;  path,  track;  journey; 
(nav.)  course,  track,  way.  Grande  — 
grand'  — ,  main  road,  highroad,  high- 
way. Eti  — ,  on  the  road  or  way ;  on 
o.'s  way  or  journey ;  off ;  on ;  in  pro- 
gress ;  boimd  (to) ;  go  on  !  all  right ! 
Donner  or  determiner  sa  — ,  (nav.)  to 
shape  o.'s  course.  Faire — ,  to  travel, 
to  go  ;  (nav.)  to  sail,  to  steam  ;  to  stand 
on ;  to  steer  (for).  Faire  fausse  — .  to 
steer  a  wrong  course;  to  alter  the 
ship's  course  ;  to  go  the  wrong  way  ;  to 
take  a  wrong  step  ;  to  make  a  mistake, 
to  be  mistaken.  Resteren  — ,  to  remain 
behind 

Routier,  s.m.  road-book ;  (nav.)  track- 
chart  ;  ipers.)  one  who  knows  the  roads 
well :  stager;  (hist.)  routier.  Vieux  — , 
old  stager,  old  blade  ;   (nav.)  old  hand 

Routi-er,  fere,  adj.  of  roads,  road. 
Carte  — ere,  road  -  map.  Locomotive 
— ere,  road  locomotive,  road-engine, 
road-steamer 

Routin,  s.vi.  path  (in  a  wood) 

Routine,  s.f.  routine  ;  rule  of  thumb  ; 
I'ote  [teach  ;  to  drill 

Routiner,  v.a.  to  accustom,  to  use ;  to 

Routini-er,  fere,  s.mf.  person  acting 
by  routine,  routinist,  routine  practi- 
tioner; —  adj.  of  routine,  routine  [rote 

Routiniferement,  adv.  by  routine,  by 

Routoir,  s.m.  rettery,  retting-pool 

Rouverin,  adj.  m.  hot-short,  brittle 

Rouvet,  s.m.  (bot.)  casia,  poet's  casia 

Rouvieu-x,  se,  adj.  mangy ;  —  s.m. 
mange 

Rouvre,  s.m.  common  oak,English  oak 

Rouvrir,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  reopen,  to 
open  again 

Rou-x,  sse,  adj.  rufous,  red,  carroty ; 
russet;  rusty;  tawny;  browned  (butter) ; 
nipping  (iftnd);  red-haired  ;  (hist.)  Ru- 
fus;  —  s.m.f.  red-haired  person,  red- 
head ;  —  s.m.  red,  carroty  red  ;  russet ; 
(cook.)  roux  (browned  butter  thicken- 
ing); —  s.f.  (zool.)  spotted  dog-fish, 
huss ;  ( pop.)  police,  (s.m.)  V.  Roussin. 
—  ardent,  fiery  red.  —  -vieuac,  s.m. 
V.  Rouvieuz 

Royal,  e,  adj.  royal,  regal,  kingly,king- 
like  ;  — e,  s.f.  chin-tuft 

Royalement,  adv.  royally 

Royaliser,  v.a.  to  royalize.  Se  — ,  to 
become  royalized 

Royal-isme,  -iste.     V.  page  3,  §  1 

Royan,  s.m.  (local)  sardine 

Royaume,  s.m.  kingdom;  realm.  Le 
Uni.  the  United-Kingdom 

Royautfe,  s.f.  royalty 

Ru,  s.m.  channel,  water-course;  small 
sti-eam,  rivulet,  brook 

Ruade,  s./.  kick;  kicking;  fling 

Rubace.     V.  Rubasse 

Rubacelle.     T.  Rubicelle 

Ruban,  s.m.  ribbon,  riband;  tape; 
band;  string;  streak,  stripe;  order; 
twist ;  (zool.)  ribbon-fish.  —  d'eau, 
(bot.)  bur-reed,  reed-grass.  Canon  a 
— ,  twisted  gun-barrel 

Rubanfe,  e,  part.  adj.  ribboned;  rib- 
bon-like; streaked,  striped.  Canon 
— ,  twisted  gun-barrel 

Rubaner,  v.a.  to  ribbon ;  (in  gun- 
smith ery)  to  twist 
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Rubanerie,  ■?./  ribbon-weaving;  rib- 

boa-trade:  j'ibbons,  finery 
Rubani-er^  6re,  s.m.f.  ribbon-weaver  ; 
—  adj.  of  ribbons,  ribbon  ;  —  s.m.(bot.) 
bur-reed,  reed-grass 
Rubasse,  s.f.  (jewel.)  rubasse 
Rub^factioxi,  s.f.  rubef action,  rubifi- 
cation  [rubefacient 

Rub^fiant,  e,  adj.,  Rub6fiant,  s.m. 
Rub^fier,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  rubify 
Rub^ole,   s.f.   (hot.)   crosswort ;  (mcd.) 

rubeola,  measles 
Rub^olique^  adj.  (vied.)  rubeolic 
Rubescent,  e,  adj.  rubescent 
Rubiac6es,  s.f. pi.  (hot.)  rubiacese 
Rubicaxi;  adj.  vi.  rubican  ;  —  s.m.  rubi- 

can  colour 
Rubicelle;  s.f.  {jeweZ.)rubicel,rubicelle 
Rubicolle,  adj.  (zool.)  red-breasted;  — 
s.m.,  saxicole  or  traquet  — ,  (bird)  stone- 
chat 
Rubicondj  e,  adj.  I'ubicund,  blowzy 
Rubiette,  s.f.  (bird)  redstart         [rusty 
Rubig^neu-x,    se,    adj.    rubiginous, 
RubiSj  s.jn.  ruby;  (horol.)  jewel ;  (zool.) 
ruby-throated   humming-bird ;   (fam.) 
ruby,  pimple,    grog-blossom.    —    sur 
I'onple,  (of  paying)  exactly,  to  the  last 
farthing ;  (of  drinking)  to  the  last  drop, 
no    heel-taps,    (formerly)    supernacu- 
lum.    Monte  sur  — ,  (horol.)  jewelled. 
Nez  de  — ,  red  nose 
Rubricaire,  s.m.  rubrician,  rubricist 
Rubricateur,    s.m.    (old)  manuscript 

illuminator 
Rubrique,    s.f.     reddle,    ruddle,   red 
chalk ;  rubric ;    heading,   head,  title  ; 
imprint ;   intelligence  ;   rule,  method, 
practice ;  trick,  game 
Rubriquer,  v.a.  to  rubricate 
Ruche,    s.f.    hive,    bee-hive;    swarm; 
(need.)      frill,       frilling,      ruche.      — 
d'abeilles,  bee-hive 
Ruclx6,  s.m.  (need.)  frilling 
Rucll6e,  s.f.  hiveful,  hive 
Rucher,  s.m.  apiary,  bee-garden,  bee- 
house  ;  —  v.a.  (need.)  to  frill   [uncouth 
Rud4ni-er,  6re,  a<lj.  churlish,  surly, 
Rude,    adj.   rough;    ruf,'ged;   imeveu; 
hargh  ;  hard  ;    steep  ;    blunt ;    coarse ; 
rude ;  severe,  rigid,  strict ;    difficult ; 
troublesome  ;   disagreeable  ;   painful  ; 
fatiguing ;    redoubtable,    formidable ; 
awful,   dreadful,  terrible;  fierce;  vio- 
lent ;    boisterous ;     sharp,    vigorous ; 
bold,    plucky;    extreme,  famous,    re- 
markable; incredible;   —  s.m.    (pop.) 
brandy  ;  —  s.f.  ( pop.)  bouncer 
Rudexnent,  adv.  roughly  ;   ruggedly ; 
harshly ;   hardly ;    bluntly ;    coarsely  ; 
rudely ;    severely,  strictly  ;    disagree- 
ably ;    painfully ;    fiei-cely  ;  violently  ; 
boisterously;      formidably;     awfully, 
dreadfully,    terribly;    sharply,  vigor- 
ously ;  boldly,  pluckily ;  extremely,  fa- 
mously,    remarkably ;    very     much ; 
enormously ;  with  a  vengeance 
Rudenter,  v.a.  (arch.)  to  cable 
Rudenture,     s.f.    (arch.)    rudenture, 

cabling 
Rudesse,  s.f.  roughness  ;  ruggedness  ; 
harshness ;      hardness  ;       steepness  ; 
bluntness;  coarseness;  rudeness  ;  rude 
thing,  incivility;   severity,  strictness; 
fierceness ;  violence ;  boisterousness 
Rudiment,  s.m.  rudiment 
Rudixnentaire,      adj.      rudimental, 

rudimentary 
Rudoyer,  v.a.  to  use  or  treat  roughly 
or  harshly,  to  deal  roughly  or  harshly 
with,  to  ill-use,  to  ill-treat,  to  bully,  to 
bullirag  ;  to  speak  harshly  to 
Rue,  «./.  street;  (bot.)  rue.  —  barree ! 
no  thoroughfare  !  no  road !  Grande 
— ,  (a)  wide  street ;  (the)  high  street. 
Courir  les  — «,  to  run  about  the  streets ; 
to  be  current,  to  be  in  everybody's 
mouth ;  to  be  known  to  everybody ;  to 
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be  verj' common.  Les — s  ensontpavSes, 
it  is  as  common  as  dirt  (or  as  plentiful 
Ru^e,  s.f  laystall  [as  blackberries) 

Ruelle,  «./.  lane  ;  alley ;   (of  a  bed)  wall- 
side  ;  bedside ;  (obsolete)  bed-chamber, 
lady's   cabinet   or  alcove;   lady's  pri- 
vate or  select   circle  or  assembly,  inti- 
mate party,  ruelle 
Rueller,  v.a.  to  trench  (a  vineyard) 
Ruellie,  s.f  Coot.)  ruellia 
Ruer,  v.n.  (of  beasts)  to  kick;  (pers.)  to 
strike ;   —  v.a.  to  throw,   to  fling,  to 
hurl ;  to  strike.     Se  — ,  to  throw  one- 
self, to  rush  [kicker 
Rueu-r,    se,    adj.   kicking;    —  s.m.f. 
Ruffian,  Rufian,  Rufien,  s.m.  rake, 

debauchee ;  pander,  pimp 
Rugine,  s.f.  (surg.)  rugine,  raspatory; 
(dentist's)    scaling-instrument,    tooth- 
sealer  [to  scale  (bones,  teeth) 
Rug^ner,  v.a.  (surg.)  to  rasp,  to  scrape, 
Rugir,  v.n.  to  roar 
Rug^ssement,  s.m.  roar,  roaring 
Rugosit6,  s.f.  rugosity,  wrinkle 
Rugrueu-x,   se,  adj.  rugose,  rugous, 
wrinkled ;  —  s.m.  (artil.)  needle  (of  a 
fuse) 
Ruine,   s.f.  ruin ;  ruiiiation ;   destruc- 
tion ;  disaster ;  overthrow ;  fall ;  down- 
fall ;      desolation ;      decay ;      wreck ; 
waste;  loss 
Ruiner,  v.a.n.  to  ruin ;  to  destroy ;  to 
spoil ;  to  overthrow ;  to  undo ;  to  be 
ruinous.     Se  —,  to  ruin  oneself  or  each 
other;  to  lose  o.'s  foi-tune;  to  fall  (or 
go)  to  ruin ;  to  fall  into  decay,  to  de- 
cay ;  to  be  ruined  or  spoilt 
Ruineu-r,  se,  s.m.f.  miner,  undoer 
Ruineusement,  adv.  ruinously 
Ruineu-X,  se,  adj.  ruinous ;  in  ruins  ; 

decayed 
Ruisseau,   s.m.  stream  ;    brook,  rivu- 
let, streamlet,  rill ;  {of  a  street)  gutter, 
kennel;  (fg.)   flood,   stream,   ton-ent. 
Les  petltti  — X  font  Irx  grandes  rivieres, 
many  a  little  makes  a  mickle 
Ruisseler,   v.n.  to  stream ;  to  gush  ; 
to  run  down ;   to    trickle,   to    trickle 
down 
Ruisselet,  s.m.  (old,  poet.)  brooklet 
Rum,  s.m.  V.  Rhum 
Rumb,  s.m.  (nav.)  rhumb.    —  de  vent, 
rhumb-line  [paunch 

Rumen,    a.m.    (of  ruminants)    rumen, 
Rumeur,  s.f.  rumour,  report ;  uproar, 
clamour ;  noise  ;  murmur ;  hum  ;  stir 
Rumex,  s.m.  (bot.)  rumex,  dock 
Ruminant,  e,  adj.,  Ruminant,  s.m. 

ruminant 
Rumination,  s.f.  rumination 
Ruminer,  v.a.n.  to  ruminate  ;  to  muse 
(on),    to  ponder  (on,   over),  to  think 
(over),  to  turn  (over) 
Rumpsteak,  s.m.  rumpsteak 
Runes,  s.f.pl.  runes 
Runique,  adj.  runic 
Runolog^e,  s.f.  runology 
Runologue,  s.m.  runologist 
RuolZ,    s.m.  V.    Plaqu^,    s.m.;    (fig.) 

brummagem 
Ruotte,  s.f.  (agr.)  trench,  water-furrow 
Rupestre,  adj.  growing  on  rocks 
Rupia,  s.m.  (med.)  rupia 
Rupicole,  adj.  living  on  rocks;  —  s.m. 

(bird)  x-upicola,  cock  of  the  rock 
Rupin,    s.m.    (pop.)    swell;  —   adj.m. 
swellish,  stylish,  fine  | 

Rupture,      s.f.     rupture ;    breaking ; 
breaking  off"  or  up ;    breaking  open  ; 
fracture;  bursting;  (paint.)  mixing  of 
colours.    —  de  ban,  breaking  o.'s  ban 
Rural,  e,adj.  rural,  country,  field, farm 
Ruralement,  adv.  rurally 
Ruralit6,  s.f.  ruralness,  rurality 
Ruse,  s.f.  artifice,  wile,  guile,  cunning, 
craft,  slyness, deceit;  stratagem;  plot; 
trick ;      trickery ;      dodge ;      double, 
doubling 
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Rus^,  e,  adj.  artful,  cunning,  crafty, 

sly,   shrewd,  sharp,  subtle ;    —  s.m.f. 

artful    or  &c.    person,    cunning   one, 

knowing  one,  sly  boots 
Ruser,  I'.n.  to  use  artifice  or  deceit  or 

cunning;      to    use     stratagems;    to 

shuffle,  to  shift, to  dodge;  to  double 
Ruseu-r,  se,   s.m.f.  shuffler,    dodger, 
Rusma,  s.m.  rusma  [trickster 

Russe,   adj.  s.m.f.  Russian;    Russian 

fashion 
Russianisation,     Russificatlon, 

s.f.  Russianization,  Russification 
Russianiser,     Russifier,     v.a.    to 

Russianize,  to  Russify 
Russophile,    adj.    s.mf.    Russophile, 

Russophilist  [adj.  Russophobic 

Russophobe,   s.m.f.  Russophobe;    — 
RussophObie,  s.f.  Russophobia 
Russophobique,  adj.  Russophobic 
Rustaud,   e,   adj.  s.    rustic;    coarse; 

boorish;  boor  [ment 

Rustaudement,  adv.  V.  Rustique- 
Rustauderie,s./.rusticity,boorishnes8 
Ruste,  n.m.  (her.)  V.  Rustre 
Rusticity,  s.f.  rusticity,  boorishness 
Rustique,  adj.  rustic  ;  rural ;  country ; 

rude,  coarse,  boorish ;  artless ;  {arch.) 

rustic ;  (agr.,  hort.)  hardy ;  — s.vi..  (arch.) 

rustic  order;  (obsoZeie)  rustic,  peasant 
Rustiquement,arfi7. rustically ;  rough- 
ly, boorishly  [jag  out 
Rustiquer,  v.a.  (arch.)  to  rusticate,  to 
Rustre,   adj.   boorish  ;    —  s.m.  rustic, 

boor,     clodhopper,    churl,    bumpkin  ; 

(her.)  rustre 
Rustrerie,  s.f.  boorishness 
Rut,  s.m.  rut,  rutting ;  rutting-season, 

Eire  en  — ,  to  rut  [turnip,  swede 

Rutabaga,    s.m.    rutabaga,    Swedish 
Rutilant,e,  part.  adj.  rutilant,shining, 

brilliant 
Rutiler,  v.n.  to  rutilate,  to  shine 
Rutoir.  V.  Routoir 
Ryder,  s.m.  ryder  (Dutch  coin) 
Ryot,  Ryott,  s.m.  ryot  (Hindu  peasant) 
Rythme,  s.m.  rhythm 
Rythmique,  adj.  rhythmical 


S,  s.f.  (letter)  s ;  (tech.)  V.  Esse,     Faire 

des  — ,  to  go  or  walk  zigzag,  to  zigzag, 

to  go  reeling,  to  i-eel,  to  reel  about,  to 

stagger  along 
S',  contraction  of  Se,  and  aho  of  Si  (if, 

whether)  before  "  il  "  or  "  ils  " 
Sa,  adj.  poss.f.  his  (own),  her  (own),  its 

(own  ,  one's  (own) ;  their  (own) 
Saba'isme,  s.m.  V.  Sab^isme 
Sabaye,  s.f.  [nav.)  boat-rope,  tow-l'ne 
Sabbat, 8.1".  sabbath  ;  sabbat,  nocturnal 

meeting  and  ve\e\s(ofioitchfs);  witches' 

work ;  racket,  uproar,  row,  dust.shindy; 

scolding,  jobation;  caterwauling 
Sabbataire,  s.m.f  adj.  Sabbatarian 
Sabbat-ique,  -isme.     F.  i^ge  8,  §  1 
Sabbatiser,  v.n.  to  keep  the  sabbath 
Sab6en,  ne,  adj.  s.  Sabaean,  Sabeap, 

Sabian 
Sab^isme,  s.m.  Sabaeanism,  Sabaeism, 

Sabeism,  Sabianism,  Sabaism 
S^bellianisme,  s.m.  Sabellianism 
Sabellien,  ne,  adj.  s.  Sabellian 
Sabin,  e,  adj.  s.m.f.   Sabine  ;   Sabine 
i    woman 

Sabine,  s.f.  (bot.)  savin,  savine,  sabine 
Sabisme,  s.m.  V.  Sab^isme 
Sablage,  s.m.  gravelling  ;  sanding 
Sable,  s.m.  sand;  gravel;  (her.)  sable. 

—  mouvant,  shifting  sand,  quicksand. 
Avoir  du  —  dans  les  yeux,  to  feel  very 
sleepy.   Le  petit  homnie  va  vousjeter  du 

—  dans  les  yeux,  the  sandman^  coming 
Sabler,  v.a.  to  sand ;  to  gravel ;  to  toss 

off,  to  swill,  to  quaff.  Galette  sabUe, 
short  bread,  short  cake 
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Sableiir,    s.m.     mould-maker  ;    hearty 
Sableu-Xj  se^  adj.  sandy         [drinker 
Sablier,    s.m.    sand-glass,    hour-glass, 
glass  ;  egg-glass,  egg-boiler ;  sand-box ; 
sand-dredger;  sandman,dealer  in  sand; 
(bat.)    sand-box    tree.     —  de    minute, 
minute-glass 
Sabli^re,     s.f.    sand-pit  ;     gravel-pit  ; 
(carp.)    raising-piece ;      (build.)    wall- 
plate;  ground-plate 
Sabline;  s.f.  (bot.)  sandwort 
SablOXXj  s.m.  small  sand,  fine  sand,  sand 
Sablonner;  v.a.  to  scour  with  sand 
Sablonneu-x,  se,  adj.  sandy ;  gravel- 
ly; gritty  [sand 
Sablonnier,  s.m.  sandman,  dealer  in 
Sablonni^re,  s.f.  sand-pit ;  gravel-pit 
Sabord,  s.m.  {nav.)  port-hole,  gun-port, 
port.    —  de  retraite,  stern-port.    Faux 
— ,  scuttle-port,  air-port,  air-scuttle 
Sabordement;  s.m.  (nav.)  scuttling 
Saborder,  v.a.  {nav.)  to  scuttle 
Sabot,  s.m.  wooden  shoe,  clog,  sabot ; 
lady's  stirrup,  footstall;   hoof;   skid, 
drag,  shoe ;  slipper-bath ;  freezing-pot, 
ice-mould ;  cage ;  whipping-top,  top  ; 
bad  musical  instrument,  sorry  fiddle  ; 
bad  ship,  old  tub ;  bad  billiard-table ; 
{tech.)    shoe ;     {artil.)    sabot,    wooden 
bottom ;    {of  furniture)  socket ;    {of  a 
harp)  hook ;    {of  a  sledge)  shoe ;    {of  a 
plough)  slade  ;  (zool.)  turbo,  screw-shell, 
top-shell.  —  littoral,  {zool.)  periwinkle. 

—  de  Venus  or  de  la  Vierge,  (bot.)  Lady's 
slipper.  Dormir  comme  un  — ,  to  sleep 
like  a  top 

Sabotage,  s.m.  wooden  shoe  making 
Saboter,  v.a.  to  bungle,  to  botch ;  (tech.) 
to  shoe ;  —  v.n.  to  make  a  noise  with 
o.'s  shoes ;  to  make  wooden  shoes ;  to 
whip  a  top   [factory  of  wooden  shoes 
Saboterie,  t.f.  manufacture  or  manu- 
Saboteu-r,  se,  s.m.f.  bungler 
Saboti-er,  hre,  sim.f.  wooden   shoe 
maker  or  wearer ;  —  s.f.  wooden  shoe 
shop ;  (dance  in  wooden  shoes)  saboti^re 
Sabouler,  v.a.  to  pull  about,  to  shake ; 
to  tumble ;  to  worry ;  to  bully,  to  bul- 
lirag ;  to  scold,  to  rate,  to  blow  up ;  to 
botch,  to  bungle,  to  spoil 
Sabre,  s.m.  sabre,  broadsword,  sword ; 
backsword.    —  d'abordage,  (nav.)  cut- 
lass.   —  de  bois,  wooden  sabre;  {int.) 
zooks  1   zounds !  hang  it !  bless  me  ! 

—  -baionnette,  s.m.  sword-bayonet, 
rifle-sword.  —  -poiffnard,  s.m.  sabre- 
poniard,  dirk 

Sabrenas,  s.m.  {old)  bungler,  botcher 
Sabrenasser,    Sabrenauder,    v.a. 

{old)  to  bungle,  to  botch 
Sabrer,  v.a.  to  slash  about,  to  cut  with 

a  sabre,  to  cut,  to  sabre ;  to  bungle,  to 

botch,  to  hurry  over 
Sabretacbe,  s.f.  (mil.)  sabretasche 
Sabreur,9.7n.  swordsman,  slasher,hard- 

fighter;   swashbuckler,  hector,  bully, 

bloodthirsty  soldier ;  bungler,  botcher 
SabuUcole,  adj.  growing  or  living  in 
Saburral,  e,  <ulj.  (med.)  saburral[sand 
Saburre,   s.f.   (med.)    saburra,   sordes, 

foulness  of  the  stomach 
Sac,  s.m.  sack ;  bag ;  knapsack ;  pouch  ; 

budget ;  kit  (of  a  sailor)  ;{fam.)  paunch, 

belly ;  crib  {of  a  eoaeh-box) ;  poke-net ; 

sac  (in  anat.  8f  surg.) ;  sack-cloth  ;  sack, 

sacking,  plunder,  pillage.  —  de  voyage, 

—  de  nuit,  travelling-bag,  carpet-bag. 

—  d  ouvrage,  work-bag.  —  de  papier, 
paper  bag.  —  d  papier  I  zooks  1  zounds ! 
hang  it !  bless  me  I  —  d  plomb,  shot- 
pouch.  —  de  prods,  lawyer's  bag.  — 
d  (or  de)  sable,  —  a  (or  de)  terre,  sand- 
bag, earth-bag.  —  d  vin,  wine-bag, 
drunkard.  Homme  de  —  et  de  corde, 
downright  villain,  regular  ruffian. 
Donner  d  quelqu'un  son  —  or  son  —  et  ses 
iuilles,  to  give  one  the  sack,  to  send  one 
away,    ^tre  dans  le  — ,  to  be  in  a  fair 
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way.  Faire  le  —  de,  Mettre  a  — ,  V. 
Saccaeer.  Mettre  au  — ,  to  nonplus. 
Mets  cela  dans  ton  — ,  put  that  in  your 
pipe  and  smoke  it.  Prend/re  or  trousser 
son  —  et  ses  quilles,  to  pack  ofl"  bag  and 
baggage,  to  pack  off,  to  be  off,  to  go 
away.  Vider  son  — ,  to  empty  o.'s 
budget ;  to  purge  oneself 
Saccade,  s.f.  jerk;  shake;  jolt;  whim, 
freak,  fit;  scolding,  blowing-up;  (rid.) 
saccade, jerk 
Saccade,  e,  part.  adj.  jerked,  by  jerks; 

abrupt ;  broken ;  irregular ;  fitful 
Saccader,  v.a.  to  jerk;  to  break,  to 
cut  up  [fused  heap  ;  jumble 

Saccage,  s.m.  havoc  ;  confusion ;  con- 
Saccagement,  s.m.  sacking,  sackage, 
sack,  ransacking,  plundering,  plunder, 
pillage 
Saccager,  v.a.  to  sack,  to  ransack,  to 
plunder,  to  pillage,  to  loot;  to  break 
and  destroy  ;  to  overturn,  to  upset ;  to 
Saccageur,  s.m.  sacker         [rummage 
Saccatier,  s.m.  coal-heaver 
tSaccharate,  s.m.  saccharate 
iSacchareu-x,  se,  adj.  saccharous 
fSacchariffere,  adj.  sacchariferous 
fSaccliarification,  s.f.  saccharifica- 

tion 
tSaccharifier,  v.a.  to  saccharify 
tSaccharixn^tre,  s.m.  saccharimeter, 
saccharometer  [3,  §  1 

tSaccbariin^tr-ie,  -ique.    V.  page 
iSaccharin,  e,  adj.  saccharine ;  — e, 

s.f.  saccharine 
tSaccharique,  adj.  saccharic 
tSaccliarure,  s.m.  (pharm.)  candy 
Sacciforme,  adj.  sacciform 
Saccoxnys,    ».  m.    (zool.)    saccomys, 

pouched  rat 
Sacerdoce,  s.vi.  priesthood ;  sacerdotal 
character  or  ofiice;  sacred  character 
or  office ;  office  ;  mission 
Sacerdotal,  e,  adj.  sacerdotal,  priestly 
Sacerdotalisme,  s.m.  sacerdotalism 
Sacll6e,  s.f.  sackful,  bagful  [chief) 

Sachem,  s.m.  sachem  {American  Indian 
Sachet,   s.m.  satchel,   sachel;   sachet, 

scent-bag;  nose-bag 
Sachet,  te,  s.m.f.  adj.  Sachet,  Sachette 
(brother  or  sister  of  the  order  of  Peni- 
tence) 
Sacoche,  s.f.  saddle-bag  ;  money-bag ; 
courier-bag ;    wallet  ;    pouch ;    phial, 
Sacraire,  s.m.  sacrarium  [bottle 

Sacramentaire,  s.m.  adj.  sacramen- 
tarian ;  sacramentary  [Sacramental 
Sacramental,  e,  adj.  (old  spelling)  V. 
Sacramentalement,  adv.  (old  spel- 
ling) V.  Sacramentellexnent 
Sacramentel,  le,  adj.  sacramental; 
formal ;   solemn  ;   essential,  decisive ; 
binding  [mentally 

Sacramentellement,    adv.    sacra- 
Sacrarium,  s.m.  sacrarium 
Sacre,  s.m.  consecration ;  coronation; 
(bird,  aTic.  cannon)  saker ;  (pers.)  black- 
guard 
Sacr6,  e,  part.  adj.  {generally  after  the 
noun)  sacred;  holy;  consecrated;  in- 
violable ;  (fam.,  always  before  the  noun) 
cursed,  confounded,  blasted,  damned ; 
(aTMt.)  sacral;  — s.m.   sacred,  sacred 
thing  or  things.    —  -chien,  s.m.  (pop.) 
strong  brandy,    rotgut  ;    spirit,    fire, 
genius ;  humour.    —  chien !  —  mdtin  ! 
—  nom !  by  Jove  1  confound  it  1  —  nom 
d'un  chien,  &c.,  V.  Nonii    — nom  de 
Dieu  !  by  God  I  God  damn  ...  I  damn 
it !  damn  ...  I  damnation  I 
Sacrebleu,  Sacredieu,  int.  by  Jove  ! 

bedad !  dash  it  I  confound  it  1 
Sacrement,  s.m.  sacrament ;  (jest.) 
matrimony,  marriage.  Saint  — ,  holy 
sacrament ;  host ;  monstrance.  Office 
du  saint  — ,  communion-service.  8'ap- 
procher  des  — «,  to  receive  {or  take)  the 
sacrament 
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Sacrer,  v.a.  to  consecrate ;  to  crown ; 

—  v.n.  to  curse,  to  swear 
Sacret,  s.vi.  (bird)  sakeret 
Sacrifiable,  adj.  sacrificable 
Sacriflant,  s.m.  sacrificant 
Sacrifica-teiir,    trice,   «.m./.  sacri- 

ficer;  — af/j.  sacrificing  [ficatory 

Sacrificatoire,  adj.  sacrificial,  sacri- 
Sacrificature,  s.f.  sacrificership 
Sacrifice,  s.m.  sacrifice ;  ofiering  [vote 
Sacrifier,  v.a.n.   to  sacrifice ;    to  de- 
Sacrildg^,   adj.  sacrilegious ;    —  s.m. 
sacrilege  ;    —  s.m.f.  sacrilegist,  sacri- 
legious person 
Sacril^gement,  adv.  sacrilegiously 
Sacripant,  s.m.  scamp,  rascal,  black- 
guard; bully,  hector,  fii-e-eater,  swag- 
gerer, rodomont  [sexton 
Sacristain,    s.m.    sacristan,     sacrist, 
Sacristi,  int.  V.  Sapristi 
Sacristie,  s.f.  sacristy,  vestry,  vesti'y- 
room  ;    sacred    utensils,    sacrament- 
plate,  church-plate ;  church-fees 
Sacristine,  s.f.  vestry-nun 
Sacro-,  {in  compounds,  anat.)  sacro-. .. 

—  -saint,  e,   adj.    sacrosanct,    most 
holy  [OS  sacrum 

Sacrum,   s.m.   (anat.)  sacrum.     Os  — , 
Saduc6en,   ne,  adj.   Sadducean  ;   — 

s.m.f.  Sadducee 
Saduc6i8me,  s.m.  Sadduceeism 
Safran,   s.m.   saffron ;    crocus.     —  bd- 
tard,  safflower,  bastard  saffron.    —  de 
gouvernail,  (nav.)  rudder-rake 
Sa£ran6,  e,  adj.  saffron,  saffrony 
Safraner,  v.a.  to  saffron 
Safranier,  s.m.  saffron-grower 
Safiranidre,  s.f.  saffron-plantation 
Safiranum,  s.m.  (dyestuff)  safflower 
Safire,  s.m.  greedy  guts,  glutton ;  (ehem.) 

zaffre ;  —  adj.  greedy,  gluttonous 
Safrement,  adv.  greedily,  gluttonously 
Safirerie,  s.f.  greediness,  gluttony 
Saga,  s.f.  saga  [judicious 

Sagace,  adj.  sagacious,  acute,  shrewd, 
Sagacement,  adv.  sagaciously,  acute- 
ly, shrewdly      [acuteness,  shrewdness 
Sagacity,  s.f.  sagacity,  sagaciousujess, 
Sagaie.  V.  Zagaie 
Sagamit^,  s.f.  maize  hasty-pudding, 
hominy,  mush,  samp        [Indian  chief) 
Sagamore,   s.m.   sagamore  (American 
Sage,  adj.  wise,  sage ;   sapient ;  sensi- 
ble ;    judicious ;    discreet ;    prudent ; 
cautious  ;     sober  ;    regular,    steady  ; 
chaste  ;    well-behaved  ;    {of  children) 
good,    well  -  behaved  ;       (of  animals) 
gentle,  quiet ;  —  s.m.  wise  man,  sage. 
Femme  — ,  well  -  behaved   woman.    — 
-fenune,  s.f.  midwife 
Sagement,  adv.  wisely,  sagely ;  sensi- 
bly ;    judiciously  ;    diScreetly ;    pru- 
dently ;  cautiously ;  soberly  ;  steadily ; 
chastely 
Sagesse,  s.f.    wisdom,  sageness;    sa- 
pience; sensibleness,  good  sense;  ju- 
diciousness ;      discretion,  prudence  ; 
caution  ;       moderation  ;      sobriety; 
steadiness ;   chastity ;    propriety ;    (of 
children)    goodness,   good    behaviour, 
good  conduct;  (of  animals)  gentleness 
Sagette,  s.f.  (old)  arrow;  (bot.)  arrow- 
head [ing,  fatting 
Sagination,    s.f.   sagination,   fatteu- 
Sagine,    s.f.    (bot.)    pearl  wort,    pearl- 
grass 
Sagittaire,  s.m.    archer;    sagittary; 
(astr.)  (the)  Archer,  Sagittarius;  — s.f. 
(bot.)  arrow-head 
Sagittal,  e,  adj.  sagittal 
Sagitt6,     e,    adj.    sagittate,    arrow- 
shaped,  arrow-headed 
Sagou,  s.m.  sago ;  sago-palm,  sago-tree 
Sagouier,  s.m.  (bot.)  sago-palm,  sago- 
tree 
Sagouin,  s.m.  (zool.)  sagoin,  sagouin, 
squirrel-monkey;   (pers.)  sloven,  dirty 
fellow 
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Sagouine,  s.f.  {zool.)  she-sagoin; 
(l>ers.)  slattern,  slut,  mopsey 

SagOUtier,  s.m.  (6ot.)  sago-palm,  sago- 

Sagum,  s.m.  (Rom.  antiq.)  sugnm  [tree 

Saharien,  ne,  adj.  Saharan,  of  the 
Sahara  [goldsmith's  brush 

SaiC;  s.f.  sagum,  cloak ;  sagathy  (stuff) ; 

Saiga,  s.m.  (zool.)  saiga  (antelope) 

fSaignant,  e,  adj.  bleeding;  bloody; 
underdone 

tSaign6e,  s./.  bleeding,  blood-letting; 
bend  of  the  arm  ;  trench ;  drain. 
Faire  une  — ,  to  bleed ;  to  drain 

fSaignement;  s.m.  bleeding 

fSaigner J  v.a.n.  to  bleed ;  to  draw  the 
blood  out  of  (meat) ;  to  kill,  to  stick  (an 
animal) ;  to  drain.  —  du  nez,  to 
bleed  at  the  nose ;  to  want  courage,  to 
show  the  white  feather;  to  retract. 
iSe  — ,  to  bleed  oneself ;  to  drain  one- 
self;  to  make  a  sacrifice;  to  be  bled 
or  (fee. 

fSaigneur,  s.m.  bleeder,  blood-letter 

fSaigneu-X,  se,  adj.  bloody.  Bout 
— ,  scrag-end,  scrag  ;  scrag  of  mutton 

f  Saillant;  e,  adj.  salient ;  projecting ; 
protruding;  jutting,  jutting  out; 
prominent;  high;  sharp;  striking, 
forcible,  remarkable;  (her.)  salient, 
saliant ;  —  s.m.  angle,  salient,  pro- 
jection 

f Saillie,  s.f.  projection  ;  protuber- 
ance ;  prominence ;  jutting,  jutting 
out;  relief;  start;  leap;  gush,  spirt; 
fit ;  sally ;  flight ;  flash  ;  witticism ; 
seat  (of  a  window) ;  ledge  ;  spindle ; 
(tech.)  flange.  En  — .  projecting,  jut- 
ting, sticking  out.  Mre  en  — ,  faire—, 
to  project ;  to  jut  out ;  to  stand  out ; 
to  stick  out 

fSaillir,  v.n.  to  project,  to  protrude,  to 
jut  out ;  to  stand  out ;  to  start ;  to 
gush,  to  gush  out ;  —  v.a.  to  leap,  to 
serve,  to  cover,  to  line 

Sain,  e,  adj.  sound;  healthy;  hale; 
sane ;  wholesome ;   (nav.)   safe,  clear. 

—  et  sauf,  safe  and  sound,  uninjured. 

—  comme  une  cloche,  as  sound  as  a  bell 
or  as  a  roach 

Sainbois,  s.m.  V.  Garou 

Saindoux,  s.m.  lard 

Sainement,  adv.  soundly ;  healthily ; 
sanely;  wholesomely 

Sainfoin,  s.m.  (hot.)  sainfoin,  saint- 
foin,  French  grass.  —  d'Espagne,  —  a 
bouquets,  French  honeysuckle 

Saint,  e,  adj.  holy;  sainted;  saint- 
like, saintly;  sacred;  consecrated; 
sanctified ;  godly  ;  righteous ;  reli- 
gious; good;  blessed;  before  Easter;  — 
s.m.f.  saint ;  patron  saint,  patron.    La 

—  ...,  the  day  or  feast  of  Saint  ...    La 

—  -Barthelemy,  St.  Bartholomew's 
day.  La  — Jean,  St.  John's  day. 
Midsummer  day.  Midsummer.  Le  — 
-siege,  the  holy  see.  Le  —  pere,  the 
holy  father  the  Pope.  Le  —  des  — s,  the 
holy  of  holies;  (fig.)  the  sanctum.    Le 

Tres ,   the   Holy  One.    — «  journee, 

blessed  day.  Rendre — ,  to  make  holy, 
to  sanctify.  Ne  savoir  a,  quel  —  se 
vouer,  not  to  know  which  way  to  turn. 
C'cst  un  —  qu'on  ne  fete  (or  chdme)  pas, 
he  is  a  man  without  influence,  he  is  a 
mere  nobody.  —  -Antoine  (Feu), 
s.m.  (vied.)  St.  Anthony's  fire,  erysi- 
pelas. —  •Augustin,  s.m.  (print,  type) 
English.  —  •Baxth^lemy  (Irfi),  s.f. 
See  above.  —  •Cr^pin,  s.m.  V.  Or^- 
pin.  —  •Csrr,  s.m.  Saint-Cyr  (formerly 
a  convent-school  for  the  daughters  of 
military  officers  ;  now,  a  military  school). 

—  -cyrien,  s.m.  pupil  of  the  St.  Cyr 
military  school.  Saint  -  Cyvian.  — 
-csrrien,  ne,  adj.  of  St.  Cyr.  ~e- 
Anne,  s.m.  St.  Anne's  marble.  —  •- 
barbe,  s.f.  (nav.)  gun-room;  (impro- 
perly)  powder-magazine.     — 
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(Feu),  s.m.  St.  Elmo's  fire.  Castor  and 
Pollux,  corposant.  — e-Lucie.  Arbre 
(or  bois)  de  — e-Lucie,  raahaleb.  — 
-]^miUon,  s.m.  Saint-Emillion  (claret). 
— e-nitouche,  «./.  V.  Nitouche.  — 
e-P^lagie,  s.f.  (formerly  a  debtors' 
prison ;  noio,  a  political  prison).  — 
-Est^pbe,  s.m.  Saint-Estephe  (claret). 

—  -Germain,  s.m.  Saint  -  Germain 
(town  near  Paris;  kind  of  pear)  [V. 
FaubourgJ.  —  -Jean  (Z.a),  s.f.  See 
above.  —  -Julien,  s.m.  Saint-Julien 
(claret).^  —-Martin  (La),  s.f.  Martin- 
mas.  Ete  de  la Martin,  St.  Martin's 

summei*,  Martinmas  summer,  (in  Amer- 
ica) Indian  summer.  Oiseau Mar- 
tin, hen-harrier.  — -Michel,  s.m.  St. 
Michael  (kind  of  autuvui  pear).  La  — 
-Michel,  (s.f.)  Michaelmas.  —  -office 
(lie),  s.m.  V.  Office,  s.m.  —  -P^ray, 
s.m.  Saint-Pei-ay  (ivhite  wine).  — Roch 
et  son  chien,  inseparables.  Darby  and 
Joan.  —  -simonien,  ne,  adj.  s. 
Saint-Simonian.  — -simonisme,  s.m. 
Saint-Simonianism,  Saint- Simonism 
(socialistic  system  of  the  Count  de  St. 
Si7no7i) 

Saintement,  adv.  holily;  sacredly; 
righteously ;  piously ;  religiously 

Saintet6,  s.f.  holiness  ;  sanctity  ; 
saintliness ;  saintship  ;  sacredness ; 
godliness;  righteousness;  piety;  re- 
ligion ;  holy  images,  &c. ;  articles  of 
devotion  ;  Holiness  (the  Pope) 

Saique,  «./.  (nav.)  saic 

Saisi,  e,  adj.  seized,  caught,  &c.  (V. 
Saisir) ;  apprehended  ;  struck ;  im- 
pressed, startled,  thrilled;  shocked; 
burnt ;  possessed  ;  applied  to ;  made 
cognizant  (of) ;  called  upon  to  con- 
sider ;  having  (.  .  .)  put  into  o.'s 
hands;     (law)   distrained,  distressed; 

—  s.vi.f.  (lato)  party  distrained 
Saisie,   s.f.  (cust.,  police)  seizure  ;  (law) 

seizure;  distress;  execution;  attach- 
ment; stoppage.  —  foraine,  foreign 
attachment.  —  -arr^t,  s.f.  (foreign) 
attachment,  garnishment.  —  -bran- 
don,  sf.  execution  on  growing  crops. 

—  -execution,  s.f.  execution;  dis- 
tress. —  -gagerie,  s.f.  execution  by 
way  of  security.  —  -opposition, 
s.f.  V.  —  -arr^t.  —  -revendica- 
tion,  s.f.  attachment  of  property 
claimed 

Saisine,  sf.  (law)  seisin  ;  (nav.)  gripe 
Saisir,  v.a.  to  seize  ;  to  seize  upon  ;  to 
lay  or  take  or  catch  hold  of  ;  to  grasp; 
to  catch  up ;  to  catch  ;  to  snatch ;  to 
strike;  to  come  upon;  to  seize  with 
fear  or  grief  or  joy,  to  give  a  shock  to, 
to  shock,  to  impress,  to  startle,  to 
thrill ;  to  chill ;  to  avail  oneself  of  ;  to 
embrace;  to  apprehend,  to  under- 
stand; to  perceive;  to  overhear;  to 
notice,  to  mark ;  to  attack ;  to  distrain, 
to  distress ;  to  attach  ;  to  vest ;  to  put 
in  possession  (of) ;  to  make  cognizant 
(of) ;  to  call  upon  (.  .  .)  to  consider  ;  to 
put  (...)  into  the  hands  of;  to  pre- 
sent (.  .  .)  to ;  to  have  (.  .  .)  submitted 
to;  to  lay  (.  .  .)  before;  to  bring  (.  .  .) 
before  (a  court  of  justice,  &c.) ;  (cook.) 
to  set ;  (nav.)  to  secure,  to  lash,  to 
gripe,  to  stow.  —  -arrdter,  v.a.  (law) 
to  attach,  to  garnish.  —  -ex^cuter, 
v.a.  to  distrain,  to  distress 

Se  — ,  v.r.  to  seize ;  to  lay  hold ;  to 
grasp ;  to  snap  up ;  to  catch ;  to  ar- 
rest ;  to  apprehend ;  to  secure ;  to 
take  possession  ;  to  take  cognizance ; 
to  consider;  to  grasp  each  other;  to 
be  seized  or  &c.  [able ;  attachable 

Saisissable,   adj.   seizable ;  distrain- 
SaiJliWBant,  e,  adj.  striking ;  impres- 
sive;   startling,    thrilling;    piercing, 
chilling  ;    distraining ;    —   s.m.f.    dis- 
trainer;  garnisher 
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Saisissement,    s.m.    shock;    pang; 

startle,  startling ;  thrill ;  chill 
Saison,  s.f.  season;  time  ;  weather.  — 
nounelle,  spring.    Belle  — ,  fine  season, 

fine  weather,  summer.   Morte ,  dead 

or    dull    season.    De    —,    in    season; 
seasonable,  well-timed,  timely.      Hors 
de  —,  out   of   season;    unseasonable, 
ill-timed;  unseasonably.    Enpleine—, 
in  its  prime.    Marchand  (m.,e,f.)  des 
quatre  — s,  costormonger 
Saisonner,  v.n.  to  yield  a  good  crop 
Saisonni-er,  6re,  adj.  {med.)  pecu- 
liar to  a  season 
Sajou,  s.m.  (zool.)  sajou,  sapajou 
Saki,      s.m.      (zool.)     saki,     fox-tailed 

monkey ;  (Japanese  beer)  saki 
Sal,  s.m.  sal  (tree,  wood) 
Salabre,   s.m.  (fish.)  hoop-net ;  (  —de 
fond)  ground-net;   coral-fishing  appa- 
Salace,  adj.  salacious,  lustful      [ratus 
Salacit6,   s.f.  salaciousness,  salacity, 

lust 
Salade,     s.f.     salad;    salading;     (for 
horses)  mess;  (obsolete)   sallet,   salade 
(kind  of  helmet) 
Saladier,     s.m.     salad-bowl;     salad- 
Salage,  s.m..  salting  [basket 

Salaire,  s.m.  wages,  pay,  hire,  stipend ; 
reward,   recompense,  return,  retribu- 
tion;    punishment;    (not    in  covimon 
use)  salary 
Salaison,  s.f.  salting  ;  salt  provision 
Salamalec,  s.m.  salaam,  salam,  low 

bow 
Salamandre,    s.f.    salamander.     — 
aquatiquc,  aquatic  salamander,  newt, 
eft 
Salangane,     s.f.     (zool.)     salangane, 
esculent  swallow,  edible  nest  swallow 
Salant,  adj.  m.  salt  [wages 

Salariat,  s.m.  wages  system,  receiving 
Salari6,  e,  part.  adj.  paid,  hix-ed,  sti- 
pendiary, salaried  ;  —  s.m.f.  person  re- 
ceiving pay  or  wages  or  a  salary,  sti- 
pendiary ;  hired  workman  or  labourer ; 
hireling;  placeman 
Salarier,  v.a.  to  pay,  to  hire,  to  give 
wages  to,  to  pay  wages  or  hire  to,  to 
stipend,  to   salary;   to  rewardj  to  re- 
munerate 
Salaud,  e,  ndj.  s.  V.  Salop 
Sale,    adj.   dirty;    nasty,    filthy;  foul; 
squalid  ;    soiled ;    in  a  mess  ;   coarse, 
low,  loose  ;  unclean ;  sordid ;  beastly  ; 
(ofcolouvf:)  dull;  —  s.w./.  dirty  person, 
sloven,  slut ;   —   s.m.  dirtiness,  filthi- 
ness ;    foulness ;     linen-basket,    dirty 
linen.     Blnic  — ,  dirty  white.     Gris  or 
%c.  — ,  dull  grey  or  &c. 
Sal6,  e,  adj.  salted,  salt;  briny;  corn- 
ed;   pickled;     pointed,  keen,    biting, 
cutting,  sharp,  pungent;  dirty,  loose, 
coarse,  brt>ad,  smutty;    strong,    stiflf, 
enormoTis,  excessive ;  awfully  dear 
Sal6,  s.m.  siilt  pork.    Petit-  — ,  pickled 
pork         [ily ;  foully  ;  slovenly ;  basely 
Salement,  adv.  dirtily ;  nastily,  filth- 
Salep,  s.m.  salep 

Saler,  v.a.  to  salt ;  to  put  salt  into  ;  to 
corn ;  to  cure  ;    to  pickle  ;  to  sell  at  a 
stifi"  price,  to  overcharge  for  ;  to  swell 
(a  bill),  to  lay  it  on  stiff;  to  fleece,  to 
overcharge  ;  to  scold,  to  blow  up.    Se 
— ,  to  be  salted  or  &c. ;  (fam.)  to  put 
^ome  salt  in  o.'s.  . . .,  to  take  some  salt 
Saleron,  s.m.  bowl  of  a  salt-cellar 
Salet6,   s.f.  dirtiness,  filthiness,  nasti- 
ness;    dirt,  filth,   soil,  dirty  or  nasty 
thing;    muck;     obscenity,  dirty   ex- 
pression ;  dirty  trick 
Saleu-r,  se,  s.m.f.  salter ;  curer 
Salicaire,    s.f.    (bot.)    spiked    purple 
loosestrife  pucing 

Salicole,    adj.    salicultural ;    salt-pro- 
Salicoque,  s.f.  shrimp,  prawn 
Salicor,   s.vi.,  Salicome,  s.f.  (bot.) 
glasswort,  saltwort,  marsh-samphire 
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Saliculture,  «./.  salicultnre 
Salicylate,  ».»».  (chem.)  salicylate 
Salicyl6;  e,  adj.  (chem.)  salicylated 
Salicyleux,  adj.vi.  {chem.}  salicylous 
SalicyliquC;  adj.  (chem.)  salicylic 
Salien,  ne,  adj.  s.  Salian 
Sali6re,  s./.  salt-cellar;  salt-box;  salt- 
holder;  10/  the   horse)   eye-pit;  (pers., 
pop.)  hollow  (behind  the  collar-bone) 
Salif&re,  adj.  saliferous 
Salifiable,  adj.  (chem.)  salifiable 
Salification,  «./.  (chem.)  salification 
Salifier,  v.a.  to  salify 
Saligaud,  e,  adj.  s.  V.  Salop 
fSalignon,  s.m.  salt-cat 
Saligot,  s.vi.  (hot.)  Avater-caltrop 
Salin,  e,  adj.  saline,  briny 
Salin,     s.m.     salt-marsh;    salt-works, 
salt-garden,    saltern,    bay;     salt-pan, 
brine-pan ;  raw  salt 
Saline,  «./.  salt  fish,  salt  meat  ;  salt- 
works, salt-garden,  saltern,  bay,saline; 
salt-pit,  brine-pit 
Salineur,  s.m.  salt-maker 
Salini-er,  dre,  adj.  salt-making;  — 
s.m.  salt-maker,  merchant  [meter 

Salinom^tre,  s.m.  salinometer,  sali- 
Salique,  adj.  Salic.     Lot  — ,  Salic  law 
Salir,  v.a.  to  make  dirty,  to  dirty;  to 
soil;  to  draggle,  to  drabble;   to  foul, 
to  befoul ;  to  stain ;  to  sully ;  to  tar- 
nish ;  to  disgrace.     Se  — ,  to  dirty  or 
soil  oneself ;  to  get  dirty  or  soiled,  to 
soil ;  to  fade  ;  to  sully  o.'s  reputation, 
to  disgrace  oneself 
Salissant,  e,  adj.  that  gets  dirty,  that 

soils,  soiling,  apt  to  soil,  easily  soiled 
Salisson,  s./.  slut,  slattern,  mopsey 
Saiissure,  «./.  soil,  spot  of  dirt 
Salivaire,  adj.  (anat.)  salivary 
Salivant,  e,  adj.  salivating,  salivant 
Salivant,  s.m.  salivant 
Salivation,  s.f.  salivation 
Salive,  s.f.  saliva,  spittle 
Saliver,  v.n.  to  salivate,  to  spit 
Saliveu-x,  se,  adj.  salivous 
Salle,  «./.  hall ;  room  ;  pai-lour ;  cham- 
ber; gallery;  ward;  school;    fencing- 
school;    practice;      bower,     arbour; 
(theat.)  house,  auditorium.    —    basse, 
basement-room.    —  covimime,  (of  an 
inn)  parlour.    —  du  commun,  servants' 
hall.     —    haute,   upper    room.    —   d 
manger,   dining-room.     —    d    manger- 
galerie,  dining-hall.     —    aiix    caisses, 
strong    room.     —    dhirmes,   fencing- 
school,  school  of  arms ;  armoury.    — 
d'oi<e/(fe,  waiting-room.    —  d'audience, 
audience-chamber,  court.    —  de  bain, 
bath-room.      —    de     bal,    ball-room; 
dancing-hall.    —    de  billard,  billiard- 
room.    —  de  concert,  concert-hall,  con- 
cert-room, music-hall,  music-room.   — 
de  (or  du)   conseil,  council-chamber ; 
board-room,  committee-room;     (nav.) 
ward-room.    —  de  cours,  lecture-room. 

—  de  danse,  dancing-room;  dancing- 
school.  —  d'escrime,  fencing-school. 
—d'etude,  study,  school-room.  —  des 
festins,  banqueting-hall.  —  des  gardes, 
guard-room.  —  d'hopifal,  hospital- 
ward.  —  des  marts,  mortuary.  —  de 
police,  —  de  discipline,  (mil.)  default- 
ers'room, prisoners' room, guard-room, 
dry-room.  —  du  rapjwrt,  (mil.)  order- 
ly-room.    —  de  recreation,  play-room. 

—  de  reunion,  assembly-room.  —  de 
spectacle,  play-house.  —  de  verdure, 
arbour,  green  bower.  Faire  —  comhle, 
(theat.)  to  bring  a  full  house  or  full 
houses 

Salmigondis,  s.m.  salmagundi, hotch- 
potch, hodgepodge  ;  resurrection-pie  ; 
mishmash,  medley,  farrago,  olio,  jum- 

Salmis,  s.m.  (cook.)  salmis  [ble 

Salmon^s,  SaUnonid^s,  s.m.pl. 
(zool.)  salmonidse 

Saloir,  s.m.  salting-tub  ;  salt-box 
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Salon,    s.m.     drawing-room ;    saloon ; 
room  ;  divan  ;    sitting-room  ;  parlour ; 
coffee-room  ;  circle  ;  art-exhibition  or 
gallery ;  art-exhibition  criticism  ;  — s, 
pi.    fashionable     circles,     fashionable 
world  or  society.  —  litteraire,  reading- 
room,  news-room.    —  des  courses,  bet- 
ting-club or  office  or  room.  —  or  cabinet 
de  lecture,  V.  Cabinet.     —  de  socictr 
or  particulier,   V.  Soci6te.     Petit  — , 
small  drawing-room,  &c. ;  parlour 
Salonnier,  s.m.  art-exhibition  critic 
Salop,  e,  adj.  dirty,  filthy;    slovenly, 
sluttish  ;  —  s.m.f.  dirty  fellow  or  crea- 
ture or  thing ;    sloven,  slattern,  slut, 
drab,  mopsey,  trollop;  wench,  bitch, 
harlot 
Salopement,  adv.  dirtily,  sluttishly 
Saloperie,  s.f.  dirtiness,  slovenliness, 
sluttishness  ;   nastiness  ;   filth;   ribal- 
dry;   dirty   or  nasty  thing    or  stuff; 
rubbishy  work,  rubbish,  muck 
Salopette,    s.f.     (workman'' s)    overalls 
Salorge,  s.m.  loaf  of  salt         {(trousers) 
Salpetrage,   s.m.   formation  of    salt- 
petre, nitrification 
Salpetre,   s.m.  saltpetre,  nitre ;   (fig.) 
gunpowder ;  vivacity,  fire,  hastiness  ; 
(a)  spitfire 
Salpetrer,  v.a.  to  cover  or  mix  with 
saltpetre ;  to  nitrify.     Se  — ,  to  become 
or  be  covered  with  saltpetre  ;  to  nitrify 
Salpetrerie,  «./.  saltpetre- works 
Salpetreu-x,  se,  adj.  saltpetrous 
Salpetrier,  s.m.  saltpetre-maker 
Salpetridre,  s.f.  saltpetre- works  ;  Sal- 
petri^re    (alms-house    and    asylum  for 
aged  or  insane  xvomen,  in  Paris) 
Salse,  s.f.  salse  (mud  volcano) 
fSalsep'areille,  s.f.  (hot.)  sarsaparilla 
Salsifis,  s.m.  [hot.)  salsify,  oyster-plant, 

vegetable  oyster,  goat's  beard 
Saltarelle,    s.f    saltarella,    saltarello 

(Italian  dance,  tune) 
Saltation,  s.f.  saltation  [grade 

Saltigrade,  adj.m.f.,  s.m.  (zool.)  salti- 
Saltimbanque,     s.m.     mountebank ; 
buffoon ;     quack ;     humbug  ;     —    adj. 
quackish  [healthy,  wholesome 

Salubre,    adj.    salubrious,    healthful, 
Salubrement,      adr.      salubriously, 

healthfully,  healthily,  wholesomely 
Salubrit6,  s.f.  salubrity,  salubrious- 
ness  ;  healthfulness,  healthiness  ; 
wholesomeness  ;  health.  —  publique, 
public  health.  De  — ,  of  salubrity,  &c.; 
of  health ;  sanitary.  Conseil  de  — , 
board  of  health.  Inspecteur  de  — ,  sani- 
tary inspector,  inspector  of  nuisances 
Saluer,  v.a.n.  to  salute ;  to  hail ;  to 
greet ;  to  welcome  ;  to  proclaim ;  to 
bow  to ;  to  nod  to ;  to  bow ;  to  make  a 
bow;  to  nod  ;  to  take  off  (or  raise)  o.'s 
hat  to ;  to  take  off  (or  raise)  o.'s  hat ;  to 
cheer ;  to  present  o.'s  compliments  to ; 
(mil.,  nav.)  to  salute,  to  fire  a  salute ; 
(nav.)  to  strike  (du  pavillon,the  colours ; 
avec  une  voile,  a  sail)  by  way  of  salute. 
Je  vous  salue,  j^ai  Vhonneur  de  rous  — , 
I  am  your  humble  servant,  your  ser- 
vant, yours  obediently ;  how  do  you 
do  ?  good  morning,  good  day,  good 
evening,  I  wish  you  good  morning,  &c. 
Salucz-le  du  ma  part,  present  my  com- 
pliments to  him.  Se  — ,  to  salute  or 
(fee.  each  other;  to  exchange  a  salute 
Salure,  s.f.  saltness 
Salut,  8.7n.  safety;  welfare;  preserva- 
tion ;  recovery  ;  escape  ;  salvation  ; 
chance,  hope  of  success,  hope ;  salute  ; 
salutation ;  greeting ;  bow ;  nod ;  cheer ; 
(Cath.lit.)  salut, benediction;  (mil.,nav.) 
salute,  ( —  a  coups  de  fusil)  feu  de  joie  ; 
(int.)  hail  I  greeting!  (fish)  V.  Olanis. 
Armee  du  — ,  salvation  army.  Faire  un 
— .  to  make  a  bow;  (mil, nav.)  to  fire  a 
salute.  Faire  son — ,  to  work  out»o.'s 
salvation 
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Salutaire,  adj.  salutary,  wholesome ; 
beneficial  [somely;  beneficir-'  ' 

Salutairement,rtdv.  salutarily,  whole- 
Salutation,   s.f.    salutation  ;     salute  ; 

greeting;  bow;  —s,  pZ.  compliments 
Saluth,  s.m.  V.  Giants 
Salve,  s.f.  (arlil.)  salvo,  salute  ;  (of  mus- 
ketry) volley;  (fip.)  salvo,  round 
Salve  Begina,  Salv^,  s.m.  (Cath.  rel.) 

Salve  Regina 
Samare,  *./.  (hot.)  samara,  key 
Samaritain,  e,  s.vif.  adj.  Samaritan 
Sambleu  (Par  la),  int.  (old)   V.  Pal- 
sambleu  [samba 

Sambo,    s.m.,    Samba,   s.f.   sambo, 
Sambuque,  s.f.  (anc.  mus.  instr.)  sam- 
buke    _  [Saturday,  Easter  eve 

Samedi,  s.m.  Saturday.    —  saint,  holy 
Samien,  ne,  adj.  s.  Samian 
Samis,  s.m.  (old)  samite  (stufi^) 
Samnites,  s.m.pl.  Samnites 
Samole,  s.m.  (bot.)  samolus.    —  aqua- 

tique,  water-pimpernel,  brookweed 
Samoyddes,  s.m.pl.  Samoyedes    [boat) 
Sampan,  s.m.  sampan  (Chinese  hatch- 
San-benito,  s.m.  sanbenito 
Sancir,  v.n.  (nav.)  to  founder  by  the 
head  [tifier;  — adj.  sanctifying 

Sanctifica-teur,  trice,  s.m.f.  sanc- 
Sanctification,    s.f.    sanctification ; 

keeping  holy,  keeping,  observance 
Sanctifier,  v.a.  to  sanctify,  to  make 
holy  ;  to  hallow  ;  to  keep  holy.     Se  — , 
to  sanctify  oneself  ;  to  be  kept  holy 
Sanction,  s.f.  sanction  ;  approbation  ; 
assent ;  ratification ;  confirmation ;  au- 
thority. —  penale,  (law)  penalty.  —  re- 
mumratoire,  reward 
Sanctionner,  v.a.  to  sanction 
Sanctissime,  adj.  most  holy 
Sanctuaire,  s.m.  sanctuary ;  chancel ; 

priesthood,  church  ;  private  society 
Sanctus,  s.m.  (Cath.  lit.)  sanctus 
Sandal,  s.m.  sandal- wood,  sandal 
Sandale,    s.f.    sandal ;    fencing-shoe ; 
lady's  stirrup,    footstall.    —  d'orwes, 
fencing-shoe  [pounce 

Sandaraque,^./.  sandarac,  sandarach ; 
Sander  ling,  s.m.  (bird)  sanderling 
Sandis,  int.  (old  and  local)  by  George  I 

by  Jingo !  l>edad  1  begon-a  ! 
Sandjiak.  F.  Sangiac 
Sandre,  s.m.  (fish)  pike-perch 
Sandwich,  s.f.  sandwich 
San-£ranciscain,  e,  adj.  s.  of  San- 
Francisco,  San-Franciscan 
Sang,    s.m.    blood  ;    race,    extraction, 
parentage,  kindred,  relationship;  na- 
ture.   A  —  chaud,  hot-blooded;    (nat. 
hist.)  warm-blooded.     A  —  froid,  {nat. 
hist.)   cold-blooded.     De  — ,   of  blood, 
blood,    bloody  ;      sanguinary,     blood- 
thirsty. De  pur  —  (adj.),  pur  -—  (adj.  s.), 
V.  Pur-sang.     Jusqu'an  — ,  until  the 
blood  comes  or  came,  enough  (or  so  as) 
to  fetch  blood.   Avoir  le  —  chaud,  (fig.) 
to  be  hot-blooded  or  passionate.    Faire 
faire  du  mauvais  —  d,  to  annoy,  to  vex, 
to  upset.    Mettre  a  feu  et  d  — ,  V.  Feu. 
Mettre  en  — ,  V.  Mettre.     Se  battre  au 
premier — ,  to  fight  until  blood  is  drawn. 
Se  faire  du  viauvaii  — ,  to  be  annoyed 
or  vexed,  to  fret  or  worry  oneself.     — 
•de*dragon,  —  -dragon,  s.m. dragon's 
blood  ;  (bot.)  bloodwort,  bloody-veined 
dock.     —  -firoid,    s.m.    See  below.    — 
-gris,  s.m.  sangaree  (drink) 
Sang-froid,  s.m.  coolness,  presence  of 
mind, self -command,  composure,  nerve; 
temper  ;  sobriety  ;  sang-froid.     De  — , 
cold-blooded ;     composed ;     collected  ; 
sober ;  cool ;  coolly,  in  cold  blood 
Sangiac,  s.m.  sangiac,  sanjak 
Sangiacat,  s.m.  sangiacate,  sanjakate 
Sanglade,  s.f.  lash,  cut 
Sanglant,  e,  adj.  bloody;  covered  or 
stained    with    blood,    blood  -  stained  ; 
bleeding;   sanguinary,  attended  with 
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bloodshed  ;    outrageous,   gross,    keen, 

sharp,  cutting,  cruel,  deadly 

Sangle;  »./.  strap,   band,   bolt;    girth, 

belly-band  ;   web,  webbing  ;    sacking ; 

(fish.)  long-line.  V.  tit 

Sangl6)  e,  part,  adj.  strapped,  &c.  (F. 

Sangler) ;   beaten,  ill-treated  ;    lost, 

undone,    ruined  ;     caught ;     smitten ; 

tight-fitting,  tight.    Fond  — ,  sacking 

bottom.    Lit  — ,  F.  Zat  de  sangle 

Sangler,   v.a.  to   strap ;   to   bind ;   to 

girth,  to  gird  ;  to  tighten ;  to  lash ;  to 

beat';  to  strike,  to  deal,  to  give  (o  blow). 

Se — ,  to  gird  oneself;  to  lace  oneselt 

tightly;   to  stint  or  pinch  oneself,  to 

pinch,  to  make  sacrifices  [fish 

Qanglier^  s.m.  wild  boar,  boar;  boar- 

SanglOt,  s.vi.  sob ;  — s,  pi.  sobs,  sobbing 

Sangloter,  v.n.  to  sob  [tortioner 

SangSUe,  s.f.  leech  ;  bloodsucker,  ex- 

Sanglliffere,  adj.  sanguiferous 

Sanguification,  s.f.  sanguification 

Sanguifier,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  sanguify 

Sanguin,  e,  adj.  sanguine,  sanguine- 
ous ;  full-blooded  ;  of  blood,  blood  ; 
blood-coloured,  blood-red,  blood.  Vais- 
seau  — ,  blood  vessel.  Orange  — e,  blood 
orange 

Sangtlinaire^adj.  sanguinary;  bloody; 
bloodthirsty ;  murderous ;  — s.f.  (hot.) 
sanguinaria,  bloodroot    [rily,  bloodily 

Sanguinairement,    adv.   sanguina- 

Sanguine,  s.f.  sanguine,  bloodstone; 
red  chalk  ;(drau7.)  sanguine,red  crayon ; 
{her.)  sanguine,  murrey 

Sanguinelle,  s.f.  (hot.)  gatten-tree 

Sanguinolent,  e,  adj.  sanguinolent, 
bloody  [bui-net 

Sanguisorbe,  s.f.  (hot.)  sanguisorba, 

Sanh^drin,  s.m.  sanhedrim 

Sanicle,  sf.  (hot.)  sanicle 

Sanie,  s.f.  (med.)  sanies 

Sanieu-X,  se,  adj.  (med.)  sanious 

Sanitaire,  adj.  sanitary.  Cordon  — , 
cordon  sanitaire 

Sanit6,  s.f.  sanity,  saneness,  sound- 
ness, healthiness,  wholesomeness 

Sans,  jyrep.  without ;  free  of,  free  from  ; 
but  for,  were  it  not  for,  had  it  not  been 
for ;  past ;  (ire  compounds)  . . .  less  {Saiis 
peur,  &c.,  fearless,  without  fear,  &c.) ;  — 
adv.  without  it,  without  them.  —  cela, 
without  that ;  but  for  that ;  otherwise, 
or  else,  or.  —  que,  without ;  unless. 
—  qiioi,  otherwise,  or  else,  or 

Sans-coeur,  s.m.f.  heartless  {or  unfeel- 
ing) fellow  or  creature 

Sanscrit,  e,adj.,  Sanscrit,  s.vi.  Sans- 
crit, Sanskrit  [page  3,  §  1 

Sanscrit-ique,   -isme,   -iste.     V. 

3ans-culotte,  s.7n.  ragged  fellow,  tat- 
terdemalion ;  sans-culotte,  ultra,  vio- 
lent republican 

Sans-culotterie,  s.f,  Sans-culot- 
tisme,  s.m.  sans-culottism 

Sans-culottides,  s.f. pi.  [the  five  com- 
plementai-y  days  added  to  the  twelve 
months  of  the  Revolutionai-y  Calendar; 
also  the  festivals  held  during  those 
days]  [toothless  hag 

Sans -dents,  s.f.  toothless  old  woman, 

Sansevi^re,  s.f  (hot.)  sanseviera,  bow- 
string-hemp 

Sans-fa^on,  s.m.  unceremoniousness ; 
roughness  ;  bluntness  ;  oflf-handedness; 
easy  manners:  familiarity 

Sans-fleur,  sf.  [kind  of  applej 

Sans-gene,  s.m.  free  and  easy  be- 
haviour, unceremoniousness,  want  of 
ceremony,  impudence,  coolness  ;  free- 
dom from  restraint ;  carelessness  ;  off- 
handediiess ;  —  s.mf.  unoei-emoniovis 
or  free  or  familiar  o»  impudent  fellow  or 
woman  or  girl  or  creature 

Sans-SOin,  aJj. careless  ;  —s.vif.  care- 
less fellow  or  creature,  sloven,  slut 

Sansonnet,  s.m.  starling;  spring 
mackex'el 
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Sans-Souci,  s.m.  freedom  from  care, 
carelessness ;     happy-go-lucky      one ; 
Sans-Souci  palace  or  house 
Sans-terre,  adj.  {hist.)  Lackland 
Santal,  s.m.  sandal-wood,  sandal 
Santaline,  s.f.  {chem.)  santaline 
&3ante,  s.f.  health;  healthiness  ;  toast; 
quarantine  service.     —  du  corps,  {pop.) 
water-cress.     De   — ,    of   health,   &c. ; 
sanitai-y  ;  medical.      Conseil  superieur 
de  — ,  medical  board.     Conseil  de  —  des 
armees,    army    medical     department, 
medical  stafi" corps.     Corps  de  — ,  medi- 
cal  stafi".     Service  de    — ,  medical  de- 
partment [wine) 
Santenay,   s.m.  santenay    {Burgundy 
SantOline,  s.f.  {hot.)  lavender-cotton 
Santon,  s.jn.  santon  ;  santon's  tomb 
Santonine,  s.f.  {hot.)  artemisia  santo- 

nica;  {chem.)  santonine 
Sanve,  s.f  {lot.)  charlock 
Sap,  s.m.  (nav.)  fir,  deal ;  ( pop.)  cofiin 
Sapa,  s.m.  {jjharm.)  inspissated  grape- 
juice  [baboon,  monkey 
Sapajou,  s.m.  {zool.)    sapajou;   (pers.) 
Sapan,  s.m.  sapan-wood,  sappan-wood 
Sape,  s.f.  sapping;  sap  ;  {agr.)  Hainault 
Sapement,  s.m.  sapping  [scythe 
Saper,   v.a.  to  sap ;  to  undermine ;  to 
reap  with  the  Hainault  scythe,  to  fag, 
to  hack.     SeP—,  to  be  sapped  or  &c. 
Saper lotte.  F.Saprelotte 
Sapeur,  s.m.  sapper ;  pioneer.  —  •pom- 
pier,   s.m.    fireman  (  — s-pompiers,   pi. 
firemen ;      fire  -  brigade).    —    porte- 
hache,  s.m.  sapper 
Saphdne,  s.f.  {anat.)  saphena 
Saphique,  adj.m.f,  s.m.  Sapphic 
Saphir,   s.m.  sapphire.    —  etoile,  star- 
sapphire,  star-stone             [sapphirine 
Saphirin,  e,  adj.,  Sapliirine,  s.f 
Sapide,  adj.  sapid 
Sapidity,  s.f.  sapidity,  sapidness 
Sapience,  «./.  {old)  sapience,  wisdom. 

Pays  de  — ,  Normandy 
Sapientiaux,  adj.m.pl.  sapiential 
Sapin,  s.m.  fir,  fir-tree,  spruce ;  fir- 
wood,  fir ;  deal ;  hack,  cab,  jarvey ; 
coffin.  —  hlanc  d'Amerique,  white 
spruce,  hemlock  spruce.  —  blanc  de 
Normaiidie,  —  argente,  silver  fir.  —  du 
Canada,  hemlock-spruce,  white  spruce. 
Sentir  le  — ,  to  have  one  foot  in  the 
grave;  to  be  ominous  of  death  (F. 
Toux)  [pole,  scaff'old-pole 

Sapine,   s.f.  fir  plank,  deal  board ;  fir 
Sapineauj  s.m.  young  fir-tree 
Sapinette,  s.f.  spruce;  spruce-beer.  — 
hlanche,  white  spruce,  hemlock  spruce 
Sapini^re,  s.f.  fir-plantation,  fir-grove 
Saponac6,  e,  adj.  saponaceous 
Saponaire,  sf.  {hot.)  soapwort 
Saponifiable,  adj.  saponifiable 
Saponification,  s.f.  saponification 
Saponifier,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  saponify 
Saponine,  s.f.  {chem.)  saponine 
Saponite,  s.f.  {min.)  saponite 
Saporifique,  adj.  saporific 
tSapote,Sapotille,8./.(6o<.)sapodilla- 

plnm,  sapodilla 
fSapotier,    Sapotillier,   s.m.    {hot.) 

sapodilla-tree,  sapodilla 
Saprelotte',  Sapristi,  int.  by  Jingo ! 
by  George  !  by  Jove  1  by  the  Powers  ! 
hang  it !  bless  your  soul !  zooks !  my 
eye! 
Saquebute,  s.f.  {old  nms.  instr.)  sackbut 
Sarabande,  s.f  saraband  {dance,  tune) 
Sarbacane,    s.f.    pea-shooter,    trunk; 
tube  ;  blowing-tube  {for  glass) ;  speak- 
ing-tube [b^ti^re 
Sarboti^re,  s.f.  (had  spelling)  V.  Sor- 
Sarcasme,  s.m.  sarcasm 
Sarcastique,  arZ?.  sarcastic,  sarcastical 
Saxcelle,  s.f.  (bird)  teal;  garganey 
Sarclage,  s.m.  weeding           [extiiimte 
Sarcler,  v.n.  to  weed;  to  take  away,  to 
Sarclet,  s.vi.  V.  Sarcloir 
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Sarcleu-r,  se,  s.m.f.  weeder 
Sarcloir,  s.7n.  weeding-hook,  weeding- 

fork,  weeder,  hoe 
Sarclure,  s.f.  weediugs 
Sarcoc^le,  's.f.  (med.)  sarcocele 
Sarcocolle,  s.f.  sarcocol,  sarcocoUa 
SarcocoUier,  s.m.  sarcocol-tree 
Sarcolog-ie,  -ique.  V.  page  3,  §  1 
Sarcomateu-x,  se,  adj.  (med.)  sar- 
comatous 
Sarcome,  s.m.  (med.)  sarcoma 
Sarcophage,  s.m.  sarcophagus ;  coflBn ; 

representation  of  a  coffin 
Sarcopte,  s:m.  sarcoptes,  itch-mite 
Sarcotique,a</.7?i./.,8.m.  (merf.)  sarcotic 
Sardanapalesque,  Sardanapali- 
que,a<:/j.ofSardanapalus,Sardanapalic 
Sardanapaliszne,  s.m.  Sai-danapalism 
Sarde,  adj.  s.m.f.  Sardinian ;  Sardinian 
Sardine,  s.f.  (fish)  sardine        [fashion 
Sardinerie,  s.f.  sardine-curing  estab- 
lishment 
Sardini-er,    fere,    adj.   of   sardines, 
sardine;  —  s.m.f.  sardine-net;  —  s.f. 
sardine-curer.   Bateau  —,  sardine-boat 
Sardoine,  s.f.  (min.)  sardonyx 
Sardonie,   s.f.   (bot.)    marsh-crowfoot, 
celery-leaved  crowfoot  [arfj.m.  sardonic 
Sardonique  {formerly  Sardonien), 
Sardonyx,  s.m.  {)iii7i.)  sardonyx 
Sargasse,   s.f.  (hot.)   sargassum,   sar- 
gasso, gulfweed.  Mer  des  — s,  Sargasso 
Sargue,  s.m.  (fish)  sargus  [Sea 

Sarigue,  s.vi.f.  (zool.)  sarigue,  opossum 
Sarisse,  s.f.  Macedonian  lance 
Sannate,  adj.  s.m.f,  Sarmatique, 

adj.  Sarmatian 

Sannent,  s.m.  vine-branch  or  twig  or 

shoot ;  twig,  shoot;  (of  climbing  plants) 

sarment,  bine  [climbing  ;  branchy 

Sarmenteu-X,  se,  adj.  sarmentous; 

Sarracfene,   Sarracfenie,  s.f.  (hot.) 

sarracenia,  side-saddle  flower 
Sarrac6nique,  adj.  Saracenic 
Sarrasin,  e,  s.m.f.  Saracen ;  —  s.vi. 
buckwheat ;  (among  printers)  knobstick; 

—  s,  s.m.pl.  (nav.)  brash-ice;  —  s.f. 
strong-box  fastening;  (fort.)  sarasine, 
sai-asin;  —  adj.  Saracenic.  Ble  — , 
buckwheat 

Sarrau,  s.m.  smoc'  'rock,  frock 
Sarrette,  s.f.  (hot.)  saw-wort 
Sarriette,  s.f.  (hot.)  savory 
Sas,  s.m.  sieve,  bolt ;  (of  a  canal  lock) 

chamber ;  (of  a  wet  dock)  lock.     Gros 

— ,  coarse  sieve.     Passer  au  — ,  to  sift. 

Passer  au  gros  — ,   (fig.)  to  examine 

superficially 
Sassa&as,  s.m.  (hot.)  sassafras 
Sassement,  s.m.  sifting,  bolting 
Sassenage,  s.m.  Sassenage  cheese 
Sasser,  v.a.  to  sift,  to  bolt :  (fig.)  to  sift, 

to  examine,  to  scrutinize,  to  scan 
Sasset,  s.m.  little  sieve 
Sasseu-r,  se,  s.m.f.  sifter,  bolter 
Satan6,    e,    adj.    devilish,   wretched, 

confounded  [chicken 

Satanicle,  s.m.  (bird)  mother  Carey's 
Satanique,    adj.    satanic,    satanical, 

diabolical 
Satan -iquement,  isme.   F.  p.  3,  §  1 
Satellite,  s.?».  satellite;  — adj.  (anat.) 
Sati,  s.f.  V.  Suttee  [satellite 

Sati6t^,  s.f.  satiety 
Sati-f,  ve,  adj.  sative  [laine 

^tin,  S.VI.  satin.    —  de  Zairae,  satin-de- 
iKltinade,  s.f.  satinet  [pressing 

Satinage,    s.m.   pressing,  hot   or  cold 
Satin6,  e,  adj.  satin-like,  satiny,  satin, 

glossy  ;  glazed ;  soft  as  velvet,  velvet ; 

—  s.m.  satin-like  appearance,  gloss  ;  — 
(bot.)  satin-flower.  Bois  — ,  satinwood 
(Cayenne  wood,  'ferolia,'  &c.).  llssu — , 
sateen 

Satiner,  v.a.  to  press,  to  mak^atin- 
like;  —  v.n.  to  look  like  satin,  to  imi- 
tate satin.    —  a  chaud,  to  hot-press. 

—  d  froid,  to  cold-press 
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Satinet,  s.m.,  Satinette,  s.f.  satinet 
Satineu-r,    se,    s.m.f.   presser,   hot- 

presser,  cold-yreseer 
Satire,  a.f.  satire  ;  lampoon 
Satirique, ad'j.  satirical ;  —  «.m.  satirist 
Satiriquement,  adv.  satirically 
Satiriser,  v.a.n.  to  satirize 
Satiriste,  s.m.f.  satirist 
Satisfaction,  s.f.  satisfaction ;  grati- 
licatioii, pleasure,  comfort;  atonement 
Satisfactoire,  adj.    (theol.)    satisfac- 
tory 
Satisfaire,  v.a.n.  to  satisfy ;  to  please  ; 
to  give  satisfaction  to ;  to  gratify ;  to 
indulge ;    to  soothe ;    to  jiay ;   to  in- 
demnify ;   to  answer ;    to   supply ;    to 
serve;  to  meet ;  to  discharge;  to  pei-- 
form,  to  execute  ;  to  fulfil ;  to  comply 
(with),  to  obey;  to  atone  (for);   to  be 
satisfactory.    Se  — ,  to  satisfy  or  &c. 
oneself;    to  take  satisfaction' oneself, 
to    avenge    oneself;    to    be    satisfied 
or  ifec. 
Satisfaisant,  e,  adj.  satisfactory 
Satisfait,  e,  jmrt.  adj.  satisfied,  &c. 
(V.  Satisfaire);  pleased,  contented, 
content  ;      —  s.m.    satisfied     egoist  ; 
(polit.)  conservative 
Satisfecit,  s.m.  satisfecit,  testimonial 
of  satisfaction,  good-conduct  certifi- 
Satrape,  a.m.  satrap  [cate 

Satrapie,  s.f.  satrapy 
Satrapique,  adj.  satrapal 
Saturable,  adj.  saturable      [saturant 
Saturant,  e,  adj.,   Saturant,  s.m. 
Saturateur,  s.m.  saturator 
Saturation,  s.f.  saturation 
Satnrer,  v.a.  to  saturate ;  to  surfeit ; 
to  fill ;  to  weary.    Se  —,  to  become  or 
be  saturated  or  &c. 
Saturnales,  s.f.])!..  Saturnalia 
Saturne,   s.vi.   {myth.,    asir.)    Saturn; 
(old  chem.)  Saturn,  lead.    Exlrait  de  — , 
Goulard  water,  Goulard's  extract,  sub- 
acetate  of  lead 
Saturnien,  ne,  adj.  Satumian ;  (ob- 
solete) saturnine,  morose,  grave,  heavy, 
dull,  gloomy    [of  lead,  lead,  saturnine 
Saturnin,   e,   adj.    (ohl    chem.,   vied.) 
SatULrnisme,  s.m.  (med.)  saturnism 
Sat3nre,  a.m.  satyr;   (hot.)  phallus;  — 
s.f.   satyric   drama.      —  (s.m.)    fetide, 
(hot.)  stinkhorn 
Satyriaisis,  s.m.  (med.)  satyriasis 
Sat3rrion,  s.m.  (hot.)  satyrion,  satyrium 
Satyrique,  adj.  satyric,  satyrical 
Sauce,  s.f.  sauce ;  (fig.)  sauce  ;  pickle ; 
work  ;     blowing-up,    wigging  ;    rain  ; 
(draw.)  soft  crayon.    —  blanche,  white 
sauce ;  melted  butter.    —  courte,  little 
sauce.  — ptguante,  sharp  sauce;  ketch- 
up, catchup,  catsup.    —  Robert,  onion- 
sauce.     A  toute  — ,  in  all  manner  of 
ways,  on  every  occasion,  to  or  of  or  for 
all  work,  for  everything,    iltre  dnns  la 
— ,  (fig.)  to  be  in  a  pickle.    Faire  la  — 
d,  to  rate  soundly,  to  blow  up.    Mettre 
d  toute  —  or  d  toutes  les  — s,  to  use  in 
all  manner  of  ways ;  to  put  to  all  kinds 
of  work;  to  repeat  or  bring  again  on 
all  occasions.      Ne  savoir  a  quelle  — 
mettre  quelqu'un,  not  to  know  what  to 
do  with  one.     II  n'est  —  (or  chere)  que 
d'appetit,  V.  Ch^re,  s.f. 
8anc6,   e,   part.  adj.  dipped,  &c.  (V. 
Saucer)  ;      drenched,     soused,     wet 
through ;  (of  a  medal)  plated 
Sauc6e,  s.f.  (fam.)  downpour,  wetting 
Saucer,  v.a.  to. dip  in  sauce,  to  sop,  to 
steep;   to   drench,    to  souse,  to    wet 
through;  to  rate,  to  scold,  to  blow  up 
Saucier,  s.m.  saucer,  socket  (of  a  cap- 
stan) [boat,  butter-boat 
Sauci^re,    s.f.    sauce  -  tureen,    sauce- 
Saucisse,  s.f.  sausage,  small  sausage 
Saucisson,   s.m.   sausage,  large  sau- 
:!igc  ;  (artil.,  fort.,  fireworks)  saucisson 
Sau-f,  ve,  adj.   safe,  unhurt,  secure. 
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La  vie  sauve,  o.'s  life  spared,  to  spare 
o.'s  life 
Sauf,  2^^'^P'  save,  saving,   except,  ex- 
cepting,   excepted,    but  ;    reserving  ; 
subject  to,  under  ;  at  the  risk  (of).    — 
correction,  undev  correction.    — erreur, 
—  erreur  de  calcul,  —  eireur  ou  omission, 
errors  excepted 
Sauf-conduit,  s.m.  safe-conduct,  pass 
Sauge,  s.f.  (hot.)  sage     [ous,  ridiculous 
Saugrenu,e,  adj.  absurd,  preposter- 
Saugrenuit^,  s.f.   absurdity,  prepos- 
teroasness,  ridiculousness  [tation 

Saulaie,  s.f.  willow-plot,  willow-plan- 
Saule,  s.m.  willow.  — pleurcur,  weej)- 
Saul6e,  s.f.  row  of  willows  [ing  willow 
Saumaltre,  adj.  brackish,  briny 
Saumon,  s.m.  salmon;  (metal.)  pig; 
(o/<m)  block;  (nav.)  kentledge,  —de 
fonte,  pig-iron 
Saumon6,  e,  adj.  salmon-like, salmon. 

Truite  —e,  salmon-trout 
Saumoneau,    s.m.     young    salmon, 
salmonet.  salmlet,  samlet,  parr,  grilse 
Saumoni^re,  s./.  salmon-kettle 
Saumur,  s.m.  saumur  (wine)   [sousing 
Saumurage,    s.m.   brining,    pickling, 
Saumure,  v./.  brine,  pickle,  souse 
Saumurer,  v.a.  to  bi-ine,  to  pickle,  to 


Saunage,  s.m.  salt-making;  salt-trade, 
salt-selling.        Faux-  — ,    illicit    salt- 

Saunaison,  s.f.  salt-making        [trade 

Sauner,  v.7i.a.  to  make  salt;  to  yield 
salt ;  to  work  (for  producing  salt) 

Saunerie,  s.f.  salt-works,  saltern 

Saunier,  s.m.  salt-maker,  salter.  Faux- 
— ,  dealer  in  contraband  salt 

Saunidre,  s.f.  salt-box 

Saupiquet,  s.m.  (cook.)  sharp  sauon 

Saupoudrage,  s.m.,  Saupoudra- 
tion,  sf.  salting  ;  dredging  ;  besprink- 
ling, sprinkling 

Saupoudrer,  v.n.  to  salt,  to  sprinkle 
with  salt  or  pepper,  &c. ;  to  dredge;  to 
besprinkle,  to  sprinkle,  to  powder,  to 
dust ;  to  strew ;  to  intersperse,  to  in- 
terlard.    Se  — ,  to  be  salted  or  &c. 

Saupoudreu-r,  se,  s.m.f.,  Saupou- 
droir,  s.m.  dredger  ;  caster 

Saur,  adj.  V.  Saure 

Saurais  [Conditional  mood  of  Savoir] . 
Je  (tu,  S^c.)  ne  — ,  I  should  not  know ; 
I  cannot.  I  am  unable  to 

Saure,  adj.  yellowish  brown ;  (of  horses) 
sorrel ;  (of  herrings)  red,  smoked ;  — 
s.m.  (fi'ih)  saury  pike,  skipper 

Saurel,  s.m.  (fish)  scad,  horse-mackerel 

Saurer,  v.a.  to  smoke  (herrings) 

Sauret,  adj.m.  V.  Saure 

Saurien,  ne,  adj.,  Saurien,  s.w. 
(zool.)  saurian 

Saurin,  s.m.  milt-herring  just  smoked 

Saussaie,  s.f.  v.  Saulaie 

Saut,  s.m.  saltation,  leaping  or  jump- 
ing ;  leap  ;  jump  ;  skip ;  hop  ;  bound  ; 
spring;  tumble;  vault;  fall,  water- 
fall ;  (at  billiards)  coo.  — perilleux,  — 
de  carpe,  somersault,  somersaults  ;  rash 
act.  —  de  lit,  bedside  carpet,  rug.  — 
du  lit,  o.'s  getting  out  of  bed,  o.'s  get- 
ting up,  o.'s  rising.  —  de  loup,  V. 
Haha.  —  de  viouton,  (rid.)  goat-leap  ; 
(game)  leap-frog.  De  plein  — ,  at  once, 
all  at  once ;  point-blank.  Par  — s  et 
par  bonds,  by  leaps  and  bounds,  by  fits 
and  starts.  Faire  fair'  («...)  le  —  de 
Brelon,  to  give  (. . .)  a  Cornish  hug 

Sautage,  s.m,.  blowing  up,  exploding, 
blasting  [(her.)  saltant 

Sautaut,   e,    adj.    leaping,   jumping ; 

Saute,  sf.  (naiy.)  sudden  shift  (of  wind] 

Saut6,  e,  part.  adj.  leapt,  &c.  ( V. 
Sauter)  ;  (cook.)  mixed  or  united  bv 
shaking,  (lightly)  fried,  saute ;  —  «.>//. 
(cook.)  saut6  dish,  saute;  —  s.f.  leap 
(space  c'.(ared  in  leaping)  [flash 

Saute-^-1'oeil,  s.ui.  show,  mere  show, 
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Saute -en -barque,  s.m.  boating-jack- 
et, yachting-jacket 
Saute-en-bas,  s.m.  round  jacket 
Sauteler,  v.7i.  v.  Sautiller 

Sautelle,  s.f.  vine-shoot 
Saute -mouton,  s.m.  leap-frog 
Sauter,  v.n.  to  leap  ;  to  take  a  leap  ;  to 
jump  ;  to  skip  ;  to  hop  ;  to  bound  ;  to 
bounce  ;  to  spring  ;  to  tumble  ;  to 
vault ;  to  rush,  to  fly ;  to  fly  off  or 
out ;  to  explode,  to  blow  up  ;  to  break  ; 
to  be  dismissed,  to  get  the  sack;  to 
hop  the  twig;  to  be  lost,  to  go;  (a4 
billiards)  to  run  a  coo  ;  (nav.,  of  the 
wind)  to  shift  suddenly,  to  chop  about ; 
—  v.a.  to  leap,  to  jump,  to  leap  over, 
to  jump  over;  to  pass  over,  to  over- 
look, to  leave  out,  to  omit,  to  skip ; 
{cook.)  to  toss  up ;  (of  a  stallion,  &c.)  to 
leap,  to  serve,  to  cover.  —  a  la  corde, 
to  skip  with  a  rope.  —  au  cou  de,  V. 
Cou.  —  aux  yeux,  to  fly  at  (...'s) 
eyes  ;  to  strike  the  eye ;  to  be  conspicu- 
ous ;  to  be  obvious  or  self-evident. 
Faire  — ,  to  make  (one)  jump  ;  to  blow 
up,  to  explode,  to  blast ;  to  spring  ;  to 
blow  or  dash  out ;  to  knock  or  cut  off  or 
out ;  to  throw  ;  to  throw  down ;  to  toss 
or  send  up;  to  dandle;  to  let  fly  (a 
cork) ;  to  crack  or  drink  (a  bottle) ; 
to  break  (a  lock,  the  bank) ;  to  get 
rid  of,  to  do  away  with  ;  to  get  (one)  dis- 
missed, to  oust ;  to  ruin  ;  to  squander, 
to  spend,  to  make  away  with,  to  mis- 
appropriate 
Sautereau,  s.m.  (mus.)  saltarello,  jack 
Sauterelle,  s.f.  grasshopper;  locust; 
bird-trap;  spring;  (local)  hopscotch; 
(carp.,  mas.)  shifting  bevel ;  (pop.)  flea, 
F  sharp  ;  prostitute ;  (eounter-jumpei-s' 
slang)  lady  Quiz.  —  de  mer.  squill; 
shi-imp  [carpet-dance 

Sauterie,  s.f.  jumping,  skipping,  hop, 
Sauterne,  s.m.    sauterne    (white  Bor- 
deaux wine)  [errand-boy,  outdoor  clerk 
Saute -ruisseau,     s.m.    skip-kennel, 
Sauteu-r,  se,  s.m.f.  leaper ;  jumper ; 
skipper ;    hopper ;   tumbler  ;    vaulter ; 
mountebank,  quack,  humbug;  trim- 
mer, time-server,  weathercock ;  (rid.) 
leaping  horse ;  —  s.f.  sauteuse  (dance) ; 
(cook.)    8aut6-pan ;    (pop.)    ballet-girl ; 
flea,  F  sharp ;  —  adj.  leaping,  jumping 
fSautillement,   s.m,  skipping,  skip, 
hopping,  bop  [about 

fSautiller,  v.7i.  to  skip,  to  hop,  to  jump 
Sautoir ,  s.m.  St.  Andrew's  cross ;  scarf, 
neckei-chief  ;watch-guard,guard-chain; 
(her.)  saltire,  saltier  ;  (cook.)  saute-pan ; 
(gymnastics)   jumping  -  bar    or    rope; 
(/joroZ.)' jumper.      En    — ,    crosswise; 
slung  across  the  shoulders  or  over  the 
shoulder ;  saltirewise 
Gauvage,  adj.  wild ;  savage  ;  untamed ; 
imcrvilized  ;  unsociable;   shy,  timid; 
lii'vce,  ferocious,  barbarous,  cruel ;  (of 
oil)  bitter  ;  —  s.m.f.  savage  ;  unsociable 
or  shy  man  or  woman,  recluse,  bear 
3a.-ava.gem.ent,adv.  wildly  ;  savagely; 

uusociably  ;  shyly  ;  seclndedly 
Sauvageon,    s.m.    (agr.)    wild   stock  ; 

seedling 
Sauvagerie,  s.f.  wildness,  wild  state  ; 
savagery,savageness ;  unsociableness ; 
shyness 
Saiivagesse,  s.f.  savage  woman 
Sauvagin,  e,  adj.  fishy  ;  —  s.m.  fishy 
taste  or  smell ;  —  s.f.  wild  water-fowl ; 
fishy  taste  or  smell ;  common    furs. 
Seniir  le  —  or  la  —e,  to  taste  fishy  ;  to 
smell  fishy  [Sauver) 

Sauve,  adj.  (feminine  o/Sauf)  ;—v.(V. 
S.xuvegarde,     sf.    safeguard;     safe- 
keeping;   protection;   {7iar.)  life-line; 
(rudder-)   pendant  or  chain;    —  s.m. 
(znnl.)  monitor  [protect 

Sauvegarder,  v.a.  to    safeguard,  to 
Sauve-qui-peut,  s.m.  scramble  out 
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of   danger,    panic    flight,    stampede ; 
alarm 
Sauver;  v.a.  to  save ;  to  preserve ;  to 
rescue ;  to  deliver ;  to  salve ;  to  spare ; 
to  wai-d  off ;  to  justify,  to  excuse  ;  to 
palliate  ;  to  conceal.    Se    — ,  to  save 
oneself  ;  to  work  out  o.'s  salvation  ;  to 
retrieve  or  recoup  oneself ;  to  escape  ; 
to  make  o.'s  escape ;  to  run  away  or 
off;  to  fly  or  &c.  away  or  off;  to  get 
away  or  out;  to  abscond ;  to  be  off;  to 
take  refuge.    Sauve  qui  pent,  let  him 
save  himself    who  can,  let  everybody 
look  out  for  himself 
Sauvetage, s.jn  .salvage,  saving,  rescu- 
ing, rescue,  preservation  of   life  {from 
shipwreck,  drowning,  fire,  &c.),  life-pre- 
serving, life-saving ;   preservation    of 
property  (from  shipxcreck  or  fire).    De 
— ,  for  preserving  or  saving  life,  life- 
preserving,  life-saving,  life;   life-boat; 
fire  ;  safety.    Appareil  de  — ,  life-saving 
appai-atus,  life-preserver;  fire-escape. 
Bateuu  or  canot  de  — ,  life-boat.    Bouee 
de  — ,  life-buoy.    Ceinture  de  — ,  life- 
belt.   Droit  de  — ,  indemnite  pour  — , 
salvage  money,  rate  of  salvage,salvage. 
^chelle  de  — ,  fire-ladder.     Gaffe  de  — , 
life-drag.     Gilet    de    — ,    life  -  jacket. 
Ligne  de  — ,  life-line.     Sac  de  — ,  fire- 
escape.    Societe  de  —,  life-boat  institu- 
tion ;  Humane  Society 
8auvet6,  s.f.  (old)  safety 
Sauveter,  v.a.  to  salve,  to  rescue 
Sauveteiir,  s.m.  salvor ;  rescuer ;  life- 
boat man  ;  Humane  Society  man  ;  life- 
preserver  ;  fire-escape  ;  —  adj.m.  salv- 
ing ;  rescuing ;  life-saving,  life ;  fii-e 
Sauveur,  s.m.  saver,  deliverer  ;  pi-eser- 
ver ;  Saviour;  —  adj.m.  saving  ;  (theol.) 
Sauve- vie, «./.  (bo^)wall-rue  [all-saving 
Savacou,  a.m.  (bird)  boatbill 
Savazumexit;   adv.  learnedly;  know- 
ingly ;  clevex-ly ;  skilfully 
Savane,  s.f.  savanna 
Savant, e,arf,/.  learned  ;  well-informed; 
knowing ;  able,clever,skilful ;  masterly; 
(the)  wiser ;  (of  anivials)  performing  ;  — 
s.m.jf.  scientific  man  or  woman,  scien- 
tist;  scholar,  learned  man  or  woman, 
savant,      (pi.)    learned.    Femvie     — e, 
learned  woman,  blue-stocking  [pedant 
Savantasse,  s.vif.  smattever,  sciolist, 
Savanterie,  s./.  pedantry,  donnism 
Savantissixne,    adj.  s.   (jest.)   most 

learned 
Savarixi,  s.m.  savarin(Frenc7i  tipsy  cake) 
Savate,  s.f.  old  shoe  ;  slip-shoe  ;  (game) 
hunt-the-slipper;  savate  (way  of  fight- 
ing with  the  feet) ;  (nav.) '  shoe  ;  sole  (of 
the  rudder);  gantlet;   (mil.)   cobbing; 
(fam.)  bungled  work,  bungling,  botch- 
ing ;  bungler,  botcher,  dutfer.     Covime 
une — ,  very  badly.    En — ,  En  — s.  slip- 
shoe  like  ;  down  at  heels  ;  in  old  shoes, 
wretchedly  shod.     Chausse  en  — ,  slip- 
shod.   Passer  a  la  — ,  (nav.)  to  run  the 
gantlet.      Tirer  la  — ,  to  fight  with  the 
ifeet.     Trainer  la  — ,  to  go  ragged,  to 
be  wretchedly  poor,  to  shuffle  along 
Savater.  V.  Saveter    [old-shoe  trade 
Savaterie,*./.  old-shoe  shop  or  market, 
Saveter,   v.a.  to  cobble ;  to  bungle,  iio 
botch  [botcher,  duffer 

Savetier,      s.m.      cobbler;      bungler, 
Saveur ,    s.f.    savour ;  flavour ;  taste  ; 

relish;  zest 
Savinier,  s.m.  (bot )  V.  Sabine 
Savoir,  v.a.n.  to  know ;  to  have  a  know- 
ledge of;  to  be   aware   of;  to   be   ac- 
quainted with;to  know  of;to  be  sensible 
of;  to  know  to  be;  to  understand;  to 
know  how ;  to  hear,  to  be  informed  of  ; 
•     to  learn  ;  can,  to  be  able ;  to  contrive,  to 
manage,  to  succeed  (in) ;  to  tell,  to  say : 
can  tell,  can  say.     Faire  — ,  to  make 
(. . .)  known  ;  to  let  know  ;  to  inform,  to 
acquaint,   to   make    (...)  acquainted 
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with  ;  to  give  notice ;  to  notify,  —faire, 
to  know  how  to  manage,  to  have  skill,  to 
be  skilful;  s.m.  See  below.  — vivre,  to 
know  how  to  behave,  to  be  well  bred,  to 
have  (good)  manners ;  s.m.  See  below. 
A  — ,  — ,  viz.,  namely;  to  wit ;  that  is, 
that  is  to  say ;  that  remains  to  be 
known  ;  perhaps.  En  — ,  to  know  ;  to 
learn,  to  hear.  En —  plus  d'un(orplus 
d'unei.en  —  long,to  know  a  thing  or  two, 
&c.  (V.  Iiong).  Je  ne  sais  pas,  I  don't 
know.  Je  ne  sache  pas  que  ...  I  don't 
know  that ...  I  am  not  aware  that  . . . 
Que  je  sache,  to  my  knowledge,  that  I 
know,  for  all  I  know.  Que  sais-je  I  how 
do  I  know  ?  and  what  not.  Que  sais-je, 
mot  ?  how  can  I  know  ?  Je  ne  saurais, 
V.  Saurais.  Autant  que  je  sache,  for 
aught  I  know ;  to  the  best  of  my  belief. 
Je  n'en  sais  rien,  I  know  nothing  about 
it ;  I  don't  know  at  all.  Je  ne  sais  qui, 
I  know  not  who  ;  mere  nobody,  nobody, 
thingumbob,  low  fellow,  low  creature, 
abandoned  woman.  Jenesais  quoi  (de), 
I  know  not  what,  something  or  other, 
something.  Un  je  ne  sais  quoi,  a  some- 
thing, an  indescribable  thing.  C'est  a 
— ,  — ,  that  is  a  question;  that  remains 
to  be  known.  Est-ce  que  je  sais?  V. 
Que  sais-je  ? 

Se  — ,  v.r.  to  know  oneself ;  to  know 
oneself  to  be ;  to  become  (or  get)  or  be 
known 

Savoir,  s.m.  knowledge,  learning,  ac- 
quirements, science,  talent,  skill 

Savoir-faire,  s.m.  ability ;  skill ;  tact ; 
dexterity  ;  management ;  wits 

Savoir-vivre,  s.m.good  breeding,  good 
or  refined  manners 

Savoisien,  ne,  adj.  s.  of  Savoy,  Sa- 
voyard, native  of  Savoy 

Savon,  s.m.  soap;  soajniT,';  scolding, 
blowing-up,  jobation,  wi^'ging.  — noir, 
—  vert,  —  a  degraisser  or  a  detacher, 
soft  soap.  —  de  montagne,  —  naturel, 
mountain-soap,  rock-soap 

Savonnage,  s.m.  soaping ;  washing  ; 
lathering.    Eau  de  — ,  soap-suds 

Savonner,  v.a.  to  soap  ;  to  wash  ;  to 
lather;  to  scold,  to  blow  up.  Se  — , 
to  bear  washing,  to  wash  ;  to  lather 

Savonnerie,  s.f.  soap-manufactory, 
soap-works,  soapery ;  soap-making ; 
soap-trade 

Savonnette,  s.f.  soap-ball,  wash-ball, 
savonette  ;  double-cased  \  .li^^h,  hunt- 
ing watch,  hunter.  Boite  i:  — ;  ^ontre 
a  —  ;  V.  Boite  and  Montre.  Demi- 
— ,  demi-hunter,  half-hunter  (watch) 

Savonneu-x,  se,  ndj.  soapy 

Savonnier,  s.vi.  soap  -  boiler,  soap- 
maker  ;  (bot.)  soapberry-tree 

Savonni^re,  s.f.  (bot.)  soap  wort 

Savourement,  s.vi.  savouring.tasting 

Savourer,  v.a.  to  savour,  to  taste ;  to 
relish ;  to  enjoy 

Savouret,  s.m.  (hutch.)  marrow  bone 

Savoureusement,  adv.  savourily, 
with  relish 

Savoureu-x,  se,  adj.  savoury 

Savoyard,  e,  adj.  s.m.f.  of  Savoy,  Sa- 
voyard,native  of  Savoy; — «.m.chimney- 
sweeper,  sweep;  shoeblack;  street- 
porter,  errand-porter  ;  churl,  low  or 
vulgar  fellow ;  —  «./.  foot-brush 

Saxatile,  adj.  saxatile 

Saxe  <l.a),s./.  Saxony;  — s.m.  Dresden 
china;  Dresden  china  work  of  art. 
Porcelaine  de  — ,  Dresden  china 

Saxbom,  s.m.  (mus.  infitr.)  saxhorn 

Saxicole,  adj.  saxicolous;  —  s.m. 
(bird)  chat 

Saxifrage,  s.f.  (bot.)  saxifrage;  — 
adj.  (vied.,  obsolete)  saxifragous.  — 
ombreuse,  (bot.)  London  pride,  none-so- 
pretty 

Saxoii,  ne,  adj.  «.  Saxon  [phone 

Saxophone^    s.m.    (mua.    instr.)  saxo- 
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Saxotromba,  s.m.  (mus.  instr.)  saxo- 
tromba  [instr.)  sp.::  t--ba 

Saxotuba,     Saxtuba,     s.w.    (mm. 

Sayette,  s.f.  (stuff)  sayette,  sagathy 

Sayndte,  s.f.  sainete  (Spanisli  farce) 

Sayon,  s.m.  sagum,  cloak 

Sbire,  s.m.  (Italian)  sbirro  (pi.  sbirri) ; 
(fig.)  myrmidon  (of  the  law) 

Scabellon,  s.m.  (arch.)  scabellum,  pe- 
destal, stand 

Scabieuse,  s.f.  (bot.)  scabious 

Scabieu-X,  se,  adj.  (med.)  scabious 

Scabreu-X,  se,  adj.  rough,  rugged, 
scabrous;  difficult,  dangerous,  slip- 
pery, delicate,  tender,  ticklish 

Scabrosit^,  s.f.  roughness,  rugged- 
ness.  scabrousness ;  ticklishness 

Scagliola,  s./.  scagliola  [trap 

Scalaire,  s.f.  (mollusc)  scalaria,  wentle- 

Scalde,  s.m.  scald,  skald  (Scandinavian 
poet)  [s.m.  (anat.)  scalenus 

Scalane,  adj.   (geom.)  scalene ;  —  adj. 

Scalope,  s.m.  (zool.)  shrew-mole 

Scalpe,  s.m.  scalp.  Couteau  de  — , 
scalping-knife 

Scalpel,  s.m.  (surg.)  scalpel 

Scalpement,  s.m.  scalping 

Scalper,  v.a.  to  scalp.  Couteau  a  — , 
scalping-knife 

Scalpeur,  s.m.  scalper         [scammony 

Scammon^e,   s.f.   (gum -resin,  plajtt) 

Scandale,  s.m.  scandal;  offence; 
shame  ;  exposure,  noise  [lously 

Scandaleusement,      adv.     scnnda- 

Scandaleu-x,  se,  adj.  scandalous 

Scandaliser,  v.a.  to  scandalize,  to 
shock.  Se  — ,  to  be  scandalized  or 
shocked;  to  take  offence 

Scander,  v.a.  to  scan  (a  verse).  Se  —, 
to  be  scanned 

Scandinave,  adj.  s.m.f  Scandinavian 

Scansion,  «./.  scansion,  scanning 

Scape,  s.m.  (bot.)  scape,  leafless  flower- 
stalk 

Scaphandre,  s.m.  float  for  swimming, 
coi-k  life-jacket,  cork  jacket,  air-jacket, 
bladders ;  diving-apparatus,  diving- 
dress  [S.m.  diver 

Scaphandreur,       Scapbandrier, 

Scaphoide,  adj.  (anaf.)  scaphoid;  — 
s.m.  scaphoid  bone 

Scapin,  s.m.  knave,  rogue 

Scapulaire,  s.m.  (of  monks,  kc.)  scapu- 
lar ;  (surg.)  scapulary ;  —  adj.  scapu- 
lar.    Plume  — ,  scapular 

Scarab^e,  s.m.  (zool.)  scarab,  scarabee, 
beetle.  —  o  restart,  V.  Taupin.  — 
-tortue,  tortoise-beetle 

Scaramoucbe,  s.m.  Scaramouch 

Scare,  s.m.  (zool.)  scar,  scarus,  parrot- 
fish 

Scarificateur,  s.m.(instr.)  scarificator, 
scarifier;  —  m.,  -trice,/.,  adj.,  scari- 
f.ving 

Scarification,  s.f.  scarification 

Scarifier,  v.a.  to'scarify 

Scarlatine,  adjf.  (med.)  scarlet ;  — 
s.f.  scarlatina,  scai'let  fever        [endive 

Scarole,  Scariole,  s.f.  (bot.)  Batavian 


Sceau, 


.m.    seal ;     stamp  ;   sanction. 


Petit  — ,  privy  seal.  Garde  des 
keeper  of  the  seals.  —  de  Notrc-Dame, 
(bot.)  Lady's  seal,  black  bryony. 
Mettre  le  —  a,  to  seal ;  to  stamp ;  to 
sanction ;  to  complete 

Sa^l^rat,  e,  adj.  villanous,  vile,  flagi- 
tious, nefarious,  infamous;  wicked; 
profligate,  unprincipled  ;  —  s.m.f.  vil- 
lain, scoundrel;  wretch 

Sc^l6ratesse,  s.f.  villany,  infamous- 
ness,  infamy,  wiclcprlness,  profligacy 

Scelld,  s.m.  (law)  seal 

Scellexnent,  s.m.  sealing ;  fastening 

Sceller,    v.a.  to  seal;   to  seal  luj;  to 
fasten;    to   fix;   to   bed;  to  bina;   to 
cement ;    to  strengthen ;    to  ratify,  io 
confirm.     Se  — ,  to  be  sealed,  &c. 
i  Scelleur,  s.m.  sealer 


Sc^ne,    s.f.    scene;    stage;    scenery; 
drama;    occurrence;    noise,    uproar, 
row,  quarrel,  scene.    —  muette,  dumb 
show,    liltre  en  — ,  to  be  on  the  stage. 
Faire  une  —  d,  to  get  up  a  scene  with, 
to  have  a  row  with,  to  reproach  violent- 
ly, to  blow  up,  to  abuse.    Mettre  en  — , 
to  represent  or  bring  on  the  stage  ;  to 
get  up  for  the  stage ;  to  bring  forward. 
La  —  est  or  se  passe  . .  .,  the  scene  is 
laid  ... 
Sc^nique^  adj.  scenic,  scenical 
Sc^nite;  adj.  dwelling  in  tents 
Sc^nograpliie,      s.f.     scenography ; 
scene-painting  [page  3,  §  1 

Sc6nograpli-ique,  -iquement .  F. 
Scept-icisme,  -ique  {adj.s.),  -ique- 

xnent.     V.  page  3,  §  1 
Sceptre  7  s.m.  sceptre ;  sway ;  dominion ; 
empire  [braque 

Schabraque,  s.f.  {mil.)  shabrack,  sha- 
Schall;  s.vi.  Shah  {of  Persia) 
Schako.     V.  Sbako 
Schaman,  &c.    V.  Chaman,  &c. 
Scliapska,  s.m.  {mil.)  shapska,  Polish 

shako,  lancer's  cap,  lance-cap 
Bcheilc,  Schelem,    &c.     V.  Cheik, 

Chelexn,  &c. 
Schelling,  s.vi.    V.  ShiUing 
^Sch^nantlie,  s.m.  {bot.)  lemon-grass 
^Scll^ne,  s.m.  {antiq.)    schene   {Egyp- 
tian meas.  of  length) 
Sch6rif,  s.m.  V.  Ch^rif  and  Sharif 
XSclierxo,  s.m.  {vius.)  scherzo 
Schibboletlij  s.m.  shibboleth 
i^Scliiedain,  s.m.  schiedam 
Schiite,  s.m.  {Mahom.  ret.)  shiite,  shiah 
SclliBinatiqiie ;  adj.  schismatic,  schis- 

matical ;  —  s.m.f.  schismatic 
Scbisxnatiser,  v.n.  to  schismatize 
Schisme;  s.m.  schism 
Schiste,    s.m.     {min.)     schist;     slate; 
shale.  —  argileux,  argillaceous  schist, 
clay-slate.  —  bitumineux,  bituminous 
shale,    oil-shale.     —    talqueux,    talc 
slate.    Huile  de  — ,  shale-oil 
Schisteu-X,  se,  adj.  schistous,  slate 
Sclllague,  s.f.   {mil.)   flogging;  {pop.) 
cudgelling  [to  cudgel 

Schlaguer,  v.a.  {mil.)  to  flog;  {pop.) 
Schlagueur,  s.m.  flogger;  —  adj.  vi. 
flogging  [slick 

Scllli(t)cll,  S.VI.  {metal.)  schlich,  slich, 
Scblittage,  s.m.  sledging  down  {felled 

trees) 
Scblitte,  s.f.  sledge  (for  felled  trees) 
Schlitter,  v.a.  to  sledge  down  (  felled 
trees)  [trees) 

Schlitteur,     s.m.     sledger    {of  felled 
SclinapS;  s.m.  schnaps,  schnapps 
Sclinick,  s.m.  {fam.)   brandy,  spirits, 
something  short  [rush 

ISclloenUB,   s.m.  (bot.)   schoenus,  bog- 
fScllOoner,  s.m.  {nav.)  schooner 
Scborl;  s.m.  (min.)  schorl,  shorl 
Schottisli,  Schottiscli,  s.f.  {dance, 

tune)  schottish,  schottische 
Sciable,  adj.  sawable 
Sciage,    s.m.    sawing;    sawn    timber. 
Bois  de  — ,  sawn  timber        [F.  p.  H,  §  1 
Sciagraph-ie,  -ique,  -Iquement. 
Sciant,  e,  adj.  {fam.)  boring,  bother- 
ing,    annoying,     teasing,     tiresome, 
tedious 
Bciat]i6rique,  adj.  sciatheric 
Sciatique,    adj.  sciatic,  hip;    —  s.f. 

sciatica.     Ooutte  — ,  hip-gout 

filcie,  s.f.  saw;   (zool.)  saw-fish;    {fig.) 

bore,  bother,  annoyance ;  {child's  game) 

cat's  cradle,  scratch-cradle.  —  dchan- 

tourner,  compass-saw,  pad-saw.    —  a 

ddcouper,    fret-saw,    band-saw.    —    a 

guichet,  key-hole  saw,  pad-saw.    —  a 

main,   hand-saw.      —    a   deux  mains, 

cross-cut  saw.    —  a  ruban,  band-saw. 

—  de  long,  lut-saw,  whip-saw  [ly 

Seienuneot,  adv.  knowingly,  witting- 

Science,     s.f.     science;    knowledge; 
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learning ;  information.  De  —  certaine, 
for  a  certainty,  for  a  positive  fact ; 
knowingly.  La  —  du  bonhomvie 
Richard,  poor  Richard's  almanac. 
L'arbre  de  la  —  du  bien  et  du  mal,  the 
tree  of  knowledge 
Sci^ne,  s.f.  {fish)  sciaena.  —  d'Europe, 
maigre,  shade-fish  [3,  §  1 

Scientif-ique,  -iquement.       V.  p. 
Scier,  v.a.n.  to  saw  ;  to  cut ;  to  reap,  to 
cut  down  ;  to  pull  right  and  left;  (—  le 
dos  a)  to  bore,  to  bother,  to  annoy,  to 
tease,  to  pester ;  to  be  bothering ;  {nav., 
nager  d  culer)  to  back  astern,  to  back 
the  oars,  to  back  or  hold  water.  Se  — , 
to  be  saAvn ;  to  saw 
Scierie,   s.f.  saw-yard ;  saw-mill ;  saw- 
ing-machine.    —  mecanique,  saw-mill ; 
sawing-machine 
Scieur,   s.m.  sawyer ;    reaper.     —    de 
long,  sawyer,  pit-sawyer.    Fosse  de  — 
de  long,  saw-pit 
Scille,  s.f.  (bot.)  squill.  —  blanche,  sea- 
daflodil.    —  maritime,  officinal  squill, 
sea-onion  [squills 

Scillitique,  adj.  squillitic,  of  squill,  of 
Scind6,  e,  part.  adj.  divided  ;    {of  a 
book)  in  parts  [divided 

Scinder,  v.a.  to  divide.  Se  — ,  to  be 
Scinque,  s.m.  {zool.)  skink 
Scizitillant,  e,  adj.  scintillant,  scintil- 
lating, sparkling,  twinkling 
ScintiUation,  s.f,  ScintiUement, 
s.m.  scintillation,  sparkling,  twinkling 
Scintiller,  v.n.  to  scintillate,  to  emit 

sparks,  to  sparkle,  to  twinkle 
Sciograph-ie,  -ique,  -iquement. 
V.  page  3,  §  1  [fishing-rod)  top 

Scion,  s.m.  scion,  shoot ;  sprig ;  {of  a 
Scioptique,  adj.  [opt.)  scioptic 
Sciotte,  s.f,  hand-saw  [bulrush 

Scirpe,  s.m.   {bot.)   scirpus,  club-rush, 
Scirrbose,  s.f.  {med.)  scirrhosis 
Scissile,  adj.  scissile,  scissible 
Scission,  s.f.  scission,  division ;  fission  ; 
split ;  secession ;  separation.  Faire  — , 
to  secede  [seceder 

Scissionnaire,  adj.  seceding ;  —  s.m./. 
Scissure,  s.f.  scissure;  fissure;  crack, 
Sciure,  s.f.  sawdust  [cleft 

Sclar^e,  s.f.  {bot.)  clary  [knawel 

Scl^rantlie,    s.m.    {bot.)    scleranthus, 
Scl6r^me,  s.m.  {med.)  sclerema 
Scl6roplitalmie,  s.f.  {med.)  scleroph- 
Scl6rose,  s.f.  {med.)  sclerosis  [thalmia 
Scl^rotique,  s.f.  {anat.)  sclerotic 
Scl6rotite,  s.f.  (med.)  sclerotitis 
Scolaire,    adj.    of     schools,    school, 
scholastic,  academic  [culum 

Scolarit^,  s.f.  course  of  study,  curri- 
Scolastique,  adj.  scholastic,  school, 
academic;  —  s.m.  scholastic,  school- 
man ;  —  s.f.  scholasticism 
Scolastiquement,  adv.  scholastically 
Scoliaste,  s.m.  scholiast 
Scolie,     {philology)    s.f.,    (geom.)    s.m. 

scholium ;  {ant.)  s.f.  table-song 
Scolopendre,  s.f.  {zool.)  scolopendra, 
centiped ;  (bot.,  pharm.)  scolopendrium, 
hart's  tongue  [beetle,  bark-chafer 

Scol3rte,  s.m.  {zool.)  scolytus,  bark- 
Scombre,  s.m.  {fish)  scomber,  mackerel 
Scombr^SOce,  s.m.  (fish)  scombercsox, 

mackerel-pike,  saury  pike,  skipper 
Scoparia,  s.m.,  Scopaire,  s.f.  {bot.) 
Scops,  s.m.  scops  owl     [F.  Belv^d^re 
Scorbut,  s.m.  scurvy 
Scorbutique,  adj.  s.  scorbutic 
Scordion,    Scordium,    s.m.    {bot.) 

water-  germander 
Scoriac6,  e,  adj.  scoriaceous 
Scorie,  s.f.  scoria,  dross,  slag,  clinker 
Scorification,  s.f.  scorification 
Scorificatoire,  s.m.  scorifler[scorified 
Scorifier,  v.a.  to  scorify.    Se  — ,  to  be 
Scorp^ne,  s.f.  {fish)  scorpene,  hog-fish, 

scorpion-fish 
Scorpioide,  adj.  scorpioid,  scorpioidal 
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Scorpiojelle,  s.f.  scorpion-oil 

Scorpion,  s.m.  scorpion ;  (astr.)  (the) 
Scorpion,  Scoi-pio  [myosotis 

Scorpione,  s./.   {bot.)    scorpion-grass, 

Scorpiure,  s.f.  (bot.)  scorpion's  tail, 
caterpillar     [scorzonera,  viper's  grass 

Scorson^re,  Scorzon^re,  s.f.  (bot.) 

Scoticisme,  s.w.  Scotticism 

Scotie,  .s./.  (arch.)  scotia 

Scot-isme,  -iste,  -istique.  F.page 

Scottish.   V.  Scbottish  [3,  §  1 

Scribe,  s.vi.  scribe  ;  writer 

fScribouillage,  s.m.  (fam.)  bad  writ- 
ing, loose  style,  scribble,  sci-ibbling 

^cripteur,  s.m.  scriptor  (writer  of  the 
Pope's  bulls)  [scriptural 

Scripturaire,   Scriptural,  e,  adj. 

Scrofulaire,  s.f.  (bot.)  scrophularia, 
figwort  [{med.)  scrofula 

Scrofule,     s.f,     Scrofules,     s.f.pl. 

Scrofuleu-x,  se,  adj.  s.  scrofulous; 
scrofulous  person 

Scrotal,  e,  adj.  (anat.)  scrotal 

Scrotocdle,  s.f.  (med.)  scrotocele 

Scrotum,  s.m.  (anat.)  scrotum 

Scrupule,  s.m.  scruple,  qualm ;  scrupu* 
lousness;  (weight)  scruple.  Se  faire  — 
or  un  — ,  to  scruple  ;  to  scruple  to  do 

Scrupuleusement,  adv.  scrupulous- 
ly ;  nicely,  rigorously,  strictly,  exactly 

Scrupuleu-x,  se,  adj.  scrupulous; 
nice,  rigoi-ous,  strict,  exact,  precise, 
particular  ;  —  s.m.f.  scrupler 

Scrupulosity,  s.f.  scrupulosity,  scru- 
pulousness 

Scruta-teur,  trice,  s.m.f.  scrutator, 
scrutinizer,  searcher,  investigator ; 
scrutineer,  teller ;  —  edj.  scrutinizing, 
searching,  investigating 

Scruter,  v.a.  to  scrutinize,  to  search, 
to  fathom,  to  investigate,  to  pry  into 

Scrutin,  s.m.  ballot,  balloting  ;  voting ; 
votes;    poll;    (anc.    Church)   scrutiny. 

—  d'arrondisscment,  —  individuel,  — 
uninominal,  uninominal  voting.  —  de 
liste,  voting  for  a  list,  list-voting.  — 
decouvert,  open  voting.  Au  — ,  au  — 
secret,  by  ballot 

Scrutiner,  v.n.a.  to  ballot 
Scubac,    s.m.   usquebaugh    (spirituous 
liquor)  [carved 

Sculptable,  adj.  to  be  sculptured  or 
Sculpter,  v.a.  to  sculpture ;  to  carve 
Sculp -teur,   trice,    s.m.f.    sculptor, 

sculptress ;  carver 
Sculptural,  e,  adj.  sculptural 
Sculpturalement,  adv.  sculpturally 
Sculpture,    s.f.    sculpture;    carving; 
carved  wor^  [shaped 

Scutiforme,  adj.  scutiform,  shield- 
Sc3rphiforme,  adj.  scyphiform,  cup- 
shaped  [—  s.m.  (zool.)  scytale  (snake) 
SC3rtale,  s.f.  (Gr.  ant.)  scytale  (cipher) ; 
Scythe,  adj.  s.m.f.,  Scythique,  adj. 

Scythian 
Se,  S',  pers.  pron.  oneself,  himself,  her- 
self, itself,  themselves ;  each  other,  one 
another;  to  oneself,  to  himself,  to  her- 
self, &c.;  toorat  or  with  each  other ;  in 
or  within  or  with  or  at  or  for  or  from  or 
by  or  on  oneself,  &c. ;  between  or  among 
them  or  themselves 
Stance,   s.f.   seat ;    sitting ;   meeting  ; 
lecture ;  recital.    —  tenante,  while  the 
sitting  (or  meeting)  is  {or  was)  being 
held,  during  the  sitting,  before  separat- 
ing, there  and  then,  forthwith.    En  — , 
sitting 
S6ant,  e,  part.  adj.  sitting ;  (her.)  sejant ; 

—  adj.  becoming,  seemly,  befitticg, 
proper 

S6ant,  s.m.  sitting  posture.  Itltre  sur  son 
— ,  to  be  sitting  up.  Se  lever  or  se  mei*re 
or  se  tenir  or  se  dresser  sur  son  — ,  to 
sit  up 

Seau,  s.m.  pail,  bucket;  scuttle;  hod; 
pailful,  bucketful.  Pleuvoir  a  —x,  to 
rain  in  torrents 
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Sibac6,  e,  adj.  sebaceous 

S^beste^  s.m.  {hot.)  sebesten,  sebesten- 
plum  [tree,  sebesten 

Sdbestier^  s.m.  {hot.)  sebesten  plum- 

S^bif&re,  adj.  sebiferous 

S^bile,  s.f.  wooden  bowl 

Sec,  m.,  S^clxe,  /.,  adj.  dry;  dried; 
aired ;  seasoned ;  lean,  thin,  spare, 
skinny,  lanky ;  threadbare ;  barren  ; 
tearless ;  cold,  unfeeling,  hard  ;  tart ; 
sharp  ;  smart ;  quick ;  sudden  ;  blunt ; 
sevei-e  ;  harsh ;  plain,  unadorned ;  stiff; 
{of  looks)  dissatisfied ;  (of  money)  ready 
(}7ioney),  hard  (cash) ;  {of  losses)  dead ; 
{of  metals)  short-grained,  short;  {of  coal) 
close-burning,  hard ;  {of  piles)  blind ; 
(pop.)  dead.  Coup  —,  quick  blow.  — 
comme  un  cotret  or  comme  tin  pendu,  as 
thin  as  a  lath.     Sdche,  s.f.     See  beloio 

SeC;  s.m.  dryness;  dry  fodder;  dry 
weather ;  dried  preserves  ;  {pop.) 
brandy,  spirits,soniething  short ;  {pers.) 
gaunt  or  spare  man.  A  — ,  dried  up, 
dry  ;  drained ;  exhausted ;  empty ;  low ; 
out  (of) ;  out  of  cash,  hard  up ;  (nav.) 
dry.  A  —  de  toile,  {nav.)  under  bare 
poles.  A  — sur  la  plage,  {nav.)  high  and 
dry  on  the  beach.  Mettre  a  — ,  to  dry 
up  ;  to  drain  ;  to  exhaust 

Sec,  adv.  dryly ;  sharply,  tartly  ;  harsh- 
ly ;  (of  breaking)  short ;  {of  drinking) 
neat,  short ;  hard.     Tout  —,  merely, 

S6cable,  adj.  divisible  [only 

S6cant,  e,  adj.,  S6cante,  s.f.  (geom.) 
secant 

S6cateur,  s.m.  pruning-shears  or  scis- 
sors,  trimming-shears,  hedge-shears; 

S6c6d.er,  v.n.  to  secede    [averruncator 

Secession,  s.f.  secession 

S6cessioniste,  s.m.f.  secessionist,  se- 
ceder;  —  arfj.  secessionist,  seceding 

Spoilage,  s.m.  drying;  seasoning 

S6cliard,  s.m.  {at  Geneva)  east  wind 

S^che,  s.f.  {zool.)  V.  Seiche  ;  {nav.)  dry 
shelf ;  {pers.)  gaunt  or  spare  woman ; 
—  adj.f.  V.  Sec 

Sdchement,  adv.  dryly  ;  sharply  ; 
bluntly;  harshly;   plainly 

S6clier,  v.a.n.  to  dry ;  to  di*y  up ;  to 
season ;  to  cure ;  to  wither ;  to  lan- 
guish, to  pine  away ;  to  fret ;  to  pore 
{on  books) ;  {at  an  exam.)  to  disqualify, 
to  plough,  to  pluck.  —  sur  pied,  to  lan- 
guish, to  pine  away ;  to  fret ;  to  be 
extremely  dejected;  to  pine  away  in 
single  blessedness.  Faire  — ,  to  "dry, 
to  spread  out  to  dry.  Se  — ,  to  dry  one- 
self ;  to  dry,  to  dry  up 

S6clieresse,  s.f.  dryness ;  drought  ; 
sharpness ;  bluntness ;  harshness ; 
stififness  ;  barrenness  ;  aridity ;  plain- 
ness [or  shed  or  ground 

SScherie,    s.f.  drying-house   or  room 

S^clieron,  s.m.  upland  pasturage,  dry 
meadow ;  skinny  person  [paratus 

S6cheu-r,  se,  s.mf.  drier ;  di-ying  ap- 

S^cbion,  S^cbiuxn,  s.m.  {hot.)  se- 
chium,  chocho 

S6cboir,  s.m.  drying-room  or  box,  dry- 
ing apparatus  or  place  or  ground ; 
drier ;  exsiccator ;  tenter  ;  linen-airer, 
clothes  -  airer,  clothes  -  horse ;  towel- 
airer,  towel-horse,  towel-rail 

Second,  e,  adj.  second ;  assistant ;  se- 
condary; inferior;  junior;  other;  — 
s.m.  second ;  assistant ;  fellow,  like, 
equal,  second  self;  {nav.)  mate  ;  {of  a 
house)  second  floor ;  — e,  s.f.  { — es,  s.f. pi.) 
second  {of  time,  4'  in  mus.) ;  second  form 
07- class  {highest  but  oneinFrance,  ^ fifth' 
s  in-  England);  {theat.)  second-tier  box 
ipl.  second  tier  of  boxes) ;  second  class 
(rail.,  &c.) ;  fore  cabin,  second  class 
.  saloon  ;  {print.)  second  proof,  revise ; 
(fenc.)  segoon.  Au  — ,  on  or  to  the 
second  floor.  En  — ,  in  the  second 
place,  in  a  subordinate  capacity ;  se- 
cond, under,  sub,  assistant.    £71  —e,  in 
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the  second  class.    Capitaine  en  — ,  se- 
cond captain.    Commander  en  — ,  to  be 
second  in  command.    Aiguille  des  — es, 
{horol.)    seconds    (or    second)  -  hand. 
Montre  a  — es,  watch  with  a  seconds  {or 
second)  -hand,  seconds  -  hand  watch, 
second-watch 
Secondaire,   adj.  secondary ;    acces- 
sory ;  subservient ;  {of  schools  and  in- 
struction)    secondary,     middle  -  class, 
classical 
Secondairement,  adv.  secondarily 
Seconde,  adjf.,  s.f.  See  under  Second 
Secoxidement,  adv.  secondly,  in  the 

second  place 
Seconder,  v.a.  to  second,  to  assist,  to 
help,  to  support,  to  back ;  to  forward, 
to  promote,  to  further  ;  to  favour 
Secondine,  sf.  {hot.)  secundine;  — s, 
pi.  (med.)  secundines,  after-birth ;   {of 
animals)  beam 
S6cot,  e,  adj.  {pop.)  lean,  thin,  lanky, 
skinny  ;  —  s.vi.f.  lean  or  &c.  fellow  or 
creature  [ing-up 

Secouade,  s.f.  rating,  reprimand,  blow- 
Secouemen't,  s.m.  shaking,  shake 
Secouer,  v.a.  to  shake;  to  shake  off; 
to  give  a  shake  ;  to  toss ;  to  wag  ;  to  jog ; 
to  jolt ;  to  flick,  to  flick  off;  to  throw 
off;  to  discard ;  to  rouse ;  to  rate,  to 
reprimand,  to  blow  up,  to  handle 
roughly.  —  les  oreilles,  to  shake  o.'s 
ears,  not  to  mind  it,  to  demur,  to  say 
nay.  Se  — ,  to  shake  oneself  ;  to  rouse 
oneself;  to  bestir  or  exert  oneself;  to 
take  exercise ;  to  move  about ;  {of 
things)  to  be  shaken  [shakeress 

Secoueu-r,   se,  s.m.f.  {eccl.)  shaker, 
Secourable,    adj.    helpful,    helping  ; 
ready  or  willing  to  help  or  to  assist ; 
benevolent,  charitable;    (mil.)  reliev- 
able  [helper,  rescuer 

Secoureu-r,  se,  s.m.f.  succourer, 
Secourir,  v.a.  to  succour,  to  help,  to 
aid,  to  assist,  to  relieve ;  to  rescue.  Se 
— ,  to  help  oneself ;  to  help  each  other 
Secours,  s.m.  succour,  help,  aid,  as- 
sistance, relief ;  rescue,  rescuing ;  pre- 
servation of  life,  restoring  suspended 
animation,  appliances  for  ditto ;  sup- 
ply ;  service,  use  ;  chapel  of  ease.  —  d 
domicile,  outdoor  relief.  "  —  contre 
I'incendie,"  {on  plates  in  the  streets)  F.P. 
(fire-plug).  Au  — !  a  mon  — /  help! 
Sans  — ,  unhelped,  helpless.  Crier  au  — , 
to  call  for  help.  V.  Mutuel  8r  Bon,  s.m. 
Secousse,  s.f.  shake,  shaking;  jerk; 
jar;  bump;  concussion  ;  shock  ;  toss, 
tossing ;  jolt,  jolting ;  jog  ;  kick  {of  a 
fire-arm)  ;  agitation  ;  check  ;  blow, 
stroke;  attack 
Secr-et,  fete,  adj.  secret ;  hidden ;  con- 
cealed ;  recondite ;  mysterious ;  occult ; 
private ;  reserved ;  close,  close-tongued, 
silent 
Secret,  s.m.  secret ;  secrecy ;  mystery ; 
privacy ;  close  custody,  close  confine- 
ment; hidden  place;  retreat;  secret 
drawer;  secret  spring.  Le  —  de  la 
comedie  or  de  Polichinelle,  a  secret 
known  to  everybody,  everybody's 
secret,  an  open  secret,  no  secret  at  all. 
Au  — ,  in  close  custody  or  confinement. 
En  — ,  in  secret,  in  secrecy,  secretly, 
privately,  in  private.  Sotis  le  — ,  in 
secret,  in  secrecy.  Mettre  dans  le  — , 
to  let  into  the  secret 
Secreta,  s.m.pl.  secreta,  secretions 
Secretaire,  s.m.  secretary  ;  clerk  ; 
writing-desk ;  davenport ;  secretaire  ; 
{book)  letter- writer ;  {zool.)  secretary, 
secretary-bird,  secretary-falcon,  ser- 
pent-eater. —  d'etat,  secretary  of  state. 
—  general,  (of  a  ministry)  under-secre- 
tary  of  state 
Secrfetairerie,  s.f.  secretary's  office 
Secretariat,  s.m.  secretaryship ;  secre- 
tariat ;  secretary's  office ;  clerkship 
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Secrete,  s.f.  {Cath.  lit.)  secret,  secrets 

{prayer) ;  —  adj.f.  V.  Secret,  adj. 
Secrfetement,  adv.  secretly,  in  secret ; 

privately,  in  private  ;  inwardly 
Secreter,  v.a.  {in  physiology)  to  secrete. 
Se  — ,  to  be  secreted  [cretory 

secre-teur,  trice,  adj.  secreting,  se- 
Secretion,  s.f.  secretion  [tiveness 

Secr6tivite,  s.f.  {in  phrenology)  secre- 
S6cretoire,  adj.  secretory 
Sectaire,  S.771./.  sectary,  sectarian;  — 
adj.  sectarian  [votary 

Secta-teur,   trice,    s.771./.    follower, 
Secte,  s.f.  sect.    Faire  — ,  faire  —  a  part, 

to  have  o.'s  own  peculiar  opinions 
Secteur,  s.tw.  sector 
Sectile,  adj.  sectile 
Section,  s.f.  section ;  {of  a  canal)  water- 
way. —  de  vote,  polling-station 
Sectionnel,  le,  adj.  sectional    [vision 
Sectionnement,  s.m.  sectionizing,  di- 
Sectionner ,  v.a.  to  sectionize,  to  divide 
Seculaire,  adj.  secular;  centenary;  of 
the  century  ;  a  hundred  years  old ;  that 
has  stood  for  centuries ;  from  age  to 
age ;  time-honoured ;  venerable  {by  age) 
secularisation,  s.f.  secularization 
Seculariser,  v.a.  to  secularize 
Secularite,  s.f.  secularity,  secularism ; 

secular  jurisdiction 
Seculi-er,  ere,  adj.  secular;  worldly; 

—  s.m.f.  layman,  laic,  secular 
Seculierement,  adv.  secularly 
SecundO,  adv.  secondly 
Securite,  s.f.  security 
Sedan,  s.m.  Sedan  cloth 
Sedanoise,  sf.  (print,  type)  ruby 
Sedati-f,  ve,  adj.,  sedatif,  s.m.  (med.) 

sedative 
sedation,  s.f.  (med.)  sedation 
Sedentaire,  adj.  sedentary;   settled; 

stationary 
sedentairement,  adv.  sedentarily 
Sedentarite,  sf.  sedentariness 
sediment,    s.m.    sediment,    settlings, 
grounds,  dregs,  lees  ;  (geol.)  sediment, 
deposit.     De  — ,   (geol)   sedimentary, 
alluvial 
Sedimentaire,  adj.  sedimentary 
seditieusement,  adv.  seditiously 
Seditieu-X,  se,  adj.  seditious ; — t.m.f. 

seditionist,  seditionary,  mutineer 
sedition,  s.f.  sedition 
SedlitZ,  s.m.  Seidlitz  (F.  Eau  ^  Sel) 
seduc-teur,  trice,  s.m.f.  seducer ;  en- 
ticer;   deluder;    briber;  —  adj.  sedu- 
cing, seductive  ;   enticing  ;   deluding ; 
fascinating;  bribing 
Seductible,  adj.  seducible 
seduction,  s.f.  seduction ;  enticement, 
allurement ;  charm,  fascination  ;  bri- 
bery, bribing ;  coaxing 
Sedliire,  v.a.  to  seduce ;  to  entice,  to 
allure,  to  tempt ;  to  lead  away ;  to  de- 
lude; to  charm,  to  beguile;  to  fasci- 
nate, to  bewitch,  to  captivate;  to  win, 
to  win  over,  to  gain  over ;  to  bribe 
Seduisant,  e,  part.  adj.  seducing,  se- 
ductive;  deluding,  delusive;    lovely; 
enticing,  &c.  (F.  S^duire) 
Segala,  s.f.  rye-land 
Segetal,  e,  adj.  growing  m  cornfields 
Seg^ment,  s.m.  segment 
Segmentaire,  adj.  segmental 
Segmenter,  v.a.  to  cut,  to  divide.    Se 

— ^to  segment 
Segrairie,  s.f.  wood  held  in  common 
Segrais,  s.m.  detached  wood 
S6gregati-f,  ve,  adj.  segregating 
segregation,  s.f.  segregation     [apart 
Segregativement,    adv.    separately, 
fSeguedille,    s.f.  seguidilla    {Spanish 

song  and  dance  to  its  tune) 
Seicbe,  s.f.  (zool.)  cuttle-fish,   cr^le. 

Os  de  — ,  cuttle-bone 
Seide,  s.m.  fanatical  assassin ;  fanatic, 
zealot ;  devoted  partisan,  blind  sup- 
porter 
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S6idisiue,    s.vi.    fanaticism;    devoted 

partisanship,  blind  support 
Seigle,  s.m.  rye 

fSeigneuT;  s.m.  lord ;  squire ;  mylord  ; 

Sir;  Mr.      Grand  — ,  great  lord,  high 

personage,  nobleman  ;  Grand  Seignior, 

Sultan.     Petit  — ,  petty  lord,  lordling. 

En  — ,  en  grand  — ,   lordly,  lordlike, 

like  a   (great)    lord.      A   tout  —  tout 

honneur,  honour  to  whom  honour  is  due 

fSeigxieuriage,  s.m.  seigniorage 

fScigfnetirial,e,arfj.seigniorial,lordly, 

manorial  [manor 

fSeigneurie,  s.f.  seigniory;  lordship  ; 

Seikh.  V.  Sikh  [lot,  s.m.  bucket 

tSeille,s./.,  SeiUeau,  SeiUon,Seil- 

Seime,   s.f.  (vet.)  a&ndcvack(  —  quarte, 

quarter  crack ;  —  en  pince,  toe  crack) 

Sein,  s.m.  bosom  ;  breast ;  (fig.)  bosom, 

womb,    heart   midst,    middle,   depth. 

Donner  le  —  a,  to  give  the  breast  to,  to 

give  suck  to,  to  suckle 

Seine,  s.f.  (fish.)  seine-net,  seine ;  (river) 

Seine.  Peche  a  la  — ,  seine-fishing,sein- 

ing.  Ppcher  a  la  — ,  tO  fish  with  a  seine 

Seiner,   v.n.a.  to  fish  or  catch  with  a 

Seinette,  s.f.  (fish.)  small  seine  [seine 

Seineur,    s.vi.  seine-fisher,  seiner;  — 

adject.  Bateau  — ,  seine-boat 
Seing,    s.m.    signatm-e;   sign  manual. 
Blanc-  — ,  -Sec  Letter  B.    —  iprive,  un- 
attested signature,  private  seal.     Sous 
—  prive,   by    private    deed ;    private. 
Acte  or  contrat  or  eerit  sous  —  prive, 
private  deed 
Seize*  adj.m.f.,  s.m.  sixteen ;  sixteenth 
Seizieme,  adj.  s.  sixteenth 
Seizi^mement,  adv.  sixteenthly 
S^jour,  s.TO.stay,sojourn ;  continuance  ; 
delay ;    residence,     abode,     dwelling, 
habitation,  place  ;  regions.     L'humide 
— ,  the  watery  regions,  the  sea 
Sojourner,  v.n.  to  stay,  to  sojourn  ;  to 
reside  ;  to  remain ;  to  stop  ;  to  tarry  ; 
to  continue 
Sel,    s.m.    salt;     sal;    (fig.)   salt,  wit, 
humour,  point,  piquancy,  poignancy, 
pungency,  smartness;  — s,    pi.  salts; 
smelling-salts,      —     ammoniac,     sal 
ammoniac.    —  d'Anglcterre,  —  anglais, 
smelling-salts.    —  attique,  Attic  salt 
(wit).    —  gris,  bay  salt.    —  d' Epsom, 
Epsom  salt.    —  de  Glauber,  Glauber's 
salt.    —  de  Sedlitz,  Epsom  salt.    —  de 
Seignette,  Rochelle  salt.     —  de  verre, 
san  diver.    —  de  vinaigre,  vinegar-salts, 
smelling-salts.    —  volatil,  sal  volatile. 
Augros—,  served  up  with  coarse  salt ; 
ifig.)  coarse.  De  bon — ,  properly  salted. 
Respirer  des  — s,  to  smell  salts 
S61aciens,   s.m.pl.    (zooh)    selachians, 
selachii  [lago,  fir-moss 

S61age,  s.m.,  S61agine,  s.f.  (bot.)  se- 
S61aginelle,  s.f.  (hot.)  selaginella 
S61am,    S61an,    s.m.    selam     (mystic 

nosegay  in  the  East) 
S61ecti-f,  ve,  adj.  selective 
Selection,  s.f.  selection,  choice  selec- 
tion ;  weeding 
S616xiiate,  s.m.  (ehem.)  seleniate 
S61^nien,  ne,  s.m.f.  lunarian  ;  —  adj. 

lunar,  of  the  moon 
S616nieu-x,  se,  adj.  (chem.)  selenious 
S616nique,  adj.  (ehem.)  selenic 
S6l6nite,  «./.  (min.),  «.w.(c;icm.)Belenite 
Selenium,  a.m.  (chem.)  selenium 
S^l^niure,  s.m.{chem.)  selenide 
S616nographe<  s.m.  selenographer 
S616nograpli-ie,  -ique.    V.  p.  3,  §  1 
S^leucides,  s.m.pl.  (hixt.)  Seleucidae 
S^lictar,  s.m.  (the   Sultan's)  sword.  — 

ng't,  — ,  crown  sword-bearer 

S^lin,  s.m.  (bot.)  selinum,  milk-parsley 

Sellage,  s.m.  saddling 

Belle,    s.f.     saddle ;    washing  -  board ; 

bench;    seat;   (caulker's)  seat;   stool; 

water-closet ;    dejection,    evacuation, 

motion ;    (of   mutton,    lamb,    venison) 
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saddle.  — pour  dame,  — defemme,  side- 
saddle, lady's  saddle ;  pillion.  —  a  tous 
chevaux,  common  saddle ;  (fig.)  com- 
monplace. Entre  deux  —s,  between 
two  stools.  £:tre  Men  en  — ,  to  sit  well 
in  o.'s  saddle  [harden 

Seller,  v.a.  to  saddle.  Se  — ,  (agr.)  to 
Sellerie,  s.f.  saddlery ;  harness-room 
Sellette,  s.f.  small  saddle,  pilch  ;  har- 
ness-saddle, pad;  stool;  culprit's 
seat ;  stool  of  repentance,  cutty-stool ; 
shoeblack's  box;(/ioM«e-p«inter's)cradle; 
(caulker's)  seat ;  (of  a  plough)  collar. 
Mettre  sur  la  — ,  to  haul  over  the  coals. 
Tenir  sur  la  — ,  to  cross-question 

Sellier,  s.m.  saddler 

Selon,  pr'p.  according  to;  agreeably 
to ;  pursuant  to  ;  after ;  according  to 
circumstances.  —  moi,  in  my  opinion. 
—  que,  according  as,  as.  C'est  — ,  that 
depends  on  circumstances,  that  de- 

Seltzog^ne,  s.m.  seltzogene       [pends 

fSemaiUe,  s./.,— s,  pi.  sowing ;  seed ; 
sowing-time 

Semaine,  s.f.  week ;  week's  work ; 
week's  (or  weekly)  earnings  or  gain  or 
pay  or  wages  or  salary  or  allowance ; 
(weekly  or  week's)  pocket  -  money  ; 
week's  duty;  duty's  week;  bangle.  A 
la  ~,hy  the  week.  A  la  petite  —,  for 
a  short  time  at  heavy  interest.  En  — , 
on  work-days.  Par  — ,  a  week.  La  — 
grasse,  Shrovetide.  La  —  prochaine, 
next  week.  La  —  sainte  (or  muette), 
(the)  Holy  week.  La  —  dc  la  Passion, 
Passion  week.  Dans  la  —  des  quatre 
jeudis,  when  two  Sundays  come  to- 
gether, at  Tib's  eve,  at  latter  Lammas, 
at  the  blue  moon,  to-morrow  never 
comes,  never,  ^tre  de  — ,  to  be  on 
duty  for  the  week 

Semainier,  s.m.  officer  of  the  week, 
person  (actor,  &c.)on  duty  for  the  week, 
manager  for  the  week,  (in  convents  and 
chapters)  hebdomadary ;  weekly  diary, 
date-case,  date-rack ;  case  of  seven  day- 
razors  ;  set  of  seven  (similar  things,  for 
every  day  in  the  week)  ;  bangle ;  — 
adj.m.  week's,  weekly.  Bracelet  — , 
bangle 

Semaini^re,  s.f.  person  (actress,  &c.) 
on  duty  for  the  week ;  {in  a  convent) 
hebdomadary  (mm);  —  adj.f.  week's, 
weekly 

Semaison,  s.f.   seeding;  sowing-time 

Semaphore,  s.m.  semaphore  ;  signal- 
post;  signal        [-iste.   V.  page  3,  §  1 

S^maplior  -  ique,        -iquement, 

Semaque,  s.m.  (7iav.)  smack 

Semblable,  adj.  like,  alike,  similar ; 
like  it,  like  this ;  such ;  —  s.m.  like,  fel- 
low, match,  equal ;  fellow-creature, 
fellow-man,  (—a,  pi.)  fellow-creatures, 
fellow-men,  kind.  Assez  — ,  something 
like,  not  unlike 

Semblablement,  adv.  likewise,  in 
like  manner,  too,  also ;  similarly  ;  as 
much 

Seniblant,s.»i.appearance,  semblance, 
seeming,  air,  show,  pretence,  sham. 
Faire  — ,  to  pretend,  to  feign,  to  seem, 
to  appear  as  if. .  Ne  faire  —  de  rien,  to 
feign  indiff'erence  or  ignorance  ;  to  ap- 
pear (or  seem)  to  take  no  notice  ;  to 
look  as  if  nothing  was  the  matter. 
Sans  faire  —  de  rien,  without  appearing 
to  observe,  without  seeming  to  take 
notice  of  anything ;  without  seeming 
to  mind  it ;  looking  as  if  nothing  was 
the  matter 

Sembler,  v.n.  to  seem,  to  appear;  to 
sti-ike.  C'est  ee  qui  me  semble,  I  think 
so  ;  I  thought  so.  Que  rous  en  semble  ? 
M-hat  do  you  think  of  it  ?  II  lui  sevihla 
reronnaitre,  he  thought  or  he  fancied 
(that)  he  recognized.  Comme  or  &c. 
bon  me  semble,  F.Bon,  ad^.  Cela semble 
bon.  Men  bon,  that  (or  it)  i0  pl§ft8{^nt> 
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very  pleasant ;  that  (or  it)  is  a  comfort, 
a  great  comfort 
Sem^,  e,  part.  adj.  sown,  /ic.  (V.  Se* 
xner) ;  studded  ;  dotted ;  beset  (with 
dangers) ;  (her.)  powdered,  aspersed, 
sem6  [marking-nut  tree 

S6ni6carpe,    s.m.    (bot.)    semecarpus, 
Semeiographie,  &c.  V.  page  3,  §  1 
Semelle,  s.f.  sole  ;  sock;  foot's  length  ; 
punnet  ;  punnet  of  eight  peaches ;  (of 
a  gun-butt)  heel-plate  ;  (carp.)  sleeper; 
ground-sill;     (nav.)    shoe;  (fig.)  step, 
inch.     Battre  la  — ,  to  pad  tlie  hoof,  to 
travel  on  foot,  to  ramble,  to  tramp,  to 
be  on  the  tramp  ;  to  warm  o.'s  feet  (by 
kicking   them  against  another's  or    by 
stamping).     PiOmpre  la  — ,  V.  Rompre 
Semence,  s.f.  seed ;  (fig.)  seeds,  cause  ; 
(nails)    (small)  tacks.  —  de   diamants, 
diamond-sparks.    —    de   perles,   seed- 
pearls.    Blade — ,  seed-corn 
Semencine,s./.  (pharvi.)  semencine 
Semen -contra,    s.m.    semen  contra, 

wormseed 
Semer,    v.a.n.  to   sow ;  to  scatter  ;  to 
sti'ew  ;   to  sprinkle  ;  to  distribute ;  to 
intersperse ;    to    cast,   to    throw ;    to 
spread ;  to  disseminate.  —  ait.  semoir, 

—  en  lignes  or  par  rayons,  to  drill.  Se 
— ,  to  be  sown,  ifec. 

Semestre,  s.m.  half-year,  six  months  ; 
half-year's  duty  or  salaiy  or  pay  or  in- 
come or  dividends  or  &c. ;  (mil.)  six 
months'  furlough.  De  or  par  — ,  half- 
yearly  [annual 
Semestriel,  le,  adj.  half-yearly,  semi- 
Semestriellement,  adv.  half-yearly, 

evei-y  half-year,  semi-annually 
Semestrier,    s.m.   soldier   on   a    six 

months'  furlough 
Semeu-r,  se,  s.m.f.  sower;  spreader 
Senii,a(^;j.semi,  demi,half.  —  -  annuel, 
le,  adj.  semi-annual.    —  'annulaire, 
adj.  semi-annular.  —  'barbare,  s.m.f. 
adj.   semi-barbarian ;  semi-barbarous. 

—  -circulaire,  adj.  semicircular.  — 
-fleuronn^,  —  •flosculeuz,  V. 
Demi.  —  •hebdoznadaire,  adj. 
semi-weekly.  —  'lunaire,  adj.  semi- 
lunar. —  -mensuel,  le,  a^'j.  semi- 
monthly, fortnightly.  —  •mensuelle* 
ment,  adv.  semi-monthly,  fortnightly, 
every  fortnight.  — -offlciel,  le,  adj. 
semi-official.  —  •oAciellement,  adv. 
semi-officially.  —  -ton,  s.m.  V-  Demi* 
ton. —  -voyelle,  s.f.  semi-vowel 

f  S6niillance,  s./.liveliness,  briskness, 
sprightliness  [sprightly 

fS^millant,     e,     adj.   lively,    brisk, 
S6minaire,  s.m.  ecclesiastical    semi- 
nary; (fig.)  nursery 
Seminal,  e,  adj.  seminal;  seed 
Seminariste,  s.m.  seminarist 
Semination,  s.f.  semination 
S^minifdre,  adj.  seminiferous 
S^mio-graphie,  -graphique,  -lo- 

gie,  -logique,  &c.     V.  page  3,  §  1 
S6miotique,  adj.  semiotic,  semeiotic; 

—  s.f.  semiotics,  semeiotics 
Semis,  s.m.  seedling  ;  seed-field,  seed- 
plot,  seed-bed;  sowing.     —  an  semoir 
or  en  lignes  or  par  rayons,  drilling 

S6mite,  s.m.f.  Semite  [8,  §  1 

S6mit-ique, -isme, -iste.  F.page 
Semnopitb^que,  s.m.  (monkey)  sem- 
nopithecus  [chine,  corn-drill,  di'ill 
Semoir,  s.m.  seed  -  lip ;  sowing-ma- 
Semonce,  s.f.  reprimand,  lecture,  jo- 
bation ;  summons,  invitation,  call 
Semoncer,     v.a.    to      reprimand,    to 

lecture 
Semondre,  v.a.  (old)  to  invite,  to  ask 
tSemoule, «./.  semolina  ;  manna-croup 
Semper-virens,    s.m.  (bot.)  trumpet 

honeysucklo 
Sempiternel;    le,    adj.  sempiternal, 
everlasting.      Vieille  — le,  everlasting 
old  woman 
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Sempitemelleinent,   adv.  everlast- 
Senaire,  adj.  senary  [ingly,  ever 

Senat,  «.m.  senate ;   senate-house 
S6nateur,   s.vi.   senator;    {zool.)  ivory 
S6natorerie; »./.  senatorship       [gull 
senatorial,    e,    Ssnatorien,   ne, 

a<lj.  senatorial,  seuatorian 
S^natrice,  s.f.  senator's  wife         [suit 
S6natUB-consulte,  «.m.  senatus-con- 
Senau,     s.m.     {nav.,     obsolete)     snow 

(vessel).    Mat  de  — ,  trysail-mast 
861167  s.m.  ibot.)  senna 
S6nebi6re;  s.f.  (bot.)  watei--ci-ess 
S6n6clial,  s.m.  seneschal.     Grand  — , 

hif,'h  seneschal 
SSn^cliale,  s.f.  seneschal's  wife 
S6il6cliauss6e  s.f.  seueschal's  juris- 
diction 07-  court 
S^ne^on,  s.m.  (hot.)  groundsel        [root 
S6ll6ga,  .i.m.  (bot.)  senega,  rattlesnake- 
86n6galaiS7  e,  s.m.f.  adj.  Senegalese 
86n6gali,   s.m.  (bird)  wax-bill,  Senegal 

finch 
86n6galien,  ne,  adj.  Senegalian 
86n6ganibien,  ne,  s.m.f.  adj.  Sone- 

garabian 
86negrain,  S6negr6.  V.  Fenugrec 
8enelle.     V.  Ceneiie 
86nestre,    adj.     (obsolete)    left;    (her.) 
sinister  [seed 

S6nev6,  5.in.  (6o<.)  mustard ;  mustard- 
S6nicle,  s.f.  (bot.)  stinking  goosefoot ; 

(zool.)  citril-finch 
86nieur,  s.m.  (obsolete)  senior 
86nile,  adj.  senile 
S6mlement,  adv.  senilely 
86nilit6,  s.f.  senility 
86niorat,  s.m.  seniority 
8enne,  s.f.  (fish.)  V.  Seine 
Sens,  s.m,  sense ;  senses  ;  sensuality ; 
feelings  ;  passions ;    intellect,   intelli- 
gence,  understanding ;    mind ;   wits  ; 
reason;  sensibleness ;  judgment ;  opi- 
nion,  sentiment;    meaning,  signifit-a 
tion  ;    import ;  purport ;  acceptatio.i ; 
side;  way;     direction.      —    commun, 
common  sense ;  sense.    —  des.ms  dri- 
sous,  upside  down,  topsy-turvy,  in  dis- 
order,   in     confusion,    at    sixes    and 
sevens ;  disconcerted,  upset.  —  devant 
dcrriere,the  hind  part  before,  the  wrong 
side  foremost.    —   intime,  conscious- 
ness.    —    propre,    proper    sense.      A 
double  — ,  with  double    meaning.    A 
mon  — ,  in  my  opinion.     Bon  — ,  good 
sense  ;  common   sense  ;  sense  ;  sensi- 
bleness ;  reason ;  right  senses,  senses. 
Gros  bon  — ,  plain  good  sense,  good 
common  sense.    Dans  le  —  de,  in  the 
direction  of ;  in  a  way  favourable  to  ; 
conformably  to,   agreeably  to.    Dans 
tons  les  — ,  in  all  directions ;    to  and 
fro.    En  tons  — ,  in  every   dii*ection. 
Abonder  or  donner  dans   le  —  de,  V. 
Abonder.      N'avoir  pas  le  —  commun, 
to  be  utterly  devoid  of  sense  or  sense- 
less, to  have  no  sense  whatever,  to  be 
all  nonsense,    to  be    absurd  or   pre- 
posterous.     Rappeler   or  reprendre  or 
recouvrer  ses  — ,  to  recover  o.'s  senses, 
to  come  to  o.'s  senses  again,  to  come 
to  oneself.      Tomber  sous  le  (or  les)  — , 
to  come  under  the  senses ;  to  stand  to 
reason,  to  be  obvious 
Sensation,  «./.  sensation ;  feeling,    A 
— ,    (adject.)    sensation,     sensational. 
Faire  — ,  to  create  a  sensation 
Sensationisme,  s.m.  sensationalism 
Sensationiste ,  s.m.f.  sensationalist 
Sensationnel,  le,adj.  sensational 
Sens6,  e,  adj.  sensible,  judicious,  rea- 
sonable, of  sense  [ly 
Sens6nient,   adv.  sensibly,  judicious- 
Sensibilisa-teur,  trice,  adj.  (phot.) 
sensitizing ;  —  s.m.  sensitizer 

1%      Sensibilisation,  s./.  (p/io^.)  sensitiza- 
tion 
Sensibiliser,  v.a.  to  render  (or  make) 
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sensible  or  sensitive;  (phot.)  to  sensi- 
tize 

Sensibility,  s./.  sensibility;  sensitive- 
ness; feeling;  delicacy;  tenderness; 
soreness 

Sensible,  adj.  sensible ;  sensitive  ; 
feeling ;  impressible ;  alive  (to) ;  live- 
ly, keen,  acute,  sharp  ;  delicate  ;  pain- 
ful ;  tender,  sore  ;  tangible,  palpable  ; 
perceptible,  visible,  observable,  ob- 
vious, evident,  clear;  (mus.)  leading; 

—  s.f.  (mus.)  leading  note 
Sensibiement,  adv.  sensibly ;  feeling- 
ly ;  keenly  ;  vividly ;  deeply ;   percept- 
ibly, visibly,  obviously ;  considerably, 
greatly,  much 

Sensiblerie,   s.f.  maudlin    sentimen- 
tality, afi'ected  sensibility 
Sensiti-f,  ve,  adj.  sensitive 
Sensitive,  s.f.  sensitive  plant 
Sensorial,  e,  adj.  sensorial 
Sensitivity,  *•./.  sensitivity,  sensitive- 
Sensorium,  s.m.  sensorium  [ness 

Sensualiser,  v.a.  to  sensualize 
Sensual -isme,  -iste  («.).  V.  page 
Sensualiste,  adj.  sensualistic  [3,  §  1 
Sensuality,  s.f  sensuality;  — s,  pi. 
sensual  pleasures  [tuous ;  sensualist 
Sensuel,  le,  adj.  s.  sensual;  volup- 
Sensuellement,  adv.  sensually 
Sentant,  part,  feeling,  &c.  (F.  Sentir) ; 

—  m.,  e,  /.,  adj.  sentient,  sensitive 
Sentence,  .'./.  sentence;  maxim;  judg- 
ment ;  decree ;  decision  ;  verdict 

Sentencier,  v.a.  (old)  to  sentence,  to 
condemn  [tiouslv 

Sentencieusement,     adv.     senten- 
Sentencieu-x,  se,  adj.  sententious 
Senteur,  s.f.  odour,  smell ;  scent,  fra- 
grance, perfume.       De    —.    odorous, 
scented,    sweet-scented,    sweet,    per- 
fumed; scent.    Pois  de — ,  sweet  pea 
Senti,    e,    part.    adj.    felt,    &c.      (V. 
Sentir) ;  (bien  or  vivement  — )  sensibly 
felt,  heartfelt,  feeling  ;  well  expressed, 
expressive    [footway,  way,  ti-ack ;  lane 
Sentier,  s.m.  path,  pathway,  footpath. 
Sentiment,    s.m.    sensation;   percep- 
tion ;  sensibility ;  feeling  ;  sense,  con- 
sciousness ;  sentiment ;  opinion ;  sen- 
timentality;   (hunt.)  scent.     Faire  du 
—,  to  be  sentimental,  to  sentimental- 
Sentimental,  e,  adj.  sentimental [ize 
Sentimentalement,  adv.  sentiment- 
ally '         [ism 
Sentimentalisme,  s.m.  sentimental- 
Sentimentality,  s.f.  sentimentality 
Sentine,  s.f.  well-room,  well  (in  a  boat) ; 

sink  (of  vice) 
Sentinelle,  s.f.  sentinel;  sentry;  (pop.) 
lump  of  excrement,  turd.  —  perdue, 
advanced^  or  outpost  sentry,  forlorn 
sentry.  Etre  en  — ,  faire  —,  to  be  on 
sentry  or  on  sentry-duty,  to  stand  or 
keep  sentry,  to  mount  guard  ;  to  be  on 
■  the  watch,  to  watch 
Sentir,  v.a.n.  to  feel ;  to  smell ;  to 
scent ;  to  exhale,  to  emit ;  to  taste  ;  to 
smell  of  or  like,  to  have  a  smell  of;  to 
taste  of  or  like,  to  have  a  taste  of ;  to 
savour  of  :  to  look  like  ;  to  understand  ; 
to  be  sensible  (of),  to  have  a  sense  (of) 
or  feeling  (for) ;  to  perceive ;  to  expe- 
rience ;  to  foresee  ;  to  guess ;  to  know; 
to  bear  the  look  or  smell  or  taste  of  ;  to 
bear  ;  to  have  a  bad  smell,  to  stink.  — 
bon,  to  smell  nice  or  sweet.  —  mnu- 
vais,  to  smell  bad  or  nasty.  Ne  —  que 
I'eau,  to  have  no  taste,  to  be  tasteless. 
Ne  —  rien,  to  feel  or  smell  or  taste  no- 
thing ;  to  have  no  feeling  or  no  smell  or 
no  taste.  Faire  — ,  to  make  (...)  feel 
or  felt ;  to  make  (. . .)  understand,  or 
understood ;  to  impress  with  a  sense  of, 
to  impress  with ;  to  malce  (...)  sensi- 
ble of ;  to  show ;  to  bring  home  ;  to 
pronounce,  to  sound.  Se  faire  — ,  to 
make  itself  felt,  to  be  felt ;  to  tell ;  to 
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be  perceptible  ;  to  be  obvious ;  to  show 
itself 

Se  — ,  v.r.  to  feel  oneself;  to  feel ;  to 
know  oneself  ;  to  be  conscious ;  to  feel 
within  oneself ;  to  experience  ;  to  feel 
the  effects  (of) ;  to  be  felt,  to  be  sensi- 
ble ;  to  be  visible  or  perceived,    ^e  pas 
se  —  de  joie  (or  d'aise),  to  be  beside  one- 
self (or  mad)  with  joy,  to  be  overjoyed, 
to  be  enraptured.     Je  ne  me  sens  pas  de 
froid,  I  am  quite  benumbed  with  cold,  I 
am  quite  frozen 
Seoir,  v.n.  (old)  to  sit,  to  be  sitting ;  to 
become,  to  be  becoming,  to  suit,  to  fit, 
to  be  befitting  or  suitable 
Sep,  s.m.  (of  a  plough)  frame 
S6pale,  s.m.  (bot.)  sepal 
Separable,  adj.  separable 
Separation,  s.f.  separation  ;  parting ; 
partition  ;  secession.  —  de  biens,  sepa- 
ration of  property,  individual  posses- 
sion, separate  estate.    —  de  corps,  — 
judiciaire,  iudicial   separation.     ["La 
separation    de    corps    emportera    (shall 
imply)    toujours   separation    de    biena." 
French  Law  on  Divorce,  &c.,  July  27 
1884,  art.  311.]  [sion 

S6paratisme,  s.m.  separatism;  seces- 
S6paratiste,  s.m.f.  separatist ;  seceder, 
secessionist ;  —  adj.  separatistic ;  se- 
ceding 
S6par6,  e,  part.  adj.  separated,  <fec.  (V. 
Sdpaxer) ;  separate  ;  apart ;  distinct, 
different ;  asunder.  —  de  biens,  having 
a  separate  estate.  — de  corps,  judicially 
separated  [distinctly;  singly;  asunder 
Separ6ment,  adv.  separately ;  apart ; 
S6parer,  v.a.  to  separate ;  to  part ;  to 
sever ;  to  divide ;   to  disjoin ;    to  dis- 
unite ;   to  disconnect ;   to   sunder,   to 
drive  or  tear  asunder;  to  cut  off;  to 
sift;    to  distinguish.     —  de  corps,  to 
separate  judicially 

Se  — ,  v.r.  to  separate  ;  to  part ;  to 
part  company ;  to  part  from  each  other; 
to  break  up  ;  to  secede  ;  to  disclaim  ; 
to  divide;  to  branch  off;  to  come  off; 
to  separate  or  distinguish  or  &c.  one- 
self. Se  —  de  corps,  to  get  a  decree  of 
judicial  separation 
84pe,  s.m.  V.  C6pe  [in  sepia 

S6pia,  s.f.  sepia ;  sepia  drawing.  A  la  — , 
Seps,  s.m.  (zool.)  seps,   serpent-lizard ; 

(bot.)  V.  C6po 
Sept,  adj.m.f,  s.m.  seven ;  seventh 
Septain,  s.m.  piece  of  poetry  or  stanza 
of  seven  lines  [des  —,  "Septuagint 

Septante,  aij.  s.  (old)  seventy.  Version 
Septanti6me,  adj.  (old)  seventieth 
Septembre,  s.m.  September 
Septembrisades,    s.f.pl.   (Fr.    hist.) 
Septembrisades    (massacres    in    Paris, 
September,  1792) 
Septembriseur,  s.m.  (Fr.  hist.)  Sep- 
tembrist   (agent    in    the    massacres    of 
September,  1792) 
Septemvir,  s.m.  septemvir 
Septemviral,  e,  adj.  septemviral 
Septemvirat,  s.m.  septemvirate 
^eptenaire,    adj.   septenary  ;  —  t.m. 
septenary ;  space  of  seven  years ;  (med.) 
space  of  seven  days,  week 
Septennal;  e,  adj.  septennial 
Septennalite,  s.f.  septennial  duration 
Septennat,  s.m.  septennate,  septennial 
I^iod :  septennial  charge  or  otS.ce  or 
probation  or  course  [Bear 

Septentrion,  s.m.  north ;  (astr.)  Lesser 
Septentrional,  e,  adj.  septentrional, 
northern,   northerly,  north ;  —  s.m.f. 
Septicite,  s.f  septicity       [northerner 
Septidi,  s.m.  Septidi  (seventh  day  of  the 
decade  in  the  calendar  of  the  first  French 
Republic)  ^ 

Septi6me,  adj.m.f,  s.m.  seventh;  pupil 
of  the  seventh  form   or  class;  —  «./. 
seventh ;  seventh  form  or  class 
8epti^m«meat,  adv.  seventhly 
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Septixno,  adv.  seventhly  [septic 

Septique,  adj.  septic,  septical ;  —  s.m. 
Septuag6naire,  adj.  s.m.f.  septuage- 
narian [Septuagesima  Sunday 
Septuag^sime,    a./.     Septuagesima ; 
Septlim,  s.m.  {a?iat.)  septum 
Septuor,  s.7n.  (mus.)  septet 
Septuple,  s.m.  adj.  septuple,  sevenfold 
Septupler,   v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  sep- 
tuple, to  increase  sevenfold 
S6pulcral,  e,  adj.  sepulchral ;    cada- 
verous.    Voix   — e,    sepulchral    voice. 
Figure  — e,  cadaverous  face 
S^pulcre,  s.m.  sepulchre;  grave;  tomb 
Sepulture,  «./.  sepulture,  burial,  in- 
terment, entombment ;  vault ;  grave. 
—    ecclesiastique,     Christian      burial. 
Droit  de  — ,  right  of  sepulture.    Droits 
de  — ,  burial  fees.    Prive  de  — ,  left  un- 
buried 
*S6quanai8,   e,    S6quanien,   ne, 
adj.s.  of  the  river  Seine ;  inhabitant  of 
the  banks  of  the  Seine  ;  Parisian 
S^qnelle,    s.f.   set,  crew,  gang,  host, 
band;  series,  string  [quence 
Sequence,   s.f.   {cards,   Cath.   lit.)    se- 
S^questxa-teur,  trice,  s.m./.  seques- 
trator 
Sequestration,  s.f.  sequestration 
S6questre,8.m.  sequestration  ;  deposit ; 
(perg.)    sequester,    sequestrator  ;     de- 
positary;  (med.)  sequestrum.     Au  — , 
in  confinement.    En  — ,  sequestered. 
Mettre  en  — ,  to  sequester 
S6questr6,  e,  jnirt.  adj.  sequestered, 
&C.    (V.  S^questrer)  ;    solitary;    re- 
tired; lonely 
Sdquestrer,  v.a.  to  sequester,  to  se- 
questrate ;  to  separate ;  to  secrete,  to 
set  aside,  to  put  away,  to  remove ;  to 
shut  up,  to  confine.    iSe  — ,  to  seques- 
ter oneself 
Sequin,  s.m.  sequin  {gold  coin) 
Sequoia,  s.m.  {bat.)  sequoia.  — toujours 
vert,  redwood.  —  (jigantesque,  Welling- 
tonia,  mammoth  tree 
S^rac,  s.m.  ice  crystal  {in  the  Alps) 
S6rac6e,  s.f.  curds 
tS6rail,  s.m.  seraglio 
S^ran,    s.m.    hackle,   heckle,  hatchel, 

flax-comb,  hemp-comb 

S^ran^age,  s.m.  hackling,   heckling, 

hatchelling,  dressing  [hatch  el,  to  dress 

S6rancer,  v.a.  to  hackle,  to  heckle,  to 

SSranceur,  s.m.  hackler,  heckler,  hat- 

cheller,  flax  or  hemp  dresser 
S^ran^oir,  s.vi.  V.  S^ran 
S^rancolin,  s.m.  Serancolin  marble 
S6sap6um,  s.m.  Serapeum  {Egyptian 

temple  of  Seropis) 
S^rapllin,  s.m.  seraph  [phine 

86raplline,  s.f.  {old  mus.  instr.)  sera- 
S^rapbique,  adj.  seraphic 
Sdrasquier,  s.m.  serasquier  {Turkish 

commander) 
86rasqui6rat,  s.m.  seraskierate  [vian 
Serbe,  s.mf.  Serb,  Servian  ;  —  adj.  Ser- 
Serein,  e,  adj.   serene;    clear;    calm, 
placid,   undisturbed ;    happy ;  —  s.m. 
evening  dew  or  damp,  night  dew  or 
damp  [—  a,  to  serenade 

serenade,  s.f.  serenade.    Donner  une 
S6r6nader,  v.n.a.  to  serenade 
S4r6ni8Sinie,  adj. Most  Serene,  Serene 
S6r6nit6,     s.f.     serenity;     calmness, 
placidness  [membrane 

S6reu-x,  se,  adj.  serous ;  —  s.f.  serous 
Ser-f,  ve,  s.vi.f.  serf;  —  adj.  of  serfs, 
Serfouette,  s.f.  {hort.)  hoe  [servile 

Serfouir,  v.a.  {hort.)  to  hoe 
Serfouissage,  s.m.  {hort.)  hoeing 
Serge,  s.f.  serge 

Sergent,  s.m.  {mil.)  sergeant ;  {schools) 
dux  ;  (old)  V.  Huissier  |  (tool.)  cramp ; 
(nav.)  dog.  —  d'armes,  sergeant-at- 
arms;  (ship's)  corporal.  —  de  ville, 
{obsolete)  policeman,  constable 
Sevgenter^  v.a.  to  dun,  to  importune 


406 

Sergenterie,  s.f.  (feud.)  sergeantship, 

sergeantcy ;  sergeantry, sergeanty 
Serger,  Sergier,  s.m.  serge-maker 
SergeriCjS./.  serge-manufactory ;  se rge- 
Sergette,  s.f.  thin  serge  [trade 

S6riaire,  Serial,  e,  adj.  serial 
Sericicole,    Sericole,    adj.   sericul- 
tural,  silk-producing,  silk-growing,  silk 
Sericiculteur,    Sericulteur,    s.m. 

sericulturist,  silk-grower 
S6riciculture,     Sericulture,     sf. 
sericulture,  silk-culture,  silk-growing, 
silk-husbandry,  silk-industry 
Sericig^ne,  adj.  silk-producing 
Sericule,  s.m.  {zool.)  regent-bird 
serie,  s.f.  series 
Serie,  e,  adj.  seriate 
Seriel,  le,  adj.  serial 
Serieusement,  adv.  seriously;  grave- 
ly :  coldly ;  earnestly,  in  earnest ;  for 
good 
Serieu-x,  se,  adj.  serioiis ;  grave ;  im- 
portant ;  earnest ;  sincere ;  real ;  bona 
fide;  true;  good;    solid;  substantial; 
said  or  meant  in  eai-nest ;   thinking ; 
thoughtful  ;     —     s.m.     seriousness  ; 
gravity  ;     importance,    consequence  ; 
earnestness  ;   reality  ;    serious    style ; 
serious  matters  or  subjects ;    serious 
part  or  side  ;  serious  character.    Au  — , 
in     earnest,     seriously,     for     serious. 
Qarder  or   tenir  son  — ,  to    keep   o.'s 
gravity,    to    refrain    from    laughing. 
Prendre  son  — ,  to  assume  {or  put  on)  a 
serious  or  grave  look,  to  begin  to  look 
grave.     Repn^ndre  son  — ,  to  assume  a 
serious  or  grave  look  again,  to  recover 
o.'s  gravity.     Se  prendre  au  — ,  to  take 
oneself   seriously.    —  comme  un    due 
qu'on  etrille,  ridiculously  grave,  solemn 
S6rigdne,  adj.  silk-producing 
Serin,   e,   s.mf.   canary-bird,    canary, 
cock-canary,  hen-canary  ;    simpleton, 
flat,    muff,     gull  ;    —    adj.m.    canary 
(yellow);  (j)ers.)  simple,  silly,  gullible. 
Queue    de    — ,    {adject.)    pale     canary 
(yellow)  [grinding  {students) 

Serinage,   s.m.  cramming,    coaching, 
Seriner,  v.a.  to  play  on  or  teach  with 
the  bird-organ;    to  teach  (music)  by 
ear;  to  teach  by  rote;    to  cram,  to 
coach  up,  to  grind,  to  prepare ;  to  give 
{one)  his  cue ;  to  din  it  into,  to  repeat 
over  and  over  again  to 
Serinet'te,  8./.  bird-organ;  {pers.)  sing- 
er without  expression  [orange 
Seringa,    s.m.    {hot.)    syringa,   mock- 
Seringage,  s.m.  syringing,  squirting, 
flushing  [bore 
Seringue,  s.f.  syringe,  squirt ;    {pop.) 
Seringuement,  s.m.  V.  Seringage 
Seringuer,  v.a.  to  syringe,  to  squirt, 

to  inject,  to  flush 
seriosite,  s.f.  seriousness 
SerTnent,«.Hi. oath;  swearing;  solemn 
declaration  or  promise ;  protestation. 
Avec  or  sous  — ,  sous   la  foi  du  — ,  on 
oath,  under  an  oath.  Faire  — ,  to  swear. 
Faire  preter  —  d,  to  put  on  o.'s  oath. 
Prefer  — ,  to  take  oath,  to  be  sworn 
Sermon,  s.m.  sermon ;  lecture,  jobation 
Sermonnaire,  s.m.  collection  of  ser- 
mons ;  sermonist,  sermonizer ;  —  adj. 
sermonic,  sermonical,  of  sermons  [ize 
Sermonner ,  v.a.  to  lecture,  to  sermon- 
Sermonneu-r,  se,  s.m.f.  sermonizer 
Serxnontain,  s.m.  {hot.)  sermountain 
S6rosite,  s.f.  serosity,  serum ;  wateri- 
Serotine,  s.f.  {zoot.)  serotine  (&a<)[ness 
Serpe,    s.f.    bill  -  hook,    hedging  -  bill, 
hedge-bill,  pruning-hook,  pruningbill. 
Fait  a  la  — ,  coarsely  or  roughly  done 
Serpent,  s.m.  serpent;   snake;   {mus.) 
serpent ;  serpent-player.    —  a  lunettex, 
spectacle-snake.    —  a  sonnettes,  rattle- 
snake.   —  d'eau,  water-snake ;   ringed 
snake,    grass-snake,    common    snake. 
—  de   mer,   sea-serpent,    sea-snake; 
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Mediterranean    snake-eel    {ophisurus). 

—  de  verre,  glass-snake  {ophiosaurus ; 
slow-tvorm,  blind-worm).  De — ,  ser- 
pent's ;  sei-pentine  ;  snake's ;  snaky  ; 
venomous 

Serpentaire,  s.f.  (bot.)  serpentary; 
serpeutary-root,  snake-root ;  —  s.m. 
{astr.)  Serpentarius ;  (zool.)  V.  Secr^* 
taire  [paper,  silver  paper 

Serpente,  s.f.  {adject..  Papier  —  i  tissue 
Serpenteau,     s.m.     young     serpent; 
{firework)  serpent,  squib;  {agr.)  layer; 
(nav.)  snaking  [to  twine 

Serpenter,  v.n.  to  wind,  to  meander ; 
Serpentiforme,  adj.  serpentiform 
Serpentin,  e,  adj.  serpentine 
Serpentin,    s.m.    worm    {of  a    still) ; 
smoke-preventing  apparatus,    smoke- 
preventer 
Serpentine,     s.f.     (min.)     serpentine- 
stone,  serpentine ;  serpentine-marble ; 
(boi.)  snake-wood  [serpentiform 

Serpentueu-x,  se,  adj.  serpent-like, 
Serpette,  s.f.  pruning-knife  [nous 

Serpigineu-x,  se,  adj.  {med.)  serpigi- 
fSerpillidre,    s.f.     sarplier,    packing- 
cloth,  coarse  cloth,  canvas;   awning; 
coarse  apron  ;    coarse  winding-sheet ; 
{in!<ect)  mole-cricket  [of  thyme 

Serpolet,  s.m.  {bot.)  wild  thyme,  mother 
Serpule,  s.f.  (zool.)  serpula 
Serradelle,  s.f.  {bot.)  serradilla 
Serrage,  s.m.  pressing,  tightening,  &c. 

(V.  Serrer,  v.a.) 
Sezran,  s.m.  (fish)  serranus,  comber 
Serrate,  e,  adj.  (bot.)  serrate,  serrated 
Serratifolie,  e,adj.  (bot.)  with  serrate 
Serratiforine,  adj.  saw-shaped  [leaves 
Serratule,  s.f.  (hot.)  saw-wort 
Serre,    s.f.     plant-house,    greenhouse; 
conservatory  ;      store-room  ;      strong 
room  ;  pressing,  pressure  ;  squeezing, 
squeeze ;   talon,    pounce,   claw,   fang ; 
grasp,  gripe,  grip,  clutch,  hand  ;  rapa- 
city.   —  chaude,  hothouse,  stove-house, 
plant-stove,  stove.      —  froide,   green- 
house. —  temperee,  intermediate  house. 

—  d  ananas,  pinery.  —  a  palmiert, 
palm-house.  — dm tstn,  grapery.  — d 
vignes,  vinery.  Avoir  la  —  bonne,  to 
have  a  strong  grasp  or  hand,  to  hold 
hai-d ;  to  be  a  hard-fisted  man 

Serre,  s.m.  {in  compounds,  from  Serrer, 
"  to  squeeze,"  "  to  press,"  "  to  pinch," 
"to  tie  or  fit  tight,"  "to  put  away," 
&c.)  thing  that  squeezes,  &c.  — 
■bois,  s.vi,  wood-honse  or  shed  or  hole. 

—  -bosse,  s.f.  (nav.)  shank-painter.  — 
■bras,  s.m.  {stirg.)  armlet.  — -file,  s.7». 
{mil.)  rear-rank  man,  bringer-up  ;  {nav.) 
rear-ship.  En  —  -file,  as  a  bringer-up, 
in  the  rear,  behind,  last.  —  -fine,  s.f. 
(surg.)  small  spring  forceps.  — •firein, 
s.m.  (rail.)  brakesman,  breaksman.  — 
•nez,  S.VI.  horse-twitch,  twitch.  — 
•noeud,  s.m,  {xnrg.)  ligature-tightener. 

—  .notes,  —  -papiers,  s.m.  paper- 
holder;  set  of  pi!.reon-holes;  {vnproper- 
lyfor  "  presse-papiors  ")  paper-weight. 

—  't^te,  s.m.  head-band  ;  nightcap ; 
bathing-cap  ;  cap 

Serre,  e,  part.  adj.  pressed,  &c.  {V. 
Serrer,  v.a.)  ;  serried  ;  close  ;  tight ; 
fast ;  hard ;  compact ;  crowded ;  op- 
pressed ;  heavy ;  clenched  ;  narrow  ; 
condensed,  concise ;  terse ;  small ; 
stiff;  sharp;  close-fisted,  near;  needy, 
hnrdup;  cautious;  {bot.)  serrate,  ser- 
rated ;  —  adv.  closely,  close ;  hard ; 
much;  prudently,  cautiously;  impu- 
dently 

Serrement,  s.m.  pressing,  pressui-e ; 
squeezing,  squeeze  ;  clasping ;  shake ; 
anguish.  —  <?c  coit/?-,  anguish  or  heavi- 
ness of  heart,  grief,  pang  [gardly 

Serrement,  adv.   close,  closely,  nig- 

Serrer,  v.a.  to  hold  tight ;  to  press ;  to 
clasp,  to  lock,  to  hug ;  to  grasp ;  to 
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squeeze ;  to  jam ;  to  pinch ;  to  tie  or 
lace  tight ;  to  fit  tight ;  to  tighten ;  to 
tie ;  to  fasten ;  to  bind  close,  to  bind ; 
to  confine ;  to  be  lashed  round ;  to  put 
close  together ;  to  draw  close  ;  to  close ; 
to  crowd ;  to  condense ;  to  lock  up  ;  to 
put  by  or  away ;  to  lay  up  ;  to  get  in, 
to  house ;  to  put  or  take  in ;  to  pocket ; 
to  pursue  (close) ;  to  pass  or  come  or 
keep  close  to ;  to  beset ;  to  besiege  ;  to 
oppress ;  to  shake  (hands) ;  to  clench  or 
double  (the fist) ;  to  clench  (the  teeth) ; 
to  wedge ;  to  draw ;  to  put  on,  to  ap- 
ply; (viil.)  to  close;  (nav.)  to  furl,  to 
take  in  (a  sail);  to  close  or  hug  (f fee 
tcind);  to  hug  (the  land);  (print.)  to 
lock,  to  lock  up.  —  son  ecriture,  to 
■  write  close 

Se  — ,  v.r.  to  squeeze  or  &c.  oneself 

or  each  other ;  to  press  close  to  each 

other,  to  press  or  come  close  ;   to  sit  or 

stand  or  lie  close  (or  closer) ;  to  grow 

tighter ;    to  crowd ;     to    cuddle ;     to 

shrink ;  to  pinch  or  stint  oneself ;  to 

pinch  (o.'s  . . .)  ;  to  tighten  or  squeeze 

or  &c.  (o.'s  .. .  or  each  other's  . . .) ;  to 

lace  tight ;  to  be  tightened  or  &c. 

Serrette.  V.  Saxrette  [corn 

Serricorne,  adj.m.f.,  s.m.  (zool.)  serri- 

Serron^  s.m.  (obsolete form  of  C^ron  or 

Suron) 
Semire;  sf.  lock.    — encastree  or  en- 
taillee,  flush  lock,  till-lock.    —  lardee, 
mortise-lock.       —  eneloisonnee,    r'm- 
lock.    —  «  pompe,  Bramah  lock.    —  ti 
double  tour,  double  lock 
Serrurerie,   s.f.    locksmith's   art  or 
trade    or    business    or   work ;    lock- 
making  ;  locks,  fastenings.     Orosse  — , 
iron  work \tures,  —  charron,  coachsmith 
Serrurier^  s.vi.  locksmith.     — en  voi- 
Sertir,  v.a.  (jewel.)  to  set  (in  a  bezel) 
SertiSSage,  s.m.  setting  (in  a  bezel) 
Sertissetn-r,  se,  s.mf.  (jeivel.)  setter 
Sertissure,  s.f.  (jewel.)  setting  (in  a 
S^rum,  s.vi.  serum  [bezel) 

Servable,  adj.  servable 
Servage,  s.m.  serfage,  serfdom  ;  bond- 
age, servitude,  thraldom 
Serval,  s.m.  (zool.)  serval,  bush-cat 
Servant,  e,  adj.  serving;  in  waiting; 
lay  (brother)      [d'amonr,  (obsolete)  lover 
Servant,    s.m.    server  ;     gunner.      — 
Servante,  s.f.  servant,   maid-servant, 
servant  -  maid,      maid,      housemaid, 
servant-girl ;  handmaid  ;  (fig.)  servant ; 
(stand)  dinner-waggon  ;   dumb-waiter ; 
Serve,  fem.  of  Serf    [(tech.)  bench-vice 
Serveur, «.?».  bowler 
Servi,  e,  part.  adj.  served, &c.  (V.  Ser- 
vir).    Bien  — ,  well-served,  &c. ;  (mil., 
of  fire)  V.  Nourri  (Bien).     Le  diner  est 
— ,  Monsieur  est  — ,  Madame  est  — e,  On 
a—,  dinner  is  served,  dinner  is  ready 
or  on  the  table  [obligingness 

Serviabilit6,      s.f.      serviceableness, 
Serviable,  adj.  serviceable,  obliging 
Serviablement,     adv.     serviceably, 

obligingly 
Service,  s.m.  service ;  attendance  ; 
waiting ;  duty ;  duties  ;  work  ;  plying  ; 
use;  wear;  good  turn;  household, 
household  matters;  tradesmen's  en- 
trance, servants  ;  administration  ;  de- 
partment ;  (of  public  conveyances,  liners) 
line ;  (of  dishes  at  meals)  course  ;  set ; 
knife  and  fork  (for  carving,  for  salad)  ; 
(rail.)  traflBlc ;  (theat.)  press  orders,  free 
list;  pi-ess  order.  — fonder, (law) F.Ser- 
vitude.  — de  table,  dinner-service  or 
set.  —  a  the,  tea-service,  tea-set.  Billet 
de~,  press  order.  Au  — ,  in  (or  into) 
the  service,  in  the  army.  An  —  de,  at 
•  or  to  or  in  or  into  the  service  of.  Df 
— ,  for  the  servants  or  attendants, 
servants',  attendants' ;  private  ;  back ; 
side  ;  in  attendance  ;  in  waiting  ; 
(mil.,  &c.)  on  duty.    En  — -,  at  (or  in) 
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service.    Hors  de—,  out  of  use,  unfit 

for  service,  unserviceable,  worn  out. 

Avoir  trente  ans  de  — ,  to  have  served 

thirty  years.    Faire  le  — ,  de,  to  perform 

the  service  or  work  or  duty  of ;  to  do 

duty  or  ofticiate  in  or  at,  to  serve ;  to 

sei-ve  for ;  to  work ;  to  ply  on,  to  run 

or  ply  between  . . .  and  . . .,  to  run  on,  to 

run  or  go  to ;  to  meet,  to  wait  on  ;  to 

connect ;  to  lead  to.     Se  mettre  in  — , 

to  go  to  (or  enter  into)  service.    Qu'y  a- 

t-il  pour  votre  —  ?   what  can  I  do  for 

you  ?  what  is  your  pleasure  ? 

Servien,  ne,  s.m.f.  adj.  Servian 

Serviette,  sf.  (—  de  iabie\  napkin;  (— 

de  dessert)  doily;  (—  de  toilette)  towel; 

wrapper,  case,  bag  ;  portfolio.    — s  in- 

dispensables,  toilet-paper  [mean 

Servile,  adj.  servile  ;  menial ;  slavish, 

Servilement,  adv.  servilely ;  slavishly, 

Servilisme,  s.m.  servility         [meanly 

Servility,    s.f.    servility,    servileness ; 

slavishness,  meanness 
Servir,  v.a.n.  to  serve ;  to  attend,  to 
wait  upon  ;  to  be  of  service  or  use  to  ; 
to  serve  up,  to  bring,  to  put  upon  table ; 
to  spread  ;  to  layout ;  to  help  ;  to  give  ; 
to  assist ;  to  assist  the  priest  at  (mass) ; 
to  avail ;  to  pay ;  to  supply ;  to  minister 
to ;  to  oblige ;  to  be  a  servant  or  in 
service  (mil.,  in  the  service);  to  wait; 
to  be  used  or  employed ;  to  be  service- 
able or  useful ;  to  work ;  to  do  o.'s  work. 
—  a,  to  serve,  to  be  useful  or  of  use  to,  to 
be  used  for ;  to  be  subservient  to,  to 
conduce  to ;  to  help  (anyone)  to.  —  de, 
to  serve  as  or  for,  to  be  used  as  ;  to  do 
instead  of ;  to  do  the  office  of,  to  act  as, 
to  be  as,  to  be.  —  sur  mer,  sur  terre,  to 
be  in  the  navy,  in  the  army.  Faire  — , 
to  make  (. . .)  serve,  to  make  use  of,  to 
use;  to  avail  oneself  of;  to  make  (. ..) 
subservient.  Pour  vous  — ,  at  your  ser- 
vice ;  if  you  please,  please,  with  your 
leave.  A  quoi  sert  . . .  ?  of  what  use  is 
...?  A  quoi  sert  de  ?  que  sert  de  ?  what 
is  the  use  of  ?  Ne  —  a  rien  or  de  rien,  to 
be  of  no  use 

se  — ,  v.r.  to  serve  or  help  oneself ;  to 
deal  (with) ;  to  be  served  up ;  to  serve 
or  &c.  each  other.     -Se  —  de,  to  use,  to 
make  use  of ;  to  employ ;  to  avail  one 
self  of 
Servite,  s.m.f.  adj.  Servite  (monk,  nun) 
Serviteur,  s.m.  servant.    Voire  —  !  —! 
your  servant !  excuse  me  !     I  beg  to  be 
excused  !  farewell !  goodbye  1  nay  !  no 
such  thing ! 
Servitude,  s.f.  servitude ;  slavery ;  (law) 
servitude,  liability,  obligation,  encum- 
brance, easement 
Ses,  adj.poss.pl.m.f  his  (ownl,  her  (own), 

its  (own),  one's  (own) ;  their  (own) 
Sesame,  s.m.  (bot.)  sesame;  teel,     — , 

ouvre-tni !  open  Sesame  ! 
S6saniOide,  adj.  (anat.)  sesamoid  ;  — 
s.m.  sesamoid  bone       [frage,  hartwort 
S6s^li,  s.m.  (bot.)  seseli,  meadow  saxi- 
§Sesqui,  (in  compounds)  sesqui  . . . 
gSesquialtdre,  adj. (math.)  sesquialter, 

sesquialteral 
§Se8quioxyde,».m.  (chem.)  sesqnioxide 
^Sesquip^dal,  e,  adj.    (vers.)   sesqni- 
Sessile,  adj.  sessile  [podal 

Session,    sf.    session ;    sitting ;    (laiv, 

univers.)  term 
Sessionnel,  le,  adj.  sessional 
Sesterce,  s.m..  (Rom.  ant.)  sesterce 
S6tac6,  e,  adj.  setaceous,  bristle-like, 

bristle-shaped 
S^thim,  s-ni.  shittim-wood 
Setier,  «.?«.  (old  meas.)  pint 
Setif6re,«(y.setiferous,bristIe-bearing; 
'  silk-produfing,  silk 
JJ6tiforme,fi'(f,;.f'Ptiform,bristle-shaped 
&36tig6re,  adj.  setigerous,  bristly 
S^tim.     V.  S^thim       [d  rouelle,  rowel 
ti^ton,  s.m.  (surg.)  seton,    —  anglais,  — 
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Setter,  s.m.  (dog)  setter 

■{■Seuil,  s.m.  threshold,  sill 

f  Seuillet,  s.m.  (nav.)  lower  port-sill  ; 
sole  (of  a  gun-port) 

Seul,  e,  adj.  alone;  by  oneself;  of  one- 
self ;  by  itself  ;  of  itself ;  lonely ;  only, 
one,  single  ;  sole  ;  mere,  bare,  very ;  — 
s.m.f.  one,  one  alone  ;  only  one,  only 
person.  —  a  — ,  alone,  by  ourselves  or 
yourselves  or  themselves,  in  private. 
Tout  —,  all  alone,  quite  alone,  alone;  by 
or  of  oneself;  by  or  of  or  for  itself; 
singly  ;  unassisted  ;  easily,  without 
difficulty,  as  a  matter  of  course.  XJn  — 
homme,  one  man  only,  one  single  man, 
one  man.  ?7n /lomm?— ,  amanalone,  a 
man  by  himself.  On — ,  une  —e,  a  single 
(...);  a  single  one  ;  one ;  only  one,  one 
only 

Seuleznent,  adv.  only ;  merely ;  solely  ; 
just ;  but ;  even,  so  much  as.  Non  ~, 
not  only.  P.as  —  ,  not  even,  not  so 
much  as  ;  not  only 

Seulet,  te,  adj.  alone,  all  alone 

S4ve,  s.f.  sap;  (fig.)  pith;  vigour;  {of 
wine)  strength ;  raciness,  fruitiness. 
fruity  taste 

S6vdre,  adj.  severe;  rigid;  strict; 
harsh ;  stern  ;  austere ;  (in  the  arts,  of 
style,  &c.)  severe  ;  (fam.)  strong;  hard; 
queer;  —  s.f.  (fam.)  bouncer;  queet 
thing 

S^v^rement,  adv.  severely;  rigidly; 
strictly ;'  harshly  ;  sternly  ;  austerely ; 
purely,  correctly 

S6v6rit6,  s.f.  severity;  rigidness ;  strict- 
ness ;  harshness ;  sternness  ;  austerity ; 
purity,  correctness 

S6veu-X,  se,  adj.  sappy  ;  (fig.)  pithy  ; 
vigorous ;  (of  wine)  strong ;  racy,  fruity 

S6vice,  s.m!,  S^vices,  pi.  (law)  ill- 
treatment,  cruelty ;  (fig. )  persecution 

S6vir,  v.n.  to  use  severity,  to  be  severe, 
to  deal  rigoi-ously,  to  punish  ;  to  rage ; 
(law)  to  be  guilty  of  cruelty     [weaned 

Sevrage,  a.m.  weaning.    En  — ,  being 

Sevrer,  v.a.  to  wean  ;  to  deprive ;  to 
frustrate ;  to  separate  (a  layer  from  a 
plant) 

Sevres,  s.m.  Sevres  porcelain,  Sevres 
ware,  s^vres ;  Sevres  woi-k  of  ai-t,  s^vres 

Sevreuse,  s.f.  dry-nurse 

Sexagdnaire,  adj.  s.m.f.  sexagenarian 

Sexagesimal,  e,  adj.  sexagesimal 

Sexag^sime,  s.f.  Sexagesima;  Sexa- 
gesima  Sunday 

Sexangulaire,  Sexangul^,  e,  adj. 
sexangular,  sexangled 

Sexdigitaire,  adj.  (7)«rs.Xsix.fingered ; 
six-toed  ;  —  s.m.f.  sexdigitist 

Sexdigital,  e,  adj.  (of  the  hands)  six- 
fingered  ;  (of  the  feet)  six-toed 

Sexe,  s.m.  sex.  Le  beau  — ,  the  fair  sex, 
the  fair,  the  sex 

Sexennal,  e,  adj.  sexennial 

Sextant,  s.m.  sextant 

Sexte,  s.f.  (Cath.  lit.)  sext  (fourth  canon- 
ical hour) ;  —  s.m.  sixth  book  of  de- 
cretals 

Sextidi,  s.m.  Sextidi  (sixth  day  of  the 
decade  in  the  calendar  of  the  first  French 

Sextillion,  s.m.  sextillion       IBepublic) 

Sexto,  adv.  sixthly 

Sextuor,  s.m.  (mus.)  sestet 

Sextuple,  s.m.  adj.  sextuple,  sixfold 

Se^tupler,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  s(^x- 
tuple,  to  increase  sixfold        [sexuality 

Sexualisme,   s.m..   Sexuality,   s.f. 

Sexuel,  le,  adj.  sexual 

Seyait,  Seyaient,  v.  became,  did  be- 
come, was  or  were  becoming 

Seyant,  e,  adj.  becoming,  fitting,  suit- 

Seyssel,  s.m.  Seyssel  asphalte       [able 

Sfiunato,  s.m.  (paint.)  sfumato    ^ 

Sgraffite,  s.m.  l  raint.)  sgraffito 

Sliakespearien,ne,rt47.Sliakespe.ars- 
an,  Shakespearian 

ShaJ&er;  s.m.  shaker 


SHAKXSRSSSE 

Staakeresse,  ».f.  shakeress 
Shako,  s.vi.  (mil.)  shako  [head) 

Shampooing,  s.m.  shampooing  (of  the 
Sh^rardie,  s.f.  (bot.)  sherardia,  field- 
8h6rif,  »w.  sheriff  (madder 

Shilling,  s.m.  (Engl,  coin)  shilling 
Shrapnel 7  s.m.  (nrtil.)  Shrapnel  shell 
Si>  S' ,  conj.  if;  whether:  though  ;  what 
if,  suppose  ;  how  much  ;  I  should  think. 
—  ce  n'est,  —  ce  n'etait,  —  ce  n'efd  etc, 
V.  ±tre.  —tant  est  que,  V.  Tant.  Que 
— .  and  if,  but  if,  if 
Sij  adx:  so;  so  very;  so  much;  so  long; 
such  ;  though,  although  ;  however;  yet, 
nevertheless ;  yes  ;  indeed.    —  bien  que, 
so  much  so  that,  in  such  a  way  that,  so 
that.     —  fo.it,  yes,  yes  indeed,  oh  yes; 
excuse  me,  I  beg  your  pardon ;  on  the 
contrai-y.     Que  — ,  yes ;  so ;  to  be  sure. 
Dire,  parley  (or  gager),  assurer,  jurer, 
&c.  que  — ,  to  say,  to  lay,  to  assure,  to 
sweai",  &c.  that  it  is  (sol 
Sij  s.m.  if ;  (vivs.)  si,  B 
SialagOgue,  s.m.  (mcd.)  sialagogue:  — 
adj.  sialagogic         [warbler,  blue  robin 
Sialia,Sialis,  s.m.  (2:002.)  bluebii-d,  blue 
Siam,  s.m  ninepins;  Siamese  pig 
Siamois,  e,  adj.  s.m.f.  Siamese;  —  «./. 

Siamese  calico 
Sihbens,  s.m,.  (med.)  sibbens 
Sib6rien,  ne,  adj.  «.  Siberian 
Sibilance,  s.f.  sibilance 
Sibilant,  e,  adj»  sibilant,  hissing 
Sibilation,  sf.  sibilation 
Sibylle, .-!./.  sibyl 
Sibyllin,  e,  adj.  sibylline 
Sic,  adv.  (Latin)  sic,  thus,  it  is  so 
Sicaire,  s.m.  hired  assassin 
Sicamor,  s.m.  (her.)  V.  Ciclamor 
Siccati-f,  ve,  adj.,  Siccatif,  s.m.  sic- 
cative, desiccative.  drying;  drier 
Siccit6,  s.f.  siccity,  dryness 
Sicilien,  ne,  adj.  s.vi.f.  Sicilian ;  —  s.f. 

(dance  tune)  siciliana 
Side,  s.m.  (Jew.  coin)  shekel 
Sid6ral,  e,  adj.  sidereal,  sideral 
Sid6rite,  s./.  (min.)  siderite;  (bot.)  side- 
rite,  ironwort 
Sid6riti8,  s.m..  (bot.)  sideritis,  ironwort 
Si ddro- graphic,  -mancie,  &c.    V. 
page  3.  §  1  [ironwood 

Sid^roxyle,  s.m.  (bot.)  sideroxylon, 
Si^cle,  s.m.  century,  age ;  time,  times  ; 
world,  A  tous  les  — s,  anx  — s  des  — s, 
dan*  tous  les  — s  des  — s,  ever  world 
without  end,  for  ever  and  ever 
Sled,  V.  becomes,  suits,  fits,  is  becoming 
or  suitable  [ing  or  suitable 

Silent,  V.  become,  suit,  fit,  are  becom- 
Sidge,  s.m.  seat ;  coachman's  box,  box  ; 
dicky,  rumble  ;  bench ;  see  ;  funda- 
ment, seat;  offices;  siege.  En  Hat  de 
— ,  in  a  state  of  siege,  under  martial 
law.  Equipage  de  —,  siege  train.  Faire 
It  —  de,  mett'e  le  —  devant,  to  besiege, 
to  lay  siege  to 
Singer,  v.n.    to  sit;  to  hold   o.'s  see; 

(fig.)  to  be  seated ;  to  lie 

Sien,  ne,  pron.  poss.  s.m.f.    Le  — ,  la 

—me,  les  — s,  les  —nes,  o.'s  own ;   his, 

his  own  ;  hers,  her  own  ;  its,  its  own ; 

of  his ;    of  hers.      Le  —,   o.'s  or  &c. 

own  (property).     Les   —s,  o.'s  or  &c. 

(own)  relations  or  family  or  friends  or 

company  or  party  or  men  or  servants 

or  people  or  subjects  or  dynasty.  Faire 

des  —nes,  to  play  o.'s  tricks  or  pranks 

or  frolics.      C^n  —  . . .,  a  . . .  of  his  or 

Siennois,  e,  adj.  s.  Siennese     [of  hers 

Si6ra,  Si6ront,  v.  will  become,  will 

be  becominpr 
Si6rait,    Sidraient,    v.    would   be- 
come, would  be  becoming 
Sierra,  s.f.  (geog.)  sierra 
Sleste,  s.f.  siesta,  afternoon  nap.  Faire 
la — ,  to"  take  o.'s  siesta  or  o.'s  after- 
noon nap 
Sieur,  s.m.  {law,  com.,  &c.)  Mr.  (Mister) 
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Sifflable,  adj.  deserving  to  be  hissed, 
bad,  wretched 

Sifilage,  s.m.  wheezing  (of  a  horse) 

Sifflant,  e,  jmrt.  adj.  whistling,  &c. 
(F.  Siffler);  (gram.)  sibilant;  —OfS.f. 
sibilant 

Sifiiasson,  s.m.     V.  B6casseau   - 

Sifflement,  s.m.  whistling,  whistle; 
hissing,  hiss  ;  wheezing ;  whizzing, 
whiz 

Siffler,  v.n.a.  to  whistle;  to  hiss;  to 
wheeze ;  to  whiz  ;  to  sing,  to  pipe ;  to 
swill, to  quaff;  to  spend;  to  whistle  to, 
to  call;  to  teach  to  sing;  to  give  (one) 
his  cue,  to  prompt ;  (theat.)  to  hiss,  to 
damn 

Sifflet,  s.m.  whistle;  whistle-pipe; 
pipe  ;  call ;  catcall ;  hiss ;  windpipe, 
weasand,  throat,  whistle,  doup  de  — , 
V.  Coup.  Couper  le  —  a,  to  cut  .  .  .'s 
throat ;  to  silence,  to  stop  . .  .'s  mug, 
to  shut  up 

Siffleu-r,  se,  s.m./.  whistler ;  liisser; 
singer;  —  s.m.  wood-wren;  widgeon, 
whew-duck,  whewer ;  piping  bullfinch  ; 

—  adj.  whistling;  hissing;  singing, 
piping;  (of  a  horse)  wheezy.  Canard  — , 
widgeon,  whew-duck,  whewer 

Sifflioter,  v.n.a.  to  whistle 
Siffran,  s.m.  (tailor's)  lapboard 
Sigille,  e,  adj.   sigillated,  sealed;  of 

bole.     Terre  — e,  bole 
Sigisb6e,  s.7?i.  cicisbeo 
Sigisb^isme,  s.7n.  cicisbeism 
Sigle,  s.m.  initial  letter  or  letters,  ab- 
breviation, sigla  (j)L) 
Sigmo'idal,     e,     Sigmo'ide,     adj. 

(anat.)  sigmoidal,  sigmoid 
fSignal,  s.m.  signal.      —   de  mauvais 
<em/3s,  foul  weather  signal.    —  de  tem- 
pete,  storm-warning  signal 
f  Signal6,  e,  part.  adj.  signalized,  &c. 
( F.  Signaler) ;    signal;   remarkable; 
conspicuous ;  notorious 
fSignalement,  s.m.  description 
t Signaler,  v.a.n.  to  describe,  to  give 
the  description  of ;  to  give  a  signal  of : 
to  signalize ;  to  point  out,  to  mark  out; 
to  notice,  to  mention  ;  to  signal.   Se  — , 
to  signalize  oneself 
tSignal6tique,  adj.  descriptive 
fSignaleur,  s.m.  (viil.)  signalist 
fSignaliste,   s.m.f.    signalist,  signal- 
man, signalwoman 
fSignataire,   s.m.f.  adj.  signer,  sub- 
scriber; signatary,  signatory;  signing 
fSignature,  s.f.  signature ;  signing 
fSigne,  s.m.  sign ;  token  ;  mark ;  mole  ; 
badge  ;    indication ;    omen ;    feature  ; 
motion  ;  beck  ;  nod ;  wink.    —  de  tete, 
nod.  En  —  de.asa  sign  or  &c.  of.  Faire 
— ,  to  make  signs  or  a  sign,  to  sign  ;  to 
indicate;     to    motion :    to  wave  ;  to 
beckon  ;  to  nod ;    to  wink.    Faire  un 

—  de  tete,  to  nod.     V.  Croisc 

f  Signer,  v.a.  to  sign,  to  subscribe ;  — 
v.n.  to  sign,  to  subscribe  oneself.  —  a, 
to  witness.  Se  — ,  to  cross  oneself,  to 
make  the  sign  of  the  cross  ;  (things)  to 
be  signed 

Signet,  s.m.  book-mark,  mark,  marker, 
tassel;  (obsolete)  signet-ring,  signet, 
seal ;  ( hot.)  Solomon's  seal 

fSignifiance,  s.f.  significance,  sign, 
mark,  token,  testimony ;  instance 

fSignifiant,  e,  Significati-f,  ve, 
adj.  significant,  significative,  expres- 
sive 

t  Signification,  s.f.  signification, 
meaning,  sense  ;  (lato)  legal  notice 

fSignificativement,  adv.  significi- 
tively,  significantly,  expressively,  with 
force 

fSignifier,  v.a.  to  signify,  to  mean  ;  to 
notify,  to  declai-e,  to  announce,  to  inti- 
mate; (Zaiu)  to  serve.  Foire —,  to  givj 
notice  of.    Se  — ,  (law)  to  be  served 

Sikh,  s.  adj.  Sikh  (Indian) 


SinXIENS 

I  Sil,  s.m.  ochre 

Silence,  s.?rt,.  silence  ;  stillness;  quiet; 

secrecy  ;  omission  ;   oblivion  ;   pause ; 

(mus.)  rest.    En  — ,  in  silence,  silently, 

without  noise,  quietly;    silent.    Sous 

—  ,  in  silence,  silently.  Faire  — ,  to 
keep  silence,  to  be  silent,  to  keeper  be 
quiet,  to  hold  o.'s  peace.    Faire  faire 

—  («),  to  silence;  to  make  (...)  keep 
quiet ;  to  hush ;  to  command  silence. 
Garder  or  observer  le  — ,  to  remain 
silent.  Imposer  —  d,  to  impose  silence 
on,  to  command  silence  to ;  to  silence; 
to  hush.  Passer  sous  — ,  to  pass  over 
in  silence  or  silently,  to  omit  to  men- 
tion. Reduire  au  — ,  to  reduce  to 
silence,  to  silence 

Silencieusement,  adv.    silently,  in 
silence,  quietly,  without  noise     [quiet 
Silencieu-x,    se,    adj.  silent;  still; 
Sil^ne,  s.m.  (myth.)  silenus   (pi.  sileni), 
older  satyr;   (plant)  silene,  campion, 
catchfly,    flybane;     (butterfly)     silene, 
small  pearl-bordered  fritillary 
Sil^sien,  ne,  adj.  s.  Silesian 
Silex,  s.m.  silex,  flint 
Silhouette,    s.f.    silhouette;    profile, 

outline,  shadow,  shadow-figure 
Silicate,  s.m.  (chem.)  silicate 
Silicat6,  e,  adj.  silicated 
Silicatisation,  s.f.  silicatization 
Silice,  s.f.  (min.)  silica 
Siliceu-x,     se,   adj.  (min.)   siliceous, 
Silicifdre,  adj.  siliciferous       [silicious 
Silicification,  s.f.  silicification 
Silicifier,  v.a.  to  "silicify 
Silicique,  adj.  (chem.)  silicic 
Silicium,  s.m.  (chem.)  silicon,  silicium 
Silicule,  s.f.  (bot.)  silicle,  silicule,  sili- 
cula  [siliculous 

Siliculeu-x,  se,  adj.  (bot.)  siliculose, 
Silique,  s.f  (bot.)  silique,  siliqua 
Siliqueu-k,   se,  adj.  (bot.)  siiiquose, 

siliquous 
fSillage,  s.m.  (nav.)  wake,  track ;  (ob- 
solete and  improperly  for  "  erre  ")  head- 
way, steerage-way, speed 
Sille,  s.m.  (Greek)  satirical  poem 
fSiller,  v.a.  (f ale,  fig.)  to  seel 
Sillery,  s.m.  Sillery  champagne 
f  Sillet,  s.m.  (of  a  stringed  instr.)  nut 
fSillonidtre,  s.m.  marine  speed-gauge, 

speed-indicator 
f  Sillon,  s.m.  furrow ;  ridge ;  trench  ; 
drill ;    groove ;    trace  ;     mark ;    line ; 
streak ;    trail,     train ;     flash  ;     glint ; 
wrinkle  ;  (of  a  ship)  track,  wake  ;  — a, 
pi.  furrows,  &c.  (poet.)  fields,  plains, 
land,  earth 
f  Sillonner,  v.a.  to  furrow ;  to  ridge ; 
to  gi'oove ;  to  streak ;  to  wrinkle ;  to 
plough,  to  cut,  to  dash  or  flash  through, 
to  glint ;  to  intersect ;  to  cross  in  every 
direction 
fSillonneur,  s.vi.  (agr.)  horse-hoe 
Silo,  s.m.  (agr.)  silo  ;  pie  (of  mangold,  <&c.) 
Silphie,   s.f.  (bot.)  silphium,  compass- 
plant 
Silphion,  Silphium,  s.m.  (bot.)  sil- 
phium,    compass-plant;      (awe.)     sil- 
phium, laser  (giim-resin) 
Silure,  s.vi.  (fish)  8ilurus,silure,  cat-fish 
Silurien,  ne,  adj.  (geol.)  silurian 
Silvain,  Silves,  Silvestre,  Silvi- 
culture, &c.    V.  Sylvain,  &c.,  &c. 
(with  y) 
Simagrde,    s.f.    grimace;     pretence; 
show;  affected  way;  — s,  pi.  grimaces; 
pretence,   show;   affectation,  affected 
ways ;  fuss  [stavewood 

Simarouba,     s.m.     (bot.)    simaruba, 
Simarre,  s.f.  simar,  robe,  gown,  jus- 

tiee's  robe,  judge's  ermine 
Simbleau,  s.m.  (carp.)  radius-line 
Simiad68,  s.vi.pl.  (zool.)  simiadae 
Simien,      ne,      Simiesque,     adj. 

simian,  simious,  monkey-like,  apish 
Simiens,  s.m.pl.  (zool.)  simians 


&IMXi.AtRfi 

Similaire,  adj.  similar 
Similarite,  «./.  similarity  [mond 

Similidiamant,   s.m.  imitation  dia- 
Similimarbre,  s.m.  imitation  marble 
Sixnilipierre,  s.m.  imitation  stone 
Similitude,  s.f.  similitude,  similarity; 

{rhet.)  simile 
Similivoire,  s.m.  imitation  ivory 
Similor,  s.vi.  similor,  pinchbeck,  Bath 
metal  [simoniac 

Si]lloniaq.ue7  adj.  simoniacal;  — s.m. 
Simonie,  s.f.  simony 
Simoun,  s.m.  simoom,  simoon 
Simple,    adj.    simple ;    single  ;  only ; 
one  ;    mere  ;  bare  ;    common,   private 
(soldier) ;   unbeneficed  (priest) ;  uncon- 
ditional    (donation) ;     single-baiTelled 
(fire-arm) ;  plain ;  unadorned ;  artless  ; 
natural ;  unpretending  ;  simple-mind- 
ed ;  silly  ;  easy ;  petty  ;  —  s.m.  simple- 
minded  man(pl.  the  simple,the  simple- 
minded) ;   simpleton;    (thing)  simple; 
(mediciaal  plant)  simple;  (wus.)  simple 
air.    Le  double  contre  le  — ,  two  to  one 
Simplement,    adv.    simply ;    singly ; 
solely ;  only ;  merely ;  plainly  ;  artless- 
ly ;  sillily.     Tout  — ,  merely  ;  that's  all 
Simplicity,    s.f.    simplicity,     simple- 
ness ;    singleness ;  plainness  ;  artless- 
ness ;  silliness 
Simplifica-teur,  trice,  s.mf.  simpli- 

fier ;  —  adj.  simplifying 
Simplification,  sf.  simplification 
Simplifier,w.a.to  simplify.  Se  — ,  to  be- 
come or  be  simplified 
SiiniLlacre,8.m,  image ;  dummy ; phan- 
tom,   spectre ;     shadow,    appearance, 
semblance ;  feint ;  sham,  simulacrum. 

—  de  combat,  sham  fight 
Simula-teur,  trice,  s.m.f.  simulator, 

shammer;  —  adj.  simulating,  sham- 
ming [feint 
Simulation,  sf.  simulation,  feigning, 
Simul6,  e,  part.  adj.  simulated,  feign- 
ed,   &c.      (V.    Simuler)  ;    fictitious; 
pretended  ;  false  ;  counterfeit ;  imita- 
tion ;  sham  ;  "  pro  forma  " 
Simuler,  v.a.  to  simulate  ;  to  feign,  to 
pretend,  to  sham;  to   counterfeit;  to 
imitate 
Simulie,  s.f.  (zool.)  simulium,  sand-fly 
Simultane,  e,  adj.  simultaneous 
Simultaneity,  s.f.  simultaneousness, 

simultaneity 
Simultanement,  arfv.simultaneously 
Sinapise,  e,  adj.  (pharm.,  vied.)  with 

mustard  or  flour  of  mustard 
Slnapiser,  v.a.  (pharm.,  med.)  to  mix 
mustard  in  [poultice 

Sinapisme,  s.m.  sinapism,  mustard 
Sincere,  adj.  sincere;  unfeigned,  true 
Sincdrement,ar;t;.  sincerely;  unfeign- 

edly,  truly 
Sinc6rit6.  sf.  sincerity;  genuineness 
Sincipital,  e,  adj.  (anat.)  sincipital 
Sinciput,  s.m.  (anat.)  sinciput 
Sindon,  s.m.  (Christian  rel.,surg.)sindon 
Sinecure,  s.f.  sinecure 
Sin6cur-i8me,  -iste.  F.  page  8,  §  1 
Sine  quS,  non,  adv.  s.m.  sine  qua  non 
Singe,  s.m.  monkey,  ape,  baboon  ;  (fici.) 
ape,  imitator  ;  pantograph  ;  windlass  ; 

—  adj.  apish,  aping,  mimicking,  imi- 
tating. Ce  n'est  pas  aux  vieux  — « 
qu'on  appr'-nd  d  faire  la  grimace,  old 
birds  are  not  to  be  caught  with  chafl". 
Payer  en  monnaie  de  — ,  to  pay  in  fine 
words  or  false  promises  or  &c.  ( V.  Mon- 
naie).   —  -araign^e,  s.m.  V.  At^le 

Singer,  v.a.  to  ape,  to  mimic,  to  imi- 
tate servilely 

Singerie,  s.f.  apish  trick;  apishness; 
antic,  trick  ;  grimace,  smirk ;  mimicry ; 
collection  of  monkeys,  apery,  monkeys 

Singe-ur,  resse,  adj.  apish,  aping, 
mimicking,  imitating;  —  s.m.  ape, 
imitator 

Singleton,  s.m.  (at  whist)  singleton 
18. 


4dd 

Singulariser,  v.a.  to  singularize  ;  to 
make  singular  or  odd.  Se  — ,  to  make 
oneself  singular,  to  aff"ect  singularity 

Singularity,  s.f.  singularity;  peculi- 
arity; oddness;  oddity;  eccentricity; 
strangeness ;  quaintness 

Singuli-er,  fere,  adj.  singular  ;  pecu- 
liar ;  odd  ;  queer  ;  strange  ;  quaint ; 
(o/"  combai )single  ;  —  s.m.  (gram.)  singu- 
lar, singular  number 

Singuliferement,  adv.  singularly; 
peculiarly;  particularly;  oddly;  queerly; 
strangely;  quaintly  [ous 

Singultueu-x,  se,  adj.  (med.)  singult- 

Sinistre,  adj.  sinister,  unlucky,  omin- 
ous, inauspicious,  evil ;  dismal ;  lurid ; 
forbidding  ;  —  s.m.  disaster,  accident, 
casualty,  loss,  damage ;  failure 

Sinistra,  e,  adj.  wrecked ;  lost ;  burnt; 
damaged  ;  — s.m.f.  suflerer 

Sinistrement,  adv.  sinisterly,  inaus- 
piciously ;  dismally 

Sinolog-ie,  ique.  V.  page  8,  §  1 

Sinologue,  s.m.  sinologue,  sinologist, 
Chinese  scholar 

Sinombre,  adj.  shadowless 

Sinon,  conj.  otherwise,  else,  or  else,  if 
not ;  except,  save,  unless 

Sinople,  s.m.  (min.)  sinople ;  (her.)  vert 

Sinufe,  e,  adj.  sinuate,  sinuated 

Sinueu-X,  se,  ar/jf.  sinuous  ;  winding, 
meandering  ;  {of  lightning)  forked 

Sinuositfe,  sf,  sinuosity;  winding, 
meandering  [sine 

Sinus,  s.m.  (anat.,  surg.)  sinus ;  (math.) 

Siphon,  s.m.  siphon ;  siphon-bottle ; 
siphon-bottle  of  aerated  water;  water- 
spout (at  sea) 

Sire,  s.m.  sire;  (obsolete)  sir,  lord;  (in 
fables)  squire  ;  (fam.)  fellow,  dog,  stick, 
wight;  wretch 

Sirfene,  s.f.  (myth.)  siren,  mermaid; 
(pers.,  zool.,  acoustics,  nav.)  siren 

Sirien,  ne,  adj.  s.  (in  Voltaire's  fanciful 
tale,  "  Micrnmegas  "  )  of  Sirius,  Sirian, 
inhabitant  of  Sirius 

Sirius,  s.m.  (nstr.)  Sirius 

Sirocco,  Siroco,  s.m.  sirocco 

Sirop,  s.m.  syrup 

Siroter,  v.a.n.  to  sip ;  to  tipple 

Siroteu-r,  se,  s.m.f.  sipper;  tippler; 
—  adj.  sipping ;  tippling 

Sirte,  s.f.  V.  Syrte 

Sirupeu-X,  se,  adj.  syrupy 

Sirvente,  Sirventois,  s.m.  sirvente 

Sis,  e,  adj.  (law)  situate,  situated,  seat- 
ed, lying  [seismic 

Sismal,  e,  Sismique,  adj.  seismal, 

Sismographe,  s.m.  seismograph,  sis- 
mograph 

Sismo-graphie,  -logie,  -mfetrie, 
&c.,  seismography  or  8ismography,&c. 
(F.  pages,  §1)  [meter 

Sismomfetre,  s.m.  seismometer,sismo- 

Sison,  s.m.  (bot.)  sison,  stone  parsley, 
honewort 

Sistre,  s.m.  (anc.  Egyptian  mus.  instr.) 
sistrum ;  (more  modern)  V.  Cistre 

Sisymbre,  s.m.,  (bot.)  sisymbrium, 
hedge-mustard 

Sisinphe,  s.m.  (zool.)  pill-rolling  beetle 

SiS3rrinque,  s.m.  (bot.)  Spanish  nut 

Site,  s.m.  site  (of  a  landscape),  scenery 

Sitiolog-ie,  -ique.  V.  page  3  §  1 

Sitiophobie,  g,f.  (med.)  sitiophobia, 
sitophobia 

Sitdt,  adv.  so  soon,  as  soon  ('as',  que). 
Ve  — ,  so  soon  ;  for  some  time  to  come 

Sittelle,  s.f.  (bird)  nut-hatch 

Situation,  s.f.  situation  ;  site  ;  posi- 
tion ;  condition ;  state ;  state  of  affairs, 
state  of  things;  (of  accounts)  state- 
ment, return.  En  — ,  in  a  conspicuous 
situation,  conspicuous ;  in  o.'s  proper 
situation  or  place  or  character;  in  a 
state  or  position  or  condition  (to), 
able  (to)  [lying ;  disposed 

Situfe,  e,  adj.  situated,  situate ;  placed ; 


Situer,  v.a.  to  place 

Six,  adj.mf.,  s.m.  six;  sixth;  —francii, 

six  francs,  m.pl.  —  -francs,  s.m. 
Sixain.  F.  Sizain  [(tailor's)  lapboard 
Sixifeme,a(fJ.sixth ;  —  s.m.  sixth  ;  sixth 

floor  ;  pupil  of  the  sixth  form  or  class  ; 

—  s.f.  sixth  ;  sixth  form  or  class ;  se- 
quence of  six  cards 

Sixifemement,  adv.  sixthly 
Sixte,  s.f  (mus.)  sixth         [tine  Chapel 
Sixtine,  adj.f.    La  chapelle  — ,  the  Sis- 
Sizain,  s.m.  piece  of  poetry  or  stanza  of 

six  lines,  hexastich,  sixain,  sextain; 

(o/cHnZs)  six  packs  [linnet 

Sizerin,  s.m.  (bird)  lesser  red-headed 
Sizette,  s.f.  sizette  (card-game) 
Skating-rink,  s.m.  skating-rink 
Skilf,8.m.skiff.     —  de  cowrs*;, wager-boat 
Slave,  s.m.f.   Slav,  Slavonian ;  —  adj. 

Slavic,  Slavonic,  Slavonian 
Slav-isme,  -iste.    F.  page  3,  §  1 
Slavon,  ne,  adj.  Slavonian,  Slavonic, 

Slavic  ;  —  s.m.  (the)  Slavonic  language, 
Sloop,  s.m.  (7iav.)  sloop  [Slavonic 

Smack,  s.m.  (7iav.)  smack 
Smala,   Smalah,    sf.   smala   (Arab 

chiefs  camp)  ;  (fig.)  family,  household, 
Smalt,  s.m.  smalt  [troon 

Smaltinej  s.f.  (min.)  smaltine 
Smaragdm,  e,  adj.  smaragdine 
Smferintlie,  s.m.  (zool).  hawk-moth 
fSmille,  s.f.  (mas.)  scappling-hammer 
fSmiller,    v.a.    (mas.)  to  scapple,  to 
Smogler,  v.n.  to  smuggle         [scabble 
Smogleur,«.m.smuggler;  —  a^j.smug- 

gling  [Smyrnsean,  Smymiot 

Smyrn6en,  ne,  Sm3rmiote,  adj.  s. 
Snob,  s.m.f.  snob 

Snobisme,s.m.snobbism, snobbishness 
Sobre,  adj.  sober;    temperate,  abste- 

mious;  sparing 
Sobrement,  adv.  soberly ;  temperately, 

abstemiously;  moderately;  sparingly 
Sobrifete,  sf.  sobriety,  soberness ;  tem- 
perance, abstemiousness  ;  moderation 
Sobriquet,  s.m.  nickname.    Donner  un 

—  a,  to  nickname 

SOC,  s.m.  share,  ploughshare 
Socket,  s.m.  swing-plough 
Sociablliser,  v.a.  to  render  sociable 
Sociability,  s.f.  sociability,   sociable- 
ness ;  oompanionableness ;  good  fellow- 
ship ;  intercourse 
Sociable,  adj.  sociable,   social;   com- 
panionable ;  —  s.m.  (carriage)  sociable 
Sociablement,  adv.  sociably,  socially; 

companionably 
Social,  e,  adj.  social ;  gregarious  ;  (com.) 
of  the  {or  of  a)  firm  or  company,  of 
association 
Socialement,  adv.  socially 
Socialiser,  v.a.  to  socialize.    Se  — ,  to 

become  socialized 
Social-isme,  -iste  (s.m.f).  V.  p.  3,  §  1 
Socialiste,  adj.  socialist^  socialistic 
Socialite,  s.f.  sociality,  soeialness 
Socifetaire,   s.m.  associate,    member; 
partner ;  shareholder ;  —  adj.  of  a  {or 
of  the)  society  or  company ;  gregarious 
Societairement,  adv.  in  a  society  or 
association,  in  societies  or  associations 
Societariat,  s.m.  membership;   asso- 
ciates, members 
Society,  s.f.  society ;  association ;  com- 
pany ;  party ;  community ;  club ;  class  ; 
partnership ;    social   life  ;    fellowship. 
^  en  nom  collectif,  copartnership,  un- 
limited liability  company.    De  — ,   of 
society,  <fec. ;  social;  private;  amateur. 
Cabinet  or  salon  de  — ,  salon  purticulier, 
private  room  (for  parties,  in  a  restau- 
rant, &c.).    Faire  — ,to  keep  company; 
to  associate 
Socinianisme,  s.m.  Socinianism 
Socinien,  ne,  s.m.f.  adj.  Socini^ 
Sociolog-ie,  -ique.  V.  page  371 1 
Socle,  s.m.  socle,  stand,  pedestal,  base; 
footing;  socket;  bracket 


socoTiim 

SocotriXl;  adj.s.m.  Socotrine ;  Socotrine 
aloes.    Aloes  — ,  Socotrine  aloes 

Socque,  s.m.  overshoe ;  clog ;  patten  ; 
sock,  comedy.  —  articule,  French  clog 

Socrat-ique,  -iquexuent^  -isme, 
-iste.  V.  page  8,  §  1 

Soda;  «.m.  soda ;  currant-syrup  mixed 
with  soda-water ;  {old  vied.)  headache  ; 
water -brash.  —  'water,  s.m.  soda- 
water  [fraternity,  brotherhood 

Sodalitd;     «./.     sodality,     fellowship, 

Sod6,  e,  adj.  {ehem.)  containing  soda 

Sodium,  s.m.  (chem.)  sodium 

Sodomie,  s.f.  sodomy 

Sodomite,  s.m.  sodomite 

Sodomitique,  adj.  sodomitical 

Soeur,  s.f.  sister  ;  nun  ;  — s,  pi.  sisters  ; 
sisterhood.  —  de  mere,  de  pere,  sister 
on  the  mother's  or  father's  side.  Ecole 
des  — 8,  girls'  gratuitous  school  kept  by 
sisters  of  Charity.  Les  neuf  — s,  the 
sacred  Nine,  the  Muses.  Eii  —s,  as  or 
like  sisters 

Sceurette,  s.f.  ifam.)  little  sister,  sissy 

Sofa,  s.m.  sofa 

Soffite,  s.m.  (arch.)  soffit 

Sofi,  s.m.  sofi,  sophi,  dervish ;  (obsolete) 
Sophi  (Shah  of  Persia) 

Soi,  pron.  oneself,  o.'s  person ;  self ;  it- 
self, it ;  himself,  him  ;  herself,  her ; 
themselves,  them.  A  — ,  to  or  at  or 
with  oneself,  &c. ;  one's  own ;  of  o.'s 
own ;  peculiar ;  to  spare ;  o.'s  own 
master.  A  —  a,  a  —  de,  V.  A.  — meme, 
oneself ;  itself ;  himself ;  herself ;  them- 
selves ;  self ;  alone ;  too,  also,  likewise. 
disant,  (adj.)  professing  to  be,  self- 
styled,  pretended,  would-be ;  supposed, 
so-called 

Sole,  s.f.  silk;  (of  a  hog)  bristle;  (of 
tome  dogs)  hair,  silken  hair ;  (of  cotton) 
staple;  (of  a  knife,  of  a  tool)  fang;  (of 
o  «word)  tongue ;  (v<ft.)  toe  sandcrack. 
—  plate,  floss-silk.  De  —,  of  silk ;  silk, 
silken,  silky 

Soierie,  s.f.  silk ;  silk  trade ;  silk  manu- 
factory ;  —B,  pi.  silks,  silk  goods.  Mar- 
chand  de  — «,  silk  mercer.  Maison  de 
— s,  silk  business 

Soif,  s.f.  thirst.  Avoir  — ,  to  be  thirsty ; 
to  thirst  (for).  Avoir  grand' — ,  to  be 
very  thirsty 

Soiffer,  v.n.  (pop.)  to  tope,  to  lush 

8oiifeu-r,  se,  Soiffard,  e,  s.m.f. 
(pop.)  toper,  drunkard,  lushington 

f  Soign6,  e,  part.  adj.  taken  care  of,  &c. 
(V.  Soisner) ;  carefully  done,  done  or 
executed  with  care ;  careful ;  particu- 
lar ;  neat ;  elaborate,  finished  ;  well 
done,  nicely  got  up,  nice ;  capital ;  ex- 
cellent ;  complete ;  proper ;  sound ; 
sharp ;  —  s.m.  finish ;  elaborate  style ; 
excellent  or  first-rate  stuff,  A 1 ;  (ironi- 
cally) pretty  thing ;  — e,  s.f.  bouncer ; 
whacker ;  sound  thrashing ;  good  dose 
of  it 

f  Soigner,  v.a.  to  take  care  of,  to  look 
after;  to  mind;  to  attend  to;  to  at- 
tend, to  tend,  to  nurse  ;  to  take  pains 
with,  to  do  carefully,  to  execute  or 
finish  with  care ;  {pop.)  to  dress,  to 
scold,  to  blow  up,  to  punish,  to  thrash 
soundly.  8e  — ,  to  take  care  of  one- 
self, to  nurse  oneself ;  (of  things)  to  be 
taken  care  of,  &c. 

fSoisneusement,  adv.  carefully 

fSoigneu-x,  ne,  adj.  careful;  mind- 
ful; regardful;  solicitous;  tidy;  stu- 
dious, diligent 

Soin,  s.m.  care;  — s,  pi.  cares;  care; 
attendance ;  attentions,  attention ; 
pains ;  trouble  ;  exertions.  Manque  de 
— ,  carelessness.  Petits  — «,  little  at- 
tentions. Avee  — ,  with  care,  carefully. 
Sans  — ,  careless.  Avoir  —  de,  to  take 
care  of ;  to  attend  to ;  to  be  careful  of ; 
to  take  charge  of.  Donner  des  — «  d,  to 
attond.   £tre  aux  petit*  —s  avec  or  pour, 
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I  to  be  all  attention  to.  Rendre  des  —a 
I  fl,  to  be  attentive  to 
'  Soir,  s.m.  evening  ;  night ;  afternoon. 
Ce  — ,  this  evening,  to-night.  Trois 
heures  du  — ,  three  o'clock  in  the  after- 
noon. Classe  du  — ,  evening  class ; 
afternoon  class.  Journal  du  — ,  even- 
ing paper.  Le  — ,  the  evening;  in  or 
on  the  evening 

Soiree,  s./.  evening;  evening's  occu- 
pation ;  evening's  work  or  gain  ;  even- 
ing performance  or  recital  or  lecture ; 
evening  meeting  ;  evening  party, 
soiree.  —  musicale,  evening  concert. 
Dans  la  — ,  in  the  course  of  the  evening 

Soit,  subj.  be,  be  it,  let  it  be  ;  may  be  ; 
should  be  ;  —  adv.  be  it  so,  let  it  be  so, 
let  it  be,  very  good,  very  well,  well,  I 
grant  it,  granted ;  agreed ;  suppose, 
let  us  suppose ;  take ;  say ;  to  wit, 
namely,  viz.,  that  is;  —  cotij.  either, 
whether,  or ;  either  from,  whether 
from.  —  que,  whether,  or.  —  dit,  be  it 
said 

Soixantaine,  «./.  sixty  or  so,  about 
sixty,  some  sixty,  sixty ;  age  of  sixty ; 
(o.'s)  sixtieth  year 

Soixante,  adj.m.f.,  s.m.  sixty,  three- 
score ;  sixtieth.  — dix,  seventy,  three- 
score and  ten.  —  et  onze,  seventy-one. 
dome,  seventy-two 

Soixanti^me,  adj.  s.  sixtieth 

Sol,  s.m.  soil  ;  ground ;  ground-plot ; 
(mining)  wall ;  {mus.)  sol,  G  ;  (coin,  old 
spelling)  V.  Sou 

Solaire,  a'^j.  solar,  of  the  sun,  sun. 
Brises  — «,  (nav.)  alternating  winds. 
Mois  — ,  solar  month,  calendar  month 

Solak;  s.m.  solak  (Sultan's  body-guard.) 

Solandre,  s.f.  (vet.)  sallenders,  solan- 
ders;  (6o^.)  solandra.  [laneae 

Solan6e8,  s.f. pi.  (bot.)  solanacese,  so- 

Solanum,  s.m.  (bot.)  solanum         [sun 

Solarien,  ne,  s.m.f.  inhabitant  of  the 

Solarisation,  s.f.' (phot.)  solarization 

Solariser,  v.a.,'8B  — ,  v.r.  (phot.)  to 
solarize  [bruised  at  the  sole 

Solbattu,  e,  Solbatu,  e,  adj.  (vet.) 

Solbatture,  Solbature,  s.f.  V.  Sole 

SoldaneUe,  s.f.  (bot.)  soldanel   [battue 

Soldat,  s.vi.  soldier;  man  ;  private;  — 
adject,  soldierly,  soldierlike ;  —SfS.m.pl. 
soldiers,  men,  soldiery;  rank  and  file. 
De  — ,  soldier's,  of  a  soldier,  soldierly 

Soldatesque,  s.f.  soldiery,  soldiers  ; 
—  adj.  soldierly,  soldierlike 

Soldatesquement,  adv.  in  a  soldierly 
manner,  like  a  soldier,  like  soldiers 

Solde,  s.f.  (mil.)  pay ;  —  s.m.  See  below. 
A  la  —  de,  in  the  pay  of,  hired  by. 
Payer  la  — ,  to  pay  the  men 

Solde,  s.m.  final  settlement,  discharge ; 
payment  ;  balance  ;  surplus  stock  ; 
job-line,  job-lot ;  selling  off,  clearance 
sale,  clearance.  —  crediteur,  credit 
balance.  —  debiteur,  debit  balance.  — 
mart,  (fin.)  dead  weight.  Pour  —  de 
tout  compte,  in  full  of  all  demands,  in 
full  discharge 

Solder^  v.a.  to  pay ;  to  settle ;  to  dis- 
charge; to  balance;  to  liquidate;  to 
sell  off,  to  clear  off  or  out.  8e  —,  to 
pay  off  the  balance  of  o.'s  account ; 
{things)  to  be  paid  or  settled  or  &c. 

Sole,  s.f.  (fish)  sole ;  (of  a  horse,  &c.) 
sole;  (a^r.)  break;  (build.)  sleeker,  — 
battue,  (vet.)  bruise  of  the  sole 

Sol^aire^  adj.m.,  s.vi.  Muscle  — ,  — , 
(anat.)  soleus  muscle,  soleus 

Sol6ciser,  v.n.  to  solecize 

Sol^cisme,  s.m.  solecism 

fSoleil,  s.m.  sun  ;  sunshine ;  star ;  sun- 
fiower;  sun-fish;  (^reworfc) Catherine- 
wheel  ;  (Cath.  rel.)  monstrance.  Au  — , 
in  the  sun  or  sunshine.  Au  grand  —, 
in  the  bright  sunshine ;  at  midday.  II 
fait  du  — ,  the  sun  shines  or  is  out 

fScleiU^,  e,  adj.  V. 


SOZ.UTZ: 

Solen,   s.m.    (zool.)    solen,    razor-shnll, 
Solennel,  le,  adj.  solemn     [razDr-lisU 
Solennellement,  adv.  solomuly 
Solennisation,  sf.  solemnizutlon 
Solenniser,  v.a.  to  solemnize 
Solennit^,  s.f.  solemnity;  s'jleiuness 

solemn  occasion 
Solfatare,  sf.  (geol.)  solfattii 
Solf^ge,  s.m.  (Vius.)  solfeggio 
Solfiation,  s.f.  (mus.)  sol-faing 
Solfier,  v.a.n.  (mu<<.)  to  sol-fa  [rod 

Solidage,.  s.f.  (bot.)  solidago,  golden 
Solidaire^  adj.  solidary,  jointly  and 
severally  liable  or  answerable  or  re- 
sponsible, joint,  answerable,  responsi- 
ble, accomplice,  (a)  party  (toi;  binding 
upon  all  parties.  Rendre  — ,  to  render 
or  make  solidary  or  &c. ;  to  bind  ;  to 
unite  [and  severally 

Solidairement,  adr.  solidarily,  jointly 
Solidariser,   v.a.  to  render  or  make 
solidary  or  &c.    (V.    Solidaire) ;    to 
bind  ;    to   unite.      Se  — ,  to   be   made 
solidary  or  &e. ;    to  be  bound ;   to  be 
united  or  connected;  to  join 
Solidarity,  s./.    solidarity,  joint    and 
several     liability     or     responsibility; 
mutual  responsibility ;  joint  interest; 
fellowship 
Solide,  adj.  solid ;  substantial ;  strong ; 
stout ;   firm  ;   fast ;   standing ;    sound ; 
good  ;   real ;  true ;    stei-ling ;   solvent ; 
safe  ;    —  s.m.   solid ;    reality  ;   serious 
matters ;  main  chance ;  (what  is)  sub- 
stantial; money,  wealth ;  solid  founda- 
tion, firm  ground.     Songer  (or  viser  or 
s'attacher)  au  — ,  chercher  le  — ,  to  look 
(or  to  have  an  eye)  to  the  main  chance 
Solidement,  adv.  solidly ;  substantial- 
ly;  strongly;  stoutly;   firmly;  sound- 
ly; really:  safely 
Solidification,  sf.  solidification 
Solidifier,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  solidify 
Solid-isme,  -iste.  V.  page  3,  §  1 
Solidit6,  8./.  solidity  ;  strength;  stout- 
ness; firmness;  stability;  soundness; 
Soliloque,  s.m.  soliloquy  [reality 

Soliloquer,  v.n.  to  soliloquize 
Solip^de,  adj.  solipedous,  soliped;  — 

s.vi.  soliped 
Soliste,  s.m.f.  (mus.)  solist,  soloist 
Solitaire,  adj.  solitary ;   lonely,  lone- 
some;  desert;    single;  —  s.m.f.  soli- 
tary, recluse,  hermit;     —  s.vi.   (bird, 
game,  jetoel.)  solitaire ;  —  s.f.  solitary 
flower 
Solitairement,  adv.  solitarily,  alone 
Solitude,    s.f.    solitude,    solitariness, 
loneliness  ;     (place)    solitude,    desert, 
Solive,  8./.  (carp.)  joist  [wilderness 

Soliveau,  s.m.  small  joist;  log;  King 

Log 
Sollicitation,  sf.  solicitation ;  solicit- 
ing ;  entreaty,  earnest  request ;  prose- 
cuting ;  canvassing,  canvass ;  applica- 
tion; touting 
Solliciter,  v.a.n.  to  solicit ;  to  ask  ;  to 
entreat ;  to  beseech  ;  to  incite,  to  urge ; 
to  invite ;    to  induce  ;    to  impel ;    to 
push  on  ;    to  prosecute ;   to  petition  ; 
to  canvass ;  to  apply  to ;  to  apply  for ; 
to  tout  for;  (wi«d.)  to  induce ;  (mech.)  to 
call  into  action 
Solliciteu-r,  se,  s.m.f.  solicitor,  so- 
licitress  ;    asker ;   petitioner ;   canvas- 
ser; applicant;  touter  [anxiety 
Sollicitude,     «./.     solicitude,     care, 
Solo,  .s.m.  (mui.)  solo 
fSolognot,  e,  adj.s.m.f.  of   Sologne; 
native    of    Sologne ;    —  s.m.    Sologne 
Solon,  s.m.  Solon,  legislator         [sheep 
Solstice,  s.m.  (astr.)  solstice 
Solsticial,  e,  adj.  (astr.)  solstitial 
Solubility,  8./.  solubility;  solvability; 

dissolubility;  dissolvability 
Soluble,  adj.  soluble ;    solvable ;    dis- 
soluble; dissolvable 
Solute,  s.m.  (pharm.)  solution,  liquor 
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Solution^  s.f.  solution;  break;  disso- 
lution ;  resolution ;  [law)  discharge 

Solvability,  s.f.  solvencj^ 

Solvable,  adj.  solvent 

Somat-ique,  -iste,  -ologrie,  -olo- 
gique.     V.  pa^B  3,  §  1        [musk-root 

Somboul,   s.m.   (hot.,  pharm.)  sumbul, 

Sombrage,  s.m.  (agr.)  first  dressing 

Sombre,  adj.  dark  ;  dusky  ;  dim  ; 
dingy  ;  gloomy ;  dismal  ;  lurid  ; 
cloudy,  overcast;  dull;  sullen;  sad, 
melancholy;  sombre.  Les  — «  bords, 
les  rivages  or  royaumes  — s,  (poet.)  the 
dark  or  infernal  regions.  Faire  — ,  to 
be  dark  [Sombre) 

Sombrexnent,  adv.  gloomily,  &c.  (F. 

Sombrer,  v.n.  (nav.)  to  founder,  to 
sink  ;  — v.a.  (agr.)  to  give  a  first  dress- 
ing to,    Faire  — ,  (nav.)  to  sink  (v.a.) 

80Tn.ma.ire,adj.  summary;  compendi- 
ous ;  —  s.vi.  summai-y,  sum,  compend- 
ium; abridgment;  abstract;  syllabus. 
^ytat  — ,  abstract 

Soxmnairement,  adv.  summarily ; 
compendiously ;  briefly 

Sommateur,  s.m.  summoner 

Somxnation,  s.f.  summons;  call;  de- 
mand ;  (math.)  summation.  —  respec- 
tueuse,  V.  Acte  respectueux.  Faire  les 
troig  — s,  thrice  to  summon  the  rioters 
to  disperse,  to  read  the  riot-act 

Somme,  s.f.  sum  ;  amount;  summary, 
compendium,  abridgment,  epitome  ; 
bm-den,  load ;  —  s.m.  nap  ;  sleep.  — 
totale,  sum  total,  whole  sum;  alto- 
.gether.  —  toute,  en  — ,  finally  ;  in 
short ;  on  the  whole,  in  the  main. 
Bete  de  — ,  beast  of  burden.  Cheval  de 
— ,  pack-horse,  bat-horse.  Mulet  de — , 
pack-mule.  Une  —  de,  a  sum  of  (. . .) ; 
a  certain  sum  of  money,  a  certain  sum, 
a  given  sum,  a  stated  sum.  Faire  la  — , 
to  sum  up.  Faire  un  — .  to  take  a 
nap,  to  have  a  sleep.  Tout  d'un  — , 
without  awaking.  Je  n^ai  fait  qu'un  — 
toute  la  nuit,  I  slept  through  the  night. 
II  ne  Jit  plus  qu'un  —  jusqu'd  ...,  he 
did  not  wake  up  any  more  till . . . 

tSomxneil,  s.m.  sleep ;  sTeepiness.  — 
de  la  mart,  sleep  of  death.  —  de  mort, 
deathlike  sleep.  Avoir  — ,  to  be  or 
get  or  feel  sleepy.  Avoir  le  —  dur,  to 
be  a  sound  sleeper.  Tomber  de — ,  n'en 
pouvoir  plus  d'  — ,  to  be  overcome  with 
sleep,  to  be  dreadfully  sleepy 

f  Soxnmeiller,  v.n.  to  slumber ;  to  I 
nap  ;  to  doze ;  to  nod ;  to  lie  dormant 

Sommeli-erj  ^re,  s.m.f.  butler;  cel- 
larman  [pantry 

Somxnellerie,  s.f.  butlership ;  butler's 

Sonxmer,  v.a.  to  summon,  to  call  upon ; 
(math.)  to  sum  up 

Sonxmet,  s.m.  summit,  top;  height, 
pinnacle,  zenith,  acme ;  apex ;  vertex ; 
crown.  Le  double  — ,  (poet.)  the  double- 
crowned  hill  (Parnassus) 

Soxxxxxxier,  s.m.  pack-horse,  bat-horse  ; 
pack -mule  ;  hair  -  mattress,  under- 
mattress;  (build.)  breastsummer, beam; 
(of  a  carriage)  long  bar ;  (of  an  organ) 
wind-chest ;  (of  a  piano)  wrest-plank  ; 
(print.)  winter;  (fin.,  com.)  account- 
book  ;  (obsolete)  register-book ;  jail- 
book.  —  de  crin,  hair-mattress.  — 
elaxtique,  spring-mattress 

Soxxxxxxiire,  s.f.  (in  a  forest)  glade 

Soixxixxit^,  s.f.  summit,  top,  height  ; 
extremity,  end ;  chief  or  principal 
point,  prominent  part;  head,  eminent 
or  highest  man  or  lady 

Soxxxxxaixxbule,  s.m.f.  somnambulist, 
sleep  -  walker ;  sleep  -  waker ;  —  adj. 
somnambulic,  sleep-walking;  hypno- 
tized [lie,  somnambulistic 

Soxxxxxaxxxbulique,    adj.    somnambu- 

Soixxnaixxbulisxxxe,  s.m.  somnambu- 
lism, sleep-walking;  sleep-waking 

Soxxxixial,  e,  adj.  somnial 
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Soxxxxxiffere,  adj.  somniferous ;  —  s.vi. 

narcotic 
Soxxxxxiloque,  s.m.f.  somniloquist ;   — 
adj.  somniloquous  [niloquy 

Soxxxxxiloquie,  s.f.  somniloquism,  som- 
Soxxxxxo,   s.m.  bedside  table,  chamber 
cupboard,  locker  [lency 

Soxxxxxolexxce,  s.f.  somnolence,  somno- 
Soxxxxxoleixt,  e,  adj.  somnolent,  sleepy, 
Soxxxptuaire,  adj.  sumptuary  [drowsy 
Soxxxptueusexixexxt,  adv.  sumptuous- 
Soxxxptueu-x,  se,  adj.  sumptuous  [ly 
Soxxxptuosit6,     s.f.     sumptuousness, 

sumptuosity 
Soxx,  adj.  poss.  his  (own),  her  (own),  its 
(own),  one's  (own);  their(own);  —s.m. 
sound ;  tone  ;   linging ;   beat ;   strain  ; 
bran  ;  sawdust ;  freckles.    De  — ,  bran- 
ny ;    bran  ;   freckled.     Qros  — ,   coarse 
bran.     Petit—,  pollen.      Tache   de—, 
Soixate,  s.f.  (mus.)  sonata  [(/am.)  freckle 
Soxxatine,  s.f.  (mus.)  sonatina 
Soixdable,  adj.  soundable  ;  fathomable 
Soxxdage,     s.m.    sounding ;      (mining) 

boring 
Soxxde,  s.f.  plummet,  fathom  -  line  ; 
(nav.)  sounding-lead,  lead;  sounding; 
soundings;  (mrg.)  sound,  probe,  (— 
cRsophagienne)  probang  ;  (mining')  bore  ; 
(various)  scoop,  taster ;  seartiber ; 
feeler ;  proof-stick ;  dipping-rod,  —  d 
main,  hand-lead.  Grande  — ,  deep-sea 
lead.  Ligne  de  — ,  sounding-line,  lead- 
line. Plomb  de  — ,  sounding-lead,  lead. 
Jeter  la  — ,  to  htave  the  lead 
Soxxder,  v.a.n.  to  sound ;  to  fathom  ;  to 
probe;  to  bore;  to  ullage;  to  taste;  to 
search,  to  examine ;  to  try  ;  to  pump  ; 
to  test ;  to  explore 
Soxxdeur,  s.m.  sounder ;  searcher ; 
borer ;  (nav.)  leadsman  ;  —  adj.m. 
sounding.  Appareil  — ,  (nav.)  sounding- 
machine 
Soxxge,  s.m.  dream  ;  dreaming.  En  — , 
in  a  dream.  —  •creusc,  s.m.  dreamer, 
visionary.  —  -xnalice,  s.m.  (obsolete) 
mischief-maker 
Soxxger,  v.a.n.  to  dream ;  to  think ;  to 
reflect ;  to  consider ;  to  cast  about  (for) ; 
to  aim  (at)  [dream,  musing 

Soxxgexie,  s.f.  dreaming,  dream,  idle 
Soxxgeu-r,  se,  s.m.f.  dreamer ;  —  adj. 

dreaming;  pensive 
Soxxica,  adv.  (old)  just  in  time 
Soxxxxa,  s.f.  (Mahom.  rel.)  Sunna     fneck) 
fSoxxxxaille,  s.f.  bell  (for  an  animaVs 
fSoxxxxalUer,  s.m.  belled  animal ;  bell- 
wether ;  —  v.n.  to  ring  continually,  to 
keep  ringing,  to  ring  away 
Soxxxxaxxt,  e,  adj.  sounding;  ringing; 
striking ;  sonorous ;  (gram.)  sonant.    A 
I'heure  —e,  punctual  to  the  hour.    A 
midi  — ,  on  the  stroke  of  twelve,  at 
twelve  precisely 
SOXXXX67   e,    part.  adj.  sounded,  rung, 
struck,  &c.  (V.  Sonner) ;  come;  gone; 
past ;  accomplished,  completed,  full 
Soxxner ,  v.a.n.  to  sound ;  to  ring ;  to  ring 
for ;  to  ring  or  pull  or  touch  the  bell ;  to 
toll ;  to  strike  ;  to  chink,  to  jingle  ;  to 
give  ;  to  blow  or  wind  (a  horn,  &c.) ;  to 
strike  up  or  sound  (a  flourish  of  trumpet); 
to  spring  (a  rattle) ;  to  say,  to  speak,  to 
utter.    Entendre  — ,  to  hear  the  (or  a) 
bell ;  (...)  to  hear  (...)  sound  or  ring  or 
strike  or  &c.  Faire  — ,  to  sound ;  to  ring; 
to  chink,  to  jingle;  to  extol,  to  trumpet ; 
to  boast  of;  to  make  a  fuss  about.    On 
Sonne,  the  bell  rings.    Midi  vient  de  — , 
the  clock  has  just  struck  twelve.  —  un 
coup,  (of  a  clock)  to  give  one  stroke 
Soxxxxeirie,  s.f.  ringing  or  ring  of  bells, 
ringing,  ring ;  system  or  set  of  bells, 
bells ;  striking ;  striking  train,  striking 
part;  bugle-sound,  bugle-call,  sound, 
call ;  air,  flourish.    Pendule  a  — ,  strik- 
Soxxxxet,  s.m.  sonnet  [ing  clock 

Sonxxette,  s.f.  little  bell,  house-bell, 
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hand-bell,  bell;   rattle;   (—  a  pilotis} 
pile-driver.     Cordon  de  — ,  bell-pull 
Soxxnettier,  s.m.  bell-maker 
Soixxxettiste,  s.mf.  sonnetist,sonneteer 
Soxxxxeixr,     «.  m.    bell-ringer,    ringer  ; 
blower ;  fiddler ;  (bird)  Cornish  chough, 
red-legged  crow 
SoiXXXez,  s.m.  (at  dice  and  backgavimon) 
two  sixes  [Sunnite 

Soxxxxiste,  Soxxxxite,  s.m,  (Mahom.  rel.) 
Soxxoxxx^tre,  s.vi.  (jyhys.)  sonometer 
Soxxore,  adj.  sonorous ;  (gram.)  sonant 
Soxxorexxxexxt,  adv.  sonorously 
Sonoxitd,  s.f.  sonorousness 
Sophi,  s.m.  V.  Sofi 
Sophisxixe,  s.m.  sophism ;  fallacy 
Soplxiste,  s.m.  sophist ;  —  adj.  sophistic 
Sophistezie,  s.f.  sophistry 
Soplxisticatioxx,    s.f.    sophistication, 
adulteration         [cal ;  —  s.f.  sophistry 
Soplxistique,  adj.  sophistic,  sophisti- 
Sophistiquexxxent,  adv.  sophistically 
Sophistiquer,  v.a.n.  to  sophisticate  ; 
to  subtilize  [tication 

Sopliistiqueirie,.^./.  sophistry ;  sophis- 
SophiBtiqueu-r,  se,  s.m.f.  sophisti- 

cator;  subtilizer 
Sophocl^en,  xxe,  adj.  Sophoclean 
Sopliora,Sophore,  s.m.  (bot.)  sophora 
Sopor,  s.m.  (med.)  sopor  [soporific 

Soporati-f,  ve,  adj.,  Soporatif,  s.m. 
Soporeu-X,  se,  adj.  (med.)  soporous 
Sopozif&re,  Sopoirifique,adj.  sopori- 

ferous,  soporific  ;  —  s.m.  soporific 
Sopraxxiste,  s.m.f.  sopranist 
Sopraxxo,  ».?».  (voice)  soprano;  — s.m.f. 
(pers.)  soprano  singer,  soprano,  sopran- 
ist [service-berry 
Sorbe,    s.f.    (bot.)    sorb-apple,    sorb, 
Sorbet,  s.m.  sherbet,  ice 
Sorb^tidre,  s.f.  freezing-pot,  ice-box 
Sorbier,  s.m.  (bot.)  sorb-tree,  service- 
tree  ;    service-wood,      —  des  oiseaux, 
rowan  tree,mountain-ash,  quicken-tree 
Sorboxxique,  adj.  Sorbonical;   —  s.f. 

Sorbonical  thesis 
Sorboxxiste,  s.m.  Sorbonist 
Sorboxxxxe,  s.f.   Sorbonne  (seat  of  the 
university  of  Paris) ;  (pop.)  head,  head' 
piece 
Sorcellezie,  s.f.  sorcery,  witchcraft 
Sorcier,   s.m.  sorcerer;    wizard;    con- 
jurer;  diviner;    (toy)  tumbling  jack, 
tumbler;  —  adj.  conjuring ;  divining ; 
clever ;  difficult,  intricate,  mysterious 
Sorcidre,  s.f.   sorceress;  witch;  con- 
jurer;   diviner;    —    adj.    conjuring; 
divining;   clever;  difficult,  intricate, 
mysterious.     Vieille  — ,  old  hag 
Sordide,  adj.  sordid ;  filthy ;  mean 
Sordidexxxexxt,  adv.  sordidly ;  meanly 
Sordidit6,  s.f.  sordidness ;  filthiness  ; 
meanness  [durra 

Sorgho,  s.m.  (bot.)  sorgho  grass,  sorgho, 
Sorgueur,  s.m.  (pop.)  night  thief  or 

robber,  burglar 
Soxite,  s.m.  (log.)  sorites 
Soirxxette,  s.f.  trifle;  idle  story;   silly 
thing ;  idle  talk,  small  talk,  nonsense 
Sororal,  e,  Sororial,  e,  adj.  sisterly, 

of  a  sister,  of  sisters 
Sororicide,  (murder)  s.m.,  (pers.)  s.m.f. 

sororicide ;  —  adj.  sororicidal 
Sorrexxto  (Bois  de),8.m.  Sorrento-wood 
Soril  s.m.  fate  ;  lot ;  fortune ;  position ; 
condition,  state ;  social  condition ;  life, 
existence  chance ;  spell,  charm.  Au 
— ,  par  la  vote  du  — ,  by  lot.  Faire  un  — 
a,  to  give  a  position  to,  to  provide  for. 
Jeter  un  — ,  to  cast  a  lot.  Jeter  un  —  a 
or  sur,  to  throw  a  spell  over.  Tirage  au 
— ,  drawing  lots ;  drawing  for  the  can' 
scription,  Tirer  au  — ,  to  draw  lots  ^o 
draw  lots  for ;  (obsolete)  to  draw  for  the 
conscription.  Tomber  au  — ,  (obsolete) 
to  draw  a  bad  number  (at  the  conscrip- 
tion). Le  —  en  estjete,  the  die  is  cast 
Sortable,  adj.  suitable 
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Sortablement,  adv.  suitably 

Sortant;  e,  adj.  going  or  coming  out ; 
drawn ;  leaving  office,  retiring,  out- 
going, resigning  ;  —  s.m.  outgoer 

SortO;  s.f.  sort,  kind,  species  ;  manner, 
way;  — s,  pi.  sorts,  &c. ;  stock-books. 
D'aucune  or  eii  aucvne  — ,  in  any  way ;  in 
no  wise.  De  la  — ,  of  the  kind ;  in  this 
(or  that)  manner  or  way,  so,  thus.  De 
In  honne  — ,  properly ;  soundly,  sharply. 
De  or  en  —  que,  so  that ;  so  as.  De  telle 
— ,  in  such  a  manner  or  way,  so.  De 
toute — ,  de  toutes  — s,  of  every  kind,  of 
all  kinds.  En  — ,  (com.)  whole.  En 
quelque — ,  in  some  measure,  in  a  man- 
ner ;  almost.  Faire  en  —  que,  to  manage 
it  so  that;  to  see  that  [going  out 

Sorteu-r^  se,  adj.  much  out,  fond  of 

Sorti,  e,  part.  adj.  gone  out,  &c.  (V. 
Sortir) ;  out ;  from  home ;  proceeding ; 
resulting,  ensuing 

Sortie,  s./.  going  out ;  coming  out ;  turn- 
out;  departure,  leaving;  retirement, 
retiring;  egress;  exit;  escape;  ex- 
portation ;  holiday,  going  home ;  issue ; 
way  out ;  outlet ;  end  ;  outburst ;  at- 
tack, abuse ;  tirade ;  blowing-up  ;  (viil.) 
sortie,  sally ;  [at  cards)  low  cards.  — 
de  bal,  opera-cloak,  opera-mantle. 
Fautse  — ,  (theat.)  sham  exit ;  going.  A 
la  —  de,  at  the  end  of ;  on  leaving.  Droit 
de — ,  export-duty.  Faire nne — ,  (mil.) 
to  naake  a  sortie  or  a  sally,  to  sally  forth. 
Faire  une  —  contre  or  d,  to  break  out 
against,  to  abuse  or  attack,  to  blow  up 

Sortilege,  s.m.  sorcery,  witchcraft ; 
spell,  charm 

SortiTj  v.n.  to  go  out ;  to  come  out  or 
off;  to  walk  or  step  out ;  to  go  out  of  the 
room,  to  leave  the  room  ;  to  get  out  or 
off;  to  retire ;  to  go  or  come  forth ;  to  go 
beyond ;  to  issue ;  to  proceed ;  to  come ; 
to  emerge ;  to  leave ;  to  quit ;  to  have 
just  left ;  to  rise ;  to  spring ;  to  start 
or  rush  out ;  to  run  out ;  to  start ;  to 
gush  ;  to  burst ;  to  depart ;  to  deviate ; 
to  swerve ;  to  be  wide  (of) ;  to  pass  out ; 
to  result,  to  ensue ;  to  recover ;  to 
escape ;  to  wander ;  to  protrude ;  to  pro- 
ject ;  to  stand  out ;  to  peep,  to  peer ;  to 
spring  up,  to  come  up,  to  shoot  out ;  to 
sally  forth  or  out,  to  sally ;  to  make  o.'s 
exit ;  to  go  home  (from  school) ;  (mus.) 
to  be  out;  (rail.)to  run  off;  (steam  navig.) 
to  steam  out;  (pop.)  to  be  obnoxious; 
—  v.a.  (irregular  conj.)  to  bring  or  carry 
out ;  to  take  out ;  to  put  out ;  to  get  out, 
to  extricate;  (regular  covj.)  ( law)  to  have; 
(com.,  tech.)  to  sort.  —  de,  to  go  out 
of,  to  come  from,  &c. ;  (before  a  verb)  to 
have  just  (V.  Vonir  de).  Faire  —,  to 
make  (. . .)  go  or  come  out  or  &c. ;  to 
bring  or  take  or  get  or  turn  or  send 
out ;  to  put  out ;  to  drive  out ;  to  let 
out ;  to  show  out ;  to  call  out  or  forth ; 
to  beat  or  knock  out ;  to  draw  or  strike 
out ;  to  elicit ;  to  squeeze  out ;  to  bring 
to  light.  Laisser  — ,  to  let  (...)  go  or 
eOme  out  or  &c. ;  to  let  out ;  to  leave 
out.  II  est  sorti,  he  is  gone  out ;  he  has 
been  out ;  he  went  out.  II  vient  de 
— ,  he  has  just  gone  out.  II  va  — ,  he 
is  going  out.  II  va  pour  — ,  he  goes 
towards  the  door;  (theat.)  going.  II 
sort,  (theat.)  exit.  lis  sortent,  (theat.) 
exeunt.  . . .  sort,  ((heat.)  exit  . .  . 
.  .  .  sortent,  (theat.)  exeunt  ...  Je  ne  \ 
sors  pas  de  ld,I  stick  to  that 

Sortir ;  s.m.  going  or  coming  out ;  leav- 
ing, quitting;  rising,  &c.  (V.  Sortir, 
v.n.) ;  departure.  Au  —  de,  on  coming 
out  of ;  on  (or  at  o.'s)  getting  out  of ;  as 
soon  as  one  is  out  of ;  on  leaving,  on 
quitting ;  on  emerging  from ;  at  o.'s 
departure  from ;  on  rising  from ;  on 
recovering  from ;  at  the  end  af ;  imme- 
diately after,  after;  immediately  be- 
yond 
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I  Sosie,  s.vi.  Sosia,  second  self,  double, 

[      counterpart,  "'  alter  ego  " 

i  Sotj  te,   adj.  foolish,  silly,  senseless ; 

I      confused,      dumbfounded,      abashed, 
sheepish;   —    s.m.f.    fool,    blockhead, 
silly  fellow  or  creature.    —   comme  tin 
panier,   quite    silly;     quite    confused. 
N'etre  pas  — ,  to  be  i-athar  clever,  to  be 
no  fool 
Sstie,  s.f.  (obsolete)  farce,  drollery 
Sot-1'y-laisse,  s.m.  oj'ster  {titbit  on 
each  side  of  the  back  of  fowls,  except 
those  with  a  flat  back  as  geese  or  ducks) 
Sotnia,  s./.  Sotnia  (company  of  Russian 
horse)  [senselessly 

Sottement,  adv.  foolishly,  sillily, 
Sottise,  s.f.  silliiicss.  foolishness,  folly, 
foolery,  nonsense,  stunidity;  silly  or 
foolish  thing  or  act  or  trick;  inde- 
cency; insult;  — ■,  J^l.  follies,  &o. ; 
abuse,  abusive  language.  Dire  des  —s 
d,  to  abuse,  to  call  (-.-^  names 
Sottisi-er)  6re,  s.m.f.  adj.  rihaXd;  — 
s.m.  collection  of  loose  songs  and  say- 
ings, jest-book;  smuttv  talker 

Sou,  s.vi.  sou,  halfpennv ;  copper ;  half- 
pennyworth. Vinyt  — s,  a  (or  one) 
franc.  Cent  — s,  five  francs  (4  shillings). 
6ro8  — ,  penny-piece,  copper.  Petit  — , 
halfpenny-piece,  small  copper.  Les 
— s,  des  — s,  halfpence,  pence,  pennies, 
coppers.  Deux  —s.  two  halfpence,  a  or 
one  penny;  a  pennyworth.  De  deux 
— s,  (adject.)  penny;  paltry,  paltry- 
looking;  worthless.  De  quatre  —s, 
(adject.)  two-penny;  paltry,  paltry- 
looking  ;  worthless.  Comme  quatre  — «, 
(pop.)  wretchedly;  shabbily,  paltrily, 
seedily;  oddly.  Pour  deux  — s,  for  a 
penny ;  a  pennyworth ;  (in)  the  least. 
—  d  —,  penny  by  penny,  a  penny  at  a 
time.  Sans  le  (or  un)  — ,  penniless. 
N'avoir  pas  le  (or  un)  — ,  Stre  sans  le  (or 
un)  — ,  to  be  penniless,  to  have  no 
money.  Le  —  du  franc,  the  market- 
penny  (servants'  profit  on  purchases). 
Au  —  la  livre,  (obsolete)  so  much  in  the 
pound 

Soubarbe,  «./.    V.  Sous-barbe 

Soubassement,  s.m.  (arch.)  base, 
basement;  (of  a  room)  window-seat; 
dado ;  (of  a  bedstead)  base 

Soubise,  s./.  onion -sauce 

Soubredent,  s.f.  V.  Surdent 

Soubrelangue,  s.f.  {med.)  V.  Anky- 
loglosse 

Soubresaut,  s.m.  start;  jump,  leap; 
jerk;  jolt;  shock;  (mcd. )  subsultus 

Soubresauter,  v.n.  to  start ;  to  jump, 
to  leap  ;  to  jerk ;  to  jolt 

Soubrette,  s.f.  waiting-maid,  lady's 
maid,  abigail ;  intriguer 

Soubreveste,  s.f.  (old)  sleeveless 
jacket,  surcoat  [I'ier,  ring-tail 

Soubuse,   s.f.    (bird)  female  hen-har- 

Soucbe,  s.f.  stump  ;  stock;  stub ;  stem ; 
log ;  root,  head  ;  founder ;  blockhead ; 
block;  shaft,  stack;  standard;  coun- 
terfoil; countertally.  Dormir  comme 
une  — ,  to  sleep  like  a  log.  Faire  — ,  to 
be  the  first  of  a  branch,  .to  be  the 
founder  of  a  family 

Soucbet,  s.m.  ragstone ;  (bird)  shovel- 
ler; (plant)  cyperus,  galingale,  rush- 
nut 

Souchong,  s.m.  adj.  souchong  (tea) 

Souci,  s.m.  care,  solicitude,  anxiety, 
concern,  trouble,  uneasiness ;  (bot.) 
marigold ;  (zool.)  clouded-yellow  but- 
terfly. Sans  — ,  free  from  care  ;  care- 
less ;  carelessly ;  (s.m.)  V.  Sans- 
Bouci,  s.m. 

Soucier,  v.a.  (old)  to  disturb,  to 
trouble.  Se  — ,  to  trouble  or  concern 
oneself,  to  be  concerned,  to  care,  to 
mind ;  to  be  anxious  or  uneasy ;  to 
wish,  to  like,  to  want.  Je  me  soucie 
bien  de  ...!  what  do  I  care  for  . . . ? 
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Soucieusement,     adv.    solicitously, 
anxiously,  pensively 
:  Soucieu-x,  se,  adj.  anxious,  solioi- 
I      tons,  full  of  care,   careworn,  uneasy, 
I       gloomy,       melancholy;      thoughtful, 
,  Soucoupe,  s.f.  saucer ;  siilver  [pensive 
;  Soudage,  s.m.  soldering  ;  welding 
I  Soudain,  e,  adj.  sudden,  unexpected 
I  Soudain,  Soudainement,  adv.  snd- 
j      denly,  on.  (or  of)    a   sudden,  all  of  a 
[      sudden,  unexpectedly 
:  Soudainete,    «./.    suddenness,   unex- 
I      pectedness  [Egypt) 

i  Soudan,     s.m.     (obsolete)    sultan     {of 
j  Soudard,  Soudart,  s.m.  (old)  soldier 
Soude,  s.f.   (bot.)  saltwort,  glasswort: 
(chem.,  min.)  soda.    —  de  varech,  kelp. 
Cristaux  de  — ,  common  or  washing- 
soda 
Soud6,  e,  part.  adj.  soldered,  &c.     (V. 
Souder).   Jiie7i  — ,  (of  a  horse)  thickset 
Souder,   v.a.  to   solder;    to  weld;    to 
unite,  to  join.    Se  — ,  to  be  soldered  or 
welded ;  to  unite,  to  join,  to  consolidate 
Soudeu-r,  se,  s.m.f.  solderer;  welder 
Soudi-er,  6re,  adj.  of  soda,  soda;  — 
s.m.   soda-manufacturer ;    —  s.f.  soda- 
factory,  soda-works 
Soudiviser,  &c.     V.  Subdiviser,  &c. 
Soudoir,  s.m.  soldering-iron      [in  pay 
Soudoyer,  v.a.  to  hire,  to  pay,  to  keep 
Soudure,   s.f.  solder,  soldering;  weld- 
ing; uniting,  union  ;  junction;  joint 
Soue,  »./.  pig-sty 

Soufflage,    S.VI.  glass-blowing ;  blow- 
ing ;  scaling ;    (7iav.)  wood  sheathing, 
doubling,  f  umng 
Souffle,  s.m.  blowing;  breath;  breath- 
ing ;  puff;  blast ;  (med.)  blowing  sound, 
souffle ;    (fig.)    inspiration,   influence. 
N'avoir  que  le  — ,  n'avoir  qu'un  —  de 
vie,  to  just  breathe  and  that  is  all. 
N'avoir  plus  que  le  — ,  to  be  at  o.'s  last 
gasp 
Souffi6,  e,  part.  adj.  blown,  &c.    (V. 
Souffler);      puffed,     puffy;       (cook.) 
souffle,  soufflee,  puffed ;  —  s.m.  (cook.) 
souffle,  puff 
Souffiement>   s.m.  blowing;  huffing; 

spiriting  away ;  suppression 
Souffler,  v.a.n.  to  blow ;  to  snuffle ;  to 
pant;  to  puff;  to  swell,  to  inflate;  to 
blow  out;  to  fan  ;  to  breathe ;  to  breathe 
out ;  to  utter ;  to  speak ;  to  whisper ;  to 
open  o.'s  lips  or  o.'s  mouth,  to  utter  or 
speak  a  (or  one)  word,  to  say  anything; 
to  complain  ;  to  prompt ;  to  fudge ;  to 
insinuate  ;  to  suggest ;  to  inspire ;  to 
deprive  (of),  to  oust  (of),  to  cheat  or 
trick  or  chouse  (out  of) ;  to  huff ;  to 
spirit  away;  to  suppress;  to  avoid 
serving  (a  writ) ;  to  scale  {a  gun) ;  to 
double  (a  ship) ;  (old)  to  quaff.  —  le 
chaud  et  lefroid,  to  blow  hot  and  cold 
with  the  same  mouth.  Se  —,  to  be 
blown  or  &c.  [blowing-machine 

Soufflerie,  s.f.  bellows ;  blast-engine, 
Soufflet,  s.m.  bellows,  pair  of  bellows ; 
head  or  hood  (of  a  carriage) ;  inlay  (in 
clothes) ;  slap  in  the  face,  slap,  box  on 
the  ear ;  affront,  mortification,  humi- 
liation; check,  reverse;  (zool.)  bel- 
lows-fish. Donner  un  —  a,  to  give  (. . .) 
a  slap  in  the  face  or  a  box  on  the  ear ; 
(fig.)  to  fly  in  the  face  of,  to  insult 
Souffletade,  5./.   slapping,    slaps  in 

the  face 
Souffleter,  v.a.n.  to  slap  the  face  of,  to 
slap,  to  box  the  ears  of,  to  buffet ;  to 
insult,  to  affront  [boxer 

Souffleteu-r,      se,     s.m.f.     slapper, 
Souffletier,  s.vi.  bellows-maker 
Souffleu-r,  se,  s.m.f.  blower;  panter ; 
prompter;    alchemist;     (/is/i)  blower; 
—  arfj.  blowing;  (0/ a  ftorae)  panting 
Soufflure,  s.f.   (in   metals)   blow-hole, 
air-hole ;  honeycomb  }  (in  glass)  seedy 
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Souffrable,  adj.  sufferable,  tolerable 
SouffrancC;   s.f.   suffering;  pain;  en- 
durance; suspense;  delay;  (/aty)  suffer- 
ance,   toleration,   permission.    De  — , 
( latv)  boiTOwed.    En  — ,  suffering ;  neg- 
lected ;  in  suspense,  suspended ;  stand- 
ing over;    (com.)  dull;   {of  a  bill)  dis- 
honom-ed;  {of  an  account)  unliquidated. 
Jour  de  — ,  borrowed  light 
Souffrant,  e,  adj.  suffering ;  in  pain ; 
ailing,  sickly,  ill,  unwell,  poorly ;  pa- 
tient, enduring  ;  {of  things)   of  suffer- 
ing ;  affected,  diseased 
Souffre-douleur,    s.m.  drudge,  fag, 
scrub;     butt,    laughing-stock;   scape- 
goat ;  victim ;  martyr ;  {of  things)  one 
for  rough  work  or  of  all  work 
S:>uffreteu-x,  se,   adj.  poor,  needy, 
destitute,  miserable,  wretched ;  sickly, 
ailing  ;  poorly,  unwell ;  weakly,  puny 
S-oufiirir,  v.n.  to  suffer;  to  suffer  pain, 
to  be  in  pain  ;  to  have  a  pain  or  pains  ; 
to  be  pained  or  grieved,  to  grieve ; 
to  be  a  sufferer;  to  suffer  damage  ;  to 
be  injured;  —  v.a.  to  suffer;  to  bear  ; 
to  bear  with  ;  to  endure  ;  to  brook  ;  to 
stand  ;  to  abide  ;  to  sustain  ;  to  under- 
go ;   to  meet  with  ;  to  encounter ;  to 
tolerate ;  to  allow,  to  let,  to  permit  ; 
to  put  up  with ;  to  admit  of,  to  admit. 
Faire  — ,  to  make  (. . .)  suffer ;  to  plague ; 
to  torture ;  to  pain  ;  to  grieve.    Se  — , 
to  suffer  or  bear  or  bear  with  each 
other ;  to  be  suffered  or  supported  or 
endured  or  &c.    H,  faut  —  ce  qu'on  nc 
pent  empecher,  what  cannot  be  cured 
S3Ufi,  8.VI.  V.  Son     [must  be  enduied 
S outrage,  s.m.  sulphuring,  sulphura- 
tion ;  smoking  (a  ca-tk)  with  brimstone, 
matching,  stumming 
Soufire^    s.m.    sulphui,  brimstone.    — 
en  canon,  roll  or  stick  sulphur,  brim- 
stone.  —  vegetal,  vegetable  sulphur  or 
brimstone,  lycopode,  witch-meal 
Soufirer,   v.a.  to  do   over  with  brim- 
stone, to  dip  in  brimstone,  to  sulphur, 
to  sulphurate ;  to  smoke  (a  cask)  with 
brimstone,  to  match,  to  stum 
Saufiri^re;  s.f.  sulphur-mine  ;    {geog.) 

Soufriere  {volcano  in  Guadeloupe) 
S3Ufi:cir,  s.m.  sulphurator 
S^ugarde,    Sougorge.    V.    Sous* 

garde,  Soua^gorge 
Sauliait,   s.m.  wish,  desire.    A  — ,  to 
o.'s  wish,  to  o.'s  mind,  according  to  o.'s 
desire;    as  well  {or  as  much)  as  one 
could  wish,perfect,perfectly,  all  right ; 
in  profusion ;  abundantly    [wished  for 
53Uhaitable,    adj.    desirable,  to    be 
Ssuhaiter,  v.a.  to  wish  ;  to  desire,  to 
wish    for  ;  to    bid.     —  ardemment,  — 
nvec  ardeur,  to  earnestly  wish ;  to  long 
for.    —  or  vouloir  du  bi'-n,  du  mal,  V. 
Vouloir.    II  serait  d  —  que  . . .,  it  is  to 
be  wished  that  ...    Je  Ven  (or  Je  vous 
en)  souhaite,  {fam.)  I  wish  you  may  get 
it !  don't  you  wish  you   may  get  it  ? 
})ooh !  nonsense!  indeed!  forsooth!  is 
it  {or  does  it,  &c.)  though  ?  not  a  bit 
of  it  1      Se  — ,  to  wish  oneself  or  each 
other ;  to  be  wished  or  wished  for 
Souliaiteu-r,  se,  a.m.f,  (fam.)  wisher 
Soui,    s.m.    soy  (sauce).    —  'Xnanga, 
s.m.  sun-bird  [bed 

tSouille,  s.f.  (hunt.)   soil ;  (nav.)  dock, 
tSouillement,  a.m.  soiling,  defiling 
fSouiller,  v.a.  to  soil;   to    dirty;   to 
stain  ;  to  sully  ;  to  blemish  ;  to  taint ; 
to  contaminate  ;  to  defile  ;  to  pollute ; 
to  profane  ;  to  imbrue 
i'Souillon,  s.m.f.  sloven  ;  slut,  slattern, 
dowdy,  drab,  mopsey,  trollop  ;  scullion, 
scullery-maid,  kitchen-wench 
fSouillure,  s.f.  dirt,  spot  of  dirt,  spot, 
stain,  soil;  bint;  blemish;  taint;  con- 
tamination, pollution  ;  defilement ;  un- 
fleanness,  impurity 
SotUj  e,  adj.  drunk,  drunken ;  satiated, 
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glutted,  full ;  surfeited,  cloyed  ;  weari- 
ed, heartily  sick  (of).  —  comvie  une 
grivc  or  comme  un  Polonais,  as  drunk 
as  a  fiddler  or  as  a  loi'd  or  as  Chloe. 
—  comme  un  cochon,  beastly  drunk 

Soi^l,  s.m.  fill,  bellyful ;  heart's  content. 
Tout  son  -,  o.'s  fill  or  bellyful ;  to  o.'s 
heart's  content ;  as  much  or  as  long  as 
one  wants  or  pleases  or  likes ;  plenty  ; 
right  out 

Soulagement,  s.m.  relief ;  ease ;  alle- 
viation ;  comfort ;  solace ;  assistance, 
aid,  help 

Soulager,  v.a.  to  relieve ;  to  ease  ;  to 
lighten  ;  to  alleviate,  to  assuage,  to 
allay;  to  comfort ;  to  assist,  to  aid,  to 
hell).  Se  — ,  to  relieve  or  &c.  oneself 
or  each  other;  (things)  to  be  relieved 
or  &c.  [drinking-bout,  boozing 

SoMaison,    s.f.  (pop.)    drunkenness; 

Soillard,  e,  Sbiilaud;  e,  s.m.f. 
drunkard 

Soul6e,s./.(2)op.)drinking-bout,boozing 

Soilller,  v.a.  to  make  drunk,  to  fuddle, 
to  intoxicate;  to  satiate,  to  glut,  to 
cram,  to  fill;  to  surfeit,  to  cloy.  Se 
— ,  to  get  drunk ;  to  satiate  or  &c.  one- 
self 

Soi^lerie,  sf.  V.  Soiil6e  [shock 

Souleur,     s.f.    (fam.)    fright,     alarm, 

Souldvement,  s.m.  rising;  heaving; 
swelling;  insurrection,  revolt;  indig- 
nation, burst  of  indignation ;  (geol.) 
upheaval.  —  de  coeur,  rising  of  the 
stomach,  qualm 

Soulever,  v.a.n.  to  raise,  to  lift,  to  lift 
up  ;  to  heave  ;  to  upheave ;  to  hold  up ; 
to  stir  up ;  to  urge  to  revolt ;  to  rouse 
the  indignation  of,  to  revolt ;  to  start ; 
to  turn  (the  stomach) ;  (agr.)  to  turn  up ; 
(pop.)  to  steal ;  —  v.n.  (of  the  stomach) 
to  rise,  to  turn.  —  or  faire  —  le  cceur 
(a)  to  turn  (. .  .'s)  stomach,to  make  (one) 
sick,  to  be  sickening  or  disgusting,  to 
sicken  or  disgust.  Le  cotur  me  {,lui.  Sec.) 
souleve,  my  (,his  or  her,  &c.)  stomach 
rises  or  turns.  Se  — ,  to  raise  oneself ; 
to  rise  ;  to  heave  ;  to  swell ;  to  revolt, 
to  rebel ;  to  be  indignant ;  to  turn ;  to 
be  raised  or  &c. 

Souleveur,  s.m.  raiser,  lifter,  heaver ; 
stirrer,  agitator ;  —  adj.m.  raising, 
lifting,  heaving 

Soulier,  s.m.  shoe.  —  -botte,  Blucher 
boot.  —  de  bal,  dancing-shoe.  —  de 
Notre  -  Dame,  (bot.)  Lady's  slipper. 
is<re  dans  ses  petits  — s,  to  be  much 
vexed  or  annoyed,  to  be  very  uncom- 
fortable in  o.'s  mind,  to  be  nonplussed 
or  embarrassed,  to  be  in  an  awkward 
situation,  to  be  ill  at  ease,  to  be  on 
thorns  [underscoring 

tSoulignement,     s.m.    underlining, 

fSouligner,  v.a.  to  underline,  to 
underscore;  to  italicize  ;  to  lay  stress 
upon,  to  emphasize.  Se  — ,  to  be  under- 
lined, &c.  [narrow-minded  critic 

tSoulignetir,s.m.haii--splitter,caviller, 

Souliote,  s.m.f.ndj.  (geog.)  Souliot 

Souloir,  v.n.  (old)  to  be  wont  or  accus- 
tomed, to  use  [tion,  settlement 

Soulte,  s.f.   (laiv)  balance,  compensa- 

Soumettre,  v.a.  to  subdue ;  to  over- 
come ;  to  conquer ;  to  subjugate ;  to 
subject ;  to  submit ;  to  subordinate  ; 
to  refer;  to  lay  (before).  Se  — ,  to  sub- 
mit ;  to  yield  ;  to  give  in,  to  give  way  ; 
to  comply ;  to  assent,  to  consent ;  to 
refer,  to  defer ;  to  obey  ;  to  engage,  to 
undertake 

Soumis,  e,  part.  adj.  subdued,  sub- 
mitted, (fee.  (V.  Soumettre) ;  sub- 
missive ;  obedient ;  compliant ;  docile  ; 
humble ;  respectful  ;  dutiful ;  amen- 
able; subject,  liable;  subordinate  ;  (of 
women  of  the  town)  under  police  super- 
vision 

Souxnission,  s.f.  submission ;  subjec- 
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tion ;  submissiveness ;  obedience ; 
compliance;  docility;  humility;  mark 
of  respect ;  {law,  admin.)  undertaking  ; 
bond ;  tender  [party,  tenderer 

Soumissionnaire,    s.m.f.'  tendering 
Soumissionner,  v.a.n.  to  tender  for  ; 

to  tender 
Soupape,  s.f.  valve  ;  plug.     —  d  gorge, 
throttle-valve.    —    de   siirete,    safety- 
valve.     A  — ,  with  a  valve 
Soupatoire,    adj.  of  supper,    supper, 
cenatory  ;  serving  as  a  supper.    Diner 
— ,  late  dinner,  dinner-supper 
S0UP90n,     s.m.    suspicion  ;     surmise, 
conjecture;  taste,  smack,  dnsh,  (the) 
mere    name    (of    it) ;   jot,   bit,  shade, 
trifle,    spot,    drop ;    slight   sj  mptom, 
touch  ;  appearance ;  shadow 
Soup^onnable,  adj.  suspectable 
Soup^onner,  v.a.  to  suspect ;  to  sur- 
mise.    Se  — ,  to    suspect    oneself    or 
each  other ;  to  be  suspected 
Soup9onneu-r,  se,  s.m.f.  suspecter 
Soup^onneusexnent,   adv.    suspici- 
ously 
Soup9onneu-x,  se,  adj.  suspicious 
Soupe,    s./.  soup  ;    porridge;   slice   of 
bread  (for  soup),  sop;  (fain.)  dinner. 

—  au  lait,  milk-porridge;  hasty  fellov 
or    woman;    (adject.)    cream-coloured 

—  aux  choux,  cabbage-soup.  —  aux 
herbes,  vegetable  soup.  —  de  pcrroquet, 

—  au  vin,  bread  soaked  in  wine.  Gro^s 
plein  de  — ,  bloated  fellow.  Ivre  cowme 
une  — ,  as  tight  (tipsy)  as  a  drum.  Tail- 
ler  la  — ,  to  cut  bread  for  the  sou\). 
Tremper  la  — ,  to  soak  the  bread  in  the 
soup.  Tremper  une  —  d,  to  thrash,  to 
trounce.  TrempS  comme  une  — ,  as  wet 
as  a  drowned  rat 

Soupente,   s.f.  loft,  garret ;  (of  a  car- 
riage) brace;   (of  a  horse)  strap 
Souper,  s.m.  supper  ;  supper-time 
Souper,  v.n.  to  sup,  tc  have  supi)er,  to 
take  or  eat  sapper  or  o.'s  supper,  to  be 
at  supper.     —  par  cceur,  to  have  no 
supper.    A  — ,  to  sup  ;  to  or  at  suj^er ; 
some  supper;  o.'s  supper  ;  a  supper 
Soup^sexnent,  s.m.  weighing  by  hand, 
weighing  [weigh 

Soupeser,  v.a.  to  weigh  by  hand,  to 
Soupette,  s.f.  thin  slice  of  bread, sippet 
Soupeu-r,se,  s.m./.  supper-eater  ;  fast 
or  gay  man  or  woman ;  —  adj.  supper- 
eating  ;  fast,  gay 
Soupi-er,   fere,  s.m.f.  person  fond  of 
soup,  soup-eater ;  —  adj.  fond  of  soup, 
soup-eating 
Soupifere,  s.f.  soup-tureen 
Soupir,  s.m.  sigh ;  breath  ;  breathing  ; 
gasp;  wish,  longing;   (mus.)  crotchet 
rest.     Quart  de  — ,  {mus.)   semiquaver 
rest  ;  (V.  Demi).    Eendre  le  dernier—, 
to  breathe  o.'s  last 
fSoupirail,  s.m.  air-hole  ;  vent-hole 
Soupirant,  s.m.  wooer,   suitor,  lover, 
Soupirement,  a.m.  sighing        [sigher 
Soupirer,  v.a.n.  to  sigh ;  to  breathe ; 
to  gasp ;    to  be  in  love.    —  aprks,  to 
sigh  for,  to  hanker  for  or  after,  to  long 
Soupireu-r,  se,  s.mf.  sigher         [for 
Souple,    adj.   supple,   pliant,   flexible, 
limber,    lissome,    lithe,    limp ;    soft ; 
tractable,  docile ;  yielding  ;  compliant; 
nimj^e        [compliantly;  submissively 
Souplexnent,   adv.  pliantly,  flexibly; 
Souplesse,  s.f.  suppleness,  pliantness, 
pliancy,    flexibility ;     facility  ;    com- 
pliance ;     docility,     submissiveness ; 
nimbleness  ;  versatility ;  slippery  trick, 
cunning  trick.     Tour  de  — ,  tumbling 
trick;    (fig.)   slippery    trick,   cunning 
trick  % 

fSouquexiille,  s.f.  stable-coat;  smock- 
frock,  frock ;  old  coat,  shabby  or  ragged 
coat,  coat 
Souquer,  v.a.n.  (nav.)  to  tighten;  (— 
sur  la  rame)  to  stretch  out  (on  the  oara), 
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to  pull  hard;  (pop.)  to  scold,  to  blow 
up ;  to  drub,  to  whack 

Source 7  s./.  spring;  source;  fountain- 
head  ;  origin  ;  rise ;  authority.  De  — , 
spring  ;  naturally.  Couler  de  — ,  to 
flow  naturally  ;  to'come  from  the  heart 

Sourcier,  «.to.  spring-finder 

Sourcil,  s.m.  eyebrow,  brow       [ciliar}^ 

Sourcili-er,  6re,  adj.  (anat.)   super- 

fSourciller,  v.n.  to  knit  o.'s  brows ;  to 
frown ;  to  wince,  to  flinch  ;  to  blench  ; 
to  move  a  muscle,  to  stir ;  to  show  the 
least  emotion  ;  to  spring  out,  to  gush 
out  or  forth 

fSourcilleusexuent,  adv.  loftily, 
haughtily,  proudly,  superciliously  ; 
sadly 

fSourcilleu-x,  se,  adj.  lofty,  cloud- 
capped,  cloud  -  ascending,  towering  ; 
haughty,  proud,  supercilious  ;  care- 
worn, melancholy,  sad 

Soiird,  e,  adj.  deaf ;  insensible :  secret ; 
underhand;  dull;  dark  (lantern);  dead 
(file) ;  rumbling ;  hollow ;  deep  ;  con- 
fused ;  obscure ;  underground ;  cloudy ; 
bad  for  sound;  (old  math.)  surd;  — 
s.m.f.  deaf  man  or  boy,  deaf  woman  or 
girl',  deaf  person  (pi.  the  deaf,  deaf 
people)  ;  —  «.m.  (zool.)  spotted  sala- 
mander ;  — o,  s.f.  (zool.)  V.  B^casBin. 

—  comme  un  pot,  —  a  n'entendre  pas 
Dieu  tonner,  as  deaf  as  a  post.  Crier 
comme  tin  — ,  to  bawl  with  all  o.'s  might. 
Fairele — ,fairela — eoreille,  V.  Oreille. 
Frapper  comme  un  — ,  to  knock  very 
loud ;  to  strike  very  hard,  to  strike  un- 
mercifully. —  'inuet,  adj.s.m.,  — e- 
muette,/  deaf  and  dumb,  deaf-mute ; 
deaf  and  dumb  person 

Sourdaud,  e,  adj.  hard  of  hearing ;  — 
s.m.f.  person  hard  of  hearing         [pip*) 
Sourdeline,  s.f.  surdeline  (Italian  bag- 
Sourdexnent,  adv.  deafly;   dully;  in- 
distinctly ;  without  noise,  noiselessly  ; 
with  a  hollow  rumbling  noise,  with  a 
hollow  sound ;  in  a  hollow  voice ;  se- 
cretly ;  underhand ;  darkly ;  privately. 
Bruler  — ,  to  smoulder 
Sourdi^re,  s.f.  padded  shutter 
Sourdine,  s.f.  (mus.)  mute.    A  la  — , 
secretly  ;  in  secret ;  clandestinely ;  by 
stealth;    slyly,  on  the    sly;    without 
noise,  noiselessly ;  silently ;  privately 
Sourdon,  s.m.  (zool.)  cockle 
Sourdre,  v.n.  (old)  to  spring,  to  spring 
up,  to  gush  out  or  forth,  to  issue ;  to 
arise  ;  to  rise  [mouse 

Souriceau,  s.m.  young  mouse,  little 
Souricier ,  s.m.  mouse-catcher,  mouser 
Sonrici^re,  s.f.  mouse-trap;  mouser; 
(fig.)  trap,  snare,  ambush  ;    scrape  ; 
(pop.,  jest.)  police-cells 
Sourieu-r,  se,  s.m.f.  smiler    [murine 
Souriquois,  e,  ocy.  (jest.)  of   mice, 
Sourire,  v.n.  to  smile;  to  simper,  to 
smirk;  to  please,  to  be  agreeable,  to 
delight,  to  take  the  fancy  (of),  to  tempt, 
to  suit ;  —  s.m.  smile ;  simper,  smirk. 

—  moqueur,  sneer 

Sourifl;  s.f.  mouse  ;  (of  a  leg  of  mutton) 
piece  ofl"  the  knuckle,  venison-bit ;  (of 
the  arm)  flesh ;  (pop.)  kiss  on  the  eye  ; 

—  s.m.  V.  Sourire,  s.m. ;  —  adj.  mouse- 
coloured.  Poll  de  — ,  (adject.)  mouse- 
ooloured.    Preneur  de  — ,  mouser 

SoumoiS,  e,  adj.  underhand,  sneak- 
ing, sly;  —  s.m.f.  underhand  or  &c. 
person  or  fellow  or  thing,  sneak,  sly- 
boots, sly  puss.  En  — ,  sneakingly, 
slyly  [sneakingly,  slyly 

Sournoisement,     adv.    underhand, 

Soumoiserie,  s.f.  underhand  ways, 
sneakingueas,  sneakiness,  slyness ;  sly 
trick 

SOUA)  prep,  under ;  below,  beneath ; 
(before  the  words  condition,  peine,  ser- 
ment)  on,  upon ;  with ;  within,  in ;  by ; 
(tn  compouiuU)  under,  sub,  deputy,  as- 
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sistant,  subordinate,  secondary.  — 
Paris,  outside  Paris  (under  its  walh). 

—  -acetate;  s.m.  (chem.)  subacetate. 

—  •airerxner,r.a.to  underlet;  to  under- 
lease ;  to  take  an  underlease  of.  — 
-agentjS.m.  under-agent,  sub-agent.  — 
•aide,  s.m.f.  under-assistant ;  under- 
assistant  surgeon.  —  -axnendement, 
s.m.  amendment  on  an  amendment, 
additional  amendment.  —  -axnender, 
v.a.  to  make  an  amendment  to  the 
amendment  of,  to  make  an  additional 
amendment  to,  —  -arbrisseau,  s.m. 
undershrub,  suff'rutex.  —  -aumdnier, 
s.m.  under  -  almoner,  subalmouer; 
underchaplain.  —  •asillaire,  adj. 
subaxillary.  —  'bail,  s.m.  sublease, 
underlease.  —  •bailleur,ereBse,8.7n./. 

sublessor,  underlessor. barbe,  s.f. 

chuck  (under  the  chin) ;  hinder  part  of 
the  lower  jaw  (of  a  horse) ;  (of  harness) 
curb-guard;  (nor.)  bobstay.  —  •berme, 
s.f.  (navig.)  freshet.  —  •biblioth6- 
caire,  s.m.  under-librarian,  sublibra- 
rian, assistant  librarian.  —  -bois,  s.m. 
underwood,  underbrush,  undergrowth ; 
picture  of  a  forest.  —  'brigadier,  8.7n. 
(obsolete)  second  corporal  (of  cavalry), 
lanc-e-corporal.  —  -cap,  s.m.  under- 
foreman.  —  -carbonate,  s.m.  (chem.) 
suBcarbonate.  —  -caudal,  e,  adj. 
subcaudal.  — -chancelier,  s.m.  under- 
chancellor,  subchancellor.  —  -chan- 
tre,  s.m.  subchanter,  succentor.  — 
-chapelain,  s.m.  under-chaplain.  — 
-chaussure,  s.f.  clog,  golosh.  — -chef, 
s.m.  chief-assistant,  second-class  clerk, 
clerk  (clerk  next  below  the  "chef  de 
bureau  "and  the  "chef  de  division"). 

—  -chef  d'etat-major,  (mil.)    assistant 

chief  of  the  staff. chef  de  gare,  (rail.) 

deputy  station-master,  inspector.  — 
-chefde  train,  (rail.)  brakesman,  breaks- 
man.  —  -claviculaire,  —  -clavier, 
idre,  adj.  (anat.)  subclavian.  —  -clerc, 
s.m.  under-clerk.  —  -comity,  s.m. 
subcommittee.  —  -commis,  s.m.  un- 
der-clerk, junior  clerk.  —  -commis- 
saire,  s.m.  under-commissary  or  &c. 
(V.  Commissaire) ;  (nav.)  assistant 
paymaster.  —  -commission,  s.f.  sub- 
committee. —  -contrefort,  s.m.  (of  a 
boot  or  shoe)  stifl"euer.  —  -cortical,  e, 
adj.  subcortical.  —  -costal,  e,  adj. 
(anat.)  subcostal,  —  -couche,  s.f. 
underlayer,  substratum.  —  -cutan^, 
e,  arfj.subcutaneous.  — ■d^l^Kuer,(bc. 
V.  Subd^l^euer,  &c.  —  -diaconat, 
s.m.  subdeaconship,  subdeaconry.  — 
■diacre,  s.m.  subdeacon.  —  -direc- 
teur,  trice,  s.m.f.  subdirector,  subdi- 
rectress  ;  submanager,  submanager- 
ess;  &c.  (V.  Directeur  and  Direc- 
trice).  —  -divisor,  &c.  V.  Sub- 
divisor,  &c.  —  -dominante,  s.f.  (mus.) 
subdominaut.  —  -double,  adj.  (math.) 
subduple.  —  -double,  e,  adj.  (math.) 
subduplicate.  —  -doyen,  s.m.  subdean ; 
oldest  member  but  one.  —  -doyenn^, 
s.m.  subdeanery,  —  -^cononie,  s.m.f. 
submanager  or  &c.  (V.  ^conome).  — 
-entendre,  v.a.  not  to  express  fully, 
to  understand ;  to  hint ;  to  imply.    Se 

entendre,  to  be  understood.  —  -en- 

tendu,  e,  part.  adj.  understood ;  s.m. 
thing  understood.  —  -entente,  s.f. 
mental  reservation.  —  -entrepre- 
neur, s.m.  subcontractor.  —  -enve- 
loppe,  «./.  inner  envelope  or  wrapper 
or  cover.    —  -espftce,  s.f.  subspecies. 

—  -^tase,  s.m.  undergrowth,  under- 
wood. —  -faite,  s.m.  (build.)  under 
ridge-board.  —  -ferme,  s.f.  sublease, 
underlease.  —  -former,  v.a.  V.  — 
-affermer.  —  -fermier,  i^re,  s.m.f. 
underfarmer,    sublessee,   underlessee. 

—  -fir^ter,  v.a.  to  underlet  (a  ship).  — 
-firutescent,  e,  adj.  (bot.)  suffrutes- 
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cent.  —  -earantie,  sf.  counter-bond, 
counter-security.  —  -garde,  s.f.  trig- 
ger-guard. —  -g^n^rique,  adj.  sub- 
generic.    —  -genre,    s.m.    subgenus. 

—  -gorge,  s.f.  (of  a  bridle)  throat-band, 

—  -gouvernante,  s.f.  under-gover- 
ness.  —  -gouverneur,  s.m.  under- 
governor,  subgovernor,  deputy-gover- 
nor; deputy-lieutenant.  — -greffler, 
s.m,  assistant  registrar.  —  -inspec- 
teur,  trice,  s.m.f.  subinspector,  sub- 
inspectress.  —  -instructeur,8.7n.  (mil.) 
fugleman.  —  -intendance,  s.f.  under- 
stewardship;  under-commissary's  of- 
fice. —  -intendant,  s.m.  under-stew- 
ard,  bailiff",  land-reeve ;  under-commis- 
sary. —  -jacent,  e,  adj.  subjacent, 
underlying.    —  -Jupe,  sf.  under-skirt. 

—  -lieutenance,  s.f.  sublieutenancy  ; 
second  lieutenancy.  —  -lieutenant, 
s.m.  sublieutenant ;  second  lieutenant. 

—  -limiter,  v.a.  to  be  under,  not  to 
reach.  —  -lingual,  e,  adj.  sublingual. 

—  -locataire,  s.m.f.  undertenant ;  (a 
bail)  sublessee,  underlessee.  —  -lo- 
cation, s.f.  subletting,  underletting; 
undertenancy.  —  -louer,  v.a.  to  sub- 
let, to  underlet ;  to  underhire,  to  un- 
derrent.  —  -main,  s.m.  writing-pad, 
blotting-pad.  — -maitre,  «.?«.  assist- 
ant master,  assistant,  usher.  — -n&ai- 
tresse,  s.f.  assistant  mistress,  assist- 
ant, governess.  —  -marin,  e,  adj. 
submarine;  submersed;  (of  currents) 
under.  —  -maxillaire,  adj.  (anat.) 
submaxillary.  — -mentonnidro;  s.f. 
chin-strap.  —  -miner,  v.a.  to  under- 
mine. —  -multiple,  s.m.  adj.  (arith.) 
submultiple.  —  -nappe,  sf.  under 
table-cloth.  —  -noiz,  *./.  (of  beef) 
round.  —  -normale,  s.f.  (geom.)  sub- 
normal. —  -occipital,  e,  adj.  (anat.) 
suboccipital.  —  -oeuvre,  s.m.  (build.) 
underpinning,  substruction.  Reprendre 
en oeuvre,  (build.,  and  fig.)  to  under- 
pin, to  alter  fundamentally,  to  alter 
the  groundwork  of,  to  begin  all  over 
again  (on  another  plan),  to  remould,  to 
recast.  Reprise  en  —  -ceuvre,  doing 
ditto  (as  above).  —  -offlcier,  s.m.  non- 
commissioned oflicer.  —  -ongulaire, 
adj.  subungual.  —  -orbitaire,  adj. 
(anat.)  suborbital.  — -ordre,  s.m.  sub- 
distribution  ;  subordinate.  En or- 
dre, subordinate;  subordinately.  — 
-perpendiculaire,  s.f.  (geom.)  Bub- 
perpendicular.  —  -phosphate,  s.m. 
(chem.)  subphosphate.  —  -pied,  s.m. 
strap,  trouser-strap,  foot-strap.  — 
-portier,  s.m.  under  porter.  —  -pr^- 
cepteur,  s.m.  under-tutor,  subtutor, 
— pr^fectoral,  e,  orfj.  subpref  ectoral, 
subn.ofectorial.  — -prefecture,  sf. 
subj;:'efecture.  —  -pr^fet,  s.vi.  sub- 
prefbJt.  —  -pr^fdte,  s.f.  subprefect's 
wife.  —  -preneur,  s.m.  V.  —  -loca- 
taire. —  -pression,  s.f.  underpres- 
sure. —  -prieur,  e,  s.m.f.  subprior  ; 
subprioress.  —  -principal,  s.m.  vic«!- 
principal.  —  -recteur,  s.m.  subrector. 

—  -sacristain,  s.m.  under-sacristan, 
under-sexton.  —  -scapulaire,  adj. 
(anat.)  subscapular;  s.wi.  subscapular 
muscle.  — -secretaire,  s.m.  under- 
secretary. —  -secretariat,  s.m. 
under-secretaryship;  under-secretary's 
oflSce.  —  -seing,  s.m.  (law)  private 
deed ;  (post.)  frank,  franking.  —  -sel, 
ff.m.  (ehem.)  subsalt.  —  -signature, 
s.f.  second  signature.  — -sol,  (geoL, 
af;r.)  subsoil,  substratum ;  (arcfe.)  base- 
ment floor  or  story,  basement.  Fosse 
de  — sol,  area.  —  -soleokent,  s.m. 
(agr.)  subsoiling.  —  -soler,  v.a.  (agr.) 
to  subsoil.  —  -sulfate,  s.m.  subsul- 
phate.  —  -tangeate,  s.f.  (geom.)  sub- 
tangent.  —  -tendante,  s.f.  (geom.) 
subtense,    chord.      —  -tendre,    v.ar 
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(geom.)  to  subtend.  —  'titre,  s.m,  sub- 
title. —  -trait,  s.m.  (agr.)  stack-stand. 

—  •traitant,  e,  s.m.f.  subcontractor. 

—  •trait^f  s.m.  subcontract.  — 
■traiter,  v.n.  to  subcontract,  to  make 
a  subcontract.  —  •tr^sorier,  s.m. 
under-treasurer.  —-triple,  adj.  (math.) 
subtviple.  — -tripl6,  e,  adj.  {math.) 
subtriplicate.  —  -tropical,  e,  adj. 
subtropical.  —  -ungru^al,  e,  adj. 
subungual.  —  -vari6t6,  s.f.  sub- 
variety.  —  -venter,  v.a.  (nar.)  to 
drive  to  leeward.  —  -ventri^re,  s.f. 
belly-band,  girth.    —  -verge,  s.m.  olf- 

Souscripteur,.  s.m.  subscriber    [horse 
Souscription,  s.f.  subscription;    sig- 
nature 

SouBcrire^  v.a.n.  to  subscribe  ;  to 
underwrite ;  to  sign ;  to  endorse ;  to 
consent,  to  assent,  to  agree  (to) ;  to 
approve.    Se  —,  to  be  subscribed,  &c. 

Souscrit,  e,  part.  adj.  subscribed,  &c. 
(F.  Souscrire) ;  (Gr.  gram.)  subscript 

Souscrivant,  e,  s.vif.  subscriber ; 
signer  ;  endorser ;  underwriter 

Souslic,  Souslik,  s.m.  (zool.)  souslik, 
suslik,  earless  marmot 

tSoussign6,  e,  adj.  undersigned,  un- 
derwritten ;  —  s.m.f.  undersigned.  Je 
— ,  I,  the  undersigned 

fSoUBSigner^  v.a.  to  undersign,  to  un- 
dei;write,  to  subscribe,  to  sign 

Soustraction;  »./.  subtraction  ;  taking 
away,  abstraction;  purloining;  ru- 
moval 

Soustraire,  v.a.  to  subtract;  to  take 
away,  to  abstract ;  to  purloin  ;  to  re- 
move; to  withdraw;  to  shelter,  to 
screen,  to  preserve,  to  save,  to  secure. 
Se  — ,  to  escape,  to  flee,  to  get  away,  to 
withdraw ;  to  avoid,  to  elude ;  to  ex- 
empt or  free  oneself,  to  set  oneself 
free;  to  shirk;  to  be  subtracted,  &c. 
Se  —  a  la  justice,  to  abscond  [abstracter 

■Soustrayeu-r,  se,  s.m./.  subtracter ; 

Soustylaire,  s.f.  substyle  (of  a  dial) 

Soutaclie,  s.f.  braid,  Russian  braid 

Soutacher,  v.a.  to  braid 

Soutado,  s.m.  (slang)  one-sou  cigar, 
halfpenny  cigar  [cloth ;  priests 

Soutane,  s.f.  soutane,  cassock ;    (Jig.) 

Soutanelle,  s.f.  short  cassock 

Soute,  *./.  (nav.)  store-room,  room; 
(laio)  V,  Soulte.  —  d  biscuit,  bread- 
room.  —  d  charbon,  bunker,  coal- 
bunker,  coal-box.  —  au  pain,  (obsolete) 
bread  -  room  ;  (pop.)  bread  -  basket, 
stomach.  —  d  or  aux  poudres,  powder- 
magazine,  magazine 

Soutella,  s.m.  (slang)  V.  Soutado 

Soutenatble,  adj.  sustainable ;  sup- 
portable, bearable  ;  maintainable  ; 
tenable 

Soutenance,  s.f.  sustaining  (a  thesis) 

Soutenant,  s.m.  sustainer,  mooter, 
respondent 

Sout^nexnent,  s.m.  (build.)  support, 
prop  ;  (law)  written  explanation.  Mur 
de  — ,  retaining  wall,  breast-wall 

Souteneur,  s.m.  supporter,  bully 

Soutenir,  v.a.n.  to  sustain ;  to  sup- 
port ;  to  bear,  to  bear  up ;  to  hold  up ; 
to  uphold  ;  to  keep  up ;  to  maintain ; 
to  prop,  to  prop  up ;  to  strengthen  ;  to 
assert,  to  affirm,  to  contend  ;  to  second, 
to  back ;  to  assist,  to  help  ;  to  favour  ; 
to  protect;  to  defend;  to  abet;  to 
afford;  to  hold  out;  to  stand;  to  en- 
dure, to  bear  ;  to  carry  on ;  to  answer 
to  ;  to  be  strengthening  or  nourishing 
or  substantial 

Se  — ,  v.r.  to  sustain  or  support  or 
Sec.  oneself  or  each  other;  to  hold  or 
keep  oneself  up,  to  keep  up ;  to  stand 
up  or  upright,  to  stand;  to  sit  up;  to 
stand  firm ;  to  bear  up ;  to  hold  out ; 
to  hold  on ;  to  keep  on ;  to  be  sustained 
or  &C. ;  t©  be  kept  up,  not  to  flag  or 
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fall ;  to  get  on  ;  to  succeed  ;  to  continue 
o.'s  success;  to  continue;  to  last;  to 
subsist ;  to  hold  out ;  to  hold  o.'s  own  ; 
to  wear  o.'s  age  (well).    Se  —  contre,  to 
resist,  to  withstand 
Soutenu,  e,  part.  adj.  sustained,  sup- 
ported, kept  up,  &c.  (V.  Soutenir); 
unflagging;   steady;    continued;   un- 
remitting ;  unceasing ;  constant ;  per- 
manent; elevated,  high,  lofty  ;  true 
Souterrain,    e,     adj.     subterranean, 
subterraneous,  underground;    secret, 
dark,  underhand  ;  —  s.m.  subterranean 
or  undei'ground  place  or  passage ;  sub- 
way ;    vault,    cave ;     tunnel ;     under- 
ground; —8,  t.m.pl.  (fig.)  underhand 
practices 
Souterrainement,  adv.  subterrane- 
ously, under  ground;  secretly,  under- 
hand [mutton) 
Southdown,  s.m.  southdown  (sheep  or 
Soutien,    s.m.    support ;     px'op,    stay ; 
staff;     pillar;     stiffening;    supporter, 
sustainer,    u])holder  ;    maintenance  ; 
sustenance ;  defence 
Soutier,  s.m.  (nav.)  coal-trimmer 
Soutirage,  s.m.  drawing  off,  racking 
Soutirer,   v.a.  to  draw  off,  to  rack; 
(fig.)  to  get  (out  of),  to  screw  (out  of), 
to  worm  (out  of),  to  hook  (out  of),  to  ex- 
Soutre,  s.m.  writing-pad  [tract 
Souvenance,  «./.  (old)  remembrance, 
recollection.    Avoir  — ,  to  remember, 
to  recollect                        [forget-me-not 
Souvenez-vous-de-moi,  s.m.  (bot.) 
Souvenir  (Se),  v.r.  to  remember,  to  re- 
collect ;  to  call  to  mind ;  to  bear  in 
mind.    Faire  — ,  to  make  (. . .)  remem- 
ber ;  to  put  in   mind  (of) ;   to  remind 
(of).     Se  —  de,  to  remember.     S'en —, 
to  remember  it.    Je  me  souviens  or  il  me 
souvient,  I  remember.    Je  vi'en  souviens 
or  il  m'en  souvient,  I  remember  it.     Te 
souviens-tu  or  te  souvient-il  7  do  you  re- 
member ?    Autant  que  je  puis  m'en  — , 
to  the  best  of  my  recollection.    Neplus 
se  —  de,to  remember  or  &c.  no  more, 
to  forget.     Si  je  vi'en  sotiviens  bien  or 
«'(7  vi'en  souvient  bien,  if  I  remember 
right.  Se  —  de  loin,  to  remember  things 
long  past,  to  have  a  good  memory 
Souvenir,  s.m.  remembrance,  recollec- 
tion;   memory;    memorial,  keepsake, 
reminder,    remembrancer,    memento, 
souvenir;  memorandum-book;  letter- 
rack.     Rappeler  une  chose  au  —  de  quel- 
qn'un,  to  remind  anyone  of  a  thing. 
V.  Rappeler 
Souvent,  adv.  often,  frequently,  many 
times.    Assez  — ,  pretty  often,  not  un- 
frequently.     Bien  — ,  very  often.    Peu 
— ,  not   very  often,  unfrequently,  sel- 
dom.   Le  plus  — ,  oftenest,  most  fre- 
quently ;  most  generally ;  for  the  most 
part ;  as  often  (as).    Plus  — ,  oftener, 
more  frequently;  (pop.  int.)  certainly 
not !    never !    catch  me  at  it  1    not  I ! 
nay,  nay  !  not  at  all  likely !  no  fear  !  I 
dare  say!  indeed ! 
Souventefois,     Souventes     fois, 

adv.  (old)  often,  oftentimes 
Souverain,     e,    adj.    sovereign;    su- 
preme, superlative ;  (law)  final;  with- 
out appeal;  —  s.m.f.  (pers.),  s.m.  (coin) 
sovereign 
Souverainement,  adv.  sovereignly; 
supremely,  superlatively,  in  the  high- 
est degi-ee  ;   finally  ;  without   appeal ; 
authoi'itatively 
Souverainete,    s.f.    sovereignty;  su- 
premacy;   supreme  authority;  domi- 
nion; dominions 
Sotiviens-toi-de-moi,  s.m.  (bot.)  for- 
Soy,  s.m.  soy  (sauce)  [get-me-not 

Soy-er,  6re,  adj.  of  silk,  silk-growing, 

silk  manufacturing,  silk 
Soyer,   s.m.   glass  of  iced  champagne 
(sucked  up  through  a  straw) 
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Soyeu-X,  se,  adj.  silky,  silken;  soft; 

fine  ;  of  silk,  silk 
Soyon,  s.m.  (disease  of  pigs)  strangles 
Spacieusement,     adv.     spaciously, 
widely  ;  roomily  [large  ;  roomy 

Spacieu-x,  se,  adj.  spacious^;  wide; 
Spaciosit6,  s.f.  spaciousness ;  roomi- 
ness       _  [bravo,  hired  assassin 
Spadassin,    s.vi.    spadassin,  fighter; 
Spadassiner,  v.n.  to  fight 
Spadice,  s.m.  (bot.)  spadix 
Spadice,  e,  adj.  (bot.)  spadiceous 
fSpadille,  s.f.  (at  ombre)  spadille 
Spahi,   s.m.  spahi  (Turkish  ^  Algerian 

cavalryman) 
Spalax,  s.m.  (zool.)  mole-rat 
Spalt,  s.m.  (min.)  spalt 
Sparadrap,    s.m.    (pharm.)    sticking- 
plaster.    —  de  colle  de  poisson,  court- 
plaster  [ing-deck 
Spardeck,  s.m.  (nav.)  spar-deck,  awn- 
Spare,  s.m.  (fish)  gilthead 
Sparganier,  s.m.  (bot.)  v.  Rubanier 
Spargose,  s.f.  (med.)  spargosis,  sparga- 
nosis              [gule,  s.f.  V.  Spergule 
Spargoule,     Spargbute,     Spar- 
Spart,    Sparte,    s.m.  (hot.)   esparto 
grass,    esparto,    Spanish  grass,  mat- 
weed 
Sparterie,  s.f.   esparto  manufacture; 
esparto  articles,    plaited  work  of  es- 
parto, sparterie  [fashion 
Spartiate,  adj.  s.m.f.  Spartan ;  Spartan 
Spartier,  s.m.  (bot.)  Spanish  broom 
Spartine,  s.f.  (bot.)  cord-grass 
Spasme,  s.m.  spasm 
Spasm -odique,        -odiquement, 

-ologie.     V.  page  3,  §  1 
Spastique,  adj.  (med.)  spastic      [spar 
Spath,  s.m.  (min.)  spar.    —  fluor,  fluor 
Spathac6,  e,  adj.  (bot.)  spathaceous 
Spathe,  s.f.  (bot.)  spathe 
Spatli6,  e,  adj.  (bot.)  spathed 
Spathique,  adj.  (min.)  sparry,  spathic 
SpatUle,  s.f.  spatula  ;  (bird)  spoonbill 
Special,  e,  adj.  special ;  peculiar,  par- 
ticular;     higher;     professional;     for 
particular  cases ;    (of  medicines)  pro- 
prietary, patent 
Sp6cialenient,  adv.  specially,  espe- 
cially ;  peculiarly,  particularly 
Specialisation,  s.f.  specialization 
Sp^cialiser,  v.a.  to  specialize 
Sp^cial-isme  (s.),  -iste  (s.  adj.).    V. 

page  3,  §  1 
Speciality,    s.f.  speciality;  specialty; 
peculiarity;   special  study  or  branch 
or  trade  or  department  or  line ;  pro- 
prietary   article,   (  —  pharmaceutique) 
patent    medicine;    {fin.)    special   ex- 
pense [plausibly 
Spacieusement,     adv.     speciously ; 
Sp^cieu-X,  se,  adj.  specious;  plausi- 
Specification,  s./.  specification     [ble 
Specifier,  v.a.  to  specify 
Sp6cifique,  adj.m.f.,  s.m.,  specific 
Sp^cifiquement,  adv.  specifically 
Specimen,  s.vi.  specimen 
Sp^ciosite,  s.f.  speciousness 
Spectacle,  s.m.  spectacle,  sight ;  scene; 
public  view;  show;  play;  performance; 
playhouse,  theatre.    Affiche  de  — ,  play- 
bill {j)oster).    Jour  de  — ,  play-night. 
Programme  de  — ,  play-bill  (hand-bill). 
Etre  en  — ,to  be  exposed  to  public  view. 
Setionner  en  — ,  to  expose  oneself  to 
public  view,  to  attract  notice 
Spectaculeu-x,  se,  adj.  spectacular 
Specta-teur,  trice,  s.m.f.  spectator, 
spectatress;  looker-on,  by-stander;  — 
adj.  looking  on ;    — s,  s.m.pl.   specta- 
tors, &c. ;  audience 
Spectral,    e,   adj.  spectral.      Analyse 

— e,  spectral  or  spectrum  analysis  % 
Spectre,  s.m.  spectre,  ghost, phantom; 
(opt.)  spectrum ;  — s,  pi.  spectres,  &c. ; 
(med.)  '  muscsB  volitantes,'   —  solaire, 
solar  spectrum 
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Spectrolog-ie,  -ique,  -iquement. 

V.  page  3,  §  1 
Spectrom^tre,  s.m.  spectrometer 
Spectroin6tr-ie,  -ique.    V.  p.  3,  §  1 
Spectroscope,  s.m.  spectroscope 
Spectroscop-ie,      -ique,       -iste. 

V.  page  3,  §  1 
Sp6culaire,     adj.    specular;    —    s.f. 
(bot.)  specularia,  Venus's  looking-glass 
Sp6cula-teur,    trice,  s.m.f.  specu- 
lator ;  investor ;  —  adj.  speculative 
Sp6culati-f,  ve,  adj.  speculative ;  — 
s.m.   speculative    person,    speculative 
Speculation,  s.f.  speculation      [mind 
Sp^culativement,  adv.  speculatively 
Sp6culer,  v.n.  to  speculate 
Speculum,  s.vi.  («urg.)  speculum 
Speecb,  s.m.  (slang,  jest.)  speech 
Spencer,  s.m.  spencer 
SpergtQe,  s.f.  (bot.)  spurrey 
Spermaceti,  s.m.  spermaceti,  sperm 
Spermatique,  adj.  spermatic       [cele 
Spermatocele,  s.f.  (med.)  spermato- 
Spermato -graphic,     -logrie,    &c. 
V.  page  3,  §  1  [torrboea 

Spermatorrh6e,  s.f.  (med.)  sperma- 
Spermatozoaire,  s.m.  spermatozoon 
Sperme,  s.m.  sperm.      —    de   baleine, 

spermaceti,  sperm 

Spermophile,  s.m.  (zool.)  spermophile, 

praifie-squirrel,  ground-squirrel,  sous- 

lik,  suslik,  zizel 

Sphaceie,  s.m.  (med.)  sphacelus,  slough 

Splliac61er,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  (vied.)  to 

snhacelate 
fSphagne,    Sphaigne,     s.f.    (bot.) 

sphagnum,  hog-moss,  peat-moss 
Sphege,  Sphegien,  Sph^gide,  s.m. 
(zool.)  sand-wasp  [penguin 

Sph^nisque,  s.m.  (bird)  spheniscan. 
Sphenoidal,  e,  adj.  (anat.)  sphe- 
noidal ^  [sphenoid  bone 
Spheno'ide,  ac^.  s.m.  (anat.)  sphenoid  ; 
Sphere,     s.f.     sphere ;     orb ;    globe. 

Etude  de  la  — ,  use  of  the  globes 
8ph6ricit6,  s.f.  sphericity,  spherical- 
ness  [3,  §  1 

Sph6r-ique,  -iquement.      V.  page 
Sph6rographe,  s.m.  spherograph 
Spheroidal,  e,   adj.  spheroidal ;  glo- 
bular 
Spheroi'de,  s.m.  (geom.)  spheroid 
Spherometre,  s.vi.  spherometer 
Spherometr-ie,  -ique.     V.  p.  8,  §  1 
Spherule,  s.f.  spherule 
Sphincter,  «.wi.  (annt.)  sphincter 
Sphinx,   s.m.   sphinx;    (zool.)   sphinx, 
hawk-moth  [s.f.  sphragistics 

SphragiStique,   adj.   sphragistic;  — 
Sphygmique,  adj.  (med.)  sphygmic 
Sphygmographe,  s.m.  (med.)  sphyg- 
mograph  [mometer 

Sphygmometre,  s.m.  (med.)  sphyg- 
SphygmOBCOpe,    s.m.    (med.)   sphyg- 

moscope 
Spic,  s.in.  (bot.)  spike,  spike-lavender 
Spica,  s.m.  (surg.)  spica 
Spicanard,  s.m.  (bot.)  spikenard 
Spiciforme,     adj.    spiciform,    spike- 
shaped 
Spicule,  s.m.  (bot.)  spicule,  spikelet 
Spigeiie,x./.  (bot.)  spigelia.worm-grass ; 
(pharm.)  pink  root.    —  anthelmintiqui', 
annual  worm-grass  ;  (pharm.)  pink  root 
Spina-bifida,  s.m.  (med.)  spina  bifida 
Spinal,  e,  adj.  (anat.)  spinal 
Spina-ventosa,    «.  m.    (med.)    spina 
ventosa  [spinolle 

Spinelle,   adj.m.,  s.vi.   (jewel.)   spinel, 
Spinifere,  adj.  spinifcrous 
Spiniforme,  adj.  spiniform 
Spinosisme,  s.m.  Kpinozism 
SpinosiBte,  «.m./.  Spinozist 
Spinule,  s.f.  spinul« 
Spiral,   e,   adj.   spiral;   —  s.m.   si)iral 
spring,  hair-spring,  pendulum-spring, 
balance-spring ;  —  s.f.  spiral.    Restort 
— ,  spiral  spring,  &c.  (F.— ,  s.m.).    En 
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— e,  spiral,  winding  ;  spirally.    Aller  en 
— e,  to  wind.   S^enrouler  en  — e,  to  wiiul 
Spiraie,  e,  adj.  spiry  [round 

Spiralement,  adv.  spirally 
Spiration,  s.f.  (theol.)  spiration 
Spire,  sf.  (geom.,  arch.,  bot.,  zool.)  spire 
Spiree,  s.f.  (bot.)  spirsea.  — jilipendule, 
dropwort.    —  ulmaire,  meadow-sweet, 
queen  of  the  meadows 
Spirite,  s.m.f.  adj.  spiritist 
Spirit-isme,  -iste.  V.  page  8.  §  1 
Spiritualisation,  s.f.  spiritualization 
Spiritualiser,  v.a.  to  spiritualize.    Se 
— ,  to  become  or  be  spiritualized ;  to  be-  j 
come  spiritual  or  immaterial  [§  1  | 

Spiritual -isme,  -iste  (s.m,f.)  v.  p.  3, 
Spiritualiste,  adj.  spiritualistic 
Spiritualite,   s.f.  spirituality,  spirit- 

ualness 
Spirituel,  le,  adj.  spiritual ;  mental, 
intellectual ;  intelligent,  clever ;  witty, 
ingenious  ;  —  s.m.  spirituality  ;  spirit- 
ual matters  or  affairs  or  power 
Spirituellement,    adv.    spiritually ; 

cleverly ;  wittily,  ingeniously 
Spiritueu-X,  se,  adj.  spirituous;   — 

s.m.  spirit,  spirituous  liquor 
Spirituosite,  s.f.  spirituonsness 
Spirometre,  s.m.  spirometer 
Spizaete,  s.m.  (zool.)  eagle-hawk 
X  Splanchnique  ,a4;. (anat.)  splanchnic 
tSplanchno  -  graphie,       -logie, 

-tomie,  &c.  V.  p.  3,  §  1 
Spleen,  s.m.  spleen  [splenalgy 

Spienalgie,     s.f.    (med.)     splenalgia, 
Splendeur,    sf.    splendour  ;    lustre  ; 

brilliancy;  magnificence;  pomp 
Splendide,    adj.    splendid;    glorious; 

magnificent ;  sumptuous 
Splendidement,     adv.     splendidly ; 
gloriously  ;    magnificently ;    sumptu- 
ously 
Spienetique,  adj.  s.m.f.  splenetic 
Spienique,  adj.  (anat.)  splenic 
Spienite,  s.f.  (vied.)  splenitis 
Spode,  s.f.  spode  (ware) 
Spolia-teur,  trice,  s.vi.f.  spoliator, 
spoiler,  despoiler;  —  adj.  spoliatory, 
of  spoliation,  despoiling 
Spoliati-f,  ve,  adj.  spoliative 
Spoliation,  s.f.  spoliation 
Spoiler,  v.a.  to  spoliate,  to  spoil,  to 

despoil,  to  strip,  to  rob,  to  plunder 
Spondai'que,  adj.  s.m.  (vers.)  spondaic 
Spondee,  s.m.  (vers.)  spondee 
Spondias,.<(.m.  (bot.)  spondias,hog-plum 
Spondyle,  s.m.  (anat.,  zool.)  spondylus 
Spondylite,  s.f.  (vied.)  spondylitis 
Spong^eu-x,8e,rtry.spongy,spongious 
Spongiforme,  adj.  spongiform 
fSpongille,  s.f.   (nat.  hist.)   spongilla, 

freshwater  sponge 
Spongiole,  s.f.  (bot.)  spongiole 
Spongiosite,  s.f.  sponginess 
Spongite,  s.f.  (min.)  spongite 
Spontane,  e,  adj.  si)ontaneous ;  volun- 
tary [taneousness 
Spontaneite,   s.f.  spontaneity,   spon- 
Spontanement,  adv.  spontaneously; 

of  o.'s  own  accord,  voluntarily 
Sponton.   V.  Esponton 
Sporadicite,  s.f.  sporadicalncss 
Sporad-ique,  -iquement.    V.  p.  3, 
Spore,  sf.  (hot.)  spore  [§  1 

Sport,  .".lu.  sport 

Sporti-f  ,ve,  Sportique,af^'.  sporting 
Sportsman,  s.m.  sportsman 
Sportule,  s.f.  sportula,  alms,  gifts,  dole 
Sporule,  s.f.  (hot.)  sporule 
SpouUn,  &c.  V.  Espoulin,  &c. 
Sprat,  s.m.  sprat  [springbok 

Springbock,  Springbok,  s.vi.  (zool.) 
Spruce,   s.m.  (hot.)  black  spruce.    — 

•beer,  s.f.  spruce-beer 
Spume,  *!./.  (med.)  spume,  froth,  foam 
Spumeu-x,se,  adj.  spumous,  spumy, 

frothy,  foamy 
Bptunosite,  '8.f.  spuminess,  frothiness 
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Sputation,   s.f.   sputation,  exiiectora- 

tion,  spitting;  spittle 
*Squale,  s.vi.  (zool.)  shark 
'^■Squaleur,  sf.  squalor,  squalidness 
♦Squalide,  adj.  squalid 
*Squalidite,  s.f.  squalidness,  squalor 
^Squame,  s.f.  (bot.,  vied.)  scale 
*Squameu-'x,    se,    adj.    squamous, 

squamose,  scaly 
'*'Squamiforme,  adj.  squamiform 
♦Square,  s.vi.  square,  garden 
♦Squatter,  s.vi.  squatter 
Squelette,  s.vi.  skeleton  ;  frame 
Squelettique,  adj.  skeletal 
Squelettologie,  s.f.  akeletology 
fSquille,  s.f.  (zool.)  squill 
Squine,  s.f.  (bot.)  China-root 
Squirre,Squirrhe,8.?>i.(m«'d.)  scirrhn  s 
Squirreu-x,  se,  Squirrheu-x,  se, 
adj.  (med.)  scirrhous  [scirrhositv 

Squirrosite ,  Squirrhosite,s./.(T»ied;  \ 
St,  int.  pst !  hi !  hoy  !  hey  !  I  say  I  here  I 
Stabat,   Stabat  mater,  s.m.  stabat 
mater  [strengthen,  to  secure 

Stabiliser,  v.a.  to  give  stability  to,  to 
Stabilite,  s.f.  stability;  solidity^  firm- 
ness ;  steadiness 
Stable,  adj.  stable ;  solid  ;  firm ;  steady, 
steadfast;  durable,  lasting,  permanent 
Stablement,     adv.     stably  ;     firmly  ; 

steadily;  durably 
Stabulation,  s.f.  stabling,  housing 
Stabuler,  v.a.  to  stable,  to  house 
tStachyde,  s.f.  (bot.)  stachys,  wound- 
wort.   —  des  hois,  —  sylvatique,  hedge- 
nettle  [stagf. 
Stdt.d.e,s.m.(antiq.)  stadium,stade ;  (med.) 
Stage,  s.vu  probation,  course  ;  terms  ; 

articles  ;  residence 
Stagiaire,     adj.    going    through    his 
course,  attending  terms ;  of  a  probation 
or  course  ;   of  terms  ;    of  articles  ;    of 
residence,  residentiary;   —  s.vi.   [for- 
vierly]  outer  ban-ister,  [now]  student : 
probationer;   articled  clerk;  residen- 
tiary, resident 
Stagier,  s.m.  residentiary  canon 
Stagirite,  s.m.  Stagirite  [standing 

Stagnant,    e,     adj.    stagnant;    still. 
Stagnation,  s.f.  stagnation,  stagnancy 
Stagner,  v.n.  to  stagnate,  to  be  or  re- 
main stagnant,  to  stand  [ponds 
Stagnicole,  adj.  living  or  growing  in 
fStagnon.   V.  Cstagnon 
Stalactite,  •-■./.  (min.)  stalactite 
Stalagmite,  s.f.  (min.)  stalagmite 
Stalle,    ■'<.f.    stall ;     (eccl.    arch.)    stall, 

sediliuni  (pJ.  sedilia) 
Staminal,  e,  adj.  (bot.)  staminal 
Stamine,    e,    adj.    (bot.)    staminate, 

stamened 
Staminifere,  adj.  (bot.)  staminiferous 
Stance,  s./.  stanza 
Stanhope,  s.m.  (carriage)  stanhope 
Stannifere,  adj.  stanniferous    [flower 
Stapeiie,  s.f.    (bot.)  stapelia,  carrion 
Staphisaigre,  s.f.  (bot.)  stavesacre 
Staphylier,    s.m.    (bot.)    bladder-nut, 

bladder-tree 
Staphylin,   s.m.    (insect)    staphylinus. 
rove-beetle,  cocktail,  (when  black)  (the) 
devil's  coach-horse 
Staphylome,  s.vi.  (med.  staphjioma 
Starie,  s.f.  (com.  nav.)  lay-days,  running 

days 
Staroste,s.wi..  starost  (Polish  nobleman) 
Starostie,  s.f.  starosty  (Polish  fief) 
Starter,  s.m'.  [at  rticex)  starter 
Stase,  s.f.  [med.)  stasis 
Stathoiider,  .s.m.  stadtholder 
Stathouderat,    s.m.  stadtholdership, 
stadthoUlcrate  [marsh-rosemai-y 

Statice,  s.f.  Oiot.)  statice.  sea-lavender, 
Station,  .><./.  station  ;  standing;  stand; 
stay;  halt;  stoppa^o;  (—  d'eaux mine- 
rales)  spa,  (—  thermale)  thermal  spring, 
spa 
Stationnaire, a(0'.  stationary;  — s.m, 


STATIONNAI. 

(nav.)  watch-vessel.     Un  —  de  la  cote, 
a  home  stationary  ship 
Stationnal)  e,  adj.  stational;  —  «./. 

stational  church 
Stationn^,  e,  port.  adj.  stopped,  re- 
mained ;  stood ;  stopping,  remaining ; 
standing ;  standing  still ;  on  a  or  the 
stand  [ing;  stand 

Stationnement^s.m.  stoppage ;  stand- 
Stationner,  v.n.  to  make  a  stay,  to 
stop,  to  halt,  to  remain ;  to  stand ;  to 
stand  still ;  to  lie  at  rest,  to  lie ;  (nav.) 
to  be  on  station  [statics 

Statique,  adj.  static,  statical  ;  —  s.f. 
Statiste,  s.m.  statist 
Statisticieii;  ne,  s.m.f.  statistician 
Statistique,  «./.  statistics  ;  return;  — 
arfj.  statistical  [s./.  statuary 

Statuaire,  adj.  m.f.,  (pers.)  s.m.,  {art) 
Statue,  s.f.  statue.    —  de  sel,  pillar  of 
salt  [cree  ;  to  decide  ;  to  resolve 

Statuer,  v.a.  to  ordain,  to  enact,  to  de- 
Statuette  >  s.f.  statuette 
Statu  quo,  s.m.  status  quo.    Dans  le 

-  ,  m  —,  in  statu  quo 
Stature,  s.f.  stature,  size,  height 
StatUt,  s.m.  statute  ;  by-law,  bye-law ; 

article  (of  association) 
Statutaire,  adj.  statutory,  statutable 
Statutairement,  adv.  statutably 
Steamer,  s.f".  steamer 
St6arate,  s.m.  (chem.)  stearate 
St^arine,  «./.  (chem.)  stearine 
St6ariner,  v.a.  to  stearinate 
St^arique,  adj.  (chem.)  stearic 
St6aschiste,  s.m.  (min.)  talc-schist 
Steatite,  sf.  [min.)  steatite,  soap-stone, 

French  chalk 
St^atoc^le,  s.f.  (med.)  steatocele 
St6ato2nateu-x,  se,  adj.  (med.)  stea- 

tomatous 
St6atdine,  s.m.  (med.)  steatoma 
tSt^chas.  s.m.  (bot.)  cassidony 
Steeple -chase,  s.m.  steeple-chase 
St^ganograplie,  s.m.  steganograph ; 

steganographer 
St^ganograph-ie,  -ique,  F.p.  3,  §1 
SteinbOCk,  s.m.  steinbock(JJ2'inet6ea;, 
wild  goat  lalso  a  SouthAfrican  antelope) 
St^le,  s.f.  (arch.)  stela,  stele 
Stellaire,  adj.  stellar,  stellary,  starry, 
star;  — s.f.  (bot.)  stellaria,  stitchwort, 
starwort 
Stellifonne,a(fj.stelliform,star-shaped 
Stellion,    s.m.     (zool.)     stellion,    star- 
lizard 
Stellionat,  s.m.  (law),  stellionate 
Stellionataire,    s.m.f.    (law)    person 

guilty  of  stellionate 
St6nograplie,8.m.  stenographer,short- 
hand  writer;  reporter;  —  adj.  steno- 
graphic [hand  writing,  shorthand 
St^nographie,  s.f.  stenography, short- 
St^nog^aphier,  v.a.  to  stenograph,  to 
write  or  take  down  in  shorthand ;  to 
report  [page  3,  §  1 
Stenograph -ique,  -iquement.  V. 
Stents,  e,  adj.  (paint.)  laboured 
Stentor,    s.m.    Stentor.     Voix    de  — , 
Steppe,  s.f.  steppe        [stentorian  voice 
Stepper,  v.n.  (of  a  horxe)  to  step  high 
Steppeur,  s.m.  (of  a  horse)  high-stepper 
St6rage,8.TO.nieasuringbythe  "  st^re  " 
Stercoraire,  adj.    stercorary,  sterco- 
raceous ;    —  s.m.   (bird)    V.  X.abbe  ; 
(insect)  dung-beetle 
Stercoral,  e,  ac^.  stercoral 
Stercoration,  s.f.  stercoration 
Stdre,    s.m.    (Fr.    meas.)    stere    (cubic 

metre) 
St6r6obate,  s.m.  (arch.)  stereobate 
Stereo-  (:t>chroniie,   ique,   ique- 
ment,   -graphie,     ique,    ique- 
ment, -metric,  &c.     V.  page  3,  §  1 
St^r^ographe,    s.m.    stereographer ; 

stereograph 
St^r^omitre,  s.m.  stereometer 
9tto6orama;  $.m,  stereoraina 
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Stereoscope,  s.m.  stereoscope 
Ster6o-scopie,  -scopique,  -scopi- 
quement,     -scopiste,     -tomie, 
-tomique,  &;c.  V.  page  h,  §  1 
Ster6otrope,  s.vi.  stereotrope 
Ster6otypage,  s.m.  stereotyping 
St6r6otype,    adj.    stereotype  ;  —  s.vi. 

stei-eotype  work 
St6r6otyper,  v.a.  to  stereotype 
St6r6ot3^eur,  s.m.stereotyper,  stereo- 
typist,  stereotypographer,    stereotype 
founder 
Stereotypic,    sf.  stereotypy,   stereo- 
typery,        stereotyping,        stereotype 
printing,  stereotypography ;  stereotype 
printing  -  office,    stereotype    foundry, 
stereotypery 
Stereot3rpique,  adj.  stereotypic 
Sterer,  v.a.  to  measure  by  the  "  st^re  " 
Sterile,  adj.   sterile,  barren  ;  unfruit- 
ful,   fruitless,     unproductive,    vain ; 
empty;  of  scarcity 
Sterilement,  adv.  barrenly,  unfruit- 

fully,_fruitlessly,  vainly 
Steriliser,  v.a.  to  sterilize,  to  make 
sterile;    or    barren.     Se  — ,  to    become 
sterile  or  barren 
Sterilite,  s.f.  sterility,  barrenness  ;un- 
fruitfulness,     fruitlessness ;      dearth, 
Sterlet,  s.m.  (fish)  sterlet  [scarcity 

Sterling,  adj.  sterling 
Sternal,  e,  adj.  (anat.)  sternal 
Stemalgie,     s.f.    (med.)     stemalgia, 
angina    pectoris,    suffocative   breast- 
pang,  heart-stroke 
Sterne,  s.vi.  (bird)  tern  [bone 

Sternum,  s.m.  (anat.)  sternum,  breast- 
Sternutati-f,  ve,  adj.  sternutative 
Sternutation,  s.f.  sternutation 
Stemutatoire,  adj.  m.f.,  s.m.  sternu- 
Sterteur,  s.f  (med.)  stertor  [tatory 

Stertoreu-X,se,  adj.  (med.)  stertorous 
Stethometre,  s.m.  (med.)  stethometer 
Stethoscope,  s.m.  (med.)  stethoscope 
Stethoscop-ie,  -ique,  -iquement, 

-iste.  V.  page  3,  §  1 
Sthenic,  s.f.  (med.)  sthenia 
Sthenique,  adj.  (vied.)  sthenic  [raonial 
Stibial,  e,    adj.    (chevi.)    stibial,  anti- 
Stibie,  e,  adj.  (chem.)  stibiated     [mark 
Stigmate,  s.m.  stigma:  brand,  stain; 
Stigmatisation,  s.f.  stigmatization 
Stigmatiser,   v.a.   to   stigmatize,  to 

brand 
Stil  de  grain,  s.m.  (colour)  yellow  lake 
Stillation,    s.f.    dripping,    dropping, 

dribbling 
Stimulant,  e,  adj.  stimulating,  stimu- 
lant ;  —  s.m.  stimulant,  stimulus 
Stimula-teur,  trice,  adj.  stimulat- 
ing, stimulative 
Stimulation,  s.f.  stimulation 
Stimuler,  v.a.  to  stimulate,  to  excite, 
to  rouse  [lant 

Stimulus,  s.m.  (med.)  stimulus,  stimu- 
Stipe,  s.m.  (bot.)  stipe;  —  s.f.   (plant) 

feather-grass 
Stipelle,  s.f.  (bot.)  stipel 
Stipendiaire,   adj.  stipendiary,  paid, 

hired  ;  —  s.m.  stipendiary,  hireling 
Stipendi6,e,adj.stipended,stipendiary, 
paid,  hired  ;  —  s.m.  stipendiary,  hire- 
ling [in  o.'s  pay,  to  hire 
Stipendier,     v.a.     stipend,    to    keep 
Stipulation,  s.f.  stipulation 
Stipule,  sf.(bot.)  stipule  [be  stipulated 
Stipuler,  v.n.a.  to  stipulate.     He  —,  to 
Stock,  s.m.  (com.,  Jin.)  stock 
Stockfisch,  s.m.  stockfish 
Stoff.  s.m.  woollen  stuff         [s.m.f.  stoic 
Stoicien,  ne,  adj.  stoic,  stoical;  — 
Sto'icisme,  s.m.  stoicism 
Stoicite,  s.f.  stoicalness 
Sto'ique,  adj.  stoic, stoical  ;—s.m. stoic 
Stoiquement,  adv.  stoically 
Stole,  s.f.  (Soman  antiq.)  stola,  stole 
Stolon,  s.m.  (bot.)  stolon,  stole 
Stomacace,  s.f.  (med.)  stomacace 


STROPHE 

8tOzn.a,cSil,e, adj.  stomachal ;  stomach. 

Pompe  —e,  stomach-pump 
Stomachique,a(^47.  m./.,  s.m. stomachic 
Stomalgie,  s.f.  (med.)  stomalgia 
Stomate,  s.m.  (bot.ystoma  ( pi.  stomata) 
Stomatique,  adj.m.f,  s.m.  (med.)  sto- 

matic 
Stomatite,  s.f.  (med.)  stomatitis.    — 

aphteuse,     aphthous    stomatitis,     (det 

bestiaux)  foot-and-mouth  disease 
StomatOSCtfpe,  s.m.   (med.)   stomato- 

scope  [her  ! 

Stop,  int.  (rid.)  stop !  (Tiav.)  stop  !  stop 
Stopper,   v.a.n.    (nav.,  rail.,  viach.)   to 

stop  [stopper;  (<cc/i.)  stopper 

Stoppeur,     s.m.     (nav.)     compressor, 
Storax,  s.m.  storax 
Store,   s.m.    roller-blind,    spring-roller 

blind,  spring-blind,  blind   [parliament) 
Storthing,  s.m.  Storthing  (Norwegian 
Stout,  S.VI.  stout  (beer) 
Strabique,  adj.oi  strabismus;  squint- 
eyed,    squinting  ;    —    s.vi.f.    squinter, 

squinting  or  squint-eyed  person 
Strabisme,  s.m.  strabismus,  strabism, 

squinting,  squint 
Strabotom-ie,  iste.  V.  page  3,  §  1 
Siradivarius  s.m.  l^tiadivarius (violin) 
Stramoine,  s.f.  Stramonium,  s.m. 

{bd.)   stramony,    stramonium,    thorn- 
apple 
Strangulation,  *./.  strangulation 
Strangurie,  s.f.  (med.)  strangury 
Strapasser,  v.a.  lo.'rf)   to  bemaiil;   to 

paint  hastily  and  carelessly,  to  daub 
Strapontin,  s.m.  bracket-seat,  flap-seat 
Stras,  s.m.  V.  Strass 
Strasbourgeois,  e,  adj.  s.  of  Stras- 

burg;  Strasburger 
Strass,  S.VI.  (jewel.)  strass,  paste 
Strasse,s./.  floss-silk,  knubs  and  husks, 

waste  silk 
Stratageme,  a.m., stratagem 
Strate,  s.f.  (geol.)  stratum 
Strateg-ie,     -ique,     -iquement, 

-iste.   V.  page  3,  §  1 
Stratification,  s.f.  stratification 
Stratifier,  v.a.  to  stratify.    Se  —,  to  be 

stratified 
Stratiote,  s.m.  (bot.)  stratiotes.  —faux 

aloes,  water-aloe,  water-soldier 
Stratocratie,  s.f.  stratocracy     [3.  §  1 
Stratocrat-ique,  -iquement.  V.  p. 
StratOgraphe,  s.m.  stratographer 
Stratograph-ie,  -ique.   r.  p.  3,  §  1 
Stratus,  s.m..  (voUorolagy)  stratus 
StreiitZ,  s.m.  strelitz  (Muscovite  guard) 
Streiitzie,  s.f.  (bnt.)  strelitzia 
Strette,  s.f.  (vin^.)  stretta 
StrettO,  adj. III.,  s.'ii.  {mus.)  stretto 
Striation,  s/.stiiation [severe;  precise 
Strict,  e,  adj.  strict;  rigid;  rigorous; 
Strictement,    adv.   strictly;    rigidly; 

rigorously  ;  severely 
Stricture,  s.f.  (med.)  stricture 
Strident,     e,     adj.     strident,    harsh, 

grating,  shrill 
Strideur,   s.f.  stridor,  harsh  or  shrill 

sound  or  noise,  harshness,  shrillness 
Stridulation,  s.f.  stridulation 
Striduler,  v.n.  to  stridulate 
Striduleu-x,  se,  adj.  stridulous 
Strie,  s.f.  stria  (pi.  striae) 
Strie,  e,  part.  adj.  striated,  striate 


Strier,  v.a.  to  striate 


'trige,  s.f.  ghoul,  vampire 
Strigile,  s.m.  (antiq.)  strigil [owl -parrot 
Strigops,  s.m.  (bird)  strigops,  kakapo, 
Strigueu-x,   se,   adj.   (bot.)  strigose, 
Striure,  s.f.  striature  [strigous 

Strobile,  s.m.  (bot.,  zool.)  strobile 
Strombe,     s.vi.     (mollusc)     strombus  ; 
stromb-shell,    wing-shell,  conch-sheil, 
fountain-shell  * 

Strongle,  s.m.  (zool.)  strongylus    [tian 
Strontiane,  s.f.  (chem.)  strontia,  stron- 
Strontium,  s.m.  (chevi.)  strontium 
Strophe,  s.f.  strophe ;  stanza 


STROPKUX.I: 

Strophule,  Strophulus,  s.m.  (med.) 
strophulus,  red  gum,  white  gum,  milk- 
spots,  tooth-rash 
Structural,  e,  adj.  structural 
Structure,  s.f.  structure 
Strume,  s.f.  (med.)  struma,  scrofula 
Strumeu-X,  se,  adj.  (med.)  strumous, 
scrofulous  [strychnia 

JStryclinine,  s.f.  (chem.)  strychnine, 
Istrychnos,  s.m.  (bot.)  strychnos.    — 

des  buveurs,  clearing-nut 
Stuc,  s.m.  stucco  [terer 

Stucateur,  s.m.  stuccoer,  stucco  plas- 
Stud-book,  s.m.  stud-book 
Studieusement,  adv.  studiously 
Studieu-X,  se,  adj.  studious 
Studiosit6,  s.f.  studiousness 
Stupefaction,  «./.  stupefaction 
Stup6fait,  e,  adj.  stupefied,  astonish- 
ed, astounded,  amazed,  dumbfounded, 
thunderstruck 
Stup^fiant,  e,  adj.  stupefying,  stupe- 
facient,  stupefactive ;  (^g'.)  stupendous, 
astonishing,  astounding 
Stup^fiant,  s.vi.   stupefacient,  stupe- 
factive, stupefier 
Stup^fier,  v.a. to  stupefy;  to  astonish, 

to  astound,  to  amaze,  to  dumbfound 
Stupeur,  s.f.  stupor ;  astonishment 
Stupide,  adj.  stupid,  senseless,  dull ; 
—   s.m.f.    stupid    fellow    or    creature, 
blockhead ;  —  s.m.  stupidity,  stupidness 
Stupidement,    adv.  stupidly,    sense- 
lessly [dulness ;  stupid  thing 
Stupidity,  sf.    stupidity,  stupidness, 
Stupre,  «.m.  stupration 
Stygial,  e,  Stygien,  ne,  adj.  Stygian 
Style,  s.vi.  style 

Styl6,   e,    -part.  adj.   trained,  taught, 
used;   skilful,  clever,  proficient;   sty- 
lish, dashing 
Styler,  v.a.  to  train,  to  use,  to  accus- 
tom ;  to  teach,  to  instruct,  to  bring  up, 
to  form  ;  to  give  (one)  his  cue      [probe 
Stylet,  s.m.  stiletto ;  (surg.)  stylet,  style, 
Styliforme,  adj.  (bot.)  styliform 
Styl-isme,  -iste.  V.  page  3,  §  1 
Stylite,  s.m.  adj.  (eccl.  hist.)  stylite 
Stylobate,  s.m.  (arch.)  stylobate 
Stylo- graphic,  graphique,  -xn6- 

trie,  &c.  V.  page  3,  §  1 
Stylomdtre,  s.m.  stylometer 
Stypticite,  s.f.  stypticity 
Styptique,  adj.m.f.,  s.m.  styptic 
Styrax,    s.m.   (bot.)    styrax;    (pharm.) 

storax 
Su,  (wi.,  e,  /.)  part,  of  Savoir ;  —  t.m. 
(old)  knowledge.  Au  —  de,  to  the  know- 
ledge of.    Au  vu  et  au  —  de  tout  le 
monde,  in  the  sight  and  to  the  know- 
ledge of  everybody 
Suage,  s.m.  (of  wood)  sweating 
Suaire,  s.m.  shroud,  winding-sheet 
Suant,  e,  adj.  perspiring,  in  a  perspira- 
tion, sweating,  sweaty,  in    a    sweat, 
moist  with  sweat.    Chaleur  — e,  blanc 
— ,  welding  heat 
Suave,   adj.   suave;    sweet;   fragrant; 

agreeable,  pleasant ;  soft 
Suavement,  adv.  suavely     sweetly  ; 

agreeably,  pleasantly ;  softly 
Suavity,  s.f.  suavity;  sweetness;  fra- 
grance ;  pleasantness ;  softness 
Suba^riexi;  ne,  adj.  subaerial 
Subaigu,  e,  a/ij.  subacute  [wings 

Subalaire,    adj.    subalar,  under   the 
Subalpin,  e,  adj.  subalpine 
Subalteme,  adj.  s.m.f.  subaltern,  sub- 
ordinate, inferior 
Subaltemement,  adv.  subordinatoly 
Subalterniser,  v.a.  to  subordinate 
Subalternit6,  s.f.  subalternation,  sub- 
ordination, inferior  position 
Subapennin,  e,  adj.  subapennine 
'^Subaquatique,  at/j.  subaquatic,  sub- 
aqueous 
Subd616gation,  s.f.  subdelegation 
Subd616gu6,  e,  s.m.f.  subdelegate 
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Subd616guer,  v.a.  to  subdelegate 
Subdiviser,  v.a.  to  subdivide.    Se  — , 

to  he  subdivided,  to  subdivide 
Subdivisible,  adj.  subdivisible 
Subdivision,  s.f.  subdivision 
Sub6reu-X,  se,  adj.  suberous*,  corky 
Subi,  e,  7'ari.  o/Subir       [flammation 
Subinflammation,  s.f.  (med.)  subin- 
Subintrant,  e,  adj.  (med.)  subintrans, 
the  new  paroxysm,  of  which  begins  be- 
fore the  previous  one  has  ended,  anti- 
cipative  quotidian  (fever) 
Subir,  v.a.  to  undergo, to  go  through; 
to  endure ;  to  suffer ;  to  bear ;  to  sup- 
port ;  to  sustain  ;  to  stand ;  to  submit 
to ;  to  put  up  with ;  to  pass  through,  to 
pass  ;  to  be  under  ;  to  feel.    Se  —,  to  be 
undergone  or  &c. ;  to  suffer  or  &c.  each 
other 
Subit,  e,  adj.  sudden,  unexpected 
Subitement,     adv.    suddenly,    unex- 
pectedly 
SubitO,  adv.  suddenly,  on  a  sudden 
Subjacent,  e,  adj.  subjacent  [subject 
Subjecti-f,  ve,  ndj.  s.m.   subjective; 
Subjectivement,  adv.  subjectively 
Subjectivity,    s.f.   subjectivity,    sub- 
jectiveness       [tive,  subjunctive  mood 
Subjonctif,  s.m.  adj.  (gram.)  subjunc- 
Subjugation,  s.f.  subjugation 
Subjuguer,  v.a.  to  subjugate ;  to  sub- 
ject ;  to  subdue ;  to  overcome,  to  con- 
quer ;  to  captivate  ;  to  quell 
Subjugueur,  s.m.  subjugator,  subduer 
Sublimable,  adj.  (chem.)  sublimable 
Sublimation,  s.f.  (chem.)  sublimation 
Sublimatoire,  s.m.  sublimatory 
Sublime,   adj.  sublime  ;    —  s.m.  (the) 

sublime,  sublimity 
Sublime,  s.m.  (chem.)  sublimate 
Sublimement,  adv.  sublimely 
Sublimer,  v.a.  (chem.)  to  sublimate,  to 

sublime.    Se  — ,  to  sublime 
Sublimiser,   v.a.  to  make  or  render 

sublime.     Se  — ,  to  become  sublime 
Sublimit^,  s.f.  sublimity,  sublimeness 
Sublingual,  e,  adj.  (anat.)  sublingual 
Sublunaire,  adj.  sublunar,  sublunary 
Submental,  e,  adj.  (anat.)  submental 
Submergement,  s.m.  submergence 
Submerger,    v.a.    to    submerge,    to 
swamp,  to  sink ;  to  inundate  ;  to  flood  ; 
to  flush  ;  to  drown ;  to  overwhelm 
Submersible,  adj.  submergible 
Submersion,  s.f.  submersion;  flood- 
ing; drowning 
Suboculaire,  adj.  (anat.)  subocular 
Subodorer,  v.a.  to  smell  or  scent  at  a 
distance  [subservience 

Subordination,  s.f.  subordination ; 
Subordonn6,  e,  ndj.  subordinate ; 
dependent ;  subservient ;  —  s.m.f.  sub- 
ordinate; dependant  [ly 
Subordonndment,  adv.  subordinate- 
Subordonner,  v.a.  to  subordinate 
Subornation,  s.f,  Subomement, 

s.m.  subornation,  suborning;  bribery 
Suborner,  v.a.  to  suborn ;   to   bribe ; 

to  tamper  with 
Subomeu-r,      se,    s.nr.f.     suborner ; 

briber;  —  adj.  suborning;  bribing 
Subpolaire,  adj.  subpolar  [cargo 

Subr^cargue,  s.m.  (com.  nav.)  super- 
Subr6cot,  s.m.  after-reckoning,  addi- 
tional or  extra  expense  ;  fresh  demand 
Subreptice,  adj.  surreptitious 
Subrepticement,  adv.  surreptitious- 
ly [tion 
Subreption,  s.f.  subreption,  sun-ep- 
Subrogation,  s.f.  (law)  subrogation, 

sun-ogation 

Subrogatoire,  adj.  (Imo)  subrogatory 

Subroge,  e,   adj.  surrogated.    —  tu- 

<eur,  person  appointed  to  see  that  an 

acting  guardian   or  trustee  does  his 

duty  [tute 

Subroger,  v.a.  to  surrogate,  to  substi- 

Sub86quemment,  adv.  subsequently 
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Subsequence,   s.f.  subsequence,  sub- 

sequency 
Subsequent,  e,  adj.  subsequent 
Subside,  s.m.  subsidy 
Subsidence,  s.f.  subsidence,  subsiding 
Subsidiaire,    adj.    subsidiai-y,    aux- 
iliary ;  additional ;  collateral 
Subsidiairement,  adv.  subsidiarily ; 
additionally ;     collaterally ;     likewise, 
Subsidier,  v.a.  to  subsidize  [also 

Subsistance,  s.f.  subsistence,  suste- 
nance, maintenance,  support,   living ; 
food ;    allowance ;    — s,    pi.    victuals, 
food,  provisions,  stores ;  victualling- 
yard 
Subsistant,  e,  part.  adj.  subsisting, 
subsistent ;  existing,  existent,  extant, 
being,  living 
Subsister,  v.n.  to  subsist ;  to  exist ;  to 
live ;  (...)  to  live  upon  ;  to  continue ; 
to  be  in  force ;  to  stand ;  to  hold  good 
Substance,  s.f.  substance 
Substantialite,  s.f.  substantiality 
Substantiel,  le,  adj.  substantial 
Substantiellement,    adv.    substan- 
tially 
Substantif,  s.m.  (gram.)  substantive 
Substanti-f,    ve,    adj.  substantive; 
substantival  [ly 

Substantivement,  adv.  substantive- 
Substantiver,  v.a.  to  substantive,  to 

substantivize 
Substituer,   v.a,  to    substitute   (for); 
(/aw)  to  appoint;  to  entail.    Bien  sub- 
stitue  or  propriete  substituee,  entailed 
estate,      entail.      Enfant      substitue, 
changeling.      Se  —   a,    to   substitute 
oneself  for ;  to  supersede,  to  replace 
Substitut,    s.m.     substitute,    deputy, 
"  locum  tenens  " ;  delegate;  surrogate 
Substituti-f,  ve,  adj.  substitutive 
Substitution,  s.f.  substitution  ;  (latv) 
entail  [turn 

Substratum,    s.m.   (philos.)   substra- 
Substruction,  s.f.  substruction 
Substructure,  s.f.  substructure 
Subterfuge,  s.m.  subterfuge,  evasion, 

shift 
Subtil,  e,   adj.  subtile;  subtle;  thin, 
fine  ;  finespun  ;  piercing,  keen,  acute, 
shaiiJ ;    quick,    shrewd,    clever,    dex- 
terous ;  cunning,  artful,  crafty 
Subtilement,  adv.  subtilely  ;  subtly  ; 
cleverly,  dexterously ;  cunningly,  art- 
fully [straction 
Subtilisation,  s.f.  subtilization  ;  ab- 
Subtiliser,  v.n.a.  to  subtilize;  to  re- 
fine ;  to  deceive,  to  cheat,  to  chouse,  to 
take  in;    to   do   (a  person)    out  of  (a 
thing) ;  to  get  (<t  thing)  out  of  (a person); 
to  abstract,  to  filch,  to  prig,  to  steal. 
Se  — ,  to  become  or  be  subtilised,  &c. ; 
to  get  sharper;  to  improve  [abstracter 
Subtiliseu-r,    se,    s.m.f.    subtilizer; 
Subtilite,   s.f.  subtility,    subtileness ; 
subtlety,  subtleness ;    thinness,   fine- 
ness; refinement;    acuteness,  sharp- 
ness ;    shrewdness,    cleverness,    dex- 
terousness ;  cunning,  artfulness 
Subtropical,  e,  adj.  subtropical 
Subuie,  e,   adj.   subulate,  subulated, 

awl-shaped 
Suburbain,  e,  adj.  suburban 
Suburbicaire,  a(^.  suburbicarian 
Subvenir,  v.n.  to  relieve,  to  help,  to 
assist;  to  supply,  to  provide  (for),  to 
meet,  to  afford 
Subvention,  «./.  relief,  help,  aid,  as- 
sistance ;  supply,  subsidy,  grant,  allow- 
ance, subvention 
Subventionnel,  le,  adj.  subsidiary 
Subventionner,  v.a.  to  subsidize,  to 
endow,  to  help,  to  aid,  to  assist,  to  sup- 
port, to  subvention,  to  subventionize 
Subversi-f,  ve,  adj.  subversive 
Subversion,     s.f.    subversion,     over- 
throw, destruction,  ruin 
Subveraivement,  adv.  subyersively 
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Subvertir,  v.a.  to  subvert,  to  over- 
throw, to  destroy,  to  ruin  [sion 

Stibvertissenient;  g.vi.  V.  Subver- 

Subvertisseur,  s.m.  subverter 

SUC)  «.JH.  juice ;  substeince,  essence, 
quintessence,  pith 

Succ^dan^j  e,  adj.  succedaneous  ;  — 
s.m.  succedaneum,  substitute 

Succ6der,  v.n.  to  succeed ;  to  follow  ; 
to  inherit.  Se  — ,  to  succeed  or  follow 
each  other 

SUCC^S;  s.m.  success.  —  de  circon- 
stance,  accidental  success.  —  d'estime, 
quiet  success,  indifferent  success 

Successeur^  s.m.  successor.  Smith, 
Jones  successeur,  (com.)  Jones,  late 
Smith  [cession 

Successibilit^,  s.f.  (law)  right  of  suc- 

Successible,  adj.  (law)  hei-i table ;  ca- 
pable of  inheriting  [of  succession 

Successi-f;  ve,  adj.  successive  ;  (late) 

Succession^  s.f.  succession ;  inherit- 
ance ;  estate ;  inheritors,  heirs.  Acte 
de  — ,  (Engl,  hist.)  succession  Act ;  Act 
of  settlement.  Droit  de  — ,  right  of 
succession;  succession  duty,  legacy 
duty,  probate  duty.  Par  —  de  fempt, 
in  process  of  time  [in  succession 

Success! vement,  adv.  successively, 

Successivit6 ;  s.f.  successiveness 

Successoral,  e,  adj.  of  successions, 
of  inheritance 

Succin,  s.m.  yellow  amber 

Succinct,  e,  adj.  succinct,  concise, 
brief ;  short ;  light 

Succinctement,  adv.  succinctly,  con- 
cisely, briefly  ;  lightly,  sparingly,  little 

Succion,  sf.  suction,  sucking 

Succise,  s.f.  (bot.)  devil's  bit  (scabious) 

Succomber,  v.n.  to  succumb  ;  to  sink  ; 
to  fall ;  to  yield,  to  give  way,  to  give 
in ;  to  be  overcome ;  to  be  beaten  or 
worsted,  to  have  the  worst  of  it;  to 
fail ;  to  die,  to  perish 

Succotrin.  V.  Socotrin 

Succube,  s.m.  succubus 

Succuleznment,  adv.  succulently 

Succulence,  sf.  succulence,  succu- 
lency,  juiciness 

Succulent,  e,  adj.  succulent,  juicy, 
rich  ;  nutritious,  nutritive,  nourishing 

Succursale,  adj.f.  succursal,  auxiliary, 
branch ;  —  s.f.  succursal,  chapel  of 
ease ;  branch ;  branch  establishment 
or  office;  branch  bank  [of  ease 

Succtirsaliste,  s.m.  curate  of  a  chapel 

Succussion,  s.f.  succussion,  shaking, 
shake,  shock 

Sucement,  s.m.  sucking,  suck 

Sucer,  v.a.  to  suck ;  to  suck  in  or  out 
or  up;  to  imbibe;  to  draw;  to  drain. 
Se  — ,  to  be  sucked  or  &c. 

Sucet,  s.m.  sucking-fish,  sucker; 
fringed  -  lipped  lampern,  smaller 
lampem 

Suceu-r,  se,  s.m.f.  sucker ;  —  a.m. 
(zool.)  suctorian  ;  —  adj.  sucking; 
(zool.)  suctorial 

Su^Oir,  s.m.  (of  an  insect,  &c.)  sucker 

Sugon,  s.m.  sucking-mark,  spot  made 
by  sucking  or  by  a  rough  kiss  ;  barley- 
sugar  stick  [keep  sucking 

Su^oter,   v.a.  to  suck  repeatedly,  to 

Sucrage,  s.m.  sugaring 

Sucre,  s.m.  sugar;  — /  (pop.  int.)  go 
to !  you  be  blowed  I  —  en  pain,  loaf- 
sugar,  lump-sugar.  Pain  de  — ,  sugar 
ioaf,  loaf  of  sugar.  Alter  se  fair'-  — , 
(pop.)  to  go  to  the  deuce,  to  go  and  be 
hanged,  to  go  to.  Casser  du  — ,  to  chop 
sugar;  (fig.,  f am.,  sur  . . .),  to  backbite, 
to  fall  foul  of.  Envoy  erf  aire — ,(pop.) 
to  send  to  the  deuce 

Sucr6,  e,  adj.  sugared  ;  sugary  ; 
sweetened  ;  sweet ;  demure  ;  honeyed, 
bland.  Eau  —e,  sugar  and  water, 
sugared  water.  Faire  la  (or  sa)  — ^,to 
look  demux'e,  to  afi"ect  demureness 
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I  Sucrer,  v.a.  to  sugar,  to  put  sugar  in  or 
into,  to  sweeten  ;  (fam.)  to  fondle,  to 
spoil.  Se  — ,  to  be  sugared  or  sweet- 
ened ;  (fam.)  to  put  some  sugar  in  o.'s 
coffee  0)  tea  or  &c..  to  take  some  sugar 

Sucrerie,  s.f.  sugar- works,  sugar-mill ; 
sugar-refinery  ;  sugar  -  trade  ;  sweet- 
meat, sweet.     —  de  cannes,  cane-mill 

Sucri-er,  6re,  adj.  of  sugar,  sugar ;  — 
s.m.  sugar-basin;  sugar-maker  [melon 

Sucrin,  adj.m.  sugary ;  —  s.m.  sugary 

Sud,  s.m.  south ;  south  wind ;  —  adj. 
south,  southern,  southerly.  Au  — ,  to 
or  in  or  on  or  &c.  the  south;  south, 
southward,  southerly.  De  — ,  du  — , 
south,  southern,  southerly.  Mer  du  — , 
South  Sea.  Vers  le  — ,  southward. 
Faire  du—,  (nav.)  to  go  southward,  to 
gain  to  the  southward.  Faire  le  — , 
(nav.)  to  get  southerly.  —  •est,  s.m. 
south  -  east.  —  -ouest,  s.m.  south- 
west; (hat)  south  wester,  sou'wester 

Sudamina,  s.m.pl.  (mcd.)  sudamina, 
miliary  eruption 

Sudation,^./.  (med.)  sudation,  sweating 

Sudatoire,  s.m.  sudatory;  —adj.  su- 
datory, sweating  [tory 

Sudatorium,  s.m.  sudatorium,  suda- 

Sudiste,  s.m.f.  (American  polit.)  South- 
erner ;  —  ad'j.  Southern 

Sudoriffere,  adj.  (anat.)  sudoriferous 

Sudorifique,  adj.m.f,  s.m.  (med.)  su- 
dorific [ous 

Sudoripare,    adj.    (anat.)    sudorii;»ar- 

Su^de,  s.m.  Swedish  skin,  suede ; 
suede  glove  ;  (bot.)  swede  (turnip) ;  — 
(La),  s.f.  Sweden  [Swedish  fashion 

Su^dois,   e,  adj.  s.  Swedish ;  Swede ; 

Su^e,  s.f.  sweating,  sweat  ;  fright, 
stew,  funk;  pull;  blowing-up;  crowd, 
crush 

Suer,  v.n.a.  to  sweat ;  to  perspire ;  to 
give  out  moisture,  to  sputter,  to  be 
damp  or  wet ;  to  ooze  ;  to  filter ;  to  be 
full  of ;  to  toil,  to  drudge ;  to  be  an- 
xious; to  be  annoyed,  — d  grosses 
gouttes,  to  perspire  profusely.  —  comme 
nn  bmvf,  to  sweat  like  a  bull.  —  sang 
et  eau,  to  toil  and  moil,  to  strain  every 
nerve,  to  do  o.'s  utmost ;  to  be  much 
pained  or  distressed.  Faire  — ,  to  make 
(. . .)  sweat  or  perspire,  to  throw  into  a 
perspiration ;  to  sweat ;  to  heat ;  to 
squeeze  or  extract  out  of ;  to  invest  at 
a  high  percentage  ;  to  tire  or  try  o.'s 
patience,  to  sicken  ;  to  annoy,  to 
bother ;  to  be  a  bother,  to  be  very  tire- 
some [place 

Suerie,  s.f.  sweating,  sweat  ;    drying- 

Suette,  s.f.  sweating-sickness ;  (—  mili- 
aire)  sudamina,  miliary  fever  or  erup- 
tion, miliaria 

Sueur, «./. sweat ;  perspiration;  sweat- 
ing;   moisture,   dampness;    ( — s,  pi.) 

,  labour,  toil,  drudgery,  pains.  A  la  — 
de,  by  the  sweat  of 

Su^ves,  s.m.pl.  (hist.)  Suevi 

SufT^te,  s.m.  (ant.)  suffete  (Carthaginian 
magistrate) 

Suffire,  v.n.  to  suffice,  to  be  sufficient, 
to  be  enough ;  to  be  adequate ;  to  be 
equal ;  to  be  able  to  do ;  to  do ;  to  be 
able  oneself ;  to  provide,  to  supply,  to 
satisfy,  to  serve,  to  answer,  to  meet,  to 

afi'ord ;  to  attend.     11  suffit  de 

suffices  or  is  enough ;  it  suffices  or  is 
enough  to  ... ;  suffice  it  to  . . .  Sufft,t  I 
cela  suffit  I  enough,  that  is  sufficient  or 
enough,  that  will  do.  Suffit  que,  it  is 
enough  or  suffice  it  to  say  that,  enough 
that,  suffice  it  that.  Se—,  to  provide 
for  oneself,  to  support  or  keep  oneself, 
to  do  for  oneself ;  to  find  resources  in 
oneself;  to  manage  to  do 

Suffisamment,  adv.  sufficiently, 
enough  ;  a  sufficient  quantity  or  num- 
ber ;  adequately.  Bien  — ,  quite  enough 

SuffisancCj   s.f.   sufficiency;   compe- 
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tency ;  adequacy ;  capacity ;  self- 
sufficiency,  conceit,  consequentialness 
Suffisant,  e,  adj.  sufficient,  enough ; 
competent;  adequate;  self-sufficient, 
conceited,  consequential,  stuck-up; 
—  s.m.f.  conceited  person,  coxcomb, 
fop.  Bien  — ,  quite  sufficient,  quite 
enough.  Faire  le  — ,  to  give  oneself 
Suffit.  V.  Suffire  [airs 

Suffixe,  s.m.  (gram.)  suffix 
Suffocant,  e,  adj.  suffocating,  suffo- 
cative, stifling,  choking  [choking 
Suffocation,  s.f.  suffocation,  stifling, 
Suffoquant,  part,  suffocating,  stifling, 
choking                                     [to  choke 
Suffoquer,  v.a.n.  to  suffocate,  to  stifle, 
Sufiragant,  adj.  s.m.  suffragan 
Suffrage,  s.m.  suffrage,  vote ;   voice ; 
approbation;  support  [tescent 
Suffrutescent,  e,  adj.  (bot.)    suffru- 
Suffumigation,  s.f.  suffumigation 
Suffusion,  s.f.  (mfd.)  suffusion 
Sugg6rer,  v.a.  to  suggest,  to  hint,  to 
intimate ;    to   prompt.      Se  — ,  to  be 
suggested,  &c. 
Suggesteur,  s.m.  suggester 
Suggesti-f;  ve,  adj.  suggestive 
Suggestion,  .•<./.  suggestion,  hint,  in- 
timation ;  instigation  ;  inspiration 
Sugillation,  s.f.  (med.)  suggillation 
Suicide,  s.m.  suicide,  self-murder,  self- 
destruction;      —  s.m.f.    suicide,    self- 
murderer,  self-murderess,  self-destroy- 
er ;  (laxv)  felo  de  se  ;  —  adj.  suicidal 
Suicid6,  e,  s.m.f.  suicide,  self-destroyer 
Suicider  (Se),  v.r.  to  commit  suicide, 

to  kill  oneself 
Suicidomanie,  s.f.  suicidal  mania 
Suid6s,  s.m.pl.  (zool.)  suidae 
Suie,  s.f.  soot 

Suif,  s.m.  suet ;  tallow ;  coat  of  tallow ; 
(pop.)  scolding,  blowing-up,    wigging, 
jobation.      —  en    branches,    unmelted 
suet,    suet.      — fondu,   melted   suet, 
tallow.    Arbre  d  — ,  tallow-tree.    Pain 
de  — ,  crackling,  dog-cake 
Suifer,  v.a.  to  tallow 
Suifeu-x,  se,  adj.  suety ;  tallowy 
Suifier,  s.m.  (—  -fondeur)  tallow-melter 
Sui  generis,  sui  generis,  of  its  kind, 

unique 
Suin,  s.m.  (bad  spelling  for  Svdnt) 
Suint,  s.m.  (of  the  wool  of  sheep)  yolk, 
grease;  wool  in  the  yolk.    Laineen — , 
wool  in  the  yolk.    — de  verre,  sandiver 
Suintexnent,  s.m.  oozing,  ooze;  run- 
ning, leaking,  leakage ;  sweating 
Suinter,  v.n.  to  ooze ;  to  run,  to  leak: 

to  sweat 
Suisse,  t.m.  Swiss  ;  beadle ;  hall-port- 
er, porter;  Swiss  guard;  Swiss  cream- 
cheese  ;  —  (La),  «./.  Switzerland ;  (the) 
Swiss  fashion ;  —  adj.m.f.  Swiss 
Suissesse,  s.f.  Swiss  woman  or  lady  or 

girl,  Swiss 
Suite,  s.f.  rest ;  suite,  retinue,  attend- 
ants, followers,  train;  sequel;  se- 
quence ;  continuation  ;  succession ; 
series  ;  file,  line  ;  set ;  suite  (of  rooms) ; 
run;  course;  progress;  consequence, 
result,  effect ;  links ;  connection ;  co- 
herence ;  consistency ;  order ;  method ; 
steadiness ;  (mus.)  suite.  A  la  — ,  after ; 
behind  ;  (mil.)  unattached,  on  the  un- 
attached list.  A  la  —  de,  with ;  after  ^ 
nbehind;  in  the  train  of;  following; 
pursuing ;  in  consequence  of.  Dans  la 
— ,  in  the  sequel;  eventually;  after- 
wards. De  — ,  one  after  another,  in 
succession,  successively,  consecutive- 
ly, following,  running,  together ;  cohe- 
rent ;  right  on ;  immediately,  directly, 
at  once  (V.  Ainsi).  Par  — ,  in  conse- 
quence, consequently.  Par  —^de,  in 
consequence  or  pursuance  of.  Par  la 
— ,  in  the  course  of  time ;  subsequent- 
ly, afterwards.  Sans  — ,  unattended; 
unconnected ;  incoherent.    Toui  <J«  '-" 
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immediately,  directly,  at  once.  Tout 
d'une  — ,  uninterruptedly ;  at  a  stretch ; 
at  one  draught.  Avoir  des  — s  (or  des 
— 8  fdcheuses),  to  have  serious  or  un- 
pleasant consequences.  N'avoir  pas  de 
— ,  to  have  no  retinue,  no  coherence, 
Ac;  to  have  no  children  or  near  rela- 
tions; not  to  be  followed  up.  N'avoir 
pas  de  — s,  to  have  no  bad  consequences. 
Donner  —  a,  to  pursue,  to  proceed  with ; 
to  follow  up  ;  to  carry  out ;  to  act  upon. 
Faire  —  a,  to  be  the  continuation  of, 
to  continue;  to  follow.  La  —  prochaine- 
ment,  (of  articles  in  periodicals)  to  be 
continued     [accompanied)  by  her  foal 

Suit6e,  adj.f.  (of  a  mare)  followed  (or 

Suivant,  e^  adj.  following,  next,  suc- 
ceeding, subsequent,  ensuing ;  attend- 
ing, in  attendance  ;  waiting ;  —  s.vif. 
(the)  next;  follower,  attendant, hench- 
man, waiting  -  woman,  waiting -maid, 
abigail;  near  relation 

Suivant,  prep,  according  to ;  agreeably 
to  ;  conformably  to ;  pursuant  to  ;  iii 
proportion  to,  by ;  in  the  opinion  of ; 
as  per.  —  mot,  in  my  opinion.  —  que, 
as,  according  as       •  [tallow 

Suiver,  v.a,  (nav.,  properly  Suifer)  to 

Suiveur,  s.m.  follower 

Suivi,  e,  part.  adj.  followed,  &c.  (V. 
Suivre) ;  attended,  popular,  in  vogue ; 
connected  ;  coherent ;  consistent ;  re- 
gular ;  uninterrupted,  continuous,  con- 
stant ;  (of  rhymes,  verses)  regular 

Suivre ;  v.a.n.  to  follow ;  to  go  or  come 
after ;  to  go  or  come  o?"be  next  (to);  to 
succeed ;  to  pursue ;  to  keep  pace  with ; 
to  keep  up ;  to  be  forwarded ;  to  go  by ; 
to  go  along ;  to  go  with  ;  to  accompany ; 
to  attend ;  to  frequent ;  to  study ;  to 

.  carry  out ;  to  result ;  to  observe ;  to 
watch  ;  to  pay  attention  ;  to  indulge  ; 
to  give  way  to ;  to  exercise ;  to  run 
after ;  to  go  on ;  to  proceed ;  to  run  on ; 

.  to  be  sent  on,  to  be  forwarded.  A  — , 
{of  articles  in  periodicals)  to  be  con- 
tinned.  Faire  — ,  to  have  (a  person) 
followed ;  to  send  (one  thing  after  an- 

.  other) ;  to  send  on ;  to  follow  up  (with 
or  by) ;  (on  letters  and  parcels)  to  be 
forwarded;  (com.)  to  charge  forward. 
Suivez,  or  en  suivant,  or  faites  — ,  (print.) 
run  on.  Se '—,  to  follow  or  succeed  each 

■  other ;  to  be  continuous ;  to  be  con- 
nected or  coherent  or  consistent 

Sujet,  tO)  adj.  subject ;  subjected ; 
amenable  ;  liable  ;  exposed ;  apt,  in- 
clined, prone ;  addicted,  given ;  —  s.mf. 
subject;  person,  individual,  fellow;  — 
t.m.  subject;  cause,  reason,  motive, 
occasion,  ground ;  account ;  object ; 
matter;  topic;  argument;  case;  pa- 
tient; (hort.)  stock.  Mauvais  — ,  bad 
or  worthless  fellow,  bad  character, 
rogue,  rake.  Au  —  d«,  about,  concern- 
ing ;  for.  A  ee  — ,  on  this  or  that  sub- 
ject; on  this  or  that  account;  about 
or  for  this  or  that 

8uj6tion,  8./.  subjection,  dependence  ; 
attendance ;      constraint  ;      inconve- 

Sulfate,  s.m.  (chem.)  sulphate    [nience 

Sulfate,  e,adj'.sulphatic.  Eauxmin^- 
rales  — es,  mineral  waters  containing 
sulphate  of  iron  [phate  of  copper 

Sulfater,  v.a.  (chem.)  to  steep  in  sul- 

Sulfliydrate^  s.m.  (chem.)  hydrosul- 
phate,  sulphydrate[phuric,  snlphvdric 

Sulf  hydrique,  adj.  (chem.)  hydrosul- 

Sulfide,  s.m.  V.  Sulfure 

Sulfite,  s.m.  (chem.)  sulphite     [cyanide 

Sulfocyanure,    s.m.   (chem.)  sulpho- 

Sulftiration,  s.f.  (chem.)  sulphuration 

Sulfure, s.m.  (chem.)  sulphide,  sulphuret 

Sulfur6,  e,  part.  adj.  (chem.)  sulphur- 
ated;  sulphuretted.  JSatn—,  sulphur- 
bath  [sulphurize 

SulAirer,  v.a.  (chem.)  to  sulphurate,  to 

SuUtireu>x,  ae,  adj.  sulphurous,  sul- 
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phureous,  sulphury.    Bain  — ,  sulphur- 
bath 
Sulfurique,  adj.  (chem.)  sulphuric 
Sulfurisation,  s.f.  (chem.)   sulphura- 
tion, sulphurization 
Sulpicien,  s.m.  (rel.  order)  Sulpician 
Sultan,    s.m.    sultan  ;    lady's    toilet- 
basket  ;  scent-bag 
Sultanat,  s.m.  sultan  ship,  sultanate 
Sultane,  s.f.  sultana,  sultaness ;  Turk- 
ish man-of-war.  Poule  — ,  sultana-bird, 
Sultanie,  «./.  sultanry  fsultana 

SultaniU;  s.m.  sultanin  (furkish  gold 

coin) 
Sumac,  s.m.  (hot.)  sumach,  sumac 
Sumbul,   s.m.   (bot.,    pharm.)   sirmbul, 
musk-root  [point  or  degree 

Suxnmuxn,    .s.m.     summum,    highest 
Sunna,  &c.  v.  Sonna,  &c. 
Super;  v.n.  (nav.)  to  be  sucked  (by  the 

ground);  (of  a  pump)  to  suck 
Superbe,     adj.    proud,    vainglm-ious, 
haughty,  lofty,  arrogant,  supercilious ; 
lofty,  high ;  superb,  splendid,  magnifi- 
cent, gorgeous,  stately ;  —  s.m.  proud 
man  (pi.  the  proud,  proud  people) ;  — 
s.f.  pride,  vainglory,  haughtiness,  arro- 
gance 
Superbenient,a4".proudly,  haughtily, 
arrogantly  ;  loftily ;    superbly,   splen- 
didly, magnificently 
Supercherie,  s.f:  deceit,  fraud,  impo- 
sition ;  cunning  ;  trickery,  trick  ;  arti- 
fice [F.  Mirobolant 
Supercoquentieu-x,  se,  adj.  (pop.) 
Superf6tation,     «./.     superfetation, 
superfoetation ;    excrescence ;    super- 
fluity; redundancy 
Superficiaire,  adj.  superficiary.  Pro- 
prietaire—,  superficiary  [superficiality 
Superficiality,     s.f.     superficialness, 
Superficie,  s.f.  superficies  ;    surface  ; 
area.    De  — ,   superficial ;    areal  ;    (of 
measure)  square  [low 
Superficiel,  le,  adj.  superficial;  shal- 
Superficiellement,  adv.  superficially 
f^uperfin,  e,  adj.  s.m.  v.  Surftn 
Superflu,  e,  ailj.  superfluous; — s.m. 

superfluity 
Superfluity,  s.f.  superfluity 
Sup6rieur,  e,  adj.  superior;   upper, 
higher ;   high ;   top  ;   above  ;    superla- 
tive ;  greater ;   better ;  —  s.m.f.  supe- 
rior ;  superioress,  lady  superior ;  supe- 
rior officer ;  superintendent ;  better 
Sup6rieurenient,  adv.  in  a  superior 
manner  or  degree,  in  a  high  degree, 
superiorly;   above;  better;  capitally, 
splendidly,  uncommonly  well 
Sup6riorat,  s.m.  superiorship 
Superiority,  s.f.  superiority 
Superlati-f,  ve,  adj.  s.m.  superlative. 
Au  — ,  (gram.)  in  the  superlative  (de- 
gree);  (j^(7.)  superlatively 
Superlativement,  adv.  superlatively 
Supernatural -isme,  -iste.  r.  page 
3,  §  1  [phosphate 

Superphosphate,  s.m.  (chem.)  super- 
Superposer,  v.a.  to  supei-pose,  to  place 

over  or  upon  or  above,  to  add 
Superposition,  s.f.  superposition 
Superpurgation,  s.f.  superpurgation 
Superstitieusemeht,  adv.  supersti- 
tiously  [tious 

Superstitieu-X,    se,    adj.    snpersti- 
Superstition,  s.f.  superstition 
Superstitiosit^,  8./.  superstitiousness 
Superstruction,  s.f.  superstruction 
Superstructure,  s.f.  superstructure 
Supin,  s.vi.  (Latin  gram.)  supine  [nator 
Supinateur,  adj.m.,  s.m.  (anat.)  supi- 
Supination,   s.f.   supination,   supine- 
ness  [planter 

Supplanta-teur,  trice,  s.m.f.  sup- 
Supplantation,    s.f.,    Supplante- 
ment,  s.m.  supplantation,  supplant- 
ing [to  supplant  each  other 
Supplanter,  v.a.  to  supplant.    Se  — , 
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Supplanteu-r,  se,  s.m.f.  supplanter 

Suppl6ance,  s.f.  substitution ;  assist- 
antship 

Suppliant,  e,  s.m.f.  adj.  substitute, 
deputy,  "  locum  tenens  " ;  assistant ; 
assistant-judge 

Suppl6er,  v.a.n.  to  supply,  to  make  up  ; 
to  supplement ;  to  fill  up ;  to  supply 
the  place  of,  to  do  duty  for.  Se  — ,  to 
complete  itself  ;  to  be  completed  or 
supplied  ;  to  supply  each  other's  place 

Supplement,  s.m.  supplfmcnt  ;  addi- 
tion ;  additional  price  ;  hif^'her-priced 
ticket ;  extra  paj',  extra  charge  ;  extra  ; 
allowance;  (gram.)  word  supplied.  — 
de  snide,  (mil.)  extra  pay;  batta.  De  — , 
en  — ,  extra 

Suppl6mentaire,flfrfj.  supplementary, 
supplemental ;  additional ;  extra ;  spare; 
(med.)  vicarious.  Bureau  — ,  {post.) 
bi-anch-office.     Jures  — s,  (law)  tales 

Suppl6mentairement,  adv.  supple- 
mentarily,  supplementally 

Suppl6ti-f,  ve,  Suppl^toire,  adj. 
suppletory.  Servient  supplctoire,  (law) 
suppletory  oath,  oath  in  supplement 

Suppliant,  e,  adj.  suppliant,  suppli- 
cant, supplicating,  beseeching.entreat- 
ing,  imploring ;  —  s.m.f,  suppliant,  sup- 
plicant [treaty 

Supplication,    s.f.   supplication,    en- 

Supplicatoire,  adj.  supplicatory 

Supplice,  s.m.  punishment ;  execution ; 
death  ;  torture  ;  torment ;  siifi"ering ; 
anguish;  scaffold,  gallows.  Le  dernier— , 
capital  punishment,  the  punishment  of 
death,  death,  ttreau — ,  to  be  on  the 
rack,  to  be  in  torture,  to  be  in  great 
anxiety.  Mettreau — ,  to  torture.  Punir 
du  dernier  — ,  to  inflict  the  punishment 
of  death  on 

Supplici6,  e,  s.vi.f.  one  executed,  ex- 
ecuted criminal,  suff'erer 

Supplicier,  v.a.  to  execute ;  to  punish 
capitally ;  to  put  or  plague  to  death 

Supplier,  v.a.  to  supplicate,  to  beseech, 
to  entreat,  to  implore,  to  beg,  to  pray 

Supplique,  s.f.  petition  ;  supplication ; 
request;  prayer 

Support,  s.m.  support ;  stay,  prop ; 
rest ;  stand ;  bracket ;  pillar ;  fulcrum ; 
help;  (build.)  bearer;  strut ;  (her.)  sup- 
porter [able,  sufi'erable,  tolerable 

Supportable,  adj.  supportable,  bear- 

Supportablement,  adv.  supportably, 
bearably,  sufferably,  tolerably 

Supporter,  v.a.  to  support ;  to  sustain ; 
to  prop  ;  to  bear ;  to  endure  ;  to  suffer ; 
to  tolerate ;  to  bear  with ;  to  put  up 
with;  to  stand.  -Se  — ,  to  support  or 
&c.  oneself  or  each  other ;  to  bear  with 
each  other ;  to  be  supported  or  &c. 

Supporteur,'s.Tn.  supporter  ;  (snrg.,  — 
abdominal)  abdominal  supporter,  Rus- 
sian belt 

Supposable,  adj.  supposable 

Suppose,  e,  part.  adj.  supposed,  «S:c. 
(V.  Suppoaer);  supposititious,  puta- 
tive ;  alleged,  assumed,  fictitious, 
forged ;  reputed  ;  in  case  of.  Cela  — , 
—  cela,  that  being  supposed.  —  que, 
suppose,  supposing 

Supposer,  v.a.  to  suppose;  to  infer; 
to  imply ;  to  conjecture ;  to  allege,  to 
assume;  to  take  for  granted;  to  in- 
vent ;  to  forge ;  to  feign  ;  to  substitute  ; 
to  palm  off'  (a  new-born  child).  Se  — , 
to  suppose  oneself  to  be  or  to  have  ;  to 
be  supposed,  &c. 

Supposeu-r,  se,  s.m.f.  supposer 

Suppositi-f,  ve,  adj.  suppositive 

Supposition,  •"./.  supposition ;  forging, 
forgery;  substitution;  palming  off" (F. 
Part,  s.m.)  [tory 

Suppositoire,  s.m.  (pharm.)  supposi- 

Suppot,  s.m.  agent,  instrument,  tool; 
abetter ;  imp,  limb  (of  the  devil) 

Supptessi-f,  ve,  adj.  suppressive 
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Suppression,   s.f.  suppi-ession ;    con- 
cealment (F.  Paxt,  s.m.) 
Supprimable,  adj.  suppressible 
Supprimer,  v.a.  to   suppress;   to   do 
away  with  ;  to  stop  ;  to  abolish  ;  to  put 
down  ;  to  leave  out,  to  omit ;  to  cut  oflf 
or  out ;  to  take  off  or  out ;  to  retrench ; 
to  conceal ;  to  pass  over  in  silence.    Se 
— ,  to  be  suppressed  or  <fec. 
Suppurati-f,  ve,  adj.,  Suppuratif, 

s.vi.  {med.)  suppurative 
Suppuration,  s.f.  (med.)  suppuration 
Suppur6,  e,  adj.  {med.)  suppurating, 

running 
Suppurer,  v.n.  (med.)  to  suppurate 
Supputation,s./.  computation,reckon- 
ing,  calculation  [to  calculate 

Supputer,  v.a.  to  compute,  to  reckon, 
Supramondain,e,arfJ.supramundane 
Supranatural-isme,  -iste.  V.  page 
Supr^matie,  s.f.  supremacy  [3,  §  1 
Supreme,  adj.  supreme,  highest;  last ; 

—  s.m.  (cook.)  delicate  parts  {of  a  f owl) 
Supremement,  adv.  supremely 
Sur,  prop,  on,  upon  ;  over ;  above ;  more 

than ;  according  to  ;    after  ;  in ;  into  ; 

to ;    at ;    about ;    for ;   with ;   against ; 

towards  ;  by  ;  concerning,  respecting  ; 

on  account  of,  in  consequence  of ;  of ; 

from  ;  off ;  out  of ;  near  ;  close  to.    — 

-le-champ,  V.  Cbamp 
Sur,  e,  adj.  sour 
Siir,  e,  adj.  sure,  certain  ;  safe  ;  secure  ; 

firm;    steady;    settled ;  unerrinf ;   in- I 

fallible  ;  confident ;  trusty, trustworthy.  | 

—  et  certain,  quite  sure,  positive.    A  \ 
coup  — ,  V.  Coup.  En  lieu  —,  in  a  place 
of  safety.    Pour  — ,  for  certain ;  surely. 
Le  plus  — ,  the  safest ;  the  safest  course 
or  plan.    Pour  le  plus  — ,  (in  order)  to  ; 
be  on  the  safe  side,  to  make  assurance 
doubly  sure.    Je  suis  —  de  lui,  I  can  ! 
depend  on  him  | 

Sura,  s.m.  V.  Surate  [dantly 

Surabondamment,  adiu  superabun- 
Surabondance,  sf.  superabundance 
Surabondant,  e,  adj.  superabundant ; 

—  a.m.  superabundance,  overplus 
Surabonder,  v.n.  to  superabound 
Surachat,  s.m.  overpaying 
Suracheter,  v.a.  to  overpay 
Suraddition,  sf.  superaddition 
Surali,  s.m.  surah  (silk) 
SuraigU,  e,  adj.  {vms.)  very  high,  very 

shrill ;  (med.)  very  acute 
Suraj outer,  v.a.  to  superadd 
Sural,  e,  adj.  (anat.)  sural 
Suraller,  v.n.  (hunt.)  to  outgo,  to  pass 
over  [antler 

fSurandouiller,  s.m.  (hunt.)  higher 
Surannation,  s.f.  expiration ;  super- 
annuation.    Lettrei  de  — ,   letters   of 
renewal 
Surann6,  e,  adj.  expired,  out  of  date  ; 
superannuated  ;  old,  antiquated,  obso- 
lete 
Suranner,  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  expire, 
&c.   (V.   P^rimer) ;   —  v.a.  to  super- 
Surarbitre,  a.m.  umpire  [annuate 

Surard,    Surat,    adj.m.    (of   vinegar) 

elder-flower 
Surate,  s.f.  sura  (chapter  of  the  Koran) 
Surbaiss^,   e,    adj.   (arch.)    surbased, 
depressed,  elliptical  [sion 

Surbaissement,  a.m.  (arch.)  depres- 
Surbaisser,  v.a.  (arch.)  to  depress,  to 

make  elliptical 
Surcens,  s.m.  (feud.)  lord's  rent 
Surcharge, «./.  surcharge,  overcharge, 
extra  charge ;  additional  burden  ;  over- 
load ;  overloading ;  extra  weight ;  over- 
weight ;    excess,    surplus,    overplus  ; 
superaddition  ;      increase  ;      encum- 
brance ;  exuberance ;  word  written  on 
another;  (<ur/)  penalty 
Surcharger,    v.a.   to   surcharge,    to 
overcharge  ;   to  overburden,  to  over- 
load;   to    overtax;    to    overstock;    to 
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overwhelm ;    to  weigh  down ;    to  op- 

pi-ess  ;  to  encumber ;  to  write  on.    Se 

— ,  to  overburden  oneself ;  (I'estomac  or 

8,-c.)  to  overload  (o.'s  stomach  or  &c.) 

Surchauifage,  'a.m.,    Surcbauffe, 

Surchauffure,    s.f.    superheating, 

overheating  [overheat 

Surcliauffer,  ir.n.   to   superheat,   to 

Surchauffeur,  a.m.  superheater 

Surcboix,    s.m.    first    choice,    choice 

selection,  finest  quality 
Surcili-er,  6re,  adj.  V.  Sourcilier 
Surcompos6,  e,  adj.  s.m.  double  com- 
pound 
Surcostal,  e,  adj.  (annt.)  supracostal 
Surcnot,  s.m.  (old)  surcoat.    —  de  sau- 

vetage,  life-jacket 
Surcoupe,  sf.  (at  cards)  trumping  over 
Surcouper,  v.a.   (at  cards)   to  trump 

over  ;  ( pop.)  to  interrupt 
Surer oissance,  s.f.  overgrowth  ;  out- 
growth, excrescence 
Surcroit,  s.m.  addition,  superaddition, 
increase ;  aggravation  ;  excess.    De  — , 
in  addition,  to  boot,  additional,  extra. 
Pour  —  de,  to  add  to.     Pom?-  —  de  mal- 
heur,  as  one  more  misfortune,  to  add 
to  these  misfortunes,  to  make  things 
worse 
Surcroitre,  v.n.  to  overgrow  ;  to  grow 

out;  —  v.a.  to  increase  excessively 
Surdent,  s.f.  supernumerary  tooth  ;  (of 

a  horse)  wolf's  tooth 
Surdi-mutit6;  s.f.  (med.)  deaf-dumb- 
ness, deaf-mittism 
Surdity,  s.f.  deafness 
Surdorer,  v.a.  to  double-gild 
Surdorure,  sf.  double-gilding 
Surdos,  s.vi.    loin-strap   (of  a   horse); 

porter's  pad 
Sureau,  s.m.  elder,  elder-tree  ;  elder- 
flower;  infusion  of  elder-flowers 
Sur^cot,  s.m.  V,  Subr^cot 
Sur616vation,    s.f.    raising    higher; 

forcing  up,  increase,  rise 
Sur61ever,   v.a.    to  raise  higher;    to 

force  up,  to  inci*ease,  to  raise 
Surelle,  s.f.  (hot.)  wood-sorrel,  sheep's 

sorrel 
S&rement,  adv.   surely,  certainly,  to 

be  sure  ;  safely,  securely,  in  safety 
Stir^minence,  s.f.  supereminence 
Sur6minent,  e,  adj.  supereminent 
Sur^mission,  s.f.  (fin.)  overissue 
Surencb^re,s./.  higher  bid,  outbidding 
Surench^rir,  v.n.  to  bid  higher;   to 
further  rise  in  price.    —  sur,  to  outbid 
Surench6rissement,     s.m.    higher 
bidding  ;   outbidding ;   further  or  ex- 
cessive rise  in  price 
Surench^risseur ,  s.m.  higher  bidder ; 
outbidder  [wrapper  or  cover 

Surenveloppe,  s.f.  outer  envelope  or 
Sur^paisseur,  s.f.  extra  thickness 
Sur6pineu-x,  se,  adj.  (anat.)  supra- 
spinal 
Sur6rogation,  s.f.  supererogation 
Sur6rogatoire,  adj.  supererogatory 
Sur^rogatoirement,  adv.  superero- 
gatorily  [ed  wine 

Suresnes,  s.m.  Suresnes  wine,  wretch- 
Surestarie,  s.f.  (com.  iiav.)  demurrage. 
Indemnite  pour  -,  charge  for  demur- 
rage, demurrage  [overvaluation 
Surestimation,    s,f.     overestimate, 
Surestimer,  v.a.  to  overestimate,  to 
Suret,  te,  adj.  sourish  [overvalue 
Sfbret^,   s.f.  safety,   surety,   security ; 
safe-keeping ;     sureness,     steadiness ; 
correctness.      De  — ,   of   safety,   &c. ; 
safety.     Agent  de  la  — ,  detective  (F. 
Brigade).     Caisse  or  coffre  de  — ,  safe, 
iron    safe,   iron   chest.    Lampe  de  — , 
safety-lamp.     Police  or  aervice  de  — , 
detective  police.     Ronde  de  — ,  watch- 
round  ;  police-round.    En  —,  in  safety, 
safe  ;  safely.    En  lieu  de  — ,  in  a  place 
of  safety ;  in  safe  custody,  in  prison. 
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Pour  plus  de  — ,  (in  order)  to  be  on  the 

safe  side,  to  make  assurance  doubly 

sure  [packing-cloth  ;  —  adj.f.  V.  Suret 

Surette,    s.f.  (hot.)    V.  Surelle ;  jute 

Sur^valuation,     «./.     overvaluation, 

overestimate  [estimate 

Sur6valuer,  v.a.  to  overvalue,  to  over- 

Surexcitabilit6,  s.f.  overexcitability, 

ovcrexcitableness 
Surexcitable,  adj.  overexcitable 
Surexcitation,    s.f.  overexcitement, 

ovei-excitation 
Surexciter,  v.a.  to  overexcite 
Surface,  s.f.  surface  ;  outside,  appear- 
ance,   appearances;     guarantee,    se- 
curity 
Surfaire,  v.a.n.  to  ask  or  charge  too 
much  for  ;  to  ask  too  much ;  to   over- 
charge ;  to  overrate ;  to  overvalue,  to 
overestimate,  to  exaggerate ;  to  over- 
Surfaix,  s.vi.  surcingle  [praise 

Surfin,    e,    adj.  superfine,   finest;  — 

s.m.  superfine  or  finest  quality 
Surfleurir,  v.n.  to  blossom  after  bear- 
ing fruit  [strength 
Surforce,     »./.     (of     spirits)     extra 
Surge,   sf.  (adject.,  Laine  — )  wool   in 
the  yolk                            [Drageonner 
Surgeon,  Surgeonner.F.  i>raeeon, 
Surgir,  v.n.  to  arise  ;  to  spring  up ;  to 
arrive,  to  land.    Faire  — ,  to  give  rise 
to,  to  call  forth  [tion 
Surbaussement,  s.m.  F.  Sur6i6va* 
Surbausser,  v.a.  V.  Sur^lever 
Surbumain,  e,  adj.  superhuman 
Surier,  s.m.  cork-tree,  cork-oak 
Surimposer,  v.a.  to  superimpose  ;  to 
overtax  [overtaxation,  increase  of  taxes 
Surimposition,  s.f.  superimposition ; 
Surin,  s.m.(slang)  knife.  —  mue^,  loaded 
stick,  life-preserver  [bent 
Surincombant,  e,  arj.  superincum- 
Suriner,  v.a.  (slang)  to  knife,  to  stab, 
to  stick,  to  rip,  to  kill             [murderer 
Surineur,    a.m.   (slang)   ripper,  killer, 
Surintendance,  s.f.  superintendence 
Surintendant,  a.m.  superintendent 
Surin tendante,  s.f.  lady  superinten- 
dent ;  superintendent's  wife 
Surir,  v.a.  to  make  sour,  to  sour;  — 

v.n.  to  get  or  turn  sour,  to  sour 
Surjaler,  v.a.  —  I'ancre,  (nav.)  to  foul 
the  anchor-stock.  L'ancre  est  surjaUe, 
the  anchor-stock  is  foul 
Surjet,8.m.  (need[.)overcast-stitch,whip- 
stitch.  Faire  un  — ,  to  overcast,  to 
whip  [whip 

Surjeter,  v.a.   (7ieed.)  to    overcast,  to 
Surlendemain,  a.m.  second  day  after, 
day  after  the  morrow,  next  day  but  one 
Surlier,  v.a.  (nav.)  to  whip  (a  rope) 
Surliure,«./.(nav.)whipping;whipping- 
Surlonge,  s.f.  (of  beef)  chuck      [twine 
Siurlouer,  v.a.  to  overrent,  to  rack-rent 
Surlunaire,    adj.   superlunar,   super- 
lunary [each  other 
Surmarcher  (Se),  v.r.  to  encroach  on 
Surmener,  v.a.  to  override,  to  over- 
drive,  to   overwork ;  to  overtask ;  to 
overtax ;  to  overtire,  to  jade,  to  knock 
up,  to  exhaust 
Surmesure,    «./.    overmeasure 
Surmontable,     adj.     surmountable, 

superable 
Surmonter,  v.a.n.  to  surmount,  to 
0  overcome,  to  conquer,  to  subdue;  to 
outdo,  to  surpass ;  to  rise  above,  to 
top  ;  to  rise  to  the  top,  to  float  on  the 
top.  Se  — ,  to  overcome  oneself  (o.'a 
feelings  or  passions) ;  to  be  surmounted, 
&c.  [plaster 

Surmoule,  a.m.  cast  taken  on  one  of 
Surmouler,  v.a.  to  mould  after  an- 
other mould  ^ 
Surmoiit,  s.m.  must,  new  wine 
!  Surmulet,  s.m.  (fiah)  surmullet 
I  Surmulot,  a.m.  surmulot,  brown  rat, 
I      Norway  rat 
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Sumager,v.n.  to  float,  to  swim ;  to  sur- 
vive, to  remain  [ism 
Surnattiralisine,  s.m.  supematural- 
Surnaturalitd,  s.f.  supernatm-alness 
Surnaturel,lej  adj.  s.jH.supernatural ; 
extraonlinary                                    [rally 
Sumaturellement,  adv.  supernatu- 
Sumie,  s.f.  (zool.)  little  owl 
Surnom,  s.m.  surname 
Sumonxbre,  s.m.  number  in  excess 
Surnommer,  v.a.  to  surname 
Sur numeraire;  adj.  s.m.f.  supernu- 
merary                           [service  or  time 
SumTUn6rariat,  s.vi.  supernumerary 
Suro,  s.m.  V.  Surier 
Suroffire,  s.f.  higher  oflFer  or  tender  or 
proposal  or  bidding                         [over 
Suroffirir^  v.a.  to  offer  or  tender  or  bid 
Suron,  s.m.  (com.)  seroon;  (bot.)  earth- 
nut,  pig-nut,  hawk-nut 
SlirOB;  s.m.  (vet.)  splint 
Siurpaie.  V.  Surpaye 
SuxpassablO;  adj.  surpassable 
Surpasser,  v.a.  to  surpass ;  to  exceed  ; 
to  go  or  be  beyond ;  to  rise  above,  to 
overtop,  to  be  higher  or  taller  than ;  to 
excel ;  to  outdo  ;  to  outweigh ;  to  out- 
shine ;  to  outrun  ;  to  outfly ;   to  out- 
sail ;    to    transcend ;    to     amaze,   to 
astonish,  to  astound.    8e  — ,  to  sur- 
pass oneself;  to  outdo  oneself 
Slirpatter^f  .a.  —  I'ancrc,  (nav.)  to  foul 
the    anchor-fluke.       L'ancre    est    sui- 
pattee,  the  anchor-fluke  is  foul 
Surpaye  >     s.f.     overpayment ;     extra 
pay;  batta  [much  ;  to  pay  too  much  for 
Suxpayer,  v.a.  to  overpay,  to  pay  too 
Surpeau,  s.f.  V.  ±pidenae       [phate 
StirpllOSpliate,8.7n,.  (chem.)  superphos- 
SuzpliS,  s.m.  surplice 
Stirplomb,  s.m.  overhanging.    En  — , 
overhanging.     iJire  en  — ,  to  overhang 
Surploxnbd,  e,pai-t.  adj.  overhanged; 

overhanging 
Surplombexnent;  s.m.  overhanging 
Surplomber;  v.n.a.  to  overhang 
Surplus;    s.m.     surplus,    surplusage, 
overplus ;  remainder,  rest ;  difference. 
Au  — ,  moreover;    besides;   however; 
yet ;  but ;  after  all.     De  — ,  surplus ; 
Surpoxds,  s.m.  overweight  [over 

Surprenantj  e,  part.  adj.  surprising, 

astonishing,  amazing,  wonderful 
Surprendrej  v.a.  to  surprise  ;  to  take 
by  surprise  ;  to  overtake ;  to  catch  ;  to 
find ;  to  find  out,  to  detect ;  to  inter- 
cept ;  to  obtain  fraudulently  or  sur- 
reptitiously;  to  overreach;  to  take 
advantage  of,  to  abuse,  to  impose  upon, 
to  deceive ;  to  beguile  of,  to  worm  one- 
self into ;  to  observe,  to  perceive ;  to 
overhear;  to  astonish,  to  amaze,  to 
take  aback,  to  take  . .  .'s  breath  away. 
Se  — ,  to  surprise  oneself ;  to  catch  one- 
self ;  to  surprise  or  &c.  each  other 
Surpris,  e,part.  i^j.  surprised,  &c.  (V. 

Surprendre) ;  o."  sr.rprise 
SuJ^rise,    s.f.  surprise;  amazement; 
mistake  ;  deceit ;   deception ;  surprise 
box;  Jack-in-the-box.    Boite  or joujou 
a — ,  surprise    box;    Jack-in-the-box. 
Faire  une  —  d,  to  surprise.    Menager 
une  —  d ,  to  prepare  a  surprise  for 
SurprodUCtion;  f.f.  overproduction 
Surre,  s.m.  acorn  of  the  cork-oak 
Surremise;  sf.  extra  discount,  special 

terms 
Surrdnal;  e,  adj.  (anat.)  suprarenal 
Surrincette,  s.f.  (fam.)  second  extra 

drop 
Sursaturation,  «./.   supersaturation 
Sursaturer,  v.a.  to  supersaturate 
Sursaut,  s.m.  start.  En  — ,  with  a  start. 
-Se  lever  en  — ,  to  start  up.    Eveiller  or 
reveiller  en  — ,  to  startle  (owe)  out  of 
his  sleep,  to  startle  up.    S'eveiller  or  se 
rdveiller  en  — ,  to  wake  up  with  a  start, 
to  start  out  of  o.'s  sleep,  to  start  up 
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Sursauter,  v.n.  to  start 
Surs^ance,  sf.  suspension,  delay 
Sursel,  s.m.  (chfm.)  supersalt 
Sursemer,  v.a.  to  sow  over  agaiii 
Surseoir,  v.a.n.  to  suspend,  to  put  off, 
to  defer,  to  delay ;  to  stay,  to  super- 
sede ;  to  respite 
Sursis,  e,   part,   suspended,  &c.    {V. 
Surseoir)  [reprieve 

Slirsis,s.m.  suspension  ;  delay;  respite  ; 
Sursoxnme,  »/.  overload.    La  —  abat 
Vane,  it  is  the  last  straw  (or  the  last 
feather)  that  breaks  the  camel's  back 
Surtare,  s.f.  (com.)  double  tare 
Surtaux,  s.m.  overassessment 
Surtaxe,   s.f.    surtax ;     overtaxation ; 
overcharge  ;  surcharge ;  extra  postage 
Surtaxer,  v.a.  to  surtax  ;  to  overtax  ; 
to    overassess,  to    overrate ;  to  over- 
charge ;  to  sui'charge 
Surtir6,  s.m.  (com.)  drawee 
SurtOUt;  adv.  above  all ;  chiefly,  speci- 
ally, especially,  particularly;    —  s.m. 
surtout,    overcoat;    epergne,    centre- 
piece ;  truck ;  (of  a  beehive)   cap.     — 
de  table,  epergne,  centre-piece 
Surusage,  s.m.  (com.)  cloff,  clough 
SurvaleilT;  s.f.  overvalue  ;  overvalua- 
tion 
t Surveillance 7  s.f.  superintendence  ; 
supervision ;    oversight ;    inspection ; 
inspectorship ;    surveying  ;  watching, 
watch;  surveillance 
fSurveillant,  e,   s.vi.f.   superintend- 
ent ;  overseer ;  inspector,  inspectress ; 
supervisor;    surveyor;    keeper;  care- 
taker ;  watchman  ;  attendant ;  surveil- 
lant ;  —  adj.  vigilant,  watchful 
fSurveille,  s.f.  V.  Avant-veille 
fSurveiller,  v.a.n.  to  superintend  ;  to 
supervise;   to  inspect;  to   survey;  to 
watch  ;  to  watch  over ;  to  have  an  eye 
upon ;  to  look  after,  to  see  to.    Se  — , 
to  watch  over  oneself;  to  watch  each 
other ;  (things)  to  be  watched 
Survenance^  s.f.  unexpected  coming, 
supervention  ;  unforeseen  arrival ;  un- 
expected birth 
Survenant,  e,  adj.  coming  unexpect- 
edly, supervenient ;  —    s.m.f  chance- 
comer  ;  unexpected  heir  or  heiress 
Survendre,   v.a.n.  to  sell  too  dear,  to 

oversell,  to  overcharge 
SurvenlT)  v.n.  to  supervene  ;  to  come 
unexpectedly,  to  come  up  or  on,   to 
come,   to  arrive ;  to  come  or  drop  in  ; 
to  take  place,  to  happen,  to  occur,  to 
come  upon  ;  to  befall ;  to  arise 
Survente,   s.f.   sale  at    an    excessive 
price  ;  rigged  sale  ;  overcharges  (nav.) 
overblowing 
Surventer,  v.n.  (nav.)  to  overblow 
Survenue^    s.f.    supervention,    unex- 

pectf^d  coming,  unforeseen  arrival 
Survetir,  v.a.  to  overclothe 
Survider,  v.a.  to  partly  empty,  to  light- 
Survie,  s.f.  survival,  survivorship    [en 
Surviner,  v.a.  to  overbrandy  (unw') 
Survivance^    sf.    survival,   survivor- 
ship; reversion.     De  — ,  of  sui'vival; 
of  reversion,  reversionary 
Survivancier;  s.m.  reversioner 
Survivantj  e,  adj.  surviving ;  —  s.m.f. 

survivor 
Survivre^  v.n.  to  sui'vive,to  outlive,  to 
outlast.    Se  — ,  to  live  over  again.     Se 

—  dso/-jn^wie,  to  outlive  o.'s  faculties 
SUB;  adv.  upon ;    —  mt.  come !    come 

on  1  up !  courage  I  cheer  up  !  now  then  ! 

—  a  ...  1  out  upon  ...  1  down  with 
. . .  En  — ,  more,  over,  extra  ;  above, 
over  and  above  ;  in  addition,  besides; 
to  boot.  En  —  de,  above,  over  and 
above.  Or  — ,  now  then.  Courir  —  «, 
to  run  at  or  after,  to  fall  upon,  to 
attack 

Susceptibility,     s.f.     susceptibility ; 
sensitiveness,  delicacy;  feelings ;  over- 


SUTTTREB 

sensitiveness,  excitability,  irritability, 
touchiness 
Susceptible,   adj.   susceptible ;  capa- 
ble ;    sensitive ;    oversensitive,    excit- 
able, irritable,  easily  offended,  touchy, 
sore  ;  infectious 
Susception,   s.f.   susception  ;  (of  holy 
orders)  taking ;    (Cath.  rel.)  reception 
(of  the  croHK,  of  the  crown) 
Suscitateur,  s.m.  instigator 
Suscitation,  s.f.  instigation 
Susciter,  v.a.  to  raise,  to  raise  up,  to 
stir  up,  to  give  rise  to,  to  bring  on,  to 
create,  to  produce,  to  make 
Suscription,    s.f.  superscription,  ad- 
dress, direction 
Susd6noiUin6,  e,  adj.  abovenamed 
Susdit,  e,   adj.  aforesaid,  said,  above- 
mentioned  [dominant 
Sus-dominante,   s.f.    (mus.)   super- 
Sus-6pineu-X,  se,  adj.  (anat.)  supra- 
spinal 
Sus-iacent,  e,  adj.  superjacent 
Suslik,  s.m.  V.  Souslilc       [maxillary 
Sus-maxillaire,  adj.  (anat.)   supra- 
Susinentionn^,   e,   adj.   abovemen- 
tioned                      [named,  aforenamed 
Susnommd,  e,  adj.  abovenamed,  fore- 
Sus-orbitaire,    adj.     (anat.)     supra- 
orbital              [pected;  —  s.m.  suspect 
Suspect,    e,     adj.     suspicious;    sus- 
Suspecter,  v.a.  to  suspect.     Se  — ,  to 
suspect  each  other;  (things)  to  be  sus- 
pected 
Suspendre,  v.a.  to  suspend ;  to  hang, 
to  hang  up  ;   to   interrupt ;  to  discon- 
tinue; to  stop;   to  stay;    to  delay,  to 
defer,  to  put  off;  to  lay  aside ;  (nav.)  to 
sling.    —  les  (or  ses)  i>(ts,  to  step  light. 
Se  — ,  to  suspend  oneself,   to  hang; 
(things)  to  be  suspemled  •  r  hung  or  &c. 
SuspendU,  e,  part.  adj.  suspended,  &c. 
(F.Suspendre) ;  hung  hungup;  hang- 
ing;  in  suspense;   in  abeyance;  (of  a 
bridge)     suspensidu;     (of   a    carriage) 
spring,  with  springs,  on  springs ;  (of 
steps)  light.  Jardin  — ,  hanging  garden. 
Jetee  — e,  chain-pier.    Non  — ,  [of  a  car- 
riage)  without  springs,  springless 
Suspens,  adj.  (eccl.)  suspended.  En — , 
in  suspense  ;    in  abeyance  ;  undecid- 
ed ;  {of  dfbts)  outstanding 
Suspense,  s.f.  (eccl.:  suspension 
Suspenseur,  adj.m.  (anat.)  suspensory 
Suspensi-f,  ve,    adj.  suspensive,  of 

suspension 
Suspension,  s.f.  suspension  ;  sus- 
pense ;  inteiTuption  ;  discontinuance ; 
stoppage ;  cessation ;  hanging  sup- 
port, suspender;  (forensic  med>) 
hanging 
Suspensoir,  s.m.  suspensor,  suspen- 
sory, suspensory  bandage;  {nav.)  tric- 
ing-line  [slings 

Suspente,    s.f.   (nav.)    slings,    chain- 
Suspicion,  sf.  (law)  suspicion 
Suspirieu-x,    se,  adj.  (med.)  suspi- 
rious  [mentioned 

SusrelatS,  e,  adj.  above-related,above- 
Sus-Scapulaire,    adj.  (ajiat.)   supra- 
scapular ;  —  s.m.  suprascapular  muscle 
Susseyement,  s.m.  lisping 
Susseyer,  v.n.  to  lisp  [tenance 

Sustentation,  s.f.  sustcntation,  sus- 
Sustenter,  v.a.   to  sustain,  to  main- 
tain, to  support,  to  nourish,  to  feed,  to 
keep 
Sustenteur,  s.m.  (cook.)  digester 
Sus-tonique,  s.f  (mus.)  super  tonic 
Susurration,  s.f,   Susurrement, 
s.m.  susurration,  wbispering.  whisper, 
buzzing,  buzz,  soughing,  soft  murmur 
Susurrer,  v.n.  to  whisper,  to  buzz,  to 
Susurrus,  s.m.  (m^d).  susurrus  [sough 
Suttee,  Suttie,  s.f  suttee 
Suttire,    s.f.    suture;    (fig.)   joining, 

junction,  join 
Suturer,  v.a.  (surg,)  to  sew  up,  to  miite 
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Suzerain,  e,  adj.  paramount;  -  s.m.f. 

suzerain,  lord  {or  lady)  paramount 
Suzerainet6,  s.f.  suzerainty 
Svelte,  adj.  slender,  slim,  thin,  light 
Sveltesse,  s.f.  slenderness,  slimness 
Swedenborgien,  ne,  adj. «.  Sweden- 

borgian  [ianism 

Swedenborgisxne,  s.m.  Swedenborg- 


Sweepstake, 


(in     horse-racing ) 
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sweepstakes       [Sybaritic,  Sybaritical 
Sybarite,    s.m.f.    Sybarite;      —    adj. 
Sybarit-ique,  -isme.     V.  p.  3,  §  1 
Sycomore,  a.m.  (bot.)  sycamore 
Sycophante,     s.m.    sycophant;      de- 
ceiver, impostor,  knave,  rogue 
Sycophantisme,  s.m.  sycophantism, 
sycophancy  [cosis 

Sycose,  s.f.,  Sycosis,  s.m.  (med.)  sy- 
Sy^nite,  s.f.  (min.)  syenite 
Syke,  Sykh.    V.  Sikh 
Syllabaire,  s.m.  spelling-book 
Syllabation,    Syllabisation,    s.f. 
Syllabe,  s.f.  syllable        [syllabication 
Syllaber,  Syllabiser,  v.a.  to  sylla- 
bicate [F.  pages,  §1 
Syllab-ique,    -iquement,    -isme. 
Syllabus,  s.m.  (Cath.  rel.)  syllabus 
Syllepse,  s.m.  {gram.,  rhet.)  syllepsis 
Syllept-ique,    -iquement.      V.  p. 
Syllog^ser,  v.n.  to  syllogize  [8,  §  1 
Syllog-isxne,    -istique,  -istique- 

ment.    V.  page  3,  §  1 

Sylphe,  s.m.,  Sylpbide,  s.f.   sylph, 

Sylvain,  e,  adj.  s.  sylvan  [sylphid 

Sylvain,  s.m.  sylvan  ;  {butterfly)  large 

skipper    {grand  — ,  poplar  butterfly ; 

petit  — ,  white  admiral) ;  — s,  pi.  {Hrds) 

sylviadae,  sylvicolae,  warblers 

Sylvatique,     adj.     sylvatic,    sylvan, 

wood,  woodland,  forest 
Sylve,  s.f.  {bot.)  sylva 
Sylves,  s.f.pl.  {Roman  liter.)  sylvae 
Sylvestre,    adj.   sylvestrian,    sylvan, 

wood,  woodland,  forest 
Sylviad^es,  s.f.pl.  {zool.)  sylviadae 
Sylvicole,  adj.  sylvan,  living  in  woods 

or  forests  ;  sylvicultural 
Sylviculteur,  s.m.  sylvicnlturist 
Sylviculture,  s.f.  sylviculture,  fores- 
Sylvie,  s.f.  {bird)  sylvia,  warbler      [try 
Symbole,  «.m.  symbol ;  creed.    —  dc^ 
Apotres,  Apostles'  creed.      —  de  saint 
Athanase,    Athanasian    creed.      —  de 
Nicee,  Nicene  creed  [F.  page  3,  §  1 

S3mibol-ique,  -iquement,  -isme. 
Symbolisation,  s.f.  symbolization 
Symboliser,  v.a.n.  to  symbolize 
Sym6trie,  s.f.  symmetry 
Sym6trique,  adj.  symmetrical 
Sym6triquement,adv.symmetrically 
Sym6triser,   v.a.  to  symmetrize ;   — 

v.n.  to  be  in  svmmetry 
Sympatbie,  's.f.    sympathy ;     fellow- 
feeling.     De  — ,  of   sympathy  ;  sympa- 
thetic.    — s  et  antipathies,  likes  and 
dislikes 
Sympathique,  adj.  sympathetic ;  con- 
genial.    Encre  — ,  sympathetic  ink 
Sympathiquement,     adv.     sympa- 
thetically ;  congenially 
Sympathisant,  e,  part.  adj.  sympa- 
thizing; sympathetic 
Sympathiser,  v.n.  to  sympathize 
Symphon-ie,   -ique,   -iquement, 
-iste.     F.  page  3,  §  1  [snowberry 

Symphorine,    s.f.    {bot.)    symphoria, 
Symphyse,  s.f.  [anat.)  symphysis 
Sympi6zomdtre,  s.m.  {phys.)  sympie- 
zometer,  air-barometer  [siac 

Symposiaque,  s.m.  ndj.  (ant.)  syrapo- 
S3rmposie,  s.f.,  Sirmposium,  s.m. 
{ant.)  symposium  [3,  §  1 

S3rmptomat-ique, -ologie.  F.page 
Sirmptome,  s.m.  symptom  ;  indication, 

token,  sign,  mark 
Sirnagogal,  e,  adj.  synagogical 
SimagOgue,  s.f.  synagogue 
Bynal^pbe,  s.f.  {gram.)  synalepha 
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S3mallagmatique,  adj.  {law.)  synal- 
lagmatic, reciprocal 
S3marcli-ie,  -ique.  V.  page  3,  §  1 
Synarthrose,  s.f.  {annt.)  synarthrosis 
iSynchondrose,  s.f.  (anat.)  synchon- 
fSynchrone,  adj.  synchronous  [drosis 
ISynchron-ique,         -  iquement, 

-isme,  -ologie.     F.  page  3,  §  1 
{Simchroniser,  v.a.n.  to  synchronize 
f  Synchyse,  «./.  (gram.)  synchysis 
fSynchysiS,  if.  (med.)  synchysis 
Syncopal,  e,  adj.  (med.)  syncopal 
Syncope,   s.f.   (med.)  syncope,  swoon, 
fainting  fit ;    (gram.)   syncope ;   (mus.) 
syncopation;  syncope 
Syncoper,  v.a.  to  syncopate ;  (fam.)  to 
abridge,  to  shorten ;  to  dumbfound,  to 
stupefy ;   —  v.n.  to  syncopate.    8e  — , 
to  swoon,  to  faint 
S3mcr6t-isme,  -iste.    F.  page  8,  §  1 
Synd^r^se,  s.f.  (theol.)  synteresis,  re- 
morse, sting  of  conscience 
Syndic,  s.m.  syndic;  trustee, assignee, 

official  receiver 
S3rndical,  e,  adj.  of  a  syndic,  of  syn- 
dics.   Chambre  — e,  syndicate.    Cham- 
bre  — e  des  agents  de  change,  Stock-Ex- 
change Committee 
Syndicat,  s.m.  syndicate 
Syndiquer,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  join,  to 
unite,  to  combine,  to  form  into  a  syndi- 
cate [(rhet.)  synecdoche 
tSynecdoclie,     Synecdoque,    s.f. 
Syn6r6se,  s.f.  (gram.)  synaeresis 
Syngnathe,    s.m.    (sool.)    pipe  -  fish, 
needle-fish  [synizesis 
Synizdse,    Synizesis,    s.f.    (surg.) 
Synodal,  e,  adj.  synodal,  synodic,  sy- 

nodical 
Synodalement,  ndv.  synodically 
Synode,  s.m.  synod  [8,  §  1 

Synod-ique,  -iquement.  V.  page 
Synon3rme,  s.m.    synonym  ;    —  adj. 

synonymous 
Synonirmie,  s.f.  synonymy 
Synonymique,  adj.  synonymic,  sy- 
nonymical;  synonymous  [mously 

S3rnon3rmiquement,    adv.   synony- 
Synonymiser,  v.a.  to  synonymize 
Synonymiste,  s.m.  synonymist 
Synopsis,  s.f.  synopsis  [8,  §  1 

Synopt-ique,  -iquement.    F.page 
Simoque,  s.f.  (med.)  synocha  (fever) 
S3rnovial,  e,  adj.  (anat.)  synovial 
S3movie,  s.f.  (anat.)  synovia,  synovial 

fluid,  joint-oil 
Synovite,  s.f.  (med.)  synovitis      [3,  §  1 
Simtact-iqiie,  -iquement.  F.  page 
S3rntaxe,  s.f.  (gram.)  syntax 
S3mtaxique.  F.  Syntactique 
Synthase,  s.f.  synthesis  [F.  page  3,  §  1 
S3mtlk6t-ique,  -iquement,  -isme. 
S3mtb.6tiser,  v.a.  to  synthetlze 
S3rpllilicome,  s.m.  Lock  hospital 
Syphilide,  s.f.  (med.)  syphilitic  eruption 
Syphiligraphe,  s.m.  syphiligrapher 
Syphiligraph-ie,  -ique.   V.  p.  8,  §  1 
Syphilis,  s.f.  (med.)  syphilis 
Syphilisation,  s.f.  (med.)  syphilization 
Syphiliser,  v.a.  (med.)  to  syphilize 
S3rpliilisme,  s.m.  (med.)  syphilism 
Syphilitique,  adj.  «.  (med.)  syphilitic 
Sirphiloi'de,  adj.  (med.)  syphiloid 
Syphilolog-ie,  -ique.  F.  page  8,  §  1 
Syphon.   F.  Siphon 
Syracusain,  e,  odj.  s.  Syracusan         i 
Syriaque,  adj.m.f,  s.m.  Syriac 
Syrien,  ne,  adj.  s.  Syrian  [mouth-organ 
Syringe,   s.f.   syrinx,  Pandean  pipes, 
Syringotome,    s.m.     (surg.)    syringo- 
tome  [tomy 

Syringotomie,  s.f.  (surg.)  syringo- 
Sinringue,  f.f,  Syrinx,  s.m.  V.  Sy- 
Sirrte,  s.f.  syrt,  quicksand  [rinee 

Systaltique,  adj.  (iphysiolngy)  systaltic 
Syst6mat-ique,    -iquement.      F. 

page  3.  §  1 
Syst6mati8ation,K./.systematization 
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Sy8t6matiser,  v.a.  to  systematize.  Se 

— ,  to  be  systematized 
Syst6matiseur,  s.m.  systematizer 
Syst^mat-isme,     -iste,     -ologie, 

-ologique.   F.  page  3,  §  1 
Syst^me,  s.m.  system;   plan;  policy; 
set.    A  — s,  systematic.    Par  — ,  syste- 
matically 
Systole,  s.f.  (physiology,  gram.)  systole 
Systolique,  adj.  systolic 
Systyle,  s.m.  adj.  (arch.)  systyle 
Syzygie,  s.f.  (astr.)  syzygy.    Maree  de 
— ,  spring-tide 


T,  s.m.  (letter)  t ;  T  (anything  shaped  like 
a  T) ;  (tech.)  T  iron  ;  (surg.)  T  bandage ; 
(draw.)  T  square  ;  (nav.)  cross-head ;  — 
between  two  hyphens,  before  "  il," 
"  elle,"  and  "  on,"  is  merelii  euphonic 
T' ,  contraction  of  Te  and  Toi 
Ta,  adj.  poss.f.  thy,  thy  own  ;  your,  your 

own  ;  —  int.  tut  1  tush  1  nov,- ! 
Tabac,  s.m.  tobacco;  snuff;  — «,  pi. 
tobacco  and  snuff;  manufacture  of 
tobacco  and  snuff.  —  a  chiquer,  chew- 
ing -  tobacco.  —  a  fumer,  tobacco, 
smoking  -  tobacco.  —  a  priser,  —  en 
poudre,  snuff.  —  en  corde,  pigtail  to- 
bacco. —  rdpe,  rappee.  —  a  la  five, 
snuff  scented  with  Tonka  bean.  —  de 
la  regie,  tobacco  supplied  by  the 
government.  Dehitant  or  marchandde 
— ,  tobacconist.  Prendre  du  —,  to  take 
snuff 
Tabagie,  s.f.  smoking-room,  tap-room, 
smoking-house,  divan;  set  of  smokers ; 
tobacco-box  [bard 

Tabar,  Tabard,  Tabart,  s.m.  ta- 
Tabarin,    s.m.     merry-andrew,   Jack- 
pudding,  buffoon 
Tabarinage,  s.m.  buffoonery 
Tabaschir,  s.m.  tabasheer        [worker 
Tabati-er,  bre,  s.m.f.  (pers.)  tobacco- 
Tabatidre,  s.f.  snuff-box.     Chdssis  or 
fenetre  or  lucarne  a  (or  en)  — ,  skylight. 
Fusil  a  —,  (jest.)  breech-loading  rifle 
Tabellion,    s.m.    (obsolete)    tabellion, 

notary,  scrivener 
Tabernacle,  s.m.  tabernacle  ;  tent 
Tabes,  s.m.  (med.)  tabes  [tic,  tabid 

Tab^tique,  Tabide,  adj.  (med.)  tabe- 
Tabifique,  adj.  (med.)  tabific,  tabifical 
Tabinet,  s.m.  tabinet,  tabbinet  (stuff) 
Tabis,  s.m.  tabby  (stuff) 
Tabiser,  v.a.  to  tabby 
Tablature,  s.f.  (mus.)  tablatnre.    Ban- 
ner de  la  —  d,  to  give  trouble  to ;  to 
cut  out  work  for ;  to  outdo.     Entendre 
la  — ,  to  be  sharp  or  cunning,  to  be  a 
sharp  fellow,  to  be  up  to  snuff 
Table,  s.f.  table ;  board ;  index  ;  slab  ; 
top;  table-land;    (mus.)  sound-board; 
(of  a  violin,  &c.)  belly;   (of  an  anvil) 
face;  (of  eating  and  drinking)    table, 
board,  food,  fare,  living,  dinner,  din- 
ners;   (mil.,    nav.)  mess.    —  -bureau, 
office-table.    Les  — s  tournantes,  table- 
turning.   —  d  eouKsses,  sliding-frame 
table,    telescope  -  table.      —  d  eerire, 
writing-table.  —  djeu  or  d  jouer,  card- 
table  ;  chess-table.  — d  manger,  —  de 
salle  d  manger,  dining-table.   —   a  ou- 
vrage,  work-table.    —  d   rallonges,  ex- 
tending -  frame  table,  telescope  -  table. 

—  d  volets,  Pembroke  table.  —  d'at- 
tente,  tablet  (for  an  inscription) ;  preJ- 
mising  youth.  —  de  canape,  sofa-table, 
occasional  table.  —  de  cuisine,  kitchen- 
table,  dresser.  —  d'harmonie,  sound- 
board. —  d'hote,  table  d'hdte,  ordi- 
nary. —  de  jeu,  card-table  ;  chess- 
table  ;  gaming  -  table  ;  card  <l|>arty.  — 
des  matieres,  table  of  contents,  index. 

—  de  milieu,  centre  table,  loo-table.  — 
de  multiplication  or  de  Pythagore,  mul- 
tiplication table.  —  de  nuit,  bedroom 
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pedestal,  bedside  stand  or  table,  cham- 
ber cupboard.  —  de  salon,  loo-table.  — 
de  travail,  study-table.  —  ouverte,  open 
house.     —     -portefeuille,    Sutherland 
table.  —  rase,  '  tabula  rasa,'  smooth  or 
blank  tablet,  tablet  for  inscriptions; 
{fig.)  blank  paper,  blank ;  clean  sweep. 
La  grande  — ,  the  table  of  grown-up 
people.    La  petite  — ,    the    children's 
table.    La  sainte  — ,  the    communion 
table ;  yie  holy  communion.    Aimer  la 
—,  to  be  fond  of  good  living.    Avoir  or 
ieiiir  —  ouverte,  to  keep  open  house. 
Courir  or  piquer  les  — «,  to  be  a  sponger. 
Faire  —  ra^e,  to  make  a  clean  sweep. 
Lever  la  — ,  to  remove  the  cloth.    Se 
lever  de  — ,  sortir  de   — ,  quitter  la—,  to 
rise  from  table.  Metire  la  — ,  to  put  the 
table  ;  to  lay  the  cloth.    Se  mettre  a  —, 
to  sit  down  to  table.     Vivre  d  la  mime 
— ,  to  have  o.'s  meals  together 
Tablean,  s.m.  picture  ;  painting,  piece, 
scene,  scenery,  view ;  sight ;  represen- 
tation ;    description ;    scenic     effect ; 
tableau ;  table  ;  list ;  catalogue ;  board ; 
blackboard ;  bill-frame ;  (Imo)  rolls ;  (of 
juries)  panel ;  (at  horse-races)  telegraph  ; 
(of  a  ship)   name-board,  letter-board; 
(hunt.)l)SLg.—  de  c/icwaZei.easel -painting, 
easel-picture,  easel-piece.  —  d'histoire, 
historical  painting  or  piece.— -annonce, 
advertising  -  board.      — x  vivanis,  ta- 
bleaux vivants 
Tableautin,  s.m.  small  picture ;  daub 
Tabl^e,  s.f.  tableful,  table,  company 
Tabler^  v.n.  (old)  to  sit  at  table;  to  de- 
pend (upon) ;  —  v.a.  ( pari.)  to  table,  to 
shelve 
Tableti-er,6re, 8.m./.  fancy-stationer ; 
toyman.toywoman, toy -maker  or  dealer 
Tablette,  s.f.  shelf;  tablet;  plateau; 
(arch.)  table;  (pharm.,    conf.)    tablet, 
lozenge,  cake ;  — s,  pi.  tablets,  table- 
book,  memorandum-book,    note-book, 
book 
Tabletterie,    s.f.    fancy    stationery; 
fancy  goods  or  articles;  toy-trade  or 
business ;  toys 
Tablier,  s.m.  apron;  pinafore;  (of  a 
fire-place)   blower,  draw-plate ;    (of  a 
bridge)  floor,  platform ;  (of  a  sail)  top 
lining 
Tabloin,  s.m.  (mil.)  battery  platform 
Tabou,  s.vi.  adj.  taboo 
Tabouer,  v.a.  to  taboo 
Tabouret,  s.m.  stool ;  footstool ;  (hot.) 
shepherd's  purse.    —  de  piano,  music- 
stool  [ney-cowl,  cowl,  turncap 
Tabourin,  s.m.  (obsolete)  tabor;  chim- 
Tabulaire,  adj.  tabular 
Tac,  s.m.  (vet.)  rot ;  (zool.)  newt,  eft 
Tacabout,  s.m.  tacahout,  mahee  (gall- 
nut  of  the  tamarisk  tree) 
Tacamaque,   (tree)   s.m.,  (resin)  s.m.f. 
tacamahaca,  tacamahac  fpout 
TacatXd,  s.m.  (fish)  bib,  pout,  whiting- 
Tacco,  s.m.  (zool.)  rain-bird        [silence 
Tacet,    s.m.    (mus.)    tacet,  tace;  (fig.) 
Tacbant,   e,  adj.  spotting;  staining; 
soiling ;  that  soils ;  sullying  ;  liable  to 
get  dirty 
Tacbe,  s.f.  spot ;  stain ;  speck,  speckle ; 
mark ;    blot,    blemish.     —  de    beaute, 
beauty-spot.    —  de  feu,  tan-spot.  — 
de  naissance,  birth-mark,  mother-spot, 
mother's  mark,  nsevus  maternus,  nae- 
vus,  mole.  —  de  rounseur,  freckle.  — 
de  vin,  wine-stain  ;  (on  a  person's  skin) 
port-wine  stain,  nsevus 
TsLclie,  s.f.  task;  task-work,  job.     A  la 
— ,  by  the  task,  by  the  job.     Ouvrage 
(or  travail)  d  la  — ,  task-work,  jobbing. 
Ouvrier  d  la  — ,  task-worker,  jobbing- 
workman,    jobber.    Prendre    d    -  ,  to 
make  it  a  point  or  o.'s  business  or 
study,  to  undertake.     TravaiUer  d  la 
—,  Hre  a  la  — ,  to  work  by  the  task  or 
by  the  job 
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Tacber,  v.a.  to  spot ;  tp  stain  ;  to  soil ; 

to  speck ;  to  blot ;  to  siffly ;  to  blemish. 

Se  — ,  to  spot  or  stain  o.'s  clothes,  to 

dirty  oneself  or  o.'s  face  or  fingers ;  to 

soil,  to  get  soiled  or  dirty ;  to  be  sullied 
T^cber,   v.n.  to  try,  to  endeavour,  to 

strive,  to  seek ;  to  intend,  to  mean 
Tacheron,  s.m.  task-worker,  jobbing- 
workman,   jobber;  task -master,  sub- 

contractor,job-contractor,  middleman ; 

sweater  [Tacheter) ;  freckled;  tabby 
Tachet^,  e,  part.  arf,;.  spotted,  S:c.  (V. 
Tacbeter,  v.a.  to  spot ;  to  speckle ;  to 

fleck.to  flecker  [speckle;  speckledness 
Tacheture,    s.f.    spot;     spotteduess; 
Tachygrapbe,  s.m.  tachygrapher 
Tachygrapb-ie,     -ique,     -ique- 

nxent.     V.  page  3,  §  1 
Tachym^tre,  s.m.  tachometer 
Tacite,  (^y.  tacit,  implied 
Tacitement,  adu.  tacitly,  impliedly 
Taciturne,  adj.  taciturn,  silent 
Taciturnexnent,     adv.      taciturnly, 

silently 
Taciturnity,  s.f.  taciturnity  [der,  &c. 
Taconner,  &c.  (obsolete)   V.  Ravau- 
Taconnet,  s.m.  (bot.)  colt's  foot 
Tact,  s.m.  touch,  feeling;  tact 
Tac-tac,  s.m.  tick-tack 
Tacticien,  s.m.  tactioian 
Tactile,  adj.  tactile,  tai^sible 
Tactilit6,    s.f.     tactility,    tangibility, 

tangibleness 
Taction,  s.f.  taction,  touch 
Tactique,    s.f.    tactics;    generalship; 

manoeuvre,  stratagem  ;    way,  means ; 

move  ;  plan  ;  —  adj.  tactic,  tactical 
Tadome,  s.m.  (bird.)  sheldrake 
Tael,  s.m.  tael  (Chinese  money) 
Taenia.  V.  T6nia 
Taffetas,  s.m.  taflFeta,  taifety,  silk.  — 

gomme,  oiled  silk,  oil-silk.  —  d'Angle- 

terre,  court  plaster 
Tafia,  s.m.  tafia,  inferior  rum 
fTafouilleux,  s.m.  mud-lark 
Tag^te,  sf.  (bot.)    —  dressee,   African 

marigold.     —  etalee,  French  marigold 
Ta'iaut,  int.  s.m.  (hunt.)  tallv-ho  1 
Ta'icoun,  s.m.  Tycoon  (of  Japan) 
Taicounal,  e,  adj.  tycoonal 
Ta'icounat,  s.m.  tycoonate,  tycoonship 
Taie,  s.f.  case,pillow-case ;  (ined.)  speck, 

film,  web.  —  d'oi-eiller, -pillow-case 
fTaillable,  adj.  taxable,  liable  to  tal- 
lage ;  —  s.vi.  one  liable  to  tallage 
fTaillade,  sf.  cut,  slash,  gash 
fTaillader,  v.n.  to   cut,  to  slash,  to 

scotch,  to  crimp 
fTaillanderie,  s.f.  edge-tool  making ; 

edge-tool  trade;  edge  tools 
fTaillandier,  s.m.  edge-tool  maker 
tTaillant,  s.m.  edge  (of  a  knife,  &c.) 
fTaille,      s.f.     edge     (of     a     sword) ; 

cutting ;  cut ;  pruning,  dressing ; 
(engr.)  cut  ;  (surg.)  cutting  for  the 
stone,  lithotomy,  cystotomy  ;  coppice  ; 

tally   (stick)  ;     height,     stature,   size ; 

standard ;  waist,  ^ape,  figure,  form  ; 
(feud.)  taille,  tallage,  (—  personnelle) 
capitation,  capitation-tax,  poll-tax  ;  (at 

cards)  deal;   (mus.)    tenor-part,  tenor. 

—  douce,  (engr.)  copper  plate ;  copper- 
plate engraving.  —  de  bois,  woodcut. 
De  —  a,  big  enough  to ;  of  a  cast  to ;  a 
match  for.  Haute-  — ,  upper  tenor. 
Basse-  — ,  See  Letter  B.  Prendre 
quelqu'un  par  la  — ,  to  pass  the  arm 
round  a  person's  waist 

fTaille,  s,m.  (in  compounds,  from  Tail* 
ler,  "  to  cut,"  &c.)  thing  that  cuts  or 
&c.,  cutter,  &c.  —  •crayons,  s.m. 
(instr.)  pencil-pointer.  —  -l^srumes, 
s.m.  (inttr.)  vegetable-cutter.  —  •mar, 
s.m.  (nav.)  cutwater.  —  •plumes,  s.m. 
(instr.)    (quill)    pen-cutter    or    maker. 

—  -vent,  s.m.  (nav.)  main  sail 
fTaille,  e,  part,  cut,  carved,  Ac.  (F. 

TaiUer);  shaped 


fTailler,  v.a.n.  to  cut  ;  to  cut  out ;  to 
hew;  to  carve ;  to  shape,  to  make,  to 
frame  ;  to  prune,  to  dress,  to  trim  ;  to 
prepare ;  to  make  or  mend  or  cut  (a 
pen) ;  to  sharpen  or  point  or  cut  (a  pen- 
cil) ;  (surg.)  to  cut  for  the  stone  ;  (at 
cards)  to  deal ;  (old)  to  tax.  —  la  lame, 
(nav.)  to  cut  through  the  water.  —  de 
I'avnnt,  (nnv.)  to  go  very  fast.  —  en 
plein  drapyto  do  whatever  one  likes,  to 
have  everything  at  command.  Se  — , 
to  be  cut  or  &c. 
fTaillerie,  s.f.  diamond  or  glass  cut- 
ting, cutting  (of  diamonds  or  glass) ; 
place  for  ditto 
f  Tailleur ,  s.m.  tailor ;  cutter  ;  hewer ; 
(at  cards)  dealer;  (insect)  V.  Ti- 
pule.  —  d'habits,  tailor.  —  a  fapon, 
jobbing  tailor.  —  de  pierres,  stone- 
cutter [mantle-maker ;  cutter 
fTailleuse,  sf.  tailoress ;  dress-maker, 
fTaillis,   s.m.   (adject.,  Bois  — )   copse, 

coppice ;  underwood 
fTailloir,  s.m. trencher;  (arcJi.)  abacus 
fTaillon,  s.m.  (old)  tallage,  tax 
Tain,    s.m.   quicksilvering,     silvering- 
foil,  tin-foil,  foil;  (nav.)  V.  Tin 
Taire,  v.a.  to  say  nothing  of,  not  to  say 
or  tell  or  mention,  to    pass  over  in 
silence,  to  remain  silent  on ;  to  con- 
ceal ;  to  suppress.  Faire  — ,to  silence; 
to  reduce  to  silence :  to  impose  silence 
on ;  to  make  (one)  hold  his   tongue  or 
keep  (or  be)  quiet ;  to  quiet ;    to  still ; 
to  hush ;  to  suppress  ;  to  lay  aside.  — 
son  bee,  to  hold  o.'s  tongue,  to  shut  up 
Se    — ,  y.r.  to  hold  o.'s  tongue  or 
noise  or  peace  ;  to  say  nothing ;  to  say 
nothing  more ;  to  become  or  be  or  re- 
main or  ke*ep  silent  or  quiet ;  to  keep 
a  seci'et ;  to  be  passed  over  in  silence, 
not  to  be  mentioned,  to  remain  un- 
said, to  be  kept  secret ;  to  be  concealed 
or  suppressed;  to  be  laid  aside 
TaiSBon,  s.m.  (zool.)  badger 
Taissonni^re,  s.f.  badger's  hole 
Ta'itien,  ne,  adj.  s.  Tahitian 
Talapoin,     s.m.   (buddhist  priest,  and 
Talc,  s.m.  (min.)  talc        [zool.)  talapoin 
Talcaire,    Talcique,    adj.  talcose, 

talcous,  talcky 
Talcite,  s.m.  (min.)  talcite 
Talcscbiste,  s.m.  (min.)  talc-schist 
Taled,  s.m.  (Jew.  rel.)  taled  [turkey 

Tal6galle,  s.m.  (zool.)  talegalla,  brush- 
Talent,     s.m.     talent;     ability,    skill, 
cleverness;  faculty,  power  ;  art;  gift; 
attainments  ;   knack  ;   man  or  woman 
of   talent,    talented  man   or  woman ; 
{anc.  coin)  talent.     —  s  de   societe,  ac- 
complishments.   A  — ,  de  — ,  of  talent, 
talented 
Tal6ve,  s.f.  sultana-bird,  sultana 
Talion,  s.f.  retaliation.    Loi  du  — ,  law 
of  retaliation.     Peine  du  — ,  retaliation 
Talipot,    s.m.   (bot.)  talipot-tree,  fan- 
Talisman,  s.m.  talisman  [palm 
Talismanique,  adj.  talismanic 
Talitre,  s.m.  (zool.)  sand-hopper,  sand- 
flea                                            [geonner 
Talle,  Taller.    V.  Drageon,  Dra- 
Tallevane,  s.f.  butter-jar,  jar 
Tallipot.     V.  Talipot 
Talmouse,   s.f.    cheese-cake,  cheese- 
nut,  junket;  (pop.)  thump,  whack 
Talmud,  s.m.  Talmud 
Talmud-ique,  -iste   («.").   V.  p.  3,  §  1 
Talmudiste,  adj.  talmudistic 
Talochage,      s.m,     (mas.)     floating: 

floated  work 
Taloche,  s.f.  thump,  cuff",  punch,  r.ti^ 
on  the  head;  (mas.)  float ;  darby:  hawk 
TalOCher,   v.a.  to   thump;    (7nas.)    i>' 

float 
Talon,  s.m.  (anat.,  of  a  boot,  shoe,  storl 
ing,  razor,  tobacco-pipe,  gun-butt,  kcil 
or  ship,  rudder,  &c.,  tech.)  heel;  (rid.) 
spur ;  (of  a  sword)  shoulder ;  (at  cards, 
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dominoes)  stock;  (arch.)  talon,  ogee; 
{fin.,  &c.)  talon;  counterfoil;  {of  a 
saddle)  bucket  {for  a  carbine  or  a 
lance) ;  {of  bread,  cheese,  &c.)  last  piece, 
remnant.  —  rouge,  red-heeled  shoe 
(formerly  a  mark  of  nobility) ;  aristo- 
crat, nobleman,  nob  ;  courtier ;  adject. 
aristocratic.  Sur  set  — s,  on  or  at  o.'s 
heels,  close  behind  one.  Donner  un 
coup  de  — ,  (nav.)  to  give  a  touch  of  the 
heel.  Montrerles — s,to  show  o.'s  heels, 
to  take  to  o.'s  heels,  to  run  away.  Mettre 
des  —s  a,  to  heel.  Tourner  les  —s,  to 
go  away 
Talonner,  v.a.  to  be  at  the  heels  of,  to 
pursue  close  ;  to  spur ;  to  press  hard, 
to  urge ;  to  beset ;  to  dun ;  —  v.n.  (nav.) 
to  strike  the  ground,  to  strike,  to  bump, 
to  surge 
Talonnette,  s.f.  heel-piece  (of  a  stock- 
Talonnier,  s.m.  heel-maker  [ing) 

Talonni^re,  s.f.  heel-piece ;   (of  Mer- 
cury) heel-wing  (Latin  pL  talaria) 
Talpack,  s.m.  V.  Colbacic      [talcose 
Talquew-X,   se,   a,dj.   (min.)  talcous, 
TaluS;   s.m.  slope,  sloping,   declivity ; 
sloping     bank,    bank;   embankment; 
heap,  mound;  (arch.,  fort.)  talus;  — 
adj.m.  (surg.)     Pied  — ,  heel  club-foot. 
En  — ,  aslope,  slopingly,  sloping.  Aller 
or  etre  en  — ,  to  slope 
Talutage,  s.m.  sloping ;  embanking 
Taluter,  r-.a.  to  slope  ;  to  embank 
Tamandua,   s.m.     (zool.)   tamaudua, 
little  ant-bear      [bear,  great  ant-eater 
Tamanoir^  s.m.  (zool.)  tamanoir,  ant- 
Tamarac,  s.m.  (bot.)  tamarack,  hack- 
matack, American  larch 
Tamarin,  s.m.  (bot.)  tamarind  (fruit, 

and  tree) ;  (zool.)  tamarin  (monkey) 
Tamarinier,  s.m.  (bot.)  tamarind-tree, 

tamarind 
Tamaris,      Tamarisc,      Tama- 
risque;  Taxnarix^  s.m.  (bot.)  tama- 
risk 
Taxnatia 7  s.?n.  (bird)  tamatia,  puff-bird 
Tambour,     s.m.     drum ;     side-drum ; 
drummer ;  lobby ;  paddle-box  ;  barrel ; 
roller  ;  chest,  bin  ;   pillow ;  tambour ; 
plate-stand;  («ooL)  drum-fish  ;  trump- 
eter (jjipeoji) ;  (fort.)  tambour.    —  de 
basque,  —   de   Provence,  tambour,   ta- 

bour,  tambourine,  timbrel. maitre, 

corporal  of  the   drums,   drum-master 
(of  a    battalion).      —    -major,    drum- 
major  (of  a  regiment).  — battant,  vvith 
drums  beating ;  with  a  high  hand,  with 
severity,  harshly,  roundly ;  openly.    — 
roulant,  tenor  drum  (high  side-drum). 
Broderie  au  — ,  tambour-work.    Brodn- 
au  — ,  to  tambour     [timbrel ;  tabourer 
Tamboiirin,  s.m.  tambourine,  tabour, 
Tambourinage,  s.m.  drumming;  ta- 
bouring ;  devil's  tattoo,  tattooing ;  cry- 
ing up,  extolling ;  advertising,  puffing 
Tambouriner,  v.n.  to  drum,  to  beat 
the  drum  ;  to  tabour ;  (  —  des  doigts, 
des  pieds)  to  beat  the  devil's  tattoo,  to 
tattoo,  to  thrum  ;  —  v.a.  to  drum ;  to 
beat;  to  cry  or  proclaim  by  beat  of 
drum ;  to  cry  up,  to  extol :  to  advertise, 
to  puff;  to  tattoo,  to  thrum 
Tambourineur,   s.m.  drummer;   ta- 
bourer; public  crier;  puffer    Ls<iuirrel 
Taznia,    s.m.    (zool.)    tamias,    ground- 
Taxnier,  Tame,  s.m.  V.  Taminter 
Tamije,  Tamile.    V.  Tamoui 
Taminier,  s.m.  (bot.)  black  bryony 
Tamis,  s.m.  sieve,  tammy.     Passer  au 

(or  par  le)  — ,  to  sift ;  to  be  sifted 
Tamisage,  s.m.  sifting  ;  scattering 
fTamisaille,  s.f.  (nav.)  sweep  of  the 
tiller  [Thames 

Tamise,    s.f.    tammy    (stuff) ;    (geog.) 
Tamiser,  v.a.   to  sift ;    to  scatter ;  to 
subdue   or  soften  (light) ;  —  v.n.,  etre 
tamise,  (nav.)  (of  a  sail  being  ivorn)  to 
let  the  wind  pass  through 
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Tamiserie,  s.f.  sieve-making  or  manu- 
factory; sieves  [sifter 
Tamiseu-r,  se,  s.m.f.  sifter;  cinder- 
Tamisier,  s.m.  sieve-maker        [Tamil 
Tamoui,    e,    adj.,    Tamoui,    s.m. 
Tampon,   s.m.   stopper;   plug;   bung; 
tampion  ;  pad ;  dabber ;  buffer ;  roller ; 
mat ;  (surg.)  plug  ;  (jJop.)  fist 
Tamponnem,ent,  s.m.  plugging,  stop- 
ping; collision,  shock;   (i>op.)  buffet- 
ing, boxing,  set-to 
Tamponner,  v.a.  to  plug,  to  stop,  to 
stop   up ;    to   dab ;    (rail.)  to    run    or 
strike  against ;  ( pop.)  to  buffet.     Se  — , 
(rail.)  to  run  into  each  other;  (pop.)  to 
buffet  each  other,  to  fight  with  the  fist, 
to  box,  to  have  a  set-to 
Tam-tam,    s.m.   (mus.)  tam-tam,  tom- 
tom; entertainment,  high  jinks;  (pop.) 
Tan,  s.m.  tan,  tan  bark       [row,  shindy 
Tanaisie,  sf.  (bot.)  tansy 
Tancer,  v.a.  to  rebuke,  to  taunt,  to 

rate,  to  chide 
Tanche,  sf.  (fish)  tench 
Tandem,  s.m.  tandem  [as 

Tandisque,  arfw. while,  whilst;  where- 
Tangage,  s.m.  (nav.)  pitching,  pitching 
Tangara,  .v.7)i.  (bird)  tanager    [motion 
Tangence,  s.f.  (geom.)  tangency 
Tangent,    e,  adj.,  Tangente,    sf. 
(geom.)  tangent.     S'echapper  par  la  —e, 
to  go  or  fly  off  at  a  tangent 
Tangentiel,  le,  adj.  tangential 
Tanghin,  s.m.  (bot.)  tanghin 
Tangibility,  s.f.  tangibility,  tangible- 
Tangfible,  adj.  tangible  [ness 

Tangiblement,  adv.  tangibly 
Tangon,    s.m.   (nav.)    swinging  boom, 

lower  boom 
Tangue,  s.f.  tangue  (sea-sand  used  as 
Tanguer,  v.n.  (nav.)  to  pitch  [manure) 
Tangueur,  s.m.  ship  pitching  heavily, 

pile-driver;  lumper,  lighterman 
Tanguier,f.a.to  manure  with  "tangue" 
Tanguin,  s.m.  (bot.)  tanghin 
Tanidre,  s.f.  den,  lair,  lodge,  hole,  cave 
Tanin,  s.m.  (bad  spelling  for  Tannin) 
Tannage,  s.m.  tanning 
Tannant,  e,  adj.  tanning;  tiresome, 

irksome,  annoying,  boring 
Tannate,  s.m.  (chem.)  tannate 
Tanne,  s.f.  (med.)  crino,  comedo,  mag- 
got pimple,  grub 
Tann6,  s.m.  tan  colour[coloui'ed,  tawny 
Tann6,    e,    part.    adj.    tanned ;     tan- 
Tann^e,    s.f.    spent  bark,  waste  tan. 
Couche  de  —,  (hort.)  bark-bed,  tan-bed 
Tanner,  v.a.  to  tan ;  to  tire,  to  weary, 
to  annoy,  to  bore,  to  plague,  to  vex,  to 
tease.    —  le  cuir  d,  (pers.)  to  hide,  to 
Tannerie,  s.f.  tannery,  tan-yard  [drub 
Tanneur,  s.m.  tanner 
Tannin,  s.m.  (chem.)  tannin 
Tannique,  adj.  (clmn.)  tannic 
Tanrec,  s.m.  (zool.)  ta.irec,  tenrec 
Tant,  adv.  so  much,  as  much ;  so  many, 
as  many  ;  both  ;  odd  ;  so  very ;   so,  to 
such  a  degree  or  point ;  so  well,  as  well ; 
so  far,  as  Jar ;  so  long,  as  long ;  so  often, 
as  often  ;  so  hard,  as  hard  ;  so  loud,  as 
loud,     —a — ,  (at  play)  even.    — et —, 
so  very  much,  &c.    —  et  plus,  —  plus 
que  mollis,  V.  Plus.     —  soit  pen,  ever 
so  little,  at  all,  a  very  little,  very  little ; 
a  little,    rather,    somewhat,   sligh^; 
somewhat  of  a.     —  bicn  que  mal,  paffiy 
well  and  partly  ill,  indifferently,  so  so, 
somehow  or  other,  as  well  as  one  can 
(or  as  may  be).    —  boji  que  mauvais, 
both  good  and  bad.    —  il  est  vrai,  so 
true  it  is.    —  (il)  y  a  que,  at  all  events, 
at  any  rate,  however  that  may  be,  how- 
ever. —  mieux,  so  much  the  better,  all 
the  better  ;  that's  good,  that's  right ; 
I'm  glad  of  it.    —pis,  so   much   the 
worse,  all  the  worse ;  the  more  is  the 
pity;  that's  bad;  I'm  sorry  for  it;  it 
can't  be  helped.   —  pour  cent,  so  much 


TAPIS 

per  cent ;  percentage.    En  —  que,  as 
far  as,  as  much  as,  as.    Si  —  est  que,  if 
so  be  that,  if  it  is  true  that,  if  it  can  be 
said  that,  if;  supposing.     Tons  —  que 
nous  sommes  (or  vous  etes,  &c.),  every 
one  of  us  (or  of  you,  (fee),  all  of  us  (or 
of  you,  &c.),  all  the  lot  of  us  (or  of 
you,  &c.) 
Tantale,  s.m.  (myth.)  Tantalus  ;  (chem.) 
tantalum;    (bird)  tantalus,  wood-ibis. 
Vase  de  — ,  (phys.)  Tantalus's  cup 
Tantaliser,  v.a.  to  tantalize 
Tantalite,  s.f.  (min.)  tantalite 
Tante,  s.f.  aunt;   uncle   {pawnbroker). 

—  a  la  mode  de  Bretagne,  father's  or 
mother's  cousin  german 

Tantet,  s.m.  V.  Tantinet 

Tantieme,  adj.  proportional;  —  s.wi. 
proportional  amount  or  number  or 
quantity,  proportion,  percentage  ; 
royalty ;  bonus  ;  commission ;  share  ; 
interest 

Tantinet,  s.m.  little  or  tiny  or  wee  bit, 
snippet,  trifle  ;  little  drop  ;  dash  ; 
(adverb.)  somewhat,  rather 

Tantdt,  adv.  presently,  by  and  by,  soon, 
anon ;  this  afternoon ;  this  evening,  to- 
night; a  little  while  ago;  just  now; 
nearly,  something  like  ;  (when  repeated) 
sometimes,  now 

Taon,  s.m.  breeze,  breeze-fly,  dun-fly, 
horse-fly,bull-fly,  ox-fly,  gad-fly,  burrel- 
fly,  whame,  cleg 

Taonner,  v.a.  to  boi-e,  to  plague  [(hat) 

Tapabor,  s.m.  southwester,  sou'wester 

Tapage,  s.m.  uproar,  noise,  row,  riot, 
racket ;  bluster ;  ado  ;  fuss  ;  show,  dis- 
play, gaudiness 

Tapageu-r,  se,  s.m.f.  noisy  fellow  or 
creatui-e  or  thing,  rioter,  roisterer, 
roUicker  ;  romp  ;  blusterer  ;  —  adj. 
noisy,  riotous,  rackety,  roistering, 
rollicking,  wild  ;  blustering  ;  fussy  ; 
loud  ;  glaring,  gaudy,  showy,  flashy 

Tapageusement,  adv.  noisily,  riot- 
ously, &c.  (V.  Tapageur,  adj.) 

Tape,  s.f.  slap,  pat,  tap,  rap,  thump, 
chuck  ;  plug  ;  (nav.)  buckler ;  (for  a 
gun)  tampion,  tompion 

Tap6,  e,  part.  adj.  struck,  (fee.  (V. 
Taper)  ;  (of  fruit)  dried ;  (bien  — ) 
smart,  slashing ;  bold ;  in  style.  Pomme 
— e,  biffin,  Normandy  pippin 

Tape-ck.-1'aeil,  s.m.  V.  Saute>4-l'0Bil 

Tapecu,  Tapecul,  s.m.  swing-gate; 
see-saw;  jolting  carriage,  gig;  (nav.) 
mizzen  (of  a  5oaf),  jigger ;  ring-tail 

Tap^e,  s.f.  heap,  lot 

Taper,  v.a.n.  to  strike  ;  to  hit ;  to  slap ; 
to  pat ;  to  tap  ;  to  rap  ;  to  beat ;  to 
drive;  to  stamp  (ivith  o.'s  foot);  to  fall, 
to  pitch  ;  to  fall  foul  (of),  to  inveigh 
(against)  ;  to  get ;  to  be  heady ;  to 
thrum,  to  strum;  to  frizzle  (the  hair) ; 
to  sketch  boldly  ;  to  do  in  style;  to 
stop,  to  plug ;  to  put  a  tampion  in  (a 
gun).  —  (or  donner)  dans  Voiil,  V.  <Eil. 

—  de  Voeil,  (pop.)  to  take  a  nap,  to  sleep, 

—  du  pied,  to  stamp  with  o.'s  foot 
Taperelle,  s.f.  (local)  pop-gun 
Tapette,    s.f.    little    tap;     (engraver's) 

dabber ;  (cooper's)  bat,  cork-driver, 
flogger;  [also,  a  game  of  marbles] ;  (pop.) 
gabble  [cowering ;  lying  hid 

Tapi,  e,  part,    squatting,    crouching, 

Tapin,  s.m.  (fam.)  rap,  knock;  (pop.) 
drummer  [stealth,  slyly 

Tapinois    (En),    adv.  stealthily,   by 

Tapioca,  s.m.  tapioca 

Tapir,  s.m.  (zool.)  tapir 

Tapir  (Se),  v.r.  to  squat,  to  crouch,  to 
cower ;  to  lie  hid  ;  to  keep  snug 

Tapis,  s.m.  carpet ;  carpeting ;  rug  ; 
mat;  cover,  cloth,  tapisTgi'ound.  — 
■brosse,  cocoa-mat.  —  de  billard.  bil- 
liard-cloth. —  de  cheminSe  or  de  foyer, 
hearth-rug.  —  d'embar cation,  boat's 
carpet.    —  de  gazon,  grass-plot,  green- 
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sward.  —  de  lit,  bedside  carpet,  rug. 
—  de  p'led,  carpet ;  rug.  —  de  table, 
table-cover.  —  franc,  pot-house  fre- 
quented by  thieves.  —  rtrt,  green 
carpet  or  &.r.. ;  green  cloth,  green  baize  ; 
gaming-table  ;  council-board  ;  grass- 
plot,  greensward,  green.  —  veloute,  — 
de  haute  I  nine,  pile-carpet.  —  de  Perse, 
Persian  carpet.  —  de  Turquie,  Turkey 
carpet.  —  de  verdure,  grass-plot,  green- 
sward. Amuser  le  — ,  to  talk  the  time 
away,  to  beguile  the  time ;  to  beat 
about  the  bush.  Eclairer  le  — ,  {gambling 
slang)  to  put  down  o.'s  stake,  to  put  o.'s 
shiners  on  the  table.  i!tre  sur  le  —  (to 
be  on  the  table-cloth),  to  be  on  the 
carpet  or  on  the  tapis,  to  be  talked 
about,  to  be  under  consideration. 
Faire  —  net,  nettoyer  le  — ,  (Jig.)  to 
sweep  the  stakes  or  the  board.  Mettre 
sur  le  -,  to  bring  on  the  carpet  or  on 
the  tapis,  to  bring  forward,  to  talk 
about,  to  discuss.  Baser  le  —,  V.  Raser 

Tapisser,  v.a.  to  upholster ;  to  carpet ; 
to  tapestry,  to  hang  ;  to  paper ;  to 
cover  ;  to  line  ;  to  deck ;  —  v.n.  to  make 
tapestry,  to  do  fancy  work.  Se  — ,  to 
become  {or  be)  covered  or  decked 

Tapisserie,  s.f.  tapestry,  hangings; 
fancy  needlework,  fancy  work ;  wool- 
work; carpeting,  carpet;  upholstery; 
(pers.,  jest.)  wall-fiower,  wall-flowers. 
Faire  — ,  to  line  the  walls,  to  be  a  wall- 
flower, to  be  wall-flowers.  Faire  de  la 
— ,  to  make  tapestry;  to  do  fancy 
needlework  or  &c.  [maker 

Tapissier,  s.m.  upholsterer;  tapestry- 

Tapissi^re,  s.f.  upholsteress  ;  tapestry- 
maker;  van,  spring- van  or  cart,  light 
cart,  tilted  cart 

Tapon,  s.m.  {fam.)  heap,  bundle 

Tapoter,  v.a.n.  to  pat,  to  tap ;  to  thrum, 
to  strum  ;  to  tattoo      [adj.  thrumming 

Tapoteu-r,   Be,   s.m.f.  thi*ummer  ;  — 

Taquer,  v.a.  (print.)  to  plane,  to  plane 
down      [peg,  notch ;  {nav.)  cleat,  kevel 

Taquet,  s.m.  angle-block  ;  catch,  stop, 

Taquet6,  s.m.  sound  of  the  steps  {in 
danciiiq) 

Taquin,  e,  adj.  teasing,  of  a  teasing 
disposition  ;  —  s.m.f.  teaser,  tease, 
torment,  plague 

Taquiner,  v.a.n.  to  tease,  to  torment, 
to  plague.    Se  — ,  to  tease  each  other 

Taqiiinerie,  s.f.  teasing 

Taquoir,  s.m.  (jnint.)  planer 

Tarabuster,  v.a.  to  plague,  to  pester, 
to  vex  ;  to  treat  roughly,  to  snap  up 

Tararder^  v.a.  to  winnow,  to  dress,  to 
fan 

Tarare,  s.m.  winnowing-machine,  corn- 
dressing  machine,  fanner,  fan  ;  —  int. 
foh  !  pooh  !  pish  !  fiddlestick  ! 

Taraspic,  s.m.  V.  Tblaspi 

Taratantara,  s.m.  flourish  {of  a 
trumpet  or  <§-c.) 

Taraud,  s.m.  screw-tap,  tap,  tap-borer 

Taraudage^  s.m.  tapping;  threading 

Tarauder,  v.a.  to  tap;  to  thread,  to 
worm  [dandelion 

Taraxacum,    s.m.    (bnt.)   taraxacum, 

Tarbouch,  Tarbouche,  s.m.  tar- 
boosh {cap) 

Tard,  adv.  late ;  —  s.m.  late  hour.  Au 
plus  — ,  at  the  latest.  Bien  — ,  very 
late.  Plus  — ,  later ;  afterwards ;  some 
time  after;  subsequently ;  at  some  other 
time ;  by  and  by ;  in  after-life ;  in  after- 
years  ;  farther  back.  Trop  — ,  too  late. 
Sur  le  — ,  un  peu  — ,  rather  late,  some- 
what late.  Se  faire  — ,  to  be  getting 
late.  Mieux  vaut  —  q^ue  jamais,  better 
late  than  never 

Tarder,v.n.  to  delay ;  to  linger,  to  tarry, 
to  wait,  to  loiter ;  to  be  long ;  to  hesi- 
tate ;  {imp.)  to  long.  II  ne  tarda  pat  a 
a»8urer  ...,  he  {<yr  it)  was  not  long  be- 
fore he  secured  . . .,  he  lost  no  time  in 
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securing  . . .,  he  soon  secured  ...    II 
me  tarde  de,  I  long  to,  I  am  anxious  to. 
Que  tardez-vous  }  why  do  you   delay  ? 
Qu'il  tarde  a  revenir !  how  long  he  is 
coming  back  !       [backward ;  after-  . . . 
Tardi-f,  ve,   adj.  tardy ;   late  ;   slow  ; 
Tardiflore,  adj.  {bot.)  late  blooming 
Tardigrade,  adj.m.f.,  s.m.  {zool.)  tardi- 
grade 
Tardivement,  adv.  tardily,  slowly 
Tardivet6,  Tardivit6,  sf.  tardiness, 

slowness ;  lateness  ;  backwardness 
Tare,   s.f.  loss,    waste ;    defect,   fault, 

blemish  ;  {com.)  tare 
Tar6,  e,  part.  adj.  damaged;  injured; 
spoilt ;     defective ;     blemished ;     ill- 
famed,  of  bad  character,  of  ill  repute, 
disreputable  [{Italian  dance,  tunc) 

Tarentelle,  s.f.  tarantella,  tarentella, 
Tarentin,  e,  adj.  s.  Tarantine,  Taren- 
tine  [tarentism 

Tarentisxne,    s.m.    (med.)    tarantism, 
Tarentule,  s.f.  {«ooZ.)  tarantula,  taren- 
tula  [tarentulism 

Tarentulisme,  «.m.(nie(f .)  tarantulism, 
Tarer,  v.a.  to  damage ;  to  injure ;   to 
spoil ;  {com.)  to  tare.    Se  — ,  to  become 
{or  be)  damaged  or  &c. ;  to  spoil 
Taret,   s.m.    {zool.)    teredo,    sea-worm, 

ship-worm,  pile-worm,  boring  worm 
Targe,  s.f.  target  {shield) 
Targette,  s.f.  flat  bolt 
Targeur,  s.m.  { fish)  topknot 
Targuer  (So),  v.r.  V.  Pr^valoir  (Se) 
Targum,  s.vi.  targum 
Targum-ique,  -iste.  V.  page  3,  §  1 
Tari,  s.m.  tari  {palm-wine) 
Tari,  e,  part,  of  Tarir  [{bird) 

Tarier,  s.m.  {traquet  — ,)  whinchat 
Tari^re,  sf.  auger,  wimble;  bortr, 
perforator  ;  {of  an  insect)  terebra, 
bor«r ;  {mollusc)  terebellum 
Tarif,  s.m.  tariff,  rate,  scale,  scale  or 
list  of  charges,  price-list,  list  or  table 
of  fares  [rate  ;  to  fix 

Tarifer,  v.a.   to  tariff;     to   price;    to 
Tarifiable,  «rfj.  taritfable,  ratable 
Tarification,8./.  tariffing,  rating,  fixing 
Tarin,  s.m.  (bird)  siskin,    aberdevine, 

tarin 
Tarir,  v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  dry  up ;  to 
dry;  to  exhaust;  to  drain;  to  be  ex- 
haustible or  exhausted,  to  be  drained, 
to  cease,  to  stop,  to  end ;  to  flag.    Ne 
pas  (or  point)  — ,  (fig.)  to  be  inexhaust- 
ible ;   to  talk  incessantly ;  to  descant 
or  expatiate  endlessly ;  to  never  leave 
off",  to  have  never  done  ;  to  be  endless. 
Faire  — ,  to  dry  up  ;   to  exhaust ;    to 
drain  [drained  or  dried  up,  exhaustible 
Tazissable,  adj.  that  may  or  can  be 
Tarissexnent,  s.m.  draining,  drying 

up,  exhausting 
Tarlatane,  i>.f.  tarlatan 
Taro,  s.m.  (bot.)  taro 
Tarole,  sf.  tarole  (loro  side-dmm) 
Tarot,  s.m.  {card-game)  tarot,  taroc 
Tarote,  e,ar7j.  (of  playing-cards)  spot- 
ted, checkered 
TarotB,  s.m.pl.   spotted  or   checkered 

cards  ;  (game)  tarot,  taroc 
Taroupe,   s.f.  hair  growing    between 
the  eyebrows  [southern  Bussia) 

Tarpan,    s.m.    tarpan     (wild  horse   of 
Tarp6ien,  ne,  adj.  Tarpeian 
Tarse,  s.m.  (anat.)  tarsus,  tarse 
Tarsien,  ne,  adj.  (anat.)  tarsal 
Tarsier,  s.m.  (zool.)  tarsier 
Tartan,  s.m.  tartan  {cloth) 
Tartane,  s.f.  tartan  (vessel)        [winsey 
Tartanelle,  s.f.  linsey-woolsev,  linsey, 
Tartare,  s.m.  a^./.  Tartar;  (myth.)  Tar- 
tarns.    A  la  — ,  in  the  Tartar  fashion  ; 
(cook.)  with  cold  mustard-sauce 
Tartareu-x,  se,  adj.  v.  Tartreux 
Tartarin,  s.m.  (zool.)  sacred  baboon 
Tartarique,  adj.  V.  Tartrique 
Tarte,  »./.  tart 
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Tartelette,  s.f.  tartlet 
Tartine,  s.f  slice  of  bread  (spread  with 
butter  or  jam  or  &c.),  slice;  dose;  dull 
long  speech  or  article.     —  de   beurre, 
slice  of  bread  and  butter.    —  de  confi- 
tures, slice  of  bread  and  jam 
fTartouillade,  s.f.  daub  ;  scribble 
fTartouiller,  v.a.  to  daub ;  to  scribble 
fTartOUilleur ,  s.m.  dauber ;  scribbler 
Tartrate,  s.m.  (chem.)  tartrate 
Tartre,  s.m.  (chem.)  tartar,  ai-gol,  argal, 
wine-stone;    {of  the  teeth)  tartar;    (of 
boilers)   scale.       —  brut,  crude  tartar, 
argol,   argal.       —  emetique,  —  stibie, 
tartar  emetic  [tartareous 

Tartreu-x,  se,  adj.  (chem.)  tartarous, 
Tartrique,  adj.  (chem.)  tartaric 
Tartufe,  s.m.  tartufe,  hypocrite  ;  maw- 
worm  ;  canter ;  pretender  (to) ;  —  adj. 
tartufish,  hypocritical,  canting  ;    pre- 
tending (to)  [hypocritical  act 
Tartuferie,  s.f.  tartufism,  hypocrisy ; 
Tartufier,  v.a.  to  wed  to  Tartufe  or  to 
a  hypocrite ;  to  captivate,  to  win  over; 
—  v.n.  to  play  the   hypocrite,  to  dis- 
semble 
Tas,    s.m.   heap;    pile;    (agr.)    shock; 
cock;     mow;    stack;    bundle;    (fig., 
fam.)  heap,  quantity,  number,  lot,  set, 
pack,  parcel ;  (tech.)  hand-anvil 
Tasmanien,  ne,  adj.  s.  Tasmanian 
Tasmannie,  sf.  (bot.)  tasmannia 
Tassard,  TaBsart,8.7H.  (rooZ.)  seir-fish 
Tasse,  s.f.  cup  ;  mug.     —  a  cafe,  coffee- 
cup.    —  a  the,  tea-cup.    —  de  cafe,  cup 
of  coff'ee.    —  de  the,  cup  of  tea.    Demi- 
— ,  half  a  cup;  (small)  cup  of  coflfee. 
Boire  un  coup   a,  la  grande  — ,  to  be 
drowned  in  the  sea,  to  go  into  Davy 
Jones's  locker 
Tass6,  e,  part.  adj.  heaped  up,  &c.  (V. 

Tasser) ;  thickset,  dumpy 
Tasseau,  s.m.  bracket,  tassel 
Tass^e,  s.f.  cupful 
Tassement,  s.m.  sinking,  subsiding, 

subsidence,  settling,  settlement 
Tasser,  v.a.  to  heap  up ;  to  pile  up  ;  to 
ram  down ;  to  beat  down  ;  to  cram ;  to 
compress ;  to  press  down  ;  —  v.n.,  Se 
— ,  v.r.  to  sink,  to  subside,  to  settle  ;  to 
press ;   to  squeeze ;    —  v.n,  (hort.)  to 
grow  thick 
Tassette,  s.f.  (of  armour)  tasse,  tasset 
Tata,   s.m.f.  busybody;  (childish  word) 
Tatamaque.  V.  Tacamaque  [aunty 
Tatan,  sf.  {childish  ioord)  aunty 
Tatar,  e,  adj.  s.  V.  Tartare 
T£lt6,  e,  part.  adj.  felt,  &c.  (F.TAter) ; 

wanting  in  boldness,  timid 
Tkte  -  au  -  pot,    Tdte  -  poule,   s.m. 

Molly  (man) 
Titter,    v.a.n.    to    feel ;    to  touch ;    to 
handle ;  to  feel  for ;  to  taste  ;  to  try ; 
to  sound  ;  to  examine ;  to  experience ; 
to  paint  loosely.     Se—,  to  feel  or  &c. 
oneself  or  each  other ;  to  consider,  to 
ponder;  to  nurse  oneself  up 
TS.teu-r,  se,  s.m.f.  feeler;  taster;  ir- 
resolute person,  fumbler        [Pipette 
Tzite-vin,   s.m.   (instr.  for    liquors)   V. 
fTatiUon,    ne,    s.m.f.    adj.   meddler, 

busybody ;  meddling,  busy 
tTatinohnage,  s.m.  meddling 
fTatillonner,  v.n.  to  meddle,  to  busy 
oneself  with  trifles,  to  peddle,  to  potter 
T^tonn6,  e,  adj.  wanting  in  boldness, 

timid 
TsLtonnement,  s.m.  groping  ;    fumb- 
ling,   trying,    uncertainty,    wavering, 
hesitation;    irresolute   attempt.      Me- 
thode  rf«  —,  tentative  method 
T£t.tonner,  v.n.  to  grope,  to  feel  o.'s 
way,  to  feel  about,  to  fumble,  to  waver, 
to    hesitate,  to    try    hesitatingly,    to 
tamper  [ler,  waverer,  in'esolute  person 
T^tonneu-r,  se,  s.mf.  groper,  fumb- 
TzLtons  (A),  ndv.  gropingly,  groping ; 
I      feeling  o.'s  way;  tentatively.    Alter  or 
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marcher  d  — ,  to  grope  o.'s  way,  to  feel 
o.'s  way.  Chercher  a  — ,  to  grope  for 
TatoU;  s.m.  (quadruped)  armadillo,  ta- 
Tatouage,  s.m.  tattooing  ;  tattoo  [tou 
Tatouer^  v.a.  to  tattoo.  Se  — ,  to  tat- 
too oneself 
fTatOUille,  s.f.  (pop.)  sound  thrashing 
fTatOUiller,  v.a.  (pop.)  to  thrash 
Tattersall,  s.m.  Tattersall's  [soundly 
TaU;  s.m.  (Gr.  alphabet)  tau ;  (her.)  tau 
Taud;  s.m.  (nav.)  rain-awning  [cross 
Taudion,  Taudis,  s.vi.  dog-hole,  hole, 

wretched  lodging 
Taupe,  s.f.  (zool.)  mole;  (fig.)  intrigu- 
ing person,  hypocrite ;  loose  woman  ; 
(obsolete)  (med.)  talpa,   (vet.)   poll-evil. 

—  -Krillon,  s.f.  mole-cricket 
Taupette,  s.f.  mole-cricket 
Taupier,    s.m.    mole-catcher  ;    (pop.) 

selfish  fellow 
Taupi^re,  sf.  mole-trap 
Taupin,    s.m,  (insect)    spring- beetle, 
click-beetle,     snap-beetlo,     snap-bug, 
skip-jack  ;  (fam.)  student  in  the  higher 
mathematics ;  — s,  francs  — s,  Taupins 
(old  militia) 
Taupin6e,  Taupini^re,  sf.   mole- 
hill ;  hillock,  knoll ;  small  house,  little 
hut,  cot  [young  cow 

Taure,  s.f.  cow  calf;  yearling  heifer, 
Taureau,  s.m.  bull;  iastr.)  (the)  Bull, 
Taurus.      Combat  de  — x,  bull-fight ; 
bull-baiting  [bull,  young  bull 

fTaurillon,  s.m.   bull   calf  ;    yearling 
Taurique,  adj.  (geog.)  Tauric 
Taurobole,  s.vi.  (antiq.)  taurobolium 
(sacrifice  of  a  bull)  [fighting 

Taiiroxnacliie,  sf.  tauromachy,  buU- 
Taiiromacllique,  adj.  tauromachian 
i^TautOClxronej    adj.  tautochronous ; 

—  sf.  tautochrone  [ism 
ITautochronisme,  s.m.  tautochron- 
Tautograxnme,  $.m.  piece  of  poetry 

in  which  all  the  words  begin  with  the 
same  letter  [3,  §  1 

Tauto-logie,  -logique,  &c.  V.  pige 
Taux,  s.m.  rate  ;  rate  of  interest ;  price  ; 
assessment  [consecrated  bread 

UavaiOlle,  s.f.  chrism-cloth  ;  cloth  for 
Tavel^,  e, part.  adj.  spotted,  speckled; 
Taveler,  v.a.  to  spot,  to  speckle  [tabby 
Taveliire;  s.f.  spots,  speckles 
Taverne,  s.f.  low  public-house,  wine- 
shop, beer-house,  beer-shop,  pot-house, 
dram-shop  ;  (in  a  good  sense)  tavern 
Taverni-er,    ire,    s.m.f.    publican, 

tavern-keeper 
Taxable,  adj.  taxable ;  chargeable 
Taxateur,  s.m.  taxer ;  assessor ;  ( post.) 
letter-taxer ;    (law)  taxing-master;   — 
adj.m.  taxing 
Taxation,  sf.  taxation,  taxing ;  rating ; 
assessment;  fixing  of  prices;  — s,  pi. 
fees 
Taxe,  s.f.  tax;  taxation;  rate;  assess- 
ment ;   assize ;   price  (fixed) ;   charge ; 
postage ;  toll 
Taxer,  v.a.  to  tax  ;  to  rate  ;  to  assess  ; 
to  assize  ;  to  fix  the  price  of ;  to  charge ; 
to  accuse  ;  to  term,  to  call.    Se  — ,  to 
tax  oneself  or  each  other 
Taxeiir,  s.m.  taxer 
Taxidenn-ie,  -ique,  -iste.  V.  page 
Taxis,  s.m.  (surg.)  taxis  [3,  §  1 

Tayaut.  V.  TaXaut  [Czechic 

Tchdque,  s.m.f.  Czech  ;  —  adj.  Czech, 
Te,  T',  pers.  pron.  thee,  you;  to  thee,  to 
you ;  at  thee  or  you ;  for  thee  or  you ; 
with  thee  or  you ;  in  thee  or  you ;  from 
thee  or  you ;  by  thee  or  you ;  on  thee  or 
you ;  against  thee  or  you  ;  thyself,  your- 
self ;  to  or  &c.  thyself,  to  or  A-c.  yourself 
T6,  s.m.  T  (artything  shaped  like  a  T) ; 
(tech.)  T iron;  (surg.)  T  bandage;  (draw.) 
T  square ;  (nav.)  cross-head 

ITecliniclen,  s.m.  technicist  [nicality 
Technicit6,  s.f.  technicalness,  tech- 
Technique,  adj.  technical;   —  s.m. 
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technicality,    technicalities  ;    —    s.f. 
technics 
tTechniquement,  adv.  technically 
tTechnolog-ie,  -ique,  -iste.    V.  p. 

3,  §  1 
^TechnolOgue,  s.m.  technologist 
Teck,  s.m.  (but.)  teak-tree,  teak,  teak- 
wood  [fiower 
Ticome,  s.m.  (bot.)  tecoma,  truuipet- 
Tectrices,  s.f.pl.  (adject.,  plumes  — )  (of 
a  bird)  coverts,  tectrices              [Deum 
Te  Deunx,    s.m.    (pi.   To  Deum)    Te 
Tegument,  s.m.  tegument,  integument 
T6gumentaire,  adj.  tegumeutary 
fTeignasse.  V.  Tisnasse 
fTeigne,  s.f.  (zool.)  tinea,  moth,  clothes- 
moth  ;  (med.)  tinea,  porrigo  (ringwoi'm, 
scald  or  scall,  scald-head  or  scalled  head, 
(fee);    (vet.)   thrush;    (pers.)   tenacious 
fellow  or  dog  or  creature  ;  mischievous 
worm.     —  fareuse,   (med.)   favus.     — 
tondante,  —  tonsnrante,  ringworm.    — 
des  draps,  —  des  pelleteries,  —  des  tapis- 
series,    clothes-moth.      —    des    grains, 
grain-moth 
fTeigneu-x,   se,  adj.    affected  with 
"  teigne  "  (  V.  Teigne,   med.) ;  —  s.mf. 
person  affected  with  "  teigne  " 
fTeil,  Teilleau,  s.m.  (imp.)  teil-tree, 
teil,  lime-tree,  lime,  linden-tree,  linden 
fTeillage,  Teille,  Teiller,  &c.   V. 

Tillage,  &c. 
Teindre,  v.a.  to  dye ;  to  tinge  ;  to  tinc- 
ture ;  to  colour  ;  to  stain.     Se  — ,  to  be 
dyed  or  &c. ;  to  dye  (o.'s  . . .) 
Teint,  e,  (pnrt.  of  Teindre)  dyed,  &c. 
Teint,  s.m.  dye ;  tincture  ;  colour ;  (pers.) 
complexion.  Bon  — ,  grand  — ,  —  solide, 
a  fast  dye  or  colour,  standing  colour. 
Mauvais  — ,  petit  — ,faux  — ,  a  fugitive 
or  bad  dye  or  colour 
Teinte,     s.f.    tint;    tinge;    tincture; 
colour ;  hue  ;  dye ;  shade,  cast ;  smack ; 
touch  ;  turn  [tincture,  to  tone 

Tcinter,    v.a.    to    tint,    to    tinge,    to 
Teinture,  s.f.  dye;    dyeing;  tincture, 
tinge  ;      appearance  ;       smattering  ; 
(I'liarvi.)  tincture 
Teinturerie,s./.  dye-house,dye-works ; 

dver's  shop  ;  dyer's  trade,  dyting 
Teinturi-er,  6re,  s.m.f.  dyer;   (fig.) 
Teint- Vin,  s.m.  (bot.)  bilberry  [polisher 
Tek.  V.  Teck 

Tel,  le,  adj.  s.  such ;  such  a ;  like ; 
similar;  so;  thus;  so  great;  many  a, 
many  a  man,  many;  one  man;  some; 
certain  ;  this,  that ;  any ;  so  and  so ; 
like  it.  —  que,  such  as,  such  a  one  as  ; 
as;  such  ...  that.  —  quel,  such  as  it 
is  or  was,  such  as  one  is  or  was,  as  it 
(or  one)  is  or  was ;  indifferent,  so  so. 
Vn  — ,  une  — le,  such  a  . . . ;  such  a  one  ; 
so  and  so.  —  maitre,  —  valet,  like 
master,  like  man.  —  pere,  —  fils,  like 
father,  like  son 
T61agon,  s.m.  (zool.)  teledu,  mydaus, 

stinking  badger,  stinkard 
T61amon,  s.m.  (arch.)  telamon  (— s,  pi. 

telamones) 
T616granune,  s.m.  telegram 
T616graplie,    s.m.    telegraph.      Faire 

jouer  le  — ,  to  telegraph 
T616grapli-ie,  -ique,  -iquement, 
-iste.     V.  p.  3,  §  1     [s.m.  telegraphist 
Telegraphier,  v.a.n.  to  telegraph ;  — 
T616niitre,  s.m.  telemeter  # 

T616olog-ie,  -ique,  &c.  V.  page  8,  §  1 
T616pllone,  s.m.  telephone 
T61^plloner,  v.a.n.  to  telephone 
T61ephon-ie,   -ique,   -iquement, 

-iste.     V.  page  3,  §  1 
Tel^pliore,  s.m.  (insect)  soldier-beetle 
Telescope,  s.m.  telescope;   telescope- 
Tilescoper,  v.a.n.  to  telescope     [shell 
T61escop-ie,  -ique,  -iquement.  V. 
page  3,  §  1  [Telugu 

T61inga,    s.  m.    adj.    (pert.,    language) 
Tellement,  adv.  in  such  a  manner  or 
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way,  so  much,  to  such  a  degree,  so  ;  so 
far  j  so  many ;  so  well ;  so  hard ;  so  loud 
Telliire,  s.m.  (adject.,  Papier  —)  fools- 
cap (paper) 
Tellure,  s.m..  (chem.)  tellurium 
Tellurien,  ne,  Tellurique,  adj.  tel 

lurian,  telluric  ;  (chem.)  telluric 
T6m6raire,  adj.  rash  ;  daring  ;  head- 
long ;    reckless ;    foolhardy ;    —  s.m.f. 
rash  or  &c.  person 
T6m6raircnient,  adv.  rashly 
T6m6rit^,  sf.  temerity,  rashness 
tT6moignage,3.?n.  testimony,-witness, 
evidence;  record;  token,  mark,  proof, 
instance  ;  testimonial.     Faux  — ,  false 
testimony,false  witness,false  swearing, 
perjury.    En  —  de,  as  a  token  of.     En 
—  de  quoi,  in  witness  or  in  testimony 
whereof.    Appeler  en  — ,  to  call  to  wit- 
ness ;   to  call  upon  to  give  evidence. 
Porter  or  rendre  — ,  to  bear  witness ;  to 
testify  ;  to  give  evidence 
fT^moigner,  v.a.n.  to  testify,  to  wit- 
ness, to  bear  witness  (to),  to  give  evi- 
dence (of)  ;   to  depose  ;   to  attest  ;   to 
evince  ;  to  prove  ;  to  show,  to  express  ; 
to  convey ;  to  intimate ;  to  indicate ; 
to  mark 
T6moin,  s.m.  witness ;  evidence ;  testi- 
mony, token,  mark,  sign,  proof ;  (in  a 
duel)  second.    —  muet,  silent  witness. 
Prendre  d  — ,  to  c/iU  or  take  to  witness 
Tempe,    s.f.    (anat.)    temple ;    (butch.) 

belly-set 
Temperament,    s.m.   temperament ; 
constitution  ;      temper,     disposition  ; 
medium,  middle  course ;  due  mixture  ; 
equilibrium,     balance  ;    (com.)     tally, 
tally-trade ;  (»««*.)  temperament;  (fam.) 
amorous  disposition.    A  — ,  constitu- 
tioned,  of  a  constitution;  (com.)  on  the 
tally  system.    Commerce  a  — ,  tally- 
trade,  tally  system 
Temperance, s./.temperance ;  sobriety 
Temp6rant,  e,  adj.  temperate,  sober ; 
(med.)  sedative  ;  —  s.m.  tempei'ate  man ; 
(med.)  sedative 
Temperature,  s.f.  temperature 
Tempore,  e,  part.  adj.  tempered,  &c. 
(V.    Temp6rer)  ;    temperate,    mild  ; 
moderate  ;  mixed  ;   limited  ;    (of  style) 
middle  ;  —  s.m.  (in  thermometers)  tem- 
perate ;  (rhet.)  middle  style 
Temp6rement,  adv.  temperately 
Temp6rer,  v.a.  to  temper ;   to  mode- 
rate ;  to  soften ;  to  assuage,  to  soothe, 
to  allay,  to  calm  ;  to  cool ;  to  mitigate ; 
to  modify ;  to  regulate ;  to  restrain,  to 
repress,  to  contain,  to  check.    Se  — , 
to  grow  temperate;    to  calm  oneself; 
to  soften ;  to  temper  each  other 
Tempete,  s.f  tempest,   storm ;    gale ; 
whirlwind.    Une  —  daiis  un  verre  d'eau, 
a  tempest  or  a  storm  in  a  teacup  (or 
teapot  or  slop-basin  or  puddle) 
Tempeter,  v.n.  to  storm,  to  rage,  to 
bluster     [ously,  stormily,  boisterously 
Tempetueusement,  adv.  tempestu- 
Tempetueu-x,  se,  adj.  tempestuous, 

stormy,  boisterous 

Temple,  s.m.  temple;   fane;  church; 

Protestant    church  ;    meeting-house  ; 

(of freemasons)  meeting-hall  [lar 

Templier ,  s.m.  Templar,  knight  Temp- 

Temporaire,  adj.  temporary,    for  a 

time,  pro  tem. 
Temporairement,  adv.  temporarily 
Temporal,  e,  adj.  (anat.)  temporal 
Temporalite,  s.f.  temporality;  tem- 
poral jurisdiction  or  power 
Temporel,  le,  adj.  temporal 
Temporel,  s.m.    temporalities ;    tem- 
poral matters  or  affairs  or  power 
Temporellement,  ad|.  temporally 
Temporisa-teur,  trice,  adj.  s.  tem- 
porizing ;  temporizer 
Temporisation,   s.f.   temporization, 
delay,  procrastination 
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Temporiser,  v.n.  to  temporize,  to  de- 
lay,to  procrastinate  [adj.m.temporizing 
Temporiseur,  a.m.  temporizer;  — 
Temps,  «.m.  time  ;  while  ;  period ; 
term  ;  leisure  ;  days,  times  ;  season ; 
weather ;  (gram.)  tense ;  (vius.)  mea- 
sure, part  of  a  bar ;  — ,  pi.  times,  &c. ; 
ages.  — faible,  (miis.)  unaccented  part 
of  a  bar.  — fort,  {mu^.)  accented  part 
of  a  bar.  —  de  demoiselle,  quiet  weather, 
fair  or  mild  weather.  A  — ,  in  time,  in 
good  time ;  for  a  time ;  for  a  term  of 
years ;  seasonably.  A  deux,  trois,  &c. 
— ,  (mus.)  V.  Mesure.  A  quelque  — de 
Id,  some  time  after.  Avant  le  — ,  before 
the  time ;  prematurely.  Avee  le  — ,  in 
course  of  time,  in  time.  Dans  le  — , 
formerly ;  at  the  time.  Dans  le  —  que, 
whilst.  Dans  aucun  — ,  at  no  time.  De 
or  en  tout  — ,  at  all  times.  De  —  a  autre, 
de  —  en  — ,  from  time  to  time,  now  and 
then.  Dn  —  de  ...,  in  the  time  of  . .  • 
Du  —  que  . . .,  in  the  days  when  . . .  Du 
bon — ,  leisure  time;  enjoyment.  En 
meme — ,  at  the  same  time;  at  once. 
En  son  — ,  in  time.  En  —  et  lieu,  in  due 
(or  proper)  time  and  place.  En  unrien 
de  — ,  en  deux  —  trois  mouvements,  in  a 
trice,  in  quick  sticks.  Grand  or  grande- 
ment  — ,  high  time.  Gros  — ,  rough  or 
stormy  or  foul  weather.  Le  —  qui  court, 
the  present  time  (Par  ditto,  F.Courir). 
Le  —  qu'il  fait,  the  weather  there  is, 
the  present  weather,  the  weather  we 
have,  such  weather  as  this.  Le  —  qii'il 
faisait,  the  weather  there  was,  the 
weather  we  had,  such  weather  as  that. 
Par  tous  les  — ,  in  all  weathers.  Peu  de 
— ,  a  short  time ;  not  long.  Quelque  — , 
some  time,  a  time.  Bien  de  — ,  trice. 
Tout  dhin  — ,  at  once,  straightway. 
Tout  le  — ,  all  the  while ;  quite  time 
enough,  plenty  of  time.  Avoir  fait  son 
— ,  to  have  served  o.'s  time ;  to  have 
had  o.'s  day ;  to  be  out  of  date  or  of  re- 
pute. Faire  son  — ,  to  serve  o.'s  time. 
Faire  beau  or  mauvais  — ,  to  be  fine  or 
bad  weather.  — fait,  settled  weather. 
Prendre  bien  son  — ,  to  choose  o.'s  time 
well.  II  n'est  i>lus  — ,  the  time  is  past, 
it  is  too  late.  11  fait  beau  — ,  it  is  fine 
weather.  II  y  a  beau  — ,  V.  Beau.  II 
y  a  peu  de  — ,  a  short  time  ago,  not  long 
ago.  Ily  a  quelque  — ,  some  time  ago. 
n  fut  un  —  (ou),  there  was  a  time 
(when),  time  was  (when).  Quel  —fait- 
il  ?  what  sort  of  weather  is  it  ?  how  is 
the  weather  ?  [portable 

Tenable  7  adj.  tenable ;  bearable  ;  sup- 
Tenace,    adj.    tenacious  ;      adhesive, 
sticky  ;    viscous,    viscid  ;     stubborn  ; 
persevering  ;     troublesome  ;     tough, 
stiff;    niggardly,  stingy,   close-fisted; 
{of  memory)  retentive,  tenacious 
Tehacement,  adv.  tenaciously 
T^nacit^;  «./.  tenacity,  tenaciousness ; 
adhesiveness  ;     obstinacy,    stubborn- 
ness; perseverance;  toughness,  stiff- 
ness; niggardliness.stinginess.avarice  ; 
retentiveness 
Tenaculum,  a.m.  {surg.)  tenaculum 
fTenaille,     a.f.     pincers  ;     nippers  ; 

tongs ;  pliers ;  (fort.)  tenaille 
f  Tenailler,  v.a.  to  torture  with  red-hot 

pincers ;  {fig.)  to  torture,  to  torment 
fTenaillon,  a.m.  (fort.)  teuaillon 
Tenance,  s.f.  (feud.)  tenancy 
Tenanci-er,  *re,  a.m.f.  (/cud.)  tenant; 

(now)  under-farmer 
Tenant,  e,  part,  holding  ;  having 
something  (of);  &c.  (F.Tenir);  —adj. 
being  held  (V.  Stance) 
Tenant,  a.m.  challenger,  champion; 
defender,  supporter,  upholder ;  back- 
er; taker;  occupier;  (fam.)  master; 
(obsolete)  tenant;  adjacent  part,  ad- 
joining land.  — «  et  aboutissants,  ad- 
jacent parts,  boundaries  and  abuttals, 
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butts  and  bounds  ;  particulars,  ins 
and  outs  ;  connections ;  habits.  Tout 
d'un  — ,  tout  en  u7i  — ,  d'unseul  — ,  con- 
tiguous, adjoining,  connected,  together, 
in  a  ring-fence,  all  of  a  piece 

T^nare,  s.m.  (poet.)  Taenarus,  hell 

Tendance,  s.f.  tendency;  leaning;  in- 
clination ;  bent 

Tendant,  e,  part.  adj.  tending,  &c.  (F. 
Tendre,  v.um.)  ;  directed ;  inclined 

Tende,  s.f.  (butch.)  —  de  tranche,  {of 
beef)  veiny  piece,  tender-loin 

Tendelet,  s.m.  (nav.,  &c.)  tilt,  canopv ; 

Tender,  s.m.  (rail.)  tender  [(/lorL)  scx'een 

Tendeu-r,  se,  s.m.f.  stretcher:  {of 
tapestry)  hanger  ;  (of  snares,  nets)  layer, 
spreader ;  —  s.m.  (rail.)  coupling ;  — 
«./.,  adjf.  retiary  (spider)  [sinewy 

Tendineu-X,     se,     adj.     tendinous, 

Tendoir,  s.m.  tenter ;  stretching-pole 

Tendon,  s.m.  (anat.)  tendon,  sinew, 
leader 

Tendre,  adj.  tender ;  soft ;  delicate ; 
sensible,  sensitive ;  affecting,  moving  ; 
dear ;  loving,  fond,  affectionate ;  early ; 
young ;  (of  bread)  new ;  —  s.m.  soft  part 
(of  a  stone) ;  teuder  part,  sensible  part ; 
tenderness,  affection,  love  ;  Love; 
liking,  inclination.  —  («./.)  de  tranche, 
V.  Teade 

Tendre,  v.a.  to  stretch ;  to  stretch  out ; 
to  strain ;  to  tighten  ;  to  hold  out ;  to 
throw  out ;  to  present ;  to  offer ;  to  put 
up ;  to  exert ;  to  bend  or  string  (a  bow, 
a  spring,  &c.) ;  to  hang  (tapestry,  &c.), 
to  drape ;  to  pitch  (a  tent)  ;  to  lay  (a 
snare) ;  to  spread  (a  net) ;  to  set  (a  trap,  a 
wire) ;  —  v.n.  to  lead ;  to  tend ;  to  aim 
(at) ;  to  draw  (to).  —  la  perche  a,  to 
help,  to  assist.  Se  — ,  to  be  stretched 
or  &c. ;  to  stretch  [softish 

Tendrelet,  te,  adj.  somewhat  tender; 

Tendrement,  adv.  tenderly,  fondly, 
affectionatelj' ;  dearly 

Tendresse,  »./.  tenderness,  fondness, 
love,  affection,  endearment ;  delicacy ; 
— s,  pi.  caresses,  tender  caresses 

Tendret,  te,  adj.  somewhat  tender; 
softish       [plants)  tenderness,  softness 

Tendret6,  s./.    (of  things,  as   eatables, 

Tendrette,  «./.  long  radish;  —  adj.f. 
V.  Tendret  [tendril 

fTendrille,   s.f.   (bot.)  tender   shoot; 

Tendron,  s.m.  tender  shoot;  girl,  lass, 
young  maiden  ;  (cook.)  gristle 

Tendu,  e,  part.  adj.  stretched,  strain- 
ed, &c.  (V.  Tendre,  v.a.n.)  ;  out- 
stretched; inflated;  bended, bent;  in- 
tent; hung;  tense,  tight;  stiff;  stu- 
died, affected,  far-fetched,  unnatural ; 
delicate ;  critical 

T6n6bres,  s.f.pl.  darkness,  dark  ; 
night ;  obscurity ;  gloom  ;  (Cath.  lit.) 
tenebrae 

T6n6breusenient,  adv.  darkly ; 
gloomily ;  secretly,  underhand 

T6n6breu-x,  se,  adj.  dark ;  obscure ; 
gloomy ;  secret ;  underhand 

T6n6brion,  s.m.  (zool.)  tenebrio.  — de 
lafarine,  meal-beetle 

Tenement,  s.vi.  (feud.)  tenement ; 
(now)  block  (of  houses) 

T^nesme,  s.m.  (med.)  tenesmus 

Tenette,  «./.,  — s,  pi.  (surg.)  lithotomy 
forceps  [port;  contents 

Teneur,  a./,  tenour,  terms ;  text ;  pur- 

Teneu-r,  se,  s.m.f.  holder;  keeper.  — 
de  copie,  (print.)  reading-boy.  —  de 
livres,  book-keeper 

Tenez,  v.  int.  V.  Tenir 

T6nia,  s.m.  (zool.)  taenia,  tapeworm 

T6nioide,  adj.  taenioid,  tenioid,  rib- 
bon-shaped 

Tenir,  v.a.  to  hold;  to  have  hold  of;  to 
have  a  hold  on ;  to  wield  ;  to  keep  ;  to 
contain;  to  occupy;  to  take  up;  to 
possess,  to  be  possessed  of;  to  have; 
to  have  inherited  ;  to  owe  (to) ;  to  per- 
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form ;  to  observe ;  to  take ;  to  detain ; 
to  keep  in  order ;  to  manage ;  to  pre- 
vent ;  to  restrain  ;  to  bind ;  to  say  ;  to 
believe,  to  think,  to  consider,  to  look 
upon,  to  account,  to  deem,  to  esteem ; 
—  v.n.  to  hold  ;  to  hold  fast ;  to  adhere, 
to  stick ;  to  be  fastened  or  attached ; 
to  cling;  to  hang  (by,  upon);  to  be 
contiguous  or  adjacent ;  to  be  connect- 
ed ;  to  hold  or  keep  together ;  to  re- 
main ;  to  sit ;  to  stand ;  to  lie ;  to  be 
held ;  to  be  contained  (in),  to  go  (in, 
into) ;  to  stand,  to  withstand,  to  resist ; 
(viil.)  to  hold  out ;  to  subsist,  to  last ; 
to  hold  good ;  to  result,  to  proceed,  to 
come  ;  to  be  owing  or  due  (to) ;  to  bear, 
to  support ;  to  side  (with),  to  stand  up 
(for) ;  to  consider,  to  be  of  opinion  ;  to 
resemble,  to  be  like,  to  take  (after) ;  to 
have  something  (of);  to  partake,  to  be 
of  the  nature  ;  to  belong ;  to  attach  im- 
portance (to),  to  value ;  to  be  desirous 
or  anxious,  to  care ;  to  be  particular 
(about)  ;  to  have  set  o.'s  mind  or 
heart  (upon) ;  to  be  attached  (to) ;  to 
like  ;  to  wish ;  (of  things  only,  and 
imp.)  to  depend  (on,  upon) ;  to  be  the 
fault  (of).  Faire  — ,  to  send,  to  for- 
ward; to  convey.  En  — ,  to  be  hit ;  to 
be  caught ;  to  be  in  for  it ;  to  be  in 
love  or  taken  (with),  to  be  gone  (on) ; 
to  be  fond  (of) ;  to  feel  (for) ;  to  be 
fuddled  or  drunk  or  tight ;  to  have 
got  it.  Y — ,  to  care  about  it ;  to  stand 
or  bear  it ;  tc  resist ;  &c.,  &c.  —  bien, 
to  hold  fast  or  hard  or  tight ;  to  stick 
fast.  —  bon,  —  ferme,  to  hold  hard  or 
fast;  to  hold  on  ;  to  hold  out ;  to  stick 
fast ;  to  stick  to  it ;  to  keep  or  stand 
o.'s  ground;  to  resist  firmly ;  to  stand 
firm  ;  to  be  immovable.  —  your  dit, — 
pour  fait,  to  take  for  granted;  to 
make  or  be  sure  (of,  that)  ;  to  de- 
pend upon  ;  to  remember.  Ne  —  d 
rien  que,  to  be  very  near.  Je  n'y 
tiens  plus,  I  cannot  stand  it  or  bear 
it  or  resist  any  longer ;  I  don't  care 
for  it  any  more.  C'est  a  n'y  pas  — , 
it  is  unbearable.  II  ne  tient  qxCd  vous 
de,  it  only  depends  on  you  to.  II  ne 
tient  pas  d  moi  que  cela  ne  se  fasse,  it 
is  no  fault  of  mine  if  that  is  not  done. 
II  n'y  a  (pas  d')  amitie  qui  tienne, 
friendship  has  nothing  to  do  with  the 
question,  friendship  is  of  no  avail, 
friendship  is  all  very  well  (,  but . . .). 
A  qvoi  cela  tient-il  ?  what  is  the  cause 
or  reason  of  that  ?  A  qiioi  tient-il  que 
...  ?  how  is  it  that  .  , .  ?  Cela  tient  a  ce 
que  ...,  it  comes  from  . . .,  the  reason 
of  this  is  that  . . .  Cela  tient  a  ce 
qu'elle  est  ...,  it  comes  from  her  being 
. . .  Qu'd  cela  ne  tienne,  that  need  be  no 
obstacle,do  not  let  that  be  an  objection, 
never  mind  that,  never  mind,  that 
makes  no  difference ;  be  it  so ;  if  that's 
all  that  is  wanted ;  for  the  matter  of 
that.  S'il  ne  tient  qu'd  cela,  if  that  is  all. 
Tenez  or  tiens  i  hold!  take  this!  take 
that !  take  it  1  here  !  hear  I  there  I 
look  !  look  here  !  look  there !  hail  r 
come !  now !  now  then  !  well !  well  now  I 
well  then  1  Tiens  !  halloo !  oh  1  bless 
me  I  indeed !  ay  1  to  be  sure !  Un 
Tiens  vaut  mieux  que  deux  Tu  Vauraa 
(or,  II  vaut  mieux  —  que  courir),  a  bird 
in  the  hand  is  worth  two  in  the  bush 
Se  — ,  v.r.  to  hold  ;  to  hold  or  keep  or 
&c.  oneself  or  each  other  ;  to  be  held  or 
kept  or  &c. ;  to  be  contiguous  or  adja- 
cent, to  adjoin ;  to  hold  together  ;  to  be 
connected;  to  lay  hold,  to  cling;  to 
hang  ;  to  adhere,  to  stick ;  to  abide  ; 
to  stand;  to  sit;  to  lie;  to  keep,  to 
stay,  to  remain  ;  to  be ;  to  stop ;  to 
think  oneself,  to  consider  oneself ;  to 
contain  oneself ;  to  refrain ;  to  behave ; 
to  dress.    -Se  —  defeoui,  to  stand  up.    Se 
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—  pour,  to  consider  oneself.  8e  le  — 
pour  dit,  to  mind  what  one  is  or  was 
told,  to  mind  it,  not  to  forget  it.    S'en 

—  d,  to  rely  on ;  to  keep  to,  to  hold  by, 
to  stand  to,  to  adhere  to,  to  stick  to,  to 
abide  by ;  to  confine  oneself  to ;  to  stop 
with ;  to  content  oneself  with,to  be  con- 
tent with,  to  rest  satisfied  with;  to  rest 
on  or  upon;  to  go  no  farther  than.    S'en 

—  Id,  to  stop  short ;  to  let  it  alone ;  to  be 
satisfied  or  content  with  that ;  to  stop 
there;  to  go  or  proceed  no  farther. 
Savoir  a  quoi  s'en  —  sur,  to  know  the 
truth  about,  to  know  what  to  think  of, 
to  be  settled  or  satisfied  about.  S'y  —, 
(at  cards)  to  stand 

Tenon,  s.m.  tenon ;  (of  an  anchor)  nut 
Tenonner,  v.a.  to  tenon 
T^nor,  s.m.  (mus.)  tenor 
Tenotome,  s.m.  (surg.)  tenotome 
T6notoniie, «./.  (surg.)  tenotomy 
Tenrec,  s.m.  (zooi.)  tenrec,  tanrec 
Tenseur,  adj.  m.,  s.m.  (anat.)  tensor 
Tensi-f,  ve,  adj.  tensive    [tion  ;  strain 
Tension,  s.f.  tension;  close  applica- 
Tenson,  s.f.  (oldpoet.)  tenson,  tenzon 
Tentacule,  s.m.  (zool.)  tentacle 
Tentant,  e,  adj.  tempting 
Tenta-tenr,  trice,   s.m/.    tempter, 

temptress ;  —  adj.  tempting 
Tentati-f,  ve,  adj.  tentative 
Tentation,  s.f.  temptation 
Tentative,  s./.attempt,trial,endeavour 
Tente ,   sf.  tent ;  pavilion  ;  marquee  ; 
awning;   (nav.)    awning;   (surg.)  tent, 

penicil. abri,  shelter-tent 

Tent6,  e,  pari.  adj.  attempted,  tried; 
tempted;  tented;   disposed,  inclined, 
prone 
Tenter,  v.a.  to  attempt,  to  try ;  to  ven- 
ture;   to   tempt;   to    cover   with   an 
awning ;  to  tent,  to  pavilion ;  (surg.)  to 
tent.    Sc  — ,to  be  attempted  oj- tried; 
to  tempt  each  other 
Tenture,  s./.  hangings,  tapestry ;  hang- 
ing.    Papier  de  —,  papier-  — ,  paper- 
hanging,  wall-paper 
Tenu,  e,    part.  adj.    held ;   kept ;  re- 
puted, considered,  &c.      (V.  Tenir)  ; 
bound,  obliged ;  expected ;  dressed 
T6nu,  e,  adj.  tenuous,  thin,  slender; 

spare  ;  subtle 
Tenue,  s.f.  holding;  keeping;  sitting; 
session  ;  meeting ;  seat  (on  horseback), 
attitude;  deportment,  bearing,  car- 
riage ;  manner ;  behaviour ;  dress ; 
uniform ;  appearance;  tidiness;  order, 
discipline ;  duration ;  steadiness ;  (mws.) 
holding  note;  (nav.,  of  anchor)  holding 
power,  holding  ground,  holding.  — 
des  livres,  book-keeping.  —  de  travail, 
working  -  dress.  Grande  — ,  — ,  full 
dress.  Petite  — ,  undress.  Tout  d'une 
— ,  contiguous,  all  in  one  piece,  all  of 
a  piece  [— s,  s.m.pl.  tenuirostres 

T^nilirostre,  adj.  (zool.)  tenuirostral ; 
T6nuit^,  s.f.  tenuity,  thinness,   slen- 

derness ;  spareness  ;  subtlety 
T6nunient,  adv.  tenuously 
Tenure,  s.f.  (feud.)  tenure 
T6orbe,  s.m.  (mus.)  theorbo,  archlute 
T6pide,  adj.  tepid 
T6pidit6,  s.f.  tepidity,  tepidness 
Ter,    adv.    (Latin)    ter,    three    times; 

third ;  (house  No^)  B 
T6ra8pic,  s.m.  F.  Tblaspi 
T6ratolog-ie,  -ique,  -iste.  F.p.3,§l 
Tercer,  v.a.  (agr.)  to  give  a  third  dress- 
ing to  (vines) 
Tercet,  s.m.  (vers.)  tiercet,  triplet 
T6r6b^ne,  s.f.  (ehem.)  terebene 
T6r6bentliine,  s.f.  turpentine 
T6r6bintlie,  s.m.  (bot.)  terebinth,  tur- 
pentine-tree 
T6r6brant,  e,  adj.  (med.)  terebrating, 
acute,    piercing;    (zool.)    terebrating, 
boring;  —m,  s.m.pl.  (zool.)  terebrantia, 
borers 
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T6r6bra-teur,  trice,  adj.  terebrat- 
ing, boring  ;  —  s.m.  perforator,  borer 

T6r^bration,  s.f.  terebration,  perfora- 
tion, boring  [lampshell 

T6r6bratule,  s.f.  (mollusc)  terebratula, 

Tergiversa-teur,  trice,  s.mf.  ter- 
giversator,  shuffler;  —  adj.  shuffling 

Tergiversation,  s.f.  tergiversation, 
evasion,  shifting,  shift,  shuffling, 
shuffle  [shift,  to  shuffle 

Tergiverser,   v.n.  to  tergiversate,  to 

Terme,  s.m.  term  ;  limit,  bound  ;  goal, 
post ;  end  ;  stop  ;  time ;  period  ;  quar- 
ter ;  quarter-day ;  quarter's  rent,  rent ; 
account;  word,  expression;  (viyth.) 
Terminus;  (arch.)  terminal  figure, 
terminus,  term;  (fg.)  statue;  —a, 
pi.  terms,  &c. ;  state,  condition.  — 
de  rigueur,  latest  time ;  at  the  latest. 
A  — ,  at  o.'s  time  ;  (com,,  fin.)  time;  on 
account ;  for  the  account ;  (law)  for  a 
term  of  years,  for  years.  A  court  — , 
for  a  short  time;  (of  a  bill)  short-dated. 
A  long  — ,for  a  long  time;  (of  a  bill)  long- 
dated. Avant  — ,before  o.'s  time,  prema- 
turely ;  premature.  Dans  (toute)  la 
force  du  — ,  in  the  full  force  of  the 
term  ;  thorough,  out-and-out.  Qui  a 
—  ne  doit  rien,  the  payment  of  a  debt 
cannot  be  claimed  until  it  is  due 

Terminable,  adj.  terminable  [ending 

Terminaison,  s.f.  termination,  end, 

Terminal;  e,  at^.  terminal;  final 

Terminalier,  s.m.  (bot.)  terminalia 

Terminati-f,  ve,  adj.  terminative, 
terminational 

Termini,  e,  part.  adj.  terminated, 
finished,  ended,  &c.  (F.  Terminer) ; 
done;  at  an  end;  over;  being  over 

Terminer,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  termi- 
nate, to  end;  to  bound,  to  limit;  to 
finish;  to  put  an  end  (or  a  stop)  to; 
to  close,  to  conclude ;  to  settle  ;  to  be 
bounded  or  limited  or  &c. ;  to  come  to 
a  conclusion  [page  3,  §  1 

Termin-isme,  -iste,  -ologie.    F. 

Terminus,  s.m.  (rail.,  &c.)  terminus 

Termite,s.m.(tnsect)  termite,  white  ant 

Ternaire,  adj.  ternary 

Terne,  adj.  dull;  dim;  lack-lustre; 
wan ;  tame,  spiritless ;  —  s.m,  ternary, 
group  of  three,  series  of  three  num- 
bers; three  winning  numbers;  (at 
dice)  two  threes,  two  treys 

Tem6,  e,  adj.  (bot.)  ternate 

Ternir,  v.a.  to  tarnish  ;  -to  dull,  to 
dim  ;  to  sully,  to  stain.  Se  — ,  to  tar- 
nish ;  to  become  dull ;  to  be  sullied ; 
to  fade  [ing,  staining 

Ternissement,  s.m.  tarnishing,  suUy- 

Temissure,  s.f.  tarnishing ;  tarnish, 
blemish,   spot;  dulness;  fading  [rean 

ITerpsichor^en,  ne,  adj.  Terpsicho- 

Terrade,  s.f.  road  scrapings 

Terrage,s.m.earthing ;  claying ;  (feud.) 
land-dues  paid  in  kind 

Terrain,  s.m.  ground;  soil;  earth; 
land ;  piece  of  ground ;  ground-plot ; 
field ;  course  ;  stratum ;  rock.  Sur  le 
— ,  on  the  ground;  in  the  field;  at  a 
duel.  Alter  or  se  rendre  sur  le — ,  to  go 
in  the  field ;  to  fight  a  duel.  Ceder, 
gagner,perdre  du  — ,  to  give,  to  gain,  to 
lose  ground.  Disputer  le  — ,  to  stand 
o.'s  ground.  Etre  sur  son  — ,  to  be  in 
o.'s  element ;  to  be  at  home.  Manager 
le  — ,  to  save  the  ground ;  to  act  cau- 
tiously. Beconnaitre  or  sonder  or  tdter 
le  — .  (fig-)  to  feel  o.'s  way,  to  see  how 
matters  stand 

Terrap^ne,  s.f.  (zool.)  terrapin 

Terraqu6,  e,  adj.  terraqueous 

Terrasse,  «/.  terrace;  earthwoi-k;  flat 
roof;  (paint.)  foreground.  Travaux 
de  —,  earthwork 

Terrassement,  s.m.  earthwork  ;  em- 
bankment ;  throwing  down 

Terrasser,  v.a.  to  bank  up,  to  embank ; 
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to  dig ;  to  throw  or  strike  to  the  ground, 
to  throw  or  knock  down,  to  fell,  to  floor ; 
to  dismay,  to  strike  with  dismay,  to 
throw  into  consternation;  to  con- 
found, to  nonplus,  to  floor ;  to  crush  ;  to 
beat ;  to  convince  [vator,  navvy 

Terrassier,  ».m.  ground- digger,  exca- 
Terre,  s.f.  earth  ;  ground ;  laud ;  soil ; 
mould;  clay;  mud;  terra;  region, 
country,  territory,  dominions ;  estate, 
grounds ;  property ;  homestead ;  world; 
(nav.)  land, shore.  —  cutie, terracotta, 
baked  clay.  — ferme,  terra  firma,  dry 
land,  main  land,  continent.  —  fronche, 
vegetable  mould,  mould  ;  free  land.  — 
merite,  turmeric.  —  pourrie,  rotten- 
stone.  —  sacree,  sacred  or  holy 
ground.  —  sainte.  Holy  Land  ;  conse- 
crated ground.  —  d  briques,  brick- 
clay,  brick-earth.  —  de  pipe,  pipe- 
clay. Pipe  de  or  en  — ,  clay  pipe.  —  A 
porcelaine,  china-clay.  —  d  potier, 
potter's  clay.  —  de  bruyire,  heath- 
mould.  —  du  Japon,  Japan  earth.  — 
de  Sienne,  terra  di  Sienna,  sienna- 
earth,  sienna.  A  *— ,  to  or  on  the 
ground;  on  the  floor;  down;  on  shore, 
ashore.  —  d  — ,  low;  slow;  low- 
minded  ;  prosy ;  commonplace ;  vul- 
gar; in  a  low  state  or  way;  slowly; 
(s.m.)  prosiness;  vulgarity.  Dc —,  of 
earth,  from  the  earth,  out  of  the  earth, 
&c. ;  earthen;  earthy;  earth;  land; 
mud  ;  overland.  En  — ,  in  or  into  the 
earth ;  under  ground ;  made  of  earth  ; 
earthen;  earth.  Par— ,  on  the  ground; 
on  the  floor ;  down  ;  by  land.  Vers  la 
— ,  earthward  ;  landward.  Aller  d  — , 
to  go  on  shore.  Aller  par  — ,  to  go  by 
land.  Aller  —  d  — ,  (nav.)  to  coast 
along,  to  coast ;  (fig.)  to  go  slowly  or 
&c. ;  to  be  prosy  or  &c. ;  to  grovel. 
Mettre  d  — ,  to  put  or  set  down ;  (nav.) 
to  land.  Mettre  en  — ,  to  bury.  Per- 
dre  — ,  to  lose  sight  of  land ;  to  get  out 
of  o.'s  depth,  to  lose  o.'s  footing.  Pren- 
dre — ,  to  land.  Tomber  d  — ,  tomber 
far  — ,  to  fall  down.  —  -neuve,  s.f. 
igeog.)  Newfoundland ;  s.m.  Newfound- 
land dog.  —  •neuvien,ne,  s.m.f.  New- 
foundlander; adj.  Newfoundland.  — 
•neuvier,  s.m.  Newfoundland  fisher- 
man;  Newfoundland  vessel,  banker; 
Newfoundland  dog ;  arfj.Newfoundland. 

—  ■noiacy  s.f.  (bot.)  earth-nut,  pig-nut. 

—  -plein,  —  -plain,  s.m.  (pi.  — 
-pleinsy  —-plains)  platform;  (fort.) 
terre-plein 

Terreau,  s.m.  vegetable  mould,  mould ; 
compost ;  (local)  ditch         [to  compost 

Terreauder,  Terreauter,  v.a.  (hort.) 

Terrer,  v.a.  to  earth  up ;  to  earth 
(cloth);  to  clay  (sugar);  —  v.n.  to 
earth,  to  burrow.  Se  — ,  to  earth,  to 
burrow  ;  to  throw  up  an  earthwork,  to 
shelter  oneself  with  earthworks ;  to  be 
earthed ;  to  be  clayed 

Terrestre,  adj.  terrestrial;  earthly 

Terrestr6it6,  s.f.  terrestrialnesa, 
earthliness 

Terrestrement,  adv.  terrestrially 

Terrette,  s.f.  (boi.)  ground-ivy,  ale-hoof 

Terreur,  sf.  terror,  dread,  dismay, 
awe;  (Fr.liist.)  Terror 

Teirreu-x,  se,  adj.  earthy;  dirty; 
^^duU ;  cadaverous 

n^errible,  adj.  terrible,  dreadful,  awful; 
(of  children)  wild ;  blabbing 

Terriblement,  adv.  terribly,  dread- 
fully, awfully ;  with  a  vengeance 

Terrien,  ne,  s.m.f.  land-owner;  —adj. 
of  land,  land-possessing 

Terrier,  s.m.  bunow,  hole;  (dog)  ter- 
rier; (/(swd.)  terrier ;  —adj.  (feud.)  of 
land.  Chien  —,  terrier  (doglf^  Papier 
—,  (feud.)  terrier.  —  -griffon,  Scotch 
terrier,  skye-terrier 

Terrifier,  v.a.  to  temfy,  to  dismay 
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Terrine,  «./.  earthen  pan,  pan;  panful; 
crock,  pot ;  pie-dish,  dish  ;  terrine,  pot- 
ted meat.  En  — ,  in  a  dish ;  potted. 
Mettre  en  — ,  to  pot 

Terrin^e,  s.f.  panful 

Terrlr,  v.n.  to  lay  eggs  in  the  sand ;  (0/ 
fish)  to  come  near  the  land;  (nav.)  to 
take  the  ground.  Nous  sommes  ierris, 
we  are  aground 

Terrissement;  s.m.  {nav.)  taking  the 
ground  [tion 

Territoire,   s.m.   territory;    jurisdic- 

Territorial,  e,  adj.  territorial,  land ; 

—  s.m.  militiaman 
Territorialement,  adv.  territorially 
Terroir,  s.m.  soil,  ground.    QoM  de—, 

racy  taste,  raciness,  peculiar  flavour. 
Avoir  un  goitt  de  — ,  sentir  le  — ,  to 
taste  of  the  soil,  to  be  racy ;  {fig.)  to 
savour  of  o.'s  country 

Terroriser,  v.a.n.  to  terrorize 

Terror-isme^  -iste.    F.page3,§l 

Terser,  v.a.    F.Tercor 

Tertiaire,  adj.  tertiary 

TertiO,  adv.  thirdly 

Tertre,  s.m.  hillock,  knoll,  mound,  emi- 
nence, rising  ground 

TeSj  adj.  poss.pl.  m.f.  thy,  thy  own ;  your, 
your  own  [tessellae,  tesserae) 

Tesselle,    s.f.    tessella,    tessera    {pi. 

Tesseller,  v.a.  to  tessellate 

Tess^re,  s.f.  {Rom.  ant.)  tessera  {pi. 
tesserae) 

TeSBOXlj  s.m.  fragment,  piece  of  broken 
glass,  shard,  sherd,  potsherd 

Test)  s.m.  {metal.)  test;  {of  shellfish, 
tortoises,  &c.)  shell;  {Engl,  hist.)  test. 

—  'Objety  s.m.  (opt.)  test-object 
Testae6,  e^  adj.  s.m.  testaceous ;  tes- 

tacean  [will  and  testament 

Testament,  s.m.  testament ;  will,  last 
Testamentaire,  adj.   testamentary; 

of  or  by  or  under  a  will 
Testa-teur,    trice,    s.m.f.  testator, 

testatrix;  devisor 
Tester,  v.n.  to  make  o.'s  will 
Testiculaire,  adj.  {anat.)  testicular 
Testicule,  s.m.  (anat.)  testicle 
Testixnonial,  e,  adj.  testimonial,  tes- 
tifying ;  of  testimony ;  by  witness 
Teston,    s.m.   {old    coin)   {Fr.)  teston, 
tester ;  {Italian)  testone  [of 

Testonner,  v.a.  (old)  to  dress  the  hair 
Tet,   s.m.    fragment,  piece   of    broken 
glass,  potsherd ;  sty;  (metal.)  teat ;  (of 
shell-fish,  tortoises,  Sec.)  shell 
T6tanique,  adj.  (med.)  tetanic 
T^tanos,  s.m.  (med.)  tetanus 
T^tard,  s.m.  tadpole ;  (fish)  bull-head, 
miller's  thumb ;  (hort.)  pollard  ;  (of  a 
car)-iage)  pole-socket 
T6ta8se,  s.f.  large  flabby  breast 
T^tassiere,    s.f.   woman   with   large 

flabby  breasts 
Tete,  s.f.  head ;  head-piece ;  head  of 
hair,  hair;  (of  deer,  &,c.)  horns;  (of 
things,  and  fig.)  head  ;  beginning;  top  : 
choice,  best ;  brain,  brains,  mind,  wits, 
sense,  senses,  faculties;  judgment; 
memory ;  presence  of  mind ;  self-pos- 
session ;  resolution ;  obstinacy ;  life ; 
person;  block;  front;  face;  court- 
card  ;  (swimming)  header ;  (of  a  ham- 
mer) face;  (bot.)  capitulum ;  — /  int. 
zonnds !  —  carrde,  square  head ;  Ger- 
man ;  (fig.)  long  head;  stubborn  fel- 
low. —  d  perruque,  wig-block;  bar- 
ber's block ;  blockhead,  fogy,  old  fogy. 

—  d  — ,  en  —  a  — ,  See  below.  — s  de 
clous,  (print.)  battered  type.  —  de 
eolonne,  foremost  body  (of  troops).  — 
de  ligne,  starting-place ;  terminus ; 
port  of  departure.  —  -de-lotcp,  Turk's 
head  broom.  —  de  mort,  death's  head; 
death's  head  moth.  —  m^rte,  (ehem.) 
caput  mortuum.  —  de  pont,  (mil.) 
bridge-head,  tete-de-pont.  La  —  la 
premiire  or  en  avant,  head  foremost. 
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Mai  de  — ,  headache.  Mauvaise  — , 
bad  temper;  wrong-headed  or  hot- 
headed person,  obstinate  or  bad  or 
quarrelsome  fellow.  A  la  —  de,  at  or 
to  the  head  of;  possessed  of,  possess- 
ing, having.  A  —  chaude,  hot-headed. 
A  —  ehauve,  bald-headed.  De  — ,  head ; 
in  o.'s  head ;  from  memory ;  resolutely. 
De  la  —  aux  pieds,  from  head  to  foot, 
from  top  to  toe  ;  head  and  ears.  En  — , 
in  or  into  o.'s  head;  at  the  head;  at 
the  top  ;  in  front,  ahead ;  foremost ; 
against.  Par  — ,  a  head,  per  head ; 
a-piece.  Par  la  —  /  zounds !  Par- 
dessus  la  — ,  over  o.'s  head;  over 
head  and  ears;  more  than  enough. 
Alter  la  —  lenee,  to  carry  o.'s  head  high. 
Avoir  sa  — ,  to  be  in  o.'s  senses.  Avoir 
(or  conserver)  toute  sa  — ,  to  retain  all 
o.'s  faculties.  Avoir  une  bonne  — ,  to 
have  a  good  head ;  to  have  a  funny  face. 
Avoir  la  —  bonne,  not  to  be  easily  fud- 
dled. Avoir  la  —  dure,  to  be  thick- 
headed. Avoir  la  —felee,  to  be  crack- 
brained.  Avoir  la  —  montee,  to  be  ex- 
cited. Avoir  la  —  chaude,  avoir  la  — 
pres  du  bonnet,  to  be  hot-headed  or 
hasty  or  passionate.  Avoir  de  la  — ,  to 
have  sense,  to  be  clever ;  to  be  strong- 
minded  or  resolute;  to  be  obstinate. 
Avoir  la  -r-  qui  tourne,  to  be  giddy. 
Avoir  mal  a  la  — ,  to  have  a  headache. 
Avoir  mauvaise  — ,  to  be  hot-headed  or 
obstinate.  Crier  d  pleine  —  or  <i  tue- 
tete  or  du  haut  de  sa  — ,  to  cry  out,  to 
bawl  with  all  o.'s  might,  to  shout  at 
the  top  of  o.'s  voice.  Donner  a  la  — , 
to  get  or  fly  into  o.'s  head,  to  be  heady. 
Donner  de  la  — ,  to  knock  or  run  o.'s 
head  (against) ;  (what)  to  attend  to, 
(which  way)  to  turn.  Donner  —  baissee 
(dans),  to  rush  headlong,  to  fall  com- 
pletely (into).  Donner  sa  —  d  coupe'r, 
to  lay  down  o.'s  life.  En  avoir  par-des- 
sus  la  —,  to  be  heartily  sick  of  it.  Faire 

—  a,  to  make  head  against,  to  cope  with, 
to  oppose,  to  resist.  Faire  sa  — ,  (fam.) 
to  play  the  important  personage,  to 
give  oneself  aii-s ;  to  be  cocky  or  up- 
pish or  snobbish ;  to  mince ;  to  turn  up 
o.'s  nose ;  to  kick,  to  resist.  Faire  d 
sa  — ,  to  have  o.'s  own  way,  to  do  as  one 
pleases.  Oager  sa  —  (or  sa—d couper), 
to  lay  down  o.'s  life.  Jeter  a  la  — ,  to 
throw  at  (. .  .'s)  head ;  to  be  forward  in 
offering  or  proposing ;  to  clap  on ;  to 
off'er  to  give  for  nothing  or  for  an  old 
song.  Laver  la  —  a,  to  scold,  to  lec- 
ture, to  give  it  to,  to  blow  up,  to  give 
a  wigging  to,  to  wig.  [A  laver  la  — 
d'wn  dne  or  d'un  More  on  perd  sa  lessive, 
one  cannot  wash  a  blackamoor  white] 
Marcher  en  —  or  d  la  — ,  to  walk  at  the 
head  or  in  front ;  to  lead  the  way  ;  to 
take  the  lead.  Monter  or  porter  a  la  — , 
to  get  or  fly  into  o.'s  head,  to  be  heady. 
Monter  la  —  «,  to  excite.  Se  monter  la 
— ,  to  be  excited ;  to  be  all  agog  ;  to 
exult,  ^e  savoir  oil  donner  de  la  — ,  not 
to  know  what  to  do  or  which  way  to 
turn,  to  be  bewildered.  Perdre  la  — , 
to  lose  o.'s  head  or  o.'s  wits ;  to  go  mad ; 
to  lose  o.'s  presence  of  mind.  Rompre 
la  — ,  V.  Roxnpre>    Tenir  —  d,  V.  Faire 

—  d.  Toumer  la  —  a,  to  turn  v  •  -'s) 
brain.  La  —  me  tourne,  my  head  is 
giddy,  I  feel  giddy.  La  —  lui  a  tourn^, 
he  has  lost  (or  he  lost)  his  senses.    La 

—  me  fend,  my  head  is  ready  to  split. 
Ce  sont  deux  — «  dans  un  bonnet  (or  dans 
le  itieme  bonnet),  they  are  very  thick, 
they  are  hand  and  glove.  Autant  de 
— s,  autant  d'opinions,  so  many  men,  so 
many  mijids 

Tdte-^-tete,  s.m.  private  interview  or 
conversation,  tete-i-tete  ;  {piece  of  fur- 
niture) tete-ii-tete ;  —  adv.  (En  — )  face 
to  face  ;  in  private,  by  ourselves  or 
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yourselves  or   themselves,  alone    to- 
gether, alone,  tete-S,-tete 
Titeau,  s.m.  extremity  of  a  main  branch 
Tete-beche,  adv.  head  against  foot 
Tete-bleu,  Tete-}[>ieu,  int. zounds! 
Tet6e,  T6tee,  s.f.  suck 
Teter,  T6ter,  v.a.n.  to  suck ;  —  s.m. 
sucking,  suck.     Donner  a  —  d,  to  give 
suck  to,  to  suckle 
T^terelle,  s.f.  nipple-shield 
Teti^re,  s.f.  baby's  cap,  infant's  cap; 
antimacassar ;  (of  a  bridle)  head-strap, 
head-piece ;  (nav.)  head  [zounds  1 

T6tigu6,  T^tiguenne,  int.  (obsolete) 
T^tin,  s.m.  nipple,  teat  [dint 

T6tine,  s.f  udder ;  (on  a  cuirass)  dent, 
T^ton,  s.m.  breast,  teat      [breast-band 
T6tonni^re,  s.f.  full-breasted  woman  ; 
T6tracorde,  s.m.  adj.  tetrachord 
T6tra6dre,  s.m.  (geom.)  tetrahedron ; 

—  adj.  tetrahedral 
T6tragone,  s.m.  (geom.)  tetragon ;  — 
adj.  tetragonal ;  —  s.f.  (bot.)  V.  T^tra- 
gonie  [Zealand  spinach 

T6tragonie,  s.f.  (bot.)  tetragonia.  New 
T6tralog-ie,  -ique.  F.page 3,  §  1 
T^traxndtre,  s.m.  adj.  (vers.)  tetrameter 
T^trap6tale,  adj.  (bot.)  tetrapetalous 
T^trarcat,  s.m.  tetrarchate 
T^trarch-ie,  -ique.  V.  page  8,  §  1 
T6trarque,  s.m.  tetrarch 
T6tras,  s.m.  (bird)  grouse.    —  averhan, 
capercailzie,  wood-grouse,  cock  of  the 
woods.    —  cupidon,  prairie-hen 
T^trastyle,  s.m.  adj.  (arch.)  tetrastyle 
T^trasyllabe,    s.m.  tetrasyllable;  — 

adj.  tetrasyllable 
T^trasyllabique,  adj.  tetrasyllabic 
T6trodon,  s.m.  (zool.)  balloon-fish 
Tette,  s.f.  teat,  dug 
Tette-clidvre,  s.m.  V.  Engoulevent 
Tetu,  e,  adj.  obstinate,  stubborn,  head- 
strong ;  —  s.mf.  obstinate  person ;  — 
s.m.  stone-hammer 
Teugue,  s.f.  (nav.)  deck-house 
Teuton,  ne,  s.m.f.  (pers.)  Teuton;  — 
adj.  Teutonic ;  —  s.m.   Teutonic  (Ian- 
Teutonique,  adj.  Teutonic        [guage) 
Texte,    s.m.  text ;    purview  ;    theme ; 
matter ;  subject ;  point.  Petit  — ,  (print.) 
brevier.     Gros  — ,  two-line  brevier.    — 
d'examen  or  de  composition,  examina- 
tion paper    [material  or  fabric,  textile 
Textile,   adj.    textile ;  —  s.m.  textile 
Textuaire,  s.m.  text-book,  text ;  text- 

ualist,  textuary ;  —  adj.  textuary 
Textuel,  le,  adj.  textual;    word  for 
word,  verbatim       [for  word,  verbatim 
Textuellement,  adv.  textually ;  word 
Texture,  s.f.  texture  ;  connection;  plot 
Thaler,  .s.m.  thaler  (German  dollar) 
Thallium,  s.m.  (chem.)  thallium 
Thalweg,  s.m.  channel ;  midstream 
Thane,  s.m.  thane 
Thapsia,   s.m.,  Thapsie,    s.f.  (bot.) 

thapsia,  deadly  cai-rot 
Thaumatrope,  s.m.  thaumatrope 
Thaumaturge,   s.m.   thauraaturgist, 
thauinaturgus,  thaumaturge,  wonder- 
worker ;  —  adj.  thaumaturgic,  thauma- 
turgical 
Thaumaturg-ie,  -ique.  V.  p.  3,  §  1 
Th6,  a.m.  tea;  tea-party;  tea-meeting; 
tea-plant,  tea-tree  [(monk  or  nun) 

Th6atin,  e,  s.m.f.   theatin,    theatine 
Th^fltral,  e,  adj.  theatrical 
Th^^tralement,  adv.  theatrically 
Th^dtre,     s.m.    theatre  ;     playhouse, 
house ;  stage ;  drama ;  dramatic  works, 
plays ;   show ;    scenery ;    scene,    seat, 
field.    De  or  du  — ',  theatrical,  scenic, 
stage.    Monter  sur  le  — ,  to  go  on  the 
stage ;  to  tread  the  boards 
Th^zitricule,  s.m.  small  theatre 
Thdbai'de,  s.f.  (geog.,  liter.)  Thebaid; 

(fig.)  deep  solitude,  desert 
Th^bain,  e,  s.m.f.  adj.  Theban 
Th^baine,  s.f.  (ehem.)  thebaine 


TBEBAIQTTB 

Th6baique,  adj.  Thebaic;  ipharvi.)  of 

opium 
Tll6i-er,  fere,  adj.  of  tea,  tea;  —  *'./. 
Tll6iforine,  adj.  theiform        [tea-pot 
Tll6ine,  s.f.  (chem.)  theine 
Tlx^isme,  s.m.  theism  [theistical 

Tll6iste,  s.m.f.  theist ;  —  adj.  theistic, 
Tlielpliuse,  «./.  {zool.)  river-crab 
ThMygone,  s.m.  —  charnu,  (boi.)  dog- 


Tbfeine,    s.m.    theme,    topic,   subject ; 

{mus.)  theme  ;  {gram.,  —  etymologique) 

theme,  base,  stem,  crude  form,  stem ; 

(in  schools)  exercise  [justice 

Themis,    s.f.    (myth.)     Themis;     (Jig.) 
Tll6nar,     s.m.,     Eminence    — ,    ('mat.) 

thenar,  thenar  eminence,  ball  of  the 

thumb 
Tli^obroxne,  s.vi.  (hot.)  theobroma 
Theobromine's/,  (chem.)  theobromine 
Tll^ocrate,  s.m.  theocrat ;  —  adj.  theo- 
Tll6ocratie,  s.f.  theocracy  [cratic 

Th^ocrat-ique, -iquexnent.  V. page 
Tll6odic6e,  s.f.  theodicy  [3,  §  1 

Theodolite,  s.m.  theodolite 
Theodosien,  ne,  adj.  Theodosian 
Th^ogon-ie,  -ique,  -iste.  V.  p.  3,  §  1 
Th6olOgal,  e,  adj.  theological,  divine  ; 

—  s.m.  theologal  (lecturer  on  divinitij) ; 

—  «/.  functions  of  theologal,  lecture- 
ship on  divinity 

Th6ologie,  s.f.  theology,  divinity 
Th^ologien,  s.m.  theologian,  divine 
Theolog-ique,  -iquement,  -isine. 

V.  page  3,  §  1 
Th^ologiser,  v.n.  to  theologize 
Th^ophilanthrope,  s.m.  theophilan- 
thropist  [page  3,  §  1 

Th6ophilanthrop-ie,     -ique.      V. 
Th6orbe,  s.m.  V.  T^orbe 
Theorfeme,  s.m.  theorem 
Theoricien,  ne,  s.vi.f.  theorist 
Th^orie,  s.f.  theory;  speculation;  in- 
struction,    drill  ;      (antiq.)     embassy, 
sacred  embassy,  sacred  mission ;  pro- 
cession, swarm,  crowd,  troop   [theoric 
Th^orique,  adj.  theoretic,-al ;  (antiq.) 
Theoriquement,  adv.  theoretically 
Th6oriser,  v.n.  to  theorize 
Th6oriste,  s.m.f.  theorist,  theorizer 
Th6o8ophe,  s.m.  theosophist 
Th6oBoph-ie,  -ique, -isxne.  F.page 
Thfeque,  s.f.  (game)  base-ball        [3,  §  1 
Th^rapeutes,   s.m.pl.    (religious   sect) 

Therapeutae,  Therapeutics 
Th^rapeutique,     adj.    therapeutic, 
therapeutical;  —  s.f.  {jiied.)  therapeu- 
tics [page  3,  §  1 
Thdrapeut-iquement,    -iste.     V. 
Th6rapie,  s.f,  therapeutics       [theriac 
Th6riacal,  e,  adj.  (pharm.)  theriacal, 
Th^riaque,  s.f.  (pliarm.)  theriac 
Thermal,  e,  adj.  thermal 
Thermalite,  s.f.  thermality 
Thermantique,  adj.m.f.,  s.m.  (m£d.) 
calefacient                      [antiq.)  thermae 
Thermes,  s.m.pl.  thermal  baths ;  (Rom. 
Thermidor,  s.m.  Thermidor  (eleventh 
month  of  the  calendar  of  the  first  French 
Bepuhlic,from  July  19  to  August  17) 
Thermidorien,  ne,  ad^.  s.  {Fr.  hist.) 

Thermidorian 
Thermique,  adj.  thermic        [namics 
Thermodynamique,  s.f.  thermody- 
Thermo-eiectricite,     «./.     thermo- 
electricity [electric 
Thermo-eiectrique,    adj.    thermo- 
Thermogfene,  adj.  thermogenous 
Thermographe,  s.m.  thermograph 
Thermo-logie,  -logique.  F.p.3,§l 
fThermomagnet-ique,  -isme.    V. 

page  8,  §  1 
Thermoxo^tre,  s.m.  thermometer 
Thermom6tr-ie,     -ique,    -ique- 

ment.    F.  page  3,  §  l 
ThermoBcope,  s.m.  thermoscope 
ThermoBcop-ie,  -ique.    F.page 3, 
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Thermostat,   s.m.  thermostat,   heat- 
regulator  [F.  page  3,  §  1 
Thermoth6rap-ie,    -ique,    -iste. 
Th6saurisation,  s.f.  hoarding  up 
Thesauriser,  v.n.a.  to  treasure  up,  to 
hoard  up,  to  hoard     [ —  adj.  hoarding 
Th^sauriseu-r,   se,   s.m.f.  hoarder; 
Thfese,    s.f.    thesis ;    theme,    subject ; 
graduation  thesis  ;   dissertation ;   dis- 
putation, argument,  discussion;  ques- 
tion ;  case.    En  —  generate,  as  a  rule. 
Soutenir  une  — ,  to  sustain  a  thesis ;  to 
hold  an  argument ;  to  maintain  a  point. 
Soutenir  —pour,  to  stand  up  for 
Thessalien,  ne,  adj.  s.  Thessalian 
Thessalonicien,  ne,  adj.  s.  Thessal- 
onian  [the  sea 
I  Thstis,  s.f.  (myth.,  astr.)  Thetis ;  (poet.) 
Th6urg-ie,  -ique,  -iste.     V.  p.  3,  §  1 
Thibaude,  s.f.  cow-hair  cloth,  coarse 

drugget,  under-carpet 
Thlaspi,    s.m.    (bot.)    thlaspi,    penny- 
cress,  shepherd's  purse 
Thomas,  s.m.  Thomas;    (pop.)  cham- 
ber-pot, jorden 
Thom-isme,  -iste.    F.  page  3,  §  1 
Thon,  s.m.  (fish)  tunny  [net 

Thonaire,  Thonnaire,    s.f.  tunny- 
Thonine,     Thonnine,    s.f.    salted 

tunny 
Thoracentfese,    Thoracocentfese, 
s.f.  (surg.)   thoracentesis,   thoracocen- 
Thoracique,  adj.  (anat.)  thoracic  [tesis 
Thorax,  s.m.  (avat.)  thorax,  chest 
Thorins,  s.m.  thorins  (Burgundy  wine) 
Thorium,  s.m.  (chem.)  thorium 
Thrace,   adj.s.m.f.   Thracian;    —(La), 
s.f.  Thrace         [carium,  lettuce-opium 
Thridace,  s.f.  (pharm.)  thridace,  lactu- 
Thrips,  s.m.  (insect)  thrips 
Thrombose,  s.f.  (med.)  thrombosis 
Thrombus,  s.m.  (surg.)  thrombus 
Thug,  s.m.  thug  [thuggee 

Thuggisme,  s.m.  thuggism,  thuggery, 
Thuia.  V.  Tbuya 

Thurif(6raire,  s.m.    thurifer,  censer- 
bearer  ;  (fig.)  flatterer 
Thuriffere,  adj.  thuriferous 
Thuya,  s.m.  (bot.)  thuja,  thuya,  arbor 

vitae,  tree  of  life 
Thyade,  s.f.  (antiq.)  bacchante 
Thirm,  s.m.  [bot.)  thyme,  —mastichine, 

mastich-herb 
Th3rmol,  s.m.  (chem.)  thymol       [gland 
Thymus,  s.m.  (anat.)  thymus,  thymus 
Thirreo'ide,  Thirroi'de,  adj.  (anat.) 

thyroid,  thyreoid 
Thirrse,  s.m.  (myth.,  bot.)  thyrsus 
Tiare,  s.f.  tiara 
Tibetain,  e,  adj.  s.  Tibetan 
Tibia,  s.m.  (anat.)  tibia,  shin-bone,  shin 
Tibial,  e,  adj.  (anat.)  tibial 
Tic,  s.m.  knack,  ugly    knack,  bad  or 
vicious  habit ;  habit,  way ;  (vet.)  crib- 
biting  ;  (med.)  tic,  twitching.    —  dou- 
loureux, tic  douloureux,  facial  neural- 
gia.     —  non  douloureux,   — eonvulsif, 
painless  tic,  spasm  of  the  face.  — -tac, 
s.m.  tick-tack,  tick,  ticking,  click,  click- 
ing, clack,  clacking;  (of  the  fccarf) pita- 
pat.   Faire tac,  to  go  tick-tack,  to 

tick,  to  click,  to  clack ;  (of  the  heart)  to 

go  pitapat  [wall-creeper,  spider-catcher 

tTichodrome,  s.m.  (bird)  tichodroma, 

Tifede,    adj.   lukewarm,    tepid ;    mild, 

soft;  cool 
Tlfedement,  adv.  lukewarmly ;  coolly 
Ti^deur,  s.f.  lukewarmness,  tepidity, 

tepidness 
Tiedir,  v.n.a.  to  become  (or  grow)  or 
make  lukewarm  or  tepid  or  cool,  to 
cool,  to  tepefy 
Tien,  ne,  pron.  poss.  Le  — ,  les  —s ; 
la — ne,  les  — nes,  thine,  thy  own ;  yours, 
your  own.  Les  —s,  your  relations  or 
family;  your  kindred  or  race;  your 
tribe  ;  your  crew ;  your  friends ;  your 
company  or  party;   your  men;   your 


TZMBRX: 

servants ;  your  people ;  your  subjects ; 
your  dynasty ;  (les  —nes)  your  tricks  or 
pranks  or  frolics.     Vn  —  .  .  .,  a  ...  of 
Tiens,  v.,  int.,  s.m.  V.  Tenir       [yours 
Tierce,  s.f.  (of  time)  third ;  (mus.)  third, 
tierce;   (Cath.   lit.)  terce,   tierce;    (in 
convents)  third  person,  witness ;  [cards, 
fenc,  Engl,  meas.,  her.)  tierce;  (privt.) 
revise  for  press,  press  revise,  last  re- 
vise ;  —  adj.f.  V.  Tiers,   adj.  —  ma- 
jeure, (cards)  tierce  major;  (mus.)  major 
third.    — mineure,  (mus.)  minor  third 
Tiercelet,  s.m.  (falc.)  tiercelet,  tiercel, 
tercel  [third  (in  prices) 

Tiercement,  s.m.  augmentation  of  a 
Tiercer,  v.a.  V.    Tercer;   — v.a.n.  to 

raise  (the  price  or  prices)  by  a  third 
Tierceron,  s.m.  (arcli.)  tierceron 
Tiercet,  s.m.  (old)  V.  Tercet 
Tier90n,  s.m.  tierce,  barrel,  gang-cask 
Tiers,  m..  Tierce,/.,  adj.  third  ;  of  or 
to  a  third  person  or  party;  (med.,  of 
fever)  tertian.    —  -etat,    V.  £ta,t.    — 
parti,  (polit.)  moderate  party.   En  main 

—  tierce,  in  the  hands  of  a  third  person. 
Tierce  consignation,  consignment  to  a 
third  party 

Tiers,  s.m.  third;  third  part;  third 
person  or  party;  (abbrev.  of  "  Tiers- 
6tat ")  F.  itat.  — consolide,  [fin.  hist.) 
(French)  government  stock  reduced  to 
one  third)  (Sept.  30,  1797).  —  -point, 
s.m.  (arch.)  tierce-point ;  (t»ch.)  saw-file. 

—  gam,  (law)  garnishee.  Le  —  et  le 
quart,  all  kinds  of  folks,  everybody, 
anybody 

Tige,  s.f.  stem,  stalk;  trunk,  body; 
cane ;  haulm,  haum ;  straw ;  (of  a 
family)  stock ;  (of  a  boot)  leg ;  (of  a 
feather  or  column)  shaft ;  (of  a  key  or 
nail)  shank  ;  (of  a  candlestick)  socket ; 

Tigelle,  s.f.  (bot.)  tigelle        [(tech.)  rod 

Tigette,  s.f.  (arch.)  honeysuckle  orna- 
ment [shock  of  hair,  shock,  mop 

fTignasse,  s.f.  scrubby  wig,  caxon; 

fTignon,  s.m.  V.  Cbienon 

fTignonner,  v.a.  to  arrange  the  chi- 
gnon of.  Se  — ,  to  arrange  o.'s  chignon ; 
to  seize  each  other  by  the  chignon,  to 
pull  one  another's  hair,  to  pull  caps,  to 
fight,  to  have  a  fight  or  a  set-to 

Tigre,  s.m.  tiger;  tiger-shell;  (groom) 
tiger ;  —  adj.  V.  Tigr^        [tiger  (ac^.) 

Tigre,  e,  adj.  spotted,  speckled,  tabby ; 

Tigrer,  v.a.  to  spot,  ^o  speckle 

Tigresse,  s.f.  tigress 

Tigridie,  s.f.  (bot.)  tiger-flower 

Tilbury,  s.m.  tilbury,  gig.  —des  de- 
peches,  mail-cart 

f  Tillac,  s.m.  (com.  nav.)  deck.  Faux  — , 
demi-  — ,  half-deck.  Franc  — ,  F. 
Franc,  adj.       [ing,  stripping,  peeling 

fTiUage,  s.m.  (of  hemp  or  flax)  scutch- 

fTille,  s.f.  bast  or  bass  (of  the  linden- 
tree)  ;  harl  (of  hemp  or  jflax)  ;  (tech.) 
hatchet-hammer ;  (nav.)  cuddy 

fTiller,  v.a.  to  scutch,  to  strip,  to  peel 
(hemp  orfiax) 

fTilleul,  s.m.  lime-tree,  linden-tree, 
lime,  linden ;  lime-tree  flowers ;  infu- 
sion of  lime-tree  flowers 

tTilleu-r,  se,  s.m.f.  (of  hemp  or  flax) 
scutcher,  stripper,  peeler  ;  —  s.f. 
scutching-machine  or  mill 

Timbale,  s.f.  kettle  -  drum,  timbal ; 
cup  ;  mug  ;  parchment  battledore  ; 
0eook.)  mould;  timbale  (jjfe  made  in  a 
mould) 

Timbalier,  s.m.  kettle-drummer 

Timbrage,  s.m.  stamping 

Timbre,  s.m.  bell  (with  a  hammer  in- 
stead of  a  clapper) ;  clock-bell ;  office- 
bell,  table-bell,  call-bell ;  gong ;  (of  a 
drum)  snare,  sound-cord;  (of  a  bell)) 
sound ;  (of  a  voice)  sound,  tone  i^mus.; 
timbre,  tone-character,  tone-quality; 
(fig.)  head,  brain ;  (admin.,  Ac.)  stamp ; 
Stamp-office ;     stamp-duty ;    postage- 


stamp  ;  post-mark  ;  (her.)  helmet.  — 
sec,  plain  relief  stamp,  embossed 
stamp;  embossing-press.  — d  date, 
date  -  stamp.  —  (Vaffranchissement, 
postage-stamp.  —  -acquit,  —  -quit- 
tance, a.m.  receipt-stamp.  —  -poste, 
s.m.  postage  -  stamf).  —  de  la  poste, 
post-office  stamp,  post-mark.  Bureau 
de  — ,  stamp-office.  Droit  de  — ,  stamp- 
duty.  Avoir  le  — /He,  to  be  crack- 
brained 
Tiinbr6;  e,  part.  adj.  stamped,  &c.  (V. 
Timbrer) ;  sonorous ;  cracked,  crack- 
brained.  Papier  — ,  stamped  paper  ; 
summons,  writ  [[her.)  to  crest 

Timbrer,  v.a.  to  stamp  ;  to  post-mark 
Timbreur,  a.m.  stamper 
Timide;  adj.  timid,  timorous,  fearful; 

nervous  ;  bashful ;  shy ;  cautious 
Timidement,  adv.  timidly,  timorous- 
ly; bashfully;  shyly;  cautiously 
Timidit^;  »./.  timidity,  timorousness, 
fearfulness ;     nervousness ;     bashful- 
ness  ;  shyness ;  caution 
Timocra'tie,  r./.  timocracy 
Timocratique,  adj.  timocratic 
TiXUOn,  s.m.  (of  a  carriage)  pole ;  (of  a 
plough)  beam ;  (nav.,  old)  helm,  tiller ; 
(fig.)    helm,    direction,    government. 
Tenir  le  — ,  to  be  at  the  helm 
Tixnonerie,  s.f.  (nav.)   signal  depart- 
ment; steerage 
Timoxiier,  s.m.  wheel-horse,  wheeler ; 
(nav.) signalman ;  (oZct)timoneer,  helms- 
man, steersman 
Tixnord,  e,  adj.  timorous ;  scrupulous 
Tin,   s.m.  cask-stand;  stock,  block    of 
wood ;  (nav.)    block,    building  -  block, 
keel-block  [tinkal 

Tincal,   Tinkal,  s.m.    (chem.)   tincal 
Tinctorial,  e,  adj.  tinctorial,  used  in 
dyeing,  colouring,  dye.      Matiere  -^e, 
dye-stuflf,  dye 
Tinamou,  s.m.  (bird)  tinamon 
Tine,  «./.  tub  ;  water-cask;  firkin 
Tinet,  s.wi.  (6«<cfe.)  gambrel 
Tinette,  s.f.  small  tub,  kit,  firkin 
Tintamarre,  s.m.  racket,  clatter,  up- 
roar, row,  din,  hubbub 
Tintement,  s.m.  ringing  sound ;  tink- 
ling; tolling,toll ;  ding  ;  jingling,jingle  ; 
tingling,  singing,  noise.  —  d'oreiUes  or 
dans  les  oreille:',  ringing  or  tingling  of 
the  ears,  singing  in  the  ears,  noise  in 
the  ears  or   in    the   head,    "tinnitus 
Tintenague,  s.m.  tutenag     [aurium  " 
Tinter,  v.a.n.  to  toll ;  to  ring  ;  to  ring 
for;  to  tinkle;  to  ding;  to  jingle;  to 
tingle ;  (nav.)  to  set  on   blocks,  to  lay 
on  the  blocks.     Les  oreilles  me  tintent, 
my  ears  tingle  [jingle 

Tintin,  s.m.  tinkling,  tinkle,  jingling, 
Tintinnabuler ,v.n.to  tinkle,to  jingle, 
to  ring,  to  tintinnabulate,  totintinnate 
TintOUin,  s.m.  ringing,  tingling  (in  the 
ears) ;     anxiety,    uneasiness,    worry ; 
trouble  [of  the  lake  of  Geneva, 

TiOU-tiOU,  s.m.  tiou-tiou  (kind  of  bird 
Tipule, 8./.  (200/.)  crane-fly,  daddy-long- 
Tique, «./,  (200I.)  tick ;  dog-tick       [legs 
Tiqner,  v.n.  (of  a  horse  or  mare)  to  bite 
the  crib,  to  be  a  crib-biter      [speckled 
Tiquet^,  C,   adj.  variegated,  spotted, 
Tiqueture,«./.  variegation 
Tiqneu-r,  86,  s.m.f.  (horse,  mare)  crib- 
biter  ;  —  adj.  crib-biting 
Tir,  s.m.  shooting;  firing,  fire  ;  archery ; 
practice ;  shooting-gallery  or  ground, 
firing-ground,  practice-ground,  firing- 
range,  rifle-range,  gun-range,   range; 
archery-ground ;  shooting-match,  rifle- 
match;  archery    meeting    or    match. 
Society  de  — ,  rifle- club 
Tirade,  s.f.  tirade  ;  speech  ;  passage  ; 
long    string;    breath,    stretch'.     Tout 
d'une  — ,  at  a  stretch 
Tirage,  s.m.  draught ;  drawing  ;  draw ; 
pulling ;  poll ;  lug ;  tug ;  towing ;  tow- 
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path;    difficulty,     obstacle;      (print.) 
working,    working     off",    striking    off", 
printing,printing  off,  impression  ;  pull- 
ing ;  press-work;  issue  ;  (pftoi.)  print- 
ing;    (of   cloth)    stretching;  (of   silk) 
winding  off".   V.  Sort 
fTiraillement,    s.vi.  pulling    about, 
pulling,    tugging;    pull,    tug;  wrest; 
twitching,     twitch ;      twinge ;     pain ; 
vexation,  trouble,   cross ;   difficulties  ; 
disagreement,  jarring,  jar 
fTirailler,  v.a.n.  to  pull  about,  to  pull, 
to    tug;     to     twitch;     to    plague,    to 
worry ;  to  fire  away,  to  shoot ;  to  skir- 
mish.   Se  — ,  to  pull  each  other  about ; 
to  thwart  each  other 
fTiraillerie,  sf.  irregular  or  disorder- 
ly firing  ;  skirmishing  [misher 
fTirailleur,  s.m.   sharpshooter,  skir- 
Tirant,  s.m.   string;    tie;  strap   (of  a 
boot) ;    brace  (of  a    drum) ;  tie-beam ; 
holdfast ;      cramp ;      gristle,      white 
leather;  (nav.)  draught  (of  water);  — 
part,  drawing,  &c.    (V.  Tirer).  —  sur 
Ic  vert,  —  sur  le  jaune,  &c.,  greenish, 
yellowish,  &c.  [nasse 
Tirasse,  sf.  clap-net ;  (bat.)  V.  Trai- 
Tirasser,  v.a.  to  take  with  a  clap-net 
Tire,  sf.  stretch;  tug;  pull.  Tout  d'une 
— ,  at  one  stroke,  at  a  stretch.  Vol  d  la 
—,  picking  pockets,    pocket  -  picking. 
Voleur  (m.,  -euse,/)  a  la  — ,  pickpocket. 

A d'aile,  at  a  single  flight;  as  fast 

as  its  wings  can  (or  could)  cany  it,  at 
full  speed 
Tire,  s.m.f.  (in  compounds  from  Tirer, 
"  to  draw,"  "  to  pull,"  &c.)  thing  {?».) 
or  person  (m.f.)  that  draws  or  pulls  or 
&c.,  drawer,  puller,  &c.  —  -balle,  s.m. 
(for  guns)  ball-drawer;  (surg.)  bullet- 
extractor,  bullet-forceps.  —  -bonde, 
s.m.  bung  -  drawer,  bung  -  screw.  — 
-bottes,  s.m.  boot-jack;  boot-hook.  — 
■bouchon,  s.m.  corkscrew;  (of  hair) 
ringlet.  —  -bouchonn^,  e,  adj. 
corkscrew  .  like;  in  ringlets.  — 
-bourre,  s.m.  wad-hook,  worm-screw, 
worm.    —  -bouton,  s.m.  button-hook. 

—  -clou,  s.m.  nail-drawer,  nail-claw. 

—  -feu,  s.m.,  Cordon  —  -feu,  (artil.) 
lanyard,  tube-lanyard.  —  -fond,  s.m. 
screw  -  ring  ;  (cooper's)  head  -  vice ; 
(surg.)  tire-fond  (elevator,  extractor).  — 
•fus^e,  s.m.  (artil.)  fuse-extractor.  — 
■Jus,  s.m.  ( pop.)  pocket-handkerchief. 

—  -lait,  s.m.  breast  -  glass,  breast- 
drawer.    —  -larigot  (A),  adv.  hard. 

—  -ligne,  s.m.  drawing  -  pen.  — 
•moelle,  s.m.  marrow  -  spoon.  — 
•pied,  s.m.  shoemaker's  stirrup,  — 
•plomb,      s.m.     (glazier's)     lead-vice. 

—  -point,  -pointe,  s.m.  pricker, 
piercer.  —  -racine,  s.m.  (dentist's) 
stump-forceps.    —  -sacs,  s.m.  hoist. 

—  -sou,  «.m.  usurer;  money-grubber, 
skinflint,  screw;  beggar.  —  -tdte, 
s.m.  (surg.)  craniotomy  forceps 

Tir6,  e,  part.  adj.  drawn,  pulled,  &c. 
(V.  Tirer) ;  wiredrawn  ;  harassed  ;  (of 
i?ie /ace)  emaciated,  fagged,  seedy;  — 
s.m.  shooting ;  game  ;  shooting-ground, 
preserve ;  (in  violin  playing,  &c.)  down- 
bow;  (com.)  drawee.  —  de  loin,  far- 
fetched, forced.  V.  Cbeveux  8,- 
l^pinele  [lark)  song,  carol 

Tirelire,  s.f.  money-box ;  —  s.m.  (of  the 
Tirelirer,  v.n.  to  sing,  to  carol 
Tirer,  v.a.n.  to  draw ;  to  pull ;  to  drag ; 
to  tug  ;  to  lug ;  to  haul ;  to  pull  ofif  or 
out ;  to  get  out  or  away ;  to  take  off"  or 
out  or  away ;  to  take ;  to  get ;  to  ob- 
tain ;  to  put  out ;  to  shoot,  to  fire ;  to 
shoot  at,  to  fire  at ;  to  fire  off";  to  dis- 
charge; to  let  fly;  to  let  off";  to  prac- 
tise ;  to  draw  out  or  off" ;  to  extract ; 
to  extricate ;  to  relieve ;  to  raise ;  to 
trace  ;  to  receive,  to  gather,  to  collect ; 
to  reap ;  to  derive  ;  to  borrow  ;  to  con- 
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elude,  to  infer,  to  deduce ;  to  make ; 
to  draw  on,  to  put  on ;  to  draw  up  ;  to 
draw  down ;  to  wiredraw ;  to  tap ; 
to  milk ;  to  stretch  ;  to  tighten ;  to 
ring;  (print.)  to  work,  to  work  oflF,  to 
sti'ike  off",  to  print,  to  print  off";  to  pull ; 
(phot.)  to  print  ;  to  cast  (a  ncrtivity); 
to  fence ;  to  border ;  to  appi-oach ;  to 
incline ;  to  tend,  to  verge ;  to  go ;  to 
go  off,  to  be  off",  to  get  away.  —  I'epee, 
to  draw  the  sword;  to  fence;  to  be  a 
(good  or  bad)  swordsman.  —  Men,  to  be 
a  good  shot  or  a  good  fencer.  —  bien 
I'epee,  to  be  a  good  swordsman.  — 
gloire  or  vniite  de,  to  glory  or  pride  in, 
to  be  proud  or  vain  of,  to  take  a  pride 
in,  to  boast  of,  to  make  it  o.'s  boast. 

—  les  cartes,  to  tell  fortunes  (by  cards). 
■ —  a  balle,  to  fire  with  ball-cartridge.  — 
a  blanc  or  a  poudre,  to  fire  with  blank 
cartridge.  —  a  la  ligne,  (fam.)  to  spin 
out  (  aneiosvapcr  article) ;  to  make  pot- 
boiler.s  {in  literary  works).  —  a  quatre, 
to  press,  to  urge,  —  d  quatre  chevaux, 
to  draw  and  quarter.  —  an  sort,  V. 
Sort.  —  sur  le  vert,  sur  le  jaune,  <fec.,to 
be  greenish,  yellowish,  &c.  Bon  a  — , 
(lirint.)  order  for  press;  press-proof; 
ready  for  press;  press 

Se  — ,  v.r.  to  get  out  (of) ;  to  extri- 
cate oneself  (from) ;  to  escape  ;  to  get 
through  or  over ;  to  recover.  S'en  — . 
to  get  out  of  it ;  to  get  through  or  over 
it;  to  get  off";  to  recover;  to  come  off"; 
to  acquit  oneself;  to  hold  o.'s  own ;  to 
manage  it ;  to  do  it ;  to  rise ;  to  be 
drawn  or  &c.  [ment 

Tiret,8.m.  dash  ;  hyphen  ;  slip  of  parch- 
Tiretaine,  sf.  (obsolete)  linsey-woolsey 
Tireu-r,  ze,  s.mf.  drawer;  puller; 
shooter,  firer ;  marksman,  shot ;  sharp- 
shooter, rifleman  ;  game-keeper ;  fen- 
cer ;  oarsman ;  wiredrawer ;  pick- 
pocket; (COM.)  drawer.  —  d'arc, 
archer,  ai'chress.  —  d'armes,  fencer, 
fencing-master.  —  de  cartes,  —  d' horo- 
scope,   fortune-teller.    Fin   — ,    crack 

shot.    Franc ,  V.  Franc,  adj. 

tTireveille,  s.f.  (nav.)  man-rope 
Tiroir,  s.m.  drawer ;  locker ;  till ;  slide- 
valve,  slide ;  (mil.)  middle  rank,  second 
rank.    Piece  a — ,  comedy  of  episodes, 
play  made  up  of  unconnected  scenes 
Tironien,  ne,  adj.  Tironian 
Tirtoir,  s.m.  (cooper's)  head-vice 
Tisane,  s.f.  infusion,  tea;  decoction; 
diluent.    —  de  champagne,  light  cham- 
pagne [ —  d'enfer,  hell-hound 
Tison,    s.m.    brand,    firebrand ;  torch. 
Tisonn^,  e,  adj.  spotted  with  black, 

speckled  with  black  spots 
Tisonner,  v.n.  to  stir  or  poke  the  fire  ; 

—  v.a.  to  stir,  to  poke 
Tisonneu-r,  se,  s.m.f.  person  fond  of 

stirring  or  poking  the  fire 
Tisonnier,  s.m.  poker 
Tissage,  s.m.  weaving  [woven 

Tisser,  v.a.  to  weave.  Se  — ,  to  be 
Tisserand,  e,  s.m.f.  weaver,  weavress 
Tisser anderie,  s.f.  weaver's  trade  or 

business,  weaving 
Tisscrin,«.m.(20oL)weaver-bird,weaver 
Tisseu-r,  se,  «.m./. weaver,  weavress 
VissUje, part.lobsolete  form  of  "  tiss^  ;  " 
from  the  old  verb  "  tistre,"  now  "  tis- 
ser ")  woven ;  spun,  made  up ;  —  s.m. 
tissue  ;    texture ;    contexture  ;    web  ; 
(textile)  fabric ;  cloth  ;  stuff";  material ; 
series.    —  metallique,   V.  M^talliQue 
Tissure,  s.f.  texture  ;  contexture  ;  (fig.) 

tissue,  web 
Tissuterie,  s.f.  ribbon-weaving 
Tissutier,  s.m.  ribbon-weaver,  fringe- 
Tistre,  v.a.  (old)  to  weave  [maker 

Titan,  s.m.  (myth.)  Titan 
Titan-cotte,  s.m.  (bot.)  clearing-nut 
Titane,  Titanium,  s.m.  (chem.)  tita- 
nium 
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Titanesque,    Titanique,    adj.   Ti- 

Tithyznale,  s.m.  (bot.)  titbymal  [tanic 

Titi,  s.m.  roistering  blade,  cad 

Titillation,  s./.,  Titillement;  s.m. 
titillation,  tickling 

Titiller^  v.n.  to  titillate,  to  tickle 

TitragC;  s.m.  designation ;  {chem.)  ti- 
tration 

Titre,  s.m.  title;  title-page;  capacity; 
right ;  claim  ;  reason,  cause  ;  respect ; 
way ;  document,  certificate ;  voucher; 
title-deed,  deed ;  muniment ;  inden- 
tures, indenture ;  security ;  share  ; 
bond ;  (of  gold,  silver)  standard.  —  de- 
finitif,  (Jin.)  certificate.  —  frovisoire, 
(Jin.)  scrip.  Faux  — ,  false  title  or  &c. ; 
falsehood;  sham;  (print.)  half-title. 
A  —  de,  by  right  of ;  as ;  on  the  score 
of;  in  virtue  of.  A  bon  — ,  a  juste  — , 
justly ;  deservedly.  A  —  gracieux,  by 
mere  favour,  through  mere  kindness, 
merely  to  oblige,  as  a  compliment.  A 
—  gratuit,  gratuitously;  gratuitous. 
A  —  onereux,  for  valuable  considera- 
tion ;  with  certain  obligations.  Au  —, 
(of  gold,  silver)  standard.  En  —,  on 
the  title,  at  the  head ;  appointed,  regu- 
lar ;  head,  chief 

Titrer 7  v.a.  to  give  a  title  to,  to  title  ;  to 
designate  ;  (chem.)  to  titrate 

Titrier  J  s.m.  (in  a  monastery)  curator  of 
the  deeds  [staggering 

Titubation,  s.f.    titubation,    reeling, 

Tituber,  v.n.  to  titubate,  to  retl,  to 
stagger 

Titulaire,  adj.  titular ;  appointed,  re- 
gular ;  head,  chief ;  —  s.m.f.  titular, 
titulary;  incumbent;  head;  owner 

Titulariat;  s.m.  office  or  function  con- 
ferring a  title 

Toast;  s.m.  toast,  health.  Porter  un — , 
to  give  or  propose  a  toast  or  health,  to 
toast,  to  drink 

Toaster ;  v.a.  to  toast ;  to  drink  ;  —  v.n. 
to  toast,  to  da-ink  healths  [toaster 

ToasteilTj    s.m.     (pers.,    of  drinking) 

TOC;  s.m.  rap,  knock;  dead  sound; 
(tech.)  catch,  stop,  dead  stop;  (pop.) 
imitation  gold,  brass,  gold  or  silver 
plated  metal,  false  jewellery,  brumma- 
gem; —  adj.  (pop.)  crazy;  inferior, 
brummagem ;  bad ;  ugly ;  poor.  Mon- 
tre  a  — ,  dumb  repeating-watch 

Tocade.     V.  Toquade 

Tocane,  »./.  unpressed  wine;  unfei'- 
mented  champagne 

TocantG;  s.f.  ( pop.)  ticker  (loatch) 

Toccate,  s.f.  (mus.)  toccata 

Tocolog-ie,  -ique.    F.  pageS,  §1 

Tocsin,  s.m.  tocsin,  alarm-bell.  Sonner 
le  — ,  to  ring  the  alarm-bell ;  (contre  or 
sur)  to  raise  a  hue  and  cry  (against) 

Toddi,  Toddy,  s.m.  toddy 

Todier,  s.m.  (bird)  tody 

Toge,  s.f.  toga  ;  robe,  gown 

Tohu-bohu,  s.m.  chaos;  confusion, 
jumble,  medley ;  hurly-burly,  hubbub, 
uproar 

Toi,  pers.  pron.  thee, you;  thou,  you ;  to 
or  at  thee,  to  or  at  you,  for  or  with  or  in 
or  from  or  by  or  on  or  against  thee  (or 
you) ;  for  thy  or  your  part ;  as  for  (or  as 
to)  thee  or  you ;  thyself,  yourself ;  to 
or  at  or  within  thyself  (or  yourself).  A 
— ,  to  or  at  or  with  thee  {or  you) ;  to  or  at 
or  with  thyself  (or  yourself)  ;  thine, 
yours,  thy  own,  your  own  ;  of  thine,  of 
yours,  of  thy  own,  of  your  own ;  pecu- 
liar ;  to  spare.    A  —  a,  a  —  de,  V.  JL. 

meme,  thyself,  yourself;  alone ;  too, 

also,  likewise 

Toile,  s.f. cloth ;  linen,  linen-cloth;  can- 
vas; sail-cloth;  sail;  (theat.)  curtain; 
web  ;  picture,  painting,  piece  ;  —  s,  pi. 
(hunt.)  toils.  —  ciree,  oil-cloth;  floor- 
cloth. —  -cuir,  leather-cloth,  Ameri- 
can cloth.  —  grasse,  tarred  cloth.  — 
metallique,  V.  M^tallique.  —  peinte, 
19. 
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printed  calico  or  cotton,  print.  —  ver- 
nie,  oil-skin.  —  a  calquer,  tracing- 
cloth.  —  a  mafelas,  tick,  ticking,  bed- 
ticking.  —  a  peindre,  painting- canvas. 
—  d  sacs,  sack-cloth,  sacking.  —  d 
voiles,  sail-cloth,  canvas.  —  d^arai- 
gnee,  cobweb ;  spider-work.  —  de  chan- 
vre,  canvas.  —  de  colon,  cotton-cloth, 
calico.  —  d'eviballage,  packing-cloth, 
pack-cloth,  wrapper.  —  de  Hollande, 
holland.  —  d'Irlande,  Irish  linen.  — 
de  lin,  linen-cloth,  linen.  —  de  Pene- 
lope, Penelope's  web.  —  pour  cheviises, 
shirting.  —  pour  draps  (de  lit),  sheet- 
ing. Chemise  de  — ,  linen  shirt.  Com- 
merce des  — s,  linen-trade.  Marchand 
de  — s,_  linendraper  [linendrapery 

Toilerie,  s.f.  linen-trade  or  goods, 
Toilette,  s.f.  toilet;  dress,  attire; 
dressing  ;  washing ;  cleaning ;  trim- 
ming; cutting  the  hair  of  a  convict 
previous  to  execution ;  dressing-table, 
toilet-table ;  washstand,  wash-hand 
stand ;  toilet-set ;  dressing-glass, 
toilet-glass;       (butch.)      caul;     (com.) 

^vl•apper.  —  -comviode,  commode ,  V. 

Commode,  s.f.  Grande  — ,  full  dress. 
Marchande  a  la  — ,  wardrobe-dealer. 
Cabinet  de  — ,  dressing-room.  Nappe 
de  — ,  doily.  Salle  de  — ,  lavatory. 
Seau  de  — ,  toilet-pail,  slop-pail.  E7i 
— ,  dressed  up;  full-dressed.  Engrande 
— ,  in  full  dress,  full-dressed.  Faire  — , 
to  dress  oneself  up,  to  dress,  to  spruce 
up.  Faire  la  —  a,  to  dress  ;  to  clean ; 
to  trim  ;  to  tidy,  to  do  up.  Faire  sa 
—,  to  clean  or  wash  or  dress  (oneself). 
Faire  un  bout  de  — ,  to  tidy  oneself  up, 
to  dress  up  or  titivate  a  bit 
Toili-er,  fere,  s.m.f.  dealer  in  linen- 
cloth;  linen-cloth  maker;  —  adj.  of 
linen,  linen ;  of  linen-cloth 
Toise,  s.f.  (obsolete)  fathom,  6  feet,  2 

yards;  (fig.)  stature,  size;  standard 
Toi86,  s.m. measuring;  (math.)  mensu- 
ration 
Toiser,  v.a.  to  measure ;  to  eye,  to  sur- 
vey, to  scan,  to  observe;  to  eye  from 
head  to  foot ;  to  judge ;  to  conclude,  to 
settle.    Se  — ,  to  be  measured ;  to  eye 
or  &c.  each  other 
Toiseur,  s.m.  measurer,  surveyor 
Toison,  s.f.  fleece;  (fam.)  thick  head 

of  hair 
Toit,  s.m.  roof ;    house-top ;   dwelling, 
house,  home  ;  sty ;  (mining)  top.    —  a 
deux  egouts,  span-roof.    —    a  cochons 
or  a  pores,  pig-sty.     Par-dessus  les  — s, 
(fig.)  manifestly ;    exorbitantly,    out- 
rageously.   Sous  les  — s,  in  a  garret. 
Crier  or  dire  or  jmblier  or  precher  sur 
les  — 8,  to  proclaim  on  the  house-tops 
Toiter,  v.a.  to  roof 
Toiture,  s.f.  roofing,  roof 
Tokai,  Tokay,  s.vi.  tokay  (wine) 
Tole,    s.f.    sheet-iron;   plate-iron.      — 
emaillee,  enamelled  iron.    —  ondulee, 
corrugated  iron.    —  vernie,  japanned 
iron 
Tolerable,    adj.    tolerable;    support- 
able, bearable,  endurable ;    passable, 
middling  [portably 

Tol^rablement,  adv.  tolei-ably,  sup- 
Tolerance,  s.f.  tolerance  ;  toleration ; 
suff'erance  ;  endurance  ;    forbearance ; 
indulgence  ;   (mcd.)   tolerance ;    (coin.) 
remedy,  allowance,  deduction.  Par  — , 
on  sufferance.    Maison  de  — ,  house  of 
ill  fame 
Tolerant,  e,  adj.  tolerant ;  indulgent 
Tol^rantisme,  s.m.  tolerantism,  sys- 
tem of  toleration 
Tol6rer ,  v.a.  to  tolerate ;  to  suffer ;  to 
bear ;  to  endure ;  to  allow,  to  allow  of. 
Se  — ,  to  be  tolerated  or  &c. ;  to  tole- 
rate each  other 
Tdlerie,  s.f.  sheet-iron  manufacture  or 
trade  or  works  or  articles 
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Tolet,  s.m.  (nav.)  thole,  thole-piri 
Toieti^re,  s.f.  (nav.)  rowlock 
Tdlier,  s.m.  sheet-iron  manufacturer 

or  worker 
Tolie,  s.m.  outcry,  hue  and  cry.    Crier 

—  sur  (or  contre),  to  raise  a  hue  and 
Tolu,  s.m.  tolu  [cry  against 
Tolomane,  s.f.  tous-les-mois 
Tomahawk,  s.??i.  tomahawk 
Tomaison,  s.f.  number  of  a  volume  ; 

dividing  into  volumes 

Toman,  s.m.  toman  (Persian  gold  coin) 

Tomate,  s.f.  (bot.)  tomato,  love-apple 

Tombac,  s.7n.  tombac 

Tombal,  e,  adj.  tomb.  Pierre  —e, 
tombstone  [flowing 

Tombant,  e,  adj.  falling;  drooping; 

Tombe,  s.f.  tomb,  grave;  tombstone, 
gravestone 

Tomb6,  e,  part.  adj.  fallen,  &c.  (V. 
Tomber) ;  that  has  failed ;  unsuccess- 
ful; neglected;  weaker;  less;  en- 
feebled by  age  or  infirmities,  time- 
worn,  broken  down  ;  run  down 

Tombeau,  s.m,  tomb;  grave;  tomb- 
stone ;  death 

Tomb6e,  s./.  fall.  ~  du  jour,  fall  (or 
close)  of  day.    —  de  la  nuit,  nightfall. 

—  de  Veau,  (nav.)  falling  tide  ;    fall  ol 
Tombelier,  s.m.  carter  [the  tide 
Tombelle,  s.f.  v.  Tumulus 
Tomber,  v.n.  to  fall ;  to  fall  down ;  to 

drop,  to  drop  down  ;  to  tumble,  to  tum- 
ble down ;  to  sink,  to  sink  down  ;  to 
droop ;  to  fall  off"  or  out  or  in ;  to  go 
down ;  to  light  (upon),  to  hit  (upon),  to 
meet  (with),  to  come  (upon) ;  to  have 
luck ;  to  coincide ;  to  come ;  to  come 
off  or  out  or  down ;  to  turn  ;  to  run,  to 
go ;  to  fail ;  to  fall  or  be  taken  (ill) ;  to 
break,  to  pine  away ;  to  die  away ;  to 
flag  ;  to  abate ;  to  fall  down  to  the  level 
or  condition  (of) ;  —  v.a.  ( pop.)  to 
knock  down,  to  floor.  —  bien  or  mat, 
to  be  right  or  wrong  (mistaken,  to  miss 
the  mark) ;  to  be  lucky  or  unlucky ;  to 
come  seasonably  or  unseasonably ;  to 
go  (or  come)  to  (or  meet  with)  the 
right  or  wi'ong  person  or  man.  —  dans 
Veau,  to  fall  into  the  water ;  (fig.)  to 
fall  to  the  ground,  to  fall  through,  to 
fall,  to  come  to  nothing.  —  de  Veau, 
to  rain.  Faire  — ,  to  make  (. . .)  fall, 
to  cause  (. . .)  to  fall ;  to  throw  or  push 
or  knockdown  ;  to  upset,  to  overthrow ; 
to  knock  out;  to  shake  off"  or  down ;  to 
trip  up  ;  to  shower  down ;  to  turn  ;  to 
lead ;  to  betray.  Laisser  — ,  Se  laisser 
— ,  V.  Z.aisser 

Tomber,  s.m.  V.  Tomb^e,  s.f. 

Tombereau,  s.m.  tumbril,  cart ;  rub- 
bish-cart ;  dung-cart ;  mud-cart ;  dust- 
cart; ballast-truck;  sledge;  cartload 

Tomberelle,  s.f.  partridge-net 

Tombeur,  s.m.  demolisher  ;  redoubt- 
able wrestler  or  adversary  or  satirist ; 
slasher ;  Lovelace ;  bad  actor 

Tomblaire  (Pigeon),  s.m.  almond 
tumbler  (pigeon) 

Tombola,  s.f.  tombola  (kind  of  lottery) 

Tome,  s.m.  volume,  tojne 

Tomenteu-x,  se,  adj.  (bot.)  tomen- 
tose,  tomentous,  downy 

Tomer,  v.a.  to  divide  into  volumes 

Tpn,  adj.  poss.  thy,  thy  own ;  your,  your 
own ;  —  s.m.  tone ;  accent,  voice ;  tune, 
sound ;  strain  ;  note  ;  manner ;  style ; 
fashion,  ton  ;  breeding,  manners ; 
colour,  tint,  tinge.  —  majeur,  (mus.) 
major  key.  —  mineur,  (mus.)  minor  key. 
Bon  — ,  good  breeding,  good  manners ; 
fashion.  De  bon  — ,  well-bred,  genteel, 
gentlemanly,  ladylike,  proper.  M^vais 
—,  ill  breeding,  bad  maunex's,  vulgarity. 
De  mauvais  — ,  ill-bred,  unmannerly, 
vulgar,  low,  ungentlemanly,  unlady- 
like, improper.  Par  — ,  to  show  ofif. 
Donner  le  — ,  to  give  the  tone ;  to  lead ; 
U 


TON-AX. 

to  lead  the  fashion  ;  {mus.)  to  pitch,  to 
ione.  Mettre  an  —  (de),  to  attune 
(with).  Le  prendre  sur  un  —,  prendre 
un  — ,  to  assume  airs.  Le  jirendre  sur 
un  haul  — ■,  to  assume  a  high  tone,  to 
speak  haughtily  or  with  arrogance,  to 

Tonal,  e,  adj.  tonal  [carry  it  high 

Tonality,  s.f.  (mus.)  tonality 

Tondage,  s.vi.  shearing 

Tondaison,  s/.  V.  Tonte 

Tondeu-r,  se,  s.m.f.  shearer,  sheep- 
shearer  ;  ( —  de  drap)  cloth-shearer, 
shearman ;  clipper  ;  mower  ;  —  s.f. 
shearing-machine,  shearer;  mowing- 
machine,  mower.  — se  de  gazon,  lawn- 
mowing  machine,  lawn-mower 

Tondre,  v.a.  to  shear ;  to  fleece ;  to 
shave ;  to  cut ;  to  clip ;  to  crop ;  to 
trim ;  to  mow,  to  pare ;  to  graze ;  to 
ruin.    —  sur  un  ceuf,  to  skin  a  flint 

TondU,  e,  part.  adj.  shorn,  &c.  (F. 
Tondre) ;  —  s.m.  shaveling.  V.  Pel6 

Tonicity,  s.f.  tonicity  [vigorate 

Tonifier;  v.a.  to  give  tone  to,  to  in- 

ToniquCj  adj.  (med.,  vius.,  gram.)  tonic ; 

—  s.m.  (med.)  tonic ;  —  s.f.  (mus.)  tonic, 
key-note 

Tonka  (F6ve  de),  s.f.  tonka  bean 

Tonkin,  s.m,  Tonquin  silk ;  Chinese  pig 

Tonkinois,  e,  adj.  s.  Tonquinese 

Tonnage,  s.m.  tonnage.  —  legal,  regis- 
ter tonnage.  Droit  de  — ,  tonnage  dues , 
tonnage.  Navire  d'unfort  — ,  vessel  of 
large  burden 

Tonnant,  e,  adj.  thundering.  Jupiter 
— ,  Jupiter  tonans,  thundering  Jove, 
the  Thunderer 

Tonne,  s.f.  tun,  barrel,  cask;  ton; 
( —  d'extraction)  (mining)  corf,  corve, 
tub;  {mollusc)  tun,  tun-shell;  (nav.) 
nun-buoy 

Tonneau,  s.m.  cask  ;  tun ;  ton ;  tub  ; 
hogshead;  butt;  barrel;  wood;  (nav.) 
ton  ;  (game)  tonneau.  —  perce,  (Jig.) 
spendthrift.  —  d'arrosage  or  d'arrose- 
ment,  watering-cart,  water-cart.  Le  — 
de  Diogene,  Diogenes'  tub.  Le  —  des 
Vana'ides,  the  sieve  of  the  Danaides. 
Tirer  au  — ,  to  draw  from  the  wood 

Tonneler,  v.a.  (hunt.}  to  tunnel  (part- 
ridges) [keg 

Tonnelet,  s.m.  small  cask  or  barrel, 

Tonneleur,  s.m.  (hunt.)  tunneller 

Tonnelier,  s.m.  cooper 

Tonnelle,  s.f.  arbour,  green  arbour, 
bower,  alcove ;  tunnel-net,  funnel-net ; 
stalking-horse 

Tonnellerie,  s.f.  cooperage;  cooper's 
trade  or  business ;  cooper's  wares, 
casks,  &c. ;  cooper's  shop  or  shed 

Tonner,  v.n.  to  thunder;  to  inveigh. 

—  sur  les  choux,  to  break  a  fly  (or  a 
butterfly)  on  the  wheel 

Tonnerre,  s.m.  thunder ;  thunderbolt ; 
lightning ;  thundering ;  (poet.)  cannon ; 
(of  a  fire-arm)  chamber ;  block,  breech. 
De  — ,  of  thunder,  thunder ;  thunder- 
ing. Un  —  d'applaudissements,  a  burst 
of  applause, deafening  cheers.  — /  (int.) 

—  de  Dieu  !  by  Jove !  bedad  !  by  the 
Powers !  by  George  1  by  Jingo  !  hang 
it  I  confound  it !  [Tonkinois 

'iPonquin,  Tonquinois.  V.  Tonkin, 

Tonsillaire,  adj.  (anat.)  tonsillar 

Tonsille,  s.f.  (anat.)  tonsil 

Tonsure,  s.f.  tonsure ;  orders ;  clergy 

Tonsur^,  e,  adj.  tonsured,  shaven;  — 
s.m.  tonsured  person ;  priest 

Tonsurer,  v.a.  to  give  the  tonsure  to 

Tonte,  s.f.  shearing ;  fleecing ;  shaving; 
cutting;  clipping ;  cropping;  trimming ; 
mowing,  paring ;  shearings ;  clippings ; 
clip  ;  wool ;  crop  ;  shearing-time 

Tontine,  s.f.  adj.  tontine 

Tontlni-er,  fere,  s.m.f.  tontine  annui- 
tant ;  —  adj.  tontine 

Tontisse,  adj.  of  shearings  (of  cloth); 

—  »/.  hangings  coated.     Bourre  — , 
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cloth-shearings,  flock,  flocks.  Payier 
— ,  flock-paper  [nuncle,  nunky 

Tonton,  s.m.  teetotum;  (childish  word) 

Tonture,  sf.  shearings,  cloth-shear- 
ings, flock  ;  cuttings,  clippings  ;  mow- 
ing ;  (nav.)  sheer  [sheer,  to  sheer 

Tonturer,  v.a.  (nav.)  to  build  with  a 

Top,  s.m.  mark  ;  —  int.  stop  ! 

Toparch-ie,  -ique.  V.  page  3,  §  1 

Toparque,  s.m.  toparch 

Topaze,  s.f.  (mi7i.)  topaz 

Tope,  s.m.  tope  (Buddhist  tumulus) 

Toper,  v.n.  to  cover  an  adversary's 
stake;  to  agree,  to  consent.  Tope! 
Tope  Id  !  agreed !  done  ! 

Topette,  s.f.  phial,  sample-bottle 

Tophacfe,  e,  adj.  (med.)  tophaceous 

Topbus,  s.m.  (vied.)  tophus 

Topiaire,  adj.  topiary ;  —  s.f.  topiary 
art,  ornamental  gardening  [choke 

Topinambour,  s.m.  Jerusalem  arti- 

Topique,  adj.  topic,  topical ;  to  the 
point;  —  s.m.  topic.  Exemple  — ,  in- 
stance or  case  in  point 

Topographe,  s.m.  topographer 

Topo-graphie,  -graphique,  -gra- 
phiquement,  -logie,  &c.  V.  page 
3,  §  1  [fancy ;  whim,  hobby,  fad 

Toqiiade,  s.f.  infatuation,  mania,  mad 

Toquante.  V.  Tocante 

Toque,  s.f.  (flat)  cap  (trencher-cap, 
muffin-cap,  Tam  o'Shanter  cap,  &c. ; 
bonnet.  —  a  plumes,  cap  and  feathers. 
—  basque,  V.  B^ret.  —  universitaire, 
college-cap,  trencher-cap 

Toqu6,  e,  adj.  touched,  cracked,  crazy ; 
infatuated  ;  in  love  ;  —  s.m.f.  person 
touched  or  ci'azy  or  &c. 

Toquer,  v.a.n.  to  touch;  to  strike,  to 
hit,  to  knock,  to  beat;  to  tick;  to  of- 
fend ;  to  infatuate ;  to  craze,  to  mad- 
den ;  (at  marbles)  to  strike  (a  marble) ; 
(jn-int.)  to  replace.  Se — ,  to  become  or 
be  infatuated  or  mad ;  to  fall  or  be  in 

Toquet,  s.m.  cap  [love 

Torche,  sf.  torch,  link;  torch-light; 
twist ;  pad  ;  paint-rag  ;  —  s.m.  (in  com- 
j)Ounds,from  Torcher,  "  to  wipe,"  &c.) 
thing  that  wipes  or  &c.,  wiper,  &c.  — 
-cul,  s.m.  bumfodder ;  worthless  wri- 
ting, trash.  —  •nez,  s.m.  V.  Serre> 
nes.  —  -pin,  s.m.  mugho  pine.  — 
•pinceau,  s.m.  paint-rag.  —  -pot,  s.m. 
V.  Sittelle 

Torcb^e,  s.f.  (pop.)  blows,  set-to 

Torcher,  v.a.  to  wipe ;  to  rub  or  wipe 
clean,  to  clean ;  to  wipe  the  bottom  of ; 
to  twist ;  to  cover  with  loam  or  clay ; 
to  knock  off  or  do  in  haste,  to  do,  to 
work,  to  get  up ;  to  eat  up,  to  gobble 
up ;  to  dress  up,  to  dress ;  to  beat,  to 
drub.  Se  — ,  to  be  wiped,  &c. ;  to  wipe 
oneself  (or  o.'s  . . .) ;  to  fight  (together) 

Torcllfere,  s.f.  cresset ;  candelabrum 

Torchette,  s.f.  wisp  of  straw ;  clout ; 
twist ;  fish-basket.  Net  comme  — ,  (pop.) 
as  clean  as  a  new  pin,  very  tidy ;  out- 
right 

Torcliis,  s.m.  cob,  mud,  loam,  clay ; 
twist.    Mur  de  — ,  cob-wall,  mud-wall 

Torchon,  s.m.  dish-cloth,  dish-clout; 
house-cloth,  duster ;  wisp  of  sti'aw ; 
slattern,  slut,  dowdy.  V.  Coup 

Torcbonner,  v.a.  V.  Torcber 

Torcol,  s.m.  (bird)  wryneck 

Tordage,  s.m.  twisting  ;  twist ;  torsion 

Tord-boyaux,  s.m.  rotgut,  strong 
spirits ;  ratsbane 

Tordeu-r,  se,  s.m.f.  twister;  wringer; 
throwster  ;  —  s.f.  wringing-machine, 
wringer ;  (zool.)  tortrix,  leaf-roller ;  — 
adj.  leaf-rolling 

Tord-nez,  s.m.  V.  Serre-nes 

Tordoir,  s.m.  twister  (instr.) ;  wringing- 
machine,  wringer 

Tordre,  r.o..  So  — ,  v.r.  to  twist;  to 
wring ;  to  wrench ;  to  wrest ;  to  writhe ; 
to  contort ;  to  distort ;  to  throw  (silk) ; 
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to  writhe   (or    to  be   convulsed)   with 
laiighter.     Nefaire  que  —  et  avaler,  to 
give  but  one  twist,  and  down  it  goes. 
Nefaire  que  —  et  rctordre,  to  give  good 
twists  of  the  fork 
Tordyle,  s.m.  (bot.)  hartwort 
Tore,  s.m.  (arch.,  bot.)  torus 
Toreador,  s.m.  toreador,  bull-fighter 
fTorgniole,  Torgnole,  s.f.  knock, 

thump,  rap,  wallop;  bruise 
fTormentille,  s.f.  (bot.)  toi-mentil 
Torminal,  e,  Tormineu-x,  se,  adj. 

(med.)  torminous,  griping 
Tornade,  sf.,  Tornado,  s.m.,  tornado 
Toron,  s.m.  (7iav.)  strand  {of  a  rope); 

(arch.)  torus 
Torp6do,  s.f.  (explosive)  torpedo    [ness 
Torpeur,  sf.  torpor,  torpidity,  torpid- 
Torpide,  adj.  torpid,  dull 
-fTorpille,  s.f.  (fish;  explosive)  iorpe^o  > 
tTorpiller,?>.a.  tofortifvwith  torpedoes 
fTorpilleur,   s.m.  (adject.,  Bateau  — ) 
torpedo-boat ;  (pers.)  torpedo-artificer,., 
torpedo-man 
Torquer,  v.a.  to  twist  (tobacco) 
Torquet,  s.m.   (obsolHe)    snare,    trap;. 
Donncr  dans  le  — ,to  fall  into  the  snare 
Torquette,  s.f.  fish  or  game  basket; 
basket  of  fish  or  game ;    crown-cake ;, 
twist,  I'oll  (of  tobacco) 
Torqueur,  s.m.  tobacco-twister 
Torr^facteur,  s.m.  torrefier,  roaster' 
Torr^faction,  sf.  ton-efaction,  roast- 
ing ;  burning  [burn; 
Torrfefier,  v.a.  to  torrefy,  to  roast ;  to) 
Torrent,  s.m.  torrent;  stream;  flood;; 

flow 
Torrentiel,  le,  adj.  torrential;  coming: 
down  in  torrents,  pouring  ;  torrent-like^ 
Torrentueu-X,  se,  adj.  torrent-like  ;: 
Torride,  adj.  torrid  [impetuous; 

Tors,  e,  adj.  twisted;  wry;  crooked;; 

contorted;  wreathed 
Torsade,   s.f.  twisted   fringe,  twistedl 

coi'd,  twist ;  (of  epaulets)  bullion 
Torse,  s.m.  trunk,  chest,  bust,  torso; 
(pop.)  stomach.  Poser  pour  le  — ,  to 
show  off'  o.'s  figure 
Torser,  v.a.  to  wreathe,  to  twist 
Torsion,  s.f.  torsion,  twisting ;  wrest 
Tort,  s.m.  wrong;  en-oi*,  fault;  mis- 
take ;  blame  ;  injury,  harm,  hurt, 
off'ence,  prejudice,  detriment,  gi-iev- 
ance,  tort.  A  — ,  wrong,  wrongly, 
wrongfully;  falsely;  unjustly,  unde- 
servedly. A  —  ou  a  droit,  A  —  ou  a 
raison,  rightly  or  wrongly,  right  or 
wrong ;  whether  right  or  wrong.  A  — 
et  a  droit,  at  random,  anyhow,  indis- 
criminately. A  —  et  d  travers,  at  ran- 
dom ;  indiscriminately  ;  inconsider- 
ately, thoughtlessly  ;  madly,  ravingly ; 
at  cross-purposes  ;  right  and  left : 
right  or  wrong.  Dans  son  — ,  wrong,  in 
the  wrong.  Avoir  — ,  to  be  wrong,  to 
be  in  the  wrong ;  to  be  in  fault ;  to  be 
mistaken.  Avoir  grand  — ,  to  le  very ' 
wrong.  Avoir  tous  les  — s,  to  be  alto- 
gether wrong,  to  be  in  every  way  to 
blame.  Avoir  des  — s  envers,  to  behave 
badly  to.  Donner — a,  to  say  or  show 
that  ...  is  (or  was)  wrong,  to  decide 
against,  to  disapprove,  to  blame,  to  lay 
the  blame  upon ;  to  condemn  ;  to  side 
or  be  against;  to  contradict,  to  dis- 
prove. Se  donncr  des  — s,  to  do  or  act 
wrong,  to  behave  badly.  Faire  —  (or 
du  — )  d,  to  wrong ;  to  injure  ;  to  do 
wrong  or  harm.  Se  faire  —,  to  injure 
oneself.  Mettre  (quelqu'un)  dans  son — , 
to  leave  (a  person)  no  excuse 
Torte,  adj.  (obsolete  feminine  of  Tora) 
Tortelle,    s.f.    (bot.)    treacle-mustard, 

hedge-mustard 

Torticolis,  s.m.   wry-neck,   stiflf-neck, 

crick  in   the  neck,   torticollis;    (fig.) 

hypoci-ite,   maw  worm ;      —  adj.    wry- 

Tortil,  s.m.  (her.)  torse  [necked 
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Tortile,  adj.  (bot.)  tortile 

fTortillage,  s.m.  rigmarole,  confused 
language;  petty  intrigue,  roundabout 
underhand  work,  shuffling 

fTortillard,  s.m.  {bot.)  twisted  elm; 
(pop.)  limper,  halter,  lame  man ;  — 
adj.m.  cross-grained  (loood) 

tTortille,  «./.  winding  walk 

fTortillement,  s.m.  twisting,  twist; 
wriggling,  wriggle  ;  wrench  ;  wrest ; 
twitching,  twitch;  waddling;  round- 
about way,  shuffling,  shuffle,  evasion, 
shift 

f Tortiller,  v.a.n.,  So  — ,  v.r.  to  twist ; 
to  wriggle ;  to  waddle ;  to  limp ;  to 
wind  up;  to  hesitate,  to  boggle,  to 
shilly  -  shally,  to  shuffle,  to  flinch  ; 
(pop.)  to  eat,  to  gobble  up,  to  swallow, 
to  tuck  in.  —  bien  de  la  fourchette,  to 
twist  the  fork  well,  to  play  a  good 
knife  and  fork,  —de  Vceil,( jest.) to  die, 
to  kick  the  bucket 

fTortiUfere,  s.f.  V.  Tortiiio 

fTortillon,  s.m.  twist ;  winding ;  pad  ; 
crown  cake  ;  country  servant  -  girl, 
young  slavey 

Tortionnaire,  a^y. tortious,  wrongful ; 
of  torture ;  —  s.m.  executioner,  tor- 
turer [wi-ongfuUy 

Tortionnairement,  adv.  tortiously, 

Tortis,  s.vi.  twist ;  (obsolete)  wreath, 
garland ;  (her.)  torse 

Tortoir,  s.m.  rack-stick 

TortU;  e,  adj.  crooked;  tortuous 

TortUO;  s.f.  tortoise;  turtle;  toi*toise- 
shell  butterfly;  (pers.)  snail,  slug.  A 
pas  de  — ,  at  a  snail's  pace ;  snail-paced. 
Potage  — ,  turtle-soup.  Faitsse  — ,  tete 
de  veau  en  — ,  mock  turtle  [bend 

Tortuer,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  crook,  to 

Tortueusement,  adv.  tortuously, 
crookedly 

Tortueu-X;  se,  adj.  tortuous;  crook- 
ed ;  bending ;  winding  j  crafty,  unfair, 
disingenuous 

Tortuosit6,  s.f.  tortuosity,  tortuous- 
ness,  crookedness ;  crooked  way  ; 
bending  ;  winding  ;  intricacy 

Torttire,  s.f.  torture;  rack.  Mettre  a 
la  — ,  to  torture,  to  put  on  the  rack,  to 
rack  [tsxt,  &c.)  to  wrest,  to  strain 

Torturer,  v.a.  to  torture;  to  rack;  (a 

Torule,  s.f.  (bot.)  torula,  yeast-plant 

Tory,  s.m.  adj.  Tory 

Torysme,  s.m.  Toryism 

Toscan,  e,  adj.  Tuscan ;  —  s.m.f.  Tus- 
can (man  or  boy);  Tuscan  woman  or 
lady  or  girl;  — s.m.  (the)  Tuscan  dia- 
lect, Tuscan  ;  (arch.)  (the)  Tuscan 
order ;  —  «./.  (the)  Tuscan  fashion 

Toste,  Toster.  V.  Toast,  Toaster 

Tot,  adv.  soon ;  early  ;  in  time  ;  prompt- 
ly, quickly,  quick.  —  ou  tard,  sooner 
or  later.  Bien  —,  (in  two  words)  very 
early ;  (in  one  word)  see  Letter  B.  Plus 
— ,  sooner;  earlier;  before;  soonest; 
earliest.  Le  phis — ,  the  soonest;  the 
sooner;  the  earliest;  the  earlier;  as 
soon  as  ;  as  early  as.  Au  plus  — ,  le 
plus  —  possible,  at  soonest ;  as  soon  or 
as  early  as  possible ;  at  once.  Trop — , 
too  soon  ;  too  early.  -St  — ,  V.  Sit6t 
and  Aussit6t.  —  -fait,  s.m.  light 
cake  [complete ;  utter 

Total,  e,   adj.  total,  whole  ;    entire  ; 

Total,  s.m.  total,  whole;  whole  sum, 
sum  total.  Au  — ,  upon  the  whole  ; 
after  all      [tirely ;  completely ;  utterly 

Totalement,  adv.  totally,  wholly,  en- 

Totalisateur,  s.m.  (book -keep.)  total 
placed  at  the  top  of  a  column 

Totalisation,  s.f.  totalizing,  sum- 
ming up 

Totaliser,  v.a.  to  totalize,  to  sum  up 

Totality,  s.f.  totality,  whole,  entirety 

Totane,  s.m.  (bird)  V.  Chevalier 

Totem,  s.m.  totem 

Tot^misxue,  a.m.  totemism 
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Toton,  s.m.  (old  spelling  for  "  tonton  ") 
teetotum  [(navig.)  towage,  towing 

Touage,  s.m.  (nav.)  wai-ping,  kedging; 

fTouaille,  s.f.  round  towel,  roller- 
towel,  jack-towel' 

Touareg,  s.m.  adj.  Tuareg  (African) 

Toucan,  s.vi.  (zool.,  astr.)  toucan 

Touchable,  adj.  touchable 

Touchant,  e,  adj.  touching;  affect- 
ing, moving ;  impressive  ;  pathetic ;  — 
s.m.  (the)  pathetic;  —prep,  touching, 
concerning,  about,  with  regard  to 

Touchau,  Touchaud,  s.m.  touch- 
needle 

Touche,  s.f.  touch;  assay,  trial; 
pointer,  fescue ;  stick  ;  hook  ;  drove  : 
(mtts.)key;  (mws.)  finger-board  ;  (mus.) 
fret ;  (7nus.)  stop  ;  (fenc.)  hit,  touch ; 
(billiards)  hit ;  (paint.,  liter.)  touch, 
stroke  ;  (of  style)  pen,  hand ;  (print.) 
inking;  (pop.)  rap,  hit,  blow,  stab; 
(pop.,fam.)  face,  phiz,  cut,  figure,  look 

Touchy,  e,  part.  adj.  touched,  &c.  (V. 
Toucber) ;  (bien  — )  well-done  ;  well- 
written  ;  well-said ;  well-hit ;  to  the 
point ;  successful 

Touche-el-tout,  s.m.f.  meddler 

Touchement,  s.m.  touching;  receiving 

Toucher,  v.a.n.  to  touch ;  to  feel ;  to 
assay,  to  try ;  to  play  (the  piano,  &c.) ; 
to  receive,  to  draw  (money) ;  to  beat, 
to  sti'ike ;  to  hit  ;  to  whip,  to  flick ;  to 
drive ;  to  drive  on  ;  to  affect,  to  move ; 
to  impress ;  to  concern,  to  interest ;  to 
express  ;  to  paint,  to  draw,  to  depict ;  to 
touch  on,  to  allude  to  ;  to  mention  ;  to 
say;  to  hint;  to  alter,  to  change;  to 
meddle ;  to  relate ;  to  border ;  to  be 
near  or  next  (to) ;  to  have  all  but 
reached;  to  approach,  to  draw  (near, 
towards,  to);  to  reach;  to  meet;  to 
join;  to  adjoin  each  other;  to  be  af- 
fected or  moved;  to  be  related;  to 
stop ;  to  receive  o.'s  money,  to  be  paid ; 
(print.)  to  ink ;  (tiav.)  to  touch ;  to 
strike;  to  strike  on  the  ground;  to 
take  the  ground  ;  —  s.m.  touch,  feel- 
ing ;  contact ;  (mus.)  touch.  —  dans 
la  main,  to  give  o.'s  hand,  to  shake 
hands  with.  Touchez  Id,  give  me  your 
hand,  shake  hands,  let  us  shake  hands ; 
agreed.  N'avoir  pas  Vair  d'y  — ,  to  look 
as  if  butter  would  not  melt  in  o.'s 
mouth.    Au  — ,  by  the  touch 

Se  — ,  v.r.  to  touch  or  &c.  each  other ; 
to  touch  ;  to  meet ;  to  join  ;  to  be  ad- 
joining or  contiguous ;  to  be  touched 
or  &c. ;  to  be  related,  to  be  relations 

Touclietir,  s.m.  toucher;  drover; 
(print.)  inking-roUer 

Tou-COi,  int.  (hunt.)  quiet !  down  ! 

Toue,  «./.  barge,  feiTy-boat 

Tou^e,  s.f.  (nav.)  riding-scope,  scope 

Touer,  v.a.  (nav.)  to  wai-p,  to  kedge ; 
(navig.)  to  tow.     Se — ,  (nav.)  to  kedge 

Toueur,  s.m.  tow-boat  [the  ship 

Touffe,  s.f.  tuft;  bunch;  cluster, 
clump ;  wisp  [bunch ;  to  cluster 

Touffer,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  tuft;    to 

Touffeiir,  s.f.  puff  of  heat 

ToufCu,  e,  adj.  tufted,  tufty;  bunchy; 
clustered;  bushy;  branchy:  leafy; 
full ;  thick 

Toujours,  adv.  always ;  ever ;  for  ever ; 
constantly;  continually;  invariably; 
usually,  usual ;  still ;  all  the  time  ;l ' 
on  ;  away ;  again ;  however ;  neverthe- 
less, notwithstanding;  all  the  same, 
just  the  game ;  for  all  that ;  after  all ; 
at  least ;  in  the  mean  time,  meanwhile ; 
—  plus  . . .,  more  and  more  ...  —  est-il 
que,  still ;  the  fact  is  or  was  however 
that ;  however  that  may  be,  be  that  as 
it  may;  as  it  is.  — est-il  vrai  que,  it 
is  nevertheless  true  that.  C'est  —  cela ! 
that  is  something ! 

Touline,  sf.  (nav.)  tow-line,  boat-rope 

Toupet,    s.m.   tuft;    forelock,  toupet, 
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toupee  ;  foretop ;  scalp  ;  scratch-wig, 
wig;  front;  top;  hair;  head;  pluck, 
game,  courage  ;  boldness,  assurance  ; 
brass,  cheek,  impudence 

Toupie,  sf.  top,  peg-top,  spinning-top ; 
(mollusc)  top-shell,  trochus;  (pop.) 
trollop,  trull,  drab,  gig.  —  d'Allemagne, 
humming-top.  Faire  tourncr  or  faire 
alter  une  — ,  to  spin  a  top 

fToupiUage,  s.m.  spinning,  whirling 
about;  going  to  and  fro,  running  up 
and  down  or  about  the  house 

fToupiller,  v.n.to  spin.to  Avhirl  about ; 
to  go  to  and  fro,  to  run  up  and  down 
or  about  the  house 

fToupillon,  S.VI.  small  tuft;  (of  an 
orange-tree)  waste  branch 

Toupiole,  s.f.  (bot.)  Solomon's  seal 

Touque,s./.  herring-buss 

Tour,  s.f.  tower ;  (at  chess)  castle,  rook. 
— creuse,(build.)concaye. — ronde,roiind 
tower ;  (feurW.)bow.  —  a  feu,  lighthouse 

Tour,  s.m.  turn;  turning;  Winding; 
round ;  revolution ;  circumference, 
circuit ;  trip,  tour  ;  spell ;  manner ; 
trick  ;  device  ;  feat ;  frolic  ;  twist ; 
strain  ;  sprain  ;  lathe,  turning-lathe  ; 
(in  a  convent,  &c.)  rota,  turning-box ; 
(garment)  band,  tie,  wrapper ;  (of  a  gar- 
ment) edging,  border,  lace ;  (of  a  bed) 
valance,  hangings ;  (of  hair)  tour,  front, 
foretop;  (/am.) (natural) need.  — a — , 
in  turn,  by  turns,  alternately;  succes- 
sively.   —  a  poiiites,  (tech.)  tm*nbench. 

—  d'adresse,  legerdemain,  sleight  of 
hand  trick;  clever  ti-ick.  —  du  baton, 
perquisites,  by-gains,  sly  pickings, 
profits  .  —  de  bee,  kiss,  buss.  —  de  che- 
veux,  tour,  front,  foretop.  —  de  cou, 
neck-tie  or  band  or  wrapper,  boa,  &c. 

—  deforce,ieat  of  strength  or  skill,feat ; 
wonder.  —  de  gorge,  tucker.  —  de  lit, 
valance.  —  de  main,  sleight  of  hand, 
legei-demain ;  workmanship ;  slight 
touch  ;  twinkling,  trice,  instant.  —  de 
promenade,  airing.  —  de  reins,  strain 
in  or  sprain  of  the  back.  —  de  scrutin, 
ballot.  —  de  tete,  bonnet-front.  — en 
Vair,  (tech.)  mandrel-lathe.  A  son  -  , 
in  o.'s  (or  his  or  her  or  its)  turn.  A 
qui  le  —  ?  whose  turn  is  it  ?  Avoir 
deux  metres  de  — ,  to  be  two  yards 
round  or  in   circumference.    Faire  le 

—  de,  to  go  round.  Faire  un  —  (or 
un  —  de  promenade),  to  take  a  turn  or 
a  walk.  Faire  le  —  du  jardin,  to  walk 
or  go  round  the  garden.  Faire  uti  — 
de  jardin,  to  take  a  turn  in  the  garden. 
Fait  au  — ,  made  with  a  lathe,  turned ; 
(fig.)  beautifully  shaped.  Fermer  a 
double  — ,  to  double-lock.  Jouer  or  faire 
un  — ,  to  play  a  trick.  -Prendre  le  grand 
— ,  to  take  the  longest  way.  Monsang 
n^a  fait  qu^un  — ,  the  shock  was  too 
much  for  me  and  I  could  not  control 
myself  ;  I  was  struck  all  of  a  heap 

Touraco,  s.m.  (bird)  toui-aco 
tTouraille,  s.f.  malt-kiln;  corn  drying 
in  the  kiln  [kihi) 

tTourailler,r.a.  to  kiln-dry  (in  a  malt- 
tTouraillon,  s.m.  malt-dust 
Tourang-eau,  elle,  adj.  s.  of  Tou- 

raine,  native  of  Touraine 
Touranien,  ne,  adj.  s.  Turanian 
Tourbage,  s.m.  turf  or  peat-working 
Tourbe,  s.f.  turf,  peat ;    rabble,  mob, 

vulgar  herd 
Tourber,  v.n.  to  extract  turf  or  peat 
Tourbene,  s.f.  turbary 
Tourbeu-x,  se,  rtr?/.  turfy,  peaty 
Tourbi-er,  6re,  adj.  of  turf  or  peat, 
turfy,  peaty;    —  s.m.   peat-worker  or 
carrier  or  owner ;  —  s.f.  turf -pit,  turf- 
moss,  peat-bog,  peat-moss      * 
fTourbillon,     s.m.    whirl ;      voi-tex ; 
whirlwind  ;    whirlpool ;    eddy ;    rush, 
bustle ;      (revolving)     mass,     volume, 
cloud ;  (firework)  tourbilliou 


axle,    pivot,    pin, 
;  gudgeon;   (artil.) 

V.  page  3,  §  1 
(zool.)    land-crab ; 
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f  Tourbillonnexnent,  s.vi.  whirling ; 
eddying  [eddy  ;  to  wind  ;  to  curl 

fTourbillonner,  \.iu   to   whirl;  to 
fTourbillonneu-x,se,adj.  vorticose, 
vortical,   vertiginous,    full    of   whirl- 
pools or  eddies  [fare 
Tourd,  s.m.,Tourdelle,s./.  (bml)field- 
fTourdille,  adj.     Oris  — ,  dirty  grey 
Tourel^;  e,  adj.  turreted  ;  embattled 
Tourelle^    «./.  turret.     Navire  a  —s, 
turret- ship                                      [wheel 
Touret;   8.m.  wheel ;    reel ;    spinning- 
Tourie,8./.  carboy,  demijohn,  wickered 
Toiirier,  s.m.  {of  a  convent)  porter    [jar 
Touri^re,  «./.  (of  a  convent)  attendant 

of  the  tuming-box 

fTourillon,    s.vi. 

spindle;  crank-pin 

trunnion 

Tour-isme,  -iste. 

Tourlourou,   s.m. 

(jest.)  foot-soldier,  gravel-crusher,crab 

Tourmaline,  s.f.  (min.)  tourmaline 

Toiirment;    s.m.    torment ;    torture  ; 

pain;      anguish;      pang;      anxiety; 

plague ;  vexation  ;  trouble 

Tourinentant,  e,  adj.  tormenting; 

torturing ;  troublesome 
Toiirmente,  s.f.  tempest,  storm,  hurri- 
cane ;  agitation ;  violent  commotion ; 
turmoil;  trouble 
Toumxent^,  e,  part.  adj.  tormented, 
&c.  (F.  Tourmenter);  uneasy;  agi- 
tated ;  stormy ;  boisterous ;  heavy, 
rough;  irregular;  overdone;  polished 
up,  elaborate  ;  forced,  unnatural 
Tourmenter,  v.a.  to  torment ;  to  tor- 
ture ;  to  rack ;  to  grieve ;  to  distress ; 
to  harrow ;  to  vex ;  to  annoy ;  to  tease ; 
to  trouble;  to  plague;  to  pester;  to 
worry ;  to  harass  ;  to  make  uneasy ;  to 
prick,  to  sting  ;  to  dun ;  to  molest ;  to 
agitate;  to  rock;  to  toss;  to  jolt;  to 
overdo ;  to  work  up,  to  labour,  to  polish 
up,  to  elaborate ;  to  touch  and  re- 
touch ;  to  move  about  upon  ;  to  play 
upon  ;  to  fumble  at ;  to  twist ;  to  strain ; 
to  warp ;  to  wrest 

Se  — ,  v.r.  to  torment  or  worry  one- 
self ;  to  fret,  to  take  on ;  to  be  uneasy 
or  agitated,  to  be  restless ;  to  move  or 
toss  about,  to  tumble ;  to  labour  very 
hard  ;  to  twist ;  to  strain  ;  to  warp 
Tourmenteu-r,  ae,s.m.f.  tormentor, 
tormenter;  torturer;  —  adj.  torment- 
ing ;  torturing 
Totirmenteu-x,  se,  adj.  stormy 
Tourmentin,    s.m.   (nav.)   storm-jib ; 

{bird)  petrel 
Toumade,  s.f.  V.  Tomade 
Toumage,  s.m.  (tec7i.) turning 
fToumailler^v.n.a.  to  turn  round  and 
round,  to  turn  or  hover  round ;  to  keep 
turning 
Toiimant,  e,  pai-t.  adj.  turning,  &c. 
(F.  Tourner) ;  —  s.m.  turning;  turn  ; 
elbow;  bend  ;  corner ;  winding ;  turn- 
ing-room, room  to  turn ;  wheel ;  whirl- 
pool, eddy ;  indirect  means,  shift 
TPOMme, (in  compounds).  — •^•gauche, 
s.m.    tap-wrench.     —   •bouton,    s.m. 
button-hook.    —  -bride,  s.m.  roadside 
public-house.    —  brocbe,«.m.kitchen- 
jack,  roasting-jack,  jack ;  turnspit.  — 
■feuilles,   s.m.    (vius.)  leaf-holder.  — 
-sants,    s.vi.     glove  -  stretcher.       — 
main,  s.m.  twinkling,  trice,  instant.  — 
-mottes,      s.m.     V.    Motteuz.      — 

morelllefS.m.{adject.,CharTue oreille) 

turnwrest  or  turnwrist  plough.  — 
■pierres,  s.vt.(bird)  turnstone.  —  sol, 
s.m.  (hot.)  turnsole,  girasole,  heliotrope, 
sun  -  flower ;  (dye)  turnsole,  litmus. 
Papier  de  —  sol,  litmus-paper.  — 
■vent,  s.m.  turncap,  chimney-cowl.  — 
vire,  «./.  (nav.)  messenger.  —  vis, 
s.m.  screw-driver,  turnscrew 
Tourn^,  e,  part.  adj.  turned,  &c.  (V. 
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Tourner) ;  made,  shaped ;  built ; 
contrived  ;  disposed,  inclined  ;  look- 
ing ;  altered ;  nearly  ripe ;  awry ; 
turned  sour,  sour ;  spoilt.  Bien  — , 
Well  turned;  well  -  made  or  shaped, 
handsome.  Mai  —  badly  turned ; 
turned  out  badly  ;  ill-made,  ill-shaped ; 
of  an  infei'ior  cast ;  bad-looking,  awk- 
ward ;  cross-grained 
Toum6e,  s/.turn  ;  round  ;  walk ;  jour- 
ney ;  tour ;  excursion  ;  circuit ;  visit ; 
visitation  ;  tour  of  inspection  ;  pick, 
mattock ;  ( pop.)  bumper  all  round  ; 
drubbing,  hiding 
Toumelle,  s.f.  (old)  small  tower,  tui-- 
ret ;  Tournelle  (formerly  a  criminal 
court  of  justice  in  Paris) 
Toumement,    s.m.    turning.      —  de 

tetc,  V.  Vertige 
Tourner, v.a.Ti.  to  turn ;  to  turn  round  ; 
to  turn  up  or  over ;  to  turn  out ;  to 
turn  off;  to  wind,  to  wind  round;  to 
revolve;  to  twirl;  to  twiddle;  to 
whirl ;  to  wheel ;  to  curl ;  to  twist ;  to 
spin ;  to  grind ;  to  hinge  ;  to  translate  ; 
to  construe,  to  interpret ;  to  question  ; 
to  manage ;  to  go  round ;  to  attack  in- 
directly ;  to  turn  the  flank  of,  to  out- 
flank; to  come  about ;  to  change  ;  to 
end ;  to  prove ;  to  begin  to  ripen  ;  to 
turn  sour,  to  turn  ;  to  spoil ;  (of  the 
tongue)  to  trip,  to  slip  ;  to  wear  (shoes) 
on  one  side.  Faire  — ,  to  make  (...) 
turn  or  &c. ;  to  turn ;  to  twirl ;  to 
twiddle  ;  to  spin  ;  &c.  —  tout  en  mal, 
to  put  a  wrong  constx'uction  on  every- 
thing 

Se  — ,  v.r.  to  turn ;  to  turn  round  or 
about  or  away  or  over ;  to  change,  to 
be  changed  (into)  ;  to  be  turned  or  &c. 
Se  —  en,  to  be  changed  into 
Tournerie,  s.f.  turner's  shop 
Toumette,  sf.  squirrel's  cage  ;  reel 
Tourneur,  s.m.  turner 
Tourniole,s./.(mcd.)runround,  whitlow 
Tourniquet,    s.m.    turnstile  ;  swivel ; 
sash-pulley  ;  roundabout ;  (nav.)  roller ; 
(^«fe.)  winch,  reel;  (surg.)   tourniquet; 
(insect)    whirl  wig    (beetle),  whirligig, 
weaver  [sick 

Tournis,  s.m.   (vet.)  sturdy,  gid,  turn- 
Tournoi,  s.vi.  tournament,  tourney 
Toumoiement,      s.m..      turning      or 
wheeling    round,    turning,    wheeling, 
whirling,  twirling,  winding,    eddying, 
turbination;   (vet.)     V.    Tournis.    — 
dc  tete,  vertigo,  giddiness,   dizziness, 
swimming  in  (or  of)  the  head 
Tournois,     adj.    (old)    of    Tours   (F. 

Livre,  s.f.) 
Tournoyer,  v.n.  to  turn  or  go  round 
and  round ;  to  wheel  round ;  to  whirl ; 
to  twirl ;  to  wind  ;  to  eddy  ;  to  shuffle, 
to  beat  about  the  bush 
Toumure,  s.f.  turn ;  direction,  course ; 
cast ;  cut ;  shape,  figure ;  look,  appear- 
ance;   curl;     (part    of   dress)    bustle, 
tournure ;  (tech.)  turning  ;  turnings 
Tourrette,  s.f.  (bot.)  tower-mustard 
Tourte,   s.f.  pie;   tart;  round  loaf  (of 
bread)  [cake ;  (zool.)  V.  Poupart 

Tourteau,    s.m.     (of  seeds)    oil-cake, 
Tourtelette,  s.f.  patty  ;  tartlet 
Tourtereau,  s.m.  young  turtle-dove 
Tourterelle,  s.f.  turtle-dove,  turtle 
Tourti^re,  «./.  pie-dish,  tart-dish,  tart- 
TOUS,  pl.m.  of  Tout,  adj.  [pan 

Touselle,  s.f.  awnless  or  beardless 
Toussaint,  s.f.  AU-Saints'-day  [wheat 
Tousser,  v.n.  to  cough  ;  to  hem  ;  —s.m. 

coughing;  hemming 
Tousserie,  «./.  coughing ;  hemming 
TouBSeu-r,  se,  s.m.f.  cougher;  —  adj. 

coughing;  hemming 
TouBSOter,    v.n.    to    cough    or    keep 

coughing  a  little ;  to  hem 
Tout,  e,  adj.  (pi.  Tous,  m.,   Toutes, 
/.)  all,  whole ,  the  whole  of ;  full ;  long ; 
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every  ;  any  ;  only  ;  sole ;  (whenused  ad- 
verbially) V.  Tout,  adv.  —  un  .. .,  — e 
une  . . .,  a  whole  . . .  — e  lafamille,  all 
the  family,  the  whole  family.  —  Icjour, 
all  day,  all  day  long,  the  whole  day. 
Tous  les  jours,  tous  les  ans,  &c.,  every 
day,  every  year,  &c.  Tows  les  deux, 
Tous  les  deux  jours  or  ^-c,  V.  Deuxi 
'Tous  trois,  tous  les  trois,  all  three,  all 
three  of  us  or  you  or  them,  Tous  les 
trois  jours,  ans,  &c.,  every  third  day, 
year,  &c.  T'ous  les  huit  jours,  every 
week,  once  a  week,  weekly.  'Tous  les 
quinze  jours,  every  fox-tnight,  once  a 
fortnight,  fortnightly.  Toutes  les  fois 
que,  every  time  that,  as  often  as,  when- 
ever. —  ce  qtci,  —  ce  que,  all  that  which, 
all  that,  whatever.  Eux  touit.  nous  tous, 
V0U8  tous,  all  of  them,  all  of  us,  all  of 
you.  Par  — ,  all  over ;  all  about 
Tout,  s.m.  (pi.  Touts)  whole  ;  the 
whole;  all;  everything;  anything; 
everyone,  everybody ;  chief  point ; 
only  thing.  Comme  —,  as  anything, 
like  anything;  quite;  perfectly;  ex- 
ceedingly, extremely,  richly,  awfully, 
dreadfully,  furiously,  like  blazes,  like 
one  o'clock.  C'est  — ,  that  is  all.  Du 
— ,  not  at  all.  Du  —  au  — ,  all  in  all, 
entirely,  '  toto  ccbIo.'  En  — ,  in  all,  al- 
together: wholly.  En  —  et  pour  —, 
in  everything;  entirely.  Le  — ,  the 
whole,  all.  Le  —  pour  le  — ,  neck  or 
nothing.  Pas  or  point  du  — ,  not  at 
all ;  none  at  all ;  no  such  thing.  Plus 
du  — ,  no  more  now,  no  longer  now, 
never  now  ;  never  again ;  none  left  at 
all.  Par-dessus  — ,  above  all.  Propre 
a  — ,  fit  for  anything.  Rie7i  du  — ,  no- 
thing at  all.  Siir  le  tout,  upon  the 
whole ;  above  all ;  (her.)  over  all. 
Voild  — ,  that  is  all ;  that  was  all. 
Mettre  or  risquer  or  jouer  le  — pour  le 
—,  to  stake  ay 
Tout,  adv.  wholly,  entirely ;  quite,  com- 
pletely, thoroughly  ;  all;  exactly;  all 
over ;  wide  ;  stark ;  right ;  very ;  much ; 
far ;  just ;  however  although,  though  ; 
ready.  —  beau !  —  doux !  gently  ! 
softly  I  stop  a  little  !  hold  !  not  so  fast  I 
not  so  quick !  stop !  enough  !  don't ; 
take  care ;  nay !  (hu7it.)  so-ho !  — 
comme,  just  as  or  like ;  quite  as  much 
as ;  just  the  same,  all  the  same,  as 
good  as  done,  as  good.   —  grand,  wide. 

—  j)r<?s,  V.  Pr^s.  —  pret,  quite  ready. 

—  d  coup,  V.  Coup.  —  «  fait,  quite, 
altogether,  wholly,  entirely,  utterly, 
exactly.  —  fait,  ready  made;  (fig.) 
cut  and  dry.    —  «  Vheure.  —  au  long, 

—  aw  vioins,  —  an  phis,  &c.,  V.  Heure, 
Long,  Moins,  Plus,  &c.  —  d  vov^, 
yours  truly ;  wholly  or  entirely  yours ; 
entirely  or  quite  at  youi-  service.  — 
en  (before  a  present  part.),  while, 
whilst  ;  while  .  .  .  still ;  although, 
tbough.  —  soigneux  qu'ils  sont,  care- 
ful as  they  are,  however  careful  they 
may  be.  — es  soigneuses  qu'elles  sont. 
careful  as  they  are,  however  careful 
they  may  be.  — e  femme  qiCelle  est, 
woman  as  she  is,  though  she  is  a 
woman.  [Tout,  adv.,  before  a  noun, 
an  adjective,  or  a  past  participle  that 
are  in  the  feminine  gender  and  begin 
with  a  consonant,  varies  like  the  adjec- 
tive for  the  sake  of  sound,  and  becomes 
toute  in  the  singular  and  toutes  in  the 
plural] .     C'est  —  un,  V.  Un 

Tout,  e,  (in  compounds),  all,  &c.  (See 
above).  — e-bonne,  s.f.  (bot.)  clary; 
all  -  good ;  ( pear)  toute-bonne.  — e- 
bont^,  s.f.  supreme  goodness.  — e- 
6pice,  s.f.  allspice.  —  •ensem- 
ble, s.m.  whole  massed  together,  gene- 
ral efi'ect,  tout  -  ensemble.  — e-pr6» 
sence,  sf.  omnipresence,  ubiquity. 
I     —  e*puisBance,  s.f.  almightiness,om* 
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nipotence.  — e-saine,  s.f.  V.  An- 
droB^me.  — e-science,  s.f.  omni- 
science.      — e-table,    —  es-tables, 

s.m.  tables,  backgammon.  —  -ou- 
rien,  «.m.  (horol.)  all  or  nothing  {re- 
peating ■piece).  —  -puissant,  adj.m. 
(  _  e-puissante,  /.)  almighty,  omni- 
potent, all-powerful;  s.m.  Almighty, 
Omnipotent.  —  -venant,  s.m.  coals 
at  the  pit's  mouth  ;  adject,  at  the  pit's 
mouth  [theless,  still 

Toutefois,  adv.  yet,  however,  never- 
Toutenague,  s.m.  tutenag 
Toutier,  s.m.  bargeman,  ferryman 
ToutoU;  s.m.  bow-wow,  doggy 
TOUX)   s.f.   cough ;    coughing,    —  qui 
sent  le  sapin,  —  de  renard,  churchyard 
Toxicity,  s.f.  poisonousness       [cough 
Toxicodendron  J   s.m.   (hot.)   toxico- 

dendi-on,  poison-oak 
Toxicolog-ie,  -ique,  -iquement, 

iste.     V.  page  3,  §  1 
Toxicologue,  s.f.  toxicologist 
Toxiquej  adj.  toxic,  poisonous ;  —  s.m. 
poison  [Northern  countries) 

Traban^  s.m.  traban  (guardsman  in  some 
Trab^e,  s.f.  (Roman  ant.)  trabea 
Trabucaire,  s.m.  Spanish  robber 
Trabuco,  s.m.  adj.  trabuco  (cigar) 
TraC;  s.m.  (obsolete)  track,  trace ;  pace  ; 

(pop.)  V.  Venette 
Tra9ant,  e,  adj.  (hot.,  of  rootn)  running 
TracaSj  s.vi.  bustle,  stir,  noise ;   worry, 
annoyance,   bother ;   drudgery ;  busi- 
ness 
Tracasser,  v.n.  to  bustle    about,   to 
stir,  to  potter,  to  fidget;  to  meddle; 
—  v.a.  to  worry,  to  annoy,  to  bother, 
to  tease,   to   vex,  to  trouble,   to  tor- 
ment,   to    plague,  to  pester.     Se  —, 
to  worry  oneself ;  to  tease  each  other 
Tracasserie,  s.f.  cavil,  chicane ;  bick- 
ering,  broil,  quarrel ;    worry,   annoy- 
ance, vexation ;  stir,  stirring,  bustle 
TracasBi-er,     6re,     s.m.f.   caviller, 
chicaner;  troublesome  person,  tease, 
plague ;      mischief-maker ;     meddler, 
busy-body  ;    fidget ;   —  adj.  cavilling ; 
woiTying,  annoying,  bothering,  teasing, 
vexing,  vexatious,    troublesome,  pla- 
guing, pestering ;  mischief-making 
Trace;    s.f.    ti*ace ;    track ;    footprint, 
print,  footstep,  step  ;  sign,  mark ;  ves- 
tige ;  remains ;   impression ;  rut ;  lay- 
ing   out ;     draught,   sketch,   outline  ; 
(hunt.)  trail ;  slot ;  scent 
Trac^,    e,  part.  adj.  traced  <fec.     (V. 

Tracer) ;  beaten 
Trac6j  s.m.  draught,  sketch,  outline ; 
plan ;    line,     direction ;    laying    out ; 
(rail.)  line.    Faire  le  —  de,  to  sketch  ; 
to  lay  out 
Tracelet,Traceret,8.ni.  tracing-point 
Tracementj  s.m.  tracing,  laying  out 
Tracer;   v.a.    to    trace,    to  draw ;    to 
sketch  ;  to  chalk  out ;  to  lay  out;  to  lay 
down  ;  to  show ;  to  set  out ;  to  mark  ; 
to   make;   to  cut;  —  v.n.  (of  roots)  to 
run  out.    Se  — ,  to  be  traced  or  &c. ;  to 
trace  for  oneself 
Traceu-r,  se,  s.m.f.  tracer 
Tracheal,  e,  adj.  (ajiat.)  tracheal 
Trach6e,  sf.  (of  plants,  of  insects)  tra,- 
chea.    —  •art^re,  s.f.  (anat.)  trachea, 
windpipe  [chitis 

Tracll^ite,  s.f.  (med.)  tracheitis,  tra- 
Tracll6ocdle,  s.f.  (med.)  tracheocele 
Tracheotome,  s.m.  (surg.)  tracheo- 
tome [tomy 
Trach^otomie,  s.f.  (surg.)  tracheo- 
tTrachoma,  Trachome,  s.m.  (med.) 

trachoma 
Tracliypt&re,  s.m.  (zool.)  dealfish 
Trachyte,  s.m.  (min.)  trachyte 
Tra^oir,    s.m.    tracing-point;  tracer; 

marking- tool 
Tracquer,   v.n.  pop.  to  be  funky,  to 
funk,  to  be  in  a  funk  or  in  a  stew 
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Tracqueu-r,  se,  s.m.f.  funky  fellow 

or  woman  or  girl 
Tractarianisme,  s.m.  tractarianism 
Tractarien, «.?«.  tractarian 
Tractativement,  adv.  by  a  treaty 
Tracteur,  s.m.  tractor 
Tracti-f,    ve,    adj.    tractive.     Force 

—ve,  tractive  power 
Traction,  s.f.  traction,  draught 
Tractoire,  adj.  tractive,  traction;  — 
s.f.  (geom.)  tractory,  tractrix.    Machine 
— ,  traction  engine 
Tractrice,  s.f.  v.  Tractoire 
Tradescantie,  s.f.  (hot.)  tradescantia, 

spiderwort 
Traditeur,  s.vi.  (eccl.  hist.)  traditor 
Tradition,  s.f.  tradition ;  delivery.    D« 

— ,  traditional 
Traditional-isnie,-iste.  V.  p.  8,  §  1 
Traditionnaire,  s.m.  adj.  ti-aditionary 
Traditionnel,  le,  adj.  traditional 
Traditionnellement,  adv.  tradition- 
ally [translatress 
Traduc-teur,  trice,  s.m.f.  translator. 
Traduction,  s.f.  translation 
Traduire,  v.a.  to  translate;   to  con- 
strue ;  to  interpret ;  to  convey ;  to  ex- 
press ;  to  describe ;  to  explain ;  to  ren- 
der ;  to  turn ;  to  convei't ;  to  resolve ; 
to  show;  to  manifest;  to  represent;  to 
indicate  ;  to  indict ;  to  arraign ;  to  bring 
Se  — ,  v.r.  to  be  translated  or  con- 
strued or  &G. ;  to  be  shown,  to  be  seen, 
to  appear  ;  to  show  oneself,  to  show  or 
manifest  itself;   to  assume  the  form 
(of)  ;  to  be  nothing  less  (than),  to  be  or 
mean  nothing  else  (but) ;  to  become,  to 
tui-n,  to  be  converted 
Traduisible,    adj.    translatable;    ex- 
pressible ;  describable      [goods  traffic 
Trafic,  s.m.  traffic,  trading,  trade  ;  (rail.) 
Traficant,  e,  s.m.f.  trafficker,  trader, 
dealer,  merchant ;  —  adj.  trafficking, 
trading 
Trafiquant,  part.  pres.  of  Trafiquer 
Trafiquer,  v.7i.a.  to  trafiic,  to  trade,  to 
deal;   to  sell;   to  negotiate;   (Jig.)  to 
make  a  traffic  (of).    Se  — ,  to  be  sold 
or  &c.                [dealer,  seller;  barterer 
Trafiqueu-r,     se,     s.m.f.     trafficker, 
Tragacanthe,  s.f.  (hot.)  tragacanth 
Trag^die,  s.f.  tragedy 
Trag^dien,  ne,  s.m.f.  tragedian 
Tragi-com^die,  s.f.  tragi-comedy 
Tragi -conxique,     adj.     tragi-comic, 

tragi-comical 
Tragique,  arfj.  tragic ;  tragical ;  —  s.m. 
tragedy,  tragic  art  or  style  or  actor  or 
character  or  author  or  subjects ;  tragic- 
al part  or  side ;    tragicalness  ;    some- 
thing tragical ;  horror 
Tragiquement,  adv.  tragically 
Tragopan,  s.m.  (bird)  tragopan,  horned 

pheasant 
Trahir,  v.a.  to  betray ;  to  disclose,  to 
discover,  to  reveal ;  to  be  false  to,  to 
deceive ;  to  abandon ;  to  fail ;  to  belie ; 
to  fx*ustrate,  to  disappoint.    Se  — ,  to 
betray  oneself  or  each  other ;  to  be  false 
to  oneself  or  to  each  other 
Trahison,    sf.    treason  ;    ti'eachery, 
treacherousness,  betrayal ;  foul  deal- 
ing, foul  play  ;    perfidy  ;   infidelity  ; 
breach  of  faith,  breach  of  trust 
Trahisseur,  s.m.  betrayer 
tTraiUe,  s.f.  ferry-boat ;  (fish.)  trawl- 
net,  trawl.    Peche  a  la  — ,  trawling. 
Pecher  a  la  — ,  to  trawl.    Pecheur  d  la 
— ,  trawler  [haul  about 

tTrailler,  v.a.  (in  angling)  to  pull,  to 
tTraillet,  s.m.  (fish.)  line-winder 
Train,  s.m.  pace,  rate ;  course,  way ; 
style  of  living,  style;  train,  retinue, 
attendants,  atten4ance,  suite  ;  equi- 
page ;  establishment ;  herd,  drove  ; 
(rail.,  artil.,  and  of  boats)  train;  {of 
wood)  float,  raft ;  (of  a  carriage)  under- 
carriage, frame  ;  (of  a  horse,  "&c.)  quar- 
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ters ;  (fam.)  bustle ;  noise,  row,  dust, 
shindy;  (print.)  cari'iage.  —  -train, 
s.m.  regular  course,  jog-trot,  routine, 
habits.  —  descendant,  down  train.  — 
direct,  through  train.  —  express,  ex- 
press train.  —  mixte,  mixed  train.  — 
montant,  up  train.  —  omnibus,  stop- 
ping train.  —  -poste,  mail  train.  — 
de  poste  (See  beloiv).  —  rapide,  fast 
train.  —  rcglementaire,  parliamentary 
train.  —  d'aller,  down  ti-ain.  —  d'ar- 
tillerie,  train  of  artillery.  —  de  der- 
riere,  (of  a  carriage)  hind  carriage  ;  (of 
a  horse,  &c.)  hind  quarters.  —  de 
devant,  (of  a  carriage)  fore  carriage ; 
(of  a  horse,  &c.)  fore  quarters.  —  des 
equipages,  (mil.)  waggon-train.  —  de 
Jean  de  Paris,  V.  Equipage.  —  de  luxe, 
special  train.  —  de  maison,  establish- 
ment. —  de  marchandises,  goods  or 
luggage  train.  —  de  maree,  tidal  train. 

—  de  platsiV,  excursion  train.  — dej>oste, 
post-haste.  —  de  retour,  return  or  back 
train.    —  de  transport,  carriage-truck. 

—  de  vie,  way  of  living,  way  or  course 
of  life.  —  de  grande  or  de  petite  vitesse, 
F.Vitesse.  —  de  voyageurs,  passenger 
train.  Bon  — ,  good  rate  or  &c. ;  at  a 
good  rate  or&c,  fast ;  x-oundly;  shai-ply, 
vigorously;  with  a  high  hand;  fair 
way.  Grand  — ,  great  rate  or  &c. ;  at 
a  great  rate  or  &c.,  very  fast.  Soldats 
du  — ,  military  train.  A  (or  de)  ce  — , 
at  this  or  that  rate.  A  fond  de  — ,  tan- 
tivy, at  full  speed.  En  — ,  in  good  or 
high  spirits;  enjoying  oneself ;  fluster- 
ed, mellow,  fresh  (tipsy) ;  in  the  (or  a) 
mood,  in  a  humour ;  disposed  ;  dis- 
posed to  work  ;  in  the  act  (of),  busy; 
about  it,  at  it ;  in  the  way  (of) ;  on  the 
way  (to)  ;  begun  ;  started ;  going,  work- 
ing ;  on ;  on  foot,  afoot ;  in  gear ;  in  a 
fair  way.  Aller  son  — ,  to  go  on,  to  get 
on ;  to  be  or  keep  going  on,  to  still  go 
on ;  to  go  on  o.'s  usual  or  o.'s  own  way ; 
to  have  its  course  ;  to  go  on  at  the  old 
rate  or  just  the  same  or  as  before  or  as 
usual.  Mener  grand  — ,  to  drive  very 
fast ;  to  live  in  great  style.  Mettre  en 
— ,  to  put  in  good  spirits  or  &c.  (V.  En 
— ),  to  enliven;  to  fluster,  to  make 
mellow  or  fresh  or  &c. ;  to  prepare ;  to 
dispose ;  to  dispose  to  work ;  to  set 
going ;  to  set  to  work ;  to  start ;  to 
float ;  to  put  in  hand ;  to  begin  ;  to 
throw  into  gear,  to  gear;   (print.)  to 

Trainage,  s.m.  sledging   [make  ready 

Trainant,  e,  part.  adj.  dragging,  trail- 
ing, (fee.  (V.  Trainer);  languid,  slow, 
dull,  tiresome,  dragging  its  slow  (or 
weary)  length  along  ;  drawling  ;  shuf- 
fling (gait)  [—  adj.  loitering ;  straggling 

Trainard,  e,  s.m./.  loiterer ;  straggler; 

Trainasse,  s.f.  draw-net ;  (hort.)  stolon, 
runner;  (hot.)  knotgrass;  florin 

Trainasser,  v.a.  to  di-aw  out,  to  spin 
out,  to  delay,  to  defer,  to  protract ;  — 
v.n.  to  be  dilatory,  to  linger,  to  lag 
behind 

Traine,  s.f.  being  dragged ;  train  (of  a 
dress) ;  drift-net,  drag-net ;  drag  (of  a 
rope-walk)  ;  brushwood,  underwood  ; 
shady  lane.  A  la — ,  (nav.)  towing  over- 
board. En  — ,  (of  a  partridge)  unfledged 

Traineau,  s.m.  sledge,  sled,  sleigh  ; 

^  (rail.)  truck  ;  (fish.)  trail-net,  drag-net ; 
(for  birds)  draw-net 

Traine -buissons,  s.vi.  (bird)  hedge- 
sparrow,  hedge-warbler,  dunnock 

Traine-charrue,  s.m.  V.  Motteuz 

Train6e,  s.f.  trail ;  train  (of  gunpowder) ; 
track ;  line  ;  series  ;  (hort.)  stolon, 
runner;  (.^«/i.)  trawl,  long-line  ;  (pop.) 
street-walker,  trollop,  trull     * 

Traine -mallieur,  s.m.f.  wretch 

Trainement,  s.m.  dragging ;  drawing ; 
drawling  \potence 

Traine -potence,  s.m.  V.  Oibier  de 
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Trainer,  v.a.n.  to  drag;  to  draw;  to 
trail ;  to  track  ;  to  lug ;  to  haul ;  to  at- 
tract ;  to  carry  or  bear  along ;  to  carry 
about  or  away ;  to  take  about ;  to  lead ; 
to  draw  out,  to  spin  out,  to  lengthen, 
to  protract,  to  delay,  to  defei',  to  put 
ofif;  to  drawl,  to  drawl  out;  to  hang 
{its  iving) ;  to  lie  about ;  to  be  found ; 
to  languish,  to  linger,  to  droop  ;  to  flag ; 
to  hang  down  ;  to  be  drawn  out  or 
lengthened  or  protracted;  to  get  on 
slowly ;  to  remain  long ;  to  lag,  to 
loiter,  to  stay  behind  ;  to  straggle ;  to 
be  heavy;  to  be  in  suspense  or  in 
abeyance  ;  to  stand  over.  —  la  jambe 
or  la  patte,  to  shuffle  along.  —  dans 
la  boue,  to  draggle  ;  to  defame.  Se  — , 
to  crawl,  to  creep ;  to  trudge  ;  to  drag 
oneself  along  ;  to  lag  behind 

Traineur,  s.vi.  drawer ;  sledge-driver ; 
poacher  (using  a  draw-net) ;  straggler ; 
i-euse,/.)  loiterer.  —  de  sabre,  sword- 
dangler,  trooper,  military  man 

Traire,  v.a.  to  milk;  to  draw 

Trait,  e,  adj.  milked ;  drawn ;  wire- 
drawn. Argent  — ,  silver  wire.  Or  — , 
gold  wire 

Trait,  s.m.  aiTOw,  dart,  bolt,  shaft ;  bow- 
shot, shot ;  thunderbolt ;  stroke,  touch, 
trait ;  hit,  fling,  cut ;  dash ;  draught ; 
stricture,  reflection ;  act,  action,  deed  ; 
piece  ;  trick ;  fact,  event ;  anecdote  ; 
incident ;  pai-ticular ;  point ;  passage ; 
flash  ;  glint ;  burst ;  streak  ;  lineament, 
feature  {of  o.'sface,  8,-  fig.),  trait ;  line  ; 
outline  ;  mark  ;  peculiarity ;  thought ; 
(of  harness)  trace  ;  {hunt.)  leash  ;  {of  a 
saw)  kerf ;  (of  the  scale)  turn ;  {of  boats) 
train ;  {at  chess,  draughts)  prime  move ; 
(mus.)  passage,  {Cath.lit.)  tract;  (^jojj.) 
infidelity ;  {of  gold,  silver)  wire.  —  de 
chant,  (Mitts.)  melodic  phrase.  — d' esprit, 
flash  of  wit,  witticism.  —  d^harmonie, 
{mus.)  succession  of  chords.  —  dhmion, 
hyphen;  {fig.)  connecting  link.  Bete 
de  — ,  beast  of  draught.  Boutons  de  — , 
gold  or  silver  wire  buttons.  —  pour  — , 
every  feature,  to  a  T.  Au  — ,  {of  a 
drawing)  in  outline.  A  longs  — s,  in  long 
draughts,  deep.  D'un  — ,  d'un  seul  — , 
tout  d'un — ,  at  a  di*aught ;  at  a  stretch. 
Avoir  —  a,  V.  Rapport  {Avoir  rapjJort 
>i).  Boire  a  longs  — «,  to  quaff",  to  drink 
deep,  to  swallow  in  large  draughts 

Traitable,  adj.  tractable,  manageable, 
docile 

Traitant,  s.m.  {Fr.  {hist.)  farmer  of  the 
revenue,  contractor ;  —  adj.m.  practis- 
ing. Medecin  — ,  (medical)  practitioner 

Traite,  s.f.  journey,  stage,  distance; 
conveyance,  transport ;  exportation  ; 
trading,  commerce ;  trade  on  the  coasts 
of  Africa ;  slave-trade ;  banking ;  draft, 
bill;  milking;  {obsolete)  duty,  due.  — 
foraiite,  customs-duty.  —  des  negrcs  or 
des  noirs,  slave-trade.  —  des  blancs, 
sweating- system.  Tout  dhine  — ,  d'une 
seule  — ,  at  a  stretch,  at  once 

Traits,  s.m.  treatise,  tract;  treaty; 
agreement ;  contract ;  bargain 

Traitexnent,  s.m.  treatment;  usage; 
salai-y,  stipend,  emoluments;  {nav.) 
pay;  {of  ores)  dressing;  {obsolete)  en- 
tertainment; honours.  —  de  table, 
{nav.)  table-money 

Traiter,  v.a.n.  to  treat ;  to  use,  to  deal 
by  or  with ;  to  handle  ;  to  treat  of ;  to 
negotiate  ;  to  transact ;  to  execute,  to 
do;  to  entertain;  to  board;  to  dress 
(ores) ;  to  be  in  treaty ;  to  trade ;  to 
deal ;  to  ti'ansact  business ;  to  come  to 
terms.  —  de,  to  treat  of  or  for ;  to  call ; 
to  style,  to  address  by  the  title  of ;  to 
consider.  Se  — ,  to  treat  or  &c.  oneself 
o?- each  other ;  to  be  o.'s  own  doctor; 
to  live  {well  or  badly) ;  {thingx)  to  be 
treated  or  &c. ;  to  be  sold,  to  sell 

TraiteUT;  s.m.  eatiug-house  keeper 


438 

Trai-tre,  tresse,  adj.  traitorous, 
treacherous,perfidious ;  false,faithless ; 
deceiving ;  nasty ;  —  s.m.f.  traitor, 
traitress,  treacherous  or  &c.  man  or 
woman  or  girl  or  creature  or  person ; 
sirrah.  Pas  un  —  mot,  not  a  blessed 
{or  single)  word,  not  one  word.  En  — , 
treacherously,  traitorously,  perfidious- 
ly. Prendre  en  — ,  to  fall  upon  or  attack 
treacherously 

Traitrexnent,  Traitreusexnent, 
adv.  treacherously,  traitorously,  per- 
fidiously [traitorous,  perfidious 

Traitreu-X,     se,     adj.    treacherous, 

Traxtrise,  s.f.  {fam.)  V.  Trahison 

Trajaxie,  adj.f.  Colonne  — ,  Trajan's 
column 

Trajectoire,  «./.  adj.  trajectory 

Trajet,  s.m.  passage,  voyage  ;  journey  ; 
walk,  run ;  distance,way ;  {surg.)  course. 
Faire  le  — ,  to  perform  the  passage  or 
&c. ;  to  run,  to  ply ;  to  cross  over 

Tralala,  s.m.  {pop.)  tol-de-rol;  fuss, 
ado;  ceremony;  grand  apparel  or  at- 
tire, full  dress,  full  feather,  full  fig; 
show,  pomp,  pageantry,  gaudiness  ; 
dancing  party ;  dance,  hop ;  assembly, 
party ;  rattle-traps,  blessed  lot,  rest  of 
it ;  uproar.  Sur  son  — ,  in  o.'s  best 
clothes,  in  full  dress,  full-dressed, 
dressed  up,  in  full  feather,  in  full  fig. 
Tra,  la,  la,  lire,  la !  tol-de-rol-lol ! 

Traxn,  s.m.  tram,  tramway 

fTraxnail,  s.m.  trammel-net,  trammel 

Traxne,  s.f.  woof,  weft;  {fig.)  thread, 
course ;  plot.  Ourdir  une  — ,  {fig.)  to 
lay  a  plot 

Traxxxer,  v.a.  to  weave;  {fig.)  to  plot, 
to  hatch ;  to  lay.  Se  — ,  to  be  woven,  &c. 

Traxneu-r,  se,  s.vi.f.  weaver 

Traxxiontane,  sf.  north  star,  polar 
star ;  north ;  {in  the  Mediterranean) 
north  wind,  tramontane.  Perdre  la,  — , 
to  lose  sight  of  the  north  star  ;  not  to 
know  where  one  is  ;  to  be  put  out,  to 
get  bewildered  or  confused;  to  be  at 
o.'s  wits'  end 

Traxxiway,  s.m.  tramway 

Tranchage,  s.m.  cutting 

Traxicliant,  e,  part.  adj.  cutting,  &c. 
(F.  Trancher) ;  trenchant;  sharp; 
edged,  edge  ;  prominent,  salient ; 
strong ;  glaring ;  peremptory,  decisive ; 
—  s.m.  edge,  sharp  edge;  sharpness. 
Instrument  — ,  shai-p  instrument  or  tool, 
edge-tool.  A  deux  — s,  two-edged, 
double-edged 

Tranche,  s.f.  slice;  rasher;  steak; 
coUop;  {joint  of  beef)  aitch-bone;  {of 
a  book,  of  a  coin)  edge  ;  {agr.)  furrow- 
slice;  {artil.,  of  a  gun)  face  {of  the 
muzzle),  rear-end  {of  the  breech) ;  {arith.) 
period,  series,  set.  —  grasse,  {of  beef) 
thick  flank.  —  de  filet,  slice  of  fillet ; 
{of  beef)  fillet-steak.  Dore  sur  — ,  gilt- 
edged,  with  gilt  edges 

Tranciie,  s.m.f.  {in  compounds,  from 
Trancher,  "  to  cut,"  &c.)  thing  (m.)  or 
person  (m.f.)  that  cuts  or  &c.,  cutter, 
&c.  — file,  s.f.  {book-bind.)  head-band; 
{of  a  shoe)  binding.  —  »ga2on,  s.m, 
turf-cutter,  turf-knife,  turfing-iron, 
breast-plough,  paring-spade.  —  -lard, 
s.m.  cook's  knife.  —  -xnontag;nes, 
s.m.  swaggerer 

Tranche,  e,  i^art.  adj.  cut,  <fec.  (F. 
Trancher) ;  marked ;  decided,  de- 
cisive, positive,  peremptory ;  glaring 

Tranch^e,  s.f.  trench  ;  ditch  ;  drain ; 
cutting,  excavation  ;  — s,  pi.  trenches, 
&c. ;  gripes,  griping.  — s  uterines,  after- 
pains 

Trancher,  v.a.n.  to  cut ;  to  cut  off;  to 
carve;  to  strike  off";  to  cut  8h:»rt  ;  to 
mai'k ;  to  solve  ;  \o  decide  ;  to  settle  ; 
to  end,  to  stop ;  to  speak  out ;  to  set 
up  for,  to  afl'ect,  to  play ;  to  be  glaring ; 
to  contrast  strongly,  to  contrast;  to 
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clash.  —  court,  to  cut  short.  —  net, 
to  speak  plainly.  —  du  grand,  to  affect 
a  great  style,  to  give  oneself  the  airs 
of  a  great  man  or  of  a  high  personage, 
to  carry  it  high,  to  talk  big.  —  du 
grand  seigneur,  to  set  up  for  a  {or  to 
play  the)  great  lord,  to  lord  it 
Tranchet,    s.m.    shoemaker's    knife ; 

paring-knife ;  punch,  chisel 
Tranchoir,  s.m.  trencher 
Tranquille,  adj.  quiet ;  still ;  tranquil, 
calm ;  peaceful ;  at  rest ;  at  ease,  easy ; 
alone.  Sois  or  soyez  — ,  keep  your  mind 
easy,  don't  be  uneasy,  never  lear ;  don't 
trouble  yourself  about  that ;  you  may 
be  sure.  Bestez  — ,  tenez-vous  — ,  be  or 
keep  quiet  {or  still).  Laissez-moi  — , 
leave  me  alone,  don't  bother  me ;  stuff! 
nonsense  I  [quilly,  calmly 

Tranquillexnent,  adv.  quietly ;  tran- 
Tranquillis6,  e,  part.  adj.  tranquil- 
lized, quieted,  stilled  ;  at  ease,  at  rest 
Tranquilliser,  v.a.  to  tranquillize,  to 
quiet,  to  still.    Se  — ,  to  be  tranquil- 
lized ;  to  become  tz'anquil  or  quiet ;  to 
make  oneself  easy,  to  be  easy 
Tranquillity,  s.f.  tranquillity,  quiet, 
quietness,  stillness,  calmness,   calm, 
peace 
Transaction,    s.f.    transaction;    ar- 
rangement ;  compromise ;  composition 
Transalpin,  e,  adj.  transalpine 
Transatlantique,  adj.  transatlantic ; 

—  s.m.  transatlantic  ship  or  boat 
Transbordexnent,    s.  m.    transship- 
ment,   transhipment;    turning    over, 
transfeiTing,  shifting 
Transborder,  v.a.   to  transship,    to 
tranship ;  to  turn  over,  to  transfer,  to 
shift 
Transcaspien,  ne,  adj.  transcaspian 
Transcaucasien,  ne,  adj.  transcau- 
casian  [transcendency 

Transcendance,  s.f.  transcendence, 
Transcendant,  e,  adj.  transcendent ; 
transcendental ;  unsurpassed  [dental 
Transcendantal,  e,  adj.  transcen- 
Transcendantalexnent,  adv.  trans- 
cendeiitally  [cendentalism 

Transcendantalisxne,    s.m.    trans- 
Transcendantaliste,  s.m.  transcen- 
dentalist  [tinental 

Transcontinental,  e,  adj.  tranacon- 
Transcripteur,  s.m.  transcriber 
Transcription,    s.f.    transcription; 
transcript,  copy  [copy 

Transcirire,    v.a.    to   transcribe;    to 
Transdanubien,  ne,  adj.  transdanu- 
bian  [anxiety 

Transe,    s.f.    fright,    affright,    alarm. 
Transept,  s.m.  {arch.)  transept 
Transferable,  adj.  transferable 
Transfdrement,    s.m.   transference ; 

transfer ;  removal,  conveyance 
Transferer,   v.a.  to  transfer;   to  re- 
move, to  convey ;  to  shift ;  to  translate 
(a  bishop) ;  to  make  over ;  to  postpone. 
Se  — ,  to  be  transferred,  &c. 
Transfert,  s.m.  transfer 
Transfiguration,  s.f.  transfiguration 
Transfign^rer,  v.a.  to  transfigure,  to 

transform.     Se  — ,  to  be  transfigured 
Transfilage,  s.m.  {7iav.)  lacing 
Transfiler,  v.a.  (nav.)  to  lace 
Transfoirxnation, «./.  transformation ; 

conversion 

Transfoirxner,  v.a.  to  transform,  to 

change,  to  turn  ;  to  convert.    -Se  — ,  to 

transform  oneself ;  to  be  transformed, 

&c. ;  to  turn 

Transform -isxue,  -iste.  F.  p.  8,  §  1 

Transfuge,   s.vi.   deserter;    runaway, 

fu^Mtive  ;  turncoat,  rat 
Transfuser,  v.a.  to  transfuse 
Transfusion,  s.f  transfusion 
Transgang6tique ,  adj.  transgangetic 
Transgresser,  v.a.  to  transgress,  to 
violate,  to  infringe,  to  break 
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Transgresseur,    s.m.    transgressor, 
offender  [violation 

Transgression,    s.f.    transgression, 
Translxumance,  s.f.  change  of  pas- 
ture-land 
Transbumer,  v.a.n.  to  convey  (cattle) 

or  to  go  to  other  pasture-iands 
Transi,  e,  j^^f'^'i'  ('■dj.  chilled,  &c.  {V. 
Transir).    Avioureux  — ,  bashful  lover 
Transiger,  v.n.  to  compound,  to  com- 
promise, to  treat   (with),  to  come  to 
terms  or  to  an  agreement,  to  agi'ee 
Transir,  v.a.  to  chill,  to  benumb  (with 
cold);  to  overcome,  to  paralyze;  — v.n. 
to  be  chilled  or  benumbed;  to  shiver, 
to  tremble,  to  quake ;  to  be  overcome 
or  par;ily/.2d 
Transissc-ment,  s.m.  chillness,  chill ; 
numbness  ;      shivering,     trembling  ; 
great  anxiety 
Transit,  s.m.  (cust.)  transit 
Transitaire,  adj.  (oust.)  of  transit ;  — 

s.m.  transit  goods  agent 
Transiter,  v.a.71.,  se  — ,  v.r.  (cust.)  to 

pass  in  transit 
Transiti-f,  ve,  adj.  transitive 
Transition,  «./.  transition 
Transitionnel,  le,  adj.  transitional 
Transitivement,  adv.  transitively 
Transitoire,  adj.  transitoi-y,  transient 
Transitoirement,  ado.  transitorily, 

transiently 
Translator,  v.a.  (old)  to  translate 
Transla-teur,  trice,   s.m.f.  (old)  V. 
Traducteur  |    —  s.m,    (instr.    of  an 
electric  telegraph)  translator,  repeater 
Translati-f,    ve,     adj.     translatory, 
transferring.    Acte  —  de  propriete,  con- 
veyance 
Translation,      s.f.     translation,     re- 
moval ;    shifting ;    translation    (of   a 
bishop) ;  postponement ;  (law)  transfer 
Transleitban,  e,    adj.   transleithan 

(beyond  the  Leitha  river) 
Translucide,  adj.  translucent 
Translucidit^,  s.f.  transluceney 
Transmarin,  e,  adj.  transmarine 
Transm^diterran^en,      ne,     adj. 

transmediterranean 
Transmetteur,    s.m.    (of  an  electric 
telegraph  or  a  telephone)  transmitter; 
—  adj.m.  transmitting 
Transmettre,  v.a.   to   transmit;   to 
convey ;   to  forward,  to  send  on ;    to 
transfer,  to  make  over ;  to  hand  down. 
Se  — ,  to  be  transmitted,  &c. 
Transmigration,  s.f.  transmigration 
Transmi^er,  v.n.  to  transmigrate 
Transmissibilit6,«./.transmissibility 
Transmissible,    adj.   transmissible; 
transferable  [transfer 

Transmission,  s.f.  transmission ; 
Transmontain,  e,  adj.  transmontane 
Transmuabilit^,        Transmuta- 

bilit^,  «./.  transmutability 
Transmuable,       Transmutablo, 

adj.  transmutable 
Transmuer,  v.a.  to  transmute 
Transmutateur,  s.m.  transmuter 
Transmutation,  s.f.  transmutation ; 

transfer,  removal  - 
Transoc6anien,  ne,  Transoc6a- 

nique,  adj.  transoceanic 
Transpacifique,  adj.  transpacific 
Transpadan,  e,  adj.  transpadane 
Transparaitre,      v.n.      to     appear 
through,  to  be  seen  through  (some- 
thing) 
Transparence,  s.f.  transparency 
Transparent,  e,  adj.  transparent ;  — 
s.m.    transparency ;    oil-paper,    trans- 
parent paper ;  black  lines,  lines ;  in- 
ner vest 
Transpercement,  s.m.  transpiercing, 

transfixion 
Transpercer,  v.a.  to  transpierce,  to 
transfix,  to  piei-ce  through,  to  pierce  ; 
to  run  through ;  to  shoot  through  ;  to 
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wet  through.      Se—,  to   run  oneself 

through  [transpiration 

Transpiration,     s.f.     perspiration ; 

Transpirer,    v.n.a.   to   perspire ;     to 

transpire,  to  ooze  out 
Transplantable,  adj.  transplantable 
Transplantation,      s.f.,      Trans - 
plantement,    s.vi.   transplantation, 
transplanting 
Transplanter,  v.a.  to  transplant.    Se 
— ,  to  be  transplanted ;  to  transplant 
oneself 
Transplanteur,  s.m.  (pers.).  Trans- 

plantoir,  s.m.  (thing)  transplanter 
Transpontin,  e,  adj.   ti-anspontine, 

beyond  the  bridges 
Transpoirt,  s.m.  transport ;  removal ; 
conveyance ;  carriage  ;  traffic  ;  visit, 
attendance  ;  rapture ;  ecstacy ;  fit  ; 
delirium,  light  -  headedness  ;  (Imv) 
transfer;  (nav.)  transport,  transport- 
ship  ;  (mil.)  waggon,  ammunition  wag- 
gon, baggage  waggon,  —au  cerveau, 
delirium,  light-headedness.  —  des  con- 
damnes,  convict-ship.  —  -ecurie,  horse- 
ship.  —  d'emigrants,  emigrant-ship.  — 
-hopital,  hospital-ship.  —  de  ravitaille- 
vient,  storeship.  —  de  troupes,  troop- 
ship. Commerce  de  — ,  carrying-trade. 
Frais  de  — ,  carriage.  Vaisseau  or  navire 
or  bdtiment  (de)  — ,  transport-ship, 
troopship,  storeship 
Transportable,  adj.  transportable 
Transportation,  s.f.  transportation 
Transports,  e,  part.  adj.  transported, 
&c.  ( V.  Transporter) ;  —  s.vi.  trans- 
ported convict,  transport 
Transporter,  v.a.  to  transpoi-t ;  to  re- 
move; to  convey;  to  carry;  to  trans- 
fer, to  make  over;  to  enrapture.  Se — , 
to  transport  oneself ;  to  repair,  to  go  ; 
to  be  transported,  &c.  [carrier 

Transporteur,      s.m.      transporter ; 
Transposable,  adj.  transposable 
Transposer,  v.a.  to  transpose.    Se  — , 

to  be  transposed 
Transpositeur,  adj.  m.  (mus.)  trans- 
posing ;  — s.vi.  transposing  instrument 
Transpositi-f,  ve,  adj.  transpositive 
Transposition,     s.f.     transposition, 
transposal  [renean 

TranspyrenSen,  ne,  adj.  transpy- 
Transrh6nan,  e,  adj.  transrhenan 
*Transs6quanien,  ne,  adj.  trans- 
sequanian  (beyond  the  Seine)  [stantiator 
Transsubstantiateur,  s.vi.  transub- 
Transsubstantiation,  s.f.  transub- 
stantiation  [stantiate 

Transsubstantier,  v.a.  to  transub- 
Transsudatiou,  s.f.  transudation 
Transsuder,  v.7i.a.  to  transude 
Transvasement,     s.m.  decantation, 
decanting  [ofi" 

Transvaser,  v.a.  to  decant,  to  pour 
Transversal,     e,    adj.    transversal, 
transverse,  cross  [transversal 

Transversale,    sf.    transversal  line, 
Transversalement,    adv.   transver- 

sally,  transversely,  crosswise 
Transverse,  adj.  transverse 
Transvider,  v.a.  to  decant 
Transylvain,  e,  Transylvanien, 

ne,  adj.  s.  Transylvanian 
Trantran,   s.m.  'knack,  trick,  ways; 

V.  Train>train 
Trapeze,     lvi.      (geom.)     trapezium; 
(anat.)   (adject.,  Oxf-)  trapezium,  tra- 
pezium bone;  (adject..  Muscle—)  tra- 
pezius, traiezius  muscle;  (in  gymnas- 
tics) trapeze 
TrapSzifonne,  adj.  trapeziform 
TrapSziste   s.mf.  trapezist  (acrobat) 
Trapezoidal,  e,  adj.  trapezoidal 
Trap6zoide,   s.m.    adj.   (geom.,  anat.) 
trapezoid  ;      (Ligament  — )    trapezoid 
ligament ;  (Os—)  trapezoid  bone 
Trapp,  sjm.  (geol,  min.)  trap,  trap-rock. 
—  >tuf,  ii.m.  trap-tuff,  trap-tufa 
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j  Trappe,  s.f.  trap-door,  hatch ;  hatch- 
I      way;    sliding-door ;     drop;    trap,  pit- 
!      fall ;  Trappe  (rel.  order,  convent) 
Trapp6en,  ne,  adj.  (min.)  trappean, 

trappous,  trappy 
Trappeur,  s.m.  trapper 
itTrappillon,  s.m.  (theat.)  trap-door 
Trappiste,  s.m.  adj.  trappist    [liqueur) 
Trappistine,    s.f.    trappistine     (nun, 
Trappon,  s.m.  trap-door  (in  a  street) 
Trapu,  e,  adj.  thickset,  dumpy,  squat 
Traque,    s.f.    (hunt.)    driving    (game) ; 
beating  up        [ing-pace,  rack ;  racker 
Traquenard,  s.m.  trap;    (rid.)  rack- 
Traquonarder,  v.n.  (rid.)  to  rack 
Traquer,  v.a.  to  drive  (game);  to  beat. 
u]^  (a wood);  to  enclose,  to  surround, 
to  close  round ;  to  hunt  out ;  to  push 
hard  [clapper ;  (bird)  chat 

Traquet,  s.m.  trap,  snare ;  (of  a  mill) 
Traqueur,  s.m.    (hunt.)    game-driver, 

beater  up  ;  (fig.)  hunter 
Trass,  s.m.  (min.)  trass 
Traumat  -  ique,         -  iquement, 

-isme.     V.  page  3,  §  1 
Travade,    s.f.   travado,   travat   (heavy 

squall  on  the  coast  of  North  America) 
fTravail,  s.m.  labour ;  toil ;  pains ; 
trouble ;  work  ;  working  ;  process  ; 
piece  of  work  ;  workmanship ;  execu- 
tion ;  industry ;  study ;  employment ; 
accounts,  report,  transacting  business, 
business  ;  transaction ;  travail ;  (of 
fairiers)  trave,  brake.  Travaux  forces, 
(pi.)  penal  servitude  (for  a  minimum 
term  of  five  years,  in  France) 
tTravaill6,  e,  part.  adj.  worked, 
wrought,  laboured,  &c.  (V.  Travail- 
ler) ;  worked  at ;  elaborate ;  well-done ; 
overworked;  labouring  (under),  tor- 
mented (by),  suffering  (from) ;  a  prey 
(to) ;  distracted.  —  a  jour,  open- 
worked 
fTravailler ,  v.n.a.  to  work ;  to  work  at 
or  upon  ;  to  work  up ;  to  be  at  work ; 
to  labour;  to  toil ;  to  be  industrious  ; 
to  be  occupied  or  employed  ;  to  trans- 
act business ;  to  study ;  to  apply  one- 
self; to  endeavour;  to  strive;  to  en- 
gage seriously ;  to  ferment ;  to  warp; 
to  begin  to  crack ;  to  be  invested,  to 
bring  interest ;  (of  the  stomach)  to 
digest  with  difiiculty;  to  trouble,  to 
disturb ;  to  harass  ;  to  besot,  to  dun; 
to  torment;  to  torture,  to  rack;  to 
distract ;  to  excite ;  to  canvass ;  to 
exercise  ;  to  overwork,  to  fatigue  ;  to 
do  with  care,  to  elaborate,  to  polish ; 
to  mix,  to  mess  about,  to  sophisticate, 
to  doctor ;  to  manufacture ;  to  make; 
to  fashion ;  to  carve ;  to  till,  to  culti- 
vate ;  (cook.)  to  stir ;  (fam.)  to  belabour 
So  — ,  V.7:  to  fret,  to  work  oneself 
up,  to  torment  oneself,  to  make  one- 
self uneasy ;  to  excite  or  work  up 
(o.'s  . . .) ;  to  endeavour,  to  study ;  to 
torment  each  other;  to  be  worked,  &c. 
fTravailleu-r,  se,  s.m.f.  worker ;  toil- 
er ;  labourer ;  workman,  working-man ; 
operative,  mechanic,  artisan ;  work- 
woman; industrious  (or  laborious  or 
hard-working)  man  or  boy  or  woman 
or  girl,  hardworker,  painstaker,  close 
or  hard  student ;  pioneer ;  —  adj. 
0  working ;  industrious,  laborious,  hard- 
working, painstaking 
Trav6e,  s.f.  (arch.)  bay  of  joists,  bay; 
truss ;  (of  a  church)  upper  gallery.  —  de 
halustres,  balustrade 
Travers,8.m.breadth ;  (of  a  ship)hreast, 
broadside;  (in  buildings,  grounds,  &c.) 
iiTegularity ;  (fig.)-  eccentricity,  oddi- 
ty, whimsicalness ;  whim,  fra^,  cap- 
rice, fancy;  fault,  defect;  bacrhabits. 
A  —,  across,  athwart ;  through.  Au  — 
de,  through.  De  — ,  obliquely,  askew, 
askance  ;  crooked  ;  wry;  awry ;  squint- 
ing; cross;  wi-ong;   the  wrong   way; 
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astray;  amiss.  En  — ,  across;  cross- 
wise ;  transverse ;  athwart ;  sideways. 
Par  le  — ,  across  ;  (nav.)  abeam,  on  the 
beam,  abreast.  Avoir  Vesprit  de  — ,  to 
be  wrong-headed 

Traversable, adj.traversable,  passable 

Traverse,  s.f.  traverse;  cross-bar; 
cross-beam, cross-piece,  girder;  cross- 
tie,  sleeper;  transom  ;  rail ;  stretcher  ; 
cross-street,  cross-road,  (fee.  ( V.  Chemin 
de  — ) ;  cross,  crossing,  cross  accident ; 
obstacle,  hindrance.  Chemin  de  — , 
cross-road,cro8S-way,cross-path,  cross- 
cut, cut,  cutting,  short  cut.  Rue  de  — , 
cross-street,  side-street ;  cutting,  cut, 
short  cut.  A  la  — ,  in  the  way,  across, 
untowardly.  De  — ,  cross ;  by,  out  of 
the  way ;  uncommon 

Travers6e,«./.passage,voyage;  crossing 

Traverser,  v.a.n.  to  traverse ;  to  cross ; 
to  cross  or  go  or  get  or  pass  over ;  to 
travel  through ;  to  go  or  pass  or  run 
through ;  to  pierce  through  ;  to  pene- 
trate ;  to  go  or  come  or  lie  across ;  to 
thwart ;  to  agitate,  to  trouble ;  to  fish 
(the  anchor).  Se  — ,  to  be  traversed  or 
&c. ;  to  cross  each  other ;  to  thwart 
each  other  ;  (rid.)  to  traverse 

Traversi-er,  6re,  adj.  cross,  cross- 
ing ;  plying  across ;  (of  the  wind)  lead- 
ing, favourable  for  crossing;  —  s.f. 
(nav.)  fish,  fish-tackle.  Barque  —e, 
passage-boat.  Barre  — e,  (nav.)  cross- 
tree.  FKite  — e,  cross-flute,  horizontal 
flute,  German  flute.  Rue  —e,  cross- 
street,  side-street 

Traversin,  s.m.  bolster  ;  (carp.)  cross- 
beam, cross-piece,  transom  ;  (of  a  boat) 
stretcher ;  (nav.)cross-piece,  cross-tree ; 
carling,  carline  ;  (butch.)  belly-set 

Traversine,  s.f.  cross-beam  or  board; 
sleeper  ;  plank 

Travertin,  s.vi.  (miii.)  travertin 

Travestir,  v.a.  to  disguise  ;  to  tra- 
vesty ;  to  misconstrue,  to  misinterpret, 
to  misrepi'esent.  Se  — ,  to  disguise 
oneself.  Un  travesti,  (theat.)  a  man's 
part  played  by  a  woman 

Travestissement,  s.m.  disguise ;  tra- 

Travestisseur,  s.m.  travestier    [vesty 

Trayeu-r,    se,  s.m.f.  milker;  —adj. 

Trayon,«.m.  teat,  dug,  nipple  [milking 

Tr6bucliant,  e,  adj.  stumbling ;  (of 
coins)  of  weight,  of  full  weight,  full 
weight  [blunder 

Tr^buchexnent,  s.m.  stumbling ;  fall ; 

Tr6buclier,  v.7i.  to  stumble ;  to  trip ; 
to  err ;  to  fail ;  to  fall ;  to  go  down  ; 
to  turn  the  scale,  to  weigh  down  the 
scale 

Tr6bucliet,  s.m.  bird-trap,  trap ;  assay- 
balance,  assay-scales,  money-scales ; 
(old  war-engine)  trebuchet.  Prendre 
au  — ,  to  entrap 

Tredaxne,  int.  (old)  zounds  1 

Tr^filer,  v.a.  to  wiredraw 

Tr6filerie,  s.f.  wiredrawing ;  wire-mill ; 
wiredrawing-machine 

Tr6fileur,  s.m.  wiredrawer 

Trifle,  s.m.  (bot.)  trefoil,  clover ;  sham- 
rock ;  (at  cards)  clubs ;  (arch.,  her.)  tre- 
foil. —  d'eau,  water-trefoil,  marsh- 
trefoil,  bogbean,  buckbean 

Tr6fl6,  e,  adj.  clover-shaped,  trefoiled ; 
(her.)  trefoiled,  treflee,  bottony 

Tr6fii^re,  s.f.  clover-field 

Tr^foneier,  s.m.  owner  of  the  soil  and 
subsoil ;  —  m.,  •i^re*  /.,  adj.  of  the 
soil  and  subsoil 

Tr6fond8,  «.m.  subsoil ;  (fig.)  bottom. 
Savoir  le  fonds  et  le  —  de,  to  bo 
thoroughly  acquainted  with,  to  know 
all  about,  to  know  the  ins  and  outs  of 

Tr61iala,«.m.trehala,  manna  of  Turkey 

fTreillage,  s.m.  trellis,  trellis-work, 
lattice,  lattice  -  work  ;  (of  a  garden) 
treillage 

fTreillager,  v.a.  to  trellis,  to  lattice 
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fTreillageur,  Treillagiste,  s.m. 
trellis-maker,  lattice-maker 

fTreille,  s./.  vine-arbou-r ;  vine;  (fish.) 
shrimp-net,  prawn-net.  Lejus  de  la  — , 
the  juice  of  the  grape,  wine 

fTreillis,  s.m.  trellis,  trellis-work,  lat- 
tice, lattice- work ;  grating;  glazed 
calico ;  sack-cloth  [to  grate 

fTreillisser,  v.a.  to  trellis,  to  lattice  ; 

Treizaine,  s.f.  thirteen;  long  dozen, 
baker's  dozen 

Treize,  adj.  m.f.,  s.m.  thirteen;  thir- 
teenth. —  d  la  douzaine,  thirteen  for 
twelve,  a  long  dozen,  a  baker's  dozen 

Treizi^me,  adj.  m.f,  s.m.  thirteenth ; 
thirteenth  part;  —  s.f.  (mus.),  s.m.f. 
( pers.)  thirteenth 

Treizi^xnement,  adv.  thirteenthly 

Tr6xaa.,s.m.{gram.)diseresis ;  — adj.-wiih 
a  diseresis 

fTr^xnaxl,  s.m.  V.  Tramail 

Tr^mat,  s.m.  sand-bank  (in  the  Seine) 

Tr^matiS^,  e,  adj.  (gram.)  with  a 
diaeresis  [worm,  fluke 

Treinatode,s.m.(0ooL)trematode,fluke- 

Tremblaie,  «./.  aspen-grove,  aspen- 
plantation 

Tremble,  s.m.  trembling ;  (bot.)  aspen, 
aspen-tree,  tremulous  or  trembling 
poplar 

Tremble,  e,  adj.  (of  a  line)  waved, 
wavy ;  (of  writing)  of  a  trembling 
hand;  (mus.)  trembling,  tremulous  ;  — 
s.m.  ( print.)  waved  rule 

Trexnblexnent,  s.m.  trembling;  tre- 
mor; tremulousness ;  trepidation; 
quaking,  quake ;  shaking,  shake ; 
shivering,  shiver ;  fluttering,  flutter ; 
quivering,  quiver;  quaver;  (mus.) 
shake ;  (pop.)  belongings,  rest  of  it, 
rattle-traps,  blessed  lot,  bother ;  battle. 

—  de  terre,  earthquake 
Trembler,  v.n.  to  tremble  ;  to  quake ; 

to  shake;  to  shiver;  to  shudder; 
to  flutter;  to  flicker;  to  quiver;  to 
quaver;  to  totter;  —  v.a.  to  shiver 
with  [quaker,  shaker 

Trembleu-r,  se,  s.m.f.  trembler, 
Tremblotement,  s.m.  trembling ; 
tremulousness  ;  shivering ;  quivering ; 
fluttering  ;  flickering 
Trembloter,  v.n.  to  tremble;  to 
shiver ;  to  quiver ;  to  flutter  ;  to 
flicker  [meat 

Tremelle,  s.f.  (bot.)  tremella,  witches' 
Tr^meur,  s.f.  (obsolete)  tremor,  great 
Tr6mie?  s.f.  hopper,  mill-hopper    [fear 
Tr^midre,  adj.f.  (bot.)  Rose  — ,  holly- 
hock, rosemallow 
Tremolo,  s.m.  (mus.,  fig.)  tremolo 
Tr^moussemexit,     s.m.      vibration ; 
fluttering,   flutter;    flickei'ing ;    frisk- 
ing ;  joggling ;  hitching 
Tr^mousser,  v.a.  to  stir,  to  bestir,  to 
shake ;  —  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  flutter ;  to 
flicker ;  to  frisk  ;  to  joggle  ;  to  hitch  ; 
to  bestir  oneself 
Tr^moussoir,  s.m.  swinging  or  revolv- 
ing chair,  swing  [( print.)  wetting 
Trempage,    s.m.    soaking;    steeping; 
Trempe,    s.f.   steeping;  soaking;    (of 
pajjer)  wetting  ;  (of  iron,  steel)  temper- 
ing, temper ;  (fig.)  temper,  character, 
stamp,  cast ;   constitution  ;  drubbing. 

—  au  paquet,  (metal.)  cai",e-hardening 
Tremp^e,     s.f.    soaking ;      steeping ; 

drenching;  wetting;  ducking  ;  drub- 
bing 
Tremper,v.a.  to  soak,  to  steep,  to  dip  ; 
to  drench ;  to  wet ;  to  wet  through  ; 
(print.)  to  wet  (paper);  (metal.,  and 
fig.)  to  temper  (iron,  steel;  the  soul,  the 
heart,  &c.);  to  imbrue;  to  dilute,  to 
water;  —  v.n.  to  soak,  to  steep,  to  be 
steeped  or  immersed  ;  to  b$  imbrued ; 
to  participate,  to  have  a  ha,nd  (in)  ;  to 
be  a  party  (to),  to  take  part  (in),  to  be 
coucemed  or  implicated  (in).    —  au 
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jiaquet,  (metal.)  to  case-harden.     Se  — , 
to  be  soaked  or  &c. 
Tremperie,  s.f.  ( print.)  wetting-room 
Trempette,   s.f.  sippet;  bread  or  bis- 
cuit soaked  in  wine;    (poj>.)   shower, 
rain.    Fairc  la  — ,  to  soak  o.'s  bread  in 
Avine 
Trempeur,    s.m.    temperer;     (print.) 
wetter  [board 

Tremplin,  s.m.  spring-board,  leaping- 
Tr6inulation,  sf.  tremulation,  tremu- 
lousness, tremor,  trembling 
Tr6nis,  Tr^nitz,  sf.  (dancing,  obso- 
lete) trenitz  (a  figure  of  the  quadrille) 
Trentain,     s.m.    (Ca'th.    lit.)    trental, 

month's-mind  ;  (at  tennis)  thirty  all 
Trentaine,  s.f.    thirty    or   so,  about 
thirty,    some  thirty,    thirty;    age    of 
thirty;  (o.'s)  thirtieth  year 
Trente,  adj.  m.f,  s.m.  thirty ;  thirtieth. 
—  et    quarante    (s.yn.),    rouge   et  noir 
(card-game).    — et  un,  adj.  s.m.  thirty- 
one  ;  thirty-first ;  (card-game)  rouge  et 
noir.     Sur  son  —  et  un,  sur  son  —  -six, 
in  full  feather,  dressed  up  to  the  nines 
Trexitenaire,   adj.  trentenary,  of  (or 
for)  thirty  years ;  falling  due  at  the  end 
of  thirty  years 
Trenti^me,  adj.  s.  thirtieth 
Tr6ou,  s.m.  (nav.)  storm  lateen  sail 
Trypan,  s.m.  (surg.)  trephine,  trepan  ; 

trephining,  trepanning 
Tr6panateur,  s.m.  (surg.)  trephiner, 
trepanner  [trepanning 

Tr6panation,  s.f.   (surg.)  trephining, 
Tr6paner,  v.a.  (surg.)  to  trephine,  to 
Tr^pang,  s.m.  (zool.)  trepang     [trepan 
Trdpas,  s.m.  death,  decease 
Tr6pass6,     e,    part.    adj.    dead,    de- 
ceased ;  —  s.m.f.  dead  or  deceased  per- 
son; — s,  s.m. pi.  (the)  dead 
Tr^passement,  s.m.  death,  decease 
Tr^passer,  v.n.  to  die,  to  pass  away, 

to  depart  this  life 
Tr6phine,  s.f.  (surg.)  trephine 
Trepidation,  s.f.  trepidation,  tremor ; 
ti*emulous  motion  ;  jar,  jarring  [stand 
Tr6pied,    s.m.   trivet ;  tripod  ;    tripod 
tTrSpignement,  s.m.  stamping ;  paw- 
ing the  ground 
tTr6pigner,    v.n.a.  to  stamp;    (of  a 

horse)  to  paw  the  ground 
Tr6pointe,  s.f.  (of  a  shoe,  &c.)  welt 
Tr6s,   adv.  very;    most;    much;   very 
much ;  quite  ;  widely  ;  deeply ;    great- 
ly; great;  right.      —  -fonds,  s.m.  V. 
Tr^fonds.     —  -Haut  (I<e),  s.m.  the 
Most  High  (God) 
tTr6sillon,s.m.(7irtv.)  Spanish  windlass 
Tr6sor,  s.m.  treasure  ;  thesaurus ;  trea- 
sury ;  exchequer;  (law)  treasure-trove; 
( pers.)  darling .    Bo7i  du  — ,  Treasury 
bond,  (in  England)  Exchequer  bill 
Tr6sorerie,  s.f.  treasury 
Tr6sori-er,    6re,     s.m.f.   treasurer ; 
pay-master  [Tresser) 

Tressage,     s.m.     weaving,     &c.    (V. 
fTressaill^,   e,   adj.   cracked,  full  of 

cracks 
f  Tressaillement,  s.m.  start,  starting ; 
thrill ;  quake  ;  flutter,  fluttering ;  tre- 
mor, trepidation ;  strain,  displacement, 
disturbance 
fTressailli,  e,  part,  started,  &c.    (V. 
Tressaillir) ;    —  adj.    strained,   dis- 
placed, disturbed 
f  Tressaillir,  v.n.  to  start,  to  give  a 
start,  to  leap,  to  bound  ;  to  feel  a  thrill ; 
to   thrill ;  to  quake ;    to   tremble ;  to 
flutter;  to  be  agitated.     Faire — ,  to 
make  (. . .)  start,  to  startle ;  to  thrill ; 
to  agitate  ;  to  frighten 
fTressaillure,  s.f.  cracking,  cracks 
Tressaut,  s.m.  V.  Tressaillement 
Tressauter,  v.n.  V.  Tressaillir 
Tresse,  s.f.  tress  ;  plat ;  plait ;  braid ; 

(nav.)  sennit 
Tresser,  v.a.  to  tress  ;  to  weave ;   to 
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lilat ;  to  plait ;  to  braid ;  to  inter- 
weave ;  to  wreathe  ;  to  wattle.  Se  —, 
to  be  tressed,  &c.  [braider 

Tresseu-r,  se,  s.m./,  platter,  plaiter  ; 
Trest;  s.m.  sail-cloth  (for  fishing-hoats) 
Tr6tea'Ul,  s.m.  ( — x,  jti.)  trestle,  tressel ; 
ti'estles;  (of  a  mountebank)  boards, 
stage,  platform.  —  dc  meule,  (agr.) 
stack-stand.  Monter  Kur  les  —x,  to 
tread  the  boards,  to  go  on  the  stage,  to 
be  a  mountebank,  to  act  in  shows  ;  to 
make  a  mountebank  of  oneself,  to  play 
the  quack  [wheel  and  axle 

f  Treuil,  s.m.  windlass  ;  winch ;  whim ; 
Treuver,  v.a.  (old)  V.  Trouvor 
TxeVe,  s.f.  truce ;  rest.    —  de,  a  truce 
to,  enough  of,  no  more,   stop,  away 
with,  let  us  have  no  (. . .) 
Tr6vire,  «./.  (nav.)  parbuckle  [slue 

Tr6virer,  v.a,  (nav.)  to  parbuckle;  to 
Vri,  s.m.  V.  Triage ;    (card-game)  tri ; 
(at  tohist)  trick  ;  {in  compounds)  tri  ... 
Triade,  s.f.  triad 

Triage,   s.m.   sorting;  picking,  choos- 
ing ;  selection,  choice 
Triangle,  s.m.  triangle,  trivet 
Triangulaire,    adj.     triangular,   tri- 
angled  fly 

Triangulairement,  adv.  triangular- 
Triangula  tion,  s.f.  triangulation 
Trianguler,  v.a.  to  triangulate 
Trianon,  s.m.  (arch.)  pavilion  (in  a  park) 
Triarch-ie,  -ique.     V.  paf  e  3,  §  1 
Trias,  s.m.  (geol.)  trias 
Triasique,  adj.  (geol.)  triassic 
Tribal,  e,  adj.  tribal 
Tribart,  s.m.  yoke 
Tribord,     s.m.     (yiav.)     starboard.    — 

tout !  hard  a  starboard  ! 
TaribordaiS,   s.m.    (nav.)   man   of    the 
starboard- watch  ;      — ,  pl-    starboard 
watch 
fTribouil,   s.m.    (old,  pop.)   agitation, 
trouble,  turmoil,  disordei-,  bustle,  fuss, 
ado 
fTribOUiller,  v.n.  (old,  pop.)  to  be  agi- 
tated or  stirred  up  or  flurried  or  trou- 
bled ;  to  bustle ;  to  start,   to  leap ;  — 
v.a.  to  agitate,  to  stir  up,  to  flurry,  to 
trouble  [guy  ;  (<ec/i.)  triblet 

Triboillet,   s.m,.  fool,  jester,  bufiFoon ; 
Tribraque,  s.m.  (vers.)  tribrach 
Tribu,  s.f.  tribe 
Tribulation,  s.f.  tribulation 
Tribule,  s.m.  (bot.)  caltrop 
Tribun,  s.m.  ( pers.)  tribune.     De  — ,  of 

a  tribune,  tribunitial 
Tribunal,   s.m.  tribunal ;    seat,  judg- 
ment-seat ;    bench ;    law-court,    court 
of  law,  court  of  judicature,  court  of 
justice,  court 
Tribunalier,  s.m.  law-reporter 
Tribunal,  s.m.  tribunate  ;  tribuneship 
Tribune,  s.f.   tribune;  rosti-um ;   gal- 
lery;   race-stand,    stand;     platform; 
hustings;  loft;  (fig.)  parliament;  de- 
bating ;     (ant.)    rostrum.    —   aux  ha- 
rangues, rostrum,  -^aux  encheres,  (auc- 
tioneer's) I'ostrum.   —  d'orgues,  organ- 
loft.     —    sacree,  pulpit.     —    publique, 
strangers'  gallery.    —  des  journalistes 
or  des  stenographes,  reporters'  gallery. 
De  la—,(polit.)  parliamentary,    l^tre 
a  la  — ,  to  be  speaking  or  on  o.'s  legs 
Tribunitien,    ne,    adj.    tribunitial, 
tribunitian  [tax;  duty;  debt 

Tribut,    s.m.   tribute  ;     contribution  ; 
Tributaire,  adj.  s.m.f.  tributai-y 
Tric6naire,   s.m.   (Cath.   lit.)  tricena- 
Tricennal,  e,  adj.  tricennial      [rium 
Triceps,  adj.  s.m.  (anat.)  triceps 
Tricher,  v.a.n.  to  cheat,  to  trick,  to  use 

foul  play 
Trichezie,  s.f.  cheating, trickery;  trick 
Tricheu-r,  se,  «.ni./. cheat,  trickster; 

—  adj.  cheating 
tTricbiasis,  s.m.  (vied.)  trichiasis 
iTrichinal,  e,  adj.  trichinal 
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tTrichine,  s.f.  (zool.)  trichina     [nized 
|Trichin6,  e,  adj.  trichinated,  trichi- 
iTrichineu-x,  se,  adj.  trichinous 
^Trichinose,  s.f.  (vied.)   trichiniasis, 

triciiinosis 
ITrichiure,  ^.m.  (fish)  hair-tail 
iTrichoma,  s.m.  (med.)  trichoma 
;Tricliosis,  s.m.  (med.)  trichosis[nium 
Triclinium,  s.m.  (Rom.   antiq.)  tricli- 
Tricoise,  sf.,  — s,  pi.  (tech.)  pincers 
Tricolor,  s.m.   (bot.)  tricoloured  ama- 
ranth [coloured 
Tricolore,     adj.    tricoloured,     three- 
Tricorde,  s.m.  adj.  trichord 
Tricorne,   adj.    three-horned;   three- 
cornered  ;  —  s.m.  three-cornered  hat ; 
(j)op.)  gendarme 
Tricot,   s.m.   knitting ;  knitted  work ; 
knitted  vest  or  jacket,  cardigan ;  cud- 
gel.    De  — ,  knitted 
Tricotage,  s.m.  knitting 
Tricot^e,  s.f.  cudgelling 
Tricoter,    v.a.n.    to    knit ;    to   weave 
(lace);  (  pop.)  to  cudgel,  to  belabour; 
to  dance ;  to  run.     Se  — ,  to  knit  for 
oneself  or  each  other ;  to  be  knitted  ; 
to  cudgel  each  other 
Tricoteu-r,  se,  s.m.f.  knitter;   knit- 
ting-frame.    Les  — ses,  (Fr.  hist.)   the 
stocking-knitters  (women  who,  during 
the  Fr €71  ch  revolution,  attended  political 
assemblies,  &c.) 
Trictrac,    s.vi.    tricktrack,  backgam- 
mon ;  tricktrack-board,  backgammon- 
board                 [tricuspid,  tricuspidate 
Tricuspide,    Tricuspid^,   e,    adj. 
Tricycle,   s.m.  tricycle,  three-wheeled 

carriage  or  plough,  three-wheeler 
Tricycl-ique,  -iste.  V.  page  3,  §  1 
.Tridacne,  s.f.  (mollusc,  shell)  tridacna. 

—  geante,  giant  tridacna,  giant  clam 
Tridactyle,   adj.  m./.,  s.m.  (zool.)  tri- 
dactyle,  tridactylous  [fleet,  swift 

Tride,  adj.  (rid.)  tride,  short  and  ready. 
Trident,   s.m.    trident;    fish-gig,    gig, 
three-pronged  spear,  eel-spear,  spear, 
leister  [ated,  tridented 

Tridents,  e,  adj.  tridentate,  trident- 
Tridentin,  e,  adj.  Tridentine 
Tridi,  s.m.  Tridi  (third  day  of  the  decade 
in  the  calendar  of  the  first  French  Re- 
public) [triduo 
Triduo,    Triduum,  s.m.  {Cath.  rel.) 
Tri^dre,  adj.  (geom.)  trihedral 
Triennal;  e,  adj.  triennial 
Triennalit6,  s.f.  triennial  duration 
Triennat,    s.m.    triennate,    triennial 
period ;    triennial  charge  or  office  or 
probation  or  course,  triennium 
Trier,  v.a.  to  sort ;  to  pick  out,  to  pick ; 
to  choose,  to  select,  to  cull.    Se  — ,  to 
be  sorted,  &c. 
Tri^rarchie,  s.f.  (antiq.)  trierarchy 
Tri^rarque,  s.m.  (antiq.)  trierarch 
Trieu-r,  se,  s.m.f.  sorter 
Trifide,  adj.  (bot.)  trifid           [flowered 
Triflore,   adj.  (bot.)  triflorous,  three- 
Trifoli^,  e,  adj.  [bot.)  trifoliate,  three- 
leaved 
Trifoliol6,  e,  adj.  (bot.)  trifoliolate 
Triforium,     s.m.     (arch.)     triforium, 

blindstory 
fTrifouiller,  v.a.n.  V.  Farfouiller 
Trifiircation,  s.f.  trifurcation 
Trifurquer  <Se),  v.r.  to  trifurcate.  ly 
be  trifurcated  [trigamist 

Trigame,   adj.   trigamous ;   —  s.m.f. 
Trigam-ie,  -ique.  V.  page  3,  §  l 
Trigaud,e,  adj.  shuflling,  sly,  cunning, 

tricky ;  —  s.vi.f.  shuffler 
Trigauder,  v.7i.  to  shuffle 
Trigauderie,  s.f.  shuffling,  cunning, 

trickei-y;  cunning  trick 
Trigle,  s.m.  (fish)  gurnard,  gurnet.    — 
•hirondelle,  V.  Perlon  [guages 

Triglotte,  adj.  triglot,  in  three   lan- 
Triglyphe,  s.m.  (arch.)  triglyph 
Trigonal,  e,  adj.  trigonal 
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Trigone,  s.vi.  trigon  ;  —  adj.  trigonal 
Trigonoc6phale,  s.m.  (zool.)  trigono- 
cephalus  (copper-head  snake;  fer-de- 
lance  or  lance-headed  viper) 
Trigononi6tr-ie,     -ique,     -ique- 

ment.  V.  page  3,  §  1 
Trilateral,  e,  adj.  trilateral 
Trilat^ralement,  adv.  trilaterally 
Trilingue,  adj.  trilingual 
Trilitbe,  s.m.  trilithou  [triliteral 

Trilitt4ral,e,  Trilittdre,  adj.(gram.) 
tTrille,  s.m.  (mtis.)  trill,  shake 
■fTriller,  v.a.n.  (mus.)  to  trill,  to  shake 
Trillion,  ».?«.  billion 
Triloba,  e,  adj.  (bot.)  trilobate,  three- 
iobed  ;  (arch.)  thi-ee-cusped,  trefoiled 
Triloculaire,  adj.  (bot.)  trilocular 
Trilog-ie,  -ique.  V.  page  3,  §  1 
Triloupe,  sf.  (opt.)  triplet 
Trimbalage,    s.m.   dragging   or   &c. 

about  (T'.  Trimbaler) 
Trimbaler,  v.a.  to  drag  or  lug  or  carry 
or  take  about,  to  trail.    Se  — ,  to  go 
about,  to  go  to  and  fro  or  backward 
and  forward 
Trimer,  v.n.  to  run  about,  to  tire  one- 
self ;  to  work  hard,  to  drudge ;  to  wait, 
to  dance  attendance 
Triniestre,s.m.  quarter,  three  months ; 
term ;   quarter's  money   (pay,   salary, 
rent,  schooling,  &c.).   Par  — ,  quarterly 
Trimestriel,  le,  adj.,  Trixnestriel, 
s.m.  quarterly  [every  quarter 

Trimestriellement,  adv.  quarterly, 
Trim^tre,  s.vi.  adj.  (vers.)  trimeter 
Trin,  e,  adj.  trine  ;  trinal 
Tringle,  s.f.  rod  ;  curtain-rod ;  (arch.) 

tringle  ;  (carp.)  batten  ;  line 
Tringler,  v.a.  (carp.)  to  line  out 
Tringuelte,  s.m.  (old)  V.  Pourboire 
Trinitaire,  s.m.f.  adj.  Trinitarian 
Trinity,  s.f.  Trinity;  Trinity  Sunday; 
(geog.)  Trinidad.     A  la  — ,  on  Trinity 
Sunday.   A  Pdques  ou  a  la  — ,  at  Easier 
or  at  Trinity,  God  knows  when 
Trindme,  s.vi.  adj.  (alg.)  trinomial 
Trinquart,  s.m.  (fish.)  herring-buss 
Trinquer,    v.n.  to   clink   glasses,  to 

hobnob,  to  toast ;  to  drink,  to  tipple 
Trinquet,  s.m.  (nav.)  lateen  fore  mast 
Trinquette,  sf.  (nav.)  lateen  fore  sail ; 

fore  staysail 
Trinqueu-r,  se,  s.mf.  drinker,  tippler 
Trio,  s.m.  trio,  triplet ;  (mus.)  trio     [let 
Triolet,  s.m.  ( poet.)  triolet ;  (mus.)  trip- 
Triomphal,  e,  adj.  triumphal ;  trium- 
phant [in  triumph 
Triomplialement,acZt».ti-iumphantly, 
Triomphant,  e,  adj.  triumphant ;  in 
triumph,    triumphantly  ;    victorious  ; 
powerful,  decisive 
Triompha-teur,  trice,  s.vi.f.  trium- 
pher ;  conqueror,  victor  ;  —  adj.  trium- 
phant 
Triomphe,  s.m.  triumpli ;  —  s.f.  (card- 
game)  triumph;    (in  some  card-games) 
trump-card,  trump.  De  — ,  of  triumph ; 
triumphal ;    triumphant.    En    — ,    in 
triumph ;  triumphantly.    Porter  en  — , 
to  carry  in  triumph  (on  a  seat  of  hands 
[a  "  king's  chair  "]  or  on  their  shoul- 
ders or  in  a  chair),  to  chair 
Triompher,  v.n.  to  triumph  (de,  over ; 
en,  over  it,  over  them) ;    to  be  trium- 
phant ;  to  exult ;  to  glory  (in),  to  boast 
(of) ;  to  excel 
Trionyx,  s.m.  trionyx,  river- tortoise 
Triost^e,  s.m.  (hot.)  triosteum,  fever- 
root,  feverwort,  Tinkar's  root 
tTripaille,  s.f.  garbage  [tite 
Triparti,  e,  Tripartite,  adj.  tripar- 
Tripe,  s.f.  tripe ;  paunch  ;  (of  a  cigar) 
filling,  core,  inside.     —  de^oche,  (bot.) 
tripe  de  roche.  —  de  velours,  imitation 
velvet.    —  •madame,  s.f.  V.  Triaue- 
snadaxne 
Triple,  s.f.  insides,  ofi'al,  garbage 
Triperie,   s.f.  tripery;   tripe-market -• 
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tripe-shop ;  tripe-stall ;  tripe-trade  or 
business ;  tripe 
Trip6tale,  adj.  (bot.)  tripetalous 
Tripette,  s.f.  small  tripe ;  (Jig.)  straw, 
rap,  ti'A  [underwing  moth 

Triph6ne,  s.f.  (zool.)  triphaena,  yellow 
Triphtongue,  s.f.  {gram.)  triphthong 
Tripi-er,  fere,  s.m.f.  tripe-seller,  tripe- 
dresser,    tripeman,    tripe-woman ;    — 
adj.m.  (falc.)  untamable 
Triple,  s.m.  adj.  treble,  triple;  three- 
fold ;  three ;  three  times  as  much  or 
as  many  ;  three  times  the  quantity  or 
number  or  value  ;  triplicate 
Tripl6,  e,  part,  trebled,  tripled ;  {math.) 

triplicate 
Triplement,  adv.  trebly,  triply;  — 
s.m.  trebling,  tripling;  (mil.)  forming 
three-deep 
Tripler,  v.a.n.  to  treble,  to  triple,  to  in- 
crease threefold  ;  (mil.)  to  form  three- 
deep.  iSe  — ,  to  treble,  to  triple,  to  in- 
crease threefold,  to  become  treble  or 
triple,  to  be  trebled,  (fee.  [triplet 

Triplet,    s.m.  .(at    backgammon,  child) 
Triplicata,  s.m.  triplicate  [Triplique 
Triplication, «./.  triplication  ;  (laiu)  V. 
Triplicit6,  »./.  triplicity 
Triplique,  s.f.  (law)  triplication,  surre- 
joinder, rebutter 
Tripliquer,  v.n.  (lato)  to  suri'ejoin,  to 
rebut,  to  put  in  a  surrejoinder  or  a  re- 
butter 
Tripoli,  s.m.  tripoli,  rotten-stone 
Tripolir,  v.a.  to  polish  with  tripoli 
Tripolitain,  e,  s.m.f.  adj.  Tripolitan 
Triponctufe,  e,  adj.  (zool.)  thx-ee-dotted 
Tripot,  s.m.  gambling-house,  hell ;  bad 
house,  house    of    ill  fame ;    band  of 
playei-s,  comedians 
Tripotage,  s.vi.  medley,  mess,  mish- 
mash ;    jumble  ;    intrigue ;    scandal ; 
jobbery,  jobbing;  job 
Tripot6e,  s.f.  (pop.)  drubbing;  lot 
Tripoter,  v.n.a.  to  make  a  medley  or  a 
mess,  to    mess,  to  mess    about  ;    to 
dabble ;   to  meddle  ;    to    intrigue,  to 
make  mischief ;  to  slander ;  to  job ;  to 
jumble ;  to  feel  or  handle  about;  (pop.) 
to  frequent  hells  or  bad  houses 
Tripoteu-r,  se,  Tripoti-er,  fere, 
s.mf.  meddler ;  intriguer ;  jobber ;  gam- 
bling-house keeper,  hell-keeper ;  com- 
edian; —  adj.  meddling;  intriguing; 
jobbing 
Triptote,  adj.m.f,  s.vi.  (gram.)  triptote 
Triptyque,  s.vi.  triptych 
Tripudier,  v.n.  (obsolete)  to  tripudiate, 

to  dance,  to  leap  for  joy 
Trique,  s.f.  cudgel.   —  -madame,  s.f. 

(hot.)  trip-madam,  white  stouecrop 
Triqueballe,  s.m.  (artil.)  truck,  devil- 
carriage  [labour 
Triquer,  v.a.  (pop.)  to  cudgel,  to  be- 
Triquet,  «.m.  tennis-bat ;  (tech.)  trestles 
Triquetrac,  s.m.  (obsolete)  clatter 
fTrirfeg^e,  s.m.  triple  crown,  tiara 
Trirfeme,  s.f.  (anc.  nav.)  trireme 
Trirote,  s.f.  three-wheeled  self-propel- 
litig  chair                      [sacramentarian 
Trisacramentaire,   s.m.   (eccl.)  tri- 
Trisag^on,  s.m.  (Eastern  lit.)  trisagion, 

trishagion 
Trisai'eul,  e,  s.m.f.  great  great-grand- 
father, great  great-grandmother 
Trisannuel,  le,  adj.  triennial 
Trisecter,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  trisect 
Trisec-teur,  trice,  adj.  trisecting 
Trisection,  sf.  tinsection 
Tris6quer.  V.  Trisecter 
Trisme,  s.vi.  V'.  Trismus 
Trisxnegiste,  adj.m.  (myth.)   Trisme- 
gistus  ;  —  s.m.  (piHnt.)  two-line  double 
pica 
Trismus,  s.m.  (med.)  trismus,  lock-jaw 
Trisoc,  s.m.  (agr.)  three-tined  scarifier 
Trispaste,  Trispaston,  s.vi.  (viech.) 
trispast,  trispaston 
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Trisperxne,  ailj.  (bot.)  trispermous 
^Trisplanchnique,  adj.  (anat.)  tris- 

planchnic 
Trissexnent,  s.m.  cry  (of  the  sivalloio) 
Trisser,  v.n.  to  cry  encore  twice;   (of 

the  swalloio)  to  cry ;  —  v.a.  to  encore 

twice  [scribbler 

Trissotiu,  s.m.  pedantic  and  conceited 
Trissyllabe,  Trissyllabique,  (bad 

spelling)     V.   Trisyllabey    Trisylla- 

bique 
Triste,  adj.m.f,  s.m.  sad ;  melancholy ; 

dull ;    sorrowful ;    mournful ;    dreary  ; 

dark ;  gloomy ;  dismal ;  rueful ;  woeful ; 

unhappy ;  poor,  sorry,  mean,  paltry, 

wretched ;  melancholy  or  &c.  nature  or 

appearance ;  sadness,  dulness,  &c.    — 

comme  un  bonnet  de  nuit,  (pert.)  in  the 

dumps,  in  the  doldi'ums,  as  dull  as 

ditch-water.    —  comme  ttn  enterrement, 

(things)  as  glum  as  a  funeral,  as  dull  as 

ditch-water.     Les  — s  d'Ovide,  Ovid's 

Tristia 
Tristexnent,  adv.  sadly ;  melancholily, 

with  melancholy ;  dully ;  sorrowfully  ; 

mournfully;   drearily;  gloomily;   dis- 
mally;   ruefully;    unhappily;    poorly, 

son-ily,  meanly,  paltrily,  wretchedly 
Tristesse,  s.f.    sadness,  melancholy ; 

dulness ;  sorrowfulness ;  sorrow,  grief ; 

mournfulness ;  dreariness ;  gloominess ; 

gloom ;  dismalness  [trisyllabic 

Trisyllabe,   s.m.  trisyllable  ;    —  adj. 
Trisyllabique,  adj.  trisyllabic 
Tritlife-isme,  -iste.  V.  page  3,  §  1 
Triton,  s.m.  (myth.)  Triton  ;  merman  ; 

(zool.)  (violluf<c)  triton ;  {reptile)  tviton, 

newt,  eft ;  (mus.)  tritone 
Tritoxyde,  s.m.  (chem.)  tritoxide 
Triturable,  adj.  triturable 
Triturateur,  s.vi.  triturator 
Trituration,  sf.  trituration 
Triture,  sf.  knowledge,  knack,practice, 

habit,  exi)erience 
Triturer,  v.a.  to  triturate 
Triumvir,  s.m.  triumvir 
Trium viral,  e,  a4j.  triumviral 
Triumvirat,  s.vi.  triumvirate 
Trivalve,  adj.  trivalve,  trivalved 
Trivelin,  s.m.  (obsolete)  ballet-dancer ; 

merry-andrew,  buffoon ;  (dentist's  instr.) 

stump-forceps,  forceps 
Trivelinade,  s.f.  (obsolete)  buffoonery 
Triviaire,    adj.    Carrefotir   — ,    place 

where  three  roads  meet,  junction  of 

three  roads 
Trivial,  e,  adj.  trivial,  vulgar ;  trite, 

common  ;  —  s.m.  triviality,  vulgarity ; 

triteness  [ly ;  tritely,  commonly 

Trivialement,  adv.  trivially,  vulgar- 
Trivialiser,  v.a.  to  make  trivial,  to 

vulgarize 
Triviality,  s.f.  triviality,  trivialness, 

vulgarity;  triteness;  vulgarism 
Trivium,  s.m.  trivium 
Troc,    s.m.    truck,    exchange,    barter, 

swap,  swop  [Troscart 

Trocart,  s.m.  (surg.)  trocar;    (bot.)  V. 
itTrochaique,  adj.  s.m,  (vers.)  trochaic 
^Trochanter,  s.m.  (anat.)  trochanter 
Trochee,  s.m.  (vers.)  trochee;   —  s.f. 

branches  (of  a  seedling) 
Trochereau,  s.vi.   (bot.)   long-leaved 

pine,  southern  pine,  Georgia  pitch-pine 
Troches,  s.f.pl.  (hunt.)  fumet  (of  deer) 
Trochet,  s.m.  (bot.)  cluster;   (tech.)  V. 

Tronchet.     Pin  a  — s,  pitch-pine 
i^Trochile,  s.m.  (ai-ch.)  trochilus ;  (bird) 

trochilus,  trochil 
Trochisque,  s.m.  (pharm.)  troche 
Trcchure,  s.f.  (of  deer)  troching 
Trofene,  s.m.  (bot.)  privet      [ape;  bird) 
TroglOd3rte,    s.vi.    troglodvte    {man; 
Troglod3rt-ique,  -isme.  'v.  p.  3,  §  1 
fTrogne,  s.f  face,  phiz  ;  ( —  enluminee, 
rouge  — )  red  or  rubicund  face,  grog 
blossomed  face 
fTrognon,  s.m.  core;   stump,  stalk 
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ifam.)  little  girl,maid,lass ;  dear,ducky ; 
(pop.)  head,  costard 

tTrognonner,  v.?i.  (of  o.'s  nose)  to  get 
or  be  red  or  grog-blossomed 

Trogon,  s.vi.  (bird)  trogon 

TroiS,  adj.  vi.f.,  s.m.  three  ;  third ;  trey. 
Regie  de  — ,  rule  of  three.  —  -6toiles, 
s.m.f.  three  stars,  thingumbob.  — 
•rndts,  «.7H.  (nav.)  thi-ee-masted  vessel, 
three-master.     —  -pieds,  s.m.  trivet. 

—  -ponts,  s.vi.  (nav.)  three-decker.  — 
-quarts,  s.  vi.  leveret  three  parts 
grown ;  fly,  large  cab  ;  small  violin,  kit ; 
coarse  triangular  file ;  (surg.)  V.  Tro- 
cart. —  quarts  (without  a  hyphen), 
three  quarters;  three  fourths;  three 
parts ;  greater  part ;  (of  the  hour)  three 
quarters,  forty-five  (minutes) ;  quarter 
to  . . .  (the  next  hour).  Figure  de  — 
<7uar<«,  three-quarter  face.  Les  —  quarts 
du  tevips,  the  greater  part  of  the  time, 
most  frequently,  generally.  —  -six, 
s.m.  spirits  at  86  degrees,  raw  spirit, 
common  or  rough  brandy 

Troisifeme,  adj.  third;  —  s.m.  third; 
third  floor ;  pupil  of  the  third  form  or 
class ;  —  s.f.  ( — s,  s.f.  pi.)  third  ;  third 
form  or  class;  (theat.)  third-tier  box 
(pi.  third  tier  of  boxes);    (rail.,  &c.) 
third  class 
Troisifemement,  adv.  thirdly 
Trole,  s.f.    furniture-hawking ;    (fish.) 
dragging.    Filet  a  la  — ,  dragging-net. 
Ouvrier  d  la  — ,  furniture-hawker 
Trolfee,  s.f.  company,  band,  set 
Trdler,  v.a.  to  lead  or  drag  or  lug  about; 

—  v.n.  to  stroll  about,  to  gad  about,  to 
troll,  to  saunter,  to  ramble,  to  rove,  to 
tramp        [tramp  ;  street-walker,  trull 

Troleu-r,  se,  s.m.f.  troUer,  vagrant, 

Trolle,  s.m.  (bot.)  globe-flower 

Trombe,*./.  water-spout ;  water-blowing 
machine.    —  de  vent,  (nav.)  whirlwind 

Trombine,  s.f.  (pop.)  face,phiz ;  sconce, 
noddle 

Tromblon,  s.m.  blunderbuss;  (pop.) 
high  bell-crowned  chimney-pot  hat, 
stove-pipe,  hat,  tile 

Trombone,  s.m.  (mus.)  trombone  ; 
trombonist,  trombone-player 

Tromboniste,  s.m.  trombonist,  trom- 
bone-player 

Trompable,  adj.  deceivable,  deludable 

Trompe,  s.f.  horn ;  trumpet ;  Jew's 
harp  ;  (of  an  elephant,  of  an  insect) 
trunk,  proboscis ;  (shell)  trumpet-shell ; 
(arch.)  overhanging  ;  (tech.)  water- 
blowing  machine  ;  (nav.,  —  de  brume) 
fog-horn.  —  d'Eustache,  (anat.)  Eusta- 
chian tube.  —  deFallope,  (anat.)  Fal- 
lopian tube 

Trompe,  s.m.f.  (in  compounds,  from 
Tromper,  "  to  deceive,"  &c.)  thing  (m.) 
or  person  (m.f.)  that  deceives  or  &c., 
deceiver,  »&c.  —  -la-mort,  s.m.f. 
Death's  match  (pafit'nt  in  a  desperate 
case  who  recovers,  soldier  fighting  des- 
perately who  escapes  being  killed,  person 
grown  old  contrary  to  all  expectations, 
&c.).  —  -I'oeil,  s.m.  painting  which 
deceives  the  eye,  deceptive  painting  of 
still  life,  still  life  deception  ;  (Jig.)  de- 
ception, illusion,  delusion ;  sham 

Tromper,  v.a.  to  deceive;  to  mislead; 
to  delude ;  to  impose  upon ;  to  beguile ; 
to  cheat ;  to  put  out ;  to  baflle ;  to  dis- 
appoint ;  to  betray ;  to  elude ;  to  divert. 
Faire  — ,  to  confuse,  to  put  out,  to  make 
(. . .)  make  a  mistake ;  to  mislead.  C'est 
ce  qui  vous  trompe,  you  ai*e  mistaken  in 
that,  there  you  are  mistaken 

Se  — ,v.r.  to  mistake, to  make  a  mis- 
take, to  make  mistakes, to  be  mistaken ; 
to  err ;  to  deceive  or  delude  oneself ;  to 
be  deceived ;  to  deceive  or  &c.  each 
other.  Se  —  de  .. .,  to  mistake  the  . . ., 
to  take  the  wrong  . . .,  to  come  to  the 
wrong  . . .,  to  mistake  or  miss  o.'s  . . , 
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A  s'y  — ,  enough  (or  so  as)  to  be  mis- 
taken about  it ;  enough  (or  so  as)  to 
take  one  foi*  the  other ;  as  much  as 
can  be 
Trompeirie^    s.f.    deceit ;    deception ; 
cheating ;   cheat ;    fraud  ;    imposition, 
imposture;  trick;  illusion,  delusion 
Trompeter,  v.a.  to  proclaim  or  pub- 
lish or  summon  by  sound  of  trumpet; 
to  trumpet;  to  proclaim,  to  publish; 
to  divulge ;  —  v.n.  to  sound  the  trum- 
pet ;  (of  the  eagle)  to  scream 
TrompeteuT;  s.m.  (anat.)  buccinator 
Trompette,     s.f.     trumpet;      gossip, 
trumpeter  ;    trumpet  -  shell  ;    —  s.m. 
trumpeter,  trumpet.    —  -major,  s.m. 
(mil.)  trumpet-major,    —marme,  (sea- 
weed) sea-trumpet,  ecklonia;  (obsolete 
one-stringed    mvs.    instr.    played    ivith 
a  how)  trumpet  marine.    En — ,  trum- 
pet-shaped ;  turned  up.     Sans  — ,  sans 
tambour  ni  — ,  (fig.)  without  noise,  in 
silence,    silently,    quietly,     pi'ivately. 
Emboucher  la  — ,  (of  poets)  to  soar 
Trompetter,  v.a.n.  V.  Troxnpeter 
Trompettiste,  s.m.  trumpetist,  trum- 
peter 
Trompeu-r,  se,  adj.  s.  deceitful ;  de- 
ceptive;  delusive;   fallacious;    cheat- 
ing ;  false ;  deceiver ;  deluder ;  cheat ; 
impostor;  betrayer.    Le~trompe,  the 
biter  bit  [deceptively,  falsely 

Troxnpeusexnent,    adv.   deceitfully, 
fTrompillon,  s.m.  (arch.)  slight  over- 
hanging 
Tronc,   s.m.  trunk;    subscription-box, 
poor-box,  box  ;  (of  a  tree)  trunk,  stock, 
bole;     (arch.)    broken    shaft;     (geom.) 
Troxicature ,  s./.  truncation   [frustum 
Tronce,  sf.  Yule-log,  Christmas-log 
Tronche,  s.f.  V.  Tronce  ;  (pop.)  head, 
Tronchet,  s.vi.  (tech.)  block        [noddle 
Tron^on,  s.m.  fragment,  broken  piece, 
stump ;  piece,  cut  ;  (rail.)  section,  por- 
tion (of  a  line).  — du  milieu,  middle  cut 
Tronfonnei^ent,  s.m.  cutting  into 

fragments  or  into  pieces,  cutting  up 
Tron^onner,    v.a.   to  cut  into  frag- 
ments or  into  pieces,  to  cut  up 
Trond^dious,  Tron  de  I'air,  int. 

(Provenpal  oaths)  bedad !  begorra  ! 
Trdne^  s.vi.  throne 

Trdner,  v.n.  to  sit  on  a  throne  or  as  on 
a  throne,  to  sit  in  state ;  to  sit  in  o.'s 
glory;  to  be  a  king  or  a  queen;  to 
reign ;  to  bear  sway ;  to  be  supreme ; 
to  predominate,  to  prevail ;  to  be  in 
the  ascendant ;  to  be  preeminent,  to 
excel ;  to  lord  it 
Tronquexnent^  s.m.  mutilation 
Tronquer,  v.a.  to  truncate;  to  muti- 
late, to  maim ;  to  curtail ;  to  garble 
Tronquette,  s.f.  wee  girl,  young  lass 
Trop;  adv.  too  much ;  too  much  of  a, 
too  much  of;  too  many;  too  long;  too 
often ;  too  well ;  too  far ;  too  ;  over ; 
very  much ;  very  well ;  very ;  much  ; 
exactly ;  hardly  ;  —  s.m.  excess  ;  ex- 
uberance ;  superfluity.  —  pen,  too 
little ;  too  few ;  not  enough.  —  peu 
nombreux,  too  few ;  too  small.  — plein, 
too  full ;  s.m.  See  below.  De  — ,  too 
much ;  too  many  ;  too  often ;  over  ; 
not  wanted;  superfluous;  one  too 
many  ;  better  away  than  present ;  in- 
truding ;  in  the  way ;  supererogatory, 
moi'ethan  enough  ;  unwelcome.  Par—, 
too;  too  much;  over;  rather  too;  rather 
too  much.  Pas  — ,  not  too  much  or  &c. ; 
not  much,  not  very,  hardly.  Je  ne  sais 
(pas)  — ,  Ihardly  know ;  I  am  not  quite 
sure.  —  est  — ,  rien  de  — ,  enough  is  as 
good  as  a  feast.  — -bu,  s.m.  supple- 
ment or  excess  of  drink  ;  (fig.)  excess. 
—  -plein,  s.m.  surplus  water,  waste 
water,  overflow  ;  surplus,  overplus, 
waste  ;  fulness.  Tuyau  de  —  -plein, 
waste-pipe 
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Trope,  s.m.  (rhet.)  trope 
Tropllde,  s.m.  trophy.    Faire  —  de,  to 
Tropical,  e,  adj.  tropical        [gloi*y  in 
Tropique,  s.vi.  tropic  ;  —  adj.  tropical 
Tropolog-ie,  ique.     F.page  3,  §  1 
Troque,    s.m.    (vwlluse)    trochus,   top- 
shell  ;    —  s.f.  truck,  exchange,  barter, 
swap,  swoii 
Troquer,  v.a.  to  truck,  to  exchange,  to 
barter,  to  chop,  to  swap,  to  swop.     Se 
— ,  to  give  oneself  in  exchange ;  to  be 
exchanged 
Troqueu-r,  se,  s.m.f.  barterer 
Troscart,  s.m.  (hot.)  arrow-grass 
Trot,  s.m.  trot;   ti'otting.    Au — ,  at  a 
trot ;  to  or  into  a  trot.    Au  grand — ,  at 
full  trot.      All  petit  — ,  at    a   gentle 
trot,  at  a  jog  trot.      Aller  au  (or  le) 
— ,  to  trot.     Mettre  au  — ,  to  put  to  a 
trot.    Prendre  le  — ,  se  mettre  au — ,  to 
begin  to  trot,  to  fall  into  a  trot 
Trotte,  s.f.  trot,  run,  walk,  step,  dis- 
tance, way 
Trotte -menu,  adj.  small-trotting 
Trotter,  v.n.  to  trot ;  to  walk  a  great 
deal ;  to  go  or  run  about,  to  run,  to  take 
a  run  ;  to  bustle ;  to  toddle  ;  to  go  on  ; 
to  run  or  keep  running  lin  o.'s  head) ; 

—  v.a.  to  trot,  —  a  la  longe  (or  a  la 
plate-longe),  to  lunge.  Faire  — ,  to  put 
to  a  trot,  to  trot ;  to  trot  out 

Trotteu-r,  se,  s.m.f.  (horse,  viare)  trot- 
ter ;  —  adj.  trotting  [foot,  trotter 

Trottin,  s.m.  errand-boy  or  girl ;  (po^).) 

Trottiner,  v.n.  to  go  a  jog  trot ;  (pcrs.) 
to  trot,  to  trot  or  jog  along ;  to  toddle 

Trottoir,  s.m.  footway,  foot-path,  side- 
walk, foot-pavement,  pavement,  flag- 
way.    Faire  le  — ,  to  walk  the  streets 

Trou,  8.W.  hole  ;  gap;  opening  ;  orifice ; 
cavity ;  pit ;  mouth  (of  a  bottle,  <fcc.) ; 
eye  (of  a  needle) ;  cut ;  hiding-place ; 
(a7iat.)  foramen,  orifice.  —  de  la  ser- 
rure  or  de  la  poi'te,  key-hole.  Boucher 
un  — ,  to  stop  a  hole  or  a  gap ;  to  pay  a 
debt ;  to  make  up  for  a  loss.    Faire  un 

—  ,  to  make  a  hole ;  to  contract  a  debt. 
Faire  son  — ,  to  get  on  in  the  world. 
Faire  7m  —  pour  en  boucher  un  autre,  to 
rob  Peter  to  pay  Paul.  —  du  chat,  s.m. 
(nav.)  lubber's  hole.  —  de  loup,  s.m. 
(fort.)  trou-de-loup.  —  d'hoxnme, 
(tech.)  man-hole.  —  -xnadaine,  s.m. 
(game)    bagatelle,    (formerly)     pigeon- 

Troubadour,  s.m.  troubadour  [holes 
Trouble,  adj.  troubled;  turbid;  not 
clear;  muddy,  thick;  foul;  dim; 
dull ;  obscure ;  confused ;  cloudy,  over- 
cast; hazy;  foggy;  (adtjgrb.) confused- 
ly, dimly;  — s.m.  disturbance;  tumult, 
agitation,  confusion,  disorder ;  trouble; 
uneasiness ;  misunderstanding,  dissen- 
sion ;  turmoil ;  altei-ation ;  — s,  pi. 
distui'bances,  troubles,  broils,  commo- 
tions; —  s.f.  (fsh.)  V.  Truble 
Trouble,  s.m.f.  (in  compounds,  from 
Troubler,  "to  disturb,"  &c.)  thing 
(m.)  or  person  (m.f.)  that  disturbs  or 
&c.,  disturber,  &c.  —  -fdte,  {pers.) 
s.m.f.,  (thing)  s.m.  trouble-feast,  spoil- 
sport, distui'ber  of  people's  pleasure, 
quaiTclsome  or  troublesome  guest, 
mar-joy;  damper,  wet-blanket;  unto- 
ward event  or  incident 
Troubl6,  e,  part.  adj.  disturbed,  &c. 
(V.  Troubler);  confused,  put  out, 
abashed,  bashful,  intimidated,  nervous 
Troubleau,  s.m.  (fish.)  V.  Trubleau 
Troubler,  v.a.  to  disturb  ;  to  agitate  ; 
to  make  thick  or  muddy,  to  thicken,  to 
muddle  ;  to  trouble ;  to  disquiet ;  to 
disorder ;  to  upset ;  to  interrupt ;  to 
bring  discord  into;  to  ruflle;  to  dis- 
tract ;  to  annoy ;  to  confuse ;  to  put 
out ;  to  abash,  to  intimidate ;  to  dis- 
compose ;  to  disconcei-t ;  to  confound ; 
to  flurry ;  to  unsettle ;  to  mar,  to 
damp ;  to  dim ;  to  dull 
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Se  — ,  v.r.  to  get  thick  or  muddy ;  to 
become  or  get  disturbed  or  agitated ; 
to  turn,  to  get  giddy;  to  become  or  be 
confused  or  disconcerted  or  confound- 
ed ;  to  be  put  out ;  to  be  abashed ;  to 
become  or  be  intimidated,  to  get  ner. 
vous ;   to  get  muddled  ;    to  falter ;   to 
become  uneasy  ;  to  become  unsettled ; 
to  grow  dim  ;  to  get  cloudy,  to  be  over- 
cast [turber 
Troubleu-r,  se,  s.m.f.  troubler,  dis- 
Trou6,    e,   imrt.    adj.    holed,  pierced, 
bored,  perforated,  with  holes  in,  with 
a  hole  in,  out    (at   elbows,  &c.),  torn. 
Tout—,  full  of  holes  ;  all  torn 
Troupe,  s.f.  opening ;  gap ;  way 
Trouer,  v.a.  to  make  a  hole  or  holes  in, 
to  hole,  to  pierce,  to  bore,  to  perforate ; 
to  break  through.    Se  —,  v.r.  to  have  h 
hole  or  holes  in,  to  get  full  of  holes 
■{■Troufignon,  s.m.  (pop.)  bum 
+Trouille,   s.f.    ground  husks  of   oil- 
seeds ;    (pop.)    dowdy,    mopsey,    slut ; 
trull.     Pain  de  — ,  oil-cake 
Troupe,  s.f.  troop  ;   band ;  company ; 
party ;   set,  gang,  crew ;    flock,  herd  ; 
shoal;  muster;   flight;    bevy;    multi- 
tude, crowd,  number ;  force  ;  soldiery, 
soldiers;    troupe.     — s  de  teire,  land- 
forces.      Mauvaise  — ,   (pop.)  bad  lot ; 
bad  fellow  or  creature,  rogue,  vagabond 
Troupeau,  s.m.  flock;  herd;  drove 
Troupiale,  s.v%.  (bird)  tronpial,  troop- 
ial,  troop-bird                 [Tommy  Atkins 
Troupier,  s.m.  (jest.)  soldier,  private, 
Trousquin,  s.m.  (tech.)  V.  Trousse- 

quin 
Trousse,  s.f,  truss ;  bundle  ;  case  (tra- 
velling-case,    dressing-case,    razor-cate, 
case    of    surgical    instruments,     &c.)  ; 
quiver ;  — s,  pi.  trusses,  &c. ;  breeches. 
Aux—s  de,  in  pursuit  of;  at  . .  .'s  heels 
Trouss6,  e,  part.  adj.  tucked  up,  &c. 
(V.  Trousser).     Bieii —,  neat;  nice; 
well-made  ;    weU-shaped  ;     well-set  ; 
well-turned  ;   well-got-up  ;    well-dress- 
ed ;  dapper 
Trousseau,  s.vi.  bunch  (of  keys) ;  out- 
fit, kit ;    trousseau,  bride's  or    bridal 
trousseau,  Avedding-outfit 
Trousse-queue,  s.m.  (rid.)  cup  dock 
Troussequin,  s.m.  (of  a  saddle)  cantle  ; 

(tech.)  mortise-gauge ;  scribing-block 
Trousser,  v.a.  to  tuck  up  ;  to  turn  up  ; 
to  tie  up  ;  to  pin  up  ;  to  bundle  up,  to 
pack  up  ;  to  get  up ;  to  truss  ;  to  carry 
off;  to  despatch  ;  to  toss  up,  to  swill,  to 
tuck  in-,  to  run  through  ;  —  v.n.  (of  a 
horse)  to  step  high ;  (in  stringhalt)  V. 
Harper.  — bagage,  V.  Bagagre.  — 
sesguenilles,  to  be  off,  to  cut  it,  to  hook 
it.  Se  — ,  to  tuck  up  o.'s  dress  or 
clothes  ;  to  be  tucked  up  or  (fee. 
Troussis,  s.m.  tuck 
Trouvable,  adj.  findable  ;  to  be  found 
tTrouvaille,  s.f.  thing  found;  find- 
ing ;  godsend ;  windfall ;  prize  ;  dis- 
covery; hit,  lucky  hit;  conception; 
invention.  Faire  une — ,  to  find  some- 
thing 
Trouv6,  e,  jmrt.  adj.  found,  <fec.  (F. 
Trouver) ;  (ofwords,&Q.)  happy,  felicit- 
ous ;  lucky  ;  ingenious ;  new ;  original ; 
just.  Mot  Men  — ,  happy  word  or  ex- 
pression 
^rouver,  v.a.  to  find ;  to  find  out,  to 
discover,  to  detect  ;  to  catch  ;  to  meet ; 
to  join ;  to  meet  with ;  to  light  or  hit  or 
fall  upon ;  to  come  across ;  to  raise ; 
to  get ;  to  muster ;  to  have ;  to  like  ;  to 
think  ;  to  deem  ;  to  think  it,  to  deem 
it ;  to  think  (...)  to  be,  to  think  that 
(...)  is  or  has ;  to  contrive,  to  manage  ; 
to  remember,  can  rememb^f.  Aller 
— ,  to  seek  out ;  to  go  to ;  to  go  to  (or 
and)  see  ;  to  call  or  wait  upon ;  to  visit ; 
to  go  and  meet ;  to  meet,  to  catch  ;  to 
join.     Venir  — ,  to  seek  out;  to  come 
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to  ;  to  come  to  {or  and)  see ;  to  call  or 
wait  upon;  to  visit;  to  come  and 
meet ;  to  join.  —  a  redire  or  d  dire. 
V.  R.e4ire  %■  Dire.  —  beau,  to  think 
.  beautiful,  to  admire.    —  bien,  to  like. 

—  bon,  to  like  ;  to  tliink  good  ;  to  think 
or  deem  proper  or  tit ;  to  approve ;  to 
allow ;  to  be  pleased  or  glad.  —  mal, 
to  find  amiss;  to  find  fault  with.  — 
mauvais,  to  dislike  ;  to  think  bad  ;  to 
disapprove ;  to  blame ;  to  take  (it) 
ill  or  amiss ;  to  be  displeased  or 
vexed.  Vous  trouvez  7  do  you  think  so  ? 

Se  — ,  v.r.  to  find  oneself  or  each 
other ;  to  meet  each  other ;  to  be 
found  or  met  with  ;  to  be ;  to  be  present ; 
to  lie ;  to  sit ;  to  stand ;  to  feel  one- 
self, to  feel ;  to  find  in  or  for  oneself  ; 
to  think  oneself  or  each  other ;  to 
think  one  is  or  has ;  to  be  found  to  be, 
to  prove ;  to  happen  to  be  ;  to  happen ; 
to  chance  to  be;  to  chance;  to  turn 
out ;  to  appear ;  to  fare  ;  to  come.    -Se 

—  avecy  to  meet.  Se  —  bien,  to  feel  or 
be  well  or  comfortable ;  to  derive  bene- 
fit (from),  to  benefit  (by) ;  to  be  the 
better  (for) ;  to  find  (...)  to  o.'s  ad- 
vantage. jSe  —  mal,  to  feel  or  be  un- 
well or  uncomfortable  ;  to  be  taken  ill ; 
to  faint  away ;  to  fare  ill ;  to  suffer  (for 
or  from) ;  to  be  the  worse  for ;  to  re- 
pent. II  se  trouve,  there  is  or  are ;  it 
happens,  it  turns  out ;  we  find.  Cela 
te  trouve  bien,  that  is  lucky ;  that  will 
just  do 

Trouvfere,  s.m.  trouv^re 
Trouveu-r,  se,  s.m.f.  (pera.)  finder; 
^  inventor,  inventress  ;  —  s.m.  (opt.)  V. 
Cbercheur;  (poet.)   V.   Trouv^re ; 

—  adj.  ingenious,  inventive ;  (hunt.) 
keen-scented  [of  Trouville 

Trouvilloi8,e,acy.s.of  Trouville,native 
Troy,  s.m.  adj.  (Engl.)  troy 
Troyen,  ne,  adj.  s.  Trojan  [beggar 

Tmiand,  e,  s.m.f.  adj.  vagrant,  tramp, 
fTruandaille,   s.f.   set    of  vagrants, 

tramps,  beggars 
Truander,  v.n.  to  beg 
Truanderie,  s.f.,  Truandisme,  s.m. 

vagrancy,  begging 
Truble,  s.f.  (fish.)  hoop-net 
Trubleau,  s.f.  (fish.)  small  hoop-net 
True,   s.m.  truck ;  trolly ;  machinery, 
trap;    knack,  skill;   ingenuity;    cun- 
ning ;  secret ;  artifice,  trick,  dodge 
Trucage,  s.m.  passing  off  new  articles 
for  antiqviities  [terpreter  ;  spokesman 
Trucheman,  Truchexnent,  s.m.  in- 
Truck,  s.m.  truck ;  trolly 
Truciilemment,  adv.  truculently 
Truculence,s./.truculence,truculency 
Truculent,  e,  adj.  truculent         [slice 
Truelle,  s.f.  trowel ;   fish-carver,  fish- 
Truell^e,  s.f.  trowelful 
Truellette,  s.f.  small  trowel      [truffled 
TrufTe,  s.f.  truffle.  Aux  — 8,with  truffles, 
Truffer,   v. a.  to  truflae,  to  stuff"  with 

truffles 
Trufficulteur,  s.m.  truffle-grower 
Trufficulture,  s.f  truffle-growing 
Truffi-er,  ^re,  adj.  of  truffles,  truffle ; 

—  s.m.  truffle  -  finder,  truffle  -  digger, 
truffle-pig,  truffle-dog;  —  s.f.  truffle- 
bed,  truffle-ground 

Truflier,  s.m.  (bot.)  privet 

Truie,  s.f.  sow 

Truisxne,  s.m.  truism 

Truite,  s.f.  trout 

Truit6,  e,  adj.  trout- coloured,  red- 
spotted,  red-speckled,  spotted,  mottled 

TruiteUe,9./.,  Truiton,  s.m.  troutlet, 
troutling  [ling 

Trullisation,  s.f.  truUization,  trowel- 

Truxneau,  s.m.  pier ;  pier-glass ;  leg  or 
shin  (of  beef) 

Truquer,  v.n.a.  to  dodge,  to  cheat ;  to 
cadge  ;  to  pass  off  new  articles  for  an- 
tiquities 
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Truqueu-r,  se,  s.m.f.  dodger,  doer, 

trickster,  cheat ;  cadger  ;  imitator 
Trusquin,  s.m.(fecft.)  F.  Troussequfn 
Trygon,  s.m.(fish)  trygon,  sting-ray 
Tsar,  Tsarien,  &c.  V.  Czar,  &c. 
Tsetse,  s.f.(zool.)  tsetse-fly,  tsetse 
Tsigane.  V.  Tzigane 
Tu,  pers.  lyron.  thou  ;  you.    ^tre  a  —  ct 
a  toi,io  be  on  familiar  terms.-^-autem, 
s.m.  main  point ;  gist;  difficulty,  rub 
Tu,  e,part.  of  Taire 
Tuable,  aJj.' killable,  fit  for  killing 
Tuage,  s.m.  killing,  slaughter    (of  an 
animal)        [ous,  &c.  ( V.  Assommant) 
Tuant,  e,  adj.  killing ;  toilsome,  tedi- 
Tuba,  s.m.  (mus.  instr.)  tuba 
Tubage,  s.m.  tubing 
Tubaire,  adj.  (anat.,med.)  tubal 
Tube,  s.m.    tube;  pipe;  socket;  duct; 
pea-shooter.     —    -airosoir,    watering- 
Tuber,  v.a.  to  tube  [tube 
Tubercule,  s.m.  tubercle ;  tuber 
Tubercul^,  e,  adj.  tubercle  d,  tuber- 

culated,  tuberculate 

Tuberculeu-x,  se,  adj.  tuberculous  ; 

tubercular;  tubercled  [lization 

Tuberculisation,  s.f.  (med.)  tubercu- 

Tuberculiser,  v.a.  (med.)  to  tubercu- 

lize.    Se  — ,  to  become  tubercular 
Tuberculose,  s.f.  (med.)  tuberculosis 
Tub6reuse,  s.f.  (bot.)  tuberose 
Tub6reu-x,  se,  adj.  (feo^.),  tuberous, 
Tub^riffere,  a<:y  .tuberiferous  [tuberose 
Tuberosity,  s.f.  tuberosity 
Tubicole,  adj.  (zool.)  tubicolar,  tubico- 

lous ;  —  s.m.  tubicole 
Tubiforxne,  adj.  tubiform 
Tubipore,  s.m.  (zool.)  tubipore,  organ- 
Tubleu.  F.Tudieu  [pipe  coral 

Tubulaire,  adj.  tubular 
Tubule,  s.m.  tubule,  small  tube 
Tubul6,  e,  adj.  tubulated,  tubulate 
Tubuleu-x,  se,  adj.  tubulous 
Tubulure,  s.f.  tubulure ;  tubule 
Tudesque,    adj.    Teutonic,  German ; 
Gothic,     uncouth,    unrefined,     rude, 
rough,  coarse,  inelegant ;  —  s.m.  Teu- 
tonic (language) 
Tudieu,  int.  (obsolete)  zounds  I 
Tue,  s.vi.f.  (in  compounds,  from  Tuer, 
"  to  kill,"  &c.)  person  (m.f.)  or  thing 
(m.)  that  kills  or  &c.,  killer,  &c.    — 
-chien,  s.m.  dog-killer,  dog-destroyer ; 
(bot.)   meadow-salTron ;    dogsbane.   — 
•loup,   s.m.  wolf  -  killer ;  (bot.)  wolfs- 
bane, yellow -flowered  monkshood.  — 
•moucbe,   —  -mouches,  s.m.   fly-de- 
stroyer; (bot.)   fly-agaric;    a^f?.  fly-de- 

stroj'ing.  Papier mouches,  fly-paper. 

—  •tdte  (A>,  adv.  as  loud  as  one  can, 
with  all  o.'s  might,  at  the  top  of  o.'s 
voice 
Tuer,v.a.n.to  kill ;  to  slay,  to  slaughter ; 
to  shoot  dead  ;  to  destroy,  to  make  07- 
do  away  with ;  to  trifle  away,  to  while 
away;  to  be  the  death  of;  to  be  bane- 
ful to  ;  to  tire  to  death ;  to  stifle ;  to 
prevent ;  to  supersede  ;  to  ruin ;  to  put 
out.  Faire  — ,  to  have  (...)  killed ;  to 
make  away  with.  Se  — ,  to  kill  oneself, 
to  make  away  with  oneself,  to  commit 
suicide ;  to  be  killed  or  &c. ;  to  destroy 
o.'s  health ;  to  take  much  trouble  (in, 
about) ;  to  wear  oneself  out  (in) ;  never 
to  cease  ;  to  kill  or  &c.  each  other.  Se 
faire  — ,  to  get  or  be  killed;  to  fall 
bravely ;  to  expose  o.'s  life 
Tuerie,  s.f.  slaughter,  massacre,  car- 
nage, butchery ;  slaughter-house 
Tueur,   s.m.  killer ;    slayer  ;  duellist ; 

butcher.  —  de  gens,  bully,  braggart 
Tuf,  s.m.  (min.)  tuff",  tufa ;  chalky  sub- 
stratum, bottom 
Tufac6,e,  adj.  (min.)  tnfaceous  [chalk 
Tuffeau,  s.m.  tufa-stone,  white  stone ; 
Tufi-er,  ^re,  adj.  tufaceous 
Tuile,   s.f.  tile;  (—  sur  la  tete)   (fig.) 
hard  blow,  blow;  sudden  misfortune, 
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piece  of  ill-luck,  unlucky  or  untoward 
accident,  mishap,  mischance,  awkward 
thing  ;    — s,  pi.  tiles,  (fee,    tiling.   — 
flamande,  —  en  S,  pantile.  —  gironnee, 
hip-tile 
Tuil6,  e,part.  tiled  ;  —  adj.  tile-like 
Tuileau,  s.m.  broken  tile,  tile  shard 
Tuil^e, sf. (mollusc,  shell) V.  Tridacne  ; 
Tuiler,  v.a.  to  tile       [(turtle)  V.  Caret 
Tuilerie,    s.f.    tilery,   tile -field,    tile- 
works,   tile-kiln;  tile-making;    tiling, 
tiles  ;  — s,  pi.  tile-fields,  &c. ;  Tuileries 
(Palace  and   public  garden  in  Paris); 
Tuilette,  s.f.  small  tile  [court 

Tuileur,  s.m.  (in  freemasonry)  tiler 
Tuilier,  s.m.  tile-maker 
Tulipe,  s.f.  (bot.)  tulip 
Tulipier,  s.m.  tulipist ;  (bot.)  tulip-tree 
Tulipomane,  s.m.f.  adj.  tulipomaniac 
Tulipomanie,  s.f.  tulipomauia 
Tulle,  s.vi.  tulle,  net 
Tuilerie,  s.f.  tulle-making,  net-Qiaking 
Tulli-er,  ere,  adj.  of  tulle,  fulle,  of 

net,  net 
Tulliste,  s.m.f.  tulle-maker,  net-maiier 
Tumefaction,  s.f.  tumefaction 
Tum^fier,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  tumefy 
Tumeur,  s.f.  tumour,  swelling 
Tumulaire,  adj.  of  a  or  of  the  grave 
or  tomb,  sepulchral.    Pierre  — ,  grave- 
stone, tombstone,  sepulchral  stone 
Tumuli,  s.m.pl.  (pi.  of  Tumulus)  tu- 
muli 
Tumulte,  s.m.  tumult ;  uproar ;  riot  ; 
hubbub  ;  agitation  ;    confusion ;    bus- 
tle ;  hurry 
Tumultuaire,  adj.  tumultuary 
Tumultuairement,    adv.    tumultu- 
arily  [ously ;  riotously 

Tumultueusement,    adv.  tumultu- 
Tumultueu-x,  se,  adj.  tumultuous ; 
riotous  [sepulchral  mound 

Tumulus,  s.m.  tumulus,  barrow,  cairn, 
Tungst^ne,  s.m.  (chem.)  tungsten 
Tunique,  s.f.  tunic  ;  coat ;  frock  coat 
Tuniqu6,  e,  adj.  tunicated 
Tunisien,  ne,  adj.  s.  Tunisian 
Tunnel,  s.j«.  tunnel 
Tuorbe.  V.  T^orbe 
Tupa'ia,  s.m.  (zool.)  tupaia,  bauxring 
Turault,    t.m.    (agr.)  raised  path  be- 
tween fields 
Turban,  s.m.  turban 
Turban^,  e,  adj.  turbaned 
Turbine,  s.f.  (meek.)  turbine 
Turbine,  e,  adj.  turbinate,  turbinated 
Turbinelle,     s.f.   turbinella,    chank- 

shell 
Turbinite,  s.f.  turbinite,  turbite 
Turbit,  s.m.  turbit  (pigeon) 
Turbitll,  s.m.  (bot.,  old  chem.)  turpeth, 
turbith  [top-shell 

Turbo,  s.m.  (mollusc)  turbo,  screw-shell, 
TurbOt,  s.m.  (fish)  turbot 
Turboti^re,  s.f.  turbot-kettle 
Turbotin,  s.m.  young  turbot,  chicken 
turbot  [wildly 

Turbulemment,    adv.    turbulently ; 
Turbulence,  s.f.  turbulence  ;  vivacity; 

wildness 
Turbulent,  e,  adj.  turbulent ;  wild 
Tur-C,    que,   adj.    Turkish ;    —  s.m. 
Turk;    Turkish  boy;     (the)    Turkish 
language,  Tm-kish ;  (zool.)  turk,  typo- 
grapher   beetle,    bark-beetle ;    —    s.f. 
Turkish  woman  or  lady  or  girl ;  Turk- 
ish   fashion;    young     maiden     ewe. 
Grand  — ,  Grand  Turk,    Sultan.    Fort 
comvie  u7i  — ,  as  strong  as  a  horse  A  la 
turque,  in  the  Turkish  fashion  ;  rough- 
ly,   cruelly.      S'en  soucier    comme  du 
Orand  — ,  not  to  care  a  straw  for  it. 
Travailler  pour  le  Grand  — ,  to  work  for 
nothing.    Trailer  de  —  a  More,  to  treat 
very  harshly,  not  to  spare 
Turcaret,  s.m.  vulgar  upstart 
Turcie,  s.f.  embankment,  dike 
Turcisme,  s.m.  Turcism 
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TureO;  s.m.  {Algerian  soldier)  turco ;  — 
adj.  {in  corn-pounds)  Turco-  .  .  .,  Turko- 

Turcoin ,  s.m.  mohair  [. . . 

Turcoman,  e,  adj.  s.  Turcoman, 
Turkoman  [Turcophilist 

Tiircopllile,      adj.s.m.f.     Turcophile, 

TUTCOpllObe,  s.vi.f.  Turcophobe;  — 
adj.  Turcophobic 

Turcophobie,  s.f.  Turcophobia 

Turcopliobique,  adj.  Turcophobic 

Turelure,  s.f.  tol-de-rol ;  burden 

Turf,  s.m.  turf,  race-cour3e,horse-racing 

Ttirfiste,  s.m.  turfite 

Turgescence,  s.f.  turgescence 

Turgescent,  e,  adj.  turgescent 

Turgide,  adj.  turgid 

Turgidit6,  s.f.  turgidity,  turgidness 

Turinois,  e,  adj. «.  Turinese 

Turion,  s.m.  (bot.)  turio 

Turlupin,  s.vi.  sorry  jester  or  punster  ; 
(Fr.  eccl.  hist.)  turlupin         [drum,  pun 

Turlupinade,    s.f.  low   jest,    conun- 

Turlupiner,  v.w.  to  jest,  to  make  co- 
nundrums, to  pun ;  —  v.a.  to  make 
puns  on,  to  banter,  to  ridicule ;  to 
bother,  to  tease,  to  provoke,  to  aggra- 
vate [tol-de-rol ;  fast  girl 

Turlurette,  s.f.  (old)  kind  of  guitar; 

Turlut,  s.m.  (bird)  titlark 

Turlutaine,  s.f.  (old)  bird-organ; 
hobby,  fad         [song) ;  constant  saying 

TurllitUtaine,     s.f.      burden     (of    a 

Turlututu,  s.m.  reed-pipe ;  tol-de-rol- 
lol ;  air,  tune ;  —  int.  hush !  tnsh  ! 
tut!  tol-de-rol-lol ! 

Tumep,  s.m.  field-turnip 

Tumix,  s.m.  (bird)  turnix  (Icind  of  quail) 

Turo,  s.m.  V.  Turault 

Turpitude,  sf.  turpitude  ;  baseness, 
vileness ;  shameful  action ;  filthy 
language 

Turque,  adj.f.,  s.f.  (V.  Turc) 

Turquerie,  s.f.  hardness,  cruelty 
I  Turquesse,      s.f.     Turkish    woman; 

I  Turkish  fashion  [pug-dog 

I  Turquet,    s.m.    maize,     Indian  corn; 

»  Turquette,  s.f.  (bot.)  rupture-wort 

Turquin,  e,  adj.  (of  blue)  dark,  deep ; 
dark  blue ;  —  s.m.  dark  blue ;  dark 
blue  marble 

Turquoise,  s.f.  (min.)  tm-quoise 

Turrite,  s.f.  (bot.)  tower-mustard 

TuSCUlanes,  s.f.  pi.  (Cicero's)  Tuscu- 
lanse  [grass 

I,        TUBSack,  s.m.  (bot.)  tussac  or  tussock 

Tussah,  adj.  Tussah  or  Tussore.  Soie 
— ,  Tussah  or  Tussore  silk 

Tussiculation,  s.f.  (med.)  slight  cough 
'   Tussilage,  s.m.  (bot.)  colt's  foot 

Tussore,  s.m.  Tussore  (or  Tussah)  silk 
handkerchief  [tecting,  guardian 

Tut^laire,   adj.  tutelar,  tutelary,  pro- 

Tutelle,  s.f.  tutelage  ;  protection ;  sub- 
jection ;  guardianship ;  trusteeship ; 
wardship 

Tuteur,  s.m.  guardian  ;  trustee  ;  pro- 
tector ;  (hort.)  prop;  —  adject.,  Cor- 
set — ,  tree-fence,  tree-guard 

Tutie,  s.f.  (chem.)  tutty 

Tutoiement,  s.m.  thouing 

Tutorial,  e,  adj.  tutorial 

Tutoyer,  v.a.  to  thou  (to  say  tu  and 
toi  to).  Se  — ,  to  thou  each  other,  to 
be  on  familiar  terms 

Tutoyeu-r,  se,  s.m.f.  thouer;  —  adj. 
thouing  [tectress 

Tutrice,    s.f.   guardian ;  trustee  ;  pro- 

Tutti,  (Italian  adj.m.pl.)  (mus.)  tutti, 
all;  —  s.m.  (pi.  — )  tutti  (passage  sung 
or  played  by  the  whole  chorus,  hy  the 
whole  orchestra).  —  quanti,  all  the 
lot,  the  whole  lot  of  them ;  all  such 
people  [toby 

Tutu,  s.m.  (childish  icord)  bottom,  bum, 

Tuyau,  s.m.  pipe;  hose-pipe,  hose; 
tube ;  nose ;  nozzle ;  shaft,  flue  ;  fun- 
nel ;  stalk  ;  stem  ;  shank  ;  quill ; 
gauffer,  quilling.  (F.  Oreille).  —  d'ali- 
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mentation,  feed-pipe.  —  a  incendie, 
fire-hose.  —  d'arrosage  or  d'arrose- 
ment,  garden-hose.  —  d'aspiration, 
suction-pipe.  —  dc  cheminee,  chim- 
ney-flue. —  de  decharge  or  de  con- 
duite,  aiscliarge-pipe,  delivery-pipe, 
waste-water  pipe ;  spout.  —  de  de- 
gagement,  —  de  irop-plcin,  waste-pipe. 

—  de  descente  or  de  chute,  stack-pipe. 

—  d'echappement,  escape-pipe,  waste 
steam  -  pipe.  —  d,'e>iibrancheme7it, 
branch-pipe.  —  de  gaz,  gas-pipe.  — 
de  mer,  (zool.)  serpula.  —  de  pipe,  stem 
or  shank  of  a  tobacco-pipe.  —  de 
plume,  quill  of  a  feather.  —  de  poele, 
stove-pipe ;  stove-pipe  hat,  chimney- 
pot hat.    —  de  vapeur,  steam-pipe 

Tuirautage,  s.m.  piping, pipes;  gauffer- 
ing, quilling,  fluting 
Tuyaut6,  e,  jxnt.  adj.  gauffered,  &c. ; 

—  s.m.  gauffered  or  &c.  stuff         [flute 
Tuyauter,  v.a.  to  gauffer,  to  quill,  to 
Tuyauterie,  s.f.  pipe-making  or  manu- 
factory or  trade;   pipe-store;  piping, 
pipes  ;  system  of  pipes  [pipe 

Tuyere,  s.f.  (tech.)  tuyere,  tewel,  blast- 
Tweed,  s.m.  tweed 

Tirmpan,  s.m.   tympanum;   tympan; 

(rtna<.)  tympanum,   drum  of  the  ear; 

(of  a  bridge)  spandrel.    Bniit  d  briser 

le  — ,  deafening  noise  [panic 

Tympanal,  e,  adj.  tympanal,   tym- 

Tympanique,  adj.  tympanic ;  —  s.f. 

tympanies,  drumming 
Tympaniser;  v.a.  to  cry  down,  to  de- 
cry, to  run  down,  to  inveigh  against 
Tympanite,  s.f.  (med.,  8f  vet.)  tympan- 
ites, tympany,  wind-dropsy ;  (in  cattle 
and  sheep)  hoove.    —    auditive,  (med.) 
tympanitis 
Tirmpanon,  s.m.  (mus.  instr.)  dulcimer 
Type,    s.m.    type;     model;    standard; 
character ;    emblem  ;    symbol ;    (astr.) 
drawing,  plan;  (2Jop.)  individual,  fel- 
low, chap;  odd  fellow,  queer  fish 
Typ6,  C,  adj.  formed  on  the  model  (of) 
Typer,  v.a.  to  stamp 
Typhique,   adj.    typhous;    —    s.m.f. 
person^  affected  with  typhus,  typhus 
Typhoide,  adj.  (med.)  ts^phoid  [patient 
Typhoidique,  adj.  (med.)  typhoidic ; 

—  s.m.f.  typhoid  fever  patient 
Typboinanie,  s.f.  (med.)  typhomania 
Tirpbon,      s.m.      typhoon;     (Egyptian 

myth.)  Typhon 

Typbus,  s.m.  (med.)  tjrphus,  typhus 
fever ;  (vet.)  —  du  gros  betail,  cattle- 

Typique,  ad/j.  typic,  typical       [plague 

ITypocbrom-ie,  -ique,  &c.  V.  page 
3,  §1 

Tjrpograpbe,  s.m.  typographer,  letter- 
press printer,  printer;  (zool.)  typo- 
grapher-beetle, bai'k-beetle ;  —  adj. 
typographic:  printing 

Tirpograpbie,  s.f.  typography,  letter- 
press printing,  printing;  printing- 
office 

Typograph-ique,  -iquement.  V. 
page  3,  §  1.  Caracteres  —iques,  print- 
ing-type. Impresfion  — iqtie,  letter-press 

Typoiithe,  s.m.  typolite 

T3rran,  s.m.  tyrant ;  king ;  (bird)  ty- 
rant, tyrant-shrike,  tyrant  fly-catCher, 
king-bird  [lesser  tyrant 

Tyranneau,  s.m.  petty  tyrant ;  (bird) 

Tyrannicide,  s.m.  (act),  's.m.f.  (pers.) 
tyrannicide ;  —  adj.  tyrannicidal 

Tyrann-ie,  -ique,  -iquement.  V. 
page  3,  §  1  [to  tyrannize 

Tyranniser,  v.a.  to  tyrannize  over, 

Tyrien,  ne,  adj.  s.  Tyrian 

Tirrolien,  ne,  s.m.f.  adj.  Tyrolese, 
Tyrolian ;  —  s.f.  tyrolienne  (song,  dance) 

Tyrrb^nien,  ne,  adj.  s.  Tyrrhenian 

Tyrt6en,  ne,  adj.  Tyrtaean 

Tzar,  Tzarien,  &c.  v.  Czar,  &c. 

Tzigane,  x.vi.f.  (Russian)  gipsy 

Tzingari  (uncouth spelling).  F.Zinearo 
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U 

XT,  s.vi.  u       [fruitful,  copious,  abundant 

Xrb6reu-X,  se,  adj.  uberous,  t)rolific, 

§XJ'biquiste,  s.vi.f.  ubiquist ;  ubiquita- 
rian,  ubiquitary 

§TTbiquitaire,  s.m.f.  ubiquitarian,  ubi- 
quitary ;  —  adj.  ubiquitary,  ubiquitous 

glTbiquit^,  sf.  ubiquity 

ITdom^tre,  s.m.  udometer,  rain-gauge 

'XTblan,  s.m.  uhlan 

Ukase,  s.m.  ukase 

TTlc^ration,  s.f.  ulceration 

TJlcfere,  s.m.  ulcer 

XTlc6r6,  e,  part.  adj.  ulcerated,  ulcered, 
ulcerous  ;  cankered,  gangrened  ;  deeply 
wounded  ;  sore  ;  rankling  ;  embittered, 
exasperated,  full  of  resentment 

XTlc^rer,  v.a.  to  ulcerate ;  to  embitter, 
to  envenom,  to  incense,  to  exasperate, 
to  gall.  -S'— ,  to  ulcerate ;  to  grow  em- 
bittered or  envenomed 

'U'lc6reu-x,  se,  adj.  ulcerous 

T716ma,  s.m.  pi.  ulema  (body  of  Turkish 
jurists) ;  —  s.m.  sing,  (improperly)  ulema 
(member  of  ditto) 

ITligineu-x,  se,  adj.  uliginous 

TTlite,  s.f.  (med.)  ulitis  [of  the  meadows 

Tnmaire,s./.  (bot.)  nieadow-sweet,queen 

TTlmine,  s.f.  (chem.)  ulmine 

TJlmique,  adj.  (chem.)  ulmic 

TJlnaire,  adj.  (anat.)  ulnar 

Ulster,  s.m.  ulster  (garment) 

Ult^rieur,  e,  adj.  ulterior,  further, 
subsequent,  after 

Ult^rieurement,  adv.  ulteriorly ; 
later,  subsequently,  afterwards,  after ; 
further ;  besides,  beyond 

Ultimatum,  s.m.  ultimatum 

Ultime,  Ultidme,  adj.  ultimate,  last 

Ultimo,  adv.  lastly 

Ultra,  adj.  ultra  ;  (in  compounds)  ultra- 
. . . ;  —  s.m.  ultra,  ultraist,  extremist 

Ultracisme,  Ultrai'sme,  s.m.  ultra- 
ism 

Ultramondain,  e,  adj.  ultramundane 

Ultramontaiu,  e,  adj.  s.  ultramon- 
tane [ism 

Ultramontanisme ,  s.m.  ul  tramontan- 

Ululation,  s.f,  Ululement,  s.m.  ulu- 
lation,  howling,  howl,  hooting 

Ululer,  v.n.  to  ululate,  to  howl,  to  hoot 

Ulve,  s.f.  (bot.)  ulva,  green  laver,  oyster- 

Un,  s.m.  one  ;  unit  [green 

Un,  e,  adj.  art.  one ;  a,  an ;  any.  —  a  — , 
one  to  one;  one  by  one,  one  after 
another,  singly.  L' — ,  the  one;  one; 
each ;  the  former.  L' —  I'autre,  les  — s 
les  autres,  one  another,  each  other. 
U —  et  Vautre,  both.  Les  — s  et  les 
autres,  every  one  of  them,  everyone, 
everybody,  all.  V —  ou  Vautre,  either, 
either  one  or  the  other.  L' —  api-es 
Vautre,  les  — s  apres  les  autres,  after  one 
another.  U  —  de  Vautre,  les  — s  des 
autres,  from  one  another.  L' —  dans 
Vautre,  V —  portant  Vautre,  (taking)  one 
with  another,  on  an  average.  Ni  V — 
ni  Vautre,  neither,  neither  the  one  nor 
the  other.  Les  — s  . . .,  Us  autres  . . ., 
some  ...,  others  (or  the  others);  the 
first  (or  the  former)  . . .,  the  others. 
N'en  faire  ni  une  (or  ni  un)  ni  deux,  to 
decide  at  once  or  immediately,  to  make 
no  more  ado,  not  to  hesitate  a  moment, 
#  make  no  bones  about  it.  En  donner 
d' — e  a,  to  deceive,  to  take  in.  Et 
d' — ,  et  d' — e,  and  one.  liltre  rf' —  . . . 
(and  an  adj.),  to  be  so  . . . 

Unanime,  adj.  unanimous 

Unanimement,  adv.  unanimously 

Unanimity,  s.f.  unanimity.  A  V —, 
unanimously.  A  V —  des  voix,  without 
a  (or  one)  dissentient  vote  (or  ^ice), 
nem.  con. 

Unau,  s.m.  (zool.)  unau,  two-toed  sloth 

Uncial,  e,  adj.  s.  uncial 

Und6cennal,  e,  adj.  undeceunial 


UNGU^AX. 

TTngu^al,  e,  adj.  (anat.)  ungual,  un- 

gueal 
XTnguiS,  s.m.  (med.)  unguis ;  — ,  {os  —), 
(anat.)  uii^'uis,  os  unguis,  lachrymal 
bone 
Vni;  e,  iHirt.  adj.  united,  &c.  (V.  Unir) ; 
—  adj.  even  ;   level ;    smooth ;   plain  ; 
simple  ;  uniform  ;  regular  ;  ordinary  ; 
every-day ;  —  adv.  evenly ;  —  s.m.  what 
is  plain  ;  plain  ai'ticles  ;  plainness 
Vnicapsulaire,  adj.  (bot.)  unicapsular 
ITnicit^j  s.f.  oneness,  uniqueness,  uni- 
city  [coloured 

IJnicolore^     adj.    unicoloured,     one- 
TTnicorde;  adj.  (mus.)  unichord 
TTnicorne,  s.m.  unicorn ;  —  adj.  uni- 

cornous,  unicorn 
TTni^rae,  adj.  (used  only  after  twenty, 
thirty,  &c.)  first.  Cinqnante  et  — ,  fifty- 
first  [ftame  wy  as  Uni^xue)  firstly 
Uni^xnexnent;  adj.  (^ised  only  in  the 
Unification,  «./.  unification 
Unifier,  v.a.  to  unify.    S'— ,  to  become 

or  be  unified 
Uniflore,  adj.  (bot.)  unlflorous 
Unifl^te,   s.m.    uniflute,    street-organ 

with  flutes 
Unifolid,  e,  adj.  (bot.)  unifoliate 
Uniforme,  adj.  uniform ;  —  s.vi.  uni- 
form ;  regimentals  ;    dress  ;    military 
man  ;  (military)  service,  army.    D'— , 
(adject.)  uniform;  regimental.     Qrand 
— ,  full  uniform,  full  dress 
Unifomi6ment,  adv.  uniformly 
Uniformiser,  v.a.  to  make  uniform 
Uniformity,  s.f.  uniformity 
UnigenitUB.     La  bulle  — ,  (eccl.  hist.) 

the  bull  Unigenitns 
Unilateral;   e,   adj.  unilateral,    one- 
sided.    Contrat  — ,  unilateral  contract 
Unilingue,  adj.  (philology)  unilingual 
Uniloculaire,  adj.  (bot.)  unilocular 
Uniment,   adv.  evenly;    on    a  level; 
smoothly;   plainly;   simply.     Tout—, 
plainly,  simply,  and  no  more 
Uninominal,  e,  adj.  uninominal 
Union,    s.f.   union;    junction;    unity; 
concord,  harmony ;  agreement ;  mix- 
Union-isme,  -iste.  V.  p.  3,  §  1  [ture 
Unipare,  adj.  uniparous 
Uniparite,  s.f.  uniparity 
Unipersonnel,  le,  adj.  unipersonal ; 
—  8.m.  unipersonal  verb  [sonally 

Unipersonnellenient,  adv.  uniper- 
Unique,  adj.  only ;  sole ;  single  ;  one  ; 
unique,  alone  of  the  kind,  without  an 
equal,  unequalled,  matchless  ;  un- 
rivalled ;  unparalleled  ;  unexampled  ; 
unprecedented ;  uncommon,  singular, 
strange.  Fils  — ,  only  son 
Unlquement, atZv.  only ;  solely ;  alone ; 

above  all  things  ;  uniquely 
Unir,  v.a.  to  unite ;   to  join ;  to  con- 
nect ;  to  combine ;  to  level ;  to  smooth ; 
to  plane.    S'— ,  to  unite,  to  join,  to  be 
united  [unisexual 

Unisexud,  c,  Unisexuel,  le,  adj. 
Unisson,  s.vi.  unison  ;  concert,  keep- 
ing, harmony.      A  V —  (de,  with),   in 
unison  ;  in  concert,  in  keeping 
Unissonance,  s.f.  unisonance 
Unissonant,  e,  adj.  unisonant 
Unitaire,  s.mf.  unitarian  ;  —  adj.  uni- 
tarian :  unitary ;  of  unity 
Unitarianisme,  Unitarisine,  s.m. 

unitarianism 
Unitarien,  ne,  s.m.f.  adj.  unitarian 
Unite,  «./.  unity  ;  oneness;  unit;  digit 
Uniti-f,   ve,   adj.  unitive ;    (theol.)  of 

pure  love 
Univalve,    adj.    xmi valve,    univalved, 

univalvular;  —  s.m.  univalve 
Univers,  s.vi.  universe  ftion 

Universalisation,  s.f.   universaliza- 
Universaliser,  v.a.  to  universalize 
Universal -isme,  -iste.  V.  page  3,  §  1 
Universalite,  s.f.  universality;  gene- 
rality ;  whole 
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Universaux,  s.m.  pi.  (of  the  old  kings  , 
of  Poland)  orders,  command,  writ ;  — 
{pi.  of  Universel,  s.m.)  (log.)  univer- 
sals 
Universel,  le,  adj.  universal;  world- 
wide ;    of  the  whole  ;    general ;    sole ; 
(of  le/iacies  and   legatees)    V.   Legs   ^• 
Ii^gataire  ;  (pers.)  who  knows  every- 
thing ;  —  r.vi.  (log.)  universal 
Universellement,   adv.  universally ; 

generally 
Universitaire,  adj.  of  the  (or  a)  uni- 
versity, university,  academic,  college  ; 
—  s.yn.  university-man 
University,  sf.  university 
TJnivocation,  s.f.  univocation 
Univoque,  adj.  univocal 
Unone,  s.f.  (bot.)  unona         [tree,  upas 
Upas,  8.T»i.  ( poison)  upas ;  (bot.)  upas- 
Urane,  s.m.  (chem.)  oxide  of  uranium 
Uranie,  s.f.  (myth.,  astr.)  Urania  ;  (moth) 

urania ;  (bot.)  urania,  traveller's  tree 
Uranium,  s.m.  (chem.)  uranium 
Urano  -  graphie,       -  graphique, 

-logie,  &c.  V.  page  8,  §  1 
Uranorama,  s.m.  uranorama 
Uranoscope,  s.m.  (fish)  uranoscopus, 

star-gazer 
Uranus,  s.m.  (myth.,  astr.)  Uranus 
Urate,  s.m.  (chem.)  urate    [man,  citizen 
Urbain,  e,  adj.  urban  ;  —  s.m.  towns- 
Urbaniser,  v.a.  to  urbanize 
Urbaniste,  s.m.f.  Urbanist 
Urbanite,  s.f  urbanity 
Urc^oie,  e,  adj.  (bot.)  urceolate 
Ure,  s.m.  (zool.)  urus,  aurochs 
Ur6dO,  s.m.  (hot.)  uredo  (fungut) 
Ur6e,  sf.  (chem.)  urea 
Uremie,  s.f.  (med.)  uraemia 
Uremique,  adj.  (med.)  uraemic 
Uretere,  s.m.  (anat.)  ureter 
Uret6rite,  s.f.  (med.)  ureteritis 
Urethral,  e,  adj.  (anat.)  urethral 
Ur^thre,  s.m.  (anat.)  urethra 
Ur6thrite,  s.f.  (med.)  urethritis 
Ur6tlirorragie,  s.f.  (vied.)  urethror- 

rhagia 
Ur6tlirorrll6e,s./.(med.)urethrorrhcea 
Urethroscope, ».m.(«ur<7.)  urethroscope 
Urethroscop-ie,  -ique.  V.  p.  3,  §  1 
Urethrotome,  s.m.  (surg.)  urethrotome 
Urethrotomie,  s.f.  (surg.)  urethrotomy 
Uretre,  &c.  F.  Urethre,  &c. 
Urgemment,  adv.  urgently 
Urgence,  s.f.  urgency.  D'— ,  of  or  from 
urgency ;  urgent ;  urgently  ;   immedi- 
ately ;  on  account  or  in  case  of  urgency 
Urgent,  e,  adj.  urgent,  pressing 
Urinaire,  adj.  urinary;  —  s.f.  (bot.)  V. 

Pissenlit 
Urinal,  s.m.  urinal;  bed-slipper 
Urination,  s.f.  urination 
Urine,  s.f.  urine  ;  stale  ;  chamber-lye  ; 
(genteel  slann)  water  [water 

Uxiner,  v.n.  to  urinate,  to  stale,  to  make 
Urineu-X,  se,  adj.  urinous 
Urinifere,  adj.  uriniferous 
Urinoir,  s.m.  urinal 
Urinometre,  s.m.  urinometer 
Urlque,  adj.  (chem.)  uric 
Urne,  s.f.  urn;  ballot-box.  —  electorale, 

—  du  scrntin,  ballot-box 
tUroch,  Urochs.  v.  Aurochs 
Urolithe,  s.m.  (med.)  urinary  calculus 
Urolog-ie,  -ique.   V.  page  3,  §  l 
Uroman-cie,  -tique.  V.  page  8,  §  1 
Uromancien,  ne   s.m.f.  uromancer 
Urometre,  s.m.  urinometer 
Uro8Cop-ie,  -ique.  V.  page  8,  §  1 
Urson,  s.m.  (zool.)  arson,  Canada  por- 
cupine, cawquaw 
Ursuline,  «./.  Ursuline  (nnn) ;  — s,  pi. 

Ursulines ;  convent  of  the  Ursulines 
Urticaire,  s.f.  (med.)  urticai-ia,  nettle- 
Urticant,  e,  adj.  nrticating  [rash 

Urtication,  sf.  (med.)  urtication 
Urticees,  s.f.pi,  (bot.)  urticacew,  nettle- 
tribe 


U8URAZRSMENT 

Urtiquer,  v.a.  to  urticate,  to  nettle 
Urubu,  s.m.  (zool.)  urubu,  black  vulture, 
Urus,  s.m.  V.  Ure  [zopilote 

Us,    s.m.pl.    uses,    use,    usage.      —  et 

coutumes,  uses  and  customs 
Us,  s.m.  us  (Latin  ending).     Mots  en  — , 
words  ending  in  ns,  scientific  terms, 
hard  words.     Savant  en  — ,   pedantic 
Latin  scholar  [able 

Usable,  adj.  liable  to  wear  out ;  perish- 
Usage,  s.m.  use ;  usage ;  habit,  practice, 
custom ;  way ;  vogue ;  habits  of  society ; 
wear  ;  —  s,  pi.  uses,  &c. ;  (old)  church- 
books.  —  du  monde  or  de  la  vie,  ways 
of  the  world,  habits  of  society.  A  V — 
de,  for  the  use  of.  D'— ,  in  use ;  usual ; 
customary ;  in  common  use  ;  of  every- 
day use.  En  — ,  in  use,  used  ;  usual ; 
common.  Hors  d' — ,  out  of  use  ;  un- 
usual, uncustomary  ;  obsolete  ;  past 
wearing.  Pen  en^,  little  used  ;  unused ; 
unusual;  uncommon.  Avoir  del' — or 
beaucoup  d' — ,  to  know  or  to  know  well 
the  habits  of  society,  ^/re  dann  V —  de, 
( pers.)  to  be  in  the  habit  of ;  (things)  to 
be  the  custom  to.  Faire  —  de,  to  make 
use  of,  to  use.  Faire  de  V — ,  to  wear, 
to  last.  Faire  beaucottp  d' — ,  to  wear 
well,  to  last  long.  Manquer  d'—, 
n'avoir  pas  d' — ,  to  be  ignorant  of  the 
habits  of  society.  Mettre  en  — ,  to  put 
in  use,  to  bring  "into  use,  to  make  use 
of,  to  use,  to  employ.  —  fait  droit, 
custom  becomes  law.  —  rend  maitre, 
practice  makes  perfect 
Usage,  e,  adj.  used  to  the  ways  of  the 
world,  knowing  the  habits  of  society ; 
experienced ;  that  has  been  used 
Usager,  s.m.  (laio)  commoner 
Usance,  s.f.  (com.)  usance 
Use,  e,  part.  adj.  worn,  worn  out,  &c. 
(V.  User) ;  the  worse  for  wear ;  thread- 
bai'e  ;  old ;  common,  trite,  hackneyed, 
stale ;  out  of  use ;  broken,  broken 
down ;  weak 
User,  v.n.  to  use,  to  make  use  ;  to  em- 
ploy; to  exercise;  to  have,  to  show; 
to  enjoy;  to  avail  oneself;  —  v.a.  to 
use,  to  make  use  of,  to  consume;  to 
wear ;  to  wear  out  or  away  or  off ;  to 
wear  or  rub  down  ;  to  use  up  ;  to  spend; 
to  destroy  ;  to  exhaust ;  to  waste ;  to 
ruin  ;  to  weaken  ;  to  impair ;  to  blunt ; 
to  ^jall ;  to  cool.  En  —  avec,  to  deal  or 
act  with,  to  behave  to,  to  use,  to  treat. 
—  bien  or  mal  de,  to  make  a  good  or 
bad  use  of 

S'—,v.r.  to  be  used  or  consumed ;  to 
wear  oneself  out ;  to  wear  out  or  away 
or  off;  to  be  used  up  ;  to  be  spent ;  to 
be  exhausted ;  to  waste ;  to  decay ;  to 
lose  o.'s  strength 
User,  s.m.  wear,  service.  A  V—,  by  wear. 
pAre  d'un  bon  — ,  to  wear  well,  ^tre 
bon  a  r— ,  ( pers.)  to  improve  upon  ac- 
quaintance 
Usine,  sf.  manufactory,  factory,  works, 

mill.     —  a  gaz,  gas-worJjs 
Usini-er,  ^re,  adj.  manufacturing;  — 
s.m.  owner  of  works,  mill-owner,  manu- 
facturer [customary;  common 
Usite,    e,    adj.    used,   in  use;    usual, 
Usquebac,  s.m.  V.  Scubac 
Ustensile,   s.m.   utensil;    implement; 
tool ;  tackle  [sils  or  implements 
Ustensiler,  v.a.  to  sixpply  with  uten- 
Ustion,  sf.  ustion,  burning 
Usucapion,  sf.  (Rom.  law)  usucaption 
Usuel,  le,  adj.  usual,  customary,  ordi- 

narj%  common ;  practical 
Usuellement,  adv.  usually,  custom- 
arily, ordinarily,  commonly 
Usuflmctuaire,  adj.  (law)  usufructu- 
ary, of  mei-e  use 
Usufiniit,  s.m.  (law)  usufruct,  use 
Usufruiti-er,ere,  f.m.f.adj.  usufruc- 
Usuraire,  adj.  usurious  [tuary 

Usurairement,  adv.  usuriousiy 
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JjBVae,  s.f.  usury;  (fig.)  interest;  wear- 
ing, wear;  wearing  out;  wear  and  tear. 
Faire  V — ,  to  pi'actise  usury,  to  be  a 
usurer.  Preter  a  — ,  to  lend  ui)on  usury. 
Bendre  avec  — ,  (fig.)  to  return  or  repay 
with  interest  [usurious 

TTsuri-er,  fere,  s.vi.f.  usurer;  —  adj. 

TJsurpa-teur,  trice,  s.m.f.  usurper; 
encroacher;  intruder;  —  adj.  usurp- 
ing ;  encroaching  ;  intruding 

TTsurpation,  s./.  usurpation ;  encroach- 
ment; intrusion 

XTsurpatoire,  adj.  usurpatory 

XJstirper,  v.a.n.  to  usurp ;  to  encroach ; 

irt,  s.m.  (mu8.)  ut,  do,  C  [to  intrude 

Utferin,  e,  adj.  uterine ;  on  the  mother's 
side ;  —  s.m.  relation  on  the  mother's 
side  ;  (med.)  uterine  medicine.  Fureur 
—e,  uterine  madness,  furor  uterinus, 
nymphomania 

Utferoscopie,  s.f.  (med.)  uteroscopy 

XTt^rotome,  «.m.  (surg.)  uterotome, 
utei'otomy-knife 

Xrterotoxn-ie,  -ique.  V.  page  3,  §  1 

Uterus,  s.m,  (ariat.)  uterus,  womb 

Utile,  adj.  useful,  of  use,  of  utility,  of 
service,  serviceable ;  profitable  ;  bene- 
ficial ;  advantageous ;  good ;  advisable, 
expedient ;  proper ;  due ;  —  s.m.  use- 
ful, utility.  En  temps  — ,  in  due  or 
proper  or  good  time 

XJtileinent,  adv.  usefully ;  serviceably ; 
profitably ;  beneficially ;  advantage- 
ously; to  some  purpose 

Utilisable,  adj.  utilizable 

XJtilisation,  s.f.  utilization 

ITtiliser,  v.a.  to  utilize,  to  make  useful, 
to  employ  profitably,  to  turn  to  ac- 
count ;  to  make  use  of,  to  use  ;  to  avail 
oneself  of.  S'—,  to  make  oneself  use- 
ful; to  be  utilized  or  &c. 

TTtilitaire,  adj.  s.m.f.  utilitarian 

irtilitarianisnxe,  XJtilitarisme, 
s.m.  utilitarianism 

Utilitfe,  s.f.  utility;  usefulness;  use; 
service ;  profit ;  benefit ;  advantage ; 
avail;    pui*pose;    (theat.)  useful  man, 

ITtopie,  s.f.  Utopia  [utility 

TTtopique,  adj.  Utopian 

TTtopisme,  s.m.  utopianism 

TJtopiste,  s.m.f.  utopist,  utopian, 
dreamer ;  —  adj.  utopian 

TTtriculaire,  adj.  utricular;  —  s.f. 
(hot.)  bladderwort 

TTtricule,  s.m.  utricle 

Utricul6,  e,  TJtriculeu-x,  se, 
adj.  utiiculate,  utriculous 

XJva  ursi,  s.m.  (6o(.)uva  ursi,  bearben-y 

Xrv6e,  s.f.  {a7iat.)  uvea 

ITvette,  s.f.  (hot.)  sea-grape 

TTviforme,  adj.  uveous,  grape-shaped 

TTvulaire,  adj.  (anat.)  uvular 

Uvulite,  s.f.  (med.)  uvulitis 


V,  s.m.  V 

Va,  Imperative  of  Alter,  ^  int.  go  (thou)  ; 
well  I  good  !  be  it  so  1  believe  me,  &c., 
V.  Aller.  —  pour  cela,  done,  agreed, 
be  it  so.  —  -i'en,  V.  AUer  (S'en). 
—  -et>vient,  s.m.  going  and  coming ; 
see-saw,  see-saw  motion,  reciprocating 
motion,  motion  to  and  fro,  backward 
and  forward  motion;  oscillation; 
alternation  ;  swing ;  ferry-boat,  wher- 
ry ;  (nav.)  hauling-line.  Faire  le  — 
-et-vient,  (nav.)  to  ply.  —  •nu>pieds, 
s.vi.f.  vagabond,  beggar,  tatterdema- 
lion, ragamuffin.  —  -touty  s.m.  last 
stake,  o.'s  all.  Faire  —  -tout,  to 
stake  o.'s  all.  Jouer  son—  -tout,  to  risk 
o.'s  all 

Vacance,  s.f.  vacancy  ;  — s,  pi.  holi- 
days, vacation,  recess.  En  — ,  vacant. 
En  —s,  in  o.'s  holidays.  Entrer  en  —s, 
to  break  up 
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Vacant,   e,  adj.  vacant;  unoccupied, 

empty ;  in  abeyance ;  unclaimed 
Vacarme,  s.m.  tumult,   uproar,  hub- 
bub, row;  distui-bance ;  ado 
Vacation,   s.f.    attendance,  time,  sit- 
ting ;  day's  sale  (of  an  auctioneer) ;  fee ; 
vacancy ;  — s,  pi.  sittings,  time  ;  fees  ; 
(old)  vacation,  recess ;  (nav.)  allowance. 
Chambre  des  — s,  ("  vacation  chamber  ") 
(in  England)  judge  sitting  in  chambers 
during  the  vacation,  vacation  judge 
Vaccin,  s.m.  vaccine-matter,  vaccine- 
lymph,  lymph  ;  —  adj.m.  vaccine 
Vaccinal,  e,  adj.  vaccinal 
Vaccinateur,     s.m.    vaccinator;   — 

adj.m.,  -trice, /.  vaccinating 
Vaccination,  s.f.  vaccination 
Vaccine,  s.f.  cow-pox,  vaccinia ;  vacci- 
Vacciner,  v.a.  to  vaccinate       [nation 
Vacciniffere,  adj.  vacciniferous;  —  s.vi. 

vaccinifer 
Vachard,  s.m.  ( pop.)  lounger,  lazybones 
Vache,   s.f.  cow;   cow-hide;  tilt;  top, 
outside.    —  artificielle,  stalking-horse. 
Parler  frangais  eomme  une — espagnole, 
to  speak  French  very  badly,  to  murder 
the  French  language.     [In  this  idio- 
matic  phrase,    "  vache  "  is  a  vulgar 
corruption   of  "Basque"  or  "  Vace," 
the  original  words  being  "parler  fran- 
fctis  comme  un  Basque  (or  Vace)  espa- 
gnol."  =  Cf.,  in  English,  a  similar  cor- 
ruption    of    "rare   bit"    in    "Welsh 
rabbit."] 
Vach-er,  fere,  s.m.f.  cow-keeper,  cow- 
herd, neatherd  ;  —  adj.  of  cows,  cow 
Vacherie,    s.f.  cow-house,  cow-shed; 

dairy,  dairy-farm 
Vachette,  s./. small  cow;  kip, kip-akin 
Vaciet,  s.m.  (bot.)  grape-hyacinth  ;  bil- 
berry [ing,  &c.  (V.  Vaciller) 
Vacillation,    s.f.  vacillation;  waver- 
Vacillatoire,  adj.  vacillatory 
Vaciller,   v.n.  to  vacillate  ;  to  waver ; 
to  reel ;  to  stagger ;  to  totter;  to  flicker; 
to  falter ;  to  shake ;  to  hesitate 
Vacoa,  s.m.  V.  Vaquois 
Vacuitfe,  s.f.  vacuity,  emptiness 
Vade,  s.f.  (at  play)  stake 
Vade-in-pace,  s.vi.  (of  monks)  duA- 

geon,  black-hole 
Vade-mecum,  s.m.  vade-mecum 
fVadrouilie,  s.f.    (nav.)   mop,    pitch- 
mop  ;  (pop.)  trollop,  trull,  drab 
Va-et-vient,  s.m.    See  under  Va 
Vagabond,   e,  s.m.f.  adj.  vagabond; 
vagrant ;  tramp  ;  truant ;  trespasser ; 
wanderer,  rover;    wandering,  roving, 
rambling  [vagrancy 

Vagabondage,     s.m.    vagabondage ; 
Vagabonder,  v.n.  to  vagabondize  ;  to 
be  a  vagabond  ;  to  tramp ;  to  wander, 
to  rove,  to  ramble,  to  roam 
Vagant,  s.m.  (nav.)  wrecker 
Vagin,  s.m.  (anat.)  vagina 
Vaginal,   e,    adj.   (anat.)  vaginal;  — 

s.f.  (bird)  sheath-bill 
Vaginant,  e,  adj.  vaginant,  sheathing 
Vaginfe,  e,  adj.   vaginate,  vaginated, 

sheathed 
Vaginitc,  s.f.  (med.)  vaginitis        [pule 
Vagir,  v.n.  to  cry,  to  wail,  to  mewl,  to 
Vagissement,  s.m.  ci-ying,  cry,  wail- 
ing, wail,  mewling,  puling 
Vagon,  &c.   V.  ^tragon,  &c. 
Vague,  s.f.  wave,  billow,  surge 
Vague,  adj.  vague ;  loose  ;  uncertain ; 
indistinct ;  faint ;  hazy;  uncultivated, 
unbuilt  upon,  waste;   empty;  irregu- 
lar ;  airy ;  wandering ;  random  ;  idle  ; 
—  s.m.  vagueness ;  looseness  ;    uncer- 
tainty ;  airiness ;  emptiness  ;  vacancy, 
void,   vacuum,  empty    space ;    waste 
land 
Vaguexnent,  adv.  vaguely 
Vaguemestre,    s.m.    (viil.)    baggage- 
master,waggon-master ;  post  sergeant, 
post-orderly ;  (nav.)  postman 
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Vaguer,  v.n.  to  wander,  to  stray,  to 
rove,  to  roam,  to  ramble  [cacy,  airiness 

Vaguesse,  s.f.  (paint.)  lightness,  deli- 

Vaigrage,  s.m.  (nav.)  ceiling,  inside 
planking  [foot-waling 

Vaigre,  s.f.  (nav.)  ceiling,  inside  plank, 

Vaig^er,  v.a.  (nav.)  to  plank  inside 

fVaillamment,  adv.  valiantly,  gal- 
lantly, courageously,  bravely,  stoutly 

f Vaillance,  s.f.  valour,  gallantry,  cour- 
age, bravery,  prowess;  (old)  value, 
worth 

fVaillant,  e,  adj.  valiant,  valorous, 
gallant,  courageous,  brave,  stout; 
if  am.)  worth  something,  in  good 
health,  strong ;  first-rate,  grand,  up  to 
much,  up  to  the  mark.  Assez  — ,  in 
tolerably  or  sufficiently  good  health, 
strong  enough 

fVaillant,  s.m.  valiant,  valiant  man; 
worth,  property  ;  —  arfv.  worth.  Tout 
son  —,  all  one  is  worth,  all  one  has,  o.'s 
all.  Avoir  cent  mille  francs  — ,  (per*.) 
to  be  worth  100,000  francs.  N'avoir  pas 
un  sou  — ,  not  to  be  worth  a  penny 

fVaillantise,  s.f.  valiantness;  prow- 
ess ;  high  deed,  achievement 

tVaille.     V.  Valoir 

Vain,  e,  adj.  vain;  conceited;  fruit- 
less ;  useless  ;  empty  ;  idle  ;  frivolous  ; 
waste  ;  common.  Terres  —es  et 
vagues,  waste  lands 

Vaincre,  v.a.n.  to  vanquish,  to  conquer, 
to  overcome;  to  subdue;  to  defeat;  to 
master,  to  get  over,  to  surmount ;  to 
beat ;  to  worst ;  to  outdo,  to  surpass,  to 
excel ;  to  win  ;  to  be  victorious.  Se  — , 
to  conquer  oneself,  to  subdue  o.'s  pas- 
sions. 8e  laisser  — ,  to  allow  oneself  to 
be  conquered  or  overcome ;  to  yield 
(to),togive  way  (to) ;  to  relent 

Vaincu,  e,  jmrt.  vanquished,  &c.  (V. 
Vaincre) ;  —  s.m.  vanquished  man ; 
—8,  s.m.pl.  (the)  vanquished,  (the)  con- 
quered [lessly,  to  no  purpose 

Vainement,  adv.  vainly,  in  vain,  fruit- 

Vainqueur,  s.m.  vanquisher ;  conquer- 
or; victor;  victress;  subduer;  over- 
comer;  winner;  prize-man  or  boy, 
prize-taker,  prize-holder;  —  adj.m. 
conquering,  victorious;  winning;  tri- 
umphant 

Vair,  s.m.  (obsolete,  now  **  petit-griB  ") 
vair  (now  "  minever ") ;  (hsr.)  vair. 
Menu  — ,   (obsolete)  vair ;  (her.)  vair  in 

Vairfe,  e,  adj.  (her.)  vairy         [six  lines 

Vairon,  adj.  wall-eyed,  odd-eyed;  — 
s.m.  (fish)  V.  V6ron.    (Eil  — ,  wall-eye 

Vaisseau,  s.m.  vessel ;  ship  ;  man ; 
ship  of  the  line,  man  of  war ;  struc- 
ture, fabric,  piie;  (anat.,  bot.)  vesael; 
— z,  pi.  vessels ;  ships ;  shipping.  — 
de  la  marine  royale,  His  or  Her  Ma- 
jesty's ship.  —  -^cole,  s.m.  school- 
ship,  training-ship.  —  •fant6me  (lie), 
s.m.  the  phantom-ship,  the  spectre- 
ship.    —  •h6pital,  s.m.  hospital-ship 

Vaisselier,  s.m.  V.  Vaissellier 

Vaisselle,  s./.  plates  and  dishes,  table- 
service  ;  crockery ;  plate  (wrought 
articles  of  gold  or  silver).  —  plate,  — 
d'argent,  silver-plate.  —  d^or,  gold 
plate.  —  de  teire,  earthenware.  — 
d'etain,  pewter.  —  vinaire,  wine-ves- 
sels i^ine  casks,  %c.)  —  de  poche,  (  pop.) 
money,  tin  [pots  and  pans 

Vaissellerie,   s.f.  household   vessels, 

Vaissellier,«.m.  plate-rest,  plate-stand 

Val,  s.m.  valley,  vale,  dale,  glen.  A  —  de, 
at  or  to  the  bottom  (or  foot)  of,  down, 
below 

Valable,  adj.  valid,  good;  receivable, 
admissible ;  available  ;  legal ;  lawful^ 
valuable     [form  ;  availably ;  properly 

Valablement,  adv.    validly;    in  due 

Valant,  (part,  o/ Valoir)  being  worth, 
&c. ;  worth  ;  priced  at ;  valid 

Valaque,  s.m.f.  adj.  Wallachian 
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Valdrague  (En),  adv.  (nav.)  all  ahoo 
{in  disorder) 

Valence,  s.f.  Valencia  orange 

Valenciennes,  s.f.  Valenciennes  lace, 
Valenciennes 

Val^riane,  «./.  (bot.)  valerian 

Valerianate,  Valerate,  s.m.  (chem.) 
valerianate,  valerate 

Val6rianelle,  s.f.  (bot.)  valerianella, 
corn-salad,  lamb's  lettuce 

Val^rianique,  Val^rique,  adj, 
(cheiii.)  valerianic,  valeric 

Valet,  s.m.  footman  ;  valet ;  man  -  ser- 
vant, servant,  man,  boy;  flunkey, 
flunky ;  menial ;  (cards)  knave  ;  (thing) 
door-weight ;  (of  a  mirror)  rest,  support, 
stand ;  (of  a  bench,  tech.)  claw,  hold- 
fast, dog,  cramp ;  stand ;    (nav.)  wad. 

—  de  bourreau,  —  du  suppliee,  (obsolete) 
assistant  executioner.  —  de  earreau, 
{cards)  knave  of  diamonds;  (fig.)  no- 
body, contemptible  fellow.  —  de 
chambre,  valet.  —  de  charrue,  plough- 
man, ploughboy.  —  de  chiens,  dog- 
keeper,  whipper-in.  —  de  cveur,  (cards) 
knave  of  hearts ;  (fig.)  favoured  lover, 
(of  a  prostitute)  Sunday-man.  —  de 
cour,  farmyard-servant.  —  dc  ferme, 
farm-servant,  hind.  —  de  pied,  foot- 
man, lackey.  —  de  place,  (strangers') 
guide.  —  de  porte,  door-weight.  Ame 
de  — ,  cringing  soul.  Maltre  — ,  {agr.) 
head  man.  Plat  — ,  toad-eater,  toady. 
Faire  le  bon  — ,  to  be  officious  or  obse- 
quious. Faire  le  bos  or  le  plat  — ,  to 
crouch  and  cringe 

Valetage,  s.m.  menial  service ;  di'ud- 
gery;  obsequiousness,  cringing,  ser- 
vility 

fValetaille,  s.f.  pack  of  footmen,  foot- 
men, valets,  servants,lackeys,flunkeys, 
menials;  flunkeydom 

Valeter,  v.n.  to  cringe,  to  fawn,  to 
toady ;  to  drudge ;  to  dance  attend- 
ance, to  wait ;  to  trot  about 

Val6tudinaire,  adj.  s.m.f.  valetudi- 
nary, valetudinarian ;  invalid 

Valeur,*./. value  ;  valuableness ;  worth  ; 
as  much  (as) ;  importance  ;  weight ;  im- 

■  port,  meaning ;  valour,  gallantry ;  (at 
races)  stakes ;  —a,  pi.  valuables,  any- 
tlfing  valuable ;  (com.)  bills,  paper, 
moneys,  &c. ;  (fin.)  shares,  securities, 
scrip.  — s  viobilieres,  transferable  se- 
curities. —  en  esphces,  value  in  cash. 
De  — ,  valuable.  De  nulle  —,  of  no 
value,  valueless.  Sans  — ,  valueless ; 
worthless  ;  without  weight,  litre  en  — , 
to  bear  a  good  price  ;  (of  land)  to  be  in 
good  cultivation.  Mettre  une  terre  en 
— ,  to  improve  a  land. 

Valeureusement,  adv.  valorously, 
valiantly,  gallantly       [valiant,  gallant 

Valeureu  -  x,     se,     adj.     valorous, 

VaUxaUa.     V.  WsOhalla 

Validation,  s.f.  validation,  rendering 
valid ;  ratifying,ratification, confirming 

Valide,  adj.valid ;  good  ;  legal ;  healthy, 
able-bodied,  sturdy ;  sound  ;  effective  ; 

—  s.m.  healthy  person,able-bodied  man 
Valid6,  s.f.  Sultane  — ,  the  Sultan's 
Validenxent,  adv.  validly  [mother 
Valider,  v.a.  to  validate,  to  render  or 

make  valid  ;  to  ratify,  to  confirm 
Validit6,  s.f.  validity;  availableness 
Valise,  s.f.  valise,  portmanteau ;  cloak- 
bag  ;  mail-bag ;  parcel  [valkyrie 
Valkyrie,  s.f.  (in  Scandinavian  myth.) 
Vallaire,  adj.  (Rom.  ant.)  vallar 
Vall6e,  s.f.  valley,  vale 
Vallisn6rie,.?./.  (bot.)  vallisneria 
Vallon,.t.m.vale,  dale,  dell,  glen,  bottom 
Vallon6e,  s.f.  V.  A,velan^de 
Vallonnement,    s.m.  hollowing;  un- 
dulation, waving,  wave 
Vallonner,  v.a.  to  hollow ;  to  wave 
Valoir,    v.n.a.  to   be  worth;  to  be  of 
worth ;  to  be  or  to  be  worth  as  much 
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as ;  to  be  equivalent  or  equal  to ;  to  be 
as  good  as  ;  to  be  as  bad  as  ;  to  have  the 
value  of,  to  stand  for ;  to  be  good  for ;  to 
give ;  to  produce,  to  yield,  to  bring  in  ; 
to procure,to  obtain,to  gain,to  win  (for). 

—  bie7i,  to  be  well  worth ;  to  be  as 
good  as.  —  mieux,  V.  Mieus,  adv.  — 
moins,  to  be  worth  less  ;  to  be  worse.  A 

—  sur,  (com.)  on  account  of;  to  be  de- 
ducted from.  Faire  — ,  to  cultivate,  to 
farm  ;  to  improve,  to  make  the  best  or 
the  most  of,  to  turn  to  account ;  to  put 
out  at  interest ;  to  employ ;  to  urge,  to 
insist  upon,  to  lay  great  stress  on,  to 
enforce ;  to  impress  (upon) ;  to  main- 
tain ;  to  assert ;  to  represent ;  to  plead, 
to  allege;  to  establish;  to  give  force 
to ;  to  give  a  value  to ;  to  object ;  to 
raise;  to  set  off";  to  show;  to  set  a 
value  on ;  to  commend ;  to  praise,  to 
praise  up,  to  cry  up ;  to  exalt ;  to 
boast  of.  Ne  —  rien,  to  be  worth  no- 
thing, to  be  of  no  value ;  to  be  good  for 
nothing;  to  be  bad  (for),  to  disagree, 
not  to  agree  (with).  -Se  faire  — ,  to 
praise  oneself ;  to  boast ;  to  set  oneself 
off,  to  show  off";  to  put  oneself  forward; 
to  keep  up  o.'s  dignity  or  importance  ; 
to  maintain  o.'s  rights,  to  assert  one- 
self. Vaille  que  vaille,  whatever  it  (or 
that)  may  be  worth,  for  all  it  may  be 
worth,  for  what  it  is  worth;  at  all 
events ;  for  better  for  worse.  Rien 
qui  vaille,   nothing   good  ;  not    worth 

Valon6e,  s.f.  V.  Avelan^de     [having 

Valse,  s.f.  waltz  ;  waltzing 

Valser,  v.n.  to  waltz 

Valseu-r,  se,  s.m.f.  waltzer 

ValU,  e,  part,  been  worth,  worth,  cost, 
&c.  (V.  Valoir) 

Value,  s.f.  value.  Plus-  — ,  increased 
or  superior   value ;  increase  of  price  ; 

increase  ;  excess.     Moins ,  decreased 

or  inferior  value ;  decrease  of  price ; 
decrease ;  deficiency 

Valvaire,  adj.  valvate 

Valve,  s.f.  valve;  trap  [valve-shell 

Valv6,  e,  adj.  valved,  valvate ;  —  s.f. 

Valvule,  s.f.  valvule,  valve 

Vampire,  s.m.  vampire ;  wampire  bat 

Vampir-ique,  -isme.  V.  p.  3,  §  1 

Van,  s.m.  (agr.)  winnowing-basket ;  fan 

Vandale,  s.m.  adj.  Vandal 

Vandal-ique,  -isme.  V.  page  3,  §  1 

Vande,  s.f.  (bot.)  vanda  [graining 

Vandoise,  s.f.  (fish)   dace,  dare,  dart, 

Vanesse,  s.f.  (^ool.)  vanessa  (a  genus  of 
butterflies,  including  the  Camberivell 
beauty,  painted  lady,  red  admiral, 
comvia,  peacock,  tortoise-shell,  <fec.) 

fVanille,  s.f.  (bot.)  vanilla 

fVanilie,  e,  part.  adj.  flavoured  with 
vanilla,  vanilla 

fVaniller,  v.a.  to  flavour  with  vanilla 

fVanillerie,  s.f.  vanilla-plantation 

fVanillier,  s.m.  (bot.)  vanilla-plant, 
vanilla-ti-ee 

-fVanilli^re,  s.f.  vanilla-plantation 

rVanilline,  s.f.  vanilline 

Vanit6,  s.f.  vanity ;  self-conceit ;  vain 
or  conceited  person.  Sanx  — ,  without 
vanity  ;  vanity  apart.      Tirer  or  faire 

—  de,  V.  Tirer 
Vaniteusement,   adv.   vainly,  vain- 

gloriously,  conceitedly,  proudly 
Vaniteu  -  x,   se,   adj.  s.   vain,   vain- 
glorious, conceited  ;  vain  or  &c.  person 
Vannage,  s.m.    winnowing;    winnow- 
ings,  chaff;  disposition  or  system  of 
sluice-gates,  sluice-gates 
Vanne,  s.f.    sluice  -  gate,     flood  -  gate, 
hatch;  pen-stock;  winnowings,  chaff; 
(falcofa  bird's  wing)  beam-feather; 
—8,    pi.    sluice-gates,     &c.  ;     (adject.) 

Eaux 8,  waste  waters  from  factories 

or  &c.,  drainage  of  the  houses,  urinous 
waters,  night  liquid  soil,  stale  of  farm- 
yards, &c. 
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Vanneau,  cm.  (bird)  lapwing  ;  peewit ; 
(falc,  of  a  bird's  wing)  beam-feather. 
(Eufsde — ,  (com.,  cook.)  plover's  eggs 
Vanner,  v.a.  to  winnow;    to   fan;   to 

furnish  with  sluice-gates 
Vannerie,  s./.  basket-making  or  trade ; 

basket-work,  baskets,  wicker-work 
Vannet,  s.m.  scallop  (shell)     I  oat-sicve 
Vannette,  s.f.  server,  basket,  (—  -criblc) 
Vanneu-r,  se,  s.vi.f.  winnower 
Vannier,  s.m.  basket-maker 
Vannure,  s.f.  winnowings,  chaff 
fVantail,  s.m.  leaf ;  folding-door 
Vantard,   e,   adj.  boasting,  boastful, 

bragging  ;  —  s.m.f.  boaster,  braggart 

Vantardise,  s.f.  V.  Vanterie 

Vanter,  v.a.  to  praise,  to  praise  up,  to 

cry  up,  to  extol ;  to  vaunt,  to  boast  of. 

Se  — ,  to  praise  oneself;  to  boast,  to 

vaunt,  to  brag,  to  be  proud  (of), to  plume 

oneself  (upon)  [brag 

Vanterie,  s.f.  boasting,  bragging,  boast, 

Vanteu-r,    se,  adj.    s.    (obsolete)    V. 

Vantard 
Va-nu-pieds,  s.m.f.  See  under  Ve 
Vapeur,  s.f.  vapour,  fume,  mist,  damp, 
steam  ;  smoke ;  (paint.)  air ;  —  s.m.  (nav.) 
steamer  ;   — s,  «/.  pi.    vapours,  &c. ; 
(med.)  vapours  (hypochondria,  hyste- 
rics, &c.).    A  — ,  (adject.)  steam.    A  la 
— ,  by  steam ;  (adject.)  steam.    A  or  en 
pleine  — ,  a  toute  — ,  full  steam,  with  all 
the  steam  on,  at  full  speed.    Bdtiment 
or  navire  or  vaisseau  a  — ,  steam-vessel, 
steam-ship,  steamer.     Chaudiere,  ma- 
chine, S^c,  a  — ,  steam-boiler,  steam- 
engine,   &c.    Registre  de  — ,   throttle- 
valve.  —  a  helice,  screw-steamer.  —  d 
roues,   paddle-wheel    steamer.     —    de 
guerre,  war-steamer.    —  -poste,  mail- 
steamer.    En  (pleine)  — ,  with  (all)  the 
steam  on.   ^tre  en  — ,  to  have  the  steam 
on.    £tre  en  pleine  — ,  to  have  all  the 
steam  on.    Jeter  or  donner  de  la  — ,  to 
steam.    Mettre  en  — ,  to  put  the  steam 
on.    071  est  en  pleine  — ,  the  steam  is  up 
Vaporation,  s.f.  vaporation  ;  steaming 
Vaporeu-x,    se,   adj.  vaporous,    va- 
poury ;  misty,  hazy ;  (vied.)  vapourish; 
(paint.)  aerial 
Vaporisable,  adj.  vaporizable 
Vaporisateur,  s.m.  vaporizer ;  (—  vour 
parfums)  spray-producer.  Spray  diffuser 
Vaporisation,      s.f.      vaporization  ; 
steaming  [to  steam 

Vaporiser,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  vaporize ; 
Vaquer,  v.n.  to  be  vacant ;  not  to  sit ; 
(of  business)  to  attend,  to  apply  oneself 
Vaquette,  s.f.  (bot.)  cuckoo-pint,  wake- 
robin 
Vaquois,  s.m.  (bot.)  screw-pine,  vacoa 
fVaraigne,   s.f.  tide-gate   (of  a  salt 

marsh) 
Varaire,  s.f.  (bot.)  white  hellebore 
Varan,  s.m.  (zool.)  varan,  monitor 
Varangue,  s.f.  (nav.)  floor-timber,  floor 
{Varec,  Varecb,  s.m.  sea-ware  ;  waif; 
wi*eck ;   sea-wrack,  wrack ;    sea-weed  ; 
dulse  ;  carrageen,  Irish  moss ;  laver ; 
varec,  kelp ;  alva  [chase,  preserve 

Varenne,    s.f.    waste    land:    warren; 
Vareuse,  «./.  guernsey  ;  jumper;  boat- 
ing or  yachting-jacket ;  oil-skin  slop  ; 
pea-jacket,  pilot-jacket 
Vari,  s'.w,.  (zool.)  vari,  ring-tailed  lemur 
Variability,  s.f.  variability,  variable- 
ness, changeableness 
Variable,   adj.    variable,  changeable, 
fickle  ;  —  s.f.  (math.)  variable ;  —  s.m. 
(of  the  barometer)  change.    Au  — ,  on 
the  change  [ably 

Variablement,  adv.  variably,  change- 
Variant,  e,  adj.  changeable,  fickle  ;  — 
s.f.  variant,  various  or  different  read- 
ing or  interpretation  ;  various  or  dif- 
ferent spelling;  difference ;  (pi.)  mixed 
Variation,  s.f.  variation  [pickles 

Varice,  s.f.  (med.)  varicose  vein,  varix 
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Varicelle>  s.f.  (med.)  varicella,  chicken- 
pox.    —  cono'ide,  swine-pox 
Varicocele;  s.f.  (med.)  varicocele 
Varier;  v.a.71.  to  vary ;  to  change ;  to 
vai'iegate;  to  diversify;   to  differ;   to 
disagree.  —  la  phrase,  to  say  the  same 
thing  in  other  words 
Variety ;  s.f.  variety  ;  diversity ;  differ- 
ence ;  change ;  -  s,  pi.  varieties,  &c. ; 
medley,  extracts ;  miscellanies ;  litera- 
ture (literary  articles  in  a  political  news- 
paper) [(bot.)  variolaria 
Variolaire,  adj.  {med.)  variolar ;  —  s.f, 
Variole,  s.f.  (med.)  variola,  smallpox. 

—  des  betes  a  laine,  (vet.)  rot.  —  des 
porci,  (vet.)  hog-measles.  —  des  vaches, 
{vet.)  cow-pox 

Variolette,  «./.  V.  Varicella 
Varioleu-x,  se^  adj.  (med.)  variolous ; 

—  s.m.f.  person  suffering  from  small- 
pox, smallpox  patient 

Varioliforme,  adj.  (med.)  varioloid 
Variolique,  adj.  (med.)  variolic 
Varioloide;  s.f,   (vied.)  varioloid  dis- 
ease, varioloid,  modified  or  post-vac- 
cinal  smallpox ;  —  adj.  varioloid 
Variorum,  s.m.  adj.  variorum 
Variqueu-x,  se,  adj.  (med.)  varicose 
Variety  s.m.  (old)  varlet,  page 
Varlope,  «./.  (carp.)  trying-plane,  joint- 
ing-plane, jointer 
Varre,  »./•  turtle-harpoon 
Varrer,  v.a.  to  harpoon  (turtles) 
Varreur,  s.m.  turtle-harpooner 
Vartigu6,  int.  (old  and  pop.)  zounds  ! 
Vas  (Je),  (pop.  for  Je  vais)  I  go,  I  am 
Vasais,  s.m.  brine-pan,  salt-pan  [going 
Vasculaire,  Vasculeu-x,  se,  adj. 
Vascularity,  s.f.  vascularity  [vascular 
Vase,  s.f.  mud,  mire,  slime,  ooze,  silt; 

—  s.m.  vase;  vessel;  cup;  urn.  — 
d'election,  chosen  vessel.  —  de  nuit,  — 
nocturne,  chamber  utensil,  chamber 

Vaseline,  s.f.  vaseline  [oozy,  silty 

Vaseu-X,  se,  adj.  muddy,  miry,  slimy, 

Vasi-er,  6re,  adj.  of  mud,  mud  ;  —  s.f. 

brine-pan,  salt-pan;  miry  place,  oozy 

spot  ;    oozy  hole,  holt  ;    mussel-bed, 

mussel-scalp  [German  shutter 

Vasistas,  s.m.  casement ;  (of  a  carriage) 

Vasque,  s.f.  (of  a  fountain)  centre  basin. 

Vassal,  e,  s.m.f.  (feud.)  vassal    [basin 

Vassalit6,    s.f.,    Vasselage,     s.m. 

(feud.)  vassalage 
Vaste,  adj.  vast ;  spacious  ;  extensive  ; 
wide  ;  great ;  capacious ;   comprehen- 
sive [widely,  greatly 
Vastement,  adv.  vastly,  extensively, 
Vastite,  Vastitude,  s.f.  vastness 
Vatican,  s.vi.  Vatican 
Vatican,  e,  adj.  of  the  Vatican ;  — e, 

s.f.  library  of  the  Vatican 
Vaticina-teur,  trice,  s.m.f.  vatici- 
nator,    prophet,    prophetess ;  —    adj. 
vaticinating  [phecy 

Vaticination,   s.f.  vaticination,  px-o- 
Vaticiner,  v.n.  to  vaticinate,  to  pro- 
Va-tOUt,  s.m.  See  under  Va         [phesy 
Vaude,  s.f.  (bot.)  V.  Oaude 
Vau -de -route  (A),  adv.  in  disorder, 

in  confusion,  helter-skelter 
Vaudeville,    s.m.    vaudeville,  ballad, 
popular  song,  song  ;  (play)  vaudeville  ; 
(name    of   one   of   the  Paris    theatres) 
Vaudeville  [ballad-writer 

Vaudevilliste,s.m./.  vaudeville-writer, 
Vaudois,  e,  adj.  s.m.f.  of  (the  canton 
of)  Y&ndL  (inSwitzerland). native  otYaud, 
Vaudois;    (eccl.  hist.)  Waldensian ;  — 
s.m.  pi.  (eccl.  hist.)  Waldenses,  Vaudois 
Vau-1'eau  (A>,  adv.  with  the  current, 
down  the  stream ;  to  wreck  and  ruin ; 
at  sixes  and  sevens ;  to  nothing,  into 
smoke,  into  thin  air 
Vaurien,   s.m.    good  -  for  -  nothing    or 
worthless  fellow,  rogue,  scamp,  scape- 
grace ;  —  adj.  m.  worthless ;  roguish, 
wild 
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Vautour,  s.vi.  vulture ;  rapacious  man ; 

exacting  landlord 
Vautrait,  s.m.  boar-hunting  equipage 
Vautre,  s.m.  boar-hound       [sprawling 
Vautr^,  e,  part,  wallowing,  weltering  ; 
Vautrement,  s.m.  wallowing 
Vautrer,  v.a.  to  wallow,  to  roll  (in  the 
mire).     Se  — ,  to  wallow,  to  welter,  to 
roll ;  to  loll ;  to  sprawl,  to  spread  one- 
self out  [wind 
Vau -vent  (A),  adv.  with  or  before  the 
Vaux,  (old  pi.  of  Val)   V.  Mont.     — 
•do  Vire,  s.vi.  pi.  (Norman  satirical 
songs  of  the  15th  century,  the  origin 
of  the  modern  word  vaudeville) 
Vauxhall,  s.m.  Vauxhall 
Vavasseur,  s.m.  (  feud.)  vavasor 
Vavassorie,  s.f.  (feud.)  vavasory 
Va3rvode,  s.m.  waywode         [wodeship 
Vairvodie,  s.f.,  Va3rvodat,  s.m.  way- 
Veau,  s.m.  calf ;   veal ;    (leather)   calf- 
skin,  calf  ;    (pers.)   lazy  dog  ;     stupid 
fellow,  booby,  lubber;  coward;  wench. 
—  marin,  seal,  sea-calf ;  sealskin.    — 
de  lait,  sucking  calf.    —  d'or,  golden 
calf.    —  de  riviere,  Norman   fat  calf 
(fattened  in  the  riverside  meadows  near 
Eouen) ;  landlubber,  freshwater  sailor. 
Pied  de  — ,  calf's  foot ;  (bot.)  V.  Gouet. 
Faire  le  pied  de  — ,  to  be  servile,  to 
cringe,  to  bow  and  scrape,  to  truckle. 
Faire  le  — ,  to  spread  oneself  out,  to 
sprawl,  to  loll  about,  to  indulge  one- 
self, to  be  lazy,  to  go  on  lazily 
Vecteur,   adj.m.   (astr.,  geovi.)  vector. 

Rayon  — ,  radius  vector 
V^CU,e,  part.  adj.  lived,  &c.  (V.  Vivre) ; 

(Jig.)  real,  true  to  nature 
V6da,  s.m.  (Hindu  rel.)  Veda 
Vedette,  s.f.   (mil.)  vedette,  mounted 
sentry ;    watch-tower ;    (in  writing)    a 
line  by  itself,  a  separate  line ;  a  new 
line,  abreak ;  (on  a  play-bill)  large  type 
V^dique,  adj.  (Hindu  rel.)  Vedic 
V6g6tabilit6,  s.f.  vegetability 
V6g^table,  adj.  vegetable,  vegetating 
V6g6tal,  e,  adj.  vegetable ;  vegetal ;  — 
s.m.  vegetable,  plant.     Terre  —e,  vege- 
table mould,  mould 
V6g6talit6,  sf.  vegetality 
V6g6tant,  e,  arfj. vegetative,vegetating 
V6g6tari|Lnisnie,  s.m.  vegetarianism 
V6g6tarien,  ne,  s.m.f.  adj.  vegetarian 
V6g6ta-teur,   trice,    V6g6tati-f, 

ve,  odj.  vegetative 
V6g6tation,  s.f.  vegetation ;  plant 
V^geter,  v.n.  to  vegetate 
V6g6to- animal,  e,  odj.vegeto-animal 
V^g^to -mineral,    e,    adj.     vegeto- 

mineral.    Eau  — e,  Goulard  water 
V61i6mence,    sf.   vehemence,    vehe- 
mency ;  impetuosity ;  force  ;  violence 
V61iement,    e,    adj.  vehement ;    im- 
petuous ;    violent ;    impassioned,  pas- 
sionate [strongly,  greatly 
V^h^mentement,  adv.  vehemently, 
V^liiculaire,  adj.  vehicular 
V^bicule,  s.m.  vehicle 
Vehme,  s.f.    (hixt.)    Vehme,  Vehmge- 
Vehmique,  adj.  Vehmic  [richte 
fVeillant,  e,  part.  adj.  awake,wakeful, 

watchful,  vigilant ;  sedulous 
tVeille,  s.f.  waking  ;  watch  ;  watching ; 
watchfulness  ;  vigil ;  sitting  or  staying 
up ;  day  before  ;  eve ;  point,  verge, 
brink  ;  (nav.)  look-out ;  — s,  pi.  sitting 
or  staying  up,  wakeful  nights,  vigils ; 
night  or  nightly  labours  or  studies, 
labours,  nights,  night-work,  midnight- 
toil.  La  —  du  jour  de,  the  day  before 
(or  preceding)  that  of 
fVeill^e,  s.f.  sitting  up;  watching; 
night-attendance,  night's  attendance 
(on  the  sick)  ;  evening-work  party, 
evening  meeting  or  company ;  duration 
or  work  or  reading  or  occupation,  &c., 
of  an  evening  meeting,  evening  work, 
evening 
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f Veiller,  v.n.a.  to  wake,  to  be  or  lie  or 

keep  awake,  not  to  go  to  sleep,  not  to 

sleep,  not  to  be  asleep ;  to  sit  up,  to 

stay  up  ;  to  watch  ;  to  look  out ;  to  be 

on  the  watch  or  on  the  look-out,  to  keep 

a  look-out ;   to  be  on  guard ;  to  look 

(after)  ;  to  see  (to) ;   to  take  care  (of, 

that) ;  to  attend  ;  to  protect ;  to  sit  up 

with  or  by,  to  nurse  ;  to  watch  over  ; 

to  have  an  eye  upon.    Faire  —  quel- 

qu'un,  to   keep  one   up,  to  keep  one 

awake       [(—  de  nuit)  night  watchman 

fVeilleur,   s.vi.  watcher;   watchman, 

fVeilleuse,s./.watcher,night  watcher ; 

night-light,    night-lamp,    watch-light, 

float-light;  (bot.)  meadow-saffron 

fVeillote,  VeiUotte,  s.f.  (agr.)  cock 

(of   hay),    hay-cock  ;     (bot.)    meadow- 

Veinage,  s.m.  veining  [saffron 

Veinard,  e,  adj.  s.  lucky;  lucky  fellow 

or  woman 
Veine,  s.f.  (anat.,  min.,  of  marble)  vein ; 
(of  wood)  vein,  grain  ;  (of  liver)  pipe  ; 
(geol.)  vein,  seam ;  underground  spring  ; 
(fig.)  vein ;  humoui-,  mood ;  luck,  run 
(of  good  or  ill  luck) ;  run  of  good  luck, 
good  luck.    —  cave,  —  porte,  V.  Cave 
.§•  Porte,  adj.    Je  suis  en  —,  I  am  in 
the  vein  or  humour  (for) ;  my  hand  is 
in.  Je  ne  suis  plus  en  — ,  I  am  no  longer 
in  the  vein  or  humour  (for) ;  my  hand 
Vein6,  e,  adj.  veined,  veiny         [is  out 
Veiner,  v.a.  to  vein  ;  to  grain    [veined 
Veineu-X,    se,    adj.  venous  ;    veiny, 
Veinule,  s.f.  venule,  veinlet,  small  vein 
Velage,  s.m.  (of  a  cow)  calving 
Velandde,  s.f.  V.  Avelan^de 
Velani,  s.m.  (bot.)  valonia  oak 
V61ar, s.m.  (bot.)  treacle-mustard,hedge-. 

mustard,  wild  rocket 
V61arium,  s.m.  (antiq.)  velarium 
V61aut,  int.  s.m.  (hunt.)  talls^-ho  ! 
Velcbe,  s.m.  Goth,barbarian,ignoramus 
Velcherie,  s.f.  ignorance,  stupidity 
Vele,  s.f.  cow  calf 
Velement,  s.m.  V.  vdiage 
Veler,  v.n.  (of  a  cow)  to  calve 
V61in,  s.m.  vellum ;  fine  Alencjon  lace. 
Papier  — ,    wove    paper,  vellum-post. 
Peau  de  — ,  vellum 
V^lites,  s.m.  pi.  (Rom.  antiq.)  velites; 

(Fr.  hist.)  light  infantry 
V^livole,  adj.  velivolant,  sailborne 
Vell6it6,    s.f.  velleity;    slight  desire, 
desire,     inkling,    mind,     inclination; 
fancy,  whim  [tree-lily 

Vellosie,  Vellozie,  s.f.  (bot.)  vellozia, 
V61oce,  adj.  swift,  rapid 
V61ocif6re,  s.vi.f.  V.  Accdl^rd,  s. 
V6locimane,  s.m.  velocimane 
V^locim^tre,  s.vi.  velocimeter 
V61ocip6de,  s.m.  velocipede,  cycle 
V61ocip6der,v.n.to  go  on  a  velocipede, 

to  cycle 
V61ocip6die,  s.f.  velocipedy,  cycling 
V^locip^dique,  adj.  velocipedic 
V^locip^diste,      s.m.f.     velocipedist, 
cyclist  [nia 

V4slocip6domanie,  s.f.  velocipedoma- 
V6l0Cit6,  s.f.  velocity,  swiftness,  rapid- 
ity, speed  [riding-school 
Velodrome,  s.m.  cycling-school,  cycle 
Velours,  s.m.  velvet ;  (a  euphemism  for 
Cuir,  which  See)  soft  slip  (of  the  tongue, 
sfor  t  or  tfor  s).  De  — ,  (adject.)  velvet. 
*-  fafonne,  figured  velvet.      —  glace, 
shot  velvet.     —  ras,  short-nap  velvet. 
—  a  cvtes,  corduroy.  —  de  colon,  cotton 
velvet,  velveteen,  fustian.     —  de  soie, 
silk  velvet.     Jouer  sur  le  — ,  to  play 
upon  o.'s  winnings.  Habit  de  — ,  ventre 
de  son,  clothe  the  back  and  starve  the 
belly;    silks   and  satins,   scarlet  and 
velvets,  put  out  the  kitchen  fire* 
Veloute,    e,    adj.    velvet;     velveted; 
velvet-pile;  flock  (paper);  velvet-like, 
velvety;    velutinous ;    soft;    (of  wine) 
soft  and  smooth  to  the  palate,  deepi 
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coloured,  rich ;  (jeioel.)  dark,  rich;  — 
s.m.  velveting  ;  velvet ;  velvet-down ; 
velvet-pile ;  velvet-ribbon ;  velvet-lace ; 
flock-surface ;  softness ;  bloom ;  (jewel.) 
dark  colour  [of  velvet,  to  velvet 

Velouter,  v.a.  to  give  the  appearance 
Veloutier^  s.m.  velvet-maker,  velvet- 
weaver  [s.m.  hairy  part 
Velu,  e,  adj.  hairy,  shaggy,  rough  ;  — 
Veluette,  s.f.  (bot.)  mouse-ear 
Velum,  s.m.  awning ;  (bot.)  velum,  veil 
Velvantine,  s.f.  velveteen 

Velverette,  s.f.  velveret,  corduroy 

Velv6tine,  sf.  velveteen 

Velvote,  s.f.  (bot.)  toad-flax 

Venaison,  s.f.  venison.  Basse  — ,  hare 
and  rabbit.  Eire  en  — ,  (of  deer  and  wild 
boar)  to  be  fat  [chasable  ;  marketable 

V6nal,  e,  adj.  venal,  mercenary  ;  pur- 

V^ualement,  adv.  venally 

V^naliser,  v.a.  to  make  or  render  venal 

V^nalit^,  s./. venality ;  marketableness 

Venant,  e,  adj.  coming;  forthcoming  ; 
growing,  thriving;  —  s.m.  comer.  A 
tout  — ,  to  all  comers ;  to  anyone.  Tout- 
— ,  V.  Tout       [chantable,  marketable 

Vendable,  adj.  salable,  vendible,  mer- 

Vendange,  s.f.  vintage;  grapte-gather- 
ing,  vintaging  ;  vintage-season  ;  (fig., 
fain.)  a  good  profit,  a  good  thing  of  it 

Vendangeoir,  s.m.  vintaging-basket ; 
grape-room  or  house 

Vendanger^v.n.a.to  gather  the  grapes, 
to  vintage;  to  gather;  to  destroy,  to 
sweep  away ;  to  feather  o.'s  nest 

Vendangeron,s.m.  (insect)  V.  Rouget 

Vendangeu-r,  sc,  t.m.f.  vintager, 
grape-gatherer 

Vend^en,  ne,  adj.  s.  Yendean 

Vend^iniaire,  s.m.  Vend^miaire  (first 
month  of  the  calendar  of  the  first  French 
Republic,  from   September  22   to  Octo- 

Venderesse,  s.f.  (law)  vendor    [ber  21) 

Vendetta,  Vendette,  s.f.  vendetta, 
vengeance 

Vendeu-r,  se,  a.m./.  seller,  dealer, 
vender,  vendor ;  (laio)  vendor 

Vendxe,  v.a.n.  to  sell,  to  vend;  to  sell 
for ;  to  sell  at ;  to  sell  off  or  out ;  to 
betray.  A  —,  to  sell ;  to  be  sold,  for 
sale.  Se  — ,  to  sell ;  to  sell  for ;  to  sell 
at;  to  be  sold;  to  be  sold  for;  (pers.) 
to  sell  oneself ;  to  betray  oneself  or 
each  other  [Good  Friday 

Vendredi,    «.  m.    Friday.      —    saint, 

Ven6,  e,  adj.  (of  meat)  high,  tainted 

V6n6fice,  s.vi.  (old)  venefice,  poisoning 

Venelle,  sf.  (obsolete)  small  street,  lane, 
alley.    Enfiler  la  — ,  to  run  away 

V6n6neu-x,  se,  adj.  poisonous, 
venomous  [ousness 

V^n6noBit6,8./.  poisonousness,venom- 

Vener,  v.a.  to  run  (domestic  animals,  to 
make  their  flesh  tender).  Faire  — ,  to 
keep  (meat)  until  it  gets  high 

V6n6rable,  adj.  venerable;  time- 
honoured 

V6n6rablexnent,  adv.  venerably 

V6n6ra-teur,  trice,  s.m.f.  adj.  vene- 
rator; venerating 

V6n6ration,  sf.  veneration 

V6n6rer,  v.a.  to  venerate,  to  reverence 

V6nerie,  s.f.  hunting,  venery;  hunt; 
hunting-train ;  kennel 

V6n6rien,  ne,  adj.  venereal ;  (mcd.) 
venereal,  syphilitic;  —  t.mf.  syphi- 
litic patient.  H6pital  des  — s,  Lock 
Hospital 

Venette,  s.f.  (pop.)  funk,  stew.  Avoir 
la  — ,  to  be  funky,  to  funk,  to  be  in  a 
funk  or  stew.  Donner  la  —  a,  to  put 
in  a  funk  or  stew,  to  frighten 

Veneur,  s.m.  huntsman.  Grand  — , 
master  of  the  hounds 

Venez-y-voir,  s.m.  (jest.)  sight,  spec- 
tacle, show,  pretty  thing,  catch 

Vengeance,  s.f.  vengeance,  revenge. 
Avoir  or  prendre  or  tirer — ,  to  take 
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vengeance,  to  wreak  revenge,  to  be  re- 
venged 

Venger,  v.a.  toavenge,  to  revenge ;  to 
vindicate.  Se  — ,  to  revenge,  to  take 
vengeance,  to  avenge  or  revenge  one- 
self, to  be  revenged ;  to  visit 

Veng-enr,  eresse,  s.m.f.  avenger,  re- 
venger ;  —  adj.  avenging,  revengeful 

Venialit6,  s.f.  veniality,  venialness 

Veniat,  s.m.  (laiv)  summons 

Veni  creator,  s.m.  Veni  Creator  (hymn) 

V^niel,  le,  adj.  venial 

V^niellement,  adv.  venially 

Venixneu-x,  se,  adj.  venomous,  ve- 
nom, poisonous,  poison ;  malignant 

Veniniosit6,8./.venomousness,poison- 
ousness 

Venin,  s.m.  venom ;  poison ;  rancour, 
spite,  malice,  virulence.     V.  Bdte,  s.f. 

Venir,  v.ii.  to  come ;  to  be  coming ;  to 
come  on  or  along ;  to  come  up  or  down 
or  in  or  out  or  over  or  round  or  away  ;  to 
come  and ;  to  proceed ;  to  repair ;  to  go; 
to  arrive  ;  to  attain ;  to  reach ;  to  fit ;  to 
suit ;  (of  plants)  to  grow,  to  grow  up, 
(—  bien)  to  thrive ;  to  succeed ;  (of  con- 
tingencies, ideas,  &c.)  to  happen,  to 
chance,  to  occur,  to  fall  out ;  should, 
were  (to);  to  strike;  to  arise,  to  re- 
sult ;  to  emanate  ;  to  run,  to  flow ;  to 
issue ;  to  spring  ;  to  be  descended ;  — 
s.m.  coming.  —  de,  to  come  or  &c. 
from  ;  (before  an  inf.)  to  have  just  (be- 
fore a  past  part.)  [Je  viens  voir,  I  come 
to  see ;  Je  viens  de  voir,  I  have  just 
seen ;  11  venait  de  sortir,  he  had  just 
gone  out] .  A  — ,  to  come ;  coming ; 
future ;  after-  .  . .  En  —  d,  to  come 
to ;  to  proceed  to ;  to  have  i-ecourse  to ; 
to  bring  oneself  to ;  to  be  reduced  to  ; 
to  at  last  ...;  to  come  oflF,  to  get  off; 
to  go  so  far  as;  to  attain,  to  reach, 
r  — ,  to  come  here  or  there ;  to  come 
to  that ;  to  try.  Faire  — ,  to  make  (...) 
come ;  to  cause  to  come ;  to  send  for ; 
to  have  (. . .)  brought  or  sent ;  to  call 
for ;  to  call ;  to  call  in  ;  to  reduce  ;  to 
bring ;  to  cause  ;  to  produce  ;  to  raise, 
to  grow.  S'en  — ,  to  come  away  or 
along ;  to  come  on  or  up ;  to  come.  Se 
faire  bien  —  de,  to  ingratiate  oneself 
with ;  to  get  into  . .  .'s  favour,  to  win 
. .  .'s  favour,  to  find  or  c&rry  favour 
with.  Voir  —  quelqu'un,  to  see  one  come 
or  coming ;  to  see  what  one  is  driving 
at  or  what  one  means,  to  see  one's  in- 
tentions. Vojiloir  en  —  a,  to  aim  or  be 
aiming  at,  to  drive  or  be  driving  at,  to 
mean,  to  be  up  to.  Oil  voulez-vous  en 
— ,  what  are  you  aiming  or  driving  at  ? 
what  do  you  mean  ?  what  is  your  ob- 
ject ?  D'oic  venez-vous,  where  do  you 
come  from  ?  what  world  do  you  live 
in  ?  D'ou  vient  cela  1  where  does  that 
come  from  ?  what  is  the  cause  of 
that?  D'ou  vient  que  ...?  how  is  it 
that  . . .  ?  lime  vient  une  idee,  an  idea 
occurs  to  me  or  strikes  me,  I  have  an 
idea.  Viens  I  Venez  I  Viens  or  Venez 
done  1  come  I  come  away  I  come  along  1 

V^nitien,  ne,  adj.  s.  Venetian;  Vene- 
tian fashion 

Vent,  s.7n.  wind;  gale;  breeze;  air; 
breath ;  vent ;  scent ;  emptiness  ; 
vanity ;  (artil.)  windage.  —  debout, 
(nav.)  head-wind.  — «  generaux,  trade- 
winds.  L'avantage  du  — ,  le  dessus  du  — , 
(nav.)  the  weather-gage  ;  (fig.)  the  ad- 
vantage, the  upper  hand.  A  — ,  (adj.) 
wind ;  air.  Au  — ,  ia  or  to  the  wind  ; 
(nav.)  to  windward.  C6t6  du  — ,  (nax).) 
weather  side,  windward.  C6t6  sous  le 
— ,  (nav.)  lee  side,  leeward.  De  or  du 
— ,  (adject.)  windy.  Enplein  — ,  in  the 
open  air.  En  or  de  plein  — ,  plein  — 
(s.m.)  (tree)  standard.  Sotu  le  — ,  (nav.) 
leeward,  to  leeward;  a-lee;  lee.  Alter 
selon  le  — ,  to  sail  with  the  wind ;  (fig.) 
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to  comply  with  the  times,  to  be  a  time- 
server  or  a  weathercock.  Avoir  —  de 
(fig.)  to  get  wind  of.  Avoir  dti  —  dans 
les  voiles,  (fam.)  to  be  three  sheets  in 
the  wind,  to  be  tipsy.  Courir  —  ar- 
riere,  (nav.)  to  run  before  the  wind. 
li!tre  au-dessus  du  — ,  (nav.)  to  be  to 
windward;  (fig.)  to  be  safe.  Faire 
du  — ,  to  make  or  create  wind ;  to  be 
vfindy.  Autant  en  emporte  le  — ,  that  is 
all  moonshine  ;  all  that  is  idle  talk  ; 
there  is  nothing  in  that ;  many  words 
will  not  fill  a  bushel.  II  fait  du  — ,  it  is 
windy.  Le  —  qu'ilfait,  the  wind  which 
blows,  such  wind  as  this,  such  windy 
weather.  Le  r—  qu'il  faisait,  the  wind 
which  blew,  such  wind  as  that,  such 
windy  weather 
fVentail,  s.m.  (her.)  ventail  (ofahelmet) 
Ventaison,  s.f,  (agr.)  wind-blight 
Vente,  s.f.  sale;  selling;  auction;  (of 
loood)  felling,  cutting.  De  bonne  — ,  sa- 
lable. De  mauvaise  — ,  unsalable.  En—, 
on  sale ;  for  sale  ;  selling,  being  sold, 
sold;  just  published,  published,  now 
ready,  out.  Mettre  en  — ,  to  put  up  or 
offer  for  sale;  to  sell;  to  publish  (a 
book)  [blows,  the  wind  blows 

Venter,    v.n.   to     blow.      II   vente,  it 
Venteu-x,  se,  adj.  windy 
Ventilateur,  s.m.  ventilator ;  fan  ;  air- 
trap  ;  blower,   bellows ;   nightman ;  — 
adj.m.,  -trice, /.  ventilating 
Ventilation,  s.f.  ventilation,  airing; 

(law)  valuation 

Ventiler,  v.a.  to  ventilate;    to   fan; 

(law)  to  value  [falls 

Ventis,  s.vi.jil.  windfallen  trees,  wind- 

Ventolier,  s.m.  (falc.)  bird  that  flies 

against  the  wind 
Ventose,   s.m.  Ventose   (sixth  month  of 
the  calendar  of  the  first  French  Republic, 
from  February  19,  or  20  in  leap-years,  to 
March  20) 
Ventosit6,  s.f.  windiness,  flatulence 
Ventousation,  s.f.  (surg.)  cupping 
Ventouse,    s.f.  ventilator,  ventiduct, 
venthole,  air-hole;     air- valve;   (surg.) 
cupping-glass,    cup ;  cupping  ;    (zool.) 
sucker.      Appliquer    des    — s,    des    — s 
s^ches,  to  cup,  to  drycup.    Application 
de  — s,    de   — s   seches,   cupping,    dry- 
cupping 
Ventouser,  v.a.  (surg.)  to  cup 
Ventouseur,  s.m.  (surg.)  cupper 
Ventral,  e,  adj.  ventral ;  —  s.f.  ven- 
tral fin 
Ventre,   s.m.  belly,  abdomen;    (in  the 
slang  of  those  who  never  call  things  by 
their  proper  name)  stomach;  (ways  of 
speaking,  more  or  less  fig.  and  fam.) 
bowels ;   guts  ;   paunch  ;   corporation  ; 
breast ;  womb ;   chest ;    body ;  inside  ; 
bulge,  (nav.)  bilge  ;  victuals,  food,  eat- 
ing, grub  ;   (of  a  bottle,  &c.,  of  a  sail) 

belly.     Bos ,  See  Letter  B.  —  a  terre, 

flat  on  o.'s  face ;  flat  on  the  ground  ;  at 
full  speed.  Le —  libre,  o.'s  bowels  open. 
A  —  deboutonni,  immoderately ;  open- 
ly, unreservedly.  Dans  le  — ,  in  the 
belly  or  Ac. ;  inside  ;  in  one  (in  me,  in 
thee,  in  him,  &c.) ;  to  live  upon ;  to 
live.  Avoir  du  — ,  to  be  stout,  to  have 
a  corporation.  Avoir  dans  le  — ,  to  have 
in  the  belly  or  inside  or  &c. ;  to  be  ca- 
pable of,  can  do;  can  yield;  to  think 
[ce  qu'il  a  dans  le  — ,  what  he  has  (or 
what  there  is)  in  him,  what  stuff  he  is 
made  of] .  Avoir  mal  au  — ,  to  have  the 
belly-ache  or  the  colic.  Faire  —  or  le 
— ,  to  bulge,  to  swell  out.  Passer  sur  le 
—  a  or  de,  to  outrun,  to  oven-each ; 
to  trample  or  bear  down,  to  rout. 
Prendre  du  — ,  to  get  stout,  to  get  a 
corporation,  to  run  to  guts.  Remettre 
le  cceur  au  — ,  to  give  fresh  courage.  Se 
serrer  le  — ,  to  tighten  o.'s  waistband, 
to  buckle  o.'s  waistband  in  tightly,  to 


pull   in,    to    stint   or   pinch   oneself. 

—  a^ame  n'a  point  d'oreillcs,  a  hungry 
b«lly  has  no  ears,  'tis  ill  i-easoning  with 
empty  stomachs.  Le  —  anoblit,  the 
mother  ennobles  the  child.  C'est  le  — 
de  ma  mere,  you  won't  catch  me  at  it 
again.  —  bleu,  —  'Saint-gris,  itit. 
{old.)  zounds!  [blow-out 

VentX^e,    s.f.    litter;    {jwp.)    bellyful; 
Ventricule,  s.m.  ventricle 
Ventri-er>  6re,  adj.  ventral,  abdomi- 
nal ;— s./.belly-band,  girth ;  abdominal 
belt;     sling;    (carp.)    purlin;    (viach.) 
brace  [adj.  ventriloquous,  ventriloquial 
Ventriloq.ue,    s.m.f.    ventriloquist ; — 
Ventriloquer,  v.n.  to  ventriloquize 
Ventriloquie,  a./,  ventriloquism,  ven- 
triloquy [all  guts 
Ventriyotent,   e,  adj.   ventripotent, 
fVentrouiller  <Se),  v.r.  to  wallow  in 

the  mire 
VentrU;  e,  adj.  s.  big- bellied,  corpu- 
lent; bulging;  big-bellied  or  corpulent 
person  ;  ( polit.)  ministerialist 
VenturoU;  a.m.  (zool.)  citril-fmch 
Venu^  e,part.  (of  Vonir)^  adj.  come, 
arrived ;  having  come,  having  arrived ; 
happened  ;  fallen ;  succeeded  ;  grown, 
&c.  ;  —  s.m.f.  comer.  Bien  — ,  wel- 
come ;  well-received ;  well-grown ;  suc- 
cessful ;  justified ;  right.  Mai  — ,  not 
■welcome,  unwelcome ;  ill  -  received ; 
ill-gi-own,  ill-shaped,  stunted,  sickly; 
unsuccessful ;  unqualified ;  not  justi- 
fied ;  wrong ;  out  of  place.  Le  premier 
— ,  la  premiere  —e,  the  first  come  or 
arrived  ;  the  first  comer,  the  first  that 
comes  or  came;  the  first  person  one 
meets  with ;  no  matter  who  or  which ; 
anybody,  anyone.  Le  premier  ...  — , 
la  premiere  . . .  — e,  any  . . . 
Venue,  s.f.  coming  ;  arrival ;  advent ; 
growth;  appearance;  dose, lot.  D'une 
belle  — ,  of  fine  growth,  well-grown,  of 
good  size,  fine.  Tout  (Tune  — ,  all  of  a 
size ;  all  at  once,  at  a  stretch.  A  la 
bonne  — ,  at  all  hazards,  whatever  may 
happen 
V6nus,  s.f.  (myth.,  astr.,  mollusc,  and 
fig.  ofpers.)  Venus  ;  (old  chem.)  Venus, 
copper  [handsomeness 

V^nust^, «./.  loveliness,  charm,  beauty, 
Venvole   (A  la),  adv.  thoughtlessly, 

heedlessly 
"Veprea,  s.f. pi.  (Cath.Ut.)  vespers 
Ver,  s.m.  worm  ;  maggot ;  grub ;  mite  ; 
moth.    —  assassin,  larva  of  the  hydro- 

philus.    —  blanc,  V.  Man. coquin, 

vine-fretter,  vine-grub ;  ccenurus  cere- 
bralis ;  (vet.)  V.  Tournis  ;  (fig.)  whim, 

fancy,  maggot. lion,   (insect)  ver- 

mileo.  —  luisant,  glowworm.  —  ron- 
geur, V.  Rongeur.  —  solitaire,  tape- 
worm. —  a  soie,  silkworm.  —  de 
Guinee  or  de  Medine,  Guinea-worm.  — 
de  terre,  earthworm,  dewworm ;  wretch. 

—  de  mer,  V.  Taret.  —  de  vase,  (fish.) 
blood-worm.  Mange  aux  — s,  ronge  des 
— s,  worm-eaten ;  moth-eaten.  Pique 
des  —8,  V.  Piqu^.  Tuer  le  — ,  (pop.)  to 
have  an  early  glass  of  spirits,  to  keep 
the  damp  out 

V6racit6,  s.f.  veracity,  truthfulness 
V6rai80n,  s.f.  (of  grapes,  &c.)  turning. 
Veranda,  s.f.  veranda  [ripening 

V6ratre,  s.m.  (bot.)  veratrum,  hellebore 
Vdratrine,  s.f.  (chem.)  veratrine,    ve- 

ratria  [(chem.)  veratric 

V6ratriniquc,    V^ratrique,     adj. 
Verbal,  e,  adj.  verbal ;  —  s.m.  F.Pro- 

cis'verbal  [of  mouth 

Verbalement,  adv.  verbally,  by  word 
Verbalisation,     s.f.     statement     of 

facts ;  drawing  up  "an  official  report ; 

written  certification ;  account 
Verbaliser,  v.n.  to  state  the  facts  (of 

a  case),  to  make  a  statement  of  facts  ; 

to  draw  up  or  make  an  official  report ; 
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to  be  verbose  or  diflfuse,  to  use  many 
words,  to  verbalize ;  —  v.a.  to  certify 
in  writing,  to  authenticate 

Verbe,  s.m.  (gram.)  verb ;  (theol.)  Word ; 
(fam.)  voice,  tone,  tone  of  voice 

Verb6nacibes,  s.f.  pi.  (bot.)  verbenaceae 

Verbeusement,  adv.  verbosely,  with 
many  words 

Verbeu-x,  se,  adj.  verbose,  wordy 

Verbiage,  s.m.  verbiage,  idle  words, 
empty  talk,  twaddle,  gabble,  palaver; 
jargon  [to  twaddle,  to  palaver 

Verbiager,v.n.  to  be  verbose  or  wordy ; 

Verbiageu-r,  se,  s.m.f.  verbose  or 
wordy  speaker ;  empty  talker, twaddler; 
—  adj.  wordy,  prolix,  twaddling,  long- 
winded 

Verbosity,  s.f.  verbosity,  wordiness 

Verd,  e,  adj.  (obsolete  spelling)  V.  Vert 

Verdal,  s.m.  pavement -light,  floor- 
light,  basement-light,  cellar-light 

Verdi. tre,  adj.  greenish 

Verdelet,  te,  adj.  greenish ;  (of  wine) 
tartish,  tart ;  (pers.)  vigorous,  strong, 
iiale  [jurisdiction 

Verderie,     s.f.    verderer's    range    or 

Verderin,  s.m.  (bird)  San  Domingo 
grosbeak 

Verderolle,  s.f.   (bird)  marsh-warbler 

Verdet,  s.m.  verdigris;  (maize  disease) 
verdet 

Verdetir,  s.f.  greenness;  unripeness, 
unripe  state ;  vigour,  briskness,  fresh- 
ness ;  tartness  ;  sharpness  ;  harshness  ; 

Verdict,  s.m.  verdict  [acrimony 

Verdier,  s.m.  (pers.)  verderer;  (bird) 
greenfinch 

Verdifere,  s.f.  V.  Zost^re 

Verdir,  v.n.,  Se  — ,  v.r.  to  grow  or  be- 
come or  turn  green,  to  assume  or 
receive  a  green  hue ;  —  v.a.  to  make  or 
paint  green,  to  green,  to  make  (...) 
turn  gi-een 

Verdissement,  s.m.  growing  or  turn- 
ing or  making  green ;  green  tinge 

Verdon,  s.m.  (bird)  V.  Moucbet 

Verdoyant,  e,  adj.  verdant,  gi-een ; 
(of  colours)  greenish 

Verdoyer,  v.n.  to  be  verdaut,  to  be- 
come or  grow  or  turn  or  look  green,  to 
show  its  verdure 

Verdure,  s.f.  verdure;  verdancy; 
greenery ;  greenness,  green ;  green- 
stuff, greens,  green  vegetables,  pot- 
herbs, salads;  green  food;  grass; 
green  turf;  green  branches;  foi-est- 
work  hangings 

Verduri-er,  dre,  s.m.f.  greengrocer 

Verduron,  s.m.  (zool.)  citril-finch 

V6reu-s:,se,  adj.  worm-eaten, wormy; 
maggoty;  grubby;  suspicious,  doubt- 
ful ;  shaky,  unsafe,  insecure ;  unsound, 
rotten,  fishy,  bad 

Verge,  s.f.  rod ;  wand  ;  stick  ;  verge  ; 
tipstaff;  switch;  twig;  whisk;  handle 
(of  a  whip) ;  (the)  whip ;  shank  (of  an 
anchor);  (obsolete)  rood  ;  (old  meas.for 
cloth,  anat.)  yard ;  —  s,  pi.  rods,  &c. ; 
birch-rod,  rod,  birch ;  (mil.)  gantlet.  — 
d'or,  (bot.)  golden  rod.  Huissier  a  — , 
usher  of  the  rod,  verger.  Poignee  de 
—s,  handful  of  twigs,  birch.  Faire  pas- 
ser par  les  —s,  (mil.)  to  flog  through  the 
line.  Passer  (v.a.)  par  les  —s,  (mil.)  to 
flog.  Passer  (v.n.)  par  les  —s,  etre  passe 
par  les  —s,  (mil.)  to  be  flogged,  to  run 
the  gantlet 

Verg6,  e,  adj.  (of  stuffs)  streaky;  (of 
paper)  laid  ;  (of  wood)  worm-eaten.  — 
blanc,  cream-laid  (paper) 

Verg6e,  s.f.  (obsolete)  square  rood 

Verger,  s.m.  orchard  fruit-garden ;  — 
v.a.  (old)  to  measure  (land)  by  the  rood ; 
to  measure  (cloth)  with  a  yard 

Verget6,  e,  adj.  streaked 

Vergeter,  v.a.  to  dust,  to  beat,  to 
whisk,  to  brush ;  to  flog,  to  whip 

Vergetier,  s.m.  brush-maker 
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Vergette,  s.f,  — s,  pi.  dusting-brush, 
•  whisk  ;  bundle  of  rods  ;  (her.)  vergette 
Vergeture,  s.f.  weal ;  str-eak ;  stripe 
Vergeure,  s.f.  wire ;    wire-mark   (in 

paper) 
Verglas,s.7n.  glazed  frost,  frozen  rain, 
coating  of  very  slippery  ice,  ice  on  the 
roads.    II  fait  (or  il  tombe)  du  — ,  the 
rain  freezes  as  it  falls,  it  is  slippery 
fVergne,  s.m.  (bot.)  alder,  alder-tree 
tVergogne,  s.f.  shame 
Vergue,  s.f.  (nav.)  yard.   —  barree,  — 

seche,  cross-jack  yard 
V^ricle,   s.f.    (jewel.)  paste,  imitation. 

X>e  — _,  (adject.)  paste,  imitation,  false 
V6ridicit6,  s.f.  truthfulness,  veracity 
V6ridique,  adj.  truthful,  veracious 
V6ridiquenient,       adv,     truthfully, 

veraciously 
Verifiable, adj.verifiable,ascertainable 
V^rifica-teur,  trice,  s.m.f.  verifier ; 
examiner ;     surveyor ;    inspector,    in- 
spectress ;    assizer ;   reviser ;  assayer  ; 
auditor ;  accountant ;  ( —  des  douanes, 
nav.)  jerquer 
V6rificati-f,  ve,  adj.  verificative 
Verification,  s.f.  verification,  verify- 
ing ;  examination  ;  inspection  ;   assiz- 
ing;     revising;     proving;     assaying, 
assay;  auditing,  audit ;  (of  wills)  prov- 
ing, probate 
verifier,  v.a.  to  verify  ;  to  examine  ;  to 
inspect ;  to  check ;  to  confirm  ;  to  make 
good ;  to  ascertain  ;  to  prove  ;  to  assize ; 
to  revise ;  to  assay  ;  to  try ;  to  audit ; 
to  prove  (a  will).    'Se  — ,  to  be  verified 
or  &c. ;  to  come  true 
V6rin,  s.m.  screw-jack,  screw-crane 
veritable,  adj.  veritable  ;  true  ;  real ; 
actual ;     genuine ;    pure ;     true-born ; 
true-bred ;  thorough  ;  downright,  regu- 
lar, very ;  mere 
Veritablementjrtrfv.veritably ;  verily ; 
truly;    really,    in    reality;    actually.; 
indeed  ;  in  truth  ;  in  fact 
Veritas, s.m. (French)  Lloyd's ;  (French) 
Lloyd's  register.     Bureau  —,  (French) 
Lloyd's  office,  Lloyd's  rooms,  Lloyd's 
Verite,  s.f.  truth,  verity ;  — s,  pi.  truths ; 
faults ;  faults  told.    A  la  — ,  indeed,  it 
is  true.  I  confess.    En — ,  indeed,  truly, 
in  truth,  verily,  really.    La  —  vraie,  la 
jmre  — ,  the  real  or  genuine  or  honest 
truth.  II  n'y  a  que  la  —  qui  offense,  the 
greater  the  truth  the  greater  the  libel. 
Toutes  — s  ne  sont  pas  bonnes  a  dire,  all 
truths  are  not  to  be  spoken  at    all 
times ;  a  thing  may  be  true  and  yet  un- 
pleasant to  hear 
Verjus,   s.m.    verjuice;    sour    grapes. 
C'est  jus  vert  et  — ,  it  is  six  of  one  and 
half-a-dozen  of  the  other 
Verjute,  e,  adj.  with  verjuice  ;  sharp, 

tart,  acid 
Verjuter,  v.a.  to  season  with  verjuice 
fVermeil,   le,   adj.  vermilion,    ruby, 
ruddy,  rosy,  coral ;  —  s.7/1.  silver  gilt  ; 
(agr.)  wormy  place 
Vermet,  s.m.  (mollusc)  worm-shell 
Vermicelier,  s.m.  vermicelli-maker; 

Italian  warehouseman 
Vermicelle,  s.m.  vermicelli;    (potage 

au  — )  vermicelli-soup 
Vermicide,  adj.  worm-destroying,  ver- 
micidal;  —  s.m.  vermicide,  worm-de- 
s(#oyer 
Vermiculaire,  adj.  vermicular,  ver- 
miform, worm-like,  worm-shaped ;  — 
s.f.  (bot.)  acrid  stonecrop,  wall-pepper 
Ve'rmiculation,  s.f.  vermiculation 
Vermicuie,  e,  part.  adj.  vermiculated  ; 
vermiculate  [culate 

Vermiculer,  v.a.  (arch.,  &c.)  to  vermi- 
Verxniculeu-x,  se,  adj.  vermicalous 
Vermiculures,  s.f. pi.  (arch.,  &c.)  ver- 
miculated  work  [shaped 

Vermiforme,  adj.  vermiform,  worm- 
Vermifuge, adj.  vermifugal,for  worms, 


VERSIIUOir 

worm  ;  —  a.m.  vermifuge.    Poudre  — , 
worm-powder 
Vermilion,  s.m.  (insect)  vermileo 
fVermille,  *■./.  V.  Cord^e 
fVermiller,  v.n.  to  scratch  or  search 

for  worms,  to  chase  worms 
fVennillon,  s.m.  venuiliou 
fVerxnillonner;  v.a.  to  vermilion  ;  — 

v.n.  V.  Vermillor 
Verxnination,  s.f.  vermination 
Vennine,  s.f.  vermin  ;  rabble,  varmint 
Vermineu-X,  se,   adj.   (med.)  vermi- 
nous, caused  by  worms  ;  {old)  wormy, 
containing  worms 
Vennini^re,  «./.  worm-pit  for  poultry; 

swarm  of  maggots  or  of  vermin 
Vermissest-ri;   s.m.  vermicule,  worm- 
ling,  little  worm  or  grub  [worm-eating 
Vermivore,  adj.  (zool.)  vermivorous, 
Verxnouler  (Se),  v.r.  to  get  worm- 
eaten 
VermovilU,  e,  adj.  worm-eaten ;   de- 
cayed, rotten,  ci'umbling  into  dust 
Verznoulure,  s.f.  worm-eating ;  worm- 
hole,  worm-holes ;  worm-hole  dust ;  dry 
rot  [vermouth 

Vennout,  Vermoutli,  s.m.  vermuth, 
Vemaculaire,  adj.  vernacular,  native 
Vernal,  e,  adj.  vernal,  spring  [foliation 
Vernation,  s.f.  (bot.)  vernation,  pre- 
Verne,  s.m.  (bot.)  alder,  alder-tree 
Verni,  e,  part.  adj.  vai-nished,  &c,  (V. 
Vernir) ;  patent ;  patent-leather.  Cuir 
— ,  patent  leather.  Souliers  — s,  patent- 
leather    shoes.     Bottes    —es,    patent- 
leather  boots 
Vernier,  s.m.  (math,  instr.)  vernier 
Verni^re,  s.f.  V.  Aunaie 
Vernir,  v.a.  to  varnish ;  to  glaze ;  to 

lacquer;  to  japan  ;  to  polish 
Vemis,  s.m.  vai-nish ;  French  polish  ; 
glaze,  glazing ;  japan ;  polish ;  gloss  ; 
(bot.)  varnish-tree.  —  gras,  oil-varnish. 
—  de  la  Chine,  (bot.)  V.  Ailante.  — 
du  Japon,  (bot.)  Japan  varnish-tree, 
varnish-sumach,  lacquer-tree 
Vernissage,  s.m.  varnishing ;  glazing ; 

lacquering;  japanning 
Vernisser,  v.a.  to  varnish ;  to  glaze ; 

to  lacquer ;  to  japan 
Veniisseur,   s.m.  vamisher;    (—    en 
meubles^  French  polisher ;  glazer ;  lac- 
querer;  japanner;  varnish-maker 
Vemissure,  s.f.  V.  Vernissase 
V6role,  s.f.  (vied.)  pox,  syphilis.    Petite 
— ,  smallpox,  variola.    Petite  —  volante, 
chicken-pox  [litic 

V6rol6,  e,  adj.  s.  (med.)  poxed,  syphi- 
V6rolette,  s.f.  V.  Varicelle 
V6rolique,   adj.    (med.)   of    the    pox, 
syphilitic  [toms 

V^rolo'ide,  s.f.  (med.)  syphiloid  symp- 
V6ron,  s.m.  (fish)  minnow 
V6ronaiB,  e,  adj.  s.  "Veronese 
V6ronique,  s.f.  (bot.)  veronica,  speed- 
well ;  (Cath.  rel.)  Veronica  [ling 
V6rotis,  s.m.  (fish.)  red  worm,  brand- 
•fVerraille,  s.f.  small  glass  wares 
Verrat,  s.m.  boar.  —  de  mer,  boar-fish 
Verre,  s.m.  glass;  tumbler;  i-ummer; 
glass  case  ;  glass  frame ;  glass  shade  ; 
glass  plate,  plate  ;  slide ;  glass  bottle, 
bottle,  glass ;  glass  or  chimney  (of  a 
lamp) ;  illumination-lamp,church-lamp, 
lamp.  De  — ,  of  or  from  glass ;  (adject.) 
glass ;  made  of  glass ;  glass-like,  glassy. 

—  ardent,  burning-glass.  —  grossissant, 
magnifying  glass.  —  trempe,  —  incas- 
sable,  tempered  glass,  toughened  or 
hardened  glass.  —  a  boire,  drinking- 
glass.  —  a  bcuteilles,  bottle-glass.  Bou- 
teille  de  — ,  glass  bottle.  —  dfacettes, 
glass  with  facets,  multiplying  glass.  — 
a  glaces,  plate  glass.  —  d  patte,  —  d 
pied,  glass  with  a  foot ;  rummer.  —  « 
vin,  wine-glass.  —  de  vin,  glass  of  wine. 

—  a  viUres,  sheet-glass,  window-glass. 

—  de  eouleur,  coloured  or  stained  glass ; 
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variegated  lamp.    —  de  montre,  watch- 
glass.  Orand  — ,  large  glass ;  (—  gobelct, 
—  plat)  tumbler ;  (—  a  pied)  rummer. 
Petit  — ,    small    glass,  liqueur-glass ; 
glass  of  brandy 
Verr6,  e,  adj.  glassy,  glass 
Verr6e,  s.f.  glassful,  glass 
Verrerie,    s.f.    glass-roaking ;    glass- 
trade;  glass-manufactory,  glass-works; 
glass-warehouse  ;    glass-house  ;   glass 
work,  glass  ware,  glass  wares,  glass, 
crystal 
Verrier,  s.vi.   glass-maker  or  founder 
or  worker ;    glass-man  ;  glass-basket ; 
glass-stand ;  —  adj.  m.  Peintre  or  artiste 
— ,  glass-painter  or  stainer 
Verri6re,s./.  glass-tub,  monteth ;  glass- 
stand  ;  glass  frame,  glass  case,  glass  ; 
(hort.)  hand-glass ;    (church)    stained 
window  [monica 

fVerrillon,  s.m.  (mus.  instr.)  glass  har- 
Verrine,  s.f.  glass  frame,  glass  case, 
glass  ;   hand-glass  ;  glass  tube  ;  glass 
tinsel ;  (Cicero's)  Verrine  oration  (aiiy 
one  of  the  seven) 
Verroterie,  s.f.  small  glass  ware;  glass 

trinkets,  glass  beads,  bugles 

Verrou,  s.m.  bolt.    E71  — ,  horizontally. 

Sows  les  —s,  under  lock  and  key,  locked 

up,  shut  up,  closely  confined,  in  jmson 

tVerrouillement,  s.m.  bolting 

fVerrouiller,  v.a.  to  bolt ;  to  bolt  in, 

to  shut  up 
Verrucaire,  s.f.  (bot.)  verrucaria 
Verrue,  s.f.  wart  [warty 

Vemiqueu-x,    se,    adj.    verrucose. 
Vers,  s.,  pi.  of  Ver  (which  See) ;  pi.  of 

Vers  (See  beloio) 
Vers,  s.m.  verse,  line  (of  poetry) ;  —  pL 
verses,  poetry.  Grands  — ,  alexandrines, 
verses  of  twelve  syllables.    Mauvais  or 
mechants  — ,  bad  verses,  doggerel.    — 
blancs,  blank  verses,  blank  verse 
Vers,  prep,  towards  ;  about ;  to 
Versable,  adj.  liable  to  be  overturned 
or  upset ;  liable  or  apt  to  overturn  or 
upset  [set,  upsetting 

Versade,  s./.overturn,  overturning,  up- 
Versage,  s.m.  (agr.)  first  ploughing 
fVersaillais,  e,  adj.  s.  m.f.  Versail- 
lese,  native  of  Versailles ;  —  t.m.  pi. 
Versailles  troops  (1871) 
Versant,  e,  adj.  liable  to  overturn ;  — 

s.m.  side,  slope  ;  watershed 
Versatile,  adj.  versatile 
Versatility,  s.f.  versatility 
Verse,  s.f.  laying,  lodging  (of  corn,  &c.) ; 
—  adj.  m.  (geovi.)  versed.    A  — ,  fast, 
hard,  in  torrents.    Pleuvoir  a  — ,  to 
rain  fast  or  hard  or  in  torrents,  to  pour 
with  rain,  to  pour 
Vers^,   e,  part.  adj.  poured,  &c.    (V. 
Verser) ;  versed  (in),  skilled  (in),  con- 
versant (with)  [Aquarius 
Verseau, s.m.  (astr.)  (the)  Water-bearer, 
Versement,  s.m.  payment;  deposit 
Verser,  v.a.n.  to  pour,  to  pour  out ;  to 
spill ;  to  shed  ;  to  shoot ;  to  discharge  ; 
to  empty,  to  put ;  to  lay.  to  lay  down ; 
to  overturn,  to  upset ;  to  throw,  to  cast ; 
to  pay  in,  to  deposit,  to  lodge ;  (corn, 
&c.)  (v.a.)  to  lay,  to  lodge,  (v.n.)  to  be 
laid  or  lodged ;  (land)  to  plough.    Se  — , 
to  pour  to  oneself ;  to  be  pom*ed 
Verset,  s.m.  (in  the  Bible)  verse.    Petit 
— ,  versicle                               [coffee-jug 
Verseu-r,  se,    s.m.f.  pourer ;  —  s.f. 
Versicolore,  ad:i.  versicoloured 
Versicule,  Versiculet,  s.m.  versicrle, 

little  verse 
Versifica-teur,  trice,  s.m.f.  versifier 
Versification,  s.f.  versification 
Versifier,    v.n.  to    versify,    to    make 
verses ;  —  v.a.  to  versify,  to  ptit  or  turn 
into  verse.    Se  —,  to  be  versified,  to  bo 
put  or  turned  into  verse 
Version,  s.f.  version  ;  translation 
Verso,  s.m.  second  page  (of  a  leaf),  left- 
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hand  page  (of  a  book),  left  side,  reverse, 
back,  verso  [mould-board 

Versoir,  s.m.  (of  a  plough)  breast, 
Verste,  s.f.  verst  (Rug8ia7i  measure  of 
length,  about  two-thirds  of  an  English 
mile) 
Vert,  e,  adj.  green  ;  verdant  ;  ever- 
green ;  unripe,  sour ;  tnrt ;  sharp ; 
harsh  ;  severe  ;  raw  ;  fresh  ;  early ; 
vigorous,  robust,  strong,  hale  ;  brisk ; 
firm,  resolute ;  (of  tvood)  green,  un- 
seasoned;  (of  fish,  plants)  undried;  — 
s.m.  green,  green  colour ;  greenery,  ver- 
dure ;  grass  ;  green  food  ;  green  meat ; 
(of  wine)  tartness.  — e  vieillesse,  green 
old  age.  — e  jeunesse,  early  youth. 
Gi-ps  — ,  cabbage  gi-een.  —  antique,  — 
d'Egy2)te,  verd- antique  (marble).  — 
naissant,  —  tendre,  tender  or  soft  or 
light  green.  En  — ,  green ;  in  the  blade, 
unripe.  —  bouteille,  s.m.  bottle  green. 
—  chou,  s.m.  cabbage  green.  Chou  — , 
V.  Chou.  —  d'eau,  —  de  zner,  sea 
green.  —  •de«ei'is,  s.m.  verdigris.  — 
•de*grisery  v.a.  to  verdigris,  to  cover 
or  coat  with  verdigris.  —  ^meraude, 
s.m.  emerald  green.  —  denxontagnef 
.s.m.  mountain  green,  green  earth.  — 
mousse,  s.m.  moss  green.  ~  olivep 
s.m.  olive  green.  —  poireau,  s.m. 
leek  green.  —  pois,  s.m.  pea  green.  — 
pomxne,  s.m.  apple  green.  Pomme 
— e,  green  or  unripe  apple.  —  pr6,  s.m. 
grass  green.  —  de  vessie,  s.m.  sap 
green.  Employer  le  —  et  le  sec,  to  use 
every  means,  to  leave  no  stone  un- 
turned. Mettre  au  — ,  (a  horse)  to  turn 
out  to  grass.  Trop  vert,  too  sour,  not 
ripe  enough.  Us  sont  trop  — »,  the 
grapes  are  sour 
Vertaulet,  s.m.  trout-net 
Vertebral,  e,  adj.  (anat.)  vertebral. 
Colonne  — e,  vertebral  or  spinal  column, 
Vert6bre,  s.f.  (anat.)  vertebra  [spine 
Vert6br6,    e,    adj.    vertebrate,  verte- 

brated  ;  —  s.m.  vertebrate 
Vertenxent,  adv.  vigorously ;  briskly ; 

smartly,  sharply,  harshly,  severely 
Vertical,  e,  adj.  vertical ;  upright;  — 
s.m.    (astr.)    vertical    circle,  vei-tical; 
— e,  s.f.  vertical  line,  vertical 
Verticalement,  adv.  vertically 
Verticalit6,s./.verticalness,verticality 
Verticille,  s.m.  (bot.)  verticil,  whorl 
Verticill^,    e,  adj.   (bot.)  verticillate, 

verticillated,  whorled 
Verticitd,  «./.  (phys.)  verticity 
Vertige,  s.m.  vertigo,  giddiness,  dizzi- 
ness, swimming  in  (or  of)  the  head  ;  in- 
fatuation, folly ;  excitement,  intoxica- 
tion, frenzy,  madness.  Donner  le  — ,  to 
make  giddy,  to  make  . .  .'s  head  turn, 
to  turn  . .  .'s  head  [giddy,  dizzy 

Vertigineu-x,  se,   adj.  vertiginous, 
Vertiginosit^,    s.f.    vertiginousness, 

giddiness 

Vertigo,   s.m.  (vet.)  vertigo,  megrims, 

staggers ;  {fig.)  whim,  maggot,  crotchet 

VertU,  s.f.  virtue ;  chastity ;  property, 

quality;  power;  force.      En  —  de,  in 

virtue  of ;  in  pursuance  of.  —  de  ma 

vie  I  (old)  bless  me !  bless  my  heart  1 

Vertubleu,   Vertuchou,  int.   (old) 

bless  me  I  bless  my  heart  I  zounds  1 
Vertueusexnent,  'adv.  virtuously 
Vertueu-x,  se,  adj.  virtuous 
Vertugadin,  s.m.  fai-thingale 
Verve,   s.f.  fancy  ;   inspiration ;  vein ; 
fire,    heat;  fervour;  rapture;    anima- 
tion ;   life ;    spirit ;  raciness ;  humour. 
—  comique,  vis  comica 
Verveine,  s.f.  (bot.)  vervain,  verbena 
Vervelle,  s.f.  (falc.)  varvel,  vervel 
Verveu-x,  se,  adj.  fiery  ;  hot;  fervid  ; 
rapturous  ;  animated;  lively;  spirited  ; 
racy;  humorous  [net 

Verveux,  Vervier,  s.m.  (fish.)  hoop- 
V^sanie,  s.f.  (med.)  vesania,  madness 
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Vesee^  «./.  (bot.)  vetch,  tare 
Vesceroxi;  s.m.  {bot.)  hairy  tare 
Vesical,  e,  adj.  (anat.)  vesical 
Vesicant;  e,  adj.  (med.)  vesicant,  blis- 
tering ;   —    s.m.    vesicant,     blistering 
Vesication, s/.  {mcd.)  vesication  [agent 
V68icatOire;   adj.  vesicatory,  blister- 
ing; —  s.m.  blister,  vesicatory.      Em- 
pldtre  — ,    blister-plaster.      Mouche  a 
— ,  blister-fly 
V^siculaire,  adj.  vesicular,  bladdery 
V6siculation,  s.f.  (med.)  vesiculation 
V^Sicule,    s.f.     vesicle,    bladder.     — 
aerienne  or  natatoir'',    V.   Vessie.  — 
biliaire,  —  dufiel,  gall-bladder 
Vdsiculeu-XjSe^  adj.  vesiculous,  vesi- 
culate, bladdery 
Vesou,  s.m.  cane-juice 
Vespasienne,  s.f.  (public)  m-inal 
Vesper,     s.m.     (astr.)    Vesper,    Venus 

{evening  star) 
Vespbral,    e,    adj.    vesperal,    vesper, 
vespertine;  —  s.m.  {Cath.  lit.)  vesperal, 
vesper-book 
Vespertilion,s.TO.{2;ooZ.)vcspertilio,  bat 
Vesp6trO;  s.m.  vespetro  (cordial) 
Vesse,  s.f.  noiseless  or  soft  fart ;  funk  ; 

—  /  {school  slang)  cave !  Avoir  la  — ,  to 
be  in  a  funk,  to  be  funky,  —  -de-loup, 
«./.  (6of.)puif-ball,fuzz-ball,  puffin,  (the) 
devil's  snuff-box 

Vesser,  v.n.  to  break  wind  noiselessly, 
to  let  a  soft  fart,  to  smother  a  fart,  to 
fuzz ;  to  funk 
Vesseu-r,  se,  s.m.f.  soft-farter ;  cowar  J 
Vessie,  s.f.  bladder ;  blister  ;  wind-bag ; 
bubble,  trifle,  nonsense.  —  aerienne  or 
natatoire,  (of  a  fish)  air-bladder,  swim- 
ming-bladder, swim  -  bladder,    swim. 
Faire  croire  que  des  — s  sont  des  lan- 
ternes,  to  make  (...)  believe  that  the 
moon  is  made  of  green  cheese  {or  that 
chalk  is  cheese) 
Vessigon,  s.m.  (vet.)  bog  spavin 
Vesta,  s.f.  (myth.,  astr.)  Vesta 
Vestalat,  s.m.  office  of  vestal ;  vestal's 
period  or  term  of  service  {thirty  years) ; 
Vestale,  s.f.  vestal  [vestals 

Veste,    s.f.   Eton  jacket,  jacket.    Re- 

tourner  sa  — ,  V.  Casaque  {Tourncr) 
Vestiaire,   s.m.    vestiary ;    wardrobe  ; 
robing-room,     dressing-room ;     cloak- 
room ;  charity  clothing-club ;  (of  friars, 
nuns)     clothing  -  expenses,      clothes- 
money  ;  —  adj.  vestiarian 
Vestibule, s.m.vestibule,  entrance  hall, 
hall,  passage,  lobby ;  porch ;  gateway ; 
(anat.)  vestibule 
Vestige,  s.m.  vestige ;  track ;  footstep, 
footprint ;  mark,  trace,  token,  sign  ;  re- 
Veston,  s.m.  lounge-coat,  jacket  [mains 
V6suvien,   ne,   adj.  Vesuvian ;  —  s.f. 
{min.)  vesuvian,   idocrase  ;  (cigar-light) 
vesuvian ;  {slang)  gay  woman,  cynical 
woman 
Vetement,   s.m.   vestment,  garment ; 
clothes ;  dress ;  garb ;  clothing,  wear- 
ing apparel ;    raiment,  vesture ;  garb. 

—  manque,  misfit 

V6t6ran,  s.m.  veteran;  (old)  soldier, 
campaigner;  pensioner;  unpromoted 
school-boy  ;  —  adj.  m.  veteran 

V6t6rance,  s.f.  quality  of  a  veteran 

V6t6rinaire,  s.m.  veterinary  surgeon, 
veterinarian,  horse  -  doctor ;  —  adj. 
veterinary 

fVetiUard,  e,  s.m.f.  V.  Vetilleur 

tV6tille,  s.f.  trifle ;  puzzle 

fV^tiller,  v.n.  to  trifle,  to  stand  upon 
trifles,  to  split  hairs ;  to  strain  at  a  gnat 

tV6tillerie,  s.f.  trifling,  hair-splitting 

fV^tilleu-r,  se,  s.m.f.  trlfler,  person 
who  stands  upon  trifles,  hair-splitter, 
gnat-strainer 

tV6tilleu-x,se,  arfj.  ticklish  ;  minute  ; 
irksome,tedious ;  ( 2Jer«.)trifling,finikin  ; 
fastidious,  overnice  ;  punctilious ;  cap- 
tious 
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Vetir,  v.a.  to  clothe,  to  dress ;  to  put  on ; 

to  vest ;  to  robe ;  to  array.    Se  — ,  to 

dress  or  clothe  oneself,  to  dress 
V^tiver,    s.m.    (bot.)    vetiver,    cuscus- 

grass,  cuscus  root,  cuscus 
Veto,  s.m.  veto 
Vetu,  e,  part,  clothed,  clad,  dressed, 

arrayed.  Court — e,  wearing  short  skirts 
VSture,  s.f.  taking  the   habit    or  the 

veil ;  vestments,  clothing  [decay 

V6tUSt6,«./.  antiquity,  oldness,  old  age, 
V6t3rver.  V.  VAtiver 
Veu-f,  ve,  adj.  widowed  ;  deprived  (of), 

bereft  (of),  without;  —  s.m.  widower; 

—  «./. widow;  (?)?:>•£{) widow-bird, whidah- 
bird,  whidah-finch, ,  whidah-bunting ; 
(pop.)  guillotine.  Epouser  la  veuve, 
{  pop.)  to  be  guillotined 

tVeuille,  VeuiUez.     V.  Vouloir 
Veule,    adj.  soft,   weak;  thin,  sickly; 

light  (earth) 
Veulerie,  s.f.  softness,  weakness 
Veuvage, s.m.  widowerhood;widowhood 
Veuve,  adj.  Sr  s.,f.  of  Veuf 
Vevay,  s.m.  Vevay  cigar         [vexatious 
Vexa-teur,   trice,   s.m.f.  adj.  vexer ; 
Vexation,  sf.  vexation,  annoyance 
Vexatoire,  adj.  vexatious 
Vexatoirement,  adv.  vexatiously 
Vexer,r.a.to  ve?^  to  annoy,  to  provoke, 
to  tease.  Se  — ,  to  get  vexed ;  to  tease 
each  other 
Vexillaire,  s.m.  adj.  vexillary 
Via,  prep,  via,  by  the  way  of 
Viability,  s./.  viability;  (proper)  state 
of  ways  and  roads,repair,practicability 
Viable,  adj.  viable,  likely  to  live  ;  prac- 
Viaduc,  s.m.  viaduct  [ticable 

Viag-er,  6re,  adj.  for  life,  life;  —  s.m. 
life-interest,  life-income,  annuity  for 
life,  life-annuity ;  life-annuities.  Pro- 
priete  — ere,  bien  — ,  life-estate.  Rente 
— ere,  V.  Rente.  Mettre  or  placer  en 
— ,  to  put  out  at  a  life-interest  [life 
Viagdrement,  adv.  for  life,  during  o.'s 
Viande,  «./.  meat;  flesh;  food;  viand; 
(obsolete)  dish.  —  abattue,  dead  meat. 

—  blanche,  white  meat  (poultry,  rabbit, 
veal,  &c.).  —  ereuse,  unsubstantial 
food ;  frothy  matter ;  empty  delusions ; 
idle  fancies;  vain  hopes.  —  faite, 
meat  of  a  full-grown  animal.  —  morte, 
meat  of  an  animal  that  has  died 
naturally.  —  noire,  broAvn  meat  (hare, 
woodcock,  wild  boar,  venison,  &c.).  — 
de  boucherie,  butcher's  meat.  Basse  — , 
inferior  meat,  coarse  meat.  Grosse  — , 
butcher's  meat.  Menue  — ,  fowl  and 
game 

Viander,  v.n.  {of  deer)  to  pasture,  to 

feed  [grazing ;  browse,  browsing 

Viandis,  s.m.  (of  deer)  pasture,  feeding, 
Viatique,  s.m.  viaticum,  provisions  for 

a    journey,   travelling-money;    (Cath. 

rel.)  viaticum  ;  (fig.)  way  to  success 
Vibord,  s.m.  (nav.)  sheer-strake,  paint- 
Vibratile,  ndj.  vibratile  [strake 

VibratiUtd,  s.f  vibratility 
Vibration,  s.f.  vibration  ;  jar 
Vibratoire,  adj.  vibratory 
Vibrer,  v.n.  to  vibi*ate  ;  to  jar 
Vibrion,  s.m.  (zool.)  vibi-io,  microscopic 
Vibrisses,  s.f.pl.  vibrissas  [eel 

Vicaire,   s.m.   (delegate)    vicar;    (of  a 

parish)   curate.     Grand  — ,  —  general, 
~  grand- vicar,  vicar-general 
Vicairie,»./.curacy,  curateship ;  chapel 

of  ease  [of  a  curate 

Vicarial,   e,   adj.  vicarial,  vicarious; 
Vicariat,  s.m.  vicarship ;  vicariate ;  (of 

a  parish)  curacy,  curateship 
Vicarier,  v.n.  to  do  curate's  duty ;  (fig.) 

to  do  the  duty  of  a  subaltern  ;  to  hold 

a  subordinate  office 
Vice,  s.m.  vice;  defect;  imperfection; 

blemish;   fault;   flaw;   error;    faulti- 

ness;    — ,  {prefbx,  in  compounds)  vice- 

...  —  de  clere,  {lata)  clerical  en-or.    — 
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de  conformation,  malformation.  —  de 
forme,  informality.  —  -azairal,  s.m. 
vice-admiral  ;  vice-admiral's  ship, 
second  ship  of  a  fleet.  —  •aznirauta, 
s.f.  vice-admiralty.  —  •chambellan, 
s.m.  vice-chamberlain.  —  -cbancelier, 
s.m.  vice-chancellor.  —  -consul,  s.m. 
vice-consul.  —  •consulaire,  adj.  vice- 
consular.  —  »consulat,  s.m.  vioe- 
consulship,  vice-consulate.  —  -doge, 
s.m.  vice-doge.  —  -g^rance,  s.f.  office 
of  deputy-manager  or  manageress  ; 
vicegerency.  —  -g^rant,  e,  s.m.f. 
deputy-manager,  deputy-manageress ; 
vicegerent.  —  -l^gat,  s.m.  vice-legate. 

—  •legation,  s.f.  vice-legateship.  — 
■pr^fet,  s.m.  vice-prefect.  —  •pr6« 
sidence,  s.f.  vice-presidency ;  deputy- 
chairmanship,  vice  -  chairmanship  -, 
vice-provostship.  —  -president,  e, 
s.m./. vice-president ;  deputy-chairman, 
vice-chairman ;  vice-provost.  —  'pr^- 
sidentiel,  le,  adj.  vice-presidential. 

—  •rectaur,  s.m.vice-rector.  —  -reine, 
s.f.  vice-queen  ;  viceroy's  wife.  —  -roi, 
s.m.  viceroy,  vice-king.  —  -royal,  e, 
adj.  viceregal.  —  -royautd,  s.f.  vice- 
royalty,  viceroyship.  —  -aSnichal, 
s.m.  vice-seneschal,  deputy-seneschal. 

—  versa,  adv.  vice  versa 
Vicennal,  e,  adj.  vicennial 
Vic^simal,  e,  adj.  vicenai-y 
Viciable,  adj.  liable  to  be  vitiated  or 

corrupted,  corruptible 
Vicia-teur,  trice,  adj.  vitiating,  cor- 
rupting, tainting 
Viciation,  s.f.  vitiation,  coiTuption 
Vici6,   e,  part.  adj.  vitiated,  &c.   {V. 

Vicier) ;  corrupted,  corrupt ;  foul 
Vicier,  v.a.  to  vitiate,  to  corrupt,  to 
taint,  to  spoil ;  to  make  foul.    Se  — ,  to 
become  vitiated  or  corrupt ;  to  become 
or  get  tainted  or  spoilt ;  to  become  of 
get  foul 
Vicieusement,  adv.  viciously 
Vicieu-x,  se,  adj.  vicious;  defective, 
faulty ;  unsound ;  —  s.m.  vicious  man 
(jil.  the  vicious,  vicious  people) 
Vicinal,  e,  adj.  (of  roads)  connecting, 
parish  [communication 

Vicinalit6,  s.f.  (of  roads)  connection, 
Vicissitude,  sf.  vicissitude,  change 
Vicomtal,  e,  adj.  of   a  viscount  or 

viscountess,  viscount's 
Vicomte,  s.m.  viscount 
Vicomtd,  s.m.  viscounty,  viscountship 
Vicomtesse,  s.f.  viscountess 
Victimaire,  s.m.  (aritiq.)  victimarius; 

—  adj.  of  a  victim,  of  victims, 
sacrificial 

Victime,  s.f.  victim ;  sufferer 

Victimer,  v.a.  to  victimize ;  to  ridicule, 
to  make  a  fool  of 

Victoire,  s.f.  victory 

Victoria,  s./.  Victoria  phaeton,victoria; 
{2Jlanet)  Victoria;  (bot.)  victoria,victoria 
regia,  royal  water-lily,  water-maize 

Victoria!,  e,  adj.  victorial 

Victorieusement,  adv.  victoriously 

Victorieu-x,  se,  adj.  victorious;  — 
s.m.  victor,  vanquisher,  conqueror 

Victorin,  s.m.  canon  of  St.  Victor 

fVictuaille,  s.f.  victuals,  provisions, 
food  substances,  food,  creature  com- 
forts; stores  [v.a.) 

Vidage,  s.m.  emptying,  &c.  (F.  Vider, 

Vidpime,  s.m.  (feud.)  vidame 

Vidani6,  s.m.,  Vidamie,  s.f.  (feud.) 
vidameship 

Vidange,  s.f.  emptying ;  cleaning, 
cleansing;  clearing;  removing;  dis- 
charge ;  ullage  {remaining  liquor,  and 
improperly  for  "manquant,"  empty 
space) ;  (of  cesspools)  night-work  ;  ( — s, 
pi.)  emptyings  ;  night-soil ;  (med.,  obso- 
lete) cleansings,  lochia;  (of  a  rffad) 
ditch.  En  — ,  {of  a  cask,  &c.)  partly 
empty,  ullaged;   (of  a  liquor)  partly 
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done,  in  a  cask  or  <fcc.  partly  empty,  in  i 
draught.     Voiture  de  — ,  night-cart 

Vidanger,  v.a.  to  empty ;  to  take  out 

VidangexiT;  s.m,  nightman 

Vide,  adj.  empty ;  void ;  vacant ;  blank ; 
vacuous ;  unoccupied,  unemployed  ; 
devoid,  destitute  ;  shotten  ;  barren ;  — 
s.m.  void ;  vacuum ;  vacuity ;  vacancy ; 
empty  or  vacant  space ;  empty  air ; 
empty  or  unoccupied  part ;  blank";  gap ; 
chasm;  hole;  missing  link;  emptiness, 
nothingness.  A  — ,  empty,  without 
anything  or  anybody ;  hollow ;  upon 
nothing ;  nothing,  the  air ;  without 
•working ;  without  producing  the  re- 
quired effect  or  attaining  o.'s  object. 
Corde  a  — ,  (mw«.)  open  string.  — 
-bouteillesy  s.m.  bottle-emptier,  si- 
phon ;  drunkard ;  small  covmtry-house, 
country-box.  —  -eousset,  a.m.  (obso- 
lete) pickpocket.  —  -poches,  s.m. 
pocket-emptier ;  tidy ;  carriage-basket ; 
{of  a  work-tahle)  well.  —  -pommes, 
s.m.  apple-corer,  coring-scoop 

Vld6,  e,  part.  adj.  emptied,  &c.  (V. 
Vidor) ;  empty.  Jarrets  Men  — s,  {of  a 
horse)  clean  hocks 

Videlle,  s.f.  darn,  darning,  (nav.)  her- 
ring-boning ;  (instr.)  fruit-stoner  or 
corer;  (obsolete)  ■pasie-jagger 

Videment,  s.m.  emptying 

Vider,  v.a.  to  empty ;  to  clear ;  to  leave, 
to  quit,  to  depart  from,  to  vacate,  to 
evacuate ;  to  void  ;  to  scoop ;  to  bale  ; 
to  drain;  to  draw  (afotol) ;  to  gut  (fish) ; 
to  stone  (fruit) ;  to  core  {an  apple,  &c.) ; 
to  pink  (cloth,  silk,  &c.) ;  to  bore  (a  key, 
&c.) ;  to  pick  (apocket) ;  (fig.,  an  affair, 
a  quarrel,  &c.)  to  decide,  to  settle,  to 
terminate.  Se  — ,  to  empty  itself ;  to 
become  empty;  to  be  emptied;  to  be 
decided  or  settled 

Videu-r,  se,  s.m.f.  emptier;  drainer; 
drawer;  gutter.  —  de  poches,  pick- 
pocket [late,  to  examine 

Vidixner,  v.a.  (law)  to  compare,  to  col- 

Vidixuus,  s.m.  (old)  vidimus  (certifying 
a  true  copy),  "  examined  " 

Vidrecoine,  s.m.  (obsoMe)  beer-glass, 

Viduit6,  s.f.  V.  Veuvaee       [tumbler 

Vidure,  s.f.  emptying;  drawing;  guts; 
open  work ;  pinking 

Vie,  s.f.  life ;  existence  ;  being  alive ; 
vitality;  lifetime,  days;  livelihood, 
living ;  food,  subsistence ;  course  of 
life ;  way  of  living ;  morals ;  character ; 
spirit,  animation;  colour;  noise,  row, 
set-out.  A  — ,  for  life.  Ala  —  et  a  la 
mort,  V.  Mort,  s.f.  Dans  la  —  de 
Vhomme,  in  after-life.  De  xa  or  la  (via, 
Ac.)  — ,  in  all  o.'s  (my,  &c.)  life,  never  in 
o.'s  (my,  &c.)  life ;  as  long  as  one  lives  (I 
Uve, «fec.).  En — , alive, living.  Sans—, 
without  life  or  &c.,  lifeless.  Sa  — 
durant,  during  his  life.  Tout  en — ,  all 
alive;  full  of  life,  —future,  — a  venir, 
autre  — ,  life  to  come,  next  world.  — 
moyenne.  average  life,  mean  duration  of 
life,  expectation  of  life.  Femme  de  viau- 
vaise  — ,  prostitute.  Avoir  la  —  dure,  to 
be  tenacious  of  life,  to  die  hard,  to  have 
as  many  lives  as  a  cat,  to  have  nine 
lives.  Faire  —  de  garfon,  to  lead  a 
bachelor's  life.  Faire  la  — ,  to  live  fast ; 
to  make  merry,  to  feast,  to  revel.  Faire 
—  qui  dui-e,  to  live  so  as  to  live  long,  to 
lead  a  sober  life,  to  be  temperate,  to 
take  care  of  o.'s  health ;  to  husband 
well  o.'s  resources.  Qagner  sa  — ,  to 
earn  (or  gain  or  get)  a  living  (or  a  liveli- 
hood). Rendre  la  —  a,  to  restore  life  to. 
Rendre  la  —  dure  a,  to  make  (one)  lead  a 
hard  life,  to  lea*  (one)  a  hard  life,  to 
saake  miserable,  to  make  . .  .'s  life 
miserable,  to  make  life  a  burden  to. 
S'dter  la  — ,  to  make  away  with  oneself. 
Tourmenter  sa  — ,  to  worry  oneself 
Vi6dase;  s.m.  jackanapes 
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tVieil,  le,  adj.  V.  Vieuz,  adj. 

fVieillard,  s.m.  old  man ;  (zool.)  rain- 
bird  ;  — s,  pi.  old  men ;  old  people, 
(the)  aged  [artificially 

fVieillarder,  v.n.    (of  wine)    to    age 

tVieille,  adj.f,  s.f.  V.  Vieux,  adj.  4-  s. 
—  de  mcr,  Mrasse,  rockfish,  sea-wife 

fVieillement,  adv.  like  old  people 

fVieillerie,  s.f.  old  thing  or  things; 
old  garment ;  old  clothes ;  old  goods ; 
old  rubbish,  old  lumber,  old  stuff ;  old 
trash  [antiquity ;  old  people 

fVieillesse,    s.f.    old    age  ;     oldness ; 

fVieilli,  e,  i^C'^t.  adj.  grown  old,  &c. 
(V.  Vieillir) ;  older;  looking  old  or 
older,  old-looking ;  become  obsolete, 
obsolete,  antiquated ;  effete  ;  invete- 
rate ;confirmed;  hardened;  experienced 

f Vieillir,  v.71,  to  grow  or  get  old  or 
elder  ;  to  age  ;  to  look  old  or  older ;  to 
become  obsolete  or  antiquated ;  —  v.a. 
to  make  (one)  old  or  older ;  to  age  ;  to 
make  (one)  look  old  or  older.  Se  — ,  to 
make  oneself  look  old ;  to  exaggerate 
o.'s  years 

fVieilliSSant,  e,  adj.  growing  old  or 
older  or  aged,  senescent ;  obsolescent 

fVieillissexnent,  s.m.  growing  old  or 
aged,  creeping  old  age,  senescence; 
obsolescence 

fVieillot,  te,  adj.  oldish,  somewhat 
old ;  —  s.m.f.  old  man ;  old  woman 

Vielle,  sf.  hurdy-gurdy 

Vieller,  v.n.  to  play  on  the  hurdy-gurdy 

Vielleu-r,  ae,  s.m.f.  hurdy  -  gurdy 
player  [nese  fashion 

Viennois,  e,  s.m.f.  adj.  Viennese ;  Vien- 

Vierge,  s.f.  virgin',  maid ;  (iloZi/)  Virgin  ; 
(astr.)  (the)  Virgin,  Virgo ;  —  afZj.virgin, 
maiden  ;  pure ;  virginal ;  untrodden  ; 
un wrought ;  free  (from)  ;  (of  a  sioord) 
unfleshed;  (of  o  TwetaH  native 

fVieux,  Vieil,  m.,  VieiUe,  /.,  adj. 
old ;  aged ;  ancient ;  antique ;  obsolete ; 
waste;  stale.  —  comme  les  rues,  — 
comme  les  chemins,  —  comme  Herode,  as 
old  as  the  hills  or  as  Adam 

fVieux,  s.m.,  VieiUe,  s.f  :  (m.)  some- 
thing old,  what  is  old ;  old  materials 
or  things  or  articles,  old  clothes,  old 
stuff;  old  man,  old  fellow,  old  boy,  old 
one,  old  crony,  old  buffer ;  veteran ; 
( — ,  pi.  old  people,  old  folks ;  (/.)  old 
woman,  old  thing,  old  girl,  old  one,  old 
crony  ;  old  hag,  h;ig,  old  crone.  Vn 
vieux  de  la  vieille,  a  veteran  of  the  old 
guard,  a  veteran  soldier.  Le  Vieux  de 
la  montagne,  (hist.)  the  Old  man  of  the 
mountain 

Vi-f,  ve,  adj.  alive,  live,  living;  quick; 
lively;  vivacious;  animated;  spright- 
ly ;  brisk ;  active ;  smart ;  sharp ;  keen  ; 
piercing  ;  acute  ;  vigorous ;  violent ; 
enex'getic ;  strong ;  great ;  deep ;  high ; 
intense ;  earnest ;  eager  ;  sanguine ; 
alert,  nimble ;  hasty,  passionate ;  angry; 
ardent;  spirited,  mettlesome,  fiery; 
hot ;  vivid ;  bright ;  swift ;  (of  a  hedge) 
quickset ;  (of  rock)  solid ;  (of  icine) 
high  -  flavoured  ;  —  s.vi.  quick;  live 
flesh  ;  heart,  bottom  ;  gist ;  solid ;  (law) 
living  person.  Eau  — ve,  — ve  eau,  V. 
Eau.  Le  —  de  Veau,  (nav.)  spring-tide. 
Tout  — ,  all  alive ;  full  of  life.  —  comme 
la  poudre,  (pers.)  as  hot  as  pepper. 
Donation  entre  — k,  deed  of  gift  between 
living  persons  (or  inter  vivos).  Le  mort 
saisit  le  — ,  the  heir  at  law  inherits  of 
course.  —  -arsent,  s.m.  quicksilver. 
—  -Stage,  s.m.  (latv)  living  pledge,  vif- 
gage,  vivum  vadium  [baldpato 

Vigeon,  s.m.  (bird)  American  widgeon, 

Vigie,  s.f.  (nav.)  look-out;  look-out 
man ;  (lurking  rock)  vigia,  stag ;  (sea- 
mark) Jack  in  the  basket ;  (rail.)  look- 
out box,  observatory  window.  En  — , 
on  the  look-out  [fully 

Vigilaxnment,  adv.  vigilantly,  watch- 
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Vigilance,  s.f.  vigilance,  watchfulness 

Vigilant,  e,  adj.  vigilant,  Avatchful 

Vigile,  s.f.  vigil,  eve 

t Vigae,  s.f.  vine ;  vineyard.  —  blanche, 
common  bryony;  traveller's  joy,  vir- 
gin's bower.     —  noire,   black   bryony. 

—  vierge,  Virrginian  creeper,  arbour- 
vine.  Feuille  de  — ,  vine-leaf;  {sculp., 
and  fig.)  fig-leaf.  Dans  les  —s,  dans  les 
— s  du  Seigneur,  in  o.'s  cups,  tipsy, 
tight,  in  liquor 

fVigneau,  s.m.  (zool.)  periwinkle 
fVigneron,   ne,   s.m.f.  vine-dresser; 
vine-grower,  M'ine-grower;  edible  snaU ; 

—  adj.  for  vine  or  vines,  vine ;  vine  or 
wine-growing,  of  vine  or  wine-growers 

fVigneter,  v.a.  to  ornament  with 
vignettes 

fVignette,  s.f.  vignette ;  engraving, 
cut,  picture;  ornamented  border ;  (bot.) 
meadow-sweet  [vignettist 

fVignettiste,    s.m.    vignette  -  maker, 

fVignoble,  s.m,  vineyai-d,  vine-estate; 
--  adj.  vine-growing,  wine-growing, 
wine;  of  or  from  the  wine-districts. 
PropriHairc  de  — s,  wine-grower 

+Vignot,  s.m.  V.  Vigneau 

•{■Vigogne,  sf.  vicuna,  vicugna ;  vicuna 
wool ;  swan's  down  ;  —  s.m.  vicuna  felt 
hat 

Vigoureusement,  adv.  vigorously; 
strongly ;  stoutly  ;  energetically ;  for- 
cibly 

Vigoureu-X,  se,  adj.  vigorous  ; 
strong;  stout;  robust;  hardy.;  lusty; 
energetic  ;  forcible  ;  determined  [ship 

Viguerie,  s.f.  (old  and  local)  provost- 

Vigueur,  s.f.  vigour ;  strength  ;  stout- 
ness ;  hardiness ;  energy  ;  force.  En- 
trer  en  — ,  to  be  put  in  force  ;  to  begin 
to  take  effect,  to  take  effect.  Mettre 
en  — ,  to  put  in  force,  to  enforce 

Viguier,  s.m.  (old  and  local)  provost 

Vil,  e,  adj.  vile,  base,  abject,  mean,  low ; 
common,  vulgar ;  despicable  ;  villan- 
ous  ;  wretched ;  worthless.  A  —  j^tar, 
at  a_  very  low  price,  dirt-cheap 

Vilain,  e,  s.m.f  (feud.)  villain,  villein  ; 
(viodern  senses)  blackguard, cad,  wretch, 
hussy ;  miser,  niggard,  hunks ;  nasity 
fellow;  naughty  boy  or  girl;  —  adj. 
ugly ;  disagreeable  ;  villanous,  vile, 
wretched  ;  vulgar,  low ;  nasty,  bad  ; 
wicked ;  naughty ;  unhandsome,  im- 
proper; mean,  shabby,  dirtjs  scurvy; 
miserly,  niggardly.  —  monsieur,  dis- 
agreeable fellow,  ugly  customer ;  bad 
fellow,  blackguard.  Oignez  — ,  il  vous 
poindra ;  p)0'0''^^^  — >  *^  vous  oindra, 
(obsolete  saying)  treat  the  low  well  and 
you  will  suffer  for  it,  treat  them  roughly 
and  they  will  be  ready  to  serve  you 
(oignez  and  oindra,  fvoixi  Oindre  ;  poi- 
griez  aixA.  poindra,  from  Poindre,  v.a.) 

Vilainage,  s.m.  (feud.)  villanage,  vil- 
lenage 

Vilainement,  adv.  villanously;  nas- 
tily, wretchedly ;  badly;  unhandsome- 
ly, improperly;  shamefully;  meanly, 
shabbily  ;  dirtily,  scui-vily  ;  stingily ; 
niggardly,  miserably;  naughtily 

Vilayet,  s.m.  vilayet  (Turkish  jnovince) 

Vilebrequin,«.7»i.  wimble,  brace,stock; 
(artil.)  hook-borca- 

Vilement,  adv.  vilely,  basely 

Vilenage.  V.  Vilainase 

Vilenie,8./.  filth,  dirt ;  trash  ;  nastiness; 
meanness,  sordidness,  niggardliness ; 
mean  or  dirty  action,  nasty  trick ;  foul 
abuse  or  luimes,  abusive  words ;  ob- 
scenity, filthiness 

Vilet^,   s.f.  lowness  ;    cheapness,  low 
price;   unimportance,  insignificance 
worthlessness ;      baseness,     vileness, 
meanness ;  abjection 

Vilipendement,  s.m.  vilification 

Vilipender,  v.a.  to  vilipend,  to  vilify, 

Villa,  s.f.  villa    [to  abuse,  to  cry  down 
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Villace,  «./.  large  straggling  town 
Village,  s.m.  village.    Etre  Men  de  son 

— ,  to  know  nothing  of  the  world,  to  be 

a  downright  simpleton 
Villageois,  e,  s.m./.  villager,  cottager, 

rustic,    countryman,    counti'ywoman ; 

country  fashion ;  —  adj.  village,  rustic, 

country  [ballad,  dance,  tune) 

Villanelle,     «./.     villanelle     {pastoral 
Ville,   s.f.    town ;    city ;    town-council, 

corporation.  — de  bains,  bathing-place. 

—  d'eaux,  Avataring-place,  spa.  —  de 
guerre,  fortified  tov/n.  Corps  de  — , 
town-council,  corporation.  A  la  — ,  to 
the  town,  to  town  ;  in  town,  in  towns. 
De  — ,  town ;  walking ;  private.  En  —, 
in  town,  in  tho  town,  out ;  {on  a  letter) 
local.  Costume  de  —,  walking-suit  or 
dress  ;  private  or  plain  clothes.  Habit 
de  — ,  private  or  plain  clothes  :  walking 
dress  or  suit  or  coat.  Hohe  or  toilette 
de  — ,  walking-dress  or  attire.  Avoir  — 
gaqnee,  to  have  carried  the  day 

Vili6giature,  s.f.  villegiature,  stay  at 
a  country  place   or   in  the  country, 
.  holiday-making  in  the  co_untry,  coun- 
try-life, country-season.  ^Aller  en  — ,  to 
ruralize,  to  rusticate.    Etre  en  — ,  to 
be  ruralizing  or  rusticating 
Villette,  s.f.  small  town,  townlet 
Villeu-X;  se,  adj.  villous,  villose 
VillOSit6,  s.f.  villosity  [{in  forests) 

Vimaire;  «./.  damage  caused  by  storms 
Vin,  t.m.  wine;  (o/wne) strength, vino- 
sity ;  {fig.)  drink,  liquor,  intoxication, 
drunkenness.  A  — ,  {adject.)  wine.  De 
— ,  of  wine ;  from  or  with  wine  ;  (adject.) 
wine.  {Bouteille  a  — ,  wine -bottle. 
Bouteille  de  — ,  bottle  of  wine.)  Grand 
— ,  high-class  wine.  —  hrule,  —  chaud 
{et  epice),  —  cuit,  mulled  wine.  —  coupe, 
mixed  wine.  —  doux,  unfermented 
wine.  — ordinaire,  table-wine.  — pur, 
neat  wine,  wine  without  water.  —  de 
la  comete,  comet-wine,  wine  of  the 
famous  comet  year  1811.  —  de  Bor- 
deaux, Bordeaux  wine,  claret.  —  de 
Bourgogne,  Burgnndj  wine.  — de  Cham- 
pagne, champagne.  — d'Espagne,Spa,n- 
ish  wine.  —  de  liqueur,  sweet  wine.  — 
dn  paille,  wine  from  grapes  dried  on 
straw.  —  de  Portugal  or  de  Porto,  port 
wine,  port.  —  du  Rkin,  Rhenish  wine ; 
hock.  Commerce de—s,  F. Commerce. 
Marchand  de  — ,  V.  Marcband.  Nego- 
ciant  en  — s,  wine-merchant.    Avoir  le 

—  bon  (or  gai)  or  mauvais  or  triste,  to 
be  merry  or  quaii-elsome  or  dull  in  o.'s 
cups.  ^I'oir  de  bon  or  de  mativais  — , 
to  have  good  or  bad  wine.  Entre  deux 
— 8,  half  seas  over,  mellow.  Mettre  de 
Veau  dans  ton  — ,  {fig.)  to  cool  down ; 
to  become  more  moderate  or  reason- 
able ;  to  lower  o.'s  pretensions  ;  to  mend 
o.'s  ways,  to  mend.  Porter  bien  son  — , 
to  be  a  good  drinker 

Vinage,  s.m.  {of  wine)  mixing  with 
alcohol,  brandying,  fortifying,  fortifi- 
cation ;  {old)  wine-due 

Vinaigre,  s.m.  vinegar ;  vinegar-salts. 
De  — ,  of  or  from  or  with  vinegar,  vine- 
gar; thin,  too  light.  —  de  toilette, 
toilet-vinegar.  —  des  quatre  voleurs, 
thieves'  vinegar,  Marseilles  vinegar. 
Dsmander,  donner  du  — ,  {at  rope-skip- 
ping) to  ask  for,  to  give  pepper 

Vinaigrer,  v.a.  to  vinegar,  to  season 
or  sprinkle  with  vinegar;  to  sharpen, 
to  sour 

Vinaigrerie ,  «./.vinegar-marwf actory, 
vinegar-works ;  vinegar- y.ard ;  vinegax-- 
trade 

Vinaigrette,  «./.  vinaigrette  ;  vinegar- 
sauce  ;  meat  with  vinegar-sauce ; 
Bath  chair,  hand-chair 

Vinaigrier,  s.m.  vinegar-maker;  vine- 
gar-cruet; {bot.)  vinegar-tree,  tanners' 
<iamach ;  (insect)  golden  carabus 
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Vinaire,   adj.    of  or  for  wine,  wme. 
Vaisseaux  or   vases    — s,  wine-vessels 
{wine-casks,  S^c.) 
Vinasse,  s.f.  spoilt  wine,  bad  wine 
Vincible,  adj.  vincible,  vanquishable, 
conquerable  [capstan,  crab 

Vindas,  Vindau,    s.m.   {nav.)  crab- 
Vind^mial,  e,  adj.  vindemial 
Vindicati-f,  ve,   adj.  vindictive,  re- 
vengeful [revengefully 
Vindicativement,  adv.  vindictively, 
Vindicte,  s.f.  prosecution  (for  ci-ime) 
Vin6e,    «./.    vintage,   wine-crop ;    vat- 
room                 [brandy,  to  fortify  {wine) 
Viner,    v.a.  to   mix   with    alcohol,  to 
Vinerie,  s.f.  wine-press  room      [berry 
Vinetier,  Vinettier,  s.vi.  {bot.)  bar- 
Vineu-X,  se,  adj.  vinous  ;  vinaceous; 
winy,    wine  ;    wine-like  ;   wine-colour- 
ed, I'ed  ;  rich,  fruitv,  strong 
Vingeon,  s.m.   V.  Viseon 
Vingt,    adj.m.f,  s.m.   twenty;     score; 
twentieth.  Six  ~s,  {obsolete)  six  score, 
one  hundred  and  twenty.    —  et  un, 
adj.    s.m.     twenty-one  ;    twenty-first ; 
{card-gamr)  vingt  et  un 
Ving^aine,  sf.  score,  twenty  or  so, 

about  twenty,  some  twenty,  twenty 
Vingti^me,  adj.  s.  twentieth 
Vingtupler,   v.a.n.,  Se  — ,  v.r.  to  in- 
crease twentyfold  [growing,  wine 
Vinicole,   adj.  Avine-producing,  wine- 
Viniculteur,  s.m.  wine-grower 
Viniculture,  s.f.  wine-growing 
Viniffere,  adj.  wine-producing 
VinifLcation,   s.f.  vinification,  wine- 
Vinique,  adj.  {chem.)  vinic        [making 
Vinomdtre,  s.vi.  vinometer,  oenometer 
Vinosit6,  s.f  vinosity,  richness,  fruiti- 
ness,  fruity  taste        [indecent  assault 
Viol,  s.m.  violation,  rape,  ravishment, 
Violabilit^,  s.f.  violability 
Violable,  adj.  violable      '  [pie 
Violac^,  e,  arfj.  violaceous  ;  {med.)-pur- 
Violac6es,  Violari^es,  s.f.pl.  {bot.) 

violaceae 
Violat,  adj.  m.  of  violets,  violet 
Viola-teur,    trice,   s.vi.f.   violator; 
transgressor;    breaker;   infi'inger,  in- 
fractor ;   —  adj.  violating ;  transgress- 
ing ;  breaking ;  infringing 
Violation,    s.f.    violation ;   transgres- 
sion ;  breaking,  breach  ;  infringement, 
Viol^tre,  adj.  violescent       [infraction 
Viole,  s.f.  {mus.,  instr.)  viola,  alto  viola, 
tenor  violin  ;  {obsolete)  viol.  —  d'amour, 
viola  d'amore  [Viol 

Violement,    s.m.    V.    Violation    % 
Violemment,  adv.  violently,  with  vio- 
lence; strongly 
Violence,  s.f.  violence  ;  force  ;  stress ; 
act  of  violence.    Faire  —  a,  to  oifer  or 
do  violence  to ;  to  violate ;  to  coerce ; 
to  strain.    Se  faire  — ,  to  do  violence 
to  oneself,  to  force  o.'s  inclinations 
Violent,   e,  adj.  violent;  strong;  un- 
bearable ;   outrageous ;    preposterous ; 
bad,  too  bad 
Violenter,  v.a.  to  force,  to  do  violence 
to ;    to    coerce ;   to  compel ;    to    con- 
strain ;  to  treat  with  violence,  to  ill-use 
Violer,  v.a.  to  violate ;  to  transgress ; 

to  break ;  to  infringe ;  to  ravish 
Violet,  te,  adj.  violet,  violet-coloured, 

purple  ;  {of  the  skiti,  lips)  blue 
Violet,  s.m.  violet,  violet  colour,  pur- 
ple ;  {jest.)  bishop 
Violette,  s.f.  {bot.)  violet.     —  marine, 

Canterbury  bell,  mariet 
Violeur,  s.m.  violator,  ravisher 
Violier,  s.m.  {bot.)  gillyflower  ;  violet- 
plant.    —  jaune,  wall-flower.     —   des 
jardins,  stock  [flower 

ViOline,  s.f.  {chem.)  violine  ;  (hot.)  wall- 
Violiste,  s.m.  {mus.)  violist 
Violon,     s.m.   violin,  fiddle  ;  violinist, 
fiddler ;    fiddle-pattern  ;    {of  a  police- 
station)  lock-up,  cell.    Premier  — ,  first 


VTS  (jz:> 

violin,  leader.     Payer  les  —s,  {Jig.)  to 
pay  the  piper  '[cellist 

Violoncelle,  s.m.  violoncello ;  violon- 
Violoncelliste,  s.m.f.  violoncellist 
Violoneur,  Violoneux,  s.m.  fiddler 
Violoniste,  s.m.f.  violinist,  violin-play- 
Viome,  s.f.m.  {bot.)  viburnum  [er 

Vioulte,   s.f.  {bot.)    dog's-tooth  violet, 

dog's-tooth  grass 
Vip6re,  s.f.  viper,  adder  [adder 

Vip6reau,    s.vi.    young    viper,  young 
Vip6rid6s,  s.vi.pl.  {zool.)  viperidse 
Viperin,    e,   adj.  viperine;     — e,    sf. 

{bot.)  viper's  bugloss 
Virage,    s.m.   {nav.)    heaving;    {phot.) 
toning.    —  sur  quille,   heaving  down. 
Bain  de  — ,  toning-bath,  toning-solu- 
Virago,  s.f.  virago  [tion 

Vir6e,  sf.  going  about 
Virelai,  s.m.  (po^t.)  virelay 
Virement,   s.m.  turning  ;    (nav.,  —  de 
bord)  tacking,  going  about ;  {bank.,  fin.) 
transfer,  clearing;  (p/ioi.)  toning.    — 
de  parties,  transfer  {of  a  debt),  clearing 
Virer,  v.n.  to  turn,  to  turn  about ;  to 
twist ;  {nav.)  to  tack,  to  go  about ;  to 
heave ;  ( —  d  culer)  to  heave  astern  ;  — 
v.a.  to  turn ;  (nav.)  to  heave,  to  heave- 
up,  ( —  sur  quille)  to  heave  down ;  {bank., 
Jin.)  to  transfer  (debts),  to  clear;  {phot.} 
to  tone.  —  {v.7i.)  de  bord,—  ventdevant, 
{nav.)  to  tack,  to  go  about ;{ fig.)  to  turn 
round,  to  change  sides.  —  (v.n.)  lof  pour 
lot',  —    vent    airiere,    (nav.)    to   wear. 
Virez  !  (nav.)  heave  round  I 
Vireu-x,      se,     adj.    virose,    strong- 
scented,     fetid,    nauseous,    noxious, 
poisonous  [windlass,  winch 

Virevau,  Vireveau,  s.m.  (7iav.)  crab- 
Virevent,  s.m.  {bird)  king-fisher 
Virevolte,  s.f.  {rid.)  quick  turning 
Virgilien,  ne,  adj.  Virgilian 
Virginal,    e,    adj.    virginal,  virgin's, 
virgin,    maiden,   maidenly ;    — ,    s.m.,. 
— e,  s.f.  (old  mus.  instr.)  virginal,  virgi- 
nals.   Lait  — ,  virgin's  milk  (cosmetic) 
Virginalement,  adv.  maidenly 
Virginie,  s.f.  Virginia  ;  —  s.ni.Virginia 

(tobacco) 
Virginien,  ne,  adj.  s.  Virginian 
Virginity,  s.f.  virginity,  maidenhood, 
maidenhead  [of  pear) 

Virgouleuse,  s.f.  virgouleuse  (kind 
Virgule,  s.f.  (gram.)  comma;  (horol.) 
hook  escapement ;  (fig.)  scar ;  scratch  ; 
mark 
Virguler,  v.n.  to  mark  with  a  comma 
or  with  commas;  (Jig.)  to  scar;  to 
scratch  ;  to  mark  [ness 

Viridity,  s.f.  viridity,  viridness,  green- 
Viril,  C,  a^y. virile;  male;  manly;  mas- 
culine.   Age  — ,  manhood.   Portion  —e, 
(laio)  equal  portion       [way,  like  a  man 
Virilement,   adv.  manly,  in  a  manly 
Virilit6,  s./.  virility,  manhood;  manli- 
ness, vigour,  strength,  force         [virole 
Virole,  s.f.  ferrule;  ring,  collar;  (her.) 
Virol6,  e,  adj.  ferruled;  (her.)  viroled 
Viroler,  v.a.  to  put  a  ferrule  to,  to  fer- 
rule 
Virtualit6,  sf.  virtuality,  potentiality 
Virtuel,  le,  arlj.  virtual,  potential 
Virtuellement,  adv.  virtually,  poten- 
Virtuose,  s.m.f.  virtuoso  [tially 

Virtuosity,  s.f.  virtuosity 
Vijpilence,  s.f.  virulence,  virulency 
Virulent,  e,  adj.  virulent 
Virure,  s.f.  (nav.)  strake.  streak 
Virus,  s.m.  (med.)  virus 
Viry,  s.m.  Viry  cheese 
Vis,  s./. screw;  male  screw;  screw-nail, 
8ci-ew-stud.      —    d'A'.chimede,    Archi- 
medes'   screw,    Archimedean    screw; 
water-snail ;  sci'ew-propeller.    — ^ans 
fin,  endless    screw,  perpetual   screw, 
worm-screw.     A    —,    with    a    screw, 
screw ;  spiral,  winding,  corkscrew 
Vis  <Je),  prea.ind.  of  Vivre,  I  live 
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Vis  ( Je),  pret.  ind.  of  Voir,  I  saw 

Visa,  s.vi.  visa,  signature,  endorsement 
Visage,    s.vi.  visage,      face  ;    counte- 
nance ;  look,    aspect,  air;   reception. 

—  de  bois,  the  door  shut ;  nobody  at 
home.  Bon  — ,  good  look  or  face, 
smiling  looks,  kind  reception  or  wel- 
come. A  —  decouvert,  with  o.'s  face 
uncovered,  barefaced ;  unmasked  ;  un- 
veiled ;  open ;  barefacedly ;  openly. 
A  deux  — s,  double-faced.  Avoir  ban 
— ,  {obsolete)  to  look  well.  Changer  de 
— ,  to  change  countenance  or  colour ; 
to  turn  pale  ;  to  blush ;  (Jig.)  to  put  on 
a  new  face.  Faire  ban  —  a,  to  give  a 
good  reception,  to  receive  kindly. 
Faire  mauvais  —  d,  to  look  black  at,  to 
receive  coldly ,to  give  the  cold  shoulder 

ViS-i-viS,  adv.  opposite,  over  the  way  ; 
face  to  face ;  —  prep,  opposite ;  oppo- 
site to  it  or  to  them ;  over  against  ; 
facing  ;  towards,  respecting,  regarding, 
concerning  ;  —  s.m.  opposite  neigh- 
bour ;  {at  cards)  partner ;  {in  dancing) 
vis-a-ds;  {cairiage :  old)  vis-a-vis, 
(noio)  barouche ;  ^  {sofa)  vis-a-vis ;  ( jyri- 
vate  interview)  tete-i-tete.  —  de  rien, 
with  nothing  to  the  fore,  resourceless 

Viscaclie,  Viscaque,  s.f.  (zool.)  vis- 
cacha,  pampas  hare 

Visceral,  e,  adj.  (^anat.)  visceral 

ViscferCjS.m.  (anat.)  viscus,  vital  organ ; 
— s,  pi.  viscera,  vital  organs,  entrails 

Viscosity,  sf.  viscosity,  viscidity,  vis- 
cousness,  stickiness,  clamminess, 
sliminess  [plan 

Vis6e,  sf.  aim ;  end,  design,  scheme, 

Viser,  v.n.  to  aim ;  to  take  aim  ;  to 
aspire ;  —  v.a.  to  aim  at ;  to  take  aim 
at ;  to  di-ive  at ;  to  quote,  to  refer  to ; 
to  visa,  to  sign,  to  endorse  [vane 

Viseur,  s.m.  aimer;  {jiav.)  vane,  sight- 

Visibilit6,  s.f.  visibility,  visibleness; 
obviousness,  evidence ;  conspicuous- 
ness 

Visible,  adj.  visible,  to  be  seen ;  obvi- 
ous, evident ;  conspicuous  ;  ready  to 
receive  company ;  at  home 

Visiblement,  adv.  visibly ;  obviously ; 
evidently ;  conspicuously 

Visi^re,  s.f.  visor;  shade,  peak;  {of  a 
fire-arm)  sight ;  {fam.)  eyesight,  sight ; 
{her.)  gai'de-visure.  Donner  dans  la 
— ,  to  inspire  with  love,  to  smite. 
Bovipre  en  —  a,  to  break  o.'s  lance  in 
the  visor  of  (o.'s  adversary) ;  {fig.)  to 
fly  in  . .  .'s  face ;  to  quarrel  abruptly 
or  openly  with ;  to  insult  or  attack  or 
condemn  {one)  openly  or  to  his  face ;  to 
break  off  with,  to  fall  right  out  with ; 
to  ride  rough-shod  over 

Visigotli,  c*,  s.m.f.  Visigoth,  Western 
Goth  ;  {fig.)  Goth,  barbarian,  savage ; 

—  adj.  Visigothic  ;  {fig.)  outlandish, 
barbarous,  savage 

VisigOtbique,  adj.  Visigothic;  {fig.) 
outlandish,  barbarous,  savage 

Vision,  s.f.  vision;  sight;  phantom; 
chimera;  fancy;  dream 

Visionnaire,  adj.  visionary,  fanciful, 
dreaming ;  —  s.m.f.  visionary,  dreamer 

Visir,  &c.  V.  Vizir,  &c. 

Visitandine,  s.f.  Visitandine  {nun  of 
the  order  of  the  Visitation) 

Visitant,  e,  s.m.f.  visitant 

Visita-tenr, trice, s.»n./.  visitor  ,visiter 

Visitation,  s.f.  visitation 

Visite,  s.f.  visit ;  call ;  visiting ;  visita- 
tion ;  examination,inspection ;  search ; 
( pl,)attendance ;  {garment)  visite.  Droit 
de  — ,  right  of  search.  En  — ,  on  a 
visit;  visiting,  as  a  visitor.  Faire 
or  rendre  — ,  to  pay  a  visit,  to  make  or 
give  a  call,  to  call  (upon).  Faire  la  — 
de,  to  review,  to  survey,  to  overhaul. 
Faire  sa  —  dans,  to  search.     Rendre  sa 

—  rt,  to  return  . .  .'s  visit 
Visiter,  v.a.n.  to  visit;  to  examine,  to 
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inspect ;  to  search.  8e  — ,  to  visit  each 
other  [caller ;  searcher 

Visiteu-r,  se,  s.m.f.  visitor,  visiter; 
Vison,  s.m.  {zoo}.)  vison,  mink  [opposite 
Vison-visu,  adv.  opposite  each  other, 
Visorium,  s.vi.  {jnint.)  copy-holder, 
jigger  [sticky,  clammy,  slimy 

Visqueu-X,  se,   adj.  viscous,  viscid, 
Vissage,  s.m.  screwing 
Visser,  v.a.  to  screw ;  to  screw  on  ;  to 
screw  down ;  to  screw  up.    Se  — ,  to 
screw ;  to  be  screwed 
Visserie,  s.f.  screw-trade  ;  screws 
Visu  <De) ,  adv.  from  o.'s  seeing,  from 

actual  sight,  ocularly 
Visuel,  le,  adj.  visual 
Vital,  e,  adj.  vital ;  essential 
Vitalement,  adv.  vitally  ;  essentially 
Vitaliser,  v.a.  to  vitalize 
Vital-isme,  iste.  V.  page  3,  §  1 
Vitality,  sf.  vitality  [pelisse 

Vitchcura,    s.m.    furred    overcoat   or 
Vite,  adj.  quick ;    fast ;  speedy ;  swift, 

fleet 
Vite,  adv.  quickly,  quick,  fast,  speedily, 
rapidly  ;   expeditiously ;   directly.    Au 
plus  — ,  as  quickly  or  as  fast  or  as  soon 
as-  possible,    instantly,  this    instant. 
Aller  —  en  besogne,  to  be  expeditious. 
Faire  — ,  to  make  haste,  to  be  quick 
VitelOtte,  s.f.  kidney  potato 
Vitement,  adv.  quickly,  quick,  fast 
Vitesse,   s.f.  speed,  quickness,  swift- 
ness,    fleetness,     velocity,    rapidity. 
Grande  — ,   great  speed ;    full  speed  ; 
{rail.)  fast  train  or  trains;  passenger 
train  or  trains.    Petite  — ,  slow  speed ; 
{rail.)  slow  train  or  trains ;  goods  {or 
luggage)  train  or  trains.    Ala  —  de,  at 
the  rate  of,  at  a  speed  of.   A  grandc  - , 
a  toute  — ,  at  full  speed.    De  grande  — , 
{rail.)   fast  {train) ;  passenger  {train). 
De  petite  — ,  {rail. )  slow  {train) ;  goods 
{train),  luggage  {train).  Gagnerde  — ,  to 
outstrip,  to  outrun 
Viticole,arfj.viticultural,  vine-growing, 

wine-growing ;  {zool.)  living  on  vines 
Viticultenr,  s.m.  viticulturist,  vine- 
grower,  wine-grower 
Viticulture,    s.f.    viticulture,    vine- 
growing.Avine-growing  [vine-producing 
Vitiffere,  adj.  vitiferous,  vine-bearing, 
Vitonniere,  s.f.  {nav.)  pintle 
Vitrage,  s.m.  glazing;  glass  windows, 
windows ;  glass  covering,  glass  roof  or 
partition  or  frame ;    (short)    window- 
curtain  [church-window 
fVitrail,  s.m.  glass  window,  window, 
Vitre,  s.f.  window-glass ;  pane  of  glass, 
glass  ;  window.     Carreau  de  — ,  pane  of 
glass.      Casser    les  — »,  to  break    the 
windows ;  to  speak  out  boldly ;  to  tell 
the  whole  thing;  not  to  mince  mat- 
ters ;  to    spare  no  one ;    to    keep  no 
measure 
Vitr6,    e,    part.    adj.    glazed;   glass; 
with  a  glass  door ;  {anat.,  phys.)  viti'e- 
ous.    Porte  — e,  glass  door ;  sash-door 
Vitrer,  v.a.  to  glaze,  to  glass 
Vitrerie,s./.  glazing ;  glazier's  business 

or  work ;  glass 
Vitrescibilit6,  s.f.  vitrescence 
Vitrescible,  adj.  vitrescible,  vitresccnt 
Vitreu-X,   se,   adj.  vitreous,  glassy; 
lack-lustre  [wife 

Vitri-er,  6re,  s.m.f.  glazier;  glazier's 
Vitrifiabilit6,  s.f.  vitrifiability 
Vitrifiable,  or/J.  vitrifiable         [cation 
Vitrification,  s.f.  vitrifaction,  vitrifi- 
Vitrifier,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  vitrify 
Vitrine,  s.f.  glass   case ;    show-case ; 

shop-window ;  {zool.)  vitrina 
Vitriol,  s.m.  {chem.)  vitriol 
Vitrioler,  v.a.  to  vitdolate,  to  viti'io- 

lize;  to  throw  vitriol  in  the  face  of 
Vitriolerie,  s.f.  vitriol  manufactory 
Vitrioleu-r,  se,  s.m.f.  man  or  woman 
who  throws  vitriol  in  anyone's  face 
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Vitriolique,  adj.  {chem.)  vitriolic  [late 

Vitrioliser,  v.a.  to  vitriolize,  to  vitrio- 

Vitrosit^,  s.f.  vitreousness 

Vitulaire,  adj.  vituline 

Vitup6rati-f,  ve,  adj.  vituperative 

Vituperation,  s.f.  vituperation 

Vitup6rer,  v.a.  to  vituperate,  to  blame, 
to  censure  [sociable 

Vivable,  adj.  {fam.)  fit  to  live  with, 

Vivace,  adj.  long  -  lived ;  inveterate, 
deep-i-ooted, tenacious ;  {bot.)  perennial 

Vivacity,  sf.  vivacity,  vivaciousness, 
liveliness ;  quickness  ;'activity;  spright- 
liuess;  briskness:  spirit,  life;  anima- 
tion  ;  ardour ;  mettle  ;  vehemence ; 
hastiness  ;  passion,  outburst,  sally  of 
anger;  vividness,  brightness 

Vivandi-er,  6re,  s.mf.  sutler,  canteen 
man  or  woman 

Vivant,  e,  adj.  living,  alive,  live; 
quick ;  lively ;  animated,  animate ; 
walking.     Lav gjie  —  e,  living  language 

Vivant,  s.m.  living  man,  iierson  alive  ; 
resolute  or  determined  man  ;  life,  life- 
time ;  —  s,  2^1-  living  ;  quick,  Bon  or 
joyeux  — ,  jolly  fellow,boou  comiianion. 
Du  —  de,  during  or  in  .*.  .'s  life-time, 
during  . ,  .'s  life,  when  . . .  was  alive. 
De  or  en  son  — ,  during  or  in  his  lifetime 

Vivat,  int.  s.m.  hurra  !  cheer.  Pon^ser 
des  —s,  to  cheer  [udj.f.  V.  Vif 

Vive,   s.f.  ( tis]i)  weever,   sting-fish ;  — 

Vive  !  Vivent !  V.  Vivre  [fish 

Vivelle,  s.f.  darn,  darning ;  {zool.)  saw- 

Vivement,  adv.  livelily;  quickly, 
quick ;  vivaciously ;  briskly ;  actively ; 
smartly ;  sharply  ;  keenly,  acutely ; 
poignantly ;  vigorously  ;  violently ; 
energetically ;  forcibly ;  strongly  ; 
greatly;  deeply;  highly;  intensely; 
much  ;  earnestly ;  eagerly  ;  closely ; 
hotly ;  hard  ;  nimbly  ;  hastily,  pas- 
sionately, angrily  ;  with  animation ; 
spiritedly  ;  sensitively ;  sensibly ; 
sorely;  vividly;   suddenly 

Viveu-r,  se,  s.m.f.  fast  liver,  fast  man 
or  woman,  gay  man  or  woman,  reveller; 
man  or  woman  of  pleasure ;  —  adj. 
fast,  gay 

Vivier,  s.m.  fish-pond,  nurse-pond  ;  {of 
a  fishing-boat)  well,  trunk.   A  — ,  welled 

Vivification,  s.f.  vivification,  vivify- 
ing, revival 

Vivifier,  v.a.  to  vivify,  to  animate ;  to 
give  life  to ;  to  quicken ;  to  enliven  ;  to 
revive ;  to  refresh.  Se  — ,  to  be  vivified, 
&c.  [giving 

Vivifique,  adj.  vivific,  vivifying,  life- 

Vivipare,  arfj.  viviparous  ;  —  s.m.  vivi- 
parous animal 

Viviparie,  s.f,  Viviparisme,  s.m., 
Viviparit6,   s.f.  viviparity,    vivipa- 

Vivisecteur,  s.m.  vivisector  [rousness 

Vivisection,  s.f.  vivisection 

Vivisectioniste,  s.m.f.  vivisectionist 

Vivis6quer,  v.a.  to  vivisect 

ViVOter ,  v.n.  to  live  poorly,  to  live  from 
hand  to  mouth,  to  make  shift  to  live, 
to  keep  body  and  soul  together,  to  rub 
on 

Vivre,  v.n.  to  live  ;  to  be  living  or  alive ; 
to  exist;  to  subsist;  (. . .)  to  live  with 
or  on ;  to  board ;  to  take  o.'s  meals ;  to 
behave ;  to  be  at  ease.  —  de,  to  live  on 
or  b}'.  —  Men  or  mal  avec,  to  be  on 
good  or  bad  terms  with.  Apprcndre  a 
— ,  to  learn  or  teach  manners.  Faire  — , 
to  maintain,  to  support,  to  feed,to  keep, 
to  keep  alive,  to  enable  to  live.  Savoir 
— ,  See  Letter  S.  Viv !  Vivent  I  long 
live  !  for  ever  !  hurra  for  1  success  to  I 
give  me  !  God  save  !  Vive  la  joie,  let  ua 
make  merry !  {s.m.)  jolly  or  merry  fel- 
low. Vive  Dieu  I  God  l)e  praised  I 
good  Heavens !  by  the  Powers  1 
zounds  !  Qui  vive  ?  who  comes  there  ? 
(s.m.)     See  Letter  Q 

Vivre,    s.vi.    living ;    food ;    victuals ; 
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board ;  —  Sf  pi.  provisions ;  victuals  ; 
stores ;  victualling.   Le  —  et  le  convert, 
board  and  lodging.      Couper  les  — s  a, 
to  cut  off  supplies  from.    Faire  ses  — «, 
to  make  provisions.    — s-pain,  s.m.pl. 
bread-stores.        — s«viande,      s.m.pl. 
Vivre,  »./.  (her.)  wyvern      [meat-stores 
Vivr6,  e,  adj.  (her.)  wyverned 
Vivrier,  s.vi.  victualler 
Vizir,  s.m.  vizier 

Vizirat,      Viziriat,    s.vi.    vizierate, 
Vizirial;  e,  adj.  vizierial      [viziership 
Vlan,  int.  slap!  smack  1  bangl  at  once 
Vocable,  s.vi.  vocable,  word,  term  ;  pa- 
tronage [book 
Vocabulaire,  s.m.  vocabulary,  word- 
Vocabuliste,  s.m.  vocabulist 
Vocal,  e,  adj.  s,  vocal 
Vocalement,  adv.  vocally 
Vocalisa-teur,  trice,  s.m.f.  vocalist 
Vocalisation,  s.f.  vocalization 
Vocalise,    «./.    (mus.)  vocal  exercise; 

vowel  sound ;  strain,  song 
Vccaliser,  v.a.n.  to  vocalize 
Vocal-isme,  iste.     V.  p.  3,  §  l  [case 
Vocatif,  s.m.  {gram.)  vocative,  vocative 
Vocation,  s.f.  vocation ;  calling,  call ; 
inclination ;  destination ;  talent ;  turn ; 
taste 
Vocif6ra-teur,  trice,  s.m.f.  vocife- 
rator,  clamourer,  bawler ;  —  adj.  voci- 
ferating, clamouring,  bawling 
Vociferation,  s.f.  vociferation,  outcry, 

clamour,  bawling,  roar 
Vocif6rer,  v.n.a.  to  vociferate,  to  cry 

out,  to  bawl,  to  roar,  to  roar  out    . 
Voeu,  a.m.  vow;  wish;  desire;  prayer; 
will;    vote.    —    de    temperance,    (tee- 
total) pledge.    Au  comble  de  ses  — x,  at 
the  summit  of  o.'s  happiness.     Pro- 
noncer  ses  — x,  to  take  thevows 
Vogue,   s.f.  vogue,  credit,  favour,  re- 
pute; fashion;  village  wake  or  feast. 
Avoir  la  — ,  etre  en  — ,  to  be  in  vogue  or 
&c. ;  to  be  in  request.    Mettre  en  — ,  to 
bring  into  vogue  or  into  fashion 
Voguer,  v.n.  to  row ;  to  sail ;  to  go  ;  to 
be  wafted,  to  float  [again  ! 

Voi,  int.  (obsolete)  hush  !  there  you  are 
Voici,  prep,  see  here,  look  here,  here, 
look,  behold,  lol  here  is  or  comes,  here 
are  or  come ;  this  is,  these  are ;  it  is. 
La  —,  here  she  is ;  here  she  comes.  Le 
— ,  hei-e  he  is ;  here  he  comes.  Les  —  , 
here  they  are  ;  here  they  come.  Me  —, 
here  I  am.  Nous  — ,  here  we  are.  Nous 
y  — ,  here  we  are  now,  we  have  come  to 
it  or  to  the  point,  we  have  got  it  (at  last) , 
this  is  it.  Vous  or  te  — ,  here  you  are. 
Le  —  qui  vient  here  he  comes.  En  — , 
here  is  or  are  some.  En  —  un,  here  is 
one.  Uadresse  que  — ,  this  address,  the 
address  here;  the  following  address. 
Notre  ami  que  — ,  our  friend  here.  Mon- 
sieur que  — ,  this  gentleman.  —  que, 
now.  —  qui,  here  or  this  is  something 
which, this.  —  venir  ...,  here  comes 
or  come  . . .,  ...  is  or  are  coming 
Voie,  s.f.  way;  road;  line;  gauge; 
track;  path;  passage;  oi'gan;  medium, 
channel ;  means ;  resource ;  course ; 
conveyance;  (of  wood,  &c.)  cartload, 
load;  (of  coal)  sack;  (of  water)  two 
pails;  (hunt.)  track,  trail,  scent ;  (anat.) 
way,  passage,  duct ;  (chem.)  way.  —  de 
communication,  thoroughfare,  road, 
street.  —  sde  droit,  due  course  of  law, 
legal  means.  —  d'eau,  water-way ;  two 
pails  of  water ;  (nav.)  leak,  leakage.  — s 
de  fait,  violence,  blows ;  assault,  bat- 
tery; bodily  harm.  — s  defait  et  bles- 
sures,  aggravated  assault,  cutting  and 
wounding,  grievous  bodily  harm.  —  de 
fi'r,  — ferree,  line  of  rail,  railway,  rail- 
road. —  s  et  moyens,  ways  and  means. 
—  publiqu^,  public  way  or  road ;  high- 
way. En  —  de,  in  a  way  to ;  in  a  fair 
way  for ;  in  the  ...  way ;  in  course  of. 
20. 
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Par  la  —  de,  by  the  way  of,  via ;  by. 
Par  la  —  de  terre,  by  land.  Par  la  — 
de  mer,  by  sea.  Par  la  —de  fer,  de  la 
paste,  by  rail,  by  post.  Etre  a  bout 
de  — ,  to  lose  the  scent ;  (fig.)  to  be  at 
o.'s  wits'  end,  to  have  exhausted  o.'s  re- 
sources, ^tre  sur  la  — ,  to  be  in  a  fair 
way ;  to  be  on  the  scent,  fjtre  toujours 
par  —  et  par  chemin,  to  be  always  in 
highways  and  byways,  to  be  always 
rambling  about.  Faire  une  —  d'eau, 
(nav.)  to  spring  a  leak.  Mettre  stir  la  — , 
to  put  in  the  right  way  or  path ;  to  put 
on  the  right  scent.  Sortir  de  la  — , 
(rail.)  to  run  off  the  rails 
Voild.,  prep,  see  there,  look  there, there, 
look,  behold,  lo  !  there  or  here  is  or  goes 
or  comes,  there  or  here  are  or  go  or 
come ;  that  is,  those  are ;  that  was, 
those  were ;  such  is,  such  are ;  such 
was,  such  were ;  it  is  now ;  there  it  is ; 
that  is  the  thing ;  that's  it ;  there  you 
are,  here  you  are ;  here  I  am  ;  yes  ! 
coming!  La  — ,  look  at  her,  there  or 
hei-e  she  is  or  was,  there  orhere  she  goes 
or  comes;  she  is  now.  Le  — ,  look  at 
him,  there  or  here  he  is  or  was,  there 
or  here  he  goes  or  comes ;  he  is  now. 
Les  — ,  look  at  them,  there  or  here  they 
are  or  were,  there  or  here  they  go  or 
come  ;  they  are  now.  Me  — ,  there  or 
here  I  am  or  was  ;  I  am  now ;  I  have 
now.  Nous  — ,  there  or  here  we  are  or 
were ;  we  are  or  have  now.  Nous  y  — , 
there  or  here  we  are  now,  we  have  come 
to  it  or  to  the  point,  we  have  got  it  (at 
last),  that  is  it.  Vous  or  te  — ,  there  or 
here  you  are  or  were ;  you  are  or  have 
now.  Le  —  parti,  off  he  goes.  Le  — 
qtii  vient,  there  he  comes.  Le  —  qui 
bolt,  he  is  drinking  now ;  he  is  drink- 
ing, look !  Le  —  qxii  tombs  par  terre, 
down  he  falls.  La  personne  que  — ,  that 
or  this  person,  the  person  there  or 
here.  Les  personnes  .que  — ,  those  or 
these  persons,  the  persons  there  or 
here.  Vous  —  Men  I  you  ai'e  a  pretty 
figure  !  you  are  in  a  fine  plight  !  Vous 

—  bien !  —  comme  vous  etes  t  that  is 
just  like  you!  Comme  vous  —  /  how 
. . .  you  are !  what  a  figure  you  are  I 
what  a  plight  you  are  in  I  En  — ,  there 
is  or  are  some.  En  —  un,  there  is  one. 
En  —  -t-il !  there  is  a  lot  I  En  — 
assez,  enough  of  that,  that  is  enough ; 
that  will  do.  —  pour,  that  is  for ;  so 
much  for.  En  —  pour  . . .,  that  will 
do  for  . . . ;  that  is  for  . . . ;  that  will 
last  . . .  En  —  pour  cent  francs,  there 
is  four  pounds  woi-th  of  it.  —  que, 
now;  suddenly,  all  at  once;  there- 
upon; see  !  behold  I  lo  and  behold  I  — 
qui,  there  or  that  is  something  which, 
that.  —  dix-huit  mois,  it  is  now  eight- 
een months.  —  deux  heures  qu'il  parle, 
he  has  been  speaking  these  two  hours. 

Ne t-il  pas  ...,  is  not  that  . . .  ?  lo 

and  behold  ...  1  Ne  —  -t-il  pas 
quHl  pleut  I  there  now,  it  is  actually 
raining!  I  declare  it  is  raining!  — 
ce  que  c'est,  V.  t,tro.  —  tout,  that 
is  all 

Voile,  s.m.  veil ;  curtain ;  cloth  ;  cover; 
crape;  (fig.)  veil;  screen;  film;  mist; 
cover,  cloak,  mask,  disguise,  colour, 
show,  pretence,  —  du  palais,  (anat.) 
soft  palate.  Avoir  un  —  devant  les 
yeux,  to  have  a  mist  before  o.'s  eyes 

Voile,  s.f.  sail ;  canvas ;  (fig.)  sail,  ship. 

—  de  fortune,  sail  set  on  a  jury-mast ; 
cross-jack.  A  —s,  with  sails ;  sailing ; 
sail.  A  la  —,  by  sails ;  sailing.  A 
pleines  —  s,  with  full  sail,  with  all  sails 
out;  (fig.)  fully,  willingly,  heartily. 
Sous  —s,  under  sail.  Aller  or  naviguer 
a  la  —, faire  — ,  to  sail.  Mettre  a  la  — , 
to  set  sail,  to  get  under  sail 

Voil6,    e,    part.  adj.  veiled,  &c.    (V. 
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Voiler) ;  dull,  dim ;  (of  the  eye)  sbfl, 
gentle;  (of  the  voice)  clouded;  (nav.) 
fitted  with  sails ;  (en  . . .)  ...  -  rigged. 
Pen  —,  (of  hints,  &c.)  broad 
Voiler,  v.a.  to  veil ;  to  mufile ;  to  cover, 
to  hide,  to  conceal ;  to  cloud ;  to  cloak, 
to  disguise,  to  colour ;  (nav.)  to  fit  the 
sails  of;  —  v.7i.  to  warp.  Se  —,  to 
veil  oneself,  to  put  on  or  wear  a  veil ; 
to  become  or  be  veiled  or  &c. ;  to  warp 
Voilerie,  s.f.  sail-making;  sail-loft 
Voilette,  s.f.  (small)  veil,  fall 
Voilier,  s.m.  sail-maker;  sailer.  Bon 
or  fin  — ,  fast  or  prime  sailer.  Mauvais 
— ,  bad  or  heavy  sailer.  Grand  —,  (any) 
large  sea-bird 
Voilure,  s.f.  sails,  sail,  canvas 
Voir,  v.a.n.  to  see ;  to  behold  ;  to  look  at 
or  on  ;  to  perceive ;  to  observe  ;  to  ex- 
amine ;  to  inspect,  to  superintend ;  to 
view;  to  consider  ;  to  witness  ;  to  find; 
to  meet  with ;  to  overlook ;  to  visit,  to 
be  on  visiting  terms  with,  to  frequent, 
to  frequent  the  society  of,  to  keep  com- 
pany with  ;  to  have  intercourse  or  con- 
nection with ;  to  know ;  to  attend ;  to 
go  through  ;  to  do ;  to  look.  A  — ,  to 
see,  to  look  at,  &c. ;  by  o.'s  or  its  ap- 
pearance ;  by ;  to  be  seen ;  to  be  seen 
to  ;  worth  seeing.  Aller  — ,  to  go  to  see  ; 
to  go  and  see ;  to  call  upon ;  shall  see. 
Venir  — ,  to  come  to  see  ;  to  come  and 
see ;  to  call  upon.  —  venir,  V.  Venir. 
—  •veniTy  s.m.  waiting  to  see  what  is 
coming,  prospective  look,  watching  the 
course  of  events,  expectancy.  — faire, 
to  look  at  or  on  ;  to  witness.  Faire  — , 
to  show;  to  let  see;  to  illustrate;  to 
prove.  Se  faire  — ,  to  show  oneself  or 
itself,  to  be  seen,  to  appear.  N'avoir 
rien  a  —  a  or  avec,  to  have  nothing  to 
do  with.  Ne  —  personne,  to  see  nobody, 
to  see  no  company.  Voyons  I  let  us  see  I 
let  me  see  I  come  1  now !  now  then  I 
Voyez-vous,  vois-tu,  do  you  see  ?  you  see ; 
mind  you !  just  fancy ;  now.  Voyez-vous 
bien  !  vois-tu  bien  I  mind  you  1  Vous 
voyez  bien  !  you  see  now  I  Je  n'y  voia 
pas,  I  don't  see  in  it ;  I  can't  see.  Je 
vols  d'ici,  I  see  (or  can  see)  from  here  ;  I 
foresee ;  I  remember ;  I  fancy  I  can  see, 
I  fancy,  I  represent  to  myself 

Se  — ,  v.r.  to  see  or  &c.  oneself  or 
each  other ;  to  meet ;  to  visit  each 
other ;  to  find  onesolf ;  to  be ;  to  be  seen 
or  witnessed  or  &c. ;  to  show ;  to  be 
plain  ;  to  occur,  to  happen 
Voire,  adv.  even,  nay ;  (old)  indeed.  — 

meme,  even,  nay  even 
Voirie,  s.f.  commission  of  highways ; 
public  highways  or  roads ;  corporation 
yard,  shoot,  laystall ;  common  sewer ; 
offal,  carrion  ;  raff,  muck.     Grande  — , 
commission  of  public  roads,  railways, 
rivers,  &c.    Jeter  a  la  — ,  to  bury  in  a 
ditch 
Voisin,  e,  adj.  neighbouring,  adjoining, 
adjacent,  near ;  bordering ;  akin ;  next ; 
next  door ;  —  s.m.f.  neighbour.    De  —, 
en  —,  neighbourly,  as  a  neighbour 
Voisinage,  s.m.  neighbourhood ;  vicin- 
ity, vicinage;  proximity;   similarity; 
neighbours 
Voisiner,  v.n.  to  visit  o.'s  neighbours ; 

io  go  to  see  a  neighbour ;  to  neighbour 
I;  to  be  on  a  neighbourly  footing ;  to 
be  neighbourly  [cartage 

Voiturage,  s.m.  conveyance,  carriage ; 

Voiture,  s.f.  vehicle ;  carriage  ;  coach ; 
cab  ;  omnibus ;  cart ;  waggon  ;  van ; 
truck  ;  dray ;  perambulator ;  machine ; 
conveyance  ;  fare  ;  load.  —  «  brat, 
hand-truck.  —  a  deux  or  &c.  ehevaux, 
V.  A  prep.  —  d'arrosage  or  d'9tro$e- 
ment,  watering-cart,  water-cart.  —  de 
bagages,  luggage-van.  —  de  bain,  bath- 
ing-machine. —  d'cn/an<,perambulator. 
—  de  maitre,  —  bourgeoise,  gentleman's 
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carriage,  private  carriage.  —  publique, 
public  vehicle  or  carriage,  stage-car- 
riage. —  de  place,  hackney-carriage, 
■treet-cab,  common  cab,  cab.  Place  or 
station  de  — s,  cab-stand,  cab-rank. 
Petite — ,  small  cari'iage  or  &c.;  (admin.) 
cab.  Bureau  de  —s,  coach-office.  En 
— ,  in  a  (or  the)  carriage ;  in  or  into  the 
carriages ;  int.  (rail.)  take  your  seats ! 

Voiturde;  s.f.  carriagef ul ;  coachful ; 
cabful ;  cartful,  &c.  (V.  Voiture) 

Voiturer J  v.n.  to  convey,  to  carry ;  to 
coach ;  to  cart,  to  waggon ;  to  drive. 
Se  — ,  to  be  conveyed,  &c. 

Voitiirier  J  s.m.  carrier,  carman,  carter, 
waggoner ;  driver ;  —  adj.m.,  -i^re,  /. 

Voiturin,  s.m.  driver ;  coach  [carrying 

Voix,s./. voice ;  utterance ;  tone ;  sound ; 
singing ;  singer ;  vote,suffrage ;  opinion; 
(hunt.)  cry ;  (nav.)  voice,  word  (of  com- 
mand) ;  (gram.)  voice.  —  de  poitrine, 
chest-voice.  —  de  tete,  head-voice, 
falsetto.  A  —  basse,  in  a  low  voice  or 
tone,  in  an  undertone,  in  a  whisper, 
under  o.'s  breath,  softly.  A  haute  — ,  in 
a  loud  voice,  loudly,  loud,  aloud,  out ; 
audibly.  A  haute  et  intelligible  — ,  in  a 
loud  and  distinct  voice,  aloud  and  dis- 
tinctly, audibly.  De  vive  — ,  by  word  of 
mouth,  verbally,  orally,  verbal,  oral, 
viva  voce.  D'une  seule  — ,  d'une  com- 
mune — ,d'une  —  unanime, with  one  voice 
or  consent,  unanimously,  nem.con.  Une 

—  commune,  a  vulgar  voice.    Donner  sa 

—  a,  to  give  o.'s  vote  to,  to  vote  for. 
Donner  de  la  — ,  (hunt.)  to  give  tongue. 
Faire  la  grosse  — ,  grossir  sa  — ,  to  speak 
gruffly.  Faire  la  petite  — ,  to  speak 
small.  Alter  aux  — ,  to  put  the  question 
to  the  vote,  to  put  it  to  the  vote,  to  come 
to  the  vote ;  to  go  to  a  division,  to 
divide.  Mettre  aux  — ,  to  put  to  the 
vote.  Aux  —  /  put  it  to  the  vote  1 
divide ! 

Vol;  s.m.  stealing,  thieving,  thievery, 
robbing;  theft;  robbery;  larceny; 
burglary ;  extortion  ;  fleecing ;  stolen 
goods;  (of  birds,  insects,  &c.)  flight; 
flying ;  soaring ;  flock ;  cast  (of  hawks), 
hawks ;  winged  game ;  expanse  of  the 
wings,  stretch  of  wing.  —  avec  effrac- 
tion, V.  Emraction.  —  de  grand  chemin, 
highway  robbery.  —  domestique,  theft 
committed  by  a  servant.  Au  — ,  flying, 
on  the  wing ;  when  flying ;  (fig.)  quick- 
ly. A  —  d'oiseau,  as  the  crow  flies,  in  a 
straight  line ;  from  a  bird's-eye  view, 
bird's-eye.  Prendre  son  — ,  to  take  wing; 
to  take  its  flight,  to  wing  o.'s  flight ;  to 
soar.  Prendre  un  —  trop  haut,  to  soar 
too  high.  —  ■au-ventp  s.m.  ( pi.,  same 
spelling)  vol-au-vent  (pie)  [robbed 

Volable^  adj.    liable  to  be  stolen  or 
VolagCj  adj.  fickle,  volatile,  inconstant, 
unsteady ;  flighty ;  light ;  giddy,  light- 
headed; (nav.)  crank,  flying-light;  — 
s.m.f.  fickle  or  &c.  person 
Volagement,  adv.  fickly,  inconstant- 
ly, unsteadily  [fickleness 
Volaget6,  s.f.  volatility,  volatileness, 
fVolaille,  s.f.   poultry,    fowls;    fowl. 
Marchand  de  — ,  poulterer  [yard 
fVolailler,    s.m.   poulterer;    poultry- 
Volant;  e,  adj.  flying;  loose  ;  shifting; 
movable,  portable  ;  temporary ;  extra  ; 
( paint.)  floating  (drapery) ;  (nav.)  shift- 
ing, (of  a  sail)  flying ;  (her.)  volant ;  — 
s.m.  shuttlecock ;  battledore  and  shut- 
tlecock (game) ;    flounce ;   flying  leaf, 
loose  leaf ;  (of  a  windmill)  sweep,  swift, 
arm,  sail;  (of  a  machine,  Jtc.)  fly-wheel, 
flier,  fly;  (nav.)  upper  topsail.  Assiettes 
— es,  extra  dishes.     Camp  — ,  fljdng 
camp.      6tre  en  camp  — ,  (fig.)  to  be 
there  only  for  a  time 
Volapuk,  s.m.  volapuk 
Volatil,  e,  adj.  volatile  ;  light,  airy 
Volatile,   s.m.  winged  animal;   bird, 


458 

fowl ;  —  adj.  winged.    Uesp^ce  — ,  the 
winged  tribe 
Volatilisable^  adj.  volatilizable 
Volatilisation >  s.f.  volatilization 
Volatiliser,  v.a.,  Se  — ,  v.r.  to  volatilize 
Volatility,  sf.  volatility,  volatileness 
fVolatille,  s.f.  small  birds  (for  eating) 
Volcan,  s.m.  volcano ;  (pers.)  spitfire 
Volcanicit6,  sf.  volcanicity 
Volcanique,  adj.  volcanic ;  (fig.)  fiery 
Volcan-isme,  -iste.  V.  page  3,  §  1 
Volcanisation,  s.f.  volcanization 
Volcaniser;  v.a.  to  volcanize ;  to  in- 
flame [vole 
Vole,  s.f.  (at  cards)  vole.    Faire  la  — ,  to 
Vol^e,  s.f.  flight;  flock;   covey,  bevy, 
brood ;  herd,  troop,  band,  set ;  rank ; 
class ;  rate  ;  discharge ;  volley ;  salvo ; 
round  ;   shot ;   swing  ;   peal ;    shower  ; 
drubbing  ;   (of  stairs,  of  steps)  flight ; 
(part  of  a  cannon)  chase,  tube ;  (of  a 
carriage)   splinter-bar  ;    set  of    swing- 
bars;    set    of    swingle-trees;    set    of 
whippletrees.    —  de  palonniers,  set  of 
swing-bars ;  set  of  swingle-trees ;  (agr.) 
set  of    whippletrees.    —  de  derriere, 
splintei'-bar.     —  de  devant,  long  bar, 
swing-bars.    —  de  timon,  splinter-bar. 
Cheval  de  — ,  leader.    Haute  — ,  high 
rank ;  higher  classes,  dons,  nobs,  ex- 
clusives.    A  la  — ,  flying ;  in  the  air ; 
rapidly,  quickly ;  inconsiderately ;  at 
random ;  (agr.)  broadcast.    A  toute  — , 
at  random,  random  ;  at  full  swing ;  a 
full  peal.    De  la  haute  — ,  de  haute  or 
de  premiere  — ,  of   high  rank,  of  the 
first  water,  tiptop,  crack.     Une  —  de 
coups  de  bdton,  a  sound  cudgelling 
Voler,   v.n.a.  to  fly ;  to  fly  about ;  to 
hasten,  to  run ;  to  chase  or  fly  or  fly  at 
(birds) ;  to  steal,  to  rob  ;  to  thieve  ;  to 
take  away ;  to  usurp ;  to  fleece ;  (fam.) 
to  deceive,  to  disappoint,  to  frustrate, 
to  foil,  to  balk.    —  en  eclats,  to  fly  into 
pieces.    —  sur  les  grands  chemins,  to 
commit  highway  robbery.    Ne  Vavoir 
pas  vole,  to  have  well  earned  it ;   to 
have  richly  deserved  it,  to  be  served 
right.      Je  suis  vole.'    I  am  robbed! 
(fam.)  I  am  done  I  I  am  sold  I  what  a 
sell  I    Se  — ,  to  be  stolen ;  to  rob  one- 
self or  each  other 
Volereau,  s.m.   (obsolete)    petty  thief, 
young    or    little  thief,  thievish  boy, 
pilferer 
Volerie,  s.f.  stealing ;  robbing,  robbery; 
thieving,   thievery,    theft;    pilfering; 
(falc.)  flying 
Volet,  s.m.    shutter,  window-shutter ; 
dove-cot,     pigeon-house  ;    trap-door  ; 
ledge ;  sorting-board  (for  seeds,  &c.) ; 
float-board  ;  board,  notice-board,  sign- 
board ;    (bot.)   water-lily ;    (nav.)   boat- 
Voleter,  v.n.  to  flutter              [compass 
Volette,  s.f.    small    hurdle;    — s,    pi. 

horse-net,  fly-net 
Voleu-r,  se,  s.m.f.  flier ;  thief ;  robber ; 
burglar;  stealer;  extortioner;  fleecer; 
—  adj.  thieving,  thievish ;   stealing ; 
robbing ;    burglarious ;    exacting,  ex- 
tortionate ;  fleecing ;  dishonest.    —  de 
grand  chemin,  highway  robber,  high- 
wajrman,  footpad.    —  avec  effraction, 
housebreaker.  —  de  nuit,  night-robber ; 
burglar.      —  de  nuit  avec  effraction, 
burglar.    Au  — !    thief  I    stop    thief ! 
ttrefait  comme  un  — ,  to  have  o.'s  dress 
all  in  disorder  or  in  tatters 
Voli^re,   s.f.  aviary,  volery;    pigeon- 
house,  dovecot.    Pigeon  de  — ,  house- 
pigeon 
Volige,  s.f.  (carp.)  batten,  scantling 
Vollgeage,  s.m.  (carp.)  battening 
VoUger,  v.a.  (carp.)  to  batten 
Volition,  s.f.  volition 
Volnay,  s.m.  volnay  (Burgundy  wine) 
Volontaire,  adj.  voluntary;   willing; 
wilf  al ;  intended,  intentional ;    spon- 
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taneous;   free;    self-willed,  wayward, 
obstinate.headstrong,  stubborn ;  volun- 
teer ;  —  s.m.f.  self-willed  or  &c.  person ; 
—  s.m.  volunteer 
Volontairement,   adv.   voluntarily; 
willingly ;  wilfully ;  intentionally;  spon- 
taneously 
Volontariat,  s.vi.  volunteering 
Volontd,  s.f.  will ;  mind ;  pleasure  ;  in- 
tention,  intentions ;   inclination  ;   de- 
sire, wish;    whim,  caprice.    A  — ,  at 
will ;  at  pleasure ;  voluntarily ;  at  com- 
mand ;  to  order  ;  (mil.)  (V.  Arme),  (of 
firing)  independent.    Bonne  — ,   good 
will ;   willingness.     Derniercs  —s,  last 
will  and  testament.    Mauvaise  — ,  ill 
will ;  unwillingness.     De  bonne  — ,  of 
o.'s  own  free  will;  willing;  willingly. 
De  mauvaise  ^,  unwilling ;  unwillingly. 
Homme  de  bonne  — ,  willing  man,  volun- 
teer.   Faire  ses  —s,  to  have  o.'s  own 
will  or  way.    Faire  toutes  les  — s  de,  to 
comply  with  all  the  whims  of 
Volontiers,    adv.   willingly;     gladly; 
with    pleasure  ;    fain  ;    complacently  ; 
readily;  easily;  fi-eely;  usually,  com- 
monly, frequently,  not  unfrequently 
Volsque,  s.m.f.  adj.  Volscian 
Volt,  s.m.  (in  electrometry)  volt 
Volta-ique,  -i'sme.  V.  page  3,  §  1 
Voltaire,  s.m.  Voltaire ;  reclining  chair 
Voltairianisme,  s.m.  Voltairianism, 

Voltairism 
Voltairien,  ne,  adj.  s.  Voltairian 
Voltam^tre,  s.m.  (phys.)  voltameter 
Volte,  s.f.  (rid.,fenc.)  volt.  — -face,s./. 
(viil.)  turning   about;    (mil.  command) 
about  1    Faire  —,  face,  (mil.)  to  turn 
about ;  (fig.)  to  change  sides 
Volter,  v.n.  (fenc.)  to  make  a  volt 
Voltige,    s.f.    slack    rope ;    tumbling, 

vaulting ;  (rid.)  vaulting 
Voltigement,  s.m.  fluttering,  flutter ; 
flickering;    hovering;    waving;    tum- 
bling, vaulting 
Voltiger,  v.n.  to  flutter,  to  flicker,  to 
fly  about,  to  flit ;  to  hover ;  to  wave ; 
to  tumble,  to  vault ;  (rid.)  to  vault 
Voltigeur,8.m.  tumbler ;  vaulter ;  (mil.) 
voltigeur,  light-infantry  soldier;  — b, 
pi.  (mil.)  voltigeurs,  light  companies, 
light  infantry.    Le  —  hollandais,  the 
flying  Dutchman,  the  phantom-ship 
Voltigeuse,  s.f.  tumbler,  vaulter 
Volubile,  adj.  (bot.)  volubile,  volubi- 
late,  voluble,  twining ;  (fig.)  fickle,  un- 
steady ;  —  s.f.  V.  Volubilis 
Volubilis,  s.m.  (bot.)  convolvulus 
Volubility,    s.f.    volubility,    rapidity, 
fluency,  glibness,  nimbleness ;  fickle- 
ness, changeableness 
Voluble,  adj.  voluble  [compass 

Volume, 8.?>i.  volume ;  bulk,  size ;  mass ; 
Volum^trique,  adj.  volumetric 
Volumineusement,  adv.  volumi- 
nously [bulky,  large,  considerable 
Volumineu-x,  se,  adj.  voluminous  ; 
Volupt6,  s./.  voluptuousness ;  delight; 

pleasure  ;  sensuality  ;  luxury 
Voluptuaire,  adj.  voluptuary,  volup- 
tuous;  pleasui'able ;   (law)  for  embel- 
lishment 
Voluptueusenient,nrft'.  voluptuously 
Voluptueu-x,  se,  adj.  voluptuous; 
sensual ;  epicurean ;  luxurious  ;  — s.m.f. 
voluptuary;  sensualist;  epicure 
Voluptuosit6,  s.f.  voluptuousness 
Volute,  s.f.  (arch.,  &c.)  volute,  scroll ; 

(mollusc)  voluta,  volute 
Volut6,  e,  adj.  voluted,  scrolled 
Voluter,  v.n.  to  turn  spirally  [wrapper 
Volva,  s.m.,  Volve,  s.f.  (bot.)  volva, 
Volvoce,  s.m.  (zool.)  volvox 
Vomer,  «.wi.  (anat.)  vomer  [cine,  brucia 
Vomicine,  s.f.  (chem.)  vomicine,  bru- 
Vomique,   adj.  vomic;  —  s.f.   (med.) 
vomica.      Noix   — ,    vomic    nut,    nux 
vomica,  poison-nut 
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Vomiquier,  x.m.  (bot.)  stvychnos  mix 

vomica,  nux  vomica  tree 
Voxnir,  vji.a.  to  vomit ;  to  vomit  up  or 

forth  or  out ;  to  throw  or  cast  up,  to 

bring  up  ;  to  belch  out 
Vomissement,  «.?».  vomiting ;  vomit 
Vomiti-f,  ve,  adj.  vomitive,  vomitory ; 

—  s.m.  vomitory,  vomit,  emetic 
Vomito,  s.m.  (med.)  vomito 
Vomitoire,  s.m.  (anc.  arch.)  vomitory 
Vomiturition,      s.f.       vomiturition, 

retching 
Vorace,  adj.  voracious,  ravenous;  — 

s.m.f.    voracious    creature,    devourer, 

greedy  guts  [ously 

Voracement,  adv.  voraciously,  raven- 
Voracit6,  s.f.  voracity,  voraciousness, 

ravenousness  [cule 

Vorticelle,  s.f.  vorticella,  bell-animal- 
VOS;  adj.  pass.  pi.  m.f.  your,  your  own 
VosneS;  s.m.  vosnes  (Burgundu  loine) 
Votant,  e,  adj.  voting ;  —  s.m.f.  voter 
Votation,  s.f.  voting  ;  polling  ;  votes 
Vote,  s.m.  vote;  voting;  poll;  polling. 

—  a  viain  levee,  show  of  hands 
Voter,   v.a.n.  to  vote ;  to  poll.     —  des 

reniercifments,  to  pass  a  vote  of  thanks. 

—  a  main  levee,  to  vote  by  a  show  of 
hands  [patron  saint 

Voti-f,  TC,  adj.  votive,  votary;  of  the 
Votre,  adj.  pots,  your,  your  own 
V6tre,  pron.  pass,  yours,  your  own,    Le 

—  ,la  — ,  les  — s,  yours,  your  own ;  your 
relations;  your  family;  your  friends; 
your  men  ;  your  servants  ;  your  com- 
pany or  party  ;  your  people  ;  your  sub- 
jects ;  your  dynasty  ;  your  tricks  or 
pranks  or  frolics.  £tre  des  —s,  to  be 
(or  make)  one  of  you,  to  belong  to  your 
body  or  &c.,  to  join  you  or  your  party, 
&c.     [dedicate ;  to  consecrate ;  to  doom 

Vouer,  v.a.  to  vow;  to  devote;  to 
Vouge,  s.m.  (hunt.)  boar-spear;  (agr., 
Vougeot,  s.m.  V.  Clos  [hort.)  bill-hook 
Vouloir,  v.a.n.  to  will,  to  be  willing; 
to  have  a  will ;  to  desire ;  to  like ;  to 
wish  ;  to  wish  for ;  to  want ;  to  be  in- 
clined ;  to  have  a  fancy ;  to  be  pleased, 
to  please,  to  choose  ;  . . .  will  have ;  . . . 
will  have  it ;  to  intend ;  to  mean ;  to 
resolve,  to  determine  ;  to  be  resolved 
or  determined ;  to  be  resolved  or  deter- 
mined to  do ;  to  seek,  to  try,  to  at- 
tempt, to  endeavour,  to  offer ;  to  aim 
at ;  to  require  ;  to  expect ;  to  order ;  to 
ask ;  to  consent ;  to  agree ;  to  allow ; 
to  admit;  to  grant;  to  be  intended; 

—  s.m.  will;  pleasure;  intention.  Bon 
— ,  good  will ;  willingness.  Mauvais  — , 
ill  will;  unwillingness.  En  —  a,  to 
bear  ill  will  or  malice ;  to  have  a  grudge 
or  a  spite  against ;  to  be  angry  with  ; 
to  be  against  or  at  or  after;  to  be  hos- 
tile to  ;  to  set  o.'s  mind  upon ;  to  have 
a  mind  for ;  to  have  a  design  upon,  to 
seek  ;  to  aim  at ;  to  want :  to  care  for ; 
to  look  for.  S'en  — ,  not  to  (or  cannot) 
forgive  oneself  (for),  to  be  angry  with 
oneself.  —  de,  to  wish  for,  to  want,  to 
wish  to  have,  will  have.  —  dire,  to 
mean.  —  parler  de,  to  mean  ;  to  advert 
or  allude  to.  —  du  Men  a,  to  wish  (one) 
well,  to  bear  good  will  to ;  to  take  an 
interest  in.  —  le  hien,  to  wish  for  what 
is  right.  —  le  Men  de,  to  mean  well  to. 

—  Men,  to  be  quite  willing,  to  be  dis- 
posed or  inclined,  to  will,  to  be  willing 
or  pleased,  to  please  ;  to  be  glad  or 
very  glad ;  would  fain ;  to  like ;  to 
choose ;  to  wish ;  to  be  kind  or  good 
enough,  to  have  the  goodness ;  to  have 
no  objection,  not  to  object  (to),  not  to 
mind,  to  consent ;  to  agree ;  to  admit ; 
to  grant ;  to  allow.  —  Men  ce  qu'on  veut, 
to  have  a  will  of  o.'s  own.  —  du  mal  a, 
to  wish  (one)  harm,  to  bear  ill  will  or 
malice ;  to  have  a  grudge  or  a  spite 
against  j   to  be  angry  with.    Se  faire 
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bien,  mal  —  de  quelqn'un,  to  win  a 
person's  affection,  to  get  disliked  by  a 
person.  Je  veux  que  cela  soil  (or  qu'il 
en  soil  ainsi),je  le  veux  ainsi,je  le  veux, 
I  wish  it  to  be  so,  I  will  have  it  so,  1 
will  have  it.  Je  veux  que  vous  sachiez, 
I  wish  you  to  know.  II  veut  que  vous 
obeissiez,  he  will  have  you  obey.  Je  ne 
veux  pas,  I  won't.  Que  voulez-vous  qu'il 
fosse  ?  what  will  you  have  him  do  ? 
Voulez-vous  queje  ...}  do  you  want  or 
wish  me  to  ...  ?  will  you  have  me  ...  ? 
shall  I  . , .  ?  II  voulut  sortir,  he  would 
have  gone  out.  Comvient  voulez-vous 
qu'il  reussisse  ?  how  can  he  or  is  he  to 
succeed,  pray  ?  Qui  voulez-vous  qui 
vousreconnaisse  ?  who  do  you  think  will 
know  you  ?  Que  me  voulez-vous  ?  what 
do  you  want  with  me  ?  Que  voulez-vous  ? 
Que  veux-tu  f  what  do  you  want  ?  what 
or  what  more  would  you  have  ?  and 
what  not  ?  what  could  I  do  ?  how  could 
or  can  I  help  it  ?  how  could  or  can  it 
be  helped  ?  it  cannot  be  helped  ;  well, 
but  then,  the  fact  is.  Veuillez,  please ; 
be  kind  or  good  enough ;  pray.  Voulez- 
vous  (or  voudriez-vous)  bien  ...7  would 
you  be  good  enough  to  . . .  ?  En  veux- 
tu  en  voild,  as  much  as  you  like,  plenty 
of  it  or  of  them,  lots,  for  the  asking. 
Tu  Vas  voulu,  you  would  have  it.  Dlsu 
le  veut,  God  wills  it.  Dieu  le  veuille  ! 
God  grant  it !  —  c'est  pouvoir,  where 
there's  a  will  there's  a  way 

Voulu,  e,  part.  adj.  willed,  wished, 
wished  for,  wanted,  desired,  intended, 
&c.  (V.  Vouloir) ;  requisite,  required, 
due ;  usual ;  received.  Bien  — ,  V. 
Bienvoulu.     Mal  — ,  V.  M&lvoulu 

Vous,  pers.  pron.  you  ;  to  or  at  you  ;  for 
or  with  or  in  or  from  or  by  or  on  or 
against  you  ;  for  your  pai*t ;  as  for  you, 
as  to  you ;  yourself ;  yourselves ;  to  or 
at  or  within  yourself  or  yourselves ; 
each  other,  one  another ;  t©  or  at  or 
for  or  with  each  other  (or  one  another). 
A  — ,  to  or  at  or  with  you  or  yourself  or 
yourselves  ;  yours,  your  own  ;  of  yours 
of  your  own  ;  peculiar ;   to  spare.     A 

—  a,  d  —  de,  V.  A.  De  —  d  moi,  from 
you  to  me;  between  you  and  me.  — 
meme,  yourself ;  alone ;  too,  also,  like- 
wise. —  -mimes,  yourselves ;  alone ; 
too,  also,  likewise.  Je  suis  a  —,1  am 
yours ;  I  shall  be  with  you 

Vousoyer,  v.a.  to  say  '  you '  (vous)  to 
[instead  of  'thou'  and  '  thee  '  (tu  and 
toi)] 

Voussoir,  Vousseau,  s.m.  (arch.) 
voussoir,  arch-stone,  vault-stone 

Voussoyer.  V.  Vousoyer 

Voussure,  sf.  (arch.)  coving  ;  (anat.) 
arching,  prominence 

Voiite,  s.f.  vault,  arch  ;  vaulting ;  ceil- 
ing, roof  ;  (of  a  horse-shoe)  hollow  ;  (fig.) 
canopy ;  sky.  —  d'arete,  groined  vault. 

—  du  paiais,  —  palatine,  arch  of  the 
palate 

Votit6,  e,  adj.  vaulted,  arched;  stoop- 
ing, bent,  round-shouldered,  ci'ook- 
backed.     Dos  — ,  round  shoulders 

Voiiter,  v.a.  to  vault,  to  arch ;  to  bend. 
Se  — ,  to  arch  ;  to  be  bent ;  to  stoop,  to 
grow  round-shouldered,  to  grow  double 

Vouvray,«.m.Vouvray  (town) ;  vouvray 
(wine)  [native  of  Vouvray 

j-Vouvrillon,  ne,  adj.s.  of  Vouvray; 

i^oyage, s.m.  travel ;  travelling,  travels ; 
journey ;  voyage ;  excursion,  trip,  tour  ; 
progress  ;  ride  ;  run ;  errand ;  stay  ; 
{obsolete)  travelling  expenses.  —  d'aller, 
voyage  out,  outward  voyage.  —  de  re- 
tour,  voyage  home,  homeward  voyage. 

—  de  long  eours,  V.  Cours.  —  d'essai, 
trial  trip.  Compagnon  (m.,  -gne,  f.) 
de  — ,  travelling  -  companion,  fellow- 
traveller  ;  fellow-passenger.  Bon  —  / 
a  pleasant  journey  or  voyage !     De  — , 
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I      (adject.)  travelling.    En  — ,  travelling  ; 

on  a  journey  ;  on  a  voyage  ;  abroad 
j  Voyageable,  adj.  travellable  ;  voyage- 
I      able       [to  voyage ;  to  sail ;  to  migrate 
Voyager,  v.n.  to  travel  ;  to  journey  ; 
Voyageu-r,  se,  arfj.  travelling,  migra- 
tory ;  carrier  ( pigeon) ;  —  s.mf.  travel- 
ler; voyager  ;  passenger;  fare;  cai-rier 
pigeon,  carrier 
Voyant,e,  adj.  seeing  (reverse  of  blind), 
that  has  his  {or  her)  eyesight,  that  can 
see ;  showy,  glaring,  gaudy ;  (of  a  horse) 
short-sighted ;  —s.m.f. (in  contradistinc- 
tion to  one  who  is  blind)  one  who  has 
his  (or  her)  eyesight  or  who  sees,  one 
that  can  see,  person  who  sees ;  seer, 
prophet ;    clairvoyant,    clairvoyante  ; 

—  s.m.  (nav.)  mark,  signal 
Voyelle,  sf.  vowel  [road- surveyor 
'Voyer,s.m.(adject.,Agent  or  architecte  — ) 
Voyou,  s.m.  street  Arab  ;  blackguard ; 

rough,  cad,  low  or  vulgar  fellow ;  — 
adj.m.  caddish  [mobocratic 

Voyoucrate,  s.mf.  mobocrat;  —adj. 

Voyoucratie,  s.f.  mobocracy,  mob- 
rule  ;  mobility 

Voyoucratique,  adj.  mobocratic 

Voyoutisme,  s.m.  caddishness 

Vrac,  Vrague,  s.m.  disorder.  En  — , 
in  bulk,  unpacked,  loose,  pell-mell. 
Charger  en  — ,  (nav.)  to  load  in  bulk 

Vrai,  e,  adj.  true  ;  real ;  genuine ; 
within  th*  truth  ;  veracious  ;  right ; 
exact ;  correct ;  proper ;  fit ;  earnest ; 
sincere ;  true-born  ;  regular,  thorough, 
downright,  arrant,  very  ;  mere  ;  —  s.m. 
truth ;  —  adv.  V.  Vraiment.  Au  — , 
de  — ,  in  truth,  truly  ;  true ;  really  ; 
exactly,  pi-ecisely.  A  dire  —,  a  —  dire, 
to  say  the  truth.  Dans  le  — ,  in  truth ; 
within  the  truth,  right;  true  to  na- 
ture; in  character.  Pas  —1  (f am.)  is 
it  not  (or  isn't  it)  true  ?  is  it  not  (or 
isn't  it)  ?  isn't  that  a  fact?  eh?  Pour 
de  —,  (pop.)  true,  real;  truly,  really; 
in  earnest.  Sortir  du  — ,  to  be  going 
from  the  truth  ;  to  be  out  of  character 

Vraiment,  adv.  truly,  really,  indeed ; 
in  truth  ;  verily ;  forsooth 

Vraisemblable,  adj.  likely,  probable  ; 

—  s.m.  likelihood,  probability  [probably 
Vraisemblablement,  adv.  likely, 
Vraisemblance,  s.f.  likelihood,  pro- 
Vraque,  s.m.  V.  Vrac  [bability 
tVrille,    s.f.    gimlet,    gimblet ;   (bot.) 

tendril,  clasper 

tVriX16,  e,  part.  adj.  gimleted,  bored; 
gimlet-like,  winding,  spiral ;  curled ; 
twisted;  kinked;  (bot.)  claspered ; 
— Of  s.f.  (bot.)  bindweed 

tVriller,  v.a.  to  gimlet,  to  bore ;  —  v.n. 
to  assume  a  spiral  shape ;  to  whirl 
about,  to  ascend  spirally ;  to  curl ;  to 
twist ;  to  kink 

tVrillerie,  sf.  gimlet-making  ;  gimlet- 
manufactory  ;  gimlets  ;  small  tools 

fVrillette,  s.f.  (zool.)  anobium,  wood- 
fretter,  death-watch  [maker 

tVrillier, s.m.  gimlet-maker,  small-tool 

tVrillifdre,  adj.  (bot.)  claspei-ed 

Vu,  prep,  seeing,  considering,  &c.  (V. 
Attendu,  jtrep.) 

Vu,  e,  part,  seen,  looked  at  or  on  oi 
upon,  &c.  (V.  Voir)  ;  examined  ;  i-ead; 
thought  of,  duly  considered  ;  received 
fffiien  — ,  well-received,  liked;  mal  — , 
ill-received,  disliked) ;  advised ;  de- 
vised, contrived  (bien — ,  well-advised, 
(fee,  sensible,  clever;  mal  — ,  ill-ad- 
vised, (fee,  senseless,  silly) 

Vu,  s.m.  examination,  inspection ; 
sight ;  preamble,  recital.  Au  —  et  a« 
su  de.     V.  Su  [delivery 

Vu-arriver,  s.m.  (admin.)  certiQgfite  of 

Vue,  s.f.  sight ;  vision ;  eyesight ;  eyes, 
eye ;  view  ;  survey,  inspection  ;  pro- 
spect;  (stereoscopic)  slide;  presence; 
light,    window;    design.   —    basse,  — 
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eourte,  short  sight ;  short,sightedness. 
—  longue,  long  sight ;  long-sightedness. 
Longiie ,  See  Letter  1m.  —  decote,  side- 
view.  A  —,  at  sight ;  {ofdraxoing)  free- 
hand. A  —  d'ceil,  by  the  eye  ;  l)y  a 
single  glance;  visibly,  very  rapidly, 
apace.  A  —  d'oiseau,  from  a  "bird's-eye 
view,  bird's  eye.  A  —  de  pays,  at  first 
sight,  at  a  cursory  glance ;  at  a  rough 
guess,  by  guess.  A  ...jours  de  — , 
at . . .  days'  sight,  . . .  days  after  sight. 
A  perte  de  — ,  farther  {or  reaching 
farther)  than  the  eye  can  reach  or  see ; 
beyond  o.'s  view;  out  of  sight;  at  ran- 
dom ;  far  -  fetched  ;  long  -  winded  ; 
rambling;  inconclusive.  De  — ,  of 
sight,  sight ;  by  sight.  En  —,  in  or 
within  sight ;  in  sight  of  each  other ; 
conspicuous;  conspicuously;  in  view; 
in  o.'s  eye,  in  o.'s  mind's  eye ;  in  con- 
templation ;  in  consideration  (of) ; 
with  an  eye  (to) ;  with  a  view(  to).  Avoir 
la  —  basse  or  eourte,  to  be  short-sight- 
ed or  near-sighted.  Avoir  la  —  bonne, 
to  have  a  good  eyesight.  Avoir  la  — 
trouble,  to  be  dim-sighted.  Avoir  —  sur, 
to  look  on  or  into  or  over  ;  to  have  a 
view  of.  Avoir  la  —  sur,  to  have  o.'s 
eye  upon.  Avoir  des  — s  sur,  to  have 
designs  upon.  Avoir  de  grandes  —s,  to 
have  wide  views,  to  aim  at  great  things. 
Connaitre  de  — ,  to  know  by  sight. 
Donner  dans  la  — ,  to  be  in  o.'s  eyes  ;  to 
strike  the  eyes;  to  catch  the  eye  of 
or  . .  .'s  eye ;  to  take  .  .  .'s  fancy,  to 
please.  Garder  a  — ,  to  keep  in  sight, 
not  to  let  out  of  sight,  to  watch 
closely.  Perdre  la  — ,  to  lose  o.'s  sight. 
Perdre  de  —,  to  lose  sight  of.  Ne  pas 
perdre  de  — ,  not  to  lose  sight  of ;  to 
bear  in  mind.  Porter  la  —  sur,  to  cast 
o.'s  eyes  on.  Porter  ses  — s  sur,  to  cast 
o.'s  views  upon. 

VvHcsiinyS.m.{7nyth.,astr.)  Vulcan ;  (fig.) 
smith,  blacksmith  ;  (zool.)  red  admiral, 
alderman  butterfly 

Vulcanien,  ne,  adj.  vulcanian;  — 
«.m.  vulcanist 

Vulcanisation 7  s.f.  vulcanization 

Vulcaniser,  v.a.  to  vulcanize 

Vulcan-isme,-iste,  -ique.  F.p.3,§l 

Vulcanite,  s.f.  vulcanite 

Vulgaire,  adj.  vulgar,  common ;  low ; 
trivial ;  —  s.m.  vulgar,  common  people ; 
common  herd  ;  common  run ;  vulgarity 

Vulgairement,  adv.  vulgarly;  com- 
monly; generally 

Viilgarisa-teur,  trice,  s.m.f.  vnlga- 
rizer;  —  adj.  vulgarizing 

Vulgarisation,  s.f.  vulgarization 

Vulgariser,  v.a.  to  vulgarize ;  to  popu- 
larize. Se  — ,  to  become  or  be  vul- 
garized or  popularized 

Vulgarisme,  s.m.  vulgarism 

Vulgarity,  s.f.  vulgarity  ;  triviality 

Vulgate,  s.f.  adj.  Vulgate 

Vulgivague,  adj.  prostitute,  prosti- 
tuted ;  —  s.f.  prostitute 

Vulnerability, «./.  v.  page  3,  §  l 

Vulnerable,  adj.  vulnerable 

Vuln^rablement,  adv.  vulnerably 

Vulneraire,  adj.  m.f,  s.m.  vulnerary ; 
—  s.f.  ibot.)  kidney-vetch,  lady's 
fingers,  woundwort 

Vtiln^rant,  e,  adj.  wounding 

Vuln6ration,  s.f.  wounding,  wound, 
wounds 

Vulpin,  g.m.  {hot.)  foxtail-grass,  foxtail 

Vulpin,  e,  adj.  vulpine,  fox-like 

Vultueu-x,  se,  adj.  {med.)  {of  the  face) 
red  and  swollen 

Vultuo8it6,  s.f.  {med.)  red  and  swollen 
appearance  {of  the  face) 

Vulturin,  e,  adj.  vulturine 

Vulvaire,  adj.  {anat.)  vulvar;  —  t.f. 
{bot.)  stinking  goosefoot 

VtQve,  s.f.  {anat.)  vulva 

Vulvito,  s.f.  (med.)  vulvitis 
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Vr,  s.m.  w 

Wagage^  s.7n.  river  mud 
"Wagon,   s.m.    (rail.)  waggon;    truck; 
van  ;  carriage  ;  car.     —   .^curie,  s.m. 
horse-box.    —    .Stable,  s.m.    cattle- 
truck.     —    .frein,    s.m.     brake-van, 
break-van.    —  -lit,  s.m.  sleeping-car, 
mvalid-caiTiage.  -  .poste,  s.m.  mail- 
caiTiage.    —  -restaurant,   s.m.  din- 
ing-car.   —  -salon,   s.vi.  saloon-car- 
riage.    —    -toilette,    s.m.   lavatory- 
carriage  [or  van,  hand-truck 
iVagonnet,  «.»?».  small  waggon  or  truck 
Wagonnette,  s.f.  waggonette 
VTagonnier,  s.m.  conductor,  guard  ; 
truckman     [habi,  Wahabee,  Wahabite 
Wahabi,  Wahabite,  s.m.  adj.  Wa- 
Wahabitisme,  s.m.  Wahabiism,  Wa- 

habitism 
WamaUa,  s.m.  Walhalla,  Valhalla 
WaUda,  s.m.  {bot.)  wrightia  antidysen- 

terica,  conessi  bark  tree 
Walkyrie,  s.f.  {in  Scandinavian  myth.) 

walkyrie,  valkyrie 
Wallon,  ne,  adj.  s.  Walloon 
Wapiti,  s.m.  {zool.)  wapiti 
Warrant,  s.m.  {com.)  wan-ant 
Warranter,  v.a.  {covi.)  to  warrant 
Watsonie,  s.f.  {bot.)  watsonia 
wTatt,  s.m.  {in  electrometry^  watt 
Weald,  s.m.  (geol.)  wealden  formation, 
__?'^alden  [Argile  —ne,  weald-clay 

wf^x  3^®"'    ^^'    "^J-  ioeol.)  wealden. 
W6d6lxa,    s.m.,  W^d^lle,   s.f.   (bot.) 

wedelia 
Wehme,  Wehmique,  Welche.  F. 

Vehme,  Vehmique,  Velche 
Weig61ie,  s.f.  (bot.)  weigelia 
WeUingtonia,  s.m.  {bot.)  wellingtonia 
Wermoutll.     v.  Vermont 
Wesleyanisme,  s.m.  Wesleyanism 
Wesleyen,  ne,  adj.  s.  Wesleyan 
westphalien,  ne,  adj. «.  Westphalian 
Whig,  s.m.  adj.  (EngLpolit.)  WTiig 
IVhlggisme,  s.m.  (Engl,  polit.)  Whig- 
„gifm  [whisky 

Whiskey,    Whisky,  s.m.   whiskey, 
Whist,  s.m.  (card-game)  whist 
Wicl6fisnie,«.TO.  Wicliffism 
Wicl6fiste,  s.m.  Wicliffite 
VTigwam,  s.m.  wigwam 
Winter,  s.m.  Ecorce  de  —,  (pharm.)  Win- 
*?'•  s  bark  [whiskey  (chaise) 

Wiski,  s.vi.  (obsolete)  whiskey,  tim- 
Wistarie,  Wist6rie,  s.f  (bat.)  wis- 
wolfiram,  s.m.  (min.)  wolfram  [taria 
Wombat,  s.m.  (zool.)  wombat 
Woorali,  Woorari,  s.m.  V.  Curare 
Wootz,  S.VI.  wootz,  Indian  steel 
vJrormien,  adj.  m.  Os  —s,  (anat.)  Wor- 
mian bones,  ossa  Wormiana,  ossa  tri- 
Wnghtie,  s.f  (bot.)  wrightia  [quetra 
wurtembergeois,  e,  adj.  s.  of  Wur- 
temberg;  Wurtemberger 


X,  s.m.  X 

Xanthine,  s.f.  (chem).  xanthine 
Xanthique,  adj.  (chem.)  xanthic 
XanUiophyUe,  a.f  (chem.,  bot.)  xan- 

thophyll  [grass-tree 

Xanthorrh^e,  s.f  (bot.)  xanthorrhoea, 
atanthorrhize,    s.f.    (bot.)   xanthor- 

rhiza  yellow-root  [xanthosis 

^anthose,  s.f.  (chem.)  xanthose  ;  (vied.) 

x^'l,    °,^y^®'  ».»».  (hot.)  xanthoxylum, 

toothache-tree,  prickly  ash 

^Ai^^®'  *--^'  ^'^^'^'^  xerasia 
Xeres,  s.m.  sherry  (wine) 
Xerophagie,  s.f.  xerophagy 
X6rophtalmie,  s.f.  (med.)  xerophthal- 
mia, xerophthalmy 
JJP^^as,  s.m.  (zool.,  astr.)  xiphias 
^tphoide,a</j.  (anat.)  xiphoid,en8iform 
xyiocarpe,  adj.  (bot.)  xylocarpous 
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Xylocope,  s.m.  (zool.)  xylocopa,  car- 

ir^i'li^^^''^  [engraver 

^yiographe,  s.m.  xylographer,  wood- 
Xylograph -le,  -ique.  V.  page  3,  §  1 
Xyloide,  arfj.  xyloid         '  '^ 

JyJOJ^jne,  s.f  (chem.)  xyloidine  [idols 
5^,  *?'i^®»  *•"'•  worshipper  of  wooden 
C^JOj^^e?  «•/•  worship  of  wooden 
Xylolitbe,  «.?«.  fossil  wood  [idols 

Xylolog-ie,  -ique.    V.  page  3,  §  1 
Xylonite,  s.f  xylonite  ^      '  ^ 

Xylophage,  adj.  (zool.)  xylophagous, 

wood-eating,  feeding  on  wood ;  —  s.m. 

(zool.)  xylophagan,  wood-eater,  wood- 

fretter,  bark-beetle,  bark-chafer 
Xylophone,  s.m.    (mus.   instr.)    xylo- 

phone  ['t„g 

Xyste,  S.VI.  (antiq.)  xyst,  xystos,  xys- 
^ystxe,  a.m.  (surg.  instr.)  xyster 


Y,  s.m.  (—  grec)  y;  adv.  there;  thither- 
here;  hither;  about  the  place;  at 
home,  in,  within ;  —  pers.  pron.  to 
him,  him  ;  to  her,  her;  to  it,  it,  to  this, 
to  that,  this,  that ;  to  or  on  the  sub- 
ject ;  to  them,  them  ;  in  him ;  in  her ; 
in  it,  in  this,  in  that ;  in  them  ;  into  it, 
into  this,  into  that ;  into  them ;  through 
it,  through  that ;  through  them ;  on  it, 
on  this,  on  that;  on  them;  by  it,  by 
this,  by  that ;  by  them  ;  at  it,  at  this, 
at  that ;  at  them ;  about  it,  about  this, 
about  that ;  about  them ;  of  it,  of  this, 
of  that ;  of  them ;  for  it,  for  this,  for 
that ;  for  them  ;  with  it,  with  this,  with 
that ;  with  them  ;  against  it,  against 
this  or  that ;  against  them  ;  to  do  it,  to 
do  so ;  to  say  it,  to  say  so.  —  aller ; 
il y  va  de:  V.  iUler.  —  avoir,  il  —  a, 
V.  Avoir.  —  etre,  V.  ±tre 
'Yac,  s.m.  union  flag,  union  jack,  jack 
*  Yacht,  s.m.  (vessel)  yacht;  (Jlag)  union 

flag,  union  jack,  jack 
Yack,  s.m.  (zool.)  yak  (species  of  ox) 
Yacou,  s.m.  (bird)  guan,  yacou 
^Yahou,  s.vi.  Yahoo  (in  Gulliver's  Tra- 
Yak,  s.m.  V.  Vack  [vels) 

'Yak,  s.m.  V.  Vac 
'Yankee,  s.vi.f  adj.  Yankee 
Yapock,  S.VI.  (zool.)  yapock  [stick 

'Yard,   s.m.   (Engl,  meas.)  yard;   yard- 
'Yatagan,  s.m.  yataghan,  ataghan 
Yaw,  Yaws,  s.m.  (med.)  yaws 
Yfeble,  s.f  V.  Kibble 
Yeuse,  s.f.  (bot.)  evergreen  oak,  holly- 
oak,  holm-oak,  holm 
Yeux,  (pi.  of  OEil) ;  eyes,  &c.  (V.  OEil) ; 
(fam.)  spectacles  [—  jfig,  s.f.  gig 

' Yole,  s.f.  (nav.)  gig ;  (grande  — )  galley, 
'Youyou,  s.m.  yow-yow  (Chinese  boat, 
smaller  sampan) ;  (nav.)  dingey,  dinev. 
Petit  —,  (nav.)  little  skiff 
Ypr6au,   s.m.  (bot.)  Ypres  elm,  broad- 
leaved  elm;  great  round-eared  sallow; 
Ysard.     V.  Zsard  [white  poplar 

'Yucca,  «.m.  (bot.)  yucca,Adam's  needle 


Z,  s.m.  z 

Zabre,  s.m.  (zool.)  zabrus,  corn  ground 

beetle  [javelin) 

Zagaie,    s.f.  assagai,  assegai  {African 
Zalm,  s.m.  zaim  (Turkish  soldi, r) 
Zain,  e,  adj.  (of  a  horse,  mare,  dog,  bitch) 

whole-coloured ;  —  s.vi.f.  zain 
Zambo,  Zamba.  V.  Sambo,  Samba 
Zanxie,  s.f.  (bot.)  zamia 
Zani,  s.m.  zany 

Zapat^adO,    s.vi.  zapateado  (Spanish 
Z^bre,  s.m.  zebra  [dance) 

zebre,  e,  adj.  zebra-striped,  zebra 
Zebrer,  v.a.  to  stripe  like  the  zebra,  to 

stripe 
Z^brure,  s.f.  stripe,  stripes  [ox 

Z6bU,   s.m.  zebu,  Indian  ox,  Brahmin 


ZEDOAZRE 

Z^doaire,  s.f.  (hot.)  zedoary 

Z^e,  s.m.  (fish)  zeus,  dory,  John  Dory 

Z61andais,  e,  adj.s.  of  Zealand,  native 

of  Zealand,  Zealander 
Z61a-teur,  trice,  s.m.f.  zealot,  person 

zealous  ;  —  adj.  zealous 
Zfele,s.m.zeal;  warmth  ;  ardour;  earnest- 
ness ;  devotion.    Faire  du  — ,  to  make 
a  show  of  zeal 
Z<bl6,  e,  adj.  zealous  ;  earnest ;  —  s.m.f. 
zealous  person,   zealot.     Pen   — ,  not 
Z^lote,  s.vi.f.  zealot  [over  zealous 

Z^lotismej   s.m.  zealotism,  zealotry, 
fanaticism  [rat 

Zemni;  s.m.  (zool.)  zemni,  blind  mole- 
Zend,  e,  adj.,  Zend,  s.vi.  Zend.    — 

•Avesta,  s.m.  Zend-Avesta 
Z^nitll,  s.m.  (astr.,  fig.)  zenith 
Z6non-ique,  -isme,  -iste.    V.  p.  3, 
Z^olithe,  s.m.  (min.)  zeolite  [§  1 

Z6olitllique,  adj.  (viin.)  zeolitic 
Z^phire,    s.  m.    (obsolete    spelling)     V. 

Zephyr 
Zephyr,  s.m.  zephyr,  gentle  breeze 
Z6ph3nnen,  ne,  adj.  zephyrian,  airy, 
light.   (Euf  —,  V.  oeufclair,  s.v.  Clair, 
Zerda,  s.m.  (zool.)  zerda,  fennec     [adj. 
Z6ro,  s.m.  nought,  cipher;  zero;  freez- 
ing point.     Un  — ,  un  vrai  — ,  un   -  en 
chiffre,  (pers.)  a  cipher,  a  mere  cipher, 
a  nullity 
Tiest,  Zeste,  int.  pooh  !  pish  !  pshaw  ! 
nonsense  !  fiddlestick !    ay  !    upon  my 
word  !  quick  !  presto  1  pop  !      Fntre  le 
zist  et  le  zest,  in  suspense,  wavering ; 
neither  the  one  nor  the  other ;  mid- 
dling, so  so 
Zeste,  s.m.  (of  an  orange  or  a  lemon,  of 
a  walnut,  &c.)  zest ;   (fig.)  straw,  fig, 
Zester,  v.a.  to  zest  [rap,  rush 

Z6t6tique,  adj.  zetetic ;  —  s.f.  zetetics 
Zeugme,  s.m.  (rhet.)  zeugma 
Zeuzdre,    s.f.    (zool.)    zeuzera,   wood 
leopard  moth  [lisping,  lisp 

Z6zayement,    Z^zaiement,    s.  m. 
Z6zayer,  v.n.a.  to  lisp.    Se  — ,  to  be 
lisped  l(nnimal,  fur) 

Zibeline,  s.f.  (adject.,  Martre  — )  sable 
Zibet,  Zibeth,  s.m.  (zool.)  zibet,  zibeth 
Zig,  Zigue,  s.m.  (fam.)  jolly  fellow, 

fellow,  chap,  cove,  cock,  bi-ick,  friend 
Zigheune,  s.m.f.  (German)  gipsy 
Zigzag,    s.  m.    zigzag ;     crankle  ;     (of 
lightning)  fork.    En  — ,  zigzag ;  wind- 
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ing  ;  forked.  Eclair  en  — ,  forked  light- 
ning.   AHer  en — ,  faire  des  —s,  to  go 
or  walk  zigzag,  to  zigzag,  to  go  reeling, 
to  reel,  to  reel  about,  to  stagger  along 
Zigzaguer,  ^^?^.  to  zigzag 
Zixub,  s.m.  (fl7j)  zimb 
ZinCj  s.m.  zinc 
Zincage,  s.m.  V.  Zineaee 
Zincifere,  ad,j.  zinciferous 
Zincique,  adj.  (chcvi.)  zincic 
Zincographe,  s.m.  zincographer ;  — 

adj.  zincographic 
Zincographie,  s.f.  zincography 
Zincographier,  v.a.  to  zlncograph 
Zincograph-ique,  -iquement.  V. 

page  8,  §  1 
Zingage,s.7H.  zincking,  zincing ;  cover- 
ing with  zinc ;  zinc-plating ;  galvaniz- 
ing 
Zingaro  (pi.  Zingari),s.m.,  Zingara, 

s.f.  (Italian)  gipsy 
Zingel,  s.m.  (fish)  zingel 
Zinguer,  v.a.  to  zinc,  to  cover  or  coat 
or  plate  with  zinc  ;  to  galvanize  (iron) 
Zinguerie, ."./.  zinc-works ;  zinc-trade ; 
Zingueur,  s.m.  zinc-worker  [zinc 

Zingueu-K,  se,  adj.  (chem.)  zincous 
Zinnia,  s.m.  Zinnie,  ■«./.  (bot.)  zinnia 
Zinzolin,    e,    adj.,   Zinzolin,  s.m. 

reddish  violet 
Zircon,  s.m.  (min.)  zircon 
Zircone,  sf.  (chem.)  zirconia 
Zirconite,  s.f.  (viin.)  zircouite 
Zirconium,  s.m.  (chevi.)  zirconium 
Zist,  s.m.  V.  Zest 

Zizanie,  s.f,  (bot.)  zizania,  Canadian 
wild  rice,  Indian  rice  ;  (obsolete)  darnel, 
tares;  (fig.)  discord,  dissension,  vari- 
Zizel,  s.m.  (zool.)  zizel,  souslik      [ance 
Zizi,  s.m.  (bird)  cirl-bunting 
Zoanthropie,  sf.  (med.)  zoanthropy 
Zodiacal,  e,  adj.  (astr.)  zodiacal 
Zodiaque,  s.m.  (astr.)  zodiac 
Zoile,  s.m.  Zoilus;  (fig.)  Zoilean  critic 
ZoUverein,  s.m.  Zollverein 
Zona,  s.vi.  (med.)  zona,  shingles 
Zone,   s.f.   (geog.,   astr.,  bot.,  &c.)  zone ; 
(fig.)  zone,  belt ;  (on  a  target)  ring.    La 
—  glaciate,  the  frigid  zone 
Zon6,  e,  adj.  zoned,  zonate 
Zoochiznie,  s./.  zoochemistry 
Zoochimique,  adj.  zoochemical 
Zoog6nie,  s.f.  zoogeny 
Zoogon-ie,  -ique.    V.  page  3,  §  1 


ZVIMCOTIQUi: 

Zoographe,  s.m.  zoographer 
Zoograph-ie,  -ique.     T'.  page  8,  §  1 
Zooi'de,  s.m.  adj.  {not.  hist.)  zooid 
Zooldtre,   s.mf.  zoolater,   zoolatress ; 

—  adj.  zoolatrous 
Zoolatrie,  s.f.  zoolatry 
Zoolatrique,  adj.  zoolatrous 
Zoolithe,  s.m.  zeolite 
Zoolitllique,  adj.  zoolitic 
Zoolog-ie,      -ique,     -iquement, 

-iste.     V.  page  3,  §  1 
ZoolOgue,  s.m.  zoologist 
tZoomagn6tisme,    s.m.  zoomagnet- 

ism,  animal  magnetism 
Zoomorpliisme,  s.m.  zoomorphism 
Zoo-nomie,  -nomique,  -nosolo- 
gie,  -pathoxogie,  &c.     V.  p.  3,  §  1 
Zoopliage,  adj.  zoophagous;  —  s.m.f. 

zoophagan 
Zo^oplxore,  s.vi.  (anc.  arch.)  zoophoiais 
Zoopll3rte,  s.m.  (nat.  hist.)  zoophyte 
Zoophyto-grapMe,     -logic,     «S;c. 

V.  page  3,  §  1_ 
j^Zootechnicien,  s.m.  zootechnist 
IZootechn-ie,  -ique,  -iquement. 

V.  page  3,  §  1 
Zootom-ie,  -ique,  -iete.  V.  p.  3,  §  1 
Zootrope,  s.vi.  zoetrope,  wheel  of  life 
fZorille,  a.m.  (zool.)  zoril 
Zoroastrien,  ne,  adj.  s.  Zoroastrian 
Zoster,  s.m.  (med.)  zoster,  shingles 
Zost^re,   s.f.   (bot.)    grass-wrack,   sea- 
wrack,  sea-grass 
Zouave,  s.m.  zouave  (soldier) 
ZoulOU,  e,  s.  adj.  Zulu 
ZOUZOU,  s.m.  (fam.  for  Zouave) 
Zut,  int.  (pop.)  you  be  blowed  or  hang- 
ed !  confound  it !  hang  it !    I  am  not 
going  to  do  it !  not  I !  stuff" !   not  a  bit 
of  it !  it's  no  use  !  it's  no  go  !  I  give  it 
up !  good-bye ! 
Zyg^ne,  s.m.  (fish)  zygsena,  hammer- 
fish,  hammer-headed  shark,  hammer- 
head,   balance-fish ;     (moth)   zygfena, 
burnet-moth 
Zygoma,  s.m.  (anat.)  zygoma 
ZygomatiqUe,  adj.  (anat.)  zygomatic 
Zymique,  adj.  (chem.)  zymic 
Zymolog-ie,  -ique,  iste.  F.  page  3, 

§1 
Zymoscope,  s.m.  zymoscope,  m. 
Zymosim^tre,     s.m.     zymosimeter, 

zymometer 
Z3nnotique,  adj.  zymotic 
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FEENCH  ABBREVIATIONS 


A.,    {mus.)   Alto ;     (com.)    Ac- 

cepte. 
A.C.I<.y    Assur6    conti'e    Tin- 

cendie. 
A.M.,  Assurance  mutuelle, 
Am^i,  Amiral. 
A.P.,  {com.)  k  protester. 
Bon,  Baron. 
"Bounb^  Bavoniie. 
B.P.,  {com.)  Bon  pour. 
B.S.O.D.O.y  Brevets  sans  ga- 

rantie  du  gouvernement. 
C.>^>d.,  C'est-^-dire. 
C.C.y  {com.)  Compte  courant. 
Cent.,  Centime  or  Centimes; 

Centimetre  or  Centimetres- 
Ch.y  Chap.,  Chapitre. 
Ch.y  Chtr,  Chr,  Chevalier. 
Cie,  Ce,  Compagnie. 
C.O>y  {com.)  Compte  ouvei't. 
Ct,   {com.)     Courant    {instant, 

inst.) 
Cte,  Comte. 
Ctesse,  Comtesse. 
D.M.y  Docteur-m6decin. 
Do,  Dito. 
Dr,  Docteur. 
E.,  Est. 

Etc.,  Et  csetera. 
r.,    Tr.f    Fr^re  ;      Franc    or 

Francs  {coin). 
Fo,  Folio, 
rque,  Fabrique. 
Oai,  G^n^ral. 
O.C.,  Grand-Croix. 
G.O.y  Grand  Officier. 
ibid.,  ibidem. 
Zd.,  idem. 
<7.-C.y  J^sus-Christ. 
Je,  Jeune  {junior). 
K.,      Kil.,     Kilo.,     Kilos., 

Kilosr.,     Kilogramme     or 

Kilogrammes. 
KiL,   Kilom.,   Kilometre    or 

Kilometres. 
Li.c.,  (Lritiii)  Loco  citato. 
.,  Leurs  Altesses. 


ZZ.,     Leurs     Altesses 
Imp^x-iales. 
t  I.Xi.AA.RR.,   Leurs  Altesses 
j      Royales. 

I  ZeZi.AA.SS.,    Leurs    Altesses 
I      S6r6ni88imes. 

t,Ismi,'iiiu.f  Leurs  Imminences. 

Z>Ii.E£acc.,Leurs  Excellences. 

ZiZhKH.,  Leurs  Hautesses. 

ZiZ«.Mr^.,  Leurs  Majestes. 

I.Z..MM.ZZ'.,  Leurs  Majestes 
Imperiales. 

Z.Z..3MM.RR.,  Leurs  Majestes 
Royales. 

M.,  Monsieur;  Minute;  M^tre. 

III.A>C.Zi.  [is  only  the  trade- 
mark of  one  of  the  fire-insu- 
rance companies  in  Paris,} 

Mai,  Mar^chal. 

Ittd,  Marchand. 

Ufiie,  Marchande. 

Me,  Maitre  {Mr.). 

Mgr,  Monseigneur. 

Mgrs,  Messeigneurs. 

Mis,  Marquis. 

Mise,  Marquise. 

Mile,  Mademoiselle. 

MUea,  Mesdemoiselles. 

MM.,  Messieurs. 

M«ne,  Madame. 

Mmes,  Mesdames. 

Mr,  Monsieur. 

Mrs,  Messieurs. 

MS.,  Mac,  Mst.,  Manuscrit. 

MSS.,  Manuscrits. 

N.,  Nord. 

K.B.,  {Latin)  Nota  bene. 

N.-D.,  Notre-Dame. 

N.-E.,  Nord-Est. 

N^fft,  NSgociant. 

K^Srte,  N6gociante. 

N.-N.-E.,  Nord-nord-est. 

N.'N.-O.,  Nord-nord-ouest. 

NN.SS.,  Nosseigneura  (Nos 
seigneurs). 

NN.TT.CCrr.,  Nos  trSs 
cherB  irdres. 


N.-O.,  Nord-ouest. 

No,  Numero. 

N.-S.,  Notre- Seigneur. 

N.-S.  J.-C,  Notre  -  Seigneur 

Jesus-Christ. 
N.S.P.,  Notre  Saint  P^re. 
Nt,  N^gociant. 
Nte,  N^gociante. 
O.,  Quest. 
Pj,   Page;    {before   the   proper 

name  of  a  priest)  P6re. 
PP.,  P^res. 

P.P.C.,  Pour  prendre  conge. 
P.  S.,  Post  scriptum. 
Q.E.D.,  {Latin)  Quod  erat  de- 
monstrandum. 
Rd,  R6vd,  Reverend. 
R.Z.P.,  {Latin)  Requiescat  in 

pace. 
R.P.,  Reverend  p^re. 
RR.PP.,  Reverends  p^res. 
R;.S.V.P.,   Reponse   s'il  vous 

plait  {An  answer  will  oblige). 
S.,  Sud;  Saint. 
S.A.,  Son  Altesse. 
S.A.Z.,  Son  Altesse  Imp^riale. 
S.A.R.,  Son  Altesse  Royale. 
S.A.S.,  Son   Altesse   Ser^nis- 

sime. 
S.-E.,  Sud-est. 
S.Tt.f  S.^m.,  Son  imminence. 
S.E3EC.,  Son  Excellence. 
S.O.,  Sa  Grandeur ;  Sa  Grace. 
S.G.ZS.O.,   Sans   garautie  du 

gouvernement. 
S.H.,  Sa  Hautesse  ;  Son  Hon- 

neur. 
S.M.,  Sa  Majesty. 
S.M.B.,   Sa   Majesty    Britan- 

nique. 
S.M.C.,    Sa    Majesty    Catho- 

lique. 
S.M.Z.,  Sa  Majesty  Imp^riale. 
S.M.R.,  Sa  Majesty  Royale. 
S.M.S.,  Sa  Majesty  Su^doise. 
S.M.T.C.,    Sa    Majesty    Tr^s 

CbrStienne. 


S.M.T.F.,  Sa  Majesty  Trds 
Fidele. 

S.>0.,  Sud-ouest. 

S.P.,  Saint  P^re. 

S.P.Q.R.,  (Latin)  Senatus 
populusque  Romanus. 

Sr,  Successeur. 

SS. PP.,  Saints  p6res. 

S.S.,  Sa  Saintet^ ;  Sa  Sei- 
gneurie. 

S.-S.-E.,  Sud-sud-est. 

S.-S.-O.,  Sud-sud-ouest. 

St,  Saint. 

Ste,  Sainte. 

S.T.G.M.,  Sa  Tr^s  Gracieuse 
Majesty, 

S.V.P.,  S'il  vous  plait. 

T.C.F.,  Tr6s  cher  frdre. 

T.F.,  Travaux  forces  (k  temps). 

T.P.,  Travaux  forces  k  perpe- 
tuity. 

T.S.V.P.,  Tournez  s'il  vous 
plait  (Please  turn  over.) 

v.,  (French)  Voyez,  (Latin) 
Vide. 

V/,  (com.)  Votre;  (in  church- 
books)  Verset. 

V.A.,  V.M.,  &C.,  Votre  Al- 
tesse, Votre  Majeste,  &c. 

V/C,  (com.)  Votre  compte. 

Ve,  Vve,  Veuve. 

V.6.,  V.Eacc,  &c.,  Votre 
Eminence,  Votre  Excellence, 

Vte,  Vicomte.  l&c. 

Vtesse,  Vicomtesse.  r^^ 

W.MM.,  Occ.f  Vos  Majestes, 


O/O,  Pour  cent. 

Znn4o,  In-quarto. 

£n-8o,  In-octavo. 

Zn-12,  In-douze. 

Zn-18,  In-dix-huit. 

7bre,  (Sept.),  Septembre. 

Sbre,  (Oct.),  Octobre. 

Qbre,  (Nov.),  Novembre. 

lObie,  acbre,  (D^c).  Decembrfi. 


PKOPER   NAMES   OF   PEKSONS   AND   ANIMALS. 


Aaron,  m.  Aaron 
Abdias,  vi.  Obadiah 
Abdolonyme,  m.  Abdolony- 
Abel,  m.  Abel  [mus 

Ab^lard,  in.  Abelard 
Abigail,  /.  Abigail 
Abner,  m.  Abner 
Abraham,  in.  Abraham 
Absalon,  in.  Absalom 
Acaste,  m.  Acastus 
Aceste,  m.  Acestes 
lAchab,  VI.  Ahab 
^Achate,  in.  Achates 
Acbille,  in.  Achilles 
lAcbmet,  vi.  Achmet 
Action,  m.  Actasou 
Ada,/.  Ada 
Adam,  vi.  Adam 
Adelaide,  /.  Adelaide 
Ad^le,  /.  Adela 
Adeline,  /.  Adeline 
Adm^te,  VI.  Admetus 
Adolphe,  m.  Adolphus 
Adonis,  m.  Adonis 
Adraste,  m.  Adrastus 
Adrien,  m.  Adrian 
Adrienne,/.  Adriana 
Agamemnon,  m.  Agamemnon 
Agar,  /.  Hagar 
Agathe,  /.  Agatha 
Agathocie,  m.  Agathocles 
Ag^silas,  in.  Agesilaus 
Agg^e,  m.  Haggai 
Agla^,/.  Aglaia 
fAgn^s,/.  Agnes 
Agricola,  m.  Agricola 
Agrippa,  in.  Agrippa 
Agrippine,  /.  Agrippina 
Aim^e,  /.  Amy 
Ajaz,  vi.  Ajax 
Aladln,  m.  Aladdin 
Alain,  in.  Allen 
Alaric,  m.  Alaric 
Albane  (I.'),  in.  Albani 
Albert,  wi.  Albert 
Albertine,  /.  Albertina 
Alc^e,  m.  Alcseus 
Alceste,  in.  Alceste,  Alcestis 
Alcibiade,  m.  Alcibiades 
Alcide,  m.  Alcides 
Alcinoiis,  vi.  Alcinous 
Alcm^ne,  /.  Alcmena 
Alecto,  Alecton,/.  Alecto 
Alexandra,  /.  Alexandra 
Alexandre,  in.  Alexander 
Alexandrin,  iri.Alexandrinus 
Alexandrine,/.  Alexandrina 
Alexis,  in.  Alexis 
Alfred,  m.  Alfred 
Algernon,  m.  Algernon 
Aliboron,  m.  Grizzle 
Alice,  /.  Alice 
Alph6e,  m.  Alpheus 
Alphonse,  m.  Alphonso 
Altb^e,  /.  Althaea 
Aluin,  vi.  Alwin 
Amalec,  m.  Amalek 
Amalthde,  /.  Amalthsea 
Aman,  m.  Haman 
Ambroise,  vi.  Ambrose  [deus 
Am6d6e,  vi.  Amedeus,  Ama- 
Am^lie,/.  Amelia  [Vespucci 
Am^ric  Vespuce,m.Amerigo 
Amilcar,  m.  Hamilcar 
Ammien,  m.  Ammianus 
Ammon,  m.  Ammon 
Amphion,  in.  Amphion 
Amphitryon,  m.  Amphitryon 
Amrou,  m.  Amriis 
Amurat,  vi.  Amurath 
^Anacharsis,  m.  Anacharsis 


Anacr^on,  in.  Anacreon 
Anastase,  m.  Anastasius 
Anastasie,  /.  Anastasia 
Anatole,  m.  Anatolius 
Anaxagore,  m.  Anaxagoi'as 
Anaxarque,  wi.  Anaxarchus 
Anaximandre,     m.     Anaxi- 
Anchise,7/i.Anchistfe  fmandtr 
Andr^,  in.  Anditnv 
Androcl^s,      m.     Androcles, 

Androclus 
AndromaQue,/.  Andromache 
Androm^de,/.  Andromeda 
Ange,  HI.  Angelus  ;  Angelo 
Ang^le,  /.  Angela 
Ang6lique,  /.  Angelica 
Anna,/.  Anna,  Hannah 
Anne,  /.  Ann,  Anne ;  Anna 
Annette,  /.  Annie,  Nancy 
Annibal,  m.  Hannibal 
Anselme,  in.  Anselm 
Ant6e,  in.  Antaius 
I  Anth6e,m.Antheus  [Antigone 
j  Antigone,  m.  Antigonus ;  /. 
I  Antinoiis,  m.  Antinous 
I  ^Antiochus,  in.  Antiochus 
I  Antipater,  in.  Antipater 
I  Antisth^ne,  in.  Antisthenes 
j  Antoine,7».  Anthony,  Antony 
'  Antoinette,  /.  Antoinette 
I  Antonia,  /.  Antonia 
Antonin,  in.  Antonine,  Anto- 
Antonine,/.  Antonina[ninus 
Apelle,  m.  Apelles 
Apollodore,  m.  ApoUodorus 
ApoUon,  in.  Apollo 
Appien,  m.  Appian 
Apul^e,  VI.  Apuleius 
Aquin,  in.  Saint  Thomas  d'  — , 

Thomas  Aquinas 
Arabelle,  /.  Arabella 
Arbace,  in.  Arbaces 
Archambaud,  m.  Archibald 
^Arch^laiis,  in.  Archelaus 
Archlloque,  vi.  Archilochus 
Archim^de,  in.  Archimedes 
Ar^thuse,  /.  Arethusa 
Ar^tin  (!•'),  m.  Aretino 
Argus,  in.  Argus 
Ariane, /.  Ariadne 
Aricie,  /.  Aricia 
Arioste  (V),  in.  Ariosto 
Arioviste,  m.  Ariovistus 
Aristarque,  m.  Aristarchus 
Aristae,  in.  Aristaeus 
Aristide,  in.  Aristides 
Aristippe,  vi.  Aristippus 
Aristobule,  in.  Aristobulas 
Aristod^me,  in.  Aristodemus 
Aristogiton,  wi.  Aristogiton     j 
Aristom^ne,  m.  Aristomenes 
Aristophane,       in.      Aristo- 
phanes 
Aristote,  in.  Aristotle 
Arius,  in.  Arius 
Arlequin,  vi.  Harlequin 
Armide,  /.  Armida 
Arminius,  m.  Arminius 
Arnaud,  m.  Arnold 
Arrien,  m.  Arrian 
Ars^ne,  m.  Arscnius 
Arsino6,  /.  Arsinoe 
Artaban,  m.  Artabanus 
Artaxerce,  in.  Artaxerxes.  — 
Longue  -  Main,      Artaxerxes 
Longimanus 
Art^mise,  /.  Artemisia 
'  Arthur,  m.  Arthur 
j  f  Ascagne,  vi.  Ascanius 
!  Ascl^piade,  m.  Asclcpiades 
I  Asdrubal,  m.  Asdrubal 


j  Asmod^e,  m.  Asmodeus 
j  Aspasie, /.  Aspasia 
I  Assu^rus,  m.  Ahasuerus 
Astr^e,  /.  Astraea 
Astyage,  in.  Astyages 
Atalante,  /.   xVtalanta,  Ata- 
Athalie,/.  Athaliah       [lante 
Athanase,  vi.  Athanasius 
Athelstann  in.  Athelstan 
Atlas,  VI.  Atlas 
Atr^e,  in.  Atreus 
Atropos,  /.  Atropos 
Attila,  in.  Attila 
Augias,  in.  Augeas 
Augusta,/.  Augusta 
Auguste,  in.  Augustus 
Augustin,      in.      Augustine, 

Augustin,  Austin 
Augustine,/.  Augustina 
Auguatule,  m.  Augustulns 
Aulu-GoUe,  in.  Aulus  Gellius 
Aur^le  (Marc-),  vi.  Aurelius 
Aur6lie, /.  Aurelia  [(Marcus) 
Aur^lien,  m.  Aurelian 
Aurelius,  m.  Aurelius 
Aurore,  /.  Aurora 
Ausone,  vi.  Ausonius 
Autom^don,  in.  Automcdon 
Averrho^s,  7)i.  Averrhoes 
Avicenne,  m.  Avicenna 
Azarias,  vi.  Azariah,  Azarias 
Azor,  m.  Doggy,  o.'s  dog 


Baal,  m.  Baal 
Babet,/.  Betsy,  Bess 
^Bacchus,  m.  iSacchus 
fBailleul,  m.  Baliol 
Bajazet,  m.  Bajazet[shazzar 
Balthazar,m.Baltliazar,  Bel- 
Baptiste,  to.  Baptist.     Saint 

Jean  — ,  St.  John  the  Baptist 
Barabbas,  in.  Barabbas 
Barbe,/.  Barbara  [beard 

Barbe-Bleue  (Irfi),  to.  Blue- 
Barberousse,  vi.  Barbarossa 
Barnab^,  to.  Barnabas,  Bar- 

naby 
Barth6lemy,m.BarthoIomew 
Barthole,  m.  Bartolo 
tBaruch,  in.  Baruch 
Basile,  m.  Basil 
Bathilde,/.  Batilda  \ 

Bathuel,  to.  Bethuel  j 

Baucis,/.  Baucis  1 

Baudouin,  in.  Baldwin  i 

Beatrice,  Beatrix,  /.  Bea-  I 

trice,  Beatrix  I 

B^de,  TO.  Bede,  Beda  i 

B6lial,  TO.  Belial  j 

B^lisaire,  vt.  Belisarius  j 

Bell^rophon,  vi.  Bcllerophon 
Bellone,  /.  Bellona 
Belz^buth,  in.  Beelzebub 
B^n^dict,  VI.  Benedict 
B6n6dicte,  /.  Benedicta 
Benjamin,  to.  Benjamin 
Benoit,  to.  Benedict 
Benoite,/.  BenediWa 
Berenice',/.  Berenice 
Bernard,  wi.Bornard.Barnard 
Bernardin,  to.  Bernardino 
Bernin  (Le),  to.  Bernini 
Berthe,/.  Bertha 
Bertrand,  to.  Bertram  ;  Pug 
Bethsab^e,  /.  Bathsheba 
B^ze    (Theodore    de),     to. 
Blaise,  in.  Blase  [Beza  i 

Blanche,/.  Blanch,  Blanche  | 
Boadic6e,/.  Boadicea 
Boccace,  in.  Boccaccio  j 


Bo^ce,  VI.  Boetius,  Boethius 
Boleslas,  to.  Boleslaus 
fBologn^se  (Le),  to.  Bolog- 
nese  [ture 

Bonaventure,  to.  Bonadven- 
Boniface,  to.  Boniface 
Bonne,  /.  Bona 
Booz,  7U.  Boaz 
Borde,  in.  Boreas 
Borrom^e,  to.  Borromeo 
Bouddha,  to.  Buddha 
Briar^e,  m.  Briareus 
Brigitte,/.  Bridget 
Britannicus,  to.  Britannicus 
Brunehaut,/.  Brunhilda 
Bru-bus,  7/1.  Brutus 
Burrhus,  to.  Burrhus 
Bucephale,  in.  Bucephalus 


Cadmus,  TO.  Cadmus 
Cain,  m.  Cain 

Caiphe,  7«.     Caiaphas.    Een- 
voyer  de  —  a  Pilate,  to  send 
from  pillar  to  post 
Caius,  TO.  Caius 
tCalchas,  m.  Calchas 
Caligula,  to.  Caligula 
Calixte,  7/1.  Calixtus 
Callicrate,  m.  Callicrates 
Callimaque,  m.  Callimachus 
Calliope,/.  Calliope 
Callisth^ne,  to.  Callisthenes 

j  Calpurnie,/.  Calpurnia 
Calvin,  in.  Calvin 
Calypso,  /.  Calypso 
Cambyse,  m.  Cambyses 
fCamiUe,    in.    Camillus;    /. 

Camilla 
Camoens  (Z.e>,  to.  Camoens 
Candaule,  to.  Candaules 
Canut,    m.    Canute.      —    le 
Hardi,  Hardicanute 

Capitolin,  m.  Capitolinug 

Carabas  (Marquis  de)  in. 
(jVsf.)  great  land-o\vner,duke 
of  Westminster  {land  mono- 
polizer) 

Caractacus,  in.  Caractacus 

Caravage,  m.  Caravaggio 

Carbon,  in.  Carbo 

Caroline,/.  Caroline 

Caron,  to.  Charon 

Carrache,  to.  Caracci 

Cartouche,  to.  Jonathan 
Wild,  Jack  Sheppard 

Casimir,  77»,,  Casimir 

Casnandre,  in.  Cassander ; 
Pantaloon  ;  /.  Cassandra 

Cassius,  77t.  Cassius 

Castor,  771.  Castor 

Catherine,  /.  Catherine, 
C.ithai-ine 

Catilina,7n.Catilina,  Catiline 

Catin,Catiche,/.  Kate.Kitty 

Caton,  771.  Cato 

Catulle,  771.  Catullus 

C6cile,  /.  Cecilia,  Cecily 

C^lestin,  m.  Celestine 

C^lestine,  /.  Celestine 

C^lie,  /.  Celia 

Celse,  m.  Celsus 

fCendrillon,  /.  Cinderella 

C^phale,  771.  Cephalus 

Cerb^re,  77{.  Cerberus 

C^r^s, /.  Ceres 

C^rinthe,  m.  CeriiflMms 

C^saire,  vt.  C.'osarius 

C6sar,  771.  Cicsar 

tChabrias,  >".  Chabrias 

fCbam,  VI.  Ham 


CKANTECI.AIR 

Chanteclair,  m.  Chanticleer 
JCbaristie,  /.  Charistia 
f Cbarlemagne,    m.    Charle- 
magne I 
Charles,  m.    Chai-les.    —     le 
Bel,  {of  France)  Charles  the 
Fair.  —  le  Temeraire,GhaTles 
the  Bold.  —  V.  (ciiiq),  Charles 
V.  {of  France).     —   -  Quint, 
Charles    V.    (of   Spain    and 
Germany)                       [Ketch 
Chariot,   m.   Charley;    Jack 
Charlotte,/.  Charlotte 
^Charon,  m.  Charon 
IChlo^,/.  Chloe 
f  Chretien,  m.  Christian 
^Chr^tienne,/.  Christiana 
iChrist  (Le)..  m.  Christ 
I  Christine,  /.  Christina 
{Christophe,  m.  Christopher 
f  Chrys6is,  /.  Chryseis 
^Chrys^s,  m.  Chryses 
tChrysippe,  m.  Chrysippus 
^Chrysostoxne,  m.  Chrysos- 
Cic^ron,  m.  Cicero            [torn 
Cimon,  m.  Cimon 
Cincinnatus,  m.  Cincinnatus 
Cin^as,  m.  Cineas 
Cinna,  in.  Cinna 
Circ6,/.  Circe 
Claire,  Clara,  /.  Clara 
Clarisse,/.  Clarissa 
Claude,  m.  Claudius,  Claude ; 
/.  Claudia.      —   le  Lorrain, 
(to.)  Claude  Lorraine 
Claudie,  /.  Claudia 
Claudien,  m.  Claudian 
Cl^andre,  m.  Cleander 
Cl^anthe,  in.  Cleanthes 
Cl^arque,  in.  Clearchus 
Civile,/.  Cloelia            [mence 
Cl^mence,  /.  dementia,  Cle- 
Cl^ment,  m.  Clement 
Clementine,  /.  Clementina, 

Clementine 
Cl^obule,  TO.  Cleohulus 
Cl^om^ne,  nt.  Cleomenes 
Cl^op&tre,  /.  Cleopatra 
Clio,  /.  Clio 
Clotaire,  in.  Clotaii'e 
Clotho,  /.  Clotho 
Clotilde,/.  Clotilda 
Clovis,  TO.  Clovis  [tra 

Clyteminestre,/.  Clytemnes- 
CodruB,  TO.  Codrus 
CoUatin,  to.  CoUatinus 
Colomb,  m.  Columbus 
Colombine,/.  Columbine 
Colmmelle,  m.  Columella 
Commode,  m.  Commodus 
Comn^ne,      to.     Comnenus. 
Anne  —  (/.),  Anna  Comnena 
Comus,  TO.  Comus 
fCondillac,  m.  Condillac 
Confucius,  TO.  Confucius 
Conrad,  in.  Conrad 
Constance,  m.  Constantius ; 
/.    Constance;     Constantia. 
—  X  Chlore,  to.  Constantius 
Chlorus 
Constantin,  to.  Constantine 
Copemic,  to.  Copernicus 
Cora,/.  Cora 
Corbulon,  to.  Corbulo 
Cord^lie,/.  Cordelia 
Core,  TO.  Eorah 
Corinne,  /.  Corinna 
Coriolan,  to.  Coriolanus 
fCorneiUe,     to.     Corneille  ; 

{ant.)  Cornelius 
Corneiie,  /.  Cornelia 
Cornelius,  to.  Cornelius 
Corr^ge  (Le),  to.  Correggio 
Cosme,  TO.  Cosmus,  Cosmo.  — 
de  Mcdicis,  Cosmo  de  Medici 
Courte-heuse  (Robert),  to. 

Curthose  (Robert) 
Crat^re,  m.  Craterus 
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Cr^on,  TO.  Creon 
Cr^pin,  7)1.  Crispin 
Cr^sus,  TO.  Croesus 
Cr^use,/.  Creusa 
Croquemitaine,  to.  Old  Bogy 
Crusoe,  in.  Crusoe 
Cupidon,  to.  Cupid 
Curiace,  m.  Curiatius 
Curiaces  (I>es),   to.  pi.  the 
Curion,  in.  Curio        [Curiatii 
Curtius,  TO.  Curtius 
Cyaxare,  to.  Cyaxares 
Cybeie,/.  Cybele 
Csmegire,  to.  Cynegirus 
Cyprien,  m.  Cyprian 
fCyrille,  in.  Cyril 
Cyrus,  TO.  Cyi'us 
Cirth^ree,  /.  CytherseajVenus 


Dalila,/.  Delilah 

Dajmascene,  7n.Damascenus 

Damocles,  in.  Damocles 

Damon,  in.  Damon 

Danae,/.  Danae 

Danaiis,  m.  Danaus 

Daniel,  in.  Daniel 

Dante  {or,  improperly,  l*e 
Dante),  m.  Dante 

Daphne,/.  Daphne 

Darius,  TO.  Darius.  —  Codo- 
inan,  Darius  Codomanuus 

David,  TO.  David 

Debora,/.  Deborah 

Dece,  TO.  Decius 

Dedale,  in.  Daedalus 

Dejanire,/.  Dejanira 

Deiie,/.  Delia 

Demetrius,  TO.  Demetrius.  — 
de  PhaUre,  Demetrius  Pha- 
lereus 

Democrite,  to.  Democritus 

Demosthene,  to.  Demos- 
thenes 

Denis,  Denys,  in.  Dionysius ; 
Denis ;  Denys ;  Dennis.  — 
r  J7icie7i,Dionysius  the  Elder. 
—  le  Jeune,  Dionysius  the 
Younger 

Denise,  /.  Dionysia 

Deucalion,  to.  Deucalion  . 

Diane,/.  Diana 

Didon,/.  Dido 

Dieudonne,  m.  Deodatus 

Dimanche  (Monsieur),  to. 
a  creditor,  a  dun 

Diocietien,  in.  Diocletian 

Diodore,  to.  Diodorus.  —  de 
Sicile,  Diodorus  Siculus 

Diosrene,  TO.  Diogenes.  — 
Laerce,  Diogenes  Laertius 

Diomede,  to.  Diomedes 

Dion,  TO.  Dion 

Diophante,  to.  Diophantus 

Dioscoride,  m.  Dioscorides 

Domingue,  m.  Domingo 

Dominique,  to.  Dominic 

Dozniniquin  (Le),  to.  Dome- 
nichino 

Domitien,  to.  Domitian 

Donat,  TO.  Donatus 

Dorothee,  /.  Dorothea,  Doro- 
thy, Dorrit 

Dracon,  to.  Draco 

fDrusille,  /.  Drusilla 

Dulcinee,  /.  Dulcinea 

Dumanet,  m.  Tommy  Atkins 


^aque,  to.  ^acus 
$£cho,  /.  Echo 
Sdear,'  Edgard,  to.  Edgar 
l^dmond,  m.  Edmund 
:^douard,  m.  Edward,  Ned 
^^ee,  TO.  >£gcus 
:^Kerie,/.  Egeria 
I^eisthe,  TO..  iEgisthus 
^leasar,  m.  Eleazar 


]|lectre,/.  Electra 
Eieonore,/.  Eleanor 
Bliacin,  m.  Eliakim 
Clie,  TO.  Elijah,  Elias 
Elisabeth,/.  Elizabeth 
Elise,  ±lisa,/.  Eliza 
Elisee,  m.  Elisha 
]6loi,  TO.  Eloy 
Elvire,  /.  Elvira 
£meri,  ^mery,  m.  Emery 
Emile,  to.  Emilius,  ^milius 
Emilie,/.  Emily;  Emilia 
Emilien,  m.Emilian.iEmilian 
Emma,/.  Emma      [Emanuel 
Emmanuel,    in.    Emmanuel, 
Empedocle,  TO.Empedocles 
Encelade,  m.  Enceladus 
Endymion,  to.  Endymion 
Enee,  m.  Eneas,  ^neas 
:tEnoch,  TO.  Enoch 
Eolo,  m.  ^olus  [nondas 

^paminondas,    m.    Epami- 
Ephraizn,  m.  Ephraim 
^]6picharme,7».  Epicharmus 
Epictete,  TO.  Epictetus 
Epicure,  in.  Epicurus 
Epigones   (Les),   to,  2^1.   the 

Epigoni 
:^pimenide,  m.  Epimenides 
Erasme,  m.  Erasmus 
i:raste,  in.  Erastus 
'ilra.to,  f.  Erato  [thenes 

:^ratosthene,      to.     Eratos- 
^ratostrate,  7)i.Eratostratus 
^rebe,  7/1.  Erebus 
Ernest,  to.  Ernest 
Ernestine,/.  Ernestine 
l&rostrate,  to.  Erostratus 
^saii,  771.  Esau 
Eschine,  7;i.  ^schines 
Eschyle,  to.  iEschylus 
Esculape,  7)i.  ^sculapius 
Esdras,  in.  Ezra,  Esdras 
l^Bope,  7)1.  ^sop 
Esther,/.  Esther 
l^teocle,  m.  Eteocles 
^tienne,  m.  Stephen 
Euclide,  m.  Euclid 
Eudoze,  TO.  Eudoxus 
Eudoxie,/.  Eudoxia,  Eudocia 
Eugene,      in.    Eugene ;    Eu- 
Eugenie, /.  Eugenia    [genius 
Eulalie,  /.  Eulalia 
Eumee,  7)1.  Eumseus 
Eumene,  m.  Eumenes 
Euphemie,  /.  Euphemia 
Euphraise,  to,  Euphrasius 
Euphrasie,  /.  Euphrasia 
Euphrosyiie,/.  Euphrosyne 
Euripide,  m.  Euripides 
Europe,  /.  Europa 
Euryale,  to.  Euryalus 
Eurybate,  to.  Eurybates 
Eurybiade,  tji.  Eurybiades 
Eurydice,  /.  Eurydice 
Eurysthee,  in.  Eurystheus 
Eusebe,  TO.  Eusebius 
Eusebie,  /.  Eusebia   [tachius 
Eustache,  in.  Eustace ;  Eus- 
Eustathe,  in.  Eustathius 
Euterpe,  /.  Euterpe 
Eutrope,  in.  Eutropius 
l&vandre,  in.  Evander 
l^variste,  to.  Evaristus 
:^ve,  /.  Eve 

Eveline,/.  Evelina,  Eveline 
It^zechias,      TO.      Hezekiah, 

Ezechias 
:(l&zechiel,  m.  Ezekiel 


Fabien,  to.  Fabian 
Fabius,  in.  Fabius 
Fabrice,  Fabricius,  to.  Fa- 
Fagotin,  to.  Pug  [bricius 

Fallope,  TO.  Fallopius 
Fanchette,  Fanchon,  Fan* 
ny»/.  Fanny 


OUIOMOI. 

Fatime,/.  Fatima 
Faunus,  m.  Faunus 
Faust,  TO.  Faustus,  Faust 
Faustin,  to.  Faustinus 
Faustine,/.  Faustina 
Feiicie,/.  Felicia 
Feiicien,  to.  Felician 
Feiicite,  /.  Felicity 
Feiix,  in.  Felix 
Ferdinand,  to.  Ferdinand 
t'ernand,  to.  Fernando 
Festus,  TO.  Festus 
Fiesque,  m.  Fieschi 
Fiflne,  /.  Joey  (Josephine) 
Flavien,  to.  Flavian 
Flore,  /.  Flora 
Florence,/.  Florence 
Fortune,  /.  Fortuna 
Fortune,  in.  Fortunatus 
Foulque,  m.  Fulk 
Franfois,  to.  Francis,  Frank 
Franfoise,  /.  Frances 
Fredegonde,  /.  Fredegond 
Frederic,  m.  Frederick,  Fre- 
deric 
Frederique,  /.  Frederica 
Frontin,  to.  Frontinus 
Fulgence,      to.      Fulgentius, 
Fulvie,/.  Fulvia      [Fulgence 


Gabriel,  to.  Gabriel 
Oabrielle,  /.  Gabriella 
Galatee,  /.  Galatea 
Galba,  in.  Galba 
Gaiere,  to.  Galerius 
Galien,  to.  Galen 
Galilee,  to.  Galileo 
Gallien,  m.  Gallienus 
Ganymede,  7)i.  Ganymede 
Oaspard,  7)i.  Jasper 
Gaston,  to.  Gaston    [ter,  Wat 
Oauthier,  Gautier,  in.  Wal- 
Gedeon,  TO.  Gideon 
Gedouin,  to.  Goodwin 
Geion,  111.  Gelon 
Gengiskhan,      m.    .Genghis 
Genseric,  m.  Genseric  [Khan 
Geoffrey,  m.  Geoffrey,  Jeffrey 
George,  Georges,  m.  George 
Georgette,  /.  Georgetta 
Geore,-ienne,  /.  Georgiana 
Georgine,  /.  Georgina 
Geralde,  7)t.  Gerald 
Geraldine,/.  Geraldine 
Gerard,  7)j.  Gerard 
Germain,  m.  German 
Germanicus,  m.  Germanicus 
Geronte,  to.  Geronteus 
Gerson,  m.  Gerson 
Gertrude,  /.  Gertrude 
Gervais,  to.  Gervase 
Geryon,  7)i.  Geryon 
fGigogne     (La    mere),    /. 
"  the  old  woman  who  lived 
in  a  shoe" 
Gilbert,  m.  Gilbert 
Gille,  TO.  Clown 
Gilles,  7)1.  Giles 
Glycere,/.  Glycera  [Godfrey 
Godeft-oi,       Godefroy,     7)(. 
Goliath,  TO.  Goliath 
Gondebaud,  in.  Gondebald 
Gordien,  m.  Gordian 
Gorgias,  m.  Gorgias 
{Gracchus,  7)i.  Gracchus 
Gracques    (Les),   in.pl.   the 
Gratien,  7)i.  Gratian  [Gracchi 
Gregoire,  m.  Gregory 
Grippeminaud,  to.   Grimal- 
kin [selda 
Griselda,  Griseiidia,  /.  Gri- 
Grotius,  m.  Grotius 
Gudule,  /.  (Tudula,  Gudule 
Guerchin  (Le),  to.  Guercino 
Guide  (Le),  to.  Guido 
fGuignol,  7n.PunQh  and  Judy 
Punch's  show 
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fOuillaumey     m.      William, 
Bill.    —  le  Conquerant,  Wil- 
liam the  Conqueror.     —  le 
Boux,  William  EufuB 
fGuillelmine,  /.  Wilhelmina 
fOuillot,  m.  Bill,  Billy 
Gustave,  m.  Gustavus 
Guy,     m.    Guy.      —  Aretin, 

Guide  Aretinus 
Oyg^s,  m.  Gyges 


KabacuCy  m.  Habakkuk 
Hannon,  m.  Hanno         [nute 
<  Ha.rdi-Canut,    m.  Hardica- 
Karmodius,  m.Harmodius 
•HaLrold,  m.  Harold 
Harpale,  m.  Harpalus 
Harpocrate,  m.  Harpocrates 
H6b6,  f.  Hebe 
Hecate,  /.  Hecate 
Hector,  m.  Hector 
H^cube,  /.  Hecuba 
H^g^sippe,  m.  Hegesippus 
H^ldne,/.  Helen;  Helena 
K^liodore,  m.  Heliodorus 
H6lioeabale,m.Heliogabalus 
H^loise,/.  Eloisa,  Heloisa 

Henriette,  Henrietta,Harriet 
H^raclide,  m.  Heraclides 
K^raclite,  m.  Heraclitus 
Herbert,  m.  Herbert 
Hercule,  m.  Hercules 
Hermione,/.  Hermione 
H^ro,/.  Hero 
H^rode,  ?».  Herod 
H^rodien,  m.  Herodian 
H^rodote,  m.  Herodotus 
H^ropbile,  m.  Herophilus 
H6siode,  m.  Hesiod 
Hesp6rus,  m.  Hesperus 
Hi^ron,  m.  Hiero 
Hidronsnne,  m.  Hieronymus 
Hilaire,  m.  Hilary 
Hixnilcon,  m.  Himilco 
Hipparque,  m.  Hipparcbus 
Hippias,  m.  Hippias. 
Hippocrate,  m.  Hippoci-ates 
Hippodamie,  /.  Hippodamia 
Hippolyte,  m.  Hippolytus ;  /. 

Hippolyta 
Hippomdne,  m.  Hippomenes 
Hippone,  /.  Hippona 
Hircan,  m.  Hyrcanus 
Holopheme,  m.  Holofernes 
Hoxndre,  m.  Homer 
'Homfroi,  m.  Humphrey 
Honors,  m.  Honoratus ;  Hono- 
Honor^e,/.  Honoria        [rius 
Honorius,  m.  Honorius 
Horace,  m.  Horatius ;  Hora- 
tio ;  Horace  [Horatii 
Horaces  (Z<es),    m.  pi.   the 
Hortense,  /.  Hortensia 
Hubert,  tn.  Hubert 
'Hugues,  m.  Hugh 
Humbert,  m.  Humbert 
Hunyade,  m.  Hunyady 
Hyacinthe,  m.  Hyacinthus 
Hygie,/.  Hygeia,  Hygieia 
Hymen,  Hym^n^e,  m.  Hy- 
men, Hj'menseus 
Hsrp^ride,  m.  Hyperides 
Hyperion,  m.  Hyperion 
Hyrcan,  m.  Hyrcanus 
Hystaspe,  m.  Hystaspes 


Zbrabim,  m.  Ibrahim 
Icare,  m.  Icarus 
Ida,/.  Ida 

Zdom6n6e,  m.  Idomeneus 
f  Isnace,  m.  Ignatius 
jlnacbus,  m.  Inachus 
Innocent,  m.  Innocent 


Zphicrate,  m.  Iphicrates 
ZphiS^nie,  /.  Iphigenia 
Xrdne,  /.  Irene 
Xr^n^e,  m.  Irenaeus 
Iris,/.  Iris 

Isaac,  TO.  Isaac  [belle 

Isabeau,  /.  {obsolete)  V,  Isa- 
Isabelle,  /.  Isabella,  Isabel 
Isaie,  m.  Isaiah 
Iscariote,  m.  Iscariot 
Isidore,  m.  Isidore,  Isidorus 
Isis,  /.  Isis 
Isn&ael,  m.  Ishmael 
Ism^ne,/.  Ismene 
Isocrate,  m.  Isocrates 
Israel,  m.  Israel 
lule,  m.  lulus 
Ivan,  m.  Ivan 
Ivanho6,  vi.  Ivanhoe 
Izion,  771.  Ixiou 


Jaco,  Jacot,  m.  Poll 
Jacob,  m.  Jacob 
Jacquard,  m.  Jacquard 
Jacqueline,  /.  Jacqueline 
Jacques,  m.  James.    —  Bon- 

homme,  (rustics)  Hodge 
Jacquet,  m.  Jem,  Jim 
Jacquot,    TO.    Jemmy,    Jem, 

Jim ;  Jack  ;  Poll ;  Pug 
Jagrenat,  to.  .  Juggernaut 
Jainblique,  m.Iamblichus 
Janot,  m.  Jack-Pudding 
Jans^nius,     to.     Jansenius, 
Janus,  TO.  Janus         [Jausen 
Janvier,  m.  Januarius 
Japet,  TO.    lapetus 
Japbet,  VI.  Japhet,  Japheth 
Jaqueline,  /.  Jaqueline 
Jason,  m.  Jason 
Jean,  John,  Jack.    —  -sans- 

terre,  John  Lackland 

Jeau'Jacques,  m.  {Fr.  liter.) 

J.-J.  Rousseau  \_tionary 

Jean*  Jean.     V.  General  Dic- 

Jeanne,    /.     Jane ;     Joan  ; 

Joanna.    —  d'Arc,  Joan  of 

Arc  [Janet,  Jenny 

Jeannette,    Jeanneton,  /. 

Jeannot,    m.    Jack,    Jacky ; 

Jack-Pudding 
t  J^cbonias,  to.  Jechoniah 
J^bovab,  TO.  Jehovah 
Jdbu,  TO.  Jehu 
Jemima,/.  Jemima 
Jenny,  /.  Jenny 
Jepbt6,  TO.  Jephthah     [miah 
J^r^mie,   to.  Jeremy ;    Jere- 
J6r6me,  to.  Jerome.  Hierony- 
mus [Jesus-Christ 
J6sus,  to.  Jesus.    —  -Christ, 
J^zabel,/.  Jezebel 
}:  Joacbim,  to.  Joachim 
Joad,  Joiada,  m.  Jehoiada 
Joas,  TO.  Joash 
Job,  TO.  Job 
Jocaste,/.  Jocasta 
Jocrisse,  to.  Jack-Pudding 
Joel,  TO.  Joel 
Jonas,  TO.  Jonah,  Jonas 
Jonatban,  to.  Jonathan 
Jorani,  to.  Jehoram 
Jordaens,  in.  Jordaens 
Josapbat,    to.  Jehoshaphat, 
Josepb,  TO.  Joseph  [Josaphat 
Jos^pbe,  TO.  Josephus 
Jos^pbine,  /.  Josephine 
Jos^pin  (lie),  m.  Joseppino 
Josias,  TO.  Josiah,  Josias 
Jesu6,  TO.  Joshua 
Jovien,  m.  Jovian 
Juan,  TO.  Juan 
Juda,  TO.  Judah 
Judas,  m.  Judas 
Jude,  TO.  Jude 
Judith,/.  Judith 


Jueurtba,  m.  Jugurtha 
Jules,  TO.  Julius.    —  Eomain, 
Julie,/.  Julia [Giuiio Romano 
Julien,  TO.  Julian 
Julienne,  /.  Juliana 
JuUette,/.  Juliet 
Junie,  /.  Junia 
Junius,  TO.  Junius 
Junon,  /.  Juno 
Jupin,  TO.  Jove,  Jupiter 
Jupiter,  TO.  Jupiter,  Jove.    — 
Olymiiien,  Jupiter  Olympius 
Juste,  TO.  Justus 
Justin,  TO.  Justin 
Justine,  /.  Justina 
Justinien,  m.  Justinian 
Juvenal,  TO.  Juvenal 


tltSLthisis,  f.  Lachesis 
Xiactance,  to.  Lactantius 
Iiadislas,  m.  Ladislaus 
Laerce,  m.  Laertlus 
Xiaerte,  to.  Laertes 
Ziais,  /.  Lais 
X>aius,  TO.  Laius 
Lambert,  m.  Lambert 
Lancelot,  m.  Launcelot 
Laocoon,  to.  Laocoon 
Xiaodamie,  /.  Laodamia 
Latone,  /.  Latona 
Iiaure,/^  Laura  [rence 

Laurent,  to.  Laurence,  Law- 
Laverne,  /.  Laverna 
Lavinie,  /.  Lavinia 
Lazare,  m.  Lazarus 
L^andre,  m.  Leander 
L6da,  /.  Leda 
L^lie,  /.  Lselia 
L^on,  m.  Leo 
Leonard,  to.  Leonard.    —  de 

Vinci,  Leonardo  da  Vinci 
L6once,  m.  Leontius 
L^onidas,  m.  Leonidas 
Ldonie,  /.  Leonia 
L^onore,  to.  Leonorus ;  /.  Leo- 
Leopold,  TO.  Leopold       [nora 
L^pide,  TO.  Lepidus 
Leucippe,  to.  Leucippus 
L^vi,  vx.  Levi 
Lia,  /.  Leah 
Lib^re,  to.  Liberius 
Libitine,/.  Libitiua 
Linn^,  m.  Linneeus 
Lise,  Xdsette,/.  Lizzie,  Lizzy 
Livie,  /.  Livia 
Longin,  to.  Longinus 
Longus,  TO.  Longus 
Xaotb,  771.  Lot  [thario 

Lotbaire,    m.  Lothaire,    Lo- 
Louis,  m.  Lewis,  Louis 
Louise,  Louison,  /.  Louisa, 

Louise,  Lou,  Louie 
Lubin,  TO.  Lubin 
Luc,  TO.  Luke 
Lucain,  7u.  Lucan 
Lucas,  TO.  Lucas 
Lucette,/.  Lucetta 
Lucie,  /.  Lucy 
Lucien,  7>i.  Lucian 
Lucifer,  m.  Lucifer 
Lucile,  /.  Lucilla 
Lucinde,/.  Lucinda 
Lucine,/.  Lucina 
Lucius,  m.  Lucius    * 
Lucrdce,   m,     Lucretius ;    /. 

Lucretia 
LucuUus,  TO.  LucuUus 
Lutber,  to.  Luther 
Lycaon,  m.  Lycaon 
Lycom^de,  to.  Lycomedes 
Lycurgue,  vi.  Lycurgus 
Lydie,  /.  Lydia 
Lync^e,  to.  Lynceus 
Lysandre,  to.  Lysander 
Lysimaque,  to.  Lysimachus 
Xorsippe,  m.  Lysippus 


M^ROPE 

Macaire,  to.  Macarius 
i^Macbab^e,  to.  Maccabeus, 

Maccabasus  [the  Maccabees 
^Machab^es  <Les),  m.  pi. 
iMacbiavel,  7Ji.  Machiavelli, 

Machiavel 
Macrin,  to.  Macrinus 
Macrobe,  to.  Macrobius 
Madeleine^f.Magdalen,  Mag- 
dalene ;  Madeline 
Madelon,  /.  Maud 
Magellan,  to.  Magellan 
fMagnence,  to.  Magnentius 
Magon,  m.  Mago 
Mahomet,  m.  Mahomet,  Bla- 

homed,  Mohammed 
Mainfiroi,  to.  Manfred 
Malachie,  m.  Malachi.  Saint 

— ,  Saint  Malachy 
Mammae,/.  Mammea 
Mammon,  to.  Mammon 
Manass6,  m.  Manasseh 
Manassas,      w.      Manasseh 

(Kinxf)  [Jack  Sheppiird 

Mandrin,  to.  Jonathan  Wild, 
Manlius,  m.  Manlius 
Manon,/.  Molly 
Manuel,  to.  Manuel 
Marc,  m.   Mark,   Marcus.  — 

-Antoint,  Mark  Antony.    — 

-Aurele,  Marcus  Aurelius 
Marcel,  to.  Marcellus 
Marcellin,  7Ji.  Marcellinus 
Marcelline,  /.  Marcellina 
Marcellus,  7?i.  Marcellus 
Marcien,  to.  Marcian 
Mardochde,  to.  Mordecai 
Margot,/.  Marget,  Mag,  Meg 
Marguerite,  /.  Margaret 
Maria,  /.  Maria 
Marianne,  /.  Marianne 
Marie,  /.  Mary,  Maria 
Mariette,  Marion,  /.  Molly 
Marius,  to.  Marius 
Mars,  7ii.  Mars 
Marthe,  /.  Martha 
Martial,  m.  Martial 
Martin,TO.Martin ;  (ass)  Jack  ; 

(bear)  Bruin 
Massinissa,  m.  Massinissa 
Mathan,  m.  Matthan 
Matbias,  to.  Mathias 
Matbieu,  to.  Matthew 
Matbilde^f.Matilda.Mathilda 
Mathusalem,  Tit.Methuselah 
Matthias,  m.  Matthias 
Matthieu,  m.  Matthew 
Maurice,  to.  Maurice,  Morris 
Mausole,  m.  Mausolus 
Masence,  in.  Maxentius 
Maxime,  m.  Maximus 
Maximien,  m.  Maximianus, 

Maximian 
Maacimilien,  to.  Maximilian 
Maacimin,  m.  Maximinus 
Mazarin,  to.  Mazarin 
M^c^ne,  TO.  Maecenas 
M^d^e,/.  Medea 
M^dicis,  to/.  Medici 
M^duse,  /.  Medusa 
M^g^re,/.  Megsera 
M^lanie,/.  Melania 
tj^Melchis^decb,     m.     Mel- 

chisedec,  Melchizedek 
M^l^agre,  to.  Meleager 
M^licerte,  to.  Melicerta 
M^lisse,/.  Melissa 
Melpomdne,  /.  Melpomene 
M^lusine,    /.  Melusine,  Me- 
Memnon,  m.  Memnon  [lusina 
M^nandre,  m.  Menander 
tM^n^las,  TO.  Menelaus 
M^nippe,  to.  Menippus 
Mentor,  ?«.  Mentor* 
Mepbistopb^l^s,  to.  Mephis- 

topheles 
Mercure,  vi.  Mercury 
Mdrope,  7?t.  Merope  i 


M^rov6e,  /.  Ivleroveus 
Mesmer,  m.  Mesmer 
MCessaline,  /.  Messalina 
M^tastase,  m,  Mctastasio 
Micbaud,  vi.  Mike 
Mich^e,  m.  Micah 
Michel,  m.  Michael 
|Michel«Ange,    m.    Michael 
Midas,  m.  Midas  [Angelo 

Milon^  m.  Milo 
Miltiade,  m.  Miltiades 
Mimi,  TO./.  Pus8,  Pussy 
Minerve,/.  Minerva 
Minet,  Minon,  m.  Minette, 

/.  Puss,  Pussy 
Minos,  m.  Minos 
Mithridate,  m.   Mithvidates 
Mnemosyne,  /.  Mneinosyua 
Mobammed,  m.  Mohammed, 
Moise,  m.  Moses      [Blahomet 
^Moloch,  TO.  Moloch,  Molech 
Momus,  m.  Momus 
Monime,  /.  Moniraa 
More  or  Morus  (Thomas), 

TO.  Sir  Thomas  More 
Morpb^e,  to.  Morpheus 
Murillo,  7a.  Murillo 
Myrtle,  /.  Myrtea 
Myrtile,  m.  Myrtilus 


jNabuchodonosor,  to.  Nebu- 
chadnezzar 
Nannette,  /.  Nancy 
Napoleon,  m.  Napoleon 
Narcisse,  to.  Narcissus 
Nars^B,  TO.  Narses 
Nathan,  to.  Nathan 
Nathaniel,  m.  Nathaniel 
Masaire,  m.  Nasarius 
N^arque,  m.  Nearchus 
N^h^mie,  to.  Nehemiah 
N6l6e,  m.  Neleus 
N^m^sis,  /.  Nemesis 
Nemrod,  to.  Nimrod 
N^optol^ine,Tn.Neoptolemus 
Neptune,  vi.  Neptune 
N6r6e,  TO.  Nereus 
N6ron,  in.  Nero 
Nestor,  m.  Nestor 
Nicaise,  m.  Nicasius 
Nic^phore,  m.  Nicephorus 
Nieias,  TO.  Nicias 
Nicod^me,  m.  Nicodemus 
Nicolas,  TO.  Nicholas,  Nick 
Nicom^de,  m.  Nicomedes 
Ninon,  f.  Nino,  Nina,  Ninon 
Niob6,/.  Niobe 
No6,  TO.  Noah 
Noel,   TO.  Noel.    Le  petit  — ., 

Santa  Clans  {oi-  Klaus) 
No^mi,/.  Naomi 


Oe^an,  m.  Oceanus 
tOcbosias,  m.  Ahaziah 
Octave,  TO.  Ootavius 
Octavie,/.  Octavia 
Octavien,     to.     Octavianns, 
Odin,  TO.  Odin  [Octavian 

Odoacre,  m..Odoacer 
CEdipe,  TO.  (Edipus 
(En^e,  TO.  CEneus 
CEnone,/.  (Enone 
OUvie,/.  Olivia 
Olivier,  to.  Oliver 
Olsrmpe,/.  Olympia      [donis 
Olympiodore,  m.    Olympio- 
Omphale,/.  Omphale 
On^sime,  m.  Onesimus 
Opb^lie,/.  Ophelia 
Oppien,  TO.  Oppian 
Oreste,  m.  Orestes 
Oriff^ne,  m.  Origen 
Orion,  m.  Orion 
Oronte,  m.  Orontcs 
Orose,  TO.  Orosius 
Orph^e,  TO.  Orpheus 
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Oscar,  TO.  Oscar 

Os^e,  TO.  Hosea 

Osiris,  TO.  Osiris 

Osmond,  TO.  Osmund, Osmond 

Ossian,  m.  Ossian 

Othello,  m.  Othello 

Othon,  TO.  Otho 

Ouen,  TO.  Owen 

Ovide,  TO.  Ovid 


Palam^de,  to.  Palamedes 
Pal^mon,  vi.  Palaemon 
Pal^ologue,  m.  Palaeologus 
Palinure,  to.  Palinurus 
Pallas,/.  Pallas 
Palmyre,/.  Palmyra 
Pampbile,  to.  Pamphilus 
Pan,  TO.  {Le  dieu  — )  Pan 
Pandore,/.  Pandora 
Pantalon,  m.  Pantaloon 
Paolo  (Fra),  to.  Paolo  (Fra) 
Papinien,  m.  Papinian 
Paracelse,  to.  Paracelsus 
P^ris,  TO.  Paris 
Paris    (Monsieur    de),    m. 

Jack  Ketch 
Parm6nide,  to.  Parmenides 
Parm^nion,  to.  Parmenio 
Parmesan  (Lie),  m.  Parmi- 
giano  [Parcae,  the  Fates 

Parques    (Les),  /.  pi.    the 
Pascal,  TO.  Pascal,  Paschal 
Pasipha6,/.  Pasiphae 
Patrice,  to.  Patrick;  Patricius 
Patrocle,  to.  Patroclus 
Paul,  TO.  Paul ;  Paulus 
Paule,/.  Paula 
Paulin,  TO.  Paulinus 
Pauline,/.  Paulina,  Pauline 
Pausanias,  to.  Pausanias 
P^^ase,  TO.  Pegasus 
Pelage,  TO.  Pelagius 
Pdlagie,  /.  Pelagia 
P^l6e,  TO.  Peleus 
P^lopidas,  m.  Pelopidas 
P6n6lope, /.  Penelope 
Penth^e,  vi.  Peutheus 
Penth6sil6e,  /.  Penthesilea 
P6pin,  TO.  Pepin.    —  le  Bref, 

Pepin  the  Short 
P6riandre,  vi.  Periander 
P^riclbs,  TO.  Pericles 
Perse,  to.  Persius 
Pers6e,  to.  Perseus 
P6rugin  (I<e),  to.  Perugino 
P^trarq.ue,  to.  Petrarch 
P6trone,  to.  Petronius  [thon 
Phaeton,  TO.  Phaeton,  Phae- 
Pharamond,  m.  Pharamond 
Pharaon,  to.  Pharaoh 
Pharnabaze,TO.Pharnabazus 
Phamace,  to.  Pharnaces 
Pb^b^,/.  Phoebe 
Pb^bus,  m.  Phoebus 
Phddon,  m.  Phaedon  [dra 

Pb^dre,  VI.  Phaedrus;/.  Phse- 
Phidias,  vu  Phidias 
Pbiladelpbe,TO.Philadelphus 
Pbilar^te,  to.  Philaretus 
Philemon,  TO.  Philemon 
Philippe,  TO.  Philip ;/.  Philip- 
pa.    —   le  Bel,   (of   France) 
Philip  the  Fair.    —  le  Beau, 
(of  Spain)  Philip  the  Hand- 
some 
j  Philippine,  /.  Philippina 
I  PhUlis,/.  Phillis 
I  Philoct^te,  TO.  Philoctetes 
I  Philom^le,  /.  Philomela ;  to. 

Philomelus 
i  Philopon,  TO.  Philoponus 
j  Phin6as,Phin6e,  TO,.  Phiiieas 

Phocion,  VI.  Phocion 
I  Pbryn6,/.  Phryne 
'  Pic  de  la  Mlrandole,m.Pico 
j      della  Mirandola 
Pie,  m.  Pius 


Pierre,  m.  Peter 
Pilate,  m.  Pilate 
Pindare,  m.  Pindar 
Pisistrate,  to.  Pisistratas 
Pison,  m.  Piso 
Pizarre,  m.  Pizarro 
Placidie,  /.  Placidia 
Plantag©net,7«.  Plantagenat 
Planude,  to.  Planudes 
Platon,  m.  Plato 
Plaute,  TO.  Plautus 
Pline,  m.  Pliny.    —  VAncien, 
Pliny  the  Elder.  —  .le  Jeune, 
Pliny  the  Younger 
Plotin,  TO.  Plotinus 
Plutarque,  in.  Plutarch 
Pluton,  m.  Pluto 
Policbinel,  Policbinelle,  m. 
Pollux,  m.  Pollux         [Punch. 
Polybe,  m.  Polybius 
Polycarpe,  m.  Polycai*p 
Polycl^te,  TO.  Polycletus 
Polycrate,  to.  Polycrates 
Polydore,  m.  Polydorus 
Polyeucte,  to.  Polyeuctus 
Polybymnie,  Polsrmnie,  /. 

Polyhymnia,  Polymnia 
Polynice,  to.  Polynices 
Polypb^me,  m.  Polyphemus 
Poljrx^ne,  /.  Polyxena 
Pomone,/.  Pomona 
Pomp^e,  TO.  Pompey    [Pilate 
Ponce    Pilate,    to.    Pontius 
Popllius,  m.  Popilius 
Popp6e,  /.  Poppsea 
Porcie,/.  Porcia 
Porphsrre,  to.  Porphyry 
Porus,  TO.  Porus 
Poucet  (Le  Petit),  to.  Hop 

o'  my  Thumb 
Poussin,  TO.  Poussin 
Praxit^le,  to.  Praxiteles 
Priam,  m.  Priam 
Priape,  to.  Priapus 
Priscien,  to.  Priscian 
Priscille,/.  Priscilla 
Priscillien,  m.  Priscillian 
Procope,  TO.  Procopius 
Procruste,     Procuste,     m. 

Procrustes 
fProgn^,/.  Procne 
Prom6tb6e,  m.  Prometheus 
Properce,  to.  Propertius 
Proserpine,/.  Proserpine 
Prot^e,  m.  Proteus 
Prot^silas,  to.  Protesilaus 
Prudence,  m.  Prudentius  ;  /. 

Prudence 
Psamm6nit,  7n.Psammenitus 
Psamm6tiq,ue,     to.     Psam- 

metichus 
Psych^,  /.  Psycho 
Ptol6m^e,  TO.  Ptolemy 
JPulcb^rie,/.  Pulcheria 
Putipbar,  m.  Potiphar 
Pygmalion,  m.  Pygmalion 
Pylade,  m.  Pylades 
Pyrame,  to.  Py ramus 
Pyrrhon,  to.  Pyrrho 
Pyrrbus,  to.  Pyrrhus 
Pytbagore,  m.  Pythagoras 
Pythias,  m.  Pytheas 
Psrtbias,  m.  Pythias 


Quichotte    (Don),    to.    Don 
Quixote  [Curtius 

§Quinte«Curce,  m.   Quintus 
§Quintilien,  m.  Quintilian 


Rachel,/.  Rachel 
Iladegonde,  /.  Radegund 
Rahab,/.  Rahab 
Ram^e  (Pierre  de  la),  to. 

Ramus  (Petrus) 
Ramina2robis,7H.Grimalkin 
Ramses,  to.  Ramescs 


S±M±Im± 

Ramus,  m.  Ramus      [Randal 
Randolphe,    m.    Randolph, 
Raoul,  TO.  Ralph 
Raphael,  m.  Raphael 
Raton,  m.  Mouser,  Puss 
Raymond,      m.      Raymond, 

Raymund 
Rebecca,/.  Rebecca 
fRegnauld,   Regnault.    V. 

Renaud 
R^gulus,  m.  Regulus 
Remi,  Remy,  m.  Remigius, 
R6mus,  m.  Remus        [Remy 
Renaud,?H.Rejnold, Reginald 
f Reveille-matin     (I<e),    m. 

Chanticleer  [manthus 

Rhadamanthe,  vi.  Rhada- 
Rhadamiste,  in.  Rhada- 
Rh6e,/.  Rhea  [mistus 

Rhesus,  TO.  Rhesus 
Richard,  m.  Richard,  Dick 
Richelieu,  m.  Richelieu 
Rizzio,  m.  Rizzio 
Robert,  to.  Robert,  Bob 
Robin,  in.  Robin 
Robinson,  m.  Robinson 
Roboam,      m.      Rehoboam, 

Roboam  [(Saint) 

|Roch    (Saint),    to.    Roque 
Rodolphe,  m.  Rodolph 
Rodrigue,       m.       Roderick, 
Roger,  7/1.  Rog.er        [Roderic 
Roland,  in.  Rowland 
Remain,  in.  Romanus.    Jules 

— ,  Ciulio  Romano 
Romanoff,  vi.  Romanoff 
Rom6o,  in.  Romeo 
Roxninagrobis,?/i.  Grimalkin 
Romulus,  in.  Romulus 
fRonge-maille,    to.    Nibble, 

Squire  Nibble 
Rosalie,  /'.  Rosalia,  Rosalie 
Rosaline,  /.  Rosaline 
Rosamonde,    Rosemonde, 

/.  Rosamond 
Rose,/.  Rosa,  Rose 
Rosine,/.  Rosine,  Rosina 
Roxane, /.  Roxana 
Roacelane,/.  Roxalana 
Ruben,  m.  Reuben 
Rubens,  m.  Rubens 
Rufin,  7/1.  Rufinus  [dael 

Ruisdael,  in.  Ruisdael,  Ruys- 
Ruth,/.  Ruth 


Sabine,/.  Sabina 
Salluste,  //(.  Sallust 
Salom^,/.  Salome 
Salomon,  in.  Solomon 
Salvien,  7/1.  Salvian 
Samson,  7/;.  Samson,  Sampson 
Samuel,  7/i.  Samuel,  Sam 
Sanchez,  7/1.  Sanchez 
Sancho    Pan^a,  7/1.   Saucho 
Sapho,/.  Sappho  [Panza 

Sara,/.  Sarah,  Sally,  Sal 
Sardanapale,   7/t.    Sardana- 
Satan,  to.  Satan  [palus 

Satanas,  7/1.  (jest.)  Satan 
Saturne,  7/1.  Saturn 
Saturnin,  in.  Saturninus 
SaUl,  in.  Saul 
Saumaise,  m.  Salmasius 
Savinien,  to.  Savinian 
Savonarole,  to..  Savonarola 
Scaliger,  vi.  Scaliger 
Scipion,  7/7.  Scipio.    —  VAfii- 
cain,   Scipio  Africanus.     — 
VAsiatique,  Scipio  Asiaticus 
S^bastien,  m.  Sebastinn 
S^bastienne,  /.  Sebastiana 
S^d^cias,  TO.  Zedekiah 
S^Jan,  7/t.  Sejauus 
S^l^ne,/.  Selene 
S^leucus,  in.  Seleurus 
Sem,  TO.  Shem 
S^m^ie,  f.  Semclc 


siiMXRAMIS 

S^mir&mis, /.  Semiramis 
S6n^4ue,  m.  Seneca        [erib 
{Sennacherib,  m.  Sennach- 
S^phora,  /.  Zipporah     [mius 
Septime,  m.  Septimus,  Septi- 
Sertorius,  vi.  Sertorius 
Servet,  m.  Servetus 
S^sostris,  m.  Sesostris 
S^v^re,  m.  Severus 
Sforce,  Sforza,  m.  Sforza 
Sich^e,  m.  Sichseus 
Sidoine     Apollinaire,      in. 

Sidonius  Apollinaris 
Sigismond,  m.  Sigismund 
Sil^ne,  m.  Silenus 
Silvain,  m.  Silvan,  Silvanus 
Silvestre,  m.  Silvester 
Silvie,/.  Silvia 
Simeon,  m.  Simeon 
Simon,  m.  Simon 
Simonide,  m.  Simonides 
Sisyphe,  m.  Sisyphus 
Sixte,  m.  Sixtus.    —  -Quint, 

Sixtus  the  Fifth 
Sniintli6e,  in.  Smintheus 
Socin,  in.  Socinus 
Socrate,  in.  Socrates 
Solon,  m.  Solon 
Sophie,  /.  Sophia,  Sophy 
Sophocle,  m.  Sophocles 
Sophonie,  m.  Zephaniah 
Sophonisbe,  /.  Sophonisba 
Sophronie, /.  Sophronia 
Sosie,  m.  Sosia 
Spartacus,  m.  Spartacus 
Spinosa,Spinoza,m.Spinoza 
Stace,  m.  Statius 
Stanislas,  m.  Stanislaus 
Stentor,  m.  Stentor 
Stephanie,/.  Stephania 
:]:St6sichore,  m.  Stesichorus 
Stilicon,  VI.  Stilicho 
Strabon,  m.  Strabo 
Su^non,  m.  Sweyn 
Sudtone,  m.  Suetonius 
Sully,  m.  Sully 
Sulpice,  m.  Sulpicius 
Susanne, Suzanne,/.  Susan, 

Susanna,  Susannah 
Susette,   Suzette,    Suson, 

SvaoUff.  Susey 
Sylla,  in.  Sylla 
Sylvain,  m.  Sylvan,  Sylvanus 
Sylvestre,  m.  Sylvester 
Sylvie,/.  Sylvia' 
Ssnnmaque,  in.  Symmachus 
Ssrphasc,  m.  Syphax 

Tacite,  m.  Tacitus 
Tamerlan,  m.  Tamerlane      [ 
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Tancr^de,  in.  Tancred 
Tantale,  m.  Tantalus 
Tarq,uin,  m.  Tarqninius,  Tar- 

quin.    —    VAncien,    Tarqui- 

nius  Priscus.    —  le  Superbe, 

Tarquinius  Superbus 
Tarqiuinie, /.  Tarquinia 
Tasse  (X>e),  m.  Tasso 
Taxile,  m.  Taxiles 
T^ldgone,  m.  Telegonus 
T^l^maque,  m.  Telemachus 
T^l^phe,  TO.  Telephus 
Teniers,  m.  Teniers 
T^r^e,  in.  Tereus 
Terence,  to.  Terence 
^Terpsichore,  /.  Terpsichore 
Tertullien,  to.  TertuUian 
T6thys,  /.  Tethys 
Thais,/.  Thais 
Thal^s,  m.  Thales 
Thalie,  /.  Thalia 
Themis,  /.  Themis  [cles 

Th^mistocle,  in.  Themisto- 
Th^ocrite,  m.  Theocritus 
Th^odat,  m.  Theodatus 
Theodora,/.  Theodora 
Theodore,      in.      Theodore ; 

Theodoras ;  /.  Theodora 
Th^odoret,  in.  Theodoret 
Th^odoric,  m.  Theodoric 
Th^odose,  TO.  Theodosius 
Th^odosie,/.  Theodosia 
Th6on,  TO.  Theon 
Th4ophane,  to.  Theophanes 
Th^ophile,  m.  Theophilus ;/. 

Theophila  [tus 

Th^ophraste,  in.  Theophras- 
Th^opompe,  to.  Theopompus 
Th^ram^ne,  to.  Theramenes 
Th^rdse,/.  Theresa 
Thersite,  to.  Thersites 
Th^s^e,  m.  Theseus 
Thespis,  in.  Thespis 
Thetis,  /.  Thetis 
Thibaut,7)i.  Theobald 
Thisb^,/.  Thisbe 
Thomas,  7)i.  Thomas,   Tom, 

Tommy 
Thomassine,  /.  Thomasine, 

Thomasa 
Thrasybule,  in.  Thrasybulus 
Thucydide,  ni.  Thucydides 
Thyeste,  in.  Thyestes 
Tib^re,  in.  Tiberius 
TibuUe,  to.  Tibullus 
Tigrane,  to.  Tigranes 
Tim6e,  in.  Timseus 
Timol^on,  vi.  Timoleon 
Timon,  in.  Timon 
Timophane,  to.  Timophanes 


Timoth^e,  m.  Timothy,  Timo- 

theus 
Tintoret  (Z.e),  m.  Tintoretto 
Tiridate,  to.  Tiridates 
Tisiphone,  /.  Tisiphone 
Tite,  TO.  Titus 
TitO'Xdve,  TO.  Livy 
Tithon,  TO.  Tithonus 
Titien  (Z.e),  to.  Titian 
Titus,  7)1.  Titus 
Tobie,  TO.  Tobias,  Toby 
Toinette,  Toinon,/.  Antonia 
Tom  Pouce,  to.  Tom  Thumb 
Tony,  TO.  Tony 
Trajan,  7/1.  Trajan 
Tribonien,  to.  Tribonianus 
Triboulet,  to.  Triboulet 
Triptol^me,  to.  Triptolemus 
Trism^giste,      7ft.     Trisme- 

gistus 
Trissin  (Z>e),  to.  Trissino 
Trcgue-Pomp6e,  to.  Trogus- 
Troile,  7ft.  Troilus  [Pompeius 
Tubalcam,  to.  Tubal-Cain 
Tullie,/.  Tullia 
Tullius,  TO.  Tully,  Tullius 
Turenne,  m.  Turenne 
Turgot,  TO.  Turgot 
Tydde,  to.  Tydeus 
Typh^e,  7ft.  Typhosus 
Typhon,  m.  Typhonis 
Tsrrt^e,  m.  Tyrtseus 


Ugolln,  7ft.  Ugolino 
ITlphilas,  TO.  Ulphilas 
Ulpien,  TO.  Ulpian 
Ulric,  TO.  Ulric 
UlriQue,/.  Uh-ica 
Ulysse,  TO.  Ulysses 
Uranie,/.  Urania 
Uranus,  7n.  Uranus 
Urbain,  m.  Urban 
Urie,  TO.  Uriah  ;  Urias 
Ursule,/.  Ursula 


Valentin,  to.  Valentine 
Valentine,  /.  Valentine 
Valentinien,  vi.  Valentinian 
Val^re,  to.  Valerius 
Valerie,/.  Valeria 
Val^rien,  7ft.  Valerian 
Varron,  7ft.  Varro 
Vaugelas,  7ft.  Vaugelas 
Vautour  (Monsieur),  7n.  Mr. 
Landlord  [pard 

Vautrin,  to.  (fig.)  Jack  Shep- 
Venceslas,  to.  Wenceslas 
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V^nus,  /.  Venus 
Veronese,  7ft.  Veronese 
V^ronique,/.  Veronica 
Verr^s,  7ft.  Verres 
Vertumne,  7ft.  Vertumnus 
Vespasien,  to.  Vespasian 
Vespuce  (Am^ric),  7m.  Ves- 
pucci (Amerigo) 
Vesta,/.  Vesta 
V6turie,/.  Veturia 
Vichnou,  TO.  Vishnu 
Victoire,   Victoria,  /.   Vic- 
Victor,  7ft.  Victor  [toria 
Victorien,  7ft.  Victorian 
Victorin,  7ft.  Victorinus 
Victorine,  /.  Victorine 
Vincent,  7ft.  Vincent 
Virgile,  7n,  Virgil 
Virginie,  /.  Virginia 
Vitellius,  VI.  Vitellius 
Vitruve,  7ft.  Vitruvius 
Vivien,  7ft.  Vivian 
Vulcain,  7h.  Vulcan 


Wenceslas,  m.  Wenceslas 
W^iclef,  7ft.  Wicliffe,  Wycliflfe 
IVilhelmine.  /.  Wilhelmina 
Winifred,  7ft.  Winifred 


Xanthippe,  m.  Xanthippus; 

/.  Xanthippe 
Xavier,  to.  Xavier 
X^nocrate,  to.  Xenocrates 
X^nophane,  7ft.  Xenophanes 
X^nophon,  7n.  Xenophon 
Xerc^s,  Xersc^s,  m.  Xerxes 
Xim6n4s,  7ft.  Ximenes 


{Zacharie,  7n.  Zachariah, 
Zachary,  Zacharias 

Zach^e,  7ft.  Zaccheus 

Z^b^d^e,  7ft.  Zebedee,  Zeba- 

Z^nobie,/.  Zenobia        [diah 

Z^non,  m.  Zeno 

Z^phire,  Z^phyre,  to.  Ze- 
phyr, Zephyrus 

Zeus,  TO.  Zeus 

Zeuxis,  7ft.  Zeuxis 

Z06,/.  Zoe 

Zoile,  TO.  Zoilus 

Zopyre,  to.  Zopyrus 

Zoroastre,  7ft.  Zoroaster 

Zorobabel,  7n.  Zerubbabel, 
Zorobabel 

Zosime,  to.  Zosimus 

ZiRTingle,  771.  Zwingli 


GEOGRAPHICAL   PEOPER  NAMES. 


Abbeville,  /.  Abbeville 
Abd^re,/.  Abdera 
Aberdeen,  m.  Aberdeen 
Abruzze  <!•'),/.  Abruzzo.  Les 

— s.  (/.  pi.)  the  Abruzzi 
Abyssinie  <!•'),  /.  Abyssinia 
Acadie  <!.'),/.  Acadia 
Acaxnanie  (!•'),/.  Acarnania 
lAchaie  (!•'},  /.  Achaia 
Achantis  (!•'),  m.  Ashantee 
Acheron  (!•'),  m.  the  Ache- 
ron [Azores 
A9ores     (X.es),    /.    pi.    the 
Acre,  m.  {Saint-Jean  d' — )  Acre 
Actium,  m.  Actium 
Adiee  (L'),  m.  the  Adige 
Adour  <!•'),  m.  the  Adour 
Adriatique  (I.'),  /.  the  Adri- 
atic                        [ghanistan 
Afgbanistan     (I.'),    m.    Af- 
Afirique  (I.'),  /.  Africa 
AKrigente,  /.  Agrigentum 
Aiz*la>Cbapelle,  /.    Aix-la- 
Chapelle  [Bains 
Aiz-les>Bains,     /.    Aix-les- 
Albanie  (1.'),  /.  Albania 
Albe,  /.  Alba 
Albion,  (I.'),/.  Albion 
Al6outiennes    (I<eB    Zles), 

/.  pi.  the  Aleutian  Islands 
Alep,  m.  Aleppo  [ta 

Aleacandrette,  /.  Alexandret- 
Alexandrie,  /.  Alexandria 
Alsarve  (!•'),  /.  Algarve 
Aleer,  m.  Algiers 
AlK^rie  (Z.'),/.  Algeria 
Alicante,/.  Alicante,  Alicant 
All^gbani     (lea     Monts), 
m.pl.  the  Alleghany  Moun- 
tains I 
fAllemasne    (I.'),  /.   Ger- 
many.  La  Mer  d'—,  the  Ger- 
man Ocean 
Alpes  (lies),  /.  pi.  the  Alps. 
Basses-     — ,     Lower     Alps. 
Hautes-  — ,  Upper  Alps 
Alph^e  (Ia'>,  m.  Alpheus 
Alsace  (I*'),/.  Alsace 
Altenboure,  m.  Altenburg 
Amadan,  m.  Hamadan 
Amazone  (L'),  m.  the  Ama- 
zon.    Le  Fleuve  des  — s,  the 
Amazon  river 
Amboine,  /.  Amboyna 
Amdrique  (L'),  /.  America 
Amiens,  m.  Amiens      [Amur 
Amour  (I.'),  m.  the  Amoor  or 
Anatolie  (!.'),/.  Anatolia 
Anc6ne,/.  Ancona 
Andalousie  (]:,'),/.Andalusia 
Andes  (Les),  /.  pi.  the  Andes 
Andorre,  m.  Andorra,Andorre 
Andrinople,  /.  Adrianople 
Anglesey,  /.   Anglesey,   An- 

glesea 
Angleterre  <X.'),  /.  England. 
La  Nouvelli:-   — ,  New  Eng- 
Annam  (!•'),  m.  Annam[land 
Antiffoa,     Antigua,     An- 
tique, f.  Antigua 
fAntiUes   (Z.es>,  /.  jyl.    the 
Antilles,  the   West    Indies, 
the    West    India      Islands. 
Ch-andes  — ,  Greater  Antilles. 
Petites  — ,   Lesser  Antilles. 
La  Mer  des  — ,  Ihe  Caribbean 
Antioche,  /.  Antioch        [Hea 
Anv»rs,  m.  Antwerp 
Aoste,/.  Aosta 
Aoude.     V.  Oude 
Apalaches    <i:<e8    Monts), 


m.pl.  the  Appalachian  Moun- 
tains, the  Appalachians 
Apennins    (lies),    m.pl.  the 

Apennines 
ApoUonie,  /.  ApoUonia 
Appenzell,  m.  Appenzell 
Apulie  (1.'),  /.  Apulia 
Aquil^e,  /.  Aquileia 
Aquitaine    (I.'),  /.    Aquita- 

nia,  Aquitaine 
Arabie   (L')  /.  Arabia.  L'— 

Deserte,      Arabia      Deserta. 

U —  Heurcuse,  Arabia  Felix. 

L'—  Petree,  Arabia   Petraea 

(Stony  Arabia) 
Aragolkx  (L'),  m.  Aragon 
Araucanie  (I.'),/.  Araucania 
Arbeles,  Arbelles,  /.  Arbela 
Arcadie  (I>'),/.  Ai'cadia 
^Archangel,  m,  Archangel 
Archipel  (Z*'),  m.  the  Archi- 
Arcole,  /.  Areola  [pelago 

Ardennes  (Les),  /.  jd.  the 

Ardennes 
Argentine        (La      R^pu- 
*  blique),  Argentine  (!•'), 

/.   the  Argentine   Republic, 

Argentina 
Argolide  (L'),  /.  Argolis 
Argovie  (I*'),  /.  Aargau 
Arkansas,  m.  Arkansas 
Arm^nie  (!•'),  /.  Armenia 
Armorique  (I.'),  /.  Armorica 
Asie   (!.'), /.  Asia.     U— Mi- 

neure,  Asia  Minor 
Assise,  /.  Assisi  {saint  Fran- 

fois   d' — ,     St.    Francis     of 

Assisi) 
Assyrie  (!.'),  /.  Assyria 
Astracan,  Astrakan,   As- 
trakhan,    m.     Astrakhan, 

Astrakan 
Asturies  (Z.es),  /.  pi.  the  As- 
Ath^nes,  /.  Athens        [turias 
Athos  (Le  Mont),  m.  Mount 

Athos 
Atlantide  (L'),/.  Atlantis 
Atlantique  (L'),  m.  the  At- 
lantic 
Atlas  (L'),  m.  the  Atlas 
Attique  (L'),  f.  Attica 
Aube  (L'),/.  the  Aube 
Auch,  m.  Auch 
Aude  (L'),  /.  (the)  Aude 
Augsbourg,  m.  Augsburg 
Aulide,  Aulis,  /.  Aulis 
fAurigny,  m.  Alderney 
Ausonie    (L'),  /.    Ausonia  ; 

{poet.)  Italy 
Austerlitz,  m.  Austerlitz 
Australasie  (L'),  /.  Austra 

lasia 
Australie  (L'),  /•  Australia 
Austrasie  (L'),/.  Austrasia 
Autriche  (L'),/.  Austria 
fAuvergne  (L'"),/.  Auvergne 
Auxerre    (sc  sounded  ss),  /. 

Auxerre  rAuxoniie 

Ausonne  (ac  sounded  ss),  /. 
Aventin  (L'),  m.  (the)  Aven- 

tine 
Averne,  (L'),  '«.  the  Averno  ; 

(anc.)  Avernus  ;  {poet.)  hell 
fAvignon,  m.  Avignon 
Azincourt,     m.      Agincourt, 
Azof,  m.  Azov  [Azincourt 


Babylone,  /.  Babylon 
Babylonie    (La),  /.    Baby- 
Bactrea,/.  Bactra         [Ionia 


Bactriane    (La),  /.   Bactri- 

ana,  Bactria 
Bade,/.  Baden 
Baffin  (La  Baie  or  Mer  de), 

/.  Baffin's  Bay 
Bagdad,  m.  Bagdad 
Babama   (Les   lies),  /.  pi. 

the    Bahama     Islands,    the 
Bahia,  m.  Bahia      [Bahamas 
Bdle,  /.  Bale,  Basel 
Bal^ares  (Les  Zles),  /.  pi. 

the  Balearic  Isles 
Baltimore,  m.  Baltimore 
Baltique  (La),  /.  the  Baltic 
Barbade  (La),/.  Barbadoes 
Baxbaresques  (Les  ^tats), 

m.  pi.  the  Barbary  States 
Barbarie  (La),  /.  Barbary 
Barboude  (La),  /.  Barbuda 
Barcelone,  /.  Barcelona 
Barcelonnette, /.  Barcelon- 
Bassora,  /.  Bassora       [nette 
Batavia, /.  Batavia  {town) 
Batavie     (Za),  /.    Batavia 

{old  name  of  Holland) 
Bavi^re  (La),  /.  Bavaria 
Bayonne,/.  Bayonne 
B^arn  (Le),  m.  Beam 
Belgique  (La),  /.  Belgium 
B6loutchistan  (Le),  m.  Be- 

loochistan 
i  Belt  (Le),  m.  the  Belt 
i  B^nar^s,  m.  Benares 
Bender,  vi.  Bender 
B6n^vent,  m.  Benevento 
Bengale  (Le)  m.  Bengal.    Le 

Gol/e    du    — ,    the    Bay    of 

Bengal 
B6otie  (La),  /.  Boeotia 
I  Bergame,/.  Bergamo 
Berg'Op-Zoom,   m.  Bergeu- 
Berlin,  m.  Berlin      [op-Zoom 
Bermudes   (Les),  /.  pi.  the 
I      Bermudas 
i  Berne,  {canton)  »n.,  {town)  f. 

Berne,  Bern      [Berri,  Berry 
Berri    or    Berry    (Le),  m. 
Bersab^e,  /.  Beersheba 
Bessarabie   (La),  /.  Bessa- 
B^thanie,  /.  Bethany   [rabia 
Bethl^em,  m.  Bethlehem 
B6tique  (La),  /.  Baetica 
Biarritz,  m,  Bian-itz 
Birman      (L'Empire),     m. 

Birmanie  (La),  /.  Burma 

I  Biscaye  (La)  /.  Biscay.    Lt 

[       Gol/e  de  — ,  the  Bay  of  Bis- 

i      cay 

Bithynie  (La),/.  Bithynia 

Blanc    (Le   Cap),   m.   Cape 

Blanco 
Blenheim,  m.  Blenheim 
Bohdme  (La),  /.  Bohemia 
Bolivia  (La),  /.  Bolivia 
fBologne,/.  Bologna 
Bolonais  (Le),  m.  the  Bolog- 
Bombay,  m.  Bombay       [nese 
Bone,/.  Bona 
Bordeaux,  m.  Bordeaux 
Borrom^es  (Les  Zles),/.pZ. 

the  Borromean  Islands 
Borysthdne     (Le),    m.    the 

Borysthenes 
Bosnie  (La),  /.  Bosnia 
Bosphore  (Le),  m.  the  Bos- 

phorns  or  Bosporus 
Boston,  m.  Boston     [Bothnia 
Bothnie  or  Botnie  (La),  /. 
Bougie,  /.  Bougie 
Boukhara,  m.  Bokhara  (^oicn) 
Boukbarest,  m.  Bucharest     | 


Boukharie  (La),  /.  Bokhara 

{kiionate) 
fBoulogne, /.  Boulogne 
fBourgogne     (La),  /.    Bur- 
gundy 
Brabant  (Le),  m.  Brabant 
Bragance,  /.  Braganza 
Brahmapoutr>3  (Le),  m.  the 

Brahmaputra 

Brandebourg  (Le),  m.  Bran- 

Brdme,/.  Bremen     [denburg 

Br^sil  (Le),  m.  Brazil 

fBretagne  (La),/.  Brittany; 

{(inc.)  Britannia,  Bx-itain.  La 

Grande-   — ,    Great   Britain. 

La  Nouvelle-  — ,  New  Britain 

Brighton,  m.  Brighton     [disi 

Brindes,  Brindisi,  m.  Brin- 

Britanniques    (Les    Zles), 

f.pl.  the  British  Isles 
Brousse,  /.  Broussa 
Bruxelles    (x   sounded  ss), 

/.  Brussels 
^Bucharest,  m.  Bucharest 
Bude,  /.  Buda  [Ayres 

Buenos-Ayres,    m.    Buenos 
Bulg&rie  (La),  /.  Bulgaria 
Byzance,/.  Byzantium 


Caboul,  m.  Cabul,  Kabul 
Cachemire   (Le),   m.   Cash- 
mere [mere 
Cachemire,   f.  {town)  Cash- 
Cadix,  m.  Cadiz 
Caen,  m.  Caen 

Cafrerie  (La),  /.  Caffraria, 
Cafferland,  Kaflfraria,  Kaffir- 
land,  Kafirland 
Cairo  (Le),  m.  Cairo 
Calabre  (La),  /.  Calabria 
Calais,  m.  Calais.      Le  Pa%- 

de ,  the  Straits  of  Dover  ; 

{department  of  France)  Pas- 
de-Calais 
Calcutta,  f.  Calcutta 
Cal^donie     (La),    /.     Cale- 
donia.   La  Nouvelle-  — ,  New 
Caledonia 
Californie  (Z.a),/.  California 
Calvaire    (Le),  m.  Calvaiy, 
Mount  Calvary  [dia 

Cambodge  (Le),  m.  Cambo- 
Cambridge,  m.  Cambridge 
Campagne    de   Rome.     V. 

General  Dictionary. 
Campanie  (Z.a),/  Campania 
Campeche,  /.  Campeachy 
Cana,/.  Cana 

Canada    (Le),    m.    Canada. 
Bas-     — ,    Lower     Canada. 

Haul ,  Upper  Canada 

Canarie,     /.      Canary.      La 
Grande  — ,  the    Grand   Ca- 
nary.    Les  —s,  the  Canaries. 
Les    Ilex    —s,     the     Canary 
Candie,/.  Candia       [Islands 
Can^e  (La),/.  Canea 
Cannes,/,  {in  France)  Cannes; 

{in  Italy)  Cannae 
Canterbury,  m.  Canterbury 
Cap  (Le),  m.  the  Cape;   Cape 
Town.     Le  —  de  Bonne-Exjn'- 
rance,  the     Cape    of     Good 
Hope.    La  ville  du  — ,  Cape 
Town 
Capharnaum,m.  Capernaum 
Capitolin  (Le),  m.  (the)  Gapi- 

toline 
Capoue,/.  Capua  [docia 

Cappadoce  (La),  /.  Cappa- 


CAPIt^E 

Caprde,/.  Capreic  [cas 

Caracas,  m.  Caracas,  Carac- 
Caraibesy  (Les  lies),  /.  pi. 
the  Caribbee  Islands.     La 
Mer  des  — ,  the   Caribbean 
Carie  (La),  /.  Caria         [Sea 
Carinthie  (La),/.  Carinthia 
Carniole  (La),/.  Carniola 
Caroline  (La),  /.  Carolina 
Carpathes     (Les    TConts), 
VI.  pi.  the  Carpathian  Moun- 
Carrare,/.  Carrara        [tains 
Carthage,  /.  Carthage 
Cartbag^ne,/.  Cartagena 
Caspienne  (La  Mer),  /.  the 
Caspian  Sea  [tionary 

Castalie,  /.  V.  General.  Die- 
fCastille  (La),  /.  Castile 
fCatalogne    (La),  /.   Cata 
Ionia  [Catana 

Catane,  /.  Catania ;  (anc.) 
Catt^gat(Le),m.theCattegat 
Caucase  (Le),  m.  Caucasus 
Cayenne,  /.  Cayenne 
Celtib^rie  (La),/.  Celtiberia 
C^phalonie,  /.  Cephalonia  - 
fCerdagrne  (La),/'.  Cerdagne 
Cervin   (Le  Mont),  m.  the 

Matterhorn 
C^sar^e,/.  Caesarea 
Ci^vennes   (Les),  /.  pi.  the 
Ceylan,  vi.  Ceylon  [Cevennes 
fCbalc^doine,  /.  Chalcedon 
ICbalcis,  m.  Chalcis 
iChald^e  (La),  /.  Chaldaea 
Chamb^ry,  m.  Chambery 
fChampasne  (La),/.  Cham- 
iChanaan,  m.  Canaan  [pagne 
fChaonie  (La),  /.  Chaonia 
^Cbarybde,  m.  Charybdis 
Cber  (Le),  m.  (the)  Cher 
Cberbourg,  m.  Cherbourg 
^Cb^ron^e,/.  Cheeronea 
Cbicago,  VI.  Chicago 
CbUi  (Le),  m.  Chili 
Cbine  (La),/.  China 
Cbio,/.  Chios 
Cbsrpre,  f.  Cyprus 
CiUcie  (La),  /.  Cilicia 
Circassie  (La),  /.  Circassia 
Citb^ron  (Le),  m.  Cithseron 
Cnide,  /.  Cnidus,  Gnidos 
Coblenz,  VI.  Coblenz 
Cobourg,  m.  Coburg     [China 
Cocbincbine  (La),  /.  Cochin- 
Cocsrte  (Le),  m.  the  Cocytus 
Coelius   (Le  Mont),  m.  the 

Coelian  hill 
Coimbre,/.  Coinibva 
Colcbide  (La),/.  Colchis 
tCologne,/.  Cologne 
Colombie  (La),/.  Colombia; 
Colone,/.  Colonus  [Columbia 
Colosses,/.  Colossse 
Cdme,/.  Como 
Compostelle,  /.  Compostella 
Congo  (Le),  m.  Congo 
Constance,    /.     Constance ; 
Constantia         [Constantine 
Constantine,/.  Constantina ; 
Constantinople,  /.  Constan- 
tinople 
Copenbague,  /.  Copenhagen 
Corcsnre,/.  Corcyra 
tCordilldre8(  Les),/.p2.  the 

Cordilleras 
Cordoue,/.  Coi'dova 
Cor6e  (La),/.  Corea 
Corfou,/.  Corfu 
Corintbe,  /.  Corinth        [wall 
fCornouailles  (Le),  m.Corn- 
fCorogne  (La),  /.  Corunna 
Coron^e,/.  Coronea 
Corse  (La),  /.  Corsica 
Cortone,/.  Cortona 
Cdte,/.  La  —  des  Dents  or  — 
d'lvoire,  the  Ivory  Coast.  La 
—  des   Esclaves,  the    Slave 
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Coast.   La  —  des  Gi'aines,  the 

Grain  Coast 
C6te*d'Or  (La),/,  (in  Africa) 

the  Gold  Coast ;  (in  France) 

(the)  Cote  d'Or 
Courlande  (La),  /.  Courland 
Cracovie,/.  Cracow 
Cr^nkone,/.  Cremona 
Cr^te  (La),/.  Crete 
Crim^e  (La),/,  the  Crimea 
Croatie  (La),/.  Croatia 
Crotone,  /.  Crotona 
Cuba,/.  Cuba 
.Cumes,  /.  Cumae 
Curacao,  w.  Curagoa  [clades 
Cyclades  (Les),/.  pi.  the  Cy- 
Cynosc^pbales,  /.  Cynosc'e- 
Cypre.  V.  Chypbe        [phalse 
Csrr^naique    (La),  /.  Cyre- 
Csrtbdre,/.  Cythera      [naica 


Dacie  (La),  f.  Dacia    [cnrlia 
Dalecarlie    (La),   /.    Dale- 
Dalmatie  (La),  /.  Dalmatia 
Damas,  vi.  Damascus 
Damiette,/.  Damietta 
Danemark  or  Danemarck 

(Le),  w.  Denmark 
Dantzick,  Oantzig,m.  Dant- 

zic,  Danzig 
Danube  (Le),  vi.  the  Danube 
Dardanelles  (Les),  /.  jil-  the 

D.irdanelles 
Dardanie  (La),  /.  Dardania 
Darien,  vi.  Darien 
Daunie  (La),  /.  Daunia 
Daupbin6  (Le),  m.  Danphiny 
Davis  (Le  Canal  or  Detroit 

de),  VI.  Davis  Strait 
D6can  or  Dekkan  (Le),  m. 
D6I0S,  /.  Delos  [Deccan 

Delpbes,  /.  Delphi        [mond 
Dendermonde,    m.   Dender- 
D^sirade  (La),  /.  Desirade 
DeuaC'Ponts,  m.Zweibriicken 
Di^m^nie  (La),/.  Tasmania, 

Van  Diemeu's  Land 
Dieppe,  /.  Dieppe 
Dnieper  (Le),  m.  the  Dnieper 
Dniester(Le),m.the  Dniester 
Dodone,  /.  Dodona 
Dominique  (La),'/.Dorainica 
Don  (Le),  VI.  the  Don   [dogne 
f  Dordogne  (La),  /.  the  Dor- 
Doride  (La),  /.  Doris 
Douro  (Le),  m.  the  Douro 
Douvres,  m.  Dover 
Dresde,  /.  Dresden 
Dublin,  VI.  Dublin 
Duna  (La),  /.  the  Duna 
Dunkerque,  m.  Dunkirk 
Dwina  (La),  /.  Dwina 


i:bre  (L'),  in.  the  Ebro 
Ecbatane,/.  Ecbatana 
^cluse  (L'),/.  Sluys 
^cosse  (L')»/  Scotland.    La 

Nouvelle ,  Nova  Scotia 

^desse,  /.  Edessa 
l^dimbourg,  in.  Edinburgh 
:i6g^e  (La  Mer),  /.  the  ^sean 
:i:gine,/.  ^gina,  Egina    [Sea 
iSgypte  (L'),  /.  Egypt.  Basse- 

— ,  Lower  Egypt.    Haute , 

Upper  Egypt.    Moyenne , 

Middle  Egypt 
Elbe  (L'lle   d'),/  Elba,  the 

Island  of  Elba 
Elbe  (L'),  VI.  the  Elbe 
]6l6e,/.  Elea 
l^leusis,  f.  Eleusis 
±lide  (L'),/.  Elis  (country) 
ilia,  /.  Elis  (capital) 
Elseneur,  /.  Elsinore      [dine 
I  Engadine  (L')>  /•  the  Enga- 


l^eUde    or    l^olie     (L'),     /• 

^olia,  Eolia 
liipb^se,  /.  Ephesus 
^pidaure,  /.  Epidaurus 
^pire  (L'),/.  Epirus 
■^^quateur  (L').  '»•  Ecuador 
l^r^be  (L'),  m.  Erebus 
Er^trie,/.  Eretria 
^ri6  (Le  Lac),  vi.  Lake  Erie 
Escaut  (L'),  m.  the  Scheldt 
Esclave  (Le  Lac  de  l')»  m. 

Slave  Lake 
Esclavonie  (L'),/.  Sclavonia 
f  Espagne  (L'),  /.  Spain  [line 
Esquilin  (L'),?n.  (the)  Esqui- 
Estbonie  (L'),  /.  Esthonia 
Estramadure  (L'),/Estre- 
madura  [United^tates 

:6tats-Unis  (Les),  m.  pi.  the 
^tbiopie  (L'),  /.  Ethiopia 
Etna  (L'),  m.  Etna 
Etolie  (L'),/.  ^tolia,  Etolia 
]^trurie  (L'),  /.  Etruria 
Eub6e  (L'),/.  Euboea 
Eupbrate   (LO,   m.  the  Eu- 
phrates 
Euripe  (L'),  vi.  the  Euripus 
Europe  (L'),  /.  Europe 
Eurotas(L'),  m-  the  Earotas 


Fasro^  or  Faeroer(Les  lies), 

/.  i7l.  the  Faroe  Islands 
Falerne,  vi.  Falernus 
Falkland  (Les  Des),   f.pl. 

the  Falkland  Islands 
Fernambouc,  iJt.Pernambuco 
F6ro6.  V.  F^ROE 
Ferrare,/.  Feii-ara 
Fez,  m.  Fez 
Figuidres,  /.  Figueras 
Finist^re,  m.  Le  — ,  (French 

departvient)    Finist^re.      Le 

Cap — ,  (in  <Spain)Cape  Finis- 

terre ;    (in  England)  Land's 

End 
Finlande  (La),/.  Finland 
Fionie, /.  Funeu,  Fuhnen 
Flandre  (La),  /.  Flanders 
Flessingue,  /.  Flushing 
Florence,/.  Florence 
Floride  (La),  /.  Florida 
Foero6.    V.  F.ero^ 
Fontarabie,  /.  Fontarabia 
For6t-Noire     (La),    /.     the 

Black  Forest 
Fornxose,  /.  I'ormosa 
Forth  (Le  Golfe  du),  m.  the 

Firth  (or  Frith)  of  Forth 
France  (La),/.  France 
Francfort,  hi.  Frankfort 
Franche  •  Comt6     (La),    /. 

Franche-Comte 
Franconie  (La),/.Franconia 
Fribourg,    m.    (in    Germanii) 

Freiburg  ;    (in   Sioitzerland) , 

Freibui-g,  Fribourg 
Friedland,  vi.  Friedland 
Frioul  (Le),  m.  Friuli 
Frise  (La),  /.  Friesland 
fFrontignan,  vu  Frontignan 


Gabaon,  m.  Gibeon 
Gabon  (Le),  m.  the  Gaboon 
Ga^te, ./'.  Gaeta  # 

Galaad,  m,  Gilead 
Galatie  (La),  /.  Galatia 
^?»,li.'!:o    (lia),   /.    Galicia  (in 
S''rii)  [Austria) 

Galicie  (La),  /.  Galicia    (in 
(.>alilde  (La),  /.  Galilee 
Galles,  /.  Wales.     Le  Pays  de 
— ,  (m.)  Wales.    La  Nouvelle 
—  du  Sud,  New  South  Wales 
Gambie  (La),  /.  Gambia 
Gand,  m.  Ghent 
Gauge  (Le),  m.  the  Ganges 
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Garonne  (La)^/.the  Garoni 
fGascogne  (La),/.  Gascony 

Le   Golfe  de  — ,  the  Bay  of 
Gaule  (La),  /.  Gaul    [Biscay 
G6nes,/.  Genoa 
Geneve,/.  Geneva 
G^orgie  (La),/.  Georgia 
Germanie  (La),/.  Germania 
Gessen,  vi.  Goshen 
Ghattes  or  Ghauts  (Les), 

f.pl.  the  Ghats  or  Ghauts 
Gironde  (La),  /.  the  Gironde 
Girone,/.  Gerona  [gow 

Glascow,  Glasgow,  m.  Glas- 
Goettingue, /.  Gottingen 
Golconde,/.  Golconda 
Golgotha  (Le),  m.  Golgotha 
Gomorrhe,/.  Gomorrah 
Gor^e,/.  Goree 
Gothembourg,     m.    Gothen- 
burg, Gottenburg 
Gothie  (La),/.  Gothland 
Gotting^e,    V.  Gcettingue 
Gottland  (L'lle), /.Gottland 
Grampians    (Les  Monts), 

m.pl.  the  Grampians 
Granique  (Le),  m.  the  Gra- 
Grasse,/.  Grasse  [nicus 

Gr^ce  (La),  /.  Greece 
Grenade,/.  Granada 
Grenade  (La),  /.  (jrrovince) 

Granada  ;  (island)  Grenada. 

La  Nouvelle — ,New  Granada 
Greenland  (Le),  m.  Green- 
Groningue,/Groningen  [land 
'•' Guadalquivir  (Le),  m.  the 

Guadalquivir  [deloupe 

'*' Guadeloupe  (La),  /.  Gua- 
^Guadiana  (La),/,  the  Gua- 

diana  [temala 

*Guat^mala   (Le),  m.  Gua- 
Gueldre  (La),/.Guelderland, 

Guelders 
Guernessy,/.  Guernsey 
Guiane  (La),/.  Guiana 
Guin^e  (La),  /.  Guinea.    La 

Nouvelle ,  New  Guinea 

Guyane  (La),/.  Guiana 
Guyenne  (La),/.  Guienne 


'Haarlem,  vt.  Haarlem 
'Habsbourgp  m.  Habsburg 
'Hainaut  (Le),  m.  Hainault 
Haiti,  /.  Hayti  [sus 

Halicarnasse,/  ilalicarnas- 
'Hambourg,  m.  Hamburg 
'Hanovre  (Le),  m.  Hanover 
'Hanse,  &c.    V.  General  Dic- 
tionary 
'Hapsbourg,  m.  Hapsburg 
'Harlem,  vi.  Haarlem 
'Havane  (La),  /.  Havana 
'Havre  (Le),  m.  Havre 
Hawa'i,  m.  Hawaii 
'Haye  (La),/,  the  Hague 
Hdbre  (L'),  vi.  the  Hebrus 
Hebrides    (Les),    f.pl.    the 
Hebrides.      Les     Nouvelles- 
— ,  the  New  Hebrides 
H^cla    or    Hdkla    (L')>    m. 
Hecla  or  Hekla  [(///.)  poetry 
Helicon    (L'),    VI.    Helicon  ; 
H6liopolis,/.  Heliopolis 
Hellespont  (L'),  m.  the  Hel- 
lespont 
Helv^tie  (L'),  /.  Helvetia 
H6racl6e, /.  Heraclea,  Hera- 
cleia  [neum 

Herculanum,     m.    Hercula- 
Herz6govine(L'),/.  Herze- 
govina 
Hesp6rie  (L'),/.  Hesperia 
'Hesse  (La),  /.  Hesse* 
Hibernie  (L'),/.  Hibernia 
Himalaya  (L'),  m.  the  Hima- 
laya , 
Kindoustan  or  Hindostan 


HISFANIX: 

<t')>  w.  Hindustan  or  Hin- 

dostan 
Hispanie  (I.'),/.  Hispania 
<Kollande  (La),  /.  Holland. 

La  Nouvrllf-  —,  New  Holland 
'Holstein  (Le),  m.  Holstein 
'Hombourg,  m.  Honiburg 
'Honduras  <Le),7».Honduras 
'Hongrie  (La),  /.  Hungary 
'Horn  (Le  Cap),»re.Cape  Horn 
Hudson    (La    Bale    d'),  /. 

Hudson's  Bay 
'Kuningue,/.  Huningen 
Hydaspe   (X«'),   m.    the    Hy- 

daspes 
Hsrmette  (I.')*  Mont—  (X.e), 

m.    Hymettus,    Mount    Hy- 

mettus 
Hyrcanie  (f),  /.  Hyrcania 


Ib6rie  (I.'),/.  Iberia 
Icarie  (!•'),  /.  Icaria 
Xcarienne  (La  Mer),  /.  the 

Xdalie,  /.  Idalia  [Icarian  Sea 
Zdum^e  (!•'),  /.  Idumaea, 
Z^na,  m.  Jena  [Idumea 

Zle.     i' —  de  France  ;  Les  —s ; 

&c.  V.  General  Dictionary 
Zlion,  Ilium,  m.  Hium,  Dion, 

Troy 

ZUirrie  (!.'),/.  Illyria 

Znde  (!.'),  /.  India.     Les  — s, 

the     Indies  ;     India.       Les 

Grandes  — s,  les  — s  Orientales, 

the    East   Indies.     Les   — s 

OccidcntaZes,  the  West  Indies. 

La   Compagnie  des  — s,   the 

East  India    Company.      La 

Mer    des    — s,    the    Indian 

Ocean  [China 

Zndo-Chine    (L'>,    /.    Indo- 

Indostan  or  Zndoustan.   V. 
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Indus  (Ia')>  ni.  {anc.)  the  Indus 
Ingrie  (!.'),  /.  Ingria 
lonie  (L'),/.  Ionia 
loniennes   (Les  lies),  /.jyl. 

the  Ionian  Islands 
Irlande  (L'),  /.  Ireland.     La 

Mer  d'—,  the  Irish  Sea 
Zsaurie  (L^^  /•  Isauria 
Islande  (L'),/.  Iceland 
Israel,  m.  Israel 
Istrie  (L'),  /•  Istria 
Italie  (L'),/.  Italy 
Itbaque,  /.  Ithaca 
Ivr^e,  /.  Ivrea 


Jagrenat,  m.  Juggernaut 
Jamaxque  (La),  /.  Jamaica 
Janicule  (Le),  m,  (the)  Jani- 

culum 
Japon  (Le),  m.  Japan 
Java,  /.  Java 
I  J^ricbo,  /.  Jericho 
•Jersey,  /.  Jersey 
•7drusalen&,  /.  Jerusalem 
Jourdain  (Le),  m.  the  Jordan 
Juda,  m.  Judah 
Jud^e  (La),  /.  Jud8E>a 
Jura,  ni.  Jura 
Jutland  (Le),  m.  Jutland 


Kaboul,  m.,  Kabul,  Cabul 
Kabylie  (La),  /.  Kabylia 
Kamtchatlca  (Le),  m.  Kam- 
chatka [natic 
Karnatic  (Le),  m.  the  Car- 
Krapacks.  V.  Carpathes 


Labouan,  m.  Labuan 
Labrador  (Le),  m.  Labrador 
Lac^d^mone,  /.  Lacedsemon 
Laconie  (La),/.  Laconia 
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Lahore,  m.  Lahore 
Lancastre,  vi.  Lancaster 
Languedoc    (Le),    m.    Lan- 

guedoc 
Laodic^e,  /.  Laodicea 
Laon,  m.  Laon 
Laponie  (La),  /.  Lapland 
Laquedives  (Les),  f.pl.  the 

Laccadives,    the    Laccadive 

Islands 
Larisse,/.  Larissa 
Larrons  (Les  lies  des),  f.pl. 

the  Ladrones,  the  Ladrone 

Islands 
Latakieb,  vi.  Latakia 
Latium  (Le),  m.  Latium 
Leipsick,Leipzig,  m.  Leipzig 
L^md.n   (Le  Lac),  m.  Lake 
Leminos,  /.  Lemnos    [Leman 
L^pante,  /.  Lepanto 
Lerne,  /.  Lerna 
Ldtb^  (Le),  m.  Lethe 
Leuctres,/.  Leuctra 
Levant  (Le),  m.  the  Levant 
Leyde,  /.  Leyden 
Liban  (Le),  m.  Lebanon 
Liberia,  /.  Liberia 
Liburnie  (La),  /.  Liburnia 
Libye  (La),  /.  Libya 
Li^se,  /.  Liege 
Ligurie  (La),  f.  Liguria 
Lille,/.  Lille 
Lima,  /.  Lima 
Limbourg,  m.  Limburg 
Limousin  (Le),  m.  Limousin 
Lisbonne,  /.  Lisbon 
Lithuanie  (La),  /.  Lithuania 
Livadie  (La),  /.  Livadia 
Livonie  (La),  /.  Livonia 
Livourne,  /.  Leghorn 
Locres,/.  Locri 
Locride  (La),  /.  Locris 
Loir  (Le),  m.  the  Loir 
Loire  (La),  /.  the  Loire 
Loiret  (Le),  m.  the  Loiret 
Lombardie    (La),   /.    Lom- 
Londres,  m.  London     [bardy 
Lorette,  /.  Loretto 
Lorraine  (La),  /.  Lorraine 
Louisbourg,  m.  Louisburg 
Louisiane  (La),/.  Louisiana 
Lucanie  (La),  /.  Lucania 
Lucayes     (Les),    f.jil.    the 

Lucayos,  the  Bahan>as 
Lucknow,  m.  Lucknow 
Lucon,  /.  Luzon  ;  {in  France) 
Lucques,  /.  Lucca        [LuQon 
Lunebourg,  m.  Luneburg 
Lusace  (La),/.  Lusatia 
Lusitanie  (La),  /.  Lusitania 
Lut^ce,  /.  Lutetia 
Lutzen,  m.  Lutzen 
Lusen&bourg,  m.  Luxemburg 
Lycaonie  (La),/.Lycaonia 
Lycie  (La),  /.  Lycia 
Lydie(La),/.  Lydia 
Lyon,  m.  Lyons 


Mac^doine  (La),  /.  Mace- 
donia 

Madagascar,  /,  Madagascar 

Mad^re,/.  Madeira 

Madras,  m.  Madras 

Madrid,  m.  Madrid 

Maestricht,  m.  Maestricht 

Magdebourg,  m.  Magdeburg 

Magellan  (Le  Detroit  de), 
m.  the  Strait  of  Magellan 

Maine  (Le),  m.  Maine 

Maissour  (Le),  in.  Mysore 

Majeur  (Le  Lac),  m.  Lake 
Maggiore 

Majorque,/.  Majorca 

Malabar  (Le),  m.  Malabar 

Malacca,  /.  Malacca 

Malaga,/.  Malaga 

Maiaisie  (La),/.  Malaysia 


Maldives    (Les),  /.  pi.  the 

Maldive  Islands,    the    Mal- 
dives 
Malines,/.  Mechlin,  Malines 
Malouines  (Les  lies) ff.pl. 

the  Falkland  Islands 
Malte,  /.  Malta 
Malvoisie,/.  Malvasia  [Man 
Man  (L'lle  de),/.  the  Isle  of 
Manche  (La),/,  the  English 
Chamiel,  the  Channel;    (in 
JP?a7icc)La  Manche;  (in  Spain) 
La  Mancha.  Les  lies  de  la  — , 
the  Channel  Islands 
Mandchourie  (La),/.  Man- 
fManille,  /.  Manilla   [churia 
Mantchourie  (La),  /.  Man- 
churia 
Mantin^e,/.  Mantinea 
Mantoue,  /.  Mantua 
Marengo,  m.  Marengo 
Marguerite  (L'lle  or  La), 

/.  Margarita 
Mariannes  (Les  lies),  f.pl. 

the  Mariana  Islands 
Marienbourg,fu.  Marienburg 
Marmara  (La  Mer  de),  /. 

the  Sea  of  Marmora 
Marne  (La),  /.  the  Maine 
Maroc  (Le),  7U.  Morocco 
Marquises  (Les  lies),  /.  pi. 

the  Marquesas  Islands 
fMarseille,  /.  Marseilles 
Martinique   (La),  /.  Marti- 
ni(iue  [land 

Maryland  (Le),  m.  Mary- 
Massouah,  m.  Massowah 
Maurice  (L'lle), /.Mauritius 
Mauritanie  (La),  /.  Mauri- 
tania [Mentz 
Mayonce,/.  Mayence,  Mainz, 
Mayenne    (La),  /.   the  Ma- 

yeiine 
Mazagran,  vi.  Mazagrau 
M^andre      (Le),      m.      the 
Maeander  [Mecklenburg 

Mecklembourg      (Le),     m. 
Mecque  (La),  /.  Mecca 
M6die  (La),/.  Media 
M^dine, /.  Medina 
M^diterran^e   (La    or   La 
"Mer'iff.V.GeneralDictionary 
M^gare,  /.  Megara 
Mein  (Le),  m.  the  Main 
Mdlan6sie(La),/.  Melanesia 
Melbourne,  /.  Melbourne 
Memphis,/.  Memphis 
Menton,  m.  Mentone 
M^onie  (La),/.  Maeonia 
Mersey  (La),  /.  the  Mersey 
M6sie  (La),  /.  Moesia 
Mesopotamie  (La),  /.  Me- 
sopotamia 
Mess^nie  (La),  /.  Messenia 
Messine, /.Messina.  Le  Phare 

de  — ,  the  Strait  of  Messina 
Metz,  m.  Metz 
Meuse  (La),  /.  the  Meuse 
Mexico,  m.  Mexico  (town) 
Mexique    (Le),    m.  Mexico 
(country)  [Michigan 

Michigan  (Le  Lac),  m.  Lake 
Middelbourg,  m.  Middelburg 
Milan,  m.  Milan  [ese 

Milanais  (Le),  m.  the  Milan- 
Milet,  m.  Miletus 
Mingr^lie  (La),  /.  Mingrelia 
Minorque,/.  Minorca 
Minturnes,  /.  Minturnac 
Mirandole(La),  /.Mirandola 
Mississipi  (Le),  m.  the  Mis- 
sissippi 
Missouri(Le),m.the  Missouri 
Mod^nais  (Le),  m.  the  Mode- 
Mod6ne,  /.  Modena        [uese 
Moesie.   V.  Mesif: 
Mogador,  «i.  Mogador 
Moka,  m.  Mocha 


ORAN 

Moldavie  (La),  Moldavia 
Moluques    (Les),  /.  pi.  the 

Moluccas 
Monaco,  m.  Monaco 
Mongolie  (La),  /.  Mongolia 
Mens,  m.  Mons  [Blanc 

Mont  Blanc  (Le),  m.  Mont 
Mont^ndgro(Le),  m.  Monte- 
negro 
Moravie  (La),/.  Moravia 
Mor^e  (La),  /.  the  Morea 
Moscou,  m.  Moscow 
Moscovie  (La),  f.  Muscovy 
Moselle  (La),/ the  Moselle 
Moskova  (La),/.the  Moskwa 
Mosoul,  Mossoul,/.  Mosul 
Mozambique  (Le),  vi.  Moz- 
jMunich,  W.Munich  [ambique 
Munster,  m.  Munster 
Murcie, /.  Murcia 
Myc^nes,  /.  Mycenae 
Mysie  (La),  /.  Mysia 
Mysore  (Le),  m.  Mysore 


Nankin,  vi.  Nankin 
Nantes,/.  Nantes 
Naples,  /.  Naples 
Nassau,  m.  Nassau 
Natal,  in.  Natal 
Nauplie,  /.  Nauplia 
Navarin,  vi.  Navariuo 
Navarre  (La),  /.  Navan-e 
Navigateucs     (L'Archipel 
des),    m.    the     Navigators' 
Naxos,/.  Naxos         [Islands 
Nazareth,  m.  Nazareth 
Nazianze,      /.      Nazianzus 
(saint  Gregoire  de  —,  Gregory 
Nazianzen)  [lands 

N6erlande(La)  /.theNether- 
N6grepont,  m.  Negropont 
N^m^e,/.  Nemea       [Nepaul 
N^pAl   or  N6paul  (Le),  m. 
Neuchdtel,  m.  Neu(;hatel 
Neustrie  (La),  /.  Neustria 
Ndva  (La),  /.  the  Neva 
New^York,  ni.  New  York 
Niagara(Le),7H.  the  Niagara 
Nice,  /.  Nice  (in  Fratice) 
Nic6e,  /.  Nicaea,  Nice 
Nicom^die,  /.  Nicomedia 
Nidmen  (Le),  m.  the  Niemen 
Niger  (Le),  m.  the  Niger 
Nigritie    (La),  /.    Nigritia, 

Negroland 
Nil  (Le),  m.  the  Nile 
Nim^gue,  /.  Nimeguen 
Nimes,  /.  Nimes 
Ninive,/.  Nineveh 
Norique  (La),  /.  Noricum 
Normandie     (La),  /.    Nor- 
mandy [/.  Norway 
Norv^ge  or  Noriv^ge  (La), 
Noumea,/.  Noumea 
Nouvelle>Orl6ans   (La),  /. 
New  Orleans   [Nova  Zembla 
Nouvelle-Zemble    (La),  /. 
Novare,  /.  Novara 
Nubie  (La),/.  Nubia 
Numance,  /.  Numantia 
Numidie  (La),/.  Numidia 
Nuremberg,  m.  Nuremberg 


Oc6anie  (L'),/.  Oceania 
Oder  (L'),  m.  the  Oder 
Odessa,/.  Odessa 
Ohio  (L'),  TO.  the  Ohio 
Oise  (L'),/.  the  Oise 
Oldenbourg,    m.    Oldenburg 
Olympe  (L'),  vi.    Olympus  ; 

(fig.)  Heaven 
Oljrmpie,/.  Olympia 
Olynthe, /.  Olynthua 
Ombrie  (L'),/.  Umbria 
Oporto,  m.  Oporto 
Oran,  m.  Oran 


ORCADE8 

Orcades     (I.3s),     f.pl.    the 
Orkney  Islands,  the  Orkneys 
Oregon  (Xa')>  VI.  the  Oregon 
Orenbourg,  m.  Orenburg 
Or^noque  (X<'>f  m.  the  Ori- 
Orl^ans,  m.f.  Orleans     [noco 
Osnabruck,  m.  Osnabruck 
Ostende,  m.  Ostcnd 
Ostie,/.  Ostia 
Otabitiy  m.  Otaheite,  Tahiti 
Otrante,  m.  Otrauto   . 
Oude,  /.  Oude  (town) 
Oude  <I*'),  m.  Oude  (province) 
Ouessant,  m.  Ushant 
Oural  <!•'),  m.  the  Ural.    X/es 
Monts  — s,  the  Ural  Moun- 
Owhyhee,/.  Owhyhee  [taius 
Oacfordy  TO.  Oxford 


Pactole  (Le),  m.  Pactolus 
Padoue,  /.  Padua 
Palatin  (Le),  m.  the  Palatine 
Palerme, /.  Palermo 
Palestine  (Iia),/.  Palestine 
Palestrine, /.  Palestrina 
Palmyre,/.  Palmyra 
PaluS'M6otides  (Zies),m.2>{. 

the  Palus  Maeotis 
Pampelune,  /.  Pampeluna 
Pampbylie    <l.a),  /,    Pam- 
Panama, /.Panama     [phylia 
Pannonie  (La),/.  Pamionia 
Paphlagonie  (La),/.  Paph- 

lagonia 
Papouasie  (La),  /.  Papua 
Paraguay  (Le),  m.  the  Para- 
guay (rii^cr)  ;  Va,ra,g[iay (state) 
Paris,  w.  Paris 
Panne,/.  Parma 
Parnasse(I.e),;u.  Parnassus 
Pares,/.  Paros 
Parthie  (Za),/.  Parthia 
Patagonie(Z*a),  /.Patagonia 
Paule,  /.  Paula  (saint  Fran- 
cois   de   — ,    St.    Francis  of 
Paula) 
Pausilippe  (lie),  m.  Posilipo 
Pavie,/.  Pavia  [Netherlands 
Pays«Bas  (Les),  m.  pi.  the 
Pi6gou,  P^gu,  m.  Pegu 
P^Icin,  m.  Pekin 
Pdloponndse    (Le),  m.  the 

Peloponnesus 
P^n^e  (I>e),  m.  the  Peneus 
Pensylvanie    or    Pennsyl- 

vanie  (Xia)^  Pennsylvania 
Pent^liqiue,  (Le  Mont),  m. 
Pentelicus  [Pergamum 

Pergame,  /.  to.  Pergamus, 
P^rigord  (I>e),  m.  Perigord 
Permease  (Le),  m.  the  Per- 

messus 
Pernanxbouc,TO.Pernambuco 
P6rou  (Le),  m.  Peru 
P^rouse,/.  Perugia 
Perse  (La),  /.  Persia 
Pers^polis,  /-  Persepolis 
P6trograd,  to.  Petrograd 
Pbalsbourg,  to.  Phalsbourg 
Pharos,/.  Pharos 
Pharsale,  /.  Pharsalia 
Ph^nicie  (La),  /  Phoenicia 
Philadelphie,/  Philadephia 
Philippes,  /.  Philippi 
Philippines    (Les    Ues    or 
Les),/.  pi.   the    Philippine 
Islands,  the  Philippines 
Philippsbourg,    m.    Philips- 
Phoc^e,  /.  Phocaea  [burg 

Phocide  (La),/  Phocis 
Phrygie  (La),/  Phrygia 
Picardie  (La),/.  Picardy 
Pigment  (Le),  m.  Piedmont 
Pinde  (Le),  m.  Pindus 
Pirde  (Le),  m.  the  Piraeus 
Pise,/.  Pisa 
Pittsbourg,  m.  Pittsburg 
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Plaisance,  /.  Piacenza 
Plata  (La),  to.  La  Plata,  the 

River  Plate 
Plat6e,/.  Platsea 
Pd  (Le),  m.  the  Po 
Podolie  (La),/.  Podolia 
Poitiers,  m.  Poitiers 
fPologne  (La),/.  Poland 
Polyn^sie  (La),/.  Polynesia 
Pomdranie   (I<a),  /.  Pome- 

rauia  [peii 

Pomp6i,  Pompdies,  /.  Pom- 
Pondich^ry,  m.  Pondicherry 
Pont  (Le),  m.  Pontus 
Pont-Euacin    (Le),    m.    the 

Euxine 
Pontins  (Les  Marais),  m. 

pi.  the  Pontine  Marshes 
Porto,  to.  Oporto 
Portugal  (Le),  m.  Portugal 
Potomac  (Le),  m.  the  Poto- 
Potsdam,  m.  Potsdam     [mac 
fPouille  (La),/.  Apulia 
Pr^neste,  /.  Prseneste 
Presbourg,  to.  Presburg 
Propontide  (La),  /.  the  Pro- 

pontis 
Provence  (La),  /.  Provence 
Provinces  -  Unies      (Les), 

/.  pi.  the  United  Pi-ovinces 
Prusse  (La),  /.  Prussia 
Pultava,  TO.  Poltava,  Pultowa 
Psrr^n^es   (Les),  /.  pL  the 

Pyrenees 


Quebec,  m.  Quebec 

*  Queensland     ( Le ),     m. 

Queensland 
Quiberon,  m.  Quiberon 
§Quirinal      (Le),    to.    (the) 

Quirinal 


Raguse,/.  Ragusa 
Rangoun,  to.  Rangoon 
Ratisbonne,  /.  Ratisbou 
Ravenne,/.  Ravenna 
Reims,  Rheims,  m.  Rheims 
Rh^tie  (La),  /.  Rhaetia 
Rhin  (Le),  m.  the  Rhine 
Rhodes,/.  Rhodes 
Rhdne  (Le),  m.  the  Rhone 
Rio  de  la   Plata  (Le),  vi. 

the  River  Plate 
Riviera  (Le),  m.,  Riviere 

de  Gdnes,  /.  the  Riviera. 

Riviere  du  Levant,  Riviera 

di  Levante    (eastern   coast). 

Riviere   du  Ponent,  Riviera 

di  Ponente  (icestern  coast) 
RocheUe  (La),  /.  Rochelle 
fRomagne  (La),/  Romagna 
Rome,  /.  Rome.    Je  I'irai  dire 

a  — ,  it  will  be  a  wonder,  I'll 

eat  my  hat 
Rosette,/.  Rosetta 
Rotterdam,  to.  Rotterdam 
Rouen,  m.  Rouen 
Roumanie  (La),/.Roumania 
Roum^lie  (La),  /.  Roumelia 
Royaume-Uni  (Le),  m.  the 

United  Kingdom 
Rubicon  (Le),  to.  the  Rubicon 
Russie  (La),  /.  Russia 

Saba,/.  Sheba,  Saba 
Sabine  (La),  /  Sabina 
Sagonte,/.  Saguntum 
Sahara  (Le),  m.  the  Sahara 
Saigon,  m.  Saigon 
Saint-Ange,  wi.  Saint  Angelo 
Saint  -  Domingue,  m.    San 

Domingo 
Saint-George  (Le  Canal), 

TO.  Saint  George's  Channel 
Sainte<K6l6ne,  /.  Saint  He- 
lena 


Saint-Jacques    (de    Com« 
postelle),  TO.  Saint  lago  or 
Santiago  (de  Compostella) 
Saint  -  Laurent,    m.     Saint 

Lawi'ence 
Sainte-Lucie,/.  Saint  Lucia 
Sainte  -  Marguerite,       /. 
Sainte-Marguerite     (island), 
lane.  Lerona) 
Salamanque,  /.  Salamanca 
Salamine,  /.  Salamis 
Salapie,/.  Salapia 
Saleme,  /.    Salei-no,    (anc.) 

Salernum 
Sales,  /.   Sales  (saint  Fran- 
cois de   — ,  St.    Francis   of 

Sales) 
Salonique,  /.  Salonica 
Saluces,/.  Saluzzo 
Salzbourg,  m.  Salzburg 
Samara,/.  Samara 
Samarcande,  /.  Samarcand 
Samarie,  /.  Samaria 
Samos,/.  Samos 
Samothrace,  /.  Samothrace 
San  •  Francisco,     m.      San 

Francisco 
Santander,  to.  Santander 
f  Santillane,  /.  Santillana 
Sadne  (La),  /.  the  Saone 
Saragosse,/.  Saragossa 
fSardaigne  (La),/.  Sardinia 
Sardes  (Les  ^tats),  to.  j)l- 

the  Sardinian  States 
Sardes,/.  Sardis 
Sarmatie  (Iia),  /.  Sarmatia 
Saumur,/.  Saumur 
Saverne  (La),  /.  the  Severn 
Savoie  (La),/.  Savoy 
Sasce  (La),/.  Saxony 
Scamandre    (Le),     m.    the 

Scamander  [dinavia 

Scandinavia  (La),  /.  Scan- 
Schaffhouse,/.  Schaffhausen 
Schlesvrig  (Le),  to.  Schles- 

wig  [burg 

Schvrarzbourg,  to.  Schwarz- 
Sclavonie  (La),/.  Sclavonia 
Scutari,  vi.  Scutari 
Scylla,  TO.  Scylla 
Scythie  (La)  /.  Scythia 
Sdbastopol,  in.  Sebastopol 
S6chelles.     V.  Seychelles 
Sedan,  to.  Sedan 
S6govie,/.  Segovia 
Seine  (La),  /.  the  Seine 
S^leucide  (La),/.  Seleucis 
S6leucie,/.  Seleucia 
S6n6gal  (Le),  m.  Senegal 
S^n^gambie  (La),  /.  Sene- 

gambia  [Servia 

Serbie    or   Servie  (La),  /. 
Severn  (La),  /.  the  Severn 
Seville,  /.  Seville 
Seychelles  (Les  lies),  f.pl. 

the  Seychelles  Islands,  the 

Seychelles 
Shetland    (Les  lies),  f.pl. 

the    Shetland  Islands,    the 

Shetlands 
Siam  (Le),  m.  Slam 
Sib^rie  (La),/.  Siberia 
Sichem,/.  Shechem 
Sicile  (La),  /.  Sicily 
Sidney,/.  Sidney 
Sienne,/.  Sienna  # 

Sil^sie  (La),/.  Silesia 
Silistrie,  /.  Silistria 
Silo,  m.  Shiloh 
Silo6,/.  Siloam 
Simplon  (Le),  the  Simplon 
Sinai  (Le  Mont),  to.  Mount 

Sinai 
Sind    (Le),   m.    thn   Sind   or 

Indus  (river)  [vince) 

Sindhy  (Le),  m.  Sind'.  (pro- 
Singapore,  Singapour,  to. 
Sion,/.  Zion,  Sion  [Singapore 


T±SZN 

Skager-rack    (Le),  to. 

Skager-Rack 
Slavonie  (La),  /.  Slavonia 
Sleswig  (Le),  to.  Sleswick 
Smyrne, /.  Smyrna 
Socotora  (L'Xle),  /.  Socotra 
Sodome,/.  Sodom 
Soleure,  (canton)  m.,  (town)f. 
Soleure,  Solothurn         [tara 
Solfatare  (La),/,  the  Solfa- 
Solway  (Le  Golfe  de),  m. 

the  Solway  Frith  (or  Firth) 
Solynie,/.  Solyma,  Jerusalem 
Somme  (La),  /.  the  Somme 
Sonde,  f.    It  Archipel  or  Les 
lies    de   la  — ,    the    Sunda 
Islands.    Le  Detroit  de  la  — , 
Sunda  Strait 
Sorlingues  (Leslies),  f.pl. 
the  Scilly  Islands     [Swabia 
Souabe     (La),    /.      Suabia, 
Soudan  (Le),  to-,  the  Soudan 
Sparte,  /.  Sparta     [or  Sudan 
Spitzberg    (Le),    m.    Spits- 
bergen [Sporades 
Sporades     (Les),   f.pl.    the 
Stagire,/.  Stagira 
Steinkerque,  m.  Steinkerk 
Stockholm,  to.  Stockholm 
Strasbourg,  to.  Strasburg 
Stuttgart,  7«.  Stuttgart 
St3nrie(La),/.  Styria 
Stsrac  (Le),  to.  the  Styx 
Su^de  (La),/.  Sweden 
Suez,  TO.  Suez 
Suisse  (La),/  Switzerland 
Sumatra,/  Sumatra 
Sund  (Le),  m.  the  Sound 
Supdrieur  (Le  Lac),  tn.  Lake 
Surate,/  Surat        [Superior 
Suse,/  Susa 
Sybaris,/.  Sybaris 
Syracuse,/  Syracuse 
Ssrrie  (La),/  Syria 


Tabago,  TO.  Tobago 
Table,/    La  Baie  de  la  — , 
Table  Bay.  Le  Mont  de  la  — , 
Table  Mountain 
Tage  (Le),  m.  the  Tagus 
Taiti,  TO.  Tahiti,  Otaheite 
Tamise  (La),  /  the  Thames 
Tanais  (Le),  to.  the  TanaiS; 

the  Don 
Tananarive,  /  Antanan  ari  vo 
Tanger,  m.  Tangier 
Tarente,  /    Taranto,  (anc.) 

Tarentum 
Tarragone,/  Tairagona 
Tarse,  /  Tai'sus 
Tartare  (Le),  m.  Tartarus 
Tartarie  (La),  /  Tartary 
Tasmanie  (La),/  Tasmania 
Tauride    (La),    /.    Taurida, 

(anc.)  Tauris 
Taurus  (Le),  m.  the  Taurus 
Temp6,/  Tempe 
Tendre,  m.    Le  Pays  de  — , 
(fig.)  the  Land  of  Love,  Love 
T^nare  (Le),  to.  Taenarus 
T^n^riffe,  /  Teneriflfe,  Tene- 
rife  [nessee 

Tennessee  (Le),  to.  the  Ten- 
Terceire,/  Tei-ceira 
Terracine,/  Terracina 
Terre,/.Land.    La  —  de  Feu, 
Terra  (or  Tierra)  del  Fuego. 
La  —  de  Labour,  Terra  di 
Lavoro.    La  —  -ferme,  Terra 
Firma.    La  —  de  Van  Die- 
men,  Van  Diemen's  Laad.  — 
-Neuve,   Newfoundland.     La 
—  sainte,  the  Holy  Land 
T^sin  or  Tessin  (Le),  to.  the 
Ticino,  (anc.)  Ticinns 


TEXAS 

(L'kas  (Le),  in.  Texas 
do^^ba'ide  (La),  /.  the  The- 

Ki^  baid,  Thebais 

*PTh6bes,  /.  Thebes 
Tbermopyles    (Les),   /.  pi. 

Thermopylae 
Thessalie  (La),  /.  Thessaly 
Tbessaloniiiue,     /.      Thes- 
Tliibet.   V.  Tibet      [salonica 
Tbrace  (Xia),/.  Thrace 
Tburgovie  (La),  /.  Thurgau 
Thuriiige  (La),/.  Thuringia 
Tibet  (Le),  m.  Tibet,  Thibet 
Tibre  (X.e),  m.  the  Tiber 
Tigre  (Le),  m.  the  Tigris 
Tilsitt,  m.  Tilsit 
Tol^de,/.  Toledo 
Tombouctou,  m.  Timbuctoo 
Tonkin  or  Tonquin  (I*e),  m. 

Tonquin 
Tortone,/.  Tortona 
Tortose,  /.  Tortosa 
Toscane  (La),  /.  Tuscany 
Touraine  (La),/.  Touraine 
Tours,/.  Tours 
Transcaucasie      (La),     /. 
Transcaucasia  [vaal,  m. 

Transvaal  (Le),  the  Trans- 
Transylvanie  (La),/.  Tran- 
sylvania [Lake  Trasimene 
Trasim^ne  (Le  Lac),  m.  the 
Treble  (La),/,  the  Trebia 
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Tr6bizonde, /.  Trebizond 
Trente,/.  Trent 
Trdport  (Le),  m.  Treport 
Treves,/.  Treves,  Trier 
Tr6vise,/.  Treviso 
Trieste, /.»rt.  Trieste 
Trinconiale,Trinquemale, 

m.  Trincomalee 
Trinit6  (La),  /.  Trinidad 
Tripoli,  m.  Tripoli 
Troade  (La),  /.  the  Troad, 
Troie,  /.  Troy  [Troas 

Trouville,/.  Trouville 
Troyes, /.  Troyes  (mi  France) 
Tubingue,/.  Tubingen 
Tunis,/.  Tunis 
Tunisie  (La),/.  Tunisia 
Turin,  m.  Turin  [tan 

Turkestan  (Le),  m.  Turkes- 
Turquie  (La),  /.  Turkey 
Tweed  (La),  the  Tweed 
Tyne  (La),  /.  the  Tyne 
Tyr,/,  Tyre 
Tsrrol  (Le),  m.  the  Tyrol 


Ukraine  (L'),  the  Ukraine 
Upsal,  m.  Upsal,  Upsala 
Urbin,  m.  Urbino 
Urueuay(L'),7».  the  Uruguay 
(river);  Uruguay  (state) 


Utique,/.  Utica 
:(Utreclit,  m.  Utrecht 

Valachie  (La),  /.  Wallachia 
Valence,    /.    Valencia ;     (in 

France)  Valence         [ciennes 
Valenciennes,      /.      Valen- 
Valette  (La),  /.  Valetta 
Valladolid,  m.  Valladolid 
Valparaiso,  m.  Valparaiso 
Valteline   (La),  /.  the  Val- 

telline  [couver  Island 

Vancouver  (L'Zle),  /.  Van- 
Varsovie,/.  Warsaw 
Vendue  (La),  /.  Vendee 
V^n^tie  (La),  /.  Venetia 
Venise,/.  Venice 
fVermeille  (La  Mer),  /.  the 

Gulf  of  California 
V^rone,  /.  Verona 
fVersailles,  m.  Versailles 
Vert  (Lfit  Cap),  m.  Cape  Verd 
Vesuve  (Le),  m.  Vesuvius 
Vicence,  /.  Vicenza 
Vichy,  m.  Vichy 
Victoria,  /.  Victoria   [Vienne 
Vienne,/.  Vienna;  (in  France) 
Viminal  (Le),   m.   (the)    Vi- 

niinal 
Virginie  (La),/.  Virginia 
Vistule  (La),/,  the  Vistula 


ZUVDERZ^E 

Viterbe,/.  Vitcrbo 
Vitoria, /.  Vittoria 
Volga  (Le),  m.  the  Volga 
Volhynie  (La),  /.  Volhynia 
Vosges  (Les),/.iJl.the  Vosges 


^(Vasbington,  7n.  Washington 
XVestpbalie  (La),  /.  West- 
phalia [Wight 
Wisht(L'ne  de)^/'.the  Isle  of 
Wurtemberg  (Le),  m.  Wurt- 

emberg 
Wurtzbourg,  m.  Wurzburg 


Xanthe  (Le),  m.  the  Xanthus 
X^rds,  m.  Xeres 


V^men  (L'),  in.  Yemen 

Vork,  m,  York 

'  Vucatan  (Le),  m,  Yucatan 


Zanzibar,  m.  Zanzibar 
Z6lande(La),/.  Zealand.  La 

Notivelle-  — ,  'Sew  Zealand 
Zoulouland  (Le),  m.  Zulu- 
iZurich,  m.  Zurich  [land 

Zuyderz^e     (Le),     m.     the 

Zuydei  Zee 


ENGLISH-FKENCH 


A;  «.  (letter)  a,  m. ;  (mus.)  la,  m. ;  {of 
numbers)  bis.  Numbei-  1  A,  numero  1 
bis.  A  1,  de  premier  rang,  de  premiere 
classe  ;  (Jig.)  de  premiere  quality, 
marqu^  k  I'A,  numero  un,  premier  nu- 
mero. Not  to  know  A  from  B,  ne  savoir 
ni  A  ni  B 
A)  An,  art.  (when  it  signifies  one)  un,  m., 
une,/. ;  (speaking  of  weight  or  measure, 
&c.,for  or  to  or  in  one  . . .)  le,  1',  m.,  la, 
1',  /. ;  (speaking  of  time,  &e.,  for  or  to 
or  in  every  . . .)  par ;  (of  mere  proportion) 
au,  h  V,  TO.,  k  la,  i  1',  /. ;  (untranslated 
sometimes)  . . .  Eight  shillings  —  yard,  — 
bottle,  dix  francs  le  metre,  la  bouteille. 
Four  shillings  —  ticket,  cinq  francs  ie 
billet.  So  much  —  day,  —  iceek,  —  month, 
tant  par  jour,  par  semaine,  par  mois. 
Half-a-guinea  —  lesson,  treize  francs 
parle^on.  Five  pence — iiead,  cinqaante 
centimes  par  tete  or  par  personne. 
Fifty  miles  —  hour,  quatre-vingts  kilo- 
metres k  I'heure.  I  have  —  book,  (one 
book),  j'ai  un  livre.  I  have  not  —  hook, 
(not  one)  je  n'ai  pas  un  livre  ;  (any  book) 
je  n'ai  pas  de  livre.  Without  —  book, 
(without  one)  sans  un  livre ;  (without  any) 
sans  livre 
Aback,  adv.  en  arriere;  par  derri^re, 
k  I'improviste  ;  (nav.)  sur  le  milt, 
masqu6.  To  take  — ,  (nav.)  masquer; 
(fig.)  prendre  k  I'improviste ;  dlcon- 
certer,  interdire  [abaque,  m. 

Abacus,  s.  abaque,  m. ;  (arch.)  tailloir, 
Abaft,  prep,  k  I'arri^re  de,  derriere ;  — 

adv.  k  I'aiTi^re,  arriere 
Abandon,  v.o.  abandonner;  d^laisser; 
quitter  ;   renoncer  k ;    se  d^sister  de  ; 
(neglect)  laisser  k  I'abandon 
Abandoned,  adj.  abandonn^ ;  pei-du  de 
d^bauche,  dissolu.     —  loretch,    mise- 
rable, TO./.  [mf. 
Abandonee,  s.  (laio)  abandonnataire, 
Abandoner,  s.  (law)  abandonnateur, 

m.  -trice,/. 
Abandoning,   Abandonment,    s. 
abandon,  to.  ;  d^laissement,  m. ;   (fig.) 
laisser-aller,  to.  [ravaler 

Abase,  v.a.  abaisser ;  humilier,  avilir, 
Abasement, «.  abaissement,  m. ;  humi- 
liation,/., avilissement,  ravalement,  to. 
Abasb,  v.a.  d^concerter,   decontenan- 

cer,  intimider,  interdire,  conl'ondre 
Abasbed,  part.  adj.  deconcerte,  &c.  (V. 
Abash,  v.a.),  confondu,  confus,  bon- 
teux  (de) 
Abate,  v.a.  (lessen)  diminuer,  rabattre; 
amoindrir ;  reduire ;  ( bring  doivn,  lower, 
depress)  rabaisser,  rabattre  ;  abaisser ; 
abattre  ;  (loeaken)  affaiblir,  calmer, 
apaiser,  att^nuer ;  (remit)  faii-e  remise 
de ;  (remove)  abolir,  faire  cesser ;  (annul) 
annuler ;  —  v.n.  diminuer ;  se  calmei-, 
s'apaiser,  tomber,  baisser;  s'abattre; 
s'affaiblir ;  perdre  de  sa  force  or  de  son 
effet ;  s'amortir ;  ceder ;  cesser 
Abatement,  ».  diminution,/.;  abais- 
sement, TO.;  affaiblissement,  m. ;  apaise- 
ment,  TO. ;  abolition,/.;  annulation,/.; 
cessation,/.;  (com.)  rabais,  m.,  reduc- 
tion, remise,/. ;  (admin.)  d^grevement, 
TO. ;  (her.)  aWissement,  abattement,  to. 
Plea  of  —y  (iaw)  exception,/. 


,  Abattis,  s.  (fort.)  abattis,  m. 

Abattoir,  s.  abattoir,  to. 

Abbacy,  s.  (dignity)  abbatiat,  to.;  (rights) 
droits  abbatiaux,  vi.pl.;   (house)  abba- 

Abbatial,  adj.  abbatial  [tial,  to. 

Abb^,  s.  abbe,  m. 

Abbess,  s.  abbesse,/. 

Abbey,  s.  abbaye,/. 

Abbot,  s.  superieur  d'abbaye,  abb6,  to. 

Abbotship,  s.  abbatiat,  to. 

Abbreviate,  v.a.  abr^ger;  raccourcir; 
(math.)  reduire 

Abbreviation,  s.  abreviation, /. 

Abbreviator,  s.  abreviateur,  to. 

Abbreviatory,  adj.  abr^viatif 

A  B  C,  s.  A  B  C,  TO.  [tain,  abderite 

Abderian,  Abderitan,  adj.  abd^ri- 

Abderite,  s.  abderite,  abd^ritain,  7rt. 

Abdicate,  v.a.n.  abdiquer 

Abdication,  s.  abdication,/. 

Abdomen,  s.  abdomen,  ventre,  to. 
Lower  part  of  the  — ,  bas-ventre,  to. 

Abdominal,  adj.  abdominal 

Abduct,  v.a.  detourner ;  enlever 

Abduction,  s.  (law)  detournement  (de 
mineur),  m. ;  (law)  enlevement,  to.  ; 
(anat.,  log.)  abduction,/,     [ducteur,  m. 

Abductor,  s.  enleveur,  to.  ;  (anat.)  ab- 
i  Abeam,  adv.  (nav.)  par  le  travers 
I  Abecedarian,  adj.  abecedaire 
'.  Abed,  adv.  au  lit,  couchd  [aube,  to. 

Abele,  Abel-tree,  s.  peuplier  blanc, 

Aberdevine,  s.  tariu,TO. 
!  Aberrance,  Aberrancy,   s.   devia- 
i      tion,/.,  eloignement,   to.  ;  egarement, 
]      m.,  erreur,/. 

.  Aberrant,  adj.  dsgare,  errant ;  (7iat. 
hist.)  aberrant,    anormal 

Aberration,  s.  aberration,  /. ;  ^cart, 
m. ;  erreur,  /.,  Egarement,  to.,  devia- 
tion,/., eloignement,  m. 

Abet,  v.a.  soutenir,  appuyer ;  favoriser  ; 
encourager;  pousser;  exciter;  (laiv) 
etrc  fauteur  de 

Abetment,  Abetting,  s.  appui,  en- 
couragement, TO. ;  instigation,/. ;  pro- 
vocation,/. 

Abetter,  Abettor,  s.  fauteur,  m., 
-trice,/.,  instigateur,  to.,  -trice,/. 

Abeyance,  s.  expectative,  attente,/. ; 
suspension,/.;  (law)  vacance,/.  In—, 
en  suspens  ;  (law)  vacant,  jacent 

Abbor,  v.a.  abhorrer,  avoir  en  hoiTeur, 
avoir  horreur  de,  detester.  Nature  — s 
a  vacuum,  la  nature  a  horreur  du  vide 

Abborrence,  s.  horreur,/.  To  hold  in 
—,  V.  Abhor 

Abborrent,  adj.  en  horreur  (k), 
odieux  (a) ;  contraire  (^),  oppose  (i),iu- 
conciliable  (avec),  incompatible  (avec) ; 
(horrified)  saisi  d'horreur;  revolts. 
— ly,  adv.avec  horreur  [ennemi  jure,  m. 

Abborrer,  s.  personne  qui  abhorre,  /., 

Abide,  v.a.n.  (bear)  souflfrir,  supporter ; 
subir;  subir  les  consequences  de;  re- 
sister  a;  (keep  to)  s'en  tenir  k;  (await) 
attendre  ;  attendre  Tissue  de ;  (dwell, 
stay)  habiter,  demeurer,  rester;  so- 
journer ;  subsister,  durer.  2'o  —  by, 
(df/end) soutenir  ;  (TOainfain)maintenir ; 
(stick  to)  s'en  tenir  a;  (trust  to)  s'en  rap- 
porter  a ;  (keep  true  to)  rester  fiddle  k ; 
(o.'a  word,  a  j^romise)  tenir ;  (submit  to) 
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se  soumettre  k;  observer;  (suffer  for) 
subir  les  consequences  de ;  subir 

Abiding,  s.  s6jour,  m.,  demeure,  /. ; 
stabilite,/. ;  —  adj.  qui  subsiste  ;  per- 
manent ;  durable ;  constant,  ferme,  in- 
ebranlable;  immuable.  — ly,  adv.  d'une 
maniere  permanente,  permanemment ; 
en  permanence ;  constamment ;  ferme- 
ment ;  immuablemeut 

Abigail,s.suivante,soubrette,abigaiI,/. 

Ability,  s.  pouvoir,7Ji.  faculte,  force,^. ; 
habilete,  /.,  talent,  ?».,  capacite,  /., 
moyens,  m.  pi.  To  the  best  ofo.'s  — ,  de 
son  mieux 

Abintestate,  adj.  ab  intestat 

Abject,  adj.  abject,  vil,  bas.  — ly,  adv. 
abjectement.  — neas,  Abjection,  s. 
abjection,  bassesse,  /.,  abaissement, 
avilissement,  m. 

Abjuration,  s.  abjuration,/. 

Abjure, v.a.  abjurer,faire  abjuration  de 

Ablative,8.  ( —  case)  ablatif ,  to.  In  the 
— ,  k  I'ablatif 

Ablaze,  adv.  en  feu,  en  flammc s,  en- 
flamme  ;  flamboyant ;  reluisant ;  bril- 
lant  ;  Otincelant ;  resplendissant ; 
(pers.)  bouillant 

Able,  adj.  capable  (de),  k  meme 
(de),  en  etat  (de) ;  {being  able  to) 
pouvant ;  (knoioing  how  to)  sachant; 
(clever)  habile,  capable  ;(fit)  propre  (k) ; 
competent ;  (strong)  robuste,vigoureux, 
fort ;  (good)  excellent.  To  be  —  to, 
pouvoir,  etre  k  meme  de,  etre  en  etat 
de ;  avoir  la  force  de  ;  (to  know  how  to) 
savoir.  As  one  is  — ,  selon  ses  moyens. 
—  bodied,  ndj.lort,  robuste,vigoureux, 
valide.  —  seaman,  —  -bodied  seaman, 
bon    matelot,     bon      marin,    gabier 

Ablegate,  s.  ablegat,  m.  [brevete,  to. 

Ablen,  Ablet,  s.  ablette,  /. 

Able-wbackets,  s.  (pop.  card-game) 
drogue,/.,  jeu  de  la  drogue,  to. 

Ablution,  s.  ablution,  /. 

Ably,  adv.  habilement,  adroitement, 
avec  talent  [elation,  /. 

Abnegation,    s.    abnegation,   renon- 

Abnormal,  adj.  anormal,  irregulier. 
— ly,  adv.  anormalement,  irreguliere- 
ment 

Aboard,  adv.  prep,  (nav.)  k  bord  ;  k  bord 
de  ...  To  fall  — of,  aborder.  To  keep 
the  land  — ,  raser  la  terre 

Abode, s.demeui-e,  habitation,/.,  sejoui', 
TO. ;  (stay)  sOjour,  to. 

Abolish,  v.a.  aboiir ;  detruire ;  anOantir 

Abolisbable,  adj.  abolissable 

Abolition, s.  abolition,/. ;  destruction/. 

Abolition-ism,  -ist.   V.  page  3,  §  1 

Abomisiable,  adj.  abominable.  — 
^8S,s.natureabominable,/.,odieux,TO. 

Abominably,  adv.  abominablement 

Abominate,  v.a.  abominer,  avoir  en 
abomination  or  en  horreur,  detester 

Abomination,  s.  abomination,  hor- 
reur, /.     To  hold  in  —,  V.  Abominate 

Aboriginal,  adj.  aborigene;  primitif; 
— 8.  aborigene,  TO./. 

Aborigines,  s.pi.  aborigenes,  to.hJ. 

Abort^  v.n.  avorter 

Abortion,  s.  (act)  avortemcnt,  to.  ; 
(being,  thing)  avorton,  m. 

Abortive,  adj.  abortif;   (fig.)   avorte, 
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manque ;  —  «.  abortif,  m.  To  he  or 
prove  — ,  avorter.  — ly,  adv.  avaut 
terme;  (Jig.)  pr^maturdment ;  sans 
resultat,  sans  sncces.  — ness,  s.  etat 
abortif,  m. ;  avortement,  m. ;  insucces, 

Abound,  v.n.  abonder  [m. 

AbOUtjprc/).  {round)  autour  de;  {near  to) 
aupr^s  de  ;  {for)  pour;  {in)  dans  ;  en ; 
par ;  {toicards)  vers ;  {loith,  on  o.^s  •per- 
son) sur ;  {after,  engaged  in,  on)  apres  ; 
occupe  k,  k  ;  {concerning)  sur,  au  sujet 
de,  k  regard  de :  a  propos  de ;  sur  le 
compte  de ;  k',  de ;  —  adv.  autour, 
tout  autour  ;  alentour,  k  I'entour,  aux 
alentours,  dans  les  environs ;  dans  les 
rues,  dans  la  ville ;  dans  la  maison ; 
{around  oneself)  autour  de  soi ;  {here  and 
there)  gi  et  \k  ;  de  cot^  et  d'autre,  de 
tons  cotes ;  pai'tout ;  {circularly)  en 
rond ;  {by  ttirns)  k  la  ronde ;  (mi  compass) 
de  tour;  {circuitously)  de  detour; 
{nearly)  environ  ;  k  peu  pres ;  presque  ; 
pr6s  de ;  {on  the  point  of)  sur  le  point 
(de),pr6s  (de).  —  it,  them  {things),  en; 
y;  autour;  auprds.  —  here,  somexohere 

—  here,  pres  d'ici,  par  ici,  dans  les  en- 
virons. —  there,  somewher/t  —  there, 
prds  de  Ik,  par  \k,  de  ce  c6t6-l^,  dans  les 
environs.  —  that,  L'l-dessas,  k  ce  sujet, 
k  cet  6gard.  —  nothing,  pour  rien,  k 
propos  de  rien,  {fam.)  k  propos  de 
bottes ;  de  rien.  —  and  — ,  de  c6t6  et 
d'autre.  -^  ship  !  {nav.)  envoyez  !  All 
— ,  partout  dans  . . .,  dans  tout  {or,  /., 
toute) . . . ;  {adverb.)  partout.  To  be  — , 
faire,  s'oocuper  de.  To  be  —  to,  dtre 
sur  le  point  de,  etre  pr^s  de,  aller 

Above,  prep,  au-dessus  de ;  par-dessus ; 
sur;  (beyond)  au-del^  de ;  {before) 
avant ;  {more  than)  plus  de,  plus  que  ; 
de  plus  que ;  (in  addition  to)  par- 
dessus  ;  en  sus  de  ;  (too  proud  for)  trop 
flier  pour ;  {navig.)  en  amont  de ;  — 
adv.  en  haut ;  l&-haut ;  au-dessus ; 
{beyond)  au-del^  ;  au-dessus  ;  (before) 
plus  haut,  ci-dessus,  prec^deniment ; 
(preceding)  precedent,  ci-dessus  ;  (more) 
plus ;  (suiyerior)  sup^rieur ;  (navig.)  en 
amont.  From  —,  d'en  haut.  —  all, 
surtout ;  par-dessus  tout ;  avant  tout. 

—  board,  cartes  sur  table,  k  jeu  d6- 
couvert,  ouvertement,  franchement; 
(adject.)  franc  et  ouvert.  —  ground, 
sur  terre,  en  vie.  —  mentioned,  adj. 
mentionn6  ci-dessus,  ci-dessus  men- 
tionn6,  susmentionne ;  ci-dessus  ;  sus- 
dit;  pr^citd.  —  named,  adj.  sus- 
nomm6 

Abrade,  v.a.  user;  miner;  ronger;  en- 
lever;  Scorcher.  — d  wound,  ^cor- 
chure,/. 

Abrasion,  s.  usure  par  le  frottement, 
attrition,/.;  (of  coin)  frai,  to. ;  (med.) 
abrasion,/.;  (of  the  skin)  6corchure,/. 

Abreast,  adv.  de  front,  k  c6t6  I'un  de 
I'autre  ;  (nav.)  par  le  travers 

Abridge,  v.a.  abr^ger ;  raccourcir ; 
diminuer,  r^duire ;  restreindre ; 
priver,  d^pouiller  (de) 

Abridger ,  «.  abr^viateur,  m.,  -trice,  /. 

Abridgment,  s.  abr^gement,  m. ; 
diminution,  reduction,/.;  restriction, 
/. ;  i^rivation,/. ;  (epitome,  compendium, 
summary)  abreg^,  m. 

Abroach,  adv.  en  perce;  (fig.)  en 
avant ;  en  oeuvre,  en  train  ;  (open)  k  M- 
couvert.  To  set  — ,  mettre  en  perce ; 
(fig.)  mettre  en  avant  or  &c. ;  r6- 
pandre ;  propager 

Abroad,  adv.  (at  large)  au  large,  au 
loin;  (out)  dehors,  au  dehors;  sorti; 
absent ;  (in  foreign  parts)  au  dehors,  k 
r^tranger;  (everywhere)  partout.  To 
be  or  get  — ,  (fig.)  courir,  se  r^pandre. 
The  schoolmaster  is  — ,  Tinstruction  se 

Abrogate,  v.a.  abroger  [r^pand 

Abrogation,  s.  abrogation,/. 

Abrupt,  adj.    {sudden)    brusque;  pr6- 
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cipit^  ;  subit;  (unconnected,ivith  sudden 
jerks  or  transitions)  abrupt,  saccad^  ; 
(broken)  bris6  ;  (craggy)  abrupt ;  rocail- 
leux  ;  escai'p6  ;  {bot.)  abrupt.— ly,  adv. 
brusquement ;  abruptement ;  subite- 
ment,  tout  k  coup ;  avec  precipitation. 
—ness,  8.  brusquerie,  rudesse,  /. ;  as- 
perity, /. ;  inegalite,  /. ;  escarpement, 
TO.;  precipitation,/. 

Abscess,  s.  abces,  m. 

Absciss,  Abscissa,  s.  abscisse,/. 

Abscond,  v.n.  s'enfuir ;  disparaitre ; 
se  soustraire  k  la  justice  ;  se  cacher 

Absence,  8.  absence,/..-  eloignement, 
m.;  (of  mind)  absence  (d'esprit),  dis- 
traction, /. ;  (loant)  defaut,  manque,  to. 
—  of  mind,  distraction,  absence 
d'esprit,/.  In  the  —  of,  en  I'absence 
de ;  k  d6faut  de.  In  my  — ,  en  mon  ab- 
sence 

Absent,  adj.  absent;  {inattentive)  dis- 
trait; —  v.a.  eloigner.  To  —  oneself, 
s'absenter.  —  minded,  adj.  distrait, 
preoccup6 

Absentee,  s.  absent,  m. ;  {landlord) 
absenteiste,  propri^taire  forain,  m. 

Absenteeism,  s.  absenteisme,  m. 

Absenter,  s.  absent,  m. 

Absently,  adv.  distraitement 

Absinthe,  s.  absinthe,/. 

Absinthiate,  v.a.  absinther 

Absolute,  adj.  absolu ;  positif ;  pur  et 
simple;  (downright)  vrai,  franc,  veri- 
table; (perfect)  parfait ;  (unlimited) 
illimite  ;  —  s.  absolu,  m.  — ly,  adv. 
absolument;  positivement ;  compiete- 
ment,  tout  k  fait ;  vraiment  [/. 

Absolution,  s.  absolution,/. ;  absoute, 

Absolut-ism,  -ist.     V.  page  3,  §  1 

Absolutory,  adj.  absolutoire 

Absolve,  v.a.  absoudre;  (discharge) 
deiier,  d^gager,  d^charger;  (free) 
affranchir 

Absorb,  i7.a.  absorber ;  engloutir 

Absorbable,  adj.  absorbable 

Absorbent,  adj.  s.  absorbant,  adj.  m., 
e,/.,  absorbant,  s.m. 

Absorption,  s.  absorption,  /. ;  (of 
mind)  absorbement,  to. 

Absorptive,  adj.  absorptif,  absorbant 

Abstain,  v.n.  s'abstenir  (de) 

Abstainer,  s.  abstenant,  m.,  e,  /. ;  (ab- 
stemious) absteme,  to/.  ;  (non-voter)  ab- 
stenant TO.,  e,  /.,  abstentioniste,  to/. 
Total  — ,  nephaliste,  m.f.,  buveur  (m., 
-euse,/.)  d'eau 

Abstaix^ng,  s.  abstinence,/. ;  absten- 
tion,/. 

Abstemious,  adj.  sobre ;  modern  ;  ab- 
stfeme.  — ly,  adv.  sobrement,  avec 
sobriete.  —ness,  s.  sobriety,  tempe- 
rance, abstinence,/. 

Abstention,  s.  abstention,  /. ;  absti- 
nence,/.;  privation,/. 

Absterge,  v.a.  absterger,  nettoyer 

Abstergent,  adj.  s.  abstergent,  adj. 
TO.,  e,/.,  abstergent,  s.m. 

Abstersion,  «.  abstersion,/. 

Abstersive, a«^fj.  abstersif,  abstergent ; 
—  8.  abstergent,  m. 

Abstinence,  s.  abstinence,/. 

Abstinent,  adj.  abstinent,  sobre,  — 
ly,  ndv.  avec  abstinence,  sobrement 

Abstract,  v.a.  soustraire  (k) ;  (separate) 
detacher  (de),  separer  (de) ;  extraire 
(de) ;  (epitomize)  resumer ;  (exclude) 
faire  abstraction  (de) ;  abstraire ;  — 
adj.  abstrait ;  —  s.  extrait,  resume,  ?u., 
analyse,  /.,  abrege,  precis,  to.  ;  releve, 
TO.;  (arch.,  engin.,  &c.)  etat  sommaire, 
to.  ;  (log.)  abstrait,  m.  In  the  — ,  ab- 
stractive ment 

Abstracted,  part.  adj.  soustrait,  &c. 
(V.  Abstract,  v.a.);  absti*ait ;  de- 
tache  (de),  separe  (de)  ;  purifie ;  pur ; 
(excluded)  abstraction  faite  de;  (ni 
mind)  abstrait,  distrait,  preoccupe. 
— ly,  adv.  abstractivement ;    par   ab- 
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straction;  distraitement.     — ness,  s. 
nature  abstraite,/. 
Abstracter,  s.  abreviateur,  to.,  -trice,/. 
Abstraction,  «.  abstraction,/. ;  (steal- 
ing) soustraction,/. ;  (of  mind)  distrac- 
tion, preoccupation,/. 
Abstractive,     adj.    abstractif.    — ly, 

adv.  abstractivement 
Abstractly,  adv.  abstraitement,  d'une 

maniere  abstraite 
Abstractness,  s.  nature  abstraite,  /, 
Abstruse,  adj.  abstrus;  abstrait; 
cache,  secret ;  obscui*.  — ly,  adv.  d'une 
maniere  abstruse ;  abstraitement ;  ob' 
scurement.  — ness,  s.  nature  ab- 
struse./.;  obscurite. /. ;  difficulte,/. 

Absurd,  adj.  absurde.  — ness.  Ab- 
surdity, s.  absurdite,  /.  — ly,  adv. 
iibsurdement  [tion  k  V)  absurde 

Absurdum  (reductio  ad),    (reduc- 

Abundance,  s.  aboudance,  grande 
quantite,  /.,  grand  nombre,  to.,  foule, 
/. ;  richesse,/. ;  prosperite,/ 

Abundant,  adj.  abondant;  riche. 
— ly,  adv.  abondamment,  en  abpn- 
dance;  largement 

Abuse,  v.a.  (misuse)  abuser  de;  (ill- 
treat)  maltraiter,  malmener;  (revile) 
injurier,  dire  des  injures  k,  insulter, 
outrager;  (speak  ill  of)  deblai,ei-er  cen- 
tre ;  medire  de,  dire  du  mal  de ;  (de- 
ceive) abuser,  tromper ;  — s,  abus,  to.  ; 
{reviling)  injures,  insultes,/.  pZ. 

Abuser,  s.  abuseur,  m.,  -euse,/.;  in- 
sulteur,  m.,  -euse,/.,  grossier  person- 
nage,  m. 

Abusive,  adj.  abusif ;  (insulting)  inju- 
rieux ;  (pers.)  grossier.  — ly,  adv. 
abusiyement ;  (rudely)  injurieusement. 
— ness,  8.  nature  injurieuse  or  outra- 
geante,  /. ;  langage  injurieux  or  ou- 
trageant,  7^.,  injure,  insulte,  grossid- 
rete,/ 

Abut,  v.n.  aboutir  (k),  confiner  (k);  {of 
roads)    s'embrancher    (avec) ;    —  v.a. 
I      abouter 

Abutment,  «.  aboutement,  m. ;  but, 
m.,  borne,  limite,  /. ;  (build.)  contre- 
fort,  TO. ;  (of  a  bridge)  cuiee,  but6e,/. 
-  pier,  s.  pile-cuiee,  butee,/. 

Abuttal,  8.  aboutissant,  to. 

Abutting,  8.  aboutement,  to.;  em- 
branchement,  to.  [abime,  m. 

Abyss,    s.    abime,    gouflfre,   to.;    (her.) 

Abyssinian,  s.  Abyssinien,  to.,  -ne,/., 
Abyssin,  to.,  e,  /. ;  (language)  I'abys- 
sinien,   to.  ;  —  adj.   abyssinien,  abys- 

Acacia,  s.  acacia,  to.    [sin,  d'Abyssinie 

Academic  (-al),  adj.  aoademique ; 
universitaire  ;  classique ;  scolaire ; 
scolastique ;  — s.  academicien,  to. 

Academically,  adv.  academiqnement 

Academicals,  s.pl.  costume  universi- 
taire, ?«._  In  full  — ,  en  grand  costume 

Academician,    s.   academicien,    to., 

Academist,  s.  academiste, m.     [-ne,/. 

Academy,  s.  academic,  / ;  (school  of 
science  or  art)  ecole  /. ;  conservatoire, 
TO. ;  (common  school)  ecole  primaire,/. ; 
pension,/,  pensionnat,  TO.  — Agxaro, 
s.  academic,  etude,/. 

Acanthine,  adj.  d'acanthe  ;  en  forme 

Acanthus,  s.  acanthe,/.       [d'acanthe 

Acarus,  8.  acarus,  acare,  to. 

Accede,  v.n.  acceder  (k),  consentir  (k) ; 
(come  to)  venir  (^),arriver  (^),parvenir 
(k);  (to  the  throne)  monter  (sur) 

Accelerate,  v.a.  acceierer;  hslter,  ac- 
tiver,  presser ;  precipiter 

Accelerating,  Accelerative,  adj. 
acceierateur 

Acceleration,  s.  acceleration,/. 

Accelerator,  s.  (post.)  fourgon  des  de- 
peches,  to. 

Accent,  8.  accent,  to.  ;  (stnss  on  a  sylla- 
ble) accent  tonique,  to.  ;  —  v.a.  accen- 

Accenting,  s.  accentuation,/.      [tuer 
I  Accentor^  «.  (bird)  accenteur,  m. 
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Accentuate^  v.a.  accentuer 
Accentuation,  s.  accentuation,/. 
Accept;    v.a.  accepter ;  agreer  ;  accu- 
eillir ;  recevoir ;  (understand)  compren- 
dre,  entendre.     To  —  of,  accepter 
Acceptable,  arfj.  acceptable  ;  agr^able 
Accepta-bleness,  bility,  s.  accep- 
tabilite,  nature    acceptable    or   agr^- 
able,/.  [greablement 

Acceptably,  adv.  acceptabiement ;  a- 
Acceptance,  s.  acceptation,/,;  appro- 
bation,/.;  accueil,  m. ;  (of  a  bill)  ac- 
ceptation,/.; (theol.)  gra.ce,f.  Worthy 
of—,  digne  d'etre  accepte  or  oflfert,  ac- 
ceptable. To  be  worth  (your,  &c.)  — , 
m^riter  de  (vous,  &c.)  etre  offert.  I 
request  your  —  (your  kind  — )  of,  je 
vous  prie  d'accepter  (de  vouloir  bien 
accepter)  [acception,/.,  sens,  m. 

Acceptation,  s.  accueil,  to.  ;  (meaning) 
Accepter,  Acceptor,  s.  accepteur, 

m. ;  (law)  acceptant,  m.,  e,  /. 
Access,  s.  acc^s,  abord,  m.  Difficult  of 

— ,  d'un  acces  (or  d'un  abord)  diflBcile 
Accessary.     V.  Accessory 
Accessibility,  Accessibleness,  s. 

accessibility,/. 
Accessible,  adj.  accessible,  abordable 
Accession,  «.  accession,  /.;  {iivcreaae) 
accroissement,  surcroit,  to.,  augmenta- 
tion,/. ;  addition,  /. ;    acquisition,  /. ; 
(to  the  throne,  &c.)  av^nement,  m. 
Accessit,  s.  accessit,  m. 
Accessorial,  adj.  de  complicity 
Accessorily,  adv.  accessoirement 
AccessorinesB,  s.  nature  accessoire, 

/.;  complicity,/. 
Accessory,  adj.  s.  accessoire,  adj.m.f., 
«.TO. ;  (pers.)  promoteur,  «.?«., -trice,/, 
(♦fo,*  de),  (law)  complice,  adj.  s.vi.f. 
('  to,'  de).  —  after  the  fact,  complice 
apr^s  coup.  —  before  the  fact,  complice 
Accidence,  a.  rudiment,  m.  [actif 

Accident,  s.  accident,  m. ;  hasard,  m. ; 
(of  fire  and  ship  insurance)  sinistre,  to. 
Accidental,   adj.  accidentel,  fortuit ; 
accessoire;  — «.  (mus.,  paint.,  &c.)  ac- 
cident, m.    —  light,  (paint.)  accident 
de  lumi^re,  to.     — ly,   adv.  acciden- 
tellement,   fortuitement,  par  hasard; 
.  accessoirement.     — ness,  Accident- 
ality,  s.  nature  accidentelle  or  acces- 
soire,/. [tion,/. 
Acclaim,  v.a.  acclamer ;  —  s.  acclama- 
Acclamation,  s.  acclamation,/. 
Acclamatory,     adj.      acclamateur, 

d'acclamation 
Acclimatizable,  adj.  acclimatable 
Acclimatization,  s.  acclimatation,/. 
Acclimatize,  Acclimate,  v.a.  ac- 
climater  [-trice,/. 

Acclimatizer,   s.  acclimatateur,    m., 
Acclivity,  s.  mont^e,  pente,  rampe,  /. 
Acclivous,  adj.  montant,  en  rampe 
Accolade,  s.  accolade,/. 
Aecommodable,  adj.  accommodable 
Accommodate,     v.a.    accommoder; 
ajuster;  disposer;    (arrange,  suit)  ar- 
ranger;   obliger;    (give)   fournir,  pro- 
curer, donner ;    servir  ;   ( lend)   preter ; 
(lodge)  loger ;  {give  a  seat  to)  donner  un 
si^ge  or  ane  place  k;  (contain)   con- 
tenir;  —  oneself,  a'accominoder  (k),  se 
prater  (k) 
Accommodation,     s.    accommode- 
ment,   to.;    ajustement,  to.;  arrange- 
ment,   TO.;    (convenience)    commodity, 
convenance,  /. ;  facility,  /. ;  avantage, 
TO. ;  (comfort)    confortable,  to.  ;    (lodg- 
ing) logement,  to.  ;  (space,  room)  place, 
/. ;  (seats)  places,  /.  pi. ;  (com.)  facilit^s, 
/.  pi. ;  (— «,  pi.,  nav.)  am^nagements, 
to.  pi.     The  —  is  good  in  that  hotel,  on 
est  bien  dans  cet  h6tel.    —  for  man 
and  horse,  on  logs  k  pied  et  k  cheval. 

—  bill,  s.  billet  de  complaisance,  to. 

—  ladder,   s.  (nav.)  ^chelle  de  com- 
maudement  de  coupee,/. 
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Accompaniment,    s.    accompagne- 

ment,  7«.  [-trice,/. 

Accompanist,  s.  accompagnateur,  7)i., 

Accompany,       v.a.       accompagner 

('with,'  de)  :  (back)  reconduire 
Accompanying,  adj.  (subjoined)  ci- 

joint;  —  s.  accompagnement,  to. 
Accomplice,  s.  complice,  m.f. 
Accomplish,  v.a.  accomplir ;  achever  ; 
perfectionner ;    former;    (fulfil)   rem- 
plir  [fait ;  acheve  ;  ^mei-ite 

Accomplisbed,  adj.  accompli;  par- 
Accomplislxment,  s.  accomplisse- 
ment,  m. ;  qualite,/.,  talent,  m6rite,TO.; 
— s,  pi.  connaissances,  /.  pi. ;  talents, 
TO.  pi. ;  talents  de  soci6t6,  arts  d'agr^- 
ment,  m.  pi. 
Accord,  s.  accord,  to.;  onion,/.;  con- 
sentement,  TO. ;  convention,/.,  accom- 
modement,  to.  ;  —  v.a.  accorder ;  —  v.n. 
s'accorder,  etre  d'accord.  In  — ,  d'ac- 
cord.  Of  o.'«  own  — ,  de  son  plein  gre, 
de  son  propre  mouvement,  de  soi- 
meme,  de  soi,  spontan6ment.  With 
one  — ,  d'un  commun  accord 
Accordance,  s.  accord,  m.,  union,  /. ; 
conformity,/.,  rapport,  to.  In  — ,  d'ac- 
cord (avec)  ;  (conformably)  conform^- 
ment  (k)  [forme  (k) 

Accordant,  adj.  d'accord  (avec),  con- 
According,  part.  adj.  s'accordant, 
d'accord,  conforme ;  —  adverb,  con- 
form^ment.  —  to,  s'accordant  avec, 
d'accord  avec,  conforme  k ;  (prep.)  selon, 
suivant ;  conform^ment  k ;  d'apr^s  ;  k. 

—  as,  selon  que,  suivant  que ;  comme. 
— ly,  adv.  en  consequence ;  done,  aussi 

Accordion,  s.  accordion,  m. 

Accordionist,  s.  accord^oniste,  m.f. 

Accost,  v.a.n.  accoster,  aborder 

Accostable,  adj.  accostable,  abordable 

Accouchement,  s.  accouchement,  to. 

Accoucheur,  s.  accoucheur,  m. 

Accoucheuse,  s.  accoucheuse,/. 

Account,  8.  compte,  to.  ;  (narrative) 
r^cit,  TO.,  relation,  description,/.;  his- 
toire,  /. ;  version,  /. ;  rapport,  to.  ; 
(statement)  expose,  m. ;  (list)  Enumera- 
tion, /. ;  note,  /. ;  Etat,  to.  ;  (assei-tion) 
dire,  to.  ;  (news)  nouvelle,  /.,  avis,  to.  ; 
(information)  renseignement,  to.  ; 
(reason)  raison,  /.,  sujet,  motif,  to.; 
(value)  cas,  to.,  estime,  consideration, 
/.,  prix,  TO.;  profit,  to.;  impoi-tance,/., 
poids,  7n. ;  (com.)  coin])te,  m.,  (bill)  note, 
/.,  m^moire,  to.  ;  — s,  pi.  comptes,  &c. ; 
(book-keeping)  comptabilite, /. ;  (books) 
livres,  m.pl.    Old  — ,  ancien  compte,  to. 

—  book,  s.  livre  de  comptes,  m.  Mr.  . . ., 
to  —  rendered,  redoit  Mr.  ...  As  per  — 
rendered,  suivant  compte  remis.  By  all 
— «,  au  dire  de  tout  le  monde ;  de  I'aveu 
de  tons.  By  your  — ,  selon  votre  dire, 
k  ce  que  vous  dites.  For  the,  — ,  On  — , 
(fin.,  com.)  k  terme;  (as  an  ijistalment) 
k  compte,  d'i-compte ;  (on  o.'s  — )  en 
compte.  On  —  of,  k  cause  de ;  en  con- 
sideration de ;  par  egard  pour ;  (in  con- 
sequence of)  pour  cause  de ;  (com.)  pour 
le  compte  de  ;  k  valoir  sur.  On  all  — a, 
071  every  — ,  en  tout  point,  sous  tons 
les  rapports.  On  another  — ,  d'ailleurs. 
On  joint  or  mutual  — ,  (com.)  de  compte 
k  demi.  On  my  (your,  &c.)  — ,  k  cause 
de  moi  (vous,  &c.) ;  par  egard  pour  moi 
(vous,  &c.),  k  (or  en)  ma  (votre,  (fee.)  con- 
sideration ;  (com.)  pour  mon  (votre,  &c.) 
compte,  (after  the  verb  '  to  put,'  mettre) 
sur  mon  (votre,  &c.)  compte.  On  no  — , 
en  aucune  maniere,  pour  rien  au 
monde.  On  that  — ,  k  cause  de  cela ; 
pour  cette  raison ;  k  ce  sujet.  To  call 
to  — ,  demander  des  explications  k ; 
faire  rendre  (or  demander)  compte  (k 
quelqu'un)  de  sa  conduite.  To  carry 
to  —,  to  the  —  of,  porter  en  compte,  au 
compte  de.  To  give  an  — ,  V.  Oive. 
To  give  an  —  of  oneself,  dire  ce  qu'on  a 
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fait,  rendre  compte  de  ses  actions ;  de- 
cliner  ses  qualites ;  justifier  de  ses 
moyens  d'existence  ;  rendre  compte  de 
ses  antecedents.  To  make  no  —  of,  ne 
faire  aucun  cas  de.  To  pass  to  — ,  passer 
en  compte.  To  take  an  —  of,  prendre 
note  de.  To  take  no  —  of,  ne  pas  prendre 
garde  k.  To  take  into  —  ,tenir  compte 
de;  mettre  en  ligne  de  compte.  To 
turn  to  — ,  mettre  k  profit,  tirer  parti 
de.  Short  —s  make  long  friends,  V. 
Reckoning 

Account,  v.a.  compter;  estimer,  re- 
puter,  regarder  comme,  croire ;  —  v.n. 
('for  ')  rendre  compte  (de) ;  expliquer, 
rendre  raison  (tie) ;  etre  responsable 
(de) ;  (understand)  s'expliquer,se  rendre 
compte  (de) ;  (com.)  tenir  compte  (de), 
porter  en  compte      [sable  ;  explicable 

Accountable,  adj.  comptable  ;  respon- 

Accounta-bleness,  bility,  s.  res- 
ponsabilite,/. 

Accountant,  s.  comptable,  agent 
comptable,  m. ;  (book-keeper)  teneur  de 
livres,  m. ;  (examiner)  verificateur  (de 
comptes)  m.  —  -general,  chef  de  comp- 
tabilite,  to.  Chartered  or  j)ublic  — ,  ex- 
pert-comptable,  to. 

Accountantship,  Accountancy, 
s.  place  de  comptable  (or  de  teneur  de 
livres),/. 

Accoutre,  v.a.  habiller  ;  equiper  ;  (rig 
out)  accoutrer,  affubler,  fagoter 

Accoutrement,  s.  habillement,  to.; 
(mil.)  equipement,  fourniment,  m. ;  (odd 
dress)  accoutrement,  m. 

Accredit,  v.a.  accrediter 

Accretion,  »,  accroissement,  to.;  (of 
earth)  atterrissement,  to. 

Accretive,  adj.  croissant 

Accrue,  v.n.  (arise)  provenir  (de),  re- 
sulter  (de) ;  s'ensuivre  ;  (fall  to)  re- 
venir  (k) 

Accumulate,  v.a.  accumuler;  entas- 
ser,  amasser,  amonceler;  —  v.n.  s'ac- 
cumuler;  s'entasser,  s'amasser,  s'a- 
monceler 

Accumulation,  s.  accumulation,  /. ; 
entassement,  amoncellement,  to. 

Accumulator,  s.  accumulateur,  to., 
-trice,/,  [rection,  precision,  fideiite,/. 

Accuracy,  s.  exactitude,  justesse,  cor- 

Accurate,  adj.  exact,  juste,  correct, 
fideie.  — ly,  adv.  exactement,  correcte- 
ment,  fideiement  ;  avec  precision, 
juste.    — ness,  «.  V.  Accuracy 

Accurse,  v.a.  maudire 

Accursed,  adj.  maudit,  execrable 

Accusable,  adj.  accusable 

Accusation,  s.  accusation,/. 

Accusative,  «.  (—  case)  accusatif,  m. 
In  the  — ,  k  I'accusatif  [teur 

Accusatory,  adj.  accusatoire ;  accnsa- 

Accuse,  v.a.  accuser  [teur,  to.,  -trice,/. 

Accuser,  s.,  Accusing,  adj.  accusa- 

Accustom,  v.a.  accoutumer  (k),  habi- 
tuer  (k),  faire  (k)     [habituel,  ordinaire 

Accustomed,  adj.  (usual)  aceoutume, 

Ace,  8.  (cards,  &c.)  as,  to.;  (fig.)  iota, 
brin,  to.  Within  an  —  of,  k  deux  doigts 
de,  bien  pres  de 

Acephalous,  adj.,  Acephalan,  adj. 
s.  acephale,  adj.m.f,  s.m. 

Acerb,  adj.  acerbe,  apre 

Acerbity,  «,  acerbite,  ftprete,  /, ;  (fig.) 
a*erbite,  aprete,  aigreur,/  ;  durete,/.; 
severite,  rigueur,/. ;  intensite,/. 

Acerose,  Acerous,  adj.  acere 

Acescence,  Acescency,  s.  aces- 
Acescent,  adj.  acescent  [cence,  /. 

Acetate,  s.  acetate,  to. 

Acetic,  adj.  acetique 

Acetimeter,  s.  acetimetre,  to. 

Acetous,  adj.  aceteux 

Achaean,  Achaian,  Achean,'*a((;. 

Ache,  v.n.  faire  mal ;  (fig.)  souflrir 
('for',  de).  My  head  aches,  i'&i  mal  k 
la  tete,  la  tete  me  fait  mal 
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Ache, «.  mal,m.,  douleur,/. ;  souffrance, 

/.    Head ,  tooth-  —,  &c.,  V.  Head, 

Tooth,  &c. 

Achievable,  adj.  faisable,  executable 

Achieve,  v.a.  accomplir,  executor;  ob- 
tenir,  acqu(^;rir,  gagner;  (a  repuiaiion, 
&c.)  se  faive ;  (a  victory)  remporter 

Achievement,  s.  accomplissement 
(de),  m.,  execution,  /. ;  exploit,  haut 
fait,  m. ;  oeuvre,/. ;  acquisition,/. ;  pro- 
duction, /.,  succ^s,  m.  ;  victoire,  /. ; 
{discovery)  decouverte,  /.  ;  (her.)  V. 
Hatcbmcnt 

Achiever,  s.  anteur,  m. ;  vainqueur,  m. 

Aching,  s.  douleur,  souffrance,/. ;  {fig.) 
peine,  /.,  chagrin,  m. ;  —  adj.  doulou- 
reux, endolori ;  souffrant 

Achores,  s.  pi.  achores,  m.  pL,  croutes 
de  lait,  croutes  laiteuses,/.  pi. 

Achromat-ic,  -ism.  V.  page  3,  §  1 

Achromatize,  v.a.  achromatiser 

Acid,  adj.  s.  acide,  adj.  m.f.,  s.m. 

Acidification,  Acidifying,  s.  acidi- 
fication,/.; {disease  of  wine)  acescence,/. 

Acidify,  v.a.  acidifier[d'estomae),/.  pi. 

Acidity,  «.  acidity,/.;  {med.)  aigreurs 

Acidulate,  v.a.  aciduler 

Acidulous,  adj.  acidule 

Acknowledge,  v.a.  reconnattre  ; 
avouer,  confesser;  ( —  the  receipt  of) 
accuser  reception  de  ;  {ansioer)  r^pon- 
dre  k,  faire  honneur  h 

AcIU10Wledgment,s.  reconnaissance, 
/. ;  {confession)  aveu,  m. ;  {apology)  ex- 
cuse,/.;  {of  the  receipt  of  missives)  ac- 
cuse de  reception,  m. ;   {receipt  given 

'  for  money  or  &c.)  reQU,  m. ;  (certificate) 
certificat,  m.,  attestation,/. ;  (/)/  a  debt) 
reconnaissance,  /. ;  (thanks)  remercie- 
ments,  m.  pi. ;  (rexoard)  recompense,  /. 

Acme,  s.  apogee,  comble,  faite,  to.  ; 
fort,  TO. ;  terme,  to.  ;  (med.)  acm6,  /., 
6tat,  TO.,  periode  d'etat,/. 

Acne,  s.  acne,  couperose,/. 

Acolyte,  s.  acolyte,  m. 

Aconite,  «.  aconit,  TO. 

Aconitia,  Aconitine,  s.  aconitine,/. 

Acorn,  s.  gland,  to.  —  shell,  —  barn- 
acle, s.  balane,  gland  de  mer,  m. 

Acorned,  adj.  charge  de  glands 

Acotyledon,  s.  acotyledone,  acotyl^- 
donee,/.  [acotyledone 

Acotyledonous,     adj.    acotyledone, 

Acoustic,  adj.  acoustique 

Acoustics,  s.  pi.  acoustique,/. 

Acquaint,  v.a.  faire  connaitre,  faire 
savoir,  faire  part  (de),  infoi-mer  (de), 
instruire  (de),  avertir  (de),  appz*endre, 
annoncer;  familiariser  (avec).  To  he 
— ed  with,  connaitre  ;  {he  aware  of,  have 
learnt)  savoir.  To  become  or  get  — ed 
with,  (pers.)  faire  la  connaissance  de, 
connaitre;  (thiiigs)  apprendre ;  con- 
naitre. To  make  {. . .)  —ed  with,  faire 
connaitre  (k  . . .).  To  —  oneself  ivith, 
to  make  oneself — ed  with  (pers.)  faire  la 
connaissance  de ;  (things)  apprendre ; 
apprendre  k  connaitre ;  etudier ;  pren- 
dre connaissance  de ;  se  mettre  au 
courant  {or  au  fait)  de 

.i^quaintance,  s.  connaissance,  /. ; 
liaison,/.  To  make  his  or  her  — ,  faire 
sa  connaissance 

Acquaintanceship,  s.  connaissance, 
/.,  relations, /.pi.,  relation,/.,  liaisons, 
f.pl.,  liaison,/. 

Acquiesce,  v.n.  acquiescer  (k);  con- 
sentir  (k) ;  se  soumettre  (k) 

Acquiescence,  «.  acquiescement,  m. 

Acquiescent,  adj.  dispose  k  ac- 
quiescer, facile,  pliant,  accommodant 

Acquirable,  adj.  acquerable 

Acquire,  v.a.  acquerir,  obtenir;  ga- 
gner ;  (learn)  apprendre 

Acquirement,  «.  acquisition,  /. ; 
(learning)  acquis,  to.,  connaissance,  /. ; 
instruction,/.,  talent,  m. 

Acquisition,  «.  acquisition,/. 
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Acquit,  v.a.  acquitter;  delivrer,  de- 
lier,  degager,  d6charger,  absoudre ; 
(law)  acquitter.  To  —  oneself,  s'ac- 
quitter  (de) ;  agir ;  s'en  tirer';  faire 
son  devoir  ;  se  justifier  (de) 

Acquittal,  s.  acquittement,  to. 

Acquittance,  s.  acquittement,  to.  ; 
liberation,  decharge,/. ;  (receipt)  quit- 
tance,/., acquit,  to. 

Acre,  s.  (English  meas.)  acre,  m.;  (old 
French  meas.)  arpent,  m. ;  (equivalent 
modern  French  meas.)  demi-hectare,  to. 
—  flsrbt,  s.  combat  en  champ  clos,  m. 

Acreage,  s.  acres,  TO.pZ.,nombre  d'acres, 
TO.;  mesure  (par  acres),/. 

Acrid  J  adj.  acre 

Acridity,  Acridness,  s.  acrete,/. 

Acridly,  adv.  acrement 

Acrimonious,  adj.  acrimonieux,  acre 

Acrimoniously,  adv.  acrimonieuse- 
ment  [greur,  /. 

Acrimony,   «.   acrimonie,  acrete,  ai- 

Acrobat.  s.  acrobate,  m.f. 

Acrobatic,  adj.  acrobatique  ;  —  s, 
s.pl.  acrobatic,  /. 

Acrobatism,  «.  acrobatisme,  to. 

Acronycal,  adj.  acronyque 

Acropolis,  s.  acropole,/. 

Acrospire,  s.  acrospire, /. 

Across,  prep,  (athioart,  quite  over, 
through)  k  travers,  au  travers  de;  (in- 
tersecting) en  travers  de ;  (on  or  to  the 
other  side  of)  de  I'autre  cote  de  ;  (xipon) 
sur;  par;  —adv.  (lying  crosswise)  en 
travers ;  (folded  crossivise,  as  the  arms) 
croise,  adj. ;  (on  or  to  the  other  side)  de 
I'autre  cote  [m.f. 

Acrostic,  s.  adj.  acrostiche,  s.m.,  adj. 

Acroter ,  Acroterium, «.  acrotere,  m. 

Act,  v.n.  agir ;  influer  (sur)  ;  operer  ; 
produire  son  effet ;  fonctionner;  servir 
( '  as  a,'  '  as,'  de) ;  (of  a  functionary, 
TOiL)  faire fonction  ('as,'de);  (perform) 
jovier;  (behave)  se  conduire,  se  com- 
porter,  agir;  —  v.a.  (a  play)  jouer,  re- 
presenter ;  (a  part)  jouer,  remplir; 
faire ;  (feign)  faire,  contrefaire,  fein- 
dre  ;  (functions)  remplir,  exercer.  To 
—for,  remplacer.  To  —  xipon,  agir  or 
influer  sur ;  {according  to)  agir  d'apres  ; 
mettre  k  execution;  mettre  en  pi"a- 
tique 

Act,  s.  acte,  to.  ;  (deed)  acte,  to.  ;  action, 
/. ;  fait,  TO. ;  trait,  to.  ;  coup,  to.  ;  (theat.) 
acte,  TO. ;  (parliam.)  acte,  in.,  loi,/.  — 
of  indemnity,  bill  d'indemnite,  m.  In 
the  — ,  in  the  very  — ,  sur  le  fait ;  (law) 
en  flagrant  deiit.  In  the  —  of,  en  train 
de  (with  inf.) ;    (lohilst)   en  (with  pres. 

Actable,  adj.  jouable  [part.) 

Acted,  part.  adj.  joue,  &c.  (V.  Act, 
v.a.) ;  (of  a  charade,  (fee.)  en  action 

Acting,  adj.  agissant,  qui  agit,  actif ; 
(of  a  functionary,  mil.)  suppieant,  fai- 
sant  fonction  de ;  en  fonction  ;  de  ser- 
vice; (monapin^;)  ge rant ;  (of  a  charade, 
&c.)  en  action;  (of  a  play)  propre  au 
theatre ;  (mach.)  k  eff'et  . . . ;  —  «.  action, 
/. ;  (theat.)  jeu,  to.  ;  (feint)  comedie, 
feinte,/.  —  corporal,  (mil.)  caporal 
postiche,  eieve-caporal,  to.  — manager, 
directeur  gerant,  to.  — partner,  com- 
mandite, to.,  e,/.  Double — ,{mach,)k 
double  effet.    Single  — ,  k  simple  effet 

Actinia,  g.  actinie,/. 

Actin-ic,  -ism.    V.  page  3,  §  1 

Action,  s.  action,/. ;  (mil.)  combat,  to., 
affaire,  bataille,/. ;  (nav.)  combat,  to., 
action,/. ;  [suit)  proces,  to.,  action,  /. ; 
(of  ahorse)  action,/.  High  — ,  grande 
action,  beaucoup  d'action.  To  bring 
an  —  against,  intenter  un  proces  or  une 
action  k  (or  contre),  faire  un  proems  k, 
attaquer  en  justice, actionner.  To  bring 
or  call  into  — ,  faire  agir,  faire  jouer, 
mettre  en  jeu  or  en  mouvement,  mettre 
en  action,  employer 

Actionable,  adj.  attaquable  en  justice, 
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sujet  k  proces,  actionnable,  poursui- 
vable,  punissable    [expose  k  un  proces 

Actionably,    adv.  d'uue  maniere  qui 

Active,  adj.  actif.  — force,  force  vive. 
In  the  —  voice,  (gram.)  k  la  voix  active, 

Actively,  adv.  activement        [k  I'actif 

Activity,  s.  activite,/. 

Actor,  8.  acteur,  comedien,  to. 

Actress,  s.  actrice,  comedienne,/. 

Actual,  adj.  actuel ;  reel,  effectif,  veri- 
table, vrai,  positif ;  (of  cauteries)  aciuel 

Actuality,  s.  actualite,/. ;  realite,/. 

Actualize,  v.a.  actualiser ;  realiser 

Actually,  adv.  actuellement ;  reelle- 
ment,  effectivement,  veritableaient, 
positivement 

Actuary,  «.  secretaire,  to.;  (of  in- 
surance, &c.)  actuaire,  m. ;  expert- 
comptable,  to.        [pousser  (k) ;  guider 

Actuate,    v.a.    mouvoir ;    influencer ; 

Aculeate,  adj.  aiguillonne,  pointu, 
piquant ;  —  s.  porte-aiguillon,  to. 

Acumen,  s.  penetration,  finesse,/. 

Acuminate,  v.a.  aiguiser;  — v.n.  se 
toi-miner  en  pointe  ;  — adj.  V.  Acu- 
minated [(hot.)  acumin^ 

Acuminated,      adj.     pointu,     aigu ; 

Acupuncture,  s.  acuponcture, /. 

Acute,  adj.  aigu ;  violent,  vif,  poignant ; 
subtil,  penetrant,  fin  ;  (witty)  fin, 
spirituel ;  (gram.,  geom.,  mus.,  med.) 
aigu.  —  angle,  angle  aigu,  to.  — 
ansled,  adj.  acutaugle 

Acutely,  adv.  subtilement,  finement; 
(strongly)  vivement 

Acuteness,  s.  acuite,  /.  ;  violence, 
force,  intensite,  /. ;  subtilite,  penetra- 
tion, finesse,  /. ;  (of  sound)  elevation, 
acuite,/.  [I'an  de  grdce,  to. 

A.D.  (Anno  Domini)  Tan  du  Seigneur, 

Adage,  8.  adage,  to. 

Adagial,  adj.  passe  en  adage 

Adagio,  s.  adagio,  m. 

Adam,  s.  Adam,  to.  — '«  apple,  pomme 
d'Adam,  /.  — '«  needle,  (hot.)  yucca 
brillant,  TO.    — '«  a?e,  eau  pure,/. 

Adamant,  s.  diamant,  m. 

Adamantean,  Adamantine,  adj, 
de  diamant ;  (min.)  adamantin 

Adamic,  adj.  adamique 

Adamite,  s.  adamite,  to. 

Adapt,  v.a.  adapter;  ajuster,  appro- 
prier;  appliquer;  arranger 

Adaptable,  adj.  adaptable 

Adaptation,  g.  adaptation,  /.  ;  ar- 
rangement, TO.  [(k) 

Adapted,  part.  adj.  adapte  (A) ;  propre 

Adapter,  s.  adapteur,  to.,  -euse,  /. ;  ar- 
rangeur,  to.,  -euse,/.;  (chem.)  allonge,/. 

Add,  v.a.  ajouter;  joindre;  annexer; 
(—  up)  additionner.  —  to  this,  ajoutez 
k  cela 

Addenda,  s.pl.  addenda,  m.,  addenda, 
m.pl.,  additions, /.pi. 

Addendum,  s.  addendum,  to. 

Adder,  s.  vipere,  /. ;  serpent,  m.  — »a 
tongrue,  s.  (hot.)  ophioglosse,  langue 
de  serpent,/,  —'a  wort,  s.  bistorte,/. 

Addict,  V.  To  —  oneself  (to),  to  be  ad- 
dicted (to),  s'adonner  (k),  se  livrer  (A), 
etre  adonne  (k) 

Addictedness,  Addiction,  «.  pen- 
chant, gout,  TO.,  disposition,  /. ;  at- 
tachement,  m. 

Adding,  —  up,  s.  addition,/. 

Addition,  s.  addition,/.;  supplement, 
TO.;  augmentation,/.,  accroissement, 
TO. ;  surcroit,  to.  ;  acquisition,/. ;  (title) 
titre,  TO.,  qualite,  /.  In  — ,  en  outre, 
en  BUS.  In  —  to,  outre,  plus,  en  sus  de. 
Bevised  edition  with  — s,  edition  revue 
et  augmentee 

Additional,  adj.  additionnel ;  suppie- 
mentaire;  de  surcroit;  (another)  nou- 
veau,  de  plus 

Additionally,  adv.  en  outre,  en  sus 

Addle,  Addled,  adj.  g&te,  pourri, 
couvi ;  (fig.)  sterile,  vide.   To  prove  — , 
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se  gd,ter.  —  beaded,  •pated,  adj.  qui 
a  le  cerveau  vide 
AddresS;  v.a.  adresser ;  (speak  to) 
s'adresser  k,  parler  k,  adresser  la 
parole  k  ;  apostropber  ;  haranguer ; 
in-^senter  une  adresse  k;  (accost) 
aborder;  (dedicate)  d^dier ;  (a  letter, 
&c.)  adresser ;  mettre  I'adresse  k 
Address^  s.  (of  a  letter,  &c. ;  skill,  dex- 
terity) adresse,  /. ;  (speech)  discours, 
m.,  allocution,/. ;  harangue,/. ;  (plead- 
ing) plaidoyer,  m. ;  (to  electors)  profes- 
sion de  foi,  /. ;  (to  a  king,  &c.)  adresse, 
/. ;  supplique,  requete,/. ;  (dedication) 
dedicace,  ^pitre  d^dicatoire,/. ;  (mw- 
cation)  pri6re,  invocation,/. ;  (to  a  lady) 
cour,  /. ;  (deportment)  port,  m.,  tenue, 
/. ;  (maimer  of  speaking)  abord,  m. 
Style  of  — ,  mani^re  de  s'adresser  (k 
quelqu'un),  /. ;  titre,  m.  He  is  a  mnn 
of  good  —,  c'est  un  homme  distingu^. 
V.  iPay,  v.a. 
Addressee,  «.  (post.)  destinataire,  ?h/. 
Addresser,     «.     p^titionnaire,     tn.f. ; 

(sender)  envoyeur,  m.  -euse,/. 
Adduce,  v.a.  presenter ;  (fig.)  alleguer, 

fournir,  avancer,  produire,  citer 
Adducible,  adj.  allt^gable 
Adept,  adj.  habile,  vers6,  experiments, 

emerite  ;  —  s.  adepte,  m.f. 
Adequacy,     s.  juste    proportion,   /., 

rapport,  vi. ;  suffisance,  /.  | 

Adequate, arfj.proportionnS ;  suffisant ; 
Sgal ;   k  la  hauteur  (de) ;    competent ; 
(philos.)     adSquat.      — ly,    adv.    pro- 
portionnSment,    en   juste  proportion, 
justement ;  suffisamment.    —  ness,  s. 
V.  Adequacy 
Adbere,  v.n.    adherer  (k) :  s'attacher 
(k)  ;  ^tre  attach^  (k) ;  tenir  (k) ;  se  tenir 
(k);  rester  fiddle  (k) ;  persister  (dans) ; 
se  coller  (k) 
Adherence,  s.adhSrence,/. ;  adhesion, 
/. ;  (fig.)  attachement,  m. ;  fid61it6,/. ; 
perseverance,  /• 
Adherent,  adj.  adherent  (k) ;  attache 
(k) ;  coUe  (k)  ;  —  s.  adherent,  m. ;  parti- 
san, m. ;  sectaire,  m. ;  disciple  ;  m. 
Adhesion,  «.  adhesion,  /. ;  adherence, 

/. ;  attachement,  m. 
Adhesive,  adj.  adhesif;    qui    adhere 
(k),    qui    tient    (k)  ;     tenace ;   (sticky) 
collant;   (med.)    adhesif;  (pharm.)  ad- 
hesif, agglutinatif.   —  envelope,  enve- 
loppe  gommee,/.  —  stamp,  timbre  mo- 
bile,   m.  — ly,     adv.    par   adherence; 
par  adhesion.     — ness,  s.  adherence, 
/. ;  adhesion,/.;  tenacite,/. 
Adiantuxn,  s.  adiante,  m. 
Adieu.     V.  Good-bye  and  Farewell 
Adipocere,  s.  adipocire,/. 
Adipose,  Adipous,  acij.  adipeux 
Adit,    s.    entree,  /. ;    {mining)     galerie 
d'ecoulement,  galerie,/.  [voisinage,  m. 
Adjacency, «.  proximite,  contiguite,  /., 
Adjacent,  adj.  adjacent  (fi),contigu  (k), 

voisin  (de),  limitrophe  (de) 
Adjectival,  adj.  adjectif 
Adjective,  s.  adj.adjectif,  «.m.,  adjectif, 

adj.  m.  (-ive,/.) 
Adjectively,  adv.  adjectivement 
Adjoin,  v.a.  joindre  (k)  ;  ajouter  (k)  ; 
{pers.)  adjoindre  (k)',  — v.a.n.  (he  con- 
tiguous)  attenir  (k),  etre  attenant  or 
contigu  (k),  confiner  (k),  toucher  (k) ; 
(fig.)  se  joindre  (k),  s'ajouter  (k) 
Adjoining,  adj.  attenant  (k),  adjacent 
(^),  contigu  (k),  voisin  (de),  avoisinant, 
d'i-c6te 
Adjourn,  v.a.  ajourner,    remettre  ;  — 
i7.n.  s'ajourner;  se  retirer      [remise,/. 
Adioumment,    s.    ajoumement,  m.. 
Adjudge,    Adjudicate,    v.a.n.    ad- 
juger;  condamner;  juger,  decider,  de- 
creter,  arreter;    declarer  (F.  Bank- 
rupt) 
Adjudication,  Adjudgment,  s.  ad- 
judication, /. ;  jugement,  m.,  decision, 
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/.,  decret,  arret,  m.,  sentence,/. ;  (in  or 
of  bankruptcy)Mc\a.xa.tion  (de  faillite)./. 

Adjudicator,  s.  adjudicateur,  m. ; 
juge,  m. 

Adjunct, s.accessoire,  m. ;  accompagne- 
meut,  m. ;  (gram.)  adjoint,  m. ;  —  adj. 
accessoire ;  joint,  lie ;  adjoint 

Adjunction, s.adjonction,/. ;  jonction, 
addition,/. 

Adjuration,  s.  adjuration,  /. 

Adjure,  v.a.  adjurer  [fixer,  determiner 

Adjust,  v.a.  ajuster;  regler,  arranger  ; 

Adjuster,*.  ajusteur,m.  F. Average,  «. 

Adjustment,  s.  ajustement,  m. ;  rS- 
glement,  to.  ;  arrangement,  accommo- 
dement,  m.  —  of  average,  reglement 
d'avaries,  m.  repartition  des  avaries, 
dispache,  /. 

Adjutancy,s.(7wJZ.)graded'adjudant,m. 

Adjutant,  s.  (mil.)  adjudant  to.,  (of  a 
battalion)    adjudant-major,  m. ;    (fig.) 

second,  to.  ;  ( bird)  adjudant,  to.  — 

general,  colonel  d'etat-major,  to. 

Adjuvant,  adj.  aidant,  utile  ;  (  pharm.) 
adjuvant;  —  s.  aide,  m. ;  (phai-m.)  ad- 
juvant, TO. 

Admeasurement,  s.  mesurage,  to.; 
mesure,  dimension,/. ;  reglement,  to.  ; 
partage,  to.  [qui  supporte 

Adminicular,    adj.    aidant,  qui  sert. 

Administer,  v.a.  administrer ;  (affairs) 
gerer,  rdgir;  (an  oath)  deferer  (le 
serment),  faire  preter  (serment) ;  (af- 
ford) fournir,  donner  (k)  ;  (justice) 
rendre  ;  (the  law)  appliquer ;  —  v.n. 
contribuer(i) ;  (2)rouide/or)pourvoir  (k), 
subvenir  (k) ;  (take  care  of)  soigner 

Administration,  «.  administration, 
/. ;  gouvernement,  to.  ;  distribution, 
dispensation,/.  ;  (law)  gestion,/. 

Administrative,  adj.  administratif. 
— ly,  adv.  administrativement 

Administrator,  s.,  administrateur, 
TO. ;  regent,  to. 

Administratorship,  s.  fonctions 
d'administrateur,  /.  pi.,  administra- 
tion, /. 

Administratrix,*,  administratrice,  /. 

Admirable,  adj.  admirable,  —ness, 
s.  nature  admii*able,  beaute,/.     [ravir 

Admirably,    adv.  admirablement,    k 

Admiral,  s.  amiral.  to.  Red  — ,  (butter- 
fly) vulcain,  to.  White  — ,  (butterfly) 
petit  sylvain,  to.  — 's  ship,  vaisseau 
amiral,  TO. 

Admiralship,   s.   amiralat,    m. 

Admiralty,  a.  amiraute,/.,  ministere 
de  la  marine,  to.  First  lord  of  the  — , 
ministre  de  la  marine,  to.  [k  ravir 

Admiration,  ».  admiration,  /.     To  — , 

Admire,  v.a.  admirer,  trouver  beau; 
(tolove)  tdraer,  eive  epris  de;  (to  like) 
aimer,  trouver  bon,  trouver  k  son  gout 

Admirer,  s.  admirateur,  to.,  -trice,/.  ; 
(lover)  adorateur,  to.;  (fancier)  grand 
amateur  (de),  to.  [emerveilie 

Admiring,     adj.     admirateur;     ravi. 

Admiringly,  adv.  avec  admiration 

Admissibility,  s.  admissibilite,/. 

Admissible, a(/j.admissible,recevable, 
valable  _  [missible 

Admissibly,  adv.  d'une  maniere  ad- 
Admission, s.admission,  /. ;  reception, 
/.  ;  (access)  entree,  /. ;  acces,  m. ;  (price) 
prix  d'entree,  to.  ;  prix  des  places,  to.  ; 
(concession,  &c.)  concession,/.;  suppo- 
sition,/.; (of  a  fault)  aveu,TO.  Free—, 
entree  libre,  /.  ;  libre  acces,  to.  Free 
— ,  —  by  an  order,  entree  libre,/., 
entree  defaveur./.,  entree,/.,  (regular) 
entrees,  /.  pi.  Free  —  ticket,  billet  de 
faveur,  to.  —  money,  «.  prix  d'entrSe, 
TO.,  entree,/.;  prix  des  places,  to. 
—  ticket,  8.  billet  d'entree,  to., 
entree,  /. 

Admit,  v.a.  admettre  ;  recevoir ;  (let  in) 
laisser  entrer  ;  (introduce)  faire  entrer, 
introduire;  (procure  admission)  donner 
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entree  k,  faire  admettre;  (admit  of) 
admettre,  comporter ;  (con/ess)  avouer; 
reconnaitre.  —  of,  admettre,  com- 
porter ;  permettre  ;  souffrir.  This 
ticket  — s  the  bearer,  ce  billet  donne 
entree  au  porteur 

Admittance,  s.  acces,  to.  ;  admission, 
entree,/.  To  gain  or  get  — ,  etre  admis, 
pai-venir  k  entrer.  To  give  —  to,  ad- 
mettre, &c.  (V.  Admit).  No  —  I  on 
n'entre  pas,  defense  d'entrer.  No  — 
except  on  business,  entree  interdite  au 
public,  le  public  n'entre  pas  ici,  defense 
d'entrer 

Admittedly,  adv.  V.  Confessedly 

Admixture,  s.  melange,  to.,  admix- 
tion,  /. 

Admonish,  v.a.  avertir  (de),  prevenir 
(de) ;  reprendre,  reprimander,  admo- 
nester ;  exhorter  (k) 

Admonisher,8.admoniteur,TO. -trice,/. 

Admonition,  «.  avertissement,  avis, 
conseil,  to.,  exhortation,  /. ;  (reproof) 
admonition,  admonestation,  remon- 
trance,/.  [m. ;  conseiller,  to. 

Admonitor,  s.  admoniteur,  moniteur, 

Admonitorial,  Admonitory,  adj. 
d'admonition,  d'avertissement 

Ado,  s.  (trouble)  peine,  difficulte,  /. ; 
(noise)  bruit,  to.  ;  (fuss)  affaires,  fa9ons, 
ceremonies,  histoires,  f.pl.,  embarras, 
TO.,  m.pl.,  aria,  to.  Much  —  about  no- 
thing, beaucoup  de  bruit  pour  rien. 
Without  any  more  — ,  sans  plus  de 
fagons,  sans  autre  forme  de  procSs.  To 
make  no  more  — ,  n'en  faire  ni  une  ni 
deux,  n'en  pas  faire  k  deux  fois 

Adolescence,  «.  adolescence,/. 

Adolescent,  s.adj.  adolescent,  to.,  e,/. 

Adonize,  v.a.  adoniser 

Adopt,  v.a.  adopter 

Adopted,  adj.  (pers.)  adoptif,  d'adop- 
tion  ;  (things)  adopte,  d'adoption 

Adoptedly,  adv.  par  adoption 

Adopter,  «.  adoptant,  to.,  e,  /. ;  (ch«m.) 
allonge,/. 

Adoption,  s.  adoption,/. ;  choix,  m. 

Adoptive,  adj.  adoptif,  d'adoption  ;  — «. 
adopte,  TO.,  e,/.       [nature  adorable,/. 

Adorable,   adj.  adorable,    —ness,  «. 

Adorably,  adv.  adorablement 

Adoration,  s.  adoration,/. 

Adore,  v.a.  adorer 

Adorer,  s.  adorateur,  to.,  -trice,  /. 

Adorn,  v.a.  orner,  parer,  embellir ;  (fig., 
of  pers.)  faire  I'ornement  de 

Adornment,  s.  ornement,  m.,  parure, 
/.,  embellissement,  m. 

Adragant.  V.  Trasacanth 

Adriatic,  «.  adj.  Adriatique,/. 

Adrift,  adj.  adv.  (nav.)  en  derive;  (fig.) 
k  I'abandon.     To  turn  — ,  abandonner 

Adroit,  adj.  adroit.  — ly,  aav.  adroite- 
ment.    — ness,  s.  adresse,  dexterite. 

Adulate,  v.a.  aduler  [habilete,/. 

Adulation,  s.  adulation,/,      [-trice,/. 

Adula-tor,  tress,  s.  adulateur,  tn., 

Adulatory,  adj.  adulateur 

Adultj  adj.  s.  adulte,  m.f.      [falsifier,/. 

Adulterant,   s.  substance  servant    k 

Adulterate,  v.a.  falsifier,  frelater, 
sophistiquer  ;  (deteriorate)  alterer,  cor- 
rompre ;  (pharm.)  adulterer ;  —  adj. 
adultere ;  (fig.)  falsifie,  frelate,  sophis- 
tique  ;  altere ;  faux 

Adulteration,  s.  falsification,/.,  frela- 
tige,  TO.,  sophistication,/.;  alteration, 
/. ;  adulteration,/,    [sophistiqueur,  to. 

Adulterator, ».  falsificateur,frelateur. 

Adulterer,  s.  adultere,  «».  [tere,/. 

Adulteress,  s.  adultere,  femme  adul- 

Adulterine,  adj.  s.  adulterin,  to.,  e.,/. 

Adulterous,  adj.  adultere  ;  (fig.)  im- 
pur.    — ly,  adv.  par  I'adultere 

Adultery,  «.  adultere,  m.  <k 

Advance,  v.a.  avancer;  faire  avancer; 
(in  rank)  eiever ;  (prices)  hauaser,  Cle- 
ver;   —  v.n.   s'avancer;   avancer;   se 
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porter  en  avant ;  {to  progress)  avancer, 
faire  des  progr^s ;  {in  rank)  arriver ;  {of 
prices)  hausser,  s'^lever.  To  —  one  step, 
avancer  d'un  pas,  faire  un  pas  en  avant 

Advance^  «.  avance,  marche  en  avant, 
/. ;  approche,/. ;  progres, 'hi.  ;  (in  ?-<mfc) 
avancement,  m. ;  {stej))  pas,  m. ;  {first 
step)  avance,/.,  premier  pas,  m. ;  {pay- 
ment in  advance,  loan)  avance,  /. ;  {of 
prices)  hausse,/.  In  — ,  en  avant ;  (be- 
forehand) d'avance ;  en  avance.  On  the 
— ,  {of  prices)  h  la  hausse,  en  liausse. 
To  pay  in  — ,payer  d'avance.  —  guard, 
«.  garde  avancee,  /.  —  money,  s. 
avance,  /. 

Advancement;  s.  avancement,  m. ; 
promotion,  /. ;  progres,  m.,  m.pl. ;  {of 
money)  avance,/. 

Advancing,  adj.  qui  s'avance 

Advantage,  «.  avantuge,  m.  ;  sup6- 
riorite,  /. ;  int(§i*et,  m. ;  profit,  m. ;  — 
v.a.  avantager;  favoriser;  servir  k, 
avancer.  To  — ,  avantageusement,  ii 
son  avantage.  To  take  —  of,  tirer 
avantage  or  profit  de,  profiter  de ;  se 
servir  de ;  se  pr6valoir  de,  se  targuer 
de  ;  abuser  de ;  exploiter.  To  turn  to 
— ,  tirer  parti  de,  mettre  k  profit.  — 
ground,  «.  F.  Vantase-ground 

Advantageous,adj.avantageux.  — ly, 
adv.  avantageusement.  — ness,  s. 
avantage,  m.,  utility,/. 

Advent,  s.  venue,  arrivde,  /. ;  av6ne- 
ment,  m. ;  {season  before  Christmas) 
avent,  m.  The  first  Sunday  in  — ,  — 
Sunday,  le  premier  dimanche  de 
I'avent 

Adventitious,  adj.  accidentel,  acces- 
soire  ;  {extrinsic,  vied.,  bot.)  adventice. 
— ly,  adv.  accidentellement 

Adventure.     V.  Venture  [lateur,  m. 

Adventurer,  s.  aventurier,  m. ;  speeai- 

Adventuresome,  &c.  V.  VoBtanre* 
some,  &c. 

Adventuress,  s.  aventuriere, /. 

Adventurous,  -ly,  -ness.  V.  Ven- 
turous, &c. 

Adverb,  «.  adverbe,  m.  [adverbialement 

Adverbial,  adj.  adverbial.    — ly,  adv. 

Adversary,  «.  adversaire,  m.f. 

Adverse,  adj.  adverse ;  contraire  {k) ; 
oppose  {k) ;  ennemi  (de),  hostile  {k) ; 
d6favorable ;  {unprospcrous)  malheu- 
reux ;  {bot.)  adverse.  — fortune,  fortune 
adverse,/.    — party,  partie  adverse,/. 

Adversely,  adv.  dune  mani^re  hos- 
tile ;  d^favorablement ;  malheureuse- 
ment  [tilite,/. 

Adverseness,  s.  opposition,  /. ;  hos- 

Adversity,  «.  adversity,/. 

Advert,  v.n.  parler  (de) ;  appeler  I'at- 
tention  (sur) ;  faire  observer  ;  faire 
allusion  {k) ;  vouloir  parler  (de) ;  con- 
sid^rer ;  observer ;  faire  attention  (k) 

Advertenc-e,  y,  «.  attention,/. 

Advertent,  adj.  attentif.  — ^ly,  adv. 
attentivement 

Advertise,  v.a.  avertir,  informer;  {in 
public  papers  and  periodicals)  annoncer, 
faire  annoncer ;  {post  up,  show  up,  ex- 
pose) afficher 

Advertisement,  s.  avertissement, 
avis,  m. ;  {in  public  papers  and  periodi- 
cals) annonce,  /.,  {inserted  among  the 
news)  reclame,  /.  ;  {placard,  poster) 
affiche,  /. ;  (fig.,  anything  to  attract 
notice)  reclame,  /. ;  enseigne,  /.  — 
agent,  s.  V.  Advertising.  —  frame, 
«.  porte-affiches,  m.  —  office,  «.  {of  a 
newspaper)  bureau  des  annonces,  m. ; 
(for  newspapers)  bureau  d'annonces, 
m.,  agence  de  publicity,/.  — sbeet, 
«.  feuille  d'annonces,/. 

Advertiser,  «.  personne  qui  annonce, 
/. ;  journal  d'annonces,  m.,  petites 
affiches,/.  pi. 

Advertising,  «.  annonces,  /.  pi.,  re- 
clame, publicity,  /, ;  affichage,  m.    — 
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agent,  s.  courtier  d'annonces,  agent 
de  publicite,  m.  —  frame,  office, 
sheet.     V.  Advertisement 

Advice,  8.  avis,  m.',  conseil,  ?n, ;  con- 
sultation, /. ;  consultations,  /.  pi. ; 
opinion,/. ;  (com.)  avis,  m.  Piece  of—, 
avis,  conseil.  To  take  —  of,  prendre 
conseil  de ;  consulter.  To  take  {follow) 
a  person's  — ,  suivre  le  conseil  de  quel- 
qu'un,  en  croire  quelqu'un.  To  take 
medical  — ,  legal  — ,  consulter  un  mede- 
cin,  un  homme  de  loi.  — boat,  s. 
aviso,  m. ;  {of  a  squadron)  mouche,/. 

Advisable,  adj.  conseillable ;  prudent 
(de),  sage  (de),  judicieux  (de) ;  {proper) 
convenable  (de),  expedient  (de),  k 
propos  (de),  utile  (de),  bon  (de).  — 
ness,  «.  prudence,  sagesse,  /. ;  con- 
venance,  utilite,/. ;  opportunite,/. 

Advisably,  adv.  prudemment,  sage- 
ment ;  convenablement,  k  propos 

Advise,  v.a.  conseiller ;  ('o/,'  de)  donner 
avis,  avertir,  informer,  instruire,  pr6- 
venir ;  (com.)  aviser ;  —  v.n.  prendre 
conseil,  se  consulter.  To  —  a  person  to 
do  a  thing,  conseiller  k  quelqu'un  de 
faire  quelque  chose 

Advised,  part,  conaeill^,  &c.  {V.  Ad- 
vise) ;  — adj.  avise,  prudent,  circon- 
spect ;  (deliberate)  reflechi,  premedit6  ; 
muri.  Ill — ,  malavise;  (things)  mal 
vu,  imprudent,  irr^flpchi.  Well  — , 
bien  avis6  ;  (things)  bien  vu,  prudent, 
sage,  judicieux.  Be  — ,  laissez-vous 
conseiller.  Be  —  by  me,  suivez  mon 
conseil,  croyez-m'en.  — ly,  adv.  avec 
reflexion  ;  prudemment,  avec  circon- 
spection ;  sciemment ;  de  propos  de- 
lib^re,  deliberdment,  k  dessein,  expr6s, 
avec  premeditation;  judicieusement. 
—  ness,  8.  prudence,  sagesse,  circon- 
spection,  /. 

Adviser,  s.  conseiller,  m.,  -6re,/.  [avis 

Advisory,  adj.   consultatif ;    comme 

Advocacy,s.  defense,/.,  appui,  soutien, 
VI.;  intei-cession,/. 

Advocate,  s.  avocat,  d^fenseur.,  m. ;  — 
v.a,  plaider ;  d6fendre,  soutenir.  Lord 
— ,  procureur  g^n^ral  (en  6cosse),  m. 

Advowee,  s.  patron,  collateur,  nomina- 
teur,  m.  [nomination,/. 

Advowson,  s.  patronage,  m.,  collation, 

Adynam-ic, -y.  F.page3,§l  [doler 

Adze,  s.  herminette,  doloire,/. ;  —  v.a. 

^dile,  i&dileship.  F. Edile,  Sdile- 
sbip  [^gilope,/. 

JEgilops,  s.  (med.)  ^gilops,  m. ;   (bot.) 

iEgis,  s.  6gide,/. 

iEneid,  s.  En6ide,  /.  [eolienne,/. 

JEolian,  adj.  ^olien.    —  harp,  harpe 

JEolic,  adj,  (5olique 

JEra.   F.  Era 

Aerate,  v.a.  (chem.)  a^rer  [gazeux 

Aerated,  adj.  (chem.)  a6r6 ;  (commonly) 

Aeration,  s.  a^i'ation,/. 

Aerial,  adj.  a6rien,  d'air,  de  I'air 

Aerie,  s.  aire,/. 

Aerification,  s.  aerification,/. 

Aeriform,  adj.  aeriforme 

Aerify,  v.a.  a^rifier,  aeriser  [/. 

Aerodynamics,  s.  pi.  aerodynamique, 

Aerolite,  Aerolith,  s.  a^rolithe,  m. 

Aerometer,  «.  aerom6tre,  m. 

Aerometry,  s.  aerometrie,/. 

Aeronaut,  s.  aeronaute,  m.f. 

Aeronautic  (-al),  adj.  a^ronautique, 
m.f. ;  — s,  s.  pi.  adronautique,/. 

.Aerostat,  s.  aerostat,  m. 

Aerostatic  (-al),  adj.  a^rostatique, 
m.f. ;  — s,  8.  j)l-  a6rostatique,/. 

Aerostation,  «.  aerostation,/. 

Aerothermal,  adj.  aerotherme 

iSruglnous,  adj.  erugineux 

Aery,  «.  aire,/. 

JEsculapian,  adj.  d'Esculapo,  medical 

JEgopian,  adj.  esopique,  d'Bsope 

JEsthetic  <-al),  adj.  esthetique,  m.f. ; 
—8,  li.  pi.  esthetique,/. 
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.^Sthetically,  adx.  esthetiquement 

JEstivation,  ike.  V.  Estivation,  &c. 

Aetites,  s.  aetite,  pierre  d'aigle,/. 

Afar,  —  off,  adv.  loin ;  au  loin ;  do 
loin.     Fro)u  — ,  de  loin  [/. 

Affability,Affableness,  s.  afi"abilite, 

Affable,  adj.  affable  [bilite 

Affably,  adv.  aflablement,  avec  affa- 

AfTair,  s.  affaire,/. 

Affect,  v.a.  affecter  (de)  ;  (to  move) 
toucher,  emouvoir,  attendrir,  affecter ; 
{to  interest)  interesser  ;  (to  act  upon, 
med.)  affecter,  attaquer  ;  porter  k 
or  sur  (porter  k  la  tete,  au  coeur,  porter 
sur  lea  nerfs) 

Affectation,  s.  affectation,/. 

Affected,  2)arL  adj.  affecte  ;  (moved) 
touche,  emu,  attendri,  affecte  ;  (not 
natural)  affecte,  pretentieux ;  (disposed) 
dispose,  intentionne 

Affectedly,  adv.  avec  affectation 

Affectingly,  adv.  d'une  maniere  tou- 
chante 

Affection,  s.  affection,  /.;  attache- 
ment,m. ;  inclination,/.,  penchant,  m. ; 
passion,/. ;  sentiment,  m. ;  emotion,/. ; 
(med.)  aifection,  maladie, /.         [tionne 

Affectionate,  adj.  affectueux  ;   affec- 

Affectionately,a(it;.  affectueusement, 
avec  affection,  affectionnement.  F. 
Vours         [fectueux,  m.,  tendresse,/. 

Affectionateness,   s.    caractere    af- 

Affective,  adj.  affectif  [fiancer 

Affiance,  s.   fian9ailles,  /.  pi. ;  —  v.a. 

Affidavit,  8.  attestation  or  declaration 
sous  serment,/.,  aflidavit,  m. 

Affiliate,  v.a.  affilier;  adopter;  (law) 
atti-ibuer  (k) ;  (fin.)  rattacher  (k) 

Affiliation,  s.  affiliation,/. ;  adoption, 
/. ;  (law)  recherche  de  la  paternite,/., 
reconnaissance     legale     d'un    enfant 

Affinity,  s.  affinite,/.  [naturel,/. 

Affijnn,  v.a.  affirmer ;  confirmer :  —  v.n. 

Affirmant,  s.  affirmant,  m.     [affirmer 

Affirmation,  s.  affirmation,  /. ;  con- 
firmation,/.;  (law)  declaration  sans 
serment,/. 

Affirmative,  adj.  affirmatif ;  —  s.  affir- 
mative,/   In  f/ie —,  affirmativement 

Affirmatively,  adv.  affirmativement 

Affix,  v.a.  (a  seal,  &c.)  apposer  (k) ;  (add) 
ajouter  (k);  (attach)  attacher  (k),  lier 
(k)  ;  (to  fix)  fixer  (k);  —  s.  (gram.) 
afflxe,  m. 

Afflatus,  s.  souffle,  m. ;  inspiration,/. 

Afflict,  v.a.  affliger,  chagriner,  tour- 
menter 

Affliction,  8.  affliction,/. ;  calamite,/. ; 
malheur,  m. ;  adversite,/. ;  misere,/. 

Afflictive,  adj.  affligeant.  — ly,  adv. 
d'une  maniere  affligeante 

Affluence,  s.  affluence,/. ;  abondance, 
/. ;  opulence,/.;  richesses,/.  ?;I. 

Affluent,  adj.  affluent ;  abondant ;  opu- 
lent, I'iche ;  —  s.  (geog.)  affluent,  m. ; 
(pers.)  personnes  qui  ont  de  la  fortune, 
/.  pi.,  riches,  m.  pZ.  — ly,  adv.  abon- 
damment ;  dans  I'opulence 

Afflux,  Affluxion,  8.  affluence,  /. : 
(med.)  afflux,  m. 

Afford,  v.a.n.  (to  give)  donner  (k),  four- 
nir  (k),  procurer  (k),  accorder  (k) ;  (pro- 
duce) produire,  rapporter ;  (offer)  offrir ; 
(comviunicate)  faire  part  de  (k) ;  (be 
able)  pouvoir ;  etre  en  position  (de) ; 
(to  have  the  means)  avoir  le  moyen  (de) ; 
etre  assez  riche  (pour) ;  se  donner,  se 
permettre;  (time,  &c.,  to  find)  trouver ; 
(to  have  time  enough)  avoir  le  temps 
(de).  I  cannot  —  to  keep  a  horse,  je 
n'ai  pas  le  moyen  d'avoir  un  cheval.  / 
cannot  —  it,  je  n'en  ai  pas  le  moyen, 
mes  moyens  ne  me  le  permettent  pas. 
He  could  not  —  you  a  minute,  il  n'a  pas 
pu  vous  donner  une  minute.  I  could 
not  —  to  give  so  much  for  it,je  ne  ponr- 
rais  pas  en  donner  tant  que  cela 

Afforest,  v.a.  convertir  en  foret ;  boiser 
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AfForestatioil;  s.  conversion  en  forut,  i 

/. ;  boisement,  m.  [/. 

AfEray,  s.  echauffouree,  querelle,  rixe, 
AfEreight,  &c.  V.  Freight,  <fec. 
Affright,  I'.rt.  V.  Frighten ;  —  s.  V. 
Fright  [epouvante 

Af&iglltedly,  adv.  avec    olTroi,   avec 
AfEront,    v.a.    oflFenser,    insulter,   ou- 
trager,  faire  un  affront  k ;  {to  meet)  af- 
fronter ;  —  s.   affront,  wi.,  insulte,  in- 
jure, /.,  outrage,  m.     To  give  or  offer  an 

—  to,  to  put  an  —  on,  faire  un  affront  k 
Affronter,  s.  offenseur,  m. 
Affronting,  AfErontive,  adj.  offen- 

sant,  insultant,  outrageant 
Afghan,  s.  adj.  Afghan,  m.,  e,/. 
Afield,   adv.    dans    les    champs,    aux 
champs,  k    la    campagne;     (vnl.)    en 
Afire,  adv.  en  feu  [campagne 

Afloat,  adv.  k  flot ;  en  mer ;  (fig.)  sur 
pied  ;  en  circulation  ;  en  train,  lanc6. 
To  set  — ,  mettre  k  flot ;  (figA  mettre 
sur  pied  or  &c. ;  repandre,  faire  courir. 
To  get  (a  sMj})  — ,  renflouer  or  d^se- 
chouer  (un  navire).  Getting  —,  ren- 
flouement,  renflouage,  des#chouement, 
d6s6chouage,  m.  [en  train 

Afoot,  adv.  k  pied  ;  (moving)  en  chemin ; 
Afore,  prep.  adv.  V.  Before ;  —  prep, 
(nav.)  sur  I'avant  de ;  —  adv.  (nav.)  k 
(or  sur)  I'avant,  devant.  —  going,  adj. 
precedent.    —  hand,  adv.  V.  Before- 
hand. —  mentioned,  adj.  V.  Above- 
mentioned.    —  named,    adj.    sus- 
nomme.     —    said,    adj.    susdit.     — 
thought,  adj.  pr6m^dit6 
Afraid,  adj.  effray^;  qui  a  peur;  ci-ai- 
gnant ;  craintif .  To  be  —  of,  avoir  peur 
de,  craindre.     To  make  (...)  —  of,  faire 
peur  k  (...)  de,  faire  craindre  (. . .)  k, 
faire  craindre  k(...) 
Afiresh,  adv.  de  nouveau,  encore 
African,  s.  Africain,  m.,  e,/. ;  —  adj. 
africain,  d'Afrique  [derriere 

Aft,  adj.  arri^re  ;  —  adv.  sur  I'arri^re, 
After,  prep,  apr^s  ;  (before  a  verb  not  an 
inf.)  apr^s  que  f  (in  the  train  of)  k  la 
suite  de  [k  ma,  ta,  sa  or  &c.  suite]  ;  (in 
imitation  of)  d'apr^s  ;  (according  to) 
selon,  suivant,  d'apr^s ;  k  ;  sur ;  (of 
names)  du  nom  de ;  —  adv.  apr^s ;  en- 
suite  ;  (following)  suivant,  d'apr^s ;  — 
adj.ult^rieur,  post^rieur,  futur,  i  venir ; 
tardif ;  arri^re ;  (nav.)  de  I'arri^re.  — 
it,  them  (things),  apr^s.     What  are  you 

—  ?  qu'est-ce  que  vous  faites  ?  — 
ages,  «.  pi.  ages  or  si^cles  futurs, 
si^cles  k  venir,  m.  pi.,  post^rite,  /.  — 
birth,  8.  arri^re-faix,  m.,  secondines, 
/.  pi.,  delivre,  m.  —  cabin,  s.  (nav.) 
chambre  de  I'arri^re,  premiire  cham- 
bre,  /.  —  clap,  s.  ^v^nement  or  coup 
inattendu,  m. ;  contre-coup,  second 
coup,  m.  —  cost,  s.  frais  ult^rieurs, 
m.  pi. ;  surcroit  de  d^pense,  m.  — 
crop,  s.  seconde  r^colte,/. ;  regain,  m. 

—  days,  8.  pi.  I'avenir,  m.  —  dinner, 
s.  aprds-diner,  to.  ;  adj.  de  I'apr^s- 
dlner,  d'apr6s-diner.  —  game,  s. 
nouvel  expedient,  to.,  derni^re  res- 
source,/.  —  grass,  -gronrth,  s.  re- 
gain, TO.  —  hours,  s.pl.  heures  k 
venir,  /.  pi.,  avenir,  m. ;  (of  workmen, 
&c.)  V.  Overtime;  adv.  apres 
I'heure  babituelle.  —  life,  ».  vie 
future,  autre  vie,  /. ;  cours  ultlrieur  de 
la  vie,  avenir,  to.  In  —  life,  dans  la  vie 
future,  dans  I'autre  vie ;  plus  tard, 
dans  I'avenir,  dans  la  vie  de  I'homme. 

—  love,  s.  second  amour,  to.  —  math, 
s.  regain,  to.  —  most,  adj.  (nav.)  le 
plus  de  I'arridre.  —  noon,  s.  apr^s- 
!nidi,  TO.;  (fig.)  d^clin,  to.  Good  — 
noon  !  bonjour  I  —  pains,  «.  pi.  tran- 
ch^es  ut^rines,/.  pL  —  part,  s.  der- 
nidre  partie,/. ;  (nav.)  partie  arrifire,/. 

—  piece,  s.  (theat.)  petite  pi^ce,/.  — 
proceedings,  s.  pi.  procedure  subs^- 
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quente,/.  —  proof,  «.  preuve  ult^- 
rieure  or  subs^quente,  /.  —  reckon- 
ing,  8.  revision  de  compte,  /. ;  nouveau 
compte,  TO. ;  surecot,  subr^cot,  to.  — 
repentance,  «.  repentir  tardif,  m.  — 
sails,    8.j)l.  voiles  de  I'arriei-e, /.  pi. 

—  supper,  s.  apres-souper,  m.  — 
svrarm,  s.  arri^re-essaim,  to.  — 
taste,  s.  arriere-goiit,  to.,  (tmpleaaant) 
deboire,  m.  —  thought,  s.  reflexion 
(or  pensee)  tardive,  /. ;  nouvelle  pen- 
see,/.,  changement  d'avis,  ravisement, 
TO.  —  time,  s.  (of  workvien,  &c.)  V. 
Overtime.  —  times,  s.pl.  avenir, 
m.,  ages  futurs,  m.pl.  —  touch,  s. 
(paint.)  retouche,  /.  —  ward,  — 
wards,  adv.  apres,  ensuite,  puis  ;  par 
la  suite,  depuis,  plus  tard.  —  wise, 
adj.  sage  apres  coup.  —  -wit,  s. 
esprit  apr^s  coup,  trait  d'esprit  tardif, 
TO. ;  sagesse  apr^s  coup,  sagesse  tar- 
dive, bonne  id^e  qui  vient  trop  tard,/. 

—  years,  s.pl.  temps  k  venir,  m.,  figes 
futurs,  m.j)l. ;  dernieres  ann^es  de  la 
\ie,f.pl.    In  —  t/ears,  plus  tard 

Aga  s.  aga,  to. 

Again,  adv.  (once  more)  encore,  encore 
une  fois,  de  nouveau;  deux  fois; 
(further)  ensuite,  d'autre  part,  de  plus ; 
(also,  likeioise)  aussi,  de  meme ;  (in  re- 
turn) en  retour  ;  de  retour.  —  and  — , 
(several  times)  plusieurs  fois,  k  plu- 
sieurs  reprises ;  (often)  souvent,  main- 
tes  fois,  bien  des  fois,  mille  et  mille 
fois ;  (continually)  sans  cesse,  sans  dis- 
continuer,  tant  et  plus ;  (of  knocking) 
k  coups  redoubles.  Once  — ,  encore  une 
fois.  As  large  — ,  deux  fois  aussi 
grand.  As  much  — ,  as  many  — ,  V. 
Much  and  Many.  Not  — ,  (not  any 
more)  ne  . . .  plus.  Never  — ,  ne  . . . 
plus  jamais  ;  ne  . . .  plus.  [Withmany 
verbs,  ^ again'  is  expressed  by  re,  as 
faire,  refaire  ;  orhyr  before  a  voivel,  as 
ouvrir,  rouvrir;  or  by  res  before  an- 
other s,  as  sortir,  ressortir] 

Against,  prep,  contre  ;  ( towards)  vers  ; 
(for)  pour ;  (facing)  en  face  de,  yis-k- 
vis  de,  vis-^-vis ;  (near)  pr6s  de.  —  it, 
them  (things),  contre  :  vis-^-vis  ;  aupr^s. 
Over  —,  en  face  de,  vis-a-vis  de,  vis-^- 

Agami,  s.  agami,  to.  [vis 

Agamous,  adj.  agame 

Agape,  adj.  bouche  b^ante;  (/or)  dans 
I'attente  (de) ;  —  s.  (theol.)  agape,/. 

Agaric,  8.  agaric,  to. 

Agate,  s.  agate/. 

Agaty,  adj.  d'agate 

Agave,  8.  agave,/. 

Age,  8.  age,  TO. ;  (century)  si^cle,  age, 
TO. ;  temps,  m.pl. ;  (generation)  genera- 
tion, /. ;  (mature  age)  age  mur,  to.; 
(old  age)  vieillesse,/.,  kge,  to.  ;  —  v.n.a. 
vieillir.  The  —  of  Elizapeth,  of  Louis 
XIV.,  &c.,  le  si6cle  d'Elisabeth,  de 
Louis  XIV.,  &c.  At  any  — ,  k  tout  age. 
Behind  the  — ,  arriere.  From  —  to  — , 
d'age  en  kge.  In  all  —s,  dans  tons  les 
temps.  In  the  —  of,  (hist.)  au  si^cle  de. 
Of  — ,  majeur.  Of  an  —  to,  d'dge  k,  en 
Age  de.  Under  — ,  mineur.  Want  of 
—,  dMaut  d'age,  to.  To  come  of  — ,  ar- 
river  k  sa  majority.  To  look  o.'s  — , 
paraitre  son  dge.    To  bear  (or  cairy)  o.'s 

—  well,  ne  pas  paraitre  son  age,  ^oi-ter 
bien  son  kge.     What  is  your  —  ?  what 

—  are  you  ?  quel  dge  avez-vous  ?  Ten 
years  of  — ,  dix  ans.  The  —  of  ten, 
V&ge  de  dix  ans,  dix  ans.  It  is  an  — 
since  I  saw  you,  I  have  not  seen  you  for 
an  — ,  il  y  a  un  si^cle  que  je  ne  vous 
ai  vu 

Aged,  adj.  ag6;  vienx ;  dg^  de;  (of 
horses)  hors  d'&ge,  dg6 ;  —  s.  pi.  vieil- 
lards,  m.pl.  —  60,  ag6  de  60  (soixante) 
ans 

Agency,  «.  action,  /. ;  influence,  /. ; 
(medium)  entremise,  /.,  interm^diaire, 
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TO. ;  (com.)  agence,  /. ;  commission,  /. 
Business  — ,  agence  d'affaires,  /.  — 
business,  «.  agence,  /.  —  house,  .<?. 
maison  de  commission,/.  — -  office, 
8.  agence,/. ;  agence  d'affaires,  /.,  bu- 
reau d'affaires,  to. 

Agenda,  s.  agenda,  m. 

Agent,  s.  agent,  m.,  e,  /.  homme  d'af- 
faires, TO. ;  commissionnaire,  to./.  : 
(law)  mandataire,TO. 

Agglomerate,  v.a.  agglomerer;—  v.n. 
s'agglom^rer ;  —  adj.  agglora6r6  ;  —  s. 
agglomerat,  to. 

Agglomeration,  s.  agglomeration,/. 

Agglutinant,  adj.  agglutinant;  —  «. 
agglutinant,  agglutinatif,  to. 

Agglutinate,  v.a.  agglutiner;  —  v.n. 
s'agglutiner 

Agglutination,  s.  agglutination,  /. 

Agglutinative,  adj.  agglutinatif 

Aggrandize,  v.a.  agrandir 

Aggrandizement,  s.  agrandisse- 
ment,  m. 

Aggravate,  v.a.  aggraver;  exag^rer. 
(vex)  vexer,  agacer,  taquiner,  faire  en- 
d^ver ;  provoquer ;  pousser  k  bout 

Aggravated,  part.  adj.  aggrav^,  &c. 
(V.  Aggravate);  grave 

Aggravation,  s.  aggravation,/. ;  cir- 
constance  aggravante,/. ;  exag^ration, 
/.;  provocation,  /.;  agacerie, /.  ;  aga- 
cement,  to. 

Aggregate,  v.a.  rassembler;  r^unir 
recueillir ;  —  adj.  rassembl6,  r6uni ; 
agr^g^  ;  total ;  collectif ;  —  s.  masse, 
/. ;  total,  TO. ;  collection,  /. ;  assem- 
blage, TO. ;  agr^gat,  to.  In  the  —,  en 
masse,  en  somme,  -out  ensemble,  k 
tout  prendre  [tivement 

Aggregately,  adv.  en  masse,  collec- 

Aggregation,  s.  agr^gation,  /, ;  re- 
union,/.;  assemblage,  TO. ;  total,  to. 

Aggression,  s.  agression,/. 

Aggressive,  adj.  agressif,  hostile. 
— ly,  adv.  agressivement.  — ness,  s, 
caractere  agressif,™.,  agressivit^,/. 

Aggressor,  s.  agresseur,  m. 

Aggrieve,  v.a.  aflfliger,  chagriner, 
peiner,  molester;  blesser,  offenser 
16ser 

Aghast,  adj.  saisi  d'effroi  or  d'hor- 
reur,  constern^,  6pouvant6  ;  6bahi 

Agile,  adj.  agile,  l^ger,  leste,  dispos. 
— ly,  adv.  agilement 

Agility,  «.agilit6, 16g6ret6,/. 

Agio,  s.  agio,  to. 

Agitable,  adj.  agitable,  discutable 

Agitate,  v.a.  agiter ;  remuer;  troubler; 
discuter:  exciter 

Agitation, s.  agitation,  /.,  trouble,™.; 
discussion,/.,  examen, to. 

Agitator,  8.  agitateur,  meneur,TO. 

Aglet,  s.  aiguillette,/. 

Agnate,  «.  agnat,  7/1. ;  —  adj.  d'agnat 

Agnation,  s.  agnation,/. 

Agnomen,  s.  sumom,  m.  [3,  §  1 

Agnost-ic,  -ically,   -icism.    V.  p. 

Agnus  castus,  s.  agnus  castus,  m. 

Ago,  adv.  il  y  a  ;  il  y  a  eu.  Some  time 
— ,  il  y  a  quelque  temps.  A  short  time 
— ,  il  y  a  peu  de  temps,  il  n'y  a  pas  long- 
temps.  Long  — ,  a  good  while  — ,  il  y  a 
longtemps;  depuis  longtemps.  Not 
long  — ,  il  n'y  a  pas  longtemps.  A  year 
— ,  ten  years  — ,  il  y  a  un  an,  il  y  a  dix 

tns,  A  year  —  yesterday,  il  y  a  eu  hier 
n  an.  Some  years  — ,  il  y  a  quelques 
ann^es.  How  long  —  ?  combien  y  a-t-il 
de  temps  ?  That  (or  it)  was  ten  years 
— ,  il  y  a  de  cela  dix  ans 
Agog,  adj.  (active)  dans  I'agitation,  en 
6moi  ;  en  I'air ;  (heated)  excite,  en- 
flamm^,  mont^,  qui  a  la  tete  mont^e, 
ivre ;  en  train ;  (longing)  bouillant, 
petulant.  To  be  — ,  etre  dans  Agita- 
tion or  Ac;  avoir  la  tMe  mont^e.  To 
set  —,  mettre  dans  I'agitation  or  &c. ; 
exciter,  monter,  monter  la  tete  k 
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Agoing,  adj.  en  action,  en  mouvement, 

entrain,  611  branle 
Agonist,  AgonisteS;  s.  agoniste,  7/1. 
Agonize,   v.n.    souffrir   I'agonie,  etre 
an     supplice ;    —    v.a.    faire    souffrir 
I'agonie  k,  mettre  an  supplice,  torturer, 
martyriser 
Agonized,  adj.  qui  souffre  I'agonie 
Agonizing,  adj.  qui   souffre  cruelle- 
ment;    (giving  pain)    dechirant;    cui- 
sant ;  cruel.    — ly,  adv.  avec  angoisse, 
d'une      maniere      dechirante,      avec 
d'affreuses  douleurs 
Agony,  s.  agonie,  /. ;  (Jig.)  agonie,  an- 
goisse,  douleur,  /.      To    suffer   — ies, 
souffrir  I'agonie  or  le  mai'tyre,  etre  au 
Agouti,  s.  agouti,  vi.  [supplice 

Agrarian,  adj.  agraire  ;  agrairien  ; 
—  8.  agrairien,  m.  —  law,  loi  agraire, 
/.  —  %oar,  guerre  agrairienne,/. 
Agree,  v.n.  s'accorder,  etre  d'accord; 
a'entendre ;  ( —  in  opinion  xoith)  etre  de 
I'avis  (de) ;  (settle,  admit)  eonvenir  (de, 
que);  (engage)  s'engager  (k);  (consent) 
consentir  (k);  (assent)  donner  son  assen- 
timent  (k) ;  (accept)  accepter ;  adopter ; 
(be  like)  ressembler  {k);  (be  like  each 
other)  se  ressembler ;  (suit)  eonvenir 
{k),  s'accorder  (avec);  (be  suited  to  each 
other)  se  eonvenir;  (be  reconciled)  se 
r^concilier;  (of  the  health)  eonvenir 
(k),  reussir  (a),  etre  bon  (pour),  faire  du 
bien  (k) ;  bien  passer ;  (gram.)  s'ac- 
corder. Not  to  —,  V,  Disaeree.  To 
make  (. . .)  — ,  accorder,  mettre  (. . .)  d'ac- 
c©rd,(. . .)  mettre  d'aceord  ;  reconeilier ; 
concilier;  faire  consentir  or  &c.  To 
be  — d,  (pers.)  etre  d'accord;  (things) 
fitre  convenu.  That  is  — d  on  by  all, 
tout  le  monde  est  d'accord  l^-dessus ; 
tout  le  monde  en  convient.  I  —  with 
you  there,  je  suis  de  votre  avis.  My 
dinner  —d  with  me,  mon  diner  a  bien 


Agreeable,  adj.  agreable;  conforme 
(k) ;  compatible  (avec) ;  d'accord  (avec). 
To  be  —  to  a  thing,  vouloir  bien  quelque 
chose.  — nesB,  s.  agrement,  charme, 
m. ;  conformity,  /. 

Agreeably,  adv.  agr^ablement ;  con- 
formement  (k),  d'accord  (avec) 

Agreed,  adj.  d'accord;  (—  to)  admis, 
agr^e ;  reconnu ;  (—  on  or  upon)  con- 
venu ;  —  int.  d'accord  !  c'est  convenu ! 
va !  —  part.  V.  Agree 

Agreement,  «.  accord,  m. ;  union,  Con- 
corde, bonne  intelligence,  /.  ;  con- 
formity,/. ;  rapport,  m. ;  ressemblance, 
/. ;  engagement,  m.,  convention,  /., 
pacte,  m. ;  contrat,  m. ;  march6,  m. ; 
consentement,  agrement,  m. ;  accom- 
modement,  arrangement,  m.;  (gram.) 
accord,  m.  To  come  to  an  — ,  en  venir 
k  un  accommodement 

Agricultural,  adj.  agricole,  d'agri- 
eulture ;  aratoire.  —  implement  maker, 

—  engineer,    fabricant    de    machines 
d'agriculture,  m. 

Agriculturalist.  V.  Agriculturist 
Agriculturally,  adv.  au  point  de  vue 

agricole 
Ag^CUlture,  «.  agriculture,  /. 
Agriculturist,  «.  agriculteur,  culti- 

vateur,  m. 
Agrimony,  «.  aigremoine,  /.       [3,  §  1 
Agronom-ic,  al,  -icaUy,  -y.  V.  p. 
Agronomist,  s.  agronome,  m. 
Aground,  adv.  (nav.)  k  la  c6te,  6chou6. 

To  ea<it  — ,  Jeter  k  la  cote.     To  run  — , 

6chouer 
Ague,  «.  fi^vre  (intermittente),  /.    — 

drops,  s.pl.  gouttes  febrifuges,  f.pl. 

—  fit,  s.  acc^s  de  fi^vre,  m.  —  powder* 
«.  poudre  febrifuge,/,     [vreux  ;  febrile 

Agued,  Aguish,  adj.  f^bricitant,  M- 

AguisbneBS,  s.  ^tat  febrile,  m. 

Ab,  int.  ah  !  h(''las  ! 

Ahead,  adv.  en  avant,  devaut ;  devant  | 
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soi ;  (fig.)  en  tete,  k  la  tete.  —  of,  en 
avant  de,  devant ;  en  tete  de,  k  la  tete 
de  ;  plus  avanc6  que.  Right  — ,  droit 
devant ;  tout  droit.  To  get  —  of,  de- 
vancer.  To  go  — ,  aller  en  avant: 
(nav.)  aller  de  I'avant.  Go  —.'  en  j 
Ahoy,  int.  (nav.)  ho  I  [avant !  avancez  ! 
Ahull,   adv.   (nav.)  sans  voiles;   com- 

pletement  desempare 
Aid,  v.a.  aider,  assister,  secourir ;  — s. 
aide,  assistance,  /.,  secours,  m. ;  sub- 
side, m. ;  (pers.)  aide,  mf.  By  the  —  of. 
k  I'aide  de.     In  —  of,  (of  peifonnanccs) 
au  profit  de,  au  benefice  de.    — less, 
adj.   sans  aide,  sans  secours ;   aban- 
donn^,  delaisse 
Aide-de-camp,  s.  aide  de  camp,  wi. 
Aider,  s.  aide,  mf.,  aidant,  m. ;  com- 
Aiglet,  8.  aigiiillette,  /.  [plice,  m.f. 

Aigret,  Aigrette,  s.  aigrette,  f. 
Aiguillette,  Aigulet,  s.  aigui'llette,/. 
Ail,  v.a.  avoir ;  faire  mal  t\ ;  chagriner ; 
—  v.n.  avoir  mal,  souffrir,  etre  souf- 
frant.     What  — s  you  ?    qu'aves-vous  ? 
qu'est-ce   qui  vous   fait  mal   or  vous 
chagrine  ?  Nothing  — s  me,  je  n'ai  rien, 
rien  ne  me  fait  mal  or  ne  me  chagrine. 
Something  — «  him,  il  a  quelque  chose 
Ailanthus,  Ailanto,  Ailantus,  s. 
ailante,  m.  [malingre 

Ailing,  adj.  souffrant ;  souffreteux. 
Ailment,  s.  maladie,/.,  mal,  m.,  indis- 
position,/. ;  malaise,  m. ;  souffrance,/. 
Aim,  v.a.  ajuster,  diriger;  (to  throw) 
lancer;  (a  blow)  porter;  —  v.n.  viser 
W  ;  (fig-)  viser  (k),  aspirer  (k),  tendre 
(k) ;  chercher  (k),  s'efforcer  (de) ;  avoir 
pour  but ;  —  s.  vis6e,  /. ;  (mark)  but, 
point  de  mire,  to.  ;  (fig.)  but,  m. ;  des- 
sein,  m.,  intention,  vue,/. ;  pre^tention, 
/.  To  —  at  a  mark,  viser  k  un  but,  viser 
(v.a.)  un  but.  To  —  at  a  person,  viser 
(v.a.)  quelqu'un.  To  miss  o.'s  — ,  man- 
quer  son  but ;  manquer  son  coup.  To 
take  —  at,  viser ;  coucher  en  joue, 
ajuster.  —ing  drill,  exercice  de  tir,  m. 
—less,  adj.,  — lessly,  adv.  sans  but 
Air,  s.  air,  m.  In  the  — ,  dans  I'air  ; 
(high  up)  en  I'air;  (outside)  k  I'air,  In 
the  fresh  — ,  k  I'air  frais,  au  frais.  The 
open  — ,  in  the  open  — ,  &c.,  V.  Open, 
adj.  To  beat  the  — ,  battre  I'air.  To  give 
oneself — s,  se  donner  des  airs.  To  let 
—  into,  donner  de  I'air  a.  To  take  the 
— ,  prendre  Pair.  To  take  the  fresh — , 
prendre  le  frais.  To  vanish  into  thin — , 
s'en  aller  en  f  umee,  s'en  aller  or  tour- 
ner  en  eau  de  boudin,  s'en  aller  k  vau- 
I'eau.  — ball,  s.  petit  ballon,  m.  — 
balloon,  8.  ballon,  aerostat,  m.  — 
bath,  s.  bain  d'air,  m.  —  bed,  s.  mate- 
las  k  air,  m.  —  bladder,  s.  vesicule 
a^rienne,  vessie  natatoire,/.  — brick, 
«.  brique  de  ventilation,  brique  ci'euse, 
/.  —  bubble,  8.  bulle  d'air,  /.  — 
built,  adj.  b&ti  en  I'air,  chimerique, 
imaginaire.  —  cane,  s.  eanne  k  vent, 
/.  —  cell, «.  (hot.)  cellule  a^rienne,/, ; 
(anat.)  cellule  bronchique,  /,  — 
current,  ».  courant  d'air,  m.  — 
cusbion,  s.  coussin  kaiv,  m.  —  srun, 
8.  fusil  k  vent,  m.  — bole,  s.  trou  pour 
donner  de  I'air,  «i. ;  soupirail,  to.; 
ventouse,/. ;  (of  a  furnace)  ^vent,  to,  ;  (in 
founding)  soufflure,  goutte  froide,/,  — 
Jacket,  s.  scaphandre,  m.  —  lamp, 
8.  lampe  k  courant  d'air,  /,  — less, 
adj.  sans  air,  priv6  d'air.  — mattress, 
«.matelas  ^  air,m.  —  passases,  s.pL 
(anat.)  voies  a6riennes,/.pZ,  — pillow^, 
8.  oreiller  k  air,  to,  —  pipe,  «,  ventila- 
teur,  TO,  — pump,  «.  pompe  k  air,  /, ; 
(phys.)  machine  pneumatique,  /.  — 
shaft,  8.  bure  d'airage,  /,,  puits  d'a^- 
rage,  to,  —  slaked,  —  slacked,  adj. 
(of  lime)  fnsi.  — stove,  s,  calorif^re, 
TO.  —  thermometer,  s.  thermom^tre 
k  air,  m.    —  thread, «.  fil  de  la  Vierge, 
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m.    — ■  tieht,  adj.  impermeable  a  I'air ; 
(ivithout  escape)  sans  fuite  d'air.     — 
tightness,  s.  inipermeabilite  k  I'air,  /, 
—  trapt  s,  ventilateur,  m.    —  valve,  s. 
soupape  a  air,  ventouse,  /.   —  vessel, 
.<:.   (hot.)  trachee,  /, ;   (tech.)   reservoir 
d'air,  m. 
Air,   v.a.  aerer,  mettre  or    exposer  k 
I'air,  dormer  de  I'air  k,^\enio.v;  (linen) 
chauffer,  s^cher;     (liqtiids)   faire    de- 
gourdir.     To  —  oneself,  prendre  I'air 
Aired,  adj.  a6re  ;  (of  linen)  sec 
Airily,  adv.  leg^rement ;  gaiment 
Airiness,  s.  exposition  k  I'air,  situa- 
tion aeree,^. ;  (fig.)  legeret^,  gaiet6, /. 
Airing,  s.  aerage,  to.,  aeration,  ventila- 
tion,/. ;  exposition  a  I'air,/.;  exposi- 
tion au  feu,/. ;  (a  turn  out)  iiromenade, 
/.,  tour  de  promenade,  to.     To  take  an 
—,  prendre  I'air,  faire  une  promenade, 
se  promener.    To  give  an  — ,  faire  pren- 
dre I'air  (k),  faire  faire  une  promenade 
(a),  faire  promener,  mener  promener, 
promener 
Airy,  adj.   aerien,  d'air,   de  I'aiiv  des 
airs  ;  (open)  aer6 ;  (light)  aerien,  l^ger, 
delicat ;  (lively)  gai,  vif,  enjoue  ;  (idle) 
en  I'air ;  vain 

Aisle,  8.  bas-cote,  m.,  aile,  /.   Side , 

bas-c6td,  to.,  collat^rale, /. 
Aisled,  adj.  k  bas-c6tes 
Ait,  8.  Hot,  TO. 

Aitch-bone,  s.  (butch.)  tranche,/. 
Ajar,  adj.    entre-b^ill^,    entr'  ouvert, 
tout  centre ;  (not  agreed)  en  desaccord 
Akimbo,  adv.    With  arms — ,  les  poings 

sur  les  hanches 
Akin,  adj.  (pers.)  parent ;  (things)  allie 
(a),  voisin  (de),  du  meme  genre  (que), 
qui  a  du  rapport  (avec) 
Ala,  s.  (of  the  7iose)  aile,/,  [bfitre 

Alabaster,  s.  albatre,  to.  ;  —  adj.  d'al- 
Alack,  Alackaday,  i7it.  h^las  1 
Alacrity,  «.  alacrity,  allegresse,  gaiety, 
/,,   plaisir,    to,,    vivacite^,   ardeur,    /, ; 
(eagerness)  empressement,  to,  ;  prompti- 
tude, /, 
Alamode,  adj.  adv.  k  la  mode 
Alar,  adj.  alaire 

Alarm,  «,  alarme,  alerte,/. ;  instru- 
ment or  appareil  pour  donner  I'alarme, 
TO. ;  (of  time-pieces)  reveil,  m.  —  bell, 
s,  cloche  or  &c.  (F.  Bell)  d'alarme,/. ; 
tocsin,  beffroi,  to.  ;  (cycle-gong)  timbre, 
TO.  —  clock,  s.  reveille-matin,  r6veil, 
TO.  —  gun,  s.  canon  d'alarme,  to.  — 
post,  s.  poste  d'alarme,  m.  —  signal, 
s.  signal  d'alarme,  to.  —  'watch,  s. 
montre  k  reveil,/.,  r6veille-matin,  re- 
veil,  TO. 
Alarm,  v.a.  alarmer,  donner  I'alarme 
k ;  faire  peur  k,effrayer  ;  (fig.)  r^veiller. 
Don't  be  — ed,  ne  vous  alarmez  pas, 
n'ayezpas  peur,soyez  sans  inquietude, 
ne  craignez  rien  [alarmante 

Alarmingly,    adv.     d'une     maniere 
Alarmist,  s.  alarmiste,  m.f. 
Alarum,  s.  V.  Alarm     [malheureux  I 
Alas,    int.  heiasl  —  the  day!   6  jour 
Alatern,  «.  alaterne,  to. 
Alb,  Albe,  s.  aube,/. 
Albanian,  s.  adj.  Albanais,  to.,  e,f. 
Albatross,  s.  albatros,  m. 
Albeit,    conj.  adv.  (although)  quoique, 
bien    que ;     (still)   malgr^    cela,    quoi 
qu'il   en   soit,    n^anmoins,  toutefois ; 
(even)  m§me  [bergier,  m. 

Alberge,  s.  alberge,  /.  —  tree,  ».  al- 
Albescent,  adj.  blanchissant 
Albigenses,  s.  pi.  Albigeois,  m.pl. 
Albina,  Albiness, ».  albina,/.       \m. 
Albinism,  Albinoism,  s.  albinisme. 
Albino,  8.  adj.  albinos,  m.f.  [neux 

Albugineous,  adj.  albugin^,  albugl- 
Albugo,  8.  albugo,  TO. 
Album,  s.  album,  to. 
Albumen,  s.  albumine,/. 
Albuaaenixe,  v.a.  albuuuner 
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Albuminous,  adj.  albumineux 

Albuminuria,  s.  albuminuric,/. 

Alburnum,  s.  .lubier,  m. 

Alcade,  s.  alcade,  m. 

Alcaic,  adj.  s.  alcaique,  adj.  m.f.,  a.m. 

Alcarraza,  s.  alcan-aza,  m. 

Alcazar,  «.  alcazar,  m. 

Alchemic,  -al,  adj.  alcUimique.  — 
ally>  adv.  par  I'alchimie,  en  alchimiste 

Alchemist,  s.  alchimiste,  m. 

Alchemistic,  -al,    adj.   alchimique. 

Alchemy,  s.  alchimie,  /.  [d'alciiimiste 

Alcohol,  8.  alcool,  m.  [s.in. 

Alcoholic,  adj.  s,  alcoolique,  adj.  m.f., 

Alcoholicity,  s.  alcoolicite,/. 

Alcoholism,  s.  alcoolisme,  m. 

Alcoholization,  s.  alcoolisation,/. 

Alcoholize,  v. a.  alcooliser 

Alcoholometer,  Alcoometer,  s. 
alcoolom^tre,  alcoometve,  m. 

Alcoran.  V.  Koran 

Alcove,  s.  renfoncement,  vi.;  (for  a 
bed)  alcove,  /. ;  (arbour)  tounelle,  /., 
berceau,  m. 

Alder,  s.  aune,  m.  —  buclcthorn,  «. 
bourdaine,./'.  —grove,  •plantation^ 
8.  aunaie,/.  —  tree,  s.  aune,  m. 

Alderman,  «.  conseiller  municipal, 
m. ;  adjoint,  m. ;  (in  Paris)  maire 
(d'arrondisaement),  m. ;  (m  England) 
alderman,  m.  —  butterfly,  s.  vulcain, 
m.  —aTaXVt  s.  office  (ni.)  or  qualite 
(/.)  d'alderman  [d'alderman 

Aldermanic,    Aldermanly,     adj. 

Aldern,  adj.  d'aune   [aldine,/.,  aide,  vi. 

Aldine,  adj.  aldin.    —  edition,  edition 

Ale,  8.  ale,  /.  —  brewer,  s.  brasseur 
d'ale,  m.  —  boof,  s.  lierre  terrestre, 
m.  —  bouse,  k,c.  V.  Beer^bouse,  &c. 

—  wife,  s.  cabareti^re,  /. ;  (fish)  gas- 
parot,  gaspereau,  m. 

Alee,  adv.  (nav.)  dessous,  sousle  vent 

Alembic,  s.  alambic,  m. 

Alert,  adj.  alerte  ;  vigilant ;  6veille  ; 
vif ;  —  »;  alerte,/.  On  or  npoti  the  — , 
en  alerte ;  sur  le  qui-vive,  sur  ses 
gardes,  en  6veil.  — ly,  adv.  alei-tement. 
— ness,  8.  promptitude,  /. ;  vigilance, 
/. ;  vivacite,/. 

Alexanders,  8.  (bot.)  maceron,m. 

Alexandrian,  adj.  (of  Alexander) 
d' Alexandre ;  (of  Alexandria)  alexan- 
drin,  d'Alexandrie.  The  —  library,  la 
biblioth^que  d'Alexandrie.  The  — 
school,  ricole  alexandrine  or  d'Alex- 
andi'ie 

Alexandrine,a(;j.  s.  (vers.)  alexandrin, 
m. ;  —adj.  (of  Alexandria)  alexandrin, 

Alfa,  —  grass,  s.  alfa,  m.  [d'Alexandrie 

Alga?  (pi-  Algae)  s.  (bot.)  algue,  /.  (pi. 

Algebra,  s.  alg^bre,/.  [algues) 

Algebraic,  -al,  adj.  alg^brique.  — 
ally,  adv.  alg^briquement 

Algebraist,  «.  alg6briste,  m. 

Algerian,  Algerine,  s.  Algerien,m., 
-ne,/.,  —  a(^'.  alg^rien,    de    I'Alg^rie, 

Algid,  adj.  (med.)  algide  [d'Alger 

Algorithm,  s.  algorithme,  vi. 

Alguazil,  8.  alguazil ,  m. 

Alhambra,  s.  Alhambra,  m. 

Alias,  adv.  dit;  autrement  dit ;  connu 
sous  le  nom  de ;  —  s.  faux  nom,  nom  de 
guerre,  pseudonyme,  m. 

Alibi,  8.  alibi,  m.     [(wine)  alicante,  m. 

Alicant,  Alicante,  s.  Alicante,  /. ; 

Alidade,  s.  alidade,  /. 

Alien,  adj.  stranger  (k) ;  ^loign^  (de) ; 

—  s.  stranger,  m.,  -6re,  /.  —  act,  s. 
loi  des  strangers,/.  —  office,  bureau 
des  strangers,  m. 

Alienability,  s.  alienability,/. 

Alienable,  adj.  alienable 

Alienage,  «.  extran^ite,  p6r(5grinit(^, /. 

Alienate,  v.a.  aliener;  (estrange)  ali- 
gner, s'ali6ner ;  Eloigner 

Alienation,  s.  alienation,  /. ;  ^loigne- 
mont,      m.      Mental   — .      ali6natton 
mentale,  /. 
21, 
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Aliena-tor,    trix,    s.   alienateur,  m. 

Alienee,  s.  ali^nataire,  m.f.    [-trice,/. 

Alienism,  s.  extran^it^,  per^grinit^, 
/. ;  (of  insanity)  ali^nisrae,  m. 

Alienist, ».  adj.  (—  physician)  ali^niste, 
medecin  alieniste,  m. 

Alight,  v.n.  descendre  (de) ;  mettre 
pied  k  terre  ;  (of  birds)  s'abattre ;  (fall) 
tomber  [allum^ ;  bruler 

Alight,    adj.    allum^.     To    be  — ,  etre 

Align,  v.a.  aligner;  —  v.n.  s'aligner 

Alignment,  s.  alignement,  m. 

Alike,  adj.  semblable,  pareil ;  ressem- 
blant ;  —  adv.  pai-eillement ;  ^gale- 
ment,  aussi ;  de  meme ;  de  la  meme 
maniere ;  I'un  comme  I'autre ;  tout 
autant ;  (at  the  same  time)  k  la  fois.  V. 

Aliment,  s.  aliment,  m.  [Idke 

Alimental,  s.  alimenteux,  nutritif.  — 
ly,  adv.  d'uue  maniei*e  nutritive; 
comme  aliment 

Alimentary,  adj.  alimentaire 

Alimentation,  s.  alimentation,/. 

Alimony,  s.  pension  alimentaire,  /. 

—  pendente  lite,  provision  alimentaire. 
Aliquant,  adj.  aliquante  [/. 
Aliquot,  adj.  aliquote 
Alisanders,  s.  (bot.)  maceron,  m. 
Alive,  adj.  (living)  en  vie,  vivant;vif; 

au  monde,  du  monde  ;  (lively)  vif,  gai, 
anime,  6veiU.6;  (things)  excite ;  (of 
towns,  streets)  vivant,  anim6 ;  (sus- 
ceptible) sensible  (k) ;  accessible  (k) ; 
atteutif  (k).  While  — ,  de  son  vivant. 
Dead  or — ,  mort  ou  vif.  More  dead 
than  — ,  plus  mort  que  vif.  To  be  still 
— ,  etre  encore  en  vie,  ^tre  encore 
vivant,  vivre  encore.  To  be  —  again, 
revivre;  ressusciter.  To  bum,  bury, 
flay  or  8;c.  — ,  brMer,  enterrer, 
ecorcher  or  &c.  vif.  To  keep  — ,  faire 
vivre  ;  (fig.)  entretenir.  To  look  — , 
se  remuer,  se  depecher.  The  proudest 
man  — ,  I'homme  du  monde  le  plus 
orgueilleux.  No  man  — ,  aucun 
homme  vivant,  personne  au  monde. 
Look  —  /  remuez-vous  un  pen !  re- 
muez  -  vous  done  !  d^pechez  -  vous  1 
vivement  1 

Alkalescence,  s.  alcalescence,/. 
:  Alkalescent,  adj.  alcalescent 
1  Alkali,  s.  alcali,  m. 
'  Alkalimeter,  s.  alcalimStre,  m. 

Alkaline,  adj.  alcalin 

AlkaUnity,  «.  alcalinite,  f. 

Alkalization,  «.  alcalisation,/. 

Alkalize,  v.a.  alcaliser 

Alkaloid,  s.  alcaloide,  m. 

Alkanet,  s.  orcan^te,/. 

Alkoran.  V.  Koran 

dAll,  adj.  tout,  m.,  toute,/.,  tous,  m.pl., 
toutes,  f.pl. ;  (all  that  which)  tout  ce 
que ;  (all  that)  tout  cela ;  (all  those, 
folloxoed  by  ''who,"  ''which,"  "that") 
tous  ceux,  m.pl.,  toutes  celles,/.pL  — 
in  — ,  tout,  entidrement ;  du  tout  au 
tout ;  tel  quel.  —  of  them,  —  of  us,  — 
of  you,  eux  tous,  nous  tous,  vous  tous. 

—  at  one  price,  au  choix.  —  at  2  francs, 
au  choix  2  francs.  —  that,  tout  cela ; 
(all  that  which)  tout  ce  qui  (nom.),  tout 
ce  que  (obj.).  4/"ter  — ,  apr^s  tout ;  au 
fond ;  au  r6sum6  ;  au  bout  du  compte  ; 
enfin.  For  —  that,  malgr^  tout  cela, 
malgr^  cela ;  neanmoins,  toutefois ; 
tout  de  meme;  n'en  ...  pas  moins. 
Four  —,five—,six  —,&G.,(at  2)lay)qn&tre 
k  (qua tre),  cinq  k  (cinq),  six  k  (six),«fec, 
I  give  it  you  — ,  je  vous  donne  le  tout. 
If  that  be  — ,  s'il  ne  tient  qu'ii  cela,  si 
ce  n'est  que  cela.  It  is  —  nonsense,  tout 
cela  est  absurde,  tout  cela  n'a  pas  le 
sens  commun,  sottises  que  tout  cela ; 
aliens  done  I  laissez  done !  It  is  — 
false,  tout  cela  est  faux ;  (it  is  entirely 
false,  V.  All,  adv.)  c'est  entierement 
faux.  That  is  — ,  (the  end)  c'est  tout ; 
(the  whole)  \oilk  tout ;  c'est  tout ;  (merely 
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that)  voilk  tout ;  (no  more)  pas  plus  que 
cela,  pas  da  vantage ;  (nothing  else)  rien 
que  cela,  pas  autre  chose;  (I  say  no 
m^re)  je  ne  vous  dis  que  cela.     When 

—  comes  to  — ,  au  bout  du  compte, 
apres  tout.  To  sell  —  at,  vendre  le 
tout  ensemble.  —  else,  V.  Everything 
else  (under  the  word  Else) 

All,  adv.  tout,  entierement,  tout  k  fait ; 
absolument ;  infiniment,  souveraine- 
ment.  —  but,  excepts ;  (almost)  pi'esque. 

—  the,  (before  a  comp.)  d'autant.    To  be 

—  the  safer,  etre  d'autant  plus  sur  (que). 
To  be  all  the  safer  for  it,  n'en  etre  que 
plus  sur.  At  —,  le  moindre  . . . ;  tant 
soit  peu,  le  moins  du  monde  ;  au  monde ; 
(faire)  tant  que  de ;  jamais ;  tout  k 
fait,  entiex-ement.  No  ...  at  — , pas  de 
. .  •  du  tout,  pas  du  tout  de  . . .  None 
at  — ,  aucun,  pas  un  seul,  pas  du  tout, 
point  du  tout.  Not  at  — ,  pas  du  tout, 
point  du  tout.  Nothing  at  — ,  rien  du 
tout.  There  is  no  wind  at  — ,  il  n'y  a 
pas  du  tout  de  vent  {or  pas  de  vent  du 
tout).  If  there  is  any  wind  at  — ,  s'il  y 
a  le  moindre  vent.    If  you  go  there  at 

—  stay  some  time,  si  vous  faites  tant 
que  d'y  aller,  restez-y  quelque  temps. 
If  you  are  at  —  willing,  si  vous  etes  tant 
soit  peu  dispose,  pour  peu  que  vous. 
soyez  dispose 

All,  s.  tout,  m.  My  —,  tout  mon  avoir, 
tout  ce  que  je  poss^de ;  tout  pour  moi ; 
mon  tout.  To  stake  o.'s  — ,  jouer  son 
tout,  jouer  de  son  reste,  aller  de  son 
tout,  faire  va-tout.  His  —  is  at  stake, 
il  joue  son  tout,  il  joue  de  son  reste,  il 
va  de  son  tout,  il  fait  va-tout 

All  (in  compounds).  —  abandoned, 
adj.  abandonn^  de  tous.  —  absorb- 
ing, adj.  qui  absorbe  tout;  du  plus 
haut  int^r^t.  —  bearing^  adj.  qui 
produit  tout.  —  bounteous,  •boun- 
tiful, adj.  infiniment  bon.  —  com- 
manding, adj.  qui  commande  k  tout. 

—  conquering,  adj.  qui  triomphe  de 
tout.  —  consuming,  adj.  qui  con- 
sume tout.  —  dispensing,  adj.  qui 
dispose  de  tout.  —  enduring,  adj. 
r6sign6  k  tout,  —  fools'  day,  s.  jour 
des  poissons  d'avril,  premier  avril,  m. 

—  fours,  «.  (cards)  imp^riale,  /,  To  go 
on  —fours,  aller  (or  marcher)  k  quatre 
pattes ;  (fig.)  dtre  bien  k  propos,  etre 
juste  or  exact.  —  giver,  s.  dispensa- 
teur  de  tous  les  biens,  m.  —  good,  adj. 
infiniment  bon;  s.  (bot.)  chenopode, 
bon-Henri,  ^pinard  sauvage,  m,  — 
bail,  int.  saluti  —  ballovrs,  s.  la 
Toussaint,  /.  —  happy,  adj.  bien- 
heureux.  —  important,  adj.  de  toute 
importance,  de  la  plus  haute  impor- 
tance. —  interesting,  adj.  du  plus 
haut  interet.  —  Judging,  adj.  juge 
supreme,  juge  souverain.  — just,  adj' 
infiniment  juste  ;  de  toute  justice.  — 
lcind,rtrfj.  extremement  bon.  — knoixr- 
ing,  adj.  qui  sait  or  connait  tout.  — 
loving,  adj.  dont  I'amour  est  infini.  — 
merciful,  adj.  infiniment  mis^ricor- 
dieux.  —  overish,  adj.  tout  chose  (in- 
variable). —  poiverful,  adj.  tout- 
puissant.  —  present,  adj.  present 
partout.  — -Saints'-day,  s.  jour  de 
la  Toussaint,  m.,  la  Toussaint,  /.  — 
peeing,  adj.  qui  voit  tout.  —  Souls'^ 
day^  8.  jour  des  morts,  vi.,  fete  des 
morts,  /.  —  spice,  ».  toute-6pice,  /., 
poivre  de  la  Jamaique,  jn.  —  aufll- 
cient,  adj.  suflisant.  —  surrounding, 
adj.  tout  alentour.  —  virise,  adj.  in- 
finimeni,  sage.  —  Dvorshipped,  adj. 
adore  de  tous.  —  wortby,  adj.  infini- 

Allah,  8.  Allah,  m.  [menti^igne 

Allay,  v.a.   apaiser,  adoncir,  calmer, 

temp^rer,  soulager,  all^ger ;  att^nuer 
Allayer,  s.  celui  or  ce  an-  apaiae,  or 

adoucit,  or  calme,  w. 
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Alla3ring:,  Allayxnent,  s.  apaise- 
ment,  adoucissement,  soulagement, 
all^gement,  m. 

Allegation,  s.  allegation,/. 

Allege,  v.a.  all^guer;  pretendre 

Allegeable,  adj.  all6gable 

Allegiance,  s.  fidelity,/.;  obMssance, 
/.  Oath  of  —,  serment  de  fidelite,  m. ; 
{Fr.  hist.)  serment  d'ob^issance,  m. ; 
{feud.,  Engl,  laxc)  serment  d'alldgeance, 
m. 

Allegoric,  -al,  adj.  all^gorique.  — 
— ally,  adv.  all6goriquement.  — 
alness,  s.  nature  allegorique,/. 

Allegorism,  s.  all^gorisme,  m. 

Allegorist,  s.  all^goriste,  m. 

Allegorize,  v.a.n.  allegoriser 

AUegorizer,  s.  allegoriseur,  m. 

Allegory,  «.  allegoric,/. 

Allegretto,  adv.  s.  allegretto,  m. 

Allegro,  adv.  s.  allegro,  m. 

Alleluia,  AUeluiah,  Allelujah,  s. 

AUerion,  «.  al^rion,  m.         [alleluia,  in. 

Alleviate,  v.a.  alleger,  soulager,  adou- 
cir;  attenuer 

Alleviation,  s.  allSgement,  soulage- 
ment, adoucissement,  m. ;  attenua- 
tion, /, 

Alley,  8.  aliee,  /. ;  {in  towns)  ruelle,  /., 
passage,  m.  — ta^xr,  s.  {playing-marble) 
grosse  bille,  f.,  calot,  m. 

AlliaceoUB,'a(^'.  alliac6       [parente,/. 

Alliance,     s.    alliance,  /.  ;    {kindred) 

Allied,  adj.  allie,  parent 

Alligation,  s.  (arith.)  regie  d'alliage,/. 

Alligator,  «.  alligator,  caiman,  m.  — 
pear,  s.  —  pear-tree,  s.  V.  Avocado. 
—  tortoise,  s.  ^mysaure,/. 

Alliteration,  s.  alliteration,  /. 

Alliterative,  adj.  alliteratif       [partir 

Allocate,  v.a.  allouer ;  distribuer,  r^- 

AUocation,  s.  allocation,/. ;  distribu* 
tion,  repartition,/. 

Allocution,  s.  allocution,/. 

Allodial,  AUodian,  adj.  allodial 

Allodium,  s.  alleu,  m. 

Allonge,  «.  {fenc.)  botte,  /. ;  —  v.a. 
(fenc.)  porter,  allonger 

Allopath,  8.  allopathe,  m. 

Allopathic,  -al,  adj.  allopathique; 
ipers.)  allopathe.  —  doctor  or  practi- 
tioner, medecin  allopathe,  m.  — ally, 
adv.  allopathiquement  [m. 

AUopathist,  s,  allopathe,  allopathiste, 

Allopathy,  «.  allopathic,/. 

Allot,  v.a.  assigner  en  partagc,a3signer, 
departir,  repartir,  distribuer,  donner, 
accorder ;  lotir,  diviser  par  lots ;  {ap- 
point) designer,  destiner,  affecter  ; 
{fin.)  repartir 

Allotment,  ».  partage,  m.,  repartition, 
distribution,  /.;  {share)  lot,  m.,  part, 
portion,  /. ;  place,  /. ;  {fin.)  reparti- 
tion, /. 

Allow,  v.a.n.  permettre  ;  autoriser ; 
souflfrir ;  laisser  ;  admettre,  recon- 
naitre,  avouer ;  {admit  of)  comporter ; 
{grant)  allouer  {k),  accorder  (k),  donner 
(k) ;  (a  discount)  faire;  {a  pension)  faire 
una  pension  de  or  une  rente  de ;  {de- 
duet)  deduirc.  —  of,  comporter ;  ad- 
mettre. —  for,  deduire  (. . .)  pour ; 
faire  la  part  de,  tenir  compte  de,  avoir 
egard  k ;  avoir  de  I'indulgence  pour. 
To  —  a  thing,  permettre  or  &c.  une 
chose.  To  —  to,  {before  an  inf.)  per- 
mettre de.  To  —  a  person  {. . .),  per- 
mettre or  &c.  k  quelqu'un  (. . .).  To  — 
«  person  to  do  a  thing,  permettre  k 
quelqu'un  de  faire  quelque  chose ; 
autoriser  quelqu'un  k  faire  quelque 
chose ;  laisser  quelqu'un  faire  quelque 
chose.  I  am  allowed  {to),  il  m'est  per- 
mis  (de),  on  me  permet  (de);  je  suis 
aujborise  {k),  on  m'autorise  {k);  on  me 
laisse  (...)  I  am  allowed  { permitted) 
wine,  le  vin  m'est  permis.  We  are  al- 
lowed {granted)  eight  shillings  a  day  for 
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our  food,  il  nous  est  alloue  (on  nous 
alloue  or  accorde  or  donne)  dix  francs 
par  jour  pour  notre  nourriture.  That 
is  not  allowed,  cela  n'est  pas  permis.  — 
me  (to  . . .)  permettez-moi  (de  . . .).  — 
me !  permettez !  To  alloxo  ...  to  be  lout 
or  &c. ;   laisser  perdre  or  &c. ...     To 

—  oneself  to  be  {dazzled,  led,  or  ^c.  ^c), 
se  laisser  (eblouir,  mener,  or  &c.  &c.) 

Allowable,  adj.  allouable,  accordable ; 
admissible ;  permis,  licite,  legitime, 
juste.  — ness,  s.  admissibilite,  /. ; 
legitimite,/. 

Allowably,  adv.  legitimement 

Allowance,  8.  allocation,/.;  pension, 
rente,  /. ;  gratification,  /. ;  ration,  /. ; 
portion,  /. ;  concession,  indulgence, 
excuse,/.  ;  {com.)  remise,  reduction, 
/. ;  —  v.a.  rationner.  Monthly  — ,  mois, 
m.  Weekly  —,  semaine,  /.  On  — ,  k  la 
ration ;  {med.)  k  la  diete.  To  make  — 
for,  V.  To  allow  for.  To  put  on  short 
— ,  rationner.  To  be  on  short  — ,  etre 
rationne      [s.  alliage,  vi. ;  melange,  m. 

Alloy,  v.a.  allier ;  alterer ;  diminuer ;  — 

AUoyage,  s.  alliage,  m. 

Allude,  v.n.  faire  allusion  {k) 

Allure,  v.a.  amorcer;  aliecher,  leur- 
rer;  attirer,  seduire;  engager  (i),  in- 
viter  {k) 

Allurement,  s.  amorce,  /.,  appat, 
leuiTc,  m. ;  attrait,  charme,  m.,  seduc- 
tion,/, [ducteur,  ?rt. 

Allurer,    s.    flatteur,     tentateur,    se- 

Alluring,  adj.  attrayant,  seduisant. 
— ly,  adv.  d'une  maniere  attrayante  or 
seduisante  [allusion  k 

Allusion,  s.  allusion,  /.    In  —  to,  par 

Allusive,  adj.  allusif,  figure,  faisant 
allusion  {k);  plein  d'allusions ;  {her.) 
parlant  [tivement 

Allusively,  adv.  par  allusion ;  figura- 

AUuvial,  adj.  alluvial,  alluvion,  d'al- 
luvion 

Alluvion,  Alluvium,  s.  alluvion,/. 

Ally,  v.a.  allier  (k),  unir  (^),  joindre  {k) ; 

—  «.  allie,  m.,  e,f. ;  confedere,  m.,  e,/. 
Almagest,  s.  almageste,  m.  [m. 
Almanac,  Almanack,  s.  almanach, 
Alme,  Almeh,  s.  almee,/. 
Almightiness,  s.  toute-puissance, /. 
Almighty,    adj.    tout-puissant;    — s. 

Tout-Puissant,  m. 
Almond,  8.  amande,  /. ;  (tree)  aman- 
dier,  m. ;  (—  of  the  throat)  amygdale,/. 
Bitter  — ,  amande  amdre.  Burnt  — , 
praline,/.  Sugared  — ,  amande  lissee, 
dragee,  /.  Sweet  — ,  amande  douce. 
Milk  of  —s,  lait  d'amande,  amande,  m. 

—  cake,  8.  gateau  d'amandes,  m. ; 
nougat,  m. ;  massepain,m.  —  emul- 
sion,  8.  emulsion  d'amande,  /.,  a- 
mande,  m.  —  floiver,  s.  fleur  d'aman- 
dier,/.  —  strove,  -plantation,  s. 
amandaie,  /.  —  nut,  s.  massepain, 
m.  —  oil,  8.  huile  d'amandes,  /.  — 
paste,  «.  pate  d'amandes,  /.  —  soap, 
».  savon  d'amande,  savon  amygdalin, 
TO.    —  tree,  s.  amandier,  to. 

Almoner,  s.  aumonier,  m. 

Almonry,  s.aumonerie,/. 

Almost,  adv.  presque ;  {before  a  nume- 
ral) pi-es  de 

Alms,  «.  pi.  aumone,  /.  To  give  — , 
faire  or  donner  I'aumone.  —  boac,  «. 
tronc  des  pauvres,  to.  —  deed,  s. 
CBuvre  de  charite,  aumSne,  /.  — 
giver,  8.  personne  charitable,/.  — 
Kivins,  8.  actes  de  charite,  m.pl., 
charites,  aumones,/.  j)^  —  bouse,  s. 
maison  de  charite,/.,  hospice,  to. 

Almuce,  8.  aumusse,/. 

Aloe,  Aloes,  8.  aloes,  m.  —  wood, 
s.  hois  d'aloes,  to.  [to/.,  s.m. 

Aloetic  (-al>,    adj.   s.   aloetique,  adj. 

Aloft,  adv.  en  haut,  haut,  en  I'air 

Alone,  adj.  seul ;  unique.  To  let  or 
leave  — ,  V.  Let 
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Along,  adv.  prep,  le  long,  au  long;  le 
long  de  (...),  au  long  de  (,..);  sur 
. . . ;  sur  le  cote,  de  son  long  ;  (of  time) 
tout  le  tem))s ;  {forward,  onward)  en 
avant,  devant  soi.  All  — ,  tout  du 
long  ;  tout  le  long  de  (. . .)  tout  de  son 
long  ;  d'un  bout  k  I'autre  ;  tout  le  long 
du  chemin ;  (of  time)  tout  le  temps, 
pendant  tout  le  temps,  —side,  le 
long,  au  long ;  le  long  de  (...),  au  long 
de  (...);  {nav.)  le  long  du  bord.  —  side 
it  or  them  (things),  le  long,  au  long.  — 
with,  avec  ;  ainsi  que ;  en  meme.temps 
que.  To  come  or  get  —side,  (nav.)  ac- 
coster.     Come  — .'  venez  done  !    Come 

—  with  me,  venez-vous-en  avec  moi. 
^  Co  —  ioith  you !  allez-vous-en  !  allez 
*    vous     promener!     laissez-moi    done 

tranquille  1 
Aloof,  adv.  loin ;  au  loin,  k  distance,  k 

recart ;  eioigne  ;  sur  la  reserve  ;  (nav.) 

au  large  [lade,/. 

Alopecia,  Alopecy,  s.  alopecie,  pe- 
Alose.     V.  Shad 
Aloud,  adv.  V.  Loudly 
Alpaca,  8.  alpaca,  alpaga,  m.  [Alpes,  to. 
Alpenhorn,  Alphorn,  «.   cor  des 
Alpenstock,  s.  alpenstock,  m. 
Alpha,  s.  alpha,  to. 
Alphabet,  s.  alphabet,  m. 
Alphabetic,  -al,  adj.   alphabetique. 

In  —  order,  par  ordre  alphabetique 
Alphabetically,    adv.  alphabetique- 

ment         _  [tiquement 

Alphabetize,    v.a.    ranger  alphabe* 
Alpine,  adj.  alpin,  alpestre,  des  Alpes. 

—  climber,  alpiniste,  to./.  —  club, 
club  alpin,  to.    —  horn,  cor  des  Alpes, 

Alpinist,  8.  alpiniste,  to./.  [m. 

Already,  adv.  d^jk 

Alsatia,  s.  rendez-vous  des  gueux,  to., 
(jest.)  cour  des  miracles,/. ;  (geog.) 
I'Alsace,  /.  [adj.  alsacien,  d' Alsace 

Alsatian,    s.    Alsacien,  to.,  -ne,  /.  — 

Also,  adv.  aussi,  egalement 

Altar,  8.  autel,  vi.  —  cloth,  -cover, 
8.  nappe  d'autel,/.,  pai-ement  d'autel, 
TO.    —  piece,   8.  tableau    d'autel,  to. 

—  screen,  s.  retable,    arriere-dos,  m. 

—  wise,  adv.  place  en  maniere  d'autel 
Altarage,  s.  profits  de  I'autel,  m.pl. 
Alter,  v.a.  changer  ;  modifier ;  (coirect) 

coiTiger ;  retoucher,  i-etoucher  k ;  re- 
manier;  {make  ivorse)  alterer;  — v.n. 
changer ;  se  changer 

Alterable,  adj.  changeable;  variable, 
chaugeant ;  remaniable 

Alteration,  s.  changement,  m. ;  modi- 
fication, /. ;  correction,/. ;  remanie- 
ment,  to. 

Alterative,  adj.  alteratif ;  {med.)  alte- 
rant;    —  8.  alteratif,  to.;    (med.)   alte- 

Altercation,  s.  altercation,  /.  [rant,  m. 

Alter  ego,  s.  alter  ego,  to.,  fee.  (F. 
Another  self,  under  Self) 

Alternate,  adj.  alternatif;  alterne; 
(bot.,  geom.)  alterne  ;  (of  rhymes)  croise ; 
— v.n.a.  alterner.  — ly,  adv.  alternative- 
ment,  tour  k  tour,  —ness,  s.  altemat, 
TO.  [native,  succession,/.,  tour,  to. 

Alternation,  s.  alternation,/.;  alter- 

Alternative,  s.  alternative,/. ;  choix, 
7/1. ;  (course)  parti,  vi. ;  —  adj.  alterna- 
tif.   — ly,  adv.  alternativement 

Althaea,  x.  althaea,  vi.,  guimauve,/. 

Although,  C071J.  quoique,  bien  que; 
(cjvn  7/)  F.  Though 

Altimeter,  s.  altimetre,  to. 

Altimetry,  s.  altimetrie, /. 

Altist,  8.  altiste,  7n.  '  [tude,/. 

Altitude,  8.  elevation,    hauteur,  alti- 

AltO,  s.  (mus.)  alto.  — ■  rilievo,  s. 
(sculp.)  haut-relief,  m.  — viola,  s. 
(mus.)  alto-viole,  to. 

Altogether,  adv.  entierement,  tout  k 
fait ;  (at  the  same  time)  tout  k  la  fois ; 
(in  all)  en  tout 

Altru-ism,  -ist.  V.  page  8,  §  1 
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Altruistic,  adj.  altruiste 

Alum,  «.  alun,  VI.;  — v.a.  aluner.  — 
earth,  s.  terre  alumineuse,  /.  —  pit, 
s.  aluniere,  /.  —  scbist,  'Shale, 
•slate,  s.  schiste  alumineux,  m.  — 
stone,  -rock,  s.  alunite,  pierre  d'alun, 
/,  —water,  s.  eau  d'alun,  /.  — 
works,  8.i>l.  alunerie,/. 

Alumina,  s.  alumine,/. 

Aluming,  s.  alunage,  m. 

Aluminium,  s.  aluminium,  m. 

Aluminous,  Alumisll,  adj.  alumi- 
neux, aluneux  [tal,  m. 

Alva,  —marina,  s.  varech,  crin  v6ge- 

Alveolar,  adj.  alveolaire 

Alveole,  Alveolus,  s.  alveole,  m. 

Alvine,  adj.  alvin 

Always,  adv.  toujours 

A.nfl.  (Anno  Mimdi)  I'an  du  monde,  m. ; 
(Ante  Meridiem)  du  matin ;  (Artium 
Magister)  V.  Master  of  arts 

Amability,  «.  amabilit^,/. 

Amadou,  «.  amadou,  m. 

Amain,  adv.  avec  force,  de  toutes  ses 
forces,  vigoureusement 

Amalekite,  «.  Amal^cite,  m.f. 

Amalgam,  s.  amalgame,  m. 

Amalgamate,  v.a.  amalgamejr ;  fusi- 
onner ;  —  v.n.  s'amalgamer ;  se  fusi- 
onner 

Amalgamation, .«.  amalgamation,/. ; 
(fig.)  amalgame.  to.  ;  fusionnement.  to. 

Amanuensis, «.  secretaiz-e,  copiste.TO. 

Amarantll,  s.  (bot.)  amaranto,  /. ; 
(colour)  amarante,  to.;  —  adj.  ama- 
rante.  —  coloured,  adj.  couleur 
d'amarante,  amai'ante  [rante 

Amaranthine,  adj.  d'amarante,  ama- 

Amaryllis,  s.  amarjilis,  /. 

Amass,  v.a.  amasser 

Amateur,  «.  amateur,  m.;  —  adj. 
amateur;  (things)    d'amateur,    d'ama- 

Amativeness,  8.  amativitt^,/.     [teui-s 

Amatorial,  Amatory,ory.  d'amour,' 
amoureux,  erotique 

Amaurosis, .«.  amaui'ose,/. 

Amaze,  v.a.  6tonner,  stupefier,  con- 
fondre,  interdire;  (dazzle)  emerveiller; 
(frighten)  epouvanter  ;  —  s.F.  Amaze- 
ment [Amaze,  v.a.) ;  ebahi 

Amazed,   part.  adj.  etonne,   &c.     (V. 

Amazement,  s.  etonnement,  m.  ; 
stupefaction,  stupeur,  /. ;  ebahisse- 
ment,  to.  ;  (fright)  ^pouvante,  /., 
elfroi,  to. 

Amazing,  adj.  etonnant ;  (fam.)  furi- 
eux.  — ly,  ndv.  etonnaminent  ;  (fam.) 
furieusement,  au  possible 

Amazon,  «.  amazone,/.  —  ant,.;. 
fourmi  amazone,/.  polyergue  roussa- 

Amazonian,  adj.  d'amazone    [tre,  m. 

Ambages,  .■<.  pL  ambages,  /.  pi.,  de- 
tours, m.  pi. 

Ambassador,  x.  ambassadeur,  to. 

Ambassadorial,  adj.  ambassadorial 

Ambassadress,  s.  ambassadrice./. 

Amber,  s.  ambre,  to.;  —  adj.  d'ambre; 

—  v.a.  ambrer.  —  coloured,  adj.  de 
couleur  ambree,  ambre.  —  eris,  s. 
ambre  gris,TO.  —  scented,  adj.  ambr^. 

—  seed,  s.  ambrette,  /.  —  tipped, 
adj.  k  bout  d'ambre 

Ambidexter,  s.  ambidaxtro,  mf 
Ambidexterity.      V.       Ambidex- 

trousness 
Ambidextrous,  adj.  ambidextre.     — 

ness,  8.  ambidexterite, /. ;    (fig.)  du- 

plicit3./. 
Ambient,  adj.  ambiant 
Ambigu,  8.  ambigu,  m. 
Ambiguity,  «.  ambiguity,  equivoque./. 
Ambiguous.,  adj.  ambigu,  equivoque; 

douteux.      — ly,     adv.    ambigument, 
.    d'une  maniere  equivoque.     —  ness,  s. 

V,  Ambiguity 
Ambit,  8,  torn",  contour,  w. 
Ambition,  s.  ambition,/. 
Ambitious,    adj.    ambitieux.     — ly, 
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adv.  ambitieusement.     — ness,  s.  ca- 
ract^re  ambitieux,  ?«.,  ambition,/. 

Amble,  8.  amble,  to.  ;  —  v.n.  aller 
I'amble ;  ( pcr8.)  trottiner  ;  aller  son 
train ;  —  v.a.  mettre  k  I'amble.  To  — 
easy,  avoir  I'amble  doux 

Ambler,  s.  cheval  (to.  or  jument,  /.) 
qui  va  I'amble,  amblier,  m.,  -iere,  /., 
(obsolete)  haquenee,/. 

Ambling,  «.  amble,  to.  ;  —  adj.  am- 
bleur,  qui  va  I'amble.  —  ly,  adv.  k 
I'amble.    —  pace,  s.  amble,  m. 

Ambo,  Ambon,  s.  ambon,  m. 

Amboyna-wood,  s.  amboyne,  m. 

Ambrosia,  s.  ambroisie,/. 

Ambrosial,  adj.  ambrosiaque,  ambro- 
sien,  d'ambroisie 

Ambrosian,  adj.  ambrosien 

Ambsace,  s.  beset,  ambesas,  m. 

Ambulance,s.  ambulance,/.  —  corps, 
8.  compagnie  d'ambulance,  /.  — 
vraegon,  -cart,  s.  fourgon  d'ambu- 
lance, m.,  ambulance,/. 

Ambulancier,    ».    ambulancier,  m., 

Ambulant,  adj.  ambulant        [-iere,/. 

Ambulatory,  adj.  ambulatoire  ;  am- 
bulant ;  qui  a  la  faculty  de  marcher ; 
—  8.  promenoir,  m. 

Ambuscade,  s.  ambuscade,/. ;  —  v.a. 
embusquer ;  —  v.n.  s'embusquer 

Ambush.,  s.  embtiche,  /. ;  (mil.)  em- 
biiscade,  /.;  —  v.a.  embusquer  ;  — 
v.n.  s'embusquer 

Ameer,  .s.  emir,  in.  [s'am^liorer 

Ameliorate,   v.a.   ameliorer;    —  v.n. 

Amelioration,  s.  amelioration,/. 

Amen,  adv.  amen,  ainsi  soit-il ;  —  .t. 
amen,  m. 

Amenability.     V.  Amenableness 

Amenable,  adj.  responsable  ;  (subject) 
soamis  (k),  snjet  (k)  ;  dispose  a  ecouter 
or  sY  entendre  ;  (to  a  jurisdiciion)  jvisti- 
ciable  (de).  To  make  one  —  to  reason, 
faire  entendre  raison  k  quelqu'uu 

Amenableness,  .«.  responsabilitt^,/. ; 
soumission,/. ;  justiciabilite,/. 

Amend,  v.a.  amender,  ameliorer,  cor- 
riger,  reformer;  modifier;  —  v.n. 
s'amender,  s'ameliorer,  se  corriger 

Amendable,  adj.  amendable 

Amendatory^  adj.  correctif,  qui  cor- 
rige  [norable,/. 

Amende,  s.    —  honorable,  amende  h'o- 

Amendment,  s.  amendement,  m. ;  re- 
forme,/. 

Amends,  s.  pi.  dedommagement,  m.; 
compensation,  /. ;  reparation,  /.  To 
make  —  for,  dMommager  de ;  com- 
penser;  reparer 

Amenity,  .s-.  amenite,/. 

Amenorrhoea,  s.  amenorrhea,/. 

Amentaceae,  s.pl.  amentncees.' f.nl. 

Amerce,  v.a.  mettre  or  condamner  k 
I'amende ;    punir 

Amerceable.     V.  Finable 

Amercement,  s.  amende,/.;  peine,/. 

American,  s.  Americain,  to.,  a,/.;  — 
adj.  americain,  d'Amerique.  —woman 
or  lady  or  girl,  Americaine.  /.  —  cloth, 
toile  americaine.  /.  —  phaelon,  ame- 
ricaine, /.  —  Indian,  ludien  d'Ame- 
rique. m. 

AmericaniSTn,  s.  americanisme.  m. 

Americanization,  s.  americanlsa- 
tion,/.         (becom"  — d,  s'am^ricaniser 

Americanize,  v.a.  americaniser.     To 
Amess,  X.  aumusse,/. 
Amethyst,  s.  amethyste./. 

Amethystine,  adj.  am^thystin 
Amiability,  «.  amabilite,/. 
Amiable,  adj.    aimable.     —ness,  s. 

amabilite,  /. 
Amiably,  adv.   avec  amabilite,  d'uije 
maniere   aimable,  aimablement,  gra- 
cieusement  [m. 

Amianth,  Amianthus,  s.  amiante, 
Amicable,  adj.  amical ;  {of  an  arrange- 
ment)   k    I'amiable,    (fers.)    amiable. 
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—ness,  8.  nature  or  disposition  ami- 
cale,  cordialite,/. 

Amicably,  adv.  amicalement ;  [of  an 
arrangement)  k  I'amiable,  amiablement, 
de  gre  k  gre 

Amice,  Amict,  s.  amict,  to. 

Amid,  Amidst,  ixrcp.  au  milieu  de; 
parmi,  eutre.  From  — ,  from  the  midst 
of,  V.  Midst 

Amidships,  adv.  (nav.)  au  milieu  du 
navire,  par  le  travers.  Helm  —I 
droite  la  barre ! 

Amiss,  adj.  mauvais;  (inopportune) 
hors  de  propos  ;  (unweli)  indispose ;  — 
adv.  mal ;  en  mal,  en  mauvaise  part ; 
(inopportunely)  mal  k  propos.  Nothing 
comes  -  to  him,  il  s'arrange  de  tout, 
tout  lui  va         [diale,/. ;  (peace)  paix,/. 

Amity,    s.    amitie,  /.  ;    entente    cor- 

Ammonia,  s.  ammoniaque,/. 

Ammoniac,  Ammoniacum,  s. 
gomme  ammoniaque,/. 

Ammoniac,  -al,  adj.  ammoniac 
(to.,  ammoniaque,  /.) ;  ammoniacal 
(TO.,  e,/.) 

Ammoniated,  adj.  ammoniace 

Ammonite,  s.  ammonite,/. 

Ammunition,  s.  munitions  (de 
guerre), /.;jZ.  —  bread,  s.  pain  de 
munition,  to.  —  pouch,  s.  cartou- 
chiere,/.  —  waseon,  -cart,  s.  cais- 
son, m.  [nistier 

Amnesty,  s.  amnistie,  /. ;  —  v.a.  am- 

Amnion,  Amnios,  s.  amnios,  to. 

Amomum,  s.  amome,  to. 

Among,  Amongst,  prep,  parmi; 
entre ;  au  milieu  de,  avec  ;  chez.  — 
others,  —  the  rest,  entre  autres.  — 
them,  parmi  eux ;  entre  autres.  From 
-—  them,  d'entre  eux.  —  the  Romans, 
chez  les  Remains.  There  is  not  one  — 
a  thousand,  il  n'y  en  a  pas  un  sur  (or 
entre)  mille 

Amorous,  adj.  amoureux.  —  ly,  adv. 
amoureusement.  — ness,  s.  penchant 
k  I'amour.  temperament  amoureux, to.; 
passion,/.;  tendresse,/. 

Amorphous,  adj.  amorphe 

Amortization,  Amortizement,  s. 
amortissement,  m. 

Amortize,  v.a.  amortir 

Amount,  v.n.  monter  (k),  se  monter 
(A),s'elever  (k);  se  reduire  (k),  revenir 
(k).  The  sum  — s  to,  la  somme  se 
monte  or  s'elSve  k.  His  speech  — s  to, 
son  discours  se  r^duit  k.  It  —s  to  no- 
thing, cela  se  reduit  k  rien.  It  — «  to 
saying,  cela  revient  k  Aire.  That  — s  io 
the  same  thing,  cela  revient  au  meme 

Amount,  s.  montant,  to.  ;  total,  to.,  to- 
tality,/.;  somme,  quantity,/. ;  valeur, 
/. ;  resultat,  to. 

Amour,  s.  intrigue  amoureuse,  galan- 
terie,  /.,  amourette,  /.,  amour,  to., 
amours,  to.  -pi, 

Ampelopsis,  s.  amp^lopsis,  to.,  vigne 

Ampere,  s.  ampere,  m.  [vierge,/. 

Amphibian, .'».  amphibie,  TO. 

Amphibious,  ar/j.  amphibie.  —ness, 
8.  nature  amphibie,/.  [V.  p.  3,  §  1 

Amphibolog-ic,  al,   -ically,   -y. 

Amphictyonic,  adj.  amphictyonique 

Amphictyons,  s.  pi.  amphictyons, 
TO.  pi. 

Amphitheatre,  s.  amphitheatre,  to. 

Amphitheatrical,  Amphitheat- 
ral,  adj.  amphitheatral,  d'amphithed- 
tre,  en  amphitheatre 

Anxphora,  .'.  amphore,/. 

Ample,    adj.     ample ;     large,    vaste ; 
grand.     —  justice,  justice    pleine   oi 
entiere,/.     —    ness,    s.  ampleur,  /. ; 
grandeur,  etendue,/. 
Amplification,  s.  amplification^^. 
Amplifier,  s.  amplificateur,  to. 
Amplify,  I'.a.  amplifier;  etendre,  aug- 
menter,  accroitre,  grossir ;  —  v.n,  am- 
plifier ;  (on,  upon)  s'ttendre  (sur) 
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Amplitude^  s.  (in  sciences)  amplitude, 
/.;  (general  senses)  ^tendue,  extension, 
/, ;    largeur,  /. ;    grandeur,  /. ;    abon- 
dance,  richesse,/. 
Amply-  adv.  amplement 
Ampulla,  e.  ampoule,/. 
Amputate,  v.a.  amputer 
Amputating -knife,    s.   couteau    h 

amputation,  m. 
Amputation,    s.  amputation,  /.     To 

perform  an  — ,  faire  une  amputation 
Amuck,    s.  adv.  mock,  m.     To  run  — 
against  or  at,  courir  le  mock  sur ;  {fig.) 
attaqucr  en  furieux 
Amulet,  «.  amulette,/. 
Amusable,  adj.  amusable 
Amuse,  v.a.  amuser.      To  he  — d,   se 

divertir ;  (laugh)  rire 
Amusement,    s.    amusement,  diver- 
tissement,  m.,  disti'action,  /.,  plaisir, 
Amuser,  s.  anuseur,  m.,  -euse,  /.      {m. 
Amusingly,  adv.  d'une  maniei-e  amu- 
sante,  plaisamment  [mande,  w^ 

Amygdalatei,    s.    amand^,    lait    d'a- 
Amygdaline,  adj.  s.  amygdalin,  adj. 

m.,  e,/.,  amygdaline,  s.f. 
Amyl,  s.  amyle,  m. 
Amylaceous,  adj.  amylac^ 
An,  art.  V.  A 
Ana,  s.  ana,  m.  (pi.  ana) 
Anabapt-ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1 
Anabaptistic,  -al,  adj.  anabaptiste 
Anachronism,  s.  anachronisme,  m. 
Anachronistic,    adj.   contenant    un 

anachronisme 
Anaconda,  s.  anaconda,  m. 
Anacreontic,  adj.  anacreontiqne ;  — 
8.  poeme  anacreontique,  m.     [fleurs,/. 
Anadem,  ».  guirlande,    couronne    de 
Anaemia,  s.  anemie,/. 
Anaemic,  adj.  anemique         [th^sie,  /. 
Anaesthesia,  Anaesthesis,  s.  anes- 
Anaesthetic,  adj.  s.  anesthesique,  adj. 

m.f.,  s.m. 
Ancesthetization,s.anesthesiation,/. 
Anaesthetize,  v.a.  anesthesier,  anes- 
thetiser  [3,  §  1 

Anagog-ic,  al,  -ically,  -y.  V.  page 
Anagram,  s.  anagramme,/. 
Anagrammat-ic,      al,      -ically, 
-ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1      [matiser 
Anagrammatize,    v.n.n.    anagram- 
Anal,  adj.  anal  [m.  pi. 
Analecta,  Analects,  ■<:.  pi.  analectes, 
Analectic,  adj.  analectique 
Analepsis,  s.  analepsie,/.     [m.f.,  s.vi. 
Analeptic,   adj.   s.  analeptique,    adj. 
Analog-ical,  -ically,  -ism,  -ist. 
V.  page  3,  §  1  [logie 
Analogize,  v.a.  expliquer  par  I'ana- 
Analogous,  adj.  analogue    [analogue 
Analogously,    adv.    d'une    manidre 
Analogue,  s.  analogue,  m. 
Analogy,  «.  analogic,/. 
Analysable,  adj.  analysable 
Analyse,  v.a.  analyser 
Analirser,  s.  analyseur,  m. 
Analysis, ».  analyse,/. 
Analyst, «.  analyste,  m. 
Analirtic  <-al),  arfj.  anal3'tique ;  rai- 

sonne  ;  — s,  ».  pi  analytique,/. 
Analirtically,  adv.  analytiquement 
Analyze,  &c.  V.  Analyse,  &c. 
Anamorphosis,  s.  anamorphose,  /. 
Anapest,  s.  anapeste,  m. 
Anapestic,  -al,  adj.  anapestique 
Anaphrodisia,  8.  anaphrodisie,/.  [m. 
Anaphrodisiac,  «.  anaphrodisiaque, 
Anarch-ic,  al,  -ically,  -ism,  -ist, 

-y.  V.  page  3,  §  1 
Anasarca,  «.  anasarque,/.[s'ino8culer 
Anastomose,  v.n.  s'anastomoser. 
Anastomosis,  s.  anastomose,  inoscu- 
Anathema,  s.  anath^me,  m.  [Ution,/. 
Anathematical,  adj.  d'anath^me,  qui 

portc  anatlKhne 
Anathematize,  v.a.  anath^matiser 
Anathematized,  adj.  anathema 
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Anatom-ic,  al,  -ically,  -ism, -ist. 
Anatomize, v.a.  anatomiser  [F.  p.  3,  §  1 
Anatomy,  s.  anatomic,  /. ;    (skeleton) 
squelette,  m.       [ancetres,  aieux,  vi.  pi. 
Ancestor,  s.  ancetre,  aieul,  m. ;  — s,  pi. 
Ancestral,  adj.  d'ancetre  or  d'aieul, 
d'ancetres  or  d'aieux,  de  ses  ancetres, 
qui  vient  (or  qu'on  tient)  de  ses  an- 
cetres ;  hereditaire 
Anceslsress,  s.  ancetre,  ai'eule,/. 
Ancestry,   s.   ancetres,   aieux,    m.pL; 
race,  extraction,/.;   origine, /. ;  nais- 
sance,/. ;   suite  d'ancdtres  or  d'aieux, 
/. ;  haute  extraction,/. 
Anchor,    «.  ancre,  /.  ;  —  v.a.    (nav.) 
mouiller,  ancrer ;  (fig.)  ancrer ;  —  v.n. 
(nav.)  mouiller;  (fig.)  s'ancrer.    At — , 
lying  at  — ,  k  I'ancre,  mouille.     To  cast 
or  drop  — ,  to  let  go  the  — ,  jeter  I'ancre, 
mouiller.     To  come  to  an  — ,  se  rendre 
au  mouillage.     To  drag  the  — ,  chasser 
sur  son  ancre.     To  lie  or  ride  at  — ,  V. 
Ride.    —  ice,  «.  glace  de  fond,/.    — 
smith,  8.  fabricant  d'auci'es,  m. 
Anchorage,  s.  mouillage,  ancrage,  m. ; 
(duty)  droit  (m.)  or  droits  (m.  pi.)  d'an- 
ci-age.  —  rates,  s.pl.  droits  d'ancrage, 
I      m.  pi.  [chorite,  Anchoritical 

Anchoret, Anchoretic, -al.  F.An> 
Anchoring,  adj.  a  I'ancre ;  —  s.  mouil- 
lage, ancrage,  m.   —  ground,  -place, 
s.  mouiUage,  ancrage,  m. 
Anchorite,  s.  anachorete,  m. 
Anchoritical,  adj.  anachor^tique 
Anchovy,  ».  anchois,  m.    —  net,  «. 
rissole,/.   —  paste  or  butter,  s.  pate 
(/.)  or  beurre  (m.)  d'anchois.  —  pear, 
8.  (tree)  grias,  m. ;    (fruit)  poire  d'an- 
chois, /.    —    sauce,    s.    sauce    aux 
anchois,  /.  [lose.  Ankylosis 

Anchylose,  Anchylosis.  V.  Anky- 
Ancient,  adj.  ancien  ;  (old)  vieux  ;  — - 

8.  ancien,  m. 

Anciently,  adv.  anciennement[net6,/. 

Ancientness,  Ancientry,  s.  ancien - 

Ancillary,  adj.  V.  Subservient 

And,  conj.  et ;  (with  '  more '  or  '  less  '  or 

a  comp.  repeated)  de  . . .  en  . . . ;  (draion 

by)  k.  More  —  more,  less  —  less,  better  — 

better,  worse  —  worse,  V.  More,  X<ess, 

&c.  Fewer  — fewer,  de  moins  en  moins, 

de  moins  en  moins  nombreux.  Smaller 

—  smaller,  de  plus  en  plus  petit.  Car- 
riage —  four,  voiture  k  quatre  chevaux. 
Ttco  —  two,  deux  k  deux.     One  hundred 

—  one,  cent-un.  Five  —  twenty,  vingt- 
cinq.     To  go  —  see,  aller  voir 

Andalusian,  s.  Andalous,  m.,  e,  /. ; 

—  adj.  andalous,  d'Andalousie 
Andante,  s.  andante,  m. 
Andean,  adj.  des  Andes 
Andiron,  s.  chenet,  m. 
Andorran,  adj.  d'Andorre 
Androgime,  s.  androgyne,  m. 
Androgjrnous,  Androgimal,  adj. 
Android,  «.  androide,  m.     [androgyne 
Anecdotal,  adj.  anecdotique 
Anecdote,  s.  anecdote,/. 
Anecdotic,  -al,  adj.  anecdotique 
AnecdOtist,  «.  anecdotier,  m.,  -i^re,/. 
Anelectric,  adj.  an^lectrique 
Anemometer,  s.  an^mom^tre,  m. 
Anemone,  s.  anemone,/. 
Anemoscope,  *.  anemoscope,  m. 
An-end,  adv.  (nai>.)  debout,  rendu 
Anent,  prep,  touchant,  sur,  au  sujet  de, 

k  propos  de  ;  (opposite)  vis-a-vis  de 
Aneroid,  adj.  s.  androide,  adj.m.f.^  s.m. 
Aneurism,  s.  anevrisme,  m. 
Aneurismal,  adj.  anevrismal      [neuf 
Anew,  odv.  de   nouveau ;  (like  new)  k 
Anfractuose,    Anfiractuous,    adj. 

anfractuoux 
Anfractuosity,        Anfiractuous- 

ne«s,Anflracture,s.anfractuositt',/. 
Angel,   s.    ange,    m. ;  —  adj.    d'ange, 

ang^lique.  —  bed,  s.  lit  d'ange,  m.  — 

flsb,  8.  ange  de  mer,  m.    —  like,  adj. 
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comme  un  ange,  d'ange.    —  shot,  s. 
boulet  ram^,  ange,  m.    —  water,  s. 
eau  d'ange,  /.     —  winged,  adj.  aux 
ailes  d'ange.  —  worship,  s.  culte  des 
anges,  m.,  ang^lolatrie, /. 
Angelic,  -al,  adj.  angelique  ;  d'ange 
Angelica,  s.  angelique,/. 
Angelically,  adv.  angeliquement 
Angelicalness,  s.  nature  angelique,/. 
Angelus,  s.  angelus,  m. 
Anger,  s.  colere,/.,  courroux,  m. ;  —  v.a, 

mettre  en  colere,  facher,  irriter 
Angina,  s.  angine,/.  —pectoris,  angine 

de  poitrine,  sternalgie,/. 
Angio-graphy,  -logy,  &c.  V.  p.  3,  §  1 
Angle,  s.  angle,  w. ;  (corner)  coin,  w. ; 
(obsolete)  P^Fishing-line;  (hist.)Angle, 
m. ;  —  v.n.  pgcher  (k  la  ligne).    —  for, 
v.a.  pdcher ;  tdcher  de  gagner.  —iron, 
8.  corniere,  /.    —  rod,  s.  (obsolete)  V. 
Angled,  adj.  k  angles      [Fishing-rod 
Angler,  s.  (pers.)  pecheur  (tY  la  ligne), 
m. ;  (fish)  baudroie,  raie  pecheresse,/., 
diable  de  mer,  m. 
Anglican,  adj.  s.  anglican,  m.,  e,f. 
Anglicanism,  Anglicism.  V.  p.  3, 
§  1  [{of  manner)  k  I'anglaise 

Anglice,  adv.  (of  language)  en  anglais; 
Anglicization,  s.  anglicisation, /. 
Anglicize,  v.a.  angliciser.     To  become 

—  d,  s'angliciser 
Angling,  s.  peche  (k  la  ligne),/. 
Anglo-,  (in  compounds)  anglo- . . .    — 
•French,   adj.  s.  anglo  -  frangais.    — 
-Indian,  adj.  s.anglo-indien.  — -Nor- 
inan,a(/j.s.anglo-normand.  — -Sason, 
adj.  s.  anglo-saxon 
Anglomania,  s.  anglomanie,/. 
Anglomaniac,  s.  adj.  anglomane,  m./ 
Anglophobe,  s.  anglophobe,  m.f. 
Anglophobia,  a.  anglophobie,/. 
Anglophobic,  adj.  (things)  anglopho- 

bique ;  (pers.)  anglophobe 
Angola,  s.  chaly,  challis,  m. 
Angora,  adj.  s.  angora.  —  cat,  s.  chat 
angora,  angora,  m.    —  goat,  s.  chevre 
angora,  angora,  /.    —  rabbit,  s.  lapin 
angora,  angora,  m.   —  wool,  s.  poll  de 
chevre  angora,  m. 
Angostura  bark,  s.  angusture,/. 
Angrily,  adv.  avec  colere ;  en  colore 
Angry,  adj.  (pers.)    en    colore,   fach6, 
irrit^;  (things)  coun-ouc^,  en  courroux, 
furieux,    irrite;     de     colore;     (vied.) 
irrit6,enflamme,rouge.  An  —  word,  une 
parole  vive,  /.,  un  mot  plus  haut  que 
I'autre,  m.    In.  an  —  mood,  en  colore, 
en  courroux,  courrouce.  To  be  —  with, 
etre  fache  contre,  en  vouloir  k.     To  be 

—  at,  etre  fach^  or  irrite  de.  To  get 
or  groiD  — ,  se  mettre  en  colore,  se 
facher,  s'irriter.  To  make  — ,  mettre 
en  colore,  facher,  irriter 

Anguish,  s.  angoisse, /. ;  douleur,/. ; 

—  v.a.  angoisser,  navrer  de  douleur 
Angular,  adj.  angulaire ;  (pers.)  diffi- 
cile k  vivre  [gulaire,/, 

Angularity,  «.  angularite,  forme  an- 

Angularly,  adv.  angulairement 

Angulated,  adj.  angul6 

Ane;ulous,  adj.  anguleux 

Anhydrous,  adj.  anhydre 

Anil,  s.  anil,  m. 

Anile,  adj.  de  vieille  femme 

Aniline,  «.  aniline,/. 

Anility,  «.  vieillesse,/.,  radotage,  m. 

Animadversion,  s.  animadversion, 
/. ;  blame,  m. 

Animadvert,  v.n.  (upon)  censurer 
(. . .),  bldmer  (. . .),  critiquer  (. . .),  fron- 
der  (...),  s'attaquer  (k) 

Animadverter,  s.  censeur,  critique, 
m.,  frondeur,  m.,  -euse,/. 

Animal,  s.  animal,  m. ;  —  adj.  animal, 
m.,  e,  /•  — no'WBTf  s.  actinic,  ane- 
mone de  mer,/.  —  painter  or  pain- 
tresSk  8.  peintre  d'animaux,  m.,  ani- 
maliste,  m.f.    —  spirits,  a.pl.  esprits 
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animaux,  m.pl. ;  {fig.)  feu,  m.,»fougue, 

ardeur,  vivacite,/. 
Animalcular,  adj.  animalculau-e 
Animalcule,  s.  animalcule,  m, 
Aniznal-ism,  -ist.     V.  page  3,  §  1 
Animality,  s.  animalite,  f. 
Animalization,  «.  animalisation,/. 
Animalize,  v.a,  animaliser.      To  be- 
come or  be  — d,  s'animaliser 
Animally;  adv.  en  animal 
Animate,  v.a.  animer  ('  with ',  de) ;  — 

acy.  anime;  (of  nature)  wivant.     Tobe- 

covie  —d,  s'animer 
Animater,  s.-animateur,  to.,  -trice,  /. 
Animating,     adj,      animateur,     qui 

anime ;  vivitiant ;  gai,  rejouissant ;  en- 

courageant 
Animation,  ».  animation,  /. ;    {fig.) 

animation,  vie,  vivacite,  /. ;    chaleur, 

/.,  feu,  m.,  verve,  /.    Suspended  — ,  as- 

phyxie,/.;  syncope,/. 
Animative.  V.  Animatins 
Animator.  V.  Animater 
Anime,  s.  (resin)  anim6,/. 
Animosity,  s.  animosite,/. 
Animus,  s.  intention,  /. ;  dessein,  m. ; 

esprit,  m. ;    disposition,  /. ;    vivacity, 

humeur,  /. ;  hostilite,  f.,  malin  vou- 
Anise,  s.  anis,  m.  [loir,  m. 

Aniseed,  s.  graine  d'anis,/.,  anis,  m. 
Anisette,  s.  anisette,/, 
Ankle,    ».    cheville    (du    pied),  /.    — 

bone,  8.  astragals,  m.    —  deep,  adj. 

adv.  jusqu'^  la  cheville.    — joint,  s. 

articulation  de  la  cheville,/. 
Ankled,  adj.  aux  chevilles  . , . 
Anklet,  s.  chevillidre,  /. ;  {surg.)  chaus- 

sette  61astique,/.         [—d,  s'ankyloser 
Ankylose,  v.a.  ankyloser.     To  become 
Ankylosis,  s.  ankylose,  /. 
Annalist,  s.  annaliste,  m.f. 
Annals,  s.jH.  &nn&\es,f.pl. 
Annamese,  Annamite,  s.  adj.  An- 

namite,  m.f.  [annates,  /.pL 

Annates,  Annats,  «.  pi,  annate,/., 
Annatto, «.  rocou,  m. 
Anneal,  v.a.  recuire 
Annealing,  s.  recuite,/.,  recuit,  m. 
Annelides,  s.  pi.  annelides,  m.pl. 
Annex,  v.a.  annexer  {k)  ;    {fig.)  join- 

dre  (i),  attacher  (&) ;  —  v.n.  s'annexer 

{k);  se  joindre  (i),  s'attacher  (i) ;  — «. 

annexe,  /.  [tion,  /. 

Annexation,  s.  annexion,  annexa- 
Annexationism,  s.  annexionisme,  m. 
Annexationist,  s.  adj.  annexioniste, 
Annexe,  s.  annexe,/.  [m.f. 

Annexed,    adj.    ci-joint;    — part.    V. 

Anneac,  v.a.n. 
Annihilable,  adj.  annihilable 
Annihilate,    v.a.   aneantir,  detruire, 

annihiler 
Annihilating,    Annihilation,    s. 

an^antissement,  m.,  annihilation,/. 
Annihilator,  *.  destructeur,  m.    Fire 

— ,  anticombustible,  m. ;  appareil  con- 

tre  I'incendie,  extincteur,  m.  [m.f.,s.ni. 
Anniversary,  adj.s.  anniversaire,  adj. 
Anno.      —Domini,  I'an  du   Seigneur, 

Tan  de  grace,  m.  — mundi,  I'an  du 
Annotate,  v.a.  annoter  [morfde,  m. 
Annotation,  $.  annotation,/. 
Annotator,  s.  annotateur,wi., -trice,/. 
Annotto.  V.  Annatto 
Announce,  v.a.  annoncer;  proclamer 
Announcement,  s.  annonce,  /. ;  avis, 

m. ;  nouvelle,/. 
Announcer,  s.  personne  qui  annonce, 

/.,  annonceur,  vi.,  -euse,  /.,  annoncia- 

teur,  7*1.,  -trice,/.,  messager,  m.,  -6re,/. 
Annoy,  v.a.   ennuyer,   molester,  con- 

trarier,  vexer,  tracasser,  inqui6ter ;  in- 

commoder,  etre  d^sagreable  k\  —a.V. 

Annoyance 
Annoyance,  ».  ennui,  m.,  contrariety, 

tracasserie,/.,  desagrement,  deplaisir, 

TO.  [m.,  e,/. 

Annoyer,  «.  etre  fatiganti  m.  -.  taquiu, 
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Anno3ring,  adj.  contrariant,  vexant, 
ennuyeux,  d^sagr^able 

Annual,  adj.  annuel;  —  s.  annuaire, 
VI.;  {bot.)  plante  annuelle,  /.  — ly, 
adv.  annuellement,  par  an,  tous  les 
ans 

Annuitant,  s.  rentier,  m.,  rentiere,/. 

Annuity,  s.  annuite,  rente,  pension,/. 
Contingent  — ,  annuite  contingeute.  V. 
Ziife,  Deferred,  Terminable.  To 
settle  an  —  on  any  one,  faire  une  rente 
or  une  pension  a  quelqu'un 

Annul,  v.a.  aniiuler 

Annular,  Annulary,  adj.  annulaire 

Annulate,  Annulated,  adj.  annele 

Annulet,  s.  annelet,  vi. 

Annullable,  adj.  annulable 

Annulment,  s.  annulation,/. 

Annunciation,  s.  annonce,  /. ;  avis, 
m.  ;  (rei.)  Annonciation,/. 

Anodyne,  adj.  anodin ;  — s.  anodin, 
cahnant,  m.  — necklace,  collier  ano- 
din, collier  pour  la  dentition,  m. ;  {jest, 
for  '^halter")  cravate.de  chanvi-e,  (la) 
cordeaucou,/  [{rub)  frotter 

Anoint,  v.a.  oindre ;   (a  king)  sacrer ; 

Anointed,  s.  adj.  oint,  m.  [tion,/. 

Anointing,  Anointment,  s.   onc- 

Anomal-ism,  -istic,  al,  &c.  V. 
page  3,  §  1 

Anomalous,  adj.  anomal;  irregulier; 
{odd)  heteroclite.  — ly,  adv.  d'une 
mani^re  anomale ;  irreguli^rement 

Anomaly,  s.  anomalie,  /. ;  irregu- 
larite,/. 

Anon,  adv.  bientot,  tout  k  I'heure ; 
tantot,  quelquefois,  parfois;  tout  de 
suite,  k  I'instant,  aussit6t.  Ever  and 
— ,  de  temps  en  temps,  de  temps  i 
autre;  k  tout  moment,  k  chaque  in- 
stant, k  tout  bout  de  champ,  k  tout 
propos 

Anonymous,  adj,  anonyme.  To  re- 
viain  — ,  garder  I'anonyme.  — ly,  adv. 
anonymement,  sous  I'anonyme.  — 
ness,  Anonsnnity,  s.  caract^re 
anonyme,  m.,  anonymie,  /.;  anonyme, 
m. ;  anonymat,  to. 

Anorexia,  Anorexy,  s.  anorexic,  /. 

Another,  adj.  un  autre;  {after  I'un) 
I'autre,  {after  les  uns)  les  autres  ;  {one 
more)  encore  un  ;  {anybody  else)  autrui, 
les  autres.  One  — ,  each  other,  V. 
Eacb.  One  after  —,  I'un  apr^s  I'autre ; 
{of  more  than  tioo)  les  uns  apr^s  les 
autres.  To  —  another,  I'un  k  I'autre ; 
les  uns  aux  autres.  With  one  — ,  one 
with  — ,  V.  One.  That  is  —  thing, 
c'est  autre  chose,  c'est  une  autre 
affaire,   c'est  different.     That  is  quite 

—  thing,  c'est  tout  autre  chose,  c'est 
une  tout  autre  affaire,  c'est  une  autre 
paire  de  manches 

Anserine,  adj.  d'oie 

Answer,  v.a.  {give  in  answer)  repondre ; 
{retiirii  an  answer  to,  correspond  with) 
repondre  k ;  {o.'s  expectations  or  wish) 
i-epondre  k;  {satisfy)  satisfaire,  rem- 
plir,  sufiire  k  ;  {solve)  resoudre ;  (a  door) 
ouvrir ;  {nav.,  —  the  helm)  ob^ir  k  (la 
bai-re) ;  —  v.n.  repondre  ;  correspondre  ; 
{grumble)  raisonner,  faire  leraisonneur 
{or  la  raisonneuse,  /.)  ;  {succeed)  re- 
ussir;  faire  I'affaire;  {suffice)  sufiire. 
To  — for,  repondre  de  or  pour.  To  — 
a  letter,  repondre  k  une  lettre.  A 
letter  — ed,  une  lettre  r^pondue.      To 

—  a  purpose,  remplir  un  but.  To  — 
the  purpose,  faire  I'affaire.  To  —  the 
purpose  of,  faire  I'office  de.  To  —  (or 
suit)  my  {your,  S,-c.)  purpose, remiAir  mon 
(votre,  &c.)  but;  faire  mon  (votre,  &c.) 
affaire,  me  (vous,  &c.)  convenir  ;  {suc- 
ceed) me  (vous,  &c.)  r^ussir ;  {suffice) 
me  (vous,  &c.)  sufiire.  It  — s  (or  suits) 
my  purpose,  cela  remplit  mon  but,  &c. ; 
j'y  trouve  mon  compte.  To  —  no  pur- 
pose,  Stre   inutile,   ixe    servir  k  rieu. 
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What  purpose  would  that  —  7  k  quoi 
cela  servirait-il  ?  To  —  several  purposes, 
servir  il  plusieurs  tins.  To  — the  bell, 
repondre  au  coup  de  sonnette 
Answer,  s.  reponse,  /. ;  {in  a  bad  sense) 
raisonnement,  m. ;  (of  a  problem,  &c.) 
solution,  /, ;  [of  an  enigma)  mot,  m, 
('  to,'  de) ;  — s,  pi.  reponses,  &c. ; 
(grumbling)  raisons,  f.pL  An  —  will 
oblige,  waiting  an  — ,  reponse,  s'il  vous 
plait 
Answerable,  adj.  susceptible  de  re- 
ponse ;  refutable ;  correspondant  {k), 
conforme  (k),  en  rapport  (avec),  pro- 
portionne(^) ;  ^gal  (k) ;  (/or)responsable 
(de).  I'o  make  or  hold  — ,  rendre  res- 
ponsable.  — ness,  s.  conformity,/., 
rapport,  m.,  proportion,/. 
Answerably,  adv.  convenablement, 
proportionnement,  a  or  en  proportion 
(de)  ;  conformement  (a) 
Answerer,  s.  personne  qui  r^pond,/., 
repondant,  m.,  e,  /. ;  adversaire,  an- 
tagoniste,  m.f. ;  {grumbler)  raisonneur, 
TO.,  -euse,/. 
Answering,  part.  adj.  repondant,  cor- 
respondant, &c.  ( V.  Ans'wer,  v.a.n.) ; 
(grumbling)  raisonneur 
Ant,  s.  fourmi,/,  —  bear,  s.  tamanoir, 
TO.  —  bird,  s.  fourmilier,  m.  — 
catcber,  •tbrusb,  s.  br^ve,  /.  — 
eater,  s.  fourmilier,  m.  ~  Bgg,  s. 
oeuf  de  fourmi,  to.  —  bill,  'nest,  s. 
fourmiliere,/.  — lion,  s. (insect)  fourmi- 
lion,  7/1.  [adj.vi.f,  s.vi. 

Antacid,   adj.  s.  antacide,  antiacide, 
Antagon-ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1 
Antagonistic,  -al,  adj.  antagonique, 

oppose,  contraire 
Antagonize,  v.n.  agir  en  opposition 
Antarctic,  adj.  autarctique  [riorit6,/. 
Antecedence,  s.   antecedence,  ante- 
Antecedent,    adj.   antecedent,   ant^- 
rieur  ;  —  s.  antecedent,  m.    — ly,  adv. 
antecedemment,  ant^rieurement 
Antechamber,  s.  antichambre,/. 
Antechapel,  s.  avant-corps   de  cha- 
pelle,  TO.  [dater ;  anticiper 

Antedate,  s.  antidate,/. ;  —  v.a.  anti- 
Antediluvian,    adj.  s.    antediluvien, 

adj.  m.,  -ne,/.,  antediluvien,  s.vi. 
Antelope,  s.  antilope,/.  [matin 

Antemeridian,  adj.  avant  midi-,  du 
Antemundane,  adj.   anterieur  k  la 

creation  du  monde 
Antenna,  s.  antenne,/. 
Antenuptial,  adj.  antenuptial 
Antepaschal,    adj.    d'avant   Paques, 

anterieur  k  Paques 
Antepenult,    Antepenultima,  s., 
Antepenultimate,  ad!;,  s.  antepe- 
nultieme,  s.f,  adj.  m.f. 
Anteposition,  s.  (gram.)  inversion, /- 
Anterior,  adj.  anterieur 
Anteriority,  s.  anteriorite,  /. 
Anteriorly,  adv.  anterieurement 
Anteroom,  s.  antichambre,/.  [/ 

Anthelion,  s.  (pL  Antbelia)  antheiie, 
Anthelmintic,  adj.s.  anthelmintique, 
adj.  vi.f.,  S.VI.  [hymne,  m. 

Anthem,     «.    antienne,     f.  ;     chant. 
Anther,  s.  anthere,/. 
Antholog-ical,  -y.  V.  page  3,  §  1 
Anthracite,  s.  anthi-acite,  to. 
Anthrax,  «.  (med.)  anthrax,  charbon,7rt. 
•flinthropo- graphic,  al,  -graphy. 
V.  page  3,  §  1    [ —  ape,  anthropoide,  m. 
Anthropoid,  adj.  anthropoide;  —  «., 
Anthropo-logic,al,  -legist,  -logy, 
-metry,-morphism,  &c.  V.  p.  3,  §  1 
Anthropomorphite,     ».    anthropo- 
morphite,  vif.  [morphe 

Anthropomorphous,  adj.  anthropo- 
AHthopopha-gite,   -gus,  %,   An- 
thropophagous,    adj.     anthropo- 
phage,  m.f. 
Anthropophagy,;  V.  p,  3,  §  1 
AntiaboUtion-ism,  -ist.  F,  p.  3,  §  1 
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Antiacid.  V.  Antacid  [tique 

Antiaristocratic,  adj.  antiaristocra- 
Antibiliotis,  adj.  antibilieux 
Antic,  adj.  grotesque,   bouflfon ;    —  s. 
bouffon,    pantin,    farceur,    m. ;     geste 
grotesque,    m.,     bouffonnerie,    farce, 
singerie,  /. ;    gambade,    cabriole,  /. ; 
figure  grotesque,/.,  magot.marmouset, 
Anticlioleraic,  adj.  anticholerique[m. 
Antichrist,  «.  antechrist,  m. 
Antichristian,  adj.  antichretien 
Antichristianism,        Antichris- 

tianity,  s.  antichristianisme,  m. 
Anticipate,  v.a.  anticiper ;  {precede) 
prevenir,  devancer ;  (expect)  s'attendre 
k,  prevoir,  pressentir;  (hope)  esp^rer; 
(enjoy  beforehand)  se  promettre,  jouir 
d'avance  de ;  (suffer)  soufFrir  d'avance 
Anticipated,  part.  adj.  antioipe,  &c. 

( F.  Anticipate,  v.a.) ;  premature 
Anticipation,  $.  anticipation,  /. ;  at- 
tente,/. ;  prevision,/.,  pressentiment, 
m.,  apprehension,/. ;  (hope)  avant-gofit, 
m.,  esp^rance,  /. ;  (rhet,  ttihs.)  antici- 
pation, /.  By  — ,  par  anticipation, 
d'avance  [anticip6 

Anticipatory,  adj.  par  anticipation. 
Anticlerical,  adj.s.  anticlerical,m.,e,/. 
Anticlimax,  s.  anticlimax,  m. 
Antic^y,  adv.  grotesquement  [cial 

Anticommercial,  adj.  anticommer- 
Anticonstitutional,    adj.    anticon- 
stitutionnel.    — ly,  adv.  anticonstitu- 
tionnellement 
Anticyclone,  s.  anticyclone,  m.     [que 
Antidemocratic,  adj.  antidemocrati- 
Antidiarrhoeal,     adj.,    Antidiar- 
rhceic,  s.  antidian-heique,  adj.  m.f., 
Antidote,  «.  antidote,  m.  [s.m. 

Antlepiscopal,  adj.  anti^piscopal 
Antievangelical,ac?j.autievang61ique 
Antifebrile,  adj.  s.  antifebrile,  febri- 
fuge, adj.  m.f.,  s.m. 
Antifiriction,  s.  antifriction.  —  metal 

m^tal  antifriction,  m. 
Antilxerpetic,    adj.   s.    antidartreux, 

adj.  m.,  -euse,/.,  antidartreux,  s.m. 
Aatiliberal,  adj.s.  antiliberal,7n,.,e,/. 
Antilogy,  «.  antilogie,  /. 
Antimacassar,  s.  teti^re,  /.,  dossier 
(or  dessus)  de  fauteuil, antimacassar, m 
Antiministerial,  adj.,  Antiminis- 
terialist,  s.  antiminist^riel        [3,  §  1 
Antimonarcli-ic,  al,  -ist.  V.  page 
Antimonial,   adj.  Antimonial ;    anti- 
monie ;    (pharvi.)    stibie ;    —  s.    anti- 
monial, m. 
Antimoniated,  adj.  antimonie 
Antimony,  «.  antimoine,  m.. 
Antinational,  adj.  antinational 
Antinomy,  ■'?.  antinomic,/. 
Antipap-ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1 
Antipapistic,  -al,  Antipapal,  adj. 

antipapiste 
Antipathetic,  -al,  adj.  antipatliique 
Antipathetically,  adv.  avec  (or  par) 

antipathic 
Antipathy,  s.  antipathic,  /. 
Antipatriotic,  adj.  antipatriotique 
Antipestilential,  adj.  antipestilentiel 
Antiphilosophic,  -al,  adj.  antiphi- 

losophique 
Antiphon,  .<!.  antiphone,  m. 
Antiphonar,  -y,  «.  antiphonaire,  m. 
AntiphrasiS,  «.  antiphrase,/. 
Antipode,  «.  antipode,  m. 
AntipoetiC,  -al,  adj.  antipoetique 
Antipope,  K.  antipape,  to. 
Antipopery,  ».  antipapisme,  vt. 
Antipopular,  adj.  antipopulaire 
Antiputrefactive,      Antiputres- 

cent,  adj.  antipntride 
Antipyretic,  adj.  s.  antipyr6tique,  adj. 

m.f.,  s.m. 
Antip5rrine,  «.  antipyrine,/. 
Antiquarian,   adj.    antique;    d'anti 

quaire  ;  —  s.  V  Antiquary 
Antiquary,  «.  antiquaire,  m. 
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Antiquate,  v.a.  abolir,  abroger ;  vieil- 

lir ;  (a  dress)  demoder 
Antiquated,  adj.  antique ;  (obsolete) 
suranne,  vieilli,  vieux ;  tombe  en  de- 
suetude ;  passe ;  (out  of  fashion)  de- 
mode ;  (in  contempt)  rococo 
Antique,  adj.  antique;  ancien;  —  s. 
antique,  (ancient  art)  m.,  (ancient  work 
of  art)  f.  From  the  — ,  d'apres  I'antique. 
After  the  — ,  k  I'antique 

Antiqueness,  Antiquity,  s.  anti- 
quite,/.  ;  anciennete,/. 

Antireform,  adj.  autireformiste 

Antireformist,  s.  antireformiste,  m.f. 

Antireligious,  adj.  antireligieux 

Antirepublican,  «.  adj.  antirepubli- 
cain,  VI.,  e,f. 

Antirevolutionary,  arfj.s.,  Antire- 
VOlUtioniSt,  s.  antirevolutionnaire, 
m.f.  [matismal 

Antirheumatic,  -al,  adj.  antirhu- 

Antiscorbutic,  adl;. «.  antiscorbutique, 
adj.m.f.,  s.m. 

Antiscriptural,  adj.  contraire  k 
I'Ecriture  sainte  [m.f.,  s.m. 

Antiseptic,  adj.  s.  antiseptique,  adj. 

Antislavery,  s.  antiesclavagisme, 
abolitionisme,  m. ;  —  adj.  antiesclava- 
giste,  abolitioniste 

Antisocial,  adj.  antisocial 

Antispasmodic y  adj.  s.  antispasmo- 
dique,  adj.  mf.,  s.m. 

Antistrophe,  s.  antistrophe,/. 

Antisirphilitic,  adj.  s.  antisyphiliti- 
que,  adj.  m.f.,  s.m. 

Antithesis,  s.  antith^se,/. 

Antithetic,  -al,  adj.  antithetique 

Antitrinitarian,  s.  adj.  antitrini- 
taire,  m.f.  [m.f. 

AntiunioniStj  s.    adj.  antiunioniste, 

Antivaccination,  «.  antivaccina- 
tion,/. 

Antivenereal,  adj.  antiv^nerien 

Antivivisection,  s.  anti vivisection./. 

Antivivisectioaist,  s,  antivivisec- 
tioniste,  m.f.  [bois,  m. 

Antler,  s.  andouiller,  m. ;  — s,pZ.  (horns) 

Antlered,  adj.  pours'u  d'andouillers 

Antonomasia,  s.  antonomase,/. 

Anton3rm,  s,  (gram.)  antonj'me,  con- 
traire, m. 

Antonirmous,  adj.  antonyms 

Antonymy,  s.  antonymie,/. 

Antwerp.  —  pjVeon,voyageur  d'Anvers. 
m.  — er,  8.  Anversois,  m.,  e,/. 

Anus,  8.  anus,  to.  [chantier,  m. 

Anvil,    8.    enclume,  /. ;  (fig.)   metier. 

Anxiety,  s.  anxi^te,  inquietude,/.; 
preoccupation,/.;  sollicitude, /. ;  im- 
patience, /. ;  curiosity,  /. ;  (eagerness) 
empressement,  m. ;  d^sir  ardent,  to.  ; 
(med.)  anxi^te,/. 

Anxious,  adj.  inquiet  (de,  sur),  plein 
d'inqui^tude ;  preoccupe  (de) ;  (careful) 
plein  de  sollicitude  (pom*) ;  impatient 
(de),  press^  (de) ;  curieux  (de) ;  desi- 
reux  (de),  soucieux  (de) ;  jaloux  (de) ; 
(eager)  empress^;  (worrying)  inqui^- 
tant;  (med.)  anxieux.  To  be  —  (to), 
etre  inquiet  or  &c. ;  s'inqui^ter  (de) ; 
avoir  de  la  sollicitude  (pour) ;  avoir 
hate  (4e) ;  desirer  vivement ;  ^tre 
jaloux  (de),  tenir  (k).  — ly,  adv.  avec 
anxiete,  avec  inquietude ;  avec  solli- 
citude; avec  impatience,  impatiem- 
ment  ;  (med.)  anxieusement.  — ness, 
«.  V.  Anxiety 

Any,  adj.  quelque ;  (every)  tout ;  (some- 
one) quelqu'un;  (after  a  doubt  ex- 
pressed, or  inter.,  or  neg.)  aucun  ;  (who- 
ever, whatever)  qui  que  ce  soit ;  quel- 
que . . .  que  ce  soit ;  un  . . .  quelcon- 
que;  le  premier  ...  venu,  n'importe 
quel  . . . ;  quoi  que  ce  soit ;  (after 
'  more '  or  '  less  ')  aucun ;  (of  .. .) 
n'importe  lequel(de . . .) ;  aucun(de . . .) ; 
(some)  da,  m.,  de  la,/.,  Aen,  pi.,  (after 
pas,  point,  or  plus)  de ;  (of  it,  of  them) 


en  ;  (with  a  comp.)  . , .  [untranslated]  ; 
Have  you  —  hope  ?  avez-vous  quelque 
espoir  ?  Have  you  —  tea  ?  avez- 
vous  du  the  ?  —  man  can  do  it,  tout 
homme  pent  le  faire,  qui  que  ce  soit 
peut  le  faire,  n'importe  qui  pent  le 
faire.  If  —  of  yon,  si  quelqu'un  de 
vous.  I  doubt  that  —  of  you  . ..,  je 
doute  qu'aucun  de  vous  . . .  Do  you 
think  that  —  of  them  . . .  ?  pensez-vous 
qu'aucun  d'eux  . . .  ?  Not  —  of  you, 
aucun  de  vous.  I  don't  know  —  of 
those  gentlemen,  jene  connais  aucun  de 
ces  messieurs.  More  than  —  other, 
plus  qu'aucun  auti-e.  If  you  have  — , 
si  vous  en  avez.  If—,  (if  there  is  or 
are — )  s'il  y  en  a ;  (if  there  was  or  were  — ) 
s'il  y  en  avait  ;  (if  there  ever  was  one) 
s'il  enfut,  s'il  en  fut  jamais.  Little  if — 
(. .  .),peu  ou  point(de).  —  better,mieux. 

—  body,  V.  —  one.  —  ...  but,  tout 
autre  ...  que.  —  fartber,  —  fur- 
ther, plus  loin,  plus  avant.  —  hovr, 
adv.  d'une  mani6re  quelconque,  de 
quelque  maniere  (or  fagon)  que  ce  soit, 
de  toute  paani^re,  de  toute  facoii ;  n'im- 
porte comment;  (in  any  event)  dans 
tous  les  cas,  en  tout  cas.  —  longer, 
plus  longtemps,  davantage.  —  more, 
encore ;  {neg.)  plus ;  (pas)  davantage. 
— one,  quelqu'un ;  (rneg.)  personne ; 
aucun ;  (whoever)  quiconque ;  qui  que 
ce  soit;  (the  first  come)  le  premier 
venu ;  n'importe  qui ;  n'importe  lequel ; 
(everybody)  tout  le  monde.  —  one  but, 
tout  autre  que.  —  one  you  please, 
(pers.)  qui  vous  voudi-ez ;  (things) 
celui  que  vous  voudrez.  —  tbingf  «• 
quelque  chose,  m. ;  (neg.)  rien,  to.  ; 
(whatever)  quoi  que  ce  soit,  n'importe 
quoi,  m. ;  tout,  m. ;  —  thiiig  but,  tout 
autre  chose  que,  rien  moins  que ;  tout 
excepte.  —  thing  good,  —  thing  broken, 

—  thing  more,  quelque  chose  de  bon, 
quelque  chose  de  cass^,  quelque  chose 
de  plus  (or  encore  quelque  chose).  — 
thing  you  like,  tout  ce  que  vous  voulez 
or  (future)  voudrez.  —  thing  you 
please,  tout  ce  qu'il  vous  plait  or 
{future)  plaira.  Not  —  thing,  rien.  — 
liTbatever,  quelque  . . .  que  ce  soit, 
n'importe  quel  . . . ;  un  . . .  quelconque ; 
le  moindre  ...  —  'when,  n'importe 
quand.  —  'wbere,  pai-tout ;  en  quel- 
que lieu  que  ce  soit ;  dans  le  premier 
endroit  venu ;  n'importe  ou :  {with  an 
interrog.)  quelque  part ;  (with  a  neg.) 
nuUe  part.  —  vrorse,  plus  mal 

Aonian,  adj.  aouien,  d'Aonie 

Aorist,  «.  aoriste,  m. 

Aorta,  s.  aorte,/.  [vite 

Apace,  adv.  k  grands  pas,  rapidement. 

Apanage.  V.  Appanage 

Apart,  adv.  k  part ;  de  cote ;  k  I'^cart ; 
6cart6  (de) ;  s6par6  (de) ;  s^par^ment. 
Wide  —,  Men  ^cart^s  (m.pL,  ecart^es, 
f.pl.) ;  de  loin  en  loin.  Too  wide  — , 
'trop  ^cartes  or  ^cart^es  ;  trop  espac6s 
or  espacees 

Apartment,8.  appartement,  to.  ;  (room,) 
pidce,  chambre,/.,  logemcnt,  to.  ;  — Sy 
pi.  (one  suite)  appartement,  to.,  (several 
suites)  appartements,  m.pl. 

Apathetic,  -al,  adj.  apathique 

Apathy,  8.  apathie,  /. 

Ape.  8.  V.  Monkey  I  —  v.a.  singer 

Apeak,  adv.  (nav.)  k  pic 

Apennine,  adj.  des  Apenuins 

Apepsy,  8.  apepsie,/. 

Aper,  s.  singe,  imitateur,  to. 

Aperient,  adj.  s.  ape^ritif,  adj.  m.,  -ive, 
/.,  aperitif,  s.m. 

Aperture,  s.  ouverture,/. ;  orifice,  m. 

Apery,  s.  singerie,/, 

Apetalous,  ndj.  a))(''tale 

Apex,  8.  sommet,  m. 

Aphaeresis, Apheresi8.i>.  aphor^srv  • 

Aphasia,  ».  apliasic,y. 
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Aphelion,  s.  aph^lie,  m.    [puceron,  m. 
ApliiS;  s.  ipl.  Aphides)  aphis  {pi.  aphis), 
Aphlogistic,  adj.  aphlogistique 
Aphonia,  Aphony,  s.  aphonic,/. 
Aphor-ism,  -istic,  al,  -istically. 

V.  page  3,  §  1  [adj.  m.f.,  s.m. 

Aphrodisiac,   adj.  s.   aphrodisiaque, 
Aphtha,  8.  aphte,  m. 
Aphthous,  adj.  aphteux 
Apiarian,  adj.  abeiller,  des  abeilles, 

apiaire ;  —  s.  apiculteur,  m. 
Apiarist,  s.  apiculteui*,  m. 
Apiary,  s.  rucher,  m. 
Apicultural,  adj.  apicole 
Apiculture,  s.  apiculture,/. 
Apiece,  adv.  piece,  la  pi6ce,  chacun  ; 

{pers.}  par  personue,  par  tete,  chacuu  ; 

(cattle)  par  tete,  chacun 
Apish,  adj.  de  singe ;  (jocular)  bouffon ; 

(foolish)  sot ;  (foppish)  affecte,  pr^ten- 

tieux.    —  fncfc,  singerie,/.    — ly,  adv. 

en    singe ;    sottement ;    pr^tentieuse- 

ment,  avec  pretention,  avec  affectation. 

—  ness,    s.   singerie,  /. ;    sottise,  /. ; 
pretention,  affectation,/. 

Apitpat.   F.  Pitapat 

Apocalypse,  s.  apocalypse,/. 

Apocal3rpt-ic,al,  -ically.  V.  p.  3,§  1 

Apocope,  s.  apocope,/. 

Apocrypha,  s.  pi.  apocryphes,  vi.pl. 

Apocryphal,  adj.  s.  apocryphe,  adj. 
m.f.,  s.m.  [m.f.,  s.m. 

Apodal,   adj.,  Apode,  s.  apode,  adj. 

Apogee,  s.  apogee,  m. 

Apollo,  s.  (myth. ;  butterfly)  Apollon, 
m.  —  Belvidere,  I'Apollon  du  Belvedere 

Apologetic,  -al,  adj.  apologetique, 
apologique  ;  d'excuse ;  — s,  pi.  (theol.) 
apologetique,/. 

Apologetically,  adv.  par  forme  d'ex- 
cuse, en  excuse  ;  d'un  ton  d'excuse 

Apologist,  s.  apologiste,  m. 

Apologize,  v.n.  faire  une  apologie  ; 
(to  make  excuse)  s'excuser  (to,  aupres 
de; /or,  de),  faire  des  excuses,  or  ses 
excuses  (to,  k;  for,  pour),  demander 
pardon  (to,  k;  for,  de).  To  — for  a 
person  to  another,  excuser  unepersonne 
auprfis  d'une  autre 

Apologue,  8.  apologue,  m. 

Apology,  s.  apologie,  /. ;  excuse,  /. 
To  make  an  —  for,  faire  I'apologie  de ; 
faire  des  excuses  pour,  s'excuser  de 

Aponeurosis,  «.  apon6vrose,/. 

Apophthegm,  s.  apophtegme,  m. 

Apoplectic,  adj.  apoplectique,  d'apo- 
plexie  ;  —  s,  apoplectique,  m.f.  — fit  or 
stroke,  attaque   d'apoplexie,  /.    In  an 

—  /i,  frappe  d'apoplexie 
Apoplexy,  8.  apoplexie,/. 
Aport,  adv.  (nav.)  k  babord.    Hard  —  ! 

b^bord  la  barre  toute  !    Helm  —  I  V. 

Apostasy,  s.  apostasie,/.  [Helm 

.A.postate,  s.  adj.  apostat,  m. 

Apostatize,  v.n.  apostasier.  —  from, 
renier,  abjurer 

Apostle,  s.  ap6tre,  m.  [lat,  m. 

Apo8tleship,Apostolate,  s.  aposto- 

Apostol-ic,  al,  -ically.  V.  p.  3,  §  1 

Apostolicalness,  Apostolicity,  s. 
apostolicite,  /. 

Apostrophe,  s.  apostrophe,/. 

Apostrophize,  v.a.  apostropher 

Apothecary,  s.  m^decin-pharraacien, 
tti. ;  phai-macien,  m. ;  (in  contempt) 
apothicaire,  m.  Apothecaries'  weight, 
poids  medicinal,  m. 

Apothegm,  s.  apophtegme,  m. 

Apotheosis,  s.  apotht^ose, /. 

Apotheosize,  v.a.  apotheoser 

Appal,  v.a.  epouvanter;  consterner; 
abattre  [ant,  terrible 

Appalling,  adj.  ^pouvantable,  efifray- 

Appanage,  s.  apanage,  in. 

Appanagist,  «.  apanagiste,  m.f. 

Apparatus,  x.  appareil,  m. ;  attirail, 
in. ;  matt^riel,  m. ;  instrument,  m.,  ma- 
chine,/.,instruments,  m.pL,  machines, 
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f.pl.;  ustensiles,  outils,  m.pl.;  objets, 
articles,  m.pl. 

Apparel,  «.  vStement,  habillement, 
costume,  m.,  habits,  m.pl. ;  (fig.)  ome- 
ment,  appareil,  m.,  parure,  /.,  ajuste- 
ment,  m.;  (nav.)  apparaux,  m.pl.;  — 
v.a.  vetir,  habiller ;  (fig.)  revetir, 
orner,  parer 

Apparent,  adj.  apparent;  visible; 
evident,  clair,  manifeste;  (of  heirs) 
presomptif  (en  ligne  directe).  — ly, 
adv.  6videmment;  (openly)  ouverte- 
ment ;  (seemingly)  apparemment,  en 
apparence 

Apparition,  «.  apparition,  /. 

Apparitor,  «.  appariteur,  m. 

Appeal,  v.n.  en  appeler  (k),  prendre  k 
temoin;  faire  appel  (k),  s'adresser 
(k);  demander  (^),  supplier;  avoir  re- 
cours  (k);  (law)  appeler,  en  appeler; 
—  v.a.  porter  k  un  tribunal  sup^rieur 

Appeal,  s.  appel,  m. ;  recours,  m. ;  (law) 
appel,  m.  Without  — ,  sans  appel,  en 
dernier  i-essort 

Appealable,  adj.  appelable 

Appear,v.H.  (viake  o.'s  or  its  appearance, 
seem  :  of  pers.  and  things)  paraitre  (k) ; 
(make  an  apparition,  start  up)  apparaitre 
(k);  (pers.  only)  se  presenter;  se 
montrer;  (law)  comparaitre.  To  — 
against,  se  presenter  contre;  (to  sue) 
se  porter  partie  contre.  To  — for,  se 
presenter  pour;  repr^senter;  re- 
pondre  pour.  To  make  —  ,  faire  pa- 
raitre; (show)  faire  voir,  montrer; 
(prove)  prouver,  d6montrer 

Appearance,  s.  (coming  into  sight)  ap- 
parition, /. ;  entree,  /. ;  arrivee,  /. ; 
presence,  /. ;  (semblance,  show)  ap- 
parence, /. ;  probability,  /. ;  air,  ex- 
t^rieur,  m.,  figure,/.;  aspect,  m. ; 
spectacle,  m. ;  perspective,/.;  (law) 
comparution,  /.  First  — ,  (before  the 
public)  d^but,  m.  At  first  — ,  au  premier 
abord,  au  premier  coup  d'ceil.  Bi  — , 
en  apparence.  To  all  — s,  selon  toute 
apparence.  To  make  o.'s  — ,  paraitre, 
se  montrer,  se  presenter;  faire  son 
entree ;  ai'river,  venir ;  (law)  com- 
paraitre. To  make  o.'s  first  — ,  faire  sa 
premiere  apparition ;  faire  sa  premiere 
entree ;  (before  the  public)  faire  son 
d^but,  d6buter.  To  make  o.'s  last  — , 
paraitre  pour  la  derni^re  fois.  To  put 
in  or  enter  an  — ,  faire  acte  de  presence, 
se  presenter;  etre  present;  (laic)  faire 
acte  de  comparution,  comparaitre.  To 
save  — 8,  sauver  les  apparences 

Appearer,  «.  (law)  compai-ant,  m.,  e,f 

Appeasable,  adj.  apaisable 

Appease,  v.a.  apaiser,  calmer 

Appeasement,  s.  apaisement,  m. 

Appeaser,  «.  apaiseur,  m. 

Appellant,  .o.(laiv)  appelant,  m.,  e,/.; 
(challenger)  provocateur,  m. ;  —  adj. 
(law)  appelant 

Appellate,  adj.  (Zaw)  d'appel 

Appellation,  s.  appellation,/.;  nom, 
VI.,  denomination,  designation,  quali- 
fication, /. 

Appellative,  adj.  appellatif;  — s. 
nom,  m. ;  (gram.)  nom  commun,  m. 

Appellee,  s.  (laiu)  intime.  m.,  e,f. 

Append,  v.a.  appendre,  suspendre  ;  ap- 
poser ;  annexer  ;  ajouter  ;  attacher 

Appendage,  s.  d^pendance,  /.,  acces-' 
soire,  m.;  appendice,  m. ;  (fig.)  apa- 
nage, V). 

Appendent,  adj.  suspendu  (k) ;  de- 
pendant (de),  annexe  (k),  ajoate  (k), 
attache  (k) ;  accossoire 

Appendix,  s.  appendice,  m. 

Appertain,  v.n.  appartenir  (k) 

Appertainment,  s.  attribut,  m. ; 
privilege,  vi.  [tence,/. 

Appetence,   Appetency,   s.   app^- 

Appetent,  adj.  app^tent ;  avide  (de) 

Appetite;  «.  app^tit.  m.;  [fig.)  Boit,f., 
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penchant,  d^sir,  m.  To  have,  to  get,  to 
give  an  — ,  avoir,  gagner,  donner  de 
I'appetit  (with  an  adj.,  un  app^tit  . . .). 
To  have  a  good— , avoir  bon  appetit. 
A  good  —  to  you  !  bon  appetit 

Appetize,  v.a.  mettre  en  appetit 

Appetizer,  «.  aperitif,  m. 

Appetizing,  adj.  app^tissant,  aperitif 

Appian,  adj.  The  —  way,  la  voie  Ap- 
pienne,/. 

Applaud,  v.a.  applaudir,  applaudir  k 

Applauder,  s.  applaudisseur,  m., 
-euse,  /.  [plaudissements,  m.pl. 

Applause,  s.  applaudissement,  m.,  ap- 

Applausive,  adj.  approbatif,  appro- 
bateur,  flatteur 

Apple,  s.  pomme,  /. ;  (of  the  eye)  pru- 
nelle,  /. ;  ( —  tree)  pommier,  m.  Bitter 
— ,  coloquinte,  /.  As  the  —  of  o.'s  eye, 
comme  la  prunelle  de  ses  yeux.  — 
berry,  s.  billardi^re,  /.  —  boat,  «. 
bateau  pommier,  m.  —  cart,  s.  voiture 
de  pommes,/.  To  upset  the  —  cart,  (fig., 
jest.)  renverser  la  boutique.  —  com- 
pote, s.  compote  de  pommes,  /.  — 
core,  s.  trngnon  de  pomme,  m.  — 
corer,  s.  vide-pommes,  m.  —  duinp> 
line,  s.  chausson  de  pomme,  m.  — 
fritter,  s.  beignet  de  pomme,  m.  — 
graft,  8.  grefl'e  de  pommier,  /.  — 
green,  s.  adj.  vert  pomme,  m.  — 
harvest,  s.  cueillette  des  pommes,  /. 
—  jelly,  s.  gel^e  de  pomme  or  de  pom- 
mes, /.  —juice,  s.  jus  de  pomme  or 
de  pommes,  m.  —  loft,  s.  fruiterie,  /., 
fruitier,  m.  —  marmalade,  s.  mar- 
melade  de  pommes,  /.  —  moth,  s. 
pyrale  des  pommes,  /.  —  orchard,  s. 
pommeraie,  /.  —  paring,  -peel,  s. 
pelure  de  pomme,/.  —  pie,  s.  tourte 
aux  pommes,  /.  In  —  pie  order,  dans 
un  ordre  parfait,  range  avec  le  plus 
grand  soin.  — -Spudding,  s.  pudding 
aux  pommes, m.  —puff,  s.  chausson 
de  pomme,  m.  —  roaster,  s.  pommier, 
m.  —  sandwich,  s.  pomm^,  m.  — 
sauce,  8.  compote  de  pommes,  /.  — 
shaped,  adj.  en  forme  de  pomme, 
pomiforme,  maliforme.  —  sugar,  s. 
Sucre  de  pomme,  m.  —  tart,  s.  tarte 
aux  pommes,  /.  —  tree,  —  tree- 
ivood,  8.  pommier,  m.  — 'woman,  s. 
marchande  de  pommes,  /. 

Appliance,  s.  application,  /. ;  moyen, 
m. ;  secours,  m. ;  remede,  m. ;  ustensile, 
instrument,  m. ;  machine,  /. ;  appareil, 
m. ;  agencement,  m.  [cabilit6,  /. 

Applica-bility,   bleness,   s.  appli- 

Applicable,  adj.  applicable     [plicabie 

Applicably,    ad/v.   d'une  maniere  ap- 

Applicant,  8.  demandeur,  m.,  -euse,  /. ; 
postulant,  m.,  e,  /. ;  candidat,  m.,  e,  /. ; 
solliciteur,  m.,  -euse,  /. ;  petitionuaire, 
m.f. ;  (law)  demandeur,  m.,  -eresse,  /. ; 
requ^rant,  m.,  e,f. 

Application,  s.  application,  /. ;  em- 
ploi,  usage,  m. ;  sollicitation,  demande, 
/.  To  make  an  —  to,  s'adresser  fi,  faire 
une  demande  k 

Applique,  -  lace,  s.  application,/. 

Apply,  v.a.  appliquer  (k) ;  (employ)  em- 
ployer (i);  (put)  mettre  (A),  porter  (k); 
(address)  udresser  (k) ;  (the  brake,  rail.) 
serrer ;    —  v.n.  s'appliquer   (k) ;    s'at- 

^  tacher  {k) ;  se  mettre  (k) ;  s'adresser  (k) ; 
se  presenter.  To  —  for,  solliciter,  de- 
mander; (pro/or)  allerchercher ;  (come 
for)  venir chercher.  —  to  or  at  ...  or 
at  . .  .'s,  (at  the  end  of  advertisements  and 
bills)  s'adresser  a  {or  chez)  . . . 

Appoggiatura,  s.  appoggiature,/. 

Appoint,  v.a.  etablir,  arr^ter;  insti- 
tuer ;  constituer ;  commettre  :  destiuer, 
assigner ;  ordonner ;  d^sigmr,  fixer, 
indiquer,  mai-quer ;  ( — to  meet)  donner 
rendez-vous  j\ ;  (p«rs.)  nommer  (i) ;  de- 
signer (pour) ;  proposer  (k) ;  (furnish) 
meubler;  garnir;  servir;   (Woojpsy  &c.) 
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^quiper;  —vm.  decider,  ordonner,  ar- 
reter,  decreter  ,  —  s.  appoint,  m. 

Appointee,  s.  fonctionnaire  nomme, 
?».,  nominataire,  vi.f. 

Appointer,  «.  nominateur, 7h.,  -trice,/. 

Appointment,  s.  etablissemeut,  m. ; 
(to  an  office)  nomination,/. ;  (office)  em- 
ploi,  m.,  charge,  place,  /. ;  (decree)  arret, 
decret,  m. ;  (order)  ordre,  m. ;  (of  time) 
rendez-vous,  m.  ;  (sala7-y)  appointe- 
ments,  m.pl.,  traitement,  m.;  (furniture) 
meuble,  ameublement,  m. ;  garniture, 
/. ;  service,  m. ;  (of  troop's,  &c.)  6quipe- 
ment,  m.  To  make  an  — ,  prendre 
rendez-vous,  se  donner  rendez-vous ; 
(with)  donner  un  rendez-vous  (k), 
prendre  rendez-vous  (avec).  By  — 
(hatter,  boot-maker,  &c.)  to  Hik  (or  Her) 
Majesty,  fournisseur  brevete  de  Sa 
Majeste  [proportionner 

Apportion,     v.a.    repartir,    assigner, 

Apportioner,  s.  repartiteur,  m. 

Apportionment,  s.  repartition,  /., 
partage,  m. 

Apposite,  adj.  appropri^,  k  propos,  bien 
applique,applicable ;  convenable,  juste, 
confoxTne.  — ly,  adv.  k  propos,  avec 
justesse,  convenablement.  — ness,  s. 
convenance,  justesse,  /.,  i-propos,  m, ; 
applicabilite,/. 

Apposition,  s.  apposition,/. 

Appraise,  v.a.  priser,  estimer,  evaluer ; 
(laic)  expertiser 

Appraisement,  s.  estimation,  Evalu- 
ation, /. ;  (at  auction)  prisee,  /. ;  (lato) 
expertise,/. 

Appraiser,  s.  estimateur,  Evaluateur, 
TO.;  (at  auction)  commissaire-priseur, 
m. ;  (law)  expert,  m. 

Appreciable,  adj.  appreciable 

Appreciably,  adv.  appreciablement 

Appreciate,  v.a.  appr^cier 

Appreciating,  adj.  appreciateur 

Appreciation,  s.  appreciation,  /. 

Appreciative,  adj.  appr^ciatif 

Apprebend,  v.a.  (seize)  saisir,  em- 
poigner;  (airest)  arreter,  apprehender 
au corps;  (conceive)  saisir, comprendre, 
concevoir ;  (think)  croire,  penser,  sup- 
poser,  imaginer;  (fear)  apprehender, 
craindre  [concevable,  comprehensible 

Apprehensible,  adj.  apprehensible; 

Apprehension,  s.  (seizure,  power  of 
seizing)  T^rehension,  f. ;  (arrest)  arresta- 
tion, prise  de  corps,/. ;  (understanding) 
conception,/.;  (idea)  idee,  pensee,/. ; 
(fear)  apprehension,  crainte,  /. ;  in- 
quietude, /. ;  (suspicion)  soup^-on,  m. 
To  be  dull  of — ,  avoir  la  conception 
dure.  To  be  under  (some)  —  of,  crain- 
dre, apprehender 

Apprehensive,  adj.  intelligent ;  sus- 
ceptible; (fearful)  apprehensif,  timide, 
craintif,  (of)  inquiet  (de),  dansl'appre- 
hension  (de).  To  be  —  of,  apprehen- 
der, craindre.  — ly,  adv.  avec  intelli- 
gence ;  avec  crainte.  —ness,  s.  intel- 
ligence,/.;  timidite,  crainte,/. 

Apprenuce,  «.  apprenti,  m.,  e./. ;  (to 
a  lawyer)  clerc,  m. ;  (pharm.,  &c.) 
eieve,  TO. ;  (nav.)  novice,  to.  To  bind  — 
to,  mettre  en  apprentissage  chez 

Apprentice,  v.a.  mettre  en  apprentis- 
sage ('  to ',  chez) 

Apprenticed,  adj.  (^to\  chez)  ap- 
prenti, en  apprentissage 

Apprenticeship,  s.  apprentissage, 
to.  ;  (nav.)  noviciat,  to.  [venir 

Apprise,  v.a.  informer,  instruire,  pre- 

Approach,  v.n.  approcher  Vto\  de) ; 
s'approcher  (' io ',  de);  — v.a.  (come 
near  to)  approcher  de  ;  s'approcher  do ; 
aborder;  arriver  i;  (bring  near)  ap- 
procher ('<o',  de);  — «.  approche, /. ; 
acces,  TO. ;  (of  a  place)  abord,  to.  ;  (way) 
voie,/. ;  passage,  to.;  avenue,  /. ; 
(fig.)  rapprochement,  to.;  (step)  pas, 
TO.:  {overture)  arance, /. ;  (hort,  fort.) 
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approehe.  /. ;    (math.)  approximation, 

/.     ...  tohich  is  — ed  by  ...,,..  oii  Ton 

arrive  par  . . .  [cessible 

Approachable,    adj.    abordable,  ac- 

Approaching,    adj.    qui   s'approche, 

prochain  [— ,  k  condition 

Approbation,  s.  approbation,  /.     On 

Approbative,  Approbatory,    adj. 

upprobatif 
Appropriable,  adj.  appropriable 
Appropriate,  v.a.  s'approprier  ;    ap- 
proprier  (k)  ;  affecter  (k),  destiner  (k) ; 
reserver  (k) ;   employer   (k),  appliquer 
(k) ;  attacher  (k),  attribuer  (k)  ;  fixer ; 

—  adj.  approprie  (k) ;  (suitable)  con- 
venable (k),  propre  (k)  ;  k  propos; 
juste.  — ly,  adv.  convenablement;  k 
propos  ;  k  juste  titre.  —ness,  s.  con- 
venance,/.;  ^-propos,  TO.;  justesse,/. 

Appropriation,  s.  appropriation.  /. ; 
destination,/.,  emploi,  jw., application, 

Approvable,  adj.  approuvable         [/. 

Approval,  s.  approbation,/.  OH—,'k 
condition 

Approve,  v.a.  approuver ;  etre  content 
de  ;  recommander  ;  estimer  ;  (try) 
eprouver;  (shoiu)  montrer.  — of,  ap- 
prouver ;  etre  content  de 

Approver,  s.  approbateur,  to.,  -trice, 
/. ;  (crim.  law)  denonciateur,  to.,  -trice, 
/.  (de  ses  complices) 

Approving,  adj.  approbateur,  appro- 
batif.    — ly,  adv.  approbativement 

Approximate,  v.a.  rapprocher  (de) ; 

—  v.n.  se  rapprocher  (de),  approcher 
(de) ;  —  adj.  approximatif.  — ly,  adv. 
approximativement 

Approximation,  s.  approximation, 
/. ;  rapprochement,  to. 

Approximative,  adj.  approximatif. 
— ly,  adv.  approximativement 

Appurtenance,  s.  appartenance,  /. ; 
dependance,/.  [dependant  (de) 

Appurtenant,  adj.  appartenant  (k); 

Apricot,  «.  abricot,  to.  —  stone,  s. 
noyau  d'abricot,  to.  —  tart,  s.  tarte  or 
tourte  aux  abricots,/.  —  tree,  s.  abri- 
cotier,  m. 

April,  s.  avril,  to.  —  fool  day,  T'.  AU 
fools'  day.  —  fool  trick,  —  fool's 
errand,  s.  poisson  d'avril,  to.  — moon, 
s.  Inne  rousse,  /.  —  sho'wers,  s.  pi. 
(in  England)  les  pluies d'avril,/.  pi.,  [in 
France)  les  gibouiees  de  mars,/,  pi.  — 
sovrn,  adj.  avrilie.     To  make  one  an 

—  fool,  donner  un  poisson  d'avril  k 
quelqu'un.  To  be  made  an  —  fool,  re- 
cevoir  un  poisson  d'avril 

Apron,  8.  tablier,  ?«.;  (drummer^s)  cuis- 
siere,/. ;  (of  a  windoiv)  allege,  /. ;  (artil.) 
couvre  -  lumiere,  m. ;  (nav.)  contre- 
etrave,  /.  — ful  (An),  s.  plein  son 
tablier.  —  man,  s.  ouvrier,  artisan,  to. 

—  string,  s.  cordon  de  tablier,  7»i.  Tied 
(or  pinned)  to  o.'s  mother's  —  strings, 
pendu  aux  jupes  de  sa  mere 

Aproned,  adj.  poi-tant  tablier 

Apropos,  adj.  adv.  k  propos;    — s.  k- 

Apse,  «.  (arch.)  abside,/.       [propos,  to. 

Apsis,  s.  (astr.)  apside,/. 

Apt,  adj.  (fit)  apte  (k),  propre  (k) ;  (liable, 
inclined)  sujet  (k),  enclin  (k),  dispose 
(k),  porte  (k),  prompt  (k) ;  (suitable)  con- 
venable, juste,  k  propos 

Apter,  Apteran,  s.  aptere,  to. 

Apterous,  Apteral,  adj.  aptere 

Apteryx,  *•.  upteryx,  to. 

Aptitude,  s.  aptitude,  disposition,/. 

Aptly,  adv.  convenablement,  juste- 
ment,  k  propos 

Aptness,  8.  aptitude,/. ;  disposition,  /.; 
tendance,  /. ;  penchant,  to.  ;  (suitable- 
ness) convenance,  /.;  (of  expressions) 
propriete,  justesse,  /. 

Aqua,  s.  eau,/.  —  fortis,  s.  eau-forte, 
/.  —  marina,  —  marine,  s.  aigue- 
marine,/.  —  regia,  —  rearis,  s.  eau 
regale,  f.    —  tint,  —  tinta,  s.  aqua- 
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tinte,  /.    —  tinter,   «.    aquatintiste, 

VI. f. 

Aquaria,  «.  pi.  aquariums,  m.pl. 
Aquarium,  s.  aquarium,  m. 
Aquarius,  s.  le  Verseau,  to. 
Aquatic,  adj.  aquatique  ;  —  s.  plante 

aquatique,  /. ;  — s,  s.  pi.  plantes  aqua- 

tiques,  /.  pZ. ;   (sport)  spoi-t  nautique, 

canotage,  to. 
Aquatint,  Aquatinter.  V.  Aqua 
Aqueduct,  s.  aqueduc,  m.   —  bridge, 

s.  pont-aqueduc,  m. 
Aqueous,  adj.  aqueux  [/. 

Aqueousness,  Aquosity,s.  aquosite, 
Aquiferous,  adj.  aquifere 
Aquiline,    adj.    aquilin,     d'aigle,    de 

I'aigle.    —  nose,  nez  aquilin.    —  eye, 

regard  d'aigle,  m. 
Arab,   s.  adj.    Ai'abe,    mf.    Street  — , 

gamin  (des  rues),  voyou,  m.  [s.f. 

Arabesque,  adj.  s.  arabesque,  adj.m.f., 
Arabian,  s.  Ai-abe,  to./.  ;  —  adj.  arabe, 

d'Arabie,  de  I'Arabie.    —  bedstead,  lit 
•  k  baldaquin,  to.    —  deserts,  deserts  de 

I'Arabie,  m.pl.  —  Gulf,  Golfe  Arabique, 

TO.    —  Nights,  Mille  et  une  'Nmts,f.pl. 
Arabic,   adj.  arabe ;    arabique ;  —    s. 

I'arabe,  vi.,  la  langue  arabe,/, 
Arabist,  s.  arabisant,  m. 
Arable,  adj.  arable,  labourable 
Arachnoid,  s.  arachnoide,/. 
Arack.  V.  Arrack 
Aragonese,  s.  Aragonais,  to.,  e,/. ;  — 

adj.  aragonais,  d'Aragon 
Araneous,  adj.  araneeux 
Araucaria,  s.  araucaria,  to. 
Arbalist,  s.  arbaiete,/. 
Arbiter,  s.  arbitre,  to. 
Arbitrament,  s.  arbitrage,  to.  ;  juge- 

ment  arbitral,  m.,  sentence  arbitrale,/. 
Arbitrarily,  adv.  arbitrairement 
Arbitrariness,  s.  arbitraire,  m. 
Arbitrary,  adj.  arbitraire 
Arbitrate,  v.a.n.  arbitrer ;  decider  (de), 

prononcer  (sur) 
Arbitration,  s.  arbitrage,  to.    By  —, 

par  arbitrage,  arbitralement.  —  bond, 

8.  compromis,  to. 
Arbitrator,  s.  arbitre,  to. 
Arbitrement.  V.  Arbitrament 
Arbitress,  Arbitratrix,  s.  arbitre,/. 
Arbor,  s.  arbre,  to.    —  vitaa,  «.  thuya, 

arbre  de  vie,  to.    —  Dianas,  s.  arbre 

de  Diane,  to. 
Arboreal,  Arboreous,  adj.  d'arbre ; 

qui  croit  or  vit  sur  les  arbres,  arbore  ; 

(woody)  arbore,  ligneux 
Arborescence,  s.  arborescence,/. 
Arborescent,  adj.  arborescent 
Arboretum,  «.  arboretum,  to. 
Arboricultural,      adj.      arboricole, 

d'arhoriculture 
Arboriculture,  s.  arboriculture,/. 
Arboriculturist,  s.  arboriculteur,  m. 
Arboriform,  adj.  arboriforme 
Arborization,  s.  arborisation,/. 
Arborize,  v.a.  arboriser 
Arbour,    s.  tonnelle,  /.,  berceau,  to., 

charmille,/.    —  vine,  s.  vigne  vierge, 
/.  [—  berry,  «.  arbouse,/. 

Arbute,  Arbutus,  s.  arbousier,  to. 
Arc,  8.  arc,  to. 

Arcade,   s.  arcade,/. ;  galerie,/. ;  pas- 
sage, TO. ;  (ornamental  dressing  to  a  xoall) 

arcature,/. 
Arcadian,  s.  Arcadien,  to.,  -ne,/. ;  — 

adj.  arcadien,  d'Arcadie  [m. 

Arcanum,  s.  arcane,  secret,  mystere, 
Arch,  8.  (arch.)  arche,  /. ;  voiite,/. ;  ar- 
cade, /. ;  (build.)  cintre,  to.  ;  arc,  m. : 
arceau,  TO. ;  (of  a  carriage)  passage  de 
roues,  TO. ;  (anat.)  arcade,  /„  (of  the 
aorta)  crosse,  /.  —  of  the  soft  palate, 
vonte  palatine,  voute  du  palais,/.  — 
buttress,  s.  arc-boutant,  m.  —'like, 
adj.  en  arche,  en  voute.  —  stone,  «. 
voussoir,  m.  —  vray,  s.  passage  (sous 
une  voAte),  TO. ;  voiite,  /.,  arceau,  m,; 
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gnichet,  m,    —  -wise,  adj.  en  forme 
d'arche  or  de  voute 
Arcll;      v.a.    vouter,     cintrer;     (beiid) 

arquer;  (fig.)  courber 
Arcb,   adj.   {cunning)   malin ;  {roguish) 
espiegle;     (in    compounds)    grand,  in- 
signe,  fieff6,  archi-  . . . 
Archaeological,  adj.  archeologique 
ArcliaBOlOgiSt,  s.  archeologue,  m. 
Archaeology,  s.  arch^ologie,  /. 
Archaic,  -al,  adj.  archaique 
Archaism, «.  archaisme,  m. 
Archaist,  «.  archaiste,  m. 
Archangel,  s.  archange,  m.;    {zool.) 
pigeon  bouvreuil,  m. ;  {hot.)  lamier,  m. 
Archangelic,     adj.     archangdlique, 

d'archange 
Archangelica,  s.  archang61ique,/. 
Archbishop,  s.  archeveque,  m.    — 's 

■palace  or  house,  archeveche,  m. 
Archbishopric,  s.  archeveche,  m. 
Archdeacon,  s.  archidiacre,  m. 
Archdeaconry,  s.  archidiaconat,  m.  ; 
{^jurisdiction,   residence)  archidiacone, 
m.  ['"• 

Archdeaconship,    s.   archidiaconat, 
Archducal,  adj.  archiducal 
Archduchess,  s,  archiduchesse,/. 
Archduchy,  «.  archiduch6,  m. 
Archduke,  s.  archiduc,  m. 
Archdukedom,  s.  arcbiduche,  m. 
Arch-enemy,  s,  grand  ennemi,  en- 

nemi  jure,  m. 
Archer,  s.   archer,   m. ;    {astr.)    Sagit- 

taire,  m.    —  fish,  «.  archer,  ?«. 
Archeress.     V.  Archress 
Archery,  «.  tir  k  Tare,  m. ;  art  de  tirer 
Tare,  m.  [archetype 

Archetypal,    Archetirpical,    adj. 
Archetype,    «.   archetype,  m.  ;  (coi»t.) 

etalon.  in. 
Archidiaconal,  adj.  archidiaconal 
ArchiepiSCOpal,  adj.  archiepiscopal. 
—  city  or  see  or  palace,  archeveche,  7)i. 
Archiepiscopacy,    Archiepisco- 

pate,  s.  archiepiscopat,  m. 
Archil,  s.  orseille,/. 
Archimandrite,  s.  archimandrite,  m. 
Archimedean,  adj.  d'Archim^de.    — 

screxv,  visd'Archim6de,/. 
Arching,  s.    V.  Arch,  s. 
Archipelago,  s.  archipel,  m. 
Architect,    «.    architecte,    wi.;    (fig.) 

artisan,  auteur,  m. 
Architectonic,  adj.  architectonique ; 

—8,  s.j)l.  architectonique,  /. 
Architectural,     adj.    architectural, 
d'architecture.    — ly,  adv.  architectu- 
ralement 
Architecture,  «.  architecture,/. 
Architrave,  s.  architrave,/. 
Archival,  adj.  d'archives,  des  archives 
Archives,  s.pl.  archives,/.pZ. 
Archivist,  s.  archiviste,  m. 
Archivolt,  s.  archivolte, /. 
Archlute,  s.  archiluth,  m. 
Archly,    adv.     malicieusement,    avec 
malice,    malinement,    malignement ; 
d'un  air  malin ;  avec  espi^glerie 
Archness,  s.  malice,/. ;  espidglerie, /. 
Archon,  s.  archonte,m. 
Archonship, «.  archontat,  m, 
Archpresbyter,  s.  archipretre,  m, 
Archpresbyterial,  adj.  archipresby- 
teral  [presbyterat,  m. 

Archpresb3rtery , «.  archipretre,archi- 
Archpriest,  s.  archipretre,  m. 
Archress,  «.  arch^re,/. 
Archtreasurer, «.  architr^sorier,  m. 
Archway,  Archwise.  V.  Arch,  s. 
Arctic,  adj.  arctique.  — fox,  isatis,  m. 
Axcuate,  adj.  courbe  en  arc,  arqu6 
Arcuation,    s.    arcuation,  /.  ;  (hort.) 
Ardency, «.  ardeur,  /.  [arcure,  /. 

Ardent,  adj.  ardent ;  brulant.  —  spirit, 
esprit  or  caract^re  ardent,  to.  ;  (liquor) 
spiritueux,  to.  — ly,  adv.  ardemment 
Ardour,  s.  ardeur,/. 
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Arduous,  adj.  ardu,  difficile,  rude,  p^- 
nible.  — ly,  adv.  difficilement,  p^nible- 
ment.  — ness,  «.  arduite,  difficult^ ./. 
Area,  s.  aire,  surface,  superficie,  /. ; 
(extent)  ^tendue,  /. ;  (enclosure)  en- 
ceinte,/. ;  arene,  /. ;  (of  a  music-hall, 
&c.)  pourtour,  jh.  ;  (open  space)  espace 
decouvert,  7M,,  cour,  place,/.;  (front: 
of  ground-floor)  devant  (de  maison),  to., 
(of  basement)  fosse  de  sous-sol,  to.  ;  (of 
a  church)  parvis,  to.  —  steps,  s.  pi. 
escalier  de  service,  to. 

Areal,  adj.  de  superficie 

Areca,  s.  arec,  m.  —  nut,  s.  noix 
d'arec,  /.,  arec,  to. 

Arena,  s.  arcane,/. ;  (med.)  gravelle,/. 

Arenaceous,  adj.  ari§nac6 

Arenation,  s.  arenation,/. 

Areola,  s.  areole,/. 

Areometer,  s.  areom^tre,  m. 

Areometric,  arfj.  areom^trique 

Areometry,  s.  ar^ometrie,/. 

Areopagite, «.  areopagite,  to. 

Areopagus,  s.  areopage,  to. 

Argal.  V.  Argol    [m.,  cigogne  k  sac,/. 

Argala, «.  argala,  marabout,  adjudant, 

Argali,  s.  argali,  m. 

Argemone,  s.  arg^mone,/. 

Argent,  s.  (her.)  argent,  to.  ;  —  adj. 
d'argent,  argents 

Argentiferous,  adj.  argentif^re 

Argentine,    adj.   argentin;  — -  s.  ar- 

Argil,  s.  argile,/.  fgentine,  f. 

Argillaceous,  adj.  argilace 

Argilliferous,  adj.  argilif^re 

Argive,  8.  adj.  Argien,  to.,  -ne,/. 

Argol,  s.  tartre  brut,  to. 

Argonaut,  ».  argonaute,  m.     [vire,  to. 

Argosy,  8.  argosil,  to.  ;  vaisseau,   na- 

Arguable,  adj.  discutable 

Argue,  v.n.  argumenter,  raisonner, 
discuter ;  arguer  (de) ;  plaider ;  sou- 
tenir,  pr^tendre ;  —  v.a.  discuter  ; 
plaider ;  denoter,  annoncer ;  accuser ; 
pi'ouver;  conclure 

Arguer,  «.  ai-gumentateur,  to.,  -trice, 
/. :  raisonneur,  m.,  -euse,/. 

Arguing,  «.  argumentation,  /. ;  rai- 
sonnement,  to.  ;  discussion,  /. ;  —  adj. 
raisonneur 

Argument,  «.  argument,  to. 

Argumentation,.<!.  argumentation,/. 

Argumentative,  adj.  argumentatif, 
d'argumentation ;  raisonne  ;  (  pers.) 
dispose  k  argumenter.  — ly,  adv.  par 
le  raisonnement  [yeux  d'argus 

Argus,  «.  argus  to.     —  eyed,  adj.  aux 

Argute,  adj.  subtil,  fin.  — ly,  adv. 
subtilement,  finement.  — ness,  s. 
subtilit^,  finesse,/. 

Aria,  «.  (tows.)  aria,/. 

Arian,  «.  adj.  arien,  to.,  -ne,/. 

Arianism,  s.  arianisme,  to. 

Arid,  adj.  aride 

Aridity,  Aridness,  s.  aridity,/. 

Aries,  s.  le  Belier,  w,. 

Arietta,  a.  ariette,/. 

Aright,  adv.  V.  Risht 

Arise,  v.n.  (get  up)  se  lever  ;  (emerge) 
s'elever,  surgir ;  (rebel)  se  soulever ; 
(appear)  se  presenter ;  {originate,  pro- 
ceed) naitre  (de) ;  venir  (de),  provenir 
(de) ;  (happen,  begin)  s'elever,  survenir 

Aristarch,  s.  aristarque,  to. 

Aristocracy,  ».  aristocratie,/. 

Aristocrat,  s.  aristocrate,  to./. 

Aristocratic,  -al,  adj.  (things)  aristo- 
cratique;  (pers.)  aristocrate 

Aristocratically,  adv.  aristocra- 
tiquement 

Aristocratism,  s.  aristocratisme,  «;. 

Aristocratize,  v.a.n.  aristocratiser 

Aristolochia,  s.  aristoloche,/. 

Aristotelian,  s.  adj.  aristot^licien, 
TO.,  -ne,/. 

Aristotelianism,  «.  aristot^lisme,  to. 

AristOtelic,  adj.  aristot^lique 

Arithmetic,  s.  arithmetique, /. 
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Arithmetical,  adj.  arithmetiquo 

Arithmetically,  adv.  arithm^tique- 
ment 

Arithmetician,  s.  arithm^ticien,  m.^ 
-ne,  /. 

Ark,  s.  arche,  /.  Noah's  — ,  I'arche  de 
No^.  The  —  of  the  covenant,  I'arche 
d'alliance 

Arm,  s.  arme,  /. ;  — s,  pi.  (her.)  armes, 
armoiries,  f.pl. ;  (limb)  bras,  m. ;  (of  a 
sofa,  settee,  &c.)  accotoir,  bras,  to.  ;  (of 
a  chair,  and  geog.,  tech.,  fig.,  power,  <fcc'.) 
bras,  7u. ;  (of  a  cross)  croisillon,  to.;  (of 
a  wind-mill)  F.  Svreep.  Irregular— s, 
(her.)  armes  fausses,  armes  k  enquerre. 
At  —8,  d'armes.  At  —'s  length,  k  la 
longueur  du  bras;  (of  carrying  or  hold- 
ing)  k  bras  tendu;  (fig.)  k  distance. 
Man-at-  — s,  homme  d'armes,  to.  Men- 
at-  — s,  horames  or  gens  d'armes,  m.pl. 
Master  at  — «,  (nav.)  capitaine  d'armes, 
TO.  In—s,  en  ai-mes;  les  armes  k  la 
main;  (of  a  child)  porte  sur  les  bras, 
en  bas  age.  (Brother,  companion  in — s, 
fr^re,  compagnon  d'armes,  m.)  In 
open  — s,  en  guerre  ouverte.  To  — «  / 
aux  armes  I  Under  — s,  sous  les  armes. 
With  folded  — s,  les  bras  crois^s.  With 
open  — s,  les  bras  ouverts ;  A  bras  ou- 
verts.  — in — ,  bras  dessus  bras  des- 
sous,  en  se  donnant  le  bras.  To  beat 
to  — s,  (mil.)  battre  le  rappel ;  battre  la 
gen^rale.  To  have  long  — s,  avoir  les 
bras  longs.  To  take  up  — s,  prendre  les 
armes.  To  present  — s,  presenter  les 
armes.  Present  — s  I  pr^sentez  arme  ! 
Shoulder — «/  portezarme!  Slope — s! 
I'arme  k  volenti  !  Support  — «  /  I'arme 
au  bras  I  Unpile  —s !  rompez  les  fais- 
ceaux!  To  orders,  V.  Order,  v.a. 
— band,  s.  brassard,  to.  —  chair,  s. 
fauteuil,  to.  —  chest,  s.  colfre  d'armes, 
TO.  —  ful,  «.  brassee,  /.  —  g^uard, 
s.  garde-bras,  brassard,  to.  —hole,  s. 
(old)  V.  —  pit ;  (of  a  garment)  emman- 
chure,  entournure,  /.  — less,  adj. 
sans  bras  ;  (o/ ireapows)  sans  armes.  — 
let,  s.  brassard,  to.  ;  bracelet,  to.  ; 
(geog.)  petit  bras  (de  mer),  to.  ;  (med.) 
sei-re-bras,  to.  — manufactory,  a. 
armurerie,/.  — pit,  «.  aisselle,/.  — 
rack,   •stand,  s.  ratelier  d'armes,  m. 

—  rest,  s.  (of  a  carriage)  brassiere,/. 

—  slingT)  s. echarpe  pour  le  bras,/. 
Arm,  v.a.   {^with\  de)   armer;    — v.n. 

s'armer,  armer,  prendre  les  amies.  — 
ed  ship,  navire  de  commerce  arm6  en 
guerre,  to.  Ship-of-the-line  — ed,  vais- 
seau arm6  en  guerre,  to. 

Armada,  «.  armada,/. 

ArmadiUa,  «.  {7iav.)  armadille,/. 

Armadillo,  «.  (quadrujied)  tatou,  m. ; 
(insect)  armadille,  to. 

Armament,  s.  ai-mement,  to. 

Armature,  s.  armature,  /. ;  (armour) 
armure,/. 

Armenian,  ».  Armenien,  to.,  -ne,/;  — 
adj.  armenien,  d'Arm^nie.  —  bole,  bol 
d'Armenie,  to. 

Armillary,  adj.  annillaire 

Arming,  a.  armement,  to. 

Armistice,  s.  ai-mistice,  m. 

Armorial,  adj.  armorial,  d'armoiries. 

—  bearings,  armes,  armoiries,/.  ijZ. — 
f    register,  armorial,  to. 

Armorican,  adj.  s.  armoricain 

Anaorist,  s.  armoriste,  to. 

Armory,  s.  (heraldry)  blason,  to. 

Armour,  s.  armure,/. ;  (nav.)  blindage, 
m.,  cuirasse,  /. ;  —  v.a.  (nav.)  blinder, 
cuirasser.    —  bearer,   s.  Denver,  to. 

—  case,  •coat,  v.a.  (nav.)  blinder, 
cuirasser.    —  casingr,  s.  blindage,  w. 

—  plate,  v.a.  (nav.)  blinder,  cuirasser  ; 
s. plaque  de  blindage,/. —  plating:>  s. 
blindage,  cuirassement,  to.  —  ship, 
s.  vaisseau  (or  navire  or  batiment) 
blinds  or  cuirass^,  cuirass^,  to. 
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Annourer;  «.  armurier,  m. ;  (of  a 
knight)  6cuyer,  m. 

Armoury, s.armurerie,/. ;  arsenal,  m .; 
mus^e  d'armes,  m. ;  (room)  salle 
d'armesj  /. 

Arxny,  s.  armee,  /. ;  (fig.)  multitude, 
foule,  nu6e,  arm6e,/.  the  —  and  navy, 
I'armee  et  la  marine,  les  armees  de 
teiTe  et  de  mer.  The  —  and  navy  club, 
le  cercle  national  des  armees  de  terre 
et  de  mer,  m.  To  be  in  the  — ,  etre  k 
I'armte,  etre  au  service,  servir,  etre 
militaire.  —  accoutrexnent  maker, 

—  clothier,  s.  fabricant  d'^quipe- 
ments  militaires,  m.  —  contractor, 
«.  fournisseur  de  I'arm^e  or  des  troupes, 
munitionnaire,  m.  —  corps,  s.  corps 
d'arra^e,  m.  —  estimates,  s.  pi. 
budget  de  la  guerre,  m.  —  ezami- 
nation,  —  officer,  —  service,  — 
surgeon,  —  tuition,  —  tutor,  —  s. 
V.  Military.  —  list,  s.  cadres  de 
I'arm^e,  m.pl.,  annuaire  de  I'arm^e,  m, 

—  purchase,  s.  achat  des  grades 
militaires,  m.    —   'worm,  «.  chenille 

Amee,  «.  ami,  m.     [processionnaire,/. 

Arnica,  s.  arnica,  m. 

Amotto.     V.  Annatto 

Aroint,  adv.  int.  V.  Arosrnt 

Aroma,  s.  arome.m. 

Aromatic  <-al),  adj.  aromatique;  — 
s.  aromate,  m.  [f. 

Aromatization,     «.    aromatisation. 

Aromatize,  v.a.  aromatiser ;  em- 
baumer 

Around,  prep,  autour  de,  tout  autour 
de,  k  I'entour  de ;  —  adv.  autour,  tout 
autour ;  alentour,  k  I'entour,  aux  alen- 
tours;  (aroxind  oneself)  autour  de  soi ; 
(of  distance  or  by  turns)  k  la  ronde.  — 
it,  them  (things),  autour,  k  I'entour 

Arouse,  v.a.    V.  Rouse 

Aroynt,  adv.  int.  an-ierel  loin  d'ici! 
va-t'en !  [peger 

Arpeggio,  s.  arp^ge,  m. ;  —  v.n.a.  ar- 

Arquebusade,  s.  arquebusade,  /. ; 
( —  water)  eau  d'ariuebusade,  /. 

Arquebuse,  Arquebus,  s.  arque- 
buse,/. 

Arquebusier,  /.  arquebusier,  m. 

Arrack,  s.  arack,  rack,  m. 

Arraign,  v.a.  traduire  en  justice,  tra- 
duire,  mettre  en  accusation ;  accuser 
C/or',  de) ;  —  ».  mise  en  accusation,/. 
Clerk  of  the  — «,  greffier  des  mises  en 
accusation,  m. 

Arraigner,  a.  accusateur,  m.,  -trice,/. 

Arraignment,  s.  mise  en  accusation, 
/. ;  accusation,/. 

AXTa.n.ge,  v.a.  arranger  ;  disposer;  dis- 
tribuer ;  ranger ;  —  v.n.  s'arranger  ; 
faire  des  aiTangements ;  convenir  (de, 
que) ;  arreter  (de,  que) 

Arrangement,  «.  arrangement,  m. ; 
disposition,/. 

Arranger,  s.  an-angeur,  to.,  -euse,/. 

Arrant,  adj.  vrai,  franc,  insigne,  fieffe, 
achev6 

Arrantly,  adv.  notoirement,  honteuse- 

Arras,  «.  tapisserie,/.  [meut 

Array,  s.  ordre,  m. ;  revue,/. ;  rang, 
m.,  rang6e,  file,  suite,  /. ;  troupe,  /. ; 
cortege,  m. ;  concours,  nombre,  to.  ;  cos- 
tume, TO.,  toilette,  /.,  atours,  m.pl. ; 
pompe,/. ;  appareil,™. ;  (laio)  listedes 
jures,/. ;  jury,  m.  In  battle  —,  en  ordre 
de  bataille 

Array,  v.a.  ranger;  arranger,  dis- 
poser; (display)  d^ployer;  (dress)  re- 
vStir  (de) ;  orner  (de),  parer  (de);  (law) 
dresser  (a  lint) 

Arrear,  s..  Arrears,  s.pl.  aiTi6r6,  m: ; 
arr6rages,  m.pl.  In  —,  en  arri^re,  ar- 
ri6r6,  en  retard  [ri6r6,  redfi,  to. 

Arrearage,     «.    ai-r^rages,  vi.pl.,  ar- 

Arrest,  v.a.  arrSter;  fixer;  (goods) 
saisir  ;  (law)  surseoii-  k,  suspendre 

Arrest;  «.  (fera,)  t^.rrestation,  prise  de 
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corps,  /. ;  (hindrance)  empechement, 
TO.;  (stop)  arret,  repos,7n.;  (miZ.) arrets, 
711.2)1.;   (law)  sursis,  m.,  suspension,/. 

—  for  debt,  (laxo)  conti-ainte  par  corps, 
/.  Under  — ,  en  etat  d'arrestation ; 
(mil.)  aux  arrets 

Arrestment,  s.  arret,  to.  ;  (Scotch  law, 
8f  nav.)  opposition,/.  [ban,  vi. 

Arriere,  V.  Rear>   —  ban,  s.  arriere- 

Arrival,  s.  arrivee,/. ;  (com.  nav.)  ar- 
rivage,  TO. ;  (turf)  arrive,  ?».  —  plat* 
form,  s.  (rail.)  quai  d*arriv6e,  tn. 

Arrive,  v.n.  arriver ;  (reach)  parvenir 

Arrogance,  s.  arrogance,/.  \_(k) 

Arrogant,  adj.  arrogant.  —  ly,  adv. 
arrogamment,  avec  arrogance 

Arrogate,  v.a.  s'arroger.  To  —  to  one- 
self, s'arroger 

Arrow,  s.  fl^che,/. ;  (fig.)  trait,  to.  — 
grass,  8.  troscart,  m.  —  head,  s. 
pointe  de  fl^che,  /.  ;  (hot.)  flechiere, 
sagittaire,  /.  —  headed,  -shaped, 
adj.  sagittd.  —  maker,  «.  fldchier, 
TO.  —  root,  s.  arrow-root,  to.  — 
ivood,  s.  bois  k  filches,  to. 

Arrowy,  adj.  de  fl^che,  de  filches  ;  en 
fleche  ;  rapide  comme  la  fl^che 

Arsenal,  s.  ai'senal,  m. 

Arseniate,  ».  ars^niate,  m. 

Arsenic,  s.  arsenic,  to.  ;  —  a^y.ars^nique 

Arsenical,  adj.  arsenical  [m. 

Arsenide,  Arseniuret,  s.  ars6niure, 

Arsenious,  adj.  ars^nieux 

Arsenite,  s.  arsenite,  m. 

Arsis,  s.  (vius.)  leve,  m. 

Arson,  s.  incendie  par  malveillance, 
incendie  pr^m^dit^  or  volontaire,  to. 

Art,  «.  art,  TO. ;  (fine  arts)  beaux-ai'ts, 
7n.pl.;  (cu?i?iinj7) artifice,  to.;  adresse,/. 

—  club,  8.  cercle  des  beaux-aits,  m.  — 
eachibition,  s.  exposition  des  beaux- 
arts,/.  —  sale,  s.  vente  d'objets  d'art, 
/.  —  school,  «.,  school  of — ,  6cole  des 
beaux  -  ai'ts,  /.  —  union,  s.  union 
artistique,/. 

Artemisia,  s.  (bot.)  ai*moise,/. 

Arterial,  adj.  art^riel 

Arterialization,  «.  arterialisation,  /. 

Arterialize,  v.a.  art^rialiser 

Arteritis,  s.  art^rite,/. 

Arterio-graphy,  -logy,  -tomy, 
Ac,  arteriographie,  &c.  V.  page  3,  §  1 

Artery,  s.  artere,/. 

Artesian,  adj.  art^sien 

Artful,  adj.  fait  avec  art,  ing(5nieux ; 
adroit,  habile  ;  (sly)  rus6,  fin  ;  (crafty) 
artificieux,  astucieux,  insidicux.  — ly, 
adv.  avec  art,  artistement,  ing6nieuse- 
ment,  habilement ;  finement ;  artifi- 
cieusement,  astucieusement,  insidi- 
eusement.  — ness,  s.  art,  m.,  adresse, 
habilet6,/. ;  ruse,  finesse,/. ;  astuce,/., 
artifice,  m. 

Arthritic,  -al,  adj.  arthritique 

Arthritis,  s.  arthrite,/. 

Artichoke,  s.  artichaut,  to.  Crown  or 
globe  or  green  — ,  artichaut,  to.  Jerusa- 
lem — ,  topinambour,  artichaut  d'hiver, 
m.,  poire  de  ten-e,  /.  —  bed,  «.  arti- 
chauti^re,/.  —  bottom,  «.  fond  d'arti- 
chaut,  TO.  —kettle,*. artichauti^re,/. 

Article,  «.  article,  m. ;  point,  m. ;  objet, 
TO.;  {of  packages,  luggage)  colis,  to.; 
(com.)  article,  ?». ;  marchandise,  /. ; 
(gram.)  article,  to.  ;  (statute)  statut,  to.  ; 
stipulation,  /. ;  — s,  pi-  articles,  &c. ; 
contrat  d'apprentissage,  engagement, 
TO.;  appi-entissage,  stage,  to.;  —  v.a. 
articuler;  (bind  by  articles)  engager 
par  oontrat ;  mettre  en  apprentissage 
('  to\  chez)  ;  (professionally)  mettre 
corame  616ve  or  comme  clerc  ('  to ', 
chez) ;  —  v.n.  stipuler.  — s  of  associa- 
tion, statuts  sociaux,  statuts,  7n.pl.  —s 
of  trade,  marchandises,  f.pl.  — «  of  war, 
code  militaire,  code  maritime,  to. 

Articled,  part,  articulc^,  &c.  (V. 
Article,  v.a,) ;  —  adj.  apprenti.    — 
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clerk,  clerc  stagiaire  or  amateur,  7n.  — 
puinl,  apprenti,  to.,  e,/. ;  (professional) 
eleve,   m./. ;    (in  a  school)    V.   Pupil> 

Articular,  adj.  articulaire    [teacher 

Articulata,  Articulates,  s.pl.  ai-ti- 
cules,  m.pl. 

Articulate,  adj.  articul*^;  —  v.a.n. 
articuler.  — ly,  adv.  distinctement ; 
(in  detail)  article  par  article 

Articulation,  s. articulation,/. 

Artifice,  s.  artifice,  to.  ;  art,  to. 

Artificer,  «.  artiste,  m. ;  artisan,  ou- 
vrier,  wi. ;  (mil.)  artificier,  to. 

Artificial,  adj.  artiliciel.  — ly,  adv. 
artificiellement ;  avec  ax*t.  — ness. 
Artificiality,  s.  nature  artificielle,/. 

Artillerist,  s.  artilleur,  to. 

Artillery,  «.  ai-tillerie,/.  —  corps,  s. 
corps  de  I'artillerie,  vi.  —  ground, 
s.  polygene,  to.  —  man,  s.  artilleur, 
TO.    —  park,  4.  pare  d'artillerie,    to. 

—  practice,  s.  tir  du  canon,  to.  — 
train,  s.  train  d'artillerie,  m. 

Artisan,  s.  adj.  artisan,  m.,  e,f. 

Artist,  Artiste,  s.  artiste,  m.f.  — 
like,  adj.  artistique 

Artistic,  -al,  adj.  artistique  ;  d'art ; 
(pers.)  artiste,  —ally,  adv.  artiste- 
ment, artistiquement,  avec  art,  en 
artiste 

Artless,  adj.  sans  art,  naturel;  (frank) 
naif,  simple,  ingenu.  — ly,  adv.  sans 
art,naturellement ;  naivement,  simple- 
ment,  ingenument.  — ness, «.  naturel, 
w. ;  naivete,  simplicite,  ing^nuitd,/. 

Arum,  s.  ai'um,  gouet,  to. 

Arundel  or  Arundelian  marbles, 
8.  pi.  marbres  d'Arundel,  to.  pi. 

Aruspex,  Aruspice,  s.  aruspice,  m. 

Aruspicy,  ».  aruspicine,/. 

Aryan,  «.  adj.  Aryeu,  ?«.,  -ne,/. 

As,  adv.  conj.  comme ;  de  meme  que ; 
ainsi  que  ;  (because)  parce  que  ;  (since) 
puisque ;  (for)  car ;  (such  as)  tel  que ; 
(in  the  way  of,  after  the  manner  of)  en 
(to  be  followed  by  no  ai-ticle)  ;  (equally) 
aussi;  (after  a  comparative,  and  after 
the  loord  "  same ")  que  ;  (as  much  as) 
autant  que ;  (in  proportion)  k  mesure 
que ;  (according  to)  selon  que,  suivant 
que  ;  (while)  pendant  que,  tandis  que  ; 
(however)  tout  . . .  que ;  (tvho,  rohich) 
qui.  —  ...  — ,  aussi  . . .  que,  . . . 
comme.  —  rich  —  you,  aussi  riche  que 
vous.  —  rich  —  Cnvsus,  riche  comme 
Cr^sus.  Not  80  rich  —  you,  pas  si  riche 
que  vous.  Rick  —  you  are,  tout  riche 
que  vous  etes.    — jor,  quant  k,  pour. 

—  it  is,  comme  il  est ;  tel  quel  ;  (in  this 
ca^e)  dans  le  cas  present  or  actuel  ;  les 
choses^tant  ainsi,  vul'etat  des  choses. 

—  it  is  or  ivas,  —  they  are  or  were,  (so 
far)  comme  cela,  df^jA;  (even  then) 
meme  alors ;  (still)  toujours  est-il  que. 

—  it  were,  pour  ainsi  dire,  en  quelque 
sorte.  —  to,  pour,  quant  k ;  sur ;  (ac' 
cording  to)  selon,  suivant.  One  day  — 
I  was  sitting,  un  jour  que  j'^tais  assis 

Asafoetida,s.assa-foetida,asa-fGetida,/. 

Asarabacca,  ».  asaret  d'Europe,  caba- 
ret, TO.,  oreillette, /. 

Asarum,  s.  asaret,  to. 

Asbestos,  Asbestus,  s,  asbeste,  m. 

Ascaris,  s.  ascaride,  t». 

Ascend,  v.a.n.  monter ;  (upon)  monter 
k  or  sur;  (a  river)  remonter ;  (o  high 
viountni7i)  faire  I'ascension  de ;  (fig.) 
remonter;  (rise)  s'61ever.  To  -^  a 
staircaste,  monter  un  escalier.  To  —  a 
ladder,  monter  k  (or  sur)  une  6chelle. 
To  —  the  throne,  monter  sur  le  tr6ne. 
To  —  the  scaffold,  monter  k  I'^chafaud. 
To  —  the  pulpit,  monter  en  chaire 

Ascendant,  s.  ascendant.m. ;  influence, 
/. ;  superiority,/.,  dessus,  to.;  (laic)  as- 
cendant, TO. ;  —  adj.  ascendant ;  sup6- 
rieur.  To  be  in  the  — ,  (of  star.*)  ^tre  k 
Tagceudant ;  (fig.)  regner,  predominer, 
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etre     tout-puissant  ;      (increage)    s'ac- 
croitre,  aller  croissant 
Ascendency,  s,  ascendant,  empire,  m., 
influence,/.,  pouvoir,  m. ;  superiority,/. 
Ascending,  adj.  ascendant 
Ascension,  s.  ascension,  /,     —  day, 
s.  le  jour  de  I'Ascension,  m.,  I'Ascen- 
sion,  /. 
Ascensional,  adj.  ascensionnel 
Ascensionist,  s.  ascensioniste,  m.f.. 
Ascent,    s,    ascension,  /. ;     (watj    up) 
mont^e,/. ;  (acclivity)  montee,  rampe, 
/. ;  {eminence)  hauteur,  616vation,  Emi- 
nence, colline,/. 
Ascertain,  v. a.  s'assurer  de  ;  s'assurer 
(que) ;  d^couvrir ;  {confirm)  constater ; 
verifier  ;   prouver  ;    {fix)   fixer,  deter- 
miner [surer,  verifiable 
Ascertainable,  adi.  dont  on  pent  s'as- 
Ascertainment,  s.  constatation,  /. ; 
verification,  /, ;    decouverte,  /. ;  certi- 
tude,/. ;  fixation,/.        [ascEtique,  m.f. 
Ascetic,  adj.  ascetique ;   —  s.  ascete. 
Asceticism,  s.  ascetisme,  m. 
Ascites,  s.  ascite,/. 
Ascitic,  adj.  8.  ascitique,  m.f, 
Asclepiad,  «.  (vers.)  asclEpiade,  m, 
Asclepias,  s.  (hot.)  asciepiade,/. 
Ascribable,     adj.     attribuable  ;    im- 
putable                        [(k) ;  accorder  (k) 
Ascribe,   v.a.   attribuer  (k);    imputer 
Ascription,  s.  attribution,/. ;  impata- 
Asexual,  adj.  asexe,  asexuel     [tion,/. 
Ash,  s.  cendre,  /, ;  cendres,  f.pl. ;  (tree, 
its  toood)  frene,  m. ;  — es,  pi.  cendre, 
/. ;  cendres,  f.pl. ;   —  adj.  cendre ;    de 
f r^ne  ;  —  v.a.  cendrer.      To  rise  again 
from  its  own  — es,  renaitre  de  ses  cen- 
dres.   —  bin,  -box,  -bucket,  -hole, 
■pan,  -pit,  •tub,  s.  cendrier,  nu    — 
colour,    8.    couleur    cendree,  /.     — 
coloured,    adj.    cendre.        —  dish, 
•tray,  s.  (for  cigars)  coupe  k  cendre, 
f.,  cendrier,  m.    —  fire,  s.  feu  convert, 
m.    —  grey,  »,  adj.  gris  cendre,  m.    — 
grove,  'Plantation,  s.  frenaie,  /.    — 
tree,  s.  frene,  m.    — Wednesday,  «. 
mercredi  (or  jour)  des  Cendres,  m. 
Ashamed,  adj.  honteux,  confus.  To  he 

—  of  (or  to),  etre  honteux  or  confus  de, 
avoir  honte  de,  rougir  de.  To  be  —  of 
oneself,  avoir  honte  de  soi-meme.  To 
make  (. . .)  — ,  faire  rougir  (. , .).  I  am  — 
o/2/ou,vou3  me  faites  honte  [m. 

Ashantee,  Ashanti,  s.  ac^j.  Achanti, 

Ashen,  adj.  de  frene 

Ashlar,  8.  moellon.  libage,  m.  — 
^HTork,  s.  maQonnerie  de  moellon  or  de 
libage,/. 

Ashore,  adv.  k  terre,  t\  la  cote.  To  go 
— ,  aller  k  terre,  descendre^  teiTC,  de- 
barquer.  To  run  — ,  to  run  the  ship  — , 
aller  k  la  cote,  se  jeter  k  la  cote,  faire 
c6te.  To  be  driven  — ,  etre  jete  k  tei-re 
or  k  la  c6te  [pale  comme  la  mort 

Ashy,  adj.  cendreux,  cendre.    — pale, 

Asian,  adj.  asiatique,  d'Asie 

Asiatic,  8.  Asiatique,  m.f,  ;  —  adj. 
asiatique,  d'Asie 

Aside,  adv.  de  cote ;  (retired)  k  I'ecart ; 
(separately)  k  part;  (theat.)  k  part;  en 
aparte;  — s. (theat.)  aparte,  m.  Putting 
or  setting  — ,  (excluding)  abstraction 
faite  de,  sans  compter.  Putting  or 
setting    that    — ,    k    part     cela,    sans 

Asinine,  adj.  d'ane  [compter  cela 

Ask,  v.a.n.  demander ;  prier  (de),  in- 
viter  (k) ;  interroger ;  consulter ;  (a 
question)  faire.  —  about  or  after, 
s'informer  de,  demander  des  nouvelles 
de ;  demander,  demander  apres.  — 
doiim,  prier  de  descendre.  —  for, 
demander.  —  in,  prier  d'entrer,  faire 
entrer.  —  up,  prier  de  monter,  faire 
monter.     I'o  —  a  person  for  a  thing,  to 

—  a  thing  of  a  person,  demander  une 
chose  k  quelqu'un.  To  —  a  person  . . . 
(a  price)  for   a    thing,    demander    k 
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quelqu'un  . . .  (francs  or  centimes) 
d'une  or  pour  une  chose.  To  —  a  per- 
son to  do,  to8ee,&c.,  a  thing,  demander 
k  quelqu'un  (or  piner  quelqu'un)  de 
faire,  de  voir,  &c.  une  chose.  To  —  to 
do,  to  see,  &c.,  (oneself)  demander  k 
faii-e,  k  voir,  &c.  To  —  mi  church,  pu- 
blier  les  bans  de  mariage  de.  To  be  —ed 
in  church,  faire  publier  ses  bans.  It  is 
to  be  had  for  the  —ing,  on  n'a  qu'^ 
le  demander  pour  I'avoir,  il  n'y  a  qu'i 
se  baisser  pour  en  prendre,  en  veux- 
tu  en  voil^ 

Askance,  Askant,a^v.  obliquement, 
de  cote ;  du  coin  de  I'ceil ;  (in  a  bad 
sense)  de  travers 

Asker,  8.  questionneur,  m.,  -euse,  /., 
demandeur,  m.,  -euse,  /. ;  soUiciteur, 
m.,  -euse,/ 

Askew,  adv.  de  biais,  en  biais,  obli- 
quement, de  cote ;  de  travers 

Aslant,  adv.  de  cote,  de  biais,  en 
biais,  obliquement 

Asleep,  adj.  endormi.  To  be  or  lie  — , 
dormir.  To  fall  — ,  s'endormir.  To 
fall  —  again,  se  rendormir.  To  lay  — , 
endormir  [obliquement,  de  or  en  biais 

Aslope,    adv.    en   pente  ;    en    talus  ; 

Asp.  V.  Aspic  and  Aspen 

Asparagus,  s.  asperge,/.,  asperges,/. 
pi.  —  bed,  -ground,  s.  aspergiere,  /.  — 
beetle,  s.  lema  porte-croix,  criocere, 
m.    —  dish,  8.  berceau  k  asperges,  m. 

—  heads,s.;jZ.pointes  d'asperges,  f.pl. 

—  knife,  s.  coupe-asperges,  m.  — 
shoot,  s.  asperge,/.  —  tongs,  s. pZ. 
pince  k  asperges,/. 

Aspect,  8.  aspect,  m. ;  air,  m. ;  (situa- 
tion) exposition,/. ;  (view)  point  de  vue, 
m. ;  (face)  face,/.  To  have  a  northern, 
a  southern,  an  eastern,  a  western  — ,  etre 
expose  {or  tourne)  au  nord,  au  midi,  k 
Test,  k  I'ouest 

Aspen,  8.  tremble,  m. ;  —  adj.  de 
tremble.  —  grove,  -plantation,  s. 
tremblaie,  /.  —  leaf,  s.  feuille  de 
tremble,/.  To  tremble  like  an  —  leaf, 
trembler  comme  la  feuille.  —  tree,  s. 
tremble,  m.  [goupillon,  vi. 

Aspergill,      s.     asperges,    aspersoir. 

Asperity,  s.  asperite,  /. ;  (sourness) 
ilprete,/. ;  (of  sound,  temper)  rudesse, 
/. ;  (sharpness,  fig.)  sEverite,/. 

Asperse,  vm.  asperger;  (fig.)  difiamer, 
calomnier,*1loircir.    — d,  (her.)  seme 

Asperser,  s.  diflfamateur,  m.,  -trice,  /., 
calomniateur,  m.,  -trice,/. 

Aspersion,  s.  aspersion,/.  •,(fig.)  difi"a- 
mation,  calomnie,/.  [nieux 

Aspersive,  adj.   diff"amatoix*e,   calom- 

Aspersively,  adv.  calomnieusement 

Aspersorium,  s.  benitier,  m. 

Asphalt,  Asphalte,  s.  asphalte,  m. ; 

—  v.a.  asphalter,  bitumer 
Asphalter,  s.  asphalteur,  m. 
Asphaltic,adj-asphaltique,  d'asphalte. 

The  —  Lake,  le  lac  Asphaltite,  m. 
Asphalting,  ■«,  asphaltage,  m. 
Asphodel,  8.  asphodeie,  wi. 
Asphyxia,  s.  asphyxie,/. 
Asphyxial,  adj.  de  I'asphyxie 
Asphyxiant,  s.  asphyxiant,  m. 
Asph3rxiate,  v.a.  asphyxier 
Asphirxiated,     Asph3rxied,     adj. 

asphyxie  [phyxie,/. 

Asphyxiation,  Asphirxy,    s.    as- 
Aspic,  8.  aspic,  m. 
Aspirant,  s.  adj.  aspirant,  m.,  e,/. 
Aspirate, v.rt.aspirer ;  —  v.n  s'aspirer ; 

—  adj.  aspire,  ?«.,  e,/. ;  —  s.  (gram.)  &s- 
piree,/. ;  (Gr.  gram.)  esprit  rude,  to. 

Aspiration,  s.  aspiration,  /.;  desir, 
eian,  m. ;  reve,  m. ;  vceux,  m.pZ. ;  ambi- 
tion,/. ;  (gram.)  aspiration,/. 

Aspirator,  s.  aspirateur,  to. 

Aspire,  v.n.  aspircr  (k),  preteudre  (k)  • 
viser  (k) ;  rever  (...);  ambitipnuer  (...); 
(rise)  s'elever 
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Aspirer,  s.  aspirant,  m.,  e,f. 

Aspiring,  adj.  ambitieux  ;  qui  a  des 
vues  eievees ;  qui  desire  faire  son  che- 
min ;  —  s.V.  Aspiration.  — ly,  adv. 
ambitieusement  [louchant 

Asquint,  adv.  de  cote,  de  travers,  en 

Ass,  8.  ane,  to.,  anesse,/.  -S/ie  — ,  anesse, 
Young  —,  ^non,  m.  Buridan's  — ,  Pane 
de  Buridan.  A  great  or  downright  — ,  un 
ane  bitte.  An  —  in  a  lion's  skiji,  Pane 
couvert  de  la  peau  du  lion.    To  make  an 

—  of  oneself,  montrer  son  anerie,  etre 
sot.    —es'  bridge,  s.  pont  aux  &nes,  m. 

—  driver,  s.  anier,  to.,  aniere,  /.  — '« 
foal,  8.  anon,  to.  —  load,  s.  kn&e,  f. 
— '8  milk,  8.  lait  d'anesse,  to.  — 's 
skin,  8.  peau  d'ane,  /.  —  species,  «. 
espece  asine,/  [fcetida,/. 

Assafoetida,     s.     assa-fcetida,     asa- 
Assagai,  Assagay,  s.  zagaie,/. 
Assail,  v.a.  assaillir;  attaquer 
Assailable,  adj.  attaquable 
Assailant,  Assailer,  s.  assaillant,  m. 
Assassin,  s.  assassin,  m.    —  like,  d'as- 
Assassinate,  v.a.n.  assassiner  [sassin 
Assassination,  s.  assassinat,  to. 
Assault,  8.  assaut,  to.  ;  attaque,  agres- 
sion,/.;  (law)  voies  de  fait,  f.pl. ;  at- 
taque,/.; —  tJ.a.  donnerl'assaut A,;  as- 
saillir, attaquer ;  (law)  commettre  des 
voies  de  fait  sur;  attaquer.    —  o/(or 
at)  arms,  assaut  d'armes.     Aggravated 
— ,  voies  de  fait  et  blessures,  coups  et 
blessures.      Indecent  — ,  tentative  de 
viol,  /. ;   viol,  to.     I'o  take  by  — ,  em- 
porter  or  prendre  d'assaut 
Assaultable,  adj.  attaquable 
Assaulter,  s.  assaillant,  agresseur,  m. 
Assay,  v.a.  essaj'er;   —  s.  (of  metals) 
essai,  to.  ;  (of  weights,  &c.)  verification, 
/.      —   balance,    s.,    -scales^    s.pl. 
balance     d'essai,    /.,    trebuchet,    to., 
pesette,  /.    —  mark,  s.  controle,  to. 

—  office,  8.  bureau  d'essai,  m.,  essay- 
Assayer ,  8.  essayeur,  to.  [erie,  /. 
Assa3ring,  s.  essai,  to. 

Assegai,  r.  Assagai         [semblee,/. 

Assemblage,  s.  assemblage,  m. ;   as- 

Assemble,  v.a.  assembler,  rassembler, 
reunir ;  —  v.n.  s'assembler,  se  ras- 
sembler, se  reunir  [reunion,/. 

Assembling,  s.  rassemblement,  to.  ; 

Assembly,  s.  assembiee,  /. ;  reunion, 
/.  To  beat  or  sound  the  — ,  (mil.)  battre 
or  sonner  I'assembiee.  —  room,  s, 
salle  d'assembiee  or  de  reunion,  /.  ; 
salon,  TO. ;  bal,  m. ;  casino,  m. 

Assent,  s.  assentiment,  consentement, 
m. ;  approbation,/. ;  (law,  polit.)  sanc- 
tion,/. ;  —  v.n.  donner  son  assentiment 
(^),assentir  (^),consentir  (^),acquiescer 
(k) ;  approuver,  convenir  (de) ;  recon- 
naitre.  With  one  — ,  d'un  commun  ac- 
cord. To  nod  — ,  faire  un  signe  d'as- 
sentiment 

Assenter ,  s.  approbateur,  to.,  -trice,  /. 

Assentient,  adj.  consentant 

Assentingly,  adv.  avec  assentiment ; 
en  signe  d'assentiment ;  approbative- 
ment 

Assert,  v.a.  declarer ;  proclamer ;  affir- 
mer,  assurer,  pretendre,  avancer ;  sou- 
tenir ;  defendre  ;  faire  valoir ;  reclame!', 
revendiquer.      To  —  oneself,  se  faire 

^  valoir 

Asserter,  s,  defensenr,  soutien,  m. 

Assertion,  s.  assertion,/.;  defense,/.; 
revendication,  /. 

Assertory,  adj.  affirmatif 

Assess,  v.a.  taxer  ;  coter ;  imposer,  re- 
partir  ;  estimer,  evaluer,  fixer 

Assessable,  adj.  imposable;  rEpartis- 
sable ;  evaluable 

Assessed,  part,  taxe,  cote,  imj^e,  &c, 
(V.  Assess,  v.a.);  —  adj.  (of  taxet) 
tlirect 

Assessment,  «.  (of  taxes)  imposition, 
/. ;   cote,  /. ;   repartition,  assiette,  f. ; 
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{of  house-property)  Evaluation,  /. ;  {of 
damages)  fixation,/. 

Assessor,  s.  assesseur,  m. ;  {of  taxes) 
i'6partiteur,  m.  ;  (valuer)  estimateur, 
expert,  m. ;  ( —  of  losses,  to  an  insurance- 
office)  expert,  m.  Nautical  — ,  V. 
Aversige-adj  uster 

Assessorial,  adj.  assessorial 

Assets,  s.pl.  actif,  ra.     [solennellement 

Assever,  Asseverate,  v.a.  affirmer 

Asseveration,  s.    affirmation    solen- 

Assiduity,  s.  assiduite, /.         [nelle,/. 

Assiduous,  adj.  assidu.  — ly,  adv. 
assidument.    — ness,  s.  assiduity,/. 

Assign,  v.a.  assignor  {k) ;  destiner  {k) ; 
■designer  {k),  appliquer  (k) ;  fixer,  deter- 
miner ;  {law)  transferer,  ceder ;  —  «. 
ayant  droit,  ayant  cause,  m.  {—Bfpl. 
ayants  droit,  ayants  cause) 

Assignable,  adj.  assignable;  deter- 
minable ;  (laiv)  transferable 

Assignat,  «.  assignat,  m. 

Assignation,  s.  assignation,  /, ;  de- 
signation, /. ;  {of  time)  rendez-vous, 
TO.;  {laio)  cession,/. 

Assignee,  s.  cessionnaire,  m.f. ;  deiE- 
gue,  m.,  6,  /. ;  {in  bankruptcy)  syndic, 
in.  [dant,  m.,  e,/. 

Assigner,  s.  indicateur,  m. ;  {law)  cE- 

Assignment,  s.  assignation,  alloca- 
tion,/.; {law)  transfert,  m.,  cession,/. 

Assignor.  V.  Assignor 

Assinxilable,  adj.  assimilable         [ler 

Assimilate,  v.a.n.  assimiler ;  s'assimi- 

Assimilation,  s.  assimilation,/. 

Assimilative,  adj.  assimilatif,  assimi- 
lateur 

Assist,  v.a.n.  assister ;  secourir ;  aider ; 
seconder ;  {support)  appuyer,  soutenir 

Assistance,  s.  assistance,  /.,  secours, 
m.,  aide,  /. ;  {of  writers)  collaboration, 
/. ;  (law)  main-forte,  /. 

Assistant,  adj.  qui  aide;    auxiliaire; 

—  8.  adj.  aide,  m.f.;  adjoint,  to.;  sup- 
pliant, TO. ;  second,  in. ;  sous-  . . . ; 
gar9on,  to.  ;  commis,  to.,  factrice,  /. ; 
(in  a  school)  sous-maitre,  to.,  sous-mai- 
tresse,  /. ;  (of  writers)  collaborateur, 
m., -trice,/. ;  {to  a  fencing  or  dancing- 
master)  prev6t,  TO. ;  (to  a  cheviical  lec- 
turer) pr^parateur,  (jest.)  piston,  to,; 
(eccl.)  assistant,  to.  Hairdresser's — , 
garQon  coiffeur,  to.  —  engine,  s.  ma- 
chine de  renfort,/.  — engineer,  s. 
Bous-ingenieur,  m.     — executioner, 

f  8.  aide  du  bourreau  or  de  I'executeur, 
to.  — judge,  s.  assesseur,  TO.  — lec- 
turer, s.  professeur  adjoint,  to.  ;  pro- 
fesseur  suppliant,  to.  — master,  s. 
sous-maitre,     maitre     r^petiteur,    to. 

—  mistress,  s,  sous-maitresse, /.  — 
professor,  s.  professeur  suppliant, 
agrege,  m,  — surgeon,  s.  aide-chi- 
rurgien,  TO. ;  {mil.)  medecin  aide-major, 
aide-major,  to.  ;  {nav.)  aide-medecin, 
TO.      Surgeon's  — ,  (in  an  hospital)   ex- 

Assister,  s.  aide,  m.f.  [terne,  to. 

Assize,  s.,  Assizes,  s.  pi.  (law)  as- 
sises,/.pJ.  ;  {tax)  taxe,/. 

Assize,  v.a.  taxer  le  prix  de,  taxer 

Assizer,  a.  verificateur  des  poids  at 
mesures,  to. 

Associate,  v.a.n.  associer  {k  or  avec) ; 
unir  (avec) ;  joindre  (k) ;  ( —  oneself) 
s'associer  {k  or  avec) ;  s'unir  (avec)  ; 
Be  joindre  (k) ;  vivre  en  societe  (avec) ; 
faire  societ6  (avec) ;  frequenter ;  — 
adj.  associe ;  —  s.  associ6,  to.,  e,  /. ; 
compagnon,  to.,  compagne,  /. ;  cama- 
rade,  m.f. ;  compere,  to.,  commere,/. ; 
coUegue,  TO. ;  conf6dere,  allie,  to.  ;  (of  a 
society)  associe,  membre,  to.;  (accom- 
plice) complice,  to./.  ;  — s,  s.  pi.  (in  a 
bad  sense)  consorts,  m.pl. ;  complices, 
m.f. pi. 

Association,  s.  association,  /. ;  so- 
ciete,  /. ;  corporation,  /. ;  union,  /. ; 
ieonnection)  rapport,  to.  ;     — «,  pi.  (of 
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the  mind)  idSes,  notions,  f.pl. ;  souve- 
nirs,   m.pl.      Pa^t  — -s,    souvenirs    in- 
times,   souvenirs,   to.jjZ.      —  of  ideas, 
{philos. :  general  sense)  association  des 
ideas,      (partitive     scnjie)     association 
Assonance,  s.  assonance,/.      [d'idees 
Assonant,  adj.  assonant  [convenir  {k) 
Assort,  v.a.  assortir;  — v.n.  s'assortir, 
Assortment,  s.  assortiment,  m. 
Assuage,  v.a.  apaiser,  calmer,  adoucir, 

soulager;  — v.n.  s'apaiser,  se  calmer 
Assuagement,     s.     adoucissement, 

soulagement,  to. 
Assuasive,  adj.  calmant,  adoucissant 
Assume,    v.a.  prendre;     se    donner; 
s'attribuer ;   s'arroger ;    (put  on)  reve- 
tir;  (responsibility,  &c.)  assumer,  pren- 
dre sur  soi ;   (set  up  for)  faire  (le,  la, 
les),  se  poser  (en) ;  (suppose)  supposer; 
pretendre;  feindre;   — v.n.  faire  I'im- 
portant,  agir  avec  arrogance,  etre  or 
se  montrer  arrogant,  afficher  des  pre- 
tentions [presomptueux,  to. 
Assiinaer,    s.    arrogant,    pretentieux, 
Assuming,    adj.    arrogant ;      preten- 
tieux; presomptueux;    (positive)  tran- 
chant 
Assumption,  s.  supposition,  /. ;  pre- 
tention, /. ;  presomption,  /. ;  (rel.)  As- 
soraption,  /. 
Assurable,  adj.  assurable 
Assurance,   «.  assurance,  /.  ;    certi- 
tude, /. ;    (promise)    promesse,  /.    V. 
Insurance.     To  (in  order  to)  make  — 
doubly  sure,  pour  plus  de  surete,  pour 
Assure,  v.a,  assurer  [le  plus  silr 
Assured,  part.  adj.  assure  ;  sur ;  —  ». 
assure,  TO.,  e,/.  — ly,  adv.  assurement; 
certainement.     Most    — ly,    trds    cer- 
tainement,  certes.    — ness,   s.    certi- 
Assurer,  «.  assureur,  to.  [tude,/. 
Assyrian,  s.  Assyrian,  to.,  -ne,  /. ;  — 

adj.  assyrien,  d'Assyrie 
Ass3rriolog^st,  s.  assyriologue,  to. 
Assyriology,  «.  assyriologie,/. 
Aster,  s.  aster,  to.     China  — ,  V.  China 
Asteria,  Asterias,  s.  asterie,/. 
Astcriated,  adj.  etoiie 
Asterisk,  s.  asterisque,  m. 
Asterism,  s.  asterisme,  to. 
Astern,  adv.  (nav.)  k  (or  sur)  I'arriere, 

en  arriere,  derriere 
Asthenia,  s.  asthenic,/. 
Asthma,  s.  asthme,  to.  [vi.f. 

Asthmatic  (-al),  adj.  s.  asthmatique, 
Astir,  adj.  agite,  en  emoi,  en  rumeur, 
en  I'air;    agissant,  actif,  en    mouve- 
ment  _;  debout  [('  at,'  '  to,'  de) 

Astonish,    v.a.    etonner,    surprendre 
Astonishingly,  adv.  etonnamment 
Astonishment,  s.  etonnement,  m. 
Astound,   v.a.  etonner,  etourdir,  ab- 

asourdir 
Astoundingly,  adv.  etonnamment 
Astrachan,  Astrakhan,  s.   (cloth, 

fur)  astracan,  astrakan,  to. 
Astraddle.  F.  Astride  [to. 

Astragal,  Astragalus,  ■<;.  astragale, 
Astral,  adj.  astral  [F.  Go  and  X^ead 
Astray,  adv.  egai-e ;  (fig.)  de  travers. 
Astride,  adv.  k  calif ourchon,  k  cheval 

(sur  . . .) 
Astringency,  s.  astringence,/. 
Astringent,  adj.  s.  astringent,  a^'.  to., 

e,/.,  astringent,  s.m. 
Astirologer,8.  astrologue,  to.  [page  3,  §  1 
Astrolog-ic,  al,    -ically,  -y.    V. 
Astronomer,  s.  astronome,  to. 
Astronomic,  -al,  adj.  astronomique ; 
d'astronomie.    —  instruments,  instru- 
ments d'astronomie,  m.pl. 
Astronom -ically,  -y.  F.  page  8,  §  1 
Astute,  adj.  fin,  ruse,  penetrant ;  (in  a 
bad  sense)  astucieux.    — ly,  adv.  avec 
finesse,  avec  ruse;    {in  a  bad  sense) 
astucieusement.    —ness,    s.    finesse, 
nise,  sagacite./. ;  (in  a  bad  sense)  as- 
tuce,/. 
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Asunder,  adv.  separement,  h  partj 
eloignes  I'un  de  I'autre ;  {in  two)  en 
deux  icharity)  hospice,  asile,  to. 

Asylum,    s.    asile,    refuge,     to.;    (of 
Asymmetrical,  adj.  asymetrique 
Asymmetry,  s.  asymetrie,/. 
AS3rmptote,  s.  asymptote,/. 
Asymptotic,  -al,  adj.  asymptotique 
At,  prep,  k  ;  (in)  en,  dans ;  (of,  from,  on 
account  of)  de ;    (by)   par;    (on)    sur; 
(against)  contre  ;  apres ;  (busy)  occupe 
k.    —  . .  .'s,  chez.    —  the  baker's,  chez 
le  boulanger.  —  a  (or  one)  bound,  gulp, 
&c.,  d'un  bond,  d'un  trait,  <fec.     To  be 

—  it,  y  etre.  To  be  hard  —  it,  y  tra- 
vailler  fernie.  What  are  you  —  ?  qu'est- 
ce  que  vous  faites  ?  What  he  loould  be 
— ,  ce  qu'il  voulait,  son  but.  And  at 
10,  St.  James's  street,  or  &c.,  (of  shops) 
meme  maison,  10,  rue  Saint-Jacques, 

Atabal,  s.  atabale,  attabale,  m.  [&c. 
Ataghan,  s.  yatagan,  to.  [page  3,  §  1 
Ataraxy,  Atavism,  Ataxy,  &c.  F. 
Athanasian,  adj.  de  saint  Athanase; 

—  s.  athanasien,  m.  —  creed,  symbole 
de  saint  Athanase,  to. 

Atheism,  s.  atheisme,  to. 
Atheist,  s.  adj.  athee,  m.f. 
Atheistic,  -al,  adj.  athe'e,  atheistique. 

—ally,  adv.  en  athee 
Athenaeum,  s.  athenee,  to. 
Athenian,  s.  Athenien,  to.,  -ne,  /. ;  — 

adj.  athenien,  d'Athenes 
Athirst,  adj.  altere 
Athlete,  s.  athlete,  to. 
Athletic,   adj.    athietique  ;    — s,  s.pl 

athletique,/.,  sports  athietiques,  TO.p/. 
Athletically,  adv.  athietiquement 
Athleticism,  Athletism,  s.  athie- 

tisme,  TO. 
Athwart,  prep.k  travel's,  au  travers  de, 

en  travers  de ;  (nav.)  en  travers  de ;  — 

adv.  de    travers ;     (nav.,    —  ship)   en 

travers 
Atilt,  adv.  en  jouteur;  (of  a  cask,  &c.) 

incline,  penche.  To  run—,  ('  at,'  contre) 

jouter;  (^  with,'  avec)  rompre  une  lance 
Atlantean,  adj.  de  I'Atlantide ;  d'Atlas 
Atlantes,  s.  pi.  atlantes,  m.pl. 
Atlantic,  adj.  Atlantique ;  —  s.  Atlan- 

tique,  m.    —  Ocean,  Ocean  Atlantique, 

TO. 

Atlas,  8.  atlas,  ni. ;  (arch.)  atlante,  m. 
Atmosphere,  s.  atmosphere,/. 
Atmospheric,    -al,    adj.  atmosphe- 
Atoll,  s.  attole,  to.  [rique 

Atom,  s.  atome,  m. 
Atom-ic,  al,  -ically,  -ism,  -ist, 

-istic.     F.  page  3,  §  1 
Atone,  v.a.n.  expier  {'for',  ...;  'with', 

de) ;    (redeem)    racheter     ( 'for ',    .  c . ; 

'  ioith ',  avec) 
Atonement,  «.  expiation,/,  (for',  de) 
Atoner,  s.  expiateur,  to.,  -trice,/. 
Aton-ic,  -y.     F.  page  3,  §  1 
Atop,  adv.  en  haut,  au  sommet 
Atrabilarian,    Atrabilious,    adj. 

atrabilaire  [atramentaire 

Atramental,   Atramentous,  adj. 
Atrip,  adv.  (of  the  anchor)  derape 
Atrocious,  '  ad,j.  atroce.     — ly,  adv. 

atrocemeiit.      — ness,    Atrocity,    «. 

atrocite,/.  [— ,  s'atrophier 

Atrophied,  adj.  atrophie.  2'o  become 
Atrophy,  s.  atrophic,/. ;  —  v.a.  atro- 

phier ;  —  v.n.  s'atrophier 
Atropia,  Atropine,  s.  atropine,/. 
Attabal,  s.  attabale,  atabale,  m. 
Attach,  r.a.  attacher;    aiTeter ;   (law) 

contraindre    par    corps;    contraindre 

(par  saisie  de  biens) ;    saisir,  saisir- 

acreter;    raettre    opposition  au  paye- 

ment  de,  mettre  opposition  sur ;  —  v.n. 

s'attacher  [corps  r  saisissable 

Attachable,    adj.    contraignable  par 
Attach^,  s.  attache,  to. 
Attachment,  s.  attachement.TO.;  (late) 

contrainte  par  corps,  /. ;    (law)  con- 
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trainte  (par  saisie  de  biens),  saiaie,/., 
{foreign  — )  saisie  foraine,  /. ;  saisie- 
arr^t,  saisie-opposition,  opposition,/. 

Attack,  v.a.  attaquer;  —  s.  attaque, 
/. ;  (Jit)  attaque,  atteinte,/.,  acces,  m. 

Attackable,  adj.  attaquable 

Attacking,  adj.  (viil.)  d'attaque 

Attain,  v.a.  atteindre ;  (arrive)  parvenir 
k,  arriver  k ;  —  v.n.  atteindre  (k) ; 
parvenir  (k),  arriver  (k);  acqu^rir, 
gagner 

Attainable,  adj.  qu'on  peut  atteindre 
or  acquerir;  accessible         [teindre,/. 

Attainableness,   s.  possibilite  d'at- 

Attainder,  s.  tache,  fl^trissure,  souil- 
lure,  /. ;  (law)  degradation  (civique), 
mort  civile,/. 

Attainment,  s.  acquisition,  /. ;  pos- 
session, /. ;  connaissance,  /. ;  talent, 
m.;  (reach)  port^e,/. 

Attaint,  v.a.  declarer  faux;  (convict) 
convaincre,  condamner;  (stain)  en- 
tacher,  souiller,  fl^trir;  —  s.  tache, 
souillure,  fletrissure,/.  ;  (law)  inscrip- 
tion en  faux,  /. 

Attainture,  s.  note  d'infa'mie,  fletris- 

Attar.     V.  Otto  [sure,/. 

Attemper,  v.a.  r.  Temper,  v.a. 

Attempt,  v.a.  tenter  ('  to  ',  de),  essayer 
(de),  tocher  (de),  entreprendre  (de), 
chercher  (i'l) ;  vouloir ;  (to  attack)  at- 
tenter  a ;  (laio)  faire  una  tentative  de. 
To  —  to  do  a  thing,  essayer  or  &c.  de 
faire  quelque  chose.  To  —  anyone's 
life,  attenter  A  la  vie  de  quelqu'un 

Attempt,  s.  tentative,/.,  essai,  effort, 
m.,  entreprise,/. ;  (criminal  or  illegal) 
attentat  ('on'  or  'upon',  centre,  a, 
sur),  TO.,  tentative  ('  at,'  de),/.  Fir^t — , 
coup  d'essai,  m.  Toperish  or  fall  in  the 
— ,  mourir  k  la  peine 

Attend,  v.a.  accompagner  ('  with ',  de) ; 
(he  present  at)  assister  k;  (follow,  go 
regularly  to)  suivre  ('  with  ',  de) ;  (as- 
sist) assister ;  (the  sick)  soigner ;  (visi- 
tors) recevoir;  accompagner,  recon- 
duire  ;  (wait  on)  fitre  de  service  aupres 
de  ;  (in  a  shop)  servir;  (adoor)  ouvrir ; 
(belong  to)  etre  attach^  k ;  s'attacher 
k;  —  v.n.  faire  attention  ('to',  k), 
ecouter  (...),  observer  (...);  (turn  o.'s 
thoughts  to,  be  busy  in)  s'occuper  (de) ; 
s'appliquer  (k) ;  vaquer  (k) ;  (take  care 
of)  avoir  soin  (de) ;  veiller  (k) ;  pour- 
voir  (k) ;  (be  present)  assister  (k),  etre 
present  (k) ;  ^tre  1^ ;  (come)  venir ; 
(loait  upon)  servir  (...);  (be  on  duty) 
etre  de  service  ('  on'or'  upon ',  aupres 
de);  (have  regard)  avoir  egard  (k); 
{comply,  obey)  se  rendre  (k),  se  con- 
former  (k),  ob^ir  (k) 

Attendance,  «.  soins,  m.pL ;  services, 
m.pl. ;  assistance,  /. ;  visites,  f.pl. ; 
le<ions,  f.j)l.;  presence,/.;  attention, 
/. ;  assiduite,  /• ;  (loaiting  upon)  ser- 
vice, TO. ;  (traiti)  suite,  /. ;  cortege,  m. ; 
domestiques,  m.pl. ;  accompagnement, 
m. ;  (people  present)  assistance,  assem- 
bl^e,  /.,  auditoire,  m. ;  classe,  /.  To 
be  in  — ,  etre  de  service.  To  be  regu- 
lar in  o.'s  —  at  or  on  (lectures,  lessons, 
church  service,  &c.),  assister  r^guli^re- 
ment  k,  suivre  r^guli^rement.  To 
dance  — ,  faire  antichambre,  croquer 
le  marmot ;  (on)  faire  sa  cour  (k) 
y  Attendant,  adj.  qui  accompagne,  qui 
suit ;  qui  depend  (de),  dependant  (de) ; 
—  s.  compagnon,  m.,  compagne,  /. ; 
assistant,  m. ;  serviteur,  gar5on,  to., 
domestique,  m.f,  servante,  femme,/. ; 
personne  de  la  suite,/.,  suivant,  to.,  e, 
/. ;  personne  de  service,/.  ;  (overlookex) 
,  surveillant,  vi. ;  (on  the  sick)  garde, 
vt.f,  (in  an  hospital)  infirmier,  to.  ;  (fig.) 
suite,  consequence,  /. ;  attribut,  to.  ; 
— Bf  pi.  assistants,  &c. ;  suite,/.;  cor- 
tege, TO.,  escorte,/. ;  gens,  m.pl.;  per- 
sounes    attach^es    {k),  f.pl.    To  be  a 
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constant  —  at  or  on,  assister  r6guli6re- 
ment  k,  suivre  r^guli^rement.  — 
path,  s.  chemin  de  service,  to. 

Attention,  s.  attention,/. ;  (care)  soin, 
m.  —  i  (mil.)  garde  k  vous!  attention 
au  commandement !  To  be  all  —  to, 
etre  aux  petits  soins  avec  (or  pour).  To 
pay  — to.  V.  Pay 

Attentive,  adj.  attentif  (k)  ;  (careful) 
soigneux  (de)  ;  (kind)  attentionne.  — 
ly,  adv.  attentivement.  — ness,  s. 
attention,/. ;  prevenance,/. 

Attenuant,  adj.  att^nuant,  m.,  e,/;  — 
s.  attenuant,  to. 

Attenuate,  v.a.  attenuer 

Attenuation,  s.  attenuation,/. 

Attest,  v.a.  attester 

Attestation,  s.  (loritten)  attestation,/., 
(verbal  or  written)  temoignage,  to. 

Attic,  adj.  attique ;  —  «.  (pers.  dialect) 
attique,  to.  ;  (arch.)  mansarde,  /. ;  gre- 
nier,  m. ;  attique,  to.  —  salt,  s.  sel 
attique,  to.  —  story,  s.  etage  en 
mansarde,  wi.  —  urindow,  s.  fenStre 
en  mansarde,/. 

Attic-ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1 

Attire,  v.a.  ('in'  ,  de)  vetir ;  (adorn) 
paver,  orner ;  —  s.  (dress)  vetement,  vi. ; 
costume,  m. ;  (apparel)  appareil,  to.  ; 
(ornamental)  parure,  /. ;  (of  women) 
atouvs,  m.pl. ;  (her.)  ramure,  cheville/. 

Attired,  part.  adj.  vdtu,  &c.  (F. 
Attire,  v.a.)  (her.)  ram6,  cheville 

Attitude,  s.  attitude,  /.;  posture,/.; 
air,  m. ;  (in  dancing,  paint.,  sculj)., 
theat.)  pose,  attitude,/. 

Attitudinarian,  s.  poseur,  to.,  -euse, 

Attitudinize,  v.n.  poser  [/. 

Attorney,  s.  (—at  law,  solicitor) 
avoue,  m. ;  notaire,  m. ;  (in  commercial 
matters)  agree,  to.;  (jiublie  function- 
am)  procureur,  vi.  ;  (proxy)  fonde  de 
pouvoir,  mandataire,  to.  Power  or  war- 
rant or  letter  of — , procuration,/.,  pou- 
voir, mandat,  to.  —  general,  s.  pro- 
cureur general,  m  —  generalship, 
s.  charge  (/.)  or  fonctions  (f.pl.)  de 
procureur  g^n^ral 

Attorneysllip,  s.  fonctions  d'avoue  or 
de  notaire,  f.pl. ;  procuration,/. 

Attract,  v.a.  attirer 

Attractable,  adj.  attirable 

Attractile,  Attracting,  adj.  attrac- 
teur ;  attrayant 

Attractingly,  adv.  d'une  mani^re  at- 
trayante ;  par  attraction 

Attraction,  s.  attraction,/. ;  (fig.)  at- 
trait,  TO. ;  succ^s,  to.  Great  — !  grand 
succds ! 

Attractive,  adj.  (alluring)  attrayant ; 
(drawing  to)  attractif.  — ly,  adv. 
d'une  maniere  attrayante.  — ness,  s. 
attrait,  TO. ;  vertu  attractive,/. 

Attributable,  adj.  attribuable 

Attribute,  v.a.  attribuer  (k) ;  —  s.  at- 
tribut, TO.  [attribuee,/. 

Attribution,  s.  attribution,/. ;  qualite 

Attributive,  adj.  attributif 

Attrition, ».  attrition,/. 

Attune,  v.a.  accorder  (avec);  mettre 
au  ton  or  au  diapason  (de) 

Aubergine,  s.  aubergine,/. 

Auburn,  adj.  chg,tain 

Auction,  s.  vente  aux  encheres,  vente 
k  I'encan,  /. ;  ench^re,  /.,  encan,  m. ; 
vente,  /. ;  adjudication,/.  By  — ,  aux 
encheres,  k  I'encan ;  par  adjudication ; 
(in  markets)  k  la  cri^e.  Sale  by  — , 
vente  aux  encheres  or  k  I'encan,  /. ; 
vente  par  adjudication,  adjudication, 
/. ;  vente  a  la  criee,/.  To  put  up  to 
— ,  mettre  aux  encheres.  —  mart,  «. 
hotel  des  ventes,  to.  ;  salles  de  ventes 
(publiques),  f.pl.  —  room,  «.  salle  de 
ventes,/. 

Auctioneer,  s.  commissaire-priseur, 
TO.;  encanteur,  to.;  {of  markets) 
crieur,  to. 
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Aucuba,  s.  aucuba,  m. 

Audacious,  adj.  audacieux.  — ly, 
adv.  audacieusement.  — ness.  Au- 
dacity, s.  audace,  /. 

Audible,  adj.  qui  peut  etre  entendu, 
qui  s'entend,  perceptible ;  (of  utter- 
ance) intelligible;  distinct.  It  (or  he) 
was  scarcely  — ,  on  I'entendait  k  peine 

Audibly,  adv.  de  maniere  k  etre  en- 
tendu or  k  se  faire  entendre,  intelli- 
giblement,  distinctement,^  haute  voix, 
k  haute  et  intelligible  voix 

Audience,  s.  audience,  /. ;  (hearers) 
auditoire,  1/1. ;  assistance,/.,  assistants, 
■m.pl. ;  assemblee,  /.  —  chamber, 
•room,  8.  salle  d'audience,/. 

Audit,  s.  audition,  /. ;  (account)  compte, 
TO. ;  —  v.a.  apurer.  —  house,  s.  sacris- 
tie,/.  — office,  8.  cour  des  comptes, 
/  [tion,/ 

Auditing,    s.    apurement,    to.,    audi- 

Auditor,  s.  auditeur,  to.  ;  censeur,  m. ; 
v^rificateur,  m. 

Auditorium,  s.  salle  (de  theatre),/. 

Auditorsbip,  s,  auditorat,  to. 

Auditory,  adj.  auditif ;  —  s.  auditoire, 
TO. ;  (of  judges)  tribunal,  to, 

Auditress,  s.  auditrice,/. 

Augean,  adj.  d'Augias.  The  —  stables, 
les  ^curies  d'Angias,  f.pl. 

Auger,  8.  tariere,/. 

Aught,  pron.  s.  V.  Anything.  For  —  I 
care,  peu  m'importe.  For  —  Iknoio, 
autant  que  je  sache 

Augment,  v.a.  augmenter;  —v.n. 
augmenter,  s'augmenter ;  —  s.  aug- 
ment, TO. 

Augmentable  adj.  augmentable 
Augmentation,  s.  augmentation,/. 
Augmentative,  adj.  s.  augmentatif, 

adj.  TO.,  -ive,/.,  augmentatif,  s.vi. 
Augmenter,    s.    augmentateur,     to.. 

-trice,  /.  [presager 

Augur,  8.  augure,  to.  ;  —  v.n.a.  augurer; 
Augural,  Augurial,  adj.  augural 
Augury,  s.   science   des   augures,  /. ; 

augure,  presage,  to. 
August,  adj.  auguste ;  —  s.  aout,  to. 
Augustan,  adj.  d' Auguste;    (the  con- 
fession)   d'Augsbourg.    —   age,    siecie 

d' Auguste,  TO. 
Augustine,  s.  augustin,  to.,  e,/. 
Augustinian,  adj.  augustinien.  —  s., 

—  friar,  augustin,  to. 
Augustly,  adv.  augustement 
Augrustness,   s.    aspect  auguste,  m.. 
Auk,  8.  alque,  pingouin,  to.  [majesty,/. 
Aulic,  adj.  aulique 
Aunt,  8.  tante,  /.     —  Mary,  la  tante 

Marie.    —  Sally,  (game)  ane  sal6,  to. 
Aunty,  8.  tatan,/.  [aura,/. 

Aura,   8.  exhalaison,  aure,  /. ;    (med.) 
Aural,   adj.   de  I'air ;   (of  the  ear)  de 

I'oreille.    —  medicine  or  surgery,  otoi- 

atrie,/.    —  surgeon,  auriste,  m. 
Aurated,  Aureate,  adj.  semblable  k 

I'or,  comme  de  I'or,  d'or,  dort^ 
Aureburnean,  adj.  d'or  et  d'ivoire 
Aurelia,8.  (zool.)  chrysalide.nymphe,/. 
Aureola,  Aureole,  s.  aureole,/. 
Auricle,  s.  (of  the  ear)  auricule,/. ;  (of 

the  heart)  oreillette,  /. 
Auricled,  adj.  auricula 
Atiricula,  s.  (bot.)  oreille  d'ours,  auri- 

c«Je,/. ;  (zool.)  auricnleff. 
At&icular,  adj.  auriculaire         [ment 
Auricularly,  adv.  k  I'oreille  ;  secr^te- 
Auriculate,  Auriculated,  adj.  au- 
Auriferous,  adj.  aurif(§re  [ricul6 

Auriform,  adj.  auriforme 
Aurine,  s.  aurine,/. 
Aurist,  8.  auriste,  to. 
Aurochs,  8.  aurochs,  to.  ^ 

Aurora,  s.  aurore,  /.    — -  borealis,  au- 

rore  bor^ale,/. 
Auroral,  adj.  auroral,  de  I'aurore 
Auscultate,  v.a.  ausculter 
Auscultation  «.  auscultation,/. 
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AUBCUltator,  s.  auscultateur,  m. 

Auspicate;  v.a.  inaugurer ;  presager 

Auspice,  s.  auspice,  m. 

Auspicious,  adj.  propice,  heureux, 
favorable,  de  bon  augure.  — ly,  adv. 
S0U8  d'heureux  auspices,  heureuse- 
ment,  favorablement.  — ness,  s. 
heureux  auspices,  m.pl.,  aspect  favo- 
rable, m. 

Auster,  s.  auster,  vent  du  midi,  m. 

Austere,  adj.  austere,  sevt^re ;  {to  the 
taste)  iipre.  — ly,  adv.  austerement. 
— ness,  Austerity,  s.  austerity,  /. ; 
(of  the  taste)  aprete,/. 

Austin,  adj.    — friar,  augustin,  m. 

Austral,  adj.  austral 

Australasian,  s.  Australasien,  m., 
-ne,  /. ;  —  adj.  australasien,  d' Austra- 
lasia, de  I'Australasie 

Australian,  s.  Australien,  m.,  -nc,  /. ; 

—  adj.    australien,    d'Australie,     de 
I'Australie 

Austrasian,  «.  Austrasien,  m.,  -ne,/. ; 

—  adj,    austi-asien,    d'Austrasie,     de 
I'Austrasie 

Austrian,  s.  Autricbien,  m.,  -ne,/. ;  — 

adj.   autricbien,   d'Autriche,  de  I'Au- 

triche.     —    avibassador,   emperor,  am- 

bassadeur,  empereur  d'Autriche 

Authent-ic,  al,  -ically.  V.  p.  3,  §  1 

Autlienticalness,  s.  authenticity,/. 

Authenticate,   v.a.  authentifier,  au- 

thentiquer;  constater;  (law)  legaliser 

Authentication,  s.  authentitication, 

/. ;  (to?p)  legalisation,/. 
Authenticity,  ».  authenticity,/. 
Author,  s.  auteur,  m.  [auteur,/. 

Authoress,    s.     auteur,    m.,    femme 
Authorial,  adj.  d'auteur 
Authoritative,  adj.  revetu  d'autorit6 ; 
(imperious)  autoritaire,  d'autorite.    — 
ly,  adv.  avec    autorit6  ;     autoritaire- 
ment.    — ness,  s.  air  or  ton  d'autorite, 
m. ;  exigence,  /. 
Aulliority ,  s.  autorite,  /. ;  pouvoir,  m. 
To  have  from  good  — ,  tenir  de  bonne 
source 
Authorizable,  adj.  autorisable 
Authorization,  s.  autorisation 
Authorize,  v.a.  autoriser  (k) 
Authorship,  s.  profession  d'auteur,/.; 
quality  d'auteur,/.;  (je«i.) paternity,/. 
To  own  the  —  of,   avouer    qu'on  est 
I'auteur  de.   The  — 1«  unknoivn,  I'auteur 
est  inconnu 
Autobiographer,  s.  autobiographe, 
m.f.  [  V.  page  3,  §  1 

Autobiograph-ic,  al,  -ically,  -y. 
Autocracy,  s.  autocratie, /. 
Autocrat,  «.  autocrate,  m.f.  [page  3,  §  1 
Autocrat-ic,  al,  -ically,  -ism.  V. 
Autocratrlic,  s.  autocratrice,  /. 
Auto  da  fe,  s.  auto  da  fe,  m. 
Autograph,  «.  autographe,  m. ;  —  adj. 

aiitographe  ;  —  v.a.  autographier 
Autographer,  «.  autographe,  vi. 
Autograph-ic,  al,  -ically,  -y.  V. 
page  3,  §  1  [-ist.   V.  page  3,  §  1 

Automat-ic,    al,    -ically,    -ism. 
Automaton,  «.  automate,  vi. 
Automobile,  adj.  automobile 
Autonomous,  adj.  autonome 
Autonomy,  s.  autonomic,/. 
Autopsy,  s.  autopsie,/. 
Autumn,    «.     automne,    wi. ;    —    adj. 
d'automne,  automnal.    In  — ,  en  au- 
tomne.   In  the  — ,  dans  I'automne,  en 
automne.    —  season,  «.  saison  d'au- 
tomne,/.   —  sovm,  adj.  seme  en  au- 
tomne.   —  time,  «.  automne,  m. 
Autumnal,adj.  automnal,  d'automne ; 
—  i»,  plante  automnale,/.    —  equinox, 
^quinoxe  d'automne,  m.  —  winds,  vents 
automnaux,  vents  d'automne,  m.pl. 
Auxiliary,  adj.  s.  auxiliaire,  mf. 
Avail,  v.a.n.  servir  k ;  profiter  h,  6tre 
utile  k.    To  —  oneself  of,  profiter  de,  se 
servir  3e  •,  se  prevaloir  de  ;  tirer  rarti 
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de.     To  —  nothiiig,  ne  servir  k  rien  or 
de  rien,  etre  inutile 
Avail,  8.  utilite,/.,  avantage,  service,  m. 
To  be  of  no  — ,  ne  servir  k  rien  or  de 
rien,  etre  inutile.     Of  what  —  is  it  1  k 
quoi  sert  ?  que  sert  ? 
Availability,  s.  V.  Availableness 
Available,  adj.  utile  (k),  avantageux 
(i),  profitable  (^) ;  (valid,  holding  good) 
valable  ;    (disposable)    disponible  ;     en 
son    pouvoir.    —ness,    *.    utilite,  /., 
avantage,  WI. ;  validite,/. 
Availably,    adv.    utilement,    avanta- 

geusement ;  valablement 
Availing,  adj.  utile  (k),  profitable  (k) 
Avalanche,  s.  avalanche,/. 
Avanturine.  V.  Aventurine 
Avarice,  «.  avarice,/. 
Avaricious,    adj.   avare,    avaricieux. 
— ly,  adv.  avec  avarice,  avaricieuse- 
ment.    —ness,  s.  avarice,  /. 
Avast,  int.  (nav.)  tiens  bon  I  (colloquial, 

jest.)  assez  comme  Qa  ! 
Avatar,  s.  avatar,  m. 
Avaunt,  int.  arri^re !  loin  d'ici  I 
Ave,  s.  av6,  m.   —  Marin,  ave  Maria,  wi. 
Avenaceous,  adj.  avenac6  [se  venger 
Avenge,  v.a.  venger.     To    —  oneself, 
Avenger,  s.  vengeur,  m.,  -eresse,/. 
Avenging,  adj.  vengeur 
Avens,  s.  benoite,/. 
Aventurine,  s.  adj.  aventurine,/. 
Avenue,  s.  avenue,/. 
Aver,  v.a.  affirmer,  assurer,  certifier 
Average,  s.moyenne,/.,terme  moyen, 
m. ;     (damage)   avarie,  /. ;  — s,    p/.    (o/ 
grain)   mercuriale,  /.     On  or  upon  an 
— ,  en  moyenne,  I'un  dans  I'autre.    — 
a.djuster,  -stater,  -taker,  s.  repar- 
titeur  d'avaries,  dispacheur,  hi. 
Average,    adj.   moyen,   en   moyenne, 

commun 
Average,  v.a.  prendre  la  moyenne  de ; 
(divide)  r^partir ;    —    v.n.  donner  une 
moyenne  de,  revenir  en  moyenne  k, 
etre  en  moyenne  de,  valoir  en  moyenne 
Averment,  s.  affirmation,  declaration 
formelle,/.       [manche,  ^chenilloir,  vi. 
Averruncator,    s.    secateur  k  long 
Averse,   adj.  61oign6    (de) ;    contraire 
(k),  ennemi  (de) ;  oppos6  (k) ;  pen  dis- 
pose (k).    — ly,  adv.  avec  repugnance, 
^  contre-coeur.     —  ness,  Aversion, 
s.  aversion  ('  to ',  pour),/.,  repugnance, 
/.,     eioignement,     m.       To    have    an 
aversion,  avoir  de  I'aversion.     To  take 
an  aversion  to,  prendre  en  aversion. 
That  man  is  my  aversion,  cet  homme- 
1^  est  pour  moi  un  objet  d'aversion  (or 
...  est  ma  bete  noire) 
Avert,  v.n.  d6tourner  (de), Eloigner  (de), 

(^carter  (de) ;  ( prevent)  empecher 
Aviary,  «.  voli^i'e,/.    —  net,  s.  ^pui- 
Avicultural,  adj.  avicole        [sette,/. 
Aviculture,  s.  aviculture,/. 
Aviculturist,  «.  aviculteur,  m. 
Avid,  adj.  avide 
Avidity,  s.  avidity,/. 
Avocado,  ( —  pear)  s.  poire-avocat,/., 
avocat,  r.i.    —  pear-tree,   ».  avoca- 
tier,  m. 
Avocation,  s.  distraction,  /. ;  occupa- 
tion,/.;  profession,/.,  metier,  m. 
Avocet,  8.  avocette,  /. 
Avoid,  v.a.  6viter ;  (vacate)  laisser  va- 
cant ;     (annul)   annuler,   r^soudre ;  — 
v.n.  devenir  vacant ;  s'annuler ;  se  re- 
soudre  [resoluble 

Avoidable,  adj.  evitable;  annulable. 
Avoidance,  s.  fuite,/. ;  abstention,/.; 

vacance,/. ;  annulation,  resolution,/. 
Avoirdupois,  s.  avoir-du-poids,  m. 
Avoset.     V.  Avocet 
Avouch,  v.a.     Vc  Vouch 
Avow,  v.a.  avouer ;  declarer 
Avowable,  adj.  avouable 
Avowal,  8.  aveu,  m. 
Avowedly,  adv.    V.  Confessedly 


Avulsion,  s.  avulsion,/.,  arraohement, 
Avuncular,  adj.  avunculaire  [m. 

Await,  v.a.  attendre 
Awake,  adj.  ^veilie,  vigilant.  V.  IWide 
Awake,    Awaken,  v.a.   ^veiller,  r^- 
veiller ;    —  v.n.  s'^veiller,  se  r^veiller ; 
(fig.,  from  illusions,  &c.)  revenir  (de) 
Awakener ,  s.  r^veilleur,  m.  -euse,  /. 
Awakening,    Awaking,    adj.    qui 

reveille ;  d'alarme ;  —  s.  reveil,  m. 
Award,  v.a.  decerner;  adjuger;  —  v.n. 
decreter,    decider;     —    s.    jugement, 
arret,  m.,  decision,/. ;  jugement  arbi- 
tral, ?«.,  sentence  arbitrale,/. 
Awarder,  s.  juge,  m.,  arbitre,  wi./. 
Aware,  adj.  instruit(de),  inform^  (de). 
To  be  —  of,  etre  instruit  or  inform^  de, 
avoir    counaissance    de,  savoir,   con- 
naitre,   ne  pas  ignorer;    s'apercevoir 
de.    Not  to  be  —  of,  ignorer,  no  pas  sa- 
voii*.    Not  that  I  am  —  of,  pas  que  je 
sache.     To  make  (...)  —  of,  instruire 
(.  .  .)    de,  informer  (.  .  .)   de,  prevenir 
(.  .  .)  de 
Away,  adv.  k  distance,  loin,  au  loin; 
k   I'ecart;    absent;    (wholly)    entiere- 
ment ;      (without    stopping)    toujours, 
sans      discontinuer ;       (exclam.)       V. 
Avaunt ;  (go  on)  en  avant !  —  tcith ! 
loin  d'ici !  loin  de  moi  (toi,  lui,  &c.) ; 
laissez  Ik !  laissons  li  I  ff  de  I  point  de ! 
pas  de !  plus  de  1  tr^ve  de  1  (take  away) 
emportez  I    emmenez  I   —    with  you ! 
allez-vous-en ! 
Awe,  8.  ci-ainte,/. ;  terreur,/. ;  horreur, 
/. ;  respect,  m. ;   —    v.a.   eflfrayer ;  in- 
spirer  le  respect  k,  tenir  en  respect,  im- 
poser  k.     To  stand  in  — ,  craindre,  re-- 
douter.    —    struck,    adj.  frapp6   de 
terreur ;  saisi  de  respect 
Aweather,  adv.  (nav.)  au  vent 
Aweigh,  adv.  (nav.)  (of  ship)  appareill^, 

{of  anchor)  d^rap^ 
Awful,  adj.  terrible,  redoutable,  elfroy- 
able;  horrible;  imposant,  solennel. 
— ly,  adv.  terriblement,  effroyable- 
ment ;  horriblement ;  avec  une  crainte 
respectueuse.  —ness,  s.  caract^re 
imposant,  m. ;  solennite,  /. ;  crainte 
respectueuse,/. ;  horreur,/. 
Awhile,  adv.  pendant  quelque  temps, 

un  instant,  un  peu 
Awkward,  adj.  maladroit,  gauche  ; 
(things)  incommode, genant;  embarras- 
sant ;  dangereux ;  critique ;  difficile  ; 
d^licat;  strange;  (unfortunate)  mal- 
heureux,  malencontreux,  facbeux,  de- 
sagr6able  ;  (ungraceful)  disgracieux. 
— ly,  adv.  maladroitement,  gauche- 
ment ;  incommod^ment ;  dangereuse- 
ment;  malencontreusement,  mal  k 
propos,  mal;  d^sagreablement;  dis- 
gracieusement.  To  be  — ly  situnted,  se 
trouver  dans  une  position  embarras- 
sante.  —ness,  s.  maladresse,  gau- 
cherie,  degaine,  /. ;  difficulte,/.,  em- 
barras,  w.;  gene,/. 
Awl,  s.  alene,  /.;  poinqon,  m.  Shoe- 
maker's—, al^ne,  /.  —  maker,  s. 
alenier,  m. 
Awless,  adj.  sans  crainte,  courageux, 
intr^pide ;  audacieux ;  impudent, 
eff"ronte  [sans  barbe 

Awn,  8.  barbe,  arete,/,     —less,  odj. 
Awned,  Awny,  adj.  barbu,  k  barbes 
Awning,    s.   banne,  /. ;    tente,  /. ;  (of 
vehicles,  boats)   bache,  /. ;  (nav.)  tente, 

f.    Rain ,(nav.)  taud,  to. 

Awry,  adj.  adv.  de  travers 
Axe,  «.  hache,  /. ;  (woodman's)  cogn^e, 
/.    —  bearer,  -case,  s.  porte-hache, 
Axial,  adj.  axial  [t». 

Axil,  Axilla,  s.  aisselle,/. 
Axillary,  adj.  axillaire 
Axiom,  8.  axiome,  m. 
Axiomatic,  -al,  adj.  axiomatique 
Axis,  8.  axe,  m. ;  (zool.,  anat.)  axis,  m. 
Axle,  8.  V.  —  tree.    —  box,  s,  boite 
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d'essieu,  /. ;  (rail.)  boite  Jl  graisse, 
boite&huile,/.  —  ereaso,  s.  vieux 
oing,  m.,  axonge,/.  —  tree,  s.  essieu, 
m. ;  (arts)  axe,  m. ;  (tech.)  toarillon,  m. 

AxolOtl,  s.  axolotl,  m. 

Axunge,  s.  axonge,/. 

Ay>  Aye,  adv.  int.  oai;  maisom,mai3 
certainement,  mais,  oui-da  ;  c'est  vrai; 
ah !  aie  1  hein  ?  (more  than  that)  bien 
plus  ;  et  meme  ;  (and  what  is  more)  et 
qui  plus  est;  (always)  toujours ;  —  s. 
oui.  rn.  i  vote  affirmatif,  m.,  voix  pour, 
/.  ;  boule  blanche,  /.  Aye>aye,  s. 
(zool.)  aye-aye,  m. 

Ayall^  s-  ayah,  bonne  denfant  or 
femme  de  chambi-e  indienne,/. 

Ayrie,Ayry.   F.  Aerie,  Aery 

Azalea,  «.  azalea,  m.,  azal^e,/. 

Azarole,  s.  azerole,  /.    —  tree,  «.  aze- 

Azedaracli,  «.  az^darac,  m.  [roller,  m. 

Azimutll,   s.  aziraut,  m. ;  —  adj.  azi- 

Azote,  s.  azote,  m.  [mutal 

Azotic,  adj.  azotique 

Azotize,  v.a.  azoter 

Aztec,  s.  Adj.  Azteque,  m.f. 

Azure,  8.  azur,  m. ;'  —  adj.  azur(5, 
d'azur;  —  v.a.  azurer.  —  stone,  s. 
pien'e  d'azur,/. 

Azurine,  a^y.  «.   azurin,  arfj.  w.,  e,/., 

Azurite,  ».  azurite,/.        [azurine,  s.f. 

AzygOUS,  adj.  impair 

Azym,  Azyxne,  s.  azyme,  pain  azyme, 

Azymite,  s.  azymite,  m.  [m. 

Azymous,  adj.  azyme 


B 

B,  «.  (Zeiier)  b,  m. ;  (mxis.)  si,  ni. ;  (of  num- 
bers) ter.  —  >Iaf,  (wus.)  si  b^mol, 
«i. ;  (bug)  punaise,/.  —  natural,  (mus.) 
si  becarre,  m.  —  sharp,  (nut«.)  si  di^se, 
m.     iVui/iber  1  B,  num^ro  1  ter     [bfiler 

Ba,  Baa,  «.  b6e,  bfilement,  m. ;  —  t;.7». 

Babble,  v.n.  babiller,  caqueter,  jaser; 
bavarder;  (fig.)  murmurer,  ga- 
zouiller  ;  —  s.  babil,caquet,bavardage, 
m. ;  (fig.)  mnrmure,  m.  [m.,  e,f. 

Babbler,  s.  babillai-d,  m.,  e,/.,  bavard, 

Babbling,  s.  babillage,  babil,  caque- 
tage,  caquet,bavardage,  in. ;  (fig.)  mur- 
mure,  m. ;  —  adj.  babillard,  bavard  ; 
(of  streams)    murmurant.  —    warbler, 

Babe.  V.  Baby  [fauvette  babillarde,/. 

Bab3l,s.  Babel,/. 

Babiroussa,  s.  babiroussa,  m. 

Baboon,  s.  babouin,  cynocephale,  m. 

Baby,  s.  b6b6,  petit  enfant,  m. ;  (doll) 
b6b6  m.,  poupee,  /.  Gi-eat  —,  grand 
enfant,  m.  —  doll,  ».  Mh6,  m.,  poupee, 
/.  —  farmer,  s.  faiseuse  d'anges,/.  — 
farming,'*,  metier  de  faiseuse  d'anges, 
m.    —  hood,   s.  premiere  enfance,/. 

—  house,  s.  petit  menage,  m.  — 
linen,  g.  layette,/.,  layettes,  /.  pi.  — 
linen  warehouse,  s.  magasin  de 
layettes,  m. 

Babyish,  adj.  enfantin,  d'enfant 
Babylonian,  «.  Babylonien,  m.,  -ne,/. ; 

—  adj.  babylonien,  de  Babylone 
Babylonic,  -al,  Babylonish,  adj. 

babylonien,  de  Babylone 
Baccalaureate,  s.  baccalaui*^at,  m. 
Baccarat,  s.  baccarat,  m. 
Bacchanal,  s.  bacchanale,  /. ;  (pers.) 

ivrogne,  debauch^,  m. 
Bacchanalia,  s.pl.  bacchanales,/.pL 
Bacchanalian,    adj.   bachique ;     — 

adj.  s.  (pers.)  ivrogne,  debauch^,  m. 
Bacchant,  s.  bacchant,  m. 
Bacchante,  «.  bacchante, /. 
Bacchic,  -al,  aclj.  bachique 
Bacciferous,  adj.  baccif^re 
Baccivorous,  adj.  baccivore 
Bachelor,  «.   c^libataire,   gavQon,  m. ; 

(univers.)    bachelier,  m.    —  of  arts,  of 

«ci£nces,bacheliev  6s  lettres,6s  sciences. 

—  of  laws,   of  medicine,   of  divinity, 
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bachelier  en  droit,  en  m^decine,  en 
theologie.  — 's  degree,  grade  de  bache- 
lier, m. ;  baccalaur^at,  m.  — 's  button, 
(bot.)  (yellow)  boutou  d'or,  bassinet,  ??i., 
(white)  bouton  d'argent,  m. 

Bachelorhood,  s.  c^libat,  m. 

Bachelorship,  s.  c^libat,  m. ;  (univers.) 
baccalaureat,m.  —  o/ ar<s,baccalaur^at 
6s  lettres 

Bacillus  (pi.  Bacilli),  s.  bacille,  m. 

Back.,  s.  dos,  m. ;  (of  thiiigs  generally,  of 
the  head, of  a  house,  of  a plac-)  derriere, 
m. ;  (loine)  reins,  m.pl. ;  (upper  part) 
dessus,  m. ;  (of  a  book,  paper,  letter, 
knife,  comb,  tool,  upper  garment)  dos, 
m. ;  (of  a  cuirass)  dossi^re,  /. ;  (of  the 
hand,  of  a  hill,  coin,  &c.)  revers,  m. ; 
(of  a  chair)  dossier,  dos,  m, ;  (of  a 
chimney)  fond  m.,  plaque-,  /. ;  (of  a 
theatre,  of  a  room  or  shop  or  inside  of  a 
carriage,ofaviolin,&c.,background)fond., 
m. ;  (of  a  hare  or  rabbit)  rable,  m. ;  (vat) 
bac,  m.  At  the — ,  dei-riere ;  au  dos.  At 
the  —  of,  derriere  ;  au  dos  de.    At  the 

—  of  it  ov  of  them,  derriire;  au  dos. 
With  o.'s—  against,  adosse  k.    Witho.'s 

—  to,  le  dos  tourn^  k.  To  break  any- 
one's — ,  casser  les  reins  k  quelqu'un ; 
(fig.)  metti-e  quelqu'un  en  faillite; 
ruiner  quelqu'un.  To  break  o.'s  (own) 
— ,  se  casser  les  reins.  To  break  the  — 
of  {a  task),  faire  le  plus  fort  de.  To 
fall  on  o.'s  — ,  tomber  k  la  renverse. 

To  see  the  —  of,  etre  debarrasse  de. 
To  set  up  its  — ,  (of  the  eat)  faii-e  le  gros 
dos.  To  sit  with  o.'s  —  to  the  horses  or 
to  the  engine,  aller  k  reculons.  To  tui-n 
o.'g  _  (on  or  to),  tourner  le  dos  (k). 
When  his  master's  —  was  turned,  quand 
son  maitre  avait  le  dos  tourn6 

Back,  adv.  en  am^re ;  (returned)  de  re- 
tour  ;  rentr6 ;  (again)  de  nouveau,  en- 
core ;  (in  return)  en  retour ;  (ago)  V. 
Ago.  A7id  —  !  (at  a  rail,  ticket-office) 
aller  et  retour  1  [With  some  verbs, 
»  back '  t»  rendered  in  the  same  way  as 
'  again  ' :  as,  ^  to  ask,'  demander ;  and 
'  to  ask  back,'  redemander  ;  &c.  V. 
Again.  As  to  '  back  again '  it  is  a 
vulgar  pleonasm] 

Back,  v.a.  (mount)  monter  ;  (put  back) 
reculer,  faire  reculer ;  (support,  —  up) 
soutenir,  appuyer,  seconder,  6pauler ; 
(bet)  parier  pour ;  (a  writing)  viser ; 
contresigner ;  (a  bill)  endosser  ; 
(to  line)  doubler;  (a  sail)  masquer;  (an 
anchor)  empenneler;  —  v.n.  reculer. 
To  —  astern,  to  —  xoater,  to  —  the  oars, 
scier,  nager  k  culer.  —  out,  sortir  k 
reculons ;  (get  off")  se  tirer  (de) ;  tirer 
son  epingle  du  jeu  ;  (retract)  se  d^dire ; 
(elude)  reculer  [airear)  arri6r6 

Back,  adj.  de  den-i6re  ;  arri^re-  . . . ;  (in 

Back-band,  s.  dossi^re,/. 

Back-basket,  ».  hotte,/. 

Backbite,  v.a.  medire  de 

Backbiter,  s.  medisant,  m.,  e,/. 

Backbiting,  s.  medisance,  /.,  (gossip) 
cancans,  m.pl. ;  —  adj.  medisant 

Back-blow, «.  coup  de  revers,  revers,m. 

Back-board,  s.  (of  a  boat)  dossier,  to.  ; 
(to  ciive  erectness  to  the  figure)  planche 
orthop^dique,/. 

Backbone,  s.  6pine  dorsale,  6piue  du 
dos,  echine,  /. ;  (fig.,  main  stay)  prin- 
cipal sontien,  m.  To  the  — ,  (fig.)  jus- 
qu'^  la  moelle  des  os 

Back -building,  s.  b&timent  sur  le 
derriere,  rii. 

Back-comb,  s.  peigne  de  chignon,  to. 

Back-court.  V.  Back-yard 

Back-door,  s.  porte  de  derriere,  porte 
d^rob^e,/. ;  (fig.)  6chappatoire,/.,  faux- 
fuyant,  m. 

Backed,  adj.  k  dos  ;  k  dossier 

Backer,  s.  partisan,  second,  m. ;  (bettor) 
parieur  pour,  tenant,  to. 

Back-fare,  s.  prfx  de  retour,  m. 
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Backgammon,  s.  trictrac,  m.  — 
board,  s.  trictrac,  to. 

Back-garden,  «.  jardin  de  derriere,  to. 

Background,  s.  teirain  de  derriere, 
'»• ;  (fi9-)  fond,  m. ;  arriere-plan,  to.  In 
the  — ,  au  fond ;  k  I'arri^re-plan ;  dans 
I'ombre,  k  I'ecart,  k  distance,  par  der- 
riere lm.pl. ;  chignon,  to. 

Back-hair,   «.  cheveux    de    derriere. 

Backhanded, ad'j.  donn6  avec  le  revers 
de  la  main ;  —  adi\  avec  le  revers  de  la 
main.     —  bloxv,  coup  de  revers,  m. 

Backhander,  s.  v.  Back>biow 

Back-house.  V.  Back-buildlng 

Backing,  s.  reculement,  to.,  reculade, 
/.,  recul,  TO.;  (support)  soutien,  appui, 
TO.,  aide,/. ;  (be<)  pari  pour,  to.  ;  (build.) 
massif,  w.    —  room,  s.  recuUe,f. 

Back-kitchen,  s.  arri^re-cuisine, /. 

Back-number,  s.  vieux  num^ro,  to. 

Back-parlour,  s.  petit  salon  de  der- 

Back-part,  s.  V.  Back,  s.      [ridre,  to. 

Back-piece,  s.  dossier,  m.  ;  (of  a 
cuirass)  dossidre,/. 

Back-plate,  s.  plaque  de  derridre,  /. ; 
(of  a  cuirass)  dossiere,/. 

Back-premises,  s.  pi.  derri^res,  m.pl. 

Backroom,  s.  arriere-pi^ce,  pi6ce  du 
fond,  pi6ce  or  chambre  de  derriere,/. 

Back-scratcher,  s.  gratte-dos,  to. 

Back-seat,  s.  siege  (m.)  or  place  (/.)  de 
derriere ;  fond,  m.  [ixroods 

Back -settlements,  s.  pi.  r.  Back- 

Back-shop,  s.  arriere-boutique,/. 

Backside,  s.  derridre,  m. 

Back-sight,  s.  (o/  a  fire-arm)  hausse,  /. 

Backslide,  v.n.  apostasier ;  retomber 

Backslider,  s.  apostat,  ren^gat,  m.; 
relaps,  to.,  e,/. 

Backsliding,  «.  apostasie,  infid^lite, 
/. ;  rechute,/. ;  —  adj.  infid^le  ;  relaps 

Backslums,  s.jyl.  bas  quartiers,  m.i>l. 

Back -staircase,  s.  escalier  de  service 
or  de  degagement,  escalier  d6rob6,  to. 

Backstairs,  «.  pi.  escalier  de  service 
or  de  degagement,  escalier  d^robe,  to.  ; 
(^j7.)  voles  indirectes,/.pZ.  —influence, 
influence  de  courtisans,  intrigue  de 
cour,  intrigue,/. 

Back-stay,  s.  {nav.)  galhauban,  to. 

Back-stitch,  s.  point  arri^re,  ani^re- 
point,  m. 

Back -Stitcher,  s.  arri^re-pointeuse,/. 

Back-street,  s.  rue  ecart^e,/. 

Back -stroke,  s.  coup  d'arri^re,  m. ; 
coup  de  revers,  revers,  m. ;  (at  billiards, 
tennis)  bricole,/. ;  (fig.)  coup  de  patte, 
TO. ;  {counter-stroke)  contre-coup,  vi. 

Backsword,  «.  sabre,  to.  ;  (single-stick) 
See  Letter  S 

Back -train,  s.  train  de  retour,  to. 

Back-trick,  s.  tour  pour  attaquer  par 
derriere,  to. 

Back- view,  s.  vue  de  derriere,/. 

Backward,  Backwards,  adv.  en  ar- 
riere  ;  k  reculons ;  (on  the  back,  of  fall- 
ing) k  la  renverse ;  (in  the  wrong  way ) 
k  rebours.  To  walk  —  and  forward,  se 
promener  de  long  en  large.  V.  Go 
and  Going.  Motion  —  and  forward, 
(mach.)  mouvement  de  va-et  vient,  to. 

Backward,  adj.  arrier6,  en  retard,  en 
arri^re  ;  peuavanc^;  (slow)  lent  C  in,' 
k);  tardif ;  (reluctant)  peu  dispose  (k) ; 
(ofjtiotion)  retrograde.  —  and  foi-ward, 
(oJ%iachines)  de  va-et-vient 

Backwardation,  «.  deport,  to. 

Backwardly,  adv.  en  arriere;  (reluc- 
tantly) avec  repugnance,  k  contre-coeur 

Backwardness,  s.  etat  arriere,  m. ; 
retard,  to.;  peu  de  progres,  m. ;  len- 
teur,  /. ;  tardivete,  tardivite,  /. ;  re- 
pugnance, hesitation,/. 

Back-water,  ».  retenue  (or  riiee^e) 
d'eau,/. ;  (rebound)  renvoi  (de  la  mer 
or  &c.),  TO. ;  (of  paddle-wheels)  remous, 
TO.;  (creek)  lagune  navigabis  paralli^lt: 
k  la  mer,/. 
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Backwoods,  s.  pi.  forets  (de  TAm^- 
riiiue  du  Nord),  f.pl.  —  xnan,  «.  habi- 
tant des  forets  (de  I'Amerique  du 
Nord) ,  m.  [ri«^re-coiir,  /. 

Back-yard,   s.   cour  de   derri^re,  ar- 
Bacon,   s.  lard,   m.       To  save  o.'s  —, 
(pop.)   sauver  son  lard   (or  sa   peau). 

—  beetle^  s.  dermeste,  w,  —  omelet, 
s.  omelette  au  lard,/. 

Baconian,  adj.  baconien 

Bacteriology,  &c.,  bact^riologle,  &c. 
(V.  pase  3,  §  1)         [terie,  bacteridie, /. 

Bacterium    (pi.   Bacteria),    s.   bac- 

Bad,  adj.  mauvais ;  (pers. :  icicked, 
naughty)  mediant,  (undutiful)  mau- 
vais ;  (sick,  diseased)  malade ;  (serious) 
grave ;  (strong)  fort ;  (of  a  cold)  fort, 
gros ;  (of  money,  notes)  faux.  —  is  the 
best,  le  meilleur  n'en  vaut  rien.    From 

—  to  worse,  de  mal  en  pis.  It  is  very  — 
of  you  (to  ...),  c'est  tr6s  mal  h,  vous 
(de  . . .),  c'est  tr^s  mal  de  voire  part 
(de  . . .).  This  (or  that  or  it)  is  too  —  / 
c'est  trop  fort !  c'est  par  trop  fort !  *I 
have  a —finger,  a  —  leg,  &c.,  j'ai  mal 
au  doigt,  mal  k  la  jambe,  &c.  My  — 
finger  or  ^c,  mon  doigt  or  &c.  malade, 
le  doigt  or  &c.  on  j'ai  mal.  To^o(or 
be  getting)  — ,  se  gater.  To  go  to  the  — , 
tourner  mal ;  flnir  mal 

Badener,  «.  Badois,  m.,  e,f. 

Badge,  «.  plaque,/.;  marque,/.,  signe, 
m. ;  iiisigne,  m. ;  symbole,  embl^me, 
m. ;  caract^re,  cachet,  m. ;  (of  porters) 
plaque,  m^daille, /. ;  — v.a.  marquer; 
(porters)  m^dailler.  — less,  adj.  sans 
plaque ;  sans  marque.  —man,  s. 
cominissionnaire  m^daill^,  m. 

Badger,  s.  blaireau,  m. ;  (man)  V. 
Badgeman;  —v.a.  harceler,  tour- 
menter.    —  dog,  s.  V,  Dachshund 

Badian,  Badiane,  s.  badiane,/. 

Badigeon,  s.  badigeon,  m. ;  —  v.a. 
badigeonner 

Badly,  adv. mal;  (seriously)  gravement, 
gri^vement ;  (greatly)  grandement, 
fort,  beaucoup,  bien.  To  ivant  — ,  avoir 
grand  besoin  de 

Badness,  s.  mauvaise  quality,  /. ; 
mauvais  6tat,  m. ;  (wickedness)  m6- 
chancet^,/. 

Baffle,  v.a.  d^jouer;  d^concerter,  d6- 
router,  confondre,  faire  ^chouer;  se 
jouerde;  frustrer;  tromper,  d^cevoir ; 
dluder ;  d^fier ;  braver.  To  —  (all)  de- 
scription, defier  toute  description 

Bag,  8.  sac,  m. ;  (pouch)  poche,  /. ;  (for 
the  hair)  bourse,  /. ;  (game  — )  V. 
Game-bag ;  (game  killed)  gibier  en 
carnassi^re,  »i. ;  (post.)  sac,  m.,  (letters) 
d6peches,  f.pl. ;  (of  animals)  poche,/. ; 
(of  a  busby)  flamme,  chausse,/.  —  of 
hones,  squelette,  m.  With  — and  bag- 
gage, avec  armes  et  bagage.  To  make 
a  good — ,  faire  bonne  chasse.  To  pack 
up  —  and  baggage,  plier  bagage,  pren- 
dre (or  emporter)  ses  cliques  et  ses 
claques.  — ful,  s.  sac  plein,  sac,  m., 
sach^e,  /.,  plein  un  sac.  — man,  s, 
commis  voyageur,  m.  —  net,  «.  poche, 
bourse,/,  —pipe,  «.  cornemnse, /., 
(in  Brittany)  biniou,  i/i.  — piper,  «. 
joueur  de  cornemuse,  cornemuseur, 
m,    — 'Wig,  8.  perruque  k  bourse,/. 

Bag,  v.a.  mettre  en  sac,  ensacher ;  (into 
a  game-bag)  mettre  dans  sa  cai'nas- 
si^re ;  (kill)  tuer ;  (steal)  empocher, 
chiper;  (swell)  gonPor  "nfler;  — v.n. 
enfler,  se  gonfler,  bouffer 
Bagatelle,  «.  (trifl£)  bagatelle,/;  (a 
.9ome)  bagatelle,/., ti'ou-madame,  wi.  — 
table  or  board,  .9.  billard-bagatelle,  m. 
Baggage,  «.  bagage,  7w.,bagages,  m.pZ. ; 
(luggage)  V.  I«uesaffe  ;  (pers.)  coquine, 

/.  Saucy  — ,  insolente,  impertinente, 
p^ronnelle,  /.  —master,  s.  (mil.) 
vaguemestre,  m.  —  wasson,  «.  (mil.) 
fourgon  de  bagages,  m. 
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Bagg^ing,  s.  mise  en  sac,  /.,  ensache- 
ment,  vi. ;  (material)  toile  k  sacs,  /. ; 
(swelling)  gonflement,  m.,  enflure,  /. ; 

—  adj.  gonfld,  bouffant  [pendant 
Baggy,  adj.  en  forme  de  sac,  bouffant, 
Bagnio,  s.  maison  de  bains,/. ;  maison 

de  d(!!bauche,  /. 
Baguette,  s.  baguette,/. 
Bah,  int.  bah ! 
Bail,  s.  caution,/. ;  cautionnement,  m. ; 

—  v.a.  cautionner.  On  — ,  sous  caution. 
To  admit  to—,  admettre  k  fournir 
caution.  To  become  or  be  or  go  — ,  se 
rendre  orse  porter  caution.  To  find  or 
give  or  put  in  — ,  fournir  caution.  To 
take  —,  recevoir  caution.  —  bond,  s. 
caution,/.,  cautionnement,  m. 

Bailable,  adj.  qu'on  pent  cautionner ; 
recevable  k  caution 

Bailee,  s.  d(ipositaire,  m.f. 

Bailer,  Bailor,  s.  d^posant,  m. 

Bailiff,  s.  (laio-officer)  huissier,  m. ;  (of 
an  estate)  sous-intendant,  m. ;  (magis- 
trate) bailli,  TO.  — 's  man,  — 's  follower, 
gardien  judiciaire,  gardien  de  saisie, 
gardien,  recors,  garnisaii*e,  m. 

Bailing,  s.  cautionnement,  m. 

Bailiwick,  s.  bailliage,  m. 

Bailment,  s.  d6p6t,  nantissement,  m. 

Bain-marie,  s.  bain-marie,  m. 

Bairam,  s.  bairam,  beiram,  TO.[fant,  m. 

Bairn,  Bairnie,  s.  enfant,  petit  en- 
Bait,  v.a.  (a  hook,  &c.)  amorcer,  appater ; 
(horses)  rafraichir;  (bulls,  &o.)  faire 
combattre ;  (harass)  harceler,  tour- 
menter ;  —  v.n.  (on  a  journey)  se  rafrai- 
chir; arreter;  —  s.  amorce,  /.,  appAt, 
m. ;  rafraichissement,  to.  To  take  the 
— ,  mordre  k  I'hameQon 

Baiting,  s.  amorgage,  m. ;  rafraichisse- 
ment, m. ;  combat,  m. 

Baize,  s.  (green  — )  bayette,/.  —  door> 
8.  porte  piqu^e,  contre-porte, /. 

Bake,  ?J.a.  cuire  au  four,  cui're;  (fig.) 
dess^cher,  durcir,  calciner;  —  v.n. 
cuire;  (make  bread)  cuire,  faii'e  dupain  ; 
(fig.)  se  dess^cher,  se  durcir,  se  cal- 
ciner. —house,  s.  fournil,  m. ;  boulan- 
gerie, /, ;  (mil.,  nav.)  manutention, /. 

Baked,  adj.  cuit  au  four,  cuit.  —  apj^le, 
pomme  cuite,/.    —  clay,  terre  cuite,/. 

Baker,  s.  boulanger,  m.,  -6re,  /.  — 's 
man,  gar^on  boulanger,  mitron,  m.; 
(kneader)  geindre,  m.  —'s  shop  or  trade 
or  business,  boulangerie,  /.  — woman, 
— '«  wife,  boulang^re,/. 

Bakery,  s.  boulangerie,/.;  (mil.,  nav.) 
manutention,/. 

Baking,  s.  cu'isson,/.;  (of  bricks,  &c.) 
cuite,  /. ;  (bread- making) '  boulangerie, 
/.;  (batch)  fournee,/.  —apple,  s.pomme 
^  cuire,  /.  —  dish,  -pan,  s.  plat  (, 
rotir,  TO.    —  pear,  s.  poire  k  cuire,  /. 

—  po^xrder,  s.  poudre  k  cuire,/. 
Bakshish,  s.  bakchich,  m. 
Balance,  s.  balance,/.;  6quilibre,  m. : 

contrepoids,  to.  ;  (book  -  keep.,  astr.) 
balance,/.;  (com.)  reliquat  de  compte, 
to.;  (horol.)  balancier,  to.  — of  power, 
^quilibre  des  pouvoirs,  ^quilibre  poli- 
tique. —  of  trade,  balance  du  com- 
merce. To  lose  o.'s  — ,  perdre  I'^qui- 
libre.  To  strike  a  — ,  etablir  une  balance. 

—  beam,  «.  balancier,  m.  —  book,  s. 
livre  de  balance,  to.  —  nsh,  s.  marteau, 
TO.  —  handle,  .«.  manche  basculant, 
manche  k  bascule,  m.  —  handled 
knife,  —  knife,  «.  couteau  il  bascule, 
in.    —  maker,  s.  V.  Scale-maker. 

—  pole,  «.  balancier,  to.  —  sheet,  s. 
compte  de  balance,  bilan,  to.  -spring, 
s.  V.  Mair-spring.  —  step,  s.  pas 
d'^cole,  m.  —  freight,  s.  contrepoids, 
TO.    —  ixrheel,  s.  roue  de  rencontre,/. 

Balance,  v.a.  balancer ;  ^quilihrer ; 
(weigh)  balancer,  peser;  (an  account) 
balancer ;  —  u.n.  se  balancer ;  (hesitate) 
balancer,  h6siter 
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Balancer,  s.  6quilibriste,TO./. ;  (weigher) 
pesem-,TO.,  -euse,/. ;  (ofaninsect)  balan- 
cier, halt^re,  to. 

Balancing,  «.  balancement,  to.  — 
pole,  s.  balancier,  to. 

Balas  miby,  s.  rubis  balais,  m. 

Balausta,    Balaustine  flower,   s. 

Balcony,  s.  balcon,  to.        [balauste,/. 

Bald,  adj.  chauve;  (fig.)  pel6,  nu,  de- 
nude ;  (of  a  tree)  degarni  de  feuilles  ; 
(o/s<7/Ze)  d^charn^,  sec,  plat,  —buz- 
zard, s.  balbuzard,  m. 

Baldachin,  s.  baldaquin,  to. 

Balderdash,  s.  galimatias,  to.     [ment 

Baldly,ftrfi;.  nument ;  s^chement,  plate- 

Baldness,  s.  calvitie,/.;  (fig.)  nudit6, 
/. ;  (ill  style)  s^cheresse,  platitude,/. 

Baldric,  s.  baudrier,  ceinturon,  m. 

Bale,  s.balle,/., ballot, TO.;  (old)  mis(^re, 
.;".,  malheur,  mal,  to.  ;  poison,  to.  ;  —  v.a. 
emballer;  (nau. )  ecoper,  vider.  —Are, 
s.  feu-signal,  feu  d'alarme,  m. 

Baleen,  s.  v.  Whalebone 

Baleful,  adj.  malheureux,  sinistre, 
triste,  funeste.  — ly,  adv.  malheu- 
reusement,  tristement,  funestement. 
— ness,  s.  nature  funeste,/. 

Balista,  s.  baliste,/.         [balistique,/. 

Balistic,    adj.    balistique ;    — s,    s.pl. 

Balk,  s.  (agr.)  (ridge)  billon,  to.,  (head- 
land) chaintre,  /. ;  (of  timber)  bille, 
/. ;  (beam)  poutre,  /.,  chevron,  m. ; 
(fig.)  ddsappointement,  pied-de-nez, 
TO.;  —  v.a.  d^sappointer,  frustrer, 
tromper,  se  jouer  de;  d^jouer;  en- 
traver 

Ball,  8.  boule,  /. ;  globe,  to.  ;  (of  small 
arms)  balle,/.;  (of  cannon)  boulet,  to.; 
(piny)  balle,  /. ;  (foot  —)  ballon,  to.  ; 
(billiards)  hine,f.;  (of  thread  or  string) 
pelote,/.,  peloton,  to.  ;  (of  snow)  boule, 
pelote,  /. ;  (of  fire)  globe,  m. ;  (of  the 
eye)  prunelle,  /.,  globe,  to.  ;  (of  earth, 
of  fuel)  motte,  /. ;  (cook.)  boulette,/.; 
(pharm.  vet.)  boi,  to.  ;  (nav.)  ballon,  to.  ; 
(dancing)  bal,  m.;  —  v.n.  s'an'ondir 
en  boule ;  (of  snow)  se  peloter  ;  (of 
horses)  se  hotter.  — and-socket  joint, 
(mech.)  genou.  m.;  (anat.)  ^narthrose, 
/.  — of  the  thumb,  racine  (f.)  or  gras 
(to.)  du  pouce,  thenar,  m.,  Eminence 
thenar,  /.  To  play  at—,  jouer  k  la 
balle.  —  cartridge,  «.  cartouche  k 
balle,  /.  To  fire  with  —  cartridge,  tirer  k 
balle.  —  cock,  s.  robinet  flotteur,  to. 
— dranirer,  s.  tire-balle,  to.  —  dress,  s. 
costume  de  bal,  m. ;  (of  ladies)  robe  de 
bal,/. ;  toilette  de  bal,/.  —frame,  s. 
(abacris)  boulier,  to.  —  goer,  s.  coureui", 
(TO.,  -euse,/.)  de  bals.  —lightning,  s. 
(flash)  Eclair  en  boule,  Eclair  sph^rique, 
m. ;  (fluid)  foudre  globulaire,  /.  — 
player,  s,  joueur  k  la  balle,  'to.  — 
practice,  s.  tir  i\  balle,  m.  —  proof, 
adj.  V.  Bullet.  — room,  ."«.  (public) 
salle  de  bal,  /. ;  (in  a  private  house) 
salon,  TO. ;  bal,  ?r.  — ticket,  s.  billet 
de  bal,  to. 

Ballad,  s.  ballade,  chanson,  /. ;  ro- 
mance, /. ;  vaudeville,  m.  —  farce, 
•opera,  s.  vaudeville,  to.  —  monger, 
s.  marchand  (to.,  e,/.)  de  chansons.  — 
singer,  «.  chanteur  (to.,  chanteuse, 
/.)  de  ballades  or  de  romances  ; 
(street-singer)  chanteur  (»«.,  chan- 
teuse, /.)  des  rues.  —  writer, 
•maker,  s.  auteur  de  ballades,  m., 
chansonnier,  to.,  -iere,  /. ;  romaneiste, 

TO./ 

Ballast,  «.  (of  ships,  balloons)  lest,  m. ; 
(fig.)  lest,  plomb  dans  la  tete,  in. ; 
(ratZ.)  ballast,  m. ;  — v.a.  lester;  (rail.) 
ballaster.  Ship  in  — ,  navire  sur  lest, 
TO.  — boat,  'lighter,  s.  barque  k 
lest,  /.,  bateau  lesteur,  lesteur,  di- 
lesteur,  m.  — engine,  s.  locomotive  tl 
ballast,  /.  —heaver,  s.  lesteur,  de- 
lesteur,  7«.    —  pit,«.  ballasti^re,/.    — 
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train  (,waggon),  s.  train  (,wagon)  de 
ballast,  VI.  [m.pl.,  lestage,  m. 

Ballastage,  s.  {nav.)  frais  de  lestage, 

Ballasting;  s.  lestage,  m. ;  {rail.)  bal- 
lastage,  m. 

Ballet;  s.  ballet,  vi.  — dancer,  -girl, 
s.  danseuse  (d'opera),  ballerina,/.  — 
master,  s.  maitre  de  ballet,  directeur 
des  ballets,  m. 

Balling,  —gun,  -probang,  s.  (vet.) 
pilulaire,  pousse-pilules,  m.   [Balistic 

Ballista,    BaUistic.      V.   Balista, 

Balloon,  s.  ballon,  m.  —  ascent,  s. 
ascension  en  ballon,/.  —  flsb,  s.  te- 
trodon,  m.  —  ntalcer,  s.  constructeur 
de  ballons  {or  d'a^rostats)  m. 

Ballooning, «.  aerostation,/. 

Balloonist,  «.  a^ronaute,  m.f. ;  ascen- 
sioniste,  excursioniste  en  ballon,  vi.f. 

Ballot,  s.  {ball)  boule,/. ;  {ticket)  bulle- 
tin, wi. ;  {voting)  sci'utin,  m. ;  {first  or 
second  orS^c.)  tour  de  scrutin,  m.  Second 
— ,  second  tour  de  scrutin,  ballottage, 
scrutin  de  ballottage,  m.  By  — ,  au 
scrutin,  au  scrutin  secret.  —  boac,  s. 
urne  du  scrutin,  urne  61ectorale,  /.    — 

-    paper,  s.  bulletin  de  scrutin,  m. 

Ballot,  v.n.  voter  au  scrutin,  scrutiner. 
To  —  a  second  time,  ballotter 

Balloting,  s.  vote  au  scrutin,  scrutin, 
m.    Second — ,  F.  Ballot,  8. 

Balm,  s.  baume,  m. ;  {hot.)  ni^lisse,  ci- 
tronnelle,  /.  —  of  Gilead,  &c.,  V. 
Balsam.  There  is  —  in  Gilead,  {fig.) 
il  y  a  encore  de  I'espoir,  tout  n'est  pas 
perda.  — mint,  s.  m^lisse,  citron- 
nelle,/. 

Balmy,  adj.  balsamique ;  {perfumed) 
embaume,  parfum6,  odorif^rant ;  {pro- 
ducing balm)  A,  baume  ;  {soft)  doux ; 
{sootliing)  calmant,  adoucissant 

Balsam,  s.  bnume,  m. ;  {plant)  balsa- 
mine,  /.  —  of  Gilead,  of  Mecca,  baume 
de  Gilead,  de  la  Mecque.  —  of  Peru, 
baume  du  P^rou.  —poplar,  s.  peu- 
plier  balsamif^re,  m.  —  tree,  s.  bal- 
samier,  baumier,  m.  [s.m. 

Balsamic,  adj.  s.  balsamique,  adj. m.f, 

Balsamiferous,  adj.  balsamif^re 

Balsamine,  s.  balsamine,/. 

Baltic,  s.  adj.  Baltique,/. 

Baluster,  8.  balustre,  m. ;  — s,  pZ.  {of  a 
staircase)  rampe,  /.  —  maker,  s. 
rampiste,  m.    —rail,  s.  rampe,/. 

Balustered,  adj.  balustr^,  k  balustres ; 

Balustrade,  s.  balustrade,/.  [4  rampe 

Bambino,  s.  enfant  J^sus,  bambino,  m. 

Bamboo,  s.  bambou,  m.;  —adj.  de 
bambou 

Bamboozle,  v.a.  refaire,  mettre  de- 
dans, enjoler,  enfoncer;  promener, 
faire  aller        [promeneur,  m.,  -euse,/. 

Bamboozler,  ».  enj61eur,  m.,  -euse,/.. 

Bamboozling,  s.  enjulement,  m.,  du- 
perie,  /. 

Ban,  «.  ban,  m. ;  malediction,  /. ;  in- 
terdiction,/.;  {title)  Ban,  m. ;  —v.a.n. 
maudire.  Under  the  — ,  au  ban.  To 
break  o.'s  — ,  rompre  son  ban.  Breaking 
o.'s  —,  rupture  de  ban,/. 

Banana,  «.  banane,/.;  {tree)  bananier, 
m.  —  bird,  .nirarbler,  s.  bananiste, 
VI.  —  plantation,  s.  bananerie,/.  — 
tree,  s.  bananier,  to. 

Banco,  adj.  banco,  de  banque 

Band,  «.  bande,/. ;  {for  wounds,  &c.) 
bandage,  to.  ;  {head-dress)  bandeau,  m. ; 
{bond)  lien,  m. ;  {leather  — )  coun'oie,/. ; 
{ribbon)  ruban,  m. ;  {for  the  waist) 
ceinture,  /. ;  {round  o.'s  hat)  V.  Hat- 
band I  {down  from  the  neck  of  clergy- 
men, laivyers,  "&c.)  rabat,  m. ;  {of  mus- 
kets, &c.)  capucine,/.;  {arch.)  bande,/.; 
{troop)  bande,  troupe,  /. ;  {of  musicians) 
orchestre,  to.,  musique,  /. ;  {mil.  or 
nav.  mus.)  musique,/.  Full — ,  {mus.) 
grand  orchestre.  Upper  — ,  {ofmusketx, 
&c.)  i)remiere  capucine,  /.,  embouchoir, 
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TO.  Middle  — ,  deuxi^me  "  capucine, 
grenadi^re,  /.  Lower  — ,  troisifime  ca- 
pucine,/. With  afull—,k  grand  or- 
chestre. —  box,  s.  carton,  m.  —  box 
maker,  cartonnier,  TO.,-iere,/.  —fish, 
s.  cepole,  TO.  —  instrument,  s.  in- 
strument de  musique,  m.  —  master, 
s,  chef  d'orchestre,  7ii. ;  {mil.)  chef  de 
musique,  m.  —  saw,  «.  scie  k  ruban, 
scie  k  deconper,  /.  —stand,  s.  es- 
trade  or  tribune  de  musiciens,/. 

Band,  v.a.  bander ;  {fig.)  reunir  en 
troupe,  reunir,  unir,  liguer;  — v.n.  se 
liguer 

Bandage,  s.  bandeau,™.;  {siirg.)  ban- 
dage, appareil,  to.,  {roller)  bande,/. ;  — 
v.a.  bander.  — maker,  s.  bandagiste, 
m.  [to. 

Bandana,  Bandanna,  s.  bandana. 

Bandelet,  s.  bandelette,/. 

Banderole,  s.  banderole,/. 

Bandicoot,  s.  peram^le,  to.  ;  (—  rat) 
rat  g^ant,  m.     [bandit,  m.  (bandits,  pi.) 

Bandit  {i>l.  Bandits  or  Banditti),  s. 

Bandlet,  s.  bandelette,/. 

Bandog,  s.  matin,  chieii  d'attache,  m. 

Bandoleer,  s.  bandouli^re,/. 

Bandoline, ».  bandoline,/. 

Bandore,  s.  bandore,/. 

Bandrol,  s.  banderole,/. 

Bandsman,  s.  musicien,  to. 

Bandy,  v.a.  renvoyer,  se  renvoyer ; 
^changer;  faire  assaut  de ;  {agitate) 
ballotter ;  discuter ;  —  v.n,  rivaliser  ; 
se  disputer 

Bandy,  adj.  tortu.  —leg,  «.  jambe 
tortue,  /.  —  legged,  adj.  bancal,  ban- 
croche 

Bane,  s.  poison ;  {fi^g.)  peste,  /.,  fl^au, 
m.,  ruine,  destruction,/.;  — v.a.  em- 
poisonner.  —berry,  s".  act^e  ^pi^e,/. 
— fUl,  adj.  v^neneux ;  {fig.)  empoison- 
ne,  morlel,  pernicieux,  funeste.  — 
fully,  adv.  pernicieusement,  funeste- 
ment.  — fulness,  s.  nature  ven^- 
neuse  or  funeste,  /. ;  action  mortelle, 
/. ;  poison,  to. 

Bang, «.  coup,  TO. ;  battement,  to.  ;  bruit, 
TO.;  —  v.a.  frapper,  battre,  cogner, 
rosser,  etriller ;  (a  door,  gate)  faire  bat- 
tre, fermer  bruyamment,  pousser  vio- 
lemment  or  avec  force  ;  —  v.n.  battre ; 
se  fermer  avec  bruit ;  r^sonner ; —  int. 
pan  I  paf  I  patatras !  vlan  I       [^norme 

Banging,  s.  roulee,  volee,  /. ;    —  adj. 

Bangle,  porte-bonheur,bracelet-cercle, 
bracelet  semainier,  to.  ;  bracelet  in- 
dien,  TO. ;  (anfcZei)  chevilli^re,/. 

Banian,  s.  banian,  to.  —  day,  s.  jour 
maigre,  to.  —  tree,  s.  arbre  des 
banians,  to. 

Banish,  v.a.  bannir;  exiler;  proscrire 

Banisher,  «.  bannisseur,  proscripteur, 
TO.  _  [m. ;  proscription,  /. 

Banisliment,  s.  bannissement,  exil. 

Banister.  V.  Baluster 

Banjist,  Banjoist,  «.  banjiste,  m.f. 

Banjo,  s.  banjo,  m. 

Bank,  s.  {of  a  river)  rive  (d'un  fleuve), 
/.,  bord  (d'une  rivi^i-e,  d'un  fleuve),  to., 
{steep)  berge,/. ;  {of  a  canal,  &c.)  bord, 
TO.;  (o/carf/i)  terrasse,/. ;  bord  releve, 
bord,  TO. ;  talus,  to.  ;  berge,  /. ;  rem- 
blai,  TO. ;  {mole)  digue,  lev^e,  /. ;  {of 
sand,  turf,  oysters)  banc,  to.;  {of  fog) 
banc,  rideau,  m. ;  {of  clouds)  rideaii, 
TO.;  {bench)  banc,  m. ;  {com.)  banque,/. 
—  of  deposit,  banque  de  d^pdt.  — of 
isstie,  banque  d'^mission.  —  account, 
t.  corapte  de  banque,  to.  — bill,  s. 
mandat  de  banque,  to.  —  book,  s. 
carnet  de  banque,  m.  —  clerk,  s. 
commis  de  banque,  to.  —  holiday,  s. 
fete  legale,/.,  jour  f^ri^,  to.  —  note,  s. 
billet  de  banque,  to.  —  paper,  s. 
billets  de  banque,  m.pl.  —  porter,  •?. 
garQon  de  banque,  m.  —  post-bill, 
8.  V.  —  bill.     —  stock,  s.  actions  de 
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banque,  f.pl.      —    swallow,    s.     V. 
Sand-martin 

Bank,  v.a.  {money,  Ac.)  d^poser  dans 
une  banque  ;  {to  embank)  V.  Embank  ; 
(a  jire,  —  up)  couvrir ;  —  v.n.  —  with, 
avoif  pour  banquier.  Whom  do  you 
—  with  ?  where  do  you  —  ?  qui  est  votre 

Bankable,  adj.  bancable     [banquier  ? 

Banker,  s.  banquier,  to.  ;  {nav.)  navire 
terre-neuvier,  terre-neuvier,  banquier, 
banquais,  m. 

Banking,  «.  banque,  /. ;  —  adj.  de 
banque.  —  business,  s.  banque,  /.  — 
house,  s.  maison  de  banque,/. 

Bankrupt,  s,  failli,  to.,  e,/.;  banque- 
routier,  to.,  -ifire,/. ;  — adj.  failli  (e,/.) ; 
en  faillite;  banqueroutier  (-i6re,/.),en 
banqueroute ;  {of  a  non-trader)  en  d^- 
confiture ;  {fig.)  ruin6 ;  —  v.a.  mettre 
en  faillite;  miner.  Fraudulent  — , 
banqueroutier  frauduleux,  to.  To  be 
(a)  — ,  to  become  — ,  faire  faillite  ;  faire 
banqueroute ;  etre  en  deconfiture.  To 
be  adjudicated  or  adjudged  — ,  etre  de- 
clare en  faillite.  To  make  {. . .)  (a)  — , 
mettre  (...)  en  faillite 

Bankruptcy,  «.  faillite,  /. ;  banque- 
route,/. ;  {of  a  non-trader)  deconfiture, 
/.  Fraudulent  —,  banqueroute 
frauduleuse.  — act,  «.  loi  sur  les 
faillites,  /.  —  court,  s.  cour  des 
faillites,/. 

Banksia,  s.  banksia,  m.,  banksie,/. 

Banner,  s.  banni^re,/.  —  screen,  s. 
ecran  en  banni^re,  to. 

Bannered, adj.  pourvu  d'une  bannidre, 
portant  banni^re 

Banneret,  s.  banneret,  m. 

Bannock,  s.  gateau  de  farines  d'orge 
et  de  pois,  to. 

Banns,  s.pl.  bans  (de  mariage),  m.pl. 
To  forbid  the  — ,  faire  opposition  k  la 
celebration  du  mariage 

Banquet,  s.  banquet,  festin,  to.  ;  —  v.n. 
banqueter,  festiner,  faire  festin ;  — 
-hall,  -house,  -room,  s.  salle  de 
banquet  or  de  festin,  /. 

Banqueter,;,  banqueteur,  to.,  -euse,/, 
amateur  de  banquets,  to. 

Banqueting,  s.  banquet,  festin,  m.  — 
hall,  &c.  V.  Banquet 

Banquette,  s.  banquette,/.  im.f. 

Bantam,    s.   adj.    {—  foxol)    bantam. 

Banter,  v.a.  railler,  persifler;  —  «. 
raillerie,  /.,  persiflage,  to. 

Banterer,  s.  railleur,  m.,  -euse,  /.,  per- 
sifleur,  to.,  -euse,/. 

Bantering,  adj.  railleur,  persifleur ;  — 
s.  raillerie,/.,  persiflage,  to. 

Bantling,    s.    poupon,  bambin,    mar- 

Banxring,  s.  tupaia,  to.  [mot,  to. 

Banyan.  V.  Banian 

Baobab,  s.  baobab,  to. 

Baptism,  s.  bapteme,  to.  Private  —, 
half-  — ,  ondoiement,  to. 

Baptismal,  adj.  baptismal,  du  or  de 
bapteme.     —  register,  registre  baptis- 

Baptist,  s.  baptiste,  to.  [taire,  to. 

Baptistery,  Baptistry,  «.  baptis- 
tere,  TO.  [to  half-  —,  ondoye: 

Baptize,  v.a.  baptiser.  To  —  privately, 

Baptizer,  s.  baptiseur,  to. 

Baptizing,  s.  bapteme,  m. 

Bar,s.  barre,/.  ;  {small— ,  as  of  a  window, 
of  a  4iair,  of  a  fire-grate,  &c.,  fastening 
barreau,  to.  ;  {barrier)  barriere,  /. ;  (/p.S 
barriere,/.,  obstacle,  empechement,  m., 
exclusion./. ;  {of  a  court  of  justice,  &c.) 
barre,  /.  ;  {of  barristers)  barreau,  m.  ; 
{dock  for  the  accused)  banc  des  accuses 
or  des  prevenus,  to.  ;  {of  a  tavern,  &c.) 
comptoir,  to.  ;  buvette,/. ;  bar,  m. ;  {law) 
exception,  interruption,/. ;  {nav.,  hei^ 
barre,/. ;  (toms.)  barre,  mesure,/, ;  {of  a 
carriage)  {swing  — )  palonnier,  to., 
{splinter  —)  voiee,  /. ;  — s,  pi.  barres, 
barreaux,  &c. ;  {game,  and  of  a  horse's 
mouth)  barres,  /.  pi. ;  —  adj.  {of  metals. 
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soap,  (fee.)  en  barre.  Call  to  the  — ,  in- 
scription au  tableau  des  avocats,/.  To 
be  called  to  the  — ,  etre  regu  au  barreau, 
etre  regu  avocat.  Long  — ,  (for  swing- 
bars)  sommier,  m.  Iro7i  — ,  barre  de  fer, 
/.  —  iron,  fer  eu  barre,  m.  —  maid, 
s.  fiUe  or  demoiselle  de  comptoir,/.  — 
man,  «.  gargon  de  comptoir,  m.  — 
rest,  s.  (mus.)  pause,/.  —  room,  s. 
buvette,/.     —  sbot,  «.  boulet  ram6,  m. 

—  ixrood,  «.  bar- wood,  in. 

Bar  J  v.a.  barrer ;  exclure  ;  exceptor  ; 
(preveiit)  empecher  (de),  interdire, 
prohiber,  d^fendre ;  (deprive)  priver  de, 
6ter ;  (law)  interrompre,  empecher, 
prescrire,  rendre  nul,  debouter  ;  (her., 
vet.)  ban-er  ;  —  prep,  (except)  V.  Bar> 
ring.  To  —  prescription,  inteiTompre 
la  prescription.  —  out,  v.a.  barrer  la 
porte  conti'e  ;  exclure ;  v.n.  se  barri- 
cader 

Barb,  s.  barbe,  /.  ;  (of  an  arrow,  of  a 
Jish-hook)  barbillon,  m. ;  (fig.)  pointe, 
/. ;  (horse-armour)  barde,  /. ;  (horse, 
mare)  barbe,  cheval  barbe,  m.,  jument 
barbe,/.;  (pigeon)  pigeon  deBarbarie, 
m. ;  —  v.a.  (an  arrow,  &c.)  barbeler ;  (a 
horse)  barder 

Barbacan,  s.  barbacane,/. 

Barbadoes  cherry,  s.  moureiller,  m. 

Barbarian,  s.  adj.,  Barbaric,  adj. 
barbare,  in.f.  [barisme,  wi. 

Barbarism,  s.  barbarie,/. ;  (grain.)  bar- 
Barbarity,  s.  barbarie,/. 

Barbarize,  v.a.n.  barbariser 

Barbarous,  adj.  barbare.  — ly,  adv. 
barbarenieiit,  d'une  mani^re  barbare. 
— ness,  s.  barbarie,/. 

Barbary,  s.  (geog.)  la  Barbarie,  /. ; 
(horse,  mare)  barbe,  cheval  barbe,  m., 
jument  h&Yhe,f.;  —  adj.  de  Barbarie, 
barbaresque;  barbe.  — ape,«.  magot,m. 

Barbecue,  «.  gros  animal  roti  tout 
entier,  m. ;  —  v.a.  rotir  tout  entier 

Barbel,  s.  (fish)  barbeau,  m. ;  (her.)  bar, 
TO. ;  — s,  pi.  (vet.)  barbillons,  m.pl. 

Barber,  s.  barbier,  m.  — 's  block,  ». 
tete  k  peiTuque,  /.  —  surgeon,  s. 
chirurgien-barbier,  to. 

Barberry,  «.  6pine-vinette,/. 

Barbet,  «.  barbet,  to.;  (bird)  barbu,  to. 

Barbette,  s.  (foi-t.)  barbette,/.  In—, 
en  barbette  [bican,  to. 

Barbican,  «.  barbacane,/.;  (bird)  bar- 

Barbles,  «.p!.  barbillons,  m.pZ. 

Barcarolle,  «.  barcarolle,/. 

Bard,  s.  barde,  to.  ;  poMe,  m. ;  (cook., 
armour)  barde,  /. ;  —  v.a.  barder 

Bardic,  Bardish,  adj.  de  barde,  des 
bardes ;  de  po^te 

Bardism,  s.  bardisme,  to. 

Bare,  adj.  nu;  k  nu ;  depouill^ ;  d6- 
couvert ;  (dejyrived)  denue  (de) ;  (mere) 
simple,  seul ;  tout  juste ;  —  s.  (arts)  nu, 
TO. ;  —  v.a.  mettre  k  nu  ;  d^nuder ;  (de- 
prive) d^pouiller  (de) ;  (uncover)  d6- 
couvrir;  (a  sword)  tirer  du  fourreau. 
To  lay  — ,  mettre  A  nu  or  k  d^couvert, 
d6couvrir,  exposer.  —  back,  adv.  k 
nu,  k  poll.    —  boned,  adj.  d6charn6. 

—  bones,  s.  tartufe,  m.. ;  (lean  person) 
corps  d6charn^,  squelette,  to.  — faced, 

'  adj.  au  visage  d^couvert ;  ouvert,  sans 
d^guisement;  (impudent)  effront6.  — 
facedly,  adv.  k  visage  d^couvert,  k 
d^couvert,  ouvertement,  sans  d^guise- 
ment;  effront^ment.  —  facedness, 
«.  effronterie,/.  —  footed,  -foot,  adj. 
adv.  nu-pieds,  pieds  nus ;  (of  friars)  d6- 
chau8s6.  —  beaded,  -head,  adj.  adv. 
nu-tfcte,  tete  nue.  —  loKged,  adj.  nu- 
jambes.    —  necked,  adj.  le  cou  nu, 

Barege,  s.  bai-^e,  m.    [qui  a  le  cou  nu 

Barely,  adv.  nument ;  ( poorly)  pauvre- 
ment ;  simplement,  seulement ;  (scarce- 
ly) k  peine,  tout  juste 

Bareness,  s.  nudity,  /. ;  (destitution) 
d^nuement,  to.  ;  pauvret6,  /. 
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Bargain,  s.  marche,  m. ;  convention,/. ; 
atiaire,/. ;  bonne  affaire,/.;  occasion, 
/. ;  (purchase)  achat,  m.,  acquisition,/. 
Dead  — ,  excellent  march6.  Great  — , 
marcb6  d'or.  Into  the  -—,  par-dessus  lo 
marche.  It  is  a  — ,  c'est  une  occasion  ; 
(agreed)  c'est  convenu.  It  is  no  — , 
march6  nul. ,  To  buy  a  ~,  faire  uno 
bonne  acquisition.  To  buy  or  have  a 
thing  a  — ,  a  dead  — ,  acheter  or  avoir 
quelque  chose  i\  bon  march^  [or  pour 
presque  rien),  k  tres  bon  march6  (or 
i:)our  rien).  To  drive  hard  — s,  V.  Bar- 
gainer. To  get  the  best  of  the  —,  avoir 
la  meilleure  part.  To  sell  a  thing  a  — , 
vendre  quelque  chose  k  gros  benefices. 
To  sell  a  thing  to  a  person  a  — ,  vendre 
quelque  chose  k  quelqu'un  ii  bon 
march^  (or  k  bon  compte)t  To  make  the 
best  of  a  bad  — ,  se  tirer  d'affaire  de  son 
mieux  ;  faire  contre  fortune  bon  coeur. 
Good  — s  are  ruinous,  les  bons  marches 
ruinent 

Bargain,  v.n.  marchander ;  (sell)  faire 
marche  ;  (agree)  convenir  (de),  faire 
affaire.  —  for,  marchander ;  faire 
march^  de ;  trailer  de  ;  convenir  de 

Bargainee,  «.  acqu^reur,  m.,  -euse,/., 
acheteur,  to.,  -euse,/. 

Bargainer,^,  personne  qui  marchande, 
/. ;  (seller)  vendeur,  to.,  -euse  or  -eresse, 
/.  To  be  a  hard — ,  to  drive  hard  bargains, 
Stre  serr6  or  chien  en  affaires 

Barge,  s.  barque,  barge,/.,  bateau,  to.  ; 
(of  fl,ag  officers)  canot,  to.  —  man,  «. 
batelier,  marinier,  m.  —  master,  s. 
patron  de  barque,  maitre  marinier,  to. 
—  omrner,  s.  propri^taire  de  bateaux 

Barilla,  s.  barille,/.    [de  transport,  to. 

Baritone.  V.  Barytone 

Barium,  s.  barium,  baryum,  m. 

Bark,  s.  (of  a  tree)  6corce,/. ;  (Peruvian 
— )  quinquina,  7?i. ;  (tanners'  — )  tan, 
w. ;  (vessel)  V.  Barque  ;  (of  a  dog) 
aboiement,  to.  ;  —  v.a.n.  (strip)  dscorcer, 
d^cortiquer,  peler ;  (like  a  dog)  aboyer 
('  at,'  apr^s).  Spent  — ,  tan  6puis6,  m., 
tannic,/.  — bared,  adj.  d^pouill6  de 
son  6corce,  d^cortiqu^,  pel6.  —  bed, 
s.  (hort.)  couche  detann^e,/.  — beetle, 
-cbafer,  -louse,  s.  xylophage,  scolyte, 
bostryche,  turc,  to.  —  bound,  adj. 
serr6  dans  son  ecorce.  —less,  adj. 
sans  ^coi'ce.  —  mill,  s.  moulin  k  tan, 
m.    —  stove,  s.  V.  —  bed 

Barker,  s.  (of  trees)  ^corceur,  m.  ; 
(clamourer)  aboyeur,  to.,  -euse,/. 

Barking,  s.  (of  dogs)  aboiement,  to.  ; 
(of  trees)  ecorcement,  m.,  decortication, 
/.  —  iron,  s.  ecorgoir,  d^coi-tiqueur,  to. 

Barky,  adj.  d'dicorce 

Barley,  s.  orge,  /.;  —  adj.  d'orge. 
Husked  or  hulled  — ,  pot  — ,  Scotch  — , 
orge  mondee.  Pearl  — ,  orge  perl6e.  — 
bread,  s.  pain  d'orge,  to.  —  corn,  s. 
grain  d'orge,  to.  —  meal,  *.  farine 
d'orge,/.  — momr,  s.  tas  d'orge,  w.  — 
sugar,  s.  Sucre  d'orge,  m.    —  ■water. 

Barm,  s.  levure,/.  [s.  eau  d'orge,/. 

Barmecide,  «.  adj.  Barmecide,  to.  ;  de 
Barmecide 

Barmy,  adj.  contenant  de  la  levure 

Barn,  s.  grange,/.  —  door  fowls,  — 
yard  fovrls,  —  fo^xrls,  s.  pi.  oiseaux 
de  basse-cour,  m.pl.,  volaille,  f.  — 
floor,  s.  aire  de  grange,  /.  — fUl,  s. 
grang^e,/.    —  owl, /t.  effraie,/. 

Bamabite,  s.  barnabite,  m. 

Barnacle,  s.  (goose)  barnacbe,  barnacle, 
bernache,  bernacle,  /.  ;  (ci-ustacean) 
anatife,  pouce-pied,  to.,  barnacle,  /. ; 
— s,  pi.  barnaches,  &c.;  (farrier's  instr.) 
morailles,  f.pl. ;    (spectacles)    besides. 

Barometer,  «.  baromdtre,  m.        \  f.pl. 

Barometr-ic,  al,  -Ically,  baro- 
m^trique,  t&c.  V.  page  3,  §  1 

Baron,  «.  baron,  to.  ;  (of  beef)  baron  (de 
boeuf),  double  aloyau,  to. 
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Baronage,  s.  baronnage,  m.  | 

Baroness,  s.  baronne,/. 

Baronet,  s.  baronnet,  m. 

Baronetage,  s.  corps  des  baronnets, 
m.,  baronuets,  m.pl.  [net,  vi. 

Baronetcy,  s.  titre  or  rang  de  baron - 

Baronial,  adj.  baronnial ;  de  baron 

Barony,  s.  baronnie,/. 

Baroque,  adj.  s.  baroque,  adj.m.f,,s.m. 

Baroscope,  s.  baroscope,  m. 

Baroucli,  Baroucbe,  s.  caleche,  /.. 
vis-k-vis,  m. 

Barque,  s.  trois-mats  barque,  to. 
rigged,  adj.  gr66  en  trois-mats  barque 

Barracan,  s.  bouracan,  to. 

Barrack,  Barracks,  s.  caserne,  /. ; 
—  v.a.n.  caserner.  Naval  or  sailors' — s, 
cayeime,  /.  —  gate-keeper,  s.  caser- 
nier,  m.  —  master,  s.  intendant  de 
caserne,  garde  du  g^nie,  m.  —  room, 
s.  chambr^e,/.  —  sergeant,  s.  garde- 
magasiu,  m. 

Barracoon,  «.  bai-acon,  m.,  n^grerie,/. 

Barrage,  s.  barrage,  to. 

Barrator,  s.  mai-in  coupable  de  bara- 

Barratry,  s.  baraterie,/,  [terie,  m. 

Barred,  part.  adj.  barre,  &c.  (V.  Bar, 
v.a.)  ;  (law)  interrompu,  &c.  ;  nnl  ; 
p^rim^,  caduc 

Barrel,  «.  (cask)  baril,  to.  ;  (for  herrings) 
caque,/. ;  (of  a  machine)  cylindre,  7((. ; 
tambour,  m. ;  (of  a  gun  or  pistol)  can( 
m.;  (of  a  cannun)  F.  Tube  ;  {of  n.  dru 
flit,  to.,  caisse,  /. ;  (of  a  watch)  barilla 
TO.;    (of  an  organ)  cylindre,  to. ;    (of    - 
pump)   corps,   m.;    (of  a  Tcitchen-jml] 
fus6e,/. ;  (o/ tor)  gonne,/. ;  — r.a.  eiu- 
bariller,  mettre  en  baril ;  (herrings)  eu- 
caquer ;  (a  road)  bomber.    —  bellied, 
adj.  ventru.    —  loft,  s.  (theat.)  cintre, 
in.  —  organ,  s.  orgue  k  cylindre,  orgue 
de  Barbarie,  m. 

Barrelled,  adj.  k  baril;  (of  a  machi),>, 
^  cylindre  ;  (of  a  fire-arm)  k  c&non  ;  (  / 
a  road)  bomb6 

Barren,  adj.  stdrile.  — ly,  adv.  st^rih 
ment.  — ness,  «.  st^rilit^,/.   —wort, 
s.  6pim6de,  to. 

Barricade,  s.  ban-icade, /. ;  barritic 
/. :  —  ■v.rt.barricader;  barrer 

Barricading,  s.  action  de  barricader,  f. 

Barrier,  «.  barri^re,/. ;  limite,/. 

Barring,  prep,  excepte,  hormis,  saiit, 
k  part,  k  ...  pr6s.  —  out,  s.  r^volte  de 
college,  baiTicade,/.  [avocat,  ;,>(. 

Barrister,  s.  avocat,  m.     —  -at-law, 

Barrow,  s.  (icheel  ■—)  brouette,/. ;  (tvo- 
wheeled  — )  voitm-e  k  hi-&s,f.,  (hawker's) 
baladeuse,  /. ;  (hand  —)  V.  Hand ; 
(hog)  verrat  cMtr6,  cochon.TO. ;  (sepxd- 
chral  mound)  tumulus,  to.  Cham- 
bered — ,  galgal,  m.  — fUl,  -load,  --. 
brouett^e,  /.  —  engine,  «.  pompi  ■ 
brouette,  /.  —  man,  s.  brouetteur. 
brouettier,  m. 

Barter,  v.a.n.  echanger,  troquer ;  tra- 
iiquer ;     —     «.     ^change,    troc,    ??■ 
trafic,  in. 

Barterer,  s.  troqueur,  m.,  -euse,  j 
brocanteur,  TO.,  -euse,  /. ;  traflquein 
TO.,  -euse,  /. 

Bartizan,    s.  tourelle  en  encorbell.  - 

Barjrta,  «.  barj-te,/.  [merit,  r. 

Barytone,  s.  baryton,  TO.  —  voice,  . 
voix  de  baryton,/. 

Basalt,  s.  basaltc,  to. 

Basaltic,  adj.  basaltique 

Base,  adj.  bas;  vil ;  ignoble,  indignc, 
m^prisable ;  illegitime ;  (of  metals) 
commun,  non  precienx  ;  (of  coin)  faux  : 
(voice)  V.  Bass.  —  born,  adj.  batard, 
ill^gitime;  de  basse  naissance,  df 
basse  extraction;  bas,  ignoble. 
minded,  adj.  qui  a  I'tline  basse,  abjeit, 
vil.  —  mindedness,  s.  basses m 
d'Ame,  /.  —  spirited,  adj.  lA.cli.  . 
sans  coeur,  vil 

Base,  8.  base,/. ;  (arch.,  and  of  a   bed- 
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stead)  soubassemcnt,  w. ;  {starting- 
potnf)  barri^re, /. ;  (game)  baiTes,/.pL, 
(boundary  line  at  ditto)  barre,/. ;  (mus.) 
V.  Bass;  (her.,  of  a  shield)  ]pohite,  f. 
—  v.a.  basei*,  asseoir.  —  ball,  s. 
th6(iue,/.  —  line,  s.  ligne  de  ba^e,/. 
Baseless;  adj.  sans  base,  sans  fonde- 
inent  [lilcbement 

Basely;    adv.    bassement,    vilement; 
Basement;      s.     soubassement,     m.  ; 
{story  below  the  ground)  sous-sol,  m.  — 
floor,  •story,  s.  sous-sol,  m. 
Baseness;   s.  bassesse,  abjection,  /. ; 
(of  metals)  peu  de  valeur,  m,,  (coin.)  bas 
aloi,  m. ;  (of  birth)  illegitimite,  /. ;  (of 
sound)  gravite,/. 
Bashful;    adj.    timide,  honteux ;  mo- 
deste.      — ly,    adv.  timidement,  hon- 
teusement ;    modestement.     — ness, 
s.  timidite,   mauvaise    honte,    fausse 
honte,/. ;  modestie,/. 
Bashi-bazouk;  s.  bachi-bouzouck,  m. 
Bashkir;  s.  Baskir 
Basic ;  adj.  basique 
Basil;  8.  biseau,  m. ;    (bot.)  basilic,  w. ; 
(shee2)skin)     basane,     /. ;    —    v.a.    V. 
Bevel,  v.a. 
Basilic,  -al;  adj.  (arch.)  de  basilitiue, 

en  basilique  ;  (a,nat.)  basiliciue 
Basilica,  s.  basilique,/. 
Basilicon;  s.  basilicon,  m. 
Basilisk;  s.  basilic,  m. 
Basin;    s.    bassin,  m. ;  (cuj))    bol,    m. ; 
(toilet-ivare)  cuvette,/.;    (barber's)  plat 
k  barbe,  m.    — ful,  s.  bol  plein,  wi. 
Basis,  s.  base,/.;  fondement,  m. 
Bask;  v.a.  chauffer;  —  v.n.  se  chauffer 
Basket;  s.  panier,  m. ;  (light,  open,  and 
elegant)   corbeille,/. ;  (for  game)  bour- 
riche,/. ;  (for  oysters  :  o/12J  doz.  and 
odd)  bourriche,/.,  (o/2t3  <io2.)  cloyere, 
/. ;  (for  the  back)  hotte,/. ;  (of  an  aiiplc- 
woman,  &c.)  eventaire,  m. ;  (of  a  car- 
riage) vide-poches,  m.    —  carriase, 
8.  voiture   en  osier,  /.,  panier,  m.    — 
cbaise,  s.  chaise  i  lianier,/.,  panier- 
chaise,  to.    —ful,   s.  panier  plein,  m., 
paner^e,/.    —  handle,  s.  anse  de  pa- 
nier,/.  —  hilt,  8.  garde  en  cottuille,/. 

—  hilted,  adj.  ayant  une  garde  en  co- 
quille.  —  maker,  s.  vannier,  m.  — 
inalcine»  »•  vanneric,  /.  —  rod,  s. 
osier,  to.  —  trade,  s.  vannerie,  /.  — 
ivoman,  s.  porteuse,/.    —  vrorlc,  s. 

Bason.     V.  Basin  [vannerie,/. 

Basque,  s.  adj.  Basque,  to./. 

Bas-relief;  s.  bas-relief,  to. 

Bass,  8.  natte,  /. ;  paillasson,  to.  ;  (bast) 
V.  Bast;  (fish)  bar,  bars,  7u. ;  (mus.) 
basse,  /.  Double  — ,  contrebasse,  /. 
Thorough  or  continued  — ,  basse  con- 
tinue, /.  —  clarinet,  s.  clarinette 
basse,/.  —  clef,  s.  cle  de  fa,/.  — 
drum,  8.  grosse  caisse,/.    — note,  s., 

—  part,  8.  —  singer,  s.,  —  string, 
».  basse,/.    — tuba,  s.  basse-tuba, /. 

—  viol,  8.  basse  de  viole,/.  —  voice, 
8.  voix  de  basse,  basse,  /.  —  'wood, 
«.  tilleul,  m. 

Basse;  s.  (fish)  bar,  bars,  m. 

Basset;  8.  (dog)  basset,  to.  ;  (game)  bas- 

sette,  /. ;   (geol.)   aflleurement,  to.    — 

horn,  8.  cor  de  basset,  to.    —  hound, 

s-.  basset,  to. 
Bassinet;  s.  barcelonnette,  /.  bercelon- 

nette,/.  [(sculp.)  bas-relief,  m. 

BassO;  8.  (mus.)  basse,  /.  —  rilievo,  s. 
Bassock;  8.  natte,/.;  paillasson,  to. 
Bassoon;  s.  basson,  to.  Double  — ,  con- 

trebasson,  to. 
Bassoonist;  s.  bassoniste,  basson,  m. 
Bast;  8.  filasse,/.;  (of  lime-tree)  tille,/. 

—  mat,  8.  natte  de  tille,  /. 
Bastard;  «.  b&tard,  m.,  e,  /. ;  (law)  en- 
fant naturel,m. ;  — adj.  butard  ;  (hot.) 
faux,  b&tard ;  (med.)  faux 

Bastardize;  v.a.  declarer  btltard 
Bastardy,  s.  batardise,/. 
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Baste,  v.a.  (to  beat)  batonner ;    (meat) 

arroser  ;  (need.)  batir,  faufiler 
BastilC;  Bastille,  5.  bastille,/. 
Bastinade,    Bastinado,  s.   baston- 
nade,  /. ;   —  v.a.  biitonner,  donner  la 
bastonnade  a.     To  be  — d,  recevoir  la 
bastonnade 
Basting,  «.  (beating)  bastonnade,/. ;  (of 
TOcaf)  arrosement,  m. ;  (need.)  bati,  to., 
faufilure,/.  —  ladle,  s.  cuiller  percee, 
/.,  arrosoir,  m.   —  thread,  s.  faufil,  to. 
Bastion,   s.  bastion,  vi. ;   —  v.a.  bas- 

tionner 
Bat;  s.  (cricket)  bat,  to.;  (cooper's)  tapette, 
/. ;    (of  a   brick)    morceau,   6clat,   m. ; 
(aJiinial)    chauve-souris,    /. ;     —    v.n. 
manier  le  bat.    —  a7id  trap,  balle  k  la 
vol6e,/.    —  fowler,  s.  oiseleur  de  nuit, 
TO.    —  fourling,  s.  chasse  avix  flam- 
beaux,  fouee,  /.    —  horse,    s.   (mil.) 
cheval  de  sonime,  sominier,TO.  —  man, 
8.  (mil. )  brosseur,  m.    — sman,  s.  celui 
qui   manie   le   bat,  to.     To  be  a   good 
— sman,  manier  bien  le  bat.  — 's-^iving, 
— 's-wing    burner,    s.    (gas-lighting) 
bee  k  ^ventail,  to. 
Batatas,  s.  patate,  /. 
Batavian,  s.  adj.  Batave,  m.f. 
Batch,  8.  fourn^e,  /. 
Bate,  v.a.  rabattre,  rabaisser,  diminuer, 
reduire ;  reti'ancher ;  exceptor ;  faire 
remise  de 
Bath;  8.  bain,  to..;    (tub)  baignoire,  /., 
bain,  m.     The  Order  of  the  —,  I'ordre 
du  Bain,  to.     —  house,  s.  maison  de 
bains,/.  — keeper, -man, •'woman, 
s.  baigneur,  m.,  -euse,  /.    —  room,  s. 
salle  de  bain,/.    — sponge  (,  tovrel), 
8.  eponge  (,  serviette)  de  bain,  /.    — 
tub,  s.  baignoire,/. 
Bath;  8.  (tow7i)  Bath,  to.  Go  to  —  1  allez 
vous  promener  !     —  brick,  s.  brique 
anglaise,/.    -^  chair,  8.  F.  Chair.   — 
metal,  s.  chrysocale,  similor,  m.    — 
stone,  8.  pierre  de  Bath,/. 
BathC;  v.a.  baigner  ;  (a  wound,  &c.)  bas- 
siner;  —  v.7i.  se  baigner  ;  — ».  bain,  to., 
baignade,  /.      To  go  for  a  — ,  aller  se 
baigner 
Bather,  s.  baigneur,  to.,  -euse,/. 
Bathing,  «.  bain,  to.;  bains,  m.pl.     — 
bo3E,  •Closet,  8.  cabinet  de  bain,  to.  — 
cap,  8.  calotte  de  bain,/.  —  costume, 
8.    F.  —  dress.      —  drawers,  s.pl. 
calegon  de  bain,7)i.,  (more  than  one  pair) 
cale(jons  de  bain,  m.pl.     —  dress,  s. 
costume  de  bain,  7h.,  baigneuse,/.     — 
establishsnent,  s.  etablissement  de 
bains,  TO.    — eo\rn,  s.  peignoir, m.    — 
machine,  s.  voiture  de  bain,  voiture- 
baignoire,  /.    —  man,  8.  baigneur,  to. 

—  place,  8.  baignade,  /. ;  (town)  ville 
de  bains,/,    —room,  s.  salle  de  bain,/. 

—  season,  s.  saison  de  (or  des)  bains,/. 

—  shoe,  s.  espadrille,  amelia,  /.  — 
towel,  8.  serviette  de  bain,/,  —tub, 
8.  baignoire,  /.  —  'woman,  s.  bai- 
gneuse, /. 

Bathos,  8.  pathos,  m. ;  galimatias,  m. 

Bating;  prep.  V.  Barring 

Batlet;  8.  battoir,  m. 

Baton;  s.  baton,  m. ;  (her.)  barre  de 
batardise,/. ;  —  v.a.  batonner 

Batrachiain;  s.  batracien,  to. 

Batta;  8.  supplement  de  solde,  to.,  sur- 
paye,/.  [ecole  de  bataillon,/. 

BattaUon,  s.  bataillon,  m.    —  drill,  s. 

Battalioned;  adj.  embataillonne,  en 
bataillons 

Batten,  v.a.  engraisser  ;  fertiliser  ; 
(carp.)  voliger ;  —  v.n.  s'engraisser  (de) ; 
(eat)  se  bourrer  (de),  se  gorger  (de),  se 
repaitre  (de) ;  —  s.  volige,/. 

Batter,  s.  pate,  /. ;  —  v.a.  battre  ;  (dent) 
bossuer,  bosseler;  ( —  roith  ordnance) 
canonner,  battre  en  briiche;  (break) 
casser;   (wear  out)  d^labrer,  user.     — 

I      Uourn,  abattre ;  (mil.)  battre  en  mine 
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Batterer;    s.   abatteur,  to.;   (fig.)  bat- 

teur,  m. 

Battering;  s.  —  gun,  •piece,  s.  pi^ce 

de  si6ge,  /.    —  ram,  s.  belier,  to.    — 

train,  s.  equipage  de  siege,  m. 

Battery;  s.   attaque,  /.  ;    (artil,  phys.) 

batterie,  /. ;   (laiv)  voies  de  fait,  f.pl., 

con^s,  m.pl.  (padding)  ouate,f. 

Ba'tting;    s.    maniement   du   bat,   to.  ; 

Battle;  s.  bataille,/. ;  combat,  to.  ;  lutte, 

/. ;   —   v.n.   combattre;  lutter;    (fam.) 

batailler.     Half  the  — ,  (fig.)  un  grand 

pas  de  fait.     2'o  do— ,  combattre.     To 

give  — ,  livrer  or  donner  bataille.     To 

join  — ,  engager  le  combat,   se  livrer 

bataille,  en  venir  aux  mains.    —  aace, 

8.  hache  d'armes,  /.  —  field,  •ground, 

8.  champ  de  bataille,  to.    —  painter, 

•paintress,  s.  peintre  de  batailles,  m. 

—  piece,  8.  bataille,/. 

Battledoor;Battledore;  s.  raquette, 

/.     Toplay  at  —  and  shuttlecock,  ]ouer 

au  volant  [rempart,  m. 

Battlement;    s.    creneau,    m.  ;     ( fig.) 

Battlemented,  adj.  crenel^ 

Battling;  s.lutte,/.,  combat,  in.  ;  (fam.) 

chamaillis,  to. 
Battology;  &c.  V.  page  3,  §  1 
Batt'ue,  8.  battue,/. 
Bauble,  8.  babiole,  bagatelle,/.,  brim- 
borion,   colifichet,  to,,  fanfreluche,/.  ; 
hochet.  TO. ;  (fooVs  —)  marotte  (de  foa), 
Baulk.  V.  Balk  [/. 

Bavarian;  s.  Bavarois,  m.,  e,  /. ;  — adj. 
bavarois,  de   Bavi^re.     —    beer,  bi^e 
Bawble.  V.  Bauble        [de  Bavi^re,/. 
Bawd.  V.  Pimp 

Ba'Wdily;  adv.  d'une  maniere  obscene 
Bawdiness,  Bawdry,  s.  obsc^nit^,  /. 
Bawdy,  adj.  obscene,  deshonnete.   — 
house,  maison  (/.)  or  lieu  (m.)  de  pros- 
titution 
Bawl,  v.n.  brailler,  criailler,  crier 
Bawler,  s.  braillard,  m.,  e,/.  criard,  to., 
e,/.  lm.pl. 

Bawling,  s.  braillement,  m.,  cris. 
Bay,  adj.  8.  (colour)  bai,  adj.  to.,  e,/.,  bai, 
8.TO.  ;  —  8.  (geog.)  bale,  /. ;  golfe,  m. ;  (of 
a  viill)  ^cluse,  /.  ;  (for  salt)  saline,  /. ; 
(arch.)  bale,  ouverture,  /. ;  trav^e,/. ; 
(bot.)  laurier,  to.  ;  (extremities)  abois, 
m.pl. ;  —  v.n.  aboyer  ('  at,'  k)  ;  —  v.a. 
aboyer  k.   At  — ,  aux  abois.    To  keep  at 

—  ,tenir  en  ^chec  or  en  respect.  To 
bring  to  — ,  metti-e  aux  abois.  — 
berry,  s.  bale  de  laurier,  /.  —  laurel, 
8.  laurier-cerise,  to.  —  leaf,  s.  feuille 
de  laurier,/. ;  (cook.)  laurier-sauce,  to. 

—  rum,  s.  tafia  de  laurier,  to.  —  salt, 
8.  sfel  gris,  TO.    —  tree,  s.  laurier,  to. 

—  'Window,  8.  fenetre  en  saillie,/. 
Bayadere,  s.  bayadere,/. 
Bayed,  adj.  kouveriures,  ^baies 
Baying,  s.  aboiement,  to. 
Bayonet, a.baionnette,  /. ;  —  v.a.percer 

or  tuer  d'un  coup  (or  k  coups)  de 
baionnette.  Charge  with  —  s,  charge  k 
la  baionnette,  /.  To  charge  with  — s, 
charger  k  la  baionnette.  To  charge  —=8, 
croiser  la  baionnette.  — belt,  s.  porte- 
baionnette,7?i.  [fair)  vente  de  charite,/. 

Ba^ar;  Bazar;  s.  bazar,  m. ;  (fancy 

B.C^,  (before  Christ)  avant  J.-C. 

Bdellium;  s.  bdellium,  m. 

BC;  v.n.  etre  ;  [not  expressed  generally 
when  before  a  present  part.]  ;  (to  exist) 
exister,  etre;  (to  be  found)  se  trouver; 
(to  figure)  figurer ;  (to  be  under  an 
agreement  to  ...,  have  settled  or  ar- 
ranged to  . ..,  be  appointed  to  . . .,  mmt) 
devoir  ;  falloir  (imp.) ;  (belong)  etre  Ja) ; 
(concern)  regarder,  faire  ;  (make)  faire  ; 
(of  feeling  cold,  hot,  hungry,  thirsty, &c.) 
avoir  ;  (ofo.'a  state  of  health)  se  porter, 
aller  ;  (ofo.'s  years  of  age,  of  dimension) 
avoir;  (of  weather,  temperature,  day- 
light, dark,  &c.,  if  the  verb  is  imp.  toith 
'  it ')  faire ;  (happen)   se   faire,  venir ; 


falloir  J  aller,  venir^,  arriver ;  {get,  ar- 
rive) arriver  ;  venir  ;  (covie)  venir ;  (re- 
main, keep)  rester ;  (cost)  couter ;  (be 
the  case)  en  Itre  ('  xcith  '  de) ;  (of  a  part 
of  a  business  in  hand)  en  etre ;  (imp.  of 
time  or  distance)  y  avoir,  '  it  is '  il  y  a. 

I  am  an  Englishman,  je  suis  Anglais.  I 
am  ipriting,  j'^cris ;  (busy  writing) 
je  suis  k  ^crire,  je  suis  en  train 
d'^crire.  I  toas  writing,  j'^crivais; 
(busy  writing)  j'^tais  k  ecrive,j'etais  en 
train  u'ecrire.  I  am  to  write  to  him  next 
month,  je  dois  lui  ecrii-e  le  uiois  pro- 
chain.  He  was  to  have  set  out  yesterday, 

II  a  dfx  (or  il  avait  du)  partir  liier.  Yon 
are  not  to  do  that,\ous  ne  devez  pas  f  aire 
cela,  il  ne  faut  pas  faire  cela.  What 
am  J  to  do?  que  faut-il  que  je  fasse  ? 
que  faut-il  faire  ?  que  dois-je  faire  ? 
What  is  to  be  done  ?  que  faut-il  faire  ? 
que  or  comment  faire  ?  Is  it  to  be 
wondered  at  if  . . .  ?  faut-il  s'^tonner 
si  . . .  ?  That  book  is  your  brother's, 
is  yours,  is  mine,  ce  livre  est  a  votre 
fr^re.  est  k  vous,  est  k  moi.  That  is 
nothing  to  me,  cela  ne  me  regai'de  pas  ; 
cela  ne  me  fait  rien.  What  is  that  to 
you  ?  qu'est-ce  que  cela  vous  fait  ? 
Two  and  two  are  four,  deux  et  deux 
font  quatre.  Union  is  strength,  I'union 
fait  la  force.  To  be  cold,  hot  (or  xoarm), 
(things)  etrefroid,  chaud  ;  (of  a  person's 
sensations)  avoir  froid,  chaud  (both  in- 
variable) ;  (weather)  faire  froid,  chaud. 
Your  hands  are  cold,  (expressing 
directly  that  you  feel  the  cold  in  them 
yourself)  vous  avez  froid  aux  mains ; 
(not  expressing  that  directly)  vous  avez 
les  mains  froides.  How  are  you  ?  com- 
ment vous  portez-vous?  comment 
allez-vous  ?  I  am  better,  (in  better 
health)  je  me  porte  mieux,  je  vais 
mieux;  (I am  relieved)  je  suis  mieux; 
(for  other  senses.  See  Better).  He  is 
not  well,  il  ne  se  porte  pas  bien.  What 
ageis  he  ?  what  is  his  age  ?  how  old  is 
he  ?  quel  age  a-t-il  ?  He  is  ten,  he  is 
ten  years  of  age,  he  is  ten  years  old,  il  a 
dix  ans.  It  is  ten  (o'clock),  il  est  dix 
heures.  This  table  is  tioo  yards  long, 
cette  table  a  deux  metres  de  long  or  de 
longueur.  It  is  cold,  mild,  fine,  or  &c. 
(weather),  il  fait  froid,  doux,  beau  or 
&c.  It  begins  to  —  cold,  &c.,  il  com- 
mence k  faire  froid,  &c.  Itis  daylight, 
11  fait  jour.  It  is  comfortable  here,  il 
fait  bon  ici.  How  is  it  ?  comment  cela 
se  fait-il  ?  How  is  it  that  .  .  .  ?  com- 
ment se  fait-11  que  .  .  .  ?  d'oii  vient 
que  . . .  ?  How  is  that  ?  comment  cela 
se  fait-il  ?  (how  so]  comment  cela  ? 
Why  is  it  that  . . ,  ?  pourquoi  faut-il 
que  c . .  ?  If  I  were  to  do  so,  were  -I  to 
do  so,  si  je  le  falsais,  si  j'allaisle  faire, 
B'il  m'arrivait  de  le  faire.  If  he  were 
to  know  it,  s'il  le  savait,  s'il  venait  k 
le  savoir.  Were  I  to  be  killed !  quand 
je  devrals  ^tre  tu6 1  du8s6-je  etre  tu6  ! 
Were  it  only  or  but  . . .,  quand  ce  ne 
'serait  que  . .  .,  ne  fut-ce  que  . . .    Were 

I  (If  I  were)  in  your  place,  si  j'etais  i\ 
votre  place.  As  it  were,  V.  As.  If  it  is 
so,  s'il  en  est  ainsi.  Be  that  (or  this)  as 
it  may,  quo!  qu'il  en  soit.  It  is  like 
this,  la  chose  est  ainsi.  It  is  with  you  as 
(the  same  case  as)  with  all  your  family , 
il  en  est  de  vous  comme  de  toute 
votre  famille.  I  don't  know  where  I 
am,  je  ne  snis  pas  ou  je  suis ;  (I  am  be- 
wildered) je  ne  sais  plus  oil  j'en  suis. 
It  is  noiv  ten  years  since  he  went,  11  y  a 
dix  ans  qu'il  est  parti.  It  is  (or  it  may 
be)  five  miles  from  here  to  London,  11  y  a 
(or  il  peut  y  avoir)  huit  kilometres 
d'ici  k  Londres.     There  is  or  there  are, 

II  y  a;  (look!)  voilk.  There  was  or 
there  were,  (imperfect  tense)  11  y  avait, 
(  pret.)  11  y  eut.    There  was  a  time  when. 
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11  fut  un  temps  oii.    There  will  he,  11  y 
aura.    There  being  a  great  crowd,  comme 
il  y  avait  une  grande  foule.  There  is,  (of 
weather)  il  fait  (du  brouillard,  du  vent, 
de  la  gel6e,  &c.).    There  he  (she,  &c.)  is, 
V.  Tbere.    There  are,  there  were  three 
of  them,  lis  sont,  lis  ^talent  trois.  There 
are,  there  were  six  of  us,  nous  sommes, 
nous  etions  six.     If  there  ever  was  one, 
s'il  en  fut  jamais.     There  may,  must,  is 
going  to   be,  11  peut,  doit,  va  y  avoir. 
Let  there  be,  qu'il  y  ait.   "  Let  there  be 
light,"  and    there  was  light,    "  que   la 
lumi^re  soit,"  et  la  lumidre  fut.    Let 
it  be  so,  soit.     Be  it  so  ;  So  be  it ;  So  it 
is  :  V.  So.    If  it  were  not  for,  were  it 
not  for  (or  that)  si  ce  n'6tait  (que),  sans. 
Had  it  not  been  for,  sans.    It   being 
late,  comme  11  est  (now)  or  comme  11 
6tait    (then)    tard.      It    (to-day)  being 
Monday,    comme     c'est     aujourd'hui 
lundi.     It   being  very  cold,  comme  11 
fait  (or  faisait)  tr^s   froid.      There  is 
nothing  to  befeared,  to  be  done,  U  n'y 
a  rien  ^craindre,  k  faire.     There  is  no 
time  to  be  lost,  il  n'y  a  pas  de  temps  k 
perdre.    It  is  to  be  feared,  to  be  hoped, 
&c.  that  .,.,  11  est  k  craindre,  k  es- 
p^rer,  &c.  que  .  .  .   It  were  to  be  wished 
that  ..,,  11    serait    k  d^sirer  que  .  . . 
This  is  not  to  be  compared  with  that, 
ceci  n'est  pas  k  comparer  avec  oela. 
What  remains  to  be  done,  ce  qui  reste 
k  faire.    A  treatment  to  be  folloioed,  un 
traitement  k  suivre.    It  is  to  be  seen, 
on  peut  le  voir,  cela  se  voit,  c'est  visi- 
ble.    It  is  to  be  done,  11  faut  le  faire. 
It  is  not  to  be  thought  of,  il  ne  faut  pas 
ypenser.    If  lam  to  be  deceived,  si  je 
dois   etre  trompe.     If  he  is  to  be  be- 
lieved.    V.  Believe.    He  is  not  to  be 
dazzled,  taken  in,   &c.,  11  ne   se  laisse 
pas  6blouir,  mettre  dedans,  &c.     That 
is  not  to  be  found,  cela    ne  se  trouve 
pas,  cela  est  introuvable.    That  was  not 
to  be  forgiven,  c'^tait  impardonnable. 
There  is  no  water,  none  to  be  had,  on  ne 
peut  pas  avoir  d'eau,  en  avoir.     The 
ruins  are  still  to  be  seen,  on  voit  encore 
les  mines.    I  think,  believe,  say,  bet  it 
is,  it  is  not,  je  pense,  crois,  dis,  parie  que 
oui  (que  si,  in  ansjoer  to  a  question  con- 
taining a  negation,  or  in  contradiction  to 
a  negative  statement),  que  non.    He  is 
thought  or  said  to  be  rich,  on  croit  or  on 
dit  qu'il  est  riche,  on  le  croit  or  on  le 
dit  rlche,  11  passe  pour  riche.     That 
house  is  being  built,  cette  maison  se 
bfi,tit,   on    batit    cette    maison.    It  is 
being  written  now,  on  I'^cr^it  en  ce  mo- 
ment.   —  in,  {come  home)  rentrer.  — 
off,  V.  Off.     ~  up  or  up  to,  V.  Up 
Beach;  s.  rivage,  m.,  plage,  greve,  f\  ; 

(shingle)  galet,  m. ;  —  v.a.  dchouer 

Beaching,  s.  ^chouage,  m. 

Beacon,  «.  fanal,  m. ;  phare,  m. ;  (nav.) 

balise,  /. ;  —  v.a.  allumer,  ^clairer.  — 

ship,  s.  batiment-balise,  m. 

Beaconage,  s.  droits  de  balisage,m.pl. 

Beaconed,  adj,  surmont^  d'un  phare 

Bead,  «.  grain,  m. ;   perle,  /. ;  (bubble) 

bulle,/. ;  globule,  m. ;  goutte,/. ;  (of  a 

gun)  bouton,  m.,  mire,  /.,  guidon,  m. ; 

(arch.)  perle,  /. ;  — s,  pi.  grains,  &c. ; 

(Cath.  rel.)  chapelet,    rosaire,  m. ;  — 

v.a.n.  perler ;  (v.n.,  dist.)  faire  la  perle. 

String  of  —s,  fil  de  perles,  m. ;  chapelet, 

m.    —  maker,  s.  fabricant  de  perles 

or  de    chapelets,  paten6trier,   m.    — 

proof,  adj.  (dist.)  qui  fait  la  perle,  qui 

fait  chapelet.    —  roll,  «.  liste  de  ceux 

pour  le  repos  de  I'ftme  desquels  on  doit 

prier,/.  —  tree,  s.  m^lie,/.,  az^darac, 

m.  "[baguette,/. 

Beading,    «.    perles,  f.pl,    perle,  /.; 

Beadle,  «.  (of  a  church)  bedeau,  suisse, 

m. ;  (of  a  court)  hulssier,  m, ;  (univcrti.) 

appariteur,  m. 
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Beadleship,  «.  charge  de  bedeau  or 
&c.  (F,  Beadle),  /. 

Beagle,  s.  bigle,  m. 

Beak,  s.  bee,  m.  —  ful,  «.  becqu^e,  / 
—  head,  s.  (nav.)  coltis,  m.  —  iron, 
s.  bigorne,/.  [becque 

Beaked,  adj.  k  bee ;  en  pointe ;    (her.) 

Beaker,  s.  gobelet,  m.,  coupe,/. 

Beam,  s.  poutre,  /. ;  (of  a  plough)  age, 
m.,  fl6che,  haye,  /.,  timon,  m. ;  (of  scales) 
fl^au,  m. ;  (of  a  bell)  mouton,  m.,  hune, 
/. ;  (of  a  ship)  ban,  barrot,  m. ;  (of  a 
machine)  balancier,  m,  t  (tech.)  arbre, 
w. ;  {of  deer)  merrain,'m. ;  (of  light) 
rayon,  to.  ;  (fig.)  rayon,  6clat,  m.  To 
kick  the  — ,  remonter.  —  compass, 
«.  compas  k  verge,  m.  —  ends,  s.pl. 
(nav.)  c6t6,  m.  —  feather,  s.  penne, 
vanne,/.,  vanneau,  to.  — tree,  «.  (bot.) 
alisier,  to.         [envoyer,  lancer,  darder 

Beam,  v.n.  rayonner ;  paraitre ;  —  v.a. 

Beaming,  s.  rayonnement,  m. ;  —  adj, 
rayonnant,  radieux  [^clat 

BeamleSB,  adj.  sans  rayons  ;  (fig.)  sans 

Beamy,  adj.  radieux,  rayonnant ; 
{massy)  massif 

Bean,  «.  f6ve,/.;  (kidney  —)  haricot,  ra. 
Broad  — ,  common  or  garden  — ,  f6ve  de 
marais,  grosse  f6ve,  f6ve.  French  — s, 
haricots  verts,  m.pl.  Haricot  — ,  kidney 
— ,  haricot.  Horse  —,  f^verole,  /.  Tall 
— 8,  V.  Stick-beans.  St.  Ignatius'  — , 
f6vede  Saint-Ignace.  Windsor  — ,  f^ve 
de  Windsor,  f6ve  ronde  d'Angleterre. 

—  caper,  s.  fabagelle,/  —  feast,  «, 
fete  des  employes,  /.  —  goose,  s.  oie 
sauvage,/.  —  king,  s.  rol  de  la  f^ve, 
to.  —  pod,  -shell,  8.  cosse  de  f6ve  or 
de  haricot,/.  —  trefoil,  8.  anagyre,  to. 

Bear,  s.  ours, to.,  (she—)  ourae,/. ;  (astr.) 
Ourse,  /. ;  (of  stock-jobbing)  baissier, 
■  joueur  k  la  baisse,  to.  ;  —  v.n.  jouer  k 
la  baisse ;  vendre  k  la  baisse ;  —  v.a. 
pousser  k  la  baisse.  Greater  or  Great 
— ,  grande  Ourse.  Lesser  or  Little  — , 
petite  Ourse.  —  baiting,  s.  combat  de 
chiens  contre  un  ours,  to.  —  berry, 
8.  raisin  d'om-s,  ?».,  busserole,  /  — 
bind,  8.  liseron  des  champs,  liset,  to., 
clochette,/.  —  caterpillar,  s.  h^ris- 
sonne,  laineuse,/.  —  driver,  s.  F.  — 
leader.  —  garden,  s.  fosse  aux  ours, 
/.;  (fig-)  p^taudi^re,/.    —herd,  s.  V. 

—  leader.  —  hunt,  -hunting,  s. 
chasse  k  Tours,  /.  —  leader,  s.  me- 
neur  d'ours,  to.;  (fig.)  cornac,  to.  — 
like,  adj.  comme  un  ours,  semblable  k 

un  ours.  —  pit,  s.  fosse  aux  ours,  /.  1 
— 's  cub,  8.  ourson,  to.  — 's  ear,  8. 
(bot.)  oreille  d'ours,/.  — 's  grease,  «. 
gralsse  d'ours,  /.  —  skin,  s,  peau 
d'oui'S,/.,  oursin,  to.  — skin  cap,  bonnet 
k  poll,  oursin,  m.  — 's-pavr  clam,  s. 
hippope  macule,  hippope,  w. 
Bear,  v.a.n.  porter ;  (away  or  off)  em- 
porter  ;  (gain)  remporter,  gagner ;  (sup- 
port, &c.)  supporter,  soutenlr ;  souffrir. 
endurer;  (undergo)  subirj  (experience) 
essuyer,  ^prouver;  (produce)  porter, 
produire;  rapporter;  (bring  forth)  en- 
fanter,  mettre  au  monde  ;  (give)  donner 
(k);  (admit)  comporter;  (have)  avoir; 
(enjoy)  jouir  de ;  (assume)  prendre ;  (act) 
jouer;  (pay)  payer;  (go)  se  porter >  sc 
dlriger ;  appuyer ;  (behave)  se  condulre, 
Be  comporter;  (weigh)  porter,  peser; 
(her.)  porter  de.  I  can't  —  him.,  je  ne 
peux  pas  le  sentir.  To  —  oneself,  se 
comporter.  To  bring  to  — ,  mener  a 
bonne  fin;  (upo7i)  faire  agir  (sur  or 
pour),  mettre  en  jeu  (pour) ;  dlriger 
(sur).  —  away,  emporter ;  remporter , 
(tuiv.)  V.  —  up.  —  dourn,  renverser  ; 
acoabler ;  ddtruire  ;  entrainer ;  {upon ) 
fondre  (sur) ;  (nav.)  laisser  porter  (sur), 
laisser  aiTlver(sur).  — tn,  (nav.)  courir 
or  porterAterre.8erapprocher(deterre). 
—  off,  emporter;  remporter;  enlever; 
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(parry)  parer,  d^tourner ;  {nav.)  courir 
or  porter  au  large,  s'eloigner  (de  terre). 

—  out,  soutenir;  d^fendre;  confirmer; 
justifier;  prouver;  ( jtti)  avancer,  sail- 
lir.  — tlirougli,  traverser ;  conduire, 
diriger.  — up,  enlever;  soulever; 
soutenir;  se  soutenir,  se  raidir;  r& 
sister  (k) ;  (nav.)  laisser  porter,  laisser 
arriver  {^for',  sur).  — upon,  on, 
porter  sur,  avoir  rapport  i,  se  rappor- 
ter  k ;  se  porter  sur,  s'elancer  contre  ; 
6tre  dirige  sur  or  contre;  {to fire)  tirer 
sur  ;  (to  check)  contenir.  —  vritli, 
supporter;  endurer;  soufifrir 

Bearable,  adj.  supportable 
Bearably,  adv.  suppoi-tablement 
Beard,  s.  barbe,/.;  (of  an  arroio,  of  a 
fish-hook)  barbillon,  m. ;  — v.a.  d6fier, 
braver,  narguer;  (an  arrow,  &c.)  bai*- 
beler.     Without  a  — ,  sans  barbe.     To 
have  a  — ,  avoir  de  la  barbe,  (loith  an 
adj.,  avoir  une  or  la  barbe  . . .) 
Bearded,  adj.  barbu;  (in  compotinds)  k 

barbe  ;  (of  arroios,  &c.)  barbell 
Beardless,  adj.  imberbe,  sans  barbe. 

—  youth,  blanc-bec,  m.  [m. 
Beardlessness,  s.  manque  de  barbe. 
Bearer,  s.  porteur,  m.,  -euse,  /.  ;  (tree) 

arbre  de  rapport,  m. ;  (bud)  bouton  k 
fruit,  VI. ;  (arch.,  mech.,  her.)  support, 
m.     To  — ,  au  porteur 

Bearing,  s.  rapport,  m.;  port^e,  /. ; 
face,/. ;  aspect,  m. ;  (pers.)  port,  main- 
tien,  m.,  attitude,  contenance,  /.,  air, 
wi.,  mine,/. ;  conduite, /. ;  (arch.)  sup- 
port, m. ;  (geol.)  gisement,  m. ;  (nav.) 
rel^vement,  ?».;  (her.)  armes,  armoiries, 
f.pl.  —  (of)  the  cross,  portement  de 
croix,  m.  Beyond  — ,  insupportable. 
In  full  —,  (of  a  tree)  en  plein  rapport. 
Past—,  V.  Past,  —block,  s.  sup- 
port, m.  —  cloth,  «.  robe  baptismale, 
/.  — nock,  s.  tourillon,  m.  — out,  8. 
(arch.)  saillie,  avance,/.  —reins,  s.pl. 
fausses  renes,  f.pl.,  enrenement,  m.  — 
up,  s.  (build.)  etayement,  m.  — ixrall, 
«.  mur  de  refend,  m. 

Bearisb,  adj.  d'ours;  grossier,  brutal. 
— ness,  s.  grossiSret^,  brutality,  /. 

Beast,  s.  bete,/.,  animal,  m. ;  quadru- 
p6de,  m. ;  (with  regard  to  riding)  mon- 
ture,  /. ;  (pers.)  salop,  cochon,  m. ;  sa- 
lope,  cochonne,  /. ;  (card-game)  bete, 
/. ;  — Bj  pi.  (agr.)  bestiaux,  m.pl.    Dirty 

—  /  cochon  (m.) !,  cochonne  (/.) !  The 
king  of  — s,  le  roi  des  animaux 

Beastings,  Beastlings,  Beast- 
nings.  V.  Beestines 

Beastliness,  s.  bestiality,  /.;  bruta- 
lity,/.; (filthiness)  salet6,  saloperie,/. ; 
obsc^nite,/. 

Beastly,  adj.  bestial ;  brutal ;  (dirty) 
sale,  d^goiltant,  cochon  de  . . . ;  abo- 
minable 

Beat,  v.a.n.  battre ;  frapper ;  (thrust) 
fourrer,  cogner;  (surpass)  I'emporter 
sur,  surpasser,  exceller,  etre  au-dessus 
de;  vaincre,  (/am.)  enfoncer ;  (of  rain, 
S7ww)  battre,  fouetter;  (mil.)  battre; 
(nav.,  —   to  windward)  louvoyer.     To 

—  hollow,  to  —  {all)  to  nothing,  battre  k 
plate  couture,  ereinter,  rouler.  To  — 
running,  vaincre  k  la  course.  That — s 
all,  cela  I'emporte  sur  tout,  cela  passe 
tout.  That  —s  him,  cela  I'enfonce. 
That  —8  me,  c'est  trop  pour  moi;  cela 
me  passe.  —  about,  v.n.  chercher 
partout.  —  aixray,  Eloigner.  —  back, 
repousser.  — down,  abattre;  rabat- 
tre ;  (chaffer)  marchander.  —  in,  en- 
foncer ,  faire  entrer  ('  into ' . ..,  dans 
. . .),  (into  the  head,  to  din,  V.  Drum, 
v.a.).  —off,  chasser,  repousser.  — 
out,  faire  sortir ;  oter,  enlever.  — 
up,  battre  ;  (mortal-)  corroyer ;  (rouse) 
r^veiller;  (hunt.)  (v.a.)  battre,  (v.n.) 
faire  une  battue.  To  —  up  for  recruits, 
(fig.)  chercher  des  adherents 
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Beat,  s.  battement,  m. ;  (bloio)  coup,  m. ; 
(of  a  postman)  itineraire,  parcours,«i.  ; 
(of  a  policeman)  itineraire,  ilot,  m. ; 
(of  a  rail,  watchman,  of  a  sentry)  par- 
cours,  m. ;  (of  a  forester)  garderie,  /. 
—  of  the  drum,  coup  de  baguette  (de 
tambour),  m. 

Beaten,  part.  adj.  battu,  &c.  (V.  Beat, 
v.a.n.) ;  (trite)  rebattu.  —  path  or 
track,  sentier  or  chemin  battu,  m. 

Beater,  s.  (pers.)  batteur,  m.,  -euse,/., 
(hunt.)  batteur,  rabatteur,  in. ;  (thing) 
batte,/.,  battoir,  vi.,  batteur,  m.,  bat- 
teuse,/.,  machine  k  battre,/.  The  — s 
and  the  beaten,  les  battants  et  les  bat- 
tus,  m.pl.  —  up,  8.  (hunt.)  batteur, 
rabatteur,  m. 

Beatific,  -al,  adj.  b^atifique 

Beatification,  s.  beatification,/. 

Beatify,  v.a.  b^atifier 

Beating,  s.  battement,  in. ;  (tech.)  bat- 
tage,  TO.;  (blows)  bourrade,  volee,  ros- 
see,  coiTection,  /.,  coups,  m.pl.  ;  (of 
drums)  batterie,/. ;  (mus.)  batterie,/. ; 
(7iav.,  to  windward)  louvoyage,  m. 

Beatitude,  ».  beatitude,  /. 

Beau,  8.  beau,  elegant,  petit-maitre, 
m. ;  (escorter)  cavalier,  to.  ;  (lover) 
amoureux,  pretendu,  to.  ;  galant,  m.  — 
ideal,  beau  ideal,  to.  An  old  — ,  un 
vieux  beau.  To  set  up  for  a  — ,  faire  le 
petit-maitre 

Beauisll,  adj.  elegant,  recherche,  fat 

Beauteous,  &c.     V.  Beautiful,  >tc. 

Beautifier,  s.  personue  or  chose  qui 
embellit,/. 

Beautiful,  adj.  beau ;  magnifique  ;  ad- 
mirable, charmant,  ravissant;  excel- 
lent, delicieux  ;  —  s.  beau,  m. 

Beautifully,  adv.  admirablement 

Beautifulness,  s.  beaute,/. 

Beautify,  v.a.  embellir ;  orner ;  —  v.n. 
s'erabellir,  embellir 

Beautifying,  s.  embellissement,  m. 

Beauty,  «.  beaute,  /. ;  charme,  to.  ; 
( pers.)  beaute,  belle  personne,  belle,  /. 
To  be  a  — ,  etre  charmant  or  ravissant. 

—  and  the  Beast,  la  Belle  et  la  Bete. 
The  sleeping  —  (in  the  wood),  la  Belle 
au  hois  dormant.  That  is  the  — of  it, 
c'est  ce  qui  en  fait  le  charme.  —  spot, 
«.  (mole)  grain  de  beaute,  m.;  (patch) 
mouche,/.  —  'wasb,  s.  eau  de  beaute  /. 

Beaver,  «.  castor,  m.;  (of  a  helmet) 
visiere,/. ;  —  adj.  de  castor.  —  hat, 
chapeau  de  castor,  castor,  to.    —  rat, 

Becafico.  F.Beccafico  [s.hydromys,TO. 

Becalm,  v.a.  calmer,  apaiser;  (nav.) 
abriter  du  vent,  abreyer,  encalminer 

Because,  conj.  parce  que,  que ;  de  ce 
que.  —  of,  k  cause  de 

Beccafico,  s.  becfigue,  to. 

Bechance,  v.a.  arriver^ 

Becbarm,  v.a.  charmer,  captiver 

Becbe-de-mer,  s.  beche  de  mer,  /. 

Beck,  8.  signe  (de  tete,  de  la  main),  m. ; 
(fig.)  ordres,  m.pl. 

Becker,  s.  V.  Braize 

Beckon,  v.n.a.  faire  siguc  (k  quelqu'un 
de  faire  quelque  chose);  inviter  (quel- 
qu'un k  faire  quelque  chose)  ;  (to  call) 
appeler ;  —  s.  signe,  to. 

Become,  v.n.  devenir ;  commencer  k 
etre ;  se  faire  ;  —  v.a.  convenir  k,  aller 
k ;  etre  digne  de.  What  will  —  of  me  ? 
que  deviendrai-je  ?  que  vais-je  devenir? 
qu'est-ce  que  je  vais  devenir  ?  What 
became  of  Smith  ?  qu'est  devenu 
Smith  ?  I  don't  know  what  has  —  of 
him,  je  ne  sais  pas  ce  qu'il  est  devenu. 
['  To  become,'  with  a  past  participle,  is 
often  rendered  in  French  by  the  refUctive 
voice  :  as.  To  —  accustovied,  s'accou- 
tumer ;  to  —  animated,   s'animer ;   to 

—  attached,  s'attacher;  &c.]  To  — 
big,  cold,  cool,  pale,  poor,  rich,  (and 
other  adjectives), V.  Grovr.  To  —  again, 
redevenir 
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Becoming,  adj.  ( proper)  convenable ; 
(in  accordance,  graceful,  pretty)  qui  va 
bien.  — ly,  adv.  convenahlement.  — 
ness,  8.  convenance,  bienseance,/. 

Bed,  8.  lit,  to.  ;  (tre  a  garden)  couche, 
planche,  /.,  carre,  to.,  plate-bande, 
corbeille,/.,  parterre,TO. ;  (Zaj/€r)couche, 
/. ;  (of  billiards)  table,/. ;  (of  a  river,  of 
mortar,  of  a  stone,  &c.)  lit,  to.  ;  (of  the 
sea)  fond,  m. ;  (of  a  road)  encaissement, 
TO.;  (build.)  lit,  TO. ;  (geol.,  min.,  mines) 
couche,/.;  gisement,  to. ;  gite,  to.;  (ojr 
oysters,  &c.)  banc,  vi. ;  pare,  m. ;  (of  a 
gun)  coussin  de  mire,  to.  ;  (of  a  ship) 
souille,/.  From  —  and  board,  (law)  de 
corps  et  de  biens.  Out  of  —,  hors  du 
lit ;  k  has  du  lit ;  leve.  To  be  in  —, 
etre  au  lit,  etre  couche.  To  be  brought 
to  — ,  accoucher.  To  be  gone  to  —,  etre 
couche.  To  get  into  — ,  se  mettre  au 
lit,  se  coucher.  To  get  out  of — ,  sortir 
du  lit;  se  lever.  To  go  or  retire  to  —, 
aller  se  coucher ;  se  coucher.  To  have 
gone  to  — ,  etre  alie  se  coucher.  To 
have  got  out  of  —  the  wrong  way,  V. 
VTay.  To  jump  out  of  — ,  sauter  k  has 
du  lit.  To  keep  o.'s  — ,  garder  le  lit, 
etre  alite.  To  lie  in  — ,  rester  au  lit,  se 
tenir  au  lit.  To  put  to  —  mettre  au 
lit,  coucher.  To  take  to  o.'s — ,  se  mettre 
au  lit,  s'aliter.  To  turn  down  the  — , 
faire  la  couverture.  As  you  make  your 
— ,  so  you  must  lie,  comme  on  fait  son 
lit  on  se  couche.    —  chamber,  s.  V. 

—  roon&  ;  (of  a  sovereign)  chambre,/. 
Lords  of  the  — chamber,  gentilshommes 
de  la  chambre,  m.pl.  —  clothes,  «. 
pi.  couvertures,  f.pl.  couvertures  et 
draps  de  lit,  draps  et  couvertures,TO.pZ. 

—  cover,  8.  couvre-lit,TO.  —  curtains, 
5.  pi.  rideaux  de  (or  du)  lit,  m.pl.  — 
fellow^,  s.  camarade  de  lit,  m.f.  — 
furniture,  s.  garniture  de  lit,/.  — 
hangings,  s.  pi.  tenture  de  lit,/.  ; 
rideaux  de  lit,  vi.pl. ;  tour  de  lit,  to.  — 
head,  8.  chevet,  m.  —  linen, ».  linge 
de  lit,  TO.  —  pan,  s.  bassin,  to.  — 
post,  8.  colonne  or  quenouille  de  lit,  /. 

—  rid,  'ridden,  adj.  alite.  —  room, 
8.  chambre  k  coucher,  /. ;  chambre, 
/.     —  room  candlestick,    bougeoir,   m. 

—  roovi  utensil,  vase  de  nuit,  to.  — 
sacking,  s.  sangle  de  lit,/.  —  side, 
8.  bord  du  lit,  to.  ;  (wall-side)  ruelle,  /. ; 
(/lead)  chevet,  7n.;  (bed  itself )  lit,  m.  By 
his  —  side,  k  cote  de  son  lit ;  k  son 
chevet.  —  side  carpet,  s.  tapis  de  lit, 
saut  de  lit,  to.,  descente  de  lit,  /.  — 
side  stand  or  table,  s.  table  de  nuit, 
/.    —  slipper,  8.  urinal,  bourdalou,  to. 

—  sore,  «.  (med.)  eschare  au  sacrum,/. 
— stead,  8.  couchette,/.,lit,TO., (wooden) 
bois  de  lit,  to.  Iron  — stead,  lit  de  fer. 
Wooden  — stead,  bois  de  lit.  Mahogany 
— stead,  couchette  de  bois  d'acajou, 
bois  de  lit  en  acajou.  Walnutwood 
—stead,  couchette  de  bois  de  noyer,  bois 
de  lit  en  noyer.  —  steps,  s.  pi.  escabeau 
(de  lit),  TO.  —  stone,  s.  (of  a  mill)  meule 
gisante,/.  —  straiv,  s.  (bot.)  gaillet.TO. 

—  tick,  -ticking,  s.  toile  k  matelas,/. 
—time,  s.  temps  (to.)  or  heure  (/.) 
d'al^  se  coucher,  heure  du  coucher. 

—  urinal,  «.  bourdalou,  to. 

Bed,  v.n.  coucher,  mettre  au  lit;  (go  to 
bed  ivith)  coucher  avec ;  (lodge)  loger, 
nicher;  (fix)  fixer,  enfoncer;  (mas.) 
sceller ;  (hort.)  planter,  semer ;  (oysters, 
mussels,  &c.)  parquer ;  —  v.n.  coucher, 
cohabiter 

Bedabble,  Bedarken, Bedaub, Be- 
dazzle. V.  Dabble,  Darken,Daub, 


Bedad,  iiit.  V.  Dad  (By) 

Bedded,  adj.  k  ...  lit,  k...  lits ;  —  part. 

couche,  &c.  (V.  Bed,  v.a.).    V.  Single 

4-  Double 
Bedding,  s.  (bed)  coucher,  lit,  m.  j  (fur- 
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niture)  literie,  /. ;  (mil.  and  nav.  admin.) 

couchage,  m. 
Bedeck,  v.a.  orner,  paver,  d^corer 
Bedeguar,  s.  b^deguar,  m. 
Bedevil,  v.a.  lutiner,  faire  endiabler 
Bedew,     v.a.      i^with',    de)      arroser, 

humecter,  mouiller,  baigner 
Bedim,  v.a.  voiler,  obscurcir 
Bedizen,  v.a.  orner,  attifer ;  chaman-er 
Bedlam,  s.  adj.  hospice  d'ali^n^s,  7/1., 

maison  de  fous,/. ;  (pers.)  ali^n^,  to.,  e, 

/.,  fou,  TO.,  foUe,  /.  [folle,  /. 

Bedlamite,  s.  ali6n6,  to.,  e,  /.,  fou,  w., 
Bedouin,  Beduin,  s.  Bedouin,  to.,  e,/. 
Bedraggle,  Bedrench.  F.Draggle, 

Drencb 
Bedust,  v.a.  couvrir  de  poussi^re 
Bee,  8.  abeille,/. ;  (gathering)  reunion,/. 

—  in  o.'s  bonnet,  araign^e  dans  le  pla- 
fond.   —  bread,  s.  pain  d'abeilles,  m.. 

—  culture,  8.  Education  des  abeilles,  /. 

—  eater,  «.  guepier,  to.  —  flomrer,  «. 
F.  —  orcbis.  —  sarden,  s.  rucher, 
to.  —  glue,  s.  propolis,/.  —  bive,  «. 
ruche  d'abeilles,  ruche,  /.  —  house, 
8.  rucher,  to.  —  keeper,  'master,  s. 
61eveur  d'abeilles,  apiculteur,  to.  — 
moth,  s.  gall6rie,  /.  —  orchis,  s. 
ophrys  abeille,  to.  — s'  wax,  «.  cire 
d'abeilles,/.  — s'  vrines,  s.  pi.  (in  wine) 
pellicules  (du  vin  de  Porto),  f.pl. 

Beeeh,  s.  hetre,  to.  —  grove,  s.  hdtraie, 
/.  —  marten,  «.  fouine,  martre  des 
hetres,/.    —mast,  -nut,  s.  fahie,/. 

—  oil,  s.  huile  de  faine,  /.  —  planta* 
tion,  8.  hetraie,  /.  —  tree,  s.  hetre,  m, 

Beecb,  Beecben,  adj.  de  hetre 
Beef,  s.  boeuf,  to.  ;  —  adj.  de  boeuf. 
Boiled  — ,  bouilli,  boeuf  bouilli,  to. 
Roast  — ,  rosbif ,  bceuf  i-6ti,  to.  —  eater, 
s.  mangeur  (TO.,-euse,/.)  de  hcBui;  (stout 
TOan)  gros  plein  de  soupe,  to.  ;  (yeoman) 
V.  Yeoman  (ofth«  guard) ;  (bird)  pique- 
boeufs,  TO.  —  marro'wr,  s.  moelle  de 
boeuf,/.  — roll,  .9.  cannelon  de  boeuf ,ot. 

—  sausage,  s.  saucisse  de  boeuf,  /.  — 
stealc,  8.  bifteck,  to.  —  suet,  s.  graisse 
derognonde  boeuf,/., suif  de  boeuf, 7h. 

—  tea,  8.  bouillon  de  boeuf , to.  —  'wood, 
s.  casuarine,/. 

Beer,  s.  bi6re,/.  —  barrel,  «.  baril  k 
biere,  to.  —  bottle,  s.  bouteille  k  bi^re, 
/.  —  drinker,  s.  buveur  (m.,  -euse,/.) 
de  bi^re.  —  engine, «.  pompe  k  bi^re, 
/.  —  glass,  8.  verre  k  bi6re,  bock,  to. 
Glass  of — ,  V.  Glass,  —house,  -shop, 
«.  d^bit  de  bi^re,  to.,  brasserie,  /., 
cabaret,  to.,  taverne,  /.  —  house 
keeper,  —  shop  keeper,  s.  caba- 
retier,  to.,  -i6re,  /.  —  pot,  s.  pot  k 
bi^re,  to. 

Beery,  adj.  de  bi^re,  de  boisson ;  plein 
or  couvei-t  de  bi^re ;  (tipsy)  gris ;  (heavy) 

Beestings,  «.  pi.  amouille,/.        [lourd 

Beet,  s.  bette,  betterave,  /.  White  — , 
poir^e,/.    —chard,  s.  carde-poir^e,/. 

—  root,  8.  betterave,/.  — root  sugar, 
Sucre  de  betterave,  m. 

Beetle,   s.    maillet,  m.,  mailloche,  /. ; 

batte,/. ;  (of  a  pile-driver)  mouton,  m, ; 

(of  paviers)  hie,  dame,  demoiselle,  /. ; 

(zool.)  col^opt^re,  to.,  (scarab)  scarab^e, 

escarbot,TO.;  — 'W.n.surplomber,avancer. 

Black  — ,  blatte,/.,  cafard,TO.  —brows, 

f.  pi.  sourcils  6pais,  m.pl.    — bronred, 

adj.  k  sourcils  6pais.     —  head,  — 

headed,  V.  I.oggerhead,  «ed 

Befall,  v.a.  arriver  k  ;  —  v.n.  arriver 

BefeatJxered,  adj.  emplum^,  convert 

Befit,  v.a.  convenir  k  [de  plumes 

Befitting,  adj.  convenable  (k).    — ly, 

adv.  convenablement 

Beflour,  v.a.  enfariner      [V.  Fool,  v.a. 

Befool,  v.a.  h^b^ter,  stup6fler;  (cheat) 

Before,  prep,  (of  place)  devant ;  (of  time, 

order)  avant;  (law)  par- devant;   (fol- 

loived  by  a  verb)  avant  de  {with  the  inf.), 

ftvant  que  (with  the  subj.) ;  (rather  than) 
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plutdt  que  de  [with  the  inf.) ;  —  adv.  (of 
place)  devant,  par  devant ;  en  avant ; 
(of  time)  avant,  auparavant ;  (of  order) 
avant ;  (above)  plus  haut,  ci-dessus ; 
(already)  dejk ;  (till  then)  jusque-lsY, 
jusqu'alors  ;  (till  noio)  jusqu'ici,  jusqu'A 
present ;  (sooner)  plus  tot ;  (formerly) 
autrefois ;  (beforehand)  d'avance  ;  — 
adject,  (preceding)  d'avant.  —  it,  them 
(things),  devant ;  avant.  —  going  out, 
avant  de  sortii*.  —  you  go  out,  avant 
que  vous  sortiez,  avant  de  sortir.  — 
and  behind,  devant  et  derriere,  par  de- 
vant et  par  derriere.  —  hand,  adv. 
d'avance,  k  I'avance,  par  avance,  en 
avance ;  auparavant.  To  be  —  hand 
toith,  pr^venir  or  devancer.  To  be  — 
hand  in  the  world,  etre  bien  dans  ses 
affaires,  6tre  dans  I'aisance 

Befoul,  v.a.  salir,  souiller 

Befriend,  v.a.  ti-aiter  en  ami,  favoriser, 
proteger,  seconder,  aider,  appuyer 

Beg,  i^.rt.n.  mendier;  (ask,  request)  de- 
mander  ('  of,'  k ;  '  to,'  de),  prier  ('  of.' 
.  • . ;  '  to,'  de) ;  (entreat)  supplier  ('  of 
. . . ;  '  to,'  de) ;  (in  letters)  avoir  I'hon- 
neur  (de) ;  (the  question)  V.  Question. 
To  —  leave,  demander  la  permission 
(de) ;  (in  letters)  avoir  I'honnenr  (de). 
To  go  —ging,  mendier,  qu^mander,  de- 
mander I'aumdne  ;  (of  things)  demander 
k  fitre  accepts,  chercher  un  possesseur. 
—  for,  demander 

Beget,  v.a.  engendrer ;  (fig.)  engendrer ; 
enfanter;  faire  naitre ;  produire;  causer, 
amener ;    susciter ;    entrainer,    avoir 

Begetter,  s.  p6re,  auteur,  to.  [pour  effet 

Beggar,  s.  mendiant,  m.,  e,/. ;  gueux, 
m.,  -euse,  /. ;  (jest.)  matin,  to.  ;  —  v.a. 
r^duire  k  la  mendicity ;  miner,  ap- 
pauvrir ;  (deprive)  priver  (de) ;  (fx- 
haust)  6puiser.  Poor  — ,  (jest.)  pauvre 
diable,  m.,  pauvre  diablesse,  /.  To  be 
a  — ,  (fig.)  etre  dans  la  misdre.  To  — 
all  description,  ne  pouvoir  se  d^ci'ire, 
etre  impossible  k  d^crire,  etre  indes- 
criptible,  rendre  toute  description 
impossible.  Set  a  —  on  horseback  and 
he  loill  ride  to  the  devil,  il  n'est  orgueil 
que  de  pauvre  enrichi.  —  boy,  s.  petit 
or  jeune  mendiant,  m.  —  girl,  s.  petite 
or  jeune  mendiante,/.  —  -my-neigh- 
bour,  s.  (gavie)  bataille,  /.  —  mroman, 
8.  mendiante,/. 

Beggarliness,  s.  pauvret^,  mis^re,/. 

Beggarly,  adj.  pauvre,  miserable,  mal- 
heureux ;  —  adv.  mis^rablement 

Beggary,  s.  mendicity,  /. ;  mis^re,  /. 

Begging,  s.  mendicite,*/.  —  the  ques- 
tion, petition  de  principe,  /.  To  live 
by  — ,  vivre  d'aum6nes.  —  impostor, 
drogueur,  m.  —  letter  impostor,  men- 
diant k  la  lettre,  to. 

Be£^n,  v.a.n.  commencer  ('  with,''  '  by,' 
par ; '  with '  [. . .  in  o.'s  possession] ,  avec ; 
to  do,  doing,  &c.,  k  faire,  &c.) ;  {set  to) 
semettre  (k) ;  (n  conversation  or  subject, 
to  open  or  cut,  as  a  bottle,  a  pie,  &c.) 
entamer ;  (open,  fig.)  v.a.  ouvrir ;  v.n. 
ouvrir,  s'ouvrir ;  (start)  d^buter ;  (a 
song)  entonner ;  (be  introduced)  s'intro- 
duire.  To  —  again,  recommencer ;  se 
renouveler.  To  —  with,  (first  of  all) 
pour  commencer ;  d'abord ;  et  d'abord 

Beginner,  s.  commengant,  to.,  e,  /. ; 
ddhutant,  m.,  e,f. 

Beginning,  «.  commencement,  to.  ; 
principe,  to.,  origine,/. ;  d(5but,  to.  In 
the  — ,  au  commencement.  The  first 
— 8,  les  ^l^ments,  m.pl.  To  make  a  — , 
commencer    [tourer  ;  cerner,  assi^ger 

Begird,  v.n.  ('  with,'  de)  ceindre ;   en- 

Begone,  int.  allez-vous-en  I  sortez  I 
retirez-vous  1 

Begonia,  s.  begonia,  to.,  b^gonie,/. 

Begrease,  Begrime,  Begrudge, 
v.a.  V.  Orease,Grime,  ^  Grudge,  v.a. 

Beguile,      v.a.     tromper ;      s6duire  ; 
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charmer ;  amuser,  faire  oublier,  faire 
passer 

Beguiler,  s.  trompeur,  to.,  -euse,/. 

Beguin,  s.  b^guin,  to. 

Beguine,  s.  bt^guine,/. 

Begum,  s.  begum,/. 

Behalf,  8.  faveur,/. ;  profit,  avantage, 
TO. ;  part,  /.,  nom,  m.  In  or  on  —  of, 
en  favour  de,  pour;  au  pi'olit  de,  dans 
I'interet  de  ;  de  la  part  de  ;  (in  the  name 
0/)  au  nom  de 

Bebave,  —  oneself,  v.n.r.  se  compor- 
ter,  se  conduire  ;  se  conduire  bien 

Behaved,  adj.  Ill  — ,  qui  se  conduit 
mal,m6chant ;  (rude)  malhonnete,  gros- 
sier.  Well  — ,  qui  se  conduit  bien, 
sage ;  (civil)  poli 

Behaviour,  s.  conduite,  /. ;  proc^d^, 
TO. ;  proced^s,  m.pl. ;  (manner)  ma- 
nieres./.jjJ.,  tenue,/. 

Behead,  v.a.  d^capiter,  d^coller 

Beheading,  s.  decapitation,/.;  (of  St. 
John  the  Baptist)  decollation,/. 

Behemoth,  s.  behemoth,  m. 

Behest,  s.  commandement,  ordre,  to. 

Behind,  prep,  derriere  ;  en  arriere  de ; 
(after)  apres  ;  —  adv.  derri^i'e,  par  der- 
riere; en  arriere;  (in  arrear)  en  ar- 
ri^i'e;  (Zate)  en  retard ;  (behind  oneself) 
derriere  soi ;  (after  oneself)  apres  so'i ; 
(of  riding  on  the  same  beast)  en  croupe. 

—  it,  them  (things),  derriere.  From  — , 
par  derriere.  —  hand,  adv.  en  ar- 
riere, en  retard ;  en  reste  ('  in ',  de  ; 
'with',  avec).  To  be  —  hand  in  the 
world,  etre  au-dessous  de  ses  affaires 

Behold,  r.a.n.  voir;  (observe)  regarder, 

contempler,  considerer ;  —  int.  voyez  t 

tenez  !  voici  !  voil^  I  voil^   que  !    tout 

k  coup 

Beholden,  adj.  i-edevable ;  oblige 

Beholder,  s.   spectateur,  m.,  -trice,/., 

temoin,  m. ;  obsevvateur,  m.,  -trice,  /. 
Behoof,   8.    avantage,   to.,    utility,  /., 
profit,  int^ret,  to.  [venir 

Behove,  v.a.  convenir  k ;  —  v.n.  con- 
Beige,  s.  beige,  /• 

Being,  s.  etre,  to.  ;  exij^tence,  /. ;  pre- 
sence,/. Supreme  — ,  Etre  supreme 
Beiram,  s.  beiram,  bairam,  to. 
Belabotir,  v.a.  battre,  frapper,  rosser 
Belated,  adj.  attarde,  anuite,  surpris 
Belay,  v.a.  (nav.)  amarrer  [par  la  nuit 
Belch,  8.  rot,  TO.,  eructation,/.;  —  v.n. 
roter ;    (fig.)  vomir ;  —  v.a.  (—  forth, 

—  out)  vomir 

Belcher,  s.  roteur,  to.,  -euse,  /.  — 
chain,  s.  (jewel.)  jaseroh,  to. 

Belching,  8.  rot, to.,  eructation,/. ;  vo- 
missement,  to. 

Beldam,  Beldame,  s.  vieille  femme, 
/. ;  (hag)  vieille  sorciere,/. 

Beleaguer,  v.a.  assieger ;  cerner,  en- 
tourer,  investir 

Beleaguerer,  s.  assiegeant,  m. 

Belemnite,  s.  beiemnite,/. 

Belfry,  ".  beffroi,  to.  ;  clocher,  m. 

Belgian,  s.  adj.,  Belgic,  adj.  Beige, 
s.m.f. ;  —  adj.  beige,  de  Belgique,  des 
Beiges 

Belie,  v.a.  dementir,  donner  un  de- 
menti k;  (slander)  calomnier  [credo, m. 

Belief,   s.  croyance,  foi,/. ;  opinion,  /. ; 

Believable,  adj.  croyable 

Believe,  v.a.n.  croire  (' in  '  . . .,  k  ...; 
en  ...;  'about  it,'  'about  that,'  en). 
To  make  anyone  — ,  faire  croire  k 
quelqu'un.  Not  to  —  o.'s  own  eyes, 
n'en  pas  ci-oire  ses  yeux.  If  he  is  to 
be  — d,  s'il  faut  Ten  croire,  k  Yen 
croii-e.  I  —  you,  je  vous  crois  ;  je 
crols  bien  1 

Believer,  s.  croyant,  m.,  G./.,personne 
qui  croit,/.  [adv.  nxec  to'i 

Believing,  adj.  cro3'ant ;  credule.  — ly, 

Belike,  adv.  probablemont,  peut-etre 

Belime,  v.a.  engluer 

Belittle,  v.a.  rapetisser;  rabaisser 
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Belittling;  s.  rapetissement,  m. ;  ra- 
baissement,  m. 

Bellas,  cloche,/.;  (small,  hand-bell)  clo- 
chette,/. ;  {smaller still,haiid-bell,hou8e- 
bell)  sonnetta,/. ;  (with  a  hammer,  call- 
bell)  timbre,  m. ;  (round,  hawk-  — , 
cycle-  — ,  (fee.)  grelot,  m. ;  (of  cattle) 
clariue,/. ;  (of  a  trumpet,  &c.)  pavilion, 
m. ;  (of  a  clock)  timbre,  m. ;  (hort.)  V. 
Kand'Slass  ;  (flower)  campanule,  clo- 
chette,/. ;  (cup  of  a  flower)  calice,  m. ; 
(arch.)  campane,  /. ;  (her.)  clarine,  /., 
(of  birds  of  prey)  grillet,  grelot,  m. 
Great  — ,  bourdon,  m.  To  bear  away  or 
bear  or  carry  the  — ,  remporter  la 
palme,  primer ;  I'emporter  (sur).  To 
pull  or  touch  the  — ,  sonner,  tirer  la 
sonnette.  To  ring  the  — ,  sonner  la 
cloche  (or  la  clochette) ;  (the  house-bell) 
sonner.  To  ring  a  (or  o.'s)  — ,  (little 
hand )  agiter  une  (or  sa)  sonnette. 

—  bird,  s.  oiseau-cloche,  araponga, 
averane,  m.  —  buoy,  «,_bouee  k  son- 
nerie,  /.  —  clapper,  s.  battant  de 
cloche,  m.  —  crcwrned,  adj.  (of  a  hat) 
6vas6.  —  fasbioned,  adj.  en  forme 
de  cloche,  en  cloche ;  (bot.)  campanula. 

—  flcwrer,  s.  campanule,  clochette,/. 

—  founder,  s.  fondeur  de  cloches,  m. 

—  founding,  -foundry,  s.  fonderie 
de  cloches,/.  —  sable,  «.  clocheton 
en  forme  de  pignon,  m.  —  glass,  ». 
V.  Hand-glass.  —  bandle,  s.  poi- 
gn6e  de  sonnette,  /.  —  banger,  s. 
poseur  de  sonnette  s,  m.  —  banging, 
s.  pose  de  sonnettes,  /.  —  nian,  s, 
crieur  public,  m.  —  metal,  s.  m6tal  de 
cloches,  m.  —  moutb,  s.  evasement, 
m.  —  moutbed,  adj.  6vase.  —  pull,  s. 
cordon  de  sonnette,  cordon,  m.  — 
ringer,  s.  sonneur,  m.  —  ringing,  s. 
sonnerie  de  cloches,  sonnerie,  /.  — 
rope, «.  corde  de  cloche,/. ;  (ofaroom) 
cordon  de  sonnette,  m.  —  sbaped,  adj. 
V.  —  fasbioned.  —  to'wer,  s.  clocher, 
l)effroi,wi.  —  turret,  s.  clocheton,  7/1. 

—  uretber,  s.  sonnaUler,  m. 
BelljV.n.  (bot.)  croitre  or  fleurir  en  forme 

de  cloche  ;  (of  deer)  bramer,  raire,  reer ; 

—  v.a.  To  —  the  cat,  attacher  le  grelot 
Belladonna,  ».  belladone,/.  —my, «. 

amaryllis  belladone,  /.  [Elegante,/. 
Belle,  8.  belle,  beauts,  belle  dame, 
Belled,  adj.  k  clochette  ;    k  sonnette  ; 

k   grelot;   (of  cattle,  ^-   her.)  clarin6; 

(her.,  of  birds  of  prey)  grillet^ 
Belles-lettres, 8.  pi.  belles-lettres,/.pL 
Bellicose, a4;.belliqueux[ventre,ventru 
Bellied,  adj.  k  ventre.     Big-  — ,  k  gros 
Belligerence, «.  belligerance,/. 
Belligerent, arlj.  s.  belligerant,  adj.  m., 

e,/.,  belligerant,  s.m. 
Belling,  8.   (of  deer)   bramement,  rai- 
ment, r^ment,  m. 
Bellow,   v.n.    beugler,    mugir;   (pers.) 

beugler;  (of  the  sea,  (fee.)  mugir;  (of 

thunder)  gronder 
Bellowing,  s.  beuglement,  m. ;  mugis- 

sement,  m. ;  grondement,  m. 
Bellows,  «.  soufflet,  m.    A  pair  of—, 

un  souiflet,m. —  malcer,s.souffletier,TO. 
Belly,  s.  ventre,  m. ;  (of  a  bottle)  ventre, 

m.,  pause,/. ;  (of  a  violin,  &c.)  table,/. 

—  v.n.  faire  le  ventre,  bomber;  se 
gonfler,  s'enfler.  The  —  and  the  Mem- 
bers, (Fable)  les  Membres  et  I'Estomac. 
The  —  acbe,  s.  le  mal  de  ventre,  m., 
la  colique,/.  To  have  the  —  ache,  avoir 
mal  au  ventre,  avoir  la  colique.  — 
band,  s.(of  harness)  sous-ventriere, /., 
(0/ a  saddie)  sangle,/.  — bound,  adj. 
constip6.  —  ful,  s.  content,  soul, 
ventre  plein,  m.  My  — ful,  mon  con- 
tent, mon  sofil.  To  get  a  good  — ful,  en 
avoir  tout  son  sofil.  —  pincbed,  adj. 
affame.  —  timber,  s.  victuaille, 
boustifaille  /. 

Belong,  v.n.  apparteuir  (k),  etre  (k) ;  (be 
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a  member  or  native  or  inhabitant  of,  be  \ 

befitting)  etre  (de)  | 

Belongings,  s.  pi.  effets,  m.  pi. ;  acces-  j 

aoiies,m.pl.;  d^iiendances,  f. pi.  1 

Belord,  v.a.  nionseigneuriser,  donner  { 

du  monseigneur  k 
Beloved,  adj.  aim6,  bien-aim^,  ch6ri ; 

—  8.  bien-aime,  m,,  e,  f. 

"Belovi ,  prep,  sous  ;  au-dessous  de;  in- 
digne  de  ;  (navig.)  en  aval  de  ;  —  adv, 
en  bas  ;  (down  there)  li-bas ;  (under) 
au-dessous,  dessous ;  (hereafter)  plus 
bas,  ci-dessous;  {following)  suivant, 
ci-dessous  ;  (here  — ,  in  this  world)  ici- 
bas,  dans  ce  monde ;  {in  hell)  en  enfer ; 
(inferior)  inf^rieur;    (navig.)   en  aval. 

—  it,  thevi  (things),  au-dessous,  dessous 
Belt,  8.  ceinture,  /.  ;  (viil.)  ceinturon, 

m. ;  (on  the  shoulders)  baudrier,  m. ;  (of 
a  machine)  courroie,  /. ;  (of  land)  bande, 
/. ;  (surg.)  bandage,  m.,  ceinture,  /. ; 
(arch.)  guirlande,  /. ;  —  v.a.  ceindre, 
entourer ;  (on  the  shoulders)  passer  en 
sautoir.  —  maker,  s.  ceinturier,  m. ; 
ceinturonnier,  m.  —  sling,  s.  b6- 
li^re,/. 

Belvedere,Belvidere,8.  belvedere,  m. 

Bemean,  v.a.  abaisser,  avilir,  degrader 

Bemire,  v.a.  embourber,  crotter 

Bemoan,  v.a.  gemir  sur,  d^plorer, 
pleurer 

Bemoaning,  s.  lamentation,  /. 

Ben,  s.  ben,  m.  —  nut,  s.  noix  de  beUj 
/.  —  oil,  8.,  huile  de  ben,  /. 

Bencb,  s.  banc,  7/1. ;  (stuffed)  banquette, 
/. ;  (in  tiers)  gradin,  m. ;  (tech.)  ^tabli, 
m. ',  (of  judges)  siege,  771. ;  (court)  cour, 
/. ;  tribunal,  m. ;  (judges  generally) 
magistrature  assise,  magistrature,  /. ; 
(body  of  bishops)  ^piscopat,  m. ;  —  v.a. 
garnir  de  bancs  or  de  banquettes. 
Court  of  King's  — ,  of  Queen's  — ,  cour 
du  Banc  du  roi,  de  la  reine,/.  Trea- 
sury — es,  bancs  minist^riels,  m.yl.  To 
play  to  empty  — es,  jouer  devant  (or 
pour)  les  banquettes.  —  sbears,  s.  pi. 
cisoires,  f.pl. 

Bencher,  «.  conseiller  (de  I'ordre  des 
avocats),  conservateur,  m. 

Bencliersliip,s.fonctions  de  conseiller 
or  de  conservateur,/,  pi. 

Bend,  v.a.  courber;  plier;  (to  arch) 
cambrer ;  arquer ;  (gla8s)  bomber  ;(om« 
of  shape)  fausser,  forcer;  (the  knee) 
fl^chir ;  (the  brow)  froncer ;  (stretch) 
tendre ;  (a  bow)  bander,  tendre ;  (the 
ear)  tendre ;  (to  direct)  diriger,  appli- 
quer  (k),  tourner  (vers);  (incline)  pen- 
cher,  incliner  ;  (nav.)  frapper,  (a  sail) 
enverguer,  (a  cable)  ditalinguer ;  —  v.n. 
se  courber;  se  plier,  plier,  ployer;  (of 
the  knee)  fl^chir ;  (apply)  s'appliquer 
(k);  (incline)  se  pencher;  (bow)  s'in- 
cliner ;  (turn)  tourner,  faire  un  coude 
or  un  detour;  (jut,  overhang)  faire 
saillie,  avancer,  surplomber.  On  —ed 
knees,  k  genoux.  I  —  and  do  not 
break,  je  plie  et  ne  romps  pas.  — 
away,  s'^loigner  (peu  k  peu).  — 
back,  recourber;  v.n.  se  recourber; 
(incline)   se    pencher   en    arri^re.     — 

—  down,  courber ;  pencher ;  (lower) 
abaisser;  v.n.  se  pencher;  s'incliner. 

—  forward,  se  pencher  en  avant.  — 
round,  recourber.  —  up,  courber  ; 
cambrer 

Bend,  «.  pli,  m.,  courbure,  / ;  inclinai- 
son, /. ;  (arching)  cambrure,/. ;  (of  a 
road,  &c.)  coude,  d6tour,  m. ;  (of  the 
back)  chute  (des  reins),/  ;  (of  the  brow) 
froncement,  m. ;  (nav.)  noeud,  m. ;  (her.) 
bande,/.  [flexible 

Bendable,    adj.    courbable,    pliable, 

Bender,  s.  (spring)  res8ort,m.;  (pers., 
of  glass)  bombeur,  m. 

Bending,  adj.  courb^  ;  incline ;  pen- 
chant,    pench^;    sinueux;     —    s.    V. 

Bendy,  adj.  (her.)  bande  [Bend,  s. 
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Beneath,    v.  Below 

Benedict,  s.  homme  mari^,  m. ;  noa« 
veau  marie,  m.  To  be  a  — ,  etre  mari6. 
To  become  a  —,  se  marier,  faire  une  fin 

Benedictine,  s.  adj.  ben6dictin,7/i.,e,/. 

Benediction,  s.  benediction,/  ;  (be- 
fore a  meal,  —  of  the  table)  b^nedicite, 
m. ;  (Cath.  lit.,  office)  salut,  7«. 

Benefaction,  s.  bienfait,  m. ;  ceuvre 
(/.)  or  acte  (m.)  de  bienfaisance ;  au- 
mone,  charite,/. ;  donation,/. 

Benefactor,  s.  bienfaiteur,  7u. 

Benefactress,  s.  bienfaitrice,/. 

Benefice,  s.  benefice,  m. 

Beneficed,  adj.  pourvu  d'un  benefice.  , 

—  clergyman,  beneficier,  7>i. 
Beneficence,  «.  bienfaisance,/. 
Beneficent,    adj.    bienfaisant.    — ly, 

adv.  avec  bienfaisance 

Beneficial,  adj.  avantageux,  profita- 
ble, utile  ;  bienfaisant,  salutaire.  — ly, 
adv.  avantageusement,  utilement ;  sa- 
lutairement.  — ness,  s.  avantage, 
profit,  7«.,  utilite,/.,  bons  eflfets,  m.pl. 

Beneficiary,  s.  beneficiaii-e,  mf.\ 
(eccl.)  beneficier,  m.,  -iere,  /. ;  ■—  adj. 
beneficiaire 

Benefit,  s.  bienfait,  m. ;  benefice,  bien, 
avantage,  profit,  m.,  utilite,/ ;  service, 
secours,  m. ;  usage,  m. ;  (theat.)  repre- 
sentation k  benefice,/,  benefice, 7?i. ;  — 
v.a.  faire  du  bien  k  ;  (be  useful)  profiter 
a,  servir  k  ;  —  v.n.  profiter  (de) ;  ga- 
gner  (k) ;  se  trouver  bien  (de).  For  the 

—  of,  pour  le  bien  de ;  au  profit  de  ;  au 
benefice  de;  dans  I'interet  de;  k 
I'usage  de;  (</iea<.)  au  benefice  de.  To 
get  the  —  of,  to  be  —ed  by,  tirer  avan- 
tage de,  recueillir  le  fruit  de,  profiter 
de,  gagner  k,  se  trouver  bien  de.  To  give 
a  person  the  —  of,  faix'e  pi'ofiter 
quelqu'un  de.  —  nigbt,  •perform- 
ance, 8.  repi*esentation  k  benefice,/. 

—  society,  s.  association  or  societe 
de  secours  mutuels,  association  or  so- 
ciete mutuelle,/ 

Benevolence,  s.  bienveillance,  bonte, 
/. ;  bienfaisance,  charite,  /  ;  aum6ne, 
/  ;  bienfait,  m. 

Benevolent,  adj.  bienveillant,  bon ; 
bienfaisant,  charitable;  de  bienfai- 
sance, de  charite.  —  fund,  caisse  de 
secours,  /.  —  society,  institution,  so- 
ciete, institution  de  bienfaisance,  /. 
— ly,  adv.  benevolement ;  avec  bonte ; 
avec  bienfaisance,  charitablement 

Bengal,  s.  (geog.)  le  Bengale,  m.  — 
ligbt  or  fire,  s.  feu  de  Bengale,  m.  — 
stripes,  s.  pi.  cotonnade  rayee,  /, 
guingan,  m.  [bengali,  m. 

Bengalee,  adj.  bengali  (m.,  e,/) ;  —  s. 

Bengalese,  8.  Bengalais,  vu,  e,/ ;  — 
adj.  bengalais,  du  Bengale. 

Bengali,  ac^.  s.    V.  Bengalee 

Benighted,  adj.  auuite,  surpris  par  la 
nuit;  (in  darkness)  couvei-t  or  enve- 
loppe  de  tenebres,  dans  les  tenebres; 
(fig.)  plonge  dans  les  tenebres,  igno- 

Benign,  adj.  benin  [rant 

Benignant,  adj.  benin,  bienfaisant; 
doux,  bon.    — ly,  adv.  benignement 

Benignity,  s.  benignite,  douceur,/ 

IMnignly,  adv.  benignement 

Benison,  s.  benediction,/ 

Benjamin,  «.  (—  tree)  styrax-beujoin, 
m. ;  (gum)  benjoin,  m. 

Bennet  (Herb-),  s.  benoite,  galiote,/ 

Bent,  pa7^  adj.  courbe,  pile,  &c.  (V. 
Bend,  v.a.n.) ;  porte  (k)  ;  applique  (k) ; 
fixe  (sur),  determine  (k),  decide  (k), 
resolu  (k);  —  s.  courbure,/  ;  (j#.)  pli, 
m. ;  (application)  tension,  /. ;  (inclina- 
tion) penchant,  m.,  inclination,/  ;  dis- 
position, / ;  tendance,  /. ;  direction, 
tournure,  /  ;  determination,  resolu- 
tion, /    —  glass,  s.  verre  bombe,  m. 

—  grass,  s.  agrostide,/  —  ^xrood,  s. 
bois  coui'be,  VI, 
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Benumb,  v.a.  engom-dir 
Benumbedness,    Benumbing,    ,''. 

engourdissemeiit,  vi. 
Benzene,  Benzine,  s.  benzine,/. 
Benzoic,  adj.  benzoique 
Benzoin.     V.  Benjamin 
Benzol,    Benzole,   Benzoline,   s. 

benzol,  m.,  benzoline,/. 
Bepaint,  v.a.  peinturer,  barbouiller 
Beplume,  v.a.  emplumev 
Bepowder,  v.a.  poudrer 
Bepraise,  v.a.  louanger      [testament) 
Bequeath,    v.a.    leguer,    laisser    (par 
Bequeather,  s.  le^gateur,  m.,  -trice,/. 
Bequeathment,  s.  action  de  leguer, 
Bequest,  s.  legs,  m.  [/. ;  legs,  m. 

Berber,  s.  Berbere,  m. 
Berberry,  s.  ^pine-vinette,/. 
Bereave,   v.a.  priver  (de) ;  (take  aioay) 

enlevcr  (k),  ravir  (a) 
Bereavement,  s.  privation,/. ;  perte, 
/. ;  vide,  vi. ;  solitude,/.,  abandon,  m. 
Berenice's    hair,    s.   chevelure  de 

Berenice,/. 
Bergamot,  s.  {orange,  -pear)  bergamote, 
/. ;   {tree)  bergamotier,  m. ;    {scent)  es- 
sence de  bergamote,  /. ;  {snuff)  tabac 
k  la  bergamote,  m. ;  {tapestry)  bergame, 
/.    —  oranse,  s.  bergamote,/. 
Bergander,  «.  tadome,  m. 
Berhirme,  v.a.  rimailler 
Berlin,  s.  {geog.)  Berlin,  m. ;  (carriage) 
berline,  /.     —  repository*  •'wa.re- 
house,  8.  magasin  de  laine  k  broder, 
m.    —  'wool,  s.  laine  k  bi'oder,  /.     — 
'wrork,  s.  broderie  de  laine,/. 
Berliner,   Berlinese,  s.   adj.  Berll- 

nois,  m.,  e,/. 
Berm,  Berme,  s.  berme,/. 
Bemardine,  «.  adj.  bemardin,  m.,e,f. 
Bernese,  s.  adj.  Bemois,  m.,  e,f. 
Bemicle  or  Bernacle,  —  goose,  s. 
Berried,  adj.  k  baies       [V.  Barnacle 
Berry,  «.  baie, /.,  grain,  m. ;   Kve,/. ; 
—  v.n.  porter  or  produire  des  baies. 
Avignon  — ,  French  — ,  Persian  — ,  yel- 
low — ,  grains  d' Avignon,  grenette,  /. 
Indian  — ,  coque  du  Levant,/.      Coffee 
in  — ies,  oaf 6  en  grains.    —  bearing, 
adj.  baccif^re 
Berth,   s.   (nav.)  po&te,   m. ;  (bed)  cou- 
chette, /. ;  (at  anchor)  mouillage,  m. ; 
(fam.)  place,  /.,  emploi,  poste,  m. ;  — 
v.a.  loger,  poster ;  (a  vessel)  amarrer  k 
poste.     To  give  a  wide  —  to,  se  tenir  k 
une  distance  convenable  de,  passer  au 
large  de ;  tenir  k  distance  ;  6viter 
Bertha,  ».  berthe,/. 
Beryl,  s.  b6ryl,  m. 
Besant,  s.  besant,  m. 
Beseech,  v.a.  V.  Entreat 
Beseecher,  s,  suppliant,  m.,  e,/. 
Beseeching,  adj.  suppliant ;  —  s.  sup- 
plication,/. ;  supplications,  instances, 
f.pl.    — ly,  adv.  V.  Entreatingly 
Beseem,  v.a.  convenir  k 
Beseeming,    -ly,    -ness.     V.   Be- 

coniins,  &c. 

Beset,  v.a.  entourer,environner,cerner; 

pressor,  serrer  de  pr^s ;  assi^ger,  ob- 

s^der;  assaillir;  embarrasser 

Besetter,  s.  obsesseur,  m.  [bituel 

Besetting,  adj.  obsesseur ;  (usual)  ha- 

Beshrew,  v.a.  maudire 

Beside,  Besides,  prep,  (at  the  side  of) 

k  c6t6  de  ;  aupr^s  de ;   (distinct  from) 

outre ;  en  dehors  de ;  {out  of)  hors  de  ; 

(except)  hors,  hormis,  excepts ;  —  adv. 

d'aillcurs,  de  plus,  en  outre ;  (beyond) 

au-del&.    —  it,   them  (things),  k  c6t6, 

aupr^s.     To  be  —  oneself,  etre  hors  de 

sol.     To  be  —  oneself  with  joy,  ^tre  fou 

(m.,  folle,  /.)  de  joie,  etre  transports 

(m..  e,  /.)  de  joie,  ne  pas  se  possSder  (or 

Besiege,  v.a.  a8si6ger[8e  sentir)  de  joie 

Besieged,  ».  assiSgS,  m. ;  —  part  adj. 

assieg^  (in.,  e,/.) 
Besieger,  s.  assi^gcant,  m. 
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Besieging,  adj.  de  sidge ;  assiSgeant 

Besmear,  v.a.  barbouiller  ;  (soil) 
souiller,  tacher 

Besmirch,  v.a.  salir,  tacher,  souiller 

Besmoke,  v.a.  enfumer 

Besmut,  v.a.  noircir  de  suie,  noircir 

Besnuff,  v.a.  barbouillerde  tabac 

Besom,  s.  balai  (de  bouleau,  de  bru- 
yere),  m.  [aflFoler 

Besot,  v.a.  assoter;  abrutir,  h(^beter; 

Besottedly,  adv.  sottement,  stupide- 
ment  [stupidity,  /. 

Besottedness,  s.    abrutissement,   m., 

Bespangle,  v.a.  pailleter,  orner  de 
paillettes  ;  (make  shine)  faire  etinceler 
(de) ;  (make  showy)  brillanter  ;  (dot) 
parsemer  (de)  [(blacken)  noircir 

Bespatter,   v.a.  eclabousser,  crotter; 

Bespeak,  v.a.  (order)  commander;  (asfc 
for)  demander;  (engage)  retenir ;  (secure) 
s'assurer  de  ;  (forebode, foretell)  annon- 
cer,  pr6dire;  (betoken,  show)  montrer, 
indiquer,  denoter,  annoncer ;  (speak  to) 
parler  k,  s'adresser  k 

Bespeckle,  Bespot,  Bespread,Be- 
sprinkle,  &c.,  v.a.  F.Specicie,  Spot, 
Spread,  Sprinkle,  &c.,  v.a. 

Best,  adj.  meilleur,  le  meilleur;  le 
mieux,  mieux  ;  (finest)  plus  beau ; 
(greatest)  plus  grand;  (strongest)  plus 
fort ;  —  s.  mieux,  le  mieux,  m. ;  —  adv. 
mieux;  le  mieux;  (most)  plus.  At  — , 
at  the  very  — ,  au  mieux ;  tout  au  mieux ; 
au  plus,  tout  au  plus ;  k  tout  prendre. 
My  —  hat  or  Ac,  mon  plus  beau 
chapeau  or  &c.,  (fam.)  mon  cbapeau  or 
&c.  numero  (No)  1.  The  next  — ,  le 
meilleur  aprSs  . . .  The  —  of  it  is  that, 
le  meilleur  est  que.  To  act  for  the  — , 
faire  (or  agir)  pour  le  mieux.  To  do  o.'s 
— ,  to  do  the  —  one  can,  faire  de  son 
mieux,  faire  du  mieux  possible,  faire 
du  mieux  qu'on  pent,  faire  (tout)  son 
possible.  To  have  the  —  of  it,  avoir 
le  dessus  or  I'avantage.     To  make  the 

—  of,  tirer  le  meilleur  parti  de  (V. 
Bareain,  &  Way).  To  the  —  of  o.'s 
ability,  de  son  mienx.  To  the  —  of  my 
belief,  k  ce  que  je  crois  ;  autant  que  je 
sache.  To  the  —  of  my  remembrance  or 
recollection  or  memory,  autant  que  je 
puis  m'en  souvenir.  One  had  — ,  mieux 
vaudrait.  —  man,  meilleur  homme, 
m. ;  (at  a  wedding)  gargon  d'honneur,m. 

Bestial,  adj.  bestial ;  brutal 

Bestiality,  s.  bestiality,/. ;  brutality,/. 

Bestialize,  v.a.  bestialiser;  abrutir 

Bestially,  adv.  bestialement ;  brutale- 
ment 

Bestir,  v.a.  remuer,  mettre  en  mouve- 
ment ;  agiter.  —  oneself,  v.r.  se  re- 
muer, se  donner  du  mouvement,  agir ; 
s'agiter;  s'empresser 

Bestow,  v.a.  ('  on,'  '  upon,'  k)  accorder, 
donner ;  conferer,  concSder ;  dispenser; 
employer,  consacrer 

Bestowal,  8.  don,m. ;  dispensation,/. 

Bestower,  s.  donateur,  m.,  -trice,  /., 
dispcnsateur,  m.,  -trice,/. 

Bestrew,  v.a.  V.  Strew 

Bestride,  v.a.  enjamber;  enfoui'cher 

Bestud,  v.a.  V.  Stud,  v.a.  [Wager,  s. 

Bet,    v.a.n.    parier,    gager;     —  s.     V. 

Betake  oneself,  v.r.  se  livrer  (k), 
s'adonner  (k) ;  se  mettre  (k) ;  avoir  re- 
cours  (k),  recourir  (k) ;  se  porter,  se 
retirer,  se  rendre ;  se  rSfugier 

Betel,  «.  h6te\,m.  —  nut,8.  noix  d'arec,/. 

Bethink  oneself,  v.r.  se  rappeler; 
penser  (k),  songer  (i),r6fl6chir  (k),  con- 
sidSrer;  s'aviser  (de) ;  aviser  (k).     To 

—  oneself  better,  se  raviser 
Betide,  v.a.  arriver  d;  —  v.n.  arriver 
Betimes,  adv.  V.  Sarly,  adv. 
Betoken,   v.a.  marquer,  designer,  in- 

diquer;  denoter;  annoncer,  prSsager 
Betony,  «.  betoine,/. 
Betray,  v.a.  trahir;    livrer:   veudre ; 
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(deceive)  tromper;  (show)  rSvSler,  d^- 
celer,  accuser,  montx*er,  laisser  voir; 
indiquer  ;  (mislead)  entrainer,  faire 
tomber.    —  oneself,  se  trahir 

Betrayal,  s.  action  de  trahir,/.;  tra- 
hison,  perfidie,  /.  By  the  —  of  his 
country's  cause,  en  trahissant  la  cause 
de  sa  patrie  [trahisseur,  m. 

Betrayer,  s.  traitre,  m.,  traiti-esse,  /. ; 

Betroth,  v.a.  fiancer.  The  —d,  le  fiance, 
la  fiancee  ;  Ies  fiances  \\es,f.pl, 

Betrothal,Betrothment,  s.  fiangail- 

Better,  adj.  meilleur ;  (finer)  plus  beau ; 
(greater)  plus  grand;  (stronger)  plus 
fort ;  —  «.  mieux,  m. ;  (pers.)  superieur, 
TO.,  e,  /.  ( — s,  pi.  supSrieurs,  ceux  qui 
valent  mieux  que  . . .,  gens  au-dessus 
de  . . .,  m.pl.) ;  (wagerer)  parieur,  m., 
-euse,  /. ;  —  adv.  mieux ;  (more)  plus ; 
davantage ;  (beyond)  au-delfi.  A  little 
— ,  un  peu  meilleur;  un  peu  mieux. 
Little  — ,  ne  . . .  gu^re  meilleur ;  ne  . . . 
guSre  mieux.  —  and  — ,  de  mieux  en 
mieux.  All  the  — ,  d'autant  mieux 
(que) ;  tant  mieux !  Far  —,  much  — , 
(adj.)  bien  meilleui',  (adv.)  beaucoup  or 
bien  mieux.  For  —  for  worse,  vaille 
que  vaille  ;  pour  Ies  bons  comme  pour 
Ies  mauvais  jours.  For  the  — ,  pour  le 
mieux  ;  en  mieux.  So  much  the  — ,  tant 
mieux.  The  —  to,  pour  mieux.  To  be 
— ,  etre  meilleur  or  &c. ;  (better  done) 
etre  mieux;  (preferable,  of  superior 
quality)  valoir  mieux;  (in  better  health) 
se  porter  mieux,  aller  mieux ;  (to  be 
relieved)  etre  mieux.  To  be  the  — for, 
se  trouver  bien  de.  To  be  the  — for  it, 
(ironically)  ^tre  bien  avance.  To  be 
none  the  —  for  it,  n'en  etre  pas  plug 
avanc6.  To  get  (or  grow)  — ,  devenir 
meilleur,  s'amSliorer ;  (in  health)  aller 
mieux,  se  porter  mieux  ;  se  rStablir,  se 
remettre ;  (reform)  se  con-iger,  se  re- 
former. To  get  the  — ,  (of  a  person) 
avoir  I'avantage  or  le  dessus  (sur), 
I'emporter  (sur) ;  persuader;  (of  a  thing) 
se  consoler  (de);  se  rStablir  (de) ;  (to 
master)  venir  k  bout  (de),  triompher 
(de),  vaincre,  surmonter.  To  make  — , 
rendi'e  meilleur,  amSliorer.  It  is  — 
(to  . . .),  il  vaut  mieux  (. . .),  mieux  vaut 
(. . .).  It  (or  that)  is  all  the — for  it,  cela 
n'en  est  que  meilleur ;  cela  n'en  vaut 
que  mieux.  I  like  her  the  —  for  it,  je 
Ten  aime  davantage.  The  more  I  know 
you,  the  —  I  like  you,  plus  je  vous  con- 
nais,  plus  je  vous  aime.  I  had  — ,  je 
ferais  mieux  (de) 
Better,  v.a.  amSliorer,  rendre  meilleur ; 
faire  mieux  que;  —  v.n.  s'amSliorer. 
To  —  oneself,  ameliorer  sa  position 
Bettering,  Betterment,  g.  amelio- 
ration,/. 
Betting,  s.  pari,  m. ;  paris,  m.pl. ;  —  adj. 
parieur.  I  do  not  like  — ,  je  n'aime  pas 
a  parier.  —  book,  s.  cai'net  de  paris, 
betting-book,  m.  —  club,  •office, 
•room,  s.  salon  des  courses,  m.  — 
man,  s.  parieur,  rh.  —  ring,  s.  en- 
ceinte des  paris,/.;  (betters)  parieurs, 
m.pl.  —woman,  «.  parieuse,/. 
Bettor,  s.  parieur,  to., -euse,/. 
Between,  Betwixt,  prep,  entre ;  de  ; 
k ;  —  adv.  dans  I'intervalle  ;  entre  Ies 
deux  ;  —  adj.  intermSdiaire.  Betwixt 
and  between,  entre-deux.  Far  — ,  k  de 
longs  intervalles ;  k  une  grande  dis- 
tance. —  decks,  s.  (nav.)  entrepont, 
m.  —  this  and  then,  d'ici  \k.  —  this 
and  to-morrow,  and  Monday  or  &c.,  d'ici 
k  demain,  k  lundi  or  &c.  —  you  and 
me,  —  ourselves,  —  us,  entre  vous  et 
moi,  entre  nous.  We  bought  them  —  us, 
nous  Ies  avons  achetSs  k  nous  deux. 
They  shared  it  —  them,  ils  le  partage- 
rent  entre  eux.  They  ate  it  —  th<m, 
ils  le  mang^rent  k  eux  deux 
Beurr6,  s.  beurre,  m. 


BEVEI. 

Bevel;  Bevil;  «.  bisean,  m. ;  {instr.) 
fausse  ^querre,/. ;  —  adj.  en  biseau,  de 
biais ;  —  v.a.  biseauter,  tailler  en 
biseau  or  en  biais,  equarrir ;  —  v.n. 
biaiser 

Bevelling,  adj.  en  biseau,  de  biais ;  — 
s.  biseau,  m.;  (cutting)  coupe  en  biseau,/. 

Beverage ;  s.  breuvage,  VI.,  boisson,/. 

Bevy,  s.  (of  birds)  volee,  conipagnie, /. ; 
(of  roes,  *c..  and  Jig.)  troupe,/. 

Bewail.   F,  MoUrn  [tion,/. 

BewaiIing,Bewailinent,  s.  lamenta-, 

Beware,  v.n.  se  garder  (de) ;  (look  out) 
prendre  garde  (k) ;  (distrust)  se  d^fier 
(de) 

Bewilder,i7.a.  egarer;  (confuse)  troubler, 
deconcerter,  embrouiller ;  ahurir ; 
effarer ;  embarrasser ;  (enrapture)  trans- 
porter (de),  ravir  (de) 

Bewilderment,  s.  ^garement,  m.; 
ahurissement,  m.  ;  eflfarement,  m. ; 
•  transport,  m. 

Bewitch,  v.a.  ensorceler;  enchanter. 
Water  — ed,  (tea)  lavasse,/. ;  (coffee)  re- 
passe,/,        [enchanteur,  m.,  -eresse,/. 

Bewitciier,  s.  ensorceleur,  m,,  -euse,/., 

Bewitchery,  s.  V.  Bevritchment 

Bewitching,  adj.  enchanteur,  char- 
mant,  seduisant ;  —  «.  ensorcellement, 
m.    — ly,  adv.  k  ravir 

Bewitchment,  s.  ensorcellement,  en- 

Bey,  8.  bey,  m.  [chantement,  m. 

Beylic,  s.  beylik,  m. 

Beyond,  jn-ep.  au-del^  de ;  plus  loin 
que ;  (too  far  for)  trop  loin  (pour) ; 
(above)  au-dessus  de,  (Jig.)  hors  de  la 
port^ede;  (withotit)  hors  de  ;  sans;  ('je- 
sides)  outre  ;  —  adv.  au-del^  ;  plus  loin  ; 
l&-bas.  —  it,  them  (things),  au-del^ ;  plus 
loin.  To  go  —  one,  aller  plus  loin  que 
quelqu'un  ;  surpasser  quelqu'un.  This 
18  —  me,  cela  me  passe 

Bezant,  8.  besant,  m. 

Bez- antler,  s.  second  andouiller,  m. 

Bezel,  «.  chaton,m. ;  (horol.)  drageoir,m. 

Bezique,  s.  b^sigue,  m. 

Bezoar,  s.  b^zoard,  m. 

Bias,  «.  biais,  m. ;  (slope)  pente,  /. ;  (in- 
clination) penchant,  m.,  inclination,/.; 
tendance,  direction,  /. ;  (aim)  but, 
objet,  m. ;  (prejudice)  prevention,  /., 
pr^jug^,  m. ;  partiality, /. ;  — v.a.  faire 
pencher ;  prevenir  ;  influencer 

Bib,  s.  bavette,  /.,  bavoir,  m. ;  (Jish) 
tacaud,  m. ;  —  v.n.  buvoter 

Bibacious,   adj.   bibace,  adonn^  k  la 

Bibacity,  «.  bibacit^,/.  [boisson 

Bibber,  s.  V.  Wine>bibber 

Bible,  s.  bible,/.  —  society,  s.  soci^t^ 

Biblical,  adj.  biblique         [biblique,/. 

Biblic-ism,  -ist.  V.  page  8,  §  1 

Bibliographer,  s.  bibliographe,  m. 

Blbliograph-ic,  al,  -ieally,  -y. 
V.  page  8,  §  1  [3,  §  1 

Bibliolog-ic,  al,  -ieally,  -y.  F.page 

Bibliomania,  s.  bibliomanie, /. 

Bibliomaniac,  s.  adj.  bibliomane,  m.f. 

BibUophile,  BibliophiUst, «.  biblio- 
phile, m. 

Bibliophilism,  s.  bibliophilie,/. 

Bibliopole,  Bibliopolist,  «.  biblio- 

Biblist,  s.  bibliste,  m.f.  [pole,  m. 

Bibulous,  adj.  qui  bolt;  absorbant; 
spongieux 

Bicarbonate,  s.  bicarbonate,  m. 

Bicentenary,  adj.  de  deuxsi^cles ;  — 
8.  deuxiSme  centenaire,  to. 

Bicentennial,  adj.  bicentennal 

Bicephalous,  adj.  bic^phale 

Biceps,  8.  biceps,  m. 

Bichloride,  s.  bichlorure,  m. 

Bichord,  adj.  s.  bicorde,  adj.  m.f.,  s.m. 

Bicker,  v.n.  se  quereller,  se  chamailler 

Bickering,  s.  querelle,  bisbille,/. 

Bicoloured,  adj.  bicolore 

Biconcave,  adj.  biconcave 

Biconvex,  a^.  biconyexe 

Bicuspid,  8.  (tooth)  V.  Premolar 
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Bicycle,  s.  bicycle,  m. ;  (safety  —)  bi- 
cyclette./.  — race,  s.  course  de  bi- 
cycles,/, [bicycle  or  k  bicyclette, /. 
Bicycling,  s.  promenade  or  course  i 
Bicycl-ic,  -ist.  V.  page  3,  §  1 
Bid,  v.a.  commander  (de),  ordonner  (de), 
dire  (de) ;  inviter  (k),  prier  (de),  de- 
mander  (de) ;  exhorter  (k) ;  recom- 
mander  (de)  ;  (to  offer)  offrir;  (good 
morning,  &c.)  dire  (bonjour,  &c.),  sou- 
haiter  (le  bonjour,  &c.) ;  (a  price)  oifrir ; 
mettre  ;  —  v.n.  encherir  ;  —  s.  ench^re, 
offre,/.  Higher — ,  surench6re, /.  High- 
est — ,  plus  forte  enchere,  /.  To  — 
against,  pousser  contre  (or  sur).  To  — 
for,  encherir,  offrir  un  prix  de,  de- 
mander.  To  —  good-bye  (or  Jarewell)  to. 
dire  adieu  k ;  faire  ses  adieux  k.     To 

—  fair,  promettre  (de) ;  etre  en  passe 
(de) ;  donner  des  esperances.  To  — 
higher,  surencherir.  —  over,  encherir 
sur.    —  up,  v.a.n.  pousser 

Bidder,  s.  encherisseur,  to.,  -euse,  /. 
Highest  or  best  — ,  plus  offrant,  m. 

Bidding,  s.  commandement,  ordre,  vi. ; 
invitation,  priere,  demande,  /. ;  ex- 
hoi-tation,  /.  ;  recommandation,  /.  ; 
(auction)  enchere,  offre,/.     [femme,/. 

Biddy,    s.   cocote,  /. ;    (woman)   bonne 

Bide,  v.71.  demeurer,  habiter,  resider; 
rester ;  —  v.a.  endurer,  subir,  souflfrir ; 
(wait  for)  attendre 

Bident,  s.  bident,  m. 

Bidental,  Bidentate,  adj.  bident^ 

Bidet,  s.  bidet,  to. 

Biennial, acJj.  biennal,  bisannuel ;  (hot.) 
bisannuel ;  —  s.  plante  bisannuelle,  /. 
— ly,  adv.  tons  les  deux  ans 

Bier,  s.  bi^re,/.,  cercueil,  to. 

Biestings.  V.  Beestinss 

Biferous,  adj.  bif^re 

BifiGln,  s.  pomme  tap^e,/. 

Bifid,  Bifidate,  adj.  bifide 
i  Biflorate,  Biflorous,  adj.  biflore 

Bifold,  adj.  double 

Bifurcate,  v.n.  se  bifurquer  [qu^ 

Bifurcate,  Bifurcated,  adj.   bifur- 

Bifurcation,  s.  bifurcation,  /. 

Big,  adj.  gros;  (vast)  grand,  vaste; 
(tall)  grand ;  (proud)  fier,  hautain  ; 
(with  young)  pleine ;  (with  child)  en- 
ceinte, gros  se.  —  with,  (fg.)  gros  de. 
To  be  —  with  expectations,  avoir  de 
grandes  esperances.  To  be  —  with 
pride,  etre  gonfle  (or  bouffi)  d'orgueil. 
To  look  — ,  avoir  Pair  fier,  prendre  de 
grands  airs,  faire  I'important.  To  talk 
— ,  d^biter  de  grands  mots,  parler 
haut,  faire  du  bruit ;  trancher  du 
grand;  faire  I'important;  (haughtily) 
parler  avec  hauteur,  le  prendre  haut ; 
(threaten)  parler  des  grosses  dents, 
menacer;  (bluster)  faire  le  rodomont. 

—  "vrie,  s.  gros  bonnet,  matador,  to. 
Bigam-ic,  al,  -y.  r.  page  3,  §  1 
Bigamist,  «.,   Bigamous,  adj.  bi- 

game,  mf. 
Bigarade,  s.  bigarade,  /.    —tree,  ». 

bigaradier,  m. 
Bigaroon,  ».  bigarreau,  m.    —tree,  «. 

bigarreautier,  to.  [caf eti^re  k  filtre,  /. 
Biggin,  8.  (cap)  b^guin,  to.  ;  (for  coffc) 
Biggish,   adj.    assez    gros  or  &c.   (V. 

Bis)  [(nav.)  double,  balant,  to. 

Bight,  8.  (beiid)  pli,  m. ;  (bay)  bale,/.; 
Bigly,  adv.  fidrement,  arrogamment 
Bigness,  s.  grosseur,/. ;  grandeur,/. 
Bignonia,  s.  bignonie,/. 
Bigot,  8.  bigot,  TO.-,  e,/.,  cagot,  to.,  e,/. ; 

fanatique,  m.f. 
Bigoted,  adj.  bigot,  cagot ;  fanatique. 

— ly,  adv.  avec  bigoterie,  en  bigot ;  en 

fanatique  [fanatisme,  to. 

Bigotry,    «.    bigoterie,    cagoterie,  /. ; 
Bilander,  «.  beiandre,/. 
Bilateral,  adj.  bilateral 
Bilberry,  «.  aii-elle  myrtille,  airelle,/. 
Bilbo,  8.  rapifere,/.    — e8,p{.  ters,m.pl. 
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Bile,  8.  bile,  /.  —duct,  s.  conduit  bi- 
liaire,  to. 

Bilge,  8.  (nav.,  of  a  ship)  fond  de  (la) 
cale,  petit  fond,  to.  ;  ventre,  m. ;  (nav., 
of  a  cask)  bouge,  ventre,  to.  ;  —  v.a. 
crever,  d^foncer ;  —  v.n.  crever,  se  d^- 
foncer,  faire  eau.  —  puxnp,  s.  pompe 
de  cale,  /.  —  water,  «.  eau  de  la  cale, 
/.    —ways,  s.jyl.  coittes, f. pi. 

Biliary,  adj.  biliaire  [gue 

Bilingual,  Bilinguous,  adj.  bilin- 

Bilious,  adj.  bilieux.  —  attack,  d^- 
bordement  de  bile,  to.  — ness, «.  etat 
bilieux,m.;  affection  bilieuse,/.;  bile,/. 

Bilk,  v.a.  frustrer;  (deceive)  tromper, 
flouer;  — «.  attrape,/. ;  flouerie,/. 

Bill,  8.  (of  a  bird)  bee,  to.  ;  (axe,  hatchet) 
hache,  /. ;  (hort.)  serpe,  /. ;  croissant, 
TO.;  (account)  note,/.,  memoire,  compte, 
TO.;  (com.)  billet,  effet,  m. ;  valeur,/. ; 
(—of  exchange)  lettre  de  change,/.; 
(invoice)  facture,  /. ;  (of  eating-houses  : 
reckoning)  addition,  /.,  (paper  itself) 
carte  k  payer,  carte,  /. ;  (of  hotels)  note, 
/.;  (placard)  affiche,  /.,  placard,  to.; 
( for  lodgings)  ecriteau,  to.  ;  (hand  — ) 
prospectus,  imprime,  to.  ;  (theat.)  aflS- 
che,^., programme,  TO.  F.Play;  (law) 
requite,  demande,/. ;  (parliam.)  projet 
de  loi,  TO.,  (of  England)  bill,  to.  ;  (nav.) 
role,  TO.,  (of  health)  patente,  /.  —  of 
costs,  etat  de  frais,  cahier  des  frais,  to. 

—  of  exchange,  lettre  de  change,  /.  — 
of  fare,  menu,  to.  ;  (at  an  eating-house) 
carte,/. ;  —  of  fare  for  the  day,  carte 
du  jour.  —  of  health,  patente  de  sant6, 
/.    —  of  indemnity,  bill  d'indemnite,  m. 

—  of  indictment,  acte  d'accusation,  m. 

—  of  lading,  connaissement,  to.  — of 
mortality,  etat  de  mortalite,  to.,  mortu- 
aire,/.  —  o/jjarceZs,  facture, /.  — pay- 
able, effet  k  payer,  to.  — payable  to 
bearer,  billet  au  porteur,  to.  — payable 
on  demand,  billet  payable  k  presenta- 
tion, m.  — payable  at  sight,  billet  k 
vue,  TO.     — receipted,  note  acquittee,/. 

—  receivable,  effet  k  recevoir,  to.  —  of 
sale,  contrat  de  vente,  m.  Tradesman's 
— ,  note  de  fournisseur,  /.  True — , 
(law)  arret  d'accusation,  arret  de  mise 
en  accusation,  to.  Verdict  of  no  true 
— ,  (law)  ordonnance  de  non-lieu,  /. 
To  Jind  a  true  —  against,  (law)  pro- 
noncer  la  mise  en  accusation  de.  To 
ignore  the  — ,  ( law)  rendre  une  ordon- 
nance de  non-lieu.  To  make  a  —  pay- 
able to,  passer  un  effet  (or  faire  un  bil- 
let) k  I'ordre  de.  Stick  no  — s,  defense 
d'afficher.  —  book,  s.  carnet  d'eche- 
ances,  echeancier,  m.  —  broker,  s. 
courtier  de  change,  m.  —  case,  s. 
portefeuille,  to.  —  discounter,  s.  es- 
compteur  de  billets,  m.  —  discount- 
ing, s.  escompte  de  billets,  ni.  —  file, 
8.  piqae-notes,  m.  — frame,  «.  porte- 
affiches,  to.  -  ful,  s.  becqnee,  /.  — 
bead,  8.   (com.)  en-tete  de  facture,  to. 

—  hook,  s.  sei-jje.  /.  —  poster, 
•sticker,  oolleur  d'affiohes,  afficheur, 
m.  —  sticking,  -posting,  s.  at- 
fi'-hage  to. 

Bil^  v.a.  afficher,  placarder  ;  (cover) 
pllicarder  ;  —  v.n.  se  becqueter 

Billed,  adj.  k  bee 

Billet,  8.  (7iote)  billet,  m. ;  (mil.)  billet 
de  logement,  to.  ;  (of  firewood)  biiche, 
/.,  rondin,  to.,  billette,  /. ;  (her.,  arch.) 
billette,/. ;  —v.a.  deiivrer  des  billets 
de  logement  k,  billeter;  loger;  —v.n. 
loger.    —  douac,  s.  billet  doux,  m.  ^ 

Billeting,  s.  billettement,  to. 

Billiard,  adj.  de  billard;  — s,  s.  pi. 
billard,  to.  To  play  at  —8,  jouer  au 
billard.  To  play  a  game  at  —s,  faire 
une  partie  de  billard.  —  ball,  s.  bille 
(de  billard)  /.  —  clotb,  s.  tapis  de  bil- 
lard, w.     —  cue,  s.  queue  de  billard,/. 

—  cushion,  ».  bande  de  billard,/.     — 
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p,  s.  fabricant  de  billavda,  bil- 
lardier,  m.  — marlcer,  s.  marqueur, 
m. ;  gar5on  de  billard,  m.  — matcb, 
■contest,  'tournament,  s.  concours 
de  joueurs  de  billard,  m.  — player, 
s.  joueur  de  billard,  m.  —  playlns,  s. 
le  jeu  de  billard,  le  billard,  m.  — 
room,  s.  salle  de  billard,/.,  billard,  m. 

—  table,  s.  billard,  ?».,  table  de  bil- 
lard,/. 

Billing,  adj.  becquetaut ;  —  s.  caresses, 
f.pl.  [langage  grossier,  m. 

Billingsgate,  s.  langage  des  halles, 

Billion,  s.  trillion,  m. 

Billow,  s.  vague,  lame,  /. ;  —  v.n.  s'en- 
fler  en  vagues,  se  soulever 

Billowy,  adj.  houleux 

Billy-boy,  ».  b616bois,  m. 

Billygoat,  s.  bouc,  m.  — beard,  s. 
barbe  de  bouc,  barbiche,/. 

Bilobate,  Bilobed,  adj.  bilob6 

Bilocular,  adj.  biloculaire 

Bimane,  s.  bimane,  m. 

Bimanous,  adj.  bimane    [( V.  p.  3,  §  1) 

Bimetallism,  &c.,  bim^tallisme,  &c. 

Bimonthly,  adj.  bimensuel,  parais- 
sant  tous  les  deux  mois  ;.  — adv.  bi- 
mensuellement,  tous  les  deux  mois 

Bin,  8,  huche,/.,  coffre,  ?n. ;  caisse,/. ; 
{wine  — )  easier,  m. ;  porte-bouteilles, 
m. ;  cave,/.,  cellier,  m. ;  —  v.a.  ranger, 
emptier  [naire,  m. 

Binary,  adj.  binaire ;  —  s.  nombre  bi- 

Bind,  v.a.  lier,  attacher;  (a  prisoner) 
garrotter;  (to  bandage)  bander;  (fix) 
assujettir;  {fasten)  serrer;  (detain) 
retenir  ;  (hem)  border  (de) ;  (encircle) 
ceindre  (de) ;  (surround)  entourer  (de)  ; 
(hoop)  cercler  (de) ;  (oblige)  obliger, 
lier,  engager  ;  (an  apprentice)  mettre 
en  apprentissage  ('  to,'  chez) ;  (harden) 
durcir;  (/ree^e)  glacer;  (the.  bowels) 
resserrer,  constiper ;  (a  book)  relier ;  — 
v.n.  se  lier;  durcir;  etre  obligatoire; 
resserrei",  constiper;  — s.  (mus.)  liai- 
son, /.  To  be  bound  to,  etre  tenu  de, 
Stre  oblige  k  or  de;  devoir ;  (be  certain) 
ne  pouvoir  pas  manquer.de ;  (of  a  ship, 
&c.)  V,  Bound,  part.  adj.  I  will  be 
bound  that  . . .,  je  reponds  que  ...  I 
will  be  bound  (for  it)\  j'en  reponds! 

—  in,  entourer,  resseri'er.  —  out, 
mettre  en  apprentissage.  —  over, 
(law)  contraindre  (k);  (...  to  appear) 
contraindre  k  comparaitre 

Binder,  s.  lieur,  m.,  -euse,/. ;  (of  books) 
relieur,  m.,  -euse,  /. ;  (agr.)  lieur,  m., 
-euse,  /.,  botteleur,  m.,  -euse,  /. ;  (tie) 
lien,  VI.,  attache,  bande,  /. ;  (build.) 
attache,/. 

Bindery,  s.  atelier  de  reliure,  m. 

Binding,  adj.  obligatoire;  {confning) 
assujettissant ;  (med.)  resserrant,  con- 
stipant;  — «.  action  de  lier,/,;  (tie) 
lien,  m.,  attache,/. ;  bandeau,  m.;  ban- 
dage, m. ;  (of  books)  reliure,  /. ;  (of 
clothes)  galon,  m. ;  bordure,  /. ;  (of 
a  hat)  bordure,  /.,  bord,  m. ;  (arch.)  en- 
chevdtrure,/. 

Bindweed,  s.  liseron,  m.  [m. 

Bine,  s.  tige  sarmenteuse,  /.,  sarment. 

Binnacle,  «.  habitacle,  m. " 

Binner,  ».  erapileur,  m.,  -euse,/. 

Binning,  s.  rangement,  empilage,  m. 

Binocle,  «.  binocle,  m.,  jumelle,/. 

Binocular,  adj.  binoculaire 

Binomial, «.  adj.  bindme,  s.m.,  adj.  m.f. 

Biograpli,  v.a.  biographier 

Biographer,  ».  biographe,  m. 

Biograph-ic,  al,  -y.  V.  page  3,  §  1 

Biolog-ic,  al,  -ist,  -y,  &c.  r.p.  3,  §  1 

Bipartite,  adj.  biparti 

Biped,  8.  adj.  bipdde,  s.m.,  adj.  m.f. 

Bipedal,  adj.  bipdde  ;  (measuring  two 
feet)  bipedal 

Bireb,  ».  bouleau,  m. ;  (rod)  verges,/.;)!., 
poitfn^e  de  verges,/.;  —adj.  de  bou- 
loauj  -^v.a.  toaet(«r,  donner  le  fouet 
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k.  To  give  //le— ,donner  des  coups  de 
verges  a,  donner  le  fouet  k,  fouetter. 

—  broom,  s.  balai  de  bouleau,  m.  — 
srove,  -plantation,  s.  boulaie,  bou- 
leraie,/.  —  oil,  s.  bdstuline,/.  — rod, 
s.  verges  de  bouleau,  f.pl.,  poignee  de 
verges,/,    —tree,  s.  bouleau,  m. 

Birchen,  adj.  de  bouleau 
Birching,   s.   (des)    coups    de  verges, 

m.pl.  (le)  fouet,  m. 
Bird,  s.  oiseau,  m. ;    —  r.n.    V.  Foivl, 

v.n,    — of  paradise,  oiseau  de  paradis. 

—  of  passage,  oiseau  de  passage.  To 
kill  two  —s  with  one  stone,  faire  d'une 
pierre  deux  coups.  A  —  in  the  hand  is 
worth  two  in  the  bush,  un  Tiens  vaut 
mieux  que  deux  Tu  I'auras.    A  little 

—  told  me  so,  [fam.)  mon  petit  doigt 
me  I'a  dit.  Old  — s  are  not  to  be  caught 
with  chaff,  ce  n'est  pas  aux  vieux  singes 
qu'on  apprend  ^  faire  la  grimace.  It  is 
the  early  —  that  gets  the  worm,  les  pre- 
miers vont  devant.  — case,  s.  cage 
d'oiseau,  /.  — cake,  s.  colifichet, 
6chaud6,  m.  — call,  s.  appeau,  pi- 
peau,  m.  —  catcher,  s.  oiseleur,  m.  — 
catchiner,  8.  oisellerie,/.  — cherry, 
s.  merisier  (or  cerisier)  k  grappes,  pu- 
tiet,  m.    —  dealer,  ».    V.    —  seller. 

—  eyed,  adj.  k  ceil  d'oiseau,  k  I'oeil  vif . 

—  fancier,  s.  amateur  d'oiseaux,  m. ; 
(dealer)  oiselier,  m.  — like,  adj. 
d'oiseau,  comme  un  oiseau,  semblable 
k  un  oiseau.  —  lime,  s.  glu,  /. ;  v.a. 
gluer,  engluer,  enduire  de  glu.  — 
man,  s.  oiseleur,  m.  —  nester,  s.  V. 
— s'-nester.  —  organ,  s.  serinette, 
/  —  pepper,  s.  piment  enrag^,  m.  — 
seed,  s.  graine  pour  les  oiseaux,/.  — 
seller,  s.  oiselier,  marchand  d'oiseaux, 
m.  —  selling,  s.  oisellerie,  /.  — 
— 's-eye,  adj.  k  vue  d'oiseau.  — 
's-eye  maple,  Arable  mouchet^,  m.  — 
's-eye view,  vue  k  vol  d'oiseau,/.,  plan  k 
vue  d'oiseau,  vu ;  (of  . ..),  ...k  vue 
d'oiseau.  — 's  foot,  «.  (bol.)  ornithope, 
pied  d'oiseau,  m.  — show,  s.  exposi- 
tion d'oiseaux,  /.  —  snarer,  s.  oise- 
leur, m.  — 'snest,  s.  nid  d'oiseau,  m. ; 
— s'>nest,  v.n.  d^nicher  des  oiseaux. 
To  go  — s'-nesting,  aller  d^nicher  des 
oiseaux.  — s'-nester,  s.  d^nicheur  (m., 
-euse,  /.)  d'oiseaux.  —  spider,  s.  my- 
gale  aviculaire,  /.  — stuifer,  s.  em- 
pailleur,  m.  —  trap,  s.  pi6ge  pour  les 
oiseaux,  trebuchet,  m.,  raquette,/.  — 
witted,  adj.  k  tete  de  linotte 

Birding,  s.  V.  Fowling 

Biretta,  s.  barrette,/. 

Birr.  F.  Whirr 

Birth,  8.  naissance, /. ;  (jig.)  enfante- 
ment,  m.,  origine,  source,  /.,  com- 
mencement, m.,  naissance,  /. ;  (child- 
bed) conche'^,  f.pl.;  (things  born)  fruit, 
m. ;  (of  animals)  petits,  m.pl.,  port^e,  /. 
By  — ,  de  naissance.  To  give  —  to, 
donner  naissance  k,  donner  le  jour  k ; 
(fig.)  faire  naitre,  donner  lieu  k,  oc- 
casionner.  To  have  ...  at  a  — ,  ac- 
coucher  de  . . . ;  (of  animals)  mettre  bas 
...  — day,  s.  jour  de  naissance,  m. ; 
annivei'saire  de  la  naissance,w.;  fete,/.; 
adj.  de  fete.  — less,  adj.  sans  nais- 
sance. —  mark,  s.  V.  Naevus.  — 
night,  s.  nuit  natale,  /. ;  nuit  (or  fete) 
de  I'anniversaire  de  la  naissance,  /.  — 
place,  s.  lieu  de  naissance,  m,  — 
right,  «.  droit  de  naissance,  m. ;  (of 
primogeniture)  droit  d'ainesse,  m. ;  (pa- 
trimony) patrimoine,  m.     —  wrort,  s. 

Bis,  adv.  bis  [aristoloche, /, 

Biscayan,  «.  adj.  Biscayen,  m.,  -ne,/. 

Biscotin,  s.  biscotin,  m. 

Biscuit,  s.  biscuit,  m.  — baker,  s. 
biscuitier,  m.,  -i6re,  /.  -^  bakery, 
•baking,  «.  biscuiterie,  /.  —  box,  s. 
boite  k  biscuits,  /.  —  business, 
■malcingy   •manusttctory,   'trader 
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•'Works,  s.  biscuiterie,/.  —  dust,  s. 
poudre  de  biscuit,/.  ;  (nav.)  niache- 
moure,  /.  —  manufacturer,  s.  fabri- 
cant de  biscuits,  biscuitier,  m. 

Bisect,  v.a.  bisecter,  bisequer 

Bisecting,  adj.  bisecteur 

Bisection,  s.  bisection,/. 

Bisexual,  adj.  bisexuel 

Bishop, s.eveque,  w. ;  (nt  chess)  Ion,  m.; 
(drink)  bischof,  bishop,  m. ;  —  v.a.  (a 
horse)   maquignonner.     —'s  jmlace   or 

«  house,  ^.vfiche,  m.  —  ixreed,  «.  ^goi^ode, 
w.,  podagraire,/. 

Bishoping,  .?.  maquignonnage,  m. 

Bishopric,  s.  evech6,  m. 

Bisk,  s.  bisque,  /. 
i  Bismuth,  8.  bismuth,  m. 

Bison,  s.  bison,  m.    Cow  — ,  bisonne,/. 

Bisque,8.  (jmltery,  porcelain)  biscuit,  w. 

Bissextile,  s.  (ijear)  ann^e  bissextile, 
/.,  an  bissextil,  m. ;  —  adj.  bissextil.  — 
day,  bissexte,  m. 

Bistort,  s.  bistorte,  /. 

Bistoury,  s.  bistouri,  m.  [bistr6 

Bistre,  s.  bistre,  m.  —  coloured,  adj. 

Bisulphate,  s.  bisulfate,  m. 

Bisulphide,  s.  bisulfure,  m. 

Bisulphite,  s.  bisulfite,  m. 

Bit,  s.  morceau,  m.  ;  (fam.)  brin,  bout, 
m. ;  quantity,/. ;  (of  time)  pen  de  temps, 
pen,  m.,  minute,  seconde,  /. ;  (distance) 
bout  de  chemin,  m.,  distance,/.;  (of 
thread)  bout,  m. ;  (a  little)  peu,  «i., 
tant  soit  peu,  m. ;  (jot)  id^e,  /. ; 
(mouthful)  bouch^e,  /. ;  (of  a  bridle) 
mors,  frein,  m. ;  (of  a  borer)  m6che,/. ; 
(of  a  key)  panneton,  m.  —  v.a.  em- 
boucher.  A  little  —  of  a  fellow,  un 
petit  bout  d'homme.  A  —  of  o.'smind, 
une  verte  semonce,  un  galop.  —  by  — , 
pi^ce  a  pidce.  Every  — ,  every  —  of  it, 
entidrement,  en  entier;  tout  k  fait, 
tout.  Not  a  — ,  not  a  —  of  it,  pas  du 
tout,  pas  le  moins  du  monde ;  rien  du 
tout.  To  take  the  —  in  (or  bettveen)  his 
teeth,  prendre  le  mors  aux  dents.  — 
less,  adj.  sans  mors,  sans  frein 

Bitartrate,  s.  bitartrate,  m. 

Bitch,  s.  chienne,  /. ;( female  generally) 
femelle,  /. ;  ( pers.)  chienne,  /. ;  rosse, 
catin,  /.  —  fox,  renarde,  /.  —  wolf, 
louve,/. 

Bite,  v.a.n.  mordre;  (gnaw)  ronger; 
(pinch)  pincer;  (cut)  couper;  (sting) 
piquer;  (blast)  brdler ;  (ojfenrf)  piquer, 
blesser  ;  (cheat)  attraper,  duper, 
tromper,  prendre,  mettre  dedans; 
(catch)  attraper,*  pincer;  (the  du^t) 
mordre ;  (the  cartridge,  in  the  old  mil. 
fashion)  d^chirer  (la  cartouche) ;  —  «. 
morsure,  /. ;  coup  de  dent,  m. ;  (sting) 
piqfire,  /. ;  (mouthful)  bouch^e,  /. ; 
(trick)  attrape,  /.,  pi^ge,  m. ;  (hold) 
prise,/.;  ( print.)  larron,  m.  To  —  o.'s 
tongue,  o.'s  lips,  o.'s  fingers,  se  mordro 
la  langue,  les  l^vres,  les  doigts.  To  — 
o.'s  nails,  ronger  ses  ongles.  To  — 
o.'s  thumb,  V.  Thumb.  —  aKray, 
ronger.  —  off,  emporter  or  arracher 
or  d^chirer  or  enlever  (avec  les  dents 
or  d'un  coup  de  dent) 

Biter,  s.  mordeur,  nt.,  -euse,  /. ;  (cheat) 
trompeur,  m.,  -euse,  /.  The  —  bit,  le 
trompeur  tromp6 

Biting,  s.  morsure,  /. ;  —  part.  adj. 
mordant  ;  {cutting,  sharp)  coupant ; 
(stinging)  piquant.  A  —  dog,  un  chien 
qui  mord.  —  ly,  adv.  d'une  mani^re 
mordante  or  piquante,  d'un  ton 
railleur 

Bitt,  «.  (nav.)  bitte,  /. ;  —  v.a.  bitter 

Bitter,  adj.  amer  ;  (sour)  aigre  ;  (keen) 
piquant,  mordant ;  (cruel)  cruel, 
achani^;  rude,  rigoureux;  p^nible, 
douloureux;  (of  wine)  pouss^;  — s. 
amer,  m. ;  amertumo,  /. ;  — s,  «.  pi. 
amertumes,  f.pl.  ;  (liquor)  bitter,  m.  ; 
(pharm.)  amers,  m.pl.    To  get  — ,  de* 
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venir  amer  or  &c. ;  {of  wine)  pousser. 
To  the  —  end,  jusqu'aix  bout;  k  ou- 
trance.    —  sweet,  ».  douce  amere,/. 

—  wort,  s.  gentiane  jaune,  /. 
Bitterish  7  adj.  legerement  araer.    — 

ness,  s.  legere  amertume,/. 
Bitterly^  adv.  ameremeut ;  avec  amer- 
tume ;  aigi-ement ;  cruellement,   dure- 
ment ;  {of  the  cold)  extrtmement,  rude- 
ment  [bittern,  vi.,  eau  m^re,/. 

Bittern,    s.    {bird)    butor,    m.;    {brine) 
Bitterness,  s.  amertume,  /. ;  fiel,  m. ; 
aigreur,/. ;  sevMt6, /. ;  causticity,/.; 
acharnement,   m. ;    {disease    of    wine) 
Bitumen,  8.  bitume,  m.         [pousse,/, 
Bituminate,  v.a.  bituminer,  bitumer 
Bituminiferous,  adj.  bituminif^re 
Bituminous,  adj,  bitumineux 
Bivalve,  adj.  s.bivalve,  adj.  mf.,  s.m. 
Bivalved,  a(^.  bivalve  [quer 

Bivouac, s.  bivouac,  m. ;  —  r.n.  bivoua- 
Biweekly,  adj.  adv.  V.  Fortnigbtly 
Blab,    v.n.     bavarder,    jaser;    —    v.a. 
conter;     r^p^ter,    redire ;     divulguer, 
reveler;  —  «.  bavard,  m.  e,  /.,  jaseur, 
m.,  -euse,/. ;  rapporteur,  m.,  -euse,/. 
Blabber,  s.  V.  Blab,  s.  [m. 

Blabbing,  adj.haxard ;  —  «.  bavardage, 
Black,  adj.  noir;  obscur;  sombre; 
triste ;  atroce,  horrible ;  —  s.  noir,  vi.; 
ipers.)  noir,  m.,  e,  /.,  n^gre,  m.,  n6- 
gresse,/. ;  {mourning)  deuil,  in. ;  — s,  pi. 
(smuts,  soot)  noirs,  m.pl.,  particules  de 
suie,  f.pl.,  suie,  /. ;  {negroes)  noirs, 
uegves,  m.jJl. ;  —  v.a.  noircir;  {boots) 
cii'ei'.  —  and  blue,  livide,  meurtri ;  (of 
eyes)  poch6  ;  (s.)  meurtrissure,/.,  noir, 
m.  In  —  and  tohite,  {in  writiiig)  par 
6crit,  (printed)  imprim^,  (in  full)  en 
toutes  lettres.  To  beat  —  and  blue, 
meurtrir  de  coups.  To  be  —  and  blue 
all  over,  6tre  tout  meurtri  or  tout 
meurtri  de  coups.  To  look  — ,  ( pers.) 
avoir  I'air  sombre ;  regarder  de  travers 
or  de  mauvais  ceil.  To  make  — .noircir. 
To  put  on  — ,  prendre  le  deuil,  se  mettre 
en  noir.  —  amoor,  s.  n^gi-e,  noir, 
More,  m.,  moricaud,  m.,  e,f.  One  can- 
not %oash  a  — amoor  white,  k  laver  la 
t^te  d'un  More  (or  d'un  fl,ne)  on  perd  sa 
lessive.  —  art,  s.  magie  noire,  /.  — 
ball,  s.  (of  blacking)  boule  de  cirage, 
/. ;  {for  voting)  boule  noire,  /. ;  v.a. 
blackbouler,  rejeter,  exclure  (au  scru- 
tin).  —  ballingr,  s.  blackboulage, 
rejet,  m.,  exclusion,  /.  —  beetle,  s. 
V.  Beetle.  —  berry,  s.  mure  sauvage, 
mfire  de  ronce,  mure  de  liaie,  mure,/. 

—  berry'bush,  s.  ronce,  /.  —  bird, 
8.  merle,  m.  —  board,  s.  tableau 
(noir),  m.  —  book,  «.  (schools)  cahier 
de  rappox'ts,  m.,  (mil.)  registre  des 
punitions,  vi. ;  (sorcery)  grimoire,  m.  — 
boy,  s.  V.  Negro  boy.  —  cap,  s. 
bonnet  noir,  m.,  toque  noire,/.,  &c.  (V. 
Cap)  ;  ( bird)  f auvette  k  tete  noire,  /. 

—  cattle,  8.  gros  b^tail  destine  k  la 
boucherie,7rt.  —  cockjS.coq  de  bi-uy6re, 
m.  — currant, -currants, -currant 
bush  or  tree,  -currant  ivine,  cassis, 
m.  —  death,  s.  peste  noire,  /.  — 
draught,   s.  m^decine  noire,  /.      — 

^  drops,  s.  pi.  gouttes  noires  (anglaises), 

W  f.pl.  —  earth,  s.  teiTeau,  m.  —  eye, 
8.  ceil  noir,  wi. ;  (bruised)  ceil  poch6,  m. 
To  get  a  —  eye,  a  pair  of  —  eyes,  se 
faire  pocher  I'oeil,  les  yeux.  To  give 
anyone  a  —  eye  (or  a  pair  of  —  eyes), 
pocher  I'cEil  (or  les  yeux)  k  quelqu'un. 
To  have  a  —  eye,  —  eyes,  (bruised)  avoir 
un  ceil  poch6,  avoir  i'oeil  en  compote, 
avoir  les  yeux  poch^s  or  en  compote. 

—  eyed,  adj.  aux  yeux  noirs.  — 
faced,  acjj.  au  visage  noir.  — Forest, 
8.  (la)  Foret-Noire,  /.  —  friar,  s. 
dominicain,  m.  —  gaste,  s.  coq  de 
bruy^re,  m.  —  girl,  s.  V.  Necn^'O  girl. 
—-  guard,  &c.    See  below.    —  heart- 
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cherry,  s.  guigne  noire,  guigne,/.  — 
hearted,  adj.  au  coeur  noir.  —  hole^ 
s.  cul-de-basse-fosse,  cachot,  cabanon, 
m.  —  jack,  8.  (ore  of  ziiic)  blende,/. ; 
(insect)  V.  Nigger.  '  —  lead,  s.  mine 
de  plomb,  plombagine,/.  —  lead  pencil, 
crayon  de  mine  de  plomb,  m.  —  leg, 
8.  escroc,  grec,  m. ;  (tvorkman)  V.  Knob- 
stick. —  letter,  s.  caracteres  gothi- 
ques,  m.pl.  —  lines,  s.  pi.  V.  Lines. 
—  list,  s.  registre  (m.)  or  liste  (/.I  des 
punitions ;  (com.)  liste  des  insolvables 
et  des  banqueroutiers,/.  —  mail,  s. 
(Engl,  hist.)  blackmail,  m.,  maille  noire, 
/• ;  ifig-)  tribut  illicite,  m.,  extorsion,/.; 
(of  hush-money)  chantage,  m. ;  v.a.  ran- 
Qonner  ;  faire  chanter.  —  mailer,  «. 
chanteur,  m.,  -euse,  /.  —  mailing,  ». 
extorsion,  /. ;  chantage,  m.  —  man, 
8.  negre,  noir,  m.  —  Monday,  s.  lundi 
de  Paques,  7/1. ;  (in  schools)  InnAi  de  la 
rentr^e,  vi.  —  monk,  «.  ben^dictin, 
m.  —  nob,  8.  V.  Knobstick.  —  nun, 
8.  benedictine,  /.  —  rod  (genthvmn 
usher  of  the),  s.  huissier  k  la  verge  noire, 
m.  —  rot,  s.  pourriture  noire,/.  — 
rust,  8.  V.  Rust.  —  Sea,  8.  (la)  Mer 
Noire,  /.  —  sheep,  «.  (fg.)  brebis 
galeuse,  /.  —  silkDvorm,  s.  moricaud , 
m.  —  smith,  «.  forgeron,  m.  — 
smith's  shop,  forge,  /.  —  tea,  s. 
th6  noir,  m.  —  thorn,  ».  V.  Sloe- 
tree.  —  thorn  winter,  froid  d'hiver  au 
printemps,  w.,  queue  d'hiver,  /.  — 
vomit,  8.  vomissement  noir,  vomito- 
negro,  vomito,  m.  —  mroman,  8. 
n^gresse,  noire,  /.  —  mrood,  8.  bois 
noir,  m.    —  work,  s.  fer  forge,  m. 

Blacken,  v.a.  noircir;  obscurcir ;  — 
v.n.  noircir,  se  noircir,  s'obscurcir 

Blackey.  V.  Blacky 

Blackguard,  s.  polisson,  m.,  -ne,  /., 
gredin,  m.,  e,/.,  drole,  m.,  dr61esse,  /., 
galopin,  voyou,  goujat,  m.,  canaille,  /. ; 
ai-souille,  m.f. ;  —  v.a.  injurier,  ou- 
trager;  engueuler,  adjectiver 

Blackguard,  Blackguardly,  adj. 
ignoble,  sale,  canaille ;  arsouille ;  polis- 
son de  . . . 

Blackguardism,  s.  polissonnerie,  /. 

Blacking,  s.  noircissement,  m. ;  (of  or 
for  boots,  &c.)  cirage,  m.  —  brush,  s. 
brosse  k  cirer,/. 

Blackish,  adj.  nointtre.  —ness,  s. 
couleur  or  teinte  noiratre,  /. 

Blackly,  adv.  avec  noirceur 

Blackness,  s.  noirceur,  /. 

Blacky,  s.  noiraud,  m.,  e.  /.,  moricaud, 
m.,  e,/.,  n^grillon,  m.,  -ne,  f. 

Bladder,  s.  vessie,  /. ;  v^sicule,  /.  — 
nut,  -tree,  s.  staphylier,  m.  —  senna, 
8.  baguenaudier,  m.  —  senna  pod,  s. 
baguenaude,  claque,  /.  —  "wort,  s. 
utriculaire,  /. 

Bladdered,  adj.  gonfl^,  enfle 

Bladdery,  adj.  vesiculaire,  vesiculeux  ; 
gonfl6,  enfle 

Blade,  s.  (of  grass,  &c.)  brin,  m.,  (leaf) 
feuille,/.;  (ofcorii)  feuille,  fiole,pampe, 
f.;  (limb  of  a  leaf)  limbe,  m.;  (of a 
knife,  of  a  siuord,  &c.)  lame,  /. ;  ( poet, 
for  '  stoord ')  ^p6e,  /.,  glaive,  fer,  m. ; 
(of  an  oar)  pelle,  pale,  /.,  plat,  in.; 
(pers.)  gaillard,  luron,  compagnon, 
compare,  m. ;  —  v.a.  garnir  d'une  lame. 
Cunning  or  sly  —,  rus6  compare,  fin 
matois,  m.  Jolly  —,  joyeux  compa- 
gnon 0?"  compere.  Old  — ,  vieux  routier, 
m.  Young  — ,  jeune  luron.  —  bone, 
8.  omoplate,/. 

Bladed,  adj.  k  feuilles ;  (of  a  knife,  &c.) 
garni  d'une   lame,  k  lame,   k  lames; 

{min.)  lamella.     Two-  — ,  double ,  k 

deux  lames 

Blain,  s.  pustule,  tumeur,  /. 

Blamable,  adj.  bMmable.  —ness,  s. 
natur(>  l)lamable,/.  [mable 

Blamably,   adv.  d'une   mani^re  bla- 
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Blame,  v.a.  bltimer ;  censnrer ;  accuser 
(de) ;  s'en  prendre  a  ;  —  s.  blame,  to.  ; 
faute,/. ;  accusation,/.  To  lay  the  — 
on,  rejeter  le  blame  sur ;  s'en  prentlre 
k.  — ful,  adj.  blamable.  —less,  adj. 
exempt  de  blame,  sans  repi-oche,  irre- 
prochable,  irr6prehe^sil)le  ;  innocent ; 
(/)?<re)  sans  tacbe.  — lessly,  adv.  ir- 
reprochablement.  — lessness,  s.  in- 
nocence, /.  —  worthiness,  s.  lK'- 
m(5rite,  m.  —  worthy,  adj.  digne  de 
blame,  blamable 

Blamer,  s.  desapprobateur,  m.,  -trice, 
/.,  censeur,  critique,  vi. 

Blanch,  v.a.  blanchir;  (make  pale) 
palir,  faire  palir;  (pal)  peler;  (hort., 
cook.)  blanchir;  —  iJ.n. blanchir ;  p&lir; 
biaiser ;  hesiter 

Blanching,  8.  blanchiment,  m. 

Blanc-mange,  s.  blanc-manger,  m. 

Bland,  adj.  doux,  aimable  ;  (in  a  bad 
sense)  doucereux,  mielleux 

Blandiloquence,  «.  doux  parler,  Ian- 
gage  flatteur,  m. 

Blandish,  v.a.  caresser,  cajoler,  flatter 

Blandishment,  8.  caresse,/.;  charme, 
attrait,  m. 

Blandness,  8.  douceur,  affability,/. 

Blank,  adj.  blanc,  en  blanc ;  pale, 
bleme  ;  confus,  d^contenanc^  ;  (of  a 
I  wall)  blanc;  (of  a  door  or  windotv) 
I  faux  ;  (of  credit)  facultatif ;  —  s.  blanc, 
m. ;  {blank  paper)  papier  blanc,  to.  ;  (of 
a,  lottery)  billet  blanc,  m. ;  (gap)  vide, 
TO.,  lacune,/. ;  (of  the  mind)  table  rase, 
/. ;  (coin.)  flan,  to.  —  cartridge,  s. 
cartouche  ft  blanc,  /.  To  fire  with  — 
cartridge,  tirer  k  blanc  or  k  poudre.  — 
firing,  «.  tir  ^  blanc  or  k  poudre,  to. 
—  verse,  «.  vers  blanc,  to.,  vers 
blancs,  m.iil. 

Blanket,  s.  couvertm^e  (de  laine),  /. ; 
(print.)  blanchet,  to.;  (pear)  blan- 
quette,/.  ;  —  v.a.  (toss)  berner ;  (cover) 
envelopper  d'nne  couverture.  Wei  — , 
(flg.)  rabat-joie,  trouble-fete,  to.  To 
toss  in  a  — ,  berner.  —  pin,  «.  hous- 
seau,  TO.,  grosse  ^pingle,/. 

Blanketing,  8.  couvertures,/.pL;  {toss- 
ing) bernement,  m. 

Blankness,  s.  blancheur,  paleur,  /. ; 
confusion,  /. ;  vide,  to. 

Blanquette,  s.  blanquette, /. 

Blare,  v.n.  sonner,  retentir ;  rugir ;  — 
8.  son,  bruit,  ^clat,  m. ;  rugissement,  to. 

Blarney,  s.  (smooth  talk)  eau  bcnite  de 
cour,/. ;  rape  douce,  /. ;  moanaie  de 
singe,/.;  (flattery)  coups  d'eneensoir, 
7H.pI.,  flagornerie,/. ;  (gammon)  blague, 
/. ;  —  v.a.  donner  de  I'eau  b^nite  de 
cour  (or  de  la  rape  douce)  k  ;  payer  en 
monnaie  de  singe;  enjoler;  encenser, 
flagorner;  blaguer 

Blaspheme,  v.a.n.  blasphemer 

Blasphemer,  s.  blasphemateur,  to., 
-trice,  /. 

Blasphemous,  adj.  blasphemateur, 
blasphematoire.  — ly,  adv.  avec 
blaspheme 

Blasphemy,  s.  blaspheme,  m. 

Blast,  8.  souffle,  to.;  (of  wind)  hovifS&e, 
rj^lele,  /.,  coup  de  vent,  vent,  to.;  (of 
bellows)  vent,  to.;  (pestilence)  vent 
pestilentiel,  souffle  destructeur,  m., 
influence  funeste,  /.  ;  (blight)  V. 
Blight ;  (of  a  wind  instrument)  son, 
coup,  TO.  ;  (of  powder)  explosion,/.  — 
engine,  s.  machine  soufflante,  /.  — 
furnace,  s.  haut-fourneau,  to.  — 
pipe,  tuyere,/.  * 

Blast,  v.a.  fletrir;  dess^cher ;  (agr.) 
brouir,brviIer,  rouiller,  nieller,  d^truire, 
ravager ;  (fi.g.)  fletrir,  detruire,  briser, 
miner,  an^antir  ;  confondre  ;  (with 
powder)  faire  sauter 

Blasted,  part.  adj.  fletri,  &c.  (V.  Blast, 
v.a.) :  (cursed)  maudit,  fichu 

Blasting,  adj.  de8tructe::r ;   —  s.  des- 
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truction,  ruine,  /. ;  (blotomg  up)  saii- 
tage,  VI.,  explosion,  /.  -  poinrder,  s. 
poudre  de  mine,  / 

Blatant;  adj.  beuglant,  clabandaut ; 
bruyant ;  pompeux,  rontlant 

Blay,  8.  ablette,  /, 

Blaze,  s.  flamme,  /. ;  feu,  m. ;  (light) 
lumiere,/.,  eclat,  m.;  (white  spot)  (on  a 
horse,  &c.)  etoile,  pelote,/.,  (o7i  a  tree) 
blanchis,  mii-oir,  m. ;  etoile,  /.  Bi  a 
— ,  V.  Ablaze.  J71  the  full  —  of,  dans 
tout  I'eclat  de  ,  au  grand  joui*  de.  Like 
— s,  a  outran  ce,  furieusement,  terrible- 
ment,  comnie  le  diable,  en  diable.  To 
go  to  —s,  aller  au  diable,  aller  se  faire 
fiche 

Blaze,  v.ti.  flamber,  etre  en  flammes; 
(shine)  flamboyer,  jeter  un  vif  eclat, 
briller  d'un  vif  eclat ;  —  ■r.a.faire  briller, 
faire  connaitre,  publier,  repandre ; 
(mark)  blanchir;  etoiler.  — torthfV.n. 
^clater ;  v.a.  faire  eclater ;  proclamer. 

—  out,  Eclater.    —  up,  s'enflammer 
Blazing,    adj.    flambant,    enflamm^  ; 

embrase  ;    (shining)   flamboyant,  bril- 

lant,  ^tincelant,  eclatant ;  radieux.    A 

— fire,  un  grand  feu 
Blazon,  «.  blason,  m. ;  (fig.)  6clat,  m. ; 

publication,  proclamation,  /. ;   —   v.a. 

blasonner;    armorier:    (fig.\   peindre; 

embellir,  orner ;    publier,  proclamer ; 

c6I6brer;  exalter 
Blazoner,  s.  blasonneur,  armoriste,  m. 
Blazoning,    Blazonment,   s.  bla- 
Blazonry,  s.  blason,  m.  [sonnement,  m. 
Blea,  s.  aubier,  m. 
Bleach,     v.a.n.     blanchir.      —  field, 

•irorkB,  -yard,  «.  blanchisserie,/. 
Bleached,  pari.  adj.  blanchi  ;  blanc 
Bleacher,  s.  blanchisseur,  m.,  -euse,/. 
Bleachery,  «.  blanchisserie,/. 
Bleaching,    s.    blanchiment,    m.      — 

ground,  •viror'kB,s.  blanchisserie,  /.  — 

liquid,  s.  eau  de  javelle,/.  —  poixrder, 

«.  poudre  de  blanchiment,  /. 
Bleak,  adj.  ouvert,  expos4  aux  vents  ; 

desert ;  froid  ;  triste  :  —  s.  ablette,  /. 
Bleakish,   adj.  un    pen    froid,    assez 

triste  or  &c.  (V.  Bleak) 
Bleakly,  adv.  froidement ;  tristement 
Bleakness,  s.    ouverture,    cxnositiou 

aux  vents,/.;  nudite,  ^". ;  froidnre,/. ; 

tristesse,/. 
Blear,  adj.  chassieux;  —  v.a.  rendre 

chassieux ;    (fig.)    troubler.      —  eye, 

-eyedness,  «.  V.  Blearedness.    — 

eyed,  adj.  chassieux 
Bleared,  adj.  chassieux.    —  ness,  s. 

chassie,/.,  (med.)  lippitude,/. 
Bleat,  v.n.  beler;  —  «.  bfilement,  m. 
Bleating,  adj.  belant ;  —  «.  bSlement,  m> 
Bleb,  s.  (vied.)  bulle,  ampoule,/. 
Bleed,  v.a.n.  saigner;  (for)  donner  or 

verser  son  sang,  mourir ;  (drop)  couler, 

d^goutter;  (0/ uines)  pleurer ;  (pay)  se 

saigner,  cracher  (de  I'argent) 
Bleeder,  «.  saigneur,  m. 
Bleeding,adj.  saignant;  (broken)  navr6 ; 

—  «.  saignement,  m. ;  (surg.)  saign^e,/. ; 
(of  vine)  pleurs,  m.pl.  —  lancet,  «, 
lancette  k  saigner,  /.  —  piles,  (med.) 
h^morroidea  fluente3,/.pZ. 

Blemish,  v.a.  deflgurer;  (fifj.)  tacher, 
ternir,  fldtrir ;  —  «.  d^faut,  m. ;  tache, 
fletrissure,/. ;  (of  a  horse)  tare,/. 

Blench,  v.n.  reculer ;  h^siter ;  sourciller 

Blend,  v.a.  meler,  m^langer,  unir  (k  or 
avec),  fondre,  confondre  (avec),  marier, 
allier  (k  or  avec) ;  (draw.,  engr.)  grener ; 
(paint.)  blaireauter;  —  v.n.  se  mfiler, 
se  fondre,  se  confondre,  se  marier, 
s'allier ;  —  ».  melange,  m. 

Blende,  s.  (min.)  blende,/.  [m. 

Blender,  s.  (brush  in  painting)  blaireau. 

Blending,  s.  melange,  m.,  fusion,  al- 
liance, f.;  (draw.,  engr.)  grenure,/. 

Blenheim  dog  or  spaniel,  «.  chien 
de  Blenheim,  pyrame,  to. 
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Ble-!7.norrhagia,  «.  blennorragie,/. 

Blennorrhoea,  s.  blennorrh^e,/. 

Blenny,  s.  blennie,/. 

Bless,  v.a.  benir ;  (make  happy)  rendre 
lieureux,  faire  le  bonheur  de ;  (charm) 
charmer,  rejouir;  (make  holy)  sancti- 
fier.  To  —  with,  accorder  ;  douer  de  ; 
favoriser  de.  To  be  — ed  ivith,  avoir  le 
bonheur  d'avoir ;  6tre  doue  de ;  jouir 
de.     To  —  oneself,  etre  etonne.     ...to 

—  oneself  with,  (in  o.'s  possession)  ...  a 
soi,  (only)  ...  pour  tout  bien.    — me! 

—  my  heart !  —  viy  soul !  —  you  !  — 
your  soul !  Dieu !  mon  Dieu  !  oh,  mon 
Dieu !  par  exemple !  sapristi !  peste ! 
ma  foi !  vraiment  I  parbleu !  Fm  —ed, 
I'll  be  — ed,  (pop.)  que  le  bon  Dieu  me 
pataSoIe,  que  le  diable  me  patafiole  or 
m'emporte,  du  diable  (si).  —  the  fellow ! 
que  ie  bon  Dieu  (or  le  diable)  le  pata- 
fiole !  God  —  you !  Dieu  vous  benisse ! 

Blessed,  adj.  b^ni;  saint;  (happy) 
heureux :  bienheureux ;  { beloved)  ch^ri ; 
(ironically)  fichu.     V.  Bless,  v.a.    The 

—  Virgin,  la  sainte  Viei'ge,/.    All  the 

—  day,  toute  la  sainte  journee.  — 
tbistle,  8.  chardon  b6nit,  vi.  — ly, 
adv.  heureusement.  —ness,  s.  b^nds- 
diction,  /. ;  beatitude,  felicity,  /. ; 
bonheur,  wi.     Single  — 7iesx,  celibat,  m. 

Blessing,  s.  benediction,  /. ;  (before 
meals)  ben^dicit^,  m. ;  (happiness)  bon- 
heur, TO. ;  jouissance,  joie,  /. ;  (gift) 
don,  TO.,  gr^ce,  /.,  bienfait,  m. ;  avan- 

Blest.  V.  Blessed  [tage,  bien,  m. 

Blet,  v.n.  (of  fruit)  blettir 

Bletted,a4/.(o//nt?:f)  blet  (m.,blette,/.) 

Bletting,  s.  {of  fruit)  blettissement,  to. 

Blight,  «.  (of  plants)  brouissure,  brii- 
lure,  rouille,  nielle,/. ;  (fig.)  souffle  des- 
ti'ucteur,  TO.,  influence  funeste,/. ;  — 
v.a.  brouir,  bruler,  rouiller,  nieller, 
charbouiller,  ravager  ;  (of  the  wind) 
fl^trir ;  (destroy) dHruire,  briser,  ruiner, 
an^antir,  fl^trir 

Blind,  adj.  aveugle  ('  to,'  sur) ;  (dark) 
obscur ;  (hidden)  cach6 ;  (closed)  ferm^ ; 
sans  issue  ;  (imperfect,  abortive) 
borgne  ;  (of  a  door  or  window)  faux  ;  (of 
a  loaZi!)  blanc,  orbe  ;  (of  a  ij>eH)  perdu; 
(of  a  vessel)  qui  n'a  qu'une  ouverture ; 
(not  lighted)  qui  n'est  pas  allume  ;  (of 
coal)  qui  brule  sans  flamme.  —  of  one 
eye,  borgne.  Th^  — ,  —  people,  les 
aveugles,  a.m.  pi.  Born  —,  n6  aveugle. 
Child  or  person  bom  — ,  aveugle-n^ 
)u.,  aveugle-nee,  /.  As  —  as  a  mole  (or 
as  a  bat)  aveugle  comme  une  taupe. 
To  be  —  to,  etre  aveugle  sur,  s'aveugler 
sur.  —  alleys  s.  impasse,  /.  —  born, 
adj.  n6  aveugle;  s.  aveugle-n6,  to., 
aveugle-n^e,  /.  —  boy,  s.  jeune 
aveugle,  to.  —  gfirl,  s.  jeune  aveugle, 
/.  —  coal,  s.  houille  s6che,  /. ;  an- 
thracite, TO.  —  eye,  s.  oeil  dont  on  ne 
voit  pas,  TO.    —  fisb,  s.  amblyope,  to. 

—  fold,  &c.  See  below.  The  —  firut,  s. 
(ana^)le  caecum,  to.  —  man,  s. aveugle, 
TO.  —  man's  buff,  s.  colin-maillard, 
TO.  —  piles,  s.  2}l-  (vied.)  h^morroi'des 
s^ches,  f.pl.  —  side,  «.  (pers.)  c6t6 
faible,  faible,  to.  —  story,  «.  (arch.) 
triforium,  to.  —  mroman,  s.  aveugle, 
/.  —  vrorm,  s.  aveugle,  envoye, 
orvet,  m. 

Blind,  v.a.  aveugler  ('  to,'  sur) ;  (dark'-n) 
obscurcir ;  embrouiller ;  ^clipser ;  voi- 
ler ;  (dazzle)  ^blouir ;  (mil.)  blinder. 
To  —  of  one  eye,  ^borgner 

Blind,  8.  (of  a  window)  jalousie,/.,  (out- 
side shutter-blind)  persienne,/.,  (rolW- 
blind)  store,  w. ;  (Spanish  —,  bonnet  — ) 
abat-jour,  to.  ;  (fig.)  voile,  to.  ;  masque, 
TO. ;  (  fort.)  blinde,  /.  —  maker,  a. 
fabricant  de  stores,  to.  —  roller,  t. 
rouleau  de  store,  to. 

Blindage,  «.  blindage,  to. 

Blinder,  «,  (rid.)  lunette,/. 
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Blindfold,  adj.  les  yeux  bandt^s,  qui  a 
les  yeux  bandes,  qui  a  un  bandeau  sur 
les  yeux  ;  (fig.)  les  yeux  ferm^s, 
aveugl^ment ;  aveugle ;  —  v.a.  bander 
les  yeux  k.  He  was  —ed,  il  avait  les 
yeux  bandes,  il  avait  un  bandeau  sur 
les  yeux;  on  lui  banda  les  yeux 

Blindly,  adv.  aveugl^ment,'  en  aveugle 

Blindness,  s.  c6cit6,f.  ;  (fig.)  aveugle- 
ment,  m. 

Blink,  v.n.  cligner,  clignoter ;  (fig.) 
lorgner ;  (of  light)  vaciller ;  —  v.a. 
off"usquer ;  fermer  les  yeux  sur,  refuser 
de  voir,  se  refuser  k,  se  cacher ;  (evade) 
binder  ;  —  s.  cliguement,c]ignotement, 
TO.  ;  (glance)  coup  d'oeil,  to.  ;  (glimmer) 
lueur,  /. ;  (of  ice  or  snow)  reflet,  to., 
clarte, /.  (V.  Ice  —  §•  Land  — ) ;  — s,  pi. 
(hu7it.)  brisees,  f.pl. 

Blinker,  s.  (of  harness)  ceill6re,/. 

Bliss,  8.  felicite,/.,  bonhefir,  to.;  beati- 
tude,/. —  ful,  adj.  heui-eux,  bienheu- 
reux. —  fully,  adv.  heureusement, 
dans  la  felicite,  avec  un  parfait  bon- 
heur. —  fulness,  8.  V.  Bliss.  —  less, 
adj.  malheureux,  infortune 

Blister,  s.  ampoule,  cloche,  61evure,/.  ; 
(med.)  vesicatoire,  to.  ;  (bot.)  pustule, 
/. ;  (tech.)  bulle,/.;  (on  a  loaf  of  bread) 
coquille,  /.  ;  (paint.)  cloque,  /. ;  (of 
pottery)  bavure,  /.  ;  —  v.n.  se  former 
en  ampoule  or  <fec. ;  se  couvrir  d'am- 
poules  or  &c. ;  (of  bread)  coquiller ; 
(paint.)  cloquer;  —  r».a.  faire  venir  des 
ampoules  or  &c.  k ;  (bread)  coquiller ; 
(paint.)  cloquer;  (med.)  appliquer  un 
vesicatoire  a.  —  fly,  s.  mouche  k 
vesicatoire,  cantharide,/.  —  paper, 
s.  papier  epispastique,  wt.  —  plaster, 
».  emplatre  vesicatoire,  to.  —  steel, 
8.  acier  poule,  w. 

Blistered,  adj.  ampoule,  convert  d'am- 
poules  or  &c. ;  pustuleux.  —  steel,  «. 
acier  poule,  to. 

Blistering,  adj.  k  vesicatoire,  vesica- 
toire, vesicant,  epispastique ;  —  s.  ap- 
plication de  vesicatoires,  vesication,/. 

Blite,  8.  blette,/. 

Blithe,  Blithesome,  adj.  gai,  joy- 
eux.  — ly,  adv.  gaiment,  joyeusement. 
—ness,  s.  gaiete,/.  [/. 

Blizzard,  s.  violente  tempete  de  neige. 

Bloat,  v.a.7i.  enfler,  gonfler;  bouffir, 
boursoufler;  (herrings)  bouflBr.  — ed 
herring,  hareng  bouffi,  to.  — ed  aristo- 
crat, aristoci'ate  bouffi  d'orgueil,  aris- 
to,  TO.  [/. 

Bloatedness,  s.  bouflissure,   enflure, 

Bloater,  s.  hareng  bouffi,  to. 

Blobber,  s.  V.  Blubber 

Block,  s.  bloc,  TO. ;  (for  chopping,  be- 
headino,&c.)  billot,  m. ;  (/gi.)  obstacle, 
empechement,  to.  ;  ( pers.)  bAche,  /. ; 
(for  hats)  forme,  /. ;  (of  hair-dressers) 
tete  k  perruque,/. ;  (of  7nilliners)  pou- 
pee,  tete,/. ;  (of  ivoodcnts)  planche  de 
bois.planche, /. ;  (j)rint.)h\oc,m.;  (of 
printed  tissue)  matrico,/. ;  (7neeh.,  nav.) 
poulie,/. ;  (of  ti7i)  saumon,  to,  ;  lingot, 
TO. ;  (build.)  de,  to.  ;  (of  houses)  ptUe,  to.; 
(  part  of  a  citij)  ile,/.,  ilot,  to.  ;  (geol.) 
bloc,  TO.;  —  v.a.,  —  up,  v.a.  bloquer; 
obstruer,  barrer ;  encombrer ;  fermer ; 
(stop  up)  boucher,  oondamner,  murer ; 

—  up,  «.  encombrement,  to.  —  of 
howes  or  of  buildings,  pftte  de  maisons, 
corps  de  biltiments,  to.  —  and  fall, 
moufle,/.  — bead,  8.  imbecile,  to./., 
sot,  TO., sotte,/.,  bete,/.,  bftche,  /.,  ga- 
nache,/.    —  bouse,  s.  blockhaus,  wt. 

—  ice,  8.  glace  en  bloc,  /.  —  like, 
adj.  comme  une  bfiche.  —  ship,  s. 
garde-c6te  fixe,  to.  —  system,  s. 
(rail.)  block-system,  systeme  d'arrets 
sectionnels,  to.  —  tin,  s,  etain  en 
saumon,  etain  fin,  m. ;  (sheet-tin)  fer- 
blanc  de  qualite  superieure,  to. 

Blockade,  ».  blocus,  to.  ;  —  v.a.  bio- 
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quer,  faire  le  blocus  de.  —  runner,  i 
8.  forceur  de  blocus,  vi.  —  runnins,  I 
s.  forcenient  de  blocus,  m.  [ 

Blockader,  s.  bloqueur,  m. 

Blockading;  adj.  bloqueur ;  de  blocus  ; 

Blockish,  Blockislily,  Blockish-  i 
ness.  V.  stupid,  Stupidly,  Stu-  j 
pidity  I 

Bloke,  s.  (slang)  individu,  particulier,m.  • 

Blond,  Blonde,  adj.s.  {of  comidexion) 
blond,  ?M.,  e,/.;    —  s.  (lace)  blonde,/. 

—  lace,  s.  blonde,/. 

Blood,  s.  sang,  m. ;  (kindred)  parente,/., 
sang,  7tt, ;  (of  horses)  race,/.;  (life)  \ie, 
f. ;  (temper,  <fec.)  temperament,  m. ;  pas- 
sions,/.2)Z. ;  (fop)  petit-maitre,  elegant, 
m.  —  v.a.  ensanglanter ;  accoutumer 
au carnage;  exciter au carnage ;  (hunt.) 
acharner,  mettre  en  curee.  Bad  or  ill 
— ,  mauvais.  sang,  m. ;  iuimiti^,  ani- 
mosite,  aigreur,/.  Cold  — ,  sang  froid, 
m.  In  cold  — ,  de  sang-froid.  His  —  is 
up,  le  sang  lui  bout,  il  s!enflamme,  il  a 
la  tete  mont^e.  Until  (or  till)  the  — 
comes  (or  came)  jusqu'au  sang.  To 
breed  ill  — ,  faire  faire  du  mauvais 
sang;  aigrir  les  esprits.  To  let  — , 
tirer  du   sang,  saigner.     It  makes  o.'s 

—  run  cold,  cela  glace  le  sang,  cela 
fait  fr^mir.  One  cannot  draw  —  out  of 
a  stone,  on  ne  saurait  tirer  de  I'liuile 
d'un  mur.  —  coloured,  adj.  couleur 
de  sang.    —  Hewer,  «.  MmamXhe,  m. 

—  sruiltiness,  ».  crime  de  meurtre, 
m.  —  guilty,  adj.  coupable  (or  souill^) 
de  meurtre.  —  heat,  ».  temperature 
du  sang,  /.  —  horse,  ».  cheval  pur 
sang,  cheval  de  race,  m.  —  hound,  s. 
limier,  m.  —  less,  adj.  qui  n'a  point 
de  sang ;  pfl,le,  inanira^,mort ;  (without 
shedding  of  blood)  uon  sanglant. 
— lessly,  adv.  sans  eflFusion  de 
sang.  —  letting,  «.  saignee.  phle- 
botomie,  /.  —  mare,  s.  jument 
pur  sing,  jument  de  race,  /.  — 
money,  s.  le  prix  du  sang,  w.,  ks  de- 
uiers  de  Judas,  m.pl.  —orange.  «. 
orange  sanguine,/,  —red,  adj.  rouge 
comme  du  sang.  —  relation,  s. 
parent  (?».,  e,/.)  par  le  sang,  —root, 
«.  sanguinaire,  /.  —  shed,  s.  eflfusion 
de  sang,  /. ;  sang  repandu,  in. ;  car- 
nage, m.  —  shedder,  s.  meurtrier, 
m.,  -i^re,  /.  —  shedding,  s.  effusion 
de  sang,  /. ;  massacre,  carnage,  m. ; 
meurtre,  m.  —  shot,  adj.  injects  de 
sang;  braille,  —stained,  adj.  sou- 
ill^  de  sang,  sanglant,  ensanglante.  — 
stock,  8.  chevaux  pur  sang,  m.pl.  — 
stone,  8.  sanguine,  hematite,/. ;  heli- 
otrope, m.  —  stroke,  s.  coup  de  sang, 
TO.  —  sucker,  s.  suceur  or  buveur  de 
sang,m. ;  sangsue,/. ;  (viollusc)  poulpe, 
m.,  pieuvre,  /.  —  sucking,  adj.  qui 
suce  le  sang.  —  thirstiness,  s.  soif 
dusang,/.  —thirsty,  adj.  altere  de 
sang,  sanguinaii-e.  —  vessel,  s.  vais- 
seau  sanguin,  m.     To  burst  or  break  a 

—  vessel,  se  rompre  un  vaisseau  san- 
guin. —  wrorm,  s.  ver  de  vase,  m.  — 
'virort,  «.  patience  rouge  or  sanguine, 
oseille  rouge  or  sanguine,/. 

Blooded,  part.  adj.  ensanglante,  &c.  ( V. 
Blood,  v.a.) ;  (in  compounds)  k  sang  . . . 

Bloodily,  adv.  d'une  maniere  san- 
glante  ;  (cruelly)  d'une  maniere  sangui- 
naire, sanguinairement 

Bloodiness,  s.  etat  sanglant,  m. ; 
(cruelty)  disposition  sanguinaire./. 

Bloody,  adj.  de  sang;  (murderous) 
sanglant  ;  (stained^  ensanglante  ; 
(cruel)  sanguinaire.  — flux,  dj'sen- 
terie,  /.  —  urine,  urine  sanguinolente, 
/.;  h^maturie,  /.  —sweat,  sueur  de 
sang,  h^matidrose,/.  — minded,  adj. 
sanguinaire,  cruel 

Bloom,  ».  fleur,/. ;  (fig-)  Aeur,  frat- 
cheur,/. ;  6clat,  to.  ;  (of  varnish)  chan- 
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ci, TO. ;  (metal.)  lonpe,  f. ;  —  v.n.  fleurir ; 
(fig.)  fleurir,  briller,  etre  ^clatant ;  (of 
varnish)  chancir.     In  — ,  en  fleur 

Blooming,  adj.  fleurissant ;  fieui'i,  en 
fleur;  (fig.)  florissant,  brillant ;  ecla- 
tant ;  naissant ;  dans  le  premier  eclat 
de  la  fraicheur,  frais;  a  la  fleur  de 
Page ;  -  s.  fleuraison,  /. ;  (of  varnish) 
chanci,  m.,  chancissure  (du  vernis),/. 

Bloomingly,  adv.  en  fleur;  dans  sa 
fraicheur;  avcc  eclat,  d'une  maniere 
florissante 

Bloomy,  adj.  fleuri,  en  fleur;  floris- 
sant ;  eclatant ;  (of  fruit)  pruine  ; 
(paint.)  chanci      [— ,  en  fleur,  en  fleurs 

Blossom,  s.  fl-eur,/. ;  — v.n.  fleurir.  In 

Blossomed,  adj.  fleuri,  en  fleurs ;  (in 
compounds)  k  fleurs.  Bed-  — ,  k  fleurs 
rouges  [fleurissant 

Blossoming,  .s.  fleuraison,/.;  —adj. 

Blossomy,  adj.  fleuri,  couvert  de 
fleurs 

Blot,  v.a.  (with  a  spot  of  ink)  faire  un 
pate  sur,  tacher ;  (koH,  scribble  over) 
barbouiller  ;  (stain)  tacher,  ternir  ; 
(dry  the  ink  off)  secher  I'encre  de  ;  (ob- 
literated effacer  ;  —  v.n.  boire ;  —  s.  (of 
ink)  pate,  to.,  tache  (d'encre),/. ;  (stain) 
tache,/. ;  (obliteration)  eff'a9ure,/.  — 
out,  v.a.  efi"acer 

Blotch,  «.  pustule,/;  (spot)  tache,/.; 

—  v.a.  couvrir  de  pustules;  (to  spot) 
tacher  [brouillard,  m. 

Blotter,   8.   buvai-d,    to.  ;     (waste-book) 

Blotting,  adj.  qui  fait  des  pat^s  or  des 
tac'hes;  (of  paper)  buvard,  qui  boit ;  — 
».  barbouillage,  m.  — book,  -case, 
s.  buvard,  to.  —  pad,  s.  sous-main, 
buvard,  to.  — paper,  s.  papier  bu- 
vard,  papier    brouillard,    papier    qui 

Blouse,  «.  blouse,/.  [boit,  to. 

Blow,  s.  coup,  TO. ;  (of  flies)  V.  Fly- 
blow ;  (gale)  brise,  /'.,  vent,  m. ;  (of 
flowers)  epanouissement,  to.  At  a  — , 
at  a  single  — ,  d'un  coup,  d'un  seul 
coup.  In — ,  en  fleur.  Without  striking 
a — ,  without  a  — ,  sans  coup  f^rir.  — 
with  a  stick,  coup  de  bAton,  coup  de 
canne,  m.  To  come  to  —s,  en  venir  aux 
coups  or  aux  mains,  en  venir  aux  voies 
de  fait.  To  strike  a  —,  porter  (or  ass^- 
ner  or  donner)  un  coup;  porter  at- 
teinte  ('  at ',  k).  To  give  a  —  tcith  a  (or 
o.'s)  whistle,  donner  un  coup  de  sifflet 

Blow,  v.n.a.  souftler,  (imp.)  faire  du  vent, 
venter ;  (of  storms)  faire,  s'elever ;  (of 
trumpets,  &c.)  sonner ;  (bellows)  faire 
aller;  (to  bloom)  fleurir,  s'^panouir ; 
(make  bloom)  faire  fleurir,  faire  epanou- 
ir;  (drive)  chasser;  (swell)  gonfler,enfler; 
(put  out  of  breath)  essouffler  ;  (bring) 
amener;  (sjiread)  repandre;  (excite) 
soulever,  exciter ;  (of  flies)  piquer.     To 

—  a  cloud,  fnmer,  piper,  boufl'arder.  To 

—  bloio  a  hnrn,  sonner  du  cor,  corner. 
To  —  a  whistle,  se  servir  d'un  sifflet, 
sifller  (avec  un  sifflet),  donner  un  coup 
de  sifflet.       To— fresh,  fraichir.      To 

—  hot  and  cold,  sonfller  le  chaud  et  le 
froid.  To  —  north,  south,  &c.,  tire  au 
nord.  au  sud,  &c.  To  —  great  guns, 
souffler  (or,  imp.,  venter)  en  foudre, 
souffler  (or,  imp.,  venter,  faire  un  vent) 
k  decorner  les  boeufs.  The  wind  — «,  it 
— 8,  le  vent  souffle,  il  fait  du  vent,  il 
vente,  il  fait  un  vent  ...  It  — s  hard  or 
high,  il  fait  beaucoup  de  vent,  le  vent 
souffle  fort.  /  am  — ed !  que  le  diable 
me  patafiole !  I  will  be  — ed  if,  je  veux 
que  le  diable  me  patafiole  si.  You  be 
— ed  I  que  le  diable  vous  patafiole ! 
allez  vous  promener  !  zut!  (V.  Finger 
and  Nose).  —  a'way,  chasser,  dis- 
siper ;  emporter,  enlever  ;  (down)  faire 
tomber.  —  dovm,  renverser,  abattre, 
faire  tomber.  —  in,  v.a.  (a  irindow) 
efifondrer,  enfoncer.  —  off,  V.  — 
amray.    —   open,    ouvrir.    —    out, 
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souffler,  eteindre ;  (tloe  brains)  briiler, 
faire  sauter.  —  over,  passer,  se  dis- 
siper.  —  up,  souffler  ;  (raise)  soulever  ; 
exciter;  (sxcdl)  gonflev,  enfler;  (with 
powder)  faire  sauter;  (ncut.)  sauter; 
eclater  ;  {quarrel  with)  faire  une  sortie 
or  <fec.  (V.  Blowing>up)  k;  (scold) 
laver  la  tete  a,  donner  un  savon  k, 
gronder 

Blower,  s.  souffleur,TO.,  -euse,/. ;  (fish) 
souffleur,  to.  ;  (mach.)  ventilateur,  to.  ; 
(of  a  fire-place)  tablier,  rideau,  ?)i. 

Blow-fly,  s.  mouche  k  viande,/. 

Blow-hole,  s.  (nat.  hist.)  event,  to.  ; 
(metal.)  soufflure,  goutte  froide,/. 

Blowing,  adj.  soufflant,  &c.  (F.Blow, 
v.n.a.);  —  s.  souffle,  to.;  (tech.) 
soufflage,  m. ;  (of  the  wind)  action, 
force,  violence,  /.,  bruit,  m. ;  (of  wind 
instruments)  son,  m. ;  (blooming)  fleu- 
raison, /.,  epanouissement,  to.  — 
weather,  temps  venteux,  m.  —  engine, 
•machine,  s.  machine  soufflante,  /. 
—  up,  s.  sautage,  to.,  explosion,  /. ; 
(quarrel)  sortie,  algarade,  scene,  /. ; 
(scolding)  galop,  m.,  chasse,  /., 
savon,  TO.. 

Blow-out,  8.  bombance,  ripaille,  /., 
gueuleton,   to.,   bosse,  culotte,  /. 

Blow-pipe,  s.  chalumeau,  to. 

Blow-up,  s.  V.  Blowing-up 

Blowy,  adj.  venteux 

Blowze,  «.  grosse  rougeaude,/. 

Blowzed,  Blowzy,  adj.  frais  et 
joufflu,  colore,  haut  en  couleur,  rou- 
geaud,  rubicond  ;  haie  ;  echauffe 

Blubber,  s.  (of  a  %ohale,  &c.)  lard,  to., 
graisse,  /. ;  (animal)  meduse,  /. ;  — 
v.n.  pleurer  comme  un  veau.  —  lip, 
s.  grosse  levre,  lippe,  /.  —  lipped,  adj. 

Blubberer,  s.  pleurard,  m.,  e,  /.  [lippu 

Blubbering,  adj.  pleurard;  —  s. 
larnies,/.^)^. 

Blucher,  s.  soulier-botte,  to. 

Bludgeon,  s.  gourdin,  assommoir,  hj. 

Blue,  adj.  bleu ;  (gloomy)  noir,  sombre  ; 
(low-spirited)  triste ;  (pharm.)  mercu- 
riel ;  —  s.  bleu,  m. ;  azur,  to.  ;  (blue- 
stocking) bas-bleu,  to.  ;  —  v.a.  bleuir ; 
(dye)  mettre  or  teindre  en  bleu ; 
(washing)  passer  au  bleu,  azui-er ;  — s, 
s.  pi.  V.  —  devils.  2'rue  — ,  V.  True. 
To  look  — ,  (things)  avoir  I'air  d'aller 
mal ;  (pers.)  avoir  Fair  triste  or  d^- 
concerte ;  faire  la  gi-imace ;  regarder 
de  travers  or  de  mauvqiis  ceil.  — 
beard,  s.  (la)  Barbe-Bleue,  to.  —  bell, 
s.  jacinthe  des  pres,  /. ;  campanule, 
clochette,  /.  —  bird,  s.  sialia,  traquet 
sialis,  TO.  —  black,  s.  noir  bleu,  m.  — 
blood,  s.  sang  aristocratique,  to.  — 
bottle,  s.  (cor?i-flower)  bluet,  bleuet, 
TO. ;  (fly)  mouche  bleue,/. ;  (policeman) 
V.  Peeler.  —  breast,  s.  (bird)  gorge- 
bleue,TO.  —  butterfly,^,  papillon  bleu, 
azurin,  m.  —  cap,  s.  (bird)  m^sange 
bleue,  /.  —  devils,  s.  pi.  humeur 
noire.  /.,  papillons  noirs,  m.pl.,  spleen, 
m. —  disease,.<f.maladie  bleue,cyanose, 
/.  —  eyed,  adj.  aux  yeux  bleus.  — 
gum,  s.  (bot.)  eucalypte  bleu,  m.  — 
iacket,  s.  marin,  to.  — ly,  adv.  en 
^eu,  d'une  couleur  bleue.  —  moon 
(At  the),  dans  la  semaine  des  quatre 
jeudis.  — '  mouldy,  —  vinnewed, 
-vinny,  adj.  (of  cheese)  persille.  — 
Mountains,  s.  pi.  (les)  Montagues 
Bleues,/.  pi.  — ness,  ».  couleur  bleue, 
/.  -  ointment,  s.  onguent  mercuriel 
simple,  onguent  gris,  to.  —  peter,  «. 
(nav.)  pavilion  de  parlance,  irt^,  (at 
whist)  invite,/.  —  pill,  s.  pilule  mer- 
curielle  simple,  pilule  bleue,  /.  — 
River,  ».  (le)  Fleuve  Bleu,  m.  — 
stocking,  8.  bas-bleu,  to.  —  stone,  s. 
sulfate  de  cuivre,  m.  —  throat,  «. 
gorge-bleue,  m. 

Bluff,    adj.  gros;    (of  a   ship)  renfle; 
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{abrupt)  brusque  ;  (steep)  escarp6,  ac- 
core ;  —  s.  escarpement,  m.,  cote  es- 
carpee,/. ;  berge,/.  — ly,  adv.  brusyue- 
meut.  — ness,  s.  (of  a  ship)  renflement, 
m.  J  (abrupt iicx<i)  bi-usquerie,/.  [bleu,?». 
Bluish,  adj.  bleuiiti-e.  —  black,  noir 
Bluishness,  s.  couleur  or  teinte  bleu- 

ati-f./. 
Blunder,  s.  bevue,  /. ;  ^tourderie,  /. ; 
maladresse, /. ;  gaucherie,/. ;  bdtise, 
/. ;  balourdise,/. ;  —  v.n.  se  tromper 
grossi^i'ement,  faire  uue  bevue  or  des 
bevues ;  s'y  prendre  maladroitement 
or  gauchement ;  tatonner ;  patauger  ; 

—  v.a.  brouiller,  embrouiller.  — 
about,  agir  ^tourdiment.  —  head,  s. 
V.  Blunderer.  —  out,  dire  sans  y 
penser,lacher,laisser6chapper;  (jabber) 
bredouiller 

Blunderbuss j  s.  espingole,/. 
Blunderer,  «.  ^tourdi,  m.,  e,/.,  mala- 
droit, m.,  e,/.,  brouillon,  w.,  -ne,f. 
Blundering,   adj.  6tourdi,  brouillon ; 

—  s.  V.  Blunder,  «.  [^tourdi 
Blunderingly,  adv.  6tourdiment,  en 
Blunt,    adj.  mousse ;    (having   lost    its 

edge  or  point)  ^mousse;  (contusing,  surg.) 
contondant ;  (rough)  brusque,  rude  ; 
(stupid)  obtus  ;  —  s.  (money)  quibus,  m.; 

—  v.a.  6mous8er.  — ly,  adv.  brusque- 
ment,rudement,  crument ;  (point-blank) 
de  but  en  blanc.  — ness,  s.  emousse- 
ment,  m. ;  (Jig.)  brusquerie,  rudesse,/. 

—  'Viritted,  adj.  obtus,  stupide 
Blur,  s.  tacbe,  /. ;    (print.)  bavochure, 

/. ;  — ,  v.a.  tacher,  barbouiller ;    (fig.) 

souiller,  ternir  [laisser  ^chapper,  lacher 

Blurt,  —  out,  v.a.  dire  ^tourdiment, 

Blush,  «.  rongeur,  /.,  rouge,  m. ;  —  v.n. 

rougir  i^for,'  pour;  ^ at,'  '■to,'  de).    At 

the  first  — ,  k  premiere  vue,  au  premier 

abord.  To  put  one  to  the  — ,  faire  rougir 

quelqu'un.     To  bring  a  —  into  the  face, 

faire  monter  le  rouge  au  visage.    — 

ingly,  adv.  en  rougissant,  timidement. 

—less,  adj.  impudent,  efifront^ 

Bluster,  «.  bruit,  fracas,  tapage,  m. ; 

fanfaronnade,   rodomontade,    /.  ;    (of 

anger)  emportement,  m.;  (of  storms,  &c!) 

fureur,  /. ;    —    v.n.  faire  du    tapage, 

tempeter,  crier  ('  at,'  contre) ;  faire  le 

fanfaron  or  le  rodomont ;  (of  storms,  &c.) 

gronder,  mugir  [rodomont,  m. 

Blusterer,  8.  tapageur,  m. ;   fanfaron. 

Blustering,  adj.  (of  the  wind)   imp6- 

tueux ;  (stormy)  orageux ;  (noisy)  bru- 

yant,  tapageur ;  (boasting)  fanfaron  ;  — 

».  V.  Bluster.  — fellow,  tapageur,  m. ; 

fanfaron,  m.    — ly,  adv.  bruyamment ; 

en    tempetant,    en     criant,    &c.     (V. 

Bo,  int.  bou !  [Bluster,  v.n.) 

Boa,8.  (serpent, fur)  boa,m.  — constrictor, 

boa  constricteur,  devin,  m. 
Boar,  8.  verrat,  m. ;  (wild)  sanglier.  m. ; 

—  v.n.  (of  a  horse)  V.  Bore,  v.n.  Wild 
— ,  sanglier,  m.  Yoking  wild  — ,  mar- 
cassin,  m.  —  fisb,  «.  sanglier,  verrat 
de  mer,  m.  —  hound,  ».  chien  de  san- 
glier, vautre,  m.  —  hunt,  s.  chasse  au 
sanglier,  /.  —  spear,  s.  ^pieu,  vouge, 
m.  —  stas, «.  ven-at  chfttr^,  cochon,  m. 

Board,  «.  planche,/. ;  ais,  m. ;  (small — ) 
planchette,  /. ;  (sign)  ^criteau,  m. ; 
affiche,/. ;  enseigne,/. ;  (of  a  road  sign- 
post) volet,  m. ;  ^criteau,  in. ;  (for 
writing)  tableau,  m. ;  (table)  table,  /. ; 
(food)  table,  nourriture,  /. ;  (pi-ice  of 
ditto)  pension,/.;  (council)  conseil.m. ; 
bureau,  m. ;  comity,  «i. ;  administra- 
tion, /.,  administrateurs,  m.pl. ;  (of 
paper)  carton,  to.  ;  (of  a  tailor,  &c.) 
^tabli,  TO. ;  (of  a  pair  of  bellows)  plaque, 
flasque,/. ;  (nav.)  bord,  to.,  (tack)  bord, 
m.,  bord6e,/. ;  — s,  pi.  (theat.)  planches, 
/.pZ.,  sc6ne,/.,  thMtre,  m.;  (book-bind.) 
cartonnage,  to.  —  and  lodging,  —  and 
rendence,  la  table  et  le  logement.  —  of 
admiralty,  conseil  d'amiraut^,  to.     — 
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of  customs,  administration  des  douaiaes, 
/.  —  of  directors,  —  of  management, 
"conseil  d'administration,  m.  — of  ex- 
amination or  of  examiners,  jury  d'ex- 
amen,  jury,  to.  —  0/ ^uaj-dmos,  conseil 
d'administration  (do  la  taxe  des 
pauvres),  to.  —  of  health,  conseil  de 
salubrite,  m.  —  of  longitude,  bureau 
des  longitudeSjTO.  —  of  ordnance,  comity 
de  I'artillerie,  to.  —  of  trade,  minist^re 
du  commerce,  7/1.  — :q/ioo77M,ministere 
des  travaux  publics,  to.  President  of 
the  —  of  trad'',  ministre  du  commerce, 
TO.  In  — s,  cartonne.  On  the  —s,  sur 
les  planches.  On  — ,  (nav.)  a  bord  ;  i\ 
bord  de  . . .  On  —  ship,  on  —  a  ship,  a 
bord  d'un  vaisseau.  On  —  o.'s  ship,  k 
son  bord.  Over  — ,  V.  Overboard 
(Letter  O).  Lost  toith  all  on  — ,  perdu 
corps  et  biens.  To  bind  in  — s,cartonner. 
To  go  by  the  — ,  (nav.)  tomber ;  (fig.  s'en 
aller,  se  perdre.  To  go  on  —,  aller  k 
bord,  aller  k  bord  de  . . .,  s'embarquer, 
s'embarquer  sur  ...  To  have  o.'s  —  and 
lodging  but  no  salary,  etre  au  pair.  To 
put  in  — s,  cartonnei'.  To  put  out  to  — , 
mettre  en  pension,  —  day,  s.  jourde 
conseil,  ?H.  — man,  «.  homme-affiche, 
poi'te-affiche,  m.  —  room,  s.  salle  de 
conseil,/.    —  school,  s.   V.  School. 

—  mrages,  s.  pi.  indemnite  de  nourri- 
ture,/. (To  be  on  —  ayasifs,  avoir  tant 
pour  sa  nourriture) 

Board,  v.a.  (a  room)  planch^ier ;  (feed) 
prendre  en  pension,  nourrir;  (to  place 
at  board)  mettre  en  pension ;  (a  ship) 
aborder;  (book-bind.)  cartonner;  — 
v.n.  etre  en  pension ;  se  mettre  en  pen- 
sion [terne,  to./. 
Boarder,  s.  pensionnaire,  m.f.;  iii- 
Boarding,  s.  (of  rooms)  planch^iage, 
TO. ;  (of  food)  table,  noui-riture,  pension, 
/.  ;  (nav.)  abordage,  to.  ;  (book-bind.) 
cartonnage,  m. ;  (planks)  planches, 
/.  pi.    —  axe,  s.  hache  d'abordage,/. 

—  house,  s.  pension  bourgeoise,  pen- 
sion,/. Family  —  house,  pension  de 
f amil'le,  /.    —    school,  s.  V.  School 

Boarish,  adj.  de  sanglier;  brutal, 
cruel 

Boast,  v.n.  sevanter  (de),  se  glorifier 
(de) ;  —  v.a.  vanter ;  (mas.)  degrossir, 
6baucher ;  —  s.  vanterie,  jactance,  /.  ; 
ostentation,  vanity,  gloriole,/. ;  (glory) 
gloire./.,honneur,  orgueil,  m.  To  make 
a  —  of,  se  vanter  de,  tirer  vanite  de 

Boaster,  s.  vantard,  fanfaron,  m. ; 
(tool  >  ^bauchoir,  to. 

Boastful,  adj.  vantard,  fanfaron.  — 
ly,  adv.  avec  jactance 

Boasting,  s.  vanterie,  jactance,  fanfa- 
ronnade, forfanterie,  /. ;  (pride)  or- 
gueil, TO. ;  vanitdi,  gloriole,  /. ;  (mas.) 
d^grossissage,  ^bauchage,  vi. ;  —  adj. 
V.  Boastful.  — ly,  adv.  avec  jac- 
tance.   —  tool,  s.  ebauchoir,  to. 

Boat,  8.  bateau,  to.,  barque,  /. ;  canot, 
TO.,  chaloupe,/. ;  —  v.a.  transpoi-ter  en 
(or  par)  bateau,  bateler;  (the  oars)  em- 
barquer  or  rentrer  (les  avirons) ;  — 
17.71.  aller  or  se  promener  en  bateau  (or 
en  canot).  Charon's  — ,  la  barque  de 
Caron.  To  burn  o.'s  — s,  brftler  ses 
vaisseaux.  —  bill,  s.  savacou,  to.  — 
builder,  s.  constructeur  de  bateaux,  to. 

—  buildine,  s.  construction  de  ba- 
teaux, /.  —  club,  s.  cercle  des  cano- 
tiers,  TO.  —  creiRT, «.  ^quipe  de  canot, 
/.  —  doirn,  v.n.a.  descendre  en  ba- 
teau. —  lly,  s.  notonecte,  to.  — ful, 
-load,  s.  batel^e,/.    —  hook,  s.  gaffe, 

/.    —   house,  8.  hangar  k  bateaux,  to. 

—  keeper,  s.  canotier,  to.  —  like, 
•shaped,  adj.  en  forme  de    bateau. 

—  man,   s.  batelier,  to.  ;  canotier,  to. 

—  race,  -racing,  s.  V.  Race.  — 
rope,  «.  touline,  /.  —  service, 
s.    service    de     (or    des)    bateaux,  to. 
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—  staff,  s'.  perche,  /.  —swain,  s. 
maitre  de  manoeuvre  (or  d'equipage), 
m.  —sicain's  mate,  second  maitre 
de  manoeuvre  (first  class),  quartiei- 
maitre  de  manoeuvre  (second  class),  m. 

—  up,  v.n.a.  remonter  en  bateau.  — 
woxnan,  s.  batcliere,  /.;  canoti6re,  /. 

Beatable,  adj.  navigable  pour  les  ba- 
teaux 

Boating,  s.  transport  par  bateaux, 
batelage,  m. ;  promenade  en  bateau  or 
en  canot,  /.,  canotage,  m.  To  go  — , 
aller  en  bateau,  canoter.  —  costume, 
s.  costume  de  canotier,  m.  —  jacket, 
s.  saute-en-barque,TO.,  vai'euse./. 

Bob,  s.  (end)  bout,  m. ;  (tassel)  gland,  to.  ; 
meche, /.  ;  (of  ear,  &c.)  pendant,  in.; 
(fish.)  (worms)  asticots,  m.pl.,  (float) 
flotte,/.  flotteur,  m.;  (of  a  pendulum) 
lentille,/. ;  (mach.)  balaucier,  to.;  (wig) 
perruque  ronde,/. ;  (motion)  secousse, 
/. ;  balancement,  7rt. ;  ballottement,  w. ; 
branlement,  to.  ;  mouvement,  to.  ;  (of 
bells)  carillon,  to.  ;  (of  a  song)  refi'aiii, 
TO.;  (bloxv)  coup,  7H.,  tape, /. ;  (jeer) 
lardon,  m.,  trait  de  i-aillerie,  w. ;  (unit 
of  silver  coin)  balle,  /.  —  stay,  s. 
(nav.)  sous-barbe,/.  —  tail,  s.  queue 
6court6e,  courte  queue,  /.  trouQon  de 
queue,  to.  ;  (rabble)  canaille,  racaille,/. 

—  tailed,  adj.  a  courte  queue.  — 
tail  Mrig,  —  'wrig,  ».  perruque  ronde, 

Bob,  v.a.n.  secouer;  balancer;  ballot- 
ter ;  s'agiter ;  osciller,  pendiller,  bran- 
diller;  faire  un  mouvement;  (down) 
baisser ;  pencher ;  (cheat)  escamoter ; 
(mock)  bafouer ;  (beat)  taper,  frapper ; 
(a  tail)  ^courter  [to. 

Bobber,  s.  (fish.)  bouchon,  plumeau. 

Bobbin,  s.  bobine,  /. ;  (for  lace-work) 
fuseau,  TO.;  (tape)  ganse  ronde,/.  — 
lace,  s.  dentelle  au  fuseau,/.  —  net, 
s.  V.  Bobbinet.  —  work,  s.  passe- 
ment  au  fuseau,  m. ;  dentelle  au  fu- 
seau, /. 

Bobbinet,  s.  tulle  bobin,  bobin,  to. 

Bobbing -needle,  s.  aiguille  k  passer, 
/.,  passe-lacet,  to. 

Bobby,  «.  (policeman)  V.  Peeler 

Boblink,  Bobolink,  s.  V.  Rice> 
bird 

Bocasine,  s.  bocassin,  boucassin,  m. 

Bode,  v.a.n.  pr^sager.  To  —  well  oviV, 
etre  de  bon  or  de  mauvais  augure 

Bodement,  s.  presage,  pronostic, 
augure,  to.  [dessous,  to. 

Bodice,    s.    cache-corset,    corsage    de 

Bodied,  adj.  (in  compounds)  k  corps  . . . 
Big  —,  corpulent,  gros.  Strong  — ,  fort, 
vigoureux.  Weak  — ,  faible,  ddbile.  V. 
Able,  Full,  &c. 

Bodiless,  adj.  incorporel 

Bodily,  adj.  corporel,  du  corps;  phy- 
sique; reel;  materiel;  (of  fear)  pour 
sa  personne  ;  —  adv.  corporellement ; 
(entirely)  enti^renient,  compl6tement, 
en  son  entier,  tout  entier,  tout  en- 
semble, en  masse,  globalement 

Boding,  8.  presage,  pi'ono8tic,augure,m. 

Bodkin,  s.  passe-lacet,  m. ;  (stilette) 
poinQon,  to.  ;  (print.)  pointe,  /. ;  — 
adject,  (pers.)  serre  entre  deux  per- 
sonnes.     To  walk  — ,  faire  le  panier  k 

Bodleian,  adj.  bodl^ien       [deux  anses 

Body,  8.  corps,  TO. ;  (fam.,  law)  perBonne, 
/. ;  (fain.)  gaillard,  compare,  to.,  gail- 
larde,  comm^re,  /.  ;  (corpse)  corps, 
cadavre,  to.  ;  (geom.)  solide,  m. ;  (prin- 
cipal thing)  fond,  to.  ;  (centre)  coeur,  to.  ; 
(mass)  masse,  /. ;  (mil.)  corps,  to.  ;  (of  an 
army)  corps  de  bataille,  gros,  to.  ;  (of  a 
tree)  tronc,  to.  ;  (of  a  church)  nef,/.  {(of 
a  carriage)  caisse,/. ;  (of  a  drum)  caisse, 
/.,  ffit,  TO. ;  (of  a  inolin,  Ac,  of  a  pump) 
coi-ps,  m. ;  (of  a  dress)  corsage,  m. ;  (of 
a  hat)  galette,  carcasse, /. ;  (of  colour, 
wine,  &c.)   corps,  to.    Public  — ,  cor- 
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poration,/.  In  a  — ,  en  corps ;  en  masse. 
The  —  and  the  soul,  le  corps  et  I'^me. 
The  —  and  the  mind,  le  coi'ps  et  I'esprit, 
le  physique  et  le  moral.  To  have  — ■  or 
a  good  — ,  (of  wine,  &c.)  avoir  du  corps, 
6tre  cors6.  To  keep  —  and  soul  together, 
ne  pasmourirdefaim,vivoter.  Enough 
to  keep  —  and  soul  together,  tout  juste 
de  quoi  vivre.  —  cloth,  s.  {pi.  — 
cloths)  (for  a  horse)  couverture,  /. ; 
(of  trappings)  housse,/.  —  clothes, 
s.pL,  —  clothing,  s.  vetements,  m.pl., 
vetement,  m.  —  colour,  —  colour 
painting,  s.  gouache,  /.  —  guard,  s. 
garde  du  corps,  ./'.  —linen,  s.  linge 
de  corps,  m.  —  of  the  place,  s.  (fort.) 
enceinte,/.  —  snatcher,  s.  deterreur, 
r^surrectioniste,  m.  —  snatching,  s. 
d^terrement,  m. 

Boeotian,;  s.  adj.  Beotien,  m.,  -ne,/. 

Bog,  s.  marais,  mar^cage,  bourbier,  m., 
fondri^re,  /. ;  (peat  — )  tourbi^re,  /. ; 
(privy)  lievLx,  7n.pl.,  latrines, /.pi. ;  — 
v.a.  embourber.  —  bean,  s.  menyanthe, 
trifle  d'eau,  m.    —  earth,  s.  palus,  m. 

—  land,  s.  marais,  m.;  adj.  paludeen, 
paludicole.    —  moss,  «.  sphaigne,  /. 

—  oak,  «.  chene  de  toui-biere,  m.  — 
orchis,  ».  malaxide  des  marais,/.  — 
rush,  8.  choin,  m.  —  spavin,  g.  ves- 
sigon,  m.    —  trotter,  s,  habitant  des 

Bogey.   V.  Bogy  [marais,  m. 

Boggle, v.?i.  reculer ;  h^siter  (k) ;  (haggle) 

marchander,    barguigner ;    (dissemble) 

feindre,  dissimuler;  —  v.a.  brouiller, 

embrouiller 
Boggier, s.personne  timide  or  irresolue, 

/.,  peureux,  m.,  -euse,/. ;  barguigneur, 

m.,  -euse,/. 
Boggling,  s.  hesitation,  irresolution, 

/. ;  barguignage,  m. ;  dissimulation,/. 


aSYf  o,dj.  mar^cageux 

Boghead,  —  coal,  s.  boghead,  m. 

Bogy,  s.  croquemitaine,  m. 

Bogle,  8.  loup-garou,  m. 

Bogue,  —  bream,  s.  bogue,  /. 

Bohea,  «.  adj.  boh^,  bou,  m. 

Bohemia,  s.  la  Boheme,  /. 

Bohemian,  «.  Bohemien,  m.,  -ne,/. ;  — 
adj.  bohemien,  de  Boheme.  —  Brethren, 
fr^res  de  Boheme,  m.pl.  —  glass,  veiTe 
de  Boheme,  m. 

Boil,  v.n.  bouillir;  (cook)  cuire  ;  (bubble) 
bouillonner;  —  v.a.  bouillir,  faire 
bouillir  ;  (cook)  cuire,  faire  cuire  ;  —  s. 
clou,  furoncle,  m.  To  be  on  the  — , 
commencer  k  bouillir,  fr^mir.  — 
avray,  domm,  ^bouillir.  —  fast, 
bouillir  (or  faire  bouillir)  k  gros  bouil- 
lons. —  gently  or  sloixrly,  bouillir 
(or  faire  bouillir)  k  petits  bouillons  (or 
doucement).  — off,  blanchir.  — over, 
s'enfuir,  s'en  aller  ;  d^border ;  bouil- 
lonner. —  up,  monter;  (Jig.)  bouil- 
lonner 

Boiler,  s.  bouilloire,  chaudi^re,  /.  ; 
(tech.,  of  steam-engines)  chaudiere,  /. ; 
(pers.)  bouilleur,  m.  —  maker,  s. 
chaudronnier,  m.  —  making,  ■manu- 
factory, s.  chaudronnerie,/.  —  tube, 
8.  bouilleur,  m. 

Boiling,  s.  ebullitiori,  /. ;  bouillonne- 
ment,  m. ;  —  part.  adj.  bouillant,  en 
Ebullition  ;  bouillonnant.  —  hot,  adj. 
tout  bouillant.  —  point,  s.  point 
d'ebullition,  m.  —  spring,  s.  source 
d'eau  bouillante  (or  d'eau  chaude),  /. 
—  up,  s.  ebullition,  /. 

'Boisterous,  adj.  tempetueux,  orageux, 
impMueux,  furieux,  violent ;  (noisy) 
bruyant,  turbulent,  tumultueux.  — ly, 
adv.  imp^tueusement,  violemraent; 
bruyamment,  tumultueusement.  — 
nesB,  8.  impetuosity, violence,/.;  tur- 
bulence,/. 

Bold,  adj.  hai'di ;  brave ;  audacieux  ; 
tem^raire ;  impudent,  effront^,  sans 
gene ;  assure  ;  (showy)  saillant ;  (clear) 
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net ;  (stetp)  escarp^,  accore.  To  be  or 
make  — ,  oser,  ne  pas  craindre  (de), 
avoir  la  hardiesse  (de),  prendre  la 
liberte  (de),  se  permettre  (de) ;  (to  be 
free)  prendre  des  libertes  (avec),  agir 
cavalierement  (avec).  As  —  as  bi-ass, 
hardi  comme  un  page.  —  face,  s.  im- 
pudence, elfronterie,  /. ;  (pers.)  impu- 
dent, m.,  e,  /.,  effroiite,  m.,  e,  /.  — 
faced,  adj.  impudent,  effronte.  — ly, 
adv.  hardiment  ;  audacieusement ; 
(clearly)  nettement.  — ness,  s.  hardi- 
esse, /. ;  audace,  /. ;  temerity,  /. ;  im- 
pudence, elfronterie,  /.,  sans-gene,  vi. ; 
assurance,  /. ;  (clearness)  nettete,  /. ; 
(steepness)  escarpement,  m.  [m. 

Bole,  s.  (of  a  tree)  tronc,  m. ;  (min.)  bol. 

Bolero,  s.  bolero,  m. 

Boletus,  s.  bolet,  m. 

Bolide,  Bolis,  s.  bolide,  m. 

Boll,  8.  (bot.)  bale,  balle,/. ;  — v.n.  mon- 
ter en  graine 

Bolognese,  Bolognian,  s.  Bolonais, 
m.,  e,/. ;   — adj.  bolonais,  de  Bologne. 

—  school,  ecole  bolonaise,/. 
Bolster,  s.  traversin,m. ;  {T^ad)  coussin, 

m. ;  —  v.a.  soutenir  avec  un  traversin 
oj-un  coussin;  ( — up)  soutenir,  appu- 
yer.  etayer  [seur,  m. 

Bolsterer,  s.  soutien,  appui,  def en- 
Bolt,  8.  (dart)  trait,  r«. ;  (of  thunder) 
foudre,/. ;  (of  a  door,  &c.)  verrou,  m. ; 
(of  a  lock)  pene,  m. ;  (of  a  prisoner]  fers, 
m.pl. ;  (pin)  boulon,  m. ;  cheville,  /. ; 
(eye-  — )  piton,  m. ;  (sieve)  blutoir,  sas, 
m. ;  (leap)  bond,  saut,  m. ;  (flight)  fuite, 
/. ;  —  adv.  (—  up)  droit,  tout  droit.  — 
head,  8.  niatras,  m.  — rope,  s.  ralin- 
gue,/.  —upright,  adj.  tout  droit, 
droit  comme  un  I 
Bolt,  v.a.  (shoot)  lancer ;  (i<«cr)  lacher; 
( —  down,  swallow  at  a  gulp)  gober,  ava- 
ler  sans  macher ;  (a  door)  vei-rouiller, 
former  au  veiTOU ;  (fetter)  encbainer ; 
(pin)  boulonner,  cheviller ;  (sift)  blu- 
ter,  sasser;  (fig.)  passer  par  retamine; 

—  v.n.  se  lancer;  (escape)  s'evader, 
s'ecbapper,  s'enfuir,  decamper,  filer, 
prendre  la  cle  des  champs  ;  (of  horses) 
s'emporter,  s'emballer;  (fig.)  sortir.  — 
in,  enfermer  au  verrou ;  (v.n.)  entrer 
subitement  or  precipitamment..  —  off, 
sortir  pi-ecipitamment.  — out,  (throxo 
oi(t)  faii-e  sortir;  (utter)  lacher,  laisser 
echapper ;  (shut  out)  mettre  le  veiTou 
contre;  (v.n.)  sortir  precipitamment; 
s'eiancer.  — up,  (shut)  fenner;  (con- 
fine) mettre  sou  s  les  verrous,  enfermer ; 
(fig.)  enchainer 

Bolter,  8.  (sieve)  blutoir,  sas,  m, ;  (horse) 
cheval  sujet  k  s'emporter,  m. 

Bolting,  8.  (of  a  door)  verrouillement, 
m. ;  (with  a  pin)  boulonnement,  chevil- 
lage,  m.  ;  (sifting)  blutage,  m.  ;  (fig.) 
examen  soigneux,  m.  —  cloth,  s.  eta- 
mine,/.  —  house,  8.  bluterie, /.  — 
hutch,  8.  huche  k  bluter,/.  —  ma- 
chine, -mill,  8.  blutoir,  m. 

Bolus,  s.  bol,  bolus,  m. 

Bomb,  8.  bombe,/.  —  foundry,  s.  bom- 
berie,/.  —ketch,  s.  galiote  Abombes, 
/.  — proof,  adj.  k  I'epreuve  de  la 
bombe.  —  shell,  8.  bombe,/.  — ves- 
sel, s.  bombarde,/.  [barde,/. 

Bombardj  v.a.  bombarder;  —s.  bom- 
Bombardier,  8.  bombai'dier,  brigadier 
(d'artillerie),  m.  —  beetle,  s.  bom- 
bardier, m. 

Bombarding,  Bombardment,  s. 
bonibardement,  m. 

Bombardon,  s.  bombardon,  m. 

Bombasin,  Bombasine,  r.  Bom- 
bazine [phebus,  m.,  enflure,/. 

Bombast,     s.    pathos,    boursouflage. 

Bombast,  Bombastic,  adj.  ampoule, 
boursoufle,  enfie 

Bombazine,  s.  bombasine,  aiepine,/. 

Bona    fide,   adj.  adv.    de    bonne  foi ; 
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(com..,  exchange,  of  a  sale,  purchase,  or 
bargain)  ferme 

Bonapart-ism,  -ist.     V.  page  3,  §  1 

Bonbon,  s.  bonbon,  to. 

Bon-chr^tien,  s.  bon-chretien,  m. 

Bond,  8.  lien,  m. ;  (union)  liaison,  /. ; 
engagement,  contrat,  m.,  obligation, 
/. ;  {bank.,  fin.)  obligation,/.,  bon,  bil- 
let, m. ;  (la%o)  obligation,  /. ;  (cust.) 
entrepot,  vi. ;  — s,  pi.  liens,  &c. ; 
fers,  m.pl.,  chaines,  f.pl.,  captivite,/  ; 

—  v.a.  entreposer.  —  creditor, 
-holder,  8.  porteur  (m.,  -euse,  /.)  de 
bon  or  d'obligation.  —  maid,  s. 
jeune  esclave,/. ;  (feud.)  jeuue  serve, 
/.  —  man,  s.  esclave,  m. ;  (feud.)  serf, 
vilain,TO.    —  servant,  s.  esclave,  m./. 

—  service,  s.  esclavage,  m.  —  slave, 
8.  esclave,  m.f.  — sman,  s.  esclave,  m. ; 
(feud.)  sei-f,  vilain,  m. ;  {law)  caution,/., 
repondant,  m.  —  stone,  s.  par- 
paing,     wi.    —  store,  s.  entrepot,  m. 

—  timber,  s.  piece  d'assemblage,  /. 
— ixroman,  -swroman,  s.  esclave,  /. ; 
(feud.)  serve,/. 

Bondage,  s.  esclavage,  m. ;  captivite, 
/. ;  emprisonnement,  m.,  prison,  /. ; 
(feud.)  servage,  m. 

Bonded,  part.  adj.  entrepose;  en  en- 
trepot, k  I'entrepSt.  —  store,  -vrare- 
house,  8.  entrepot,  m. 

Bonder,  s.  entrepositaire,  m.f. 

Bonding,  8.  entreposage,  to.  —  port, 
8.  (nav.)  port  d'entrep6t,  to.  —  store, 
-mrarehouse,  s.  entrepot,  m. 

Bone,  8.  OS,  TO. ;  (of  fish)  arete,/. ;  (of 
whale)  baleine,/. ;  (of  the  teeth)  ivoire, 
/. ;  (bobbin)  bobine,/. ;  fuseau,  m. ;  (die) 
de,  m. ;  (—  of  contention)  pomme  (de 
discorde),/. ;  —b^  pi.  os,  m.pl.;  aretes, 
f.pl. ;  &c. ;  (of  the  dead)  ossements,  os, 
restes  mortels,  m.pl.,  cendres,  f.pl. ; 
(snappers)  cliquettes,  f.pl. ;  (scruple) 
scrupule,  m.  — s  and  all,  os  et  viande. 
A  —  to  pick,  un  os  k  ronger ;  (fig.) 
maille  k  partir  (avec).  To  make  old  — 8, 
faire  de  vieux  os.  To  make  no  — s,  ne 
pas  se  faire  scrupule  (de) ;  (not  to 
hesitate)  n'en  faire  ni  une  ni  deux ; 
(viake  known)  publier  hautement  (.  .  .). 
To  play  the  — s,  jouer  des  cli- 
quettes. What  is  bred  in  the  —  will 
never  (come)  out  of  the  flesh,  la  caque 
sent  toujours  le  hareng.  —  ache,  ». 
douleur  dans  les  os,/.  — ash,  s.  cen- 
dre  d'os,  /.  —  black,  s.  noir  iCnimal, 
TO.  —  boiler,  s.  bouilleur  d'os,  to.  — 
breaker,  -crusher,  8.  (instr.)  casse- 
os,  TO.  —  dust,  8.  poussiere  or  poudre 
d'os,/.  —  earth,  s.  cendre  d'os,/.  — 
glue,  8.  coUe  d'os,  osteocoUe, /.  — 
holder,  8.  manche  k  gigot,  to.  — 
house,  8.  ossuaire,  m.  —  lace,  s. 
dentelle  au  fuseau,  /.  — less,  adj. 
sans  OS ;  (6o7ied)  desosse ;  (0//8/1)  sans 
aretes.  —  man  (rag  and),  s.  chif- 
fonnier,  to.  —  manure,  s.  engrais  d'os, 
m.  —  mill,  8.  moulin  k  os,  to.  —  oil, 
8.  huile  animale  de  Dippel,/.  —  set- 
ter, s.  rebouteur,  to., -euse,/.  —  set- 
ting, 8.  reboutement,  to.  —  spavin, 
8.  eparvin  calleux,  m.  —  turner,  s. 
tourneur  en  os,  m.  —  wrork,  s.  ou- 
vrage  en  os,  to.  —  working,  -works, 
8.  osserie,/. 

Bone,  v.tt.  (wiertf)  desosser;  (fish)  oter 
les  aretes  de ;  (put  tohalehone  into)  gar- 
nir  de  baleine;  (steal)  chiper,  esca- 
moter  ;  (nab)  pincer  ^ 

Boned,  pari.  «dj.  desosse  ;  (ivith  whale- 
bone) garni  de  baleine,  baleine;  (tn 
compounds)  k  o&  , . .,  k  ...  os.    Big-  — , 

large ,  i\   gros  os,  ossu.    High-  —,  k 

OS   saillants.    Strong-  — ,  qui  a  les  os 

Bonfire,  s.  feu  de  joie,  to.  [solides 

Bongar,  s.  bongare,  m. 

Boning,  8.  desossement,  to.  ;  (stealing) 

Bonito,  8.  bonite,/.       [escamotage,  m. 
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Bon  motj  s.  bon  mot,  m. 

Bonnet;  .f.  bonnet,  m. ;  toque,/. ;  (wo- 
man's) chapean,  chapeau  de  fename,  m. ; 
(Scotchman's)  bonnet,  b^ret,  m. ;  (mil., 
tech.)  bonnet,  m.;  { —  blind,  sun-blind) 
abat-jonr,  m. ;  (/ort.)  bonnette,  /. ; 
(nav.)  bonnette  maill^e,  /. ;  —  v.a.  en- 
foncer  (k  quelqu'un)  son  chapeau  sur 
la  tdte  or  sur  les  yeux,  houspiller.  — 
blocic,  s.  poupee,  tete,  /.  —  boac,  s. 
boite  a  chapeau,/.  —  cap,  s.  dessous 
de  chapeau,  m.  —  front,  «.  passe  de 
chapeau,/. ;  (ornavicnt)  tour  de  t«te,  m. 

—  shape,  8.  forme  de  chapeau,/.  — 
stand,  8.  champignon,  in.  —  string, 
s.  bride  de  chapeau,  /. 

Bonneted,  adj.  (wearing  a  bonnet)  en 
chapeau  or  &c.  (F.  Bonnet,  s.) 

Bonneting,  s.  houspillement,  ren- 
foncement,  m.  [joliment 

Bonnily,  adv.  gaiment;   (handsomely) 

Bonniness,  s.  gaiety,  /. ;  gentillesse, 
/. ;  (plumpness)  embonpoint,  m. 

Bonny,  adj.  gai,  joyeux,  enjou6 ;  (hand- 
some) joli,  gentil ;  (plump)  potel6,  dodu, 
grassouillet 

Bonus,  s.  boni,  to.  ;  ( premium)  prime, 
/.;  (douceur)  pot-de-vin, m. ;  (percentage) 
tantieme,  m. 

Bony,  adj.  osseux ;  (stout)  ossu ;  (of 
bone)  d'os  ;  (of  bones  of  the  dead)  d'osse- 
inents;  (with  fish-hones)  plein  d'ar^tes; 
(of  spavin)  calleux.  —  pike,  l^pi- 
dostee,  ?».  [s.  bonzesse,/. 

Bonze,  s.  bonze,  m.  — nun,  Bonzess, 

Booby,  s.  nigaud,  m.,  e,/.,  benet,  dadais, 
m. ;  (bird)  boubie,  fou,  m.  — ish,  adj. 
nigaud.    —ism,  s.  nigauderie,/. 

Book,  «.  livre,  m. ;  (small,  hand-book, 
time-book,  guide-book,  of  depositors  in 
savings-banks,  of  the  words  of  an  opera, 
&c.)  livret,  vi. ;  (for  writing)  cahier,  to.; 
(note-book,  memorandum-book)  carnet, 
TO. ;  livret,  to.  ;  (register)  registre,  m. ; 
(of  home-racing )  book,  to.  ;  —  v.a.  en- 
registrer,  iuscrire ;  (a  place)  retenir. 
Old  — ,  vieux  livre,  bouquin,  to.  To  be 
in  a  person's  — «,  etre  en  compte  ouvert 
avec  quelqu'un;  (fig.)  etre  bien  dans 
les  papiers  de  quelqu'un.  To  —  through 
to  London,  prendre  un  billet  direct 
pour  Londres.  To  bring  to  — ,  forcer  k 
rendre  des  comptes  or  k  s'expliquer. 
To  keep  —s,  tenir  les  livres.  To  knoio 
o.'s  — ,  dtre  malin,  avoir  le  fil.  —  ac> 
count,  «.compte  delivre,?«.  —binder, 
».  relieur,  to.,  -euse,/.  —  bindery,  s. 
atelier  de  reliure,  /.  —  bindinsy  s. 
reliure,/.    — case,  s.  bibiioth^que,/. 

—  collector,  s.  coUectioiineur  (or 
amateur)  de  livres,  m.  —  debt,  s. 
creance,  dette  active,  /.  —  depart- 
ment, 8.  librairie,  /.  —  bolder,  s. 
porte-livre,  m.  —  hunter,  «.  bouqui- 
neur,  m.  —  keeper,  s.  teneur  (to., 
•euse,  /.)  de  livres.  —  keeping:,  «• 
tenue  des  livres,  comptabilit^,  /.  — 
knowrlodse,  -learning,  s.  savoir  ac- 
quis dans  les  livres,  to.,  erudition,/. 

—  Ieamed,a4;.  6rudit,  savant.  — less, 
adj.  sans  livres  ;  sans  instruction. 
^let,  8.  livret,  petit  livre,  to.  —  line, 
«.  V.  —  trade.  — lore,  ». erudition,/. 

—  louse,  s.  atropos,  m.  —  madness, 
«.  bibliomanie,/.  —  maker,  s.  faiseur 
(to.,  -euse,/.)  de  livres  ;  (at  horse-races) 
book-maker,  ringueur,  to.  —making, 
g.  composition  des  livres,/.  —man, 
t.  homme  d'etude,  savant,  to.  —  mark, 
-marker,  .<!.  signet,  m.  —  market,  s. 
commerce  de  la  librairie,TO.  — muslin, 
8.  organdi,  to.  —  packet,  s.  (post.) 
imprim6,  paquet  d'imprim^s,  m.  — 
plate,  8.  ex-libris,  7n.  —  post,  t. 
service  (to.)  or  expedition  (/.)  des  im- 
primis, imprimis,  m.pl. ;  (on  a  postal 
packet)  "  papiers  d'aflfaires."  By  —  post, 
en  imptim^p ;  sous  bande.    —  prop,  ». 
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porte-livre,  m.  —  repository,  «.  li- 
brairie,/. —  rest,  «.  pupitre,  to.  — 
scorpion,  «.  pince  cancroide,  /.,  ch6- 
lif^re,  TO.  —  seller,  s.  libraire,  to./.  — 
seller  and  publisher,  libraii-e-editeur, 
TO.  —  sailer's  shop  or  business  or 
stock,  —  selling,  s.  librairie,/. ;  adj. 
de  librairie.  —  sevrer,  s.  brocheur, 
TO., -euse,/.  — shelf,  s.  rayon,  TO.  — 
shelves,  s.pl.  rayons,  m.pl.;  biblio- 
th^que,/.  — shop,  «.  librairie,/.  — 
slide,  s.  porte-livres,  to.  —  staU,  s. 
etalage  de  livi-es,  m.  —  stall-keeper, 
libraire  en  plein  vent,  (second-hand) 
bouquiniste,  in.f,  —  stand,  s.  etagere 
pour  livres,  /. ;  (for  reading)  pupitre, 
TO. ;  (of  a  church)  lutrin,  m.  —  store, 
s.  librairie,/.  —trade,  s.  commerce 
de  la  librairie,  m.,  librairie,  /.  —  'work, 
8.  (print.)  labeur,  to.,  librairie,  /.  — 
worm,  .s.  (imect)  ver  (to.)  or  mite  (/.) 
qui  ronge  les  livres ;  (fig.)  devoreur  (to., 
-euse,/.)  de  livres  ;  bouquineur,  to.  — 
vrriter,  s.  auteur,  to.  —  'writing,  s. 
composition  des  livres,  /.  ;  metier 
d'auteur,  m. 

Booking,  s.  enregistrement,  to.  — 
office,  s.  bureau  d'enregistrement,  to.; 
bureau  de  messagerie,  to.  ;  bureau  de 
factage,  m. ;  bureau  des  billets,  m. 

Bookisll,  ad,i.  adonne  a  la  lecture,  pas- 
sionne  pour  I'etude;  (learned)  6rudit, 
savant;   (pedantic)  pedantesque 

Bookishness,s.  passion  pour  la  lecture 
or  pour  I'etnde,  /. 

Boom,  s.  (o/ a  sfety) )  bout-dehors,  w. ;  (of 
a  harbour)  chatne,  estacade,/. ;  (noise) 

V.  Boonning ;  —  v.n.  gronder  ;  (of 
waves)  miigir ;  (drone)  bourdonner ;  (of 
the  bittern)  butir.  To  go  up  tvith  a  — , 
monter  rapidement,  sauter 

Boomerang,  s.  bommerang,  m. 

Booming,  s.  grondement,  to.  ;  mugis- 
sement,  m. ;  bourdonnement,  to. 

Boomkin.  V.  Bumkin 

Boon,  8.  bienfait,  to.,  faveur,/.,  don,  m. ; 
avantage,  bien,  to.;  —  adj.  gai,  joyeux  ; 
(kind)  bienfaisant,  bon.  —  companion, 
joyeux  compere,  bon  vivant,  to. 

Boor,  8.  paysan,  rustre,  to. 

Boorisb,  adj.  rustre,  grossier.  — ly, 
adv.  grossierement.  —  ness,  s.  rusti- 
city, grossierete,/. 

Boot,  v.a.  hotter ;  (avail)  servir  a,  pro- 
flter  k.  What  — s  it  ?  ('  to,'  de)  k  quoi 
sert  ?  que  sert  ? 

Boot,  8.  (high,  Wellingt07i  — ,  &c.)  botte, 
/. ;  (lotv)  bottine,  /. ;  (lace  —)  brode- 
quin,  to.  ;  (shoe)  Soulier,  to.  ;  (for  a  horse) 
botte,  bottine,/. ;  (of  a  carriage)  coffre, 
TO.;  (profit)  profit,  avantage,  m.; 
(difference)  appoint,  m. ;  — s,  pi.  bottes, 
&c. ;  chaussure,  /. ;  chaussures,  f.pl. ; 
(instr.  of  torture)  brodequins,  m.pl.; 
(a  servant)  d^crotteur,  to.  Half  — s, 
demi-bottes  ;  bottines.  Lace  — s,  brode- 
quins, TO.pZ.  Limp  — 8,  bottes  molles. 
Spring-side  —s,  elastic-side  — «,  elastic- 
spring  — s,  bottines  k  ^lastiques.  —  and 
shoe  warehouse,  magasin  de  chaussures, 

VI.  To  — ,  d'appoint ;  en  sus,  par- 
dessus  le  march6.  —  closer,  s.  joi- 
gneur,  to.,  -euse,  /.  —  crimp,  s.  V.  — 
tree.  —  finisher,  «.  finisseur  (TO.,-euse, 
/.)  de  chaussures.  —  hook,  «.crochet  de 
bottes,  tire-bottes,  to.  — Jack,  «.  tire- 
bottes,  TO.  —  lace,  s.  lacet  de  brode- 
quin,TO. ;  («/ioe-8f rin^)  cordon  de  Soulier, 
vi.  —  last,  s.  V.  —  tree.  —  leg,  s.  tige 
de  botte,  /.  — less,  adj.  sans  bottes, 
sans  chaussures  ;  ( profitless)  inutile, 
vain ;  sans  profit,  sans  avantage.  — 
lessly,  adv.  inutilement,  vainement ; 
sans  profit,  sans  avantage.  — less- 
ness,  8.  inutility,/.  —  maker,  s.  bot- 
tler, TO.  —  making,  -manufactory, 
-mart,  -room,  -shop,  «.botterie,/. — 
rack,  -stand,  s.  ratelier  k  chaussures, 
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TO.  —  shop,  s.,magasin  de  chaussures, 
TO.  —  sole,  s.  seuielle  de  botte,  /.  — 
strap,  s.  tirant  de  botte,  to.  — 
stretcher,  s.  forme  brisee,/.  —  top 
8.  re  vers  de  botte,  to.  ;  (covering  the 
knee)  genouillere,  /.  —  trade,  s.  bot- 
terie,/.  — tree  s.  embauchoir,  to. 

Booted;  adj.  botte,  en  bottes.  —  with 
leather,  (of  cavalry  trousers)  garni  de 
fausses  bottes  en  cuir 

Bootee,   8.   bottine,  /. 

Bootes,  8.  (astr.)  le  Bouvier,  to.  [m. 

Booth, s.baraque,  /. ;  tente,/. ;  pavilion, 

Booty,  8.  butin,  m. 

Booze,  V.71.  riboter,  godailler ;  —  «. 
ribote,  bamboche,  /. 

Boozer,  s.  riboteur,  to.,  -euse,/ ,  godail- 
leur,  m.,  -euse,/. 

Boozy,  adj.  gris,  en  ribote 

Bopeep,  8.  coucou,  m. 

Boracic,  adj.  boriv^ue 

Borage,  8.  bourrache,/. 

Borate,  s.  borate,  m. 

Borax,  s.  boi-ax,  m. 

Borborygm,  s.  borborygme,  m. 

Bordeaux  ■Wine,s.vin  de  Bordeaux,TO. 

Border,  s.  bord,  to.  ;  (edging)  bordure, 
/. ;  (flotoer-bed)  plate-bande,  /.  ;  (of  a 
country)  fronti^re,/. ;  (of  a  forest,  wood, 
or  field)  bord,  to.,  lisitire,  /. ;  .  (frame) 
cadre,  to.  ;  (theat.)  frise,  /. ;  —,  v.a. 
border ;  —  v.n.  —  on,  upon,  toucher 
k,  etre  contigu  k,  aboutir  k,  eti-e  limi- 
trophe de,confiner  k  or  avec,  avoisiner  ; 
( fig.)  approcher  de,  f riser.  —  country, 
•land,  «.  pays  limitrophe,  to.  — 
shears,  s.  pi.  (hort.)  fauchette, /. — 
town,  s.  ville  frontiere,/. 

Bordered,  adj.  horde  ;  bordur6  ; 
(boimded)  limite,  borne 

Borderer,  s.  habitant  (m.,  e,  /.)  des 
frontieres  ;  (on  a  river)  riverain,  to.  ; 
(neighbour)  voisin,  to.,  e,/.  (^tipon,'  de) 

Bordering,  adj.  contigu  a,  adjacent 
(k),  voisin  (de),  avoisinant;(o»i  rt  river) 
riverain ;  (geog.)  limitrophe  (de) ;  (fig.) 
approchant  (de),  voisin  (de) 

Bore,  v.a.n.  percer  ;  forer  ;  (the  ground) 
forer,  sonder;  (a  hole)  faire;  (weary, 
pester)  assommer,  ennuyer,  agacer, 
tanner,  taonner,  canuler,  scier  le  dos 
k ;  (of  a  horse)  porter  le  nez  au  vent, 
porter  au  vent,  e  venter,  encenser ;  — 
8.  (hole)  iroM,  m. ;  (of  a  fire-arm  :  inner 
tube)  ame,/.,  (diameter  of  ditto,  obsolete 
for  "  calibre  ")  calibre  m. ;  (instr.)  V. 
Borer  i  (pers.)  etre  (or  personnage) 
assommant,  to.,  ennuyeux,  to.,  -euse, 
/.,  cauchemar,  to.,  canule,  /. ;  (trouble- 
some thing)  ennui,  to.,  scie,  /.,  chose 
assommante,  /. ;  (drudgery)  corvee,/. ; 
(nav.)  barre  de  flot,  /.,  mascaret,  m. ; 
raz  de  maree,  to.  —  cole,  s.  chou  vert, 

Boreal,  adj.  boreal  [to. 

Boree,  s.  bourr^e,/. 

Borer,  s.  (pers.)  perceur,  to.,  -euse,/.  ; 
foreur,  to.;  (instr.)  pergoir,  foret,  to., 
taridre,/. ;  (for mines,  wells)  sonde,/.; 
(of  insects)  tariere, /. ;  (insect)  perce- 
bois,  TO. ;  (ship-worm)  taret,  to. 

Boric,  adj.  borique 

Boring,  8.  percement,  pergage.w. ;  fo- 
rage, TO. ;  Bondage,  to.  —  ixrorm,  s. 
taret,  w. 

Bom,  part.  n6;  (by  birth,  from  o.'s  birth) 
de  naissance.  —  a  poet,—  a  prince,  ni 
po^te,  n6  prince.  —  dead,  mort-n6. 
—  to,  n6  pour,  destine  k ;  n6  dans ;  ne 
h^ritier  de.  —  before  his  time,  n6 
avant  terme;  (fig.)  venu  au  monde 
trop  t6t.  To  be  — ,  naitre.  To  have 
been  — ,  etre  n6.  I  was  —  in  1880,  je 
suis  n6  en  1880.  Joseph  (still  living) 
was  —  in  1870,  Joseph  est  u6  en  1870. 
Charles  (now  dead)  was  —  in  1855, 
Charles  ^tait  n^  en  1855.  Napoleon  I. 
was  —  in  1769,  Napoleon  I.  naquit 
(hittorical  tense)  en  1769 
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Boron,  s.  bore,  m.  —  diamond,  s. 
diamant  de  bore,  m. 

Borough,  s.  ville  municipale,  munici- 
palite,  ville,/. ;  (pari.)  bourg,  m.  Rot- 
ten — ,  bourg  poiuTi,  m.  —  surveyor, 
«.  V.  To^vn 

Borrow,  v.a.  emprunter  ('  o/'  or 
'■from  ' ;  pers.,  k ;  things,  and  Jig,  of 
pers.,  de,  k) 

Borrowed,  adj.  emprunte,  d'emprunt 

Borrower,  s.  emprunteur,m., -euse,/. 

Borrowing,  s.  emprunt,  m. 

Bort,  s.  bort,  carat,  m. 

Boscage,  s.  bocage,  m. 

Bosh,  8.  galimatias,  m. ;  drogue,  /. ; 
blague,  /.,    fadaises,   calembredaines. 

Bosky,  adj.  bois6  \_f.pl. 

Bosnian,  s.  adj.  Bosniaque.m./.,  Bos- 
nian, m.,  ne,/. 

Bosom,  s.  sein,  m. ;  (heart)  coeur,  m. ; 
(adject.,  in  compouiids)  du  or  de  coeur, 
intimc;  —  r.a.  V.  Embosom.  — 
friend,  ami  (m.,  e,  /.)  de  coeur,  ami 
(?re.,e,/.)  intime  [m. 

Bosphorus,  Bosporus,  s.  Bosphore, 

Boss,  s.  bosse,  /. ;  (of  a  bridle-bit)  bos- 
sette,/. ;  (of  a  shield)  ombon.tn. ;  (pers.) 
chef,  maitre,  patron,  bourgeois,  grele, 

Bossage,  ».  iiussage,  ?</.  \m. 

Bot,  s.  moraine,  larve  d'oestre,/.  —  fly, 
8.  oestre,  m.  [8,  §  1 

Botan-ic,  al,  -ically,  -ist,  V.  page 

Botanize,  v.n.  botaniser 

Botany,  s.  botanique,/. 

Botargo,  s,  boutargue,/. 

Botch,  s.  pustule,  /. ;  (patch)  pi^ce 
maladroitement  mise, /. ;  {patchwork) 
rapiegage,  ravaudage,  repUitrage,  m. ; 
(bad  work)  mauvaise  besogne,/.,  ou- 
vrage  mal  fait,  bousillage,  m. ;  —  v.a. 
( —  up)  rapi^cer,  rapetasser,  ravauder, 
repl&trer ;  (do  hastily)  saveter,  saboter, 
bousiller,  gficher,  bdcler,  massacrer; 
(collect)  coudre  ensemble 

Botcher,  s.  ravaudeur,  «i.,  -euse,  /. ; 
(bungler)  V.  Bungler;  (grilse)  V. 
Grilse  [platrage,  m. 

Botching,  s.  rapieQage,  ravaudage,  re- 

Botchy,  adj.  convert  de  pustules; 
(patchy)  de  pieces  et  de  morceaux; 
tachet^,  bariol^ 

Both,  adj.  deux,  les  deux,  tons  deux, 
tous  les  deux,  I'un  et  I'autre ;  adv.  — , , . 
and  ...,  et  ., .  et ;  tant  . . .  que  . . . ; 
(at  the  same  time)  k  la  fois  .  = .  et.  — 
sides,  les  deux  c6t6s.  —  his  hands,  ses 
deux  mains.  —  of  them,  eux  deux, 
tous  deux,  tous  les  deux.  —  of  us, 
nous  deux,  tous  deux,  tous  les  deux.  — 
of  you,  vous  deux,  tous  deux,  tous  les 
deux.  —  by  sea  and  land,  et  par  terre 
et  par  mer,  tant  par  terre  que  par  mer. 

—  you  and  I,  et  vous  et  moi.  —  for 
you  and  him,  tant  pour  vous  que  pour 
lui.  —  pleasant  and  useful,  a  la  fois 
agr^able  et  utile 

Bother,  v.a.  ennuyer,  tourmenter,:  tra- 
casser,  embeter;  embarrasser,  intri- 
guer ;  —  v.n.  se  tourmenter,  s'embar- 
rasser;  se  donner  du  mal;  ^tre 
fatigant 

Bother,  ».  ennui,  tourment,  tracas,  em- 
bStement,  m. ;  —  int.  peste  de  . . . ! 
peste  soit  de  . . . !  —  your  ... !  vous 
m'ennuyez  avec  votre  . . . !  allez  vous 
promener  or  vous  coucber  avec  votre 

Botheration,  «.  V.  Bother,  s.      [. .. ! 

Bott.    F.  Hot 

Bottle,  s.  bouteille,/.;  (smalt)  fla,con,m.; 
(wide-mouthed)  bocal,  m.;  (for  water) 
carafe,/. ;  (stone  — )  cruchon,  m. ;  (of 
pilgrims)  gourde,  /. ;  (of  hay)  botte,/. ; 

—  v.a.  (—  up)  mettre  en  bouteilles, 
embouteiller  ;  (fruit,  vegetables)  mettre 
en  bocal,  conserver;  (hay)  botteler ; 
(Jig.)  renfei-mer  en  soi,  contenir,  etouf- 
fer,  rengainer.  This  wine  has  been  five 
years  in  — ,  ce  vin  a  cinq  ans  de  bou- 
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teille.  —basket,  s.  panier  k  bou- 
teilles, m.    —  brusb,  s.  goupillon,  m. 

—  conipanion,  s.  camarade  de  bou- 
teille, m.  —  drainer,  s.  egouttoir  k 
bouteilles,  m.  —  floiiFer,  s.  bluet, 
bleuet,  m.  — fHend,  s.  ami  de  bou- 
teille, m.    — ful,  8.  bouteille  pleine,  /. 

—  glass,  s.  verre  ^bouteilles,  m.  — 
eourd,  s.  goui'de,  /.  — green,  s.  adj. 
vert  bouteille,  m.  — bead,  s.  hype- 
roodon,  m.  —  holder,  s.  t^moin, 
second,  m.  — making,  s.  bouteil- 
lerie,  /.  —  nose,  s.  gros  nez,  pif ,  m. ; 
(zool.)  hyperoodon,  to.  — nosed,  adj. 
au  gros  nez.  — rack,  s.  porte-bou- 
teilles,  m.,  (toooden)  planche  k  bou- 
teilles,/. —  room,  s.  bouteillerie,/.  — 
stand,  «.  dessous  (or  rond)  de  bou- 
teilie,  JH.  —tit,  s.  mesange  i  longue 
queue,/,    —trade,  s.  bouteillerie,/. 

—  w^arehouse,  s.  bouteillerie,  /.  — 
'wasE,  s.  cire  k  bouteilles,/. 

Bottled,  adj.  en  bouteilles,  en  bou- 
teille; (fruit,  vegetables)  en  bocal,  con- 
serve ;  (hay)  en  bottes,  en  botte 

Bottler,  «.  embouteilleur,  m. 

Bottling,  «.  mise  en  bouteilles,/.,  em- 
bouteillage,  m. ;  (of  hay)  bottelage,  m. 

—  machine,  s.  embouteilleuse,/. 
Bottom,  «.  (loioest  part)  bas ;    (dcejiest 

part,  ground)  fond,  m. ;  (foundation) 
base,  /.,  fondement,  to.  ;  (low  ground, 
raiJet/)  bas-fond,  vallon,  to.  ;  (of  a  ship) 
cai-ene,  /. ;  (the  ship  itself)  navire, 
batiment,  to.  ;  (of  a  boat,  bed,  seat,  arti- 
choke) fond,  to.  ;  (of  a  street,  &c.)  bout, 
to.;  (stamina)  nerf,  to.,  vigueur,/.,  (in a 
horse)  fond,  to.  ;  (buttocks)  derriere,  to.  ; 

—  adj.  inf^rieur,  de  or  du  dessous,  du 
bas,  d'en  bas  ;  — v.a,  foncer,  mettre  un 
fond  k;  (to  found)  fonder,  baser,  as- 
seoir  ;  etablir  ;  fixer ;  —  v.n.  se  fonder, 
se  baser,  s'appuyer,  faire  fond,  comp- 
ter (sur) ;  porter,  reposer.  At  (the) — , 
au  fond.  To  examine  or  sift  to  the  — , 
examiner  k  fond.  To  sink  to  the  — , 
aller  au  fond;  (of  a  vessel)  couler  k 
fond.    —  fishing,  s.  peche  de  fond,  /. 

—  lands,  s.pl.  bas-fonds,  m.pl.  — 
less,  adj.  sans  fond.  — plate,  s. 
plaque  de  fond,  /. 

Bottomed,  adj,  k  fond  de  . . .,  k  fond 
. . . ;  (sheathed)  double  en  . . .  Copper  — , 
k  fond  de  cuivre ;  double  en  cuivre. 
Double  — ,  false  — ,  k  double  foud. 
Wood  — ,  k  fond  de  bois 

Bottomry,  «.  grosse  aventnre,  grosse, 
/.  On  — ,  k  la  grosse.  —  bond,  s.  con- 
trat  de  grosse  (or  a  la  grosse),  to.  — 
loan,  pret  k  la  grosse,  to.  —  pre* 
mium,  s.  profit  maritime,  to. 

Boudoir,  s.  boudoir,  m. 

Bough,  s.  branche,/.,  rameau,  to. 

Bought,  part,  achete,  &c.  (V.  Buy).  — 
book,  s.  (com.)  livre  d'achats.  m. 

Bougie,  s.  bougie,/. 

Boulder,  —  stone,  s.  fragment  de  roc, 
TO.,  grosse  pierre,  /.  ;  caillou,  galet, 
rognon,  m.  —  clay,  s.  argile  caillou- 
teuse,  /.,  moraine  profonde,  moraine 
de  fond, /.  —■wall,  s.  mur  en  galet, to. 

Boule,  s.  Boule,  m. ;  —  adj.  de  Boule. 

—  furniture,  s.  meubles  de  Boule, 
m.pl.  —  'work,  s.  marqueterie  de 
Boule,/. 

Bounce,  v.n.  (leap)  bondir,  sauijer; 
(rush)  se  pr^cipiter,  s'^lancer ;  (strike) 
frapper,  battre,  heurter  ;  (make  a  noise) 
faire  du  bruit,  eclater ;  (boast)  se  van- 
ter,  habler,  faire  le  fanfaron ;  —  s.  bond, 
rebondissement,  to.;  (bloio)  coup  sec, 
grand  coup,  m. ;  (noise)  fracas,  ^clat, 
bruit,  m. ;  (boast(  vanterie,  hfiblerie, 
fanfaronnade,  /. ;  (lie)  menterie,  bour- 
de,  craque,  col'le,  blague,/.;  (dog-fish) 
grande  roussette,/. 
Bouncer,  s.  (boaster)  vantard,  m.,  e,  /., 
I      hableur,  m.,  -euse,/.,  fanfaron,  to.,  -ne. 
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/. ;  (Kar)  menteur,  ?>L, -euse,/. ;  (boast, 
lie)  V.  Bounce,  s. ;  (big  woman)  don- 
don,  grosse  dondon,/. 

Bouncing,  adj.  (stout)  gros  ;  (noisy) 
eclatant,  bruyant.  —  lass,  grosse  don- 
don, /.  — ly,  adv.  avec  jactance ; 
(noisily  bruyamment 

Bound,  s.  borne,  limite,/. ;  (leap)  bond, 
saut,  TO. ;  —v.a,  borner,  limiter;  (fig.) 
contenir,  retenir ;  —  v.n.  bondir,  sauter 
('with,'  de);  —  part.  adj.  lie,  &c.  (V. 
Bind) ;  (indebted)  redevable  ('  to,'  k  ; 
\for,'  de) ;  (of  a  ship)  k  destination  (de), 
charge  (pour) ;  (detained)  retenu  (par 
. . .) ;  (surrounded)  entour^  (do  . . .),  ceme 
(par  . . .).  At  a  single  — ,  d'un  seul  bond. 
Where  are  you  —  to  ?  {nav.)  quelle  est 
votre  destination?  —  bailiff,  s.  V. 
Bumbailiff.  —less,  adj.  sans  bornes, 
illimit^,  infini,  immense.  — lessly, 
adv.  sans  bornes,  infiniment,  immense- 
m^t.  — lessness,  s.  infinite,  im- 
mensity,/. 

Boundary,s.borne,limite,/. ;  fronti^re, 
/.     —  line,  s.  ligne  de  demarcation,  /. 

Bounden,  adj.  obligatoire,  imp^rieux, 
rigonreux,  indispensable,  sacr6 

Bounding,  s.  bondissement,  to.  ;  —  adj. 
bondissant 

Bounteous,  Bountiful,  adj.  bon, 
bienfaisant ;  genereux,  liberal ;  abon- 
dant.  — ly,  adv.  g^nereusement,  libe- 
ralement ;  abondamment.  — ness,  8. 
bonte,  bienfaisance,  /.  ;  g^nerosite, 
liberality,/.,  abondance,/. 

Bounty,  s.  bonte,  bienfaisance,  /. ; 
generosite,  liberalite,  munificence,  /. ; 
largesse,  gratification,  /.,  don,  to.  ; 
(premium)  prime,  /. ;  prime  d'encou- 
ragement,  /. ;  (mil.)  prix  de  I'engage- 
ment,  engagement,  m.  —  07i  import- 
ation, on  exportation,  prime  d'impor- 
tation,  d'exportation 

Bouquet,  ».  bouquet,  to.  —  holder, 
stand,  s.  porte-bouquet,  to. 

Bouquetin,  s.  bouquetin,  to. 

Bourbonic,  adj.  bourbonien 

Bourbon -ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1 

Bourdon,  s.  bourdon,  to. 

Bourgeois,  «.  (print.)  gaillarde,/. 

Bourn,  s.  borne,  limite,  /. ;  (goal)  but, 
terme,  m. ;  (stream)  ruisseau,  to. 

Bourr^e,  s.  bourr^e,/. 

Bouse.  V.  Booze 

Bout,  s.  coup,  m.,  fois,  /.,  tour,  to.,  re- 
prise,/.;  (trial)  essai,  m. ;  (of  pleasure) 
partie,  /. ;  (fight)  combat,  to.,  lutte, 
peign^e./. ;  (one  out  of  a  game  of  ttvo) 
manche,  /. ;  (fenc,  singlestick,  boxing, 
&c.)  assaut,  to.  ;  manche,  /. ;  (second  or 
third  or  &c.  in  a  fight)  reprise,  /.  At 
one  — ,  all  at  one  — ,  d'un  seul  coup. 
To  have  a  — ,  faire  une  partie  or  &c. ; 
(fight)  avoir  une  peignee,  en  d^coudre. 
To  have  a  —  of  it,  s'en  donner 

Bouts-rim6s,  s.pl.  bouts-rimes,  m.pl, 

BovidSB,  s.pl.  bovid^s,  m.pl. 

Bovine,  adj.  bovine,  /. ;  de  or  du  bcBuf. 
—  animal,  bite  bovine,/.  —  species  or 
race,  esp6ce  or  race  bovine,/. 

S0iWf  v.a.  courber,  plier:  fl^chir;  in- 
cliner;  baisser ;  soumettre;  —  v.n.  se 
courber,  plier;  fl^chir;  (with  respect) 
s'incliner  (devant) ;  faire  un  salut  (k), 
saluer;  (comply)  se  plier,  ceder,  se 
soumettre.  —  dcwn,  v.a.  courber; 
baisser ;  incliner;  abaisser ;  (overwhelm) 
accabler ;  v.n.  plier,  se  courber ;  (stoop) 
se  baisser ;  (with  respect)  s'lnclii^r,  se 
prosterner,  s'humilier.  —  out,  con- 
g(^dier  avecun  salut.  econduire.  —to, 
flechir  or  s'incliner  devant ;  (in  common 
courtesy)  faire  un  salut  k,  saluer;  (covi- 
ply)  se  plier  k,  cMev  k,  se  soumettre  k 

Bow,  «.  (of  the  head  or  body)  salut,  vi. ; 
(servile  —)  courbette,  /. ;  (for  shooting, 
a7id  fig.)  arc,  to.  ;  (of  a  string)  rosette, 
/. ;   (of  ribbon)  nceud,  to.;  rosette,/.; 
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(fif  a  violin,  &c.)  archet,  m. ;  (of  a  key) 
anneau,  m. ;  (of  a  saddle)  ar50u,  m, ;  (of 
a  sword-mount)  branche,  plaque,  garde, 
/. ;  (of  a  scythe)  ramassette, /.,  rateau, 
in. ;  (of  a  ship)  avant,  m. ;  (build.)  tour 
ronde,/.  Long  — ,  arc  de  guerre.  Low 
— ,  profond  salut.  To  draw  (or  pull)  the 
long  — ,  (fig.)  exag^rer,  en  center, 
blaguer.    —  bent,  adj.  courbe,  az-que. 

—  instrument,  s.  (mus.)  instrument  k 
archet,  m.  —  knot,  s.  rosette,/,  — 
lecTf  a-  jambe  arquee,  /.  —  legged, 
adj.  k  (or  aux)  jambes  arouees,  bancal. 

—  line,  s.  (nav.)  bouline,  /.  —  maker, 
s.  arctier,  m.  —  man,  s.  archer,  m. ;  (of 
a  boat)  brigadier,  nageur  de  I'avant,  m. 

—  net,  s.  easier,  m.  —  oar,  s.  aviron 
de  I'avant,  m.  —  piece,  «.  (yiav.)  piece 
de  chasse,  /.  —  saiir,  s.  scie  k  con- 
tourner,  /. ,  f  euillet,  m.  —  shot,  s.  trait 
d'arc,  trait,  m. ;  port^e  de  trait,  port^e 
d'arc,  /.  Within  —  shot,  h  portee  de 
trait.  —  sprit,  ».  beaupre,  m.  — 
■trine,  j.corde  d'arc,/.;  (for  strangling) 
cordon,  lacet,  m. ;  v.a.  etrangler.  — 
^rindovr,  s.  fenetre  en  rotonde,  fenetre 
cintree  en  plan,  /,  —  wow,  s.  (dog's 
bark)  bo-ouo,  baubau,  aboiement,  m. ; 
(doggy)  toutou,  m. ;  —  v.n.  faire  bo-ouo, 
aboyer 

Bowel,  s.  intestin,  boyau,  m. ;  —  8,pl. 
intestins,  boyaux,  m.pl.,  entrailles, 
f.pl.\  (dept/i)  entrailles, /.pi.,  sein,  m. ; 
(tendjtrness)  entrailles,  f.pl.,  tendresse, 
/. ;  —  v.a.  eventrer,  6vi8c6rer.  To  open 
(or  move)  the  — s,  (med.)  rel4cher,  faire 
aller  (k  la  selle).  To  have  or  keep  o.'s 
— 8  open,  avoir  or  se  tenir  le  corps  (or 
le  ventre)  libre.  Are  your  — s  open  ? 
(med.)  avez-vous  le  corps  (or  le  ventre) 
libre  ?  allez-vous  k  la  selle  (or  k  la 
garde-robe)  ?  Have  your  —s  been 
moved  ?  avez-vous  et6  k  la  selle  (or  k 
la  garde-robe)  ?  How  many  times  have 
your  — s  been  opeji  to-day  ?  combien  de 
fois  avez-vous  6t6  k  la  selle  (or  k  la 
garde-robe)  aujourd'hui  ? 

Bower,  s.  tonnelle,  /.,  berceau,  m. ;  re- 
traite,/. ;  (nav.)  ancre  de  bossoir, /. ; 

—  ancbor,  s.  ancre  de  bossoir,/. 
Bower,  Bowery,  adj.  ombrag^ 
Bowgrace,  ».  paraglace,  m. 
Bowie-knife,     s.     grand      couteau- 

poignard,  m. 

Bowl,  s.  bol,  m.;  6cuelle,/. ;  jatte,/.  ; 
B^bile,/. ;  (pocf.)  coupe,/. ;  (mil.,  nav.) 
gamelle,/.;  (of  a  tobacco-pijie)  fourneau, 
n». ;  (of  a  glass)  coupe,/.;  (of  a  spoon) 
cuilleron,  m. ;  (ball)  boule,  /.  (  — s,  pi. 
jeu  de  boules,  m.) ;  —  v.a.  rouler, 
faire  rouler,  lancer ;  —  v.n.  jouer  k  la 
boule ;  (at  cricket,  teniiis)  servir  la 
balle;  (roll)  rouler.  To  play  at  — s, 
jouer  k  la  boule.  He  —ed  me  out,  (at 
cricket)  il  renversa  mon  guichet 

Bowler,  «.  joueur  de  boule,  m. ;  (at 
cricket,  tennis)  celui  qui  sert  la  balle, 
serveur,  m. 

Bowling,  s.  jeu  de  boules,  jeu  de  boule, 
m.  —  alley,  -Kreen,  •ground,  s.  jeu 
de  boules,  jeu  de  boule,  m. 

Box,  «.( tree,  or  its  wood)  buis,m. ;  (ob- 
ject for  enclosing  things  generally)  boite, 
/. ;  (for  packing,  8f  hort.)  caisse,  /. ; 
(trunk)  malle,  /. ;  (for  a  hat)  6tui,  in. ; 
(of  pasteboard,  for  a  bonnet  or  hat) 
carton,  m. ;  (for  money,  precious  things) 
cassette,/.,  coflFre,  m.,  (small)  coffret, 
nt. ;  (for  jewels)  ^crin,  m. ;  (for  the 
poor,  for  contributions)  tronc,  in. ;  (of 
surgical  instr.)  boitier,  to.  ;  (*nuff  — ) 
tabati^re.  /. ;  (of  ballot)  ume,  /. ;  (theat.) 
loge,  /. ;  (of  a  sentry,  signalman,  &c.) 
gu6rite,  /. ;  (in  the  country)  maison- 
nette, villa,  /.,  pavilion,  pied-i-terre, 
TO.;  (shooting  — ,  hunting  — )  rendez- 
vous de  chasse,  &c.  (V.  Shooting 
and    Hunting) ;     (in    a    cofee-house) 
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compartiment,  to.  ;  (in  a  stable)  stalle,  i 
/.,  (loose  — )  box,  TO. ;  (of  a  carriage) 
siege,  in.;  (of  a  shoe-black)  sellette, 
/. ;  (witness  — ,  jury  —)  V.  Witness 
(S-  Jury;  (of  a  screw)  ecrou,  in.; 
(of  a  lock)  palastre,  m, ;  (of  a  pump) 
coi'ps,  TO, ;  (of  a  wheel)  moyeu,  to.  ;  (of 
die*)  cornet  ?H. ;  (print.)  cassetin,  m. ; 
(slap)  coup,  TO.  —  and  needle,  boussole, 
/.  —  on  the  ear,  V.  Slap  (in  the  face). 
To  be  in  the  wrong  — ,  s'etre  fourvoye, 
etre  dans  un  mauvais  pas.  To  get  into 
the  wrong  — ,  se  fourvoyer,  se  tromper, 
donner  k  gauche,  s'adresser  maL  — 
coat,  s.  carrick,  to.  —  grove,  s.  biiis- 
saie,buissiere,/.  — keeper,  'Opener, 
«.  ouvreur  (m.,  -euse,  /.)  de  loges,  — 
nkaker,  s.  layetier,  m,  —  office,  s. 
bureau  de  location,  to,  —  plantation, 
s.  buissaie,  buissiere,  /.  —  seat,  s. 
place  k  cote  du  sidge./.  —  thorn,  s. 
lyciet,  TO,  —  ticket,  -order,  s,  coupon 
de  loge,  TO,  —  tree,  «,  buis,  m.  — 
ivood,  «,  bois  de  buis,  buis,  to. 

Box,  v.a.  enfenner  or  mettre  dans  une 
bolte,  boiter,  embolter,  encaisser;  (a 
tree)  inciser ;  —  v.n.  boxer,  se  boxer,  se 
battre  k  coups  de  poing.  To  —  . .  .'s 
ears,  donner  un  soufflet  or  des  soufflets 
k,  (fam.)  claquer,  calotter,  gifler, 
donner  sur  les  oreilles  k,  fi-otter  les 
oreilles  k.  To  —  the  compass,  reciter  la 

Boxen,  adj.  de  buis        [rose  des  vents 

Boxer,  s.  boxeur,  pugiliste,  to. 

Boxing,  s.  boxe,/.  pugilat,  to.  ;  (putting 
in  boxes)  boitage,  emboitage,  in.  — 
bout,  a,  combat  (m.)  or  peign^e  (/,)  k 
coups  de  poing,  —  day,  -night,  «. 
jour  des  Mrennes,  lendemain  de  Noel, 
TO.  —  glove,  s.  gant  bourr6,  to.  — 
match,  s.  combat  de  boxeurs  or  de 
pugilistes,  assaut  de  pugilat,  in. 

Boy,  a.  gargon,  to.  ;  petit  garQon,  enfant, 
TO, ;  (pupil  at  school)  616ve,  to.  ;  (servant) 
petit  domestique,  m, ;  (on  board  ship) 
mousse,  to.,  (com.  nav.)  novice,  to.  ; 
(post  — )  V.  Post ;  —  adj.  petit,  jeune ; 
d'enfant.  Bad  or  naughty  —,  V. 
Naughty.  Good  — ,bon  gargon,  enfant 
sage,  in.  Mere  — ,  enfant,  gamin,  m. 
New  — ,  (at  school)  nouvel  616ve,  nou- 
veau,  VI.  Old  — ,  (former  pupil)  ancien 
616ve,  Old  — /  (fam.)  vieux !  mon 
vieux!  — «'  school,  ecole  or  pension  (V. 
School)  de  garqons,  /,  — '»  trick,  es- 
pi^glerie,  /.  When  I  was  a  — ,  quand 
j'^tais  petit,  quand  j'^tais  enfant,  — 
like,  adj.  adv.  de  gargon,  d'enfant; 
comme  un  enfant,  en  enfant 

Boyar,  Boyard,  s.  adj.  boyard,  m. 

Boyau,  s.  boyau,  m. 

Boycott,  v.a.  boycotter 

Boycotting,  «.  boycottage,  m. 

Boyhood,  ».  enfance,/. ;  jeunesse,/. 

l^oyiBli, adj.  d'enfant ;  enfantin  ;  pueril ; 
d'enfance.  — ly,  adv.  d'une  maniere 
enfantine,  en  enfant;  puerilement. 
— ness,  8.  enfantillage,  wi.,pu6rilit6,/. 

Brabble,  a.  querelle,/,,chamailli8,  to., 
affaire,  /. 

Brace,  «.  (of  arms)  brassard,  to.;  (for 
children)  brassiere,/. ;  (of  trousers)  bre- 
telle,  /. ;  (tightness)  tension,  /. ;  (of 
game)  couple,/. ;  (of  greyhounds)laia8e, 
/• ;  (of  pistoh)  paire,  /. ;  (cook.,  print., 
writ.,  mus.)  accolade,  /. ;  (mach.)  at- 
tache,/.,  lien,  TO.;  (build.)  tirant,  to. ; 
ancre,  /. ;  moise,  /. ;  (of  a  carriage)  sou- 
pente,/. ;  (of  a  drum)  tirant,  m. ;  (tool) 
vilebrequin,  to.;  (nav.)  bras,  to.  ; — v.a. 
Her,  attacher ;  (tighten)  serrer ;  (a  rope) 
tendre ;  (a  drum)  bander ;  (invigorate) 
fortifier,  donner  du  ton  k;  —  v.a.n. 
(nav.)  brasser,     —  end,   s.  patte  de 

Bracelet,  »,  bracelet,  to.      [bretelle,/. 

Bracer,  s.  brassard,  to.  ;  bandage,  to.  ; 
(med.)  tonique,  fortiflant,  astringent,  m. 

Brach,  —  hound,  s.  braque,  to. 


bbaucbZiB 

Brachial,  adj.  brachial ;  humeral 

Bracing,  adj.  fortiflant  ;  tonique ; 
salubre  ;  (keen)  vif 

Bracken,  s,  pt^ride,  fougere,/. 

Bracket,  «.  (print.)  crochet,  m. ;  acco- 
lade,/.;  (carp.)  tasseau,  to.;  support, 
TO. ;  applique,  /. ;  (arch.)  console,  /. ; 
(for  a  light]  bras  de  lumi^re,  bras  d'ap- 
plique,  bras,  in.,  applique,  /. ;  (for 
a  clock)  socle,  to,,  console,  /. ;  —  v.a. 
reunir  par  une  accolade,  —  clock, 
a,  pendule  de  console,/.  —  seat,  s. 
strapontin,  7/1. 

Bracketed,  adj.  plac^  ex  aequo 

Brackish,  adj.  saumatre.  —ness,  s. 
gout  saumatre,  to.  [a^irl,  s.  poiiiQon,  vi. 

Brad,  s.  clou   carr6   sans  ttte,  m.    — 

Brag,  v.n.  se  vanter ;  —  «.  vanterie,  fan- 
f aronnade, /. ;  (inidr)  orgueil,  m. 

Braggadocio, s.  bravache,  fanfaron .  n. 

Braggart;  Bragger,  «.  adj.  vanturd, 
fanfaron,  to. 

Bragging,  s.  vanterie,  forfanterie, /. 

Braggingly,  adv.  en  fanfaron 

Brahma  hen,  s.  poule  indienne,  poulo 
de  Bralimapoutre./. 

Brahman,  Brahmin,  s.  brahmane, 
brahmine,  in.  —  bull,  -ox,  s.  boeuf 
de  rinde,  z6bu,  to,  [F.  page  8,  §  1 

Brahmanic,  -al,  Brahminic,  -al. 

Brahman-ism,  -ist.  Brahmin- 
ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1 

Braid,  s,  tresse,  /. ;  (tissue)  lacet,  m. ; 
cordonnet,  to,;  brandebourg, to.;  (need.) 
soutache,  /. ;  —  v.a.  tresser ;  orner  de 
brandebourgs ;  soutacher        [carguer 

Brail,  s.  (nav.)  cargue,/. ;  —  up,  v.a. 

Brain,  «.  cerveau,  m.,  cervelle,/, ;  — s, 
pi.  cervelle,/.;  (jftg.)  cerveau,  m.,  cer- 
velle, tete,/.,  esprit,  jugement,  to.;  — 
v.a.  faire  sauter  la  cervelle  k,  ^cerveler. 
To  bloiv  anyone's — «  out,  brfiler  (or  faire 
sauter)  la  cervelle  k  quelqu'un.  To 
blow  o.'s  (oion)  — s  out,  se  bruler  (or 
se  faire  sauter)  la  cervelle.  To  cudgel 
or  puzzle  or  rack  o.'s  — «,  s'alambiquer 
I'esprit,  s'alambiquer  or  se  creuser  le 
cerveau  (or  la  cervelle),  se  creuser  or 
se  casser  la  tete,  mettre  son  esprit  k  la 
toi-ture.  To  dash  or  knock  anyone's  — a 
out,  faire  sauter  (o?- faire  jaillir)  la  cer- 
velle k  quelqu'un.  — boz,  s.  caboche, 
/.  —  coral,  a.  m^andrine  c^rebrif orme, 
/.  —  fever,  s.  fi^vre  cer^brale,  /. 
—less,  adj.  sans  cervelle,  ^cervel^,  sot, 
^tourdi.  — lessness,  s.  absence  (/.)  or 
manque  (to.)  or  defaut  (to.)  de  cervelle, 
sottise,  ^tourderie,/,  —  pan,  s.  boite 
d«  crane,/,  —  sick,  adj.  k  cerveau 
malade.  —  sickness,  s.  derange- 
ment du  cerveau,  to.  —  stone  coral, 
8.  V.  —  coral.  —  work,  s.  travail 
de  tete,  to. 

Brained,  adj.  (in  compounds)  k  cerveau 
...,  k  cervelle  . . . ;  A  t^te  . . . 

Braise,  v.a.  braiser;  —  s.  braise,/., 
brais^,  to. 

Braising-pan,  s.  braisiSre,/. 

Braize,  s.  (.fish)  pagre,  m. 

Brake,  a.  (bot.)  pt^ride,  fougere,  /. ; 
(thicket)  fourr^,  biiisson  d'epines,  to., 
buissonnaie,  ^pinaie,  /.,  broussailles, 
f.pl. ;  (of  fern)  fougeraie,  /. ;  (of  briars) 
ronceraie,  /. ;  (cane  — )  cannaie,  /. ; 
(for  hemp  or  flax)  macque,/.,  brisoir, 
TO. ;  (of  pastrycooks)  brie,  /. ;  (of  far- 
riers) tv&\  ail,  TO.;  (rid,)  bridon,  7/1.;  (0/ 
a  pump)  brimbale,  bringuebale,  /. ; 
{agr.)  herse-bri.soir,  /. ;  (of  mach,,  of  a 
carriage,  and  rail.)  frein,  to'.  ;  (carriage) 
V.  Break.  — sman,  «.  (rati.)  garde- 
frein,  7ft.    —  van,  s.  wagon-frein,TO. 

Braky,  adj.  rempli  de  broussailles, 
embroussaille,  epineux 

Bramah.  —  lock,  a.  sernire  k  pompe, 
/.  —  press,  a,  presse  de  Bramah, 
presse  hydraulique,/. 

Bramble,  s.  ronce,/.    —  berry,  a.  V. 


BRA.MBI.ED 

Blackberry.  —  bush,  s.  buissoii  de 
ronces,  roncier,  m.  —  finch,  ».  V. 
Brambling 

Brambled,  adj.  ronceux,  plein  de 
ronces  [ardenet,  m. 

Brambling^  s.  pinson   des  Ardennes, 

Brambly.     V.  Braxnbled 

Bramin,  &c.     V.  Brahmin,  &c. 

Bran,  s.  son,  m.  —  mash,  s.  eau 
blanche,/.  —  new,  adj.  V.  Brand- 
nevr.    —  tea,  s.  eau  de  son,/. 

Branch;  s.  branche,/. ;  (of  a  hose-pipe) 
lance,/.;  (of  roads,  rail.,  tech.)  em- 
branchement,  m.;  {of  compasses,  of  a 
bit)  branche,  /. ;  (advmi.)  succursale, 
/. ;  —  adj.  k  branches;  d'embranche- 
ment  ;  (admin.)  succursale  (ndj.f.).  — 
bank,  s.  banque  succursale,  succur- 
sale, /.,  comptoir,  m.  —  establish- 
ment,  s.  maison  succursale,  succur- 
sale,/. ;  comptoh',  m.  —  line,  s.  em- 
branchement  (dachemin-de  fer),  m.  — 
ofBce,  s.  succursale,/. ;  (  2^ost.)  bureau 
supplementaire,  m.  Principal  —office, 
(post.)  bureau  principal,  m.  —  pipe, 
s.  tuyau  d'embranchement,  vi. ;  branche 
de  tuyau,  /. ;  (of  a  hose)  lance,  /.  — 
road,  s.  embranchement,  m. 

Branch;  v.a.  brancher;  —  v.n.pousser 
des  branches ;  (Jig.)  se  ramifiei  ;  se 
diviser.  —  off,  se  ramifier;  (of  roads) 
s'embrancher,  se  bif urquer ;  diverger ; 
partir;  aller.  —  out,  pousser  des 
branches;  (.fig.)  se  ramilier;  se  di- 
viser; s'etendre;  (pers.)  se  jeter,  se 
lancer,  s'etendre,  s'Igarer 

Branched;  adj.  k  branches;  (hot.) 
branchu,  rameux ;  (adorned)  ramag6, 
k  raniage,  k  ramages.  —  candlestick, 
chandelier  k  plusieurs  branches,  m. 
(candelabre,  m.,  girandole,/.,  lustre, 
m.).    —  ivork,  ramage,  m. 

Brancher,  s.  arbre  qui  pousse  des 
branches,  m. ;  (bird)  oiseau  branchier, 

Branchiae,  s.pl.  branchies./.^^?.       [in. 

Branchial,  adj.  branchial 

Branchiness,  s.  abondance  de 
branches,  /. 

Branching,  adj.  rameux;  (fig.)  d'em- 
branchement ;  —  8.  ramification,  /. ; 
division,  /. ;  (of  inpes)  branchement, 
m.  —  off,  s.  embranchement,  m. ;  bi- 
furcation,/, [ebranch^ 

Branchless,      adj.     sans    branches, 

Branchlet,  «.  petite  branche,  bran- 
chette,  brindille,/. 

Branchy,  adj.  branchu,  touffii 

Brand,  s.  tison,  brandon,  m. ;  (mark) 
marque,  /. ;  (of  infamy)  fletrissure,/., 
stigmate,  m. ;  (of  pia?tis)  briilure, 
brouissure,  /. ;  (sxvoi-d)  6pee,  /.,  glaive 
TO. ;  (kind)  sorte,  qualite,  /.  ;  —  v.a. 
marquer;  (ivith  infaviy)  fl^trir,  stig- 
matiser;  marquer  (du  sceau  de  I'in- 
famie).  —  dog,  s.  chevrette,  /.,  che- 
net,  m.  —  iron,  s.  fer  k  marquer,  m. ; 
(for  criminals)  fer  chaud,  m. ;  (trivet) 
chevrette,/.  —  neixr,  adj.  tout  neuf, 
tout  battant  neuf 

Brandied,  part.  adj.  mel6  d'eau-de- 
vie ;  (of  wine)  vin6  ;  (of fruit)  k  I'eau- 
de-vie 

Branding,  s.  action  de  marqiier,  /. ; 
(of  infamy)  fletrissure,/.,  stigmate, ?h. 
—  iron,  s.  fer  k  marquer,  m. ;  (for  crimi- 
nals) fer  chaud,  m. 

Brandish,  v.a.  brandir 

Brandling,  s.  (worm)  branle-queue, 
batard,  verotis,  m. ;  (yomig  salmon) 
saumoneau,  m. 

Brandy,  s.  eau-de-vie,/. :  (ratafia,  as  in 
*'  cherry -brandy,"  &c.)  ratafia  (de  . . .), 
VI. ;  —  v.a.  metti-e  de  I'eau-de-vie  dans, 
mller  d'eau-de-vie ;  (wine)  viner  (du 
vin).  — and  water,  eau  nielee  d'eau- 
de-vie,/.,  grog  k  I'eau-de-vie,  m.  — 
cherry*  «•  cerise  a  I'eau-de-vie,/.  — 
fruit,  s.   fruit    a    I'eau-de-vic,  m.     — 
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merchant,  s.  negociant  en  eaux-de- 
vic,  m. 

Brandying,  s.  (of  wine)  vinage,  m. 

Branny,  adj.  semblable  au  son  ;  de  son 

Brash-ice,  s.  fragments  de  glace,  bour- 
guignons,  sarrasins,  m.pl. 

Brasier,  s.  (pan)  brasier,  m. ;  (pers.)  V. 
Brazier 

Brasil-wood.  V.  Brazil 

Brass,  s.  cuivre  jaune,  cuivre,  laiton, 
TO. ;  airain,  to.  ;  fonte,  /. ;  bronze  m. ; 
(plate)  plaque  de  cuivre,  /. ;  (money)  pi- 
caillons,  m.pl. ;  (impudence)  effronterie, 
/.,  front,  toupet,  to.  ;  — es,  pi.  usten- 
siles  or  instruments  en  cuivre  (jaune), 
m.jyl.,  ci^ivre,  m. ;  plaques  de  cuivre, 
f.pl. ;  —  v.a.  couvrir  de  laiton  (or  de 
cuivre  jaune).  —band,  s.  fanfare, 
musique  de  fanfare,  musique  d'instru- 
ments  en  cuivre,/'.  — bedstead,  s. 
lit  de  (or  en)  cuivre,  m.  —  bound,  adj. 
cercle  or  garni  de  cuivre.  — button, 
s.  bouton  de  cuivre,  to.  — candle- 
stick, s.  chandelier  de  cuivre,  to.  — 
cannon,  s.  canon  de  fonte,  to.  — 
finisher,  s.  polisseurde  cuivre,  m.  — 
foil,  s.  cuivre  en  feuilles,  to.;  (tinsel) 
oripeau,  clinquant,  hi.  —  founder,  s. 
fondeur  en  cuivre,  to.  — foundry,  .t. 
fonderie  de  cuivre,/.  — instrument, 
s.  instrument  en  cuivre,  to.  —  leaf,  s. 
V.  — foil.  — turner,  s.  tourneur  en 
cuivre,  to.  —  visaged,  adj.  au  or  k 
front  d'airain,  efifronte.  —  wares,  s.^l. 
dinanderie,  /.  —  wire,  s.  fil  de  laiton, 
7)1.  —  vrorks,  s.  pi.  ouvrages  en  cuivre 
jaune,  m.pl. ;  (vianufactory)  usine  k 
cuivre, /.  [d'aii-ain  ;  effronte,  impudent 

Brassy,  adj.  de  cuivre  jaune,  cuivreux ; 

Brat,  s.  gamin,  marmot,  bambin,  gosse, 
moutard,  mioche,  mome,  to.     [bravade 

Bravado,   s.   bravade,   /.      In—,   par 

Brave,  adj.  brave,  vaillant,  courageux ; 
noble,  grand ;  excellent ;  beau ;  (the) 
— ,  s.pl.  (les)  braves,  m.pl. ;  —  v.a. 
braver ;  d^fier.  — ly,  adv.  bravement, 
vaillamment,  courageusement ;  (fain.) 
fameusement,  joliment,  bien 

Bravery,  5.  bravoure,/.,  courage,  to. 

Bravingly,  adv.  avec  bravade 

Bravissimo,  int.  bravissimo  I 

Bravo,  int.  bravo !    —  s.  bravo,  to. 

Bravoes,  s.pl.  bravi,  m.pl. 

Bravos,  s.pl.  bravos,  vi.pl. 

Bravura,  s.  air  de  bravoure,  m. 

Brawl,  v.n.  brailler,  clabauder;  criail- 
ler;  se  chamailler;  ti-oubler  I'ordre ; 
(fig.)  murmurer,  gronder;  —  «.  V. 
BraDirling  ;   (dance,  tune)  branle,  m. 

Brawler,  «.  braillard,  to.,  e,/.,  brail- 
leur,  m.,  -euse,  /.,  clabaudeur,  to., 
-euse,  /.,  tapageur,  to.,  -euse,/. ;  que- 
relleur,  m.,  -euse,/. 

Brawling,  s.  braillement,  to.,  clabau- 
derie,  criaillerie,/. ;  tapage,  bruit,  de- 
sordi-e,  to.  ;  querelle,  /.,  chamaillis,  to.  ; 
rixe,  /. ;  mel6e,  /. ;  —  adj.  braillard, 
brailleur,  bvuyant ;  querelleur 

Brawlingly,  adv.  en  braillard,  en  ta- 
pageur, bruyamment 

Brawn,  s.  fromagc  de  cochon,  m. ;  (of 
the  body)  partie  charnue,  /.,  muscles, 
m.pl.,  chair  ferme,/. ;  (strength)  force 
musculaire,/. ;  (arm)  bras,  to. 

Brawniness,  s.  nature  charn\ie,  nature 
musculeuse,/. ;  force  musculaire,/. 

Brawny,  arfj.  ciiarnu  ;  musculexix;  ro- 
buste,  vigoureux 

Bray,  v.a.  broyer,  ecraser,  piler;  (to 
sound)  faire  resonner,  fairs  retentir; 
—  v.n.  (cry)  braire  ;  (fig.)  resonner,  re- 
tentir ;  —  s.  braiment,  m. ;  (fig.)  rt^son- 
nemeut,  retentissement,  bi-uit,  son 
^clatant,  son,  vi. 

Brayer,  s.  personne  qui  brait  (comme 
unane),/.  braillard,  vi.,e,f. 

Braying,  adj.  qui  brait ;  (fig.)  retentis- 
sant ;  —  s.  V.  Bray,  s. 


Braze,  v.a.  travailler  en  cuivre ;  (solder] 
braser ;  (fig.)  endurcir ;  aguerrir 

Brazen,  adj.  de  cuivre,  de  laiton; 
d'airain  ;  de  bronze ;  (fig.)  d'airain, 
effronte,  impudent ;  —  v.a.  —  out, 
traiter  de  haut.  To  —  it  out,  payer 
d'effronterie.  To  put  on  a  —  face, 
s'armer  d'effronterie,  avoir  du  toupet. 

—  age,  s.  age  d'airain,  to.  —  face,  s. 
front  d'airain,  m. ;  effronte,  m.,  e,  /., 
impudent,  to.,  e,  /.  —  faced,  adj.  k 
front  d'airain,  effronte,  impudent.  — 
ly,  adv.  effront^ment,  impudemment. 
— ness,  s.  effronterie,  impudence,/. 

Brazier,s.dinandier,  chaudronnier,i/i. ; 
( pan)  V.  Brasier 

Brazil,  s.  (geog.)  le  Br^sil,  to.  —  cab- 
bage, s.  chou  caraibe,  m.  —  nut,  s. 
noix  d'Amerique,/.  —  'wood,  s.  br^sil, 
bois  du  Br^sil,  to. 

Braziletto,  —  wood,  s.  br^sillet,  m. 

Brazilian,  s.  Br6silien,  m.,  -ne,  /. ;  — 
adj.  bresilien,  du  Br^sil 

Brazing,  s.  brasement,  to.  ;  brasure,/. 

Breach,  s.  (opening,  gap)  br^che,  /. ; 
(In-eaking)  fracture,  /. ;  bris,  m.  ;  (fig.) 
infraction,  violation,  atteinte,  /. ; 
manque  (de),  manquement  (^),  ??i. ;  (of 
trust)  abus  (de  confiance),  to.  ;  (of  the 
peace)  delit  (centre  I'ordre  public),  to.  ; 
{of  order)  infraction  or  contravention 
(au  r^glement),/. ;  (quarrel)  rupture,/. ; 

—  v.a.  battre  en  br^che.  —  of  jiromise, 
violation  de  px-omesse,  /.,  manque  de 
parole,  m.,  (of  marriage)  violation  de 
promesse  (de  mariage),/. 

Bread,  s.  pain,  m. ;  (nav.)  biscuit,  to.  ;  — 
adj.  de  pain ;  k  pain ;  au  pain.  Grated 
—,  chapelure,  /.  —  and  cheese,  (fig., 
means  of  living)  subsistance,/. ;  gagne- 
pai.u,  m. ;  pot-au-feu,  to.  —  of  sorrow, 
pain  de  douleur.  Dressed  with  (fried)  — 
crumbs  or  —  raspings  or  grated  —,(cook.) 
au  gratin.  To  break  — ,  rompre  le  pain, 
(fam.)  casser  la  (or  una)  croiite.  To  live 
071  —  and  loater,  vivre  de  pain  et  d'eau. 
To  put  on—  and  water,  mettre  au  pain 
et  a  I'eau.  To  quarrel  with  o.'s  —  and 
butter,  casser  la  marmite.     To  take  the 

—  out  of  a  person's  TOOMt/i,couper  I'herbe 
sous  le  pied  k  quelqu'un.  —  baker,  s. 
boulanger,  to.,  -ere,  /.  —  baking,  s. 
boulangerie,  /.  —  basket,  s.  panier 
(to.)  or  corbeille  (/.)  k  (or  au)<pain; 
(stomach)  bocal,  coffre,  panier  au  pain, 
TO.  —  bin,  s.  huche  au  pain,  /.  — 
corn,  s.  c^r^ale,  /.,  c^riales,  f.pl.  — 
crumb,  s.  mie  de  pain,/. ;  (small par- 
ticle) miette  de  pain,  /  —  fk-uit,  .<;. 
fi-uit  k  pain,  to.  — fk'uit  tree,  s.  ai-bre  k 
pain,  TO.  —  grater,  «.  rape  it  pain,/. — 
kneading  machine,  s.  p^trin  m^- 
canique,  to.  —  knife,  s.  couteau  k 
pain,  TO.  — less,  adj.  sans  pain.  — 
maker,  s.  p^trisseur,  geindre,  to.  — 
making,  s.  fabrication  du  pain,  panifl- 
cation,  boulangerie,  /. ;  (mil.,  nav.) 
manutention,/.  — making  machine, 
«.  machine  k  faire  le  pain,  /.  —  plant, 
s.  c^reale,/.  —  poultice,  s.  cataplasme 
de  mie  de  pain,  wj.  — pudding,  s.  pud- 
ding au  pain,  to.  —  raspings,   s.  pi. 

chapelure,/.  — room,  s.  (nav.)  souteii 
biscuit,/.  —  sauce,  s.  sauce  au  pain, 
/.    —  soup,  «.  potage  au  pain,  to.  — 

—  stuff,  s.  cer^ale,/.  —  trencher,  s. 
tranchoir  k  (or  au)  i^ain,  m.  —  tree,  s. 
arbre  ^  pain, /K.  —  winner,  s.  gagne- 
pain,  m. 

Breadth,  s.  largeur,/. ;  (of  a  stti^U,  7«. 
— less,  adj.   sans    largeur,  ^troit 

Break,  v.a.  casser ;  (asunder,  with  an 
effort,  andfig. silence,  the  ice,  a  spell,o.'s 
fast,  the  ranks,  &c.)  rompre;  (smash 
destroy,  ruin)  briser ;  (the  heart)  briser, 
fendre,  navrer;  (pierce,  burst)  percer, 
crever;  (impair)  alt^rer,  delabrer, 
miner ;      (open)     ouvrir.     enfoncer ; 
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(divide,  fig.)  couper;  {interrupt)  inter- 
rompre,  entrecouper ;  («u6due)dompter, 
abattre ;  (a  horse,  &c.)  rompre,  dresser ; 
(o  fall,  a  blow)  amortir;  {news)  pre- 
parer (una  personne)  k  (une  nouvelle) ; 
{begin)  entamer;  (o.'a  way)  se  frayer 
(un  chemin),  s'ouvrir  (un  passage); 
(o.'«  word,  &c.)  manquer  k ;  violer,  en- 
freindre;  (a  law)  enfreindre,;  {disturb) 
troubler;  (bad  habits)  corriger  (quel- 
qu'un  de . . .),  faire  perdre  (k  quelqu'un 
. . ,) ;  (accustom)  habituer,  rompre  ; 
{dismiss)  renvoyer,  dissoudre,licencier ; 
{cause  pers.  to  fail)  faire  faire  faillite  or 
banqueroute  k ;  {on  or  upon  the  wheel) 
rouer  ;  {the  bank,  at  play)  faire  sauter 
(la  banque) ;  {pound,  crush :  agr.)  con- 
casser;  briser;  (ftemp  or yiax)macquer; 
{mil.)  rompre,  enfoncer.  To  —  the  ice, 
casser  la  glace  ;  {fig.)  rompre  la  glace. 
To  —  the  journey,  s'arreter  en  route. 
To  —  o.''s  arm,  o.^s  neck,  o.'s  head,  se 
casser  le  bras,  le  cou,  la  tete.  To  — 
his  knees,  {of  a  horse)  se  couronner.  To 
—  oneself  of  (a  habit),  se  corriger  de, 
SB  d^faire  de,  perdre.  —  asunder, 
rompre  ;  briser ;  s^parer,  d^sunir.  — 
Aovm,  abattre ;  abaisser ;  abolir ; 
briser ;  detruire  ;  alt^rer,  delabrer ; 
affaisser.  —  in,  (a  door,  <fec.)  enfoncer; 
d^foncer;  {train)  rompre,  dresser, 
former ;  (tame)  rompre,  dompter.  — 
ottf  detacher,  casser ;  {fig.)  rompre ; 
interrompre ;  cesser  ;  {stop)  empecher, 
arrSter.  —  open,  ouvrir  de  force, 
forcer,  enfoncer,  briser;  {a  letter)  de- 
cacheter.  —  up,  demolir;  depecer; 
detruire ;  mettre  fin  k ;  disperser ; 
licencier ;  {an  assembly)  dissoudre ;  {a 
sitting,  a  camp)  lever ;  {land,  roads)  d6- 
foncer ;  {cease)  cesser,  discontinuer 
Break)  v.n.  casser,  se  casser ;  rompre, 
se  rompre ;  se  briser,  briser ;  {burst) 
^clater;  {of  swellings)  percer,  crever, 
abontir;  {fail,  com.)  faire  faillite  or 
banqueroute ;  {of  the  bank,  at  play) 
sauter  {the  bank  is  broken,  la  banque  a 
saut6);  {fall,  uish)  fondre  (sur);  se 
jster;  {spread)  se  r^pandre  (sur  or 
autour  de) ;  {get  away)  s'6chapper ;  s'ar- 
racher ;  se  siparer ;  {get  rid)  se  d^faire 
(de),  renoncer  {k) ;  {grow  old)  d^cliner, 
baisser,se casser;  {of  the health,strength, 
&c.)  d^cliner,  s'aflfaiblir,  baisser ;  {of  the 
day)  poindre,  paraitre  ;  {of  a  boy's  voice 
at  puberty)  muer.  —  amray,  s'arracher; 
se  s6parer,  se  detacher;  (fig.)  se  dis- 
soudre ;  (of  clouds,  &c.)  se  dissiper.  — 
^OWUf  {of  a  carriage)  verser ;  (of  a  train) 
d^railler;  {of  a  horse)  s'abattre;  (fail) 
manquer,  faillir;  6chouer;  ne  pas  se 
soutenir;  tomber;  d6faillir;  s'alt^rer, 
se  delabrer ;  s'affaisser ;  s'^crouler ; 
{stop  short)  rester  court.  —  forth, 
6clater ;  (of  water,  light)  jaillir,  s'^chap- 
per.  —  in,  s'introduire  (dans) ;  p6n6- 
trer(dans);  entrer(dans) ;  faire  iiTup- 
tion  (dans) ;  (invade)  s'emparer  (de),  en- 
vahir.  —  into,  6clater  en;  laisser 
ichapper ;  {enter)  entrer  or  p^n^trer  or 
s'introduire  (par  force,  or  k  I'aide  d'ef- 
fraction)  dans  ;  (fall)  fondre  sur ;  {fig.) 
se  Jeter  dans.  —  in  upon,  fondre  sur.se 
Jeter  sur,  tomber  sur;  s'emparer  de, 
envahir ;  interrompre  ;  d^ranger ;  se 
presenter  A,  s'ofiFrir  ft.  —loose,  se  de- 
tacher ;  se  d^gager ;  s'6chapper,  s'^- 
vader ;  s'aflfranchir ;  s'abandonner,  se 
d^baucher.  —  off,  rompre;  (cease) 
cesser ;  (stop)  s'arreter,  s'interrompre ; 
{separate)  s'arracher  (k),  se  s^parer  (de), 
se  detacher  (de) ;  (get  rid)  se  d^faire 
(de),  renoncer  (k) ;  (mil.)  rompre  les 
rangs.  —  out,  (of  wars,  quarrels,  fig.  of 
persons,  &c.)  ^clater ;  (of  diseases)  se  de- 
clarer ;  se  mettre  (dans) ;  (of  conflagra- 
tions) eclater,  se  declarer ;  {offire,catch) 
prendre  ;  {of  the  tun)  percer.  paraitre ; 
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{of  the    truth,    &c.)    percer ;   paraitre ;  i 
(escape)  s'echapper ;  sortir ;    (of  water, 
light)  jaillir,  s'echapper ;  {in)  se  repan-  , 
dre;  (give  oneself  vp,  indulge)  se  jetev  | 
(dans),  se  mettre  (dans),  se  livrer  (k),  '< 
s'abandonner  (k) ;  (of  the  skin)  se  couvrir 
(de) ;  (of  eruptions)  sortir.    —  over,  se 
repandre,  deborder.     —  through,  se  t 
faire   jour  or  se  frayer   un   chemin   !\ 
travers ;  traverser,  percer,  fendre  ;  ne  I 
pas  s'arreter  k  ;  surmonter,  renverser  :  | 
forcer,  franchir ;    s'aflfranchir  de ;  en    I 
freindre,  violer;  (begin) entumer ;  (mil.)  > 
enfoncer.     —  up,  (cease)  cesser ;  {sepa- 
rate)  se   separer,    se  rompre  ;     (melt) 
fondre;  (of  assemblies)  se  separer;  (of 
sittings,  camps)  etre  leve  ;  (0/  armies)  se 
debander  ;  (of  schools)  entrer  en  vacan- 
ces ;  (of  roads)  se  defoncer  ;  {of  clotids, 
fog)  se  dissiper;  (of  the  weather)  changer; 
{of  fine  weather)  se  gftter,  se  brouiller ; 
(of  the  cold)  s'adoucir;  (be  dying)  tirer 
ft  sa  fin.    —  'With,  rompre  avec,  se 
brouiller  avec 
Break,  s.cassure,/.;  rupture,/.;  (open- 
ing) trouee,/. ;  percee,  /. ;  edaircie,/. ; 
(blank)   vide,  m.,    lacune,  /. ;    (of  con- 
timiity)   solution   (de  continuite),  /.  ; 
pause,interruption,/.;suspension,/.;(o/ 
day)  point,m.,  pointe,/. ;  (in  the  weather) 
changement,  m. ;    (of  a  boy's  voice  at 
puberty)  mue,  /.,  changement,  m. ;  (of  a 
cuirass)  defaut,  m. ;  (print.)  alinea,  wi. ; 
(arch.)  renfoncement,  m. ;  (agr.)  sole,/. ; 
(carriage)  break,  m.;  (for  training  horses) 
voiture  de  dressage,  /. ;  (of  mach.,  of  a 
carriage,  and  rail.,  of  a  pump,  &c.)  V. 
Brake.  —  down,  —  neck,  — sman, 

—  up,  —  van,  —  w^ater.     See  below 
Breakable,  adj.  cassable 
Breakage,  s.  casse, /. 
Breakdown,  s.  chute,/.,  renversement, 

m. ;  (fig.)  deconfiture,  debacle,  /. ;  de- 
terioration, /. ;  {failure)  insucces,  wi. ; 
accident,  m. 

Breaker,8.casseur,m.,  -euse,/.;  briseur, 
m.,  -euse,/. ;  (fig.)  violateur,  m.,  -trice, 
/.,  infracteur,  m.,  -trice.  /.,  transgres- 
seur,  m. ;  (tamer)  dompteur,  m.,  -euse, 
/. ;  (trainer)  dresseur,  m. ;  (tech.)  brisoir, 
m..  briseuse,  /. ;  (agr.)  concasseur,  m. ; 
(of  ice)  brise-glace,  m.  ;  (nav.:  rock,  &c.) 
brisant,  ecueil,  m.,  (wave)  brisant,  m. 

Breakfast,  «.  dejeuner,  premier  de- 
jeuner, m. ;  —  v.n.  dejeuner  ('on',  de, 
avec).  —  cruet,  ^stand,  s.  petite 
menagere,  /.  —  cup,  s.  tasse  ft  de- 
jeuner,/.   — less,  adj.  sans  dejeuner. 

—  roll,  s.  pain  ft  cafe,  m.  —  room, 
8.  petite  salle  ft  manger,/.  — service, 
•set,  «.  dejeuner,  m.  —  table,  s.  table 
servie  pour  le  dejeuner,/.;  table,/.; 
dejeuner,  m.  —time,  -hour,  s.  heure 
du  dejeuner,/. 

Breakfasting,  «.  dejeuner,  m. 

Breaking,  s.  fracture,/.,  bris,  m.,  rup- 
ture,/.. brisement,m. ;  (fig.)  violation, 
infraction,/.;  (training)  dressage,  m. ; 
(taming)  domptement,  m. ;  (com.)  fail- 
lite, banqiieroute,  /. ;  (eruption)  erup- 
tion,/.; (e»(? ape)  evasion,/. ;  (iiruption) 
irruption,  invasion,  /. ;  (cf  the  day) 
pointe,  /.,  point,  m. ;  (of  a  boy's  voice  at 
puberty)  mue,/. ;  (of  news)  preparation, 
/. ;  (of  the  grotmd)  V.  —  up.  —  doiirn, 
«.  V.  Breakdown,  s.  —  in,  s.  irrup- 
tion, /. ;  (training)  dressage,  m.  ; 
{tavting)  domptement,  m.  —  open,  s. 
effraction,  /. ;  bris,  m.  —  out,  s.  erup- 
tion, <fcc.  {V.  Outbreak).  —  up,  s. 
dissolution,/. ;  separation,  dispersion, 
/. ;  fin,/.:  ruine,/. ;  (of  a  sitting,  of  a 
camp)  levee,/. ;  (of  schools)  commence- 
ment des  vacances,  m.,  entree  en 
vacances,  /. ;  (of  the  weather)  change- 
ment, m. ;  (of  ice)  degel,  m.,  deb&cle,/.; 
{of  the  ground:  agr.)  defoncjage,  de- 
foncement,   m.,    premier    labour,    «/., 
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premiere  fa9on,  /.,  {mil.)  ouverture  de 
la  tranchee,/. 

Breakneck,  s.  casse-cou,  m. ;  preci- 
pice, m. ;  —  adj.  ft  se  casser  le  cou, 
dangereux,  perilleux ;  {steep)  raide; 
escarpe,  ft  pic 

Breaksman,  s.  (rail.)  garde-frein,  m. 

Break-up,  s.  V.  Breakine-up 

Breakvan,  -w-agGn-frein,  m. 

Breakwater,^,  brise-lames,  m.\  eperon, 
m.;  digue,/.;  jetee,/.  [chauffer 

Bream,  s.  (fish)  breme./. ;  —  v.a.  (nav.) 

Breaming,  s.  (nav.)  chauffage,  m. 

Breast,  s.  sein,  w.,  poitrine,  /. ;  {of 
animals)  Tpoitrme,f.;  estomac,  m. ;  {of 
a  horse)  poitrail,  m. ;  (of  a  female)  ma- 
melle,/.,  sein,m. ;  (fig.)  coeur,  vi.,  ame, 
conscience,/.,  sein,m.;  (butch.)  poitrine, 
/. ;  (of  a  fowl)  blanc,  m. ;  (of  a  coat) 
revers,  m.pL;  (of  a  plough)  versoir,  m., 
oreille,/.;  (of  a  ship)  travers,  m.;  (arch.) 
tore,  TO. ;  —  v.a.  opposer  la  poitrine  ft ; 
attaquer  de  front,  affronter,  braver, 
lutter  contre,  resister  ft.  At  the — ,  ft 
la  mamelle.  —  to  — ,  (of  durls)  ft  bout 
portant.  To  make  a  clean  —  of  it, 
avouer  tout,  faire  un  aveu  complet, 
dire  tout  ce  qu'on  a  sur  la  conscience. 

—  beam,  s.  (nav.)  fronteau,  m.  — 
bone,  s.  sternum,  m. ;  (fam.,  of  birds) 
brechet,  m.  —  button,  s.  bouton  de 
devant,  m.  —  deep,  adj.  adv.  jusqu'ft 
la  poitrine.  —  drawer,  -slass,  s.  tire- 
lait,  m.  —  high,  adj.  adv.  ft  hauteur 
d'appui ;  jusqu'ft  la  poitrine.  —  pad, 
s.  plastron,  on.  —  pangr,  s.  angine  de 
poitrine,  sternalgie,/.  —  pin,s.  epingle 
de  chemise,  epingle  de  cravate,  epingle, 
/. ;  broche,/.  — plate,  s.  (of  a  cuirass) 
plastron,  pectoral,  m. ;  (improperly  for 
"  cuirass  ")  cuirasse,  /. ;  (of  a  horse) 
poitrail,  m.,  bricole,  /. ;  {of  a  Jewish 
priest)  pectoral,  rational,  m. ;  (tech.) 
plastron,  vi.,  conscience,/.  —  plough, 
«.tranche-gazon,  7/i.,ecobue,  ecobueuse, 
charrue  ecobueuse,  /.  —  pocket,  s. 
poche  de  c6te,  /.  —  pump,  •reliever, 
s.  pompe  ft  sein,  /.  —  rail,  s.  (nav.) 
rambarde,/.  — strap,  «.  bricole,/., 
poitrail,  m.  -^  summer,  s.  poitrail, 
sommier,  m.  —  w^all,  s.  mur  de  sou- 
tenement,  TO.  —  work,  s.  (fort.)  para- 
pet, TO.;  (nav.)  rambarde,/. 

Breasted,  adj.  ft  . . .  poitrine,  ft  poitrine 
. . .    Double  — ,  croise.    Single  —,  droit 

Breatb,  s.  haleine,/. ;  souflBe,  m.;  (life) 
vie,  existence,  /.  Last  or  dying  — , 
dernier  soupir,  m.  In  a  —  ,  in  the  same 
— ,  d'une  haleine,  tout  d'une  haleine ; 
au  meme  instant.  In  — ,  en  haleine. 
Out  of —,horB  d'haleine,  essouffle  ;  ft 
perte  d'haleine.  Under  o.'s  — ,  ft  voix 
basse.  To  draio—, respirer.  To  draw 
a  long  — ,  prendi*e  une  longue  respira- 
tion. To  dratv  o.'s  last  —,  rendre  le 
dernier  soupir.  To  get  out  of  — ,  perdre 
haleine.  To  hold  o.'s  — ,  retenir  son 
haleine.  To  put  out  of — ,  faire  perdre 
haleine  ft.  To  run  oneself  out  of  — , 
courir  ft  perte  d'haleine.  To  take  or 
gather  or  recover  — ,  reprendre  haleine, 
respirer  un  pen,  respirer.     To  take  . .  .'$ 

—  away,  couper  (or  faire  perdre)  la 
respiration  ft,  essouflfler;  surprendre, 
deconcerter ;  interdire.     There  is  7iot  a 

—  of  air  stirring,  il  ne  fait  i)as  un 
souflBe  de  vent 

Breathable,  adj.  respirable 

Breathableness, ».  respirabilite,/. 

Breathe,  vM.a.  respirer;  (blow,  &c.) 
souftler;  exhaler;  inspirer;  (a  wish) 
soupirer.  To  —  short,  avoir  I'haleine 
courte.  To  —  o.'s  last,  rendre  le 
dernier  soupir.  —  forth,  —  out, 
souflBer;  exhaler;  pousser 

Breathed,  adj.  en  haleine ;  (in  com- 
pounds) V.  Winded 

Breathing,  adj.  qui  respire ;  vivant ; 
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{in  compoiauh)  pour  respirer;  —  s. 
respiration,  /.,  souffle,  m. ;  (^gf.)  as- 
piration, /.,  soupir,  m. ;  inspiration, 
/. ;  repos,  wi. ;  (gram.)  aspiration, 
/. ;  (Or.  gram.)  esprit,  m.  Rough 
— ,  esprit  rude.  Smooth  — ,  esprit 
doux.  —  hole,  s.  soupirail,  vi.  — 
place,  s.  lieu  pour  se  reposer,  endroit 
ou  on  reprend  haleine,  m.  —  time, 
s.  (le)  temps  de  respirer,  (le)  temps  de 
reprendre  haleine,  temps  de  repos,  re- 
lache,  repos,  r^pit,  m, 

BreathleSB;  adj.  hors  d'haleine,  es- 
80uffl6,  haletant;  (Jig.)  k  perte  d'ha- 
leine; attentif;  confondu,  interdit; 
profond ;  vif,  cruel,  mortel ;  inanime, 
sans  vie,  mort;  de  mort.  — ness,  «. 
essoufflement,  m., perte  d'haleine,/. 

Breccia,  ».  br^che,/. 

Bred,  adj.  ^Iev6; — part,  enfant^,  &c. 
(V.  Breed).  Half  — ,  High  — ,  III  — , 
Low  — ,  Thorough  — ,  Well  — ,  See 
Kalf,  Higb,  &c. 

Breech, «.  derri6re,fessier,m. ;  (of  a  fire- 
arm) culasse,/. ;  —  v.a.  mettre  en  cu- 
lotte,  culotter ;  (to  whip)  fesser;  (afire- 
arm)  culasser.  —  band,  «.  (of  har- 
ness) avaloire,  /.,  reculement,  m.  — 
loader,  «.  arme  (/.)  k  feu  (fusil  or 
<fcc.)  se  chargeant  par  la  culasse.  — 
loading,  adj.  se  chargeant  par  la 
culasse 

Breeches,  s.pl.  culotte,  /. ;  (more  than 
one  pair)  culottes,  f.pl.  A  pair  of  — , 
une  culotte.  To  wear  the  — ,  porter  la 
culotte.  —  maker,  s.  culottier,  m., 
-iere,  /.  O.'s  —  pocket,  s.  la  poche 
de  sa  culotte,  sa  poche,  /.,  son  gous- 
set,  m. 

Breeching,  s.  (whipping)  fessSe,  /. ; 
(of  harness)  reculement,  m.,  avaloire, 
/. ;  (nav.)  brague,/. 

Breed,  8.  race,/. ;  (of  birds)  couv^e,/. ; 

—  v.a.  enfanter,  engendrer ;  produire, 
occasionner,  causer,  faire  naitre,  Stre 
la  source  de ;  (rear,  educate,  —  up) 
Clever;  (an  illness)  couver;  (teeth) 
faire ;  —  v.n.  faire  des  enfants ;  (of  ani- 
mals, 8f  fig.)  faire  des  petits  ;  (Ae  born) 
naitre;  s'engendrer;  multiplier;  s'aug- 
menter.    —  in  and  in,  racer 

Breeder,  «.  (animal,  general  senne)  re- 
producteur,  m. ;  (female,  particularly) 
femelle  qui  fait  des  petits,/.;  (mare) 
poulini^re,/. ;  (woman)  femme  qui  fait 
des  enfants,/. ;  (father)  p^re,  auteur, 
m. ;  (mother)  m^re,  /. ;  (thing)  cause, 
source,  /. ;  (rearer)  ^leveur,  m.  Oood 
— ,  femeHe  qui  fait  beaucoup  de  petits, 
/. ;  (woman)  femme  qui  fait  beaucoup 
d'enfants, /.,  (jest.)  m^re  Gigogne,/. ; 
(mare)  bonne  poulinidre,/.;  (bird)  bonne 
pondeuse,/. 

Breeding,  s.  production,  g^n^ration, 
/. ;  reproduction,  /. ;  gestation,  /. ; 
(fig.)  Mucation,  /. ;  mani^res,  f.pl. ; 
politesse,/.,  savoir-vivre,  m. ;  (rearing 
of  animals)  elevage,  m. ;  (of  silkworms, 
bees)  Education,/. ;  —  adj.  {of  anivials) 
reproducteur ;  (of  a  mare)  poulini^re  ; 
(ofaiooman)  qui  fait  des  enfants.  — in 

and  in,  in ,  close  — ,  accouplement 

consanguin,  m.,  consanguinity,  multi- 
plication en  dedans,  /.  —  of  teeth, 
dentition,/.  Bad  or  ill  — ,  mauvaise 
Mucation,  /.,  mauvaises  mani^res, 
f.pl.,  mauvais  ton,  mauvais  genre, 
manque  d'usage,  m.  Good  — ,  bonne 
Education,  /.,  bonnes  mani^res,  f.pl., 
bon  ton,  m.,  politesse, /.,  savoir-vivre, 
usage  du  monde,  m.  To  have  no  — ,  ne 
savoir  pas  vivre.  —  cage,  s.  uichoir, 
m.  —  ground,  s.  (for  oysters,  mussels, 
Ac.)  pare,  m.    —  pond,  s.  alevinier,  m. 

—  stud,  s.  haras,  m. 

Breeze,  s.  brise,  /.,  vent,  m. ;  (wrangle) 
altercation,  discussion,  afifaii*e,/. ;  (  fly) 
taon,  m. ;  (ofeoal)  fraisil,  vi.,  braise  (de 
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houille),  /.,  menu  coke,  m.    —  lly,  s. 

taon,  m.    —  less,  adj.  sans  un  souffle 

de  vent,  calme 
Breezy,   adj.   rafraichi    par  la  brise, 

frais  ;  (of  the  breeze)  de  la  brise 
Brent,  —  Koose,  — barnacle,  ».  cra- 

vant,  m.  1  7h. 

Brestsununer,   s.  poitrail,  sommier, 
Brethren,  s.  pi.  frSres,  m.pl. 
Breton,  s.  adj.  Breton,  m.,  -ne,/. 
Breve,  s.  br6ve,/.  [— v.a.  breveter 

Brevet,  s.  brevet,  7k.  ;  —  adj.  k  brevet ; 
Breviary,  s.  br^viaire,  m. 
Brevier,  s.  petit  texte,  m. 
Brevity,  s.  bri^vete,/;  concision,/. 
Brew,  v.a.  brasser;   meler;   (plot)  tra- 

mer,   machiner ;     —  v.n.    faire    de   la 

biere;  (fig.)  se  preparer,  se  tramer,  se 

former,  s'amasser,  couver.    —  bouse. 
Brewer,  s.  brasseur,  m.  [s.  brasserie,/. 
Brewery, «.  brasserie,  /. 
Brewing,   s.   brassage,   m. ;     (quantity 

brewed)  brassin,  m. 
Briar,  s.  ronce,/. ;  (wild  rose)  ^glantier, 

m.      Sweet  — ,    6glantier    odorant,    m. 

Wild  — ,  eglantier,  m.     —  root,  s.  (for 

tobacco-pipes)  racine  de  bruyere,  /.    — 

root  pipe,  pipe  de  bruyere,/ 
Briarean,  adj.  de  Briar^e ' 
Briary,  adj.  ronceux,  plein  de  ronces ; 

—  s.  r«Bceraie,/. 

Bribe,  s.  present  destine  k  corrompre, 
pot-de  vin,  in.;  (fig.)  seduction,/.,  ap- 
pat,  m. ;  tentation,  /. ;  —  v.a.  corrom- 
pre, suborner,  acheter,  gagner  k  prix 
d'argent,  gagner ;  (fig.)  seduire ;  cajo- 
ler ;  persuader ;  tenter.  To  take  a  — , 
se  laisser  corrompre 

Briber,  «.  corrupteur,  m.,  -trice,/.,  su- 
borneur,  m.,  -euse,  /. ;  (fig.)  s^ducteur, 
m.,  -trice,  /. 

Bribery,  Bribing,  s.  corruption,  su- 
bornation,/.;  {fig.)  seduction,/. 

Bric-^-brac,  s.  curiosit^s, /.pZ.,  bric-k- 
brac,  m. 

Brick,  s.  brique,/. ;  (pers.)  brave  gar- 
5on,  bon  enfant,  m. ;  luron,  m. ;  — adj. 
de  (or  en)  brique,  de  (or  en)  briques  ;  k 
briques ;  —  v.a.  briqueter.  —  bat,  s. 
moi'ceau  de  brique,  briquaillon,  m.  — 
burner,  s.Jcuiseur,  m.  —  clay,  s.  terre 
k  briques,  /.  —coloured,  adj.  bri- 
quete.  —  dust,  s.  poussiere  de  bri- 
ques,/.;  (pounded,  ground)  poudre  de 
briques,  /.  —  eartb,  s.  terre  k  bri- 
ques,/. —field,  -kiln,  s.  briqueterie, 
/. ;  four  k  briques,  m.  —  house,  s. 
maison  en  briques,  /.  —  layer,  s.  ma- 
§on  en  briques,  maqon,  briqueteur.  m. ; 
(for  chimneys)  fumiste,  m.  —laying:, 
s.  briquetage,  m.  —  maker,  s.  bri- 
quetier,  to.  —  making,  s.  briqueterie, 
/.  —  paved,  adj.  pave  de  brique.  — 
pavement,  s.  pavage  (or  dallage)  en 
briques,  m.    —  red,  adj.  rouge  brique. 

—  up,  v.a.  murer  de  briques.  —  •wrall, 
s.  mur  de  briques,  m.  —  'work,  s.  bri- 
quetage, TO.    —  works,  s.pl.,  —  yard, 

!  Bricole,  «.  bricole,/.         [«.  V.  —field 
i  Bridal,  adj.  nuptial,  de  noce,  de  noces  ; 
j      —s.  noce,/.,  noces,  f.pl.     —cake,  — 
chamber,  V.  Bride,      —outfit,   trous- 
seau, TO. 
Bride,  «.  marine,  nouvelle  marine,/.  ; 
(betrothed)  fiancee,  future,  pr^teudue, 
/.    —  cake,  .s.  gateau  de  noce,  ?«.     — 
chamber,  «.  chambre  nuptiale,/.    — 
favours,    s.jH.     V.    Wedding/      — 
groom,  «.  mari(5,  nouveau  marie,  m. ; 
(betrothed)  fianc6,  futur,  pi-^tendu,  m. 
— 's-maid,    s.    demoiselle  d'honneur, 
/.     — 's-man,  s.  gar(;on  d'honneur,  m. 
Bridewell,  s.  maison  de  con-ection  or 

de  detention  or  do  foi'ce,/. 
Bridge,  s.  pont,  to.  ;  (foot  — ,  and  nav.) 
passerelle,/. ;  (of  a  violin,  &c.)  cheva- 
let,   to.  ;    (of  the  7tose)  dos,   to.  ;    (of  a 
comb)  champ,  to.  ;  — v.a.  (—over.)  jeter 
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or  construire  un  pont  sur.  London — , 
Westminster  — ,  &c.,  le  pont  de  Lon- 
dres,  le  pont  de  Westminster,  &c.  — 
board,  «.  (?iar.) passerelle,/.  —head, 
s.  tete  de  pont,/.  —less,  adj.  sans 
pont 

Bridle,  s.  bride,  /. ;  (fig.)  frein,  to.; 
{nav.)  branche,/. ;  —v.a.  brider;  (fig.) 
mettre  un  frein  k,  tenir  en  bride,  r6- 
primer,  contenir ;  —  v.n.  ( —  up),  re- 
dresser  la  tete,  porter  la  tete  haute,  se 
redresser,  se  i-engorger.  —  bit,  s. 
mors,  frein,  m.  — hand,  s.  main  de  la 
bride,  main  gauche,  /.  —  path, 
•road,  -ixray,  s.  route  cavali^re,/. 

Bridoon,  s.  bridon,  filet,  to. 

Brief,  adj.  href,  court ;  de  courte  duree, 
passager ;   borne,    restreint  ;    concis ; 

—  s.  (of  popes)  bref,  m. ;  (law)  dossier, 
TO.  — less,  adj.  sans  cause.  — ly, 
adv.  brievement,  en  peu  de  mots.  — 
ness,  s.  brievete,  f. ;  concision,/. 

Brier,  Briery.     V.  Briar,  Briary 

Brig,  s.  brick,  w. 

Brigade,  s.  (mil.)  brigade,/.;  (of  fire- 
men, &c.)  coi-ps,  TO. ;  brigade,  /. ;  —  v.a. 
embrigader.  —  major,  s.  chef  d'etat- 
major  (d'un  general  de  brigade),  to. 

Brigadier,  'general,  s.  general  de 
brigade,  vi. 

Brigading,  s.  embrigadement,  m. 

Brigand,  s.  brigand,  m. 

Brigandage,  s.  brigandage,  to. 

Brigantine,  s.  brigantin,  m.,  (small) 
brigantine,/. 

Bright,  adj.  brillant ;  poll ;  limpide  ; 
clair ;  lumineux ;  rayonnant ;  radieux ; 
eclatant  ;  beau  ;  illustre  ;  glorieux  ; 
heureux;  gai  ;  vif;  intelligent.  — 
colour,  couleur  vive.  /.  —  fire,  feu  clair, 
TO.  — er  days,  jours  plus  heureux,  m.pl. 
To  see  only  the  —  side  of  things,  voir 
tout  en  beau,  voir  tout  couleur  de  rose, 
voir  tout  en  rose     [mal  (to.)  de  Bright 

Bright' s  disease,  s.  maladie  (/.)  or 

Brighten,  v.a.  faire  briller,  rendie 
brillant  ;  (polish)  polir  ;  (clear  up) 
^claircir ;  (fig.)  r^pandre  de  I'eclat  sur; 
embellir;  illustrer;  (enliven)  6gayer; 
animer ;  (s^arpcJi)  d^gourdir;  —  v.n. 
briller,  ^tinceler,  deveuir  brillant, 
prendre  de  I'eclat  ;  s'animer,  s'illu- 
miner,rayonner;  s'egayer,  deveuir  plus 
gai;  {become  sharp)  se  degourdir ;  (of  the 
fire)  flamber ;  (of  the  weather)  seclaircir 

Brightly,  adv.  brillamment,avec  6clat; 
clairement  [clarte,/. ;  vivacite,/. 

Brightness, 8. 6clat,  lustre,  brillant,TO.; 

Brill,  s.  barbue,  /. ;  — s,  pi.  (of  a  horse) 
cils,  m.pl.  [lantine,/. 

Brillantine,  BrlUiantine,  «.  biil- 

Brilliance,  Brilliancy,  Brilliant- 
ness,  s.  eclat,  lustre,  brillant,  m. 

Brilliant,  adj.  brillant,  dsclatant ;  —  «. 
brillant,  to.  [^clat 

Brilliantly,   adv.   brillamment,  avec 

Brim,  s.  bord.m. ;  (of  a  hat)  boi-ds,  m.pl., 
bord,  TO. ;  —  v.a.  remplir  jusqu'au  bord ; 

—  v.n.  etre  plein  jusqu'au  bord,  etre 
tout  plein.  — ful,  adj.  plein  jusqu'au 
ipDrd,  tout  plein,  rempli  (de).  —ful  of 
Tears,  tout  plein  de  larmes,  gros  de 
larmes.  —less,  adj.  sans  bord,  sans 
bords.  —  over,r.n.d^border  ('  toith,'  de) 

Brimmed,  adj.  k  bords  ;  k  rebords  ;  — 
part.  adj.  (filled)  rempli  jusqu'au  bord, 
rempli,  tout  plein 
Brimmer.  V.  Bumper 
Brimming,  adj.  V.  Brimful      » 
Brimstone,  s.  soufre  (en  canon),  w.   — 

butterfly,  s.  citron,  to. 

Brimstony,  adj.  sulfureux      [tachetd 

Brinded,     Brindled,     adj.    taVel^, 

Brine,  ».  saumure,  eau  sal6e,  /. ;   (the 

sea)  mer,  ondeamere,/. ;  (tears)  larmes, 

y^pl^ ;  —  y,a.  saumurer,  mettre  dans  la 

saumure.  saler.     —  pan,  .'.  salin,  to. 

—  pit,  s.   saline,  /.     —  shrimp,  s. 
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art^mie,  /.      —    sprinsr,    s.    source 
sal6e,  /. 
Bring,  v.a.  {by  carrying,  and  fig.  news, 
&c.)     apporter  ;      [without     carrying) 
amener  ;    (convey,    take)    transporter ; 
porter ;  (lead)  conduire  ;   mener ;    (in- 
duce) amener  (k) ;  (draw? )  attirer ;  (jmt, 
set)  mettre  ;  (reduce)  r^duire  ;  (produce, 
cause)  produire,  causer,  occasionner ; 
(produce,   yield)   produire,    rapporter; 
valoir;  (accustom)  accoutumer;   (serve 
up)  servir;   (an  accusation  or  charge) 
porter;    (an  action  at  la^v)   intenter; 
ipers.  before  a   tribunal)  traduire;  — 
oneself,  se  mettre ;  se  resoudre  (k).    — 
about,  amener ;  venir  k  bout  de,  ac- 
complir,  effectuer,  executer,    op^rer ; 
former.    —  aeain,  (by  carrying)  rap- 
porter  ;  (without  carrying)  ramener.  — 
atray,  (by  carrying)  emporter ;  (with- 
out carrying)  emmener.    —  back,  (by 
carrying)  rapporter ;  (without  carrying) 
ramener.    —  doirn,  (take  down)  des- 
cendre ;  (pers.,  animals)  faire  descen- 
dre;    (cause    to    tumble    down)    faire 
crouler;  (by  striking  or  shooting)  abattre; 
(reduce)  reduire  ;  (prices)  faire  baisser ; 
(fig.)   abaisser,    rabaisser  ;    humilier  ; 
(weaken)  affaiblir.  To  —  down  the  house, 
faire  crouler  la  maison ;    (theat.,  &c., 
fig.)  faire  crouler  la  salle  sous  les  ap- 
plaudissements,  etre  applaudi  k  ou- 
trance,    6tre    rcQU    par    un    tonnerre 
d'applaudissements.    —forth,  mettre 
au  monde,    donner  naissance  k,  ac- 
coucher  de ;  (of  animals)  mettre  bas ; 
(fig.)  produire ;  faire  naitre  ;  mettre  au 
jour.      The   mountain   brought  forth  a 
mou^e,  la  montagne  accoucha  d'une 
souris.    —  forwrard,   amener;    (fig.) 
avancer;   presenter;    produire;    (help 
on)   pousser,  mettre  en  avant ;  (book- 
keep.)  reporter    (Brought forioard,    re- 
port, «.m.).  —  in,  (by  carrying,  andfig.) 
apporter;    entrer;    rentrer;     (ivithout 
carrying)    faire  entrer ;   amener ;    in- 
troduire  ;  proposer ;  reduire ;  former  ; 
allegner;    declarer;     (produce)     rap- 
porter ;    (serve  up)   servir ;  (a  verdict) 
rendre.  —  off,  (by  carrying)  apporter ; 
(without  carrying)  amener ;    d^livrer, 
tirer    d'embarras;   sauver;   justifier; 
faire  acquitter.    —  on,  (by  carrying) 
apporter  ;  (without  carrying)  amener ; 
faire  avancer ;  (fig.)    amener,  attirer, 
occasionner,  determiner,  causer,  pro- 
duire ;  (an  action  at  laio)  intenter.  — 
out,    (by   carrying )  apporter ;   sortir ; 
(without canying)  faire  sortir ;  sortir ; 
(draw   out)    tirer ;     retirer ;  faire   pa- 
raitre ;  produire ;  montrer  ;  mettre  en 
Evidence ; d^couvrir ;  mettre  au  jour; 
(emit)  6noncer ;  (books)  publier ;  (theat.) 
representor.    —  over,    (by   carrying) 
apporter  ;  (without  carrying)  amener ; 
faire     venir ;      attirer  ;      convertir ; 
(across)    faire    passer,    passer,    trans- 
porter.   —  round,  amener ;  ramener ; 
concilier;     (make    well)    r^tablir.    — 
tbroush,      faire     traverser  ;      tirer 
d'aflfaire.  —  to,  amener  k ;  (to  consci- 
ousness) faire  reprendre  connaissance 
k,    faire    revenir    k    soi  ;    (to    reason) 
ramener  k  la  raison ;  (nav.)  mettre  en 
panne.  —  together,    assembler,  r6- 
unir ;  reconcilier ;  rapprocher ;  ( for  a 
conference)  aboucher.  —  under,  sou- 
me'ttre,  reduire  ;  maitriser.  —  up,  (by 
carrying)  montcr;   apporter;  (without 
carrying)  faire  monter  ;  faire  avancer ; 
amener;   porter;  retirer;   presenter; 
(prices)  faire  hausser,  faire  monter; 
(rear,  breed,  feed)  Clever ;  nourrir ;  (cdu- 
cate)  eiever  ;   instruire ;  former  ;  des- 
tiner  (k) ;    (serve  up)    servir ;    (voviit) 
rendre,  rejeter,  vomir ;  ( pers.  before  a 
tribunal)  traduire ;    (cast  anchor)  jeter 
rancre,  mouiller 
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Bringer,   «.  porteur,  m.,  -euse,/.    — 
in,  s,  introducteur,  m.,  -trice,/.  —  up, 
s.  instituteur,  m. ;  (of  the  rear)  celui 
qui  ferme  la  marche,  m. ;  (mil.)  serre- 
file,  m. 
Bringing,    «.     action    d'apporter    or 
d'amener,/.  —  forth,  s.  production,/. 
—  in,  8.  introduction,  /.  —  under,  s 
reduction,/.  —  up,  s.  education,/. 
Brink,  s.  bord,  m.  ;  (fig.)   penchant,  m. 
On  the  —  of,  au  bord  de.     Oii  the  —  of 
ruin,  &c.,  sur  le  penchant  de  sa  ruine, 
k  la  veille  de  sa  ruine ;  k  deux  doigts 
de  sa  perte,  &c. 
Briny,  adj.  saumatre,  sale ;  (of  the  sea, 
tears)  amer.  The  —  waves,  I'onde  am^re, 
Briony.   V.  Bryony  [/. 

Briquette,  «.  briquette,/. 
Brisk,  adj.  vif ;  actif ;  anim^  ;  eveille  ; 
gaillard;     frais    et    dispos;    gai;    (of 
liquors)  piquant;  (com.)  actif;  —  (up) 
v.a.     animer,     emou  stiller ;      (a    fire) 
activer  ;  v.n.  s'animer,  s'^moustiller 
Brisket,  s.  poitrine,/.,  pis  de  bcBuf,  m. 
Briskly,  adv.  vivement ;  (com.)  active- 
ment  [tivite,/. 

Briskness,  s.  vivacite,  /. ;   (com.)   ac- 
Bristle,  s.  (0/ glome)  sole,/.;  (/j7.)poil 
raide,  m. ;  (bot.)  poll,  m. ;  —  <up)  v.a. 
herisser  ('  with,'  de) ;  v.n.  se  h^risser ; 
etre    herisse ;    (pers.)   se    raidir('<o,' 
contre) ;  se  facher 
Bristling,  part.  adj.  h^risse  (de) 
Bristly,  adj.  couvert    de  soies  or  de 

poils  raides,  poilu  ;  h^risse 
Britannia  metal,  s.  metal  anglais,  m. 
Britannic,  adj.  britannique 
British,  adj.  britannique,  de  la  Grande- 
Bretagne;    anglais,  d'Angleterre,    de 
I'Angleterre  ;  (of  colonies  ^•dependencies) 
anglais.  The  —  Isles,  les  lies  Britan- 
niques.      —    India,    —    Guiana,    &c., 
rinde  anglaise,  la  Guyane    anglaise, 
&c.     The  —  empire,    I'empire   britan- 
nique.   The  —  museuvi,  le   mus^e  bri- 
tannique.    The  —  lion,  le  lion  britan- 
nique. —  consul,  consul  d'Angleterre. 

—  goods,  marcliandises  anglaises 
Briton,  s.  adj.  V.  English 
Brittle,  adj.  fragile,  cassant.  — ness, 
Britzska,  s.  briska,  m.     [s.  fragilite,/. 
Broach,   s.   (tool)  m^che  k  percer,/., 

foret,  m. ;  —  v.a.  (a  cask)  percer,mettre 
en  perce ;  (open,  as  stores,  &c.)  ouvrir ; 
entamer;  (a  subject)  entamer,  intro- 
duire,  communiquer;  effleurer;  (pub- 
lish) publier,  repandre ;   emettre.     To 

—  to,  (7iav.)  lancer  dans  le  vent ;  faire 
Broacher,  s.  auteur,  m.  [chapelle 
Broad,  adj.  large ;  grand ;  gros ;  vaste  ; 

(fill)  plein,  entier ;  (of  words)  gros, 
grossier,  libre ;  graveleux  ;  (boM)hardi, 
indiscret ;  (of  accent)  prononce,  forte- 
ment  prononce ;  (of  a  hint)  assez  clair, 
peu  voile.    —  awake,  bien  eveilie.    As 

—  as  it  is  long,  (fig.)  tout  un.  la  meme 
chose.  Ten  yards  — ,  V.  IVide.  — 
brinuned,  adj.  k  larges  bords.  — 
cast,  adj.  adv.  k  la  voiee;  (fig.)  au 
loin ;  s.  semailles  k  la  voiee,  f.pl.  — 
Church,  Eglise  liberale,  /.  -  cloth, 
8.  drap  fin,  m.  —  humour,  s.  grosse 
gaiete,/.     —  lausrh,  s.  gros  rire,  m. 

—  leaved,  adj.  k  larges  feuilles,  k 
feuilles  larges.  —  shouldered,  adj. 
k  (or  aux)  larges  epaules.  —  side,  s. 
(of  a  ship)  flanc,  c6te,  travers,  m. ;  (of 
naval  guns,  andfig.)  bordee,/. ;  (print.) 
feuille,/.,  placard,  in-plano,  m. ;  (bill) 
aflSche,  /.  To  fire  or  deliver  a  — side, 
tirer  or  l&cher  or  envoyer  une  bordee. 

—  svrord,  s.  sabre,  m.  —  vrise,  adv. 
Broaden.  V.  Widen  [en  large 
Broadisll,    adj.  nn   peu  large,    assez 

large 
Broadly,    adv.    largement;    ouverte- 
ment,  franchement,  rondement;  trop 
librement 
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Broadness,  *.  largeur,  /. ;  (of  ex- 
pressions) grossierete,/. 

Brocade,  s.  brocart,  m. 

Brocaded,  adj.  de  brocart;  (pert.) 
vttu  de  brocart 

Broccoli,  s.  brocoli,  m. 

Brocket,  s.  broquart,  daguet,  m. 

Brogue,  s.  accent,  patois,  m. ;  (shoe) 
brogue,/. 

Broil,  s.  tumulte,  trouble,  m. ;  querelle, 
dispute,  /. ;  echaufifouree,  /. ;  (cook.) 
grillade,/. ;  — -  v.a.ii.  gi-iller 

Broiler,  s.  gril,  m.  •  ( pers.)  grilleur,  m. 
-euse,/.;  (fig.)  boute-feu,  m.,  pertur- 
bateur,  m.,  -trice,/. 

Broiling,  adj.  brulant ;  —  s.  grillade,/. 

Broken,  pnrt.  adj.  casse,  rompu,  brise, 
&c.  (F.  Break);  (of  clothes)  dechir6, 
troue ;  (subdued,  contrite)  abattu  ;  aou- 
mis,  contrit ;  (of  the  heart)  brise,  navre  ; 
(impaired)  delabre  ;  (of  the  voice,  sobs, 
&c.)  entrecoupe  ;  (of  sleep)  interrompu ; 
(of  ground)  accidente ;  (of  moments) 
perdu;  (of  an  assembly)  dissous  {-oute, 
/.);  (bankruj>t)  en  faillite,  failli ;  (of 
language)  mauvais,  ecorche,  baragou- 
ine  ;  (desultory,  incoherent)  sans  suite, 
irregulier;  decousu;  (incomplete)  in- 
complet ;  (unsettled)  incertain,  change- 
ant,  variable  ;  (of  steps)  chancelant;  (of 
colours)  rompu;  (mil.)  rompu.  To 
speak  —  English,  parler  un  mauvais 
anglais,  baragouiner  I'anglais.  — 
backed,  adj.  qui  a  le  dos  rompu ;  (of 
an  animal)  qui  a  les  reins  casses.  — 
doii^n,  adj.  (pers.)  casse  de  vieillesse, 
casse,  caduc ;  ruine ;  (fig.)  abattu,  de- 
courage  ;  (of  a  horse)  use.  —  food,  s. 
V.  —  meat.  —  footed,  adj.  (of  a 
glass)  epate.  —  hearted,  adj.  qui  a 
le  cceur  brise  or  navre,  navre  de  dou- 
leur  (V.  Die).  —  kneed,  adj.  qui  a 
les  genoux  casses;  (of  a  horse)  couronne. 

—  knees  or  knee,  s.  (of  a  horse) 
couronnement,  m.  —  langruage,  s. 
baragouin,  m.  —  meat,  8.  restes  de 
viande,     rogatons,     graillons,     m.pl. 

—  mouthed,  adj.  (things)  egueuie ; 
(pers.)  breche-dents,  —  victuals, 
s.pl.  V.  —  meat.  —  vrind,  s.  (vet.) 
pousse,  /.  —  ivinded,  adj.  (vet.) 
poussif  [rompus 

Brokenly,    adv.  sans  suite,  k  batons 

Brokenness,  s.  interruption,  /. ;  ir- 
regularite,/. ;  decousu,  m. ;  inegalite, 
/. ;  (of  heart)  brisement  (de  coeur),  m. 

Broker,  s.  courtier,  m. ;  (stock  — )  agent 
de  change,  m. ;  (of  old  things,  furniture, 
&c.)  brocanteur,  m.,  -euse,  /. ;  fripier, 
m.,-iere,/. ;  (bailiff's  man)  V.  Bailiff. 
—'8  business,  s.  courtage,  m.;  bro- 
cantage,  m.  — 's  shop,  s.  boutique  de 
brocanteur,  friperie,  /.  —  's  trade, 
s.  brocantage,  m. 

Brokerage,  s.  courtage,  m. 

Brokership,  s.  charge  de  courtier,/.; 
charge  d'agent  de  change,/. 

Bromate,  s.  bromate,  m. 

Brome -grass,  s.  brome,m. 

Bromic,  adj.  bromique 

Bromide,  «.  bromure,  m. 

Bromine,  s.  brome,  m. 

Bromize,  v.a.  bromer 

Bronchi,  Bronchia,  Bronchise, 
s.pl.  bronches,  f.pl. 

Bronchial,  Bronchic,  adj.  bron- 
chial, bronchique.    —  tubes,  bronches. 

Bronchitis,  «.  bronchite,/.  [/p/. 

Bronchocele,  s.  bronchoceie, /. 

Broncho -phony,  -tomy.  F.  p.8,  §1 

Bronze,  s.  bronze,  m.;  —  adj.  de 
bronze ;  —  v.a.  bronzer.  —  age,  s. 
age  de  bronze,  m.  —  colour,  'paint, 
«.  couleur  de  bronze,  /.  —  like,  adj. 
semblable  aii  bronze.  —  ornament, 
«.  ornement  en  bronze,  bronze  d'art,  m. 

—  po^vder,  s.  bronze  jaune,??i.,  or  en 
coquille,  m.,  purpurine,/. 
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Bronzing,  s.  bronzage,  »t. 

Bronzist,  s.  bronzier,  m. ;  bronzeur,  vt. 

Bronzy,  adj.  semblable  au  bronze,  de 
bronze  [camaieu,  vi. 

Brooch,  s.  broche,  epingle,  /. ;  (paint.) 

Brood,  v.a.n.  couver ;  (cherish)  ch^rir, 
soigner ;  nourrir,  entretenir ;  (ovsr) 
mMiter  (sur),  rever  (h),  songer  (ii), 
s'entretenir  (de)  ;  — s.  couv^e,/. ;  (1\g.) 
nich^e,/. ;  race,  engeance,/. ;  produc- 
tion, /. ;  —  adj.f.  reproductrice.  — 
ben,  s.  poule  couveuse,  couveuse,/.  — 
«.  jument    poulini^re,    pouli- 


ni^re,/. 

Brooding,  adj.  qui  couve ;  — s.,  — 
season  or  time,  s.  couvaison,/. 

Broody,  adj.  couveuse  (/.).  — hen, 
poule  couveuse,  couveuse  (s.f.) 

Brook,  ».  ruisseau,  m. ;  —  v.a.  souffrir, 
endurer,  boire,  avaler,  digerer.  — let, 
».  ruisselet,  petit  ruisseau,  m.  — lime, 
«.  beccabunga,  m.  — mint,  s.  menthe 
aquatic[ue,  /.  —  vreed,  s.  samole 
aquatique,  to. 

Brooky,  adj.  abondant  en  ruisseaux 

Broom,  s.  balai,  to.  ;  (shrub)  genet,  m. 
New  —s  sweep  clean,  il  n'est  rien  tel 
que  balai  neuf.  — corn,  •grass,  s. 
sorgho  k  balais,  grand  millet,  m.  — 
land,  8.  gen^ti^re,/.  —  rape,  s.  oro- 
banche,  clandestine,  /.  —  stick, 
•handle,  •stafT,  s.  manche  k  balai,  m. 

Broomy,  adj.  convert  de  genets 

Broth,  s.  bouillon,  m.    Black  — ,  brouet 

Brothel,  s.  bordel,  to.  [noir,  m. 

Brother,  s.  frere,  m. ;  (—  in  religion, 
professional — ,  — clergyman,  — barris- 
ter, <fec.)  confrere,  m. ;  collogue,  m. ; 
ifam.)  camarade,  m.  — german,  fr^re 
germain,  TO.  —in-law,  s.  beau-fr6re, 
»t.  —  in  arms,  —  officer,  —  soldier, 
s.  fr^re  d'armes,  compagnon  d'armes, 
(fam.)  camarade,  to. 

Brotherhood,  s.  fraternite,  /. ;  (asso- 
ciation) confrerie,  /. ;  (in  professions) 
confraternite,/. 

Brotherless,  adj.  sans  fr^re 

Jbrotherlike,  Brotherly,  adj.  fra- 
ternel,  de  frere,  d'un  fr^re;  — adv. 
fraternellement,  en  fr^i-e  [  f. 

Brotherliness,  s.  affection  fratemelle. 

Brougham,  «.  coupe,  in. 

Brow,  8.  sourcil,  to.  ;  (forehend)  front, 
TO. ;   (face)  visage,  m. ;    (top)  sommet, 
TO.,  croupe,  /.    To  bend  or  knit  o.'s  —  or 
— s,  froncer  le  sourcil  or  les  sourcils. 
To  unbend  (or  smooth)  the—,  d^rider  le 
front.     To  unbend  (or  smooth)  o.'s  — ,  se 
d^rider.      — ag^ue,  s.  migraine, /.    — 
antler,   s.  maitre   andouiller,  m.     —  ' 
beat,  v.a.  intimider,  deconcerter,  de-  ; 
contenancer ;  traiter  avec  hauteur.  —  j 
beating,  s.  aiTOgance,/.,  air  arrogant,  j 
ton    imp4rieux,    to.      — bound,    adj. 
couronne,  le  front  ceint  (de) 

Brown,  adj.  brun;  (^^7.)  sombre,  rem- 
bruni  ;  (of  hair)  brun ;  (of  bread)  bis  ; 
(of  sugar)  brut;  (of  paper)  brun;  gou- 
dronn^  ;  (of  fabrics,  unbleached)  ecru ; 
(of  meat)  noir;  (of  butter)  roux,  noir; 
(of  the  outside  of  roast  meat)  rissole  ; 
— «.  brun,  TO.;  (of  roast  meat)  rissol^, 
m. ;  —  v.a.  brunir;  (cook.)  gratiner; 
(meat)  rissoler;  (butter)  faire  roussir; 
—  v.n.  brunir,  se  brunir  ;  se  gratiner  ; 
se  rissoler ;  roussir.  To  do  — ,  (decnve) 
faire  au  meme.  —  Bess,  s.  fusil  de 
munition,  m.  —  coal,  s.  lignite,  to.  — 
George,  s.  pain  de  munition,  m.  — 
boUand,  5.  toile  6crue,/.  —meat, 
s.  viande  noire,  /,  ;  viandes  noires, 
f.pl.  —  study,  8.  profonde  reverie, 
/.  —  sugar,  s.  Sucre  brut,  to.,  cas- 
sonade,  /. 

Browned,  part.  adj.  bruni,  &c.  (V. 
Brovrn,  v.a.) ;  (of  butter)  roux,  noir 

Browning,  s.  brunissage,  m. ;  (cook.)  , 
gratinage,  TO.;  (burnt sugar)  caramel,  7H.  j 
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Brownish,  adj.  brunatre.    — ness>  s. 

couleur  or  teinte  brunatre,/. 
Brownness,  s.  couleur  brune,  /. 
Browse,  v.a. ?t.  brouter;  —s.  brout,  to. 

—  ivood,  s.  brout,  to. 
Browsing,  s.  broutement,  to.  ;  (browse) 

brout,  m. ;  —  adj.  broutant 

Brucia,  Brucine,  s.  brucine,/. 

Bruise,  v.a.  meurtrir,  contusionner, 
froisser;  (dent,  dint)  bossuer,  bosse- 
ler;  (crush)  ecraser;  broyer;  concas- 
ser;  — v.n.  boxer;  — s.  meurtrissure, 
contusion,  /. ;  (dent,  dint)  bosse,  /. ; 
renfoncement,  in.  — of  the  sole,  (vet.) 
sole  battue,/,   [(pop.)  boxeur,  pugiliste 

Bruiser,  ».  ecraseur,  concasseur,  to.  ; 

Bruising,  s.  meurtrissure,  contusion, 
/.,  froissement,  m. ;  (crushing)  ecrase- 
ment,  m. ;  broiement,  broyage,  to.  ; 
concassage,  ?H. ;  {pop.)hoxe,f.;  roulee, 
volee, /.  —mill,  8.  moulin  i  ^eraser, 
ecraseur,  concasseur,  m. 

Bruit,  8.  bruit,  to.,  rumeur,  /. ;  —  v.a. 
faire  courir  (le  bi-uit) ;  ebruiter 

Brumal,  adj.  brumal,  d'hiver 

Brummagem,  adj.  de  mauvals  aloi, 
de  pacotille,  camelote,  faux  ;  —  s.  (de 
la)  camelote,/. 

Brunette,  s.  brune,  bx-unette,/. 

Brunt,  8.  choc,  7/1. ;  coup,  m. ;  violence, 
force,/. ;  fureur,/. ;  (heat)  fort,  m. ;  (of 
fire-arms)  fen,  to.  ;  (of  fortune)  revers,  m. 

Brush,  8.  brosse,/. ;  (touch  with  a  brush) 
coup  de  bi-osse,  m.,  brossee,  /. ;  (paint.) 
pinceau,  m.,  brosse,  /. ;  (for  pastry) 
doroir,  TO. ;  (brooTO)  balai,  to.  ;  (of  a  fox) 
queue  (de  renard),  f.  ;  (wood)  brous- 
sailles,  f.pl. ;  broutilles,  f.pl. ;  (attack) 
assaut,  7H.,  attaque, /. ;  coup,  7Ji. ;  es- 
carmouche,  rencontre,  /. ;  (fight,  fam.) 
bi-ossee,  peign^e,  /.  Hard  — ,  brosse 
dure,/.;  (for  cleaning  boots)  d^crot- 
toire, /.  S/it7u;if7  — ,  polissoire, /.  Soft 
— ,  brosse  douce,/.  —  maker,  -manu- 
facturer, 8.  bi-ossier,  fabricant  de 
brosses,  to.  —  n&aking,  -manufac- 
tory, -trade,  s.  brosserie,  /.  —  tray, 
8.  boite  k  brosses,  /.  —  turkey,  s. 
tal^galle,  in.  — wood,  «.  broussailles, 
f.pl. ;  broutilles,  menues  branches, /.^jL 

Brush,  v.a.  brosser;  (sweep)  bala'yer; 
emporter,  enlever ;  (graze)  raser,  effleu- 
rer,  froler;  —  v.n.  passer  rapidement. 

—  a'way,  off,  v.a.  enlever  en  brossant, 
eiilever ;  essuyer ;  secouer ;  (sweep) 
balayer,  emporter;  v.n.  s'enfuir,  de- 
camper,  filer.  —  up,  v.a.  brosser, 
donneruncoup  de  brosse  k,  nettoyer; 
(a  subject,  &c.)  se  remettre  k,  repasser, 
rafraichir 

Brusher ,  «.  brosseur,  to.,  -euse,  /. 

Brushing,  s.  brossage, th. ;  brossee,/.; 
balayage,  to. 

Brushy,  adj.  semblable  k  une  brosse ; 
(rough)  rude  ;  (shaggy)  heriss^,  en 
brosse 

Brusque,  adj.  brusque.  — ly,  adv. 
brusquement.  — ness,  s.  brnsquerie,  f. 

Brussels,  s.  Bruxelles,  /.  —  carpet, 
8.  tapis  de  Bruxelles,"  vi.  —  lace  or 
point,  8.  dentelle  (/.)  or  point  (m.)  de 
Bruxelles  (or d'Angleterre).  — sprouts, 
8.  pi.  (plant)  chou  de  Bruxelles,  chou  k 
jets,  TO. ;   (shoots)  choux  de  Bruxelles, 

Brutal*  ndj.  brutal  [m.pl. 

Brutality,  s.  brutality,/. 

Brutalization,  s.  abrntiasement,  m. 

Brutalize,  v.a.  abrutir ;  —  v.n.  s'abrutir 

Brutally,  adv.  brutalement 

Brute,  8.  brute,  bete,  /,,  animal,  to.; 
(rough  fellow)  brutal,  m. ;  —  adj.  in- 
sensible; irrationnel,  prive  de  raison  ; 
(bestial)  des  betes,  des  animaux  ;  (rough) 
brutal,  grossier  ;  (savage)  farouche, 
sauvage:  (of  matter)  brut.  The  — 
creation,  les  betes,  f.pl. 

Brutify,  v.a.  abrutir 

Brutildl,  adj.  de  brute ;  brutal,  gros- 
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sier ;  bestial ;  sauvage,  farouche ;  priv6 
de  raison ;  (stupid)  abruti ;  ignorant. 
— ly,  adv.  en  brute,  comme  une  brute, 
brutalement.  — ness,  Brutism,  s. 
nature  de  la  brute,  /. ;  brutality,  /. ; 
(degradation)  abrutissement,  in. 

Bryony,  s.  bryone,couleuvz-ee,/.  Black 
— ,  taminier,  to. 

Bubale,  Bubalis,  s.  bubale,  m. 

Bubble,  8.  bulle,/. ;  (of  a  boiling  liquid) 
bouillon,  m. ;  (fig.)  utopie,  chimere,/. ; 
jouet,  m. ;  dupe,  /. ;  duperie,  flouerie, 
/. ;  —  v.n.  (—  up)  bouillonner ;  (of  wine) 
petiller ;  (of  a  brook)  murmurer ;  —  v.a, 
duper.  —  blower,  s.  trompeur,  floueur, 
TO.    —  company,  s.  flouerie,  /. 

Bubbler,  s.  trompeur,  floueur,  to. 

Bubbling,  s.  bouillonnement,  m. ;  (oj 
wine)  petillement,  to.;  (of  a  brook)  mur- 
mure,  to. 

Bubby,  8.  sein,  to.,  (fam.)  t^ton,nenet,7«. 

Bubo,  8.  (med.)  bubon,  to.,  (pop.)  pou- 

Bubonocele,  s.  bubonocele, /.[lain,  w. 

Buccal,  adj.  buccal 

Buccan,  s.  boucan,  to.  ;  —  v.a.  boucaner 

Buccaneer,  s.  boucanier,  7/1. ;   —  v.n. 

Buccaneering,  s.  piraterie,/.  [pirater 

Buccaning,  s.  boucanage,  m. 

Buccinator,  s.  adj.  buccinateur,  m, 

Bucentaur,  s.  bucentaure,  to. 

Buck,  8.  male,  to.;  (deer)  daim,  to.; 
(pers.)  luron,gaillard,TO.;  beau,  elegant, 
to.  ;  [of  linen)  lessive,  /. ;  —  v.n.a.  (of 
deer)  daguer ;  (rid.)  faire  le  saut  de 
mouton;  (of  linen)  lessiver,  faire  la 
lessive.     —  ashes,  s.  pi.  charree,  /. 

—  basket,  s.  panier  au  linge  sale,  m. 

—  bean,  s.  V.  Bog-bean.  —  goat,  s. 
bouc,  m.  —  hare,  s.  li^vre,  bouquin, 
TO.  — 's  horn,  s.  come  de  cerf,/.  — 
hound,  8.  limier,  m.  —  hunting,  s. 
chasse  au  daim,/.  —  mast,  s.  faine, 
/.  —  rabbit,  s.  lapin,  bouquin,  to.  — 
shot,  8.  chevrotine,  /.  —  skin,  «. 
peau  de  daim,  /.  —  thorn,  s.  nerprun, 
TO.  —  tooth,  s.  V.  Butter-tooth.  — 
wheat,  8.  sai'rasin,  bl6  noir,  to. 

Bucket,  8.  seau,  m. ;  baquet,  m. ; 
{hydraulics)  auget,  godet,  to.  ;  (0/  a 
pump)  piston,  m. ;  (mil.)  porte-crosse, 
TO.,  (for  a  lance)  porte-lance,  to.  To 
kick  the  — ,  (to  die)  passer  or  sauter  le 
pas,  claquer.  — ful,8.  seau,  baquet,  to. 

—  wheel,  8.  roue  k  augets,/. 
Bucking,  s.  lessivage,  to.  ;  lessive,  /. ; 

(hunt.)  accouplemet,  to.    —  cloth,  «. 
charrier,  cendrier,  to.     —  season    or 
time,  8.  (hunt.)  temps   du  rut,  to.    — 
tub,  8.  cuvier,  to.,  cuve  k  lessive,/. 
Buckle,  8.  boucle,/. ;  —  v.a.  bonder; 

—  v.n.  se  boucler.  —  on,  v.a.  (arms) 
revetir,  mettre.  —  shoes,  s.pl.  sou- 
liers  k  boucles,  m.pl.  —  to,  v.n.  se 
mettre  k,  s'appliquer  k ;  se  mettre  au 
travail,  s'y  mettre  aprieusement 

Buckler,  s.  bouclier,  m.  —  mustard, 

8.  lunetiSre,/. 
Buckram,  s.  bougran,  to.  ;  —  adj.  de 

bougran  ;  (fig.)  empese,  collet  mont^ 
Bucolic,  adj.  bucolique  ;  —   s.  (poem) 

b#colique,/. ;  (  poet)  bucoliaste,  to. 
Bud,  8.  (first  shoot,  gem)  bourgeon,  to.  ; 

(unexpanded  flower)  bouton,  to.  ;  (fig.) 

germe,   to.;   fleur,  /. ;    racine,  /.    (V. 

Nip);      —    v.n.     bourgeonner;    bou- 

tonner;    fleurir,    s'epanouir,    ^clore; 

naitre  ;  —  v.a.  ^cussonner 
Buddhism,  s.  bouddhisme,  to. 
Buddhist,  s.  adj.  bouddhiste,  m.f.  * 
Buddhistic,  adj.  bonddhique 
Budding,     s.     bourgeonnement,    to.; 

boutonnement,  to.  ;    (fig.)  germe,  in. ; 

(grafting)  grefl"e  en  ecusson,/.,placage, 

TO.  —  knife,  «.  ecussonnoir,  m. 
Budge,  v.n.  bouger.      To  —  an  inch, 

bouger  d'un  pouce 
Budget,  «.  budget,  to.;  (bag)  sac,  m. 
Budgetary,  adj.  budg6taire 


BT]rDi.i:T 

Budlet,  s.  petit  bourgeon,  m. ;  petit 
bouton,  m. 

Buff;  s.  (leather)  buffle,  m.,  peau  de 
buffle,  /. ;  (jacket)  buffle,  m. ;  (colour) 
couleur  chamois,  /. ;  (vied.)  couenne, 
/. ;  (slang)  peau,  /, ;  —  adj.  de  peau  de 
baffle,  de  buffle ;  de  couleur  cbamois, 
chamois;  — s,  s.  pi.  buffleterie,/.  To 
stand  — ,  tenir  bon,tenir  f erme  (contre), 
tenir  tete  (k).  In  — ,  (slang)  tout  nu.  — 
dresser,  s.  buffletier,  m.  —  leather, 
«.  peau  de  buffle,/.,  buffle,  m. 

Buffalo,  s.  buffle,  m.  Cow  — ,  bufflonne, 
/.     Young  — ,  —  calf,  buffletin,  m. 

Buffer;  s.  tampon,  tampon  de  choc,  to.  ; 
( pers.)  bonhomme,  *i.  Old  — ,  vieux 
bonhomme,  vieux,  m.  —  stop,  «. 
(rail.)  butoir,  ni. 

Buffet;  «.  buffet,  m. ;  (blow)  coup  de 
poing,  soufflet,  m. ;  —  v.a.  frapper  du 
poing,  frapper  k  coups  de  poing, 
souffleter;  battre ;  (struggle)  lutter 
contre;  —  v.n.  se  battre  h  coups  de 
poing,  faire  le  coup  de  poing ;  lutter 

Buffeting;  s.  bourrade,  /. ;  ( Jig.)  at- 
taque,/.,  assaut,  coup,  to. 

Buffing-apparatuS;  s.  (rail.)  appa- 
reil  de  choc  et  de  traction,  m. 

Buffo ;  s.  adj.  bouffe,  to. 

Buffooxi;  s.  bouffon,m. 

Buffoonery;  s.  bouffonnerie, /. 

BuffjT;  adj.  (med.)  couenneux.  —  coat, 
s.  couenne,  /. 

Bug;  8.  punaise,  /.  House  or  bed — , 
punaise  des  lits.  Field  or  wood  or  tree 
— ,  punaise  des  bois.  —  bane,  'liirort, 
s.  cimicaire,  chasse-punaises,  /.  — 
bear,  s.  ^pouvantail,  to.  ;  lonp-garou, 
TO.    — bite,  s.  morsure  de  punaise,/. 

Buggy;  adj.  plain  de  punaises;  —  s. 
(cairiage)  boghei,  to. 

Bugle;  8.  cor  de  chasse,  m. ;  (mil.) 
clairon,  to.,  (with  keys)  bugle,  to.  ;  (bot.) 
bugle,/. ;  (bead)  perle-tube, /.  Key  — , 
bugle,  TO.  —  horn,  s.  cor.de  chasse,  to. 

—  iveed,  8.  lycope,  pied-de-loup,  to. 
Bugler,  s.  clairon,  to. 
BuglosS;  8.  buglosse,/. 

Buhl.   V.  Boule 

Bulir  stone.  V.  Burr  stone 

Build;  s.  construction,  /. ;  (Jig.)  char- 
pente,  /. ;  —  v.a.n.  batir,  construire ; 
(ships,  boats,  machines,  engines,  railways) 
construire ;  (get  built)  faire  btltir ;  (be 
in  course  of  construction,  '  be  — ing ')  se 
batir ;  se  construire  ;  (of  birds)  batir, 
faire;  faire  son  nid,  nicher;  (Jig.) 
fonder,  baser  (sur) ;  (raise)  Clever ;  (rely 
on)  se  fonder,  compter  (sur).  A  man 
of  strong  — ,  un  homme  solidement 
bati  or  bien  charpente 

Builder;  s.  (of  houses:  general  sense) 
constructeur,  to.,  (worker)  maQon,  to., 
(master  — ,  tech.)  entrepreneur  de  bati- 
ments,  entrepreneur,  to.;  (jest.)  h&tis- 
seur,  TO.  ;  (of  ships,  boats,  machines, 
engines,  &c.)  constructeur  (de  . . .)  to.; 
(of  organs)  facteur,  to.  ;  (Jig.)  fondateur, 
cr^ateur,  to.  ;  architecte,  to. 

Building;  s.  construction,/.;  batiment, 
TO.;  batisse,/. ;  (public)  MiRce,  vi.;  (of 
organs)  i&ctnre,  f. ;  (of  birds)  nid,  vu  — 
lease,  s.  bail  emphyt^otique,  to.  — 
materials,  s.pl.  mat^riaux  de  cons- 
truction, TO.pl. ;  (from  buildings  pulled 
doivn)  mat^riaux  de  demolition,  vi.pl. 

—  society,  s.  soci6t6  de  constructions, 
society  imraobili^re,  /.  —  stone,  s. 
pien-e  k  batir,/.  —  yard,  s.  chantier 
de  construction,  to. 

Built;  part.  adj.  bdti,  construit;  (in 
compounds)  bit!  or  construit  en  . . .,  de 
construction  ...  Stone-  —,  brick-  —, 
bati  or  construit  en  pierres,  en  briques. 
English  or  French  — ,  de  construction 
anglaise  or  franQaise 

Bulb;8.(  bot.)  bulbe.TO. ;  ognon,m. ;  (anat.) 
bulbe,  TO.;  (of  a  thermovieter)  boule,/. 
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BulboUS;  adj.  bulbeux 
Bulbul;  s.  bulbul,  rossignol,  to. 
Bulgarian;  s.  adj.  Bulgare,  to/. 
Bulge;  v.n.  (jut  out)  bomber;  faire  le 
ventre ;  —  s.  bombement,  ventre,  m., 
bosse,  /.  [tuberant 

Bulging;  s.  bombement,  to.  ;  —  adj.  pro- 
Bulk;  *■.  volume,  TO.,  grosseur,  masse,/.; 
(greater  part)  gros,  to.  ;  masse,  /. ;  (nav.) 
chargement  arrinie,  to.  By  — ,  en  gros. 
In  — ,  en  volume ;  (nav.)  en  grenier,  en 
vrac.     To    break  — ,    (nav.)    deranger 
I'arrimage,  commencer    le    decharge- 
ment ;  (Jig.)  entamer  son  capital.    — 
head,  8.  cloison,/. 
BulkineSB;  s.  grosseur,/.,  volume,  to. 
Bulky;  adj.  gros,  volumineux,  massif 
Bull;  8,  taureau,  ?«. ;    (viale  generally) 
male,  to.  ;  (astr.)  Taureau,  to.  ;  (of  the 
Pope)  bulle,/. ;  (blunder)  bevue,  balour- 
dise,    naivete,  /. ;    (of    stock-jobbing) 
haussier,  joueur  k  la  hausse,  to.  ;  —  v.n. 
jouer  k  la  hausse ;  vendre  k  la  hausse ; 

—  v.a.  pousser  k  la  hausse.  To  be  the 
— >  (Jiff;  f am.)  etre  le  boeuf.  —  baiting, 
s.  combat  de  chiens  contre  des  tau- 
reaux,  to.  —  bee,  s.  taon,  to.  — beef, 
8.  chair  de  taureau,  /.  —  calf,  «.  veau 
male,  taurillon,  to.  —  dog,  s.  boule- 
dogue,  TO.  —  fight,  8.  combat  de  tau- 
reaux,  m.    —  fighter,  s.  toreador,  vi. 

—  finch,  8.  bouvreuil,  m.  —  fly,  taon, 
TO.  —  frog,  s.  grenouille  taureau, 
grenouille  mugissante,/.  —  head,  s. 
(Jish)  chabot  de  riviere,  meunier,  to.  ; 
(jiers.)  lourdaud,  sot,  to.  —  hide,  s. 
peau  de  boeuf,/.  — holder,  s.  mou- 
chette,  /.  —  ring,  s.  anneau  nasal,  to., 
nasiere,  /.  —  roarer,  s.  (toy)  loup- 
garou,  TO.  — »s«eye,  s.  [windoic)  oeil- 
de-boeuf,  to.  ;  (lantern)  lanterne  soui-de 
k  verre  lenticulaire,  /,;  (lamp)  fanal, 
TO.;  (Jloor-light)lentilie,f.;  (nav.)  verx-e 
de  hublot,  hublot,  to.  ;  (defect  in  glass, 
&c.)  boudine,  /.,  bouillon,  to.  ;  (of  a 
target)  noir,  to.,  mouche,/.,  centre,  to.  ; 
(watch)  ognon,  m. ;  (sweet)  boule  de 
gomme,  /. ;  dragee,  /. ;  (astr.)  cell  du 
Taureau,  to.  To  hit  the — 's  eye,  toviake 
a  — '«  eye,  mettre  dans  le  noir.  —  stag, 
8.  taureau  chfi,tre,  to.  —  terrier,  s. 
bull-terrier,  to.    —  trout,  s.  eriox,  to. 

Bulla,  «.  bulle,/. 

Bullace;  s. prunelle, beloce,/. ;  (—tree) 
prunelier,  prunier  sauvage,  to. 

Bullen-nail,  s.  clou  de  tapissier,  vi. 

Bullet;  s.  balle,  /.  —  extractor, 
■forceps,  8.  tire-balle,  m.  —  hole,  s. 
trou  de  balle,  to.  —  mould,  s.  moule 
k  balles,  vi.  —  proof,  adj.  k  I'epi-euve 

Bulletin,  8.  bulletin,  to.  [des  balles 

Bullion,  8.  lingot,  TO. ;  mati^res  d'or  et 
d'argent./.pL  ;  (bank.)  numeraire,  to.  ; 
(twist)  cannetille,/. ;  (of  epaulets)  tor- 
sade,^. Stock  of  — ,  encaisse  metal- 
lique,/.  —  dealer,  s.  changeur,  m., 
-euse,/.  —  office,  s.  bureau  pour 
I'achat  des  matieres  d'or  et  d'argent, 
m.  [sabouler,  engueuler 

Bullirag,     v.a.    rudoyer,    malmener, 

Bullock,  8.  boeuf,  to.  Young  — ,  bou- 
villon,  TO. 

Bully,  8.  fendant,  matamore,  fanfaron, 
rodomont,  bravache,  fiei--f\-bras,  to.  ; 
tapageur,  m. ;  brutal,  to.;  tyran,  to.; 
(of  a  bad  house)  souteneur,  m.;  —  v.a. 
rudoyer;  malmener, malti*aiter;  bous- 
culer;  tyranniser;  intimider;  —  v.n. 
faire  le  fendant  or  le  matamore,  &c. ; 
faire  du  tapage 

BuUiring,  8.  intimidation,  /.,  airs  de 
bravache,  m.pl. ;  brutality,  /. ;  tyran- 
nic,/., mauvaistraitement,  TO. ;  —  adj. 
fanfaron ;  brutal ;  tyrannique 

Bulrush,  8.  jonc,  m. 

Bulwark,  s.  boulevard,  rempart,  to.  ; 
(nav.)  pavois,  to.  ;  —  v.a.  fortifier,  pro- 

BUXO;  8.  derri^re,  m.  [t^ger 
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Bumbailiff,  s.  V.  Bailiff's  man 

Bumble-bee,  s.  bourdon,  ?)i. 

Bumboat,  s.  bateau  de  provisions,  to. 

Buznkin,  s.  (Jiav.)  minot,  boutelof,  to. 

Bump,  s.  (swelling)  bosse,/. ;  (blotv,  &c.) 
coup,  choc,7w. ;  secousse,/. ;  rebond,re- 
bondissement,  vi. ;  chute  (/.)  or  bruit 
(to.)  de  la  chute  d'un  corps  lourd  (heavy 
— ,  chute  or  bruit  de  la  chute  d'un 
corps  tres  lourd);  —  v.a.n.  frapper, 
cogner,  heurter;  rebondir;  (nav.) 
talonner 

Bumper,  «.  rasade,  /.;  itheat.)  salle 
comble,  chambree  complete,/. 

Bumping,  8.  V.  Bump 

Bumpkin,  s.  rustre,  to.,  rustaud, 
7n.,  e,/.,  manant,7;i. ;  lourdaud,  m.,  e,/. 

Bumptious,  adj.  presomptueux,  arro- 
gant. I— ly,  adv.  presomptueusement, 
arrogamment.  — ness,  s.  presomption, 
arrogance,  /. 

Bun,  8.  brioche,/. 

Bunch,  8.  bosse,/.;  [handful)  poign^e, 
J'.;  (of  vegetables)  hotte,  f. ;  (ofjiowers, 
feathers,  &c.)  bouquet,  to.  ;  (of  grapes, 
currants)  grappe,  /. ;  (tuft)  touffe,  /. ; 
(of  keys)  trousseau,  m. ;  [of  ribbon) 
nreud,  TO.;  —  v.a.  botteler;  —  v.n. 
(  —  out)  faire  bosse,  bomber.  —  of 
fives,  girofl6e  k  cinq  feuilles,  /.,  coup 
de  tampon,  m.  —  backed,  adj.  bossu 

Bunchy,  adj.  touflfu;  (of  fruit)  en 
grappe 

Buncombe,  s.  blague,  /.,  discours  k 
effet,  TO.,  vaines  paroles,  f.pl. ;  interet 
personnel,  interet  (d'une  cause),  to. 

Bundle,  s.  (package)  paquet,  to.  ;  (col- 
lection) amas,  m. ;  (handful)  poign^e, 
/. ;  (roll)  rouleau,  vi. ;  (of  hay,  straw, 
vegetables)  hotte,  f. ;  (of  cut  corn,  vine- 
branches)  javelle,  /. ;  (of  rods,  arrows) 
faisceau,  vi. ;  (of  fireicood)  fagot,  fago- 
tin,  cotret,  to.;  (of  papers)  liasse,/.  —  of 
wood,  fagot,  fagotin,  cotret,  to. 

Bundle,  v.a.  (—  up)  empaqueter ;  (hay, 
strajv,  vegetables,  &c.)  botteler;  Her; 
ramasser  ensemble  ;  fagoter ;  (shove) 
fourrer,  flanquer.  —  in,  fourrer ;  en- 
tasser.  — off,  exp^dier;  envoyerpro- 
mener.  —  out,  faire  sortir,  jeter  or 
fianquer  k  la  porte 

Bundle,  v.n.  —  in,  entrer  tout  droit. 

—  off,  (—oneself off)  decamper,  filer, 
s'en  aller.    —  out,   prendre  la  porte. 

—  up,  faire  son  paquet  or  ses  paquets, 
plier  bafgage 

Bung,  8.  bondon,  to.,  bonde,/. ;  —  v.a. 
( —  up)  bondonner ;  (fig.)  boucher,  ob- 
struer.    —  borer,  s.  bondonui^re,  /. 

—  draiiver,  «.  tire  bonde,  hi.  —  hole, 
8.  bonde,  /.  —  starter,  s.  chassc- 
bonde,  to.,  batte  de  tonnelier,/. 

Bungalow,  s.  chaumiere  indienne,/., 
cottage  indien,  m. 

Bungle,  v.a.  saveter,  saboter,  massa- 
crer,  gater,  gacher,  bousiller,  sabrer, 
estropier;  —  v.n.  s'y  prendre  nial ; 
(work  badly)  faire  de  mauvaise  be- 
sogne;  —  s.  faute,  bevue,  gaucherie, 
maladresse,  /. ;  mauvaise  besogne,  /., 
bousillage,  to. 

Bungler,  s.  savetier,  sabotier,  mala- 
droit. TO.,  e,  /.,  gacheur,  to.,  -euse,/., 
bousilleur,  TO.,  -euse,/.,  brouillon,  to.. 
-ne,/.,  gniaf,  to.,  croute,/. 

Bungling,  adj.  ( jiers.)  maladroit ; 
(thing)  raaladroitement  fait,  savete,&c. 
(V.  Bungle,  v.a.);  —  s.  maladresse, 
gaucherie,/.  —fellow.  &c.,  T.  Bun- 
gler.    —  work,  mauvaise  besogne,/. 

Bunglingly,  adv.  maladroitement, 
gauchonient 

Bunion,  .s.  ognon  (au  pied),  vi. 

Bunker,  8.  (uar.)  soute  k  charbon,/. 

Bunkum.  V.  Buncombe 

Bunny,  s.  (farn.)  lapin,  lapincau,  vi.  \ 
Jean  lapin,  to. 

Bunt;  8.  (agr.)  carie  du  froraent,/. ;  (in 
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glass)  boudine,  /.,  bouillon,  m. ;  (nav.) 
fond  (de  voile),  m. 

Bunting,  «.  (stuf)  diamine,  /. ;  (Jlag, 
flags)  drapeau,  m.,  drapeaux,  m.pl, ; 
(bird)  bruant,  m. 

Buoy,  s.  bouee,/. ;  —  v.a.  soutenir  snr 
I'eau,  porter ;  (nav.)  baliser ;  ( — ,  —  up, 
nav.)  faire  flotter,  alleger,  (a  net,  with 
corks)  linger;  (fig.,  support)  soutenir, 
supporter,  appuyer,  seconder ;  (revive) 
ranimer.  Lighted  — ,  bou^e  lumineuse, 
/.  —  boatj  s.  bateau-balise,  m.  — 
chain,  -rope,  s.  orin,  m. 

Buoyage,  s.  balisage,  m. ;  droits  de 
balisage,  vi.pl. 

Buoyancy,  s.  faculty  de  se  soutenir 
sur  I'eau  or  dans  I'air,  /. ;  flottabilit^, 
/. ;  l^g^ret^,  /. ;  ^lasticit^,  /.,  ressort, 
m. ;  Anergic,  activity,/.;  elan,  m. ;  ani- 
mation, vivacity,/. 

Buoyant,  adj,  flottant,  qui  sui*nage; 
l^ger ;  61astique  ;  ^nergique  ;  anim^, 
vivant,  vif ;  (loith)  soutenu  (par).  —  ly, 
adv.  avec  l^g^ret^ ;  avec  vivacity 

Buprestis,  s.  bupreste,  m. 

Bur,  s.  (burdock)  bardane,/.,  glouteron, 
m. ;  (flower-head  of  the  burdock)  capi- 
tule,  ?/i. ;  (of  the  fuller' 8  thistle)  carde, 
/. ;  (  prickly  envelope  of  a  chestnut)  h6- 
risson,  m.,  bogue,/. ;  (metal.,  engr.,  &c.) 
bal6vre,  bavure,/.;  (of  pottery)  mous- 
Bure,  /.  ;  (of  a  deer's  horn)  pierrures, 
f.pl. ;  (pronunciation)gYa.sseyem.ent,  m. ; 
—  v.n.  grasseyer.  —  oak,  s.  chene  k 
gros  glands,  m.  —  reed,  s.  rubanier,?ra. 

Burbot,   s.  barbote,  lotte  de  riviere,  /. 

Burden,  s.  fardeau,  7?i,,  charge,/. ;  (0/ 
a  ship:)  (capacity)  jauge,/.,  (cairiage) 
port,  m. ;  (of  a  song)  refrain,  m.  ;  —  v.a. 
charger  ('  toith,'  de) ;  (fig.)  surcharger  ; 
peser  sur ;  embarrasser ;  fatiguer,  ac- 
cabler;  opprimer.  JBca«i  0/— ,  bete  de 
somme,  /.  Ship  of  — ,  batiment  de 
charge,  wi.  To  be  a  —  on  or  to,  etre  k 
charge  k.  The  —  of  pi-oof,  la  charge  de 
prouver,  /.  The  —  of  proof  lies  upon 
him,  c'est  k  lui  que  la  preuve  in- 
combe,  c'est  k  lui  de  {or  k)  prouver 
(que  ...).  —some,  adj.  onereux,  k 
charge,  lourd,  pesant,  encombrant, 
fatigant,  incommode  ;  vexatoire,  op- 
pressif 

Burdock,  s.  bardane,/.,  glouteron,  m. 

Bureau,  s.  bui-eau,  m. 

Bureaucracy,  s.  bui-eaucratie,/. 

Bureaucrat,  s.  bureaucrate,  m. 

Bureaucratic,  adj.  bureaucratique ; 
bureaucrtite  [quement 

Bureaucratically,  adv.  bureaucrati- 

Burgess,  s,  bourgeois,  citoyen,  habi- 
tant, m. ;  ^lecteur  d'un  bourg,  m. ; 
(in  parliament)  representant  d'un 
bourg,  m. 

Burgessship,  s.  bourgeoisie,  quality 
de  bourgeois  or  &c.  ( V.  Burgess),  /, ; 
droit  de  bourgeoisie,  m. 

Burgh,  .<>.  V.  Borough 

Burgher,  s.  v.  Burgess 

Burghership,  s.  V.  Burgessship 

Burglar,  s.  auteur  de  vol  de  nuit  avec 
effraction,  voleur  de  nuit,  voleur,  m. 

Burglarious,  adj.  de  vol  de  nuit  avec 
effraction,  de  vol  de  nuit,  de  nuit  avec 
effraction  — ly,  adv.  la  nuit  avec 
effraction,  la  nuit  [wi. 

Burglary,  svol  de  nuifc  avec  effraction, 

Burgomaster,  s.  houvgmestre,  m.  ; 
(hird)  goelaiul  k  niante.iu  gris,  bourg- 

Burgrave,  s.  burgrave,  vi.   [niestre,  m. 

Burgraviate,  s.  burgraviat,  vi, 

Burgundian,  .v.  Bourguignon,  m., 
-ue,/. '  —  adj.  bourguignon,  de  Bour- 
gogue 

Burgundy,  «.  (geog,)  la  Bourgogne, 
/. ;  (wine)  bourgogne,  vin  de  Bour- 
gogne, m.  —  pitch,  «.  poix  de  Bour- 
gogne,/. —  pitch  plaster,  em-p\Ati-e  de 
poix   de  Bourgogne,   m.    —rose,    ». 
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roBe  pompon,  /,  — trine,  s.  vin  de 
Bourgogne,  m. 

Burial,  s.  enterrement,  m. ;  ensevelis- 
sement,  m. ;  sepulture,  /. ;  inhuma- 
tion,/.;  fun^railles, /.pZ. ;  convoi,  ni. ; 
(of  things)  enfouissenient,  m.  Place  of 
— ,  lieu  de  sepulture,  m.  —  board,  «. 
administration  des  pompes  funebi-es, 
/.  —  fees,  s.  pZ.  droits  de  sepulture, 
m.pl.  —  ground,  —  place,  ».  cime- 
ti^re,  lieu  de  sepulture,  m.  — service, 
«.  office  des  morts,  m. 

Burier,  s.  enterreur,  m.,  ensevelisseui-, 
m.,  -euse,/. ;  fossoyeur,  m. ;  (of  things) 
enfouisseur, m.,  -euse,/. 

Burin,  s.  burin,  m. 

Burke,  v.a.  ^touffer 

Burker,  s.  etouffeur,  m.,  -euse,/. 

Burl,  s.  nope,/.,  noeud,  »». ;  — v.a.no- 
per,  6nouer,  epinceter 

Burlesque,  adj.  s.  burlesque,  adj.  m.f, 
s.m, ;  —  v.a.  tourner  en  ridicule ;  tra- 

Burletta,  s.  burletta,/.  [vestir 

Burliness,  s.  corpulence,  grosseur,/. ; 
emphase,/. 

Burly,  adj.  corpulent,  grand,  gros, 
solidementbati;  emphatique;  bruyant 

Burman,  s.,  Burmese,  adj,  ».,  Bir- 
man,  m,,  e,f.  \ 

Burn,  v.a.n.  bruler ;  {by  conflagration) 
incendier;  {to  calcine)  calciner;  {to 
cauterize)  caut^i-iser,  brdler ;  {in  a  kiln) 
cuire ;  {to  long)  bruler  (de) ;  (to  rage) 
faire  fureur;  — s.  brulure,  /. ;  {of  kiln) 
cuite,  /.     To  —  oneself,  se  bruler.     To 

—  o.'s  fingers,  se  bruler  les  doigts. 
To  —  o.'s  boats,  bruler  ses  vaisseaux. 
To  —  to  ashex,  reduire  en  cendres.     To 

—  dayli(}ht,  hriilev  le  jour,  — avray, 
dowrn,  out,  up,  v.a.  brMer,  consumer ; 
v.ji.  bruler,  se  consumer.  To  be  burnt 
out,  {pers.)  etre  iucendie 

Burner,  s.  bruleur,  m., -euse,/. ;  incen- 
diaire,  m.f. ;  (of  bricks,  &c.)  cuiseur, 
m. ;  {furnace)  fourneau,  to.  ;  {of  lamp, 
gas)  bee,  brvileur,  to. 

Burnet,  «.  pimprenelle,/.  — moth,  «. 
zyg^ne  filipendule,  to.  — saadtrage, 
«.  boucage  mineur,  to. 

Burning,  adj.  brulant;  en  feu;  ar- 
dent ;  allum6 ;  {recent)  tout  recent, 
tout  chaud ;  {excessive)  extreme ;  —  s. 
brulement,  briilage,  to,  ;  combustion. 
/. ;  cauterisation,/;  (bMr7i)  brulure,/. ; 
(flame)  feu,  to.,  flamme,  /. ;  {conflagra- 
tion) incendie,  m.;  ^mbrasement,  to.; 
(fig.)  ardeur,/;  feu,  to.;  chaleur  bru- 
lante,  /. ;  inflammation,  /. ;  {of  lime, 
bricks)  cuite,  /. ;  {of  smell)  brul6,  roussi, 
TO.  To  smell  of  — ,  sentir  le  brule  or  le 
roussi,    — bush,  s.  buisson  ardent,  to. 

—  glass,  «.  verre  ardent,  TO.,lentille,/. 

—  hot,  adj.  tout  brulant.  — mirror, 
s,  miroir  ardent,  m.  —  shame,  «. 
honte  extreme,/ 

Burnish,  v.a.  brunir ;  polir ;  —  v.n.  se 
polir,  devenir  brillant,  prendre  du  bril- 
lant  or  de  I'^clat ;  —  s.  bruni,  m.,  bru- 
nissure,/,  poll,  to.;  lustre,  6clat,  to. 

Burnisher,  «,  {pers.)  brunisseur,  to., 
-euse,/;  ( tooZ)  brunissoir,  m. 

Burnishing,  <.  brunissage,  to.;  bru- 
nissure,/. 

Bumoose,  Burnous,  s.  burnous,  m. 

Burnt,  part.  adj.  brul6,  &c.  (F.  Bum) ; 
{of  butter)  noir;  — s.  brul^,  m.  — 
coffee,  s.  gloria,  to.  —ear,  s.  (agr.) 
charbon    (des   cei-eales),  to.,  nielle,  /. 

—  offering,  •sacrifice,  s.  holo- 
causte,  TO,  —  smell,  s.  odeur  de  br<il6 
or  de  roussi,  /.  —sugar,  s.  sucre 
brul6,  caramel,  to.  —  taste,  s.  gout  de 
brule,  TO.  [pierre  meuliere, /. 

Burr.   V.  Bur.     —  stone,  s.  meuliere, 
Burrel,  x.  {pe»r)  beurre  rouge,  to.  ;  ( — 

shot)  mitraille  irreguliere,/.    —fly,  «. 

taon, TO. 
Burrer,  s.  grasseyeur,  to.,  -euse,/. 
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Burring,  s.  grasseyement,  m. 

Burrow,  s.  terrier,  clapier,  to.;  — v.n. 
terrer,  se  terrer;  faire  des  trous  en 
teiTe;  {fig.)  se  loger,  se  cacher,  habiter 
dans  un  reduit  [boursier,  to. 

Bursar,  s.  econome,  to./.,  (exhibitioner) 

Bursarship,  s.  ^conomat,  to. 

Bursary,  s.  ^conomat,  to.  ;  {exhibition) 
bourse,  /. 

Burst,  v.n.  crever;  ^clater;  se  rom- 
pre,  se  briser;  sefendre;  percer;  (of 
liquids)  s'dichapper,  jaillir;  (rush)  se 
precipiter,  s'elancer,  fondre  (sur),  tom- 
ber  (sur) ;  (get  away)  s'^chapper ;  s'ar- 
racher;  {with  laughter)  eclater  (de 
rire) ;  {iiito  tears)  fondre  (en  larmes) ; 
{}wesent  itself)  s'offrir  {k) ;  {open) 
s'ouvrir  {k) ;  —  v.a.  crever ;  (with  ex- 
plosion) faire  eclater ;  {break)  rompre, 
briser;  fendre  ;  (a  blood-vessel)  se  rom- 
pre.    To  —  toith  envy,  crever  d'envie. 

—  open,  {of  a  door)  {v.n)  s'ouvrir  su- 
bitement ;  {v.a)  ouvrir  violemment, 
briser,  enf  oncer.  — out  into,eclater  en 

Burst,  s.  explosion,  /, ;  rupture,  /. ; 
fracas,  to.  ;  6clat,  to.  ;  elan,  to.  ;  mouve- 
ment,  transport,  to.  ;  d^bordement,  m. ; 
d^chainement,  m. ;    (med.)  rupture,  /. 

—  of  laughter,  ^clat  de  rire,  m.  —  of 
thunder,  eclat  de  tonnerre,  to.  —  of 
applause, ionnevve  d'applaudissements, 
TO.  —  of  tears,  torrent  de  larmes,  to.  — 
of  eloquence,  mouvement  d'^loquence, 
m.  —  of  passion,  transport  de  colore, 
TO.  —  of  joy,  transport  de  joie,  to.  ;  cri 
de  joie,  to.  — ^  of  wind,  rafale  brusque, 
/.,  coup  de  fouet,  to. 

Bursting,  s.  explosion,  /.;  rupture,/. 

Burthen.   V,  Burden 

Bury,  v.a.  enterrer;  ensevelir;  in- 
humer;  {hide)  enfouir,  cacher;  (fix, 
stick)  plonger,  enfoncer 

Burying,  s,  V.  Burial 

Bur3ring  beetle,  s.  necrophore,  en- 
terreur, enfouisseur,  fossoyeur,  to. 

Bus,  s.  omnibus,  to.  To  —  it,  aller  (or 
venir)  en  omnibus ;  prendre  un  {or  V) 
omnibus 

Busby,  s,  colback,  m. ;  talpack,  to. 

Bush,  s.  buisson,  m, ;  arbuste,  to.  ; 
fourre,  taillis,  to.  ;  for^t,/.,  bois,  to.  ;  (a 
sign)  bouchon,  to.  ;  (hunt.)  queue  (de 
renard),  /.  —  v.n.  devenir  toufi"u,  buis- 
sonner.  To  beat  the  — ,  battre  les  buis- 
sons.  To  beat  about  the  — ,  tourner 
autour  du  pot.  Good  wine  needs  no  — . 
a  bon  vin  point  d'enseigne.  —  cat,  s. 
serval,  to.  —  fighting,  s.  guerre  de 
buissons,  guerre  des  bois,/.  — man, 
s.  colon,  TO.  —ranger,  coureur  (or 
brigand)  des  bois,  to. 

Bushel,  s.  36  litres  [formerly,  boisseau, 
TO.]     Under  a  — ,  sous  le  boisseau 

Bushiness,  «.  4tat  touffu,  m.,  ^pais- 
seur,  /. 

Bushy,  adj.  touffu ;  ^pais,  bien  fourni ; 
(full  of  bushes)  buissonneux,  plein  de 
buissons,  fourr^ 

Busily,  adv.  activement,  avec  activity ; 
avec  empressement ;  d'un  air  affair^ 

Biyiness,  s,  affaire,  /  ;  occupation, 
besogne,/;  affaires, /.  pZ. ;  commerce, 
TO. ;  (calling)  etat,  metier,  to.  ;  com- 
merce, TO.;  (stock)  fonds  de  commerce, 
fonds,  TO. ;  {connection,  of  a  trader,  of  a 
bank)  clientele,/. ;  (matter)  mati^re,/., 
sujet,  TO. ;  (right)  droit,  to.  —  is  — ,  lea 
affaires  sont  les  affaires.  -  to-morroio  ! 
k  demain  les  affaires  1  In  — ,  dan* les 
affaires,  dans  le  commerce.  In  the 
way  of  — ,  comme  affaire.  Out  of — , 
retire  des  affaires.  Engaged  in  —,  en 
affaire.  On  —,  pour  affaire.  Giving 
up  (or  retiring  from)  — ,  cessation  de 
commerce,/.  Man  of  — ,  F.  —  man. 
House  of  — ,  maison  de  commerce,  /. 
Old-established  — ,  ancienne  maison,/. 
To  be  in  —for  oneself,  Hre  6tabli  pour 
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son  compte.  To  begin  or  commence  — , 
to  set  up  in  — ,  se  mettre  daus  les  af- 
faires; s'^tablir;  ddibuter.  To  do  — 
with,  faire  des  affaires  avec,  etre  en 
affaire  avec.  To  give  up  — ,  quitter  les 
affaires.  To  give  tip  o.'s  — ,  ceder  son 
fonds.  To  have  —  with,  avoir  affaire 
avec.  To  have  —  to  do,  avoir  affaire. 
To  have  no  —  to  ...,  n'avoir  pas  le 
droit  de  . . .,  ne  devoir  pas  ...  To  have 
a  good  — ,  faire  de  bonnes  affaii'es ; 
avoir  una  bonne  clientele.  To  lead  to 
— ,  faire  faire  des  affaires  (k  ...).  To 
make  it  o.'s  — ,  en  faire  son  affaire,  s'en 
charger;  (to  ...),  se  charger  (de.,.); 
se  donner  pour  mission  (de  ,  = .)  s'ap- 
pliquer  {k  . . .).  To  mean  — ,  avoir  des 
intentions  s^rieuses,  etre  s^rieux ;  etre 
r^solu.  To  retire  from  — ,  se  retirer  des 
affaires.  To  send  one  about  his  — ,  en- 
voyer  promener  or  paitre  quelqu'un. 
Go  about  your  —,  allez  vous  promener. 
This  is  no  —  of  yours,  cela  ne  vous  re- 
garde  pas.  What  —  is  that  of  yours  ? 
est-ce  que  cela  vous  regarde?  You 
have  no  —  here,  vous  n'avez  que  faire 
ici.  What  is  your  —  here  7  qu'est-ce 
que  vous  venez  faire  ici  ?  que  venez- 
vous  faire  ici  ?  What  —  had  you  there  ? 
qu'est-ce  que  vous  alliez  faire  1^  ? 
qu'alliez-vous  faire  \k  ?  What  —  have 
you  to  ...?  qu'avez-vous  besoin  de  = . .  ? 
You  had  no  —  to  . . .,  vous  n'aviez  pas 
le  droit  de  , . .,  vous  ne  deviez  pas  , . . 
—  agrent,  s.  agent  d'affaires,  vu  — 
habits,  s.pl.  bonnes  habitudes  pour 
les  affaires, /.pL  —  hours,  s.pl.  heures 
des  affaires, /.pZ,  — like,  adj.  propre 
aux  affaires,  regulier,  ponctuel ;  positif, 
pratique,  s^rieux ;  (things)  franc,  droit ; 
positif,  pratique.  —  man,  «.  homme 
d'affaires,  m. ;  homme  qui  entend  les 
affaires,   homme  pratique,  m. ;    com- 

Bus^7  8.  busc,  m.  [mer9ant,  m. 

Buskin,  s.  brodequin,  m. ;  (of  ancient 
actors)  cothurne,  m.;  (fig.)  cothurne, 
m.,  tragedie,/.  [tragique 

Buskined;  adj.  chauss^  du  cothurne  ; 

Buss,  s.  baiser,  m. ;  (nav.)  busse,  buse, 

Bust,  s.  buste,  m.  [f. ;  —  v.a.  embrasser 

Bustard,  s.  outarde,/. 

Bustle,  v.n.  se  donner  du  mouvement, 
s'agiter,  se  remuer,  tracasser;  (to 
hurry)  se  hater,  se  presser ;  —  s.  mouve- 
ment, m.,  agitation,  /. ;  remue-m^nage, 
m. ;  tracas,  m. ;  tourbillon,  m. ;  bruit, 
tumulte,  m. ;  (of  dress)  tournure,  /. 

Bustler,  s.  persoune  active,/. 

Bustling,  adj.  actif,  remuant ;  affair^  ; 
agit^;  empress^;  anim^,  bruyant,  tu- 
multueux 

Busy,  adj.  occup^,  affair^;  actif,  re- 
mnant ;  agit^ ;  tumultueux ;  empress^; 
officieux,  importun ;  —  v.a.  occuper. 
To  —  oneself,  s'occuper  (de) ;  se  meler 
(de);  s'agiter;  intriguer.  —  body,  s. 
officieux,  m.,  -euse,  /. ;  tatillon,  m.,  -ne, 
/. ;  brouillon,  m.,  -ne,  /.  —  day,  s.  jour 
d'affaires,  m,  —  time,  s.  temps  oii 
Ton  est  fort  occupy,  to. 

But,  eonj.  adv.  prep,  mais ;  (toithout)  sans 
que;  (except)  excepts ;  (less)  moius ; 
(that,  than)  que ;  (icho  or  which  , . .  not) 
qui  ne ;  (whom  or  which  ...  not) 
que  ...  ne ;  (only)  seulement,  ne  . .  . 
que,  ne  fut-ce  que ;  (unless)  sinon  ;  (not 
farther  back  than)  encore,  pas  plus  loin 
que,  pas  plus  tard  que ;  (in  a  syllogism) 
or;  —  8.  mais,  to.;  (butt)  V.  Butt.  — 
for,  (roithout)  sans.  —  just, — just  now, 
V,  Just.  —  now,  V.  Nonr.  —  yester- 
day, hier  encore,  i)as  plus  loin  qu'hier, 
pas  plus  tard  qu'hier.  —  that,  si  ce 
n'est  que ;  si  ce  n'6tait  que  ;  (without) 
sans  que;  (that)  que;  (if)  si.  Not  but 
— ,  nonque.  —  what,  (that)  que.  — yet 
cependant,  ndanmoins.  To  do  — ,  ne 
faire  que.    He  does  —  repeat,  11  ne  fait 
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que  r^peter.  He  has  — just  gone  out,  got 
up,&c.,  F.  Just.  If  I  could  —  see  him,  ai 
je  pouvais  seulement  le  voir.  — -  for  a 
moment,  ne  fut-ce  que  pour  un  moment. 
It  is  —  a  franc,  ce  n'est  qu'un  franc. 
There  is  not  one  of  them  —  knows  it,  il 
n'y  en  a  pas  un  qui  ne  le  sache.  That 
cannot  —  be,  cela  doit  §tre.  J  cannot  — 
believe,  il  m'est  impossible  de  ne  pas 
croire,  je  ne  peux  pas  m'empecher  de 
croire.  You  cannot  —  kiiow,  vous  devez 
savoir,  vous  ne  sauriez  ignorer,  vous 
savez  sans  doute.  He  cannot  —  break, 
il  ne  saurait  6viter  de  faire  banque- 
route.  I  cannot  choose  —  stay,  je 
ne  peux  pas  faire  autrement  que  de 
rester 

Butcher,  s.  boucher,  to.,  -6re,/. ;  —  v.a. 
^gorger,  massacrer.  —  bird,  s.  pie- 
gri^che,/.  —  boy,  — 's  boy,  s.  gar- 
9on  boucher,  m.  — 's  broom,  s.  (bot.) 
fragon,  petit  houx,  houx-frelon,  to. 
— 's  dofir,  s.  chien  de  boucher,  to.  — 's 
meat,  s.  viande  de  boucherie,  grosse 
viande,/.  — 's  meat  department,  bou- 
cherie,/. — '8  shop,  s.  boucherie,  /. 
— 's  stall,  s.  ^tal  de  boucher,  m.  — 's 
trade,  s.  boucherie,  /  — 's  mrife,  s. 
bouch6re,/.  —  urork,  «.  boucherie,/., 
carnage,  m.  [rie,  /. 

Butchering,  a.  massacre,  to.,  bouche- 

Butcherliness,  s.  cruaut^,  barbaric,/. 

Butcherly,    adj.    cruel,    sanguinaire. 

Butchery,  s.  boucherie,/.         [barbare 

Butler,  s.  sommelier,  maitre  d'hotel,  in. 
—'a  tray,  s.  plateau  k  decouper,  d^- 
coupoir,  VI.  [to.,  sommellerie,/. 

Butlership,  s.  emploi  de  sommelier, 

Butment.     V.  Abutment 

Butt,  s.  (end)  bout,  gros  bout,TO.;  {of  a  gun 
or  pistol)  crosse, /. ;  (billiards)  masse, 
/.  ;  (object  of  aim)  but,  point  de  mire, 
TO. ;  (target)  cible,/. ;  (earthwork)  butte, 
/. ;  (for  artillery)  polygone,  to.  ;  (laugh- 
ing-stock) plastron,  7?i. ;  (fenc.)  botte,/.; 
(of  a  ram,  &c.)  coup  de  come,  coup  de 
tete,  TO. ;  (measure)  pipe,  /. ;  pi^ce  (an- 
glaise),  /. ;  (recipient  for  water)  ton- 
neau,  to,  ;  (hide)  croupon,  to.  ;  [abuttal) 
aboutissant,  TO. ;  (boundary)  limite,/. ; 
(nav.)  about,  to.  ;  —  v.n.  (of  a  ram,  &c.) 
cosser,  corner.  — s  and  bounds,  te- 
nants et  aboutissants,  m.pl.  —  end,  s. 
gros  bout,  bout,  to.  ;  (of  a  gun,  &c.) 
crosse,/.;  (of  a  billiard-cue)  masse,/. 

Butter,  s.  beurre,  to.  ;  —  adj.  de  beurre; 
beurrier;  —  v.a.  beurrer;  (flatter)  fia- 
gorner;  —  v.n.  augm enter  les  enjeux. 
Burnt  or  browned  — ,  beurre  noir.  Melt- 
ed — ,  beurre  fondu ;  (cook.)  sauce 
blanche,  /.  —  -and'eKKS,  s.  (bot.) 
narcisse  nonpareil,  to.  —  bird,  s,  V. 
Rice>bird.  —  boat,  s.  petite  sau- 
ci6re  (k  sauce  blanche),/.  —  bur,  «. 
p^tasite,  chapeli^re,/.  —  cooler,  s. 
beurrier,  to.  —  crock,  s.  pot  k  beurre, 
TO.  —  cup,  8.  (bot.)  bassinet,  bouton 
d'or,  jaunet,  to.  —  dairy,  8.  beur- 
rerie,  /,  —  dish,  s,  beurrier,  to.  •  - 
fingers,  s.pl.  mains  de  henrre,  f. pi.  — 
firkin,  s.  tinette,/.  —  fish,  s.  gunnel, 
TO.  —  flonrer,  «.  V.  —  cup.  —  fly,  s. 
See  below.  —  jar,  s.  tallevane,/.  — 
knife,  s.  couteau  k  beurre, to.  —like, 
adj.  semblable  au  beurre.  —  man,  s. 
beurrier,  marchand  de  beurre,  vu  — 
milk,  8.  lait  de  beurre,  babeuri'e,  to.  — 
miould,  'pat,  «.  moule  k  beurre,  m.  — 
nut,  s.  noix  cendr^e,/. ;  noix  de  caryo- 
car,/.;  (tree)  noyer  cendri,vi.  — print, 
s.  moule  k  beurre,  to.  —  prover,  .*.  flute 
k  beurre,  /.  —  sauce,  s.  sauce  blanche, 
/.  —  scotch,  8.  caramel  au  beurre,  to. 
—  shop,  8.  boutique  de  marchand  de 
beurre,/.  —  stamp,  s.  moule  k  beurre, 
TO.  —  tooth,  8.  palette,/.  —  trade,  s. 
commerce  du  beurre,  to.  —  tree,  s. 
bassie  butyraceo,/.  —  tub,  s.  tinette,/. 
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,  8.  beurri^re,  marchande  de 
beurre,  /.    —  wort,  s.  grassette,  /. 

Buttered,  part.  adj.  beurr^ ;  au  beurre ; 
(eggg)  V.  EsK*  —  roll,  s.  galette,  /. ; 
gateau  feuillet^,  to.  —  toast,  s.  rotie 
beurr^e,  rotie  de  (or  au)  beurre,/. 

Butterfly,  s.  papillon,  to.  ;  papillon  de 
jour,  m.  —  blenny,  -fish,  s.  blenitie 
ocellee,  blennie  pai)illon,  /.  —  net, 
•catcher,  s.  filet  k  papillons,  m.,  fre- 
loche,  /.  —  orchis,  s.  orchis  papilio- 
nace,  to.  —  plant,  s.  oncidie  papillon,/. 

Buttery,  adj.  de  beurre,  de  la  nature 
du  beurre,  semblable  au  beurre,  gras, 
butyreux,  butyrac^,  (of  fruit)  beurr6  ; 

—  8.  oflGice,  /: ;  (univers.)  buffet,  to., 
buvette,/  [gite,  to. 

Buttock,  8.  fesse,  /. ;  (of  beef)  cimier. 
Button,  s.  bouton,  TO. ;  —  v.a.  (—  up) 
boutonner  ;  v.n.  (of  clothes)  se  bouton- 
ner.  Boy  in  —8,  —8,  petit  groom,  petit 
laquais,  m.  To  —  o.'s  clothes,  se  bouton- 
ner. A  coat,afrockcoat  to  — ,  un  habit, 
une  redingote  qui  se  boutonne.  I  don't 
care  a  —for  it,  V.  Care.  — cleaner, 
8.  (mil.)  patience,  /.  —  holder,  s. 
(pers.)  importun,  to.,  scie,/.  —hole, 
8.  boutonniere,  /. ;  v.a.  prendre  par  la 
boutonni^re,  entreprendre,  empoigner, 
s'attacher  k,  importuner.  —  hook,  s. 
tire-bouton,  tourne-bouton,  to.  — 
maker,  -manufacturer,  s.  fabricant 
de  boutons,  boutonnier.w.  —  making, 
•manufactory,  -manufacture,  s. 
boutonnei'ie,/  — mould,  8.  moule  de 
bouton,  TO=  —  shank,  s.  queue  de 
bouton,/.  —  trade,  s.  boutonnerie,.f. 
—up  coat,  8.  habit  qui  se  boutonne,  to. 
Buttress,  s.  contrefort,  6peron,  to.  ; 
(fig.)  appui,  soutien,  arc-boutant,  to.  ; 

—  v.a-.  appuyer,  soutenir,  arc-bouter. 
Flying  — ,  arc-boutant,  to. 

Buxom,  adj.  enjou6,  gai,  joyeux,  r^- 
joui ;  6grillard,  gaillard ;  vif.  —  woman, 
grosse  r^jouie,  ( pop.)  grosse  gaguie,  /. 
— ly,  adv.  gaiment,  joyeusement;  gail- 
lardement.  — ness,  s.  enjouement,  m., 
gaiety,  /. ;  gaillardise,  /. 

Buy,  v.a.n.  acheter  ('  of,'  k  or  de) ;  (bribe) 
acheter,  corrompre.  —  and  sell,  tra- 
fiquer  ;  brocanter.  ^-  dearly,  acheter 
cher;  (fig.)  payer  cher.  —  back, 
racheter  ('of,  k).  —  for  (a  price), 
acheter.  —  in,  (com.)  acheter ;  (at 
auctions)  racheter;  v.n.  (mil.)  acheter 
un  grade;  (at  cards)  rentrer.  —  off, 
racheter;   (bribe)  acheter,  corrompre. 

—  out,  racheter,  lib^rer  du  service; 
(com.)  d6sint6resser ;  acheter  le  fonds 
et  la  clientele  de.  —  over,  gagner  k 
prix  d'argent,  gagner,  corrompre.  — 
up,  acheter,  enlever,  accaparer 

Buyer,  s.  acheteur,  to.,  -euse,  /. ;  (law) 
acquereur,  m.,  -euse,/. 

Buirlng,  8.  achat,  m.  —  back  or  in  or 
off  or  out,  8.  rachat,  to. 

BuzZ,'U.n.a.  bourdonner;  (wkispci-)  chu- 
choter ,  murmurer ;  —  s.  bourdonne- 
ment.TO. ;  chuchotement,TO.  — abroad, 
v.a.  6bruiter 

Buzzard,  s.  buse,  /.  Rough-legged  — , 
busaigle,  m.,  buse  pattue,/. 

Buzzaret,  s.  buserai,  to. 

Buzzer,  s.  chuchoteur,  to.,  -euse,/. 

Buzzing,  8.  V.  Buss,  8. 

By,  prep,  par  ;  de  ;  il ;  en  ;  (of  place) 
auprds  de,  pres  de,  k  c6t6  de ;  (before, 
in  front  of,  past)  devant ;  (of  time)  k  ; 
(not  Inter  than)  d'ici  k  ...,  ...  au  plus 
tard  ;  (for)  pour ;  (of  measure)  k  ;  .(of 
rising  and  falling,  after  a  comparative, 
and  after '  too')  de;  (in  comparing  several 
dimensions)  sur ;  (upon)  sur ;  (in  the 
house)  chez  ;  (in  o.'s  possession)  en  (sa) 
possession,  par  devers ;  (according  to, 
from)  d'apres.  —  force,  par  force.  — 
day,  night,  de  or  le  jour,  de  or  la  nuit. 

—  daylight,  candlelight,  au  imir,  A  Is 
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chandelle  or  &c.  He  is  loved  —  all,  il 
est  aime  de  tous.  I  know  him  —  repu- 
tation, —  name,  —  sight,  je  le  connais 
de  reputation,  de  nom,  de  vue.  He  is 
knoion  —  the  name  o/Smith,il  est  connu 
sous  le  nom  de  Smith.  To  call  one  — 
his  navie,  appeler  qitelqu'un  par  son 
nom.  I  knew  him  —  his  voice,  je  I'ai 
reconnu  k  sa  voix.  What  time  is  it  — 
your  watch  ?  quelle  heure  est-il  k  votre 
montre  ?  ( What  time  is  it  —  you  ?  quelle 
heure  avez-vous  ?)  lam  (or  my  watch  is) 
five  minutes  fast  or  slow  —  the  church 
clock,  j'avance  or  je  retarde  (or  ma 
montre  avance  or  retarde)  de  cinq 
minutes  sur  I'horloge  de  I'^glise.     One 

—  one,  tivo  —  two,  un  k  un,  deux  k 
deux.  Drop  —  drop,  goutte  k  goutte. 

—  retail,  en  detail.  —  {in)  doing  that, 
en  faisant  cela.  Begin  —  doing  that, 
commencez  par  faire  cela.  —  me, 
{near)  aupr^s  de  moi,  pr^s  de  moi,  k 
c6t6demoi;  (on  the  person)  sur  moi; 
(in  the  house)  chez  moi ;  en  ma  posses- 
sion, par  devers  moi.  —  the  end  of  the 
month,  k  la  fin  du  mois.  —  six  o'clock, 
k  aix  heures.  —  to-morrow,  d'ici  k  de- 
main,  demain  au  plus  tard ;  pour  de- 
main.  —  that  time,  (then)  alors,  dejfi ; 
{between  this  and  then)  d'ici  \k;  drns 
I'intervalle.  —  this  time,  alors;  dans 
I'intervalle;  (nojo)  maintenant,  t\ 
I'heure  qu'il  est.  —  the  time  that, 
quand  (loith  the  future  te7ise);  d'ici  k 
ce  que  {with  the  subj.  mood).  —  7)iea- 
sure,  weight,  k  la  mesure,  au  poids.  — 
the  bottle,  dozen,  pound,  &c.,  k  la  bou- 
teille,  k  la  douzaine,  k  la  livre,  Sic.  — 
the  day,  week,  month,  hour,  &c.,  k  la 
joum^e,  k  la  semaine,  au  mois,  k 
I'heure,  &c.  The  rate  of  exchange  has 
risen  (or  fallen)  —  2  francs,  le  cours  du 
change  a  hauss^  (or  baiss^)  de  2  francs. 
Longer  (or  too  long)  —  two  yards,  plus 
long  (or  trop  long)  de  deux  metres.  Six 
yards  long  —  tivo  wide,  six  m^ti-es  de 
long  sur  deux  de  large.  —  oneself,  my- 
aelf,  himself,  ourselves,  &c.,  seul,  tout 
8eul,&c.  (F.  Quite  alone,forf.^  pi.) ; 
k  part 

Byi  Bye,  adv.  (of  place)  pr^s,  aupr^s,  k 
cot6;  j>ar  M  ;  (before,  in  front)  dev ant  ; 
{present)  li,  present;  (of  time)  passe; 
(aside)  de  c6t6 ;  en  i-^serve ;  (in  com- 
pounds) d^tournS,  ecarte,  retire ;  in- 
direct ;  secret ;  k  part,  accessoire.  By 
and  — ,tout  k  I'heure;  bientdt,  tantot. 
By  the  — ,  k  propos  ;  en  passant,  par 
parenth^se.  To  go  — ,  V.  Oo.  3'o  go  to 
by -by,  aller  faire  dodo.  —  blow,  s. 
coup  de  hasard,  m. ;  (gibe)  coup  de 
patte,  m.  —  election,  «.  election  par- 
tielle,  /.  —  end,  s.  int^ret  particu- 
lier,  m. ;  arriere-pensee,  /.  —  sone, 
adj.  passe,  ecouie,  ancien,  d'autrefois, 
qui  n'est  plus.  Let  —gones  he  —gones, 
oublions  le  passe,  —  lane,  s.  ruelle 
ecartee,/.,  sentier  detourne,  m.  —  la\ir, 
«.  arrete,  statut,  reglement,  m.  — 
matter,  s.  accessoire,  objet  secon- 
daire,  m. ;  incident,  m.  —  name,  «.  4- 
v.a.  V.  Nicknanie.  —  path,  «.  sen- 
tier  detourne,  m.  —  place,  s.  endroit 
(or  lieu)  ecarte  (or  retire),  mi.  ;  reduit, 
?n. ;  retraite,  /.  —  play,  ».  jeu  de 
theatre,  jeu  muet,  m.,  scene  muette,/. ; 
jeu  accessoire,  m.  —  road,  s.  cherain 
detourne,  m.  —  stander,  s.  assistant, 
m.,  e,  /.,  spectateur,  m.,  -trice,  /.  — 
street,  s.  rue  ecartee,/.  —  stroke,  «. 
coup  de  hasard,*  m. ;  (gibe)  coup  de 
patte,  m.  — vievr,  s.  vue  indirecte,/. 

—  way,  «.  chemin  detourne,  m.  ;  ( fig.) 
voie  indirecte, /.  —  vrord,  s.  dicton, 
proverbe,  m. ;  (jest)  risee,  fable,  /.  To 
have  become  (or  to  be)  a  —  word,  etre 
passe  en  proverbe,  etre  devenu  {or  etre) 
proverbial,    etre    un    proverbe;    6tre 
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devenu   (or  etre)  la  risee  or  la  fable 

(de) 
Birronian,  Byronic,  adj.  byronien 
Byronism,  s.  byronisme 
Byzantine,  «.  Byzantin,  m.,  e,  /. ;  — 

adj.  byzantin,  de  Bj'zance 


C,  s.  (letter)  c,  m. ;  (mus.)  ut,  do,  m.  — 
clef,  cie  d'ut,/.  —  spring,  ressort 
en  C,m. 

Cab,  s.  (common  cab)  voiture  de  place 
(stand),  voiture  [voiture  k  deux  places 
(scats) ;  voiture  k  quatre  places] ,  /. ; 
fiacre,  wi. ;  (first-class  cab)  voiture  de 
remise,/.,  remise,  m.  Open  — ,  voiture 
decouverte,  /.,  cabriolet  (de  place),  m. 
Private  — ,  cabriolet  bourgeois  (or  de 
maitre),  m.  To  —  it,  aller  (or  venir) 
en  voiture  (de  place)  ;  prendre  une 
voiture  (de  place).  — driver,  s.  co- 
cher  de  voiture  de  place,  cocher  de 
place,  cocher  de  fiacre,  cocher,  m.  — 
fare,  s.  prix  de  la  course,  m. ;  tarif  de 
voiture  de  place,  m.  —  borse,  s.  che- 
val  de  fiacre,  to.  — man,  s.  V.  — 
driver.  —  rank,  -stand,  s.  station 
(or  place)  de  voitures,  i»lace,/. 

Cabal,  «.  cabale,  /. ;  —  v.n.  cabaler 

Cabala,  s.  cabale,/. 

Cabaletta,  s.  cabalette,/. 

Cabal-ism,  -ist,  -istic,  al,  -ical- 
ly.   F.  page  3,  §  1 

Caballer,  s.  cabaleur,  ?».,  -euse,/. 

Cabbage,  s.  chou,  to.  ;  (as  a  dish)  choux, 
tn.pl.;  (shreds  of  stuff)  gratte,/.,  chip- 
pes,  f.pL;  —adj.  de  chou;  (cook.)  de 
choux  ;  aux choux;  —v.n.(hort.)-pom- 
mer;  (on  stuffs)  gratter ;  —v.a.  de- 
tourner,  voler,  empocher,  garder  pour 
soi.  —  butterfly,  s.,  —  moth,  s. 
brassicaire,  papillon  du  chou,  to.  [pie- 
i-ide  du  chou  ( butterfly),  f. ;  noctuelle 
du  chou  (moth),  f.].  ---fly,  s.  antho- 
myie  du  chou,/.  — gpreen,  s.adj.  vert 
chou,  gros  vert,  to.  —  head,  s.  pom- 
me  de  chou,/.  — leaf,  s.  feuille  de 
chou,/.  —  lettuce,  s.  laitue  pommee, 
/.  — palm,  8.  palmiste,  TO,  —rose, 
s.  rose  k  cent  feuilles,  /.  —  soup,  s. 
soupe  aux  choux,/.  —stalk,  s.  tige 
de  chou,  /. ;  trognon  de  chou,  to.  — 
stump,  s,  trognon  de  chou,  to,  — 
tree,  s,  palmiste,  to,  —  tribe,  s.  bras- 
sicees,  f.pl.    —  urorm,  s.  ver  du  chou, 

Cabby,  s,  cocher,  automedon,  m.       [to. 

Cabin,  «,  cabine,  /. ;  (cottage)  cabane, 
/. ;  (of  a  negro)  case,/. ;  (nav.)  chambre, 
/.,  salon,  TO.;  cabine,  /.  ;  — v.n.  vivre 
dans  une  cabane,  vivre  k  retroit ;  ha- 
biter,  se  loger;  — v.a.  enfermer  dans 
une  cabane  or  dans  une  chambre,  en- 
fermer, renfermer,  emprisonner.  After 
- ,  F,  After.  Chief  — ,  grande  cham- 
bre. Fore  —,  See  Letter  F.  Uncle  Tom's 
— ,  la  case  de  I'oncle  Tom,  — boy,  », 
(7iav.)  domestique.  to.  — mate,  s.  ca- 
marade  de  chambre,  to.  — passen- 
ger, s.  passager  (m.,  -ere,/.)  k  la  cham- 
bre 

Cabinet,  «.  cabinet,  to.;  (polit.)  cabi- 
net, TO.,  ministres,  m.pl.,  gouverne- 
ment,  to,  ;  (collection)  cabinet,  vi.,  col- 
lection, /, ;  (piece  of  furniture)  cabinet, 
TO.  —  carver,  s.  sculpteur  sur  meubles, 
m.  —  council,  s.  conseil  de  cabinet, 
conseil  des  ministres.  TO.  —maker, 
s.  ebeniste,  m.  —  making,  s.  ebenis- 
terie,  /.  —  minister,  s.  ministre 
d'etat,  TO.  —  piano,  s.  V.  Piano.  — 
picture,  s.  petit  tableau,  m.  —  pud- 
ding, s.  pudding  de  cabinet,  to.  — 
size,  s.  (photog.)  format  album,  m.  — 
turner,  s.  tourneur  ebeniste,  m.  — 
ivood,  s.  bois  d'ibenisterie,  m.  — 
ixrork,  s.  ebenisterie,/. 

Cable,  s.  cable,  TO.;  — v.a.  (twist,  eon- 
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vey)  Ciibler;  (a  column)  rudenter; 
(fasten)  amarrer,  — gram,  s.  t^lj- 
gramme  sous-mai'in,  vi.  — ia.ld,  adj. 
cable,  —moulding,  s.  rudenture,/. 
— 's  length,  s.  encablure,/. 

Cablet,  s.  grelin,  m. 

Cabling,  s.  (arch.)  rudenture,/. 

Caboose,  s.  cuisine,  /,,  fom-neaux, 
TO.pZ.,  rouf,  TO. 

Cabriole,  s.  cabriole,/.;  — v.n.  cabrio- 
ler ;  —  adj.  (of  a  chair,  couch,  &c.)  k 
pieds  Louis  XV 

Cabriolet,  s.  cabriolet,  m. 

Cacao,  s.  (chocolate  nut,  preparation) 
cacao,  TO. ;  ( tree)  cacaoyer,  cacaotier, 
TO.  — beans,  s.pl.  feves  de  cacao, 
f.pl.,  cacao  en  grains,  m.  — butter, 
s,  beurre  de  cacao,  to.  —  mill,  s.  mou- 
lin  k  cacao,  m.  —  nibs,  s.pl.  cacao 
concasse,  m.,  cassons,  m.pl.  — nut,  s. 
cacao,  TO.  —plantation,  s.  cacao- 
yere,  cacaotiere,/.  — pod,  s.  cabosse, 
/.     — ^tree,  s.  cacaoyer,  cacaotier,  to. 

Cachalot,  s.  cachalot,  m. 

Cach-ectic,  al,  exy.     F.  page  8,  §  1 

Cachet,  s.  cachet,  to. 

Cachinnation,  s.  cachinnation,  /., 
eclat  de  rire,  fou  rii-e,  to. 

Cacholong,  s.  cacholong,  m. 

Cachou,  s.  cachou,  to, 

Cachuca,  s.  cachucha,/. 

Cacique,  s.  cacique,  m.  [caquer 

Cack,   s.  caca,  m.;  — v.n.  faire  caca, 

Cackle,  v.n.  (of  the  hen)  caqueter;  (of 
the  goose)  cacarder;  (prattie)  caqueter, 
jacasser,  babiller ;  (giggle)  ricaner  ('  at,' 
de) ;  —  «.  caquet,  m. ;  (of  the  goose)  cri, 
m. ;  (prattle)  caquet,  babillage,  to.  ; 
(giggle)  ricanement,  vi. 

Cackler,  s.  (hen)  poulequicaquette,/. ; 
(goose)  oie  qui  cacarde,  /. ;  (jaers.)  ca- 
queteur,  vi.,  -euse,/.,  babillard,  m.,  e,/. 

Cackling,  s.  (of  a  hen)  caquetage,  to.  ; 
(of a  goose)  cri,  to.;  (prattling)  caque- 
tage, babillage,  m. 

Cacochymia,  Cacochymy,  s.  ca- 
cochymie,  /. 

Cacochymic,  -al,  adj.  cacochyme 

Cacoethes,  s.  mauvaise  habitude,  de- 
mangeaison,rage,  fureur,/.  ('scribendi,' 
d'ecrire)  [page  3,  §  1 

Caco-graphy,  -logy,  -phony.  V. 

Cacolet,  s.  cacolet,  to. 

Cactus,  8.  cactus,  cactier,  m. 

Cad,  s.  conducteurd'omnibus,  TO. ;  (vul- 
gar fclloiv)  voyou,  gamin,  to.;  (churl) 
manant,  w.  —  bait,  s.  caset,  ver 
caset,  TO.,  charree,/.  [cadastre,  to. 

Cadastral,   adj.   cadastral.   —  survey. 

Cadastre,  s.  cadastre,  to. 

g^daveric,  arZj.  cadaverique 
adaverous,  adj.  cadavereux 
Caddice,  Caddis,  s.  (—  'worm)  caset, 

ver  caset.  to.,  chan-ee,  /.,    porte-bois, 

porte-feuille,  porte-sable,  m.  —  fly,  s. 

phrygane,/. 
Caddish,   adj.  voyou.      — ness,  «•  voy- 
Caddy,  8.  boite  (k  the),/,     [outisme,  to. 
Cade,  s.  caque./. ;  baril,m. ;  (bot.)  cade, 

TO.     Oil  of  — ,  huile  de  cade,/. 
Ca<^nce,     s.     cadence,    /. ;    —  v.a. 

cafiencer 
Cadet,  «.  cadet,  to.  ;  (pupil)  eieve  (d'nne 

ecole  militaire  or  navale),  m.    Naval  — , 

eieve  de  marine,  TO. 
Cadetship,    s.  emploi    de   cadet,  m. ; 

{naval  — )  ecole  navale,/. 
Cadge,  v.n.  bricoler,  mendier 
Cadger,    ».    regrattier,    to,;   (<ncfc|/cr, 

beggar)  bricoleur,  bricolier,  to. 
Cadi,  s.  cadi,  to. 

Cadmean,  Cadmian,  adj.  cadmeen 
Cadmitun,  s.  cadmium,  m. 
Cadre,  s.  cadre,  to. 
Caduceus,  s.  caducee,m. 
Caducity,  «.  caducite,/. 
CsBcal,  adj.  cfecal     [Cecube,  cecube,  to. 
Caeeuban  wine,  Caecuban,  s.  vin  de 
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CsBCUni)  s.  caecum,  m. 
Caesarean,  Caesarian,  adj.  c^sarien, 
de    C^sar.      —    operation    or   section, 
{siirg.)  operation  eesarienne,/. 
Caesaxism,  s.  c^sarisme,/. 
Caesura,  s.cesure,/. 
Caesural,  ndj.  de  ensure,  de  la  cesui-e 
Caeteris  paribus,  toutes  choses  ^gales 
Caffeic,  adj.  cafeique 
Caffeine,  s.  c&Uine,f. 
Caffre,  s.  adj.  Cafre,  m.f. 
Caftan,  s.  cafetau,  caftan,  m. 
Cage,  s.  cage,/.;  (of  a  lift)  cabine,/.  ;— 
v.a.    mettre    en    cage,   encager;   (m- 
prison)  cofiFrcr.    —  bird,  «.  oiseau  de 
cage,  VI.   — ful,  8.  cag^e,/.  —  maker, 
s.  cagier,  m.,  -i6re,/. 
Cag^mag,  s.  came,/.;  ratatouille,/. 
Caic,  Caique,  s.  caique,  ni. 
Cairn,  s.  borne,  /.;    (sepulchral)  cairn, 
tumulus,  m.  Chambered  — ,  galgal,  dol- 
men, m. 
Caisson,  s.  (civ.  engin.,  arch.,  mil.)  cais- 
son, m. ;  (nav.)  bateau-porte,  in. 
Caitiff,   «.  adj.  gueux,   miserable,  ma- 
roufle,  m.  [huile  de  cajeput,/. 

Cajeput,   s.    cajeput,   m.      —  oil,   s. 
Cajole,  v.a.  cajoler 
Cajoler,  s.  cajoleur,  m.,  -euse,/. 
Cajolery,  Cajoling,  s.cajolerie,/. 
Cajuput.    V.  Cajeput 
Cake,   s.  gateau,  m. ;  biscuit,  m. ;  (flat 
and  buttery)  galette,/. ;  (of  soap,  wax, 
salt,  crayon,  &c.)  pain,  m.  ;  (of  colour) 
pain,  m.,  tablette,/. ;  (of  chocolate)  ta- 
blette,/. ;     (agr.)  tourteau,   m. ;  (heap\ 
masse,  /. ;    (crust)   croute,  /. ;   —    v.a. 
former  en  gateau  or  en    pain  or  en 
cro<ite  or  &c. ;  coaguler ;  cailler  ;  col- 
lar; durcir;  —  v.n.  se  coaguler,  se  pren- 
dre; se cailler;  se pelotonner;  se coUer, 
coUer;    se     durcir;     se    crouter,    se 
former  en  croute,  foi'mer  une  croute. 
You  cannot  eat  your  —  and  have  it,  on 
ne  peut    pas    etre    et    avoir   et6.    — 
breaker,    s.  brise-toui-teaux,  m.      — 
man,  s.  marchand  de  gateaux,  m.    — 
mould,  s.    moule  k   gateaux,    m.    — 
shop,  s.  boutique  de  patissier,  /.    — 
vroman,  s.  marchande  de  gateaux,  /. 
Caking,  adj.  (of  coal)  coUant.     —  coal, 
charbon  (de  terre)  collant,  m.,  houille 
giasse,  marechale,/. 
Calabar,  s.  (geoq.)  Calabar,  m.  —bean, 

«.  f6ve  du  Calabar,  /. 
Calabash,  «.  calebasse, /.    — tree,  s. 
calebassier,  in.     [calabi-ais,  de  Calabre 
Calabrian,  s.  Calabrais,  m.,  e,  /.;  —  adj. 
Caladiuxn,  s.  caladion,  caladium,  m. 
Calamander-wood,  s.  bois  de  plaque- 
Calamine,  s.  calamine,/,    [minier,  m. 
Calamint,  s.  calament,  m. 
Calamitous,  adj.  calamiteux,  desas- 

treux,  funeste,  malheureux 
Calamitously,  a,dv.  calamiteusement, 

d^sastreusement 
Calamity,  s.  calamity,/.,  malheur,  m. 
Calash,  «.    (old-fashioned  carriage)  ca- 
liche   (d'ancienne    mode),  /. ;    (head- 
dress)   grande    capote,  /.,    (formerly) 
Calcareous,  adj.  calcaire    [caliche,/. 
Calceolaria,  s.  calc^olaire,/. 
Calcinable,  adj.  calcinable       [tibn,/. 
Calcination,    Calcining,    calcina- 
Calcine,i?.a.calciner ;  —  v.n.  se  calciner 
Calcium,  s.  calcium,  m. 
Calcographer,  «.  calcographe,  m. 
Calcograph-ic,  -y.  V.  page  3,  §  1 
Calculable,  adj.  calculable 
Calculate,  v.a.  calculer;  adapter  (k); 
—  v.n.  calculer;  (rely  on) compter (sur) 
Calculated,  a4;'.propre  (4),  adapts  (k)-, 
con^u  de    mani^re    (k) ;    fait    (pour) ; 
destine  (k) ;   favorable  (k) ;    de  nature 
(k) ;  capable  (de) 
Calculating,     adj.    calculateur.     — 
machine,  s.  machine  k  calculer,  /., 
calculateur  mdcanique,  m. 
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Calculation,  s.  calcul,  m. 

Calculator,  s.  calculateur,  m. 

Calculous,  adj.  s.  calculeux 

Calculus,  s.  calcul,  m. 

Caldron,  s.  chaudron,  m.,  chaudi^re,/. 

Caledonian,   s.   adj.   Caledonien,  m., 

Calefaction,  s.  calefaction,  /.    [-ne,  /. 

Calefactor,  s.  calefacteur,  m. 

Calendar,  s.  calendrier,  m. ;  (list) 
tableau,  m. ;  (laic)  liste,  /. ;  —  v.a.  en- 
registrer.  —  month,  mois,  mois  so- 
laire,  in. 

Calender,  s.  calandre,  /. ;  (dervish) 
calender,  m. ;  —  v.a.  calandrer 

Calenderer,  s.  calandreur,  m.,  -euse,/. 

Calendering,  s.  calandrage,  m. 

Calends,  s.  pi.  calendes,/.pZ. 

Calenture,  s.  calenture,/. 

Calf,  s.  (young  of  a  cow,  and  leather) 
veau,  m. ;  {of  a  buffalo)  buffletin,  m. ; 
(of  a  deer)  faon,  m. ;  (of  a  whale)  ba- 
leineau.m. ;  (anat.)  mollet,  m.  —  of  the 
leg,  gras  de  la  jambe,  mollet,  m.  The 
fatted  — ,  le  veau  gras.  In  or  with  — , 
(of  a  cow,  &c.)  pleine ;  (book-bind.)  en 
veau.  T'o  eat  the  —  in  the  cow's  belly, 
manger  son  bl6  en  herbe  (or  en  vert). 

—  binding,  s.  reliure  en  veau,  /.  — 
bound,  adj.  reli^  en  veau.  —  like, 
adj.  comme  un  veau.  —  love,  s.  amour 
de  premiere  jeunesse,m.,  passion  nais- 
sante,  /.  — 's  brains,  s.  pi.  cei-velle 
de  veau,/.  —'s  foot,  s.  pied  de  veau, 
m.  — 's  head,  s.  tete  de  veau,  /.  — 
skin,  s.  peau  de  veau,/.,  cuir  de  veau, 
veau,  m.  — 's  liver,  s.  foie  de  veau, 
in.  — 's  snout,  s.  (bot.)  mufle-de-veau, 
mu  flier,  m.     — 's  svreetbread,  ».  ris 

Calibre,  s.  calibre,  m.  [de  veau,  m. 

Calico,  s.  calicot,  m.;  (printed)  indienne, 
/.  —  nkanufacturer,  «.  calicotier,  m. ; 
fabricant  d'indiennes,  m.  —  printer, 
s.  imprimeur  d'indiennes,  indienneur, 
m.    —  printing,  s.  impression  d'in- 

Calif,  &c.  V.  Caliph,  &c.     [diennes,/. 

Califomian,  s.  Californien,  m.,  -ne,/. ; 

—  adj.  californien,  de  Californie 
Caligraph-er,  -ic,  al,  -y.  V.  Caiii- 
Calin,  s.  calin,  m.  [grapher,  &c. 
Calipash,  .s.   (cook.)   calape  (de  cara- 
pace), m. 

Calipee, «.(coo&.)  calap6(de  plastron),  m. 

Caliper  compasses,  Calipers,  s.pl. 
compas,  m.,  (inside  — )  compas  k  cali- 
brer,  (outside  — )  compas  d'epaisseur 

Caliph,  s.  calife,  m. 

Caliphate,  Caliphship,  s.  califat,  m. 

Calisthen-ic,  -ics.  V.  Callisthenic 

Calix.  V.  Calys 

Calk,  v.a.  (a  horse-shoe)  cramponner;  la 
horse)  cramponner,  ferrer  k  glace 

Calk,  Calker,  Calkin,  s.  (for  a 
horseshoe)  crampon,  in.  ;  (for  boots) 
fer  de  botte,  wi.  [Caulk,  &c. 

Calk,   Calker,    Calking,  (nav.)   V. 

Calk,  Calking,  (draiv.)  V.  Calaue,&c. 

Call,  v.a.n.  appeler ;  crier,  annoncer ; 
publier;  faire  venir,  citer;  convoquer, 
assembler;  invoquer;  6voquer;  in- 
viter ;  (to  name)  appeler,  nommer  ;  (to 
style,  to  term)  appeler,  traiter  de  ;  (the 
names)  faire  I'appel  de ;  (a  carriage) 
faire  venir,  faire  avancer ;  (to  think) 
trouver  ;  (awafee)  6veiller,r6veiller ;  {ad- 
mit) recevoir,  admettre ;  (appoint) 
nommer ;  (collect)  rappeler ;  (remember) 
se  rappeler ;  (into  action,  into  play) 
mettre;  (of  visits)  passer,  entrer; 
venir ;  se  presenter ;  (stop)  s'arreter ; 
(of  trains,  vessels)  passer,  s'arreter; 
(nav.)  relAcher.  To  —  oneself,  s'inti- 
tuler.  To  be  called,  (o.'s  or  its  name  to 
be)  s'appeler.  To  have  called,  (have 
come)  6tre  venu  ;  (be  here)  etre  ici.  To  — 
names,  To  —  in  question,  &c..  V.  Mante, 
Question,  &c.  To  —  to  order,  rappeler 
k  I'ordre.  To  —for,  to  —  before  the  cur- 
tain,   (theat.)    rappeler,   redemander. 
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What  do  you  —...?  V.  What,  pron.  — 
again,  rappeler;  (come  again)  repas- 
ser,  re  venir.  —  aside,  prendre  k  part. 
—  amray,  appeler ;  faire    sortir ;  at- 
tirer;  (the  mind,  attention)  d^tourner; 
(disturb)  d^ranger  (de).  —  back,  rap- 
peler ;  faire  revenir ;  (fig.)  retracter  ; 
revoquer.  —  doixm,  appeler ;  faire  des- 
cendre  ;  faire  tomber  ;  attirer.  —  for, 
appeler  ;  demander  ;    requ^rir,  exiger, 
r^clamer  ;  ordonner,  commander  ;  pro- 
voquer ;  aller  or  venir  prendre,  aller  or 
venir  chercber ;  (an  actor)  rappeler.  — 
forth,  appeler  ;  faire  sortir ;  choisir, 
designer;   (fig.)    faire    naitre;   provo- 
quer ;    produire  ;    inspirer  ;    deployer, 
mettre  en  action,  mettre  en  jeu.    — 
in,  appeler ;  faire  entrer ;  faire  reutrer ; 
faire  venir ;  inviter ;  envoyer  cbercher ; 
(collect)    rappeler,    rassembler;  (coin) 
retirer  de  la  circulation,  faire  reutrer, 
d^mon^tiser;     (enter)     entrer;     (visit) 
venir  or  aller  voir  (...)  —  off,  appeler ; 
rappeler  ;    d^toumer,    distraire  ;  Eloi- 
gner ;    (disturb)    d^ranger   (de) ;  (nav.) 
toucher  k.  —  on,  (a  case  at  law)  appeler 
(une  cause).    —  on,  upon,    aller   or 
venir  voir ;    aller   or   venir    trouver ; 
venir ;    faire    visite    k  ;  (on    o:s  way) 
passer  or  entrer  chez ;    (solicit,   &c.) 
sommer  (de),  exhorter  (k),  inviter  (k) ; 
ordonner  (de) ;  conjurer  (de),  adjurer 
(de),prier  instammeut  (de) ;  invoquer; 
obliger ;  (for)  demander,  r^clamer.  — 
out,  appeler ;  faire  sortir ;  crier ;  an- 
noncer ;  (give  warning)  crier  gare ;  (chal- 
lenge) appeler  en  duel ;  (mil.)   appeler 
sous  les  drapeaux.  —  out  for,  invo- 
quer ;    demander.    —  over,   appeler ; 
(the  names)  faire  I'appel  (des  noms)  ;  (to 
read)  lire.  —  to,  crier  k ;  appeler  ;  in- 
voquer ;  appeler  k  son  secours.  —  to- 
gether,   convoquer,  assembler,   ras- 
sembler,  r^unir.  —  up,  appeler ;  faire 
monter;  faire  venir;  (awake)  r^veiller, 
faire  lever ;  (recall)  rappeler,  Evoquer ; 
(discuss)    mettre    en    discussion,    dis- 
cuter;    (law)    faire    comparaitre,    ap- 
peler, citer.    —  upoiQ  or  on,  V.  —  on 
Call,  s.  appel,  m. ;  voix,/. ;  cri,  in. ;  ins- 
piration,/. ;   ordres,  wt.pi.,  autorit^,/.; 
devoir,  m.,  obligation,/. ;  demande,  re- 
quisition,/.;  invitation,/.;  n^cessitdi, 
/.,  besoin,  hi.,  exigences, /.pL  ;  preten- 
tions, f.pl. ;    droit,  titre,  m. ;  convoca- 
tion, /. ;    vocation,  /. ;   profession,  /. ; 
nomination,  /. ;  admission,  /. ;  visite, 
/. ;  (cry  of  some  animals)  cri,  7n. ;  (for 
birds)    appeau,    pipeau,   in.  ;    (whistle) 
sifflet,  coup  de  sifllet,  m. ;  (Punch's  —) 
pratique  (de  Polichinelle),/. ;  (of  a  bell) 
coup  (de  cloche  or  de  sonnette),  m. ; 
(fin.)   appel  de  fonds,  m. ;    (at  a  port, 
nav.)  relttche,  /.    Place  of   — ,    inav.) 
port  (or  point)  de  reldche,  m.,  relache, 
cscale,  /.    —  for  the  actors,  —  before 
the  curtain,  rappel,   redemandage,  m. 

—  of  the  House,  (pari.)  ajipel  nominal, 
m. ;  convocation  speoiale,/.  —  to  order, 
rappel k I'ordre, m.  At—, sur-le-champ, 
k  commandement ;  {com.)  k  presenta- 
tion. At  . .  .'s  — ,  aux  ordres  de  ... 
Within  — ,  k  port^e  de  la  voix.  To  give 
(...)  a  —,  (visit)  faire  une  visite  k ;  aller 
or  venir  voir ;  passer  chez ;  venir ; 
(summon)  appeler ;  (awake)  eveiller.  — 
bell,  8.  timbre  (de  table),  m.  —  bird, 
8.  appeleur,  appelant,  m.,  chanterelle, 
/.  —  boy,  «.  (theat.)  aveiiisseur,  m. ; 
(nav.)  r^petiteur,  m.  —  horn,  s.  oorne 
d'appel,  /.    —  note,  «.  cri  d'appel,  m. 

—  ofBce,  -room,  s.  (telephone)  cabine 
teiephonique,/. 

Called,  part.  adj.  appeie,  &c.  (V.  Call, 
v.a.) ;  (styled)  dit.  So  — ,  dit ;  pretendu ; 
soi-disant.  To  be  —,  to  have  — ,  &c.,  V. 
Call,  v.a.  —  for,  demande,  »S;c.  (V. 
Call  for) ;  utile ;  necessaire ;  m6rit6 ; 


juste.  To  he  left  till  —  for,  poste  res- 
tante  ;  (of  parcels)  bureau  restant,  (at 
the  station)  en  gare[visiteur,m.,-euse,/. 

Caller,   s.    persoune    qui    appelle,  /. ; 

Calligrapher,  s.  calligraphe,  m. 

CalligEraph-ic,  al,  -y.  V.  page  3,  §  1 

Calling,  adj.  appelant,  qui  appelle  ;  — 
s.  appel,  m. ;  cri,  m.  ;  invitation,  /. ; 
convocation,  /. ;  vocation,  /. ;  profes- 
sion, /.,  etat,  metier,  emploi,  vi.,  oc- 
cupation, /.  —  crab,  s.  gelasime, 
crabe  appelant,  m.  —  hare,  s.  pika,  m. 

—  in,  s.  (of  coin)  retrait,  m.,  demone- 
tisation,/. —  out,  —  over,  s.  appel,7/i. 

Callipasli,Callipee.  F.Calipasli,  &c. 
Calliper.  V.  Caliper 
Calllstlienic,  adj.  callisth^nique ;  — s, 

s.  pi.  callisth^nie,/. 
Callosity 7  s.  callosity,/. 
Callous,  adj.  calleux;   (fig.)  endurci, 

insensible.      To  grow  —,    s'eudurcir. 

— ly,  adv.  avec  callosity,  avec  duret6. 

— nesB,  s.  callosite,  /. ;  ifig.)  endur- 

cissement,  m.,  diirct^,  insensibility,/. 
Callow,  adj.  sans  plumes;  (fig.)  nais- 

sant,  en  herbe,  jeune 
CalluSj  s.  calus,  cal,  m. 
Calm,  adj.  cahnf! ;  —  ».  calme,  m. ;  — 

v.a.  calmer.  To  become  or  get  or  grow  — , 

se  calmer 
Calmer,  «.  calmant,  adoucissant,  m. ; 

consolation,/, ;  (  pers.)  consolateur,  m., 

•trice,/.  [lement,  paisiblement 

Calmly,    adv.    avec    calme,  tranquil- 
Calmness,  8.  calme,  m. ;  tranquillity,/. 
Calmuclc, «.  Calmouk,  m. 
Calomel;  s.  calomel,  wi.  [rique 

Caloric,s.calorique,m.;  —  adj.  de  calo- 
Caloriduct;  s.  tuyau  caloriKre,  m. 
Calorifere,  s.  calorlfere,  m. 
Calorific,  adj.  caloritique 
Calorimeter,  s.  calorim6tre,  m. 
Calotte,  s.  calotte,/. 
Caloyer,  s.  caloyer,  m.,  -6re,/ 
Caique,  v.a.  calquer  [calquoir,  m^ 

Calquins,   s.   caique,  m.  —  point,  s. 
Caltrop,  s.    (mil.)    chausse-trappe,  /.  ; 

(hot.)   (star-thistle)   chausse-trappe,  /., 

(tribulus)   tribule,   m.,  herse,  croix  de 

Malte,/. 
Calumba,  Calumbo,  s.  Colombo,  m. 
Calumet,  s.  calumet,  m.  [der,  &c. 

Calumniate,  Calumny^&c.  F.sian- 
Calvary,  «.  calvaire,  m. 
Calve,  v.rt.veler 
Calville,  s.  calville,/. 
Calving,  s.  velage,  velement,  m. 
Calvin-ism,  -ist.  F.  page  3.  §  1 
Calvinistic,  -al,  arfj.  caiviniste 
Calvisb,  adj.  de  veau,  comiuj  un  veau 
Calyx,  s.  calice,  m. 

Cam,  s.  came,/.      [Grey  — ,  grisaille,/. 
Camaieu,  Camayeu,  s.  camaieu,  m. 
Camail,  s.  camail,  m. 
Camarilla,  s.  camarilla,/. 
Camber,  i.  cambrure,/. ;  (nav.)  arc,  m. ; 

—  v.a.  cambrer ;  (nan.)  arqiiei-,  cour- 
ber ;  —  v.n.  se  cambrer.  To  become 
— ed,  (nav.)  s'arquer  [cambr6 

Cambering,   s.  cambrure,  /. ;  —  adj. 

Camberwell  beauty,  s.  (butterfly) 
vanesse  morio,  /.,  morio,  vi. 

Cambist,  s.  changeur,  courtier  de 
change,  m.,  (formerly)  cambiste,  m. 

Cambistry,  s.  change,  »i. 

Camboge.  F.  Gamboge 

Cambrian,  s.  adj.  Cambrien,  m.,  -ne,/ 

Cambric,  a.  batiste,  /.  —  muslin,  s. 
percale,  /. 

Camel, ».  chameau,  m.  Female  — ,  cha- 
melle,  /.  Young  — ,  chamelon,  cha- 
melet,  m.  It  is  the  last  straw  (or  the  la^t 
feather)  that  breaks  the  — '«  back,  la  sur- 
aommeabat  Fane;  c'est  la  derni^re 
goutte  qui  fait  deborder  la  coupe  (or 
le  vase).  —  backed,  adj.  k  dos  de 
chameau;  bossu.  —  driver,  «.  cha- 
melier,  m.  —  bair,  s.  poil  de  chameau, 
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m.  —  hair  brush  or  pencil,  pinceau,  m. 

—  load,  $  chamelee,/. 
Camellna,  s.  cam^line,/. 
Cameline,  adj.  cam^lin 
Camellia,  $.  camellia,  cam^lia,  m. 
Cameo,  s.  camee,  m. 

Camera,  s.  chambre,  /.    —  lucida,  s. 

chambre    claire,  /.      — obscura,    8. 

chambre  obscure,/. 
Camerlingo,  s.  camerlingue,  m. 
Camlet,  s.  camelot,  m.  [m. 

Cammock,  s.  bugrane,/.,arrete-boeuf. 
Camomile,  s.  camomille,/. 
Camp,  s.  camp,  m. ;   —  v.a.n.   camper. 

—  bed,  -bedstead,  s.  lit  de  camp,  m. 

—  ceiling,  s.  comble  en  mansarde, 
comble  brise,  m.  —  equipage,  8. 
effets  or  articles  or  objets  de  campe- 
ment,  m.pl.  — flgbt,  s.  combat  judi- 
ciaire,  m.  — follo'wer,  8.  mercanti, 
m.  —  kettle,  s.  marmite,  /.  —  stool, 
8.  pliant.  111.  [faire  campagne 

Campaign,  «.  campagne,  /. ;   —  v.n. 

Campaigiier,  s.  vieux  soldat,  v^t^ran, 

Campana,  s.  campane,  pulsatille,/.  [m. 

Campanile,  s.  campanile,  m. 

Campanula,  s.  campanule,/. 

Campanulate,  adj.  campanula 

Campeachy  wood,  8.  F.  Logwood 

Campestral,     adj.     champetre,    des 

Campliene,  s.  camphSne,  m.   [champs 

Campbine,  s.  camphine,  /. 

Campbor,  s  camphre,  m.;  (tree,%cood) 
camphrier,  m.  —tree,  s.  camphrier, 
m.  — Dvood,  8.  bois  de  camphrier, 
camphrier.  m.  [v.a.  camphrer 

Campliorate,  s.  camphorate,  m. ;  — 

Camping,  s.  campement,  m. 

Campion,  s.  cucubale,  lychnanthe,  m. 

Camwood,  «.  bois  de  cam,  cam-wood, 
m. 

Can,  v.n.  poavoir ;  (to  know  how  to)  sa- 
voir.  I — ,  (present  tense)  je  peux  or  je 
puis;  (future)  je  pourrai.  —  I?  (pre- 
sent tense)  puis-je  ?  (future)  pourrai-je  ? 
I  do  not  see  how  that  —  shock  you,  je  ne 
vois  pas  en  quoi  cela  pent  vous  cho- 
quer.  I  do  not  see  how  that  —  have 
shocked  you,  je  ne  vois  pas  en  quoi  cela 
a  pu  vous  choquer,  —  it  be  that  .  o .  ? 
se  peut-il  que  . . .  ?  se  pourrait-il  que 
.  c  =  ?  est-il  possible  que  . . .  ?  serait-ce 
que  = . .  ?  —  it  be  true  ?  serait-ce  vrai  ? 
As  ...  as  —  be,  aussi  .  . .  que  possible. 
F.  Cannot 

Can,  8.  broc,  pot,  m. ;  bidon,  m. ;  bu- 
rette, /. ;  (nav.)  quart,  m. ;  (box)  boite 
(m^tallique),  /. ;  — v.a.  mettre  or  con- 
server  en  boite,  bolter,  emboiter 

Canaanite,  s.  Chananeen,  m,  -ne,/. 

Canaanitish,  adj.  chananeen,  de 
Chanaan       [adj.  canadien,  du  Canada 

Canadian,  s.  Canadien,  m.,  -ne,/. ;  — 

Canal,  s.  canal,  m. 

Canalizable,  adj.  canalisable 

Canalization,  s.  canalisation,  /. 

Canalize,  v.a.  canaliser 

Cananean,  s.  adj.  Canan^en,  m.,  -ne,/. 

Canary,  s.  (geog.)  Canarie,  /. ;  (bird) 
serin,  m.,  e,  /.,  canari,  m. ;  (toine)  vin 
des  Canaries,  m.  —adj.  (yellow)  ca- 
nari, adj.m.  —bird,  s.  serin,  m.,  e,/., 
canari,  m.  —grass,  «.  alpiste  des 
Canaries,  millet  long,  m.  —  seed,  «. 
graine  des  Canaries,/.,  millet  long,  m. 

—  wine,  8.  vin  des  Canaries,  m.  — 
wood,  s.  bois  des  Canaries,  m. 

Canaster,  s.  canastre,  m. 

Cancel,  v.a.  (erase)  biflfer,  raturer,  eflfa- 
cer ;  (annul)  annuler,  r^soudre,  re- 
silier;  (pri7it.)  cartonner ;  — s.  (print.) 
carton,  m.,  (of  one  leaf)  onglet,  m. 

Cancellation,  Cancelling,  s.  bif- 
fage,  biflfement,  m. ;  annulation,/.,  an- 
nulement,  m.,  resolution,  r^siliation,/. 

Cancer,  s.  (med.)  cancer,  m. ;  (astr.)  le 
Cancer,  m.  —  of  the  breast,  cancer  au 
sein,  m. 
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Cancerate,  v.n.  degen^rer  en  cancer, 
devenir  canc6reux  [cer,/. 

Canceration,  s.  degeneration  en  can- 
Cancerous,  adj.  cancereux.  — ness, 
s. nature  cancereuse,/.,  etat  cancereux, 
m.  [forme;  (»i<;<;.)  canceriforme 

Cancriform,  Cancrine,  adj.  cancri- 

Cancroid,  adj.  s.  cancroide,  adj.m./., 
s.m. 

Candelabra,  s.pl.  candeiabres,  m.pl. 

Candelabrum,  s.  candelabre,  m. 

Candid,  adj.  candide,  ingenu;  franc, 
sincere,  loyal ;  impartial ;  equitable 

Candidacy,  s.  candidature,/. 

Candidate,  s.  candidat,  m.,  e,  / ; 
aspirant,  »».,  e,/. ;  pretendant,  m.,  e,  /'. 

Candidateship,  Candidature,  s. 
candidature,/. 

Candidly,  adv.  candidement,  avec 
candeur,  ingenument ;  franchement, 
sincerement,  loyalement,  de  bonne 
foi;  en  bonne  foi,  en  conscience; 
impartialement,  avec  impartialite ; 
equitablement 

Candidness.  V.  Candour 

Candied,  adj.  candi ;  confit.  —  lemo7i 
peel,  ecoi'ce  de  citron  confite  (au 
Sucre),  /.,  citronnat,  zeste  d'ltalie,  m. 

—  orange  peel,  ecorce  d'orange  confite 
(au  Sucre),/.,  orangeat,  m. 

Candiot,  s.  adj.  Candiote,  m. 

Candle,  s.  (general  sense)  chandelle,/. ; 
(particular  sense,  tallow  — )  chandelle, 
/.,  (not  of  tallow)  bougie,  /. ;  (for 
churches)  cierge,  m. ;  (fig.)  lumiere,/. ; 

—  v.a.  (eggs)  mirer.  An  eight  or  ^c.  — 
lamp,  (electric)  une  lampe  de  huit  or 
&c.  bougies,/.  To  burn  the  —  at  both 
ends,  bruler  la  chandelle  par  les  deux 
bouts.  —  berry  tree,  s.  cirier,  arbre 
h  cire,  m.  — end,  s.  bout  de  chandelle, 
m.  —factory,  -works,  s.  fabrique 
de  chandelles  or  de  bougies,  chandel- 
lerie,/.  —fat,  -grrease,  s.  suif,  m.  — 
flsb,  8.  poisson-chandelle,  m.  —  hold- 
er, 8.  personne  qui  tient  la  chandelle, 
/.  — lamp,  8.  promeneuse,  /„  — 
light,  8.  lumiere  de  la  chandelle  or  de 
la  bougie,/;  chandelle,/.;  bougie,/.; 
(supply  of  candles)  edairage,  m.  By  — 
light,  a  la  lumiere  de  la  chandelle  or 
des  chandelles,  k  la  chandelle,  aux 
chandelles ;  k  la  lumiere  de  la  bougie 
or  des  bougies,  k  la  bougie,  aux  bougies. 

—  maker,  -manufacturer,  s.  fabri- 
cant  de  chandelles  or  de  bougies,  m. 
— mas,  8.  la  Chandeleur,/.  — mould, 
8.  moule  k  chandelles,  m.  —  poixrer, 
8.  pouvoir  edairant  de  la  chandelle,  m. 

—  ring,  8.  bobeche,/.  —screen,  s. 
ecran  de  bougie,  to.  —  shade,  s. 
(lamp)  promeneuse,/.;  (screen fastened 
to  a  candle)  abat-jour  de  bougie,  m.  — 
stick,  8.  chandelier,  m. ;  flambeau,  m. ; 
(fiat)  bougeoir,  m.  —  stuff,  s.  matieres 
(f.pl.)  k  chandelles  or  k  bougies  (suif, 
stearine,  cire,  &c.).  —  vrick,  s.  meche 
de  chandelle  or  de  bougie,/.  — vrood, 
8.  bois  de  chandelle,  to. 

Candour,  s.  candeur,  ingenuite,  /. ; 
franchise,  sin cerite,  bonne  foi,  loyaute, 
jfipf  impartialite,/ 

Cslndy,  v.a.  candir,  faire  candir;  con- 
fire;  cristalliser;  — v.n.  candir,  se  can- 
dir; se  cristalliser;  — s.  candi,  to.; 
(pharm.)  saccharure,  m.  —  tuft,  s. 
iberide,  /.  [candissoire,  /. 

Cand3ring,  s.  candisation,/.  —pan,  s. 

Cane,  s.  canne,/. ;  (for  the  ribs  of  an 
umbrella,  &c.)  jonc,  m. ;  (stem)  tig[|,/. ; 
(stock)  plant,  to.  ;  cap,  to.  ;  —  v.a.  battre 
k  coups  de  canne,  donner  des  coups  de 
canne  k ;  (a  chair,  &c.)  canner.  — 
basket,  8.  panier  de  jonc,  to.  — 
brake,  8.  fourre  de  cannes,  to.  ;  (plant) 
arundinaire,  /.  —chair,  -seated 
chair,  -bottomed  chair,  s.  chaise 
cannee,/.;  fauteuil  canne.  TO. 
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5.  cannaie,/,  —  head,  -knob, .«.  pom-  j 
me  de  canne,  /.  — juicoj  •liquor,  ». 
sue  de  canne,  vesou,  in.  —mill,  s. 
moulin  k  Cannes  a  sucre,  m.,  sucrerie 
de  Cannes,/.  — seat,  «.  si^ge  cann^, 
m.  — straw,  «.  bagasse,/.  — sugar, 
s.  Sucre  de  canne,  m.  — trash,  s.  ba- 
gasse,/. —  ■work,  s.  ouvi-age  de  canne, 
m.  — vrorker,  s.  cannier,  m.  [-euse,/. 
Caner,  «.  {of  chairs,  &c.)  canneur,  m., 
Canescent,    adj.    blanchissant,  blan- 

chiitre,  tirant  snr  le  blanc 
Canicula,  Canicule,  s.  canicule,/. 
Canicular,  adj.  caniculaire 
Canine ;  adj.  canin,  de  chien,  de  chiens, 
deschiens;  — s.  (tooth)  canine,/.;  — s, 
s.pl.   (dog-tribe)    canins,  vi.pl.      — ap- 
petite, faim  canine,/.,  appetit  d^vorant, 
m.    —  diseases,  maladies  des  chiens, 
f.pl.  —  laugh,  rire  (or  ris)  canin,  in.    — 
letter,  lettre  canine,  /.      —  viadness, 
rage,  /.    —  race,  race  canine,  /.     — 
surgeon,  m^deciu de  chiens, m.  —tooth, 
dent  canine,/. 
Caning,  s.  coups  de  canne,  vi.pl.,  vol^e 
de  coups  de  canne,/.;  (of  chairs,  &c.) 
cannage,  m. 
CaniS;  «.  chien,  m. ;  (astr.)  —  Major,  le 
Grand  Chien  ;  —  Minor,  le  Petit  Chien 
Canister,  s.  boite  de  ferblanc,  /.    — 

shot,  s,  V.  Case-shot 
Canker,  s.  (med.,  agr.,  hort.)  chancre, 
m.  ;    (vet.)    crapaud,    w». ;     (rose  -  tree) 
6glantier,    m. ;      (rose)    Eglantine,  /.  ; 
(fig.)  ver  rongeur,  fl^au,  m.,plaie,  gan- 
grene, /.,   chancre,    m. ;     —  v.a.    gan- 
grener;    ronger;    d^vorer;     infecter; 
envenimer,  empoisonner;   gater,  cor- 
rompre ;  —  v.n.  se  gangrener ;  se  ron- 
ger; s'infecter;  se  gater,  se  corrompre. 
—  bloom,  s.  Eglantine,  /.    —  fly,  ». 
mouche  k  fruits,  /.    —  like,  adj.  qui 
r&nge  comme  un  chancre.    —  vrorm, 
8.  chenille,/.,  ver  rongeur,  m. 
Cankered,  part.  adj.  chancreux  ;  gan- 
grene, &c.  (V.  Canker,  v.a.) 
Cankerous, adj.chancreux ;  (corroding) 
Canna,  s.  baliaier,  m.  [rongeant 

Cannel,   —  coal,  s.    charbon-cannel, 
oharbon  k  longue  flamme,  m.,  houille 
compacte,  /. 
Cannibal,  s.  cannibale,  m.,  anthropo- 
phage,  m.f. ;  —  adj.  de  cannibale,  an- 
thropophage 
Cannibalism,  s.  cannibalisme,  m., 
Cannie.  V.  Canny 
Cannily,  adv.  gentiment;  (slily)  fine- 
ment ;  adroitement,  habilement ;  pru- 
demment 
Canning,  s.  boitage,  emboltage,  m. 
Cannon,   s.    canon,  m. ;    (at   billiards) 
carambolage,  m. ;   —  v.n.  caramboler. 
Strict  — ,  (game)  billard  anglais,  m.    — 
ball, «.  bonlet  de  canon,  boulet,  m.    — 
bone,  8.  OS  du  canon,  canon,  m.     — 
foundry,  s.    V.   Oun*foundry.      — 
proof,  adj.  k  I'^preuve  du  canon.    — 
shot,  8.  boulet  de  canon,  boulet,  m. ; 
(discharge)  coup  de  canon,  m. ;  (range) 
port^e  de  canon,  /. 
Cannonade,  v.a.n.  canonner 
Cannonade,      Cannonading,      s. 
canonnade,  /.  [nier,  m. 

Cannoneer,  Cannonier,  s.  canon- 
Cannoning,  s.  (at  billiards)  caram- 
bolage, VI. 
Cannot,  v.n.  V.  Can  and  Not.  I  — , 
je  ne  peux  (or  puis)  pas ;  je  ne  sais  pas. 
You  — ,  vous  ne  pouvez  pas,  &c.  You  — 
have  heard  that,  for  I didnot  say  it,  vous 
n'avez  pas  pu  entendre  cela,  car  je  ne 
I'ai  pas  dit.  That  or  it  —  be,  cela  ne  peut 
pas  Stre  (...);  (it  cannot  be  true,  it  is  im- 
possible) cela  ne  se  peut  pas.  —  but,  de- 
voir ;  ne  pouvoir  pas  laire  autreraent 
que  de  ;  (imp.)  Stre  impossible  (V.  But) 
Cannula,  s.  canule,/.  [tubuleux 
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Canny,  adj.  bon ;  gentil ;  (sly)  fin,  ruse ; 

adroit,  habile ;  prudent,  avise,  circons- 

pect  [canot,  ?«.,  pirogue,/. 

Canoe,  s.  p^rissoire,  /. ;    (of   savages] 
Canon,  8.  canon,  m.;  {pers.)  chanoine, 

TO. ;  (jirint.)  canon,  gros  canon,  m.    — 

lamr,  s.  droit  canon,  m. 
Canoness,  s.  chanoinesse,/. 
Canonic,    -al,    adj.    canonique;    (of 

hours)  canonial  [canonialement 

Canonically,    adv.    canoniquement ; 
Canonicalness,     Canonicity,     s. 

canonicite,  /. 
Canonicals,  8.  pL  vetements  sacerdo- 

taux,  m.pl.  In  full — ,  en  grand  costume 
Canonist,  s.  canoniste,  m. 
Canonization,  8.  canonisation,/. 
Canonize,  v.a.  canoniser 
Canonry,Canonsliip,Canonicate, 

8.  canonicat,  m. 
Canopy,  s.  dais,  m. ;  {arch.,  tester)  bal- 
daquin, m.  ;  (over  a  boat)  tendelet,  to.  ; 

(of  heaven)  voute,  /.,  (fam.)  calotte,/. ; 

—  v.a.  couvrir  d'un  dais ;  (fig.)  couvrir. 
The  —  of  heaven,  la  voilte  du  ciel  (or  des 
cieux),  la  voute  celeste,  (fam.)  la  calotte 
des  cieux.  —  bed,  s.  lit  k  baldaquin,  in. 

—  front,  8.  (of  a  carriage)  avance,/. 
Canorous, a^^'.hai'monieux.m^Iodieux. 

— ness,  8.  harmonic,  melodie,  /. 
Cant,  v.a.  (throiv)  jeter,  lancer,  pousser ; 
(incline)  incliner ;  ( —  over)  renverser 
sens  dessus  dessous,  renverser,  retour- 
ner;  (nav.)   cabaner,   chavirer;   (cut: 
timber)  ^corner,  d^larder,  chanfreiner, 
(a  stone)  ^panneler;   —  v.n.  cafarder, 
parler  d'un  ton  cafard,  faire  le  cafard  ; 
parler  un  certain  jargon ;  pax'ler  avec 
affectation ;  (nav.)  chavirer ;  —  s.  Ian- 
gage  hypocrite,  to.,   cafarderie,  hypo- 
crisie,  /.  ;     aff^terie,   affectation,  /. ; 
jargon,  argot,  m. ;  (tilt)  inclinaison,  /. ; 
(thrust)  pouss^e,/.,  coup  sec,  to.  ;  (arch.) 
pan  coup6,  TO. ;  (carp.)  chanfrein,  to.   — 
timbers,  s.  pi.  (7iar.)  couples  d^voyes, 
m.pl.    —  windomr,  s.  fenetre   k  pans 
coupes,/.  — vrord,  8.  terme  d'argot,m. 
Canl^bile,  s.  cantabile,  to. 
Cantabrian,  adj.  s.  Cantabre 
Cantabrigian,  Cantab,  s.  etudiant 
or  gradu6  de  I'universit^  de  Cambridge, 
Cantalever.  v.  Cantilever  [m. 

Cantaloup,  s.  cantaloup,  ?rt. 
Cantankerous, arfj.reveche,acariatre. 
— ness,8„nature  rev^che  or  acariMre,/. 
Cantata,  s.  cantate,/. 
Cantatilla,  s.  cantatille,/. 
Cantatrice,  s.  cantatrice,/. 
Canteen,  s.  cantine,  /. ;  (vessel)  bidon, 
TO.  ;     (travelling-case)   cantine,  /.      — 
keeper,  -woman,  s.  cantinier,  m., 
-i^re,  /. 
Canter,  s.  cafard,  m.,  e, /.,  tartufe,m., 
hypocrite, TO../. ;  personne  qui  parle  avec 
affectation,/. ;  (rirf.)  petit  galop,  to.  ;  (in 
horse-racing)  canter,  to.  ;  —  v.n.  aller  au 
petit  galop ;  —  v.a.  faire  aller  (. . ,)  au 
petit  galop 
Canterbury  ,8.ca8ier  j\  musique,casier , 
TO. ;  (geog.)  Cantorb^ry,  to.    —  bell,  «. 
(bot.)  violette  marine,  mariette,  cam- 
panule,  clochette,  /.  —  gallop,  s.  petit 
galop,  TO.      —  tales,  s.  pi.   contes  de 
Cantorbc'jry,  m.pl.  [tharide,/. 

Cantharis  (pi  Ca;htharides),  s.  can- 
Cantharidine,  s.  cantharidine,/. 
Canticle,  8.  cantique.m. ;  (/pi.)  chant, 
TO.;    — s,  pi.   cantiques,  TO. pi. ;    (fig.) 
chants,  m.pl. ;  I  Song  of  Songs)  Cantique 
des  cantiques.  to. 
Cantilena,  s.  cantil^ne,/. 
Cantilever,  s.  modillon,  m. 
Canting,  adj.  cafard,  hypocrite,  tartufe ; 
aff^te ;  (her.)  parlant.     —  humbug,  s. 
cafard,  to.    — ly,  adv.  d'un  air  or  d'un 
ton  cafard ;  avec  aff^terie,  avec  affec- 
tation 
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Cannular,    a<^.    canals,    tubolaire,  [  Cantle,  s.  (of  a  saddle)  troussequin,  m. 


Canto,  8.  chant,  to.;  (mus.)  dessus,  m. 
Canton,  s.  canton,  TO. ;  —  v.a.  cauton- 
ner ;  (divide)  diviser  en  cantons;  divisfer, 
Cantonal,  adj.  cantonal  [partager 

Cantoned, adj.(orc;i.,/ter.,TOiZ.)cantonn6 
Cantonese,  s.  adj.  Cantonais,  m.,  e,f. 
Cantoning,  Cantonment,  s.  can- 
Canula.   V.  Cannula    [tonnement,  to. 
Canvas, s.  (coaj'se  cloth)  toile  de  chanvre, 
grosse  toile,  toile,  /. ;  (saii-c/of/i)  toile  k 
voiles,/.;  (sail  itself)  toile,voile,/.,(8ati8) 
voiles, /.pZ.,voilure./.  •,(tent,  tents)tente, 
/.,  tentes,  /.pL  ;  (for  painting  on)  toile, 
/  ;  (picture,  pictures)  toile,  /.,  tableau, 
m.,  toiles,  f.pl.,  tableaux,  m.pl.  ;    (for 
needle-ivork,andfig.)  caneva,s,vi.  Under 
— ,(mil.)  sous  la  toile,  sous  des  tentes  ; 
(nav.)  sous  voiles.    —  back,  s.  (duck) 
canard  d'Am^rique,  to.      —  shoe,   s. 
Soulier  en  toile,  to. 
Canvass,  s.  examen,  to.,  inspection,/. ; 
discussion,/.,  debat,  to.  ;  sollicitation, 
brigue,  /. ;   (of  votes)   sollicitation    de 
suffrages,  /. ;    candidature,  /  ;   (com.) 
sollicitation  de  commandes,/.;  —  v.a.n. 
examiner,  scruter ;  discuter,  debattre  ; 
soUiciter,  briguer,  faire  ;  solliciter  les 
suffrages;  solliciter  des   commandes, 
faire  la  place.     —  for,  v.a.  solliciter, 
briguer 
Canvasser,  s.  solliciteur,  to.  ;  brigueur, 
TO. ;   solliciteur  de  suffrages,  agent  or 
courtier  Electoral,  m. ;   (com.)  placier, 
solliciteur  de    commandes,  m. ;     (ex- 
aminer) scrutateur,  m. 
Canvassing,  s.  V.  Canvass,  s. 
Cany,  adj.  de  canne,  de  jonc,  de  roseau  ; 
plein  de  Cannes,  plein  de  joncs,  plein 
Canzone,  s.  canzone,/.       [de  roseaux 
Canzonet,    s.    canzonette,    chansou- 

nette,  /. 
Caoutchouc,  s.  caoutchouc,  m. 
Cap,  8.  bonnet,  to.  ;  (ivith  a  peak)  cas- 
quette,/. ;  (of  lawyers,  judges,  univers., 
fiat  — )  toque,/. ;  (of  jockeys)  toque,/.; 
(for  the  skull,  to  fit  close,  smoking-  — ) 
calotte,  /. ;  (eccl.  square  — ,  cardinal's 
red  — )  barrette,  /. ;  (mil.)  k^pi,  m., 
(bear-skin)  bonnet  k  poll,  to.,  (of  lancers) 
schapska,  to.  ;  {of  a  bell,  of  an  axle-box) 
chapeau,  to.  ;  (mach.)  chapiteau,  cou- 
vercle,  to.  ;  (of  a  wind-mill)  chapiteau, 
TO.;  (of  a  sugar-loaf)  gonichon,  to.  ;  (of 
a  bee-hive)  surtout,  m. ;  (of  an  obelisk) 
pyramidion,  to.  ;  (of  the  knee)  boite, 
noix,  /.  ;  (percussion-  — )  capsule, 
amorce,  /. ;  (of  a  cannon)  V.  Apron  | 
(of  a  fencing-foil)  mouche,  /. ;  (paper 
cone)  cornet  (de  papier),  7»i. ;  (nav.) 
chouque,  chouquet,  to.  ;  (bot.)  chapeau, 
to.  ;  (surg.)  calotte,  /. ;  serre-tete,  in. ; 
(tech.)  bonnet,  m. ;  coiffe,/. ;  chape,/.; 
capsule,/. ;  (stimmit)  sommet,  to.,  cime, 
/. ;  —  v.a.  coiffer;  (cover)  couvrir,  cou- 
ronner ;  surmonter :  (complete)  couron- 
ner,  mettre  le  comble  k  ;  (surpass)  sur- 
passer;  (in  height)  depasser;  (a  percus- 
sion-lock) amercer;  (a  fencing-foil,  a 
stoord)  moucheter ;  (a  bottle)  capsuler, 
coiffer;  (verses)  reciter  alternative- 
ment ;  (to  vie  in)  faire  assaut  de ;  (sa- 
lute) saluer.  —  and  bells,  marotte,/. 
—  of  Liberty,  bonnet  phrygien,  to.  — of 
maintenance  or  of  dignity,  bonnet  du- 
cal, T»i.  Square  — ,  bonnet  can'6,  to.  ; 
(eccl.)  barrette,/.  —  in  hand,  le  bon- 
net k  la  main,  chapeau  has.  To  pull 
— 8,  se  prendre  aux  cheveux,  se  ti- 
gnonner.  To  set  o.'s  —  at,  chercher  k 
plaire  k,  vouloir  oaptiver.  If  the  — fits, 
wear  it,  qui  se  sent  moi-veux  se 
mouche.  —  -a-pie,  ndv.  de  pied  en 
cap.  — ful,  8.  casquette  pleine,  /.  A 
—ful  of  wind,  (nav.)  du  vent  plein  son 
sac.  —  line,  s.  (mil.)  fonrragdre, /.  — 
paper,  s,  papier  do  couverture  or 
<reiiv(loppo.  papier  gris,  m. ;  (foolscap) 
y.  Foolscap.    —  peak,  s.  visidre  de 
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casquette,  /.  —  sheaf,  s.  gerbe  de 
dessus,/.  —  wire,  s.  (iiuUinery)  can- 
netille,/.  [cMJ. 

Capability,  Capableness,  s.  capa- 

CapablC;  adj.  capable  (de);  suscepti- 
ble (de) 

Capacious,  adj.  vaste,  spacieux,  grand 

Capaciousness,  s.  capaclte,/. ;  6ten- 
due,  /. 

Capacitate,  v.a.  rendro  capable  (de) 
or  propre  (A),  mettre  en  etat  (de),  met- 
tre  k  meme  (de) ;  donner  qualite  (pour) 

Capacity,  «.  capaclte,  /. ;  qualite,  /. ; 
titre,  m.  In  the  —  of,  en  qualite  de. 
He  is  not  knoivn  in  any  —,  il  n'est 
connu  ^  aucun  titre         [caparagonner 

Caparison,  s.  caparagon,   j«. ;  —  v.a. 

Cape,  s.  (for  ladies)  pelerine,/. ;  berthe, 
/. ;  (of  a  cloak)  collet,  m. ;  rotoude,/'. ; 
'(cloak  itself)  manteau  k  collet  ample, 
manteau,  carrick,  m, ;  (geog.)  cap,  m. 
Inverness  — ,  macferlane,  m.  —  Co« 
lony,  s.  colonic  du  Cap,/.  —  weed, 
8.  orseille  du  cap  Vert,/.  —  vrine,  s. 
vin  du  Cap,  m. 

Capelan,  Capelin,  s.  capelan,  m. 

Capeline,  s.  (surg.)  capeline,/. 

Capella,  s.  (astr.)  la  Chevre,/.  [m. 

Capelmaster,  s.  mattre  de   chapelle, 

Caper,  s.  cabriole,  /. ;  saut,  bond,  m., 
gambade,  /. ;  (in  dancing)  entrechat, 
m. ;  (bot.)  capre,  /. ;  —  v.n.  cabrioler  ; 
sauter,  bondir,  gambader  ;  (in  dancing) 
faire  des  entrechats.  —  bush,  -tree, 
8.  caprier,  m.  —  sauce,  «.  sauce  aux 
Ciipres,  /.  —  spurge,  s.  grande 
Spurge,/.        [grand  coq  de  bruy6re,TO. 

Capercailzie,     s.     t^ti-as     averhan, 

Caperer,  s.  cabrioleur,  wi.,  -euse,/. 

Capetian,  adj.  capetien  (m.,  -ne,/.) ;  — 
s.  Capetien,  m. 

Capias,  s,  contrainte  par  corps,  prise 
de  corps,  /• ;  mandat  d'amener,  m.  ; 
mandat  d'arret,  m. 

Capillaire,  s.  sirop  de  capillaire,  m. ; 
sirop  de  fleurs  d'oranger,  m. 

Capillarity,  s.  capillarity,/,  [s.m. 

Capillary,  adj.  s.  capillaire,  adj.  m.f.. 

Capital,  adj.  capital ;  principal,  essen- 
tiel,  important,  grand  ;  fameux;  excel- 
lent; parfait;  (o/ ki^ers)  grand,  majus- 
cule, capital ;  —  s.  (town)  capitale,/. ; 
(of  letters)  majuscule,  capitale,  /. ; 
(com.)  capital,  m. ;  capitaux,  m.pl. ; 
(arch.)  chapiteau,  to.  To  make  —  out 
of,  exploiter.  To  make  political  —  out 
of,  exploiter  politiquement.  —  ac- 
count, 8.  compte  de  capital,  m.  — 
stock,  s.  capital,  m. 

Capitalist,  s.  adj.  capitaliste,  m.f. 

Capitalizable,  adj.  capitalisable 

Capitalization,  s.  capitalisation,/. 

Capitalize,  v.a.  capitaliser 

Capitally,  adv.  capitalement ;  de  (or  k) 
la  peine  capitale ;  parfaitement,  su- 
p^rieurement,  admirablement,  k  mer- 
veille 

Capitan-pasha,  s.  capitan-pacha,  to. 

Capitation,  s.  (—  tax)  capitation,/.  — 
fee,  s.  V.  Head-money 

Capitol,  s.  capitole,  to. 

Capitolian,  Capitoline,  adj.  capito- 

Capitulant,  s.  capitulant,  to.  [lin 

Capitular,  Capitulary,  adj.  s.  ca- 
pitulaire,  adj.  m.f,  s.m. 

Capitularly,  adv.  capitulairement 

Capitulate,  v.n.  capituler 

Capitulation,  s.  capitulation,/. 

Capituliun,  s.  capitule,  7>2. 

Capivi.     V.  Copaiva 

Caplin,  s.  (fish)  capelan,  to. 

Capoc,  s.  capoc,  to. 

Capon,  s.  chapon,  to.  ;  —  v.a.  chapon- 
ner  [ni6re,/. 

Caponiere,  Caponniere,  «.  capon- 

Caponize,  v.a.  chaponner 

Capot,  adj.  s.  (at  play)  capot,  adj.  to., 
s.m. ;  —  v.a.  faire  capot 
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Capote,  s.  capote,/. 

Cappadine,  &*.  capiton,  m. 

Capped,  part.  adj.  coiff6  ;  convert ;  cou- 
ronne;  &c.  (V.  Cap,  v.a.);  capsule, 
a  capsule.   —  hock,  (vet.)  capelet,  to. 

Caprice,  s.  caprice,  to. 

Capricious,  adj.  capricieux.  — ly, 
adv.  capricieusenient.  — ness,  s.  ca- 
ractere  capricieux,  m.,  humeur  capri- 
cieuse,/.         [beetle,  s.  capricorne,  to. 

Capricorn,  s.    le    Capricorne,  to.    — '■ 

Caprine,  adj.  caprin 

Capriole,  8.  cabriole,/.;  —  v.n.  cabri- 

Capriped,  adj.  caprip^de  [oler 

Capsicum,  s.  pinient,  to. 

Capsize,  v.n.  chavirer;  —  v.a.  faire 
chiivirev,  chavirer  ;  —  s.  chavirement, 

Capsizing,  s.  chavirement,  to.  [to. 

Capstan,  Capstern,  s.  cabestan,  to. 

Capsular,  Capsulary,  adj.  capsu- 
laire  [capsule 

Capsulate,  -d,  af^y.renfermedansune 

Capsule,  s.  capsule;  —  i;.a.  capsuler 

Captain,  s.  capitaine,7«. ;  (of  a  mine) 
niaitre  mineur,  to.  —  of  a  gun,  chef 
de  piece,  to.  —  of  a  ship,  naval  — ,  (na- 
tional navy)  capitaine  de  vaisseau, 
(mercantile  navy)  capitaine  de  navire 

Captaincy,  s.  grade  de  capitaine,  m. ; 
(district)  capitainei-ie,  f. 

Captainship,  s.  commandement,  to.  ; 
talent  militaire,  to.  ;  grade  de  capi- 
taine, m. ;  (of  a  district)  capitainerie,  /. 

Captious,  adj.  captieux,  insidieux ; 
(fault-finding)  pointilleux,  difficul- 
tueux,  ^pineux,  chicaneur;  (touchy) 
susceptible.  — ly,  adi'.  captieusement, 
insidieusement ;  (peevishly)  avec  hu- 
mem*.  — ness,  s.  nature  (or  humeur) 
captieuse  or  insidieuse,  /. ;  pointil- 
lerie,  chicanerie,/. ;  (peevishness)  hu- 
meur querelleuse,/. ;  (<oitcfeiness)  sus- 
ceptibility,/, [charmer 

Captivate,     v.a.     captiver,     s^duire. 

Captivating,  adj.  qui  captive,  s^dui- 
sant,  charmant,  enchanteur  [to. 

Captivation,  «.  seduction,/.,  charme. 

Captive,  s.  adj.  captif,  to.,  -ive,  /. ;  pri- 
sonnier,  TO.,  -i^re,/. ;  esclave,  to./. 

Captivity,  s.  captivity,/.  [to. 

Captor,  s.  capteur,  captureur,  preneur. 

Capture,  s.  capture,  prise,/. ;  arresta- 
tion,/. ;  —  v.a.  capturer,  prendre; 
saisir;  arreter  [preneur 

Capturing,   adj.   capteur,  captureur, 

Capuan,  s.  adj.  Capouan,  to.,  e,/. 

Capuchin,  s.  (friar,  pigeon,  monkey ,  ca- 
pucin,  TO.,  (nun)  capucine, /. ;  (cloak) 
mante  k  capuchon, capote,/. 

Capucine,  adj.  (colour)  capucine 

Caput  mortuum,  s.  caput  mortuum, 

Capybara,  s.  cabiai,  to.  [to. 

Car,  s.  char,  chariot,  to.;  (cart)  char- 
rette,  /. ;  (chaise)  carriole,  /. ;  (rail.) 
wagon,  VI.,  voiture,/. ;  (of  a  tramway) 
voiture,/. ;  (of  a  lift)  cabine,/. ;  (of  a 
balloon)  nacelle,/.;  (astr.)  Chariot,  to. 
—  load,  s.  V.  Cart.  — man,  s.  char- 
retier,  voiturier,  charroyeur,  to. 

Carabid,  Carabus,  s.  carabe,  m. 

Carabine.     V.  Carbine 

Carabineer,  Carabinier,  s.  carabi- 

Caracal,  s.  caracal,  m.  [nier,  to. 

Caracas  cocoa,  s.  cacao  caraque, 
cacao  de  Caracas,  caraque,  to. 

Carack,  8.  caraque,/.  [coler 

Caracole,  s.  caracole, /.;  — v.n.  cara- 

Carageen.  V.  Carrageen 

Carambola,  «.  carambole,/. 

Carambole,  s.  carambole,'/.;  (cannon 
at  billiards)  carambolage,  to. 

Caramel,  s.  caramel,  m. 

Carapa,  s.  carapa,  to. 

Carapace,  s.  carapace,/. 

Carat,  s.  carat,  m. 

Caravan,  s.  caravane,/. 

Caravaneer,  s.  caravanier,  to. 

Caravaniit, «.  caravaniste,  m/.  | 
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Caravansary,    Caravanserai,    s. 

caravans6rail,  m. 

Caravel,  s.  cai-avelle,/.  [carvi,/. 

Caraway,  s.  carvi,  m. ;  (seed)  graine  de 

Carbide,  s.  carbure,  m. 

Carbine,  s.  cai-abine,  /.,  mousqueton, 
m.  -  bucket,  s.  porte-crosse,  to.  — 
match,  s.  concours  k  la  carabine,  to. 

—  swivel,  s.  porte-mousqueton,  m. 
Carbineer.  V.  Carabineer 
Carbolic,   adj.  (chem.)   phenique,  car- 

bolique ;  (pliarm.)  pheniqu^.    —  acid, 

phenol,  acide    phenique,    acide    car- 

bolique,  to.     —  soap  or  &c.,  savon  or 

&c.  pheniqu^,  m  [bone,  to. 

Carbon,  s.  charbon,    to.;    (chem,.)  car- 
Carbonaceous,  adj.  carbonac^ 
Carbonade,  s.  carbonnade,  /. ;  —  v.a. 

hacher 
Carbonari,  s.  pi.  carbonari,  m.pl. 
Carbonarism,  s.  carbonarisme,  to. 
Carbonaro,  s.  carbonaro,  to. 
Carbonate,  s.  carbonate,  to.;  —  v.a. 

carbonater 
Carbonated,  ac^.  carbonate ;  gazeux 
Carbonic,  adj.   carbonique.    —  acid, 

acide  carbonique,  to.    —  oxide,  oxyde 

de  carbone,  m. 
Carboniferous,  adj.  carbonif^re 
Carbonization,  s.  carbonisation,/. 
Carbonize,     v.a.    carboniser ;    char- 

bonner 
Carboy,   s.  tourie,   bonbonne,    dame- 

jeanne,/ ;  (of  pharmacists)  bocal,  to. 
Carbuncle,  s.  escarboucle,  /. ;  ( pimple] 

bouton,  m.;  (med.)  anthrax,  charbon.  to. 
Carbuncled,  adj.  orne  d'escarboucles; 
.  (jnmpled)   convert   de   boutons,   bour- 

geonn^       [rouge  ;  (med.)  charbonneux 
Carbuncular,     adj.     d'escarboucle ; 
Carburet,  s.  carbure,  to. 
Carburetted,  adj.  carbur6 
Carcajou,  s.  cai-cajou,  to.  [ries,  to. 

Carcanet,  s.  carcan,  collier  de  pierre- 
Carcase,  Carcass,    s.  carcasse,  /. ; 

(living  body,  jest.)  paillasse,/. ;  (corpse) 

cadavre,  corps  mort,  corps,  to.  ;  (artil., 

—  shell)  obus  incendiaire,  to.  — 
butcher,  s.  chevillard,  boucher  en 
gros,  TO. 

Carcinolog-ic,  al,  -ist,  -y.  V.  p.  3,  §  1 
Carcinoma,  ».  carcinome,  to. 
Ccircinomatous,  adj.  carcinomateux 
Card,  8.  cai-te,  /. ;  (at  dominoes)  de,  to.  ; 
(of  winds)  rose  des  vents,/.;  (for wool, 
&c.)  carde,/. ;  —  v.a.  carder.  —  of  ad- 
dress, carte  d'adresse.  Low  or  small 
— 8,  basses  cartes,  f.pL  On  the  — s, 
pi-obable.  To  play  at  — «,  jouer  aux 
cartes.  To  play  o.'s  — s  well,  jouer  bien 
son  jeu.  To  speak  by  the  — ,  parler 
strictement,  dire  la  chose  telle  qu'elle 
est.  To  throw  up  o.'s  — s,  quitter  la 
partie.  —  basket,  s.  corbeille  k  cartes, 
/.  —  board,  s.  carte,  /.,  carton  fin, 
carton  de  collage,  carton,  to.  —  board 
box  maker,  cartonnier,  m.,  -i6re,/.  — 
b03c,  8.  boite  k  cartes,  boite  de  jeu,  /. 

—  case,  8.  porte-cartes  (de  visite),  to. 

—  factory,  s.  carterie,  /. ;  (for  wool, 
&c.)  carderie,  /.  —  game,  s.  jeu  de 
ca#es,  TO.  —  house,  s.  chAteau  de 
cartes,  to.  —  maker,  s.  cartier,  to.  ; 
(for  wool,  &c.)  cardier,  m.  —  making, 
•n&anufactory,  -manufacture,  8. 
carterie,/.;  (for  icool,  &c.)  carderie,/. 

—  party,  s.  reunion  pour  faire  la 
partie  de  cartes,  reunion  de  joueurs  de 
cartes,  /.  —  player,  s.  joueur  (m., 
-euse,/.)  de  cartes.  —  playing,  8.  )bu 
de  cartes,  m. ;  (les)  jeux  de  cartes,  m.pl., 
(les)  cartes,  f.pl.  —  rack,  s.  porte- 
cartes,  TO.  —  room,  8.  salon  de  jeu,  m. 

—  sharper,  s.  fileur  de  cartes,  bonne- 
teur,  pipeur,  to.,  -euse,/.,  grec,  to.  — 
sharping,  s.  bonneteau,  m.  —  table, 
8.  table  k  or  de  jeu,  /.  —  tray,  ». 
plateau  k  cartes,  m. 
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Cardainine;  s.  cardamine,/. 
Cardamom,  s.  cardamome,  m. 
Carder, ».  cardeur,  m.,  -euse,/. ;  (mach.) 
Cardia,  ».  cardia,  m.  [cardeuse,/. 

Cardiac,  adj.  «.  cardiaque,  a(//.  m./.,  «.m. 
Cardialgia,  s.  cardialgie,./". 
Cardialgic,  adj.  cardialgiciue 
Cardigan,  —jacket,  s.gilet  (de  tricot) 

de  laine,  m. 
Cardinal,  adj.s.  cardinal,  adj.  m.,  e,/., 

cardinal,  s.m.    —  bird,  •finch,  .gros> 

beak,  s.  cardinal,  m.    —  flower,  s. 

cardinale,/.  [dinalat,  m. 

Cardinalate,  CardinalsMp,  s.  car- 
Carding,  s.  cardage,  m.    —  house,  s. 

carderie,  /.    —  machine,  ».  machine 

k  cai-der,  cardeuse./. 
Carditis,  s.  cardite,  /. 
Cardoon,  «.  cardon,  m. 
Care,  s.  soin,  to.,  soins,  m.pl. ;  attention, 

/. ;  precaution,  /. ;  (anxiety)  souci,  m., 

inquietude,  soUicitude,/.  —  o/ J.  Smith, 

Esq.,  aux  soins  de  Monsieur  J.  Smith. 

To  the  —  of,  aux  soins  de.     Under  the 

—  of,  sous  la  garde  de  ;  aux  soins  de  ; 
confie  aux  soins  de  ;  soign6  par.  With 
— ,  avec  soin ;  {on  packages)  fragile.  To 
take  — ,  to  have  a  — ,  (be  mindful)  avoir 
or  prendre  soin  (de) ;  soigner;  (keep  o.'s 
eyes  about)  faire  attention ;  (beware) 
prendre  garde;  se  garder  (de).     Take 

—  of  that  bull  1  prenez  garde  k  ce 
taureau  1  Take  —  not  to  fall,  take  — 
you  don't  fall,  prenez  garde  de  tomber. 
Take  —  he  does  not  see  you,  prenez  garde 
qu'il  ne  vous  voie.  Take  (great)  —  not 
to  do  it,  gardez-vous  (bien)  de  le  faire. 
Take  —  of  your  books,  ayez  or  prenez 
soin  de  vos  livres.  Take  —  of  yourself, 
ayez  soin  de  vous,  soignez-vous ;  (be- 
ware of  harm)  prenez  garde  k  vous ; 
(mind  what  you  are  about)  faites  atten- 
tion k  vous.  Take  —  ivhat  you  are  about, 
prenez  garde  k  ce  que  vous  faites.  To 
take  —  of  o.'s  health,  se  soigner,  soigner 
sa  sant6.  This  patient  is  well  taken  — 
of,  ce  malade  est  bien  soign6.  He  is 
too  drunk  to  take  —  of  himself,  il  est 
trop  ivre  pour  faire  attention  k  lui. 
He  is  old  enough  to  take  —  of  himself, 
il  est  d'uge  k  se  conduire  (or  k  se  gou- 
verner).  Good-bye,  take  —  of  yourself, 
adieu,  portez-vous  bien.  To  place  or 
put  tinder  the  —  of,  confier  aux  soins 
de,  confier  k.  Take  —  of  the  pence,  and 
the  pounds  will  take  —  of  themselves, 
ayez  soin  des  sous,  car  les  louis  pren- 
dront  soin  d'eux-memes.  —  taker, 
».  gardien,  m.,  -ne,/.,  surveillant,  vi.,e, 
f.  —  'Worn,  -  crazed,  adj.  rong6  or 
us^  par  le  chagrin,  d^vor^  de  soucis, 
soucieux 

Care,  v.n.  tecir  (k),  se  soucier  (de) ;  se 
mettre  en  peine  (de),  s'inqui^ter  (de). 
Not  to  —for,  ne  pas  tenir  k,  ne  pas  se 
soucier  de,  &c. ;  se  moquer  de.   I  don't 

—  (for  it),  je  n'y  tiens  pas,  je  ne  m'en 
Boucie  pas ;  je  ne  m'en  mets  pas  en 
peine,  je  ne  m'en  inquidte  pas ;  je  m'en 
moque,  5a  m'est  6gal.  I  don't  —  a  bit, 
a  button,  a  groat,  a  dam,  a  fig,  a  jot,  a 
rap,  &c.  (V.  Pin  %■  Straw)  for  it,  je 
n'y  tiens  pas  (or  ne  m'en  soucie  pasj 
da  tout,  je  m'en  soucie  comme  de 
rien,  comme  de  9a,  comme  de  Colin- 
Tampon,  &c. ;  je  m'en  moque  comme 
de  I'an  quarante,  comme  de  Colin- 
Tampon,  je  m'en  moque  bien,  je  m'en 
moque  pas  mal.  What  do  I  —  .*  que 
m'importe  ?  qu'est-ce  que  5a  me  fait  ? 

Careen,  v.a.  car^ner ;  — •  v.n.  donner  de 

la  bande,  se  coucher  [m. 

Careenage,  Careening,  s.  carenage, 
Career, «.  carridre,/. ;  course,/. ;  courB, 

m. ;  —  v.n.  courir  rapidement,  courir ; 

voler ;  voyager ;  (to  bound)  s'^lancer 
Careful,    adj.    soigneux    (de,    dans)  ; 

{attentive)  attentif  (k) ;   (cautious)  pru-  { 
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dent,  circonspect ;  (anxious)  soucieux, 
plein  de  soucis.  To  be  —  (of  or  to),  V. 
Care  (To  take  —).  — ly,  adv.  soi- 
gneusement,avec  soin ;  attentivement, 
avec  attention ;  prudemment,  avec  pru- 
dence, avec  circonspection  ;  (anxiously) 
avec  souci.  — ness,  s.  soin,  m.,  at- 
tention, precaution,  /. ;  prudence,  cir- 
conspection ;  (anxiety)  sollicitude,  /., 
soucis,  m.pl. 

Careless,  adj.  sans  soin  (pour) ;  non- 
chalant, negligent ;  (not  taken  care  of) 
neglige  ;  (artless)  fait  sans  art ;  (thought- 
less) irreflechi,  inconsid6re ;  (uncoji- 
cerned)  insouciant  (de),  sans  souci  (de), 
indiflferent  (k) ;  (cheerful)  exempt  de 
soucis,  insoucieux.  — ly,  adv.  non- 
chalamment,negligemment,  sans  soin ; 
avec  insouciance,  sans  souci.  — ness, 
8.  nonchalance,  negligence,/.,  defaut 
de  soin,  to.  ;  inattention,/. ;  incurie,/. ; 
insouciance,  indifference,/. 

Caress,  s.  caresse,/. ;  —  v.a.  caresser 

Caret,  s.  renvoi,  m. 

Cargo,  s.  cargaison,/.,  chargement,  m. 
Private  — ,  pacotille,/. 

CargOOSe,  s.  gr^be  hupp6,  m. 

Carib,  Caribbee,  s.  adj.  Caraibe,  m.f. 

Caribbean,  adj.  caraibe,  des  Caraibes 

Caribou,  s.  caribou,  m. 

Caricatural,  adj.  caricatural 

Caricattire,  s.  caricature,  /. ;  —  v.a. 
caricaturer 

Caricaturist,  s.  caricaturiste,  m.f. 

Caries,  Cariosity,*,  carie,/. 

Carillon,  s.  carillon,  m. 

Carina,  s.  cardne,/. 

Cariole,  s.  carriole,/. 

Carious,  adj.  cari6.  To  make  — ,  carier. 
To  become  — ,  se  carier 

Carking,  adj.  cuisant 

Carline- thistle,  s.  carline,/. 

Carling,  Carline,  s.  (nav.)  traversin, 
TO.,entremise,/, 

Carl-ism,  ist.  V.  page  3,  §  1 

Carlovingian,  adj.  carlovingien  (m., 
-ne,/.);  —  s.  Carlovingien, m. 

Carmelite,  «.  carme,  m.,  (—  nun)  car- 
m^lite,/". ;  —  adj.  carm^lite,  de  carme, 
de  carmelite,  de  or  des  carmes,  de  or 
des  Carmelites 

Carminate,  v.a.  carminer 

Carminative,  adj.  s.  carminatif ,  ae/j. 
TO.,  -ive,/.,  carminatif,  s.m. 

Carmine,  «.  carmin,  to.  ;  —  adj.  de  car- 
Carnage,  8.  carnage,  m.  [min ;  carmin^ 

Carnal,  adj.  charnel ;  sensuel.  — sting, 
aiguillon  de  la  chair,  m.  —  minded, 
adj.  charnel,  sensuel.  —  mindedness, 
8. charnalite,  sensuality,/. 

Carnality,  s.  chamalite,  /. 

Carnally,  adv.  charnellement 

Carnation,  s.  carnation,  /.  ;  incarnat, 
TO.;  (bot.)  0Billet-girofl6e,  ceillet  des 
fleuristes,  to.  —  colour,  s.  incarnat,  m. 

Camationed,  adj.  incarnat;  (hort.) 
carn6 

Carnellan,  —  stone, ».  comaline,/. 

Carney.  V.  Carny 

Carnian,  Carnic,  adj.  carnique 

Carnification,  s.  camiflcation,/. 

Carnify,  v.n.  se  carnifler 

Carnival,  s.  carnaval,  to. 

Carnivore,  s.  (pi.  Carnivores  or 
Carnivora)  carnivore,  carnassier,  to. 

Camivorous,adj.carnivore,carnas8ier 

Carnosity,  s.  camosite,/.  [liner 

Carny,  s.  patelinage,  to.  ;  —  v.n.  pate- 

Carnying,  adj.  patelin ;  —  s.  pate- 
linage, TO.  [caroubier,  to. 

Carob,  «.  (—  bean)  caroube,/.;  (—  tree) 

Carol,  8.  chant,  to.  ;  cantique,  to.  ;  (of 
the  lark)  chant,  grisollement,  tirelire, 
TO. ;  —  v.a.n.  chanter ;  (of  the  lark) 
chanter,  grisoUer,  tirelirer 

Carolina -pink,  i>.  V.  Pink-root 

Carolling,  s.  V.  Carol,  «. 

Carotid,  adj.  ».  carotide,/. 
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Carousal,   s.   orgie,   ripaille,   ribote, 

bamboche,/. ;  festin,  to. 
Carouse,  ^./t.  boire,  ripailler,  riboter; 

—  s.  V.  Carousal 
Carouser,  «.  grand  buveur,  ripailleur,  ■ 

TO.,  -euse,/.  riboteur,  to.,  -ease,/. 
Carp,  s.  carpe,  /.  German  — ,  carassin, 
TO.,  Prussian  — ,   gib^le,  /.    Yotmg  — , 
carpeau,  carpillon,  m.  —  pond,  s.  car- 
pier,  VI,,  carpi^re,/. 
Carp,  v.n.  —  at,  critiquer,  censurer, 
epiloguer  sur,  gloser  sur,  trouver  k  re- 
Carpal,  adj.  carpien  [dire  k 
Carpenter,  s.  chai-pentier,  to.  ;  (joiner) 
menuisier,  to.  ;  (theat.)  machiniste,  m. ; 

—  adj.  (zool.)  menuisier;  —  w.n.  char- 
penter  ;  menuiser.  —  's  trade  or  work, 
charpenterie,  /. ;  menuiserie,  /.  — 
ant,  s.  fourmi  menuisidre,/.  — bee, 
s.  abeille  menuisiere,/. 

Carpentering,  Carpentry,  s.  char- 
penterie,/.;  (joinery)  menuiserie,/. 

Caxi>er,  s.  critiqueur,  to.,  -euse,  /., 
6pilogueur,  m.,  -euse,  /.,  gloseur,  to., 
-euse,/. 

Carpet,  s.  tapis,  to.  ;  —  v.a.  tapisser. 
On  the  — ,  sur  le  tapis.  —  bag,  8.  sac 
de  nuit,  to.;  (descriptively)  sac  en 
tapisserie,  to.  —  broomi,  «.  balai  de 
jonc,  TO.  —  dance,  s.  sauterie,  /.  — 
knight,  -man,  s.  ofiicier  de  salon,  to. 

—  needle,  s.  aiguille  k  tapisserie,/. 

—  iiiralk,  >vray,  s.  chemin  to.;  (of 
grass)  all^e  tapissee  de  verdure,  /, 
tapis  vert,  to.  [tapis,  m.jil. 

Carpeting,    s.   etoffe   pour  tapis,  /., 

Caxping,  adj.  pointilleux  ;  caustique  ; 
medisant;  frondeur ;  —  s.  critique,  ^pi- 
logation,/.  — ly,  adv.  d'une  maniere 
critique,  en  critique,  en  6piloguant,  en 
glosant,  malignement 

Carpus,  8.  carpe,  m. 

Carrageen,  Carragheen,  s.  cav- 
ragaheen,  carrageen,  to.,  mousse  d'lr- 
lande,  mousse  perl^e,/. 

Carrara  marble,  s.  marbre  de  Car- 
rare,  carrare,  m.        [table ;  charriable 

Carriable,     adj.    portable,  transpor- 

Carriage,  s.  (act  of  carrying)  transport, 
port,  TO.  ;  chari'oi,  m. ;  (of  parcels)  port, 
TO.;  factage.TO. ;  (of  goods)  transport,port, 
TO. ;  camionnage,  factage,  m. ;  (cost 
of  — )frais  de  transport  or  de  port,TO.pZ., 
port,  TO. ;  (vehicle)  voiture,/. ;  Equipage, 
TO.;  (raiZ.) wagon,  to.,  voiture,/.  ;  (^a 
9un)affiit,  to.  ;  (of  a  life-boat) chariot,  to.  ; 
(deportment)  maintien,  port,  TO.,tenue, 
d-marche,/.  —  by  sea,  transport  par 
mer.  —  airing,  s.  promenade  en 
voiture,/.  —  bag,  -basket,  s.  vide- 
poches,TO.  —  box,  s.  V.  Coach-boac. 

—  builder,  s.  V.  Coach-maker.  — 
candle,  s,  bougie  de  voiture,  /.  — 
clock,  s.  pendule  de  voyage,/.  doiTf 
8.  chien  danois,  danois,  to.  —  door,  a. 
portiere,/.  —  drive,  s.  grande  avenue, 
/.  — entrance,  8.  porte  cochdre,/.  — 
folks,  8.  pi.  gens  k  Equipage,  m.f.  pi. 

—  firee,  adj.  adv.  franc  de  port.  —  ful, 
8.  voiture  pleine,  /,  —  horse, «.  cheval 
de  voiture,  cheval  d'attelage,  to.  — ■ 
house,  8.  V.  Coach-house.  —  lamp, 
8.  lanterne  de  voiture,  /.  —  licence, 
8.  declaration  de  possession  d'une 
voiture,/.  To  take  a  — licence,  declarer 
une  voiture.  —  maker,  s.  V.  Coach-  ' 
maker.  —  paid,  adj.  adv.  port  pay^. 

—  people,  8.  pi.  V,  —  folks.  —  pole, 
$.  timon  de  voiture,  to.  —  porch,  «, 
marquise,  /.   —  road,  s.  V.  —  way. 

—  ruK»  «•  couverture  de  voyage,  /.  — 
setter,  s.  ch6vre,  /.  —  shed,  s.  re- 
mise,/. —  tax,  8.  taxe  des  voitures,/. 

—  traflkc,  8.  circulation  des  voitures,. 
/.  —  truck,  8.  true  or  wagon  pour  les; 
voiture8,TO.  —  way,  s.  route  (/.)  or  che- 
min (to.)  carrossable  ;  (of  a  street)  ehtkVii- 
Bke,  /.,  pave,    TO.     —  vrheel*  <«>•  ctMua' 
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de  voiture,  /.  —    window,  — 

V.  Coach.  —  wrapper,  s.  V.  —  rug 

Carriageable,  adj.  {conveyable)  char- 
riable ;  (passable)  caiTossiible 

Carrier,  s.  voiturier,  camionneur,  fac- 
teur,  VI. ;  roulier,  entrepreneur  de 
transports,  transporteur,  m. ;  (vies- 
senger)  messager,  m. ;  (bearer,  porter, 
heaver)  porteur,?n.,  -eiise,/. ;  (  —pigeon) 
pigeon  voyageur,  pigeon  messager,  vi. 

Carrion,  s.  charogne,  /.  ;  —  adj.  de 
charogne.  — cro«r,  s.  corneille,/.  — 
lloiiver,  s.  stapelie,  /. 

Cftrronade,  «.  caronade,/. 

Carrot,  s.  carotte,  /.  —  soup,  s.  soupe 
aux  carottes,  /.,  potage  (m.)  or  puree 
(/.)  crecy  [rousse,/. 

Carrotiness,     s.    rousseur,     couleur 

Carroty,  adj.  couleur  cai-otte,  roux 

Carrousel,  s.  carrousel,  m. 

Carry,  v.a.  porter ;  transporter ; 
(forcibly,  vehemently)  emporter  ;  en- 
trainer  ;  enlever  ;  ( push)  pousser  ; 
(lead)  mener,  conduire ;  (fetch  and 
bring,  of  dogs,  &c.)  rapporter  ; 
(obtain)  remporter,  gagner,  obtenir; 
(urge)  porter  (k),  entrainer  (k),  pous- 
ser (k);  (effect)  accomplir ;  effec- 
tuer;  executer;  (into  effector  execu- 
tion, put)  mettre  (k)  ;  (a  resolution) 
prendre  ;  adopter  ;  (  a  motion)  adopter ; 
faire  adopter ;  (arith.)  retenir;  — v.n. 
^porter ;  (hirnt.,  of  hares,  &c.)  patter,  se 
hotter.  —  oneself,  se  comporten,  se 
conduire.  He  carries  all  (or  everything) 
before  him,  tout  plie  devant  lui,  il  en- 
16ve  tons  les  suffrages,  il  remporte  tous 
les  prix.    —  it,  I'emporter  ('  over,'  sur). 

—  it  high,  le  prendre  sur  un  haut  ton  ; 
aflfecter  de  grands  airs.  —  it  off,  se 
donner  (or  se  faire)  une  contenance ; 
faire    bonne  contenance ;    s'en    tirer. 

—  about,  v.a.  porter  or  mener  de  tous 
cot^s,  porter  or  mener  partout,  pro- 
mener,  trainer,  trimbaler ;  (on  o.'s  per- 
son) porter  sur  soi.  —  along,  porter ; 
emporter;  (pers.,  animals)  mener; 
emraener  ;  entrainer.  —  aiiray,  em- 
porter ;  enlever  de  force,  enlever ; 
(pers.,  animals)  emmener;  (a  prize,  &c.) 
remporter;  (Jig.)  entrainer;  trans- 
porter, ravir  en  extase  ;  [aside)  d6- 
tourner  (de).  —  back,  reporter,  rem- 
porter; (lead  away  back)  remener, 
remmener ;  (bring  back)  rapporter ; 
ramener.  —  dovrn,  descendre.  — 
forth,  sortir,  titer.  —  for^xrard, 
(book-keep.)   reporter.    —  in,  rentrer. 

—  off,  emporter,  enlever  ;  (a  prize,  &c.) 
remporter.  —  on,  pousser  ;  poxirsuivre ; 
continuer ;  conduire  ;  mener  ;  ex- 
ecuter ;  soutenir ;  exercer ;  (a  corre- 
spondence, &c.)  avoir,  entretenir;  [busi- 
ness) faire,  exercer ;  continuer.  —  out, 
porter  dehors,  sortir;  emporter; 
porter ;  executer,  mettre  k  execution ; 
eflfectuer,  accomplir ;  faire ;  mener  k 
bonne  fin,  faire   reussir;   d^velopper. 

—  over,  transporter,  faire  passer, 
prasser  ;  (book-keep.)  reporter.  — 
through,  soutenir;  mener  k  bonne 
fin  ;  faire  traverser ;  faire  passer ; 
faire  surmonter  ;  faire  triompher.    To 

—  oneself  through,  se  tirer  d'affaire.  — 
up,  porter  en  haut,  monter ;  (to  lead) 
conduire;  (fig.)  reporter;  faire  re- 
monter 

Carr3rlng,  ».  transport,  m. ;  port,  vt.  — 
of  arms,  poi-t  d'armes,  m.  —  (of)  the 
cross,  portement  de  croix,  m.  — trade, 
«.  commerce  de  transport,  7/1, 

Cart,  s.  charrette,  /. ;  voiture,  /. ;  (with 
boards  all  round,  for  carrying  sand, 
dust,  muck,  (fee.)  tombereau,  vi. ;  (mil.) 
fourgon,  m. ;  —  v.a.  charroyer,  char- 
rier;  voiturer;  —v.n.  faire  des  char- 
rois.  —  a^firay,  —off,  v.a.  enlever, 
emporter.  To  put  the  —  before  the  hone. 
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mettre  la  charrue  devant  les  beeufs.  — 
All,  s.  V.    —load.    — gateway,  «. 
porte   charreti^re,  /.     —grease,    «. 
vieux  oing,  m. ;  cambouis,  m.  —horse, 
s.  cheval  de  charrette,  vi.    — house,  s. 
hangar,  m.    —  load,  s.  charrette,  /. ; 
tombereau,  m.  — road,  s.  F.  — 'way. 
—  rut,    s.    orniere,   /.      —  shed,    s. 
hangar,  m.    — 'way,  s.  chemin  charre- 
tier,  m.    — 'w^heel,   s.   roue  de  char- 
rette, f.     —'Wright,    s.   F.  Wheel- 
wright [nage,  m. 
Cartage,  s.  charroi,  charriage,  camion- 
Carte,  s.  carte,/. ;  (phot.)  carte  de  visite, 
photographie,    /.     —  blanche,    blanc- 
seing,  m. ;  (fig.)  carte  blanche,/.    —  de 
visite,  carte  de  visite,/. 
Cartel,  «.  cartel,  m. ;  (—  ship)  batiment 
parlementaire,  cartel,  m.    — clodc,  s. 
cartel,  m.                                  [royeur,  m. 
Carter,  s.  charretier,  voiturier,  char- 
Cartesian,  s.  adj.  cartesien,  m.,  -ne,/. 
Cartesianism,  s.  cartesianisme,  m. 
Carthaginian,  s.  Carthaginois,  m.,  e, 

/. ;  —  adj.  carthaginois,  de  Carthage 
Cartbamine,  s.  carthamine, /. 
Carthamus,  s.  carthame,  m. 
Cartiiusian,  a.  chartreux,  m. ;  — adj. 
de  or  des  chartreux.    —  convent,  s. 
chartreuse,  /.    — monk,  «.  chartreux, 
m.    — nun,  s.  chartreuse,/. 
Cartilage,  s.  cartilage,  m. 
Cartilaginous,  adj.  cartilagineux 
Carting,  s.  V.  Cartage 
Cartograplier,  s.  cartographe,  m. 
Cartograph-ic,    al,    -ically,    -y. 
F.  page  3,  §  1  [-ne,/. 

Cartomancer,   «.  cartomancien,  m., 
Cartoman-cy,  -tic.  F.  page  3,  §  1 
Carton-pierre,  s.  carton-pierre,  m. 
Cartoon,  s.  carton,  m. ;  (in  an  illustrated 
periodical)    dessin    principal,    grand 
dessin,  m.  [(arc/i.)  F.  Cartouche 

Cartouch,    s.    (mil.)    V.    Cartridge; 
Cartouclie,  s.  (arch.)  cartouche,  m. 
Cartridge,   s.   cartouche,  /. ;   (artil.) 
gargousse,/.    —  box,  s.  giberne,/.    — 
case,  «.  (artil.)  gargoussier,  m.,  caisse 
^  gargousses, /.    —maker,  -manu- 
facturer, s.  fabricant  de  cartouches, 
m.    —  manufactory,  s.  cartoucherie, 
/.    —paper,  «.  papier  de  cartouche, 
TO. ;     (stat.)   papier-cartouche,    m.      — 
pouch,  s.  cartouchi^re,  /. 
Cartulary,  s.  cartulaire,  m. 
Caruncle,  s.  caroncule,/. 
Carve,  v.a.n.  sculpter ;  graver;  ciseler; 

tailler  ;  (meat)  decouper,  depecer 
Carvel,  —  'work,  s.  (nav.)  construction 
&,  franc-bord,/.  [bord 

Carvel-built,  adj.  (nav.)  bord^  k  franc- 
Carver,  s.  sculpteur,  vi. ;  graveur,  to.  ; 
ciseleur,  to.  ;  (of  meat)  decoupeur,  m., 
-euse,  /.,   (obsolete,  jest.)  ecuyer  tran- 
chant,  TO. ;    (sculptor's  assistant)  prati- 
cien,?re. ;  (knife)  couteau  k  decouper,  vi.; 
(for  fish)  truelle,  /. 
Carving,  s.  sculpture,  /. ;  gravure,  /. ; 
ciselm-e,  /. ;  (of  meat)  decoupage,  to.   — 
knife,  (-fork),  s.  couteau  (to.,  four- 
chette,/.)  k  decouper 
Caryatid,  s.  caryatide,/.  [ler 

Cascade,  s.  cascade,  /. ;  —  v.n.  d^gobil- 
Cascara  sagrada,  s.  cascara  sagra- 

da,  TO. 
Cascarilla,  —bark,  s.  cascarille, /. 
Case,  s.  (sheath)  etui,  ?/i.,  gaine,/. ;  four- 
reau,  to.;  (dressing  or  travelling  — ) 
trousse,  /. ;  (wrapper)  enveloppe,  /. ; 
(of  an  umbrella)  foxirreau,  6tui,  to.  ;  (for 
a  hat)  V.  Hat-box  ;  (of  a  mattress,  pail- 
lasse, bolster,  &c.)  enveloppe,/. ;  (pillow- 
slip) taie  (d'oi-eiller),  /. ;  (0/  furniture) 
housse,  /. ;  (box)  boite,  /. ;  (for  pack- 
ing) caisse,  /. ;  (for  needles,  cards,  <fec.) 
etui,  TO. ;  (for  surgical  instr.)  boltier,  to., 
trousse,/.;  (for jewels) icTin,m.;  (show 
— )  vitrine,   montre,  /. ;   (of  a  watch) 
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boite,  /.;  (of  a  clock)  V.  Clock- 
case  ;  (for  a  book)  etui,  to.  ;  (for 
books,  book  —),  bibliotheque,  /. ;  (of  a 
jnano)  caisse,  /. ;  (of  an  organ)  buffet, 
VI. ;  (of  a  stair,  of  bells,  of  a  stove,  &f.) 
cage,  /. ;  (body)  corps,  m. ;  (of  a  door) 
chambranle,  to.  ;  (of  a  cartridge)  enve- 
loppe, douille,  /. ;  (of  fireworks)  car- 
touche, m. ;  (print.)  casse, /. ;  (of  a  lock) 
palastre,  m. ;  (mach.)  cage,/.,  entourage, 
TO.,  enveloppe,  /. ;  (occurrence  or  event) 
cas,  m. ;  fait,  to,  ;  evdnement,  vi. ;  cir- 
constance,  /. ;  (story)  histoire,  /. ; 
(state,  &c.)  ^tat,  VI.;  condition,/;  situ- 
ation,/. ;  position,  /. ;  place,/. ;  (ques- 
tion) question,/.;  chose,/.;  (instance) 
exemple,  to.  ;  (affair,  dispute)  affaire, 
/. ;  (law)  cause,  /. ;  matiere  k  proems  or 
k  poursuites,  /. ;  (trial,  pleadings,  <fec.) 
debats,  m.pl. ;  (gram.,  viath.,  med.)  cas, 
TO. ;  —  v.a.  mettre  dans  un  etui  or  &c. ; 
encaisser  ;  serrer,  enfermer ;  couvrir, 
recouvrir;  envelopper;  (to  iro7i)  fer- 
ret; (build.)  revetir;  (mines)  cuveler. 
The  — ,  (things)  les  choses,  f. pi.    As  the 

—  may  be,  suivant  (or  selou)  le  cas.  As 
is  generally  the  — ,  comme  cela  aiTive 
generalement.  In  any  — ,  dans  tous  les 
cas,  en  tout  cas.  In  — ,  en  cas  que  (with 
the  subj.),  dans  le  cas  ou  (icith  the  condi- 
tional). In  such  a — ,  in  that—,  en 
pareil  cas ;  dans  (or  en)  ce  cas.  It  is  a 
very  hard  — ,  c'est  bien  dur.  If  that  is 
the  — ,  s'il  en  est  aiusi.  Such  being  the 
— ,  cela  etant.  If  such  should  be  the  — , 
the  —  occurring,  le  cas  echeant.  If  1 
were  (or  Were  I)  in  your — ,  si  j'^tais  k 
votre  place.  That  is  my  — ,  c'est  mon 
fait,  je  suis  dans  ce  cas-lA.  That  is 
often  the  — ,  cela  arrive  souvent ;  c'est 
souvent  ainsi.  The  —  in  point,  le  cas 
dont  il  s'agit.  To  get  o.'s  — ,  (at  law) 
gagner  sa  cause.  Put  the  — ,  supposez 
le  cas.  —  harden,  v.a.  tremper  au 
paquet,  cementer;  (fig.)  enduroir.  — 
hardening,  s.  trempe  au  paquet,  ce- 
mentation, /. ;  (fig.)  endurcissement, 
TO.  — knife,  s.  couteau  k  gaine,  to.  — 
maker,  s.  gainier,  to.  ;  (of  boxes)  laye- 
tier,  to.  — man,  s.  (print.)  composi- 
teur, TO.  —  shot,  s.  boite  k  balles,  mi- 
traille,  charge  d  mitraille, /.  — 'worm, 
8.  caset,  ver  caset,  to.  [casemater 

Casemate,    s.    casemate,/. ;     —  v.a. 

Casement,  chassis  ^gonds,  to.,  fenStre, 

croisee,  /. ;  (compartment)  vasistas,  m. 

—  mrindo'w,  s.  fenetre,  croisee,  /. ; 
fenetre  k  vasistas,  /. 

Casemented,  adj.  k  vasistas 

Caseous,  adj.  caseeux 

Cash,  8.  argent  comptant,  argent,  to.; 
especes,  f.pl. ;  numeraire,  m. ;  argent 
en  caisse,  to.  ;  (cashier's  desk,  and  book- 
keep.)  caisse,  /.  Hard  or  solid  — ,  es- 
peces sonnantes,/.pf.  For—,  au  comp- 
tant. To  be  in  — ,  etre  en  fonds.  3'o 
be  out  of  —,  n'avoir  pas  (or  plus)  d'ar- 
gent;  (by)  perdre  (k).  To  be  low  in  (or 
hard  up  for)  — ,  etre  pres  de  ses  pieces. 
To  pay  —,  payer  comptant.  —  ac- 
count, «.  compte  de  caisse,  to.  — 
balance,  s.  encaisse,/.  —book,  s. 
livre  de  caisse,  to.  — box,  s.  cassette, 
/. ;  (com.,  fin.)  caisse,/.  —credit,  s. 
credit  de  caisse,  to.  —  do'wn,  argent 
comptant.  — keeper,  s.  caissier,  to., 
-iere,  /.  —  note,  s.  bon  de  caisse, 
mandat  k  payer,  to.  -office,  s. 
caisse,/.  — pasrment,  s.payementen 
especes  or  au  comptant,  to.  —  pri«», 
X.  prix  au  comptant,  to.  —  transac- 
tion, 8.  affaire  au  comptant,/. 

Cash,  v.a.  payer;  changer;  (discount) 
escompter.  To  get  —ed,  faire  payer, 
(com.)  encaisser;  (changed)  faire 
changer ;  (discounted)  faire  escompter 

Cashew,  s.  acajou  k  pommes,  ana- 
cardier,  to.  —  apple,  s.  pomme  d'aca- 
A  A 
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jou,/.  —nut,  s.  noix  d'acajou,/., ana- 
carde,  vi.    —  nut   tree,  —  tree,   s. 
acajou  a  pommes,  anacardier,  7n. . 
Casliier,  s.  caissier,  m.,  -iere,/.    — 'a 

desk  or  office,  s.  caisse,/. 
Cashier,  v.a.  destituer  ;  (mil.)  degrader 
CasMering,   s.   destitutiou,  /. ;    (mil.) 
degradation,/,  [cachemire 

Cashmere,  s.  cachemire,  m. ;  —adj.  de 
Cashmerette,  s.  cachemirette,/. 
Casia,  s,  (poet's  — )  osyris,  m.,  osyride, 

/.,  rouvet,  m. 
Casing,  s.  (build.)  revetement,  m. ;  (of 
a  door)  chambranle,  m. ;  (of  a  machi7ie) 
cage,/.,  entourage,  m.,  enveloppe,/. ; 
(covering)  couverture,  /. ;  (of  mines) 
cuvelage,  cuvellement,  m. ;  (putting  in 
cases)  encaissement,  encaissage,  boi- 
Casino,  s.  casino,  m.  [tage,  m. 

Cask,  s.  tonneau,  m. ;    baril,  m. ;  bar- 
rique,/. ;  fut,  m.,  futaille,/. ;  boucaut, 
m. ;  (nleas.) -pi^ce  (anglaise),/. ;  —  v.a. 
mettre  en  tonneau  or  en  baril  or  &c., 
entonner,  embariller,  enibarriquer,  en- 
futailler.    In  — ,  en  fut,  en  cercles.    — 
stand,  s.  chautier,  porte-fdt,  tin,  eric 
ii  baril,  m. 
Casket,  s.  cassette,  /. ;     (for  jewels) 
ecrin,  m. ;    —    v.a.  renfermer  (or  en- 
fermer  or  serrer)  dans  une  cassette 
Casking,  s.  eufutaillement,  m. 
Caspian,  adj.  Caspien,  m.,  -ne,/. 
Casque,  s.  casque,  m. 
Cassation,  s.    Court  of  — ,  (in  France) 

cour  de  cassation,/. 
Cassava,  s.  cassave,/. 
Casserole,  s.  casserole,  /. 
Cassia,  s.  casse,  /.     —  tree,  s.  cas- 

sier,  can6ficier,  m. 
Cassican,  s.  cassique,  m. 
Cassidony,    s.   (min.)   cassidoine,  /. ; 
Cassie,  s.  cassie,  /.      [(bot.)  st6chas,  m. 
Cassimere, «.  casimir,  m. 
Cassinette, ».  cassinette,/. 
Cassiopeia,  s.  (myth.,astr.)  Cassiop^e,/. 
Cassock^  s.   casaque,  /. ;    (of  a  priest) 

soutane,/.    Short  — ,  soutanelle,/. 
Cassocked,  adj.  vStu  d'une  casaque, 
en  casaque;   vStu  d'une  soutane,  en 
soutane  [«.  casuarine,/. 

Cassowary,  a.  casoar,  m.  —  tree, 
Cast,  v.a.  (throw)  jeter;  lancer;  pr6- 
cipiter ;  (sow,  scatter)  semer,  r^pandre  ; 
(dirop,  shed)  laisser  tomber,  perdre; 
{change)  changer  (its  or  their  skin,  de 
peau) ;  (turn)  tourner ;  (iceigh  down) 
f aire  pencher  (la  balance,  &c.) ;  (reject) 
rejeter;  (mil.,  troop-horses,  equipments) 
reformer ;  (baffle)  d^jouer ;  {defeat  in  a 
lawsuit)  d^bouter ;  (sentence,  doom)  con- 
damuer  (♦  in  \  -for,'  k) ;  (metals)  fondre  ; 
(mould)  mouler;  couler;  {print.) 
clicher ;  (reckon,  &c.)  compter,  calcu- 
ler,  additionner ;  combiner ;  imaginer ; 
{accounts)  faire,  balancer;  (consider) 
examiner,  juger,  consid^rer;  ^tudier; 
(decide)  tirer  au  sort ;  {abandon)  aban- 
donner  {k) ;  (theat.)  distribuer  ;  —  v.n. 
(think)  Bonger,  penser ;  (of  wood)  sed6- 
jeter ;  (nav.)  abattre.  —  about  lor, 
songer  k,  chercher.  —  about  bow, 
songer  aui  moyens  de.  —  aside, 
jeter  or  mettre  de  c6t6,  rejeter, 
6carter.  —  airay,  jeter;  rejeter; 
renoncer  k ;  baanir ;  miner ;  per- 
dre ;  prodiguer ;  (nav.)  jeter  k  la 
c6te ;  (to  be  —  away,  6tre  jetd  k 
la  c6te,  faire  naufrage,  6tre  per- 
du) ;  adj.  de  rebut ;  perdu ;  «.  rebut,  m. ; 
(pers.)  naufrag6,  m.,  e, /. ;  (fig.)  rS- 
prouv^,  m.,  e,f.  —  by,  rejeter,  aban- 
donner.  —  cannon,  s.  canon  de 
fonte,  m.  —  clotbes,  s.pl.  habits  de 
rebut,  vieux  habits,  m.pl.,  d^froque, 
/.  —  doiNrn,  jeter  en  bas;  jeter  k 
terre;  (fig.)  abattre;  d^courager;  affli- 
ger;  (o.'«  eyes)  baisser  (lea  yeux).  — 
forth,  jeter,  rejeter,  lancer ;  pousser ; 
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envoyer;  repandre.  —  glass,  s,  verre 
coul6,m.  —  horse,  s.  cheval  reform^, 
7/1.  —  iron,  s.  fer  de  fonte,  m.,  fonte 
defer,  fonte,/. ;  adj.  en  fonte.  —  net, 
s.  (^pervier,  m.  —  off,  rejeter,  mettre 
de  cote,  mettre  au  rebut ;  abandonuer ; 
renvoyer ;  (shake  off)  secouer,  se  de- 
barrasserdB,se  defaire  de,se  depouiller 
de,  depouiller ;  adj.  de  rebut ;  aban- 
donne ;  ancien.  —  off  clothes,  V.  — 
clothes.  —  out,  rejeter;  chasser ; 
(utter)  prof^rer.  —  skin,  s.  depouille, 
/.  —  steel,  «.  acierfondu,  m.  —  up, 
rejeter,  vomir,  rendre ;  calculer,  addi- 
tionner ;  (o.'s  eyes)  lever  (les  yeux) 
Cast,  s.  (throw,  distance)  jet,  m. ;  (of  a 
die,  of  a  net,  stroke,  touch)  coup,  m. ;  (of 
metals)  fonte,  /. ;  coulee,  /. ;  (fig.) 
trempe,  /. ;  caract^re,  m. ;  sorte,  /., 
genre,  m. ;  air,  m.,  apparence,/. ;  ex- 
pression,/. ;  (shape)  forme,/.;  tournure, 
/. ;  (mould)  moule,  m. ;  creux,  m. ;  (for 
a  face)  masque,  m. ;  (image)  reproduc- 
tion, /. ;  figure,  /. ;  statuette,  /. ; 
buste,  m. ;  bronze,  m. ;  platre,  m. ;  mo- 
dule, m. ;  (shade,  tinge)  nuance,  /. ; 
teinte,  /. ;  (theat.)  distribution  (des 
r61es),  /. ;  r61es,  acteurs,  m.pl. ;  (part 
of  a  fishing-line)  empile,  pile,  /. ;  (of  a 
worm)  dejection,  chiasse,/.  —  of  the 
eye,  coup  d'oeil,  m.  —  in  the  eye,  louche.- 
ment,  m.  To  have  a  —  in  o.'s  eye, 
loucher.  To  take  a  —  of  ..,'s  face, 
mouler  la  figure  de  . . . 
Castalia,  s.  Castalie,/. 
Castalian,  adj.  de  Castalie.  The  — 
spring,  la  fontaine  (or  les  eaux)  de 
Castanet,  s.  castagnette,/.  [Castalie 
Caste,  s.  caste,/.    To  lose— ,d6choir  de 

son  rang,  se  degrader 
Castellan,  s.  ch&telain,  m. 
Castellany,  s.  ch^tellenie,/. 
Castellated,  adj.  cr6nel6 ;  (her.)  chAtel6 
Caster,  «.  personne  qui  jette,/.,  jeteur, 
m.,  -euse,  /. ;  (of  metcds)  fondeur,  m. ; 
(reckoner)    calculateur,    m.,   -trice,  /. ; 
(fortune-teller)    tireur    (m.,    -euse,  /.) 
d'horoscopes  or  de  cartes ;  (for  condi- 
ments) saupoudroir,  m. ;    (of  furniture) 
roulette,/. 
Castigate,  v.a.  chMier.punir 
Castigation,  s.  ch&timent,  m.,  puni- 

tion,  correction,/. ;  discipline,/. 
Castigator,  s.  chatieur,  m. 
Castigatory,  adj.  de  ch^timent,  qui 

sert  k  ch&tier 
Castile,  s.    —   soap,  s.   savon  medi- 
cinal, savon  amygdalin,  m. 
Castilian,  s.  Castillan,  m.,  e,/. ;  —adj. 

castillan,  de  Castille 
Casting,  ».  (throwing)  i6i,m.;  (of  metals) 
fonte,  /. ;  (moulding)  moulage,  m. ; 
coulage,  m. ;  (pHnt.)  clichage,m. ;  (reck- 
oning) calcul,  m. ;  (theat.)  V.  Cast,  s. ; 
(warping  of  wood)  d^jettement,  wi. ; 
{viil.)  reforme,  /. ;  (nav.)  abattre,  /. ; 
—  adj.  preponderant.  —  net,  s. 
epervier,  m.  —  vote,  «.  vote  prepon- 
derant, m.,  voix  preponderante,  /.  To 
give  the  —  vo'te,  departager  les  voix.  — 
mreiffht,  s.  poids  preponderant,  m. 
Castle,  s.  chA.teau,  m. ;  (at  chess)  tour, 
/. ;  —  v.n.  (at  chess)  roquer.  To  build 
— 8  inihe  air,  faire  des  chateaux  en 
Espagne.  —  builder,  s.  faiseur  (m., 
-euse,/.)  de  chiteaux  en  Espagne,  rfi- 
veur,  TO.,  -euse,/.,vi8ionnaire,  to/.  — 
buildinc,  8.  action  de  faire  des  cha- 
teaux en  Espagne,  /.,  reveries  chime- 
riques,  f.pl.  —  crowded,  adj.  cou- 
ronne  d'un  chateau.  —  keep,  «.  don- 
jon (dech&teau),m. 
Castled,  adj.  garni  d'un  chateau  or  de 

chateaux  ;  charge  de  tours 
Castlet,  s.  ohdtelet,  petit  chateau,  to. 
Castor,   s.    (beaver)  castor,   m. ;  (cloth) 
castorine,/. ;  (c;ie7tt.)ca8toreum,TO. ;  (of 
furniture)   V.   Caster  |    {myth,,  attr.) 
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Castor,  m.     —    and  Pollux,   (meteor) 
Castor  et  Pollux,  feu  Saint-Elme,  to. 
—   oil,  a.  huile  de  ricin,  /.     —  oil 
plant,  s.  ricin,  m.    —  oil  seeds,— 
seeds,  — beans,    s.pl.,   graines    de 
ricin,  f.pl. 
Castoreum,  s.  castoreum,  m. 
Castorine,  s.  castorine,/. 
Castrametation,  s.  castranu'tationj'. 
Castrate,  v.a.  chatrer,  castrer,  couper; 

s.  castrat,  to. 
Castration,  s.  castration,/. 
Castrato,  s.  castrat,  to. 
Casual,  adj.  casuel,  accidentel,fortuit; 

irregulier ;  de  passage 
Casually,  adv.  casuellement,  acciden- 
tellement,  fortuitement,  par  hasard  ; 
irregulierement ;  en  passant 
Casualness,  s.  casualite^/. 
Casualty,  s.  cas  fortuit,  hasard,  to.; 
chance,/.;  accident,  m. ;  (of  fire,  ship- 
wreck)   sinistre,    m. ;    (mil.)    perte,  /. 
List  of — ies,  (mil.)  liste  des  morts  et 
des  blesses,/. 
Casuarina,  s.  casuarine,/. 
Casuist,  s.  casuiste,  m.  [casuiste 

Casuistic,  -al,  adj.  de  casuiste  ;  (pers^ 
Casuistically,  adv.  en  casuiste 
Casuistry,  _s.  casuistique,/. 
Casus   belli,  s.  casus  belli,    cas    de 

guerre,  m. 
Cat,  »,  chat,  m.,  chatte,/. ;  (whip)  mar- 
tinet, fouet,  TO. ;  (game)  batonnet,  m. ; 
(tripod)  double  trepied,  to.  ;  (nav.)  ca- 
pon, m. ;  —  v.a.  (nav.)  caponner;  — 
v.n.  (to  spew)  piquer  un  renard,  renar- 
der.  He  — ,  torn  — ,  chat,  matou,  to. 
She  — ,  chatte,  /.     To  live  (or  to  agree) 

like  — -  and  dog,  to  lead  a and-dog 

life,  vivre  (or  s'accorder)  comme  chien 
et  chat.  To  let  the  —  out  of  the  bag, 
eventer  la  mdche  or  la  mine  ;  se  cou- 
per. To  see  how  the  —  jumps,  voir  com- 
ment vont  les  choses,  voir  de  quoi  il  re- 
tourne,  prendre  I'air  du  bureau.  To 
shoot  the  — ,  (spew)  piquer  un  renard.  All 
— 8  are  grey  in  the  dark,  la  nuit  tous  les 
chats  sont  gris.  When  the  —  is  away 
the  mice  will  piny ,  qnand  le  chat  n'yest 
pas  les  souris  dansent.  A  muffled  — 
catches  no  mice,  jamais  chat  emmitou- 
fle  ne  prit  souris.  A  —  may  look  at  a 
king,  un  chien  regarde  bien  un  ev^que. 
you  cannot  get  more  than  the  —  and  its 
skin,  la  plus  belle  femme  ne  pent  don- 
ner  que  ce  qu'elle  a.  —  bird,  s.  oiseau- 
chat,  moucherolle  de  Virginie,  to.  — 
block,  8.  (nav.)  poulie  de  capon,/.  — 
call,  s.  sifilet,  to.  ;  (sound)  coup  de 
sifflet,  TO. ;  v.n.a.  siffler.  —  eyed,  adj. 
qui  a  des  yeux  de  chat.  —  fall,  s. 
(nav.)  garant  de  capon,  to.  —  fish,  ». 
silure,  to.  ;  (wolf-fish)  chat  marin,  loup 
marin,  anarrhique-loup,  m.  —  footed, 
adj.  (of  a  horse)  panard.  —  gut,  s.  corde 
k  boyau,  /.,  boyau,  to.  ;  (surg.)  catgut, 
TO.;  (canvas)  marli,  to.  —  gut  factory, 
boyauderie,/.  —  gut  maker,  boyaudier, 
TO.  —  put  scropcr,  F.  Out-scraper.  — 
head,  s.  (nav.)  bossoir,  to.  —  hole,  s. 
chatiere,/.;  [nav.)  ecubier  d'embossage, 
m.    —  hook, «.  (nav.)  croc  de  capon,  to  . 

—  kin, ».  chaton,  to.  —like,  adj.  seni- 
blable  au  chat,  comme  un  chat,  de  chat. 

—  mint,  s.  cataire,  chataire,  menthe 
de  chat,  herbe  aux  chats,/.  —  o'  nine 
tails,  s.  martinet  k  neuf  cordes,  to.  — 
pipe,  s.  sifilet,  m.  — 's  cradle,  s.  scic, 
/.  — 's  eye,  «.  (min.)  ceil-de-chat,  to. 
— »s  foot,  8.  (bot.)  pied-de-chat,  lierre 
terrestre,TO.    — 'shole,  s.  chatiere,/. 

—  shoir,  «.  exposition  de  chats,/.  — 
skin,  8.  peau  de  chat,/.;  (tale)  peau 
d'Ane,/.  — 's  litter,  ».  chattee,/.  — s' 
meat,  s.  V.  Dogs'  meat.  — 's  pa«r, 
8.  patte  de  chat,/. ;  (fig.)  dupe, /.,  in- 
strument, TO.  ;  (nav.)  (knot)  gueule  de 
rale,  /.,  (wind)  ris6e,  /.     To  be  . . .'«  —'s 
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paw,  tirer  les  marrons  tlu  feu  pour  . . ., 
etre  la   dupe  de   . . .      To  vutke  a  — 's 
-paxo  of ...,  se   servir  de  . . .  pour  tirer 
les  marrons  du  feu,  prendre  . . .  pour  sa 
dupe.  — 's  tail,  —  tail,  s.  queue  de  {or 
du)  chat,/.;  (bot.)  massette,/.  — 's-tail 
grass,  s.  fleole,/.  —thyme,  s.  marum, 
wi.    —  trap,  s.  chati^re,  /.    —  tribe, 
s.  f^lins,  m.pl. 
Catacliresis^  s.  catachv^se,/. 
Cataclysm,  ».  cataclysme,  m. 
Catacombs,  s.  pi'  catacombe8,/.pL 
Catafalque,  «.  catafalque,  m. 
Catalan,  s.  adj.  V.  Catalonian      [§  1 
Catal-ectic,  -eptic,  -epsy.  V.  p.  3, 
Catalog^ie,  s.   catalogue,  m. ;    —  v.a. 

cataloguer 
Cataloguer,  s.  catalogueur,  m. 
CatalogruinS;  «•  cataloguement,  m. 
Catalonian,  «.  Catalan,  m.,  e,  /. ;  — 

adj.  Catalan,  de  Catalogue 
Catalpa,  s.  catalpa,  m. 
Catamaran,  s.  catimaran,  m. 
Catamenia,  s.pl.  flux  menstruel,  m., 
menstrues,  regies,  f.pl.  [struel 

Catamenial,  adj.   catamenial,  men- 
Catamite,  s.  giton,  bardache,  Gany- 
mede, m. 
Catamount,     Catamountain,    s. 

chat  sauvage,  m. ;  couguar,  m. 
Catapult,  s.  (ancieiit  engine)  catapuite, 

/, ;  (modern  toy)  chasse-pierres,  m. 
Cataract,  s.  cataracte,/. 
Cataractous,  adj.  cataracte 
Catarrh,  s.  catarrhe,  m. 
Catarrhal,  adj.  catarrhal 
Catarrhous,  adj.  catarrheux 
Catastrophe,  «.  catastrophe,/. ;  p6ri- 
p6tie,/. ;  (cojiclusion)  denouement,  m. 
Catch,  v.a.  attraper;  saisir;  prendre; 
(as  with  a  hook)  accrocher ;  s'accrocher 
k ;  (strike  against)  s'attraper  k  ;  (words 
spoken,  anyone's  meaning,  &c.)  saisir; 
(anyone  falling)  retenir;  (cZa«p)  serrer ; 
(surprise)  prendre;  surprendre;  (gain, 
reach,  spread  to)  gagner;  (a  train,  a 
steamer)  attraper,  gagner,  arriver  k 
temps  pour,  ne  pas  manquer ;  (overtake) 
atteindre,  rattraper,  rejoindre ;  (of  fire) 
V,  Fire,  s. ;  (the  eye,  the  ear)  fr'apper 
(les  yeux.les  oreilles) ;  (see)  apercevoir, 
voir;  (find  out)  d^couvrir,  trouver; 
(captivate)  s^duire,  tourner  la  tete  k  ; 
(watch)  guetter,  etre  k  I'affut  de ;  —  v.n. 
s'accrocher  (k) ;  se  4)rendre  ('  at,'  k ; 
'in,'  dans);  se  saisir  (de);  etre  con- 
tagieux,  s'attraper,  se  gagner;  se  pro- 
pager  ;  prendre ;  —  s.  prise,  capture, 
/. ;  profit,  m. ;  avantage,  m. ;  affaire, 
/. ;  belle  affaire,  /. ;  (trick)  attrape, 
/. ;  (watch)  guet,  affut,  m. ;  (of  fish) 
pSche,  /. ;  quantite,  /. ;  (small  portion) 
bribe,  /.,  morceau,  m. ;  (slight  idea) 
id6e,  /. ;  leg^re  impression,  /. ;  faible 
souvenir,  m. ;  (smattering)  teiuture, 
/. ;  (motion)  saccade,  /. ;  (mus.)  air 
(m.)  or  chanson  (/.)  k  reprises ;  (tech.) 
crochet  d'arret,  crochet,  crampon, 
taquet,  cliquet,  loquet,  to.  ;  (of  a  door) 
anneau,  m.  The  miraculous  —  of  fishes, 
la  p^che  miraculeuse.  By  —es,  k 
diverses  reprises,  par  intervalles ;  par 
saccades,  k  b&tons  rompus.  On  or  upon 
the  — ,  aux  aguets  (pour),  k  I'affut  (de). 
It  is  no  great  — ,  ce  n'est  pas  grand' 
chose,  ce  n'est  pas  le  diable,  ce  n'est 
pas  una  grande  affaire.  To  —  it,  (be 
scolded  or  punished)  en  recevoir,  en 
avoir,  la  danser.  His  eye  caught  mine, 
uos  yeux  se  rencontr^rent.  —  me  at 
it  1  —me  t   pas  si  bete !  plus  souvent  1 

—  again,  v.a.  rattraper;  reprendre. 
I  won't  be  caught  that  way  again,  —  me 
at  it  again  !  on  ne  m'y  reprendra  plus. 

—  at,  v.n.  s'accrocher  k ;  saisir ;  se 
prendre  k ;  (hunt)  courir  apr^s.  —  fly, 
s.  attrape-mouches,  gobe-mouches,  m. 

—  line,  t.  ( print,)  ligne  perdue,  /.    — 
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penny,  s.  attrape-nigauds,  m. ;  adj. 
d'attrape  ;  de  reclame,  de  boutique ; 
mauvais.  —  poll,  s.  huissier,  recors, 
m.  —  question,  s.  question  embai-- 
rassante,  question  captieuse,/. ;  eolle, 
/.  —  up,  v.a.  saisir;  s'emparer  de; 
ramasser  vivement ;  relever ;  enlever  ; 
(notice,  observe)  relever ;  faire  reraar- 
quer;  (overtake)  rattraper,  rejoindre, 
atteindre.    —  weed,  s.  grateron,  m. 

—  MTord,  s.  (print.)  reclame,/. ;  (theat.) 
replique,/.  [neur,  im., -euse,/. 

Catcher,  «.  attrapeur,i».,  -euse,/.,  pre- 

Catching,  adj.  qui  saisit ;  contagieux, 
qui  se  gagne ;  seduisant ;  —  s.  action 
d'attraper,  /. ;  prise,  capture,  /. ;  (of 
fish)  peche,  /. 

Catchup,  s.  V.  Ketchup 

Catechetic,  -al,  adj.  catechistique, 
par  demandes  et  par  reponses.  — ly, 
adv.  cat^chistiquement,  par  demandes 
et  par  reponses 

Catechetics,  s.  pi.  m^thode  d'en- 
seignemeut  par  demandes  et  par  re- 
ponses, /. 

Catech-ism,  -ist,  catechisme,  &c.  V, 
page  3,  §  1  fchetic,  &c. 

Catechistic,   -al,   -ally.    F.  Cate- 

Catechization,  s.  cat^chisation, /. 

Catechize,  v.a.  catechiser;  question- 
ner,  interroger 

Catechizer,  s.  catechiste,  m. 

Catechu,  s.  cachou,  m. 

Catechumen,  s.  catechumene,  m.f. 

Catechvimenate,  s.  catechumenat,m. 

Catechumenic,  -al,  adj.  de  catechu- 
mene [gorique,  &c.  V.  page  3,  §  1 

Categor-ic,  al,  -ically,  -y,  cate- 

Catenarian,  adj.  fiiniculaire 

Catenary,  adj.  V.  Catenarian  ;  —  s. 
chainette,  funiculaire,  courbe  funi- 
culaire,  /. 

Catenation,  s.  enchainement,  m. 

Cater,  v.n.  — for,  pourvoir  aux  besoius 
de;  appro visionner;  pourvoir  i ;  pren- 
dre soin  de ;  satisfaire  ;  amuser ;  (in 
o.'s  own  house)  h^berger 

Cater-er,  ess,  s.  pourvoyeiir,  m.,  -euse, 
/.,  approvisionneur,  m.,  -euse,  f. 

Caterpillar,  s.  chenille,  /. ;  (hot.)  che- 
nillette,  scorpiure,  /.  —  catcher, 
•destroyer,  «eater,  s.  echenilleur,m. 

—  nest,  s.  cheniliere,/. 
Caterwaul,  v.n.  miauler,  crier,  faire 

du  tintamarre  or  du  vacarme  or  du 

sabbat 

Caterwauling,   s.    miaulement,   m'., 

musique  de  chats,/.,  sabbat,  to.  ;  (any 

noise)  tintamarre,  vacarme,  charivari, 

Cates,  s.  pi.  friandises./.pZ.  [sabbat,  to. 

Catharine -wheel.  V.  Catherine 

Cathartic,  -al^'adj..  Cathartic,  «. 

calhai-tique,  adj.  m.f.,  s.m. 
Cathedra  (Esc),  adv.  ex  cathedra 
Cathedral,  s.  cathedrale,/. ;  —  adj.  de 
cathedrale  ;   cathedrale.   "  —  church, 
s.  eglise  cathedrale,  cathedrale,/.    — 
service,  s.  service  de  cathedrale,  to. 

—  tovrn,  8.  ville  episcopale,/.,  ^veche, 
to.  ;  ville  archiepiscopale,  /.,  arche- 
veche,  TO.,  metropole,  /.  —  yard,  s. 
parvis,  m.  [m.f.,  s.m. 

Catheretic,  adj.  s.  cath^retique,  adj. 

Catherine.  —  pear,  «.  poire  de  Sainte- 
Catherine,  /.  —  'veheel,  s.  (firework) 
soleil,  TO. ;  (arch.)  V.  Rose««rindoiir. 
To  turn  a  —  wheel  or  —  ipheels,  faire  la 
roue 

Catheter,  s.  algalie,/.,  catheter,  to. 

Catholic,  adj.  «.  catholique,  vif. 

Catholic -ism,  -ity,  -ly.  V.  page  3. 
§1 

Catholicon,  s.  catholicon,  m. 

Catiline,  —  oration,  s.  catilinaire,/. 

Catillac,  s.  catillac  to. 

Catkin,  s.  chaton,  m. 

Catlin,  8.  (surg.)  couteau  (k  amputa- 
tion) interosseux,  vi. 
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Catonian,  adj.  catonien 

Catoptric  (-al),  adj.  catoptrique  ;  — a, 

8.  pi.  catoptrique,/. 
Catsup,  8.  V.  Ketchup 

Cattle,  8.  betail,  m.  sing.;  bestiaux, 
m.pl.  (horned  ~,  gros  betail,  to.,  betes 
a  comes,  f.pl. ;  small  — ,  menu  or  petit 
betail).  —  breeder,  s.  eieveur  de 
bestiaux,  m.  —  breeding,  s.  eievage 
du  betail,  tw.  —  dealer,  s.  marchand 
de  bestiaux,  m.  —  disease,  s.  maladie 
dii  betail, /.  —  droppings,  8.  pZ.  fu- 
mier,  to.  —  feeder,  s.  nourrisseur, 
herbager,  m.    —  house,  s.  etable,  /. 

—  market,  s.  marche  aux  bestiaux, 
m.  —  pen,  -range,  -run,  s.  pare  k 
bestiaux,  m.  —  plague,  s.  peste  bo- 
vine,/. —  rearing,  s.  V.  —  breed- 
ing.   —  salesman,  s.  V.  —  dealer. 

—  shed,  8.  etable,/.  —  show,  s.  ex- 
position de  betail,/.  —trade,  s.  com- 
merce des  bestiaux,  to.  —  traflic,  s. 
(rail.)  transport  des  bestiaux,  to.  — 
train,  s.  couvoi  de  bestiaux,  to.  — 
truck,  «.  (rail.)  wagon  k  bestiaux, 
wagon-etable,  to. 

Caucasian,  adj.  caucasien,  caucasique 

Caucus,  8.  reunion  (eiectorale)  prepara- 

Caudal,  adj.  caudal  [toire,/. 

Caudex,  s.  caudex,  m 

Caudine  forks,  s.  pi.  fourches  cau- 
dines,  f.pl. 

Caudle,  s.  boisson  chaude,  /.,  chau- 
deau,  TO.  [Corf 

Cauf,  «.  (fish.)  banneton,  vi. ;  (mining)  V. 

Caul,  8.  (net)  filet,  reseau,  m.,  resille,/. ; 
(of  a  cap)  fond,  m.,  calotte,  /. ;  (anat.) 
coiffe,  /. ;  (butch.)  crepine,  ratelle,  /., 
parement,  to.,  toilette,  coiffe,  /.  Born 
with  a  — ,  ne  coiffe  (to.,  nee  coiSee.f.) 

Cauliflower,  s.  chou-fleur,  m. 

Cauline,  adj.  caalinaire 

Caulk,  v.a.  (nav.)  calfater 

Caulker,  s.  (nav.)  calfat,  to. 

Caulking,  s.  (nav.)  calfatage,  m.  — 
iron,  8.  calfait,  m. 

Causality,  s.  causalite,/. 

Causation,  s.  causation,/. 

Causative,  adj.  causatif 

Cause,  8.  cause,  /. ;  raison,  /.,  motif, 
sujet,  TO. ;  —  v.a.  causer;  etre  cause  de ; 
occasionner;  faire  naitre;  (before  an 
infinitive)  faire.  First  — ,  cause  pre- 
miere. To  make  commxyn  — ,  faire  cause 
commune.  To  show  —,  exposer  ses 
raisons.  There  is  —  to  believe,  il  y  a 
lieu  de  croire.  To  —  to  sleep,  faire 
dormir.  He  — d  him  to  be  put  to  death, 
il  le  fit  mettre  k  mort.  She  -  d  him  to 
do  it,  elle  le  lui  fit  faire.  He  — d  the 
rebels  to  be  arrested,  il  fit  arreter  les  re- 
belles.  We  have  — d  a  ditch  to  be  dug, 
nous  avoiis  fait  creuser  un  fosse. 
—less,  adj.  — lessly,  adv.  sans  cause ; 
sans  raison,  sans  motif,  sans  sujet ; 
sans  fondement,  (adj.)  non  foude.  — 
list,  8.  (laic)  role,  to. 

Causer,  s.  auteur,  to.,  cause,/. 

Causeway,  s.  chaussee,/. 

Caustic, adj.  caustique,  to/.;  —  s.  (chem., 
pharm.,  surg.)  caustique,  to,  ;  (nitrate  of 
sil^r,  '  binar  —')  pierre  infernale,  /. ; 
(opt.)  caustique,/.  —  bougie, «.  porte- 
caustique,  to.  —  ease,  —  holder,  «. 
porte-pierre,  porte-pierre-infernale,  m. 

Caustically,  adv.  caustiquement 

Causticity,  s.  causticite,/. 

Cauterization,  Cauterizing,  s. 
cauterisation,/. 

Cauterize,  v.a.  cauteriser  * 

Cautery,  s.  cautere,  to. 

Caution,  s.  prudence,  prevoyance,  cir- 
conspection,  precaution,/.;  (notice,  ad- 
vice) avis,  avertissement,  to.  ;  (admoni- 
tion) mercuriale,/. ;  (security)  garantie, 
caution,  /. ;  —  v.a.  mettre  en  garde 
(contre),  premunir  (contre),  prevenir 
(de),  avertir  (de);    inviter  k  prendre 
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garde  (k  or  de).    -  -  money,  s.  cau- 
tionnement,  hi. 
Cautionary^  adj.  d'avertissement,  de 
precaution ;  remis  k  titi-e  de  garantie. 
A  few  tvords  of —  advice,  quelques  con- 
seils  de  pi-ecaution 
Cautious^   adj.  prudent,   circonspect, 
precautionne ;  reserve;   (of)  en  garde 
(centre),  — ly,  adv.  prudemment,  avec 
circonspection,  avec  precaution,  avec 
reserve,     -ness,    s.    prudence,    pre- 
voyance,  circonspection,  /. 
Cavalcade,  s.  cavalcade,/. 
Cavalier,  s.  cavalier,  m. ;  —  adj.  cava- 
lier (m.,  -idre,  /.) 
Cavalierly,  adv.  cavalieremenfc 
Cavalry,   s.   cavalerie,  /. ;  —  adj.   de 
cavalerie.    —  barracks,  s.  jil.  caserne 
de  cavalerie,  /.    —  man,  «,  cavalier, 
soldat  de  cavalerie,  m.    —  of&cer,  s. 
officier  de  cavalerie,  vi. 

Cavatina,  s.  cavatine,/. 

Cave,  s.  caverne,  /.,  antre,  m. ;  souter- 
rain,  m. ;  —  v.n.  ( —  in)  (fall  in)  s'af- 
faisser;  (fig.)  s'aflfaisser;  manquer, 
faillir,  faire  faillite,  faire  fiasco, 
echouer ;  ne  pas  se  soutenir  ;  tomber  ; 
succomber;  (yield)  ceder,  mettre  les 
pouces         [declaration  d'invention,/. 

Caveat,  s.  opposition,/.;  (of  a  patent) 

Cavern,  «.  caverne,/. 

Cavemed,  adj.  caverneux,  plein  de 
cavernes  ;  qui  habite  dans  une  caverne 

Cavernous,  adj.  caverneux 

Caveson,  Cavesson,  s.  cavegon,  m. 

Caviare,  s.  caviar,  vi. 

Cavil,  v.n.  ('  at,'  sur)  chicaner,  ergoter, 
pointiiier  ;  —  s.  chicane,  ergoterie, 
argutie,  pointillerie,  cavillation,/. 

Ca'^ller,  «.  chicaneur,  m.,  -euse,  /., 
chicanier,  m.,  -iere,  /.,  ergoteur,  m., 
-euse,/. 

Cavilling,  s.  V.  Cavil ;  —  adj.  chica- 
neur, chicanier,  ergoteur,  pointilleux 

Cavillingly,   adv.  en  chicanant,  par 

Cavity,  s.  cavite,/.    [esprit  de  chicane 

Cavy,  s.  cobaye,  m. 

Caw,  v.n.  (of  the  raven  or  crow)  croasser; 
—  8.  croassement,  m. 

Cawing,  s.  croassement,  m. 

Caxon,  s.  perruque,/.,  (fam.)  gazon,  m.. 

Cay,  «.  caye,/.        [tignasse,  criniere,/. 

Cayenney    —   pepper,  s.  poivre    de 

Cayman,  s.  caiman,  m.     [Cayenne,  m. 

Cazique,  s.  cacique,  m. 

Cease,  v.a.n.  cesser.  Without  ceasing, 
sans  discontinuer,  sans  cesse.  — less, 
adj.  incessant,  continuel.  — lessly, 
adv.  sans  cesse,  continuellement 

Ceasing,  s.  cessation,  /. 

Cebadilla,  «.  cevadille,/. 

Cedar,  s.  c^dre,  m. ;  —  adj.  de  c^dre.  — 
bird,  «.  jaseur  d'Am^rique,  m.  — 
iv^ood,  8.  bois  de  c^dre,  cedre,  m. 

Cede,  v.a.n.  ceder 

CediUa, «.  cedille,/. 

Cedrat,  Cedrate,  s.  cedrat,  m. 

Cedrine,  adj.  de  cedre 

Ceil,  v.a.  plafonner 

Ceiling,  «.  plafond,  m. ;  plafonnage,  m, ; 
(nav.)  vaigre,/. ;  vaigrage,  m. 

Celadon,  «.  adj.  ceiadon,  m. 

Celandine,  s.  cheiidoine,  eclaire,/. 

Celebrant,  a.  celebrant,  m. 

Celebrate,  v.a.  ceiebrer 

Celebrated,  part,  ceiebre  ;  —  adj. 
ceiebre,  fameux,  renomme 

Celebration, «.  celebration,/. ;  {praise) 
louange,/.,  eioge,  to. 

Celebrity,  a.  (thing,  pers.)  ceiebrite,/. 

Celeriac,  «,  ceieri-rave,  m. 

Celerity,  «.  ceierite,  vitesse,/. 

Celery,  s.  ceieri,  m. 

Celestial,  adj.  celeste;  divin;  —  «. 
habitant  du  ciel,  esprit  celeste,  to.  ; 
{Chinaman)  habitant  du  celeste  em- 
pire, Chinois,  to.  [divinement 

Celestially,  adv.d'une  manidre  celeste, 
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Celestine,  s.  ceiestin,  m.,  e,/. ;  {ehem., 

hot.)  celestine,/. 
Celiac,  adj.  ceiiaqne,  coeliaque 
Celibacy,  «.  ceiibat,  to. 
Celibate,  adj.  de  ceiibataire,  ceiibataire 
Cell,  s.  (of  a  convent,  &c.)  cellule,  /. ;  {of 
a    police    office)    violon,    to.,   (— s,   pi.) 
depot,  m. ;  (of  a  jrrison)  cellule,/.,  caba- 
non,?H. ;  (of  a  mnd-house)  cellule,  loge,/., 
cabanon,   to.  ;  (mil.)  cachet,  to.  ;  (covi- 
partment)   case,  /.,  compartiment,    m. ; 
(of  bees)  alveole,  m.,  cellule,  /. ;  (anat., 
hot.)  cellule,/. 

Cellar ,  s.  cave, /. ;  {on  the  ground  floor) 
cellier,  m. ;  (small)  caveau,  m.  ;  —  v.a. 
encaver.  — ful,  ».  cave  pleine,  /.  — 
man,  s.  garQon  de  cave,  caviste,  to.  ; 
(butler)  sommelier,  to.  [cavage,  to. 

Cellarage,    «.     caves,  f.pl.  ;     (charge) 

Cellarer,  Cellarist,  s.  celierier,  m., 

Cellaret,  s.  cave,/.  [-iere,/. 

Cellular,  adj.  cellulaire 

Celluloid,  «.  celluloide,  m.  [lose,/. 

Cellulose,   adj.  celluleux;  — s.  cellu- 

Celt,  «.  Celte,  m./. ;  {in  archeology) 
celt,  m, 

Celtic,  adj.  celtique,  celte,  m.f. ;  —  s. 
(le)  celtique,  to.,  (le)  celte,  m.,  (la) 
langue  celtique,/. 

Cement,  s.  ciment,  m. ;  {chem.,  metal., 
anat.)  cement,  to.  ;  {jeioel.)  mastic,  to.  ; 
(fig.)  ciment,  lien,  m. ;  —  v.a.  cimenter ; 
{chem.,  metal.)c^menier ;  (jewel.)  masti- 
quer ;  —  v.n.  se  cimenter.  —  malcer, 
•merchant,  s.  cimentier,  m. 

Cementation,Cementing,  s.  cimen- 
tation,  /.  ;  (chem.,  metal.)  cementa- 
tion,/,        [cimente, /.  ;  {fig.)  lien,  m. 

Cemehter,    «.  personne  or  chose  qui 

Cemetery,  s.  cimetiere,  m.  [toire 

Cenatory,  adj.  de  (or  du)  souper.soupa- 

Cenobite,  s.  cenobite,  to.[&c.  V.  p.  8,  §  1 

Cenobit-ic,    al,  -ism,  cenobitique, 

Cenotapb,  s.  cenotaphe,  m. 

Cense, «.  imp6t,  to.  ;  —  v.a.n.  encenser 

Censer,  s.  encensoir,  to.  —  bearer,  s. 

Censor,  censeur,  to.      [thuriferaire,  m. 

Censorial,  adj.  censorial,  de  censeur 

Censorious,  adj.  critique;  hargneux; 
severe.  — ly,  adv.  en  censeur;  en 
critique ;  severement.  —ness,  s.  dis- 
position k  la  censure  or  k  la  critique, 
manie  de  critiquer  or  de  blfl,mer,/. 

Censorsbip,  s.  censure,/. 

Censurable,  adj.  censurable,  repre- 
hensible, blamable.  —ness,  s.  repre- 
hensibilite,/.,tort,  blame,  m. 

Censurably,  adv.  reprehensiblement, 
d'une  maniere  blamable 

Censure,  «.  censure,  /.,  blame,  to.; 
critique,  /. ;  —  v.a.  censurer,  bldmer ; 
critiquer  * 

Censurer,  «.  censeur,  critique,  m. 

Census, «.  recensement,  to.  ;  (Rom.  hist.) 
cens,  TO.  —  taker,  s.  recenseur,  to. 

Cent, «.(com.,  and  American  coin)  cent,  m. 

Centaur,  «.  centaure,  to, 

Centaurea,  s,  (bot.)  centauree,/. 

Centaury,  s.  (6oL)'erythree,/. 

Centenarian,  s.  adj.  centenaire,  m.f. 

Centenarianism,  s.  centenarisme,TO. 

Centenary,  adj.  centenaire;  secu- 
laire  ;  —  a.  centaine,  /. ;  centieme  an- 
niversaire,  centenaire,  to. 

Centennial,  adj.  centennal.  — ly,  adv. 
tons  les  cent  ans 

Center,  «.  (build.)  cintre,  n». ;  —  s.  §■ 
v.a.n.  (centre)  V.  Centre 

Centering,  ».  {build.)  cintrage,  to.; 
cintre,  vi. ;  (centreing)  V.  Centreing 

Centesimal,  adj.  centesimal ;  —  s. 
valeur  centesimale,/.,  chiflfre  centesi- 
mal, m. 

Centesimation,  a,  centesimation,  /. 

Centifolious,  adj.  k  cent  feuilles 

Centigrade,  adj.  centigrade 

Centigramme,  s.  centigramme,  to. 

Centilitre,  s.  centilitre,  m. 
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Centime,  s.  centime,  TO. 
Centimetre,  s.  centimetre,  to. 
Centiped,8.centipede,TO.,scolopendre,/. 
Centipedal,  adj.  centipede 
Cento,  s.  centon,  to.      [sion  centrale,/. 
Central,  adj.  central.    —  fire,  peicus- 

Centrality,  s.  centralite,/. 

Centralization,  s.  centralisation,/. 

Centralize,  v.a.  centraliser.  To  be- 
come —d,  se  centraliser  [centre 

Centrally,    adv.    centralement ;     au 

Centre,  s.  centre,  milieu,  to.  ;  (inner 
ring  on  a  target)  derniere  zone,  /. ; 
(build.)  cintre,  to.;  —  v.a.  placer  au 
centre;  {fig.)  concentrer;  —  v.n.  etre 
place  au  centre;  {fig.)  se  concentrer; 
aboutir  (k);  {rest  on)  se  fonder  (sur), 
reposer(sur).  In  the — ,  au  centre.  — 
bit,  8.  meche  anglaise,  /.  —  carpet, 
s.  carpette,/.  —  ottoman,  s.  pouf,  m., 
borne  (/.)  or  milieu  (m.)  de  salon, 
borne,/.  —  piece,  «.  piece  de  milieu, 
/.,  milieu,  to.  ;  {epergne)  V.  Epergne. 
—  table,  s.  table  de  milieu,  /.,  gue- 
ridon,  m.  [tion,/. 

Centreing,  «.  centre,  to.;   concentra- 

Centr-ic,  al,  -ically.  V.  Central, 
Centrally 

Centricalness,  s.  centralite,/. 

Centrifugal,  adj.  centrifuge 

Centring.  F.  Centreing 

Centripetal,  adj.  centripete 

Centumvir,  ».  centumvir,  to. 

Centum virate,  ».  centumvirat,  m. 

Centuple,  adj.  s.  centuple,  adj.  m.f., 
a.m. ;  —  v.a.n.  centupler 

Centurion,  a.  centurion,  centenier,  m. 

Century,  «.  siecle,  to.  ;  {Itom.  hist.)  cen- 
turie,/. 

Cephal-algic,  -algy,  -ic,  &c.,  ce- 
phalalgique,  &c.     V.  page  3,  §  1 

Cephalonian,  «.  adj.  Cephalonien,  m., 

Cepbalopod,  a.  cephalopode,  TO.[-ne,/. 

Ceramic,  adj.  ceramique,  m.f. ;  — s,  «. 
pi.  ceramique,/. 

Cerastes,  a.  ceraste,  m. 

Cerate,  s.  cerat,  to. 

Cerated,  adj.  cire,  enduit  de  cire 

Ceratitis,  ».  keratite, /. 

Cerberean,  adj.  de  Cerbere 

Cerberus,  «,  Cerbere,  cerbere,  to. 

Cere,  s.  cire,/. ;  —  v.a.  cirQr.  —  cloth, 
8.  toile  ciree,  toile  gommee,  toile  d'em- 
baumement,/. ;  { poet.)  lincenl,  m. 

Cereal,  adj.  s.  cereale,  adj.  /.,  «./,  — 
grasses,  s.  pi.  cir^&lea,  f.pl. 

Cerebellum,  a.  cervelet,  to. 

Cerebral,  adj.  cerebral 

Cerebro- spinal,  adj.  cerebrospinal 

Cerement,  8.  V.  Cere-cloth 

Ceremonial,  adj.  ceremonial,  cere- 
moniel,  de  cei-emonie;  —  «.  ceremo- 
nial, TO.,  etiquette,  /. 

Ceremonialism,  s.ceremonialisme,m. 

Ceremonially,  adv.  d'apres  le  cere- 
monial 

Ceremonious,  adj.  ceremonieux,  for- 
maliste,  faQonnier ;  de  ceremonie ; 
dans  les  formes.  — ly,  adv.  ceremoni- 
eusement,  dans  les  formes ;  {in  state) 
en  ceremonie.  — ness,  s.  manieres 
ceremonieuses,/.;;?.,  formalisme,  to. 

Ceremony,  a.  ceremonie,  /.;  {fam.) 
ceremonie,  fagon,  /.  Without  — ,  sans 
ceremonie,  sans  fagon.  To  make  — , 
to  stand  on  (or  upon)  — ,  faire  des  cere- 
monies or  des  famous 

Cerise,  adj.  s.  cerise,  adj.  m.f.,  a.m. 

Ceroon,  s.  ceron,  suron,  to. 

Ceroplastic,  adj.  ceroplastlqne 

C^roplasty,  «.  ceroplastie,/. 

Certain,  adj.  certain  {m.,  e,  /.) ;  —  «. 
certain,  m.  A  —  thing,  (some  thing)  une 
certaine  chose,  {a  po8itive\or  sure  thing) 
une  chose  certaine.  For  — ,  pour  cer- 
tain ;  comme  chose  certaine ;  {certainly) 
pour  sftr;  k  coup  sflr.  One  thing  is 
— ,   that  ,..,  This  much  is — ,  that  . .  ,, 
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ce  qu'il  y  a  de  certain  (or  ce  qui  est  cer- 
tain ),c'est  que  .. . 

Certainly,  adv.  certainement;  (at  least) 
au  moins,  du  moins.  Most  —,  tr^s  cer- 
tainement, certes 

Certainty,  s.  certitude,/. ;  fait  certain, 
in. ;  chose  certaine,  /. ;  (le)  certain,  in. 
Of  (or  to  or  with)  a —,  certainement; 
pour  sur  et  certain ;  k  coup  sur.  To 
give  up  a  — for  an  uncertainty,  quitter 
le  certain  pour  I'incertain.  To  know 
for  a  — ,  savoir  de  science  certaine 

Certificate,  s.  certificat,  m. ;  dipl6me, 
m. ;  brevet,  m. ;  (of  birth,  marriage, 
death)  acte,  m.,  (copy  of  ditto)  extrait, 
m. ;  (of  baptism)  extrait,  m.;  (fin.)  titre 
(d^finitif),  m. ;  —  v.a.  d^livrer  un  certi- 
ficat  or  &c.i;  dipl6mer;  breveter 

Certificated,  adj.  pourvu  d'un  certifi- 
cat,  qui  a  un  certificat ;  diploma ;  bre- 
vets [fication,/. 

Certification,  Certifsring,  s.  certi 

Certifier, «.  certiflcateur,  m. 

Certify,  v.a.n.  certifier ;  attester,  cons- 
tater,  declarer;  rendre  t^moignage 
(de).  This  is  to  —  that  Mr.  ,  .  .,  |-c.,  je 
certifie  que  M.  . , .,  &c. 

Certitude,  ».  certitude,/. 

Cerulean,  adj.  bleu,  azur^,  c6rul6en 

Cerumen,  s.  cerumen,  m. 

CeruminoUB,  adj.  c^rumineux 

Ceruse,  s.  c6ruse,  /.,  blanc  de  ceruse, 
VI. ;  —  v.a.  couvrir  or  farder  de  blanc 

Cervical,  adj.  cervical  [de  c6ruse 

Cervine,  adj.  cervin 

Cesarean,  &c.  V.  Cassarean,  &c. 

Cess,  8.  imp6t,  m.,  taxe,  /. ;  —  v.a.  im- 
poser,  taxer 

Cessation,  s.  cessation,/. 

Cession,  s.  cession,/. 

Cesspool,  s.  fosse  d'aisances,  /. 

Cestus,  s.  ceste,m. 

Cesura.    V,  Caesura 

Cetacean,  s.  c^tac^,  m. 

Cetacean,  Cetaceous,  adj.  c^tact^ 

Ceterach,  s.  c^t^rac,  m. 

Cevadilla,  s.  c^vadille,/. 

Ceylonese,  s.  Ceylanais,  m.,  e,/. 

Chacma,  s.  chacma,  m. 

Chafe,  v.a.  chauffer;  r^chauffer;  (fig.) 
^chauffer,  irriter ;  (to  wear  by  rubbing) 
^railler,  (nav.)  raguer;  —  v.n.  s%- 
chauffer,  s'irriter,  ^tre  irrit^ ;  (by  rub- 
bing) frotter,  s'drailler,  s'^corcher ;  —  «. 
chaleur,  /. ;  irritation,/. 

Chafer,  «.  (beetle)  col6opt6re  nuisible 
aux  plantes,  m. 

Chafery,  s.  chaufferie,/.' 

Chaff,  8.  bale  or  balle,/.,  bales  or  balles, 
f.pl.,  menue  paille,  paille,  /. ;  (cut  hay 
and  straw)  paille  hach^e,/. ;  (fig.,  refuse) 
rebut,  m.,  paille,/. ;  (trifles)  bagatelles, 
frivolit^s,  f.pl.;  (jeer)  gouaillerie, 
blague,  /. ;  —  v.a.  blaguer,  badiner, 
gouailler;  berner,  taquiner;  —  v.n. 
badiner,  gosser.  To  separate  the  — 
from  the  wheat,  (fig.)  s^parer  I'ivraie 
d'avec  le  bon  grain.  (V.  Bird.)  — 
cutter,  •cuttinsT  machine,  s.  hache- 
paille,  m. 

Chaffer,  v.n.  marchander,  barguipner ; 
—  s.  gouailleur,  m.,  -euse,  /.,  blagueur, 
m.,  -euse,/.  [/. 

Chaffer er,  «.  barguigneur,  m.,  -euse, 

Chaffering,  s.  barguignage,  m. 

Chaffinch,  s.  pinson,  m.  [lerie,/. 

Chaffing,  adj.  gouailleur ;  —  s.  gouail- 

Chaffy,  adj.  de  paille,  semblable  k  la 
paille ;  plein  de  bales  or  de  paille ;  (fig.) 
l^ger,  sans  consistance,  frivole 

Chafing,  8.  ^cbauffement,  m. ;  irrita- 
tion, /.  (xoear  by  rubbing)  frottement, 
^raillement,  m.  —  disb,  s.  r^chaud, 
m.    —  pan,  s.  chaufferette,/.     [griner 

Chagrin,  «.  chagrin   m. ;  —  v.a.  cha- 

whain,  s.  chatne,/. ;  (small)  chainette, 
/. ;  (for  keys)  ch&telaine,  /. ;  (nuas.)  20 
metres,  m.pl.;   —  v.a.  enchainer;  at- 
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tacher  avec  une  chatne  or  avec 
des  chaines ;  (shut)  fermer  par 
une  chaine.  Albert  — ,  chaine  de 
gilet,  chaine  gileti^re,  gileti^re, 
/.  —  bridge,  s.  pont  suspendu, 
m.  —  cable,  s.  c&ble-chaine,  m.  — 
gang,  8.  chaine,  cadene,/.  —  less, 
adj.  sans  chaiues,  libre.  —  let,  s. 
chainette,/.  —  maker,  s.  chainier, 
chainiste,  in.  —  pier,  s.  jetee  sus- 
pendue,  /.  —  pump,  s.  pompe  k 
chapelet,  /.  —  rule,  s.  (arith.)  rdgle 
conjointe,/.  —  sbot,  s.  boulet  rame, 
m.  —  stitcb,  -\irorlc,  s.  point  de 
chainette,  m.  —  wbeel^  s.  roue  k 
auges,/. 

Chair,  «.  (seat)  chaise,  /. ;  (easy  — )  fau- 
teuil,  m. ;  (of  a  piofessor,  and  apostolic 
seat)  chaire,  /. ;  (of  the  chairman  or 
president  of  an  assembly)  fauteuil,  m. ; 
(fig.)  pr^sidence,/. ;  president,  m. ;  (of 
a  judge)  sidge,  m.;  (vehicle)  chaise,/., 
fauteuil,  m. ;  (sedan)  chaise  k  porteurs, 
/. ;  (rail.)  coussinet,  chair,  m. ;  —  v.a. 
porter  en  triomphe.  Bath  — ,  chaise 
roulante,/.,  fauteuil  roulant,  m.,  (old) 
vinaigrette,  roulette,  brouette,/.  Easy 
— ,  fauteuil,  fauteuil  confortable,  m. 
Elizabethan  — ,  loic-seat  — ,chauffeuse,/. 
Windsor  — ,  chaise  de  hois,/. ;  (arm — ) 
fauteuil  de  bois,  m.  The  —  of  St.  Peter, 
la  chaire  de  saint  Pierre,/.  To  be  in 
the  — ,  to  fill  the  — ,  tenir  or  occuper  le 
fauteuil  (de  la  pr^sidence),  presider, 
etre  president.  To  leave  the  — ,  lever 
la  stance.  To  take  the  — ,  V.  Take. 
The  —  is  taken,  la  stance  est  ouverte. 
Mr.  B.  in  the  — ,  sous  la  pr^sidence  de 
M.  B.;  M.  B.  pr^sidait  (or  6tait  presi- 
dent). Chair!  chair  I  k  I'ordrel  k 
I'ordre  I  —  back  screen,  s.  V.  — 
screen.  —  bedstead,  s.  chaise-lit, 
/.,  fauteuil-lit,  m.  —  bottom,  s. 
fond  de  chaise,  in.  —  bottomer,  s. 
erapailleur  (m.,  -euse,/.)  de  chaises, 
rempailleur,  m.,  -euse,/.  —  caner,  s. 
canneur  (m.,  -euse,/.)  de  chaises.  — 
cover,  8.  garniture  de  chaise  or  de 
fauteuil,/. ;  (loose)  housse,/.  —  letter, 
8.  loueuse  de  chaises,/.  —  maker,  s. 
chaisier,  m.  —  man,  s.  pi-esident,  m. ; 
(of  a  company)  president  du  conseil 
d'administration,  m. ;  (of  a  Bath  chair) 
tratneur  de  chaise  roulante  or  de  fau- 
teuil roulant,  m. ;  (of  a  sedan)  porteur 
de  chaise,  m.  — mansbip,  s.  pr^si- 
dence,  /.  —  mender,  s.  rempailleur, 
m.,  -euse,  /.  —  rail,  s.  (carp.)  bandeau, 
m.,  cymaise,/.  —  screen,  s.  ^crau  de 
chaise,  dossier  (mobile),  m. 

Chaise,  s.  chaise,/. 

Chalcedony,  s.  calc^doine,/. 

Chalcographer,  s.  chalcographe,  m. 

Chalcograph-ic,  -y.    V.  page  3,  §  1 

Chaldaic,  adj.  chaldaique;  — s.  (le) 
chaldeen,  m. 

Chaldean,  s.  (pers.)  Chaldeen,  m.,  -ne, 
/. ;  (language)  (le)  chaldeen,  m. ;  — 
adj.  chaldeen  [chaldeen,  m. 

Chaldee,    adj.    chaldeen  ;    —    s.    (le) 

Chaldron,  «.  13  hectolitres,  m.pl. 

Chalice,  s.  (of  church)  calice,  m.;  (cup) 
coupe,/. 

Chalk,  8,  craie,/. ;  (draw.)  crayon,  m. ; 
pastel,  ?tt.;  {at  billiards)  blanc,  ih.;  — 
v.a.  blanchir  or  nettoyer  k  la  craie  ; 
marquer  or  6crire  or  dessiner  k  la 
craie,  crayer,  tracer.  By  a  long  — ,  de 
beaucoup.      To  make  (.  .  .)  believe  that 

—  is  cheese,  faire  croire  k  (.  .  .)  que  des 
vessies  sont  des  lanternes.  —  cutter, 
8.  ouvrier  qui  extrait  de  la  craie,  m.  — 
dramring,  s.  peinture  au  pastel,  /. ; 
pastel,  m.  —  line,  s.  cordeau,  m.  — 
out,  v.a.  tracer.    —  pit,  «.  cray^re,/. 

—  stone,  8.  (med.)  concretion  topha- 
c6e,  /.,  calcularthritique,  m.  To  —  it 
up,  faire  une  croix  k  la  chemxn^e 
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Chalkiness,  s.  nature  crayense,/. 

Chalky,  adj.  crayeux,  de  craie ;  cray- 
onneux 

Challenge,  s.  cartel,  d^fi,  m. ;  provoca- 
tion, /. ;  appel,  m. ;  (match)  concours, 
TO. ;  (of  rights)  pretention,  reclamation, 
/.;  (law)  recusation,/. ;  (mil.)  qui-vive, 
m. ;  —  v.a.  defier ;  provoquei- ;  appeler 
en  duel ;  somnier ;  commander  ;  ex- 
citer ;  (rights)  redamer ;  exiger;  con- 
tester;  (la2c)  recuser;  (mil.)  arreter  par 
le  qui-vive,  redamer  le  mot  de  rallie- 
ment  k;  reconnaitre  (une  patrouille, 
une  ronde) 

Challengeable,  adj.  redamable ; 
(laiv)  recusable 

Challenger,  s.  provocateur,  m.,  -trice, 
/.,  agresseur,  m. ;  (champion)  tenant, 
TO.;  (claimant)  redamant,  m.,  e,  /. ; 
(law)  recusant,  m.,  e,  /. 

Challenging- word,  s.  (mil.)  qui-vive, 
TO.  (cri  d'une  sentiuelle  pour  redamer 
le  mot  de  ralliement,  m.) 

Challis,  8.  chaly,  challis,  to. 

Chalybeate,  adj.  chiilybe,ferrugineux, 
ferre  ;  —  s.  ferrugineux,  in. ;  (xvater) 
eau  ferrugineuse,eau  fcrr6e,f. ;  (spi-ing) 
source  d'eau  ferrugineuse,/. 

Chamade,  s.  chamade,/. 

Chamber,  s.  chambre,  /. ;  (office) 
bureau,  TO. ;  cabinet,  7h.  ;  (of  the  eye, 
opt.,  tech.)  chambre,  /. ;  {of  a  mine) 
chambre,  /.,  fourneau,  m. ;  (of  smali 
arms)  tonnerre,  m.,  (of  a  revolver,  artil.) 
chambre,/.;  (of  a puvip)  corps,  m. ;  (of 
a  barroxo  or  cairn)  crypte,/. ;  ( —  utensil) 
vase  de  nuit,  m.;  — s,  pi.  chambres, 
&c.  ;  bureaux,  m.pl.,  (of  a  solicitor) 
etude,/. ;  (of  a  judge,  of  counsel)  cabi- 
net, TO.;  (lodgings)  appartement  de 
garQon,  garni,  m. ;  —  v.a.  chambrer, 
enfermer.  In  or  at  — «,  sitting  in  or  at 
— 8,  (of  a  judge)  en  refere.  —  candle- 
stick,  8.  bougeoir,  to.  —  council,  ». 
conseil  secret,?w.  — counsel,  s.  avocat 
consultant,  to.  —  fellcw,  s.  camarade 
de  chambre,  to.  — ful,  s.  chambre 
pleine,  chambree,  /.  —  maid,  s.  fiUe 
de  service,  fille  de  chambre,  /.  — 
music,  8.  musique  de  chambre,  /.  - 
organ,  s.  orgue  de  salon,  m.  —  pot| 
•utensil,  •vessel,  s.  pot  de  chambre, 
vase  de  nuit,  vi.  —  practice,  8.  con- 
sultations, f.pl. ;  clientele  (d'avocat 
consultant),  /.  —  towrel,  s.  serviette 
de  toilette,  /.  —  vroman,  s.  femme 
de  service,/. 

Chambered,  part.  adj.  chambre ;  (of 
a  revolver)  k  ...  coups.  Six-  —  revolver, 
revolver  k  six  coups,  to. 

Chamberlain,  s.  chambellan,  m. ;  tre- 
sorier,  to.  ;  (to  the  Pope)  camerier,  to. 

Chamberlainshipjs.  chambellanie,/. 

Chameleon,  s.  cam&ieon,  to. 

Chamfer,  s.  chanfrein,  m. ;  —  v.a. 
chanfreiner 

Chamois,  s.  chamois,  m.  —  leather, 
-skin,8.chamois,TO.,peau  de  chamois,/. 

Chamomile,  s.  camomille,/. 

Champ,  v.a.n.  ronger,  m^chonner, 
m4cher.  To  —  the  bit,  ronger  son  frein 

Chlmpagne,  s.  (geog.)  la  Champagne, 
/. ;  (wine)  champagne,  vin  de  Ciiam- 
pagne,  m.  —  bottle,  s.  bouteiile  k 
champagne,  /.  —  brandy,  s.  fine 
champagne,  /.  —  glass,  s.  verre  k 
champagne,  m.,  coupe  {shallow)  or  flCxte 
(tall)  k  champagne,  /.  —  knife,  s. 
couteau  k  champagne,  m.  ^ 

Champaign,  s.  campagne,  /. ;  plame, 
/. ;  —  adj.  de  campagne,  de  plaine ; 
plat;  ouvert.  —  country,  pays  plat, 
pays  ouvert,  to.,  rase  campagne,/. 

Champignon,  s.  cepe,  faux  mous- 
seron,  mousseron  godaille,  to. 

Champion,  s.  champion,  to.;  —  v.a. 
soutenir,  defendre 

Championess,  s.  championne,/. 


CHAMPIONSHIP 

Championship,  s.  chain i^ionnat,  m. 

Chance;  *•.  chance,/.;  hasard,  m.;  (lot) 
fortune,  /.,  sort,  m. ;  (law)  cas  foi-tuit, 
«i. ;  —  adj.  accidentel  ;  fortuit ;  de  {or 
du  or  au)  hasard  ;  iniprevu,  inatteudu  ; 
(at  play)  de  raccroc ;  —  v.n.  arriver  par 
hasard,  arriver ;  veuir  (k) ;  se  rencon- 
trer,  se  trouver.  Game  of  — ,  jeu  de 
hasard,  m.  By  — ,  par  hasard.  The 
main  — ,  le  solide,  m.,  ses  interets,  m.pl. 
The  —s  are  that  . . .,  il  y  a  ^  parier  que 
...  To  —  (v.a.)  it,  en  courir  la  chance, 
tenter  I'aventure,  risquer  le  paquet. 
To  look  (or  to  have  an  eye)  to  the  main 
— ,  songer  (or  viser  or  s'attacher)  au 
solide,  songer  (or  veiller)  k  ses  interats. 
To  take  o.'8  (or  the) — ,  courir  la  chance, 
se  risquer.  To  try  o.'s  — ,  tenter  fortune. 
I  chanced  to  meet  him,  je  le  rencontrai 
par  hasard.  —  comer>  ».  survenant, 
m.,  e,  /.  —  hit,  •stroke,  s.  coup  de 
hasard  or  de  raccroc,  raccroc,  m. 

Chancel,  s.  parquet,  m. ;  sanctuaire, 
m. ;  chcEur,  m. 

Chancellery,  s.  chancellerie,/. 

Chancellor,  «.  chancelier,  m.  Lord  — , 
Lord  high  — ,  grand  chancelier,  m.  — 
of  the  Exchequer,  (in  France)  ministre 
des  finances,  m.,  (iii  England)  chan- 
celier de  I'echiquier,  m. 

Chancellorship,  s.  chancelariat,  m. 

Chancery,  «.  chancellerie,  cour  de  la 
chancellerie,/.  Master  in  — ,  maltre 
des  requetes  k  la  cour  de  la  chancel- 
Chancre,  s.  chancre,  m.  [lerie,  m. 

Chancrous,  adj.  chancreux 

Chandelier,  s.  lustre,  m.  —  maker, 
«.  lustrier,  m. 

Chandler,  s.  fabricant  or  marchand  de 
chandelles  (or  de  bougies),  m. ;  petit 
Spicier,  m.;  (in  compounds)  marchand 
(de  . . .).  m. ;  foumisseur  (de  . . .),  ni. ; 
approvisionneur  (de  . . .),  m. 

Chandlery,  s.  petite  epicerie,/. 

Chan£rin,  s.  chanfrein,  m. 

Change,  v.a.  changer;  (quit)  changer 
de ;  —  v.n.  changer ;  (be  tranxformed 
into)  se  changer  (en) ;  (of  the  moon)  se 
renouveler  ;  —  «.  changement,  m. ; 
vicissitude,/.;  (of  money)  monnaie,/. ; 
(Exchange)  Bourse,/. ;  (in  ringing)  son- 
nerie,/. ;  (math.)  permutation,/.  A  — 
of  elothss,  des  habits  de  rechange.    A 

—  of  linen,  du  linge  de  rechange,  du 
linge  blaac.  After-hours  'Change,  (la) 
petite  Bourse,/. ;  (la)  coulisse,/.  For 
a  —,  pour  changer.  On  — ,  k  la  Bourse. 
On  the  — ,  (of  the  weather)  au  variable. 
To  ask,  to  have,  to  give  — for,  demander, 
avoir,  donner  la  monnaie  de.  To  be  a 
gainer  or  a  loser  by  the  — ,  to  gain  or 
lose  by  the  — ,  gagiier  or  perdre  au 
change.  To  —  colour,  changer  de 
conlenr.  To  —  o.'«  place,  to  —  (ex- 
change) places,  (one  place  for  another) 
changer  de  place.    To  —  o.'«  clothes,  to 

—  (exchange)  clothes,  changer  d'habits. 
To  —  horses,  changer  de  chevaux,  (ex- 
change one  for  another)  changer  de 
cheval.  To  —  hands,  changer  de  main. 
To  ring  the — «,  carillonner;  (fig.)  re- 
venir  toujours  (sur),  rabacher,  chanter 
(. . .)  sur  tous  les  tons.  —  rineer,  s. 
carillonneur,  m.  —  rinsiner,  «.  caril- 
lonnement,  carillon,  to.;  (fig.)  rabd- 
chage,  TO.  —  step,  ».  (mil.)  contre- 
pas,  TO. 

Changeable,  Changeful,  adj.  chan- 
geant,  variable  ;  muable  ;  inconstant 

Changeableness,  Changeability, 
s.  caractere  changeant  or  variable,  m., 
variability,  mutabilite,  mobility,  /. ; 
humeur  changeante,  /. ;  inconstance, 
/. ;  instability,/. 

Changeably,  adv.variablcment,  d'nne 
man iere  variable  or  changeante  ;  mu- 
ablement ;  inconstamment,  avee  in- 
constance 
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Changeless,  adj.  qui  ne  change  pas, 
invariable,  immuable,  constant 

Changeling,  s.  (child)  enfant  change 
en  nourrice,  enfant  substitue,  m. :  (fool) 
niais,  imbecile,  idiot,  in. ;  (waverer) 
homme  changeant  or  inconstant,esprit 
changeant,  m.,  girouette,/. 

Changer,  «.  changeur,  in.,  -euse,/. 

Changing,  s.  changement,  m. ;  (of 
money)  change,  ni. 

Chank,  —  sbell,  s.  tnrbinello,/. 

Channel,  s.  canal,  m. ;  (fn.)  voie,  /., 
moyen,  m.,  entremise,/.,  canal,  m. ;  (of 
a  stream)  lit,  m. ;  (of  a  road)  rignle,  /. ; 
(nav.)  detroit,  m. ;  canal,  wj. ;  chenal, 
TO. ;  (of  a  harbour)  passe,/. ;  (of  a  ship) 
porte-hauban,  7Ji. ;  (of  a  screw)  pas  (de 
vis),  TO. ;  (of  a  pulley)  gorge,/. ;  (arch.) 
cannelure,  /. ;  —  v.a.  creuser,  sillon- 
ner;  (arch.)  canneler.  The  English  — , 
la  Manche,  /.,  le  dt^troit,  to.  The  — 
Islands,  les  lies  de  la  Manche,  f.pl. 
The  Bristol  — ,  le  canal  de  Bristol.  The 
Irish  — ,  la  mer  d'Irlande,  /.  Saint 
George's  — ,  le  canal  Saint- George.  The 
—  of  Tartary,  la  Manche  de  Tartarie,/. 
To  cross  the  — ,  passer  le  deti-oit.  — 
squadron,  s.  escadre  d'evolutions  (de 
la  Manche),/. 

Channelling,  s.  cannelure,/. 

Chant,  v.a.n.  chanter;  —  s.  chant,  to. 

Chanter,  s.  chantre,  to.  ;  chanteur,  to. 

Chanticleer, s.  Chanteclair,  le  reveille- 
matin,  le  coq,  TO.,  ( poet.)  le  chantre  de 
I'aurore,  to. 

Chanting,  s.  chant,  to.  ;  chants,  m.pl. 

Chantress,  s.  chanteuse,/. 

Chantry,  s.  chapelle,  /. 

Chaos,  s,  chaos,  to.      [confus,  informe 

Chaotic,    adj.    chaotiqne,    de   chaos ; 

Chap,  v.a.  ci'evasser,  gercer;  — v.n.  se 
crevasser,  se  gercer;  —  s.  crevasse, 
gergure,  /. ;  (jmc)  machoii-e,  /.,  ( — s, 
pi.,  month)  gueule.  f. :  (nf  apiq)  bajoue, 
/.;  (fellow)  V.  Fellow  (fam.).  — 
fallen,  adj.  abattu,decourage ;  penaud, 
I'oreille  basse 

Chape,  s.  chape,  bouterolle, /. 

Chapeau  bras,  s.  claque,  to. 

Chapel,  s.  chapelle,  /. ;  (print.)  atelier, 
7/1.  —  of  ease,  succursale.  aide,  annexe, 
chapelle  auxiliaire,  /.  To  —  (v.a.)  the 
ship,  {nav.)  faire  chapelle.  —  master, 
s.  maitre  de  chapelle,  to.     [chapelle,  /. 

Chapelry,    s.     circonscription     d'une 

Chaperon,  s.  chaperon,  to.  ;  —  v.a. 
chaperonner 

Chaplain,  s.  chapelain,  to.;  (nf  the 
court,  of  a  regiment,  of  a  ship,  of  a  col- 
lege  &c.)  aum6nier.  m. 

Chaplaincy,  Chaplainship,  s. 
chapel lenie,  /. :  aumonerie,  /. 

Chaplet,  s.  chapelet,  to.  ;  (garland, 
wreath)  chapeau  de  fleurs,  chapeau,  m.; 
(of  a  peacock)  aigrette,/. 

Chapman,  «.  v.  Pediar 

Chapter,  s.  chapitre,  m.  The  —  of 
accidents,  le  hasard  des  6v6nements. 
To  the  end  of  the  — ,  jusqu'au  bout, 
jusqu'A  la  fin.  —  house, «.  chapitre.m, 
Chapteral,  adj.  chapitral 
Char,  8.  ouvrage  k  la  journee,  to., 
journ^e,  tdche,  /. ;  (fish)  ombre  che- 
valier, TO. ;  —  v.a.  rdduire  en  charbon, 
charbonner ;  carboniser ;  —  v.n.  se 
charbonner ;  (of  a  lamp)  charbonner ; 
(work)  travailler  ^  la  journee,  aller  en 
journ6e.  —  woman,  «.  femme  de 
journee.  femme  de  menage,    journa- 

j     li^re,  /.      —  irork,  «.  ouvrage  k  la 
journee,  to. 
Character,    «.    caractere,  m. ;    (state) 

;      rang,  m. ;  (capacity)  qualite,  /. ;  ( part) 

!      r6Ie,    m. ;    (person)     personnage,    to.  ; 

I      (peculiar  person)  type,  to.:    (odd  man) 

'      original,  to.;  (description)  description, 

'     /.,  portrait,  m. ;  (sort,  kind)  genre,  to.  ; 

I      nature,/.;  (reputation)  reputation,/.; 
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honneur,  m. ;  (morality)  morality,  /. ; 
(of  a  servant)  certificat,  to.  ;  renseigne- 
ments,  m.pl.;  (nav.)  cote,/.  Bad — , 
(pers.)  homme  (m.,  femme,/.,  gens,  pi.) 
de  mauvaise  vie;  mauvais  sujet,  to. 
In  — ,  dans  son  rule,  dans  le  vrai, 
naturel ;  k  sa  place.  In  the  —  of,  dans 
le  role  de;  en  qualite  de.  Of  bad — , 
(pers.)  de  mauvaise  vie.  Out  of  —, 
sorti  de  son  role ;  deplace.  To  bear  a 
good  or  bad  — ,  avoir  une  bonne  or 
mauvaise  reputation.  To  go  for  a  — , 
aller  aux  renseignenients 
Characteristic,  -al,  adj.  caract^ris- 
tique;  —  s.  signe  or  trait  caract^ris- 
tique,  caractere  distinctif,  to.,  marque 
distinctive,  /.,  caractere,  (le)  propre 
(de  . .  .),  to.;  (gram.,  math.)  caract^ris- 
tique,/.  [niere  caract^ristique 

Characteristically,  adv.  d'une  ma- 
Characteristicalness,      s.     nature 

caracteristique,/. ;  couleur  locale,/. 
Characterize,  v.a.  caracteriser 
Characterless,  adj.  sans  caractere 
Charade,  s.  charade,/. 
Charcoal,  «.  charbon  de  bois,  charbon, 
m. ;  (draw.)  fnsain,  m.    Animal — ,  noir 
animal,  charbon  animal,  m.      burner, 
■dealer,  s.  charbonnier,  to.,  -iere,  /. 
—  drawing,  s.  dessin  au  fnsain,  fu- 
sain,  m.    —  dust,  s.  poussier  de  char- 
bon de  bois,  m. ;  fraisil,  m.    —  fire,  «. 
feu  de  charbon  de  bois,  to.    —  kiln, 
-pit,  s.  charbonnidre,  /.    —  pencil,  s. 
Chard,  s.  car  de,/.  [fusain,  to. 

Charge,  v.a.  charger  ('  with,'  de) ;  (as 
pi-ice  for  work,  fee,  commission,  discount) 
prendre,  demander,  faire  payer;  (for 
an  article)  demander,  faire  payer  ;  (on 
a  bill)  compter,  faire  payer ;  (admin.) 
taxer;  imposer;  grever;  percevoir; 
faire  payer;  (order)  ordonner  (k),  en- 
joindre  (k) ;  sommer  (de) ;  (exhort)  ex- 
horter  (k) ;  inviter  (k)  ;  adjurer  (de) ; 
(accuse)  accuser  (de) ;  (impute)  imputer 
(k);  attribuer  (fi) ;  (book-keep.)  ■porter 
(k) ;  porter  au  compte  (de) ;  (o  metal  on 
another)  appliquer ;  (a  jury)  faire  un 
resume  des  d^bats  k;  —  v.n.  charger, 
faire  une  chai'ge,  donner ;  —  s.  charge, 
/. ;  fardeau,  to.  ;  (care)  soin,  to.  ;  ( pro- 
tection) garde,  /. ;  (management)  direc- 
tion, /. ;  (deposit)  depot,  to.  ;  (order) 
ordi-e,  TO.,  injonction,  /. ;  (imputation) 
imputation,/. ;  (accusation)  accusation, 
/. ;  inculpation,/.;  (law)  chef  d'accu- 
sation,  to.  ;  (of  a  judge)  r^sum^,  to.  ;  (of 
a  bishop)  mandement,  to.  ;  (expenses) 
frais,  m.pl.,  d6penses,/.pi. ;  (price)  prix, 
TO. ;  (admi7i.)  taxe,  /.,  (duty)  droit,  to.  ; 
(of  a  metal  on  another)  pi6ce  d'applique, 
/. ;  (mil.,  paint.,  phys.,  &c.)  charge,/.; 
(her.)  pi6ce,/.,  (over  another)  chargeure, 
/.  Common — ,  (/ler.)  meuble,  to.  Free 
of  — ,  sans  rien  avoir  k  payer,  franco, 
gratis.  In  —  of,  k  la  charge  de  ;  aux 
soins  de  ;  ^  la  garde  de ;  ( pers.)  charge 
de.  To  beat  a  — ,  battre  la  charge.  To 
bring  a  —  against,  porter  une  accusa- 
tion eontre,  accuser.  To  give  —  over, 
donner  en  charge  k.  To  give  in  —  (to 
the  police),  faire  arreter,  arreter.  To 
return  to  the  — ,  revenir  k  la  charge. 
To  take  in  — ,  se  charger  de  ;  (arrest) 
arreter.  To  take  —  of,  se  charger  de, 
avoir  soin  de.  —  forvrard,  v.a.  (com.) 
faire  suivre  en  remboursement.  — 
sheet,  -book,  ».  (of  j^olice)  livre  de 
consignation,  to. 
Chargeable,  adj.  k  charge  (k) ;  k  la 
charge  (de) ;  imputable  (k) ;  accusable 
(de)  ;  imposable  ;  taxable  ;  impost, 
grev6,  soumis  (k) 
Chargd  d'affaires,  s.  charge  d'af- 
faires, TO. 
Charger,  s.  cheval  de  bataille,  m. 
Charily,  adv.  soigneusement ;  avec. 
^conomie,  sobrement 
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CliarinesS;  s.  soin,  m.,  precaution,/.; 
frugality,  sobriete,  /. 

Cliariot)  s.  char,  chariot,  m.  —  race, 
8.  course  de  chars,/. 

Cbarioteer,  s.  cocher,  wi. 

Cliaritable,  adj.  charitable;  {for  a 
purpose  of  charity)  de  charite  ;  de  bien- 
faisance.  —  board,  bureau  de  bien- 
faisance,  m.  —  institution,  institution 
de  charity,  /.,  ^tablissement  de  bien- 
faisance,  m.  —  society,  soci^te  de  bien- 
faisance„/. 

Charitableness,  s.  charity,/. 

Charitably,  adv.  charitablement 

Charity,  s.  charity,  /.  Sister  of  — , 
soeur  de  charity,/.  —  begins  at  home, 
charite  bien  ordonn^e  commence  par 
soi-meme.  —  ball,  s.  bal  au  profit  des 
pauvres,  m.  —  box,  «.  tronc  (des 
pauvres),  m.  —  cbildren,  s.pl.  en- 
fants  eiev^s  dans  une  ecole  de  charit6, 
m.pl.  —  achool,  s.  ecole^e  charity,/. 

Chaxivavii  s.  charivari,  vi. 

Charlatan,  ».  charlatan,  m.,  e,f. 

Charlatanic,  -al,  adj.  charlata- 
nesque,  de  charlatan 

Charlatanism,  s.  charlatanisme,  m. 

Charlatanry,  s.  charlatanerie,  /. 

Charlock,  s.  sanve,/.,  senev6  sauvage, 
VI.,  moutarde  des  champs,  /.  Jointed 
— ,  ravenelle,/.  [lotte  russe,./. 

Charlotte,^,  charlotte,/.  —  russe,  char- 
Charm,  s.  charme,  m. ;  (trinket)  bre- 
loque,/. ;  —  v.a.n.  charmer;  enchanter 

Charmer,  «.  charmeur,  m.,  -€use,  /., 
enchanteur,  in.,  -teresse,  /. 

Charmingly,  adv.  d'une  mani^re 
charmante  or  ravissante,  k  ravir 

Charmless,  adj.  sans  charme 

Charnel,  —  bouse,  «.  charnier,  m. 

Charr,  s.  ombi-e  chevalier,  m. 

Charry,  adj.  charbonneux 

Chart,  s.  carte,  carte  marine,/. 

Charter,  s.  charte,  /. ;  privilege,  m. ; 
(latv)  acte,  in. ;  —  v.a.  etablir  or  insti- 
tuer  par  une  charte  ;  investir  d'un 
privilege,  privilegier ;    (nav.)   aflfreter. 

—  bouse,  s.  (convent)  chartreuse,  /. 

—  land,  s.  tenure  concedee  par  une 
charte,/.  —  party,  s.  charte-partie,/. 

Charterer,  ».  (nav.)  affreteur,  m. 
Chartering,  s.  (nav.)  affretement,  m. 
Chart-ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1 
Chartographer,  s.  cartographe,  m. 
Chartography,  s.  cartographic,  /. 
Chartulary,  s.  cartulaire,  wi. 
Charwoman,  Charwork.    V.  Cbar 
Chary,    adj.   soigueux  ;    frugal ;    eco- 

nome,  sobre 
Chase, r.a.chasser ;  poursuivre ;  (metals) 

ciseler ;  —  v.n.  chasser,  faire  la  chasse  ; 

—  8.  chasse,  /. ;  poursuite,  /. ;  (chased 
ship)  navire  chasse,  m. ;  (of  a  cannon) 
voiee,/. ;  (print.) chassis, TO.  —away, 
v.a.  chasser,  faire  prendre  la  fuite  k. 

—  gun,  s.  piece  de  chasse,/.  —port, 
8.  sabord  de  chasse,  in. 

Chaser,  s.  chasseur,  m. ;  personne  qui 
poursuit,  /. ;  (ship)  chasseur,  navire 
chasseur,  m. ;  (of  metals)  ciseleur,  m. 
Bow-  — ,  (nav.)  piece  de  chasse,  /. 
Stern ,  (nav.)  piece  de  retraite,/. 

Chasing,  s.  chasse,  /. ;  poursuite,  /. ; 
(of  vietals)  ciselure,/. ; —  adj.  chasseur. 

—  graver,  s.  ciselet,  cisoir,  m. 
Chasm,  ».  ouverture,  /.,  vide,  creux, 

m. :  lacune,/. ;  abime,  gouffre,  to. 

Chasselas,  s.  chasselas,  to. 

Chaste,  adj.  chaste;  pudique;  (of  style, 
&c.)  pur;  de  bon  goiit.  —  tree,  s. 
agnus  castus,  gattilier,  m. 

Chastely,  adv.  chastement ;  pudique- 
ment ;  (o/8(i/le)  purement  [fier 

Chasten,  v.a.  chdtier ;  reprimer ;  puri- 

Chastener,  «.  personne  qui  chatie,/. 

Chasteness,  «.  chastete,  /. ;  puretd,/. 

Chastening,  s.  chatiment,  m.,  cor- 
rection,/. 
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Chastiszble,  adj.  chatiable.punissable 
Chastise,  v.a.  chatier,  punir 
Chastisement,  s.  chatiment,  m. 
Chastiser,  s.  personne  qui  chatie,/. 
Chastity,  s.  chastete,  purete,/. 
Chasuble,  s.  chasuble,/. 
Chat,  v.n.  causer,  jaser  ;  —  s.  causerie, 

causette,/.  •,,(bird)  traquet,  saxicole,  m. 

To   have  a  — ,   causer,   jaser,  faire  la 

causette.    —    xirood,    s.    menu    bois, 

fagotage,  m. 
Chatelaine,  s.  chatelaine,/. 
Chatoyant,  ndj.  chatoyant  (m.,  e,/.) ; 

—  s.  chatoyante,/. 
Chatoyment,  s.  chatoiement,  m. 
Chattel,  «.  bien  meuble,  effet  mobilier, 

TO.  Goods  and  — s,  biens  et  eflfets 

Chatter,  v.n.  jaser,  babiller,  jacasser, 
caqueter ;  (of  teeth)  claquer ;  —  k. 
jaserie,/.,  babil,  bavardage,  caquetage, 
caquet,  to.  —  boac,  s.  moulin  k  paroles, 
bavard  sempiternel,  m.,  jacasse,/. 

Chatterer,  s.  jaaeur,  m.,  -euse,/.,  ba- 
billard,  m.,  e,/. ;  (bii-d)  jaseur,  to. 

Chattering,  s.  jaserie,  /.,  babillage, 
caquetage,  to.  ;  (of  the  teeth)  claque- 
ment,  to. 

Chatty,  adj.  causeur,  causant ;  bavard 

Chaumontel,  s.  chaumontel,  m. 

Chauvin,  s.  chauvin,  to. 

Chauvin-ic,  -ism,  -ist.    V.  p.  3,  §  1 

Chauvinistic,  adj.  chauviniste,  chau- 

Chavender,  a.  chevanne,/.      [vinique 

Chawbacon,  s.  rustre,  rnstaud,  to. 

Chay-root,  Chaya-root,  s.  racine 
de  chaya,  /. 

Cheap,  adj.  4  bon  marche,  bon  mai-che  ; 
k  has  prix,  a  bon  compte ;  pen  coilteux  ; 
economique;  (common)  de  peu  de 
valeur;  —  adv.  V.  Cheaply.  — er 
(comp.),  — est  (super.).  See  below.  On 
the  — ,  en  vue  du  bon  marche.  As  — 
as  dirt,  k  vil  prix,  pour  rien.  To  hold 
— ,  faire  bon  marche  de,  faire  peu  de 
cas  de.  To  make  or  render  oneself  — , 
se  prodiguer,  se  jeter  k  la  teto  des 
gens  ;  se  decrediter,  se  deprecier.  — 
jack,  V.  Jack.  —  jack  articles  or 
stuff,  camelote,/. 

Cheapen,  v.a.  marchander ;  (lessen  in 
value)  diminuer  la  valeur  de ;  (lessen  in 
price)  faire  baisser  de  pi-ix  ;  (discredit) 
nuire  k  la  consideration  de,  decrediter 

Cheapener,  s.  marchandeur,  to., 
-euse,/. 

Cheaper,  adj.  k  meilleur  marche,  meil- 
leur  marche,  moins  cher ;  k  plus  has 
prix,  k  meilleur  compte ;  moins  cou- 
teux  ;plus  economique;  (more  common) 
de  moindre  valeur.  —  and  — ,  de 
moins  en  moins  cher ;  de  plus  en  plus 
economique 

Cheapest,  adj.  (le)  moins  cher.     The 

—  article,  I'article  le  moins  cher 
Cheaply,  adv.  k  bon   marche;  k  has 

prix,  k  bon  compte ;  economiquement ; 

(with  little  expense)  k  peu  de  frais 
Cheapness,  s.  bon  marche,  has  prix, 

TO,. ;    (little  value)  peu  de  valeur,    to., 

vilete,/. 
Cheat,  v.a.n.  troraper,  duper,  attraper, 

voler,  filouter,  flouer  ;  (at  play)  tricher ; 

—  s.  (thinp)  tromperie,  fourberie,  fri- 
ponnerie.filouterie.flouerie,/.,  (at play) 
tricherie,  /. ;  (pers.)  trtimpeur,  to., 
-euse,/.,  ifourbe,  to/.,  fripon,  7)i,,  -ne,  /., 
filou,  TO.,  floueur,  m.,  -euse,/. ;  (at  play) 
tricheur,  m.,  -euse,  /. 

Cheater,  s.  V.  Cheat,  s.  (pers.) 
Cheating,  s.  V.  Cbeat,  s.  (thing)  ;  — 
adj.  trompeur,  fourbe,  fripon  ;  tricheur 
Check,  v.a.  reprimer ;  arreter,  retenir, 
contenir;  moderer ;  maitriser;  repri- 
mander,  reprendre,  blamer ;  controler, 
verifier,  examiner;  (names  on  a  list) 
pointer;  (to  defeat)  faire  eprouver  un 
echec  k  ;  (at  chess)  faire  echec  k,  mettre 
en  echec :  (stuffs,  &c.)  cadriller,  quadril- 
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ler;  —  s.  echec,   to. 

primande, /. ;    (bloiv^ 

frein,  to.  ('  upon,'  k) ; 
TO. ;  (in  a  piano)  rattraj. 
(control)  controle,  to.;  (m. 
/.,  point,  TO. ;  (ticket)  hv. 
(theat.,  &c.)  contremarque,  _> 
French  omnibus)  bulletin  de  correspon- 
dance,  m.,  correspondance,  /. ;  (on  a 
stuff,  &c.)  carreau,  to.;  (stuff  itself) 
etoffe  k  carreaux,  etoffe  cadriliee  (or 
quadriliee),  /. ;  —  adj.,with  —«,&  car- 
reaux. —  hert  (nav.)  stoppez  la 
chaine  !  To  hold  or  keep  in  — ,  tenir 
en  echec.  —  action  piano,  s.  piano 
k  rattrapes,  m.  —less,  adj.irresistible  ; 
efifrene.  —  mate,  «.  echec  et  mat,  ra. ; 
(fg.)  defaite,/. ;  v.a.  mater,  faire  echec 
et  mat ;  (fg.)  defaire  ;  achever.  — 
rail,  s.  (rail.)  contre-rail,  to.  —  roll, 
s.  etat  de  maison,  to.  ;  (mil.)  contre- 
appel,  TO.  —  string,  s.  cordon,  m.  — 
taker,  s.  (theat.,  &c.)  controleur,  wi.  — 
ticket,  s.  contremarque,  /.  —  'nirork, 
s.  V.  Checker>\irork 

Checked,  part.  adj.  reprima,  &c.  (V. 
Cbeck,  v.a.) ;  (of  a  stuff,&c.)  k  carreaux, 
cadrille,  quadrille 

Checker,  Chequer,  s.  ( pers.)  contro- 
leur, TO.,  -euse,  J. ;  (checker-work)  See 
below ;  (check)  carreau,  to.  ;  —  v.a.  mar- 
queter ;  (stuffs,  (fec.)cadriller,quadriller ; 
(variegate)  bigarrer,  nuancer,  varier, 
diversifier;  (mix)  meianger.  —  wise, 
adv.  en  echiquier.  —  ivork,  s.  echi- 
quier,  m. ;  cadrillage,  quadriliage,  m., 
carreaux,  vi.pl.;  marqueterie, /. 

Checkered,  Chequered,  part.  adj. 
marquete,  &c.  (V.  Checker,  v.a.); 
echiquete ;  k  carreaux,  cadrille,  qua- 
drille ;  varie  ;  plein  d'accidents,  acci- 
dente.  —  work,  s.  V.  Checker-work 

Cheeky,  adj.  echiquete 

Cheek,  «.  joue,/. ;  (of  a  pig)  bajoue,  f. ; 
(of  a  door)  feuillure,/. ;  (of  a  bridle-bit) 
bi'anche,/. ;  (of  apress,  &c.)  jumelle,/. ; 
(of  a  balance)  chtlsse,/. ;  (artil.)  flasque, 
/. ;  (fain.)  impudence,  insolence,  /., 
front,  toupet,  to.  ;  —  v.a.  faire  I'inso- 
lent  avec,  insolentcr,  braver,  narguer. 

—  by  jowl,  cote  k  cote  ;  (fig.)  de  pair  k 
compagnon.  — bone,  s.  pommette,/. 
To  have  high  —  bones,  avoir  les  pom- 
mettes  saillantea.  —  billet,  r.  (of  a 
hridle)-porte-niorfi,  to.  —  piece,>strap, 
s.iofa  bridle)  montant  de  bride,  to.  — 
pouch,  s.  abajoue,  /.  . 

Cheeked,  adj.  aux  joues  . . . 

Cheeky  ,ad;.impudent ;  hardi ;  peu  g^ne 

Cheep,  v.n.  V.  Pip,  v.n. 

Cheer,  <—  up)  v.a.  rejouir ;  egayer,  de- 
rider;  animer,  ranimer,  encourager; 
consoler  ;  rassurer  ;  applaudir,  accla- 
mer,  salner  par  des  acclamations  or 
des  vi  vats  ;  —  v.n.se  rejouir  ;  s'egayer; 
se  derider;  se  ranimer,  prendre 
courage  ;  se  consoler ;  se  rassurer ; 
pousser  des  acclamations  or  des  vivats ; 

—  s.  gaiete,  /. ;  applaudissement,  to., 
salve  d'applaudissements,/.,  acclamn- 
ti^,  /.,  vivat,  hourra,  to.  ;  (food)  chere, 
/.  Good  — ,  bonne  chere.  To  be  of  good 
— ,  avoir  bon  courage.  —  up  I  courag«  t 

Cheerer,  s.  acclamateur,  m.,  -trice,  /., 
applaudisseur,  to.,  -euse,/.;  celui  qui 
(or  ce  qui)  rejouit  or  &c.  (V.Clxeor,v.a.) 

Cheerful,  adj.  gai,  joyeux ;  (ready)  de 
bon  coeur.  — ly,  adv.  gaiment,  joy- 
eusement ;  (readily)  de  bon  coeur,  trrec 
plaisir,  volontiers.  — ness,  s.  gaiete, 
joie,  bonne  humeur./.contentement,  to. 

Cheerily,  adv.  v.  Cheerfully 

Cheering,  s.  applaudissements,  m.pl., 
aoclamations7".;)Z.,vivats,hourras,  m.pJ. 

Cheerless,  adj.  triste.  — ly,  adv.  triste- 
ment.  — ness,  .«.  tristesse,/. 

Cheery,  adj.  gai 

Cheese,  s.  fromage,  m.  —  ca'.ie,  -nut, 
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^w^talmouse,/.  —  cover,  «.  cloche  k 
^romage,/.  —  curds,  «.  pi.  caillebotte, 
/.  —  dairy,  *.  fromagerie,  /.  —  disb, 
8.  V.  —  stajid.  —  factor,  s.  facteur  k 
la  halle  au  fromage,  m.  —  fly,  s. 
piophile  (ormouche)  du  fromage,/.  — 
frame,  s.  V.  mould.  —  hopper, 
■masKOt,  s.  ver  du  fromage,  in.  — 
knife,  s.  couteau  k  fromage,  m.  — 
loft,  8.  magasin  k  fromage,  m.  — 
maker,  s.  fromager,  m.,  -6re,  /., 
fromagier,  7n.,-ieie,/.  —  making,  g. 
fabrication  du  fromage,/.  —  market, 
».  fromagerie,  /.  —  mite,  s.  mite  du 
fromage,  /.  —  monger,  s.  marchand 
(m.,  e,  /.)  de  fromage,  fromager,  m., 
-6re,/.  —  mould,  s.  nioule  k  fromage, 
fromager,  caserel,  m.,  caserette,  /. ; 
{mouldiness)  moisissure  de  fromage,/. 

—  parer,  s.  l^sineur,  m.,  -euse,/.  — 
paring,  s.  pelure  {or  croute)  de 
fromage,/. ;  (fig.)  parcimonie,  /. ;  adj. 
parcimonieux,  mesquin.  —  paring  eco- 
nomy, (fig.)  Economic  de  bouts  de 
cbandelles,  /.  —  press,  s.  presse  k 
fromage,  /. —  rennet,  5.  caille-lait,  m. 

—  rind,«.pelure  {or  croute)  de  fromage, 
/.  — room,  s.  fromagerie,/.  — scoop, 
s.  sonde  k  iroraage,  /.  —  sbop,  «. 
fromagerie,  /.  —  stand,  s.  porte-fro- 
n^age,  m.,  plat  (m.)  or  jatte  (/.)  k  fro- 
mage. —  taster,  ».  sonde  a  Iromage, 
/.  —toast,  s.  rotie  au  fromage,/.  — 
trade,  ».  commerce  des  fromages,  m., 
fromagerie,/. — vat,  s.  Pelisse  k  fro- 
mage,/. 

Cbeesy,  adj.  fromageux,  caseeux 
Cheeta]b,  «.  gu^pard,  m. 
Cbeiropter,  s.  chiroptdre,  in. 
Chelifer,  s.  ch61if6re,  m.,  pince,/. 
Chelonian,  s.  ch^lonien,  m. 
Chemical,  adj.  chimique  ;  de  chimie  ; 

—  ».  produit  chimique,  m.  —  'works, 
a.  pi.  fabrique  (or  usine)  de  produits 
chimiques,/. 

Chemically,  adv.  chimiquement 

Chemise,  ».  chemise  (de  femme),  /. ; 
(mas.,  fort.)  chemise,/. 

Chemisette,  s.  chem'isette, /. 

Chemist,  «.  chimiste,  m. ;  (apothecary) 
pharmacien,  m.  Scientific  — ,  chimiste, 
m.  Analytical  — ,  expert  -  chimiste, 
analyste,  m.  Dispensing — ,  pharma- 
cien, m.  PharmacetUical  — ,  pharma- 
cien de  premiere  classe,  m.  —  and 
druggist,-ph.B,rmacien  de  aeconde  classe, 
m.  Manufacturing  — ,  fabricant  de 
produits  chimiques,  m.     — 's  shop, 

Chemistry,  «.  chimie, /.[pharmacie,/. 

Chenille,  «.  chenille,  /.  —  maker,  ». 
chenilleur,  m.,  -euse,/. 

Cheque,  s.  (bank.)  cheque, m.  —book, 
a.  carnet  de  cheques,  m. 

Chequer.  V.  Checker 

Cherif,  s.  ch^rif,  m. 

Cherish,  v.a.  ch^rir;  prot^ger,  favo- 
riser;  (nurse)  soigner,  avoir  soin  de; 
(entertain)  entretenir,  nourrir,  soute- 
nir,  (o  hope)  nourrir 

Cheroot,  «.  boutcoup^,  m.  Manilla — , 
manille  k  bout  coup6,  m. 

Cherry,  «.  (fruit)  cerise,  /.,  (wild) 
merise,  /. ;  (tree)  cerisier,  m.,  (wild) 
merisier,  m. ;  (wood)  merisier,  cerisier, 
«. ;  (colour)  cerise,  m. ;  —  adj.  de 
cerise ;  de  cerisier ;  (of  ivood)  de  or  en 
merisier,  de  or  en  cerisier  ;  (of  colour) 
cerise,  de  couleur  cerise,  vermeil.  — 
brandy,  «.  ratafia  de  cerises,  m.  — 
cheeked,  adj.  aux  joues  vcrmeilles. 
—  colour,*,  couleur  cerise,/.,  cerise, 
m.  —  coloured,  adj.  de  couleur 
cerise,  couleur  cerise,  cerise. 
garden,  «.  cerisaie, /.  —house,  «. 
serre  k  cerisiers,  /.  — laurel,  s. 
laurier-cerise.  m.  —  laurel  water,  eau 
de  laurier-cerise,  /.  —  orchard,  s. 
cerisaie,/.  —pie, ».  tourte  aux  cerises. 
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/.  —pit,  s.  fossette,/.  — plum,  «. 
prunier  c^rasifere,  prunier  myrobolan, 
m.  — red,  s.  arfj.  rouge  cerise,  m.  — 
stone,  s.  noyau  de  cerise,  m.  —  tart, 
s.  tarte  aux  cerises,  /.  —  tree,  s.  ceri- 
sier, m. ;  (ivild)  iaeriBier,m.  — wine, 
5.  vin  de  cerises,  m.  —wood,  s.  me- 
risier, cerisier,  m. 

Chersonese,  s.  chersonese,/. 

Cherub,  s.  ch^rubin,  m. 

Cherubic,  -al,  adj.  cherubique,  de 
cherubin,  de  cherubins 

Cherubim,  s.  jyl.  cherubins,  m.pl. 

Chervil,  s.  cerfeuil,  vi. 

Cheshire,  —  cheese,  s.  Chester,  fro- 
mage de  Chester,  m. 

Chess,  s.  tehees,  vi.pl.  To  play  at  — , 
jouer  aux  tehees.  —  apple,  s.  alise, 
/, ;  (tree)  alisier,  m.  — board,  s.  echi- 
quier,  m.  —  club,  s.  cercle  des 
joueurs  d'^checs,  m.  — man,  s.  piece 
(aux  tehees),  /.  A  set  of  —  men,  un 
jeu  d'6chec8,  m.  — player,  s.  joueur 
(m.,  -euse,  /.)  d'^checs.  —  playing,  s. 
le  jeu  des  6checs,  m.,  les  tehees,  m.pl. 

—  table,  -top  table,  s.  table  k  ^chi- 
quier,  /.  —  tournament,  s.  concours 
de  joueurs  d'echecs,  m. 

Chest,  s.  (box)  coffre,  in.;  caisse,  boite, 
/. ;  (com.)  caisse,/.;  {vnl.  8;' nav.,  for 
money)  caisse,  /.,  (for  ammunition) 
caisson,  in.;  (of  the  body)  poitrine,/., 
(fam.)  coffre,  vi. ;  (sculp.)  torse,  m. ;  (of 
a  horse)  poitrail,  ni. ;  —  v.a.  encoffrer  ; 
encaisser.  — 0/ drawers,  commode,/. 
A  —  of  four  draivers,  une  commode  k 
quatre  tiroirs.  —  disease,  s.  mala- 
die  de  poitrine,/.  — expander,  s. 
passe-t6te,  gymnaso  elastique,  m.  — 
protector,  s.  plastron  hygi^nique,  m. 

—  voice, 5.  voixde  poitrine, /.[poitrail 
Chested,  adj.  k  poitrine ;  {of  a  horse)  k 
Chestnut,   s.  chataigne,  /. ;    marron, 

in.;  ( — tree,  — wood)  See  below;  (vet. 
anat.)  chataigne,  /. ;  — adj.  de  cha- 
taigne ;  (of  the  tree)  de  chataignier ;  (of 
wood)  de  or  en  chataignier;  (of  colour) 
chkiain, (speajiing  of  a  horse)  alezan.  — 

—  broixrn,  -colour,  s.  chAtain,  m.  — 
grove,  -plantation,  s.  chataigneraie, 
/.  —roaster,  s.  poele  k  chataignes 
(or  ^  marrons),/.  — tree,  — wood,  8. 
chataignier,  m. ;  marronnier,  m. 

Chetah.  V.  Cheetah 

Cheval,  «.  (frame)  chevalet,  m.  —  -de- 
frise,  s.  cheval  de  frise,  m.  — dress- 
ing-glass,—glass,  «.  psych6,/.  — 
screen, «.  ^cran  de  chemindie,  m. 

Chevalier,  s.  chevalier,  m.  [frise,  m.pl. 

Chevaux-de-firiLse,  s.pl.  chevaux  de 

Chevet,  ».  chevet,  m. 

Cheviot,  s.  cheviot,  m.  — t<weed,  s. 
cheviote, /.  — 'wool,  8.  cheviote, /., 
cheviot,  m. 

Chevron,  s.  chevron,  m. ;  —  v.a.  che- 
vronner.    — w^ork,  «.  chevronnage,  m. 

Chevrotain,  «.  chevrotain,  m. 

Chevy,  v.a.  chasser,  poursuivre;  har- 
celer ;  ballotter  ;  bousculer  ;  jeter, 
lancer 

Chew,  v.a.n.  mAcher  ;  (tobacco)  chiquer ; 
(fig.)  ruminer,  m^diter.  To  —  high, 
mAcher  de  haut,  manger  du  bout  des 
dents  [tation,/. 

Chewing, «.  mastication,/. ;  (fig.)  m6di- 

Chiaroscuro,  s.  clair-obscur,  m.       [/. 

Chibouk,  Chibouque,  s.  chibouque, 

Chicane,  «.  chicane,  /. ;  — v.n.  chi- 
caner [chicanier,  m.,  -i^re,/. 

Chicaner,  «.   chicaneur,  m.,  -euse,  /., 

Chicanery,  s.  chicaneric,  chicane,/. 

Chicaning,  adj.  chicaneur,  chicanier 

Chick,  «.  poussin,  poulet,  m. ;  (pers.) 
poulet,  m.,  poulette,/. ;  — v.n.  gcrmer. 

—  pea,  s.  pois  chiche,  m.  —  ireed,  s. 
morgeline,/.,  mouron  blanc,  m. 

Chickabiddy,  s.  cocote,/. 
Chicken,  s.  poulet,  m. ;  (pers.)  enfant, 
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m.f,  poulet,  m.,  poulette,/.  To  be  no 
— ,  n'etre  pas  un  enfant  {or  une  enfant), 
n'etre  pas  jenne.  Don't  count  your  —s 
before  they  are  hatched,  il  ne  faut  pas 
vendre  la  peau  de  Tours  avant  de 
I'avoir  tu^.  —  bone,  s.  os  de  poulet, 
m.  — breasted,  adj.  V.  Pigeon- 
breasted.  —  broth,  s.  bouillon  de 
poulet,  m.  —  coop,  s.  poussini^re,  /. 
—  hearted,  adj.  timide,  poltron.  — 
po3c,  s.  petite  v^role  volante,  varicelle, 
/.  — sausage,  s.  boudin  blanc,  7?i.  — 
turbot,  s.  turbotiu,  m. 

Chickling,  s.  poussin,  m.  —  vetch, 
s.  jarosse,  gesse,/. 

Chicoraceous,  adj.  chicorac^ 

Chicory,  s.  chicoree,/ ;  endive,/. 

Chide,  v.a.  gronder,  r^primander.  gour- 
mander  ;  blamer  ;  —  v.n.  gronder  ; 
murmurer  (centre) ;  —  s.  murmure,  ?»i. 

Chider,  s.  grondeur,  m.,  -euse,/.         [/. 

Chiding,  adj.  grondeur ;  — s.  gronderie, 

Chidingly,  adv.  en  grondant 

Chief,  s.  chef,  m. ;  (of  things)  partie 
principale,  plus  grande  partie,  /. ; 
(her.,  of  a  shield)  chef,  m. ;  — adj.  pre- 
mier, principal ;  plus  grand ;  supreme ; 
(leading)  en  chef.  — town,  chef-lieu, 
m.  In  — ,  en  chef,  —less,  adj.  sans 
chef 

Chiefly,  adv.  principalement,  surtout 

Chieftain,  s.  chef,  m. 

Chieftaincy,  Chieftainry,  Chief- 
tainship, s.  fonctions  (f.pl.)  or  di- 
gnite  (/.)  or  rang  (m.)  de  chef 

Chifichaff,  «.  grand  pouillot,  m. 

ChifiTonnier,  ».  chiffonnier,  m. 

Chignon,  5.  chignon,  m. 

Chigoe,  Chigre,  «.  chique,/. 

Chilblain,  $.  engelure,/. 

Child,  s.  enfant,  m.f.  Children's  hos- 
pital, hospital  for  sick  children,  h6piT;al 
d'enfants  malades,  m.  From  a  — ,  de- 
puis  son  enfance;  d^s  I'enfance. 
With  — ,  enceinte.  To  be  gone  with  — , 
^tre  enceinte.  To  be  far  gone  with  —, 
dtre  dans  un  ^tat  de  gi-ossesse  fort 
avanc^.  To  be  past  a  —,  V.  Past. 
To  get  with  — ,  faire  un  enfant  k, 
engrosser.  A  burnt  —  dreads  the 
fire,  chat  ^chaud^  craint  I'eau  froide. 

—  bearing,  -labour,  s.  travail  d'en- 
fant,  m.,  grossesse,  /.  —  bed,  s. 
couches,  f.pl.  —  bed  Unen,  s.  lay- 
ette,/. —  birth,  t.  enfaiitement,  ac- 
couchement, VI.  —  dropping,  s.  ex- 
position de  part,  /.  —  ermas  day,  s. 
la  ffite  des  Innocents,/,  —hood,  s. 
enfance,/.  — Ish,  a^j.  enfant ;  (things) 
enfantin,  d'enfant ;  de  I'enfance,  d'en- 
fance;  (trifling)  pu^ril.  To  be  — ish, 
(pers.)  etre  enfant ;  (to  play  the  child) 
faire  Tenfant.  To  become  (or  get  or 
grow)  —ish,  (of  old  people)  tomber  en 
enfance.  — ishly,  adv.  comme  un 
enfant,  d'une  mani^re  enfantine ;  pu6- 
rilement.  — ishness,  s.  enfantillage, 
m. ;  pu^rilite,/.  — less,  orfj.  sans  en- 
fants.  —  like,  adj.  comme  un  en- 
fant, d'enfant.  —  murder,  —  mur- 
derer, s.  infanticide,  in.  —  mur- 
deress, s.  infanticide,/,  —'a  play, 
«.  jeu  d'enfant,  m. ;  amusette,  /. ;  en- 
fantillage, m.  —  stealing,  s.  vol 
d'enfant  (or  d'enfants),  m. 

Chiliad,  s.  chiliade,/. 

Chilian,  s.  Chilien,  m.,  -ne,/.;  —  adj. 
chilien,  du  Chili 

Chill,  «.  froid,  m. ;  glace,/. ;  refroidisse- 
ment,  nt. ;  frisson,  m.;  sentiment  de 
tristesse,  m. ;  (metal.)  coquille,  /. ;  — 
adj.  froid;  glacial;  d^courag^, abattu; 

—  v.a.  refroidir;  transirde  frbid,tran- 
sir ;  glacer,  geler ;  saisir ;  faire  fris- 
sonner;  d^courager,  abattre;  (metal.) 
mouler  en  coquille  ;  —  v.n.  se  glacer. 
Cold  —s,  frisson,  m.  To  take  the  —  off 
(a  liquid),  faire  d^gourdir 
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Chilled,  part.  adj.  refroidi,  transi;  saisi 
par  le  froid,  &c.  (V.  CbiU,  v.a.); 
(paint.)  chanci.  —  shot,  boulet  de 
rupture,  m. 

ChillieS;  s.pl.  cosses  du  poivre  de 
Guinee,  f.pl. 

Chilliness,  Chillness,  s.  frisson,  m. ; 
frissonnement,  m. ;  froid,  m. ;  froi- 
deur,  /• 

Chilling,  adj.  froid,  glacial,  glac6 

Chilly,  adj.  ( pers.)  frileux ;  (things) 
froid,  un  peu  froid.  To  feel  — ,  avoir 
froid,  frissonner 

Chiltern  Hundreds,  *.  To  accept 
the  — ,  donner  sa  demission  (de  mem- 
bra du  parlement) 

Chimaera,  s.  chim^re,/. 

Chime,  s.  accord  de  sons,  concert,  m. ; 
(fig.)  accord,  m.,  harmonic, /. ;  ( — of 
bells)  carillon,  m. ;  —  v.n.  r^sonner  eu 
harmonic;  (of  bells)  carillonuer; 
(agree,  —  in  with)  s'accorder  (avec) ; 
faire  chorus  (avec) ;  —  v.a.  faire  r6- 
sonner  avec  harmonie;  {bells)  mettre 
en  mouvement,  battre,  carillonner 

Chimer,  s.  carillonneur,  m. 

Chimera,  s.  chimdre,/. 

Chimerical,  adj.  chim^rique 

Chimerically,  adv.  chim^Tiquement 

Chiming,  s.  V.  Cbime,  s. ;  (of  bells) 
carillonnement,  m. ;  (Jig.)  accord,  m. 

Chimney,  «.  chemin^e,  /.;  (of  a  lamp) 
verre,  m.,  chemin6e,  /.  —  on  fire,  feu 
de  chemin^e,  m.  —  board,  s.  devant 
de  chemin^e,  m.  —  corner,  «.  coin  de 
chemin^e,  m. ;  coin  du  feu,  m.  — cowrl, 
«.  capote,/.,  champignon,  m.,  (turning) 
gueule-de-loup,  /.  —  doctor,  s.  fu- 
miste,  m.  —  flue,  s.  tuyau  de  chemi- 
n^e,  m.  —  glass,  s.  glace  de  chemi- 
n6e,/.  —  bolder,  s.  (of  a  lamp)  porte- 
verre,  m.,  couronne,/.,  coulant,  m.  — 
hook,  s.  cr6maill6re,  /.  —  orna* 
xnent,  s.  ornement  de  chemin^e,  m. 
Set  of —ornaments,  garniture  de  chemi- 
n6e,  /.  —  piece,  s.  chemin^e,  /. ; 
(build.)  chambranle  de  chemin^e, 
chambranle,  m.  —  pot,  «.  mitre  de 
chemin^e,  chemin^e,/. ;  (hat)  tuyau  de 
po^le,  TO.  —  Bbaft,  s.  tuyau  de  che- 
min^e,  to.  —  side,  s.  V.  —  corner.  — 
staclc,  s.  corps  de  chemin6e,  to.  — 
stalk,  ».  tuyau  de  chemin6e,  to.  — 
swallow,  s.  hirondelle  de  chemin^e, 
/.  —  sweeper,  •s'weep,  s.  ramo- 
neur,  to.  —  siRreepins,  s.  ramonage, 
TO.     —  sweeping  machine,  h^risson,  to. 

—  top,  s.  faite  de  chemin^e,  to.  ; 
(mantelpiece)  V.  Mantlepiece 

Chimpanzee,  s.  chimpanz^,  to. 
Chin,  s.  menton,  to.    —  band,  -clotb, 
-piece,  s.  mentonni^re,  /.,  bridoir,  m. 

—  couffb,  s.  coqueluche,  /.  —  strap, 
s.  mentonniere,  /. ;  (mil.)  jugulaire,  /. 

—  tuft,  s.  imperiale,  mouche,/. 
China, «.  la  Chine,/. ;  (ware)  porcelaine, 

/. ;  porcelaine  de  Chine,  /. ;  —  adj.  de 
Chine;  (made  of  chinaware)  de  (or  en) 
porcelaine.  —  aster,  s.  reine-mar- 
guerite,/.  —  clay,  s.  terre  (or  argile) 
i porcelaine,/.,  kaolin,  to.  —  dealer, 
».  marchand  (TO.,e,/.)  de  porcelaine.  — 
grass,  8.  china-grass,  to.,  ramie,/.  — 
ink,  ».  encre  de  Chine,/.  —  man,  s. 
Chinois,  to.;  (ship)  navire  qui  fait  le 
commerce  avec  la  Chine,  m. ;  (obsolete 
for  —  dealer)  F.  —  dealer.  John — , 
Jean  le  Chinois,  to.  —  orange,  «. 
orange  de  Chine,  orange  douce,  /.  — 
painter,  s.  peintre  sur  porcelaine, 
m.  —  painting,  s.  peinture  sur 
porcelaine,/.  —  pink,  s.  ceillet  de 
Chine,  m.  —  root,  s.  squine,  /.  — 
rose,  8.  rose  de  Chine,  /.  —  Sea, 
«.  (la)  Mer  de  Chine,/.  —  sbop,  s. 
boutique  (/.)  or  magasin  (to.)  de 
porcelaine.  —  stone,  s.  p6tunse,  m. 
— -  'ware,  s.  porcelaine,/. 


537 

Chincapin,  s.  chincapin,  ch&taignier 
nain  de  Virginie,  to. 

Chinchilla,  s.  chinchilla,  to.  —  co- 
lour, —  fur,  s.  chinchilla,  to. 

Chine,  s.  (ajiat.)  echine, /. ;  (of  pork) 
echinee,/.    — piece,  8. 6chinee,/. 

Chinese,  adj.  chinois,  de  Chine,  de  la 
Chine;  -  s.  Chinois,  to.,  e,/.;  ( language) 
le  chinois,  to.,  la  langue  chinoise,/.  — 
figure,  «.  magot  de  la  Chine,  to.,  chi- 
noiserie,/.  —  grass,  —  ink,  &c.  V. 
Cbina.  —  matting,  s.  natte  de 
Chine,/. 

Chink,  s.  fente,  crevasse,  /. ;  (sound) 
tintement,  son,  to.;    (cash)  p^cune,/. ; 

—  v.a.  fendre,  crevasser  ;  (jingle)  faire 
sonner;  —  v.n.  se  fendre,  se  crevas- 
ser; sonner 

Chinky,  adj.  fendu,  crevass6 
Chinned,  adj.  k  menton.    Double — ,  a 

double  menton 
Chinquapin.     V.  Cbincapin 
Chintz,  8.  perse,/. ;  —  adj.  de  perse 
Chip,    v.a.    couper;      tailler,    hacher; 
^corner;  (bread)  chapeler;    —  t>.7i.  ( — 
off)   s'^clater,  6clater;    s'^corner;  (of 
china,  &c.)  s'^cailler ;    —   «.  (of  wood) 
copeau,  TO. ;  (of  stone,  <fec.)  ^clat,  frag- 
ment, TO. ;  petit  morceau,  petit  bout, 
TO.;  (disease  of  birds)  p^pie,/.    A  —  in 
porridge,  un  caut^re  sur  une  jambe  de 
bois,  de  I'onguent  miton-mitaine.     To 
bs  a  —  of  the  old  block,  chasser  derace, 
tenir  de  famille,  etre  bien  fils  de  son 
pere.    —  axe,  s.  doloire,  hachette,  /. 

—  box,  s.  boite  en  copeau,  /.  —  bat, 
s.  chapeau-latanier,  chapeau  br6si- 
lien,  TO. 

Chipping,  8.  ^clat,  fragment,  to.  ;  ^cor- 

nure,  /. ;  (of  china,  &c.)  ^caille,/. ;  (of 

bread)  chapelure,/. 
Chiragra,  «.  chiragre,/.         [chiragre 
Chiragrical,  adj.  chiragrique;  (pers.) 
Chirolog-ic,  -y.     V.  page  3,  §  1 
Chiromancer,    s.  chiromancien,  m., 

-ne,/. 
Chironxan-cy,  -tic.    V.  page  8,  §  1 
Chiroplast,  s.  guide-main,  chiroplaste, 
Chiropodic,  adj.  pedicure  [m. 

Chiropodist,   s.  pedicure,   manicure, 

to./ 
Chiropody,  s.  chirurgie  pedicure,/. 
Chirp,     Chirrup,     v.n.    gazouiller; 

chanter;  (of  the  lark)  chanter,   grisol- 

ler,  tirelirer ;  (of  the  sparroio)  papier; 

(of  insects)    crier;     chanter;    (of   the 

cricket)  gr^sillonner 
Chirp,  Chirping,   Chirrup,  s.  ga- 

zouillement,   ramage,  m. ;  chant,   to.  ; 

(of  the  lark)   chant,  grisollement,  to.  ; 

tirelire,  to.;  (of  the  sparrow)  p^piement, 

guilleri,  TO. ;  (of  insects)  cri,  to.  ;  chant, 

TO.;  (of  tlie  cricket)  gr^sillonnement,  to. 
Chisel,   8.  ciseau,  to.;  —  v.a.   ciseler; 

(cheat)  filouter,  flibuater,  casotter,  en- 

foncer,  affuter  [filouterie,/. 

Chiselling,  s.    ciselure,  /. ;    (cheating) 
Chit,  8.  gerrae,  to.  ;  (child)  V.  Brat  |  — 

v.n.  germer.  —  cbat,  s.  babil,  caquet, 

TO. ;  causerie  famili^re,  /. 
Chitterling,  s.  andouille,/. 
Chivalric,  Chivalrous,  adj.  chevale- 

resque ;  de  chevalerie 
Chivalrously, odv.chevaleresquement 
Chivalry,  s.  chevalerie,  /. 
Chives,  s.pl-  ciboulette,  civette,/. 
Chivy.     V.  Cbevy 
Chlamys,  s.  chlamyde,  /. 
Chloral,  s.  chloral,  m. 
Chlorate,  s.  chlorate,  to. 
Chlorhydric,  adj.  chlorhydrique 
Chloric,  adj.  chlorique 
Chloridate,  Chloridize,  v.a.   chlo- 
Chloride,  s.  chlorure,  to.  [rurer 

Chlorinate,  v.a.  chlorer 
Ch]L9rine,  s.  chlore,  m. 
Chlorite,   s.  chlorite,  (min.)  f.,(chem.) 
Chlorodyne,  ».  chlorodyne,/.  [to. 
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Chloroform,  s.  chloroforme,TO. ;  —  v.a,, 
to  put  under  — ,  chloroforraer 

Chloroforming ,  Chlor oformiza  - 
tion,  s.  chloroformisation, /. 

Chlorophyll,  s.  chlorophylle,/. 

Chlorosis,  s.  chlorose,  /.,  pales  cou- 
leurs,/.2)i. 

Chlorotic,  adj.  chlorotique 

Chlorous,  adj.  chloreux 

Chocolate,  8.  chocolat,  m.  — loithmilk, 
chocolat  au  lait.  —  almonds,  s.pl. 
chocolat  px-alin6,  to.  —  beans,  s.pl. 
V.  Cacao-beans.  —  colour,  s. 
couleur  chocolat,  /.  —  coloured, 
adj.  de  couleur  chocolat.  —  crack- 
er, 8.  diablotin,  to.  —  cream, 
«.  (cook.)  creme  au  chocolat,  /. ; 
(conf.)  chocolat  k  la  cr6me,  to.  — 
custard,    s.   cr^me    au    chocolat,  /. 

—  dealer,   s.   chocolatier,  7n., -i6re,/. 

—  drop,  8.  pastille  de  chocolat,/.  — 
maker,  -manufacturer,  s.  choco- 
latier,  vi.,  -iere,  /.  —  making,  -manu- 
facture, 8.  chocolaterie,/.  —  nut,  s. 
cacao,  TO.    —  pot,   «.  chocolati^re,  /. 

—  -pot  mill,  moussoir,  to.  —  root, 
s.  benoite  du  Canada,  /.  —  stick,  s. 
baton  de  chocolat,  m.  —  trade,  s. 
chocolaterie,/.  — tree,  s.  F.  Cacao- 
tree 

Choice,  8.  choix,  TO.;  (pers.)  41ite, /. ; 
(things)  choix,  meilleur,  plus  beau,  to.  ; 

—  adj.  choisi,  de  choix ;  beau  ;  exquis  ; 
pr^cieux ;  (pers.)  d'elite ;  scrupuleux 
dans  le  choix,  difficile  sur  le  choix;  ^co- 
nome,8oigneux.  Hobson's — ,choix  forc6. 
It  is  Hobson's  — ,  c'est  k  prendre  ou  k 
laisser.  To  take  o.'s  — ,  choisir.  — less, 
adj.  qui  n'a  pas  le  choix.  — ly,  adv. 
avec  choix,  avec  gout,  avec  soin,  d^li- 
catement.  — ness,  t.  heui-eux  choix, 
choix,  TO. ;  excellence,  sup(5riorit6,  /. ; 
d61icatesse,/. 

Choir,  8.  choeur,  to.  —  desk,  s.  lutrin, 
m.  —  master,  s.  maitre  de  choiur, 
maltre  de  chapelle,  chantre,  to.  — 
organ,  s.  positif,  m.  —  screen,  s. 
avant-chceur,  m*  —  service,  s.  service 
en  musique,  to. 

Choke,  v.a.n.  (—  up)  suffoquer, ^touffer; 
^trangler ;  (obstruct)  engorger,  boucher, 
encombrer  ;  (be  obstructed)  s'engorger, 
se  boucher,  s'encombrer  ;  —  s.  foin 
(d'artichaut),  to.  —  damp,  «.  mou- 
fette,/.  —  full,  adj.  tout  plein,  plein 
comme  un  ojuf,  encombr^,  bond^.  — 
pear,  s.  poire  d'angoisse,/. 

Choker,  ».  (pers.)  6toufiFeur,  to.,  -euse,/. ; 
^trangleur,  to.,  -euse,  /. ;  (neck-cloth) 
cravate,/. 

Choking,  s.  suffocation,  /.,  ^touffe- 
ment,  to.  ;  ^tranglement,  to.  ;  (of  things) 
engorgement,  encombrement,  to.  ;  — 
adj.  V.  Cboky 

Choky,  adj.  suffocant,  6toufifant 

Choler,  s.  bile,  /.;  colore,/ 

Cholera,  «.  cholera,  ?«. ;  —  adj.  du  or 
de  cholera,  cholerique.  —  patient, 
8.  cholerique,  to./ 

ClU>leraic,  adj.  cholerique,  du  or  de 
^ol^ra.  —  diarrhoea,  cholerine,/.  — 
patient,  cholerique,  to./. 

Choleric, ad.?,  cholerique,  bilieux ;  (fig.) 
irascible,  colore,  col^rique 

Cholerine,  s.  cholerine,/. 

Choose,  v.a.  choisir;  ^lire;  —  v.n.  vou- 
loir;  preferer;  se  decider  (fi) ;  (please) 
V.  Please.  —  but,  faire  autrejjent 
que  de 

Chooser,  t.  choisisseur,  to.,  -euse,  /., 
personne  qui  choisit,/. 

Choosing,  s.  choix,  m. 

Chop,  v.a.n.  hacher,  couper,  fendre ; 
(sugar)  casser  ;  (to  truck)  troquer, 
^change!',  brocanter ;  (rvrangle)  dis- 
puter;  (of  the  wind)  changer,  toumer. 
sauter;  (of  the  s>'n)  clapoter.  To  — 
logic,  ergoter.  —  logic,  s.  ergoteur,  m., 


CHOP 

-euse,/.  — off,  trancher,  couper.  — 
up,  hacher ;  d6vorer,  avaler,  gober 
Gltop^  ».  cotelette,  /. ;  {jaw)  machoire, 
/. ;  — s,  pi.  c6telettes,  f.pl.;  (jatos) 
machoires,/.pL;  (mouth)  gueule, /.  (of 
the  Channel)  entree  (de  la  Manche),/. 
— s  and  changes,  vicissitudes,  f.pl., 
veine  et  d^veine,  /.  To  lick  o.'s  — s,  se 
lecher  les  babouines.  —  fallen,  adj. 
V.  Cbap.  —  house,  .<!.  caf6-restaurant, 
m.  —  stick,  8.  aiguille,  baguette,  /., 
batonnet,  m.  [fendeur,  m.,  -euse,/. 

Chopper jS.  couperet,  fendoir,  m. ;  (pers.) 
Cbopping,  s.  coupe,/. ;  (bartering)  troc, 
^change,  brocantage,  m. ;  (torangling) 
discussion,  dispute,/.;  (nav.)  clapotage, 
clapotement,  m. ;  —  adj.  (pers.)  gros  et 
gras,gros,boulot ;  (oftheioind)  variable. 

—  sea,  mar  clapoteuse,/.,  clapotis,  m. 

—  block,  8.  billot  (de  cuisine),  hachoir, 
m.  —  board,  ».  hachoir,  m.  —  knife^ 
a.  couperet,  m. 

Choppy^  adj.  —  sea,  mer  clapoteuse,/. 

Cboral,  adj.    choral;    de  choeur;    en 

choeur ;  chants  en  choeur.    —  society, 

—  union,  society  chorale,  /.,  orpheon, 
tn.    —  singing,  —  music,  orpheon,  w. 

—  singer,  orph^oniste,  vi.f. 
Choral,  Chorale,  ».  choral,  m. 
Choralist,  s.  choriste,  m.f. 
Chorally,  adv.  en  choeur 

Chord,  ».  (of  mus.instr.)  corde,/. ;  (mus.) 

accord,  m. ;  (geom.)   corde,  /. ;  —  v.a. 

gai-nir  de  cordes  ;  accorder 
Chorea,  s.  choree,/.       [(F.  page  3,  §  1) 
Choreg^aphy,  &c.,  chor^graphie,  &c. 
Chorion,  s.  chorion,  m. 
Chorister,  «.  choriste,  m.f.;  chantre, 

111. ;  enfant  de  choeur,  m. 
Chorogprapher,  s.  chorographe,  m. 
Chorograph-ic,  al,  -ically,  -y.  V. 

page  3,  §  1 
Choroid,  adj.  s.  choroide,  adj.  m.f.,  s.f. 
Chorus,  «.  choeur,  m. ;  chorus,  wi. ;  (fig.) 

concert;  —  v.n.  faire  chorus.    In  —, 

en  choeur.     To  repeat  in  — ,  to  join  in 

the  — ,  faire  chorus  [(theol.)  elu 

Chosen,  adj.  choisi,  de  choix,  d'^lite ; 
Chough,  «.  crave,  m.    Alpine  — ,  cho- 

quard,  choucas  dea  Alpes,  m. 
Chouse,  v.a.  attraper,  carotter;  —  ». 

attrape,  carotte,/. 
Chrestomathy,  «.  chrestomathie,/. 
Chrisnr,  s.  chreme,  m.    —  cloth,  «. 

clir6meau,  m. 
Chrismatory,  s.  chrismatoire,  m. 
Christen,  v.a.  baptiser ;  (Jig.)  baptiser ; 

baptiser  du  nom  de,  appeler 
Christendom,  s.  chr^tient^,/. 
Christening,  «.  bapteme,  m. ;  —  adj. 

de  bapt^me.    —  robe,  s.  robe  de  bap- 

teme,  f. 
Christian,  s.  adj.  chr^tien,  m.,  -ne,/. 

—  burial,  sepulture  eccl^siastique,  /. 
— friend,  ami,  fr^re  en  J^sus-Christ, 
m.    —  name,  nom  de  bapteme,  pr^nom, 

Christianity,  s.  christianisme,  m.  [vi. 

Christianization,     «.     christianisa- 

Christianize,v.a.christianiser[tion,  f. 

Christianlike,    Christianly,    adj. 

Chretien,  de  chr^tien  [chretien 

Christianly,  adv.  chretiennement,  en 

Christmas,   s.  Noel,   m. ;    la  fete    de 

Noel,  la  Noel,  /. ;  —  adj.  de  Noel.    — 

comes  but  once  a  year,  ce  n'est  pas  tous 

lea  jours  fete.    —  box,  -present,  «. 

^trennea,  f.pl.    —  card,  s.  carte  du 

jour  de  Noel,/.;  (in  France)  carte  du 

jour  de  I'an,/.    —  carol,  «.  noel,  can- 

tique  or  chant  de  Noel,  m.    —  day,  s. 

jour  de  Noel,  m.,  fete  de  Noel,  /.    — 

eve,  s.  veille  de  Noel,/.    —  floirer,  s. 

V.  —  rose.    —  Biit,  s.  ^trennes,  f.pl. 

—  Cift>book,  s.  livre  d'^trennes,  m.  — 
holidays,  s.  pi.  fetes  de  Noel,  f.pl. ; 
(vacation)  vacances  de  Noel,  f.pl.  — 
loK,  ».  bi\che  de  Noel,/.  —  party,  «. 
reunion  de  Noel,/.    —  rose,  s.  rose  de 
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Noel,  /.,  ell^bore  noir,  m.  —  tide, 
•time,  8.  temps  de  Noel,  m.,  la  Noel,/. 
—  tree,  s.  arbre  de  Noel,  m. 

Christolog-ic,  al,  -y.  V.  page  3,  §  1 

Chromate,  ».  chromate,  m.  [F.  p.  8,  §  1 

Chromat-ic,  al,  adj.,  -ically,  adv. 

Chromatic,  s.  chromatique,  m. ;  — s, 
pi.  chromatique,/. 

Chromatrope,  s.  chromatrope,  to. 

Chrome,  Chromium,  s.  chrome,  m. 

Chromic,  adj.  chromique 

Chromo,  s.  chromo,  m. 

Chromolithograph,  s.  chromolitho- 
graphie,/. ;  —  v.a.  chromolithographier 

Chromolithographer,  s.  chromo- 
lithographe,  m. 

Chromolithographic,  adj.  chromo- 
lithographique,  de  chromolithogra- 
phie;  (2}frs.)  chromolithographe 

Chromolithogr.aphy,  ».  chromo- 
lithographie,  /. 

Chron-ic,  -ically.  V.  page  3,  §  1 

Chronicity,  s.  chronicit^,/. 

Chronicle,  «.  chronique,  /. ;  — s,  2'^- 
(of  the  Bible)  Paralipom^nes,  m.pl. ;  — 
v.a.  chroniquer,  raconter ;  enregistrer, 
consigner,  tenir  note  de 

Chronicler,  s.  chroniqueur,  m. 

Chronogram,  s.  chronogramme,  m. 

Chronograph,  «.  chronographe,  m. 

Chronologer,  s.  chronologiste,  m. 

Chronolog-ic,  al,  -ically,  -ist, 
-y.  F.  page  3,  §  1 

Chronometer,  .<!.  chronom^tre,  m. 

Chronometr-ic,  al,  -y,  chrono- 
metrique,  &c.  (F.  page  3,  §  1) 

Chronoscope,  s.  chronoscope,  »».     If. 

Chrysalid,  Chrysalis,  s.  chrysalide, 

Chrysanthemum,  s.  chrysanth^me, 
m.  [phantin 

Chryselephantine,    adj.    chrysel^- 

Chrysoberyl,  s.  chrysob^ryl,  m. 

Chrysolite,  s.  chrysolite,/. 

Chrysoprase,  ».  chrysojirase,/. 

Chrysotype,  s.  chrysotype,  TO. 

Chub,  s.  meunier,  m.,  chevanne,/.  — 
cheeked,  -faced,  adj.  joufilu 

Chubbed,  Chubby,  adj.  joufflu; 
dodu  ;   (of  the  hands)  potel^ 

Chuck,  v.n.  (of  hens)  glousser ;  —  v.a. 
appeler ;  (strike  gently)  donner  un  petit 
coup  or  une  petite  tape  (sous  le  menton) 
k,  caresser;  (throic)  jeter,  lancer;  —  «. 
gloussement,  to.  ;  (word  of  endearment) 
poulet,TO.,  -te,/.,  petit,  7«„,  e,/. ;  (gentle 
blow)  petit  coup  (hi.)  or  petite  tape 
(sous  le  menton),  sous-barbc,  caresse, 
/. ;  (throio)  jet,  m.;  (butch.)  surlonge,/.; 
(tech.)  mandrin,  to.  — ,  — /  (to  a  fowl) 
petit,  petit !  —  farthingr*  «•  fossette, 
/.  — ribs,  s.  p?.  (butch.)  cotes  d^cou- 
vertes,/.pL    —  steak,  s.  entrecote,  to. 

Chuckle,  v.n.  rire  tout  has  (de) ;  rire 
(de) ;  ricaner;  —  v.a.n.  (to  chuck)  V. 
Chuck  ;  —  8.  rire  6touff6,  to.  ;  ricane- 
ment,  m. 

Chuff,  s.  rustre,  manant,  butor,  to. 

Chuffily,  adv.  en  rustre,  en  manant, 
grossi6rement 

Chuffiness,  «.  rustici^^,  grossi^ret^,  /. 

Chuffy,  adj.  grossier,  bourru;  gros, 
joufflu 

Chum,  8.  camarade  de  chambre,  cama- 
rade,  to.  ;  copain,  intime,  inseparable, 
TO. ;  —  v.n.  etre  camarades  de  chambre 

Chump,  8.  (of  wood)  bAche,/. ;  (butch.) 
V.  ■-  end.  —  chop,  s.  cotelette  do 
gigot,/.  —  end,  8.  (of  mutton)  bas  or 
bout  de  gigot,  7»i.,  (of  veal)  quasi,  m. 

Chunk,  8.  (of  7cood)'b(ic\iG,  f. 

Church,  s.  ^glise,/. ;  (for  protestants  in 
catholic  countries)  temple,  to.  ;  6glise, 
/. ;  (service)  office,  service  divin,  to.  ; 
(profession)  6tat  ecclesiastique,  ,to.  ;  — 
adj.  d'^glise ;  de  I'^glise,  de  I'Eglise ; 
dea  ^glises ;  eccl^siastique.  Established 
— ,  Eglise  ^tablie  or  dominante.  6glise, 

I     religion  dominante,  /.    —  of  England, 
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Eglise  anglicane.  At  or  in  or  to  — ,  k 
I'eglise.  In  the  — ,  dans  Teglise.  — 
attire,  s.  habits  or  vetements  sacer- 
dotaux,  m.pl.  —  bell,  ».  cloche  d'^glise, 
/.  —  burial,  8.  sepulture  eccl^sius- 
tique,/.  — candle,  «.  cierge,  TO.  — 
clock,  8.  horloge  d'eglise,  /.  —  dis- 
cipline, 8.  discipline  eccl^siastique,  /. 
— dom,  8.  gpuvernement  (m.)  or  auto- 
rite,  (/.)  de  I'Eglise.  —establishment, 
s.  Eglise  etablie,  /.  —  furnisher,  s. 
chasublier,  to.  —  soer,  s.  personne 
qui  va  k  reg]ise,personne  qui  fr^quente 
les  ^glises,  /.,  (jest.,  pop.)  pilier  d'eglise, 
rat  d'eglise,  to.,  ^glisier,  to.,  -i^re,  /.  — 
Soine,  adj.  qui  va  k  I'eglise,  qui  est 
toujours  k  I'eglise,  qui  fr^quente  les 
eglises.  —  history,  s.  histoire  ec- 
cl^siastique,  /.  —  lamp,  s.  lampion, 
verre,  w.  —  land,  ».  terre  d'eglise,  /., 
bien  eccl^siastique,  to.  — lair,  ».  droit 
canon,  droit  ecclesiastique,  to.  — 
living,  s.  benefice  ecclesiastique,  m., 
cure,/.  —  man,  s.  homme  d'eglise, 
ecclesiastique,  to.  ;  partisan  de  la  reli- 
gion dominante,7n.;  membre  de  I'jfcglise 
anglicane,  anglican,  to.  —  mouse,  «. 
rat  d'eglise,  to.  —  music,  ».  musique 
d'eglise,  /.  —  ornanxent,  s.  orne- 
ment  d'eglise,  to.  — •  ornament  maker, 
chasublier,  m. —  omrl,  s.  ,effraie,  /.  — 
party,  8.  parti  de  I'Eglise,  to.  — 
plate,  s.  argenterie,  chapelle, /.  — 
rate,8.taxe  pour  I'entretieu  de  I'eglise, 
/.  —  regrister,  s.  registre  de  (or  de  la) 
paroisse,  to.  —  rule,  s.  gouvernement 
ecclesiastique,  to.  —  service,  -time, 
8.  office  or  service  divin,  to.  —  vest- 
ments, «.  pi.  vetements  sacerdotaux, 
m.pl.     —  'warden,  s.  marguillier,  m. 

—  icardens'  pew,  banc  de  I'ceuvre,  to., 
oeuvre,  /.  —  wardenship,  s.  mar- 
guillerie,  /.    —  yard,  s.  cimetiere,  to. 

—  yard  cough,  toux  qui  sent  le  sapin, 
toux  de  renard,  /, 

Church,  v.a.  benir  (une  femme  qui  fait 
ses  relevailles).  To  be  — ed,  faire  ses 
relevailles,  relever  de  couches 

Churching,  «.  relevailles, /.pL 

Churl,  8.  rustre,  manant,  to.  ;  (miser) 
ladre,  avare,  to. 

Churlish,  adj.  grossier,  brutal ;  (cross- 
grained)  reveche,  maussade,  grognon ; 
(viiserhj)  ladre,  avare  ;  dur.  — ly,  adv. 
grossierement,  brutalement.  — ness, 
s.  grossierete,  brutalite,/.;  durete,/. 

Churn,  s.  baratte,  /. ;  —  v.a.  baratter, 
battre.    —  staff,  s.  batte  k  beurre,/. 

Churning,  s.  barattage,  m. 

Chyle,  s.  chyle,  m. 

Chyliferous,  adj.  chylifere 

Chylification,  «.  chylification, /. 

Chyme,  s.  chyme,  to. 

Chymification,  s.  chymification,  /. 

Cibol,  s.  ciboule,/. 

Ciborium,  ».  ciboire,  to. 

Cicada,  Cicala,  s.  cigale,/. 

Cicatrice,  Cicatrix,  s.  cicatrice,/. 

Cicatrizable,  adj.  cicatrisable 

Cicatrizant,  s.  cicatrisant,  m. 

Cicatrization,  s.  cicatrisation,/. 

Cicatrize,  v.a.  cicatriser;  —  v.n.  se 
cicatriser 

Cicely,  ».  Siceet  —,  myrrhide  odorante, 
/.,  cerfeuil  musque,  cerfeuil  d'Espagne, 
TO.  [m.  ( pi.  ciceroni) 

Cicerone,  s.  (pi.  Ciceroni)  cicerone, 

Ciceronian,  adj.  ciceronicn 

Cicisbeism,  s.  sigisbeisme,  to. 

Cicisbeo,  s.  sigisbee,  m. 

Cider,  s.  cidre,  m.    New  — ,  cidre  doux. 

—  apple,  8.  pomme  k  cidre,/.  —  apple- 
tree,  pommier  i  cidre,  m.  —  arrovrer, 
s.  cultivateur  de  pommes  k  cidre,  m. 

—  kin,  ».  petit  cidre,  to.,  boisson,  /. 
,  s.  fabricant  de  cidre,  to.  — 

s.    fabrication    du    cidre, 
cidreric,  /.    —  mill,  -press,  s.  pres- 
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soir  k  cidre,  m.,  cidrerie,/.  —  vineffar, 
«.  vinaigre  de  cidre  m. 

Clerge,  a.  cierge,  m. 

Cigar,  ».  cigare,  m.  —  ashesy  «.  pi 
cendre  (/.)  or  cendres  (f.pl.)  de  cigare 
{or  de  cigares).  —  box,  ».  boite  k 
cigares,/.  (Box  of — «,  boite  de  cigares, 
/.)  —  ease,  ».'  porte-cigares,  m.  — 
cutter,  8.  coupe-cigares,  m.  —  divan, 
».  salon-fumoir,  fumoir,  to.  —  end,  s. 
bout  de  cigare,  megot,  m.  —  bolder, 
«.  lume-cigare,  to.  —  lamp,  s.  lampe 
k  cigares,  /.    —  ligbt,  s.  V.  Fusee. 

—  ligbter,  s.  allumoir,  to.  —  maker, 
I.  cigarier,  to.,  -i6re,  /.,  cigareur,  to., 
-euse,  /.  —  moutbpiece,  s.  V.  — 
bolder.    —  sbip,  s.  bateau-cigare,  m. 

—  sbop,  s.  bureau  or  d^bit  de  tabac, 
TO.  —  smoker,  s.  fumeur  (to.,  -euse, 
/.)  de  cigares.  —  stand,  s.  porte- 
cigares,  IB.  —  stores,  s.  pi.  V.  —  sbop. 

—  stub,  -stump,  s.  F.  —  end.  — 
tube,  ».  V.  —  bolder 

Cigarette,  s.  cigarette,  /.    —  case,  «., 

—  stand,  s.  porte-cigarettes,  to.  — 
bolder,  -tube,  s.  fume-cigarette,  to. 

—  maker,  s.  cigarettier,  to.,  -i6re,  /. 

—  paper,  s.  papier  k  cigarettes,  m.  — 
smoker,  *.  fumeur,  (to.,  -euse,  /.)  de 

Ciliary,  adj.  ciliaire  [cigarettes 

Cimbri,  s.  pi.  Cimbres,  vi.pl. 

Cimbrian,  Cimbric,  adj.  cimbrique 

Cimmerian,  adj.  cimm^rien.  —  dark- 
ness, t6n6bres  cimm^riennes, /.p^ 

Cincliona,  a.  quinquina,  m.  —  bark, 
j.'^corce  de  quinquina,/.,  quinquina, to. 

Cincbonine,  s.  cinchonino,/. 

Cinclioiiism.  V.  Quininism 

Cincture,  s.  ceinture,/. 

Cinder,  s.  — s,  pi.  (of  coal)  escarbilles, 
f.pl.,  fraisil,  TO. ;  (metal.)  crasse,/.  — 
pail,  a.  ^touffoir,  m.  —  sifter,  a. 
tamiseur,  m. 

Cineraria,  $.  cin^raire,  /. 

Cinerary,  adj.  cin^raire  "  [tion,  /. 

Cineration,    a.    cin^ratiou,  incin^ra- 

Cingalese,  a.  adj.  Cingalais,  to.,  e,f. 

Cinnabar,  a.  cinabre,  TO.[canneUer,  to. 

Cinnamon,  a.  cannelle,/.    —  tree,  s. 

Cinque,  a.  cinq,  m.  —  foil,  s.  quinte- 
feuille,  (bot.,  her.)  /.,  (arch.)  to.  — 
Ports,  s.  pi.  Cinq  Ports,  m.pl. 

Cipher,  «.  chiffre.  to.  ;  (nought)  z&ro,m. ; 
(pers.)  z6ro,  6tre  nul,  homme  nul,  to., 
nullity,  /. ;  —  v.n.  chiffrer,  calculer, 
compter ;  —  v.a.  chiflfrer,  6crire  en 
chiflfre.  —  key,  s.  cU  de  chiffre,  /.  — 
^rritins,  «.  Venture  en  chiffre,/. 

Cipbering,  a.  calcul,  to.  ;  usage  d'un 
chiffre,  to.    —  book,  s.  cahier  d'arith- 

CippuB,  s.  cippe,  TO.  [m^tique,  to. 

Circassian,  s.  adj.  Circassien,?/!.,  -ne,/. 

Circean,  adj.  de  Circ6 

Circensian,  adj.  du  cirque 

Circle,  ».  cercle,  to.  ;  (log.)  cercle  vici- 
eux,  TO.;  —  v.a.  former  un  cercle  autour 
de,  se  mouvoir  autour  de,  tourner 
autour  de;  entourer  ('with,'  de),  en- 
vironner  ('with,'  de),  ceindre  ('with,' 
de) ;  —  v.n,  former  an  cercle ;  (move 
round)  faire  le  tour;  tourner,  tour- 
noyer ;  faire  un  detour ;  se  mouvoir 
circulairement ;  circuler  ;  (covie  again) 
revenir  p^riodiquement.  Inner  —  rail- 
way, chemin  de  fer  de  ceinture  int6ri- 
eur,  TO.  —  out,  v.n.  se  repandre 

Circled,  adj.  en  cercle,  circulaire,rond 

Circlet,  ».  petit  cercle,  cercle,  an- 
neau,  to. 

Circling,  adj.  en  cercle,  circulaire, 
rond ;  (enclosing)  environnant  ;  (moving 
round)  touvnant,  tournoyant ;  qui  cir- 
cule ;  (coming  again)  qui  revient  p^ri- 
odiquement ;  —  a.  entourage,  environ- 
nement,  to.  ;  tournoiement,  mouve- 
ment  circulaire,.  m.  ;  (return)  retour 
p6riodique,  to. 

Circuit,  ».  circuit,  tonr,  m. ;  rotation, 
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revolution,/.;  (out  of  o.' a  way)  A^ionr, 
TO. ;  (enclosure)  enceinte,  /. ;  {visitation 
of  judges)  tourn^e,  /. ;  (district  of  ditto) 
circonscription,/.  On — ,  on  the — ,  en 
tourn^e 

Circuitous,  adj.  qui  forme  un  circuit ; 
qui  fait  des  detours;  d6tourn6; 
sinueux 

Circuitously,  adv.  en  circuit ;  d'une 
mani^re  detournee,  par  des  detours 

Circuity, s.  circuit,  detour,  to.,  circuits, 
detours,  m.pl.  [circulation 

Circulable,  adj.  qui  peut  ^tre  mis  en 

Circular,  adj.  circulaire;  (encircling) 
de  ceinture ;  —  a.  circulaire,  /. ;  bul- 
letin, TO.  —  -head  window,  fen^tre  cin- 
tr6e,  fenetre  k  plein  cintre,  fenetre  en 
arcade,/.  —  note,  billet  circulaire,  to. 

—  raiZi«ai/,chemin  de  fer  de  ceinture,TO. 
Circularity,  ».  circularity,/. 
Circularly,adu.circulairement,enrond 
Circulate,  v.n.  circuler  ;  —  v.a.  mettre 

en  circulation  ;  (spread)  faire  circuler, 
repandre 
Circulating,   adj.  circulant.  —  deci- 
mal, s.  fraction  p^riodique,  /.  —  library, 
cabinet  or  abonnement  de  lecture,  to. 

—  medium,  V,  Mediunk 
Circulation,   s.    circulation,  /.  ;  suc- 
cession, suite,/. 

Circulatoryj  adj.  circulatoire 
Circumambient,    adj.    environnant, 
Circumcise,  v.a.  circoncire    [ambiant 
Circumcision,  s.  circoncision,/. 
Circumference,  s.  circonf^rence,/. 
Circumferential,  adj.  circonf^rentiel 
Circumferentor,  s.  graphom^tre,  m. 
Circumflex,  adj.  circonflexe  ;  —  a.  ac- 
cent circonflexe,  circonflexe,  to. 
Circumfluent,  Circumfluous, a<fj. 

coulant  tout  autour  ;  environnant 
Circumjacent,  adj.  circonjacent,  cir- 

convoisin 
Circumlocution,  a.  circonlocution,/. 
Circumlocutory,  adj.  qui  forme  une 
circonlocution  ;     d^tourn^,     indirect ; 
verbeux  [dien 

Circummeridian,  adj.  circumm^ri- 
Circumnavigable,  adj.  dont  on  peut 

faire  le  tour  en  naviguant 

Circumnavigate,  v.a.  naviguer  (or 

voyager)  autour  do,  faire  le  tour  de, 

contourner ;  —  v.n.  faire  un  voyage  de 

circumnavigation  [tion,  /. 

Circumnavigation,  «.circumnaviga- 

Circumnavigator,  a.  circumnaviga- 

teur,  TO. 
Circumpolar,  adj.  circumpolaire 
Circumscribe,  v.a,  circonscrire 
Circumscription,     a.     circonscrip- 
tion,/. [surf^ 
Circumspect,   adj.  circonspect;  me- 
Circumspection,  s.  circonspection,/. 
Circumspectly,    adv.    circonspecte- 
ment,  avec    circonspection ;   mesur^- 
ment 
Circumstance,  s.  circonstance,/. ;  de- 
tail,   TO.  ;    6tat,  m. ;    — s,    pi.    circon- 
stances,  &c. ;   position,  condition,  /., 
6tat,    TO. ;    affaires,    f.pl. ;     cas,     to.  ; 
moyena,   m.pl.,  facult^s,  f.pl. ;   —  v.a. 
(  pers.)  placer  dans  une   situation  par- 
ticuli^re ;  (things)  fournir  d'incidents. 
Narrow  or  straitened  ^s.,V.  Straiten. 
Under  these  —a,  dans  ces  circonstances. 
Under  any  —s,  dans  tons  les  cas ;  (with 
a  neg.)  en  aucun  cas ;  sous  aucun  pr^- 
texte.     To  be  in  good  or  bad — a,  ^tre 
bien  or  mal  dans  sea    affaires,    etre 
heureux  or  malheureux.    To  be  in  easy 
or  comfortable  — s,  ^tre  k  son  aise,  etre 
dans  I'aisance 
Circumstanced,    part.    adj.    (pers.) 
dans  une  position(or  situation) ;  (things) 
fourni  d'incidents.  Well  — ,  dans  une 
bonne  position;   bien    fourni    d'inci- 
dents.   As  they  are  — ,  dans  la  position 
(or  situation)  ou  ils  se  trouvent.    They 
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are  so  —  that,  lis  se  trouvent  dans  une 
position  (or  situation)  telle  que 

Circumstantial,  adj.  accessoire,  se- 
condaire ;  de  circonstance,  qui  tient 
aux  circonstances,  qui  depend  des  cir- 
constances, circonstanciel ;  accidentel, 
fortuit ;  circonstanci^,  d6taill6  ;  minu- 
tieux ;  —  s.  accessoire,  detail  secon- 
daire,  to.  —  evidence,  preuve  muette  or 
indirecte,  /.,  preuves  muettes  or  in- 
directes,  preuves  induites  des  circon- 
stances,/.pi. 

Circumstantially,  adv.  suivant  les 
circonstances ;  accessoirement,  inci- 
demment ;  accidentellement ;  en  de- 
tail, d'une  manidre  circonstanci6e ; 
minutieusement  [d^tailler 

Circumstantiate, v.a.  circonstancier, 

Circumvallation,3.circonvallation./. 

Circumvent,  v.a.  circonvenir 

Circumvention,  s.  circonvention,/. 

Circumvolution, «.  circon  volution, /. 

Circus,  s.  cirque,  to.  ;  (of  a  thoroughfare) 
rond-point,  to.  [zizi,  to. 

Cirl-bunting,  a.  bruant   des   haies. 

Cirrhosis,  s.  cirrhose,/. 

Cirrus,  s.  (bot.,  zool.)  cirre,  to.;  (mete- 
orology) cirrus,  to. 

Cisalpine,  adj.  cisalpin 

Cisatlantic,  adj.  cisatlantique 

Cisdanubian,  adj.  cisdanubien 

Cisgangetic,  adj.  cisgang^tique 

Cisleithan,  adj.  cisleithan 

Cismontane,  adj.  cismontain 

Cispadane,  adj.  cispadan 

Cispyrenean,  adj.  cispyr^n^en 

Cisrhenane,  adj.  cisrh^nan 

Cist,  8.  ciste,/. 

Cistercian,  s.  adj.  cistercien,  s.m., 
cistercien,  adj.  to.,  -ne,  adj.f. 

Cistern,  a.  citeme,  /. ;  reservoir,  to.  ; 
fontaine,/. ;   recipient,  to.;  cuvette,/. 

—  barometer,  s.  barom^tre  k  cuvette, 
TO.  —  maker,  s.  fontainier,  to. 

Cit, ».  citadin,  to.,  e,/.,bourgeoi3,  m.,e,f. 

Citable,  adj.  citable 

Citadel,  s.  citadelle,/. 

Citation,  s.  citation,/. 

Cite,    v.a.   citer  ;  (enjoin)    enjoindre  k, 

Citer,  s.  citateur,  to.,  -trice,/,  [sommer 

Cithara,  8.  cithare,/. 

Citharist,  s.  cithar^de,  cithariste,  to/. 

Cithern.  F.  Cittern 

Citigrade,  adj.  s.  citigrade.  —  spiders, 
araign<^es  citigrades,  citigrades,  m.pl. 

Citizen,  s.  citoyen,  to.  ;  bourgeois,  to.  ; 
habitant,  to.  ;  —  adj.  citoyen,  de 
citoyen,  bourgeois,  de  bourgeois.  — 
like,  adj.  bourgeois.  —  sbip,  s. 
citoyennete,/. ;  droit  de  cit6,  to.,  bour- 
geoisie, /.        [geoise,  /. ;  habitante,  / 

Citizeness,    «.    citoyenne,  /. ;    bour- 

Citrate,  ».  citrate,  to. 

Citrene,  ».  citrene,  citronyle,/. 

Citric,  adj.  citrique 

Citril-flnch,  a.  s^nicle,/.,  venturon,  w. 

Citrine,  adj.  citrin  (m.,  e,/.);  —  a.  (— 
colour)  citrin,  to. 

Citron,  a.  c^drat,  citron,  m.  V.  Xiomon. 

—  tree,  a.  c^dratier,  citronnier,  to.  — 

fater,  s.  citronnelle,  eau  d*6corce  de 
fcron,  /.  —  ivood,  s.  citronnier,  to. 
Citronyl,  s.  citronyle,  citrdne,/. 
Cittern,  s.  cistre,  TOc 
City,  s.  ville,/. ;  cit6,f.  ;  (part  of  Paris, 
and  of  London)  cit6,  /. ;  —  adj.  de  la 
ville  ;  de  la  cit^ ;    municipal.     The  — 
of  London,  la  ville  de  Londres.     The 
— .  in  London,  la  Cit^,  k  Londres^Tfc* 

—  of  the  seven  hills,  la  ville  aux  sept 
collines.  —  article,  -intellieence, 
s.  (in  newspapers)  bulletin  financier, 
compte-rendu  de  la  Bourse  m.  — 
council,    -court,  a.  conseii  munici- 

Cives.   V.  Cbives  [pal,  to. 

Civet,  8.  civette,  /.  (cook.),  civet,  to.  — 
Civic,  adj.  civique     [cat,  a.  civette,/. 
Civil,  adj.  civil ;  (courteous)  poli,  civil. 
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—  laio,   droit  civil,  to.    —  list,  liste  i 
civile,/.     —  service,  service    civil,  m. 

—  service  examination,   examen  pour 
*         lea  emplois  civils,  concoura  d'admis- 

gion  aux  emplois  civils,  to. 

Civilian,  ».  (lawyer)  civiliste,  TO. ;  (stu- 
dent) ^tudiant  en  droit  civil,  m. ;  {not 
military)  bourgeois,  m. ;  {civil  officer) 
employ^  civil,  m. ;  —  adj.  civil ;  bour- 

Civility,  «.  civilite,  politease,/.    [geois 

Civilizable,  adj.  civilisable 

Civilization,  s.  civilisation,/. 

Civilize,  v.a.  civiliser.  To  become  — d, 
ae  civiliser  [sateur,  m.,  -trice,/. 

Civilizer,  «.,  Civilizing,  adj.  civili- 

Civilly,  adv.  civilement ;  Courteously) 
poliment,  civilement 

Civism,  s.  civisme,  in. 

Clack,  v.n.  claquer;  cliqueter;  (pers.) 
caqueter,  babiller ;  —  v.a.  faire  cla- 
quer; {rattle  out)  Idcher;  — «.  claqixet, 
TO. ;  Ipers.)  caquetage,  caquet,  m.  — 
door,  -valve,  s.  clapet,  m. 

Clacker,  «.  claquet,  to.  ;  (pers.)  caque- 
teur,TO.,  -euse,/. 

Clacking,  s.  claquement,  m. ;  cliquetis, 
m. ;  (pers.)  caquetage,  to. 

Clad,  adj.  habill^  (de),  vetu  (de);  re- 
vetu  (de),  couvert  (de) 

Claditun,  s.  cladion,  m. 

Claim,  v.a.  r^clamer,  revendiquer ;  exi- 
ger;  demander;  pr^tendre  k;  s'attri- 
buer ;  affirmer,  soutenir ;  —  s.  reclama- 
tion, revendication,  /. ;  demande,  /. ; 
{right)  titre,  droit,  to.  ;  pretention,  /. ; 
{debt)  cr^ance,  /.  To  lay  or  lay  in  or 
make  or  put  in  a  —  to,  Clever  des  pre- 
tentions k,  pretendre  k,  faire  valoir  ses 
droits  sur  or  ses  titres  k,  presenter  ses 
titres  k,  r6clamer,  revendiquer.  To 
prove  o.'s  — ,  {in  a  bankruptcy  case) 
affirmer  sa  creance 

Claimable,  adj.  r^clamable 

Claimant,  ».  pretendant,  m.,  e,/. ;  re- 
clamateur,  to.,  -trice,  /. ;  (law)  recla- 
mant,  to.,  e,/. ;  {entitled)  ayant  droit, 

ClaSr-ObSCUr,  «.  clair-obscur,  to.     [m. 

Clairvoyance,  s.  clairvoyance,  luci- 
dity,/ 

Claiwsyant,  adj.  $.,  Clairvoyante, 
«.  clairvoyant,  to.,  e,/. 

Clam,  8.  came,  chame,  /.,  jjeigne,  mol- 
lusque,  TO.,  clovisse,/. ;  — v.a.  gluer, 
coUer,  poisser;  — v.n.  s'attacher,  ad- 
herer, se  coUer,  poisser ;  etre  moite 

Clamber,  v.n.a.  grimper  [/. 

Clamminess,  s.  viscosite,/ ;  moiteur. 

Clammy,  adj.  visqueux,  gluant;  pa- 
teux;  moite 

Clamorous,  adj.  bruyajpt ;  criard,  qui 
vocifere.  —  ly,  adv.  bruyamment ;  k 
grands  cris 

Clamour,  s.  clameur,/.,  cri,  to.  ;  voci- 
feration, /, ;  bruit,  to.  ;  —  v.n.  pousser 
des  clameur s ;  crier ;  vociferer ;  {for) 
demander  k  grands  cris  ;  (against)  crier 
(contre),  se  recrier  (contre) 

Clamourer,  s.  criailleur,  m., -euse,/. ; 
(dissatisfied)  mecontent,  to. 

Clamp,  8.  crampon,  to.  ;  clampe,/  ;  (of 
bricks)  four  decouvert,  m.;  (artil.) 
plate-bande,  /. ;  (surg.)  clamp,  to.  ; 
(heavy  footstep)  pas  lourd,  to.  ;  —  v.a. 
cramponner;  — v.n.  marcher  lourde- 
ment.  — bricic,  «.  brique  de  plaine, 
/.    —burning,  s.  cuite  en  plein  air,/. 

C!lan,  s.  clan,  to.;  race,  famille,  /. ; 
(fig.)  clique,  camaraderie,  coterie,/. 

Clandestine,  adj.  clandestin.  — ly, 
adv.  clandestinement.  — ness,  «. 
clandestinite,/. 

Clang,  v.n.  resonner,  retentir;  sonner  ; 
—  v.a.  faire  resonner,  faire  retentir 

Clang,  Clangour,  s.  son  retentissant, 
son  aigu,  cri  pergant,  to.,  clangueur, 
f. ;  {of  arms,  chains,  &c.)  cliquetis,  to. 

Clangorous,  Clangous,  adj.  reten- 
tissant ;  aigu,  per^aut 


540 

Clank.  V.  Clang  [uni 

Clannish,  adj.  de  clan;  etroitement 

Clannishly,  adv.  k  la  maniere  des 
clans 

Clannisliness,  «.  disposition  k  former 
un  clan,/. ;  esprit  de  famille,  m. 

Clansbip,  ».  association  de  clan  or  de 
famille,/.;  camaradei-ie,/ ;  associa- 
tion sous  un  chef,/. ;  union  etroite,/. 

Clansman,  s.  membre  d'un  clan,  to. 

Clap,  v.a.  frapper;  battre  ;  (the  hands) 
battre,  claquer ;  applaudir ;  (throw) 
Jeter,  lancer;  (thrust)  mettre,  flan- 
quer,  camper,  fourrer ;  appliquer ;  (a 
door,  a  window)  fermer  avec  bruit, 
pousser  avec  force,  fermer;  —  v.n. 
frapper;  battre ;  battre  des  mains, 
claquer  des  mains,  claquer,  applaudir ; 
se  fermer  avec  bruit ;  (set  to)  se  mettre 
(k).  To  —  o.'s  hands,  its  wings,  battre 
or  claquer  des  mains,  battre  des  ailes. 
To  —  o.'s  sides,  se  battre  les  flancs.  — 
down  (a  xvindow),  — to  (a  door,  &c.), 
fermer  avec  bruit,  fermer.  —  up,  con- 
clure  avec  precipitation ;  expedier, 
bacler;  (shut  up)  enfermer,  claque- 
murer,  coffrer,  emballer 

Clap,  s.  coup,  TO. ;  (of  the  hands)  batte- 
ment,  claquement,  to.  ;  applaudisse- 
ment,  m. ;  (of  thunder)  coup,  eclat,  m. ; 
(slap)  claque,  /. ;  (med.)  blennorragie, 
chaude-pisse,  /.  — board,  s.  douve, 
/.  —  net,  s.  tirasse,  nappe,  ridee,  /. 
—  trap,  s.  coup  de  theatre,  to.  ;  arti- 
fice, TO. ;  blague,  /. ;  attrappe-nigauds, 
TO. ;  reclame,  /. ;  —  adj.  k  sensation,  k 
effet ;  de  reclame ;  captieux 

Clapper,  s.  (pers.)  claqueur,  to.,  -euse, 
/. ;  (of  a  bell)  battant,  to.  ;  (of  a  mill) 
claquet,  m. ;  (of  a  pump-box)  clapet, 
TO.;  (snap)  claquette,/.,  claquoir,  to.; 
cliquette,  /.;  (tongue)  langue,  /.  — 
claiv,  v.a.  crosser,  donner  des  coups 
de  langue  k,  quereller.  —  clavring,  s. 
coups  de  langue,  m.pl.,  querelle,/. 

Clapping,  s.  battement,  m. ;  applau- 
dissement,  to. 

Clarence,  s.  clarence,  m. 

Clare -obscure,  «.  clair-obscur,  to. 

Claret,  s.  bordeaux,  vin  de  Bordeaux 
(rouge),  to.  — bottle,  s.  bouteille  k 
joordeaux,  /  — jug,  s.  carafe  k  bor- 
deaux, /.  —  glass,  s.  verre  k  bor- 
deaux, m. 

Claricbord,  «.  claricorde,  ra. 

Clarification,  s.  clarification,/,    [fier 

Clarify,  v.a.  clarifier ;  —  v.n.  se  clari- 

Clarinet,  s.  clarinette,/.    [nettiste,  w. 

Clarinetist,    s.    clarinette,  /.,    clari- 

Clarion,  s.  clairon,  m. 

Clarion-et,  -etist.  V.  Clarinet,  &c. 

Clarkia,  s.  clarkia,  m.,  clarkie,/.       [/. 

Clary,  s.  sclaree,  orvale,  toute-bonne. 

Clash,  v.n.  resonner;  s'entre-choquer, 
se  choquer,  se  heurter ;  se  contrarier ; 
etre  en  opposition  or  en  conflit  or  en 
desaccord  (avec) ;  fitre  contraire  {k) ; 
s'opposer  (k) ;  —  v.a.  faire  resonner ; 
choquer,  heurter ;  —  «.  fracas,  clique- 
tis, m. ;  choc,  to.  ;  conflit,  to.  ;  opposi- 
tion,/.;  contradiction,/. 

Clashing,  adj.  resonnant  ;  qui  se 
choque ;  contraire ;  contradictoire  ; 
oppose  (k),  en  opposition  or  en  conflit 
or  en  desaccord  (avec)  ;  —  s.  V. 
Clash,  s. 

Clasp,  «.  agrafe,  /. ;  fermoir,  to.  ;  cro- 
chet, TO. ;  (embrace)  etreinte,  /.,  em- 
brassement,  to..  ;  —  v.a.  agrafer ;  fer- 
mer; (to  embrace)  etreindre,  serrer, 
presser,  embrasser,  presser  or  enlacer 
entre  ses  bras ;  (of  plants)  s'enlacer 
autour  de.  To  —  one  round  the  neck, 
sauter  or  se  jeter  an  cou  de  quelqu'un. 
To  —  o.'«  hands,  joindre  les  mains. 
With  —ed  handn,  les  mains  jointes.  — 
knife,  s.  couteau  pliant  or  fermant,  m. ; 
(loek-knife)  F.  liOck.    —  lockja.hous- 
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sette,  /.  —  nail,  s.  clou  k  tete 
piquee,  TO. 

Clasper,  s.  (hot.)  vrille,  main,/. 

Class,  s.  classe,  f. ;  (kind)  genre,  to.  ; 
categoric,/.:  (course)  cours,  m. ;  — v.a. 
classer.  —book,  s.  livre  de  classe, 
m. ;  livre  classique,  m.  —  fellow, 
•mate,  s.  camai-ade  de  classe,  m.  — 
room,  s.  classe./.  [s.m. 

Classic  (^al),  adj.  s.  classique,  adj.  m.f.. 

Classically,  adv.  classiquement 

Classicism,  s.  (system,  school)  classi- 
cisme.  in. ;  (style)  classique,  to. 

Classicist,  s.  classique,  to. 

Classifiable,  adj.  classifiable 

Classification,  s.  classification,  /. 

Classifier,  s.  classificateur,  m. 

Classify,  v.a.  classifier 

Classing,  s.  classement,  to. 

Clatter,  s.  bruit,  fracas,  tapage,  to.  ; 
(talk)  caquetage,  babillage,  babil,  m. ; 

—  v.n.  faire  du  bruit ;  resonner,  re- 
tentir; (to  talk)  caqueter,  babiller;  — 
v.a.  faire  resonner 

Clatterer,  s.  tapageur,  m.,  -euse,  /. ; 

(talker)  caqueteur,  to.,  -euse,  /.,  babil- 

lard,  TO.,  e,  f. 
Clattering',  s.  v.  Clatter,  s. 
Clause,  s.   clause,/.;  [gram.)  membre 
Claustral,  adj.  claustral[de  phrase,  to. 
Clavate,  Clavated,  adj.  clave 
Clavichord,  s.  clavicorde,  to. 
Clavicle,  s.  clavicule,/. 
Clavicular,  adj.  claviculaire 
Clavier,  s.  clavier,  to. 
Claviform,  adj.  claviforme 
Claw,  «.  grifi"e,  /. ;  (of  a  crab,  &c.)  pince, 

/. ;  (0/ a  feenc/i)  valet,  to.;  (bot. )  onglet, 

TO.;  — T.a.  griffer,  egratigner  ;  gratter; 

(lay  o.'s  hands  upon)  gripper,  agripper ; 

(fig.)  dechirer;  flatter,  gratter.     —me, 

—  t^<!e,passez-moi  la  rhubarbe,je  vous 
passerai  le  sene;  un  barbier  rase 
I'autre.    —  foot,  s.  pied  de  griffon,  to. 

—  footed,  adj.  k  pied  de  griffon.  — 
hammer,  s.  marteau  k  panne  fendue, 
marteau  k  dent,  7u.  — less,  adj.  sans 
griffes.    —  sickness,  s.  fourchet,  vi. 

Clawed,  adj.  griffu,  arme  de  griffes, 
onguicuie;  —  part,  griffe,  &c.  (F. 
Claw,  v.a.) 

Clay,  s.  argile,/ ;  terre  glaise,  glaise, 
/. ;  (fig.)  terre,' argile,  boue,/.,  limon, 
to.  ;  (slang  for  a  '  tohacco-pipf  ')  bouf- 
farde,  /. ;  —    adj.  d'argile  ;    argileux  ; 

—  v.a.  couvrir  d'argile,  glaiser  ;  (sugar) 
terror  ;  (agr.)  glaiser.  Baked  — ,  terre 
cuite.  —  cold,  adj.  froid  comme 
I'argile,  glace,  sans  vie.  —  bottom, 
«.  fond  d'argile,  to.  —  eater,  &c.,  V. 
Dirt>eater,  &c.  —  land,  s.  terre 
argileuse,  /.  —  marl,  s.  marne  ar- 
gileuse,/.  —  pipe,  s.  pipe  de  (or 
en)  terre,/.  —  pit,  s.  argiliere,  glal- 
siere,  /.  —  slate,  s.  schiste  argileux, 
TO.,  argilite./.  —  soil,  s.  sol  argileux, 
terrain  glaiseux,  to.  —  stone,  s.  argi- 
lolithe,  TO.  [seux 

Clayey,  Clayish,  adj.  argileux,  glai- 

Claymore,  «.  claymore,/. 

Clean,  adj.  propre ;  (of  linen)  propre, 
(clean-washed)  blanc ;  (of  boots)  cire ; 
(fig.,  i7i  some  jihrases)  net ;  (entire)  net ; 
( pure)  pur ;  (healthy)  sain  ;  (dexterous) 
adroit;  —  adv.  entierement,  tout  k 
fait,  compietement ;  bien  ;  net ;  droit, 
raide  ;  adroitement ;  sans  accident, 
heureusement ;  —  v.a.  nettoyer ;  (picJe 
out)  eplucher ;  (with  sand)  ecurer  ; 
(hoots) nettoyer,  decrotter,  cirer:  (linen) 
laver ;  (a  room)  faire ;  (a  well,  a  sewer, 
a  canal,  a  harbour,  &c.)  curer ;  (clothes, 
stuffs)  degraisser,  detacher.  —  bill, 
(nav.)  pateute  nette,  /.  —  hands, 
mains  propres,  f.pl.;  (fig.)  mains 
iiettes,f.pl.  To  make— ,  nettoyer.  To 
-ioash  — ,    to    wipe    — ,     V.   Wash   <fc 

Cleanable,  adj.  uettoyable        [Wipe 
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Cleaner;  «.  nettoyeur  m.,  -euse,  /. : 
(picker)  eplucheur,  m.,  -euse,  /. ;  (of 
wells,  &c.)  cureur,  m. 

Oleaning;  s.  nettoyage,  nettoiement, 
ffi. ;  ^pluchement,  m. ;  Courage,  m. ; 
curage,  m. ;  degraissage.  detachage, 
m.  [/. 

Cleanliness,  ».  propret^,  /. ;    nettete, 

Cleanly,  adj.  propre ;  de  propret^ ; 
pur ;  —  adv.  proprement ;  nettement 

Cleanness,  *.  propret^,/. ;  puret^,  in- 
nocence, /. ;  (of  style,  of  expression) 
nettete  purete,/. 

Cleansable,  adj.  nettoyable 

Cleanse,  v.a.  nettoyei-;  ( icis/i)  laver  ; 
(purify)  purifier;  (with sand)  ecurer;  (a 
well,  a  sewer,  a  canal,  a  harbour,  &c.) 
curer 

Cleanser,  «.  (pers.)  nettoyeur,  m., 
-euse,/.;  (of  wells,  &c.)  cureur,  m. ; 
(thing)  chose  qui  nettoie  or  purifie, /., 
d^tersif,  depuratif,  m. 

Cleansing,  s.  nettoyage,  nettoiement, 
m. ;  ecurage,  m.;  curage,  w. ;  purifica- 
tion,/. ;  —  s,  pi.  nettoyure,/.,  nettoy- 
ures,  f.pl.;  curages,  vi.pl.,  curure's, 
f.pl.;  {lochia,  in  med.)  \ida.ngea,  f.pl. ; 
—  adj.  qui  nettoie,  d^tersif,  depu- 
ratif; purificateur 

Clear,  adj.  clair ;  limpide ;  lucide ;  sur, 
certain  ;  pur,  net ;  (whole)  pleia,  entier; 
(free)  libre  (de),  d6gag6  (de),  debar- 
rass6(de);  61oign6  (de) ;  exempt  (de); 
innocent  (de) ;  (of  profits)  chxir  et  net. 
A  —  day,  une  belle  journee ;  une  jour- 
n^e  enti^re.  A  —  spot,  (jiav.)  une 
^claircie.  To  get  — ,  se  tirer  d'affaire 
or  d'embarras.  To  get  —  of,  ^viter ;  se 
d^barrasser  de ;  s'eloigner  de  ;  sortir 
de ;  se  justifier  de,  se  laver  de ;  etre 
Jicquitte  or  absoua  de.  To  keep  —  of, 
^viter.  To  stand  — ,  etre  hors  de 
danger.  To  steer  —  of,  6viter.  — 
beaded,  adj.  qui  a  I'esprit  clair.  — 
aisbted,  •seeing,  adj.  clairvoyant. 
— sielitedness,  •seeing:,  s.  clairvoy- 
ance, /.  —  starch,  v.a.  blanchir  k 
neuf.  —  starcher,  s.  blanchisseuse 
de  fin,/.  —  starcliinir,  «.  blanchis- 
sage  de  fin  (or  k  neuf),  m.  —  story, 
8.  V.  Clerestory  [ment ;  net 

Clear,  adv.  clairement,  clair ;  enti^re- 

Clear ,  v.a.  eclaircir ;  (a  liquid)  clarifier  ; 
(clean)  nettoyer ;  purifier ;  (earth,  rub- 
bish, &c.)  deblayer  ;  (disengage,  &c.)  d^- 
gager,  d^barrasser;  faire  6vacuer, 
6vacuer;  (o  table)  desservir;  (dispel) 
dissiper;  (leap  over)  franchir;  (gain) 
gagner,  avoir  or  tirer  un  benefice  net 
de;  [acquit,  &c.)  acquitter;  lib^rer; 
absoudi-e  ;  justifier  (de),  purger  (de) ; 
(accounts)  liquider;  (goods)  acquitter 
les  droits  de  ;  (lota)  retirer ;  (lands)  d6- 
f richer ;  (a  letter-box)  faire  la  levee  de, 
lever,  relever  ;  (nav.)  parer ;  degager ; 
(mil.)  balayer;  —  v.n.  (of  the  weather) 
8*6claircir;  (bank.)  operer  un  virement. 
To  — for  action,  (nav.)  faire  branle-bas 
de  combat.  —  a'way,  off,  out,  d^- 
barrasser  ;  (take  owoj/)  enlever;  oter  ; 
(earth,  rubbish,  &c.)  deblayer  ;  (empty) 
vider  ;  ^vacuer ;  (get  rid  of)  se  d^bar- 
rasser  de,  se  d^faire  de ;  (com.)  liquider, 
solder ;  (drain  of  cash)  mettre  k  sec, 
d^sargenter ;  (dispel)  dissiper  ;  (be  dis- 
pelled) se  dissiper;  s'^claircir;  (depart) 
filer,  decaniper,  d^barrasser  (or  vider) 
le  plancher ;  ( —  a'viray,  —  the  table) 
desservir.  —  offo's  arrears,  se  mettre 
au  courant.  I  am  — ed  out,  je  suis  k 
sec,  je  suis  d6sargent6.  —  up,  v.a. 
Eclaircir ;  (accounts)  liquider ;  v.n.  s'^- 
claircir;  se  dissiper.  It  is  — ing  up, 
le  temps  s'^claircit 

Clearance,  ».  d^gagement,  m. ;  d^- 
barras,  m. ;  enlevement,  m. ;  evacua- 
tion, /. ;  (cleaning)  nettoyage,  m. ;  (of 
earth,  ruibish,  &c.)   ddblaiement,  vi. ; 
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deblai,  m. ;  (of  surplus  stock)  liquida- 
tion,/., solde,  OT. ;  (profit)  benefice  net, 
m. ;  (cust.)  acquit,  m. ;  (nav.)  cong^,  m. 

—  sale,  s.  solde,  m.,  liquidation,/. 
Clearing,  s.  eclaircissement,    vi. ;    (of 

liquids)  clarification,/. ;  (cleaning)  net- 
toyage, m. ;  {remooal,  &c.)  enlevement, 
degagement,  d^barras,  ?»».;  Evacuation, 
/. ;  (of  earth,  rubbish,  &c.)  deblaiement, 
m. ;  deblai,  m. ;  (of  letter-boxes)  levee, 
/.,  relevage,  tn. ;  (of  lands)  defriche- 
ment,  m. ;  (land  cleared)  terrain  de- 
friche,  m. ;  (clear  spot  in  a  wood,  &c.) 
eclaircie,  clairiere,  f. ;  (carrying  off) 
rafie,  /. ;  (acquitting,  &c.)  acquitte- 
ment,  m. ;  payement,  m. ;  liquidation, 
/. ;  liberation,  /. ;  justification,  /. ; 
(bank.)  virement  de  parties,  virement, 
m.  —  away,  s.  V.  Clearance.  — 
bouse,  s,  bureau  de  liquidation,  vi. ; 
(rail.)  bureau  central,  in. ;  (bank.) 
comptoir  general  de  virement,  comp- 
toir  de  reglement,  m.  —  nut,  s. 
strycbnos  des  buveurs,  titan-cotte,  m. 

—  off,  —  out,  s.  evacuatio'i,  /. ;  (re- 
moval) enlevement,  m. ;  (forcible)  rafie, 
/. ;  (com.)  liquidation,/.,  solde,  m.  — 
up,  s.  eclaircissement,  m. 

Clearly,  adv.  clairement;  netteraent ; 
evidemment ;  bien ;  (of  profits)  clair  et 
net  [purete,/. 

Clearness,   «.  clarte,  /. ;    nettete,  /. ; 

Cleat,  8.  taquet,  m.  [vage,  m. 

Cleavage,   s.  fendage,  m. ;    (min.)  cli- 

Cleave,  v.a.  fendre  ;  (jewel.,  min.)  di- 
ver ;  —  v.n.  se  fendre ;  (stick)  se  collar 
(k),  s'attacher  (k) ;  (fig.)  s'attacher  (k) 

Cleaver,  s.  fendolr,  VI. ;  (for  wood)  mer- 
lin, m. ;    (  pers.)  fendeur,   m.,  -euse,/.; 

—  8,  pL  (bot.)  grateron,  m.  [m. 
Cleaving,  s.  fendage,  m. ;  attachement, 
Clef,  s.  cie,  clef,/. 

Cleft,  s.  fente,  ouverture,  crevasse,  /. ; 
( piece)  eclat,  morceau,  m.  —  footed, 
adj.  V.  Cloven*footed.  —  era't, 
v.a.  greffer  en  fente.    —  graftingr,  «• 

Cleg,  s.  taon,  to.  [greflfe  en  fente,/. 

Clematis,  ».  clematite,/. 

Clemency,  «.  ciemence,  /. ;  (of  the 
weather)  douceur,/. 

Clement,  adj.  clement ;  doux 

Clemently,  adv.  avec  ciemence 

Clench.     V.  Clincb 

ClepsydLra,  «.  clepsvdre./. 

Cleptomania,  &c.  V.  Kleptomania, 
&c.  [m.,  claire-voie,/. 

Clerestory,   s.   cleristere,  clair-etage, 

Clergy,  «.  clerge,  m.  Benefit  of  — , 
benefice  de  clei-gie,  m.  —  directory, 
•list,  s.  annuairc  du  clerge,  to.  — 
man,  s.  (generally)  ecciesiastique,  m.  ; 
( protestant)  ministre,  pasteur,  m. ; 
(catholic)  pretre.  cure,  abbe,  to. 

Clerical,  adj.  clerical;  du  clerge ;  eccie- 
siastique ;  de  clerc ;  (of  errors)  de  co- 
piste;  —  s.  clerical,  ecciesiastique,  m. 

—  error,  erreur  (or  faute)  de  copiste, 
inadvertance,  /. ;  (law)  vice  de  clerc,  m. 

Clericalism,  s.  ciericalisme,  m. 
Clericalization,  s.  ciericalisation, /. 
Clericalize,  v.a.  ciericaliser 
Clerically,  adv.  ciericalement 
Clerk,  s.  clerc,  m. ;  (—in  orders)  eccie- 
siastique, TO. ;  (lay  — )  clerc,  to.,  repon- 
dant,  TO.,  (of  a  cathedral  choir)  chantre, 
TO. ;  (secretary)  secretaire,  to.  ;  (of  a  law 
court)  greffier,  to.  ;  (of  a  lawyer)  clerc, 
m.;  (com.)  commis,  employe,  to.;  (admin.) 
employe,  commis,  to.  ;   (nav.)  commis 
de  marine,  to.  Articled  — ,  V.  Articled. 
Assistant  — ,  (nav.)  commis  aux  ecri- 
tures,  ecrivain,  to.     Chief  or  head  — , 
(admin.)   chef  de  division,  to.  ;   (of  a 
laioyer)  maitre  clerc,  premier  or  prin- 
cipal clerc,  TO. ;  (com.)  premier  commis, 
TO.     Clinical  — ,   chef   de  clinique,  m. 
Copying  — ,  V.  Copying.  Junior  — ,  (of 
a  lawyer)  petit  clerc,  to.;  (com.)  petit 
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commis,  to.  Managing — ,  (of  a  lawyer, 
and  com.)  V.  Chi&i  —  (above).  Outdoor 
— ,  commis  ambulant,  m.  Senior  — , 
first-class  — ,  (admin.)  chef  de  bureau,  m. 

Clerkship,  s.  fonctions  de  c\evc,  f.pl.; 
secretariat,  to.;  (eccl.)  etat  ecciesias- 
tique, m.,  ciericature,  /.  ;  (of  a  law 
court)  fonctions  de  greffier, /.pi. ;  (of  a 
latcj/er)  place  de  clerc,  ciericature,/.; 
(cot^.)  place  de  commis,  /. ;  (of  the 
apostolic  chamber)  ciericat,  m.  Outdoor 
— ,  ambulance,/. 

Clever,  adj.  habile,  adroit ;  fort ;  in- 
telligent, de  merite,  d'esprit,  spirituel ; 
ingenieux  ;  savant  ;  bien  fait  ;  bien 
execute  ;  bien  ecrit  [ment ;  bien 

Cleverly,    adv.    habilenient,    adroite- 

Cleverness,  s.  habilete,  adresse,  /. ; 
dexterite,/. ;  intelligence,/.,  moyehs, 

Clew.   F.  Clue  [TO.?)!.;  merite,  TO. 

Click,  v.n.  cliqueter,  faire  tic-tac  ;  —  s. 
(mach.)  crampon,  m. ;  (tech.)  dedic,  to.  ; 
cliquet,  vi. ;  (sound)  cliquetis,  tic-tac, 
TO.    —  beetle,  s.  taupin,  to. 

Clicker,  «.  (inshocmaking)  coupeur  cor- 
donnier,  coupeur,  m. ;  (print.)  metteur 

Clicking,  s.  tic-tac,  m.      [en  pages,  to. 

Client,  s.  client,  to.,  e./. 

Clientele,  s.  clientele,/. 

Cliff,  s.  falaise,  /.,  rocher  escarpe,  m. 

Cliffy,  adj.  garni  de  falaises,  escarpe 

Climacteric,  adj.  s.  climaterique,  adj. 

Climate,  s.  climat,  to.  \vi.f.,  «./. 

Climatic,  -al,  adj.  de  (or  du)  ciimat, 
particulier  k  un  climat 

Climato-graphy,  -logy,  &c.  V. 
page  0,  §  1 

Climax,  «.  gradation,  /.,  climax,  to.  ; 
gradation  ascendante,  /. ;  (height)  plus 
haut  point,  plus  haut  degre,  comble,  to. 

Climb;  r.a.  grimper  k  or  sur,  monter  k 
or  sur;  [a  hill)  gravir,  monter  ;  (a  tonll, 

—  over)  escalader ;  —  v.n.  grimper, 
gravir,monter.  To  —  Parnassus,  monter 
sur  le  Parnasse.  gravir  le  Parnasse 

Climber,  s.  grimpeur,  to.,  -euse,  /. ; 
personne  q^ui  monte,/. ;  ascensioniste, 
TO./,;  (b()<.)  plante  grimpante,/. ;  (bird) 
grimpeur,  to. 

Climbing,   adj.  grimpeur,    grimpant. 

—  bird,  oiseau  grimpeur,  grimpeur,  m. 

—  perch,  anabas,  m,  —  plant,  plante 
grimpante,/.  [ciel,  m. 

Clime,  s.  climat,  to.;  paj's,TO.,  terre,/. ; 

Clincll,  v.a.  seiTor  dans  la  main ;  (the 
fisl)  former,  sen-er  ;  (the  teeth)  serrer  ; 
(a  nail)  river  ;  (/17.)  confirmer ;  (a  cable, 
nav.)  etalingaer ;  —  s.  crampon,  to.  ; 
(hold)  prise,/.;  (nav.)  et-alingure,/. 

Clincher,  s.  crampon,  to.;  (set-down) 
mot  or  argument  sans  replique,  m.  To 
give  one  a  — ,  river  k  quelqu'un  son 
clou,  donner  k  quelqu'un  son  paquet, 
remettre  quelqu'un  k  sa  jjlace.  — 
built,  adj.  borde  k  clin,  k  clin.  — 
nail,  s.  clou  k  vis,  to.  —  work,  s. 
bordage  k  clin,  clin,  to. 

Cling,  v.n.  se  cramponner  (k),  s'accro- 
cher  (k),  s'attacher  (k),  se  coller  (k), 
adherer  (k) ;  se  tenir  (k),  tenir  (k).  To 
-g  together, se  tenir  ensemble.  —  stone, 
adj.  dont  la  chair  adhere  au  noyau ;  5. 
( —  stone  peach)  pavie,  /. 

Clinic,  s.  [vied.)  clinique,/. 

Clinic,  -al,  adj.  clinique,  de  clinique; 
(of  medical  men)  clinicieo.  —  lecture, 
leQon  de  clinique,/. 

Clink,  v.n.  tinter,  resonner ;  —  v.a.  faire 
tinter,  faire  resonner ;  (hobnob)  cli  jpuer 
(les  verres),  ti-inquer  (v.n.) ;  —  s.  tnite- 
ment,  cliquetis,  m.  —  stone,  s.  phono- 
lithe,  TO. 

Clinker,  s.  (slag)  scorie,  /..  machefer, 
laitier,  to.;  (paving-brick)  brique  hol- 
landaise,/.  —  built,  a<Zj.  F.  Clincber- 
built 

Clip,  v.a.  couper,  rogner ;  (a  sheep,  a 
horse,  &c.)  tondre  ;  (abridge)  ecourter  j 
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(words)  estropier,  manger ;  (a  language) 
Scorcher;  (coin)  rogner  ;  (a  ticket)  con- 
tr61er;  {hold  of)  tenir;  pincer;  —  s. 
(shearing)  tonte,  /.  ;  (spring  -  holder) 
pince,/.  To  —  ...'s  tvings,  rogner  les 
ailes  k.  To  —  a  word,  a  name,  estropier 
un  mot,  un  nom.  To  —  o.'s  words, 
manger  ses  mots 

Clipper,  8.  rogneur,  m.,  -euse,  /. ;  (of 
animals)  tondeur,  m.,  -euse,/.;  (ship) 
clipper,  m. ;  — s,  pi.  (shears)  ciseaux  k 
tondre,  m.pL,  forces, /.pZ.  —  built,  adj. 
taille  en  clipper 

Clipping,  s.  rognement,  m. ;  rognure, 
/.;  tonte,/.;  (of  tickets)  controlement, 
TO. ;  — 8f  pl^  rognures,  f.pl. ;  tonte,  /. 

Clips,  s.  pL  V.  Clippers 

Clique,  s.  clique,/. 

Cloak,  8.  manteau,  m. ;  (with  a  hood) 
caban,  to.  ;  (mil.)  capote,  /.  ;  (Jig.) 
masque,  voile,  m. ;  pretexte,  to.  ;  —  v.a. 
couvrir  d'un  manteau ;  (fg.)  masquer, 
voiler,  cacher.  —  bag,  s.  porteman- 
teau,  TO.,  valise,/.  —  room,  s.  ves- 
tiaire,  to.  ;  dep6t,  to.  ;  (rail.)  consigne, 
/. ;  (genteel  slang  for  "  water-closets  ") 
cabinets  d'aisances,  m.pl.  In  the  — 
room,  (rail.)  k  la  consigne 

Clock,  8.  (general  sense,  turret  — ,  &c.) 
horloge,  /. ;  (apartment  pendulum  — , 
carriage  — )  pendule,/. ;  (of  a  stocking) 
coin,  m.  O'clock,  heure,f.  sing. ,heures, 
f.pl.  What  o' —  is  it  ?  quelle  heure  est- 
11  ?  It  is  one  o' — ,  il  est  une  heure.  It 
is  two  or  (fc.  o'  -,  il  est  deux  heures  or 
&c.  (V.  Twelve.)  What  o'—  is  that  ? 
quelle  heure  est-ce ?  That  is  ...  o'— , 
e'est  . . .  heure  or  heures.  Like  one  o' — , 
fameusement,  joliment  bien ;  ronde- 
ment ;    comma    le  diable,  en   diable. 

—  case,  s.  cage  d'horloge,  /. ;  bolte 
(/.)  or  caisse  (/.)  or  cabinet  (to.)  de 
pendule.    —  case  maker,  penduliste,  to. 

—  Slass,  s.  verre  de  pendule,  to.  — 
maker,  s.  horloger,  m.  —  making, 
8.  horlogerie,/.  —  pendulum,  s.  pen- 
dule (to.)  or  balancier  (to.)  d'horloge, 
balancier  de  pendule.  —  shade,  s. 
cylindre  (m.)  or  globe  (to.)  or  cloche 
(/.)  de  pendule,  —  to'vrer,  -turret,  s. 
tour  d'horloge  or  de  I'horloge,  /.  — 
irork,  s.  mouvement  (d'horlogerie), 
m. ;  (Jig.)  ouvrage  de  prt^cision,  to.  As 
regular  as  —  work,  exact  comma  une 
horloge ;  r6gle  comma  un  papier  de 
musique 

Clod,  s.  motte  (de  terre),  /. ;  masse,  /"., 
bloc,  TO. ;  [ground)  sol,  w. ;  (of  beef)  pis 
de  boeuf,  m.,  poitrine,  /. ;  (pers.)  lour- 
daud,  TO. ;  —  v.a.  motter.  —  breaker, 
■crusher,  s.  brise-mottes,  ^mottoir,  m. 

—  br^eakine,  -crushing,  s.  ^mottago, 
^mottement,  m.  —  hopper,  s.  rustre, 
rustaud,  lourdaud,  to.  —  pate,  s.  lour- 
daud,  TO.  —  pated,  adj.  stupide.  — 
poll,  «.  lourdaud,  to. 

Cloddisll,  adj.  lourdaud,  rustaud,  gros- 

sier 
Cloddy,  adj.  de  mottes;    en  mottes; 

plein  de  mottes ;  de  bone,  de  limon  ; 

lourdaud,  rustaud,  grossier 
Cloff,  s.  surusage,  m. 
Clog,  v.a.  entraver ;  (fig.)  embarrasser, 

entraver;    obstruer;   ancombrer;    ar- 

rSter ;  charger ;  —  v.n.  s'embarrasser ; 

86  charger ;  s'attacher  (k) ;  s'obstruer, 

se  boucher;  (of  wheels)  hotter;  —  «. 

antra ve,  /. ;  (fig.)  entrave,  /.,  embarras, 

obstacle,  empechement,  to.  ;  poids,  to.  ; 

charge,/. ;  (overshoe)  socque,  to.,  claque, 

galoche,  /. ;    (wooden    shoe)   sabot,  m. 

French  — ,  socque  articule,  to. 
Cloggy,  adj.  embarrassant 
Cloister,  s.  cloitre,  to.  ;  —  v.a.  cloltror 
Cloister-er,e8S,  s.  cloitrier,  to.,  -i6re,/. 
Cloistral,  adj.  claustral 
Close,  v.a.  farmer ;  terminer ;  conclure ; 

(an  account,  a  meeting,  a  discussion,  &c.) 
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clore ;  (to  stoi^)  boucher ;  (to  cover) 
couvrir ;  (mil.,  nav.)  serrer ;  —  v.n.  se 
fermer ;  (again)  se  refermer ;  (have  its 
door  or  doors  closed,  be  shut)  fermer ; 
(e7id)  se  terminer,  finir;  (settle)  con- 
venir  (de),  s'arreter  (k);  (agree)  s'ac- 
corder,  s'entendre  (avec) ;  s'arranger 
(avec) ;  consentir  (k) ;  acceder  (i\) ;  ad- 
herer (k);  s'en  tenir  (k);  accepter; 
ceder  (k) ;  (of  assemblies)  se  clore ;  (get 
near)  s'approcher  (de) ;  (press)  se  serrer, 
se  presser ;  (unite)  s'unir  (k),  se  joindre 
(k) ;  (grapple)  en  venir  aux  mains ;  se 
prendre  (or  lutter)  coiijs  k  corps.  — 
again,  v.a.  refermer  ;  v.n.  se  refermer. 
—  in,  v.a.  clore,  entourar  d'une  clo- 
ture; anfermer;  r.?i.  marcher  d'accord 
(avec) ;  (get  near)  s'approcher  (de).  — 
up,  v.a.  fermer;  refermer;  boucher; 
rappi-ocher ;  v.n.  se  fermer ;  se  re- 
fermer ;   se  boucher ;     se  rapprocher 

Close,  8.  clos,  enclos,  to.  ;  (of  a  cathe- 
dral) cloitre,  to.  ;  (of  a  street)  cite,  /.  ; 
(end)  fin,/.;  cloture,/.;  (of  the  night, 
day)  V.  Fall,  s. ;  (mus.)  cadence,/.; 
(grapple)  etreinte,/.  3'o  bring  to  a  — , 
terminer.  To  draw  to  a  — ,  tirer  6r 
toucher  k  sa  fin 
Close,  adj.  clos,  fei'm^,  bien  clos,  bien 
ferm6 ;  (narrow)  ^troit  ;  (tight)  serre ; 
^troit,  juste ;  (dense)  serre,  compact, 
dense ;  (of  a  harbour)  ferm6 ;  (con- 
fined) enferm^,  renferme  ;  (of  the  air) 
renferme,  confine,  lourd ;  [of  smell) 
de  renferm^ ;  (o/  a  room)  sans  air ; 
(of  the  weather)  lourd  ;  (of  a  prisoner) 
mis  au  secret;  (of  a  fight)  de  pr^s; 
corps  c\  corps ;  (of  a  contest)  \it ;  (of  an 
election)  vivement  contests ;  (7iear) 
pr^s,  proche  ;  (close-cut  or  shaved)  ras ; 
(of  style)  seiTe,  concis;(o/a  translation) 
fidele,  exact ;  (of  an  argument)  serr6 ; 
concluant,  pressant ;  (stingy)  serr^, 
avare,  int^ress^;  (retired)  retire,  soli- 
taire ;  (hidden)  cach^ ;  myst^rieux ; 
secret;  (discreet)  discret;  reservf^; 
secret ;  (intimate)  intime ;  (of  a  cor- 
poration) exclusif ;  (of  study,  &c.)  ap- 
plique, assidu;  suivi;  attentif ;  scru- 
puleux ;  minutieux ;  exact ;  extreme  ; 
(of  a  billiard  ball)  colle  sous  bande ; 
(her.)  au  vol  plie ;  —  adv.  da  prfis  (very 
— ,  da  tres  pr^s),  pres,  tout  pr6s; 
(densely,  tightly)  serre,  d'une  maniere 
serr^e;  (narrowly)  etroitement;  (of 
living)  economiquement,  avec  econo- 
mia;  (exactly)  exactement;  (of  shut- 
ting) bien,  tout  k  fait ;  (of  sticking) 
fortement ;  (of  study,  &c.)  assidument ; 
(of  firing)  k  bout  portant.  — fight,com- 
bat  de  jtr^s,  to.  —  season  or  time,  temps 
prohib^  (pour  la  chasse  ou  pour  la 
peche),  TO.  —  by,  by  it,  by  them  (things) , 
tout  pres.  —  to,  pr^s  da,  tout  pr^s  de, 
contre,  tout  centre ;  k  fleur  da.  —  to- 
gether, tout  pr6s  I'un  de  I'autre  (or  les 
uns  des  aiitres,  if  more  than  ttvo).  — to 
the  ground,  k  fleur  de  tarre,  k  rase 
terre.  —  upon,  pr6s  de,  tout  pr6s  de. 
To  bring  —  or  — er,  rapprocher  (de). 
To  smell  — ,  sentir  le  renferm^.  — 
banded,  adj.  etroitement  unis.  — 
bodied,  adj.  juste,  collant,  qui  prend 
bien  la  taille.  —  burning,  adj.  (of 
coal)  maigre,  sec.  —  cropped,  -cut, 
adj.  tondu  or  coupe  ras.  —  fisted, 
•handed,  adj.  V.  Fisted.  —  fisted- 
ness,  -handedness,  s.  pingrerie, 
avarice,  /.  —  hauled,  adj.  (nav.)  au 
plus  pr^s.  —  set,  adj.  dru,  sei-re.  — 
shaved,  adj.  bien  ras^.  —  shut,  adj. 
bien  ferm^.  —  tongued,  -mouthed, 
adj.  silencieux,  reserve,  discret 

Closely,  adv.  de  pres ;  assidument ;  at- 
tentivement ;  intimement ;  secr^te- 
mant ;  exactement ;  sti'ictement, 
rigourensement ;  minutieusemant  ; 
(norro«jlj/)6troitement ;  (den$ely, tightly) 
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serre  ;  (of  shutting)  bien,  hermetique- 
ment ;  ( pressingly)  vivement 

Closeness,  s.  compacite,  densite,  /. ; 
etroitesse,  /. ;  solidite,  /. ;  solitude,  re- 
traite,/. ;  avarice,/. ;  discretion,/. ;  re- 
serve, /. ;  intimite,  /. ;  connexion,  /.  ; 
proximite,  /. ;  scrupule,  to.  ;  exactitude, 
/.;  rigueur,/, ;  fideiite, /. ;  concision, 
/. ;  logique  sex*ree,/. ;  (of  the  air) 
manque  d'air,  air  renferme,  m.  ;  (of  the 
weather)  etat  lourd,  to.;  (of  pursuit) 
vigueur,  /. 

Closer,  s.  finisseur,  m.,  -euse,/.;  (of 
(boots)  joigneur,  to.,  -euse,  /. 

Closet,  s.  cabinet,  to.  ;  (for  clothes,  &c.) 
armoire,/.,  (in  a  waZZ)  placard,  to.  ;  — 
v.n.  enfermer  (dans  un  cabinet) ;  pren- 
dre en  jmrticulier  [Here,  /'. 

Closeting,     .<?.     conference     particii- 

ClOSing,  s.  cloture,  fin,  /. ;  conclusion, 
/. ;  {shutting  up)  fermeture, /. ;  — ndj. 
de  cloture  ;  (last)  derniei-,final.  — price, 
(on  'Change)  dernier  cours,  m. 

Closure,  s.  cloture,  fermeture,/.;  en- 
clos, TO., enceinte,/. ;  (pari.)  cloture,/. 

Clot,  s.  grumeau,  caillot,  to.  ;  —  v.a. 
grumeler,  cailler,  coaguler;  (milk, 
cream)  cailler ;  —  v.n.  se  grumeler,  se 
cailler,  se  coaguler 

Cloth,  8.  tissu,  TO.,  etoffa,  /. ;  (ivoollen) 
drap,  TO. ;  (linen)  toile,/. ;  (piece  of  — )  , 
linge,  TO. ;  (cover  for  a  table)  tapis,  to., 
(for  a  meal)  nappe,/.  ;  (for  an  animal) 
couverture,  f. ;  (duster)  torchon,  to.  ; 
{of  clergy,  &c.)  habit  acciesiastiqua, 
habit,  TO. ;  ecciesiastiques,  m.pl., 
clerge,  TO.  ;  profession,  /. ;  (book-bind.) 
toile,  percalino,  /.  —  of  gold,  drap 
d'or,  m.  Broad  — ,  &c.,   V.  Broad,  &c. 

Long ,  madapolam,  m. ;  cretonne,/. 

To  lay  the  — ,  mettre  le  convert.  To  re- 
move or  take  away  the  — ,  oter  (or  lever) 
le  convert,  desservir.  —  merchant,  s. 
marchand  de  draps,  drapier,  to.  — 
presser,  s.  (pers.)  presseur,  to.;  (of 
seioing  -  mach.)  presse  -  etofi'e,  m.  — 
prover, «.  compte-fils,  w.  —  shearer, 
8.  tondeur  de  draps,  to.  —  shearings, 
s.  pi.  tonture,  boui-re  tontisse,  /.  — 
trade,  s.  commerce  des  draps,  m., 
draperie,  /.  —  weaver,  s.  tissarand 
en  draps,  m.  —  worker,  s.  ouvrier  en 
draps,  TO. 

Clothe,  v.a.  habiller,  vetir ;  (adorn,  in- 
vest) revetir  (de) ;  (cover)  couvrir  (de), 
recouvrir  (de) 

Clothes,  s.  pi.  habits,  vetements,  m.pl. ; 
(fam.)  hardes,  nippes,/./)L ;  (costume) 
costume,  m. ;  (bed-  — )  V.  Bed  |  (linen) 
linge,  TO.  Long  — ,  robe  longue,/.  Old 
— ,  vieux  habits,  m.pl.  Old  -^  man, 
marchand  de  vieux  habits,  fripier,  to. 
Old  —  woman,  marchande  de  vieux 
habits,  fripiere,/.  Plain  —,  private — , 
(not  uniform)  habit  civil,  to.,  tenue 
civile,  /.,  habit  bourgeois,  to.,  tenue 
bourgeoise,/. ;  (not  court  or  full  dress) 
habit  (or  costume)  de  ville,  m.,  tenue 
de  ville,  /.  Short  — ,  robe  courta,/. 
Small  — ,  culotte,  culotte  courte,  /. 
Suit  of—,  V.  Suit.  To  put  on  o.'s  — , 
s'habiller.  To  take  off  o.'s  — ,  se  desha- 
biller.  —  airer,  s.  sedioir,  to.  — 
basket,  s.  panier  de  blanchisseuse, 
TO.  —  brush,  8.  brosse  k  habits,  /.  — 
horse,  s.  sedioir,  t/i.  —  Une,  s.  corde 
k  secher  le  linge,  corde  d'etendage,  /. 

—  lines,  s.  pi.  etendage,  to.  —  man, 
s.  marchand  d'habits,  to.  —  moth,  s. 
teigne  des  draps  or  des   pelleteries,/. 

—  peg,  -pin,  s.  epingle  de  bois,  /., 
fichoir,  TO.  —  post,  -prop,  s.  perche 
d'etendoir, /.  — posts,  -props,  s.  pi. 
etendoir,  to.  —  press,  s.  armoire  ii, 
habits,/.  —  presser,  s.  presseur,  to. 

—  pressing,  s.  pressage  des  etoffes,TO. 

—  salesman,  s.  tailleur-confection- 
neur  en  gros,  ;n. 
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Clothier,  s.  fabricant,  de  draps,  drapier, 
m. ;  marchaud  de  draps,  drapier,  m. ; 
{dealer  in  new  and  ready-made  clothes) 
confectionneur,marchaud  tailleur,  m. ; 
(gecond-hand)  fripier,  m. 

ClOtlling,  s.  vetements,  vi.jyl. ;  habil- 
lement,  m. ;  {for  an  animal)  couver- 
ture,/.,  couvertures, /.pZ. 

Clotty,  adj.  grumeleux 

Cloud,  «.  nuage,  m. ;  (poet.)  nue,  /. ; 
{multitude)  nnee,  f. ;  {in  a  stone, and  fig.) 
tache,  /, ;  —  v.a.  couvrir  de  nuages  or 
d'un  nuage;  (fig.)  obscurcir;  voiler  ; 
(of  sorroios)  repandre  uu  nuage  sur; 
assombrir ;  rembrunir ;  couvrir  (de) ; 
(tarnish)  ternir ;  (variegate)  tacheter ; 
bigarrer ;  diversifier  ;  nuancer  ; 
chiner ;  —  v.n.  se  couvrir  de  nuages, 
se  couvrir,  s'obscurcir.  Under  a  — ,  en 
disgrace  ;  discredite.  —  ascending, 
adj.  qui  s'el^ve  jusqu'aux  nues.  — 
berry,  «.  ronce  faux  mlirier,  /.  — 
capped,  adj.  qui  touche  aux  nues,  qui 
se  perd  dans  les  nues,  sourcilleux.  — 
cleavins,  adj.  qui  fend  les  nues.  — 
compelling,  adj.  qui  amoncelle  les 
nuages.  —  covered,  adj.  couvert  or 
envelopp6  de  nuages.  —  dispelling, 
adj.  qui  dissipe  les  nuages.  —less, 
adj.  sans  nuages,  sans  nuage,  pur, 
serein.  —  piercing,  adj.  qui  perce  les 
nuages,  qui  s'eleve  au-dessusdesnues. 

—  topped,  adj.  couvert  de  nuages 
Cloudily,  adv.  obscureinent 
Cloudiness,  s.  etat  nuageux,  etat  ne- 

buleux,  m. ;  (fig.)  obscurite,/. ;  couleur 
terne,  /. ;  air  sombre,  m. ;  (sadness) 
tristesse,  /. 

Cloudy,  adj.  nuageux,  couvert  de 
nuages,  couvert;  nebuleux;  (fig.) 
sombre  ;  obscur,  tenebreux  ;  terne  ; 
{of  a  liquidi  trouble ;  (variegated) 
nuance;  bigarre  ;  marbi-e;  (of  a  stone) 
tachet^  ;  (of  a  tissue)  chine.  —  weather, 
temps  couvert.  It  is  — ,  le  temps  est 
couvert.  It  is  getting  — ,   le  temps  se 

ClOUg^,  «.  (com.)  surusage,  m.    [couvre 

Clout,  s.  torchon,  chiffon,  linge,  m.; 
(for  mending)  pi^ce,  /.,  morceau,  m.  ; 
(blow)  tape,  claque,  /.  ;  (nail)  clou  k 
tete  plate,  m. ;  —  v.a,  rapetassei-,  ra- 
pi^cer;  (tvrap  up)  envelopper  d'uu 
linge  or  d'un  torchon  ;  (strike)  claquer ; 
(nail)  garnir  de  clous 

Clove,  8.  clou  de  girofle,  girofle,  m. ; 
(young  bulb)  caieu,  m. ;  (of  garlic) 
gousse,/.  Mother  — ,  m6re  de  girofle, 
/.,  clou-matrice,  antofle,  m.  —  baric, 
s.  cannelle  giroflt^e,  cannelle  noire,  /. 

—  oil,  s.  huile  de  girofle,  /.  —  pink, 
-gillyflower,  s.  oeillet-giroflee,  CBillet 
des  fleuristes,  m.  —  stalk,  s.  griff"e  de 
girofle,/.    — tree,  s.  giroflier,  m. 

Cloven,  adj.  fendu  ;  fourchu.  —  foot, 
s.  pied  fourchu  or  fendu,  m.  — footed, 
•hoofed,  adj.  qui  a  le  pied  fourchu  or 
fendu,  bisulque 

Clover,  s.  trifle,  m.  To  be  or  live  in  — , 
6tre  comme  un  coq  en  pate,  etre  h 
bouche  que  veux-tu,  vivre  dans  I'abon- 
dance,  vivre  k  gogo.  — field,  s.  champ 
de  trifle,  m.,  tr^fliere,  /.  —  grass,  s. 
trefle,  m.    —  weevil,  s.  apion,  m. 

Clovered,  adj.  convert  de  trifle 

Clown,  s.  paillasse,  bouffon,  clown,  m. ; 
paradiste,  pitre,  m. ;  (ivith  Harlequin 
and  Columbine)  Gille,  m.;  (rustic)  rustre, 
manant,  m. ;  paysan,  m. 

Clownish,  adj.  de  paysan,  rustique  ; 
(coarse)  grossier,  rustre  [rustre 

Clownishly,   adv.   grossi^rement,   en 

Clowni8hness,«.grossierete,rudesse,/. 

Cloy,  v.a.  afl"adir ;  (glut)  rassasier 

Cloying,  s.  affudissement,  m. ;  satidt^,/. 

Club,  8.  (staff)  massue,/.,  gourdin,  m. ; 
(gymnastics)  mil,  m. ;  (society)  cercle, 
Ml.,  (polit.)  club,  m. ;  (share)  quote-part, 
/.;  (jshot)  ecot,  m. ;  (clubbing)  cotiaation, 
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/. ;  (of  hair)  catogan,  mi. ;  (— s,  pi,  at 
cards)  trifle,  m. ;  —  v.n.  se  reunir ;  s'as- 
socier ;  (of  expenses)  se  cotiser;  con- 
tribuer  (a),  concourir  (k) ;  — v.a.  payer, 
fournir,  donner ;  (unite)  joindre,  reunir ; 
(raise)  se  cotiser  pour;  (a^reiocfc)  lever 
(son  fusil)  la  crosse  en  I'air ;  (the  hair) 
relever  en  catogan.  —  fist,  s.  poing 
^norme,  m.  —  fisted,  adj.  qui  a  un 
poing  6norme.  —  foot,  s.,  —  footed, 
adj.  pied  bot,  m.  —  band,  s.  main 
bote,/.  —  handed,  adj.  main  bot.  — 
headed,  adj.  k  grosse  tete.  —  house, 
,s.  cercle,  m. ;  ( polit.)  club,  m.  —  law, 
s.  loi  du  plus  fort,  /.  —  moss,  s.  lyco- 
pode  (en  massue),  m.  —  room,  s.  salle 
de  cercle  or  de  club,  /.  —  rush,  s. 
scirpe,  m.  —  shaped,  adj.  en  forme 
de  massue,  claviforme 

Clubbing,  s.  cotisation,  /. 

Clubbist,  s.  clubiste,  m.f. 

Cluck,  v.n.  glousser;  —  v.a.  appeler 

Clucking,  s.  gloussement,  m. 

Clue,  s.  (ball)  pelote,/.,  peloton  (de  fil), 
m. ;  (thread)  fil,  m. ;  (fig.)  fil,  indice,m. ; 
signe,  m. ;  guide,  m. ;  avis,  vent,  m. ; 
idee,  donnee, /. ;  (nav.)  point  d'ecoute, 
point,  m. ;  —  v.a.  —  up,  (nav.)  carguer. 
Ariadne's  — ,  le  fil  d'Aviane.     To  give  a 

—  to  it,  en  donner  un  indice,  mettre 
sur  la  voie 

Clump,  s.  bloc,  m. ;  masse,/.;  groupe, 
m. ;  (of  trees)  massif,  bouquet,  m.,  touffe, 
/. ;  (of  earth)  motte,  /. ;  (of  a  boot)  patin, 
m. ;  (heavy  footstep)  pas  lourd,  m. ;  — 
v.n.  marcher  lourdement.  —  soles, 
s.  pi.  semelles  k  patins,/.,i</. 

Clumpy,  adj.  massif,  lourd 

Clumsily,  adv.  grossi^rement ;  mala- 
droitement,  gauchement ;  mal 

Clumsiness, s.maladresse,gaucherie,/. 

Clumsy,  adj.  grossier  ;  maladroit, 
gauche;  massif,  lourd;  incommode; 
inelegant ;  disgracieux,  laid,  mal  fait 

Clusia,  t.  clusie,/. 

Cluster,  s.  groupe,  amas,  m. ;  (of  fruits) 
grappe,/.,  (cherries)  bouquet,  m.,  (nuts) 
paquet,  m. ;  (of  trees)  bouquet,m.,  toufi'e, 
/.,  massif,  m. ;  (offloivers)  bouquet,  m.; 
(of  bees)  peloton,  m. ;  (of  hair)  boucle, 
/. ;  (of  diamonds)  attache,  /. ;  —  v.n. 
croitre  en  grappe  or  en  grappes ;  se 
former  en  grappes;  pousser  par  bou- 
quets; se  grouper,  s'amasser,  se  ras- 
sembler ;  (of  bees)  se  pelotonner ;  —  v.a. 
reunir  en  grappe;  grouper,  amasser, 
i-assembler.    —  pine,  s.  pinastre,  in. 

Clutch,  s.  griffe,  /. ;  (grasp)  V.  Grasp, 
s. ;  —  v.a.  empoigner,  saisir  ;  agripper, 
gripper.  To  —  the  hand  or  the  fist, 
fermer  or  serrer  le  poing 

Clutter.  F.  Clatter 

Clyster,  ».  (old)  clyst^re,  lavement,  ?». 

—  pipe,  s.  (old)  cauule,  /. ;  clysoir,  m. 

—  pump,  s.  (vet.)  clysopompe  (de 
cheval),  m. 

Co.,  8.  (com.)  Cie.  (compagnie),/. 

Coach,  s.  voiture,/.,  (obsolete)  carrosse, 
m.  ;  (ptiblic)  diligence,  voiture,  /.  ; 
(tutor)  preparateur,  repetiteur,  m.,  (of 
a  boat-crav) -patron  (or  maitre)  de  nage, 
instructeur,  m. ;  (nav.)  chambre  de 
galerie,  /. ;  —  v.a.  mener  en  voiture, 
voiturer,  carrosser ;  (—  up)  preparer, 
seriner,  pousser,  chauffer;  instruire; 
'  —  v.n.  ( —  it)  aller  en  voiture  or  en 
diligence.  V.  Carriage.  Sloiv  — , 
grosse  diligence,/.;  (pers.)  lambin,  m., 
e,/.,  clampin,  ?«.,  e,  /.,  paresseux,  to., 
•euse,/. ;  (intcUe.ctnaUy)  esprit  lourd,TO. 

—  box,  s.  siege  du  cocher,  to.  — 
builder,  —  building,   V.  —  maker, 

—  making.  —  door,  s.  portiere,  /.  — 
driver,  s.  cocher,  m.  — ful,  s.  voiture 
pleine,  carross^e,/.  —  hire,  s.  louage 
de  voiture,  to.  —  horse,  s.  cheval  de 
carrosse,  m.  —  house,  ■•?.  remise,/.  In 
the  —  /iou»e,  sous  la  remise.  — joiner, 


COAL 

s.  menuisier  en  voitures,  to.  —  load, 
9.  V.  —ful.  —  maker,  ».  carrossier, 
fabricant  de  voitures,  to.  —  making, 
s.  carrosserie,  fabrication  de  voitures, 
/.  —man,  «.  cocher,  to.  — manship, 
s.  art  or  talent  de  conduire,TO.,  habilete 
iconduire,/.  —office,  s.  bureau  de 
voitures  or  de  diligences,  m.  — 
painter,  «.  peintre  en  voitures,  to.  — 
smith,  s.  ferreur  de  voitures,  serrurier 
en  voitures,  serrurier  charron,  m.  — 
stand,  s.  station  (or  place)  de  voitures, 
/.  —  step,  s.  marchepied,  m.  — 
trimmer,  s.  garnisseur  en  voitures.TO. 

—  iirheel,  s.  roue  de  voiture  or  de  car- 
rosse, /.  —  ivindow,  s.  glace  de 
voiture,  /. ;  portiere,  /.  —  'works,  s.pl. 
atelier  de  carrossei-ie,  to.  — unrench, 
s.  cle  anglaise,/. 

Coaching,  s.  voyage  en  diligence,  m. ; 
(fig.)  pi-eparation,  /. ;  instruction,  /. 

Coaction,  s.  coaction,/.     [activement 

Coactive,  adj.  coactif.    — ly,  adv.  co- 

Coadjutor,  s.  aide,  coUaborateur,  ad- 
joint, TO. ;  coUegue,  to.  ;  (in  the  church) 
coadjuteur.  m. 

Coadjutorship,  s.  aide,  assistance, 
collaboration,  /. ;  fonctions  d'adjoint, 
f.pl. ;  (of  the  church)  coadjutoi-erie,  /. 

Coadjutress,  Coadjutrix,  s.  aide, 
collaboratrico,  /. ;  (of  nuns)  coadju- 
trice,/.  [ture,  TO. 

Coadventurer,  s.  compagnon  d'aven- 

Coadventuress,  s.  compagne  d'aven- 
tui-e,/. 

Coagent,  s.  aide,  cooperateur,  m. 

Coagulate,  v.a.  coaguler;  —  v.n.  se 
coaguler 

Coagulation,  s.  coagulation,/. 

Coagulum,  «.  coagulum,  m. ;  caillot,  to. 

Coal,  s.  charbon,  m. ;  charbon  de  terre, 
TO.,  (tech.)  houille,/. ;  — s,  pi.  charbon, 
TO. ;  chai'bons,  m.pl. ;  —  adj.  de  char- 
bon ;  k  charbon;  (pertaining  to  coal- 
mining, geol.)  houiller;  —  v.a.  char- 
bonner;   approvisionner  de   charbon; 

—  v.n.  faire  son  charbon.  To  blow  the 
— s,  souffler  le  feu.  To  call  or  haul  or 
bi-ing  over  the  — s.  blamer,  reprimander, 
mettre  sur  la  sellette.  To  carry  —s  to 
Newcastle,  porter  de  I'eau  k  la  riviere 
(or  k  la  mer).  To  heap  — s  of  fir",  on 
. . .'« /iearf,amasser  des  charbons  ardents 
sur  la  tete  de  . . .  —  agent,  agent 
pour  la  vente  des  houilles,  to.  — 
barge,  s.  bateau  k  charbon,  bateau 
charbon  nier,  to.  —  basin,  s.  bassin 
houiller,  to.  —  basket,  s.  panier  k 
charbon,  m.  —  bed,  ».  couche  de 
houille,  /.  —  black,  s.  adj.  noir  de 
charbon,  to.  — bos, «.  boite  k  charbon, 
/.  —  bunker,  -box,  s.  (nav.)  soute  k 
"charbon,/.  —  cellar, ».  charbonnier, 
TO.  —  cinders,  s.  pi.  escarbilles,/.pZ., 
fraisil,  m.  —  company,  s.  compagnie 
houill^re,/.  —dealer,  s.  marchand 
(m.,  e,  /.)  de  charbon,  charbonnier,  m., 
-i^re,  /.  —  deposit,  «.  d^pot  houiller, 
m.     —  depdt,  dep6t  de  charbon,  to. 

—  district,  s.  district  or  terrain  houil- 
Iq^  TO.  —  dross,  «.  fraisil,  to.  —  dust, 
s.  poussier  de  charbon,  to.  —  ex- 
change, s.  entrepot  de  houille,  to.  — 
factor,  s.  facteur  (or  commissionnaire) 
pour  la  vente  des  houilles,  to.  —  field, 
».  terrain  houiller,  to.  —  fire,  s.  feu  de 
charbon  de  terre,  to.  —  fish,  s.  merlan 
noir,  charbonnier,  colin,  m.  — forma- 
tion, 8.  formation  houill^re,/.  — oas, 
s.  gaz  de  la  houille,  to.  —  heaver,  s. 
porteur  de  charbon,  charbonnier,  to.  — 
hod,  ».  seau  k  charbon,  m.  —  hole,  — 
-house,  s.  charbonnier,  w.  —  light- 
er, s.  V.  —  barge.  —  man,  «.  char- 
bonnier, TO.  —  master,  s.  exploitant 
de  houill^re,  m.  —  measures,  s.pl. 
(oeol.)  groupe  carbonif^re,  to.   —  mer- 

i      chant,    s.    marchand   (to.,   e,  /.)    de 
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charbon.  —  meter,  s.  mesureur  de 
charbon,  m.  —  mine,  s.  mine  de 
houille,  houill5re,  /.  —  miner,  «. 
houilleur,  m.  —  mining,  s.  exploita- 
tion de  la  houille,/.,  charbonnage,  m. ; 

—  adj.  houiller.  —  mouse,  s.  V.  — 
tit.  —  owner,  -proprietor,  s.  pro- 
prietaire  de  houillere,  m.f.  —  pan, 
a.  brasier,  m.  —  pit,  s.  houillere,  /.  ; 
{in  America)  charbonniere,  /.  —  sack, 
s.  sac  k  charbon,  m.  —  scoop, 
•shovel,  s.  pelle  k  charbon,/.  —  scut* 
tie,  s.  seau  k  charbon,  m.  —  seam, 
«.  couche  de  houille,/.  —  shed,  s. 
charbonnier,  m.  —  ship,  «.  navire 
charbonnier,  charbonnier,  m.  — 
slack,  s.  V.  Slack,  s.  —  smoke,  s. 
fumee  de  charbon  de  terre,  /.  — 
stone,  s.  anthracite,  m.  —  store,  s. 
depot  de  houille,  m.,  charbonnerie,/. 

—  stratum,  ».  V.  —  bed.  —  tar, 
».  goudron  de  houille,  goudron  mine- 
ral, coaltar,  m.  — tit,  «.  m^sange  noire, 
m^sange  petite  charbonniere,  /.  — 
trimmer,  s.  (nav.)  soutier,  m.  — 
truck,  «.  wagon  k  charbon,  vi.  — 
vessel,  «.  V.  —  ship.  —  wharf,  «. 
d6p6t  de  houille,  m.  —  'whipper,  s. 
d6chargeur  de  charbon,  m.  —  woman, 
s.  charbonniere,/.  —  work,  -w^ork* 
InfiTf  «•  houillere,/.  —  yard,  «.  chan- 
tier  de  houille,  m. 

Coalesce,  v.n.  s'unir;  sefondre 

Coalescence  7  s.  coalescence,  uniou^ 
/. ;  fusion,/. 

Coalescent,  adj.  coalescent 

Coaling,  s.  approvisionnement  de 
charbon,  m. ;  —  adj.  de  charbon 

Coalition,  «.  coalition,/. 

Coalitionist,  s.  coalis^,  coalitioniste, 

Coally,  8.  alUe,  m.  [m. 

Coaly,  adj.  charbonneux,  de  charbon, 
comme  du  charbon ;  houilleux 

Coaptation,  «.  adaptation,  /.;  (surg.) 
coaptation,/. 

Coarse;  adj!  gros,  grossier ;  {rude)  gros- 
sler;  {—grained)  See  beloiv ;  {pers.) 
grossier.  —  grained,  adj.  {of  metals, 
tissues,  leather,  powder,  &c.)  k  gros 
grain ;  {of  nappy  fabrics)  k  gros  poil ; 
{of  wood)  k  gros  fil.  — ly,  adv.  gros- 
sierement ;  rudement.  — ness,  «. 
grossi^rete,  /. 

Coast,  s.  c6te,  /. ;  {extensive)  littoral,m.; 

—  v.n.  ranger  or  suivre  la  cote ;  (com, 
nov.)  fairele  cabotage,  caboter;  —  v.a. 
c6toyer.  To  —  along,  ranger  la  c6te,  c6- 
toyer.  The  —  is  clear,  {nav.)  la  cote  est 
saine ;  (fig.)  il  n'y  a  personne,  il  n'y  a 
pas  de  danger.  —  suard,  s.  garde- 
c6te,  m.  —  guard  cruiser,  navire 
garde-cote,  {to  icatch  the  fishery)  garde- 
pSche,  m.  —  line,  s.  littoral,  m.  — 
iraiter,  s.  douanier,  m.  — ivards, 
adv.  vers  la  c6te.  —  ways,  -wise, 
adv.  le  long  de  la  c6te 

Coastal,  adj.  c6tier 

Coaster,  s.  caboteur,  m. 

Coasting,  «.  navigation  c6ti6re,/. ;  ca- 
botage, m.  —  lusser,  s.  chasse- 
mar6e,  m.  —  pilot,  «.  pilote  c6tier, 
TO.    —  ship,  -vessel,  «.  caboteur,  m. 

—  trade,  «.  cabotage,  m. 

Coat,  s.  habit,  m. ;  {short)  vareuse,  ja- 
quette,/.,  veston,  m. ;  {frock  — )  redin- 
gote,/. ;  {of  soldiers,  collegians)  tunique, 
/. ;  {of  some  animals)  robe,  /.,  poil,  m., 
fourrure,  /. ;  {of  a  bird)  plumage,  m. ; 
{of  a  sheep)  toison,  /. ;  {skin)  peau,  /. ; 
{of  paint,  &c.,  layer)  couche,  /. ;  en- 
duit,  m. ;  {nav.)  braie,  /. ;  {anat.)  pa- 
rol,/.;  tunique,  /. ;  {her.)  armes,  ar- 
moiries,/.pl. ;  ^cusson,  to.  — v.a.  re- 
vStir,  recouvrir,  couvrir  (de) ;  {a  child) 
mettre  en  jaquette ;  {lay  over)  enduire 
(de).  —  armour,  armes,  armoiries, 
f.pl.  —  of  arms,  cotte  d'armes,  /. ; 
'{her.)  armes,  armoiries,/.pI. ;  6cusson, 
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m.  —  0/ mail,  cotte  demailles,/.  —ed 
tongue,  {med.)  langue  charg^e,/.  Great 
— ,  over  — ,  paletot,  to.  ;  pardessus,  to.  ; 
{mil.)  capote,/.  To  turn  o.'s  — ,  to  be  a 
turn— ,  tourner  casaque.  Cut  yotir  — 
according  to  your  cloth,  selon  ta  bourse 
gouverne  ta  bouche.  It  is  not  the  — 
that  makes  the  man,  I'habit  ne  fait  pas 
le  moine.  —  card,  s.  figure,  /.  — 
pocket,  s.,  —  sleeve,  ».,  &c.  poche 
d'habit,/.,manche  d'habit,/.,  &c.    O.'s 

—  pocket,  sleeve,  &c.,  la  jioche,  la 
manche,  &c.  de  son  habit.  —  pee, 
■rail,  -stand,  s.  portemanteau,  to. 

Coatee, «.  habit  k  courtes  basques,  to.  ; 
{footman's)  habit-livr^e,  to. 

Coati,  Coati-mundi,  s.  coati,  m. 

Coating,  s.  6toffe  pour  habits,/.;  {of 
paint,  &c.,  layer)  enduit,7». ;  couche,/. 

Coax,  v.a.  cajoler,  enjoler',  amadouer 

Coaxer,  «.  cajoleur,  to.,  -euse,  /.,  enjo- 
leur,  TO.,  -euse,  /. 

Coaxing,  «.  cajolerie,/.,  enj61eraent, 
m.;  —  adj.  cajoleur;  caressant.  — -ly, 
adv.  d'un  air  or  d'un  ton  caressant 

Cob,  M.  {bird)  mouette,  /. ;  {sjnder)  arai- 
gn6e,  /. ;  {horse)  roussin,  bidet,  double 
poney  {or  ponet),  bouleux,  to.;  {for 
feeding)  boulette,  gobe,  /. ;  {of  maize) 
fus6e,  /.  ;  {7iut)  grosse  noisette,  ave- 
line,/. ;  {build.)  torchis,  bousillage,  to., 
bauge,/.    —  coals,  s.pl.  V.  Cobbles. 

—  -house,  s.  maison  en  torchis  {or  en 
bousillage),  /.  —  loaf,  s.  gros  pain 
rond,  TO.  —  mare,  s.  double  ponette, 
/.  —  nut,  8.  grosse  noisette,  aveline, 
/.  —  stone,  8.  V.  Cobble.  —  ivall, 
8.  mur  de  torchis  {or  de  bousillage  or 
de  bauge),  to.  —  web,  «.  toile 
d'araign^e,  /. ;  adj.  de  toile  d'arai- 
gn6e ;  fragile,  faible,  fr^le.  — 
vrebbed,  adj.  convert  de  toiles 
d'araign^es 

Cobsea,  s.  cob^a,  to.,  c6b6e,f. 

Cobalt,  8.  cobalt,  TO. ;  —  adj.  de  cobalt 

Cobble,  v.a.  raccommoder,  rapetasser ; 
{fig.)  saveter;  —  s.  (—  stone)  galet, 
rognon,  to.,  grosse  pierre,  /. ;  — s,  pi. 
{coals)  gaillette,  gailleterie,/.,  gailletin, 
TO.  [de  cordonnier,/. 

Cobbler,  s.  savetier,  m.    — 's  t<;aa;,poix 

Cobbling,  s.  raccommodage  de  sou- 
liers,  ouvi-age  de  savetier,  m. 

Cobelligerent,  s.  adj.  cobelligeraut, 
8.TO.,  adj.  m.  (e,/.)  [capello,  m. 

Cobra,  —  -de-capello,  s.  cobra,  cobra- 

Coburg,  3.  cobourg,  TO. 

Coca,  s.  coca,  to. 

Cocagne,  «.  cocagne,/. ;  pays  de  co- 
Cocaine,  8.  cocaine,  /.  [cagne,  to. 

Coceo,  8.  colocase,  colocasie,/. 

Cocculus,  s.  coccule,  TO.  —  Zndicus, 
8.  coque  du  Levant,/. 

Cocc3rx,  8.  coccyx,  TO. 

Cochin-CMna,  s.  (/owZ)  poule  cochin- 
chinoise,/. ;  —  adj.  cochinchinois 

Cochin -Chinese,  s.  adj.  Cochinchi- 
nois, to.,  e,/. 

Cochineal,  s.  cochenille,  /.  —  dye, 
■dyeinCf  «•  cochenillage,  to.  ■ —  fig, 
8.  cochenillier,  w. ,  [We,/. 

Cochlea,  s.  (anat.)  lima^on,  m.,  coch- 

Cochlear,  Cochleary,  Cochleate, 
Cochleated,  adj.  cochldaire,  en 
spirale 

Cochlearia,  s.  cochl^aria,  m. 

Cock,  8.  coq,TO. ;  (viale  generally)  male, 
TO.;  (adject.)  male;  (loeathercock)  gi- 
rouette,  /. ;  (tap)  robinet,  to.  ;  (of  an 
arrow)  coche,  /. ;  (of  a  fire-arm)  chien, 
TO. ;  (of  a  dial)  style,  to.  ;  (of  a  balance) 
aiguille,/.;  (of  a  hat)  retronssis,  m.; 
(of  hay)  tas,  to.,  veillote,  /. ;  (boat)  co- 
quet, petit  bateau,  to.  ;  —  v.a.  (set  erect) 
relever,  dresser,   redresser ;  (turn  up) 

I  retrousser ;  (the  eye)  guigner  (de  I'oeil) ; 
(afire-arm)  armer  ;  (hay)  mettre  en  tas, 

I      enveilloter;    —   v.n.  se  redresser,  se 
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rengorger,  se  pavaner,  faire  le  flier.  At 
full  -— ,  arme.  At  haf-  — ,  on  the  half- 
— ,  au  repos.  To  half-  — ,  to  place  at 
half-  — ,  mettre  au  repos.  To  place  at 
full^  — ,  armer.  —  and  bull  story,  coq- 
^-I'ane,  conte  k  dormir  debout,  to.  — 
of  the  rock,  coq  de  roche,  rupicole,  to.  — 
of  the  ivalk,  coq  du  village,  to.  —  of 
the  woods,  V.  Capercailzie.  —  a- 
doodle-do,  s.  coquerico,  to.  —  a- 
hoop,  adj.  triomphant,  fier  comme  un 
coq.  —  bird,  s.  oiseau  male,  m.  — 
boat,    8.    coquet,    petit     bateau,    m. 

—  brained,  adj.  etourdi,  ecervele.  — 
broth,  s.  bouillon  de  coq,  to.  —  ca- 
nary, s.  serin,  to.  —  chafer,  j*.  han- 
neton,  vi.  —  crow,  -crowine,  s. 
chant  du  coq,  m.  —  eye,  s.  oeil  louche, 
TO.  —  eyed,  odj.  louche.  —  fight, 
-fighting,  s.  combat  de  coqs,  to.  — 
founder,  8.  robinetier,  m.  —  found- 
ing, s.  robinetterie,  f.  —  horse,  «. 
dada,  to.  ;  adj.  k  cheval ;  triomphant. 
To  ride  a  —  horse,  aller  k  dada.  — 
loft,  8.  grenier,  galetas,  to.  —  master, 
8.  eieveur  de  coqs  de  combat,  m.  — 
match,  s.  combat  de  coqs,  m.  —  par- 
tridge, s.  perdrix  male,/. ;  (falc.)  gar- 
bon,  TO.  —  pheasant,  s.  faisan,  coq 
faisan,  to.  —  pit,  s.  ardne  de  combats 
de  coqs,/. ;  (nav.)  carr6  du  faux  pont, 
TO. ;  poste  des  blesses,  to.  —  roach, 
s.  blatte,/.,  cafard,  to.  — 's  comb,  s. 
Crete  de  coq,/. ;  (bot.)  c^losie,  crete-de- 
coq,  /.,  passe-velours,  to.  — 's  foot 
grass,  s.  dactyle  pelotonne,  to.  — 's 
head,  8.  sainfoin,  to.  —  sparrow,  «. 
moineau  male,  m.  —  spur,  .■?.  eperon 
de  coq,  ergot,  m.  —  spur  burner,  (of  gas- 
lighting)  jet,  TO.  —  .<!p«r  t/iojn, alisier,TO. 

—  sure,  adj.  tres  sur,  sAr  et  certain.  — 
tail, 8.  metis, TO.,  -isse,/.  ;{horse)  cheval 
demi-sang,  to.,  (mare)  jument  demi- 
sang,  /. ;  (pers.)  poule  mouiliee,  /. ; 
{insect)  staphylin,  771. ;  (adj.)  metis 

Cockade,  s.  cocarde,/. 

Cockaded,   adj.   k  cocarde,  qui  porte 

une  cocai'de,  encocard^ 
Cockatoo,  8.  cacatois,  kakatoes,in. 
Cockatrice,  s.  cocatrix,  basilic,  to. 
Cocked,    part.     adj.   reler6,    &c.     (V. 

Cock,  v.a.7i.) ;  (of  a  hat)  k  cornes ;  (of 

afire-arm)  arme.    Half-  — ,  (of  a  fire- 

arvi)  au  repos 
Cocker,  v.a.  (—  up)   choyer,  dorloter ; 

—  s.  ( —  spaniel)  gredin,  m.,  e,f. 
Cockerel,  «.  jeune  coq,  cochet,  to. 
Cockering,  s.  indulgence  excessive,/., 

soins  deiicats,  m.pl. 

Cocket,  8.  (seal)  sceau  de  la  douane.m. ; 
(warrajit)  acquit  de  douane,  to. 

Cockle,  8.  (boi.)  (corn  — )  V.  Corn } 
(shell-fish)  coque,  palourde./.,  sourdon, 
TO.,  bucarde,  /. ;  (of  a  furnace)  foyer, 
TO. ;  —  v.a.  recoquiller ;  —  v.n.  se  re- 
coquiller ;  (of  the  sea)  clapoter.  Cockling 
sea,  mer  clapoteuse,/.,  clapotis,  to.  It 
ivarms  the  —s  of  o.'s  heart,  cela  vous  r^- 
chaufife  le  coeur.  —  shell,  s.  (light  boat) 
coquille  de  noix,  /.  -  stairs,  s.  V. 
Corkscrew^  staircase 

Cockney,  *■.  (native  of  London)  Londo- 
nien,  to.,  -ne,  /. ;  (toumsvian,  towns- 
woman)  citadin,  m.,  e,  /. ;  (ignorant  of 
country  things)  badaud,  m.,  e,/. 

Cockneyish,  adj.  de  badaud 

Cockneyism,  s.  badauderie,/. 

Cocky,  adj.  suffisant,  vaniteux,  pr^- 
somptueux,  avantageux,  qui  fait  I'im- 
portant,  qui  fait  sa  ttte;  —  s.  V. 
Ducky 

Coco,  8.  coco,  m. ;  (tree)  cocotier,  m.  — 
brush,  8.  brosse  de  coco,  /.  —  butter, 

—  nut  butter,  s.  beurre   de  coco,  ni. 

—  fibre,  —  nut  fibre,  s.  bourre  do 
coco,/.,caire,  m.  —  mat,  —  nutsnat,8. 
tapis-brosse  (en  coco),  to.  —  matting, 
8.  natte  (/.)  or  tissu  (to.)  or  tapis  (m.)  en 


COCOA 

coco.  —  nut,  5.  coco,  m,,  noix  de 
coco,  /.  —  nut  oil,  —  oil,  ».  huile  de 
coco,/.  —  nut  palm,  —  nut  palm- 
tree,  —  nut-tree,  — ■  palm,  —  tree, 

s.  cocotier,  m.  —  plum,  a.  icaqxLe,/.  — 

plum  tree,  icaquier,  m. 
Cocoa,    «.    (ehocolate-nut,  preparation : 

tradesmen's  spelling     of   '  cacao ')      V. 

Cacao ;   (nut  of  a  palm-tree :   wrong 

spelling  for  '  coco  ')  F.  Coco 
Cocoon ;  «.  cocon,  m. 
Cocooneryj  s.  coconni^re,/. 
Coction,  s.  coction,/. 
Cod,  ».  (fish)  morae,/. ;  (husk)  cosse,/. ; 

gousse,/.  ;  (atiat.)  bourses, f.pl.    Fresh 

— ,    morue   fraiche,  /.,   cabillaud,    m. 

Salt  —,  morue  salee.    Dried  —,  morue 

sSche,  merluche,  /.    —  fish,  s.  morue, 

f.      —    flsher,    (man)    morutier,  m. ; 

(vessel)  navire  moruyer,  m.  —  fishery, 

s.  peche  de  la  morue,/.    —  fisbins,  «. 

peche  de  la  morue,  /. ;  adj.  moruyer. 

—  fishing  vessel,  navire  moruyer,  m.  — 
liver  oil,  s.  huile  de  foie  de  morue,  /. 

—  roe,  ».  (hard  roe)  oeufs  de  morue, 
m.pl.,  (salted)  rabes,  f.pl.    —  sounds. 

Coda,  s.  coda,/.  [s.  pi.  noues,  f.pl. 

Codded^  Coddy,  adj.  k  cosse,  encossa 
Coddle,  v.a.  mijoter,  mitonner,  (pcrs., 

animals)  dorloter,  caliner,  mitonner 
Codecs.  code,»».  [codefenderesse,/. 

Codefendant,    s.    codefendeur,     m., 
Codeia,  Codeine,  s.  codeine,/. 
Codetta,  s.  codetta,  /. 
Codger, «.  bonhomme,  m. ;  original,  m. ; 

(stingy)  pingre,  to. 
Codicil,  s.  codicille,  m. 
Codicillary,  adj.  codicillaire 
Codification,  s.  codification,/. 
Codifier,  s.  codificateur,  m.      , 
Codify,  v.a.  codifier      [ministrateur,  to. 
Codirector,  ».  codirecteur,  to.  ;  coad- 
Codlin,  s.  pomme  k  cuire,/.  — n&oth,  «. 

pyrale  despomraes,/. 
Codling,  «.  (fish)  petite  morue,/.,  mo- 

ruau,  doguet,  to.  ;  (apple)  V.  Codlin 
Coefficiency,  s.  cooperation,/.,  con- 
Coefficient,  s.  coefficient,  to.  [cours,  m. 
Coehom,  V.  Cobom 
Cceliac,  adj.  coeliaqLue,  celiaque 
Coenobite.  V.  Cenobite 
Coequal,  adj.  6gal ;  (theol.)  coegal 
Coequality,  s.  egalite,/. ;  (theol.)  co- 
Coequally,  adv.  egalement  [Egalite,/. 
Coerce,  v.a.  contraindre  ;  reprimer 
Coercible,  adj.  coercible 
Coercion,  s.  coercition,  contrainte,/. 
Coercive,  Coercitive,  adj.  coercitif. 

— ly,   adv.    par    coercition,   par  con- 
Coessential,  adj.  coessentlel    [trainte 
Coetemal,  adj.  coetemel 
Coetemity, «.  co6ternite,  /. 
Coeval,  adj.  du  meme  age  ('  with,'  que) ; 

—  adj.  s.  contemporain,  to.,  e,  /. 
(*roith,'de)  [-trice,/. 

Coexecut-or,  rix, «.  coex^cuteur,  m., 

Coexist,  v.n.  coexister 

Coexistence,  s.  coexistence,  /. 

Coexistent,  Coexisting,  adj.  co- 
existant 

Coextend,  v.a.  ^tendre  or  prolonger 
simultanement ;  —  v.n.  s'etendra  or  se 
prolonger  simultanement 

Coextension, «.  extension  6gale,/. 

Coexten^ve,  adj.  coetendu  ( '  with,'  k), 
qui  a  une  egale  6tendue,  de  meme 
^tendue  ( '  with,'  que) 

Coextensiveness,  ».  ^gale  ^tendue,  /. 

Coffee,  s.  cafe,  to.  ;  —  adj.  de  (or  du)  caf^  ; 
k  cafe.  —  rcith  milk,  with  cream,  caf6  au 
lait,  k  la  creme,  to.  —  with  brandy,  caf^ 
i  I'eau-de-vie,  gloria,  to.  —  bean, 
■berry,  «.  f^ve  de  cafe,  /.,  grain  de 
cafe,  TO.  —  in  beiries,  whole  — ,  V. 
Berry.  —  broker,  s.  coui-tier  en 
caf^g,  TO.  —  colour,  s.  couleur  de  cafe, 
/.  —  cream,  t.  cr^me  au  cafe,  /.  — 
cup,  8.  tasse   k  caf^,/.  —  dealer,  «. 
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marchand  de  caf^,  to.  —  estate,  ». 
cafei^re,  cafeteria,  /.  —  filter,  s. 
filtre  k  caf4,  to.  —  crounds,  s.  pi. 
marc  de  cafe,  to.  —  s^ovrer,  s. 
caf^ier,  to.,  -iere,/.  —  bouse,  «.  cafe, 
TO. ;  cremerie,  /.  —  house  keeper,  cafe- 
tier,  limonadier,  to.,  -iere,  /. ;  cremier, 
TO.,  -i6re,  /.  —  man,  s.  marchand  de 
caf6,  TO.  —  mercbant,  s.  negociant  en 
caf^s,  TO.  —  mill,  s.  moulin  k  c&U, 
TO.  —  plantation,  s.  caf^iere,  cafe- 
terie,/.  —  planter,^?.  c&t6ier,  m.,  -i6re, 
/.  —  pot,  s.  cafeti6re,/.  —  roaster, 
8.  bruloir  k  cafe,  to.  —  room,  .i.  salon, 
caf^,  m.  —  service,  -set,  -tbings,  s. 
service  k  caf6,  to.  —  sbop,  «.  V.  — 
bouse,  — table,  s.  table  k  cafe,/.  — 
trade,  s.  commerce  des  cafes,  to.  — 
tree,  s.  cafeier,  cafier,  m.  —  urn,  s. 
fontaine  k  cafe,  /.  —  warebouse,  «. 
magasin  de  cafes,  m. 

Coffer,  *.  cofifre,  to.  ;  caissc,  /. ;  (trea- 
sure) cassette,/. ;  —  v.a.  encoffrer,  en- 
caisser.  —  dam,  s.  batardeau,  m.  — 
fisb,  s.  cofifre,  to. 

Coffin,  8.  cercueil,  to.,  bi^re,/. ;  (print.) 
coflFre,  m. ;  (vet.)  cavit6  du  sabot,/. ;  — 
v.a.  mettre  dans  un  cercueil.  —  bone, 
$.  (vet.)  OS  du  pied,  to. 

Cog,  v.a.n.  (to  wheedle)  cajoler,  enj61er ; 
{deceive)  tromper ;  (thrust  in)  inter- 
loper, introduire  ;  faire  passer  ;  (dice) 
piper ;  (toheels)  denter,  garnir  de  dents  ; 
—  8.  dent  de  roue,  dent,/.  — vrbeel, 
8.  roue  dentee,  roue  d'engrenage,/. 

Cogency,  «.  force,  puissance,  /. ;  ur- 
gence,/. ;  Evidence,/. 

Cogent,  adj.  fort,  puissant;  urgent; 
peremptoive  ;  convaincant,  incontes- 
table ;  irresistible 

Cogently,  adv.  fortement,  avec  force, 
puissamment ;  d'une  mani^re  con- 
vaincante,  incontestablement;  irre- 
sistiblement 

Cogger,  8.  cajoleur,  to.,  -euse,  /.,  en- 
joleui*,  TO.,  -euse,/.  Dice  — ,  pipeur  de 
des,  TO.  [tromperie,/. 

Coggery,  Cogging,   s,  cajolerie,/.  ; 

Cogitate,  r.n.penser,  m6diter,refl^chir 

Cogitation,  s.  pens^e,  meditation,  re- 
flexion,/, [m^ditatif 

Cogitative,    adj.    pensant;     penseur. 

Cognac,  s.  (brandy)  cognac,  to.,  eau-de- 
vie  de  Cognac,  /. 

Cognate, adj.  parent ;  de  m5me  origine, 
du  meme  genre ;  analogue  (k),  qui  a  du 
rapport  (avec) ;  —  s.  (law)  oognat,  to. 

Cogniation,  s.  parente,  /. ;  analogie,  /., 
rapport,  to.;  (law)  cognation,/. 

Cognition, s.cognition,connai68ance,/. 

Cognitive,  adj.  cognitif 

Cognizable,  adj.  du  ressort  (de),  de  la 
competence  (de) 

Cognizance,  «.  connaissance, /. ;  com- 
petence, /. ;  signe  de  ralliement,  in- 
signe,TO. ;  (fcer.)  cimier,  TO. ;  arme8,/.pl. 

Cognizant,  adj.  instruit;  (law)  com- 
petent [cognom,  TO. 

Cognomen,  s.  surnom,  m.;  (Rom.  antiq.) 

Cognominal,  adj.  de  surnom 

Coguardian,  s.  cotuteur,  to.,  -trice,/. 

Cohabit,  v.n.  cohabiter 

Cohabitation,  s.  cohabitation,/. 

Coheir,  ess,  s.  coh^ritier,  TO.,  -iere,/. 

Cohere,  v.n.  adherer  (k),  etre  attach^ 
(k) ;  etre  en  rapport,  se  lier  bien ;  con- 
corder  (avec),  s'accorder  (avec) 

Coherenc-e,  y,  «.  coherence,  /. ; 
liaison,  /. 

Coherent,  adj.  (connected)  coherent ; 
lie ;  (consistent)  consequent ;  d'accord. 
— ly,  adv.  coheremment,  d'une  maniere 

Cohesion,  «.  cohesion,/.       [coherente 

Cohesive,  adj.  adherent.  — ly,  adv. 
avec  cohesion.  — ness,  «.  cohesion, 
adherence,/.  [horn,  to. 

Cohom,  —  mortar,  s.  mortier  ii  la  Co- 
Cohort,  s.  cohorte-  ^- 
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Coif,  s.  coiflFe,  calotte,/. ;  —  v.a.  coiffer 

Coil,  v.a.  replier;  rouler;  enrouler ; 
(nav.)  lover,  giener ;  —  v.n.  se  replier, 
8'enrouler  ;  —  «.  rouleau,  to.  ;  tour,  m. ; 
(of  a  snake)  repli,  m. ;  (nav.)  giene, 
piece,  /. 

Coin,  «.  monnaie, /. ;  piece  de  monnaie, 
piece,/. ;  (print.,  tech.)  coin,  to.  ;  (artil.) 
coin  de  mire,  m. ;  (corner)  coin,  m.,  en- 
cognure,  /. ;  —  v.a.  monnayer ;  (to 
stamp)  frapper ;  (fig.)  fabriquer,  forger, 
inventer ;  (to  tvedge)  coincer.  Base  or 
counterfeit  — ,  fausse  monnaie.  To  — 
money,  battre  monnaie.  To  —  into 
money,  monnayer  (—ed  money,  argent 
monnaye,  to.).  To  pay  one  back  in  his 
own  — ,  pa^'er  quelqu'un  en  meme 
monnaie,  rendre  k  quelqu'un  la  mon- 
naie de  sa  piece,  rendre  la  pareille  k 
quelqu'un,  prendre  sa  revanche 

Coinage,  s.  monnayage,  to.  ;  (coin) 
monnaie,/.;  (fig.)  invention,  fabrica- 
tion,/. 

Coincide,  v.n.  coincider;  (agree)  s'ac- 
corder, etre  d'accord;  (meet)  se  ren- 
contrer 

Coincidence,  «.  coincidence,/. ;  con- 
formite,  /. ;  accord,  to.  ;  (occurrence) 
rencontre,/.,  hasard,  to.  [d'accord 

Coincident,  adj.  coincident ;  (agreeing) 

Coincidently,  adv.  coincidemment 

Coindicant,  adj.  coindicant 

Coindicate,  v.n.  coindiquer 

Coindication,  «.  coindication,/. 

Coiner,  s.  monnayeur,  m. ;  (—  of  bad 
money)  faux  monnayeur,  to.  ;  (inventor, 
inventress)  faiseur,  m.,  -euse,/.,  inven- 
teur,  TO.,  -trice,/. 

Coining,  s.  V.  Coinage;  —  adj.  de 
monnayage  ;  monetaire.  —  press,  «. 
presse  monetaire,/. 

Coir,  s.  caire,  to.,  bouiTe  de  coco,/. 

Coition,  s.  coit,  m.,  copulation,/. 

Coke,  8.  coke,  to.  ;  —  adj.  de  coke ;  k 
coke.  Hard,  soft  — ,  coke  bien  cuit, 
peu  cuit.  —  dust,  s.  poussier  de  coke, 
TO.     —  kiln,  -oven,  s.  four  k  coke,  m. 

—  sbed,  .1.  depot  de  coke,  to. 
Coker-nut.  V.  Coco-nut 
Cola-nut,  8.  noix  de  cola,/. 
Colander,  s.  passoire,/. 
Colchicum,  s.  colchique,  m. 
Colcothar,  s.  colcotar,  rouge  d'Angle- 

teiTe,  rouge  de  Prusse,  to. 
Cold,  adj.  froid ;  —  «.  froid,  m.,  froidure, 
/. ;    (disease)   rhume,    to.  ;    refroidisse- 
ment,  to.  ;    (stvollen  face)   fluxion,  /., 
(arising  from  a  draught)  coup  d'air,  to.; 

—  adv.  k  froid.  —  in  the  head,  rhume 
de  cerveau.  —  on  the  chest,  rhume  de 
poitrine.  To  he  — ,  V.  Be.  To  be  — , 
(indifferent)  etre  froid.  To  be  —  to  one, 
battre  froid  k  quelqu'un.  To  catch  or 
take  — ,  to  get  —  or  a  — ,  prendre  (or 
attraper  or  gagner)  un  rhume,  s'en- 
rhumer;  prendre  (or  attraper)  un  re- 
froidissement,  se  refroidir.  To  get  (or 
become  or  grow) — ,  V.  Grow.  To  give  a 
— ,  enrhumer.  To  have  a  — ,  etre  en- 
rhume,  avoir  un  rhume.  To  have  a  bad 
#r  a  severe  or  a  violent  or  a  heavy  — , 
etre  tres  enrhume,  avoir  un  fort  {or  un 
gros)  rhume.  To  have  a  slight  — ,  etre  un 
peu  enrhume,  avoir  un  petit  rhume  or 
un  peu  de  rhume.  To  have  a  —  in  the 
head,  etre  enrhume  du  cerveau,  avoir 
un  rhume  de  cerveau.  To  look  — , 
paraitre  froid ;  (as  if  feeling  — )  paraitre 
avoir  froid.  To  look  —  upon,  fcattre 
froid  k.  To  run  —,  (of  the  blood)  se 
glacer  [To  make  my  blood  run  — ,  me 
glacer  le  sang] .  —  blood,  «.  T'.  Blood. 

—  blooded,  adj.  (zool.)  k  sang  froid  ; 
(fig.)  de  sang-froid ;  froid,  insensible  ; 
premedite,  deiibere.  — -  cbisel,  s.  ciseau 
k  froid,  TO.  —  cream,  s.  cold-cream, 
TO.  —  drawn,  adj.  etire  k  froid; 
(pharm.)  exprime  i^  froid.  —  bammer, 
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v.a.battre  ^froid,  ecrouir.  — baminer' 
ine,  s.  battage  k  froid,  ^cvouissage, 
^crouissement,  vi.  —  hearted,  adj. 
au  cceur  froid,  fioid,  insensible.  — 
heartedly,  adv.  froidement,  avec  in- 
sensibilite.  —  beartednesSf/t.  froideur 
de  coeur,  froideur,  insensibility,/.  — 
press,  v.a.  presser  or  satiner  6,"froid. 

—  pressingr,  s.  pressage  or  satinage  k 
froid,  m.  —  short,  adj.  (of  vietals) 
cassant  (k  froid).  —  water  cure,  s. 
traitement  (medical)  parl'eau  froido,  hi. 

ColdiSb,  adj.  un  peu  froid,  frais 
Coldly,  adv.  froidement 
Coldness,  s.  froid,  m.,  froideur,  /. 
Cole,  8.  chou,  771.  —  seed,  s.  navette,/. 

—  tit,  -mouse,  -titmouse,  «.  F. 
Coal-tit.     —  'wort,  s.  chou  vert,  m. 

Colegatee,  s.  colegataire,  m.f.  [tere,  m. 

Coleopter,  Coleopteran,  s.  coleop- 

Coleopterous,  Coleopteral,  adj. 
coleoptere  [taire,  m.f. 

Colessee,    s.    copreneur,    m.;    coloca- 

Colic,  s.  colique,/. 

Coliseum,  s.  colis^e,  m. 

Collaboration,  s.  collaboration,/. 

Collaborator,  s.  coUaborateur,  m., 
-trice,/. 

Collapse,  v.n.  tomber  I'un  sur  I'autre  ; 
(sink)  s'affaisser ;  s'^crouler ;  tomber  ; 
tomber  en  ruine ;  baisser  complete- 
ment ;  s'apaiser ;  se  d6gonfler,  se  de- 
senfler,  s'aplatir  ;  (come  to  nothing) 
n'aboutir  k  rien,  ^chouer,  faire  fiasco  ; 

—  8.  chute  de  deux  corps  I'un  sur  I'autre, 
/. ;  adhesion  de  deux  surfaces,  /.,  rap- 
prochement, d^gonflement,  ddsenfle- 
ment,  aplatissement,  in. ;  (sinking)  af- 
f aissement,  m. ;  ^croulement,  vi.;  chute, 
/. ;  baisse  complete,  /. ;  insucces,  fiasco, 
m. ;  ruine,/.;  d6bA,cle, /. ;  apaisement, 
771. ;  (med.)  collapsus,  affaissement,  m. 

Collar,  8.  collier,  m. ;  (of  a  coat,  of  a 
dress)  collet,  m.;  (of  a  shirl)  col,  m.; 
(for  ladies)  col,  m.;  (cook.)  roulade,/.; 
(arch.)  ceinture,  /. ;  (tech.)  collier,  m. ; 
virole,/. ;  (bot.)  collet,  7;i. ;  —  v.a.  (seize 
by  the  collar)  colleter,  saisir  or  prendre 
au  collet;  (nab)  empoigner;  (prig) 
agripper,  chiper:  (put  a  collar  on) 
mettro  un  collier  k,  (her.)  colleter; 
(cook.)  rouler.  Against  the  — ,  difficile, 
fatigant;  avec  difficulty,  avec  peine, 
avec  d^sa vantage ;  i  perte ;  (reluctantly) 
k  contre-coeur.  In  — ,  (Jig.)  employ^; 
en  place.  Oxit  of — ,  (fig.)  sans  ouvrage, 
en  chomage,  en  calence ;  sans  place. 
To  seize  or  take  by  the  — ,  saisir  or 
prendre  au  collet.  —  bone,  s.  clavi- 
cule,  /. 

Collaret,  Collarette,  s.  collerette,/. ; 
berthe,  /. 

Collate,  v.a.  coUationner  ('  ivith,'  sur) ; 
(eecl.)  nommer 

Collateral,  adj.  collateral ;  parallSle  ; 
indirect ;  accessoire  ;  additionnel ;  (of 
security)  subsidiaire ;  —  s.  collateral, 
m.  — ly,  adv.  collat^ralement,  en  ligne 
eoUat^rale ;  k  c6t6  I'un  de  I'autre,  c6te 
h  c6te ;  indirectement  ;  accessoire- 
ment;  incidemment;  subsidiairement. 
— ness,  a.  collat6ralit6,  /. 

Collation,  «.  collation,/. 

Collationer,  s.  collationneur,  m. 

Collator,  s.  collationneur,  m. ;  (of  a 
living)  collateur,  tti. 

Colleague,  8.  colleague,  m. 

Collect,  v.a.  recueillir,  rassembler ;  re- 
unir;  amasser;  ramasser;  (loorka  of 
art,  &c.)  collectionner ;  (money)  ramas- 
ser ;  recevoir ;  (com.,  bank.)  recevoir, 
encaisser;  (taxes)  percevoir;  (debts) 
rccouvrer,  faire  le  recouvrement  de; 
(contributions)  recueillir ;  (alms)  qu^ter ; 
(letters)  faire  la  lev^e  de, lever, relever; 
(parcels,  luggage)  enlever;  (infer)  in- 
flrer,  conclure ;  —  v.n.  s'amasser,  s'ac- 
cumuler;  —  «.  coUecte, /.     To  —  one- 
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self,  se  recueillir ;  se  remettre,  revenir  | 

k  soi.    —  book,  s.  collectaire,  m.  j 

Collected,  part.  adj.  reuni,  rassembl^, 

&c.(V.  Collect);  recueilli,  calme ;  de 
sang-froid.    — ly,  adv.  avec  recueille- 

ment ;  avec  calme,  de  sang-fi-oid.    —  | 

ness,  s.  recueillement,  m. ;  calme,  m. ; 
sang-froid,  771.  [perceptible 

Collectible,  adj.  (of  taxes)  percevable,  | 
Collecting,  s.  V.  Collection  ;  —  adj.  ■., 
collecteur;    (of  icorks  of  art,  &c.)  col- 
lectionneur.    —  clerk,   s.  garQon  de 
recette,  gar9on  de  caisse,  m. 
Collection,  s.  collection,  /. ;  (compila- 
tion) recueil,  7«.,  compilation,/. ;  (heaji) 
amas,    assemblage,   m.  ;     (pers.)    ras-  ; 
semblement,  771.,  reunion,/.;  (of  money) 
recette,/.;  (com.,  bank.)  recette,/.,  en- 
caissement,  7?i. ;  (of  taxes)  perception,  I 

/. ;  (of  debts)  recouvrement,  771. ;  (of 
contributions)  collecte,  /. ;  (of  alms) 
quete,/. ;  collecte,/. ;  (post.)  Iev6e  des 
boites  or  des  lettres,  levee,  /.,  relevage, 
m. ;  (of  parcels  or  luggage)  enlevement, 
771.  —  plate,  s.  bassin,  m.  —  purse, 
s.  aumoniere,/. 
Collective,  adj.  s.  collectif,  adj.  m.,  -ive, 

/.,  collectif,  s.m. 
Collectively,  adv.  collectivement 
Collectiveness,  s.  collectivite,/. 
CoUectiv-ism,  -ist.  V.  page  8,  §  1 
Collector,  s.  collecteur,  m. ;  receveur, 
771. ;  compilateur,  m. ;  (of  works  of  art, 
&c.)  coUectionneur,  m. ;  (of  taxes)  per- 
cepteur,  receveur,  m. ;    (of  alms)  que- 
teur,  m. 
Collectorship,  s.  place  or  charge  de 
percepteur  or  de  receveur,  perception, 
recette.  /. 

Collectress,  s.  collectrice,  /. ;  rece- 
veusC;/. ;  compilatrice,/. ;  (of  works  of 
art,  &c.)  collectionneuse,  /. ;  (of  (ilnis) 
qubteuse,  /. 

College,  s.  college,  m. ;  Ij'c^e,  m. ;  uni- 
versity, /. ;  (vet.,  mil.,  nnv.)  6cole,  /. ; 
(for  priests)  86minaire,77i.;  (nf  cardinals, 
heralds,  &c.)  college,  771. ;  (of  medicine, 
surgery,  &c.)  academie,  soci6t6,/.  —  of 
physicians,  academie  de  m^decine,  /. 
Moyal  —  of  music,  conservatoire  de 
musique,  771.  —  cap,  s.  toque  univer- 
sitaire,  /. 

Collegial,  a4;j.  collegial,  de  college 

Collegian,  s.  collegien,  7ji. ;  lyc^en,  m.; 
membre  d'un  college,  771. 

Collegiate,  adj.  collegial,  de  college ; 
organise  comme  un  college.  —  church, 
^glise  collegiale,  collegiale,  /.  —  school, 
institution,/. 

Collet,  s.  collet,  777. ;  (of  a  ring)  chaton,77i. 

Collide, t'.7i.heurter ;  se  heurter,  s'entre- 
choquer.se  rencontrer;  (nav.)  s'aborder, 
(with  . . .)  aborder  (. . .),  rencontrer  (. . .) 

Collie,  s.  colley,  chien  de  berger  ecos- 
sais,  m.  [charbonuier,  charbonnier,7?i. 

Collier,  s.  houilleur,  m. ;  (nav.)  navire 

Colliery,  s.  houillere,mine  de  houille,/. 

Colligate,  v.a.  lier  or  attacher  ensemble 

Collision,  s.  collision,/.;  choc,  m.; 
(nav.)  abordage,77i.,  collision,  rencontre, 
/.  To  come  into  — ,  se  heurter,  &,c.  (V. 
Collide).  To  come  into  —  rvith,heuvter, 
rencontrer ;  (nav.)  aborder,  reneontrer 

Collocutor,  s.  collocuteur,  m. 

Collodion,  s.  collodion,  771. 

CoUodionize,  v.a.  coUodionner 

Collop,  ».  ti'anche,/.,  (rouTid)  rouelle,/., 
(dressed)  escalope,  /. 

Colloquial,  ndj.  de  or  de  la  conversa- 
tion, du  langage  do  la  conversation, 
familier 

Colloquialism, j^.expressionfamili^re, 
/.  [tion,  familierement 

Colloquially,  adv.  dans  la  conversa- 

Colloquist,  s.  collocuteur,  m.,  -trice,/. 

Colloquize,  v.n.  colloquer 

Colloquy,  s.  coUoque,  771.,  conversation, 
/.,  entretien,  m. 
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Collude,  v.n.  fctre  d'intelligence  or  de 
connivence,  s'entendre,  (laiv)  coUuder 

Colluder,  s.  compere,  7?i. 

Collusion, s.collusion,/. ;  comp^rage,7?i. 

Collusive,  Collusory,  adj.  coUusoire 

Collusively,  adv.  coUusoirement 

Collynum,  s.  collyre,  m. 

ColoC3rntll,  s.  coloquinte, /. 

Colombian,  Colombier,  &c.  V. 
Columbian,  Columbier,  &c. 

Colon,  s.  (gram.)  deux  points,  m.pl. ; 
(anat.)  colon,  m. 

Colonel,  s.  colonel,  771.  [colonel,  771. 

Colonelcy,  Colonelship,  s.  grade  de 

Colonial,  adj.  colonial ;  des  colonies ; 
de  la  colonic.  —  broker,  courtier  pour 
les  deurees  coloniales,  711.  —  o_fl)ce, 
ministere  des  colonies,  771.  —  produce, 
denrees  coloniales, /.pZ. 

Colonist,  s.  colon,  7/1. 

Colon|zable,  adj.  colojnisable 

Colonization,  s.  colonisation,/. 

Colonizationist,  s.  coloniste,  m. 

Colonize,  v.a.  coloniser.  To  become  —d, 
se  coloniser 

Colonizer,  s.  colonisateur,  m.,  -trice,  /. 

Colonizing,  s.  colonisation,  /. ;  —  adj. 
colonisateur 

Colonnade,  s.  colonnade,/. 

Colony,  8.  colonic,/. 

Colophony,  s.  colophane,/. 

Coloquintida,  s.  V.  Colocynth 

Colorado  beetle,  s.  Colorado,  7Ji., 
doryphore,/. 

Coloration,  s.  coloration,/. 

Colossal,  adj.  colossal.  — ly,  adv. 
colossaleinent 

Colosseum,  s.  colis^e,  m. 
Colossus,  s.  colosse,  7)1. 
Colour,  s.  couleur,  /. ;  apparence,  f. ; 
pretexte,  771. ;  ombre,  /. ;  (house-paint.) 
badigeon,  m. ;  (polit.)  couleur,  f.  ;  (—8, 
pi.)  (mil.)  drapeau,  771. ;  (nav.)  couleurs, 
f.pl,  pavilion,  m.  ;  —  v.a.  colorer  ; 
(paint.)  colorier  ;  (house-point.)  ba- 
digeonuer  ;  (prints,  &c.)  colorier,  en- 
luminer  ;  (the  hair)  teindre  ;  (a  tobacco- 
pipe)  culotter;  (palliate)  colorer,  pal- 
lier ;  —  v.n.  (things)  se  colorer ;  (of  a 
tobacco-pipe)  se  culotter  ;  (pers.,  —  up) 
rougir.  With  the  —s,  (mil.)  sous  les 
drapeaux.  To  —  up  to  the  eyes,  rougir 
jusqu'au  blanc  des  yeux.  —  blind, 
adj.  affects  de  daltonisme.  —  blind- 
ness, 8.  daltonisme,  m.  —  box,  «. 
boite  de  or  ^  couleurs, /.  —less,  ndj. 
sans  couleur,  incolore  ;  decolore  ;  pale. 

—  man,  s.  marchand  de  couleurs,  771. 

—  sergeant,  s.  sergent  porte-drapeau, 
771.  —  vrash,  s.  badigeon,  m. ;  v.a. 
badigeonner.  — 'washer,  s.  badigeon- 
neur,  771.  —  'washing,  s.  badigeon- 
nage,  77i. 

Colourable,  adj.  sp^cieux,  plausible 

Colourableness, ».  nature  specieuse, 
/.,  caractere  sp^cieux,  771. ;  plausibi- 
lity,/, [plausiblement 

Colourably,      adv.      specieusement. 

Coloured,  part.  adj.  colore,  &c.  (Y. 
Colour,  v.a.);  de  couleur;  sp^cieux, 
plausible ;  (in  compounds)  de  couleur 
. . .,  couleur  . . . 

ColO'urer,  «.  coloriste,  7?i./. ;  (of  prints, 
&c.)  enlumineur,  771.,  -euse,  /. ;  (house- 
paint.)  badigeonneur,  7?i. 

ColO'uring,  s.  coloration*/. ;  couleur, 
/. ;  (brightness)  coloris,  m. ;  (of  prints, 
&c.)  coloriage,  771.,  enluminure,  /; 
(house-paint.)  badigeonnage,  771. ;  (of  a 
tobacco-pipe)  culottage,  m, ;  (burnt 
sugar)  caramel, 777. ;  —adj.  colorant.  — 
matter,  mati^re  colorante,/. 

Colourist,  «.  coloriste,  7>i./. 

Colportage,  «.  colporta'ge  (de  livjes 
de  piete),  771.  [de  pi^te),  771. 

Colporteur,  s.  colporteur  (de   livres 

Colt, ».  poulain,  771.;  (pers.)  jeune^tonrdi, 
jeune  fon,  m. ;  novice,  771.    — 's  Coot, 
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s.  tussilage,  pas-d'ane,  taconnet,  vi. 
— 's  tooth,  8.  dent  de  lait,  /. ;  (fig.) 
gofits  juveniles,  retours  de  jeunesse, 
vi.pl. 

Coltish;  adj.  de  poulain  ;  (fig.)  folatre 

Colubrine^  adj.  colubrin,  couleuvrin 

Columbian;  s.adj.  Colombien,m.,-ne,/. 

Columbier,  s.  ( paper)  colombier,  m. 

Columbine, adj.  colombaire,de  pigeon ; 
(of  colour)  gorge-de-pigeon  ;  —  s.  (bot.) 
ancolie,  colombine,/. 

Columbo,  s.  Colombo,  m. 

Column,  s.  colonne,  /.  —  rule,  s. 
(print.)  colombelle,/. 

Columnar,  adj.  '  colomnaix-e  ;  de 
colonne ;  en  colonne 

Columned,  adj.  a  colonnes 

Colure^  s.  colure,  in. 

Colza,  s.  colza,  rn.  —  cake,  «.  tourteau 
de  colza,  m.  —  oil,  s.  huile  de  colza, 
/.  —  seed,  s.  graine  de  colza,  /. 

Coma,  s.  (7Hed.)  coma,  m. ;  (bot.)  coma, 
w.,  chevelure,/. ;  (astr.)  chevelure,/. 

Com&te,  adj.  chevelu ;  —  «.  camarade, 
compagnoa,  m.  [teux 

Comatose,  Comatous^  adj.  coma- 
Comb,  s.  peigne,  m. ;  (for  horses) 
^trille,/. ;  (of  a  cock,  of  a  wave)  crete, 
/. ;  (of  a  helmet)  chenille,/. ;  (of  honey) 
rayon,  m. ;  (valley)  V.  Combe ;  —  v.a. 
peigner;  (a  horse)  ^triller;  — v.n.  (of 
the  sea)  d^ferler.  Large-tooth  — ,  de- 
meloir,  m.  Small-tooth  — .  peigne  fin,  in. 
To  —  the  hair  or  head  of,  peigner.  To 
—  o.'s  hair  or  head,  to  —  oneself,  se 
peigner.  —  bag,  •case,  «.  porte- 
peigne,  m.  —  brusb,  -cleaner,  s. 
brosse  k  peignes,  /.,  d^crasse-peignes, 
m.  — less,  adj.  sans  crete.  —  maker, 
•manufacturer,  s.  peignier,fabricant 
de  peignes,  m.  —  making,  -manu- 
factory, -trade,  s.  peignerie,  /. 

Combat,  v.a.n.  combattre ;  —  s.  com- 

Combatable,  adj.  combattable  [bat,m. 

Combatant,  s.  combattant,  m. 

Combative,  adj.  guerroyant,  guerrier, 
belliqueux ;  querelleur,  batallleur 

Combativeness,  «.  humeur  guer- 
royante,  /.,  esprit  guerrier,  m. ;  carac- 
t6re  querelleur  or  batailleur,  m. ;  pu- 
gnacity, /. ;    (in   phrenology)  combati- 

Combe,  s.  valine,  combe,/.         [vit6,/. 

Comber,  s.  peigneur,  m.,  -euse,  /. ; 
(machine)  peigneuse,  /. ;  (wave)  vague 
cretee,/. 

Combination,  s.  combinaison,  /. ; 
reunion,  /. ;  union,  /. ;  alliance,  /. ; 
association,  /. ;  ligue,  coalition,/.; 
concours,  m. ;  (math.,  chem.)  combi- 
naison, /. 

Combine,  v.a.  combiner ;  r^unir ;  unir ; 
allier;  associer;  liguer,  coaliser; 
(chem.)  combiner  ;  —  v.n.  se  combiner ; 
se  reunir  (k) ;  s'unir  (k) ;  s'allier  (k) ; 
se  liguer,  se  coaliser;  (chem.)  se  com- 
biner. — d  movement,  raouvement  d'en- 
semble,  m. 

Combiner, 8.  combinateur,  m.,  -trice,/. 

Combing,  s.  action  de  peigner,  /. ; 
(tech.)  peignage,  m. ;  — s,  pi.  peignures, 
f.pl.;  d^mSlures,  f.pl.  —  cloth,  s. 
peignoir,  m.  —  machine,  s.  pei- 
gneuse, /. 

Combusti-bilit7,bleness.  V.  p.  3,§  1 

Combustible,  adj.  s.  combustible,  adj. 
m.f.,  s.m. 

Combustion,  «.  combustion,/.  Sup- 
porter of  — ,  (chem.)  combui-ant,  m. 

Come,  v.n,  venir;  arriver;  parvenir; 
se  presenter  ;  approcher ;  avancer  ; 
passer ;  proc^der ;  (a8cend)monter  (sur) ; 
(be  produced)  provenir  (de),  venir  (de) ; 
(happen)  se  faire ;  arriver ;  (happen  to 
be)  se  rencontrer,  se  ti-ouver ;  (amount, 
recover)  revenir  (k) ;  (of  accounts)  se 
monter  (k),  s'^lever  (k) ;  (to  a  pass)  en 
venir  (a) ;  (be  reduced)  se  reduire, 
( pers.)  6tre  r^duit  (k),  en  venir  (k) ;  (to 
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/aZn  tomber  (dans);  (become)  devenir ; 
(end  in)  aboutir  (k) ;  resulter  (de)  ;  (be 
about  to)  aller ;  (go)  aller.  V.  Coming:, 
pai-t.  adj.  To  —  to  the  same  or  to  the 
same  thing,  revenir  au  meme.  To  —  to 
oneself,  revenir  k  soi.  To  —  to  (a  person), 
venir  i;  venir  trouver.  To  —  and  see, 

—  and  play,  —  and  fetch, &c.,  venir  voir, 
venir  jouer,  venir  chercher,  &c.  To  — 
and  go,  venir  et  s'en  aller;  ne  faire  que 
passer,  passer  comme  un  eclair ;  nous 
prendre  et  nous  quitter.  To  —  undone, 
unsewed,  &c.,  se  defaire,  se  decoudre, 
&c.  —  /  —  along  1  —  on !  allons  1 
venez  !  venez  done !  arrivez  !  marchons ! 
To  — ,  (future)  k  venir,futur.^s  they  — , 
(without  choosing)  tels  qu'ils  viennent. 
For  some  time  to  — ,  d'ici  k  quelque 
temps.  How  — s  it  that  . ..?  comment 
se  fait-il  que  . . .  ?  d'ou  vient  que  . . .  ? 
How  —s  that }  comment  cela  se  fait-il  ? 
d'ou  cela  vient-il  ?  Hoio  came  you  to 
leave  the  college  ?  comment  se  fait-il  que 
vous  ayez  quitt^  le  college  ?  How  came 
you  to  know  that  1  comment  avez-vous 
su  cela  ?  —  what  may,  —  what  will, 
arrive  (or  advienne)  que  poxirra,  quoi 
qu'il  arrive.  Hoio  much  does  it  —  to  ?  k 
combien  cela  se  monte-t-il  ?  It  — s 
dearer  in  the  end,  cela  revient  plus  cher 
en  fin  de  compte.  —  January  or  Sfc,  en 
Janvier  or  &c.  prochain.  —  Monday  or 
^•c.,lnndi  or  &c.prochain.  TFfto  —s  there  ? 
qui  va  Ik  ?  qui  vive  ?  —  about,  ar- 
river, survenir,  se  passer;  changer, 
tourner  ;  (succeed)  aiTiver  k  terme  ;  (re- 
cover) se  remettre,  revenir  k  soi.  — 
across,  donner  de  la  tete  contre ;  (fall 
upon)  tomber  sur ;  (meet)  rencontrer ; 
trouver;  (cross)  traverser.  —  after, 
venir  apr^s  ;  suivre ;  succ^der  k  ;  (come 
for)  venir  chercher.  —  aeain,  re- 
venir.   —  against,   heurter,  frapper. 

—  along,  s'en  venir,  venir ;  marcher. 

—  asunder,  se  separer ;  se  detacher  ; 
se  defaire ;  s'en  aller  par  morceaux.  — 
at,  arriver^  oj-jusqu'i, atteindre  ;  par- 
venir k ;  obtenir,se  procurer ;  trouver. — 
aixray,  s'en  venir ;  s'en  aller,  se  retirer, 
partir.  —  back,  —  back  again,  re- 
venir. —  bet^nreen,  intervenir ;  s'en- 
tremetti'e ;  s'intei-poser.  —  by,  venir 
par ;  passer  par ;  passer  devant ;  passer 
pr6s  de;  passer  auprtis  ;  passer;  ap- 
procher de ;  approcher ;  obtenir, 
acqu^rir,  gagner,  se  procurer ;  at- 
traper;  trouver;  (succeed)  parvenir  k. 

—  doixrn,  descendre  ;  ( from  town) 
venir ;  (fall suddenly)tomher ;  (of prices, 
&c.,  get  lower)  baisser ;  (pounce)  fondre 
(sur),  s'abattre  (sur);  {fork  out) 
financer,  d^gainei*,  abouler.  —  down 
again,  redescendre ;  revenir ;  re- 
tomber;  rebaisser.  —  dovirn  upon 
(one)  for,  V.  — upon  (one)  for.  —  for, 
venir  pour ;  (fetch)  venir  cher- 
cher; (a  walk,  a  ride,  a  drive, 
&c.,  or  a  turn)   venir  faire.  —  forth, 

—  fomrard,  s'avancer,  avancer,  se 
.  presenter,    venir,     arriver,     paraltre ; 

sortir ;  se  mettre  en  avant  ;  (spread)  se 
i-^pandre.  —  ft-om,  venir  or  &c.  de ; 
(from  a  person)  venir  de  la  part  de.  — 
in,  entrer;  arriver;  venir;  se  pre- 
senter ;  rentrer ;  (into  a  carriage) 
monter;  (be  in  fashion)  s'introduire,  de- 
venir  (orvenir)  k  la  mode.etre  demode ; 
(of  tide)  monter  ;  (cowfrifeufe)  contribuer 
(k),  servir  (k) ;  (sicbmit)  se  soumettre 
(k).  —  in  again,  rentrer;  revenir;  se 
repr^senter ;  remonter.  —  in  a^d 
out,  entrer  et  sortir ;  alkr  et  venir.  — 
in  for,  entrer  pour ;  entrer  pour  cher- 
cher, entrer  pour  prendre;  se  pre- 
senter pour;  (property)  acqu^rir,  ob- 
tenir, recevoir,  avoir ;  heriter  de.  — 
in  to,  venir  trouver;  venir  se  joindre 
k ;  venir  au  secours  de.  —  into,  entrer 
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dans  or  en,  &c.  (F.  —  in);  se  mettre 
dans  or  en ;  tomber  dans  ;  prendre  part 
k,  concourir  k  ;  consentir  A,,  approuver. 

—  near,  venir  pr6s  de,  approcher  de, 
s'approcher  de  ;  (fig.)  approcher  de ; 
approcher  ;  n'etre  pas  eloigne  de  ;  (to 
. . .  nearly)  faillir,  etre  sur  le  point  (de). 

—  nest,  venir  apres,  suivre  imme- 
diatement.  —  of,  resulter  de,  pro- 
venir de,  venir  de  or  de  ce  que  ;  des- 
cendre de  ;  (become)  V.  Become.  — 
ofr,  v.n.  s'en  aller;  (to  fall)  tomber. 
se  detacher;  (of  spots,  &c.)  s'enlever; 
(to  end)  se  terminer,  en  finir ;  (get  out 
of)  se  tirer  d'affaire,  s'en  tirer,  en 
sortir,  ^chapper ;  (with)  en  etre  quitte 
(pour) ;  (take  place)  arriver,  avoir  lieu  ; 
se  passer ;  (shoiv  off)  se  d<5tacher ;  se 
dessiner  ;  ressortir  ;  (guard,  mil.)  des- 
cendre. To  —  off  victorious,  en  sortir 
victorieux,  remporter  la  victoii-e. —  off, 
s.  faux-fuyant,ni.,6chappatoire,  d^faite, 
/.  —  on, venir ;  s'avancer ;  avancer ;  ap- 
procher; (happen)  arriver,  survenir, 
avoir  lieu ;  (seize)  saisir ;  (law)  attaquer. 
To  —  on  to  ratn,commencer  k  pleuvoir. 

—  out,  sortir ;  (from  a  carriage)  des- 
cendre; (appear)  se  montrer,paraitre ; 
se  manifester ;  se  declarer  •,(into  society) 
faire  son  entree  (dans  le  monde) ;  (in 
public)  debuter;  se  lancer;  (of  books) 
paraitre,  etre  public ;  (show  off)  res- 
sortir ;  se  dessiner ;  se  detacher  ;  (to 
be  found  out)  se  d^couvrir;  transpirer; 
(to  fall)  tomber,  se  detacher  ;  (of  spots, 
&c.)  s'en  aller,  s'eflFacer,  disparaitre; 
(to  end)  se  terminer,  finir.  —  out 
again,  ressortir ;  redescendre  ;  re- 
paraitre.  —  out  with,  sortir  avec ;  se 
montrer  avec ;  (to  utter)  dire,  Idcher, 
laisser  echapper;  (display)  faire  parade 
de,  staler.  —  over,  traverser;  par- 
courir;  passer;  venir;  (seize)  s'em- 
parer  de,  saisir,  gagner;  (overcome) 
surinonter,  vaincre,  venir  k  bout  de  ; 
I'emporter  sur;  (wheedle)  enjoler.  — 
past,  passer;  passer  devant  (...); 
passer  k  c6t6  de  (...)  or  &c.  (V.  Past, 
prep.).  —  round,  faire  le  tour  de  (...); 
faire  le  tour  ;  faire  un  detour ;  tourner ; 
prendre  le  plus  long  ;  venir,  arriver  ; 
revenir  ;  changer  d'opinion  ;  (inspect) 
venir  faire  sa  ronde ;  (recover)  se  r6- 
tablir,  se  remettre  ;  (yield)  ceder ;  con- 
sentir ;  (surround)  entourer,  environ- 
ner ;  (wheedle)  circonvenir ;  entortil- 
ler.  —  round  again,  revenir;  (re- 
cover) se  retablir;  (from  fainting)  re- 
venir  k  soi.  —  to,  veuir  or  &c.  k  (V. 
general  senses  of  To  Come) ;  (reach)  at- 
teindre  k ;  atteindi-e  ;  gagner ;  (a  deci- 
sion) prendre  ;  (inherit)  heriter  de  ;  en- 
trer en  possession  de ;  acqu^rir;  (—to 
onenelf)  revenir  k  soi,  se  remettre,  re- 
couvrer  ses  sens,  reprendre  connais- 
sance;  (be  reported)  revenir  k;  (yield) 
consentir  k;  ceder.  —  together, 
venir  ensemble  ;  se  reunir.  —  under, 
etre  compris  sous ;  etre  soumis  k.  — 
up,  monter ;  venir ;  s'avancer ;  (to 
town)  venir;  (rise)  s'elever;  (get)  ar- 
#iver;  (groiv)  pousser.  —  up  to, 
monter  i ;  s'elever  k  or  jusqu'^ ;  venir 
k,  s'avancer  vers;  venir  trouver; 
(reach)  atteindre ;  (near)  approcher  de ; 
(coiTcspond)  r^pondre  k,  satisfaire.  — 
up  with,  atteindre,  attraper.  — 
upon,  s'avancer  sur;  (fall  upon) 
tomber  sur,  fondre  sur;  (be  a  burden 
to)  tomber  k  la  charge  de ;  (seize) mkisir, 
attaquer,  s'emparer  de  ;  (surprise)  sur- 
prendre,  arriver  k  (quelqu'un)  k  Tim- 
proviste ;  (meet  with)  rencontrer,  trou- 
ver. —  upon  (one)  for  . .  .,  s'en  pren- 
dre k  ;    s'adresser  k  (quelqu'un)  pour 

.  .  . ;  r^clamer  .  .  .  (k  quelqu'un) 
Comeatable,    adj.    accessible,  abor- 
dable ;  gagnable,  procurable 


COMEDIAN 

Comedian,  s.  comedien,  m.,  -ne,  / ; 
auteur  comique,  comique,  m. 

Comedy ;  «.  comedie,/.  [blement 

Comelily,  odv.  avec  gr^lce ;  convena- 

Comeliness,  s.  beaut6,  gr^ce,  bonne 
mine,/.,  agi*ements,  rw.pi. ;  dignite,  /. 

Comely,  adj.  beau;  gracieux;  ave- 
nant ;  (becoming)  convenable ;  digne 

Comer,  s.  venant,  m. ;  (with  ^ first,' 
'  last,'  'new,'  or  'fresh')  venu,  wi,,  e,/. ; 
{person  arriving)  arrivant,  m.,  e,/.,  (nr- 
rived)  a,rri\6,  7n.,e,f.;  (stranger)  etran- 
ger,  m.,  -ere,  /.  The  — «  and  goers,  les 
allants  et  venants.  Against  all  — s, 
centre  n'importe  qui.  To  all  —8,k 
tout  venant 

Comestible,  adj.  s.  comestible,  adj.m.f., 
s.m.  [comme  une  comete 

Comet,    «.    comMe,  /.      —    like,  adj. 

Cometary,  Cometic,  adj.  com6taire 

Comfit,  s.  dragee,  /. 

Comfort,  v.a.  conforter,  reconforter; 
consoler;  encourager;  r6jouir;  (re- 
lieve) soulager ;  —  s.  confort,  confor- 
table,  m. ;  bien-etre,  m.,  aisance,  /. ; 
consolation,  /. ;  encouragement,  m. ; 
soulagement,  m. ;  (delight)  jouissance, 
douceur,  /. ;  (convenience)  commodity, 
aise,/.,  agrementjWi.  A  host  of  little  — s, 
une  foule  de  petites  commodites.  To  be 
of  good  — ,  to  take  — ,  to  be — ed,  prendre 
courage ;  se  consoler ;  se  r^jouir.  To 
have  all  o.'s  — s,  avoir  tout  son  confor- 
table,  avoir  toutes  ses  aises 

Comfortable,  adj.  confortable,  com- 
mode ;  agreable,  bon ;  consolant ;  suflOi- 
sant,  convenable,  honnSte;  (pers.)  k 
son  aise  ;  bien.  To  make  oneself — ,  se 
mettre  k  son  aise ;  se  donner  toutes 
ses  aises,  se  donner  du  bien-etre 

Comfortableness,  s.  bien-etre,  m. ; 
bonheur,  m. ;  jouissance,  /. ;  agr^- 
ment,  m. 

Comfortably,  adv.  confortablemeut ; 
commod^ment ;  k  son  aise ;  bien  •,  agr6- 
ablement 

Comforter,  s.  consolateur,  m.,  -trice, 
/. ;  (scarf)  cache-nez,  m. ;  (drink)  con- 
solation,/. 

Comfortless,  adj.  incommode,  ge- 
naiit;  d^sagreable;  sans  consolation, 
triste,  malheureux ;  (pers.)  mal  k  son 
aise  ;  inconsolable.  — ly,  adv.  incom- 
mod^ment ;  mal  k  son  aise,  mal ;  d^- 
sagr^ablement ;  sans  consolation,  in- 
consolablement,  tristement.  — ness, 
«.  incommodit6, /. ;  malaise,  m.,  gdne, 
/. ;    disagreement,  wi. ;     (sadness)    tris- 

Comfirey, «.  consoude,  /.  [tesse,/. 

Com-ic,  al,  -ically.    F.  page  8,  §  1 

Comicalness,  s.  caractere  comique, 
m.,  nature  comique,/. ;  comique,  m. 

Coming,  part.  adj.  venant,  arrivant, 
&c.,  qui  vient,  qui  arrive,  <fec.  (V. 
Come,  v.n.) ;  qui  va  venir,  qui  va  ar- 
river;  qui  s'approche,  prochain, 
proche;  futur,  k  venir.  He  is  — ,  il 
vient ;  il  arrive  ;  il  approche ;  (he  will 
soon  come)  il  va  venir.  —  /  I  am  —  / 
j'y  vais !  on  y  va  I  \oi\k  I  The  —  man, 
I'homme  de  I'avenir,  m.  —  in,  part, 
adj.  entrant,  &c.  ;  (as  income)  de 
revenu 

Coming,  ».  venue,  arriv^e,  /. ;  ap- 
proche,/. ;  (to  the  throne,  and  of  Christ) 
avdnement,  «i,  —  back,  s.  retour,  m. 
—  in,  s.  entree,/.;  venue,  arriv6e,/. ; 
commencement,  m, ;  introduction,/.; 
(income)  reveuu,  m.  —  on,  s.  ap- 
proche, /.  —  out,  «.  sortie,  /. ;  de- 
part, m.  —  in  and  out,  s.  allies  et 
venues, /.jil.    —  together,  «.  reunion, 

Comitia,  s.^yl.  comices,  m.pl.  [/. 

Comitial,  adj.  comitial,  comicial 

Comity,  s.  affabilit.6,  /. ;  courtoisie,/. 

Comma,  s.  (gram.)  virgule, /. ;  (mus.) 
comma,  m. ;  (butterfly)  gamma,  Robert- 
le-diable,     m.      Inverted    — ,    (gram.) 
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guillemet,  m.  In  or  between  inverted 
—8,  entre  guillemets,  guillemete 

Command,  v.a.  commander,  ordon- 
ner;  (fee  ot  the  head  of)  commander; 
(to  master)  commander  k,  maitriser; 
(overlook)  commander,  dominer ; 
(money,  (fee.)  avoir  k  sa  disposition ; 
posseder,  avoir ;  (respect,  &c.)  com- 
mander, inspirer ;  (impose)  imposer ;  — 
v.n.  commander;  —  s.commandement, 
m. ;  ordre,  m. ;  ordres,  m.pl. ;  autorite, 
/.,  pouvoir,  empire,  m. ;  (disjwsal)  dis- 
position,/.;  (vieiD)  \ue,f.]  (knowledge) 
connaissance,  /. ;  (fluency)  facilite,  /. ; 
(hunt.)  creance,  /.  —  of  a  language, 
connaissance  d'une  langue.  —  of  lan- 
guage, facilite  d'expression.  Officer  in 
—  of  . ..,  officier  commandant  .. .,  m. 
Word  of—,  commandement,  m.  At  — , 
k  commandement;  k  sa  disposition. 
Under — ,tenu  de  pr^s;  («ai;.)  maucBU- 
vrable.  Yo^irs  to  — ,  a  vos  ordres,  votre 
ob^issant  serviteur.  To  be  at  anyone's 
— ,  etre  aux  ordres  de  quelqu'un.  To 
give  the  word  ol  — ,  conmiander.  T'o  — 
a  view  of,  dominer.  To  be  second  in — , 
commander  en  second  or  en  sous- 
ordre.  To  keep  under  — ,  &c.,  V. 
Control 

Commandant,  s.  commandant,  m. 

Commander,  s.  commandant,  m. ; 
general,  m. ;  chef,  7». ;  (of  knights, 
caliphs)  commandeur,  m. ;  (nav.)  capi- 
taine  de  frigate,  m.;  (paving-beetle) 
hie,  dame,  demoiselle,/.  [m. 

Commanderslxip,  s.  commandement, 

Commandery,  s.  commanderie,/. 

Commanding,  adj.  commandant ; 
(overlooking)  dominant,  61ev6  ;  (impos- 
ing) imposant;  (imperious)  de  com- 
mandement, d'autorit6,  imp^rieux.  — 
officier,  commandant,  vi.  — ly,  adv. 
avec  autorite ;  d'un  ton  de  commande- 
ment, impdrieusement ;  d'une  maniere 
imposante  [m. 

Commandment,  s.  commandement. 

Commemorate,  v.a.  comm^morer 

Commemoration,  «.  commemora- 
tion,/, [tif;  (o/)  en  m^moire  (de) 

Commemorative,  adj.  comm^mora- 

Commence,  Commencement.  V. 
Begin,  Beginning 

Commend,  v.a.  recommander ;  (praise) 
louer;  (trust)  confier  (k),  commettre 
(k) ;  (set  off)  faire  remarquer,  fairs 
valoir 

Commendable,  adj.  recommandable ; 
( praisexoorthy)  louable,  m^ritoire. 
— ness,  s.  m^rite,  m. 

Commendably,  adv.  louablement, 
d'une  maniere  louable 

Commendam,  s.  commende,/.  In—, 
en  commende  [taire,  adj.  m.f.,  s.m. 

Commendatary,  adj.  s.  comrnenda- 

Commendation,  s.  recommandation, 
/. ;  eloge,  m. ;  louange,/.  [m. 

Commendator,     s.    commendataire. 

Commendatory,  adj.  de  recomman- 
dation ;  eiogieux,  d'^loges,  flatteur ; 
(can.  laiv)  commendataire 

Commender,  «.  pan^gyriste,  m. 

Commendingly,  adv.  avec  eloge 

Commensura-bility,  bleness.  V. 
page  3,  §  1  [rable 

Commensurable,    adj.   commensu- 

Commensurate,  adj.  proportionn6 
(k),  en  rapport  (avec) ;  — v.a.  re^duire  k 
une  mesure  commune;  proportionner; 
mesurer.  — ly,  adv.  proportionn^- 
ment ;  dans  d'egales  proportions 

Commensuration,  s.  commensara- 
tion,/. ;  proportion,/. 

Comment,  Commentate,  v.n.  com- 
menter  [mentaire,  m. 

Comment,  Commentary,  «.  com- 

Commentator ,  Conunenter,s.com- 
mentateur,  -trice,/. 

Commerce,  s.  commerce,  m. 
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Commercial, a(2j. commercial,  de  com- 
merce; (of  a  country,  town)  commer- 
gant.  — undertaking,  eiiire\}v\&e  com- 
merciale,  /.  —  intercourse,  relations 
commerciales,/.jjL  —  house,  school  or 
college,  society,  traveller,  broker,  treaty, 
maison  (/.),  6cole  (/.),  soci^te  (/.), 
voyageur  (m.),  courtier  (?n.),traite  (m.), 
de  commerce.  —  laio,  droit  commer- 
cial, m. ;  code  de  commerce,  m.  — 
dictionary,  dictionnaire  de  commerce, 
VI.  —  directory,  almanach  du  com- 
merce, 7)1.  —  man,  commergant,  m.  — 
people,  (persons)  commer9ants,  m.pl., 
(nation)  peuple  commergant,  m.,  nation 
commerQante,/.  — class,  classe  com- 
mer9ante,/.  —  harbour,  port  marchand, 
port  de  commerce,  7;i.  —  navigation, 
commerce  maritime,  m.  —  name,  (of 
an  article)  nom  marchand,  m.      [ment 

Commercially,    adv.    commerciale- 

Commination,  s.  commination,/'. 

Comminatory,  adj.  comminatoire, 
menaqant   [v.n.  se  meler,  se  confondre 

Commingle,  v.a.  meler,  confondre ;  — 

Comminute,  v.a.  comminuer,  briser 
en  petits  morceaux.  —d  fracture,  frac- 
ture comminutive,  /. 

Comminution,  s.  comminution,/. 

Commiserate,  v.a.  plaindre,  avoir 
pitie  de.  avoir  compassion  de 

Commiseration,  s.  commist^ration, 
pitie,  compassion,/. 

Commissariat,  «.  commissai-iat,  m.  • 
(mil.)  intendance  militaire,  intendance, 
/.  —  officer,  s.  intendant  militaire,  m. 

—  mraggon,  s.  caisson  de  vivres,  m. 
Commissary,  a.commissaii-e,  ?«.;  (mil., 

—  of  stores)  intendant  militaire,  m. 
Commissarysliip,.<!.  commissariat,  m. 
Commission,  s.  commission,/. ;  ordre, 

m.;  mandat,  m. ;  mission,/. ;  (of  a  fault) 
commission,  action  de  commettre,/.; 
(of  a  crime)  perpetration,/.;  (of  an  officer) 
brevet,  m. ;  (of  a  ship)  armement,  m. ; 
(body  of  commissioners)  commission,/.; 
commissariat,7n.;  — i;.«.commissionner; 
deieguer;  charger  (de);  autoriser  (k) ; 
donner  pouvoir  k  .. .  (de) ;  envoyer  en 
mission ;  (mil.)  breveter ;  (a  ship)  ai-mer. 
On  — ,  k  commission.  Out  of—,  (nav.) 
d^sarme.  Sin  of — ,  pech^  de  commis- 
sion, m.  To  throw  up  o.'s  — ,  donner  sa 
demission.  To  put  a  ship  in  — ,  mettre 
un  navire  en  armement,  armer  un 
navire.  To  put  (ditto)  out  of  — ,  d^- 
sarmer.  —  agency,  s.  (business)  com- 
mission, /. ;  (house)  maison  de  com- 
mission,/. —  agent,  «.  commission- 
naire  en  marchandises,  commission- 
naire,  m. ;  expeditionnaire,  exp^diteur, 
m.  —  merchant,  s.  n^gociant  com- 
missionnaire,  m.  —  salesman,  s. 
facteur,  m.  [m. 

Commissionaire, s.commissionnaire. 

Commissioned,  part.  adj.  commis- 
sionne,  &c..  (F.  Commission,  v.a.).  — 
officer,  officier,  m.  Non —  officer,  sous- 
officier,  m. 

Commissioner,  s.  commissaire,  m. : 
— s,  pi.  (nay.,  —s  of  the  admiralty,  naval 
— «)  commissaires,  m.pl.,  commissariat 
de  la  marine,  commissariat,  m.  —  of 
bankruptcy,  juge-commissaire  de  faii- 
lite,  m.  Chief  —  of  police,  pr^fet  de 
police,  TO.    — ship,  «.  commissai-iat,  m, 

Commissiure,  s.  commissure,  /. 

Commit;  v.a.  commettre ;  confier  (a) ; 
livrer  ;  d^poser  ;  compromettre ;  en- 
gager, lier ;  entrainer ;  (law,  —for  trial, 
fully  —)  envoyer  en  prison,  d^livrer  uni 
mandat  de  d^pot  contre;  (pari.)  ren- 
voyer  k  une  commission.  To  —  to 
memory,  apprendre  par  coeur.  To  —  to 
paper  or  to  writing,  mettre  par  ^crit 

Commitment,  Committal,  s.  em- 
prisonnement,  m. ;  mise  en  prevention, 
/. ;  (warra?it  of—)  mandat  de  dep6t,m,; 
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( parliam.)  renvoi  k  une  commission,  m.; 
(trusting)  action  de  confier,  /. ;  d6pot, 
m. ;  (pledging)  engagement,  m. ;  (ex- 
posing or  enda7ige7-ing)coxnTpioini8sion,f. 
Coxmnittee;  s.  comity,  m. ;  (parliam.) 
commission,/. ;  bureau,  m. ;  (laiv,  pers.) 
cnrateur,  m.,  -trice,/.  Private  — ,  com- 
mission. Select  — ,  commission  d'en- 
quete.  A  —  of  the  whole  House,  la 
Chambre  form^e  en  comite.  To  resolve 
itself  into  a  — ,  to  go  into  — ,  se  former 
en  comite.  —  man,  s.  membre  d'un 
comitd,  m. ;  (parliam.^  membre  d'une 
commission,  m.  —  room,  s.  salle  de 
comite,/. ;  (parliam.)  salle  de  commis- 
sions,/.; bureau,  m. 
Comxuitter,  «.  personne  qui  commet 
or  qui  a  commis,  /.,  auteur  (de),  m. ; 
criminel,  m.,  coui}able,  vi.f. 
Commode;  s.  chaise  percee,  /. ;  (chest 
of  drawers;  old-fashioned  head-dress) 
commode,/.  Night  — ,  chaise  percee, /. 
Commodious,  adj.  commode;  con- 
fortable.  — ly,  adv.  commodement ; 
confortablement.  — ness,  s.  commo- 
dite,/. ;  confortable,  m. ;  avantage,  m. 
Commodity,  s.  marchandise,  denrt^e, 

/. ;  (  polit.  econ.)  produit,  m. 
Commodore,  a.  chef  de  division,  m., 
(formerly )  chef  d'escadre,  m. ;  (in  Eng- 
land, America,  and  Holland)  commo- 
dore, m. 
Common,  adj.  commun ;  vulgaire  ;  du 
peuple ;  trivial ;  ordinaire  ;  public  ; 
(soldier,  sailor)  simple;  (people)  menu, 
bas  ;  (of  jjvices)  courant ;  (gram.)  com- 
mun ;  (mus.)  k  deux  temps  ;  — s.  plaine, 
/.,  terrain  vague,  m.,  terre  vaine  et 
vague,  bruy^re,  lande,/. ;  terrain  com- 
munal, VI.,  communaux,  m.pl. ;  vaine 
pature,/. ;  droit  de  ptlturage,  m.,  ser- 
vitude sur  la  propriety,  /. ;  — s,  s.pl. 
plaine s, /.pi.,  &c. ;  (commonalty)  peuple, 
m. ;  (house  of  — s)  Chambre  des  Com- 
munes, /.,  Communes,  f.pl.;  (food) 
ordinaire,  m. ;  ch^re,  /.  ;  table,  /. 
Doctors'  — ,  officiality,  /.  House  of  — , 
Chambre  des  Communes,  /.  —  foe, 
ennemi  commun,  m.  —  friend,  ami 
commun,  w.  —  vian,  homme  du  com- 
mun, m.  In  — ,  en  commun.  Out  of 
the  — ,  hors  du  commun.  To  have 
nothing  in  — loith,  n'avoir  rien  de  com- 
mun avec.  To  be  on  short  — s,  etre 
r^duit  k  un  petit  ordinaire  or  k  une 
maigre  pitance,  avoir  peu  k  manger, 
faire  maigre  ch6re,  etre  k  la  ration. 
To  put  on  short  — s,  r^duire  k  une 
maigre  pitance,  donner  peu  k  manger, 
mettre  k  la  ration,  rationner.  — 
carrier,  s.  voiturier,  m.    —  council, 

—  councillor,  —  crier,  —  ball,  s.  V. 
Tovrn-council,  &c.  —  law,  s,  droit 
commun,  m. ;  droit  coutumier,  m.  — 
laixryer,  s.  jurisconsulte  en  droit  cou- 
tumier, m.  —  looking:,  adj.  ayant 
I'air  commun  or  vulgaire.  —  measure, 
».  commune  mesure,  /. ;  ( —  divisor) 
commun  diviseur,  m.  —  people,  s.  pi. 
menu  or  bas  peuple,  m.,  petites  gens, 
f.pl.,  gens  du  peuple,  mf.  pi.  —  place, 
8.  lieu  commun,  m. ;  note,/.,  memento, 
TO.;  adj.  commun,  banal,  trivial,  vul- 
gaire ;  terre  k  terre ;  v.a,  inserer  dans 
un  recueil  de  lieux  communs  or  dans 
un  memento.  — piace-boofc,  recueil  de 
lieux  communs,  m. ;  cahier  de  notes, 
calepin,  m.    —  pleas,  s.  pi.  V.  Plea. 

—  prayer,  s.  liturgie  de  I'Eglise  angli- 
cane,  /.  The  Book  of—  prayer,  le  rituel 
de  I'Eglise  anglicane,  m.  —  sailor,  s. 
simple  matelot,  m.  —  school,  s.  ^cole 
publique,/.,  college,  to,  —  sense,  s. 
sens  commun,  m. ;  bon  sens,  to.  ;  adj. 
du  sens  commun  ;  sens6,  raisonnable. 
Good  —  sense,  gros  bon  sens,  to.  — 
se^xrer,  «.  dgout  public,  6gout,  m.  — 
sized,  adj.  de  grosseur  or  de  grandeur 
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or  de  taille  ordinaire.  —  soldier,  s. 
simple  soldat,  vi.  — time,  s.  (mil.,  mus.) 
V.  Time.    —  weal,    —  'wealtb,   s. 

chose  publique,/. ;  r^publique,/.,  6tat, 

TO.,  nation,  /•    —  wealth's  vian,  repu- 

blicain,  to.      [droit  de  vaine  pftture,  m. 

Commonage,   s.  droit   d'usage,   to.; 

Commonalty,  peuple,  to.,  roture,/. 

Commoner,  s.  homme  (to.)  or  femme 

(/.)  du  peuple,   roturier,  7?j.,  -iere,  /. ; 

(of  parliam.)  membre  de  la  Chambre 

des  Communes,  to.  ;  (law)  usager,  to.  ; 

(univers.)  etudiant  ordinaire,  to. 

Commonly,  adv.  communement,  or- 

dinairement ;  souveut 
Commonness,  s.  nature  commune  or 
ordinaire,/.;  banalite,  trivialite,  vul- 
garite,/. ;  frequence,/. 
Commotion,  s.  commotion,/.    In—, 

agite ;  en  emoi ;  en  rumeur,  en  Pair 

Communal,  adj.  communal 

Commune,   v.n.  conferer,  converser, 

s'entretenir,  parler;  — s.  commune,/. 

Communica-bility,   bleness.     V. 

page  3,  §  1 
Communicable,  adj.  communicable 
Communicant,  s.  communiant,  m., 
e,/.  [(of  sacrame7it8)  communier 

Communicate,  v.a.n.  communiquer ; 
Communicating,  adj.  communicant, 
de  communication ;  —  part,  communi- 
quant  [/". ;  (conversation)  entretien,  to. 
Communication,  s.  communication. 
Communicative,  adj.  communicatif. 
— ly,   adv.    conimunicativement.      — 
ness,  s.  caractere  or  naturel  commu- 
nicatif, TO.  [to. 
Communicator,  s.  communicateur, 
Communion,   s.  communication,  /., 
rapports,  m.pl.,    relations,  f.pl.,  com- 
merce, TO. ;  (sacrament,  union  in  faith) 
communion,  /     To  receive  the  — ,  com- 
munier. —  cloth,  s.  nappe  de  commu- 
nion,/. —  cup,  8.  calice,  to.  — prayer, 
s.  communion,/.    — service,  s.  office 
du  saint  sacrement,  to.     — table,  s. 
autel,  to.,  sainte  table,/. 
Commun -ism,  -ist.  V.  page  8,  §  1 
Communistic,  adj.  communiste 
Community,  s.  communaut6,  /. ;  so- 
ci(^t^, /..public,  TO. ;  ^tat,  to.  ;  nation,/. 
Comniutability,  s.  commuabilit^,/. 
Commutable,  adj.  commuable 
Commutation,  s.  commutation,/. 
Commutative,  adj.  commutatif 
Commute,  v.a.  commuer 
Comose,  adj.  chevelu 
Compact,  adj.  compact ;  (close)  serre ; 
(of  style)  concis  ;  — s.  pacte,   contrat, 
m.,  convention,/.;  — v.a.  rendre  com- 
pact,condenser,consolider;  unir.  — ly, 
d'une    mani^re  compacte    or    serine, 
solidement ;    avec    concision,   bri^ve- 
ment.    —ness,  s.  compacit^,  density, 
/;  concision,/. 
Companion,  «.  compagnon,  to.,  com- 
pagne,  /.,  camarade,  m.f. ;  (to  a  lady) 
dame  or  demoiselle  de  compagnie, /. ; 
(of  furniture,  &c.)  pendant,  to.;  (nav.) 
capot  d'^chelle,  to.    — ladder,  (nav.) 
^chelle  d'honneur  or  de  commaude- 
ment,  /.  —less,  adj.  sans  compagnon, 
sans  compagne,  seul.    —  piece,  •pic- 
ture, 8.  pendant,  to.    [soci6t6  agr^able 
Companionable,  adj.  sociable,  d'une 
Companionableness,8.  sociability,/. 
Companionably,  adv.  sociablement 
Companionship,  s.  camaraderie,  /. ; 

compagnie,  soci^t^,/. 
Company,  s.  compagnie,  /. ;  soci^t^, 
/. ;  (people,  visitors,  guests)  monde,  to.  ; 
(of  actors)  troupe,  /. ;  (troop)  troupe, 
bande,/. ;  (guild)  corporation,/.;  (as- 
sociates) entourage,  to.;  (com.)  com- 
pagnie, /. ;  societ^,  /. ;  (viil.)  com- 
pagnie, /. ;  (nav.)  Equipage,  to.  To 
bear  — ,  tenir  compagnie  k,  accom- 
pagner.     To  go  into  — ,  aller  dans  le 
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monde.  To  have  —,  avoir  du  monde. 
To  keep  — ,  tenir  compagnie  k  ;  (re- 
ceive) recevoir  du  monde;  with,  faire 
soci^t^  avec,  frequenter ;  (to  court) 
courtiser,  faire  la  cour  k.  To  keep 
good  or  bad  — ,  frequenter  la  bonne  or  . 
la  mauvaise  compagnie.  To  part  — ,  se 
separer.  To  see  — ,  no  — ,  voir  du 
monde,  ne  voir  personne.  Mr.  A.  re- 
quests the  honour  (or  the  pleasure,  the 
favour)  of  Mr.  B.'s  —  this  evening  (or  at 
dinner),  M.  A.  prie  M.  B.  de  lui  faire 
I'honneur  (or  le  plaisir)  de  venir  passer 
la  soiree  chez  lui  (or  de  venir  diner 
avec  lui).  —  drill,  s.  (viil.)  6cole  de 
compagnie,  /. 
Comparable,  adj.  comparable 
Comparably,  adv.  comparablement, 

en  comparaison  ;  k  beaucoup  pr^s 
Comparates,  «.  ph  choses  (f.pl.)  or 
objets   (m.pl.)  comparables  or  analo- 
gues 
Comparative,  adj.  comparatif;  rela- 
tif ;    (of  sciences)  compart  ;  —  s.  com- 
paratif, TO.     — degree,  comparatif,  to. 
In  the  —  (degree),  au  comparatif 
Comparatively,    adv.  comparative- 

ment;  relativement 
Compare,   v.a.    comparer;    — v.n.  se 
comparer,  soutenir  la  comparaison ;  — 
s.  V.  Comparison.      Compared  with, 
en  comparaison  de,  auprds  de.    Com- 
pared with  it  or  thevi  (things),  en  com- 
paraison, aupr^s 
Comparison,  «.  comparaison,/.    Be- 
yond —,  sans  comparaison,  hors  de 
comparaison.     Beyond  all  — ,  au-del^ 
de  toute  comparaison.   In  —  of  or  ivith, 
V.  Compared  vrith.    — s  are  odious, 
toute  comparaison  est  odieuse 
Compartment,  s.  compartiment,  to. 
Compass,  s.  cercle,  tour,  m. ;  etendue, 
/. ;  espace,  to.  ;  dimension,  /. ;  sphere, 
/. ;  limites,  hornea,  f.pl. ;  (enclosure)  en- 
ceinte, /. ;  (reach)  portee,  /. ;  (mus.,  of 
the  voice,  &c.)  etendue,  /. ;  (instr.)  com- 
pas,TO. ;  (sttrt'ej/or'a)  boussole,/. ;  (nav.) 
boussole,/.,  compas  (de  mer),  to.  ;  — es, 
pi.  (instr.)  compas,  to.  A  pair  of—es,  un 
compas,  1/1.    Proportional  —  es,  compas 
de  reduction.     To  keep  within — ,  (v.a.) 
renfermer  dans  un  cadre  etroit;   re- 
tenir  dans  de  justes    bornes;     (v.n.) 
garder  les  convenances,  se  renfermer 
(or  se  tenir)  dans  de  justes  limites.   To 
speak  within — ,  parler  avec  moderation; 
ne  pas  exag^rer.    —  card,  «.  rose  des 
vents,/.      — needle,    ».   aiguille    de 
boussole,/.    — plane,  «.  rabot  rond, 
TO.     — plant,  8.  silphion  (k  feuilles 
decouples),    TO.      —  saiRT,    s.    scie    k 
chantourner, /.,  passe-partout,  to. 
Compass,  v.a.  entourer,   environner; 
faire  le  tour  de  ;  embrasser ;  traquer  ; 
assieger;  bloquer;  atteindre,  venir  k 
bout  de;    obtenir;   accomplir;    com- 
pleter, mediter 
Compassion,  s.  compassion,  pitie,  /. 
Compassionate,  adj.  compatissant ; 
—  v.a.  compatir  k;  avoir  compassion 
de,  plaindre.     — ly,   adv.  avec  com- 
passion [comperage,  to. 
Compatemity,    s.  compaternite,  /. ; 
Compati-bility,  bleness.  V.  p.  8, 
Compatible,  adj.  compatible         [§  1 
Compatibly,     adv.     d'une    mani^re 

compatible 
Cegip&trlot,  s.  compatriote,  m.f.  ;  — 
adj.  du  mSme  pays  (que),  compatriote 
(de)  ^    , 

Compatriot -ic,  -ism.  V.  page  9r§  1 
Compeer,   s.  egal,  pair,  m. ;    compa- 
gnon, m.,  compagne,/.,  camarade,  to./.  ; 
(accomplice)  compare,  acolyte,  to, 
Compel,  v.a.  forcer,  contraindre,  obli- 
ger  (k ;  in  the  passive,  de) ;  (gather  to- 
gether) rassembler;  amonceler 
Compellable,  adj.  contraignable 
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Compendious^  adj.  compendieux, 
abr^ge,  raccourci,  concis,  compact.  — 
ly,  adv.  compendieusement,  eu 
abr(5g6,  en  raccourci.  — ness,  s.  brie- 
vete,  concision,/.      [abr6ge,  precis,  »>i. 

Compendium,        s.       compendium. 

Compensable,  adj.  compensable 

Compensate,  v.a.  compenser;  (re- 
ward) d^dommager  (de)  ;  v.n.  —  for, 
compenser  ;_dedommager  de 

Compensating,  adj.  compensateur 

Compensation,  s.  compensation,  /. ; 
dedommagement,  m. ;  —  adj.  compen- 
sateur. —  balance  or  pendulum,  s. 
balancier  or  pendule  compensateur, 
compensateur,  m. 

Compensative,  adj.  compensateur 

Compensator,  s.  compensateur,  m. 

Compensatory,  adj.  comirensatoire 

Compete,  v.n.  (with)  faire  concurrence 
(k),  etre  en  concurrence  (avec),  riva- 
Kser  (avec),  lutter  (avec),  le  disputer 
(k) ;  (with  . . .  for)  concourir  (avec 
quelqu'un  pour  un  prix  or  une  place  or 
&c.),  disputer  (quelque  chose  k  quel- 
qu'un) 

Competence,  Competency,  s.  ca- 
pacity, aptitude,  /. ;  qualite,  /. ;  (of  a 
law-court)  competence,  /. ;  (sufficiency) 
suffisance,  /. ;  (of  fortune)  aisance,/. 
To  have  a  — ,  avoir  de  quoi  vivre,  etre 
or  vivre  dans  I'aisance 

Competent, ad[;.  suffisant,  raisonnable, 
convenable;  (qualified  to  judge)  com- 
petent; (efficient, fit)  capable.  To  he  — 
for,  6tre  k  la  hauteur  de,  etre  capable 
de  remplir.  — ly,  adv.  suffisamment, 
raisonnablement,  convenablement ; 
comp^temment 

Competition,  s.  concurrence,/.;  riva- 
lite,/. ;  (for  a  prize,  a  place,  &c.)  con- 
cours,  m.  To  come  into  — ,  faire  con- 
currence (k).  To  offer  or  put  up  for  —, 
mettre  au  concours 

Competitive,  Competitory,  adj.  de 
or  de  la  concurrence,  concurrentiel ; 
de  (or  k  or  avec)  concours.  —  examina- 
tion, concours,  m. 

Competit-or,  ress,  s.  comp^titear 
VI.,  -trice,/.,  concurrent,  m.,  e,/.,  rival, 
m.,e,f.  [cueil,  m. 

Compilation,  ».  compilation,  /. ;  re- 
Compile,  v.a.  compiler ;  composer ;  re- 
cueillir 

Compiler,  «.  compilateur,  m.,  -trice,/. 

Complacence,  Complacency,  s. 
complaisance,  satisfaction,  /.,  plaisir, 
m. ;  joie,/. 

Complacent,  adj.  complaisant,  de 
complaisance;  satisfait.  — ly,  ado. 
complaisammeut,  avec  complaisance 

Complain,  v.n.  se  plaindre;  (admin.) 
r^clamer.  /  have  nothing  to  —  of,  je  n'ai 
pas  k  me  plaindre.  What  have  you  to  — 
of  ?  de  quoi  vous  plaignez-vous  ? 

Complainant,  s.  plaignant,  m.,  e,/. 

Complainer,s.  personne  qui  se  plaint, 
/. ;  r^clamateur,  m.,  -trice,/. 

Complaint,  a.  plainte,  /. ;  grief,  m.  ; 
(ailment,  disease)  mal,  m.,  maladie, 
affection,  /. ;  (admin.)  reclamation,  /. 
Cause  or  ground  of  — ,  sujet  de  plainte, 
m. ;  grief,  m. 

Complaisance,  «.  complaisance,  /. 

Complaisant,  adj.  complaisant.  — ly, 
adv.  complaisamment 

Complement,  s.  complement,  m. ; 
ornement,  m. ;  (height)  comble,  m. ; 
(mil.)  complet,  m. ;  (nav.)  effectif,  m. 
Full  — ,  grand  complet,  m.  To  have  o.'s 
full  — ,  etre  au  grand  complet 

Complemental,Complementary, 
adj.  compiementaire 

Complete,  adj.  complet  ;  acheve  ;  ac- 
compli ;  parfait ;  (at  the  height)  au 
comble ;  —  v.a.  completer  ;  achever ; 
consommer ;  accomplir,  terminer ; 
combler ;  mettre  le  comble  k ;  realiser. 
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To  —  (as  a  complement  of)  o.'s  (glory, 
misfortune,  «fec.),pour  comble  de  (gloire, 
malheur,  &c.) 

Completely,  odv.  completement 

Completeness,  s.  etat  complet,  ?«.; 
perfection,/. 

Completion,  s.  completement,  m. ; 
achevement,  m. ;  accomplisseraent,  m. ; 
perfection,  /. ;  (utmost  height)  combIe,7H. 

Complex,  adj.  complexe ;  complique  ; 
(mat/i.,pra?n.)complexe ;  (med.)  compose 

Complexion,  ».  (of  the  face)  teint,  m. ; 
(fig.)  covLleur,f.;  (constitution,  natural 
disposition)  complexion,  /.,  tempera- 
ment,in. ;  (of  things)  caractere,aspect,?»i. 

Complexioned,  adj.  de  teint.  Fair- 
— ,  de  teint  blond 

Complexity,  Complexness,  s.  com- 
plexite,/. ;  complication,/.  [plexe 

Complexly,  adv.  d'uue  maniere  com- 

Compliance,s.condesoendance('iri<ft,' 
pour),  /. ;  consenteiuent,  acquiesce- 
ment, m.  ('  with,'  k) ;  soumission,  obeis- 
sance,/. ;  complaisance,/.  In— with, 
conformement  k,  suivant 

Compliant,  adj.  flexible,  souple ; 
docile ;  soumis ;  facile ;  accoramodant ; 
complaisant.  — ly,  adv.  complaisam- 
ment [complique 

Complicate,  v.a.  compliquer;  —  adj. 

Complicated,  part.  adj.  complique. 2'o 
become  —,  se  compliquer 

Complication,  s.  complication,/. 

Complicity,  s.  complicite,/. 

Compiler,  s.  complaisant,  m.,  e,/. 

Compliment,  s.  compliment,  m. ;  pre- 
sent, cadeau,  m.,  galantei-ie,  graci- 
eusete,/. ;  — s,  pi.  compliments, 7H.pL  ; 
salutation3,/.pJ. ;  —  v.rt.complimenter, 
feiiciter,  faire  son  compliment  k  ;  faire 
present  o?- cadeau  k  ...  ('with,'  de). 
— »  of  the  season,  compliments  or  sou- 
haits  or  vceux  de  bonne  aunee,  m.pl. 
Best  —s,  compliments  empresses.w.pZ., 
salutations  empressees, /.pi.  With  the 
Author's  (respectful,  8rc.)  — s,  (on  pre- 
senting a  book)  Hommage  (respectueux, 
&c.)  de  I'auteur.  To  put  tip  or  reserve 
o.'s  — ,  rengainer  son  compliment.  To 
return  the  — ,  le  rendre,  le  revaloir 

Complimentary,  adj.  complimen- 
teur  ;  flatteur  [-euse,/. 

Complimenter,s.  complimenteur,  m., 

Compline,  s.  complies./.jjJ. 

Comply,  v.n.  condescendre  (k) ;  se 
soumettre  (k),  seplier  (k),  se  prdter(^), 
B'accommoder  (k),  se  conformer  (k) ;  se 
rendre  (k) ;  obeir  (k) ;  acceder  (k) ;  (ful- 
fil) remplir,  satisfaire  (k) ;  observer 

Complying,  adj.  V.  Compliant 

Component)  adj.  constituant,  compo- 
sant ;  —  s.  partie  constituante,  /., 
composant,  m.  ;  (chem.)  composant,  m. ; 
(mech.)  composante,/. 

Comport,  v.n.  s'accorder  (avec),  con- 
venir  (k).  To  —  oneself,  se  comporter, 
se  conduire 

Comportment,  «.  conduite,/. 

Compos  mentis,  adj.  sain  d'esprit 

Compose,  v.a.  composer  ;  ecrire,  re- 
diger;  arranger;  calmer;  apaiser ; 
tranquilliser.  To  —  oneself,  se  calmer, 
se  remettre.  To  —  o.'s  looks,  se  com- 
poser. To  be  — d,  etre  compose,  se 
composer 

Composed,  part,  compose,  &c.  (V. 
Compose,  v.a.);  —  adj.  calme, tran- 
quille,  pose.  — ly,  adv.  avec  calme, 
tranquillement,  posement.  —ness,  s. 
calme,  m.,  tranquillite, /.  [positeur,  m. 

Composer,  s.  auteur,  m. ;  (mus.)  com- 

Composing,  adj.  (pharm.)  calmant  ; 
(  print.)  k  composer,  de  composition  ; 
—  «.  composition,/.  —  draught, -potion 
oalmante,  /.  —  machine,  s.  machine 
k  composer,  /.  —  room,  s.  atelier  de 
composition,  m.  —  stick,  s.  compos- 
teur,  m. 
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Composite,     adj.     compose ;      (arch.) 
composite ;   —  s.  ( —  plant)  composee, 
f. ;  (—  order)  composite,  m.  ;  (—  candle) 
bougie  composee,/.  —  ship,  (iron  and 
wood)  navire  mixte  or  composite,  ?«. 
Composition,     s.     composition,    /. ; 
nature,  /. ;   accommodement,  m. ;  ar- 
rangement,  m. ;    (of  a  bankrupt)  ater- 
moiement,  concordat,  m. ;  (  print.,  mus., 
paint.,  gram.,  liter.)  composition,/. 
Compositor,  s.  compositeur,  m. 
Compost,  s.  compost,  m. ;  —  v.a.  com- 
lioster  [/.,  sang-froid,  m. 

Composure,  «.  calme,  m.,  tranquillite, 
Compote,  s.  compote,/. 
Compotier,  s.  compotier,  m. 
Compound,  v.a.  composer ;  combiner; 
arranger;  —  v.n.  composer,  entrer  en 
composition  ;     s'arranger ;    transiger ; 
—  adj.  compose ;  —  s.  compose,  m.  — 
interest,  interet  compose,   interet  des 
interets,  m.  To  — a.  felony,  composer 
pour     la    restitution    d'objets    voies. 
To  —  o.'s  debts,to  —  ivith  o.'s  creditors, 
composer  (or  s'arranger  or  concorder) 
avec  ses  crianciers,  s'atermoyer 
Compounder,   s.  arbitre,  m.f.,  medi- 
ateur,  m.,  -trice,/. ;  (laio)  amiable  com- 
positeur, m. 
Compounding,  s.  composition,/ 
Comprehend,  v.a.  comprendre 
Comprehensi-bility,    bleness,  V. 
page  3,  §  1  [sible,  intelligible 

Comprehensible,     adj.    comprehen- 
Comprehension,  ,<i.  comprehension, 

/'.  Beyond  — ,  incomprehensible 
Comprehensive,  adj.  vaste,  etendu, 
grand;  comprehensif ;  d'une  grande 
intelligence.  — ly,  adv.  largement. 
— ness,s.  etendue,  portee,/. ;  brievete 
expressive,  /. 
Compress,  r.a.  comprimer;  (fig.)  res- 

serror;  —  s.  compresse,  /. 
Compressi-bility,  bleness.  V.  page 
3,  §  1  [primable 

Compressible,  rtffj.  compressible, corn- 
Compression,  s.  compression,/. 
Compressive,  adj.  compressif 
Compressor,  s.  compresseur,  m. 
Comprise,  v.a.  comprendre,  contenir, 

i-enferaier 
Compromise,  s.  compromis,  m. ;  ar- 
rangement, accommodement ,?».,  trans- 
action, /. ;  —  v.a.  compromettre ;  ar- 
ranger ;  —  v.n.  transiger 
Compromiser,  s.  personne  qui  fait  un 
compromis,/.  |trol,  Controller 

Comptrol,  Comptroller.    V.  Con- 
Compulsion,  s.  contrainte,/. 
Compulsive,     Compulsory,     adj. 

force,  obligatoire  ;  coereitif 
Compulsively,Compulsorily,a<2('. 
par  contrainte,  par  force,   de    force, 
forcement  [mords,  m. 

Compunction,  s.  componction,/.,  re- 
Computable,  adj.  calculable 
Computation,     s.     supputation,    /., 
conipte,  calcul,  m. ;  (chron.)  computa- 
tion, /.,  (eccl.)  comput,  m.    On  — ,  de 
compte  fait 
Compute,  v.a.  supputer,  compter,  cal- 
culer ;  estimer,  evaluer ;  (the  calendar) 
computer 
Computer,Computlst,8.calculateur» 
m.,  -trice,  /. ;  (of  the  calendar)  compu- 
Comrade,  «.  camarade,  m.f.     [tiste,  m. 
Comradeship,  s.  camaraderie,/. 
Con,  prep.  s.  contre,  m. ;  —v.a.  (—  over) 
etudier,  apprendre,  repasser,  recorder 
Concatenate,  r.a.  enchainer,  lier 
Concatenation,  s.  enchainement,  m. ; 

(rhet.)  concatenation,/. 
Concave,  adj.  s.  concave,  adj. m.f,  s.m. 
Concaveness,  Concavity,  «.   con- 
cavite,/.  [cave 

Concavo-concave,  adj.  concavo-con- 
Concavo- convex,,  adj.  coucavo-coa* 
vexe 


coircziiu. 

Conceal,  v.a.  cacher  (^from,'  k) ;  de- 
rober ;  dissimuler ;  taire ;  (law)  receler ; 
ne  pas  reveler.  To  —  oneself,  se  cacher. 
To  —  from  oneself  or  from  each  other, 
se  cacher,  se  dissimuler  [deguisable 
Concealable,  adj.  qu'on  pent  cacher; 
Concealer,  s.  persouue  qui  cache,/.; 
{law)  receleur,  m.,  -euse,  /. ;  non-reve- 
lateur,  m.,  -trice,/. 
Concealment;  s.  action  de  cacher,  /. ; 
dissimulation,/.;  secret,  m. ;  cachette, 
retraite,/. ;  (law)  recdlement,  to.  ;  non- 
r6v61ation,/.  —  of  birth,  dissimulation 
de  (la)  naissance,  suppression  de  part 
{or  d'enfant),/.  In  — ,  en  cachette,  en 
secret.  To  keep  in  — ,  {v.a.)  tenir  cache ; 
{v.n.)  se  tenir  cach6  [mettre 

Concede,  v.a.  conc^der,  accorder ;  ad- 
Conceit,   ».    conception,  /. ;    opinion, 
/. ;  pensee,  id6e,  /. ;   imagination,  /. ; 
vaine  imagination,  /. ;  id6e  plaisante, 
poiute,  /. ;  vanity,  suffisance,  /. ;  — s, 
pi.  (liter.)  concetti,  m.pl.  Out  of  —  with, 
d6goiit6  de,  d^coiff^  de.     To  put  out  of 
—  toith,  d^godter  de,  d^coiffer  de 
Conceited,  adj.  vain,  suffisant ;  infatu^ 
(de).    — ly,  adv.  avec  vanit6,  avec  suf- 
fisance. — nesB, «.  vanity,  suflasance,/. 
Conceivable,  adj.  concevable ;  imagi- 
nable.    — nesB,  s.  possibility  de  con- 
cevoir,  quality  d'etre  concevable,  /. 
Conceivably,  adv.  d'une  mani^re  con- 
cevable 
Conceive,  v.a.n.  concevoir ;  (think)  ima- 

giner,  croire ;  penser 
Concentrate,  v.a.  concentrer ;  —  v.n. 

se  concentrer 
Concentration,  s.  concentration,  /. 
Concentrator,  s.  concentrateur,  m. 
Concentre.  V.  Concentrate 
Concentr-ic,  al,  -ically.  V.  p.  3,  §  1 
Conception,  s.  conception,/. ;  id^e,/. 
Concern,  v.a.  concemer,  regarder ;  in- 
t^resser  ('  with,'    k) ;    appartenir    (k)  ; 
toucher ;  importer  k  (de) ;  impliquer ; 
(trouble)  inqui^ter ;  affliger,  peiner.  — 
oneself,  se  m^ler  (de) ;  s'int^resser  (k) ; 
se   mettre  en  peine  (de),   s'inquieter 
(de).     To  be  concerned,  Stre  concern^, 
&c. ;    prendre  part  (k) ;    (at  stake,  in 
question)  V.  Stance,  s. ;  (as  the  attorney 
in  a  suit)  occuper.    To  all  whom  it  may 
— ,  (law,  admin.)  k  tous  ceux  qu'il  ap- 
partiendra.    It  —s  my  brother  to  know, 
il  importe  k  mon  fr^re  de  savoir 
Concern,  «.  affaire,/. ;  int^rSt,  m. ;  im- 
portance,/. ;  part,/. ;  participation,/. ; 
affection,/.;  affliction,  peine, /.,  cha- 
grin, m. ;  (care)  soin,  to.  ;  (anxiety)  sou- 
ci,TO.,  soUicitude, inquietude,/. ;  (com.) 
entreprise,/.,etablissement,TO.,maison, 
/. ;  (jest.)  boutique,/. 
Concerned,  part.  adj.  concern^,  &c. 
(V.  Concern^  v.a.)  ;  inquiet ;   (as  the 
attorney  in  a  suit)  occupant.  — ly,  adv. 
avec    int^rSt ;    avec    affection ;    avec 
peine ;  avec  inquietude 
Concerning,    prep,  concernant,  tou- 

chant,  sur,  k  regard  de  ;  de 
Concernment,  s.  V.  Concern,  s. 
Concert,  v.a.  concerter ;  —  v.n.  se  con- 
certer ;  —  s.  concert,  m.  In  — ,  de  con- 
cert ;  k  I'unisson.    —  hall,  •room,  s. 
salle  de  concert,/.    —  pitch,  s.  diapa- 
son, m. 
Concertante,  adj.  concertant;  —  s. 
symphonic  concertante,concertante,/. 
Concerted,  part.  adj.  concerts ;  (mus.) 
d'ensemble.    —  piece,  morceau  d'en- 
semble,  m. 
Concertina,  s.  concertina,  m. 
Concertino,  s.  concertino,  m. 
Concerto,  «.  concerto,  m. 
Concession,  s.  concession,/ 
Concessionaire,  Concessionee,  s. 
ooncessionnaire,  m.f.  [m.pl. 

Concetti,  s.(rl.  of  Concetto)  concetti, 
Conch,  8.  conque,/. 
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Concholog-ic,  al,  Conchyliolog- 

ic,  al,  -ist,  -y.  V.  page  3,  §  1 
Conciliabule,  s.  conciliabule,  vt. 
Conciliar,  Conciliary,  adj.  du  con- 

seil;  ( fccL)  conciliaire 
Conciliate,  v.a.  concilier  ('  with,^  avec) ; 
(to  gain)  concilier  ('  to,'  k),  (to  oneself) 
se  concilier 
Conciliation,  s.  conciliation,  /. 

Conciliator,s.  conciliateur,TO.,-trice,/. 

Conciliatory,  adj.  conciliant,  con- 
ciliateur,  conciliatoire 

Concise,  adj.  concis.  — ly,  adv.  d'une 
mani^re  concise,  avec  concision,  en 
pen  de  mots,    —neas,  «.  concision,/. 

Conclave,  s.  conclave,  to. 

Conclavist,  s.  conclaviste,  m. 

Conclude,  v.a.  conclure  ;  decider ;  (to 
finish)  finir,  achever,  terminer  ('  with,' 
par ;  before  a  present  part.,  en) ;  (con- 
sider) juger,  estimer ;  —  v.n.  conclure ; 
(to  end)  finir,  se  terminer  (par;  en) 

Concluding,  adj.  final,  dernier 

Conclusion,  s.  conclusion,  /. ;  deci- 
sion, /. ;  jugement,  m. ;  (end)  fin,  /., 
denouement,  vi.  In  — ,  enfin,  pour 
conclure,  pour  terminer,  en  derniere 
analyse.  To  bring  to  a  — ,  conclure, 
terminer.  To  try  — »,  faire  des  ex- 
periences 

Conclusive,  adj.  concluant;  decisif, 
final ;  definitif ;  (gram.)  conclusif.  — ly, 
adv.  d'une  maniere  concluante  or  de- 
cisive, decisivement ;  definitivement. 
— nesB,  s.  nature  concluante  or  de- 
cisive, /. 

Concoct,  v.a.  digerer;  (fig.)  eiaborer, 
preparer;  (to  ripen)  miirir ;  (to  contrive) 
imaginer;  (to  plot)  tramer,  brasser, 
machiner,  manigancer 

Concoction,  s.  concoction,  digestion, 
/. ;  (fig.)  elaboration,  preparation,  /. ; 
maturation,  /;  conception,  /. ;  (plot- 
ting) machination,  manigance,/. 

Concomitanc-e,  y,  «.  concomitance, 
/..  concours,  m. 

Concomitant,  adj.concomitant('wt<7i„ 
de);  quiaccompagne;  — s.  compagnon, 
m.,  compagne,  /. ;  accessoire,  m. 

Concomitantly,  adv.  concomitam- 
ment  ('  with,'  avec) ;  accessoirement 

Concord,  s.  concorde,  /. ;  accord,  to.  ; 
harmonic,/. ;  (mus.)  consonance,/.,  ac- 
cord, TO.  ;  (gram.)  concordance,/. ;  ac- 
cord, TO. ;  —  v.n.  concorder 

Concordanc-e,  y, ».  concordance,/ 

Concordant,  adj.  concordant,  d'ac- 
cord,  en  harmonic.  — ly,  adv.  con- 
cordamment,  de  concert,  d'accord 

Concordat,  s.  concordat,  m. 

ConcoTirse,  s.  concours,  TO. 

Concrete,  adj.  concret;  —  «.  concre- 
tion,/.; (Zo<;.)  concret,  terme  concret, 
TO. ;  (mas.)  beton,  to.  — ly,  adv.  d'une 
maniere  concrete.  — ness,  s.  etat 
concret,  etat  de  concretion,  to.  — 
jKrorlLf  s.  (mas.)  betonnage,  to. 

Concretion,  s.  concretion,/. 

Concubinage,  s.  concubinage,  m. 

Concubinary,  adj.  concubinaire,  de 
concubinage ;  —  s.  concubinaire,  m. 

Concubine,  s.  concubine,/. 

Concupiscence, «.  concupiscence,/. 

Concupiscent,  adj.  concupiscent 

Concur,  v.n.  concourir;  s'accorder, 
etre  d'accord;  (to  share)  partager 
Cm,'  .,.) 

Concurrence,  s.  concours,  to.,  coope- 
ration, /. ;  combinaison,  /  ;  consente- 
ment,  assentiment,  m. ;  (law)  commu- 
naute  (de  juridiction),  f. 

Conciirrent,  Concurring,  adj.  con- 
courant,  qui  concourt  (k) ;  qui  s'accorde 
(avec) ;  reuni ;  unanime ;  simultane  ;  — 
s.  (ehron.)  jour  concurrent,  concurrent, 
TO.;  (law)  recors,  to.  —  jurisdiction, 
juridiction  commune,/. 

Concurrently,  adv.  concurremment 
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Concussion,  s.  secousse,/.,  choc,  to.  : 
(med.)  commotion,/.  —  of  the  brain, 
commotion  cerebrale,  /. 

Condemn,  v.a.  condamner;  bl&mer; 
(theat.)  siffler.  —ed  cell  or  ward,  cel- 
lule des  condamnes,/.  [blamahle 

Condemnable,    adj.    condamnable ; 

Condemnation,  s.  condamuation,  /. 

Condemnatory,  adj.  portant  (or  en- 
ti-ainaut)  condamnation 

Condemner,  .«.  personne  qui  con- 
damne  or  qui  blame,/. 

Condensable,  adj.  condensable 

Condensation,  s.  condensation,  /. ; 
{of  food)  concentration,/. 

Condensative,  adj.  condeusatif 

Condense,  v.a.  condenser ;  (food)  con- 
centrer; (fig.)  resserrer;  —  v.n.  se 
condenser ;  (fig.)  se  resserrer 

Condenser,  s.  condensateur,  m.; 
(steam-eng.)  condenseur,  to. 

Condensing,  adj.  condensateur;  — s, 
condensation,  /.  —  apparatus,  s. 
condensateur,  m. ;  (steam-eng.)  conden- 
seur, TO.  —  engine,  s.  machine  k  con- 
denser, condenseuse,/.  —  jet,  s.  jet 
d'eau  froide,  to. 

Condescend,  v.n.  condescendre  (k) ; 
s'abaisser  (ii,  jusqu'^) ;  daigner;  nepas 
se  faire  scrupule  (de) ;  se  conformer 
(k),  se  soumettre  (k) 

Condescending,  adj.  condescendant, 
de  condescendance ;  complaisant 

Condescendingly,  adv.  par  (or  avec) 
condescendance  [/. 

Condescension,   s.   condescendance, 

Condign,  adj.  merite,  juste 

Condignly,  adv.  justement 

Condiment,  s.  condiment,  to.  ;  assai- 
sonnenient,  to. 

Condisciple,  s.  condisciple,  to. 

Condition,  «.  condition,/. ;  (state)  etat, 
TO.;  — s,  pi.  (of  a  contract,  admin.)  ca- 
hier  des  charges,  m.  In  — ,  in  good  — , 
en  bon  etat;  (turf)  en  condition,  en 
bonne  condition.  In  a  —  to,  en  etat 
de.  Oji  or  upon  — ,  k  condition.  Out  of 
— ,  en  mauvais  etat 

Conditional,  adj.  conditionnel ;  —  s. 
(gram.)  conditionnel,  to.  In  the  — ,  au 
conditionnel  [ment 

Conditionally,    adv.  conditionnelle- 

Conditioned,  adj.  conditionne ;  place ; 
(of  rank)  de  condition.  Good  or  well — , 
bien  conditionne,  en  bon  etat;  d'un 
bon  naturel.     V.  Ill 

Condole,  v.n.  prendre  part  k  {or  par- 
tager) la  douleur  (de),  s'affliger  (avec) ; 
faire  ses  compliments  de  condoie»nce 
(k)         [pliments  de  condoieance,  m.pl. 

Condolence,  «.  condoieance,/.;  com- 

Condonation,  s.  pardon,  to. 

Condone,  v.a.  pardonner 

Condor,  s.  condor,  m. 

Conduce,  v.n.  contribuer  (k),  servir  (k), 
tendre  (k),  conduire  (k) 

Conducive,  adj.  contribuant  (k),  qui 
contribue  or  sert  (k),  qui  conduit  (k), 
favorable  (k),  utile  (k),  avantageux  (k). 
To  be  — ,  contribuer  (k),  servir  (k),  con- 
duire (k) 

Conduct,  v.a.  conduire;  mener;  gui- 
d#;  diriger;  introduire;  — v.n.  (phys.) 
conduire ;  —  s.  conduite,/. ;  direction, 
/, ;  precede,  to.  ;  (moves)  demarches, 
f.pl. ;  (escort)  escorte,/.  To  —  oneself 
se  conduire.  —  money,  s.  (nav.)  con- 
duite,/. 

Conductibility,  s.  conductibilite,/. 

CondUCtible,  adj.  conductible       ^ 

Conducting,  adj.  conducteur       • 

Conduction,  s.  conduction,  /. 

Conductive,  adj.  conducteur 

Conductivity,  s.  propriete  (or  faculte) 
conductrice,/. 

Conductor,  s.  conducteur,  m. ;  guide, 
TO. ;  directeur,  m.. ;  chef,  to.  ;  (vius.)  chef 
d'orchestre,  to.  :  (of  an  omnibus,  phys.) 
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conducteur,  m. ;    (for  lightning)  pava- 

tonnerre,  m. 
Conductress^   s.  condnctvice,  /. ;   di- 

rectrice,/.  [passage,  m. 

Conduit;  s.  conduit,  m.;  (a?c/i.) couloir, 
Condyle,  s.  condyle,  m. 
Condyloma;  «.  condyloma,  m. 
ConC;  s.  cone,   m. ;    (of  a  mill)  iioix,  /. 

—  shaped,  adj.  conique.    —  shell,  s. 
Coney;  s.  r.  Cony  [cune,  m. 
Confabulate,  v.n.  confabuler 
Confabulation, «.  confabulation,/. 
Confection,  s.  confiture,  conserve,  /. ; 

sucrerie,/.,  bonbon,  TO. ;  (pharm.)  con- 
fection,/. [/. 

Confectioner,  s.  confiseur,  m.,  -eus'e, 

Confectionery,  s.  confisefie,  /. ;  su- 
crevies,f.pl.,  bonbons,  vupl. 

Confederacy,  s.  confederation,  /. ; 
ligue,/. ;  (in  ahadsense)  ligue,/.,  corn- 
plot,  m. ;  comp^rage,  m. ;  complicite,/. 

Confederate,  v.a.  conf6derer;  li- 
guer ;  —  v.n.  se  conf6derei- ;  se 
liguer ;  —  adj.  confed^rd  ;  ligu^ ;  — 
s.  conf6der6.  m. ;  ligueur,  m. ;  (in  a  bad 
sense)  compere,  m. ;  acolyte,  vi.f. ;  com- 
plice, m.f. 

Confederation,  x.  confederation,/. 

Confer,  v.a.n.  conferer 

Conference,  s.  conference,/. 

Conferva,  s.  conferve,/. 

Confess,  v.a.  confesser,  avouer ;  recon- 
naitre,  admettre ;  montrer,  faire  voir, 
accuser,  attester;  (sim)  confesser,  se 
confesser  de ;  (a  sinner)  confesser ;  — 
v.n.  se  confesser ;  (law)  faire  des  aveux 

Confessedly,  adv.  de  son  propre  aveu ; 
(undenia}>ly)  de  I'aveu  de  tout  le  monde, 
sans  contredit,  incontestablement ; 
(openly)  ouvertement 

Confession,  s.  confession,/.,  aveu,  m.; 
(law)  aveu,  m.,  aveux,  m.pl. ;  (of  sins,  of 
faith)  confession,  /.  To  go  to  — ,  aller 
k  confesse 

Confessional,  s.  confessionnal,  m. 

Confessor,  s.  confesseur,  m. 

Confidant,  s.  confident,  m. 

Confidante,  s.  confldente,/. 

Confide,  v.a.  confier  ;  —  v.n.  se  con- 
fier  (k),  avoir  confiance  (en,  dans) ;  sa 
fier  (k) 

Confidence,  s.  confiance,/.;  (of  secrets) 
confidence,  /. ;  (boldness)  hai'diesse, 
assurance,  /.     To  put  or  place  or  repose 

—  in,  avoir  confiance  en 
Confident,     adj.    confiant  ;    certain, 

sAr;  (bold)  hardi,  assure 

Confidential,  adj.  (pers.)  sur,  de  con- 
fiance ;  intime  ;  (tlmigs)  confidentiel ; 
(of  a  place)  de  confiance 

Confidentially,  adv.  confidentielle- 
ment,  en  confidence 

Confidently,  adv.  avec  confiance ;  en 
toute  confiance ;  positivement ;  bien ; 
(boldly)  hardiment,  avec  assurance 

Confiding,  adj.  confiant.  — ly,  adv. 
avec  confiance 

Configuration,  «.  configuration,/. 

Confine,  «.  confins,  m.pl.  ;  limite, 
frontiere,  /. ;  (fig.)  limite,  borne,  f., 
bord,  TO.;  —v.n.  confiner  (k),  toucher 
(k) ;  —  v.a.  confiner,  reieguer  ;  (shut 
up)  enfermer;  renfermer;  consigner; 
(imprisoti)  emprisonner  ;  (to  o.'s  bed)  re- 
tenir  (an  lit) ;  (to  o.'s  room,  to  the  honse) 
faire  garder  (la  chambi-e,  la  maiaon) ; 
(limit)  borner,  limiter ;  (restrain)  res- 
treindre  ;  (bind  down)  assujettir  ; 
(hinder)  gSner;  (med.)  resserrer.  con- 
stiper.  —dair,  air  confine  or  renferme, 
m.  To  be  —d,  (of  women)  faire  ses 
couches,  etre  en  couches  ;  accoucher. 
To  be  — d  to  o.'s  bed,  ^tre  retenu  au  lit, 
garder  le  lit.  To  be  — d  to  o.'s  room,  to 
the  hous-,  garder  la  chambre,  la  maison. 
To  —  oneself,  se  confiner,  &c. ;  se 
borner  (k).    —leas,  adj.  sans  bornes 

Confinement, ».  detention,/.;  empri- 
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sonnement,  m. ;  prison,  /. ;  reclusion, 
/. ;  vie  sedentaire,  /. ;  (restraint)  con- 
trainte,  /.,  assujettissement,  m.  ;  (of 
the  bowels)  resserrement,  to.,  constipa- 
tion, /. ;  (of  women)  couches,  f.pL ; 
(mil.)  arrets,  m.pl.  Solitary  — ,  empri- 
sonnement  cellulaire.  In  or  under  — , 
en  prison.  In  close  — ,  dans  une  reclu- 
sion rigoui-euse ;  au  secret 

Confirm,  v.a.  confirmer;  (strengthen) 
fortifier,  afterinir;  assurer;  (harden) 
endurcir ;  (eccl.)  confirmer 

Confirmation,  s.  confirmation,  /. ; 
affermissement,  to.;  (>ccl.)  confirma- 
tion, /.  In  —  of,  en  confirmation  de, 
k  I'appui  de 

Confirmative,  Confirmatory,  adj. 
confirmatif,  confirmatoire,  qui  con- 
firme,  en  confirmation  (de),  k  I'appui 
(de)  [ment 

Confirmatively,  adv.  confirmative- 
Confirmed,  part.  adj.  confix-me,  affer- 
mi,  &c.  (V.  Confirm) ;  positif,  cei-tain  ; 
fixe  ;  etabli ;  enracine,  invetere ;  bien 
an-ete ;  bien  decide ;  determine ;  en- 
durci ;  incorrigible  ;  fiefl'e.  — ness, 
s.  nature  inveteree,/. 

Confiscable,  adj.  confiscable 

Confiscate,  v.a.  confisquer ;  —  adj. 
confisque.  To  —  to  the  Crown,  confis- 
quer au  profit  de  I'Etat      [confisquant 

Confiscating,  adj.  confiscant ;  —part. 

Confiscation,  s.  confiscation,/. 

Confiscator,  «.  confiscateui*,  to. 

Confiscatory,  adj.  de  confiscation 

Confiteor,  «.  confiteor,  m. 

Conflagration,  s.  incendie,  m. ;  (fig.) 
conflagration,/.,  embrusement,  m. 

Conflict,  s.  conflit,  TO.. ;  lutte,  /. ;  entre- 
choquement,  to.  ;  —  v.n,  eti'e  en  con- 
flit  ;  lutter ;  s'entre-choquer,  se  heur- 
ter ;  etre  en  contradiction 

Conflicting,  adj.  en  conflit;  oppose, 
contraire,  contradictoire  (k),  en  con- 
tradiction (avec) 

Confluence,  ».  (of  streams)  confluent, 
to.;  (fig.)  affluence,/.;  concours,  to.; 
(med.)  confluence,/. 

Confluent,  adj.  (of  streams)  qui  con- 
flue ;  (med.,  bot.)  confluent;  —s.m, 
affluent,  to.     To  be  — ,  confluer 

Conform,  v.a.  conformer;  — v.n.  se 
conforraer 

Conformable,  adj.  conforme  (k),  d'ac- 
cord  (avec) 

Conformably,  adv.  conformement  (k), 
d'accord (avec) 

Conformation,  s.  conformation,/. 

Conformist,  s.  V.  page  3,  §  1 

Conformity,  s.  conformite, /. ;  (eccl.) 
conformisme,  m.  In —  with,  conforme- 
ment & 

Confound,  v.a.  confondre.  —him! 
que  le  diable I'emporte  !  —it !  bigre ! 
fichtre !  va  te  faire'  fiche ;  va  te  pro- 
menerl 

Confounded,  part,  confondu ;  —adj. 
furieux.  maudit,  satane,  sacre;  (ad- 
verb.) V.  Confoundedly 

Confoundedly,  adv.  furieusement, 
terriblement,  abominablement,  dia- 
blement  [ty)  confraternite,/. 

Confraternity,  «.  confrerie,  /. ;  (ami- 
Confront,  v.a.  se  presenter  de  front  k, 
faire  face  k ;  se  trouver  en  face  (or  en 
presence)  de  ;  tenir  tSte  k,  arreter ;  at- 
taquer  de  front ;  affronter  ;  (to  set  face 
to  face,  to  compare)  confronter 

Confirontation,  «.  confrontation,  /. 

Confucian-ism,  -ist.  V.  page  S,  §  1 

Confuse,  v.a.  mettre  en  desordre,  met- 
tre  la  confusion  dans,  confondre,  mS- 
ler,  brouiller;  (perplex)  troubler,  em- 
brouiller,  deconcerter ;  faire  tromper ; 
rendre  confus 

Confused,  adj.  confus  ;  trouble.  To  get 
— ,  se  brouiller;  s'embrouiller ;  se 
troubler,  se  d6concerter ;  devenir  con- 
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fus.  — ly,  adv.  confusement. 
s.  confusion,/. ;  trouble,  7rt. 

Confusion,  «.  confusion,  /.,  desordre, 
m.  ;  trouble,  emban-as,  to.  ;  destruc 
tion,  mine,  perte,/.  — worse  confound- 
ed, le  comble  de  la  confusion.  To  put 
to  —,  couvrir  de  confusion 

Confute,  &s.  V.  Refute,  &c. 

Congeal,  v.a.  congeler,  geler,  glacer; 
figer;  —v.n.  se  congeler,  se  geler,  ae 
glacer;  se  figei-,  se  prendre,  prendre 

Congealable,  a<2j.  congelable.  — ness, 
s.  congelabilite,/.  [congelation./. 

Congealment,     Congelation,     s. 

Congener,  s.  congenere,  to. 

Congeneric,  adj.  congenere 

Congenial,  adj.  congenial  ;  homo- 
gene,  de  la  meme  nature ;  naturel ; 
conforme  ( k)  ;  propre  (k) ;  convenable 
(k) ;  sympathique  (k) ;  favorable  (i\) ;  (to 
a  language)  dans  le  genie  (de) 

Congeniality,  Congenialness,  s. 
cougenialite,  /. ;  affinite,  analogic,/.; 
conformite,/. ;  sympathie,/. 

Congenital,  adj.  congenital  [de  mer,/. 

Conger,  —  eel,  s.  congre,  to.,  anguille 

Congeries,  s.  amas,  to.,  masse  in- 
forme,  /. 

Congest,  v.a.  rassembler ;  amasser,  en- 
tasser,  amonceler;  (med.)  congestion- 
ner ;  engorger.  To  become  —ed,  se 
congestionner ;  s'engorger 

Congestion,  s.  amas,  amoncellement, 
TO. ;  (med.)  congestion,  /. ;  engorge- 
ment, TO.  —  of  blood,  congestion 
sanguine,  —of  the  braiii,  congestion 
cerebrale 

Congestive,  adj.  congestif 

Conglobate,  v.a.  conglober;  —v.n.  se 
conglober ;  —  adj.  conglobe 

Conglobation,  s.  conglobation,/. 

Conglobe,  v.a.n.  V.  Conglobate 

Conglomerate,  v.a.  conglomerer;  — 
v.n.  se  conglomerer ;  —  adj.  conglo- 
mere ;  —  s.  conglomerat,  to.  [/. 

Conglomeration,  s.  conglomeration, 

Conglutinant,  adj.  s.  conglutinant, 
adj.m.  (e,/.),  «.to. 

Conglutihate,  v.a.  conglutiner ;  — 
v.n.  se  conglutiner-,  — adj.  conglutin6 

Conglutination,  s.  conglutination,/. 

Conglutinative,  adj.  conglutinatif 

Congou,  s.  (tea)  Congo,  m. 

Congratulate,  v.a.  feliciter,  ('on,' 
\for,'  de),  complimenter  ('  on,'  de), 
faire  son  compliment  k  ('  on,'  de), 
(fam.)  congratuler.  To  —  oneself,  se 
feiiciter,  s'applaudir     [congratulateur 

Congratulating,  adj.  de  felicitation, 

Congratulation,  s.  ('  on,'  de)  felicita- 
tion, /.,  compliment,  to.,  (fam.)  con- 
gratuiation,  /. 

Congratulator,  s.  complimenteur, 
TO.,  -euse,/.,  congratulateur,  m., -trice, 
/,  [congratulatoire 

Congratulatory,  adj.  de  felicitation, 

Congregate,  v.a.  rassembler;  — v.n. 
se  rassembler,  se  reunir,  s'assembler, 
se  rendre  ik,  dans) 

Congregation,  s.  agregation,  /.,  as- 
semblage, TO. ;  (heap)  amas,  to.  ;  (pers.) 
congregation,/. ;  (of  church)  assoitibiee, 
f.;  fideles,  m.pl.;  pai-oissiens,  m.pl.; 
(nt  a  sermon)  auditoire,  m. 

Congregational,  adj.  de  (or  de  la) 
congregation  ;  congregationaliste  ; 
d'une  (or  de  D  assembiee,  des  fideies, 
des  paroissicns  [page  8,  §  1 

Congregational  -  ism,    -  ist.     V. 

Congress,  s.  congres,  to.;  (Avierican 
polit.)  (le)  Congres,  to.  —  man,  s. 
membre  du  Congres,  to. 

Congressional,  adj.  congressionnel 

Congfrevo  rocket,  •«.  fusee  k  la  Con- 
greve,  f.  [gruence,/. 

Congruence,  Congruency,  ».  con- 

Conf^ruent,  adj.  congi-uent 

Congruity,  s.  convenance,/. ;  confer- 
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mit^,  /.,   rapport,    m. ;    justesse,  /. ; 
(theol.)  congruite,  /. 
Oongfruous,  adj.  convenable  (4)  ;  con- 
forme  (k);  {theol.)  congru.    — ly,  adv. 
convenablement ;    congrument;     con- 
Conia,  s.  V.  Coniine      [formement  (k) 
Conic,  -al,  adj.  conique  [cone 

Conically;  adv.  en  forme  de  c6ne,  en 
Conicalness,  s.  conicite,  /. 
Conies,  s.  pi.  sections  conique8,/.pL 
Conifer,  s.  coniferc,  m. 
Coniferous,  adj.  conif^re 
Coniform,  adj.  coniforme,  conique 
Coniine,  Conine,  s.  coniine,  conine, 
conicine,  cicutine,/.  [jecture 

Conjectural,  adj.  conjectural,  de  con- 
Conjecturally,adv.  conjecturalement 
Conjecture,  «.  conjecture,/. ;  — v.a.n. 

conjecturer 
Conjoin,   v.a.  conjoindre  ;  adjoiudre ; 
joindre,  unir,  lier ;  —  v.n.  se  joindre  (k), 
s'unir  (k),  s'allier  (k,  avec) 
Conjoint,  adj.  conjoint ;  uni,  lie ;  com- 
mun ;  en    commun.     — ly,    adv.    con- 
jointement ;  d'accord,  de  concert ;  en- 
semble [conjugalement 
Conjugal,    adj.   conjugal.    — ly,  adv. 
Conjugate,    v.a.    conjuguer;    —    adj. 
conjugue.  To  be  — d,  etre  conjugue ;  se 
conjuguer 
Conjugation,  s.  conjugaison,/. 


Conjunction, 


union,    liaison,  /. ; 


(astr.,  gram.)  conjonction,/.    In  —  with. 
conjointement  avec 
Conjunctiva, «.  (anat.)  conjonctive,/. 
Conjunctive,  adj.  uni,  reuni;  (gram.) 

conjonctif 
Conjunctively,  adv.  conjonctivement 
Conjunctivitis,  «.    (med.)  conjoncti- 
vite,/.  [cours,  m. 

Conjuncture,  «.  conjoncture,/. ;  con- 
Conjuration,  8.  conjuration,/. ;  Evo- 
cation,/. ;  (sorcery)  sorcellerie,/. 
Conjure,    v.a.  conjurer ;  (enchant)  en- 
sorceler;     (spirits)    6voquer;    (juggle) 
escamoter;  — v.n.  userde  sorcellerie; 
escamoter.    —    aw^ay,   exorciser.    — 
dow^n,  conjurer.  —  up,  Evoquer 
Conjurer,  Conjuror,    s.  conjureur, 
conjurateur,  m.,  sorcier,  m.,   -iere,  /., 
magician,  m.,  -ne,  /. ;    (juggler)  esca- 
moteur,  TO.,  -euse, /.,  prestidigitateui-, 
TO. ;  physicien,  to.  ;  (cooking  apparatus) 
fourneau    portatif ,    to.     To    be    no  — , 
n'etre  pas  sorcier,  n'avoir  pas  invents 
la  poudre 
Conjuring,    «.  sorcellerie,  magie,  /. ; 
(juggling)    escamotage,    to.,   prestidi- 
gitation, /.    —  book,  8.  grimoire,  to. 
—  trick,  «.  tour  d'escamotage  or  de 
prestidigitation,  to. 
Connate,  adj.  conne 
Connect,  v.a.  joindre  (k),  unir  (k),  lier 
(k),  rattacher  [k),  relier  (&) ;  allier  (k) ; 
(tech.)  accoupler,rassembler ;  mettre  en 
communication 
Connected,  part.  adj.  joint  (k),  uni  (k), 
&c.  ( V.  Connect) ;  en  rapport  (avec) ; 
ayant  rapport  (k),  qui  a  rapport  (k) ;  at- 
tache (k);  serattachant(^),  qui  se  rat- 
tache   (k) ;   continu ;  coherent,  suivi ; 
( j>er«.)  apparent^.  Well — ,  (speech)  bien 
suivi;  (pers.)  bien  apparent^.   Loosely 
— ,  d^cousu.  To  be  — (with),  etrejoint(^) 
or&c. ;  se  lier  (k),  se  rattacher  (k),  se 
rapporter  (k) ;  (together)  se  tenir ;  (pers.) 
avoir    des    relations    or  des  rapports 
(avec),  (of  family  ties)  fitre  alliE  (k)  or 
parent  (de).  —  ly,  adv.  avec  suite,  sans 
interruption,  continument 
Connecting,  adj.  d'union;    (tech.)  de 
communication.  —  link,  trait  d'union, 
TO.  —  rod,  bielle,/. 
Connection,    «.  connexion,  /. ;    (rela- 
tion) rapport,  to.,  liaison,  /. ;    union,/. ; 
(coherence)  suite,  /. ;    (intercourse)    re- 
lations,/.pi.  ;  commerce,jn. ;( family  — ) 
parent,  to.  ;  parents,  m.pl,  famille,  /.  ; 
24. 
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parents,  /. ;  (in  business)  clientele,  /.  ; 
(complicity)  complicity,/. ;  (tech.)  com- 
munication, /.  ;  (electric)  contact,  m.  To 
run  in  —  (with),  (of  trains,  Ac.)  corres- 
pondre  (avec),  etre  en  correspondance 
(avec) 
Connective,  ».  lien,  to.  ;  (gram.)  liaison, 
conjonction,/. ;  (bot.)  connectif,  to.  ;  — 
adj.  connectif,  de  liaison  ;  (anat.)  con- 
nectif [semble 
Connectively,  adv.  conjointement,  en- 
Connexion.  V.  Connection 
Connivance,  s.  connivence,/.  In  — ,  de 

connivence 
Connive,  v.Ji.  conniver  (k),  etre  de  con- 
nivence (pour),  fermer  les  yeux  (sur), 
favoriser  secr^tement,  tolerer 
Conniving,  «.  connivence,/. ;  —  adj.  de 

connivence 
Connoisseur,    s.    connaisseur,     to., 
-euse,  /. ;  (of   loines  and    good    living) 
gourmet,  to.  [naisseur,  to. 

Connoisseursliip,  s.  talent  de  con- 
Connote,  v.a.  comprendre  ;  resumer 
Connubial, acfj.  conjugal,  matrimonial, 

du  maiiage 
Conoid,  adj.  s.  conoide,  adj.  m.f,  s.m. 
Conoidal,  adj.  conoidal,  conoide 
Conquer,  v.a.  vaincre ;  (a  country,  and 
jig. :  to  gain,  to  win)  conqu^rir;  —  v.n. 
vaincre 
Conquerable,     adj.    qui    pent     etre 
vaincu  or  conquis,  vincible,  doniptable 
Conqueress,  s.  femme  victorieuse,  /. ; 
conquerante,  /.  [querant 

Conquering,    adj.    victorieux,    con- 
Conqueror,  s.  vainqueur,  to.  ;  (of  coun- 
tries) conquerant,  to. 
Conquestjs.  conqu^te,  /. ;  victoire,  /. 
Consanguineous,    adj.   consanguin, 

du  meme  sang 
Consanguinity,  s.  parents,  /. ;  (can. 

law)  consanguinity,  /. 
Conscience,  s.  conscience,/.  In  — ,  en 
conscience.  In  all  — ,  en  bonne  con- 
science 
Conscientious,    adj.   consciencieux  ; 
( pertaining  to  conscience.as  scruples,&c.) 
de  conscience.    —  ly,  arfr.  conscienci- 
eusement.    — ness,  s.  delicatesse  de 
conscience,  conscience,  droiture,/. 
Conscionable,  adj.  raisonnable,juste, 
Equitable.    — ness,    s.  raison,  justice, 
EquitE,  /.      [justement,  equitablement 
Conscionably,  adv.  raisonnablement. 
Conscious, adj. qui  a  la  conscience(de) ; 
conscient ;  sensible  ;    (not  delirious  or 
Sfc.)  qui  a  sa  connaissance  or  sa  tete  ; 
(aware)  instruit  (de),  qui  sait,  qui  con- 
nait ;  (things)  dont  on  a  la  conscience. 
To  be  or  remain  (fully)  — ,  (not  delirious 
or  8^c.)   avoir  or  con  server  (toute)  sa 
connaissance  or  sa  tete.  To  become  — 
again,    reprendre     connaissance,    re- 
prendre  ses  sens.  To  be  —  of,  avoir  la 
conscience  de ;  etre  instruit  de,  savoir, 
connaitre.   — ly,  adv.  sciemment,  en 
parfaite      connaissance;       consciem- 
ment.  —  ness,  s.  conscience,  /. ;  (med.) 
connaissance,/.     To  lose,  to  recover  (or 
regain)  — ,  perdre,  reprendre  connais- 
Conscriptj  adj.  s.  conscrit,  to.     [sauce 
donscription,,8.  conscription,/. 
Conscriptional,  adj.  conscriptionnel 
Consecrate,    v.a.    consacrer;    bEnir ; 
(a    bishop,    a    king)    sacrer ;    (a  saint) 
canoniser 
Consecrated,   part.     adj.    consacrE ; 
benit ;   sacrE  ;  (holy)    saint.     —  bread, 
pain  bEnit,  m.    —  ground,  terre  con- 
sacrEe,  terre  sainte,  /.  In  —  ground,  en 
terre  sainte 
Consecration,  «.  consecration,/.;  (of 
a  bishop  or  king)  sacre,  m. ;  (of  a  saint) 
canonisation,/.  [saci-ant,  to. 

Consecrator,  s.    consEcrateur,    con- 
Consecratory,  adj.  sacramentel 
Consecutiva,  ad^j.  consEcutif,  de  suite 
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Consecutively,     adv.    consEcutiv*- 

ment,  de  suite 
Consensual,    adj.   (law)    consensuel; 

( phyHology)   synipathique 

Consensus,  s.  unanimite,  /. ;  accord, 
771.;  Concorde,/.;  (in  physiology)  sym- 
pathie,/. 

Consent,  v.n.  consentir  (k) ;  —  s.  con- 
sentement,  to.  ;  accord,  to.  ;  (in  physi- 
ology) sympathie,  /.  By  common  — , 
ivith  one  — ,  d'un  commun  accord.  By 
unanimous  — ,  d'un  consentement 
unanime 

Consentaneous,  adj.  conforme  (k), 
d'accord  (avec).  — ly,  adv.  couforme- 
ment  (k),  d'accord  (avec).  — ness,  «. 
conformite,/.,  accord, m.,  harmonic,/. 

Consenter,  s.  personne  qui  consent,/. 

Consentient,  adj.  consentant ;  d'un 
meme  sentiment,  d'accord;  unanime; 
(for)  pour 

Consequence,  s.  consequence,  suite, 
/. ;  effet,  7«. ;  importance,/.  In  —  of, 
en  consequence  de,  par  (or  k  la)  suite 
de  ;  des  suites  de.  Of  no  — ,  d'auciine 
(or  de  nuUe)  consequence,  d'aucune 
(or  de  nuUe)  importance,  sans  conse- 
quence, sans  importance.  It  is  of  no 
— ,  c'est  sans  importance  or&c;  n'im- 
pcH'te ;  cela  ne  fait  rien.  The  —  is  that 
. . .,  il  resulte  de  \k  que  . . .,  il  en  resulte 
que  . . .,  il  s'ensuit  que  . . . 

Consequent,  adj.  qui  est  la  conse- 
quence ;  consecutif ;  (jthys.)  conse- 
quent ;  —  s.  consequence,/.;  (log.,  math.) 
consequent,  m.  —  upon,  on,  to,  qui 
est  la  consequence  de,  qui  resulte  de, 
qui  suit,  qui  vient  k  la  suite  de,  par 
suite  de,  en  consequence  de,  conse- 
cutif k 

Consequential,  adj.  qui  est  la  conse- 
quence ;  logique ;  (conceited)  impoi'tant, 
suffisant ;  d'impovtance 

Consequentially,  adv.  consecutive- 
ment ;  logiquement ;  (conceitedly)  d'un 
air  or  d'un  ton  d'importauce,  avec  suf- 


Consequentialness,  s.  logique,  /.; 
(conceit)  air  d'importauce,  m.,  impor- 
tance, suffisance,/. 

Consequently,  adv.  consequemment, 
par  consequent ;  en  consequence 

Conservable,  adj.  conservable 

Conservancy,  Conservation,  s. 
conservation,/. 

Conservatism,  s.  conservatisme,  m. 

Conservative,  adj.  s.  conservateur,  to., 
-trice,  /. 

Conservator,  s.  conservateur,  to. 

Conservatory,  adj.  conservatoire ;  — 
s.  depot,  magasin,  m. ;  (for  science  or 
art)  conserv£^toire,  to.;  (for  plants) 
serre,/. 

Conservatrix,  «.  conservatrice, /. 

Conserve,  s.  conserve,  /. ;  —  v.a.  con- 
server 

Consider,  v.a.  considErer;  examiner; 
regarder;  avoir  egard  k;  estimer; 
(think  of)  penser  k  ;  songer  k ;  refiechir 
k ;  (reckon)  considerer  comrae,  regarder 
comme ;  tenir  pour ;  (take  care  not  to 
spmd)  regarder^ ;  (requite)  reconnaitre, 
recompenser;  —  v.n.  considErer,  exa- 
miner; (think,  'of,'  k)  penser;  songer; 
refiechir ;  faire  attention ;  (deem)  etre 
d'avis,  juger 

Considerable,  adj.  considerable  ; 
grand,  —ness,  s.  importance,/. ;  gran- 
deur,/".:  valeur,/.  ^ 

Considerably,adi;.  considerablemenl ; 
infininaent;  bien;  fort;  beaucoup 

Considerate,  adj.  considere,  r^Mchi, 
prudent ;  modere ;  indulgent ;  discret ; 
attentionne;  attentif  (k);  prevenant ; 
deiicat ;  bienveillant,  bon.  — ly,  adv. 
considex-ement,  avec  reflexion ;  pru- 
demment,  avec  prudence  ;  avec  mode- 
ration;  avec    indulgence;    avec  con- 
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sid^ration,  avec  6gards,  avec  manage- 
ment ;  discr6tement,  avec  discretion ; 
avec  attention ;  avec  provenance ;  avec 
bienveillance,  avec  bontO ;  dOlicate- 
ment.  — ness,  s.  caractOre  reflOchi,  m.; 
prudence,  /. ;  discretion,  /. ;  i^gai-ds, 
m.pL;  attention,/.;  dOlicatesse,/. 

Consideration,  s.  consideration,  /. ; 
examen,  m. ;  reflexion,  /. ;  egard,  m., 
Ogards,  m.pl. ;  compensation,  /.,  dO- 
dommagement,  m. ;  recompense,  /. ; 
prix,  TO. ;  Equivalent,  m. ;  (value)  valeur, 
/.;  (law)  cause,/.,  motif,  m.  In  —  of, 
out  of  —  to,  en  consideration  de,  par 
consideration  pour,  par  egard  pour. 
On  or  upon  — ,  on  further  — ,  tout  bien 
considere,  reflexion  faite,  decidement. 
Under  — ,  k  I'examen,  en  deliberation. 
To  take  into  — ,  prendre  en  considera- 
tion [attendu,  vu,  eu  egard  k 

Considering,  part.  prep,  considerant ; 

Consign,  v.a.  livrer  (k) ;  (trust)  confier 
(k),  remettre  (k);  (com.)  consigner  (k) 

Conrtgnee,  s.  consignataire,  destina- 
taire,  to./. 

Consigner,  Consignor,  s.  consigna- 
teur,  TO.,  -trice,  /.,  destinateur,  to., 
-trice,  /.,  expediteur,  to.,  -trice,  /. 

Consignment,  s.  consignation,  /. ; 
envoi,  to.  ;  lettre  de  consignation,  /. 
On  — ,  en  consignation 

Consist,  v.n.  (in)  consister  (en,  dans ; 
before  a  verb,  k) ;  (of)  se  composer  (de), 
Mre  compose  (de),  consister  (en) ;  (ivith) 
s'accorder  (avec),  etre  conforme  or 
compatible  (avec),  conveuir  (k) 

Consistence,  Consistency,  s.  con- 
sistance,/. ;  suite,/.,  esprit  de  suite, 
TO.,  consequence,/.;  accord,  to.,  har- 
monie,/. ;  conformite, /. ;  stabilite,/. ; 
uniformite,  /. ;  constance,  /. 

Consistent,  adj.  consistant ;  solide, 
ferme  ;  consequent ;  qui  ne  se  dement 
pas,egal,toujoursegal;  d'accord  (avec), 
conforme  (k),  compatible  (avec).  — 
with  oneself,  d'accord  avec  soi-meme, 
consequent.  — ly,  adv.  consequem- 
ment;  (agreeably)  conformement  (k), 
d'une  maniere  compatible  (avec) 

Consisting,  part.  adj.  consistant  (en, 
dans,  k) ;  se  composant  (de),  compose 
(de) ;  d'accord  (avec),  conforme  (k), 
convenable  (k),  compatible  (avec) 

Consistorial,  adj.  consistorial 

Consistory,  s.  consistoire,  m. 

Consolable,  adj.  consolable 

Consolation,  ».  consolation,  /. ;  de- 
dommagement,  to.  —  stakes,  s.  pi. 
omnium,  m.  [consolation 

Consolatory,    adj.   consolatoire ;    de 

Console,  v.a.  consoler  {'for,'  de) ;  —  s. 
console,  /.    —  table ,  s.  console,  /. 

Consoler,  «.  consolateur,  to.,  -trice,/. 

Consolidate,  v.a.  consolider;  —  v.n. 
se  consolider 

Consolidation,  s.  consolidation,  /. 

Consoling,  adj.  consolant  ;  consola- 
teur ;  de  consolation 

Consols,  s.  pi.  consolides,  m.pl. 

Consonance,  s.  consonance,  /. ;  (fig.) 
accord,  to.,  harmonic,/. ;  conformite,/. 

Consonant,  adj.  consonant  ;  (fig.) 
d'accord  'avec),  conforme  (k) ;  —  s. 
consonnf   /.  — ly,  adv.  d'accord  (avec) 

Consonous,  adj.  k  I'unisson 

Consort,  «.  compagnon,  to.,  compagne, 
/. ;  (husband  or  wife)  epoux,  to.,  epouse, 
/.,  mari,  to.,  femme,/.;  (of  a  ship)  con- 
serve,/. ;  —8,  pi.  (law)  conjoints,  m.pl. ; 
—  v.n.  88  joindre  (k),  s'aasocier  (k), 
s'unir  (k) ;  etre  le  compagnon  or  la 
compagne  (de) ;  frequenter  (...);—  v.a. 
unir;  associer.  Prince — ,prince-epoux, 
mari  de  la  reine,  m.  Queen  — ,  reine, 
/.    In  — ,  (nav.)  de  conserve 

Consound,  s.  (bot.)  consoude,/. 

Conspicuous,  adj.  visible,  en  vue, 
apparent;    (set  off)    en    evidence,  en 
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relief ;  (striking)  frappant ;  (eminent) 
eminent,  remarquable,  marquant, 
grand.  To  be  —  by  o.'s  absence,  briller 
par  son  absence.  To  make  oneself  — , 
se  mettre  en  evidence,  se  faire  remar- 
quer.  — ly,  adv.  visiblement,  d'une 
maniere  apparente,  en  evidence ;  emi- 
nemment,  remarquablement.  —ness, 
8.  visibilite, /. ;  evidence,/.;  position 
eminente,  elevation,  /. ;  distinction, 
ceiebrite,  reputation,/. ;  eclat,  m. 

Conspiracy,  s.  conspiration,  conjura- 
tion,/, [jure,  m, 

Conspirator,  s.  conspirateur,  con- 
Conspire,  v.n.a.  conspirer 

Constable,  s.  (hist.)  connetable,  m. ; 
(governor)  gouverneur,  to.;  (keeper) 
gardien,  to.;  (policeman,  iii  England 
and  America)  constable,  officier  de  paix, 
(French  equivalents)  V,  Policeman. 
Chief  — -,  commissaire  de  police,  in. 
High  — ,  (Fr.  hist.)  grand  connetable, 
m.  Petty  — ,  V.  Policeman.  Special 
— ,  constable  volontaire.  To  outrun  (or 
overrun)  the  — ,  depenser  au-del^  de  ses 
revenus,  s'endetter.  —  ship,  s.  conne- 
tablie,/. 

Constabulary,  s.  corps  des  con- 
stables, m. ;  police,/.;  (rural)  gendai'- 
merie,/. ;  — adj.  de  (or  d#  la)  police; 
de  (or  de  la)  gendarmerie 

Constancy,^,  constance,  perseverance, 
fermete,  /. ;  stabilite,  /. 

Constant,  adj.  constant ;  ferme ;  con- 
tinuel ;  fideie ;  stable  ;  (math.)  constant ; 

—  s.  (math.)  constante,  /. 
Constantinopolitan,    s.   adj.   Gon- 

stantinopolitain,  m.,  e,  /. 

Constantly,  adv.  constamment ;  con- 
tinuellement 

Constellation,  s.  constellation,/. 

Consternation,  s.  consternation,  /. 

Constipate,  v.a.  constiper 

Constipation,  s.  constipation,/. 

Constituency,  s.  circonscription 
eiectorale,  /.,  district  electoral,  corps 
or  college  electoral,  m. ;  commettants, 
mandants,  eiecteui's,  m.vl. 

Constituent,  adj.  constituant;  —  s. 
auteur,  createur,  to.  ;  partie  constitu- 
ante,/.,  element,  to.  ;  (one  giving  a  com- 
mission) commettant,  mandant,  eiec- 

Constitute,  v.a.  constituer      [teur,  m. 

Constitution,  s.  constitution,/. 

Constitutional,  adj.  constitutionnel ; 

—  «.  (fam.)  promenade  hygienique, /. 
To  go  for  (or  to  take)  a  — ,  faire  son 
petit  tour,  faire  sa  petite  promenade, 
prendre  I'air  [nalisme,  m. 

Constitutionalism,   s.    constitutio- 
Constitutionalist,    s.    constitution- 
nel, TO. 
Constitutionality,    s.    constitutio- 
nalite,/.  fnellement 

Constitutionally,  adu.  constitution- 
Constitutionist,  s.  constitutionnel,  m. 
Constitutive,  adj.  constitutif 
Constrain,   v.a.  contraindre,  forcer; 
(check)  retenir,  reprimer ;  (hinder)  ser- 
rer;  gener 
Constrainable,  adj.  contraignable 
Constrainedly,  adv.  par  contrainte; 

(fig.)  avec  contrainte 
Constraint,  s.  contrainte,  /. ;  gene,  /. 
Under  some  — ,  un  pen  gene,  mal  k  son 
aise  [retricir 

Constrict,  v.a.  resserrer,  contracter. 
Constriction,  s.  constriction,/.,  res- 
"  8errement,m. ;  (med.)  retreci8sement,TO. 
Constrictor,  s.  adj.  constricteur,  to. 
Constringe,  v. a.  resserrer,  contracter 
Constringent,  adj.  constringent 
Construct,  v.a.  construire;  bdtir;  in- 
terpreter 
Constructer,  s.  constructeur,  to. 
Construction,    «.    construction,  /.  ; 
(fig.)  interpretation,/.;  sens,   m.     To 
give  the  best  —  on,  donner  la  meilleure 
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interpretation  de.  To  put  a  good,  an 
ill  —  on,  interpreter  en  bien,  en  mal 

Constructive,  odj.  interpretatif ;  im- 
plicite  ;  suppose,  cense 

Constructively,  adv.  par  interpreta- 
tion, interpretativement  ;  implicite.- 
ment ;  censement 

ConstlhlCtor,  s.  constructeur,  m. 

Construe,  v.a.  construire,  faire  la  cons- 
truction de;  interpreter;  considerer 
(comme),  prendre  (pour) ;  (translate) 
traduire,  expliquer 

Consubstantial,  adj.  consubstantiel 

Consubstantialist,  s.  consubstan- 
tialiste,  7/1/.,  consubstantiateur,  to., 
-trice,/.  [tialite,/. 

Consubstantiality,    s.    consubstan- 

Consubstantially,  adv.  consubstan- 
ticllemeut     [seule  et  meme  substance 

Consubstantiate,  v.a.  unir  en  une 

Consubstantiation,  «.  consubstan- 
tiation,/. 

Consuetudinary,  adj.  coutumier 

Consul,  s.  consul,  m. 

Consular,n(fj.s.consulaire,arfj.TO./.,8.TO. 

Consulate,  Consulship,  s.  consulat, 
TO.  [suiter,  deiiberer 

Consult,  v.a.  consulter;  —  v.n.  se  con- 

Consultant,  s.  consultant,  m. 

Consultation,  s.  consultation,  /.  — 
room,  «.  cabinet  de  consultation, 
calj^net,  to. 

Consu.ltative,  adj.  consultatif 

Consulter,  s.  consultant,  to.,  e,  /. ; 
(eccl.)  consulteur,  m. 

Consulting,  adj.  consultant;  —  s. 
consultation,  /.  —  room,  «.  cabinet 
de  consultation,  cabinet,  to. 

Consuxnable,ad^'.cou8umable ;  (usable) 
consommable 

Consume,  ^^a.  consumer;  devorer; 
dissiper,  gaspiller;  perdre;  (to  use) 
consommer ;  —  v.n.  se  consumer 

Consumer,  s.  personne  or  chose  qui 
consume,/.;  dissipateur,  m.., -trice,/. ; 
(user)  consommateur,  vi.,  -trice,/. 

Consummate,  v.a.  consommer;  — 
adj.  consomme ;  acheve,  fini,  parfait, 
complet.  — ly,  adv.  parfaitement, 
compietement 

Consummation,  s.  consommation, /., 
accomplissement,  to.  ;  (end)  fin,  /. ; 
(highest  p'tch)  comble,  m. 

Consumption,  s.  consomption,  /. ; 
dissipation.  /.,  gaspillage,  to.  ;  (u^e) 
consommation,  /. ;  (med.)  maladie  de 
poiti'ine,  phtisie,  consomption,/.  Pul- 
vionary  — ,  phtisie  pulmonaire.  To  be 
in  a  — ,  etre  poitrinaire,  etre  phtisique. 
To  die  of  — ,  mourir  de  la  poitrine.  To 
go  into  a  — ,  devenir  poitrinaire  or 
j)htisique 

Consumptive,  adj.  destructeur,  des- 
tructif,  devorant.  qui  consume  ;  (pers.) 
poitrinaire,  phtisique;  (of  the  lungs) 
attaque  ;  (of  constitution)  dispose  k  la 
phtisie  ;  (connected  with  the  lungs)  pul- 
monaire. —  person  or  patient,  poitri- 
naire, phtisique,  m.f.  — ly,  adv.  —ly 
disposed,  dispose  k  la  phtisie.  —ness, 
8.  disposition  k  la  phtisie,  /. 

Contact,  8.  contact,  m.  To  bring  into 
— ,  mettre  en  contact ;  rapprocher.  To 
come  in  — ,  etre  mis  en  contact,  se 
trouver  en  contact ;  se  trouver  en  rap- 
port ;  se  rencontrer,  ('with')  ren- 
contrer  (...) 

Contagion,  1.  contagion,/.       [gionne 

Contagioned,  adj.   contagie,   conta- 

Contagionist,  s.  contagioniste,  to. 

Contagious,  adj.  contagieux.  — ly, 
adv.  contagieusement,  par  contagion. 
—ness,  8.  contagiosite,  nature  con- 
tagieuse,/. 

Contain,  v.n.  contenir;  retenir,  re- 
primer  ;  renferraer ;  comprendre 

Containable,  adj.  qui  pent  etre  con- 
Container,  8.  contenant,  m.         [teatt 
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Contaxninable,  adj.  contaminable 

Contaminate,  v. a.  contamiuer,  souil- 
ler  ;  —  adj.  containing,  souille 

Contamination,  s.  contamination, 
souillure,  /. 

Contango,  s.  report,  vi. 

Contemn,  v.a.  mepriser,  d^daigner; 
braver 

Contemner,s.contempteur,7»., -trice,/. 

Contemplate,  v.a.  contempler;  me- 
diter,  projeter,  avoir  en  vue ;  prevoir, 
esp^rer,  s'attendre  a;  songer  k;  en- 
visager ;  -   v.n.  contempler 

Contemplation, s.  contemplation,/. ; 
(thought)  pensee,  /. ;  meditation,  /. ; 
{purpose)  projet,  m. ;  (view)  vue,/.  To 
have  it  in  —  (to),  avoir  le  projet  (de), 
avoir  en  vue  (de),  se  proposer  (de).  It 
is  in  —  (to),  il  est  question  (de).  It  is 
only  in  — ,  ce  n'est  qu'un  projet 

Contemplative,  adj.  s.  contemplatif ; 
reveur  ^       [tivemcnt 

Contemplatively,   adv.  contempla- 

Contemplator.  a.  contemplateur,  m., 
-trice,/. 

Contempora-neity,  neousness, 
riness,  s.  contem])oran^ite,/. 

Contemporaneous,  adj.  contempo- 
rain.  — ly,  adv.  contemporainement 
('with,'  avec),  du  meme  temps,  dar.s  le 
meme  temps  ('ivith,'  que) 

Contemporary,  adj.  s.  contemporain, 
m.,  e,  /. ;  (in  neicspaper  language)  con- 
fi-ere,  m. 

Contempt,  «.  m^pris,  dedain,  m. ;  (— 
of  court)  offense  (k  la  cour),  /. ;  des- 
obeissance,  /. ;  refus  de  comparaitre, 
d^faut,  m. ;  contumace,  /.  In  — ,  par 
m^pris;  (law)  par  d^faut;  par  con- 
tumace. In  —  of,  au  m^pris  de.  To 
bring  into  —,  faire  tomber  dans  le 
m^pris.  To  fall  or  sink  into  — ,  tomber 
dans  le  m^pris.  To  purge  o.'s  — , 
purger  sa  contumace 

Contemptible,  adj.  m^prisable;  (of 
little  value)  k  dedaigner.  — ness,  s. 
nature  m^pri sable,/. 

Contemptibly,  adv.  m^prisablement, 
d'une  maniere  m^prisable 

Contemptuous,  adj.  m^prisant,  de 
mepris,  dedaigneux.  — ly,  adv.  m^- 
prisamment,  d'une  maniere  mepri- 
sante,  d'un  air  de  mepris,  avec  mepris, 
d^daigneusement,  d'un  air  de  dedain, 
avec  dedain.  —  ness,  «.  mepris,  de- 
dain, m.,  humeur  d^daigneuse,  /. 

Contend,  v.n.  combattre ;  {struggle) 
lutter  ;  contester ;  ( —  for)  combattre 
(pour) ;  concourir  (pour) ;  disputer,  se 
disputer;  rechercher  k  I'envi;  (affirm) 
soutenir,  affirmer,  pr^tendre 

Contender,  s.  contendant,  m.,  e,  /., 
contestant,  m.,  e,  /.,  competiteur,  vi., 
-trice,/.,  concurrent,  m.,  e,/.,  rival,  wi., 
e,  /. ;  combattant,  m. ;  champion,  m. ; 
belligerant,  7n. 

Contending,  adj.  contendant,  con- 
testant ;  en  contestation,  en  lutte,  op- 
pose, contraire,  adverse;  concurrent, 
rival;  —  s.  contestation,  /.  The  — 
parties,  les  parties  contendantes,  f.pl., 
les  contendants,  les  contestants,  m.pl. ; 
les  bellig^rants,  m.pl. 

Content,  adj.  content,  satisfait ;  —  v.a. 
contenter,  satisfaire;  — «.  contente- 
ment,  m.,  satisfaction,/.;  (parliam.) 
voix  pour,/.,  votant  pour,  m.  —  s,  t.pl. 
{things  contained)  contenu,  to.  ;  (table  of 
— «)  table  des  mati^i'GS, /. ;  index,  to. 
To  be  — ,  Mre  content  (de),  se  contenter 
(de) ;  (to  comment)  consentir  (i),  vouloir 
bien.  —  is  better  than  riches,  conten- 
tement  passe  richesse.  —  less,  adj. 
m^content 

Contented,  adj.  content  (de),  satisfait 
(de) ;  r^signe  (i),  soumis  (k).  To  be  — 
with,  gtre  content  de,  se  contenter  de. 
— ly,  adv.  content ;  avec  satisfaction ; 
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sansseplaindre;  patiemment.  —ness, 
8.  contentement,TO. 

Contention,  «.  contention,  /.,  debat, 
TO.,  discussion,  dispute,  querelle,  /. ; 
combat,  m.,  lutte,  /. ;  discorde,  /. ; 
efforts,  TO.pZ.;  ardeur, /. 

Contentious,  adj.  disputeur,  querel- 
leur;  litigieux,  contentieux.  —juris- 
diction, juridiction  contentieuse,  /. 
— ly,  adv.  en  disputant,  en  querellant ; 
(law)  contentieusement.  — ness,  «. 
humeur  querelleuse,  /. ;  esprit  liti- 
gieux, TO.     [resignation,  soumission,/. 

Contentment,   s.  contentement,  m. ; 

Conterminous,  adj.  limitrophe  (de), 
coutigu  ^^),  voisin  (de) 

Contest,  v.a.n,  contester ;  disputer ; 
(struggle)  hitter  ;  (vie)  rivaliser  (de) ;  — 
s.  contestation,  /. ;  dispute,/. ;  debat, 
m.;  (strife)  lntte,f.;  combat, to. 

Contestable,  adj.  contestable 

Contestation,  s.    V.  Contest,  s. 

Contestingly,  adv.  en  contestant,  en 
disputant 

Context,  s.  contexte,  to.  ;  sens,  to. 

Contexture,  «.  contexture, /. ;  tissu, 
TO. ;  (stries)  enchainement,  to.,  suite, 
serie,/.      [contiguite,/. ;  proximite,/. 

Contiguity,    Contiguousness,   s. 

Contiguous,  adj.  contigu 

Contiguously,  adv.  d'une  maniere 
contigue,  en  contiguity 

Continence,  Continency,  s.  conti- 
nence, chastete,  /. ;  retenue,  modera- 
tion,/. 

Continent,  adj.  continent,  chaste  ;  re- 
tenu,  modere;  (med.)  continent;  —  s. 
continent,  m. 

Continental,  adj.  continental 

Continently,  adv.  avec  continence, 
chastement,  avec  chastete ;  avec  re- 
tenue, avec  moderation 

Contingenc-e,  y,  s.  contingence,/. ; 
eventuality,  /. ;  hasard,  m. ;  accident, 
TO. ;  cas  imprevu,  cas,  to.  ;  d^pense  im- 
pi-evue,/. 

Contingent,  adj.  contingent,  eventuel, 
casuel,  fortuit,  accidentel,  aieatoire, 
incertain ;  —  s.  cas  fortuit,  to.,  chance, 
/. ;  (quota,  share,  of  troops,  &c.)  contin- 
gent, to.  — ly,  adv.  fortuitement,  ac- 
cidentellement,  par  hasard,  casuelle- 
ment,  eventuellement,  aieatoirement 

Continual,  adj.  continuel ;  (mrd.,  law) 
continu.  — ly,  adv.  continuellement ; 
(law)  continument 

Continuance,  s.  continuation,  /. ; 
continuite,  /. ;  perseverance,  persis- 
tance,  /.  ;  duree,  /. ;  perpetuation,  /. ; 
(abode)  sejour,  to.  ;  (law)  remise,  /., 
ajournement,  m. 

Continuation,  s.  continuation,  /.; 
suite,/. ;  duree,/. ;  prolongement,  m.; 
perpetuation,/. ;  ('Change)  i-eport,  to. 

Continuator,  s.  continuateur,  to. 

Continue,  v.n.  continuer ;  perseverer, 
persister;  (remain)  rester,  demeurer; 
continuer  d'etre,  etre  toujours ;  sub- 
sister  ;  (last)  durer ;  —  v.a.  continuer, 
poursuivre ;  prolonger ;  perpetuer ; 
maintenir;  conserver;  ('Change)  re- 
porter.    To  be  —d,  V.  Continued 

Continued,  adj.  continu ;  prolonge ; 
(fig.)  soutenu,  suivi;  —  part,  con- 
tinue, &c.  (V.  Continue).  —  fever, 
fievre  continue,  7.  To  be — ,  (of  arti- 
cles in  periodicals)  a  suivre,  la  suite 
prochainement.  To  be  —  in  onr  next, 
(of  ditto)  la  suite  au  prochain  numero. 
— ly,  adv.  v.  Continuously 

Continuer,  s.  continuateur,  to.,  -trice, 
/. ;  personne  qui  persevere  or  persiste, 
/.  fpprseverant ;  permanent 

Continuing,  adj.  qui  continue  or  &c. ; 

Continuity,  «.  continuite,/.  Solution 
or  break  of — , solution  de  continuite,/. 

Continuous,  adj.  continu.  —  alarm- 
bell,  (of  a  cycle)  timbre  k  repetition,  m. 


COXTFRAINDICATZ: 

— ly,  adv.  continument,  sans  interrup- 
tion, sans  cesse 

Contort,  v.a.  tordre ;  contourner 

Contorted,  jmrt.  adj.  tordu;  con- 
touvne ;  tors 

Contortion,  s.  contorsion,/. 

Contour,  s.  contour,  m. 

Contra,  prep,  centre ;  (com.)  d'autre 
part.    Per  —,  par  centre 

Contraband,  s.  contrebande,  /. ;  — 
adj.  de  contrebande 

Contrabandism,  s.  contrebande,/. 

Contrabandist,  s.  contrebandier,  m., 
-iere,  /. 

Contrabass,  Contrabasso,  «.  con- 
trebasse,  /.  ;  (brass  wind-instrument) 
contrebasse  en  cuivre,  /.,  helicon  con- 
trebasse,  to. 

Contrabassist,  «.  contrebassiste,  to. 

Contract,  v.a.  contracter  ;  resserrer,  re- 
trecir  ;  raccourcir ;  abreger ;  (o.'s  brorv) 
froncer  (le  sourcil  or  les  sourcils);  (a 
habit)  contracter,  prendre ;  (debts)  con- 
tracter, faire;  (a  disease,  obligations, 
an  alliance,  a  marriage,  &c.)  con- 
tracter ;  (betroth)  fiancer,  promettre  en 
mariage;  —  v.n.  (shrink)  se  contrac- 
ter, se  ressei-rer,  se  retrecir;  (of  the 
broie)  se  froucer ;  (of  the  nerves,  &c.)  se 
crisper;  (bargain)  contracter,  traiter; 
s'engager  (k) ;  entreprendre ;  —  s.  con- 
trat,  TO. ;  convention,/. ;  pacte,  m. ;  en- 
gagement, m.;  marche,  m.;  { of  mar- 
riage) fiangaillcs,  f.pl.,  promesse  de 
mariage,/. ;  (for  public  works,  supplies) 
adjudication,  /. ;  entreprise  &  forfait, 
entreprise,/;  furfait,  to.;  marche,  to.  ; 
—  adj.  de  contrat  or  &c. ;  k  forfait. 
Conditions  of  — ,  caliier  des  charges,  to. 
By  or  upon  — ,  (com.)  k  forfait,  k  I'entre- 
prise,  par  entreprise.  By  private  — ,  a 
I'amiable,  de  gre  k  gre.  To  put  out  at 
— ,  mettre  en  adjudication  or  k  I'en- 
treprise 

Contracted,  part.  adj.  contracte,  <fec. 
(V.  Contract,  v.a.) ;  (narroio)  etroit. 
— ly,  adv.  d'une  maniere  restreinte. 
— ness,  8.  resserrement,  retrecisse- 
ment,  m. ;  brievete,  /.  ;  (narrorcness) 
etroitesse,/. ;  (meaimess)  mesquinerie, 
/.  [tractility,  ».  contiactilite,/. 

Contracti-bility,   bleness,    Con- 

Contractible,  Contractile,  adj. 
contractile  [contractation,/. 

Contracting,  adj.  contractant ;  —  s. 

Contraction,  «.  contraction,  /. ;  res- 
serrement, retrecissement,  to.  ;  rac- 
courcissement,TO.;  (math.)  abreviation, 
/. ;  (ofmetftls,&.c.)  retrait,  to.,  retraite, 
/. ;  (of  the  nerves,  &c.)  crispation,/. 

Contractor,  s.  contractant,  m.,  e,  /. ; 
(farmer)  fermier,  to., -iere,/. ;  (ofioorks) 
entrepreneur,  TO. ;  (of  the  army  or  navy) 
fournisseur,  to.  ;  entrepreneur,  to.  ;  (ad- 
min.) adjndicataire,  mf. 

Contracture,  s.  cont ructure, /. 

Contradict,  v.a.  contredire ;  dementir 

Contradicter,  s.  contradicteur,  to. 

Contradiction,  s.  contradiction,  /. ; 
(denial)  dementi,  to. 

CoiUradictioUS,  adj.  enclin  k  contre- 
dire. —ness,  8.  esprit  de  contradic- 
tion, TO. 

Contradictorily,  adv.  contradictoire- 

ment 
Contradictoriness,  s.  nature  contra- 
dictoire./.  [adj.  m.f.,s.f. 

Contradictory,  adj.  s.  contradictoire, 
Contradistinction,  s.  opposition^/., 
contraste,w.  In  —  to,  par  opposition  d,, 
par  contraste  avec 
Contradistinctive,     adj.    qui     dis- 
tingue, qui  contraste 
Contradistinguish,  v.a.  distinguer 
Contrafissure,<(.  contre-fente,  contre- 
fractnre,  f.  \m. 

Contraindicant,  s.  contre-indiquant, 
Contraindicate,  v.a.  contre-indiquer 
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Contraindication,  s.  contre-indica- 
tion,/. 

Contralto,  s.  contralto,  m.  ;  —  adj.  de 
contralto.  —  siagfer,«.contraltiste,m./. 

Contrapuntist,  s.  contrapontiste,  m. 

Contrariety,  s.  contvariete,/. ;  opposi- 
tion, contradiction,/. 

Contrarily,  adv.  contrairement  ;  en 
sens  contraire ;  difleremment 

Contrariness,  s.  contrariett^,  /. ;  oppo- 
sition,/.;  esprit  de  conti'adiction,  m. 

Contrariwise,  adv.  au  contraire,  en 
sens  contraire 

Contrary,  adj.  contraire  (k)  ;  oppos^ 
(k);  (pers.)  rebours,  reveche.  —  to, 
contraire  k ;  oppose  k ;  (adv.  prep.)  con- 
trairement k,  au  contraire  de;  k 
rencontre  de ;  contre.  —  minded, 
adj.  d'un  avis  contraire 

Contrary,  s.  contraire,  m. ;  proposi- 
tion contraire,  /.  On  the  — ,  au  con- 
traii'e.  Quite  the  — ,  tout  lo  contraire ; 
bien  au  contraire.  To  the  — ,  en  sens 
contraire,  dans  le  sens  oppose ;  contre ; 
contraire 

Contrast,  s.  contraste,  in.  ( '  to,'  avec) ; 
—  v.a.  mettre  en  contraste,  faire  con- 
traster;  (paint.,  sculp.,  liter.,  mus.)  con- 
traster ;  —  v.n.  contraster,  faire  con- 
traste      [stimulant,  adj.  m.  (e,/.),  s.m. 

Contra -stimulant,    adj.   s.   contre- 

Contratenor.  V.  Counter-tenor 

Contravallation,  «.contrevallation,  /. 

Contravene,  v.a.  contrevenir  k,  en- 
freindre 

Contravener,  s.  contrevenant,  m.,  e,f. 

Contravention,  s.  contravention,  in- 
fraction,/. 

Contribute,  v.a.  contribuer  pour, 
payer,  fournir,  donner;  (/^.)  preter; 
(write)  ecrire  ('  fo,'  pour  or  dans) ;  — 
v.n.  contribuer  (k) ;  concourir  (k) ; 
souscrire  (k) ;  collaborer  (a) 

Contribution,  «.contribution,/.  ;  part, 
/.,  contingent,  m.  ;  6cot,  m. ;  don,  m.  ; 
souscription,  /. ;  (liter.)  collaboration, 
/. ;  article,  m.  To  lay  under  — ,  mettre  k 
contribution.  —  boss,  a.  tronc,  m. 

Contributional,  adj.  contributaire 

Contributive,  adj.  coutributif ;  contri- 
buant,  qui  contribue.  To  be  —  to,  con- 
tribuer k 

Contributor, 8.  celui  qui  contribue  (k), 
contribuant,  contributeur,  contribu- 
taire, VI. ;  souscripteur,  m. ;  (in  work- 
ing) coUaborateur,  m. ;  redacteur,  m. ; 
correspondant,  m.  To  be  a  —  to,  con- 
tribuer k ;  (write)  ecrire  pour  (or  dans) 

Contributory,  adj.  contributoii-e,  cou- 
tributif ;  —  8.  contributaire,  m.f.  To 
be  —  to,  contribuer  k 

Contributress,  «,  femme  (or  dame) 
qui  contribue  (k),  coutribuante,  con- 
tributrice,  contributaire,  /.  ;  (in  work- 
ing) collaboratrice,  /. ;  redactrice,  /.  ; 
correspoudante,/.  To  be  a  —  <o,  con- 
tribuer k ;  (write)  Ecrire  pour  (or  dans) 

Contrite,  adj.  contrit ;  de  contrition 

Contritely,  adv.  avec  contrition 

Contriteness,  Contrition,  s.  contri- 

Contrivable,  adj.  imaginable  [tion,/. 

Contrivance,  ».  invention,  /.  ;  com- 
binaison,  /. ;  arrangement,  m. ;  id6e, 
/. ;  plan,  m. ;  projet,  m. ;  moyen,  m. ; 
artifice,  m. ;  machine,/. ;  appai-eil,  m. 

Contrive,  v.a.  inventer,  trouver,  imagi- 
ner,  concevoir ;  combiner  ;  concerter ; 
machiner,  tramer ;  (manage)  arranger ; 
manager ;  pratiquer ; —  v.n.  s'arranger 
(pour) ;  faire  en  sorte  (que) ;  trouver 
moyen  (de) ;  (set  about)  s'y  prendre, 
faire  (pour) ;  (know  how  to)  savoir ;  (suc- 
ceed) parvenir  (i\),  venir  k  bout  (de) 

Contriver,  8.  inventeur,  in.,  -trice,/.; 
auteur,  m. ;  combinateur,  m.,  -trice,/. 

Contriving,  adj.  ing^nieux ;  artifi- 
cioux ;  —  8.  V.  Contrivance 

Control,  «.  controle,  m. ;    empire,  m.. 
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autorit^,  /. ;  influence,/.;  conti'ainte, 
/. ;  (check)  irein,  m. ;  — v.a.  controler; 
avoir  de  I'empire  sur ;  reprimer ; 
moderer ;  contenir  ;  maitriser  ;  tenir ; 
gouverner  ;  diriger ;  r^gler.  Under  —, 
tienu  de  pres.  To  keep  under  — ,  to  have 
under  o.'s  — ,  se  faire  obeir  de,  ttre 
maitre  de,tenir  de  pres,  tenir 

Controllable,  adj.  sujet  a  controle  ; 
gouvernable ;  docile ;  soumis  k  Vein- 
pire  or  k  I'autorite  (de) ;  (of  a  balloon) 
dirigeable,  navigable 

Controller,  s.  controleur,  m.,  -euse,/. ; 
(master)  maiti-e,  m.  —  ship,  s.  emploi 
(m.)  or  charge  (/.)  de  controleur,  con- 
trole, m. 

Controlling,  Controlment,  s. 
controlage,  controlemcnt,  m.  ;  con- 
trole, &c.  (V.  Control,  .«.)   [polemique 

Controversial,   adj.  de  controverse. 

Controversialist,  s,  controversiste, 
m.f. 

Controversy,  s.  controverse,  /. ;  po- 
lemique, /. ;  discussion,  contestation, 
dispute,/.,  debat,  vi.  ;  diflferend,  m. 

Controvert,  v.a.  controverser,  dis- 
cuter,  contester,  debattre 

Controvertible,  adj.  controversable 

Controvertist,  s.  controversiste,  m.f. 

Contumacious,  adj.  obstine,  entete, 
opiniatre  ;  rebelle,  recalcitrant ;  (law) 
contumace.  — ly,  adv.  obstinement, 
opiniatrement.  — ness,  «.  obstination, 
/.,  entfctement,  m.,  opiniatrete,/. 

Contumacy,  s.  obstination,  opinia- 
trete, /. ;  (law)  resistance,  desobeis- 
sance,/, ;  [non-appearance)  dt^faut,  m. ; 
(crim.  law)  contumace,/. 

Contumelious,  adj.  injurieux,  offen- 
sant,  outrageant ;  insolent ;  (con- 
temptuous) meprisant 

Contumeliously,  adv.  injurieuse- 
ment,  outrageusenient ;  insolemment ; 
avec  mepris 

Contumely,  s.  injure,  /.,  outrage,  m., 
insulte,  /. ;  insolence,  /. ;  (contempt) 
mepris,  dedain,  m.      [tondre,  meurtrir 

Contuse,     v.a.      contusionner,      con- 

Contused, 2}art.adj.  contusionne,  meur- 
tri ;  (surg.)  contus.  —  wound,  plaie 
contuse,  plaie  par  contusion,  /. 

Contusion, s.contusion.meurtiissure./. 

Conundrum,  s.  r^bus,  m. 

Convalescence,  s.  convalescence,/. 

Convalescent,  s.  adj.  convalescent, 
m.,  e,f.  —  home  or  /lOspitoZ,  asile  de 
convalescents  (or  de  convalescence),wi. 

Convene,  v.a.  convoquer,  r^unir,  as- 
sembler ;  citer ;  —  v.n.  se  r^unir,  s'as- 
sembler 

Convenience,  Conveniency,  s. 
commodite,  convenance,  aise,  /. ; 
chose  commode,  /.,  objet  de  commo- 
dity, m.  ;  —  Bfpl.  (  privy)  commodites, 
f.pl.  At  your  — ,  k  votra  convenance, 
k  votre  aise,  quand  vous  le  pourrez. 
At  your  earliest  — ,  aussitot  que  vous 
en  aurez  le  loisir.  To  meet  or  suit  . .  ,'s 
— ,  arranger,  accommoder 

Convenient,  adj.  commode;  conve- 
nable.  If  it  is  —  to  you,  si  cela  no  vous 
gene  pas.  If  you  could  make  it  —  to  be 
there,  si  vous  pouviez  vous  arranger 
pour  (or  de  maniere  k)  vous  y  trouver 

Conveniently,  adv.  commodement; 
convenablement ;  ii,  son  aise,  sans  se 
genei-,  sans  sc  d^ranger ;  aisemeut, 
facilement;  bien 

Convent,  s.  couvent,  m.  —  school,  s, 
convent,  m.  [ciliabule,  m. 

Conventicle,  «.  conventicule,  con- 
Convention,  .1.  convention,/. 

Conventional,  adj.  conventionnel,  de 
convention 

Conventionalism,  ».  nature  con- 
ventionnelle,  /.,  caract^re  conven- 
tionnel, m. ;  phrase  de  convention,/. ; 
affaire  (/.)  or  usage  (m.)  de  convention 
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Conventionalist,  «.  (hist.)  conven- 
tionnel, m.  [ism 

Conventionality.  r.Conventional- 

Conventionally,  adv.  conventionnel- 
lement 

Conventioner,  «.  membre  d'une  con- 
vention, m. ;  (hist.)  conventionnel,  m. 

Conventual,  adj.  s.  conventuel 

Converge,  v.n.  converger 

Convergence,  Convergency,  «. 
convergence,/.  [vergent 

Convergent,  Converging,  adj.  con- 
Conversable,  adj.  conversable,  soci- 
able, d'une  soci^te  agreable,  agreable 
dans  la  conversation ;  (chatty)  causeur, 
causant.    — ness,  ».  sociabilite,/. 

Conversably,  adv.  sociablement 

Conversance,  .■».  familiarite,  grande 
connaissaiice  or  habitude,  triture,/. 

Conversant,  adj.  familier,  familia- 
rise (avec) ;  verse  (dans),  qui  connait 
bien,  au  fait  (de),  au  courant  (de)  ; 
relatif  (it).  — ly,  otii;.  familierement; 
sciemment 

Conversation,  «.  conversation,  /. ; 
(colloquy)  entretien,  m.;  (intercourse) 
commerce,  m.  To  carry  on  a  — ,  faire 
or  soutenir  une  conversation.  To  hold 
a  — ,  converser,  s'entretenir 

Conversational,  adj.  de  or  de  la  con- 
versation. A  person  of  great  — powers, 
une  personne  qui  oause  tr^s  bien 

Conversationalist,  «.  causeur,  m., 
-euse,/.  [la  conversation 

Conversationally,  adv.  par  or  pour 

Conversationism,  s.  expression  usi- 
tee  dans  la  conversation,  expression 
familiere,/.  [-euse,/. 

Conversationist,    s.    causeur,     m.. 

Conversazione,  s.  reunion,/.,  cercle, 
m. ;  conference,/. 

Converse,  v.n.  converser,  causer,  s'en- 
tretenir (avec) ;  frequenter ;  —  s.  con- 
versation,/., entretien, m. ;  (intercourse) 
commerce,  m,,  familiarity,/.,  relations, 
f.pl.,  rapports,  m.pl. ;  (geom.,  log.)  con- 
verse, reciproque,  /. ;  — adj.  converse, 
reciproque.  — ly,  adv.  reciproquement 

Converser,  ».  personne  qui  cause,/. 

Conversion,  s.  conversion,/.;  (of fire- 
arms) transformation,  /. ;  (law)  appro- 
priation,/. 

Convert,  v.a.  convertir ;  transformer  ; 
changer;  (apply)  appliquer;  appro- 
prier ;  faire  servir  (k) ;  (a  fire-arm) 
transformer;  -—v.n.  se  convertir;  se 
transformer  ;  se  changer ;  —  s.  con- 
verti,  vu,  e,/. ;  (of  a  convent)  frfire  con- 
vers,  m.     To  become  a  ~,  se  convertir 

Converter,  s.  convertisseur,m.,  -euse,/. 

Converti-bility,  bleness.  V.  page 
3,  §  1  [tissable 

Convertible,  adj.  convertible,  conver- 

Convertibly,  adv.  convertiblement; 
reciproquement        [corps  convexe,  m. 

Convex,  adj.  convexe;    bombe ;   —  s. 

Convexity,  Convexness,  s.  con- 
vexite,/. ;  bombement,  m. 

Convexly,  adv.  de  forme  convexe 

Convexo-concave,  adj.  convexo- 
concave  [vexe 

Convexo-convex,  adj.  convexo-con- 

Convey,  v.a.  porter,  transporter ;  con- 
duire,  mener;  amener;  presenter,  off- 
rir ;  transmettre ;  communiquer ;  don- 
ner ;  exprimer,  rendre ;  transferer.  -^ 
away  or  out,  (carry)  emporter;  {lead) 
emmener 

Conveyable,  adj.  portable,  transpor- 
table ;  charriable  ;  communicable ;  ex- 
primable  ;  transferable 

Conveyance,  ;<.  transport,  m. ;  (means) 
moyen  de  transport,  m.  ;  (vehicle) 
voiture,/. ;  (way)  voie,/. ;  transmission, 
/. ;  communication,  /. ;  passage,  m. ; 
{sending)  envoi,  m. ;  (law)  translation 
de  propriete,  /.  ;  (deed  of  — )  acte 
translatif  dc  propriete,  m. 
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Conveyancer,  s.  notaire,  m. 

Conveyancing,  «.  redaction  des  actes 
translatifs  de  propri^t^,/. ;  transferts, 
m.2)l. ;  notariat,  m. 

Conveyer,  s.  personne  qui  transporte 
or  transmet  or  communique,  /. ;  por- 
teur,  TO.,  -euse,  /. ;  voiturier,  m. ;  mes- 
sager,  TO. ;  commissionnaire,  7h.j  (thing) 
vehicule,  to. 

Convict,  v.a.  convainci-e  ;  declarer 
coupable  ;  condamner;  —  s.  condamue, 
m.,  e,/. ;  for9at,  in.;  detenu,  to.,  e,/.  ; 
{transported)  deports,  m.  —  estab- 
lishment, •prison,  •settlement, 
s.  etablissement  penitentiaire,  m.,  co- 
lonie  penale  (or  penitentiaire),  /.  ; 
p^hitencier,  w. ;  bagne,  m. ;  niaison 
centrale,/.  —  hulk,  /«.  bagne  flottant, 
m.  — keeper,  s.  gardechiourme,  m. 
—  ship,  s.  transport  de  condtimuus, 
TO.,  (standing)  bagne  flottant,  m. 

Conviction,  s.  conviction,  persuasion, 
/. ;  declaration  de  culpabllite,/. ;  cou- 
damnation,/. 

Convince,  v.a,  convaincre,  persuader 

Convincible,  adj.  qu'il  est  possible  de 
convaincre,  convincible 

Convincing,  adj.  convaincant;  — 
part,  convainquant.  — ly,  adn.  d'uue 
mani^re  convaincante.  — ness.  s. 
nature  convaincante,  /.,  pouvoir  de 
convaincre,  to.,  Evidence,/. 

Convivial,  adj.  convivial,  de  f^.te,  de 
regal ;  joyeux,  jovial  [vive,  to. 

Convivialist,  s.  bon  or  joyeux  con- 
Conviviality,  s.  gaiety  franche,  gaiete, 
bonne  humeur,  conviviality,/. ;  joyeux 
repas,  to.,  joyeuse  reunion,/. 

Convivially,  adv.  convivialement, 
joyeusement  [sembl^e,/. 

Convocation,  «.  convocation,  /. ;   as- 

Convoke,  v.a.  convoquer  [volute 

Convolute,  Convoluted,  adj.  con- 

Oonvolution,  s.  enroulement,  m., 
convolution,/.;  (winding  motion)  toxir- 
noiement,  7)i. ;    (anat.)  circonvolution. 

Convolve,  v.a.  rouler,  enrouler         [f. 

Convolvulus,  s.  convolvulus,  volu- 
bilis,  to..  Major  ^,  quamoclit  pourpre, 
TO.    Minor — ,  belle-de-jour,/. 

Convoy,  v.a.  conveyer,  escorter ;  —  s. 
(nav.,  mil.)  convoi,  m.,  escorte,  /. ;  (ship) 
convoyeur,  to.  ;  (fig.)  escorte,  /.  — 
ship,  «.  convoyeur,  to. 

Convoying,  s.  convoiement,  to. 

Convulse,  v.a.  convulser,  convulsion- 
ner,  jeter  dans  des  convulsions,  don- 
ner  des  convulsions  a;  agiter,  ^bran- 
ler,  bouleverser 

Convulsed,  part.  adj.  convulse,  &c.  (V. 
Convulse);  en  convulsions;  agit^, 
tremblant.  To  be  —  with  laughter,  se 
tordre  de  rire,  se  tordre,  rire  k  se 
tordre. 

Convulsion,  «.  convulsion,  /. ;  (fig.) 
convulsion,  commotion,/, ;  — s,  pi.  (of 
children,  of  pi-egnant  tcomen)  convul- 
sions,/.pL,  ^clampsie,/. 

Convulsionary,  s.  adj.,  Convul- 
Sionist,  s.  convulsionnaire,  vi.f. 

Convulsive,  adj.  convulsif.  — ly,  adv. 
convulsivement 

Cony,  s,  lapin,  m. 

CoOfV.n.  roucouler;  — s.  [at  billiards) 
saut,  TO.     To  run  a  — ,  sauter 

Cooing,  s.  roucoulement,  m. 

Cook,  v.a-.  cuire,  faire  cuire,  apprSter, 
cuisiner ;  (fig.)  preparer,  arranger ;  (an 
account)  falsifier ;  —  v.n,  cuire  ;  (pers.) 
faire  la  cuisine,  cuisiner;  — «.  cuisi- 
nier,  m.j-i^re,/. ;  (nav.)  cuisinier,  coq, 
TO.  Man — ,  cuisinier,  to.  Woman — , 
cuisini^re, /.  — house,  s.  (nav.)  cui- 
sine, coquerie,  /.  —  maid,  «.  cuisini- 
6re,  fille  de  cuisine,  /.  —room,  «. 
(nav.)  cuisine,/.  — shop,  s.  gargote, 
/. ;  r6tisserie,  jT.  —  shopkeeper,  trai- 
teur,  ?».,  gargotier,  to.,  -i^re,/. ;  rotis- 
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seur,  7)1.,  -euse,/.  — 's  mate,  s.  (nav.) 
second  coq,  m.         [livre  de  cuisine,  to. 

Cookery,  s.  cuisine,  /.     —  book,  s. 

Cooking,  8.  (art)  cuisine,  /. ;  (action) 
cuisson,/. ;  —  adj.  de  cuisine.  —  ap- 
paratus, 8.  calefacteur,  appareil  cal6- 
facteur,  to.  —  apple,  «.  pomme  k 
cuire,/.  —butter,  s.  beurre  de  cui- 
sine, m.  —  herb,  s.  V.  Pot-herb.  — 
pear,  s.  poire  k  cuire,  /.  —  range, 
—  utensils,  V.  Kitchen.  —  stove, 
8.  fourneau  de  cuisine,  m. ;  potager,  to. 

Cool,  adj.  frais ;  tiede ;  (of  clothing) 
leger ;  (pers.)  fi-oid ;  indifferent ;  calme, 
tranquille,  de  sang-froid  ;  rassis ;  (fam.) 
impudent,  hardi,  sans  gtne,  pen  gene, 
fort ;  —  s.  frais,  to.,  fraicheur,/. ;  —  v.a. 
rafraichir-;  refroidir  ;  (fig.)  calmer, 
moderer,  attiedir  ;  —  v.n.  se  rafraichir, 
rafraichir;  se  refroidir,  refroidir;  se 
calmer.  In  the  — ,  au  frais.  —  cup,  s. 
boisson  rafraichissante,/.  —  headed, 
adj.  qui  a  la  tete  froide,  calme,  de 
sang-froid  [fraichissant,  m. 

Cooler,  s.  rafraichissoir,  m. ;  (med.)  ra- 

Coolie,  s.  coolie,  to. 

Cooling,  s.  rafraichissement,  w. ;  — 
adj.  rafraichissant;  (fig.)  calmant 

Coolish,  adj.  un  pen  frais 

Coolly,  adv.  fraicheraent ;  (fig.)  froide- 
ment;  de  sang-froid;  tranquillement, 
avec  calme ;  (fam.)  impudemment, 
hardiment,  sans  gene.  To  look  —  upon, 
battre  froid  k 

Coolness,  s.  fraicheur,  /.,  frais,  to.  ; 
(indifference)  froideur,  /. ;  (unfriendli- 
ness) refroidissement,  fi-oid,  to.  ;  (com- 
posure) sang-froid,  calme,  m. ;  (fam.) 
impudence,/.;  sans-gene,  to. 

Coom,  8.  vallee,  combe,/.;  (cart-grease) 
cambouis,  to. 

Coomb,  Coombe,  s.  vallee,  combe,/. 

Coop,  8.  cage  k  poulets,  mue,/. ;  —  v.fi. 
enfermer  ;  claquemurer  ;  emprisonner 

Cooper,  ».  tonnelier,  m. ;  boisselier,  to.  ; 
(English  beer)  cooper,  m.,  biere  brune,/. 

Cooperage,   s.    tonnellerie,  /. ;    bois- 

Cooperant,  adj.  cooperant  [sellerie,/. 

Cooperate,  v.n.  cooperer  (k),  con- 
courir  (k)  [cours,  m. 

Cooperation,  s.  cooperation,  /.,  con- 
Cooperative,  adj.  coop^ratif.  —  asso- 
ciation or  society  or  stores,  society  co- 
operative, /.  — ly,  adv.  cooperative- 
ment 

Cooperator ,8. cooperateur,  m.,  -trice,/. 

Cooptation,  s.  cooptation, /. 

Cooptate,  v.a.  coopter 

Coordinate,  adj.  egal;  coordonn^; 
— s,  8.  pi.  coordonnees,  f.pl. ;  —  v.a. 
coordonner.    —  ly,  odv.a'u  meme  rang 

Coordinateness,  s.  ^galite,/. 

Coordination,  s.  coordination,/. 

Coot,  s.  foulque,  /. 

Cop,  «.  (on  a  spindle)  fus^e,/. 

Copaiba,  Copaiva,  s.  copahu,  m. 
Balsam  of — ,  baume  de  copahu,  to.  — 
tree,  s.  copaier,  to. 

Copal,  8.  adj.  copal,  s.vi.,  copal,  adj.m., 
e,f.    —  varnish,  vernis  copal,  to. 

Coparcenary,  s.  copropriete  indivise 
par  succession,/. 

Coparcener,  s.  copropri6taire  (m/.) 
indivis  (,  e,  /.)  par  succession 

Coparceny,  s.  part  dans  une  succes- 
sion indivise,  /.  [cie,  m.,  e,  /. 

Copartner,  s.  coassocie,  m.,  e,/.,  asso- 

Copartnership,  s.  participation,  /. ; 
part  d'interfit,/. ;  soci6t6  en  nom  col- 
lectif,/. 

Cope,  8.  (for  the  head)  coiffe,  /.;  (of 
heaven,&c.)  voute, /.;  (eccl.,  arcft.) chape, 
/. ;  —  v.a.  couvrir ;  (arch.)  chaperonner ; 
—  v.n.  lutter  (centre) ;  rivaliser  (avec) ; 
tenir  tete  (k) ;  observer.  —  maker, 
8.  chapter,  to.  —  'wrearer,  s.  porte- 
chape,  chapier,  m. 

Copeck,  8.  copeck,  m. 
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Copernican,  adj.  copernicien,  de  Cc- 

peiiiic 
Copier,  «.  copiste,  m.f. ;  imitateur,  m., 
-trice,/.  [crete,/. 

Coping,  8.  (of  a  toall)  chaperon,  to.. 
Copious,  adj.  copieux ;  abondant,riche, 
ample  ;  fort.  — ly,  adv.  copieusement ; 
abondamment,  richement,  amplement. 
— ness,  8.  abondance,  /. ;  richesse, 
profusion,/.  [manderesse,/. 

Coplaintiff,  s.  codemandeur,  m.,  code- 
Copper,  s.  cuivre,  cuivre  rouge,  to.  j 
(boiler)  chaudiere,  /. ;  chaudron,  «i. ; 
cuve,/. ;  (coi7i)  monnaie  de  cuivre,/., 
sous,  m.pl. ;  sou,  m, ;  — s,  pi.  (coin)  sous, 
vi.pL,  monnaie  de  cuivre,  /. ;  (kitchen 
utensils)  battei'ie  de  cuisine  en  cuivre, 
/.,  cuivre,  to.,  cuivres,  TO.pL  —  adj.  de 
(or  en)  cuivre  ;  (coloured)  cuivre  ;  —  w.«. 
cuivrer ;   (a  vessel)  doubler  en  cuivre. 

—  and  brass,  cuivre  rouge  et  cuivre 
jaune.  The  hot  — s,  le  gosier  sec,  la 
gueule  de  bois,  soif.  —  beech,  s.  hetre 
tl  feuilles  pourpres,  hetre  pourpre,  vi. 

—  coin,  8.  monnaie  de  cuivre,  /.  — 
colour,  *■.  couleur  de  cuivre,  couleur 
cuivree,/.    —  coloured,  adj.  cuivre. 

—  fasten,  v.a.  (nav.)  cheviller  en 
cuivre.  —  founder,  s.  V.  Brass- 
founder.  —  head  snake,  —  head, 
s.  tete  cuivree,  vip6re  rouge, /.,  mocas- 
sin, 7/1.    —  mine,  s.  mine  de  cuivre,/. 

—  nose,  8.  nez  couperose,  to.  —  nosed, 
adj.  k  nez  couperose.  —  ore,  s.  mineral 
de  cuivre,  m.  —  plate,  s.  plaque  de 
cuivre,/.;  (e7ij7r.) planche  de  cuivre,/., 
cuivie,  TO. ;  taille-douce,  /.  —  plate 
engraver,  graveur  en  taille-douce,  m. 

—  j^late  engraving,  gravure  en  taille- 
douce,  /.  —  plate  printer,  imprimeur 
en  taille-douce,  m.  —  plate  printing, 
impression    en    taille  -  douce,    /.    — 

—  sheathed,   adj.  double  en  cuivre. 

—  sheathing,  s.  doublage  en  cuivre, 
7)1.    —  sheet,  s.  feuille  de  cuivre,  /. 

—  smith,  s.  chaudronnier,  vi.  — 
vrares,  s.  j/l.  cuivrerie,/.  —  mrire,  s. 
fil  de  cuivre?  m.  —  works,  s.  pi.  usine 
de  cuivre,  fonderie  de  cuivre,/. ;  atelier 
de   chaudronnerie,   to.    —  ixrorm,    s. 

Copperas,  s.  couperose,/.       [taret,  m. 

Coppering,  s.  cuivrage,  m. 

Copperish,  Coppery,  adj.  cuivreux 

Coppice,  s.  taillis,  to. 

Coprolite,  s.  coprolithe,  to.  [taire,  m.f. 

Copropriet-or,   ress,  s.   copropri^- 

Copse,  8.  taillis,  TO.;  —  v.a.  tailler;  en- 
tretenir  en  taillis.  —  '«rood,  s.  bois 
taillis,  TO. 

Copsy,  adj.  qui  renferme  des  taillis 

Copt,  8.  Copte,  TO. 

Coptic,  s.  le  copte,  7)i.,  la  langue  copte, 
/. ;  —  adj.  copte,  coptique 

Copula,  8.  copule,/. 

Copulate,  v.n.  s'accoupler 

Copulation,  s.  copulation,/. 

Copulative,  adj.  s.  copulatif,  adj.  to., 
-ive,/.,  copulative,  s.f.  — ly,  adv.  co- 
pulativement 

Copy,  «.  copie,/. ;  (from  a  common  type) 
exemplaire,  to.;  (of  a  newspaper)  exem- 
plRre,  numero,  to.;  (model)  module, 
exemple,  to.;  (law)  expedition,  grosse, 
/. ;  (print.,  for  compositors)  copie,/. ;  — 
v.a.n.  copier  ;  transcrire ;  imiter.  A 
true  _,  pour  copie  conforme,  pour 
ampliation.  Fair  (or  clean)  — ,  copie 
au  net,  /.  Rough  — ,  brouillon,  to.  To 
make  or  xorite  a  fair  (or  clean)  -vo/t 
mettre  au  net.  —  book,  s.  cahier,Th.. ; 
(of  penmanship)  cahier  d'exemples,  m. 

—  right,  8,  propriety  litt^raire,  /., 
droit  d'auteur,  to,  ;  propriety,  /. ;  (ab- 
breviated notice)  tous  droits  reserves ; 

—  v.a.  interdire  la  reproduction  de. 
The  —  right  has  expired  or  is  out,  Yon- 
vrage  est  tombe  dans  le  domaine  public 

I  Cop3ring,  5.  action  do  copier,/. ;  —  adj. 
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k  copier ;  expeditionnaire.  —  clerk, 
«.  commis  (or  copiste)  expeditionnaire, 
expeditionnaire,  m.  —  ink,  s.  encre  k 
couier,/.  — macliine, -press,  s.  presse 

Copyist.   F.  Copier  [^copier,/. 

Coq,uelicot;  ».  adj.  coquelicot,  m. 

Coquet,  r.a.  faire  des  coquetteries  k, 
agacer;  —  v.n.  faire  le  coquet  or  la 
coquette,    user    de    coquetteries,    co- 

Coquetry 7  s.  coquetterie,  /.        [queter 

Coquette,  s.  coquette,/. 

Coquettisli,  adj.  coquet.  — ly,  adv. 
coquettement.  — ness,  s.  coquetterie,/. 

Coracle,  s.  petit  bateau  ptcheur,  m. 

Corah,  s.  corah,  m. 

Coral,  s.  corail,  m. ;  {child's)  hochet  (de 
corail),  m. ;  —  adj.  de  corail ;  (fig.) 
corallin.  —  diver,  -finder,  -fisher, 
s.  corailleur,  7».  —  fisbery,  -fishing, 
».  peche  du  corail,/.  —  fishing,  ru/j. 
corailleur.  —  fishing  apparatus,  s. 
salabre,  m.  —  fishing  boat,  s.  navire 
corailleur,  m.,  coraliere,  coraline,/.  — 
flower,  8.  ^rythriue,  /=  —  island,  s. 
lie  de  corail,  /.  —  lips;  s.pl.  16vres  de 
corail,  f.pl.  —  net,  s.  farais,  vi.  — 
producing,  adj.  corallig^ne,  coralli- 
f^re.  —  rag,  s.  coralrag,  m.  —  reef, 
8.  recif  or  banc  de  corail,  m.  —  root,  s. 
corallorhize,/.  —  sea,  s.  mer  de  co- 
rail,  /.    —  shoal,  8.  haut-fond  de  co- 

'  rail,  m.  —  snake,  s.  elaps  corail,  m. 
—  tree,  s.  ^rj'thrine,/.  —  urood,  s. 
bois  de  corail,  m.  —  'wrorker,  «.  co- 
railleur, m.,  -euse,  /.  —  ■wort,  s. 
dentaire,/. 

Corallaceous,  adj.  corallaire 

Coralled,   adj.   coraill6;    (pharm.)  co- 

Coralliferous,  adj.  corallif^re     [ralie 

Coralliforzn,  adj.  coralliforme 

Coralligenous,  adj.  coralligfine 

Coralline,  adj.  corallin  ;  —  a.  coral- 
line,/.;  (boat)  coraline,  coraliere,  co- 
raill^re,/. 

Coralloid,  -al,  adj.  coralloi'de 

Corbeil,  s.  (fort.)  corbeille,/. 

Corbel,  «.  (arch.)  corbeau,  m.  —  table, 
g.  encorbellement,  to. 

Cord,  s.  corde,/.,  cordon,  »i. ;  (trimming) 
ganse,  /.;  (stuff)  6toffe  k  c6tes,  /. ; 
(book-bind.)  nerf,  m. ;.  (o/ t«ood)  corde, 
/•;    (fi9-)    iien,   m. ;     —     v.a.    corder. 

Three ,  (twine)  k  trois  fils.  —  grass, 

8.  spartine,/.  —  maker,  s.  cordier, 
TO.  —  'wood,  s.  (obsolete)  bois  de 
corde,  bois  neuf ,  (now)  bois  de  stere,7/i. 

Cordage,  s.  cordage,  to.,  cordages, 
m.pl.,  cordes,/.pZ. 

Cordate,  Cordated,  adj.  cord6 

Corded,  adj.  cord6;  de  corde;  (of 
a  stuff)  k  cotes 

Cordelier,  «.  cordelier,  m. 

Cordial,  adj.  cordial;  —  s.  cordial, 
m. ;  liqueur,/. 

Cordiality,  s.  cordialite,/. 

Cordially,  adv.  cordialement 

Cordiform,  adj.  cordiforme 

Cordon,  s.  cordon,  m. 

Cordovan,  «.  (leathei-)  cordouan,  w.; 
(pers.)  Cordouan,  to.,  e,/. ;  —  adj.  cor- 
douan, de  Cordoue  [cotes,  7»i. 

Corduroy,    «.    velours    (de    coton)    a 

Cordwain,  s.  (leather)  V.  Cordovan 

Cordwainer,  s.  cordouanier,  cordon- 
nier,  tn. 

Core,  8.  coeur,  to.  ;  (of  the  heart)  fond, 
TO.;  (of  an  apple,  &c.)  tz-ognon,  coeur, 
TO. ;  (of  a  boil  or  carbuncle)  bourbillon, 
TO. ;  (metal.)  noyau,  to.  ;  (fig.)  ccBur, 
int^rieur,  milieu,  centre,  fond,  to.  ;  — 
v.a.  (an  apple,  &c.)  enlever  le  trognon 
de,  vider ;  (—  out)  enlever ;  (a  corn) 
d^raciner,  extirper     [cor^en,  de  Coree 

Corean,   s.  Gormen,  m.,  -ne,  /. ;  —  adj. 

Coregency,  *.  cor«5gence,/. 

Coregent,  h.  cort'gent,  m.,  e,/. 

Coregonua,  s.  cor^gone,  iavaret,  m. 

Goreligionist,  s.  coreligionuaire,  m/. 
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Coreopsis,  s.  coreopsis,  to. 
Corespondent,  s.  codefendeur,  m. 
Corf,  s.  benne,  banne,  /.,  cuveau,  cufifat, 

m.,  tonne  d'extraction,/. 
Coriaceous,  adj.  coriac^,  de  cuir 
Coriander,  s.  coriandre,/. 
Corinthian,  s.  Corinthien,  to.,  -ne,/. ; 

—  adj.  corinthien,  de  Corinthe 
Cork,  8.  li^ge,   to.  ;    (stopper,  8,-  float  for 

fishbig)  bouchon  (de  li^ge),  j»i. ;  (for 
swimming)  nageoire,/. ;  —  adj.  de  (or 
en)  liege;  —  v.a.  boucher.  — board, 
8.  planche  de  liege,  /.  —  cutter,  s. 
bouchonnier,  to.  —  cutting,  s.  taille 
des  bouchons,  /.  —  driver,  s.  (of 
coopers)  tapette,  /.  —  float,  s.  bou- 
chon, to.  ;  nageoire,/.  —  jacket,  «, 
corset  de  liege,  scaphandre,  m.  —  leg, 
8.  jambe  de  li6ge,  /,  --  manufac- 
turer, -merchant,  -seller,  s.  bou- 
chonnier, TO.  —  oak,  s.  V.  —  tree,  — 
presser,  s.  (of  coopers)  mache-bou- 
chons,  7/1.  —  screw,  s.  tire-bouchon, 
7H.  —  screw  staircase,  escalier  en  li- 
maQon,  escalier  k  vis,  to.  —  sock, 
•sole,  s.  semelle  de  li^ge,/.  —  stop- 
per, s.  bouchon  de  liege,  to.  —  tree, 
s.  chene  li6ge,  surier,  7>i. 
Corked,  part.  adj.  bouche  ;  (tasting  of 

the  cork)  V.  Corky 
Corkiness,  s.  (of  wine,  &c.)   goiit  de 
bouchon,  vi.      [chine,  s.  boucheuse,  /. 
Corking,    s.    bouchage,    to.    —  ma- 
Corky,  adj.  liegeux,  de  (or  en)  lidge ; 
(of  a  bottle-cork)  de  bouchon;  (tasting 
of  the  cork)  qui  a  un  gout  de  bouchon, 
qui  sent  le  bouchon.     —  flavour  or 
taste,  gout  de  bouchon,  to.     To  be — , 
avoir  un  gout  de  bouchon,  sentir  le 
bouchon  [glouton,  to. 

Cormorant,  8.  cormoran,  to.;  (pers.) 
Corn,  8.  bl6,  TO. ;  (standing)  bl6,  TO.,bl6s, 
m.pl. ;  (maize)  mais,  tji.  ;  ({ti  general) 
grain,  to.,  grains,  m.pl.;  c^riales,  f.pl. ; 
(single  seed,  minute  particle)  grain,  m. ; 
(071  the  feet)   cor,  to.  ;  (vet.)  bleime,  /. ; 

—  tJ.o.'grener;  (salt) sa.\er.  Soft— ,  (on 
the  feet)  oeil-de-perdrix,  to.  —  aphis, 
8.  puceron  du  bl6,  to.  —  beetle,  s. 
cucuje,  TO.  —  bin,  s.  cofiFre  k  grain, 
TO.    —    chandler,    s.    grainetier,  to. 

—  chandlery,  s.  graineterie,  /.  — 
cockle,  8.  lychnide  githage,  githage, 
nielle  des  bl^s,/.  —  crake,  s.  rale  de 
gen^t,  771.  —  crops,  s.pl.  c^r^ales, 
f.pl.  —  crusher,  s.  concasseur  de 
grains, TO.  —  cutter,  s.  (pers.)  pedi- 
cure, TO./. ;  (instr.)  coupe-cors,  m.  — 
dealer,  s.  grainetier,  m.  —  dressing 
machine,  s.  machine  k  nettoyer  le 
bl6,/.,  tarare,m.  — drill,  s.  semoir, 
m.  —  eacchange,  s.  halle  aux  bl^s, 
/.  —  factor,  8.  facteur  aux  grains, 
TO. ;  commissionnaire  en  grains,  to.  — 
fed  chicken,  s.  poulet  de  grain,  m.  — 
field,  8.  champ  de  blS,  to.  —  flag,  s. 
( i)lant)  glaieul,  to.  —  flour,  s.  farine 
de  mais,/.  —  flower,  s.  bluet,  bleuet, 
TO.  —  fly,  8.  chlorops,  vi.  —  grasses, 
s.pl.  c6r^&le3,  f.pl.  —  ground  beetle, 
8.  zabre,  m.  —  growing,  adj.  pro- 
duisant  du  bie.  —  house,  s.,  — 
stores,  s.pl.  grenier,  to.  —  knife,  s. 
coupe-cors,  m.  —  laden,  adj.  charge 
de  grain.  —  land,  s.  terre  k  bl6,/.  — 
laixrs,  s.pl.  lois  cer^ales,  f.pl.  The 
anti-corn-laio  League,  la  Ligue  contre 
les  lois  c^r^ales,  /.  — less,  adj.  d6- 
pourvu  de  bl^.  —  loft,  s.  grenier  k 
hU,  m.  —  market,  s.  halle  aux  blt^s, 
/. ;  cours  des  grains,  to.  —  measure, 
8.  mesure  pour  les  grains,/.  —  mer-  | 
chant,  8.  n(§gociant  en  grains,  to.  — 
meter,  s.  mesureur  de  grains,  m.  — 
mill,  8.  raoulin  k  bl^,  m.  —  moth,  s. 
teigne  des  grains,/.  —  pipe,  s.  chain-  | 
meau  de  paille,  to.  —  plant,  s.  c6- 
r^ale,  /.    —  plaster,  s.  empl&tre  pour  { 
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les  cors,  to.  —  poppy,  -rose,  s.  co- 
quelicot, TO.  —  rent,  s.  fermage  pay6 
en  bl6  et  non  en  argent,  tti.  —  rick,* 8. 
V.  —  stack.  —  salad,  s.  mache, 
doucette,/.  —  sheaf,  s.  gerbe  de  bl^, 
/.  —  solvent,  8.  dissolvant  des  cors, 
m.  —  spirit,  s.  eau-de-vie  de  grain, 
/.  —  stack,  8.  meule  de  ble,  /.  — 
stalk,  8.  tige  (/.)  or  chaume  (m.)  de 
ble,/. ;  (of  Indian— )  tige  (/.)  or  chaume 
(m.)  de  mais.  —  trade,  s.  commerce 
des  grains  or  des  cereales,  to.  — 
violet,  8.  violette  des  bl^s,/.  —  vree- 
vil,  s.  charan9on  du  ble,  to. 

Cornea,  s.corn^e,/. 

Cornel,  s.  (fruit)  cornouille,  /.,  (tree) 
cornouiller,  m.  —  tree,  s.  cornou- 
iller,  TO. 

Cornelian,  s.  (bot.)  V.  Cornel ;  (to77>.) 
V.  Carnolian.  —  cherry,  s.  (fruit) 
cornouille,/.,  (tree)  cornouiiler,  7Ji. 

Corneous,  adj.  V,  Horny 

Corner,  s.  coin,  771. ;  eucognm-e,  /. ; 
angle,  771. ;  (cock)  coriie,  /. ;  (retired 
place)  r^duit,  recoin,  to.  ;  (end)  extre^ 
mit6,  /. ;  (forestalling)  accaparement, 
771. ;  —  v.a.  pousser  07-  chasser  dans  un 
coin,  rencogner ;  acculer ;  {forestall 
accaparer.  Round  the  — ,  au  detour  de 
la  rue.  To  drive  into  a  — ,  pousser  or 
chasser  dans  un  coin;  acculer;  (fig.) 
mettre  au  pied  du  mur.  To  turn  the 
—  (or  round  the  — ),  tourner  le  coin.  — 
dish,  s.  (ware)  plat  d'entree,  plat  d'en- 
tremets,  vi. ;  (of  eatables)  V.  Side- 
dish.  —  house,  8.  maison  du  coin, 
maison  qui  fait  le  coin,  /.  —  iron,  s. 
corniere,/.  —  piece,  s.  (of furniture) 
encognure, /'.,  coin,  m.  —  stone,  s. 
pierre  angulaire, /.  —  tooth,  8.  (vet.) 
coin,  TO.  —  ■wise,  adv.  en  coin,  dia- 
gonalement 

Cornered,  adj.  k  coins;  k  angles;  k 
comes,  cornu  (F.  Three) 

Cornering,  s.  accaparement,  to. 

Cornet,  s.  (mus.)  comet  k  pistons,  to.  ; 
(obsolete)  cornet,  to.;  (mil.,  obsolete) 
cornette,  m. ;  (shell,  paper  cone)  cor- 
net, TO. 

Cornetcy,  s.  grade  de  cornette,  7>i. 

Corneter,  s.  joueur  de  cornet,  cornet.TO. 

Cometist,  s.  comettiste,  piston,  to. 

Cornice,  8.  comiche,/. ;  (for  curtains) 
galerie  (de  crois^e),/. ;  (of  a  carriage) 
goutti^re,/.  —  pole,  8.  baton  de  ri- 
deau,  porte-rideau,  to. 

Cornish,  adj.  de  Cornouailles ;  —  s.  (le) 
dialecte  du  Cornouailles,  m. 

Cornist,  s.  corniste,  771. 

Cornucopia,  s.  corne  d'abondance, /. 

Comute,  Comuted,  adj.  comu 

Corny,  adj.  (of  horn)  V.  Horny ;  (of 
corn)  de  (or  du)  bl6  ;  de  (or  des)  grains ; 
fertile  en  h\6 

Corol,  Corolla,  s.  coroUe,/. 

Corollary,  a.  corollaire,  m. 

Corona,  s.  couronne,/. 

Coronal,  adj.  coronal ;  —  s.  couronne, 
guirlande,  /. ;  (—  bone)  os  coronal,  co- 
ronal, TO. 

Coronary,  adj.  de  couronne  ;  en  cou- 
ronne ;  (anat.)  coronaire  [m. 

Coronation,  s.  couronnement,  sacre, 

Coronella  cup,  s.  cornet,  m. 

Coroner,  s.  (in  England  and  America) 
coroner,  to. 

Coronet,  s.  couronne,  /. ;  (of  English 
princes  and  noblemen)  coronet,  to.  ; 
(lady's  old-fashioned  forehead  ornament) 
ferronni^re,/. ;  (vet!)  couronne,/. 

Coronilla,  s.  coronillc,  /. 

Corozo,  8.  corozo,  ivoire  v^g^tal,  to.  -— 
nut,  8.  V.  Ivory-nut 

Corporal,  s.  (of  infantry)  caporal,  m. , 
(of  cavalry,  artil.)  brigadier,  to.  ;  (nav.) 
(fh-st  class)  sergent  d'armes,irt,,(8eco7i<Z 
class)  caporal  d'armes,  caporal,  to.; 
(eecles.)  corporal,  t7i. ;  —  adj.  corporel ; 
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du  corps ;  materiel.  —  punishment, 
punition  or  peine  corporelle,/.   [Iit6,/. 

Corporality,  «.  corporalite,  mat^ria- 

Corporally,  adv.  corporellemeut ;  de 
corps;  mat^riellement 

Corporate^  adj.  constitue  en  corps  or 
en  corporation,  forniant  un  corps  ; 
corporatif;  de  corporation;  coUectif. 
Body  —,  corps  coustitue,  m.,  corpora- 
tion,/. 

Corporation,  «.  corporation,  /. ;  com- 
munaut6,  societe,  /.,  corps,  vi. ;  corps 
d'etat,  m. ;  (municipal)  municipality,/., 
conseil  municipal,  m.  ;  (corpulence) 
bedaine,/.,  gros  ventre,  m.  —  band, 
s.  musique  municipale,/.  —  dinner, 
8,  repas  de  corps,  m. 

Corporeal,    adj.,   &c.    V.   Corporal, 

Corporeity,  «.  corpor^ite, /.   ladj.,  &c. 

Corposant,  s.  feu  Saint-Elme,  m. 

Corps,  s.  corps,  m. ;  coi-ps  d'arm^e, 
corps  de  troupes,  m.  -    [mort,  m. 

Corpse,  s.  cadavre,  corps,  corps  mort, 

Corpulenc-e,  y,  s.  corpulence,  /., 
embonpoint,  m. 

Corpulent,  adj.  corpulent,  replet 

Corpus,  s.  corps,  m.  —  Christi,  s.  la 
Fete-Dieu,  /.  —  delicti,  s.  (un)  corps 
de  delit,  (le)  corps  du  delit,  m. 

Corpuscle,  s.  corpuscule,  m. 

Coi^USCUlar,  adj.  corpusculaire 

Corpuscularian,  s.  coi'pusculiste,  m. 

Correct,  adj.  correct;  juste;  exact; 
precis ;  convenHble  ;  pur ;  bon  ;  bien  ; 
regulier,  en  regie ;  —  v.a.  corriger ;  (a 
person  speaking)  reprendre;  (regulate) 
regler 

Corrected,  part.  adj.  corrige  ;  repris  ; 
regI6.  —  copy,  s.  corrig^,  m.  To  stand 
— ,  reconnaitre  son  erreur,  avouer 
qu'on  a  tort  [rection,/. 

Correcting,  adj.  correcteur ;  —  s.  cor- 

Correction,  «.  correction,/.  Under—, 
sauf  correction 

Correctional,  adj.  correctionnel 

Corrective,  adj.  correctif,  de  correc- 
tion ;  —  s.  correctif,  m. 

Correctly,  adv.  correctement ;  juste- 
ment,  juste ;  exacteraent ;  convenable- 
ment ;  purement ;  reguli6rement ;  (of 
thinking)  sainement 

Correctness,  s.  correction,/. ;  justesse, 
/. ;  exactitude,  /. ;  convenance,  /. ; 
puret6,  /. ;  r(§gularit6,  /. ;  (of  a  copy, 
&c.)  fid61it6,/. 

Corrector,  s.  correcteur,  m.  —  of  the 
presx,  correcteur  d'imprimerie 

Correctress,  s.  correctrice,/. 

Corregidor,  s.  corregidor,  m. 

Correlation,  s.  correlation,/. 

Correlative,  adj.  s.  correlatif,  adj.  m., 
-ive,/.,  con*61atif,  «.TO.  — ly,  adv.  cor- 
relativement.  — ness,  s.  nature  cor- 
relative,/. 

Correspond,  v.n.  coi-respondre  (k, 
avec),  se  rapporter  (a),  etre  en  rapport 
(avec) ;  convenir  (k) ;  (to  be  equal)  ri- 
pondre  (k),  s'accorder  (avec),  etre  con- 
forme  (k) :  (by  letters)  correspondre 
(avec).  With  ...  to  —  (to  match),  avec 
. .  -  pareil 

Correspondence,  s.  correspondance, 
/. ;  rapport,  m.,  relation,/. ;  (by  letters) 
correspondance,  /.  —  ticket,  s.  (of 
French  omnibuses)  bulletin  de  cor- 
respondance, m.,  correspondance,  /. 

Correspondent,  adj.  correspondant ; 
(relating  to)  qui  se  rapporte  (k),  en  rap- 
port (avec) ;  (agreeable)  conforme  (k)  ; 
—  «.  correspondant,  m.,  e,/.  — ly,  adv. 
d'une  mani^re  con*espondante ;  con- 
form^ment ;  exactement 

Corresponding,  adj.  V.  Correspon- 
dent. —  member,  membre  correspon- 
dant, m.  —  clerk,  employ^  qui  fait  la 
correspondance,  m.  To  he  —  clerk, 
faire  la  correspondance.  — ly,  adv. 
V.  Correspondently 
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Corridor,  s.  corridor,  ?n. 

Corrigible,  adj.  corrigible 

Corroborant,  adj.  s.  corroborant, 
fortifiant,  adj.  m.,  e,  /.,  corroborant, 
fortiliant,  s.m. 

Corroborate,  v.a.  coiToborer,  fortifier ; 
confirmer  [confirmation,/. 

Corroboration,  s.  corroboration,  f. ; 

Corroborative,  adj.  corroboratif ; 
(fi9-)  qui  corrobore,  confirmatif,  qui 
confirme,  k  I'appui  (de) ;  —  s.  cor- 
roboratif, corroborant,  m. 

Corroboratory.  V.  Corroborative 

Corrode,  v.a.  corroder;  (Jig.)  ronger; 
miner ;  detniire ;  —  v.n.  se  corroder 

Corrodent,  t.  con*odant,  m. 

Corrodible,  adj.  corrodible 

Corroding,  adj.  corrodant ;  (fig.)  ron- 
geur [truction,/. 

Corrosion,  «.  corrosion,/.;  (/<^.)  des- 

Corrosive,  adj.  corrosif;  (Jig.)  ron- 
geur ;  —  8.  corrosif,  m.  — ly,  adv.  cor- 
rosivement.    —ness,  ».  corrosivete, /. 

Corrugate,  v.a.  rider,  plisser,  froncer ; 
(to  wave)  onduler ;  —  v.n.  se  rider,  se 
plisser,  se  froncer ;  onduler ;  —  adj., 
— d,  i^ajt.  adj.  rid^,  pliss^,  fronc^: 
onduie.  —d  iron,  t61e  ondul6e,/.  —d 
paper,  papier  bourdonne,  m. 

Corrugation,  s.  corrugation,/.,  plisse- 
ment,  froncement,  m. ;  ondulation, /. 

Corrugator,  s.  corrugateur,  m. 

Corrupt,  v.a.  corrompre ;  alt^rer ;  — 
v.n.  se  corrompre ;  se  giter ;  —  adj. 
corrompu ;  gftt^  ;  vici^.  To  become  — , 
se  corrompre ;  se  gater ;  se  vicier 

Corrupter,  s.  corrupteur,  m.,  -trice,/. 

Corrupti-bility,bleness.  F.p.3,  §1 

Corruptible,  adj.  corruptible 

Corruptibly,  adv.  de  manidre  k  se 
corrompre 

Corrupting,  adj.  corrupteur     [tion,/. 

Corruption,  «.  corruption,  /. ;  alt^ra- 

Corruptless,  adj.  incorruptible 

Corruptly,  adv.  par  corruption;  mal 

Corruptness,  s.  corruption,/. 

Corruptress,  «.  corruptrice,/. 

Corsair,  s.  corsaire,  m. 

Corselet,  s.  corselet,  m. 

Corset,  s.  corset,  m. ;  —  v.a.  corseter. 
—  maker,  s.  corsetier,  m.,  -i^re,/. 

Corsican,  «.  Corse,  m/. ;  —  adj.  corse, 
de  Corse.    —  moss,  mousse  de  Corse,/. 

Cortege,  s.  cortege,  m. 

Cortex   o.  pi.  coTtis,f.pl. 

Cortical,  adj.  cortical 

Corundum,  s.  corindon,  m. 

Coruscate,  v.n.  scintiller,  briller, 
eclater  [Eclair,  ^clat,  m. 

Coruscation,  8.  coruscation,/.;  (fig.) 

Corve-  V  Corf 

Corvette,  s.  corvette,/. 

Corvine,  adj.  corvin 

Corybant,  «.  corybante,  m. 

Corybantic,  adj.  corybantique 

Cor3mibi  Cor3rmbus,  ^■.  corymbe,  m. 

Corymbiferous,  adj.  corvmbif^re 

Coryphaeus,  Corypheiis,   s.   cory- 

Coryza,  ».  coryza,  m.  [phee,  m. 

Cos.  —  lettuce,  romaine,  laitue  romaine, 
/.,  chicon,  m. 

Co-secant,  s.  cos^cante,/. 

Cosignatary;  Cosignatory,  s.  adj. 
cosignataire,  m.f.  [agi-^ablement 

Cosily,   adv.  k  raise,   commodement, 

Co -sine,  s.  cosinus,  m.  [s.m. 

Cosmetic,  adj.  «.  cosm^tique,  adj. m.f., 

Cosm-ic,  al,  -ically.  V.  page  8,  ^1 

Cosmo  -  gonic,  al,  -gonicaUy, 
•gony,  -graphic,  al,  -graph- 
ically, -graphy,  -logic,  al, 
-logically,  -logist,  -logy,  &c.  F. 
page  3.  §  1 

Cosmographer,  s.  cosmographe,  m. 

Cosmopolitan,  Cosmopolite,  adj. 
ft.  cosmopolite,  m.f. 

Cosmopolitanism,  Cosmopolit- 
iuaij  8.  cosmopolitisme.  m. 
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Cosmorama, 


cosmorama.  m. 


Cosmoramic,  adj.  cosmoramique 

Cosmos,  «.  Cosmos,  m. 

Cossack,  s.  adj.  Cosaque,  s.m.,  adj.  m.f. 
Don  — ,  Cosaque  du  Don 

Cosset,  s.  agneau  eieve  k  la  main,  m. ; 
favori  m.,  -te,  /. ;  —  v.a.  dorloter, 
caliner 

Cost,  v.n.a.  couter  ;  —  s.  prix,  m. ;  (com.) 
cout,  prix,  m. ;  (expense)  V.  Expense  ; 
(detriment)  depens,  m.pl. ;  — s,  pi.  (law) 
depens,  m.jyl.  —  what  it  will  (or  may), 
coute  que  coute.  At  any  — ,  k  tout  prix, 
coute  que  coute.  At  —  price,  at  prime 
— ,  au  prix  coutant.  To  o.'s  — ,  k  ses 
depens.  To  carry  — s,  entrainer  les 
depens.  —  free,  adv.  sans  frais,  gratis, 
pour  rien.    —less,  adj.  qui  ne  coute 

Costal,  adj.  costal  [rien,  sans  frais 

Costermonger,  Coster,  s.  marchand 
(m.,  e,/)  des  quatre  saisons 

Costive,  adj.  constipe.  —ness,  s.  con- 
stipation,/. 

Costliness,  s.  cherte,/.,  prix  eiev^,  m. ; 
grands  frais,  m.pl. ;  richesse,  /. 

Costly,  adj.  couteux,  dispendieux, 
cher  ;  pr^cieux,  de  prix,  de  gi'and  prix  ; 
somptueux,  riche,  de  luxe 

Costmary,  s.  balsamite,/. 

Costume,  s.  costume,  m. 

Costumed,  adj.  costume    [to.,  -i^re,/. 

Costumer,  Costumier,  s.  costumier, 

Cosufferer,  s.  compagnon  (m.  or  com- 
pagne,/.)  d'infortune  or  de  souffrance 

Cosurety,  s.  cofidejusseur,  to. 

Cosy,  adj.  k  raise;  commode,  confor- 
table,  agreable ;  ti-anquille,  retire  ; 
sociable ;  (chatty)  causeur  ;  —  s.  couvre- 
theiere,  TO. 

Cot,  s.  hutte,  cabane,  maisonnette,chau- 
miere,/. ;  (V.  Dove  4"  Sheep) ;  (for  an 
infant)  petit  lit  (d'enfant),  m. ;  barce- 
lonnette,  /. ;  (nav.)  cadre,  hamac  k 
I'anglaise,  m. 

Co- tangent,  s.  cotangente,/.  [Sbeep 

Cote,  8.  Dove  —  ;  Sheep  —  ;  V.  Dove  %■ 

Cotemporary.     V.    Contemporary 

Cotenant,  s.  colocataire,  m.f. 

Coterie,  s.  coterie,/. 

Coterminous.  V.  Conterminous 

Cothurn,  s.  cothurne,  to. 

Cothumate,  Cothurnated,  adj.  co- 
thurne ;  de  (or  du)  cothurne 

Cotidal,  adiii.  cotidal.  —  lifies,  courbes 
cotidales,  f.pl. 

Cotillion,  Cotillon,  s.  cotillon,  to. 

Cotoneaster,  s.  cotoneastre,  to. 

Cotquean,  s.  fouille-au-pot,  m. 

Cotrustee, s.cotuteur,7w.,-trice,/. :  cura- 
teur,  m.,  -trice,/ 

Cottage,  8.  cabane,  chaumiere,/. ;  (any 
small  house  in  general)  petite  maison, 
/. ;  petite  maison  de  campagne,  villa, 
/.,  cottage,  TO.  Swi.<fs  — ,  chalet,  to.  — 
famiinET,  »•  petite  culture,  /.  — 
piano,  8.  V.  Piano 

Cottager,  Cotter,  s.  paysan,  to.,  -ne, 
/.,  villageois,  m.,  e,/.  [f-pl- 

Cottian,  adj.  —  Alps,  Alpes  cottiennes, 

Cottier.  V.  Cottagrer 

Cotton,  s.  coton,  TO. ;  (cloth)  cotonnade, 
toire  de  coton,/. ;  (hot.)  cotonnier,  m. ; 

—  adj.  de  coton ;  (pertaining  to  the 
cotton  trade)  cotonnier  ;  —  v.n.  coton- 
ner,  se  cotonner;  (agree,  'with,'  avec) 
s'accorder,  corder,  frayer ;  (take  a 
liking  to)  s'attach«r  (k),  prendre  en 
amitie.  —  canvas,  s.  cotonnine,/.  — 

—  check,  s. cotonnade./.  —  clotl|^s. 
toile  de  coton,  /.,  tissu  de  coton,  to., 
cotonnade,  /.  —  cord,  s.  ganse  de 
coton,/.  —  district,  s.  district  coton- 
nier, centre  de  fabrication  du  coton, 
TO.  —  fabric,  s.  tissu  de  coton,  to.  — 
factory,  «.  filature  de  coton,  /.  — 
famine,  s.  crise  cotonniere.  r".  —  gin, 
s.  machine  k  egrener  ]o  coton,  egre- 
neuse  k  coton, /.  — goods,  s.pl.  coton- 
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nade,/.,  cotonnades././^Z.  —  grass,  s. 
linaigrette,  /.  —  gj-bwor,  s.  cultiva- 
teur  de  coton,  m.   —   srowing,  adj. 
cotonnier ;  s.  culture  du  cotou,  /.  — 
hose,  s.,  —  stockings,  s.  pi.  has  de 
coton,  m.pl.  —  industry,  s.  industrie 
cotanni^re,/.   —  jenny,    s.  metier    k 
filer  le  coton,  vi.  —  lord,  s.  riche  fila- 
teur  de   coton,  vi.    —    machine,   «. 
machine  k  filer  le  coton,/.  —  manu- 
factory,  s.   filature    de   coton,  /.   — 
manufacture,  s.industrie  cotonniere, 
/.    —  mill,  s.  filature  de  coton,/.  — 
plant,  s.  cotonnier,  m.  —  plantation, 
8.  cotonnerie,  /.  —  press,  s.  presse  k 
coton,  /.    —  print,  s.  V.  Printed  — 
(Letter  P).  —  printer,  —  printing,  s. 
V.  Calico  printer  and  printing.  — 
rose,    8.    cotonniere,  /.  —  shrub,  s. 
cotonnier,  m.       —  spinner,  s.  (mill- 
owner)  filateur  (m.)    or  (tvorker)  flleur 
(m.  -euse,/.)  de  coton  ;  —  spinning,  «• 
filage  (m.)  or  filature  (/.)  du  coton.  — 
spinning  establishment,&\atnre  de  coton, 
/.  —  staple,  s.    sole  de  coton,  /.    — 
stuffy  s.  cotonnade,  /.  —  thistle,  .<t. 
onoporde,  m.  —  thread,  -yarn,  8.  fil 
de  coton,  m.  —  trade,  s.  commerce  des 
cotons,  VI.  —  tree,  «.  cotonnier  m.  — 
velvet,   8.   velours    de   coton,    m,  — 
waste,$.  bourre  de  coton,/.  —  pureed, 
8.  cotonniere,  /.  —  'wick,  s.  meche  de 
coton,  /.    —  iivood,   s.   peuplier    du 
Canada,    m.     —    'wrool,   s.  onate    de 
coton,  ouate,/.,  coton,  m.  —  works,  s. 
pi.  filature  de  coton,/. 
Cottonade^  s.  cotonnade,/. 
Cottoned,  adj.  cotonn6 
Cottony,  adj.  cotonn6 ;  cotonneux 
Cotyledon,  s.  cotyledon,  m. 
Cotyledonous,  adj.  cotyledone 
Couch,  v.n.fie  coucher ;  ( lie  hid)  se  tapir, 
se  tenir  cache  ;  (stoop)  se  baisser ;  (Hnk) 
s'aff'aisser  ;    —    v.a.   coucher ;  (spread) 
etendre;     (hide)    cacher;    (in  writing) 
exprimer,  rediger;  (a  spear)  tenir  en 
ari'et ;  (surg.)  abaisser  (une  cataracte) ; 
— s.  couche,/. ;  (lounge)  chaise  longue, 
/.,  (formerly)  lit  de  repos,  m.     — eel  in 
these  terms,  ainsi  congu.    —  grass,  s. 
chiendent,  m. 
Couchant,  adj.  couchd,  accroupi ;  (her.) 

couche 
Couclier,  s.  operateur  oculiste  (pour  la 

catai'acte),  m. 
Couclling,  «.  (surg.)  abaissement  (d'nne 
cataracte), m.  —  needle,  i^.  aiguille^ 
cataracte,  /. 
Cougar,  Couguar,  s.  couguar,  i»i. 
Cough,  s.  toux,  /. ;  —  v.n.  tousser ;  — 
v.a.  (—  up)  expectoi-er ;  —  domrn,  faire 
taire  en  toussant.  2'o  have  a  — ,  avoir 
la  toux,  etre  enrhum^,  (with  an  adj.) 
avoir  une  toux  (. . .).  —  drop  or  lozenge 
(.,  miajfure),  pastille  (,  mixture)  pectorale 
(or  centre  la  toux),/. 
Cougher,  «.  tousseur,  m.,  -euse,/. 
Coughing,  s.  toux,  /.  Fit  of  — ,  aco6s  de 
toux,    m.,    (violent)    quinte    de    toux, 
quinte,/. 
Could.     I — ,  (was  able)  je  pouvais  ;  je 
pus ;  (should  be  able)  je  pourrais  ;  (have 
been  able)  j'ai  pu ;  (after  a  verb,  conj., 
Src,  governing  the  subjunctive  mood)  je 
pusse.  You  —  tell  him  that  noic,  vons 
poun'iez  lui  dire  cela  maintenant.  You 
—  have  told  him  that   yesterday,  vous 
auriez  pu  lui  dire  cela  hier.    If  you  — 
have  seen  him,  si  vous  aviez  pu  le  voir. 
4«  ...  ««  —  be,  aussi  . . .  que  possible 
Coulter,   «.  coutre,  m.   -^  neb,  «.    V. 
Coumarine,  ff.coumarine,/.     [Puffin 
Council,  «.  conseil,  m. ;  (eccl.)  concile, 
m.    —  of  state,  conseil  d'6tat,  m.    — 
board,  «.  table  (or  seance)  du  conseil, 
/.   —  chamber,     -hall,  s.  chambre 
or  salle  du  conseil,/.  —  man,  «.  con- 
seiller  municipal,  m. 
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Councillor,  s.  conseiller,  m.  —  of 
state,  conseiller  d'etat,  m. 

Counsel,  s.  conseil,  m. ;  deliberation, 
/.  ;  prudence,/. ;  secret,  m.,  discretion, 
/. ;  (barrister,  pleader)  avocat,  defcn- 
seur,  conseil,  m. ;  —  v.a.  conseiller.  To 
keep  o.'s  oivn  — ,  etre  reserve  k  parler 
de  ses  affaires,  garder  ses  projets  pour 
soi.  —  keeper,  s.  personne  discrete, 
/.  —  keeping,  adj.  discret ;  s.  discre- 
tion,/. 

Counsellor,  s.  conseiller,  to.,  -ere,/.; 
(lawyer)  conseil,  m.  —  ship,  s.  charge 
de  conseiller,/. 

Count,  v.a.n.  compter ;  (esteem,  think, 
judge,  consider)  V.  Account,  v.a.;  — 
8.  compte,  TO. ;  (civ.  law)  motif,  m. ; 
(crim.  law)  charge,/.,  chef,  chef  d'ac- 
cusation,  to.  ;  (pers.)  comte,  m. 

Countable,  adj.  nombrable,  qui  pent 
se  compter 

Countenance,  s.  visage,  to.,  figure, 
physionomie,  /.,  traits,  m.pl. ;  conte- 
nance,/.,  maintien,  air,  to.,  mine,/.; 
appui,  TO.,  protection,  faveur,  /. ;  en- 
couragement, TO.,  approbation,/.  Out 
of  — ,  decontenance.  2^o  change  — , 
changer  de  visage.  To  give  —  to, 
appnyer,  &c.  (V.  Countenance,  v.a.). 
To  keep  in  — ,  souteuir.  To  keep  o.'s 
— ,  faire  bonne  contenance  ;  (be  com- 
posed) garder  son  sang-froid  ;  (not  to 
laugh)  garder  son  serieux.  To  keep  one- 
self in  — ,  se  donner  (or  se  faire)  une 
contenance.  To  keep  anyone  —  or  in 
— ,  venir  en  aide  k  (or  soutenir)  quel- 
qu'un.  To  put  in  — ,  donner  une  con- 
tenance k,  donner  de  I'assurance  k, 
mettrc  k  son  aise.  To  put  on  a  — , 
'  prendre  une  contenance.  To  put  out 
of — ,  decontenancer,  faire  perdre  con- 
tenance tl.  To  be  put  out  of — ,  o.'s  — 
to  fall,  se  decontenancer,  perdi-e  con- 
tenance. To  stare  or  look  (one)  out  of 
— ,  devisager  (quelqu'un),&c.(F.Stare) 

Countenance,  v.n.  appnyer,  soutenir, 
defendre,  proteger ;  justifier;  aider; 
favoriser ;  encourager ;  autoriser ;  ap- 
prouver,  etre  en  faveur  de 

Counter,8.  (pers.)  calculateur,  m.,  -trice, 
/.,  compteur,  m.,  -euse,  /. ;  (instr.) 
compteur,  to.  ;  (table  or  board)  comp- 
toir,  TO. ;  (at  plaii)  jeton,  m. ;  (of  a  boot 
or  shoe)  contrefort,  vi. ;  (nav.)  voute, 
voilte  d'arcasse,/. ;  (mus.)  V.  —  tenor ; 

—  adv.  contrairement  (k),  en  sens  con- 
traire  (de),  en  sens  inverse  (de),  en 
opposition  (k),  k  I'encontre  (de) ;  (in 
compounds)  contre,  contraire.  Over  the 
— ,  ( for  ready  money)  au  comptant.  To 
run  —  to,  agir  contrairement  k ;  aller 
k  I'encontre  de,  contrarier ;  heurter  de 
front ;  enfreindre.  —  accusation,  s. 
contre-accusation,/.  — act,  v.a.  con- 
trai'ier,  contrecarrer,  faire  obstacle  k ; 
combattre;  dejouer;  ncutraliser;  ba- 
lancer. —  action,  s.  action  conti-aire, 
/.,  effet  contraire,  mouvement  oppose, 
TO.,  opposition,  resistance,  /.,  antago- 
nisme,  empechement,  obstacle,  to.  — 
approaches,  s.  pi.  contre-approches, 
/.  pi.  —  attraction,  s.  attraction  con- 
traire, /.  —  balance,  v.a.  contre- 
balancer ;  compenser ;  s.  contrepoids, 
to.  —  batter,  v.a.  contre -battre.  — 
battery,  contre-batterie,/.  — blast, 
s.  soufQe  en  sens  contraire,  to.  ;  (fig.) 
contre-partie,  opjioaition,  /.  "  —  blast 
to  tobacco,"  8.  "  Misocapnie,"  /.  — 
bloir,  8.  contre-coup,  to.  —  bond,  s. 
sous-garantie,/.  — brace,  v.a.  (nav.) 
contre-brasser.  —  buff,  s.  contre-coup, 
TO.;  v.a.  repousser.  —  charge,  s. 
contre-accusation,     contre-plainte,   /. 

—  charm,  s.  contre-charme,  to.  ;  v.a. 
desenohanter.  —  check,  v.a.  faire 
obstacle  k,  s'opposer  k,  contrarier, 
contrecarrer ;  8.  opposition,  /. ;  repri- 


COVNTER 

maude,  /. ;  replique,  repartie,  riposte, 
/.  —  cheer,  s.  contre-applaudissement, 
TO.  —  claim,  8.  demande  reconven- 
tionnelle,/. ;  v.n. — for,  demander  re- 
conventionnellement.  —  criticism, 
s.  contre-critique,  /.  —  current,  s. 
contre-courant,  m.  —  declaration,  s. 
contre-deClaration,  /.  —  deed,  s. 
contre-lettre,  /.  —  drain,  s.  contre- 
fosse,  TO.  —  drav^*,  v.a.  calquer ; 
contre-tirer.  —  drawing,  s.  caique, 
m.  —  evidence,  s.  contre-preuve,  /., 
temoignage  contraire,  7/1.,  deposition 
contradictoire,  /.  —  extension,  s. 
contre-extension,/.  —  feit,  v.a.  contre- 
faire;  imiter;  feindre;  v.n.  feindre ; 
adj.  contrefait ;  imite  ;  feint,  simuie  ; 
(of  coin)  faux;  s.  contrefagon,/. ;  (bad 
money)  fausse  monnaie,  /.  ;  fausse 
piece,  /. ;  faux  billet  de  banque,  to.  ; 
(/y7.)  imitation,/.;  imposture,/.;  (pers.) 
imposteur,  fourbe,  to,  —  feiter,  s. 
contrefacteur,  faussaire,  to.;  faux  mon- 
nayeur,  m. ;  (Jig.)  imitateur,  m.,  -trice, 
/.  *—  feiting,  s.  contref agon, /. ;  faux, 
"»• ;  (/.<7.)  imitation,  /.  —  fissure,  s. 
V.  Contrafissure.  —  foil,  s.  souclie, 
/. ;  talon,  to.  —  force,  s.  contre-f orce, 
/.  —  fort,  8.  contrefort,  to.  —fugue, 
8.  contre-fugue,  /.  -  gauge,  v.a. 
contre-jauger.  —  guard,  s.  contre- 
garde,  /.  —  guarded,  adj.  contre- 
garde.  —  indicate,  &c.,  (med.)  V. 
Contraindicate,  &c.  —  influen-'^e, 
.<?.  influence  contraire  or  opposee,  /. ; 
v.a.  influencer  en  sens  contraire.  — 
inquest,  -inquiry,  s.  contre-enquete, 
/.  —  irritant,  s.  revulsif,  derivatif,  771. 

—  irritation,  s.  revulsion,  derivation, 
/.  —  Jumper, «.  courtaud  de  boutique, 
m.,  (of  a  linendraper)  calicot,  m.  — 
lath,  8.  contre-latte,  /. ;  v.a.  contre- 
latter.  —  light,  s.  contre-jour,  to.  — 
mand,  v.a.  contremander ;  (co77i.)  de- 
commander  ;  8.  contre-ordre,  contre- 
mandement,TO.  — manding,  s.  contre- 
mandement,  to.  —  march,  s.  contre- 
marche,  /. ;  v.n.  contremarcher.  — 
marching,  s.  contremarche,/.,  contre- 
marches,  f.pl.  —  mark,  s.  contre- 
marque,  /. ;  v.a.  contremarquer.  — 
mine,  s.  contre-mine,  /. ;  v.a.  contre- 
miner;  (fig.)  detruire,' dejouer;  com- 
battre. —  motion,  s.  contre-mouve- 
ment,  777. ;  contre-proposition,  contre- 
motion,  /.  —  move,  s.  contre-ma 
noeuvre,  /. ;  (at  play)  defense,  /.  — 
movement,  s.  contre-mouvement,  777. 

—  negotiation,  s.  contre-negociation, 
/.    —  opening,  s.  contre-ouvertnrc?,./'. 

—  operation,  s.  contre-operiition,  /. 

—  order,8.  contre-ordre,  contremande- 
ment,  to.  —  pane,  s.  courtepointe,/., 
couvre-pieds,  m.  Cotton  —  pane,  cou- 
verture  de  coton,  /.  —  parole,  s. 
contre-mot,  to.  —  part,  s.  contre- 
partie,  /. ;  (fellow)  pendant,  m. ;  (of  a 
cipher)  cU,f.;  (law)  double,  duplioata, 
TO.    —  passant,  adj.  contre-passant. 

—  petition,  s.  contre-petition,  /.  — 
plan,  -scheme,  s.   contre-proj<^t,  to. 

—  plea,  8.  replique,/.  —  plead,  v.a. 
contredire,  denier.  —  plot,  s.  contre- 
ruse,/. ;  v.a.  combattre  par  une  contre- 
ruse.  —  point,  s.  contrepoint,  to.  — 
poise,  F.  —  balance.  —  poison,  s. 
conti*epoison,7«.  —  pressure,8.  contre- 
pression,/.  —  project,  8.  contre-projet, 
TO.  —  proof,  «.  conti-e-opreuve,  /.  — 
proposal,  -proposition,  s.  contre- 
proposition,/.  —  prove,  v.a.  contre- 
epreuver ;  contre-tirer.  —  rail,  a. 
double  balustrade,/.  — revolution, 
8.  contre-revolution,/.  —revolution- 
ary, adj.,  —  revolutionist,  s.  contre- 
i-evolutionnaire,  mf.  —  roll,  s.  con- 
tr61e,  TO.    —  round,  s.  contre-ronde,  /. 

—  salient,  adj.   contre-saillant.    — 
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scarp,  ».  contrescai'pe,  /.  —  sea,  s. 
(jiav.)  mer  k  contre  du  vent,/.  —  seal, 
t.  contre-scel,  m. ;   v.a.  contre-scelJer. 

—  security,  a.  contre-suret^,  contre- 
caution,  sous-garantic,/.  —  sense,  s. 
contrcsens,  m,  —  sign,  v.a.  contre- 
sigiier;  s.  contreseing,  m. ;  {mil.)  mot 
de  ralliement,  m. ;  contre-mot,  m.  — 
sisnal,  ft.  contre-signal,  m.  —  sig^aa- 
ture,  s.  contreseing,  m.   —  signer,  s., 

—  signing,  adj.  contresignataire,  m.f. 

—  sink,  v.a.  fraiser ;  s.  {tool)  f raise,/. ; 
{cavity)  fraisure,  /.  —  sinking,  s. 
fraisage,  m.  —  slope,  «.  contre-pente, 
/.  —  sortie,  s.  contre-sortie,  /.  — 
statement,  «.  r^cit  oppose,  m.,  as- 
sertion contraire,  /. ;  contradiction,  /. 

—  step,  «.  (Jig.)  mesure  contraire  or 
opposee,  /.  —  stroke,  s.  contre-coup, 
m.;  riposte,/.  —  subject,  s.  (mus.) 
contre-sujet,  m.  —  surety,  s.  V.  — 
security.  —  survey,  s.  contre-ex- 
pertise,  /.  —  tally,  «.  contre-taille, 
souche,/.;  v.a.  contre-tailler.  —  tenor, 
8.  haute-contre,/.,  contrat^nor,  m.  — 
tide,  8.  contre-maree,  /.  —  time,  s. 
{rid.)  contretemps,  m.  —  trencb,  s. 
contre-trauch^e,/.  —  trick,  s.  contre- 
ruse,  contre-finesse,  /.  —  turn,  s. 
catastase,  /.  —  vail,  v.a.  contre -ba- 
lancer, balancer,  equivaloir  a,  com- 
penser;  s.  contrepoids.  m. ;  compensa- 
tion,/., dMommagement,  7?i.  ('•for,'  de). 

—  vallation,  s.  conti*evallation,  /.  — 
valuation,  s.  contre-expertise, /.  — 
view,  s.  opposition,  /. ;  contraste,  m. ; 
(opt.)  contre-vue,/.  —  vote,  v.a.  voter 
contre;  obtenir  la  majorite  sur.  — 
ifveigh,  v.a.,  —  iveigbt,  s.  V.  —  ba- 
lance, v.a.  4"  s.  —  'Wind,  s.  vent  con- 
traire, m.  —  vrork,  v.a.  operer  or 
travailler  contre;  contrarier,  contre- 
carrer;  dejouer,  confondre;  coutre- 
miner.  —  'works,  a.  pi.  (fort.)  contre- 
attaques,/.pl. 

CountesS;  «.  comtesse,/. 
Co'Unting,  ».  action  de  compter,/.    — 
bouse,  -room,  «.  bureau,  comptoir, 
m. ;  caisse,/.  [nombre 

Coun'tleBB/  adj.  innombrable,  sans 
Countrified,  adj.  rustique,  campa- 
gnard ;  rural,  champfitre,  agreste ;  pro- 
vincial, de  province 
Countrify,  v.a.  rendre  rustique 
Cotintry; «.  {in  general)  pays.m. ;  (region) 
contree,  /. ;  (native  land)  patrie,/.,  pays, 
TO. ;  (not  a  toicn)  campagne,/. ;  [not  the 
capital)  departements,  m.pl.,  province, 
/. ;  (fields)  chatnps,  m.pl. ;  (law)  jury, 
TO. ;  (polit.)  pays,  pul>lic,m. ; — adj.  de  (or 
du)  pays;  de  la  patrie;  de  (or  de  la) 
campagne  ;  campagnard ;  champetre, 
rural;  rustique;  de  (or  de  la)  province, 
provincial ;  d^partemental.  Part  of  the 
— ,  pays,  departement,  to.  Across  — ,  k 
travers  champs.  In  or  into  the  — ,  dans 
le  pays  ;  (a  country-place)  k  la  campa- 
gne ;  (midst  of  fields)  dans  la  campagne, 
dans  les champs;  (7iot  the  capital)  dnna 
les  departements,  en  province.  In  a 
foreign  — ,  en  pays  stranger.  To  ap- 
peal to  the  — ,  en  appeler  au  pays.  To  put 
oneself  on  o.'s  — ,  faire  appel  au  jury. 
To  run  about  the> — ,  parcourir  la  cam- 
pagne ;  courir  les  champs.  —  air,  s. 
air  de  la  campagne,  to.  —  bank,  «. 
banque  d^partementale,  banque  pro- 
vinciale,  banque  de  province,  /.  — 
boac,  «.  petite  maison  de  campagne,/., 
pied-i-terre,  to.  —  bred,  adj.  eleve  k 
la  campagne  or  en  province.  —  dance, 
«.  (old)  contredanse,  /.  —  doctor,  «. 
m^decin  de  campagne,  m.  —  fed,  adj. 
nourri  k  la  campagne.  —  fello^v,  «. 
campagnard,  m.  —  gentleman,  s. 
proprietaire  de  campagne,  th.  ;  mon- 
sieur de  la  province,  m.  —  girl,  s. 
petite    (or  jeune)  paysanne    or  villa- 
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geoise,/.:  (fellow  ditto,  pop.)  payse,/.  — 
house,  s.  maison  de  campagne,  /.  — 
lady,  s.  dame  de  la  campagne,  dame 
de  province,/.  — life,?.(ritmJ)  vie  cham- 
petre, vie  de  campagne,  /. ;  (in  the  — ) 
vie  de  province,/.  — like,  adj.  cam- 
pagnard ;  provincial.  —  man,  s.  com- 
patriote,  m.,  (iwp.)  pays,  m. ;  (peasant) 
paysan,  campagnard,  homme  de  la 
campagne,  to.  ;  (not  of  the  capital)  pro- 
vincial, m.  What  —  vian  is  he  ?  de  quel 
pays  est-il  ?  —  mansion,  s.  V.  — 
seat.  —  mouse,  s.  rat  des  champs,  m. 
The  —  mouse  and  the  tpivn  mouse,  le  rat 
de  ville  et  l€f  rat  des  champs.  — note, 
8.  (bank.)  billet  de  banque  de  province, 
VI.  —  parson,  s.  cure  de  campagne, 
cur6  de  village,m.  — people,  s.pl.  gens 
de  la  campagne,  mf.}>l.,  campagnards, 
m.pl. ;  gens  de  la  province,  mf.pl.,  iiro- 
vinciaux,  m.pl.  —  place,  s.  campagne, 
/.,  village,  to.  —  seat,  «.  maison  de 
campagne,/.,  chateau,  to.,  terre,  cam- 
pagne, /.  —  squire,  s.  grand  pro- 
prietaire campagnard,  m.  —  to\irn,  s. 
ville  de  province,/.  —  trip,  s.  excur- 
sion k  la  campagne,/. ;  pai-tie  de  cam- 
pagne,/. —  ivoman,  s.  compatriote, 
/.,  (pop.)  payse,/.;  (peasant)  paysanne, 
campagnarde,  femme  de  la  campagne, 
/. ;  (not  of  the  capital)  provinciale,  /. 
What  —  woman  is  she  ?  de  quel  pays 
est-elle  ? 

Co'Unty,  s.  comte,  to.  ;  (in  France)  de- 
partement, m. ;  —  adj.  de  comtd ;  {in 
France)  departemental.  — council,  s. 
conseil  general,  to.  —  councillor,  s. 
conseiller  general,  to.  —  court,  s. 
tribunal  de  premiere  instance,  to.  — 
ball,  s.  px-efecture, /.;  palais  de  justice 
et  salle  d'assemblee  (du  comte) ;  cour 
d'assises,  /.  —  rate,  s.  imput  de- 
partemental,m.,  centimes  additionnels, 
m.pl.  —  to'w^n,  8.  chef-lieu  (de  comte), 

Coup6,  Coupee,  s.  coupe,  m.  [in. 

Couped;  adj.  (her.)  coupe 

Couple,  8.  {of  things,  dead  aiiimals, 
brace)  couple,/.;  (piers.,  living  beings) 
couple,  TO. ;  (bond,  tie,  coupler)  couple, 
/.,  lien,  TO.,  attache,  chaine,/. ;  (carp.) 
moise,  /. ;  —  v.a.  coupler,  accoupler ; 
attacher ;  atteler ;  (fig.)  joindre ;  —  v.n. 
s'accoupler.    Married  — ,  V.  Married 

Coupler,  8.  couple,/.,  lien,  to.,  attache, 
chaine,/.;  (of  an  organ)  double-main, 
/.,  accouplement,  to. 

Couplet,  «.  distique,  m. ;  {of  a  song) 
couplet,  m. ;  (of  an  ode,  &c.)  strophe,/. 

Coupling,  8.  accouplement,  m. ;  (viech.) 
couplage,  w. ;  (bond)  couple,  /.,  lien,  to., 
attache,  chaine,/.;  (rait.)  tendeur,  7n. 
—  cbain,  s.  (rail.)  chaine  d'attelage,  /. 

Coupon,  8.  coupon,  m. 

CO'urage,  s.  courage,  to.  To  have  the  — 
of  o.'s  opinions,  avoir  le  courage  de  ses 
opinions 

Courageous,  adj.  courageux.  -ly, 
adv.  couragcusement.  — ness,  s. 
ccmrage,  to. 

Co'urier,  s.  courrier,  m.  ;  (pigeon) 
voyageur  d'Anvers,  to.  —  bag,  *. 
gibeciere,  sacoche,/. 

CO'urse,  s.  cours,  w.. ;  progr^s,  vi.jyl. ; 
(race)  course,  /. ;  (career)  carriere,  /. ; 
(for  racing)  F.  liace-course  ;  (of  the 
week  or  year,  of  business)  courant,  vi. ; 
(means,  way)  marche,  condnite,  /., 
moyen,  to.  ;  voie,  /. ;  parti,  to.  ;  direc- 
tion, /. ;  (of  life)  genre,  train,  m.. ; 
(order)  ordre,  TO. ;  (succession)  suite,/.; 
serie,  /. ;  (at  table)  service,  m. ;  ( —  of 
medicine)  traitement,  m. ;  (mas.)  assise, 
/. ;  (geol.)  filon,  to.  ;  (of  a  water-mill) 
bief,  canal,  to.  ;  (of  a  ship)  route,/. ;  (a 
sail)  basse  voile,/.;  —a, pi.  (med.)  regies, 
epoqiTes.  f.pl;  mois,  m.pL,  HI  —s,  de- 
sordres,  m.pl.  In  — ,  par  ordre.  In  — 
of,  en  voie  de.    In   due  — ,   dans  son 
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ordre  regulier ;  en  son  teni])s.    In  the 

—  of,  dans  le  cours  de;  dans  le  courant 
de.  In  the  —  of  the  morning,  of  the 
evening,  dans  la  matinee,  dans  la  soiree. 
In  the  —  of  an  ho\ir  or  two,  dans  une 
heure  ou  deux.  In  Hhe)  —  of  time,  avec 
le  temps  ;  par  la  suite.  0}s  —  of  life, 
son  genre  de  vie.  In  the  —  of  o.'s  life, 
dans  le  cours  de  sa  vie.  Of  — ,  natu- 
rellement,  bien  entendu,  cela  va  sans 
dire ;  certainement ;  necessairement ; 
comme  de  raison ;  de  pure  forme ;  (laiv) 
de  droit.  Matter  of  — ,  chose  toute 
naturelle,  chose  qui  va  sans  dire,/; 
consequence  necessaire,  /. ;  chose  de 
droit,  /.  To  run  o.'s  — ,  fournir  sa  car- 
riere. To  take  its  — ,  prendre  son  cours. 
Take  your  own  — ,  faites  k  votre  guise, 
faites  ce  que  vous  voudrez 

CO'urse,  v.a.n.  courir,  conrre  (le  Uevre 
avec  des  levriers) ;  chasser,  donner  la 
chasse  k,  poursuivre ;  (cause  to  ritn) 
faire  courir ;  {run)  courii-.  —  through, 
parcourir 

CO'Urser;  s.  coursier,  m.,  -iere,  /. ;  cou- 
reur,  TO.,  -euse,/. ;  (sportsman)  chasseur 
(k  courre),  m.;  (bird)  court-vite,  m. 

Coursing,  s.  chasse  (k  courre),  chasse 
du  lievre  avec  des  levriers,/. 

Court,  8.  cour,/". ;  (law)  cour,/.,tribunal, 
TO. ;  salle  d'audience,  /. ;  (meeting)  as- 
sembiee,  /.,  conseil,  to.  ;  (in  America) 
legislature,/. ;  (assembling  of  courtiers) 
grande  reception,  /. ;  (street)  passage, 
7/1. ;  cite,  /. ;  (icithout  a  thoroughfare) 
impasse,  /. ;  —  v.a.  faire  la  cour  k, 
courtiser;  (solicit)  rechersher,  briguex", 
solliciter  ;  (invite)  prier,  inviter  ;  (seek) 
chercher.  —  of  appeal,  cour  d'appel, 
/.  — o/aw^e,  cour  d'assises,/.  — of 
inquiry,  conseil  d'enquete,  to.  Open  — , 
audience  publique,/.  At  or  to  — ,  k  la 
cour.  In  — ,  k  la  cour,  au  tribunal.  In 
open  — ,  en  plein  tribunal,  en  pleine 
audience.  In  several  —s,  dans  plusieurs 
cours.  'To  bring  into  — ,  amener  de- 
vant  la  cour;  produire  devant  la  cour. 
To  put  out  of — ,  mettre  hors  de  cour. 

—  ball,  s.  bal  de  la  cour,  7»(.  —  bred, 
adj.  eleve  k  la  cour.  —  breeding,  s. 
education  de  cour,/.  —card,  s.  figure, 
/.  —  chaplain,  s.  aumonier  de  la 
cour,  TO.  —  day,  s.  jour  de  conseil,  7n,.; 
(law)  jour  d'audience,  jour  de  palais, 
m.  —  dress,  s.  costume  de  cour,  to.  ; 
robe  de  cour,  /.  —  fool,  -jester,  «. 
fou  du  roi  or  de  la  reine,  boulTon,  m. 

—  house,  salle  des  reunions,/. ;  palais 
de  justice,  to.  —  lady,  s.  dame  de  la 
cour,/.  —nice,  adj.  F.  Courtly.  — 
martial,  s.  conseil  de  guerre,  to., 
(summary)  cour  martiale,/.  —  party, 
8.  parti  de  la  cour,  m,  —  plaster,  s. 
tafifetas  d'Angleterre,  to.  —  train,  8. 
manteau  de  cour,  in.  —  yard,  s.  eour, 
/.     —  yard  gate,  .-•.  porte  cochere,/. 

Courteous,  adj.  courtois ;  poll.  — 
reader,  ami  lecteur.  — ly,  adv.  cour- 
toisement ;  poliment.  — ness,  s.  cour- 
toisie,/. ;  politesse,/. 

CoiMTter,  8.  pretendant,  soupirant,  to.  ; 
COTrtisan,  m. ;  llatteur,  m. 

Courtesan,  s.  courtisane,  /.  —ship, 
8.  courtisanerie,/. 

Courtesy,  s.  courtoisie,  politesse,  /. ; 
(bow)  reverence,  /. ;  ~  v.n.  faire  la  (or 
une)  reverence    [la  cour,  courtisan,  m. 

Courtier,  s.  homme  (pi.  gens)  de  or  de 

Courtliness,  s.  elegance,  /.,  air^e 
cour,  m. 

Courtly,  adj.  de  cour;  de  courtisan, 
courtisan,  courtisanesque ;  du  grand 
monde ;  poll ;  elegant ;  distingue  ;  — 
adv.  comme  k  la  cour;  poliment;  eie- 
gamment ;  d'une  maniere  distinguee 

Courtship,  x.  cour,  rechercho  en  mari- 
age,  /.  In  the  time  of  my  — ,  pendant 
que  je  faisais  ma  cour 
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Couscous,  CouscoussoUj  8.  cous- 
cous, couscoussou,  m. 

Cousin,  s.  cousin,  vi.,  e,  /.  First  — s, 
— s  german,  cousins  germains.  Second 
— «,  — »  once  removed,  cousins  issus  de 
germains  [nage,  m. 

Cousinliood,  CousinsMp,  s.  cousi- 

Cove,  .<■■.  anse, /. ;  (pers.)  particulier, 
gaillard,  zig,  m.;  —  v.a.  cintrer,  vouter 

Covenant;  s.  convention,  /.,  contrat, 
m. ;  (Engl,  hist.)  covenant,  vi. ;  (theol.) 
alliance,  /. ;  —  v.n.  convenir  (de) ;  (law) 
s'engager  (k) ;  —  r.a.  stipuler 

Covenantee,  s.  obligataire,  m.f. 

Covenanter,  s.  partie  contractante,/. ; 
oblige,  m.,e,f.;  (Engl,  hist.)  covenan- 
taire,  m.  [quarantaine 

Coventry.     To  send  to  — ,  mettre  en 

Cover,  v.a.  couvrir  ('  tvith,'  de ;  '  in,' 
en) ;  recou'STir ;  (hide)  cacher,  d6- 
guiser;  (of  animals)  couvrir,  saillir ; 
(^incubate,  brood  on)  couver;  (go  over) 
parcourir.  — edway,  chemin  convert, 
TO.  Be  — ed  I  couvrez  -  vous  !  — 
aeain,  —  over,  recouvrir.  —  up, 
couvrir  enti^rement 

Cover,  8.  couverture,  /. ;  (top)  dessus, 
TO. ;  (of  a  parcel)  enveloppe,  /. ;  (of  a 
letter)  enveloppe,  /.,  pli,  m. ;  (lid)  cou- 
vercle,  m.,  (flap)  abattant,  w. ;  (for  a 
dish  or  plate)  cloche,  /. ;  {loose  —  of  a 
chair,  &c.)  housse,/. ;  (of  a  table)  tapis, 
TO.;  (requisites  for  eating)  convert,  to.  ; 
(bot.)  involucre,  to.  ;  (shelter)  convert, 
abri,  to.,  protection,  /. ;  (shady  place) 
lieu  ombrag6,  convert,  to.,  ram^e,/. ; 
(hiding-place)  gite,  couvert,  m. ;  (dis- 
guise) voile,  masque,  to.  ;  pr^texte,  to. 
Under  — ,  (of  a  letter,  &c.)  sous  pli,  sous 
enveloppe ;  sous  le  convert  (de) ;  (shel- 
tered) k  convert  (de),  k  I'abri  (de),  sous 
la  protection  (de),  convert  or  prot6g6 
(par);  (/avoured)  ^  la  faveur(de);  (dis- 
guised) sous  le  voile  (de),  sous  le 
masque  (de),  sous  una  apparence  (de), 
sous  de  faux  semblants  (de).  Dinner 
of  fifty  — s,diner  de  cinquante  converts. 
— s  were  laid  for  ten,  la  table  6tait  de 
dix  couverts 

Covering,  s.  couverture,  /. ;  enve- 
loppe, /. ;  (lid)  couvercle,  m. ;  (loose  — 
of  a  chair,  &c.)  housse,  /. ;  (clothing) 
vetements,  vi.pl. ;  (shelter)  abri,  m. 

Coverlet,  s.  convre-pieds,  m. ;  couvre- 
lit,  TO.  A  cotton  — ,  une  couverture  de 
coton,  /. 

Covert,  s.  (shelter)  couvert,  abri,  asile, 
m. ;  (shady  place)  lieu  ombrage,  con- 
vert, TO.,  ram6e,/.  ;  (hiding-place)  fort, 
glte,  couvert,  vi. ;  — s,  pi.  (of  a  bird) 
tectrices,  f.pl. ;  —  adj.  couvert ;  k 
I'abri ;  (fig.)  cach6,  secret ;  (of  a  xvoman) 
en  puissance  de  mari.  Under  — ,  k 
couvert,  i  I'abri.  —  vray,  s.  chemin 
couvert,  to.  [en  cachette 

Covertly,  adv.  secr^tement,  en  secret. 

Coverture,  «.  (shelter)  abri,  m. ;  (law) 
6tat  de  la  femme  en  puissance  de  mari, 
manage,  to.  Under  — ,  en  puissance 
demari  [bitionner;  aspirer  (k) 

Covet,  v.a.n.    convoiter,   d^sirer;   am- 

Covetable,  adj.  convoitable,  desirable 

Coveter,  s.  convoiteur,  m.,  -euse,  /., 
convoiteux,  to.,  -euse,  /. ;  (fam.)  relu- 
queur,  to., -euse,/. 

Coveting,  «.  convoitise,/. 

Covetous,  adj.  convoiteur,  convoiteux, 
de  convoitise;  avide;  cupide,  avare. 
— ly,  adv.  convoitensement,  avec  con- 
voitise ;  avidement ;  avec  avarice,  sor- 
didement.  — ness,  «.  convoitise,  /. ; 
avidite,/. ;  cupidity,  avarice,/. 

Covey,  s.  couv^e,  /. ;  (flight  of  birds) 
volee,  /. ;  (of  game)  compagnie,  /. ; 
(fig.)  troupe,  bande,/.,  groupe,  to. 

Coving,  «.  voussure,/. 

Cow,  s.  vache,/. ;  (female  generally)  fe- 
melle,  /. ;   —  v.a,  intimider ;    d6cou- 
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i-ager.  —  bane,  s.  cicutaire  aqua- 
tique,/.  —  beef,  s.  viande  de  vache, 
/.  —  berry,  s.  airelle  ponctu^e,/.  — 
bird,  -bunting,  pinson  de  Virginie, 
brunet,  7?i.     — boy,  s.  jeune  vacher,  to. 

—  cabbage,  s.  chou-vache,  m.  — 
calf,  s.  veaufemelle,  to.,  vele,  taure,/. 

—  catcher,  s.  (in  America)  chasse- 
pierres,  m.  —  clover,  -grass,  trefle 
des  pres,  m.  —  dung,  s.  bouse  de 
vache,/.  —  bage,  s.  V.  Cowage, 
below.  —  hair,  s.  iioil  de  vache,  m., 
bourre  de  vache,  /.,  ploc,  in.  — hair 
cloth,  thibaude,/.  —  heel,  s.  pied  de 
vache,  to..  —  herd,  s.  vacher,  to., 
-6re,/.  —  hide,  s.  peau  de  vache,/.; 
cravache,  /. ;  v.a.  era  vacher.  —  horn, 
-herd's  horn,  s.  cor  de  vaches,  cor- 
net k  bouquin,  m.  —  house,  s.  stable 
k  vaches,  /. ;  vacherie,/.  —  keeper, 
s.  vacher,  to.,  -ere,  /. ;  nourrisseur,  to. 

—  lick,  s.  epi  de  cheveux,  to.  —  like, 
adj.  de  vache,  semblable  k  une  vache. 

—  man,  s.  vacher,  m.  —  mash,  s. 
bnv^e,/.  —  parsley,  s.  cerfeuil  sau- 
vage,  m.  —  parsnip,  s.  berce,/.  — 
pen,  8.  pare  k  vaches,  to.  —  plant, 
8.  V.  —  tree.  -  pox,  s.  vaccine,/., 
cowpox,  TO.    —  shed,  s.  V.  —  house. 

—  slip,  8.  See  beloio.  — 's  milk,  s.  lait 
de  vache,  to.  —  tree,  s.  arbre  k  la 
vache,  brosime,  m.  —  weed,  s.  cer- 
feuil sauvage,  to.  —  ^vheat,  s,  melam- 
pyre,  bl6  de  vache,  to. 

Cowage,    Cowhage,   Cowitch,   s. 

poll  k  gratter,  to.    —  plant,  «.  mu- 

cuna,  TO. 
Coward,   s.    adj.  poltron,    to.,  -ne,  /., 

lache,  couard,  to.  ;  (oversensitive)  douil- 

let,  TO.,  -te,/. 
Cowardice,  Cowardliness,  s.  pol- 

tronnerie,  lachett^,  couardise,/. 
Cowardly,  adj  poltron, lache,  couard; 

—  adv.  en  poltx'on  polti'onnement,  en 
lache,  lachement,  couardement 

Cower,  v.n.  se  blottir,  s'accroupir,  se 
tapir;  s'aflfaisser 

Cowl,  s.  capuchon,  to.  ;  (of  a  chimney- 
top)  capote,  /.,  champignon,  m.,  (turn- 
ing) gueule-d"e-loup,  /. 

Cowled,  adj.  capuchonn^,  encapu- 
chonn6  [ris,  m. 

Cowry,  8.  porcelaine,/. ;  (money—)  cau- 

CowsUp,  8.  coucou,  to.,  brayette,  pri- 
mev6re  commune,/. 

Coxa,  8.  OS  coxal,  to. 

Coxalg-ic,  -y.     F.  page  3,  §  1 

Coxcomb,  s.  fat,  petit-maitre,  frelu- 
quet,  m.       [tuitd  ;  de  fat,  impertinent 

Coxcombical,  adj.  fat,  plein  de  fa- 
Coxcombry,  8.  fatuite,  /. 

Coxswain,  s.  patron  de  canot  or  de 
chalonpe,  to.  ;  (of  a  racing-boat)  bar- 
reur,  to. 

Coy,  adj.  modeste ;  timide ;  reserve  ;  — 
v.n.  se  comporter  avec  reserve ;  faire 
des  difficultes.  — ly,  adv.  modeste- 
ment;  timidement;  avec  reserve. 
— ness,  8.  modestie,  /. ;  timidity,  /. ; 
reserve,  /. 

Coirpou,  Co3rpu,  s.  coypou,  m. 

Cozen,  v.a.  tromper,  duper 

Cozenage,  s.  tromperie,  fourberie,  du- 
perie,  /.  [fourbe,  m.f. 

Cozener,    «.  trompenr,  to.,    -euse,  /., 

Cozily,  Cozy.     V.  Cosily,  Cosy. 

Crab,  8.  crabe,  m.,  ^crevisse  (de  mei*), 
/. ;  cancre,  to.  ;  (apple)  pomme sauvage, 
/. ;  (man)  loup-garou,  mauvais  con- 
cheur,  to.  ;  (ivoman)  pie-gri^che,  /. ; 
[machine)  ch^vre,  /. ;  (of  a  cnrriage-pole) 
crapaud,  TO. ;  (astr.)  ficrevisse,/..  Can- 
cer, TO.  To  catch  a  — ,  (in  rounng)  en- 
gager son  aviron.  —  apple,  s.  pomme 
sauvage,  /.  —  catcher,  -eater,  s. 
crabier,  m.  —  like,  adj.  de  crabe, 
d'f^crevissfi,  comme  nn  crabe,  comme 
une  icrevisse.    —   louse,  s.  morpion, 
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TO.  — 's  eyes,  -stones,  s.pl.  yeux 
(m.pl.)  or  pierres  (f.pl.)  d'ecrevisse.  — 
tree,  s.  pommier  sauvage,  to. 

Crabbed,  adj.  apre ;  difficile  ;  d^sagre- 
able;  rude,  dur;  (illegible)  illisible ; 
(peevish)  bourru,  acariatre,  reveche, 
maussade.  — ly,  adv.  d'un  ton  bourru, 
d'un  air  reveche,  maussadement. 
— ness,  8.  apret^,/. ;  difficult^,/. ;  ru- 
desse,  durete, /. ;  humeur  acariatre, 
maussaderie,/. 

Crack,  «.o.  fendre;  (brittle  things,  glass, 
a  bell,  &c.)  feler;  (ice)  fendi-e;  (the 
ground,  a  wall)  crevasser,  gercer ;  16- 
zarder ;  (to  chink  on  the  surface)  ger- 
cer; craqueler;  (a  7iut,  &c.,  someone's 
head)  casser;  (burst)  crever;  (boots)  cre- 
ver,  percer;  (fig.)  rompre,  briser;  (the 
brain)  feler,  deranger,  detraquer;  (a 
joke)  faire,  dire,  lacher;  (a  ichip) 
faire  claquer;  (o.'s  fingers)  faire 
craquer;  (a  bottle,  viz.  drink  it)  faire 
sauter,  decoiffer;  —  v.n.  se  fendre; 
se  f^ler ;  se  crevasser ;  se  gercer ; 
se  l^zarder  ;  se  rompre,  se  briser, 
^clater;  (sound)  craquer;  (burst) 
crever ;  peter  ;  (crackle)  petiller,  cra- 
queter ;  (go  off)  partir ;  (of  a  whip)  cla- 
quer; (threaten  to  fall)  craquer;  (boast) 
se  vanter,  craquer,  habler  ;  —  s.  fente, 
/. ;  fissure,/.;  crevasse,/. ;  gergure,/. ; 
l^zarde,/. ;  (of  brittle  things)  felure,f.; 
(2)aint.)  craquelure,  /. ;  (vet.)  crevasse, 
/. ;  (noise)  craquement,  to.  ;  (of  a  whip) 
claquement,  clic-clac,  to.;  (of  afire-arm,) 
detonation,  /. ;  (an  instaiit)  instant, 
clin  d'ceil,  m. ;  (pers.)  fou,  cerveau 
timbre  or  fele,  to.  ;  (boaster)  craqneur, 
m.,  -euse,  /.,  hableur,  to.,  -euse,  /. ; 
(boast)  craque,  craquerie,  hablerie,/. ; 
—  adj.  fameux,  excellent,  de  premiere 
force  or  volee  ;  (le)  plus  fort ;  (le) 
meilleur;  d'elite;  de  haute  vol6e, 
hupp^;  en  reputation ;  chic;  ( —  shot) 
fin  (tireur,  to.)  ;  —  int.  crac !  (of  a 
whip)  clic-clac !  A  —  in  the  upper  story, 
un  coup  de  marteau  (k  la  tete).  — 
brained,  adj.  k  cerveau  timbr^  or  feie, 
timbre,  fou.  — up,  v.a.  (extol)  \auter, 
proner,  exalter,  faire  mousser 

Cracked,  part.  adj.  fendu,  &c.  (V. 
Crack);  (pers.)  timbre,  fou.  —  heels, 
(vet.)  mules, f.pl. 

Cra.c'k.er, s.(boaster)  craqueur,  to.,  -euse, 
/.,  hableur,  to.,  -euse,  /.,  vantard, 
TO.,  e,  /. ;  (firewoi-k)  petard,  to.  ;  (sweet- 
meat) diablotin,  to.  ;  (biscuit)  croquet, 
craquelin,  w. ;  (in  compounds)  casse- 
. . .,  TO.  lache)  V.  Splitting 

Cracking,  s.  V.  Crack,  s.  ;  —  adj.  (head- 

Crackle,  v.n.  craqueter,  cr^piter,  pe- 
tiller ;  —  v.a.  craqueler  ;  —  s.  craqu^t*- 
ment,  crepitement,  to.;  (of  china,  glass) 
craquelure,/. 

Cracklin,  s.  craqueie,  to.,  porcelaine 
craquclee,/. 

Crackling,  s.  craquetement,  cr^pite- 
ment,  m.,  crepitation,  /.,  petillement, 
TO. ;  (of  china,  glass)  craquelage,  m. ; 
(of  roast  pork)  croquant,  rissole,  to.  ; 
(dog-cake)  pain  de  cretons,  pain  de  suif, 
jfi. ;  —  part.  adj.  craqnetant,  crepitant, 
petillant;  (crisp)  croquant 

Cracknel,  s,  craquelin,TO. ;  echaude,TO. ; 
croquignole,/. 

Cracovian,  s.  arfj.  Cracovien,  to., -ne,/. 

Cracovienne, «.  cracovienne,/. 

Cradle,  s.  berceau,  ?«. ;  (nav.)  cadre 
d'h6pital,  to.,  litiere,/. ;  (nav.  constr.) 
ber,  to.  ;  (of  a  house-painter.&c.)  sellette, 
loupe,  /. ;  (of  a  scythe)  ramassette,  /., 
rateau,  to.,  armure,  /. ;  (tree  -  guard) 
arraure  (d'arbre),/.,  corset,  to.  ;  (engi».) 
chariot,  m. ;  (surg.)  edisse,  /. ;  (for  the 
bed-clothes)  arcsau,  archet,  to.  ;  —  v.a. 
coucher  dans  {or  comme  dans)  un  ber- 
ceau; (rock)  bercer;  (lull)  endormir; 
(agr.)  faucher  et  ranger.    From  the  —, 
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d^8  le  berceau.  In  the  —,  au  berceau. 
To  rock  the  — ,  bercer 

Craft,  s.  art,  metier,  m. ;  talent,  m., 
habilet^,  adresse,  /. ;  {cunning)  ruse, 
astuce,/.,  artifice,  m. ;  {nav.)  embarca- 
tion,  /.,  batiment,  vi„  embarcations 
f.pl.,  batiments,  m.pl.  [eusement 

Craftily,  adv.  artificieusement,  astuci- 

Craftiness,8.artiflce,m.,  ruse,  astuce,/. 

Craftsman,  s.  artisan,  m. 

Craftsmaster,  s.  maitre  en  son  art,  m. 

Crafty,  adj.  rus6,  astucieux,  artificieux 

Crag,  «.  roc  abrupt,  roc,  rocher  escarpe, 
rocher  k  pic,  m. ;  pointe  de  rocher,  /. ; 
(geol.)  crag,  m. ;  (butch.)  V.  Scrag 

Cragged,  adj.  rocailleux  ;  anfractueux ; 
abrupt  [rocailleux,  m. ;  anfractuosit6,/. 

Craggedness,  Cragginess,  s.  ^tat 

Craggy.  V.  Cragged        [camarine,/. 

Crake,  s.  i-ale  de  genet,  m.  —  berry,  s. 

Cram,  v.a.  (fill)  remplir  (de) ;  (stuff) 
farcir  (de) ;  (with  food)  bourrer  (de), 
gorger  (de) ;  (to  croiod)  encombrer; 
(thrust  in)  fourrer ;  faire  entrer  ;  tasser ; 
(heap)  entasser;  accumuler;  {poultry) 
empS,ter,  gaver  ;  {students  for  exam.) 
preparer  k  la  hate,  seriner,  chauffer ; 
Clever  en  serre  chaude  ;  {tell  stories)  en 
conter  k,  en  donner  k  garder  k  ;  —  v.n. 
se  bourrer,  se  gorger  de  nourriture  ; 
(study)  se  pi-eparer  i\  la  hate,  se  faiie 
seriner ;  —  s.  preparation  rapide,  /. ; 
connaissances  g^nerales,  f.pl.  ;  (lie) 
coUe,/.  —full,  adj.  F.  Clioke>full 

Crambo,  «.  bout^-rim^s,  m.pl.;  cor- 
billon,  m. 

Crammed,  part.  adj.  rempli,  &c.  (F. 
Cram)  ;  {with  people)  encombre,conible 

Crammer,  s.  preparateur,  repetiteur, 
bachautier,  bachotier,  professeur  (or 
maitre)  de  colles,  colleur,  m. ;  (liar)  col- 
leur,  m. ;  {lie)  colle,/. 

Cramming,  «.  (for  exam.)  (le)  four  or 
moule  k  bachau  {or  bachot)  (jest,  for 
baccalaur^at),  m.,  preparation  rapide, 
repetition,/.  ;  etudes  indigestes,  f.pl. 

Cramp,  s.  (spasm)  crampe,  /. ;  (tech.) 
crampon,  to.  ;  sergent,  m. ;  (fig.)  gene, 
entrave,/. ;  —adj.  biscornu,  baroque, 
difficile,  embaiTassant ;  —  v.a.  donner 
des  crampes  k ;  courbaturer ;  en- 
gourdir  ;  (paclc,  sqiiecze)9errer  ;  (hinder, 
confine)  gener,  entraver  ;  resserrer, 
forcer;  restreindre;  retrecir;  (fasten) 
cramponner.  —  bone,  s.  rotule  de 
mouton,/.  — fish,  -ray,  s.  torpille,/. 
—  in,  v.a.  sceller.  —  iron,  s.  crampon, 
harpon,  m.  —  out,  v.a.  tirer  de  force, 

Crampoon,  s.  crampon,  m.     [arracher 

Cran,  s.  (for  herring*)  cran,  m. 

Cranage, .«,  frais  de  grue,  m.pl. ;  emploi 
de  la  grue,  m. 

Cranberry,  s.  canncberge,/. 

Cranch.  V.  Crauncb 

Crane,  ».  (bird)  grue,/. ;  (tech.)  grue,/. ; 
siphon,  TO.;  (astr.)  Grue,  /.  —  fly,  s. 
tipule,  mouche  couturiere,/.,  tailleur, 
TO.  —  man,  s.  homme  charge  de  la 
grue,  TO.  —  neck,  «•.  (of  a  carriage)  col 
de  cygne,  to.  —  neck  perch,  (of  a  car- 
riage) fleche  k  col  de  cygne,  /.  — 's  bill, 
8.  (bot.)  bec-de-grue,  to. 

Cranial,  adj.  cranien 

Craniographer, «.  craniographe,  to. 

Cranio -graphic,  al,  -logic,  al, 
-logy.  F.  page  3,  §  1 

Craniologist,  s.  crdniologue,  craniolo- 
giste,  m. 

Craniometer,  s.  craniometre,  to. 

Cranio -metric,  al,  -metry,  -sco- 
pic,  al,  -scopy,-tomy,&c.  F.p.3,§  1 

Cranium,  s.  crane,  to. 

Crank,  s.  {winding)  detour,  coude,  to., 
sinuosite,/.  ;  (of  icords)}ei\  de  mots,  m. ; 
(niachine)ma.ni\e\le,f.;  (for  bells)inouve- 
ment(detirage),7n.  —  arfj.  faible;  mal 
assure ;  detraque  ;  leger,  capricieux  ; 
{nav.)  Tolage,  instable,  faible  de  c6te. 
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—  bird,  s.  epeichette,  /.  —  shaft,  s. 
arbre  coude,  to. 

Cranked,  adj.  coude  [stabilite,/. 

Crankness,  s.   (of  a  ship  or  boat)  in- 
Cranky,  adj.  V.  Crank,  adj. 
Crannied,  adj.  crevasse,  gerce,  lezarde 
Cranny,    s.   crevasse,   fente,    lezarde, 

fissure,/. 
Crape,  s.  crepe,  to.  ;  —  v.a.  creper 
Craping,  s.  crepage,  to.,  crepure,/. 
Crapulence,  s.  crapule,/.  [leux 

Crapulent,  Crapulous,  adj.  crapu- 
Crash,    v.a.    fracasser,  briser ;  —  v.n. 

faire  du  fracas;   eclater;  —a.   fracas, 

grand  bruit,  to.  ;  (com,.)  faillite,/. ;  (fin.) 

deconfiture,/.,  krach,  to. 
Crashing,  s.  fracas,  m. 
Crass, acij.crasse,  grossier.  —  ignorance, 

ignorance  crasse,/. 
Crassane,  s.  crassane,/. 
Crate,  s.  caisse  k  claire-voie,  harasse, 

charasse,/. ;  (forfish)cii.ge,f. 
Crater,  s.  cratere,  m. 
Craunch,  v.a.n.  croquer 
Cravat,  s.  cravate,  /. 
Cravatted,  adj.  cravate 
Crave,  r.a.demander  avec  instance,  de- 

mander,   implorer,    soUiciter;    desirer 

arderament,  soupirer  apres 
Craven,  s.  adj.  Mche,  poltron,  to.  (-ne, 

/.)j  —  v.a.  intimider,  decourager 
Craver,  «.  demandeur,  solliciteur,  m. 
Craving,  s.  instance,/.,  instances,/,pZ., 

sollicitation,  /. ;     desir     ardent,   to.  ; 

aspiration,  /. ;  besoin  imperieux,   m. ; 

exigence,  /. ;  —  adj.  importun  ;  sup- 
pliant;   avide;    insatiable;    devorant. 

— ly,  adv.ayec  instance,  d'une  maniere 
Craw,  s.  jabot,  TO.  [suppliante 

Crawfish,  s.  langouste,/. 
Crawl,  v.n.   V.  Creep  ;  (of  a  cabman) 

marauder ;  —  s.  rampement,  m. ;  (  pen 

for  fish)  bordigue,/.,  bouchot,  to.  To  be 

—ing  with,  grouiller  de.    —  doiurn,  — 

in,  —  up,  &c.,  F.  Creep 
Crawler,  s.  reptile,  to.  ;  etre  rampant, 

TO.;    (cabman)   maraudeur,   to.,    hiron- 

delle,/. 
Crawling,  adj.  rampant,  reptile  ;  (icith) 

grouillant  (de) ;  —  «.  F.  Creeping,  s. ; 

(o/ a  ca6 wart)  maraude,/.  — ly,  adv.  V. 

Creepingly  [chette,/. 

Crayfish,  s.  ecrevisse,/.   —  net,g.  pl- 
Crayon,  s.  crayon  TO.;  pastel,  to.;  — 

v.a.    peindre  or   dessiner  au    pastel ; 

crayonner,  tracer.   Coloured  — ,  crayon 

de  pastel,  to.  Black—,  crayon  noir,TO. 

White  —,  crayon  blanc,  to.     In  — ,  au 

pastel.   —  painter  or  paintress,  s. 

peintre  en  pastel,   m.,  pastelliste,  to./. 

—  painting,-drawing,  s.  peinture  au 
pastel,/.;  pastel,  m. 

Craze,  v.a.  briser;  broyer,  pulveriser; 
ecraser  ;  (the  mind)  affaiblir,  deranger  ; 
(pers.)  rendre  fou ;  —  s.  aberration, 
hallucination,  folic,  f.;  manie,/. 

Crazedness.  F.  Creiziness 

Crazily  adv.  follement,  d'une  maniere 
insensee  [demence,  folic,  /. 

Craziness,  ».  caducite,/.;  (of  the  mind) 

Crazy,  adj.  caduc,  decrepit,  deiabre; 
en  mauvais  etat,  hors  de  service; 
faible  ;  derange,  detraque ;  (mad)  fou. 

Creak,  v.n.  crier ;  craquer  [en  demence 

Creaking,  s.  cri,  craquement,  to.;  (of 
tin)  cri,  to.  ;  —  adj.  qui  crie,  qui  craque 

Cream,  s.  creme^  /. ;  —  v.a.  ( —  off) 
ecremer ;  —  v.n.  ci-emer.  —  of  lime,  of 
tartar,  creme  de  chaux,  de  tartre.  — 
cake,  s.  dariole,  /.  —  cbeese,  s. 
fromage  k  la  creme,  to.  —  chocolate, 
s.  chocolat  k  la  ci-eme,  m.  — coloured, 
adj.  couleur  cafe  au  lait  •"  (of  a  horse) 
isabelle.  —  ewer,  s.  pot  k  creme,  to., 
cremiere,  /.  —  faced,  adj.  au  visage 
bleme,  pale.  —  ice,  n.  glace  k  la  creme, 
/.  —  Jug,  s.  V.  —  ewer.  —  laid,  adj. 
,  verge  blanc.  —  nut, ».  noix  d'Amerique, 
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/.  —  pot  j  s.  pot  k  creme,  m.  —  saucAi 
«•  bechamel,  /.  —  tart,  s.  tarte  k  la 
creme,/.    —  wove,  adj.  veiin  blanc 

Creamery,  s.  cremerie,/. 

Creaming,  adj.  ^, ecremer;  (of  cham- 
pagne) cremant ;  —  s.  ecremage,  to. 

Creamy,  adj.  cremeux,  de  creme 

Crease,  s.  pli,  to.  ;  faux  pli,  m. ;  godet, 
TO.,  godure,/. ;  (saddler's  tooi)  rainette, 
/. ;  (Malay  dagger)  criss,  to.  ;  —  v.a. 
fivire  un  pli  or  des  plis  k ;  chiffouner, 
friper ;  —  v.n.  goder,  grimacer 

Creasote,  s.  creosote,/. 

Creatable,  adj.  creable 

Create, i^.a.  creer ;  produire ;  engendrer  ; 
faire  naitre ;  susciter ;  iuspirer;  causer, 
occasionner ;  constituer ;  (make)  faire ; 
(establish)  etablir  ;  (an  appetite,  &c.) 
exciter  fl'appetit,  &c.) ;  (enemies)  se 
faire       [The  brute  — ,  I'espece  animate 

Creation,  s.  creation,  /;   espece,  /. 

Creative,  adj.  createur.  — ness,  s. 
faculte  de  creer,  puissance  creatrice,/. 

Creator,  s.  criateur,  to. 

Creatress,  s.  creatrice,  /. 

Creature,  s.  creature,  /. ;  animal,  to., 
bete,/. ;  personne,/. ;  (felloiv)  etre,  m. ; 
(little  felloxc,  little  thing)  petit,  to.,  e,/. ; 
(drink)  consolation,/.;  bouteille,/.  — 
comforts,  s.  pi.  vivres,  m.pl.,  man- 
geaille,  boustifaille,  consolation,/. 

Creche,  s.  creche,/. 

Credence,  s.  creance,/, ;  croyancc,  foi, 
/.;  (dipl.)  creance,/.;  (eccl.)  credence, 
/.  Letter  of  — ,  lettre  de  creance,  /. 
To  give  —  to,  ajouter  foi  k.  —  table, 
s.  credence,/. 

Credenda,  s.  pi.  articles  de  foi,  m.pl. 

Credentials,  s.pl.  lettres  de  creance, 

fpi-  [cite,/. 

Credibility,  s.   credibilite,  /. ;    vera- 

Credible,  adj.  croyable;  (pers.)  digne 

Credibleness.  F.CredibiUty  [defoi 

Credibly,  adv.  d'une  maniere  croyable, 
d'une  maniere  digne  de  foi ;  probable- 
ment,  vraisemblablement.  To  be  — 
informed,  tenir  d'une  bonne  source 

Credit,^.  (reliance,belief,  faith)  croyance, 
foi,/.;  confiance,/. ;  (testimony,  faith) 
foi,  /.  ;  (influence,  power,  reputation, 
esteem,  consideration,  good  opinion) 
credit,  TO. ;  (honour,  glory)  honneur,  to.  ; 
(com., fin.)  credit,  to.;  (book-keep.)  credit, 
avoir,  to.  ;  —  v.a.  croire,  croire  k,  ajouter 
foi  k  ;  se  fier  k,  se  confier^ ;  faire  hon- 
neur k,  honorer ;  (com.)  vendre  or 
donner  k  credit,  faire  credit  de ;  (book- 
keep.)  crediter  (^with,'  de),  porter  au 
credit  (or  a  I'avoir)  de.  Letter  of—, 
lettre  de  credit,  /.  On  or  upon  —,  k 
credit.  Worthy  of — ,  digne  de  foi.  To 
be  a  —  to,  to  do  — ,  faire  honneur  k.  To 
give  —  to,  ajouter  foi  k ;  faire  honneur 
k ;  (com.)  faire  credit  k.  I  gave  him  — 
for  viore  sagacity,  je  lui  croyais  pins  de 
sagacite.  I  give  him  —  for  his  self- 
denial,  je  rends  justice  k  son  abnega- 
tion. 1  give  him  —  for  his  good  inten- 
tions, je  lui  tiens  compte  de  ses  bonnes 
intentions.  I  give  him — for  learning, 
je  lui  reconnais  du  savoir,  je  conviens 
qiij^  est  instruit.  To  take  —  for,  se 
fan-e  honneur  (or  un  merite)  de,  se 
donner  les  gants  de.  —  balance,  8. 
solde  crediteur,  to.  —  side,  «.  credit, 
avoir,  ?». 

Creditable,  adj.  honorable,  estimable, 
digne  d'eioge,  qui  fait  honneur  (k). 
— ness, «.  credit,  honneur,  to.;  estime,/. 

Creditably,  adv.  honorablement,  ajf c 
honneur,  d'une  maniere  digne  d'eioge 

Creditor,  s.  creancier,  m.,  -iere,  /., 
(book-keep.)  creditem-,  m.;  credit,  avoir, 
actif,  TO.    —  side,  s.  credit,  avoir,  m. 

Creditress,  Creditrix,  s.  creauciere, 
/. ;  (book-keep.)  creditrice,/ 

Credo,  s.  credo,  to. 

Credulity,  «.  cr^dulite,  /. 
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Credulous,  adj.  credule.  — ly,  adv. 
orfcdulement.    — ness,  s.  cr6dulite,  /. 

Creed,  s.  credo,  m. ;  symbole,  m. ; 
(belief)  croyance,  foi,/. ;  (fig.)  profes- 
sion de  foi,  /.    Apotfles'  — ,  symboie  des 

Creek,  «.  ci-ique,/.  [apotres,  m. 

Creeky,  (ulj.  plein  de  criques;  sinueux 

Creel,  «.  panier  de  peche,  m. ;  hotte  k 
poisson,/.;  {for  catching  lobsters)  easier 
(4  homards),  m. 

Creep,  v.n.  (of  some  animals  and  plants) 
Tamper ;  (fig.)  ramper,  se  trainer ; 
s'avancer  leutement ;  (steal  in)  se  glis- 
ser,  s'insinuer,  se  faufiler ;  (to  tingle, 
shudder)  fourmiller,  fremir  (V.  FleBh). 
—  doim,  se  trainer  jusqu'en  bas,  des- 
cendre  doucement.  —  hole,  s.  trou, 
m. ;  (fig.)  subterfuge,  m.,  echappatoire, 
porte  de  dei-riere,/.,  faux-fuyant,  m.  — 
in,  s'introduire  or  entrer  en  rampant, 
entrer  doucement ;  (fig.)  se  glisser,  s'in- 
sinuer, se  faufiler.  —  on,  s'avancer 
lentement ;  arriver  lentement.  —  out, 
sortir  en  rampant  or  en  se  trainant, 
sortir  doucement,  se  trainer  bors  (del ; 
(steal  away)  sortir  k  I'improviste,  s'es- 
quiver.  —  over,  ramper  par-dessus  ; 
(seize)  s'emparer  de,  saisir,  gagner.  — 
up,  grimper ;  se  trainer  jusqu'en  haut, 

.  monter  doucement 

Creeper,  «.  reptile,  m. ;  (bird)  grim- 
pereau,  m. ;  (bot.)  plante  grimpante  or 
rampante,/.;  (twr.)  chatte, /.  Virginian 
— ,  vigne  vierge,  /. 

Creeping,  adj.  rampant,  reptile;  (up) 
grimpant ;  —  s.  rampement,  m.,  repta- 
tion,  /, ;  marche  insensible,  /. ;  bas- 
sesse,  servilite,  /. ;  (setisation)  four- 
millement,  m.  — ly,  adv.  en  rampant, 
lentement.  —  sensation,  s.  four- 
Creese,  s.  criss,  m.  [millemeut,  m. 

Cremate,  v. a.  bruler,  incinerer 

Cremation,  s.  cremation,/. 

CremationiSt,  s.  cremationiste,  m.f. 

Crematorium,  Crematory,  s.  cre- 
matorium, four  cr^matoire,  m. 

Crematory,  adj.  crematoire 

Cremona,  s.  (geog.)  Cr6mone,  /.;  ( — 
violin)  cremone,  m. ;  (organ-stop)  cro- 

Crenellate,  v.a.  creneler      [mome,  m. 

Crenellation,  s.  crenelure,/. 

Crenelle,  s.  cr^neau,  m. ;  crenelure,/. 

Creole,  «.  adj.  oriole,  m.f. 

Creolean,  Creolian,  adj.  creole 

Creosote,  s.  creosote,/. 

Crepeline,  «.  crepeline,/. 

Crepitate,  v.n.  cr^piter  fment,  m. 

Crepitation,  s.  crepitation,/.,  cr^pite- 

Crepon,  s.  cr^pon,  m. 

Crepuscular,  adj.  crepusculaire 

Crescendo,  adv.  s.  crescendo  (s.m.) 

Crescent, 8.  croissant,  m.;  (place)  demi- 
lune, /. ;  (old  mil.  mus.  instr.)  chapeau 
chinois,7n.; — adj. croissant.  — sbaped, 
adj.  en  forme  de  croissant 

Cress,  Cresses,  s.  cresson,  m.  — bed, 
«.  cressoniiiere,/. 

Cresset,  s.  pot  k  feu,  feu,  falot,  m.,  cas- 
solette, torchere,  /, ;  flambeau,  m., 
torche,/. 

Crest,  s.  (of  a  cock,  of  a  fish,  of  a  reptile, 
of  a  mountain,  of  a  wave,  &c.,  top,  arch., 
anat.)  crSte,  /. ;  (of  some  birds)  huppe, 
/. ;  (of  a  peacock,  of  an  owl)  aigrette, 
huppe,  /. ;  (of  a  helmet)  cimier,  m., 
(bristling)  chenille,/.;  (her.)  cimier, m.; 
arraes,/.pL ;  (fig.)  crHe,f.,  orgueil,  m., 
fierte,  /.  —  fallen,  adj.  abattu,  d6- 
courag6,  d^concert6,  I'oreille  basse, 
penaud 

Crested,  adj.  crSte ;  surmonte  or  om6 
d'nn    cimier;     (of    birds)     hupp^  ;    k 

Cretaceous,  adj.  cr^tac^         [aigrette 

Cretan,  ».  Cr^tois,  m.,  e,/. ;  adj.  cr^tois, 
de  Cr^te.     The  —  bull,  le  taurean  de 

Cretin,  «.  cr6tin,  m.  [Cr6te,  m. 

Cretinism,  s.  cr^tinisme,  m. 

Cretonne, «.  cretonne,/. 
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Crevasse,  s.  crevasse,/ 

Crevice,  s.  crevasse,  fente,  l^zarde,/. 

Crew,  s.  troupe,/. ;  bande,  /. ;  tas,  7/1.; 
clique,  /. ;  (nav.)  equipage,  m. ;  (of  a 
racing-boat)  equipe,  /.  To  be  lo^t  — 
and  cargo,  se  perdre  'or  etre  perdu  or 
perir  corps  et  biens 

Crewel,  -f.  l)ioderie  delicate,  f.  —  silk. 
sole  k  broder,  /.  —  thread,  fil  fin  k 
broder,  m.  —  worsted,  laine  fine  k 
broder,  /.  —  work,  broderie  deli- 
cate, /. 

Crib,  s.  creche,  /. ;  (for  horses)  man- 
geoire,  /.;  (stall)  stalle,  /. ;  stable, 
/.;  (cottage)  cabane,  hutte,  chau- 
miere,  / ;  (for  infants)  couchette, 
/.,  lit  d'enfant,  m.  ;  (nav.)  cou- 
chette, /.;  (bin)  coffre,  m.;  (theft) 
larcin,  m. ;  (from  a  book)  plagiat, 
m. ;  traduction,  cle,/. ;  —  v.a.  ('from,' 
I  a)  prendre,  soustraire,  chiper;  co- 
pier, plagier;  {shut  up)  enfermer 
i  etroitement,  claquemurer.  —  biter, 
s.  tiqueur,  to.,  -euse,  /.,  cheval  tiqueur, 
m.,  jument  tiqueuse,/.  —  biting, 
I      adj.  tiqueur  ;  «.  tic,  to. 

Cribbage,  «.  cribbage,  m.  —  board, 
I      s.  tableau  de  cribbage,  to. 

Cribber,  s.  chipeur,  to.,  -euse,/.;  pla- 
giaire,  to.  ;  (horse)  V.  Crib-biter 

Cribbing,  s.  soustraction,/  ;  copie,/. ; 
i      plagiat,  TO. ;  (of  horses)  tic,  m. 

Cribble,  «.  crible,  m. ;  —  v.a.  cribler 

Crick,  s.  affection  spasmodique, 
crampe,  /.  —  in  the  neck,  torti- 
colis,  TO. 

Cricket,  s.  (insect)  grillon,  criquet,  cri- 
cri,  TO. ;  (stool)  escabeau.  tabouret,  coin 
de  feu,  TO. ;  (game)  cricket,  to.  —  ball, 
s.  balle  de  cricket,/.  —  bat,  «.  bat  de 
cricket,  to.    —  bird,    s.  locustelle,  /. 

—  club,  «.  cercle  des  cricketeurs,  to. 

—  field,  •ground,  s.  champ  or  jeu  de 
cricket,  m,  —  match,  s.  partie  de 
cricket,  /. 

Cricketer,  «.  cricketeur,  m. 

Crier,  «.  crieur,  crieur  public,  to.  ;  (law) 

huissier  audiencier,  audiencier,  m. 
Crime,  s.  crime,  to. 
Crimean,  ».  Crim^en,  m.  -ne,/. ;  —  adj, 

crim^en,  de  Crimee.    —   ira?-,  guerre 

de  Crimee,/. 
Criminal,   adj.  «.  ciiminel,  TO.,  -le,  /. 

—  conversation,  conversation  crimi- 
nelle,  /.,  adult^re,  to.  —  law,  droit 
criminal,  to. 

Criminalist,  s.  criminaliste,  to. 

Criminality,  s.  criminality,  /. ;  culpa- 
bilite,/. 

Criminally,  adv.  criminellement 

Criminate,  v.a.  incriminer,  accuser, 
fa ire  le  proces  a 

Crimination,  s.  incrimination,  ac- 
cusation,/. 

Criminatory.     V.  incriminatory 

Crimp,  v.a.  friser,  creper;  gaufrer; 
(ptnc/i)  pincer,  saisir;  (nav.,  mil.)  em- 
baucher  ;  racoler ;  (cook.)  taillader ;  — 
8.  comraissionnaire,  to.  ;  (nav.,  mil.) 
embaucheur,  to.  ;  racoleur,  to.  ;  —  adj. 
friable ;  fragile,  faible,  sans  con- 
sistance 

Crimper,  s.  gaufreur,  to.,  -euse,/. 

Crimping,  «.  frisure,/.,  cr^page,  m. ; 
gaufrage,  to.,  gaufrure,/. ;  (nav.,  mil.) 
embauchage,  to.  ;  racolage,  to.  — iron, 
s.  fer  k  friser,  frisoir,  to.  ;  fer  k  gaufrer, 
TO.  —  nutchine,  s.  gaufroir,  to.  — 
roller,  «.  cylindre  k  gaufrer,  to. 

Crimple,  v.a.  plisser,  froncer,  rider, 
onduler 

Crimson,  «.  cramoisi,  to.  ;  (fig.)  rouge, 
incamat,  to.;  —  adj.  cramoisi:  (fig.) 
rouge,  incamat  ;  —  v.a.  teindre  en 
cramoisi ;  —  v.n.  devenir  cramoisi ; 
(fio.)  rougir 

Cringe,  v.a.  contracter ;  —  v.n.  faire 
des  courbettes,  faire   le  chien   cou- 
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chant,  ramper;  —  s.  couroette,  bas- 
se s  3  e,  /.  [teur,  m. 

Cringer,  «.  homme  rampant,  vil  flat- 
Cringing,  adj.  rampant,  servile ;  —  s. 
basse  servilite,  f.,  courbettes,  f.jyl. 
— ly,  adc.  bassement.  servilemeut 

Cringle,  s.  (nav.)  patte,/. 

Crinkle,  v.a.  enrouler.  onduler ;  —  v.n. 
s'enrouler,  onduler,  serpenter;  —  s. 
rouleau,  ni. :  tour,  repli,  m. ;  sinuosite, 
/. ;  ondulation, /. ;  inegalit^,/. 

Cirino,  s.  crinon,  to.,  tanne,/. 

Crinoline,  s.  crinoline,/. 

Cripple,  adj.  s.  estropie,  TO.,  e,/.,  per- 
clvLS  [adj.),m.,  e,f.;  boiteux,  m.,  -euse, 
/. ;  —  v.n.  estropier,  perclure  ;  mettre 
hors  de  combat;    (nav.)  desemparer; 

Crisis,  «.  crise,/.  i(fig.)  paralyser 

Crisp,  adj.  (curling)  frise,  cr^pu; 
(winding)  sinueux,  serpentant;  (brit- 
tle) cassant,  fragile  ;  friable  ;  (of  me- 
tals) aigre  ;  (of  pastry,  &c.)  croquant ; 
(of  wine,  &c.)  petillant ;  —  v.a.  creper, 
friser ;  onduler ;  v.n.  se  creper,  friser ; 
onduler;  serpenter.  To  eat  — ,  cro- 
quer  sous  la  dent 

Crisper,  s.  friseur,  to., -euse,/. 

Crispin,  s.  crepin,  to. 

Crisping,  s.  crepage,  to.,  crepure, 
frisure,  /.  —  iron,  -pin,  s.  fer  k 
friser,  m. 

Crispness,  s.  frisure,  /. ;  fragilite,  na- 
ture cassante,  /. ;  friability,  /. ;  (of 
metals)  aigreur,/. ;  (of  pastry,  &c.)  na- 
ture croquante,/. 

Crispy,  adj.     V.  Cilsp,  adj. 

Criss-cross  row,  s.  croix  de  par  Dieu, 
/.  [( pi.  criteriuras),  m. 

Criterion,  (pi.  Criteria),  s.  criterium 

Critic,  s.  critique,  m. 

Critical,  adj.  critique ;  judicieux ; 
(nice)  delicat;  (fastidious)  diflBcile. 
— ly,  adv.  d'une  maniere  critique  ;  (ex- 
actly) rigoureusement;  soigneusement, 
scrupuleusement ;  au  moment  cri- 
tique, k  point  nomm6.  —ly  situated, 
dans  une  situation  critique.  —  ness, 
«.  nature  (/.)  or  cai'actere  (m.)  critique ; 
precision,  exactitude,  /. ;  d^licatesse 
d'appr^ciation,/.  [critiquable 

Criticism,  s.  critique,  /.     Open  to  — , 

Criticizable,  adj.  critiquable 

Criticize,  v.a.n.  critiquer 

Criticizer ,  «.  critiqueur,  to.,  -euse,  /. 

Critique,  s.  critique,/. 

Croak,  v.n.  (of  the  raven  or  crow)  croas- 
ser) ;  (of  the  frog  or  toad)  coasser ; 
(grumble)  grogner,  marronner;  (die) 
crever,  claquer ;  —  s.  croassement, 
TO. ;  coassement,  m. ;  grognement,  to., 
grognerie,/. 

CrosUcer,  s.  (raven)  corbeau,  to.;  (pers.) 
grognon,  m.f.,  Jean-qui-gx-ogne,  to., 
faiseur  (m.,  -euse,  /.)  de  j^remiades; 
prophete  de  malheur,  wi. 

Croaking,  s.  V.  Croak,  «. ;  —  part, 
adj.  croassant,  qui  croasse,  be.  {V. 
Croak,  v.n.);  (pers.)  qui  grogne,  gro- 
gnon; lugubre 

Croat,  Croatian,  ».  adj.  Croate,  m.f. 

Crochet,  s.  crochet,  to.  ;  —  v.a.  faire  au 
crochet ;  —  v.n.  travailler  au  crochet. 
—  hook,  -needle,  s.  crochet,  to.  — 
ixrorlc,  s.  ouvrage  au  crochet,  cro- 
chet, TO. 

Crock,  s.  pot  de  terre,  to.,  terrine,/. ; 
cruche,/. ;  (stool)  escabeau,  to.;  (xoot) 
suie,  /.,  noir,  to.  ;  —  v.a.  mettre  en 
pot ;  (begrime)  noircir  de  suie,  salir 

Crockery,  -ware,  «.  faience,  /. ; 
vaisselle,/.    —  trade,  s.  fai'encerie,/. 

Crocket,  s.  (arch.)  crochet,  to. 

Crocodile,  «.  crocodile,  to.;  —  adj. 
de  crocodile.  —  tears,  s.pl.  larmes 
de  crocodile. /pZ. 

Crocodilean,  Crocodilian,  adj.  s. 
crocodil6en,  crocodilien,  (».to,) 

Crocus,  t.  crocus,  safran,  to. 
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Croft;  s.  petit  clos,  closeau,  pre,  eourtil, 
m. ;  petite  ferme,  closerie,  /. 

Crofter,  s.  cloaier,  metayer,  petit  fer- 

Cromlecli,  «.  dolmen,  m.         [mier,  m. 

Crone,  s.  vieille  f emme,  vieille, /.  Old 
— ,  vieille  bonne  femme,  vieille,  /. 

Crony,  s.  compagnon,  ami  intime,  com- 
pere, VI.,  commere,  /.  Old  — ,  vieille 
connaissance,/. 

Crook,  8.  courbure,  /. ;  coude,  detour, 
TO.,  sinuosity,/. ;  croc,  crochet.m.;  {of  a 
shepherd)  houlette,  /.  ;  (of  a  bishop) 
crosse,/. ;  (Jig.)  detour,  m. ;  tour,  arti- 
fice, m. ;  —  v.a.  courber,  recourber, 
tortuer,  plier;  pervertir;  d^toumer; 
contrarier;  —  v.n.  se  courber,  se  re- 
courber, Stre  recourbe.  —  back,  «. 
bosse,  /. ;  (pers.)  bossu,  m.,  e, /.  — 
backed,  adj.  bossu,  vonte.  —  kneed, 
adj.  cagneux.  —  legged,  adj.  k 
jambes  torses,  bancal.  —  sboulder- 
ed,  adj.  ayant  une  epaule  plus  haute 
que  I'autre 

Crooked,  adj.  courbe,  crochu;  re- 
courbe;  (twisted)  tortu,  tors,  de  tra- 
vers ;  (winding)  tortueux,  sinueux ;  de- 
toum6 ;  (oblique)  de  travers ;  (pers.) 
contrefait ;  (with  age)  courb6 ;  ( per- 
verse) pervers;  (adverb.)  de  travers. 
— ly,  adv.  en  se  recourbant ;  tortueuse- 
ment;  (Jig.)  de  travers.  — neas,  «. 
courbure,  /. ;  tortuosity,  /.;  detours, 
m.pl.,  sinuosites,  f.pl. ;  difformite,  /. ; 
perversite,/. 

Croon,  v.n.  (moan)  g^mir,  geindre ;  — 
v.n.a.  (huvi)  chantonner,  fredonner, 
bourdonner,  murmurer ;  —  s.  gemis- 
sement,  m. ;  chantonnerie,  /.,  fredon- 
nement,  bourdonnement,  murmure,m. 

Crop,  8.  (of  a  bird)  jabot,TO. ;  (agr.,  hort.) 
r^colte,/. ;  (hair  cut  off,  jest.)  tonte,  f.; 
(whip)  fouet  (de  chasse),  m. ;  —  v.a. 
couper;  tailler;  (harvest)  moissonner; 
(fruit)  cueillir;  (mow,  a  meadow) 
faucher;  (a  lawn,  an  animal)  tondre; 
(the  tail  or  ears)  6courter;  (broicse) 
brouter.  Second  — ,  seconde  r^colte,/. ; 
regain,  m.,  recoupe,  /.  —  off,  v.a. 
couper.  —  out,  v.n.  (geol.)  affleurer; 
(Jig.)  apparaitre,  paraitre,  se  montrer. 

—  up,  v.n.  surgir.  —  ear,  s.  cheval 
essorilie  or  bretaude,  m.  —  eared,  adj. 
essorilie,  bretaude. —ful,  «.  jabot  plein, 
TO. ;  adj.  qui  a  le  jabot  plein ;  qui  a  le 
ventre  plein,  rassasi^  [gorge,  m. 

Cropper,    s.   boulant,   pigeon    grosse 

Cropping,  «.  coupe,/.;  taille,/. ;  mois- 
•on,  r6colte,/. ;  cueiilette,/. ;  fauchage, 
TO. ;  tonte,  /. ;  broutement,  m.  —  out, 
s.  (geol.)  affleurement,  to. 

Croquet,  s.  (game)  croquet,  to. 

Croquette,  ».  (cook.)  croquette,/. 

Crore,  «.  crore,  to.  [du  Sud,/. 

Crosier,    «.    crosse,  /.;    (astr.)    Croix 

Crosiered,  adj.  crosse 

Cross,  s.  croix,  /. ;  (trouble)  croix,  /., 
affliction,  /.  ;  (obstacle)  traverse,  con- 
trariete,  /. ;  (of  roads,  streets)  crois^e, 
/.,  carrefour,TO. ;  (breeding)  oroisement, 
TO. ;  (breed)  race  croisee,  /. ;  (animal) 
metis,  TO.,  -se,/.,  (le)  produit  du  croise- 
ment  (de  ...  avec  . . .),  (le)  produit 
(de  . . .  et  de  . . .),  to.  ;  (Jig.)  melange 
(de),  TO. ;  milieu  (entre  ...  et  ...),  to.; 

—  adj.  transversal,  en  travers,  en  croix, 
croise  ;  oblique ;  de  travers  ;  contraire 
(k),  oppose  (k)  ;  (vexatious)  contrariant, 
Mcheux ;  (unfortunate)  malheureux  ; 
(peevish)  de  mauvaise  humeur,  maus- 
sade,  acari&tre,  mechant;  (of  breeds. 
Jive,  &c.)  croise;  (counter)  contre  (in 
compounds).  —  and  pile,  croix  ou  pile. 
As  —  as  two  sticks,  d'une  humeur  mas- 
sacrante,  d'une  humeur  de  chien, 
comme  un  crin,  comme  un  croquet.  — 
accident,  «.  traverse./.  —  action,  .«. 
V.  —  suit.  —  armed,  adj.  les  bras 
eroiaes.  —  bar,  s.  traverse,/.;  (of  a 
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bedstead)  goberge,  /. ;  (of  a  window) 
croisillon,  m.  —  bar-shot,  boulet  rame, 
TO.  —  battery,  «.  contre-batterie, 
/.  —  beam,  s.  traverse,  /.  —  bearer, 
s.  porte-croix,  to.  —  belt,  s.  baudrier, 
TO.;  bandouliere,  banderole,/.  —  bill, 
s.  (bird)  bec-croise,  to.  ;  (law)  V. —  suit. 

—  bones,   s.    pi.  os    en  croix,    m.pl. 

—  bomr,  s.  arbaiete,/.  —  bowman,  ». 
arbaletrier,  to.  —  bred,  adj.  metis.  — 
breed,  «.  race  croisee,/.  —  breeding, 
s.  croisement  des  races,  croisement, 
metissage,  m.  —  bun,  s.  brioche  mar- 
quee d'une  croix,  /.  —  charge,  «. 
contre-accusation,  /.  —  course,  s. 
(mining)  croiseur,  to.  —  cut, «.  traverse, 
/.,  raccourci,  to.,  accourcie, /. ;  (milling) 
galerie  de  communication,  /. ;  v.a. 
couper  en  travers;  (engr.)  contre- 
tailler.  —cut  saw,  s.  scie  k  deux 
mains,  /.,  passe-partout,  to.  —  de- 
mand, s.  V.  —  suit.  —  entry,  s. 
contre -pa  rtie,  /.  —  ezaniination,  s. 
contre-interrogatoire,»».  —  examine, 
v.a.  soumettre  k  un  contre-interroga- 
toire.  —  examined,  part.  adj.  in- 
terroge  par  I'avocat  adverse  or  par  la 
partie  adverse.  —  eye,  «.  strabisme 
convergent,  m.  —  eyed,  adj.  affecte  de 
strabisme  convergent,  qui  a  les  yeux 
de  travers.  —  fire,  «.  feu  croise,  to.  — 
flute,  s.  flute  traversiere,  /.  —  lor- 
tune,  8.  revers  de  fortune,  malheur,i/i. 

—  grained,  adj.  rebours ;  (Jig.)  re- 
bours,  reveche,  acariatre.  —  bands, 
8.  pi.     (dancing)    chaine   anglaise,    /. 

—  hatcb,  v.a.  contre  -  hacber.  — 
batcblng,  s.  contre-hachure,  /.  — 
Jack,  8.  (nav.)  voile  de  fortune,  /.  — 
jack  yard,  vergue  ban-ee,  /.  —  keys,  s. 
pi.  cies  mises  en  travers,  cies  en  sau- 
toir,/.jjl.  — legged,  adj.  les  jambes 
croisees.  — let,  s.  See  heloiv.  —  like, 
adj.  en  forme  de  croix,  cruciforme; 
(surg.)  crucial.  —  line,  s.  ligne  trans- 
versale ;  (engr.)  contre-taille,  /.  — 
lines,  s.pl.  (rail.)  croisiere,/.  —  lode, 
8.  croiseur,  m.  —  marriage,  s.  double 
mariage  (entre  deux  families),  m.  — 
patcb,  8.  (man)  mauvais  coucheur,  m., 
(woman)  pie-grieche,  /.  —  patb,  s. 
chemin  de  traverse,  to.  —  piece,  s. 
traverse,  entretoise,  /.  —  post,  s. 
( post.)  service  de  corrsspondance  (des 
postes),  TO.  —  purpose,  s.  but  con- 
traire, TO.  ;  contradiction,  inconse- 
quence,/. ;  quiproquo,  malentendu,TO. ; 
enigme,/.  To  play  at  —  purposes,  jouer 
aux  propos  interrompus.  To  be  at  — 
purposes,  ne  pas  s'entendre,  se  contre- 
carrer  involontairement.  —  question, 
8.  question  captieuse,  /. ;  v.a.  interroger 
captieusement ;  (latv)  V.  —  examine. 

—  questioning,  8.  interrogation 
captieuse,/.,questions  captieuses./.;)?. ; 
(law)  V.  —  exaniination.  —  road,  s. 
V.  —  'way.  —  row,  s.  croix  de  par 
Dieu,  /. ;  rangee  transversale.  /.  — 
sea,  mer  battue,  /.  —  section,  s. 
coupe  transversale,/.  —  shaped,  adj. 
en  forme  de  croix,  cruciforme.  — 
stitch,  s.  point  croise,  to.  —  stream, 
8.  renvoi  de  courant,  to.  —  street,  s. 
rue  de  traverse,  rue  transversale,/.  — 
stroke,  s.  barre.  /.  —  suit,  s.  de- 
mande  reconventionnelle,  reconven- 
tion, /.  —  tide,  8.  V.  —  stream.  —  tie, 
s.  travei-se,/.  —  lining,  8.  hersage  en 
ligne  droite  et  en  travers,  m.  —  tree, 
8.  (nav.)  bai-re  traversiere,/.  —  'W'ay, 
s.  chemin  de  traverse,  to.;  (junction) 
carrefour,  to.  —  'ways,  adv.  V.  — 
mrise.  —  ifrind,  s.  vent  de  travers, 
vent  contraire,  to.  —  'wrires,  s.pl.  (opt.) 
reticule,  to.  —  'urise,  adv.  en  travers  ; 
en  croix  ;  en  sautoir.  —  ^v^ords,  s.pl. 
paroles  tlnres,  f.pl.  —wort,  s.croisette, 
crucianelle,/. 
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Cross,  v.a.  croiser  ;  (mike  a  mark)  faire 
une  croix  sur ;  (rel.)  faire  le  signe  de 
la  croix  sur;  (the  breed)  croiser; 
(cancel)  F.  —  off;  (a  cheque,  the  letter 
t)  barrer;  (pass  through)  traverser, 
passer  par ;  couper ;  (a  bridge)  (go 
from  end  to  end,  cross  the  river)  passer 
(un  pont),(j7o/rom  side  to  side)  traverser 
(un  pont)  ;  (a  threshold)  franchir; 
(thwart)  contrarier ;  contrecarrer ; 
(contradict)  contredire ;  (oppose)  s'op- 
poser  k,  empecher ;  —  v.n.  se  croiser ; 
etre  en  travers;  traverser,  passer, 
faire  la  traversee  ;  (theat.)  traverser  la 
scene  ;  s'avancer  (vers  )8e  diriger  (vers). 
To  —  oneself,  faire  le  signe  de  la  croix, 
se  signer.  To  —  each  other,  se  croiser. 
—  off,  out,  biflfer,  barrer,  rayer,  ra- 
turer,  etfacer.  —  over,  traverser, 
Crosse,  8.  crosse,/.  [passer 

Crossing,  s.  (act  of—,  as  of  breeds,  &c.) 
croisement,  to.;  (intersection)  (on  a  rail, 
line)  croisement,  m.,  (of  two  independent 
rail,  lines)  croisiere,/.,  (of  roads, streets) 
croisee,/.,  carrefour,  m. ;  (going  across, 
way  across)  passage,  to.,  (on  the  sea) 
traversee,/.,  (of  a  street)  passage  d'un 
trottoir  k  I'autre,  to.;  (of  a  stuff) 
croisure,/. ;  (thwarting)  traverse,  con- 
trariete, /. ;  opposition,/.;  contradic- 
tion ,  /. ;  (rel.)  signe  de  croix,  to.  — 
over,  8.  passage,  to.  ;  (by  sea)  traversee, 
/.  —  point,  8.  (rail.)  croisiere,/.  — 
s'weeper,  «.  balayeur  (to.,  -euse,  /.) 
de  rues  [croisette,  /. 

Crosslet,     ».   petite    croix,  /. ;    (her.) 
Crossly,    adv.    en   travers;    (fig.)    de 
travers,  mal;  malheureusement;  avec 
humeur 
Crossness,  s.  position  transversale  or 
en  croix,/.;  intersection,/.;  mauvaiso 
humeur,  maussaderie,  mechancete,/. 
Crotal,  8.  crotale,  m. ;  grelot,  to. 
Crotch,   8.   fourche,  /. ;  (annt.,  and  of 

trousers,  branches,  &c.)  enfoui'chure, /. 
Crotclied,  adj.  fourchu 
Crotcliet,  8.  crochet,  to.  ;   (build.)  etai, 
TO.;  (mus.)  noire,/.;    (whim)   lubie,  /., 
caprice,  TO.,  manie,/.    —   rest,  (7ntw.) 
sonpir,  to. 
Crotchety,  adj.  k   lubies,  sujet  aux 

lubies,  capricieux,  maniaque 

Croton,  8,  croton,  m.  —  oil,  ».  huile  de 

croton,/.  [V.  Cringe 

Crouch,  v.n.  se  tapir,  se  blottir;  (fig.) 

Croup,    8.     croupe,    /. ;     (of    a     bird.) 

croupion,  m. ;  (med.)  croup,  m. 
Croupade,  s.  croupade,  f. 
Croupal,  Croupous,  Croupy,  adj. 

croupal,  croupeux 
Croupier,  s.  croupier,  to. 
Crow,  8.  (bird)  corbeau,  m.,  (carrion  — ) 
corneille,  /. ;  (of  the  cock)  chant,  m. ; 
(iron  bar)  levier,  to.,  pince,  /. ;  (  butch.) 
fraise,/. ;  —  v.n.  (of  the  cock)  chanter; 
(pe7-s.)  chanter  victoire  (' over,^  sur). 
As  the  —  files,  k  vol  d'oiseau.  To  have  a 
—  to  pluck  or  pick,  avoir  maille  k 
partir.  —  bar,  s.  pince,  /.,  levier,  to.  ; 
(in  thieves'  slang)  monseigneur,  m.  — 
berry,  s.  camarine,/.  —foot,  s.  (bot.) 
rdioneule,  /. ;  (mil.)  chausse-trappe,/. ; 
{7iav.)  araignee,/.  — auill,  s.  plume 
de  corbeau,/.  — 's  foot,  s.  (icrinkles) 
patte  d'oie./.,  eperon,  w. ;  (mil.)  V. — 
foot.  — 's'nest,  s.  (iiav.)  nid  de  cor- 
beau, m. 
Crowd,  8.  foule,/. ;  (gathering)  rassem- 
blement,  to.  ;  (rout)  cohue,  /. ;  (fiddle, 
obsolete)  violon,TO.  — s  of,  une  foul?de. 
In  a  — ,  in  — s,  en  foule.  To  draw  — s, 
attirer  la  foule,  faire  foule 
Crowd,  v.a.  ('  roith,'  de)  presser ;  fouler ; 
serrer  ;  ressen-er ;  fourrer,  entasser ; 
encombrer ;  surcharger ;  remplir ;  (sail) 
V.  Sail ;  —  v.n.  affluer,  venir  (or  se 
presenter)  en  foule,  faire  foule,  accon- 
rir  en  foule;  s'empresser;  (press  close) 
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se  presser,  se  serrer ;  (swarm)  four- 
miller.    —  do'wrn,  descendre  en  foule. 

—  in,  v.a.  faire  entrer  en  pressant, 
fourrer  ;  v.n.  entrer  en  foule  ;  se  four- 
rer.  —  out,  sortir  en  foule.  —  round, 
entourer  en  foule.  —  up,  monter  en 
foule 

Crowded,  part.  adj.  presse,  &c.  (V. 
Cro^rd,  v.a.) ;  (nximerous )  nombreux ; 
populeux ;  (full)  rempli  (de  . . .) ;  rempli 
de  monde,  comble 

Crowding,  «.  action  (/.)  de  presser  or 
&c.  (V.  Croiird,  v.a.n.);  encombre- 
ment,  to.;  cohue,/. 

Crowing,  s.  chant  (du  coq),  m. 

Crown,  8.  couronne,  /. ;  (height,  top) 
sommet,  m.,  (fig.)  comble,  m. ;  (of  a  hat 
or  bonnet)  fonne,  /. ;  (of  a  cap)  fond, 
TO. ;  (of  an  anchor)  diamant,  to.;  (of  a 
deer)  couronnure, /. ;  (old  Fr.  coin)  ecu 
de  six  francs,  m. ;  (Eng.  coin)  couronne, 
/. ;  (arch.,  astr.,  hot.,  anat.)  couronne, 
/. ;  (of  the  head)  sommet,  vi. ;  (of  an 
artichoke)  fond,  in. ;  (of  an  arch)  centre, 
TO.;  (eccl.)  tonsure,/. ;   (State)  tltRt,m.; 

—  v.a.  couronner;  (to  complete)  couron- 
ner,  completer,  mettre  le  comble  k ;  (at 
draughts)  damer.  —  and  anchor  (of  a 
second  class  petty  ofiicei;  nav.)  galons  de 
quartier-maitre,  vi.fil.  To  come  to  the 
— ,  monter  sur  le  trone.  On  his  coming 
to  the  —,  k  son  avenement  au  trone. 

—  court,  8.  cour  criminelle,  /.  — 
KlasB,  s.  crown-glass,  m.  — imperial, 
s.  (hot.)  couronne  imperiale,  /.  — 
Je^irels,  s.  pi.  diamants  (or  joyaux)  de 
la  couronne,  m.pl.  —  land,  s.  domaine 
de  la  couronne  or  de  I'fitat,  m.  — 
laLxryBTf  s.  legiste  de  la  couronne,  m. 
—less,  adj.  sans  couronne ;  decouron- 
ne.  —  let,  s.  petite  couronne,  /.  — 
like,  adj.  comme  une  couronne,  en 
forme  de  couronne.  —  office,  s,  par- 
quet du  procureur  g6n6ral,  m.  — 
piece,  s.  (old)  6cu  de  six  francs,  m. ; 
(Engl.)  pi^ce  d'une  couronne,  /.  — 
post,  «.  (5uii<i.)  poiuQon, TO.  —prince, 
8.  prince  h^reditaire,  prince  heritier, 
TO. ;  prince  royal,  m. ;  prince  imperial, 
TO. ;  (of  Russia)  grand-due  h^r^ditaire, 
TO.  —  property, ,».  propri6t6  de  la 
couronne  or  de  I'Etat,/.  —  side,  ». 
partie  publique,/. ;  cour  criminelle,  /. 

—  vrheel,  s.  roue  de  champ,  /.  — 
^nritness,  s.  t^moin  k  charge,  m.  — 
'vrork,  s.  ouvrage  k  couronne,  m. 

Crowning, arfj.final;  dernier;  supreme ; 

—  8.  couronnement,  to.  —  piece,  s. 
couronnement,  to.  ;  bouquet,  to. 

Crucial,  adj.  crucial,  en  croix  ;  (of  the 
crucible)  du  creuset,  (with  ditto)  au 
creuset ;  (fig.)  rigoureux,  s^v^re,  86- 
rieux,  grave,  impoi-tant,  principal ;  ex- 
cessif ;  cruel,  atroce  ;  d^cisif 

Crucially,  adv.  en  croix ;  (icith  the 
crucible)  k  I'aide  du  creuset,  au  creuset; 
(fig.)  serieusement,  gravement,  prin- 
cipalement ;  excessivement ;  cruelle- 
ment,  atrocement ;  d^cisivement 

Crucian,  —  carp,  s.  (fish)  carassin,  to. 

Crucible,  s.  creuset,  to. 

Crucifer,  s.,  Cruciferous,  adj.  cru- 
cif^re,  «./.,  adj.m.f. 

Cmcifier,  «.  crucificateur,  to. 

Crucifix,  8.  crucifix,  to. 

Crucifixion,  «.  cruciflement,  m.,  cruci- 
fixion, /'. 

Cruciform,  adj.  cruciforme 

Crucify,  v.a.  crucifler 

Crude,  adj.  cru;  indigeste;  informe  ; 
(rough)  brut,  grossier;  imparfait.  — 
form,  (gram.)  th^me  6tymologique, 
th^me,  TO.    — ly,  adv.  crnment 

CrudenesB,  Crudity,  s.  erudite,/. 

Cruel,  adj.  cruel.  — ly,  adv.  cnielle- 
ment 

Cruelty,  «.  cruaut6,  /;  (law)  s^vices, 
vi.pl.    Society  for  the  prevention  of  — 
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to  animals,  societe  protectrice  des  ani- 
maux,/. 
Cruet,  8.  burette,/.  —  frame, 'Stand, 

8.  menagere,  /. ;  (for  oil  and  vinegar 
only)  huilier,  to. 

Cruise,  v.n.  (nav.)  croiser,  etre  en  croi- 
si6re  or  en  campagne  ;  (for  pleasure)  se 
promener;  —  s.  croisiere,  campagne, 
/. ;  (for  pleasure)  promenade,  /.  On  a 
— ,  en  croisiei-e,  en  campagne 

Cruiser,  s.  croiseur,  m. 

Cruising,  adj.  (nav.)  en  croisiere,  croi- 
seur ;  —  8.  croisiere,/. 

Crumb,  s.  (soft  part  of  bread)  mie,/. ; 
(small  particle)  miette,/. ;  — v.a.^miet- 
ter ;  (cook.)  paner.  —  brush,  •<.  brosse 
k  miettea, brosse  de  table,/.  —  cloth, 
8.  dessous  de  table,  to.  —  tray,  s. 
ramasse-couvert,  to. 

Crumble,  v.a.  emietter ;  (break)  broyer, 
ecraser;  pulveriser;  (jftg.)  reduii-e  (en 
poussi^re  or  en  poudre) ;  —  v.n.  s'emiet- 
ter ;  (decay,  —  away  or  down)  tomber 
(or  se  reduire)  en  poussiere  or  en 
poudre,  tomber  en  morceaux  or  en 
mines,  s'ecrouler,  crouler,  tomber ;  (of 
earth)  s'ebouler 

Crumbling,  adj.  friable  ;  (ruinous) 
croulant ;  (of  earth)  ebouleux  ;  —  s. 
emiettement.m. ;  (breaking)  broiement, 
ecrasement,  m. ;  pulverisation,  /. ;  (de- 
cay) eci-oulement,  croulement,  m. ;  (of 
earth)  6boulement,  to. 

Crumby,  adj.  qui  a  beaucoup  de  mie ; 

Crump,  adj.  courb6,  crochu  [mou 

Crumpet,  s.  crumpet  (English  cake),  to. 

Crumple,  v.a.  rider ;  (crease)  f riper, 
chiffonner,  froisser;  —  v.n.  se  rider, 
se  contractor :  se  friper,  se  chiffonner, 

Crunch.   V.  Craunch  [se  froisser 

Crupper,  s.  croupe,/. ;  (strap)  croupi^re, 
/.    —  dock,  8.  culeron,  to. 

Crural,  adj.  crural 

Crusade,  s.  croisade,/. ;  — v.n.  entre- 
prendre  une  croisade,  se  croiser 

Crusader,  s.  crois6,  to. 

Crusll,  v.a.  ^eraser,  broyer ;  concasser ; 
briser ;  presser,  fouler ;  (oppress)  ecra- 
ser, accabler,  opprimer ;  (quell)  6touf- 
fer ;  (destroy)  d^truire,  aneantir ; 
(metal.)  ecraser,  bocarder ;  —  v.n.  s'6- 
craser ;  —  s.  Ecrasement,  to.  ;  choc,  m. ; 
(crowd)  cohue,  /.  —  hat,  8.  claque, 
chapeau  m^canique,  m.  —  in,  v.a. 
enfoncer.  —  out,  v.a.  exprimer,  faire 
sortir  (de),  tirer  (de)  ;  extorquer  ; 
an6antir.  —  room,  8.  (theat.)  foyer 
(du  public),  TO. 

Crusher,  s.  Ecraseur,  concasseur,  to.  ; 
(metal.)  bocard,  to.  ;  (for  sugar,  in  grog, 
&c.)  pilon,  TO. 

Crushing,  s.  Ecrasement,  to.  ;  broie- 
ment, broyage,  to.  ;  concassage,  to.  ; 
oppression,  /. ;  (metal.)  Ecrasement, 
bocardage,  m.  —  machine,  -mill,  8. 
Ecraseur,  concasseur,  moulin  k  Ecraser, 
TO. ;  (metal.)  bocard,  to. 

Crust,  8.  croMe,  /. ;  (bit  of  crust)  crou- 
ton, TO. ;  —  v.a.  couvrir  (or  recouvrir) 
d'une  croAte,  encroflter ;  (fig.)  couvrir 
(de),  recouvrir  (de);  —  v.n.'se  former 
en  croMe,  former  une  croute,  se 
couvrir  (or  se  recouvrir)  d'une  croilte 
(or  de  croAte),  se  crouter,  s'encroftter. 
—  breaker,  s.  casse-croiite,  to.  — 
end,  8.  croiiton,  to.  [crustacE,  to. 

Crustacean,   adj.    crustacEen ;    —  «. 

Crustaceous,  adj.  crustacE 

Crusted,  adj.  croutE 

Crustily,  adv.  d'un  air  chagrin,  d'un 
ton  bourru,  avec  humeur,  aigi'eraent 

Crustiness,  s.  duretE,  /. ;  caractEre 
chagrin,  m.,  humeur  bourrue,/. 

Crusty,  adj.  convert  (or  reconvert) 
d'une  croAte,  croftteux  ;  (of  bread,  &c.) 
qui  a  beaucoup  do  croAte,  crofiteux ; 
(hard)  dur;  (pers.)  chagrin,  bouiTU, 
morose,  maussade 


CUCKOO 

Crutch,  8.  bEquiile,  /. ;  (way.)  chande- 
lier, fourcat,  piton  k  fourche,  to.  ;  — 
v.a.  soutenir  avec  des  bEquilles :  (  fig.) 
soutenir.     On  —s,  avec  des  bequilles 

Crutched,  adj.  a  bEquilles.  —friar, 
8.  frEre  de  la  croix,  m. 

Cry,  v.a.n.  crier;  (weejy)  pleurer;  (ex- 
claim) s'ecrier.  To  —  aloud,  jeter  de 
grands  oris.  To  —  over  spilt  milk,  se 
consumer  en  regrets  inutiles.  — 
against,  crier  contre,  se  recrier  con- 
tre  or  sur.  —  dovrn,  dEcrier.  — off, 
y  renoncer,  s'en  dEfendre,  quitter  la 
partie,  ne  vouloir  plus  en  etre,  n'en 
etre  plus,  en  avoir  assez.  — out,  crier, 
vocifErer;  (exclaim)  s'Ecrier;  (complain) 
se  plaindre  hautement,  se  rEcrier; 
(against)  se  rEcrier  (contre) ;  blamer 
(. . .).  —  out  for,  demander.  —  to,  in- 
voquer.  —  up,  exalter,  proner,  van- 
ter.  To  — up  to  the  skies,  porter  (or 
Elever)  aux  (or  jusqu'aux)  nues 

Cry,  8.  cri,  TO. ;  (jyack  of  hounds)  meute, 
/. ;  Cries,  pi.  cris,  m.pl.;  (weeping) 
pleurs,  m.pl.  Great  —  and  little  %coot, 
plus  de  bruit  que  de  besogne 

Crying,  part.  adj.  (pers.)  criant,  qui 
crie ;  (weeping)  pleurant,  qui  pleure ; 
( (ftinp^s)  ci'iant;  — «.  cri,  to.  ;  cris,  m.pZ. ; 
(weeping)  pleurs,  m.pl.    —  down,  8.  dE- 

Cr3rpt,  8.  crypte,/.,  (anat.)  m.      [cri,  w. 

Cryptogam,  s.  cryptogame,  to. 

Cryptogam-ic,  -y.   V.  page  3,  §  1 

Crjrptogamous,  adj.  cryptogame 

Cr3rptographer,  s.  cryptographe,  m. 

Crypto-graphic,  al,  -graphy,  &c, 
V.  page  8,  §  1 

Crystal,  g,  cristal,  m. ;  — adj.  de  cris- 
tal.  —  grjass,  8.  cristal.  w.  —  making, 
8.  cristallerie,  /.  —  oil,  s.  naphte  pur, 
TO,.    —  Palace,  s.  Palais  de  ci-istal,  to. 

Crystalline,  adj.  de  cristal,  cristallin  ; 
(anat.)  cristallin ;  —  s.,  —  lens,  (anat.) 
cristallin,  m. 

Crystallizable,  adj.  cristallisable 

Crystallization,  Crystallizing, 
8.  cristallisation,/. 

Crystallize,  v.a.  cristalliser ;  — v.n. 
cristalliser,  se  cristalliser  [to 

Crystallographer,  s.  cristallographe. 

Crystallography,  s.  cristallogra- 
phie,/. 

Cub,  8.  (of  animals)  petit,  to.  ;  (of  a  lion) 
lionceau,  to.  ;  (of  a  bear)  ourson,  m. ;  (of 
a  wolf)  louveteau,  to.  ;  (of  a  fox)  re- 
nardeau,  to.  ;  (boy)  gamin,  to.,  (girl) 
gamine,  /. ;  —  v.a.n:  mettre  has,  faire 
des  (or  ses)  petits.  Ill-bred  or  unlicked 
— ,  ours  mal  lEchE,  to.  — less,  adj. 
sans  petit,  sans  petits,  privE  de  son 
petit  or  de  ses  petits      [bain,  de  Cuba 

Cuban,  s.  Cubain,  m.,  e,/. ;  — adj.  cu- 

Cubature,  s.  cubature,/.,  cubage,  m. 

Cubbing,  s.  mise-bas,/. 

Cubby,  —hole,  s.  bonbonniEre,/. 

Cube,  8.  cube,  TO.;  — v.a.  cuber.  — 
root,  8.  racine  cubiquo,  /. 

Cubeb,  8.,  Cubebs,  s.  pi.  cubEbe,  to. 

Cubic,  -al,  adj.  cubiciue,  cube.  — foot, 
pied  cube,  m.    —  metre,  mEtre  cube,  m. 

Cubicle,  8.  lit  sEparE  d'un  autre  par 
une  cloison,  m.  [dEe,  /. 

Cubit,  8.  (anat.)  cubitus,  to.  ;  (meas.)  cou- 

Cubital,  adj.  cubital 

Cuboid,  8.,  Cuboid,  -al,  adj.  cu- 
ho'ide,  s.m.,  adj.m.f.  [tion,/. 

Cucking-stool,  's.  sellette  de  correc- 

Cucfcold,  8.  cocu,  cornard,  m. ;  —  v.a. 
cocufier,  faire  cocu 

Cuckoldom,  8.  cocuage,  m. 

Cuckoo,  8.  coucou,  TO. :  —  v.n.  coucouer, 
coucouler.  —  bud,  s.  V.  Buttercup. 
—  clock,  8.  pendule  k  coucou,  /.,  cou- 
cou, TO.  — flomrer,  s.  cardamine  des 
prEs,  /. ;  lychnide  des  pres,  fleur  de 
coucou,/.  —pint,  8.  gouet,  pied-de- 
veau,  TO.  —  spit,  -spittle,  s.  crachat 
de  coucou,  TO.,  Ecume  printaniEre,/. 


CUCUMBER 

Cucumber,  s.  concumbre,  m. 

Cucurbit,  s.  cucurbits,  /.  [f.pl. 

Cucurbitacese,    s.pl.    cucurbitacees, 

Cucurbitaceous,  adj.  cucurbitac^ 

Cud,  s.  aliments,  m.pl.;  {quid)  chique, 
/.     To  chew  the  — ,  ruminer 

Cudbear,  s.  orseille,/. 

Cuddle,  v.a.  serrei",  presser;  embras- 
ser,  caresser ;  —  v.n.  se  serrer ;  se  ra- 
masser,  se  pelotonner,  se  tapir,  se 
blottir  [passagers,  m. ;  tille,/. 

Cuddy,  s.  (nav.)  chambre,  /. ;  carr6  des 

Cudgel,  s.  baton,  gourdin,  m.,  trique, 
/. ;  — v.n.  batonner;  (o.'s  brai7is)  V. 
Brain.  To  take  up  the  — g,  prendre 
les  armes  ;  prendre  fait  et  cause 
(pour),  prendre  querelle  (pour),  pi-en- 
dre  la  defense  (de).  —play,  -play* 
infir>  «•  jeu  de  baton,  m.  —  player,  s. 
batoniste,  m. 

Cudgelling,  s.  coups  de  baton,  vi.pl, 
voUe  de   coups  de  baton,  /. ;  baston- 

Cudweed,  s.  cotonnidre,  /.        [nade,  /, 

Cue,  8.  {billiards,  tail)  queue,/. ;  {theat.) 
replique,/.,  {part)  role,  m. ;  {hint)  avis, 
mot,  m.,  instruction,  /.  ;  {humour) 
humeur,  veine,  /. ;  —  v.a.  tresser  en 
queue.  To  give  the  — (theat.)  donner  la 
replique  {k) ;  {Jig.)  donner  le  mot  k, 
faire  la  legon  k,  endoctriner,  cat^chiser. 
To  miss  the  — ,  faire  fausse  queue.  To 
take  the  — ,  {the  hint)  comprendre.  — 
rack,  s.  porte-queues,  m.  —tip,  «. 
proc^de,  m. 

Cuff,  s.  coup  de  poing,  coup,  m. ;  {part 
of  a  sleeve)  manchette,  /.,  poignet,  m., 
{of  a  coat-sleeve)  parement,  m. ;  —  v.a. 
gourraer,  frapper  k  coups  de  poing, 
donner  des  coups  de  poing  k ;  battre  ; 

—  v.n.  se  battre  k  coups  de  poing 
Cufic,  adj.  coufique,  cufique 
Cui  bono  P  k  quoi  bon  ? 
Cuirass,  «.   cuirasse,  /.  ;     — v.a.  cui- 

rasser.    — maker,  s.  armurier,  m. 
Cuirassier,  s.  cuirassier,  m. 
Cuir  botlilli,  s.  cuir  bouilli,  m. 
Cul-de-sac,  s.  cul-de-sac,  m. 
Culerage,  s.  poivre  d'eau,  vi. 
Culinary,  adj.  {of  cookery)  culinaire; 

{of  or  for    the    kitchen)    de    cuisine ; 

{plants)  potager 
Cull,  v.a.  cueillir ;  choisir 
Cullender.  V.  Colander 
CulliS,  8.  {cook.)  coulis,  m.  [m. 

Culm,  s.  chaume,  m. ;  {viin.)  anthracite. 
Culminate,  v.n.  culminer 
Culmination,  -s.    culmination,    /. ; 

{top)  soniniet,  m.  [§  1 

Culpa -bility,  bleness.    V.  page  3, 
Culpable,  adj.  coupable 
Culpably,   adv.  coupablement,  d'une 

mani^re  coupable 
Culprit,  8.  accuse,  m.,  e,/.,  pr^venu,  m., 

e,/.,  inculp^,  m.,  e,f. ;  coupable,  vi.f. ; 

criminel,  m.,  -le,/. 
Cultivable,  adj.  cultivable 
Cultivate,  v.a.  cultiver        [en  culture 
Cultivation,  s.  culture,  /.     Under  — , 
Cultivator,  «.  cultivateur,  m. 
Cultural,  adj.  cultural 
Culture,  s.  culture,/.;  —v.a.  cultiver. 

—  less,  adj.  inculte 

Culverin,  s.  coulevrine,/.  [ponceau,  m. 

Culvert,    s.    conduit    souterrain,    m.; 

Cumber,  Cumbrance.  V  Encum- 
ber, &c. 

Cumbersome,  Cumbrous,  adj. 
embarrassant,  genant,  incommode ; 
{heavy)  lourd,  pesant;  {burdensome)  k 
charge.  — ly,  adv.  d'une  mani^re  em- 
barrassante.  — ness,  s.  nature  embar- 
rassante,  /.,  embai*ras,  m.,  incommo- 
dit^,  /.      [seed,  «.  graine  de  cumin,  /. 

Cumin,  Cununin,  s.  cumin,  m.    — 

Cumulate,  v.a.  cumuler 

Cumulation,  s.  cumulation,/. 

Cumulative,  adj.  cumulatif  [m. 

Cnunulo-strattiS;  s.  Qupaulo-stratus, 
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Cumulus,  s.  cumulus,  m.        [cun^aire 

Cuneal,  Cuneate,  Cuneated,  adj. 

Cuneiform,  adj.  cun^iforme 

Cunette,  «.  cunette,/. 

Cunning,  adj.  fin,  rus^,  astucieux; 
habile,  adroit,  experiments ;  —  «. 
finesse,  ruse,  astuce,  /.  ;  habilete, 
adresse,  /.  — ly,  adv.  avec  finesse, 
avec  ruse,  astucieusement;  habile- 
ment,  adroitement.  — ness,  s.  V. 
Cunning,  s. 

Cup,  s.  tasse,/. ;  {of  metal)  timbale,/. ; 
gobelet,  m. ;  {of  paper)  cornet,  m. ; 
{beaker)  coupe,  /. ;  {fig.  of  afflictions, 
and  bot.  of  a  flower)  calice,  m. ;  {of  an 
acorn,  of  a  nut,  &c.)  cupule,/. ;  [of  a 
fountain)  bassin,  m. ;  (paint.,  tech.) 
godet,  m. ;  {eccl.)  calice,  m. ;  {surg.) 
ventouse,  /. ;  (prize)  prix,  m. ;  (drink) 
boisson,  /. ;  boisson  rafraichissante, 
/. ;  — s,  pi.  tasses,  &c. ;  (potations)  or- 
gies, f. pi.;  —  v.a.  ventouser,  appliquer 
des  ventouses  a.  A  —  of  coffee,  une 
tasse  de  cafe,  {small)  une  demi-tasse. 
In  o.'s  — s,  ivre,  pris  de  vin,  dans  les 
vignes.  When  in  his  — s,  quand  il  est 
{or  etait)  ivre  or  &c.,  quand  il  a  (or 
avait)  bu,  apr^s  avoir  bu.  — -and- 
ball,  s.  bilboquet,  m.  — -and>sliut- 
tlecock,  s.  cornet,  m.  —bearer,  s. 
echanson,  m.  — board,  s.  armoire,/'. ; 
{in  a  ivall)  placard,  m. ;  (for food)  buffet, 
m.  Chamber  —  board,  table  de  nuit,/. 
— board  love,   affection    interessSe,  /. 

—  ful,  s.  tasse  pleine,  tasse,  /.,  plein  une 
tasse.  —  shaped,  adj.  en  forme  de 
coupe,  cyathiforme       [coupellation,  /. 

Cupel,  s.   coupelle,  /.    —  assay,    s. 

Cupellation,  s.  coupellation,/. 

Cupidity,  s.  cupidite,/. 

Cupola,  s.  coupole,/. 

Cupper,  s.  ventouseur,  m. 

Cupping,  s.  ventousation,  application 
de  ventouses,  /.  —  glass,  s.  ven- 
touse,/. 

Cupreous,  adj.  de  cuivre,  cuivreux 

Cupriferous,  adj.  cuprif^re 

Cupulate,  adj.  cupule 

Cupule,  s.  cupule,/. 

Cur,  s.  chien  mele,  chien  dSgenere,  m. ; 
{pers.)  vilain  chien,  chien,  roquet, 
m^tin,  animal,  m. 

Cura-bility,  bleness.  V.  page  3,  §  1 

Curable,  adj.  guerissable,  curable 

Cura^oa,  s.  cnraQao,  m. 

Curacy,  s.  vicariat,  vi. 

Curare,  Curari,  s.  curare,  m. 

Curarine,  s.  curarine,/. 

Curassow,  s.  hocco,  m. 

Curate,  s.  vicaire,  m. 

Curateship,  s.  vicariat,  m.  [curatif,  m. 

Curative,      adj.      curatif.      —    agent. 

Curator,  s.  curateur,  m. ;  administra- 
teur,  m. ;  (of  a  museum,  library,  &c.) 
conservateur,  m. 

Curatrix,  s.  cm-atrice,  /. 

Curb,  8.  (of  a  bridle)  gourmette,/. ;  {fig.) 
frein,  m.;  (ret.)  courbe,  jarde,/.,  jardon, 
TO. ;  (of  a  pavement  or  well)   V.  Kerb  | 

—  v.a.  {a  horse)  gourmer,  mettre  la 
gourmette  k ;  (check)  rSprimer,  re- 
frener,  contenir;  abaisser;  (a  pavement 
or  well)  V.  Kerb.  —  bit,  s.  mors  k 
gourmette,  to.  —  chain,  s.  gourmette, 
/.  —  guard,  «.  sous-bavbe,/.  — less, 
adj.  sans  frein,  effrSne.  —  roof,  s. 
comble  brisS  or  coupe,  toit  en  man- 
sarde,  m.    —  stone,  s.  V.  Kerb 

Curbing,  «.  repression,  /. ;   frein,  to.  ; 

{of  a  pavement)  V.  Kerbing 
Curcuma,  s.  curcuma,  m. 
Curd,  s..  Curds,  s.pl.  lait  cailie,  caillS, 

TO. ;  —  v.a.  cailler ;  coaguler,  figer  ;  (the 

blood)  figer,  glacer ;  —  v.n.  se  cailler ; 

se  coaguler,  se  figer ;  (of  the  blood)  se 
Curdle,  v.a.n.  V.  Curd  [figer,  se  glacer 
Curdy,  adj.  cailie ;  coaguie,  figS 
Cure,  s.  guSrison,  cure,/.;  reniede,  m. ; 
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(eccl.)  cure,/.;  (of  souls)  charge  (d'dmes), 
/. ;  (slang)  curiosity,  caricature,  /. ;  — 
v.a.  guSrir  ;  remSdier  k  ;  corriger ; 
(prevent)  empecher;  (meat,  fish)  mari- 
ner, saler;  (hay,  &c.)  sScher.  What 
cannot  be  — d  must  be  endured,  il  faut 
souffrir  ce  qu'on  ne  pent  empScher. 
—less,  adj.  incurable ;  sans  remede, 
irremediable 

Curer,  «.  guerisseur,  to.,  -euse,  /., 
medecin,  m. ;  (of  meat,  fish)  saleur,  m., 

Curette,  s.  (surg.)  curette,/,     [-euse,/. 

Curfew,  s.  couvre-feu,  m.    —  bell,  s. 

Curia,  s.  curie,/.  [couvre-feu,  to. 

Curing,  s.  guerison,  /. ;  (of  meat,  fish) 

Curio,  .s'.  curion,  to.  [salaison,/. 

Curiosity,  s.  curiosite,  /.  Old  — ,  anti- 
quaille,  /.,  bric-i-brac,  to. 

Curious,  adj.  curieux;  Rafter,'  'of,') 
curieux  (de),  k  la  recherche  (de) ;  (exact) 
exact ;  (nice)  deiicat.  —ly, adv.  ourieuse- 
ment ;  singulierement ;  par  une  singu- 
Uere  coincidence.  — ness,  s.  curiosite, 
/. ;  exactitude,  /. ;  recherche,  /. ;  deii- 
catesse,  /. 

Curl,  v.a.  friser,  boucler  ;  tourner; 
tordre  ;  retrousser  ;  (to  coil)  enrouler ; 
(to  ripple,  wrinkle)  rider ;  (to  wave)  faire 
onduler ;  (to  revolve)  faire  tourbillon- 
ner ;  —  v.n.  friser,  boucler ;  se  retrous- 
ser ;  s'enrouler,  se  replier ;  se  rider ; 
onduler,  ondoyer;  tourbillonner ;  (to 
cuddle)  se  pelotonner,  se  ramasser,  se 
blottir ;  —  s.  frise,  to.  ;  (of  hair)  boucle, 
/. ;  (of  the  brim  of  a  hat)  tournure,/. ; 
(of  a  cigar)  bout  tourne,  to.  ;  (fig.)  on- 
dulation, /. ;  (coil)  repli,  to.;  {potato 
disease)  frisee,f.  To  —  itself  round  (. . .), 
s'enrouler  autour  de  (...),  enlacer  (. . .). 

—  cloud,  8.  cirrus,  to.,  queue-de-chat, 
/.  —  paper,  ».  papillote,/. ;  papier  k 
papillotes,  to.  —  up,  v.a.  retrousser ; 
faix-e  tourbillonner;  rider;  (to  cockle) 
recoquiller;  v.7i.  se  retrousser;  tour- 
billonner ;  se  rider ;  se  recoquiller 

Curled,  part.  adj.  frise,  boucie,  &c.  (F. 

Curl) ;  (bot.)  frise ;  (of  the  sky)  pommeie 
Curler,  s.  friseur,  m.,  -euse,/. 
Curlew,  s.  courlis,  to.  Half-  — ,  Jack—, 

corlieu,  petit  courlis,  to.    Stone-  — ,  V. 

Stone 
Curliness,  s.  frisure,  /.,  frise,  to. 
Curling,  s.  (action,  tech.)  frisage,  m. ; 

(of  the  hair)  frisure,  /. ;  (of  wood)  fibres 

tortueuses,/.pZ.;  (fig.)  enroulement,  to.; 

ondulation,  /. ;   .tourbillonnement,  to. 

—  irons,  -tongs,  «.  pi.  fer  k  friser, 
frisoir,  fer  k  papillotes,  m.  —  paper, 
s.  V.  Curl>paper 

Curly,  adj.  frise,  boucie  ;  (of  waves,  &c.) 
ondoyant,  —  headed,  adj.  k  la  tete 
frisee,  aux  cheveux  boucies       [-sse,  /. 

Curmudgeon,  «.  grigou,  to.,  pingre,  to.. 

Currant,  s.  groseille,  /. ;  (raisin)  raisin 
de  Corinthe,  to.  Bhxek  — ,  &c.,  V. 
Black.  —  bush,  s.  groseillier  (k 
grappes),  to.  —  Jam,  s.  confitures  de 
groseilles,  f.pl.  —  Jelly,  s.  geiee  de 
groseilles,/.  —tree,  «.  groseillier  (^ 
grappes),  m.  —  'wine,  «.  vin  de  gro- 
seilles, TO. 

Currency,  s.  cours,  to.  ;  circulation,/. ; 
monffaie,  /. ;  vogue,  /.,  credit,  w.  Legal 
— ,  monnaie  legale,  /.  To  give  —  to, 
donner  cours  k 

Current,  adj.  courant,  qui  a  cours; 
regu,  admis,  generalement  re9U ;  en 
credit,  accredite  ;  en  vogue ;  k  la  mode ; 
du  jour  ;  {of  time)  courant ;  (of  rumours) 
qui  court.  —  account,  compte  courant, 
TO.  —  coin,  monnaie  courante,  /.  j» 
opinion,  opinion  re^ue, /.  —price,  price 
—,  prix  courant,  cours,  to.  To  pass  — , 
avoir  cours  ;  etre  cru ;  etre  re^u  or 
admis.  There  is  a  report  —  (that),  le 
bruit  court  (que) 

Current,  s.  courant,  m. ;  {fig.)  coucs, 
courant,  TO. 
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Currente  calamo,  au  courant  de  la 
plume 

Currently,adv.continuellement ;  gen6- 
ralement.  It  is  —  reported  (that),  le 
brnit  court  (que) 

Curricle,  s.  {Engl,  carriage)  curricle,  m. 
(voiture  i\  deux  roues  attel^e  de  deux 
chevaux  de  front) 

Ctirriculuxn,  s.  V.  Race-course; 
(univers.)  cours  d'etudes,  cours,  ?n., 
scolarit^,/. 

Currie,  s.  v.  Curry,  s. 

Curried;  i'^'"^-  «f^J-  corroye,  &c.  (F. 
Curry,  v.a.) ;  {cook.)  au  cari 

Currier,  s.  corroyeur,  m. 

Curriery, «.  coi*roirie,  /. 

Currisli,  nrfj.  hargneux ;  brutal.  — ly, 
adv.  d'une  manidre  hargneuse ;  brutale- 
ment.  — ness,  «.  caract^re  hargneux, 
tn. ;  brutalite,/. 

Curry*  «.  {cook.)  cari,  m.;  —  r.a.  {leather) 
corroyer  ;  (a  ^or«e)  6triller  ;  (pers.) 
6triller,  rosser ;  {cook.)  accommoder  au 
cari.  To  —  favour,  capter  la  bien- 
veillance  (de),  tocher  de  se  faire  bien 
venir  (de),  s'insiijuer  dans  les  bonnes 
graces  (de),  se  faufiler  (avec).  —  comb, 
«.  ^trille,/. 

Curse,  v.a.  maudire;  affliger;  —  v.n. 
blasphemer,  sacrer,  jurer ;  —  «.  male- 
diction,/.;  blaspheme,  m. ;  (bane)  fleau, 
m. ;  malheur,  m.  — d,  adj.  maudit.  2'o 
be  — d  with,  etre  afflig^  de,  avoir  pom- 
son  malheur,  avoir  le  malheur  d'avoir 

Ctirsedly.   F.  Confoundedly 

Cursing,  s.  V.  Curse,  s. 

Cursive,  adj.  cursif 

Cursorily,  adv.  rapidement,  k  la  hate, 
en  courant;  legerement 

Cursoriness, ».  rapidity,/.;  Ug^reU,/. 

Cursory,  adj.  rapide  ;  {hasty)  pr^cipite ; 
fait  k  la  hate ;  {slight)  l^ger ;  superficiel 

Curt,  adj.  court,  concis;  bref ;  brusque; 
sec 

Curtail,  v.a.  ^courter;  (shorten)  rac- 
coureir;  abr6ger;  retrancher;  ro- 
gner;  restreindre;  diminuer,  rMuire; 
priver  (de) ;  —  adj.  ^courte ;  —  s.  en- 
roulement,  m.,  volute,  /.  —  dogr,  s. 
chien  ecourte,  m.  —  step,  s.  pali^re 
k  volute,  /. 

Curtailing,  Curtailment,  s.  rac- 
courcissement,  m. ;  abr^viation,  /. ; 
abr^ge,  m. ;  retranchement,  m. ;  dimi- 
nution,/. ;  reduction,/. 

Curtain,  s.  rideau,  m. ;  (theat.)  rideau, 
m.,toile/. ;  (of  a  viask)  barbe,/. ;  (of  a 
bonnet)  bavolet,  m. ;  (fort.)  courtine,  /. ; 

—  v.a.  garnir  de  rideaux ;  (fig.)  voiler, 
cacher.  —  band,  -liolder,  s.  em- 
bnasse,  /.  —  book,  s.  pat^re,  /.  — 
lecture,  «.  semonce  conjugale,/.  — 
loop,  s.  embrasse,  /.  —  pin,  «.  pa- 
t6re,  /.  —  pole,  «.  bfl-ton  de  rideau, 
porte-rideau,  m.    —  rest,  s.  patdre,/. 

—  rod,  8.  tringle  (de  rideau),/. 
Curtly,  odw.bri^vement ;  brusquement; 

s^chement 
Curtness,  s.  bri^vete,/. ;  brusquerie,/. 
Curtsy.     V.  Courtesy 
Curucui,  8.  couroucou,  m. 
Curule^  adj.  curule.    —  chair,  chaise 

(or  chaire)  curule,/, 
Curvated,  adj.  courbe 
Curvation,  Curvature,  s.  courbure, 

/.    Curvature  of  the  spine,  deviation  de 

la  colonne  vert^brale,  /. 
Curve,  adj.  courbe ;  —  s.  courbure,  /. ; 

(geom.)  ligne  courbe,  courbe,/. ;  —  v.a. 

courber;  arqner;   (build.)  cintrer;  — 

v.n.  se  courber,  courber,  d^crire  nno 

courbe 
Curved,   adj.  courb6,  courbe ;  arqu^  ; 

(of  a  horse's   head)    busqu6  ;     (build.) 

cintr6 
Curvet,  8.  (of  a  horse)  courbette,  /. ; 

(prank)  tour,  m.,  fredaine,  farce,/.;  — 

v.n.  courbetter,  faire  des  courbettes; 
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(fig.)     sauter,     sautiller,     gambader, 
folatrer 

Curvetting,  .s.  courbettes, /.pi. ;  (fig.) 
sauts,  bonds,  m.pl.  [viligne 

Curvilineal,  Curvilinear,  adj.  cur- 

Cusliat,  s.  pigeon  ramier,  ramier,  m: 

Cushion,  s.  coussin,  vi. ;  (tech.)  cous- 
sinet,  VI. ;  (of  a  steam-engine)  matelas, 
m. ;  (of  a  billiard-table)  bande,  f. ;  — 
v.a.  asseoir  (or  placer)  sur  un  coussin  ; 
garnir  de  coussins,  coussiuer;  (fig.) 
couvrir ;  etouffer ;  mettre  de  cfite 

Cusp,  s.  corne,  pointe,  /. ;  (arch.)  lobe, 
w.  [adj.  pointu,  cuspid^ 

Cusped,  Cuspidate,  Cuspidated, 

Cusso,  «.  cousso,  m. 

Custard,  s.  creme,  /.,  flan,  m.,  pot  de 
cr^me,  m.  —  apple,  s.  anone  reticu- 
lee,  anone,/.,  coeur-de-boeuf,  m. 

Custodian,  8.  gardien,  m., -ne,/. 

Custody,  s.  garde,/.;  arrestation, /. ; 
emprisonnement,  m.,  prison,  detention, 
/.  In  — ,  arrets ;  en  prison.  Li  close 
— ,  au  secret.  J?i  safe  — ,  sous  bonne 
garde  ;  en  lieu  sAr.  To  commit  to  any- 
one's —,  confler  k  la  garde  de  quel- 
qu'un.  To  give  into  — ,  faire  arrSter, 
arreter.  To  take  into  — ,  arrSter,  em- 
prisonner 

Custom,  s.  coutume,  habitude,  /. ; 
(common  practice)  usage,  m. ;  (of  a  shop) 
achalandage,  m. ;  pratique,  /. ;  (in  a 
large  way  of  business)  clientele,/. ;  (tax) 
douane,  /.,  droit  de  douane,  m.  — s  in- 
wards, droits  d'entr^e,  m.pl.  — s  out- 
wards,  droits  de  sortie,  m.pl.  — s 
duty,  s.  droit  de  douane,  hi.  —  firee, 
adj.  exempt  des  droits  de  douane.  — 
bouse,  s.  douane,  /.,  bureau  de  la 
douane,  m.  —  bouse  asrent,  s. 
commissionnaire  en  douane,  m.  — 
bouse  officer,  — s  officer,  s.  em- 
ploye  de  la  douane,  m. ;  douanier,  m. 

Customable,  adj.  soumis  k  un  droit 
de  douane 

Customarily,  adv.  habituellement, 
d'habitude,  ordinairement,  commund- 
ment  [quence,  /. 

Customariness,    s.    habitude,    fr^- 

Customary,  adj.  accoutume,  habituel, 
ordinaire;  (in  common  practice)  d'u- 
sage  ;  regu ;  (law)  coutumier ;  —  s.  cou- 
tumier,  m. 

Customer,  s.  chaland,  in.,  e,/.;  pra- 
tique, /. ;  (in  a  large  way  of  business) 
client,  wi.,  e,/.;  (of  a  coffee  or  eating 
house)  habitue,  m.,  e,/.,  client,  m.,  e,/. ; 
consommateur,  m.,  trice,  /. ;  (felloio) 
individu,  particulier,  m.,  (female)  par- 
ticuliere,/.  .Queer—,  drole  de  parois- 
sien,  (m.,  -ne,/.).  Rough  — ,  brutal,  m., 
e.f.  Rum  — ,"personne  peu  traitable,  /. 
Ugly  — ,  ivian)  vilain  monsieur,  mau- 
vais  coucheur.  m.,  (looman)  pie-griecho, 
/.  To  know  o.'s  — «,  (jest.)  connaitre 
son  monde 
Cut,  v.a.  couper;  (sever)  trancher; 
(«/ia|)e)  tailler ;  (cZeave)  fendre ;  (pierce) 
percer;  (sting)  piquer;  (wound)  bles- 
ser;  (of  the  wind  or  cold)  couper  ;  {with 
a  whip  or  switch)  cingler ;  (open)  ou- 
vrir,fendre ;  (o.'s  way)  s'ouvrir,  se  frayer 
(un  chemin) ;  (carve)  ciseler,  sculpter ; 
graver ;  (carve  meat)  d^couper ;  ( pare) 
rogner ;  (an  acquaintance)  rompre  avec, 
ne  plus  connaitre,  ne  plus  parler  ^,  pas- 
ser sans  saluer,  ne  pas  rendre  son  salut 
k,  laisser  Ik,  ^viter  [I  have —  feim,  j'ai 
rompu  avec  lui,  je  suis  brouilie  avec 
lui] ;  (teeth,  capers,  a  figure,  a  joke)  faire; 
(cards)  couper;  (a  pen  or  pencil)  tailler; 
( boofc-bind. )  rogner;  (need.)  broder  ft,  3  our; 
(turg.)  inciser,  (for  the  stone)  tailler ;  — 
v.n.  couper;  {'be  cut)  se  couper;  se 
trancher ;  se  tailler,  &c. ;  (of  a  horse) 
se  couper;  (of  teeth)  percer;  (swr^.)  in- 
ciser, (for  the  stone)  tailler;  (be  off) 
filer,  decamper ;  —  s.  (opening,  wound) 
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coupure,/. ;  incision,  /. ;  entaille,/. ; 
blessure,/. ;  (gash)  ba'lafre,  /. ;  (blow) 
coup,  m. ;  (shape)  coupe,  /'. ;  taille,/. ; 
(piece)  morceau,  wi. ;  (slice)  tranche, 
/. ;  ( picture)  gravure,  estampe,vignette, 
image,/.;  (figure)  tournure,/. ;  (kind) 
espece,/. ;  (at  cards)  coupe,/.;  (build.) 
tranchee,  /. ;  (saixasm.)  coup  de  bee, 
coup  de  patte,  ti-ait,  m.  ;  affront,  vi. 
Queer  — ,  drole  d'individu,  m.  Short  — , 
raccourci,  m.,  accourcie,/.  To  —short, 
V.  Short.  To  —  the  finger,  the  hand. 
&c.,  couper  au  doigt,  k  la  main,  &c.  To 

—  off  the  finger,  the  ftand.  &c.,  couper 
le  doigt,  la  main,  &c.  To  —  the  head, 
blesser  k  la  tete.  To  —  off  the  head, 
couper  la  tete.  To  —  in  pieces,  couper 
en  morceaux ;  tailler   en  pieces.     To 

—  to  pieces,  mettre  or  tailler  en  pieces ; 
(criticize)  abimer.  To  —  and  covie 
again,  revenir  or  retourner  au  plat,  y 
revenir,  y  retourner.  To  —  and  run 
(nav.)  filer  le  ciible.  To — and  run,  to  — 
o.'s  stick,to  —  it,  filer,  d^camper,  ficher 
le  camp,  d^guerpir.  To  —  and  thrust, 
frapper  d'estoc  et  de  taille.  To  draw 
— s,  tirer  k  la  courte  paille.  To  take  a 
short  — ,  prendre  un  raccourci.  To  take 
a  short  —  by,  abr6ger  son  chemin  en 
prenant.  To  take  a  shorter  — ,  prendre 
un  chemin  plus  court.  The  shortest  ~, 
(le  chemin)  le  plus  court;  {(f  lots)  la 
courte  paille.  To  take  the  shortest  — , 
couper  par  le  plus  court.  It  —s  both 
umys, c'est  une  epie  k  deux  tranchants. 

—  across,  v.a.  couper  en  travers ;  v.n, 
traverser.  —  along,  v.n.  filer,  jouer 
des  jambes ;  aller,  marcher.  —  asun- 
der, v.a.  couper  or  partager  en  deux, 
couper,  trancher;  s^parer.  —  ai^ray, 
v.a.  couper ;  oter,  retrancher,  eiaguer ; 
v.n.  s'en  aller,  d^camper.  —  aixray 
•coat,  8.  habit  k  la  fran^aise,  m.  — 
down,  v.a.  couper,  abattre ;  (fig.) 
moissonner ;  (an  army)  tailler  en 
pieces ;  (overpower)  ecraser,  surpasser ; 
(clip)  rogner;  reduire;  abreger;  (take 
down)  detacher,  decrocher,  dependre; 
(agr.)  receper;  (a  shiji)  raser.  —  off, 
v.a.  couper ;  trancher ;  retrancher, 
supprimer;  6ter,  enlever;  (by  death) 
enlever,  moissonner ;  (destroy,  &c.)  de- 
truire  ;  annuler  ;  interromp;'e ;  inter- 
ceptor; separer;  empecher,  prevenir; 
priver  (de) ;  exclure  (de) ;  (get  rid)  se 
defaire  (de) ;  (gram.)  eiider.  To  — 
{07ie)  off  with  a  shilling,  ne  laisser  qu'un 
shilling^  (quelqu'un),desheriter  (quel- 
qu'un).  —  on,  v.n.  F.  —  alonsr.  — 
open,  v.a.  ouvrir,  fendre ;  couper.  — 
out,  v.a.  couper;  tailler;  decouper; 
former,  faqonner,  faire  ;  adapter  ;  pri- 
ver (de),  oter;  retrancher;  exclure; 
supplanter,  couper  I'herbe  sous  lepied 
k,  faire  la  barbe  i\ ;  surpasser,  eclipser, 
degommer ;  (to  scheme)  preparer,  tail- 
ler ;  assigner.  —  purse,  s.  coupeur 
de  bourses,  filou,  m.  —  tbroat,  s. 
coupe-jarrets,  m.  —  tbroat  place, 
8.  coupe-gorge,  m.  —  tbrougb,  v.n.a. 
passer  k  travers,  percer;  (mil.)  rom- 
pre. —  up,  v.a.  couper  en  morceaux  ; 
couper,  decouper  ;  depecer ;  dissequer ; 
(troops)  tailler  en  pieces,  echarper;  (a 
road)  defoncer;  (criticize)  critiquer 
impitoyablement,  abimer,  dechirer;  (to 
sap\  saper;  (grieve)  affliger;  accabler 
(de).  —  iiirater,  s.  (civ.  cngin.)  eperon, 
bee,  m. ;  (nav.)  taille-mer,  «i.,  guibre, 
/.,  eperon,  m.;  (bmi)  coupeur  d'eau,  7n. 

Cut,  part.  adj.  coup6.  &c.  (V.  Cut, 
v.a.n.).  —  and  dry,  tout  fait,  tout 
pret.  —  head,  blessure  k  la  tete.  /. 
Head  —  off,  tete  coupee,  /.  To  have 
o.'s  head  — ,  recevoir  une  blessure  ti 
la  tSte.  To  have  o.'s  head  —  off,  avoir 
la  tete  coupee 

Cutaneous,  adj.  cutane 


CTJTCH 

Cutch,  «.  cachou,  m. 

Cuticle, .«.  cuticule,/.,6piderme,  m. ;  {of 
a  liquid)  pellicule,/. 

Cuticular,  adj.  cuticulaire 

Cutlass,  s.  coutelas,  m. ;  (nav.)  sabre 
d'abordage,  m. 

Cutler,  ».  coutelier,  m.,  -idre,/. 

Cutlery,  ».  coutellerie,  /.  —  works, 
s.pl.  coatellerie,/. 

Cutlet,  s.  cotelette,/. 

Cutter,  s.  coupeur,  m.,  -euse  /. ;  (hewer) 
tailleur,  m. ;  {tool)  coupoir,  m.  ;  {in 
compounds:  pers.)  coupeur  (-euse)  or 
tailleur  de  ...,  {tool)  coupe-  ...,  m. ; 
taille-  . . .,  m. ;  {tooth)  dent  incisive,  in- 
cisive, /. ;  {ship)  c6tre,  m. ;  (boat) 
canot,  7)1. 

Cutting,  adj.  tranchant;  incisif; 
piquant ;  caustique  ;  mordant ;  poi- 
gnant ;  —  s.  coupure,  incision,  entaille, 
/. ;  {of  wood,  hair,  cards)  coupe,  /. ;  {of  a 
tree,  of  a  diamond,  of  hair,  surg.  for  the 
stone)  taille,/. ;  {opening)  onverture,  /. ; 
(piece  cut  off)  coupure,  rognure, /. ; 
(of  the  teeth)  pousse.  /. ;  (slip)  bouture, 
/. ;  {of  tnne)sarment, m. ;  {ofrail.,roads, 
canals,  (fee.)  tranch^e,  /. ;  (road)  chemin 
de  traverse,  m.,  traverse,  /. ;  (street) 
rue  de  traverse,  rue  transversale,  /.  — 
of  the  teeth,  dentition,  pousse  des  dents, 
/.  —  and  wounding,  (law)  coups  et  bles- 
sures.  —  boot,  s.  (for  a  horse)  botte, 
bottine,  /.  —  engine,  s.  machine  il 
diviser,/.  —knife,  s.  (print.)  coupoir, 
m.  —  out,  s.  (of  clothes)  coupe,  /.  — 
out  machine,  s.  emporte-pi6ce,  m.  — 
press,  «.  (book-bind.)  rognoir,  m. 

Cuttingly,  adv.  incisivement,  causti- 
quement,  d'un  ton  caustique,  d'une 
mani^re  piquante 

Cuttle,  «.  seiche,  s^che,/.  — bone,  s. 
OS  de  seiche,  biscuit  de  mer,  m.  —  fish, 
s.  seiche,  s^che,/. 

Cuvette,  s.  (fort.,  nav.)  cunette,/. 

Cutty,  «.  (tobacco-pipe)  brule-gueule,  m. 

—  stool,  s.  sellette,/. 
Cyanate,  s.  cyanate,  m. 
Cyanide,  «.  cyanure,  m. 
Cyanosis,  s.  cyanose,/.,  ict^re  bleu.m., 

maladie  bleue,  /. 

Cyclamen,  «.  cyclamen,  m. 

Cycle,  s.  cycle,  m. ;  (bicycle  or  tricycle) 
cycle,  v61ocip6de,  m.  ;  —  v.n.  v^loci- 
p^der,  —  of  the  sun  or  of  the  moon,  cycle 
solaire  or  lunaire.  —  race,  s.  course  de 
cycles  or  de  velocipedes,/.  —  ridins- 
school,  s.  velodrome,  m.  —  'works, 
s.pl.  fabrique  de  cycles  or  de  v^loci- 

Cyclic-al,  adj.  cyclique  [p^des,/. 

Cycling,  s.  cyclisme,  m.,  veiocip^die,/. 

—  school,  8.  velodrome,  m. 
Cyclist,  s.  cycliste,  veiocip^diste,  m.f. 
Cycloid,  s.  cycloide,/. 
Cyclometer,  s.  cyclom^tre,  indicateur 

kilometrique   (pour     bicycles    et    tri- 
Cyclone,  «.  cyclone,  m.         [cycles),  m. 
Cyclonic,  adj.  cyclonique 
Cyclopaedia  or  "Cyclopedia,  &c.  V. 
'  Sncyclopaedia,  &c. 
Cyclopean,    Cyclopic,    adj.   cyclo- 

p^en,  de  cyclope 
Cyclopia,   s.  cyclopie,  /. 
Cyclops,  s.  cyclope,  m.  Cyclopes,  s.pl. 

Cyclopes,  m.pl. 
Cyclorama,  s.  cyclorama,  m. 
Cycloramic,  adj.  cycloramique 
Cygnet,  s.  jeune  cygne,  m. 
Cylinder,  s.  cylindre,  m.  —  press,  s. 

presse    k    cylindres,  /.  —  vratcb,  «. 

montre  k  cylindre,  f. 
Cyiindr-ic,  al,  -ically.  V.  p.  3,  §  1 
Cyma,  s.  (arch.)  crmaise,/. 
Cirmbal,    s.    cynibale,  /  —  player, 

Cymbalist,  s.  cymballer,  cymbaliste, 
C3rme,  s.  (bot.)  cyme,/.  [wi. 

Cymric,  adj.  s.  kymrique,  kymri,  adj. 
Cynic,  s.  cynique,  m.  [vuf.,  s.m. 

;;3m-ic,  al, -icaUy.  F.page8,§l 
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Cynicalness,  Cynicism,  s.  cynisme, 

TO. 

Cynosure,  s.  (astr.)  cynosure,  petite 
Ourse,  /. ;  (fig.)  point  d'attraction, 
attrait,  m. ;  fanal,  phare,  guide,  m.  The 

—  of  all  eyes,  I'objet  de  tons  les  regards 
Cjrpress,   «.  cypres,   m.   —  grove,    s. 

cypri^re,  /.  —  tree,  s.  cypres,  m.  — 
"wrood,  s.  bois  de  cypres,  cypi-^s,  w. 

Cyprian,  Cyprio't,  adj.  s.  Cyprien,TO., 
-ne,/.,  Cypriote,  m.f. 

Cyprus  (-wine),  s.  vin  de  Chypre,  m. 

Cyropaedia,  s.  Cyropedie,/. 

Cystj  s.  kyste,  m. 

Cystic,  arfj.  cystique;  kystique 

Cystitis,  8.  cystite,/. 

Cystocele, «.  cystocele,/. 

Cystotomy,  s.  cystotomie,  /. 

Cytherean,  s.  Cythereen,  m.,  -ne,/. ; 

—  adj.  cythereen,  de  Cythdi'e 
Cytisus,  «.  cytise,  m. 
Czar,  8.  czar,  m. 
Czarina,  s.  czarine,/. 
Czarinian,  Czarish,  adj.  czarien 
Czarowitz,  Czarewitch,  «.   czaro- 

witz,  czarewitch,  vi.  [m.f. 

Czech,  s.  adj.,  Czechic,  adj.  Tch^que, 


D,  8.  (letter)  d,  m. ;  (mus.)r&,  m. 

Dab,  v.a.  frapper  leg^rement,  taper, 
tampouner;  (mop)  Sponger;  (foment) 
etuver;  (on)  jeter(i);  —  v.n.  pecher  ^ 
la  ligue  flottante  ;  —  s.  coup  leger, 
petit  coup,  TO. ;  (lump)  petit  morceau, 
TO. ;  (of  liquid)  edaboiissure,  tach?.  /. ; 
(of  paint)  petite  couclie,  /. ;  (pers.)  V. 
Dabster  ;  (fish)  liraande,  /. ;  —  adj. 
expert.habile.  —  chick,  s.  castagneux, 
petit  gr^be,  vi. 

Dabber,  8.tampon,  m.,  (engr.)  tapette,/. 

Dabble,  v.a.  mouiller,  humecter; 
(8pJa8ft)eclabousser ;  (daub)  barbouiller, 
souiller;  —  v.n.  barboter,  patauger ; 
(meddle)  se  meler  (de) ;  s'escrimer  (de) ; 
toucher  (^);  (buiigle)  V.  Bungle 

Dabbler,  s.  barboteur,  to.,  -euse,  /. ; 
(bungler)  barbouilleur,  bousilleur,  vi. 

Dabster,  s.  expert,adepte,  (/aTO.)malin, 

Dace,  8.  vandoise,/.,  dard,  to.  [hi. 

Dachshund,  s.  basset  allemand.basset 
k  jambes  torses,  m.  —  bitch,  chienne 
basset  allemand,  /. 

Dactyl,  8.  dactyle,  m.  [page  3,  §1 

Dactyl-ic,  -iology,  -ology,  <fec.  v. 

Dad,  8.  papa,  p^re.  to.  By  —  i  (a  euphe- 
mism for  "  by  God ")  nom  d'un  ton- 
nerre  !  parbleu ! 

Daddy,  s.  papa,  p^re.  m.  —  longlegs, 
s.  (fly)  V.  Crane-fly;  (spider)  fau- 
cheux,  TO. 

Dado,  8.  de,  TO. ;  {of  an  apartment)  1am- 
bris  d'appui,  lanibris,  soubassement, 

Daedalian,  adj.  d^daleen  [m. 

Daffodil,  8.  narcisse  des  bois  or  des 
pr^s,  m.,  fleur  de  coucou,/. 

Daft,  adj.  s.  stupide,  sot ;  fou 

Dagger,  s.  poignard,  to.;  dague,  /. ; 
(  prin«.)  croix,  /.  At  —s  drawn,  at —s- 
draioing,  k  couteanx  tires.  To  look  — s, 
lancer  des  regards  furieux,  fairo  des 
yeux  terribles.     —  knife,  8.  coutoau- 

Daggle.  V.  Draggle        [poignard,  m. 

Daeruerreotype,  s.  daguerreotype,  to.  ; 

—  v.a.  daguerreotyper 
Dahlia,  s.  dahlia,  m. 
Dailiness,  s.  quotidiennete,/. 
Daily,  adj.  joumalier,  de  chaque  jouv; 

quotidien;  (astr.)  diurne;  —  adv. 
journellement,  tons  les  jours,  chaque 
jour  ;  quotidiennement ;  de  jour  en 
jour  ;  (durina  the  day)  le  jour,  de  jour. 

—  bread,  pain  quotidien,  pain  de  chaque 
jour,  TO.  —  paper,  — ,  s.  journal  quo- 
tidien. TO. 

Daintily,  adv.  deiicatement ;  avec 
friandise 


DAMNABLi: 

Daintiness,  8.friandise,/. ;  delicatesse, 

/.        [—  s.  friandise,  /. ;  delicatesse,/. 

Dainty,  adj.  friand ;  delicat  ;  difficile  ; 

Dairy,  s.  laiterie,  /. ;  (shop)  cvhi\\erie,f. 

—  farm,  'house,  •room,  s.  laiterie, 
vacherie,  /.  —  farmer,  s.  laitier,  to.  — 
maid,  -woman,  s.  fille  de  laiterie, 
laitiere,/. ;  (roTO.)  cremiere,  laiti^re, /. 

—  man,  garqon  de  laiterie,  laitier,  m. ; 
(com.)  creraier,  laitier,  m. 

Dais,  8.  dais,  m. 

Daisied,  adj.  parseme  de  marguerites 
Daisy,  s.  marguerite,  paquerette,/.    — 
cutter,  8.  (horse)  rase-tapis,  to.  To  be  a 

—  cutter,  raser  le  tapis 

Dale,  s.  vallon,  to.,  vallee,/.  — sman,  s. 
habitant  des  vallees,  m. 

Dalliance,  s.  retard, delai,?n. ;  caresses, 
f.pl.;  embrassement,  m.;  (play)  badi- 
nage, TO.,  folatrerie,/. 

Dallier,  s.  personne  legere,/. 

Dally,  v.n.  tarder,  dilferer;  {irifl,e) 
s'amuser,  perdre  son  temps;  (play) 
badiner,  folatrer,  jouer 

Dalmatian,  s.  adj.  Dalmate,  m.f.  — 
dog,  chien  danois,  danois,  to. 

Dalmatic,  s.  dalmatique,/. 

Daltonism,  s.  daltonisme,  m. 

Dam,  8.  (of  animals)  m^re,  /. ;  (at 
draughts)  dame,  /. ;  (mole)  digue,  /. ; 
(of  a  river  or  mill)  barrage,  m. ;  batar- 
deau,  m.. ;  (Indian  copper  coin,  the  ^Qth 
part  of  a  rupee)  dam,  m. ;  —  v.a.  diguer, 
endiguer;  contenir ;  arreter;  fermer. 
Not  worth  a  — ,  V.  Rap.  I  don't  care 
a— for  it,  V.  Care 

Damage,  s.  dommage,  to.  ;  degdt,  to.  ; 
mal,TO. ;  tort,  prejudice,  detriment,  to.; 
(fam.)  (cost)  frais,  m.pl,  (price)  prix,TO.; 
(com.  7iav.)  avarie,/.,  avaries,/.pi. ;  —  s, 
pi.  (laio)  dommages  et  intei-ets,  dom- 
mages-interets,  m.pl.  ;  —  v.a.  endom- 
mager ;  faire  tort  k,  nuire  k ;  compro- 
mettre ;  (com.  nav.)  avarier;  —  v.n. 
s'endommager ;  s'avarier.     What's  the 

—  ?  qu'ai-je  k  payer?  combien  est-ce? 
combien  ? 

Damageable,    (iilj.   endommageable ; 

(nav.)  avariable 
Damaging,  adj.  pernicieux  ;  nuisible, 

prejudiciable  ;   compi'omettant ;   —  s. 

endommagement,  w.    — ly,  adv.  per- 

nicieusement ;  nuisiblement 
Damar.  v.  Dammar 
Damascene,  v.a.    v.  Damaskone; 

—  8.  damasquinure,/.,  damasquinage, 
TO. ;  —  adj.  damascene,  de  Damas 

Damascener,  s.  damasquinem*,  vi. 
Damascening,  s.  V.  Damaskening 
Damascus,  8.  Damas,  m.   —  blade,  s. 

damas,  m.  —  steel,  s.  acier  de  Damas, 

damas,  m. 
Damask, «.  damas,  to.  ;  —adj.  damasse; 

—  v.a.  damasser.  —  cloth,  -linen,  s. 
toile  damassee.  f..  damas,  m.  —  linen, 
(made  np),  linste  damasse,  damasse,  to. 

—  plum,  8.  V.  Damson.  —  rose,  s. 
rose  de  Damas,  rose  des  quatre  saisons, 
/.  —  steel,  8.  acier  de  Damas.  damas, 
TO.  —  iveaver,  -ixrorker,  s.  damas- 
seur,  TO.    —  work,  s.  damassure,/. 

Dai«askcne,?'.rt.  damasquiner;  —  adj. 

damasqnine  ;  —  s.  V.  Damaskening 
Damaskener.  V.  Damascener 
Damaskening,  s.  damasquinage,  to.  ; 

daniasqninerie./. ;  damasquinure,/. 
Daxnaskin,  s.  {blade)  damas,  to. 
Damasking,  s.  damassure,/. 
Damassin,  s.  damassin,  to. 
Dame,   s.    dame.  /.     — 's    violet^  8. 

julienne    des    dames,    cassolette,  /., 

damas,  m. 
Dammar,  s.  dammar,  damar,  to. 
Damn,  v.a.   damner;    condamner,  di- 

sapprouver;  (fam.)  envoyer  audiable, 

jurer  apres  ;  (theat.)  siffler 
Damnable,    adj.   damnable;    odieux, 

horrible ;  (fam.)  maudit 


DAMNABI.V 

Damnably,  adv.  damnableinent ;  odi- 
eusement,  horriblement ;  diablement 

Damnation,  s.  damnation,  /. ;  (of  a 
(play)  chute,/.,  fiasco,  m. 

Damnatory.  V.  Damnine 

Damned,  adj.  damn« ;  maudit,  odieiix, 
detestable,  abominable,  (fam.)  sacr^ 

Damnify,  v.a.  faire  du  tort  k,  nuire  h, 
l^ser 

Damning,  adj.  qui  condamne,  qui 
perd;  portant  (or  eutrainant)  con- 
damnation  ;  accablant,  ecrasant 

Damp,  s.  humidity,/.;  vapeur,/. ;  ex- 
halaison,  /. ;  (choke  — )  moufette,  /. ; 
(Jig.)  nuage,  m. ;  nuage  de  tristesse,  m., 
tristesse,/.,  abattement,m.;  froid,m.;  — 
adj.humide ;  moite ;  (Jig.)  triste,abattu ; 
—  v.a.  humecter,  vendre  humide  ;  (the 
spirits)  abattre,  d6couiager  ;  refi'oidir, 
glacer;  attrister;  (joy,  happiness) 
troubler ;  (slacken)  ralentir ;  calmer ; 
(deaden)  amortir ;  (stijle)  6touffer 

Damper,  «.  (of  a  piano)  ^touffoir,  m. ; 
(mute  of  a  brass  loind-instr.)  sourdine, 
/. ;  (of  a  furnace,  &c.)  registre,  m. ; 
plaque,/. ;  (fig.)  ^teignoir,  m. ;  voile  de 
tristesse,  to.  ;  rabat-joie,  trouble-f^te, 
m./. 

Dampish,  adj.  un  peu  humide,  moite 

Dampishness,  s.  I^gdre  humidity, 
moitcur,/. 

Dampness,  s.  humidity,/. ;  moiteur,/. 

Damsel,  «.  demoiselle,  jeune  fille,/. 

Damson,  s.  prune  de  Damas,  /.,  damas, 
m.    —  tree,  s.  prunier  de  Damas,  to, 

Danaide,  «.  (mech.)  danaide,  /.  ;  — s, 
pi.  (myth.)  (les)  Danaides, /.^jZ.  The  — s' 
sieve,  le  tonneau  des  Danaides,  to. 

Dance,  v.n.  danser ;  —  v.a.  danser ;  (to 
dandle)  faire  danser ;  —  s.  danse,  /. ; 
bal,  TO.  —  of  Death,  danse  des  morts, 
danse  macabre,/.  To  —  upon  nothing, 
(get  hanged)  danser  en  I'air.  To  lead 
the  — ,  mener  la  danse,  ouvrir  le  bal. 
To  lead  anyone  a  pretty  — ,  faire  danser 
quelqu'un.  —  music,  s.  air  de  danse, 
TO.,  danse,/.,  air  dansant,  to.,  musique 
dansante,/. 

Dancer,  s.  danseur,  m.,  -euse,/. 

Dancing,^,  danse,/.  —hall,  s.  salle 
de  bal,/.,  bal,  TO.  — master  (•room, 
-school  or  academy),  s.  maitre  (to., 
salle,  /.,  6cole,  /. )  de  danse,  —  party, 
«.  soiree  dansante,/.  —  shoe,  «.  Sou- 
lier de  danse  (or  de  bal),  to.  [to. 

Dandelion,  s.  dent-de-lion,/.,pissenlit, 

Dander,  s.  rage,  colere,  /. 

Dandiprat,  s.  nain,  nabot,  to. 

Dandle,  v.a.  faire  sauter,  faire  danser, 
dandiner,  dodiner,  dodeliner,  bercer, 
dorloter 

Dandriff,  Dandruff,  s.  (med.)  pity- 
riasis, to.,  dartre  furfurac^e  volante,/.; 
(commonly)  crasse  (de  la  tete),/. 

Dandy,  s.  dandy,  Elegant,  m, ;  (nav.) 
dindet,  dinguet,  to.  ;  (med.,  —  fever) 
dengue,  fi6vre  dengue,/.  —  brush,  s. 
brosse  (k  cheval)  en  chier^dent,  brosse 
de  pansage,  /.  —  line,  s.  (fish.\ 
libouret,  to.  [616gant 

Dandy,  Dandyish,   adj.  de  dandy; 

Dandyism,  s.  dandysme,  m. 

Dane,  s.  Danois,  to.,  e,  /. ;  (dog)  chien 
danois,  danois,  to.  — wort,  s.  hieble,/. 

Danger,  «.  danger,  p^ril,  vi.  — !  int. 
(at  blindman's  huff)  casse-cou  I  — less, 
adj.  sans  danger 

Dangerous,  adj.  dangerenx.  — ly,  adv. 
dangereusement.  — ness,  s.  nature 
dangereuse, /, ;  gravity,/. 

Dangle,  v.n.  pendlller';  (after)  etre 
pendu  (apr^s) ;  —  v.a.  laisser  pendre  ; 
balancer 

Dangler, «,  godelureau,  to.  ;  parasite,  m. 

Danish,  adj.  danois,  de  Danemark;  — 
s.  le  danois,  ?».,  la  langue  danoise,  f. 

Dank,  Danlcish,  &c.  V.  Dainpp 
XHimpish,  &c. 
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I  Dantesque,  adj.  dantesque 
Danubian,  adj.  danubieu 
Daphne,  s.  daphne,  m. 
Dapper,  adj.  leste,  vif,  actif ;  fringant ; 

pimpant,  propret 

Dapple,  v.a.  pommeler,  barioler,  tache- 
ter ;  —  v.n.  se  pommeler,  se  barioler, 
se  tacheter ;  — ,  —d,  adj.  pommel^, 
bariol4,  tachete,  truite,  —  bay,  bai 
miroit6,    —  grey,  gris  pommel6 

Darby,  s.  (mas.)  taloche,/. 

Dare,  v.n.  oser;  —  v.a.  oser;  braver, 
affronter ;  defier,provoquer ;  intimider ; 
(larks)  prendre  (or  tirer)  au  miroir  ;  ■ — 
8,  d6fi,  TO. ;  (/s/i)  V.  Dace.  If  you  — 
do  (or  to  do)  it,  si  vous  osez  le  faire. 
If  you  —  me  to  do  it,  si  vous  me  d^fiez 
de  le  faire.  I-=-say,  j'ose  dire  (que); 
je  crois  bien  (que),  je  suis  sur  (que),  je 
r^ponds  (que),  il  est  probable  (que), 
sans  doute  (que) ;  je  parie  (que);  c'est 
probable ;  c'est  possible ;  je  crois  bien  ! 
je  le  crois  bien !  je  veux  bien  le  croire ! 
j'en  r^ponds !  ah  bien  oui !  par  ex- 
emple !   plus   souvent !    n'est-ce  pas  ? 

—  devil,  adj.  s.  audacieux,  t^meraire, 
d6sesper6;  eflfr^ne;  casse-cou,  risque- 
tout,  briilot,  TO. 

Daring,  adj.  audacieux,  hardi ;  entre- 
prenant ;  os6  ;  intr^pide ;  —  s.  audace, 
hardiesse,/, ;  intrepidity /•  — ly,  arfr, 
audacieusement,  hardiment.  —ness, 
8.  V.  Daring,  s. 

Dark,  adj.  obscur ;  sombre ;  noir ;  t4n6- 
breux,  de  t6n6bi-es ;  sinistre ;  (night) 
nuit ;  (of  colours)  fonce  ;  (of  the  com- 
plexion) brun ;  (of  eyes,  hair)  noir ; 
(secret)  cache,  myst^rieux,  sourd ;  (of  a 
lantern)  sourd;  —  s.  obscurity,/.,  tend- 
hres,  f. pi. ;  ignorance,/.;  (night)  nuit, 
/.    —  ages,  si^cles  de  t^n^bres,  m.pl. 

—  chamber,  (phot.),  —  closet,  cabinet 
noir,  m.  A  —  night,  une  nuit  noire. 
It  is  — ,  il  fait  obscur  or  sombre  or 
noir ;  (night)  il  fait  nuit.  Tht  —  side 
of  the  picture,  I'ombre  au  tableau,  /. 
To  see  only  the  —  side  of  things,  voir 
tout  en  noir.  —  eyed,  adj.  aux  yeux 
noirs.    —  vrorking,  adj.  t^n^breux 

Darken,  v.a.  obscurcir ;  assombrir ; 
brunir,  rembrunir ;  (sadden)  attrister ; 
(disturb)  troubler;  (paint.)  assourdir ; 

—  v.n.  s'obscurcir ;  s'assombrir ;  se 
brunir,  se  rembrunir 

Darkening,  s.  obscurcissement,  m. ; 
assombrissement,  to.;  brunissement, 
rembrunissement,  to.  ;  (paint.)  assour- 
dissement,  to. 

Darkish,  adj.  un  peu  obscur ;  un  peu 
sombre  ;  noiratre  ;  (of  the  complexion) 
un  peu  bi-un   [bre,  obscur,  de  ten^bres 

Darkling,  adj.  dans  les  t^n^bres,  som- 

Darkly,  adv.  obscurement;  (secretly) 
sourdement 

Darkness,  s.  obscurity,  /.,  t^ntibres, 
f.pl. ;  (of  colours)  teinte  fonc^e,  teinte 
sombre,  /. ;  (of  complexion)  couleur 
brune,/. ;  teint  brun,  to.  Land  of  — , 
sejour  ten^breux,  tombeau,  to.  Prince 
of — ,  prince  des  t^n^bres,  to.  In  utter 
— ,  dans  une  obscurite  complete 

Darksome,  adj.  obscur,  sombre,  t6n6- 

Darky,  s.  moHcaud,  to,,  e,/.        [breux 

Darling,  «.  ndj.  ch6ri,  to.,  e,/, ;  favori, 
TO.,  -te,/. ;  mignon,  to.,  -ne,/. 

Darn,  v.a.  repriser,  raccommoder ;  (do 
in  fancy  work)  broder  en  reprise  ;  —  s. 

Darnel,  s.  ivraie,/,  [reprise,/. 

Darner,  «,  repi-iseur,  to.,  -euse,/. 

Darning,  «.  reprisage,TO. ;  (dai-n,  darns) 
reprise,/.,  reprises, /.jjI.  ;  (fancy  work) 
broderie  en  reprise,  /.  —  cotton,  s. 
coton  h  repriser,  coton  plat,  to.  — 
needle,  s.  aiguille  k  repriser  (or  k 
reprises),/. 

Daroo,  —  tree,  «.  figuier  sycomore,  m. 

Dart,  8.  dard,  trait,  to.  ;  (fig.)  trait,  to.  ; 
(fish)  V.  Dace ;  —  v.a.  daxder;    (at) 
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lancer  (contre) ;  —  v.n.  voler,  s'elancer, 
se  pr^cipiter,  fondre  (sur)  [winiste,  m./. 

Darwinian,  adj.  darwinien ;  —  s.  dar- 

Darwinism,  s.  darwinisme,  to. 

Dash,  v.a.  f rapper;  (knock)  heurter; 
(break)  briser;  (crush)  ecraser;  (throw) 
Jeter;  (send  up  or  out)  faire  jaillir; 
(splash)  eclabousser ;  (sprinkle)  arroser ; 
(mix) melanger, meler ;  (depress)  abattre; 
(destroy)  detruire,renverser;  (confound.) 
confondre,  deconcerter  ;  —  v.n.  se 
heurter ;  se  briser ;  (rush)  se  pr^cipiter, 
s'elancer;  (fly  up  or  out)  jaillir.  — 
away,  jeter,  —  down,  jeter;  pr^- 
cipiter;  renverser.  —  off,  ^baucher, 
esquisser,  crayonner ;  expedier,  bAcler, 
brocher.  —  out,  ^baucher,  esquisser  ; 
(a  writing)  barrer,  biflfer,  rayer ;  (send 
out)  faire  sauter,  faire  jaillir,  —  up, 
faire  sauter,  faire  jaillir,  soulever 

Dash,  s.  choc,  TO, ;  attaque,/, ;  ^an,  to.  ; 
(mettle)  fougue,/. ;  (6oMn«««)  hardiesse, 
/. ;  (essay)  incursion,  /. ;  (bloio,  stroke) 
coup,  TO. ;  (with  a  pen,  &c.)  trait,  to,  ; 
( print.)  tiret,  moins,  to,  ;  (mixture)  me- 
lange, TO.,  teinte,/. ;  (of  a  liquid)  goutte, 
/. ;  (of  vinegar)  filet,  to.;  (fig.)  poiute, 
/.,  grain,  m.  To  cut  a  — ,  trancher  du 
grand,  faire  floras,  faire  froufi-ou,  faire 
de  I'embarras,  faire  ses  embarras,  faire 
de  I'^talage.  —  board,  s.  V.  Splash- 
board 

Dashing, ad'j.  (spirited) iongueux  ;  (bold) 
hardi;  (shoicy)  brillant,  pimpant;  — 
8.  choc,  TO. ;  brisement,  m. ;  jaillisse- 
ment,  to.;  eclaboussement,  m.  — ly, 
adv.  brillamment,  avec  6clat 

Dashy,  adj.  brillant,  pimpant 

Dastard,  &c.  V.  Coward,  &c. 

DaS3rure,  s.  dasyure,  m. 

Data,  ».  doiinees,  f.jil. 

Date,  8.  date,  /, ;  dur^e,  /. ;  terrae,  to., 
^ch^ance,  /. ;  (of  coins)  millesime,  to.  ; 
(fruit)  datte,  /. ;  —  v.a.n.  dater,  Beanng 

—  of,  tinder  —  of,  en  date  de.  Out  of — , 
vieilli,  surann6,  pass^ ;  perime  (Three 
months  out  of  — ,  pt^rime  de  trois  mois). 
Three  months  after  — ,  k  trois  mois  de 
date.  At  tu-enty  days'  — ,  k  vingt  jours 
de  date.  Up  to  — ,  au  courant  du  jour, 
au  courant ;  k  jour.  To  bear  the  —  of, 
etre  dat6  de.  To  get  (or  grow  or  pass) 
out  of  —,  vieillir,  passer ;  p^rimer,  se 
perimer,  —  case,  -rack,  s,  semainier, 
TO,  — less,  adj.  sans  date,  —  palm, 
s.  dattier,  to.  —  plum,  s.  (fruit)  plaque- 
mine,  /, ;  (tree)  plaqueminier,  to,  — 
stamp,  8,  timbre  k  date,  to.  —  tree, 
8,  dattier,  to,  [au  datif 

Dative,  s.  ( —  case)  datif,  to.    In  the  — , 

Datum,  8,  donn^e,  /, ;  (mech.)  rep^re,  to. 

Datura,  s.  datura,  m. 

Daub,  I'.a.  barbouiller;  (do  over,  cover) 
enduire  ;  ( fig.)  surcharger  ;  barioler, 
chamarrer;  cacher,  colorer,  platrer, 
deguiser,  couvrir,  pallier ;  —  v.n.  (paint 
badly)  barbouiller,  croiitonner ;  —  s. 
barbouillage,?tt.;  enduit.TO,;  (badpicturf) 
croiite,  rapinade,  f.  [crouton,  to,- 

Dauber,  s.  barbouilleur,  to,,  -euse,  /,, 

Daughter,  s.  flUe,/,  —in-law,  s.  belle- 
fiUe,  bru,/. 

Daughterly,  adj.  de  flUe,  d'une  fille, 
filial ;  —  adv.  en  fille,  filialement 

Daunt,  v.a.  intimider;  eflfrayer;  dd- 
courager,  abattre.  —less,  — lessness, 
V.  Fearless,  Fearlessness 

Dauphin,  ess,  s.  dauphin,  7n.,  e,/. 

Dauw,  s.  dauw,  w,  [pupitre,  to, 

Davenport,  s.  bureau,  secretaire,  to.  ; 

Davit,  8.  portemanteau,  davier,  m. 

Davy,  8.  Davj',  to.    —  Jones,  le  diable. 

—  Jones's  locker,  la  grande  tasse,  la 
mer.  To  go  into  —  Jones's  locker,  boire 
un  coup  k  la  grande  tasse,  faire  le 
plongeon,  aller  au  fond,  se  noyer.    — 

—  lamp,  8.  lampe  de  Davy,  lampe  d© 
Daw,  s.  V.  Jackdaw  [s<iret6,/. 
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Dawdle,  v.n.  flaner,  baguenauder, 
muser,  musarder,  lambiner ;  chipoter ; 

—  .<!.  V.  Davrdler.  —  SLUiray,  v.a. 
perdre  [m.,  e,/.,  lainbin,  m.,  e,/. 

Dawdler,«.fla.neur,  m.,  -euse,/.,musard, 

Dawdling,  adj.  flaneur,  musard  ;  —  s. 
flanerie,  musarderie, /. 

Dawn,  v.n.  poindre,  commencer  a  pa- 
raiti-e,  paraitre ;  (fig.)  luire,  briller,  se 
lever ;  naitre  ;  percer ;  —  s.  V.  Da'wn- 
ins,  8. 

Dawning,  adj.  naissaut ;  —  s.  point  du 
jour,  m.,  pointe  du  jour,/.,  aube,  aurore, 
/• ;  (fig-)  aurore,  naissance,  /.,  com- 
mencement, m. ;  (glivipse)  lueur,/. 

Day,  «.  jour,  VI. ;  (whole  day,  in  regardto 
work,  occupation,  earnings,  weather,  (fee.) 
journee,/. ;  (fig.)  journ^e,  bataille,/. ; 
victoire,  /. ;  — s,  pi.  jours,  m.pl.  ; 
joxirnies,f.pl. ;  (times)  temps,  m. ;  jours, 
m.pl.;  (years)  SLun^es,/. pi.;  (Zf/e)  jours, 
m.pl. ;  vie,  /. ;  —  adj.  de  jour.  — 's 
earnings,  — 's  wages,  ^-'s  journey, 
journee,/.  All  — ,  all  —  long,  the  ivhole 
—,  toute  la  journee.  Any  — ,  n'importe 
quel  jour ;  d'un  jour  k  I'autre.  At  the 
present  — ,  aujourd'hui.    Broad  — ,  V. 

—  light.  Good  — ,  bonjour ;  je  vous 
salue ;  je  vous  salue  bien ;  j'ai  I'hon- 
neur  de  vous  saluer.  A  good  — ,  une 
bonne  journee.  One  —  or  other,  oiu  (or 
some)  of  these  — s,  some  —  or  other,  un 
jour  ou  I'autre,  un  de  ces  jours,  uu  beau 
jour.  That  — ,  ce  jour-M.  The  —  after, 
the  following — ,thenext — ,lelendeuiain, 
le  jour  suivant.  m. ;  le  lendemain  de 
. . .,  m.  The  —  after  that  on  which,  &c., 
le  lendemain  du  jour  ou,  &c.  The  — 
after  to-morrow,  V.  To-morrovr.     The 

—  before,  la  veille,  /. ;  la  veille  de 
...,/.  The  —  before  that  of  or  on  xohich, 
&c.,  la  veille  du  jour  de  or  ou,  &c.     The 

—  before  yesterday,  V.  Yesterday. 
The  next  -  but  one,  the  second —  (after), 
le  surlendemain  (de),  m.  The  other  — , 
I'autre  jour.  Tivo  —s  before,  deux  jours 
avant,  m.pl.,  I'avant -veille,  I'avant- 
veille  de  ...,  /.  This  — ,  ce  jour;  (to- 
day) aujourd'hui.  This  —  last  year,  il 
y  a  aujourdhui  un  an,  I'ann^e  derni^re 
(or  I'an  dernier)  a  pareil  jour,  il  y  a  un 
an  jour  pour  jour.  This  —  next  year, 
dans  un  an  jour  pour  jour.  This  — 
fortnight,  this  —  month,  this  —  weefc,  V. 
Fortnight,  Month,  <^  Week.  This 
many  a  — ,  il  y  a  longtemps.  —  after 
— ,  un  jour  apr^s  I'autre,  chaque  jour, 
tous  les  jours ;  de  jour  en  jour,  d'un 
jour  k  I'autre.  —  cavie  after  — ,  les 
jours  se  succedaient.  —  by  —,  jour 
par  jour ;  de  jour  en  jour ;  chaque  jour, 
tous  les  jours.  By  —,  au  jour ;  le  jour ; 
de  jour.  By  the  — ,  k  la  journee.  By 
the  —  that,  jusqu'au  jour  ou ;  le  jour 
ou  (or  que).  From  this  — ,  k  partir  (or 
adater)  d'aujourd'hui,  d^s  aujourd'hui. 
From  —  to  — ,  de  jour  en  jaur ;  d'un 
jour  k  I'autre,  du  jour  au  lendemain  ; 
(from  hand  to  mouth)  au  jour  le  jour. 
In  broad  — ,  in  open  — ,  in  the  face 
of  — ,  au  grand  jour,  en  plein  jour. 
In  former  — «,  autrefois.  In  my  — 
or  — s,  de  or  dans  mon  temps;  dans 
ma  vie.  In  our  — «,  de  iios  jours, 
aujourd'hui,  par  le  temps  qui  court. 
In  the  —,  (day-tivie)  le  jour;  (course  of 
the  day)  dans  la  journee.  In  the  — s  of, 
du  temps  de,  au  temps  de.  In  the  —s 
of  old,  autrefois,  jadis,  au  temps  jadis. 
In  these  — s,  de  nos  jours,  aujourd'hui, 
par  le  temps  qui  court.  In  those  —s, 
dans  ce  temps-l&.  On  the  —  of,  V.  On. 
To  a  — ,  V.  To,  prep.  To-  — ,  V.  To- 
day (Letter  T).  Up  to  the  —,  (com.) 
a  jour.  It  is — ,il fait  jour.  Itisbroad 
— ,  il  fait  gi*and  jour.  The  better  the 
— ,  the  better  the  deed,  bon  jour,  bonne 
oeuvre.    To  carry  or  gain  or  win  the 
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— ,  gagner  la  bataille ;  remporter  la 
victoire,  I'emporter  ('  against,'  sur) ; 
r^ussir.  To  have  o.'s  — ,  faire  son 
temps.  To  have  o.'s  —s,  avoir  ses 
jours,  etre  journalier.  To  lose  the  — , 
perdre  la  bataille,  etre  vaincu,  avoir  le 
dessous.  —  blindness,  s.  (med.)  nyc- 
talopie,/.  —  boarder,  s.  demi-pen- 
sionnairc,  m.f.  —  boat,  «.  bateau  de 
jour,  m.  —  book,  s.  journal,  m.  — 
break,  s.  point  du  jour,  m.,  pointe  du 
jour,/.;  aube,  aurore,/.  —  clock,  s. 
horloge  or  pendule  qui  marche  vingt- 
quatre  heures,  /.  —  dream,  s.  reve 
de  jour,  m.,  reverie,  illusion,  vision, 
chim^re,  /.  —  dreamer,  s.  vision - 
naire,  m.f.    —   fly,   s.  6phemere,  m.f. 

—  labour,  s.  travail  k  la  journee,  m., 
journee,  /.  —  labourer,  s.  journa- 
lier, m.,  -iere,/.     —  light,  s.  jour,  jh. 

—  light  call,  (mil.,  nav.)  diane,  /. 
By  —  light,  au  jour.  In  broad  —  light, 
au  grand  jour,  en  plein  jour.  It  is 
broad    —     light,   il   fait    grand    jour. 

—  lily,  8.  h^merocalle,  belle  d'un  jour, 
/.  —  mail,  s.  malle  de  jour,  /.  — 
nursery,  s.  creche,  /.  —  peep,  «. 
V.  —  break.  —  pupil,  -scholar, 
s.  eleve  externe,  externe,  m.f.  — 
sight,  s.  (med.)  h^meralopie,  /.  — 
spring,  s.  V.  —  break.  —  star, 
s.  etoile  du  matin,  /.  — 's  mrork,  s. 
travail  d'une  journee,  m.,  jourii«^e 
(de  travail),  /.  —  ticket,  s.  billet 
valable  pour'  un  jour,  m.  —  tiste, 
«.  jour,  m.  In  the  —  time,  pendant  le 
jour.     —  train,  s.  train  de  jour,  m. 

—  wearied,  adj.  fatigu6  de  sa  jour- 
nee. —  'work,  8.  travail  de  jour, 
m. ;  (by  the  day)  V.    —  labour 

Daze,  Dazzle,  v.a.  6blouir;  —  v.n. 
etre  ebloui 

Dazzling,  adj.  eblouissant;  —  a. 
6blouissement,  m.  — ly,  adv.  d'une 
mani^re  eblouissante 

Deacon,  s.  diacre,  m.  —ess,  s.  dia- 
conesse,  /.  [nat,  m. 

Deaconry,'  Deaconship,  s.   diaco- 

Dead,  adj.  mort;  inanim^ ;  insensible; 
inerte ;  profond,  de  mort ;  complet, 
entier,  absolu ;  parfait,  excellent ;  d6- 
cid6,  determine ;  (cold)  froid  ;  (useless) 
inutile;  (dull)  lourd,  pesant ;  (blunt) 
6mouss6;  (of  liquors)  evente;  (of  water) 
croupissant ;  (of  sound)  sourd  ;  mat ; 
(of  a  file)  sourd  ;  (of  weight)  inerte  ;  (of 
money)  mort,  qui  dort,  sans  emploi ; 
(jewel.)  mat ;  (of  colours)  terne ;  mat ; 
(of  metals)  mat ;  (of  a  wall)  blanc,  orbe  ; 
(of  calm,  nav.)  plat;  (of fire)  mort,  sans 
flamme ;  (of  coal)  6teint ;  (tech.)  fixe, 
dormant ;  —  adv.  compl^tement,  en- 
ti^rement ;  tout  k  fait ;  en  plein ;  di- 
rectement,  droit ;  profond^ment ;  de- 
cid^ment ;  r^solument ;  —  s.  morts, 
m.pl. ;  (of  night)  milieu,  m. ;  (of  winter) 
cceur,  fort,  m.  Lying  — ,  (of  money,  &c.) 
mort,  qui  dort.  To  fall  or  drop  down 
— ,  tomber  raidemort.  To  lay  (.  .  .)  — , 
^tendre  mort  (...),  etendre  (. . .)  sur  le 
caiTeau,  tuer  (. . .)  To  lie  — ,  (of  money, 
&c.)  dormir.  To  raise  or  to  rise  from 
the  — ,  ressusciter.  He  has  been  — 
these  two  years,  il  y  a  deux  ans  qu'il  est 
mort.  —  beat,  adj.  battu  k  plate  cou- 
ture ;  (tired  out)  V.  —  tired  ;  s.  (es- 
capement) echappement  k  repos,  m.  — 
body,  8.  corps  mort,  cadavre,  m.  — 
bolt,  8.  (of  locks)  pene  dormant,  m.  — 
born,  adj.  mort-ne.  —  colouring,  s. 
empreinte,  impression,/.,  conle,  m.  — 
drunk,  adj.  ivre-mort.  —  fall,  s. 
(trap)  assommoir,  m.  —  fil'ef  s.  lime 
sourde,  /.  —  freight,  «.  faux  fret, 
m.  —  head,  s.  (theat.)  gratis,  m. 
—  hearted,  adj.  pnsillanime.  — 
heartedness,  s.  pusillanimite, /.  — 
heat,  s.  (in  horse-racing)  dead-heat,  m. 


DEAI. 

—  hedge,  s.  haie  morte,haies^che,/. 

—  house,  s.  V.  Mortuary.  —  lan- 
guage, s.  langue  morte,  /.  —  leaf, «. 
feuille  morte,  /.  —  letter,  s.  lettre 
morte,/.;  (post.,  obsolete)  lettre  mise 
au  rebut,  lettre  tombee  en  rebut,  /.  — 
letter  offlce,  s.  (obsolete)  V.  Re- 
turned letter  office.  —  level,  s. 
niveau  parfait,  m.  —  lift,  s.  derni^re 
extremity,/.,  ^tat  d^sesp^r^,  m.,  abois, 
m.pl. ;  effort  inutile,  m.  —  light,  s. 
(nav.)  faux  mantelet  (de  sabord)  m.  — 
lock,  s.  arret  force,  encombrement, 
m.,  obstruction,  /.,  embaiTas,  m.,  ba- 
gan-e,  /.  —  march,  s.  marche  fun6- 
bre,  /.  —  meat,  s.  viande  abattue, 
/.    —  reckoning,  s.   (nav.)  estime,/. 

—  salesman,  s.  chevillard,  m. ;  (by 
auction)  veudeur  a  la  criee  de  viande 
abattue,  m.  —  Sea,  s.  (la)  Mer  Morte, 
/.  —  season,  s.  morte-saison,/.  — 
set,  s.  grand  efi"ort,  m.,  tentative  de- 
sesperee,/. ;  vive  attaque,/. ;  (in  love) 
grandes  avances,  f.pl.  To  be  at  a  — 
set,  (hunt.)  etre  bien  en  an-et;  (fig.) 
etre  dans  un  6tat  de  stagnation  com- 
plete. To  make  a  —  set  at,  (hunt.)  ar- 
reter  net;  (fig.)  presser  vivement ; 
faire  de  grandes  avances  or  toutes  les 
avances  k,  se  jeter  k  la  t^te  de.  To  make 
a  —  set  upon,  attaquer  vivement;  rom- 
pre  en  visiei'e  k.  —  shot,  s.  excellent 
tireur, ?«.    —  skin,   s.  peau  morte,/. 

—  stand,  s.  dilemme,  m.,  impasse,  /. ; 
opposition  ^nergique,  resistance  vi- 
goureuse,  /.    —  stock,  s.  V.  Stock. 

—  stop,  s.  halte  subite,  /. ;  (rid.) 
quinte,/. ;  (tech.)  toe,  point  de  repos, 
m.  —  time  of  the  nighty  s.  silence 
de  la  nuit,  m.  —  time  of  the  year, 
morte-saison,/.  —  tired,  adj.  tu^, 
6reiut^,  moulu.  —  top,  s.  (tree  dis- 
ease) couronnement,  m.,  d^curtation, 
/.,  houppier,  m.  —  water,  s.  remous, 
m.  —  weight,  s.  poids  mort,  poids 
inerte,  m.;  fardeau  pesant,  mi.  — 
■ynnA.  The  ivind  is  —  on  end,  (nav.) 
le  vent  est  droit  debout.  —  Mrood,  s. 
bois  mort,  m. ;  (tech.)  bois  de  remplis- 
sage,  massif,  m.  —  wrool,  s.  laine 
morte,  /.  —  'wrorks,  s.pl.  (nav.) 
oeuvres  movies,  f.pl. 

Deaden,  v.a.  amortir ;  (tarnish)  ternir ; 
(blunt)  6mousser;  (liquors)  ^venter; 
(sou7id)  assourdir  ;  (metals)  matir, 
amatir  [(of  metals)  mat,  m. 

Deadening,    s.    amortissement,    m. ; 

Deadliness,  s.  nature  mortelle,  l(5tha- 
lite,/. 

Deadly,  adj.  mortel;  (of  a  strife)  k 
mort,  k  outrance;  —  adv.  mortelle- 
ment ;  k  mort ;  comme  la  mort ;  ex- 
tremement ;  profondement  ;  (fam.) 
furieusement,  diablement.  —  carrot, 
s.  thapsie,/.  —nightshade,  s.  bella- 
done,/. 

Deadness,  s.  mort,/. ;  (fig.)  paralysie, 
/. ;  engourdissement,  771. ;  langueur,/. ; 
stagnation,  /. ;  froideur,  indifference, 
/. ;  (of  Uquorit)  event,  m. ;  (of  sound) 
matit^,/. ;  (of  metals)  mat,  vi. 

DeAf,  adj.  sourd.  —  man  or  boy,  sourd, 
j^  — woman  or  girl,  sourde,/.    The — , 

—  people,  les  sourds,  s.vi.pl.  As  — as  a 
post,  sourd  comme  un  pot.  —  and 
dumb,  —-mute,  adj.s.  sourd-muet, 
m,,  soui-de-muette,  /.  —  dumbness, 
-mutism,  s.  surdi-mutitd,/. 

Deafen,  v.a.  assourdir,  rendre  sourd ; 

Deafly,  adv.  sourdement  [eto^dir 

Deafbess,  s.  surdity,/. 

Deal,  s.  quantity,  /. ;  (at  cards)  donne, 
/. ;  main,/. ;  (at  dominoes)  pose,  /. ; 
(wood)  sapin,  bois  de  sapin,  m.;  (— 
board)  planche  de  sapin,  /.  A  good  — ,  a 
great  — ,  a  — ,  beaucoup  ;  bien  ;  une 
grande  quantity.  By  a  good  — ,  k  beau- 
coup  pr6s.    A  good  —  to  do,  beaucoup 
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or  fort  k  f aire.  —  box,  •casey  8.  caisse 
de  bois  blanc,/. 
Deal;  v.a.  (—  out)  distribuer,  r^partii- ; 
(scatter)  r^pandre  ;  {throw)  lancer  ; 
(cards)  donner ;  (a  blow)  porter,  assener, 
donner;  (justice)  rendre  (la  justice, 
une  justice... )>  faire  (justice);  —v.n. 
(behave)  agir,  en  agir,  se  comporter,  se 
conduire ;  (transact)  faire  des  affaires 
('  together,^  ensemble) ;  (trade)  faire  le 
commerce  (de) ;  (buy  at  a  shop)  se  four- 
nir,  se  servir ;  (at  cards)  donner,  faire. 

—  by,  traiter.  —  in,  se  maler  de ; 
s'occuper  de ;  faire  ;  faire  le  commerce 
de,vendi-e.  —  with,  (be/iave)  agir  en- 
vers,  agir  k  I'egard  de,  en  agir  avec,  en 
user  avec,  traiter;  mener;  (com.)  etre 
en  relation  d'affaires  avec;  faire  des 
affaii'es  avec ;  traiter  d'affaires  avec ; 
avoir  des  rapports  avec ;  avoir  affaire 
k ;  (buy  of)  se  fournir  or  §e  servir  chez ; 
(contend)  lutter  contre,  combattre  ; 
(manage)  conduii'e,  diriger,  gouverner, 
mener,  traiter,  aiTanger,  venir  k  bout 
de;  prendre.  Easy  to  —  with,  facile  en 
affaires,  facile  (or  commode)  k  vivre, 
aocommodant.  Hard  to  —  toith,  diffi- 
cile en  affaires,  difficile  k  vivi-e,  peu  ac- 
commodant.  To  have  to  —  icith,  avoir 
affaire  k 

Dealer,  8.  personne  qui  agit,/. ;  per- 
sonne  qui  s'occupe  (de),  /. ;  faiseur 
(de),  TO.,  -euse,/. ;  (selUr)  marchand  (de 
. . .),  m.,  e,  /. ;  (at  cai'ds)  the  — ,  celui  (m., 
celle,/.)  qui  donne;  tailleur,  m. 

Dealing,  adj.  qui  agit ;  —  s.  conduite, 
mani^re  d'agii',  /. ;  action,  /. ;  (treat- 
metit)  proc6d6,  m. ;  (trade)  affaire,  /., 
affaires, /.pi. ;  (intercourse)  relation,/., 
rapport,  w.,  relations, /.pZ.,  rapports, 
in.pl. ;  ( — 8, pi.,  underhand)  menses,  pra- 

Dean,  s.  doyen,  m.  [tiques,/.pl. 

Deanery,  Deanship,  s.  doyenn^,  m. 

Dear,  adj.  cher ;  pr^cieux ;  (of  a  year, 
&c.)  de  cherts,  de  disette;  (pretty)  jo\i, 
gentil,  charmant ;  —  «.  cher,  cher  ami, 
ami,  TO. ;  chdre,  ch6re  amie,  amie,  /. 
(—est,  ch^ri,  w.,  e,/.);     — adv.  cher; 

—  int.  mon  Dieu !  —  me  t  vi'aiment ! 
mon  Dieu !  Oh  —  /  ai'e  !  oh  Ik  I  oh  mon 
Dieu!  Oh  — no,  non  non,  certaine- 
ment  non,  oh  que  non!  To  hold — , 
aimer,  cherir.  —bought,  adj.  achet6 
cher,  pay6  cher,  qui  coute  cher 

Dearly,  adv.  ch^rement ;  cher ;  tendre- 
ment,  affectueusement ;    (much)  bien. 

—  beloved,  adj.  bien-aim6,  ch^ri 
Dearneas,  s.  (of  price)  cherte,/. ;  (fig.) 

tendresse,/. 

Dearth,  «.  disette,/.;  manque,  m. 

Deary,  Dearie,  s.  mon  petit,  mon  petit 
chat,  TO.,  ma  petite,  bobonne,/. 

Death,  «.  mort,  /. ;  (poet.)  tr^pas,  to.  ; 
(law,  admin.)  d^cds,  m.  Certificate  of 
— ,  acte  de  d6c6s,  m. ;  (copy  of  ditto) 
extrait  mortuaire,  to.  To  — ,  to  the  — , 
k  mort.  To  be  the  —  of,  faire  mourir, 
tuer,  causer  la  mort  or  la  perte  de, 
perdre.  It  will  be  the  —  of  me,  j'en 
mourrai.  To  be  frightened  (or  frozen, 
&c,)  to  — ,  mourir  de  peur  (or  de  froid, 
&c.).  To  be  burnt  to  — ,  etre  bral6  vif ; 
mourir  de  ses  brulures.  To  beat  to  — , 
assommer.  To  bleed  to  — ,  (v.a.)  sai- 
gner  k  blanc;  (v.n.)  perdre  tout  son 
sang;  mourir  d'une  heraorragie.  To 
be  in  at  the  — ,  (hunt.)  assister  kla,  mort 
de  la  b6te,  (of  the  stag)  assister  k  I'hal- 
lali.  To  catch  o.'s  — ,  attraperla  mort. 
To  do  to  — ,  tuer.  To  drink  oneself  to 
— ,  se  tuer  k  force  de  boire.  To  frighten 
(or  terrify)  to  — ,  faire  mourir  de  fray- 
eur  (or  de  terreur).  To  ptit  to  — , 
mettre  k  mort,  faire  mourir.     There  is 

—  in  the  pot,  la,  mort  est  dans  ce  pot. 
-T-  bed,  «.  lit  de  mort,  to.  Ore  his  —  bed, 
k  son  lit  de  mort,  au  lit  de  mort.  — 
belli  ».  cloche  fundbre,  /. ;  glas  fun6- 
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bre,  TO.  —  blow,  s.  coup  de  la  mort, 
TO. ;  coup  mortel,  m. ;  coup  de  grace, 
TO.  —  boding,  adj.  qui  presage  la 
mort.  —  chamber,  s.  chambre  mortu- 
aire, /.  —  darting,  •doing,  adj. 
meurtrier.  — ful,  adj.  de  mort,  mortel ; 
(murderous)  meurtrier.  —  knell,  s. 
glas  funebre,TO.  — less,  adj.  immortel, 
imp^rissable.  —  like,  adj.  semblable 
k  la  mort,  de  mort ;  lugubre  ;  cadav6- 
reux.  — ly,  adj.  adv.  V.  Deadly.  — 
note,  s.  son  de  moi-t,  to.  —  psalm,  s. 
psaume  des  morts,  m.  —  rate,  s.  pro- 
portion des  dec^s,  mortality,  /.  — 
rattle,s.  rale  de  la  mort  or  de  I'agonie, 
TO.  — 's  door,  8.  (les)  portes  de  la 
mort  (or  du  tombeau),  f.pl.  — 
shadovred,  adj.  convert  des  ombres 
de  la  mort.  — 's  head,  s.  tete  de 
mort,  /.  — 's-head  moth,  — 's-head 
hawk-moth,  sphinx  atropos,  to.,  tete 
de  mort,  /.  —  shot,  «.  coup  mortel, 
m.  —  song,  s.  chant  de  mort, 
chant  fun^bre,  m.  —  stroke,  s.  V.  — 
blow.  —  struggle,  s.  agonie,  /.  — 
mrarrant,  s.  ordre  d'execution,  m. ; 
(fig.)  arret  de  mort,  m.  —  watch,  s. 
(insect)  horloge  de  la  mort,  /.  — 
ground,  s.  blessure  mortelle,/. 

Debar,  v.a.  exclure  (de)  ;  (priver  (de) ; 
empScher  (de) ;  interdire,  d^fendre ; 
refuser ;  frustrer  (de) 

Debark,  &c.  V.  Disembark,  &c. 

Debase,  v.a.  avilir,  ravaler,  degrader; 
(coin)  alt^rer 

Debasement,  s.  avllissement,  m.,  d6- 
gradation,/. ;  (of  coin)  alteration,/. 

Debatable,  adj.  discutable ;  contes- 
table 

Debate,  s.  d^bat,  to.,  discussion,  /. ; 
contestation,  dispute,/. ;  —  v.a.n.  de- 
battre,  discuter ;  contester,  disputer 

Debater,  «.  discuteur,  argumentateur, 
orateur  parlementaire,  m. 

Debating,  s.  discussion  parlementaire, 
/, ;  Eloquence  de  la  tribune,/.  ;  discus- 
sion, /.  —  club,  -society,  s.  societe 
oratoire,  /. 

Debaucll,  g.  d^bauche,  /. :  —  v.a.  de- 
baucher;  (pervert)  corrompre,  per- 
vertir;  —  t;.7i.  se  debaucher ;  faire 
ripaille  [en  d^bauch^ 

Debauchedly,  adv.  dans  la  d^bauche, 

Debauchee,  s.  d^bauchS,  to.,  e,/. 

Debaucher,  «.  d^baucheur,  to.,  -euse, 
/. ;  corrupteur,  m..  -trice,  f. 

Debauchery,  s.  d6bauche,/. 

Debenture,  s.  reconnaissance  d'une 
dette,  /. ;  (^?i.)  obligation,  /.  ;  (cust.) 
certificat  de  prime  or  de  drawback,  m. 

—  holder,   s.  portenr  (m.,  -euse,  /.) 
d'obligation,  obligataire,  to./. 

Debilitant,  s.  d^bilitant,  m. 
Debilitate,  v.a.  dc^biliter,  affaiblir 
Debilitation,  «.  debilitation,/.,  affai- 

blissfiment,  to. 
Debility,  s.  d^bilit^,  faiblesse,/. 
Debit,  8.  d^bit,  d^bet,  doit,  to.  :  —  v.a. 

d^biter  ( '  loith,'  de),  porter  au  debit  de. 

—  balance,  s.  solde  debiteur,  m.  — 
side,  s.  debit,  doit,  m. 

Debonair,  adj.  d^bonnaire.  — ly,  adv. 
debonnairement.  — ness,  s.  d^bon- 
nairet6,  bonhomie,/. 

Debouch,  v.n.  d^boucher 

Debouching,  s.  d^bouchement,  to. 

Debt,  8.  dette,  /. ;  (of  creditors)  cr^ance, 
/. ;  —8,  pi.  (com.)  passif,  to.  Bad  — , 
mauvaisecr^ance,/. ;  non-valeur, /.  To 
be  in  — ,  avoir  des  dettes,  Stre  endett6, 
devoir.  To  be  in  the  —  of,  Stre  le  de- 
biteur de.  To  bring  or  get  into  — ,  to 
involve  in —,  faire  faire  des  dettes  k, 
endetter,  charger  de  dettes.  To  run  or 
get  into  — ,  faire  des  dettes,  s'endetter. 
To  be  out  of  — ,  n'avoir  plus  de  dettes. 
To  get  out  of  — ,  payer  or  acquitter  ses 
dettes,  se  d^sendetter.  To  keep  out  of 
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— ,  ne  pas  faire  de  dettes,  ne  pas  s'en- 
detter. To  pay  the  —  of  nature,  payer  le 
tribut  k  la  nature.  I  am  in  your  — ,  je 
suis  votre  debiteur,  je  vous  dois  quel- 
que  chose.  I  am  out  of  your  — ,  je  ne 
vous  dois  plus  rien.  I  tvish  to  get  out  of 
your  — ,  je  desire  m'acquitter  envers 
vous.  He  has  run  away  in  my  — ,  in 
everybody's  — ,  il  a  decampe  sans  me 
payer,  sans  payer  personne.  Out  of  — 
out  of  danger,  qui  ne  doit  rien  ne  craint 
rien 
Debtor,  s.  debiteur,  to.,  -trice,  /. ;  (book- 
keep.)  debiteur,  to.  ;  debit,  doit,  passif, 
m.  —  and  creditor,  debiteur  et  crean- 
cier;    (book-keep.)    doit    et    avoir.    — 

—  side,  s.  debit,  doit,  to.  — s'  prison, 
s.  prison  pour  dettes,/. 

Debut,  s.  debut,  TO. 

Debutant,  e,  a.  debutant,  to.,  e,/. 

Decad,  Decade,  s.  decade,  /.;  (of  a 
rosary)  dizain,  w. 

Decadence,  decadence,/. 

Decagon,  s.  decagone,  m. 

Decagonal,  adj.  decagonal,  decagone 

Decagramme,  s.  decagramme,  m. 

Decahedron,  «.  decaedre,  m. 

Decalcomania,  Decalcomanie,  s. 
decalcomanie,/. 

Decalitre,  s.  decalitre,  to. 

Decalogue,  s.  decalogue,  m. 

Decameron,  s.  Decameron,  m. 

Decametre,  s.  decametre,  w. 

Decamp,  v.n.  decamper 

Decampment,  s.  decampement,  to. 

Decanal,  adj.  decanal 

Decant, v.a. decanter,transvaser ;  verser 

Decantation,  s.  decantation,/.,trans- 
vaseraent,  to. 

Decanter,  s.  carafe,/.,  (small)  carafon, 
TO.  ;  (chem.)  decanteur,  m.  —  stand, 
s.  porte-carafe,  plateau  (or  dessous)  de 
carafe,_rond  de  bouteille,  to.   [ment,  m. 

Decanting,  s.    decantage,  transvase- 

Decapitate,  v.a.  decapiter 

Decapitation,  s.  decapitation,/. 

Decapod,  «.  adj.  decapode,  to.  [/. 

Decarbonization,  s.  decarbonisatioii, 

Decarbonize,  v.a.  decarboniser 

Decastich,  «.  dizain,  m. 

Decastyle,  s.  adj.  decastyle,  to. 

Decay,  v.n.  tomber  en  decadence,  de- 
choir;  (with  age)  baisser,  dediner, 
tomber,  s'affaiblir ;  (of  o.'s  sight)  faiblir ; 
(fall  to  pieces)  se  deiabrer  ;  tomber  en 
ruine ;  (wither)  se  fletrir,  deperir ;  (wear 
off)  s'user ;  (fall  into  disuse)  tomber  en 
desuetude ;  (vanish)  s'evanouir,  se 
perdre;  (of  fruit,  <fec.)  se  gater;  (of 
teeth)  se  g^ter,  se  carier ;  (of  bones)  se 
carier ;  (of  wood)  pourrir ;  —  v.a.  de- 
teriorer;  deiabrer;  miner;  affaiblir; 
fletrir  ;  user ;  g^ter  ;   carier ;   pourrir  ; 

—  s.  decadence,  /.,  declin,TO. ;  affaiblis- 
sement,  to.  ;  (falling  to  pieces)  deiabre- 
ment,  to.  ;  (withering)  deperissement, 
TO.  ;  (ruin)  ruine,  /. ;  (of  bones,  teeth) 
carie,  /. ;  (e7id)  chute,  /. ;  (oldness) 
vetuste,  /.  To  fall  into  — ,  V.  to  De- 
cay, v.n. 

Decease,  s.  mort,  /. ;  (law,  admin.) 
deces,  m.;  —  v.n.  mourir;  (law, admin.) 
deceder 

Deceased,  adj.  mort ;  decide ;  —  «.  de- 
funt.  TO.,  e,/. 

Deceit,  «.  deception,  /. ;  tromperie, 
fourberie,  /. ;  supercherie,  /. ;  impos- 
ture,/.; stratageme,  artifice,  to.,  ruse, 
/. ;  perfidie,/.;  (laiv)  fraude,/.,  dol,  v>. 
—ful,  adj.  trompeur.  —fully,  adv. 
frauduleusement.  —fulness,  s.nature 
trompeuse,  /. ;  appat  trompeur,  to.  ; 
(falseness)  faussete,  /.  —less,  adj. 
sans  tromperie,  loyal,  droit,  sincere 

Deceivable, acfj.  trompable,  decevable, 
facile  k  tromper 

Deceive,  v.a.  tromper ;  (disappoint) 
tromper,  decevoir ;  frustrer 
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Deceiver,  s.  trompeur,  m.,  -euse,  /.  : 
imposteur,  m. 

December,  s.  decembre,  m. 

Decemvir,  s.  decemvir,  m. 

Decemvirate,  s.  decemvirat,  m. 

Decency,  s.  decence,/. ;  bienseance,/., 
convenances,  /.pJ. 

Decennary,  adj.  decennaire ;  —  s. 
periode    de     dix   annees,  /. ;   (tithing) 

Decennial,  adj.  decennal     [dizaine,/. 

Decennially,  adv.  tons  les  dix  ans 

Decent,  adj.  decent ;  convenable,  bien- 
seant,  honnete ;  propre,  presentable  ; 
ordinaire ;  passable 

Decently,  adv.  decemment,  convena- 
blement ;  passablement 

Decentralization,*,  decentralisation, 

Decentralize,  v.a.  d^centraliser       [/. 

Deception, s.  deception,/. ;  illusion,/. 

Deceptive,  adj.  trompeur,  d^cevant, 
d^ceptif,  mensonger.  — ly,  adv.  de- 
ceptivement,  mensong^rement 

Decide,  v.a.  decider;  —  v.n.  decider; 
se  decider ;  se  prononcer 

Decided,  adj.  decide  ;  prononce  ;  posi- 
tif ;  Men  arrete ;  r^solu,  ferme ;  in- 
contestable. — ly,  adv.  d^cid^ment ; 
positivement ;    certainement ;    resolu- 

Decider,  «.  arbitre,  juge,  m.  [ment 

Deciduous,  adj.  (bot.)  d^cidu 

Decigramme,  s.  decigramme,  vi. 

Decilitre,  s.  d^ciliti-e,  vi. 

Decimal,  adj.  decimal ;  —  t.  decimale, 
fraction  decimale,/. 

Decimally,  ado.  par  dizaines ;  par  le 
moyen  des  decimales 

Decimate,  v.a.  decimer 

Decimation,  s.  decimation,/. 

Decime,  s.  d^cime,  m. 

Decimetre,  «.  d6cim(iti-e,  m. 

Decipher,  v.a.  dechiflFrer 

Decipherable,  adj.  d<^chiffrable 

Decipherer, s.  d^chiffreur, tn.,  -euse,/. 

Deciphering,  ».  dechififrement,  m. 

Decision,  «.  decision,  /. ;  (firmness) 
fermete,/.  —  of  character,  caractere 
d6cid6,  m.,  fermete,  /.  Look  of  — ,  air 
decide,  m. 

Decisive,  adj.  d^cisif ;  tranchant ;  (loell 
marked)  prononce.  To  be  —  of,  decider. 
— ly,  adv.  decisivement,  d'une  maniere 
decisive.  — ness,  s.  caractere  decisif, 
m.;  nature  decisive,/.;  ton  tranchant,  vi. 

Deck,  v.a.  orner  (de),parer  (de) ;  (a  ship) 
ponter ;  —  s.  pont,  m. ;  {com.  nav.)  tillac, 
m.  Lower  — ,  premier  pont,  m.  Main 
— ,  pont  de  la  batterie  haute,  m.,  bat- 
terie  haute,  /.  Middle  — ,  second  pont, 
m.  Upper  — ,  pont  superieur,  pont  des 
gaillards,  m.  —  house,  s.  rouf,  m. ; 
teugue,/.  —  passenger,  s.  passager 
de  pont,  m. 

Decked,  part.  adj.    orne,  pare ;    (nav.) 

ponte  ;  k  ...  ponts.     Two ,  k  deux 

ponts.     Three ,  k  trois  ponts 

Decker,  «.  Tico-  — ,  deux-ponts,  vais- 
seau  k  deux  ponts,  m.  Three-  — ,  trois- 
ponts,  vaisseau  k  trois  ponts,  m. 

Decking,  s.  ornement,  m. 

Declaim,  v.a.n.  declamer 

Declaimer, ».  declamateur,ni.,  -trice,/. 

Declamation,  s.  disclamation,/. 

Declamatory,  adj.  declamatoire,  de- 
clamateur,  de  declamation 

Declaration,  s.  declaration,  /. ;  pro- 
clamation,/.;  manifestation,/,    [toire 

Declaratory,  adj.  declaratif,  declara- 

Declare,  v.a.  declarer;  affirmer;  as- 
surer; annoncer,  proclamer;  (of  writ- 
ings) porter  (que) ;  —  v.n.  se  declarer, 
se  prononcer.  I  —  /  sur  ma  parole  1 
ma  foi  I  par  exemple !  —  off,  v.n.  V. 
Cry  off  [mellement 

Declaredly,    adv.   auvertement,   for- 

Declarer,  «.  d^clarateur,  m.,  -ti-ice,  f. 

Declension,  «.  decadence,  /.,  d^c'lin, 
m. ;  pente,  inclinaison,  /. ;  (gram.)  d^- 
clinaison,  /. 
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Declinable,  adj.  declinable 
Declination,  s.  d^cliu,  m.,  decadence, 
/. ;  descente,  /. ;  (astr.,  phys.,  gram.)  d6- 

clinaison,  /.     —  needle,  boussole  (or 

aiguille)  de  d^clinaison,/. 
Declinatory,  adj.  declinatoire 
Decline,  v.a.n.  pencher,  incliner ;  d&- 

vicr  ;  {decay)  d^cliner  ;  (fall)  baisser  ; 

(refuse)  ne  pas  accepter  ;  refuser ;  s'ex- 

cuscr  (de) ;  se  recuser  ;  (avoid)  eviter  ; 

ddcliner  ;  (astr.,  phys.,  gram.)  decliner ; 

—  s.  declin,  ?».,  decadence,/.;  baisse, 
/. ;  affaiblissement,  m.  ;  {of  the  day) 
d^clin,  m.,  chute,/.;  (med.)  marasme, 
m.  To  be  in  a  —,  etre  attaint  de 
marasme 

Declining,  adj.  pench^,  incline ;  (de- 
caying) qui  decline,  en  decadence; 
(failing)  d^faillant;  -—  «.  V.  Declina' 
lion.  —  age  or  years,  declin  de  I'age, 
w».,  vieillesse, /.  [chant,  m. 

Declivity,  s.  d^clivit^,  pente,  /.,  pen- 
Declivous,  adj.  declive,  en  pente,  pen- 

tueux 
Decoct,  v.a.  bouillir,  faire  bouillir 
Decoction,  «.  decoction,/. 
Decollate,  v.a.  d6coller 
Decollation,  s.  decollation,/. 
Decolorant,  s.  decolorant,  m. 
Decolorize,  Decolour,  &c.  V.  Dis- 
colour, &c. 
Decomposable,  adj.  decomposable 
Decompose,  v.a.  decomposer;  —  v.n. 

se  decomposer 
Decomposite,  adj.  decompose 
Decomposition,  s.  decomposition,/. 
Decompound,  adj.  decompose;  —  v.a. 

decomposer 
Decompoundable,  adj.  decomposable 
Decorate,  v.a.  decorer  (de) ;  orner  (de), 

embellir  (de) 
Decoration,   «,  decoration,  /  ;    orne- 
ment, embellissement,  7;i. 
Decorative,  adj.  decoratif,  d<3  decora- 
tion.   —  painter,  s.  peintre  decora- 
teur,  m.    —  painting:,  s.  decor,  m. 
Decorator,  s.  decorateur,  m. 
Decorous,    adj.     convenable,    decent, 
bienseant.  — ly,  adv.  couvenablement, 
decemment,  d'une  maniere  bienseante. 
—ness,  s.  V.  Decorum 
Decorticate,  v.a.  decortiquer 
Decortication,  «.  decortication,/. 
Decorum,    «.    bienseance,  /.,    conve- 
nances,/,7)Z,,  decorum,  m. 
Decoy,  s.  (place)  canardiere,/. ;  (trap) 
piege,  m. ;     (bait)    leurre,    appat,   m. ; 
(bird)  appeau,  appelant,  m.,  chanterelle, 
/. ;  (pers.)  canard  prive,  mouchard,  m. ; 
(slang)  mouton,  m. ;  —  v.a.  attirer  dans 
un    piege,    leurrer,    amorcer;    attirer 
(dans).    —  bird,  s.  appeau,  appelant, 
m.,  chanterelle,/.    —  duck,  s.  canard 
prive,  TO.    —  man,  s.  oiseleur,  m.    — 
pond,  s.  canardiere,  /. 
Decrease,  v.n.  decroitre;  diminuer;  — 
v.a.    diminuer,   amoindrir;    —  s.   de- 
croi3sement,7rt.,  decroissance,  diminu- 
tion,/.; declin,  m. ;  (of  days)  decroisse- 
ment,  m. ;    {of  the  moon)  decours,  m. ; 
{of  waters)  decrue,/, ;  (com.,  cust.)  d6- 
chet,  TO, 
Decreasingly,  adv.  en  decroissant,  en 

diminuant,  de  moins  en  moins 
Decree,  s.  decret,  m. ;  arr6t,  to.  ;  juge- 
ment,  m. ;    —  v.a.  decreter ;   arr^ter  ; 
juger,  decider,  statuer;  (order)  ordon- 
ner ;  (triumph,  honours,  &c.)  decerner. 

—  nisi,  jugement  provisoire.  Absolute 
or  final  — ,  jugement  definitif 

Decrement,  s.  V.  Decrease,  s. 
Decrepit,  adj.  decrepit 
Decrepitate,  v.n.  decrepiter 
Decrepitation,  ».  decrepitation,/. 
Decrepitude,  s,  decrepitude,/. 
Decrescendo,  adv.  s.  decrescendo  (s.m.) 
Decrescent,  adj.  decroissant 
Decretal,  «.  decretale,/. 


DEER 

Decretorily,  adv.  peremptoirement, 
categoriquement  [peremptoire 

Decretory,    adj.    decretoire ;    decisif. 

Decrial, «.  decri,  m. 

Decrier,  s.  personue  qui  decrie,/.,  dd- 
tracteur,  to.,  -trice,/. 

Decry,  v.a.  decder 

Decubitus,  Decumbency,  s.  de- 
cubitus, TO.,  position  horizontale,  /. 

Decumbent,  adj.  couche;  (bot.)  de- 
combant  [_  v.a.n.  decupler 

Decuple,  adj.  s.  decuple,  adj.  m.f,  s.m. ; 

Decurion,  .';.  decurion,  w. 

Decury,  «.  decurie,/. 

Dedalian.  V.  Daedalian 

Dedicate,  v.a.  dedier  (a) ;  devouer  (k) ; 
consacrer  (a)  [s.  dedicace,/. 

Dedication,  ».  dedicace./.    —feast. 

Dedicatory,  adj.  dedicatoire 

Deduce,  v.a.  deduire  (de),conclure  (de); 
tirer  (de)  [qui  peut  etre  deduit 

Deducible,   adj.   qu'oa  peut   deduire, 

Deduct,  v.a.  deduire;  rabattre[mise,  f. 

Deduction,  s.  deduction,  f. ;  (com.)  re- 

Deductive,  adj.  deductif.  — ly,  adv. 
deductive  ment,  par  deduction 

Deed,  s.  action,  /. ;  acte,  to.  ;  fait,  m. ; 
exploit,  haut  fait,  to,;  realite,/.;  (lato) 
titre,  acte,  to.  ;  contrat,  to. 

Deem,  v.a.  juger,  penser,  croire,  esti- 
mer,  considerer  comme 

Deep,  adj.  profond;  (hollow)  creux ; 
(low)  bas ;  (wide)  large ;  (thick)  epais  ; 
(secret)  secret ;  (cunning)  malin,  fin, 
ruse;  (great)  grand,  extreme;  vif;  (of 
colours)  fonce  ;  {of  tragedy,  crime)  noir ; 
(of  sound)  grave;  (of  mourning)  grand; 
(of  play)  (iros;  {sunk)  pliOnge,  enfonce, 
absorbe ;  —  adv.  profondement ;  avant ; 
bas  ;  {strongly)  fortement ;  (much)  large- 
ment,  beaucoup,  bien;  (in  depth)  de 
profondeur  ;  (in  thickness)  d'epaisaeur ; 

—  s.  profondeur,/.;  (middle)  milieu,  fort, 
TO. ;  (sea)  mer,  /,,  ocean,  to,  ;  (theol.) 
abime,  to.  — black,  noir  fonce,  to.; 
(mourning)  grand  deuil,  to,  —  dish,  plat 
ci-eux,  m.  —  mourning,  grand  deuil,  m. 
— plate,  assiette  creuse,/.  — in  debt, 
F.  Deeply.  Two  {three,  &c.) — ,(mil.) 
sur  deux  (trois,  &c.)  rangs.  To  be  ten 
feet  — ,  avoir  dix  pieds  de  profondeur. 

To  drink  — ,  boire  k  longs  traits,  bien 
boire,  boire  sec.  To  go  —  into,  pene- 
trer,  trailer  k  fond.  —  fetched,  adj. 
(of  a  sigh)  profond  ;  (of  a  groan)  long. 

—  laid,  arf//.  habileraentourdi ;  secret, 
cache,  tenebreux,  —  rooted,  adj.  pro- 
fondement enracine,  invetei-e.  —  sea, 
s.  V.  Sea.  — sea  lead,  (nav.)  grande 
sonde,  /.  — sea  lead  line,  ligne  de  la 
grande  sonde,/.  — sea  soundings,  Bon- 
dages k  la  grande  sonde,  m.pl.  —  sea 
oyster,  huitre  pied-de-cheval,  /.  — 
seated,  adj.  profond;  interieur,  in- 
time.  —  'waisted,  adj.  (nav.)  haut 
d'accastillage,  haut  de  gaillards 

Deepen,  v.a.  approfondir;  creuser; 
augmenter ;  obscurcir ;  assombrir ; 
(a  colour)  ioncer ;  (sound)  rendre  plus 
grave  ;  —  v.n.  devenir  plus  profond  ; 
s'augmenter,  augmenter ;  s'obscurcir  ; 
s'assombrir ;  {of  colours)  se  foncer ;  (of 
somid)  devenir  plus  grave 

Deeply,  adv.  profondement  ;  (strongly) 
fortement ;  vivement ;  extremement ; 
{of  sound)  gravement  ;  (cunningly) 
finement,  avec  ruse,  —in  debt, —in- 
volved, perdu  or  cribie  de  dettes.  — 
laid,  &c.,  V.  Deep  [nesse,  ruse,/. 

Deepness,  «.   V.   Depth;  (cumiing)6- 

Deer,  s.  bete  fauve,  f. ;  (buck)  daim,%i. 
Fallow  — ,  bete  fauve,  /. ;  daim,  to. 
Red—,  cerf,  to.  —fold,  -park,  s. 
pare  k  cerfs,  to.  —  hound,  s.  limier, 
TO.  —  hunt,  -hunting,  «.  chasse  aux 
betes  fauves  (avec  des  chiens  courants), 
/.  —hunter,  s.  chasseur  de  betes 
fauves,  TO.    —  shot,  s.  V.  Buck-shot. 
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—  skin,  8.  peau  de  daim,  /.  —  stalker, 

s.  chasseur  de  betes  fauves  k  I'affut,  m. 

—  stalkine,  s.  chasse  h  I'aifut  des 
betes  fauves,/.  [grader,  gater 

Deface^  v.n.  d^figurer;  det^riorer,  de- 
Defacement,  s.  d^fignrement,  m. ;  de- 
terioration, degradation,/. 
Defacer,  «.  destructeur,  m.,  -trice,/. 
Defalcate,  v.a.  d^falquer 
Defalcation, «.  defalcation,  deduction, 
/.,  retranchement,  m. ;  diminution,/.; 
deficit,  m. ;    (embezzlement)   detourne- 
ment  (de  fonds),  m. 
Defamation,  s.  diffamatlon,/.    [mant 
Defamatory,  adj.  diffamatoire,  diflfa- 
Defame,  v.a,  diffamer 
Defamer,  s.  diffamateur,  m.,  -trice,/. 
Default,  s.  faute, /. ;  d^faut,  manque, 
m. ;    (civ.  laic)   defaut,  m.,  (crim.  law) 
contumace,  /. ;  —  v.a.  condamner  par 
d6faut.    By  or  in  — ,  par  defaut ;   par 
contumace ;  (of  payment)  k  defaut  de 
payement,  faute  de  payement.    In  — 
of,  k  defaut  de,  faute  de.     To  suffer  a 
— ,  faire  defaut 
Defaulter,  s.,  Defaulting,  adj.  celui 
(m.,  celle,/.)  qui  manque  k  son  devoir 
or  qui  ne  fait  pas  honneur  k  ses  en- 
gagements ;  delinquent,  m.,  e,  /. ;  (of  a 
recruit)  retardataire,  r^fractaire,  con- 
sent refractaire,  m. ;    (soldier  under- 
going punishment)  consign^,  m. ;    (em- 
bezzler) coupable  de  d^tournement  de 
fonds,  m. ;    (of  public  money)   concus- 
sionnaire,  m. ;    (at  an  auction)  fol  en- 
ch^risseur,  m. ;  (person  in  airears)  re- 
tardataire, 771./.,  (debtor)  d^biteur  en  re- 
tard, m.,  (tax-payer)  contribuable  re- 
tardataire, m. ;     (civ.   law)   d^faillant, 
m.,  e,  /. ;  (crim.  law)  contumace,  m.f. 
— 8'  book,  s.  (mil.)  registre  des  puni- 
tions,  m. ;  (nav.)  cahier  de  punition,  m. 
— s'  room,  «.  (mil.)  salle  de  police,/. 
Defeasance,   s.   annulation,   abroga- 
tion, /. ;      condition    r^solutoire,  /. ; 
contre-lettre,  /.     Deed  of — ,  contre- 
lettre,/. 
Defeasible,  adj.  revocable,  annulable 
Defeat,  «.  defaite,  ddroute,  /. ;     (over- 
throw) renversement,  m.;  (check,  failure) 
6chec,  insucc^s,  m. ;  (law)  annulation, 
/. ;  — v.a.    d^faire,  mettre  en  deroute ; 
(fig.)  vaincre ;  (repulse)  repousser ;  (re- 
ject) rejeter;    (baffle)  d^jouer;  renver- 
ser ;    frustrer  ;     (evade)    ^chapper  k, 
^luder;   (make  void)  annuler.      To  — 
his  purpose,  lui  faire  manquerson  but ; 
d^jouer  son  dessein.  To  —  o.'«  oion  pur- 
pose, aller  k  contre-fin  [que 
Defecate,  v.a.  d^f^quer;    — adj.  d6f6- 
Defecation,  s.  defecation,/. 
Defect,  8.  defaut,  m. ;  defectuosite,  im- 
perfection, /. ;    faute,  erreur,  /. ;  (law) 
vice,  m.                                            [tasie,/ 
Defection,  s.  defection,/.;  (rel.)  apos- 
DefectioniSt,  s.  defectionnaire,  m./. 
Defective,    adj.    defectueux,  vicieux; 
fautif ;  imparfait ;  insufflsant ;  (gram.) 
defectif,    defectueux.     — ly,  adv.  de- 
fectueusement ;  fautivement.  —  ness, 
s.  etat  defectueux,  m. ;    defectuosite, 
/.  ;     imperfection,    /.  ;     defaut,  m.  ; 
(gram.)  defectivite,/. 
Defence , «.  defense,  /.    Lawful  — ,  legi- 
time defense.    For  the  — ,  (of  witnesses) 
i  decharge.    In  — of,  pour  la  defense 
de.    In  o.'s  own  —,  pour  sa  propre  de- 
fense, pour  se  defendre.    —less,  adj., 
— leaulTt  adv.  sans  defense.    — less- 
nesB,  8.  faiblesse,  incapacite  de  se  de- 
fendre,/.                                     [server 
Defend,  v.a.  defendre;  protegcr;  pre- 
Defendant,  «.  defendeur,  m.,  defende- 

resse,/. 
Defender,  «.  defenseur,  vi. 
Defensible,   adj.  defendable  ;     sontc- 
nable;  excusable,  justifiable.    To  make 
— .  mettre  en  etat  de  defense 
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Defensive,  adj.  s.  defensif,  adj.  m.,  de- 
fensive, adj.f,  defensive,  s.f. 
Defensively,  odv.  defensivement 
Defer,   v.a.n.  diflferer,  remettre,  ajour- 
ner;  (submit)  Ae fever  (k).  — red  annuity, 
annuite  differee,/.     To  —  a  judgment, 
a  sentence,  a  decree,  differer  le  prononce 
d'un  jugement,  d'une  sentence,  d'un 
arret 
Deference,  s.  deference,  /.  In  —  to,  out 

of —  to,  par  deference  pour 
Deferent,    adj.    (anat.)  deferent;    —s. 
vehicule,  m. ;  (anat.)  canal  deferent,  m. 
Deferential,    adj.    deferant,  de  defe- 
rence, respectueux.    — ly,   adv.  avec 
deference 
Defiance,  s.  defi,  m.  In  — ,  par  defi.   In 
—  of,  au  mepris  de  ;  en  depit  de.     To 
bid  —  to,  to  set  at  — ,  porter  un  defi  k, 
mettre  au  defi,  defier ;  braver ;    nar- 
guer ;  se  jouer  de 
Defiant,  adj.  provocant,  provocateur, 
de  defi ;  insolent.    — ly,  adv.  d'un  air 
provocant,  avec  defi  ;  iusolemmeut 
Deficiency?  s.  defaut,  manque,  m. ;  in- 
suffisance,  /. ;  imperfection,  /. ;  omis- 
sion,  lacuue,   /.  ;     (unproficiency)  fai- 
blesse, /. ;  (loss)  dechet,  m. ;   (quantity 
icanting)  manquaht,  m. ;    (of  accounts) 
deficit,  m. 
Deficient,  adj.  qui  manque;  defectu- 
eux,   imparfait,     insuffisant ;     (unpro- 
jicient)  faible,  peu  avance  ;  peu  habile  ; 
(arith.)  deficient.   To  be  —  in,  manquer 
de,  ne  pas  avoir,  ne  pas  posseder,  etre 
depourvu   de ;    ...    manquer  k ;     etre 
faible  or  &c.  en.    He  is  not  — in  good 
will,  il  ne  manque  pas  de  bonne  vo- 
lonte.     He  is  —  in  those  qualities,  ces 
qualites  lui  manquent,  il  lui  manque 
ces  qualites.    — ly,  adv.  defectueuse- 
ment,      imparfaitement,     insuflfisam- 
ment;  faiblement;  peu  habilement 
Deficit,  s.  deficit,  m. 
Defier,   •?.  personne  qui  defie  or  qui 

brave,/.,  provocateur,  m.,  -trice,/. 

Defile,  v.a.   souiller;    corrompre;    de- 

baucher ;   violer ;    —  v.n.  defiler ;  —  s. 

defile,  7?i.  [tion,/. 

Defilement,  s.   souillure,  /. ;  corrup- 

Defiler,  s.  corrupteur,  m.,  -trice,  /. ; 

ravisseur,  m. 
Defiling,  s.  souillure,  /. ;  corruption, 
/.;  (filing  off)  defile,  defilement,  m.,  de- 
filade,/, [nable 
Definable,  adj.  definissable  ;  determi- 
Define,  v.a.    definir;    determiner;  ex- 
pliquer ;  (delineate)   dessiner ;    decou- 
per;   -(mark)   accuser;    marquer;    ac- 
centuer;  (Ttiath.)  decrire 
Definer,  s.  definisseur,  m.,  -euse,/. 
Definite,  adj.  defini,  determine ;  (gram.) 
defini;    —    s.   defini,   wi.      — ly,    adv. 
d'une  maniere  determinee.    —ness, 
s.  nature  determinee  or  definie,/. 
Definition,  8.  definition,/. 
Definitive,   adj.  definitlf;    determine, 
positif,  precis  ;  —    s.  (gram.)  determi- 
natif,  m.    — ly,  adv.    definitivement, 
en  definitive;   precisement,  expresse- 
ment,  positivement.     —ness,  s.  na- 
ture determinee   or  positive  or  pre- 
cise, /. 
Deflagrability,  s.combustibilite,/. 
Defiagrable,  adj.  combustible 
Defiagrate,  v.n.  deflagrer,  brfiler  avec 
flamme ;  —  v.a.  enflammer,  consumer 
avec  flamme 
Deflagration,  s.  deflagration,/. 
Deflect,  v.a.  deflechir,  faire  devier,  de- 
vier,  df'toumer;  -    v.n.   deflechir,    se 
deflechir,  devier  ;  (of  the  needle)  devier 
Deflection,  «.  deflexion,  deviation,/.; 

(of  the  needle)  deviation,/. 
Defloration, .«.  defloration,/.;  (choice) 

flour,  ('lite,/.,  ohoix.  m. 
Deflour,  Deflower,  v.a.  deflorer;  (a 
garden,  &c.)  defleurir 
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Deflourer,  Defiowerer,  s.  deflora* 
Defluxion,  s.  ecoulement,  m.  [teur,7n. 
Defoliation,    .s.   defoliation,    defeuil- 

laison,/.,  effeuillement,?)i. 
Deforest,  &c.  V.  Disafforest,  &c. 
Deform,  v.a.  deformer  ;  defigurer 
Deformation,  s.  deformation,  /.  ;  de- 

figurement,7?i. 
Deformed,  adj.  diff'orme,  contrefait 
Deformity,  s.  difl"ormite,  /. ;  (ugliness) 

laideur,  /. 
Defraud,   v.a.  frauder;    frustrer;  (de- 

lyrive)  priver  (de)  ;  depouiller  (de) 
Delrauder,  s.  fraudeur,  m.,  -euse,/. 
Defrauding,  s.  fraude,/.,  vol,  m. 
Defray,  v.a.  ( pers.)  defrayer ;  (expenses) 

payer,  couvrir 
Defrayer,  8.  defrayeu^r,  m.,  -euse,/. 
Dcfra3rment,  «.  defrayement,  m. 
Deft,  adj.  joli,  gentil ;  leste,  i)impant ; 

adi-oit,  habile ;  convenable 
Deftly,  a^iv.  joliment,  gentiment;  leste- 

ment,  adroitement,  habilement 
Deftness,  s.  gentillesse,/. ;  adresse,/. 
Defunct,  adj.  defuiat,  decede,  trepasse, 

mort ;  —  s.  defunt,  m.,  e,  /. 
Defy,  v.a.  defier ;  provoquer ;  braver 
Degeneracy,  s.  degeneration,/.,  aba- 

tardissement,  m. 
Degenerate,  v.n.  degenerer,  s'abatar- 

dir  ;  —  adj.  degenere,  abittardi 
Degenerately,    adv.   d'une   maniere 

degeneree 
Degeneration.     V.  Degeneracy 
Deglutinate,  v.a.  decoller 
Deglutition,  s.  deglutition,/. 
Degradation,  s.  degradation,  /. ;   avi- 

lissement,  m. 
Degrade,  v.a.  degrader;  avilir 
Degradingly,  adv.  d'une  maniere  de- 
gradante  or  avilissante ;  (disparagingly) 
V.  Disparagingly 
Degree,  s.  degre,  m. ;  rang,   m. ;  condi- 
tion,/. ;  ordre,  7m.,  classe,  /. ;  (univers.) 
grade, 7».;  (arith.)  tranche,/.     By  — s, 
par  degres,  graduellement,  peu  i  peu. 
In  a  high  — ,  k  un  haut  degre.    In  some 
— ,  to  a  certain  — ,  jusqu'^  un  certain 
point.     Of  high  — ,  de  haut  rang.     Of 
low  — ,  de  rang  peu  eieve,  d'un  rang  in- 
ferieur  ;  (mean)  de  bas  etage.     To  a  — , 
h  rextreme,au  possible 
Dehiscence,  s.  dehiscence,/. 
Deiiiscent,  adj.  dehiscent 
Deicidal,    adj.,  Deicide,  s.   deicide, 

adj.nuf,  s.m. 
Deification,  s.  deification,/. 
Deify,  v.a.  deifier,  diviniser 
Deign,  v.n.  daigner ;   —  v.n.  accorder, 
Deism,  s.  deisme, m.  (daigner  accorder 
Deist,  s.,  Deistic,  -al,  adj.  deiste,7n.jf. 
Deity,   s.  divinite,  /. ;  (myth.)  divinite, 
Deject,  i>.o.  abattre  [deite,/. 

Dejectedly,    adv.    avec    abattement, 

d'un  air  abattu 
Dejectedness,  s.  abattement,  m. 
Dejection,   s.  abattement,  m. ;   (med.) 
Delation,  s.  delation,/.      [dejection,/. 
Delay,  v.a.  diff'erer,  remettre ;  retarder ; 
(stop)  aiTeter,  retenir ;   —  v.n.  tarder; 
s'arreter ;  —  s.  deiai,  retard,  m.,  remise, 
/.  With  the  least  possible  — ,  dans  le  plus 
bref  deiai.      To  suffer  — ,  eprouver  du 
retard.    All  is  not  lost  that  is  —ed,  ce 
qui  est  diff"ere  n'est  pas  perdu 
Delayer,  s.  temporiseur,  m. 
Del  credere,  s.  ducroire,  m. 
Dele,  s.  (print.)  deleatur,  m. 
Delectable,  adj.  delectable,  deiicieux 
Delectably,  adv.  deiectablement,  deii- 

cieusement 
Delectation,  s.  delectation,/. 
Delegate,  v.a.  deieguer ;  —  s.  adj.  deU- 

gue,  m.,  o,f. 
Delegation,  s.  delegation,/. 
Delegator,  s.  deiegateur,  m.,  -trice,/., 

deiegant,7H.,e,/. 
Deleterious^  adj.  deietere 
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Belf,  Delft;  —  ifirare,  s.  faience  de 
Delft,  faience,/. 

Delian,  s.  adj.  D61ien,  m., -ne,/.,  deli- 
aque.  —  problem,  probl^me  deliaque,  m. 

Deliberate;  v.n.  deliberer; —  at^'.  re- 
flechi ;  (on  purpose)  delibere ;  (slow) 
lent.  — ly,  adv.  deliber6ment,  de  pro- 
pos  delibere,  avec  reflexion,  k  dessein, 
expr^s;  (slowly)  lentement.  — ness, 
8.  deliberation,/. ;  reflexion,/. ;  circon- 
spection,  prudence,/.  [flexion,/. 

Deliberation;  s.  deliberation,  /. ;  re- 
Deliberative,  adj.  delib^ratif ;  (of  an 
assembly)  d^liberant.  — ly,  adv.  d^- 
liberativement 

Deliberator,  s.  deiib^rant,  m. 

Delible,  adj.  delebile,  eflfaQable 

Delicacy;  ».  d^licatesse,  /.  ;  (dainty) 
friandise,  delicatesse,/. ;  regal,  m. 

Delicate;  adj.  d^licat.  — ly,  adv.  d^Ii- 
catement,  avec  delicatesse.  —  ness, 
s.  delicatesse,/. 

Delicious,  adj.  delicieux.  — ly,  adv. 
deiicieusement.  — ness,  j».  nature  de- 
licieuse,  excellence,/. ;  deiices,  m.f.pl., 
volupte,/.,  charme,  m. 

Delight;  s.  deiices,  m.f.pl.,  deiice,  m., 
charme,  m.,  volupte,  jouissance,  joie,/., 
bonheur,  plaisir,  m.  To  take  or  find  — 
in,  faire  ses  deiices  (de),  &c.  (V.  To 
Delisbt,  v.n.) 

Delight;  v.a.  faire  les  deiices  de,  en- 
chanter, charmer,  ravir,  rejouir  (*  with,' 
*  at,'  de),plairea;  —  v.n.  (in)  faire  ses 
deiices  (de) ;  (take  pleasure)  se  plaire 
(dans;  before  a  verb,  k,  with  the  inf.), 
prendre  plaisir  (k),  se  faire  un  plaisir 
(de),mettre  or  trouver  son  bonheur  (i, 
dans) ;  (66  glad)  se  rejouir  (de),  etre  en- 
chante  or  charme  (de).  To  be  delighted 
with  or  to,  etre  enchante  or  charme  or 
ravi  or  joyeuxde 

Delightful,  adj.  deiicieux ;  ( pers.)  char- 
mant,  ravissant.  —fully,  adv.  deii- 
cieusement, i  ravir.  —fulness,  8.  V. 
Deliciousness 

DelightlesS;  adj.  sans  charme,  sans 
agrement  [&c. 

Delightsome;   &c.     V.   Deliebtfui, 

Delineament;  s.  deiineament,  m. 

Delineate;  v.a.  deiineer,  tracer,  esquis- 
ser,  dessiner ;  (fig.)  peiudre,  depeindre, 
decrire 

Delineation;  s.  deiineatiQn,  esquisse, 
/• ;  (fig-)  peinture,  description,/.,  por- 
trait, m.         [teur,  m. ;  (fig.)  peiiitre,  m. 

Delineator,    ».   deiineateur,    dessina- 

Delineatory,  adj.  descriptif 

Delinquency;  «.  deiit,  m. ;  faute,  /. ; 
crime,  m. 

Delinquent;  «.  adj.  deiinquant,  m.,  e,f. 

Deliquesce;  v.n.  tomber  en  deli- 
quescence 

Deliquescence;  s.  deliquescence,/. 

Deliquescent;  adj.  deliquescent 

Delirious,  adj.  deiirant,  en  deiire  ;  de 
deiire.  To  be  — ,  avoir  le  deiire,  etre  en 
deiire,  deiirer.  To  become  (or  get)  — , 
tomber  en  deiire 

Deliriousness,  s.  deiire,  m. 

Delirium,  ».  deiire,  m.  —  tremens,  de- 
lirium tremens,TO.,folie  des  ivrognes,/. 

Deliver,  v.a.  (to  free)  deiivrer  (de) ; 
(rescue)  sauver  (de) ;  (give)  deiivrer, 
livrer,  remettre ;  (a  place)  livrer, 
rendre ;  (return)  rendre ;  (goods)  livrer ; 
(a  letter  or  parcel,  an  account)  remettre ; 
(letters,  parcels,  eireulars,&c.,  from  house 
to  house)  distribuer;  (a  message)  re- 
mettre(un  message) ,f aire  (une  commis- 
sion), s'acquitter  (d'une  commission) ; 
(brinj;)apporter ;  (o  ball)  lancer ;  (a  blow) 
donner,  appliquer ;  (battle)  livrer  (ba- 
taille) ;  (a  broadside)  envoyer  or  Mcher 
(une  bordee) ;  (say)  dire ;  enoncer,  ex- 
primer  ;  (a  speech)  prononcer,  debitor ; 
(a  lecture)  V.  Lecture  )  (a  charge  to  a 
iury)  faire  ;  (a  judgment)   rendre,  pro- 
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noncer ;  (publish)  publier ;  (of  childbirth) 
accoucher,  deiivrer.  To  —  oneself  of, 
accoucher  de.  To  be  — ed ,  (of  a  child) 
accoucher  (de).  To  be  — ed  immedi- 
ately !  (of  a  letter,  &c.)  presse.  —edfree, 
rendu  k  domicile.  —  over,  up,  livrer ; 
rendre;  remettre;  abandonuer.  To  — 
oneself  up  to,  se  livrer  a,  s'abandonner 
k,  se  laisser  aller  a 

Deliverable,  adj.  (com.)  livrable 

Deliverance,  ».  deiivrance,/. 

Deliverer,  s.  libera-teur,  VI.,  -trice,  /., 
sauveur,  m.  ;  (of  circulars,  &c.)  distri- 
buteur,  m.;(com.)  livrancier,  livreur.m, 

Delivery,  s.  deiivrance,/.;  (surrender) 
reddition,  /.  ;  (of  goods)  livraison  /., 
(from  a  railway  station)  factage,  m. ;  (of 
a  letter  or  parcel)  reraise,/. )  (of  letters, 
parcels,  «fec.,  from  house  to  house)  dis- 
tribution,/.;  (law)  deiivrance,  remise, 
/. ;  (  tech.)  decharge,  conduite,  /. ; 
(of  a  speech)  debit,  m. ;  diction,  /. ; 
(of  a  judgment  or  sentence)  prononcia- 
tion,  /.,  prononce,  m. ;  (childbirth)  ac- 
couchement, m.,  deiivrance,/.  For — , 
(fin.,  of  stocks)  au  comptant.  On  — , 
sur  livraison ;  en  livraison.  On  or  be- 
fore — ,  (of  payment)  comptant  compte. 

—  pipe,  s.  tuyau  de  dlcharge  or  de 
Dell,  s.  creux,  vallon,m.  [conduite,  m. 
Delphian,    Delphic,    adj.  delphien, 

delphique,  de  Delphes 

Delphin,Delphine,  adj.  du  Dauphin ; 
dauphin.  —  classic,  s.  dauphin,  m.  — 
edition,  s.  edition    dauphine,  edition 

Delta,  s.  delta,  m.         [des  dauphins,/. 

Deltoid;  adj.  s.  deltoide,  adj.  m.f.,  s.m. 

Deludable.  V.  Deceivabie 

Delude;  v.a,  tromper,  abuser ;  faire  illu- 
sion k.  To  —  oneself,  se  faire  illusion, 
s'abuser  [d'illusions,  aveugle 

Deluded;    adj.    dans    I'illusion,  berce 

Deluder.  F.  Deceiver        [('wifft,' de) 

Deluge,  s.  deluge,  m. ;  —  v.a.  inonder 

Delusion,  s.  deception,/.;  illusion,/. 

Delusive;  adj.  trompeur ;  illusoire.  — 
ly,  adv.  illusoirement.  — ness,  «. 
nature  trompeuse  or  illusoire,/. 

Delusory.  V.  Delusive 

Delve,  v.a.  becher,  creuser;  (fig.) 
sender,  penetrer 

Demagnetization,  «.  demagnetisa- 
tion,/. ;  (phys.)  desaimantation,/. 

Demagnetize;  v.a.  demagnetiser ; 
(phys.)  desaimanter  [(pers.)  demagogue 

Demagogic;  -al;  adj.  demagogique; 

Demagogism,  s.  demagogisme,  m. 

Demagogue;  s.  demagogue,  m.f. 

Demagogy;  s.  demagogic,  /. 

Demain,  s.  domaine,  m. 

Demand;  v.a.  demander;  (claim)  r&- 
clamer ;  (require)  exiger ;  requerir ;  — 
8.  demande,/. ;  (claim)  reclamation,  /. ; 
(appeal)  appel,  m.;(com.)  demande,/., 
debit,  m. ;  (politic,  econ.,  law)  demande, 
/. ;  (outlet)  debouche,  vi.  ;  (fig.)  re- 
cherche, /.  In  — ,  demande,  recherche. 
In  great  — ,  tr^s  demande,  tres  re- 
cherche. In  little  — ,  peu  demande,  peu 
recherche.  On  — ,  sur  demande ;  (com.) 
k  presentation  ;  k  bureau  ouvert.  There 
is  a  —for,  on  demande.  There  is  a  great 

—  for,  on  demande  beaucoup 
Demandable,  adj.  exigible 
Demandant,s.demandeur,m. -eresse,/. 
Demander,  s.  demandeur,  m.,  -euse,  /. 
Demarcation,  s.  demarcation,  /. 
Demean,  v.a.  abaisser,  avilir,  degrader. 

To  —  oneself,  s'abaisser,  s'avilir,  se  de- 
grader;  (behave)  se  comporter,  se  con- 
duire 

Demeanour,  s.  allure,/.,  allures, /.pZ. ; 
air,  m.,  ms.mhrea,fpl.,  tenue, /. ;  main- 
tien,  TO. ;  conduite,/. 

Dement;  adj.  V.  Demented ;  —  v.a. 
faire  perdre  la  raison  k,  rendre  fou 

Dementate;  v.a.  v.  Dement 

Detnented;ac^'.dementjen  demence,fou 
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Dementia;  s.  demence,/. 

Demerit, s.demerite,m.;—r.n.demerit0 

Demesmerize,  v.a.  demagnetiser 

Demesne,  s.  domaine,  m. 

Demi,  adj.  demi ;  a  demi.  —  bastio!{. 
s.  deini-bastion,  m.  —  bath,  s.  deuu 
bain,  to.  —  brigade,  s.  demi-brigade 
/.  —  cupola,  s.  cul-de-four,  m.  —  god^ 
s.  demi-dieu,  to.  —  goddess,  s.  demi- 
deesse,  /.  —  hunter,  s.  V.  Hunter. 

—  John, «.  dame-jeanne,/.  —  lune,  i. 
demilune,/.  —  relief,  «.  demi-relief, 
VI.,  demi-bosse,/.  —  rep,  s.  demi-vertu, 
/.  — semi-quaver,  s.  triple  croche,/. 

—  semiquaver  rest,  s.  demi-quart  de 
soupir,  VI.    —  tint,  «.  demi-teinte,  /. 

—  volt,  s.  demi- volte,  /.  —  'Wolf,  s. 
chien-loup,  m. 

Demisable,  adj.  aflfermable 

Demise,  v.a.  transferer,  ceder ;  (lease) 
afl"ermer,donner  k  f erme  or  k  bail,louer ; 
(bequeath)  leguer ;  —  s.  translation, 
transmission,  cession,/. ;  (death)  deces, 
m.,  mort,/. 

Demising,  s.  afl'ermage,  louage,  to. 

Demobilization,  s.  demobilisation,  / 

Demobilize,  v.a.  demobiliser 

Democracy,  ».  democratic,/. 

Democrat^  s.  democrate,  m.f. 

Democratic,  -al,  adj.  (things)  demo- 
cratique;  (pers.)  democrate         [ment 

Democratically,  adv.  democratique 

Democratism,  s.  dcimocratisme,  to. 

Democratize,  v.a.n.  democratisei; 

Demography,  &c.,  demographic,  &c. 
(F.pageS,  §1) 

Demoiselle;  s.  (bird)  demoiselle,/. 

Demolish,  v.a.  demolir 

Demolisher,  s.  demolisseur,  m. 

Demolition,  s.  demolition,/. 

Demon,  s.  demon,  to. 

Demoness,  s.  demon  femelle,  to. 

Demonetization,  s.demonetisation,/. 

Demonetize,  v.a.  demonetiser 

Demoniac,  s.,  Demoniac,  -al,  adj. 
demoniaque,  '»•/•  [(F.  page  3,  §  1) 

Demonology,    &c.,  demonologie,  &c. 

Demonstrable;  adj.  demontrable 

Demonstrably,  adv.  demonstrative- 
ment,  par  voie  de  demonstration 

Demonstrate,  v.a.  demontrer 

Demonstration,  s.  demonstration,/. 

Demonstrative,  adj.  demonstratif 

Demonstratively,  adv.  demonstra- 
tivement 

Demonstrator,  s.  demonstrateur,  to. 

Demoralization,  s.  demoralisation,/. 

Demoralize,  v.a.  demoraliser 

Demoralizing,  adj.  demoralisateur 

Demosthenic,  adj.  demosthenique 

Demotic,  adj.  demotique 

Demulcent,  adj.  s.  adoucissant,  adj.  m., 
e,/.,  adoucissant,  s.m. 

Demur,  v.n.  hesiter,  balancer;  (delay) 
temporiser ;  (law)  produire  une  excep- 
tion (centre) ;  —  s.  hesitation,  incerti- 
tude,/., doute,  to.  ;  difficulte,  objection, 
/.  —  to,  s'opposer  k ;  se  refuser  k ; 
refuser;  ne  pas  admettre,  ne  pas 
partager 

Demure,  adj.  d'une  modestie  affectee, 
doWcet,  chattemite,   sainte  uitouche. 

—  -looking  person,  chattemite,  sainte 
nitouche,  /.  To  look  — ,  avoir  I'air 
modeste,  prendre  un  air  modeste,  faire 
la  chattemite,  faire  la  sainte  nitouche. 
— ly,  adv.  en  chattemite,  en  sainte 
nitouche.  — ness^  s.  modestie  affectee, 
chattemiterie,/.  ^ 

Demurrage,  s.  (rail,  post.)  retard.Tn., 
(charge)  frais  de  retard,  m.pl.;  (nav.) 
surestarie,  /.,  (charge)  indemnite  pour 
surestarie,/. 

Demurrer,  «.  esprit  indecis,  to.,  per- 
sonne  irresolue,  /.,  temporiseur,  to.; 
opposant,  m.,  e,/.,  niecontent,  to.,  e,/. ; 
(law)  exception  peremptoire, /. 

Demy,  «.  adj.  (paper)  cane,m.;  (scholar 
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at  Oxford)  boursier,  7/1.  Post  — ,  coquille, 
/.    —  Svo,  carre  en  8 
Den,  t.  antre,  repaire,  m.,  taniere,  /. ; 
caverne,/. ;  (of  robbers,  &c.)  repaire, 7ft., 
caverne,/. ;  (fig.)  repaire,  7?i. ;   bouge, 
m. ;  (of  a  vienagerie)  loge,/.    The  lion's 
— ,  I'antre  du  lion.    Daniel  in  the  lions' 
—  (or,  171  the  —  of  lions),  Daniel  dans 
la  fosse  aux  lions     [dix,  m.,  dizaine,  /. 
Denary,   adj.  denaire,  decimal;  —  s. 
Denationalization^  s.  denationalisa- 
tion,/. 
Denationalize;  v.a.  denationaliser 
Dendrite ;  s.  dendrite,/. 
Dendro-grapliy,-logy,&c.  V.  p.  3,  §  1 
Dendroid,   Dendroidal;    adj.    deu- 

droide 
Dengue,  s.  dengue,  fievre  dengue,/. 
Deniable,  adj.  niable 
Denial,   s.  denegation,  /. ;    refus,  m. ; 
rejet,  m. ;  (law)  deni,  m. ;  (disavowal,  as 
of  St.  Peter)  reniemeut,  m. ;  (of  oneself) 
abnegation,/.   Flat  — ,  denegation  for- 
melle,  f. ;  dementi,  m. ;  refus  net 
Denier,  s.  personne  qui  nie  or  renie  or 

refuse,  /. 
Denization,  s.  naturalisation,/. 
Denizen,  s.  citoyen,  habitant,  m. 
Denominate, v.a.  denommer,  nommer, 
appeler  [classe,/. ;  secte,/. 

Denomination,  s.  denomination,  /. ; 
Denominational,  adj.  particulier ;  de 

secte,  de  sectaire 
Denominative,  adj.  denominatif 
Denominator,  a.  denominateur,  771. 
Denote, v.a.  denoter,  marquer,  indiquer, 

designer,  montrer 
Denouement,  s.  denouement,  7». 
Denounce,  v.a.  denoncer  ;  declarer 
Denouncement,  s.  denouciatiou,  /. ; 
declaration,  /.  [/. 

Denouncer,  «.  d^nonciateur,  m.,  -trice. 
Dense,  adj.  dense,  6pais,  compact.  — ly, 
adv.    densement ;     epaissement ;    en 
masse ;  par  une  foule  or  une  popula- 
tion compacte.    — ly  populated,  dense- 
ment habite.    — ness.  V.  Density 
Denshire,  v.a.  (agr.)  ecobuer 
Denshiring,  s.  (agr.)  ecobuage,  m. 
Density,  «.  densite,  ^paisseur,/. 
Dent,  s.  dent,/.;  (indentation)  dentelure, 
/. ;  entaille,  coche,  /. ;  (mark)  marque, 
empreinte, /. ;  (bruise)  bosse, /.,  creux, 
renfoncement,  tti.  ;  (on  a  cuirass)  tetine, 
/. ;    (blow)  coup,  771. ;  —  v.a.  denteler  ; 
faire  une  entaille    or    une  coche    k; 
marquer ;  (to  br-uise)  bossuer,  bosseler 
Dental,  adj.  dentaire  ;  (^7'a7n.)  dental ; 
—  8.  dentale,/.  —  surgeon,  chirurgien- 
dentiste,  771.    —  surgery,  V.  Dentistry 
Dentaria, «.  dentaire,/. 
Dentate,  Dentated,  adj.  dente 
Denticle,  «.  denticule,  m. 
Denticulate,    Denticulated,    adj. 

denticule ;  dentel^ 
Denticulation,  s.  dentelure,/. 
Dentifirice,  «.  dentifrice,  m. 
Dentil,  s.  denticule,  m. 
Dentine,  s.  dentine,/. 
Dentist,  s.  dentiste,  m.    Mechanical  — , 

profesaeur  de  proth^se  dentaire,  wi. 
Dentistry,  t.   dentiaterie,  /.,  art    du 
dentiste,7n.,  odontotecbnie,/.;  gu^rison 
des  dents,  /. ;  chirurgie  dentaii'e,  /., 
operations  dentaires./.pJ.    Mechanical 
— ,  proth^,ge  dentaire,/. 
Dentition,  «.  dentition,/. 
Denture,  ».  denture,/. 
Denudation,  «.  denudation,/. 
Denude,   v.a.  d^nuder,  mettre    h.  nn, 
dopouiller,  d^gamir        [deoJaration,/. 
Denunciation,   s.    d6nonciation,  /. ; 
Denunciator,    s.    d^nonciateur,    m., 

-trice,/. 
Deny,  v.a.  nier,  d^mentir,  denier,  dis- 
convenir  de;   refuser;    rejeter;  (law) 
denier ;  (ditavow)  renier.    To  —  oneself, 
faire  abnegation  de  soi-meme ;  se  re- 
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fuser  (...);    (contradict)  se  dementir ; 

(to  visitors)   faire    d^fendre    (or    faire 

fermei*)  sa  porte,  faire  dire  qu'on  n'y 

est  pas.     Not  to  be  denied,   V.  ITnde- 

Deobstruct,  v.a.  d^sobstruer  [niable 

Deobstxnction,  s.  desobstruction, /. 

DeobStruent,  adj.  s.desobstruant,  adj. 

VI.,  e,/.,  desobstruant,  s.77i. 
Deodar,  Deodara,  s.  deodara,  c^dre 

de  riiimalaya,  m. 
Deodorization,  5.  desodorisation,  /. 
Deodorize,  v.a.  desodoriser 
Deodorizer,  «.  desodorisateur,  m. 
Deodorizing,  adj.  desodorisateur ;  — 

s.  desodorisation,/. 
Deoxidate, Deoxidize,v.a.desoxyder 
Deoxidation,    Deoxidization,    5. 
desoxydation,  /.  [desoxygener 

Deoxygenate,  Deoxygenize,    v.a. 
Deoxygenation,      Deoxygeniza- 

tion,  s.  desoxygenation,/. 
Depairt,   v.n.  partir ;     se  retirer,   s'en 
aller ;  (go  out)  sortir ;  (away)  s'eloigner 
(de);  (deviate)  s'ecarter (de) ;  (desist)  se 
departir  (de),  se  desister  (de) ;  renoncer 
(k) ;  (vanish)  s'evanouir  ;  (die)  mourir  ; 
—  v.a.  quitter.     To  —  this  life,  quitter 
cette  vie  or  ce  monde,  mourir,  tre- 
passer 
Departed,  part.    adj.   parti,    &c.    (V. 
Depart) ;   decide,  mort,  d6funt ;  qui 
n'est  plus ;  evanoui ;  absent ;  —  «.  mort, 
m.,  morts,  trepass^s,  m.pl. 
Departer,  a.  partant,  m. 
Departing,  s.  V.  Departure 
Department,     s.     departement,    m. ; 
division,  branche,/. ;  service,  vi.;  (busi- 
7iess)  partie,/. ;  speciality,/.;  (of  stores 
and  shops)  rayon,  m. ;    (ad7ni7i.,  geog.) 
departement,  m.    Head  or  manager  of 
— ,  (admin. )  chef  de  service,  m. ;  (co77i.) 
chef  de  rayon,  vi. 
Departmental,  adj.  d^partemental 
Departure,  s.  depart,  m. ;  sepai-ation, 
/. ;  deviation,/.,  ecart,  eioignement,  m.; 
desistement,  m. ;  renonciation,  /.,  re- 
noncement,  m. ;  abandon,  m. ;  infrac- 
tion,/.;  (death)  mort,  f.,tr^'p8,8,m.    To 
take  o.'s  — ,  partir.    —  platform,,   s. 
(rail.)  quai  de  depart,  m. 
Depend,  v.n.  (hang)  pendre ;  (071,  upon) 
dependre  (de) ;  (rest  on)  reposer  (sur) ; 
(rely  on)   compter   (sur) ;    se   fier   (k) ; 
(believe  in)  croire  (k),  ajouter  foi  (k).  — 
—  071  or  upon  it  I  comptez-y,  comptez 
l&-dessus,  soyez-en  sur,  croyez-le  bien, 
allez.    He  is  not  to  be  — ed  upon,  on  ne 
peut  pas  compter  sur  lui,  il  ne  faut  pas 
se  fier  k  lui 
Dependable.  V.  Reliable 
Dependence,    Dependency,    De- 
pendance,     «.    dependance,     ('  on,' 
'upon,'  de),/. ;  confiance  ('  07i,'  ♦  upon,' 
en,  dans),  /.    Foreign  — ,  possession, 
colonic,  /. 
Dependent,  Dependant,  adj.  s.  de- 
pendant ;  (hanging)  pendant,  qui  pend. 
To  he  —  on,  dependre  de 
Dephlegmate,  v.a.  deSegmer 
Dephlegmation,  <.  deflegmation,/. 
Depict,  v.a.  peindre;  (fig.)  depeindre 
Depilate,  v.a.epilor 
Depilation,  s.  epilation,/. 
Depilator,  s.  epileur,  m.,  -euse,/. 
Depilatory,  adj.  epilatoire ;  —  s.  epila- 

teur,  f'pilatoire,  m. 
Depletion, «.  depletion,/. 
Depletory,  adj.  depietif 
Deplorability.  V.  Deplorableness 
Deplorable,  adj.  deplorable ;  pitovable 
Deplorableness,    s.   nature    (/.)    or 
caractere    (7/1.)    deplorable;    etat    de- 
plorable, m.  [pitoyablement 
Deplorably,     adv.     d6plorablement  ; 
Deplore,  v.a.  deplorer,  plaindre 
Deplorer,  «.  personne  qui  deplore,/. 
Deploy,  v.a.  deployer ;    —  v.n.  se  de- 
ployer ;  —  t.  V.  DeployinK 
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Depl03ring,  Deplojrment,  s.  deploie- 
ment,  m.  In  —  distance,  k  distance  {or 
k  intervalle)  de  deploiement 

Deplume.  V.  Unplume 

Deponent,  adj.  deponent;  —  s.  (law) 
deposaut,7H.,  e,/. ;  (gram.)  deponent,  w». 

Depopulate,  v.a.  depeupler 

Depopulating,  adj.  depopulateur 

Depopulation,  s.  depopulation,/.,  de- 
peuplement,  m.  [se  comporter 

Deport,  v.a.  deporter.      To  —  oneself. 

Deportation,  «.  deportation,  /. 

Deportment,  »,  maintien,  m. ;  air,  m., 
manieres,/.i>L,  tenue,/. ;  conduite,/. 

Deposal,  s.  deposition,/. 

Depose,  v.a.n.  depoaer  ('from,'  de ;  'to' 
[a  fact],  de,  sur) 

Deposer,  «.  deposeur,  m.     [position,  /. 

Deposing,   adj.    deposant;    —   s.    de- 

Deposit,  v.a.  deposer ;  —  s.  depot,  m. 
(bank.)  depot,  771.  ;  versement,  tm.  ; 
(ea7-7ie8^77io7ie7/)arrhes,/.pL ;  (of  hiring) 
denier  k  Dieu,  7Ji.  To  leave  a  — ,  donner 
des  an'hes  or  le  denier  k  Dieu.  —  ac" 
count,  s.  compte  de  depot,  m. 

Depositary,  s.  depositaire,  m.f. 

Deposition,  «.  deposition,  /. ;  (thing 
deposited)  depot,  m. 

Depositor,  s.  (bank.,  Ac.)  deposant,  m., 
e,/. ;  (com.)  depositeur,  771.,  -trice,/. 

Depository,  s.  dep6t,  m. ;    (book)  re- 

Depdt,  s.  depot,  m.  [pertoire,  m. 

Depravation,  ».  depravation,/. 

Deprave,  v.a.  depraver.  To  become  —d, 
se  depraver 

Depravedly,  adv.  avec  depravation 

Depraver,  s.  depravateur,  vi.,  -trice,  /. 

Depravity, ».  depravation,  /. 

Deprecate,  v.a.  detoumer,  conjurer ; 
repousser ;  s'opposer  k ;  desapprouver ; 
regretter  [en  s'excusant 

Deprecatingly,    adv.   en    suppliant ; 

Deprecation,  «.  deprecation,  /. ;  sup- 
plication,/.;  excuse,/. 

Deprecative,  Deprecatory,  adj.  de- 
precatif ,  deprecatoire ;  suppliant ;  d'ex- 

Deprecator,  s.  suppliant,  tti.,  e,/.[cuse 

Depreciate,  v.a.  deprecier;  — v.n.  se 
deprecier,  diminuer  de  valeur,  perdre 

Depreciation,  s.  depreciation,  /. 

Depreciative.  V.  Depreciatory 

Depredator,  s.  depreciateur,  vi., 
-trice,  /.  [ciateur 

Depreciatory,  adj.  depreciatif,  depre- 
Depredate,  v.a.  piller,  ravager 

Depredation, s.depredation,/.,  ravage, 

Depredator,  s.  depredateur,  vi.         [th. 

Depredatory,  adj.  depredateur 

Depress,  v.a.  (lotver)  baisser,  abaisser, 
diprimer ;  (abase)  rabaisser,  avilir,  de- 
primer;    (humble)   abaisser,  humilier; 
(deject)    abattre,    decourager;     (crush)         1 
accabler ;     miner ;      (sink)     incliner ; 
(flatten)    aplatir ;      (hollow)     creuser ;         | 
(trade)  rendre  languissant,  faire  Ian-         j 
gair ;  (prices)  faire  baisser;  (surg.)  de- 
primer 
Depressed,  j^aiL  adj.  baisse,  &c.  (V. 
Depress) ;    (lou)    bas ;    (fiat)    aplati, 
plat ;  (holloiv)  creux 
Depressingly,  adv.  de  maniere  k  faire 
baisser     or    k    faire    languir;    d'une 
maniere  decourageante  or  accablaute 
or  ruineuse 
Depression,   s.   abaissement,  m.,  de- 
pression,/. ;  (sinking)  affaissement,7n. ; 
(humbling)   abaissement,  m.,  humilia- 
tion, /. ;    (dejection)   abattement,   m. ; 
(flattening^  aplatiasement,  m. ;  (hollow) 
ci-eux,    enfoncement,   m. ;     (of    trade) 
stagnation,  /. ;    (of  prices)  baisse,  /. ; 
(astr.,  phys.,  anat.,  med.)  depression,/.; 
(surg.)    depression,  /.,    (of  a   cataract) 
abaissement,  771.  [decourageant 

Depressive,  adj.  depressif ;  accablant; 
Depressor,  s.  oppresseur,  7/1. ;    (inslr.) 
depresseur,  m. ;  abaiaseur,  m. ;    (anat.) 
abaisseur,  m. 
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Deprivation^  «.  privation,  /. ;  (lost) 
perte,/.;  (eccZ.)  deposition,/. 

Deprive,  v.a.  priver  (de) ;  d^pouiller 
(de)  ;  {eccl.)  deposer  [(s.m.) 

De  profundis,   adv.  s.  de   profundis 

Deptll;  s.  profondeur,  /. ;  (recess)  en- 
foncement,  m. ;  (abyss)  abime,  m. ;  (of 
night)  milieu,  m. ;  (of  winter,  &c.)  coeur, 
fort,  TO. ;  (of  a  wood)  profondeur,/.,  fond, 
m. ;  (obscurity)  obacurite,  /.,  tenebres, 
f.pl. ;  (of  colours)  teinte  foncee,  /. ; 
vigueur,  /.  ;  (of  sound)  gravite,  /. ; 
(math.)  epaisseur,  hauteur,  /. ;  (mil.) 
hauteur,  profondeur,  /. ;  (nav.,  of  a  ship) 
creux,  Mt.  In  the  lowest  — ,  au  plus  pro- 
fond  ;  au  fin  fond.  The  lowest  — s,  (of 
society)  les  bas-fonds,  m.pl.  To  be  five 
feet  in  — ,  avoir  cinq  pieds  de  profon- 
deur. To  be  in  (out  of)  o.'s  — ,  avoir 
(n'avoirpas)  pied.  To  get  or  go  in  o.'s 
— ,  prendre  fond.  To  get  or  go  beyond 
o.'s  — ,  to  find  oneself  out  of  o.'s  — ,  perdre 
pied ;  (fig.)  parler  de  ce  qu'on  ne  sait 
pas.    — lessy  adj.  sans  profondeur 

Depurate,  v.a.  depurer;  —  adj.  depure 

Depuration,  s.  depuration,  /. 

Depurative,  adj.  s.  depuratif,  adj.  m., 
-ive,/.,  depuratif,  s.m. 

Depuratory,  adj.  d^puratoire  [tion,/. 

Deputation,  s.  deputation,/. ;  d^l^ja- 

Depute,  r.a.  d^puter;  del^guer 

Deputy,  s.  depute,  m. ;  d^legu^,  m. ; 
substitut,  TO. ;  suppleant,  to.  ;  repre- 
sentant,  tn,  ;  adjoint,  to.;  {of  the  attorney- 
general  or  of  the  public  prosecutor)  sub- 
8titut,m.;  (in  compounds)  vice-  . . .,  sous- 
...,  TO.  By  — ,  par  procuration.  — 
ehairnmn,  vice-president,  to.  —  com- 
missary, commissaire-adjoint,  to.  — 
governor,  lieutenant-gouverneur,  to,  ; 
(hank.,  Sec.)  sous-gouverneur,  m.  — 
judge,  juge  suppliant,  to.  —  lieutenant, 
sous-gouverneur,  m.  —  manager,  sous- 
directeur,  to.  ;  (com.)  vice-g^rant,  vi. ; 
(of  a  mine)  maitre  mineur,  to.  —  mayor, 
adjoint  du  maire,  adjoint,  to.  —  post- 
master, sous-directeur  des  postes,  m. 

Derail,  v.n.  derailler ;  —  v.a.  d^railler, 
faire  d^railler 

Derailment,  «.  deraillement,  to. 

Derange,  v.a.  deranger;  troubler;  d^- 
sorganiser;  (pers.)  d^ranger  le  cerveau 
de.  To  be — d,  (pers.)  avoir  le  cerveau 
derange,  etre  fou  [trouble,  m. ;  folie,  /. 

Derangement,   s.  derangement,  TO. ; 

Derby,  «.  derby,  to.  —  day,  s.  jour  du 
derby.  —  stakes,  s.  pi.  prix  du 
derby,  to. 

Derbyshire  neck,  s.  goitre,  m. 

DereUct,  adj.  deiaisse,  abandonne ;  — 
«.  (law)  objet  abandonne,  to.,  chose  de- 
laissee  par  le  proprietaire,  /. ;  (la7id) 
relais,  m.  ;  (goods,  ship)  epave,  mar- 
chandise  deiaissee,  /.,  navire  abandon- 
ne, TO.    —  land,  relais,  to. 

Dereliction,  s.  abandon,  m. ;  negli- 
gence, omission, /.,  oubli,  TO. ;  (of  water) 
retrait,  to.,  retraite,  /. 

Deride,  v.a.  rire  de,  se  moquer  de, 
toumer  en  derision  ;  (banter)  railler 

Derider,  s.  moqueur,  m.,  -euse,/.,  rail- 
leur,  TO.,  -euse,/. 

Deridingly,  adv.  derisoirement 

Derision,  «.  derision,  moquerie,  /. ; 
objet  de  derision,  to. 

Derisive,  adj.  derisoire;  moqueur 

Derisively,  adv.  derisoirement 

Derivable,  adj.  derivable ;  qu'on  pent 
tirer ;  qu'on  pent  retirer,  k  retirer ; 
(from  a  source)  k  puiser ;  qu'on  pent 

Derivation,  ».  derivation,/.  [tenir 

Derivative,  adj.  derive;  (med.)  deri- 
vatif ;  —  s.  derive,  to.  ;  (med.)  derivatif , 
to.  ;  (mus.)  accord  derive,  to. 

Derivatively,  adv.  par  derivation 

Derive,  v.a.  deriver  (de) ;  (water,  words) 
deriver,  faire  deriver ;  (obtain)  tirer 
<de) ;  retirer  (de) ;  recueillir  (de) ;  tenir 
25. 
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(de);  puiser  (k) ;  trouver  (dans) ;  (vied.) 
deriver ;  —  v.n.  deriver  (de),  venir  (de), 
provenir (de) 

Derm,  Derma,  Dermis,  s.  derme,m. 

Dermal,  Dermic,  adj.  dei-mique 

Dermatolog-ic,al,-ist,-y.  r.p.3,  §  1 

Dermestes,  s.  dermeste,  to. 

Derogate,  v.n.  deroger  (k) 

Derogation,  s.  derogation,/. 

Derogatory,  adj.  derogatoire ;  (to)  de- 
rogeant  (A)  [to.,  ecoperche,/. 

Derrick,  —crane,  s.  mat  de  charge, 

Dervis,Dervise,Dervisli,s.derviche, 
dervis,  to. 

Descant,  v.n.  discoui-ir.s'etendre  ;  com- 
menter ;  —  s.  discours,  m.,  dissertation, 
/. ;  commentaire,  to.,  comraentaires, 
m.pl. ;  (song)  chant,  to. 

Descend,  v.n.  descendre;  (fall  sud- 
denly) tomber;  (of  inheritance)  passer 
(k) ;  (lower  oneseZ/)descendre(4),s'abais- 
ser  (k) ;  —  v.a.  descendre.  To  be  — ed 
from,  descendre  de 

Descendant,  s.  descendant,  to.,  e,/. 

Descendent,  adj.  descendant;  tom- 
bant;  (proceeding)  qui  descend  (de), 
issu  (de) 

Descendible,  adj.  d'oii  Ton  pent  des- 
cendre, qu'on  peut  descendre  ;  (from 
an  ancestor)  transmissible 

Descension,  s.  descente,  /.;  (fig.) 
chute,/. ;  abaissement,  to.;  (astr.)  des- 
cension,/. 

Descensional,  adj.  descensionnel 

Descent,  s.  descente,/. ;  (declivity)  des- 
cente, pente,  /. ;  (disgrace)  chute,  /. ; 
(of  lineage)  descendance,  /. ;  naiasance, 
origine,  extraction,  /. ;  posterite,  /. ; 
generation,  /. ;  famille,  /. ;  race,  /. ; 
transmission,  /.,  ordre  de  succession, 
VI.;  (stock)  souche,/.  — from  the  cross, 
descente  de  croix.  —  of  the  crown,  suc- 
cession k  la  couronne,/. 

Describable,  adj.  descriptible 

Describe,  v.a.  decrire;  depeindre 

Describer,  s.  descripteur,  to. 

Descrier,  s.  personne  qui  decouvre,/., 
auteur  d'une  decouverte,  to. 

Description,  s.  description,  /. ;  (of 
pers.,  for  police  purposes)  signalement, 
TO.;  (sort)  sorte,  espece,/.,  genre,  to. ; 
qualite,  /. 

Descriptive,  a<y.  descriptif ;  (of  talent, 
&c.)  de  description.  — ly,  adv.  des- 
criptivement,  comme  description.  — 
ness,  s.  nature  descriptive,/. 

Descry,  v.a.  decouvrir;  apercevoir; 
regarder;  explorer,  reconnaitre 

Desecrate,  v.a.  profaner 

Desecration,  s.  profanation, /. 

Desert, adi.desert ;  solitaire  ;  du  desert ; 

—  s.  (wilderness)  .desert,  to.  ;  solitude, 
/. ;  (merit)  merite,  to.  ;  merites,  m.pl. ; 
dfi,  TO. ;  —  v.n.a.  deserter ;  abandonner ; 
quitter;  (miL,  na».)  deserter.  —  less, 
adj.  indigne,  sans  merite 

Deserted,  adj.  abandonne  ;  desert 
Deserter,  s.  deserteur,  to. 
Desertion,  «.  desertion,  /.  ;  abandon, 

TO. ;  (mil.,  nav.)  desertion,/. 
Deserve,  v.a.n.  meriter 
Deservedly,  adv.  justement,   k  juste 

titre,  k  bon  droit  [sonne  qui  merite,/. 
Deserver,  s.  personne  meritante,  per- 
Deserving,   adj.    (pers.)   meritant,  de 

merite  ;  (action)  meritoire  ;  —  «.  merite, 

TO.  —  ly,  adv.  meritoirement ;  k  juste 

titre 
Deshabille,  s.  deshabille,  neglige,  to. 
Desiccant,  adj.  dessiccant,  dessiccatif, 

siccatif ;  —  s.  dessiccatif,  to. 
Desiccate,   v.a.  secher,  dessecher;  — 

V.71.  secher,  se  dessecher  [chement,  to. 
Desiccation, «.  dessiccation,  /.,  desse- 
Desiccative,  adj.  dessiccatif,  siccatif; 

—  s.  dessiccatif,  siccatif,  to. 
Desiderate, v.a.desirer,  sentir  lebesoin 

de,  manquer  de ;  regretter 
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Desiderated,  part.  adj.  desire;  man- 
quant,  qui  manque 

Desideratum, 5.  chose  k  desirer,  chose 
qui  manque,  /.,  desideratum  ( pi.  de- 
siderata), TO. ;  (ivant)  lacune,  /.  To 
supply  a  — ,  remplir  (or  combler)  une 
lacime 

Design,  v.a.  se  proposer  (de),  avoir  le 
dessein  or  I'intention  (de)  ;  projeter ; 
destiner  (k) ;  (draiv)  desslner ;  —  s.  des- 
sein, projet,  TO.,  intention,/. ;  (drawing, 
pattern)  dessin,  to.;  (of  an  invention) 
modeie,  TO.  By  — ,  k  dessein.  With  a  — 
to,  avec  or  dans  le  dessein  de 

Designate,  v.a.  designer;  (appoint) 
nommer ;  —  atlj.  designe ;  nomme ;  (of 
a  prelate)  nomme  [nation,/. 

Designation,  s.  designation,/.;  desti- 

Designedly,  adv.  k  dessein,  avec  in- 
tention 

Designer,  s.  auteur,  inventeur,  m.;(of 
a  plot)  machinateur,  to.  ;  intrigant,  to.  ; 
(of  a  plan,  &c.)  dessinateur,  to. 

Designing,  adj.  artificieux,  intrigant 

Desilver,  Desilverl:::e,  v.a.  des- 
argenter 

Desirability.  V.  Desirableness 

Desirable,  adj.  desirable,  k  desirer  ; 
agreable  ;  avantageux ;  appetissant 

Desirableness,  s.  nature  (/.)  or  carac- 
tere  (hi.)  desirable ;  avantage,  m. 

Desirably,  adv.  desirablement,  d'une 
maniere  desirable ;  agreablement ; 
avantageusement 

Desire,  v.a.  desirer,  souhaiter ;  (request) 
prier  or  charger  (de) ;  (order)  ordonner ; 
(tell)  dire  ; —  s.  desir,  to.  ;  envie,/. ;  de- 
mande,  priere,  /.  By  —  of,  sur  or  k  la 
demande  de.  To  leave  nothing  to  be 
— d,  ne  laisser  rien  k  desirer 

Desirous,  adj.  qui  desire  ;  desireux 
(de) ;  empresse  (de)  ;  avide  (de) ;  curieux 
(de).  To  be  —  of,  desirer,  avoir  envie 
de ;  etre  empresse  or  &c.  de.  —  ly,  adv. 
avec  desir,  avec  ardeur 

Desist,  v.n.  se  desister  (de)  ;  renoncer 
(k) ;  abandonner ;  (cease)  cesser,  arreter 

Desistance,  s.  desistement,  m. ;  ces- 
sation, /. 

Desk,  s.  pupitre,  m. ;  bureau,  to.  ; 
(master's  desk,  in  a  school)  chaire,  /. ; 
(cashier's)  caisse,  /. ;  (in  a  church)  lutrin, 
TO.,  ( pulpit)  chaire,  /. 

Desolate,  adj.  desert,  inhabite ;  soli- 
taire, isoie  ;  abandonne ;  ravage,  de- 
soie  ;  (afflicted)  desoie ;  —  v.a.  devaster, 
desoler,  ravager ;  depeupler.  To  make 
— ,  desoler.  — ly,  adv.  dans  la  desola- 
tion ;  dans  I'isolement 

Desolating,  adj.  desolateur 

Desolation,  s.  desolation,/. 

Desolator,  s.  desolateur,  m. 

Despair,  v.n.  desesperer  (de) ;  (despond) 
rer  ;  —  s.  desespoir,  to.  In- 


au  desespoir,  desespei-e.  His  life  is  — ed 
of,  on  desespere  de  sa  vie,  on  desesp^re 
de  le  sauver 

Despairer,  «.  desespere,  to.,  e,  /.,  per- 
sonne au  desespoir,/.,  personne  qui  de- 
sespere (de),/. 

Dewairingly,  adv.  d'une  maniere  de- 
selperee,  desesperement,  en  desespere 

Despatch,  v.a.  expedier,  depScher  ;  en- 
voy er  ;  —  «.  expedition,  /. ;  prompti- 
tude,/.;  diligence,/.;  envoi,  to.  ;  (mes- 
sage) depeche,/.  —  boat,  s.  aviso,  to. 
—  box,  s.  buvard  (to.)  or  papeterie  (/.) 
de  voyage.  —  vessel,  «.  aviso,  to. 

Desperado,  s.  desespere,  m.,  e,/.  ;^n- 
rage.TO.,  e,/. ;  energumene,  m.f. ;  risque- 
tout,  casse-cou,  to. 

Desperate,arfi.desespere  ;  sansespoir; 
furieux  ;  enrage ;  intraitable ;  acharne, 
k  entrance  ;  terrible.  —  fight,  combat 
acharne,  combat  k  outrance,  m.  — 
diseases  require  —  remedies,  or  —  eutt 
must  have  —  cures,  aui  grands  maux 
les  granda  remedes.  —  lyt  adv.  en 
C  C 
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d^sesper^jd^sesper^ment ;  avec  fureur, 
avec  acharnement,  k  outrance ;  {great- 
'     ly)  terriblement,  furieusement ;  (pas- 
sionately) ^perdument,  desesperement 

Desperateness,     Desperation,   ». 
'     d^sespoir,  m. ;  fureur,  furie,/.,  acharne- 
ment, TO. 

Despicable;  adj.  int'>prisable ;  bas; 
mesquin.  — ness,  s.  nature  m^pri- 
sable,  bassesse,/. 

Despicably,  adv.  meprisablement, 
d'uue  mani^re  meprisable,  bassement 

Despise,  v.a.  m^priser ;  d^daigner 

Despiser,  «.  contempteur,  m.,  -trice,/. 

Despisingly.     V.  Contemptuously 

Despite,  v.a.  Sr  «.  V.  spite;  —  prep. 
en  depit  de,  malgr6 

Despiteful,  &c.    V.  Spiteful^  &c. 

Despoil,  v.a.  depouiller 

Despoller,  s.  spoliateur,  to.,  -trice,/. 

Despond,  v.n.  desesp6rer  (de)  ;  se  d6 
sesperer ;  se  decourager,  se  laisser 
abattre;  —  s.  V.  Despondency 

Despondenc-e,  y,  s.  d^sespoir,  m. ; 
decouragement,  abattement,  to. 

Despondent,  Desponding,  adj.  d&- 
sespere ;  decourag^,  abattu 

Despondently,Despondingly,adv. 
desesperement,  dans  le  d^sespoir ;  avec 
d6sespoir  ;  dans  le  decouragement ; 
avec  decouragement;  dans  I'abatte- 
ment ;  d'un  air  abattu 

Despot,  8.  despote,  m. 

Despotic,  -al,  adj.  (things)  despo- 
tique  ;  ( pers.)  despote 

Despot-ically,  -ism.    7.  page  3,  §1 

Despoticalness,  s.  nature  despo- 
tique,/. 

Desquamate,  v.n.  se  desquamer 

Desquamation,  s.  desquamation,/. 

Dessert,  s.  dessert,  to.  ;  —  adj.  k  nr  de 
dessei-t.  At  — ,  au  dessert.  —  apple 
(y  -pear),  s.  pomme  (,  poire)  k  couteau, 
/.  —  knife  ('plate,  -service, 
-spoon),  s.  couteau  (m.,  assiette,  /., 
service,  to.,  cuiller,  /.)  k  dessert.  — 
spoon  and  fork  (to  match),  convert  k 
dessert,  m.  —  spoonful,  cuilleree  k 
dessert,  /.    —  ^xrine,  s.  vin  de  dessert, 

Destination,  s.  destination,/.         [m. 

Destine,  v.a.  destiner  (k) ;  designer, 
marquer,  indiquer,  fixer;  condamner 

Destiny,  s.  destinee,/.,destin,  m. 

Destitute,  adj.  depourvu  (de);  (needy) 
d^nue  (de),  prive  (de) ;  dans  le  denue- 
ment,  dans  la  mis^re,  indigent,  mal- 
heureux;  (forlorn)  abandonne,deiaisse ; 

—  «.  indigent,  to.,  e,/.,  malheureux,  m., 
-euse,/. 

Destitution,  s.  denuement,  m. ;  priva- 
tion, /.,  manque,  d^faut,  besoin,  to.  ; 
indigence,  mis^re,  /. ;  (forlomness) 
abandon ,  deiaissement,  m. 
Destroy,  v.a.  detruire ;  tuer,  faire 
p^rir  ;  abattre  ;  exterminer ;  ravager ; 
miner;  perdre;  gater,  abimer  [/. 

Destroyer,  «.  destnicteur,  to.,  -trice. 
Destroying,     adj.   destructeur,    des- 
tnictif;    —  «.  destruction,/.  —  angel, 
ange  extcnniiiateur,  to.  [3,  §  1 

Destructi-bility,  bleness.    F.page 
Destructible,  adj.  dfestructible 
Destruction,  s.  destruction,/. ;  meur- 
tre,  TO. ;  massacre,  carnage,  to.  ;  mort, 
/. ;  perte.  ruine,/. ;  perdition,/. 
Destructionist,   s.  demolisseur,  m.  ; 

(thfol.)  df'structioni8te,TO. 
Destructive,  adj.  destructif,  destruc- 
teur ;     meurtrier ;     mortel ;     funeste ; 
nuisible ;  —  s.  demolisseur,  to.     To  be 

—  of  or  to,  detruire,  miner,  Hre  fu- 
neste or  nuisible  k.  —  ly,  adv.  d'une 
mani^re  destructive.  — neaa,  s.  pou- 
voir  or  caract^re  destructeur,  m.,  na- 
ture destructive,/. ;  (in  phrenology)  des- 
tructivite,/. 

Desudation,  s.  denudation,/. 
•  S«tu«tii<l«}«.d^8aetade,/. 
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Desultorily,   adv.  d'une  maniere  de- 
cousue,  sans  suite,  sans  methode,  tl 
batons  rompus 
Desultoriness,  s.  decousu,  defaut  de 
suite  or  de  liaison  or  de  methode,  to.  ; 
manque  d'esprit  d'ordre  or  d'esprit  de 
suite,  TO. 
Desultory,   adj.  decousu,  sans  suite, 
sans  liaison,  sans  methode ;  a  batons 
rompus ;  in-egulier ;  capricieux,  incon- 
stant ;  subit,  du  moment.     —  tvarfare, 
guerre  de  detail,  /.     In  a  —  manner,  V. 
Desultorily 
Detach,  v.a.  detacher ;  isoler 
Detached,  part.  adj.  detache ;   isoie ; 
(of  houHcs)  entre  cour  et    jardin,  en- 
toure  de  jardins,  isoie 
Detachment,  s.  detachement,  to. 
Detail,  v.a.  detainer ;  (mil.)  detacher  ; 
designer;    —  s.    detail,  to.;  (mil.)  de- 
tachement, TO. 
Detailer,  s.  detailliste,  to./. 
Detain,  v.a.retenir,  arrdter;  emplcher; 

(confine)  detenir 

Detainer,  s.  detenteur,  to.,  -trice,  /.  5 

detention,/.  [dre 

Detect,  v.a.  decouvrir ;  (catch)  surpren- 

Detectable,     Detectible,     adj.    V. 

Discoverable 
Detecter.    V.  Detector 
Detection,  s.  decouverte,/. 
Detective,  s.  adj.    — ,  —  officer  or  po- 
liceman, agent   de   la   police   secrete, 
agent  de  la  surete,  m. ;  (in  contempff 
mouchai-d,  m.   — police,  police  secrete, 
police  de  surete,/.    —force,  brigade  de 
surete,/. 
Detector,  «.  personne  qui  decouvre,  /. ; 
denonciateur,  to.,  -trice,/. ;  reveiateur, 
TO.,  -trice,/. ;  (thing)  avertisseur,  to. 
Detent,  .v.  detente,/.  [retard,  to. 

Detention,    s.   detention,  /. ;    (delay) 
Deter,   v.a.  faire  peur  k,  eflfrayer,  de- 
courager ;  (from)  detourner  (de) ;  dis- 
suader  (de) ;  (prevent)  empScher  (de) ; 
(stop)  retenir,  arreter 
Deterge,  v.a.  deterger 
Detergent,  adj.  s.  V.  Detersive 
Deteriorate,  v.a.  deteriorer ;  —  v.n.  se 

deteriorer 
Deterioration,  s.  deterioration,/. 
Determinable,  adj.  determinable ;  ex- 

pirant ;  se  terminant 
Determinate,    adj.  determine;  fixe; 
defini ;  etabli ;  regie  ;   arrete,   decide  ; 
resolu;   decisif,   definitif.     — ly,  adv. 
determinement 
Determination,  s.  determination,/. ; 
decision,  resolution,  /. ;  direction,  /. ; 
(JLaw)   expiration,  fin,  /. ;  (med.)  deter- 
mination,/., (floic)  aiflux,TO. 
Determinative,    adj.    determinant; 
(gram.)   determinatif ;    —   «.  determi- 
natif,  TO. 
Determine,   v.a.n.  determiner;  fixer; 
regler ;  decider ;  se  decider,  se  deter- 
miner :  resoudre ;  (end)  (v.a.)  terminer, 
flnir,  (v.n.)  se  terminer,  finir,  expirer 
Determinedly,  adv.  determinement 
Detersion,  s.  detersion,/. 
Detersive,  adj.  «.  detersif,  adj.  to.,  -ive, 
/.,  detersif,  s.m.,  detergent,  adj.m.,  e,/., 
Detest,  v.fi.  detester       [detergent,  s.m. 
Detestable,  adj.  detestable.    — ness, 

a.  nature  detestable./. 
Detestably,  adv.  detestablement 
Detestation,  s.  detestation,  haine,  hor- 
reur,/.    To  hold  in  —,  detester,  avoir 
en  horreur 
Detester,  «.  personne  qui  deteste,/., 

ennemi  jure,  to.,  ennemie  juree,/. 
Dethrone,  v.a.  detroner 
Dethronement,  s.  detr6nement,  to. 
Dethroner, «.  detroneur,  m. 
Detinue,   «.  detenue,  /.     Action  of— , 

action  on  restitution,/. 
Detonate,  v.n.  detoner;  falminer;  — 
v.a.  faire  d^touer 
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Detonating,  s.  detonation,  /. ;  —  adj. 
k  detonation  ;  fulminant.  —  powder, 
poudre  fulminante,/. 

Detonation,  s.  detonation.  /. ;  fulmi- 
nation,/.  [amorce  fulminante./. 

Detonator, «.  detonateur,7;i.;  ( for  a  gun) 

Detract,  v.a.  oter  (a),  enlever  (k)  ; 
(lessen)  diminuer  (de);  (slander)  de- 
tracter,  medire  (de) 

Detracter.    V.  Detractor 

Detracting,  Detractive,  Detrac- 
tory, adj.  detracteur 

Detractingly,  adv.  par  detraction,  par 
denigrement  [ment,  to. 

Detraction,   s.  detraction,/.,  denigre- 

Detract-or,  ress,  s.  detracteur,  to., 
-trice,  /.  [de  fer) 

Detrain,  v.a.n.  debarquer  (de  chemin 

Detraining,  Detrainment,  s.  de- 
barquement  (de  chemin  de  fer),  to. 

Detriment,  *■.  detriment,  to.;  pre- 
judice, m. ;  dommage,  to. 

Detrimental,  adj.  prejudiciable  (k), 
nuisible  (k) ;  — s.  mauvais  parti,  m. 

Detrimentally,  adv.  d'une  maniere 
prejudiciable  or  nuisible,  nuisiblement 

Detrition,  c^.  detrition,/. 

Detritus,  »•.  detritus,  to. 

Detrude,  v.a.  precipiter;  repousser; 
refouler  ;  chasser,  reieguer  [/. 

Detruncation,  s.  (surg.)  detroncation. 

Deuce,  s.  diantre,  diable,  m. ;  (at  cards, 
dice)  deux,  to.  Tipo  —s,  double  deux, 
TO.  T'he  —  /  diantre  !  diable  !  What 
the  — .'   que  diantre!    que  diable!  (V. 

Deuced,  adj.  V.  Devilish  [Devil) 

Deucedly,  adv.  diantrement 

Deuterogamist,  s.  deuterogame,  m.f. 

Deuterogamy,  .t.  deuterogamie,/. 

Deuteronomy,  s.  Deuteronorae,  m. 

Deutoxide,  «.  deutoxyde,  to. 

Deutzia,  s.  deutzia,  m.,  deutzie,/. 

Devastate,  v.a.  devaster 

Devastating,  adj.  devastateur 

Devastation,  s.  devastation,/. 

Devastator,  s.  devastateur,  m. 

Develop,  v.a.  developper 

Development, ».  developpement,  to. 

Deviate,  v.n.  devier  (de) ;  s'ecarter 
(de) ;  (err)  s'egarer,  eiTer 

Deviation,  s.  deviation,/. ;  (fig.)  ecart, 
TO.;  (eiTor)  egarement,  7n.,  erreur,/. 

Device,  s.  plan,  projet,  dessein,  to.; 
moyen,  expedient,  to.;  stratageme, 
artifice,  m.,  finesse,  ruse,/. ;  invention, 
/. ;  (emblem)  de\ise,f. 

Devil,  «.  diable,  m. ;  demon,  to.  ;  (she  — ) 
diablesse,  /. ;  (print.)  apprenti,  m. ; 
(highly  seasoned  dish)  brdlot,  to.  ;  (ma- 
chine) effilocheuse,/. ;  diable, loup,  to.; 

—  v.a.  (tear  up)  effilocher ;  (cook.)  ac- 
commoder  k  la  diable.  She  — ,  dia- 
blesse, /.  —  of  a  man,  diable  d'hom- 
me.  The  —  and  all,  le  diable  et  son 
train.  The  — on  two  sticks,  le  diable 
boiteux.     The  —  1   diable  !      What  the 

—  /  hoxo  the  — ,  &c.,  que  diable !  com- 
ment diable,  &c.  The  —  a  bit  if,  du 
diable  si.  There  is  the  —  of  it,  c'est  Ik 
le  diable.  There  is  the  —  to  pay,  c'est 
le  diable  k  confesser.  The  —  is  in  him, 
il  a  le  diable  au  corps.  The  — is  in  it, 
le  diable  s'en  mele.  The  —  take  .  • ., 
(que)  le  diable  emporte  ...  To  play 
the  — ,  the  very  — ,  faire  le  diable,  le 
diable  k  quatre,  (with)  jouer  un  tour 
(or  faire  un  mal)  du  diable  (k).  To  wish 
a  person  at  the  — ,  envoyer  quelqu'un  k 
tous  les  diables.  Talk  of  the  —  and  he 
is  sure  to  appear,  quand  on  parle  du 
loup  on  en  voit  la  queue.  -  carriage, 
s.m.  triqueballe,  diable,  to,  —  fish,  «. 
V.  Poulp  8f  Angler.  —  -may>care, 
adj.  s.  rigoleur  ;  insouciant.  — 's  ad- 
vocate, s.  avocat  du  diable,  to.  — 'b 
bit,  s.  (hot.)  succise,  scabieuse  tron- 
quee,/.,  morsdu  diable.  to.  — 's  coach 
hors«y  «.  {insect)  stapbylin,  m.    —'■ 
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dust,  «.  effilochage,  effiloche,  m.  — 's 
luclL(T}ie),  s.  (un)  bonheur  insolent, 7ft. 
— 's  snuff-box,  «.  vesse-de-loup,  /. 
— 's  tattoo,  s.  V.  Tattoo 

Devilish,  adj.  diabolique ;  (fam.)  diable 
de,  du  diable,  satan6,  maudit.  —  {ad- 
verbially), — ly,  adv.  diaboliquement  ; 
(fam.)  diablemcnt ;  en  diable,  comme 
un  diable.     — noss,  s.  nature  diabo- 

Devilkin,  s.  diablotin,  m.         [liciue,/. 

Devilled,  adj.  (cook.)  k  la  diable 

Devilling,  s.  (tearing  up)  effilochage,  m. 

Devilry,  s.  diablerie,/. 

Devious,  adj.  d^tourne,  ecart^  ;  errant, 
vagabond;  6gar6 ;  (false)  faux.  — ly, 
adv.  h  tort  [ponible 

Devisable,  adj.  imaginable ;  (law)  dis- 

Devise,  v.a.n.  imaginer;  inventer; 
trouver;  projeter;  songer  k,  consid^- 
rer,  voir,  chercher ;  (plot)  tramer,  ma- 
chiner ;  (laiv)  leguer,  disposer  par  tes- 
tament de ;  —  s.  disposition  testamen- 
taire,/. ;   (property  devised)  legs,  m. 

Devisee,  s.  h^ritier  institu6,  m.,  heri- 
ti6re  institute,/.,  l^gataire,  m.f. 

Deviser,  s.  inventeur,  m.,  -trice,  /., 
auteur,  ?»i.  [teur,  m., -trice, /. 

Devisor, «.  l^gateur,  m.,  -trice,  /.,  testa- 

Devoid,  adj.  prive  (de) ;  d^pourvu  (de), 
d6nu6  (de)  ;  (free)  exempt  (de) 

Devolution,  s.  devolution,/. 

Devolve,  v.a.  remettre,  transmettre ; 
(roll  down)  rouler ;  —  v.n.  ^choir  (k) ; 
6tre  devolu  (k) ;  passer  (k) ;  retomber 
(sur) ;  incomber  (k) ;  rouler.  It  —s 
upon  you  (to  . . .),  c'est  k  vous  (k  or  de 
. . .),  c'est  k  vous  qu'il  incombe  (de  . . .) 

Devolved,' adj.  devolu,  ^chu 

Devon,  ».  (cattle)  devon,  m. 

Devote,  v.a.  d^vouer  (k) ;  consacrer  {k) ; 
vouer  { k) ;  livrer  (k) 

Devotedly,  adv.  avec  d^vouement 

Devotedness,  s.  d^vouement  m. 

Devotee,  s.  d6vot,m.,  e,/. ;  bi'        ".,  e,/. 

Devotion,  «.  devotion,/.  dness) 

d^vouement,  m.    Book  '"e  de 

pi6t6  or  de  devotion,  m.  ir,  s. 

prie-Dieu,  m.  igieux 

Devotional,  adj.  de  d^votii       de  pi6t6 ; 

Devotionalist,  Devotionist,  s. 
bigot,  TO.,  e,/. 

Devour,  v.a.  d^vorer 

Devourer,  s.  d^voreur,  m.,  -euse,  /., 
d^vorateur,  m.,  -trice,  /.,  vorace,  m.f. ; 
gourmand,  m.,  e,  /. ;  destructeur,  m. 
To  be  a  —  of,  devorer 

Devouring,    adj.    d^vorant ;    vorace ; 

destructeur.  — ly,  adv.  voracement 
Devout,  adj.  devot,  pieux;  fervent; 
sincere.  — ly,  adv.  d^votement,  pi- 
eusement;  avec  ferveur;  ardemment, 
vivement;  sinc^reraent.  —noss,  s. 
devotion,  pi^te,/. 
Dew,  ».  ros^e,  /. ;  —  v.a.  couvrir  (or  hu- 
mecter)  de  ros^e ;  ('  tvith,'  de)  arroser, 
mouiller,  baigner.  —  bent,  adj.  charg6 
de  ros^e.  — berry,  s.  mfire  de  ronce, 
/. ;  (brambZe)  ronce  ^  fruits  bleus,/.  — 
bespangled,  adj.  brillant  de  gouttes 
de  ros^e.  — clanv,  s.  ergot,  m.  — 
drop,  «.  goutte  de  ros^e,/.  —  drop- 
pins,   adj.  d^gouttant   de  ros6e.     — 

I  fEiU,  s.  chute  de  la  ros6e,/.  —lap,  s. 
fanon,  m.  —lapped,  adj.  qui  a  un 
fanon,  k  fanon.  —less,  adj.  sans 
ros6e.  —  point,  s.  point  de  ros^e,  m. 
—  rettins, «.  rorage,  wi.  —  sprinkled, 
adj.  convert  de  ros^e.  —  'worm,  «.  ver 
de  terre,  to. 

I  Dewy,  adj.  de  ros^e ;  humide  de  ros^e. 
It  is  — ,  il  tombe  (or  11  y  a)  de  la  ros6e 
Dexter,  adj.  dextre 
Dexterity,  «.  dext6rit6,/. ;  adresse,/. 
Xtoxterous,  adj.  adroit,  habile.    — ly, 
adv.  avec  dext^ritd,  adroitement,  ha- 
bilement.    — ness,  V.  Dexterity 
Dextrine,  s.  dextrine,/. 

'  9ey,  8.  dey,  to. 
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Diabetes,  «.  diab^te,  m.  —melUtus, 
diabete  sucr6,  m.,  glycosurie,  /. 

Diabetic,  adj.  «.  diab^tique  (m.f.) 

Diabol-ic,  al,  -ically.  V.  page  3,  §  1 

DiabOlicalness,  s.  nature  diabolique, 
/.  [Ion,  diachylum,  to. 

Diacliylon,  Diachylum,  s.  diachy- 

Diacodium,  s.  diacode,  m. 

Diaconal,  adj.  diaconal 

Diaconate,  s.  diaconat,  m. 

Diacoustic,  adj.  diacoustique ;  — s, 
s.pl.  diacoustique,/. 

Diadem,  s.  diad^me,  to.  —  spider,  s. 
epeire  diad^me,/.  [couronn^ 

Diademed,  adj.  ceint  d'un  diad^me; 

Diaeresis,  s.  (gram.)  di^rese,  /.,  (mark) 
trema,  TO. ;  (surg.)  di&r6se,f. 

Diagnose,  v.a.  diagnostiquer 

Diagnosis,  s.  diagnostic,  m. ;  [art)  di- 
agnostique,/. ;  diagnose,/. 

Diagnostic,  adj.  diagnostique ;  — s. 
signe  diagnostique,  to.  ;  — s,  s.pl.  (art) 
diagnostique,/. 

Diagnosticate,  v.a.  diagnostiquer 

Diagonal,  adj.  s.  diagonal,  adj.  m.,  e, 
/.,  diagonale,  «/.  —  march,  marche 
oblique,/.    — ly,  adv.  diagonalement 

Diagram,  s.  diagramme,  m. ;  (draw.) 
^pure,  figure,/., plan,  to. 

Dial,  s.  cadran,  m. ;  (round  clock)  ceil-de- 
boeuf,  TO.  —  barometer,  «.  baro- 
m6tre  k  cadran,  m.  —  maker,  «.  ca- 
dranier,  to.  —  plate,  s.  cadran,  to.  — 
plate  maker,  s.  cadranier,  to.  — 
stone,  s.  cadran  de  pierre,  m. 

Dialect,  s.  dialecte,  to.  ;  langage,  m. 

Dialect-ic,  al,  -icaUy.    V.  p.  3,  §  1 

Dialectician,  s.  dialecticien,  to., -ne,/. 

Dialectics,  a.pl.  dialectique, /. 

Dialing,  s.  gnomonique,/. 

Dialist,  s.  cadranier,  to. 

Dialog^ism,  s.  dialogisme,  m. 

Dialogist,  s.  dialogueur,  to. 

Dialogistic,  -al,  adj.  dialogique 

DialOgistically,  adv.  dialogiquement 

DialOgize,  v.n.  dialoguer 

Dialogue,  8.  dialogue,  m.  -writer, 
8.  dialogueur,  m. 

Dialyse,  v.a.  dialyser 

Dialyser,  s.  dialyseur,  to. 

Dialysis,  s.  dialyse,/. 

Diamagnet,8.  corps  diamagnetique,  to. 

Diamagnetic,  adj.  diamagnetique 

Diamagnetism,  «.  diamagn^tisme,  to. 

Diameter, «.  diam^tre,  m. 

Diametral,  Diametrical,  adj.  dia- 
metral.   — ly,  adv.  diametralement 

Diamond,  «.  diamant,  to.  ;  (— s,  pi.,  at 
cards)  carreau,  m. ;  (geom.)  losange, 
rhombe,  to.;  (print.)  diamant,  to.;  — 
adj.  de  diamant ;  de  diamants.  Cut  — , 
diamant  tailie,  to.  —  cut  — ,  (fig.)  fin 
conti-e  fin;  k  bon  chat  bon  rat.  — 
beetle,  ».  entime,  m.  —  cut,  adj.  tailie 
en  diamant.  —  cutter,  -worker,  s. 
diamantaire,  m.  —  cutting,  s.  taille 
du  diamant,  /.  —  dust,  -pomrder,  s. 
egris^e,  poudre  de  diamant,  /.  — 
edition,  s.  edition  diamant,/.  —  field, 
».  district  (or  terrain)  diamantifere,  to. 

—  like,  adj.  semblable  au  diamant, 
(brilliant)  diamantaire,  (hard  or  bril- 
liant) diamantin.  —  merchant,  s. 
negociant  en  diamants,  to.  —  mine, 
8.  mine  de  diamants,  /.  —  necklace^ 
«.  collier  de  diamants,  to.  —  ring,  s. 
bagueornee  (or  enrichie  or  garnie)  d'un 
diamant,/.,  diamant,  to.,  bague  ornee 
(or  enrichie  or  garnie)  de  diamants,  /. 

—  setter,  «.  monteur  de  diamants,  to. 

—  sbaped,  adj.  en  carreau,  en  losange. 

—  sparks,  «.  pi.  semence  de  diamants, 
/.  —  trade,  s.  commerce  des  diamants, 
TO.  —  iredding,  s.  noces  de  diamant, 
f.pl. 

DiamondiferouB,  adj.  diamantifere 
Diapason, «.  diapason,  to.  ;  (of  an  orgnu) 
prestant,  m. 
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Diaper,  s.  toile   ouvree,  /. :    (made  up) 

linge  ouvre,  to.  ;  (pattern)  diapre,  to.  ;  — 

v.a.  diaprer  ;  (linen)  ouvrer.    —  work, 

s.  diapre,  to. 
Diapering,  s.  diaprure,  /.,  diapre,  m. 
Diaphaneity,  s.  diaphaueite,/. 
Diaphanous,  adj.  diaphane 
Diaphoresis,  s.  diaphorese,  /. 
Diaphoretic,    adj.  s.    diaphoretique, 

adj.  m.f.,  s.vi. 
Diaphragm,  ,<!.  diaphragme,  m.         [/. 
Diarist,«.personne  qui  tient  un  journal, 
Diarrhoea,  s.  diarrhee,/.  —mixture, 

8.  mixture  antidiarrheique  (or  contre  la 

diarrhee),/. 
Diarrhoeal,  adj.  diarrheique 
Diary,   s.    journal,  to.     Weekly  — ,  se- 

mainier,  to. 
Diastase,  Diastasis,  s.  diastase,/. 
Diastole,  «.  diastole,/. 
Diastolic,  adj.  diastolique 
Diathesis,  s.  diathese,  f. 
Diaton-ic,  -ically.  V.  page  8,  §  1 
Diatribe,  s.  diatribe,/. 
Dib,  s.  osselet,  to.  ;  — s,  pi.  (game)  osse- 

lets,  m.pl.    —  stone,  s.  palet,  to. 
Dibble,  v.a.  planter  or  semer  au  plan- 

toir ;_—  v.n.  plonger ;  —  «.  plantoir,  to. 
Dibbling,  a.  plantage  au  plantoir,  to. 
Dice,  «.  pi.  des,  m.pl. ;  —  v.n.  jouer  aux 

des.  —  box,  s.  cornet  k  des,  cornet,  to. 

—  player,  s.  joueur  aux  des,  to. 
Dichotom-ic,  -y.  V.  page  8,  §  1 
Dichotomous,  adj.  dichotome 
Dickens.  V.  Deuce 

Dickey,  Dicky,  «.  (of  a  carriage)  si^ge 
de  derriere,  siege,  m. ;  (shirt-front)  che- 
misette, /. ;  (pet  bird)  petit  oiseau, 
oiseau,  to.  ;  —  adj.  mal  k  son  aise.  —  / 
(to  a  bird)  petit !  [ledonee,/. 

Dicotyledon,  s.  dicotyiedone,  dicoty- 

Dicotyledonous,  adj.  dicotyiedone, 
dicotyiedone 

Dictate,  v.a.n.  dieter;  commander  (k), 
faire  la  loi  (k) ;  —  s.  ordre,  to.  ;  pre- 
cepte,  TO.,  regie,  /. ;  inspiration,  im- 
pulsion,/.; voix,/.  [injonction,/. 

Dictation,   «.  dictee,/. ;    prescription, 

Dictator,  s.  dictateur,  to. 

Dictatorial,  adj.  dictatorial ;  de  dic- 
tateur ;  imperieux,  arrogant.  — ly,  adv. 
dictatorialement 

Dictatorship,  s.  dictature,/. 

Diction,  «.  diction,/. 

Dictionary,  «.  dictionnaire,  m.  — 
maker,  s.  dictionariste,  m.f. 

Dictum,  8.  mot,  to.,  parole,  /,,  dit,  to.  ; 
dicton,  TO.,  maxime,  sentence,  /.,  adage, 
TO. ;  (law)  dictum,  dispositif,  to. 

Didact-ic,  al,  -ically.  V.  page  3,  §  1 

Didactics,  «.  pi.  didactique,/. 

Didapper,  s.  V.  Dab-cbick 

Diddle,  v.a.  flouer,  filouter,  carotter, 
enf oncer,  mettre  dedans 

Diddler,  «.  floueur,  m.,  -euse,/. 

Die,  v.n.  mourir  ('  with '  a  person,  avec  ; 
'  with '  or  '  of  a  thing,  de) ;  (sink,  faint) 
defaillir,  manquer ;  (cease)  cesser ;  (de- 
sire) soupirer  (apres),  mourir  d'envie 
(de) ;  (of  liquors)  s'eventer.  —  avray, 
se  mArir,  s'eteindre  ;  (fig.)  mourir, 
s'eteindre  ;  s'evanouir,  se  dissiper ;  dis- 
paraitre ;  cesser ;  (of  things  in  vogue) 
tomber ;  (of  the  tvind)  tomber,  cesser ; 

—  adject,  mourant.  —  out,  s'eteindre ; 
disparaitre ;  s'oublier.  To  be  dying,  &c., 
V.  X>yingr.  To  — for  thirst,  mourir  de 
soif.  To  —  of  a  broken  heart,  to  —^ 
broken-hearted,  mourir  de  chagrin.    To 

—  the  death  of,  mourir  de  la  mort  de. 
To  —  a  double  death,  mourir  deux  fois. 
To  —  a  natural  death,  mourir  de  mort 
naturelle,  mourir  de  sa  belle  mort. 
To  —  hard,  avoir  la  vie  dure ;  avoir  de 
la  peine  k  mourir,  lutter  contre  la 
mort.  Never  say  — ,  il  ne  faut  jamais 
desesperer 

1  Die,  8.  de,  de  k  jouer,  to.  ;  (fig.)  hasard, 
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w.,  chance,/. ;  (stamp)  coin,  m. ;  {arch.) 
de,  in.    A  cast  of  the  — ,  the  cnst  of  a  —, 
un  coup  de  de,  un  coup  de  des,  m.    The 
—  is  east,  le  d6  or  le  sort  en  est  jet<5.  — 
sinlcer,  s.  graveur  en  creux,  medail- 
leur,  m.    —  sinlcingr,  «.   gravure    en 
creux,/.,  art  du  m^dailleur,  m. 
Diet)   ».  di6te,  /.,   regime,  m. ;    (food) 
nourriture,  /. ;    alimentation,/.;     (as- 
sembly)  diete,  /. ;  —  v.a.  mettre  k  la 
diete  or  au  regime ;  (feed)  nourrir ;  — 
v.n.  faire  diete,  etre  au  regime ;  (feed) 
Be  nourrir,  manger,  vivre.     O/i  low  — , 
k  la  di^te,  au    regime.    —  drink,  s. 
tisane,  /. 
Dietary,  s.  regime  di6tetique,  m, ;  (al- 
lowance) regime  alimentaire,  m.,  nourri- 
ture,/. ;  —  adj.  dietetique  ;  alimentaire 
Dietetic  (-al>,  adj.  dietetique  ;  alimen- 
taire :  — 8,  s.  pi.  dietetique,/. 
Dieteticaliy,  adv.  dietetiquement 
Dietetist;  s.  di^tStiste,  m. 
Differ,     v.n.     differer     (de) ;      differ er 
d'opinion  (avec) ;   n'etre  pas  de  I'avis 
(de) ;  etre  en  desaccord  (avec) ;  (torangle) 
avoir  differend,  disputer,  se  quereller 
Difference,  s.  difference,/. ;  dissidence, 
/.  ;     (dispute,    quarrel)    differend,    m.  ; 
brouille,/. ;  (of  wonc^)  appoint,  wi.;  — 
v.a.  diff^rencier,  distinguer.     To  vmke 
no  — ,  ^tre  6gal,  ne  faire  rien.     To  split 
the  — ,  partager  le  differend.     Will  it 
make  any  —  to  you  if  ...f    cela  vous 
Bera-t-il  6gal  (or  vous  fera-t-il  quelque 
chose)  que  (with  subj.)  . . .  ? 
Different,  adj.  different 
Differential,  adj.  s.  diff^rentiel,  adj.  to., 
-le,  /.,  diff^rentielle,  «./.       [diff^rentier 
Differentiate,  v.a.  diff^rencier ;  (viath.) 
Differentiation,  ».  diff^renciation,  /. ; 

(math.)  differentiation,/. 
Differently,  adv.  diff^remment  ('from ', 

de) ;  autrement  ('from  ',  que) 
Difficult,  adj.  difficile;     malais^Cment 
Difficultly,  adv.  difficilement,  malais^- 
DiffiCUlty,   s.    difficulte,  /. ;  •  (trouble) 
peine,/. ;  embarras,TO. ;  (need)  ggne,/. ; 
(dilemma)  impasse,/.     In  or  into  {pecu- 
niary) —ies,  dans  la  g^ne,  gen^.     With 
— ,    difficilement,    malaisement,   avec 
difficult^,  avecpeine.  Without  — ,  facile- 
ment,  ais^ment,  sans  difficult^,  sans 
peine 
Diffidence, «.  defiance,/. ;  (self-distrust) 
defiance  de    soi-meme,  /. ;    modestie, 
reserve,/.;  hesitation,/.;  timidity, /. 
Diffident,  adj.  defiant ;    qui  se  deAe 
(de)  ;     modeste,    reserve  ;     hesitant ; 
timide.  To  be  —  of,  se  defier  de,  douter 
de.    — ly,  adv.  avec    defiance;    avec 
reserve;  avec  hesitation;  timidement 
Difbract,  v. a.  diffracter 
DifEraction, ».  diffraction,/. 
Diffuse, r.a.repandre ;  —  adj.  repandu ; 
etendu  ;  ( prolix)  diffus.  — ly,  adu.  dif- 
fusement.  — ness,  «.  diffusion,/. 
Diffused,  &c.  V.  Diffuse,  adj.,  &c. 
Diffusible,  adj.  diffusible 
Diffusion,  8.  diffusion,/.;  dispersion, 
/. ;  propagation,/.  —  of  knoivledge,  dif- 
fnsion  des  lumidres.  —  of  useful  knoio- 
ledge,d\t{n8\on  des connaissancer  utiles 
Diffusive,  adj.  diffasif.  —ness,  s.  dif- 
fusion, /. 
Dig,  v.a.n.  (excavate)  creuser  ;  fouiller  ; 
(extract)  extraire  ;  (tcith  a spade)hecher ; 
(with  a  pickaxe)  piocher  ;  —  «.  coup  de 
bSche  (or  de  pioche),  coup,  m. ;  (thrnst) 
coup,  TO.,  poussee,  /.    —  of  the  fork, 
coup  de  fourchette,  m.     —  out,    ex- 
traire, retirer  ;  deterrer.    —  tbrouffb, 
percer.    —  up,  defoncer;  (ou>)  deter- 
rer; ( pZanti)  arracher,  deraciner 
Digamma,  s.  digamma,  m. 
Digest,  v.n.  digerer ;  —v.n.  ge  dig^rer  ; 

—  s.  digeste,  m. 
Digester,  «.  personne  qui  digdre,  /. ; 
(med.)  digestif,  m. ;  (ve$sel)  digesteur,  m. 
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Digesti-bility,  bleness.  V.  p.  3,  §  l 

Digestible,  aJj.  digestible 
Digestion,  s.  digestion,/. 
Digestive,  adj.  s.  digestif,  adj.  to.,  -ive, 

/.,  digestif,  s.ni. 
Digger,  s.  becheur,  to.  ;  piocheur,  m.  ; 
(of  trenches,  ditches.  Sic.)  terrassier,  m. ; 
(miner)   ouvrier  mineur,  vi. ;  (for  gold) 
chercheur    d'or,    mineur   to.  ;     (insir.) 
piocheuse,  defonceuse,  /. ;  arracheur, 
ai-rachoir,  to. 
Digging,  8.  fouille,/. ;  (of  trenches.  &c.) 
terrassement,  m. ;  (of)  creusement  to., 
excavation,  /. ;     (  —  up)  defoncement, 
TO.  ;  —  s,  pi.  fouilles  or  mines  d'or, f. pi. ; 
gitesauriferes,    m.pl.     —    ploueli,    s. 
chavrue  fouilleuse  or  defonceuse,/. 
Dig^t,  s.  doigt,   m. ;  (arith.)  nombre  ex- 
prime  par  un  seul  chiffre,  m.,  unite,/. ; 
chiffre,  caractere,  m. 
Digital,  iidj.  digital 
Digitalia,  Digitaline,  ».digitaline,/. 
Digitalis,  s.  digitale,/. 
Digitate,  Digitated,  adj.  digite 
Digitigrade,  adj.  s.   digitigi-ade,   adj. 
m.f.,  s.m..  [tion,/. 

Dignification,    s.    elevation,    exalta- 
Dignified,   adj.  constitue  en  dignite, 
revetu  d'une  dignite;   (fig.)   plein  de 
dignite,  digne ;  noble ;   fier ;  solennel  ; 
—  part.  V.  Dienify 
Dignify,  t^.a.  dignifier;  eiever  k  (or  ve- 
vetir  d')  une  dignite  ;   donner  de    la 
dignite  k ;  illustrer ;  ennoblir ;  honorer ; 
(ironically)  decorer  ('  icith,'  de) 
Dignitary,  s.  dignitaire,  to. 
Dignity,  s.  dignite,  /. 
Digress, v.n.  digresser,  faire  une  digres- 
sion ;     (from)    s'ecarter     (de) ;     (into) 
s'egarer  (dans) 
Digresser,  s.  digresseur,  to. 
Digression,  ».  digression,/. 
Digressional,  adj.  de  digression 
Digressive,  adj.  digressif.     — ly,  adv. 

digressivement.  par  digression 
Dibedral,  adj.  diedre 
Dike,  s.  digue,  /. ;  (ditch)  fosse,  to.  ;  — 

v.n.  diguer ;  fossoyer 
Dilacerate,  v.a.  dilacerer 
Dilaceration,  s.  dilaceration,/. 
Dilapidate,    v.a.    deiabrer,  degrader; 
(squander)    dilapider ;    —    v.n.  se  de- 
iabrer, se  degrader,  tomber  en  ruine 
Dilapidation,  s.  (decay)  deiabrement, 

to.;  (iiYfsfc)  dilapidation,/. 
Dilapidator,s.  dilapidateur,TO.,-trice,/. 
Dilatability,  «.  dilatabilite, /. 
Dilatable,  adj.  dilatable 
Dilatation,  5.  dilatation,/. 
Dilate,  v.a.  dilater;  —  v.n.  se  dilater; 
(descant)  s'etendre  (sur)       [/.,  deiai,  m. 
Dilation,  s.  dilatation,/. ;  (old)  dilation. 
Dilator,  s.  (surg.,  anat.)  dilatateur,  to. 
Dilatorily,    adv.    lentement,  tardive- 

ment ;  (law)  dilatoirement 
Dilatoriness,  s.  lenteur,/.,  retard,  to. 
Dilatory,  adj.  lent ;  tardif ;  en  retard  ; 
long  ;  (law)  dilatoire        [alternative./. 
Dilemma,  s.  (log.)  dilemme,  to.;  (fig.) 
Dilettante,  «.  dilettante,  to.  (pi.  dilet- 
tanti) 
Dilettantism,  s.  dilettantisme,  to. 
Diligence,  s.  diligence,/. ;  assiduite,/. ; 
(care)  soin,  to.  [diligemment 

Diligent,     adj.    diligent.     — ly,    adv. 
Dill,  s.  (hot.)  aneth.  to. 
Dilly-dally,  v.n.  lanterner,  barguigner 
DiUy-daUy,    Dilly  -  daUiring,   s. 

lanternerie,/.,  barguignage,  m. 

Dilogy,  8.  dilogie,  /.  [deiayant,  s.m. 

Diluent,  ndj.  s.  deiayant,  adj.  to.,  e,/., 

Dilute,   v.n.  delayer,    detremper;  me- 

langer;  (liquids)  etendre  d'eau.  diluer ; 

(weaken)  affaiblir;  —  v.n.  se  delayer;  — 

ndj.  V.  Diluted  [Dilute,  v.'i.) 

Diluted,    part.    adj.    deiay6,    Ac.     (V. 

Diluter,  s.  deiayant,  to. 

Diluting,   Dilution,  «.  deiayement, 
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deiayage,  to.  ;  (of  liquids)  dilution,/. ; 
(weakenijig)  affaiblissement,  m. 
Diluvial,  Diluvian,  adj.  diluvien. 
Diluvium,  s.  diluvium,  m.  [diluvial 
Dim,  adj.  obscurci,  trouble ;  confus,  in- 
distinct ;  (dark)  obscur,  sombre  ;  (dull) 
terne,  pale,  sans  eclat ;  (of  light)  bla- 
f  ard ;  (of  the  mind)  pen  ouvert,  obtus  ; 
(faint)  faible  ;  —  v.a.  obscurcir ; 
troubler  ;  (dazzle)  eblouir ;  ( prevent 
from  seeing)  offusquer  ;  (sully)  ternir, 
ternir  I'eclat  de ;  (surpass)  edipser.  — 
sight,  s.  vue  trouble,  /.  —  sighted, 
adj.  qui  a  la  vue  trouble ;  (fig.)  denue 
de  penetration 

Dime,  s.  (American  coin)  dime,  m. 

Dimension, (f.diniension,/. ;  etendue,/. 

Diminisll,  v.a.  diminuer;  amoindrir; 
reduire;  (take  away)  retrancher  (de), 
6ter  (de) ;  (lower)  abaisser;  —  v.n. 
diminuer ;  baisser 

Diminuendo,  adv.  s.  diminuendo  (s.to.) 

Diminution,  s.  diminution,/. ;  amoin- 
drissement.  vi. ;  abaissement.  m. 

Diminutive,  adj.  petit ;  chetif ;  (gram.) 
diminutif ;  —  s.  diminutif ,  to.  —  ly, 
adv.  diminutivement,  en  diminutif,  en 
petit.  —  ness,  ».  petitesse,  exiguite,  /. 

Dimissory,  adj.  dimissorial 

Dimity,  s.  damas  de  coton,  to. 

Dimly,  adv.  obscurement;  confuse- 
ment,  indistinctement ;  faiblement, 
pen;  sans  eclat 

Dimming,  s.  obscurcissement,  m. 

Dimmish,  adj.  un  pen  obscur  or  &c. 
(V.Oim,  adj.) 

Dimness,  s.  obscurcissement,  m.  ; 
trouble,  m. ;  obscurite,  /.  ;  failblesse, 
/. ;  couleur  terne,  /. 

Dimple,  «.  fossette,/. 

Dimpled,  Dimply,  adj.  k  fossettes 

Din,  s.  bruit,  tumulte,  fracas,  to.;  —  v.a. 
(the  car«) etourdir  (Ies  oreilles) ;  (into  the 
ears)  corner ;  —  v.n.  resonner,  retentir. 
To  — into  . .  .'s  ears,  corner  aux  oreilles 
de  (into  my,  his,  ^e.  ears,  me,  lui,  &c. 
corner  aux  oreilles) 

Dinaric,  ad^j.  dinarique 

Dine,  v.n.  diner;  —  v.a.  donner  k  diner 
k,  faire  diner.  To  —  on  soup,  on 
fish,  on  a  pie,  diner  de  soupe  (or  avec 
de  la  soupe),  de  poisson  (or  avec  du 
poisson),  d'un  (or  avec  un)  pAte.  To  — 
with  Duke  Humphrey,  diner  par  coeur. 

—  out,  diner  dehors ;  diner  en  ville 
Diner,  s.  dineur,  to.,  -euse,/.  —  out,  ». 

coureur    (to.,    -euse,    /.)    de    diners; 
habitue  (to.,  e.f.)  de  restaurant 

Ding,  8.  (of  bells)  tintement,  to.  ;  — 
v.n.a.  tinter.  —  dong,  a.  bruit  des 
cloches,  dine-dindon,  m. 

Dingey,  s.  (boat)  youyou,  to. 

Dinginess,  «.  aspect  or  air  sombre,  to.  ; 
couleur  sombre,/. ;  couleur  terne,/. 

Dingle,  s.  vallon,  to.  —  dangle,  adv. 
en  pendillant.     To  hang  —  dangle,  pen- 

DingO,  s.  dingo,  to.  [diller 

Dingy,  adj.  sombre  ;  terne ;  (dirty)  sale  ; 
noirci ;  —  s.  (boat)  youyou,  to. 

Dining,  s.  diner,  to.  —  car,  s.  (rail.) 
wagon-restaurant,  to.  —  hall,  s.  r&- 
fectoire,  to.  ;  salle  k  manger,  /.  — 
house,  s.  restaurant,  m.  —  room,  «. 
salle  k  manger,/. ;  (of  a  school,  convent, 
Ac.)  refectoire,  to.  —  rooms,  s.pl 
(public)  salons  de  restaurant,  m.pl.,Tea 
taurant,  to.  —  table,  s.  table  de 
salle  k  manger,  table  k  manger,  table,/. 

Dinner,  s.  diner,  to.  —  is  served,  —  is 
ready,  —  is  on  the  table,  le  diner  est 
servi;  (of  servants)  madame  est  servie 
monsieur  est  servi,  on  a  servi.  —  bell^ 
s.  cloche  du  diner,  /.  —  dress,  s.  V 
Full  dress  (at  Letter  T).  —  hour,  « 
V.  —  time.  —  hunter, '8.  coureur  (vi 
-euse,/.)  de  diners ;  pique-assiette,  m^f 

—  eater,   s.  dineur,  to.,  -euse,/. 
less,    adj.   sans    diner.     —    lift,   i 
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monte-plats,  m.  —  mat,  ».  dessous 
de  plat,  m.  —  napkin,  «.  serviette  de 
table,/.  —  party,  s.  diner,  m.;  (du) 
monde  k  diner,  m.  —  plate,  «.  as- 
siette  plate,  /.  —  roU,  s.  pain  de 
table,  m.  —  service,  -set,  «.  service 
de  table,  m.  —  table,  s.  table  servie 
pour  le  diner,  /. ;  table,  /. ;  diner,  m. 
—  time;  «.  heure  du  diner,  /.  — 
"wa-eeoTifS.  servante,  etagere  de  ser- 
vice, table  de  decliarge,/. 

Dinosaur,  Dinosaurian,  s.  dino- 
saurien.m.  [thorium,  m. 

Dinothere,  Dinotherium,  «.  dino- 

Dint,  «.  force,  puissance,  f. ;  (blow)  coup, 
m. ;  {indentation,  &o.)  V.  Dent,  ». ;  — 
v.a.  V.  Dent,  v.a.    By  —  of,  k  force  de 

Diocesan,  adj.  diocesain ;  —  s.  ^veque 
diocesain,  m. 

Diocese,  s.  diocese,  m. 

Dionsea,  s.  dion^e,/. 

Dioptric  <-al),  adj.  dioptrique  ;  — s, 
s.pl.  dioptrique,/. 

Diorama,  «.  diorama,  m. 

Dioramic,  adj.  dioramique 

Dip,  v.a.n.  plonger;  tremper;  {drato 
out)  puiser,  prendre  (dans) ;  (enpage) 
engager ;  s'engager ;  {into  a  book)  par- 
courir  ;  {fall)  s'abaisser  ;  incliner,  s'in- 
cliner ;  —  s.  plongement,  plongeon,  m. ; 
immersion,  /. ;  {tech.)  plongee,  /., 
plongement,  m.;  {fall)  abaissemeut 
m.,  inclinaison,.f. ;  {of  the  horizon)  de- 
pression. /. ;  {of  the  needle,  8f  geol.)  incli- 
naison,/. ;  (hollow)  enfoncement,creux, 
bas-fond,  m. ;  {candle)  chandelle  plon- 
gee, chandelle  k  la  baguette,/. ;  {of  ink) 
plura^e,  /.  Dipped  candle,  chandelle 
plongee,  chandelle  k  la  baguette,/,  — 
chick,  s.  V.  Dab«chick 

Diphtheria,  s.  dipht^rie,/. 

Diphtheric,  adj.  dipht^rique.  —  pa- 
tient, dipht^rique,  m.f. 

Diphthong,  ».  diphtongue,/. 

Diploe,  s.{anat.)  diplo6,m. 

Diploma,  s.  diplome,  m. 

Diplomacy,  s.  diplomatic,  /. 

Diplomat,  ».  diplomate,  m. 

Diplomatic,  -al,  adj.  diplomatique; 
(  pcrs.)  diplomate  [ment 

Diplomatically,   adv.  diplomatique- 
Diplomatics,  s.pl.  diplomatique,/. 

Diplomatist,  s.  diplomate,  m. 

Diplopia,  Diplopy,  s.  diplopie,/. 

Dipper,  s.  plongeur,  m. ;  {ladle)  louche, 
cuiller  k  pot,/.;  (patnf .)  pincelier, m. ; 
(hird)  cincle,  m. 

Dipping,  s.  V.  Dip,  s. ;  {reading)  lec- 
ture rapide,/.  —  needle,  s.  boussole 
(or  aiguille)  d'inclinaison,  /.  —  rod, 
s.  sonde,/. 

Dipsomania,  «.  dipsomanie,/. 

Dipsomaniac,  adj.  s.  dipsomane,  m.f. 

Dipter,  Dipteran,  «.  {zool.)  dipt^re, 
VI.  [dipt^rique 

Dipteral,   adj.  {zool.)   dipt^re;    {arch.) 

Dipterous,  adj.  {zool,  bot.)  dipt^re 

Diptych,  8.  diptyque,  m. 

Dire,  &c.  V.  Direftal,  &c. 

Direct,  adj.  direct;  {straight)  droit; 
{express)  expr6s,  formel,  positif,  clair; 
(adverb.)  directement  ;  —  s.  (m««.) 
guidon,  m. ;  —  v.a.  diriger ;  conduire  ; 
(refer)  rapporter;  {o.'a  own  attention) 
porter;  {someone  else's  attention)  ap- 
peler ;  {order,  &c.)  ordonner,  comman- 
der, enjoindre,  charger  (de) ;  conseil- 
ler  (de) ;  indiquer,  enseigner,  rensei- 
gner;  (rt  letter  or  parcel)  adresser ;  met- 
tre  I'adresse  k 

Direction,  s.  direction,/. ;  conduite,/. ; 
administration,/.;  {way)  sens,  c6t6,  m. ; 
(order,  &c.)  ordre,  m. ;  instruction,  /. ; 
indication,/. ;  {of  a  letter,  <fec.)  adresse, 

j    Buscription, /.    In  aU —s,  dans  tons  les 

i    sens;   de  tous  c6t6s.    —  post,  «.    V. 

i    Finger-post 
fJirective,  adj.  directif,  dirigeant,  qui 
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dirige,  qui  guide;  indicatif,  qui  in- 
dique 

Directly,  adv.  directement;  {at  once) 
imm^diatement,  k  I'instant,  tout  de 
suite ;  {as  soon  as)  aussitot  que ;  {ex- 
pressly) expreasement,  formellement, 
positivement 

Directness,  «.  direction  en  droite  llgne, 
/. ;  {uprightness)  droiture,/. 

Director,  s.  directeur,  m. ;  administra- 
teur,  m.  ;  {of  the  Bank  of  France) 
regent,  m. ;  {head)  chef,  m. ;  {things) 
guide,  m. 

Directorate,  s.  directorat,  to.  ;  direc- 
tion, /.,  directeurs,  m.pl. ;  administra- 
tion,/., administrateurs,  m.pl. 

Directorial,  adj.  directorial,  de  direc- 
teur; d'administrateur ;  {Fr.  hist.)  du 
Directoire 

Directorship,  s.  direction,/.,  directo- 
rat,  m. ;    fouctions  d'administrateur. 

Directory,  «.  directoire,  m. ;  {com.) 
conseil  des  directevirs,  conseil  d'admi- 
nistration,  m.,   direction,   administra- 

'  tion,  /.,  directeurs,  administrateurs, 
m.pl. ;  (-Fr.  hist.)  Directoire,  wi. ;  {book) 
almanach,  annuaire,  m. ;  almanach  des 
adresses,  m.,  {eccl.)  directoire,  m. ;  — 
adj.  V.  Directive  [/. 

Directress,  Directrix,  s.  directvice, 

Direful,  adj.  terrible,  affreux,  cruel. 
— ly,  adv.  tcrriblement,  aflfveusement, 
cruellement.    — ness,  «.  horreur,/. 

Dirge,  s.  chaut  fun^bre,  chant  demort, 
chant,  m. 

Dirigent,  s.  (geom.)  directrice, /. 

Dirk,  s.  sabre-poignard,  m.,  dague,  /. ; 
poignard  to. 

Dirt,  «.  {,fiWO  salet^,  ordure,/. ;  crasse, 
/. ;  {mud)  boue,  crotte,  /. ;  {earth)  terre, 
/. ;  {,ifg.)  vilenie,  bassesse,  /. ;  —  v.a. 
V.  Dirty,  v.a.  To  eat  — ,  {jig.)  filer 
doux;  s'humilier;  avaler  des  couleu- 
vres.  —  cheap,  adj.  k  vil  prix,  pour 
rien.  —  eater,  s.  g^ophage,  m.f.  — 
eatine,  s.  geophagie,/.;  adj.  g^ophage. 
—  pie,  s.  piite  en  terre,  to. 

Dirtily,  adv.  salement,  malpropre- 
ment;  bassement 

Dirtiness,  s.  salet6,  malpropret6,  /. ; 
(meanness)  bassesse,  vilenie,/. 

Dirty,  adj.  sale,  malpropre ;  crasseux  ; 
encrass^;  {with  mud^  crotte ;  {meaji) 
bas,  vilain,  sale;  —  v.a.  salir;  {with 
mud)  crotter;  {pollute)  souiller.  — 
fellow,  saligaud,  salop,  m.  —  loork, 
sale  besogne,/. ;  salet6, /.  To  be  —, 
(on  the  roads)  faire  sale.  As —  as  a  pig, 
sale  comme  un  cochon  or  comme  un 
peigne 

Disability,  s.  incapacity,  /. ;  impuis- 
sance,/. ;  {laxo)  incapacity,  inhabilit^,/. 

Disable,  v.a.  rendre  incapable  (de) ; 
mettre  hors  d'etat  (de) ;  mettre  dans 
I'impuissance  (de) ;  emp^cher(de) ;  ex- 
clure  (de) ;  {destroy)  d^truire.  mettre 
hors  de  service  ;  (iveaken)  afifaiblir ;  (in 
fta^tie)  mettre  hors  de  combat,  {to  crip- 
ple) estroTp\ei' ;  (a  battery)  dimonter;  (a 
ship)  d^semparer,  mettre  hors  de  com- 
bat;  (law)  rendre  incapable  (de),  ren- 
dre inhabile  {k),  f rapper  d'in  capacity 
(pour) 

Disabled,  adj.  rendu  incapable,  incapa- 
ble (de) ;  hors  d'etat  (de) ;  emp^ch^ 
(de) ;  hors  de  service ;  {in  battU)  hors  de 
combat,  {crippled)  invalide  :  impotent ; 
estropi^  ;  perclus ;  {of  a  ship)  desem- 
par6,  hors  d«  combat.  —  soldier,  inva- 
lide. TO. 

Disablement,  s.V.  Disability  i  {from 
work)  incapacity  de  travail,  perclusion. 

Disabuse,  v.a.  d^sabuser    [infirmity,/. 

Disaccustom,  v.a.  d^saccoutumer, 
d^shabituer 

Disadvantage,  a.  d^savantage,  m. ;  in- 
convenient, tn. ;  (lost)  perte,/.     At  a  —, 
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to  — ,  avec  d^savantage,  k  son  d6savan- 
tage ;  i  perte.    To  labour  or  lie  undtr  a 
—,  avoir  le  desavantage 
Disadvantageous,    adv.  d^savanta- 
geux  [vantageusement 

Disadvantageously,      adv.     d^sa- 
Disadvantageousness.    V.  Disad- 
vantage    [tenter,  indisposer,  aligner 
DisafEect,  v.a.  desaffectionner,  m^con- 
Disaffected,  adj.  desaffectionne,   m6- 
content,  mal  dispose  ('  towards)  pour. 
— ly,  adv.  avec  desafifection,  avec  m6- 
contentement  [pour),/. 

Disaffection,  s.  disaffection  ('  towards,' 
Disafforest,  v.a.  enlever  au  regime  des 
lois  forestieres,  d^forester  ;  {denude)  d6- 
boiser  [deboisement,  m. 

Disafforestation,  s.  deforestation,/. ; 
Disaggregate,  v.a.  d^sagreger 
Disaggregation,  «.  desagregation, /. 
Disagree,  v.n.  differer;  n'etre  pas 
d'accord,  ne  pas  s'accorder,  etre  en 
desaccord  ;  ( —  in  opinion  with)  differer 
d'opinion  (avec),  n'etro  pas  de  I'avis 
(de)  •,{toa  proposal,&c.)  ne  pas  accepter ; 
{quarrel)  se  brouiller;  {make  ill)  faire 
mal  (k),  incommoder,  ne  valoir  rien  (k), 
etre  contraire  {k),  etre  nuisible  {k),  ne 
pas  reussir  {k) ;  ne  pas  bien  passer,  mal 
passer ;  {with  o.'s  stomach,  o.'s  constitu- 
tion) ne  pas  con^enir  {k  son  estomac,^ 
son  temperament).  My  dinner — dwith 
me,  mon  diner  n'a  pas  bien  pass6,  mon 
diner  a  mal  pass6  [&c. 

Disagreeable,  &c.    V.  Unpleasant, 
Disagreement,  a.  difference,  dissem- 
blance, diversity,/. ;  disconvenance,/.; 
difference  d'opinion,/. ;  desaccord,  to.  ; 
dissidence,  /.  ;    m^sintelligence,   /.  ; 
{quarrel)  differend,  to.,  broaille,  brouil- 
lerie,/. 
Disallow,    v.a.n.    d^sapprouver  ;   d^s- 
avouer:    rejeter;    refuser;    {prohibit) 
d^fendre,  interdire 
Disallowable,  adj.  inadmissible;  d6- 

fendu,  qui  n'est  pas  permis 
Disallowance,  s.  disapprobation,/.; 

refus  d'admettre,  to.  ;  defense,/. 
Disappear,  v.n.  disparaitre 
Disappearance,  Disappearing,  s. 

disparition,  /. 
Disappoint,  v.a.  d^sappointer ;  {hope, 
expectation)  tromper,  d^cevoir.frustrer, 
trahir ;  d^sillusionner:  (fam.)  attraper; 
{vex)  contrarier ;  {deprive)  priver  (de) ; 
{break  a  promise)  faire  faux  bond  (k), 
manquer  de  parole  (k) ;  {defeat)  faire 
manquer,  faire  ^chouer,  d^jouer,  d6- 
concerter 
Disappointment, g.d^sappointement, 
TO.;  deception,  frustration,/.;  disillu- 
sion, /. ;  d^boire,  to.  ;  (annoyance)  con- 
trariety, /.  ;  contretemps,  to.  ;  m^- 
compte,  TO. ;  d^convenue,  /. ;  (failure) 
insucc^s.  TO.  [improbation, /• 

Disapprobation,   «.   desanprobation, 
Disapprobative  .Disapprobatory, 

adj.  desapprobatif 
Disapprovablei  adj.  desapprouvable 
Disappx^val.  V.  Disapprobation 
Disappreve,  v.a.  (—  of)  d^sapprouver ; 
blamer  [-trice,/. 

Disapprover,  s.  d^sapprobateur,  to., 
Disapproving,  adj.  d^sapprobateur, 
desapprobatif.  — ly,  adv.  desappro- 
Disarm,  v.a.n.  d^sarmer  [bativement 
Disarmament,  Disarming,  s.  de- 

sarmement,  to. 
Disarrange,  v.a.  deranger;  d^sajuster 
Disarrangement,    s.    derangement, 

TO. ;  desajustement,  to.  ;  desordre,  to. 
Disarray,  v.a.  deranger,  mettre  en  d^- 
sarroi  or  en  d^sordre ;  mettre  en  d^- 
route  ;  —  s.  desarroi,  desordre,  m.,  con- 
fusion./.:  deroute,/. 
Disarticulate,  v.a.  ddsarticuler 
Disarticulation, s.  disarticulation,/. 
Disassociate,  &c.  V.  Dissociate,  be 


ii 


DISASTER 

Dliaster,  s.  d^sastre,  m. ;  malheur,  m. ; 
{of  shipwreck,  fire,  inundation,  &c.) 
siuistre,  m. 

Disastrous,  adj.  d^sastreux.  — ly, 
adv.  desastreusement.  — ness,  s. 
nature  d^sastreuSe,/. 

Disavow,  v.a.  d^savouer 

Disavowal,  s.  desaveu,  m. 

Disband,  v.a.  licencier,  cong^dier ;  — 
v.n.  etre  licencie ;  (to  —  themselves)  se 
d^bander 

Disbanding,  Disbandment,  s. 
licenciement,  m. ;  {fig.)  debandement, 
m.  [avocats) 

Disbar,    v.a.    rayer   du    tableau    (des 

Disbarment,  s.  radiation  (du  tableau 
des  avocats),/. 

Disbelief,  s.  incredulity,  /.,  refus  de 
croire,  manque  de  foi,  scepticisme,  m. 

Disbelieve,  v.a.  ne  pas  croire.  To  — 
every  word  of,  ne  pas  croire  un  seul 

Disbeliever,  «.  incredule,  m.f.  [mot  de 

Disbud,  v.a.  ^bourgeonner 

Disbudding,  s.  ^bourgeonnage,  ebour- 
geonnement,  m. 

Disburden,  v.a.  d^chargei",  debar- 
rasser,  soulager.  To  —  oneself,  (fig.) 
s'ouvrir  [payer 

Disburse,    v.a.    d^bourser,     d^penser, 

Disbtirsement,  s.  {action)  d^bourse- 
ment,  m. ;  (money^  d^bourse,  m.,  de- 
bours^B,  m.pl.,  debours,  m.  sing.,  m.pl., 
mise  de  fonds,  /.,  d^pense,  /.,  paye- 

Disburthen.  F.  Disburden  [ment,m. 

Disc,  8.  disque,  m. 

Discard,  v.a.  renvoyer,  cong^dier ; 
{reject)  ^carter,  rejeter,  mettre  de  c6t6 ; 
{exclude)  exclure ;  ^liminer ;  {at  cards) 
ecarter 

Discern,  v.a.n.  discerner,  distinguer 

Discerner,  s.  observateur,  m.,  -trice, 
/. ;  juge,  m. 

Discernible,  adj.  discemable 

Discerning,  adj.  judicieux  ;  ^clair^ 

Discerningly,  adv.  avec  discernement 

Discernment,  ».  discernement,  m. 

Discharge, v.a.n.decharger ;  {exonerate) 
d^barrasser,  d^charger ;  (a  fire-arm) 
d^charger ;  (an  arrow)  decocher, lancer; 
(a  debt)  payer,  liquider,  acquitter ;  {a 
duty)  remplir,  accomplir,  s'acquitter 
de ;  {dismiss)  renvoyer,  cong^dier,  don- 
ner  cong6  k,  remercier ;  {from  prison) 
eiargir,  lib^rer,  mettre  en  liberte; 
{from  an  hospital)  donner  un  exeat  h; 
(exempt)  exempter  (de) ;  dispenser  (de) ; 
duller  (de) ;  {absolve)  acquitter,  lib^rev  ; 
(let  out)  Iftcher,  laisser  ^chapper ;  (throw 
off,  emit)  lancer,  jeter ;  {water)  fournir ; 
{pus)  jeter ;  (suppurate)  suppurer ;  (mil., 
nav.)  cong^dier 

Discharge,  s.  decharge,  /. ;  {from  a 
ship)  d^chargement,  d^barquement,  m.; 
(of  fire-arms)  decharge,/. ;  (of  musketry) 
dicharge,/. ;  {of  camion)  decharge,  /. ; 
vol6e,/. ;  {of  arrows)  d^cochement,  vi., 
decharge,  /. ;  (of  a  debt,  payment)  ac- 
quittement,  to.  ;  (from  a  debt :  release  or 
receipt)  d6charge,  f. ;  quittance,/.;  (of 
a  duty)  accomplissement,  m. ;  {exemp- 
tion) exemption,  /.  ;  exemption  de 
service,  /. ;  liberation,  /. ;  (acquittal) 
acquittement,  m. ;  (dismissal)  conge,  m.; 
renvoi,  m. ;  (fromprison)  eiargissement, 
wi.,  liberation,  misaen  liberty,/. ;  (from 
an  hospital)  exeat,  to.  ;  (of  a  bankrupt) 
rehabilitation,  /. ;  (of  liquids,  &c.)  de- 
charge,  /. ;  (of  humour,  electricity) 
ecoulement,  to.  ;  (from  a  sore)  suppura- 
tion,/.;  (from  the  bo%uels)  evacuation, 
/. ;  (emission)  emission,/. ;  (mil.)  conge 
deflnitif,  TO.  To  apply  for  o.'«  — ,  ofFrir 
sa  demission.  —  pipe,  <.  tuyau  de 
decharge,  to. 
Discharger,  s.  (phys.)  excitateur,  m. 
Discharging,  «.  dechargemeut,  to.  ;  — 
aiij.  de  decharge  ;  de  vidange.  —  rod, 
«.,  —  tongBf  3.  pi.  ( phys.)  excitatear,  to. 
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Disciple,  s.  disciple,  m. 
Discipleship,  s.  qualite  de  disciple,  /. 
Disciplinable,  adj.  disciplinable 
Disciplinarian,  adj.  s.  disciplinaire, 

adj. m.f.,  s.m. 
Di8ciplinarily,adv.  disciplinairement 
Disciplinary,  adj.  disciplinaire 
Discipline,    ».    discipline,  /. ;    —  v.a. 
discipliner  ;  tenir 

Disciplining,  s.  disciplinement,  m. 

Disclaim,  v.a.  desavouer ;  renier ;  nier, 
se  defendre  de ;  repudier,  rejeter ;  re- 
noncer  k 

Disclaimer,  s.  desaveu,  to.  negation, 
/. ;  renonciation, /.;  (pers.)  personne 
qui  desavoue  or  renie  or  nie,  personne 
qui  renonce  (k),f.  [divulguer 

Disclose,     v.a.    decouvrir  ;     reveler ; 

Discloser,  s.  reveiateur,  to.,  -trice,/. 

Disclosure,  s.  decouverte,  /. ;  revela- 
tion, /. ;  divulgation,  /. ;  declaration, 
/. ;  confidence,/.  [decoloration,/". 

Discoloration,    Discolouring,  *s. 

Discolour,  v.a.  decolorer.  To  become 
— ed,  se  decolorer 

Discomfit,  v.a.  defaire,  tailler  en 
pieces,  mettre  en  deroute  or  en  fuite, 
deconfire  [confiture,  /. 

Discomfiture,  s.  defaite,  deroute,  d'e- 

Discomfort,  s.  desagrement,  m. ;  in- 
commodite,  /. ;  malaise,  to.  ;  gene,  /. ; 
privation,/. ;  inquietude,  /. ;  chagrin, 
TO.,  affliction,  douleur,  desolation,  /. ; 
peine,  /. ;  —  v.a.  incommoder,  gdner  ; 
inquieter  ;  chagriner,  attrister,  affli- 
ger,  desoler  [&c. 

Discommode,  &c.   V.  incommode, 

Discompose,  v.a.  decomposer,  alterer  ; 
deranger  ;  troubler  ;  irriter ;  chagriner 

Discomposure,  s.  decomposition, 
alteration,  /. ;  derangement,  m. ;  (of 
mind)  desordre,  trouble,  to. 

Disconcert,  v.a.  deconcerter,  troubler 

Disconnect,  v.a.  disjoindre,  separer, 
desunir  [paration,/. 

Disconnection,    s.   disjonction,    se- 

Disconsolate,  adj.  desoie,  incon- 
solable. — ly,  adv.  inconsolablement. 
— ness,  Disconsolation,  s.  desola- 
tion,/. 

Discontent,  v.a.  mecontenter  ; — adj. 
mecontent;  — s.  mecontentement,  m. 

Discontented,  adj.  mecontent.  — ly, 
adv.  avec  mecontentement,  avec  cha- 
grin, —ness,  Discontentment,  s. 
mecontentement,  to. 

Discontinuance,  Discontinua- 
tion, 8.  discontinuation,  /. ;  (disrup- 
tion) discontinuite, /. 

Discontinue,  v.a.n.  discontinuer 

Discontinuity,  s.  discontinuite,/. 

Discontinuous,  adj.  discontinu 

Discord,  s.  discorde,/. ;  desaccord,  m., 
discordance,/.;  (mus.)  desaccord,  to., 
dissonance,/. 

Discordanc-e,  -y,  s.  discordance,/. 

Discordant,  adj.  discordant ;  (from) 
en  desaccord  (avec).  — ly,  adv.  d'une 
maniere  discordante,  sans  accord 

Discount,  8.  remise,  reduction,/.,  ra- 
bftis,  m.;  (com.,  fin.)  escompte,  to.  ; 
(arith.)  regie  d'escompte,  /. ;  —  v.a.  de- 
compter,  rabattre,  defalquer;  (com., 
fin.,  fig.)  escompter;  —v.n.  escompter, 
faire  I'escompte.  — for  cash,  escompte 
au  comptant.  At  a  —,  k  escompte; 
(vendu)  k  perte  ;  au  rabais  ;  en  baisse ; 
(fig.)  en  defaveur,  en  discredit,  dis- 
credite.  With  a  —  of,  sous  escompte 
de.  —  bank,  s.  banquo  (/.)  or  caisse 
(/.)  or  comptoir  (to.)  d'escompte.  — 
broker,  s.  courtier  d'escompte,  to.  — 
house,  s.  maison  d'escompte,/. 

Discountable,  adj.  escomptable 

Discountenance,  v.a.  decontenancer, 
deconcerter;  decourager,  rebuter;  re- 
cevoir  froidement;  s'opposer  k,  com- 
battre ;  desapprouver,  ^tre  centre ;  — 
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8.  mauvais  accueil,  m.,  froideur,/. ;  de- 
faveur, /. ;  desapprobation,  /. 
Discounter,  s.  escompteur,  m. 
Discounting,  s.  escompte,  m. 
Discourage,  v.a.  decourager  ;  rebuter ; 
repousser  ;  detourner ;  dissuader     [«i. 
Discouragement,  s.  decouragement. 
Discourager,    s.     personne    qui    de- 

courage,/. 
Discourse,  s.  discours,  m. ;  conversa- 
tion,/., entretien,  m. ;  propos,  m. ;  Ian- 
gage,  TO.;  (treatise)  traite,  m. ;  — v.n. 
discourir  ('on,'  sur,  de)  ;  converser, 
s'entretenir  ('  on,'  de) ;  traitor  (de) ; 
parler  en  public    [orateur,  to.,  -trice,/. 

Discourser,  s.  discoureur,  to.,  -euse,  /. ; 

Discoursing,  s.  action  de  discourir,/. ; 
conversatiou,/. ,  entretien,  to. 

Discoursive,  adj.  discursif ;  dialogue 

Discourteous,  adj.  discourtois,  im- 
poli.  — ly,  adv.  discourtoisement,  im- 
poliment.  —ness,  Discourtesy,  s. 
discoux'toisie,  impolitesse,/. 

Discover,  v.a.  decouvrir;  voir;  aper- 
cevoir;  s'apercevoir  de,  s'apercevoir 
(que) ;  reveler  ;  (show)  montrer  ;  faire 
voir;  laisser  percer      [ble,  perceptible 

Discoverable,  adj.  decouvrable ;  visi- 

Discoverer,  s.  auteur  d'une  decouverte, 
decouA'reur,  to.  ;  reveiateur,  to.,  -trice,/ 

Discovery,  s.  decouverte,  /. ;  declara- 
tion, /. ;  revelation,  /.  To  lead  to  the 
—  of,  faire  decouvrir 

Discredit,  v.a.  discrediter,  decrediter, 
deconsiderer ;  deshonorer;  (disbelieve) 
ne  pas  croire;  — s.  discredit,  to.,  de- 
consideration,  /. ;  deshonneur,  m., 
honte,/.  To  bring  into — ,  V.  Disre- 
pute 

Discreditable,  adj.  peu  honorable; 
compromettant ;  deshonorant ;  hon- 
teux 

Discrediting,  s.  decreditement,  m. 

Discreet,  adj.  discret,  prudent,  sage. 
— ly,  adv.  discretement,  prudemment, 
sagement.    — ness,  s.  discretion,/. 

Discrepance,  Discrepancy,  s.  dif- 
ference, /. ;  contradiction,  /. 

Discrepant,  adj.  different  (de) ;  con- 
tradictoire  ;  en  contradiction  (avec) 

Discrete,  adj.  discret,  separe,  distinct 

Discretion,  s.  discretion,/.;  discerne- 
ment, TO.  Age  or  years  of — ,  age  de 
raison,  to.  To  use  o.'s  own  — ,  faire 
comme  on  le  juge  h  propos 

Discretional,  Discretionary,  adj. 
discretionnaire ;  facultatif 

Discretionally,  Discretionarily, 
adv.  discretionnairement,  k  discre- 
tion; facultativement 

Discriminate,  v.a.n.  distinguer,  dis< 
cerner ;  separer  ;  —  adj.  distinct.  — 
ly,  adv.  distinctement ;  avec  discerne- 
ment 

Discriminating,  adj.  distinctif,  par- 
ticuiier ;  qui  salt  discerner,  qui  a  du 
discernement,  judicieux,  eclaire ;  bieu 
entendu 

Discrimination,    s.  distinction,  /. 
marque  distinctive,  /. ;  discernement, 
jugcment,  to.  [tins 

Discriminative.     T'.    Discrimina- 

Discriminatively,orfv.  avec  disceme- 

Discrown,  v.a.  deeouronner         [ment 

Discrowning,  s.  decouronnement,  to. 

Disculpate,  &c.  F.  Exculpate,  &c. 

Discursive,  arfj.  discursif ;  vagabond; 
etendu;  decousu,  sans  suite;  vague, 
— ly,  adv.  vaguement 

Discuss,  v.a.  diacuter;  debattre; 
(med.)  resoudre;  (fam.)  (a  dish)  exp&- 
dier,  (a  bottle)  vider 

Discusser,  «.  discuteur,  to. 

Discussion,  s.  discussion,  /. ;  {med.[ 
resolution,/. 

Discussive,Discutient,nrd!;.«.resola 
tit,  adj.  TO.,  -ive, /.,  resolutif,  8.m.,Ti 
solvant,  adj.m.,  e,f.,  resolvant,8.m. 


DISDAIN' 

Disdain,  v.a.  d^daigner ;  —  s.  d^dain,  vi. 
Disdainful,   adj.    d^daigneux.     — lyf 

adv.  d^daigneusement,    avec   dedaiii. 

— ness,  i.  nature  d^daigneuse,/.,  de- 

dain,  m. 
Disease,  ».  maladie,/.,  mal,  m. ;  —  v.a. 

rendre  malade,  faire  mal  k,  affecter 
Diseased,  adj.  malade.    —  meat,  viande 
Disedge,  v.a.  ^mousser       [malsaine, /. 
Disembarcation,   s.    debarquement, 
Disembark,  vmm.  d^barquer  [m. 

Disembarkation,  Disembarking, 

Disembarkment,  s.  debarquement, 
Disembarrass,  v.a.  d^barrasser      [w. 
Disembellish,  v.a.  d^sembellir 
Disembodiment,   s.  (mil.)   d^sincor- 

poration,   decorporation,  /.,    licencie- 

ment,  m. 
Disembody,   v.a.   d^sincorporei* ;    d^- 

pouiller  de  son  corps ;    (mil.)  d^sincor- 

porer,  licencier 
Disembogue,  v.a.  d^verser,  decharger; 

—  v.n.  se  d^verser,  se  jeter,  se  dechar- 
ger, deboucher ;  (nav.)  debouquer 

Disemboguement,   s.  d^charge,  /., 

d^bouchement,  m. ;    (nav.)    d6bouque- 

ment,  m. 
Disembowel,  v.a.  ^ventrer,  ^visc^rer 
Disembroil,  v.a.  d^brouiller 
Disembroiling,  s.  debrouillement,  m. 
Disenable,  v.a.  rendre  incapable,  met- 

tre  hors  d'etat  (de) 
Disenamour,  v.a.  gu6rir  de  son  amour 

(pour),  d^samouracher  (de) 
Disenchant,  v.a.  d^senchanter 
Disencliant-er,  ress,  s.  d^senchan- 

teur,  m.,  -teresse,  /.  [ment,  vt. 

Disenchantment,    s.    d^senchante- 
Disenchanting,  adj.  d^senchanteur ; 

—  8.  desenchantement,  m. 
Disencumber,  v.a.  d^sencombrer,  d^- 

barrassei-,  d^gager 
Disencumbrance,  s.    d^sencombre- 

ment,  d^barras,  degagement,  vi. ;  d6- 

livrance,  /. 
Disengage,  v.a.  d^gager  (de) ;  detacher 

(de) ;   d^barrasser  (de)  ;   d^livrer  (de) ; 

aflfranchir  (de) 
Disengaged,  part.  adj.  d^gag^,  &c.  (F, 

Disengrage)  ;  (not  occupied)  libre 
Disengagement,  s.  degagement,  m. ; 

(freedom)  aflfranchissement,  m.;  (leisure) 

loisir,  m. 
Disennoble,  v.a.  d^grader;  avilir   [de 
Disentail,  v.a.  annuler  la  substitution 
Disentangle,    v.a.  (threads,    &c.)   de- 

meler;   (the  feet)  d^petrer  (de) ;   (clear 

up)    d^brouiller;    (separate)    d^gager; 

(free)  d^barrasser  (de);    d^livrer,  af- 

franchir  (de) ;  (get  out  of)  tirer  (de) 
Disentanglement,  s.  debrouillement, 

m.  ;     degagement,    m.  ;    afifranchisse- 

ment,  m. 
Disenthrall,  &c.  r.  Disintbrall,  &c. 
Disentitle,  v.a.  privcr  du  droit,  oter  le 

droit 

1  Disentomb, I'.a.  desensevelir,  exhumer 

Disestablish,  v.a.  desetablir[ment,  m. 

Disestablishment,    s.    desetablisse- 

Disesteem,    v.a.    mesestimer ;    —    s. 

mi' sestime,  deconsideration,  /. 
Disfavour,  s.  defaveur,  /. ;   disgrace, 

/.  ;    precede     desobligeant,    mauvais 

office,  m. ;  —  v.n.  jcter  la  defaveur  sur ; 

traitor  avec  defaveur ;    se  pronoucer 

centre;  desapprouver  [-trice,/. 

Disfavourer,  s.    desapprobateur,   w.. 
Disfiguration.   V.  Disfigurement 
Disfigure,  v.a.   defigurer;    deformer ; 

deparer 
Disfigurement,  s.  defigurement,  m.; 

diflforinite,/..enlaidissement,  defaut,  m. 
Disforest.   V.  Disafforest 
Disfranchise,  v.a.  priver  de  ses  privi- 
leges ;  priver  du  droit  electoral 
Disfranchisement,  s.  privation  de 

BBS  privileges,  /. ;  privation  du  droit 
Biggamish,  v.a.  degarair [electoral,/. 
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Disgorge,  v.a.n.  degorger,  regorger 

Disgorgement,  ».  degorgement,  m. 

Disgrace,  s.  disgrace,/.;  (shame)  honte 
('  to,'  pour),/. ;  deshonneur,  m. ;  —  v.a. 
disgi'acier ;  deshonorer ;  avilir ;  de- 
crediter.  In  — ,  en  disgrace,  disgracie ; 
(of  a  child)  en  penitence.  He  is  a  —  to 
his  family,  il  est  I'opprobre  de  sa 
famille 

Disgraceful,  adj.  honteux;  deshono- 
rant ;  ignoble.  — ly,  adv.  honteuse- 
ment.  — ness,  s.  honte,/.,  deshonneur, 
m.,  ignominie,/.,  opprobre,  m. 

Disguisable,  adj.  deguisable 

Disguise,  v.a.  deguiser  ('from,'  k;  'as 
a,'  en) ;  cacher  ('from,'  k) ;  masquer ; 
contrefaire ;  defigurer ;  (fuddle)  en- 
ivrer,  griser;  —  s.  deguisement,  m. ; 
(fig.)  masque,  m.;  (intoxication)  ivresse, 
/.  I7i  — ,  —d,  deguise ;  (tip^y)  ivre, 
gris  [carade,/. 

Disguising,  s.  deguisement,  m. ;  mas- 

Disgust,  s.  degout,  m. ;  —  v.a.  de- 
gouter  (de)  [d'une  maniere  degoutante 

Disgustingly,    adv.    degoutamment. 

Dish,  s.  plat,  m. ;  (for  vegetables)  casse- 
role, /. ;  (for  fruit)  coupe,  /. ;  (for  a  pie) 
terrine,  /. ;  (food)  mets,  plat,  m.;  (agr.) 
baissiere,  /. ;  — es,  pi.  plats,  m.pl.,  &c. ; 
vaisselle,  /. ;  —  v.a.  ( —  up)  mettre  dans 
un  plat,  dresser,  servir ;  (pers.)  mettre 
dedans,  attraper,  enfoncer ;  miner  ;  — 
v.n.  (of  a  horse)  faucher.  Made  — ,  plat 
apprete.  To  loash  up  the  —es,  laver  la 
vaisselle.  —  dotb,  s.  torchon  de  cui- 
sine, m.,  lavette,  /.  —  cover,  s.  couvre- 
plat,m.,cloche  de  plat,  cloche,/.  — ful, 
8.  platee,/.  —mat,  'paper, «.  dessous 
de  plat,  m.  —  'warmer,  s.  rechaud,  m. 
—  washer,  s.  laveur  ( m.,  -euse,  /.)  de 
vaisselle ;  (bird)  lavandiere,  bergeron- 
nette,  f.  —  vrater,  s.  eau  or  lavure  de 
vaisselle,/. 

Dishearten,  v.a.  decom*ager;  deses- 
perer,  desoler ;  (deter)  detourner  (de) 

Dishevel,  v.a.  echeveler,  decheveler. 
With  —led  hair,  echeveie,  les  cheveux 
en  desordre,  les  cheveux  epars 

Dishonest,  adj.  malhonnete,  deioyal. 
— ly,  adv.  malhonnetement,  deioyale- 
ment  [bite,  deioyaute,/. 

Dishonesty,  s.  malhonnetete,  impro- 

Dishonour,  v.a.  deshonorer ;  (com.)  ne 
pas  faire  honneur  k;  —  s.  deshonneur, 
m. ;  (com.)  non-payement,  m. 

Dishonourable,  adj.  (pers.)  sans  hon- 
neur ;  (things)  deshonorant,  honteux. 
— ness,  s.  nature  deshonorante,  /. 

Dishonourably,  adv.  d'une  maniere 
deshonorante,  pen  honorablement 

Dishonoured,  adj.  deshonore;  (com.) 
auquel  on  n'a  pas  fait  honneur ;  en 
souffrance 

Dishonourer,  s.  personne  qui  des- 
honore,/., profanateur,  m.,  -trice,/. 

Dishorn,  v.a.  decomer,  ecorner 

Disillusion,  s.  desillusion,  /. ;  —  v.a. 
desilhisionner  [ment,  m. 

Disillusionment,    s.    desillusionne- 

Disinclination,8.  ('  to,'  pour)  aversion, 
/.,  eloignement,  m. 

Disincline,  v.a.  eloigner  (de).  To  be 
—d,  etre  eloigne  (de),  n'etre  pas  dis- 
pose (k) 

Disincorporate,  v.a.  desincorporer 

Disincorporation,    s.  desincorpora- 

Disinfect,  v.a.  desinfecter         [tion,  /. 

Disinfectant,  s.  desinfectant,  m. 

Disinfecting,  adj.  desinfectant,  des- 
infecteur  ;  —  s.  desinfection,/. 

Disinfection,  s.  desinfection,/. 

Disingenuous,  adj.  dissimuie,  faux; 
de  mauvaise  foi,  deioyal.  — ly,  adv. 
sans  franchise ;  avec  mauvaise  foi,  de- 
loyalement.  — ness,  s.  manque  de 
franchise,  m.,  dissimulation,  faussete, 
f. ;  mauvaise  foi,  delovaute,  f. 

Disinherison.  V.  Disinheritance 
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Disinherit,  v.a.  desheriter 

Disinheritance,  s.  desheritement,  m., 
exheredation,  /. 

Disinhume,  v.a.  exhumer 

Disinsure,  v.a.  desassurer 

Disintegrate,  v.a.  desintegr«r;  des- 
agreger  [desagregation,/. 

Disintegration,  s.  desintegration,/. ; 

Disinter,  v.a.  deterrer,  exhumer 

.Disinterested,  adj.  desinteresse.  — ly, 
adv.  avec  desinteressement.  — ness, 
s.  desinteressement,  m. 

Disinterment,  s.  exhumation,/. 

Disinthrall,  v.a.  aflfranchir,  tirer  d'es« 
clavage,  mettre  en  liberte 

Disinthralment,  s.  aflfranchissement, 
m.,  deiivrance  de  I'esclavage,/. 

Disinvite,  v.a.  desinviter,  deprier 

Disinvolve,  v.a.  developper,  derouler; 
demeler,  debrouiller 

Disjoin,  v.a.  dejoindre,  disjoindre; 
separer;  desunir;  —  v.n.  se  dejoindre, 
&c. 

Disjoint,  v.a.  demettre,  disloquer; 
desarticuler ;  (take  to  pieces)  demonter  ; 
(divide)  demembrer  ;  (fig.)  desunir. 
— ed  speech,  discours  decousu,  discours 
sans  suite,  m. 

Disjointly,  adv.  separement 

Disjunction's,  di'sjonction,  separation, 
desuniou,/.  [separement,  ^  part 

Disjunctive,  adj.  disjonctif.  —  ly,  adv. 

Disk.  V.  Disc 

Dislike,  v.a.  ne  pas  aimer;  eprouver 
du  degout  or  de  la  repugnance  pour ; 
ne  pas  approuver,  desapprouver,  trou- 
ver  mauvais.  To  —  exceedingly,  ne  pas 
aimer  du  tout,  avoir  en  horreur,  de- 
tester.  Not  to  — ,  aimer  assez  ;  ne  pas 
trouver  mauvais ;   trouver  assez  bon. 

I  don't  —  . . .,  j'aime  assez ne 

me  deplait  pas.     To  be  —d,  n'etre  pas 
aime 

Dislike,^.  ('  of,' '  to,'  pour)  degotit.m.;  re- 
pugnance,/.; aversion,/.;  eioignement, 
VI.;  antipathie,  /.  Likes  and  — s,  sympa- 
thies (or  gouts)  et  antipathies,  to  take 
a  —  to,  concevoir  or  prendre  du  de- 
gout pour,  prendre  en  degout  or  en 
aversion  or  en  grippe,  se  degoAter  de 

Disliker,?. desapprobateur,  m.,  -trice,/. 

Dislocate,  v.a.  disloquer,  demettre 

Dislocation,  s.  dislocation,  /. ;  luxa- 
tion,/. 

Dislodge,  v.a.  deioger  (de) ;  faire  sortir 
(de) ;  debusquer  ;  deplacer ;  (hunt.)  de- 
busquer,  debucher;  —  v.n.  deioger; 
(hunt.)  debusquer,  debiicher 

Dislodging,  Dislodgment,  s.  de- 
logement,  m.  [deioyal 

Disloyal,  adj.  infideie :  rebelle ;  perfi'de. 

Disloyally,  adv.  infideiement ;  perfi de- 
ment, deloyalement 

Disloyalty,  s.  infideiite,/. ;  defection, 
/. ;  perfidie,  deioyaute,/. 

Dismal, rtrfj.  lugubre,  sinistre;  sombre; 
triste ;  horrible,  aflfreux  ;  —  «.  croque- 
morts,  m. ;  —  s,  s.  pi.  ( low  spirits)  V. 
Spleen.  — ly,  adv.  lugubrement, 
sinistrement  ;  tristement;  horrible- 
ment,  glflFreusement.  —ness,  s.  air 
lugubre.  aspect  sinistre,  m.  ;  ti-istesse, 
/. ;  horreur,/.  [nav.)  demanteler 

Dismantle,  v.a.  depouiller  (de) ;  (mil., 

Dismantling,  s.  demantellement,  m. 

Dismask,  v.a.  demasquer 

Dismast,  v.a.  demMer 

Dismasting,  s.  dematage,  m. 

Dismay,  v.a.  eflfrayer,   terrifler,   epou-  ' 
vanter,  consterner;  decourager;  —  s. 
efifroi,  m.,  ten-eur,  epouvante,  conster- 
nation,/.;  decouragement,  m. 

Dismember,  v.n.  demembrer  [m. 

Dismemberment,  s.  demembrement. 

Dismiss,  v.a.  renvoyer ;  congedier ; 
(public  functionaries)  destituer  (de); 
(thoughts,  feelings)  bannir,  chasser ; 
(con»idt>rations,  &c.)  ecarter ;  (a  subject) 
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quitter,  abandonner ;  {get  rid  of)  se  de- 
barrasser  de  ;  (ati  assembly)  dissoudre  ; 
(law)  (the  parties)  reuvoyer,  (  a  petition, 
a  motion,  &c.)  rejeter,  (a  case)  rayer 
du  role 
Dismissal,  Dismission,  s.  renvoi, 
VI. ;  conge,  m. ;  (of  public  functionaries) 
destitution,/.;  (law)  renvoi,  ?».;  rejet, 
m, ;  radiation,/. 
Dismount,   r.n.  descendre  de  cheval, 
mettre  pied  a  terre ;  descendre  (de)  ;  — 
v.a.  d^monter 
Dismounted,  adj.  (on  foot)  k  pied 
Disobedience,  «.  d^sobeissance,/. 
Disobedient,  adj.  desobeissant.  — ly, 

adv.  eu  desobeissant 
Disobey,  v.a.  desobeir  k ;  —  v.n.  deso- 

beir.  To  be  —  ed,  etre  desobei 
Disoblige,  v.a.  desobliger 
Disobliging,  adj.  d^sobligeant.    — ly, 
adv.  d^sobligeamment.  — ness,  s.des- 
obligeance,/. 
Disorder,     s.    desordre,  m.  ;    (disease) 
maladie,    indisposition,    /. ;  derange- 
ment, m. ;  —  v.a.  mettre  en  desordre ; 
deranger ;  troubler ;  affecter ;  (make  ill) 
incommoder,indisposer,rendremalade, 
faire  mal  k,  deranger 
Disordered,    adj.    en    desordre;     de- 
range; irregulier;  (unicell)   indispose, 
malade  ;  (diseased)  malade.  —  state,  de- 
rangement, m. 
Disorderly,  adj.  en  desordre  ;  (unruly) 
desordonn^,     der6gl6  ;      tumultueux  ; 
turbulent;     indocile;     irr6gulier;     de 
d^bauche  ;  —  adv.  en  desordre ;  (fig.) 
desordonn^ment,  deregl^ment 
Di80rganization,«.desorganisation./. 
Disorganize,    v.a.    desorganiser.     To 

become  — d,  se  desorganiser 
Disorganizer,  s.,  Disorganizing, 

adj.  d^sorganisateur,  m.,  -trice,/. 
Disown,  v.a.  desavouer;  renier  ;  nier 
Disoxidate,  &c.  V.  Deoxidate,  'he. 
Disparage,   v.a.    denigrer,    deprecier, 
ravaler ;  faire  injure  k ;  faire  tort  a ; 
deshonorer;  (spoil)  deparer;  (by  marri- 
age) mesallier 
Disparagement,  s.  denigrement,  m., 
depreciation,  /. ;  injure,  /. ;  deshonneur, 
m. :  tache./. ;  (by  mama^e)me8alliance, 
Disparager  ,«.denigreur,m.,  -euse,  /.  [/. 
Disparaging,    adj.    de  denigrement, 
depreciateur,  depreciatif ;  defavorable, 
desavantageux  ;    injurieux  ;  deshono- 
rant.   — ly,  adv.  avec  or  par  denigre- 
ment ;    defavorablement,     desavanta- 
geusement ;      injurieusement ;      avec 
deshonneur        [choses  disparates, /.pL 
Disparate,  adj.  disparate ;  — s,  «.  2)Z. 
Disparity,  s.  disparite,/. 
Dispark,  v.a.  deparquer 
Dispassionate,  adj.  exempt  de  pas- 
sion,    sans     passion,     calme,    froid; 
modere ;  impartial.  — ly,  adv.  sans  pas- 
sion, avec  calme,  froidement ;  modere- 
ment;  impartialement,  avec  imparti- 
alite,  sans  prevention 
Dispatch.  V.  Despatch     [se  dissiper 
Dispel,  v.a.  dissiper,   chasser;  —  v.n. 
Dispensable,    adj.   dont    on  peut  se 

dispenser  or  se  passer;  distribuable 
Dispensary,    ».    dispensaire,  m.;    (of 

en  hnnpital,  &(•,)  pharmacic./. 
Dispensation,    s.    dispensation,   /. ; 
distribution,/. ;  don,  m. ;  bienfait,  m. ; 
calamite,  f.{  (law)  loi,/. ;    (fxemption, 
limirr)  dispense,/.  [-trice,/. 

Dispensator,     s.     dispensateur,     rn., 
Dispensatory,  «.  dispensaire,  m. 
Dispense,    v.a.  dispenser;  distribuer  ; 
repartir:  administrer  ;  appliquer;  pr»^- 
paror.  To  —  nnyonr  from  or  iot<7i,  dis- 
penser quelqu'un  de.  To  —  (v.n.)  with, 
(abstain  from)  se  dispenser  de  ;  (dio  with- 
out) se  passer  de 
Dispenser,  «.  dispensateur,  m.,  -trice, 
f. ;  distributeur,  vi.,  -trice,/. ;  adminis- 


584 

trateur,  vi.,  -trice,  /. ;  (in  an  hospital, 
&c.)  pharmacien,  m. 

Dispensing,  s.  dispensation,  /. ;  —  adj. 
de  dispensation  ;  (of  licence)  de  dis- 
pense. F.  Chemist 

Dispeople,  v.a.  depeupler 

Dispersal,  s.  V.  Dispersion 

Disperse,  v.a.  disperser ;  dissiper ; 
(spread)  rej^anAre ',  (ni^rf.)  resoudre  ;  — 
v.n.  se  disperser ;  se  dissiper ;  (vied.)  se 
resoudre 

Dispersion,  s.  dispersion,/. 

Dispirit,  v.a.  decourager ;  demoraliser ; 
(depress)  abattre 

"DispiTitedfpart.adj.  decourage.  &c.  (V. 
Dispirit) ;  (of  style)  mou,  flasque,  lan- 
guissant.  — ly,  adv.  avec  decourage- 
ment ;  moUement,  languissamment.  — 
ness,  s.  decouragement,  m. ;  de- 
moralisation, /. ;  (depression)  abatte- 
ment,  m.  [decourageante 

Dispiritingly,    adv.    d'une    maniere 

Displace,  v.a.  deplacer ;  6ter;  (from  an 
office,  &LC.)  destituer  (de) 

Displacement,  s.  deplacement,  m.; 
(from  an  office,  &c.)  destitution,/.   ■ 

Displant,  v.a.  deplanter  [deplantage,7)i. 

Displantation,    s.    deplantation,  /., 

Display,  v.a.  deployer;  exposer,  de- 
velopper  ;  montrer ;  manifester ;  (os- 
tentatiously) etaler,  faire  etalage  de, 
faire  pai*ade  de ;  (mil.)  deployer  ;  —  s. 
deploiement,  m. ;  exposition,  /.,  de- 
veloppement,  m.;  manifestation,/.; 
spectacle,  m. ;  montre,/. ;  (ostentatious 
show)  etalage,  m., parade,/. ;  faste,  w.; 
(of  troops)  deploiement,  m.  To  vinke  a 

—  of,  faire  etalage  de,  faire  parade  de. 

—  ed,  (her.)  eploye 

Displease,  v.a.  deplaire  k;  offenser; 
mecontenter,  fdcher,  contrarier;  — 
u.n.deplaire.— d,  part.  a<fj.  offense  (de), 
&c. ;  mecontent  (de)  ;  fache  ('  with '  or 
'  nt '  a  thing,  de ;  '  %oith '  a  person, 
contre) ;  contrarie  (de) 

Displeasing,  adj.  deplaisant,  &c.  (V. 
Unpleasant) 

Displeasure,  s.  deplaisir,  to.  ;  mecon- 
tentement,  m. ;  peine,  /. ;  defaveur, 
disgrace,  /. ;  (anger)  coiere,  /.,  cour- 
roux,  w.,  indignation,/. 

Displume.  V.  Unplume 

Disport, 5.  amusement,  divertissement, 
ebat,  jeu,  passe-temps,  vi. ;  —  v.n.n., 
—  oneself,  s'amuser,  se  divei-tir, 
s'ebattre,  prendre  ses  ebats,  se  jouer, 
jouer,  folatrer  [s.  disponibilite,/. 

Disposable,  adj.  disponible.    —ness, 

Disposal,  s.  disposition,  /. ;  (sale) 
vente,/. ;  (transfer)  cession,/. 

Dispose,  v.a.  disposer,  arranger  ;  pre- 
parer (k);  (the  mind)  porter  (k),  dis- 
poser (k) ;  —  (of),  «.?i.  disposer  de  ; 
(scM)  vendre;  placer;  (transfer)  ceder; 
(get  rid  of)  se  defaire  de,  disposer  de ; 
(give)  donner;  (despatch)  expedier; 
(employ,  use)  employer  :  (settle,  Ac.)  re- 
gler;  faire  justice  de.  To  be  —d  of!  k 
vendre I 

Disposed,  adj.  dispose  (k),  enclin  (k), 
porte  (i\) ;  en  train  (de) ;  (in  compounds) 
intentionne 

Disposer,  «.  disposeur,  m.,  -euse,  /. ; 
disti-ibntenr,m.,  -trice,/.,  dispensateur, 
m.,  -trice,/.;  ordonnateur,  to.,  -trice, 
/. ;  arbitre,  m.f. 
Disposition,  «.  disposition,  /. ;  (tem- 
per) caractere,  naturel,  to. 

I  Dispossess,   v.a.  deposseder  (de),  pri- 

1      ver  (de) ;  (lair)  exproprier 
Dispossession,    .i.    depossession,  /. ; 

ijiif]  expropriation,/. 
Dispossessor,  s.  depossesseur,  to. 
Dispraise.     V.  Blame 

I  Dispraisingly,  adv.  desavantageuse- 

I      nicuf,.  iivcfi  blame 

I  Disprejudice,  v.a.  deprevenir 

I  Disproof,  «.  refutation,/. 
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Disproportion,   s.   disproportion,  /. ; 

—  v.a.  disproportionner 
Disproportional,  adj.  disproportion- 
nel.   — ly,  adv.  disproportionnellement 
Disproportionate,    adj.    dispropor- 
tionne.    — ly,    adv.    dispi-oportionne- 
ment.    — ness,   s.   natuz-e  dispropor- 
tionnee,/. ;  disproportion,/. 
Disprovable,  adj.  refutable 
Disprove,  v.a.  refuter;  prouver  le  con- 

traire  de 
Disprover,  s.  refutateur,  to.,  -trice,/. 
Disputable,  adj.  disputable,  contesta- 
ble ;  discutable 
Disputant,  s.  disputant,  m.,  e,  f. 
Disputation,   s.  disputation,  "discus- 
sion,/., debat,  m.  [disputeur 
Disputatious,    Disputative,    adj. 
Dispute,  i».a.7i.  disputer,  contester ;  dis- 
cuter;  —  s.  dispute,  /. ;  contestation, 
/. ;  debat,  7?i.,  discussion,/.    Beyond — , 
beyond  all  — ,  incontestable;    incon- 
testablement.  sans  contredit 
Disputer,  s.  disputeur,  to.,  -euse,/. 
Disqualification,  s.    incapacite,  /. ; 
inhabilite,  /. ;    cause  d'incapacite, /. ; 
(turf)  disqualification,/. 
Disqualified,  adj.  incapable  (de) ;  hors 
d'etat  (de)  ;    (law)  incapable  (comme), 
inhabile  (k) ;  (turf)  disqualifie 
Disqualify,  v.a.  rendre  incapable  (de) ; 
mettre  hors  d'etat  (de) ;  (law)  frapper 
d'incapacite   legale,    i-endre    inhabile 
(k) ;   (turf)  disqualifier 
Disquiet,  v.a.  inquieter  ;  —  s.  V.  Dis- 
quietude [/. 
Disquieter,  s.  perturbateur,  to.,  -trice, 
Disquietude,     s.    inquietude,    agita- 
tion, /. 
Disquisition,    s.    recherche,  /.,  exa- 
men,  m.,  investigation,  disquisition,/.; 
dissertation,/.               [or  d'une  classe) 
Disrate,  v.a.  (nav.)  casser   (d'un   grade 
Disregard,  v.a.  ne  faire  aucun  cas  de  ; 
meconnaitre;    negliger,  ne   pas  tenir 
compte  de,  ne  pas  avoir  egard  k  ;  me- 
priser,  dedaigner  ;  (reject)  ecarter,  eloi- 
gner; reponsser;  — s.  indifference,  in- 
souciance,/. ;  mepris,  dedain,  to. 
DisregardiFul,  adj.  indifferent,  insou- 
ciant, n'''f:rli'-rent ;   dedaigneux.     — ly, 
adv.  negligemment,  insouciamment ; 
dedaigncusement 
Disrelish,  «.  degout,  to.;   (fig.)  repu- 
gnance, aversion,/. ;    —    v.a.  avoir  du 
degout  pour;  (fig.)  avoir  de   la  repu- 
gnance pour,  ne  pas  gouter,  trouver 
mauvais 
Disreputable,  adj.    (pers.)    de  mau- 
vaise    reputation,    mal     fame,    tare; 
(things)  deshonorant ;  compromettant; 
honteux,  bas,  vil 
Disreputably,     adv.    d'une    maniere 

peu  honorable  ;  honteusement 
Disrepute,  s.  discredit,  to.,  deconside- 
ration, /. ;    mauvaise   reputation,/.; 
deshonneur,  to.     To  bring  into  — ,  faire 
tomber  en   discredit,  discrediter,  de- 
crediter,  deconsiderer.   To  foil  into—, 
tomber  en  (or  dans  le)  discredit,  etre 
discredite  or  decredite,  perdre  sa  repu- 
tation 
Disrespect,  s.  manque  de  respect  or 
d'egards,  m. ;  irreverence,  /. ;   —   v.a. 
manquer  do  respect  k.    — ful,  adj.  it 
respectueux,  irreverencieux.     To  be  — 
ful  to,  manquer  de  respect  k,  niauquef 
h,  etre  irrespectueux  envers,  n'etre  pas 
respectueux  envers.    —fully,  (idv.  ir 
respectueusoment,       irreverencieuse* 
ment 
Disrobe,   v.a.   6ter  la  robe   i\ ;  desh»i 
biller ;  (strip)    depouiller   (de ) :    -  v.». 
oter  sa  rol)e  ;  se  deshabiller  ;  se  depoUi 
iller  (de) 
Disruption,  s.  disruption,  rupture,/. 
Dissatisfaction,  «.  mecontentcmen 
('  nith,'  de),  m. 
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Dissatisfactory.  V.  Unsatisfac* 
tory 

Dissatisned,  adj.  mecontent  (de) 

Dissatisfy ;  v.a.  mecontenter ;  ne  pas 

Dissect,  v.a.  diss^quer  [satisfaire 

Dissecting;  adj.  k  diss^quer ;  de  dis- 
section. —  knife,  s.  scalpel,  m.  — 
room,  s.  amphitheatre,  m. 

Dissection,  s.  dissection,/. 

Dissector,  «.  dissecteur,  m.,  (fam.)  dis- 

Disseize,  v.a.  deposseder    [sequeur,MJ. 

Dissemble,  v.a.  dissimuler,  deguiser, 
cacher ;  simuler,  feindre ;  —  v.n.  dis- 
simuler; feindre,  user  defeinte;  faire 
I'hypocrite  [hypocrite 

Dissembled,    adj.    dissimul^ ;    faux, 

Dissembler,  ».  dissimulateur,  vi., 
-trice,  /.,  dissimule,  m.,  e,  /. ;  hypo- 
crite, '"./. 

Dissembling,  adj.  dissimule,  dissimu- 
lateur; —  s.  dissimulation,  /.  — ly, 
adv.  en  dissimulant,  avec  dissimula- 
tion, liypocritemeut     [pager,  repandre 

Disseminate,    v.a.   disseminer ;   pro- 

Dissemination,  s.  dissemination,/. 

Disseminator,  s.  propagateur,  m. 

Dissension,  s.  dissension,/. 

Dissent,  v.n.  differer  d'opinion  ('from,' 
avec);  differer;  (eccl.)  se  separer  (de), 
etre  dissident  (de) ;  —  s.  dissentiment, 
m.,  dissidence,/. ;  (eccl.)  dissidence,/. 

Dissenter,  s.  dissident,  m.,  e,/. 

Dissenterism,  s.  dissenterisme,  m. 

Dissentient,  adj.  dissident,  opposant, 
conti-aire,  contre ;  —  «.  dissident,  m., 
e,/.,  opposant,  m.,  e,f.  Without  a  (or 
one)  —  vote  (or  voice),  sans  une  seule 
voix  contre,  a  I'unanimite  des  voix,  h 
I'unanimite 

Dissenting,    adj.    dissident;  —  s.  V. 

Dissert,  v.n.  disserter  [Dissent 

Dissertation,  s.  dissertation,/. 

Dissertator,  s.  dissertateur,  m.,  -trice, 
/.  [tort  k 

Disserve,  v.a.  desservir,  nuii'e  il,  faire 

Disservice,  s.  mauvais  service,  tort,  m. 

Disserviceable,  atfj.  prejudiciable  (k), 
nuisible  (k).  —  ness,  s.  natni-e  preju- 
diciable,  quality  nuisible,/. 

Disserviceably,  adv.  nuisiblement 

Dissever,  v.a.,  &c.    V.  Sever,  &c. 

Dissidence,  s.  dissidence,/. 

Dissident,  adj.  s.  dissident,  m.,  e,/. 

Dissimilar,  adj.  dissemblable,  dissi- 
milaire,  different 

Dissimilarity,  Dissimilitude,  «. 
dissemblance,  dissimilarite,  dissimili- 
tude, difference,/. 

Dissimilarly,  adv.  dissemblablement, 
differemment  [f.n. 

Dissimulate,    v.n.     V.    Dissemble, 

Dissimulation,  s.  dissimulation,/. 

Dissipate,  v.a.  dissiper  ;  disperser;  — 
v.n.  se  dissiper  ;  se  disperser 

Dissipated,  part.  adj.  dissip6 ;  de  dis- 
sipation ;  debauche ;  disperse 

Dissipation,  s.  dissipation,/. ;  distrac- 
tion,/, [separer,  desunir 

Dissociate,  v.a.  dissocier,  desassocier. 

Dissociation,  s.  dissociation,  desasso- 
ciation,  separation,  desunion,/. 

Dissolubility,  a.  dissolubilite,  f. ;  solu- 
bilite,/. 

Dissoluble,  adj.  dissoluble ;  soluble 

Dissolute,  adj.  dissolu.  — ly,  adv. 
dissolument.  — ness,  s.  dissolution, 
debauche,/.  [mort,/ 

Dissolution,  «.  dissolution,/. ;  (death) 

Dissolvable.     V.  Dissoluble 

Dissolve,  v.a.  dissoudi-e;  —  v.n.  se 
dissoudre;  (die)  mourir,  perir,  rendre 
I'ame  ;  (into  tears)  fondre  (en  larmes) 

Dissolvent,  adj.  «.  dissolvant,  adj.  m., 
e,/.,  dissolvant,  s.m. 

Dissolver,  s.  dissolvant,  m. 

Dissolving  view,  s.  tableau  fondant, 
m.  [trari^te,/. 

Dissonance,  s.    dissonance,  /. ;    con- 
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Dissonant,  adj.  dissonant  ,  (from) 
contraire  (k) 

Dissuade,  v.a.  dissuader  (de) 

Dissuader,  s.  personne  qui  dissuade,/. 

Dissuasion,  s.  dissuasion,/. 

Dissuasive,  adj.  dissuasif ;  —  s.  moyen 
de  dissuader,  motif  de  dissuasion,  m. 

Dissyllabic,  -al,  adj.  dissyllabe,  dis- 
syllabique 

Dissyllable,  «.  dissyllabe,  m. 

Distaff,  s.  quenouille,  /.  —  thistle,  s. 
quenouillette,/. 

Distance,  «.  distance,/. ;  intervalle,  in. ; 
{remoteness)  ^loignement,  m. ;  (of  per- 
spective) lointain,  m. ;  (journey)  trajet, 
m. ;  (reserve)  reserve,/. ;  — v.a.  eloigner; 
(leave  behind)  distancer,  depasser,  de- 
vancer,  laisser  en  arri^re.  At  a  — ,  k 
distance,  k  quelque  distance;  (far)  loin; 
au  loin  ;  (from  afar)  de  loin ;  (fig.)  dans 
reioignement.  At  a  —  from,  loin  de. 
In  the—,  dans  le  lointain.  Out  of  — , 
a  perte  de  vue;  (beyond  reach)  hors 
d'atteinte.  To  keep  o.'s  —,  se  tenir  k 
uiae  distance  convenable,  se  tenir  k 
distance,  garder  sa  distance  ;  se  tenir 
k  sa  place.  To  keep  at  a  — ,  tenir  k  dis- 
tance; (oneself)  se  tenir  k  distance. 
To  run  out  of — ,  courir  a  perte  de  vue, 
s'^loigner  rapidement  ;  laisser  loin 
derriere  soi,  laisser  k  une  grande  dis- 
tance. —  post,  8.  poteau  de  dis- 
tance, m. 

Distant,  adj.  eioigne  (de) ;  (from  the 
jjlace  we  are  at  or  speak  of)  lointain ; 
eloigne  (de),  loin  (de) ;  distant  (de),de 
distance ;  (retired.)  retire,  ecarte  ;  (of 
time)  eloign^,  recul6 ;  (reserved)  resei'v^, 
froid ;  (slight)  faible,  leger ;  (of  allu- 
sions,&c.)  indirect.  At  no  —  day.  k  un 
jour  peu  eloigne.  To  have  a  —  view  of, 
voir  de  loin.  — ly,  adv.  k  distance; 
loin  ;  au  loin ;  dans  I'eloignement ; 
(from  afar)  de  loin ;  (reservedly)  avec 
reserve,  froidement;  (alightly)  faible- 
ment,  l^g^rement 

Distaste.  V.  Disrelish  and  Dislike 

Distasteful,  adj.  degoutant;  desagre- 
able  [desagreablement 

Distastefully,    adv.    degoutamment  ; 

Distastefulness,  s.  nature  (/.)  or  gout 
(m.)  desagrdsable  ;  desagrement,  m. 

Distemper,  s.  maladie,/. ;  ( paint.)  de- 
trempe,  /. ;  —  v.a.  reudi-e  malade,  in- 
commoder,  indisposer,  deranger ;  trou- 
bler  ;  ( paint.)  peindre  en  detrempe 

Distempering,  s.  peinture  en  de- 
trempe,/. 

Distend,  v.a.  distendre ;  ^tendre ;  dila- 
ter,  enfler,  gonfler;  ^largir;  ecarter; 
(med.)  distendre  ;  —  v.n.  se  distendre, 
s'^tendre,  <fec. 

Distension,  Distention,  s.  disten- 
sion, /. ;  extension,  /. ;  dilatation,  /. ; 
^cartement,  m. ;  (meii.)  distension,/. 

Distich.,  s.  distique,  m. 

Distil,  v.a.n.  distiller;  (to  extract)  ex- 
traire  (de) 

Distillable,  adj.  distlUable 

Distillation,  ».  distillation,/. 

Distillatory,  adj.  distillatoire 

Distiller,  s.  distillateur,  m.,  -trice,/. 

Distillery,  s.  distillerie,  /. 

Distilling,  s.  distillation,/. ;  (art,  trade) 
distillerie,  /. 

Distinct,  adj.  distinct  ;  different  ; 
specific,  expres,  categoric) ne;  clair 

Distinction,  s.  distinction,/. 

Distinctive,  adj.  distinctif.  — ly,  adv. 
distinctivement.  — ness,  s.  caractere 
distinctif,  m. 

Distinctly,  adv.  distinctement ;  ex- 
press^ment,  nettement,  categorique- 
ment;  clairement;  bien 

Distinctness,  s.  nettete,  clart^,  /.; 
caract(^re  distinct,  m.;  nature  diatiucte, 
/ ;  difference,/. 

Distinguish;  v.a.n.  distiuguer 
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Distinguishable,  adj.  qu'on  pent  dis- 
tinguer,  distinguable ;  remarquable 

Distinguished,  adj.  distingue.  A  — 
foreigner,  un  stranger  de  distinction, 
m.    A  —  man,  un  homme  Eminent  or  i 

c616bre,  m.     —  services,  services  emi-  ! 

nents,  m.pl. 

Distinguishing,  adj.  distinctif.  — ly,  I 

adv.  avec  distinction ;  avec  discerne-  ' 

ment  1 

Distort,  v.a.  (ttvist)  distordre,  tordre ; 
(deform)  deformer,  contourner;  (alter) 
decomposer,  alt^rer;  d^naturer;  tor- 
turer; _d6figurer;  fausser 

Distortion,  s.  distorsion,  /. ;  contour- 
nement,  m. ;  contorsion,/. ;  alteration, 
/. ;  denaturation,/.;  (of  writings)  sens 
force,  m. 

Distract,  v.a.  diviser  ;  (divert)  distraire 
(de),  detourner  (de)  ;  (harassi)  tour- 
menter;  troubler;  dechirer;  (madden) 
rendre  fou,  affoler,  mettre  hors  de  soi, 
bouleverser 

Distracted,  part.  adj.  divise,  &c.  (V. 
Distract) ;  eperdu  ;  effare  ;  fou.  — ly, 
adv.  avec  folic,  comme  un  fou,  comme 
une  foUe  ;  (passionately)  eperdument. 
—ness,  s.  trouble,  m. ;  folie,/. 

Distracting,  part.  adj.  tourmentant, 
dechirant ;  qui  rend  fou,  k  rendre  fou; 
atroce,  cruel ;  devorant 

Distraction,  s.  division,  /. ;  distrac- 
tion, /  ;  separation,  /. ;  (trouble,  &c.) 
confusion,/.,  trouble,  m.,  agitation,/., 
desordre,  m. ;  d^chirement,  m. ;  trans- 
port, delire,  m. ;  desespoir,™.,  angoisse, 
/. ;  folie,  demence,/.  To  drive  to  — , 
mettre  hors  de  soi,  rendre  fou.  To  love 
to  — ,  aimer  epei-dument,  aimer  k  la 
folie  [operer  une  saisie,  saisir 

Distrain,  v.a.  saisir ;   —  v.n.  faire  or 

Distrainable,  adj.  saisissable.*  Not 
— ,  insaisissable  [m.,  e,/. 

Distrainer,Distrainor,  s.  saisissant, 

Distraining,  Distraint,  s.  saisie,/. 

Distress,  8.  detresse,  desolation,/.;  af- 
fliction, douleur,  peine,  /. ;  misere, 
penurie,  gene,  /. ;  malheur,  m. ;  em- 
barras,  m. ;  (law)  saisie,  /. ;  (nav.)  de- 
tresse, /. ;  —  v.a.  affiiger,"  desoler,  d^s- 
esperer;  embarrasser ;  (laiv)  saisir. 
—  vrarrant,  s.  contrainte,/. 

Distressed,  part.  adj.  afflige,  dans  I'af- 
fliction,  desole,  desesp^re  ;  dans  la  de- 
tresse ;  dans  la  misere  ;  (unhappy)  mal- 
hevireux  ;  (nav.)  en  detresse  ;  (law)  saisi 

Distressful,  adj.  de  detresse;  de 
misei-e ;  affligeant ;  cruel ;  malheureux. 
— ly,  adv.  miserablement,  cruellement 

Distressing,  adj.  affligeant,  desolant, 
desesperant ;  douloureux  ;  cruel ;  peni- 
ble ;  eml)ari-assant 

Distributable,  adj.  distribuable 

Distribute,  v.a.  distribuer ;  (allot)  re- 
partir;  (justice)  administrer,  rendre 

Distributer,  s.  distributeui-,  m.,  -trice, 
f. ;  repartiteur,  m. 

Distribution,  s.  distribution,  / ;  (aZ- 
/ofm^Mi)  repartition,/. ;  (of  justice)  ad- 
ministration,/. 

Distrilputive,  adj.  distributif 

Distributively,  adv.  distributivement 

District,  8.  district,  vi. ;  circonsci-ip- 
tion,/. ;  localite,/. ;  region,  contree,/. ; 
(part  of  a  French  shire)  arrondissement, 
?«. ;  (part  of  a  town)  quai'tier,  m., 
(admin.)  arrondissement,  m. ;  (of  a 
forest)  canton,  m.  —  office,  s.  (post.) 
bureau  d'arrondissement,wi.  —  school/lk 
«.ecole  d'arrondissement,/.  —  visitor, 
s.  dame  de  charite,/. 

Distringas,  s.  mandat  de  comparu- 
tion,  m. ;  opposition,/. 

Distrust,  v.a.  se  defier  de ;  se  mefiev 
de ;  — 8.  defiance,/. ;  mefiance,/.  — ful, 
adj.  defiant;  mefiant.  —fully,  ndr. 
avec  defiance  ;  avec  mefiance.  —  ful- 
,    s.    defiance,  /. ;    mefiance,  /. 
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^-lesBy  adj.  exempt  de  defiance,  sans 
defiance ;  sans  mefiauce 
Disturb,  v.a.  troubler;   (interrupt)  de- 
ranger  ;  (alter)  changer ;  (make  uneasy) 
inqui^ter 
Disturbance,  s.  trouble,  m.,  agitation, 
perturbation,/. ;  derangement,  m. ;  de- 
sordre,m. ;  confusion,/.;  embaiTas,m.; 
inquietude,  /. ;  (among  the  people)  trou- 
ble, m.,  6meute,/. ;  (noise)  bruit,  tapage, 
m. ;  tumulte,  m. ;  ^clat,  m. 
Disturber,  «.  perturbateur,  m.,  -trice,/. 
Disunion,  s.  desunion,/. 
Distmite,  v.a.  d^sunir ;  separer ;  —  v.n. 

se  d^sunir ;  se  separer 
Disuse,  «.  desuetude,/. ;  non-usage,  m.; 
—  v.a.  cesser  de,  faire  usage  de ;  (dis- 
accustom) deshabituer  (de),  d^saccou- 
tumer  (de).     To  come  or  fall  into  — , 
tomber  en  desuetude 
Disused,  part.  adj.  dont  on  a  cesse  de 
faire  usage,  dont  on  ne  se  sert  plus ;  (of 
words)  disusite,  hors  d'usage,  vieilli ; 
(laiv)  p6rim6 ;    (disaccustomed)   desha- 
bitu6,  desaccoutum6 
Ditcb,  s.  fosse,  m. ;  —  v.a.  fossoyer ;  — 
v.n.   fau-e    or  creuser   un    fosse.     — 
'water,  s.  eau  croupie,/. 
Ditcliing,  8.  fossoyage,  m. 
Dithyramb,  s.  dithyrambe,  m. 
Ditbinrambic,  adj.  dithyrambique ;  — 
Ditone,  s.  diton,  m.     [s.  dithyrambe,  m. 
Dittander,  8.  passerage,/. 
Dittany,  «.  dictamne,  (—  of  Crete)  die- 
tame,  m.    Bastard  — ,  dictamne  blanc, 
m.,  fraxinelle,/. 
Ditto,  adv.  idem  ;  (com.)  dito ;  (the  above 
mentioned)  ledit,  m.,  ladite,/.,  lesdits, 
m.pl.,  lesdites,  f.pl.     To  say  — ,  (ac- 
quiesce) opiner  du  bonnet,  dire  amen 
Ditty,  s.  chant,  m. ;  chanson,  /. ;  chan- 
Diuresis,  s.  diurese,/.        [sonnette,/. 
Diuretic,  adj.  s.  diur^tique,  adj.  m.f., 

s.m. 

Diurnal,  adj.  du  jour,  de  jour;  (of  every 

day)  joumalier,  quotidien,  de  chaque 

jour ;  (astr.,  bot.,  zool.,  med.)  diurne ;  — 

8.  (Cath.  lit.)  diurnal,  m. ;  (zool.)  diurne, 

m.  — ly,  adv.  de  jour,  pendant  le  jour ; 

(every  day)  journellement,  chaque  jour 

Divagation,  s.  divagation,/. 

Divan,  8.  divan,  m. ;  (smoking-room)  sa- 

lon-fumoir,  fumoir,  m. 
Divaricate,  v.a.  separer,  diviser;  — 
v.n.  se  separer,  se  diviser ;  —  adj.  di- 
varique  [tion,/. ;  (o/ road«)  fourche,/. 
Divarication,  s.  divarication,  s^para- 
Dive,  v.n.  plonger ;  p^n^trer ;  s'engager ; 
s'enf oncer;  — «.  plongeon,  m.  — into, 
plonger  or  &c.  dans;  sonder;  (a  sub- 
ject) p^n^trer  dans,  approfondir 
Diver,  s.  plongeur,  m. ;  (fig.)  homme  qui 
p^n^tre  (dans),  m. ;  (bird)  plongeon,  m. 
Diverge,  v.n.  diverger  [gence,/. 

Divergence,  Divergency,  s.  diver- 
Divergent,  adj.  divergent 
Divers,  adj.  divers 
Diverse,  adj.  divers  ;    different  (de) ; 

vari6  ;  (adverb.)  en  sens  divers 
Diversely,  adv.  diversement 
Diversification,  «.  diversification,/.; 

variation,/.;  changement,  m. 
Diversify,    v.a.    diversifier;     varier; 

(colours)  nuancer 
Diversion,  s.  diversion,/.  ;  (recreation) 
diTertissement,  m.,  distraction,  r^cr^a- 
tion,  /.,  amusement,  m. ;  (mil.)  diver- 
sion,/. [vari6t6,/. 
Diversity,  «.  diversity,  difference,  /. ; 
Divert,  v.a.  d^toumer  (de) ;  (amuse)  di- 
vertir,  distraire,  d6sennuyer,  r^cr^er, 
amuser 
Diverting,  adj.  divertissant ;  amusant 
Divertingly.   V.  Amusingly 
Divertissement,  s.  divertissement,  m. 
Dives,   «.  Ic   Mauvais   Riche,    m. ;      Ic 

Uichc,  m. 
Divest,  v.a.  depouillcr  (de) ;  (law)  de- 
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v^ir.  To  — oneself  of,  se  depouiller 
de  ;  (fig.),  se  depouiller  de,  se  d^faire 
de  ;  abdiquer ;  s'6ter  de  I'esprit ;  (law) 
se  d^v^tir  de 
Divestiture,  s,  depouillement,  m.;  de- 
vestiture,/. ;  deposition,/.;  devetisse- 
ment,  m. 
Dividable, adj. divisible;  repartissable 
Divide,  v.a.  diviser;  couper;  (in shares) 
partager ;  distribuer ;  (com.)  donner  un 
dividend  e  de ;  (separate)  separer  ;  (dis- 
tmite) diviser,  desunir  ;  (the  mind)  em- 
barrasser ;  (of  ballot)  faire  voter  (. . .), 
faire  aller  (. .  .)  aux  voix ;  —  v.n.  se 
diviser;  se  partager;  se  separer;  se 
desunir;  (to  vote)  aller  aux  voix.  — / 
aux  voix  !  They  were  — d  in  opinion,  ils 
differaient  d'opinion.  The  opinions 
icere  — d,  les  avis  ^talent  partag^s 
Dividend,  s.  (of  shares,  loans, bankruptcy, 
arith.)  dividende,  m. ;    (of  stocks)  an'6- 

rages,  m.pl.    Ex ,  coupon  d^tach^. 

—  •wrarrant,  s.  coupon  d'arr^rages,  m. 
Divider,  s.  distributeur,  m.,  -trice,/.; 
diviseur,  m. ;  — s,  pi.  compas  (de  des- 
Dividivi,  s.  dividivi,  libidivi,  m.  [sin),  m. 
Divination,  s.  divination,/. 
Divinatory,  adj.  divinatoire 
Divine,  adj.  divin;  — s.  eccl^siastique, 
m.;  prfitre,  m. ;  th^ologien,  m. ;  — v.a. 
deviner;   {predict)    pr6dire;    (foresee) 
pressentir ;  (conjectwre)  conjecturer ;  — 
v.n.    pratiquer    la    divination;     pro- 
ph^tiser;   conjecturer;    (to  guess)  de- 
viner; — ly,  adv.  divinement.  — ness, 
8.  divinity,  /. ;  perfection,/.    —  right, 
«.  droit  divin,  m. 
Diviner,  s.  devin,  m. ;    (guesser)  devi- 

neur,  m.,  devineuse,/. 
Divineress,  s.  devineresse, /. 
Diving,    part.   adj.   plongeant;    plon- 
geur; —  8.  plongement,  m. ;  plongeon, 
m.     —  bird,  oiseau  plongeur,  m.     — 
apparatus,  -dress,  s.  appareil  plon- 
geur, scaphandre,  m.  — bell,  s.  cloche 
k  (or  de)  plongeur,  /. 
Divining,  s.  divination,/.    — rod,  s. 

baguette  divinatoire,  /. 
Divinity,  s.  divinity,  /. ;  (science)  theo- 
logie,/.  —  student,  s.  6tudiant  en  th^o- 
logie,  m. 
Divisi-biUty,  bleness.  F.page  3,  §  1 
Divisible,  adj.  divisible 
Division,  s.  division,  /. ;     (of  shares) 
partage,  m. ;   (voting)  vote,  m. ;   (mus.) 
roulade,  /. ;    (arith.,  rhet.,  mil.,  nav., 
pari.)  division,/.   Ccmpound  — ,  (arith.) 
division    des    nombres  complexes,  /. 
Simple — ,  division  des  nombres  entiers, 
f.     On  a  — ,  (parliam.)  en  allant  aux 
voix.  Without  a  —,  sans  aller  aux  voix 
Divisional,  Divisionary,  adj.  divi- 
sionnaire;   de    division;    de    (or   du) 
Divisor,  8.  diviseur,  m.  [quartier 

Divorce,  s.  divorce,  m, ;  (fig!)  separa- 
tion,/.; —  v.a.  divorcer  (' from,' d'a\ec); 
(fig.)  separer  (de) 
Divorcement,  s.  divorce,  m.       [v^ler 
Divulge,  v.a.  divulguer;   publier;  r^- 
Divulgence,  s.  divulgation,/. 
Diyulger,  s.  divulgateur.m., -trice,  f.; 
revolateur,  m.,  -trice,/.  [m. 

Dizziness,  8.  etourdissement,  vertige, 
Dizzy,  adj.  etourdi,  qui  a  le  vertige ; 
(things)  6tourdissant,  vertigineux;  — 
v.a.  6tourdir 
Do,  v.a.  faire;  accomplir;  finir;  ache- 
ver;  commettre;  (a  service,  justice) 
rendre  ;  (to  put)  mettre  ;  (to  cook) 
cuire,  faire  cuire;  (cheat)  refaire,  en- 
foncer,  mettre  dedans ;  —  v.n.  faire  ; 
(act)  agir;  (behave)  se  conduire,  se 
comporter;  (of  the  health)  se  porter, 
aller ;  (suit,  fit,  get  on)  aller  ;  convenir ; 
Stre  bon;  faire  I'affaire ;  (fare  well) 
aller  bien,  r^ussir,  faire  son  affaire; 
(take)  prendre;  (manage)  s'arranger 
('with,'  de);    (get  off)   s'en  tirer;    (be 
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enough  or  adequate)  suffire;  (to  last) 
durer ;  (fi7iish)  finir ;  (to  becqpie  of)  de- 
venir ;  (to  cook)  cuire ;  —  s.  fait,  m. ; 
acte,  m.,  action,  /. ;  (cheat)  duperie, 
flouerie,  /. ;  (mus.)  do,  ut.  m. ;  —  adv. 
(abbrev.  o/"  ditto")  id.,  idem,  &c.  (V. 
Ditto); — i7it.  done;  je  vous  en  prie; 
faites ;  (go  on)  allez,  va ;  (yes)  oui.  Do 
be  quiet  i  restez  done  tranquille !  Do 
give  it  me  !  donnez-le-moi,  je  vous  en 
prie.  Don't !  ne  faites  pas  cela  1  ne  le 
faites  pas !  (leave  off)  finissez  J  Have 
done!  finissez!  assez !  — what  I  icill 
(ovioould),  {in  spite  of)  quoi  que  jefasse 
(or  fisse).  —  again,  over  again,  re- 
faire. —  it  again,  recommencer.  If 
you  —  it  again  you  will  be  punished,  si 
vous  recommencez  vous  serez  puni.  / 
won't  —  it  again,  je  ne  le  ferai  plus,  je 
ne  recommencerai  plus.  ~  all,  s.  fac- 
totum, m.  —SL^KraLy  'with,  oter,  en- 
lever,  faire  disparaitre ;  eloigner  (de) ; 
faire  cesser;  abolir,  supprimer;  de- 
truire ;  (kill)  tuer,  se  d^faire  de.  —  by, 
(deal  with)  agir  envers,  agir  k  regard 
de,  en  agir  avec,  en  user  avec,  traiter. 
—  lor,  miner ;  (kill)  faire  son  affaire  k, 
tuer,  escoffier,  occire.  To — for  one- 
self, se  suflfire  (k  soi-m^me),  se  tirer 
d'affaire  tout  seul.  — little,  s.  petit 
faiseur,  m.  — nothing,  s.  faineant,  m., 
c,f.  — out  of  (...),  filouter  or  flibuster 
or  voler  (. . .)  k.  —  over,  enduire  (de) ; 
recouvrir  (de).  — up,  reparer;  remet- 
tre  en  etat ;  remettre  k  neuf ;  arranger ; 
(fold)  plier;  (pack)  empaqueter;  (bundle) 
cmballer;  (pers.)  enfoncer,  couler,  mi- 
ner; (/aft^ue)  ereinter.  —'without,  se 
passer  de  ( — without  it  or  them  [things], 
s'en  passer).  To  —  well,  (things)  faire 
bien,  faire  bon  effet ;  (pers.)  faire  bien ; 
agir  or  &c.  bien ;  (be  happy)  etre  heu- 
reux ;  (be  in  a  good  way)  Mre  en  bonne 
voie ;  (succeed  in  business)  faire  de 
bonnes  affaires ;  (enjoy  oneself)  s'en 
donner.  To  —  nothing,  ne  faire  rien, 
ne  rien  faire.  To  have  done,  avoir 
fait  or  &c.  (...);  avoir  fini.  To  have 
done  nothing,  n'avoir  rien  fait.  To  have 
something  to  — ,  avoir  quelque  chose  k 
faire.  To  have  nothing  to  — ,  n'avoir 
rien  k  faire.  To  have  to  —  with,  avoir 
affaire  de  ;  avoir  k  voir  dans  or  k  ;  (to 
be  connected)  avoir  rapport  k  (or  avec), 
avoir  du  rapport  avec;  (to  quarrel) 
avoir  k  demeler  avec;  (have  to  deal 
toith)  avoir  affaire  k.  To  have  something 
to  —  with,  etre  pour  quelque  chose 
dans,  n'etre  pas  stranger  k ;  se  meler 
de;  avoir  rapport  k,  avoir  quelque 
rapport  avec.  To  have  something  to  — 
with  it,  y  Hre  pour  quelque  chose,  n'y 
Hre  pas  etranger;  s'en  meler;  avoir 
rapport  k  (or  quelque  rapport  avec)  la 
question.  To  have  nothing  to  —  with, 
n'etre  pour  rien  dans,  etre  stranger  k ; 
n'avoir  rien  k  voir  avec  or  dans ;  n'avoir 
rien  ti  demeler  avec  ;  ne  pas  se  meler 
de;  n'avoir  que  faire  de;  n'avoir  pas 
de  (or  n'avoir  aucun)  rapport  k  or  avec. 
To  have  nothing  to  —  with  it,  n'y  etre 
pour  rien,  y  etre  stranger ;  n'avoir  rien 
k  y  voir ;  ne  pas  s'en  mfiler ;  n'avoir 
pas  de  (or  aucun)  rapport  k  or  avec  la 
question.  To  have  done  with,  n'avoir 
plus  besoin  de;  (leave  off,  be  rid)  en 
finir  avec  ;  (renounce)  renoncer  k,  avoir 
assez  de ;  (an  acquaintance)  avoir  rompu 
avec.  To  have  done  tvith  it,  (leave  off) 
en  finir.  We  have  not  done  with  it,  nous 
n'avons  pas  fini ;  nous  ne  sommes  pas 
au  bout.  2'o  have  done  speaking,  writing, 
dinner,  &c.,  &c.,  avoir  fini  de  parler, 
d'^crire,  de  diner,  <fec.,  &c.  That  has 
done  it,  c'est  cela  qui  en  est  cause. 
That  will — ,c'est  bien.c'est  bien  comme 
cela,  c'est  assez,  assez  comme  qa !  cela 
Buflit,  suflit  I  c'«st  bon,  c'est  cela ;  cela 
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▼a ;  cela  ira ;  cela  fera  I'aflfaire.  That 
will  not  — ,  that  ivon't  — ,  cela  ne  va  pas ; 
cela  n'ira  pas ;  cela  ne  fera  pas  I'aifaire ; 
cela  ne  fait  pas  les  affaires ;  cela  ne 
pent  pas  aller  comme  9a ;  cela  ne 
prend  pas ;  cela  ne  prendra  pas ;  cela 
n'est  pas  convenable  ;  cela  n'est  pas 
bon ;  cela  ne  vaut  rien  ;  il  ne  faut  pas 
de  9a ;  pas  de  9a  !  That  ivill  not  (or 
2con't)  —  for  me,  cela  ne  me  va  pas ; 
cela  ne  me  convient  pas  ;  cela  ne  fera 
pas  mon  affaire  ;  (will  not  succeed)  cela 
ne  r^ussira  pas  avec  moi,  cela  (or  9a) 
ne  prendra  (or  ne  prend)  pas  avec  moi. 
That  will  never  — ,  cela  n'ira  jamais ; 
cela  (or  ce)  n'est  pas  tol^i-able  (or 
permis).  Will  that  —  ?  cela  suffit-il  ? 
cela  va-t-il  ?  est-ce  bien  comme  cela  ? 
I  cannot  —  anything  with  that  child,  je 
ne  puis  rien  faire  de  cet  enfant.  What 
will  you  —  loith  him  ?  qu'en  ferez-vous  ? 
What  have  yon  to  —  withhim  ?  qu'avez- 
vous  k  faire  or  k  demeler  avec  lui  ? 
What  have  you  done  tvith  your  book? 
qu'avez-vous  fait  de  votre  livre  ?  What 
have  you  done  with  it  ?  qu'en  avez-vous 
fait  ?  I  have  nothing  to  —  ^vith  it,  (710 
concern)  cela  ne  me  regarde  pas ;  {no 
hand  in  it)  je  n'y  suis  pour  rien.  What 
does  he  —  with  himself  I  k  quoi  s'occnpe- 
t-il  ?  qu'est-ce  qu'il  fait  ?  1  don't  know 
what  to  —  with  myself,  je  ne  sais  k  quoi 
m'occuper  je  ne  sais  que  faire;  je 
m'ennuie.  How  do  you  —  1  comment 
vous  portez-vous?  bonjour.  What 
shall  I  —  ?  (what  will  become  of  m.e  ?) 
qu'est-ce  que  je  vais  devenir  ?  To  be 
done,  k  faire  ;  faisable  ;  praticable  ; 
I'affaire  (de) ;  (being done)  se  faire  (That 
is  done  every  day,  cela  se  fait  tous  les 
jours).^  F.  Done. 
Do,  Did,  iised  as  signs  of  another  verb, 
are  not  expressed  in  French,  as  :  I  do 
think,  je  pense.  What  did  he  say  ? 
qu'a-t-il  dit  ?  I  do  not  know,  je  ne  sais 
pas.  Do  not  do  that,  ne  faites  pas  cela. 
J  do,  he  does,  you  don't,  I  did,  &c.,  are 
generally  rendered  by  oui  (or  si,  after  a 
neg,),  non,  or  by  repeating  the  verb  they 
stand  for ;  as,  Do  you  like  tea  ?  Yes,  I 
do ;  aimez-vous  le  the  ?  Oui,  or  oui, 
je  I'aime;  No,  I  don't,  Non,  or  non,  je 
ne  I'aime  pas.  Does  it  rain  ?  I  think 
it  does  (does  not),  pleut-il  ?  Je  crois  que 
oui  (que  non).  He  did  not  come,  did 
he?  Yes,  he  did;  I  tell  you  he  did;  il 
n'est  pas  venu,  u'est-ce  pas  ?  Si  (less 
fam.  Pardon),  or  si,  il  est  venu  ;  je  vous 
dis  que  si.  I  will  come  if  I  can,  but  if 
I  do  not,  do  not  be  surprised,  je  vien- 
drai  si  je  le  peux,  mais  si  je  ne  viens 
pas,  ne  vous  en  etonnez  pas.  You  do 
not  know  what  he  means,  but  I  do,  vous 
ne  savez  pas  ce  qu'il  veut  dire,  mais 
moi  je  le  sais.  You  know  that  as  well 
as  I  do,  vous  savez  cela  aussi  bien  que 
Dobule,  s.  dobule,  meunier,  m.  [moi 
Docile,  adj.  docile.  — ly,  adv.  docile- 
Docility,  s.  docility,  /.  [ment 
Docimacy,  s.  docimasie,/. 
Docimastic,  adj.  docimastique.  —  art, 

docimastique,  /. 
Dock,  8.  (of  a  tail)  trouQon,  vi. ;  (of  a 
crupper)  culeron,  m. ;  (bot.)  patience,/.; 
(in  a  court  of  justice)  banc  des  accuses 
(or  des  prevenus),  m.;  (for ships)  bassin, 
m. ;  (com.  nav.)  dock,  m. ;  (bed  of  a  ship 
in  the  ground)  souille,  /.  ;  —  v. a. 
ecourter  ;  (Jig.)  rogner ;  (a  ship)  metti-e 
an  bassin ;  mettre  aux  docks.  — 
company,  «.  compagnie  des  docks,  /. 

—  cress,  s.  lampsane,  /.  —  due,  s. 
droit  de  bassin,  m. ;  droit  de  dock,  w. 

—  gate,s.porte  de  bassin,/.  —bouse, 
s.  hotel  de  la  compagnie  des  docks,  m. 

—  keeper,  s.  gardicn  de  dock,  m.  — 
master,  s.  directeur  de  docks,  m.  — 
vrarraAt.  s.  warrant  de  dock,  war- 
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rant,  m.    —  yard,  s.  port   militaire, 
arsenal  maritime,  vi. 
Dockage,  s.  V.  Dock-due 

Docket,  s.  bordereau,  m. ;  (label)  eti-? 
quette,/. ;  (of  bankruptcy)  declaration 
de  faillite,  /. ;  —  v.a.  faire  un  bordereau 
de;  etiqueter.  To  strike  a  — ,  faire 
declarer  I'ouverture  d'une  faillite 

Docking,  s.  (vet.)  ecourtage,  m.  — 
iron,  s.  (ret.)brule-queue,  m.  — knife, 
•machine,  s.  (vet.)  coupe-queue,  m. 

Doctor,  s.  docteur,  m. ;  (medical  man) 
medecin,  m. ;  —  v.a.  m^deciner,  medi- 
camenter;  droguer;  frelater;  falsifier; 
reparer,  raccoinmoder ;  recevoir  doc- 
teur ;  —  v.n.  fail  e  de  la  m^decine.  — 
of  divinity,  docteur  en  th^ologie.  — 
of  laiu  or  laws,  (ll.d.,  d.c.l.),  docteur 
en  droit.  —  of  medicine,  docteur  en 
medccine,  docteur-medecin,  medecin 

Doctoral,  adj.  doctoral 

Doctorally,  adv.  doctoralement      [m. 

Doctorate,  Doctorship,  s.  doctorat, 

Doctoress,  Doctress,  s.  doctoresse, 
/. ;  femme  medecin,/. 

Doctoring,  s.  soins,  m.pl.,  medecine,/. 

Doctrinaire,  s.  doctrinaire,  m. 

Doctrinaireism,  Doctrinairism, 
s.  doctrinarisme.  m. 

Doctrinal,  adj.  doctrinal 

Doctrinally,  adv.  doctrinalement 

Doctrinarian,  s.  doctrinaire,  m. 

Doctrinarianism ,  .'4.doctrinari3me,ni. 

Doctrine,  «.  doctrine,/. 

Document,  «.  document,  m.,  pi^ce,/., 
titre,  7n. ;  —  v.a.  documenter 

Documentary,  adj.  de  documents; 
authentique.  —  evidence,  preuve  6crite, 
preuve  authentique,/. 

Dodded,  adj.  sans  cornes 

Dodder,  s.  cuscute,/. 

Dodecagon,  s.  dodecagone,  m.fcagone 

Dodecagonal,  adj.  dodecagonal,  dod6- 

Dodecahedral,  adj.  dodeca^dre 

Dodecahedron,  s.  dodecaedre,  m. 

Dodge,  V.71.  biaiser,  ruser  ;  (shift  place) 
s'esquiver ;  faire  un  detour  or  des  de- 
tours; (of  hearing  lessons)  prendre  la 
le9on  k  rebours,  sauter  9^  et  li ;  —  v.a. 
esquiver,  ^viter,  eluder ;  (follow)  suivre 
k  la  piste,  filer;  {trifle  with)  amuser, 
promener,  faire  aller,  lanterner;  (pose) 
chercher  k  embarrasser  par  des 
questions  captieuses ;  —  s.  biais,  m. ; 
detour,  to.  ;  ruse,  rubrique,  ficelle,  /., 
tour,  m. ;  chic,  m. 

Dodger,  s.  biaiseur,  m.,  -euse,/.;  finaud, 
m.,  e,/.  Artful  — ,  finasseur,  m.,  euse, 
finassier,  m.,  -iere,  /.,  rus6  compere, 
maitre  gonin,  m.,  roublard,  m.,  e,/. 

Dodo,  s.  dronte,  dodo,  to. 

Doe,  ».  femelle, /. ;  (of  deer)  daine,  che- 
vi-ette,/.  —  hare,  s.  base,  /.  —  rabbit, 
s.  lapine,  (wild)  base,  f.  —  skin,  s. 
peau  de  daim,/.        [action)  auteur,  m. 

Doer,  s.  faiseur,  to.,  -euse,  /. ;   (of  an 

Doff,  v.a.  6ter,  tirer;  (a  mask)  lever, 
Jeter ;  (to  strip)  se  depouiller  de,  se  de- 
barrasser  de 

Dog,  s.  chien,  to.  ;  (of  certain  animals) 
male,  m.;  (chap)  gaillard,  coquin,  to.; 
(andiron)  chenet,  m. ;  (tech.)  valet,  m. ; 
(astr.)  Chien,  m. ;  —  v.a.  (—  . . .'»  steps) 
suivre  k  la  piste,  suivre,  guetter,  6pier, 
espionner  ;  (ivorry)  harceler,  pourchas- 
ser.  Cunning  — ,  (pers.)  ruse  coquin,  to. 
Old  — ,  (pers.)  vieux  routier,  to.  Sad  — , 
(pers.)  triste  sujet,  m.  Sly  — ,  (pers.) 
fin  matois,  ruse  compare,  to.  Wild  — , 
(pers.)  farceur,  to.  The  Great  — ,  the 
Little  — ,  (nstr.)  le  grand  Chien,  le  petit 
Chien.  The  —  in  the  manger,  le  chien 
du  jardiniei".  To  go  to  the  —s,  se  miner, 
s 'en  f oncer,  se  couler,prendre  le  chemin 
de  I'hopital,  se  perdre,  s'en  aller  au 
diable.  To  send  or  give  or  throw  to  the 
— s,  envoyer  promener,  envoyer  au 
diable,  jeter  aux  chisns,  ieter.    Givt  a  , 
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—  a  bad  name  and  hang  him,  quand  on 
veut  noyer  son  chien  on  dit  qu'il  est 
enrag^.  —  bane,  — 's  bane,  s.  apocyn 
gobe-mouches,  m.  —  berry,  «.  cor- 
nouille,  /.  —  berry-tree,  s.  cornou- 
iller,  TO.  —  biscuit,  s.  biscuit  de  chien, 
m.  —  briar,  s.  eglantier,  to.  — 
cabbage,  — 's  cabbage,  s.  th^lygone 
charnu  or  cynocrambe,  m.  —  cake, 
s.  pain  de  chien,  to.  —  cart,  s.  dog- 
cart, TO.  —  cheap,  V.  Dirt-cheap.  — 
collar,  s.  collier  de  chien,  ?».  —  day, 
s.  jour  caniculaire,  to.  In  the  —  days, 
dans  la  canicule.  —  doctor,  s.  mede- 
cin de  chien  s,  w.  —  ear,  V.  — 's-ear. 

—  faced,  adj.  k  face  de  chien.  — 
faced  baboon,  cynocephale,  to.  — 
fancier,  s.  marchand  de  chiens,  m.  — 
fight,  s.  combat  de  chiens,m.  —  fish,  s. 
chien  de  mer,  m.  (spotted  —  />i7i,  rous- 
sette,/. ;  picked  —fish,  aiguillat,  to.)  — 
fish  skin,  peau  de  chien,  /.  —  flea, 
«.  puce  des  chiens,  /.  —  grass,  -'s 
grass,  s.  chiendent,  to.  —  hole, 
•house,  s.  niche  de  chien,  /. ;  (fig.) 
taudis,  chenil,  to.  —  keeper,  s.  valet  de 
chiens,  to.  —  kennel,  s.  V.  Kennel.  — 
Latin,  s.  latin  de  cuisine,TO.  — letter, 
s.  lettre  canine,/.  —  licence,  s.d^clara- 
tion  de  possession  d'un  chien,/.  To  take 
a  —  Hccrtc<?, declarer  un  chien.  —  louse^ 
s.  V.  —  tick.  —  rose,.'!,  eglantine,/.  — 
rose-tree,  eglantier,  m.  — 's-ear,  s. 
corne,/. ;  v.a.  corner,  faire  une  corne  or 
des  cornes  k.  —  's  fennel,  s.  marute, 
/.  —  shew,  s.  exposition  de  chiens,/. 

—  sick,  adj.  malade  comme  un  chien. 

—  skin,  8.  peau  de  chien,/.;  adj.  fait 
de  peau  de  chien.  —  sleep,  s.  sommeil 
feint,  TO.  — s'  meat,  «.  mou,  to.,  tripes, 
f.pl.,  abats,  m.pl.  —  's-tail  grass,  s. 
cynosure,  /.,  (crested)  cr^telle,  /.  — 
star,  s.  Canicule,  /.  — 's  tong^ue,  «. 
(bot.)  V.  Hound's  tongue.  — 's  tooth, 
s.  dent  de  chien,  /. ;  dent  canine, 
/.  — 's-tooth  grass,  — 's-tooth  violet, 
erythrone   dent  de  chien,  vioulte,  /. 

—  tax,  s.  taxe  des  chiens,/.  —  tick,  ». 
ixode  ricin,  to.,  louvette,  tique  des 
chiens,  /'.  —  tired,  adj.  V.  —  weary. 

—  tooth,  s.  dent  canine,/.,  croc,  vu  — 
tribe,  «.  canins,  m.pl.  —  trot,  s.  petit 
trot,  TO.  —  vane,  s.  penon,  to.  — 
violet,s.violette  de  chien,/.  —  watch, 
s.(nav.)  quart  de  deux  heures  (en  Angle- 
terre)  to.  First  —  ivatch,  quart  de  4  h.  d, 
6  h.  (soir).  Second  —  ivatch,  quart  de  6 
h.  ^  8  h.  (soir).  —  Mreary,  adj.  fatigu6 
comme  un  chien,  harasse.  —  ixrood,  s. 
cornouiller,    m. ;     (gunpowder  -  manu.) 

Dogate,  s.  dogat,  to.  [bourdaine,/. 

Doge,  s.  doge,  to. 

Dogged,  adj.  hargneux,  chien;  aca^ 
riatre,  reveche,  maussade,  bourru ;  d6- 
termin^,  r^solu  ;  ten  ace  ;  inflexible ; 
obstine,  opiniatre  ;  acharn^ 

Doggedly,ad!i;.comme  un  chien  ;  d'une 
mani^re  hargneuse ;  d'une  mani^re  re- 
veche,d'un  air  bourru  or  chien,  d'un  ton 
bourru  ;  resolument  ;  tenacement ;  ob- 
stinement,  opiniatr^ment,  mordicus ; 
£|^ec  acharnement 

Doggedness,s.  caract^re  hargneux,m. ; 
nature  reveche,  /. ;  ton  bourru,  m. ; 
humeur  de  chien,  mauvaise  humeur, 
/.  ;  resolution,/. ;  tenacite,/.  ;obstina- 
tion,  opiniatrete,/. ;  acharnement,  m. 

Dogger,  s.  dogre,  to. 

Doggerel,  adj.  irregulier,  sans  mesiire, 
mauvais;  — s.  vers  ivreguliers,  m.pl., 
rimaille,  /.,  mauvais  (or  mechants) 
vers,  m.pl. 

Doggish,  adj.  de  chien ;  comme  un 
chien;  hargneux,  bourru,  brutal.  — 
ness,  s.  caract^re  hargneux,  to.  ;  ton 

Doggy,  s.  toutou,  TO.  [bourru.  m; 

Dogma,  s.  dogme,  to.        [F.page  ?  %  1 

Dogmat-ic,  3.1;  Really }  'ism  ^   Ist , 
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Dogxnaticalness,  s.  caractSre  dog- 
matique,  m. ;  ton  tranchant,  m. 

Dogmatics,  s.  pi.  dogmatique,/. 

Dog^xnatize,  v.n.a.  dogmatiser 

Dogmatizer;  «.  dogmatiseur,  m. 

Doily ;  ».  serviette  de  dessert,/. ;  nappe 
de  toilette,  petite  nappe,/.;  dessous 
de  lampe  or  de  vase,  &c.,  in. 

Doing,  adj.  actif ,occupe  ;  —  «.  —  s,  s.  pi. 
action,/.,  acte,  m.,  actions, /.pZ.,  actes, 
m.pL;  (deed,  deeds)  fait,  exploit,  m., 
faits,exploits,?n.pI.;  {conduct) ;  conduite, 
mani^re  d'agir,  /. ;  ( jest.)  faits  et 
gestes,  m.pl.;  {jobbing)  tripotage,  m. ; 
{work)  oeuvre,  /. ;  ouvrage,  w. ;  {event, 
events)  evenement,  in.,  ^venements, 
m.pL;  {thing,  things)  chose,  affaire,/., 
choses,  aSsLires, f. pi.;  {bustle,  &c.)  agi- 
tation,/., mouvement,  tumulte,  remue- 

Doit,  s.  {fig.)  centime,  m.     [menage,  wi. 

Doldrums,  s.pl.{nav.)  zone  des  calmes, 
/.,  calmes  ^quatoriaux,  m.pl.,  pot-au- 
noir,  m. ;  {fig.)  V.  Dumps 

Dole,  v.a.  —  out,  distribuer  chiche- 
ment,  donner,  faire  Taumone  de ;  —  «. 
distribution,  /. ;  part,  /. ;  pitance,  /. ; 
don  gratuit,  m.,  aumdne,  charite,  /. ; 
{grief,  &c.)  douleur,  affliction,  /., 
chagrin.  Ml. ;  dol^ance,  lamentation,/. 

Doleftll,  adj.  plaintif,  dolent  ;  {sad) 
douloureux,  triste,  malheureux.  — ly, 
adv.  plaintivement,  dolemment,  dou- 
loureusement,  tristement.  — ness,  s. 
douleur,/. ;  m^lancolie,  tristesse,/. 

Dolesome,  &c.  V.  Doleful,  &c. 

Doll,  8.  poup^e,/. 

Dollar,  s.  dollar,  m. 

Dolly,  «.  {doll)  poup6e,  /. ;  {mining)  cuve 
de  criblage,/.,  crible,  m. ;  {for  riveting) 
abattage,  m.  —  shop,  s.  magasin  de 
chiffons,  tn. ;  maison  de  prets  usuraires 
sur  gages,  /. 

Dolman,  s.  dolman,  m. 

Dolmen,  ».  dolmen,  m. 

Dolorous,  adj.  douloui'eux,  triste.  — 
ly,  adv.  douloureusement,  tristement 

Dolpbin,  8.  dauphin,  m.  [m.,  e,/. 

Dolt,  8.  ben^t,  m.,  b6che,/.,  lourdaud, 

Doltish,  adj.  stupide,  sot,  lourdaud, 
lonrd.  — ly,  adv.  stupidement,  b^te- 
ntent.  — ness,  s.  sottise,  stapiditd,  /. 

Domain,  s.  domaine,  m. 

Domanial,  adii.  domanial        [vette,/. 

Dome,    s.    d6me,   m. ;  {of  a  watch)  cii- 

Domesday-  book.  V.  Doomsday* 
book 

Domestic,  a4;.domestiqne  ;  de  famille ; 
(pers.)  casanier;  {of  animals)  domes- 
tique;  {interior,  inland,  national)  int^- 
rieur ;  {native)  indigene ;  —  «.  domes- 
tique,  m.f.  —  servant,  s.  domes- 
tique,  m.f.  [dans  son  int6rieur 

Domestically,  adv.  domestiquement ; 

Domesticate,  v.a.  rendre  casanier, 
habitaer  k  la  vie  d'int^rieur  ;  rendre 
familier ;  (to  tam^)  domestiquer,  appri- 
volser 

Domesticated,  adj.  { pers.)  casanier  ; 
{of  nnimnls)  domestique  ;  —  part.  V, 
Domesticate,  v.a. 

Domestication, ».( pers.)  vie  casani^re, 
retraite,  /. ;  {of  animals)  domestication, 
/.,  apprivoisement,  m. 

Domesticity, «.  domesticity,/. 

Domicile,  «.  domicile,  m. 

Domiciled,  adj.  domicilii 

Domiciliary,  adj.  domiciliaire 

Dominance,  Dominancy,  s.  domi- 
nance, /.  [—  «.  dominante,  /. 

Dominant,a47.dominant ;  domiuateur ; 

Dominate,  v.a.n.  dominer 

Domination,  s.  domination,/. 

Dominator,  *.  dominateur,  m.,  -trice,/. 

Domineer,     v.n.    dominer,    rdgenter, 

commander 
Domineering,  adj.  dominateur,  im- 
pdrieux,   arrogant ;  —  s.  humear  im- 
pdriense,  arrogance,/. ;  r^gentation, /. 
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Dominical,  adj.  dominical.  —  letter, 
lettre  dominicale, /. 

Dominican, «.adj.(—/ria7')dominicain, 
m.,  ( —  nun)  dominicaine,/.  The  —  Ee- 
public,  la  R^publique  dominicaine,  /. 

Dominie, s.magister,  maitre  d'ecole,m. 

Dominion,  s.  domination,/. ;  autoritt?!, 
/.,  pouvoir,  m. ;  puissance,/. ;  empire, 
OT. ;  — s,  pi.  etats,  m.pl.,  empire,  m. 
The  —  of  Canada,  la  Puissance  du 
Canada 

Domino,».domino,ni.  In  a  — ,  en  domino 

Don,  8.  {Spanish  title)  don,  m. ;  {fig.) 
seigneur,  m. ;  {jest.)  gros  bonnet, 
matador,  m. ;  —  v.a.  mettre,  revetir, 
endosser 

Donation,  s.  don,  m. ;  {law)  donation,/. 

Donative,  ».  don,  present,  m. 

Done,  part.  adj.  fait,  «fcc.  (F.  Do);  {of 
meat,  &c.)  cuit.  —  /  c'est  fait !  ga  y 
est !  c'est  convenu  1  bien  1  va  !  tope ! 
Well  —  /  c'est  bien  fait !  c'est  bien  ! 
k  merveille !  bravo  !  k  la  bonne  heure  1 
—  for,  part.  adj.  ruin6,  perdu,  flamh^, 
fichu,  enfonc6  ;  fini ;    {killed)  escoffi^, 

Donee,  s.  donataire,  m.f,  [occis 

Donjon,  s.  donjon,  m. 

Donkey,  s.  kne,  baudet,  m.,  bourrique, 
/.  To  ride  on  a  — ,  monter  {or  uller)  k 
&ne.  Riding  {mounted)  on  a  — ,  monte 
sur  un  ane.  —  boy,  s.  anier,  m.  — 
chaise,  s.  voiture  k  ane,  /.  —  driver, 
s.  anier,  m.,  aniere,  /.  —  engine^ 
-pump,  8.  petit  cheval,  m.,  machine 
d'alimentation,/.,  appareil  d'alimenta- 
tion,  m.,  pompe  alimentaire,  /.  — 
race,  s.  course  d'anes,  /.  —  ride, 
-riding, «.  promenade  or  partie  k&ne.f. 

Donnism,  s.  suffisance,  fatuity,  /.  ; 
morgue  doctorale,/. 

Donor, 8.  donateur,  m.,  -trice,/. 

Doodle,  s.  niais,  m.,  e,f. 

Doom,  v.a.  condamner  {k) ;  destiner 
{k) ;  vouer  {k) ;  ordonner,  commander  ; 
juger;  —  g.  jugement,  an-^t,  m.,  sen- 
tence,/.; condamnation,/.  ;  decision, 
/.  ;  {fate)  sort,  destin,  m. ;  {destruction) 
mine,  perte,  /.  Final  — ,  jugement 
dernier,  m.  —  palm,  s.  cucif^re, 
doum,  m. 

Doomsday,  s.  jour  du  jugement  der- 
nier, TO.  Till  — ,  {fam.)  ind^finiment. 
You  may  wait  for  me  till  —,  attendez- 
moi  sous  I'ormo.  —  book,  s.  grand 
cadastre  d'Angleterre,  to. 

Door,  «.  porte,/. ;  {of  a  carriage)  por- 
tiere,/. Next-  — ,  {adverb.)  k  c6t6 ;  {ad- 
jeet.)  d'k  c6t6.  Next  —  to,  voisin  de, 
tout  pr^s  de,  k  c6U  de ;  {very  nearly) 
presque,  de  bien  pr^s,  aux  tro'is  quarts. 
Next  —  to  each  other,  porte  k  porte. 
Next  —  neighbour,  voisin  d'k  c6t6  ( To 
be  next  —  neighbours,  demeurer  porte 
k  porte).  In  — ,  k  I'int^rieur  ;  {adj.)  in- 
t^rieur,  interne.  In  — s,  within  —s,  k 
Tint^rieur ;  k  la  maison,  dans  la  mai- 
son, au  logis,  Chez  soi ;  {parliam.)  k  la 
Chambre,  dans  les  Chambres.  Ottt  —, 
dehors;  {adj.)  du  or  au  dehors,  exte- 
rieur,  externe;  {of  clerks)  ambulant. 
Otit  of  —  8,  without  —s,  k  I'extdrieur ; 
dehors,  au  dehors,  hors  de  la  maison, 
hors  de  chez  soi,  en  plein  air ;  {par- 
liam.) hors  de  la  Chambre,  hors  des 
Chambres,  dans  le  public.  With  closed 
—8,  k  portes  closes ;  {of  trials)  k  huis 
clos.  To  close  o.'s  —  against,  fermer  sa 
porte  k.  To  go  out  of  —s,  sortir,  sortir 
de  la  maison,  sortir  de  chez  soi.  To 
turn  out  of  —s,  mettre  k  la  porte.  The 
fault  lies  at  my  —,  la  faute  en  est  k 
moi,  c'est  ma  faute.  I  will  lay  it  at 
your  — ,  jeferairetombercela  sur  vous, 
je  le  mettrai  sur  votre  compte,  je  m'en 
prendrai  k  vous.  —,  please  I  {open  the 
door,  pull  the  string)  le  cordon,  s'il  vous 

f>lait !    —  bell,  s.  sonnette  de  {or  de 
a) porte,/.    —  case,  -firame,  cham- 
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branle  de  porte,  m.  —  curtain,  ». 
portiere,  /.  —  fastener,  -fasten- 
ing, s.  ferme-porte,  m.  —  haneinsrs, 
8.  pi.  portiere,  /.  —  keeper,  s.  con- 
cierge, m.f,  portier,  m.,  -i^re,/.,  {of  pub- 
lic edifices)  gardien,  to.;  {Cath.  minor 
order)  portier,  to.  —  knob,  -handle, 
s.  bouton  de  {or  de  la)  porte,  vi.  —  mat, 
8.  paillasson,  m. ;  essuie-pieds,  m.  — 
nail,  s.  clou  de  marteau,  to.  —  plate, 
s.  plaque  de  porte,  /.  —  porter,  s. 
{pers.)  V.  —  keeper  ;  {thing)  arret  de 
porte,  arrete-porte,  to.  —  post,  s. 
dormant  de  porte,  jambage,  m.  — 
scraper,  s.  decrottoir,  m.  —  shut- 
ter, 8.  guichet,  to.  ;  {of  a  carriage)  ja- 
lousie,/. —  sill,  8.  seuil  de  {or  de  la) 
porte,  TO.  —  spring,  s.  bascule,  /. ; 
ferme-porte,  to.  —  step,  s.  pas  de  {or 
de  la)  porte,  to.  —  vray,  s.  porte,  /., 
renfoncement  de  porte,  to.,  entree  de 
porte,/.,  passage  sousune  (o?- la)  porte, 
TO.  In  a  —  way,  sous  une  porte,  dans 
le  renfoncement  d'une  porte.  — 
freight,  s.  valet  de  porte,  valet,  m. 

Dor,  —  beetle,  s.  geotrupe,  bousier,  m. 

Dorado,  s.  {zool.,  astr.)  dorade,/. 

Doree.     V.  Dory 

Dorian,  .<;.  adj.  Dorien,TO.,  -ne,/. 

Doric,  adj.  s.  dorique,  adj.  in.f.,8.m. 

Doris,  s.  (zool.)  doris,  f. 

Dorking,  s.  adj.  dorking,  m.f. 

Dormancy,  s.  repos,  sommeil,  m. 

Dormant,  adj.  dormant,  endormi,  as- 
soupi ;  engourdi ;  eteint ;  latent, 
cach6,  secret ;  tombe  en  desuetude ; 
(of  money)  qui  dort,  mort ;  {of  partners) 
commanditaire ;  {her.)  doi-mant.  2'o 
lie  — ,  dormir ;  eti-e  endormi  or  &c. 

Dormer,  —  vrindoinr,  8.  lucarne,/. 

Dormitive,  adj.  s.  dormitif,  acij.  m., 
-ive,/.,  dormitif,  s.m. 

Dormitory,  s.  dortoir,  m. 

Dormouse,  s.  loir,  m. 

Dornoch,  Dornock,  s.  toile  d'l^cosse. 

Dorr.     V.  Dor  [/. 

Dorsal,  adj.  dorsal 

Dory,  «.  John  —,  doree,/. 

Dosage,  s.  dosage,  to.  [raenter,  droguer 

Dose,  s.  dose,/. ;  —  v.a.  doser;  m^dica- 

Dosing,  s.  dosage,  to. 

Dossil,  s.  bourdonnet,  to. 

Dot,  8.  point,  TO. ;  —  v.a.  ponctuer,  mar- 
quer  de  points,  marquer  d'un  point, 
mettre  des  points  or  un  point  sur; 
pointer  ;  (in  arts)  pointiller  ;  {diversify) 
parsemer  (de).  To  —  o.'s  Vs,  mettre 
les  points  sur  les  i.  —  and  go  one, 
cinq  et  trois  font  huit 

Dotage,  8.  seconde  enfance,/. ;  rado- 
tage,  in. ;  tendresse  excessive,  /.,  en- 

Dotal,  adj.  dotal  [gouement,  vi. 

Dotard,  s.  radotenr,  to.,  -euse,/. 

Dotation,  s.  dotation,/. 

Dote,  v.n.  radoter.  To  —  oh,  aimer 
^perdument,  raffoler  de 

Doter,  8.  radotenr,  to.,  -euse,  /. ;  (on) 
personne  follement  Uprise  (de),/. 

Dotingly,  adv.  ^perdument 

Dotterel,  Dottrel,  s.  guignard,  m.,  do- 
terelle,/.  [pointing,  m. 

Dotting,  8.  {act)  pointillage,  m.,  {result) 

Double,  adj.  adv.  double ;  {in  two)  en 
double,  en  deux;  {deceitful)  double, 
faux ;  {bent)  voiite ;  —  8.  double,  m. ; 
{counterpart)  pendant,  to.;  {beer)  bi^re 
double,  double  bi^re,  /. ;  {in  running) 
detour,  to.;  (fric/c)  ruse, /.."artifice,  de- 
tour, to.;  {irrint.)  doublage,  doublon, 
TO. ;  {mus.)  variation,/. ;  {mil.)  pas  gym- 
nastique,  TO. ;  — v.a.  doubler;  {fold, — 
up)  mettre  or  plier  en  double,  plier  en 
deux,  doubler,  ( —  dovrn)  faire  un  pli 
k  ;  {the  fist)  fermer,  serrer,  {ditto  at . . .) 
montrer ;  {contain)  avoir  le  double  de ; 
—  v.n.  doubler ;  {wind,  dodge)  faire  nn 
detour  or  des  detours ;  s'esqniver ;  (play 
tricks)  user  de  ruse,  ruscr,  biaiser.    — 
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that,{twice  as  much  or  as  many)  le  double 
de  cela.  —  the  quantity  or  number,  le 
double,  deux  fois  autant.  —  or  quits, 
quitte  ou  double.  To  —  upon,  (mil.) 
prendre  entre  deux  feux.  To  grow  —, 
(bot.)  etre  double  ;  ( pers.)  se  voUter.  — 
barrelled,  adj.  k  deux  coups,  double. 

—  bass,  &c.,  V.  Bass,  «S;c.  —  bed- 
ded, adj.  k  deux  lits.  —  buttoned, 
adj.  k  deux  rangs  de  boutons.  — 
cased,   adj.  (watch)   k   double  boite. 

—  dealer,  s.  fourbe,  trompeur,  m.  — 
dealing,  s.  duplicity,  mauvaise  foi, 
fausset^, dissimulation,/. ;  artifice, m., 
fourberie,/. ;  adj.  hypocrite,  double.  — 
dye,  v.a.  teindre  deux  fois.  —  edsred, 
adj.  k  deux  tranchants.  —  entendre 
[a  barbarous  expression] ,  s.  mot  k  double 
entente,/.  —  fronted,  adj.  (of  a  house) 
k  deux  facades.    —  srild,  v.a.  surdorer. 

—  srildine,  s.  surdorure,/.  —  band- 
ed,  adj.  k  deux  mains ;  (zooU)  bimane ; 
ijig.)  trompeur.  —  beaded,  adj.  k 
deux  tStes.  —  hearted,  adj.  au  coeur 
faux,  fourbe,  hypocrite.  —  lock,  s. 
serrure  k  double  tour,/. ;  v.a.  fermer  k 
double  tour.  —  march,  s.  (niil.)  pas 
gymnastique,  m.  —  milled,  adj. 
crois^.  —  milled  cloth,  s.  cuir  de 
laine,  m.  —  minded,  adj,  faux,  dissi- 
muI6 ;  irr^solu,  ind^cis,  incertaln.  — 
auiclc,  adj.  (of  pace)  redouble ;  s.  pas 
redouble,  m.  —  seated,  adj.  k  deux 
places.  —  tonffued,  adj.  k  deux 
langues,  bilingue;  (fig.)  faux,  dissi- 
mul6  [plicit^,  /. 

Doubleness,  «.  etat  double,  )u.  ;  du- 
Doublet,  s,  (garment)  pourpoint,  m. ;  (at 
backgammon,    billiards,   jewel.,  gram.) 
doublet,    m. ;    (opt.)    doublet,   to.,   bi- 
loupe,/. 
Doubling,   s.  doublement,  m. ;   (tech.) 
doublage,  m. ;  (geom.)   duplication,/.; 
(dodge,  trick)  detour,  to.,  ruse,/. 
Doubloon,  s.  doublon,  to.  [cit6 

Doubly,  adv.  doublement  ;  avec  dupli- 
Doubt,  v.n.  douter;  (to  suspect)  soup- 
Conner;  ( <o/«ar)  craindre;  — v.a.  dou- 
ter de  ;  (to  fear)  craindre  ;  —  s.  doute, 
m. ;  incertitude,  /.  ;  soupQon,  to.; 
crainte,  /.  Beyond  — ,  beyond  all  —, 
past  — ,  hors  de  doute,  indubitable.  No 
— ,  sans  doute ;  nul  doute.  No  —  but, 
nul  doute  que.  To  make  no  — ,  ne  pas 
douter;  (. ..  of  it)  n'en  pas  douter. 
There  is  no  —  of  it,  il  n'y  a  pas  de  doute, 
cela  ne  fait  aucun  doute.  There  can  be 
no  —  about  it,  on  n'en  saurait  douter.  I 

—  it,  j'en  doute.  —able,  adj.  dou- 
teux.  — er,  s.  douteur,  m.,  -euse,  /. 
— fill,  adj.  (of  things  only)  douteux;  de 
doute;  ambigu;  (of  things  and  pers.) in- 
certain  ;  ind^cis  ;  (of  debts)  v^reux.  To 
be  —ful  of,  douter  de,  avoir  des  doutes 
sur.  —fully,  adi;.  douteusement,d*une 
mani^re  douteuse,  avec  doute ;  avec 
indecision,  avec  irresolution ;  ambigu- 
ment,  d'une  mani^re  ambigue,  avec 
ambiguite.  —fulness,  &-.  etat  de 
doute,  doute,  to.,  incertitude,  /. ;  am- 
biguite, /.  — ingly,  adv.  dubitative- 
uient,  avec  doute,  en  doutant,  d'une 
maniere  douteuse ;  avec  defiance ;  avec 
indecision.  — less,  — lessly,  adv. 
sans  doute,  indubitablement ;  assure- 
ment        [/.,  pot-de-vin,  m.,  douceur,/. 

Douceur,  s.  present,  m.,  gratification. 

Douche,  8.  douche,/. 

Doncine,  «.  doucine,/. 

Dough,  «.  pilte,/.    My  cake  is  —,  mon 

affaire  est  manquee.    —  baked,  adj. 

V.  Sodden ;  (fig.)  inacheve,  manque. 

—  knife,  s.  coupe-pate,  m.  —  nut,  ». 
pet  de  nonne,  m.  [reusement 

Doughtily,  adv.  vaillamment,  valeu- 
Doughtiness,  s.  valeur,  vaillance,/. 
Doughty,    adj.    vaillaut,    valeureux, 
preux 
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Doughy,  adj.  pateux ;  (soft)  mou,  mol- 
lasse 

Doum,  —  palm,  s,  cucifere,  doum,  m. 

Doura,  s.  doura,  to. 

Douse,  v.a.7i.  plonger ;  (extinguish) 
eteindre.    —  the  glim,  eteignez 

Dove,  8.  colombe,  /.,  pigeon,  to.  — 
colour,  s.  couleur  gorge-de-pigeon, 
/.,  gorge- de-pigeon,  m.,  (of  birds) 
couleur  isabelle,  /.,  isabell»,  to.  — 
coloured,  adj.  gorge-de-pigeon,  (of 
birds)  isabelle.  —  cot,-cote,«house,s. 
colombier,  pigeonnier,  to.  —  like,  adj. 
de  colombe,  comme  une  colombe.  — 's 
foot,  8.  (bot.)  pied-de-pigeon,  m.  — 
tail,  8.  (carp.)  queue  d'aronde,  /. ;  v.a. 
assembler  k  (or  en)  queue  d'aronde; 
(fig.)  encastrer.  —  tailed,  adj.  a  (or 
en)  queue  d'aronde.  —  tailing,  s.  as- 
semblage k  (or  en)  queue  d'aronde.  to. 

Dover's  powder,  s.  poudre  de  Dover, 
poudre  d'ipecacuanha  opiacee,/. 

Dowager,  «.  adj.  douairiere,  /. 

DowcetS,  8.  pi.  daintiers,  m.pl. 

Dowdy,  s.  souillon,  /.,  guenillon,  to., 
paquet,  m. ;  —  adj.  neglige,  debrailie, 
mal  fagote 

Dower,  «.  douaire,  m. ;  (impi'operly  for 
"  doicry  ")  dot,  /, ;  (gift)  don,  present, 
TO.    — less,  adj.  sans  douaire 

Dowered,  adj.  pourvu  d'un  douaire 

Down,  8.  duvet,  TO. ;  (hill)  dune,/.;  — s, 
pi.  dunes,  f.pl. ;  (loiu  state)  bas,  vi.pl. ; 

—  adv.,  8f  adject,  (lowered)  baisse  ;  (loic) 
bas  ;  (of  the  bottom)  du  bas  ;  (dejected' 
abattu,  triste ;  (of  trains)  V.  Train  } 
(beloic)  en  bas ;  (on  the  ground)  k  teri-e, 
par  terra ;  k  bas ;  (at  length)  etendu ; 
(gone  or  come  down)  descendu ;  (fallen) 
tombe;  (into  disrepute)  en  defaveur; 
(on  the  decline)  sur  le  declin ;  (of  prices) 
en  baisse;  (cash  — )  comptant ;  (of  the 
sun)  couche ;  (of  the  moon)  couchee ; 
(of  the  wind)  tombe,  abattu ;  (of  the 
tide)  bas  ;  (of  a  clock,  &c.)  pas  monte, 
pas  remonte  ;  (of  the  hammer  of  a  fire- 
arm) k  I'abattu  :  (closed)  ferme ;  (navig.) 
en  aval ;  —  prep,  en  bas  de  ;  au  bas  de  ; 
vers  le  bas  do ;  le  long  de  ;  jusqu'en  bas 
de  ;  en  descendant ;  —  int.  k  bas  I  (come 
or  go  — I)  descendez;  (sit  —  !)  asseyez- 
vous  ;  (to  a  dog)  k  bas  les  pattes  I  cou- 
chez  1  —  v.a.  abaisser ;  abattre,  humi- 
lier ;  —  v.n.  descendre  ;  passer.  The 
ups  and — a,  V.  Up.  — from, en  bas  de; 
k  bas  de ;  du  haut  de  ;  (of  time)  depuis. 

—  there,  -  beUnc,  1^-bas,  en  bas,  1^; 
(about)  par  M-bas ;  (lower  down)  plus 
bas;  (underneath)  1^-dessous.  —  to, 
jusqu'A.  —  to  here,  jusqu'ici.  —  to 
there,  jusque-1^.  —  upon  him  I  courez 
dessus  I  —  with  ...Ik  bas  ...  I  —  with 
itik  bas  I  (swalloio  !)  avalez  !  —  ivith 
you  I  descendez  !  —  (the)  stream,  —  the 
river,  en  aval ;  en  descendant  la  riviere, 
avec  le  courant.  —  in  the  mouth, 
abattu;  penaud.  To  be  —  upon,  re- 
primander,  bMmer.  —  beat,  s.  (mus.) 
frappe,  TO.    —  bed,  s.  lit  de  duvet,  m. 

—  cast,  adj.  baisse,  baisse  vers  la 
terre ;  (sad)  abattu.  —  fall,  s.  chute, 
/. ;  mine,  /. ;  (decline)  decadence,  /.  — 
fallen,  a(?i.  tombe;  ruine;  dechii.  — 
hearted,  adj.  decourage,  abattu.  — 
hill,  8.  descente,  dedivite,  pente,  /., 
penchant,  to.  ;  adj.  en  pente,  incline  ; 
facile,  aise,  doux  ;  adv.  en  descendant. 
To  go  —  hill,  descendre  la  cote,  des- 
cendre. To  go  or  be  —  hill,  (of  a  road) 
aller  en  descendant,  descendre.  — 
less,  adj.  sans  duvet.  —  line,  s.  (rail.) 
voie  descendante,  /.  —  pillow,  s. 
oreiller  de  duvet,  to.  —  pour,  s.  averse, 
quantite  de  pluie,  pluie,/.  —quilt, 
«.  couvre-pieds  de  duvet,  m. ;  edredon, 
TO.  —  right,  adv.  de  haut  en  bas,  per- 
pendiculairement ;  compietement,  tout 
k  fait ,  subitemeut,  tout  k  coup  ;  nette- 
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ment,  net,  tout  net;  adj.  franc;  in- 
signe,  fieff'e  ;  vi-ai  ;  positif ;  direct.  — 
rightly,  adv.  tout  uniment,  sans 
fa^on,  clair  et  net.  —  rightness,  s. 
franchise,/.  —  trod,  -trodden,  adj. 
fouie  aux  pieds  ;  opprime.  —ward, 
adj.  de  haut  en  bas,  tourne  or  dii'ige  en 
bas  ;  descendant ;  descensionnel ;  in- 
cline, penche  ;  (of  the  eyes)  baisse.  To 
show  a  — ward  tendency,  (of  jmces)  etre 
en  baisse.  —ward,  -wards,  adv.  (of 
place)  en  bas  ;  en  descendant ;  (of  time) 
en  descendant ;  (to  the  present  time) 
jusqu'aujourd'hui ;  (navig.)  en  aval 

Downed,  adj.  couvert  de  duvet,  duvets 

Downy,  adj.  de  duvet ;  duveteux ;  cou- 
vert  de   duvet,    duvete ;    (soft)    doux ; 

Dowry,  s.  dot,  f. [(slang  for  'sly  ')  malin 

Doxolog-ical,  y.  V.  page  8,  §  1 

Doxy,  8.  menesse,/. 

Doyly,  8.  V.  Doily 

Doze,  v.n.  s'assoupir,  s'endormir;  som- 
meiller;  —  s.  assoupissement,  to.; 
somme,  m.  To  have  a  — ,  faire  un 
somme.  To  —  aivay  the  time,  passer 
son  temps  k  dormir,  faineanter 

Dozen,  s.  douzaine,  /.  A  —  . . .,  une 
douzaine  de  . . .  A  baker's  — ,  a  loiiff  — , 
treize  k  la  douzaine.  A  round  — ,  une 
bonne  douzaine  [de  dormir,/. 

Doziness,  s.  assoupissement,  m. ;  envie 

Dozing,  adj.  assoupi ;  —  s.  assou- 
pissement, TO. 

Dozy,  adj.  qui  a  envie  de  dormir,  qui 
s'assoupit ;  endormi,  assoupi ;  (fig.) 
lourd 

Drab,a(y.s.  gris  brun,  noisette,  chamois, 
TO.;  (cloth)  drap  gris  brun,  drap  de 
couleur  noisette,  to.  ;  (looman)  V.  Slut 

Drabble.  V.  Draggle 

Drachm,  Drachma,  s.  drachme,/. 

Draconian,Draconic,adj.draconien 

Draff,  8.  lie,/.;  lavure,  ringure,/. ;  (re- 
fuse) rebut,  m.,  ordnres,  f.pl. 

Draft,  8.  Sf  v.a.  V.  Draught;  —  «. 
(com.)  traite,  /.,  mandat,  m.  A  —  on 
Aldgate  pump,  une  creance  hypothe- 
caire  sur  les  brouillards  de  la  Seine 

Drag,  v.a.n.  trainer ;  (pull)  tirer ;  (from) 
aiTacher  (de) ;  (dredge)  draguer ;  (a 
pond)  pecher,  (of  a  ship)  chasser  sur, 
chasser ;  (of  the  anchor)  draguer,  chas- 
ser; —  v.n.  se  trainer;  (hang  down) 
trainer;  (fish.)  pecher  k  la  di'ague, 
trainer  la  di'ague  ;  —  s.  (hook)  gaffe,/. ; 
(fish.,  nav.)  drague,  /. ;  (truck)  diable, 
TO. ;  ( jirivate  carriage)  voiture  k  quatre 
chevaux,/.,  drag,  to.;  (of  a  vehicle)  en- 
rayure,/.,  (shoe,  skid)  sabot, to.,  (patent 
— ,noiv  called  "  brake")  frein,7n. ;  (pull) 
V.  Pull,  8. ;  (obstacle,  '  upon,'  pour)  en- 
trave,/. ;  (burden,  '  upon,'  pour)  charge, 
/.,  fardeau,  to.  To  —  the  anchor,  chas- 
ser sur  son  ancre,  chasser.  The  anchor 
— s  the  bottom,  I'ancre  drague  le  fond, 
I'ancre  chasse.  To  put  on  the  — ,  en- 
rayer.  —  about,  v.a.  trainer,trimbaler. 

—  anvay,  v.a.  entrainer ;  arracher  (de). 

—  chain,  s.  chaine  d'enrayage,/.  — 
man,  s.  pecheur  k  la  drague,  m.  — 
net^  s.  chalon,  m. ;  traineau,  m. ; 
gabm-e,/.    —  off,  v.a.  V.  —  away 

Draggle,  v.n.a.  trainer  dans  la  boue, 
trainer  par  ten-e ;  —  v.a.  crotter,  salir. 

—  tail,  8.  F.  Slut 
Dragoman,  s.  drogman,  to. 
Dragomanship,  s.  drogmanat,  m. 
Dragon,  8.  dragon,  m. ;  (lizard,  pigeon) 

dragon,  ?«.;  (astr.)  Dragon,  to.  ;  (boL) 
draconte,  to.  Green  — ,  ( bot.)  draconcdR 
serpentaire,  to.  —  fish,  s.  V.  Drago- 
net.    —  fly,  ».  libellule,  demoiselle,/. 

—  like,  adj.  en  dragon,  comme  un 
dragon.  — 's  blood,  s.  sang-de-dragon, 
eang-dragon,  to.  — 's  head,  s.  (astr.) 
tete  du  dragon,/. ;  (bot.)  dracocephale, 
TO.    —  tree,  s.  dragonnier,  w. 

Dragonet,  s.  petit  dragon,  to.;   (^»W 


DBAGONNADS 

callionyme,  m.,  {sordid  — )  callionyme  ] 
draconcule,  dragonneau,  m.,  {gemmeotis 
— )  callionyme  lyre,  doucet,  m. 
Dragonnade,  «.  dragonnade, /. 
Dragoon,  s.  dragon,  m. ;  —  v.a.  dragou- 
ner;  (compel)  forcer,  soumettre  par  les 
armes.  —  bird,  «.  cephalopt^re,  in. 
Dragoonade,  s.  dragonnade,/. 
Drain,  v.a.  faire  ecouler  I'eau  de  ;  faire 
dcouler;  (a  viarsh,  a  river)  saignei-,  des- 
secher,  ^puiser ;  (agr.)  drainer  ;  (a  mine) 
ass^cher ;  (Jig.)  epuiser,  mettre  k  sec, 
saigner ;  {drink)  vider  ;  (filter)  liltrer, 
passer ;  (dry  by  dripping)  faire  egoutter; 
(provide  with  drains)  pourvoir  de 
tuyaux  d'ecoulemeut,  pourvoir  d'e- 
gouts ;  —  v.n.  (flow)  s'ecouler ;  (dry) 
egoutter ;  —  x.  saignee,  tranchee,  /. ; 
(agr.)  drain,  m. ;  (sewer)  egout,  m. ; 
puisard,  w. ;  (exhaustion)  epuisement, 
VI.  —  gallery,  s.  galerie  d'ecoule- 
meut, /.  —  off,  v.a.  dess^cher.  — 
pipe,  8.  tuyau  or  conduit  d'ecoule- 
meut, m. ;  (agr.)  tuyau  de  drainage, 
drain,  m.  —  tile,  s.  tuile  de  drainage, 
/.  —  trap,  s.  valve  d'^gout,/. 
Drainable,  adj.  di-ainable 
Drainage,  ».  ecoulement,  ?». ;  (of  towns) 
ecoulement  (or  systeme  d'^coulement) 
des  eaux  (or  des  eaux  meuageres), 
systeme  d'^gouts,  m. ;  (of  marshes, 
rivers)  dess^chement,  Epuisement,  m. ; 
(agr.)  drainage,  m. ;  (surg.)  drainage 
chirurgical,  drainage,  m.;  (drying  by 
dripping)  egouttage,  egouttement,  ?». ; 
(fig.)  Epuisement,  m. ;  (filth)  immon- 
dices  des  Egout8,/.2)Z.,gadoue,/.,eaux- 
xamies,  f. pi.  — gallery,  V.  Drain* 
gallery.     —  tube,  s.  («u?77.)  drain,  m. 

Drainer,  s.  egouttoir,  m.  •  (j^ers.) 
draineur,  m. 

Draining,  s.  V.  Drainage ;  — s,  pi. 
Egoutture,/. ;  —  adj.  de  (or  k)  drainage ; 
draineur.  —engine,  s.  di-aineuse, /. 
—  tile,  «.  tuile  de  drainage,  /.  — 
plough,  s.  charrue  k  drainer,  /.  — 
well,  s.  puisard,  m. 

Drake,  s.  canard,  m. 

Dram,  «.  drachme,  /. ;  (small  quantity) 
grain,  m. ;  (of  liquor)  goutte,  J.,  petit 
verre,  m. ;  (liquor  itself)  spiritueux,  m., 
liqueur  spiritueuse,  liqueur  forte, 
liqueur,/.,  ( fam.)  rogomme,  m.,  goutte, 
/. ;  —  v.n.  boire  la  goutte.  —  drinker, 
«.  buveur  (m.,  -euse,  /.)  de  liqueurs 
fortes,  godailleur,  to.,  -euse,  /.  — 
drinking,  s.  abus  des  liqueurs  fortes, 
m.,  godaille,  boisson,  /.  —  shop,  «. 
cabaret,  dEbit  de  liqueurs,  assommoir, 
m. 

Drama,  «.  drame.  m. ;  (art)  scEne,  /., 
theatre,  m. ;  {collection  of  drainatic 
works)  theatre,  m. 

Dramat-ic,  al,  -ically.  V.  page  8, 
§  1  [nages,  m.pl. 

Dramatis  personae,   «.  pi.  (person- 
Dramatist,  s.  auteur  dramatique,  m., 
dramaturge,  to./. 

Dramatize,  v.a.  dramatiser 

DramatTirg-ic,  al,  -y.  F.  p.  8,  §  1 

Dramaturgist,  «.  dramaturge,  to./. 

Drape,  v.a.  draper;  (hang)  tendre.  —d 
in  (or  with)  black,  tendu  de  noir       [to. 

Draper,  «.  drapier,  marchand  de  draps, 

Drapery,  ».  draperie,  /. 

Drastic,  adj.  s.  drastique,  adj.m.f.,s.m. 

Drat,  v.a.  V.  Damn  i  —  int.  au  diable 
. . . !  (la)  pestc  soit  de  . . . !  peste  de 
...1 

Draught,  ».  (net  o/rfrain'np)  tirage,  to.  ; 
trait,  TO. ;  (of  air)  courant  d'air,  ( from 
a  chink)  vent  coulis,  to.  ;  (of  a  fire-plaee) 
tirage,  to.  ;  (of-  drink)  trait,  coup,  m. ; 
(drink)  breuv'age,  to.;  potion,/.;  (de- 
lineation) dessin,  tracE,  to.,  Ebauche, 
esquisse,/. !  plan,projet,  w. ;  (writing) 
brouillon,  to.  ;  {fishing :  haul)  coup  de 
filet,  m.,  (catch)  pecho,  prise,  qnantite, 
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/. ;  (ofweighable  goods)  bon  poids,  m. ; 
(bill)  V.  Draft ;  ( —  of  water,  nav.) 
tirant,  tirant  d'eau,  to.  ;  (of  men,  mil.  db 
nav.)  detachement,  m. ;  — s,  pi.  (game) 
(le)  jeu  de  dames,  to.,  (les)  dames, /.;ji. ; 

—  adj.  de  trait;  de  dessin;  (from  the 
cask)  kla.  mesure  [au litre, &c.]  ;  —v.a. 
dessiner;  (ivritings)  xediger;  (mil.,  nav.) 
detacher,  (into)  incorporer  (dans) ;  (en- 
roll) enroler.  A  deep  — ,  un  gi-and  coup. 
At  a  (or  one)  — ,  d'un  seul  trait,  d'un 
seul  coup.  In  long  — s,  with  deep  —s,  a 
longs  traits.  On — ,  tire  au  tonneau. 
The  miraculous  —  of  fishes,  la  peche 
miraculeuse.  To  play  at  —s,  jouer  aux 
dames.  —  beer  or  (Sic,  s.  biere  or  &c. 
k  la  mesure,  /.  —  board,  «.  damier, 
m.  —  compasses,  s.  pi.  compas  k 
pointes  changeantes,  to.  — hole,  s. 
regard,  m.  -  horse,  s.  cheval  de  trait, 
TO.    Heavy  —  horse,  cheval  de  gros  trait. 

—  man,  s.  dame,  /.  —  off,  v.a.  de- 
tacher. —  oac,  s.  boeuf  de  trait,  to.  — 
player,  s.  joueur  (m.,  -euse,  /.)  de 
dames.  —  sman,  s.  (pers.)  dessinateur, 
m. ;  ("  man  "  or  piece  used  in  the  game  of 
draughts)  dame,  /. 

Draughty,  adj.  de  courants  d'air ;  ex- 
pose aux  courants  d'air 

Draw,  v.a.  tirer ;  (drag)  trainer ;  (pass) 
passer;  (a  picture,  &c.)  dessiner; 
tracer,  reprEsenter,  peindre ;  faire ; 
(lengthen)  allonger;  (inhale)  respirer, 
aspirer ;  (suck)  sucer ;  (a  sigh)  pousser ; 
(attract)  attirer ;  (allure)  attirer  (i),  in- 
viter  (k);  (pluck,  obtain)  arracher;  (a 
liquid  from  a  cask,  blood  from  the  veins, 
teais)  tirer;  (ivater,  anything  from  a 
store,  and  fig.  information,  consolation, 
&c.)  puiser  ('from,'  dans,  k) ;  (a  conclu- 
sion, an  inference,  an  answer)  tirer ;  (a 
comparison)  faire;  (induce)  entrainer 
(dans  or  k) ;  (gain)  gagner ;  (extract) 
extraire,  exprimer ;  (a  tooth  )arracher ; 
(derive)  retirer  (de).  tirer  (de) ;  (a  bow, 
a  sword,  a  curtain)  tirer ;  (raise)  lever  ; 
(a  writing)  rediger,  dresser;  (a  hill) 
tirer  ;  (o  lottery  ticket,  a  number)  tirer, 
(win)  gagner;  (money)  retirer;  (o.'s 
salary)  toucher ;  (the  reins,  the  purse- 
strings)  serrer;  (ivires,  &c.)  etirer;  (a 
fowl)  vider;  (a  pond)  pecher,  depen- 
pler  ;  (at  dominoes)  pecher  ;  (fort.) 
tirer,  tracer ;  (of  a  ship)  tirer,  caler  (. . . 
pieds  d'eau).  To— and  quarter,  ecarte- 
ler,  tirer  k  quatre  chevaux.  V. 
Draixm,  part.  adj.    —  along,  trainer. 

—  aside,  tirer  k  I'ecart;  tirer;  dE- 
tourner.  —  asunder,  separer,  diviser. 

—  away,  retirer,  6ter;  (cairy  away) 
entrainer;  (turn  away)  dEtourner.  — 
back,  tirer  en  arriEre ;  reculer ;  (take 
away)  retirer.  —  down,  tirer  en  has ; 
faire  descendre;  baisser;  rabaisser; 
rabattre;  (fig.)  attirer.  —forth,  tirer 
en  avant ;  faire  avancer ;  faire  sortir ; 
amener;  developper;  faire  paraitre, 
faire  ressortir ;  (pull  out)  tirer,  sortir. 

—  in,  tirer  dedans ;  rentrer ;  ramas- 
ser,  reunir,  rassembler  ;  (the  reins) 
sei-rer ;  (fig.)  entrainer.  —  near  or 
nearer,  approcher.  —  off,  tirer,  oter, 
retirer ;  (water,  &c.)  faire  Ecouler ;  d6- 
tourner ;  (from  a  cask)  tirer ;  (extract) 
tirer,  extraire ;  (print.)  tirer ;  (mil.)  re- 
tirer; (fig.)  dEtourner  (de).  —on, 
tirer  en  avant;  (stockings,  boots,  &c.) 
tirer,  mettre;  (com.)  tirer  sur;  (fig.) 
attirer,  susciter ;  amener,  occasionner; 
causer.  —  out,  tirer  dehors  ;  tirer ; 
retirer;  tracer;  (droops)  dEployer ;  (ex- 
tract) extraire;  (force  out)  arracher; 
(extend,  &c.)  Etendre,  prolonger;  (a 
pers.,  in  talk)  faire  parler ;  amener  . . . 
A  86  dEvoiler.  —  over,  attirer,  ga- 
gner; entrainer  (k).  —together,  ras- 
sembler, rEunir ;    rapprocher.     —  up, 

I     (pull)  tirer  en  haut,  tirer ;  (rai$e)  lever ; 
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relever,  redresser ;  retrousser  ;  (bring) 
amener,  mener ;  (take  out)  enlever,  rer 
tirer,  sortir;  (a  boat)  tirer k  terre  ;  (to 
offer)  offrir,  prEsenter ;  (a  writing)  redi- 
ger, dresser;  (in  order)  ranger;  (mil.) 
ranger,  foi-mer 
Draw,  v.n.  tirer ;  (shrink)  se  retirer,  se 
rEtrecir,  se  contracter,  se  resserrer; 
(move)  se  mouvoir,  se  porter,  se  diri- 
ger;  s'avancei',  s'approcher ;  ( — swords) 
tirer  I'epEe ;  (—  bills)  tirer,  faire  traite ; 
(delineate)  dessiner;  (of  tea,  &c.)  s'in- 
fuser,  infuser,  se  faire  ;  (of  afire-place, 
blister,  poultice,  &c.)  tirer;  (at  domi- 
noes) pecher;  (attract  people)  attirer  du 
monde  ^  prendre  ;  (of  a  ship,  —  upon) 
gagner;  (of sails)  porter.  To  —for  the 
deal,  (at  dominoes)  tirer  la  pose.  To  — 
towards  night,  commencer  k  faire  nuit. 

—  aside,  se  ranger.  — back,  recu- 
ler ;  se  reculer ;  se  retirer ;  se  ranger. 

—  in,  se  I'etirer;  rentrer  dans  les 
rangs ;  (day)  baisser ;  (days)  raccourcir. 

—  near  or  nigh,  nearer,  s'approcher 
(de),  approcher  (de).    —  off,  se  retirer. 

—  on,  s'avancer,  approcher,  s'ap- 
procher; puiser  dans;  (com.)  tirer  sur. 

—  out,  s'etendre.  —  together,  se 
rassembler,  se  rEunir.  To  —  well  to- 
gether, vivre  (or  etre)  bien  ensemble. 

—  up,  se  ranger,  se  mettre  en  ligne ; 
(of  a  carriage)  s'arreter 

Draw,  s.  tirage,  m. ;  lot,  to.  ;  (at  play) 
partie  nulle,  partie  remise,  /.,  refait, 
vi. ;  (feeler)  feinte  (pour  amener  quel- 
qu'un  k  revEler  quelque  chose),/.  To 
use  a  — ,  plaider  le  faux  pour  savoir 
le  vrai 

Drawback,  «.  drawback,  »».,  prime 
d'exportation,  prime,  /.  ;  (fig.)  de- 
compte,  niEcompte,  to.  ;  empechement, 
obstacle,  vi.,  entrave,  /. ;  rEsistance, 
/. ;  reculade, /.,  retard,  in.,  perte,/., 
dEsavantage,  inconvEnient,  m. ;  de- 
faut,  TO.  [argue,/. 

Draw-bench,    s.    banc    k  Etirer,  m., 

Drawbridge,  s.  pout-lev  is,  to. 

Drawee,  s.  tire,  surtirE,  m. 

Drawer,  s.  (j^ers.)  tireur,  to.,  -euse,  /., 
(of  water)  puiseur,  vi.,  -euse,/.,  (puller) 
arracheur,  m.,  -euse,  /.,  (of  a  public- 
house)  garqon  de  cabaret,  m.,  (of  a  bill) 
tireur,  m.,  (of  designs,  patterns,  &c.) 
dessinateur,  m.,  -trice,  /.  ;  (thing) 
corps  attirant  or  attractif,  to.  ;  (sliding- 
box)  tiroir.  vi. ;  (of  a  birdcage)  auget, 
m. ;  — s,  j)l.  tireurs,  &c. ;  {of  furniture) 
tiroirs;  (che*t  of  — s)  commode,/.; 
(garment)  calecjon,  m. ;  (Irnhfs)  pantalon, 
TO. ;  (more  than  one  pair)  caie9ons,  ni.ph  ; 
pantalons,  m.pl.  A  pair  of  -s,  un 
calecjon,  m. ;  un  pantalon,  to. 

Draw-game,  s.  {at  dominoes)  pSche,/. 

Draw-gear,  s.  attelage,  m. 

Drawing,  «.  tirage,  m.;  attraction,/.; 
(of  lots)  tirage,  m. ;  (at  dominoes)  pEche, 
/• ;  (of  poultry)  vidage,  m. ;  (delineation) 
dessin,  to.  —  and  quartering,  Ecartelle- 
ment,  m.  Free-hand  —,  V.  Free.  Geo- 
TOffj-icnZ-,  dessin  gEometrique.  Linear 
OT  mechanical — ,  dessin  linEaire.  — 
account,  s.  credit  ouvert,  m.  — 
board,  s.  planche  k  dessin,/.  —  book, 
«.  cahier  de  dessin,  m.  —chalk,  .s. 
crayon,  to.  — copy,  s.  modEle  de  des- 
sin, TO.  —frame,  s.  filiEre  (i\  Etirer), 
/.    — game,  s.  (at  dominoes)  peche,/. 

—  knife,  8.  couteau  k  deux  raanches, 
TO.,  plane,  /.  —  lesson,  «.  lecon  de 
dessin,  /.  —master,  «.  maitre  or 
professeur  de  dessin,  m.  —  paper,  s. 
papier  k  dessin,  m.  —  pen,  «.  tire- 
ligne,  TO.  —  pencil,  s.  crayon  k  des- 
siner, crayon  de  mine  de  plomb,  to.  — 
pin,  s. punaise  (pour  le  dessin),/.  — 
plate,  ».  (tech.)  filiEre  (k  etirer)/.  — 
room,  s.  snlon,  to.  ;  (at  court)  rEcep- 
tion,/.  —  room  suite,  ameublemeut  or 
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meuble  de  salon,  m.  To  hold  a  —  room, 
recevoir.  There  will  be  a  —  room  on  the 
. . .,  il  y  aura  reception  &la  cour  le  . . . 

—  school,  8. 6  cole  de  dessin,  /.  —  up, 
».  (writing)  redaction,/. 

Draw-knife;  s.  V.  Drawing*knife 

Drawl,  v.a.n.  { —  out)  trainer ;  trainer 
ses  pai'oles,  avoir  un  d6bit  trainant ;  — 
a.  d^bit  trainant,  m.,  voix  trainante, 
voix  lente,  /. ;  son  trainant,  m. 

Drawn,  part.  adj.  tir^,  4c.  ( V.  J>ra.vr) ; 
(of  butter)  fondu.  —  by  tioo  or  &c. 
horses,  attain  de  (or  tir6  par)  deux  or  &c. 
chevaux.  —  battle,  «.  bataille  inde- 
cise,  /.  —  bonnet,  «.  capote,  /.  — 
same,  s.  partie  nuUe,  partie  remise, 
f.,  refait,  m.    —  sword,  a.  ep6e  nue,  /. 

Draw-net,  a.  (for  birds)  trainasse,/., 
traineau,  m. ;  panti^re,  /. ;  (fish.)  V. 
Drae-net 

Draw-plate,  s.  (tech.)  flli^re  (i  ^tirer), 
/. ;  (of  afire-place)  tablier,  rideau,  m. 

Draw-sheet,  a.  al6ze,/. 

Draw-well,  s.  puits  k  poulie,  m. 

Dray,  — cart,  s.  haquet,  m.  — horse, 
a.  cheval  de  haquet,  m.  — man,  s. 
haquetier,  vi. 

Dread,  s.  terreur,  /.,  eflfroi,  m.,  ^pou- 
vante,  crainte,  /. ;  — adj.  terrible, 
6pouvantable  ;  redoutable  ;  vene- 
rable, auguste  ;  —  v.a.  redouter ; 
craindre.  In  —  of,  dans  la  crainte  de. 
To  be  in  —  of,  redouter,  craindre.  — 
irui,  adj.  terrible,  ^pouvantable,  af- 
freux,  horrible  ;  redoutable.  — fully, 
adv.  terriblement,  affreusement,  hor- 
riblement.  — fulness,  a.  nature  ter- 
rible, horreur,  /. ;  caract^re  redou- 
table, m.  —less,  adj.  intr6pide.  — less- 
ness,  s.  intrepidity,/,  —nought,  s. 
intr6pide,  m./.,  audacieux,  m.,  -euse, 
/. ;  (cloth)  gros  drap,  m.,  frise,/. ;  (coat) 
grosse  casaque  pour  le  mauvais  temps, 
/.,caban,  m. 

Dream,  s.  reve,  songe,  m. ;  (fancy)  reve, 
m. ;  (waking  —■)  reverie,  /. ;  —  v.a.n. 
rever  ( '  o/,'  de),  songer ;  (imagine,  think) 
songer  ( of,  k) ;  s'imaginer  ( '  that,' 
que);  (long  for),  I'ever  ('o/,'  ...).  (I 
wish  you)  pleasant  — s,  dormez  bien.  — 
airay,  out,  through,  v.a.  passer 
(...)  ^  rdver.    — ful,  adj.  plein  de  reves. 

—  land,  s.  pays  des  reves,  m.  — less, 
adj.  sans  reves 

Dreamer,  «.  (ivho  dreams  at  night)  per- 
sonne  qui  reve,/.;  (fig.)  reveur,  m., 
-euse,/.,  songeur,  vi.,  -euse,/. ;  vision- 
naire,  m.f,  songe-creux,  m. 

Dreaming,  adj.  qui  reve,  reveur; 
visionnaire ;  —  a.  reve,  songe,  to.  ;  re- 
verie, /.  — ly,  adv.  reveusement ',  n^gli- 
gemment,  avec  paresse 

Dreamy,  adj.  id^al,  chimerique,  vain, 
semblable  aux  rSves 

Drear,  adj.  V.  Dreary 

Drearily,  adv.  tristement;  (dismally) 
lugubrement  [morne,  to. 

Dreariness,    s.    tristesse,  /. ;   aspect 

Dreary,  adj.  triste,  morne,  desert,  d^- 
soie,  solitaire ;  sombre ;  (dismal)  lu- 
gubre,  affreux 

Dredge,  s.  drague,  /. ;  —  v.a.  draguer  ; 
(besprinkle)  saupoudrer ;  (with  flour) 
iariner,  saupoudrer  de  farine.  —  boac, 
a.  (cook.)  V.  Dredger.  —  man,  a. 
dragueur,  to. 

Dredger,  s.  dragueur,  to.  ;  (cook.)^  sau- 
poudroir.m. ;  (flour  — )  boite  ^farine,/. 

Dredging,  s.  dragage,  to.;  (besprink- 
ling) saupoudrage,TO. ;  —  adj.  dragueur. 

—  bo3c,  a.  (cook.)  V.  Dredger.  — 
machine,  -vessel,  a.  machine  h 
draguer,  dragueuse,  drague  h  vapeur, 
/.,  cure-mole,  m.,  bateau  dragueur, 
dragueur,  to.  [trouble 

Dreggish,  Dreggy,  adj.  plein  de  lie, 
Dregs,  8.  ;;!.  lie,  /.     To  the  — ,  jusqu'ii 
la  lie 
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Drench, u.a.tremper,  mouiller ;  inonder^, 
noyer  ;  (with  drink)  abreuver  (de)  ;(i;et.) 
administrer  (or  donner)  un  breuvage 
k;  —  a.  breuvage,  to. 

Dresden,  s.  Dresde,/.  —  china,  porce- 
laine  de  Saxe,/.,  saxe,  to. 

Dress,  v.a.  habiller,  vetir  ('in,'  de); 
arranger ;  (adorn)  parer,  orner ;  (a 
wound  or  sore,  a  horse)  panser ;  (butch.) 
habiller;  (cook.)  habiller,  (dishes) 
dresser,  accommoder,  appreter,  pre- 
parer ;  (salad)  assaisonner ;  (a  lamp) 
arranger  ;  (afield)  donner  une  fagon  k  ; 
(a  garden)  arranger,  soigner,  parer ;  (to 
pr(t?ie)  tailler ;  (TOajiw.)  appreter;  (ore«) 
traiter;  (a  ship)  pavoiser;  (troopa, 
8hips,and  print.)  aligner  ;  (tecft..)dresser ; 
habiller;  (shroud)  ensevelir ;  —  v.n. 
s'habiller,  se  mettre,  se  vetir ;  faire  sa 
toilette ;  (be  foppish)  s'occuper  beau- 
coup  de  sa  toilette  ;  (mil.)  s'aligner.  To 

—  oneself,  s'habiller,  faire  sa  toilette. 

—  out,  up,  parer,  orner ;  (ironically) 
fagoter,  enharnacher,  harnacher,  ac- 
coutrer,  affubler,  attifer.  To  —  the 
head  or  hair,  V.  Hair.  Dresal  (mil. 
command)  alignement ! 

Dress,  «.  habillement,  to.  ;  vetement,TO. ; 
vetements,  m-jd. ;  habit,  m. ;  habits, 
vi.pl. ;  costume,  to.  ;  (goivn)  robe,/. ;  (for 
the  night)  chemise,/.;  (style  of  dressing) 
mise,/. ;  toilette,/.;  mise  Elegante,/. ; 
(ornament)  parure,  /. ;  (mil.)  tenue,  /. ; 
uniforme,  to.  ;  —  (adj.),  for  — ,  good  for 
—,  (of  clothes,  stuffs)  habill^.  Full  — , 
V.  FuU.     Plain  —,  V.  Clothes.  In  the 

—  of,  sous  I'habit  de ;  en  costume  de  ; 
en  uniforme  de.  —  ball,  s.  bal  par^, 
TO.    —  boots,  a.  pi.  bottines  fines, /.pi. 

—  cap,  a.  bonnet-coiflfure,  m.  — 
circle,  s.  premieres, /.pi.  —  closet,  8. 
armoire  i  habits,/.  — coat,  s.  habit 
habilie,  frac,  m.  —  goods,  a.  pi.  etoffes 
pour  robes,  f.pl.  —  hat,  s.  claque, 
chapeau  m6canique,  to.  —  holder,  a. 
rel6ve-jupe,  page,  to.  —  maker,  a. 
couturiere,/.  —making,  s. confection 
de  robes,/.;  etat  de  couturi^re,  to.; 
robes,  f.pl.  —  rehearsal,  a.  repetition 
generale  (repetition  en  costume),/.— 
shirt,s.  chemise  habiliee,chemise  fine, 
/.  —  suit,  a.  habillement  (to.)  or  vete- 
ments (m.pl.)  de  ceremonie 

Dressed,  part.  adj.  habilie,  vetu,  &c.  V. 
Dress,  v.a.n.) ;  (with  regard  to  style  of 
dress)  mis ;  (mil.)  en  tenue.  Full  — ,  V. 
FuU 

Dresser,  a.  personne  qui  habilie  or  &c. 
(V.  Dress,  v.a.),  f. ;  personne  qui 
s'habille  or  se  met,  /. ;  (theat.)  habilleur, 
TO.,  -euse,/.;  (in  an  hospital)  externe,TO.; 
(agr.)  ouvrier  qui  taille  les  arbres,  m. ; 
(manu.)  appreteur,  vi.,  -euse,/. ;  (tech.) 
dresseur,  to.  ;  (table)  table  de  cuisine, 
/. ;  dressoir,  to.  To  be  a  good  — ,  s'ha- 
biller or  se  mettre  bien.  To  be  a  smart  — , 
s'habiller  or  se  mettre  eiegamment  (or 
avec  elegance).  To  be  a  great  — ,  donner 
un  soin  extreme  k  sa  toilette 

Dressership,  «.  externat,  adjuvat,  to. 

Dressing,  s.  habillement,  m. ;  toilette, 
f.;(ofa  wound  or  sore,  of  a  horse)  pan- 
sement,  to.  ;  (surgical  appliance)  appa- 
reil,  m. ;  (butch.)  habillage,  to.  ;  (cook.) 
habiliage,  to.,  (o/dis/ies)  appret,  to.,  pre- 
paration, /. ;  (of  salad)  assaisonnement, 
TO. ;  fourniture,  /. ;  (of  a  field)  fagon, 
/.;  (pruning)  taille,/.;  (manu.)  apprfi- 
tage,  TO. ;  (starch,  gum,  &c.)  appret,  to.  ; 
(of  ores)  traitement,  to.  ;  (of  a  ship)  pa- 
voisement,  to.  ;  (of  troops,  ships,  and 
print.)  alignement,  m. ;  (tech.)  dressage, 
TO. ;  habillage,  m. ;  (correctio7i)  danse, 
correction,/.  —  case,  s.  trousse  (/.) 
or  necessaire  (m.)  de  toilette.  —  comb, 
g.  peigne  de  toilette,  to.  —  glass,  s. 
miroir  de  toilette,  to.  —  gown,  s. 
(woman's)  peignoir,  m. ;  (mail's)  robe  de 
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dhambre,/  —jacket,  a.  camisole,/. 

—  room,  s.  cabinet  de  toilette,  m.  ; 
(theat.)  loge  (d'acteur  or  d'actrice  or 
d'artiste)  /.  —  table,  s.  table  de  toi- 
lette, toilette,  /. 

Dressy,  adj.  luxueux  or  recherche  dans 
sa  mise,  coquet;  richement  pare, 
adonise 

Dribble,  a.  goutte,/. ;  —  v.n.  degoutter, 
egoutter, tomber  goutte  k  goutte;  (to 
slaver)  baver  ;  —  v.a.  egoutter,  laisser 
degoutter,  laisser  tomber  goutte  k 
goutte ;  verser  (or  repandre)  goutte  k 
goutte,  faire  degoutter 

Dribbling,  part.  adj.  goutte  k  goutte, 
pargouttes,  tombant  goutte  A  goutte ; 
(fig.)  par  petites  sommes  or  quan- 
tites  or  portions,  petit,  faible,  mesquin, 
chetif ;  —  s.  degouttement,  m. ;  de- 
goutture,  /. ;  gouttes,  f.p  I. 

Driblet,  s.  petite  somme,  /. ;  petite 
quantite  or  partie  or  portion, /.,chiquet, 
TO.,  bagatelle,/. 

Dried,  part.  adj.  seche,  &c.  (V.  Dry, 
v.a.n.) ;  k  sec  ;  {of  eatables)  sec  ;  (apples, 
pears)  tape 

Drier,  a.  (pers.)  secheur,  to.,  -euse,  /.; 
essoreur,  to,,  -euse,/. ;  (things)  siccatif, 
dessiccatif,  m. ;  (utensil)  sechoir,  to.,  se- 
cheuse,/. ;  essoreuse,/. 

Drift,  a.  violence,  /. ;  impulsion,  /. ;  (aim) 
but,  objet,  TO. ;  tendance,/. ;  portee,/. ; 
(of  a  current)  vitesse,  /. ;  (anything 
drifting)  objet  flottant,  to.  ;  (moving 
mass,  as  of  dust,  &c.)  tourbillon,  to.  ; 
(shower)  grele,  /. ;  (heap)  monceau, 
amas,  m. ;  (mining)  galerie,/. ;  (engin.) 
passage,  chemin,  to.;  (7iav.)  derive,/.; 
(tech.)  chassoir,  repoussoir,  to.  ;  —  v.n. 
etre  pousse,  etre  chasse,  etre  emporte, 
etre  entralne ;  flotter ;  (into  a  heap) 
s'amonceler ;  (nav.,  —  away)  deriver, 
aller  en  derive ;  —  v.a.  pousser,  chas- 
ser,    emporter,   entratner;    (heap    up) 

amonceler.     —s  of  ice, ice,  glace 

(/.)  or  glagons  (m.pl.)  en  derive,  glagons 
nottants.  — a  of  sand,  sables  mou- 
vants,  m.pl.  —less,  adj.  sans  but.  — 
net,  s.  filet  trainant,  to.,  traine,  /., 
manet,  to.  — ixray,  s.  (of  a  road)  ac- 
cotement,  m. ;  (mining,  engin.)  V.  Drift. 

—  wind,  s.  tourbillon  de  vent,  to.  — 
ixrood,  s.  bois  flotte,  w. 

Drifting,  part,  (active  sense)  chassant, 
&c.  ( V.  Drift,  v.a.) ;  (neuter  sense) 
chasse,  &c. 

Drill,  v.a.  forer,  percer  ;  (agr.)  semer  au 
semoir,  semer  en  lignes  or  par  rayons ; 
(mil.)  exercer,  faire  manoeuvrer  ;  (/<7.) 
dresser,  rompre ;  —  v.n.  (agr.)  semer  au 
semoir,  semer  en  lignes  or  par  rayons ; 
(mil.)  faire  I'exercice,  manoeuvrer ;  — 
8.  (tool)  foret,  vilebrequin,  to.  ;  (stuff) 
coutil,  TO.;  (agr.)  ligne,  /.,  rayon, 
sillon,  TO. ;  (sowing-mach.)  semoir,  drill, 
TO. ;  (baboon)  drill,  to.  ;  (mil.)  exercice, 
TO.,  manoeuvre,  ecole,  /.  Extra  — , 
punishment  — ,  peloton  de  punition,  to. 
On  — ,  k  I'exercice.  —  bovr,  s.  archet, 
TO.  —  book,  8.  manuel,  m.  —  boac,  s. 
ifaj/r.)  boite  k  semaille,  f. — husbandry, 
8.  culture  au  semoir,  /.  —  ground, ». 
terrain  d'exercice,  champ  de  manoeu- 
vres, TO.  —  instructor,  «.  instructeur, 
TO.  —  machine,  -press,  s.  machine 
k  forer,/.  —  master,  s.  maitre  d'ex- 
ercice, TO.  —  officer,  s.  officier  or 
capitaine  instructeur,  to.  —  plough, 
8.  rayonneur,  m.  —  sergeant^,  ser- 
gent  or  sous-officier  instructeur,  m. 

Drilling,  a.  (boring)  forage,  to.  ;  (atuff) 
coutil,  TO.;  (agr.)  semis  au  semoir  or 
en  lignes  or  par  rayons,  w. ;  (mil.) 
exercice,TO.,  manoeuvre,/.  —  machine, 
8.  machine  k  forer,  /. 

Drink,  v.a.n.  boire ;  (take)  prendre ;  — 
8.  boisson, /.,  breuvage,  m. ;  (drunken- 
ness) boisson,   ivresse,  ivrognerie,  /. 
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Strong  — ,  liqueurs  fortes,  f.pl.  The 
worse  for  — ,  in  — ,  ivre.  To  give  some 
—  or  something  to  — ,  donner  k  boire.  To 
be  given  to  — ,  etre  adonn^  {or  sujet)  k 
la  boisson.  To  have  a  — ,  boire,  boire 
un  coup.  To  stand  something  to  — , 
payer  k  boire,  payer  la  goutte.  To  — 
like  a  fish,  boire  comme  un  trou  or 
comme  une  eponge.  —  in,t7.a.  absorber, 
8'imbiber  de.  —  money,  s.  pourboire, 
m.  —  off,  v.a.  boire  tout  d'un  trait, 
boire  d'un  coup,  avaler.  —  offering, 
».  oflFrande  de  vin,  libation,/,  —  out, 
v.a.  vider.  —  out  of,  V.  Out.  —  to, 
v.a.  boire  k ;  (the  health)  boire  k  la  santi 
de.  —  up,  v.a.  V.  —  off 
Drinkable,  adj.  buyable,  potable  ;  — 
a.  boisson, /.  — ness,  «.  potabilite,/. 
Drinlcer,   «.  buveur,  m.,  -euse,  /.    — 

moth,  s.  buveur,  m.,  buveuse,/. 
Drinking,  adj,  qui  boit;  adonne  k  la 
boisson ;  (things)  de  boire ;  de  or  de  la 
boisson ;  de  buveur ;    (for  drinking)  k 
boire  ;  —  «.  action  de  boire,  /. ;  boire, 
m. ;   (drunkenness)  boisson,  ivrognerie, 
/.    —  booth,  s.  buvette,  /.    —  bout, 
s.  partie  de  debauche,  d^bauche,  ribote, 
orgie,/.    — club,  s.  club  de  buveurs, 
m.    —  companion,  s.  camarade  de 
bouteille,    m.     —    cup,    «.  tasse,  /., 
gobelet,    TO.;     (beaker)    coupe,  /.     — 
fountsiin,  s.  fontaine  publique,/. ;  (of 
a  spa)  buvette,  /.    —  glass,  s.  verre  k 
boire,  m.    —  house,  «.  cabaret,  to.    — 
■ong,  s.    chanson  k    boire,    cbanson 
bachiqne,  /•     —   vessel,    s.  vase   k 
boire,  to. 
Drip,  v.n.a.  V.  Dribble;  —  s.  goutte, 
/. ;  (a  falling  in  drops)  ^gout,  to.  ;  (arch.) 
larmier,    to,    —    stone,    s.   pierre    k 
filtrer,  /. ;  (arch.)  larmier,  to.    Dripping 
wet,  tout  tremp6 
Dripping,  s.  digout,  d^gouttement,  to.  ; 
(dr»ps)  gouttes,  f.pl. ;  (fat)  graisse  de 
r6ti,  /.,  dugout,  to.    —  pan,  s.  l^che- 
frite,/. 
Drive,  v.a.n.  pousser  (k) ;  (carry  or  force 
away)  chasser ;  (horses,  cattle,  a  carriage, 
persons  in  a  vehicle)  conduire,  mener ; 
(a  nail,  stake,  &c.)  enfoncer,  planter; 
(compel)  pousser  (k),  forcer  (k),  con- 
traindre  (k);  (reduce)  r^duire  (k);  (render) 
rendre ;  (prosecute)  poursuivre ;  (a  trade, 
a  bargain)  faire ;  (an  argument)  presser ; 
(move)  mettre  en    mouvement,    faire 
marcher ;  (to  be  impelled)  6tre  pousse  ; 
6tre  chass6;  etre  emport6 ;  (rush)  fondre 
(sur),  se  Jeter  (8ur),se  pr^cipiter  (sur) ; 
(to  go)  se  diriger,  aller ;  (in  a  carriage) 
^tre  or  aller  or  venir  or  se  promener  en 
Toiture ;  faire ...  (a  distance)  en  voiture; 
passer  (en  voiture) ;  se  faire  conduire ; 
(am  at)  viser  (k),  tendre  (k),  vouloir  en 
venir    (k)  ;    (of    rain,    snow)    battre, 
fouetter  ;   (nav.)  d^river.     What  is  he 
driving  at  ?   oii  veut-il  en  venir  ?    — 
about,  {take  about)  promener  en  voi- 
ture, promener ;  (go  about)  se  promener 
en  voiture,  se  promener.    —  along, 
pousser.    —  aiRray,  chasser  ;  (depart) 
partir.    —  back,  repousser ;  refouler ; 
{go  back)  retourner,  s'en  retourner,  se 
retirer;    (come  back)  revenir.    —  by, 
passer  (en  voiture).    —  dovm,  (game) 
rabattre ;  (tn  a  carriage)  desceiidre.  — 
in,  faire  entrer ;  faire  rentrer ;  (a  nail, 
&c.)  enfoncer.    —  into,  faire  entrer  or 
rentrer  dans ;    enfoncer  dans ;    (in  a 
carriage)  entrer  or  arriver  dans  (. . .)  en 
voiture.    —    off,    renvoyer,    chasser; 
(depart)   partir.     —  on,    pousser    en 
avant;   pousser;   entralner;   exciter; 
partir,  toucher;   continuer  sa  route; 
avancer;  aller  bon  train;  presser  les 
chevaux.     —  on  I   en  route  1  roulez  ! 
—  out,  faire  sortir ;  chasser ;  exclure ; 
(go  out)  sortir  en  voiture,  (of)  sortir 
(de).    —  up,  arriver,  venir,  s'avancer, 
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venir  s'arr^ter.  —  up  to,  aller  (or  se 
faire  conduire)  jusqu'^ 
Drive,  «.  promenade  en  voiture,  pro- 
menade, /. ;  course  en  voiture,  course, 
/. ;  distance  en  voiture,  /. ;  trajet,  to.  ; 
(place)  promenade  (pour  les  voitutes), 
/. ;  grande  avenue,  /. ;  allee,  /. ;  (not 
of  a  cab)  course,  /.  By  the  — ,  k  la 
course.  To  take  (to  take  out  for)  a  — , 
faire  (mener  faire)  une  promenade,  (en 
voiture)  [have,/. 

Drivel,  v.n.  baver ;  (dote)  radoter ;  —  s. 
Driveller,  «.  radoteur,  to.,  -euse,  /. 
Drivelling,  ».  radotage,  to. 
Driver,  s.  celui  qui  conduit,  conducteur, 
m.;  (of  cattle,  of  an  fn^iwe)  conducteur, 
TO. ;  (of  an  elephant)  cornac,  to.  ;  (of  a 
carriage)    cocher,   to.;    (of   a    cart    or 
xcaggon)     charretier,   ■  voiturier,     to.  ; 
(cooper's)  chassoir,  to.;   (nav.)  brigan- 
tine,/. 
Driving,  adj.  qui  pousse  or  conduit  or 
&c.  (F.  Drive,  v.a.n.);   moteur;   fort, 
violent ;  —  s.  action  de  pousser  or  de 
conduire  or  &c.  (V.  Drive,  v.a.n.),  f. ; 
conduite,/. ;  mani^re  de  conduire./.; 
promenade  en  voiture,  /.    —  band, 
•belt,    s.  courroie  de    chasse,  /=    — 
gloves,  s.pl.  gants  pour  conduire,  w.pL 

—  rein,  «.  guide,/.  —  shaft,  s.  arbre 
moteur,  to.  —  wheel,  s.  roue  motrice, 
/.    —  'Whip,  s.  fouet,  to. 

Drizzle,  v.n.  bruiner,  brouillasser;  — 
v.a.  distiller;  —  s.  bruine,  pluie  fine,/. 

Drizzling,  adj.  bruineux.  — rain,  pluie 
bruineuse,  pluie  fine,  bruine,/. 

Drizzly,  adj.  bruineux,  de  bruine 

Droll,  adj.  drole,  drolaitique,  plaisant ; 

—  8.  plaisant,  to.  ;  farceur,  to.  [farce,/. 
Drollery,  s.  drdlerie,  plaisanterie,  /. ; 
DrolliSll,  adj.  assez  drdle 
Dromedary,  s.  dromadaire,  to. 
Drone,  «.  bourdon,  faux  bourdon,  to.  ; 

(pers.)  faineant,  to.;  (humming)  bour- 
donnement,  to.  ;  (mus.)  bourdon,  to.  ;  — 
v.a.n.  bourdonner;  psalmodier;  (idlr) 
fain^anter,  vivre  dans  la  fain^antise. 

—  bass,  s,  bourdon,  to.  —  bee,  s. 
bourdon,  faux  bourdon,  to,  —  fly,  s. 
mouche-abeille,    mouche-bourdon,   /. 

—  orchis,  s.  ophrys  bourdon,  to.  — 
pipe,  s.  bourdon,  to. 

Droning,  adj.  bourdonnant  ;  (idle) 
faineant ;  —  «,  bourdonnement,  w.  ; 
(talk)  debit  monotone,  to.,  psalmodie, 
/. ;  (tdieness)  fain^antise,/. 

Dronish,  adj.  faineant 

Droop,  v.n.a.  tomber,  8'afl"aiblir,  faiblir ; 
languir ;  se  fl^trir ;  (lean)  baisser, 
pencher 

Drooping,  «,  langueur,  /. ;  —  adj.  tom- 
bant ;  faible  ;  languissant ;  abattu,  d6- 
courag^;  baisse,  pench6.  — ly,  adv. 
languissamment 

Drop,  s.  goutte,  /. ;  (of  glass)  pende- 
loque,/. ;  larme,/. ;  (for  the  ear)  pen- 
dant, TO. ;  (cake)  pastille,/. ;  (of  gallows) 
trappe,  bascule,/.;  [gallows'itself )  V. 
Oallows  I  (of  a  sail)  guindant,  m., 
hauteur  de  chute,  f . ;  (act  of  falling) 
chute,  /. ;    (theat.)  rideau,  to.    Act  —, 

—  curtain,  —  scene,  s,  rideau  d'en- 
tr'acte,  rideau,  m.  Fall  of  the  —,  (theat.) 
chute  du  rideau,  /.  By  — s,  goutte  k 
goutte.  To  take  a  —  too  much,  boire  un 
peu  trop.  —  leaf,  s.  (of  a  table)  abat- 
tant,  batlant,  to.  —  serene,  s.  goutte 
aereine,/.  —  tube,8.  (pharm.)  compte- 
gouttes,  TO.  —  wort,  s.  spir^e  filipen- 
dule,  fllipendule,/. 

Drop,  v.a.  distiller,  (5goutter,  verser  en 
gouttes, verser  goutte  k  goutte;  (teari) 
verser ;  (M  fall,  &c.)  laisser  tomber ; 
lacher;  abandonner,  quitter,  laisser, 
laisser  la,  planter  Ik;  renoncer  k; 
cesser ;  (lower)  baisser  ;  (the  anchor) 
Jeter;  (a  letter)  mettre  or  jeter  (k  la 
poste),  envoyer;    (o  parcel)  d^poaer, 
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laisser ;  (a  curtsy)  tirer,  faire  ;  (from  a 
carriage)  descendi-e  ;  (let  escape)  laisser 
echapper ;  (her  young)  mettre  bas ; 
(utter)  glisser,  souflier ;  (neglect)  negli- 
ger  ;  (lose)  perdre  ;  —  v.n.  distiller, 
tomber  en  gouttes  ;  degoutter  (de) ; 
(fall,  &c.)  tomber  (de) ;  descendre  (de) ; 
(of  animals)  s'abattre  ;  (die)  tomber ; 
succomber;  (come)  arriver  inopin^- 
ment,  arriver  a  I'improviste  ;  (cease)  en 
rester  1^,  tomber ;  ( —  from  the  lips) 
etre  prononc6  (par) ;  (escape)  echapper. 
—  it!  (leave  off)  finissez  1  To —  with 
fatigue,  tomber  de  fatigue,  n'en  pouvoir 
plus.  To  —  a?i  acquaintance,  cesser  de 
voir  quelqu'un.  —  astern,  perdre  de 
Vitesse,  se  laisser  depasser.  — away, 
tomber  I'un  apres  I'autre.  —  down, 
tomber  par  terre,  tomber,  —  in,  entrer 
inopin^ment,  entrer  k  I'improviste ; 
faire  une  visite  en  passant.  —  off, 
tomber,se  detacher ;  diminuer,  baisser ; 
s'^couler;  s'en  aller  peu  k  peu;  (fall 
asleep)  s'endormir  ;  (die)  mourir.  — 
out,  tomber;  se  derober,  s'esquiver.  — 
through,  V.  Fall  through  (Letter  F) 
Droplet,  8.  gouttelette,/. 
Dropper,  s.  (fish.)  bout  de  ligne,  to.  — 

in,  s.  visiteur  inattendu,  to. 

Dropping,  s.  goutte,  /. ;  —  part.  adj. 

tombant,  qui   tombe,  &c.   (V.  Drop, 

v.a.n.) ;  —  s.  chute,  /. ;  (drops)  d^goutte- 

ment,  to.,  gouttes  qui  tombent,  f.pl. ; 

■ — s,  pi.  (dung)  fiente,  /.    — fire,  feu  de 

file,  TO.  [(things)  d'hydropisie 

Dropsical,    adj.     (pers.)    hydropique; 

Dropsy,  s.  hydropisie,  /. 

Dross,  s.  (of  metals)  scorie,  /. ;  (refuse) 

rebut,  TO.,  6cume,/. 
Drossiness,  s.  impuret^,/. 
Drossy,   adj.  plein    de  scories ;  (fig.) 
grossier,  impur,  sale  ;  de  rebut,  mau- 
vais 
Drought,  Droughtiness,  Drouth, 
s.  s^cheresse,  aridity,/. ;  (thirst)  soif,/. 
Droughty,  a^y.   sec,   aride  ;  (pers,)al- 
ter6  [{croivd)  foule,  troupe,/. 

Drove,   s.    troi^peau,  w. ;    touche,   /,  ; 
Drover,  s.  conducteur  de  bestiaux,  to,  ; 

marchand  de  bestiaux,  to. 
Drown,   v.a.  noyer;  submerger;  inon- 
der;  absorber;  plonger;    (bury)  ense- 
velir;    (surpass)    eclipser:   (any  noise) 
dominer,  couvrir ;  (the  voice)  couvrir; 
(cries)  ^touflfer;  —  v.n.  se  noyer.     To 
—  oneself,  se  noyer.     To  he  — ed,  se 
noyer ;  etre  noye,  &c.     To  be  —ing,  se 
noyer 
DroxTning,  adj.  qui  se  noie ;  —  «.  noy- 
ade,/. ;  submersion,/. ;  inondation,/. ; 
(med.)  asphyxie  par  submersion.  /, 
Drowse,  v.a.  assoupir ;  —  v.n.  s'assou- 

pir ;  —  s.  somme,  m. 
Drowsily,  adv.  en  dormant :  d'un  air 
assoupi  or  endormi ;  nonchalamment 
Drowsiness,  s.  somnolence,/.;  assou- 
pissement,    to,  ;    (fig.)  paresse,  indo- 
lence, /, 
Drowsy,   adj.  assoupi,   endormi;  (lul- 
ling) assonpissant,  soporilique ;    (dull) 
lourd.      To  be  or  grow  —-,  s'assoupir. 
To  make  — ,  assoupir  fcoup,  m. 

Drub,  v.a.  rosser,  etriller,  frotter;  — s. 
Drubbing,    s.    \oUe,   rossde,   roul^e, 

frott^e,  /. 
Drudge,  v.n.  travailler  sans  relAche, 
s'th'einter,  s'echiner;  —  s.  homme  de 
peine,  m. ;  (slave)  esclave,  to./.,  soufl're- 
douleur,  to,;  (nav.)  mist^ro,/. 
Drudgery,  Drudging,  ,<;,  travail 
penible  or  fatigant,  m.;  peine,/.,  la- 
bour, w,;  vile  besogne, /, ;  occupation 
servile,/,;  corvt^e,/,  frieusement 

Drudgingly,  adv.  p^niblement,  labo- 
Drug,  s.  drogue,  /, ;  medicament,  to.  ; 
narcotique,  to.  ;  —  v.a.  droguer ;  me- 
dicamenter ;  narcotiser.      It  is  a  —  tn 
the  market,  cela  ne  so  vend  pas,  cela  ne 


vaut  rieu.  —  department,  s.  phar- 
macie,/.     —  trade,  s.  dvoguerie,  /. 

Drugget,  *■.  droguet,7n. ;  bure,/. 

Druggist;  s.  droguiste,  vi.f. 

Druid,  ess,  s.  druide,  m.,  druidesse,  /. 

Druid-ic,  al,  -ism.    V.  page  3,  §  1 

Drum,  s.  tambour,  m. ;  caisse,  /. ;  {of 
the  ear)  tympan,  wi. ;  {arch.,  tech.)  tam- 
boui",  VI. ;  {storm- signal)  cylindre,  m. ; 
(party)  raout,  m.,  soiree,  /.  Big  — , 
grosse  caisse,  /.  With  — x  beating, 
tambour  battaiit.  —  barrel,  s.  caisse 
de  tamiiour,  f. ;  (tech.)  tambour,  m.  — 
beat,  'beating,  s.  batterie  de  tam- 
bour, f.  —  fish,  s.  tambour,  m.  — 
bead,  s.  fond  {m.)  or  peau  (/.)  de  tam- 
bour. —  head  co'irt-martial,  cour 
martiale,  /,  —  major,  s.  tambour- 
major,  m.  —  master,  s.  tambour- 
maitre,  m.  —  stick,  s.  baguette  de 
tambour,/.;  (of  a  fowl)  pilon,  m. 

Drum,  v.n.  battre  le  ta'mbour ;  tambou- 
riner ;  —  v.a.  battre  ;  tambouriner  ; 
(to  din)  r^p^tailler,  corner  aux  oreilles  ; 
{into  the  head)  finir  par  faire  eutrer ; 
( —  out)  chasser  {or  expulser)  au  son 
du  tambour,  chasser  tambour  battant, 
chasser 

Drummer,  s.  tambour,  m. 

Drumming,  s.  bruit  du  tambour,  m. ; 
tambourinage,  m. 

Drunk,  adj.  ('  with,'  de)  ivre,  gris,  soul. 
To  get  — ,  s'enivrer,  se  griser,  se  souler. 
To  make  —  ,  enivrer,  griser,  souler.  — 
as  a  beast,  beastly  — ,  soul  comme  un 
cochon.  —  as  a  fiddler  or  as  a  lord  or 
as  Chloe,  soul  comme  une  grive  or 
comme  un  Polonais 

Drunkard,  s.  ivrogne,  m.,  ivrognesse, 
/.,  soulard,  m.,  e,f. 

Drunken,  adj.  (pers.)  ivre;  ivrogne; 
(things)  d'ivresse,  d'ivrognerie,  d'ivro- 
gne.  —  quarr el, querelle  d'ivrognes,/.  F. 
FellODir.  — ness,  s.  (state)  ivresse, 
/. ;  (fta5iO  ivrognerie,/. 

Druse,  a.m.  adj.  Druse 

Dry,  adj.  sec ;  aride  ;  (dried  uj))  des- 
s^ch^ ;  (without  water,  empty)  tari,  a 
sec ;  (thirsty)  alt6r6,  qui  a  soif ;  (sai-- 
eastic)  sarcastique,  caustique,  piquant, 
mordant,  severe  ;  (of  a  cow,  &c.)  qui  ne 
donne  plus  de  lait ;  (of  wine,  bread, 
money)  sec ;  (of  toast)  sans  beurre ;  — 
v.a.  s^cher ;  (a  marsh,  &c.)  dessecher  ; 
(icipe)  essuyer ;  (exhaust)  mettre  k  sec, 
tarir ;  (empty)  vider ;  (tech.)  secher,  es- 
sorer;  —  v.n.  secher.  To  —  o.'s  eyes, 
s'essuyer  les  yeux.  To  be  — ,  etre  sec 
or  &c. ;  (thirsty)  etre  alt6r6,  avoir  soif ; 
(of  the  loeather)  faire  sec.  To  be  kept 
— ,  (on  packages)  craint  I'humidite,  pre- 
server de  I'humidite.  —  bloiw,  s.  coup 
sec,  m. ;  (med.)  coup  sans  blessure,  m. 

—  clean,  v.a.  nettoyer  k  sec.  — 
cleaning,  s.  nettoyage  k  sec,  m.  — 
dock,  s.  bassin  d'6chouage  {or  de  ra- 
doub),  m.  —  eyed,  adj.  k  I'oeil  sec.  — 
goodBfS.pl.^toSea,  f.pL,  tissus,  m.pL, 
mercerie,/.  —  harbour,  s.  port  qui 
ass^che  k  mer  basse,  m.  —  land,  s. 
terre  s^che,  /. ;  terre  ferme,  /.  — 
measure,  s.  mesure  pour  les  matieres 
s^ches,/.  —  nurse,  s.  noun-ice  qui 
el6ve  (or  pour  elever)  un  enfant  au 
biberon,  nourrice  s6che,  sevreuse,  /. ; 
v.a.  Clever  au  biberon,  sevrer;  (jest.) 
^duquer.  —  point,  s.  (engr.)  pointe 
s^che,/.  —  room,  s.  (mil.)  salle  de 
police,  /.,  (jest.)  bloc,  m.  —  rot,  s. 
pourriture  s^che,/.  —  rub,  v.a.  f rot- 
ter (k  sec).    —  rubber,  s.  frotteur,  vi. 

—  rubbing,  s.  frottage,  m.  —  Salter, 
s.  droguiste,  m.  —  saltery,  s.  drogue- 
rie, /.,  articles  de  teinturerie,  produits 
chimiques,  m.pl.  —  shod,  adj.  k  pied 
sec.  —  stove,  s.  serre  teniper^e,/.  — 
up,  v.a.  secher;  dessecher;  mettre  k 
.sec,  tarir,  faire  tarir;  v.r    secher,  se 
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dessecher,  tarir,  se  tarir.  To  —  up  o.'s 
tears,  s6cher  (or  essuyer)  ses  larmes 

Dryad,  s.  drvade,/. 

Dryer.     V.  brier 

Drying,  adj.  qui  s^che,  dessechant ; 
(tech.,  med.)  siccatif  ;  —  s.  sechage,  m. ; 
dess^chcment,  m. ;  dessiccation,  /. ; 
essorage,  m.  A  —  wind,  un  vent  desse- 
chant. —  weather,  un  temps  k  secher. 
—  apparatus,  s.  secheuse,/.,  sechoir, 
m.  —  b03c,  •ground,  s.  sechoir,  m. ; 
eten(la<,'e,  m.  —  house,  -room, 
•place,  s.  essui,  sechoir,  m.,  secherie, 
/. ;  etendage,  ^tendoir,  m.  —  lines, 
s.pl.  etendage,  m.  —  machine,  s.  se- 
cheuse, f. ;  essoreuse,  /.  —  oil,  s. 
huile  siccative,  f.  —  poles,  s.pl.  eten- 
doir,  m.    —  stove,  s.  etuve,/. 

Dryly,  adv.  sechement;  caustique- 
ment ;  froidement ;  sevtirement 

Dryness,  s.  secheresse,/. ;  aridite,/. 

Dual,  adj.  double ;  (gram.)  duel.  — 
number,  duel,  m. 

Dualism,  &c.    V.  page  3,  §  1 

Dub,  v.a.  (a  knight)  armer  or  faire  (che- 
valier) ;  (to  style)  qualifier  de ;  (to  nick- 
name) hAytisev ',  (/ecft.)  dresser.  — out, 
(mas.)  renformir  [m. 

Dubbin,  Dubbing,  ».  (grease)  d^gras. 

Dubious,  ndj.  douteux,  incertain  ;  in- 
decis.  — ly,  adr.  douteusement,  d'une 
mani^re  douteuse  or  incertaine  ;  d'une 
maniere  indecise.  — ness,  s.  nature 
douteuse,  /. ;  doute,  m.,  incertitude, 
/. ;  indecision,/. 

Ducal,  adj.  ducal,  de  due 

Ducat,  s.  ducat,  m. 

Ducatoon,  s.  ducaton,  to. 

Duchess,  s.  duchesse,/. 

Duchy,  s.  duche,  to. 

Duck,  8.  (bird)  canard,  to.  ;  cane,/.;  (of 
the  head)  plongeon,  m. ;  courbette,  /.  ; 
( pers.)  poulet,  m.,  -te,  /.,  chou,  chat, 
to.  ;  (cloth)  coutil,  m.,  (canvas  for  small 
sails)  toile  fine,/.;  —  v.n.  plonger; 
(bora  the  head)  faire  le  plongeon ;  se 
courber;  —  v.a.  plonger  dans  I'eau, 
plonger ;  (the  head)  baisser,  courber ; 
(nav^  baptiser ;  donner  la  cale  tl,  caler. 
—sand  drakes,  (play)  ricochets,  ra.pL 
—bill,  -mole,  «.  ornithoi'j'nque,  to.  — 
gun,  canardiere,  /.  —  ha\rk,  s. 
harpaye,  to.  —  pond,  s.  canardiere,/. 
— 's  egg,  ».  ceuf  de  cane,  to.  — 's  foot, 
«.  (bot.)  podophylle,  m.  —  shooting, 
s.  chasse  aux  canards,  /.  —  shot,  s. 
plomb  k  canard,  to.  — 's  meat,  — 
weed,  s.  lentille  d'eau,/. 

Ducker,  s.  plongeur,TO.,  -ease,/.;  (fig.) 
faiseur  de  coarbettes,  to. 

Ducking,  s.  plongeon,  to.  ;  immersion, 
/. ;  bain,  m. ;  tremp^e,  /. ;  (from  one 
swimmer  to  another)  passade,  /. ;  (nav.) 
bapteme  de  la  ligne  (or  des  tropiques), 
TO. ;  (nav.  punishment)  cale,  /. ;  (boic) 
courbette,/. 

Duckling,  s.  (general  sense)  (young  duck 
or  drake)  canardeau,  to.  ;  (special  senses) 
(young  drake)  caneton,  to.,  (young  duck) 
canette,./'. 

Ducky,  s.  petit  canard,  petit,  to.  ;  (pers.) 
poulet,  TO.,  -te,  /.,    petit  chat,   petit 

chou,  TO. 

Duct,  s.  conduit,  canal,  tube,  to. 

Ductile,  adj.  souple,  flexible  ;  docile  ; 
(of  metals)  ductile 

Ductileness,  Ductility,  s.  souplesse, 
flexibilite,  /. ;  docilite,  /. ;  (of  metals) 
ductilite,/ 

Dudeen,  s.  briile-gueule,  to. 

Dudgeon,  s.  brouillerie,  /. ;  (ill  ivill) 
mauvaise  part,/. ;  (angrer) "colore,/.  In 
high  — ,  tout  (or  fort)  en  colore.  To 
take  in  — ,  prendre  en  mauvaise  part, 
prendre  de  travers,  s'offenser  de 

Duds,  s.  pi.  nippcs.  frusques.  f.pl. 

Due,  adj.  dn ;  (fallen  due)  arrive  a 
ech^ance,  echu ;    (of  a  debt)  exigible ; 
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( proper)  convenable,  juste ;  opportun , 
bon ;  (required)  requis,  voulu ;  (sufficient) 
suflisant;  —  adv.  droit,  directement, 
en  plein  ;  —  t.  du,  m. ;  (fee)  honoraires, 
vi.pl.  ;  retribution  universitaire,  /. ; 
(tribute)  tribut,  to.  ;  (tax)  droit,  impot, 
TO. ;  redevance,/.  In  — form,  dans  les 
formes  voulues,  dans  les  formes,  en . 
bonne  forme,  en  bonne  et  due  forme, 
en  regie,  dans  les  regies.  In  —  time, 
en  temps  convenable  or  opportun,  en 
temps  utile :  au  moment  voulu,  k  temps. 
In  —  time  and  place,  en  temps  et  lieu. 
To  become  ov fall  — ,  V.  Fall.  To  give, 
everyone  his  — ,  donner  k  chacun  ce  qui 
lui  est  du.  We  must  give  the  devil  his 
— ,  il  faut  faire  la  part  du  diable.  The 
train  is  —  at ...,  le  train  arrive  or  doit 
arriver  k  ... 

Duel,  s.  duel,  TO. ;  (fig.)  combat,  m.,lutte, 
contestation,/.  To  fight  a  — ,  se  battre 
en  duel  [du)  duel 

Duelling,  s.  (le)  duel,  to.  ;  —  adj.  de  (or 

Duellist,  s.  duelliste,  w. 

Duenna, 8.  du6gne,/.  [k  quatre  mains,7». 

Duet,  s.  duo,  TO.;  (for  the  jjmno)  morceau 

Duifer,  .9.  (de  la)  camelote,/. ;  drogue, 
/. ;  patraque,/. ;  {bad picture)  V.  I>aub| 
{cheat)  attrape,  /. ;  (pers.:  pedlar, 
hawker)  cameloteur,  to.,  (dolt)  ganache, 
/.,  savetier,  gniaf,  crouton,  m. 

Duffing,  adj.  faux 

Dug,  s.  mamelon,  trayon,  to. 

Dugong,  s.  dugong,  iialicore,  to. 

Duke,  s.  due,  m.  — dom,  s.  duch^,  titre 
de  due,  TO.,  dignite  de  due,/. 

Dulcet,  adj.  doux 

Dulcification,  «.  dulcifi cation,  /. 

Dulcify,  v.a.  dulcifier 

Dulcimer,  s.  dulcimer,  tympanon,  m. 

Dulia,  s.  dulie,/. 

Dull,  adj.  (stupid)  lourd,  born(5,  stupide ; 
(without  life)  lourd;  {insipid)  fade; 
(tiresome)  ennuyeux,  assommant ;  (slow) 
lent ;  (sad)  triste,  sombre, melaucolique; 
(dreary,  not  lively)  triste ;  (blunt)  emous- 
s^ ;  (not  bright)  terne,  mat,  pale,  blafard; 
sombre;  (of fire)  triste;  (of  weather) 
sombre,  gris,  triste :  (of  soilnd)  sourd, 
mat;  (o/pam)  sourd;  [of  a)>prehen$ion, 
of  hearing)  dur;  (com.)  mort,  plat, 
calme,  languissant,  qui  ne  va  pas ;  — 
v.a.  (stupefy)  hebeter,alourdir;  (benumb) 
engourdir;  (sadden)  attrister,  rendre 
sombre;  (wear?/)  lasser,  fatiguer ;  (blunt) 
emousser;  (impede)  ralentir,  arreter; 
(sully)  ternir ;  (weaken)  aS'aiblir ;  (a 
sound)  assourdir;  —  v.n.  s'alourdir, 
s'heb^ter  ;  s'engourdir  ;  s'attrister  ; 
s'emousser ;  se  ternir.  As  —  as  ditch- 
water,  (pers.)  triste  comme  un  bonnet 
de  unit ;  (things)  triste  comme  un  en- 
terrement.  To  feel  or  be  —.  to  find  it 
— ,  (pers.)  s'ennuyer.  To  get  or  become 
—,  V.  — ,  v.n.  —  brained,  ndj.  stupide, 
qui  a  I'esprit  lourd.  —  browed,  adj. 
sombre,  au  front  sombre.  —  eyed, 
adj.  au  regard  terne;  au  regard  sombre. 
—  head,  «.  lourdaud,  to.,  e,  /.  — 
season  (of  the  year),  s.  morte-saison, 
0  f.  —  sighted,  adj.  myope.  —  vritted, 
adj.  V.  —  brained 

Dullard,  «.  adj.  lourdaud,  to.,  e,  /. 

Dullish,  adj.  un  pen  lourd  or  &c.  (V. 

Dullness.  F.  Dulness  [Dull) 

Dully,  adv.  (stupidly)  lourdement, 
stupidement,  sottement  ;  {insipidly) 
fadement ;  (wearisomely)  ennuyeuse- 
ment ;  (sloivly)  lentement;^  (sadly) 
tristement ;  (not  brightly)  d'une  manidre 
terne,  sans  ^clat ;  (of  soimd)  sourde- 
ment 

Dulness,  s.  (stupidity)  pesaneur, 
stupidite,  /. ;  (drowsi^iess)  appesantisse- 
mcnt,  assoupissement,  to.,  envie  de 
dormir,/. ;  (weariness)  ennui,  to.;  (slow- 
ness) lenteur,  /. ;  (sadnexs,  dreariness) 
tristease,  /. ;  (bluntness)  6tat  6m  >uss6, 


m. ;  (diviness)  ternissure,  matit6,  /,, 
manque  d'eclat,  m. ;  {of  sound)  matite, 
/. ;  (weakness)  faiblesse,  /. ;  (numbness) 
engourdissement,  m.,  torpeur,  /. ;  (of 
apprehension,  of  hearing)  duret6,  /. ; 
(com.)  langueur,/. 

Dulse;  s.  varech  comestible,  m. 

Duly;  adw.  ■  dflment ;  convenablement, 
justement;  exactement;  r^guli^re- 
ment;  opportundment ;  bien.     I  have 

—  received  . . .,  j'ai  bien  regu  • . . 
DuiU;  —  palm,  s.  V.  Doom 
Dumfound.  V.  Dumbfound 
Dumb;  adj.  maet ;  (silenced)  r6duit  au 

silence.  —  man  or  hoy,  muet,  in.  — 
woman  or  girl,  muette,/.  The  — ,  — 
people,  les  muets,  m.pl.  —  animal,  «. 
V.  —  creaturie.  —  bells,  s.pl.  halteres, 
m.pl.  — born,  adj.  muet  de  naissance. 

—  creature,  s.  animal,  m.,  bete,/.  — 
found,  v.a.  confoudre,  interdire,  inter- 
loquei- ;  abasoui-dir,  ahurir,  ebouriffer, 
6pater.  —  Jockey,  8.  (rid.)  jockey  (en 
bois  pour  dresser  les  chevaux),  vi. 
— ^ly,  adv.  muettement,  en  silence,  sans 
parler.  — ness,  s.  mutisme,  m. ;  (fig.) 
silence,  m.  —  sbo^iir,  s.  jeu  muet,  m., 
sc^ne  muette,  pantomime,  /.  — 
iraiter,  «.  servants,/. 

Dummy,  s.  muet,  m.,  muette,/. ;  (fig.) 
bomme  de  paille,  prete-nom,  m. ; 
(figure)  mannequin, m.,  figure,/. ;  (pu/)- 
yet)  mjirionnette,/. ;  (any  sham  object) 
simulacre,  m. ;  {at  ivhist)  mort,  wi. ;  — 
«dj.  muet;  simule,  faux 
Dump;8.,— B,  pi.  tristesse,  m^lancolie, 
humeur  noire,/.  To  he  in  the  — «,  etre 
triste  comme  un  bonnet  de  nuit,  broyer 
du  noir 
Dumpisll;     adj.    triste.      — ly,     adv. 

tristement.    —ness,  s.  tristesse,  /. 
Dumpling;  s.  chausson,  m.  [trapu 

Dumpy;  adj.  court  et  gros,  ramass^, 
Dun,  adj.  (—coloured)  brun  fonc6 ;  (fig.) 
sombre;  —  ».  brun  fence,  m.;  (pers.) 
creancier  importun,  aboyeur,  m. ;  (re- 
quest) demande  pressante,  /. ;  (hill) 
dune,/.,  tei-tre.  m.. ;  —  v.a.  importuner, 
poursuivre  ;  (fish)  saler.  —  bee,  -lly, 
s.  taon,  m.    —  bird,  s.  milouin,  m. 

Dunce;  s.  ignorant,  m.,  e,/.,  sot,  m.,  -te, 
/.,  cancre,  cretin,  fine,  vi.,  cruche,  /. 
— '«  cap,  bonnet  d'ane,  m. 

Duncery,  s.  anerie,  sottise,/.   [bnse,/. 

Dunderhead;   s.  imbecile,  niais,   m., 

Dunderheaded;af/j.  imbecile,  stupide, 

Dundiver;  s.  V.  Goosander  [sot 

Dune;  8.  dune,/. 

Dung;  «.  (of  animal*  generallti,  of  bii'ds 
rarticulariij)  fiente,/. ;  (of  horses)  crot- 
tin,  m.,  fiente,  /. ;  (of  cattle)  bouse, 
fiente,/. ;  (of  sheep,  goats,  rabbits,  mice, 
&c.)  crotte,/. ;  (hunt :  of  deer)  fum^es, 
f.pl.,  (of  wolves,  icild  boars)  laiss^es, 
f.pl.;  (agr.)  fumier,  m. ;  — v.a.  fumer ; 
(manu.)  bouser;  —  v.n.  fienter.  — 
beetle,  s.  stercoraire,  bousier,  m.  — 
cart,  s.  tombereau  k  fumier,  m.  — 
fork,  ».  fourche  k  fumier,  /.  —  heap, 
•bill,  s.  tas  de  fumier,  fumier,  m. ;  adj. 
de  fumier;  (fig.)  sale,  bas,  vil.  — 
hole,  -pit,  «.  trou  k  fumier,  j«.  — 
yard,  s.  basse-cour,/. 

Dungeon,  «.  cachot,  m.,  prison,/. 

Dunging;  «.  (agr.)  fumure,/. ;  (manu.) 
bousage,  m.  [prisable 

Dungy;  ad),  de  fumier ;  (fig.)  vil,  me- 

DunliU;  8.  brunette,/.,  b^cassean  varia- 
ble, VI. 

Dunnage;  «.  (Mar.)  grenier,  fardage,  m. 

Dunner,  s.  agent  de  recouvrements,  m. 

Dunning,  ».  importunity,  /. ;  (offish) 
Kalaison,/. 

Dunnish,'  adj.  brnndtre 

Dunnock;  ».  (bird)  tralne-bnissons.  m., 
fauvette  d'hiver,  /.,  accenteur  modu- 

DuO;  s.  duo,  m.  [laire,  m. 

Duodecennial,  adj.  duod^cennal 
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Duodecennially;  adv.  tons  les  douze 

Duodecimal;  adj.  duodecimal       [ans 

Duodecimo,  adj.  s.  in-douze,  adj.  m.f.. 

Duodenal;  adj.  duodenal  [s.w. 

Duodenary;  adj.  duod^naire 

Duodenum;  s.  duodenum,  m. 

Duodrama,  s.  dilogie,/. 

Dupe,  s.  dupe,/. ;  —  v.a.  duper,  tromper 

Duper,  s.  dupeur,  m.,  -euse,/. 

Dupery,  «.  duperie,  /. 

Dupion,  s.  doupion,  cocon  double,  m. 

Duplex,  adj.  double.  —  lamp,  lampe 
duplex,  /. 

Duplicate,  adj.  double;  —  s.  double, 
m.  ;  (copy)  duplicata,  m. ;  (of  a  pawn- 
broker) reconnaissance,  /. ;  (gram.) 
doublet,  m.;  —  v.a.  doubler ;  (to /o W) 
plier  en  doulile 

Duplication,  s. duplication,/. 

Duplicity,  s.  duplicity,/. 

Dura-bility,  bleness.  V.  page  8,  §  1 

Durable,  adj.  durable 

Durably,  adv.  durablement,  d'une 
nianieie  durable 

Dura  mater;  s.  dure-m^re,/. 

Duramen;  s.  duramen,  m. 

Durance ;  s.  emprisonnement,  m., 
prison,/.    Iw  —  •!;ite,  en  cage 

Duration;  s.  duree,/. 

Durbar;  s.  durbar,  wi. 

DuresS;  s.  contrainte,  /. ;  emprisonne- 
ment, TO.,  prison,/. 

During;  prep,  pendant,  durant 

Durra,  s.  doura,  vi. 

Dusk;  adj.  sombre,  obscur ;  —  s.  brune, 

/.,crepuscuIe,TO. ;  (fig.)  teinte  sombre,/.; 

—  v.a.  assombrir,  obscurcir.    At  — ,  in 

the  —  of  the  evening,  a  (or  sur)  la  brune, 

k  la  tomb^e  de  la  nuit  [ment 

Duskily;  Duskishly;  adv.  obscure- 
Duskiness,  s.  obscurity,  /.  ;  teinte 
sombre,  /.  [noirfttre 

Dusky, Duskish, adj.  sombre,  obscur ; 

Dust,  s.  poussiere,/.  ;  (of  metals,  of  sub- 
stances  pounded  or  ground)  poudre,/. ; 
(of  coals)  poussier,  m.  ;  (phai'm.)  gra- 
beau,  m.,  grabeaux,  m.pl. ;  (refuse) 
balayures./.pZ. ;  (of  the  dead)  cendre, 
/.,  cendres,  f.pl.,  poussiere,/.;  (money) 
poussier,  m.,  p6cune,  /.,  quibus,  m. ; 
(noise)  tapage,  train,  bousin,  boucan, 
m. ;  —  v.a.  epousseter ;  (brush)  brosser ; 
(sweep)  balayer ;  (loipe)  essuyer ;  (cover 
loith  dust)  couvrir  de  poussiere  ; 
(sprinkle)  saupoudrer.  To  —  anyone's 
coat  or  jacket  for  him,  secouer  la 
jaquette  or  donner  sur  le  casaquin  a 
quelqu'un.  To  make  a  — ,  faire  de  la 
poussiere  (with  an  adj.,  faire  une  pous- 
siere . . .).  To  raise  the  — ,  faire  lever  la 
poussiere,  faire  de  la  poussiere.  To 
raise  from  the  — ,  tirer  de  la  poussiere. 
To  throw  —  into  people's  eyes,ietev  de  la 
poudre  aux  yeux  (des  gens).  To  trample 
in  the  — ,  fouler  aux  pieds.  To  trample 
into  — ,  r^duire  en  poussidre,  r^duire 
au  neant.  —  bin,  s.  cofi"re  aux  ordures, 
TO.  —  born,  adj.  ne  de  la  poussiere.  — 
brand,  «.  charbon  (des  c6r6ales),TO., 
nielle,  /.  —  brush,  s.  vergette,/.  — 
cart,  s.  tombereau  aux  ordures,  w., 
voiture  de  b'oueur,  /.  —  cloak,  -coat, 
8.  cache-poussi6re,  to.  —  contractor, 
8.  enti'eprenenr  de  I'enlevement  des 
boues,  TO.  —  heap,  s.  tas  d'ordures,  m. 

—  hoIe,8.  trou  aux  ordures,  vi.  —  man, 
«.  boueur,  m.  —  pan,  s.  pelle  k  ordures, 
/.,  ordurier,  to.  —  8hot,s.  ceiidree,/. 

Duster,    s.    torchon,    jji. ;   (for    horses) 

(''poussette,/. 
Dustiness,  «.  ^tatpoudreux,  w. 
Dusting;  s.  (bru'hing)  dpoussetage,  m. ; 

(sweping)  balayage,  to.  ;  (wiping)  essuy- 

age,  TO.     —  brush,  s.  vergette,/. 
Dusty,  nrf/.couvert  orpleinde  poussiere, 

pou88i«heux,  poudreux;  de  poussiere. 

—  white,  blanc  sale.  To  be  — ,  (on  the 
roads)  faire  de  la  poussiere  (. . .  very  — , 
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. . .  beaucoup  de  poussiere).    To  get  — , 
se  couvrir  de  poussiere 
Dutch,  adj.  hollandais,   de  Hollande ; 

—  s.  (the  —  people)  (les)  Hollandais, 
m.pl. ;  (language)  le  hollandais,  to.,  la 
langue  hollandaise,  /. ;  —  v.a.  hol- 
lander.  Double  or  high  — ,  allemand, 
haut  allemand,  to.  —  auction,  s.  ad- 
judication au  rabais,  /,  —  blue,  s. 
email  or  azur  de  Hollande,  m.  —  boy, 
s.  (petit)  Hollandais,  m.  —  bulbs,  s. 
pi.  ognons  k  fleurs,  vi.pl.  —  cheese, 
s.  fromage  de  Hollande,  vi.  —  clock, 
s.  coucou,  TO.  —  clover,  s.  trefle 
blanc,  trifle  de  Hollande,  m.  —  foil, 
8.  oi'ipeau,  clinquant,  m.  —  girl,  s. 
(petite  or  jeune)  Hollandaise,  /.  — 
gold,  s.  V.  —  foil.  —  lady,  s.  'dame 
hollandaise,  Hollandaise,  /.  —  leaf, 
s.  V.  —  foil.  —  linen,  s.  toile  de 
Hollande,  /.  —  man,  s.  Hollandais,  to. 

—  metal,  s.  V.  —  foil.  —  oven,  s. 
rotissoire,  cuisini^re,/.  —  rush,  s. 
(hot.)  prele  d'hiver,  prele  des  tourneurs, 
/.  —  school,  8.  ( paint.)  ^cole  hollan- 
daise,/. —  ship,  -vessel,  s.  navii-e  or 
vaisseau  hollandais,  m.    —  mroman,  s. 

Duteous.  V.  Dutiful    [Hollandaise,  /. 

Dutiable,  adj.  soumis  avix  droits 

Dutiful;  adj.  qui  remplit  ses  devoirs 
(envers) ;  soumis,  obeissant ;  respec- 
tueux ;  bon,  excellent.  — ly,  adv.  avec 
soumission,  avec  ob^issance ;  rcspectu- 
eusement.  — ness,s.  soumission,  obeis- 
sance,/. ;  respect,  m. 

Duty;  8.  devoir,  to.;  soumission, ob^is- 
sance,  /. ;  respect,  m. ;  service,  to.  ; 
fonctions,  f.pl.;  (civilities)  devoirs, 
respects,  hommages,  TO.pZ. ;  (tax)  di'oit, 
TO.  —  off,  sans  le  droit.  Full — ,  grand 
service.  Half- — ,  petit  service.  Off — , 
( pers.)  de  sortie,libre,  (day)  de  sortie,  de 
liberty.  On  — ,  de  service  ;  de  garde ; 
(on  sentry)  de  faction.  Excused  from — , 
exempt  de  service.  Exempt  from  — , 
exempt  de  droits,  en  franchise.  To  do 
— ,  servir, faire  le  service ;  (eccl.)  officier ; 
desservir  (une  eglise,  une  chapelle).  To 
do  —  to,  to  give  or  pay  o.'s  —  to,  rendre 
ses  devoirs  k,  presenter  ses  respects  or 
ses  hommages  k.  To  do  o.'s  — ,  faire  son 
devoir ;  faire  son  service.  To  enter  upon 
o.'s  — ies,  entrer  en  fonctions.  As  in  — 
bound,  comme  il  est  de  son  devoir.  — 
firee,  adj.  exempt  de  droits,  en  fran- 

Duumvir;  s.  duumvii-,  m.  [chise 

Duumvirate;  s.  duumvirat,  to. 

Dux,  s.  (in  schools)  sergent,  premier,  to. 

Dwale,  8.  (hot.)  belladone,  /. ;  (her.) 
sable,  TO. 

Dwarf;  8.  adj.  nain,  m.,  e,  /. ;  —  v.a. 
rapetisser ;  (stunt)  empecher  de  croitre, 
rabougrir ;  (hort.)  naniser  ;  —  v.n.  se 
rapetisser,  rapetisser  ;  (grow  stunted)  se 
rabougrir,  rabougrir.  —  elder,  hi^ble, 
/.  —  tree,  arbre  nain,  m.  —  wall, 
muret,  m. 

Dwarfing,  s.  (hort.)  nanisation,/. 

Dwarfish,  adj.  nain,  de  nain,  petit, 
rabougri,  chetif.  — ly,  adv.  comme  un 
nain.  —ness,  s.  nanisme,  to.  ;  taille  de 
nain,/. 

Dwell,  v.n.  demeurer,  habiter,  resider  ; 
(stay)  rester ;  (on,  upon)  s'arruter  (sur, 
k),  s'etendre  (sur);  appuyer  (sur); 
s'appesantir  (sur) ;  insister  (sur) 

Dweller,  s.  habitant,  to.,  e,/. 

Dwelling;  —  place,  s.  denieure,  habi- 
tation,/., domicile,  to.,  residence,/.; 
(law)  domicile,  to.  —  house,  8.  maison 
d'habitation,  /.,  logis,  to.  ;  maison 
habitee,/. 

Dwindle,  v.n.  (—  away,  down)  dinii- 
nner  ;  (fall  away)  deperir;  s'en  aller; 
d^gen^rer ;  (come  to)  se  reduire  (k) ;  — 
v.a.  diminuer ;  reduire 

Dye,  v.a.  teindre;  —  s.  teinture,  /. ; 
(tinge)  teinte,/.;  (style  of  dyeing)  teint, 


Dirsma 

TO. ;  {dye-stuff)  matiSre  tinctoriale,  /. ; 
{colour)  couleur,  /. ;  empreinte,  /. ; 
(kind)  nature,/.;  (atrocity)  noirceur,/. 
Bad  — ,  faux  teiat.  Fast  — ,  good—, 
grand  teint,  bon  teint.  Fugitive  — , 
faux  teint.  To  —  black,  red,  &c.  tein- 
dre  en  noir,  en  rouge,  &c.  A  crime  of 
a  deeper  — ,  un  crime  plus  noir  (of  so 
deep  a  — ,  aussi  |ioir  ;  of  the  deepest  —-, 
des  plus  noirs).  —  drusi  s.  drogue 
tinctoriale,  /.  —  house,  -mill,  «. 
teinturerie,  /.  —  stuff,  s.  mati^re 
tinctoriale,  /.  —  wood,  s.  bois  de 
teinture,  m.  —  iworlcs,  s.  pi.  teintu- 
rerie,/. 

Dyeing,  8.  teinture,/.;  (trade)  teintu- 
rerie, /.  —  materials,  s.  pi.  mati^res 
tinctoriales,  f.pl. 

Dyer,  s.  teinturier,  m.,  -i^re,  /.  — '« 
shop  or  trade,  teinturerie,  /,  — 
's  broom,  — 's  Kreenweed,  s.  genet 
des  teinturiers,  m.,  genestroUe,/.  — 's 
moss,  s.  orseille,  /.  — 's  ireed,  s. 
gaude,  /.  — 's  woad,  s.  gu6de,  /., 
pastel,  TO. 

Dying;  adj.  mourant;  (pining)  mori- 
bond;  (things)  de  la  mort,  de  mort; 
(last)  dernier ;  supreme ;  {made  on  o.'s 
death-bed)  fait  au  lit  de  mort ;  —  s.  mort, 
/.  —  man,  mourant,  m. ;  moribond,  vi, 

—  woman,  mourante,/. ;  moribonde,/. 

—  words,  dernidres  paroles,/.pL  With  a 

—  voice,  d'une  voix  6teinte.  To  be  — , 
6tre  mourant,se  mourir ;  mourir.  To  be 

—  with,  mourir  de,  se  mourir  de. 
Prayers  for  the   — ,    pri^res  pour  les 

Dyke.  V.  Dike  [agonisants 

Dirnamic,  -al,  adj.  dynamique 

Dirnamics,  s.pl.  dynamique,/. 

Dimamite,  s.  dynamite,/.  —  manu- 
factory, s.  dynamiterie,  /. 

Dynamiter,  s.  dynamiteur,  to. 

Dynamometer,  s.  dynamom^tre,  m. 

Dynast-ic  al,  -y.     V.  pages,  §  1 

Dysenteric,  adj.  dysent6rique ;  (pen.) 
atteint  de  dysenteric 

Dysentery,  8.  dysenteric,/. 

Dyspepsia,  Dyspepsy,  s.  dyspepsie, 

Dyspeptic,  adj.  s.  dyspeptique,  to./.  [/. 

Dyspnoea,  s.  dyspn^e,/. 

Dysuria,  Dysury,  s.  dysurie,/. 

Dysuric,  adj.  dysurique 

DyticuS;  D3irtiscU8,  s.  dytique,  m. 


S,  s.  (letter)  e,  to.  ;  (mus.)  mi,  to. 

Eacb,  pron.  (every)  chaque ;  {every  one) 
chacun,  m.,  e,  /.  —  one,  chacun,  m., 
e,f.  —  other,  I'un  (I'une,/.)  I'autre; 
se ;  nous  ;  vous  ;  (of  more  than  two) 
lea  uns  (les  unes,  /.)  les  autres ;  se ; 
nous;  vous.  For  —  other,  I'un  pour 
I'autre ;  les  uns  pour  les  autres.  Of — 
other,Vim  de  I'autre  ;  les  uns  des  autres. 
To  —  other,  I'un  k  I'autre ;  les  uns  aux 
autres.  To  love  —  other,  s'aimer  I'un 
I'autre  or  les  uns  les  autres.  To  help 
—  other,  V.  Kelp.  To  meet  —  other,  se 
rencontrer.  To  kill  —  other,  s'entre- 
tuer,  se  tuer.  To  talk  to  —  other,  se 
parler,  causer  ensemble 

Eager,  adj.  ardent,  vif  (k) ;  impatient 
(de) ;  d6sireux  (de),  curieux  (de);  avide 
(de);  {zealout)  empress^  (de).  — ly, 
adv.  ardemment,  vivement;  passion- 
n^ment ;  impatiemment ;  avidement ; 
pr^cipitamment ;  (zealously)  avec  em- 
pressement.  —  ness,  s.  ardeur,  viva- 
city,/. ;  impetuosity,/. ;  impatience,/. ; 
avidity,/.;  (acaZ) empressement,  m. 

Eagle,  s.  aigle,  {male  bird)  to.,  (hen  bird) 
/. ;  {in  a  church)  aigle,  to.  ;  (coin,  orders 
of  knighthood,  astr.)  aigle,  to.;  {her., 
standard)  aigle,  /.  —  displayed,  (her.) 
aigle  6ploy6e,  /.  —  eyed,  -sisbted, 
adj.  aux  yeux  d'aigle ;  (fig.)  au  regard 
d'aigle.     —    havrk,    s.    aigle  autour, 


595 

spiza^te,  m.    —  lectern,  «.  aigle,  m. 

—  omrl,  s.  grand-due,  to.  —  ray,  s. 
mourine,/.  —  stone,  s.  a^tite,  pierre 
d'aigle,  /.  —  'vrinsed,  adj.  au  vol 
d'aigle.   —  ixrood,  s.  bois  d'aigle,  to. 

Eaglet,  s.  aiglon,  to., -ne,/.;  (her.)  ai- 
glon,  to.,  aiglette,/. 

Eagre,  s.  raz  de  maY^e,m, 

Ear,  s.  Oreille,  /. ;  (handle)  anse,/. ;  {of 
com)  epi  (de  bl^),  to.  ;  —  v.n.  monter 
en  epi,  ^pier.  About  o.'s  —s,  tout  au- 
tour de  soi ;  croulant  tout  autour  de 
soi ;  pendu  k  ses  oreilles,  k  ses  trous- 
ses,  sur  le  dos.  To  be  all  —s,  6tre  tout 
oreilles.  To  be  by  the  — s,  etre  en 
querelle,  etre  brouill^s  ;  ^tre  aux 
prises.  To  fall  together  by  the  — s,  se 
prendre  de  querelle,  se  brouiller;  se 
prendre  aux  cheveux,  en  venir  aux 
prises.  To  give  —  to,  to  lend  an  —  to, 
prater  I'oreille  k,  ^couter.  To  have  a 
correct  — ,  avoir  Toreille  juste.  To  have 
a  good  — ,  avoir  de  I'oreille.  To  have  a 
quick  — ,  avoir  I'oreille  fine.  To  listen 
with  both  — s,  6couter  de  toutes  ses 
oreilles.  To  set  (together)  by  the  — s, 
brouiller ;  mettre  aux  prises.  To  sing 
by  — ,  chanter  d'oreille.  To  turn  a 
deaf —  , (pretend  not  to  hear,  not  to  mind) 
faire  la  sourde  oreille  (k) ;  (refuse  to 
listen  to)  fermer  I'oreille  (k).  The  — 
ache,  s.  le  mal  d'oreille,  m.  To  have 
the  —  ache,  avoir  mal  k  I'oreille,  avoir 
des  douleurs  d'oreille.  To  box,  pull, 
wai-m  ...'8  —  s,  V.  Boz,  Pull,  Warm 
(v.a.)  —  cap,  8.  oreillette,  /.  — 
cockles,  s.pl.  (agr.)  nielle,/.  —  deaf- 
eniuET,  adj.  assourdissant,  6tourdis- 
sant.  —  doctor,  s.  auriste,  to.  — 
drop,  8.  pendant  d'oreille,  to.  — 
drum,  8.  tympan  (de  I'oreille),  to.  — 
finger,  s.  doigt  auriculaire,  petit  doigt, 
TO.  —  flap,  8.  bord  pendant,  bord  ra- 
battn,  TO.  —  hole,  s.  trou  de  I'oreille, 
TO.  —  knot,  8.  bounette,  rosette,  co- 
carde,/.  —  lap,  s.  (of  the  ear)  lobe  de 
I'oreille,  to.;  (of  a  cap)  oreille,  oreil- 
lette,/. —  less,  adj.  sans  oreilles.  — 
pick,  8.  cure-oreilles,  m.  —  piercer, 
8,  perce-oreille,  to.  —  piercing:, 
-splitting,  adj.  d^chirant  les  oreilles. 

—  ring,  8.  boucle  d'oreille,  /.  — 
Shaped,  -like,  adj.  en  forme  d'oreille, 
auriforme.  Within  —  shot,  s.  k  por- 
t6e  (/.)  de  I'oreille.  —  surgeon,  s. 
auriste,  to.  —  sirringe,  s.  seringue 
auriculaire,/.  —  trumpet,  s.  cornet 
acoustique,  to.  — 'waac,  s.  (la)  cire  des 
oreilles,  (de  la)  cire  d'oreilles,  /.,  (le,  du) 
cerumen,  to.  —  mrig,  s.  perce-oreille, 
TO.,  forficule,  /. ;  v.a.  souffler  aux 
oreilles  de.  —  <cirire,  s.  dormeuse, 
/.  —  witness,  s.  t^moin  auricu- 
laire, TO. 

Eared,  adj.  aux  oreilles  ...,k  Toreille 
...;  (of  corn)  garni  d'^pis,  ^pi^;  (bot.) 
auricula.  Full  —,  k  4pis  pleins.  One  — , 
(of  animals)  monaut,  adj.  to.  Quick  — , 
qui  a  I'oreille  fine 

Earing,  s.  (of  com)  6piage,  to.  ;  (nav.) 
raban  d'empointure,  to.,  empointure,  /. 

Earl,  8.  comte,  to.  — dom,  s.  comte,  to. 

Earlier,  Earliest,  adj.  plus  en 
avance,  plus  matinal,  &c.  (V.  Early, 
adj.) ;  premier ;  plus  ancien  ;  —  adv. 
de  meilleure  heure ;  plus  t6t.  To  make 
— , avancer 

Earliness,  s.  arriv^e  de  bonne  heure, 
arriv^e  pr^matur^e,  /. ;  (of  the  day, 
night)  heure  peu  avanc^e,/. ;  (of fruits, 
&c.)  pr^cocite,  hativete,  h4tivit6,  /. ; 
(fig.)  pr6cocit6,/. 

Early,  adj.  (pers.)  en  avance;  (o/rtsmp) 
matinal ;  (things)  pr6matur6  ;  pr^coce ; 
avanc6  ;  (first)  premier;  ancien;  (near) 
rapproch^ ;  prochain ;  (of  years,  hours, 
first)  premier ;  (of  the  hour)  peu  avanc6 ; 
(of  a  child's  age)  tendre,  bas ;  (of  fruits, 
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&c.)  precoce,  hatif.  —  age,  —  life,  age 
tendre,  bas  &ge,  jeune  age,  premier  fige, 
to.  —  youth,  premiere  jeunesse,/.  — 
oWape,vieillessepr6matur6e,/.  —  ages 
or  times,  premiers  ages  (or  si^cles),  an- 
ciens  temps,  m.pl.  —  writers,  anciens 
e,crivains,  m.pl.  —  Church,  primitive 
Bglise,/.  — rising,  (8.)  habitude  de  se 
lever  de  bonne  heure,/.  —  printed 
book,  incunable,  to.  —  vegetables  or 
fruit  or  flowers,  primeurs, /.pi.    At  an 

—  age,  in  —  life,  de  bonne  heure.  At 
an  —  hour,  k  une  heure  peu  avancee, 
de  bonne  heure.  In  the  —  (or  small) 
hours  of  the  viorning,  aux  premieres 
heures  du  matin,  le  matin  de  tr^s 
bonne  heure,  de  grand  matin.     To  keep 

—  hours,  V.  Hour.  It  is  the  —  bird 
that  gets  the  worm,  les  premiers  vont 
devant 

Early,  adv.  de  bonne  heure,  t6t;  au 
commencement  (de);  dans  les  pre- 
miers jours  (de) ;  d6s  les  premiers  jours ; 
(in  time)  k  temps ;    (soon)  bientot ;  t6t. 

—  in  the  moiming,  de  bon  matin,  de 
grand  matin,  de  bonne  heure  le  matin, 
matinalement.  As —  as  possible,  aussi- 
t6tque  possible,  le  plus  t6t  possible, 
Too  — ,  de  trop  bonne  heure ;  trop  t6t. 
To  rise,  to  go  to  bed  — ,  (commonly)  se 
lever,  se  coucher  de  bonne  heure.  —  to 
bed,  and  —  to  rise,  makes  a  man  healthy, 
wealthy,  and  wise,  se  coucher  t6t,  se 
lever  t6t,  donnent  sant6,  richesse  et 
sagesse  [m^riter 

Earn,   v.a.  gagner;  acqu^rir,  obtenir; 

Earnest,  adj.  ardent ;  chaleureux ; 
vif;  empress^, z616 ;  s^rieux;  sincere; 
attentif,  appliqu6 ;  —  s.  s^rieux,  to.  ; 
(pledge)  gage,  to.  ;  (money)  arrhes, f.pl. ; 
(fig.)  avant-gout,  to.  In  — ,  in  good  or 
right  — ,  tout  de  bon,  s^rieusement,  au 
s6rieux ;  s^rieux ;  de  bonne  foi ;  vrai ; 
{moved)  6mu.  To  be  in  — ,  (pers.,  not 
shamming  or  joking)  6tre  s^rieux,  agir 
s^rieusement,  parler  s^rieusement.  — 
money,  s.  (des)  arrhes,  f.pl. ;  (of  hir- 
ing) (le)  denier  k  Dieu,  to. 

Earnestly,  adv.  ardemment ;  chaleu- 
reusement,  chaudement ;  vivement,  in- 
stamment ;  avec  empressement ;  8^- 
rieusement,  tout  de  bon;  attentive- 
ment 

Earnestness,  s.  ardeur,  chaleur,/. ;  in- 
Btances,f.pl.,  instance,/. ;  z61e,  empres- 
sement, TO. ;  s6rieux,  to.,  gi-avitl,  /. ; 
sincerity,/.;  attention,/.;  (anxiety) 
sollicitude,  inquietude,/. 

Earnings,  s.pl.  gain,  fruit  du  travail, 
TO.  Hard  — ,  p^nibles  gains,  m.pl.,  ar- 
gent gagne  p^niblement,  to. 

Earth,  s.  terre,  /. ;  {of  a  fox,  &c.)  ter- 
rier, TO. ;  —  v.a.  enterrer,  enfouir ;  cou- 
vrir  de  terre ;  {tech.)  terrer ;  —  v.n.  se 
terrer.  Made  — ,  terre  rapport^e.  Our 
mother — ,  la  terre,  notre  m^re  com- 
mune,/. On  -,  sur  terre,  sur  la  terre ; 
au  monde.  Why  on  — ,  what  on  — ,  how 
on—, pourquoi  diable,  que  diable,  com- 
ment diable.  —  bag,  s.  sac  k  (or  de) 
0  terre,  TO.  —  bank,  s.  levde  de  terre, 
/.,  remblai,  talus,  to.  —  board,  s. 
(agr.)  versoir,  m.,  oreille,/.  —  bom, 
adj.  n6  de  la  terre,  fils  de  la  terre ; 
{fig.)  terrestre,  d'ici-bas,  de  ce  monde ; 
(low)  vil,  de  basse  naissance.  — 
bound,  adj.  attach^  k  la  terre.  — 
bred,  adj.  vil,  abject.  —  closet,  s. 
cabinet  d'aisances  k  r^servoiq^e  terre, 
m.  —  eater,  &c.,  V.  Dirt-eater,  &c. 
—  fall,  8.  V.  —  slip.  —  flax,  s.  ami- 
ante,  TO.  —  nut,  8.  terre-noix,  noix  de 
terre,/.;  arachide,  pistache  de  terre, 
noix  de  terre,  /.  —  auake,  s.  trem- 
blement  de  terre,  to.  —  shaking, 
a/ij.  qui  ^branle  la  terre.  —  shine, «. 
Inmilre  cendr^e,  /.  —  slip,  s.  ^boule- 
ment  de  terre,  to.  —  up,  v.a.  d^terrer ; 
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{agr.,hort.)  butter,  chausser.  —  ivard, 
'Uf  adj.  adv.  vers  la  terre.  —  iirire,  «. 
parafoudre,  ?n.  —  ixrorlc,  .«.  terrasse- 
ment,  m. :  (mil.)   ouvrage  en  terre,  m. 

—  work  battery,  batterie  en  terre,/.  — 
inrorm,  s.  ver  tie  terre,  m. 

Earthed,  part.  adj.  enterrS,  &c.  (V. 
Earth,  v.a.n.) ;  {liunt.)  terr^,  dans  sou 
terrier 

Earthen,  adj.  de  terre,  en  terre.  — 
pan,  s.  tenine,  /.  —  vrare,  s.  poterie, 
faience,  /.  —icare  dealer,  faiencier, 
m.,  -iere,  /.     — ware  trade,  faiencerie,/. 

Earthiness,  s.  natm*e  terreuse,  /. ; 
grossierete,  /. 

Earthliness,  «.  nature  terrestre,  /. ; 
{woy')Uin's<)  mondanit^./.         [m.,  e,f. 

Earthlingr,«.mortel,  fu.,-l3,/.;  mondain, 

Earthly,  adj.  terrestre,  ile  la  terre, 
d'ici-bas ;  materiel,  coiiiorel ;  {worldly) 
mondain,  sensuel,  charnel ;  (in  the 
world,  fam.)  au  monde ;  [the  least)  le 
(la,/.)  moindre.  To  do  no  —  thing,  ne 
faire  oeuvre  de  ses  dix  doigts.  — 
minded,  ailj.  mondain.  —  minded* 
ness,  s.  mondanit^,/. 

Earthy,  adj.  de  terre;  teiTeux;  gros- 
sier.    —  ball,  machine  ronde,  boule,/. 

Ease,  «.  aise,  /. ;  repos,  in. ;  tranquil- 
lit^,/.  ;  oisivet^,/. ;  facilite,  aisance,/. ; 
abandon,  m. ;  {of  pain)  soulagement, 
m. ;  —  v.a.  mettre  k  I'aise  ;  {to  free)  d6- 
livrer,  d^barrasser,  (o.'s  head  or  chest) 
d^gager;  (from  pain.  &c.)  soulager, 
adoucir,  all^ger ;  calmer ;  tranquil- 
liser. —  her !  (nav.)  doucement !  At 
— ,  at  o.'s  —,  k  raise,  k  son  aise ;  tran- 
quille,  en  repos,  en  paix.  At  --,  {mil.) 
k  volont6.  Stand  at  —  /  (mil.)  en  place, 
repos  !  With  — ,  avec  facility.  To  set 
at  — ,  mettre  k  I'aise;  tranquilliser. 
To  take  o.'s  — ,  prendre  ses  aises,  se 
mettre  k  I'aise 

Easel,  s.  chevalet,  m.  —  paintins, 
•picture,  -piece,  s.  tableau  de  cheva- 
let, m.  [law)  aisance,  servitude,/. 

Easement,  s.  soulagement,  m. ;   {civ. 

Easily,  adv.  ais^ment  ;  facilement ; 
sans  peine  ;  k  I'aise ;  commod^ment ; 
tranquillement ;  sans  repugnance,  vo- 
lontiers ;  avec  calme ;  {of  motion)  douce- 
ment, sans  secousse.  It  is  —  done, 
c'est  facile  k  faire,  e'est  bient6t  fait. 
It  is  —  said,  c'est  facile  k  dire,  c'est 
bientot  dit  [douceur,/.;  tranquillity,/. 

Easiness,  s.  aisance,  /.  ;  facility,  /. ; 

East,  s.  est,  m. ;  orient,  levant,  m. ; 
(countries)  Orient,  m. ;  Levant,  m. ;  — 
adj.  de  Test,  d'est,  est,  oriental ;  (of 
Eastern  countries)  oriental,  d'orient, 
d'Orient.del'Orient;  duLevant;  (geog.) 
oriental ;  —  adv.  k  Test,  k  I'orient.  — 
Indiaman,  «.  navire  des  Indes  Orien- 
tales,  m.    —  vrard,  «.  est,  c6t6  est,  m. 

—  -wwurAf  •■,  —  irardly,  adv.  vers  {or 
&)  Test,  vers  {or  k)  I'orient.  —  wind, 
«.  vent  d'est,  m. 

Easter,  «.  PAques,  m.;  (Jew.  rel.)  la 
p&que,  /. ;  —  adj.  de  P&ques.  Before  — , 
(of  the  days  of  Holy  week)  saint.  — 
Monday,  lundi  de  Paques,  m.  Monday 
before  — ,  lundi  saint,  m.  —  eve,  vellle 
de  Pflquea,/.,  samedi  saint,  m.  —  dny, 
jour  de  P&ques,  m.  —  week,  semaine 
de  Pdques,  /.  —  tide,  temps  de  PAques, 
m.,  quinzainede  Pftques,/.  — holidays, 
vacances  de  P&ques,/.pl.  —  egg,  Oiut 
de  Pftques,  m. 

Easterly,  adj.  d'est,  de  Test,  est; 
d'orient,  de  I'orient.oriental,  du  levant ; 

—  adv.  vers  (or  k)  Test,  vers  (or  k) 
I'orient 

Eastern,  adj.  V.  Ka,utf  adj. ;  {of  aspect) 
k  Test.  Oreat  —  raihcay,  chemin  de 
far  de  Test,  m.  The  —  empire,  I'empire 
d'Orient,m.  /4n  —  voi/atf«.  un  voyage  en 
Orient.  Tfte— Cfcurc/t.l'Eglise  d'Orient, 
/.  The  —  question,  la  question  d'Orient. 
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The— languages, \es  langues  del'Orient, 
f.pl.  The  —  nations  or  peoples,  les 
Orientaux,  m.pL,  les  nations  (f.jil-)  or 
les  peuples  (m.pl.)  de  I'Orient.  The  — 
Pyrenees,  les  Pyrenees  orientales,  f.pl. 

—  most,  adj.  (le)  plus  k  I'est,  k  I'ex- 
treme  est  [I'est,/.,  chemin  est,  m. 

Easting,  s.  direction  vers  Test,  route  k 
Easy,  adj.  facile,  ais6 ;  k  I'aise ;  tran- 
quillc ;  doux ;  accommodant,  complai- 
sant, facile  ;  libre,  d^gage,  naturel, 
aise  :  {not  tight)  aise ;  (well  off)  k  son 
aise,  dans  I'aisance;  {comfortable)  Rise, 
confortable,  (pers.)  a  son  aise.  — of 
belief,  cr^dule.  —  of  digestion,  de  facile 
digestion,  facile  k  dig^rer.  To  become 
easier,  {of  o.'s  head  or  chest)  se  degager. 
To  Tnake  oneself  —  about,  se  tranquil- 
liser sur.  To  take  things  or  it  — ,  en 
prendre  k  son  aise,  ne  pas  se  fouler  la 
rate ;  se  donner  du  bon  temps  ;  (not  to 
fret)  ne  pas  se  tourmenter,  ne  pas  se 
faire  de  bile.  As  —  a.«  anything  or  as 
can  be,  facile  comme  tout,  facile  comme 
bonjour.  —  come,  —  go,  V.  X.iglitly 
Eat,  v.a.  manger  ;  {have,  as  a  dinner,  &c.) 
faire ;  (meals)  V.  Take ;  {corrode,  gnaic) 
ronger;  (consume)  consumer;  —  v.n. 
manger;  (be  eaten)  se  manger;  (taste 
like)  avoir  le  goiit  (de).  To  —  o.'s 
dinner,  o.'s  breakfast,  diner,  dejeuner, 
manger.  To  —  anyone  (else)  's  dinner, 
manger  le  diner  de  quelqu'un,  diner 
aux  frais  de  quelqu'un,  diner  chez 
quelqu'un.  To  —  a  good  dinner,  a  good 
breakfast,  faire  un  bon  diner,  bien  diner, 
faire  un  bon  dejeuner,  bien  dejeuner. 
To  —  o.'s  head  off,  (do  no  icork)  ne  rien 
faire ;  (earn  nothing)  ne  rien  gagner ; 
( bring  in  nothing)  ne  rien  rapporter.   To 

—  o.'s  words,  ravaler  ses  paroles,  se  re- 
tractor. To  —  (v.n.)  well  or  badly,  avoir 
un  bon  or  un  mauvais  goiit.  This  meat 
— s  hard,  tender,  cette  viande  est  dure, 
tendre.  —  a^«iray,up,manger;  croquer; 
(fig.)  devorer,  ronger,  consumer.  — 
into,  ronger ;  miner ;  consumer ;  faire 
des  ravages  dans.  —  out,  ronger,  de- 
vorer;  consumer  ;  (pers.)  gruger,  ruiner. 
To  —  out  of  house  and  home,  gruger 
jusqu'au  dernier  sou,  ruiner  compl^te- 
ment.  To  —  out  o.'s  heart,  se  ronger  le 
coeur 

Eatable,  adj.  mangeable,  comestible, 
bon  k  manger;  —  s.  comestible,  ali- 

Eatage,  «.  regain,  m.  [ment,  m. 

Eater,  «.  mangeur,  m.,  -euse,  /. ;  (jig.) 
corrosif,  m. 

Eating,  adj.  mangeant ;  (for  eating)  k 
manger;  {Jig.)  d^vorant;  rongeur;  — 
«.  action  de  mantrer,  manducation,/. ; 
manger,  m. ;  chere,  /. ;  (in  contempt) 
mangeaille,  /.  —  and  drinking,  le 
manger  et  le  boire.  That  kind  offish 
is  good  — ,  cette  esp^ce  de  poisson  est 
un  bon  manger.  To  be  fond  of  good  — , 
aimer  la  bonne  ch^re.  —  apple,  s. 
pomme  k  couteau,  /.  —  bouse,  s. 
restaurant,  m.  —  house  keeper,  restau- 
rateur, traiteur,  m. 

Eaves,  «.  pi.  bords  du  toit,  m.pl.,  ^gout, 
larmier,  m.  —  drop,  v.n.  6couter  aux 
portes;  Stre  aux  ^coutes.  — dropper, 
s.  ecouteur  (m.,  -euse,  /.)  aux  portes, 
epieur,  m.,  -euse,  /.  —  droppingr,  s. 
action  d'6couter  aux  portes,  f. 

Ebb,  s.  reflux,  jusant,  m. ;  (fig.)  d^clin, 
m.,  decadence,  /. ;  —  v.n.  refluer ;  (of 
the  tide)  baisser,  descendre ;  (to  decay) 
d^cliner,  baisser,  d^croitre.  The  — 
andjloxo,  le  flux  et  le  reflux.  To  —  and 
fl^w,  fluer  et  refluer.    At  a  low  — ,  has. 

—  tide,  ».  mar^e  descendante,  /.,  re- 
flux, m.,  mar^e  de  jusant,/. 

Ebbing,  8.  V.  Ebb  I  —  adj.  qui  reflue; 
(fig.)  sur  le  d^clin  [d'^b^ne,  noir 

Ebon.  8.  V.  Ebony  I    —  adj.  6b6nin, 
Ebonite,  a.  ebonite,/. 
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Ebonize,  v.a.  eb^ner ;  (fig.)  rendre  noir 

comme  I'ebene 
Ebony,  s.  eb^no,  f.m. ;  —  adj.  d'eb^ne. 

—  tree,  s.  ebenier,  m.  —  wrorlc,  s. 
ouvrage  en  eb^ne,  ebene,  m. 

Ebriety,  s.  ivresse,  ebriete,/. 

Ebullienc-e,  y,  s.  ebullition,./*.;  (fig.) 
effervescence,  /.  [bouiiloniiiuit 

Ebullient,    adj.   er^  ebullition;     (fig.) 

Ebullition,  s.  ebullition,  /. ;  (fig.) 
eflfervescence,/. ;  violence, /.,emporte- 
nient  m. ;  transport,  m. ;  acces,  m. 

Eburnean,     adj.     eburne,    eburneen, 

Ecart6,  s.  ecarte,  m.     [eburnin,  ivoirin 

Ecce  homo,  s.  ecce  homo,  m.  [s.m. 

Eccentric, adj.  s.  excentrique,  adj.  m.f., 

Eccentrically,  adv.  excentriquement 

Eccentricity,  s.  excentricite,/. 

Ecchymose,  v.a.  ecchymoser.  To  be- 
come — d,  s'ecchymoser 

Ecch3anosis,  s.  ecchymose,/. 

Ecclesiastes,  s.  Ecciesiaste,  m. 

Ecclesiastic  C-al),  s.  adj.  ecclesias- 
tique,  s.'Di.,  adj.  m.f.  [ment 

Ecclesiastically,  adv.  eeciesiastique- 

Ecclesiasticus,  s.  Ecclesiastique,  m. 

Ecclesiology,  ecclesiologie,/. 

Ecclesiologist,  s.  ecclesiologue,  m. 

Echelon,  s.  echelon,  m. ;  —  v.a.  echelon- 
ner ;  —  v.n.  s'echelonner 

Echinus,  ».  (arch.)  echine,  /. 

Echo,  8.  echo,  wi. ;  (myth.)  ilcho,  /. ;  — 
v.n.  resonner,  retentir ;  {to  be  repeated) 
faire  echo  ;  —  v.a.  rep6ter.  To  the  — 
(of  applauding)  k  outrance.  — less, 
adj.  sans  echo  [sie,  /. 

Eclampsia,  Eclampsy,  s.  eclamp- 

Eclat,  s.  eclat,  m. 

Eclectic,  adj.  8.  eclectique 

Eclectically,  adv.  edectiquement 

Eclecticism,  s.  eclectisme,  m. 

Eclipse,  s.  eclipse,  /. ;  —  v.a.  eclipser ; 

—  v.n.  s'edipser.  —  of  the  sun,  solar  — , 
eclipse  de  soleil.  —  of  the  moon,  lunar 
— ,  eclipse  de  lune 

Ecliptic,     8.     ecliptique,  /. ;    —    aiij. 

ecliptique;  de  I'ediptique 
Eclogue,  s.  eglogue,/. 
Ecod,  i7it.  V.  Egad 
Economic,     -al,     adj.   economique; 

(pers.)  econome,  menager 
Economically,  adv.  economiquement 
Economics,  s.  pi.  economique,/. 
Economist,  s.  econome,  m./. ;  (polit.) 

economiste,    m.    Political   — ,   econo- 

miste,  m. 
Economization,  s.  economie,/. 
Economize,  v.a.n.  economiser 
Economizer,  s.  personne  econome,/. 
Economy,   ».    economie,  /.     Political 

— ,  economie  politique,/. 
£corchd,  8.  ecorche,  m. 
Ecraseur,  s.  ecraseur,  m. 
Ecstasied,  adj.  ravi  en  extase,  extasi6 
Ecstasy,  8.  extase,/. 
Ecstatic,  -al,  adj.  extatique,  d'extase 
Ecthirma,  s.  ecthyma,  m.  [m. 

Ectropion,  Ectrbpium,  s.  ectropion, 
Ecuadorian,  s.  adj.  Etiuatorien,  m., 

-ne,  /. 
Ecumenic,  &c.  V.  (Ecumenic,  &c. 
Eczema,  s.  eczema,  m. 
EczematOUS,  adj.  eczemateux 
Edacious,  &c.  V.  Voracious,  &c. 
Edda,  8.  Edda,/. 
Eddish,  s.  regain,  m. 
Eddoes,  8.  pi.  colocase,  colocasie,/. 
Eddy,  s.  remous,  tourbillon,  m. ;  —  adj. 

tourbillonnant ;    —  v.n.  tourbillonner. 

—  water,  s.  remous,  m.  —  ivind,  s. 
renvoi  de  vent,  revolin  devent,  m. 

Eden,  s.  Eden,  vi. 

Edenic,  adj.  edenien,  edenique 

Edental,  Edentate,  Edentated,  s. 

adj.  edente,  s.m.,  edente,  adj.  m.,  e,f. 
Edge,  .t.  bord,  m. ;    (of  a  sharp  ivstrn- 

ment)  fil,  tranchant,  m.;  {fig.)  pointe. 

/. ;  (of  a  wood  or  forest)  lisiere,  /. ;  (of 
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two  surfaces)  arete,  /. ;  (of  a  book) 
tranche,  /. ;  (agr.)  c6te,  /. ;  (of  coin) 
cordon,  m.  On  — ,  sur  le  bord ;  de 
champ;  (o/  the  teeth)  agace ;  (pers.) 
impatient,  sur  le  gril;  inquiet,  aux 
champs.  With  gilt  — s,  (book-bind.) 
dor^  sur  tranclie.  To  give  an  —  to,  don- 
ner  le  fil  k,  affiler,  aiguiser.  To  put  to 
the  —  of  the  sword,  passer  au  fil  de 
I'epee.  '  To  set  on  — ,  poser  de  champ  ; 
(the  teeth)  agacer.  To  take  the  —  of,  to 
dull  the  —  of,  ^mousser.  To  take  off  the 
—  of  the  appetite,  emousser  I'appetit; 
(stay  o.'«  stomach)  ^tourdir  la  grosse 
faim.  —  bone,  «.  V.  Aitchbone.  — 
less,  adj.  sans  tranchant,  sans  pointe, 
obtus,  6mous36.  —  mill,  s.  moulin  k 
meules  plates,  m.  — rail,  n.  rail  sail- 
lant,  m.  —  tool,  s.  instrument  (or 
(outil)  tranchant,  m.  — tool  maker, 
taillandier,  m.  — tool  making  or  trade, 
taillanderie,  /.  To  play  with  —  tools, 
(fig.)  jouer  avec  le  feu.  — 'ways, 
•wise,  adv.  de  champ ;  sur  le  bord ; 
(pers.)  de  c6t6,de  profil 

XSdge,  v.a.n.  aiguiser,  aflfiler;  border; 
(to  move)  avancer  de  cote,  avancer  peu 
k  peu  or  avec  precaution.  —  aixray, 
v.n.  s'eloigner  peu  h,  peu.  —in,  v.a. 
faire  entrer,  introduire ;  (fig.)  glifeser, 
couler  ;  placer ;  adresser 

Edgedj  adj.  tranchant ;  ac^re,  aigu ; 
(in  covipounds)  k  ...  tranchant,  k  tran- 
chant . . . ;  (book-bind.)  k  tranche  . . . ; 
(bordered)  bord6 

Edging,  s.  bord,  m. ;  (trimming)  bor- 
dure,  garniture,/.;  (hort.)  bordure,/. 

Edible.  F.  Satable.  — ness,  Edi- 
bility, s.  comestibilit^,/. 

Edict,  8.  ^dit,  m. 

Edification,  s.  Edification,  m. 

Edifice,  s.  Edifice,  m. 

Edify,  v.a.  edifier 

Edifying,  adj.  Edifiant.  — ly,  adv. 
d'une  maniEre  edifiante 

Edilei  s.  Edile,  m. 

Edileship,  s.  EdilitE,/.  [e,/. 

Edinburgher,  s.  Edimbourgeois,  m.. 

Edit,  v.a.  editer;  rEdiger;  diriger 

Editing,  s.  redaction,/.;  direction,/. 

Edition,  s.  Edition,/. 

Editor,  s  Editeur,  m. ;  (of  a  neicspaper 
or  periodical)  rEdacteur,  m. ;  directeur, 
m. ;  gErant,  »i.  Chief — ,  rEdacteur  en 
chef,  TO.    — 's  room,  8.  rEdaction,/. 

Editorial,  adj.  d'Editeur ;  de  or  du  rE- 
dacteur ;  de  la  rEdaction  ;  —  s.  article 
de  fond, TO.  —article,  article  de  fond, 
TO.    —  staff,  rEdaction,  /. 

Editorship, «.  direction,  /, ;  gErance,/. 

Editress,  s.  Editrice,  /. ;  (of  a  news- 
paper or  periodical)  rEdactrice,  /. ;  di- 
rectrice,  gErante,  /. 

Educability,  s.  EducabilitE, /. 

Educable,  adj.  Educable 

Educate,  v.a.  Elever,  faire  I'Education 
de,  instruire,  (fam.)  Eduquer.  He  was 
— d  at,  il  a  fait  (or  il  fit)  ses  Etudes  k. 
An  — d  nuin,  un  homme  d'Education,  un 
homme  instruit.  A  well  — d  man,  un 
homme  de  bonne  Education,  un  homme 
bien  ElevE  [Educateur 

Educating,  s.  Education,  /. ;    —  adj. 

Education,  s. Education,/.;  enseigne- 
ment,  to.  ;  instruction,  /,  Primary, 
secondary  —,  enseignement  primaire, 
secondaire.     Of  no  — ,  sans  Education 

Educational,  adj.  d'Education,  Educa- 
tionnel,    Educateur.      —  establishment, 
maison  d'Education,/. 
Educationalist,  Educationist,  s. 

Educationiste,  to./. 
Educator,  «.  Educateur,  m.,  -trice,  /., 
instituteur,  m.,   -trice,  /.,  maitre,  m., 
maitresse,/. 
Educe,  v.a.  tirer,  extraire,  faire  sortir 
Educible,  adj.  que  Ton  peut  tirer  or 
esfcraire 
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Educt,  s.  extrait,  m. ;  resultat,  to.  , 

Eduction,  s.  extraction,  /.,  dEgage- 
ment,  to.  ;  Emission,  sortie,  /. ;  (tech.) 
dEcharge,/. 

Edulcorate,  v.a.  Edulcorer 

Edulcoration,  s.  Edulcoration,  /. 

Eel,  s.  anguille,  /.  Electric  — ,  gymnote 
Electrique,  to.  —  basket,  -buclc, 
•pot,  s.  anguillEre,  nasse./.  —fare, 
s.  montEe,  /.  — fisbing,  s.  peche  de 
(or  k)  I'anguille,/.  —  pie,  s.  patE  d'an- 
guilles,  TO.  —pond,  s.  anguillEre,/.  — 
pout,  s.  bai'bote,  lotte  de  riviEre,  /'.  — 
shaped,  adj.  anguilliforme.  —  spear, 
8.  trident  (k  anguilles),  to.,  foene,/. 

Eerie,  adj.  lugubre,  affreux,  effrayant ; 
sombre  ;  desert ;  de  crainte  superstiti- 
euse  ;  superstitieux ;  surnaturel ;  fan- 
tastique ;  magique 

Efface,  v.a.  efifacer 

Effaceable,  adj.  effagable       [ment,  to. 

Effacement,    Effacing,    s.   efi'ace- 

Effect,  s.effet,  to.  ;  —  s,  pi.  eflfets,  m.pl. ; 
(laip)  eff'ets,  biens,  m.pl. ;  —  v.a.  effec- 
tuer ;  operer  ;  exEcuter ;  accomplir ; 
rEaliser ;  produire.  In  — ,  en  eflfet,  ef- 
fectivement,  de  fait.  For — ,  pour 
I'effet.  Of  no  — ,  V.  No.  To  that  (or 
this)  — ,  k  cet  eflfet.  To  the  same  — , 
pour  le  mEme  efi'et,  pour  le  meme  but, 
dans  la  meme  intention ;  dans  le  meme 
sens.  To  carry  into  — ,  mettre  k  eflfet 
or  k  execution,  eflfectuer,  accomplir. 
To  feel  the  — s  of,  se  ressentir  de.  To 
give  —  to,  valider,  sanction ner ;  eflFec- 
tuer,  accomplir.  To  produce  an  — ,  faire 
(or  produii'e)  del'efiet  (with  on  adj.,  un 
...effot  or  un  eflfet  .,.).  To  take  —, 
faire  eflfet  (sur) ;  faire  son  eflfet ;  s'ef- 
fectuer ;  Etre  efl&cace ;  rEussir ;  porter ; 
porter  coup ;  opErer ;  Etre  mis  k  exEcu- 
tion ;  entrer  en  vigueur 

Effective,  adj.  efifectif ;  efiScace  ;  (mil., 
nav.)  effectif ;  (not  disabled)  valide ;  — 
8.  (mil.,  nav.)  homme  efifectif  (or  valide), 
TO.  ;  (specie)  monnaie  eflfective,  /., 
numEraire,  to.,  espEces,  f.pl.  — force 
or  strength,  force  effective,  /. ;  (mil., 
nav.)  efifectif,  to.  — ly,  adv.  eflfective- 
ment;  eflacacement.  —ness,  s.  bon 
eflfet,  m. 

Effectual,  adj.  eflftcace.  — ly,  adv. 
efiflcaceraent.    — ness,  s.  efllcacitE,/. 

■^fjffeminacy,  s.  eflfEmination,/. 

Effeminate,  adj.  s.  eflfEminE,  adj.  to., 
e,/.,  eflfEminE,  «.to.  ;  — v.a.  effEminer; 
—  v.n.  s'eflfEminer.  — ly,  adv.  efifE- 
minEment 

Effeminating,  «.  eflfEmination,/. 

Effendi,  s.  eflfendi,  vi. 

Effervesce,  v.n.  Etre  (or  entrer)  en  ef- 
fervescence, faire  efifervescence;  mous- 
ser  [(froth)  mousse,  f. 

Effervescence,   s.    efifervescence,  /. ; 

Effervescent,  adj.  V.  Effervescing 

Effervescible,  adj.  susceptible  d'ef- 
fervescence 

Effervescing,  adj.  eflfervescent ;  mous- 
seux  ;  (of  eomvion  powders  and  drinks) 
gazeux 

Effete,  adj.  stErile ;  sans  eflfet ;  inutile  ; 
(worn  out,  <fec.)  usE  ;  EpuisE ;  EmoussE ; 
EventE 

Efficacious,  adj.  efificace.  — ly,  adv. 
eflftcacement.  —ness.  Efficacy,  s. 
efl&cacitE,/. 

Efficiency,  s.  eflScacitE,/. ;  bonne  con- 
dition, /.,  bon  Etat,  to.  ;  (pers.)  capa- 
citE,/. 

Efficient,  adj.  efiicace;  (of  causes) 
efllcient;  (pers.)  capable;  — «.  cause 
eflftciente,/. ;  (maZ-^i.)  facteur,  m.  — ly, 
adv.  eflficacement ;  bien 

Effigy,  8.  eflSgie,/. ;  image,/. 

Effloresce,  v.n.  s'efl^eurir 
Efflorescence,  ».    (bot.,  ehem.^  min., 

m^d.)  efflorescence,/. 
Efflore■ce^t,  adj.  eflHorescent 
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Effluence,  Effluency,  s.  eflduence,/. 

Effluent,  adj.  s.  eflluent,  adj.  to.,  e,/., 
efifluent,  s.m. 

Effluvia,  8.,  pi.  o/Xflluvxum 

Effluvium,  s.  efiQuve,  m.,  exhalaison, 
emanation,/. 

Efflux,  s.  Ecoulement,  to.  ;  sortie,  /. ; 
eflfusion,  /. ;  Emanation,  /. ;  Emigra- 
tion,/. 

Effort,  8.  eflfort,  to.  To  use  every — , 
faire  tous  ses  eflforts.  It  is  an  —  (a 
great  — )  to  me  to  .. .,  il  m'en  coiite 
(beaucoup)  de .  • .  — less,  odj.sans  eflfort 

Effrontery,  s.  efifronterie,/. 

Effulgence,  s.  Eclat,  m.,  splendeur,/. 

Effulgent,  ac{j.  Eclatant,  resplendissant 

Effuse,  v.a.  verser,  rEpandi-e,  Epancher. 
To  be  — d,  (med.)  s'Epancher 

Effusion,  8.  effusion,/. ;  Epanchement, 
TO.;  (med.)  Epanchement,  to.  — on  the 
brain,  Epanchement  au  cerveau,  m. 

Effusive,  a^j.expansif 

Eft,  8.  V.  Newt 

E.  G.  (exempli  gratid),  par  exemple 

Egad,  int.  morbleu !  parbleu  I  ma  foi ! 
tiens ! 

Egg,  8.  oeuf,  TO. ;  (arch.)  ove,  to.  ;  —  v.a. 
( —  on)  V.  Urge.  Boiled  — ,  oeuf  k  la 
coque.  Fried  —s,  oeufs  frits,  oeufs  sur  le 
plat.  Hard  —,  oeuf  dur.  Scrambled  or 
buttered  — 8,ceufs  brouillEs.  To  lay  an—, 
two — s,large — s,&c.,pondre  un  oeuf, deux 
oeufs,  de  gros  oeufs,  &c.  To  lay  — s,  pon- 
dre.  To  put  all  o.'s — s  in  one  basket,iaet- 
tre  tous  ses  oeufs  dans  le  mEme  panier. 
*  — apple,  8.  aubergine,/.  —  basket, 
s.  panier  k  oeufs,  to.  —  bird, «.  stei-ne 
Epouvantail,  to.  —  boiler,  s.  oeufrier, 
TO.,cocote  k  oeufs,/. ;  (sand-glass)  sablier, 
TO.  —  Candler,  s.  mireur  d' oeufs,  m.  — 
cup,  8.  coquetier,  m.  —  dealer,  s.  mar- 
chand  d'oeuf s,  m.  —  frame,  s.  porte- 
coquetiers,  to.  —  glass,  s.  sablier,  to. 

—  iron,  8.  polonais,  to.  —like,  adj.  ovi- 
forme,  ovale,  —.merchant,  ».  mar- 
chand  d'ceufs,  coquetier,  to.  —  plant, 
8.  aubergine,/.  —  plum,  s.  (prune  de  la 
grosseur  et  de  la  forme  d'un  oeuf,  /.) 
moyeu  de  Bourgogne,  to.  ;  goutte  d'or, 
/. ;  &c.,  &c.  —  sauce, «.  sauce  auxfBufs, 
/.  —  shaped,  adj.  oviforme,  ovale.  — 
shell,  s.  coquille    (or  coque)  d'oeuf,/. 

—  slice,  8.  Ecumoire,  /.  —  spoon,  s. 
cuillerS, oeufs,/.  —  stand, 8.  porte-co- 
quetiers,  to.  —  trade, «.  commerce  deB 
oeufs,  TO.  —  whisk,  s.  verge (/.) or  fouet 
(TO.)  k  blancs  d'oeuf s.  —  yolk,  a.  jaune 
d'oeuf,  TO. 

Eggar  moth,  a.  lasiocampe, /. 

Egilops.  V.  JEgilops 

Eglantine,  s.  Eglantier  odorant,  Eglan- 

tier,  TO. ;  (flower)  Eglantine,  /. 
Ego,  8.  Moi,  TO. 

Egoism,  8.  Egoisme,  to.  [to./. 

Egoist,  8.,  Egoistic,  -al,  acy.  Egoiate, 
EgOistically,  adv.  Egoistement 
Egotism,  8.  Egotisme,  to.  ;  Egoisme,  m. 
Egotist,  8.,  Egotistic,  -al,  adj.  Ego- 

tiste,  to/.  ;  Egoiste,  to./. 
Egotize,  v.n.  Egoiser 
Egregious,   adj.  insigne,  Enorme,  fa- 

fteux,  pommE,  fieflfE.  — ly,  adv.  d'une 

maniEreinsigne,EnormEnient,fameuse- 

ment.  —ness,  s.  nature  insigne,  Enor- 
Egress,  8.  sortie,  issue,/.  [mitE,/. 

Egret,  8.  aigrette,/.  [tier,  m. 

Egriot,  8.  griotte,/.   —tree,  s.  griot- 
Egyptian,  s.  Egyptien,  m.,  -ne,  /. ;  — 

adj.  Egyptien,  d'Egypte 
Egirptolog-ical,    -y,  Egyptolagique, 

&c.  (F.  page3,§l) 
Egyptologist,  8.  Egyptologue,  to. 
Eh,  int.  eh !  hein  !  done 
Eider,  «.  eider,  to.  —  down,  —  down 

coverlet    or   quilt   or  cushion    or 

pillow,  8.  Edredon,  to.    —  duck,  s. 

eider,  to. 
Eight,  adj,  8.  huit  (adj.  m.f.,  ».m.) ;  («/Iti>; 
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tically)  (of  the  clock)  huit  heures,/.j7l!., 
(of  o.'s  age)  huit  ans,  m.jyl.  —  day 
clock,  s.horloge  or  pendule  qui  marche 
huit  jours,  huitaine, /.  —  fold,  adj. 
adv.  octuple,  huit  fois  autant,  huit  fois. 

—  score,  adj.  cent-soixante 
Eigbteen,   adj.  dix-huit.  ISmo,    {of   a 

booh)  in-18,  adj.  mf.,  s.m. 

Eighteenth,  adj.  ».  dix-huitidme  ;  (of 
the  month)  dix-huit;  m.  The  — ,  (of  sove- 
reigns) dix-huit 

Eighth;  adj.  huiti^me  ;  —  s.  huiti^me, 
(part)  m.,  (pers.)  m.f.;  (mus.)  octave, 
/. ;  (of  the  month)  huit,  m.  The  — ,  (of 
sovereigns)  huit 

Eighthly,  adv.  huiti^mement 

Eightieth,  adj.  quatre-vingtieme 

Eighty,  adj.  quatre-vingts ,  (ivhen  fol- 
lowed by  another  number,  or  when  used 
for  the  date  oftht  year  or  for '  eightieth ') 
quatre-vingt 

Either,  pron.  I'un  ou  I'autre,  m.,  I'une  ou 
I'autre,/. ;  I'un  d'eux,  to.,  Tune  d'elles, 
f. ;  (the  one)  cehii,  m.,  celle,  /. ;  (one)  un, 
TO.,  une,  /. ;  (each)  V.  Eacb  ;  (both)  V. 
Botli;  (with  a  neg.)  ni  I'unni  I'autre, 
TO.,  ni  I'une  ni  I'autre,/. ;  aucun  (m.,  e, 
/.)desdeux;  aucun,  m.,e,f.  I  do  not 
see  — ,  je  ne  vois  ni  I'un  ni  I'autre 

Eitlxer,  conj.  ou ;  soit.  —  you  or  your 
brother,  ou  vous,  ou  votre  iv&re  ;  soit 
vous,  soit  votre  fr^re  ;  vous  ou  votre 
fr^re.  —  you  will  obey,  or  you  shall  be 
punished,  ou  vous  ob^irez,  ou  vous 
serez  puni  [moi  non  plijs 

Either,  adv.  non  plus.      Nor  I  — ,  ni 

Ejaculate,  v. a.  6jaculer,  lancer;  pro- 
f6rer,  prononcer;  (cries)  pousser;  — 
v.n.  s'^crier  [sion,/. 

Ejaculatioil,  s,  ejaculation,/.;  6mis- 

Ejaculatory,  Ejaculating,  adj. 
^jaculatoire ;  (anat.)  ^jaculateur 

Eject,  v.a.  Jeter  dehors;  chasser;  ex- 
pulser ;  d6poss6der ;  (med.)  ^vacuer 

Ejection,  «.  expulsion,/.  ;  d^posses- 
sion,/. ;  (med.)  Ejection,  Evacuation,  /. 

Ejectment,  «.  expulsion,  /. ;  d^posses- 
sion,  /. 

EjUSdem  farinae,  ejusdem  farin^e,  de 
la  meme  farine ;  (fig.)  du  meme  genre, 
de  la  meme  espEce,  de  m^me  acabit 

Eke,  r.a. —  out,  allonger;  prolonger; 
ajouter  ^,augmenter ;  supplier  i  ;  com- 
pleter.   Eking-piece,  allonge,/. 

Elaborate,  v.a.  ^laborer;  —  adj.^la- 
bor6,  travaill6,  soign6,  flni 

Elaborately,  adv.  d'une  mani^re  Ela- 
bor^e,  laborieusement,  soigneusement, 
avec  soin 

Elaborateness,  «.  travail,  m. ;  fini,  m. 

Elaboration,  «.  Elaboration,  /. ;  tra- 
vail, TO. 

Eland,  s.  61an  du  Cap,  canna,  m. 

Elanet,  ».  Elane,  Elanion,  m. 

Elapse, v.n.  s'Ecouler,  se  passer,  passer. 
Some  time  will  — ,  11  se  passera  du 
temps 

Elastic,  adj.  8.  eiastique,  adj.  m.f.,  g.m. 

—  band,  bande  Elastique,  /. ;  tissu  Elas- 
tique,  TO.  —  web,  tissu  Elastique, 
Elastique,  to.  —  side,  —  spring,  s. 
Elastique,  to.  ;  adj.  k  Elastiques 

Elastlcally,  adv.  Elastiquement,  d'une 
mani^re  Elastique 

Elasticity,  s.  Elasticity,/. 

Elate,  adj.  enorgueilli ;  fier ;  —  v.a, 
Elever;  exalter;  transporter;  (puff  up) 
enorgneillir,  enfler 

Elatedly,  adv.  orgueillcusement 

Elater,  s.  (insect)  Elater,  taupin,  to. 

Elaterium, «.  ElatErium,  m. 

Elation,  8.  exaltation,  /.;  transport, 
TO. ;  orgueiljTO. 

Elbow, «.  coude,  to.  ;  (of  a  chair,  sofa.tic.) 
V.  Arm  I  (angle)  coude,  m. ;  —  v.a, 
condoyer ;  —  v.n.  se  couder.  faire  un 
conde  or  un  anple.  Out  at  — «  percE  (or 
troa6)  an  coude;  (pers.)  pauvrement 
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\Hu,(fig.)  dans  la  dEbine.  To  beat  any- 
one's — s,  gtre  aux  cotEs  or  k  c6tE  de 
quelqu'un.  To  —  o.'s  way  (in  . . .), 
s'ouvrir  un  passage  (dans  . . .)  ii  coups 
de  coudes,  jouer  des  coudes.  — chair, 
8.  fauteuil,  m.  —  grease,  s.  huile  de 
coude,  /.  —  out,  v.a.  repousser  a  coups 
de  coude;  (fig.)  ecarter,  Evincer,  sup- 
planter  ;  remplacer.  —  pipe,  s.  tuyau 
coude,  to.  —  rest,  s.  accoudoir,  to.  — 
room,  s.  (ses,  mes,  &c.)  coudees  fran- 
ches,f.pl.,  (sa,  ma,  «S:c.)  liberte  d'action, 

ElbO^ng,  s:  coudoiement,  to.  |  /. 

Elder,  adj.  aine ;  plus  age ;  (in  date)  plus 
ancien ;  —  «.  aiu6,  to.,  e,  /. ;  (eccl.)  an- 
cien,  pretre,  to.  ;  (bot.)  sureau,  to.     The 

—  branch,  la  branche  ainee,/.  Pliny 
the  — ,  Pline  I'Ancien.  —  berry,  «. 
baie  or  graine  de  sureau,  /.  —  bush,  s. 
sureau,  to.  —  flower,  s.  fleur  de 
sureau,/.  —  gun,  «.  canonniere,/.  — 
tree,  «.  sureau,  to.  —  mrine,  «.  vin  de 
sureau,  to. 

Elderly,  adj.  assez  fig6,d'un  certain  age 
Eldership,  s  ainesse,  /. ;  anciennetE, 

/. ;  (eccl.)  dignity  d'ancien,/. 
Eldest,  adj.  V.  Slder,  adj. 
El  Dorado,  s.  eklorado,  to. 
Elecampane,  s.  aunEe,/. 
Elect,  v.a.  elire  ;  nommer ;  choisir ;  prE- 

fErer,    aimer   mieux ;    se  decider  (k) ; 

(theol.)    Elii*e ;    —    adj.    elu ;  nommE  ; 

choisi ;  (theol.)  Elu ;  —  «.  Elu,  to. 
Election,   s.   Election,  /. ;  nomination, 

/. ;  choix,  TO. ;  (theol.)  Election,  /. 
Electioneer,v.n.  Electionner,  travailler 

les  Electeurs,solliciter  des  votes,briguer 

des  suffrages 
Electioneerer,  s.  courtier  Electoral,  m. 
Electioneering,  s.  manoeuvres  Elec- 

torales,  f.pl. ;  Elections,  frl. ;  —  adj. 

d'Elections,  des  Elections,  Electoral.  — 

agent,  agent  (or  courtier)  Electoral,  w. 
Elective,  adj.  Electif ;  electoral.    — ly, 

adv.  Electivement,  par  Election,  k  I'Elec- 

tion,  par  choix,  au  choix 
Elector,  s.  Electeur,  to. 
Electoral,  adj.  Electoral ;  d'Electenr 
Electorate,   s.    Electorat,  m.  ;   (pers.) 

Electeurs,  m.pl. 
Electorship,  s.  Electorat,  to. 
Electress,  s.  Electrice,/. 
Electric,  -al,  adj.  Electrique.    —  engi- 
neer, ingEnieur  Electricien,  to.  —  jar  or 

phial,  bouteille  de  Leyde,/.  By  —  light, 

k  la  lumiEre  Electrique 
Electric,  s.  corps  Electrique,  to. 
Electrically,  adv.  Electriquement 
Electrician,  s.  Electricien,  to.  ;   Elec- 

trographe,  to. 
Electricity,  «.  ElectricitE,  /. 
Electrifiable,  adj.  Electrisable 
Electrification,  ».  Electrisation,/. 
Electrify,  v.a.  Electriser  ('with,'  de) ; 

—  v.n.  s'Electriser 
Electrization,  s.  Electrisation,/. 
Electrize,  v.a.  Electriser 
Electrizer,  s.  Electriseur,  to. 
Electro,  (in  comjjounds)  Electro  ...    — 

chemistry,  &c.  Electro-chimie,  s.f., 
&c.  —  srild,  (fee,  plaquer  en  or,  dorer, 
&c.  V.  —  plate,  &c.  —  graph,  «. 
Electrographe,  m.  —  magnet,  s. 
Electro-aimant,  to.  —  magnet>ic 
(adj.)  ;  •ism,  8.  Electro-magnEtique  ; 
Electro-magnEtisme,  to.  —  metal- 
lurgy, s.  placage,  TO.,galvanoplastie,/. 
— meter,8.  ElectromEtre,TO.  —motive, 
adj.  Electromoteur.  —  motor,  s.  Elec- 
tromoteur,  to.  —  phone,  «.  Electro- 
phone, TO.  —  phorus,  8.  Electro- 
phore,  TO.  —  plate,  v.a.  plaquer ;  «. 
plaque,  to.;    adj.    plaquE,  en    plaquE. 

—  plater,      «.      galvanoplaste,     m. 

—  plating,  8.  galvanoplastie,  /. ; 
adj.  galvanoplastique.  —  scope, 
8.  Electroscope,  m.  —  silver,  v.a. 
plaquer    en    argent,     argenter,    pla- 
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quer;  «.  plaquE,  m.;  adj.  plaquE,  en 
plaquE.  —  silverer,  &c.  V.  —  plater, 
&c.  —  type,  v.a.  electrotyper ;  & 
electrotype,  t;(.  —  typer,  -typist,  .• 
electrotypeur,  to.  —  typic,  adj.  Ele  <<- 
trotypique.  —  typing,  s.  Electro- 
typage,  to.  ;  adj.  electrotypique.  — 
typy,  s.  electvotypie,/. 

Electrolier,  s.  lustre  Electrique,  m. 

Electuary,  .s.  Electuaire,  opiat,  vi. 

Eleemosynary,  adj.  de  charitE  ;  d'au- 
mone  ;  sous  forme  d'aumone  ;  gratuit ; 
(pers.)  qui  vit  d'aumfines  or  de  charites 

Elegance,  s.  ElEgance,/. 

Elegant,  adj.  s.  Elegant ;  beau.  — ly, 
adv.  Elegamment,  avec  ElEgance 

Elegiac  <-al),  adj.  ElEgiaque;  —  s. 
vers  ElEgiaque,  to. 

Elegiast,  Elegist;  s.  ElEgiaque,  to. 

Elegy,  s.  ElEgie,/. 

Element,  s.  Element,  m.  ;  (theol.) 
espEce,  /.  [ments 

Elemental,  adj.  ElEmentaire  ;  des  EIE- 

Elementariness,  s.  nature  ElEmen- 
taire,/. [niaire 

Elementary,   adj.  ElEmentaire;   pri- 

Elemi,  s.  ElEmi,  m. 

Elephant,  s.  ElEphant,  to.,  e,/. ;  (paper) 
ElEphant,  to.  Young  — ,  ElEphanteau, 
TO.  Double  — ,  (paper)  grand  aigle,  m. 
—  beetle,  s.  goliath,  m.  —  driver,  «. 
cornac,  7n.  —  seal,  «.  phoque  k  trompe, 
ElEphant  marin,  to. 

Elephantiac,  adj.  «.  ElEphantiaque 

Elephantiasis,  s.  ElEphantiasis,  m. 

Elephantine,  adj.  ,Elephantin ;  d'ElE- 

Eleusinian,  adj.  d'Eleusis         [phant 

Elevate,  v.a.  Elever;  {with  pride)  ex- 
alter,  enfier ;  enorgueillir;  (excite)  ex- 
citer, animer,  Egayer,  rejouir  ;  — ,  — d, 
adj.  ElevE,  &c. ;  (with  drink)  en  train, 
lancE 

Elevation,  s.  ElEvation,  /.  —  of  the 
host,  ElEvation  de  I'hostie,  ElEvation,/. 

Elevator,  s.  (anat.,  mech.)  ElEvateur,  to.; 
(surg.)  Elevatoire,  m.;  —  adj.  (anat.) 
ElEvateur 

Elevatory,  adj.  ElEvatoire,  ElEvateur 

Eleven,  adj.  s.  onze  (adj.  m.f.,  s.m.) ; 
(elliptically)  (of  the  clock)  onze  heures, 
jf.pL,  (of  o.'s  age)  onze  ans,  m.pl.  [V.  at 
the  end  of  Eleventh] 

Eleventh,  adj.  onziEme ;  —  s.  onziEme, 
(part)  TO.,  (pers.)  m.f,  (nms.)  /. ;  (of  the 
month)  onze,  to.  The  — ,  (of  sovereigns) 
onze  [de  instead  of  d',  le  or  la  instead 
of  V,  and  du  or  de  la  instead  of  de  1', 
must  be  used  before  onze  and  onziEme. 
Likewise  ma,  ta,  sa,  in  the  feminine,  in- 
stead  o/mon,ton,  son,  before  onziEme] 

Eleventhly,  adv.  onziEmement 

Elf,  8.  (myth.)  elfe,  lutin,  foUet,  to.,  fEe, 
/. ;  (jiers.)  demon,  diable,  to.  ;  lutin,  to.  ; 
(dwarf)  nabot,  to.,  e,  /. ;  —  v.a.  (hair) 
emmeler.  —  lock,  s.  cheveux  em- 
melEs,  m.pl.  —  maid,  -woman,  s. 
elfine,/. 

Elfin,  adj.  des  elfes,  des  lutins,  des 
fEes,  d'elfe,  de  lutin.  de  fEe,  fEerique ; 
enchantE  ;  —  s.  petit  elfe  or  (fee.  (V. 
Elf) ;  (urchin)  petit  lutin,  petit  gamin, 

Elfi^,  a4i.  V.  Elfin,  adj.  [m. 

Elgin  marbles,  «.  pi.  marbres  d'Elgin, 
m.pl. 

Elicit,   v.a.   faire  jaillir;   faire  sortir; 
mettre  au  jour,  mettre   en  lumiEre 
faire    voir ;    dEduire ;    tirer ;    obtenir, 
avoir ;    dEcouvrir ;    savoir ;   faire  dire 
(k),  faire  avouer  (k) 

Elicitation,  «.  dEcouverte,/. 

Elide,  v.a.  Elider.     To  be  —d,  s'Elider 

Eligibility,  «.  EligibilitE,  /. ;  avan- 
tage,  TO. 

Eligible,  adj.  choisissable  ;  (of  a  candi- 
date) Eligible;  (suiinhle)  convenable 
(pour),  avantageux  (il,  pour),  dEsirable 
(pour) ;  prEfErable  (pour) ;  —  s.  (mntch) 
bon  parti,  parti  avantageux,  r; 
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BUgibleneSB.  V.  EiiKibility  i 

Eligibly;  adv.  convenablement,  avan- 
Eliminate^  J'.a.  61iminer[tageu3ement 
Elimination,  «.  elimination./. 
Eliquate,  Eliquation.  V.  za<iuate,  | 
Elision,  8.  elision,/.  [Liquation  ' 

Elite,  s.  elite,/. 
Elixir,  s.  elixir,  m. 

Elizabethan,  adj.  du  tetppg  de  la 
reine  Elisabeth  ,  du  regne  d'Elisabeth, 
de  la  i-eine  Elisabeth,  d'Elisabeth; 
gothique  [sauvage,  m. 

Elk,   s.  elan,  m.     —  swan,  ».  cygne 
Ell.  s.  aune,/. 
Ellipse,  s.  ellipse,/. 
.  Ellipsis,  s.  ellipse,/.    To  supply  the  — , 
suppleer    Tellipse,     r^tablir    le    mot 
ellipse  or  les  mots  ellipses 
Ellipsise,  v.a.  ellipser 
Ellipsoid, a^;'. 8.  ellipsoide,  adj.m.f.,  s.m. 
Ellipsoidal,  adj.  ellipsoidal 
EUipt-ic,  al,  -ically.  V.  page  3,  §  1 
Ellipticity,  s.  ellipticite,/. 
Elm,  s.  orme,  in.     Young  — ,  ormeau,  m. 

—  grove,  •plantation,  g.  or  male,/. 

—  tree,  8.  orme,  m.  [Saint-Elme,  in. 
Elnio's  fire  or  licrht  (St.>>  «.  fen 
Elocution,  8.  elocution,  /. ;  {delivery) 

d6bit,  m. ;  (orii  declamation,/.  Teacher 
of  — ,  profes8«!Ur  de  declamation,  m. 

Elocutionist,     s.     d^clamateur,    m., 

-trice,/. ;  professeurde  declamation, m. 

Elongate,    v.a.    allonger,    prolonger, 

etendre ;  —  adj.  allonge 
Elongation,  «.  allongement,  prolonge- 
ment,  m.,  extension,  /. ;    (astr.,  surg.) 
elongation,/. 
Elope,  v.n.  ('from,'  de,  de  chez)  s'en- 
fuir ;  ('  with,'  par)  se  faire  enlever 

.  Elopement,  s.  fuite,/. ;  enlevement,  m. 
Eloquence,  s.  eloquence,/. 

'.  Eloquent,  adj.  eloquent.     — ly,  adv. 
eioquemment 

.  Else,  a4/.  autre;  —  adr.  autrement,  on, 
ou  bien,  sans  quoi ;  {besides)  encore,  de 
plus.  —  where,  adv.  autre  part,  ail- 
leurs.  Anybody  —,  anyone  — ,  quelque 
autre,  quelque  autre  personne  (/.) ; 
(whatever)  tout  autre,  n'importe  qui. 
Nor  anybody  or  anyone  — ,  ni  aucun 
autre.  Everybody  — ,  every  one  — ,  tout 
autre,  tons  les  autres.  Nobody  — ,  no 
one  — ,  nul  autre,  aucun  autre,  pas 
d'autre,  personne  autre,  wi.,  nulle  autre 
personne,/.  Somebody  — ,  someone — , 
quelque  autre,  un  autre,  quelque  autre 
personne  (/.),  une  autre  personne  (/.). 
Who  —  ?  qui  encore  ?  All  — ,  toute 
autre  chose,/.  Anything—,  quelque 
autre  chose, /.,  autre  chose,  m.;  (what- 
ever) toute  autre  chose,  /. ;  n'importe 
quoi.  Everything  — ,  toute  autre  chose, 
/. ;  toutes  les  autres  choses ;  tout  le 
reste,  m.  Nothing — ,  pas  autre  chose, 
m.,  aucune  (or  nulle)  autre  chose,  /., 
rien  autre,  ?».,  rien  de  plus,m.  Some- 
thing — ,  autre  chose,  m. ;  (tnore)  quelque 
chose  de  plus,  m.  What  —  ?  quoi  en- 
core ?  quoi  de  plus  ?  qu'y  a-t-il  encore  ? 
quelle  autre  chose  (/.)  ?  Whatever—, 
toute  autre  chose  que.  Anytchere  — , 
autre  part,  ailleurs ;  (whatever)  partout 
9-  ailleurs,  en  tout  autre  lieu.  Everywhere 
— ,  partout  ailleurs.  Nowhere  — ,  pas 
autre  part,  nulle  autre  part,  nulle  part 
ailleurs.  en  aucun  autre  lieu  or  pays. 
Somewhere  — ,  ailleurs,  autre  part,  quel- 
que autre  part.  Where  —  ?  on  encore  ? 
Elucidate,  v.a.  eclaircir,  eiucider;  ex- 
pliquer  [elucidation,/.;  explication,/. 
Elucidation,  s.  eclaircissement,  vi., 
Elucidative,  Elucidatory,  adj.  qui 
eclaircit;  explicatif 

.  Elucidator,  s.  commentateur,  m. 

.  Elude,   v.a.  eiuder,   eviter,    esquiver, 
»        echapper  k 

.  Eluder,  8.  eiudenr,  m.,-eu8e,/. 
Eludibley  adj.  eiudable    , 
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Elusion,  8.  reponse  evasive,/.,  subter- 
fuge, artifice,  faux-fuyant,  m. 
Elusive,  adj.  qui  elude;  evasif ;  trom- 

peur,  artiflcieux 
Elutriate,  v.a.  decanter,  transvaser 
Elutriation,  s.   elutriation,   decanta- 
Elydoric,  adj.  eludorique         [tion,  /. 
Elvish.     V.  Elfish 
Elysian, .    adj.      eiyseeu.     —     fields, 

champs  Elys^es,  m.pl. 
Elysium,  s.  Elvsee,  m. 
Elytron,  Elytrum,  s.  eiytre,  m. 
Elzevir,  s.  elzevir,  m. ;    —    adj.  elzevi- 
rien.    The  —  editions,  les  elzevirs,  m.pl., 
les  editions  elzeviriennes,  f.pl.      The 
—family,  the  —s,  les  Elz6vir,  m.pl. 
Emaciate,     v.a.    amaigrir,    maigrir, 
emacier;    etioler ;     —     v.n.    maigrir, 
s'emacier ;  s'etioler ;  —  adj.  V.  Ema- 
ciated [emacie;  etioie 
Emaciated,    adj.    maigre,   decharne. 
Emaciation,   s.  amaigrissement,  m., 
maigreur,  emaciation,/. ;  etiolement. 
Emanate,  v.n.  emaner  [m. 
Emanation,  s.  emanation,/. 
Emancipate,   v.a.  emanciper,  affran- 
chir  (de)               [aflfranchissement,  vi. 
Emancipation,  s.  emancipation,  /., 
Emancipator,   s.  emancipateur,  m., 
-trice,/.,  atfranchisseur, m.    [emargine 
Emarginate,   v.a.    emarger ;    —  adj. 
Emargination,  s,  emargement,  m. 
Emasculate,  v.a.  emasculer,  chMrer  ; 
(fig.)  effeminer,  enerver ;  —  adj.  (same 
as  Emasculated,  part.) 
Emasculation,  s.  emasculation,  cas- 
tration, /. ;   (fig.)  eflfemination,   mol- 
lesse,/. 
Embalm,  v.a.  embaumer ;  conseirver 
Embalmer,  s.  embaumeur,  m. 
Embalming,  s.  embaumement,  m. 
Embank,   v.a,  terrasser;    remblayer; 
lever,  faire  une  levee  k,  entourer  d'une 
levee ;  (a  riv&)-)  encaisser,  endiguer 
Embanking,  Embankment,  s.  ter- 
rassement,  »». ;  remblai,  m.,  levee,/.; 
talus,  m. ;  (of  a  river)  levee,  digue,  /., 
quai,  m.,  quais,  m.pl. ;   encaissement, 
endiguement,    m.,     construction     de 
quais,  /. 
Embarcation,  s.  embarquement,  m. 
Embargo,  «.  embargo,  m. ;  —  v.a.  ar- 
reter,  mettre  I'embargo  sur.    To  lay  an 
—  on,  mettre  I'embargo  sur.     To  take 
off  the  —,  lever  I'embargo 
Embark,    v.a.   embarquer;    (fig.)  en- 
gager ;    —     v.n.    s'embarquer ;    (fig.) 
s'embarquer,  s'engager  (dans) 
Embarking,  s.  embarquement,  m. 
Embarrass,  v.a.  embarrasser ;  (affairs) 

deranger  ;  (  pers.  pecuniarily)  gener 
Embarrassment,   s.   embarras,  m. ; 
perplexite,/. ;  (of  affairs)  derangement, 
m. ;  gene,/  [enambassade 

Embassy,  s.  ambassade,  /.  On  an  — , 
Embattle,  v.a.  former  (or  ranger)  en 
bataille,  embatailler ;  (fort.)  creneler 
Embattlement,  s.  crenelure,/.  [m. 
Embattling,  s.  (mil.)  embataillement, 
Embay,  v.a.  (nav.)  encaper 
Embed,  v.a.  coucher,  poser ;  enfoncer, 

enfouir;  fixer;  loger;  incruster 
Embellish,  v.a.  embellir  [m. 

Embellishment,  s.  embellissement. 
Ember.   —  days,  s.pl.  Quatre-Temps, 
m.pl.    —  goose,    s.    imbrim,   m.    — 
'week,  8.  semaine  des  Quatre-Temps, 
/.  [braise,/. ;  (fig.)  etincelle,  f. 

Embers,  a.pl.   cendre,  /. ;    (live  coals) 
Embezzle,  v.a.  detoumer 
Embezzlement;  s.  detoumement  (de 
,    fonds),  m.  [ment  (de  fonds),  m. 

Embezzler,  s.  auteur  d'un  detourne- 
Embitter,   v.a.  rendi-e  amer,  remplir 
or  abreuver   d'amertume ;  empoison- 
ner;  envenimer,  irriter,  aigrir 
Emblazon,  Emblazoner.   V.  Bla- 
son,  Blasoaer 
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Emblazonment,  Emblazonry,  s. 

blasonnement,  m. ;  blason,  m. ;  armrs, 
armoiries,/.pJ. 
Emblem,  s.  embieme,  m. 
Emblematic,      -al,     emblematiquo. 

—ally,  adv.  embleuiatiquement 
Emblematize,  v.a.  representer  par  un 

embieme,  representer 
Emblements,    s.pl.    fruits  pendants 
(m.pl.,  or  recoltespendantes,/.jjJ.)  par 
racines 
Embodiment,    s.    incorporation,  /. ; 
incarnation,  personnification, /. ;  (mil.) 
incorporation,/. 
Embody,  v.a.  corporifier ;  incorporer ; 
personnitier ;  reunir  ;    resumer  ;  com- 
prendre,  contenir,  renfermer ;  (viil.)  in- 
corporer ;  —  v.n.  s'incorpoi-er 
Embolden,  v.a.  enhardir 
Embolism,     s.     (med.)     embolic,  /.  ; 

(chron.)  embolisme,  m. 

Embosom,    v.a.   renfermer   or   tenir 

dans  son  sein ;  presser  contre  son  seiu ; 

(fig.)  entourer,  environner,  renfermer, 

cacher 

Emboss,    v.a.    (metals,   &c.)  bosseler  ; 

(sculp.)   travailler    en    bosse;     (engr.) 

gi'aver  en  relief;   (cutlery)  damasqui- 

ner  ;    (  paper,   leather,  stujf^s)   gaufrer ; 

(linen)  brocher     [gaufreur,  m.,  -euse,/. 

Embosser,  s.   (of  paper,  leather,  stuffs) 

Embossing,   s.   (of  metals,  &c.)  bossc- 

lage,  m. ;  (sculp.)  relief,  m. ;  (engr.)  gra- 

vure  en  relief,/.;  (of  cutlery)  damasqui- 

nerie,/. ;  (of  paper,  leather  stuffx)  gau- 

frage,  m.,  gaufrure,  /.    —   press,   s. 

presse  k  timbre  sec,/.,  timbre  sec,  m. 

Embossment,  s.  bosse,  protuberance, 

/. ;  (in  the  arts)  bosse,/.,  relief,  m. ;  (on 

metals,  &c.)  bosselure,/. ;  (on  steel)  da- 

masquinure,  /. ;     (on    paper,    leather, 

stuffs)  gaufrure,  /. ;  (on  linen)  brochure, 

Embowel,  v.a.  V.  Disembowel     [/. 

Embower,  v.a.  couvrir  d'un  berceau  ; 

(fig.)  abriter 
Embrace,  v.a.  embrasser;  saisir;  ac- 
cepter ;      —    8.     embrassement,    m. ; 
etreinte,  /. 
Embracer,  s.  embrasseur,  m.,  -euse, 

/. ;  (follower)  partisan,  m. 
Embrasure,  s.  embrasure,/. 
Embrocation,  s.  embrocation,/. 
Embroider,  v.a.  broder  [-euse,/. 

Embroider- er,  ess,  s.  brodeur,  m.. 
Embroidering,   s.    broderie,  /.    — 
frame,  s.  metier  k  broder,  m.    —  ma- 
chine, 8.  machine  k  broder,  brodeuse 
(mecanique),/. 
Embroidery,  s.  broderie,/.    —    de« 
signer,   s.  dessinateur  en  broderies, 
m.    —  silk,  s.  sole  k  broder,/. 
Embroil,   v.a.  embrouiller,  brouiller; 
entremeler,  meler;  engager;  (disturb) 
bouleverser 
Embroilment,     s.    embrouillement, 

771.  ;  confusion,/.,  desordre,  m. 

Embronze,  v.a.  couler  (or  frapper  or 

representer)  en  bronze  [Imbrue 

Embrown,  Embrue.  V.  Zmbrown, 

Embryo,  s,  embryon,  m.  ;  —  a<y.  em- 

brygnnaire,  k  I'etat  d'embryon 
EmWyo-logy,    -logic,    al,    -lo- 

gist,  -tomy,  &c.    V.  page  3,  §  1 
Embryonal,  Embryonary,  Em- 
bryonic, adj.  embryonnaire 
Emendable,  adj.  corrigible 
Emendation,  s.  emendation,  correc- 
tion, /.  [tenr,  m. 
Emendator,    s.  emendateur,  correc- 
Emerald,  s.  emeraude,  /. ;  —  adj.  <ft- 
meraude,  vert.    —  green,  s.  adj.  vert 
emeraude,  m. 
Emerge,  v.n.  emerger ;  surgir ;  sortir  ; 
s'eiever ;  se  degager ;  paraitre  [/. 
Emergence,  s.  emergence,  apparition, 
Emergency,  «.  conjoncture,/. ;  evene- 
ment  imprevu,  m.,  circonstance  im- 
prevue,  /. ;   occurrence,  /. ;  occasion, 
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/. ;  circonstance  pressante  or  critique, 
Emergence,/. ;  besoin,  m.,  urgence,/. ; 
cas  urgent,  m. 

XSxuergent;  adj.  qui  surgit,  qui  sort, 
Emergent ;  qui  s'^l^ve ;  qui  nait,  nais- 
sant  ;  impr6vu  ;  pressant,  urgent, 
critique,  difficile 

Eznerited,  Emeritus,  adj.  ^merite 

Emersion,  s.  Emersion,/. 

Emery,  s.  emeri,  m.  —  cloth,  s.  toile 
6ineri,  toile  6meris6e,  /.  —  dust,  s. 
poudre  d'emeri,  /. ;  (jewel.)  potee 
d'emeri,  /.  —  paper,  «.  papier  6meri, 
papier  ^meris6,  m.  — poirder,  s.  V. 
—  dust.  —  stone,  «.  pierre  k  polir,/. 

Emetic,  adj.  s.  6m6tique,  adj.  m.f.,  s.m. 

Emeu,  s.  ^meu,  m. 

Emigrant,  «.  adj.  Emigrant,  »».,  e,/. ; 
(polit.)  6migr6,  m.,  e, /.  —  ship,  «. 
transport  d'^migrants,  m. 

Emigrate,  v.n.  ^migrer 

Emigration,  s.  Emigration,/. 

Eminence,  s.  Eminence,/.;  reputation, 
grandeur,  distinction,  Elevation,  /., 
(title)  :^minence,/.  By  way  of—,  par 
excellence 

Eminent,  adj.  Eminent,  Eleve,  haut; 
remarquable,  illustre,  distinguE.  Most 
— ,  (title)  Erainentissime.  — ly,  adi). 
Eminemment,  au  supreme  degrE ;  haut 

Emir,  s.  Emir,  m. 

Emissary,  «.  Emissaire,  m. 

Emission,  s.  Emission,/.         [dEgager 

Emit,   v.a.  Emettre;    exhaler;    (chem.) 

Emmenagogic,  adj.,  Emmena- 
gogue,  s.  emmEnagogue,  adj.  m.f.,  s.m. 

Enunet,  s.  fourmi, /.[/.,  Emollient,  s.m. 

Emollient,  adj.  s.  Emollient,  adj.  m.,  e. 

Emolument,  s.  Emolument,  m. 

Emolumental,  adj.  Emolumentaire 

Emotion,  s.  Emotion,/. 

Emotional,  Emotive,  adj.  Emotion- 
nel,  Emotif ;  Emotionnable 

Empale,  Empanel  (orEmpannel). 
V.  Impale,  &c.  (loith  I) 

Empark,  v.a.  parquer 

Emperor,  ».  empereur,  m. ;  (butterfly) 
Mars,  TO.  —  moth,  «.  petit  paon  de 
nuit,  TO. 

Emphasis,  s.  force,  Energie,/.;  accent, 
TO.;  accentuation,/.;  (in  a  bad  sense) 
emphase,/.  To  lay  —  on,  appuyer  sur 

Emphasize,  v.a.  appuyer  sur,  accen- 
tuer  fortement ;  (affectedly)  dire  or  pro- 
noncer  avec  emphase ;  (fig.)  donner  de 
la  force  k,  faire  ressortir 

Emphatic,  -al,  adj.  fort ;  Energique ; 
expressif ;  accentuE ;  positif ;  dEcidE  ; 
(affected)  emphatique.  — ally,  adv. 
fortement,  avec  force ;  Energiquement ; 
expressivement  ;  positivement,  for- 
mellement.expressEment ;  absolument ; 
complEtement ;  (preeminently)  par  ex- 
cellence ;  (affectedly)  avec  emphase, 
emphatiquement 

Emphysema,  «.  emphysEme,  m. 

Emphyteusis,  s.  emphytEose, /. 

Empire,  s.  empire,  m. 

Empir-ic,  al,  -ically.  F.page  8,  §  1 

Empiricism,  s.  empirisme,  m. 

Employ,  v.a.  employer;  se  servir  de, 
faire  usage  de,  mettre  en  usage ;  (oc- 
cupy) employer  (k),  occuper  (k);  —  «. 
emploi,  TO. ;  service,  to.  To  —  oneself 
in,  s'occuper  k  (or  de),  travailler  k, 
s'employer  k ;  (attend  to)  s'occuper  de. 
To  be  in  . . .'«  — ,  Etre  au  service  de  . . . 

Employable,  adj.  employable 

Employee,  s.  employE,  to.,  e,/. 

Employer.,  s.  personne  qui  emploie  or 
occupe,  /. ;  client,  to.,  e,  /. ;  (of  work- 
men, clerks,  &c.)  maitre.  m.,  maitresse, 
/.,  patron,  to.,  -ne,  /.,  chef,  to.  ;  (com.) 
commettant,  m. ;  (law)  mandant,  to.  ; 
(polit.  economy)  employeur,  to.  —  of 
labour,  employeur,  to. 

Empl03rment,  >.  emploi,  m. ;  occupa- 
tion,/. ;  ouvrage,  travail,  to.;  activitE, 
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/. ;  service,??!.     Oitt  o/—,  sans  emploi. 

To  seek  — ,  chercher  de  I'emploi.     To 

throw  out  of  — ,  F.  Work,  «. 
Empoison,  &c.  V.  Impoison,  &c. 
Emporium,  s.  marchE,  entrep6t,  to.  ; 

magasin,  to. 
Empoverish,  &c.  V.  impoverish,  &c. 
Empower,    v.a.     autoriser     ('  to,'    k), 

donner  plein  pouvoir  k  ...  (^  to,  de),  in- 

vestir  du  pouvoir  (de) ;  (enable)  mettre 

k  meme  (de),  donner  le  pouvoir  k  «. . 

(de),  permettre  k  ...  (de) ;  (lato) donner 

procuration  k 
Empress,  «.  impEratrice,  /. 
Emptier,  s.  videur,  m.,  -euse,/. 
Emptiness,  s.  vacuitE,  /. ;    vide,  m. ; 

(fig.)   vanitE,  inanitE,  /.,  nEant,    to.  ; 

(pers.)  nuUitE,/. 
Empty,  adj.  vide ;  (fig.)  vain,  frivole ; 

(words)  vide  de  sens ;    (streets)  dEsert ; 

—  «.  (case,  (fee.)  emballage  vide,  m. ;  — 
v.a.  vider ;  dEcharger ;  —  v.n.  se  vider ; 
se  dEcharger.  To  start,  to  come 
back  — ,  partir,  revenir  k  vide.  To  — 
itself,  se  vider ;  se  dEcharger,  se  jeter. 

—  handed,  adj.  les  mains  vides.  — 
headed,  adj.  k  tEte  vide,  sans  cervelle. 

—  headedness,  s.  vide  de  I'esprit,  m. 
Emptiring,  «.  videment,  vidage,  m., 

vidange,/. ;  — s,  pi.  vidanges,  f.pl. 

Empurple,  v.a.  empourprer 

Empyema, «.  empyEme,  to. 

Empyreal,  adj.  empyrEal 

Empyrean,  s.  empjjEe,  to.;  —  adj. 
empyrEal,  empyrEe ;  celeste 

Empirreuma,  s.  empyreume,  w. 

Empinreumatic,  -al,  adj.  empyreu- 

Emu,  8.  Emeu,  vi.  [matique 

Emulate,  v.a.  rivaliser  avec;  tacher 
d'egaler;  Egaler;  imiter;  suivre;  res- 
sembler  k 

Emulation,  8.  Emulation,/.;  rivalitE, 
/.  In  —  of  each  other,  k  I'envi  I'un  de 
I'autre  (or  les  uns  des  autres),  k  I'envi, 
k  qui  mieux  mieux 

Emulative,  adj.  Emulateur 

Emula-tor,  tress,  s.  Emulateur,  m., 
-trice,  /.,  Emule,  to./.,  concurrent,  to., 
e,/.,  rival,  to,,  e,f. 

Emulgent,  adj.  Emulgent 

Emulous,  adj.  rival ;  jaloux.  — ly, 
adv.  avec  Emulation,  k  I'envi 

Emulsion,  s.  Emulsion,/.,  looch,  m. 

Emulsive,  adj.  Emulsif 

Emunctory,  s.  Emonctoire,  m. 

Emyd,  Emys,  s.  Emyde,/. 

Enable,  v.a.  rendre  capable  (de),  mettre 
en  Etat  (de),  mettre  k  mEme  (de), 
donner  le  moyen  or  les  moyens  (de), 
permettre  (de) ;  autoriser  (k).  To  be 
— d  to,  Etre  en  Etat  de,  etre  k  meme  de, 
avoir  le  moyen  de,  pouvoir 

Enact,  v.a.  dEcrEter,  arreter,  ordonner, 
statuer,  Edicter ;  (a  law)  faire,  porter, 
rendre  [de  loi 

Enactive,  adj.  ayant  (or  qui  a)  force 

Enactment,  «.  confection  (d'une  loi), 
/. ;  loi,/.;  ordonnance,/. ;  dEcret,  m. 

Enactor,  s.  autenr,  to. 

Enaeorema,  a.  EnEorEme,  m. 

Enallage,  s.  Enallage,/. 

Enamel,  s.  Email,  to.  ;  —  adj.  d'Email, 
en  Email ;  —  v.a.  Emailler  ('  with,'  de) ; 
(leather)  glacer;  (faces)  Emailler;  — 
v.n.  peindre  en  (or  sur)  Email,  —led 
cards,  cartes  porcelaine,  f.pl.  — 
painter,  s.  peintre  en  (or  sur)  Email, 
TO.  —  paintinff,  s.  peinture  en  (or 
sur)  Email,/.  —  work,  «.  Emaillure,/. 

Enameller,  «.  Emailleur,  to.,  -euse,/.; 
peintre  en  Email,  m.',  (of  faces)  Email- 
leuse,/. 

EnameUing,  «.  (act)  Emaillage,  m.; 
(art)  Emaillerie,/. ;  (toork  done)  Email- 
lure,  /. ;  ( painting)  peinture  en  Email, 
/. ;  (of  faces)  Emaillage,  m. 

Enamour,  v.a.  rendre  amoureux ;  (in 
a  bad  sense)  amouracher.    To  be  —ed. 
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Etre  amoureux  or  t'pris  (de) ;  (in  a  bad 
sense)  etre  amourachE  (de).  To  become 
— ed,  devenir  amoui  eux  (de),  s'Eprendre 
(de) ;  (in a  fead»cn»e),s'amouracher(de) ; 
(of  a  thing)  se  passionner  (pour) 

Enarthrosis,  s.  Enarthrose,/. 

Encage,  v.a.  V.  Cage,  v.a. 

Encamp,  v.a.n.  camper 

Encamping,  Em;ampment,  «. 
campement,  to. 

Encase,  encaisser;  couvrir,  enfermer; 
enchasser.  — ment,  s.  encai88ement,TO. 

Encash,  v.a.  encaisser.  — ment,  s. 
encaissement,  to.  [adj.  m.f. 

Encaustic,   s.  adj.   oncaustique,    »./., 

Enceinte,  s.  (fort.)  enceinte,/. ;  —  adj. 
(genteel  slang)  enceinte,/. 

Encephalic,  adj.  ennEphaliqua 

Encephalon,  s.  encEphale,  m. 

Enchain,  v.a.  enchainer 

Enchant,  v.a.  enchanter;  ('with,'  'to,' 
de)  enchanter,  charmer,  ravir 

Enchanter,  s.  enchanteur,  m. 

Enchanting,  adj.  enchanteur.  — ly, 
adv.  par  enchantemeiit ;  d'une  maniEre 
ravissante,  k  ravir 

Enchantment,  s.  ei  chantement,  m. 

Enchantress,  ».  enchanteresse,/. 

Enchase,  v.a.  enchi.sser;  incruster; 
ciseler;  graver;  tracer 

Encircle,  v.a.  ('  with,'  de)  entourer  d'un 
cercle ;  entourer,  environner ;  ceindre ; 
embrasser,  serrer  dans  ses  bras 

Enclasp.  V.  inciasp 

Enclave,  s.  enclave,/. ;  — v.a.enclaver 

Enclavement,  s.  enclavement,  to. 

Enclitic,  adj.  «. enclitique, adj.  mf.,sf. 

Enclose,  v.a.  enclore,  clore ;  (surround) 
entourer,  environner;  (contain)  ren- 
f ermer, contenir ;  (put  by)  serrer;  (in- 
sert, in  a  letter,  &c.)  inclure,  renfermer, 
envoyer  or  mettre  ('  in,'  sous,  dans) ; 
(herewith)  envoyer  (or  mettre)  ci-in- 
clus,  mettre  sous  ce  pli,  (therewith)  en- 
voyer (or  mettre)  sous  le  meme  pli 
(^with,'  que),  envoyer  (avec),  joindre 
(k) ;  (one  message  only)  mettre  sous  en« 
veloppe,  envoyer 

Enclosed,  part.  V.  Enclose  i  —adj. 
(of  messages)  inclus,  ci-inclus,  sous  ce 
pli;  — «.  (letter)  incluse,  /.  — letter, 
incluse,  /,  The  note  here  — ,  le  billet 
ci-inclus,  to. 

Enclosure,  s.  cl6ture,/. ;  enclos,  clos, 
TO.,  enceinte,/. ;  (of  messages)  contenu, 
TO.;  inclus,  m.,  e,f. 

Encomiast,  s.  panEgyriste,  to. 

Encomiastic,  -al,  adj. F.  Eulogistic 

Encomium,  s.  panEgyrique,  Eloge,  to., 
louange,/. 

Encompass,  v.a.  entourer,  environ- 
ner; embrasser;  comprendre,  ren- 
fermer 

Encore,  adv.  int.  s.  bis  (s.m.);  — v.a. 
bisser,  redemander.  To  cry  — ,  crier 
bis,  bisser 

Encounter,  s. rencontre,/.;  choc, com- 
bat, to.,  attaque,  /. ;  (fig.)  lutte,  /., 
assaut,  TO. ;  —  v.a.  rencontrer ;  sup- 
porter la  rencontre  or  le  choc  de  ;  at- 
taquer ;  combattre  ;-«ller  au-devant  de, 
aborder,  affronter  ;  (difficulties,  &c.) 
Eprouver,  essuyer;  — v.n.  se  rencon- 
trer ;  se  chequer,  s'attaquer ;  engager 
le  combat 

Encourage,  v.a.  encourager  [to. 

Encouragement,  s.  encouragement, 

Encourager,  s.  personne  qui  en- 
courage,/.;  instigateur,  to., -trice,/. ; 
protecteur,  to.,  -trice,/. 

Encouragingly,  adv.  d'nne  maniEre 
encourageante 

Encrinite,  s.  encrinite,  m. 

Encroach,  vji.  empiEter  (sur)  ;  enva- 
hir  (...);  usurper  (...);  (intrude)  abu- 
ser (de) 

Encroacber,  s.  envahisseur,  m., 
i     -euse,  /. ;   usurpateur,  m.,  -trice,  /. ; 
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personne  qui  abuse  (de),/.,  intrus,  m., 
e,/. 

Bncroacliing,  adj.  qui  empiete,  enva- 
hisseur;  —  s.  F.  Encroachinont.  — 
ly,  adv.  en  empietant ;  par  voie 
d'empidtement 

Encroacliinent,  s.  empi^tement,  m. ; 
envahissement,  m. ;  usurpation,/, ;  in- 
trusion, /. 

Encumber,  v.a.  encombrer  (de) ;  em- 
barrasser  (de),  gener;  {load)  charger 
(de) ;  {overwhelm)  accabler  (de)  ;  {with 
debt)  db^ver ;  {an  estate)  grever;  hypo- 
thequer 

Encumbrance,  s.  encombrement,  m. ; 
{fig.)  embarras,  obstacle,  m. ;  empe- 
chement, m. ;  gene,/.;  [burden) chaxge, 
/.,  fardeau,  m. ;  {law)  servitude,/., 
service  foncier,  m.,  charge,  /. ;  {viort- 
gage)  hypoth^que,  /.  Without  — ,libre 
de  toute  charge;  sans  enfants;  sans 
femme  ni  enfants  [ni.f.,  s./. 

Encyclic,  -al,  adj.  x.  encyclique,  adj. 

Encyclopaedia,  Encyclopedia,  s. 
encyclopedie,/. 

Encyclopedic,  adj.  encyclopedique 

Encyclopedism,  «.  encyclopedisme, 
m.  [m. 

Encyclopedist,      s.    encyclopediste, 

Encysted,  adj.  enkyst^.  To  become  — , 
s'enkyster 

End,  s.  fin,/.;  terme,  m. ;  {extremity) 
bout,  m.,  extr^mite,/. ;  {of  an  interval) 
bout,  m. ;  {bit)  bout,  m. ;  {aim)  but,  ob- 
jet,  dessein,  m,.,  intention,  vue,  fin,/. ; 
{interest)  interet,  m. ;  {issue)  issue,  /. ; 
{piece)  morceau,  m. ;  (of  braces)  patte, 
/. ;  (shoemaker's)  ligneul,  chegros,  m. ; 

—  v.a.  finir,  terminer,  achever  ;  —  v.n. 
finir,  se  terminer  ('  loith,'  par) ;  cesser ; 
aboutir  (A) ;  se  reduire  (k,  en) ;  s'en 
aller  (em) ;  expirer.  East  — ,  Wed  — , 
&c.,  {of  a  toion)  quartier  est,  quartier 
ouest,  &c.,  m.  At  the  —  of  the  year,  of 
the  month,  &c.,  k  la  fin  de  I'annee,  du 
mois,  &c.  At  the  —  of  two  years,  of 
two  months,  &c.,  au  bout  de  deux  ans, 
de  deux  mois,  &c.  At  an  — ,  fini,  ter- 
mine ;  fait ;  ^puise  ;  passe  ;  gu^ri ; 
apais6,  calm6.  From  —  to  — ,  d'un 
bout  k  I'autre ;  d'une  extremity  k 
I'autre.  In  the  — ,  ^  la  fin ;  finalement, 
en  fin  de  compte,  au  bout  du  compte ; 
k  la  longue  ;  (on  the  whole)  en  somme, 
somme  toute.  No  —  of,  {■plenty)  force, 
uue  infinite  de.  On  — ,  an-  — ,  debout, 
droit.  To  no  — ,  sans  effet,  en  vain.  To 
the  — ,  jusqu'^  la  fin  ;  jusqu'au  bout. 
To  the  —  that,  afin  que.  To  attain  o.'s 
— s,  parvenir  k  son  but,  arriver  k  ses 
fins.  To  begin  at  the  ivrong  — ,  com- 
mencer  par  la  fin,  prendre  par  le  niau- 
vais  bout,  brider  son  ane  {or  son  che- 
val)  par  la  queue.  To  come  to  an  — ,  ar- 
river k  son  terme,  finir.  To  come  to  a 
bad  — ,  finir  mal ;  faire  une  mauvaise 
fin.  To  draw  to  an  —  or  near  o.'s — ,  tirer 
or  toucher  k  sa  fin.  To  have  the  better 
(or  right)  or  the  wrong  —  of  the  stick  (or 
staff),  avoir  {or  tenir)  le  bon  or  le  mau- 
vais  bout  par  devers  soi.     To  make  an 

—  of,  en  finir  avec  ;  achever ;  {kill) 
tuer  ;  achever.  To  make  both  — s  meet, 
joindre  les  deux  bouts.  To  put  an  — 
to,  mettre  fin  k,  mettre  un  terme  k, 
finir,  terminer ;  cesser.  To  stand  on  — , 
se  dresser,  se  tenir  droit  or  debout. 
That  is  enough  to  make  o.'s  hair  stand  on 
— jC'est  k  faire  {or  il  y  a  de  quoi  faire) 
dresser  les  cheveux  {k  or  sur  la  tete). 
There  is  an  —  to. . .,  ...  est  fini ;  adieu 
. . .  There  is  an  —  of  it  (or  of  the  matter), 
c'est  fini ;  c'est  tout,  voil^  tout,  voil^, 
tout  est  dit.  There  is  an  —  of  it  all, 
tout  est  fini.  There  is  no  —  of  it  (or  of 
them),  il  y  en  a  k  I'infini ;  cela  n'en 
finit  pas.  There  is  no  —  of  writing,  on 
ne  cease  pas  d'^crire.  — less,  adj.  sans 
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fin  ;  infini ;  perpetuel ;  interminable, 
k  n'en  plus  finir;  eternel.  — lessly, 
adv.  sans  fin ;  k  I'infini ;  perp^tuelle- 
ment,  sans  cesse;  interminablement ; 
eternellement.  — lessness,  s.  infinite, 
/. ;  perpetuity,/,  —piece,  s.  bout  de 
table,  m.;  {tech.)  bout,  m.  —  neays, 
•wise,  adv.  perpendiculairemeut,  de- 
bout ;  {e7id  to  end)  bout  k  bout 

Endanger,  v.a.  mettre  en  danger  or 
en  peril,  exposer ;  compromettre ; 
hasarder,  risquer  [aimer  or  cherir  (de) 

Endear,   v.a.    rendre    cher    {k),    faire 

Endearing,  adj.  propre  a  faire  cherir; 
attachant,  attrayant,  s6duisant,  ai- 
mable ;  tendre  ;  affectueux 

Endearment,  s.  attrait,  charme,  m. ; 
tendresse,  /.,  attachement,  to.  ;  afi'ec- 
tion,/. ;  caresse,/. 

Endeavour,  u.n.  s'efforcer  ('  to,'  de), 
tacher  ('  to,'  de),  essaj-^er  ('  to,'  de) ; 
(aim  at)  chercher  (k),  viser  {k) ;  —  s. 
('  to,'  pour)  effort,  m. ;  tentative,  /. ; 
essai,  m. ;  (care)  soin,  m.  To  use  or 
exert  every  — ,  faire  tous  sesefforts[&c. 

Endecagon,    &c.    V.   Hendecagon, 

Endemic  (-al),  adj.  eudemique  ;  — s. 
endemie,/. 

Endemically,  adv.  endemiquement 

Endermatic,  Endermic,  adj.  en- 
dermique 

Endian.    Big ,  (in  Gulliver's  Travels) 

gros-boutien,  m.    Small ,  petit-bou- 

tien,  m. 

Ending,  s.  fin,  conclusion,  /. ;  (gram.) 
terminaison,  desinence,  /. ;  —  adj. 
final,  dernier.  Never—,  qui  ne  finit 
pas,  sans  fin.  infini,  interminable,  per- 
petuel, eternel.  —post,  s.  poteau 
d'arvivee,  but,  m. 

Endive,  s.  chicoree,  /.  Curled  — , 
chicoree  frisee.  Batavian  — ,  scarole, 
escarole,  /.  —  salad,  s.  salade  de 
chicoree,  /. 

Endocarditis,  s.  endocardite,/. 

Endocardium,  s.  endocarde,  m. 

Endorse,  v.a.  endosser;  (a  passport) 
viser;  (fig.)  souscrire  k;  se  declarer 
pour;  appuyer;  garautir;  approuver, 
sanctionner ;  se  ranger  k 

Endorsee,  s.  porteur,  m. 

Endorsement,  s.  suscription,  /. ; 
{com.)  endossement,  endos,  to.  ;  {of  a 
passport)  visa,  to.  ;  (fig.)  appui,  to.  ; 
garantie,/. ;  approbation,  sanction,/. 

Endorser,  s.  endosseur,  m.,  -euse,/. 

Endow,  v.a.  doter  (de) ;  (a  public  estab- 
lishment) doter,  renter  ;  (fig.)  doner  (de) 

Endower,  s.  donateur,  m.,  -trice,/. 

Endowment,  s.  dotation,  /. ;  (fig.) 
don,  m.,  quality,/.,  avantage,  m. 

Endue.  V.  Indue 

Endurable,  adj.  endurable,  suppor- 
table, tolerable ;  (lasting)  durable 

Endurance,  s.  endurance,/;  patience, 
/. ;  perseverance.  /  ;  souffrance,  /  ; 
(lastingness)  duree,  /.  Beyond  — ,  past 
— ,  insupportable ;  insupportablement 

Endure,  v.a.n.  endurer,  supporter, 
souffrir;  (last)  dnrer  [(lasting)  durable 

Enduring,    adj.    endurant,     patient ; 

Enduringly,  rtrft;.  patiemment;  (last- 
ingly) durablement 

Enduringness,  s.  patience,  /. ;  (last- 
ingness, durabilite,/. 

Eneid,  s.  ifen^ide,/. 

Enema,  s.  lavement,  to.  ;  (apparatus) 
irrigateur,  clysopompe,  m. 

Enemy,  s.  ennemi,  to.,  e,/.  ('  to,'  de) 

Energetic,  -al,  adj.  energique 

Energetically,  adv.  energiquement 

Energize^  v.a.  donner  de  I'energie  k ; 
stimuler 

Energumen,  energum^ne,  m.f. 

Energy,  s.  Anergic,  force,  vigueur,/. 

Enervate,  v.a.  enerver 

Enervate,  Enervated,  adj.  ^nerve. 
To  become  — ,  s'enerver 


EITGINEER 

Enervation,  s.  (act)  Enervation,  /. ; 
(state)  Enervement,  to.  [ver 

Enfeeble,  v.a.  affaiblir,  d^biliter,  6ner- 

Enfeeblement,  s.  affaiblissement,  to. 

Enfeoff,  v.a.  (pers.)  investir  d'un  fief; 
(things)  iuf6oder,  fieffer 

Enfeoffment,  s.  infeodation,/. 

Enfilade,  «.  enfilade,/. ;  —  v.a.  enfiler, 
prendre  d'enfilade  or  en  enfilade.  — 
flrej  8.  feu  d'enfilade,  m. 

Enfold.  V.  Infold 

Enforce,  v.a.  donner  de  la  force  k; 
fortifier,  appuyer  ;  (urge)  presser ; 
faire  sentir  ;  faire  valoir ;  insister  sur  ; 
{impose)  imposer ;  faire  triompher ; 
faire  prevaloir ;  (a  law,  an  order)  met- 
tre en  vigueur,  faire  executer,  faire  ob- 
server, maintenir,  appliquer;  (to  ex- 
act) exiger 

Enforceable,  adj.  executoire 

Enforcedly,  adv.  forcement,  de  force 

Enforcement,  s.  contrainte,  force,  /. ; 
mise  en  vigueur,/.,  maintien,  m.,  exe- 
cution, application,/.;  sanction,/. 

Enfiranchise,  v.a.  affranchir;  mettre 
en  liberte  ;  conferer  le  droit  de  bour- 
geoisie k ;  conferer  le  droit  electoral  k ; 
naturaliser 

Enfranchisement,  s.  affranchisse- 
ment,  m. ;  mise  en  liberte,  /. ;  admis- 
sion au  droit  de  bourgeoisie,/. ;  admis- 
sion au  droit  electoral,/. ;  naturalisa- 
tion, /. 

Enfiranchiser,  s.  affranchisseur,  m. 

Engage,  v.a.  engager  ;  (secure,  take)  re- 
tenir ;  prendre  ;  (hire)  louer  ;  (a  servant) 
arreter ;  (a  workman)  embaucher ;  (for 
dancing,  &c.)  inviter ;  (gain)  gagner,  at- 
tirer;  (the  mind)  occuper;  (attack)  aii' 
taquer,  combattre  ;  (viach.)  engrener ; 

—  v.n.  s'engager;  se  livrer  (i) ;  prendre 
part  (k) ;  (warrant)  garantir ;  (bet) 
parier ;  (mil.)  engager  le  combat,  livrer 
combat  or  bataille,combattre,  donner ; 
en  venir  aux  mains  (avec) ;  (fig.)  en- 
gager une  discussion  (avec) 

Engaged,  part,  engage,  &c.  (V.  Un- 
gage)  ;  (to  be  married)  promis  (en 
mariage),  fiance  ;  (busy)  occupE  ;  {fight- 
ing) aux  prises  ;  (of  newspapers,  being 
read)  en  lecture,  en  main 

Engagement,  «.  engagement,  to.  ;  in- 
vitation, /. ;  occupation,/  ;  (to  be  mar- 
ried) promesse  (de  mariage),/.;  (fight) 
engagement,  combat,  to.,  action,/.  To 
be  under  an  — ,  etre  lie  par  un  engage- 
ment, avoir  promis  (de) 

Engaging,  adj.  engageant,  pr^venant, 
attrayant.  — ly,  adv.  d'une  mani^re 
engageante 

Engender, I'.a.engeudrer ;  faire  naitre; 

—  v.n.  s'engendrer  ;  naitre 
Engine,  s.  machine,/.;  engin,  instru- 
ment, TO. ;  (rail.)  locomotive,  /. ;  ( pump) 
pompe,  /.  (V.  Beer  — , '  Fire  — , 
Garden — ) ;  (means)  instrument, 
moyen,  agent,  to.  —  builder,  s.  con- 
structeur  de  machines,  mecanicien,  to. 

—  building,  s.  construction  de  ma- 
chines, machinerie,  /.  —  driver,  ». 
conducteur  de  locomotive,  mecani- 
cijp,  TO.  —  guard,  s.  (rail.)  chasse- 
pierres,  TO.  —  house,  s.  ( for  fire — s), 
poste  de  pompes  k  incendie,  to.  — 
lathe,  s.  tour  k  la  mecanique,  to.  — 
maker,  -making,  s.  V.  —  builder, 
■building.  —  man,  s.  mecanicien, 
machiniste,  m.  —  press,  ».  presse 
mecanique,/.  —  room,  s.  chambre  de 
la  machine,  /.  —  station,  s.  F% — 
house.  —  turn,  v.a.  guillocher.  — 
turner,  s.  guillocheur,  to.  —  turning, 
s.  {act,  art)  guillochage,  to.  ;  (ornament) 
guillochis,  TO. 

Engineer,  s.   ingenieur,    m. ;  (engine- 
man)     mecanicien,     machiniste,    to.  : 
( —  builder)  mecanicien,  constructeur 
de  machires,  m. ;  (mil.)  soldat  du  genie, 
D  D 
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officier  du  g^nie,  m. ; — B,pl.  {mil.)  g6nie, 
m.  Civil  — ,  ingenieur  civil,  {of  the  gov- 
ernment)    inglnieur    des     ponts     et 
chauss6es,  m.  Manufacturing  — ,  con- 
structeur  m^canicien,  m.    Mechanical 
— ,  ingenieur  m^canicien,  m.    Military 
— ,  ingenieur  militaire,   m.   Naval  —, 
ingenieur  de  la  marine,  m.  —  ofElcery 
9.  {nav.)  officier  mecanicien,  m. 
Engineering,  s.  g^uie,  m. ;  —  adj.  du 
genie.  Civil  — ,  genie  civil,  m.,  {  of  gov- 
ernment)   (le)    service    des    ponts   et 
chaussees,m,,  (les)  ponts  et  chauss^es, 
m.pl.   Military  — ,  g6nie  militaire,  m. 
Naval  — ,  g^nie  maritime,  m. 
Engli8h,adj.  anglais,  d'Angleterre ;  {of 
the  Church)  anglican ;  —  ».( peoj^le)  (les) 
Anglais,  m.pl. ;  {language)  I'anglais,  m., 
la  langue  anglaise,  /. ;    {print,    type) 
saint-augustin,  m. ;  —  v.a.  rendre  or 
traduire  en  anglais,  angliciser.  —  coat, 
hat,   book,  &c.,  habit,  chapeau,  livre, 
&c.  anglais.  —  ambassador,  consul,  kinrj, 
queen,  coast,  history,  &c.,  ambassadeur, 
consul,  roi,  reine,  c6te,  histoire,  &c. 
d'Angleterre.  Old  —,r.  Black  letter. 
Two-line  — ,  (print.) petit  canon,  m.  In 
— ,  en   anglais,    Bi  plain  — ,  en  bon 
anglais.    V.  Speak.    —  boy,  «.  (petit) 
Anglais,  m.  —  girl, «.  (petite  or  jeune) 
Anglaise,/.  —  lady,  s.  dame  anglaise, 
Anglaise,/.    —  like,  adj.  k  I'anglaise  ; 
commeun  Anglais.    —  man,    s.  An- 
glais, m.  —  master  or  teacher,  s. 
maitre  or  professeur  d'anglais,  m.    — 
8bip,  •vessel,  s.  navire  or  vaisseau 
anglais,  m.  —  ^xroman,  s.  Anglaise,  /. 
Engorge,     v.a.     avaler,     d^vorer,   se 
gorger  de  [m. 

Engorgementjs.  {med.)  engorgement, 
Engraft.  F.  Zngraft 
Engrail;  v.a.  {her.)  engreler ;  {coin.)  cor- 

donner 
Engrailment;  «.  {her.)  engrelure, /. ; 

{coin.)  cordon,  m. 
Engrave,  v.a.  graver;  sculpter 
Engraver,  s.  graveur,  m. 
Engraving,  s.  gravure,/. 
Engross,    v.a.    {forestall)    accaparer; 
{occupy)  absorber  ;  —  v.a.n.  {law)  gros- 
soyer.  To  —  the  conversatio7i,  s'emparer 
de  la  conversation 
Engrosser,  s.  accapareur,  m.,  -euse,/. ; 

{laiv)  copiste.  exp6ditionnaire,  m. 
Engrossing,  Engrossment,  s.  ac- 
caparement,  n». ;  (Imo)  action  de  gros- 
soyer,  f.  ;  {copy)  grosse,/. 
Engulf.  F.  ZnKulf 
Enhance,  v.a.  rehausser,  relever ;  aug- 
menter ;  aggraver  ;  (in  price)  enchdrir, 
rench^rir ;  —  v.n.  augmenter,  monter 
Enhancement,  s.  rehaussement,  m. ; 
augmentation,/.;  aggravation,/.;   {in 
|)n<;e)haus8e,/.,  ench6rissement,  ren- 
ch^rissement,  m. 
Enharmon-ic,  al,  -ically.  F.p.3,  §  1 
Enigma, «.  ^nigme,/. 
Enigmatic,  -al,  adj.  ^nigmatique.  — 

ally,  adv.  6nigmatiquement 
Enigmatist,  «.  faiseur  (m.,  -euse,  /.) 

d'^nigmes 
Enigmatize,  v.n.a.  ^nigmatiser 
Enjoin,  v.a.  ('  on,' '  to,'  k ;  '  to,'  before  a 
verb,  de)  enjoindre;  prescrire;  re- 
commander 
Enjoy,  v.a.  jouir  de  ;  savourer ;  goflter  ; 
trouver  bon ;  fitre  heureux  de  ;  s'amu- 
ser  de;  aimer  k  faire,  aimer.  To  — 
oneself,  s'amuser,  se  divertir;  se  r6- 
jouir ;  se  r^galer ;  se  donner  du  bon 
temps  ;  s'en  donner;  fitre  content  or 
heureux ;  jouir  de  la  vie.  How  did  you 
—  yourself  ?  vous  fites  -  vous  bien 
ftmu36  ?  I  —ed  that  very  much,  j'ai 
trouT^  cela  tr^s  bon ;  cela  m'a  fait  beau- 
coup  de  plaisir.  I  —ed  my  dinner,  j'ai 
dine  avec  plaisir.  How  he  — «  it ! 
comme  il  s'en  donuc ! 
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Enjoyable,  adj.   dont  on  peut  jouir, 

agreable  [/.,possesseur,  7/1. 

Enjoyer,  s.  personne  qui  jouit('  o/,'de), 

Enjoyment,  s.  jouissance,/.    plaisir, 

m.  ;  satisfaction,/. 
Enkindle.  F.  Kindle 
Enlarge,    v.a.    agrandir;    augmenter, 
accroitre ;  61argir,etendre ;  developper ; 
{the   heart,    &c. :  med.)  hypertrophier, 
{fig.)  dilater;  (set  free)  ^largir  ; —  v.n. 
s'agrandir,s'accroitre ;  s'61argir,s'6ten- 
dre  ;  se  developper  ;  (of  the  heart,  &c.  : 
med.)  s'hypertrophier,  {fig.)  se  dilater; 
{upon)  s'etendre  (sur) 
Enlarged,  j)art.  adj.  agrandi,&c.  (F. 

Enlarge) ;  vaste  ;  large,  liberal 

Enlargement,  s.  agrandissement,  m. ; 

augmentation,  /.,   accroissement,  m. ; 

extension,  /.  ;  d^veloppement,  m. ;  (of 

a  prisoner)  61argissement,  m. ;   {of  the 

heart,  (fee. :  med.)  hypertrophic,/.,  {fig.) 

dilatation,   /. ;  {expatiation)  long    dis- 

Enlighten,'  v.a.  ^clairer        [cours,  m. 

Enliglltener,s.personne  qui  eclaire  or 

instruit,/.,  instructeur,  maitre,  m. 
Enlightenment,  s.   instruction,  /. ; 

lumi^res,  fjil. 
Enlist,  v.a.  enroler,  inscrire ;  {mil.)  en- 
roler,  engager ;  —  v.n.  s'enroler,  s'en- 
gager  [scrit,  m. 

Enlister,  s.  enrole,  in.,  recrue,/.,  con- 
Enlistment,    s.   enrolement,  engage- 
ment, m. 
Enliven,  v.a.  vivifler  ;  animer  ;    rani- 

mer  ;  activer  ;  egayer,  r6jouir 
Enlivener,  s.  personne  or  chose  qui 

anime  or  egaye,/.,  boute-en-train,  w. 

Enlivening,  adj.  qui  anime ;  qui  ^gaye 

Enmity,  3.  inimiti6,  hostility,  haine,/. 

At  —  loith,  ennemi  de,  en  hostilite  avec 

Enneagon,  s.  enn^agone,  m. 

Ennoble,  v.a.  anoblir;  {fig.)  ennoblir; 

illustrer  [elevation,  grandeur,/. 

Ennoblement,  s.  anoblissement,  m. ; 

Ennui >  s.  ennui,  m. 

Enormity,  s.  ^normit^,/. 

Enormous,  adj.  ^norme.    — ly,  adv. 

^norm^ment.    — ness,  s.  dnormit^,/. 

Enough,  adv.  ('  to,'  pour)  assez  ;  suffi- 

samment ;  {sufiice  it  to  say)  sufflt  (que). 

Good  — ,  assez  bon.    Patience  — ,  assez 

de  patience.    Foolishly  — ,  assez  sotte- 

ment.    More  than  —,  plus  qu'il  n'en 

faut.     To  be  — ,  ^tre  assez ;  suffire.    — 

of  that,  e'en  est  assez,  en  voil^  assez, 

assez.    It  (or  that)  is  — ,  c'est  assez, 

cela  suffit.    It  is  —  that  ...,  il  suffit 

que  . . .  (icith  the  subj.).    It  is  —  for  me 

{to  . . .),  il  me  suffit  (de  . . .).    —  is  a^ 

good  as  a  feast,  trop  est  trop,  rien  de 

Enquire,  &c.  F.  Inquire,  &c.      [trop 

Enrage,   v.a.  rendre  furieux,  irriter, 

exasp^rer,  {fam.)  faire  enrager 
Enraged,  adj.  furieux,  in*it6,  exasp^r^ 

('at,'de) 
Enrapttire,  v.a.  transporter,  ravir 
Enrich,  v.a.  enrichir  [richissement,  in. 
Enriching,   Enrichment,    s.    en- 
Enrobe,  v.a.  vetir,  rev^tir 
Enroll,  Enrol,    v.a.    enrdler;    enre- 
gistrer,  inscrire  [to. 

Enroller, «.  enr61eur,  to.  ;  enregistreur. 
Enrolment,  s.    enrolement,  to.  ;    en- 

registrement,  to.  ;  registre,  to. 
Ensanguine,  v.a.  ensanglanter 
Ensconce,  v.a.  mettre  k  convert,  cou- 
vrir,  cacher,  retrancher ;    envelopper 
Ensemble,  s.  ensemble,  to.  [(de) 

Enshrine,  v.a.  enchasser;  renfermer 
pr^cieusement ;  mettre  sous  verre ; 
conserver 
Enshroud,  v.a.  V.  Shroud,  v.a. 
Ensign,  s.  {flag)  enseigne,/.,  drapoau, 
TO. ;  {mark)  signe,  insigne,  to.  ;  signal, 
m. ;  {nav.  flag)  enseigne,  /.,  pavilion, 
TO. ;  {mil.  flag)  drapeau,  w. ;  {mil.  officer, 
obsolete)  enseigne,  to.  —  bearer,  «. 
porte-drapeau,  in. 


ENTERTAINMENT 

Ensig^cy,  s.  grade  d'enseigne,  to. 
Ensilage,  s.  ensilage,  to. 
Ensile,  v.a.  ensiler 
Ensiler,  s.  ensileur,  in. 
Enslave,  v.a.  asservir,  reduire  k  I'es- 
clavage,  rendre  esclave ;    {subject  to) 
assujettir  (k) 
Enslavement,  s.  asservissement,  es- 

clavage,  to.,  servitude,  /. 
Enslaver,  s.  asservisseur,  to. 
Ensnare,  &c.  F.  Znsnare,  &c. 
Ensue,  v.n.  s'ensuivre,  suivre  ;  r^sulter 
Ensuing,    adj.    suivant  ;     ult^rieur  ; 

{coming)  prochain 
Ensure,  v.a.  assurer  ;  etre  sAr  de 
Entablature,  s.  entablement,  to. 
Entail,  s.  {in  law)  substitution,/. ;  ( i\g.) 
transmission,/.;  {property)  bien  sub- 
stitue,  majorat,  in.;    —  v.a.   {in  law) 
substituer  (k) ;  {fig.)  leguer  {k) ;  trans- 
mettre   {k) ;    imposer   {k) ;    enti-aiuer ; 
occasionner.     — ed    estate,   bien    sub- 
stitu^,  majorat,  m.     To  cut  off  an  — , 
annuler  une  substitution 
Entailment,  s.  F.  Entail,  s. 
Entangle,   v.a.  emmeler;    empetrer; 
enchevetrer ;    engager ;    embarrasser, 
embrouiller 
Entanglement,  s.  emmelement,  to.; 
embarras,  m.,   confusion,  /.,  embrou- 
illement,  m. 
Entellus,  —  monkey,  s.  entelle,  m. 
Enter,  v.a.  entrer  dans  or  k ;    {admit) 
admettre;    {engage)    engager;    {begin) 
debater  dans;    {write  down)  inscrire, 
enregistrer ;  consigner  ;  insurer ;  {book- 
keep.)    porter,  inscrire,  entrer,   ('  to  ') 
porter  (sur  le  compte  de)  ;  {an  action) 
intenter  ;  {a  claim)  avancer,  metti'e  en 
avant  (une pretention);  faii'e  (une  de- 
mande,  une  reclamation) ;  revendiquer 
(un  droit) ;  {a  protest)  faire ;  (a  profession) 
embrasser ;    {deposit)  d^poser  ;   —  v.n. 
entrer ;  p^netrer.      —  into  or  upon, 
entrer  dans  or  en  or  k  ;  p^n^trer  dans ; 
s'engager   dans ;    entreprendre  ;     en- 
tamer,    commencer;     d^buter    dans; 
passer,    conclure,    faire;    contracter, 
prendre ;  former ;  prendi'e  part  k ;  en- 
trer en  possession  de,  prendre  posses- 
sion de.     To  —  the  army,  entrer  au  ser- 
vice.   To  —  the  church  or  into  the  church, 
entrer  dans  les  ordres,  embrasser  I'etat 
ecciesiastique.     To  —  college,  entrer  au 
college.     To  —  the  law,  entrer  au  bar- 
reau.     To  —  the  navy,  entrer  dans  la 
marine.     To  —  the  {or  into)  service,  V. 
Service  [butant,  m.,  e,  /. 

Enterer,  «.  entrant,  m. ;  {beginner)  de- 
Enteric,  adj.  enterique 
Entering,  s.  entree,/. 
Enteritis,  «.  enterite,/. 
Enterotomy,  s.  cnterotomie,  /.     — 

knife,  s.  enterotome,  m. 
Enterprise,  s.  entreprise,/. ;  caractei-e 
entreprenant,  esprit  d'en'treprise,  m., 
hardiesse,  /.     Man  of  great  — ,  homme 
tres  entreprenant  [nante,/. 

Enterpriser,    s.    personne    entrepre- 
Enterprising,      adj.      entreprenant. 
— ly,     adv.     hardiment,     resolument, 
activement 
Entertain,  v.a.    traiter  (de),  regaler 
(de) ;    accueillir,  recevoir ;    admettre  ; 
amuser  (de),  divertir  (de) ;  {keep  up)  en- 
tretenir;    {cherish,  as   hopes)   nourrir; 
{an    opinion,  a  thought,  fears,  doubts) 
avoir,    concevoir ;     {a    proposal,    &c.) 
ecouter,  accueillir,  refiechir  sur 
Entertainer, «.  personne  qui  traite  or 
regale,/.,  bote,  to.,  hotessc,/. ;  amphi- 
tryon,  m. ;  amuseur,  in.,  -euse,/. 
Entertaining,  adj.  amusant,  diver- 
tissant,  plaisant;   agreable,  aimable. 
— ly,    adv.    plaisamment ;     agreable- 
ment 
Entertainment,  s.  repas,  festin,  ban- 
quet, grand  dhier,  to.,  fete,/.;  regal, 
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m. ;  partie  de  plaisir,/. ;  soiree,/.,  bal, 
TO, ;  80ci6t6,  /. ;  reception,  /.,  accueil, 
m. ;  hospitality,  /. ;  amusement,  diver- 
tisBement,  m. ;  farce,/.;  spectacle,  m., 
representation,/.  — for  man  and  beast 
(or  horse),  on  loge  k  pied  et  k  cheval 

Enthrall,  &c.  V.  Inthraii,  &c. 

Entlirone)  v.a.  mettre  sur  le  trone,  in- 
troner;  (o  bishop,  <ui  archbishop)  in- 
troniser 

Enthronement,  Enthroning,  En- 
thronization,  t.  intronisation,/. 

Enthusiasm,  ».  enthousiasrae,  m. 

Enthusiast,  s.  enthousiaste,  m./. 

Enthusiastic,  -al,  adj.  enthousiaste 

Enthusiastically,  adv.  avec  enthou- 
siasrae 

Enthymeme,  s.  enthymSme,  m. 

Entice,  v.a.  inciter  (a),  exciter  (k), 
pousser  (k) ;  (allure)  attirer;  tenter; 
s^duire;  entrainer,  —  a-viray,  en- 
lever,  engager  k  fuir,  debaucher 

Enticement,  s.  instigation,/. ;  attrait, 
appat,  charme,  m. ;  tentation,  /. ;  se- 
duction,/.;  entrainement,  m. 

Enticer,  «.  instigateur,  ni.,  -trice,  /. ; 
sMucteur,  m.,  -trice,/.;  (thing)  appat, 
attrait,  m. 

Enticing,  adj.  seduisant,  attrayant, 
tentant,  tentateur.  — ly,  adv.  d'une 
mani6re  seduisante  or  attrayante  or 
tentante 

Entire,  adj.  entier;  complet ;  absolu; 
parfait ;  intact ;  integral ;  pur,  naturel, 
sans  melange ;  sincere ;  fiddle ;  (wholly) 
en  entier ;  —  «.  totalite,  /•  —  horse, 
cheval  entier,  m.  In  — ,  en  totality,  en 
entier 

Entirely,  adv.  enti^rement,  en  entier ; 
tout  entier;  compldtement ;  inte- 
gralement ;  tout  k  fait,  tout ;  sinc^re- 
ment.  V.  Vours 

Entireness,  Entirety,  s.  integralite, 
iutegrite,/. ;  totalite,  /.,  tout,  ni. ;  en- 
semble, entier,  m. 

Entitle,  v.a.  intituler,  nommer,  ap- 
peler;  (give  a  right)  donner  di-oit  (k), 
(before  a  verb)  donner  (k  quelqu'un)  le 
droit  (de  faire  quelque  chose),  mettre 
en  droit  (dfe).  To  be  —d  to,  avoir 
droit  k ;  (before  a  verb)  avoir  le  droit 
de,  etre  en  droit  de 

Entity,  s.  entity, y. ;  individuality,/. 

Entomb,  v.a.  ensevelir 

Entombment,  s.  sepulture,/.    [3,  §  1 

Entomolog-ic,  al,  -ist,  -y.     V.  p. 

Entozoal,  Entozoic,  adj.,  Ento- 
zoan,  Entozoon,  s.  entozoaire, 
adj.  m.f,  s.m. 

Entr'acte,  «.  entr'acte,  m. 

Entrails,  s.pl.  entrailles,/.pL 

Entrain,  v.a.  embarquer  (en  chemin 
de  fer) ;  —  v.n.  s'embarquer 

Entraining,  Entrainment,  s.  em- 
barquement  (en  chemin  de  fer),  m. 

Entrance,  s.  entree,/.;  accSs,  m. ; 
commencement,  debut,  m. ;  initiation, 
premiere  connaissance,  /.,  premieres 
notions,  f.pl. ;  (law)  V.  Entry.  — 
door,  s.  porte  d'entrde,  /.  —  foe,  ».  V. 
—  money.  —  gate,  s.  porte  d'en- 
tr^e,  porte  coch^re,/.  —  hall,  «.  ves- 
tibule, m,  —  money,  s.  prix  d'entree, 
m.,  entree, /.,  entrees,  f.pl. 

Entrance,  v.a.  plonger  dans  un  som- 
meil  16thargique  ;  (Jig.)  extasier,  ravir 

Entrancement,  s.  sommeil  lethar- 
gique,    m. ;    (  fig.)   extase,  /.,   ravisse- 

Enlxap,  v.a.  V.  Insnare        [ment,  m. 

Entreat,  v.a.  supplier  (de),  conjurer 
(de),  adjurer  (de),  prier  instamment 
(de),  prier  en  grAce  (de),prier  (de) ;  im- 
plorer,  soUiciter  ;  ( prevail  upon)  fl^chir 

Entreatingly,  adv.  d'un  air  or  d'un 
ton  suppliant,  en  suppliant,  instam- 
ment, avec  instance 

Entreaty,  s.  instance,  aupplicatian, 
priere,  soUicitation,  /. 
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£ntr6e,  «.  (cook.)  entree,/.  --  dish, 
s.  plat  d'entree,  m. 

Entremets,  s.  entremets,  m. 

Entrepot,  s.  entrepot,  m. 

Entresol,  s.  entresol,  m. 

Entropion,    Etitropium,  s.  entro- 

Entrust.     V.  intrust  [pion,  m. 

Entry,  s.  entree,  /. ;  article,  m. ;  en- 
gagement, wi. ;  consignation,/. ;  inser- 
tion,/. ;  note,  /. ;  (book-keep.)  enregis- 
trement,  m.,  inscription,  entree,/. ;  (ac- 
count) compte,  m. ;  (law)  prise  de  pos- 
session, entree  en  jouissance,/. ;  (nav.) 
declaration  en  douane,  /.  —  inwards, 
(nav.)  declaration  d'entree,  /.  By 
double  — ,  en  partie  double.  By  single 
-—,  en  partie  simple.  To  make  an  — 
against,  d^biter.  —  money,  s.  entree,/. 

Entwine,  Entwist,  v.a.  enlacer,  en- 
trelacer  ;  entortiller  ;  —  v.n.  s'enlacer, 
s'eiitrelacer ;  s'entortiller 

Enumerate,  v.a.  enum^rer 

Enumeration,  s.  enumeration,/. 

Enumerator,    s.     enumerateur,   m.. 

Enunciate,  v.a.  enoncer         [-ti-ice,/. 

Enunciation,  ».  enonciation,  /. ; 
(geom.)  enonce,  m. 

Enunciative,  Enunciatory,  adj. 
enonciatif,  qui  enonce 

Enuresis,  s.  enuresie,  /. 

Envelop,  v.a.  envelopper  ('in,'  dans, 
de;  'ivith,'  de) 

Envelope,  s.  enveloppe,  /. ;  (stram 
bottle-  — )  paillon,  m.  In  an  — ,  sous 
enveloppe  [veloppement,  m. 

Enveloping,  Envelopment,  s.  en- 
Envenom,  v.a.  euveuimer,  empoison- 
ner 

Envenoming,  s.  envenimement,  m. 

Enviable,  adj.  enviable,  digne  d'envie 

Envier,  s.  envieux,  vi.,  -eu.se,  f. 

Envious,  adj.  envieux.  —  eyes,  un  neil 
d'envie,  in.  — ly,  adn.  avec  or  par 
envie ;  d'un  oeil  d'envie.  —  ness,  s. 
humeur  envieuse.  jalousie,/. 

Environ,  v.a.  environner,  entourer 
I '  JDtt/i,'  de) 

Environment,  «.  environnement,  m.  ; 
entourage,  m. :  milieu,  m. 

Environs,  s.pl.  environs,  m.pl. 

Envoy,  s.  envoye,  m. ;  (liter.)  envoi,  m. 

Envoyship,  s.  fonctions  d'envoye,/.pL 

Snvy,  v.a.  envier,  porter  envie  k;  —  s. 
envie,  /. 

Eolian,  Eolic.     V.  JEolian,  JEolic 

Epact,  s.  epacte,  /. 

Epaule,  s.  epaule,/. 

Epaulement,  x.  epaulement,  m. 

Epaulet,  Epaulette,  s.  epaulette,/. 
—  with  large  bullinn,  epaulette  k  grosse 
torsade  or  k  gros  grains  or  k  graine 
d'epinards 

Epergne,  s.  surtout  (or  dormant  or  mi- 
lieu) do  table,  surtout,  dormant,  m.   \f. 

Ephelis,  (  pi.  Ephelides),  s.  ephelide, 

Ephemera,  s.  ephem^re,  m.f.;  (med.) 
fievrc  ephemere,/. 

Ephemeral,  a(lj.  ephemere 

Ephemeris  (pi.  Ephemerides),  s. 
ephemeride,/. 

Ephesian,  «.  Ephesien,  m., -ne,/. ;  — 
adj.  ephesien,  d'Eph^se 

Ephod,  s.  ephnd,  m. 

Ephor,  8.  ephore,  m.  [m.,  ^pop^e,  /. 

Epic,  adj.  epique :  —  s.  po^me  ^pique, 

Epicranium,  s.  epW-ilne,  m. 

Epictetian,  adj.  d'Epictete 

Epicure,  «.  epicurien,  m.,  -ne,  /. ; 
friand,  m.,  e,  /. ;  gourmand,  m.,  e,  /. ; 
goui'met,  TO. 

Epicurean,  s.  epicurien,  to.  ;  —  adj. 
epicurien;  d'epicurien;  d'^picure 

Epicureanism,  Epicurism,  s.  epi- 
curisme.  to. 

Epicurize,  v.n.  vivre  en  epicurien 

Epicycle,  s.  epicycle,  m. 

Epidatirian,  a4j.  epidaurien,  d'Epi- 
daure 
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Epidemic  <-al),  adj.  epidemique  ;  — 

s.  epidemie,/. 

Epidemically,  adv.  epidemiquement 

Epidermal,    Epidermic,   adj.  epi- 

Epidermis,  s.  epiderme,  m.  [dermique 

Epigastric,  adj.  epigastrique 

Epigastrium,  s.  epi^'astre,  m. 

Epiglottis,  s.  epiglotte,/. 

Epigram,  s.  epigramme,/. 

Epig-rammatic,  -al,  ad,i.  epigram- 
matique.  -  ally,  ado.  epigramma- 
tiquenient  [m.f. 

Epigrammatist,  s.  epigrammatiste, 

Epigrammatize,  v.ii.a.  epigramma- 

Epigraph,  «.  epigraphe,/.  [tiser 

Epilepsy, ».  epilepsie,/. 

Epileptic,  adj.  epiieptique,  d'epilep- 
sie ;  —  s.  epiieptique,  m.f.  —  fit,  at- 
taque  d'epilepsie, /.     [forme  d'epilogue 

EpilOgistic,      adj.      d'epilogue;      en 

Epilogue,  s.  epilogue,  m. 

Epiphany,  s.  Epipbanie,/. 

Epiphyte,  s.  epiphyte,  m. 

Epiploon,  s.  epiploon,  m. 

Episcopacy,  s.  episcopat,  m. 

Episcopal,  adj.  episcopal.  —  city  or 
see  or  palace,  eveche,  in. 

Episcopalian,  adj.  s.  episcopal,  adj. 
TO.,  e,/.,  episcopal,  s.m. 

Episcopally,  adv.  episcopalenient 

Episcopate^  s.  episcopat,  m. 

Episode,  s.  episode,  m. 

Episodic,  -al,  adj.  episodique.  ~  ally, 
adv.  episodiquement  [m.f.,  s.vi. 

Epispastic,  adj.  s.  ('pispastique,  odj. 

Epistle,  s.  epitre,/. 

Epistolary,  adj.  epistolaire 

Epistoler,  k.  epistolier,  m. 

Epistolize,  v.n.  ecrire  des  lettres 

Epistolizer,  ».  epistolier,  TO.,  -iere,/. 

Epitaph,  8.  epitaphe,/. 

Epithalamium,  s.  e'pithalame,  »/i. 

Epithelium,  s.  epithelium,  to. 

Epithet,  s.  epithete./. 

Epithetic,  adj.  epithetique 

Epitome,  s.  epitome,  abrege,  precis,  ?«. 

Epitomist,  s.  abi-eviateur,  to.,  -trice,/. 

Epitomize,  v.a.  abreger  j  /. 

Epitontizer,  s.  abreviateur,  m.,  -ti-ice. 

Epizootic,  adj.  epizootique  ;  —  s.  epi- 
zootic, /. 

Epizootically,  adv.  epizootiquement 

Epizooty,  s.  epi/.ootie,/. 

Epoch,  s.  epoque./. 

Epode,  s.  epodc,  f. 

Eponym,  s..  Eponymous,  adj. 
eponymo.  s.m.,  adj.  mf. 

Epopee,Epopoeia,Epos,  s.  epopee,/ 

Eprouvette,  s.  eprouvette,/. 

Epulis,  s.  epulie,  epulide,/. 

Equability,  s.  egalite,  nnifoi-mite,/. 

Equable,  a'ij.  egal,  uniforme       [ment 

Equably,    adv.   egalement,  uniforme- 

Equal,  adj.  egal ;  uniforme ;  indiflferent; 
juste,  equitable  ;  —  -i.  egal,  to.,  e,f. ;  — 
s,  s.  pL  egaux,  TO.  pL,  egales,  /.  pi.; 
(kind)  pareils,  to.  pL,pareilles,/.  pi.;  — 
v.a.  egaler,  etre  egal  k.  —  to,  (of  things 
and  jiers.)  ^gRl  k;  (pers.,  adequate:  be- 
fore a  verb)  de  force  k,  en  etat  de,  (be- 
fo^  a  noun)  propre  k;  t\  la  hauteur  de ; 
an  niveau  de.  —  with,  k  regal  de. 
Other  things  being  —,  toutes  chosei 
egales  d'ailleurs 

Equality,  s.  egalite,  /. 

Equalization,  s.  egalisation,/. 

Equalize,  v.a.  egaliser  [ment 

Equally,  adv.  egalement;  impartiale- 

Equanimity,  s.  egalite  d'Ame,  sfcre- 
nite,  /.  [d'un  caractere  egal 

Equahimous,  adj.  qui  a  I'ame  egale, 

Equation,  s.  equation,/. 

Equator,  s.  equateur,  m. 

Equatorial,  adj.  equatorial,  de  requa- 
teur  ;  —  x.  equatorial,  to. 

Equerry,  s.  ecuyer,  m. 

Equestrian,  adj.  equestre;  (pers.)  qui 
monte  k  cheval ;  —  s.  promeneur  (m., 
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-euse,/.)  k  cheval ;  cavalier,  vu,  -iere, 
/. ;   ^cuyer,  m.,  -6re,  /.     —  performer, 

ecuyer,  m.,  -ere,/. 
Equestrianism.  V.  Korsemanship 
Equiangular,  adj.  ^quiangle 
EquidSB,  s.  pi.  ^quid^s,  m.  pi. 
Equidistant,  adj.  equidistant.    — ly, 

adv.  k  egale  distance 
Equilateral,    adj.  Equilateral;    Equi- 

lat^re  ;  —  s.  figure  Equilaterale,/. 
Equilibrate,  v.a.  Equilibrer 
Equilibration,  s.  equilibration,/. 
Equilibrious,a(fj.,Equilibriousl7, 

adv.  en  Equilibre 
EquiUbrism,  s.  Equilibrlsme,  m. 
Equilibrist,  s.  equilibriste,  m.f. 
Equilibrium,  s.  equilibre,  m. 
Equine,  adj.  equin  (e,  /.) ;  chevaline, 
/. ;  hippique ;   de  or  du  cheval,  de  or 

des  chevaux.    —  species  or  race,  espEce 

or  race  chevaline,  /. 
Equinoctial,  adj.  Equinoxial,  d'Equi- 

noxe,  de  I'^quinoxe,  des  equinoxes;  — 

8.  ligne  Equinoxiale,  /.    —  gale,  vent 

(m.,  tempete,/.)  d'Equinoxe.  — ly,  adv. 

dans  la  direction  de  I'equinoxe 
Equinox,  s.  Equinoxe,  m. 
Equip,  v.a.  equiper  [ment,  m. 

Equipage,    s.  Equipage,  m. ;    Equipe- 
Equipment,  s.  Equipement,  m. 
Equipoise,    «.    Equilibre,  m. ;  —  v.a. 

equilibrer  [&c. 

Equipollence,  &c.  V.  Equivalence, 
Equiponderanc-e,   y,   a.  Equipon- 

dErance,/. 
Equiponderant,  adj.  Equiponderant 
Equiponderate,  v.a.  contre-balancer 
Equitable,  adj.  Equitable,  juste 
Equitableness,  s.  nature  Equitable, 

EquitE,/.  [ment 

Equitably,  adv.  Equitablement,  juste- 
Equitant,  adj.  (hot.)  Equitant,  chevau- 

chant 
Equitation.  V.  Korsemansbip 
Equity,  «.  EquitE,  /.    —  of  redemption, 

dElai  accordE  pour  purger  une  hypo- 

thEque,  m. 
Equivalenc-e,  y,  s.  Equivalence,/. 
Equivalent,  adj.s.  Equivalent,  adj.m., 

e,  /.,  Equivalent,  s.m.     To  be  — ,  etre 

Equivalent,  Equivaloir  (k).    — ly,  adv, 

Equivalemment,  d'une  maniEre  Equi- 

valente  [voque,/'. 

Equivocal,  adj.  Equivoque ;  —  ».  Equi- 
Equivocally,     adv.    d'une    maniEre 

equivoque 
Equivocalness,«.  nature  Equivoque,/. 
Equivocate,    v.n.    Equivoquer,    user 

d'Equivoque  [Equivoque,  f. 

Equivocation,    «.    Equivocation,    /.; 
Equivocator,  s.  personne  qui  Equi- 
voque or  qui  use  d'Equivoques,  /. 
Equivoque,  s.  Equivoque,/. 
Era,  8.  Ere,/.;  Epoque,/.    Christian—, 

Ere  chrEtienne.    To  form  or  mark  an  —, 

faire  Epoque 
Eradiate,  <bc.  V.  Radiate,  &c.[pable 
Eradicable,    adj.   dEracinable,  extir- 
Eradicate,  v.a.  dEraciner,  ext;rper 
Eradication,  s.  Eradication,  extirpa- 
Eradieative,  adj.  Eradicatif      [tion,/. 
Eradicator,  s.  extirpateur,  m. 
Erasable,  adj.  effaQable 
Erase,  v.a.  effacer,  oblitErer,  raturer. 

— d,  (her.)  arrachE 
Erasement,  s.  effacement,  m. 
Eraser,  s.  (pers.)  eflFaceur,  m.,  -ease,/.; 

(thing)  grattoir,  m.,  gomme  k  efifacer, 

gomrae-yrattoir,  /. 
Erasion,  s.  effacement,  m. 
Erasure,  s.  effa^ure,  rature,/. 
Ere,  prep,  avant;  —  conj.  avant  que; 

(rather  than)  plut6t  que.    —  long,  — 

now,  V.  ZK>ns  &  Notr 
Erect,  adj.  (upright)  droit ;    (standing) 

debout ;  (high)  Eleve,  haut ;  (lifted  up) 

levE ;  (set  upright,  pricked  np)  dressE ; 

(bristHng)  hErissE;    (firm,  &c.)  ferme ; 
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tendu  ;  soutenu ;  attentif ,  vigilant ;  — 
v.a.  Eriger,  dresser,  Elever ;  construire ; 
(fig.)  Etablir,  fonder ;  (much.)  monter ; 
(geom.)  Elever  [to.,  -trice,/. 

Erecter,  s.  constructeur,  in.;  fondateur. 

Erecting,  Erection,  s.  Erection,  /. ; 
ElEvation,  /. ;  construction,  /. ;  Eta- 
blissement,  m.,  fondation,  /. ;  (of  a 
machine,  <bc.)  montage,  m. 

Erectly,  adv.  droit  [perpendiculaire,  /. 

Erectness,  s.  posture  droite,  position 

Erector,  s.  V.  Erecter}  —  s.  adj. 
(anat.)  Erecteur,  m. 

Eretbism,  «.  ErEthisme,  m. 

Ergo,  adv.  ergo[seigle,  seigle  ergotE,  to. 

Ergot,  s.  ergot,  to.    —  of  rye,  ergot  de 

Ergotine,  s.  ergotine,./. 

Ergotism,  ».  ergotisme,  to. 

Ergotized,  adj.  ergotE 

Eriodendron,  s.  Eriodendron,  m. 

Erl,  «.     The  —  king,  le  roi  des  aunes,  m. 

Ermine,  ».  hermine,  /. ;  —  adj.  d'her- 
mine  [revetu  d'hermine 

Ermined,  adj.  fourrE  d'hermine ;  (pers.) 

Erne,  s.  pygargue,  haliEte,  m. 

Erode,  v.a.  Eroder 

Erodent,  «.  Erosif,  to. 

Erosion,  s.  Erosion,/. 

Erosive,  adj.  Erosif 

Erotic  <-al),  adj.  s.  erotique,  adj.  m./., 
s.m.    —ally,  adv.  Erotiquement 

Erotomania,  s.  Erotomanie,/.    [3,  §  1) 

Erpetology ,  &c.  erpEtologie,  &c.  ( V.  p. 

Err,  v.n.  errer;  (from)  s'Egarer  (de), 
s'Ecarter  (de) ;  (to  mistake)  se  tromper, 
errer,  etre  dans  I'erreur  ;  faillir ; 
(transgress)  pEcher 

Errand,  «.  message,  to.  ;  commission, 
/.  On  an  — ,  en  commission ;  en  course. 
To  go  on  an  — ,  aller  en  commission, 
aller  faire  une  commission.  —  boy, 
•porter,  s.  commissionnaire,  to. 

Errant,  adj.  errant 

Errantry,  «.  vie  errante,  /.  Knight  — , 
chevalerie  errante,/. 

Errata,  s.  errata,  m.,  errata,  m.pl. 

Erratic,  -al,  adj.  errant ;  vagabond ; 
variable ;  excentrique ;  (astr.,  med., 
geol.)  erratique 

Erratically,adv.  IrrEguliErement,  sans 
rEgle,  sans  ordre,  sans  mEthode 

Erratum,  s.  erratum,  m.    [errhin,  s.m. 

Errbine,  adj.  s.  en-hin,  adj.  to.,  e,  /., 

Erring,  adj.  EgarE 

Erroneous,  adj.  erronE,  faux,  inexact. 
— ly,  adv.  erronEment,  par  erreur  ; 
faussement,  k  faux;  k  tort.  — ness, 
s.  faussetE,/. 

Error,  «.  erreur,  /. ;  faute,  /.  — s  ex- 
cepted, sauf  er^reur.  Li  or  under  — , 
dans  I'erreur 

Erse,  adj.  s.  erse,  adj.  m.f,  s.m. 

Erst,  adv.  (first)  d'abord,  au  com- 
mencement ;  (formerly)  auti-efois, 
jadis;  (before)  auparavant;  (till  then) 
jusqu'alors.jusque-lA ;  (till  now)  jusqu'i 
prEsent,  jusqu'ici;  (already)  d^jk 

Erubescenc-e,  y,  s.  Erubescence,/. 

Erubescent,  adj.  Erubescent 

Eructate,  v.n.a.  Eructer;  (fig.)  vomir 

Eructation,  s.  Eructation,/.,  renvoi,  to. 

Erudite,  adj.  Erudit 

Erudition,  s.  Erudition,/. 

Eruginous,  adj.  Erugineux 

Eruption,  «.  Eruption,/. 

Eruptive,  adj.  Eruptif ;  (fig.)  eclatant 

Ervalenta,  s.  ervalenta,/. 

EryngO,  s.  panicaut,  m.,  Erynge,/. 

Erysimum,  s.  Erysimon,  to. 

Erysipelas,  «.  ErysipEle,  to. 

Erysipelatous,  adj.  Erysipelateux 

Erytbema,  «.  ErythEme,  m. 

Erythematic,  Erjrtliematous, 
adj.  erythEmatique,  ErythEmateux 

Escalade,  s.  escalade,/.;  — v.a.  esca- 
lader 

Escallop,  Escalop,  s.  V.  Scallop 

Escapade,  s.  escapade,/. 
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Escape,  v.a.  Echapper  k,  Eviter ;  (o.'s 
memory)  Echapper  de,  sortir  de  ;  —  v.n. 
s'echapper,  s'enfuir,  se  sauver;  (from 
piison)  s'Evader ;  (issue)  s'echapper, 
sortir ;  (keep  clear)  Echapper  (k)  ;  (with 
. . .,  but  no  harm)  en  etre  quitte  (pour). 
This  word  escaped  him,  ce  mot  lui  est 
EchappE,  (escaped  his  notice)  ce  mot  lui 
a  EchappE.  To  —  narrowly,  I'Echapper 
belle  (you  have  — d  narrowly,  vous I'avez 
EchappE  belle) ;  (before  a  verb)  faillir 
(followed  by  the  inf.  in  French)  ;  (before 
a  noun)  etre  bien  pres  de,  etie  k  deux 
doigts  de,  friser  le  or  la  or  les  . . . 

Escape,  s.  fuite,/. ;  Evasion,  /. ;  (from 
a  danger)  chance  d'Echapper  or  d'avoir 
EchappE  (k),f.;  (means  of  escape)  issue, 
/. ;  appareil  de  sauvetage,  to.  ;  (of 
steam,  &c.)  Echappement,  to.  ;  (of  gas, 
&c.)  fuite,  /.  ;  (fig.)  salut,  m.,  dE- 
livrance,  /.  Hairbreadth  — ,  chance 
miraculeuse  (/.)  or  miracle  (to.)  d'E- 
chapper or  d'avoir  EchappE  (k).  To 
have  a  narrow  or  a  hairbreadth  — , 
Echapper  d'une  maniEre  miraculeuse, 
(fam.)  I'Echapper  belle.  To  make  o.'s 
— ,  s'Echapper,  s'enfuir,  se  sauver; 
(from  prison)  s'Evader.  To  make  good 
o.'s — ,  rEussir  k  s'Echapper  ork  s'Eva- 
der. You  have  had  a  narrow  or  a  lucky 
— ,  vous  I'avez  EchappE  belle.  There  is 
no — from  it,  (no  avoiding  it)  il  n'y  a 
pas  moyen  d'y  echapper 

Escapement,  s.  Echappement,  to. 

Escaxp,  s.  escarpe,/. ;  — v.a.  escarper 

Escarpment,  s.  escarpement,  m. 

Eschalot.  F.  Shallot 

Eschar,  s.  eschare,/. 

Eschariiication,  s.  escharification,/. 

Escharify,  v.a.  escharifier;  — v.n. 
s'escharifier  [to./.,  s.to. 

Escbarotic,  adj.  s.  escharotique,  adj. 

Escheat,  s.  dEshErence,  /. ;  aubaine, 
/. ;  (land)  bien  en  dEshErence,  m. ;  — 
v.n.  tomber  en  dEshErence ;  Echoir  (k) ; 
—  v.a.  forfaire  [rence 

Escheatable,  aJj. susceptible  de  dEshE- 

Eschew,  v.a.  Eviter,  fuir 

Escort,  s.  escorte,/. ;  — v.a.  escorter 

Escorter,  s.  cavalier,  to. 

Escritoire,  s.  Ecritoire,  /. ;  secrEtaire, 
bureau,  pupitre,  to.     [s.  comestible,  to. 

Esculent,  ati;?. esculent,  comestible;  — 

Escurial,  s.  Escurial,  m. 

Escutcheon,  s.  Ecusson,m. ;  (of  a  key- 
hole) Ecusson,  cache-entrEe,  m. 

Escutcheoned,  adj.  EcussonnE 

Eskimo.   V.  Esquimau     [tErisme,  m. 

Esoteric,  adj.  Esoterique ;  —  s,  s.pl.  Eso- 

Esotericism,  s.  EsotErisme,  to. 

Espadon,  s.  espadon,  m. 

Espalier,  s.  espalier,  to.;  — v.a.  met- 
tre  en  espalier 

Esparto,  —grass,  «.  sparte,  m.      [&c. 

Especial,  -ly,  &c.    V.  Special,  -ly, 

Espial,  s.  dEcouverte, /. ;  vue,/. ;  ob- 
servation,/. ;  surveillance,  /. 

Espionage,  s.  espionnage,  to. 

Esplanade,  «.  esplanade,  /. ;  (grass- 
plot)  pelouse,/. 

Espousal,  8.  adoption,  adhEsion,/. ;  — 
s,  pi.  Epousailles,  f.pl.,  mariage,  m.; 
fian(;ailles,/.p^;  accords,  m.pl.,  accor- 
dsiilleB,  f.pl. 

Espouse,  v.n.  (take)  Epouser,  fiancer; 
(give)  marier,  fiancer;  (fig.)  Epouser, 
embrasser,  adopter 

Espouser,  «.  Epouseur,  m.,  -euse,  /. ; 
(fig.)  protecteur,  dEfenseur,  to. 

Espy,  v.a.  apercevoir,  voir ;  remarquer ; 
dEcouvrir ;  reconnaitre  ;  (watch)  Epier, 
guetter,  observer,  surveiller  ;  — v.n. 
Epier  [Esquimaux) 

Esquimau,  «. Esquimau,  m.,e,f.  (pi.  to. 

Esquire,  «.  Ecuyer,  to.  ;  (common  term 
of  courtesy  to  a  gentleman)  Monsieur. 
O.  Bell,  Esq.,  Monsieur  G.  BelL;  Mon- 
sieur G.  Bell,  propriEtaire 
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Essay,  v.a.  Cto,'  de)  essaycr;  tenter; 

eprouver;  — s.  essai,  m. 
Essayist;  s.  essayiste,  mf. 
Essence,  s.  essence,  /. ;  parfum,  m., 

odeur,  /. ;  —  v.a.  parfumer 
Essene,  s.  ess^nien,  m. 
Essenism,  s.  ess^nisme,  m. 
Essential,  adj.  essentiel ;  —  s.  principe 
essentiel,  m. ;  chose  essentielle,  /.,  (1') 
essentiel,  (1')  impoi-tant,  m. 
Essentiality,  Essentialness,  s.  es- 
sentiality,/. 
Essentially,  adv.  esseutiellement 
Essoin,  s.  excuse,/.;  — v.a.  excuser 
Essorant,  adj.  essorant 
Establish,   v.a.  etablir;   eriger ;   fon- 
der;  instituer ;   constituer;   affermir; 
confirmer 
Established,  part.  adj.  ^tabli,  institu6, 
&c.  ( V.  Establish) ;  (agreed)  vequ,  con- 
venu;    (of   churches)    etabli.      —  1S70, 
(com.)  maison  fondee  en  1870 
Establisher,   s.  personne   qui  etablit 
or&c.  (V.  Establisb), /. ;  fondateur, 
TO.,  -ti'ice,/. 
Establishment,  s.  etablissement,  m. ; 
fondation, /. ;  institution,/.;  constitu- 
tion,/. ;  afifermissement,  m. ;  confirma- 
tion,/. ;  (footing)  pied,  m. ;  (household) 
maison,/.,  train  or  6tat  de  maison,  m. ; 
(com.)  etablissement,  m.,    maison,  /. ; 
(Church)  Eglise  stabile,  /. ;  (7iav.,  of  a 
port)    6tablissement,    vi.       On  the  — , 
(print.)  k  la  conscience.    — bands,  s. 
pt.   (print.),  ouvriers  k  la  conscience, 
m.pl.,  conscience,  f. 
Estafette,  «.  estafette,/. 
Estate,  8.  etat,  m. ;  rang,  m.,  quality, 
condition,  /. ;  (property)  bien,  m.,  pro- 
pi*iet6,  terre, /.,  domaine,  to.;  fortune, 
/. ;    (law)  biens,  m.pl.;  succession,/.; 
(polit.)  ^tat,  TO.    Man's — ,  I'lige  viril, 
TO.   The  fourth  — ,  la  presse  p^riodique, 
/.    [F.  Tbird].      —agent,    s.  agent 
d'aflfaires,  m.    —  office,  «.  bureau  de 
gestion  (or  de  g^rance)  de  propri^tes, 
TO.         [siderer  comme ;  — s.  estime,/. 
Esteem,  v.a.  estimer  ;  regarder  or  con- 
Esteemer,  s.  estimateur,  m,,  -trice,/., 

appreciateur,  to.,  -trice,/. 
Estimable,  adj.  estimable.     — ness, 
s.  nature  (/.)  or  caract^re    (w.)  esti- 
mable 
Estimate,  v.a.  estimer,  ^valuer;   ap- 
pr^cier ;  juger  ;  calculer ;  —  s.  estima- 
tion, Evaluation,  /. ;   appreciation,  /., 
jugement,  to.,  opinion,  /. ;    (reckoning) 
calcul,  TO. ;  devis,  to.  ;  etat  (or  devis  or 
detail)  estimatif  or  appreciatif,  estima- 
tif,  m.;   aper^u,  m. ;    —  s,  pi.   (polit.) 
budget,  m. 
Estimation,  k.  estimation,  /. ;  appre- 
ciation, /.,  jugement,  m.,  opinion,  /. ; 
estime,/. 
Estimative,  adj.  estimatif,  appr^ciatif 
Estimator,  s.  estimateur,  to.,  -trice, 

/.,  appreciateur,  to.,  -trice,/. 
Estival,  adj.  estival,  d'ete 
Estivate,  v.n.  estiver,  passer  I'^te 
Estivation,  s.  estivation,/. 
Estop,  v.a.  empecher,  mettre  obstacle  i 
Estoppel,  s.  exception,  fin  de  non-re- 

cevoir,  /. 
Estovers,  s.pl.  provision  alimentaire, 
/.,  aliments,  m.pl. ;  (of  wood)  affouage, 
Estrade,  s.  estrade,/.  [to. 

Estrange,  v.a.  eloigner  (de) ;  aliener, 
indisposer  [alienation,/. 

Estrangement,  s.    eioignement,  to., 
Estrapade,  s.  cstrapade,/. 
Estray,  s.  bete  epave,/. 
Estreat,      v.a.      enregistrer     comme 
*  amende  k  payer,  confisquer 
Estrich,  s.  duvet  d'autruche,  m. 
Estuary,  s.  estuaire,  to.  [(s.m.) 

Et  caetera.  Etc.,  et  csetera,  etc.,  &c. 
Etch,  v.a.n.  graver  k  I'eau-forte;  (.fig.) 
esquisser,  tracer,  dessiuer 
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Etcher,   s.  graveur  k    I'eau-forte,  to., 

eau-fortiste,  aquafortiste,  to./. 
Etching,  s.  gravure  a  I'eau-forte,  eau- 

forte,/.    — ground,  s.  enduit,  to.    — 

needle,  s.  pointe  k  graver,  pointe,/. 
Eternal,  adj.  eternel  (to,,  -le,  /.) ;  —  s. 

f^ternel.  m. 
Eternalize,  v.a.  eterniser 
Eternally,  adv.  eternellement 
Eternity,  s.  eternite,/. 
Eternization,  s.  eternisation,  /. 
Eternize,  v.a.  eterniser 
Etesian,  adj.  etesien    ' 
Ether,  s.  ether,  to. 
Ethereal,  adj.  ethere ;  celeste,  aerien. 

—  tincture,  etheroie,  to. 
Etherization,  s.  etherisation,/. 
Etherize,  v.a.  etheriser 
Ethic  (-al),  adj.  moral,  ethique ;  — s, 

s.  pi.  morale,  ethique,  /. ;   (Aristotle's) 

£thiques),/.pL 
Ethically,  tuiu.  d'aprds  la  morale 
Ethiopian,  s.  Ethiopien,  TO.,-ne,/.;  — 

adj.  ethiopien,  ethiopique,  d'Ethiopie 
Ethmoid,  adj.  s.  ethmoide,  to. 
Ethmoidal,  adj.  ethmoidal 
Ethnarch,  s.  ethnarque,  m. 
Ethnarch-ic,  al,  -y.  V.  page  3,  §  1 
Ethnic,  -al,  adj.  ethnique 
Ethnogirapher,  s.  ethnographe,  to, 
Ethnograph-ic,  al,  -y.  V.  p.  3,  §  1 
Ethnolog-ic,  al,  -y.  V.  page  3,  §  1 
Ethnologist,    s.   ethuologue,    ethuo- 

logiste,  m. 
Ethology,  «fec.  ethologie,&c.  (V.  p.  3,  §  1) 
Ethyl,  s.  ethyle,  to. 
Ethylene,  s.  ethylene,  to. 
Etiolate,  v.a.  etioler;  —  v.n.  s'etioler 
Etiolation,  s.  etiolement,  to. 
Eltiology,  &c.  etiologie, &c.  (V. p.  3,  §  1) 
Etiquette,  s.  etiquette,  /. ;  (good  man- 
ners) convenances, /.pJ. 
Etna,  8.  rechaud,  m. 
Etonian,  s.  eieve,du  college  d'Eton,TO. 
Etrurian,  s.adj.  Etrurien,  m.,  -ne ./. 
Etruscan,  adj.  etrusque ;  —  s.  Etrus- 

que,  m.f. 
Etymological,  adj.  etymqlogique 
Etymologically,  adv.  etymologique- 

ment 
Etymologist,  s.  etymologiste,  m.f. 
Etymologize,  v.a.n.  etymologiser 
Et3rmolOgy,  s.  etymologie,/. 
Etymon,   s.  raciue,  /.,  mot  primitif, 

primitif ,  m.  [m. 

Eucalyptus, «.  eucalyptus,  eucalypte, 
Eucharist  J  s.  eucharistie,  /. 
Eucharistic,   -al,  adj.  eucharistique 
Euchology,  s.  eucologe.  m. 
Eucrasy,  <l'c.  eucrasie,  &c.  (F.  p,  3,  §  1) 
Eudiometer,  s.  eudiometre,  m. 
Eudiometric,  etc.,  eudiometrique,  &c. 

(F.  pages,  §  1) 
Eulogist, s.panegyriste,  m. ;  elogiste.TO. 
Eulogistic,    -al,   adj.   elogieux,  flat- 

teur,  louangeur,  laudatif.  — ally,  adv. 

avec  eioge,  flatteusement 
EulOgium,  s.  eloge,  m.  [louer 

Eulogize,  v.n.  faire  I'eloge  de,  eiogier. 
Eulogy,  s.  eloge,  m, ;  (eccl.  hist.,    Gr. 

lit.)  eulogie,/. 
Eumenides, «.  p/.  Eumenides, /.pZ. 
Eunuch,  8.  eunuque,  m. 
Eunuchism,  s.  eunuchisme,  to. 
Euonymus,  s.  fusain,  m. 
Eupatory,  s.  eupatoirc,/. 
Eupep-sy,  -tic.  F.  page  3,  §  1 
Euphemism,  s.  eu[jhemisme,  m. 
Euphemistic,  -al,  adj.  euphemique 
Euphemistically,  adv.  euphemique- 

raent       _  [quement 

Euphemize,  v.a.  exprimer  euphemi- 
Euphonia,  s.  (bird)  euphone,  ?n. 
Euphon-ic,  al,  -ically.  F.  p.3,  §1 
Euphonious,  adj.  agreable  k  I'oreille, 

agreable,     meiodieux,     harmonieux, 

euphonique 
Euphoniously,    adv.    agreablement, 
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meiodieusement,     harmonieusement, 

euphoniquement  [con  basse,  tn. 

Euphonium,  «.  (brass  mus.  instr.)  beii- 
Euphony,  s.  euphonie,/.  For  the  sake 

of  — ,  par  euphonie 
Euphorbia,  s.  euphorbe,/. 
Euphorbium,  s.  gomme-resine  d'eu- 
Euphrasy,  s.  eufraise,/.      [phorbe,/. 
Euphuism,    8.  euphui'sme,  style  pre- 

cieux,TO.,  preciosite,/.  [to.,  -euse,/. 
Euphuist,  8.  euphuiste,  TO./.,precieux, 
Euphuistic,   adj.  euphuistique,  pre- 

cieux,  affecte 
Eurasian,  s.  adj.  Eurasien,  to.,  -ne,/. 
European,  s.  Europeen,  TO.,  -ne,f.  ;  — 

adj.  europeen,  d'Europe 
Eurjrthmy ,  s.  eurythmie,  /. 
Eustachian,  adj.  d'Eustache.  —  tube, 

trompe  d'Eustache,  /.  [nasie,  f. 

Euthanasia,  Euthanasy,  s.  eutha- 
Evacuant,  adj.  s.  evacuant,  adj.  w.,  e, 

/.,  evacuant,  s.to.,  evacuatif,  adj.  m., 

-ive,/.,  evacuatif,  s.m. 
Evacuate,  v.a.n.  evacuer 
Evacuation,^,  evacuation,/. ;  sortie,/. 
Evacuative.  F.  Evacuant 
Evade,  v.a.  eviter,  eiuder ;  echapper  k, 

se    soustraire    k,    esquiver  ;    —    v.n. 

s'echapper,  s'Evader,  s'esquiver;  (fig.) 

user    de   subterfuges,    employer    des 

moyens  evasifs,  biaiser 
Evader,  s.  eiudeur,  to.,  -euse,  /. 
Evadible,  adj.  eludable 
Evanescence,     s.     evanescence,  /., 

evanouissement,    m.,    disparition,  /. ; 

instabilite,  /.,  existence  (/.)   or   etat 

(TO.)  ephemere 
Evanescent,    adj.    evanescent,     qui 

s'evanouit,passager,  fugitif, ephemere ; 

imperceptible 
Evangelic,  -al,   adj.  evangeiique.  — 

ally,  adv.  evangeiiquement 
Evangelicalism,   Evangelicism, 

Evangelism,  s.evangeiisme,  to. 
Evangelist, ».  evangeiiste,  to. 
Evangelistary,  s.  evangeiiaire,  evan- 

gelistaire,  vi. 
Evangelistic,  adj.  evangeiiste 
Evangelization,  a.  evangelisation,/. 
Evangelize,  v.a.n.  evangeliser 
Evangelizer, ».  evangeiisateur,  m. 
Evaporable,  adj.  evaporable 
Evaporate,    v.n.   s'evaporer ;    —  v.a. 

evaporer,  faire  evaporer;  exhaler;  — 

adj.  evapore 
Evaporation,  s.  evaporation,/. 
Evasion,    ».    echappatoire,   /.,    faux- 

fuyant,  subterfuge,  to.,  defaite,/.,  pre- 

texte,  to.  [To  be  —  of,  eiuder 

Evasive,    adj.    evasif;  (of)  qui  elude. 
Evasively,  adv.  evasivement 
Evasiveness,    s.  nature   evasive,  /., 

caractere  evasif,  to. 
Eve,  s.  veille,/. ;  (evening)  soir,  to.  At  — , 

le  soir.     On  Christmas  — ,  la  veille  de 

Noel.  071  the  —  of,  k  la  veille  de 
Evection,  8.  (as<r.)  evection,/. 
Even,  8.  soir,  to.    —  song,  s.  chant  du 

soir,  TO.    —  tide,  s.  chute  du  jour,/. ; 

soi^TO.,  soiree,/. 
Even,  adj.  (equal)  egal ;  (smooth)  uni ; 

(level   with)    de    niveau ;  (of  number) 

pair;  (of  a  sum)  rond;  (settled)  regie  ; 

(owing  nothing)  quitte ;  (quiet)  calme. 

To  be  —  with  anyone,  rendre  lapareille 

k  quelqu'un  ;  etre  quitte  envers  quel- 

qu'un.    —    banded,    adj.   impartial, 

equitable.    —    bandedly,    adv.    iMr 

partialement,      equitablement.         — 

bandedness,  s.  impartialite,  equite, 

/.  —  tempered,  adj.  d'humeuregale 
Even,  adv.  meme ;  (likewise)  aussi  bien, 

egalement,  de  meme,  ainsi ;  (so  much 

as,  so  far  as)  jusqu'i,  jusque  ;  (regularly) 

regulierement ;     (equally)   egalement; 

(perfectly)  parfaitement,  tout.    •»/-  as, 

tout  comme,  comme.  —  down,  tout  en 

bas.  —  now,  k  I'instant ;  en  ce  mo- 


merit ;  d^s  k  present.  —  on,  tout  droit. 

—  80,  ainsi,  de  meme.  —  though,  —  if, 
— ,  quand  meme,  quand  bien  meme, 
quaad  (to  be  followed  by  the  verb  in  the 
Conditional  mood) 

Even,  v.a.  (to  smooth)  ^galiser,  unir, 
aplanir  ;  (to  level)  niveler;  (to  equalize, 
settle)  ^galiser;  balancer;  r^gler,  ac- 
quitter 

Evening,  «.  soir,  m.  ;  (lohole  evening,  in 
regard  to  work,  occupation,  or  weather) 
soiree,  /. ;  (decline)  d6clin,  m. ;  —  adj.  du 
BOir.  In  the  — ,  (evening  time)  le  soir ; 
(in  the  course  of  the  evening)  dans  la 
soiree ;  (of  the  hour)  du  soir.  Last  — , 
hier  soir,  hier  au  soir.  This  —,  ce  soir. 
The  next  or  folloicing  — ,  le  lendemain 
soir.  The  —  after  ...,  le  lendemain 
soir  de  . . .  The  —  after  to-morrow, 
apr^s-demain  soir.  The  —  before,  la 
veille  au  soir  (de  . . .).  The  —  before 
yesterday,  avant-hier  soir.  Good  — ,  bon- 
jour;  je  vous  salue ;  je  vous  salue 
bien;  j'ai  I'honneur  de  vous  saluer ; 
(on  parting,  if  late)  bonsoir.  —  red  and 
morning  gray  are  the  signs  of  a  fair  day, 
rouge  (au)  soir  et  blanc  (au)  matin,  c'est 
la  journ^e  du  p^lerin. —  class,  $.  classe 
du  soir,/.  —  concert, ».  soiree  musi- 
cale,/.  —  damp,  -demr,  s.  serein,  to.  — 
dress,  s.  V.  Full  dress  {at  Letter  T). 

—  sun,  8.  coup  de  canon  de  retraite, 
m.  —  paper,  s.  journal  du  soir,  to.  — 
party,  'perfonnance,  -recital,  s. 
soiree,  /.  —  post,  s.  poste  du  soir,  /.  — 
primrose,  s.  onagre,  /.  —  star,  s. 
^toile  du  soir,  /.  —  tide,  s.  F.  Even- 
tide 

Evenly,  adv.  egalement ;  uuiment ;  de 
niveau ;  impartialement ;  (quietly) 
tranquillement ;  (of  numbers)  paire- 
ment.  —  matched,  de  force  ^gale ; 
bien  assort! 

Evenness,  s.  6galit6,  /. ;  ser6nit6,  /., 
calme,  m. ;  impartiality,  /. 

Event,  «.  6venement,  to.;  issue,  fin,/., 
r^sultat,  m. ;  (of  a  j)oem,  a  play,  &c.) 
denouement,  to.  ;  (case?^  cas,  to.  At  all 
— s,  k  tout  ^venecnent;  en  tout  cas; 
de  toute  mani^re,  de  toute  fagon ;  k 
tout  hasard.  In  the  — ,  par  la  suite. 
In  the  —  of,  en  cas  de.  In  the  —  of  his 
coming,  dans  le  cas  ou  il  viendrait. 
— ful,  adj.  plein  d'ev^nements,  f^cond 
en  6v6nements ;  accidents ;  qui  fait 
^poque,  grand,  memorable 

Eventration,  s.  Eventration,/. 

Eventual,  adj.  Eventuel ;  definitif,  final 

Eventuality,  ».  Eventualite, /. 

Eventually,  adv.  Eventuellement ;  d6- 
flnitivement,  finalement ;  dans  la  suite ; 
avec  le  temps,  k  la  longue 

Eventuate,  v.n.  se  terminer,  finir;  ar- 
river  (k),  aboutir  (k) 

Ever,.arfv.  (always)  toujours,  sans  cesse ; 
(at  any  time)  jamais ;  (in  anything)  en 
quoi  que  ce  soit.  For — ,  pour  toujours, 
k  jamais ;  Etemellement ;  toujours, 
constamment ;  ind^finiment ;  (theol.) 
6temellement ;  int.  (hurrah  for  ...!) 
vive  ...!  (plural)  vivent  ...1  For  — 
and  — ,  pour  toujours,  k  tout  jamais  ; 
(theol.)  jusqu'i  la  fin  des  si^cles.  — 
after,  apr^s ;  (since)  depuis.  —  since, 
V.  Since.  —  80,  quelque  . . .  que,  si 
. . .  que.  Be  they  —  so  strong,  quelque 
(or  si)  forts  qu'ils  soient.    —  so  many, 

—  80  much,  tant  et  plus,  je  ne  sais  com- 
bien.  — so  much,  {by  for)  incompara- 
blement,san3  comparaison,infiniment ; 
tant  et  plus.  Be  they  —no  many,  quel- 
.iue  uombreux  qu'ils  soient,  quel  que 
soit  leur  nombre.  Be  it  —  so  much,  tant 
que  ce  soit.  —  so  little,  tant  soit  pen,  si 
peu  que  rien,  le  moins  du  monde,  bien 
pen.  Be  it  —  so  little,  si  peu  que  ce  soit. 
If ...  —  so  little,  pour  peu  que  . . .  (subj.). 

—  so  long  (a  time),  un  temps  infini ;  in- 
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d^finiment.  To  live  for  — ,  vivre  Eter- 
nellement.  If  — ,  (elliptic ally)  si  . . . 
jamais.  I  seldom  if  —  go  there,  j'y  vais 
rarement  si  j'y  vais  jamais  (or  si  cela 
m'arrive  jamais).  Did  you  —  /  a-t-on 
jamais  vu !  par  exemple  I  —  g^een, 
adj.  toujours  vert ;  vert ;  s.  arbre  vert, 
TO.  —  green  oak,  cb^ne  vert,  to.,  yeuse, 
/.  —  green  thorn,  buisson  ardent,  to., 
pyracanthe,/.  —  lasting,  adj.  Eternel ; 
immortel;  perpetuel;  durable,  solide, 
inusable;  s.  eternity,/.;  immortality, 
/. ;  (God)  Eternel,m. ;  (hot.)  immortelle, 
/.  —  lasting  flowi'r,  immortelle,/.  — 
lasting  pea,  gesse  (/.)  or  pois  (m.)  de  la 
Chine,  pois  vivace.  — lastingly,  adv. 
Eternellement.  —  lastingness,  s. 
eternity,  /.  —  living,  adj.  immortel. 
— nkore,  adv.  toujours,  Eternellement 

Eversion,  «.  renversement,  m. 

Evert,  v.a.  renverser 

Every,  adj.  chaque ;  tout  (toute,  /.) ; 
tous  les  (toutes  les,/.).  —  day,  tons  les 
jours,  chaque  jour ;  (adject.)  de  tous  les 
jours,  de  chaque  jour,  journalier;  usuel, 
commun,  ordinaire  ;  vulgaire.  —  one, 
chacun,  to.,  e,  /. ;  (everybody)  tout  le 
monde.  —  other,  tous  les  deux,  de  deux 
. . .  I'un.  —  two  days, — second  day, —  other 
day,  —  alternate  day, tons  les  deux  jours, 
de  deux  jours  I'un,  un  jour  sur  deux. 

—  other  boy,  un  616 ve  sur  deux.  —  ten 
years,  tous  les  dix  ans.  —  third  man. 
un  homme  sur  trois.  —  week,  toutes 
les  semaines,  chaque  semaine.  Once 
in  —  week,  une  fois  par  semaine.  — 
body,  s.  tout  le  monde,  to.  —  tbing, 
s.  tout,  TO. ;  toute  chose,  /. ;  {all  that 
which)  tout  ce  que.    —  where,  adv. 

Evict,  v.a.  Evincer;  expulser     [partout 

Eviction,  s.  Eviction,/.;  expulsion,/. 

Evidence,  s.  Evidence,  /. ;  (proof) 
preuve,/.,  temoignage,  to.  ;  deposition, 
/. ;  (proofs)  preuves,/.pL  ;  (pers.)  temoin, 
m. ;  —  v.a.  prouver,  dEmontrer ;  mon- 
trer,  tEmoigner ;  manifester ;  attester. 
The  —  of  the  senses,  le  tEmoignage  des 
sens,  TO.  I  To  bear  or  give  — ,  tEmoigner 
(de),  porter  tEmoignage  (de) ;  dEposer. 
To  sum  up  the  — ,  (lato)  rEsumer  les  dE- 
bats.  To  turn  or  become  king's  (or 
queen's)  — ,  rEvEler  ses  complices 

Evident,  adj.  Evident.  — ly,  adv.  Evi- 
demment 

Evil,  adj.  mauvais ;  mEchant,  pervers  ; 
de  mEchancetE;  [unhappy)  malheureux, 
de  malheur ;  funeste  ;  (of  spirits)  mal- 
faisant,  malin  ;  —  s.  mal,  to.  ;  mEchan- 
cetE, perversitE,  /. ;  (misfortune)  mal- 
heur, TO.;  —  adv.  mal.  The  —  one, 
I'esprit  malin,  le  malin  esprit,  le  malin, 
le  diable,  to.  To  do  — ,  faire  le  mal.  — 
will  betide  you,i\  vous  arrivera  malheur, 
mal  vous  en  prendra.  Of  two  — s  choose 
the  least,  de  deux  maux  il  faut  Eviter  le 
pire  (or  choisir  le  moindre).  Sufficient 
for  the  day  is  the  —  thereof,  k  chaque 
jour  suffit  sa  peine.  —  to  him  who  — 
thinks,  honni  soit  qui  mal  y  pense.  — 
affected,  adj.  mal  disposE;  malveil- 
lant.  —  disposed,  adj.  F.— minded. 

—  doer, «.  mEchant,TO.,  e,/.  ,malf  aiteur, 
m.  —  doing,  s.  mauvaise  action,  /., 
mEfait,  to.  ;  mEchancetE,  malfaisance,/. 

—  eye,  s.  mauvais  ceil,  to.  —  minded, 
adj.  portE  au  mal,  malintentionnE,  mal- 
veillant.  — ness,  s.  mEchancetE,  mali- 
gnitE,  /.  —  speaking, «.  mEdisance,/. 

—  wishing,  adj.  malveillant.  — 
wrorker,  s.  mEchant,  m. 

Evince,  v.a.  montrer,  manifester,  tE- 
moigner, faire    preuve    de ;    prouver. 
Eviscerate,  v.a.  EviscErer  [dEmontrer 
Evisceration,  s.  EviscEration,/. 
Evitable,  adj.  Evitable 
Evocation,  «.  Evocation,/. 
Evoke,  v.a.  Evo'jner 
Svolute,  8.  developpEe,  /. 
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Evolution,  s.  Evolution,/. ;  {alg.,  arith.) 
extraction  des  racines,/.  ;  [geom.)  dE- 
veloppement,  to.  ;  (chem.)  dEgagement, 
TO.  [Evolutionnaire 

Evolutional,   Evolutionary,    adj. 

Evolutionism,  s.  evolutioni?me,  to. 

Evolutionist,  s.  adj..  Evolution - 
istic,  adj.  evolutioniste,  m.f. 

Evolve,  v.a.  dEployer,  developper,  dE- 
rouler;  emettre ;  {chem.)  degager;  — 
v.n.  Evoluer,  se  deployer,  se  dEveloi)per, 
se  derouler  ;  (chem.)  se  dEgager 

Evolvent,  s.  dEveloppante, /. 

Evulsion,  8.  Evulsion,/. 

Ewe,  s.  brebis,/.  —  lamb,  s.  agnelle, 
/.  —  neck,  s.  (rid.)  encolure  renversEe, 
encolure  de  cerf,  /.  —  necked,  adj. 
k  encolure  renversEe,  k  encolure  de 
cerf.    —  teg,  «.  antcnoise,/. 

Ewer,  «.  pot,  TO.,  aiguiEre,/.  —ful,  s. 
potee,  aiguierEe,  /. 

Ex,  (Latin  prep.,  prefix)  ex 

Exacerbate,  v.a.  aigrir,  irriter ;  ag- 
graver ;  (mcd.)  exaspErer 

Exacerbation,  s.  aigreur,  irritation, 
/. ;  aggravation,  /. ;  (  med.)  exacerba- 
tion, exasperation,/.,  redoublement,  m. 

Exact,  adj.  exact ;  (of  the  hour)  prEcis  ; 

—  v.a.  exiger  ;  extorquer ;  —  v.n.  com- 
mettre  des  exactions ;  extorquer 

Exacter,  «.  exacteur,  to.  ;  personne 
exigeante,/. 

Exaction,  s.  exaction,  extorsion,/. 

Exactitude,  s.  exactitude,/. 

Exactly,  adv.  exactement,  au  juste, 
juste,  tout  juste ;  precisement,  juste- 
ment ;  tout  k  fait ;  (of  the  hour,  of  tivie, 
of  number)  juste  ;  (to  a  day)  jour  pour 
jour.  It  is  —  so,  c'est  prEcisEment  cela. 

—  so,  prEcisEment.     I  don't  know  — ,  je 
ne  sais  pas  au  juste 

Exactness, s.  exactitude,/. ;  justesse,/. 

Exactor,  s.  V.  Esacter 

Exaggerate,  v.a.  exagerer;  outrer 

Exaggeration,  s.  exagEration,/. 

Exaggerat-ing,  -ory,  -ive,  adj. 
exagerateur,  exageratif 

Exaggerator,  s.  exagerateur,  to., 
-trice,  /.  I 

Exalt,  v.a.  exalter,  elever 

Exaltation,  s.  exaltation,/. ;  (of  rank) 
Elevation,/. ;  (of  the  Pope,  of  the  Cross) 
exaltation,/. 

Exaltedness,  s.  ElEvation,/. 

Examinant,8.exaniinateur,m., -trice,/. 

Examination,  s.  examen,  w. ;  in- 
spection, /. ;  inteiTOgation,  /. ;  (of 
schools,  of  candidates)  examen,  to.  ; 
concours,  w. ;  epz*euve,/. ;  composition, 
/. ;  (admin.)  inspection,/. ;  vErification, 
/. ;  visifce,  /. ;  (law  :  of  a  witness)  audi- 
tion, /.,  {of  a  prisoner)  interrogatoire, 
TO.,  {of  a  trial)  instruction,  /.  Vivd  voce 
— ,  Epreuve  orale,/.  Written  — ,  Epreuve 
Ecrite,  composition,  /.  On  or  uiwn  — , 
aprEs  examen.  —  paper,  s.  texte  (w., 
or  questions, /.pZ.)  d'examen,  texte  de 
composition,  TO, ;  composition,/. 

Examine,  v.a.  examiner;  inspecter; 
interroger ;  (admin.)  inspecter ;  vEri- 
fier;  visiter;  (a  witness,  a  prisoner)  in- 
terroger, faii'e  subir  un  interrogatoire 
k  (to  be  — d,  etre  interr-ogE,  subir  un 
interrogatoire);  (prepare  for  trial)  in- 
struire  (un  procEs,  une  affaire) ;  —  v.n. 
examiner,  faire  un  examen,  procEder  k 
un  examen.  —  into,  examiner ;  ap- 
profondir 

Examinee,  s.  examinE,  m.,  e,/. 

Examiner,  s,  examinateur,  m.,  -trice, 
/. ;  interrogateur,  to.,  -trice,  /. ;  in- 
specteur,  to.,  -trice,/. ;  observateur, to., 
-trice,  /. ;  vErificateur,  to.  ;  {law)  jnge 
d'instruction,  to.  —  of  plays,  censeur 
dramatique,  censeur,  to. 

Examinership,  s.  poste  (m.)  or  em- 
ploi  (m.)  or  place  (/.)  or  fonctions  (f.jil') 
d'examinateur  (or  d'examinatrice,  /.). 
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—  of  play.'<,  censure  dramatique,  cen- 
sure, /. 

Examining,  adj.  qui  examine  ;  d'ex- 
amen.  —  magistrate,  juge  d'instruc- 
tion,  in. 

Example,  s.  example,  m. ;  (nat.  hist.) 
exemplaire,  to.  ;  —  v.a.  V.  Exemplify. 
Jfter  the  —  of,  k  I'exemple  de.  For  — , 
par  exemple.  To  net  an  — ,  donner 
I'exemple  [th^me,  in.  (— s,  pi.) 

Exanthem,  Exanthema,  s.  exan- 

Exanthemat-ous,  -ic,  acy.  exan- 
themateux,  exanthematique 

Exarcll,  s.  exarque,  m. 

Exarchate,  s.  exarcat,  m. 

Exasperate,  v.a.  exasperer,  irriter; 
aigrir  [violence,  /. 

Exasperation,    ».    exasperation,  /. ; 

Excavate,  v.a.  creuser,  excaver 

Excavating,  Excavation,  s.  exca- 
vation,/. ;  fouille,/. ;  tranch^e,/.  ;  de- 
blai,  TO. 

Excavator,  «.  personne  qui  fait  des 
fouilles, /. ;  (labourer)  terrassier,  to.; 
(machine)  excavateur,  to. 

Exceed,  v.a.  exceder,  d^passer ;  outre- 
passer  ;  (excel)  surpasser 

Exceeding,  Exceedingly,  adv.  ex- 
cessivement ;  extr^mement ;  infini- 
ment ;  au  possible  [porter  (?ur) 

Excel,  v.n.a.  exceller  ;  surpasser,  I'em- 

Excellence,  Excellency,  s  excel- 
lence, /■. ;  perfection,  f. ;  superiority,/. ; 
quality,  /. ;  m(5rite,  in.  ;  (title)  Excel- 
lence,/. 

Excellent,  adj.  excellent;  parfait. 
Most  — ,  tr^s  excellent,  (fam.)  excel- 
lentissime ;  (title)  Excellentissime 

Excellently,  adv.  excellemment,  su- 
perieurement,  parfaitement 

Excentric,  Atc.  V.  Eccentric,  &c. 

Except,  v.a.  excepter;  —  v.n.  — 
agrainst  or  to,  faire  des  objections 
contra  ;  ne  pas  admettre,  refuser  d'ad- 
mettra;  s'opposer^;  r^cuser ;  (un  t6- 
moignage,  un  temoin),  decliner  (une 
juridiction,  un  tribunal) 

Except,  prep,  excepts,  k  I'exception  de ; 
hors,  hormis,  sauf ;  si  ce  n'est,  sinon  ; 
(ne  .  . .)  que ;  —  conj.  V.  Unless 

Excepting,  prep.  V.  Except,  prep. 

Exception,  s.  exception,/. ;  objection, 
/. ;  critique,  /. ;  (law)  exception,  /. 
With  the  —  of,  k  I'exception  de.  With 
this  or  that  — ,  k  cette  exception  pr^s,  k 
cela  pres.  To  take  —  at  or  to  or 
against,  se  blesser  de,  s'offenser  da,  se 
formaliser  de ;  d^sapprouver,  trouver 
mauvais,  trouver  k  redire  k ;  ne  pas 
admettra,  ne  pas  accepter 

Exceptionable,  adj.  recusable ;  bla- 
mabla,  reprehensible ;  critiquabla 

Exceptionableness,  s.  nature  bla- 
mable  or  critiquable,/. 

Exceptional,  adj.  excaptionnel  [ment 

Exceptionally,   adv.  excepLionnelle- 

Excerpt,  s.  extrait,  m. ;  —  v.a.  extraire 

Excess,  ».  exc6s,  m. ;  (of  weight,  %  math.) 
exc^dent,  m.  To  — ,  to  an  — ,  k  I'exces. 
—  luggage,  s.  exc^dent  de  bagages,  to. 

Excessive,    adj.    excessif ;     exag^r^  ; 
outre.      — ly,    adv.   excessivement,   k 
I'excfis.    — ness,  s.  excessivet6,  nature 
excessive,/. 
Exchange,  v.a.  ^changer   ('for,'  con- 
tra) ;    changer    ('for,'  pour) ;    —   v.n. 
faire  un  ^change ;  {be  exchanged)   s'6- 
changer;    se  changer;  —  s.  ^change, 
to.;     (com.)     change,     m. ;     (building) 
■  (stock  — )  Bourse,  /.,  (royal  — )  Bourse 
dii  commerce,/.    In  — for,  en  ^change 
da.     To  be  a  gainer  or  a  loser  by  the  — , 
gagner    or    perdre    au    change.     — 
broker,  s.  courtier  de  change,  to.    — 
office,  s.  bureau  de  change,  m. 
Exchangeable,  adj.  echangaable 
Exchanger,  s.  changeur,  to. 
Exchequer,  8.  tresor,  miuistSre  des 
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finances,  to.;  (^3.)  ,  finances,  f.pl. 
Court  of—,  cour  de  I'Echiquier, /.  — 
bill,  s,  bon  du  tresor,  to. 

Excipient,  s.  excipient,  to. 

Excisable,  adj.  sujet  aux  contribu- 
tions indirectes;  (in  England)  sujet 
aux  droits  d'accise 

Excise,  s.  conti-ibutions  indirectes, 
f.j)l. ;  regie,  /. ;  (in  England)  accise, 
excise,/. ;  —  v.a.  soumettre  aux  con- 
tributions indirectes;  (in  England) 
soumettre  k  I'accise,  imposer  un  droit 
d'accise  sur;  (to  cut  off)  exciser.  — 
duty,  s.  droit  de  regie,  to.  ;  (in  Eng- 
land} droit  d'accise,  m.  —  man,  s. 
employe  des  contributions  indirectes, 
employe  de  la  r6gie,  to.;  (in  England) 
employe  de  I'accise,  to.  —  office,  s. 
bureau  des  contributions  indirectes, 
bureau  de  la  regie,  m. ;  (m  England) 
bureau  de  I'accise,  m. 

Excision,  s.  (surg.)  excision,  /. ;  (fig.) 
destruction,/. 

Excisor,  s.  (instr.)  exciseur,  to. 

Excitability,  s.  excitability,  /.  ;  irri- 
tabilite,  /. ;  susceptibility,  /. ;  impres- 
sionnabilite,/. 

Excitable,  adj.  excitable  ;  irritable  ; 
susceptible ;  impi-essionnable 

Excitant,  adj.  s.  excitant,  adj.  in.,  e,/., 
excitant,  «.to. 

Excitation,  s.  excitation,/. 

E  xcitator ,  «.  excitateur,  to. 

Excite,  v.a.  exciter;  irriter;  agiter; 
emouvoir  ;  animer  ;  encourager  ;  sti- 
muler;  provoquer 

Excited,  part.  adj.  excite,  d'excitation ; 
irrite,  d'irritation;  agit6,  d'agitation  ; 
emu,  d'emotion ;  anim^ ;  entrain^ ;  ar- 
dent; monte 

Excitement,  «.  excitation,  /. ;  irrita- 
tion, /. ;  agitation,  /, ;  ruineur,  /. ; 
emotion,/. ;  animation, /. ;  encourage- 
ment, stimulant,  to.  ;  plaisirs,  in.pl. 

Exciter,  s.  excitateur,  to.,  -trice,  /. , 
(things)  stimulant,  to.  ;  mobile,  in.  ; 
(med.)  excitant,  to. 

Exciting,  adj.  excitant ;  stimulant ; 
irritant ;  extrainant ;  piquant ;  ^mou- 
vant ;  violent.  —  cause,  (med.)  cause 
occasionnelle,/. 

Exclaim,  v.n.  s'^crier,  s'exclamer,  se 
recrier.  To  —  against,  se  r^crier  con- 
tre  [/ 

Exclaimer,  s.  d^clamateur,  to.  -trice, 

Exclamation,  s.  exclamation,/. ;  cla- 
meur,/.,cri,  to.,  vociferation,/.  ;  (note 
of—,  —  point)  point  d'exclamation,  to. 

Exclamative,  Exclamatory,  adj. 
exclamatif 

Exclude,  v.a.  exclure;  excepter;  (pre- 
vent) empecher  [compter 

Excluding,  prep,  non  compris,   sans 

Exclusion,  s.  exclusion,/. 

Exclusionary,  adj.  exclusiviste 

Exclusioner,  s.  V.  Exclusionist 

Exclusionism,  s.  exclusivisme,  to. 

Exclusionist,  s.  adj.  exclusiviste,  to./. 

Exclusive,  adj.  exclusif;  —  adv.  ex- 
clusivement;  —  s.  V.  Eicclusionist. 

—  of,  qui  exclut ;  k  I'exclusion  de  ;  non 
compris,  sans  compter ;  abstraction 
faite  de.  — ly,  adv.  exclusivement. 
— ly  of,  k  I'exclusion  de ;  non  com- 
pris, sans  compter;  abstraction  faite 
de.  —ness,  s.  exclusivite,  nature  ex- 
clusive,/., caract^re  exclusif,  TO.;  ex- 
clusivisme, TO. 

Exclusivism.     V.  Exclusionism 
Exclusivist.     V.  Exclusionist 
Excogitate,  v.a.  inventer,  iniaginer; 

—  v.n.  m^diter  (sur),  r^flechir  (k),  pen- 
ser  (k),  songer  (k) 

Excogitation, «.  meditation,reflexion, 

/. ;  invention./.  [communication 

Excoznniunicable,a({J.  passible  d'ex- 

Excommunicate,  v.a,  excommuuier; 

—  s.  adj.  excommunie,  to.,  e,/. 
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Excommunication,  s.  excommani- 
cation,/.  [cateur,  m. 

Excommunicator,    s.   excommuni- 

Excommunicatory,  adj.  excommu- 
nicatoire  [rier 

Excoriate,  v.a.  ecorcher,  (surg.)  exco- 

Excoriation,  s.  (at-Oecorchement,  to.  ; 
(result)   ecorchure,  /.,  (swg.)    excoria- 

Excrement,  s.  excrement,  to.  [tion,/. 

Excrement-al,  -itial,  -itious,  adj. 
exnrementitiel 

Excrescence,  s.  excroissance,/. 

Excrescent,  adj.  qui  forme  une  ex- 
croissance ;  ( fig.)  superflu 

Excreta,  s.  pi.  excreta,  m.pl. 

Excrete,  v.a.  exci-eter 

Excretion,  s.  excretion,/. 

Excretive,  adj.  excrete ur 

Excretory,  adj.  excreteur,  excretoire ; 

—  conduit  or  organe  excreteur,  to. 
Excruciate,  v.a.  torturer,  mettre  au 

supplice,  tourraenter  affreusement 

Excruciating,  adj.  atroce,  affreux, 
cruel,  d^chirant.  — ly,  adv.  atroce- 
ment,  aflfreusement  [to. 

Excruciation,  s.  torture,/.,  supplice, 

Exculpable,  adj.  disculpable,  justifi- 
able [excuser 

Exculpate,  v.a.    disculper,   justifier; 

Exculpation,  s.  disculpation,  justifi- 
cation,/. 

Exculpatory,af7i.tendant  A  disculper, 
justiticatif,  excusateur,  apolog6tique 

Excursion,  s.  excursion,/.;  partie,/. ; 
promenade,/. ;  digression,/.,  ^cart,  to. 
On  an  — ,  en  excursion.  —  ticket,  «. 
billet  d'excursion,  to.  (V.  Train) 

Excursionist,  s.  excursioniste,  to./. 

Excursive,  adj.  errant,  divagant, 
vagabond  ;  (of  style)  d^cousu.  — ly, 
adv.  en  errant,  en  divaguant.  — ness, 
s.  ecart,  TO.,  divagation,  /. 

Excusable,  adj.  excusable,  —ness, 
s.  nature  excusable,/. 

Excusably,  adv.  excusablement 

Excusatory,  adj.  tendant  k  excuser, 
excusateur,  justiflcatif,  apologetique ; 
d'excuse 

Excuse,  s.  excuse, /.;  —  v.a.  excuser 
('for,'  de) ;  dispenser  de,  exempter  de  ; 
(remit)  faire  remise  de,  faire  grace  de. 

—  me  I  pardon !  pardonnez-moi,  je 
vous  demande  pardon.  — less,  adj. 
sans  excuse,  inexcusable 

Excuser,  s.  excusateur,  to.,  -trice,  /., 
Exeat,  s.  exeat,  m.        [apologiste,  to./. 
Execrable,  adj.  execrable 
Execrably,  adv.  execrablement 
Execrate,  v.a.  ex^crer,  avoir  en  execra- 
tion, detester 
Execration,  s.  execration,/.     To  hold 
in  — ,  avoir  en  execration.     To  be  held 
in  —  by,  etre  en  execration  k 
Executable,  adj.  executable 
Execute,  v.d.  executer ;  faire ;  exarcer ; 

signer,  valider 
Executer,  s.  executeur,  to.,  -trice,/. 
Execution,  s.  execution,  /. ;  (effect) 
effet,  TO.;  (of firing)  execution,/.,  efifet, 
TO.;  (of  o.'s  duty)  exercice  (de  ses  fonc- 
tions),TO. ;  (capital  punishment)  execu- 
tftn,/. ;  supplice,  TO. ;  (seizure  of  goods) 
saisie  execution,  saisie,/. ;  (ivrit  of —) 
executoire,  to.  ;  (of  a  deed)  validation, 
/.  Warrant  for — ,  (of  criminals)  ordre 
d'ex^cution,  to.  Writ  of — ,  executoire, 
TO.  To  carry  into  — ,  to  put  in  — ,  mettre 
k  execution.  To  put  in  au  — ,  faire  une 
saisie  [m. 

Executioner,  s.  executeur,  bouiffeau, 
Executive,  adj.  ex^cutif ;  —  s.pouvoir 
exeeutif,  executif,  m.       [executeur,  to. 
Executor,  s.  executeur  testamentaire, 
Executorial,  ae^.  d'executeur  testa- 
mentaire [testamentaire,  to. 
Executorship,    s.  office  d'executeur 
Executory,  adj.  executif;  (law)  0x6- 
cutoire 
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Executrix,  s.  ex6cutrice  testamcn- 
taire,  executrice,  /. 

Exegesis,  s.  exeg^se,/. 

Exegete,  s.  ex^g^te,  m. 

Exegetic,  -al,adj.exeg^tique.  —ally, 
adv.  par  ex^g^se 

ExegetiCB,  s.pl.  exeg^se,/. 

Exegetist,  s.  exeg^te,  m. 

Exemplar,  s.  exemple,  modele,  m. 

Exemplarily,  adv.  exemplairement 

Exexnplariness,  s.  exemplarito, 
nature  exemplaire,  /. 

Exemplary,  adj.  exemplaire 

Exemplification,  s.  demonstration, 
explication  par  des  exemples,  /. ;  ex- 
emple, m.;  (copy)  ampliation,/. 

Exemplify,  v.a.  servir  d'exemple  k ; 
expliquer,  demontrer  or  eclaircir  par 
xxa  exemple;  donner  un  exemple  de; 
copier,  faire  une  copie  authentique  or 
une  ampliation  de 

Exempt,  v.a.  exempter  (de) ;  exon^ror 
(de);  dispenser  (de);  (from  mil. service) 
exon^rer,  lib^rer ;  —  adj.  exempt  (de) 

Exemptible,  adj.  exemptable;  dis- 
pensable 

Exemption,  s.  exemption,/.;  exonera- 
tion,/.; dispense,/.;  (from  mil.  service) 
exoneration,  liberation,/. 

Exequatur,  s.  exequatur,  m. 

Exercise,  s.  exercice,  ?n. ;  (at  school, 
generally)  devoir,  7ft.,  (particularly, 
translation  from  oJs  own  language  into 
another)  theme,  m. ;  (mil.)  exercice,  m., 
manoeuvre,/. ;  — s,  pi.  (book)  exercices, 
m.pl.  Course  of — s,  cours  de  themes, 
m.  Outdoor  or  open  air  — ,  exercice  au 
grand  air  or  en  plein  air.  To  take  — , 
prendre  de  I'exercice.  —  book,  s.  livre 
d'exercices,  m. ;  cours  de  themes,  m. ; 
(to  write  in)  cahier  de  devoirs,  m.  — 
Sround,  s.  V.  Srill'ground 

Exercise,  v.a.  exei*cer ;  (to  use)  user  de ; 
employer;  (take  out  for  an  airing)  faire 
prendre  de  I'exercice  k,  promener ;  — 
v.n.  s'exercer ;  (for  health)  prendre  de 
I'exercice ;  (mil.)  faire  I'exercice 

Exercising,  s.  exercice,  m.  —  ground, 
s.  V.  Drill'Sround 

Exergue,  s.  exergue,  m. 

Exert,  v.a.  employer,  faire  usage  de, 
exercer,  mettre  en  jeu,  faire  agir  ;  d^- 
plqyer.  To  —  oneself,  faire  des  efforts 
or  ses  efforts  (pour) ;  s'efforcer  (de), 
tAcher  (de) ;  s'employer  (k) ;  s'appliquer 
(k) ;  se  remuer,  se  donner  de  la  peine ; 
travailler,  agir.  To  —  oneself  to  the 
utmost,  faire  tous  ses  efforts  or  tout  son 
possible 
Exertion,  «.  effort,  m. ;  emploi,  usage, 
m. ;  exercice,  m.  To  tise  every  — ,  faire 
tous  ses  efforts 
Exeunt,  ■u.71.  . . .  sortent,  ils  (or  elles) 

sortent.  —  omnes,  tous  sortent 
Exfoliate, v.a.exfolier ;  —  v.n.  s'exfolicr 
Exfoliation,  s.  exfoliation,/. 
Exhalation,   s.   (act)   exhalation,  /. ; 
(thing  exhaled,vapour,&c.)  exhalaison,/. 
Exbale,  v.a.  exhaler;  —  v.n.  s'exhaler 
Exliaust,  v.a.  6puiser;    (o.'«  patience) 
mettre  &  bout,  lasser ;  (phys.)  aspirer 
Exbauster,  s.  personne  or  chose  qui 
epuise,  /. ;  (tech.)  exhausteur,  m. ;   (of 
an  air-pump)  aspirateur,  7?i. 
Exhaustible,  adj.  ^puisable 
Exhausting,  adj.  ^puisant;  d'^puise- 
ment ;    (phys.)  d'aspiration.    —  pipe, 
s.  tuyau  d'cpuisement,  m. 
Exhaustion, «.  epuiseraent,  ?«.;  (math., 
loq.)  exhaustion,/.;  (j)%s.  aspiration, /". 
Exhav.Ktive,  ad;,  ^puisant;  complet ; 
plein:;   entier;   (liter.)  qui  epuise  sou 
(or  le)  sujet ;  (log.)  d'exhaustion.  — ly, 
adv.    compietement,   pleiuement,   en- 
ti^rement ;  k  fond 
Exhaustless,  adj.  inepuisable 
Exhibit,  v.a.  montrer,  faire  voir,  de- 
ployer;  presenter,  offrir;  (goodt,  &c.) 
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exposer;  (law,  admin.)  exhiber,  pro- 
duire  ;  (med.)  administrer ;  —  s.  produit 
(or  dbjet  or  animal)  expos6,  produit,  m.; 
(law)  piece  produite,  pi^ce  k  I'appui,/. 
Exhibition,  ».  exposition,/. ;  (perform- 
ance) representation,  /. ;  (sight)  spec- 
tacle, m. ;  (law,  admin.)  exhibition,  pro- 
duction,/. ;  (univers.,  schools)  bourse,/. 

Exhibitioner,  s.  boursier,  m. 

Exhibitor,  s.  exposant,  m. 

Exhibitress,  s.  exposante,  f. 

Exhilarant,  adj.  V.  Exliiiaratins  ; 
-  s.  exhilarant,  7n.         [vertir,  recreer 

Exhilarate,  v.a.  egayer,  rejouir;   di- 

Exhilarating,  adj.  egayant,  diver- 
tissaut,  exhilarant,  hilarant 

Exhilaration,  s.  hilarite,  gaiete,  /. ; 
egayement,  7K. ;  rejouissance,/. 

Exhort,  v.a.  exhorter  (k) ;  —  v.7i.  faire 
des  exhortations 

Exhortation,  s.  exhortation,/. 

Exhortative,  adj.  exhortatif 

Exhortatory,  adj.  exhoi-tatoire 

Exhumation,  s.  exhumation,/. 

Exhume,  v.a.  exhumer,  deterrer 

Exigence,  Exigency,  s.  exigence,/.; 
(need)  besoin,  m.,  necessite,  /. ;  em- 
barras,  m.,  extr^mite,  situation  cri- 
tique,/, [tique 

Exigent,  adj.  pressant,  urgent ;    cri- 

Exigibility,  s.  exigibilite,/. 

Exigible,  adj.  exigible 

Exiguity,  s.  exiguite,/. 

Exiguous,  adj.  exigu 

Exile,  v.a.  exiler;  —  s.  exil,  771.;  (pers.) 
exile,  m.,  e,  /.,  proscrit,  7ft.,  e,  /.     To 

Exist,  v.n.  exister  [drive  into  — ,  exiler 

Existence,  s.  existence,  /. ;  (being) 
etre,  m.  In  — ,  qui  existe ;  au  monde. 
To  be  in  — ,  exister.  To  bring  or  call 
into  — ,  faire  naitre.  To  grow  (or  to  be 
brought)  into  — ,  naiti-e,  etre  produit, 
se  produire  [existe ;  actuel 

Existent,  Existing,  adj.  existant,qui 

Exit,  v.n.  (theat.)  .  . .  sort,  il  (or  elle) 
sort ;  —  s.  sortie,  /. ;  issue,  /.  ;  depart, 
7ft.;  (death)  mort,  &n,  f. ;  (theat.)  soi-tie, 
/.  To  make  o.'s  — ,  sortir ;  partir ;  s'en 
aller ;  (die)  mourir 

Exodus,  8.  exode,  7«.  ;  (fig.)  exode, 
depart,  m.,  sortie,/. 

Exomphalus,  s.  exomphale,  /. 

Exon,  8.  officier  des  cent-gardes,  7ft. 

Exonerate,  v.a.  exonerer,  decharger, 
exempter,  dispenser ;  disculper,  justi- 
fier  [justification,/. 

Exoneration, s.exoneration,decharge, 

Exophthalmia,  s.  exophtalmie,/. 

Exorable,  adj.  exorable 

Exorbitanc-e,  y,  «.  exorbitance,/.; 
exces.  7ft.  ;  dereglement,  vi. 

Exorbitant,  afy.exorbitant ;  excessif ; 
deregie  [cxcessivement 

Exorbitantly,  adv.  exorbitamment ; 

Exorcise,  v.a.  exorciser 

Exerciser,  s.  exorciseur,  vi.,  -euse,/. 

Exorc-ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1 

Exordial,  adj.  d'exorde,    de  I'exorde, 

Exordium,  s.  exorde,  m.     [introductif 

Exostosis,  8.  exostose,/. 

Exoteric,  adj.  exoterique ;  —  s,  s.  pi. 
exoterisme,  7ft. 

Exoterlcism,  «.  exoterisme,  7re. 

Exotic,  adj.  exotique  ;  —  s.  plante  ex- 
otique,/. ;  (word)  terme  exotique,  tw., 
expression  exotique,/. 

Exoticism,  s.  exotisme,  m. 

Expand,  v.a.  etendre ;  deployer  ;  de- 
velopper;  repandre;  (jlow'ers,  &c.) 
faire  epanouir  ;  (dilate)  dilater  ;  —v.n. 
s'etendre  ;  se  deployer  ;  se  developper ; 
86  repandre;  s'epanouir;  se  dilater. 
j      With  — ed  loings,  les  ailes  deployees 

Expanse,  s.  etendue,  /.  —  of  wings, 
envergure,  f. 

Expansibility,  s.  expansibilite,  /. 

Expansible,  adj.  expansible 

Expansion,    s.  expansion,  /.;  exten- 
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sion,/. ;  deploiement,  7«. ;  developpe- 
ment,  m. ;  (extent)  etendue,  /. ;  (of 
flowers,  &c.)  epanouissement,  7ft. 

Expansive,  adj.  expansif.  — ly,  adv. 
expansivement 

Expansiveness,  s.  cxpansivite,  f. 

Ex  pairte,  adj.  d'une  seule  partie,  de 
Tune  des  parties,  d'lin  seul  coto 

Expatiate,  v.n.  s'etendre  (sur),  dis- 
courir  (sur) ;  (loandcr)  errer 

Expatiation,  s.  long  discours,  7ft. 

Expatriate,  v.a.  expatrier 

Expatriation,  s.  expatriation,  /. 

Expect,  v.a. 71.  (jtersons,  objects,  to  wait 
for,  to  await)  attendre ;  (facts,  abstract 
things,  to  anticipate)  s'attendre  k,  s'at- 
tendre  (que),  compter  sur,  compter 
(que);  (hope)  esperer;  se  promettre; 
(think)  penser,  croire ;  (demand)  de- 
mander,  exiger,  redamer,  vouloir. 
That  must  be  — ed,  il  faut  s'attendre  k 
cela,  on  doit  s'y  attendre.  He  is  not 
— ed  to  live}  on  desespere  de  sa  vie.  To 
be  — ed  (bound)  to  . . .,  etre  tenu  de  . . . 

Expectanc-e,  y,  s.  attente,  expecta- 
tive,  /. ;  (lato)  expectative,  /. ;  (hope) 
esperance,/.,  espoir,  7ft. 

Expectant,  adj.  qui  est  dans  I'attente 
or  dans I'expectative,  expectant;  (law) 
en  expectative  ;  (med.)  expectant ;  —  «. 
personne  qui  est  dans  I'attente  or  dans 
I'expectative,/. ;  (for  a  vacant  post)  ex- 
pectant, aspirant,  7ft. 

Expectation,  s.  attente,  /. ;  expecta- 
tive,/. ;  (hope)  esperance,/.,  espoir,  7ft. ; 
(claim,  demand)  pretention,  demande, 
/. ;  (med.)  expectation,  /. ;  — s,  pi.  at- 
tente,/. ;  esperances,  f.pl.,  espoir,  tji.  ; 
pretentions,  f.pl. ;  (of  fortune)  espe- 
rances, pretentions,  f.pl.  —  of  life,  vie 
moyenne,  /.  Of — ,  (pers.,  things)  qui 
donne  des  esperances.  Of  — s,  (pers.) 
qui  a  des  esperances  [espere,  /. 

Expecter,  s.personne  qui  attend  or  qui 

Expectingly,  adv.  dans  I'attente 

Expectorant,  Expectorative,  adj. 
s.  expectorant,rtdj.  m.,  e,/.,expectorant, 

Expectorate ,  v.a.n.  expectorer      [s.7W. 

Expectoration,  s.  expectoration,/. 

Expedlenc-e,y, ».  convenance,utilite, 
/.,  avantage,  7rt.,  opportunite,/.,  i-pro- 

POS,  7K. 

Expedient,  adj.  expedient;  conve- 
nable,  utile,  avantageux,  bon,  k  propos  ; 

—  s.  expedient,  7».  — ly,  adv.  conve- 
nablement,  utilement,  a  propos 

Expedite, 7).n!.expedier ;  hater,avancer, 
accelerer,  activer ;  faciliter 

Expedition, 8.  expedition,/.  ; prompti- 
tude, diligence,  hate,  /.  On  an  — ,  en 
expedition 

Expeditionary,  adj.  expeditionuaire. 

—  force,  armee  expeditionuaire,/. 
Expeditious,  adj.  expeditif,  prompt. 

— ly,  adv.  expeditivement,  prompte- 
ment.  —  ness,  s.  expedition,  prompti- 
tude./, [sortir;  renvoyer 

Expel,    v.a.    expulser;   chasser,    faire 

Expend,  v.a.  depenser ;  (fig.)  employer, 
consacrer;  (consume)  consoxnmer 

Expenditure, s.  depense,/. ;  defenses, 
f.pl.;  (consumption)  consommation,/. 

Expense,  «.  depense,  /.;  frais,  m.pl.; 
(in  a  bad  sense,  and  fig.)  depens,  m.pl. 
Free  of —,  sans  frais,  franco.    At  the 

—  of,  aux  frais  de ;  aux  depens  de.  At 
the  public  — ,  aux  frais  de  I'Etat ;  aux 
depens  du  public.  At  a  great  — ,  k 
grands  frais.  To  be  at  or  go  or  7-m7i  to 
or  be  put  to  — ,  faire  des  frais  or  des  de- 
penses.  To  put  to  — ,  induii-e  en  de- 
pense, constituer  en  frais,  faire  faire 
des  fi-ais  k.  To  cover  or  clear  o.'»  — s 
faire  ses  frais.  To  live,  to  make  fun,  to 
laugh  at  other  people's  — ,  at  his  — ,  vivre. 
se  divertir,  rire-  aux  depens  d'autrui,  k 
ses  depens.  To  pay  its  —s,  couvrir  les 
frais 
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Sxpensive,  adj.  dispendieux,  coAteux, 
cher ;  de  depense  ;  ( pers.)  d6peiisier, 
prodigue.  — ly,  adv.  dispendieuse- 
ment,  coateusement,  k  grands  frais.  — 
nesB,  s.  nature  dispendieuse  or  cofi- 
teuse,  /.,  prix  61eve,  grand  prix,  m. ; 
grands  frais,  m.pl. ;  {laviahncs-s)  prodi- 
gality, depense,/.;  luxe,  m. 
Experience,  s.  experience,  /. ;  essai, 
m. ;  —  v.a.  6prouver ;  {try)  faire  I'ex- 
p^rience  de,  experimenter,  essayer. 
By  or  from  — ,  par  experience 
Experienced,  adj.  experimente,  ex- 

erce,  habile 
Experiment,  s.  experience,  /. ;  essai, 

w. ;  —  v.a.n.  experimenter 
Experimental,  adj.  experimental 
Experimentalist,    s.    experimenta- 

teur,  m.,  -trice,/. 

Experimentally,    adv.    experimen- 

talement,  par  experience  [tion,/. 

Experimentation,  s.   expei-imenta- 

Experimenter,   s.    experimentateur, 

m.,  -trice,/. 
Expert,  adj.  expert,  habile,  adroit ;  — 
8.  expert,  m.  — ly,  adv.  expertement, 
habilement,  adroitement.    — ness,  s. 
habilete,  adresse,/. 
Expiable,  adj.  expiable 
Expiate,  i;.a.  expier;  reparer 
Expiation,  s.  expiation,  reparation,/. 
Expiator,  s.  expiateur,  m.,  -trice,/. 
Expiatory,  adj.  expiatoire  ;  expiateur 
Expiration,«.expiration,/. ;  cessation, 
/. ;   (end)  expiration,  fin,/.,  terme,  to., 
echeance,  /. ;   (last  bi-eath,  death)  der- 
nier soupir,  m.,  mort,  /.  —  of  lease,  fin 
Expire,  v.n.a.  expirer  [de  bail 

Expiry,  s.  expiration,  fin,  /.,  terme, 

m.,  echeance,/. 
Explain,   v.a.    expliquer;    (clear   up) 
eclaircir;  —  v.n.  s'expliquer.  —  iaway, 
expliquer;  justifier 
Explainable,  adj.  explicable 
Explainer,    s.  explicateur,  m.,  -trice, 
/. ;   interprete,    m.f.  ;    commentateur, 
TO., -trice,/.  [cissement,  TO. 

Explanation, ».  explication,/. ;  eclair- 
Explanatory,  adj.  explicatif ;  (of)  en 

explication  (de),  qui  explique 
Expletive,  adj.  expietif ;  —  t.  expietif, 
TO. ;  (vers.)  cheville,  /. ;  (coarse  expres- 
sion)   gros    mot,    mot    injurieux,  to., 
injure,/. ;  (oath)  juron,  to.    — ly,  adv. 
expietivement 
Explicable,  &c.  F.  Explainable,  &c. 
Explicit,  a^fj.  explicite  ;    (pers.)  clair. 
— ly,  adv.  explicitement.      — ness,  s. 
explicite,/. 
Explode,  V.71.  faire  explosion,    explo- 
sionner ;  eclater ;  —  v.a.  faire  edater ; 
(amine,  a  torpedo)  faire  sauter;  (jig.) 
condamner  ;   proscrire  ;   rejeter,  met- 
tre  de  cote ;  abandonner 
Exploder,  «.  exploseur,  to. 
Exploding,  s.  explosion,  /. ;  (of  a  mine, 

of  a  torpedo)  sautage,  vi.,  explosion,/. 
Exploit,    s.    exploit,    hdut    fait,    fait 

d'armes,  m. ;  —  v.a.  exploiter 
Exploitation,  s.  exploitation,/. 
ExTilorable,  adj.  explorable 
Exploration,  s.  exploration,/. 
Explorative,  Exploratory,  adj.  ex- 
ploratif;  d'exploration  [der 

Explore,  v.a.  explorer;  examiner;  son- 
Explorer,  s.  exploratenr,  m.,  -trice,  /. 
Exploring,  adj.  explorateur ;  —  s.  ex- 
ploration, f. 
Explosion,  s.  explosion,/. 
Explosive,  adj.  explosif;   explosible; 
—  8.  substance  explosive  or  explosible, 
/.,  explosif,  TO.    — ly,  adv.  explosive- 
ment,  avec  explosion.    — ness,  s.  ex- 
plosibilite,/. 
Exponent,  «.  exposant,  m. ;  (fig.)  ex- 
poseur,  TO.,  interprete,  m.f. ;  represen- 
tant,  TO. 
Exponential,  adj.  exponentiel 
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Export,  v.a.  exporter ;  —  «.  exporta- 
tion, /.  —  duty,  «.  droit  d'exporta- 
tion,  droit  de  sortie,  to.  —  trade,  s. 
commerce  d'exportation,  to. 

Exportable,  adj.  exportable 

Exportation,  «.  exportation,  sortie,/. 
On  — ,  h  la  sortie  [(de  . . .) 

Exporter,  s.  exportateur,  to.,  -trice,  /. 

Expose,  f. a.  exposer;  montrer;  decou- 
vrir ;  faire  connaitre  ;  demasquer  ;  de- 
voiler;  pilorier;  ridiculiser.  To  — 
oneself,  s'exposer,  se  montrer,  &c. ;  se 
donner  en  spectacle,  s'afficher;  preter 
au  ridicule,  se  rendre  ridicule 

Exposer,  s.  personne  qui  expose  or  &c. 
(V.  Expose,  v.a.),/.,  exposeur, TO. 

Exposition,  s.  exposition,/. 

Expositor,  s.  exposeur,  to.,  interprete, 
TO./.,  commentateur,  m.,  -trice,  /. ; 
(book)  glossaire,  to. 

Ex  post  facto,  adv.  adj.  apres  coup ; 
(of  a  law)  retroactivement  (adv.) ;  re- 
troactif  (adj.) 

Expostulate,  v.n.  ('  with,'  k ;  'for,'  de) 
faire  des  remontrances  or  des  re- 
proches,  se  plaindre 

Expostulation, «.  remontrance,/.,  re- 
proche,  to.,  plainte,/. 

Expostulator,  s.  remontreur,  m. 

Expostulatory,  adj.  de  remontrance, 
de  reproche,  de  plainte 

Exposiire,  s.  exposition,  /. ;  exposi- 
tion ^  I'air,/.;  exposition  au  froid,/. ; 
danger,  peril,  m. ;  edat,  scandale,  es- 
clandre,  to.  [terpreter 

Expound,  v.a.  exposer;  expliquer,  in- 

Expounder,  s.  V.  Expositor 

Express,  v.a.  exprimer ;  (send)  envoyer 
par  expres ;  —  adj.  expres,  precis,  for- 
mel ;  (rail.)  express ;  —  s.  (messenger) 
expres,  TO.  ;  (rati.)  express,  train  ex- 
press, TO. 

Expressible,  adj.  exprimable 

Expression,  s.  expression,/.  Beyond 
— ,  au-deli  detoute  expression 

Expressive,  adj.  expressif;  (of)  qui 
exprime.  To  be  —  of,  exprimer.  — ly, 
adv.  expressivement,  d'une  maniere 
expressive,  avec  expression,  —ness, 
s.  nature  expressive,  /. ;  force  d'expres- 
sion,  energie,/. 

Expressly,  adv.  expressement 

Expropriate,  v.a.  exproprier 

Expropriation,  s.  expropriation,/. 

Expugnable,  adj.  expugnable 

Expulsion,  8.  expulsion,/. 

Expulsive,  adj.  expulsif 

Expunction,  s.  effagure,  rature,/. 

Expunge,  v.a.  eflfacer,  rayer,  raturer; 
(fig.)  eflfacer 

Expurgate,  v.a.  expurger 

Expurgation,  s.  expurgation,  /, 

Expurgatorial,Expurgatory,ad;. 
expurgatoire 

Exquisite,  adj.  exquis  ;  consomme ; 
(keen)  vif,  excessif,  extreme;  atroce; 
—  s.  elegant,  TO.,  e,/. ;  homme  tire  k 
quatre  epingles,  m.,  petit-maitre,  to., 
petite-maitresse,  /. ;  (thing)  exqms,m. 
— ly,  adv.  exquisement,  d'une  maniere 
exquise,  parfaitement ;  compietement ; 
(keenly)  vivement,  excessivement. 
—ness,  8.  exquisite,  /.  ;  exquis,  to.  ; 
goUt  exquis,  to.  ;  excellence,  deiica- 
tesse,  perfection,  /. ;  (keenness)  vio- 
lence, /. 

Exsiccant,  &c.  V.  Desiccant,  &c. 

Exsiccator,  s.  sedioir,  to. 

Exsudation,  s.  exsudation,/. 

Exsude,  v.n.a.  exsuder 

Extant,  adj.  qui  existe,  existant,  qui 
subsiste,  subsistant ;  actuel 

Extemporaneous,Extemporary, 
adj.  improvise,  impromptu,  extempo- 
rane.  —  speaker,  improvisateur,  to., 
-trice,/.  —  speaking  or  speech,  impro- 
visation, /. 

Extemporaneously,     Extempo- 
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rarily,  adv.  en  improvisant,  sans  pre- 
paration, d'abondance,  impromptu,  ex- 
temporanement  [poraneite,  /. 

Extemporaneousness,  s.  extern- 
Extempore,  adv.  V.  Extempora> 
neously.  —  adj.  improvise,  impromp- 
tu. —  speaker,  improvisateur,  to., 
-trice,/.  ' —  speaking  or  speech,  impro- 
visation, /.  To  speak  or  deliver — ,  im- 
proviser 

Extemporization,  s.  improvisation, 

Extemporize,  v.a.n.  improviser      [/. 

Extemporizer,  s.  improvisateur,  m., 
-trice,  /. 

Extemporizing,  adj.  improvisateur 

Extend,  v.a.  etendre ;  prolonger ;  con- 
tinuer;  (time)  prolonger;  (hold  out, 
reach  forth)  tendre  ;  —  v.n.  s'etendre ; 
se  prolonger  ;  se  propager 

Extendible,  adj.  extensible 

Extending,  —  frame,  adj.  (of  a  table) 
k  rallonges 

Extensi-bility,  bleness.  V.  page  3, 

Extensible,  adj.  extensible  [§  1 

Extension,  s.  extension,/.;  prolonge- 
ment,  to.  ;  (of  time)  prolongation,/.,  de- 
lai,  TO. 

Extensive,  adj.  etendu,  vaste,  ample, 
grand,  considerable,  spacieux.  — ly, 
adv.  amplement,  grandement,  con- 
siderablement,  beaucoup,  bien ;  (far) 
au  loin ;  bien.  —ness,  s.  vaste  eten- 
due,  etendue,/. 

Extenso  (In) ,  adv.  in  extenso 

Extensor  «.  adj.  extenseur,  s.m.,  adj.m. 

Extent,  s.  etendue,/. ;  degre,  point,  to.; 
(bearing)  portee,  /.  To  a  certain  —,  to 
some  — ,  jusqu'ii  un  certain  point.  To 
a  great  — ,  considerablement,  k  un  haut 
degre ;  en  grande  partie.  To  its  full 
— ,  dans  toute  son  etendue.  To  such  an 
— ,  k  un  tel  point.  To  the  —  of,  jusqu'au 
bout  de;  jusqu'a  concurrence  de ; 
jusqu'^.  To  that  — ,  k  ce  point-1^, 
jusque-li.  To  what  — ,  jusqu'^  quel 
point,  jusqu'ou 

Extenuate,  v.n.  extenuer;    (palliate) 
attenuer.      Extenuating  circumstances, 
i      circonstances  attenuantes, /.pi. 

Extenuation,  s.  extenuation,/. ;  (pal- 
liation) attenuation,  /. ;  (alleviation) 
mitigation,/.,  adoucissement,  to. 

Exterior,  adj.  exterieur ;  externe ;  da 
dehors  ;  (to)  en  dehors  (de) ;  —  s.  ex- 
terieur, m. ;  — s,  s.  pi.  V.  Externals. 
— ly,  adv.  exterieurement 

Exterminate,  v.a.  exterminer;  ex- 
tirper,  dei-aciner  ;  (alg.)  eiiminer 

Exterminating,  adj.  exterminateur 

Extermination,  s.  extermination,/. ; 
extirpation,/.;  (alg.)  elimination,/. 

Exterminator,  s.  exterminateur,  m. 

Exterminatory,  adj.  exterminateur, 
d'extermination 

Extern,  s.  externe,  to/. 

External,  adj.  externe ;  exterieur ;  ex- 
trinseque ;  — s,  s.  pi.  choses  exte- 
rieures,  f.pl.,  exterieur,  m.,  dehors, 
TO.pi.,  apparence,  /. ;  pratiques  exteri- 

#eures,/.i'?. 

Externally,  adv.  exterieurement,  k 
I'exterieur,  au  dehors  [/. 

Exterritoriality,  s.  exterritorialite. 

Extinct,  adj.  eteint;  aboli,  tomb6  en 
desuetude.  To  become  — ,  s'eteindre; 
tomber  en  desuetude 

Extinction,  s.  extinction,/. 

Extinguish,  v.a.  eteindre ;  (iitruire, 
faire  cesser ;  edipser,  surpasser 

Extinguishable,  adj.  extinguible 

Extinguisber,  s.  (pers.)  eteigneur,  to., 
-euse,  /. ;  (thing  :  for  lights)  eteignoir, 
TO..,  (/o"r/re)extincteur,  to.;  (fig.)  etei- 
gnoir, TO.  [extinction,/. 

Extinguishing,  adj.  extincteur;  —  c. 

Extinguishment,  s.  extinction,  /.; 
abolition,/. 

Extirpable,  mdj.  extirpable 
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Extirpate,  v.a.  extirpcr 
Extirpation,  s.  extirpation,/. 
Extirpator,  s.  extirpateur,  m. 
Extol,  v.n.  Clever,  exalter,  louor  ;  c616- 

hvn- ;  vanter,  proner 
Extoller,  s.  pan^gyriste,  w.,louangeur, 

7)1.,  -euse,/. ;  proneur,  m.,  -eiise,/. 
Extort,  v.a.  extoiMiiier  (k) ;  arracher  (4) 
Extorter.  V.  Extortioner 
Extortion,  «.  extoi-sion,  /. ;  concus- 
sion, exaction,/.  [extorsionnaire 
Extortionary,  Extortionate,  adj. 
Extortionately,  adv.  avec  or  par  ex- 
torsion 

Extortioner,  s.  extorqueur,  m.,  -euse, 
/.,  extorsionnaire,  m. ;  concussion- 
naire,  exacteur,  m. 

Extra,  adv.  adj.  j)rep.  en  sus,  en  plus  ; 
d'extra  ;  extraordinaire  ;  additionnel ; 
Buppl^mentaii-e,  de  supplement,  de 
plus ;  de  surcroit ;  de  renfort ;  (before 
an  adj.) extra;  — s.  extra,  >«. ;  supple- 
ment, m.  — cbarge,  s.  (com.)  frais  en 
BUS,  vi.pl. ;  {admin.,  print.)  surcharge, 
/. ;  ipo^t.)  V.  —  postage,  —fine, 
■refined,  adj.  extrafin.  — horse,  s. 
cheval  de  renfort,  m.  — judicial,  &c. 
[See  below],  —pay,  s.  V.  Pay.  — 
postage,  s.  taxe  d'affranchissement 
supplementaire,  taxe  suppl^mentaire, 
surtaxe,/.  —stamp,  s.  timbre  sup- 
plementaire, m.  —  weight,  s.  exc6- 
dent,  m. ;  (burden)  surcharge,/. 

Extract,  v.a.  extraire  (de) ;  (fig.)  tirer 
(de),  retirer  (de);  (a  tooth)  aiTacher 
(k),  extraire  (k) ;  —  s.  extrait,  m. 

Extraction,  s.  extraction, ./'. 

Extractive,  adj.  s.  extractif,  adj.m., 
-ive,/.,  extt-actif,  s.m. 

Extractor,  s.  extracteur,  arracheur, 
wi. ;  (viil.)  extracteur,  m. ;  (surg.)  ex- 
tracteur, forceps,  m. 

Extradite,  v.a.jgxtrader 

Extradition,  «.  extradition,/. 

Extrados,  s.  extrados,  m. 

Extrajudicial,  adj.  extrajudiciaire 

Extrajudicially,  adv.exti-ajudiciaire- 

Extralegal,  adj.  extralegal         [ment 

Extramundane,  adj.  au-deU  de  ce 
monde,  imaginaii-e    [adv.  extra-muros 

Extramural,  adj.,  Extra-muros, 

Extraneous,  adj.  stranger  (k),  en  de- 
hors (de) 

Extraordinaries,  s.  pi.  choses  extra- 
ordinaires,  f.rl.,  cas  extraordinaires, 
m.pl.,  extraordinaire,  to.       [nairement 

Extraordinarily,     adv.     extraordi- 

Extraordinaxlness,  s.  nature  extra- 
ordinaire, rarete,  singularity,/. 

Extraordinary,  adj.  s.  extraordi- 
naire, adj.  m.f.,  s.m. 

Extraparocnial,  adj.,  Extraparo- 
Cllially,  ndv.  (civil)  hors  de  la  com- 
mune ;  (eccl.)  hoi*a  de  la  paroisse 

Extraprofessional,  adj.  stranger  k 
la  profession 

Extravaganc-e,  y,  «.  extravagance, 
/. ;  (of  expcns'-s)  foUe  d^pense,/.,  folles 
d^penses,  folies,  f.pl.;  prodigality,/.; 
(icaste)  gaspillage,  m. 

Extravagant,  adj.  extravagant;  d^- 
pensier,  prodigne;  (^vasteful)  gaspil- 
leur,  gacheur ;  (of  prices)  exorbitant, 
fou;  —  «.  extravagant,  mi.,  e,  /'.  —ex- 
pense, folle  depense,  /.  To  be  — ,  gtre 
extravagant  or  &c. ;  faire  des  folies.  — 
ly,  adv.  extra vagamment,  d'une  mani- 
^re  extravagante  excessivement;  (of 
expenses)  prodigalement,  follement.  — 
ly  dear,  excessivement  cher,  hors  de 
prix 

Extravaganza, ».  extravagance,/. 

Extra vasate,  v.a.  faire  extra vaser, 
epancher.  To  be  — d,  etre  extravas^, 
etre  epanch6 ;  s'extravaser,  s'(5pancher 

Extravasation,  ».  extravasation,  /., 
6panch«ment,  m. 

Extreme,  ad4.  extreme;  —  s.  extremu, 
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tn. ;  extr^mite,  /. ;  (height)  comble,  m. 
In  the—,  extrSmement.  To  an — ,  k 
I'extreme,  jusqu'A  I'extreme.  To  carry 
to  — s,  pousser  k  I'extreme.  — s  meet, 
les  extremes  se  touchent 

Extremely,  adv.  extremement ;  exces- 
sivement ;  infiniment  ;  au  dernier 
point,  au  possible 

Extremis  (In),  adv.  in  extremis 

Extremist,  s.adj.  outrancier,  m.,  -i^re, 
/.,  ultra,  wi. 

Extremity,  s.  extr^mit^,/. ;  bout,  m. ; 
cas  extreme,  m. ;  (height)  comble,  m. 
To  drive  to  — ,  pousser  k  bout 

Extricate,  v.a.  degager  (de),  debarras- 
ser  (de),  retirer  (de),  tirer  (de) ;  tirer 
d'affaire  [livrance,  /. 

Extirication,  s.  d^gagement,  m. ;  d^- 

Extrinsic,  -al,  adj.  extrins6que.  — 
ally,  adv.  extrins6quement 

Extrude,  v.a.  expulser;  repousser 

Extrusion,  s.  expulsion,/, 

Exuberanc-e,  y,  s.  exuberance, 
surabondance, /. 

Exuberant,  adj.  exuberant,  surabou- 
dant.  — ly,  adv.  exub6ramment,  sura- 
bondamment 

Exuberate,  v.n.  exubdrer,  surabonder 

Exude.   F.  Escsude 

ExiQcerate,  v.a.  (med.)  exulcdrer; 
(fig.)  ulcdrer  ;  — v.n.  (med.)  s'exul- 
cdrer ;  (fig.)  s'ulcdrer 

Exulceration,  s.  (med.)  exulcdration, 
/.;  (/^.)  ulceration,/.  [(de) 

Exult,  v.n.  se  rejouir  (de) ;  triompher 

Exultant,  adj.  joyeux,  triomphant 

Exultation,  s.  joie,  aliegresse,  /.  ; 
triomphe,  7n. 

Exulting,  adj.  joyeux,  triomphant.  — 
ly,  adv.  avec  joie ;  d'un  air  de  triomphe 

Exutory, «.  exutoire,  m. 

Exuviae,  s.  pi.  depouilles,/.pZ. 

Exuviate,  v.n.  changer  de  peau       [m. 

Exuviation,  s.  changement  de  peau, 

Ex-voto,  s.  ex-voto,  TO. 

Eyas,  s.  oiseau  niais,  to. 

Eye,  8.  ceil,  m. ;  (eyes)yeux,  m.pl. ;  (tight) 
vue,/. ;  (look,  looks)  regard,  to.,  regards, 
m.pl. ;  IfOf  a  needle,  of  a  shuttle)  ti*ou,  to.  ; 
(catch  for  a  hook)  porte,  /. ;  {hort., 
arch.,  in  a  cheese,  &c.)  ceil,  m. ;  (iviiid's) 
cell,  lit,  to.  ;  (brood)  couvee,  /. ;  —  v.a. 
regarder;  observer,  considerer;  (watch) 
avoir  I'oeil  sur,  surveiller,  suivre  des 
yeux,  ne  pas  perdre  de  vue;  (ogle) 
lorgner.  Bad  — ,  ceil  malade.  Evil  —, 
mauvais  cell.  By  the  —,  k  I'cEil,  k  vue 
d'oeil.  As  far  as  the  —  can  reach,  aussi 
loin  que  la  vue  pent  s'etendre.  Farther 
than  the  —  can  reach,  k  perte  de  vue.  In 
my,  your,  &c.  —s,  (fig.)  k  mes,  vos,  &c. 
yeux.  Before  my  —s,  sous  mes  yeux, 
devant  moi.  With  my  own  — s,  de  mes 
propres  yeux.  With  an  —  of,  d'un  oeil 
de.  With  an  —  to,  en  vue  de.  With 
the  naked  —,k  I'ceil  nu.  With  dry  —s, 
d'un  ceil  sec.  With  o.'s  -«  shut,  open, 
les  yeux  ferm^s,  ouverts.  — s  front ! 
fixe  !  To  cast  o.'s  — s  on,  jeter  les  yeux 
sur.  To  cry  o.'s—s  out,  pleurer  k  en 
perdre  la  vue,  s'^puiser  en  larmes.  To 
have  an  —  to,  (ivatch)  avoir  I'oeil  k,  ne 
pas  perdre  de  vue  ;  (have  in  view)  avoir 
en  vue ;  (pay  regard)  avoir  egard  k.  To 
have  or  keep  an  -  upon,  to  give  an  —  to, 
avoir  Toeil  sur,  surveiller.  To  have  bad 
—s,  avoir  mal  aux  yeux ;  (o  bad  sight) 
avoir  la  vue  mauvaise.  To  have  in  o.'s 
— ,  avoir  dans  I'ceil ;  (fig.)  avoir  en  vue. 
To  have  o.'s  —s  about  one  (oneself), 
avoir  les  yeux  ouverts.  To  make  —s  at, 
faire  de  I'oeil  k.  To  make  big  —s  at, 
faire  des  yeux  (or  les  gros  yeux)  k.  To 
put  out  anyone's  — s,  crever  les  yeux  k 
quelqu'un.  To  strike  or  meet  the  — , 
frapper  les  yeux  or  les  regards  or  la  vue. 
That's  all  my  ,  tout  cela  est  bel  et  bon. 
My  -  /  saprelotte  1  sapristi  I    Dieu  de 
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Dieu  I  peste  !  ri^n  que  9a  !  fallait  voir  1 

—  ache,  s.  mal  k  I'CEil,  m.  —  agate, 
s.  agate  oeiliee,/.  —ball,  «.  prunelle 
de  I'ceil,/.,  globe  de  I'ffiil,  to.  —bath, 
s.  ffiillere,  /.,  bassin  (to.)  or  bai- 
gnoire (/.)  oculaire.  —  bolt,  s.  (nav.) 
piton,  TO.  —  bright,  s.  euf raise, /.  — 
brow,  s.  sourcil,  to.  —  cap,  s.  (opt.) 
bonnette,/.  — cup,  s.  F.  —  bath.  — 
doctor,  s.  oculiste,  to.  —  drop,  s. 
larme,/.    —  end,  s.  (opt.)  oculaire,  m. 

—  flap,  8.  oeiliere,  /.  —  glance,  s. 
coup  d'oeil,  regard,  to.,  oeillade,  /.  — 
glass,  s.  lorgiion,  to.  ;  (eye-piece)  ocu- 
laire, TO. ;  (—  bath)  V.  —  bath.  Double 

—  glass,  binocle,7re.,  (spring  ditto)  pince- 
nez,  TO,  Folding  —  glass,  V.  Folder. 
Single  —  glass,  monocle,  to.  —  glasses, 
8.  pi.  (spectacles)  lunettes,  /.  pi.  — 
hospital,  •infirmary,  s.  hopital  pour 
les  maladies  des  yeux,  m.  —  lash,  ». 
cil,  TO,  —loss,  adj.  sans  yeux ;  (blind) 
aveugle.  —  let,  —  let-hole,  s.  ceillet, 
TO.  —  lid,  8,  paupidre,  /.  —  lotion, 
s.  •ointment,  s.  coUyre,  m.  —  offend- 
ing,  adj.  qui  blesse  la  vue,  —  piece, 
8.  (opt.)  oculaire,  m.  —  pit,  s.  (of  the 
horse)  saliere,  /.  —  pleasing,  adj.  qui 
plait  k  I'oeil,  agrdable  k  I'oeil.  —  pre- 
servers, 8.  pi.  conserves  pour  les  yeux, 
f.pl.    —  reach,  s.  portde  de  la  vue,  /. 

—  salve,  8.  coUyre,  to.  —  shade,  s. 
garde-vue,  abat-jour,  to.  —  shaped, 
adj.  oculiforme.  —  shot,  s.  (reach) 
portee  de  la  vue,/. ;  (glance)  coup  d'oeil, 
TO.  —  sight,  «.  vue,/.  — sore,  8.  mal 
d'yeux,  mal  aux  yeux,  mal  k  roeil,  to.  ; 
(fig.)  chose  (/.)  or  objet  (vi.)  desagrd- 
able  k  I'ceil  (or  k  la  vue).  That  man  is 
an  —  sore  to  me,  la  vue  de  cet  homme- 
1^  me  deplait,  je  ne  peux  pas  voir  cet 
homme-1^.  —  spotted,  adj.  ocelie.  — 
string,  8.  fibre  de  I'oeil,/'.  — ssrringe, 
8.  serin gue  oculaire,  /."  —  tooth,  s. 
dent  oeillere,/,  —  vein,  s.  (of  the  horse) 
larmier,  to.  —  wash,  •wrater,  s.  eau 
pour  les  yeux,  /.,  collyre,  to.  —  vrit- 
ness,  s.  temoin  oculaire,  m. 

Eyed,  adj.  (in  compounds)  aux  yeux  . . ., 
qui  a  les  yeux  , . , ;  (her.)  miraille.  Blue- 
— ,  aux  yeux  bleus.  Hundred-  — ,  aux 
cent  yeux.  One-  — ,  adj.  s.  borgne.  In 
the  kingdom  of  blind  men  the  one-  —  is 
king,  au    royaume    des    aveugles   les 

borgnes  sont  rois.     Silver ,  gold-  — , 

(of  a  needle)  k  tete  d'argent,  k  tete  d'or 

Eyot,  8.  ilot,  TO. 

Eyre,  s.  tonrnee,/.  Justice  in  — ,  juge 
qui  va  en  tournee,  juge  ambulant,  m. 

Eyrie,  E3rry,  8.  aire,/. 


P,  8.  (letter)  f,f. ;  (mus.)  fa,  to,    —  sharp, 
(TOMS.)  fa  diese,  TO. ;  (flea)  puce,  (pop.) 
sauteuse,  sauterelle,/.    — clef,  cie  de 
Pa,  s.  (mus.)  fa,  TO. ;  cle  de  fa,/.       [fa,/. 
Fabaceous,  adj.  de  f^ve  [risation 

Pabian,  adj.  temporisateur,  de  tempo- 
Pable,  8,  fable,  /. ;  —  v.n.  feindre ;  (fig.) 
en  conter,  mentir ;  —  v.a.  feindre,  in- 
venter,  imaginer,  supposer.    —  book, 
8.  livre  de  fables,  fablier,  to. 
Pabled,  jmrt.  adj.  feint,  invents,  &c.  (V. 
Fable,  v.a.n.) ;  fabuleux  ;  de  la  fable  ; 
ceiebre  dans  la  mythologie 
Pabler,  s.  fabuliste,  to.;  conteur,  m, 
Pabliau,  s.  fabliau,  to. 
Fabric,    s.    fabrique,    fabrication,  /. ; 
edifice,  TO. ;  structure,/.;  syst^me,  to, ; 
(workmanship)    ouvrage,   to,;    (texture) 
tissu,  TO. ;  etoffe,/.  [truire 

Fabricate,  r.a.  fabriquer ;  (build)  cons- 
Fabrication,  8.  fabrication,  /. ;  cons- 
truction, /. 
Pabrica-tor,  tress,    s.    fabricateur, 

TO.,  -trice,/.;  constructeur,  to. 
Fabulist,  s.  fabuliste,  m. 
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Fabulous,  adj.  fabuleux;  —  s.  fabu- 
leux,  m.  — IVt  adv.  fabuleusement. 
—  ness,s.fabulosit6, nature  fabuleuse./. 
Facade 7 «.  facade,/. 
Face,  s.  face,/.;  surface,/.;  {pers.) 
visage,  vi. ;  (fam.)  figure,  /. ;  face,  /. ; 
{in  high  style)  face,/.,  visage,  m. ;  (jesf.) 
nez,  TO. ;  (wry  face)  grimace,  /. ;  (bold- 
ness) front,  7/1.,  audace,  hardiesse,  im- 
pudence,/.;  (look)  physionomie,  mine, 
/.,  air,  m. ;  aspect,  m.,  apparence,  /. ; 
(of  affairs)  face,  situation,  /.,  etat,  m. ; 
(sight)  presence,  vue,  /. ;  (front)  face, 
fagade,/.,  devant,  m. ;  (of  a  coin)  face, 
/;  (of  a  diamond)  facette,  /. ;  (of  a 
watch  or  clock)  cadran,  to.  ;  (of  a  stuff) 
endroit,  to.,  (of  a  hammer)  the,  f. ;  (of 
an  anvil)  table,  /. ;  (of  a  loall,  of  a  stone) 
parement,  to.  ;  (of  a  cannon)  tranche, 
/. ;  (print.)  ceil,  m.  —  to  — ,  face  k  face. 
A  good-natured  -,  une  bonne  tigui-e. 
A  new  — ,  un  nouveau  visage.  Before 
or  in  or  to  (. . .)  '«  — ,  sous  les  yeux  de ; 
k  la  face  de ;  en  face  de ;  en  presence 
de,  devant ;  (fam.)  au  nez  de,  k  la  barbe 
de.  To  draiv  or  pull  a  long  — ,  avoir  un 
visage  allonge  or  une  mine  allong(5e. 
To  make  or  pull  —s,  faire  des  grimaces. 
To  put  on  a  neio  — ,  changer  de  visage. 
To  put  a  bold  —  on  the  matter,  payer 
d'effronterie.  To  put  a  good  —  on  the 
matter  (or  on  a  bad  matter),  faire  bonne 
contenance,  faire  contre  fortune  bon 
coeur,  faire  bonne  mine  k  mauvais  jeu. 
To  set  o.'s  —  against,  s'opposer  resolu- 
ment  k,  ne  vouloir  pas  entendre  parler 
de.  To  show  o.'s  — ,  se  monti-er,  paraitre, 
se  presenter.  To  loash  o.'s  — ,  se  laver 
la  figure,  se  debarbouiller.  He  struck 
him  in  the  — ,  il  le  f  rappa  au  visage.  He 
spat  in  his  — ,il  lui  cracha  au  visage  or 
k  la  figure.  She  shut  the  door  or  laughed 
in  his  — ,  elle  lui  ferma  la  porte  or  lui 
rit  au  nez.  Look  me  in  tht  — ,i-egardez- 
moi  en  face.  I  will  tell  him  so  to  hl$  — , 
je  le  lui  dirai  en  face.  —  acbs,  •ague, 
8.  n6vralgie  faciale,/.,  tic  doulom-eux, 
m.  —  card,  s.  figure,  /.  —  guard,  s. 
masque,  to.  — less,  adj.  sans  face.  — 
painter,  s.  V.  Portrait  painter ; 
(maker-up  of  ladies'  faces)  maquilleur, 
m.,  -euse,  /.  —  painting,  •making, 
«.  V.  Portrait  painting  ;  (making  up 
ladies' faces)  maquillage.TO.  —  po^vder, 
s.  poudre  pour  le  visage,/. 

Face,  v.a.  faire  face  k ;  aflfronter,  braver; 
r^sister  k ;  etre  en  face  de  ;  (the  north, 
the  south,  &c.)  etre  expose  (au  nord,  au 
midi,  &c.);  (a  garment)  mettre  des 
revers  or  &c.  (V.  Facing,  s.)  k  ;  {cover) 
rev^tir;  (turn  tip)  retoui'ner;  —  v.n. 
dissimuler ;  (mil.)  faire  front.  To  — 
about,  faire  volte-face.  To  —  doron,  (a 
person)  d^concerter  k  force  d'effron- 
terie, devisager.  To  —  it  out,  payer 
d'effronterie 

Faced,  adj.  k  visage  ...,k  figure  . . . ;  de 
visage.  Double  — ,  two  — ,  k  deux  faces, 
k  deux  visages  ;  (of  a  hammer)  k  deux 
tetes.  —  toith,  k  revers  de.  V.  Bold, 
Fair,  Full,  Ugly,  &c. 

Facer,  s.  (blow)  casse-museau,  to. 

Facet,  s.  facette,/. ;  —  v.a.  facetter 

Facetious,  adj.  fac^tieux.  — ly,  adv. 
fac^tieusement.  — ness,  s.  nature  or 
humeur  fac^tieuse,  fac^tie,  plaisan- 
terie,/. 

Facia,  —  board,  s.  (build.)  planche  de 
ch^neau,/. ;  plate-forme,/. ;  (of  a  shop) 

Facial,  adj.  facial  [enseigne,/. 

Facies,  s.  facies,  m. 

Facile,  adj.  facile,  —ness,  s.  facility,/. 

Facilitate,  v.a.  faciliter 

Facilitation,  ».  facilitation,/. 

FaciUty,  s.  facility,/. 

Facing,  part.  prep,  faisant  face  k,  en 
face  de,  vis-&-vis  de ;  —  s.  (of  garments  : 
on  the  breast)  revers,  m.,  (on  the  sleeves) 
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parement,  to.,  (on  the  $kirt)  retroussis, 
TO. ;  (build.)  rev^tement,  parement,  m. 

Facsimilar,  adj.  fac-similaire 

Facsimile,  s.  fac-simile,  m.;  —  v.a. 
fac-similer 

Fact,  s.  fait,  vt.  Matter  of  — ,  V. 
Matter.  In  — ,  en  fait ;  dans  le  fait ; 
au  fait ;  par  le  fait,  de  fait ;  en  effet, 
effectivement.  In  the  — ,  V.  Act.  To 
know  for  a  (positive)  — ,  savoir  de 
science  certaine.  To  lay  down  as  a  — , 
poser  en  fait 

Faction,  s.  faction,/, 

Factionist,  ».  factieux,  to.,  -euse,/. 

Factious,  adj.  factieux.  — ly,  adv. 
factieusement.  — ness,  s.  oeprit 
factieux,  m. 

Factitious,  adj.  factice.  — ly,  adv. 
facticement.     —ness,   s.  nature  fac- 

FactO  (De),  adv.  de  fait  [tice,/. 

Factor,  8,  agent,  TO. ;  (com,,  math.,  fi.g.) 
facteur,  TO.  [sion,/ 

Factorage,  s.  factorage,  to.,  commis- 

Factorship,  s.  factorat,  m. 

Factory,  s.  manufacture,  fabrique,  /. ; 
usine,  /. ;  ateliers,  m.pl. ;  (foreign 
establishment)  factorerie,  /.,  comptoir, 
TO.  —  act,  s.  loi  sur  les  manufactui-es 
or  fabriques,/.  —  hand,  s.  ouvrier  de 
fabrique,  m.  [passe-partout,  to. 

Factotum,    s.  factotum,   m. ;  (print.) 

Facula,  s.  (astr.)  facule,/. 

Faculty,  s.{power)  faculty,/. ;  {ability) 
talent,  w.,  moyens,  m.pl.;  (univers., 
med.)  faculte,/.  [toquade,/. 

Fad,     s.     dada,    to.,     marotte,     lubie, 

Faddle,  v.n.  baliverner,  baguenauder 

Faddy,  adj.  V.  Crotchety 

Fade,  v.n.  —  amray,  se  faner,  sefl^trir, 
passer;  (jig.)  s'^vauouir;  s'effacer;(«o 
waste)  p^rir,  deperir ;  languir ;  —  v.a. 
faner,  fl^trir 

Fadge,i;.?i.convenir;s'accorder;r^ussir 

Fading,  part.  adj.  qui  se  fane  or  &c.  (V. 
Fade,  v.n.)  ;  —  s.  fl^trissui'e,/. ;  d^p4- 
rissement,  to. 

Faeces,  s.  pi.  (chem.,  pharm.)  f^ces,  f.pl. ; 
(med.)  mati^res  f^cales,  f^ces,  f.pl. 

Fag,  v.n.  fatiguer,  se  lasser;  (work) 
piocher,  travailler;  —  v.a.  fatiguer; 
faire  travailler,  faire  aller ;  (in  schools) 
brimer;  (agr.)  couper  k  la  sape, 
piqueter ;  — •  «.  homme  de  peine,  to.  ; 
(in  schools)  serviteur,  souffre-donleur, 
TO.;  (of  mental  work)  \)ioche\ir,  travail- 
leur,  TO.  —  end,  s.  (of  cloth)  queue,  /., 
chef,  TO. ;  (generally)  queue,/.,  bout,  ?«. 

Fagging,  s.  travail  p(^nible  or  fatigant, 
TO.;  piochage, TO.,pioche,/.  ;  (in schools) 
brimade,/. 

Fagot,  s.  fagot,  VI. ;( fort.)  fascine,/; 
(sham  soldier,  (fee.)  passe- volant,  to.  ;  — 
V.a.  fagoter.  —  band,  s.  hart,  f.  — 
maker,  s.  fagoteur,  m.  —  stick,  s. 
cotret,  TO.     —  wood,  s.  fagotage,  to. 

Fail,  v.n.  faillir,  manquer  ;  (decay) 
tomber,d6faillir,  faiblir ;  (not  to  succeed) 
^chouer,  ne  pas  r^ussir ;  etre  impuis- 
sant  (k),  ne  pouvoir  pas ;  (miss)  man- 
quer (de) ;  (com.)  faire  faillite  ;  —  v.a. 
(disappoint)  manquer  k,  faire  d^faut  k; 
(he  wanting  to)  faire  faute  k ;  (desert) 
abandonner.  I  will  not  —  (to  do  so),  je 
n'y  manquerai  pas 

Fail,  s.  Without  — ,  sans  faute 

Failing,  s.  faute,/.  ;  defaut,  to.  ;  imper- 
fection, /  ;  (weaknesH)  faiblesse,  d^fail- 
lance,/. ;  (com.)  faillite,  /. ;  —  adj.  qni 
manque  ;  qui  s'affaiblit,  d^faillant ; 
affaibli  ;  d^labr6  ;  (com.)  qui  fait  fail- 
lite ;  — prep,  k  (or  au)  defaut  de 

Faille,  s.  faille,/. 

Failure,  s.  manque,  defaut,  to.  ;  (decay) 
affaiblissement,  to.  ;  (of  success)  in- 
succ6s,  to.  ;  chute,  /.  ;  affaire  manqu^e, 
/. ;  coup  manqu^,  to.  ;  oeuvre  manqu^e, 
/. ;  ^chec,  to.  ;  (fam.)  fiasco,  to.,  cacade, 
/. ;  (co7n.)  faillite,/.  In  ov  on  —  of,  k  (or 
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au)  d6fautde.  This  ship  is  a  — ,  c'estun 
navire  manqu6 

Fain,  adj.  fort  aise ;  trop  heureux  ;  bien 
oblige,  force,  contraint ;  —  adv.  volon- 
tiers ;  bien 

Faint,  adj.  faible  ;  languissant ;  affaibli, 
epuis^;  d^faillaut;  l^ger;  (cast  down) 
abattu ;  (indolent)  mou ;  timide ;  (of 
colours,  light,  sound)  faible ;  —  v.n.  — 
away,  s'^vanouir,  se  trouver  mal, 
tomber  en  defaillance,  d^faillir,  perdre 
connaissance  ;  (be  weak)  faiblir ;  s'affai- 
blir;  (be  cast  doiv7i)  se  laisser  abattre, 
perdre  courage  ;  (be  overfatigued,  &c.) 
tomber  de  fatigue, tomber,  n'en  pouvoir 
plus,  etre  6puis6  ;  succomber ;  (disap- 
pear) s'^vanouir,  disparaitre.  —  heart 
never  won  fair  lady,  jamais  honteux 
n'eut  belle  amie.  —  hearted,  adj. 
timide,  pusillanime ;  abattu, d6courag6. 
—  heartedly,  adv.  timidement,  pusil- 
lauimement.  —  heartedness,  s. 
timidit6,pusillanimit6,/. ;  abattement, 
d^couragement,  to. 

Fainting,  adj.  d^faillant;  —  s.  6va- 
nouissement,  m.,  defaillance,  faiblesse, 
/.  — ft,  ^vanouissement,  to.,  syncope, 
f.  In  a  —  fit,  evanoui,  sans  connais- 

Faintish,  adj.  un  peu  faible        [sance 

Faintishness,  ».  legere  faiblesse,/. 

Faintly,  adv.  faiblement ;  mollement, 
sans  vigueur ;  languissamment ; 
l^g^rement,  imparfaitement  ;  timide- 
ment 

Faintncss,  s.  faiblesse,  / ;  mollesse, 
/.,  manque  de  vigueur,  to.  ;  langueur, 
/. ;  timidity,  /. ;  (dejection)  abatte- 
ment, TO. 

Fair,  adj.  (handsome,  beautiful,  fine), 
beau ;  (of  akin,  complexion)  blanc,  bea»u ; 
(of  complexion,  hair)  blond;  (clear) 
clair,  pur,  net  ;  (good)  bon ;  (favour- 
able) bon,  favorable ;  (likely  to  succeed) 
bon,  beau  ;  (just,  equal)  juste,  honn^te  ; 
de  bonne  guerre ;  bien ;  (frank)  loyal, 
franc,  de  bonne  foi ;  (tolerable)  raison- 
nable,  honn^te,  suffisant ;  assez  bon ; 
( proper)  convenable ;  (gentle)  doux ;  de 
douceur ;  (com.,  of  goods)  courant ;  — 
adv.  V.  Fairly  I  (friendly)  en  bons 
termes,  bien ;  (of  writing)  au  net ;  —  ». 
(ladies)  dames,  femme3,/.pL;  (market) 
foire,  /.  —  and  softly,  doucement  ; 
tout  bean.  —  and  square,  juste,  hon- 
nete,  honorable ;  (adverb.)  honnete- 
meut ;  rondement.  To  become  or  turn 
— ,  (of  the  weather)  se  mettre  au  beau. 
To  bid  or  promise  — ,  V.  Bid.  To  carry 
it  —,  avoir  belle  apparence.  To  stand 
— ,  etre  en  bons  termes  (avec),  6tre  (or 
se  mettre)  bien  (avec) ;  (be  in  a  fair 
ivay)  etre  en  voie  (de),  ^tre  en 
passe  (de) ;  etre  en  passe  (d'avoir). 
That  is  not  —,  (at  play)  cela 
n'est  pas  de  jeu.  It  comes  a  day  after 
the  — ,  c'est  de  la  moutarde  apr^s 
diner.  —  complezioned,  adj.  qui  a 
la  peau  blanche ;  blond.  —  dealing, 
adj.  loyal,  honnete;  s.  loj^autt^,  hon- 
v0ieik,  probite,  bonne  foi,  /. ;  proc^d^ 
loyal,  TO.  —  faced,  adj.  qui  a  un  beau 
visage,  bien  de  figure.  —  field, 
•ground,  •piece,  s.  champ  de  foire, 
TO.  —  haired,  adj.  aux  cheveux  blonds, 
blond.  —  one,  s.  belle,  /.  —  play,  s. 
V.  Play.  —  price,  «.  jiiste  piix,  piix 
raisonnable,  to.  —  shovr,  s.  spectacle 
or  theatre  forain,  thedtre  de  la  foi«,  to, 

—  spoken,  adj.  qui  s'exprime  en  boils 
termes  ;  affable  ;  doucereux,  mielleux, 

—  time,  s.  temps  de  foire,  to.  —  'way, 
8.  (nav.)  chenal,  m.,  passe,/. 

Fairily,  adv.  f^eriquement 
Fairing,  s.  cadeau  de  foiFe,  to.,  foire,/. 
Fairisli,  adj.   assez   beau;  blondelet; 
passable  [bien 

FairiShly,   adv.  passablement,  asses 
Fairly,  adv.  bien;  proprement;  favq- 
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rablement ;  honndtement ;  loyalement,  i 
de    bonne     foi;    franchement ;    avec 
justice ;  avec  impartiality ;  raisonnable- 
ment ;  assez  bien ;  doucement ;  agre- 
ablement ;  completement 
FaimesS;  ».   beauts,  /. ;  {of   the  com- 
plexion)   blancheur,  /. ;     (of  the  hair) 
couleur  blonde,  /. ;    (clearness)  clarte, 
purete,    nettet6,  /. ;     (equity)   6quit6, 
impartiality,  justice,/. ;  honndtet6,/. ; 
(frankness)  loyaut^,    bonne    foi,  fran- 
chise,/.;  (gentleness)  douceur,  f. 
Fairy,  s.  f6e,  /. ;  —  adj.  de  f6e,  de  or 
des  f6es  ;  f^erique.    —  circle,  s.  V.  — 
rine.  —  kine,  s.  roi  des  f^es,  m.    — 
ULndy  s.  pays  or  royaume  or  empire  des 
f^es,  m.,  monde  (m.)  or  terre  (/,)  f6eri- 
que,  faerie,/.  —  like,  adj.  comme  une 
f6e.    —  queen,  s.  reine  desf^es,/.  — 
ringf  s.  (in  pastures,  &c.)   cercle  des 
f6es,  cercle  magique,  m.  —  ring  mush- 
room, V.  Champignon.  —  scene,  s. 
faerie,/.  —  tale,  s.  conte  de  fee,  m. 
Faith,  «.  foi,/. ;  confiance,  /. ; — ,  in  — , 
int.  ma  foi !  vraiment !  en  verity !  par- 
bleu  1  In  or  with  good  — ,  de  bonne  foi. 
To  put  —  in,  avoir  foi  k,  ajouter  foi  k, 
croire  k.  —  is  everything,  il  n'y  a  que  la 
foi  qui  sauve.  — ful,  adj.  s.  fiddle  ;  (of 
Mahometans)  croyant,  m.  — fUlly,  adv. 
fid^lement  (V.  Vours).  — fulness,  s. 
fid61it6,/.  —less,  adj.  sans  foi ;  incr6- 
dule ;    infid61e    (k) ;    d^loyal ;    (things) 
perfide,  trompeur.  —  lessly,  adv.  sans 
foi ;  infid^lement ;  deloyalement ;  per- 
fidement.  — lessness,  s.  infid^lit^,  /. ; 
incredulity,/. ;  d61oyaut6,perfidie,mau- 
Fake,  s.  (jiav.)  plet,  m.         [vaise  foi,/. 
Fakir,  Fakeer,  s.  faquir,  m. 
Falcade,  s.  falcade,  falque,/. 
Falcate,     Falcated,    adj.    falqn6  ; 

falciforme 
Falchion,  «.  glaive,  m. ;  cimeterre,  m. 
Falciform,  adj.  falciforme 
Falcon,  ».  (bird,  anc.  cannon)  faucon,m. 
Falconer,  s.  fauconnier,  m. 
Falconet,  s.  fauconnean,  m. 
Falconry,  s.  fauconnerie,/. 
Faldstool,  «.  prie-Dieu,  m. ;   fauteuil 
Episcopal,  m.  ;  si^ge  pliant,  pliant,  m. 
Falemian  wine,  Falernian,  s.  vin 

de  Falerne,  falerne,  m. 
Fall,  v.n.  tomber;  (throw  oneself)  se 
Jeter;  (of  streams)  se  jeter;  (of  prices, 
level  of  waters)  baisser,  diminuer  ;  (of 
the  mercury  )  baisser,  descendre ;  (de- 
scend) s'abaisser,  descendre  ;  (be  ap- 
peased) s'apaiser,  se  calmer ;  (vanish) 
s'^vanouir ;  se  dissiper ;  (be  cast  dow7i) 
dtre  abattu ;  (succumb)  succomber ;  (a 
victim  to)  p^rir  (victime  de);  etve 
(victime  de) ;  (be  killed)  Hre  tu6  ;  (die) 
mourir,  p^rir ;  (happen)  arriver ;  (befall) 
tomber  en  partage,  ^choir  ;  (as  an  obli- 
gation, responsibility)  incomber  (k)  ; 
(become)  devenir ;  (be)  dtre  ;  se  trouver  ; 
(begin)  se  mettre  (k) ;  se  livrer  (k) ;  (end) 
se  terminer ;  (of  the  voice)  baisser ;  (of 
words  from  a  speaker)  6tre  dit  or  pro- 
nonc6  (par),  (of  observations)  gtre  fait 
(par),  (of  exclamations)  ^chapper  (k) ; 
(into  a  passion,  a  rage)  se  mettre 
(en) ;  (to  blows,  &c.)  en  venir  (k).  — 
again,  retomber.  —  astern,  culer. 

—  aivay,  (lose  flesh)  maigrir; 
(decline)  d^p^rir;  mourir;  (fade)  se 
faner,  passer ;  (rebel,  betray)  d^fection- 
ner;  {from)se  detacher  (de),  s'^loigner 
(de) ;  abandonner,  quitter ;  (to)  passer 
{k) ;  (apostatize)  apostasier.  —  back, 
tomber  en  arri^re;  retomber;  se  re- 
jeter  (sur),  se  rabattre  (sur) ;  recourir 
{k),  avoir  recours  (k\  avoir  pour  res- 
source;  reculer;  ser^tracter;  (mtZ.)  se 
replier.    —  behind,  roster  en  arri^re. 

—  doiRm,  tomber  par  terre  ;  tomber ; 
(prostrate)  se  prostemer;  (crumble) 
irouler,  s'dcrouler ;  B'6bouler.  —  due, 
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arriver  k  6ch6ance,  6choir  ( part,  pres., 
6ch6ant ;  part,  past,  6chu).  —  from, 
tomber  de  ;  tomber  du  haut  de  ;  aban- 
donner, quitter ;  s'^carter  de ;  se  d<5- 
partir  de ;  se  d6sister  de,  renoncer  k ; 
manquer  k  ;  (of  coords  from  a  speaker) 
See  above,  in  the  general  senses.  —  in, 
tomber  dedans ;  tomber ;  (crumble) 
crouler,  s'^crouler,  s'aflfaisser;  s'^bou- 
ler ;  s'effondrer  ;  (happen)  arriver,  se 
presenter;  (end)  expirer,  (to)  echoir 
(k) ;  (mil.)  se  mettre  en  rang,  se  ranger. 

—  in !  (mil.  command)  k  vos  rangs !  — 
in  ixrith,  s'accorder  avec,  etre  d'ac- 
cord  avec;  approuver;  se  conformer 
k,  se  plier  k,  se  preter  k ;  acc6der  k ; 
(meet)  rencontrer.  —  into,  tomber  or 
&c.  dans  (or  en) ;  entrer  dans  (or  en) ; 
se  conformer  k ;  contracter.  —  off, 
tomber ;  se  detacher ;  s'en  aller  ;  se  re- 
tirer,  s'^loigner ;  abandonner ;  (de- 
crease) diminuer;  baisser;  (die  away) 
se  perdre,  cesser  ;  (rebel,  betray  ;  apos- 
tatize) V.    —  aivay;    (nav.)  abattre. 

—  on,  tomber  sur ;  se  jeter  sur,  fon- 
dre  (or  tomber)  sur,  attaquer ;  (strike) 
frapper;  (begin)  se  mettre  k  ...,  s'y 
mettre,  commencer ;  (descend)  s'abais- 
ser sur,  descendre  sur ;  (hit  upon)  ren- 
contrer, tomber  sur ;  trouver ;  (befall) 
Echoir  k  ;  (as  an  obligation,&c.)  incom- 
ber k ;  etre  k;  (be  a  burden)  tomber  k 
la  charge  de  ;  (apply)  avoir  recours  k; 
(attempt)   essayer;    entreprendre.     To 

—  on  a  Sunday  or  %c.,  tomber  un  di- 
manche  or  &c.  —  out,  tomber  de- 
hors, tomber;  (of)  tomber  hors  (de), 
tomber  (de) ;  tomber ;  (quarrel)  se  que- 
reller,  se  brouiller,  rompre  (avec);  (hap- 
pen) arriver,  advenir ;  (viil.)  quitter  (or 
rompre)  les  rangs.  —  out !  rompez  1  — 
over,  tomber  par-dessus,  tomber  de 
I'autre  c6t&  de ;  (rebel,  betray)  passer 
(k).  —  through,  (fail)  ^chouer,  tom- 
ber dans  I'eau.  —  to,  tomber  sur; 
(begin)  se  mettre  k  ..  .,  s'adonner  k 
.  .  . ;  s'y  mettre;  (befall)  arriver  ii;  (as 
a  share)  Echoir  k,  tomber  en  partage  k ; 
(devolve)  ^tre  d^volu  k  ;  (blows,  &c.)  en 
venir  k.  —  under,  tomber  sous ;  (suc- 
cumb) succomber  sous;  (be  subjected) 
^tre  sonmis  or  sujet  k ;  (incw)  encou- 
rir ;  (be  reckoned)  dtre  compt6  parmi, 
etre  compris  sous  or  dans,faire  partie 
de,  se  ranger  dans.  —  upon,  (F.  — 
on.  —  irith,  rencontrer,  —  'with- 
in, tomber  dans  I'int^rieur  de ;  entrer 
(or  rentrer)  dans,  dtre  compris  dans, 
faire  partie  de,  appartenir  k 

Fall,  s.  chute,  /. ;  (of  the  night,  day) 
tomb^e  (de  la  nuit),  chute  or  tomb^e 
(du  jour),/. ;  (of  wafer)  chute,  cascade, 
/. ;  (of  some  large  rivers)  cataracte,/. ; 
saut,  m. ;  (mouth)  embouchure,  /. ;  (de- 
scent) descente,  /. ;  (of  earth)  6boule- 
ment,  m. ;  (of  snow,  rain,  &c.)  tomb^e, 
/. ;  quantity,/.;  (of  the  curtain,  theat.) 
baisser,  m.;  (of  wood)  coupe, /..abattis, 
m. ;  (autumn)  chute  des  feuilles,  /.,  au- 
tomne,  m. ;  (declivity)  pente, /. ;  (de- 
crease) diminution,  /. ;  (in  the  level  of 
waters,  of  the  mercury)  V.  Falling  ;  (of 
the  temperature)  abaissement,  m. ;  (of 
prices)  baisse,/. ;  (decay)  decadence,/. ; 
(of  a  town,  taking)  prise,  /.,  (ruin)  des- 
truction, /. ;  (trap)  trappe,  /. ;  (veil) 
voilette,/. ;  (nav.)  garant,  m.  To  be  on 
the  — ,  (of  prices)  etre  en  baisse,  baisser. 
To  give  a  — ,  faire  tomber,  renverser. 
To  have  or  get  or  meet  with  a  — ,  faire 
une  chute,  tomber.  A  heavy  —  of  rain 
or  snow,  une  pluie  or  neige  abondante. 
There  has  been  a  ~  of  (a  great  —  of) 
snow,  il  est  tomb6  de  la  neige  (beau- 
coup  de  neige).  There  was  another  — 
of  snow,  il  tomba  encore  de  la  neige.  — 
out,  s.  (quarrel)  brouille,/.  —  trap, 
8.  assommoir,  m. 


FALSEHOOD 

Fallacious,  adj.  trompeur,  illusoire, 
fallacieux.  — ly,  adv.  d'une  manidre 
trompeuse,  illusoirement,  fallacieuse- 
ment.  — ness,  s.  nature  trompeuse, 
faussete,/.  [illusion,  deception,/. 

Fallacy,  s.  faussete,/. ;  sophisme,  m.  ; 
Fal-lal,  s.  colilichet,  chiffon,  to. 
Fallen,  j^art.  adj.  tomb^,  &c.  ( V.  Fall, 
v.n.);     d^volu;     (ruined)     ruin^;     (de- 
graded) dechu.    —  angel,  ange  d^chu, 
m.    —  woman,  femme  perdue,/. 
Fallibility,  «.  faillibilite,/. 
Fallible,  adj.  faillible 
Falling,  part.  adj.  tombant,  &c.,  qui 
tombe,  &c.  (V.  Fall,  v.n.) ;  —s.  chute, 
/. ;     (crumbling)    ^croulement,    m. ;  (o/ 
earth)  6boulement,  to.  ;  (in  the  level  of 
waters)  baisse,  ddtcrue,/. ;  (of  the  tide) 
reflux,  TO. ;  (of  prices)  baisse,  /.  ;  (of  the 
mercury)  descente,/.,  abaissement,  m., 
baisse,  /. ;   (appeasement)  apaisement, 
TO.,  cessation,  /. ;    (decline)  d^clin,  m., 
decadence,  /. ;     (death)    mort,    perte, 
mine,  /. ;  (com.),  ech^ance,/. ;    (deser- 
tion) abandon,  m.    —  a^ray,  s.  (losing 
flesh)  amaigi-issement,  to.  ;  (pining)  d6- 
p6rissement,  to.  ;  (decline)   decadence, 
/.  ;  (desertion)  defection,  /. ;  (apostasy) 
apostasie,  /.    —  back,  s.  reculade,/. ; 
manque  de  parole,  to.    —    down,  s. 
chute,   /. ;    i>rosternation,   /. ;    (crum- 
bling) 6croulement,  to.  ;  (of  earth)  6bou- 
lement,  TO.    —  due,  s.  ^chi^ance,/.    — 
from,  s.  chute  du  haut  en  has  de,  /. ; 
abandon,  vi.,  defection,  /. ;    violation, 
/. ;  renonciation,/.    —  in,  «.  enfonce- 
ment,  m. ;  (crumbling)  ^croulement,  m.; 
(of  earth)  dsbouleraent,  to.  ;  (coming)  ar- 
riv^e,/. ;   ^ch^ance, /. ;  (ending)  expi- 
ration, extinction,/.  ;  (TOii.)rangement, 
m.;  (it;i</i)  adhesion  (&^),/.,assentiment 
(k),vi.;  approbation  (de),/. ;  complai- 
sance (pour), /.    —    off,   s.   chute,/.; 
diminution,  baisse,  /. ;  d^clin,  to.,  de- 
cadence, /. ;  cessation,  /. ;    abandon, 
TO.,  defection,  /. ;  apostasie,  /. ;  (nav.) 
abattee,/.    —  out,  s.  chute,/. ;  (quar- 
rel)    brouillerie,    querelle,  mesintelli- 
gence,  rupture,/.    —  short,  «.  insuffi- 
sance,  /.;    etat    d'inferiorite,   to.    — 
sickness,  s.  ^pilepsie,/.,  haut  mal,  m. 

—  star,  s.  etoile  tombante  or  filante, 
/.  —  stone,  s.  aerolithe,  to.  —  tide, 
s.  V.  Ebb-tide    [trompe  de  Fallope,/. 

Fallopian,  adj.  de  Fallope.  —  tube. 
Fallow,  adj.  (colour)  fauve;  (agr.)  en 
jachere ;  en  friche,  inculte ;  (fig.)  ne- 
glige, mis  en  suspens,  mis  de  c6te ;  — 
«.  jachere,/.;  friche,/.;  —  v.a.jache- 
rer ;  laisser  en  friche.  To  lie  — ,  etre 
en  jachere  ;  etre  en  friche.  To  let  lie 
— ,  laisser  en  jachere  ;  laisser  en  friche. 

—  chat,  -finch,  s.  motteux,  cul-blanc, 
TO.  —  crop,  s.  recolte  faite  sur  ja- 
chere,/.   —  deer,  s.  V.  Deer 

TAllOvring,  s.  mise  en  jachere,/. ;  sys- 
teme  des  jacheres,  m. 

False,  adj.  faux;  artificiel,  postiche ; 
feint;  deioyal,  perfide ;  infideie;  (of 
imprisonment)  illegal ;  —  adv.  fausse- 
ment,  faux;  k  faux.  —  bottom,  s. 
double  fond,  to,  —  dealer,  s.  homme 
(to.)  or  femme  (/.)  de  mauvaise  foi.  — 
eye,  «.  oeil  artificiel,  ceil  postiche,  to. 
— faced,  adj.  hypocrite.  —  hair,  s. 
faux  cheveux,  cheveux  postiches,  m.pl. 

—  hearted,  adj.  an  coeur  faux,  per- 
fide. —  heartedness,  s.  perfidie, 
faussete,  fourberie,  /.  —  imprison- 
ment, s.  detention  "iliegale,/.  ;  arres- 
tation  iliegale,/.  —  swearer,  «.  par- 
jure,  TO./.  —  swearing,  s.  faux  ser- 
ments,  m.-pl-,  parjure,  to.  ;  (law)  faux 
temoignage,  to.  —  tears,  s.pl.  larmes 
feintes,  f.pl.  ~-  teeth,  s.pl.  fausses 
dents,  dents  artificielles,  f.pl. 

Falsehood,  ».  faussete,  /. ;  (lie)  men- 
Bonge,  to 
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Falsely,  adv.  faussement;  k  faax,  k 
tort;  d^loyalement,  perfidement ;  in- 
fid^lement 

Falseness,  «.  fausset^,  /. ;  duplicity, 
/. ;  perfidie,  /.  ;  infid^lit^,/. 

Falsetto,  s.  fausset,  to.,  voix  de  fausset, 
voix  de  tete,/. 

Falsifiable,  adj.  falsifiable      [faux,  m. 

Falsification,      s.      falsification,    /. ; 

Falsificator,  Falsifier,  s.  falsifica- 
teur,  m.,  -trice,  /, ;  (liar)  menteur,  m., 
-euse,/. 

Falsify,  v.a.  falsifier;  alterer;  d^na- 
turer ;  (violate)  fausser,  violer ;  (dis- 
prove) convaincre  de  faussetd,  refuter, 
d^mentir,  (in  law)  arguer  de  faux 

Falsity,  s.  fausset^,/. 

Falter,  v.n.  h^siter,  balbutier ;  se  trou- 
bler;  trembler,  d^faillir;  (totter)  chan- 
celer 

Faltering,  s.  hesitation,/.;  balbutie- 
ment,  to.,  trouble,  to.;  tremblement, 
TO. ;  faiblesse,  d^faillance,  /. ;  (totter- 
ing) chancellement,  m.  — ly,  adv. 
avec  hesitation,  en  hesitant ;  en  bal- 
butiant,  d'nne  voix  tremblante;  avec 
trouble,  en  tremblant ;  en  chancelant 

Fame,  s.  renommee,  /.,  renom,  nom, 
TO,,  reputation,/. ;  bruit,  to.  ;  gloir',/. ; 
(myth.)  la  Renommee,  /.  0/  ill  — ,  mal 
fame;  (of  houses)  de  debauche,  de 
tolerance,  public.  — less,  adj.  sans 
renommee,  sans  nom,  obscur 

Famed,  adj.  renomme,  ceiebre,  fa- 
meux.  Well  — ,  bien  fame.  Ill  — ,  mal 
fame 

Familiar,  adj.  familier;  de  familiarite; 
intime ;  de  famille ;  de  la  famille ;  — 
«.  familier,  m.,  intime,  m.f.,  ami  (to.)  or 
amie  (/.)  intime ;  demon  familier,  m. ; 
(of  the  Inquisition)  familier,  to.  To 
TOafce— ,  familiariser.  To  make  oneself 
— ,  to  groiv  or  get  — ,  se  familiariser 

Familiarity,  «.  familiarite,  /.  — 
breeds  contempt,  familiarite  engendre 

Familiarize,  v.a.  familiariser  [mepris 

Familiarly,  adv.  familierement 

Family,  s.  famille,  /. ;  (household)  mai- 
son,  /. ;  —  adj.  de  famille  ;  de  la  fa- 
mille ;  de  or  des  families ;  familial. 
High  — ,  gi-ande  famille.  In  the  — 
way,  en  voie  de  famille,  enceinte.  The 
X — ,  la  famille  X.  —circle,  s.  in- 
terieur,  m.  — compact,  ».  pacte  de 
famille,  to.  —  dinner,  s.  diner  en 
famille,  m.  — likeness,  s.  air  de 
famille,  to.  —  man,  s.  pere  de  fa- 
mille, TO.  —  nanxe,  s.  nom  de  famille, 
to.    — prayer,  8.  pri^re  en  famille,/. 

—  tree,  s.  arbre  genealogique,  m. 
Famine,  s.  famine,/,    —price,  «. pi'ix 

de  famine,  to. 

Famisll,  v.a.  alTamer ;  faire  mourir  de 
faim ;  —  v.n.  etre  affame ;  mourir  de 
faim 

Famished,  adj.  afi'ame,  mort  de  faim 

Famous,  adj.  fameux  ;  renomme, 
ceiebre 

Famously,  adv.  avec  ceiebrite,  d'une 
maniere  eclatante ;  (fam.)  fameuse- 
ment,joliment,furieusement,  extreme- 
ment 

Fan,  8.  eventail,  m. ;  (for  fires)  eventoir, 
TO. ;  (bellows)  soufliet,  to.  ;  (winnoicing- 
machine)  tarare,  to.,  (basket)  van,  to.  ; 
(o/o  u-tnd-mt/Z)  gouvernail,  to.  ;  (venti- 
lator) ventilateur,  m. ;  —  v.a.  eventer  ; 
agiter  ;  (corn)  vanner ;  (fire)  souffler ; 
activer  ;  (fig.)  exciter,  aviver,  soufiler ; 
(ventilate)  ventiler ;  (refresh)  rafraichir. 

—  box,  -case,  «.  etui  k  eventail,  m.  — 
carrier,  s.  porte-eventail,  to.  —  light, 
.'.  imposte,/.    —like,  adj.  en  eventail. 

—  maker,  •seller,  s.  eventailliste, 
TO./.  —  painter,  s.  peintre  d'eventails, 
TO.,  eventailliste,  m.f.  — palm,  s. 
palmier-eventaU,  to.  —shaped,  adj. 
en  eventail.    —stick,  s.  brin  (to.)  or 
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lame  (/.)  d'eventail.  —tail,  *.  queue 
en  eventail, /. ;  (of  a  wind-mill)  gouver- 
nail,  TO. ;  (burner)  bee  k  eventail,  m. ; 
(pigeon)  pigeon  paon,  m.  — tailed, 
adj.  (tech.)  en  queue  d'aronde.  — 
tailed  pigeon  or  shaker,  pigeon  paon,  m. 

—  trade,  s.  eventaillerie,  /. 
Fanariot,  s.  adj.  fanariote,  m.f. 
Fanatic,  -al,  adj.  fanatique 
Fanatic,  s.  fanatique,  to/.  ;  seide,  to. 
Fanatically,  adv.  fanatiquement 
Fanaticalness,     Fanaticism,     s. 

fanatisme,  to. 

Fanaticize,  v.a.  fanatiser       [suppose 

Fancied,   adj.    imagine,    imaginaire ; 

Fancier,  s.  personne  qui  s'imagine, 
personne  k  fantaisies,  /.,  reveur,  to., 
-euse,  /. ;  (loho  likes)  amateur  (de),  to.  ; 
(dealer)  marchand  (de),  to. 

Fanciful,  adj.  qui  a  des  fantaisies, 
fantasque,  capricieux,  bizarre,  singu- 
lier;  imaginaire,  chimei-ique,  fantas- 
tique,  fantaisiste,  de  fantaisie.  — ly, 
adv.  fantasquement ;  fantastiquement. 
— ness,  s.  caractere  fantasque  or  ca- 
pricieux, TO.,  bizarrerie,  singularite,/. ; 
nature  fantastique  or  chimlrique,/. 

Fancy,  «.  imagination,  /. ;  (idea)  idee, 
/. ;  (liking)  gout,  to.  ;  (whim)  fantaisie, 
envie,  /.,  caprice,  to.  ;  (inspiration) 
verve,  /. ;  (object)  objet  de  fantaisie, 
7/1.;  (chimera)  chiui6re,f.;  (slang)  ama- 
teurs  de  la  boxe  et  du  sport,  m.pl. ;  — 
adj.  de  fantaisie  ;  de  luxe  ;  d'agrement ; 
imaginaire;  chimerique;  (tvorked)  fa- 
Qonne  ;  —  v.a.n.  imaginer ;  s'imaginer, 
8*e  figurer  ;  croire  ;  supposer  ;  avoir 
dans  I'idee  ;  (to  like)  aimer,  avoir  du 
gout  pour;  avoir  envie  de,  avoir  la 
fantaisie  de.  I—  I  hear,  11  me  semble 
entendre  (or  que  j'entends).  To  have  a 
— ,  avoir  I'idee  (que),  avoir  dans  I'idee 
(que),  se  figurer  (que);  avoir  envie 
(de).  To  take  the  —  of,  plaire  k,  sou- 
rire  k ;  ragouter.  To  take  a  —  to,  (pers.) 
prendre  en  affection  or  en  amitie  ; 
(things)  prendre  or  avoir  du  gout  pour; 
(ivith  a  verb)  avoir  I'idee  or  la  fantaisie 
de,  se  mettre  dans  la  tete  de,  prendre 
fantaisie  de  (imp.),  avoir  envie  de.  She 
took  a  —  to  travel,  il  lui  prit  fantaisie  or 
envie  devoj'ager,  la  fantaisie  or  I'envie 
lui  prit  de  voyager,  elle  eut  la  fantaisie 
de  voyager,  elle  se  mit  dans  la  tete  de 
voyager,  elle  eut  envie  de  voyager. 
Only  (or  just)  —,  figurez-vous ;  par  ex- 
emple !  —  articles,  s.  pi.  objets  de 
fantaisie  or  de  luxe,  m.pl. ;  (dress)  nou- 
veautes,  f.pl. ;  (in  ivory,  tortoiseshell, 
<fec.)  tabletterie,/.  —ball,  s.  bal  cos- 
tume, bal  ti-avesti,  to.  —  baxaar,  s.  V. 

—  fair,  —biscuits,  s.pl.  petits  fours, 
m.pl.  —  coloured,  adj.  de  couleur  de 
fantaisie.  —  dog,  s.  chien  d'agre- 
ment, TO.  —dress,  s.  costume  or  habit 
de  fantaisie,  to.  —  dress  ball,  V.  — 
ball.     —  fair,  s.  vente  de  charite,  /. 

—  goods,  «.  pi.  V.  —  articles.  — 
man,  s.  sigisbee,  to.  ;  boxeur,  to.  — 
sick,  adj.  malade  imaginaire,  hypo- 
condi-iaque.  —  stationer,  s.  papetier 
de  luxe,  to.,  marchand  (to.,  e,/.)  d'ob- 
jets  de  fantaisie ;  tabletier,  to.,  -iere,/. 

—  stationery,  s.  papeterie  de  luxe,  /., 
objets  de  fantaisie.  TO.p7.;  tabletterie,/. 

—  'vrares,  s.pl.  V.  —  articles,  — 
irork,  s.  (need.)  tapisserie,  /. ;  bro- 
derie,/.,  <fec. 

Fandango,  «.  fandango,  to. 

Fane,  ».  temple,  to. 

Fanfare,  «.  fanfare,/. 

Fanfaronade,  s.  fanfaronnade, /. 

Fang,  s.  (of  an  animal)  dent  canine,/.; 
(of  a  boar,  &c.)  defense,/.;  (of  a  dog) 
croc,  TO. ;  (of  a  bird)  griffe,  serre,/. ;  (of 
a  snake,  and  vet.)  crochet,  to.;  (of  a 
tooth)  racine,/. ;  (tech.)  griffe,/.  —less, 
adj.  sans  defenses ;  sans  crocs ;  &c. 


FARB 

Fanged,  adj.  pourvu  de  dents  or  de  de- 
fenses or  &c.  (V.  Fang) 

Fannel,  s.  fanon,  m. 

Fanner,  s.  personne  qui  evente,/. ;  (of 
corn)  vanneur,  to.,  -euse,  /. ;  (machine) 
V.  Fan,  s. 

Fanning,  adj.  qui  evente  ;  —  s.  evente- 
ment,  to.  ;  ventilation,  /. ;  (agr.)  van- 
nage,  TO.  — breeze,  brise  moUe,/.  — 
machine,  s.  V.  Fan,  s. 

Fanon,  s.  fa«ion,  to.    [sport)  fantasia,/. 

Fantasia,  «.  (mus.)  fantaisie,  /. ;  (Arab 

Fantastic,  -al,  adj. fantastique;  (odd) 
fantasque.  —ally,  adv.  fantastique- 
ment ;  (oddly)  fantasquement.  — al- 
ness,  s.  nature  fantastique,/. ;  (odd- 
ness)  caractere    fantasque,    to.,   bizar- 

Fantasy,  s.  V.  Fancy  [rerie,/. 

Fantoccini,  s.  pZ.  (—puppets)  fan- 
toccini, m.pl.,  marionnettes, /.pZ. 

Faquir,  s.  faquir,  to. 

Far,  adv.  loin;  au  loin;  (deep,  late) 
avant ;  (greatly,  much)  beaucoup,  de 
beaucoup,  bien,  fort,  grandement ; 
(very)  tres,  bien,  fort;  (mostly)  en 
grande  partie;  —adj.  lointain;  eioi- 
gne ;  recuie ;  (right-hand)  droit,  de 
droite.  As  —  as,  aussi  loin  que  ;  (till, 
to,  up  to,  down  to)  jusqu'A ;  jusque  ;  (as 
much  as)  autant  que.  As  — as  it  goes, 
dans  toute  son  etendue,  jusqu'au  bout, 
jusque-li,  jusqu'i  ce  point.    As  (or  so) 

—  as  that  goes,  quant  k  cela.  By  — ,  de 
beaucoup.  How  — ,  jusqu'oii ;  jusqu'i 
quel  point ;  (of  distance)  combien ;  k 
quelle  distance  ;  jusqu'ou.  How  —  is 
it  to  . . .?  combien  y  a-t-il  d'ici  k  ...? 
So  — ,  thus  — ,  (till  here)  jusqu'ici ;  (till 
there)  jusque-1^ ;  aussi  or  si  loin ;  (so 
much)  k  un  tel  point,  tellement ;  (as  it 
stands  or  stood)  d6jk,  comme  cela.    So 

—  as,  aussi  (or  si)  loin  que ;  autant 
que  ;  assez  . . .  pour.  So  —  as  to,  jus- 
qu'^.  In  so  —  as,  en  tant  que.  So  — 
so  good,  c'est  bien  jusqu'ici  or  jusque- 
Ik,  jusque-1^  rien  de  mieux.  — and 
near,  de  loin  et  de  pres,  de  pres  comme 
de  loin,  de  tons  c6tes.  —  and  wide,  au 
loin,  bien  loin,  de  tous  cotes.  — 
between,  eloignes  (or  loin)  I'un  de 
I'autre  ;  eioignes  (or  loin)  les  uns  des 
autres,  rares,  k  de  longs  (or  de  rares) 
intervalles,  de  loin  en  loin ;  5^  et  \k.  — 
from,  loin  de.  — from  it,  bien  loin  de 
\k;  tant  s'en  faut.  —  be  it  from  me  (to), 
loin  de  moi  la  pensee  (de),  k  Dieu  ne 
plaise  (que).  To  go  — ,  aller  loin  or  Ac. ; 
(cook.)  faire  du  profit,  foisonner.  — 
away,  loin,  tres  loin,  bien  loin,  trfis 
or  bien  eioigne  (de).  —  back,  loin.  — 
famed,  adj.  ceiebre.  —  fetched,  adj. 
cherche  au  loin,  amene  de  loin ;  (fig.) 
cherche,  recherche,  force,  afl'ecte, 
alambique,  tire  par  les  cheveux.  — 
gone,  adj.  V.  Gone.  —  off,  —  out, 
V.  —  aixray.  —  reaching,  adj.  qui 
s'etend  au  loin  ;  d'une  grande  portie. 

—  seeing,  —  sighted,  adj.  qui  a  la 
vue  longue,  qui  voit  de  loin,  presbyte ; 
Uig.)  sagace,  clairvoyant,  penetrant; 
#revoyant.  To  be  —  'sighted,  avoir  la 
vue  longue,  voir  de  loin,  etre  presbyte 
or  ifec.  —  sightedness,  s.  presbytie, 
vue  longue,  /. :  (fig.)  clairvoyance, 
penetration,  /. ;  prevoyance,  /.  — 
sought,  adj.  V.  —  fetched 

Faradization,  s.  faradisation,/. 
Faradize,  v.a.  faradiser    [to.,  -euse,/. 
Farce,  s.  farce,  f.—  player, s.  faOceur, 
Farcical,  adj.  tenant  de  la  farce,  bouf- 
fon,    burlesque  ;    drole,    risible ;   illu- 
soire  ;  (vet.)  farcineux.    — ly,  adv.  bur- 
lesquement;    drolement,    d'une     ma- 
Farcied,  adj.  farcineux     [niere  risible 
Farcy,  s.  farcin,  w. 
Fare,v.n.aller,  se  trouver,  s'en  trouver ; 
etre  ;  etre  traite  ;  reussir ;  se  tirer  d'af- 
faire  ;  (of  the  health)  se  porter ;  (/«d) 
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manger,  se  nourrir,  vivre,  faire  (bonne 
or  mauvaise)  cb^re ;  etre  nourri ;  (imp.) 
aller ;  arriver  (i) ;  (old)  aller,  passer, 
voyager ;  —  s.  prix  de  la  place  or  des 
places,  prix,  m. ;  prix  du  voyage  or  dii 
passage,  prix,  m. ;  (of  cabs)  prix  de  la 
course,  prix,  m. ;  (seat)  place,/.  ■,(pers.) 
voyageur,  m.  (-euse,  /.),  -s,  pL  ;  (food) 
chdre,  nourritui'e,  /. ;  (dishes)  plats, 
mets,  m.pl. ;  (of  a  repast)  menu,  m.  — 
you  well,  portez-vous  bien,  adieu.  Bill 
of  — ,  V.  Bill.  List  or  table  of  —s,  tarif , 
VI.  To  go  farther  and  —  worse,  tomber 
de  mal  en  pis.  To  pay  full—,  payer 
place  enti^re.  Here  is  my  — ,  here  is  your 
— ,  (to  an  omnibus  conductor,  &c.)  voici 
le  prix  de  ma  place 

Farewell,  adv.  s.  adieu  (s.m.) ;  —  adj. 
d'adieu.  —  till  we  meet  again,  au  revoir. 
To  take  o.'s  —  of,  V.  Bid.  —  call,  s. 
visite  d'adieu,  /.      [f. ;  (bot.)  pollen,  m. 

Faxina,   s.  fariue,  /.  ;  (chem.)    fecule, 

FarinaceouS;  adj.  farineux  ;  farinac^. 
—  food,  farineux,  vi.pl. 

Faxing,  s.  voyage,  m.  ;  vie,  mani^rede 
vivTe,/. ;  nourriture,/. 

Farinose,  adj.  farineux 

Farm,  «.  ferme,  /. ;  —  adj.  de  ferme. 
On  —  (contract),  k  ferme.  To  let  out  to 
— ,  donner  k  ferme.  —  bailiff,  s.  re- 
gisseur  de  ferme,  m.  —  buildings,  s. 
pi.  b^timents  de  ferme,  m.pl.  —  house, 
8.  ferme,  /.  —  labourer,  s.  ouvrier  de 
ferme,  m.  —  offices,  s.  pi.  d^pendances 
d'une  ferme, /.pi.  —  rent,  «.  fermage, 
m.  —  seed,  s.  semence  agricole,  /.  — 
servant,  «.  gar^on  or  valet  de  ferme, 
m.,  fiUe  de  ferme,/.  —  stead,  -stead- 
ins,  «•  ferme,  /.  —  yard,  s.  cour  de 
ferme,  basse-cour, /. 

Farm,  v.a.  aflfermer;  (cultivate)  ex- 
ploiter, faire  valoir.  —  out,  donner  k 
ferme 

Farmable,  adj.  affermable ;  cultivable 

Farmer,  «.  fermier,  m. ;  cultivateur, 
agriculteur,  vi.  — '«  wife,  fermiere,/.  — 
general,  s.  fermier  general,  m. 

Farmery,  s.  corps  de  ferme,  m., 
ferme,  /. 

Farming,  s.  exploitation  d'une  ferme, 
/. ;  agriculture,  /. ;  culture,  /. ;  (con- 
tract) affermage,  m.,  ferme,/. 

Farmost,  adj.  (le)  plus  61oign4  [/. 

Farmress,  «.  fermiere,./*. ;  cultivatrice, 

Famess,  «.  ^loignement,  m.  [m. 

Faro,  s.  (beer)  faro,  m. ;  (game)  phai'aon. 

Farrago,  «.  farrago,  salr^iigondis, 
fatras,  m.  [vi. ;  v^terinaire,  vi. 

Farrier, «.  mar^chal  ferrant,  mar^chal. 

Farriery,  «.  mar^chalerie,  /. ;  art 
v^teriiiaire,  m. 

Farrow,  «.  port^e  de  petita  cochons, 
port6e,  cochonn^e,  /.  ;  —  v.n.  cochon- 
ner;  —  v.a.  mettre  bas; —  adj.  sterile. 
With  —,  pleine 

Fart,  a.  pet,  m. ;  — v.n.  p6ter 

Farther,  adv.  plus  loin ;  (beyond)  au- 
del^;  (besidet)  en  outre,  de  plus,  en- 
core ;  (more)  davantage ;  —  adj.  plus 
^loign6  ;  ult^rieur ;  autre  ;  nouveau ; 
plus  de  . . . ;  ...  de  plus  ;  —  v.a.  V. 
Further.  —  bade  or  off  or  on,  adv. 
plus  loin.  —  end,  s.  extr6niit6,/. ; 
fond,  m. 

Farthest,  adv.  (le)  plus  loin ;  —  adj. 
(le)  plus  ^loign^.  At  — ,  (of  place)  au  plus 
loin  ;  (of  time)  au  plus  tai'd  ;  (at  most) 
au  plus.  —  end,  «.  extr6mit6,/. ;  fond, 
fin  fond,  m. 

Farthing, «.  (as  the  smallest  copper  coin) 
centime,  m. ;  (as  the  name  of  the  English 
coin)  farthing,  wi. ;  (as  the  equivalent  in 
French  coin)  2  centimes  ^ 

Farthingale,  «.  vertugadin,  m. 

Fasces,  s.  pi.  faisceaux,  m.pl. 

Fascia,  «.  bande,  bandelette,/.  •,(arch.) 
fasce,  face,  /. ;  (astr.,  surg.)  bande,/.; 
(anat.)  apon^vrose,/.,  fascia,  m. 


614 

Fasciate,  Fasciated,  adj.  fasciS 

Fascicle,  s.  fascicule,  m.        [charmer 

Fascinate,    v.a.    fasciner ;     s^duire ; 

Fascinator,  s.  fascinateur,  m.  -trice,/. 

Fascinating,  adj.  fascinateur;  s^- 
duisant  ;  charmant 

Fascination,  s.  fascination,/. ;  seduc- 
tion,/.; charme,  m. 

Fascine,  s.  fascine,  /.  —  ixrork,  s. 
fascinage,  m. 

Fashion,  s.  (shape)  fagon,/.  ;  forme,/. ; 
(pattern)  module,  m.  ;  (manner)  ma- 
ni^re,  fagon,/.,  genre,  m.  ;  (usage)  mode, 
/. ;  coutume,  /.,  usage,  m. ;  (vogue) 
vogue,  /. ;  (tone)  ton,  vt. ;  (rank)  condi- 
dition,/. ;  (high  life)  grand  monde,  m.  ; 

—  v.a.  fagonner;  former;  accom- 
moder,  adapter,  approprier.  Man, 
xooman,  people  of  —,  homme,  femme, 
gens  k  la  mode  {or  de  condition).  In 
— ,  k  la  mode  ;  de  mode.  In  this  — ,  de 
cette  mani^re,  de  cette  fagon.  Out  of 
— ,pass6de  mode,hors  de  mode,d6mod6. 
It  is  the  height  of  — ,  it  is  all  the  — , 
c'est  la  grande  mode.  To  bring  into  —, 
mettre  k  la  mode  or  en  vogue.  To  come 
or  groio  into  — ,  devenir  (or  venir)  k  la 
mode.  To  continue  in  — ,  rester  de 
mode.  To  get  or  grow  or  go  out  of  — , 
passer  de  mode,  se  d^moder.  To  lead 
the  —,  donner  le  ton.  To  put  out  of 
— ,  mettre  hors  de  mode,  d^moder. 
After  or  in  the  English,  the  French,  &c. 
— ,  k  I'anglaise,  k  la  frangaise,  Ac.  After 
or  in  his  — ,  dans  son  genre ;  de  sa 
fagon.  After  or  in  a  — ,  d'une  certaine 
mani^re,  jusqu'^  un  certain  point 

Fashionable,  adj.  k  la  mode  ;  de 
mode ;  de  bon  ton ;  distingu6 ;  de 
luxe  ;  fashionable ;  en  vogue ;  (of  the 
world) he&u,  grand, ^l^gant ;  (pers.)  k]a 
mode,  61^gant,  du  monde,  fashionable  ; 

—  s.  ^l^gant,  m.,  e,/.,  fashionable,  mf. 

—  ma7i  or  gentleman,  homme  k  la  mode, 
616gant,  homme  du  monde,fa8hionable, 
m.  —  xcovian  or  lady,  femme  k  la  mode, 
61^gante,  femme  du  monde,  grande 
dame,  fashionable,/.  — people,  gens  k 
la  mode,  gens  du  monde,  vi.pl.  —  world 
or  society  or  life,  beau  monde,  grand 
monde,  monde  ^l^gant,  m.,  fashion,  /. 
To  make  — ,  mettre  k  la  mode ;  mettre 
en  vogue  [tinction,/. ;  vogue,/. 

Fashionableness,  s.  ^l^gance,/. ;  dis- 

Fashionably,  adv.  k  la  mode,  61^gam- 
ment,  fashionablement 

Fast,  v.n.  jeuner;  —  s.  jetine,  m. ; 
(adject.)  de  jefine.  —  day,  s.  jour  de 
jefme,  m. 

Fast,  adj.  (firm)  ferme,  solide,  fixe; 
(strong)  fort ;  (adhering)  fix^  (k),  at- 
tach6  (k);  (faithful)  fiddle  (k) ;  (tight) 
serr6;  (shut)  fei-m^;  (fastened,  nav.) 
amarr^ ;  (of  a  coloiir)  solide,  bon  teint ; 
(of  sleep)  profond  ;  (quick)  rapide, 
l(^ger ;  vite  ;  (of  a  railway  train)  rapide, 
de  grande  vitesse  ;  (of  a  clock  or  watch) 
en  avance ;  (  pers.  extravagant)  6gril- 
lard;  viveur,  d^pensier ;  (of  a  girl)  d^- 
gourdie,  d^lur^e,  aux  mani^res  libres, 
aux  allures  ind^pendantes  ;  —  s.  (nav.) 
amarre,  /. ;  (substant.,  horol.)  avance, 
/. ;  —  adv.  (firmly)  ferme,  solidement, 
fortement,  fort,  bien  ;  (of  sleeping)  pro- 
fond^ment;  (of  raining)  fort,  k  verse  ; 
(quickly)  vite,  rapidement ;  (oftm)  sou- 
vent,  fr^quemment;  (very)  tr^s,  fort 
bien;  tout.  ~  and  Joose,inconstant,faux, 
double.  —  ma?i,  viveur,  m.  —  woman, 
viveuse,  /.  —  sailer  or  steamer,  bon 
marcheur,  m.  —  To  be  — ,  (pers.) 
aimer  les  plaisirs.  To  be  —  or  too  — , 
(of  a  clock,  watch,  pt-rs.  whose  watch  is 
before  time)  avancer  (de  . . .).  To 
live  — ,  faire  la  vie.  To  live  very  — , 
mener  la  vie  k  grandes  guides.  To 
viake  or  set  — ,  V.  Fasten,  v.a.  To 
play  —  and  loose,  souffler  le  chaud  et 
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le  froid,  agir  avec  duplicity,  tergiver- 
ser,  biaiser,  tromper 

Fasten,  v.a.  (tie)  attacher;  lier ;  (fix) 
fixer;  assujettir;  (tighten)  seri'er;  (a 
door,  &c.)  fermer ;  (nav.)  amarrer  ; 
(ship-build.)  cheviller ;  (a  blow)  ass^ner; 
(charge)  mettre  sur  le  dos,  imputer  (k) ; 
imposer  (k) ;  (need.)  arreter  ;  —  v.n.  (on) 
s'attacher  (k),  se  cramponner  (k) ;  se 
fixer  (sur),  s'acharner  (sur) 

Fastener,  Fastening,  s.  attache,/. ; 
(of  a  ^vindow,  &c.)  fermeture,/. 

Faster,  ».  jeuneur,  m.,  -euse,  /. ;  — 
comp.  of  Fast,  plus  vite ;  plus  fort ;  &c. 

Fasti,  8.  pi.  fastes,  m.pl. 

Fastidious,  adj.  dedaigneux ;  (over- 
nice)  d^gout^,  difficile  ;  d^licat ;  v6til- 
leux.  — ly,  adv.  d^daigneusement, 
d'un  air  d6gout6.  — ness,  «.  d^dain, 
m. ;  (squeamishness)  gofit  difficile,  m. 

Fasting,  s.  V.  Fast ;  —  part.  adj.  k 
jeun 

Fastness,  s.  fermet^,  solidite,  /. ;  (fig.) 
attachement,  to.  ;  surety,  /. ;  (strong- 
hold) place  forte,  /. ;  forteresse,  /. ; 
fort,  m. 

Fat,  adj.  gras ;  gros  ;  (dull)  ^pais,  lourd ; 
( pvoductive)  riche ;  —  s,  (of  meat)  gras, 
TO. ;  (grease,  and  in  physiology)  graisse, 
/• ;  (fig-)  substance,  /. ;  —  v.a.n.  V. 
Fatten.  Bough  — ,  gi-aisse  de  bou- 
cherie.  The  —  of  the  land,  la  graisse 
(or  la  moelle)  de  la  terre.  To  get  or 
grow  — ,  engraisser,  s'engraisser,  de- 
venir gras,  prendre  de  I'embonpoint. 
To  make  — ,  engraisser.  As  —  as  a  mole 
or  a  porpoise  (or  as  butter),  gras  comma 
un  moine.    As  —  as  a  pig,  gras  k  lard. 

—  faced,  adj.  k  grosse  face       [mortel 
Fatal,    adj.    fatal ;    funeste ;     (deadly) 
Fatal-ism,  -ist.  V.  page  8,  §  1 
Fatalistic,  adj.  fataliste 
Fatality,  s.  fatality,/ 

Fatally,  adv.  fatalement ;  funestement ; 
mortellement 

Fata  Morgana,  s.  fata  Morgana,  /., 
chateau  de  la  f^e  Morgane,  to. 

Fate,  s.  destin,  m.,  destin^e,/.,  sort,  to.  ; 
(death)  mort,  /. ;  trepas,  m. ;  (myth.) 
Destin,  m.;  — B,pl.  (myth.)  Parques,/.j)J. 

Fated,  adj.  destin^,  condamn^ ;  r6gl6 
par  le  destin ;  6crit ;  dit  [sinistre 

Fateful,  adj.  fatal ;  de  mauvais  augure, 

Father,  «.  p6re,  to.  ;  (oldest  member) 
doj'en,TO. ;  —  v.a.  adopter;  (on,  upon) 
attribuer  (k),  preter  (k),  imputer  (k) ; 
gratifier  (de).  —  of  a  family,  p^re  de 
famille.  From  —  to  son,  de  pt^ire  en  flls. 

—  hood,  s.  paternity,  /.  — in-law,  ?. 
beau-p6re,  to.  —  land,  s.  patrie,  /., 
pays  natal,  to.  —  lasher,  s.  chabois- 
seau,  TO.  — less,  odj.  sans  p^re,  orphe- 
lin  (de  p^re) ;  (fig.)  anonyme.  —  less 
child,  orphelin,  to.,  e,  /.  — lessness, 
s.  orphelinage,  TO.  — like,  arfj.  V.  — ly. 

—  liness,   «.  tendresse  paternelle,  /. 

—  lonsflegs,  s.  F.  Daddy.  — ly,  a^j. 
paternel ;  de  p^re ;  adv.  paternelle- 
ment;  en  p6re.    —ship,  s.  paternit6,/. 

Fathom,  8.  toise,/. ;  (nav.)  brasse,/. ; 
(fig.)  port^e,/. ;  —  v.a.  sonder ;  appro- 
fondir;  p6n6trer.  —less,  adj.  sans 
fond,  insondable ;  (fig.)  impenetrable. 

—  line,  s.  sonde,/. 
Fathomable, ad;. sondable  ;  pdn^trable 
Fatid-ic,  al,  -icaUy.  V.  page  3,  §  1 
Fatigue, «.  fatigue,/. ;  (mil.  extra  work) 

corvee,  /. ;  —  v.a.  fatiguer,  lasser.  On 
— ,  (TO'/i.)  en  (or  de)  corvee.  —  dress, 
s.  (mil)  tenue  de  corvee,/,    —duty, 

—  party,  s.  (mil.)  corvee,/. 
Fatiguing,  adj.  fatigant;  —part,  fati- 

guant  [I'engrais,  m. 

Fatling,  s.  hHe  grasse,  /. ;  animal  k 
Fatness,  s.  embonpoint, to.,  corpulence, 

/. ;    (grease)  graisse,  /. ;    (of  the  earth) 

fertility,/. 
Fatted,  part.  adj.  engraiss^ ;  gras 
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Fatten, v.a.  ('  on,' '  upon,''  de)  engraisser ; 

—  v.n.  engraisser,  s'engraisser 
Fattener,  s.  engraisseur,  m.,  -euse,/. 
Fattening,    Fatting,    s.   engraisse- 

ment,  wt. ;  —  part.  adj.  engraissunt ;  (of 
animals)  k  I'engrais  [sit^,/. 

Fattiness,-^.  nature  graisseuse,  onctuo- 
Fattish,  adj.  grasset,  grassouillet 
Fatty,  adj.  gras,  graisseux,  onctueux, 
huileux.     —  acid,  acide  gras,  m.     — 
degeneration,     d^geuerescence     grais- 
seuse,/. —  liver,  foie  gras,  m.  —  tissue, 
tissu  adipeux,  m.         [lit^,  stupidity,  /. 
Fatuity,  s.  faiblesse  d'esprit,  imbecil- 
Fatuous,  adj.  faible  d'esprit,  imbecile, 
vain  [gosier,  m. 

Fauces,  s.  pi.  (anat.)  arri^re-bouche,  /., 
Faucet,  8.  canule,/.,  robinet,  m. 
Faugli.  V.  roh 

Fault,  «.  faute,  /. ;  d^faut,  m. ;  (hunt.) 
d^faut,  m. ;  {geol.,  viining)  faille,/.  At 
—,  en  d^faut ;  embarrasse.  In  — ,  en 
faute;  en  ddfaut.  To  a  — ,  h.  I'exc^s. 
To  find  —  with,  trouver  k  redire  k, 
trouver  mal.trouver  mauvais,critiquer; 
bl&mer,  s'en  prendre  k.  Whose  —  is  it  ? 
k  qui  la  faute?  —  finder,  s.  6pilo- 
gueur,  m.,  -euse,/.,  frondeur,  jh.,  -euse, 
/.,  critiqueur,  m.,  -euse,/.,  censeur,  m. 

—  finding,  s.  critique,  censure,/. ;  adj. 
^pilogueur,  frondeur 

Faultily,  adv.  fautivement ;  k  tort 

Faultiness,  s.  nature  fautive,  /. ;  d6- 
fauts,  m.pl. ;  imperfections,  f.pl. ;  ca- 
ract^re  vicieux,  vice,  m. ;  culpabilite,  /. 

Faultless,  adj.  sans  faute,  sans  d^faut, 
irr^prochable,  parfait ;  sans  tache.  — 
ly,  adv.  irr^prochablement,  parfaite- 
ment.  — ness,  s.  irr6prochabilit6,  per- 
fection, /. 

Faulty,  adj.  en  faute,  fautif,  coupable, 
bl&mable  ;  errone ;  defectueux,  fautif ; 

Faun,  s.  faune,  m.     [vicieux  ;  mauvais 

Fauna,  s.  fauna,/. 

Fausse-braye,  «.  fausse-braie,/. 

Fauvette,  «.  (bird)  V.  Warbler 

Faux-bourdon,  s.  faux-bourdon,  m. 

Favor,  (old  spelling)  V.  Favour 

Favose,  adj.  (med.)  faveux 

Favour,  s.  faveur,/. ;  bienveillauce,/.; 
grkce,  f. ;  bienfait,  m. ;  plaisir,  m. ;  per- 
mission, /. ;  (medium)  entremise,  /. ; 
(care)  soins,  m.pl.  ;  (letter)  lettre,  (com.) 
honoree,  /. ;  (order,  com.)  commande, 
demande,/. ;    (ribbons)  coulenvs.  f.pl. ; 

—  v.a.  favoriser  (de) ;  gratifier  (de) ; 
honorer  (de) ;  avoir  robligeance  de 
donner  (. . .)  k.  In  —  of,  en  faveur  de, 
pour.  In  —  with,  bien  avec,  dans  les 
bonnes  graces  de.  Out  of  — ,  en  dt5- 
faveur,  disgraci6.  Under  —  of,  k  la 
faveur  de  ;  aux  soins  de.  To  do  a  —, 
faire  un  plaisir.  To  find  —  (icith), 
trouver  faveur  (anpr^s  de),  trouver 
grkce  (devant),  etre  bien  accueilli  (de). 
To  get  (or  grow)  into  —,  prendre  faveur, 
s'accrediter ;  se  faire  aimer  (de),obtenir 
les  bonnes  graces  (de),  s'insinuer  dans 
les  bonnes  graces  (de).  To  get  (or  grow) 
out  of  — ,  perdre  les  bonnes  graces  (de). 
— less,  adj.  sans  faveur 

Favourable,  adj.  favorable 
Favourableness, «.  nature  favorable, 

/. ;  bienveillai\»e,/. 
Favourably,  adv.  favorablement 
Favoured,  adj.  favorise.     Ill  — ,  laid, 

disgraci6  de  la  nature.     Well  — ,  beau, 

bien  fait.  V.  Hard 
Favourer,  s.  protecteur,  m.,  -trice,  /. ; 

fauteur,  m.,  -trice,/.,  partisan,  »i.,  e,f. 
Favourite,  adj.  s.  favori,  m.,   -te,'/. ; 

(sought  after)  couru.     To  be  a  great  — , 

(fam.)  etre  tr6s  aime,  etre  tr^s  popu- 

laire  ;  etre  tres  couru ;  plaire  beaucoup  ; 

avoir  un  grand  succ^s 
Favouritism,  s.  favoritisme,  m. 
Favus,  s.  (med.)  teigne  faveuse,/. 
Fawn,  8.  faon,  m. ;  (fawning)  V.  Fawn- 
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ing }  —  adj.  fauve ;  —  v.n.  (bring  forth) 
faonner ;    (on,  upon)   caresser,  flatter, 
cajoler,  caliner.    —  colour,  s.  fauve, 
m.  —  coloured,  adj.  de  couleur  fauve, 
fauve  [leur,  ffi.,  -euse,/.,  calin,  m.,  e,f. 
Fawner,  s.  flatteur,  m.,  -euse,  /.,  cajo- 
Fawning,     adj.     caressant,     flatteur, 
calin  ;  sei-vile  ;  —  s.  caresse,  flatterie, 
cajolerie,  calinerie,/. 
Fawningly,  adv.  d'une  mani^i-e  cares- 
sante  ;    flatteusement  ;     servilement, 
bassement  [ajuster;  affleurer 

Fay,  «.  fee,  /. ;  —  v.a.  (carp.)  joindre, 
Feal,  adj.  feal,  fidele  [foi  et  hommage 
Fealty,  s.  fidelite,  /.  —  atid  homage. 
Fear,  v.a.  craindre ;  avoir  peur  de  ;  re- 
douter;  —  v.n.  craindre  (de,  que); 
avoir  peur  (de,  que)  ;  —  s.  crainte,  /. ; 
peur,  /. ;  frayeur,  /. ;  efifroi,  m. ;  in- 
quietude, /.  —  of  the  world,  respect 
humain,  m.  For  —  of,  de  peur  de,  de 
crainte  de,  (fam.)  crainte  de.  For  — 
(that),  de  peur  or  de  crainte  que  . . .  ne 
(with  the  subj.).  From  — ,  out  of  — ,  par 
peur.  To  be  (or  stajtd)  in  — ,  avoir 
peur,  craindre.  To  be  in  bodily  — , 
craindre  pour  sa  personne  or  pour  sa 
surete  personnelle  or  pour  ses  jours. 
To  put  in  —  of,  faire  peur  de  ;  faire 
craindre  pour.  Never  —,  n'ayez  pas 
peur,  ne  craignez  rien,  soyez  sans 
crainte,  soyez  tranquille.  There  is  no 
— ,  il  n'y  a  rien  k  craindre,  il  n'y  a  pas 
de  danger.  There  is  no  —  of  that,  cela 
n'est  pas  k  craindre.  There  is  no  —  of 
your  being  seen,  il  n'y  a  pas  k  craindre 
qu'on  vous  voie.  No  —  of  that,  il  n'y 
a  pas  de  danger,  soyez  tranquille. 
No  —  /  pas  de  danger !  plus  souvent ! 
— ful,  adj.  craintif,  peureux,  timide, 
(of  . . .)  craignant  (. . .),  qui  craint 
(. . .),  qui  a  peur  (de  . . .) ;  (dreadful)  ter- 
rible, effroyable,  effrayant.  2'o  be  —ful 
of,  craindre,  redouter.  To  be  —ful  to, 
craindre  de.  To  be  —ful  that,  craindre 
que  .  .  .  ne  (with  the  subj.).  —fully, 
adv.  craintivement,  avec  crainte,  ti- 
midement ;  avec  effroi ;  terriblement, 
effroyablement,  d'une  mani^re  effray- 
ante.  — fulness,  s.  naturel  craintif, 
7n.,  timidite, /. ;  crainte,/.;  terreur,/., 
effroi,  m. ;  nature  terrible  or  effrayante, 
/.  — less,  adj.  sans  crainte,  sans 
peur;  intr^pide.  To  be  — less  of,  ne 
pas  craindre.  — lessly,  adv.  sans 
crainte,  sans  peur ;  intrepidement. 
— lessness,  s.  intrepidity,  /.  — 
nou9;lit,  8.  V.  Dreadnought 
Feasibility,  Feasibleness,  *.  pra- 
ticabilite,/.  [cutable 

Feasible,  adj.  faisable,  praticable,ex^- 
Feasibly,  adv.  d'une    mani^re   prati- 

cable 
Feast,  s.  fete,  /. ;  (repast)  festin,  m. ; 
(treat)  r^gal,  m. ;  —  v.n.  faire  festin, 
festiner,  festoyer ;  se  regaler  (de)  ; 
(fig.)  se  repaitre  (de) ;  —  v.a.  faire  fete 
!\,  feter,  festoyer,  regaler,  traiter  ma- 
fTnifiquement ;  {to  delight)  charmer.  — 
day,  s.  jour  de  f^te,  m.  — ful,  adj.  de 
fete ;  joyeux  ;  somptueux.  — fully, 
adv.  ioyeusement ;  somptueusement 
Feaster,  a.  amateur  de  bonne  chere, 
m.,  gastronome,  m.f. ;  (entertainer)  don- 
neur  de  festins,  amphitryon,  m.  ; 
(guest)  convive,  m.f.  [bance,  f. 

Feasting,  s.  festin,  regal,  m.,  bom- 
Feat,  8.  fait,  m.,  action,/. ;  exploit,  haut 
fait,  fait  d'armes,  m. ;  '(of  skill,  strength, 
&c.)  tour  (d'adresse,  de  force,  &c.)  m. 
Feather,  «.  plume,/.;  (of  the  wing  or 
tail)  penne,  plume,  /. ;  (mil.)  plumet, 
TO.;  (vet.)  6pi,  m. ;  (bot.)  aigrette,/.; 
(sort)  esp^ce,/. ;  (m  rowing)  art  (m.)  or 
action  (/.)  de  plumer,  pliime,  ?>i. ;  — 
v.a.  emplumer,  couvrir  or  orner  or 
garnir  de  plumes ;  (an  airow)  empen- 
ner;    (fig.)    enrichir,  emplumer;    (in 


rowing)  (v.a.)  mettre  (or  retoumer)  k 
plat,  plumer,  (v.n.)  mettre  (or  retour- 
ner)  I'avirou  k  plat,  plumer.  —  ui  o.'s 
cap,  plume  t\  son  chapeau,/.    In  full 

—  (pers. :  of  men  and  women)  en  grande 
toilette,  (of  functionaires  8f  mil.)  en 
grande  tenue,  (of  women  only)  dans  ses 
plus  beaux  atours,  sous  les  armes, 
(fam.,  of  men  and  women)  sur  son 
trente  et  un,  sur  son  trente-six.  In 
high  — ,  V.  Spirits  (in  high).  Birds  of 
a  — ,  gens  de  meme  espece  or  de  meme 
acabit  or  de  meme  farine.    Birds  of  a 

—  flock  together,  qui  se  ressemble  s'as- 
semble.  Fine  —s  make  fine  birds,  la 
belle  plume  fait  le  bel  oiseau.  To  cut 
a  —,  (nav.)  faire  bon  sillage  ;  (fig.)  se 
faire  remarquer.  To  —  o.'s  nest,  (fig.) 
s'enrichir,  faire  sa  pelote  (or  ses  orges), 
mettre  du  foin  dans  ses  bottes.  To 
show  the  white  — ,  lacber  pied,  capon- 
ner.  —  bed  (bolster,  pillow,  &c.), 
lit  (traversin,  oreiller,  &c.)  de  plume, 
m.  —  broom,  -brusli,  -duster,  s. 
plumeau,  m.  —  business,  -trade, 
8.  plumasserie,  /.  —  dresser  or 
driver,  —  seller,  s.  plumassier,  m., 
-iere,/.  —  edge,  s.  biseau,  m. ;  v.a. 
tailler  en  biseau.  —  edged,  part.  adj. 
taill6  en  biseau,  en  biseau.  —  foil,  s. 
hottonie  aquatique,  plume  d'eau,/.  — 
footed,  -legged,  adj.  pattu,  plumi- 
p6de.  —  grass,  s.  stipe  (penuee  or 
plumeuse),  /.  —less,  adj.  sans 
plumes,  d^pourvu  de  plumes.  —  pink, 
s.  V.  Featbered  pink.  —  stitcb,  s. 
point  de  plume,  plumetis,  m.  — 
stitched,  ^^J'  brod^  au  plumetis.  — 
'weight  8.  (^"'Z)  poids  libre,  poids  k 
volonte,  TO. 

Feathered,  part.  adj.  emplum^,  Ac. 
( V.  Feather,  v.a.) ;  k  plumes ;  (winged) 
aiU  ;  (bot.)  plumeux.  —  game,  gibier 
k  plumes,  m.  —  pink,  oeillet-mignar- 
dise,  TO.,  mignardise,  /.  The  — race  or 
tribe,  la  race  ail6e,/.,les  oiaeaux, m.pl. 

Feathering,  s.  (arch.)  foliation,/.;  (in 
rowing)  art  (m.)  or  action  (/.)  de 
plumer,  plum6,  m. 

Feathery,  adj.  plumeux;  convert  or 
garni  de  plumes ;  emplum^  ;  (winged) 
ail6 ;  (light)  I^ger  comme  une  plume 

Feature,  ».  trait,  to.  ;  (fig.)  trait  carac- 
t^ristique,  trait,  TO.,partie  saillante, /., 
point  particulier,  point,  m.,  particu- 
larity,/.;  signe,  m.,  marque, /. ;  point 
de  vue,  m. ;  aspect,  to.  ;  forme,  figure, 
configuration,/.;  beauts,/.  Strong— s, 
traits  fortement  accentu^s,  traits  bien 
accuses,  m.pl. 

Featured,  adj.  qui  a  des  traits  . . .,  aux 
traits  ...     V.  Hard,  111,  8r  Well 

Febrifugal,  adj.,  Febrifuge,  adj.  ». 
febrifuge,  adj.  m.f.,  s.m. 

Febrile,  adj.  febrile,  de  fievre 

February,  s.  f^vrier,  to. 

Fecal,  adj.  UcaX 

Feces,  s.pl.  V.  Faeces  [cial,  s.m. 

Fecial,    adj.  s.  facial,  adj.  m.,  e,f.,  i6- 

Fecul^  s.  f^cule,  /. 

Feculenc-e,  y,  s.  feculence,/. 

Feculent,  adj.  feculent 

Fecund,  adj.  f^cond 

Fecundate,  v.a.  f^conder 

Fecundation,  s.  f^condation,/. 

Fecundity,  s.  ft^condit^,  /.  [d^ral,  s.m. 

Federal,  adj.  s.  f^d^ral,  adj.m.,  e,/.,  U- 

Federalism,  «.  f^d^ralisme,  TO.  * 

Federalist,  «.  f^d^raliste,  TO. 

Federalize,  v.a.  f^d^raliser;  —  v.n. 
se  f^deraliser 

Federate,  adj.  a.  fed(5r6,  adj.  m.,  e,/., 
f^d^r^.  s.TO. ;  —  v.a.  f^ddrer ;  —  v.n. 
se  f^ddrer 

Federation,  «.  f^d^ration,/. 

Federative,  adj.  f^deratif 

Fee,  8.  honoraires,  m.pl.  ;  retribution, 
/. ;  (duty)  droit,  m, ;  (to  servants,  Si,c,) 
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gratification,  /. ;  (drink-vwney)  pour- 
boire,  m.,  gratification,/. ;  (surplice  — s) 
casuel,  m. ;  (feud.)  fief,  m. ;  (laiv)  pro- 
pri6t6  h6r6ditaire,/. ;  —  v.a.  payer  des 
honoraires  k;  payer;  (hire)  gager, 
prendre  k  gages,  avoir  or  tenir  k  ses 
gages,  louer:  (retain)  retenir;  (give 
drink-money)  donner  un  pourboire  ^ ; 
(bribe)  corrompre,  suborner,  gagner, 
graisser  la  patte  k.  —  simple,  «. 
{feud.)  fief  simple,  m. ;  (law)  propri^te 
libra,/. 
Feeble,  adj.  faible ;  d^bile.  To  grow  (or 
get  or  become)  —  s'affaiblir.  — mind- 
ed, &c.  V.  Weak.  — ness,  s.  faiblesse. 
Feebly,  adv.  faiblement  [/. 

Feed,  v.a.  nourrir  (de) ;  (give  to  eat)  don- 
ner k  naanger  k ;  (graze)  paitre,  faire 
paltre;  (a  land)  V.  —  off;  (fatten) 
engraisser ;  (supply)  alimenter,  entre- 
tenir ;  (cherish)  noumr,  entretenir ;  (de- 
light) charmer ;  (in  a  bad  sense)  repai- 
tre;  —  v.n.  se  nourrir  (de),  vivre  (de) ; 
manger ;  paitre ;  engraisser ;  s'ali- 
menter  (de) ;  se  repaitre  (de) ;  —  s. 
nourriture,  /. ;  p^ture,  /. ;  ch^re,  /. ; 
portion,  ration,  mesure,  /. ;  repas,  m. ; 
r6gal,  TO.,  bombance,  /. ;  (supply)  ali- 
mentation,/. —  of  oats,  —  of  corn, 
picotin  d'avoine,  m.  To  —  out  of, 
inanger  dans.  —  off  (a  land),  v.a. 
(agr.)  (a  meadow)  deprimer,  (o  corn- 
field) effioler.  —  pipe,  s.  tuyau  d'ali- 
mentation,  m.  —  pump,  s.  pompe  ali- 
mentaire,/. 

Feeder,  s.  nourrisseur,  m.,  personne 
qui  nourrit  (.  . .),  personne  qui  donne 
k  manger  (k  . . .),  /. ;  (fig.)  personne 
qui  alimente,  /.,  pourvoyeur,  TO.,-euse, 
/. ;  (eater)  mangeur,  m.,  -euse,/. ;  (guest) 
convive,  m.f. ;  (bib)  bavette,/. ;  (cup  for 
invalids)  biberon,  m. ;  (of  machines)  ap- 
pareil  d'alimentation,  m. ;  (of  a  thrash- 
ing-machine) engreneur,  m. 

Feeding,  s.  V.  Feed,  s. ;  (of  cattle) 
nourrissage,  m.  ;  ( pasture-land)  patu- 
rage,  m.  —  apparatus,  s.  appareil 
d'alimentation,  to.  —  bottle,  -cup, 
«.  biberon,  to. 

Feel,  v.a.n.  sentir ;  ^tre  sensible  k ; 
(touch)  tater;  toucher;  palper;  (suffer 
from)  resSentir,  se  ressentir  de,  sentir ; 
(resent)  ressentir ;  (sound)  sonder,  tdter; 
(search)  fouiller ;  (experience)  eprouver ; 
avoir ;  (feel  oneself)  se  sentir  ;  se 
trouver;  aller;  (be)  etre;  (cold,  warm, 
hot,  ofpers.)  avoir;  (be  . ..  to  the  touch) 
Mre  . . .  au  toucher  ;  (seem)  sembler, 
paraltre,  faire  I'effet  (de),  avoir  I'air 
(de).  To  make  itself  felt,  to  be  felt,  se 
faire  sentir.  —  for,  chercher ;  sympa- 
thiser avec,  souffx'ir  pour,  etre  sensible  k 

Feel,  s.  toucher,  tact,  m.  By  the  —,  au 
toucher 

Feeler,  ».  personne  qui  sent,  /.;  (of 
insects)  palpe,  m.,  antenne,  /. ;  (of 
molluscs)  tentacule,  to.  ;  (fig.)  sonde,/. ; 
ballon  d'essai,  to.  By  way  of  a  —,  pour 
sonder  le  terrain ;  comme  ballon 
d'essai 

Feeling,  adj.  sensible  (k);  (sensibly 
felt),  hien  senti,  profond,  vif;  (tender) 
tendre ;  (affecting)  touchant ;  —  s.  at- 
touchement,  toucher,  tact,  to.  ;  sensa- 
tion, /. ;  (of  the  heart)  sentiment,  to.  ; 
sensibility,  /. ;  compassion,  /. ;  en- 
trailles./.pl. ;  coeur,  to.;  tendresse,/. ; 
Amotion,  /. ;  expression,  /. ;  disposi- 
tion, /. ;  (touchiness)  susceptibility,  /. 
Bad  or  ill  — ,  mauvaise  disposition,/., 
mauvais  vouloir,  wi.-,  rancune,  /.,  res- 
sentiment,  TO.  — ly,  adv.  avec  senti- 
ment, avec  sensibilit6,  sensiblement ; 
d'une  mani^re  touchante  ;  vivement ; 
d'un  ton  de  conviction  ;  avec  Amotion ; 
avec  expression  •  avec  int<'!rt;t 

FeetlesS,  adj.  {had English)  F.Footless 

Feign,  v,a,n.  feiudre  ;  inventer,  imagi- 
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ner;  dissimuler;  d^guiser;  simuler, 
coutrefaire;  (pretend)  faire  semblant 
(de).     To  —  death,  faire  le  mort 

Feignedly,  Feigningly,  adv.  avec 
feinte  (/. 

Feigning,  s.  feinte,  /. ;  dissimulation, 

Feint,  s.  feinte,  /. ;  —  adj.  feint,  faux 

Felicitate,  v.a.  f^liciter;  (obsolete) 
rendre  heureux 

Felicitation,  s  felicitation,/. 

Felicitous,  adj.  heureux.  — ly,  adv. 
heureusement.  — ness,  Felicity,  s. 
felicity,/.;  bonbeur,  to. 

Feline,  adj.  de  or  du  chat,  de  or  des 
chats,  de  chatte,  felin ;  — s,  Felidae, 
s.  pi.  f^lins,  felides,  m.pl,  —  race,  race 
feline,/. 

Fell,  v.a.  (cut  doivn)  abattre;  (throw 
down)  abattre,  renverser,  terrasser, 
assommer;  (need.)  rabattre  ;  —  adj. 
feroce,  cruel,  barbare ;  diabolique ;  — 
s.  peau,/.  —  monger,  s.  peaussier,  m. 

FeUah  (pi.  Fellahin),  s.  fellah,  to.  (pi. 

Feller,  s.  abatteur,  to.  [fellahs) 

Felling,  s.  abattage,  m.;  abattis,  to.; 
coupe,/.  [/. 

Fellness,  s.  f^rocite,  cruaut6,  barbaric, 

Felloe,  8.  jante,/. 

Fellow,  s.  compagnon,  to.,  compagne, 
/.,  camarade,  m.f. ;  (equal,  like)  6gal, 
pareil,  semblable,  to.;  (professional) 
collogue,  to.  ;  confrere,  to.  ;  (of  a  society) 
membre,  to.;  associe,  to.;  (univers.) 
agr^g^,  TO. ;  (of  a  pair,  as  a  glove,  boot, 
&c.)  pareil,  to.,  -le,  /. ;  (of  a  picture,  &c., 
companion-piece,  counterpart)  pendant, 
TO.;  (man)  homme,  gargon,  w. ;  (youth, 
boy)  gargon,  enfant,  to.  ;  (mere  nobody) 
homme  de  rien,  homme  vulgaire, 
pleutre,  TO. ;  (rogue)  drole,  coquin,  to.; 
(in  contempt  orfam.)  individu,  gaillard, 
compare,  personnage,  enfant,  gargon, 
sujet,  diable,  m.  Bad  — ,  mauvais 
sujet,  mauvais  garnement,  m^chant 
dr61e,  to.  Coarse  — ,  grossier  person- 
nage, TO.  Cunning  or  deep  — ,  rus6  com- 
pere, fin  matois,  to.  Droll  — ,  drole  de 
corps,  TO.  Drunken  —,  homme  ivre, 
homme  soul,m.;  (habitually )\vvo^ne,m. 
Fine  — ,  brave  gargon,  to.  ;  (handsome) 
beau  gargon,  to.  Funny  — ,  drole  de 
corps,  m.  Good  — ,  bon  enfant,  bon 
gargon,  to.  (My  good  — ,  mon  bon- 
homme,  mon  bon ;  mon  brave  homme, 
mon  brave).  Oood-for-nothing — ,  mau- 
vais sujet,  vaurien,  m.  Great  big  — , 
grand  gaillard,  grand  diable,  grand 
drole,  TO.  Jolly  — ,  joyeux  compare,  bon 
vivant,  m.  Little  — ,  petit  gargon,  petit 
bonhomme,  to.  (My  little  — ,  mon  petit 
homme).  Nice  — ,  V.  Nice.  Odd  — , 
V.  Odd.  Old  — ,  vieux  bonhomme, 
vieux,  m. ;  mon  vieux  1  Poor  —,  pauvre 
homme,  m. ;  pauvre  gargon,  to.  ;  pauvre 
diable,  to.  Poor  little  — ,  pauvre  petit, 
TO.  Preffy —,joli  gargon,  JM.  Queer — , 
drole  de  corps,  original,  to.  Sad  — , 
triste  sire,  to.  Saucy  — ,  impudent,  in- 
solent, TO.  Sharp  — ,  fin  matois,  to. 
Stout  — ,  gros  gaillard,  to.  Tall  — , 
grand  individu,  to.  You  —  /  vous  1 
I'ami !  mon  gargon !  dr61e  que  vous 
fctes  !  Yon  —s  I  vous  autres !  mes  amis ! 
You  —s  say,  vous  autres  vous  dites. 
Worthless  — ,  mauvais  sujet,  vaurien, 
TO.  Young  — ,  jeune  gargon,  jeune 
homme,  m.  (pi.  jeunes  gens).  —  actor 
or  actress,  s.  camai-ade  de  thf^atre, 
camarade,  m.f.  —  christian,  s.  fr^re, 
TO.  —  citixen,  s.  concitoyen,  m.  — 
citizenship,  «.  concitoyennet^,  /.  — 
councillor,  s.  collogue  au  conseil,  to. 
—  countryman,  «.  compatriote,  m., 
( pop.)  pays,  m.  —  countrywroman, 
«.  compatriote,  /.,  (pop.)  payse,  /.  — 
creature,^,  semblable,  to.  —  feelinff, 
«.  sympathie,  /. ;  esprit  de  corps,  to.  — 
helper, «.  coadjuteur,  coop6rateur,  m. ; 
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aide,  m.f. ;  complice,  m.f.  —labourer, 
s.  (in  hand-work)  compagnon  (to.,  -gue, 
/.)  de  travail,  camarade,  m./. ;  (in  head- 
xoork)  collaborateur,  to.,  -"trice,  /.  — 
like,  adj.  sociable.  —  man,  ».  sem- 
blable, m.  —  member,  s.  coUegue, 
confrere,  to.  —  minister,  s.  colleguc 
au  minist^re,  m.  —  passenger,  s. 
V.  —  traveller.  —  prisoner,  s.  com- 
pagnon (TO.,  -gne,/.)de  captivite  ;  (law) 
codetenu,  m.,  e,/.,  coaccuse,  7n.,e,/.  — 
peer,  «.  pair,  to.  —  servant,  s.  cama- 
rade de  service,  camarade,  to./.  — 
soldier,  s.  compagnon  d'armes,  to., 
(fam.)  camarade,  to.  —  student, 
-scholar,  s.  camarade  d'^tudes,  cama- 
rade, TO./.,  condisciple,  m.  —  subject, 
s.  concitoyen,  to.  —  sufferer,  s.  com- 
pagnon (m.,  -gne,  /.)  d'infortune.  — 
townsman,  s.  concitoyen,  to.  — 
tradesman,  s.  confrere,  m.  —  travel*  , 
ler,  s.  compagnon  (to.,  -gne,  /.)  de 
voyage.  —  worker,  s.  V.  —  labourer 

Fellowship,   s.    soci6t6,  /.,  rapports, 
m.pl.,  relations,  f.pl.  ;    confraternit6,     '■ 
amitie,/.;  association,/.;  communaut6,     ' 
/. ;  sociabilite, /. ;  (theol.)  communion,      < 
/. ;   (univers.)  agregatiou,  /.,  place  (/.) 
o»-rang(m.)  d'agr^ge;  (arif ft.)  regie  de 
soci^t^,/.  [cruellement 

Felly,  s.  jante,  /. ;  —  adv.  ferocement, 

Felo  de  se,  s.  suicide,  m. 

Felon,  s.  criminel,  to.  ;  (med.)  panaris, 
TO. ;  —  adj.  V.  Felonious 

Felonious,  adj.  criminel ;  sc^lerat ; 
traitre,  perfide,  d^loyal.  — ly,  adv. 
avec  une  intention  criminelle,  crimi- 
nellement,  avec  premeditation ;  avec 
sc^l^ratesse ;  traitreusement,  perflde- 
ment 

Felony,  s.  crime,  to.  ;  crime  capital,  to. 

Felspar, «.  feldspath,  to. 

Felspathic,  adj.  feldspathique 

Felt,  s.  feutre,  to.  ;  —  v.a.  feutrer.  — 
cloth,  8.  feutre,  to.  —  hat,  s.  chapeau 
de  feutre,  to.  —  maker,  s.  feutrier,  m. 

Felting,  a.  feutrage,  to. 

Felucca,  s.  felouque,/. 

Female,  s.  (of  animals)  femelle,  /. ; 
(pers.)  femme,/. ;  dame,/.;  personne, 
/. ;  —  adj.  (zool.,  bot.,  tech.)  femelle; 
(pers.)  f^minin,  des  femmes ;  de  femme ; 
femme ;  (of  rhymes)  feminin.  —  sex, 
sexe  femelle,  m.,  (pers.)  sexe  feminin, 
to.  —  child,  enfant  femelle,  to.  — 
77i«TO?)er,membre  femme, m.  —physician, 
femme  medecin,  /.  —  servant,  V. 
Servant.    — toousc,  souris  femelle,/. 

—  rhyme,  rime  feminine,/,  —fern, 
foug^re  femelle,  /.  —  fioxoer,  fleur 
femelle,  /.  "  Female,"  together  icith  the 
noun  following  it,  are  often  rendered  in 
French  by  one  word,  with  its  feminine 
ending  ;  as,  —  cat,  chatte,  —  companion, 
compagne,  —  convict,  d^tenue,  — 
cousin,  cousine,  —  employe^,  emplo}'6e, 

—  friend,  amie,  —  orphan,  orpheline, 

—  prisoner,  prisonniere,  prevenue,  d6- 
tenue,  accus^e,  -^  relation,  parente ; 
&c.  (V.  She).     —  convict  establi>ihment, 

—  jienitentiary ,  maison  centrale  pour 
les  femmes,/. 

Feme,  s.  (law)  V.  Femme 

Feminine,  adj.  feminin,  de  femme ; 
eff6min6;  (gram.)  feminin;  —  s.  femi- 
nin, s.m.  In  the  —  (gender),  au  fdminiii. 
— ly,  adv.  f^mininement.  — ness,  s. 
f«^mininit6,  /. 

Femme,  «.  (law)  femme,/.  — covert, 
femme  en  puissance  de  mari,/.  — soh', 
fille,  /.  —  sole  trader  (or  merchant), 
marchande  publique,/. 

Femoral,  adj.  femoral 

Femur,  «.  f^mur,  to. 

Fen,«.marais,  mar^cage,  to.  —  born,a<y. 
n6  dans  les  marais.  —  cress,  s.  cres- 
son  des  marais,  to.  —  cricket,  s. 
taupe-grillon,  courtili^re,/.    —duck, 
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s.  souchet,  m.  — fowl,  g.  oiseau  de 
marais,  m.  — land,  s.  terre  mareca- 
geuse,  /.,  pays  marecageux,  m.  — 
man,  ».  habitant  d'un  pays  mareca- 
geux, habitant  des  marais,  m. 

FencC)  s.  cloture,/. ;  enceinte,  /. ;  bar- 
ridre, /. ;  balustrade,/.;  (of  pahs)  pa- 
lissade, /. ;  (hedge)  haie,  /. ;  (ditch) 
fos86,  m. ;  (against  cattle)  ^chalier,  m. ; 
(for  a  young  tree)  armure,  defense,  /. ; 
(Jig.)  defense,  barriere,/.,  vempart,  m. ; 
(sword-play)  escrime,  /. ;  (buyer  or  re- 
ceiver of  stolen  goods,  slang)  fourgat,  m., 
attriqueur,  m.,-euse,/. ;  — v.a.n.  clore, 
cl6turer,  entourer ;  defendre,  proteger ; 
(with  foils)  faire  (or  tirer)  des  armes ; 
(fig.)  escrimer;  (be  on  o.'s  guard)  se 
mettre  en  garde  (centre),  se  garder 
(de) ;  (leap)  sauter ;  sauter  (or  fran- 
chir)  una  haie  or  des  haies.  Sunk  — , 
haha,  m.  —  in,  v.a.  enclore.  —less, 
adj.  sans  cl6ture,  ouvert;  sans  de- 
fense;  sans  homes.  —  month, -time, 
8.  temps  prohib6,  m. 

Fencer,  s.  tireur  d'armes,  m. ;  tireur, 
m. ;  maitre  d'armes,  m. ;  (horse,  mare) 
sauteur,  m.,  -euse,/. 

Fencible,  adj.  capable  de  defense ;  de- 
fendable;  pour  la  defense  du  terri- 
toire;  —s.  milicien,  m. ;  — s,  s.  pi. 
miliciens,  vi.pl.,  milice,/. 

Fencing,  s.  cloture,  enceinte,  /. ;  (with 
/oiZs)  escrime,/.,  armes, /.pL  — aca« 
demy,  s.  V.  —  school.  —  bout,  ».  V. 
—  match.  — foil,  s.  fleuret,  m.  — 
glove,  s.  gant  bourre,  m.  —jacket, 
s.  gilet  d'armes,  m.  — mask,  s.  mas- 
que pour  I'escrime,  m.  —  master,  s. 
maitre  d'armes  or  d'escrime,  m.  — 
match,  8.  assaut  d'armes,  m.  —  pad^ 
«.  plastron,  m.  — school,  s.  salle 
d'armes  or  d'escrime,  /.  —shoe,  s. 
sandale  d'armes,  /. 

Fend,  v.a.  ( — off)  se  defendre  de,  se 
garder  de,  se  preserver  de ;  parer,  de- 
tourner,  6  carter 

Fender,  «.  garde-cendres,  garde-feu, 
m. ;  (tech.,  nav.)  defense,/. 

Fenian,  s.  adj.  fenian,  m.,  e,f. 

Fenianism,  s.  f6nianisme,m. 

Fennec,  s.  fennec,  m. 

Fennel,  s.  fenouil,  m.  —  Giant  — , 
ferule,  /.  —  apple,  8.  fenouillet,  m., 
fenouillette,  /.  —  flower,  s.  nigelle, 
/.  —  seed,  8.  fenouil,  m.  —  vrater, 
8.  fenouillette,  /. 

Fenny,  adj.  marecageux  ;  de  marais 

Fenugreek,  s.  fenugrec,  m. 

Feoff,  s.  fief,  VI. ;  —  v.a.  V.  Enfeoff 

Feoffment,  s.  infeodation,  /'.  [m. 

Fer-de-lance,  s.  (serpent)  fer-de-lance, 

Feria,  s.  ferie,/. 

Ferial,  adj.  ferial 

Ferine,  adj.  f6rin,  sauvage,  feroce;  — 
8.  bete  sauvage,  bete  feroce,/. 

Ferment,  s.  ferment,  m. ;  (fig.)  fer- 
mentation, /. ;  —  v.n.  fermenter ;  — 
v.a.  faire  fermenter 

Fermentability,  s.  fermentabilite,  /. 

Fermentable,  adj.  fermentable 

Fermentation,  s.  fermentation,/. 

Fermentative,  adj.  fermentatif;  de 
fermentation 

Fern,  s.  fougere,  /.  —bed,  -brake, 
•plot,  s.  f ougeraie,  /.  —  owl,  s.  en- 
goulevent,  m.    — stand,  s.  jardiniere 

Fernery,  s.  fougeraie,/.  [h  foug^res,/. 

Ferny,  ndj.  abondant  en  fougere,  cou- 
vert  de  foug^res 

Ferocious,  adj.  feroce.  — ly,  adv. 
ferocement.      — ness,    Ferocity,    s. 

Ferrate,  s.  ferrate,  m.  [ferocity,/. 

Ferret,  s.  furet,  m. ;  (tape)  padou,  to., 
(silk  — )  fleuret,  to.  ;  —  v.a  furetei'.  — 
out,  d^pister,  d^nicher,  relancer,  tra- 

Ferreter,  s.  fureteur,  m.,  -euse,/.[quer 

Ferriage,  s.  bachotage,  pontonage^  vi. 

Ferric,  adj.  ferrique 
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Ferriferous,  adj.  ferriffire 
Ferrocyanate,  s.  ferrocyanate,  to. 
Ferrocyanic,  adj.  ferrocyanique 
Ferrocyanide,  s.  ferrocyanure,  m. 
Ferrous,  adj.  ferreux 
Ferruginous,  adj.  ferrugineux  ;  ferre 
Ferrule,  s.  (ring)  virole,  f. ;  (of  a  stick, 

of  an  umbrella,  of  a  parasol)  bout,  m. 
Ferry,  s-.  passage,  m. ;  (boat)  See  below  ; 

—  v.a.n.  ( —  over  or  across)  passer 
en  bateau  or  en  bac,  passer.  — boat, 
8.  bateau  de  passage,  bac,  bachot,  va- 
et-vient,  m.  Charon's  —  boat,  la  barque 
de  Caron,/.  —man,  s.  passeur,  to.; 
(poet.)  nautonier,  nocher,  m. 

Fertile,  adj.  fertile  ;  fecond.  — ly,  adv. 

fertilement ;  abondamment.     — ness, 

Fertility,  s.  fertility,  f.;  fecondit^,/. 
Fertilization,  s.  fertilisation,/. 
Fertilize,  v.a.  fertiliser 
Fertilizer,  s.  fertilisant,  to. 
Ferula,  Ferule,  s.  ferule,/. 
Fervencyj  s.  ardeur,  /. ;  (of  devotion) 

fei^^eur,/.  [fervent 

Fervent,  adj.  ardent,  vif ;  (of  devotion) 
Fervently,  adv.  ardemment,  vivement ; 

(of  devotion)  avec  ferveur,  fervemment 
Fervid,  adj.  ardent,  brulant.  — ly,  adv. 

ardemment,  avec    chaleui*.     —ness. 

Fervour,  s.  ardeur,  chaleur,  /. ;  fer- 
Fescennine,  adj.  fescennin  [veur,/. 
Fescue,  s.  touche,  /. ;    (—  grass)  f^tu- 

que,/.  [point,  8.  cceur,  to. 

Fess,  Fesse,  s.  (her.)  fasce,  /.  — 
Festal,  adj.  V.  Festive  [corrompre 
Fester,  v.n.  s'ulc^rer;  s'envenimer;  se 
Festival,    s.   fete,  /.     Musical  — ,   fete 

musicale,  /.,  festival,  to.  ;    —  adj.   V. 

Festive.       Handel   — ,     festival     de 

Haendel 
Festive,  adj.  de  fete ;  joyeux,  gai.    — 

board,  table  du  festin, /.     -  ly,   adv. 

joyeusement,  gaiment  [gaiety,  joie,/. 
Festivity,  s.  fete,/. ;  r^jouissance,/. ; 
Festoon,  «.  feston,  m.'(  —  v.a.  festonner 
Fetch,  v.a.  aller  chercher;   (briitg   by 

carrying)     apporter ;      (bring     without 

carrying)    amener  ;      (draiv)    puiser  ; 

(reach,   attain)   atteindre,    arriver    k  ; 

(make)  faire ;  (breath)  prendi'e ;  (a  bloio) 

porter,    allonger ;     (a    sigh)    pousser ; 

(blood)  faire    venir;    faire  jaillir;    (a 

pump)   amorcer,    (nav.)    allumer;     (of 

prices)  rapporter,  produire ;  monter  k ; 

se  vendre  ;  valoir ;  (to  let  for)  se  louer  ; 

—  8.  stratag^me,  tour,  artifice,  to.     To 

—  and  carry,  (of  a  dog)  rapporter.  To 
come  and  — ,  venir  chercher.  To  go 
and — ,  aller  chercher.  To  send  to — , 
envoyer  chercher.  —  it !  apporte !  — 
aivay,  (by  carrying)  emporter;  (with- 
out carrying)  emmener.  — back,  (by 
carrying)  rapporter ;  (without  carrying) 
ramener.  —  down,  faire  descendre ; 
(by  carrying)  descendre  ;  (lead  07i) 
amener  ;  (strike)  abattre  ;  (humble) 
abaisser,  rabattre;  humilier.  — in, 
faire  entrer';  (bring)  apporter;  (leadiri) 
amener.  —  off,  oter,  enlever ;  em- 
porter ;  (lead  off)  emmener.  —out, 
faire  sortir;  (bring)  apporter;  (lead 
out,  away)  emmener ;  (to)  amener ; 
(cause  to  appear)  faire  ressortir.  — up, 
faire  monter;  (by  carrying)  monter; 
(lead  up)  amener;  (reach)  atteindre, 
rattraper,  rejoindre  ;  (make  up  for)  v&- 
parer,  rattraper ;  (stop)  arreter  coiirt ; 

Fgte.   V.  Feast  \(rais^)  Clever  (k) 

Fetich,  Fetish,  s.  fetiche,  to.  • 
Fetichism,     Fetishism,     s.    feti- 

chisme,  m. 
Fetichist,   Fetishist,   s.,   Fetich - 

istic,   FetishiStic,   adj.  fetichiste, 

TO./.  [/. 

Fetid,  adj.  fetide.  —ness,  s.  fetidite. 
Fetlock,  s.  fanon,  to.  —joint,  s.  bou- 
Fetor ,  s.  puanteur,  /.  [let,  to. 

Fetter,  v.a.  mettre  dans  les  fers,  en- 
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chainer ;  (a  horse,  and  fig.)  entraver ;  — 
s.,  — s,  pi.  fers,  m.pl.,  chs,\nes,f.pl. ;  (of 
a  horse,  and  fig.)  entraves,/.pi.  —less, 
adj.  libre,  sans  entraves 

Fettle,  s.  ordrc,  to.  ;  etat,  to.  ;  —  v.a.  re- 
parer ;  preparer  ;  mettre  en  ordre,  ar- 

Fetus.  V.  Foetus  [raHger 

Fetwa,  Fetwah,  s.  fetfa,™. 

Feud,  8.  querelle,/.  ;(/ee)fief,  to. 

Feudal,  adj.  feodal  [/. 

Feudalism,s.feodalisme,  m. ;  feodalite. 

Feudality,  s.  feodalite,/.  [dataire,  to./. 

Feudatary,  Feudatory,  s.  adj.  len- 

Feudejoie,s.(6o«^)e)  feu  de  joie,  m. ; 
(running  fire)  salut  (k  coups  de  fusil); 
feuroulant,TO. 

Feudist,  s.  feudiste,  to.  [to./.,s.to. 

Feuillemort,  adj.  s.  feuille-morte,  adj. 

Feuilleton,  s.  feuilleton,  m. 

Feuilletonist,  Feuilletoniste,  s. 
feuilletoniste,  to./. 

Fever,  s.  fievre,  /.;  —  v.a.  donner  la 
fievre  k,  enfievrer  ;  —  r.n.  prendre  la 
fievre,  enfievrer.  A  — ,  la  fievre  ;  (with 
an  adj.,  or  in  a  particular  sense,  as  when 
folloived  by  '  which,'  &c.)  une  fievre.  To 
be  in  a  — ,  to  be  ill  of  a  — ,  to  be  — ed, 
avoir  la  fievre.  To  set  in  a  — ,  donner 
la  fievre  k,  enfievrer.  —  cooling,  adj. 
qui  apaise  la  fievre.  —  few,  s.  (bot.) 
pyrethre,  m.;  matricaire,/.  —  fit,  s. 
acces  de  fievre,  to.  —  hospital,  s. 
hopital  de  fievi-eux,  to.  —  patient,  s. 
fievreux,  m.,  -euse,/.,  febricitant,7>i.,e./. 

—  plant,  -tree,  s.  eucalypte  bleu,  m, 

—  root,  -wort,  s.  triostee,  m.  — 
stricken,  adj.  atteint  de  la  fievre,  fie- 
vreux, febricitant.  —  ivard,   s.   salle 

Fevered,  adj.  fievreux  [des  fievreux,/. 

Feverish,  adj.  fievreux,  qui  a  la  fievre 
(to  be  — ,  slightly  — ,  avoir  la  fievre,  un 
peude  fievre);  febrile  ;  brulant ;  incons- 
tant, capricieux ;  impatient.  — ly,adi;. 
fievreusement,  impatiemment.  — 
ness,  8.  etat  de  fievre,  to.  ;  impa- 
tience,/. 

Few,arfj.peu  (de) ;  (small  in  number)  petit 
nombre  ;  peu  nombreux,  en  petit  nom- 
bre,rares  ;  (some)  quelques  ;  (feiv  people) 
peu  de  personnes,  peu  de  gens.  A  — , 
quelques  ;  (  before  '  of,'  or  with '  of  them  ' 
understood)que\qnea-uns  (TO.),quelques- 
unes  (/.) ;  (a  few  people)  quelques-uns, 
quelques  individus,  un  petit  nombre. 
A  —  more  people,  encore  un  peu  de 
monde,  encore  quelques  personnes. 
Oive  me  a  — ,  donnez-m'en  quelques- 
uns.  Not  a  — ,  pas  peu,  pas  mal,  en 
assez  grand  nombre,  assez  nombreux  ; 
bon  nombx-e  (de).  —  and  far  between, 
rares  et  k  de  longs  intervalles.  The 
chosen  — ,  le  petit  nombre  des  eius 

Fewer,  adj.  comp.  moins  ;  moins  nom- 
breux, en  plus  petit  nombre  ;  (before  a 
no2in)  moins  de.  The  — ,  the  better, 
moins  on  est  (or,  fat.  sei-a),  mieux  cela 
vaut  (or,fut.  vaudra),  le  moins  sera  le 
mieux.  The  — ,  the  better  cheer,  moins  on 
est  (or  sera),  plus  on  en  a  (or  aura) 

Fewest,  adj.  super,  (le)  moins ;  (le)  plus 
p^t  nombre  (de) ;  (le)  moins  possible 
(de)  [quantite,  rarete, /. 

Fewness,  s.  petit    nombre,  to.,  petite 

Fez,  s.  fez,  1)1. 

Fiasco,  8.  fiasco,  to. 

Fiat,  8.  commandement,  ordre,  decret, 
TO. ;  consentement,  to. 

Fib,  8.  mensonge,  m.,  menterie,  f., 
conte,  VI. ;  —  v.n.  mentir,  faire  xfes 
contes       [seur  (to.,  -euse,/.)  de  contes 

Fibber,  s.  menteur,  m.,  -euse,  /.,  fai- 

Fibre,s.fibre,/. 

Fibril,  s.  fibrille,/. 

Fibrinous,  adj.  fibrilleux 

Fibrine,  s.  fibrine,/. 

Fibrous,  adj.  fibreux 

Fibster.  V.  Fibber 

Fibula,  8.  (anat.)  perone,  to. 
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Fickle,  adj.  volage ;  inconstant ;  16ger  ; 

changeant ;  incertain 
Fickleness,  *•.  inconstance,  16g6ret6, 

humeur  volage,/. ;  instability,/. 
Fictile,  adj.  figulin.    —  art,  modelage, 

m.  —  earth,  terre  figuline,/. 
Fiction,  s.   fiction,/.  Work  of  — ,  ou- 

vrage  d'iinagination,  m. 
Fictitious,  Fictive,  adj.  fictif ;  ima- 

ginaii-e  ;    faux ;    suppose.    — ly,    adv. 

fictivement.  — ness,  s.  nature  lictive, 

/.,  caract^re  fictif,  m. 
FiCUS,  s.  (vied.)  fie,  m. 
Fid,s.  (nav.)  6pissoir,  m.,  (of  a  mast)  cl6,/. 
Fiddle,  s.  violon,  m. ;  —  v.n.  jouer  du 

violon ;  (trifle)  baguenauder,  chipoter ; 

—  v.a.  jouer  ...  sur  le  violon;  —  / 
(int.)  bah!  bagatelle!  Scotch  — ,  V. 
Scotch.  To  play  first  — ,  (take  the  lead) 
V.  X*ead.  To  play  second  — ,  jouer  le 
second  role  (aupr^s  de) ;  le  c^der  (k). 

—  bow^,  «.  archet,  m.  —  case,  s.  V. 
Violin-case.  —  de>dee,  int.  allons 
done !  quelle  blague !  —  faddle,  s. 
fadaise,  faribole,  baliverne,  niaiserie, 
sornette,/. ;  a(^".  chipotier,  niais  ;  v.n. 
baguenauder,  chipoter,  niaiser.  — 
pattern,  s.  violon,  m.  — pattern  spoon 
and  fork,  couvert  violon,  m.  —  stick, 
«.  archet,  mi. ;  (nonsense)  fadaise, 
blague,  /. ;  bagatelle,  /. ;  int.  (-s,  pi.) 
allons  done  I  quelle  blague !  bah ! 
bagatelle !  -  strinGr>  s.  corde  de  violon, 
/.    —  'virood,  s.   citharexyle,  bois  de 

,    guitare,  guitarin,  m.        [m^netrier,  m. 

Fiddler,  «.  joueur  de  violon,  violon. 

Fiddling,    adj.    frivole,    insignifiant. 

Fidelity,  s.  fid^lite,/.  [inutile 

Fidget, v.n.  remuer,  se  remuer,  s'agiter, 
fretiller,  gigoter;  s'impatienter,  se 
tourraenter;  —  s.  agitation,  /. ;  in- 
quietude, impatience,  crispation,  /., 
tourment,  m. ;  (pers.)  etre  remuant, 
mouvement  perpltuel,  vi. 

Fidgety,  adj.  remuant;  (uneasy)  in- 
quiet;  impatient;  (troublesome)  tracas- 
sier,  ennuyeux 

Fiduciary,af7j.s.fiduciaire,o(y.m./.,«.m. 

Fie,  int.  fi  !  fi  done  !  —  on  or  upon  . . . ! 

Fief,  «.  fief,  m.  ffi  de  . . . ! 

Field, 8.  champ,  m. ;  ( —  of  grass)  pr6,  m. ; 
(of  ice)  banc,  m. ;  (fields)  campagne,/. ; 
(—  of  battle)  champ  de  bataille,  m. ; 
(battle)  bataille,  /.  ;  (war)  campagne, 
/. ;  (hunting,  shooting)  chasse,  /. ;  (space) 
champ,  m. ;  cai-ri^re,/. ;  (racing,  paint., 
her.,  opt.)  champ,  m. ;  (min.)  gite,  m. ; 

—  adj.  des  champs,  champ^tre ;  de 
campagne.  — of  vieio ,  {opt.)  champ  de 
vision,  m.  The  —  of  the  cloth  of  gold,  le 
camp  (or  champ)  du  drap  d'or,  m.  In  or 
into  the  — ,  sur  le  terrain ;  (as  competi- 
tor) sur  les  rangs  ;  (mil.)  en  campagne. 
To  keep  the  — ,  tenir  la  campagne.  To 
take  the  — ,  se  mettre  (or  entrer)  en 
campagne.  —  allowance,  «.  (mil.) 
supplement  de  guerre,ni.  —  artillery, 
«.  ai-tillerie  de  campagne,/.  —  bat- 
tery,  s.  batterie  de  campagne,  /.  — 
bed,  lit  de  camp,  m.  —  blanket,  s. 
couverture  de  campagne,  /.  — colours, 
«.pZ.  guidon,  TO.  —  cricket,  s.  (insect) 
grillou  des  champs,?^.  —  day,.<(.  jour  de 
revue,wi. ;  revue,/. ;  jour  d'exercice.m. ; 
exercice,  m. ;  jour  de  gala,  gala,  TO.,fete, 
/.  —  duck,  s.  canepeti^re,  /.  —  equi- 
page,  X.  equipage  de  campagne,  m.  — 
exercise,  n.  V.  —  practice.  —  fare, 
«.  litorne,  /.  —  flomrer,  «.  fleur  des 
champs,/.  —  forge,  •<.  forge  de  cam- 
pagne,/. —  fortification,  s.  fortifica- 
tion provisoire  orpassagere./.  —  sar- 
deninff,  s.  petite  cultui-e,/.  —  eate, 
s.  barridre,  /.  —  glass,  s.  jumellede 
campagne,  jumelle marine,/. ;  (lens)  V. 

—  lens.  —  sun, «.  piece  de  campagne, 
/.  —bospital,*.  ambulance,/.  Mov- 
able —   hospital,  ambulance  volante. 
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Stationary  — 'hospital,  ambulance  prin- 
cipale  or  de  reserve.  —  lark,.s.alouette 
des  champs,  /.  —  lens,  lentille  de 
champ,/.  —  ntadder,  s.  sherardie  des 
champs,/.  —  marshal,  s.  marechal, 
m.  —  niarshalship,s.marechalat,r«.  — 
mouse,  s.  rat  des  champs,  campagnol, 
mulot,  m.  —  officer,  s.  officier  supe- 
rieur,  m.  —  oven,  s.  four  de  campagne, 
TO.  —  pea,  8.  pois  des  champs.pois  gris, 
TO.,  bisaille,/.  —  piece,  s.  piece  de  cam- 
pagne,/. —  poppy,  s.  coquelicot,  to.  — 
practice,  s.  evolutions  de  ligne, 
gran  des  manoeuvres,/.pL  —  preacher 
(,preachine),  s.  predicateur  (m.,  pre- 
dication,/.) en  plein  air.  —  roller,  s. 
rouleau  compresseur  or  plombeur,  to. 

—  room,  s.  le  champ  libre,  to.  —  rush, 
s.  luzule  des  champs,  /.  —  service,  s. 
service  en  campagne,  to.  —  spider, 
8.  faucheux,  to.  —  sports,  s.  pi. 
plaisirs  de  la  chasse,  m.pl.,  chasse, 
/.  —  telegraph,  «.  teiegraphe  mili- 
taire,  to.  —  train,  s.  equipage 
d'artillerie  de  campagne,  to.  —  tur- 
nip, «.  turnep,  to.,  rabioule,  /.  — , 
vole,  s.  campagnol,  to.  —  ixrorks,  s. 
pi.  travaux  or  ouvrages  de  campagne, 
m.pl. 

Fiend,  s.  esprit  malin,  to.  ;  demon,  to. 
— ish,  —like,  adj.  diabolique,  sata- 
nique,  infernal.  — ishness,  s.  me- 
chancete  infernale,/. 

Fierce,  adj.  feroce,  farouche  ;  furieux ; 
violent;  impetueux;  cruel;  ardent. 
— ly,  adv.  ferocement ;  furieusement, 
avec  fureur,  avec  furie  .-  violemment ; 
cruellement;  ardemment.  — ness,  s. 
ferocite,  /.  ;  fureur,  furie,  /.  ;  violence, 
/. ;  impetuosite,/.  ;  ardeur,/. 

Fierine88,s.ardeur,chaleur,  fougue,/. ; 
emportement,  m. 

Fiery,  adj.  de  feu  ;  enflamme  ;  brulant ; 
ardent  ;  (pers.)  bouillant,  fougueax  ; 
emporte.  —  red,  rouge  de  feu,  m. ;  (of 
the  hair)  roux  ardent,  to.  [fifrer 

Fife,  8.  fifre,  to.;  —  v.n.n.  jouer  dufifre, 

Fifer,  s.  fifre,  joueur  de  fifre,  to. 

Fifteen,  adj.  s.  quinze,  adj.  m.f.,  s.m. 

Fifteenth,  adj.  quinzieme  ;  —  s.  quin- 
zi^me,  (part)  m.,(pers.)  m.f.,  (mus.)  f.; 
(organ-stop)  Aoublette,  f. ;  (of  the  month) 
quinze,  to.  The  — ,  (of  sovereigns)qum7.e 

Fifteenthly,  adv.  quinziemement 

Fifth,  adj.  cinquieme ;  —  s.  cinquieme, 
(part)  TO.,  (pers.)  m.f. ;  (mus.)  quinte,/. ; 
(of  the  month)  cinq,  to.  The  — ,  (of  sove- 
reigns) cinq  (V.  Charles,  and  Sixtus, 
at  the  end  of  this  Vol.) 

Fifthly,  adv.  cinquiemement 

FiftieUl,  adj.  cinquantieme 

Fifty,  adj.  cinquante.  —  fold,  adj. 
adv.  cinquante  fois 

Fig,  s.  figue,  /. ;  (tr'-e)  figuier,  m.  A — 
for !  foin  de  !  fi  de !  nargue  de !  au 
diable !  Not  to  be  worth  a  — ,  n'avoir 
aucune  valeur.  I  don't  care  a  —for  it, 
V.  Care.  —  eater,  s.  becfigue, 
figuier,  TO.  —  gaxden,  -ground,  s. 
figuerie,  /.  —  house,  s.  serre  k 
figuiers,  /.  —  leaf,  s.  feuille  de 
figuier,/.;  (sculp.,  and  fip.)  feuille  de 
vigne,/.  —  marigold,  ficoide,/.  — 
orchard,  «.  figuerie,/.  —  pecker,  s. 
becfigue,  m.  —  shaped,  adj.  fici- 
forme.  —  tree,  «.  figuier,  to.  — 
wort,  s.  scrofulaire,/. 

Fight,  v.a.  se  battre  avec  ;  resister  k  ; 
contester;  (the  enemy)  combattre  ;  (a 
battle)  livrer ;  (a  cause,  &c.)  combattre 
pour,  defendre ;  —  v.n,  se  battre  ;  (con- 
tend) combattre  ;  (struggle)  hitter ;  (re- 
sist) resister  (k);  (quarrel)  se  disputer; 

—  «.  V.  Fighting.  To  —  hard,  bien  se 
battre;  (fig.)  lutter  energiquement. 
To  —  it  out,  combattre  (or  lutter) 
jusqu'au  bout ;  vider  (une  querelle) 
par  un  combat  (or  par  lee  armes) ;  s'en 
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tirer.  To  —  another  man's  battles, 
prendi'e  la  defense  d'un  autre 

Fighter,  s.  combattant,  to.  ;  (in  a  bad 
sensed  batailleur,  to.  ;  ferrailleur,  to.  ; 
boxeur,  to. 

Fighting,  Fight,  s.  combat,  to.; 
lutte,  /. ;  (jest.)  batterie,  bataille,/.; 
Fighting,  —  adj.  ( 2)ers.)  qui  combat ; 
(things)  de  combat,  de  bataille.  To 
have  a  — ,  se  battre ;  lutter.  To  shotu 
— ,  vouloir  se  battre;  montrer  les 
dents;  regimber.  —  nian,  s.  V. 
Fighter 

Figment,  s.  fiction,  invention,/. 

Figurability,  s.  figurabilite,/. 

Figurable,  adj.  figurable 

Figurant,  e,  s.  figurant,  m.,  e,/, 

Figurate,  adj.  figure  [figure,/. 

Figuration,   s.   figuration,  /. ;    (mus.) 

Figurative,  adj.  figuratif  ;  (of  a  sense) 
figure,  metaphorique.  In  a-—  sense,  au 
figure.  — ly,  adv.  figurativement ; 
figurement,  au  figure,  —ness,  s.  na- 
ture figuree,/.,  sens  metaphorique,  7n. 

Figure,  8.  figure,/. ;  forme,  /. ;  (  perso- 
nal appearance)  tournure,  taille,  /. ; 
mine,/.,  air,  m. ;  (arith.,  mus.)  chifi"re, 
TO.;  (geom.,  rhet.,  dancing)  figure,/.; 
(log.)  forme,/. ;  (of  fabrics)  dessin,  m. ; 
(price)  prix,  m.;  —  r.rt.figurer;  fa^on- 
ner  ;  former  ;  representer ;  imaginer ; 
(fabrics,  &c.)  dessiner,  faQonner,  ou- 
vrager ;  brocher ;  gaufrer ;  (nms.)  chif- 
frer;  —  v.n.  figurer.  —  of  speech, 
figure  de  rhetorique,/. ;  faqoh  de  par- 
ler,/.  Good  — ,  bonne  tournure,  belle 
taille,/.  To  make  or  cut  a  — ,  faire 
figure,  faire  une  figure.  To  ^  to  cme- 
self,  se  figurer.  What  a  —  you  are  ! 
comme  vous  etes  fagote  !  comme  vous 
voil^  fait !  All  prices  marked  in  plain 
—s,  (com.)  prix  fixe  marque  en  chiflfres 
connus.  —  caster,  -maker,  s.  figu- 
riste,  TO.  —  dravring,  s.  dessin  de 
figure,  TO.  —  head,  s.  figure,  /.,  buste, 
TO.  —  out,  v.a.  calculer.  —  stone, 
s.  agalmatolithe,  m.  —  up,  v.a.  addi- 
tionner.  —  weaver,  s.  brocheur,  to,, 
-euse,  /.    —  ^weaving,  s.  brochage,TO. 

Figured,  part.  adj.  figure,  &c.  (V. 
Figure,  v.a.) ;  (of  fabrics,  <fec.)  k  dessin, 
k  dessins ;  faQonne ;  ouvrage ;  broche  ; 
gaufre  [m. 

Filament,  s.  filament,  to.  ;  (bot.)  filet, 

Filamentous,  adj.  filamenteux 

Filaria,  s.  filaire,/. 

Filbert,  s.  aveline,/.  —  tree,  «.  ave- 
linier,  to.  [chiper 

Filch,   v.a.   filouter,  escamoter,  voler, 

Filcher,  s.  filou,  to.,  voleur,  to.,  -euse,  /. 

Filching,  s.  filouterie,/.,  escamotage, 
TO. ;  vol.  m. ;  —  adj.  de  ifilou,  de  voleur 

File,  8.  (s/>-mp')  liasse,/. ;  (wire  for  bills) 
pique-notes,  to.  ;  (bundle  of  papers) 
liasse,  /. ;  dossier,  to.  ;  (of  a  newspaper) 
collection,/. ;  (list)  liste,  /.,  catalogue, 
TO. ;  (rank)  file,/.,  rang,  to.,  rangee,  /. ; 
queue,/.;  (mil.)  file,/.;  (tool)  lime, f.; 
(pers.)  finaud,  to.,  e,  /.,  rase,  m.,  e,f. 
Bastard  — ,  lime  batarde.  Cunning  — , 
fin  matois,  finaud,  to.,  fine  matoise, 
finaitde,  fine  lame,/.  In  a  (or  the)  — , 
k  la  file  ;  k  la  queue.  In  Indian  — ,  k 
la  file,  un  k  un.  On  — ,  en  liasse,  con- 
serve, garde,  collectionne.  Left  —  ! 
par  file  k  gauche  !  Eight  —  ;  par  file 
k  droite  I  To  stand  in  — .  faire  queue. 
—  cutter,  s.  tailleur  de  limes,  to.  — 
cutting,  s.  taille  des  limes,  /.  — 
dust,  s.  limaille,/.  —  fire,  -firing, 
s.  feu  de  file,  to.  —  fish,  s.  baliste, 
m.  —  leader,  s.  chef  de  file,  to.  — 
stroke,  *.  coup  de  lime,  to. 

File,  ?j.a.  enfiler,  mettre  en  liasse;  faire 
collection  de,  collectionner,  conserver, 
garder;  (law)  produire,  presenter ;  en- 
registrer ;  (com.  law)  deposer;  (rub, 
&c.)  limer;  —  v.n.  filer,  marcher  k  lu 


FILER 

file.  —  off,  v.a.  limer;  polir;  (remove) 
enlever  en  limant ;  v.n.  {move  on)  d^- 
filer.  —  past,  d^filer,  (...)  d^filer 
devant  (. . .)  [(mach.)  limeuse,/. 

Filer,  s.    {pers.)  limeur,  m.,  -euse,  /.  ; 

Filial,  adj.  filial.  — ly,  adv.  filialement 

Filiation,  s.  filiation,  /. 

Filibuster,  s.  flibustier,  m. ;  —  v.n.  fli- 
buster  [flibusterie,  /. 

Filibustering,  Filibusterism,    s. 

Filiform,  adj.  filiforme 

Filigree,  s.  filigrane,  m.;  —  v.a.  fili- 
graner.    —  work,  s.  filigrane,  m. 

Filing,  s.  mise  en  liasse,/.,  classement, 
arrangement,  m.,  collection,/.;  (laic) 
production,  presentation,  /. ;'  enregis- 
trement,  m. ;  {com.  Zajr)  depot,  m.;  (nt&- 
bing,  &c.)  limage,  m. ;  limuve,  /. ;  — s, 
pi.  limaille,  /.  —  machine,  «.  li- 
meuse,/. ;  —  off,  «.  defile,  defilement, 
m.,  defilade,/. 

Fill,  v.a.  remplir  ('  rcith,^  de) ;  emplir  ; 
combler ;  completer ;  occuper ;  tenir  ; 
{satisfy)  rassasier ;  (a  tobacco-pipe,  &c., 
to  stuff)  bourrer,  charger;  (a  tooth) 
plomber ;  (a  sail)  eventer ;  {duties,  &c.) 
remplir;  —  s.  suifisance,  quantity 
suffisante,/. ;  [bellyful,  pop.)  soul, con- 
tent, TO. ;  —  v.n.  se  remplir ;  se  rassa- 
sier ;  rassasier ;  {of  drink)  remplir  son 
verre.  —  in,  remplir.  —  out,  rem- 
plir; {of  drink)  verser;  {s^oell)  enfler, 
gonfler ;  s'enfler,  se  gonfler ;  {get  stout) 
prendre  de  I'embonpoint.  —  up,  rem- 
plir ;  occuper ;  completer ;  {a  measure, 
a  ditch,  &c.)  combler ;  (neut.)  se  rem- 
plir; s'encombrer 

Filler,  s.  {pers.)  chargeur,  m. ;  (—in, 
need.)  remplisseuse, /. ;  {thing)  remplis- 
sage,  TO.,  cheville,/. 

Fillet,  8.  bandeau,  m.,  bandelette, /. ; 
{of  gold,  arch.,  bot.,  anat.,  &c.)  filet,  to.; 
{on  a  floor)  ant^bois,  to.  ;  {of  beef,  mut- 
ton, fi$h,  &c.)  filet,  TO.;  {of  veal)  rouelle, 
/. ;  {coin.)  lame,/. ;  —  v.a.  ceindre  d'un 
bandeau ;  orner  d'un  filet ;  (cook.)  lover 
les  filets  de.  —  end,  s.  {of  a  leg  of 
mutton)  c6t6  de  la  selle,  milieu,  to.  — 
steak,  8.  (butch.)  tranche  de  filet,/. ; 
(cook.)  chateaub riant,  m. 

Filling,  adj.  qui  remplit ;  (of  food)  ras- 
sasiant ;  —  s.  remplissage,  to.  ;  (of 
teeth)  plombage,  to.  ;  — s,  pi.  remplis- 
sage, TO.  —  in  or  out  or  up,  —  up 
stuff,  8.  remplissage,  to. 

Fillip,  8.  chiquenaude,  pichenette,  cro- 
quignole,/. ;  (stimulus)  coup  de  fouet, 
TO. ;  —  r.a.  donner  une  chiquenaude  or 
des  chiquenaudes  or  &c.  k,  chiquenau- 
der,  croquignoler  [leret,  to. 

Fillister,  —  plane,  s.  guillaume,feuil- 

Filly,  ».  pouliche, /. ;  (girl)  coquette,/. 

Film,  8.  (bot.)  pellicule,/. ;  (amd.)  mem- 
brane, tunique,/. ;  (med.)  taie,/. ;  (fig.) 
voile,  nuage,  to.  ;  —  v.a.  couvrir  d'une 
pellicule  or  &c.  [voil6 

Filmy,  adj.  membraneux ;  (fig.)  mince ; 

Filter,  v.a.n.  filtrer ;  —  s.  filtre,  to. 

Filtering,  s.  filtration,  /. ;  filtrage,  to. 
—  bas,  8.  chausse,/.,  blanchet,  to.  — 
paper,  s.  papier  k  filtrer,  to.  —  stone, 
8.  pierre  k  filtrer,/.,  filtre,  m. 

Filth,  Filtliiness,  s.  ordure,/.;  sa- 
let6,  /. ;  immondices,  f.pl. ;  (fig>)  cor- 
ruption, impuret^,/. 

Filthily,  adv.  salement 

Filthy,  adj.  sale,  d^goutant ;  (flg.)  cor- 
rompu,  impur ;  ordurier ;  obscene ;  (of 
gain)  sordide,  honteux 

Filtrate,  v.a.n.  filtrer 

Filtration,  s.  filtration,/. ;  filtrage,  m. 

Fimbriate,  v.a.  franger,  border 

Fin,  8.  nageoire,/. ;  (of  a  flat  fish)  barbe, 
/. ;  (of  a  whale)  fanon,  to.  —  back, 
•fish,  8.  V.  Finner.  —  foot,  s.  (bird) 
gr^bifoulque,  to.  —  footed,  -toed, 
adj.  palmipede,  palm6.  —less,  adj. 
sans  nageoires.    —let,  «.  petite  na- 
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geoire,  /.    —like,  adj.  en  forme  de 

nageoire 
Finable,    adj.    (pers.)   passible    d'une 

amende  ;    (things)     punissable     d'une 

amende 
Final,  adj.  final ;    dernier ;    d^finitif  ; 

d6cisif;     mortel;    —    s.    (church-mus.) 

finale,/.    — caM«e,  cause  finale,/. 
Finale,  s.  {dancing,  and  fig.)  finale,/.; 
Finality,  «.  finality,/,  [{mus.)  finale,  to. 
Finally,  adv.  finalement,  enfin,&lafin, 

en  fin  de  compte.  en  dernier  lieu ;  de- 

flnitivement ;    compl^tement,  entiei'e- 

ment ;  (in  short)  bref 
Finance,  s.  finance,/.,  finances, /.pZ.; 

—  v.n.  se  procurer  de  I'argent,  faire 
ressource ;  —  v.a.  fournir  des  fonds  k, 
commanditer 

Financial,  adj.  financier;  de  finances. 

—  year,  exercice,  to.  — ly,  adv.  finan- 
ci^rement 

Financier,Financiali8t,s.financier, 
Finch,  s.  pinson,  to.  [to. 

Find,  v.a.n.  trouver;  (get  back)  re- 
trouver ;  (discover)  decouvrir,  voir,  re- 
marquer,  reconnaitre,  s'apercevoir ; 
(experience)  eprouver ;  (surprise)  sur- 
prendre ;  (catch)  prendre,  attraper ; 
(learn)  apprendre  ;  (deem)  juger,  croire, 
penser,  estimer;  (supply)  fournir  (k), 
pourvoir,  munir ;  (procure  for  oneself) 
se  fournir ;  (decide)  decider ;  (a  verdict) 
rendre,  prononcer;  (guilty,  (fee.)  recon- 
naitre, (by  verdict)  declarer  ;  (damages) 
adjuger,  Recorder.  ...  is  to  be  found, 
. . .  se  trouve,  on  trouve  ...  To  —  any- 
one in  ...,  fournir  k  quelqu'un  . . ., 
pourvoir  or  munir  quelqu'un  de  . . .  To 

—  it  necessary  or  imi>ossible  (to),  recon- 
naitre (or  se  voir  or  se  trouver  dans)  la 
n^cessit^  or  I'impossibilit^  (de).  Found, 
a  dog  . , .,  (on  bilh)  il  a  ^t6  trouve  un 
chien  ...  —  out,  decouvrir  ;  trouver  ; 
(guess)  deviner  ;  (invent)  inventer  ;  (re- 
solve) resoudre;  (becovie  aware)  s'aper- 
cevoir, voir,  reconnaitre.  To  be  found 
out,  (in  rascality)  etre  d6masqu6 

Findable,  adj.  trouvable 

Finder,  s.  trouveur,  to.,  -euse,  /. ;  in- 
venteur,  to.,  -trice,  /. ;  (seeker)  cher- 
cheur,  to.,  -euse,  /. ;  (opt.)  chercheur, 
trouveur,  to. 

Finding,  s.  d^couverte, /. ;  trouvaille, 
/. ;  (law)  declaration,/.,  verdict,  to.  — s 
are  keepings,  ce  qui  tdmbe  dans  le  fosse 
est  pour  le  soldat 

Fine,  adj.  (handsome,  beautiful)  beau  ; 
(small,  thin,  not  coarse)  fin ;  d^licat ; 
subtil;  (clear)  clair;  (pure)  pur;  (neat) 
propre;  (good)  bon;  (excellent)  excel- 
lent; (refined)  ^n  ;  (subtle)  subtil;  (ac- 
complished) accompli,  ^l^gant;  dis- 
tingue;  (affected)  afi"ecte,  recherche; 
(ironically)  joli ;  pr^cieux.  —  man,  — 
woman,  V.  Man  ^  vroiua.n.  Very  —, 
mighty  — ,  (ironically)  tr^s  joli.  As  — 
as  five  pence,  beau  comme  un  astre, 
brave  comme  une  noce  (or  comme  'un 
lapin  or  comme  un  jour  de  PAques). 
That  is  all  very  — ,  but  . . .,  tout  cela  est 
bel  et  bon,  mais  ...  —  arts,  s.  pt.  (les) 
beaux-arts,  m.pl.  —  bred,  (of  a  horse) 
fin.  —  draiw,  v.a.  rentraire,  faire  une 
reprise  perdue  i,  repriser.  — drafrer, 
8.  rentrayeur,  to.,  -euse,/.,  ouvrier  (to., 
-i^re,/.)  en  reprises  perdues,  repriseur, 
TO.,  -euse,  /.  —  dra-'wingf  s.  rentrai- 
ture,  reprise  perdue,/.,  reprises  per- 
dues, f.pl.,  reprisage,  to.  —  dra'wn, 
adj.  (fig.)  V.  —  spun.  —  fingered, 
adj.  adroit,  habile.  —  grained,  adj. 
(of  metals,  tissues,  leather,  powder,  &c.) 
k  grain  fin ;  (of  nappy  fabrics)  k  poll 
fin  ;  (of  wood)  k  fil  fin.  —  spoken,  adj. 
qui  s'exprime  bien;  (in  a  bad  sense) 
beau  parleur.  —  spun,  adj.  1116  fin  ; 
(fig.)  deiicat ;  subtil,  alambiqu6 ;  re- 
cherche. —  tened,  adj.  d'un  beau  son 
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Fine,  s.  (mulct)  amende,/.;  (law)  accord 
final,  TO. ;  (end)  fin,  /.  In  — ,  adv.  enfin, 
pour  finir,  en  resume,  bref 

Fine,  v.a.  (to  mulct)  mettre  k  I'amende; 
(in  the  sum  of  ...)  condamner  k  une 
amende  de  . . .,  condamner  k  ...  d'a- 
mende;  (to  refine)  affiner;  (wine,  &c.) 
coller,  clarifier 

Finely,  adv.  fin ;  finement ;  deiicate- 
ment ;  subtilement ;  elegamment ; 
liien;  (ironically)  joliment,  de  la  belle 
maniere;  (affectedly)  avec  recherche, 
d'une  maniere  recherchee 

Fineness,  s.  beaute.  /. ;  elegance,  /. ; 
finesse,  /. ;  delicatesse,  /. ;  clarte, 
purete,/. ;  subtilite,/. ;  (of  gold,  silver) 
fin,  TO. 

Finery,  ».  brillante  parure,  magnifique 
toilette,  /. ;  oi-nements  recherches, 
beaux  habits,  m.pl. ;  luxe,  etalage,  to.  ; 
chifi"on8,  m.pl.  ;  colifichets,  m.pl. ; 
(metal.)  aflinerie,  /.       [finesse,  finasser 

Finesse,  s.  finesse,/.;  —v.n.  user  de 

Finessing,  s.  finasserie,  /.,  finasseries, 
f.pl.  [surfin,  superfin 

Finest,  adj.  plus  beau  or  &c.  (F.rine) ; 

Finger,  s.  doigt,  to.;  (fig.,  hand)  main, 
/. ;  (mus.)  doigter,  to.  ;  —  v.a.  manier, 
patiner,  toucher  k  ;  toucher ;  palper ; 
(to  dirty)  salir  avec  les  doigts;  (pilfer) 
mettre  la  main  sur,  escamoter,  sous- 
traire ;  (woi-k)  travailler  avecles  doigts ; 
(TOMS. ;  on  an  instr.)  jouer  de ;  (mus. : 
perform  a  piece  of  music)  jouer,  ex- 
ecuter ;  (tow8.  ;  mark  the  fingering  on) 
doigter;  —  v.n.  (mus.)  doigter.  — '« 
breadth,  travers  de  doigt,  m.  (within  a 
— 's  breadth  of,  k  deux  doigts  de).  — 's 
end,  bout  du  doigt,  m.  To  be  —  and 
glove,  etre  comme  les  deux  doigts  de  la 
main.  To  bloxo  o.'s  — s,  soufiier  dans 
ses  doigts.  To  burn  o.'s  —s,  se  br61er 
les  doigts.  To  have  a  —  in,  etre  pour 
quelque  chose  dans,  etre  meie  dans  (V, 
Pie).  To  xcear  on  o.'s  — ,  porter  au 
doigt.  —  alphabet,  s.  alphabet 
manuel,  to.  —  biscuit,  s.  biscuit  k  la 
cuiller,  to.  —  board,  s.  (of  a  violin, 
&(:)  touche,/. ;  (key-board)  clavier,  to. 

—  end,  8.  bout  du  doigt,  to.  O.'s  — 
ends,  le  bout  de  ses  doigts.  To  have  at 
o.'s  —  ends,  savoir  sur  le  bout  du  doigt. 

—  fern,  s.  doradille,  /.  —  glass,  s. 
rince-bouche,  bol,  to.'  —  grass,  s. 
digitaire,/.  — ling,  s.  (young  mlmon) 
digitale,  /.  —  mark,  s.  marque  de 
doigt,/.;  v.a.  salir  avec  les  doigts.  — 
nails,  s.  pi.  ongles  de  la  main  {or  des 
mains),  m.pl.  His  —  nails,  les  ongles 
de  ses  mains.  —  organ,  s.  orgue  k 
clavier,  to.  —  plate,  s.  plaque  de  pro- 
prete,  /.  —  post,  8.  poteau  indicateur, 
m.  —  reading,  s.  lecture  au  moyen 
des  doigts,/.    —  stall,  8.  doigtier,  m. 

—  talking,  s.  dactylologie,  dactylola- 
lie,/. 

Fingered,  adj.  pourvu  de  doigts;  (in 
compounds)  qui  a  les  doigts  . . .,  aux 
doigts  . . . ;  (bot.)  digits  ;  (mus.)  doigte 

Fingering,  s.  maniement,  to.;  (mus.) 
doigter,  to.;  (tom8.,  play,  performance) 
fouche,/.,jeu, TO.,  execution,/. ;  (pilfer- 
ing) escamotage,  to.  ;  (loorsted)  laine  i 
tricoter,  estame,/.  [/.,  rien,  to. 

Fingle-fangle,  s.  baliverne,  bagatelle, 

Finial,  s.  bouquet  de  pinacle,  m.; 
pinacle,  to. 

Finical,  adj.  aflfete,  precieux,  preten- 
tieux.  — ly,  adv.  avec  afifeterie,  pre- 
cieusement,pretentieusement.  — %e8S, 
8.  aff"eterie,  fatuite,  preciosite,  /.,  pre- 
cieux, TO.  [tilleur 

Finikin,  adj.  V.  Finical ;  (trifling)  \6- 

Fining,  s.  (mulcting)  condamnation  k 
une  amende,/. ;  (refining)  afiinage,  to.  ; 
(of  wine,  &c.)  collage,  to.,  clarification, 
/. ;  —Bfpl.  colle,/. 

Finish,  v.a.  finii-,  achever;  terminei, 
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accomplir,  consommer  ;  —  «.  fini,  m. ; 
perfection,/.;  derni^re  main,/.;  (last 
bout)  coup  de  la  tin,  vu  —  off,  v.a. 
mettre  la  derni^re  main  k,  achever, 
finir  [parfait;  (careful)  soigne 

Finished, pfirf.atO'. fini, &c.  (V.  Finish) ; 

Finisher,  s.  finisseur,  m.,  -euse,  /. ; 
polisseur,  m.,  -euse,/.;  (crowning piece) 
bouquet,  m. ;  (finishing  blow)  coup  de 
grace, m. 

Finishing,  adj.  dernier ;  (school)  sup6- 
rieur ;  {governess)  pour  finir  I'education ; 
—  s.  aclievement,  m. ;  (last  jjolish)  iini, 
VI. ;  (of  a  picture)  dernidre  touche,  /. ; 
(of  stuffs,  &c.)  appretage,  m. ;  (tech.) 
finissage,  7u.  — blow,s.  coup  de  grace, 
m.  —  stroke,  s.  derni^re  touche,  /. ; 
(fig.)  coup  de  grdce,  m. ;  (completion) 
comble,  m. 

Finite,  adj.  fini;  born6;  —  s.  fini,  m. 
— ly,  adv.  d'une  maniere  finie  or 
born^e.  — ness,  s.  nature  finie  or 
bornee,  /. 

Finlander,  s.  Finlandais,  wi.,  e,/. 

Finn,  s.  Finnois,  m.,  e,  /.,  Finlandais, 
m.,  e,  /. 

Finned,  Finny,  adj.  a  nageoires, 
pourvu  de  nageoii'es ;  (her.)  lore.     The 

—  tribe,  les  poissons,  vi^l. 
Finner,  s.  jubarte,/.,physale,rorqual,m. 
Finnish,  adj.  finnois,  finlandais 
Fiord,  s.  fiord,  m.  [/.,  florin,  m. 
Fiorin,  —  grra-ss,  s.  agrostide  traQante, 
Fir,  s.  sapin,  m. ;  pin,  m. ;  (wood)  sapin, 

bois  de  sapin,  m.  —  apple,  -cone, 
«.  pomme  de  pin,/.,  cone  de  pin,  m.  — 
srove,  •plantation,  s.  sapini^re,/. ; 
pini^re,  pinede,  /.  —  plank, «.  planche 
de  sapin,  sapine,  /.  —  tree,  «.  sapin, 
vi. ;  pin,  in.  —  tribe,  s.  conif^res,  m.pl. 

—  wood,  8.  sapin,  bois  de  sapin,  m. 
Fire,  s.  feu,  m. ;  (conflagration)  incendie, 

m. ;  (shooting)  feu,  tir,  m.  —  /  (alarm) 
au  feu !    Destructive  — ,  incendie,  m. 

—  and  sword,  V.  Steord.  By  the  — , 
(pcrs.)  aupr^s  du  feu;  (things)  au  feu. 
On  — ,  en  feu  ;  (fig.,  for,'  pour)  de  feu. 
On  a  slow  — ,  k  petit  feu.  To  be  on  — , 
etre  en  feu ;  bruler.  To  catch  — , 
prendre  feu,  s'allumer,  s'enflammer 
iHer  dress  caught  —,  le  feu  prit  k  sa 
robe.  The  —  caught  the  next  house,  le 
feu  gagna  la  maison  voisine] .  To  go 
through  —  and  water  for,  se  jeter  dans 
le  feu  (or  se  mettre  au  feu)  pour,  se 
mettre  en  quatre  pour.  To  hang  — , 
faire  long  feu;  rater.  To  make  a  — , 
faire  du  feu  (ivith  an  adj.,  faire  un  feu 
...).  To  mist — ,  faire  faux  feu,  rater. 
To  set  —  to,  mettre  le  feu  k.  To  set  on 
— ,  mettre  le  feu  k;  incendier;  (fig.) 
mettre  en  feu,  enflammer.  To  take  — , 
prendre  feu.  —  alarm,  s.  avertisseur 
d'inceudie,  m.  —  annihilating,  adj. 
anticombustible,  extincteur.  —  anni- 
hilator,  s.  V.  Annihilator.  —  arm, 
».  arme  k  feu,  /.  —  ball,  s.  (mil.)  balle 
k  feu,/.;  (meteor)  globe  de  feu,  bolide, 
m. ;  (to  save  fuel)  boule  d'argile  r^frac- 
taire,/.  —  balloon,  «.  niontgolfi^re, 
/.  —  bar,  «.  barre  de  foyer  or  de  four- 
neau,  /.    —  beetle,  a.  pyrophore,  m. 

—  blast,  8.  brouissure,  /.  —  board, 
«.  devant  de  chemin^e,  m.  —  bos, 
boite  k  feu,/.,  foyer,  m.  —  brand,  «.  | 
tison,  brandon,  »a. ;  (pers.)  boutefeu, 
bran  don  de  discorde,  m.,  incendiaire, 
m.f.  —  brasses,  s.pl.,  set  of  —  brasses, 
garniture  de  foyer  (or  de  feu)  en  cui^Te, 
/.  —  brick,  s.  brique  r6f  ractaire,  /. ; 
bflche  ^conomique,  /.  -  brigade,  s. 
corps  de  pompiers  or  de  sapeurs- 
pompiers,  m.,  sapeurs-pompiers,  m.pZ. 

—  brigade  station,  caserne  de  pompiers, 
/.    —  brush,  «.  balai  de  cheminle,  m. 

—  bucket,  s.  seau  k  incendie,  m.  — 
chest,  s.  caisse  d'artificc,/.  —  clay, 
«.  argile  refractaire,  /.    —  ceck,  «.  V. 
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—  plug.  —  company,  s.  compagnie 
de  pompiers  or  de  sai^eurs-pompiers,/. 

—  damp,  s.  feu  grisou,  grisou,  in.  — 
department,  s.  corps  des  sapeurs- 
jiompiers,  wi.  —  dog,  s.  chenet,  in.  — 
door,  s.  porte  de  foyer  or  de  fourneau, 
/,    —  drake,  s.  (meteor)  feu  foUet,  m. 

—  dress,  s.  vetement  incombustible, 
m.   —  drum,  s.  g^nerale,/.    — eater, 
s.  mangeur  (m.,  -euse,/.)  de  feu,  pyro- 
phage,  inf.;  (fig.)  fier-ii-bras,  rnatamore, 
ferrailleur,  sacripant,  m.    —  eating, 
adj.  qui  mange  du  feu,pyrophage ;  (fig.) 
f'flnfaron;  *-.  pyrophagic,/.  —engine, 
s.  pompe  k  incendie,  /.  —  engine  station, 
poste  de   pompes   a  incendie,  m.    — 
escape,  s.  sac  de  sauvetage,  descen- 
seur,  appareil  de  sauvetage  pour  les 
incendies,  m.  —  exercise,  s.  exercice 
k  feu,  m.    —  extinguisher,  s.  extinc- 
teur, m.    —  extinguishing,  adj.  ex- 
tincteur.   —  fan,  s.  eventoir,  in.    — 
flaire,    s.  pastenague,  /.      -    fly,    s. 
mouche  k  feu,  /.    —  grapnel,  s.  grap- 
pin  d'abordage,  m.    —  grate,  s.  grille 
de  foyer,  /. ;   foyer,  m.    —  guard,  s. 
garde-feu,  m.    —  hose,  s.  tuyau  a  in- 
cendie, m.;  (nav.)  manche  a  incendie, 
/.    —  implements,  V.  —  irons.    — 
insurance,  s.  V.  Insurance.    —  in- 
surance company  or  office,  compagnie 
(/.)  or  bureau  (m.)  d'assurance  contre 
I'incendie.    —  irons,  s.  jji.,  set  of  — 
irons,  garniture  de  foyer  or  defeu,/., 
feu,  m.    —  irons  holder,  porte-pelle-et- 
pincettes,  croissant  de  cheminee,  crois- 
sant, in.    —  ladder,  s.  echelle  k  in- 
cendie, dichelle  de  sauvetage,/.  — less, 
adj.  sans  feu.    —  light,  -lighter,  s. 
allume-feu,  m.    —  lock,  «.  fusil,  m., 
carabine,/.,  mousqueton,  m.,  &c.,  arme 
k  feu,  /.    —  main,  s.  conduite  d'eau 
pour  incendie,  /.    —  man,  «.  pompier, 
sapeur-pompier,  m. ;  {stoker)  chauffeur, 
in.    —  master,  .v.  chef  des  pompiers, 
m. ;  (mil.)  maitre  artificier,  m.  —  neiiir» 
adj.   V.  Brand-new.    —  office,  s. 
bureau  d'assurance  contre  I'incendie, 
m.    —  ordeal,  s.  epreuve  du  feu,  /. 

—  pan,  s.  brasier,  rechaud,  m. ;  (of  a 
flint-lock)  bassinet,  in.  —  place,  s. 
cheminee,  /. ;    (hearth)  Mre,  foyer,  m. 

—  plug,  s.  bouche  d'incendie,  /. ; 
bouche  d'eau,  /.  —  policy,  s.  police 
d'assurance  contre  I'incendie,  /.  — 
pot,  8.  pot  k  feu,  m.  —  proof,  adj.  k 
I'epreuve  du  feu  ;  incombustible  ;  re- 
fractaire. —  pump,  8.  pompe  k  in- 
cendie, /.  -—  range,  s.  V.  Kitchen- 
range.  —  red,  adj.  rouge  feu.  — 
roll,  s.  rappel  pour  I'incendie,  m., 
gen^rale,  /.   —  screen,    s.  ecran,  in. 

—  set,  8.  V.  —  irons.  —  ship,  s. 
brulot,  in.    —  shovel,  s.  pelle  k  feu,  /. 

—  side,  8.  coin  du  feu,  in.;  foyer 
domestique,  foyer,  in.;  cheminee,  /.  By 
the  —  side,  au  coin  du  feu.  —  station, 
«.  poste  d'incendie,  poste  (m.)  or  caserne 
(/.)  de  pompiers.  —  steels,  s.  pi.,  set 
of—  steels,  garniture  de  foyer  (or  de 
feu)  en  acier,/.  —  stone,  «."  pierre  re- 
fractaire,/.;  (hearth-stone)  V.  Hearth- 
stone. —  stove,  8.  V.  Stove.  — 
tile,  8.  tuile  refractaire,  /.  —  tongs, 
8.  pi.  pincettes,  f.pl.  —  wood,  s.  bois 
k  brfiler,  bois  de  chauffage,  in.  —  work, 
«.  piece  d'artifice,/.  (-s,  p?.  See  below). 

—  ^xrorker,  s.  artificier,  in.  —  vrork 
maker  or  manufacturer  or  man, 
«.  artificier,  m.  —  works,  s.  pi.  (mate- 
rials) artifices,  m.pl. ;  (exhibition)  feu 
d'artifice,  m.  —worship,  s.  culte  (m.) 
or  adoration  (/.)  du  feu.  —  worship- 
per, 8.  adorateur  (?u.,  -trice,/.)  du  feu 

Fire,  v.a.  mettre  le  feu  k;  allumer ; 
embraser ;  mettre  en  feu  ;  brftler ;  in- 
cendier ;  (fig.)  enflammer  ('  with,'  de) ; 
(o  fire-arm)  tirer ;    tirer  un  coup  de ; 
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(fireivorks)  tirer;  (throiv)  lancer,  (a 
horse)  mettre  le  feu  k ;  —  v.n.  prendre 
feu;  s'enflammer;  (with fire-arms)  faire 
feu,  tirer  ('  at,'  '  upon,'  sur).  —  /  (mil. 
command)  feu!  To  —  a  shot,  tirer  un 
coup.  To  —  a  gun,  tirer  un  coup  de 
fusil  orwn  coup  de  canon.  To  be — d 
at,  recevoir  or  essuyer  un  coup  de  feu. 
He  was  —d  at,  on  tira  sur  lui.  —  a^nray, 
v.a.  tirer ;  consumer  ;  v.n.  imperat. 
(fam.)  marchez !  marche  !  en  avant  I 
allez-y  !  (say  on)  dites  !  parlez  !  defllez 
votre  chapelet !  —  off,  v.a.  tirer;  lecher. 
—  up,  v.n.  s'enflammer ;  prendre  feu ; 
s'echauffer 
Firer,    s.    incendiaire,    mf. ;    (shooter) 

tireur,  m. ;  (fig.)  boutefeu,  m. 
Firing,  s.  combustible,  in. ;  chauffage, 
in. ;  (setting  on  fire)  incendie,  m. ;  (of 
fire-arms)  decharge,  /.,  (mil.)  feu,  in., 
"fusillade,  canonnade,/. ;  coups  de  feu, 
m.pl.;  (practice)  tir,  m. ;  (vet.)  cauteri- 
sation, /.  To  commence,  to  cease  — , 
commencer,  cesser  le  feu.  —  ground, 
8.  champ  de  tir,  tir,  m.,  (artil.)  polygene, 
m.  —  iron,  s.  fer  k  cauteriser,  m.  -^ 
practice,  s.  exercice  k  feu,  exercice 
du  tir,  m.  —  range,  s.  V.  —  ground 
Firkin,  s.  barillet,  in. ;   quartaut,  7ft. ; 

(for  butter)  tinette,/. 
Firm,    adj.  ferme,    solide;    constant; 
(strong)  fort ;  —  s.  maison  de  commerce, 
maison,  /. ;   raison  sociale,  raison  de 
commerce,  raison,/.    Long — ,  associa- 
tion   comiuerciale    d'escrocs,     bande 
noire,/. 
Firmament,  s.  firmament,  m. 
Firmamental,  adj.  du  firmament 
Firman,  s.  firman,  m. 
Firmly,  adv.  fermement,  avec  fermete ; 
solidement,  fortement ;  constamment 
Firmness,  s.  fermete,  /. ;  solidite,  /. ; 

(strength)  force,  /. 
First,  adj.  s.  premier  ;  (after  20,  80,  &c.) 
et  unieme,  (after  80  and  100)  unieme ; 
(mil.,  nav.)  en  premier ;  (of  cousins) 
germain ;  —  adv.  (of  order)  premiere- 
ment,  en  premier  lieu,  avant  tout ;  (of 
time)  d'abord ;  prealablement ;  au  com- 
mencement; pour  la  premiere  fois; 
(of  place,  rank)  le  premier,  au  pi-emier 
rang,  en  premiere  ligne  ;  (forward)  en 
avant,  devant.  At  — ,  at  the  — ,  —  of 
all,  d'abord  ;  dans  le  premier  moment ; 
dans  les  premiers  temps ;  au  com- 
mencement, dans  I'origine.  From  the 
— ,  from  the  very  — ,  —  off,  des  I'abord, 
des  le  debut.  2'he  —,  le  premier,  m., 
la  premiere,  /. ;  (of  sovereigns)  premier 
[Charles  the  — ,  Charles  premier, 
Charles  P""] .  The  —  (day )  of  the  month, 
le  premier  (jour)  du  mois.  The  —  of 
January,  le  premier  Janvier,  &c.  The 
—  day  of  the  year,  le  premier  jour  de 
I'an,  le  premier  de  I'an,  le  jour  de  I'an. 
The  very  — ,  tout  le  premier.  The  — 
that  comes,  le  premier  venu.  —  and  last, 
d'nn  bout  k  I'autre,  entierement ;  (on 
an  average)  en  moyenne.  —  or  last,  t6t 
ou  tard.  —  come,  —  served,  les  premiers 
arrives  seront  les  premiers  servis  ;  les 
premiers  vont  devant.  Twenly-  — , 
Thirty-  — ,  V.  Twenty  and  Thirty. 

Forty ,  quarante  et  unieme.  Eighty- 

— ,  quatre-vingt-unieme.  One  hundred 
and  — ,  cent-unieme.  To  go  — ,  aller 
devant.  —  begot,  -begotten,  -born, 
adj.  s.  premier-ne,  aine.  —  class 
carriage,  ticket,  &c.,  wagon  (or  voiture), 
billet,  &c.  de  premiere  classe.  — -  floor, 
8.  premier  etage,  premier,  m.  —  fruits, 
8.  pi.  premices,  /.  pi. ;  (eccl.  due)  annate, 
/.,  annates,  f.pl.  —  hand,  adj.  adv.  de 
la  premiere  main,  de  premiere  main ; 
8.  premier  ouvrier,  m.,  premiere  ou- 
vriere,  /. ;  premier  gar^on,  m.  — ling, 
8.  adj.  premier  ne,  m.  — ly,  adv.  pre- 
mierement.    —  rate,  V.  Rate 
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Firth,  s.  V.  Prith 

Fisc,  s.  fisc,  m. 

Fiscal,  adj.  fiscal ;  —  «.  fiscal,  procu- 
reur  or  avocat  fiscal,  tn.  — ly,  adv. 
fiscalement 

Fish,  8.  poisson,  m. ;  {felloio)  individu, 
animal,  corps,  pistolet,  wi, ;  {at  play) 
fiche,/. ;  (nav.)  {of  the  anchor)  traver- 
si^re,/.,  {of  a  mast  or  yard)  jumelle,/. ; 

—  v.n.  pecher;  — v.a.  pecher;  {fig.) 
chercher ;  atliraper ;  {nav.)  {the  anchor) 
traverser,  {a  mast  or  yard)  jumeler. 
Fried  — ,  poisson  frit,  m.,  friture,  /. 
Odd  or  queer  — ,  (^^.)dr61e  de  corps  or 
&c.,  m.  To  be  neither  — ,  fiesh,  nor 
fowl,  n'etre  ni  chair  ni  poisson.      To 

be  — ing,  etre  iila  peche,  pecher.  To 
go  — ing,  aller  k  la  peche.  I'o  —  in 
troubled  water  or  waters,  pecher  en  eau 
trouble.  To  have  other—  to  fry,  V.Try. 

—  basket,  s.panier  &,poisson,m.;  man- 
ne  fi  mar6e,  torquette,/.  —  bone,  s. 
arete  (de  poisson),  /.  —cart,  s.  voi- 
ture  de  poisson,  /. ;  chasse-maree,  vi. 

—  carver,  «.  couteau  k  d^couper  le 
poisson,  m.,  truelle  k  poisson,  /.  — 
carvers,  s.  pi.  {knife  and  fork)  couteau 
et  fourchette  k  d^couper  le  poisson,  — 
culture,  s.  pisciculture,  /.  —  curer, 
8.  saleur,  m.,  -euse,  /.,  caqueur,  m., 
-euse,/.  —  day,  s.  jour  maigre,  Tre.  - 
department,  s.  poissonnerie,  /.  — 
dinner,  s.  diner  de  poisson,  m.-  — 
disb,  8.  plat  k  poisson,  m.  — eater,  s. 
mangeur(m.,  -euse,/.)  de  poisson,  ich- 
tyophage,  m.f.  —  eating,  adj.  ich- 
tyophage,  ichtyophagique  ;  s.  ich- 
tyophagie,  /.  —  factor,  s.  V.  — 
■alesman.  —  fas,  s.  poissarde,/.  — 
lor,  v.a.  pecher ;  {fig.)  chercher,  que- 
ter.  — fork,  s.  fourchette  i  poisson, 
/.  — earth,  s.  barrage  de  peche,  m., 
pecherie,/.,  duit,  congrier,  m.,braie,/., 
gord,  m.  — gfig,  s.  trident,  m.,  foeue, 
fichure, /.  —globe,  s.  bocal  k  pois- 
sons,  m.  — glue,  s.  colle  de  poisson, 
ichtyocolle,  /.  —  hawk,  «.  aigle  pe- 
cheur,  m.,  orfraie,/.,  balbuzard,  m.    — 

.  hook,  s.  hameQon,  m.  —  house,  s. 
vivier,  m.  — kettle,  s.  poissonni^re,/. 

—  knife,  'eating  knife,  s.  couteau  k 
poisson,  m.  — like,  s.  semblableA  un 
poisson,  de  poisson.  —  louse,  s.  calige, 
argule,  c^crops,  vi.  —  lugger,  s.  V. 
Fishing-lugger.  —  market,  s. 
march6  au  poisson,  m.,  balle  an  pois- 
son, poissonnerie,/.  — meal,  s.  repas 
maigre,  m.  — monger,  s.  marchand 
(m.,  e,/)  de  poisson,  poissonnier,  m., 
-i^re,/.  —  not,  «,  filet  de  peche,  m.  — 
oil,  /.  huile  de  poisson,  /.  —  out,  v.a. 
d^couvrir ;  surprendre.  —  pie,  s.  pat^ 
de  poisson,  m.  —  pond,  s.  ^tang,  vivier, 
m.  —  pot,  8.  nasse,  /.  —  salesman, 
8.  marchand  de  poisson  en  gros,  pois- 
sonnier, mareyeur,  m.  — sauce,  s. 
sauce  pour  le  poisson,  /.  —  shaped, 
adj.  en  forme  de  poisson.  —  skin,  s. 
peau  de  chien  de  mer,  peau  de  chien. 
/. ;  {med.)  ichtyose,  /.  —  slice,  s. 
truelle  k  poisson,  /.  —  spear,  s. 
harpon,  m.  —  stall,  s.  6talage  de 
poisson,  m.  —  ste^xr,  s.  matelote,/.  — 
stores,  8.pl.  poissonnerie,  /.  —  tail, 
adj.  en  queue  de  poisson.  —tub,  s. 
cuvier,  m.  — up,  v.a.  pecher.  — up 
again,  v.a.  repecher.  —  iweir,  -vrear, 
8.  V.  —  garth.  —  wife,  -woman, 
8.  marchande  de  poisson,  poissarde,/. 

Fisher,  «.  pecheur,  m.,  -euse,  /.  — 
boat,  «.  V.  Fishing-boat,  —boy, «. 
petit  p-echeur,  m.  —  girl,  s.  jeune  pe- 
:  cheuse,/.  —  man,  s.  pecheur,  m.  — 
town,  8.  V.  Fishing  -  town.  — 
woman,  «.  pecheuse,  /.  [/. 

Fishery,  s.  p^che,  /. ;  {place)  pecherie, 

Fishiness,  «.  gout  de  poisson,  m. 

Fishing, /<.  pSche, /.;  —adj.  pecheur; 


621 

de  peche.  Mackerel  or  &c. — ,  peche  du 
maquereau  or  &c.  — bird,  s.  oiseau 
pecheur,  m.  — boat,  s.  bateau  pecheur, 
bateau  de  peche,  m.,  barque  de  peche 
or  de  pucheur,  barque  pecheuse,  /.  — 
eagle,  s.  V.  Fish-ha-wk.  — ny,  s. 
mouche  artificielle,/.  —  firog,  s.  bau- 
droie,/.,  ciapaud  pecheur,  m.,  raie  pe- 
cheresse,  /.,  diable  de  mer,  m.  —  gear, 
V.  —tackle,  —ground,  s.  pecherie, 
/.  —  hook,  s.  hamegon,  m.  —  line,  s. 
ligne  de  peche,  ligne  k  pecher,  ligne, 
/.  — lugger,  s.  lougre  de  peche,  m., 
besquine,  bisquine,/.  —  net,  s.  filet 
de  peche,  m.  —  place,  s.  pecherie,  /. 
—  port,  s.  port  de  peche,  m.  —  rod, 
s.  canne  k  peche,  /.  —  spear,  s. 
harpon,  m.  —  tackle,  s.  articles  or 
ustensiles  de  peche,  vi.pl.,  attirail  de 
peche,  m.  —  tourn,  s.  ville  de  peche, 
ville  de  pecheur s,/. 
Fishy,  adj.  de  poisson ;  poissonneux  ; 
{rank)  puant;  {unsound)  v^reux.  — 
smell,  taste,  odeur  (/.),  gout,  {tn.)  de 
poisson.  To  smell  — ,  sentir  le  poisson. 
To  taste  — ,  avoir  un  goiit  de  poisson 
Fissure,  «.  fissure,  feute,  /. ;    —  v.a. 

Assurer,  fendre 
Fist,  s.  poing,  m.    — ful,  s.  poign^e,/. 

To  grease . .  .'s  — ,  graisser  la  patte  k 
Fteted,   adj.  au    poing  . . .      Close  —, 
hard  — ,  serre,  pingre,  avare,  dur  k  la 
dessefre  (or  ^  la  detente) 
Fistic,  adj.  de  {or  du)  pugilat 
Fisticuffs,  s.pl.  coups  de  poing,  m.pl. ; 

combat  k  coups  de  poing,  m. 
Fistuca,  s.  mouton,  m. 
Fistula,  s.  fistule,/.  [fistuleux 

Fistular,  Fistulous,  adj.  fistulaire. 
Fit,  s.  acces,  m.,  attaque,  /. ;  crise,  /. ; 
attaquede  nerfs,/. ;  convulsion,/.;  in- 
tervalle,  m. ;  {fig.)  acc^s,  m. ;  boutade, 
hnmeur,  disposition,/.;  {of  a  garment) 
coupe,/. ;  forme,  /.  Cold  — ,  frisson, 
m.  Mad  or  &c,  — ,  accds  de  folie  or  &c. 
By  — s.  and  starts,  by  — s,  par  sauts  et 
par  bonds;  par  acces;  par  moments; 
par  boutades  ;  par  saccades ;  k  bdtons 
rompus ;  irr^gulierement 
Fit,  adj.  propre  {k),  bon  {k) ;  {proper) 
convenable  (de) ;  k  propos  (de) ;  {jitst) 
juste,  raisonnable ;  {capable)  en  6tat 
(de),  capable  (de).  — for  service,  — for 
use,  propre  au  service ;  en  6tat  de  ser- 
vir.  —  to  drink,  bon  k  boire,  buvable  ; 
{matured,  of  wine)  en  boite.  —  to  eat, 
bon  k  manger,  mangeable.  —  to  be 
seen,  presentable.  —  to  be  ivorn,  por- 
table, mettable.  In  a  —  state  to,  en 
6tat  de.  To  think  —,  V.  Think 
Fit,  v.a.  convenir  ^;  arranger,  accorder; 
ajuster  {k) ;  adapter  {k),  {itself  to) 
s'adapter  k ;  accommoder  {k) ;  pour- 
voir  (de) ;  preparer ;  approprier  {k)  ; 
rendre  propre  {k)  or  capable  (de),  met- 
tre  en  6tat  (de) ;  joindre  {k) ;  agencer  ; 
{tech.)  encastrer ;  {of  clothes,  corks,  &c.) 
aller  4;  {the  shape)  T^vendre;  {as  tailors) 
habiller  ;  {as  bootmakers)  chausser ;  {as 
hatters  or  milliners)  coiffer ;  —  v.n.  con- 
venir;  s'ajuster  ;  s'adapter;  (in)  s'em- 
boiter  ;  {shtit)  joindre,  fermer;  {of 
clothes,  corks,  &c.)  aller;  etre.  To  — 
tight  or  close,  etre  juste  ;  {shut)  joindre 
bien,  joindre.  That  coat  — «  you  well, 
cet  habit  vous  va  bien.  It  — s  too  tight, 
il  est  trop  juste.  —  in,  v.a.  emboiter, 
encastrer ;  v.n.  s'emboiter,  s'encastrer ; 
{fig.)  s'accorder,  cadrer  (avec).  —  on, 
v.a.  adapter  {k) ;  v.n.  s'adapter  {k).  — 
out,  v.a.  preparer,  monter,  disposer ; 
6quiper;  (o.'s  children)  donner  un 
trousseau  k,  monter ;  {nav.)  ai*mer ;  ». 
armement,  m.  — up,  v.a.  arranger; 
preparer ;  ajuster ;  (a  shop,  &c.)  agen- 
cer, monter,  meubler 
Fitchet,  Fitchew,  s.  putois,  m. 
Fitful,  adj.  agit6 ;  incertain ;  vacillant ; 
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irregulier  ;  saecade ;  capricieux,  plein 
de  boutades.  — ly,  adv.  avec  agita- 
tion ;  avec  incei'titude ;  irr^guliere- 
ment ;  par  acc6s ;  par  intervalles,  par 
boutades;  par  saccades;  capricieuse- 
ment ;  en  vacillant.  — ness,  s.  agita- 
tion, /. ;  incertitude,  /. ;  vacillation, 
/. ;  irregularity,/.;  caprice,  m. 

Fitly,  adv.  convenablement,  k  propos, 
bien ;  justement 

Fitness,  «.  convenance,  propri^te,  /. ; 
i-propos,  m. ;  justesse,  /. ;  conformite, 
/. ;  accord,  m.;  capacity,/. 

Fitted,  adj.  propre  {k),  fait  (pour) ;  — 
part,  arrange,  &c.  {V.  Fit,  v.a.n.) 

Fitter,  s.  ajusteur,  m. ;  appareilleur,  m. 

—  out,  8.  {nav.)  armateur,  m. 
Fitting,   adj.  convenable  ;    k  propos ; 

juste,  raisonnable;  — s.  ajustement, 
ajustage,  m. ;  adaptation,/.;  agence- 
ment,  m. ;  — s,  «.  pZ.  garnitures, /p J. ; 
armature,  /.  ;  agencements,  m.jil., 
agencement,  m. ;  appareil,  m. ;  ma- 
teriel, m. ;  accessoires,  m.pl. ;  appli- 
ques,/.pL;  {woodwork)  boiseries,/.pZ. ; 
{iromoork)  ferrnres,  f.pl.  —  in,  s.  em- 
boitement,  encastrement,  m.  — out, 
s.  6quipement,  m. ;  {of  o.'s  children) 
trousseau,  m. ;  {nav.)  armement,  m.  — 
up,  s.  arrangement,  m. ;  montage,  m.  ; 
ameublement,  m. 
Fittingly,  adv.  convenablement 
Five,  adj.  s.  cinq  (adj.  mf.,  s.m.) ;  {ellip- 
tically)  {of  the  clock)  cinq  heures,/.pi., 
{of  o.'s  age)  cinq  ans,  m.pl. ;  —  s,  s.pl. 
See  below.  — fold,  adj.  adv.  quintuple, 
cinq  fois  autant,  cinq  fois ;  {of  a  screen) 
k  cinq  feuilles.  —  foot,  adj.  de  cinq 
pieds.  — foot  high,  de  cinq  pieds  de 
haut  {or  de  hauteur),  haut  de  cinq 
pieds.    —  leaved,  adj.  k  cinq  feuilles. 

—  pence,  s.pl.  cinquante  .  centimes, 
dix  sous,  cinq  pence,  m.pl.  —  penny, 
adj.  de  cinquante  centimes,  de  dix 
sous,  de  cinq  pence 

Fiver, s.  (fam.)  billet  de  banque  de  cinq 
livres  (sterling),  m. 

Fives,  s.(play)  la  balle  au  mur,/.  — 
court,  s.  jeu  de  balle,  m. 

Fix,  s.  impasse.  /. ;  embarras,  m.  ;  — 
v.a.  fixer ;  6tablir ;  attacher  ;  arrSter ; 
determiner ;  captiver  ;  —  v.n.  se  fixer ; 
(o7i,  tipon)  se  fixer  (sur),  s'arreter  (k), 
se  determiner  {k) ;  choisir  (. .  .).  To  — 
bayonets  or  swords,  mettre  la  baion- 
nette  au  canon.  —  bayonets  !  —  swords  t 
baionnette  au  canon  I  With  — ed 
bayonets  or  swords,  la  baionnette  au 
bout  du  fusil 

Fixation,  s.  fixation,/. ;  fixity, /. 

Fixature,  ».  bandoline,/. 

Fixed,  adj.   fixe;  (pers.)  k  poste  fixe; 

—  part,  fixe,  &c.  (F.  Fix,  v.a.).  — 
bridge,  pont  fixe,  pont  dormant,  wi.  — 
star,  etoilefixe,/.  — ly,  adv.  fixement; 
fermement.   —ness,  Fiacity,  s.  fixite, 

Fixing,s.  fixage,  vi. ;  {laying)  pose,/.  [/. 

Fixture,  s,  objet  d'attache,  vi.,  chose 
fix^e  k  demeure,/  ;  meuble  k  demeure 
fixe,  VI. ;  immeuble,  m.  Inventory  of—s, 
etat  de  lieux,  m. 

Fizgig,  s.  {fireivork)  petite  fusee,/. 

Fizv,  Fizzle,  v.n.  sifller ;  fuser ;  (to 
fail)  faire  une  cacade ;  —  s.  siffle- 
ment,  vi.  [ment,  mollement 

Flabbily,  Flaccidly,   adv.  flasque- 

Flabbiness,  Flaccidity,  s.  flacci- 
dite,/. ;  moUesse,/.  [lasse 

Flabby,  Flaccid,  adj.  flasque,  mol- 

Flag,v.?i.pendre,  flotter;  (strike)  b&ttre  ; 
(fig.)  s'afi"ais8er;  se  ralentir;  se«re- 
Idcher ;  faiblir ;  languir ;  diminuer ; !  be 
flabby)  etre  flasque ;  —  v.a.  laisser  tom- 
ber  ;  (/gr.)  abattre;  (with  sto7ies)  d&ller 

Flag,  s\  {mil.)  drapeau,  m.;  (nav.)  pavil- 
ion, m.;  (stone)  dalle,  /. ;  (bot.)  iris  des 
marais.glaieul  des  marais,  m. ;  (of  corn) 
V.  Blade ;  —  of  truce,  (mil.)  drapeau 
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parlementaire,  m. ;  (nav.)  pavilion  par- 
lementaire,  m. ;  (bearer  of  ditto)  parle- 
mentaire, m.  Bearer  of  a  —  of  truce, 
parlementaire,  m.  —  bearer,  s. 
porte-drapeau,  m.  —  captain,  s. 
capitaine  de  pavilion,  m.  —  lieu> 
tenant,  s.  (nav.)  aide  de  camp,  officiei- 
d'ordonnance,  m.  —  loft,  a.  (7iav.) 
pavillonnerie, /.  —  man^  s.  signaliste, 
m.  —  officer,  s.  officier  general  (de 
marine),  m. —  pavement,  -way,  s. 
dalles,  f.pl;  dallage,  trottoir,  m.  — 
sbip,  8.  vaisseau  amiral,  amiral,  m,  — 
staff,  -pole,  s.  (niil.)  hampe  or  lance 
de  drapeau,  /. ;  (nav.,  &c.)  mat  de 
pavilion,  m.  —  stone,  s.  dalle,/.  — 
stone  pavement,  V.  —  pavement 

Flagellate,  v.a.  flageller 

Flagellation,  ».  flagellation,/. 

Flageolet,  ».  flageolet,  m.       [tiste,  m. 

Flageolettist,  s.  flageolet,  flageolet- 

Flagginess,,  8,  flaccidit^,/. 

Flagging,  adj.  pendaiift,  flottant ;  lan- 
guissant ;  —  s.  afl'aissement,  m. ;  lan- 
gueur,  /. ;  ( paving, pavement)  dallage,  m. 
— ly,  adv.  V.  Flabbily 

Flaggy,arf./.  flasque,  mou ;  languissant, 
sans  force  ;  (bot.)  plein  de  glaieuls 

FlagitiOUS,a(fj.  sc^l^rat ;  atroce,  noir ; 
infame,  abominable.  — ly,  adv.  avec 
sc616rates3e,  en  sc^l^rat ;  atrocement ; 
d'une  manifire  infame.  — ness,  s. 
sc^l^ratesse, /. ;  infamie,  [/.burette,/. 

Flagon,    8.   flacoh,   m. ;   (in    churches) 

Flagrancy,  s.  flagrance,  6no»mite,/. 

Flagrant,  adj.  flagrant.  — ly,  adv. 
d'une  mani^re  flagrante 

Flail,  8.  fl^au,  m. 

Flake,  s.  (of  snow,  wool)  flocon,  m. ; 
(lamina,  scale,  as  of  metals,  &c.)  lame, 
/. ;  6caille,/. ;  (of  pastry,  fiesh  of  fish, 
&c.)  feuille,  /. ;  (of  bran)  paillette,  /. ; 
(of  ftre)  flammeche,  flammette,  ^tin- 
celle,/. ;  (layer,  as  of  grease)  couche,/. ; 

—  v.a.  former  en  flocons ;  —  v.n.  flo- 
conner,  se  floconner ;  s'6cailler.  — 
white,  8,  blanc  d'argent,  m. 

Flaky,  adj.  floconneux ;  6cailleux;  par 

couches ;  (of  pastry,  flesh  offish,  &c.) 

feuillet^.  —  paste,  pate  feuillet^e,  /., 

feuilletage,  feuillet6,  m. 
Flam,  8.  blague,  bourde,  bricole,/. ;  — 

v.a.n.    blaguer.    —    new,    adj.    tout 

flambant  neuf 
Flambeau,  s.  flambeau,  m. 
Flamboyant,  adj.  flamboyant 
Flame,   s.  flamme, /. ;  feu,  m.;(pers.) 

passion,  /.,    amours,  f.pl.;    — s,   pi. 

flammes,  f.pl. ;  feu,  m. ;  incendie,  m. ; 

—  v.a.  enflammer; —  v.n.  (  —  up)  flam- 
ber,  Jeter  de  la  flamme ;  (fig.)  s'enflam- 
mer,  s'emporter;  (shine)  flamboyer, 
brillei*.  Sheet  of — ,  nappe  de  feu./.  — 
colour,  «.  couleur  de  feu,/.,  ponceau, 
m.  —  coloured,  adj.  couleur  de  feu, 
ponceau,  m.  —  eyed,  adj.  aux  yeux  de 
fen.  —less,  adj.  sans  flamme.  — 
let,  8.  flammette,  /. 

Flamen,  s.  flamine,  m. 

Flamer,  s.  (fusee)  flammig^re,/. 

Flaming,  ac2j.  flambant ;  flamboyant  ; 
eclatant,  de  feu  ;  ardent,  enflamm^,  en 
feu  ;  violent ;  magnifique  ;  —  8.  flam* 
boiement,  m.  — /«8t'«,  flammigere,/.  — 
sword,  6p6e  flamboyante,/.  -  ly,  adv. 
avec  ^clat;  violemment ;  magniflque- 

Flamingo,  t.  flamant,  m.  [ment 

Flamy,  adj.  de  flamme  ;  brulant ;  en- 
flamm^  ;  (of  colours)  de  feu,  Eclatant 

Flanconade,  s.  flanconade,/. 

Flange,  s.  rebord,  m.,  s&illie,/. ;  (of  a 
wheel)  boudin,  m. 

Flank,  «.  flanc,  m. ;  c6t6,  m. ;  (of  cod) 
flanchet,  to.  ;  (mil.)  flanc,  to.  :  —  v.a. 
flanquer;  (mil.)  prendre  en  flanc;  — 
v.n.  toucher  (k),  border.  Thick  — , 
(of  beef)  tranche  grasse,/.  Thin  — ,  (of 
beef)  xus  de  bosaf,  m.,  hampe,/.,  flan* 
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chet,  TO.  —  company,  s.   compagnie 
de  flanc,/.  [queur,  m. 

Flanker j  s.  (fort.)  flanc,  to.  ;  (mil.)  flan- 
Flannel,   8.  flanelle,/. ;—  arfj.de  fla- 

nelle 
Flap,  v.a.n.  (strike)  frapper,  battre ; 
(drive  away)  chasser  ;  (o/wji7i(;s)  frapper 
del'aile;  battre  des  ailes  ;  (of  the  tail) 
donner  des  coups  de  queue  ;  (let  doivn) 
rabattre;  (hang)  pendBe,  retomber; 
battre,  fouetter ;  —  s.  tape,  /.,  coup, 
to.  ;  (of  a  iving)  coup  d'aile,  to.  ;  (flapper) 
clapet,  TO. ;  (of  a  hat  or  cap)  bord  pen- 
dant, bord  rabattu,  to.  ;  (of  a  coat  or 
shirt)  pan,  to.  ;  (of  a  table  or  counter) 
abattant,  battant,  to.  ;  (of  a  w.c.  seat, 
portfolio,  &c.)  abattant,  to.  ;  (of  a 
pocfeei)  patte,/. ;  (of  a  shoe)  oreille,/. ; 
(of  old  fashioned  trousers)  pont,  to.  ;  (of 
a  saddle)  quartier,  m. ;  (of  the  ear)  bout, 
m.  —  eared,  adj.  aux  oreilles  pen- 
dantes.  —  hat,  s.  chapeau  rabattu, 
chapeau  k  bords  pendants,  to.  — 
mouthed,  adj.  aux  levree  pendantes 
Flapping,  part.  adj.  battant,  &c.  (V. 
Flap,  v.a.n.) ;  (of  a  hat)  k  bords  pen- 
dants ;  —  8.  battement,  to.  ;  battement 
d'ailes,  coup  d'aile,  m. 
Flare,  s.  vive  clarte,  /. ;  6clat,  m. ; 
flamme,  /. ;  (pig's  fat)  V.  Flead  ;  — 
v.n.  flamber ;  flamboyer ;  ^tinceler, 
briller;  eblouir;  (of  a  lamp  or  candle) 
filer;  (fig.)  briller,  flamboyer.  — up, 
briller ;  flamber ;  (fig.)  s'enflammer 
Flaring,  adj.  flambant;  flamboyant; 
etincelant,  brillant ;  eclatant ;  ^blouis- 
sant  ;  (of  a  lamp)  qui  file 
Flash,  8.  Eclair,  jet  de  lumidre,  eclat, 
VI.  ;  (from  afire-arm)  lumi^re,  /.,  feu, 
TO.;  (of  ivater)  jet  d'eau,  to.;  (pool) 
mare,  /. ;  (of  wit,  of  eloquence)  trait,TO. ; 
(of  hope)  lueur,  /. ;  (of  joy  or  mirth) 
transport,  m. ;  (instant)  instant,  to.  ; 
(tinsel)  clinquant,  to.  ;  (slang)  argot,  to., 
langue  verte,/. ;  —  adj.  faux ;  de  mau- 
vais  or  de  bas  aloi ;  Equivoque  ;  inter- 
lope ;  (slangy)  d'argot,  bas,  trivial ; 
(pop.)  brillant,  beau,  magnifique  ;  — 
v.n.  briller,  luire,  ^tinceler,  eclater ; 
flamber ;  flamboyer ;  passer  commeun 
6clair;  jaillir;  s'elancer;  —  v.a.  faire 
jaillir;  (throio)  jeter,  lancer,  envoyer, 
porter  k  I'instant.  —  of  the  eye,  coup 
d'oeil  rapide,  to.  —  of  wit,  trait  d'esprit, 
TO.,  saillie,/.  —  in  the  pan,  faux  feu,  m. ; 
(fig.)  coup  manqu6,  fiasco,  to.,  vains 
efforts,  m.pl.  To  —  fire,  lancer  des 
Eclairs,  ^tinceler.  To  —  in  the  pan, 
faire  faux  feu,  rater;  (fig.)  faire 
fiasco,  6chouer.  —  house,  s.  repaire 
de  voleur3,lieu  de  recel,  to.  —  lan- 
guage, 8.  argot.m., langue  verte,/.  — 
man,  s.  filou,  escroc,  to.  —  out,  v.n. 
Eclater ;  jaillir.  —  through  or  across, 
v.n.a.  traverser  (comme  I'^clair) ;  v.a. 
sillonner  [ciel,  to. 

Flasher,  s.  bel  esprit,  homme  superfi- 
Flashily,  adv.  superficiellement 
Flashing,   part.   adj.  brillant,   &c.  (V. 
Flash,   v.n.a.).    —   light,   (of  a  light- 
house) feu  k  Eclats,  to.    —  sword,  (§p^e 
flamboyante,  f. 
Flashy,  adj.  Eclatant,  brillant,  voyant, 
k  efi'et,  tapageur;  superficiel,  frivole ; 
insipide,  fade       [powderi  V.  Powder 
Flask,  s.  bouteille,  /.,  flacon,  m. ;  (for 
Flasket,  s.  corbeille,  manne,/. 
Flat,    adi-   plat ;  (smooth)   uni ;  (becom£ 
fiat)   aplati;  (lying)   ^tendu ;    couch6  ; 
(cast  dotvn)  abattu,  ddcourag^ ;  (posi- 
tive) positif,  net,  franc,  clair,  formel ; 
(»illy)  simple,  nigaud;  (tasteless)  ta.de, 
insipide;  (of  a  liquor)  6vent^,]^lat;  (of 
colour)  amorti ;  mat ;  (of  sound)  grave ; 
(com.)  calme,  languissant ;  bas;  (mus.) 
b^mol ;  —    adverb.     V.  Flatly  |  —  s. 
surface  unie,  /. ;  terrain  or  pays  plat, 
TO. ;    plaine,  /. ;   plateau,  m. ;  (the  flat 


part  or  side)  plat,  to.  ;  (of  a  house)  ^tag6, 
TO. ;  appartement,  to.  ;  (of  thought,  &c.) 
platitude,/. ;  (simpleton)  nigaud,  to.,  e, 
/.,  niais,  m.,  e,/.,  sei-in,  cornichon,  to.  ; 
(mus.)  b^mol,  to.  ;  (nav.,  sunken  bank) 
basse,/. ;  (boat)  bateau  k  fond  plat,  ba- 
teau plat,  TO.,  filadi^re,  /. ;  —  v.a.n.  V. 
Flatten  I  (metals,  v.a.)  laminer ; 
(paint.,  v.a.)  amortir.  —  and  plain, 
franc  et  net.  To  beat  — ,  aplatii-.  To 
fall  — ,  tomber  k  plat.  To  get  or  grow 
—,  V.  Flatten,  v.n.  To  lay—, coucher 
k  plat ;  coucher  ;  renverser ;  terrasser ; 
raser.  To  lie  — ,  etre  ^plat;  etre^ten- 
du.  —  bottomed,  adj.  k  fond  plat, 
plat.  —  fish,  8.  poisson  plat,  pleuro- 
necte,  m.  —  headed,  adj.  a  tete 
plate.    —  iron,  s.  fer  k  repasser,  m. 

—  nosed,  adj.  qui  a  le  nez  plat  (or 
aplati  or  epat6  or  ^crase),  au  nez  plat 
or  &c.,  camard,  camus.  —  roofed, 
adj.  k  toit  plat 

Flatly,  adv.  a  plat ;  (evenly)  de  niveau 
(rf?i.iZj/)  platement ;  (plainly,  &c.)  nette- 
ment,  net,  tout  net,  positivement 

Flatness,  < .  aplatissement,  to.  ;  (even- 
nfss)  6galit6,  /. ;  (of  liquors)  event,  m., 
insipidite,  fadeur,  platitude,/.;  (dul- 
ness)  platitude,  /. ;  insipidite,  /. ;  (of 
sound)  gravity,/. 

Flatten,  v.a.  aplatir;  aplanir;  (TJtake 
vapid)  eventer,  aflfadir ;  (mus.)  adoucir ; 

—  v.n.  s'aplatir;  s'aplanir;  (become 
vapid)  s'eventer,  s'affadir 

Flattening,  s.  aplatissement,  to.  ;  apla- 

nissement,  to. 
Flatter,  8.  (pers.)  aplatisseur,  m. ;  (in- 

str.)  aplatissoir,  aplatisseur,  to.  ;  —  v.a. 

('  with,'  de)  flatter 
Flatterer,  s.  flatteur,  to.,  -euse,/. 
Flattering,  adj.  flatteur ;  (of  a  portrait) 

flatte.    — ly,  adv.  fiatteusement,  d'une 

mani^re  flatteuse 
Flattery,  s.  flatterie,/. 
Flatting,  «.  V.  Flattening ;  (of  metals) 

laminage,  to.;  (paint.)  amortissement, 

TO.     —  mill,  8.  laminoir,  TO. 
Flattish,  adj.  nn  pen  plat 
Flatulence,   Flatulency,  s.   flatu- 
lence,/.; (^^.)  vide,  n^ant,  TO.,  vanite, 

/. ;  16geret6,/. 
Flatulent,  adj.  flatulent,  flatueux,ven- 

teux ;  gonfle  d'air ;    (fig.)   vain,  vide, 

creux ;  ampoule 
Flatus,    8.  flatuosite,  /.,  vent,  gaz,  to., 

vents,  gaz,  m.pl. ;  (fig.)  souffle,  to. 
Flaunt,    v.n.    se    pavaner;    parader; 

avoir  (or  prendre)    un   air    insolent; 

(flutter)  flotter,  voltiger ;  —  v.a.  staler, 

d^ployer,   montrer,   promener;    —    s. 

^talage,  m. ;  parade,  /. ;    grands  airs, 

w.pL,  insolence,/. 
Flaunting,  adj.  se  pavanant ;  superbe, 

fier  ;  (fluttering)   flottant,  voltigeant ; 

—  8.  F.  Flaunt,  s.  — ly,  adv.  superbe- 
ment,  fierement,  insolemment 

Flavorous,  adj.  V.  Flavoured 
Flavour,  s.  gout,  m.;  saveur,/. ;  (of  tea, 
coffee,  &G.)  arome,  to.  ;  (of  meat)  fumet, 
gout,  TO. ;  (ofwine)  arome,fumet,  to.  ;  (of 
flowtrs)  parfum,  to.  ;  —  v.a.  donner  du 
gout  or  &c.  k ;  assaisonner  ('  with,'  de). 
—less,  adj.  sans  gout  or  &c. 
Flavoured,  adj.  savoureux;  qui  a  de 
I'arome  or  &c. ;  odorant ;  assaisonn^. 
Full  — ,  fort.    High  — ,  (of  wine)  qui  a 
beaucoup  d'arome,   vif ;    (of  meat)  de 
hautgoAt;  (of  juicy  fruit)  d'une  bonne 
eau,  d'une    eau    agri>able.      Mild  — , 
doux 
Flavouring,  s.  assaisonnement,  to. 
Flavoury,  ndj.  V.  Flavoured 
Flaw,   8.   (crack)   fente,  /. ;    felure, /. ; 
gerQure,   crevasse,/.;  (breach)  hr^che, 
f. ;  (defect)  d^faut,  m. ;  (in  a  gem,  &c.) 
paille,/. ;  (in  a  rft(r7«ond)  paille,  glace, 
/. ;  (blemish)  tache,  /. ;  (law)  nullity,/., 
vice,  m. ;    (of  wind)   ris^e,  /. ;  —  v.a. 


fendre.  —less,  adj.  sans  d6faut ;  sans 
tache 

Flawy,  adj.  d^fectueux 

Flax,  s.  lin,  m. ;  —  adj.  de  lin;  {pertain- 
ing to  the  jlax  trade)  linier.  New  Zea- 
land — ,  lin  de  la  Nouvelle-Z61ande, 
phormion,  phormium,  m.  —  bush,  «. 
phormion,  phormium,  m.  —  comb,  ». 
sdran,  m.  —  dresser,  s.  s^ranceur 
de  lin,  m.  —  dressing,  s.  s^rangage 
du  lin,  m.  —  field,  s.  linidre,  /.  — 
grower,  s.  cultivateur  de  lin,  m.  — 
growing,  s.  culture  du  lin,  /.  — 
lily,  .plant,  s.  V.  —  busb.  —  miU, 
».  filature  de  lin,/.  —  seed,  s.  graine 
de  lin,/,  —  spinning,  «.  filage  (m.) 
or  filature  (/.)  du  lin.  —  thread, 
•yam,  s.  fil  de  lin,  m.  —  tribe,  s.  lina- 
ciea,f.pl. 

Flaxen,  Flaxy,  adj.  de  lin ;  {of  the 
hair)  blond  [lever 

Flay,  v.a.  Scorcher ;  {the  skin,  &c.)  en- 
Flayer,  s.  ^corcheur,  m. 

Fla3ring,  s.  ^corchement,  m. 

Flea,  8.  puce,/. ;  —  v.a.  ^pucer.  A  —in 
o.'s  ear,  la  puce  k  I'oreille.  —  bane, 
».  pulicaire,  /. ;  conyze,  /. ;  ^rig^ron, 
tn.  —  beetle,  s.  altise,/.  —  bite,  s. 
morsure  de  puce,  /. ;  {fig.)  petit  mal,  m., 
bagatelle,/.,  rien,  m.  —  bitten,  adj. 
mordu  or  mang^  des  puces  ;  {spotted) 
mouchet^,  tachet6  ;  {horse)  6tourneau. 

—  bitten  grey,  {horse)  aub^re.  — ^«rort, 
8.  V.  —  bane;  {plantago  psyllium) 
psyllion,  tn.,  herbe  aux puces,/. 

Flead,  $.  graisse  de  pore,  panne,  /.    — 

cake,  s.  galette  de  panne,/. 
Fleam,  s.  (ve<.)  flamme, /.  [cheter 

Fleck,  Flecker,  v.a.  moucheter,  ta- 
Fledge,    v.a.    emplumer,     munir    de 

plumes  or  d'ailes,  mettre  en  ^tat  de 

voler 
Fledged,  adj.  emplum^,  muni  or  cou- 

vert  de  plumes,  en  etat  de  voler,  dru 
Fledgling,  s.  petit  oiseau  assez  fort 

pour  voler,  petit  oiseau  dru,  oisillon,ni. 
Flee,  v.a. Ji.fuir;  prendre  la  fuite ;  s'en- 

fuir ;  se  r^fugier 
Fleece,   s.    toison,  /.     —  v.a.  tondre ; 

{pcrs.)  Scorcher,    plumer,    ran9onner, 

voler;  {of)  d^pouiller (de).    —  wool, 

».  laine  de  toison,/. 
Fleecer,  s.  6corcheur,  m.,  -euse,/.,  ex- 

acteur,  m.,  -trice,/.,  voleur,  m.,-euse,/. 
Fleecing,  8.  tonte,/. ;    {pers.)  6corche- 

rie,  exaction,  extortion,/.,  vol,  in. 
Fleecy,    ad^.    laineux;     {fig.)    flocon- 

neux ;  {white)  moutonneux 
Fleed,  s.  V.  Flead 
Fleer,  v.n.a.  railler;  —  s.  raillerie,  mo- 

querie,/.  [queur,tn.,  -euse,/. 

Fleerer,  s.  railleur,  m.,  -euse,  /.,  mo- 
Fleering,  s.  raillerie,  moquerie,/. 
Fleet,  s.  flotte,  /. ;  —  adj.  rapide ;  l^ger ; 

{of  animals)  V.  Sinrift ;   —  v.n.a.  s'en- 

voler;  passer  rapidement, passer;  fuir; 

8'6vanouir,   disparaitre ;     {skim   over) 

effleurer,  raser 
Fleeting,  adj.  fugitif,passager;  vague 
Fleetly,  adv.  rapidement,  vite ;  16g6re- 

ment  [ret^,/. 

Fleetness,  «.  rapidity,  vitesse,  /. ;  16g6- 
Fleming,  s.  Flamand,  m.,  e,/. 
Flemisll,  adj. flamand;  —  s.  {language) 

le  flamand,  m.,  la  langue  flamande,/. 

—  school,  {paint.)  6cole  flamande,/. 
Flense,  v.a.  {fish.)  d^pecer 
Flenser,  s.  {fish.)  charpentier,  m. 
Flesli,  8.  chair,/.;    {meat)  viande,  /. ; 

{plumpness)  embonpoint,  m. ;  {paint.) 
chairs, /.pi. ;  —  v.a.  {glut)  repaitre,  as- 
souvir ;  {try)  essayer,  ^trenner ;  {inure 
endurcir;  accoutumer  {k);  {hunt.) 
acharner,  mettre  en  cur^e;  {hides) 
6charner.  Hard  —,  durillon,  m.  — 
and  blood,  la  nature  humaine,/.  In  — 
and  blood,  en  chair  et  en  os.  To  gather 
or  get  or  pick  up  — ,  prendre  de  I'em 
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bonpoint.  To  lose  — ,  maigrir.  To 
make  o.'s  —  creep  or  crawl,  dOnner  la 
chair  de  poule.  My  —  creeps  or  crawls, 
I  feel  my  —  creep  or  crawl,  j'ai  la  chair 
de  poule.  — broth,  s.  bouillon  gras, 
m.    —  brush,  s.  brosse  k  frictions,  /. 

—  colour,  s.  couleur  de  chair,  carna- 
tion,/., incarnat,  m.  —  coloured,  adj. 
couleur  dechaix*,incarnat;  {hort.)  carn^. 

—  day,  s.  jour  gras,  jour  de  viande,  m. 

—  diet,  s.  gras,  m.  —  eater,  s.  car- 
nassier,  m.    —  eating,  adj.  carnassier. 

—  fly,  s.  mouche  k  viande,  mouche 
carnaire,  /.  —  glove,  s.  gant  k  fric- 
tions, m.  —  hook,  «.  croc,  m.  — less, 
adj.  decharn^,  maigre.  —  meat,  s. 
alimentation  animale,  viande,  /.  — 
pot,  a.  marmite,  /. ;  (— s,  pi.,  fig.) 
abondance  de  provisions,  bonne  ch^re, 
/.  To  hanker  (or  sigh)  for  the  —_pots  of 
Egypt,  regretter  les  ognons  d'Egypte. 

—  tint,  s.  teinte  de  chair,  carnation,/. 

—  vrorm,  s.  ver  de  la  viande,  m.  — 
^iiround,  s.  blessure,/. 

Fleshiness,  s.  carnality,  /. ;  {fatness) 
embonpoint,  m.,  corpulence,/. 

FlesMng,  s.  {of  skins)  ^charnement, 
771. ;  — s,  pi.  {dress)  maillot  (couleur  de 
chair),  m. 

Fleshliness,  s.  charnalite,  /. 

Fleshly,  adj.  de  chair;  {fig.)  charnel. 

—  minded,  adj.  charnel 

Fleshy,  adj.  chai-nu;  {fig.)  de  chair; 
{fat)  coi'puleut 

Fleur-de-lis,  s.  fleur  de  lis.  /. 

Flexi-bility,  bleness.  V.  page  8,  §  1 

Flexible,Flexile,a4/.  flexible,  souple ; 
docile  [courbure,/. 

Flexion,   Flexure,   s.   flexion,   /.  ; 

Flexor,  s.  adj.  flechisseur,  s.m.,  adj.m. 

Flick,  v.a.  donner  un  coup  sec  or  une 
chiquenaude  k ;  secouer ;  {to  tchip) 
toucher  (avec  le  fouet),  fouetter  l^gere- 
ment ;  (to  comb)  donner  un  coup  de 
peigne  k;  —  s.  petit  coup,  coup  sec, 
coup,  m. ;  (fillip)  chiquenaude,/. ;  (with 
a  comb)  coup  de  peigne,  Tn.  —  off,  faire 
tomber  d'un  coup  sec ;  secouer 

Flicker,  v.n.  (flutter)  tr^mousser  de 
I'aile,  battre  des  ailes  ;  (waver)  vaciller ; 
trembler ;  ( pers.)  voltiger.  —  mouse, 
s.  chauve-souris, /. 

Flickering,  s.  tr^moussement,  m. ; 
voltigement,  m. ;    (fig.)  vacillation,/. ; 

—  adj.  voltigeant ;  vacillant ;  incertain 
Flier,    «.    (pers.)    fuyard,    fugitif,    m.; 

(mach.)  balancier,  m. ;  volant,  m. ;  (of  a 
icind-mill)  gouvernail,  m. ;  {of  stairs) 
marche  droite,/. 

Flight,  s.  fuite,/.;  (tvith  wings)  vol,  tn.; 
volee,  /. ;  essor,  m. ;  (flock  of  birds) 
vol^e,  bande,  /.;  (passage  of  birds) 
passage,  m.;  (fig.)  \ol,  m.;  (of  fancy) 
essor,  ^lan,  m. ;  transport,  acc^s,  m. ; 
(wandering)  6cart,  m. ;  (of  a  staircase) 
\oUe,  /. ;  (story)  6tage,  m. ;  (of  time) 
cours,  m. ;  (volley)  \oUe,  nu6e,/.  —  of 
stairs,  \oUe  d'escalier, /.,  6tage,  m.  — 
of  steps,  escalier,  m. ;  (with  a  landing, 
before  a  building)  perron,  m.  A  —  of 
five  steps,  un  escalier  or  un  perron  de 
cinq  marches.  At  one  — ,  d'une  vol6e. 
At  a  single  — ,  k  tire-d'aile.  In  the  — , 
au  vol.  To  betake  oneself  to  — ,  to  take 
to  — ,  prendre  la  fuite,  s'enfuir,  se 
sauver.  To  put  to  — ,  mettre  en  fuite. 
To  take  — ,  prendre  son  vol  or  sa  vol^e 
or  son  essor ;  (fig.)  prendre  son  essor ; 
(run  away)  prendre  la  fuite    [delire,  m. 

Flightiness,  «.  l^gdret^,  6tourderie,/. ; 

Flighty,  adj.  fugitif;  volage ;  (giddy) 
^tourdi,  l^ger;  (delirious)  d^lirant,  en 
d»§lire;  (of  works)  de  pure  imagination, 
peu  Si^rieux 

Flimsiness,  s.  leg^ret^,  /. ;  faiblesse, 
/. ;  frivolity,/.;  pauvret^,/. 

Flimsy,  adj.  l^ger ;  mollasse  ;  mince  ; 
faible;  frivole;  pauvre 
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Flinch,  v.n.  reculer  (devant) ;  h^siter ; 
broncher ;  sourciller ;  se  desister  (de) ; 
(swerve)  s'^carter  (de).  Without  —ing, 
sans  h^siter,  sans  sourciller ;  de  pied 
ferme 

Fling,  v.a.  Jeter;  lancer;  (repulse)  re- 
pousser;  (prostrate)  renverser,abattre ; 
(floor)  terrasser  ;  (defeat)  vaincre, 
battre ;  (scatter)  semer,  r^pandre  ;  — 
v.n.  s'elancer;  bondir;  (kick)  ruer ; 
(fig.)  s'emporter,  regimber ;  invectiver ; 

—  «.  coup,  TO. ;  (kick)  made,  /. ;  (jeer) 
trait,  m. ;  coup  de  patte,  m.     To  have  a 

—  at,  lancer  un  trait  contre,  donner  un 
coup  de  patte  k.  To  have  o.'s  — ,  s'en 
donner  a  cceurjoie;  faire  ses  farces.  — 
away,  rejeter,  jeter  de  c6t6,  jeter ;  se 
ddifaire  de;  repousser;  prodiguer.  — 
doirn,  jeter  par  terre,  jeter  en  bas, 
jeter ;  abattre,  renverser.  —  off,  re- 
jeter ;  farmer  sa  porte  k ;  (baffle)  d^- 
router,  d^jouer.  —  open,  ouvrir  avec 
violence,  ouvrir  brusquement.  —  out, 
v.a.  jeter  dehors ;  (utter)  lancer ;  v.n. 
ruer ;  regimber ;  (of)  s'elancer  hors  (de). 

—  over,  abandonner ;  oublier,  d6sh6- 
riter.  — up,  jeter  en  I'air,  jeter;  re- 
noncer  k,  abandonner 

Flint,  s.  caillou,TO. ;  (to  strike  a  light) 
pierre  k  briquet,/.;  pierre  d  fusil, /. ; 
(min.)   silex,  7n. ;  (fig.)  pierre,  roche,/. 

—  glass,  s.  flint-glass,  m.  —  gun, 
•lock  musket,  •lock,  s.  fusil  k  pierre, 
m.  —  hearted,  adj.  qui  a  un  coeur  de 
pierre  or  de  roche.  —  implement, 
•tool,  s.  outil  de  pierre,  silex  taille,  to. 

—  vreapon,  s.  arme  de  pierre,  /. 
Flintiness,  s.  durete,  /. 

Flinty,  adj.  de  caillou ;  caillouteux ; 
(hard)  dur,  de  roche,  impitoyable,  in- 
sensible.    —  taste,  gout  de  pierre  k 

Flip.   F.  Flick  [fusil,  m. 

Flippancy,  s.  l^geret^,  ^tourderie,  /. ; 
air  degage  or  cavalier,  ton  tranchant, 
7/1.,  mani^res  lestes,  f.pl. ;  {of  speech) 
volubility,/. 

Flippant,  adj.  16ger;  (pert)  d^gag^, 
cavalier,  tranchant,  leste;  (talkative) 
bavard ;  (of  the  tongue)  d61i6 ;  (of  dis- 
course) vague 

Flippantly,  adv.  l^g^rement ;  d'un  air 
degag^,  d'un  ton  tranchant,  cavali^re- 
ment,  lestement  ;  avec  volubility  ; 
d'une  mani^re  vague  [nageoire,/. 

Flipper,  s.  nageoire  pectorale,  grande 

Flirt,  v.n.  folatrer,  papillonner;  (to 
coquet)  flirter;  —  v.a.  jeter,  lancer; 
agiter,  faire  aller;  (jeer)  bafouer;  — 
t.  coquet,  m.,  coquette,/. 

Flirtation,  s.  flirtation,  coquetterie,/. 

Flirting,  adj.  coquet.  — ly,  ado.  en 
flirtant,  avec  coquetterie 

Flit,  v.n.  fuir ;  passer ;  voltiger ;  (change 
o.'s  residence)   dem^nager,    s'en   aller. 

—  aixray,  s'envoler,  disparaitre.  — 
Flitch,  «.  fl^che  (de  lard),/. [by,  paeser 
Flitter,    F.    Flutter,      —mouse,  s. 

chauve-souris,/. 

Flitting,  adj.  fugitif ;  rapide ;  —  «. 
fuite,/. ;  passage, to.  ;  voltigement, m. ; 
(change  of  residence)  dem^nagement,  to. 

Floa^  v.n.  flotter;  surnager;  (in  swim- 
mir^  faire  la  planche;  —v.a.  faire 
flotter,  faire  surnager;  (into)  porter 
(dans) ;  (launch)  mettre  k  flot,  lancer ; 
(a  ship  aground)  remettre  k  flot,  des6- 
chouer ;  (com.)  soutenir,  mettre  en 
train,  lancer ;  (to  flood)  inonder,  sub- 
merger;  (mas.)  talocher;  — s.  masse 
flottante,  f. ;  (of  wood)  train,  rade^, 
flot,  TO.;  (for  swimming)  nageoire,  J., 
scaphandre,  m. ;  (fish.)  flotte,  /.,  flot- 
teur,  TO. ;  (tech.)  flotteur,  to.  ;  ( — 
•board,  paddle-board)  pale,  palette, 
aube,/. ;  (TOa».)  taloche,/.  To— down, 
descendre.     — stone,   s.  pierre  flot- 

Floatable,  adj.  flottable  [tante,/. 

Floatage,  &c.  V.  Flotage,  dec. 
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Floater,  s.  flotteur,  m. 

Floating;  adj.  flottant ;  —  s.  flottc- 
ment,  flottage,  m.  ;  (launching)  mise  A 
flot,  /. ;  [agr.)  inondation,  /. ;  {mas.) 
talochage,  m.  —  battery,  batterie  flot- 
tante,  /.     —  bridge,  pont  flottant,  m. 

—  capital,  capital  flottant,  m.  —  debt, 
dette  flottante,/.  —  dock,  bassin  flot- 
tant, m.  island.  He  flottante,  /.  — 
light,  veilleuse,/. ;  (nav.)  feu  flottant, 
m.,  (buoy)  bouee  lumineuse,/.,  (ve«seO 
bateau-feu,  m.    — power,  flottabilite,/. 

—  stage,  ras,  vi.  —  wood,  bois  flottant, 
vt.  [cidisme,  m. 

Floccillation,  s.  carphologie,  /.,  cro- 
FlOCCUlent;  adj.  floconneux 
Flock;  8.  (of  sheep,  &c.)  troupeau,  m. ; 
(of  birds)  bande,  troupe,/. ;  groupe,  m. ; 
(crowd)  foule,/. ;  (of  a  clergyman)  trou- 
peau, m.,  ouailles, /.pi. ;  (of  tc ool,  &c.) 
flocon,  m. ;  (of  hair,  coarse  icool,  &c.) 
bourre,  /. ;  (cloth-shearings)  tonture, 
bourre  toutisse,  /. ;  —  v.n.  s'attrouper, 
aller  par  troupeaux ;  (of  birds)  aller  par 
bandes  ;  ( pers.)  s'assembler,  se  ras- 
sembler,  se  reunir,  s'attrouper ;  se 
porter  (or  aller)  en  foule,  courir  or 
accourir  en  foule,  aflfluer,  s'empresser. 

—  bodj  8.  lit  de  bourre,  m.  —  paper, 
8.  papier  velout^,  papier  tontisse,  m.  — 
surface,  s.  velout^,  m. 

Flocky,  adj. floconneux      [flottante,/. 

Floe,   8.  glagon  flottant,  m.,  banquise 

Flog,  v.a.  fouetter,  donner  le  fouet  k  ; 
flageller;  fustiger 

Flogger,  s.  fouetteur,  m.,  -euse,  /. ; 
(coop.)  (for  corks)  tapette,  /.,  [for 
shives)  batte,/. 

Flogging,  8.  (le)  fouet,  m. ;  flagellation, 
/. ;  fustigation, /. ;  correction,/. 

Flood,  8.  deluge,  m. ;  inondation,  /. ; 
(of  the  tide)  flux,m.,  (nav.)  flot,  m. ;  (fig.) 
deluge,  ton-ent,  flot,  m.,  (of  tears)  tor- 
rent, m. ;  —  v.a.  ('  with,'  de)  inonder, 
submerger;  noyer.  High  — ,  haute 
mar^e,/.  —  gate,  s.  ^cluse,  vanne,/. ; 
(fig.)  purte,  /.,  passage,  m. ;  (of  heaven) 
calaracte  (du  ciel),/.  —  tide,8.  marde 
montante,  /.,  flux,  m.,  (nav.)  mar^e  de 
flot,/. 

Flooding,  s.  inondation,  submersion, 
/. ;  (med.)  h^morragie  uterine,  perte,/. 

P100r,s.(o/6oa7-d8)  plancher,wi. ;  (inlaid) 
parquet,  m. ;  (pavement)  carreau,  m. ; 
(story)  etage,  m. ;  (of  a  barn)  aire,/.; 
(of  a  bridge)ta,hliev,m. ;  (nav.)  varangue, 
/. ;  —  v.a.  plancheier  ;  parqueter ;  car- 
reler  ;  (throw  doivn)  jeter  par  terre, 
terrasser,  renverser,  abattre,  etendre 
8ur  le  carreau;  (silence)  dt^sar^onner ; 
(finish)  finir,  enterrer.  On  the  — ,  sur  le 
plancher  or  &c. ;  par  terre.  On  the  first 
— ,  au  premier  6tage,  au  premier.  On 
the  second  (third,  &c.)  — ,  au  second 
(troisi^me,  &c.)  6tage,  au  second  (au 
troisi^me,  &c.).  On  the  same  — ,  sur  le 
m^me  palier ;  de  plain-pied.  —  clotb, 
8.  toile  cir^e,/. ;  tapis  de  pied,  m.  — 
layer,  s.  plancheieur,  parqueteur, 
poseur,  m.  —  ligbt,  s.  verdal,  m.  — 
polisber,  «.  frotteur,  m.  —  tile,  s. 
carreau,  m.  —  timber,  s.  solive,  /.  ; 
(nav.)  varangue,/. 

Floorer,  s.  atout,  coup  d'assommoir, 
m,,  tnile  sur  la  tete,  /. ;  (set-down)  V. 
Clincber 

Flooring,  s.  plancher,  Ac.  (V.  Floor, 
t.) ;  (act  of  — )  planch^iage,  m. ;  parqne- 
tage,  m. ;  (xcith  tiles,  &c.)  carrelage,  m. 

Flop.  V.  Flap      [—  tile,  s.  carreau,  m. 

Flora,  8.  (myth.,  astr.)  Flore,  /.;  (bot.) 
flore,/. 

Floral,arf,?.  floral ;  —  beetle,  c^toine,/. 
— festival,  —  fete,  fete  (or  solennite) 
florale,  floralie,  /.  —  garnet,  jeux 
flora ux,  m.pl. 

Florence,  s.  (cloth)  florence,  m. 

Florentine,    s.   Florentin,   m.,  e,  /. ; 


624 

(satin)  florentine,  /. ;  —  adj.  florentin, 
de  Florence 

Florescence,  s.  fleuraison, /. 

Floret,  s.  fleuron,  m.  [culture 

Floricultural,  adj.  floricole,  de  flori- 

Floriculture,  s.  floriculture,  /. 

Floriculturist,  s.  floriculteur,  m. 

Florid,  adj.  fleuri 

Floridity,  Floridness,  s.  fraicheur, 
/. ;  teint  fleuri,  m. ;  style  fleuri,  m. 

Floridly,   adv.  en    termes  fleuris,  en 

Floriferous,  adj.  florif^re  [style  fleuri 

Florin,  s.  florin,  m. 

Florist,  8.  fleuriste,  m./. ;  (writer) 
floriste,  m.  Artificial  — ,  fleuriste  arti- 
flciel,  m.,  fleuriste,  m.f. 

Floss,  8.  bourre,/. ;  (metal.)  floss,  m.  — 
silk,  8.  filoselle,  bourre  de  sole,  /., 
fleuret,  m. ;  (for  fancy  work)  soie  plate, 
sole  floche,/.  —yarn,  8.  fil  de  bourre 
de  sole,  fleuret,  m. 

Flotage,  8.  flottage,  m. 

Flotant,  adj.  flottant  [/. 

Flotation,  s.  flottaison,/.;  flottabilite, 

FlotiUa,  8.  flottille,/. 

Flotsam,  s.  6pave  flottante,  /. 

Flounce,  r.n.  se  tr^mousser,  ae  d^me- 
ner  ;  (struggle)  se  d^battre,  s'agiter ;  — 
v.a.  garnir  de  volants ;  —  s.  volant,  hi. 

Flounced,  arfj. ^volants 

Flounder,  s.  flet,  picaud,  floundre,  m. ; 
—  v.n.  se  ddbattre,  s'agiter,  se  deme- 
ner;  patauger 

Flour,  s.  farine,  /. ;  (of  potatoes,  beans, 
&c. )  f^cule,  /. ;  —  v.a.  fariuer,  enf ari- 
ner,  saupoudrer  de  farine ;  (grind) 
moudre,  reduire  en  farine.  —  bin, 
-tub,  8.  farini^re,  /.  —  dealer,  s. 
marchand  de  farines,  m.  —  dredger, 
8.  boite  k  farine,  /.  — dust,  s.  foUe 
farine,  /.  —  factor,  s.  facteur  aux 
farines,  m.  —  mercbant,  s.  n^gociant 
en  farines,  minotier,  m.  —mill,  s. 
moulin  k '  farine,  m.  —  store,  8.  mi- 
noterie,/.  —  trade,  s.  commerce  des 
farines,  m.,  minotei-ie,/. 

Flourish,  v.n.  etre  florissant,  pros- 
p6rer,  fleurir,  florir,  faire  flortis ;  (of 
plants)  profiter,  r^ussir,  venir  bien  ;  (in 
discourse)  faire  des  phrases,  faire  des 
fleurs  de  rh^torique,  s'exprimer  en 
langage  or  en  style  fleuri ;  (xvith  a  pen) 
faire  des  traits  de  plume ;  (mus.)  pre- 
luder  ;  faire  des  fioritures  ;  (of  a 
trumpet,  &c.)  sonner  une  fanfare;  — 
v.a.  fleurir  ;  orner,  enjoliver,  embellir ; 
(ivith  a  pen)  parafer ;  (a  sword,  a  stick, 
&c.)  brandir,  (ticirl)  faire  tourner, 
faire  le  moulinet  avec;  — «.  ^clat,  m. ; 
ornement,  enjolivement,  embellisse- 
ment,  m. ;  (in  rhetoric)  &eur,f.;  (with  a 
pen)  trait  de  plume,  trait,  m. ;  (of  a  sig- 
nature) parafe,  m. ;  (of  a  sword,  stick, 
&c.)  brandissement,  m.;  tour,  moulinet. 
m. ;  (mus.)  prelude,  m. ;  fioriture,  /.,  (of 
brass  instr.)  fanfare,  /. ;  (print.)  fleu- 
ron, m.  {adv.  d'une  niani^re  florissante 

Flourishing,   adj.   florissant.     — ly, 

Floury,  adj.  farineux 

Flout,  v.a.  railler,  se  moquer  de ;  in- 
sulter ;  —  s.  raillerie,  moquerie,  /. ;  in- 
sulte,/.  [m.,  -euse,/. 

riOUter,s.railleur,m.,-euse,/.,moqueur, 

Flouting,  adj.  railleur,  moqueur  ;  —  s. 
raillerie,  moquerie  insultante,/. 

Floutingly,  adv.  avec  une  moquerie 
insultante 

Flow,  V.71.  couler;  s'ecouler ;  (result)  de- 
couler,  provenir,  venir  (de) ;  emaner 
(de);  (he  loose)  flotter;  (be  full)  d^- 
border  ;  (of  the  tide)  moiiter ;  (of  the  sea) 
fluer;  (med.)  couler,  fluer;  — v.a.  in- 
onder, submerger;  —s.  ecoulement, 
m. ;  flux,  TO. ;  cours  (d'eau),  m. ;  effusion, 
/.,  ^panchement,  m, ;  profusion,  abon- 
dance, /. ;  (^wcnct/)  facility, /.  —or 
ivords,  flux  de  paroles,  m.  —  of  the  tide, 
mont^e  del'eau,/.  —away,  s'ecouler 
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—  back,  refluer.  —  down,  couler, 
descendre.  —in,  affluer,  arriver  en 
abondance.  —  off,  s'ecouler.  —  out, 
se  retirer.    —  over,  deborder 

Flower,  8.  fleur,  /. ;  —  v.n.  fleurir ;  (of 
wine,  beer)  6cumer;  — v.a.  fleurir, 
orner  de  fleurs.  —  basket,  s.  corbeille 
de  fleurs,/.  —bearing,  adj.  florifere, 
qui  produit  des  fleurs.  —  bed,  s.  par- 
terre de  fleurs,  jn.,  planche  de  fleurs, 
plate-bande  de  fleurs,  corbeille  de 
fleurs,  /.  —  box,  s.  boite  k  fleurs,  /  — 
bud,  s.  bouton  de  fleur,  m.  —  bulbs, 
•roots,  s.  pL  ognons  k  fleurs,  m.pl.  — 
crowned,  adj.  couronne  de  fleurs.  — 
cup,  8.  calice,  to.  —  de-luce, s.  iris,  to.  ; 
(her.)  fleur  de  lis,/.  — dust,  s.  i)ollen, 
to.  — fence,  8.  poinciane,  poincillade, 
/.  — garden,  s.  jardin  fleuriste,  par- 
terre (de  fleurs)  m.  —  gardener,  «. 
jardinier  fleuriste,  to.  —  gatherer,  «. 
(f/wigi)  cueille-fleurs,  7?i.  — gentle,  «. 
amarante,  /.    —  girl,  s.  bouqueti^re,  /. 

—  bead,  s.  capitule,  to.  —  leaf,  s. 
p^tale,  TO.  — less,  adj.  sans  fleurs ; 
(stripped)  d^fleuri.  — maker,  s.  fleu- 
riste, m.f.  —  uian,  s.  bouquetier,  m.  — 
market,  s.  march^  aux  fleurs,  to.  — 
painter,  s.  peintre  de  fleurs,  m.  — 
painting,  -piece,  s.  peinture  de 
fleurs,/.  —pot,  8.  ( for  floioers)  ^ot  k 
fleurs,  TO. ;  (loith  fiowers)  pot  de  fleurs, 
m.  — pot  cover  or  stand,  cache-pot,  to. 

—  seeds,  s.pl.  graines  de  fleurs,  f.pl. 

—  shomr,  8.  exposition  de  fleurs,/.  — 
stage,  s. etagere  k  fleurs,/  —  stalk, 
s.p^doncule,  m.  — stand,  s.  jardiniere, 
/. ;  porte-fleurs,  m.  — vase,  s.  bou- 
quetier, m.  —  "woman,  s.  bouqueti^re, 
/.  —  work,  s.  ouvrage  k  fleurs,  to.  ; 
fleurons,  m.pl.  [fleurs  doubles 

Flowered,  adj.  k  fleurs.      Double  — ,  k 

Floweret,  s.  fleurette,  petite  fleur,/. 

Floweriness,8.  abondance  de  fleurs,/., 
fleurs, /.p?. ;  style  fleuri,  to. 

Flowering,  adj.  fleuri,  en  fleurs  ;  dans 
sa  fleur  ;  k  fleurs ;  — s.  fleuraison,  flo- 
raison,/. ;  parure  de  fleurs,/. ;  {of  wine, 
beer)  ecume,/.  —  ash,  s.  frene  k  fleurs, 
orne,  to.  —  fern,  s.  osmonde  royale, 
foug^re  fleurie,/.  —  plant,  s.  plante  k 
fleurs,/.  —  rush,  s.  butome  ti  ombelles, 
jonc  fleuri,  to.  —  season,  s.  fleui*aison, 
ifloraison,/. 

Flowery,  adj.  fleuri,  en  fleui-s  ;  (adorn- 
ed) k  fleurs;  (florid)  fleuri 

Flowing,  adj.  coulant ;  facile,  naturel ; 
(over)  qui  deborde  ;  (waving)  flottant ; 
(of  tide)  montant.  — ly,  adv.  coulam- 
ment,  avec  volubilite,  avec  abondance. 
— ness,  8.  facilitf^,/. 

Flown,  part.  adj.  envole ;  (swollen) 
enfle,  gonfl^,  bouffi  (V.  High) 

Fluctuate,  v.n.  fluctuer,  flotter,  h^si- 
ter;  varier 

Fluctuating,  adj.  flottant,  incertain  ; 
irr^solu,  ind^cis :  vainable,  changeant 

Fluctuation,  s.  fluctuation,/. ;  (med.) 
ondulation,/. 

Flue,  8.  (of  chimney)  tuyau  (de  chemi- 
nee)  m.,  cheminee,  /. ;  (heating-pipe) 
tuyau  de  chaleur,  courant,  to.  ;  (down) 
duvet,  TO.  [douceur,/. 

Fluency,  s.  facility,/. ;  abondance,/. ; 

Fluent,  adj.  coulant,  ais6,  facile ; 
abondant;  (pers.)  disert;  — 8.  (math.) 
int^grale,  /.  — ly,  adv.  coulamment, 
couramment,  facilement,  avec  facility 

Fluff,  s.  (of  pockets,  clothes)  bourre,/. 

Flugelman,  V.  Fugleman 

Fluid,  adj.  8.  fluide,  adj.m.f.,  s.m. 

Fluidity,  Fluidness,  s.  fluidity,/. 

Fluke,  8.  (fish)  V.  Flounder;  (worm) 
douve,  fasciole,  /. ;  (of  an  anchor)  patte, 
/. ;  (lucky  hit)  coup  de  hasard,  raccroc, 
TO. ;  —  v.n.  raccrocher.  By  a  — ,  par 
raccroc ;  de  or  par  bri(;ole ;  par  la 
grace  de  Dieu  et   du  hasard.    —  po- 
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tatoy  *.  (  —  kidney)  vitelotte,  /.  — 
vrorm,  8.  douve,  fasciole,/. 

Fluker,  ».  raccx-ocheur,  m. 

FlumOt  s.  (nitZi-course)  bief,  m. ;  (slide) 
glissoir,  couloir,  m.     [daise,  blague,  /. 

Flummery,  s.  bouillie,  /. ;   {fig.)  fa- 

Flunkey,  Flunky,  s.  laquais,  valet, 
larbin,  estafier,  m. ;  plat  valet,  «i. 

Flunkeydom,  Flunkydom,  s.  re- 
gions de  la  valetaille,/.pZ. ;  valetaille,/. 

Flunkeyism,  Fluzik3rism,  s.  esprit 
de  la  valetaille,  m. ;  manieres  de  valet, 
f.pL;  servility,  bassesse,/. 

Fluor,  8.  (min.)  fluor,  m.  —  albus,  s. 
fleurs  blanches,  f.pl.  —  spar,  «. 
spath  fluor,  m.,  fluorine,  chaux  fluat^e, 

Fluoride,  s.  fluorure,  m.  [/. 

Fluorine,  «.  (chem.)  fluor,  m. 

Fluorite,  s.  V.  Fluor  spar 

Flurry,  «.  trouble,  dmoi,  ?u  ;  aqjitation, 
/.,  ahurissement,  m. ;  (?ia«.)  folle  brise, 
/. ;  —  v.a.  troubler,  agiter,  ahurir 

Flush,  v.n.  s'^lancer,  partir ;  (of  a  blush, 
&c.)  monter;  (redden)  rougir  ;  (shine) 
briller;  —  v.a.  colorer,  rougir,  faire 
rougir ;  animer,  exciter  ;  exalter,  en- 
fler;  (heat)  echaufifer;  (wash,  cleanse) 
laver  or  nettoyer  k  grande  eau,  inon- 
der,  submerger;  (steep)  tremper ;  [hunt.) 
lever,  faire  lever,  faire  partir ;  —  adj. 
frais ;  61ev6  ;  anim6 ;  (of)  bien  pourvu 
or  fourni  (de),  riche  (en) ;  prodigue 
(de);  (level)  k  fleur (' ictt/i,'  de),  au  ni- 
veau ('  with,'  de),  affleure,  de  niveau 
('  with,'  avec) ;  —  «.  fraicheur,/.,  eclat, 
TO. ;  rongeur,/. ;  rouge,  m. ;  transpoi-t, 
acc^s,  TO. ;  (at  cards)  flux,  vi. ;  (flood) 
flux,  TO. ;  abondance,/. ;  (dash)  Q&qu^e, 
/. ;  (wash)  V.  Flushine.  —ed  ivith 
anger,  rouge  de  colere.  —  deck,  s. 
pont  entier,  pont  de  bout  en  bout, 
(com.  nav.)  franc-tillac,  m.  —  lock,  s. 
serrure  encastree  or  entaillee,  /. 
— ness,  «.  fraicheur,  /.,  ^clat,  m. ;  a- 
bondance,/.  [/.,  ^corcheur,  m. 

FlUSher,  s.  (bird)  pie-grieche  ^corcheur, 

Flushing,  «.  rongeur,  /. ;  i  flooding) 
flux,  TO.;  (loashing,  cleansing)  lavage  or 
nettoienient  k  grande  eau,  m.,  inonda- 
tion,  /. ;  flaqu^es  d'eau,  f.pl. 

Fluster,  v.a.  echauffer,  mettre  en  train, 
griser  a  moitie  ;  ahurir,  troubler,  agi- 
ter; —  8. trouble,  m.,  agitation,/. 

Flute,  fi.  flute,/.;  (groove)  cannelure 
(en  creux),  /. ;  (gauffer)  tuyau,  m. ;  — 
v.a.  canneler  (en  creux) ;  (gatiffer)  tuy- 

auter.    jBeafc ,  flute  ^  bee,/.    En—, 

(nav.)  en  flute.  —  grafting,  s.  greffe 
en  flute,  /.,  empeau,  m.  —  xnoutb,  s. 
(fish)  bouche-en-fl(ite,/.,  fistulaire,  m. 
—  player,  s.  joueur  de  flute,  m.  — 
stop,  -work,  s.  (of  an  organ)  jeu  de 
flutes,  TO.  [aut6  ;  (mus.)  flut6 

Fluted,  adj.  cannel6  (en  creux)  ;  tuy- 

FlUter,  8.  flAteur,  m. 

Fluting,  8.  cannelure,/.,  cannelures, 
f.pl.  (en  creux) ;  tuyautage,  m. 

Flutist,  8.  flutiste,TO.,  flute,/ 

Flutter,  v.n.  battre  des  ailes ;  voltiger ; 
flotter  ;  s'agiter,  se  tr^mousser ;  se  d6- 
battre ;  6tre  agit^ ;  palpiter,  battre  ; 
tressaillir ;  —  v.a.  faire  voltiger  ;  faire 
flotter;  agiter;  troubler,  ahurir;  d6- 
concerter;  efi"aroucher;  deranger;  (to 
play  with)  jouer  de 

Flutter,  Fluttering,  s.  battement 
(d'ailes),  to.;  voltigement,  m. ;  tre- 
moussement,  to.;  vibration,/.;  agita- 
tion, confusion,  /.,  d^sordre,  trouble, 
6moi,  TO. ;  palpitation,  /.,  battement, 
TO. ;  tressaillement,  to.  ;  (of  a  fan,  <fec.) 
jeu,  TO.    To  pv4  in  a  — ,  mettre  en  emoi 

Fluty,  adj.  fLtit^ 

Fluvial,  Fluviatic,  FluviaUle, 
adj.  fluvial,  fluviatile 

Flux,  8.  flux,  TO. ;  (chem.,  tech.)  fondant, 
flux,  TO.    Bloody  — ,  flux  de  sang,  to., 

Fluxion,  8.  fluxion,/,      [dysenteric,/. 

27. 
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Fly,  v.n.  voler ;  s'envoler ;  (wave)  flot- 
ter ;  ( pass  away)  fuir,  s'enfuir,  passer ; 
(run  away)  fuir,  s'enfuir,  se  sauver; 
(fade)  passer;  (take  refuge)  se  r^fu- 
gier;  (escape)  s'echapper  (de);  6chap- 
per  (k);  se  soustraire  (k) ;  (burst)  6cla- 
ter  ('  into,'  en)  ;  (to  o.'s  head,  of  drinks) 
monter  or  porter  (k  la  tete) ;  (jump) 
s'elancer,  se  jeter,  sauter;  —  v.a.  faire 
voler  ;  faire  flotter ;  (shun)  fuir,  6viter ; 
(quit)  fuir,  s'enfuir  de,  s'eloigner  de, 
quitter,  abandonner.  To  let  — ,  lancer  ; 
lacher;  decharger;  tirer;  (an  arrow) 
decocher.  To  —  in  the  face  of,  sauter 
au  visage  de ;  (fig.)  insulter  en  face, 
braver,  rompre  en  visi^re  k.  To  —  to 
pieces,  voler  en  eclats.  —  -the-garter, 
C^rtwie)  I'anguille,/.  — about,  voler, 
voltiger.  —  about  or  abroad,  se 
r^paudre.  —  at,  s'elancer  sur  or 
vers,  se  jeter  sur,  sauter  sur  (or  k) ;  at- 
taquer.  —  away,  s'envoler;  s'en- 
fuir. —  back,  revoler;  (draw  back) 
I'eculer,  faire  un  saut  en  arri^re; 
(thingn)  faire  ressort.  —  doivn,  des- 
cendre ;  s'abattre.  —  in,  entrer.  — 
off,  s'envoler ;  s'evaporer ;  ( pers.)  s'en- 
fuir; ser^volter;  deserter.  open, 
s'ouvrir  subitement  or  vivement ;  s'ou- 
vrir.  —  out,  s'envoler;  s'elancer  (or 
se  precipiter)  dehors  [(</)  hors  (de)]  ; 
s'echapper  precipitammeiit ;  (get  angry) 
s'emporter ;  (into)  eclater  (en),  se  re- 
pandre  (en)  ;  se  livrer  (k)  ;  se  lancer 
(dans).  —  up,  voler;  monter;  sauter; 
(of  sparks,  &c.)  jaillir 

Fly,  s.  mouche,  /. ;  (carriage)  voiture 
(de  place  or  de  remise)  k  quatre  places, 
/. ;  (of  a  machine)  volant,  to.  ;  (horol.) 
aile,/. ;  (o/ a  vajie)  pavilion,  7>i. ;  (nav.) 
rose  des  vents  (of  the  compass) ;  (of  a 
flag)  battant,  m,,  queue,/. ;  (of  trousers) 
biayette,  /. ;  (of  a  busby)  flamme. 
chausse,/.  Flies,  mouches,  &c. ;  (theat.) 
dessus,  m.pl.  The  —  on  the  coach-ioheel, 
la  mouche  du  cocho.  To  crush  a  —  on 
a  ivhefl,  V.  Wbeel.  -  agaric,  s. 
fausse  oronge./,  agaric  aux  mouches, 
TO.  —  bane,  s.  sil6ne,  attrape-mouches, 
TO. ;  tue-mouches,  m.  —  bitten,  adj. 
piqu6  des  mouches.  -  blowr,  v.  anif 
de  mouche,  7/1.,  piqiire  de  mouche,/.; 
chiure  de  mouche,/.  — blow^n,  arfj. 
plein  de  vers,  gat^.  piqu6  des  mouches  ; 
sali  or  abim^  par  les  mouches,  convert 
de  chiures  de  mouches,  —  boat,  s. 
flibot,  TO.  —  catcher,  s.  (p'rs.)  at- 
trapeur  (to.,  -euse,  /.)  de  mouches; 
(bird)  gobe-mouches,  attrape-mouches, 
TO. ;  moucheroUe,  m. ;  (trap)  attrape- 
mouches,  TO.  —  destroyer,  s.  mort 
aux  mouches,/.  —  dirt,  s.  chiure  de 
mouches,/.  —  driver,  s.  (of  the  insect) 
^moucheur,  to.,  -euse,  /. ;  (of  the  car- 
riage) cocher  de  place,  to.  ;  coeher  de 
remise,  to.  —  fishing,  s.  peche  k  la 
mouche,/.  — flap,  s.  chasse-mouches, 
dniouchoir,  m.  —  honeysuckle,  s. 
camerisier,  m.  — leaf,  s.  feuillet  blanc, 
TO. ;  (book-bind.)  feuillet  de  garde,  to., 
garde,/.;  (flying  leaf)  feuille  volante, 
/.  —  man,  s.  V.  —  driver.  —  net, 
8.  ^mouchette,  /.,  'chasse-mouches,  to. 

—  orchis,  s.  ophrys  mouche,  to.  — 
paper,  s.  papier  tue-mouches,  to.  — 
poison,>poivder,8.mort  aux  mouches, 
/.  —  sheet,  8.  feuille  volante,  /.  — 
speck,  s.  chiure  de  mouche,  /.  — 
trap,  8.  attrape-mouches,TO.  —  wrheel. 

Flyer.   V.  Flier  [s.  volant,  to. 

Flying,  imrt.  adj.  volant,  qui  vole  ;  (as 
it  flies  or  fleir)  au  vol;  (running  away) 
fuyant,  qui  fuit ;  —  s.  vol,  m.  —  bridge 
{,  camp,  fish,  &c.),  pont  (,  camp,  poisson, 
&c.)  volant,  TO.  —  horse,  cheval  aile,  to. 

—  leaf  or  sheet,  feuille  volante,  /.  — 
report,  bruit  qui  court,  to,  —  squadron, 
(nav.)  escadre  l^g^re  or  volante,/.  With 
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—  colours,  enseignes  d^ploy^es,  — 
Dutchman,  s.  voltigeur  hollandais,  to. 

—  jib,  s.  (nav.)  clinfoc,  m.  —  Jib- 
boom,  s.  (nav.)  bout-dehors  (or  baton) 
de  clinfoc,  m.    —  party,  s.  V.  Party 

Foal,_  8.  (colt  — )  poulaiu,  m.,  (filly  — ) 
pouliche,  /. ;  (of  anses)  anon,  to.  ;  —  v.n. 
pouliner ;  (of  asses)  anonner ;  —  v.a. 
mettre  has.    In  or  with  — ,  pleine 

Foaled,  part.  adj.  mis  bas,  n6 

Foaling,  8.  poulinement,  to. 

Foam,  s.  ecume,/. ;  — v.n.^cumer;  (of 
the  sea)  moutonner.  —  crested,  adj. 
CO  avert  d'ecume,  moutonneux 

Foamy,  adj.  ecumeux ;  ecumant 

Fob,  8.  gousset,  TO, ;  (trick)  tromperie, 
attrape,  /. ;  —  v.a.  (—  off)  tromper, 
dnpei*,  attraper,  refaire  ;  (things)  esca- 

Focal,  adj.  focal  [nioter 

Focimeter,  s.  focim^tre,  focometre,?n. 

Focus,  s.  foyer,  to.  ;  —  v.a.  mettre  au 
foyer  (or  au  point).     In  — ,  a  portee 

Fodder,  s.  fourrage,  m.;  —adj.  four- 
rager;  — v.a.  affourrager.  —  grass, 
-plant,  8.  plante  fourragei-e,  lourra- 
gere,/.     — seed,  s.  graine  fourrag^re. 

Foddering,  s.  atfourragement,  in.     [  /'. 

Foe,  8.  ennemi,  to.,  e,  /.  ('  to,'  de)  ;  ad- 
versaire,  mf. 

Foetal_,  adj.  foetal,  du  foetus 

Foeticide,     s.     foeticide,     avortement 

Foetus,  s.  fatus,  ?n.  [criminel,  in. 

Fog,  s.  brouillard,  m.;  brume,/.  To  be 
in  a  — ,  etre  perdu  dans  les  brouillards, 
n'y  voir  que  du  brouillard.  — bank, 
(,  signal,  whistle,  &c.)  s.  banc  (,  to., 
signal,  in.,  sifllet,  m.,  &c.)  de  brume.  — 
bovr,  8.  anthelie,/.  — horn,  s.  trompe 
de  brume,  trompe,  /.,  cornet,  to.  To 
blow  the  —  horn,  corner 

Fogey,  8.  bonhomme,  in.,  crofiton,  to., 
croute,ganache,  perruque,/.,  (mil.)  cu- 
lotte  de  peau,/. 

Fogginess,  s.  etat  brumeux,  to.  ;  bru- 
masse,/. ;  obscurite,/. 

Foggy,  adj.  brumeux  ;  embrum^  ; 
epais,  obscur,  sombre.  It  is  — ,  il  fait 
du  brouillard,  (vfvy  — ,  beaucoup  de 
brouillard),  il  y  a  de  la  brume 

Fogy.  V.  Fogey 

Foh,  int.  bast !  bah  !  fi  !  pouah  !     [f.pl. 

Foible,  s.  faible,  to.  ;  — s,  jjI.  faiblesses. 

Foil,  v.a.  dejouer,  faire  echouer,  frus- 
trer;  (2nizzle)  derouter ;  (the  scent  in 
hunt.)  faire  perdre  (la  piste)  ;  —  s. 
6chec,  TO. ;  (fenc.)  fleuret,  to,  ;  (leaf) 
feuille,/.;  oripeau,  m.;  clinquant,  to.  ; 
(of  tin)  tain,  vi. ;  (jeirel.)  monture,  /. ; 
(fig.)  repoussoir,  contraste,  to.,  ombre, 
/. ;  (arch.)  feuille,  /.,  lobe,  to.;  (hunt.) 
V.  Foiling  [foulures, /.pi. 

Foiling,   8.   (hunt.)  abattures,  foulees. 

Foist,  v.a.  interpoler,  inserer ;  intro- 
duire ;  (fig.)  glisser,  couler,  fourrer 
('  upon,'  k) 

Fold,  v.a.  (—up)  plier,  ployer;  enve- 
lopper  ;  (sheep)  parquer  ;  —  v.n.  se 
plier;  se  briser ;  — s.  pli,  to,;  repli, 
TO, ;  (sheep-pen)  pare,  to.  ;  bercail,  to.  ; 
bergerie,/. ;  (^ocfc)  troupeau,  to.  ;  (of  a 
door)  battant,  to.  ;  (of  a  screen)  feuille, 
^ftf  (in  compounds)  fois,  /,  V.  Two, 
Three,  &c.  2'o  —  o.'s  arms,  croiser  (or 
se  croiser)  les  bi-as.  To  —  in  o.'s  arms, 
serrer  or  eulacer  dans  ses  bras,  2'o  — 
o.'s  hands,  croiser  (or  se  croiser)  les 
mains ;  (fig.,  be  idle)  se  croiser  les 
bras,  rester  les  bras  croises 

Foldage,  s.  droit  de  parcage,  in. 

Folder,  s.  (pers.)  plieur,  to.,  -eui^/. ; 
(thing)  plioir,  m. ;  (eye-glass)  face  k 
main,  /. 

Folding,  adj.  (to  fold  with)  k  pliei:,  k 
ployer ;  (doubling)  pliant ;  bris^  ;  (of  a 
door)  bris6,  k  battants;  (of  a  ladder) 
bris^  ;  (of  a  screen)  k  feuilles;  —  s.  ph- 
age, to.  ;  (o/" sfteep)  parcage, TO.  —bed- 
stead, 8.  lit  pliant,  to.  ;  (with  sacking 
E  E 
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bottom)  lit  de  sangle,  m.    —  cbair,  «. 
chaise  pliante,  /. ;  fauteuil  pliant,  m. 
—  door^  «.  porte  brisee,  porte  k  bat- 
tents,  porte  k  deux  battants,/.  —  eye- 
SUtSB,  s.  V.  Folder,     —joint,  s.  bri- 
sure,  /.    — knife,  s.  couteau  pliant, 
m. ;    (to  fold  icith)  plioir,  m.    — ma- 
cbine,  s.  plieuse,  /.     —  screen,  s. 
paravent,  m.    —  seat,  -stool,  s.  si^ge 
pliant,  pliant,  m.    — table,  s.  table 
pliante,  table  brisee,/. 
FoliaceOUS^  adj.  foliace 
Foliage,  s.  feuillage,  m.;   (paint.)  fen- 
ill6,  m. ;  — v.a.  orner  or  garnir  de  feu- 
illage [lage ;  k  feuillage 
Foliaged,  adj.  orn6  or  garni  de  feuil- 
Foliate,  v.a.  battre  en  feuilles ;  (glas») 

^tamer 
Foliate,  Foliated,  adj.  feuilM,  folie 
Foliation,   «.   foliation,  /. ;    (of  glass) 
Foliferous,  adj.  foliif6re  [etamage,  vi. 
Folio,  «.  (a  volume)  in-folio,  m. ;  (book- 
keep.,  print.)  folio,  m. ;  (law)  feuille,/.  ; 
—  adj.  in-folio  ;  —  v.a.  f olioter 
Folioing,  «.  foliotage,  m. 
Foliole,  s.  foliole,/. 
Folic,  Folks,  s.  V.  People.    —  lore, 
8.  folklore,  m.  —  mote,  s.  folkmote,  m., 
assembl^e  du  peuple,/. 
Follicle,  s.  foUicule,  m. 
Follow,    v.a.    suivre ;     (purstie)    pour- 
suivre  ;  (seek  after)  rechercher ;  —  v.n. 
suivre ;  s'ensuivre.     To  —  close,  suivre 
de  pres.     As  — s,    comme  suit,   ainsi 
qu'il   suit.      It  — »,   il   s'ensuit.     That 
does  not  — ,  ce  n'est  pas  une  raison 
Follower,  «.  suivant,  m.,  e,/.,pei'sonne 
qui  suit,  /. ;  dependant,  m.,  e,f. ;  sec- 
tateur,  m., -trice,/. ;  partisan,  m.,  e,/. ; 
disciple,  m. ;   imitateur,  m.,  -trice,  /. ; 
compagnon,  m.,  compagne,/. ;  (sweet- 
heart) amoureux,  m. ;  (of  a  lock)  gk- 
chette,/. 
Following,  adj.  suivant ;  (consecutive) 
de  suite ;    — «,  suite,  /. ;   profession, 
vocation,  /.,  ^tat,  m. ;    parti,  m.     — 
stroke,  s.  (at  billiards)  coule,  m. 
Folly, ».  folie,  sottise,/. ;  imprudence,/. 
Foment,  v.a.  fomenter 
Fomentation,  s.  fomentation,/. 
Fomenter,  «.  fomentateur,  m.,  -trice, 

/. ;  fauteur,  TO., -trice,/. 

Fomes,  «.  (pi.  Fomites)  (med.)  foyer,  m. 

Fond,   adj.    (of)    fou    (de),  passionn^ 

(pour),  qui  aime;  tendre,  aimant,  af- 

fectueux,  affectionn^ ;  indulgent,  bon ; 

(of  hopes,    (fee.)    doux,   cher  ;    favori, 

ch^ri ;    (ardent)  vif ,  ardent.     —  icays, 

manidres  caressantes,  tendresses,/.pZ. 

To  be  —  of.  aimer ;  affectionner.     To 

be  very  —  of,  aimer  beaucoup.     To  be 

passionately  or  madly  —  of,  aimer  pas- 

sionn^ment,  aimer  k  la  folie,  ^tre  fou 

de ;  Stre  passionn6  pour 

Fondle,  r.a.caresser;  dorloter;  choyer 

Fondler,  «.  personne  qui  caresse  or 

dorlote,  /. 
Fondling,  s.  caresses, /.pZ.;  favori,  m., 
-te.  /.,  mignon,  m.,  -ne,/.,  enfant  ch^ri, 
enfant  g&W,  m. 
Fondly,    adv.     follement,    passionn6- 
ment,  k   la    folie;    tendrement,  avec 
tendresse,     aflfectueusement  ;      avec 
amour ;  vivement,  ardemment 
Fondness,  s.  tendresse,  affection,  /., 
amour,  m. ;    passion,    inclination,  /., 
penchant,  godt,  to.  ;  folie,/. 
Fondue,  s.  fondue,/. 
Font,  «.  fonts,  fonts  de  baptSme,  fonts 
baptismaux,  m.pl.;    fontaine,  source, 
/. ;  (print.)  V.  Fount 
Fontanel,  «.  fontanelle,/. 
Fontange,  s.  fontange,/. 
Food, ».  nourriture,/.,  aliment,  m. ;  ali- 
ments, m.pl.;  vivres,  m.pl.;  alimenta- 
tion, /. ;   subsistance,  /. ;    (of  animals) 
pAture,/. ;  (fig.,  matter  for)  mati^re  (k), 
f.     Article  of  —,    —  product    (-sub- 
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stance,   &c.),  s.  produit   (,  m.,   sub- 
stance, /.,  &c.)  alimentaire  ;  comesti- 
ble, TO.     — and  drink,  les  aliments  et 
les  boissons,  le  manger  et  le  boire.    — 
for  worms,  la  pature  des  vers,    —for 
powder,  de  la  chair  k  canon 
Fool,  s.  sot,  TO.,  -te,  /. ;  bete,  /.,  imbe- 
cile, to/.  ;  insense,  to.,  e,/. ;  idiot,  to._, 
e,/. ;  dupe,  /. ;  (when  in  opposition  to 
'  wise  man  ',  sage)  fou,  to.  ;  (court- jester) 
fou,  bouffon,  TO. ;  (of  a  showman)  pitre, 
TO.  ;     paradiste,   to.  ;      (laughing-stock) 
jouet,  plastron,  to.  ;     —  v.n.  faire  la 
bete,  faire  Timb^cile ;  badiner ;  (loith) 
se  jouer  (de) ;  —  v.a.  duper,  tromper, 
refaire,  jouer,  se  jouer  de,  se  moquer 
de,  se  ficher  de,  jobarder.     To  —  (one) 
out  of  his  money,  soutirer  or  attraper 
de    I'ai'gent     k    (quelqu'un),    plumer 
(quelqu'un).  Feast  of  — s,  fete  des  fous, 
/.     No  or  not  such  a  — ,  pas  si  bete.   To 
make  a  —  of,  se  jouer  de,  jouer,  se  mo- 
quer    de,    mystifier,    enfoncer,    faire 
aller,  se  ficher  de.     To  make  a  —  of 
oneself,  se  faire  moquer  de   soi.      To 
play  the  — ,  faire  le  sot  or  la  bete  or  le 
fou  or  I'imbecile;   faire  (or  dire)  des 
bouffonneries,  faire  (or  dire)  des  sot- 
tises;  folatrer,  badiner ;  (mf/i)  se  jouer 
(de),  se  moquer  (de),  se  ficher  (de).  — s 
make  feasts  and  wise  men  eat  thein,  les 
fous  font  les  fetes,  les  sages  en  ont  le 
plaisir.    —  avray,  v.a.  dIpeKser  folle- 
ment,  gaspiller,  dissiper,  perdre.    — 
born,  adj.    idiot.      —  bardily,   adv. 
temerairement.    — hardiness,   s.  td- 
merite,  /.    — bardy,  ndj.  t^meraire. 
— 's  bauble,  s.  marotte,  /.    — 's  cap, 
s.  bonnet  de  fou,  to.     — scap,  s.  (paper) 
papier  telliere,  m.      — 's  errand,  s. 
sotte    commission,  /. ;    recherche   oi- 
•  sense,  folie  entreprise,/.  To  go  on  a  — 's 
errand,  courir  apr6s  une  ombre.    — 's 
parsley,  s.  sethuse,  petite  cigue,/.    — 
trap,  s.  attrape-nigauds,  to.,  graine  de 
niais,/. 
Foolery,  s.  sottise,  bgtise,/. ;  niaiserie, 
/. ;    extravagance,  folie,  /. ;    bouffon- 
nerie,  /. ;  (sport)  badinage,  to. 
Foolish,     adj.     sot,    bete;    ridicule; 
vain ;      (thoughtless)      fou,      insens6 ; 
imprudent ;    indiscret.      —     man    or 
fellow,    V.    SiUy.     —    thing,  sottise, 
betise,  folie,/.     Avery—  thing,    une 
grande  sottise  or  &c.  To  be  — ,  etre  sot 
or&c. ;  (play  the  fool,  &c.)  faire  lab^te, 
faire  des  betises;  faire  I'enfant;  faire 
du  sentiment.  Tolook—, tire  penaud, 
rester  or  demeurer  sot.  — ly,  adv.  sotte- 
ment,betement ;  follement ;  imprudem- 
ment.  — ness,  s.  V.  Folly 
Foot,  8.  pied,  TO. ;   (of  animals  with  nails 
or  claws,   birds,  insects,  reptiles,   shell- 
fish) patte,/. ;  (of  animals  with  a  hoof ) 
pied,  TO.  ;  (of  a  table,  &c.)  pied,  to.  ;  (of 
a  glass) -pied,  to.,  patte,/. ;  (of  a  pillar, 
&c.)  base,  /. ;  (the  lower  part)  pied,  has, 
TO. ;  (of  a  page,  of  an  account)  has,  to.  ; 
(meas.)  pied,  to.,   (in  modern  Fr.  meas.) 
80  centimetres,  m.pl. ;  (vers.)  pied,  to.  ; 
(mfl.)infanterie,/. ;  (o/'Tsail)bordure.f. ; 
—  adj.  de   (or  du)  pied,  de  (or    des) 
pieds;  (on  foot)  k  pied;  —  v.n.  aller  (or 
venir)  k  pied ;  marcher ;  danser ;  —  v.a. 
(tread)  fouler,  marcher  sur ;  —  it,  aller 
(or  venir)  k  pied;  danser;  (bools)  re- 
monter;  (stockings)  rempi^ter;  (a  bill) 
payer.    Ten  thousand  — ,  dix  mille  hom- 
mes  d'infanterie,  m.pl.  —  by  — ,  pied  k 
pied.  On  — ,  k  pied ;  (standing)  sur  pied, 
debout ;  (moving)  en  chemin  ;  en  train. 
To  he  carried  off  o.'s feet,  perdre  pied.  To 
put  the  best  — foremost  or  forward,  aller 
de  bon  pied.  To  put  o.'s  —  on  . .  .'.s  neck, 
^eraser,  fouler  aux  pieds.   To  rise,  to 
start  or  spring  to  o.'sfeet,  se  lever  tout  k 
roup,  se  dresser  or  sauter  sur  ses  pieds. 
To  set  on  — .  mettre  sur  pied ;  (begin) 
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mettre  en  train ;  entreprendre  ;  ouvrir ; 
commencer,  entamer  ;  etablir,  fonder  ; 
produire.  To  set  —  07i,  mettre  le  pied 
sur.  —  -and  -moutb  disease,  .<:. 
cocote,  fi^vre  aphteuse,  /.,  stomaiite 
aphteuse  des  bestiaux,/.  —  artillery, 
s.  artillerie  i\  pied,/.  —  ball,  s.  ballon, 
7K.  —  ball  match,  partie  de  ballon,/.  — 
barracks,  s.pZ.  caserne  d'infanterie, 
/.  —  bath,  s.  bain  de  pieds,  to.  — 
board,  s.  marchepied,  to.  ;  (o/  o  carri- 
age-box) coquille,/. ;  (of  a  rail,  engine) 
plate  -  forme,  /. ;  (mach.)  galerie,  /. ; 
(treadle)  pedale,  /.  —  boy,  s.  petit 
laquais,  petit  groom,  to.  —  bridee,  «• 
passerelle,/.  —  brush,  s.  essuie-pieds 
brosse,  m.,  savoyarde,/.  — cloth,  ». 
tapis  de  pied,  to.  ;  (of  a  horse)  housse 
trainante,  /.  —  conipany,  s.  com- 
pagnie  d'inifanterie,/.  —  fall,  s.  pas, 
TO.  —  fever,  s.  (vet.)  fourbure,  /.  — 
gear,  s.  chaussure,  /.  —  euard,  s. 
garde  i  pied,  to.  (—  guards,  pi.  gardes 
k  pied,  m.pl.,  garde  a  pied,/.)  —  hold,  s. 
place  pour  le  pied,/. ;  prise  pour  lepied, 
/  ;  resistance  sous  le  pied,/.  To  get  a  — 
hold,  prendre  pied.  To  lose  o.^s  —  hold, 
glisser,  perdre  I'^quilibre.  —  lathe, ». 
tour  k  pedale,  to.  —less,  adj.  (withotit  a 
foot,  as  a  glass,  <fec.)  sans  pied;  (without 
feet),  sans  pieds;  (zool.)  apode.  — 
liebts,  s.  pi.  rampe,  /.  Before  the  — 
lights,  sur  la  scdne.  —  line,  «.  (fish.) 
empile,  pile,  /•  —  n&an,  s.  valet  de 
pied,  laquais,  to.  ;  (mil.)  fantassin,  to.  ; 
(utensil)  servante,  /.,  tripled,  to.  — 
mark,  s.  V.  —  print.  —  match,  s. 
course  k  pied,  /.  —  mulT,  ."<.chanceliere, 
/.  —  note,  s.  note  an  has  de  la  page,/. 

—  pace,  —  's  pace,  s.  pas,  to.  At  a  — 
pace  or  — '«  pace,s.n  pas.  —  pad,s.voleur 
de  grand  chemin,  to.  —  passenger, «. 
piston,  TO.,  -ne,/.  — path,  «.  sentier, 
m. ;  (of  a  street)  trottoir,  to.  ;  (of  a  road) 
banquette,/.  —  pavement,  «.  trot- 
toir, to.  —  plate,  s.  (rail.)  plate-forme, 
/.  —  plough,   s.  V.  Swing-plough. 

—  plunge,  s.  colonne,  /.  —  post,  s. 
piston,  TO.  —  print,  s.  empreinte  du 
pied,  /.,  pas,  to.  —  race,  s.  V.  Race. 

—  regiment,  s.  regiment  d'infanterie, 
TO.  —  rope,  s.   (nav.)   marchepied,  m. 

—  rot,  s.  (ret.)  pietin,  fourchet,  to.  — 
rule,  8.  pied-de-roi,  pied,  to.  —  run,  s. 
pied  courant,  to.  —  scraper,  s.  d^- 
crottoir,  to.  —  soldier,  s.  fantassin, 
TO.  —  sore,  adj.  qui  a  mal  aux  pieds, 
qui  a  les  pieds  endoloris ;  (vet.)  qui  a 
la  boite;  s.  (vet.)  boite,/.  —  stalk,  s. 
(of  a  flower  or  fruit)  p^doncule,  to.  ;  (of 
a  leaf)  petiole,  to.  —  stall,  s.  etrier 
de  femme,  to.  —  step,  s.  pas,  to.; 
vestige,  to.,  trace,  /. ;  (tech.)  marche- 
pied, TO.  —  stool,  «.  tabouret  de  pieds, 
tabouret,  to.  ;  marchepied,  to.  — 
stove,  chaufferette,/.  —  warmer, 
8.  chauffe-pieds,  to.;  chaufferette,/.; 
( for  a  bed)  moine,  to.  ;  boule  d'eau 
chaude,/. ;  (foot-mvff)  chanceli^re,/. ; 
(rail.)  bouillotte,  /.  —  way,  s.  V.  — 
path.  —  'Wiper,  s.  essuie-pieds,  to. 

Footed,  adj.  aux  pieds  ...,  k  pieds  . . ., 
k  pied  . . .,  qui  a  les  pieds  . . .,  qui  a  le 
pied  ... 

Footing,  8.  place  pour  le  pied,/. ;  base, 
/.,  fondement,  to.  ;  etablissement,  to.  ; 
(support)  point  d'appui,  to.  ;  (fig.)  sou- 
tien,  TO,;  (condition)  pied,  to.;  (step) 
pas,  TO. ;  (dance)  danse,  /. ;  (entrance, 
fine  for  initiation)  bien venue,/. ;  (lace) 
bisette,/.  On  an  equal  or  &c.  — ,  V. 
Terms.  On  a  tear  or  peace  — ,  sur  le 
pied  do  guerre  or  de  paix.  To  get  a  —, 
prendre  pied,  s'ancrer,  g'^tablir.  He 
missed  his  — ,  le  pied  lui  manqua 

Fop,  s.  fat,  freluquet,  petit-maitre,  to. 

Fopling, «.  petit  fat,  petit  freluquet,  to. 

Foppery  ,Foppl8linesS| «.  fatuite,/. ; 
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recherche,/.;  affectation,/,;  ostenta- 
tion,/.; folie,/.  [atfecte 

Foppish;  adj.  fat ;  sot,vain ;  recherche  ; 

Poppislllyj  »d».  en  fat ;  d'une  mani^re 
affectee 

TOTjprep.  pour ;  en  faveur  de,  en  (ma,  ta, 
&c.)  faveur ;  {during)  pendant  ;  de  ;  (be- 
fore) avant ;  d'ici  k  ;  [since)  depiiis  ;  (to) 
k;  (of  distance)  k  or  jusqu'^  la  distance 
de  ;  (because  of)  k  cause  de  ;  de  ;  (from, 
of)  de ;  (for  the  sake  of)  pour  ;  (out  of) 
par;  (by)  par;  (in)  dans,  en;  (for  ob- 
taining) pour  avoh" ;  pour  gagner ;  (for 
asking)  pour  demander;  (for  seeking) 
pour  chercher ;  (for  fetching)  pour  aller 
chercher;  (for  finding)  pour  trouver; 
(/or  saumgf)  pour  sauver;  (in  exchange 
for)  en  ^change  de,  contre  ;  pour  ;  (iJi 
spite  of)  malgre  ;  (as)  comme ;  (to  be)  k 
^tre;  (towards)  vers;  (becoming) k; 
(that)  que,  pour  que  (with  the  subj.) ; 
(expressing  an  ardent  wish)  que  n'ai-je ! 
si  j'avais.  —  all  that,  V.  All,  adj.  — 
charity,  par  charit6.  It  is  not  —  me 
to  say  so,  ce  n'est  pas  k  moi  de  le  dire  ; 
11  ne  m'appartient  pas  de  le  dire.  It  is 
not  proper  —  you  to  go  there,  il  n'est  pas 
convenable  que  vous  y  alliez.  It  is  too 
absurd  —  mt  to  believe  it,  c'est  trop  ab- 
surde  pour  que  je  le  croie,  I  have  not 
seen  him  —  a  month,  je  ne  I'ai  pas  vu 
depuis  un  mois,  il  y  a  un  mois  que  je 
ne  I'ai  vu.  I  will  not  go  there  —  a 
month,  je  n'irai  pas  avant  un  mois,  je 
n'irai  que  dans  un  mois.  Were  it  not  — , 
V.  Be>  I  would  not  give  a  farthing  — 
that  hat,  je  ne  donnerais  pas  un  cen- 
time de  ce  chapeau.  —  oneself, (on  o.'s. 
own  account)  pour  son  compte 

For,  conj.  car.  —  that,  (because)  parce 
que,  k  cause  que,  par  la  raison  que 

Forage,  s.  fourrage,  m.  ;  provisions, 
f.pl. ;  —  v.n.  fourrager ;  faire  des  ra- 
vages ;  —  v.a.  fourrager  ;  ravager;  de- 
vaster;  (supply,  feed)  affourrager.  — 
ca.p,  8.  k6pi  de  petite  tenue,  m.  — 
plant, «.  plante  fourrag^re,/.  —  'nrag* 
son,  «.  fourrag^re,/. 

Forager,  s.  fourrageur,  m. 

Foraging,  s.  fourrage,  m. ;  ravage,  m., 
depredation,/. ;  affourragement,  m.  — 
cap,  s.  V.  Forage.  —  party,  s.  V. 
Party 

Forasmucli  as,  conj.  V.  inasmuch 

Foray.  V.  Raid 

Forbear,  v.n.  s'absten>r  (de) ;  se  garder 
(del  ;  s'empecher  (de)  ;  se  d^fendre 
(de) ;  se  retenir  (de) ;  refuser  (de) ;  (be 
patient)  etre  patient,  patienter;  (delay) 
attendre ;  diff^rer  (de)  ;  (cease)  cesser 
(de) ;  (stop)  s'arreter,  arreter ;  —  v.a. 
supporter ;  s'abstenir  de ;  ^viter 

Forbearance,  s.  abstention,  /. ;  pa- 
tience, /. ;  indulgence,  /. ;  tolerance, 
/. ;  mena.gement,  m. 

Forbearing,  adj.  patient ;  indulgent. 
— ly,  adv.  patiemment ;  avec  indul- 
gence 

Forbid,  v.a.  d^fendre  (de),  interdire 
(de) ;  exclure ;  s'opposer  k  ;  (prevent) 
emp^cher  (de).  To  —  a  person  (...), 
defendre  k  quelqu'un  (...)  To  —  a 
thing,  defendre  (&c.)  une  chose.  I  am 
forbidden  (to),il  m'est  d^fendu  (de),  on 
me  defend  (de).  That  is  forbidden,  cela 
est  defendu.  Forbidden  fruit,  fruit  de- 
fendu,  TO.  God  —  !  Heaven  —  .'  ill  Dieu 
ne  plaise!  Dieu  or  le  ciel  m'en  pre- 
serve or  m'en  garde !  [  fense,  /. 

Forbiddance,   Forbidding,  «.  d'e- 

Forbidding,  adj.  repoussant,  re- 
butant 

Force,  «.  force,/. ;  contrainte,/.;  puis- 
sance, /. ;  energie,  /. ;  vigueur,  /. ; 
vertu,  /. ;  efficacite,  /. ;  validite,  /. ; 
necessite,  /. ;  (law)  violence,  /.  ;  (of 
police)  corps,  m. ;  (mil.)  corps  d'armee, 
m.;    troupe,  /.;    armee,  /. ;  — s,  pi. 
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forces,  troupes, /.j)I.,  armee,/.,  armies, 
f.pl.  A  case  of  main  or  superior  — ,  un 
cas  de  force  majeure.  By  —  of  arms, 
par  la  force  des  armes.  By  main  — ,  de 
Vive  force,  de  haute  lutte.  With  open  — , 
k  force  ouverte.de  vive  force.  In  — ,  en 
vigueur;  (mil.)  enforce.  In  (its)  full  — , 
dans  toute  sa  force.  To  come  into  — ,  etre 
mis  en  vigueur.  — ful,  adj.  vigoureux ; 
puissant.  — fully,  adv.  vigoureuse- 
ment;  puissamment.  — less,  adj.  sans 
force,  faible.  — pump,  s.  V.  Pump 

Force,  r.fl.  forcer  [k);  contraindre  (k); 
violenter ;  (ravish)  violer ;  (assault) 
prendre  de  force ;  (impose)  imposer 
(k);  (urge)  pressor;  insister  sur  ;  (into) 
introduire  (or  faire  entrer)  de  force ; 
pousser;  enfoncer;  entrainer;  (drive 
away)  chasser  (de) ;  (extort)  arracher 
(k) ;  (a  key,  a  door,  a  passage,  &c.)  forcer ; 
(plants)  forcer,  hater;  (meat)  farcir. 
To  —  oneself  into,  entrer  de  force 
dans.  —  away,  chasser,  arracher. 
—  back,  repousser,  refouler,  faire  re- 
culer.  — domrn,  fan-e  descendre.  — 
b-om,  chasser  de  ;  arracher  k  or  de.  — 
in,  enfoncer ;  faire  entrer  de  force.  — 
on,  upon,  imposer  k.  —  open,  ouvrir 
de  force,  forcer.  —  out,  faire  sortir ; 
chasser  ;  arracher.  —  up,  faire 
monter  [ment 

Forced,  adj.  force.    — ly,   adv.   force- 

Forcemeat,  s.  farce,  /.  —  baU,  s. 
boulette  (de  viande),  quenelle,/. 

Forceps,  ».  pince,  /. ;  (accoucheur's) 
forceps,  TO.,  (fam.)  (le)  fer,  m.,  (les)  fers, 
m.pl. ;  (dentist's)  davier,  m. 

Forcer,  s.  forceur,  to.;  (hydraulics) 
piston  de  pompe  foulante,  to. 

Forcible,  adj.  fort;  energique;  im- 
petueux  ;  puissant ;  pressant ;  violent ; 
efficace;  (done  by  force)  force;  (laio) 
par  force,  avec  violence 

Forcibleness,  s.  force,  violence,  /. 

Forcibly,  adv.  fortement;  energique- 
ment  ;  impetueusement,  avec  im- 
petuosite ;  puissamment ;  (by  force) 
forcement ;  par  force ;  de  force 

Forcing,  s.  forcement,  to.  ;  contrainte, 
/. ;  (hort.)  forgage,  m. ;  (tech.)  refoule- 
ment,  m.  —  pump,  s.  V.  Pump.  — 
bouse,  s.  forcerie,  /.  —  pit,  s.  couche 
sourde,  /. 

Ford,  8.  gue,  TO. ;  (fig.,  poet.)  onde,  /., 
cours  d'eau,  fleuve,  to.  ;  —  v.a.  passer  k 

Fordable,  adj.  gueable         [gue,  gueer 

Fore,  adj.  anterieur;  (being  in  front) 
de  devant;  (first)  premier;  (nav.) 
de  I'avant ;  (nav. :  of  mast,  yard; 
shroud,  stay,  top,  &c.)  de  misaine ;  — 
adv.  anterieurement ;  (in  compounds) 
d'avance;  —  s.  devant,  m. ;  (nav.) 
avant,  to.  —  and  aft,  (nav.)  de  I'avant 
k  I'arriere.  To  the  — ,  sur  le  devant ; 
au  premier  rang ;  en  avant ;  present, 
1^;  en  evidence  ;  toutpret;  (of  money, 
&c.)  devant  soi 

Forearm,  v.a.  armer  d'avance,  pre- 
munir ;  —  s.  (anut.)  avant-bras,  m. 
Forewai-ned  forearmed,  un  homme 
averti  en  vaut  deux  [sentir 

Forebode,  v.a.  presager ;  predire ;  pres- 

Forebodeinent,  s.  presage,  to.  ;  pre- 
diction. /. ;  pressentiment,  to. 

Foreboder,  s.  devin,  m. ;  prophete,  to. 

Foreboding,  adj.  de  (bon.mauvais)pre- 
sage ;  prophetique ;  —  s.  V.  Forebode- 
ment 

Forecabin,s.(nat7.)  chambre  de  I'avant, 
seconde  chambre,  /.  —  passenger, 
8.,  passager  (m.,  -ere,/.)  de  seconde  (or 
de  deuxieme) 

Forecast,  v.a.n.  calculer  d'avance,  pre- 
voir;  projeter;  premediter;  concerter 
d'avance ;  —  s.  prevision,  /. ;  pre- 
voyance,/. ;  projet,  plan,  to.  —  of  the 
weather,  prevision  du  temps  [to. 

Forecastle,  s.  (nav.)  gaillard  d'avant, 
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Forechosen,    adj.     choisi     (or    eiu) 

Forecited,  adj.  precite  [d'avance 

Foreclose,  v.a.  arreter,  empScher;  ex- 
clure ;  (law)  forclore 

Foreclosure,  s.  empechement,  to.  ; 
(law)  forclusion,  /. 

Forecourt,  s.  avant-cour,/. 

Foredate,  v.a,  antidater 

Foredeck,  s.  (nav.)  pont  avant,  to. 

Foredoom,  v.a.  predestiner;  — s.  aiTet 
du  destin,  m. ;  predestination,/. 

Fore-end,  s.  panic  de  devant,  partie 
anterieure,  /. 

Forefather.  V.  Ancestor 

Forefend,  v.a.  V.  Forbid  [to. 

Forefinger,  s.  index,  doigt  indicateur, 

Forefoot,  s.  pied  de  devant,  to. 

Forefiront,  s.  fa§ade,/. ;  (mil.)  premier 
rang,  m. 

Forego,  v.a.  quitter,  abandonner,ceder; 
renoncer  k  ;  s'abstenir  de,  se  refuser  ; 
sacrifier ;  (lose)  perdre ;  (forget)  oublier ; 
(precede)  preceder,  aller  devant 

Foregoer,  s.  aucetre,  aieul,  m. ;  devan- 
cier,  predecesseur,  m. 

Foregoing,  adj.  precedent ;  anterieur 

Foregone,  adj.  passe;  anticipe.  — 
conclusion,  opinion  }}VQconqae,f.,  parti 
pi-is,  m.  [,„. 

Foreground,  «.  premier  plan,  devant. 

Forehand,  s.  partie  de  devant,  /. ; 
partie  principale,  /. ;  avantage,  to.  ; 
(rid.)  avant-main,  m. ;  —  adj,  anticip6, 
premature 

Forehanded,  adj.  de  bonne  heure ; 
opportun,  k  propos ;  (well-off)  au-dessus 
de  ses  affaires  [chanfrein,  to. 

Forehead,   8.   front,  to.  ;    (of  a  horse) 

Forehorse,  s.  v.  i.eader 

Foreign,  adj.  etranger ;  (nat.  hist.)  ex- 
otique  ;  (in  foreign  parts)  k  I'etranger  ; 
extevieur  ;  (of  a  bill  of  exchange)  sur 
retranger ;  (of  post-paper)  pelure,  pelure 
d'ognon;  (fig.)  etranger  ('from,'  k); 
eloigne  ('from,'  de).  In  —  lands  or 
parts,dans  les  pays  etrangers,  k  I'etran- 
ger. —  affairs,  s.  pi.  affaires  etran- 
g6res,  f.pl.  —  bill,  s.  lettre  de  change 
sur  retranger,  /.  —  body,  s.  corps 
etranger,  m.  —  built,  adj.  construit  k 
retranger,  de  construction  etrangere. 

—  cigar,  s.  cigare  etranger,  havane, 
vrai  havane,  manille,  vrai  mauille,  to. 

—  commerce,  -trade,  s.  commerce 
exterieur,  to.  —  department,  s.  de- 
partement  des  affaires  etrangeres,  to. 

—  going,  adj.  allant  k  retranger.  — 
groivn,  adj.  de  provenance  etrangere. 

—  made,  adj.  fait  k  retranger,  de 
fabrication  etrangere.  —  office,  s. 
ministere  des  affaires  etrangeres,  m.  — 
^vood,  8.  bois  exotique,  bois  des  iles,  m. 

Foreigner,  s.  etranger,  to.,  -ere,/. 

Foreignness,  s.  caractere  etranger,  m.; 
( fig.)  eioignement,  to.  ;  defaut  de  rap- 
port ('from,'  avec),  m. 

Foreiudge ,  u.a.prej  uger,  juger  d'avan  ce 

Foreiudgment,  s.  prejuge,  to.;  pre- 
vention,/, [connaitre ;  prevoir 

Foreknow,  v.a.  savoir  d'avance ;  pre- 

ForAnowledge,  s.  prescience,  pre- 
connaissance,  prevision,/. 

Foreland,  s.  pointe  de  terre,  pointe,/., 
promontoire,  cap,  to. 

Foreleg,  s.  jambe  de  devant,/. 

Forelock,  s.  cheveux  de  devant,  m.pl. ; 
toupet,  TO. ;  (nav.)  clavette,  goupille,/. 
To  take  time  by  the  — ,  saisir  I'occasion 
aux  cheveux  * 

Foreman,  s.  contremaitre,  to.  ;  premier 
ouvrier,  to.  ;  chef  d'atelier,  to.  ;  chef, 
TO. ;  (ganger)  chef  d'equipe,  to.  ;  (of  a 
shop)  premier  garQon,  m. ;  (butcher's) 
etalier,TO. ;  (of  a  jury)  chef,  to.  ;  (printer's 
overseer)  prote,  to.  ;  (bowmnn  of  a  boat) 
brigadier,  to,  ;  (generally)  chef,  to,  ; 
brigadier,  to.  Butcher's  — ,  premier 
gar9on  boucher,  etalier,  to. 
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Foremast,  s.  mat  de  misaine,  m. 
rorementioned,    adj.     F.   Above- 
mentioned 
Foremost,  adj.  le  premier ;  au  premier 
rang ;  en  tete  ;  en  avant.     First  and  — , 

en  tete :  en  premiere  ligue ;  tout  d'abord 
Forename,  s.  prenom,  m.  [nomme 

Forenamed,    adj.    susnomm6,    dejii 
Forenoon,   s.  matin,  m.,  matinee,  /. 

In  the  — ,  le  matin,  dans  la  matinee 
Forensic,  adj.  du  barreau ;  de  palaig ; 

{of  viedicine)  legal 
Foreordain,  &c.  V.  Preordain,  &c. 
Forepart,  «.  devant,  m. ;  partie  ant6- 

rieure,  /. ;  premiere  partie,  /. ;    com- 
mencement, m. ;  {nav.)  avant,  m. 
Forepaw,  ».  patte  de  devant,/. 
Forequoted,  adj.  prdcit6 
Forerank,  s.  premier  rang,  vi. 
Forereach,  v.7i.a.  {nav.)  gagner 
Forerib,  s.  c6te  de  devant,/. 
Forerun,  v.a.  devancer;  annoncer 
Forerunner,   s.   avant-coureur,    pr6- 

cnrseur,  m. ;  pronostic,  m. 
Foresaid,  adj.  susdit 
Foresail,  s.  misaine,/. 
Foresay,  v.a.  predire,  pr6sager 
Foresee,  v.a.  pr6voir 
Foreseer,  «.  personne  qui  prevoit,/. 
Foreshadow,  v.«.representerd'avance, 

annoncer.  figurer  ;  faire  pressentir 
Foresbeet,  «.  {nav.)  ^coute  de  misaine, 

/.  ;   — s,  pi.  {of  a   boat)    chambre  du 

brigadier,  /.  [estrand,  m. 

Foreshore,  s.  plage,/.,  {7iav.)  estran. 
Foreshorten,  v.a.  raccourcir 
Foreshortening,  s.  raccourci,  m. 
ForeshOW;   v.a.  presager,    annoncer ; 

predire^;  renresenter  d'avance 
Foreshroud,    s.    {nav.)    hauban    de 

misaine,  m. 
Foresight,  s.  pr^voyance,  /. ;    {theo'.) 

prescience,  /. ;   {of  a  fire-arm)  guidon, 

m.,  mire,/. 
Foresighted,  adj.  prevoyant 
Foreskin,  s.  prepuce,  m. 
Forest,  s.  forSt,  /  ;   —  adj.  des  forets, 

Aes  bois ;  forestier ;  —  v.a.  V.  Afforest. 

—  fly,  ».  hippobosque,  taon,  m.  — 
land,  «.  foret,  /.,  pays  bois<^,  in.  — 
la^frs,  s.pl.  lois  ioresti^vea,  f.pl,  code 
forestier,  wt,    —  oak,  s.  casuarine,  /. 

—  ranger,  s.  gai'de  forestier,  tu.  — 
tree,  ».  arbre  forestier,  arbre  de  haute 
futaie,  m. 

Forestall  adj.  forestier 

Forestall,   v.a.    anticiper;    devancer, 

prevenir;  (buj/)  accaparer 
Forestaller^  s.  accapareur,  m.,  -euse, 

/.  [caparement,  m. 

Forestalling,  «.  anticipation,  /, ;  ac- 
Forestay,  s.  {nav.)  etai  de  misaine,  m. 

—  sail,  «.  trinquette,/. 
Forester,  s.  forestier,  m. 
Forestry,  «.  sylviculture,  /. 
Foretaste,   «.  avant-goiit,  to.;  —  v.a. 

goftter  par  avance ;  avoir  un  avant- 
goiit  de  [noncer 

Foretell,  v.a.n.  predire  ;  pr(5sager ;  an- 

Foreteller,  «.  pr^diseur,  m.,  -euse,  /., 
proph^te,  ni.,  proph^tesse, /. ;  {fig.) 
avant-coureur,   m.,  avant-courrier,  to., 

Foretelling,  «.  prediction,/,    [-iere,/. 

Forethought,  «.  pr^voyance,/. ;  pr^- 
nioditation,  /. 

Foretoken,  s.  presage,  pronostic,  m. ; 
signe,  TO. ;  —  v.a.  presager,  pronosti- 

Foretooth,  «.  dent  de  devant,/.    [quer 

Foretop,  .1.  toupet,  to.  ;  (of  ladies^  hair) 
tour  (de  cheveuxi.  to.;  {nav.)  hune  de 
misaine,/.  —  gallant  mast,  s.  petit 
mftt  de  pcrroquet,  to.  —  gallant 
■ail,  «.  petit  perroquet,  to.  —  gal- 
lant-yard,  .?.  vergue  de  petit  perro- 
quet,/. —  man,  «.  gabier  de  misaine, 
TO.  —  mast,  K.  petit  mat  de  hune,  m. 

—  sail,  «.  petit  bunier,  to.  —  sail 
yard,  $.  vergue  de  petit  hunter,/. 
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Forewarn,  v.a.  prevenir,  avertir.  V. 
Foreann 

Forewarning,  s.  avertissement,  to. 

Forewheel,  s.  roue  de  devant,/. 

Forewoman^  s.  premiere  ouvri^re,  /. 

Foreyard,  s.  avant-cour,/. ;  (now.)  ver- 
gue de  misaine,  /. 

Forfeit,  v.a.  forfaire  {k) ;  ( pay)  etre 
passible  d'une  amende  de ;  perdre  par 
confiscation ;  etre  d^chu  de  ;  ^'  to,'  au 
profit  de)  couflsquer;  {lose)  perdre; 
{compromise)  compromettre ;  {o.'s  ho- 
nour) forfaire  k  ;  —  «.  confiscation,  /. ; 
(  penalty)  peine,/. ;  {of  a  bargain)  dedit, 
TO.;  (a  ji«e)  amende,/. ;  {at  play)  gago, 
TO. ;  (t?i  horse-racing)  forfait,  to.  ;  —  adj. 
confisque;  perdu;  {feud.)  forfait.  To 
—  o.'s  tyord,  manquer  de  parole.  Topliy 
at  — «,  jouer  aux  petits  jeux  or  aux 
jeux  innocents 

Forfeitable,  adj.  confiscable 

Forfeiture,  s.  forfaiture, /. ;  confisca- 
tion, /. ;  {loss)  perte,  f.;  {fall)  de- 
cheance,/. ;  (fine)  amende,/.;  (of  a  bar- 
gain) d^dit,  m. 

Forge,  v.n.  forger;  (fig.)  foi-ger  ;  in- 
ventor, controuver;  fabriquer;  {coin, 
signature)  contrefaire;  (rvritings)  faire 
uii  faux  en;  {a  will)  supposer;  —  s. 
forge,/.;  —  adj.  de  forge 

Forgeable,  adj.  forgeable 

Forged,  part.  adj.  forg6,  Sic.  (V. 
Forge,  v.a.) ;  (false)  faux 

Forger,  s.  foi-geur,  m. ;  inventenr,  to.  ; 
fabricateur,  to.;  contrefacteur,  w. ; 
faussaire,  m. ;  (—  of  coin)  faux  mon- 
nayeur,  to. 

Forgery,  s.  falsification,  /. ;  contre- 
fa(}on,  /. ;  {of  a  loill)  supposition,/.; 
(thing  forged)  pidce  fabriqut^e,  /.,  acte 
faux,  faux,  in.,  forgerie,  contrefaQon,/.; 
(crime)  faux,  crime  de  faux,  in. 

Forget,  v.a.  oublier,  ('  to,'  de) 

Forgetful,  adj.  oublieux ;  negligent. 
To  be  —  of,  oublier,  negliger.  — ly, 
adv.  oubli'eusement,  par  oubli ;  ne- 
gligemment.  —  ness,  s.  manque  de 
m^moire,  m. ;  oubli,  m, ;  negligence,/. ; 
inattention,  /.  [myosotis,  m. 

Forget-me-not,  s.  ne  m'oubliez  pas, 

Forgettable,  adj.  oubliable 

Forgette,  s.  {of  a  glove)  fourchette, /. 

Forgetter,  s.  personne  oublieuse,  per- 
sonne qui  oublie,  f. 

Forgetting, «.  oubli,  to. 

Forging,  «.  forgeage,  forgement,  m. ; 
contrefacjon,/. 

Forgivable,  arZ/.  pardonnable 

Forgive,  v.a.  {a  thing)  pardonner;  {a 
person)  pardonner  k  {'for,'  de) ;  faire 
grace  k  ;  {a  debt,  penalty,  &c.)  remettre, 
faire  remise  de,  faire  grdce  de 

Forgiveness,  s.  pardon,  w. ;  remis- 
sion,/. ;  cl^mence,/. ;  (of  debt,  &c.)  re- 
mise,/. 

Forgiver,  s.  pardonneur,  to.,  -euse,/ 

Forgiving,  adj.  pardonneur,  qui  par- 
donne  volontiers,  qui  n'est  pas  rancu- 
nier,  genereux;  indulgent;  clement; 
misdsricordieux  ;  —  s.V.  Forgiveness 

Forgivingness,  s.  disposition  k  par- 
donner,/. ;  indulgence,  f. ;  cl^mence,/. 

Fork,  8.  fourche,/. ;  {table  or  kitchen—, 
&c.)  fourchette,/.  ;  (of  a  road  or  river) 
bifurcation,/.;  {anat.',  and  of  trousers, 
branches,  &c.)  enfourchure,  /. ;  {barb,- 
point)  pointe,/. ;  {of  lightning)  zigzag, 
TO.  -  fUl,  s.  fourch^e,  /. ;  (of  table  or 
kitchen  forks)  fourchette,  f.  —  beard, 
K.  (fish)  phycis,  to.  —  head,  f.  pointe 
de  fl^che,/. 

Fork,  v.n.  fourcher,  se  fourcher,  se  bi- 
furquer;  —  v.a.  enlever  (or  remner) 
avec  une  fourche;  (agr.)  fourcher; 
{»teal)  gripper.  —  out  (money),  cra- 
cher  or  abouler  (de  I'argent),  flnancer, 
d^gainer,  jouer  du  pouce 

Forked,  adj.  fourchu,  en  fourche ;  (of 
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lightning)  en  zigzag,  sinueiix,  fulmi- 
nant. — ly,  adv.  en  forme  de  fourche, 
en  fourche.  — ness,  Forkiness,  s, 
forme  fourchue,/.;  bifurcation,/. 
Forky,  adj.  fourchu,  en  fourche 
Forlorn,  adj.  abandonne,  delaiss6; 
solitaire;  (lost)  perdu;  (hopeless)  d^s- 
esp^re  ;  (wretched)  malheureux,  mise- 
rable. —  hope,  aventure  desesp^ree, 
/. ;  (mil.)  enfants  perdus,  m.pl.  — ness, 
s.  abandon,  delaissemeut,  m. ;  etat  des- 
esp^re,  TO. ;  mis^re,/. 

Form,  «.  forme,/. ;  formality,/.;  cer6- 
monie,  /. ;  ( paper  to  fi II  up)  formule,  /., 
modele,  to.,  module  d'acte,  to.;  (bench) 
banc,  TO. ;  (class)  classe,  salle,/. ;  {of  a 
hare)  gite,m,  forme,  /. ;  (print.)  forme, 
/. ;  —  v.a.  former ;  {an  idea)  se  faire 
(une  id6e) ;  {an  opinion)  se  faire,  se 
former  (une  opinion);  —  (part  of) 
faire  (partie  de) ;  —  v.n.  se  former.  Set 
— ,  formule,  /.,  modele,  m.  In  — ,  en 
regie.  In  due  — ,  en  boaue  forme,  dans 
les  rdgles.  In  the  fifth  —,  en  cinqui- 
eme.    — less,  adj.  informe 

Forma.  Pro  —,  pour  la  forme;  (com.) 
simule.     In  —  pauperis,  V.  Sue 

Formal,  adj.  de  forme ;  formel ;  de 
c^remonie ;  (pers.,  manners,  &c.)  for- 
maliste,  faQonnier,  ceremonieux;  grave; 
compass^;  precis;  regulier;  metho- 
dique ;  affecte ;  guind6 ;  de  convention ; 
extarieur 

Formal-ism,  ist.     F.  page  S,  §  1 

Formality,  s.  formality,  /. ;  c^remonie, 
/. ;  bienseance.  conven'ance,  /. ;  gra- 
"vite.  f. ;  affectation,/. 

Formally,  adr.  formellement ;  dang 
les  formes ;  cer^monieusement 

Formation,  «.  formation./. 

Forme,  s.  (print.)  forme,/. 

Former,  s.  formateur,  to.,  -trice,  /. ; 
auteur,  createur,  to. 

Former,  adj.  premier ;  ancien  ;  pass^ ; 
pi'eced'ent.  The  — ,  celui-lfi,  to.,  celle- 
li,/.,  ceux-lil.  m.pl.,  ceUes-lk.  f.pl.  — ly, 
adv.    autrefois  ;  anciennement ;  aupa- 

Formic,  rtr/j.  formique  [ravant 

Formicant,  adj.  formicant 

Formication,  s.  formication,/.,  four- 
millemcnt,  m. 

Formidable,  «//?. formidable  [dable,/. 

Formidableness,     .".  nature    formi- 

Formidably,  adv.  formidablement 

Formula,  s.  formule,/. 

Formulary,  ».  formulaire,  to.  ;  —  adj. 
etabli,  prescrit 

Formulate,  v.a.  formuler 

Fornicate,  v.n.  forniquer 

Fornication,  s.  fornication,/. 

Fornica-tor,  tress,  s.  fornicateur, 
TO.,  -trice,/.  [quitter 

Forsake,  v.a.  delaisser;  abandonner; 

Forsaker,  s.  personne  qui  d^laisse  or 
abandonne  or  quitte,  /. ;  deserteur,  to.  ; 
apostat.  renegat.  to. 

Forsaking,  ».  abandon, to. 

Forsooth,  adv.  vraiment,  en  v^rite ; 
certes;  assur^ment;  mafoi;  parbleu; 
oui-da 

Forswear,  v.a.  abjm-er,  renier;  jurer 
de  renoncer  !\  ;  —  v.n.  se  parjurer.  To 
—  oneself  se  parjurer. 

Forswearer,  «.  par  jure,  to/. 

Forswearing,  s.  parjure,  to. 

Fort,  s.  fort,  m.  [adv.  (mns.)  forte 

Forte,   s.   fort,  to.;  (tou.-?.)  forte,  to.  ;  — 

Forth,  adv.  en  avant;  (abroad)  au  loin  ; 
{out)  dehors,  au  dehors,  (of)  hors  (de) ; 
(publicly)  en  public,  au  jour;  (hence) 
de  Ik;  (to  the  end)  tout  au  long;  de 
suite.    And  so  — ,  V.  So 

Forthcoming,  arfj.  pret  k  paraitre ; 
qui  arrive ;  tout  pret ;  qui  va  se  pre- 
senter ;  qui  va  avoir  lieu  ;  prochain ;  k 
venir ;  (law)  pret  k  comparaitre  ;  —  ». 
comparution,/. 

Forthgoing,  adj.  sortant ;  —  s.sortie,/. 
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FoTt'ilwitb.,adv.  sur-le-champ,  aussitot, 

immediatement,  i    rinstant ;    stance 

Fortietll,  adj.  quarantieme      [tenante 

Fortification,  «.  fortification,  /. ;   (of 

wine)  village,  m. 
Fortify,  v.a.  fortifier ;  (fig.)  munir  (de), 
armer    (de) ;    (to    confirm)    consolider, 
reiiforcer;  (I'jme)  viner  (du  vin).    — ied 
place  or  town,  place  forte,/. 
Fortifying,   «.   fortification,  /. ;    con- 
solidation,/.; (ofioine)  vinage,  m. 
Fortiori  (A),  adv.  k  plus  forte  raison, 

k  fortiori 
Fortitude,  s.  force  d'fi,nie,/.;  courage,m. 
Fortlet,  s.  fortin,  m. 
Fortnight,  s.  quinze  jours,  tn.pl.,  quin- 
zaine  de  jours,  quinzalne,/.  In  a — , 
in  a  — '«  time,  en  quiiize  jours ;  (hence) 
dans  quinze  jours,  dans  une  quinzaine 
de  jours,  dans  la  quinzaine.  Every  — , 
once  a  — ,  tons  les  quinze  jours.  A  — 
ago,  a  —  hack,  il  y  a  quinze  jours.  A 
—  ago  to-day,  il  y  a  aujourd'hui  quinze 
jours.  This  day  — ,  a  —  to-day,  d'au- 
jourd'hui  en  quinze;  (past)  il  y  a 
aujourd'hui  quinze  jours.  To-morrow 
— ,  de  demain  en  quinze.  Yesterday  — , 
a  —  ago  yesterday,  il  y  a  eu  hier  quinze 
jours 
Fortnightly,  adj.  de  tons  les  quin.^e 
jours,  semi-men suel,  bihebdomadaire, 
de  (or  de  la)  quinzaine ;  —  ».  revue 
semi-mensuelle,  /. ;  —  adv.  tous  les 
quinze  jours,  semi-mensuellement 
Fortress,  «.  forteresse,/. 
Fortuitous,  adj.  fortuit.  — ly,  adv. 
fortuitement,  par  hasard,  accidentelle- 
ment.  — ness.  Fortuity,  x.  fortuite,/. 
Fortunate,  adj.  heureux;  fortune. 
— ly,  adv.  heureusement ;  par  bonheur. 
— ness,  s.  bonheur,  m. ;  succ^s,  to. 
Fortune,  «.  fortune,  /. ;  position,  /. ; 
destin^e,  bonne  aventure,  /. ;  (dotvrp) 
dot,  /. ;  (woman  to  marry)  riche  parti, 
TO.  (grent  — ,  tres  riche  parti) ;  — s,  pi. 
fortune,/.;  bonne  aventure,/.  Good — , 
bonheur,  m.,  bonne  fortune,  /.  Ill  — , 
malheur,  to.,  mauvaise  fortune,  /.  To 
have  o.'a  —  told,  se  faire  dire  la  bonne 
aventure.  To  hunt  after  — ,  courir 
apres  la  fortune.  To  make  a  — ,  faire 
fortune.  To  make  o.'s  — ,  faire  sa 
fortune.  To  seek  o.'s — ,chercher  fortune. 
To  tell  — s.  dire  la  bonne  aventure,  (with 
cards)  tirer  les  cartes.  To  try  o.'s  —. 
tenter  la  fortune.    It  has  been  my  good 

—  to  . . .,  il  m'a  6te  donn^  de  . . .  — 
hunter,  s.  homme  qui  recherche  les 
riches  partis,  com-eur  de  dots,  to.  — 
hunting)  «•  recherche  de  riches  partis 
or  de  dots,  /.  — less,  adj.  sans  fortune ; 
sans  dot ;  malheurenx.  —  teller,  s. 
diseur  (m.,  -euse,  /.)  de  bonne  aventure. 

—  tellingr,  adj.  qui  dit  la  bonne 
aventure  ;  s.  bonne  aventure,/. 

Forty,  adj.  quai'ante 

Forum,  8.  forum,  VI. 

Forward,  Forwards,  adv.  en  avant ; 
en  Evidence.  From  that  time  — ,  depuis 
ce  temps-M.  From  this  time  —,  desor- 
mais,  dor^navant 

Forward,  adj.  avanc^ ;  dispose  (k), 
enclin  (k) ;  empresse  (de) ;  press6  (de), 
prompt  (k) ;  ardent  (k) ;  impatient  (k) ; 
(premature)  pr^coce,  avanc^;  (of  fruit, 
&c.)  pr^coce,  hfitif ;  (in  studies)  avance, 
fort ;  (bold)  hardi ;  (impudent)  efi"ronte ; 
(free)  libre;  (presumptxwus)  presomp- 
tueux ;  —  v.a.  avancer ;  (hasten)  hAter ; 
seconder ;  f avoriser ;  activer ;  (cause  to 
grow)  faire  pousser;  (pers.)  pousser ; 
(gond)  envoyer  (k),  faire  parvenir  (k), 
transmettre  (k) ;  (com.)  exp^dier,  (send 
on)  faire  suivre.  To  be  — ed,  (on  a  letter 
or  parceD  faire  suivre.  -Xy^  adv.  &\ec 
empressement :  ardemment ;  prompte- 
ment ;  hardiment ;  efifront^ment ;  pre- 
somptueusement.  — ness^  s.  empresse- 
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ment,  m.,  ardeur,/.;  z^le,  to.;  hardiesse, 
assurance,/.;  eflfronterie,/. ;  pr6somp- 
tion,/. ;  avancement,  m. ;  ^tat  avanc^, 
TO.;  progr^s,  7H.,  force,/;  (of  fruit,  &c.) 
precocite,/. 

Forwarder,  s.  promoteur,  to.,  -trice,/. ; 
envoyeur,  to.,  -euse,  /. ;  (com.)  expe- 
diteur,  vi.,  -trice,/. 

Fossa,  s.  (anat.)  fosse,/. 

Fosse,  s.  fosse,  to.  —road,  -way,  ». 
route  romaine,/. 

Fossil,  adj.  s.  fossile,  adj.  m.f,  s.m. 

Fossilization,  «.  fossilisation,/. 

Fossilize,  v.a.  fossiliser;  —  v.n.  se 
fossiliser 

Fossorial,  adj.  s.  fouisseur,  to. 

Foster,  v.a.  elever ;  nourrir ;  encou- 
rager ;  favoriser ;  proteger.  —  brother, 
s.  fvere  de  lait,  m.  —  child,  ling,  s. 
nourrisson,  w.,  -ne,  /.  —  daughter, 
8.  nourrissonne,  /.  *—  father,  s.  pere 
nourricier.  to.  —  mother,  ».  nour- 
rice,  /.  —  nurse,  s.  nourrice,  f. ;  (fig.) 
bienfaiteur,  m.,  -trice,/.  —  sister,  s. 
soeur  de  lait,/.  —  son,  s.  nourrisson,  to. 

Fosterer,  s.  nourrice,/., noun-icier,  to.; 
(fig.)  protecteiir,  m.,  -trice,  /. 

Fostering,  adj.  matemel ;  paternel ; 
(fig.)  tendre  ;  protecteur ;  bienfaisant ; 

—  8.  allaitement,  w.;  nourriture,  / ; 
entretien, TO.;  protection,/.;  soins,  m.pl. 

Fother,  v.a.  (nav.)  aveugler 
Fougasse,  s.  (mil.)  fougasse,/. 
Foul,  adj.  (dirty)  sale;  souill^;  (muddy) 
trouble  ;  Isourbeux  ;  (impure)  impur  ; 
mauvais  ;  infame ;  infect;  obscene; 
d^shonnete  ;  (disgraceful)  honteux  ; 
(loicked)  m^chant,  mauvais;  noir, 
atroce  ;  abominable  ;  vil ;  has ;  (unfair) 
injuste  ;  deloyal ;  malhonn^te ;  illicite  ; 
(ugly)  vilain ;  difforme  ;  (bad)  mauvais ; 
(coarse)  grossier;  (of  a  rope,  &:c.,  nav.) 
pris,  engage ;  —  v.a.  salir  ;  souiller ; 
crasser,  encrasser  ;  troubler  ;  (nav.) 
aborder  par  accident ;  —  v.n.  s'en- 
crasser.  —  air,  air  vici^,  air  im- 
pur, mauvais  air,  to.  —  bill,  (nav.) 
patente  brute,/.  —  breath,  mauvaise 
haleine,  haleine  infecte,  /.  —  copy, 
brouillon,  to.  —  dealing,  d^loyaut^,/. ; 
trahison,  /. ;  supercherie,  /. ;  proc^d^ 
malhonnete,  to.  —  viouth,'honche  im- 
pure, /.    —  -mouthed,  mal  embouche. 

—  page,  (print.)  page  charg^e,  /.  — 
paper,  brouillon,  to.  —  play,  tricherie, 
/. ;  (fig.)  manigance,  /.,  tripotage,  mic- 
mac,  TO. ;  vilaine  afi"aire,/. ;  vilain  tour, 
TO.;  (snare)  guet-apens,  to.  —  proof, 
(pj-int.)  epreuve  charg^e, /.  — spirit, 
esprit  immonde,TO.  —  stomach,  estomac 
charge,  TO.  —  tongue,  mauvaise  langue, 
langue  injurieuse,  / ;  (med.)  langue 
charg^e,  /.  —  weather,  mauvais  temps, 
TO.  —  wind,  vent  contraii-e.  to.  —  loords, 
mots  injurieux,  m.pl. ;  (dirty)  paroles 
d^shonnetes  or  sales,  f  pi.  To  fall  or 
run  —  of  (or  upon),  d^chirer  k  belles 
dents,  dire  pis  que  pendre  de  (or  sur  le 
compte  de) ;  attaquer,  s'attaquer  k, 
tomber  sur,  fondre  sur;  (collide  tvith) 
heurter,  (nav.)  aborder  (par  accident) 

Foulard,  s.  foulard,  m.  [abordage,  to. 
Fouling,  s.  encrassement,  to.  ;  (nav.) 
Foully,  adv.  salement ;  d^goOtamment ; 

mechamment  ;     bassement  ;    vilaine- 

ment';    honteusement ;    odieusement ; 

injustement;    d^loyalement ;   malhon- 

n^tement ;  grossi^rement 
Foulness,  «.   salet^,  /. ;  impnret^,  /. ; 

obsc^nite,  /. ;  turpitude,  /. ;  honte,  in- 

famie,/. ;  noirceur,/. ;  d^loyaut^,  per- 

fidie,/. ;  laideur,/. ;  mauvais  ^tat,  to.  ; 

(of  the  tongue,  stomach)  eta,t  charge,  to.  ; 

(coarseness)  grossi6x-et6,/. 
Foumart,  ?.  putois,  to. 
Found, v.a.  fonder ;  ^tablir;  (cast)  fondre 
Foundation,  s.  fondation,  /. ;   fonde- 

ment,  m. ;  (act  of  founding)  fondation, 
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creation,  /. ;  ^tablissement,  to.  ;  (basit) 
base,/.;  (cause)  fondement,  to.,  cause, 
/.,  motif,  TO.;  (origin)  commencement, 
TO.,  source,  /. ;  (endowment)  fondation, 
dotation,/.;    bourses, /.pj.     To  be  on 
the  — ,  (of  schools)  etre  boursiei*.     To 
get  (one)  ow  the  — ,  (of  schools)  obtenir 
une   bourse  pour  ...      To  lay  the  — , 
Jeter    or   poser   les    fondements.     — 
scholar,  s.  boursier,  m.,  -i^re,  /.    — 
school,  s.  6cole  pourvue  d'une  dota- 
tion,/.   —  stone,  s.  premiere  pierre, 
/. ;    (fig.)  pierre  fondamentale,  /.     To 
lay   the  —  stone,   poser    la   premiere 
pierre 
Foundationer,  s.  boursier,  to.,  -i^re,/. 
Founder,  s.  fondateur,  to.  ;  (of  metals) 
fondeur,  to.  ;  (vet.)  fourbure,  /. ;  —  v.a. 
(a  horse)  rendre  fourbu  ;  —  v.n.  (of  a 
ship)   sombrer,   couler  a   fond,  couler 
has,  couler  ;  (fig.)  ^chouer 
Foundered,  part.  adj.  coul6  has,  som- 
bre ;  (vet.)  fourbu 
Founding,  adj.  fondateur ;  —  s.  fonda- 
tion, /. ;    (act  of  casting)  fonte,/ ;  (art 
0/ casting)  fonderie,/. 
Foundling,  s.  enfant  trouv6  or  aban- 
donne,  to.  —  hospital,  «.  hospice  des 
enfants  assistes  (or  trouves),  to. 
Foundress,  s.  fondatrice,  /. 
Foundry,  s.  fonderie,  /. ;  ( print.)  cli- 

cherie,  /. 
Fount,  8.  (p?-m<.)  fonte,/.;  (fountain) 
V.  Fountain.  Wrong  —,  (print.)  co- 
quille,/  ;  d'un  autre  ceil.  —  bill,  -list, 
8.  ( print.)  police,  /. 
Fountain,  s.  fontaine,  /. ;  (spring) 
source,/.;  (artificial)  fontaine,/.,  bas- 
sin,  jet  d'eau,  to.  ;  — s,  pi.  (ai-tificial) 
eaux,  f.pl.  —  head,  s.  soui-ce,  /.  — 
maker,  s.  fontainier,  to.  —  shell,  s. 
strombe  geant,  to.,  aile  d'aigle,/. 
Foxvr, adj.s.  quatre(arfj.TO/.,  s.m.)  ;  (ellip- 
tically)  (of  the  clock)  quatre  heures, 
f.pl.,  (of  o.'s  age)  quatre  ans,  m.pl. 
Cai~riage  and  — ,  V.  And<  On  all  — s, 
V.  All.  —  angled,  adj.  quadrangu- 
laire.  —  cornered,  adj.  k  quatre 
coins;  quadraugulaire.  —  fold,  adj. 
adv.  quadruple,  quatre  fois  autant, 
quatre.  fois  ;  {of  a  screen)  k  quatre 
feuilles.  —  foot,  adj.  de  quatre  pieds  ; 
8.  See  below.  —  footed,  -legged,  adj. 
(of  animals)  quadrupede,  k  quatre 
pieds  (or  pattes)  ;  (of  things)  k  quatre 
pieds.  —  foot  ivay,  -foot,  -feet,  s. 
(rail.)  entre-rails,  w.,  voie,  ligne,  /.  — 
handed,  arfj.^uadrumane.  —  horse, 
adj.k  quatre  chevaux ;  (power)  de  la 
force  de  quatre  chevaux.  —  -in-hand, 
adv.  k  grandes  guides ;  s.  attelage  de 
quatre  chevaux  k  grandes  guides,  to. 
—  post  bedstead,  -poster,  s.  lit  k 
colonnes,  to.  —  score,  adj.  quatre- 
vingts.  —  score  and  ten,  quatre-vingt- 
dix 
Fourchette,  s.  fourchette,/. 
Fourteen,  adj.  quatorze 
Fourteenth,  adj.  s.  quatorzi^me;  (of 
the  month)  quatorze,  m.  The  — ,  (of 
soi'M'eigns)  quatorze 
Fourth,  adj.  quatri^me;  — s.  (pers., 
things)  quatri^me,  m.f. ;  (fourth  part.) 
quart,  to.  ;  (toms.)  quarte,  /. ;  (of  the 
month)  quatre,  to.  The  — ,  (of  sove- 
reigns) quatre 
Fourthly,  adv.  quatridmement 
Fowl,  s.  oiseau,  to.;  (barn-door  — 'i 
oiseau  de  basse-cour,  to.  ;  volaille,^  : 
(cook.,  and  table)  volaille,/. ;  (chicken) 
poulet,  TO.;  (hen)  poule,  /. ;  —  v.n. 
(catch)  oiseler,  prendre  des  oiseaux  ; 
(sftoo<)  chasserauxoiseaux.  —  house, 
8.  poulailler,  to. 
Fowler,     s.    (catcher)     oiseleur,      m.; 

(shooter)  chasseur  d'oiseaux,  to. 
Fowling,   8.    (catching)    oisellerie,  /. ; 
(shooting)  chasse  aux  oiseaux,/.  To  go 
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a  — ,  aller  k  la  chasse  aux  oiseaux.  — 
piece,  «.  fusil  de  chasse,  m. 
FoX)  s.  renard,  m.,  e,  /. ;  (fish)  doucet, 
m. ;  (nav.)  commande, .f.  Yaunp  — ,  — 's 
cub,  reuardeau,  m.  —  toat,  *••  pterope, 
TO.,  roussette,/.  — brush,  "tail, 


m. ;  droit,  m. ;  droit  Electoral,  m. ;  {qua- 
lification)  cens,  to.  ;  (vote)  suffrage,  m. 
Francic.  V,  Frankiah 
Franciscan,  s.  adj.  franciscain,  to. 
Franco,  (in  compounds)  franco-  .. . 

,     ,  Francolin,  s.  francolin,  to. 

brush  or  tail,  8.  queue  de  renard,/.  !  Frangibility,  s.  frangibilite,/, 
—  catcher, «.  renardier,  m.  —  chase,    Frangible,  adj.  frangible  [pane,  f. 

8.  chasse  au  renard,/.  —  evil,  .»•.  alo-  j  Frangipane,Frangipani,  s.  frangi- 
pdcie, /.  — glove,  s.  gantelee,  digitale,  j  Frank,  ar/j.  franc  (to.,  frauche,/.)  ;  sin- 


/.    —    grape,    s.    lambrusque,  /.   —  ' 
hound,  8.  chien  de  renard,  to.  — hunt, 
-hunting,  s.  chasse  au  renard,  /.    — 
hunter,  s.  chasseur  de  renards,  m.  — 
like,  adj.  de  renard.  — 's  burrovr,  — 
's  earth,  —'a  hole,  s.  renardiere,/., 
terrier  de  renard,  to.   —  shark,  s.  V. 
Thrasher  (fish). —  sleep,  «.  sommeil 
ieint,  TO.  —  tailed  monkey,  s.  saki, 
TO.  —  tail  grass,   «.   vulpin,   vi.    — 
terrier,  «.  chien  terrier  a  renard,  m. 
—  trap,  «.  piege  k  renard,  to. 
Foxed,  Foxy,  adj.  (of  paper)  piqu6 
Foxy,  adj.  de  renard,  vulpin  ;  (cunning) 
ruse  ;  (reddish)  roussiltre  ;   (sour)  aigre 
Fracas,  s.  querelle,  bagarre,  /.,  esclan- 

dre, fracas,  to. 
Fraction,    «.    fraction,  /.    Simple   or 

vulgar  — ,  fraction  ordinaire 
Fractional,  adj.fractionnaire 
Fractious,    adj.    hargneux,    reveche, 
querelleur.  — ly,    adv.  d'une  maniere 
hargneuse,  de  mauvaise  humeur.    — 
ness,  8.  humeur  hargneuse  or  querel- 
leuse,/. 
Fracture,8.rupture,/. ;  (surg.)  fracture, 
/. ;  (viin.)  cassure,  /. ;  —  v.n.  fracturer, 
casser,  briser,  rompre :  (siirg.)  fracturer 
Frsenum,  «.  (ayiat.)  frein,  filet,  to. 
Fragile,  adj.  fragile 
Fragility,  s.  fragility,/. 
Frag^aatent,  s.  fragment,  to.  ;  morceau, 

TO. ;  6clat,  m. ;  debris,  vi. 
Fragmentary,  adj.  fragmentaire 
Fragranc-e,    y,    s.  bonne  odeur,  /. ; 

parfum,  to. 
Fragrant,  adj.  odoriferant,  odorant; 

parfum^ 
Fragrantly,    adv.    avec    une   odeur 

suave 
Frail,      adj.      frele,      fragile;      (weak) 
faible ;  —  s.    cabas,   to.  ;  (for  poultry, 
game,  or  fish)  bourriehe, /. ;  (ruxh)  ]onc, 
to.  {(weakness)  faiblesse,/. 

Frailness,  Frailty,  s.  fragility,  /. ; 
Framboesia,  8.  frambcKsia,7ft. 
Frame,  v.a.  former;  construire; 
ajuster ;  disposer ;  arranger ;  composer, 
faire  ;  (draw  up)  r^diger ;  (contrive)  in- 
venter;  imaginer;  concevoir;  (plot) 
tramer;  (forge)  forger,  controuver ; 
(regulate)  r^gler  (sur),  con  former  (k), 
modeler  (sur) ;  (a  picture,  &c.),  enca- 
drer ;  —  s.  charpente,structure,/. ;  (the 
body)  corps,  to.  ;  (of  a  windoio  or  door) 
chambranle,  to.  ;  (hort.,  tech.)  chsLssis, 
m. ;  (of  a  picture,  &c.)  cadre,  encadre- 
ment,  to.  ;  bordure,  /. ;  (in  the  arts) 
monture,/. ;  (of  a  looking-glass)  c&Are, 
nt. ;  monture,/. ;  (of  a  chair,  couch,  &c.) 
bois,  squelette,  to.  ;  (need.)  metier,  to.  ; 
(of  a  carriage)  train,  m. ;  (of  bells,  &c.) 
cage,/.;  (of a  plough)  sep,  to.;  (print.) 
rang,  m. ;  (nav.)  couple,  to.  (fig.)  edifice, 
TO.;  forme,  /.  ;  constitution,  /. ;  sys- 
tdme,  arrangement,  to.  ;  (of  mind)  dis- 
position, assiette,  /.  Glazed  — .  glass 
—,  V.  Glass.  —  maker,  a.encadreur, 
m. ;  fabricant  de  metiers,  to.  —  work, 
8.  chai-pente,  carcasse,  /. ;  cadre,  to.  ; 
(nnv.)  membrure,/. 
Framer,   s.  encadreur,    to.  ;  (fig.)  au- 

teur,  TO. ;  artisan,  to. 
Framing,  s.  formation,  disposition,/. ; 
conception.  /. ;  charpente.  /. ;  (of  pic- 
tures) encadrement,  m.       [50  centimes 
Franc,  «.  (coin)  franc,  m.     Half-a  — , 
/.;  privilege, 


cere  ;  liberal ;  —  s.  Franc,  m.,  Franque, 

/. ;  (letter)  lettre  affranchie.  /. ;  ( jn-ivi- 

Irge)  franchise,/. ;  (signature)  signature 

d'alfranchissement,/.,contreseing,  to.  ; 

—  v.a.  affranchir.  —  incense,  s.  en- 

cens,  oliban,  to. 

Franking,    s.   aflFranchissement,  m.  ; 

( privilege)  franchise,  /,  [francique 

Frankish,  adj.  franc  (to.,  franque,/.), 

Frankly,  adv.  franchement  ;  sincfire- 

ment ;  lib^ralement ;  librement,  k  son 

gr6 ;  volontairement,    de    plein    gr6  ; 

volontiers 

Franknessjs.franchise,/. ;  lib^ralit^./. 

Frantic,  adj.  frenetique  ;  fou  ;  forcen^  ; 

elirene.   —ally,  adv.  fr^n^tiquement, 

avec  fr^nesie  [ferler 

Tra.'p,v.a.(nav.)  genoper,  brider;  (a  sa t7) 

Frapping,s.(nar.)  bridure,/. ;  (of  sails) 

Fraternal,  adj.  fraternel   '[ferlage,  to. 

Fraternally,  adv.  fraternellement 

Fraternity.  V.  Brotherhood 

Fraternization,  Fraternizing,  s. 

fraternisation,/. 
Fraternize,  v.n.  fraterniser 
Fratricidal,  adj.  fratricide 


Fratricide, 


8.  fratricide,   (pers.)  mf., 


Franc,  «.  (coin)  franc,  m 
7*anchi8«;  «.  franchise, 


(murder)  to, 

Fraud,  s.  fraude,  /. ;  supercherie. /. ; 
fourberie,  /. ;  imposture,  /. ;  (law) 
fraude,/.,  dol,  to. 

Fraudulenc-e,  y,  s.  fraude,/. 

Fraudulent,  adj.  (things)  frauduleux ; 
( jiers.)  trompeur,  fourbe.  — ly,  adv. 
frauduleusement 

Fraught,  adj.  plein  (de),  rempli  (de) ; 
charg6  (de) ;  gros  (de) ;  fertile  (en); 
riche  (en) 

Fraxinella,  s.  (hot.)  fraxinelle,/. 

Fray,  s.  querelle,  /. ;  combat,  to.,  ba- 
taille,  /. ;  rixe.  /. ;  bagarre,  /. ;  (from 
rubbing)  6raillure,  /. ;  effilure,  /. ;  — 
v.a.  frotter;  ^railler ;  effiler;  (hunt.) 
f rayer ;  —  v.n.  s'^railler ;  s'efliler 

Fraying,  s.  eraillement,  to.  ;  ^raillure, 
/. ;  effilure,/.;  (/iJiwL)  frayure,/. 

Freak,  s.  caprice,  to.,  fantaisie,/.  ;bou- 
tade,/. ;  fredaine,/.  ;  —  v.a.  barioler 
(de) ;  bigarrer  (de) ;  tacheter  (de).  — 
of  nature,  caprice  de  la  nature,  jeu  de 
la  nature,  to. 

Freakish,  adj.  caprioieux;  bizarre; 
fantasque,  — ly,  adv.  capricieusement; 
bizarrement.  —ness,  s.  humeur  or 
nature  capriciense,/. ;  bizarrerie,  /. 

Freckle,  s.  tache  de  rousseur,  rous- 
seur,  /.  —  faced,  adj.  couvert  de 
taches  de  rousseur 

Freckled,  Freckly,  adj.  tachd  de 
rousseurs ;   tachete,  bigarr^ 

Free,  adj.  libre;  d^livr^ ;  d6barrass6; 
ind^pendant ;  franc ;  ouvert ;  liberal, 
g^nereux ;  prodigue  (de) ;  gratuit ;  vo- 
lontaire  ;  public  ;  exempt  (de);  (easy) 
d6gag6,  ais6 ;  (unceremonious)  familier, 
sans  gene;  cavalier:  (of  a  horse)  franc 
du  collier;  (full)  plein;  (nav.,  of  the 
wind)  largue  ;  —  adverb,  gratuitement, 
gratis,  (prepaid)  franco;  (nav.)  largue, 
vent  largue;  —  v.a.  d^livrer  (de) ; 
affranchir  (de) ;  debarrasser  (de) ;  d^- 
gaper  (de);  lib^rer  (de) ;  exempter  (de) ; 
d^charger  (de).  —  and  easy,  sans  c^r^- 
monie,  familier.  —  and  easy  party, 
(drinkers)  goguette,/.  To  be  — of  a  city, 
avoir  droit  de  bourgeoisie.  To  get  — , 
se  d^gager  (de);  se  debarrasser  (de) ; 
s'affranchir  (de).    To  make  — ,  rendre 
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libre,  affranchir;    (to)  prendre  la    li- 
berty (de),  se  permettre  (de),  s'aviser 
(de),   oser;  (ivith)    (pers.)  prendre  des 
libertes  (avec),  ne  pas  se  gener   (avec), 
en  user  librement  (avec),  (things)  user 
librement  (de).     To   set  — ,  mettre  en 
liberty,  delivrer;  affrancliir;  degager. 
—  board,  s.  (nav.)  franc-bord,  m.    — 
booter,  s.  flibustier,  to.    —  booting, 
8.  flibusterie,/. ;  adj.  de  flibusterie.    — 
born,  adj.    ne  libre.     —   Church,   s. 
Egliso  libre,  /.    —  city,  s.  ville  libre, 
/.      —  company,  s.  compagnie  tran- 
che,/.    — dman,  —  dvroman,  s.  af- 
franchi,  m.,  e,  /.     — dom,  x.  liberty,  /. ; 
ind^pendance, /. ;   aisance,  facilite/. ; 
assurance, hardiesse,/. ;  exemption,/.; 
absence,  /. ;    (privilege)  franchise,/.; 
(of  a  city)  franchise,  /. ;  droit  de  cit6, 
droit  de  bourgeoisie,  m. ;    (of  a  guild) 
franchise,  maitrise,  /. ;  (theat.)  entree 
libre,/.  —  fight,  s.  batterie  g^n^rale, 
mel^e,/.    —  gift,   s.   don  gratuit,  to. 
— -  hand  draining,  s.  dessin  lin^aire 
k  vue,    dessin   k   main    lev^e,  to.     — 
handed,  a<lj.  V.  Open-handed.    — 
hearted,    adj.   franc  ;    liberal,  g^n^- 
reux.    —  heartedness,  s.  franchise, 
/. ;  lib^ralite,   gen^rosit^,/.    —hold, 
s.  pi-opriete  fonci^re  libre,  /. ;  (feud.) 
franc-fief,  franc-alleu,  to.    —  holder, 
8.   propri^taire  de  biens-fonds  libres, 
TO. ;     (feud.)    franc-tensvncier,    to.      — 
lance,  s.  soldat  mercenaire,  to.  ;  (fig.) 
jouteur  qui  n'est  d'aucun  i>arti,  to.    — 
list,  8.  (theat.)  service,  vi.,  entries  de 
faveur,/.pZ.    The  —   list  is  suspended, 
les  entries  de  faveur  sont  suspendues. 
To  be  on   the  —  list,  avoir  ses  entries. 

—  liver,  8.  V.  Iiiver.  —  living,  s. 
bonne  ch^re,/.  —  ly,  adv.  librement  ; 
franchement ;  copieusement,  abon- 
damment ;  lib^ralenient,  gen^reuse- 
ment;  gratuitement;  ais^ment;  (ivil- 
lingly)  volontiers ;  (unceremoniously) 
familierement ;  cavali^rement.  — 
man,  s.  homme  libre,  m. ;  citoj'en,TO.; 
bourgeois,  to.  —  mason,  s.  franc- 
niagon,  to.  —  masonic,  adj.  franc- 
maijcnnique.  —  masonry,  s.  franc- 
magonnerie,/.  —  minded,  adj.  libre 
d'esprit,  exempt  de  soucis,  sanssoucis. 

—  ness,  8.  franchise,  sincerity,  /. ; 
liberality,  g^n^rosite,/.;  gratuity, /.  — 
port,  s.  port  franc,  to.  —  school,  s. 
6cole  libre,  /. ;  (improperly)  ecole  gra- 
tuite,/.  —  soil,  s.  pleine  terre,/.  — 
spoken,  adj.  qui  dit  librement  sa  pen- 
s^e,  qui  a  son  franc-parler,  franc.  — 
stone,  s.  pierre  de  taille,  /. ;  adj.  (of 
fruit)  dont  la  chair  se  d^tache  facile- 
ment  du  noyau.  —  stone  peach,  pfiche, 
/.  —  thinker,  s.  libre  penseur,  to.  ; 
(jest.)  esprit  fort,wj.  —  thinking,  s. 
libre  examen,  to.  —  thought,  s. 
libre  peiisee,/.  —  ticket,  s.  billet  de 
faveur,  to.  —  tongued,  adj.  V.  — 
spoken.    —  town,   s.  ville  libre,  /. 

—  trade,  s.  libre  commerce, to.  ;  (po- 
litical economy)  libre  echange,  to.  ;  adj. 
libre-^changiste.  -  trader,  s.  libre- 
echangiste,  TO./.  —  will,  8.  plein  gre, 
TO.;  (p/iiZos.)  libre  arbitre,  to.  Of  hi^ 
own  —  will,  de  son  plein  gre 

Freeze,  v.a.  geler.  glacer;  (fig.)  gl&cer  ; 

—  v.n.  geler,  se  geler ;  placer,  se  glacer ; 
( fig.)  se  glacer ;  ( imp.)  geler.  To  —  to 
death,  faire  mourir  de  froid.  To  be 
frozen  to  death,  mourir  de  froid.  It  is 
freezing  very  hard,  il  gele  tres  fort.  The 
rain  —s  as  it  falls,  il  fait  du  verglas. 
V.  Frozen 

Freezer,  s.  glaci^re,/. 

Freezing,.'-,  congd'lation,/. ;  gel^e,/. ; 

—  rtrfj.  glacial;  refrigerant.  —  ma> 
chine,  s.  glaciere,/.  —  mixture,  .«. 
melange  refrigerant,  to.  —  point^  «. 
point  de  congelation,  to.  ;   glaoe,  /. ; 


z^ro  (centigrade),  m.  —  pot,  s.  sorbe- 
ti^re,/.  [fr^ter;  —  s.  fret,  ?«• 

Freight,  v.a.  aflfr^ter ;  (to  —  to  another) 

Preiglitev,  s.  atfreteur,  m. 

Freigliting,  ».  aftretement,  m. 

Frencli,  adj.  fraiKjais,  de  France,  des 
Frangais ;  (of  the  Church)  gallican;  —  «. 
(people)  (les)  Fra.n(ia.is,m.pl.;  (language) 
le  frangais,  m.,  la  langue  frangaise,/.  — 
coat,  hat,  book,  &c.,  habit,  chapeau, 
livre,  &c.  frangais.  —  ambassador, »con- 
sul,  ambassadeur,   consul  de  France. 

—  emperor,  king,  empereur,  roi  des 
Frangais  (before  1830  roi  de  France).  — 
coast,  c6te  de  France.  The  —  capital, 
la  capitale  de  la  France.  The  —  Aca- 
demy, I'Academie  frangaise,/.  The  — 
Institute,  I'lnstitut  de  France,  m.  A  — • 
friend  of  mine,  un  Frangais  de  mes  amis. 
In  — ,  en  frangais.  In  plain  — ,  en  bon 
frangais.  V.  Speak.  What  is  the  — 
for  . . .  ?  (say)  comment  dit-on  ...  en 
frangais?  (call)  comment  appelle-t-on 
...  en  frangais  ?  —  spoken  here,  ici  on 
parle  frangais.  —  beans,  —  berries, 
s.  pi.  V.  Bean  ^  Berry.  —  bed- 
stead, lit  sans  ciel,  m.  —  boy,  s. 
(petit)  Frangais,  m.  —  casement,  s. 
crois^e,/.  — chalk:,  «.  steatite,/.  — 
girl,  «.  (petite  or  jeune)  Frangaise,/.  — 
grsLsa,  s.  sainfoin,  to.  —  history,  s. 
histoire  de  France,/.  —  horn,  s.  V. 
Horn.  —  lady,  ».  dame  frangaise, 
Frangaise,/.  —  leave,  s.  F.  Leave. 

-  lesson,  s.  legon  de  frangais,  /.  — 
like,  ailj.  k  la  frangaise ;  comme  un 
Frangais.  —  man,  s.  Frangais,  m.  — 
master  or  teacher,  8.  maitre  or  pro- 
fesseur  de  frangais,  to.  —  nail,  s. 
pointe,/.  —  point  (lace),  s.  point  de 
France,  point  d'Alengon,  to.  —  polish, 
•polisher,  &c.,  V.  Polish,  Polisher, 
&c.    —  prize,   s.  prix  de  frangais,  m. 

—  roll,  s.  pain  k  caf6,  to.  —  rose,  s. 
rose  rouge,  rose  de  Provins,  /.  — 
school,  s.   (paint.)  ecole  frangaise,/. 

—  ship,  -vessel,  s.  navire  or  vaisseau 
frangais,  to.  —  xxrhite,  .s.  poudre  de 
steatite,/.  —  'wrillovr,  s.  6pilobe  k 
6pi,  osier  fleuri,  laurier  Saint- Antoine, 
TO.  —  ixrindow,  s.  croisee,  /.  — 
'wonian,  s.  Frangaise,/. 

Frenchify,  v.a.  franciser.  To  become 
— ied,  se  franciser 

Frenchifying,  s.  francisation,/. 

Frenetic,  Frenum.  V.  Frantic, 
Fraenum 

Frenzied,  adj.  atteint  de  fr^n^sie; 
frenetitiue;  forcen^  ;  (fg.)  ^gar6  ;  de- 
li«tBt    [ment,  to.  ;  dMire,  ?«.,  ivresse,/. 

Frenzy,   «.   frenesie,  /. ;    (jig.)  egare- 

Frequence,  Frequency,  s.  fre- 
quence, repetition  frequence,  /.,  renou- 
vellement  frequent,  m. ;  (of  the  pulse) 
frequence,/. 

Frequent,  adj.  frequent ;  (of  the  pulse) 
frequent ;  —  v.a.  frequenter 

Frequentable,  adj.  frequentable 

Frequentation,  «.  frequentation.  /. 

Frequentative,  adj.  fr6quentatif  ;  — 
s.  frequentatif ,  m. 

Frequenter,  s.  personne  qui  fr^- 
quente,/. ;  habitu6,  to.,  e,/. 

Frequenting,  s.  frequentation,  /. 

Frequently,  adv.  frequemment,  sou- 
vent 

Fresco,  s.  fresque,/. ;  —  v.a.  peindre  k 
fresque.  In  — ,  k  fresque.  Painting  in 
— ,  peinture  k  fresque,  fresque,  /.  — 
painter,  s.  fresquiste,  m.  —  paint- 
ins,  ».  peinture  k  fresque,  fresque,/. 

Fresh,  adj.  frais ;  (recent)  nouveau ;  re- 
cent; (inexperienced)  novice;  (still 
young)  vert ;  (tipsy)  en  train,  gai,  gail- 
lard;  (of  water)  See  below;  —  adv. 
fralcbement,  nouvellement,  r6cem- 
ment.  —  from,  tout  frais  de,  frais 
<imoula  de.     —  news,   una    nouvelle 
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fraiche  or  recente,  /.,  des  nouvelles 
fraiches  or  recentes,  f.pl.  —  recruits, 
de  nouvelles  recrues,/.pi.  —  troops, 
des  troupes  fraiches,  f.pl.  —  hor^ies, 
des  chevaux  de  relais,  m.pl.  —  co- 
loured, adj.  au  tcint  frais.  —  comer, 
s.  V.  New  comer.  —  gathered, 
adj.  frais-cueilli  (m.),  fraiche-cueillie 
(/.)  —  hand,  s.  novice,  to.  —  man, 
s.  novice,  m. ;  (minivers.)  nouveau,  el6ve 
or  etudiant  de  premiere  ann^e,  m. ; 
conscrit,  m.  —  manship,  s.  noviciat, 
TO. ;  (univers.)  6tude  de  premiere  annee, 
/.  —  slaved,  adj.  rase  de  frais.  — 
vrater,  8.  eau  fraiche,/.;  (not  salt  or 
sea-water)  eau  douce,  /.  ;  adj.  d'eau 
douce,  de  riviere.  —  water  fish,  pois- 
son  d'eau  douce,  m.  —  ivater  htrring, 
lavai-et,  vi.  —  loater  mussel,  moulette, 
mulette,  anodonte,/.  — water  oyster, 
etherie,  /.  -^watr.r  sailor  (or  jack), 
marin  d'eau  douce,  to.  — ivater  shrimp, 
crevefcte  des  ruisseaux,  squille  aqua- 
tique.  f.,  gammare,  m.  — water  sponge, 
spongille,  /.  —watered,  adj.  nou- 
vellement ari-ose 

Freshen,  v.a.n.  rafralchir  ;  (stale  bread) 
repasser;  (take  saltness  from)  dessaler; 
(loie  saltness)  se  dessaler  ;  (of  the  wind) 
fraichir  [ment,  m.,  sous-berme,/. 

Freshet,    s.    inondation,   /.,   deborde- 

Freshly,  adv.  fraichemeht;  nouvelle- 
ment, r^cemment  ;  (afresh)  de  nou- 
veau [nouveaute,  /. 

Freshness,  .-?.  fraicheur,  /*. ;  (newne-i.-^) 

Fret,  v.a.  (rub)  f rotter ;  (wear  awatj) 
user  ;  (gnaw)  ronger,  corroder  ;  (^ex- 
coriate) ecorchev;  (//'rti/ )  erailler  ;  (/')n- 
boss)  travailler  en  bosse,  bosseler ; 
ciseler;  (cut  out)  ddcouper;  (variegate) 
nuancer ;  (agitate)  agiter ;  (tease)  irri- 
ter;  chagriner,  tourmenter ;  — v.n. 
s'user;  s'^corcher;  s'^railler,  se  cou- 
per ;  s'agiter  ;  remuer  ;  s'irriter  ;  se 
chagriner:  se  tourmenter;  se  faire  de 
la  bile,  se  faire  du  raauvais  sang ;  fer- 
menter;  — s.  agitation,  /. ;  irritation, 
/. ;  inquietude,  /. ;  tourment,  ti-acas, 
m.;  chagrin,  to.;  mauvaise  humsur, 
/. ;  fermentation,/.;  (fray)  eraillure, 
/. ;  (borer)  foret,  pergoir,  gibelet,  coup- 
de-poing,  to.  ;  (tows.)  touche,  /. :  (arch.) 
grecque,/. ;  (her.)  tvette,  f.  —cutter, 
s.  decoupeur,  to.,  -euse,/.  — cutting, 
■sawing,  8.  decoupage,  m.  —front, 
s.  (o/ a  piano)  panneau  decoupe,  m.  — 
BSLVTf  s.  scie  alternative,  scie  k  de- 
coiipei*. /.  — -work,  s.  ouvrage  en  re- 
lief, TO. ;  ciselure,  /. ;  decoupure,  /. ; 
(arch.)  grecque,/. 

Fretful,  adj.  irritable,  chagrin,  de  mau- 
vaise humeur,  inquiet,  agite.  — ly, 
adv.  de  mauvaise  humeur,  avec  hu- 
meur, d'un  air  or  d'un  ton  chagrin, 
— ness,  «.  in-itabilite,  /. ;  irritation, 
humeur  chagrine,  mauvaise  humeur, 
/.,  depit,  TO.  [Fret,  v.a.n. 

Fretted,  adj.  (her.)  fi'ette ;   —part.  V. 

Fretter,  s.  (loorm)  ver  rongeur,  to. 

Fretting,  s.  ^corchure,/  ;  ^raillement, 
TO. ;  eraillure,  /. ;  agitation,  /. ;  irrita- 
tion,/.;  chagrin,  to.  [(her.)  fri^ite 

Fretty,   adj.  cisel^;    decoupe;    agite; 

Fria-bility,  bleness.  V.  page  3,  §  1 

Friable,  adj.  friable 

Friar,  «.  moine,  roligieux,  frei'e,  to.  ; 
(print.)  moine,  to.,  feinte,/.  V.  B  :^ck, 
Grey,  VThite,  Austin  <^  Crutchoda 
— 's  balsam,  s.  baume  du  comman- 
deur,  m.,  teinture  balsamique,/.  — -'s 
lantern,  s.  feu,  follet,  to. 

Friarlike,  Friarly,  adj.  de  moine, 
monacal,  monastique 

Friary,  «.  monast^re,  to. 

Fribble,  s.  freluquet,  farceur,  m.,  per- 
sonne frivole,/. ;  —  adj.  frivole  ;  —  v.n. 
s'amuser  k  des  niaiseries,  bagufinau- 
der.    —  away,  v.a.  perdre,  gaspiller 
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Fribbler,  «.  baguenaudier,  m.,  per- 
sonne frivole,/'. 

Fribbling,  s.  perte  de  temps  k  des 
bagatelles,/.;  gaspillage,  to.;  — adj. 
frivole ;  pointilleux 

Fricandeau,  s.  fricandeau,  to,  [casser 

Fricassee,  s.  fricassee,/.;  —v.a.  fri- 

Fnction,  s.  friction,  /.  ;  frottement, 
m.  —  gloves,  s.  pi.  gants  k  frictions, 
m.pl.  — roller,  s.  galet,  m.  — sur- 
face, s.  (for  matches)  frottoir,  to.  — 
tube,  s.  (artil.)  etoupille  k  friction,  /. 
--w^heel,  s.  roue  k  trottement,/. 

Friday,  s.  veudredi,  to.  Good — ,  ven- 
dredi  saint 

Friend,  s.  ('  to  ',  '  of ',  de),  ami,  m.,  e,f. ; 
partisan,  m.  ;  (in  a  duel)  second,  to.  ; 
(com.)  correspondant,  m.  ;  (quaker) 
quaker,  m.  ;  — s,  pi.  amis,  7n.pl., 
amies,  f.pl.,  &c. ;  (relations)  famille,/., 
parents,  m.pl.  A  —  of  mine,  of  his,  &c., 
r.  Mine,  His,  &c.  To  be -s  with,  etre 
bien  avec.  To  make  — s,  se  faire  des 
amis ;  gagner  I'amitie  (de) ;  (together) 
se  rejoncilier,  se  raccommoder,  se  ra- 
patrier,  faire  la  paix.  —  Smith,  I'ami 
Smith.  A  —  in  need  is  a  —  indeed, 
un  connait  le  veritable  ami  dans 
le  besoin.  The  best  of  — s  must  part,  il 
n'y  a  si  bonne  compagnie  qu'on  ne 
quitte 

Friendless,  adj.  sans  amis,  abandon- 
ne.  The  — ,  s.jjI.  ceux  qui  sont  sans 
amis,  vi.pl.     [amicale,  bienveillance, /. 

Friendliness,  «.  disposition  or  nature 

Friendly,  adj.  bien  dispose  (pour), 
bienveillant  (pour),  ami  (de) ;  (things) 
amical,  d'ami,  ami ;  favorable  (k),  pro- 
pice  (k) ;  salutaire  (k) ;  —adv.  amicale- 
ment,  en  ami.  —  advice,  conseil  ami- 
cal, TO.  — reception,  accueil  amical, 
TO.  — intercourse,  relations  amicales, 
f.pl.  — ij^rn,  service  d'ami,  TO.  — face, 
visage  ami,  m.  —hand,  main  amie,/. 
—  colours,  couleurs  amies,  f.pl.  — 
word,  parole  obligeanto  or  bienveil- 
lante,  /.  They  are  very  —  (together), 
ils  sont  tr6s  amis,  ils  sont  tr^s  bien 
ensemble.  —  society,  V.  Benefit- 
society 

Friendship,  s.  amitie,/. ;  faveur,/. 

Frieze,  s.  frise,/. 

Frigate,  .«.  fregate,  /.  —  bird,  ».  fri- 
gate, /.    —  built,  adj.  fregate 

Frigatoon,  s.  fregaton,  vi. 

Fright,  s.  frayeur,  /. ;  peur^/. ;  effroi, 
TO.;  6pouvante,/.  ;  (ugly  'person  or 
thing)  hoi-reur,/. ;  —  v.a.  V.  Frighten. 
To  give  a  —,  faire  peur  k,  donner  des 
frayeurs  k.  To  have  a  — ,  avoir  peur. 
To  put  in  a — ,  efFrayer;  jeter  dans 
I'epouvante.  To  take  — ,  s'effrayer 
(de) ;  prendre  I'epouvante.  He  is  a  — , 
(uqhj)  il  est  laid  k  faire  peur ;  (ill- 
dressed.)  il  est  affreusement  mis,  il  est 
bien  mal  fagote 

Frighten,  v.a.  effrayer,  ^pouvanter, 
faire  peur  k.  To  be  — ed,  etre  effray6 
(de) ;   avoir  peur  (de).     To  —  to  death 

fr  oxit  ofo.'s  ivits  or  senses  or  from  o.'s 
roprieiy,  faire  mourir  de  peur ;  causer 
line  frayeur  mortelle  k,  faire  une  peur 
terrible  k.  To  be  — ed  to  death,  mourir 
de  peur ;  etre  saisi  d'une  frayeur  mor- 
telle, avoir  une  peur  tei-rible.  To  be 
more  — ed  than  hurt,  avoir  plus  de  peur 
que  de  mal.  — a\xray  or  off,  effrayer  ; 
faire  f uir  d'^pouvante.  —  from^aire 
fuir  de 

Frightful,  adj.  effrayant,  effroyable, 
tei'rible,  6pouvantable  ;  affreux,  horri- 
ble. — ly,  adv.  d'une  mani^re  elTray- 
ante,  efFroyablement,  terriblement, 
epouvantabiement  ;  affreusement, 
horriblement,  k  faire  peur.  —ness,  «. 
horreur,  /. 

Frigid,  adj.  froid  ;  glacial ;  (impotent, 
impuissant.    —  zone,  zone  glaciale,/. 
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Frigidity,  Frig^dness,  s.  froideur, 
/. ;  (7«ed.)  frigidite,/. 

Frigidly,  adv.  froidement 

Frigorific,  adj.  frigoriflque 

Frill,  s.  (of  a  shirt)  jabot,  m. ;  (of  a 
collar,  &c.)  ruclie,  /. ;  (paper)  papier 
ddcoup^,  m. ;  — v.a.  rucher 

Frilling,  «.  ruche,  m. 

Fringe,s.  f  range,/.;  cr^pine,/. ;  ef&U, 
in.;  (fig.)  bord,  m.,  extr6mite, /. ;  — 
v.a.  (decorate)  franger  ('with,'  de),gar- 
nir  de  frange  (or  de  franges) ;  garnir 
de  cr6pine ;  garnir  (de)  ;  border  (de). 

—  maker,  s.  fraiigier,  vi.,  -i6re,/.  — 
tree,  «.  chionanthe,  arbre  de  neige,  wi. 

Fringy,  adj.  k  frange  ;  k  cripine 

Frippery,  s.  frlperie,  /. 

Frisette.  F.  Frizette 

Frisian,  s.  adj.  Prison,  in.,  -ne,/. 

Frisk,  v.n.  fretiller;  se  tremousser; 
s'ebattre;  (gambol)  gambader;  fold- 
trer;  sauter,  sautiller;  bondir ;  — «. 
saut,  Ml. ;  gambade,/. 

Frisket,  ».  (print.)  frisquette,/.  [cit^,/. 

Friskiness,  s.  foiatrerie,  gaieti,  viva- 
Frisking,  adj.  fr^tillant;  leger;  —s. 
fr^tillement,  to.  ;  folatrerie,  /. ;  gam- 
bade,/., gambades, /.pi.      [tre;  6veill6 

Frisky,  adj.  fr^tillant ;  fringant ;  fola- 

Frit,  8.  fritte,/. ;  — v.a.  fritter 

Frith,  s.  estuaire,  golfe,  m. 

Fritillary,  «.  (bat.,  zool.)  fritillaire,/. 

Fritter,  s.  (pastry)  beignet,  to.  ;  (mitice- 
meat)  hachis  frit,  to.  ;  (fragment)  petit 
morceau,  to.  ;  —  v.a.  couper  en  petits 
morceaux ;  (fig.)  morceler.  —  a'way, 
doivn,  out,  diminuer,  reduire  k  rien ; 
gaspiller,  perdre,  dissiper 

Frivolity,  s.  frivolite,/. 

Frivolous,  adj.  frivole.  — ly,  adv. 
frivolement.     — ness,  «.  frivolity,/. 

Friz,  Frizz,  Frizzle,  &c.  V.  Curi, 
&c.  [cr^pon,  TO. 

Frizette,   «.   (curl)   frisette,  /.  ;     (pad) 

Fro,  adv.  en  aiTi^re.  I'o  and  — ,  qk  et 
\k,  de  c6t6  et  d'autre.  To  go  to  and  — , 
aller  qk  et  Ik,  &c.,  aller  et  venir,  passer 
et  repasser.  Going  to  and  — ,  allies  et 
venues,  «./.  pi. ;  (traffic)  circulation,  /, 
Motion  to  and  — ,  mouvement  de  va-et- 
vient,  va-et-vient,  s.m. 

Frock,  «.  blouse,  /. ;  (of  a  monk)  free, 
m. ;  (of  a  child)  robe,  /. ;  —  v.a.  fro- 
quer.  —  coat,  «.  redingote, /.;  (mil.) 
tunique,/. 

Frog,  «.  grenouille,  /. ;  (on  a  coat) 
brandebourg,  m.;  (of  a  sword-belt)  pen- 
dant, to.  ;  (of  ahorse)  f  ourchette, /.    A 

—  in  the  throat,  un  chat  dans  la  gorge. 

—  belt,  8.  porte-baionnette,  to.  —  bit, 
$.(bot. )  mor^ne,/.  —  fish,  s.  V.  Fishins* 
trog.  —  fly,  'hopper,  s.  cercope 
ecumcux,  to.  —  spit,  -spittle,  s.  era- 
chat  de  grenouille,  to.,  ^cume  printa- 
niSre,/.    —  stone,  >.  batrachite, /. 

Frogged,  adj.  (of  a  coat)  k  brandebourgs 

Froggery,  «.  grenouill^re,  /. 

Froggy,  adj.  plein  de  grenouilles 

Frolic,  ».  folic,  folAtrerie,/. ;  (play)  jeu, 

m.,plaisanterie,/.,  badinage,  m.:  (prank) 

escapade,/.;  fredaine, /. ;  (tricfc)  tour, 

to.,   espi^glerie,   /. ;  —   v.n.    folAtrer  ; 

badiner ;  gambader.    In  a  — ,  en  badi- 

nant,  en  folatrant 

Frolicsome,  adj.  gai ;  badin  ;  foMtre ; 

espitigle.    — ly,  adv.  gaiment ;  en  badi- 

nant;  folatrement,  en  folAtrant;  avec 

espi^glerie.    — mess,   «.    gaiety    foUe, 

humeur  folatre,  folatrerie,  /. ;  (tricki- 

nets)  espi^glerie,/. 

From,  prep,  de  ;  (far  from)  loin  de  ;  k 

distance  de  ;    (differing  from)   d'avec  ; 

(down  from)  en  hm  de;   k  has  de ;  du 

haut  de ;  (from  the  bottom  of)  du  fond 

de  ;  (of  time,  of  reckoning)  depuis  ;  (as 

early  as)  dds ;  (commencing  on)  k  partir 

de;  (after)  d'apr^s ;  sur;  k;  (because  of) 

k  cause  de  ;    (in  consequence  of)   par 
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suite  de  ;  (through,  out  of,  by)  par;  (ait) 
k  ;  (in)  dans  ;  (taken  from)  sur  ;  (against) 
contie;  (on  the  part  of,  as  coming  from, 
of  messages,  <fec.)  de  la  part  de.  — . .  .'s, 
de  chez  ...  (I  come  —  the  grocer's,  je 
viens  de  chez  I'epicier).  —  .. .  to  . . ., 
de  . . .  k  .. .;  depuis  . . .  jusqu'^  . . . ;  de 
...  en...  (V.  To,  prep.)  — childhood, 
depuis  or  d(is  I'enfance.  — five  francs 
(upivards),  depuis  cinq  francs.  —  this 
day,  d^s  aujourd'hui.  —  his  manner, 
d'apres  sa  mani^re ;  k  son  air.  — 
malice,  par  m6chaucet6.  Tell  him  — 
me,  dites-lui  de  ma  part 

Frond,  s.  fronde,/. 

Front,  s.  front,  to.;  (forepart)  devant, 
m..  face,/.;  (of  a  shop)  devanture,/. ; 
(of  an  edifice)  fagade,  face,  /. ;  (of  a 
bridge)  t&te,f.;  (of  a  bonnet)  passe,/.; 
(of  a  shirt)  devant,  plastron,  m.,  (dicky) 
chemisette,/. ;  (of foot-gear)  F.  Vamp  ; 
(of  hair)  faux  toupet,  devant  or  tour  de 
cheveux,  w. ;  (of  a  bridle)  frontal,  to.  ; 
(mil.)  front,  to.  ;  premier  rang,  to., 
pi*emiers  rangs,  m.pl.;  —  adj.  de  devant ; 
de  face  ;  premier,  avant-  . . . ;  —  v.a. 
attaquer  de  front ;  affronter ;  rencon- 
trer;  (look  on)  avoir  vue  sur,  donner 
sur ;  (stand  opposite)  faire  face  k,  etre 
en  face  de.  —  form  I  (mil.)  en  ligne  ! 
Full —,  ta.ce,  f.  Side —,  -pro&l,  m.  In 
— ,  sur  le  devant ;  en  face  ;  (mil.)  de 
front,  par  devant.  In  —  of,  devant ;  en 
avant  de ;  (opposite)  en  face  de.  Li  — 
of  it  or  of  them,  devant;  en  avant ;  en 
face.  With  a  full  — ,  de  face.  To  show 
anyone  a  full  — ,  se  presenter  k  quel- 
qu'un  de  face.  To  show  a  bold  — ,  faire 
bonne  contenance,  payer  d'audace.  — 
b03c,  s.  (theat.)  loge  de  face,  /.  —  court, 
s.  cour  de  devant,  avant-cour,  /.  — 
door,  s.  porte  de  devant,  porte  d'entr^e, 
/.  —  gate,  s.  porte  de  devant,  /. ; 
portail,  TO.  —  line,  .•'.  premiere  ligne, 
/.  —  rank,  s.  premier  rang,  to.  — 
room,  s.  chambre  or  piece  sur  le 
devant,/.  —  tootb,  s.  dent  de  devant, 
/.  —  vievr,  «.  vue  de  front,  vue  de 
face,  /.    —  yard,  s.  V.  —  court 

Frontage,  s.  fa9ade,  /. ;  devant,  to.  ; 
esplanade,/.;  (of  a  shop)  devanture,/. 

Frontal,  s.  bandeau,  m.;  (arch.)  fronton, 
to.  ;  (of  an  altar)  devant  d'autel,  to.  ;  — 
adj.  (anat.)  frontal 

Fronted,  adj.  (in  compounds)  k  front ;  k 
devant ;  k  devanture  ;  k  fa5ade,  k 
facades 

Frontier,  s.  frontiere,  /.  ;  —  adj.  de 
fronti^re  ;  (bordering)  frontiere ;  limi- 
trophe       [Frontignan,  fi-ontignan,  to. 

Frontignac,  Frontignan,  s.  vin  de 

Fronting,  part.  prep.  V.  Facing,  prep. 

Frontispiece,  s.  frontispice,  to. 

Frontlet,  «.   bandeau,   to.  ;    (Jew.  rel.) 

Fronton,  s.  fronton,  TO.      [fronteau,  m. 

Frost,  s.  gelee,/. ;  (ice)  glace,/. ;  —  v.a. 
geler;  glacer  ;  (fig.)  glacer;  (in  cutlery) 
damasquiner;  (^2a«s) d^polir.  Black—, 
gel6e  excessive,  /.  Glazed  — ,  verglas, 
TO.  Hard  or  severe  or  sharp  — ,  forte 
gel^e,/.  Hoar  or  white — ,gel6e  blanche, 
/. ;  (on  the  trees)  givre,  to.  There  teas  a 
white  —  last  night,  il  a  gel6  blanc  cette 
nuit.  —  bite,  «.  atteinte  de  la  gel^e, 
/. ;  (med.)  congelation,  /.  —  bitten, 
adj.  gel6.  —  bound,  adj.  retenu  par 
les  glaces.  —  cleft,  adj.  g^lif.  —less, 
adj.  sans  gel^e.  —  nail,  ».  clou  k  glace, 
crampon,  to.  —  nailed,  adj.  ierri  k 
glace.  —  shoe,  «.  fer  k  glace,  to.  — 
smolce,  s.  bi-ouillard  (to.)  or  fum^e  (/.) 
des  glaces.  —  work,  «.  glace,  /. ; 
glac(^,  TO. 

Frostily,  adv.  avec  un  froid  glacial 

Frostiness,  s.  froid  glacial,  to. 

Frosting,  ».  glacjage,  to.;  glace,/.;  (ni 
cutlery)  damasquinage,  to.;  (of  glass) 
d^polissage,  to. 
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Fro8ty,a(7j.  de  gelee ;  glac6 ;  (indifferent) 
froid.  It  is  a  —  morning,  il  g61e  ce 
matin 

Froth,  s.  ^cume,  /. ;  mousse,  /. ;  (  fig.) 
cr6me  fouettee,  /. ;  —  v.n.  ecunaer ; 
mousser;  —  r.a.  "faii-e  ecumer  ;  faire 
mousser.  —  fly,  -hopper,  —  spit,  &c., 
V.  Frog 

Frothily,  adv.  en  ecumant;  avec  de  la 
mousse  ;  (fig.)  l^gerement,  d'une 
manidre  futile 

Frothiness,  «.  6tat  ecumeux  or  mous- 
seux,  TO. ;  (fig.)  vide,  to.,  futilite,  frivo- 
lity,/. 

Frothy,  adj.  Ecumant ;  6cumeux ; 
mousseux;  (fig.)  leger;  vain,  vide, 
creux,  futile,  frivole.  —  matter,  (fig.) 
creme  fouettee,  viande  creuse,/. 

Frounce,  v.n.  froncer  ;  (to  ciLrl)  friser  ; 

—  s.  fronce,^.,  froncis,  to. 
Frousy,  Frou.zy.  F.  Frowsy 
Froward,  adj.  indocile,  reveche.  mutin, 

intraitable,  obstin^,  entete  ;  m^chant ; 
chagrin,  de  mauvaise  humeur.  — ly, 
adv.  d'une  maniere  reveche,  avec  in- 
docilite,  obstinement ;  mechamment ; 
de  mauvaise  humeur,  avec  chagrin. 
— ness,  s.  humeur  reveche,  indocilite, 
obstination,  /. ;  mechancet^,  /. ;  mau- 
vaise humeur,/. 
Frown,  v.n.  (pers.)  froncer  les  sourcils ; 
se  refrogner ;  (upon)  regarder  (. . .)  de 
mauvais  ceil ;  (things)  etre  contraire  (k) ; 

—  s.  froncemeat  de  sourcils,  to.;  regard 
86v6re,  air  or  regard  courrouce,  regard 
mena^ant,  to.;  air  refrogne,  to.;  (fig.) 
rigueur,  /  ;  revers,  to.  ;  coup,  to. 

Frowning,  adj.  frongant  les  sourcils  ; 
courrouce,  mena5ant ;  refrogne  ;  —  s. 
V.  Frown,  t. 
Frowningly,  adv.  d'un  air  courrouc6 

or  menagant  or  refrogne 
Frowsiness,  Frowziness,  s.  moisis- 

sure,  rancidite,/.,  relent,  m. 
Frowsy,  Frowzy,  adj.  moisi,  ran(!e, 
qui  sent  le  relent,  fetide,  infect,  sale, 
d^goutant;  nuageux,  enfume,  epais 
Frozen,  adj.  gele ;  glace  ;  Uieog.)  glacial. 
The  —  Ocean  or  Sea,  I'Ocean  glacial,  to., 
la  Mer  glaciale,/.  —  in,  enferme  dans 
les  glaces.  —  out,  prive  d'ouvrage  par 
la  gel^e.    —  over,  up,  pris,  gele 
Fructed,  adj.  (fe^r.)  f ruite  [fi-ucticulture 
Fructicultural,    adj.    fructicole,    de 
Fructiculture,  s.  fructiculture, /. 
Fructiculturist,  s.  fructiculteur,  to. 
Fructiferous,  adj.  fructifere 
Fructification,   s.   fructification,  /. ; 
f^condation,/.  [conder,  fertiliser 

Fructify,   v.n.  fructifier ;    —    v.a.  ik- 
Fructose,  s.  sucre  de  fruit,  to. 
FructUOUS,  adj.  V.  Fruitful 
Frugal,  adj.  frugal ;   sobre ;  econome, 
manager  [/. ;  economie./. 

Frugality,   s.  frugalite,  /. ;    sobriete. 
Frugally,   adv.    frugalenient;    sobre- 

ment :  ^conomiquement 
Frugiferous,  adj.  frugif^re 
Frugivorous,  adj.  frugivore 
Fruit,  s.  fruit,  m. ;  (in  compounds)  k 
fruit,  fruitier ;  —  v.n.  donner  or  pro- 
duire  du  fruit.  —  basket,  s.  panier 
(w.)  or  corbeille  (/.)  k  fruits;  (gatherer) 
cueilloir,  cuider,  m.  —  bearer,  s.  urbre 
fruitier,  m.  —  bearing,  adj.  fructif6i-e ; 
fruitier.  —  branch,  s.  branche  k  fruit, 
/.  —  bud,  s.  bouton  jl  fruit,  vi.  — 
corer,  s.  videlle,  /.  —  culture,  s. 
fructiculture,  /.  —  department,  .«. 
fruiterie,/.  —  dish,  «.  coupe  i\  fi-uits, 
/.  —  eating,a^?j.fi'»f?ivore.  —  garden, 
«.  jardin  fruitier,  to.  —  gatherer,  ». 
(thing)  cueille-fruits,  to.  —  grove,  s. 
plantation  d'arbres  fruitiers./.,  verger, 
TO.  —  grovrer,  s.  fructiculteur,  to.  — 
gromring,  «.  fructiculture,  /. ;  adj. 
fructicole.  —  knife,  «.  couteau  k  fruit, 
TO.    —  loft,  -rooni,  s.  fruitier,  to.    — 
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maxkety  s.  march6  au  fruit,  m.  — 
pie,  8.  tourte,/.  —  pigeon,  «.  carpo- 
phage,  colombar,  m,  —  salesman,  ». 
fruitier  en  gros,  vi.  —  shop,  ».  bou- 
tique de  fruitier,  fruiterie,/.  —  sbow, 
t.  exposition  de  fruits,/.  —  shrub,  s. 
arbuste  fruitier,  m.  —  staiu,8.  tache  de 
fruit  {or  de  fruits),/.  —  stallc,  s.  p6don- 
cule.m.  —  stall, «.  ^talage  de  fruitier,™. 

—  stoner,  s.  videlle,/.  —  sugar,  s. 
Sucre  de  fruit.m.  —  time,  s.  saison  des 
fruits,  /.,  automne,  m.  — trade,  s. 
fruiterie,/.,  commerce  des  fruits,  vi. 

—  tree, ».  arbre  fruitier,  m.  —  mrall, 
a.  espalier,  m.  —  vroman,  s.  fruiti^re, 
/,    —  'worm,  s.  ver  des  fruits,  »i. 

rruitage,  Tiruitery, «.  fruiterie,/. 

rruiterer,  s.  fruitier,  m.,  -i^re,  f.—'s 
shop,  V.  Fruit-shop 

Pruiteress,  s.  fruiti^re,/. 

Fruitful,  adj.  fertile,  fecond  (en)  ; 
fructueux.  — ly,  adv.  fertilement; 
avec  fruit,  fructueusement ;  abondam- 
ment.  — ness,  s.  fertility,  f6condit6,/. ; 
abondance,/. 

Fruitiness^s.  (of  wine)  s&ve,  vinosit6,/. 

Fruition,  s.  jouissance, /. 

Fruitless,  adj.  sans  fruit ;  sterile ;  in- 
fructueux;  vain,  inutile.  —  ly,  ado. 
vainement,  en  vain,  inutilement;  in- 
fructueusement,  sans  fruit,  —ness,  s. 
inutilite,  infructuosite, /. ;  sterilite,/. 

Fruity,  adj.  de  fruit ;  {of  wine)  qui  a 
de  la  s^ve,  s^veux,  vineux.  —  taste,  {of 
wine)  s6ve,  vinosit^,/.  [mentace 

Fruinentaceous,adj.fromentac6,  fru- 

Frumenty,  ».  f romentt^e, /. 

Frustrate,  v. a.  frustrer;  trahir,  faire 
echouer,  faire  manquer,  dejouer  ;  des- 
appointer ;  d^concerter  ;  tromper  I'es- 
polr  de  ;  rendre  inutile,  rendre  vain ; 
neutraliser ;  {laio)  annuler 

Frustration,  s.  frustration,  /. ;  in- 
succ6s,  m. ;  renversement,  m. ;  desap- 
pointement,  w». ;  ^chec,  m. ;  inutilite, 
/. ;  nullite,/. 

Frustum,  s.  (geom.)  tronc,  m. 

Frutescent,  adj.  frutescent 

Fry,  s.  (fish)  fretin,  frai,  m. ;  (fig.) 
fretin,  to.  ;  (lot)  tas,  m. ;  (dish  of  things 
fried)  iritnre,f.;  (of  lamb,  &g.)  issues, 
f.pl. ;  fressure,  /. ;  —  v.a.  faire  frire, 
frire ;  cuire  ;  —  v.n.  frire  ;  cuire.  Small 
— ,  menu  fretin,  m.  To  have  other  fish 
to  — ,  (fig.)  avoir  bien  d'autres  chiens 
k  fouetter.  —  pan,  «.  poSle  k  frire, 
po§le,/. 

Frying,  «.  friture,/.  —  pan,  s.  poelei 
frire,  poele,/.  To  fall  (or  jump)  out  of 
the  —  pan  into  the  fire,  tomber  de  la 
podle  dans  le  feu,  tomber  de  fievre  en 
chaud  mal 

Fuchsia,  s.  (bot.)  fuchsia,  in. 

Fuchsine,  s.  (chem.)  fuchsine,/. 

Fuddle,  v.a.  griser  ;  — v.n.   se  griser; 

Fuddled,  adj.  gris  [—  s.  ribote,/. 

Fuddler ,  ».  ivrogne,  m.,  ivrognesse,  /. 

Fudge,  «-  faribole,  blague,  craque,  /. ; 

—  int.  bast  1  bah!  allons  done  1  quelle 
blague  1  —  v.n.  h  abler,  blaguer,  cra- 
quer;  —  t7.a.  fabriquer ;  inserer  frau- 
duleusement ;  (in  schools)  souffler  ; 
copier 

Fuel,  8.  combustible,  m. ;  chauffage.wi ; 
(fig.)  aliment,  m. ;  —  v.a.  chauffer  ;  ali- 
menter  (en  combustible).  Compressed 
or  patent  — ,  combustible  artificiel, 
agglom^r^,  p^rat,  charbon  de  Paris, 
charbon  en  briquettes,  to.  To  add  —  to 
the  flame  (or  to  the  fire),  jeter  de  I'huile 
Bur  le  feu.  To  be  found  in  —  and  light, 
avoir  le  chauffage  et  I'^clairage,  etre 
chauff6  et  6clair6.  To  find  {. . .)  in  — 
and  light, four nir  le  chauffage  et  I'^clai- 
rage  k  (. . .),  chauffer  et  ^clairer  (. . .). 
To  keep  in  — ,  chauffer ;  alimenter  (en 
combustible)  [sager 

Fugacious;  adj.  fugace,  fugitif,  pas- 
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Fugacity,  s.  fugacite,/. 

Fugitive,  adj.  fugitif;  passager;  peu 
durable ;  {wandering )  errant ;  (mil.) 
fuyard  ;  —  s.  fugitif,  to.,  -ive,/. ;  trans- 
f uge,  TO. ;  deserteur,  to.  ;  r^fugie,  m.,  e, 
/. ;  (mil.)  fuyard,  w.  —  ly,  adv.  fugi- 
tivement.  — ness,  s.  fugacite,  incon- 
stance,  instabilite,/. 

Fugleman, s.(TOiJ.)  sous-oflBcier  d'exer- 
cice,  sous  -instructeur,  chef  de  file, 
guide,  TO. ;  (fig.)  chef,  guide,  to.  ;  (in  a 
mob)  chef  de  re  voltes  or  de  rebellion. 

Fugue,  s.  fugue,/.  [chef,  to. 

Ful,  (in  compounds  for  "full")  plain 
(adj.  TO.,  e,  /.).  A  hatful,  un  chapeau 
plein,  plain  son  chapeau.  A  boxful, 
une  boite  pleine,  une  caisse  or  &c.  (V. 
Bos)  pleine 

Fulcrum,  s.  (mech.)  point  d'appui,  m. 

Fulfil,v.a.remplir ;  accomplir ;  i-^aliser ; 
(satisfy)  comhler  [&c.,/. 

FulfiUer,   s.  personne  qui  remplit  or 

Fulfilling,  Fulfilment,  s.  accom- 
plissement,  TO. ;  execution,/. 

Fulgurant,  adj.  fulgurant 

Fulgurate,  v.n.  fulgurer 

Fulguration, «.  fulguration,/. 

Fulgurite,  s.  fulgurite,  m. 

Fuliginous,  adj.  fuligineux 

Full,  adj.  plein  ;  rempli ;  comble  ;  com- 
plet,  antier,  parfait,  tout ;  ample ;  abon- 
dant,  copieux  ;  (great)  grand ;  bon ;  (of 
an  omnibus)  complat;  (of  the  pulse) 
plein ;  (mature)  mur ;  (satiated)  rassasi^ 
(de) ;  repu ;  (of  the  voice,  moon,  sails) 
plein  ;  (of  the  heart)  ijlein,  gros ;  (ofsor- 
roio)  accable ;  (of  business)  surcharge  ; 

—  s.  plein,  TO. ;  mesure  complete,  /. ; 
(highest  degree)  plus  haut  degrds  '{or 
point),  TO. ;  comble,  to.  ;  (the  ivhole)  tout, 
total,  TO. ;  (satiety)  sati^t^,  /.,  soul,  m. ; 

—  adv.  pleinement ;  en  plein ;  enti^re- 
ment,  en  entier ;  compl6temeut ;  (quite) 
bien  ;  tout  k  fait ;  tout ;  (at  least)  au 
moins ;  (exactly)  exactement ;  juste  ; 
(directly)  diractement,  droit;  (very) 
tr^s,  fort,  bien  ;  —  v.a.  fouler.  —  as, 
tout  aussi.  —  well,  tr^s  bien,  fort  bien, 
parfaitement.  —  in  the  chest,  en  pleine 
poitrine.  At  the  — ,  (of  the  moon)  dans 
son  plein.  Iw  — ,  en  entier;  integrale- 
meiit ;  {ofwords)en  toutes  lettres  ;  (of  a 
receipt)  V.  Receipt.  To  the  —,  enti^re- 
ment,  tout  ^  fait.  It  is  —  ten  years,  he. 
(V.  Quite).  She  is  —  twenty,  elle  a  vingt 
ans  accomplis.  As  —  as  an  egg  is  of  meat, 
as  — as  a  new-laid  egg,  plein  comme  un 
ceuf.  My  hands  are  — ,  j'ai  les  mains 
pleines  (' o/,'  de) ;  (occupied)  j'ai  les 
mains  prises ;  (I  am  very  busy)  je  suis 
tr^s  occupe,  j'ai  beaucoup  d'affaires 
sur  les  bras.  My  heart  was  — ,  mon  cceur 
^tait  plein,  j'avais  le  coeur  plein; 
j 'avals  le  coeur  gros.  —  age,  s.  age  miir, 
age  d'homme,  to.  Of  — age,  d'un  age 
mur  ;  majeur.  —binding,  s.  (of  a  book) 
reliure  entidre,  /.  —  blooded,  adj. 
sanguin ;  (thoroughbred)  F.Thorough- 
bred.  —  bloomed,  —  blovrn,  adj.  en 
pleine  fleur,  6panoui ;  (fig.)  ;  dans  tout 
son  ^clat.  —  bodied,  ndj.(pers.)  replet ; 
(o/wi7i^,&c.) corse,  —bound,  adj.  (ot 
a  book)  en  reliure  enticire.  —  butt,  adv. 
en  se  heurtant ;  droit,  raide  comme 
balle ;  tete  baiss^e  ;  nez  k  nez.  —  com> 
pass,  adj.  (of  a  piano)  k  sept  octaves. 
—  dress,  s.  tenue  de  soiree,/.,  habit  de 
c^r^monie,  frac,  7)1. ;  (of  ladies)  grande 
toilette,/. ;  (of functionaries)  grand  uni- 
forme,  grand  costume,  to.,  grande 
tenue,  /. ;  (mil.,  nav.)  grande  tenue, 
tenue,/.  —  dress  ball,  bal  par6,  m.  — 
dress  dinner,  diner  de  c^r^monie,  to.  — 
dressed,  adj.  en  frsLC ;  (of  ladies)  en 
grande  toilette;  &c.  (F.  above,  at  — 
dress).  —  drive,  adv.  k  bride  abattue, 
au  grand  galop,    ventre  k    terre.    — 

adj.  F.  Eared.  —  eared,  adj. 
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qui  a  de  gros  yeux ;  qui  a  les  yeux  bien 
fendus.  —  eyes,  s.pl.  gros  yeux,  m.pl. ; 
yeux  bien  fendus,  m,.pl.  —  face,  ». 
visage  plein,  m. ;  adject,  (of  a  portrait) 
de  face.  —  faced,  adj.  qui  a  le  visage 
plein  or  la  figure  pleine,  au  visage 
plein.  — fed,  adj.  gras,  bien  nourri. — 
fig,  adv.  V.  Feather  (Bi  full).  — 
fledged,  acO'.ayant  toutes  ses  plumes, 
dru.  —  gallop,  s.  grand  galop,  m.  At 
—  gallop,  au  grand  galop.  —  grown, 
adj.  V.  Grown.  —  growth,  s.  entier 
developpement,  to.  —  length,  adj. 
V.  Xiength.  —  pay,  s.  Pay.  —  price, 
s.  prix  fort,  in.  —  relief,  s.  (sculp,  &c.) 
ronde  bosse,  /.,  plein  relief,  m.  — 
sue,  s.  grandeur  naturelle,  /.  — 
steajn,  adv.  k  toute  vapeur.  —  svring, 
8.V.  Swin?.  —tilt,  adv.  k  toute  bride, 
au  grand  galop  ;  (headlong)tete  baissee. 
To  run  —  tilt  against,  V.  Atilt 
Fuller,  s.  foulon,  m.  — 's  earth,  terre  k 
Fullery,  s.  foulei-ie,/,  [foulon,/. 

Fulling,    s.   foulage,   to.    —  mill,  s. 

moulin  k  foulon,  to.  ;  foularie,/. 
Fullness.  F.  Fulness 
Fully,  ad7?.pleinement ;  compl^tement ; 
entiereraent ;    parfaitement  ;     ample- 
ment ;    au  moins;    bien;  tout  &fait; 
tout.  It  is  —  ten  years,  &c.  (V.  Quite) 
Fulmar,  s.  (bird)  fulmar,  m. 
Fulminant,  adj.  fulminant 
Fulminate,  v.a.n.  fulminer;  —  s.  ful- 
minate, TO. 
Fulmination,  s.  fulmination,  f. 
Fulminatory,  adj.  fulminatoii-e 
Fulness,  s.  trop-plein,  to.  ;  abondance, 
/. ;  repletion,/.,  rassasiement,  to.  ;  (fig.) 
plenitude,/.;  (of  clothes)   ampleur,/. ; 
(of  sound)  volume,  m. 
Fulsome,  adj.  nausdabond,  degoutant ; 
bas,  vil,  r^voltant ;  servile.    — ly,  adr. 
d^goiitammant;  basseraent,  vilement; 
servilament.  — ness,  s.  nature  degoii- 
tante  or  naus^abonde,  /. ;    puanteur, 
/. ;     salet^,  grossierete,    /. ;    bassesse, 
Fulvous,  adj.  fauve  [servilite,/. 

Fumarole,  s.  fumerolle,/. 
Fumble,  V  n.  farfouiller  ;  (play)  jouer 
(avec  les  doigts)  ;  (grope)  tiitonner  ;  — 
v.a.    farfouiller;    manier  maladroite- 
ment ;  patiner  ;  (rumple)  chiffonner 
Fumbler,  s.  maladroit,  to.,  e,  /. ;  far- 
fouilleui',  TO.,    -euse,  /. ;  patinaui',  to., 
-euse,/.  ;  tatonneur,  m.,  -euse,/. 
Fumblingly,    adv.    en   tatonnant,   k 
tatons ;  gauchemant,  maladroitement 
Fume,  s.  fumee,/. ;  vapaur,/. ;  vanity, 
/. ;  id^e   vaina,/. ;  colera,  rage,/.;  — 
v.n.a.  fumer;  parfumer;    exhaler.    — 
aivay,  s'en  allar  en  fumee ;  se  dissiper 
en  vapours,  s'evaporer  ;  (be  angry)  fu- 
mer de  colore,  jeter  feu  et  flamme,  en- 
rager,  rager 
Fumet,    «.    (hunt.)    (of   deer)    fum^es, 

troches,  f.pl. ;  (of  hares)  crottes,  f.pl. 
Fumigate,   v.a.  fumigar ;   parfumer ; 

desinfacter 
Fumigating,   adj.  fumigatoire  ;  —  .«. 
fumigation,  /.      —    pastille,    pastille 
odom^raiitc,  /.,  ( pharm.)  clou  fumant, 
Fumigation,  s.  fumigation,/.         [m. 
Fumigator,  s.  fumigateur,  m.,  appa- 
rail  (m.)  or  boite  (/.)  fumigatoire ;  par- 
fumoir,  to.;  (pers.)  fumigateur,  to. 
Fumingly,  adv.  en  colere,  avec  rage 
Fumitory,  s.  (bot.)  fumeterre,/, 
Fumous,  Fumy,  adj.  fumeux 
Fun,    s.    amusement,    m. ;   gaiete,  f^, 
(jofrc)  plaisanterie, /. ;  drolerie,/. ;  ba- 
dinage, TO. ;  (comical  part)  plaisant,  to. 
For  — ,  in  — ,  out  of—,  pour  rire.    That 
is  no  —,  ce  n'est  pas  dr61e.     To  be  full 
of—,  etre  tr^s  joueur;  etre  tr^s  dr61e: 
aimer  k  rire.  To  have  good  — ,  s'amuser 
bien,  s'en  donner.     To  make  —  of,  se 
moquer  de 
Funambulate.  v.n.  funambuliser 
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Funaxnbulation,  s.  funambulie,/. 

Funambulatory,  adj.  funambule 

Funambulist,  s.  fuuiuubule,  vi.f. 

Function,  s.  fonction,/. 

Functional,  adj.  fouctionnel.  — ly, 
adv.  fouctioanellement 

Punctionaryj  s.  fonctionnaire,rre./.[m. 

Functionaryism,  s.  fonctionarisme, 

Fund,  8.  fonds,  m,  ;  (institution)  caisse, 
/. ;  —  v.a.  placer  dans  les  fonds  pu- 
blics; consolider.  —  holder,  s.  de- 
teuteur  de  fonds  publics,  m.,  rentier, 
VI.,  -ieve.f.  [anus,  m. 

Fundament,    s.     fondement,    si^ge, 

Fundamental,  adj.  fondamental ;  — 
8.  fondiuiient,  m.  — ly,  adv.  fonda- 
mentalement 

Funded,  adj.  en  rentes  sur  I'Etat ; 
(Jin.)  consolide 

Funding,  s.  placement  (de  fonds),  m. ; 
(Jin.)  consolidation,/.  —  system,  s. 
syst^me  de  consolidation,  m. 

Funeral,  s.  funerailles,  obseques,/.pZ.; 
enterrement,  m. ;  convoi,  convoi  fune- 
bre,  wi. ;  —  adj.  des  funerailles  ;  f un6- 
raire ;  fun^bre.  —  caniage  or  coach, 
voiture  de  deuil, /.  —  company,  entre- 
prise  de  ponipes  funSbres  /.  —  ex- 
penses, frais  funeraires,  vi.pl.  —letter, 
lettre  de  dec6s,  lettre  de  faire  part,  /. 

—  oration,  oraison  fun^bre,  /.  —  pilf, 
bucher,  m.  —  prucession,  convoi  fnn6- 
bre,  wi.  —  rites,  ceremonies  f unebres, 
f.pl. ;  service  fundbre,  m.  —  service, 
office  des  morts,  m.  —  song,  chant 
funfibre,  vi.  —  torch,  torche  fun6- 
raire,/.  To  be  present  at  the  — ,  to  at- 
tend the  — ,  aller  or  assister  k  I'enterre- 
ment  or  au  convoi,  suivre  le  convoi 

Funereal,  adj.  fun^bre ;  f uneraire ; 
{mournful)  lugubre,  triste,  funebre, 
sombre.    ly,  «^^v-  fjinebrement 

Fungible,  adj.  fongible;  — s,  s.pl. 
choses  fongibles,  f.pl. 

Fungiform,  adj.  fongiforme 

Fungoid,  adj.  fougoide 

FungOSity,  s.  fongosite,/. 

Fungous,  adj.  fongueux 

Fungus,  8.  (hot.)  champignon,  fongus, 
m. ;  (med.)  fongus,  m. 

Funicular,  adj.  funiculaire 

Funk,  ».  trac,  m.,  venette,/. ;  —  v.n. 
tracquer,  avoir  le  trac  or  la  venette  ; 
caponner,  caner,  reculer,  bouder ;  (at 
marbles)  poigner.  To  be  in  a  — ,  avoir 
le  trac,  tracquer,  avoir  la  venette.  To 
put  in  a  — ,  donner  le  trac  or  la  ve- 
nette k 

Funky,  adj.  qui  a  le  trac  or  la  venette. 

—  fellow,  tracqueur,  m.  To  be  — ,  avoir 
le  trac,  tracquer,  avoir  la  venette 

Funnel, «.  entonnoir,  to.  ;  (of  a  chimnry) 
tuyau,  TO. ;   (of  a  steanfr)  cheminee, /. 

—  net,  «.  tonnelle,/.  —  pipe,  «.  con- 
duit en  entonnoir,  vi.  —  sliaped,  adj. 
en  entonnoir 

Funny,  adj.  comique,  dr61e,  plaisant, 
bouffon ;  dr61e  de  .  .  .  —  bone,  s. 
petit  juif.m.  (endroit  sensible  du  coude, 
nerf  cubital) 

Fur,  «.  fourrure,  /. ;  poil,  m. ;  (of  a  peach, 
quince,  &c.)  duvet,  m. ;  (deposit,  &c.) 
d6p6t,  TO.,  incrustation,  crasse,  /., 
champignon,  m.,  barbe,  moisissure,  /.  ; 
(med.)  enduit,  to.  ;  —  adj.  de  fourrixre  ; 

—  v.a.  fourrer ;  (with  deposit)  incrus- 
ter,  encrasser ;    (the  tongue)  charger  ; 

—  v.n.  s'incruster,  s'encrasser.  — 
cap,  8.  bonnet  de  fourrure,  to.  ;  {with 
a  peak)  casquette  de  fourrure,/.  — 
cape,  «.  col  (m.)  or  pelerine  (/.)  de 
fourrure.    —  collarette,  «.  berthe,  /. 

—  same,  s.  gibier  A  poil,  m.  —  tip- 
pet, 8.  palatine,/.  —  trade,  «.  pelle- 
terie,/.  flasser 

Furbelowr,  «.  falbala,  m. ;  —  v.a.  falba- 
Furbish,  v.a.  fourbir;  astiquer 
Furbislier,  s.  fourbisseur,  m. 
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Furbishing,  s.  fourbissage,  w.,  four- 

bissui-e,  /. 
Furcate,  Furcated,  adj.  fourchu 
Furcation,  s.  fourchure,/. 
Furfuraceous,  adj.  fm-furac^ 
Furibund,  adj.  furibond 
Furious,   adj.  furieux  ;    acharne ;   ex- 
cessif.     — ly,    adv.  avec  fureur,  avec 
furie,  avec  rage  ;    furieusement ;  avec 
acharnement ;    (of  riding  and  driving) 
k  bride  abattue,  k  toute  bride,  au  grand 
galop.    — ness,  s.  furie,  fureur,  rage, 
/. ;  acharnement,  m. 
Furl,  v.a.  ployer ;  (nav.)  sen-er.     To  — 

round  the  sail  and  the  yard,  ferler 
Furling,  «.  ploiement,  m.    —  casket, 

s.  (nav.)  raban  de  ferlage,  m^ 
Furlong,  s.  huitieme    d'un   mille,  m. 

(2U1  metres) 
Furlough,  s.  cong6,  m. ;  —  v.a.  accor- 
der  uu  conge  k.  On  — ,  en  cong^.  He 
was  — ed,  il  obtint  un  cong6,  on  lui 
accorda  un  conge 
Furnace,  s.  fourneau,TO. ;  foumaise,/. ; 
(of  an  engine)  foyer,  m.  Fiery  — ,  four- 
naise  ardente,  /.  —  maker,  con- 
structeur  de  fourneaux,  m. 

Furnish,  v.a.  fournir,  pourvoir  (de) ; 
(fit  up)  garuir  (de) ;  (equip)  6quiper 
(de) ;  (a  dwelling,  o.^s  head)  meubler  ; 
(offer)  oflFrir.  — ed  apartments,  (one 
suite)  appartement  meuble,  m.,  (several 
sniteif)  appartements  meubles,  m.pl. 

Furnisher,  s.  fournisseur,  to.  ;  pour- 
voyeur,  m. 

Furniture,  «.  (of  a  house)  meubles, 
vi.pl.,  ameublement,  mobilier,  to.;  (n^- 
cexsary  things)  fourniture,  /. ;  carni- 
ture,  /. ;  equipement,  m. ;  materiel,  m.; 
(o/ a /(orse)  ^quipement,  m. ;  (nav.)  ar- 
mement,  m.  Piece  of  — ,  meuble,  to. 
To  have  o.'s  oii-n  — ,  eti-e  dans  ses  meu- 
bles. —  broker,  s.  marchand  (m.,  e, 
/.)  de  meubles  d'occasion,  fripier,  to., 
-idre,/.,  brocanteur,  to.,  -euse,  /.  — 
cream,  -paste,  -polish,  s.  prepara- 
tion pour  decrasser  et  faire  reluire  les 
meubles,/.;  (for furniture  not  French- 
polished.)  encaustique,  /.  —  dealer, 
s.  marchand  (m.,  e,/.  de  meubles.  — 
depository,  -repository,  -store- 
house, 8.  garde-meuble,  to,  —  re- 
mover, s.  dem^nageur,  to.  —  van,  s. 
voiture  (/.)  or  -wagon  (m.)  de  dem6- 
nagement 

Furor,  Furore,  s.  fureur,/. 

Furrier,  s.  fourreur,  pelletier,  to. 

Furriery,  s.  pelleterie,  f. 

Furrow,  ».  sillon,  to.  ;  (fig.)  sillon,  m., 
trace,/.;  ride,/.:  (groove)  rainure,/. ; 
(of  ascrew)  pas  (de  vis),  to.;  —  v.a.  sil- 
lonner;  (to  groove)  faire  des  rainures 
k,  rainer ;  {to  wrinkle)  rider.  —  faced, 
adj.  ride,  au  visage  sillonne  de  I'ides. 
—  slice,  8.  (ngr.)  tranche,  /. 

Furry,  adj.  fourr6;  de  fourrure;  de 
depot ;  encrasse  ;  (of  the  tongue) 
charce 

Further,  adv.  adj.  V.  Farther  )  —  v.a. 
avancer,  pousser  ;  appnj-er ;  seconder, 
servir,  aider,  favoriser  ;  faciliter 

Furtherance,  s.  avancement.  pvocr^s, 
TO.;  encouragement,  to.;  protection, 
/. ;  aide,/.,  appui,TO. 

Furtherer,  s.  promoteur,  to.,  -trice,  /. 

Furthermore.     V.  Moreover 

Furthermost,  odj.  (le)plHs  eloign^ 

Furthest,  adv.  adj.  V.  Farthest 

Furtive,  adj.  furtif.  — ly,  adv.  furtive- 

Furuncle,  s.  fui'oncle,  m.  [mcnt 

Fury,  ».  furie,/.;  fureur,/.;  acharne- 
ment, to.  ;  (myth.)  Furie,/.  In  or  into 
a.  — ,  en  furie,  en  fureur 

Furze,  «.  ajonc,  genet  epineux,  m. 

Furzy,  adj.  convert  d'ajoncs 

Fuse,  v.a.n.  fondre  ;  —  s.  fus^e  (d'obus, 
de  bombe),/.,  amorce  (do  torpille),/. 

Fusee^  «.  (horol.)  fus6e,/.;  I  for  8moker$) 


allumette  (pour  les  fumeurs),/. ;  (hunt.) 
V.  Slot  [/.,  fusel-oil,  TO. 

Fusel  oil,  s.  huile  de  pomme  de  terre, 

Fusibility,  s.  f usibilite, /. 

Fusible,  adj.  fusible 

Fusil,  «.  (firelock)  fusil,m. ;  (her.)  tas&e,f. 

Fusileer,  Fusilier,  s.  fusilier,  m. 

Fusillade, s.  fusillade,  /. ;  —  r.a.fusiller 

Fusion,  s.  fusion,/,  —ism,  -Ist,  V. 
page  3,  §  1 

Fuss,  s.  bruit,  to.  ;  embarras,  m.,  m.pl. ; 
esbrouffe,  /. ;  histoires,  alfaires, /./>l.; 
ceremonies,  faqons, f.pl. ;  —v.n.  faire 
du  bruit  or  de  I'embarras  or  <tc. 

Fussily,  adv.  avec  embarras 

Fussy,  adj.  qui  fait  de  I'embarras  or 
des  embarras ;  difficultueux 

Fust,  s.  odeur  de  renferme,  /. ;  —  v.n. 
sentir  le  renferme 

Fustian,  s.  (stuff)  futaine,/.,  velours  de 
coton,m. ;  (bonibast)  phebus,  galimatias, 
TO.,  boursouflure,  /. ;  —  adj.  de  or  en 
futaine ;  (bombastic)  emphatique,  am- 
poule, boursoufle.  —  jacket,  «.  veste 
de  futaine  or  de  velours  (de  colon),/. ; 
(working-vian)  ouvrier,  to.,  blouse,/. 

FustianiSt,  s.  ecrivain  boursoufle,  to. 

Fustic,  a.  fustocw.  Young — ,  fustet,  m. 

Fustigate,  v.a.  fustiger 

Fustigation,  s.  fustigation,/. 

Fustiness,  s.  odeur  de  renferme,  /. ; 
(mouldiness)  moisissure,/. 

Fusty,  adj.  qui  sent  le  renferme; 
(mouldy)  moisi.  —  smell,  odeur  de 
renferme,/. ;  odeur  de  moisi,/. 

Futchel,  t.  armon,  m. 

Futile,  adj.  futile.  — ly,  adv.  futile- 
Futility,  8.  futilite,/.  tment 

Futtock,  8.  allonge,/. ;  genou,  to. 

Future,  adj.  futur;  k  venir;  (gram.) 
futur ;  —  g.  avenir,  to.  ;  (gram.)  futur, 
TO.    —  prospects  or  welfare,  avenir,  m. 

—  tense,  futur,  to.  In  — ,  for  the  — ,  k 
I'avenir.  In  the  — ,  dans  I'avenir ; 
(gram.)  au  futur.  In  the  near  — ,  dans 
un  avenir  prochain.  —  husband,  «. 
futur,  TO.    —  'Wife,  s.  future,  /. 

Futurition,  s.  futurition,/. 
Futurity,  ».  avenir, to.  ;  chose  future,/. 
Fuze,  Fuzee.  V.  Fuse,  Fusee 
Fuzz,  s.  particules  fines  etiegeres./pl., 
poussiere  fine,/.;  matiere  volatile,  / ; 

—  v.n.  s'en  aller  en  pouasiere  fine; 
s'evarorer ;  vesser.    —  ball,  «.  vesse- 

Fy.  F.  Fie  [de-loup,/. 


O,  «.  (letter)  g,  to.  ;  (mus.)  sol,  to.  —  elef, 
cie  do  sol,/, 

Oab,  8.  maudite  langue,  /. ;  langue,  /. ; 
loquacite,  blague,  faconde,/.,  bagout, 
TO. ;  —  v.n.  bavarder.  Gift  of  the  — , 
faconde,  /.  To  have  the  gift  of  the  — 
avoir  la  langue  bien  pendue,  avoir  de 
la  blague  or  de  la  faconde  or  du  bagout 

Gabardine,  s.  caban,  to. 

Oabble,  v.n.  (of  some  birds)  crier;  (of  the 
goose)  cacarder ;  (of  the  stork  and  crane) 
craqueter ;  (pers.)  criailler;  (talk)  ba- 
varder, babiller,  jaser,  caqueter ;  —  s. 
(of  some  birds)  cri,  to.  ;  (of  the  goose)  cri, 
TO. ;  (of  the  stork  and  crane)  craquete- 
ment,  to.;  (pers.)  criaillement,  to.; 
(talk)  bavardage,  verbiage,  basjout,  to. 

Gabbler,  s.  bavard,  m.,  e,/.,  babillard, 

Gabbling,  s.  V.  Gabble,  ».      [to.,  e,  /. 

Gabian  oil,  «.  huile  de  Gabian,  /. 

Gabion,  s.  gabion,  m. ;  — v.a.  gabionner 

Gabionade,  s.  gabionnade,/. 

Gabionage,  •«.  gabionnage,  to. 

Gable,  —  end,  s.  pignon,  gable,  to. 

Gaby,  s.  jeannot,  janot,  badand,  to.,  e,f. 

Gad,  8.  pointe, /. ;  barre  de  fer, /.,  ba- 
guette,/. ;  (wedge)  coin, to.;  —  v.n.  rfider, 
errer,  courir  cfk  et  Ik,  battre  le  pave, 
flftner ;  —  int.  V.  Egad.  —  about, 
v.n.  courir  la  pretantaine,  courir  les 


inies,  battre  le  pave,  roder,  errer,  vaga- 
bonder,  Mner;  s.  Mneur,  m.,  -euse,/., 
coureui*,  courailleur,  vi.    —  bee,  -fly, 
8.  oestre,  m. ;  taon,  m.    —  wall,  s.  riden- 
ne,  /.,  chipeau,  rousseau,  m. 
Gadder,  s.  V.  Gadabout,  s. 
Gadding;  s.vie  errante,/.,vagabondage, 
TO.;  flanerie,/.    —  ly,  adv.  en  rodant, 
eu  fl&nant 
Gaelic,  adj.  s.  gaelique,  adj.  m.f.,  s.vi. 
Gaff,  8.  (nav.)  come,/.;  (fish.,  — hook) 
gaffe,  /.,  gaffeau,  to.;    (penny  — ,  low 
theatre)  bouiboui,  to.,  (low  music-hall) 
Gaffer,  s.  compare,  to.  [musico,  vi. 

Gaffle,  s.  (of  game-cocks)  6peron,  to.  ;  — 

v.a.  ^peronner 
Gag,  s.  bd,iUon,  to.  ;  —  v.a.  baillonner 
Gage,  s.  gage,  to.  ;  (laio)  nantissement, 
m. ;  (gauge)  V.  Gauge ;  —  v.a.  mettre 
en  gage,  engager ;  (gauge)  V.  Gauge 
Gagging,  s.  baillonnement,  w. 
Gaggle.  V.  Gabble 
Gaiety,  s.  gaiete,  gait6,/. ;  plaisir,  to.  ; 

parure,/.,  faste,  to.;  eclat,  to. 
Gaily,  adv.  gaiment;  avec  6clat,  ma- 

gnifiquement 
Gain,  v.a.n.  gagner  ('  bj/,'  k;  ^by  it,"  y ; 
^from,'  k,  sur) ;  acqu^rir ;  obteuir ;  (a 
victory,  a  prize)  remporter  ('  over,'  sui-)  ; 
(a  prize  medal)  etre  couronne  de  ;  (c<-  re- 
putation) se  faire,  acquerir  ;  (o.'s  point 
or  object)  atteindre ;  (prevail)  I'em- 
porter  (sur),prevaloir,avoir  I'avantage ; 
(of  a  clock  or  watch)  avancer  ;  avancer 
de  (...) ;  —  s. gain, profit, to.  ;  avantage, 
interet,  to.  ;  (com.)  benefice,  to.  Eager 
for  — ,  greedy  of  — ,  dpre  au  gain.  To 
—  friends,  se  faire  des  amis.  No  — s 
without  pains,  nul  bien  sans  peine.  — 
over,  on,  upon,  gagner,  attirer  ; 
(overtake)  gagner  sur;  (prevail)  avoir 
I'avantage  sur,  I'emporter  sur;  (en- 
croach) empi^ter  sur 
Gainable,  adj.  gagnable 
Gainer,  «.  gagneur,  m.,  -euse,  /. ;  (at 
play,  lotteries)  gagnant,  m.,  e,f.  To  be 
a  —  (by),  gagner  (k).  To  be  a  —  by  it, 
y  gagner 
Gainful,  adj.  avantageux,  profitable; 
lucratif.  — ly,  adv.  avantageusement, 
profitablement  ;  lucrativement.  — 
ness,  s.  avantage,  profit,  ra. 
Gainings,  s.  pi.  gains,  profits,  m.pL, 

fruit  du  travail,  rn. 
Gainless,  adj.  V.  Unprofitable 
Gainsay,  v.a.  contredire  ;  (deny)  nier 
Gainsayer,  s.  contradicteur.  to. 
Gainsaying,  «.  contradiction,  /. ;  ne- 
Gairish.  V.  Garish  [gation,/. 

Gait,  s.  marche,/.,  pas,  to.  ;  (manner  of 

icalking)  d-marche,  allure,/. 
Gaiter,  «.  guetre,/. ;  —  v.a.  guetrer.  — 

maker,  «.  guetrier,  vi..  -i^re,/. 

Gala,  s.  gala,  TO. ;  —  adj.  de  gala.    — 

day,  s.  jour  de  gala,  to.  [lait,  m. 

Galactoxneter,  «.  galactom^tre,  p6se- 

Galanga,  Galangal,  Galangale, 

8.  galanga,  m. 
Galantine, «.  galantine,  /. 
Galatian,  s.  adj.  Galate,  m.f. 
Galaxy,  s.voie  lact^e,  galaxie,/. ;  (fig.) 

constellation,  reunion  brillante,/. 
Galbanum,  «.  galbanum,  m. 
Gale,  «.  vent,  coup  de  vent,  to.  ;  tempete, 
/. ;  (bot.,  sweet  —)  gal6,gale  odorant,  ?«. 
Galeas,  Galeass,  s.  galeasse,/. 
Galena,  s.  gal^ne,/, 
Galilean,  «.  adj.  Galil^en,  to.,  -ne,/. 
Galingale,  s.  souchet  long,  to. 
Galiot,  s.  galiote,/. 
Galipot,  «.  galipot,  to. 
Gall,  «.   fiel,  TO. ;    amer,  w,.  ;    bile,  /. ; 
(fig.)   fiel,  TO. ;    (anger)   bile,  /. ;   (bot.) 
galle,  noix  de  galle,  /. ;    (sore  place) 
Scoi-chure,  /.  ;     —v.a.   Scorcher  ;     (a 
stufi )  erailler ;  (wear  away)  user,  miner, 
ronger;  (Xff.)  blesser,  piquer.  froisser; 
irriter,  vexer,  tourmenter;  (the  eneviy) 
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incommoder.  —  of  glass,  fiel  de  verre, 
TO.  —  and  wormwood,  —  and  bitterness, 
fiel  et  absinthe.  As  bitter  as  — ,  amer 
comme  fiel  or  comme  chicotin.  — 
bladder,  s.  vdisicule  biliaire  {or  du 
fiel),  /.  —  duct,  -pipe,  s.  conduit 
biliaii-e,  to.  —fly,  •insect,  s.  cynips, 
TO.  —  nut,  s.  noix  de  galle,  /.  —  oak, 
s.  chene  k  noix  de  galle,  ch^ne  galli- 
f6re,  m.  — stone,  s.  calcul  biliaire, 
cholelithe,  m. 

Gallant,  adj.  vaillant,  brave,  coura- 
geux  ;  noble  ;  elegant,  beau  ;  (to  ladies) 
galant ;  —  s.  preux,  to.  ;  brave,  m. ;  Ele- 
gant, TO. ;  (of  love)  galant,  amant, 
amoureux,  m. ;  —  v.a.  (old)  galantiser. 
— ly,  adv.  vaillamment,  bravement, 
courageusement ;  noblement ;  el^gam- 
ment;  galamment 

Gallantry,  s.  noblesse,  gen6rosit(5, 
/. ;  valeur,  vaillance,  bravoure,  /. : 
elegance,  magnifiicence,  /. ;  (civility, 
love  intrigue)  galanterie, /. 

Galleas,  Galleass.  V.  Galeas 

Galleon,  s.  gallon,  m. 

Gallery,  s.  galerie,  /. ;  (pari.,  &c.)  tri- 
bune,/. ;  (theat.)  amphith^tltre,  to. 

Galley,  s.  galere,/. ;  (cust.)  p6niche,/. ; 
(cook-room)  cuisine,/.;  (print.)  gal6e,/. 

—  proof,  s.  (print.)  epreuve  en  placard, 
/.  —  slave,  8.  galerien,  for9at,  m.  — 
slice,  s.  (print.)  coulisse   de  galee,/. 

—  worm,  8.  V.  Milleped 
Galliard,  s.  (dance,  tune)  gaillarde,/. 
Gallic,  adj.  gaulois,  gallique;   (chem.) 

gallique.    —  cock,  coq  gaulois,  m. 
Gallican,  adj.  s.  gallican,  to.,  e,/. 
Gallicanism,  Gallicism.  V.  p.  3,  §  1 
Gallicize,  &c.  V.  Frenchify,  &c. 
Galligaskins,  s.pl.  haut-de-chausses, 

m.,  larges  hraies,  f. pi. 
Gallimau&y,  s.  galimafr^e,  /. 
Gallinacean,  s.  gallinace,  m. 
Gallinaceous,  adj.  gallinac^ 
Galling,    adj.    qui    ecorche ;    (vexing) 

blessant,  piquant ;   irritant ;   contrari- 

ant ;  douloureux,  amer ;  (mil.,  of  fire) 

bien  nourri,  bien  servi,  meurtrier,  vif 
Gallinule,  s.  gallinule,/. 
GaUiot.  F.  Galiot 
Gallipot,  8.  pot  de  faience,  m. 
Gallo-,  (in  com-pounds)  gallo-  . .  . 
Gallomania,  s.  gallomanie,/. 
Gallomaniac,  s.  adj.  gallomane,  m.f. 
Gallon,  8.  (Engl,  meas.)  gallon,  to.  (^ 

litres) 
Galloon,  s.  galon,  to.  ;  ruban,  m.    — 

maker,  s.  galunnier,  to. 
Gallooned,  adj.  galonn^ 
Gallop,  v.a.n.  galoper ;   aller  au  galop ; 

—  8.  galop,  TO.;  galopade,/.  To  go  at 
a  — ,  aller  au  galop,  galoper.  —  aivay, 
off,  partir  au  galop.  —  back,  s'en  re- 
tourner  au  galop ;  (come  back)  revenir 
au  galop.  —  by,  passer  au  galop.  — 
down,  descendre  au  galop.  —  over, 
through,  traverser  au  galop.  — 
past,  (mil.)  d^filer  au  galop ;  (...)  d6- 
filer  au  galop  devant  (. . .).  —  up, 
monter  an  galop ;  ('  to  ',  vers)  galoper 

Gallopade,  s.  galopade,  /. ;  —  v.n.  ga- 
loper [(rider)  qui  va  au  galop,  to. 
Galloper,  s.  cheval  (horse)  or  cavalier 
Gallophobe,  s.  adj.  gallophobe,  m.f. 
Gallophobia,  s.  gallophobie,  /. 
Gallophobic,  adj.  gallophobique 
Galloping,  s.  galop,  m. ;  galopade,/.  ; 

—  adj.  (med.)  — consumption,  phtisie 
galopante,/.  [to.,  e,/. 

Gallo-Roman,    s.  adj.  Gallo-romain, 

Galloway,  s.  v.  Pony 

Gallows,  8.  potence,/.,  gibet,  to.  ;  ^cha- 
faud,  TO.  —  bird,  s.  gibier  de  potence, 
TO.     —  look,  8.  mine  patibillaire,  /. 

Gaily,  adj.  de  fiel,  amer;  —  s.  (print.) 
V.  Galley.    —  worm,  s.  V.  MiUeped 

Galoche,  Galosh.  V.  Golosh 

Galop,  8.  galop,  m. 


Galore,  s.  abondance,  /. ;  —adv.  eii 
abondance,  k  foison  [page  3,  §  1 

Galvan-ic,  -ically,  -ism,  -ist.    V. 

Galvanization,  s.  galvanisation,  /. 

Galvanize,  v.a.  galvaniser;  (iron)  gal- 
vaniser,  zinguer  [teur,  m. 

Galvanizer,  s.  galvaniseur,  galvaniaa- 

Galvanizing,  s.  galvanisation.  /. 

Galvano-,  (in  compounds)  galvano-  ... 

Galvanometer,  s.  galvanom^tre,  to. 

Galvanometry,  s.  galvanometrie,  f. 

Galvanoplast-ic,  -y,  V.  page  3,  §  1 

Galvanoscope,  s.  galvanoscope,  m. 

Gama-grass,  s.  herbe  de  gama,/. 

Gamashes,  Gambadoes,  s.pl.  guS- 
tres,  gamaches,/.^)/. 

Gambet,  «.  (bird)  chevalier,  m. 

Gambier,  Gambir,  s.  gambir,  m. 

Gambit,  s.  (at  chess)  gambit,  to. 

Gamble,  v.n.  jouer.  To  —  away,  v.a. 
perdre  au  jeu 

Gambler,  s.  joueur,  to.,  -euse,/. 

Gambling,  s.  jeu,  m. ;  passion  du  jeu, 
/. ;  —  adj.  de  jeu.  —  house,  s.  maison 
de  jeu,/.  [8.  guttier,  to 

Gamboge,  s.  gomme-gutte,/.  —tree. 

Gambol,  v.n.  gambader,  danser,  sau- 
tiller,  bondir ;  s'^battre,  prendre  ses 
6bats,  folatrer,  jouer,  se  divertir ;  —  ». 
gambade,  /. ;  bond,  to.  ;  jeu,  amuse- 
ment, TO.,  ^bats,  m.pl. 

Gambrel,  s.  (of  a  horse)  jambe  de  der- 
ri^re,  /. ;  (butch.)  jambier,  tinet,  to. 

Game,  s.  jeu,  to.;  (match  at  play)  partie 
('  at,'  de),/. ;  (either  of  two  in  a  rubber) 
manche,  /. ;  (stratagem)  rubrique,  fi- 
celle, /. ;  (hunt.,  shoot.)  gibier,  to.  ; 
(jiluck)    courage,    cceur,    toupet,    m.  ; 

—  adj.  de  jeu;  de  gibier,  de  chasse ; 
(plucky)  courageux,  brave;  r^solu ;  — 
adv.  courageusement,  bravement;  — 
v.n.  jouer.  Fair  — ,  (pera.)  individu 
pretant  k  la  raillerie  or  k  la  critique, 
TO.  Little — ,  (fam.)  finasserie,  petite 
manoeuvre,  /.,  petites  manoeuvres, 
f.pl.    Small  — ,  menu  gibier,  to.      The 

—  is  not  worth  the  candle,  le  jeu  ne  'or 
"  the  venture  of  it,  of  the  thing  ",  n'en) 
vaut  pas  la  chandelle.  To  be— for, 
etre  pret  k  risquer.  To  have  or  play  a 
— ,  V.  Play.  To  make  —  of,  se  jouer 
de,  se  moquer  de.  To  play  a  — ,  jouer 
un  jeu ;  (a  match)  V.  Play.  To  play  a 
losing—,  jouer  un  jeu  k  perdre.  To 
play  the  losing  — ,  (at  draughts,  &c.) 
jouer  k  qui  perd  gagne.  It  is  a  —  at 
which  tivo  can  play,  nous  sommes  (or 
vous  etes,  &c.)  k  deux  de  jeu.  —bag, 
•pouch,  8.  carnassidre,  /.,  carnier,  m. 

—  birds,  8.  pi.  gibier  k  plumes,  m.  — 
cock,  s.  coq  de  combat,  to.  — dealer, 
8.  marchand  de  gibier,  to.  —  ful,  adj. 
giboyeux.  —  keeper,  s.  garde- 
chasse,  to.  —  laws,  s.  pi.  lois  aur  la 
chasse,  f.pl.  —  less,  adj.  d^pourvu  de 
gibier.  — licence,  s.  (to  shoot)  permis 
de  chasse,  to.,  (to  sell)  patente  pour  la 
vente  du  gibier,  /.  —  pie,  ».  ptlt6  de 
gibier, TO.  —salesman,  s.  giboyeur, 
TO.  [ment 

Gamely,  adv.  courageusement,  brave- 

Gnnesome,  adj.  V.  Playful 

Gamester,  s.  joueur,  m.,  -euse,/. 

Gaming,  s.  V.  Gambling,  —  table, 
8.  table  de  jeu,/. 

Gammer,  s.  comm^re,  /. 

Gammon,  s.  quartier  (de  lard),  to.; 
(humbug)  blague,/.;  duperie,  attrape, 
mystification,  /. ;  —  v.a.  (at  backgam- 
mon) battre ;  (to  humbug)  embabowner ; 
blaguer,  &c.  (V.  Humbug,  v.a.)  That's 
all  — ,  tout  9a  c'est  de  la  blague 

Gamp,  8.  (umbrella)  riflard,  m. 

Gamut,  8.  gamme,/.  , 

Gamy,  adj.  brave,  courageux ;  qui  r^- 
siste,  qui  ne  se  laisse  pas  prendre  fa- 
cilement    (cook.)  faisand^ 

Gander,  s.  jars.  m. 
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Oang,s.bande,troupe,/. ;  clique,  coterie, 
/. ;  (of  workmen)  brigade,  escouade,/, ; 
6quipe,/. ;  (mil.)  corvee,/.  —  board, «. 
planchededebarquement,/.  —  way, 
8,  See  beloio  Im. ;  chef  d'equipe,  m. 

Ganger;  s.  chef  de  brigade,  brigadier, 

OangCtic,  adj.  gang^tique 

Ganglion,  s.  ganglion,  m. 

Ganglionary,  Ganglionic,  adj. 
ganglionnaire,  ganglionique 

Gangrene,  s.  gangrene,  /. ;  —  v.a. 
gangrener ;  —  v.n.  se  gangrener       [/. 

Gang^enescence,  s.  gangrenescence, 

Gangrenescent,  adj.  gangrenescent 

Gangrenous,  adj.  gangreneux 

Gangue, «.  (min.)  gangue,/. 

Gangway,  s.  passage,  couloir,  m. ; 
(pari.)  bai-re  de  separation, /.;  (nav.) 
passavant,  m.,(behoeenthe  board  and  the 
land)  pa-sserelle,/.  The  honourable  mem- 
bers below  the  — ,  les  membres  indepen- 
dants.  To  sit  beloio  the  — ,  singer  au  banc 
des  membres  ind6pendants.  — 
ladder,  s.  (nav.)  ^chelle  de  c6t6,/. 

Oannet,  s.  fou,  boubie,  m. 

Gantlet,  s.  V.  Gauntlet ;  (mil.)  ba- 
guettes, verges,  f.pl.  ;  (nav.)  savate, 
bouline,  /.  To  run  the  — ,  (mil.,  Jig.) 
passer  par  les  baguettes  or  par  les 
verges;  (nav.)  passer  ^la  savate  or  &  la 
bouline,  courir  la  bouline 

Gantry,  s.  V.  Gauntree 

Gantline,  s.  cartahu,???.. 

Gaol,  Gaoler.  V.  Jail,  Jailer 

Gap,  «.  ouverture,/.,  trou,  m. ;  br^che,/. ; 
passage,  m.,  entree,/. ;  intervalle,  m. ; 
interstice,  m. ;  (vacuity)  vide,  m.,lacune, 
/. ;  (in  a  forest  or  fence,  in  ranks)  troupe, 
/. ;  (hiatus)  baillement,  m. ;  — v.a.  6bre- 
cher.  To  Jill  up  a  — ,  boucher  un  trou  ; 
combler  une  lacune.  To  stand  in  the  — , 
Be  tenir  sur  la  br6che.  To  stop  a  — , 
boucher  un  trou 

Gape,  v.n.  bailler;  rester  bouche  b6- 
ante,  bayer ;  (of  birds)  ouvrir  le  bee ; 
(open)  s'ouvrir,  s'entr'ouvrir ;  (gram.) 
faire  baillement ;  —  s.  baillement,  m. ; 
{in  timber)  crevasse,  /.  ;  — s,  s.  pi. 
(disease  of  birds)  baillement,  m.  — 
after,  for,  desirer  vivement,  soupirer 
apr^s.  —  at,  regarder  la  bouche 
b^ante  [m.,  -euse,/. 

Gaper,  s.  bailleur,  m.,  -euse,/. ;  bayeur. 

Gaping,  s.  baillement,  m. ;  ouverture, 
/. ;  vif  d^sir,  m. ;  (gram.)  baillement,  m.; 
—  adj.  qui  bailie  ;  b^ant ;  entr'ouvert ; 
crevass6 ;  6bahi 

Garance,  adj.  «.  garance,  adj.  m.f,  s.m. 

Garancine,  s.  garancine,/. 

Garb,  s.  habillement,  habit,  costume, 
m. ;  apparence,/.,  exterieur,  m.,  dehors, 
m.pl.,  air,  raanteau,  m.;  (her.)  gerbe,/. 

Garbage,  «.  issues,  f.pl.,  abats,  m.pl., 
tripaille,/. ;  restes,  m.pl. ;  (fig.)  salet6, 
/. ;  (hunt.)  cur6e,/. 

Garble,  v.a.  trier,  ^plucher,  cribler; 
(Jig.)  mutiler,  tronquer,  alt6rer,  d6- 
naturer  [lateur,  m., -trice,/. 

Oarbler,  «.  trieur,  m.,  -euse,/.;  muti- 

Garbles,  s.  pi.  grabeaux,  m.iH. 

Garboard,  «.  gabord,  wi.  —  stralce  or 
streak,  s.  virure  de  gabord,  /. 

Garboil,  s.  tumulte,  grabuge,  m. 

Gardant,  adj.  regardant 

Garden,  s.  jardin,  m, ;  —  adj.  de  jardin ; 
des  jardins;  jardinier;  (for  gardening) 
de-jardinage ;  —  v.n.  jardiner.  Kensing- 
ton — a,  les  jardins  de  Kensington. 
Wild  — ,  jardin  agreste.  —  bean,  s. 
f6ve  de  marais,/.  —  beetle,  s.  jardi- 
niere,/. —  cress,  8.  cresson  al^nois, 
m.  — dormouse,  s.  l^rot,m.  —  engine, 
a.  pompe  d'arrosage  (or  d'arrosement) 
or  de  jardin,/.,  irrigateur,  771.  —  flovirer, 
a.  fleur  de  jardin,  /.  —  ground,  s. 
jardiaage,  m.  —  hose,  s.  tuyau  d'ar- 
rosage or  d'arrosement,  m.  —  hus- 
bandry, 8.  culture  maralch^re,  /.    — 
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mat,  8.  abrivent,  m.     —  mould,  s. 

terreau,  m.  —  party,  s.  collation  dans 
un  jardin,/.  —  peas,  s.  pi.  pois  cul- 
tives,  m.p?.  — plant,  s.  plante  jardi- 
niere, /.  —  plot,  8.  parterre,  m.  — 
produce,  s.  V.  —  stuff.  —  pump,  s. 
V.  —  engine.  —  roller,  s.  rouleau 
de  jardin,  m.  —  seat,  s.  si^ge  de 
jardin,  m.  —  seeds,  s.  pi.  graines 
jardinieres,  f.pl.  —  spider,  s.  ^peire 
diad^me,/.  —  steps,  s.  pi.  perron  de 
(or  du)  jardin,  hi.  ~  stuff,  s.  jardi- 
nage,  m.,  legumes,  m.pl.,  plantes  po- 
tag^res,  /.  pi.  —  tool,  s.  outil  de 
jardinage,  m. 

Gardener,  s.  jardinier,  m.,  -i^re,/. 

Gardenia,  s.  gardenia,  s.m.,  gard^nie,/. 

Gardening,  s.  jardinage,  m.,  horticul- 
ture, /.  —  tool,  s.  outil  de  jardi- 
nage, m. 

Garfisli,s.  orphie,  aiguille  des  pecheurs, 
aiguille  de  mer,/.,  brochet  de  mer,  m. 

Garganey,  s.  sarcelle  d'^te,  merca- 
nette,  grassette,/. 

Gargantuan,  adj.  gargantuesque 

Gargle,  v.n.  se  gargariser;  —  s.  gar- 
garisme,  m. 

Gargling,  s.  gargarisme,  m. 

Gargoyle,  s.  gargouille, /. 

Garibaldi,  s.  gai-ibaldi,  m. 

Garisll,  adj.  ^clatant;  voyant;  extra- 
vagant. — ly,  adv.  d'une  mani^re 
eclatante  or  voyante ;  d'une  manidre 
extravagante.  — ness,  s.  eclat,  m. ; 
extravagance,  /. 

Garland,  s.  giiirlande,  /. ;  (fig.)  cou- 
ronne,  /.,  fleuron,  plus  bel  ornement, 

Garlic,  s.  ail,  m.  [m. ;  —  v.a.  guirlander 

Garment,  s.  vetement,  habillement,  m.; 
toilette,/,    [engrenier;  (^^.)  amasser 

Garner,  s.  grenier,  m. ;  —  v.a.  mettre 

Garnet,  s.  (min.)  grenat,  hi.  ;  (nav.)  palan 
de  charge,  m. 

Garnisb,  v.a.  gai'nir(de);  (adorn)  orner 
(de),  embellir  (de),  parer  (de) ;  (a  dish) 
garnir  (de);  (laiv)  former  saisie-ari'et 
(or  opposition)  entre  les  mains  de ;  — 
8.  ornement,  embellissement,  m., 
parure,  /. ;  (of  dishes)  garniture,  /. ; 
( —  money)  bienvenue,/. 

Garnishee,  s.  (law)  tiers  saisi,  m. 

Garnisber,  s.  (law)  saisissant,  m.,  e,  f. 

Garnishing,  Garnishment,  Gar- 
niture, s.  ornement,  embellissement, 
m. ;  parure ;  (of  dishes)  garniture,  /. ; 
(law)  saisie  -  arret,  saisie- opposition, 
opposition,/. 

Garotte,  s.  (capital punishment  in  Spain) 
garrotte,/. ;  (instr.  of  ditto)  garrot,  m. ; 

—  v.a.  (execute,  in  Spain)  garrotter; 
(strangle,  in  London  fashion)  ^trangler. 

—  robbery,  s.  vol  k  I'aide  d'etrangle- 
Garotter,  s.  etrangleur,  m.  [ment,  m. 
Garotting,  s.  vol  k  I'aide  d'^trangle- 

ment,  m. 

Garou,  —  bark,  -bush,  s.  garou,  m. 

Garpike,  s.  V.  Garfish 

Garret,  s.  mansarde,/.;  galetas,  grenier, 
m.  —  story,  s.  etage  des  mansardes, 
ni.  —  'wrindow,  s.  fenetre  en  man- 
sarde, lucarne,/. 

Garreteer,  s.  habitant  d'une  mansarde 
or  d'un  galetas,  m.  ;  (fig.)  auteur 
pauvre,  m. 

Garrison,  s.  garnison,/. ;  —  v.a.  mettre 
en  garnison ;  (a  town,  &c.)  mettre  gar- 
nison dans,  pourvoir  d'une  garnison, 
garnisonner.  —  staff,  s.  etat-major  (fe 
place,  m.  —  tovrn,  s.  villo  de  garni- 
son,/. [garrot,  m. 

Garrot,   s.    (bird)    garrot,    m. ;     (surg.) 

Garrote,  Garrotte,  «Scc.  V.  Garotte, 
&c. 

Garrulity,  s.  gamilite,  loquacity,/. 

Garrulous,  adj.  loquace,  babillard 

Garter,  s.  jarreti^re,/. ;  —  v.a.  jarreter ; 
investir  de  I'ordre  de  la  Jarreti^re.  — 
fish,  8.  lepidope,  m.,  jan-etiere,  /. 
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Garth,  s.  (fish.)  V.  Fish-garth  j  (yard) 
cour  de  derridre,/. ;  (close,  croft)  olos, 
courtil,  m. 

Gas,  s.  gaz,  m. ;  —  adj.  de  gaz  ;  du  gaz  ; 
k  gaz  ;  au  gaz.  By  or  tcith  — ,  au  gaz. 
To  light  the  — ,  allumer  le  gaz.  To 
light  with  — ,  6clairer  au  gaz.  To  turn 
off  the  — ,  fermer  le  robinet  de  (or  du) 
gaz.  To  turn  on  the  — ,  ouvrir  le 
robinet  de  (or  du)  gaz.  —  apparatus, 
s.  appareil  k  gaz,  m.  —battens,  s.pl. 
(theat.)  herse,  /.  —  bracket,  a.  bras 
de  lumi^re  pour  le  gaz,  bras  k  gaz,  m. 

—  burner,  s.  bee  de  gaz,  m.  —  com- 
pany, s.  compagnie  du  gaz,/.,  gaz,  m. 

—  engine,s.  moteur  k  gaz,  m.  —  fitter, 
s.  gazier,  appareilleur  de  gaz,  m.  — 
fitting,  8.  installation  du  gaz,  /.  — 
fittings,  s.  pi.  appareil  (m.  sing.)  or 
appareils  (m.pl.)  k  gaz.  —  holder,  s. 
gazometre,  vi.  —  illumination,  s. 
^clairage  au  gaz,  m.  —  lamp,  s.  lampe 
k  gaz,  /. ;  (in  the  streets,  &c.)  bee  de  gaz, 
candeiabre  k  gaz,  m,  —  light,  a.  lu- 
miere  du  gaz,/.,  gaz,  m. ;  ^clairage  au 
gaz,  m. ;  (burner)  bee  de  gaz,  m.  By  — 
light,  k  la  lumidre  du  gaz,  au  gaz.  — 
lighting,  8.  eclairage  au  gaz,  gaz,  m. 

—  making,  adj.  gazif^re.  —  n&eter, 
8.  compteur  k  gaz,  m.  —  pipe,  s.  tuyau 
de  gaz,  conduit  de  (or  du)  gaz,  m.  — 
stove,  s.  poele  or  calorif^re  k  gaz,  m. ; 
(for  cooking)  fourneau  k  gaz,  m.  —  tar, 
8.  V.  Coal-tar.    —  works,  s.  pi.  usine 

Gasalier,  s.  V.  Gaselier        [k  gaz,/. 
Gascon,  s.  adj.  Gascon,  in.,  -ne,/. 
Gasconade,  «.    gasconnade ;    —   v.n. 

gasconner,  habler  [hableur,  m. 

Gasconader,     s.    gascou,     fanfaron. 
Gasconading,  adj.  gascon ;  —  s.  gas- 

counade8,/.2>Z. 
Gasconism,  s.  gasconisme,  m. 
Gaselier,  s.  lustre  k  gaz,  m. 
Gaseous,  adj.  gazeux 
Gash,   v.a.  balafrer,  estafilader:    tail- 

lader ;  faire  une  blessure  profonde  k  ; 

—  8.  balafre,  estafilade,  /. ;  taillade, 
entaille,/. ;  blessure  profonde,/. 

Gasify,v.a.  gaz^ifier ;  —  v.n.  se  gaz^ifier 

Gasket,  a.  (iiav.)  garcette,/.,  raban,  m. 

Gaskins,  s.  pi.  V.  OaUigaskins 

Gasogen,  s.  gazogene,  m. 

Gasometer,  «.  gazometre,  m. 

Gasometry,  s.  gazometrie,  /. 

Gasp,  v.n.a.  respirer  avec  peine  ;  ouvrir 
la  bouche ;  —  s.  effort  pour  respirer,  m. ; 
(fig.)  soupir,  m.  Last  — ,  dernier  soupir, 
»». ;  agonie,  /.  To  — for  breath,  faire 
des  efforts  pour  respirer,  haleter.  To 
— for  life,  lutter  contre  la  mort.  — 
after,  soupirer  apr^s.  —  out,  v.a. 
dire  avec  effort,  murmurer 

Gasping,8.  respiration  penible,/.;  (fig.) 
vive  aspiration,  /.,  ardent  desir,  m. 
— ly,  adv.  avec  effort 

Gasteropod,  s.  gast^ropode,  m. 

GasteropodOUS,  adj.  gasteropode 

Gastralgia,  ».  gastralgie,/. 

Gastralgic,  adj.  gastralgique 

Gastric,  adj.  gastrique.   — fever,  M\re 

Gastritis,  s.  gastrite,/.       [typhoide,/. 

Gastrolater,  s.  gastrolatre,  m. 

Gastrolatry,  s.  gasti-olatrie, /. 

Gastronomer,  Gastronomist,  s. 
gastronome,  m.f.  [page  3,  §  1 

Gastronom-ic,  al,  -ically,  -y.  V. 

Gate,  s.  porte,  grande  porte,/. ;  (of  open- 
ibork  iron)  grille,  /. ;  (of  a  road,  &c.) 
barriere,/. ;  (/j;.)  porte,/.  — keeper, 
8.  portier,  m. ;  garde-barriere,  m.f. ;  (of 
barracks)  casernier,  m. ;  (of  a  fortress) 
portier-consigne,  m.  —  stop,  s.  arret 
de  porte,  arrete-porte,  m.  —  'way,  a. 
passage,  m.,  all^e,  /. ;  porte  cochere, 
porte,/.  ;porche,ve8tibule,m. ;  guichet. 

Gated,  adj.  k  portes  . . .,  k  ...  portes[m. 

Gather,v.a.,  —  together,  assembler,  ras- 
sembler,  r^unir ;  ramasser ;  recueillir ; 
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(heap)  amasser,  amonceler ;  ( fruit, 
/lowers}  cueillir ;  ( harvest)  recueillir,  rd- 
colter  ;  (recover)  reprendre  ;  prendre  ; 
i^from,'  de)  inf^rer,  conclure,  compren- 
dre,  apprendre ;  {pucker)  froncer ; 
(print.,  book-bind.)  assembler;  —  v.n. 
s'assembler,  se  rasseinbler,  se  r^unir  ; 
(heap)  s'amiisser,  s'amonceler ;  se  pre- 
parer; (increase)  grossir;  (vied.)  ab- 
c6der;  —  s.  (need.)  ironce,  f.  To  be — ed 
to  o.^s  fathers,  etre  reuni  k  ses  peres, 
aller  rejoindre  ses  p^res.  —  in,  re- 
cueillir, rentrer,  r^colter ;  rassembler ; 
r^unir.  —  up,  v.a.  ramasser,  relever ; 
amasser;  v.n.  s'amaseer.  To  — oneself 
up,to  —  o.'s  limbs,  se  ramasser,  se  pelo- 
tonner,  se  peloter 
Oa.th.exeT,  s.  personne  qui  recueille  or 
cueille,  /.,  recueilleur,  wi,,  -euse,  /., 
cueilleur,  m., -euse,/. ;  collecteur,  w., 
-trice,  /.  ;  ( —  of  corn)  moissonneur,  m., 
-euse,/. ;  ( — of  grapes)  vendangeur,  m., 
-euse,  /. ;  (print.,  book-bind.)  assem- 
bleur,  VI.,  -euse,/. ;  (of  taxes,  &c.,  obso- 
lete)}^. Collector;  (instr.) cueilloir,  m. 
Oatliering,  «.  rassemblement,  m. ;  re- 
union, assemblee,/. ;  (of  fruit,  &c.)  ri- 
colte,/. ;  cueillette,  cueille,/. ;  (collec- 
tion) V.  Collection  )  (med.)  abces,  vi. 
('ore,'  a);  (need.)  froncis,  m. ;  (i^^i^^t-i 
book-bi7id.)  assemblage,  m. 

Oatten-tree,  «.  cornouiller  sanguin, 
m.,  sanguinelle,/.,  bois  punais,  m. 

Gaud,  s.  ornement,  m.,  parure,/. ;  clin- 
quant, faux  brillant,  m.  [m. 

Gaudery^  «.  parure  eclatante,/. ;  faste. 

Gaudily,  adv.  avec  eclat;  fastueuse- 
ment 

Gaudiness,  s.  ^clat,  m. ;  ostentation, 
/.,  faste,  m. ;  ( tinsel)  faux  brillant, 
clinquant,  7»i. 

Gaudy,  adj.  V.  Showy;  —  t.  (old, 
local)  gauddamus,  gala,  m.,  fete,  /., 
r^gal,  festin,  m.  —  day,  s.  jour  de 
gala  or  de  fete  or  de  festin,  m. 

Gauffer,  s.  tuyau,  m. ;  —  v.a.  gaufrer ; 
(frills,  &c.)  tuyauter 

Gaufferer,  «.  gaufreur,  m.,  -euse,/. 

Gauffering,  s.  gaufrage,  m.,  gaufrure, 
/.  ;  tuyautage,  in.  ^—  iron,  •machine, 
«.  gaufroir ,  m.  —  iron,  s.  (for  frills, 
&c.)  ferk  tuyauter,  fer  k  boudin,  m. 

Gauge,  v.a.  mesurer;  (a  ship,  a  cask) 
jauger;  — s.  jauge,  /. ;  mesure,  /.  ; 
(tech.)  indicateur,  m. ;  (phys.)  mano- 
mdtre,  m.,  eprouvette,/. ;  Omr.)  tirant 
d'eau,  m. ;  (rail.)  largeur,  voie,  /.,  entre- 
rails,  m.  Broad  —  railway  (or  lijie), 
chemin  de  fer  (m.,  or  ligne,/.)  k  yoie 
large.  Narroiv  —  railway  (or  line), 
chemin  de  fer  (or  ligne)  k  voie  «^troite. 
—  of  a  cart,  voie  chan-eti6re,/. 

Gauger,  s.  jaugeur,  m. 

Gauging,  «.  jaugeage,  m.  —  rod,  s. 
jauge,/. 

Gaul,  8.   (country)  la   Gaule,/. ;  (pers.) 

Cta-JXlish., adj.  gaulois  [Gaulois,  m.,  e,f. 

Gault,  s.  6tage  albien,  gault,  m. 

Gaunt, arfj.maigre,  decharnd,  efflanque 

Gauntlet,  ».  gantelet,  m. ;  (challenge) 
gant,  m. ;  (mil.,  nav. :  bad  spelling  for 
Oantlet,  vjhich  see).  To  throw  down 
the  — ,  Jeter  le  gant.  To  take  up  the  — , 
relever  (or  ramasser)  le  gant 

Gauntleted,  adj.  portant  un  gantelet 

Gauntly,  adv.  maigrement 

Gauntree,    Gauntry,   «.    chantier, 

Gaur ,  8.  (zool.)  gour,  m.      [porte-f iit,  m. 

Gauze,  8.  gaze,  /. ;  —  adj.  de  gaze  ; 
comme  de  la  gaze.  —  maker,  s. 
gazier,  ?«.,  -iere,  /.  —  net,  s.  freloche,/. 

Gauzy,  adj.  semblable  k  (or  mince 
comme)  de  la  gaze 

Gavelkind,«.partage  egal  des  terres,m. 

Gavial, «.  gavial,  m. 

Gavot,  Gavotte,  s.  gavotte,/. 

Gawlc,s.coucou,m. ;  ( pers.)  F.Oawky,  s. 

Gawky,  adj.  degingande,gauche,  mala- 
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droit,  sot,  niais ;  —  s.  grand  d^gin- 
gand6,  grand  nigaud,  maladroit,  m. 

Gay,  adj.  gai ;  (intoxicated)  en  train  ;  (of 
dress,  &c.)  beau,  magnifique.  brillant, 
^clatant,  voyant.  To  be  — ,  etre  gai  or 
&c. ;  s'amuser,  faire  la  vie,  etre  dans 
les  plaisirs.  —  vian,  viveur,  no- 
ceur,  bambocheur,  m.;  coureur,  m. 
—  woma7i,  viveuse,  noceuse,  bambo- 
cheuse,  /. ;  femme  galante,  /.  ;  (jest.) 
cocote,  cocodette,  /.  —  life,  vie  de 
plaisirs,/. ;  (set  of  people)  monde  inter- 
lope, demi-monde,  to.  —  world,  monde 
interlope,  demi-monde,  to. 

Gayety,  Gayly.  V.  Gaiety,  Gaily 

Gaze,  v.n.  regarder,  fixer,  contempler, 
considerer ;  s'ebahir ;  —  s.  regard 
(  fixe  or  etonne,  de  surprise,  d'admira- 
tion),  TO. ;  contemplation,  /. ;  objet  des 
regards,  to. 

Gazelle,  s.  gazelle,  /. 

Gazer,  .t.  spectateur,  m.,  -trice,/. 

Gazette,  s.  gazette,/. ;  —  v.a.  publier 
(or  annoncer)  officiellement,  (in  Eng- 
land) publier  (or  annoncer)  dans  la 
Gazette,  (mi  France)  publier  {or  an- 
noncer) dans  le  Journal  officiel,  insurer 
au  Journal  officiel  or  k  I'Officiel ;  (bank- 
rupts)  declarer  eu  faillite.  To  be  — d, 
(pers.)  avoir  sa  nomination  dans  la 
Gazette  or  k  I'Officiel ;  (of  a  bankrupt) 
etre  declare  en  faillite 

Gazetteer,  s.gazetier.journaliste,  nou- 
velliste,TO. ;  dictionnaive  geographique, 
TO. ;  liste  alpliabetique  et  descriptive,/. 

Gazing-StOCk,s.  objet  des  regards,™. ; 
objet  de  m^pris,  to.  ;  spectacle,  m. 

Gazogene,  s.  gazogene,  to. 

Oean,  s.  (fruit)  guigne,  merise,  /. ;  (tree) 
guignier,  merisier,  ni. 

Qea.rj8.(wearingapparel)h.ahi[\eTaent,m., 
vetements,  m.pl.,  accoutrement,  appa- 
reiljTO.;  toilette,/.;  (furniture)  ameuble- 
ment,m.;(a7)parafM,«)appareil,m.;(facfc/e) 
attirail,  to.  ;  (of  animals)  barnais,  m. ; 
(apr.)appli,TO. ;  (o/ TOac/nnes)engrenage, 
TO. ;  jeu,  TO.,action,/. ;  (of  a  pump)  garni- 
ture,/. ;  (nav.)  apparaux,?n.j)i.,manoeu- 
vres,  f.pl. ;  —  v.a.  habiller,  vetir ;  har- 
nacher;  (mach.)  engrener,  mettre  en 
train.  Running  — ,  (nav.)  manoeuvres 
cQurantes.  In  — ,  engren^,  en  train, 
en  action,  en  mouvement,  en  jeu,  en 
6tat.  Out  of  — ,  desengren^,  ai-rete, 
hors  d'action,  en  repos ;  hors  d'etat, 
derange.  To  throw  into  — ,  engrener, 
mettre  en  train  or  en  action  or  en 
mouvement.  To  throw  out  of — ,  d^sen- 
grener,  arreter ;  d^ranger 

Gearing,  s.  V.  Gear 

Gecko,  s.  gecko,  m.  • 

Gee,  int.  huhau  1  -  -ho  !  liuhau  1  — up  ! 
hue  I  hop !  houp  1  —  -gee, «.  dada,  m, 

Gehenna,  s.  gehenne,/. 

Gelable,  adj.  gelable 

Gelatine,  s.  gelatine,/. 

Gelatinous,  adj.  g^latineux 

GS-eld,  v.a.  chatrer,  castrer,  couper,  hon- 
gi-er;  (fig.)  mutiler,  tronquer 

Gelder,  s.  chatreur,  hongreur,  m.  — 
rose,  s.  V.  Guelder 

Gelding,  «.  castration,/.  ;  (animal)  ani- 
mal chatr6,  TO.;  (horse)  cheval  hongre, 
hongre,  m. 

Gelid,  adj.  froid,  glace,  gel6 

Gem,  «.  pierre  precieuse,  gemme,/. ; 
(fig.)  bijou,  TO. ;  perle,/. ;  (of  a  diadem) 
fleuron,  to.  ;  (bot.)  bourgeon,  bouton, 
TO. ;  (of  grafting)  ecusson,  to.  ;  — s,  pi. 
pierrea  pr6cieuses,  gemmes,pierreries, 
f.pl. ;  —  v.a.  orner  de  pierreries ;  (fig.) 
embellir,  oi-ner  (de);  —  v.n.  bourgeon- 
ner.  The  brightest  —  in  his  croicn,  le 
plus  beau  fleuron  de  sa  couronne 

Geminate,  adj.  gemin6 

Gemini,  s.vl.  (astr.)  les  G^meaux,  m.pl. 

Gemmeous,  adj.  de  pierre  precieuse, 
semblable  k  une  pierre  precieuse 


GENTEfiX. 

Gemmy,   adj.  brillant,  ^tincelant  (de 

Gemsbok,s.oryx,  pasan,  to. [pierreries) 

Gendarme,  s.  gendarme,  m. 

Gendarmerie,     Gendarmery,    g. 

Gender,  s.  genre,  to.     [gendarmerie,  /. 

Genealogical,  adj.  geuealogique.  — 
ly,  adv.  gen^alogiquement 

Genealogist,  k.  genealogiste,  m. 

Genealogy,  ».  g^nealogie,/. 

Genera,  s.  ( pi.  of  Genus)  genres,  m.pl. 

General,  adj.  general;  en  g6n6ral; 
commun  ;  ordinaire ;  public,  du  public ; 
de  toutes  sortes  ;  n'importe  quel  . . ., 
. . .  quelconque ;  —  «.  g^n^ral,  m., 
generality,/. ;  (mil.,  rel.  orders)  g^n^ral, 
TO. ;  (beat  of  drum^)  g6n6rale,  /.  — 
agency  or  agent,  agence  (/.)  or  agent 
(to.)  d'affaires.  —  ofiicer,  (mil.)  officier 
general,  to.  —  servant,  domestique 
(to./.)  or  bonne  (/.)  k  tout  faire.  — 
shop,  boutique  oii  Ton  vend  de  tout,/. 
The  —  public,  le  public  en  g^n^ral,  la 
masse  du  public;  les  gens  du  monde, 
vi.jil.  The  —  reader,  les  lecteurs  en 
general,  la  g^neralite  des  lecteurs.  In 
— ,  en  g^n(^ral 

Generalissimo,  s.  g^neralissime,  m. 

Generality,  s.  generality,  /. ;  plupart, 
masse,  /. 

Generalization,  s.  generalisation,/. 

Generalize,  v.a.n.  general! ser 

Generalizer,  s.,  Generalizing,  adj. 
generalisateur,  w.,  -trice,/. 

Generally,  adv.  generalement,  en 
general:  d'une  maniere  generale; 
(usually)  ordinairement 

Generalship,  s.  generalat,  to.  ;  talent 
de  general,  to,  ;  tactique,/. ;  strategic, 
/.  [produire ' 

Generate,    v.a.  generer;    engendrer; 

Generating,  adj.  generateur 

Generation,  s.  generation,/.        [teur 

Generative,  adj.  generatif;  genera- 
Generator,  s.  generateur,  to. 

Generic,  -al,  adj.  generique.  —ally, 
ad7J.  generiquement 

Generosity,  s.  generosite,  /. 

Generous,  adj.  genereux ;  abondant, 
riche.  — ly,  adv.  genereusement ; 
abondamment,  richement 

Genesis,  s.  Genese,/.;  (geom.)  genera- 
tion,/, [genet,  m. 

Genet,   s.   genette,  /. ;  {Spanish   horse) 

Oenette,  s.  genette,/. 

Geneva,  s.  (geog.)  Geneve,  f.;  (liquor) 
genievi-e,  to.  —  watch,  «.  montre  de 
Geneve,  /.  [to.,  e,  /. 

Genevan,  Genevese, «.  adj.  Genevois, 

Genial,  adj.  generateur,  vivifiant,  fe- 
condant ;  naturel ;  paj,  joyeux  ;  re- 
jouissant,  genial,  genereux  ;  propice  ; 
bienfaisant  ;  bon ;  agreable  ;  doux ; 
tiede 

Geniality,  Genialness,  s.  caractere 
naturel,  to.  ;  gaiete,  joie,  /. ;  genialite, 
/. ;  douceur,/. 

Genially,  adv.  naturellement ;  gai- 
ment,  joyeusement ;  genialement 

Genital,  adj.  genital ;  -  s,  s.  pi.  parties 
gentles,/,  pi.  [the  — ,  au  genitif 

GeniUve,    a.    (—case)    genitif,  m.    In 

Genius,  s.  genie,  to. 

Genoese,  «.  adj.  Genois,  m.,  e,f. 

Genre,  s.  genre,  to.  —  paintins*  »• 
genre,  vi.  —  painter,  s.  peintre  de 
genre,  to.  —  picture,  s.  tableau  de 
geni*e,  m. 

Gent,  s.  elegant  de  bas  etage,  ti*; 
slangy  abbrev.  of  Gentleman 

Genteel,  adj.  distingue ;  poll ;  eiegant, 
de  bon  goiit ;  comme  il  faut.  —  ly, 
adv.  d'une  maniere  distinguee,  en  per- 
sonne comme  il  faut,  comme  11  faut ; 
poliment ;  eiegamment,  avec  goM ; 
avec  grace.  —  ness,  «.  distinction, 
/.,  manieres  distinguees,  f.pl.;  poli- 
tesse,/. ;  bon  ton,  to.  ;  bon  gofit,  m. ; 
elegance,/.;  gvkce,f. 
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Crentian,  s.  gentiane,/.  I 

Oentianella,  s.  geutianelle,/. 
Gentile,   s.   geutil,   pa'ien,  m. ;  —  adj. 
gentil,   des   gentils ;  (gram.)  national, 
de  nation,    —nations,  (s.pl.)   gentilite, 
/,     —  noun  or  adjective,  gentile,  m. 
Gentilism,  s.  gentilisme,  m.,  gentilite, 

/.,  paganisms,  m.,  idolatrie, /. 
Gentility,  8.  (0/  birth)  naissanee  dis- 
tinguee,  /. ;    (poUte7iess)   politesse,  /., 
bon   ton,  in. ;    (gracejulnesn)   elegance, 
distinction,/.;  bon  goiit,  m. 
Gentle,    acij.    (viild)    doux;     aimable ; 
(slight)  16ger,  faible,  petit ;  (well-born) 
bien  ne,  de   bonne   famille ;  (of  rank) 
61eve ;  —  s.  (worm)  asticot,  m.    —  atid 
simple,  (folks)  grands  et  petits,  m.pl.  — 
means    or    luays,    (la)  douceur,  /.    — 
reader,  ami  lecteur,  m.    Of  —  birth, 
bien  ne 
Gentlefolks,  s.pl.  gens    bien  n6s  or 
bien  eleves,  gens  comme  11  faut,  m.pl. ; 
bourgeoisie,/. 
Gentleman,  s.  (term  of  courtesy)  mon- 
sieur,   m. ;     (man)  homme,    m. ;  (icell- 
bred  man)  homme  bien  ne,  m. ;  homme 
bien  61eve,  m. ;  homme  de  bon  ton  or 
de    bonne    compagnie,    m. ;    homme 
comme  il  faut,  m. ;  homme  du  monde, 
m. ;  (man  of  honour)  homme  d'honneur, 
galant  homme,  ni. ;  (of  property,  inde- 
pendent) rentier,  vi. ;  proprietaire,  m. ; 
bourgeois,  m. ;    (of  rank,  title  :    court- 
lackey)     gentilhomme      (pi.     gentils- 
hommes),  m. ;  (in  dancing,  partner)  ca- 
valier, m.    —    -at-arms,  gentilhomme 
de  la  garde.     Gentlemen,  pi.  messieurs, 
m.pl.,    &c.  ;    (over   a   tirinal)  hommes. 
Young  — ,  jeune   homme,   m.      Young 
gentlemen,  jeunes  gens,    m.pl. ;    mes- 
sieurs!     A    — '«    watch,  une    montre 
d'homme.    He  is  a  — ,  c'est  un  homme 
comme  il  faut,  &c.    He  is  a  perfect  or 
thorough    — ,     c'est    un   liomme    tres 
comme  il  faut.     That  or  this  (or  the)  — , 
ce  monsieur.  This  (or  the)  — ,  (if  speak- 
ing in  his  presence)  monsieur.      These 
or  those  gentlemen,  ces   messieurs.     To 
play    the  fine  — ,   faire   le    monsieur. 
A  — '«  carriage,  une  voitTire  de  maitre, 
une  voiture  bourgeoise.    A  —'s  house, 
une  maison  bourgeoise.    A  — 's  son  (or 
daughter),  un  tils  (or  une  fille)  de  fa- 
mille.    —    fanner,    s.  proprietaire- 
cultivateur,  m. 
Gentlenianlike,Gentlenianly,aJj. 
d'homme  d'honneur,  honorable,  d61i- 
cat;  di8tingu6,poli;  ( pers.)  hien^\ev6, 
de  bon  ton,  de  bonne  compagnie,  de 
manidres  distinguees,  poll,  comme  il 
faut ;  bien  * 
Gentlemanliness,  s.  bon  ton,  savoir- 
vivre,  m.,  politesse,   urbanity,  /. ;  air 
distingue,  m. 
Gentleness,  s.  douceur,  /. 
Gentlewoman,  s.  dame,  femme  bien 
n^e,/. ;  femme  de  bonne  famille,  /. ; 
femme  bien  61ev6e,  /. ;  femme  comme 
il  faut,/.;    (of  ino-perty)   rentiere,  /. ; 
proprietaire./.;  bourgeoise,/.;  (wait- 
ing-woman) dame  d'honneur,/. 
Gently,  adv.  doucement,  avec  douceur 
Gentry,  ».    classe    ^lev^e,  /. ;    haute 
boui-geoisie, /. ;  gens  comme  il  faut, 
m.pl.      Small  — ,    petite    bourgeoisie, 
bourgeoisie,/. 
Genuflection,  s.  genuflexion,/. 
Genuine,     adj.    naturel;     pur;    vrai, 
veritable ;     r6el ;     sincere ;     bon  ;  au- 
thentique.    — ly,  adv.  naturellement ; 
purement ;  v^ritablement ;  reellement. 
— nesB,  8.  puret6,/. ;  v^rite,/. ;  r6alit6, 
/. ;  sinc^rite,/. ;  authenticity,/. 
Genus,  «.  genre,  m. 
Geodesian,  Geodesist,  «.  g^od^sien. 
Geodesy,  s.  geod^sie..^.  [g^od^siste,  m. 
Geodetic, -al,    Geodesic, -al,    adj. 
g^oddsiciue 
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Geognos-tic,  al,  -tically,  -y,  geo- 

gnostique,  &c.     (V.  page  3,  §  1) 
Geographer,  s.  geographe,  m. 
Geographic,  -al,  adj.  geogi-aphique, 
de  geographie.     —  society,   soci(§te  de 
geographie,  /.  [ment 

Geographically,   adv.  geographique- 
Geography,  s.  geographie,/. 
Geological,  adj.  gf^ologique 
Geologically,  adv.  geologiquement 
Geologist,  s.  geologue,  m. 
Geology,  s.  geologic,/. 
Geomancer,  s.  geomancien,  m.,  -ne,/. 
Geomancy,  s.  geomancie,/. 
Geomantic,  adj.  geomantique 
Geometer,   s.    geometre,    m.  ;     (cater- 
pillar) g^ometre,/.,  arpenteuse,/. 
Geometric,    -al,    adj.    geom^trique ; 
g^ometral.    —ally,  adv.  g^om^trique- 
ment ;  geom^tralement 
Geometrician,  s.  geometre,  m. 
Geometrid,  s.  (zool.)  g^om^tre,/.,  ar- 

penteuse,  /. 
Geometry,  s.  g^om^trie,  /. 
Georama,  s.  g^orama,  m. 
George  (By),  int.  nom  d'un  tonnerre  ! 
sapristi  I  sacrebleu !  matin  1   parbleu  ! 
ma  foi ! 
Georgian,  s.  adj.  (geog.)  G^orgien,  m., 
-ne,/.  [«./. 

Georgic,    adj.  s.  georgique,   adj.  m.f, 
Georgium   Sidus,  s.  Herschel,  Ura- 
Geranium,  s.  geranium,  m.      [nus,  m. 
Gerbe, «.  gerbe,/. 
Gerbil,  s.  (zool.)  gerbille,/. 
Gerfalcon, ».  gerfaut,  m. 
Germ,  s.  germe,  wi. 

German,  adj.  (of  relationship)  germain ; 
(fig.)  V.  Germane;  (of  modern  Ger- 
many) allemand,  d'AUemagne;  (of  an- 
cient Germany)  germain;  germanique; 
(of  type)  gothique ;  —  s.  {of  modern 
Germany)  Allemand,  m.,  e,  /. ;  (of  an- 
cient Germany)  Germain,  m.,  e,/. ;  (lan- 
guage) I'allemand,  m.,  la  langue  alle- 
mande,  /.  —  ambassador,  emperor, 
ambassadeur,  empereur  d'AUemagne. 

—  barm  or  yeast,  levure  conserv^e,  /. 

—  c/oc/c,  pendule  allemande,  patraque, 
/.  —^ute,  flute  allemande,  flute  tra- 
versi^re,/.  —  master,  maitre  or  pro- 
fesseur  d'allemand,  m.  —  millet,  mil- 
let k  grappes,  m.  —  Ocean,  (la)  Mer  du 
Nord,  (la)  Mer  d'AUemagne,/.  — paste, 
pat«^e  pour  les  oiseaux,  /,  —  shutter, 
vasistas,  m.    —  silver,  maillechort,  m. 

—  tinder,  amadou,  m. 

Germander,  «.  germandr^e,/. 

Germane,  adj.  germain,  alli6  (k),  pa- 
rent (de)  ;  appropri^  (k);  k  propos 

Germai^-ic,  -ism,  -ist.  F.p.  3,  §1 

Germanization,  «.  germanisation,/. 

Germanize,  v.a.  germaniser. 

Germinate,  v.ji.  germer ;  —  v.a.  faire 
germev,  feconder 

Germination,  «.  germination,/. 

Gerrymander,  v.a.  remanier,  mani- 

Gerund,  s.  gerondif,  m.  [puler 

Gestation,  s.  gestation,/. 

Gesticulate,  v.n.  gesticuler 

Gesticulation,  s.  gesticulation,/. 

Gesticulator,  s.  gesticulateur,  vi. 

Gesture,  s.  geste,  m.;  (of  the  body) 
mouvement, TO.;  — v.n.^ire  des  gestes, 
gesticuler;  —  v.a.  accompagner  de 
gestes 

Get,  v.a.  obtenir,  se  procurer,  trouver, 
tirer,  avoir ;  (for  others)  procurer,  faire 
avoir;  (receive)  recevoir ;  (acquire)  ac- 
qu6rir  ;  (catch)  attraper,  s'attirer ; 
(fetch)  chercher.  aller  chercher ;  (bririg) 
apporter;  (seize)  saisir,  s'emparer  de; 
(gain)  gagner,  retirer,  recueillir;  (a 
victory,  a  prize)  remporter;  (o  connec- 
tion, a  name  or  reputation,  friends,  &c.) 
86  faire;  (habits)  prendre;  (to  learn) 
apprendre ;  (extort,  draw  out,  ^frorn,'  k) 
arracher ;  soutirer ;  (into)  faire  entrer, 
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mettre  ;  (put)  mettre ;  (induce)  engager 
(k),  obtenir  de  (que,  with  subj.),  faire 
(with  inf.);    (make,  force,  cause  to  be 
done)    faire ;     —    v.n.    aller ;    arriver ; 
(reach)  atteindre  :  parvenir  (k) ;  (within) 
s'introduire ;  (put  oneself)  se  mettre; 
(find  oneself)  se  trouver  {(fall)  tomber ; 
(become)  devenir  ;  commencer  k  Mre  ; 
(dark  at  night,  old,  late,  &c.)  se  faire ; 
(be)  etre;    {of  the  health)  aller;  (upon) 
monter  ;     (into    o.'s    head,    of   drinks) 
nionter  or  porter  (k  la  tete).     To  have 
got,  ( possess)  avoir ;  (have  hold  of)  tenir. 
To  —  a  thing  done  or  made,  faire  faire 
quelque   chose.     To  —  a  house   built, 
faire  batir  une  maison.     You  u-ill  never 
—  him  to   do   that,  vous   ne  lui  ferez 
jamais  faire  cela,   vous  n'obtiendrez 
jamais  de  lui  qu'il  fasse  cela.    How  do 
you  —  on  ?  comment  vont  les  aff"aires  ? 
(in  health)  comment  va  la  sant^  ?  com- 
ment  Qa   va-t-il  ?      Il  is  getting  cold, 
warm,  (weather)  il   commence  k  faire 
froid,  chaud.    It  is  getting  dark,  il  se 
fait  nuit.     To  —  upon  a  horse,  monter  k 
cheval.     To  —  beaten,  se  faire  battre  ; 
etre  battu.     To  — paid,  se  faire  payer ; 
etre  pay6.      To  —  run  over,  se  faire 
^eraser.      To    —   laughed  at,  se  faire 
moquer  de  soi.      2'o  —  talked  of,  faire 
parler  de  soi.     To  —  married,  tired,  ac- 
customed, spoilt,  (fee,  se  marier,  se  fati- 
guer,s'accoutumer,se  gater  or  s'abimer, 
&c.  [For  further  examples,  V.  GroMr] . 
To  —  big,cold,  cool  {and  other  adjectivis), 
V.  Groyxr.  —  about,  v.n.  V.  Go  about; 
(recover  from  illness)  reprendre  ses  oc- 
cupations,sortir,  se  retablir.  —  above, 
se  mettre  au-dessus   de,  s'^lever  au- 
dessus  de ;  surpasser.    —  across,  tra- 
verser.   —  along,  v.a.  faire  marcher; 
faire  avancer ;  trainer;  v.n.  marcher; 
avancer.      —  along  uith  you  1    aliens 
done  !   allez-vous-en  !    allez  vous  pro- 
mener !    —  at,  aller  k ;  arriver  k,  &c. ; 
(obtain)   obtenir ;    (find)   trouver.      — 
away,  v.n.  s'en  aller,  partir ;  s'enfuir, 
s'^chapper  (de),  se  sauver;  ^chapper 
(k) ;    v.a.   faire  en  aller,  faii'e  partir ; 
(takeaway)  6ter,  enlever ;  (lead  away) 
entrainer,  d^baucher.    —  back,   v.a. 
faire  revenir ;  (have  again)  r&\oir  (used 
only  in  the  inf.) ;  se  faire  rendre ;  re- 
couvrer;    retrouver;     regagner;    rat- 
traper  :  reprendre  ;  (o.'s  expenses)  ren- 
trer  dans  (ses  fonds) ;  v.n.  (come  back) 
etre  de  retour;    revenir;    (go  back)  re- 
tourner,  s'en  retourner ;  (home)  rentrer 
chez  soi.  — dovrn,  v.a.  faire  descendre; 
(things)  descendre ;  (beat  down)  abattre  ; 
(stcallow)  avaler;  v.7i.  descendre ;  (fig.) 
passer.  —  foriv^ard,  v.a.  faire  avancer ; 
faire  faire  des  progres  k  ;  pousser;  v.n. 
avancer;    s'avancer;   aller;   faire   son 
chemin ;  faire  fortune.  —  firozn,  (escape) 
s'^chapper  de.     —  in,  v.a.  faire  entrer  ; 
entrer  ;  rentrer ;   placer  ;  mettre  ;   en- 
gager;   (to    harness)   atteler ;    (vioney) 
faire  rentrer,recouvrer;  (priiit.)  gagner; 
■r.71.  entrer ;  p6n6trer  ;  s'introduire;  se 
mettre  ;  (into  a  carriage)  monter ;  (fig.) 
s'insinner.  —  into,  entrer  (or  &c.)  dans 
(See  — in)  ;  (/i/ibi/.s)  prendre,  contractor. 
—  near,  V.  Come  near.    —  off,  v.n. 
partir;  s'en  aller;  s'echapper  (de),  se 
tirer  (de) ;    se  tirer  d'aifaire,   se  tirer 
d'embarras,  s'en  tirer;  (utth  ...  only) 
en  etre  quitte  (povir  . . .)  ;  (down  from) 
descendre    de,    descendre   de   dessus; 
(alight,  dismount)  descendre  ;  things)  se 
detacher ;  v.a.  tirer  (ile);  tirer  d'aifaire ; 
faire  acquitter ;  6ter  ;  enlever  ;  faire  en 
aller,  faire  retirer ;  (sell)  ^couler ;  (a  ship 
stranded)  d6s6chouer,  renflouer.  —  on, 
v.n.  avancer  ;  s'avancer  ;  faire  des  pro- 
gres ;  marcher ;  aller ;  (succeed)  r^ussir, 
faire  son  chemin ;    (agree)  s'accorder, 
s'entendre;    v.a.   (push    on)    pousser; 
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faire  avancer,  faire  faire  des  progr^s  h. ; 
(clothes)  mettre,  passer.  —  open,  v.a. 
ouvrir.  —  out,  v.a.  faire  sortir ;  sortir ; 
(obtain,  extricnte,  draw)  tirer  (de) ;  ar- 
racher(de);  (prospectuses,  etc.)  publier; 
(unharness)  deteler ;  (remove)  oter,  en- 
lever  ;  v.n.  sortir ;  s'^chapper  (de) ;  se 
tirer  (de) ;  (from  a  carriage)  descendre ; 
(of  spots)  8'6ter,  s'enlever.  —  over, 
passer ;  traverser ;  parcourir ;  passer 
par-dessus  ;  surmonter,  vaincre,  venir 
k  bout  de,  triompher  de  ;  se  tirer  de  ; 
(an  illness,  &c.)  se  r^tablir  de,  se  re- 
mettre  de,  revenir  de,  se  tirer  de ;  (a 
loss,  &c.)  se  consoler  de;  (bear)  sup- 
porter ;  (ingratiate  oneself  with)  V.  In- 
Krsttiate ;  (coax)  enjdler;  v.a.  faire 
passer,  faire  traverser.  —  through, 
v.n.  passer  k  travers,  passer  par,  tra- 
verser; franchir;  (run  through)  pai-- 
courir;  (pierce)  percer;  (a  task)  finir, 
accomplir ;  faire ;  venir  k  bout  de  ; 
(difficulties)  surmonter;  tirer  or  se 
tirer  (d'embari-as  or  d'affaire);  (pro- 
perty) depenser,  manger;  v.a.  faire 
traverser,  faire  passer.  —  to,  aller  k ; 
arriver  k,  <fec. ;  (find)  trouver.  —  to- 
Ketber,  v.a.  reunir,  rassembler ;  (a 
sum)  amasser ;  ( pick  up)  ramasser ;  •.?^. 
86  rassembler;    se  trouver  ensemble. 

—  under,  v.a.  (subdue)  mattriser,  se 
rendre  mattre  de,  dompter.  —  up, 
v.a.n.  (tiers.)  iaire  lever,  (things)  lever; 
(bring  up)  faire  monter,  (thiiigs)  mouter ; 
(fig.)  monter;  organiser;  arranger, 
disposer,  preparer ;  executer ;  (rise)  so 
lever;  (ascend)  monter;  (a  speech,  a 
part,  a  lesson,  &c.)  preparer,  ^tudier, 
apprendre  ;  (a  story,  &c.)  inventer ;  (a 
«ubscripfton)  faire  ;  (Knen)  blanchir ;  s. 
V.  Oettins'up.  To  —  oneself  up, 
s'iittifer.  A  got-up  affair,  un  coup 
mont6.  —  up  asain,  v.a.  relever; 
ramasser ;  v.n.  se  relever ;  remonter. 

—  up  to,  aiTiver  k,  atteindre,  —  upon, 
monter  sur 

Oetter;  s.  personne  qui  obtient  or  pro- 
cure or  se  procure,  /. ;   personne  qui 
engendre,  /.,  cr^ateur,   m.,   -trice,  /., 
auteur,  m. ;  (loinner)  gagnant,  m.,  e,f. ; 
(build.)  terrassier,  m.  —  up,  s.  monteur, 
m.,  -euse,/. ;  promoteur,  m.,  -trice,/.; 
compilateur,  m.,  -trice,/. 
Getting;  s.  acquisition,/. ;  gain,  profit, 
m. ;  (build.)  fouille,/.  —  up,  s.  montage, 
m, ;  (of  a  play)  mise  en  sc^ne,/. ;  (style 
of  dress)  costume.m., (rip)  attifement,  m. 
QewgaW)  s.  babiole,/.,  colifichet,  bibe- 
lot, TO. ;  bagatelle,  fanfreluche,  /. ;  — 
adj.  futile,  frivole,  factice 
Oeyser,  t.  geyser,  m. 
Ohastfal.   V.  Ghastly      [freusement 
Qhastfully,    adv.     lugubrement,     af- 
Ohastliness,  ».  aspect  (or  air)  lugubre, 
m. ;    paieur  mortelle  or  aflfreuse,  /. ; 
horreur,/. 
Ghastly,  adj.  de  spectre ;  s^pulcral ; 
lugubre ;  sombre ;  pale,  bleme  ;  (pale) 
comme  la  moi-t,  (aflfreusement)  pale; 
horrible,  aflfreux 
Gherkin,  s.  comichon,  m. 
Ghibelline,  s.  Gibelin,  to. 
Ghost,  8.  esprit,  to.  ;  ame,  /. ;  fant6mc, 
spectre,  revenant,  to.  ;   ombre,  /.     To 
give  up  the  — ,  rendre  I'dme.  We  needed 
no  —  to  tell  us  that,  11  n'y  a  pas  besoin 
d'etre  sorcier  pour  deviner  cela.     — 
like,  adj.  semblable  ^  un  spectre,  de 
spectre;  pale  et  d^fait.    —  moth,  s. 
h^piale  du  houblon,  to.     —  story,  s. 
histoire  de  revenants,/. 
GhOBtliness,  s.  spirituality,/. 
Ghostly,  adj.  spirituel ;  de  spectre,  de 

spectres;  lugubre;  sombre 
Ghoul,  s.  goule,/. 
Ghoulishy  adj.  goulique 
Giant,  s.  g^ant,  to.  ;  —  adj.  g^ant ;  de 
eMnt.     —8'  Causeway,  Chauasee  dea 
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Grants,  /.      -  killer,  s.  pourfendeur 

de  geants,  m.     —  like,  adj.  de  geant. 

Giantess,  geante,/.  [gigantesque 

Giaour,  s.  giaour,  m. 

Gib,  v.n..  Gibber,  s.    V.  Jib,  v.n.,  8f 

Jibber,  s. 
Gibber,  v.n.  baragouiner 
Gibberish,  s.  baragouin,  m. ;  baragou- 

inage,  m. ;  jargon,  m. ;  patois,  to. 
Gibbet,  s.  gibet,  m.,  potence,/. ;  —  v.a. 
attacher  au  gibet,  attacher  or  mettre 
k  la  potence,  pendre  ;  (fig.)  pilorier 
Gibbon,  s.  gibbon,  to. 
Gibbose,  Gibbous,  adj.  gibbeux 
Gibbosity,  Gibbousness,  s.  gibbo- 

site,  /. 
Grihe,  v.a.n.  se  moquer  de;  railler;  —  s. 

moquerie,  raillerie,/.,  sarcasme,  m. 
Gibel,  s.  gib^le,/.  [leur,  m.,  -euse,/. 
Giber,  s.  moqueur,  to.,  -euse,  /.,  rail- 
Gibing,  adj.  moqueur,  railleur  [lant 
Gibingly,  adv.  avec  moquerie,  en  rail- 
Giblet,   adj.  d'abattis.     —pie,  tourte 

d'abattis,  /. 
Giblets,  s.  vl-  abattis,  to.,  m.pl. 
Gid,  s.  (vet.)  tournis,  m. 
Giddily,  adv.  avec  des  vertiges ;  (fig.) 
^tourdiment,  en  ^tourdi,  k  I'^tourdie  ; 
avec  inconstance 
Giddiness,  s.  vertige,  ^tourdissement, 
TO. ;  (heedlessness,  &c.)  etourderie,  /. ; 
inconstance,/. 
Giddy,  adj.  (vertiginous)  6tourdi, 
qui  a  le  vertige  or  des  vertiges,  ver- 
tigineux  ;  (making  giddy)  qui  donne 
le  vertige,  etourdissant,  vertigineux; 
(fig.)  etoiu'di,  ecervele;  inconstant, 
volage.  To  be  or  feel  — ,  etre  or  se 
sentir  tout  etourdi,  avoir  le  vertige, 
etre  pris  de  vertiges,  avoir  un  ^tour- 
dissement  or  des  ^tourdissements, 
avoir  la  tete  qui  tourne.  To  make 
— ,  ^tourdir,  donner  le  vertige  k, 
faire  tourner  la  tete  k.  As  —  as  a 
goose,  etourdi  comme  un  hanneton.  — 
brained,  'headed,  adj.  etourdi,  ecer- 
vele. —  brains,  •head,  -goose,  s. 
dstourdi,  TO.,  e,  /.,  6cervel6,  to.,  e,  /., 
tete  de  linotte,  /.,  ^tourneau,  hurlu- 
berlu,  TO. 
Giif-gaff,  adv.  donnant  donnant 
Gift,  s.  don,  present,  cadeau,  m. ;  (obla- 
tion) oifrande,  /. ;  (quality)  don,  m. ; 
talent,  m,;  (law)  donation,  /. ;  (theol.) 
grace,/. ;  (of  livings,  post^)  nomination, 
/. ;  — v.a.  doner  (de).  Deed  of — ,  con- 
trat  de  donation,  to.  At  a  — ,  pourrien. 
In  the  —  of,  k  la  nomination  de.  — 
book,  s.  livre  de  cadeau,  to.  ;  (new 
year's)  livre  d'etrennes,  to.  — horse,  s. 
choval  donne,  to.  One  must  not  look  a 
—  horse  in  the  mouth,  k  cheval  donn^  on 
ne  regarde  point  k  la  bouche  (or  k  la 
bride)  [talent 

Gifted,  adj.  dou6  (de) ;  (talented)  de 
Gig,  s.  (top)  toupie,  /.,  sabot,  to.  ;  (teeto- 
tum) tonton,  TO.;  (whirligig)  pirouette, 
/. ;  (pers.)  toupie,/.;  (carriagf)  cabrio- 
let, gig,  TO.;  (machine)  laineusc,  /. ; 
(nnv.)  yole,  /.,  (very  long  and  na<row) 
guigue,  /  ;  (pleasure  navig.)  gig,  to., 
yole-gig,  /. ;  (fish  —)  V.  Fish-gig ;  — 
v.n.n.  foener 
Gigantic,  -al,   adj.  gigantesque,   de 

geant ;  g^ant ;  enorme,  excessif 

Gigantically,  adv.  gigantesquement, 

en  geant  [taille  de  geant,  /. 

Giganticness,     s.     gi^antisme,     to.  ; 

Giggle,  v.n.  ricaner;  —  s.  ricanement, 

rire  etouflfe,  m,. 
Giggler,  s.  ricaneur,  m.,  -euse,/. 
Giggling,  adj.  ricaneur  ;  —  s.  V.  Gig- 
gle, 8. 
Gild,  —  over,  v.a.  dorer ;  (fig.)  colorer ; 
embellir.    To  —  the  pill,  dorer  la  pilule 
Gilder,  s.  doreur,  to.,  -euse,  /. ;  (coin) 

V.  Guilder 
Gilding,    s.    dorure,  /. ;     (fig.)  beaux 
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dehors,  dehors  trompeurs,  m.pl.,  appft* 
rence  trompeuse,/. 

Gill,  s.  (of  fishes)  ouie,  branchie,  /. ;  (of 
a  cock,  &c.)  V.  Wattle  ;  (pers.)  bas  de 
la  joue,  TO.;  (meas.)  (quart  de  pinte 
anglaise,  to.)  huitieme  de  litre,  m., 
(pop.)  canon,  m. ;  (vehicle j  ^fourceau, 
fai-dier,   diable,  to.;    (bot.)   lierre  ter- 

Gillyflower,  s.  giroflee,  /.     [restre,  m. 

Gilt,  part.  adj.  dore  ;  (fig.)  colore ;  — ». 
dorure,/.;  (fig.)  eclat,  brillant,  to.  To 
take  the  —  off  the  gingerbread,  d^truire 
I'illusion;  absorber  le  plus  clair  du 
b(^nefice.  —edged,  (loith)  —edges, 
adj.  dore  sur  ti-anche.  —  head,  s, 
(fish)  daurade,  /.  —jeweller,  «.  bi 
joutier  en  dore,  m. 

Gim,  adj.  joli,  gentil,  pimpant 

Gimbal,  s.,  Gimbals,  s.  pi.  (nav.)  ba- 

Gimblet.   V.  Gimlet  [lancier,  to. 

Gimcrack,  s.  patraque,  / ;  quincaille, 
/.;  mauvaismecanisme,TO.;  (nicknack) 
bibelot,  m.;  —adj.  mauvais,  d^labr^, 
decrepit,  us6 

Gimlet,  s.  vrille,/. ;  —v.a.  vriller 

Gimp,  s.  brandebourg,  to.  ;  ganse,  /. ; 
guipure,/.;  l^zarde,/. 

Gin,  s.  (snare)  trebuchet,  to.,  trappe,/. ; 
(horse  — )  manege,  to.  ;  (mech.)  ch^vre, 
/. ;  (for  cotton)  machine  k  ^grener, 
egreneuse, /. ;  (%uor)  geni^vre,  to.  ;  — 
v.a.  prendre  au  trebuchet;  (cotton) 
egrener.  —palace,  -shop,  s.  d6bit 
de  geni6vre,  debit  de  spiritueux,  ca- 
baret, TO. 

Ginger,  s.  gingembre,  to.;  —adj.  (of 
hair,  blond  hasarde.  Preserved  — ,  con- 
fiture de  gingembre,  /.  —  beer,  s. 
(Engl,  liquor)  ginger-beer,  to.  (bi^re  de 
gingembre,  /.).  —  bread,  s.  pain 
d'epice,  to.  —  bread  nut,  —  nut,  ». 
rond  de  pain  d'epiccm. ;  nonnette,/. 
—  wine,  s.  vin  de  gingembre,  to. 

Gingerly,  adv.  doucement,  d^licate- 
ment  [precaution,/. 

Gingerness,  s.  douceur,  d^licatesse, 

Gingery,  adj.  (jest.)  blond  hasard6 

Gingham,  s.  guingan,  to.;   (umbrella) 

Gingival,  adj.  gingival  [p^pin,  to. 

Gingle,  &c.  V.  Jingle,  die. 

Ginning,  s.  ^fjrenage,  to. 

Ginseng,  s.  ginseng,  to. 

Gipsy,  s.  bohemien,  m..,  -ne,  /.,  Egyp- 
tien,  TO.,  -ne,/.,  boheme,  to./.  ;  noiraud, 
TO.,  e,  /,  moricaud,  to.,  e,  /. ;  sorci^re, 
/. ;  rusee,  coquine,  /. ;  (language)  Ian- 
gage  des  bohemiens,  to.  ;  — adj.  de  bo- 
hemien. To  go  gipsying,  faire  dea 
parties  dans  les  bois.  —  wort,  ,s.  ly- 
cope,  pied-de-loup,  to.,  herbe  des  Egyp- 
tiens,/. 

GipS3rism,  s.  vie  (/.)  or  etat  (to.)  de  bo- 
hemien 

GirafTe,  s.  girafe,  /.      Young  — ,  gira- 

Girandole,  s.  girandole,/.       [feau,  m. 

Girasol,  Girasole,  s.  girasol,m. 

Gird,  v.a.  ('with,'  de)  ceindre;   entou- 
rer;  envii-onner;  (put  on)  mettre,  reve- 
tir;  (c/o<^e)  vetir  ;  (feinrf)  lier;  (ahorse, 
&c.]  sangler;  (nav.)  ceintrer;  —  v.n.a. 
(gim)  railler;  — «.  raillerie,/.,sarcasme, 
m.     To  —  on  the  sword,  ceindre  I'^p^e. 
To  —  up  o.'s  loins,  se  ceindre  les  reins 
Girder,  s.  poitrail,  to.,  traverse,/. 
Girdle,  s.  ccinture,/. ;  — v.a.  ceindre; 
entourer,    environner,    enfermer.     — 
maker,  s.  ceinturier,  to. 
Girdler,  s.  ceinturier,  to. 
Girl,  s.  fiUe,  /. ;  petite  fiUe,  enfant.^. ; 
jeune  fille,  jeune  personne,  demoiselle, 

/. ;  (pupil  at  school)  ei6ve,/. ;  (servant) 
V.  Servant.  Bad  or  naughty  — ,  V. 
Naughty.  Good — ,  bonne  fille,  en- 
fant sage,  /.  Mere  — ,  enfant,  /.  Old 
—  /  vieille  !  ma  vieille  I  Servant  — , 
V.  Servant.  — s'  school,  ^cole  de 
fiUes,/. ;  pension  de  demoiselles,/.  (V, 
School).     When   I  was   a  —,    quand 
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j'6tais  petite,  quand  j'dtais  enfant.    — 
like,  adj.  adv.  V.  Girlisb,  -ly 
Girlliood;  s.  enfance,/. ;  jeunesse,/. 
Oirlish,   adj.  de  jeune  fille,  d'enfant, 
enfantin,   d'enfance.       — ly,   adv.   en 
jeune  fille,  comme  une  jeune  fille,  en 
enfant,  comme  une  enfant,  d'une  mani- 
6re  enfantine.      — ness,   s.  manifires 
if. pi.)  or  caract^re  (m.)  de  jeune  fille ; 
enfantillage,  m.,  pu6rilit6,  /. 
aironde,  s.  Gironde,/. 
Girondist^  s.  arfj.  girondin,  «.m.,  giron- 

din,  adj.  in.,  e,f. 
Girtj  Girtll,  s.  ceinture,  /. ;  enceinte, 
/. ;  contour,  tour,  pourtour,  vi.,  circon- 
f6rence,/. ;  (of  a  saddle)  sangle,  /.,  {of 
harness)  sous-ventri6re,  /.  ;  (maeh.) 
courroie,  /. ;  (arch.)  bandelette,  /. ;  — 
v.a.  V.  Gird,  —strap,  «.  cbntre- 
sanglon,  m. 
Gist,  «.  fin  mot,  TO. ;  fin,  vi. ;  point 
principal,  to.  ;  fond,  to.,  substance,  /. ; 
essentiel,  to. 
Give;  v.a.n.  donner  ;  (render)  rendre ; 
(on  account,  compte)  rendre;  (an  ac- 
count, r^cit,  rapport,  description)  faire ; 
(an  account,  des  nouvelles)  donner ;  (re- 
turn) rendre  ;  (transmit)  remettre  ; 
(allow)  permettre  ;  (abaiidon)  abandon- 
ner,  livrer ;  (consider,  ^for ',  comme) 
considerer,  regarder;  (apply)  appli- 
qner ;  (show)  montrer  ;  (an  ear)  preter 
(I'oreille) ;  (pleasure,  pain,  place,  an 
affront,  credit,  heed,  a  reception,  o.'s 
compliments,  o.'s  love  or  regards,  a  call, 
&c.)  faire  ;  (o.'s  respects)  presenter ;  (a 
message)  V.  Deliver }  (offer)  ofPrir ; 
(serve)  servir ;  (utter)  prononcer ;  (a 
shriek,  &c.)  jeter,  pousser;  (a  sigh, 
groan)  pousser;  (a  sound)  rendre  (un 
son);  (a  knock)  frapper;  (a  stroke,  of 
clocks)  sonner;  (a  bloiv)  donner;  por- 
ter; (heaWis)  porter;  (damages)  adjuger; 
(yield)  c6der  (v.a.n) ;  plier  (v.n.) ;  && 
chir  (v.n.) ;  (strafe)  s'affaisser  ;  (stretch) 
prSter ;  (relax)  se  relacher,  se  ralentir ; 
(of  the  weather)  se  d^tendre,  se  rela- 
cher, s'adoucir ;  (of  the  frost  itself )  etre 
moins  fort ;  (of  a  sore)  suppurer.  To  — 
oneself  or  o.'s  mind  to,  V.  Mind,  s.     To 

—  it  to,  en  donner  h ;  taper  sur ;  arran- 
ger ;  relancer ;  donner  k...  son  compte 
or  son  paquet.  To  give  unto  Ccesar, 
&c.,  rendre  k  C^sar,  &c.  — and  take, 
donnant  donnant.  — again,  donner 
de  nouveau,  redonner  ;  rendre.  — 
auray,  donner;  abandonner,  livrer; 
(from)  enlever  (k) ;  (a  bride)  conduire  k 
I'autel.  —back,  v.a.  rendre  ;  v.n.  re- 
culer,  se  retirer.  —  forth,  ^noncer ; 
6mettre ;  publier,  proclamer,  annon- 
cei';  r^pandre.  —in,  donner,  Ifvrer, 
remettre ;  d^poser ;  (accounts,  a  verdict) 
I'endre ;  (into  zhe  bargain)  donner  par- 
dessus  le  march^;  (sink)  s'affaisser; 
(yield,  submit)  c6der,  plier  ;  se  rendre. 

—  in  to,  donner  dans,  adopter,  em- 
brasser.  —  off,  cesser,  se  d^sister.  — 
out,  donner ;  distribuer  ;  annoncer, 
publier,  proclamer ;  r6pandre  ;  ^met- 
tre;  exhaler;  jeter,  lancer;  avancer; 
dire ;  donner  k  entendre,  faire  enten- 
dre ;  6tablir,  poser ;  (v.n.)  cesser ;  c^der ; 
plier ;  s'affaisser ;  manquer.  To  —  one- 
self out  for,  se  donner  pour ;  se  dire  ; 
86  faire  passer  pour.  —  over,  cesser ; 
flnir ;  renoncer  k ;  cdder ;  livrer ;  aban- 
donner; laisser,  quitter;  d^sesp^rer 
de;  (a  patient)  condamner,  abandon- 
ner. —  up,  renoncer &;  rendre;  aban- 
donner; laisser  14,  quitter;  rcnier; 
livrer;  donner;  remettre;  c6der; 
consacrer,  vouer ;  cesser ;  (o  patient) 
condamner;  (for)  considerer  (comme), 
croire.  To  —  it  up,  abandonner  la 
partie  ;  y  renoncer ;  en  d^mordre.  I 
had  given  you  up,  (T  thought  you  were 
not  coming)  je  ne  comptais  plus  but 
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vous,  je  d^sesperais  de  vous  voir.  — 
oneself  up,   se  rendre;  se  constituer 
prisonnier.  —  oneself  mp  to,  se  livrer 
k,  s'adonner  k ;  se  consacrer  a 
Given,  part.  adj.  donn6,  &c.  (V.  Give) ; 
fixe  ;   determined ;   convenu  ;  (incli7ied) 
enclin  (k),  port6  (^),adonue(4),  suiet(^) 
Giver,  s.   donneur,  m.,  -euse,/. ;  dona- 
teur,  TO.,  -trice,  /. ;  dispensateur,  m., 
-trice,  /. 
Giving,  s.  don,  to.,  donation,/.;  (of  a 
judgment  or  sentence)  prononciation,/., 
prononc^,  m. ;  (of  the  weather)  relache- 
ment,    adoucissement,    to.    —   in,  s. 
affaissement,  to.    —  out,  «.  allegation, 
/.,    dire,    w. ;   annonce,  /. ;    distribu- 
tion, /. 
Gizzard,  s.  g^sier,  to.    To  fret  o.'s— , 
tourmenter,  (o.'s  own)  se  tourmenter. 
That  sticks  in  his  — ,  cela  lui  tient  au 
cceur 
Glacial,  adj.  glacial;  (of  glaciers,  geol.) 
glaciaire.  —  period,-p^riode  glaciaire,/. 
Glacialist,s.  glaciairiste,  glacieriste,7n. 
Glacier,  s.  glacier,  to.  —  snour,s.  n6v6, 
Glacidre,  s.  glaci^re,/.  [m. 

Glacis,  s.  glacis,  m. 
Glad,  adj.  aise  (de),  Men  aise  ('  of,'  '  to, 
de  ;  *  that,'  que,  with  the  subj.) ;  content 
(de,  que),charm6  (de,  que),  joyeux(de), 
heureux  (de,  que),  ravi  (de,  que)  ; 
(things)  joyeux,  agr^able.  Z  avi  —  (or 
very  — )  to  hear  it,  j'en  suis  bien  aise 
Gladden,  v.a.  rejouir,  egayer ;  rendre 

heureux  ;  —  v.n.  se  rejouir 
Glade,  8.  clairi^re,/. ;  perc^e,/. ;  all^e, 

avenue,/.  —  net,  s.  hallier,  vi. 
Gladiator,  s.  gladiateur,  m. 
Gladiatorial,    adj.    gladiatorial,    de 

gladiateur,  de  gladiateurs 
Gladiole,  s.  glaieul,  to. 
Gladly,  adv.    avec  plaisir,  avec    joie, 

volontiers 
Gladness,  s.  joie,/.,  plaisir,  to. ;  all^- 

gresse,/. 
Gladsome,  adj.  joyeux,  gai.  — ly,  adv. 
joyeusement,  gaiment.  — ness,  s.  joie, 
Glair,  s.  glaire,/. ;  —  v.a.  glairer        [/. 
Glaireous,  Glairy,  adj.  glaireux 
Glamour,  s.  charme,  m.,  fascination./. 
Glance,  «.  coup  d'ceil,  regard  rapide, 
regard,    m.;    oeillade,  /. ;     (of    light) 
eclair,   trait   de  lumiere,   w. ;   —  v.n. 
jeter  (or  lancer)  un  coup  d'oeil  or  un 
regard ;    jeter  lea   yeux    (sur) ;    (ogle) 
lancer  des  oeillades  ;  (shine)  etinceler, 
briller  ;  (pass)  passer  rapidement,  pas- 
ser; (over)  parcourir;  effleurer ;  raser; 
(off)  glisser,  d^vier.  At  a  — ,  d'un  coup 
d'ceil.  At  the  first  — ,  au  premier  coup 
d'ceil.  —  coal,  s.  anthracite,  vi. 
Glancingly,  adv.  legerement,  rapide- 
ment, en  passant ;  obliquement 
Gland,  s.  glande,/. 

Glandered,  adj.  atteint  de  la  morve, 

morveux,    glande.     To    become  — ,  se 

Glanders,  s.  pi.  morve,/.  [slander 

Glandular,  Glandulous,  adj.  glan- 

dulaire,  glanduleux 
Glandule,  s.  glandule,/. 
Glans,  s.  gland,  m. 

Glare, s.lumiere  eblouissante,/.  ;clarte, 
/. ;  vif  eclat,  eclat,m. ;  (look)  regard  fixe 
et  prolonge,  regard  feroce  or  terrible, 
regard  enflamme,  regard,  to.  ;  —  v.n. 
eblouir,  jeter  une  lumiere  eblouis- 
sante  ;  briller ;  Hre  edaire  (par) ;  re- 
garder fixement,  regarder  d'un  air 
feroce,  lancer  des  regards  enflammes 
Glaring,  adj.  eblouissant ;  eclatant ; 
brillant ;  etincelant ;  ti-anchant ;  mani- 
feste,  patent;  notoire;  choquant.  — 
ly,  adv.  avec  un  vif  eclat ;  manifeste- 
ment,  ouvertement 
Glass,  «.  verre,  to.  ;  (—  goods)  verrerie, 
/.;  (crystal  —)  cristal,  m.;  (of  a  watch  or 
clock,  and  for  drinking)  verre,  tn.;  (dram) 
goutte,/. ;  (of  a  window)  vitre,/. ;  (of  a 
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carriage)  glace,  f;  (looking-  — )  glace, 
/.,  miroir,  to.  ;  (opt.)  telescope,  to.  ; 
longue-vue,  lunette  d'approche,  lor- 
gnette,/. ;  microscope,  m. ;  (eye )  lor- 

gnon,  m.  ;  (opera-  — ,  field )  jumelle, 

/. ;  (phys.)  barometre,  m.;  thermo- 
metre,  m. ;  (sand-glass,  hour-glass)  sa- 
blier,  to.  ;  (log  —)  ampoulette,/. ;  (time 
of  life)  heure,  /. ;  — es,  pi.  (spectacles) 
lunettes,  f.pl. ;  —  adj.  de  verre  ;  en 
verre ;  de  cristal ;  en  cristal ;  —  v.a, 
vitrer.  —  /  — ,  with  care  I  (on  packages) 
fragile.  A  —  of  beer,  un  verre  de  biei-e ; 
(in  taverns)  un  bock,  to.  A  — of  brandy, 
un  verre  d'eau-de-vie.  A  (small)  —  of 
brandy,  (in  taverns)  un  petit  verre.  Cut 
— ,  cristal  taille,  m.  To  clink  or  touch 
— es,  chequer  les  verres,  (with)  chequer 
le  verre  (avec),  chequer  (avec),  trinquer 
(avec).  To  take  a  —  too  much,  boire  un 
coup  de  trop.  —  basket,  s.  verrier,»u. 

—  bead,  s.  grain  de  verre,  to.,  rassade, 
/.  —  beads,  s.  pi.  grains  de  verre,  <fec., 
verroterie,  /.  —  bell,  s.  cloche  de  verre, 
cloche,  /.  —  bender,  s.  bombeur  de 
verre,  to.  —  bending,  s.  bombage  du 
verre,  vi.  —  blovrer,  s.  verrier,  vi. ; 
(tech.)  souflleur  (de  ven-e),  m.  — blour- 
ing,  s.  soufllage  du  verre,  m.  — 
bottle,  s.  bouteille  de  verre,  /.  — 
bowl,  s.  bocal,  to.  —  case,  s.  case 
de  verre,  vitrine,  verrine,  montre,/., 
verre,  to.  [in  a  —  case,  sous  verre].  — 
cloth,  s.  tissu  de  verre,  to.  —  cutter, 
s.  cristallier,  to.  —  cutting,  «.  cristal- 
lerie,/.  — dealer,  s.  faiencier,  gobe- 
letier,  marchand  de  verres  or  de  ver- 
rerie, m.  — door,  s.  porte  vitree,/.  — 
drop,  s.  larme  batavique,/.  —  engra- 
ver,  8.  graveur  sur  verres  or  sur  cris- 
taux,  VI.  —  eye,  s.  oeil  de  verre,  w.  — 
founder,  s.  verrier,  to.  —  foame,  «. 
(hort.)  chassis  de  couche,  chassis,  to.  ; 
(for  shoiv)  V.  —  case.  — ful  (A),  s.  un 
verre  plein,  plein  un  verre,  un  verre, 
TO.  —  furnace,  .•».  four  de  verrerie,  to. 

—  gall,  8.  fiel  de  verre,  to.  —  globe, 
8.  globe  de  verre,  m. ;  bocal,  to.  — 
grinder,  s.  polisseur  de  glaces,  m.  — 
grinding,  s.  polissage  des  glaces,  to. 

—  house,  s.  nijiison  de  verre,  /.  ; 
(greenhouse)  serre,/. ;  (manu.)  verrerie, 
/.  To  live  in  a  —  /ious«,  habiter  une 
maison  de  verre.    — jar,  s.  bocal,  m. 

—  like,  arfj.semblable  au  verre  ;  trans- 
parent ;  fragile.  —  maker,  •manu- 
facturer, s.  verrier,  m.  —  making, 
•manufacture,  s.  verrerie,  /. ;  gobe- 
leterie,/.  —man,  s.  (maker)  verrier, 
TO.;  (dealer)  V.  —  dealer.  —  painter, 
8.  peintre  sur  verre,  peiuti-e  verriei',m. 

—  painting,s.peiuture  sur  verre,/.  — 
paper,  s.  papier  de  verre,  papier 
verre,  m.  —  partition,  s.  vitrage,  to. 

—  plate,  s.lame  de  verre,/.  —  roof, 
s.  toiture  en  verre,  /.,  vitrage,  «i.  — 
shade,  s.  cyliudre.  globe,  m.,  cloche, 
/.,  verre,  m.  —  shade  viaker,  bombeur, 
TO.  —  shop,  s.  boutique  de  verrerie,/. 

—  silvcrer,  s.  etameur  de  glaces,  to. 

—  silvering,  s.  etamage  des  glaces,  to. 

—  snake,  s.  ophisaure,  serpent  de 
verre,  to.  —  stainer,  &c.,  V.  — 
painter,  &c.  —  stand,  s.  verrier,  to. 

—  stopper,  8.  bouchon  de  verre  (or  de 
cristal),  to.  —  string,  s.  (of  a  carriage- 
xvindow)  bricole,/.  —  tear,  «.  larme 
batavique,  /.  —  trade,  s.  commerce 
de  verrerie,  m.,  verrerie,  /.  — tub,  s. 
veri-iere,  /.  —  ware,  s.  verrerie,/., 
cristaux,  m.p/. ;  (small)  verroterie,/.  — 
warehouse,  s.  magasin  de  verrerie  or 
de  cristaux,  to.  —  'window,  s.  fend- 
tre  vitree,/.  —  ^irindows,  s.  pi.  V. 
Window.  —  work,  «.,  -works,  s. 
pi.  verrerie,/.  -worker,  s.  verrier,  to. 

—  virortf  s.  salicorne,/. 
Glassiness,  s.   nature    vitreuse,  /.; 
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aspect  vitreux,  m. ;  surface  polie,/. ; 
poli,  m. 

Qlassy)  adj.  vitreux  ;  fragile  ;  trans- 
parent, limpide;  uni,  lisse,  poli 

Olaucoma,  .1.  glaucome,  m. 

Glaucous,  adj.  glauque 

Olaucus,  s.  (mollusc)  glauque,  m. 

Olaze,  v.a.  vitrer;  (to  cover)  mettre 
sous  verre  ;  (to  varnish)  vernir,  (bricks, 
pottery)  vernisser ;  (ttuffa)  lustrer ; 
(silk,  velvet,  gloves,  paper,  meat)  glacer; 
(meat-pies,  cakes)  dorer;  (fruit-tarts) 
glacer;  (paint.)  glacer;  (fig.)  rendre 
brillant ;  —  s.  glac6,  wi. ;  (of  pottery) 
vernis,  m.,  couverte,  /. ;  (fig.)  surface 
polie,/.,  poli,  m. 

Olazer  J  s.  glaceur,  m.,  -euse,  /. ;  ver- 
nisseur,  7w. ;  (of  stuffs)  lustreur,  m., 
-euse,/.  [worfc,  vitrerie,/. 

Glazier^   s.  vitrier,   m.     — 's   trade  or 

Glazing,  «.  vitrage,  m. ;  -vitrerie,  /. ; 
vernissage,  m. ;  vernissure, /. ;  vernis, 
TO.,  couverte,/. ;  (of  silks,  gloves,  paper, 
meat)  glagage,  m.,  glagure,/.,  glac6,  m. ; 
(of  stuffs)  lusti-age,  lustre,  m, ;  (of  meat- 
pies,  cakes)  dorage,  vi.,  dorure,  /. ;  (of 
fruit-tarts)  glagage,  m.,  glacjure,  /. ; 
(gravy  or  jelly  for  glazing  meat;  sugar, 
&c.,  for  glazing  fruit-tarts)  glace,  /. ; 
(pai7it.)  glacis,  m.  —  brush,  s.  (for 
pies,  &c,)  doroir,  m. 

Gleam,  «.  rayon  de  lumi^re,  rayon,  m. ; 
trait  de  lumi^re,  trait,  m. ;  (light)  lueur, 
/. ;  —  v.n.  rayonner  ;  luire  ;  briller 

Gleaming,  Gleamy,  adj.  rayonnant, 
lumineux,  luisant,  brillant,  6tincelant, 
^clatant      [  (^^r.)  glaner ;  —  s.  glane,/. 

Glean,  v.a.n.  glaner ;  (grapes)  grappiller ; 

Gleaner,  s.  glaneur,  m.,  -euse,  /. ;  (of 
grapes)  grappilleur,  in.,  -euse,/. 

Gleaning,  s.  glauage,  m. ;  glane,  gla- 
nure,  /. ;  (of  grapes)  grappillage,  m. ; 
— s,  pi.  glane,  glanure,/.,  gIanes,/.pL 

Glebe,  s.  glebe,  /. ;  sol,  m. ;  terre,  /. ; 
( —  land)  ten-e  d'dglise,  terre  depen- 
dant de  la  cure,/. 

Glee,  s.  joie,  gaiety,  /. ;  (mus.)  chanson 
k  plusieurs  voix,  /.,  morceau  d'en- 
semble,  m.  — fuly  adj.  joyeux,  gai. 
— fully,  adv.  joyeusement,  gairaent 

Gleet,  s.  ^coulement,  m. ;  goutte  mili- 
taire,/. ;  —  v.n.  couler  doucement,  d6- 

Gleety,  adj.  ichoreux  [goutter 

Glen,  s.  vallon,  »».,  valine,/.,  val,  m. 

Glib,  adj.  glissant  ;  coulant  ;  (of  the 
tongue)  deli6,  bien  pendu.  — ly,  adn. 
doucement ;  coulaniment ;  avec  facility; 
avec  volubility.  — ness,  s.  nature 
glissante,  /. ;  surface  glissante,  /. ;  (of 
the  tongue)  volubility,/. 

Glide,  v.n.  glisser ;  (,^010)  couler ;  (slip 
in)  se  glisser  ;  —  s,  glissement,  m.  — 
away,  s'ecouler.  —  tlirouKh,  glisser 
or  (t'c.  k  travers ;  percer,  p^n^trer ;  (cut) 

Glidingly,  adv.  doucement         [fendre 

Glim,s.  lumi^re,/.  Douse  the  —,  6teignez 
la  lumi^re,  ^teignez 

QUimmer,  v.n.  entreluire,  jeter  une 
faible  lueur ;  {of  daybreak)  poindre  ;  — 
«.  lueur,  faible  clai't^,/.;  (min.)  mica,  m. 

Glimmering,  s.  v.  Glimmer,  s.;  — 
adj.  faible  ;  faiblement  6clair6 

Glimpse,  s.  lueur,  /.,  trait  de  lumi^re, 
TO.;  coup  d'oeil,  m. ;  faible  id^e,  /., 
apergu,  to.  ;  teinte,  apparence  leg^re, 
/. ;  signe,  m.,  marque,  /.,  indice,  to.  ; 
(vista)  6chapp6e  de  vue,  /. ;  —  v.n.  jeter 
une  lueur  passag^re.  To  catch  or  get 
or  have  a  —  of,  entrevoir.  To  have  but 
a  —  of,  entrevoir  k  peine,  ne  faire 
qu'entrevoir 

Glint,  s.  trait  or  sillon  (de  lumi^re), 
Eclair,  to.,  lueur,/. ;  —  v.n.  luire,  briller, 
6tinceler ,  —  v.a.  6clairer,  sillonner 

Glisten,  Glister,  v.n.  ^tinceler,  briller, 
luire,  reluire,  scintiller,  ^clater,  ray- 
onner 

Glitter;  v.n   briller,  reluire,  dtinceler ; 
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—  «.  6clat,  brillant,  lustre,  to.  ;  (in  con- 
tempt) clinquant,  to.  False  — ,  faux 
brillant,  clinquant,  to.  All  is  not  gold 
that  — s,  tout  ce  qui  reluit  n'est  pas  or 

Glittering,  part.  adj.  brillant,  etince- 
lant,  ^clatant.  — ly,  adv.  brillamment, 
avec  eclat 

Gloat,  v.n.  —  over,  on,  upon,  con- 
voiter  des  yeux,  couver  des  yeux,  de- 
vorer  des  yeux  ;  repaitre  ses  yeux  de  ; 
(fig.)  se  rejouir  de,  triompher  de 

Globate,  Globated,  adj.  V.  Globose 

Globe,  s.  globe,  TO.;  (of  glass,  for  fish,  &c.) 
bocal,  TO.;  (for  lamps,  of  the  eye,  &c.) 
globe,  m. ;  —  v.a.  arrondir.  Use  of  the 
— 8,  usage  des  globes,  to.,  etude  de  la 
sphere,  /.  —  amarantb,  s.  amaran- 
tine,  gomphr^ne,  /.  —  daisy,  s.  glo- 
bulaire,  /.  —  flsh,  s.  diodon,  m.  — 
flower,  s.  troUe,  m.  —  bolder,  s. 
porte-globe,  to.  —  shaped,  -lilce,  adj. 
en  forme  de  globe,  en  globe,  globulaire, 
sph^rique.    —  thistle,  s.  echinope,  to. 

Globose,  Globous,  adj.  globeux,  en 
globe,  sph^rique 

Globosity,  s.  sph6ricit6,/. 

Globular,  Olobulous,  adj.  globu- 
laire, globuleux,  sphdsrique 

Globule,  s.  globule,  to.  [rique,  to. 

Globus  hystericus,  «.  globe  hyste- 

Gloom,  Gloominess,  s.  obscurity,/., 
ten^hres,  f  pi.;  (sadness)  air  sombre,  ?«.; 
tristesse,  me^lancolie,/. ;  sentiment  or 
voile  de  tristesse,  to.  ;  —  v.a.  obscurcir, 
assombrir;  attrister;  —  v.n.  s'obscurcir, 
s'assombrir  ;  etre  sombre,  avoir  I'air 
sombre  ;  s'attrister,  etre  m^lancolique. 
To  thro  to  a  —  over,  assombrir,  attrister, 
jeter  un  voile  de  tristesse  sur 

Gloomily,  adv.  obscurement ;  d'un  air 
sombre  ;   tristement 

Gloomy,  «.  obscur ;  sombre  ;  lugubre  ; 
triste,  melancolique.  To  be  — ,  (tceather) 
faire  sombre  [gloire,/. 

Glorification,     s.     glorification,    /. ; 

Glorify,  v.a.  glorifier ;  c616brer,  exalter, 
louer 

Glorious,  adj.  glorieux ;  beau,  magni- 
fique ;  admirable.  — ly,  adv.  glorieuse- 
ment,  avec  gloire  ;  magnifiquement ; 
admirablement 

Glory,  s.  gloire,  /. ;  magnificence,  /. ; 
6clat,  TO. ;  —  v.n.  se  glorifier  (de),  se 
faire  gloire  (de).  To  give  —  (o,  rendre 
gloire  k 

Glorying,  s.  jactance,  vanity,/. 

Glose.  V.  Oloze 

Gloss,  s.  (of  stuffs)  lustre,  luisant  ap- 
pr6t,  m. ;  (fig.)  vernis,  6clat,  lustre, 
appret,  TO.;  palliation,/.,  d^guisement, 
TO.;  (comment)  glose,  /.,  commentaire, 
TO. ;  —  v.a.n.  (stuffs)  lustrer,  appreter  ; 
(fig.)  donner  de  I'eclat  k,  donner  du 
lustre  k  ;  colorer,  donner  un  vernis  k, 
d^guiser  ;  (explain)  gloser,  commenter. 

—  over,  v.a.  colorer  ;  masquer ;  d6- 
guiser ;  pallier  [de  glossaire 

GlOSSarial,  adj.   de  glose,  explicatif; 

Glossarist,  s.  glossateur,  m. ;  com- 
mentateur,  m. 

Glossary,  s.  glossaire,  m. 

Glosser,  s.  glossateur,  to.  ;  commcnta- 
teur,  TO. ;  (of  stuffs)  appreteur,  to. 

Glossiness,  s.  poli,  lustre,  appret, 
luisant,  eclat,  to. 

Glossocele,  s.  glossoc^le,  f. 

Glossolog-ic,  al,  -y.  V.  page  3,  §  1 

Glossologist,  s.  glossologue,  to. 

Glossy,  adj.  luisant,  poli ;    (of  stuffs) 

Glottis,  8.  glotte,/.    [lustr^  ;  (fig.)  poli 

GlOttitiS,  s.  glottite,/. 

Glove,  «.  gant,  to.;  (challenge)  V. 
Gauntlet  |  —  v.a.  ganter.  —  box,  s. 
boite  k  gants,  /.  —  making,  s.  gan- 
terie,/.  —  stretcher,  s.  baguette  k 
gants,  /.,  ouvre-gants,  m.  —  shop, 
■trade,  -warehouse,  s.  ganterie,/. 

Glover,  «.  gantier.  to.,  -i6re,/. 
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Glow,  v.n.  briller;  (burn)  bruler;  (get 
animated)  s'animer  ;  s'«5chauflFer ;  s'en- 
flammer,  s'embraser;  —  s.  ^clat,  to.; 
(heat)  chaleur,  /. ;  ardeur,  /.,  feu,  to.  ; 
(redness)  rouge,  incarnat,  m".  —  of  heat, 
chaleur,/.  To  be  in  a  —,  etre  en  feu, 
avoir  extrdmement  chaud.  To  set  in  a 
— ,  donner  de  la  chaleur;  ^chauffer; 
allumer ;  enflamraer  ;  embraser;  trans- 
porter.   —  worm,  s.  ver  luisant,  to. 

Glowing,  adj.  brillant,  eclatant ;  bru- 
lant,  embrase;  ardent;  chaleureux; 
anim6;  (red)  rouge.  — ly,  adv.  avec 
eclat ;  avec  chaleur,  chaleureusement, 
avec  feu ;  passionnement ;  vivement 

Gloxinia,  s.  gloxinie,/. 

Gloze,  v.n.  flatter,  cajoler ;  —  s.  flatterie, 
cajolerie,/.  [joleur,  to.,  -euse,/, 

Glozer,  ».  flatteur,  to.,  -euse,  /.,    ca- 

Glucose,  s.  glucose,/. 

GlUCOSUria,  s.  glucosurie.  glycosurie, 
/•    .  [—pot,  s.  pot  k  coUe,  TO. 

Glue,  s.  colle  forte,colle,/. ;  —  v.a.  coller. 

Gluer,  s.  colleur,  711. 

Gluey,  adj.  gluant,  collant,  visqueux, 
glutineux.     — ^ness,  s.  viscosity,/. 

Glum,  adj.  V.  Sullen 

Glume,  s.  (hot.)  glume,  bale.balle,/. 

Glut,  v.a.  engloutir,  avaler;  gorger 
('  with,'  de) ;  rassasier ;  assouvir  ;  re- 
paitre ;  degouter  ;  encombrer  ;  —  v.n., 
—  oneself,  v.r.  se  gorger  ;  se  rassasier ; 
s'assouvir ;  se  repaitre ;  —  s.  surabon- 
dance,/. ;  exc6s,  m. ;  rassasiement,  to.; 
assouvissement,  to.  ;  satiete,  /. ;  en- 
combrement,  to.  To  —  the  market,  en- 
combrer le  marche 

Gluteal,  adj.  fessier 

Gluten,  s.  gluten,  to. 

Glutinous,  adj.  glutineux,  gluant,  vis- 
queux.   — ness,  s.  viscosite,/. 

Glutton,  s.  glouton,  TO.,  -ne,  /.,  gour- 
mand, TO.,  e,  /.,  goinfre,  m.,  piffre,  TO., 
-sse,/. ;  (animul)  glouton,  m. 

Gluttonize,  v.n.  manger  gloutonne- 
ment,  manger  avec  exc^s,  goinfrer, 
s'empiffrer 

Gluttonous,  adj.  glouton,  gourmand. 
— ly,  ndv.  gloutonnement  [dise.  /'. 

Gluttony,   s.  glontonnerie,   gourman- 

Glycerine,  s.  glycerine,/.  —  soap,  s. 
savon  k  la  glycerine,  m. 

Glycose,  s.  glycose,/. 

Glycosuria,  s.  glycosurie,/. 

Glyph,  s.  glyphe,  to.  [tique,/. 

Gl3^tic,  adj.  glyptique  ;  — s,  r.pl.  glyp- 

Gnarl,  s.  loupe,  /. ;  noeud,  to.  ;  —  v.n.  V. 
Snarl  [noueux 

Gnarled,     Gnarly,     adi.    loupeux. 

Gnash,  v.a.  grincer  (o.'s  teeth,  les 
dents) ;  —  v.n  grincer  (icith  o.'a  teeth, 
des  dents) 

Gnashing,  s.  grincement  (de  dents), to. 

Gnat,  s.  cousin,  moucheron,  m.  To  strain 
at  a  — ,  vetiller,  s'arreter  k  des  v^tilles, 
chipoter.  To  strain  at  a  —  andswalloio 
a  cornel,  rejeter  le  moucheron  et  avaler 
le  chameau.  —  snapper,  s.  gobe- 
moucherons,  to.  —  strainer,  s.  per- 
soi*ie  vetilleuse  or  faQonni^re,  /.,  v^- 
tilleur,  m.,  -euse,  /.  —  worm, «.  larve 
du  cousin,  /.  Tdre  (les  l^vres) 

Gnaw,  v.a.n.  ronger ;  (o.'«  lips)  se  mor- 

Gnawer,  .-^.rongeur,  to. 

Gnawing,  adj.  rongeur;  —  s.  ronge- 
ment,  m.;  (fig.)  dechirement,  m.;  (of 
the  stomach)  tiraillement,  to.;  (place 
gnawed)  rongeure,/.  * 

Gneiss,  s.  gneiss,  to. 

Gnome,  s.  (spirit)  gnome,  to.,  gnomide, 
/,  ;  {saying)  gnome,  m. 

Gnomic,  -al,  adj.  gnomique 

Gnomon,  s.  gnomon,  to. 

Gnomonic  <-al),  adj.  gnomonique; 
— s,  s.pl.  gnomonique,/. 

Gnomonist,  s.  gnomoniste,  m. 

Gnost-ic,  -icism.     V.  page  3,  §  1 

Gnu,  s.  (zool.)  gnou,  m.,  antilopegnou,/. 
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(ilO)  v.n.a.  aller ;  se  rendre  ;  (walk,icork) 
marcher ;  (pass)  passer ;  (depart)  par- 
tir;  s'en  aller;  (die)  inourir;  (accom- 
plish, as  a  certain  distance,  a  round, 
journey,  trip,  party,  to  move,  as  a  step) 
faire ;  (a  certain  way  or  road  :  take) 
aller  par,  prendre,  (follow)  suivre  ;  (the 
chance)  tenter  (I'aventure)  ;  (a  share) 
prendre,  avoir;  (to  beOparier;  (escape) 
6chapper;  (of  time)  passer,  s'^couler; 
(disappear)  disparaitre;  (wear  out) 
s'user  ;  (be)  etre  ;  (be  pregnant)  porter  ; 
{be  contained  in)  tenir  (dans) ;  (take  a 
good,  bad  tur7i)  tourner ;  (contribute) 
contribuer  (k) ;  tendre  (k) ;  (recko7t) 
compter;  (sell)  se  vendre  ;  {net  oneself ) 
se  mettre.  (V.  Ooingr,  and  Gone). 
To  he  — ing,  aller,  &c. ;  (be  dying)  se 
mourir.  To  —  and  see,  —  and  fetch  (or 
get),  &c.,  aller  voir,  aller  chercher,  &c. 
How  — eg  it  ?  comment  eel  a  va-t-il  ? 
As  the  proverb  — es,  comme  dit  le  pro- 
verbe.  As  times  -;^-,  par  le  temps  qui 
court.  Ho7o  time — es  I  comme  le  temps 
passe  I  How  — es  the  time  ?  quelle  heure 
est-il  ?  Who  —es  there  ?  qui  va  la  ?  qui 
vive  ?  —  it  I  allez  I  allez-y  I  allez  done ; 
en  avast!  marche!  tape  dessns!  — 
about,  aller  gtY  et  \k,  aller  et  venir,  se 
promener ;  circuler;  aller;  courir; 
(...)  aller  dans  (...);  (get  out)  sortir; 
(go  round)  faire  le  tour  de ;  faire  un  de- 
tour; faire  le  tour;  (begin)  entreprendre, 
se  mettre  k;  (endeavour)  tacher  (de). 
chercher  (k) ;  (mind)  se  meler  (de) ;  (do) 
faire ;  (nav.)  virer  de  bord.  To  —  about 
it,  y  aller;  s'y  prendre.  —  abroad, 
88  repiiadre;  (from  home)  sortir;  {to 
foreign  parts)  aller  k  I'^tranger;  voy- 
ager. —  across,  aller  a  travers ;  tra- 
verser.   —  after,  aller  apr^s,  suivre. 

—  again,  aller  de  nouveau,  aller  en- 
core; retourner.  —  against,  aller 
contre ;  marcher  contre ;  etre  con- 
traire  k,  s'opposer  k;  tourner  contre  ; 
r^pugner  i  ('  <o ' . . .,  de  . . .).  —  ahead, 
F.  Ahead  |  adject,  entreprenant.  — 
along,  passer  or  poursuivre  son  che- 
min;  passer;  s'en  aller;  marcher; 
aller;  (...)  suivre  (...).  —  alon°r 
writh,  aller  avec ;  accompagner ;  sui- 
vre ;  (he  equal)  aller  de  pair  avec  ;  (V^ 
Alons).  —  aside,  se  mettre  de  c6t^ ; 
se  retirer;  s'ecarter.  —  astern,  cu- 
ler,  —  astray,  s'egarer;  {from)  s'e- 
carter (de) ;  (Jig.)  aller  de  travers ;  se 
d^ranger.  —  at,  se  mettre  k;  atta- 
quer,  fondre  sur.  —  at  it,  y  aller ; 
s'y  mettre  ;  s'y  prendre.  —  away, 
s'en  aller  ;  partir ;  s'^loigner.  —  amray 
irith,  emporter;  enlever.  —  back, 
retourner ;  s'en  retourner ;  (move  back) 
reculer ;  retrograder ;  s'^loigner  ;  (to 
the  source)  remonter ;  (to  past  times)  se 
reporter.  To  —  back  from  o.'s  word,  se 
d6dire.  To  —  further  back,  (  fig.)  re- 
monter plus  haut.  —  backw£u.'d, 
marcher  k  reculons ;  reculer,  aller  en 
arriere,  .-^trograder.  —  backward 
and  fonrard,  aller  et  venir.  —  be- 
fore, aller  devant;  pr^c^der  ;  de- 
vancer ;  partir  en  avant.  —  bet^ireen, 
aller  entre  ;  (interpose)  s'entremettre, 
s'interposer,  servir  de  m6diatcur  en- 
tre ;  8.  interm^diaire,  m.f.,  me^diateur, 
-m.,  -trice,/.;  (in  an  ill  ««re«^)  entremet- 
teur,  m.,  -euse,  /.  —  beyond,  aller 
au-deli  de,  passer,  dd-passer,  outrepas- 
ser,  &c.  {V.  Beyond).  —  by,  aller 
par ;  passer ;  (near)  passer  aupr6s  de ; 
passer  devant ;  (of  time)  passer,  s'^- 
couler;  (judge  from)  juger  d'apr^s; 
s'en  rapporter  k ;  se  guidor  sur ;  se 
r6gler  sur;  (fol'ow)  suivre  ;  (the  name  of) 
dire  connusous  (le  nom  de),  prendre  or 
porter  (le  nom  de) ;  ».  Evasion,/. ;  negli- 
gence, /. ;   abandon,   m.     To  give  the 

—  -by,  passer   sans  saluer;    6viter; 
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echapper  k ;  faire  faux  bond  k  ;  planter 
\k;    (things)   ^carter,   mettre   de   cote. 

—  cart,  «.  promooette,  rotflette,  /., 
chariot,  m.  —  dovrn,  descendre; 
aller  en  bas ;  (from  town)  aller;  (fall 
suddenly)  tomber  ;  (on  o.'s  knees)  V. 
Kneel  dovrn  ;  ( pass)  passer ;  (de- 
cline) baisser ;  (decrease)  diminuer ;  (of 
the  wind,  of  the  fire)  tomber  ;  {of  the 
sea)  se  calmer;  (of  the  su7i,  moon)  se 
coucher ;  (in  water,  &c.)  s'enfoncer  ;  (of 
a  ship)  couler  k  fond ;  (of  the  tide)  des- 
cendre. To  —  doivn  in  the  luorld,  de- 
choir  de  son  rang,  dechoir,  tomber.  — 
down  again,  redescendrc ;  retomber. 

—  far,  aller  loin ;  (of  eatables)  faire 
du  profit,  proflter;  (with  a  pi'rson)  faire 
un  grand  effet  (sur) ;  avoir  grande  in- 
fluence (sur) ;  etre  d'un  grand  poids 
(aupres  de)  ;  (contribute)  contribuer 
beaucoiip  (k).  —  for,  (fdch)  aller 
chercher;  (information,  inqtiiry,  refe- 
rence) aller  demander ;  (a  walk,  a  ride, 
a  drive,  &c.,  or  a  turn,  a  round,  (fee.)  aller 
faire ;  (a  bath,  &c.)  aller  prendre ;  (be 
considered)  passer  pour ;  compter  pour; 
(be  favourable)  etre  favorable  ^,  tourner 
en  faveur  de ;  {be  sold)  se  vendre 
pour  ;  (bf  spent)  etre  depense  en,  pas- 
ser k.  To  —  for  nothing,  ne  compter 
pour  rien,  ne  pas  compter.  —  forth, 
avancer;  sortir;  paraitre;  se  pro- 
duire.  —  for\i^ard,  avancer ;  mar- 
cher; (bccontinued)  seipoursmvre;  (take 
place)  se  passer,  avoir  lieu.  —  from, 
quitter,  abandonner,  se  separer  de; 
(deviate)  s'ecarter  de  ;  se  departir  de  ; 
s'eioigner  de ;  (o.'s  word)   manquerii. 

—  in,  entrer;  (into  a  carriage)  mon- 
ter  ;  (compete)  crmcourir.  —  in  again, 
rentrer  ;  se  representer ;  remonter.  — 
in  and  out,  entrer  et  sortir  ;  aller  et 
venir.  —  in  for,  entrer  pour  ;  (fi-tch) 
entrer  pour  chercber,  entrer  pour  pren- 
dre; (fig.)  concourirpour;  rechercher; 
proposer  de,  etre  d'avis  que  ;  se  de- 
cider pour ;  eti-e  pour ;  s'occuper  de  ; 
s'appliquer  k ;  (to  attempt)  essayer, 
tenter,  en  treprendi-e.risquer.  —  near, 
V.  Come  near.  —  off,  partir ;  s'en 
aller  ;  (...)  quitter  (...);  (die)  mourir; 
passer;  s'eteindre  ;  (of  a  fire-arm,  &.c.) 
partir ;  {of  beauty,  &,c.,  fade)  passer  ; 
(of  goods)  se  vendre,  s'ecouler;  (happen, 
take  place)  se  passer.  —  on,  aller 
en  avant;  avancer;  aller;  aller  tou- 
jours;  continuor;  poursuivre,  pro- 
ceder :  marcher,  aller  son  train  ;  (suc- 
ceed) reussir ;  (be  proceeded  with)  se 
poursuivre  ;  (go  bfyond)  passer  outre  ; 
(to  .  .  .,  with  a  verb)  .  .  .  ensuite,  puis 
.  .  . ;  (take place)  se  passer;  (behave)  se 
comporter,  se  conduire ;  (to  qxiarrel) 
tempeter ;  (of  clothes)  aller  ;  (of  a  hat) 
entrer.  To  -  on  reading  or  &c.,  con- 
tinuer  de  lire  or  &c.,  lire  or  &c.  tou- 
jours.  He  went  on  to  say,  il  dit 
ensuite,  puis  il  dit.  It  is  —ing  on 
for  two  o'clock,  il  va  etre  deux 
heures.  It  is  — ing  on  for  a  fortnight 
(ago),  il  va  y  avoir  quinze  jours.  — 
on!  (nonse7ise!)  allonsdonc!  —  on 
'vrith,  continuer,  poursuivre ;  com- 
mencer,  proceder  k.  faire.  I  have 
plenty  to  —  o?i  with,  j'en  ai  largement 
pour  ce  qu'il  m'en  faut.  —out,  sortir  ; 
(abroad,  '  to,'  k,  en)  aller ;  s'en  aller ; 
(out  of  a  cariiage)  descendre  ;  (against 
the  enemy)  marcher,  se  mottre  en  cara- 
pagne ;  (into  society)  aller  dans  le 
monde ;  (out  of  fashion,  out  of  seaso7i) 
se  passer,  passer  de  mode,  cesser 
d'etre  en  vogue ;  (of  fire,  light,  &c.) 
s'eteindre;  (of  tide)  descendre.  To  — 
out  of,  sortir  or  &c.  de;  quitter.  — 
over,  passer  sur;  passer  par-dessus; 
(end)  passer ;  (change  sides)  passer  (k) ; 
(cross)  passer,  traverset;   (jperuse,  and 
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of  distance)  parcourir;  (accomplisHi 
faire  ;  (beyond  a  time)  passer  ;  (rehearse, 
review)  repasser;  (exa7nine)  verifier.  — 
past,  passer;  passer  devant  or  Sic. 
(...)( V.  Past),   —round,  V. Round. 

—  through,  passer  k  travers;  passer 
par  ;  passer ;  traverser  ;  fendre  ;  per- 
cer ;  parcourir  ;  executer  ;  faire  ;  venir 
k  bout  de;  achever ;  remplir;  (under- 
go, suffer)  essuyer,  subir,  eprouver,  en- 
durer,  sugBporter,  souffrir.  —  through 
with,  venir  k  bout  de,  mener  fl  bonne 
fin.  — to,  aller  k  or  &c.  (V.  TOf  prep.) ; 
se  rendi'e  k  ;  se  diriger  vers  ;  s'avaucer 
vei's;  s'approcher  de;  (a  person)  aller 
k  ;  aller  trouver ;  se  rendre  aupres  de, 
se  rendre  chez,  aller  chez  ;  (to  appeal) 
en  appeler  (k) ;  (a  certain  price,  put  it  in 
a  purchase)  aller  jusqu'sY,  y  mettre ; 
ini.  va!  allez!  allonsdonc!  — under, 
aller  or  passer  sous.  To  —  under  the 
name  of,  etre  connu  sous  le  nom  de, 
s'appeler.  — up,  monter;  aller  en 
haut;  (a  river,  and  fig.)  remonter; 
(rise)  s'eiever ;  (of  prices)  hausser,  mon- 
ter ;  (go  away)  s'en  aller ;  (to  toivn)  aller; 
(for  exam.)  se  presenter  (k).  To  —  up 
a  staircase,  a  ladder,  &c.,  V.  Ascend* 

—  up  to,  (a  pei'son)  aller  k  ;  aller  trou- 
ver ;  (accost)  aborder.  —  up  and 
dow^n,  monter  et  descendre ;  (here  a7id 
there)  courir  de  c6te  et  d'autre,  courir 
qk  et  Ik.  — upon,  aller  sur,  marcher 
sur ;  (rely)  se  fonder  sur,  compter  sur  ; 
se  guider  sur;  (undertake)  entrepren- 
dre. —  mrith,  aller  avec;  accompa- 
gner; (follow)  suivre;  (i/ieM) se laisser 
aller  au  gre  de  ;  (be  pregna7it)  porter ; 
(fig.)  aller,  etre.  How  goes  it  ivith  our 
friend  7  comment  va  notre  ami  ?  — 
vrithout,  aller  sans ;  (do  without)  se 
passer  de 

Go,  s.  mode,  vogue,/.;  force,  vigueur, 
energie,  /.,  mouvement,  m.,  vie,  /. ; 
entrain,  m. ;  brio,  m. ;  utilite,  /. ;  va- 
leur,/. ;  (occ7<rr6nc«)  affaire,/. ;  (jollifi- 
cation) rigolade,  /. ;  (time)  coup,  w. ; 
(position,  sitnatio7i)  etat,  m. ;  (glass) 
verre  de  rogomme,  coup,  m.,  goutte,/. 
Great  — ,  (u7iivers.)  examen  final,  m. 
Little  — ,  (univrs.)  examen  prelimi- 
naire,  m. ;  colle,  /.  On  the  — ,  en 
mouvement,  en  I'air.  To  be  all  the — , 
etre  tres  couru,  faire  fureur.  It  is  no 
— ,  il  n'y  a  pas  meche ;  cela  ne  sert  k 
rien  ;  cela  ne  vaut  rien  ;  ga  ne  va  pas ; 
ga  ne  prend  pas 

Ooad,  s.  aiguillon,  m.;  — v.a.  aiguil- 
lonner,  piquer ;  (fig.)  exciter,  stimuler, 
porter,  pousser 

Qoal;«.  (of  races,  &c.)  but,  tn.;  (starting- 
place)  point  de  depart,  m.  ;  (end)  but, 
terme,  m. 

Goat;  s.  (generally)  chevre,  /. ;  (particu- 
larly) (he-)  bouc,  m.,  (she-)  ch^vre, /. ; 
(nstr.)  Capricorne,  ni.  Yowig  —,'che- 
vreau,  m.  —  fig,  s.  caprifiguier,  m.  — 
footed,  adj.  chevre-pieds.  —  herd, 
».  chevrier,  m.,  -iere,/.  -moth,  s. 
cosse,  gate-bois,  m.  — 's  beard,  s. 
(bot.)  salsifis,  m.,  barbe  de  bouc,  /. 
— 's  hair,  s.  poil  de  chevre,  m,  — 
skin,  s.  peau  de  bouc,  peau  de  chevre, 
/. ;  (bottle)  outre,/.  — 's  milk,  s.  lait 
de  chevre,  m.  — 's  rue,  s.  rue  do  che- 
vre,/., gaiega.  m.  — sucker,  s.  en- 
goulevent,  tette-chevre,  m.  —  'weed, 
».  capraire,/. 

Goatee,  «.  barbe  de  bouc,  barbiche,/. 

Goatisb,  adj.  de  bouc,  de  chevre ; 
lascif 

Gob,  «.  bouchee./.,  morceau,  gobet,  m. ; 
{spittle)  glaviot,  graillon,  molard,  m. ; 
—  v.a.  ( — up)  avaler  goulument  ;  — 
v.n.  (spit)  glavioter,  graillonner,  mo- 
lai-der        [/.,  graillonneur,  m.,  -euse,/. 

Gobber,  «.  (spitter)  glavioteur,  n».,  -euse, 

Gobbet;  s,  gobet,  m. 
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Gobble,  v.a.  (—  up  07-  Ao-wn)  gober, 
avaler  goulument,  avaler ;  —  v.n.  {of 
the  turkey)  glouglouter,  glougloter ;  — 
s.  {of  the  turkey)  glouglou,  m. 
Qobbler,  s.  gobeur,  -euse,  /.,  goulu,  m., 
e,  /.,  glouton.  m.,  -ne,  /. ;  {turkey)  din- 
don,  perot,  piot,  m. 
Goblet,  s.  gobelet,  m.  [lin,  to. 

Goblin,  s.  lutin,  foUet,  farfadet,  gobe- 
Goby,  s.  gobie,  m. 

God,  s.  Dieu,  m. ;  —a,  pi.  dieux,  m.pl. ; 
{theat.)  spectateurs  du  paradis,  vi.pl.  — 
cbild,  «.  fiUeul,  m.,  e,f.  — dausbter, 
«.  filleule,/.  —father,  «.  parrain,  m. 
—  fearing,  adj.  qui  craint  Dieu.  — 
bead,  s.  divinity,/,  —less,  adj.  athee, 
impie.  —  lessness,  s.  atheismc,  in., 
impi^t^,/.  —like,  adj.  divin.  — li- 
ness,  8.  pi6t6,/.  —ling,  ».  petit  dieu, 
TO.  — ly,  adj.  de  Dieu;  pieux;  adv. 
pieusement.  —  n&otlier,  s.  marraine, 
/.  —parent,  «.  parrain,  to.,  mar- 
raine,/. —  send,  s.  bonne  aubaine,/. ; 
trouvaille,/.  — ship,  s.  divinite,/.  — 
son,  8.  fllleul,  TO.  — '«irit,  s.  barge,/. 
Goddess,  s.  deesse,/.  [ner 

Godroon,  «.  godron,  to.  ;  — v.a.  godron- 
Goer,  s.  marcheur,  to,,  -euse,  /. ;    cou- 

reur,  to.  ;  allant,  to.  {V.  Comer) 

Goffer.   V.  Gauffer 

Goggle,  v.n.  rouler  les  yeux ;  — «.  rou- 

lement  d'yeux,  m. ;   — s,  s.pl.  lunettes 

mistraliennes,  lunettes,  f.pl. ;  (agaiiut 

squinting)  lunettes  k    strabisme,  lou- 

chettes,  f.pl. ;     {for  a  horse)  oeilleres, 

f.pl.    —  eyes,  a.pl.  yeux  k  fleur  de  tete, 

m.pl.    —  eyed,  adj.  ayant  des  yeux  k 

fleur  de  tete 

Going,  part.  adj.  allant,  qui  va,  <fec.  (F. 

Go) ;  {at  auctions)  una  foia,  deux  fois, 

trois  fois  !    {theat.)  il  {or  elle)  va  pour 

sortir.     To  be  — ,  aller,  &c.  (F.  Go) ;  {be 

dying)  etre  mourant ;  se  mourir ;  mou- 

rir.     To  be  in  good  —  order,  aller  bien. 

To  set  — ,  F.  Set.     lam  —  out,  je  sors ; 

{presently)  jo  vais  sortir.    — in,  part. 

adj.  entrant,  qui  entre,  &c.  (F.  Go  in). 

—  out,  sortant,  qui  sort,  &c.  (F.  Go 
out);  Ac,  &c. 

Going,  $.  all^e,  /. ;  marche,  /. ;  depart, 
TO. ;  {proceeding)  d-marche,  /. ;  {of  a 
horse)  allure,/,    —back,  s.  retour,  vi. 

—  backw^ard  and  forvrard,  .<«.  allees 
et  venues, /.pi.  — dovm,  «.  descente, 
/. ;  {of  waters,  funds)  baisse,/. ;  {of  the 
sun,  moon)  coucher,  to.  —  iforward, 
«.  progr^s,  TO.  —in,  5.  entree,/.  — 
out,  s.  sortie,  /. ;  {of  fire,  light)  extinc- 
tion, /.  ;  {expense)  d^pense,/.  —  in 
and  out,  ».  allies  et  venues, /.pJ.  — s 
on,  s.pJ.  faits  et  gestes,  m.pL  — up,  «. 
montee,/. ;  ascension,/. 

Goilve,  s.  goitre,  to. 

Goitrous,  adj.  goitreux 

Gold,  8.  or,  TO.;  —adj.  d'or;  en  or. 
Bought  for  —,  achet^  k  prix  d'or.  His 
weight  in  — ,  son  pesant  d'or.  For  its 
weight  in — ,  au  poids  de  Tor.  — beat* 
er,  $.  batteur  d'or,  to.  —  beater's  skin, 
baudruche,  /.  —  beating,  s.  battage 
de  I'or,  TO.  — bound,  adj.  entour^ 
d'or.  —cloth,  s.  drap  d'or,  m.  — 
Coast  {The),  s.  (la)  C6te  d'Or,  /.  — 
coin,  «.  monnaie  d'or,  /. ;  pi6ce  d'or,/. 

—  colour,  8.  couleur  d'or,  /.  —  cup,  «. 
{bot.)  bouton  d'or,  bassinet,  jaunet,  to. 

—  digger,  s.  chercheur  d'or,  to.  — 
diggings,  s.pl.V.  Diggings,  —dust, 
».  poudre  d'or,  /. ;  {bot.)  corbeille  d'or, 
alysse  saxatile,  /.  —fever,  s,  fi6vre 
de  I'or,  /.  —  field,  s.  district  {or  ter- 
rain) aurif^re,  to.  —  finch,  s.  char- 
donneret,  to.  —  finder,  s.  orpailleur, 
m.— finer,  «.affineurd'or,  to.  —finny, 
s.  cr^nilabre,  to.  — fish,  s.  poisson 
rouge,  TO.,  dorade,/.,  cjrprin  dor6,  m.  — 
foil,  s.  V.  -leaf,  —hammer,  «. 
bruant,  m.    — headed,  adj.  k  pomme 
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d'or,  —  hilted,  adj.  k  poignee  d'or.  — 
lace,  8.  galon  (to.)  or  broderie  (/.)  d'or. 

—  laced,  adj.  galonn^  d'or ;  brod6  d'or. 

—  leaf,  s.  feuille  d'or,/. ;  or  en  feuilles, 
m.  -less,  arfj. sans  or.  —lettered, 
adj.  en  lettres  d'or.  —  lettering,  s. 
lettres  d'or,  f.pl.  —  mine,  s.  mine 
d'or,  /.  —  mounted,  adj.  mont^  en 
or,/,  —mounting,  s.  monture  d'or, 
/.  —  paint,  s.  couleur  d'or,  /. ;  cou- 
leur ,de  bronze,  /.  —  pen,  s.  plume 
d'or,/.  —  piece,  8.  pi^ce  d'or, /.  — of 
pleasure,  s.  {bot.)  cam^line,  /.  — 
poi»rder,s.  poudre  d'or,/.  — proof, 
adj.  k  I'epreuve  de  I'or,  incorruptible. 

—  purple,  8.  pourpre  de  Cassius,  hi.  — 
quartz,  s.  quartz  aurif^re,  to.  — ring^ 
s.  auneau  d'or,  m.,  bague  d'or,  /.  — 
rod,  s.  verge  d'or,  /.  —  searcher, 
-seeker,  s.  chercheur  d'or,  to.  ;  orpail- 
leur, m.  —  sinny,  s.  cr^nilabre,  to.  — 
size,  «.  mixtion,  /.  —  smith,  s.  or- 
fevre,  m.  — smith's  art,  trade,  work,  or- 
fevrerie,  /.  —  stick,  s.  huissier  k  la 
verge  d'or,  to.  —thread,  s.  fll  d'or, 
or  file,  V).  —  ixrasher,  s.  laveur  d'or, 
TO.  —  vratch,  s.  montre  d'or,  /.  — 
w^ater,  s.  eau-de-vie  de  Dantzic  {k 
feuilles  d'or),  eau  d'or,  /.  —  'weight,  I 
8.  pesant  d'or,  to.  —  'wire,  s.  V.  —  ] 
threadv  —  ivire  draxoer,  tireur 
d'or,  m.  —  'work,  s.  orf ^vrerie, /.  — 
vrorked,  adj.  tissu  d'or ;  broch^  d'or. 

—  'wrorking,  s.  orf^vrerie,  /. 
Golden,  adj.  d'or;    {fig.)  dor^ ;  excel- 
lent, pr^cieux ;  heureux  ;  {chron.)  d'or. 

—  age,  s.  age  d'or,  to.  —  apple,  s. 
pomme  d'or,  /.  —  beetle,  s.  chryso- 
m61e,/. ;  bupreste,  to.  —  bull,  s.  buUe 
d'or,  /.  —  calf,  s.  veau  d'or,  to.  — 
•crested  vrren,  s.  regule  criste,regule, 
m.  —  cup,  s.  (bot.)  V.  Gold*cup.  — 
eagle,  s.  grand  aigle,  aigle  royal,  aigle 
dore,  VI.     —  eye,  s.  (bird)  garrot,  to. 

—  fleece,  s.  toison  d'or,  /.  —  flo'wer, 
8.  chrysanth^me,  m.  —  hair,  s.  cheveuit 
dor^s  or  blonds,  m.j^l. ;  (bot.)  chryso- 
come,  /.  —  haired,  adj.  aux  cheveux 
dor^s  or  blonds,  —  Horn,  s.  Corne  d'or, 
/.     —  legend,  s.    legende  dor^e,  /. 

—  maidenhair,  s.  polytric,  m.  — 
mean,  s.  juste  milieu, to.  —  mouthed, 
adj.  St.  John  —  mouthed,  saint  Jean 
bouche  d'or,  to.  —  number,  s.  nombre 
d'or,  TO.  —  oriole,  s,  loriot  d'Europe, 
TO,    —  pheasant,  s.  faisan  dor6,  to, 

—  plover,  s,  pluvier  dor6,  to.  —  rod, 
s.{bot.)  solidage,  verge  d'or,/.  —rose, 
8.  rose  d'or,/,  —  rule,  s.  (le)  grand 
pr^cepte  cbretien,  to.  ;  (arith.)  r^gle  de 
trois,  r^gle  de  proportion,/,  —tailed 
fly,  —  'wasp,  8.  guepe  dor6e,  chryside, 
chrysis,/.  —  'wedding,  s.  noces  d'or, 
f.pl.,  jubil6,  TO.  —  yellow,  s.  jaune 
dor^,  TO.  [come,/. 

Goldilocks,  Goldylocks,  s.  chryso- 

Golia'th,  —  beetle,  s.  goliath,  to. 

Golosh,  8.  galoche,  claque,  /. ;  —  v.a. 
claquer.    —  maker,  s.  galochier,  to. 

Gome,  8.  cambouis,  m. 

Go'mpliosis,  8,  gomphose,/. 

Gondola,  «.  gondole./. 

Gondolier,  s.  gondolier,  to. 

Gone,  part.  adj.  alle,  parti,  &c.  (F.  Go) ; 
{of  time)  pass6;  ecoul^ ;  (advanced) 
avanc6 ;  {of  things,  no  longer  there)  dis- 
paru ;  ne  . . .  plus  \k,  n'y  . . .  plus  ;  (dis- 
pelled) ^vanoui  ;  (lost)  perdu  ;  (dead) 
mort ;  (drunk)  ivi-e ;  (icith  child)  en- 
ceinte; (done  aivay  with)  aboli,  sup- 
prira6 ;  (ended)  fini ;  (worn  out)  use ; 
(exhausted)  ^puise  ;  (expended)  d6pens6 ; 
(of  auction)  adjug^.  Dead  and  — ,  mort 
et  enterr^.  Far  — ,  avanc6  ;  (ill)  bien 
bas,  pres  de  mourir ;  (tipsy)  pris  de  vin, 
lanc^ ;  (in  love)  afifol^,  ^perdu  (d'amour). 
—  bad,  gat6.  —  by,  pass^,  6coul^.  — 
dead,  mort.    —  in,  entr6,  &c. ;  (tent) 
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rendu.    —  in  years,  avanci  en  fige. 
—  out,  sorti,  &c. ;  (sent)  rendu.    T6  be 
— ,  ^tre  all6  or  parti  or  &c. ;  n'exister 
plus  ;  n'y  etre  plus  ;  avoir  disparu.    It 
is  —  six,  il  est  six  heures  pass^es.    It 
is  just  —  six,  il  vient  d'etre  six  heures. 
It  is  all  — ,  (none  is  left)  il  n'y  en  a  plus. 
It  is  nearly  all  —,  il  n'y  en  a  presque 
plus.      To  be  —  only   one  moment,  ne 
faire  qu'aller  et  venir 
Gonfalon,  s.  gonfalon,  TO. 
Gong,  8.  gong,  TO.;    (of  a  bicycle,  &c.) 
timbre,  to.  ;  (of  a  clock)  ressort-timbre. 
Gonorrhoea,  s.  gonorrh^e,/.  [to. 

Gonorrhoeal,  adj.  gonon'h^ique 
Good,  adj.  bon;  (fine)  beau;  (honest)  de 
bien;     brave;     sage,    vertueux;     (fit) 
favorable,  convenable ;  propice ;  avan- 
tageux;  (well  done  or  made)  bien  fait; 
bien ;  (safe)  sur ;    (solvent)  solide,  sol- 
vable ;  (valid)  valide,  valable,    —  boy, 
bon  garden,  vi.    —  child,  enfant  sage, 
m.f.    —  girl,  bonne  fiUe,  /.     —  lady, 
maitresse  de  la  maison,  patronne,  /. ; 
(xoife)   dame,  /.     —  man,  hommo   de 
bien,  to.  ;  bon  homme,  brave  homme, 
TO.;  (master)  maitre  de  la  maison, patron, 
TO. ;  {husband)  mari,  homme,  to.    As  —, 
tout  comme.    As  —  as,  aussi  bon  que ; 
comme,  autant  que,  presque.    —  and 
well,  c'est  bon,  bon,  c'est  bien,  bien. 
—  for  nothing,  bon  k  rien ;   mauvais. 
'Not  — for  much,  pas  bon  k  grand'chose. 
For  — ,  for  —  and  all,  s^rieusement, 
tout  de  bon,  pour  tout  de  bon,  (fam.) 
pour  de  bon  ;  (for  ever)  pour  toujours. 
To  be  —,  (of  a  child)  etre  sage.     To  be 
a  —  child,  gtre  sage.      To  be  as  —  as, 
etre  aussi  bon  or  &c.  que ;  etre  comme ; 
etre  presque ;  valoir,  valoir  bien.     To 
be  so  —  as  to,  V.  Kind,  adj.     To  be  — 
for  nothing,  (useless)  n'etre  bon  k  rien  ; 
(tvorthless)  ne  valoir  rien.     To  give  a 
person  as  —  as  he  brings,  rendre  k  quel- 
qu'un  la  monnaie  de  sa  pi6ce.   To  hold 
or  stajid  —,  V.  Hold.   To  make  — ,  sup- 
plier k,  compenser ;  tenir  compte  de ; 
combler ;    couvrir ;    remplacer ;    rem- 
bourser;    restituer,  rendre;   r^parer; 
d^dommager  de,  indemniser  de ;  prou- 
ver;  verifier;   justifier;  soutenir;  d6- 
fendre;    appuyer;    6tablir;    ex^cuter, 
efifectuer,  op^rer ;  accomplir,  remplir ; 
(o.'s  word)  tenir.     That  (or  it)  is  as  — 
as  done,  cela  vaut  fait 
Good,  8.  (reverse  of  evil  or  of  harm)  bien, 
TO.;   avantage,  TO, ;   utiliti,/. ;   (reverse 
of  bad,  good  things)  bon,  to,  ;  — s,  pi. 
biens,  eflfets,  m.pl. ;    meubles,  m.pl. ; 
objets,    m.pl.  ;     (com.)    marchandises, 
f.pl. ;  produits,  m.pl. ;  articles,  m.pl. ; 
(fabrics)  tissus,  m.pl.    —  and  evil,  le 
bien  et  le  mal.     The  —  and  the  bad,  le 
bon  et  le  mauvais.     The  —  and  the 
wicked,  les  bons  et  les  m^chants,  m.pl. 
—8  and  chattels,  biens  et  effets,  m.pl. 
Paris  —s,  articles  de  Paris,  m.pl.    For 
your  (own)  — ,  pour  votre  bien.    More 
harvi  than—,  plus  de  mal  que  de  bien. 
/Stolen  —s,  objets  vol^s,  m.pl.     To  be  of 
no^-,  (of  no  use)  V.  Use.     To  covie  to 
no—,  n'aboutir  k  rien  de  bon.     To  do 
— ,  (generally,  act  rightly)  faire  le  bien  ; 
(in  particular  cases)  faire  du  bien.     To 
do  no  — ,  ne  faire  aucun  bien ;  (nothing 
good)  ne  faire  rien  de  bon  or  rien  qui 
vaille.     To  do  neither  —  nor  harm,  ne 
faire  ni  bien  ni  mal.    Much  —  may  it 
do  you !  grand  bien  vous  fasse  I    Tmtat 
—  is  it  to  say  ...?  k  quoi  sert-il  de  dire 
. . .  ?     What  isthe  —  of  ...'>  k  quoi  bon 
.,.?     Wliat  is  the  —  of  that?   k  quoi 
bon  ?     What  —  would  that  do  you  ?   k 
quoi   cela  vous  avanceraitil  ?      — s- 
carriage,  -department,  s.  ronlage, 
TO. ;  (rail.)  messagerie,/.  — s»dellvery» 
8.  factage,  to.  — s-manager,  •super- 
intendent, 8.   (.rail.)  chef  du  trafic. 
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chef  du  service  commercial,  m.  — s- 
ofUcBf  8.  (rail.)  bureau  de  messagerie, 
TO. ;  bureau  de  factage,  m.  — s>station, 

8.  d6p6t  de  marchandises,  m. ;  {rail.) 
gare  de  marcliandises,/'.  — s-traffic, 
•service,  s.  roulage,  m. ;  {rail.)  trans- 
port des  marchandises,  trafic,  m. ;  mes- 
sagerie, service  de  messagerie,  /•  — 
S'train,  s.  V.  Train.  — s-truck, 
■van,  8.  {rail.)  wagon  de  marchan- 
dises, m. 

Oood,  adv.  bien ;  —  int.  bon !  bien ! 
c'est  bien.     Very  — .'  tr6s  bien  ! 

Good-bye,  adv.  adieu  !  —  for  the  pre- 
sent, au  revoir,  —  till  this  evening,  to- 
monvio,  Monday,  &c.,  k  ce  soir,  k  de- 
main,  k  lundi,  «fec.  I  icon't  say  — ,  sans 
adieu.     To  say  or  bid  — ,  V.  Bid 

OoodieS;  s.  pi.  nanan,  in. 

Qoodisll,  adj.  assez  bon,  passable 

QOOdliness,  s.  beaute,  grace,/. 

Ooodly,   adj.  beau,  gracieux;    {Urge) 

OoodmaxX;  s.  V.  Good,  adj.  [bon,  fort 

Qoodness,  s.  bonne  qualite,/. ;  {kind- 
ness) bont6  ('  to;  pour ;  '  to;  before  a 
verb,  de),/. ;  (honesty)  probite,/. ;  bien, 
TO.  (Qod)  Dieu,  m.  All  the  —  of  (a 
thing), ioxii  ce  qu'il  y  a  de  bon  dans 
(una  chose).  —  knows,  Dieu  sait ;  en 
v6rit6.  For  —  sake,  V.  Sake.  My  —! 
men  Dieu!  Dieu  I  Thank  — ,  Dieu 
merci !  I  wish  to  —  (that  . . .),  je  vou- 
drais  bien  (que  . . .) 

OoodwiU,  s.  V.  Will 

Ooody,  s.  bonne  femme,/.  —  Dobson, 
la  m^re  Dobson 

Goody-goody,  adj.  bonasse 

Goosander,  «.  grand  harle,  beccard,  m. 

Goose,  8,  oie,  /. ;  (per8.)  oie,  /.,  oison, 
dindon,  nigaud,  m.,  e,  /. ;  (of  tailors) 
carreau,  m.  ;  —  v.n.  «§•  s.  (mus.)  V. 
Quack.  The  —  with  the  golden  eggs, 
la  poule  aux  oeufs  d'or.  —berry,  s. 
groseille  k  maquereau,  groseille,/.  — 
berry  bush  or  tree,  groseillier  k  maque- 
reau, groseillier,  m.  —  berry  fool,  gro- 
seilles  k  la  creme,  f.pl.  —  berry  wine, 
vin  de  groseilles,  to.  —  egg,  s.  oeuf 
d'oie,  TO.  —  flesh,  «.  (fig.)  chair  de 
poule,  /.  —  foot,  8.  (bot.)  anserine, 
patte  d'oie,  /.  —  grass,  s.  grateron, 
m.  —  liver  pie,  s.  pat6  de  foies  gras, 
TO.  —  auill,  «.  plume  d'oie,/.  —  skin, 
$.  (fig.)  chair  de  poule,  /.  —  step,  «. 
pas  d'^cole,  to. 

Goramy,  s.  gourami,  gouramy,  to. 

Gorcock,  s.  coq  de  bruy^re  d'Ecosse,  m. 

Gordian,  adj.  —  knot,  noeud  gordien,  to. 

Gore,  8.  sang,  sang  caille,  to.;  {in  a 
garment,  a  sail,  &c.)  pointe,  /. ;  —  v.a. 
piquer,  percer,  percer  de  coups  de 
come,  comer,  encorner,  donner  un 
coup  de  come  k,  blesser  avec  les 
cornes 

Gorge,  8.  gorge,  /.,  gosier,  m. ;  gorgee, 
/. ;  (geog.,  arch,  fort.)  gorge,  /. ;  —  v.a. 
gorger ;  rassasier  ;  (sivallow)  avaler ; 
—  v.n.  se  gorger  (de) 

Gorgeous,  adj.  somptueux,  fastueux, 
magnifique,  splendide.  — ly,  adv. 
somptueusement,  fastueusement,  ma- 
gniflquement,  splendidement.  — ness,. 

9.  somptuosit6,  /.,  faste,  to.,  magnifi- 
cence, pompe,  splendeur,/.,  6clat,  to. 

Oorserin,  «.  (arch.)  gorgerin,  m. 
Gorget,    8.    (mil.)    hausse-col,   to.;    (of 

armour)    gorgerin,    to.  ;    (lady's   rufi) 

gorgerette,/.;  (surg.)  gorgeret,  to. 
Gorgon,  s.  Gorgone,/. 
Gorgonian,  adj.  de  Gorgone  , 
Gorhen,  s.  poule  de  bruy^re  d'Ecosse,/. 
Gorilla,  «.  gorilla,  to. 
Gormand,  8.  adj.  goui-mand,  to.,  e,/. 
Gormandize,  v.n.  gourmander,  goin- 

frer  [goinfra,  goulu,  glouton,  to. 

Gormandizer,  «.  gourmand,  to.,  e,/.. 
Gormandizing,  s.  gourraandise,  goin- 

frerie,  gloutonnerie,  f. 
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Gorse,  s.  V.  Furze 

Gory,  adj.  sangiant,  ensanglant6 

Goshawk,  s.  autour,  m. 

Gosling,  s.  oison,  to.  —  sreen,  adj. 

merde  d'oie 
Gospel,,8.  Evangile,  m.  The  —  for  the 

day,  I'Evangile  du  jour.  To  accept  or 

take  as  (or/o?-)  — ,  prendre  pour  parole 
Gospeller ,s.evangeliste,  to.  [d'^vangile 
Gossamer,8.  (threads)  fils  de  la  Vierge, 

m.pl.,  iihmdres,  f.pl.;  (gauze)  gaze,/.; 

—  adj.  de  gaze ;  (fig.)  t^nu,  fin  ;  Uger ; 
sans  consistance 

Gossamery,  adj.  filandreux ;  de  gaze, 
&c.  (F.  Gossamer,  adj.) 

Gossip,  s.  (sponsor)  compare,  to.,  com- 
m^re,/. ;  (tattler)  comm^re,/. ;  canca- 
nier,  m.,  -i^re,  /. ;  (in  a  good  sense) 
causeur,  to.,  -euse,  /.  ;  (tattle)  com- 
merage,  to.,  comm^rages,  m.pl.,  ba- 
vardage,  m. ;  cancans,  m.pl.  ;  (in  a 
good  sense)  causerie,/.,  entretien,  to.  ; 

—  v.n.  bavardei-,  commerer;  (in  a 
good  sense)  causer 

Gossiping,  s.    V.  Gossip,  8. 

Gossipred,  s.  comp^rage,  to. 

Goth,  «.  Goth,  m. ;  (fig.)  Goth,  Ostro- 
goth, Velche,  m. 

Gothic,  adj.  s.  gothique,  adj.  m.f.,  8.m. 

Oothicism,  s.  gothicite,/. 

Gouache,  s.  gouache,/. 

Gouge,  8.  gouge,  /. ;  —  v.a.  (—  out) 
gouger ;  (fig.,  an  eye,  &c.)  aiTacher  (en 
pressant  en  rond  avec  le  doigt) 

Goulard.  —  water  or  lotion,  — '»  ex- 
tract, 8.  eau  de  Goulard,  eau  blanche, /. 

Gour.  V.  Gaur 

Goura,  s.  goura,  to.,  colombi-galline,/. 

Gourami,  s.  gourami,  gouramy,  to. 

Gourd,  8.  courge,  calebasse,  /. ;  (fruit) 
gourde,  calebasse,/.  Great  — ,  potiron, 
TO.  —  tree,  s.  calebassier,  to.  — 
'worm,  s.  douve,  fasciole,/. 

Gourmand,  &c.  V.  Gormand,  &c. 

Gotirmet,  s.  gourmet,  m. 

Gout,  8.  goutte,/.  —  ixreed,  -'wort,  s. 
^gopode,  TO.,  podagraire,/. 

Goutiness,  s.  (5tat  goutteux,  m. 

Gouty,  adj.  goutteux 

Govern,  v.a.n.  gouverner,  r^gir ;  domi- 
ner;diriger;  conduire.  To  —  oneself, 
se  gouverner.  To  —  o;s  temper,  avoir 
de  I'empire  sur  soi-meme,  Stre  maitre 
de  soi ;  se  contenir 

Governable,  adj.  gouvernable,  docile 

Governess,  s.  gouvamante,  institu- 
trice,/. ;  (of  a  school)  maitresse, /. ; 
institutrice,  sous  -  maitresse  /.  — 
pupil,  s.  ^leve-maitresse,/. 

Government,  s.  gouvemement,  m. ; 
regime,  m. ;  direction,/. ;  Etat,  to.  ;  (of 
self)  empire  {'of;  sur),  to.;  (gram.) 
regime,  m.  A  —  situation,  a  situation 
under  —,  une  place  du  gouvemement, 
/.  —annuity,  «.  rente   sur  I'Etat,/. 

—  house,  8.  hotel  du  gouverneur  (or 
du  gouvemement),  gouvemement,  to. 

—  loan,  s.emprunt  public.TO.  —  ofllce, 
8.  bureau  du  gouvemement,  to.  — 
securities,  s.  pi.  effets, publics,  m.pl. ; 
titres  de  rentes  sur  I'Etat,  m.pL  — 
stock,  s.  fonds  publics,  m.pl.  ' 

Governmental,  adj.  gouvememental 

Governor,  8.  gouverneur,  to.  ;  (polit.) 
gouvernant,  m. ;  (of  a  prison,  &c.) 
directeur,  m. ;  (regulator,  mach.)  r^gu- 
lateur,  to.  ;  (employer,  master)  patron, 
bourgeois,  to.;  (father)  papa,  to.  — 
ship,  8.  gouvemement,  to.  ;  direc- 
tion,/. 

Gown,  «.  robe,  /. ;  (for  the  night)  che- 
mise,/. — sman,  s.  homme  de  robe, 
TO.;  6tudiant,  to.  —  smen,  s.pl.  gens 
de  robe,  m.pl. ;  ^tudiants,  m.pl. 

Gowned,  adj.  en  robe,  k  robe 

Graal.  V.  Grail 

Grab,  v.a.,  —  at,  erapoigner,  saisir,  se 
saisir  de ;  agripper ;  attraper 
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Grabble,  v.n.  tatonner ;  patiner,  fouil- 
ler ;  (sprawl)  V.  Sprawl 

Grace,  s.  grace,  /. ;  (before  a  meal)  (le) 
b^n^dicit^,  to.;  (after  a  m^al)  (leg) 
graces,  f.pl.;  (com.)  grace,/.;  (mus.) 
agrement,  omement,  to.  ;  fioriture,  f. ; 
(myth.)  Grace,  /. ;  (style  of  address,  of 
or  to  dukes,  duchesses,  and  archbishops , 
same  in  French  as  for  inferior  titles) 
See  Lord,  Lordship,  Z.ady,  I.ady> 
ship;  —  v.a.  orner,  embellir  ('?i;it;i,' 
de)  ;  faire  I'ornement  de,  illustrer; 
favoriser,  honorer  ('  with;  de) ;  ac- 
corder  ses  graces  k ;  (theol.)  donner  la 
grace  k.  With  a  bad  — ,  de  mauvaise 
grace.  With  a  good — ,  de  bonne  gr^ce. 
Three  days'  — ,  trois  jours  de  grdce.  — 
cup,  8.  dernier  coup,  to.  — ful,  adj. 
gracieux,  plain  degrdce,  beau,  ^l^gant. 
— fUUy,  adv.  gracieusement,  avec 
grace,  elegamment.  —  fulness,  s. 
grace,/,  —less,  adj.  sans  grace;  per- 
vers ;  deprave,  perdu.  —  note,  s.  note 
d'agr^ment,  /.,  omement,  to.,  fiori- 
ture,/. 

Gracious,  adj.  gracieux ;  bienveillant ; 
favorable,  bon,  propice ;  clement,  mis6- 
ricordieux ;  condescendant  ('  to;  pour, 
envers).  —  goodness  I  good  —  I  bonte 
divine !  bont6  du  ciel !  — ly,  adv. 
gracieusement ;  avec  bienveillance, 
avec  bont6 ;  favorablement ;  avec  cle- 
mence,  mis^ricordieusement ;  avec 
condescendance.  To  be  —  pleased  to 
. . .,  daigner  . . .  — ness,  s.  nature  graci- 
euse,  grace,  /. ;  bonte,  bienveillance, 
gracieusete,/. ;  clemence,  misericorde, 
/. ;  condescendance,/. 

Grackle,  s.  martin,  to. 

Gradation,  s.  gradation,/. ;  degi-e,  m. 

Gradatory,  adj.  gradatif;  —  s.  per- 
ron, TO.  [to. 

Grade,  s.  grade,  to.  ;  degr^,  to.  ;  rang, 

Gradient,  s.  pente,  rampe,  inclinaisou, 
/.,  plan  inclin6,  to. 

Gradual,  adj.  graduel ;  —  s.  graduel.ni. 

Gradually,  adv.  graduellement,  par 
degres,  peu  k  pen,  progressivement 

Graduate,  v.a.  graduer  ;  —  v.n.  pren- 
dre  ses  grades  ;  —  s.  gradue,  m.,  e,f. ; 
diplome,  to.,  e,/. 

Graduated,  adj.  gradue ;  dipl6m6 

Graduation,  s.gradation,/. ;  (division) 
graduation,/.;  {uiiivei-K.,  <{ic.)  prise  de 
grade,  obtention  de  diplome,  /.,  gra- 
duat,  TO.  [enter 

Graft,8.  greffe,  ente,  f.  ;  —  v.a.n.  grefifer, 

Grafter,  s.  grefteur,"  m. 

Grafting,  s.  greflfage,  to.,  greffe,/.  -^ 
knife,  s.  greffoir,  to.  —  stock,  », 
porte-greffe,  to.  [/p^ 

Gralan,  adj.  —  Alps,  Alpes  grecques, 

Grail,  s.  The  Holy  —,  le  Saint  Graal,  to. 

Grain,  s.  grain,  TO. ;  (corn)  grain,  to., 
grains,  m.pl.,  c^r^nles,  f.pl. ;  (of  wood.) 
fil,  grain,  to.  ;  —a,  pi.  {residuum)  marc, 
TO. ;  (of  malt)  marc  de  dr^che,  to., 
dr^che,  /.  ;  —  v.a.  grener,  greneler, 
greneter;  ( painf.)  peindre  en  decors; 
veiner,  marbrer.  —  s  of  paradise, 
graines  de  paradis,  f.pl.  Against  the  — , 
(of  wood)  contre  le  fil,  k  contre-fil ; 
(fig.)  k  contre-poil,  k  rebrousse-poil ;  k 
rebours;  (pers.)  k  contre-cceur.  With 
the — ,  (of  wood)  dans  le  sens  du  fil; 
(/gr.)dans  le  sens  du  poil ;  ( pers.)  de  bon 
coeur.  —  Coast,  s.  C6te  des  Graines./. 
—  crops,8.pZ.  cereales,/.i)Z.  — eatingp 
adj.  (zool.)  granaire.  —  moth,  s.  teigne 
des  grains,  /.  —  spirit,  8.  eau-de-vie 
de  grain,/,  —tin,  s.  ^tain  en  grains 
or  enlarmes,  grain-tin,  m. 

Grained,  adj.  grenu,  gren6,  grenel^  ; 
(rough)  rude ;  ( paint.)  peint  en  de- 
cors; vein6,  marbr^;  (in  compounds) 
k  grain  ...,k...  grain,  &c.  Coarse  — , 
Fine  — ,  V.  Coarse  and  Fine 

Grainer,  «.  peintre  d^corateur,  peintre 
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en  ddcoi'S,  peintre  marbrier,  mar- 
brier,  m. 
Oraining,  s.  grenure,/.  ;  (paint.)  pein- 
ture  en  decors,/. ;  marbrure,  /. ;  (fish) 
V.  Dace.  —  comb,  -tool,  s.  peigne  k 
decors,  m.  fgrenu 

Orainy,  adj.  plein  de  grains ;  grenele, 
Grakle^  s.  martin,  m.  [siers,  in.pl. 

Orallae,   Grallatores,  s.  pi.   ecbas- 
Grallatorial,  Grallic,  adj.  grallaire 
Gramercy,  int.  grand  merci  (for,'  de) 
GraminesB,  s.pl.  gYa.minees,f.pl. 
Gramineous,  adj.  gramine 
GraxninivorouB,ac{j.  graminivore 
Grammar,  «.  grammaire,/. ;  —  adj.  de 
grammaire  ;    grammatical ;     (adverb.) 
grammaticalement.  That    is    bad    — , 
c'est    incoiTect.    —    school,    s.    col- 
lege, m,  [-ne,/. 
Grammarian,    s.    grammairien,    vt., 
Grammatical,  adj.  grammatical;  de 
grammaire.  — ly,  adv.  grammaticale- 
ment.  — noaa,  a,  correction  gramma- 
ticale,/.                                       [matical 
Grammaticize,    v.a.    rendre    gram. 
Gramme,  s.  gra;::ime,  m. 
Grampus,  s.  Spaniard,  orque,  m. 
Granadilla,x.  fruit  de  lagrenadille,}^. 
Granary, ».  grenier,  m. 
Grand,  adj.  grand  ;  magnifique,  srlen- 
dide,  superbe,  noble,  illustre,  sublime, 
grandiose;  (fam.)  fameux;  (in  health) 
vaillant ;     (staircase)     d'bonneur ;     (of 
titles)  grand  ;  (of  relations  :  ascendant^) 
grand,  (descendants)  petit.  —  almoner, 
s.  grand  aumonier,  m.      —  aunt,   s. 
grand' tante,/,    — child,  s.  petit-fils, 
m.,  petite-fille,  /.    —  children,  s.  pi. 
petits-enfants,  m.pl.    Cheat  —  children, 
arri6i'e-petits-enfants,m.pi.  —  Cordon, 
9.  grand-cordon,  m.  —  Cross,  s.  grand- 
croix,/.,  (knight)  m.    — daughter,  s. 
petite-fille,/.  Great  —  daughter,  arriere- 
petite-fille,  /.    -—  ducal,  adj.  grand- 
ducal.  —  duchess,  s.  grande-duchesse, 
/•    —  duchy,  s.  grand-duch^,  vi.    — 
duke,  s.  grand-due,  m.    —  father, 
•sire,  s.  gi'and-p6re,  aieul,  m.     Great  — 
father,  bisaieul,  m.      Great    great-    — 
father,  trisaieul,  m.  —  guard,  s.  grand' 
garde,/.  —  juror,  —  jury,  x.  F.  Juror 
^  Jury.     —  I.odge,  s.  (of  freeviasomt) 
Grand  Orient,  m.  —  mamma,  s.  grand' 
maman,  grand'  m^re,/.  — master,  «. 
grand  maitre,  m.  —  mother,  s.  grand' 
m^re,  aieule,  /.     Great  —  mother,  bi- 
saieule,  /.      Great    great-    —    mother, 
trisaieule,  /.    —   nephe'w,    «.    petit- 
neveu,  m.   ' —  niece,  s.  petite-niece,  /. 

—  old  man,  s.  grand  vieillard,  m.  — 
opera,  s.  grand  op^ra,  m.  —  papa, 
«.grand-papa,grand-pere,7;i.  —  parent, 
«.  grand-pere,  m.,  gi-and'  m^re,  /.;  -s, 
pi.  grands  parents,  m.pl.  —  piano,  s. 
V.  Piano.  —  Seignior,  s.  V.  Sei- 
gnior. —  sire,  s.  V.  —  father.  — 
son,  s.  petit-fils,  m.  Great  —son, 
arri^re-petit-fils,  m.  —  stand,  s.  V. 
Stand.    —  uncle,  s.  grand-oncle,  m. 

—  vicar,  «.  grand  vicaire,  m.  — 
vizier,  .1.  grand-vizir,  m.  —  vizier- 
ship,  s.  grand-vizirat,  m. 

Grandaddy,  s.  bon-papa,  m. 

Grandam,  s.  grand'  m^re,  /. ;  (old 
woman)  vieille  femme,  vieille,/. 

Grandee,  s.  grand  d'Espagne,  grand, 
grand  seigneur,  m. 

Grandeesliip,  s.  grandesse,/. 

Grandesse,  s.  grandesse,  /.,  grands 
(d'Espagne),  m.pl. 

Grandeur,  «.  grandeur,  /. ;  magnifi- 
cence, pompe,/.,  eclat,  w.,  splendeur, 
/.;  grandiose,  m.;  ^l^vation,  noblesse,/. 

Grandiloquence,  s.  grandiloquence, 
pompe  de  langage,  /.,  langage  pom- 
peux,  VI. 

Grandiloquent,  adj.  grandiloquent, 
pompeux.    — ly,  adv.  pompeusement 
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Grandiose,  adj.  grandiose 
Grandiosity,  s.  grandiose,  m. 
Grandly, arfjj.  grandement,  magnifique 

ment,  splendidement 
Grandness.  V.  Grandeur 
Grange,  «.  fei-me,  metairie,/. 
Granite,  s.  granit,  m. 
Granitel,  s.  granitelle,  m. 
Granitic,  -al,  adj.  granitique 
Granivorous,  adj.  granivore 
Granny,     s.      (grandmamma)      bonne- 
maman,/. ;  (old  woman)  vieille  femme, 
vieille,  /. 
Grant,  v.a.  accorder  (k) ;  conc^der  (k) ; 
ceder  (k) ;  octroyer  (k) ;  (money)  allouer 
(k) ;  (a  prayer)  exmicer;  (confess)  avouer, 
reconnaitre,    convenir     de     (or    que, 
'  that ') ;  (suppose)  supposer ;  —  s.  con- 
cession,/.;  octroi,  w.;  don,  ni.,  faveui", 
grace,/.;    (of   money)    allocation,/.; 
(subsidy)  subvention,/.;  (laiv)  cession, 
/.     —ed !  d'accord  !  soit !    —  thaty  —ed 
thai,  supposez  que;    admettant    que. 
—  it  be  so,  supposez  que  cela  soit.   God 
— !  Dieu  accorde ;  ('  that ')  Dieu  veuille 
(que).    God  —  it !  Di^u  le  veuille !    To 
take  for  — ed,  considerer  comme  con- 
veuu  (or  admis   or  permis) ;    prendre 
liour  avere ;  prendre  or  tenir  pour  dit ; 
tenir  pour  fait ;   pr^supposer ;    devoir 
croii-e,  etre  persuade,  croire,  penser 
Grantable,  adj.  accordable ;  allouable 
Grantee,     s.    concessionnaire,     vi.f.  ; 
donataire,  m.f. ;  (law)  cessionnaire,  m.f. 
Granter,  Grantor,  «.  concedant,  m., 
e,  /. ;   donateur,   m.,  -trice,  /. ;    (laio) 
i      c^dant,  m.,  e,f. 

Granular,  adj.  granulaire,  granuleux 
Granulate,  v.a.  granuler;  —  v.n.  se 

granuler 
Granulation,  s.  granulation,/. 
Granule,  s.  granule,  m. 
Granulous,  adj.  granuleux 
Grape,  s.  raisin,  m. ;  (single  bciry)  grain 
de  raisin,  m.  ;  — s,  pi.  raisin,  m. ; 
raisins,  m.pl.;  (vet.)  gr&^-pe,f.,  grappes, 
f.pl.  Bunch  of  — «,  grappe  de  raisin,  /. 
Cluster  (or  small  bunch)  of  — ,s,  grap- 
pillon,  ire.  To  gather  — s,  cueillir  du 
raisin ;  (for  wine)  vendanger,  faire  la 
vendange.  To  glean  — s,  grappiller. 
The  — s  are  sour,  (Proverbial)  ils  sont 
trop  verts.  —  berry,  s.  grain  de  raisin, 
m.  —  gatherer,  s.  vendangeur,  to., 
-euse,/. ;  (thing)  cueille-raisin,  m.  — 
gathering,*,  vendange,/.  —  gleaner, 
8.  grappilleur,  to.,  -euse,  /.  —  glean- 
ing, s.  grappillage,  to,  —  hyacinth, 
8.  muscari,  m.  —  Suice,  .f.  jus  de  raisin, 
TO.,  &c.  (V.  Juice).  —  scissors,  s.  pi. 
ciseaux  k  raisin,  m.pl.  —  shot,  s. 
mitraille,  /.  To  fire  —  shot,  tirer  k 
mitraille,  (on  . . .)  mitrailler  (. . .).  — 
stalk,  s.  rafle,  /.  —  stone,  s.  pepin 
de  raisin,  m.  —  sugar,  «.  sucre  de 
raisin,  to.,  glucose,/.  — vine,  s.  vigne 
cultivee,/.  — \irine,  s.  vin  de  raisin, 
Grapery,  s.  serre  k  raisin,/.  [vin,  to. 
GrapMc,    -al,  adj.  graphique ;    (fig.) 

pittoresque ;  anime,  vif 
Graphically,     adv.    graphiquement ; 

(fig.)  pittoresquement,  vivement 
Graphite, .«.  graphite,  m. 
Graphometer ,  s.  graphometre,  to. 
Graphoscope,  s.  graphoscope,  to. 
Grapiness,  s.  gout  de  raisin,  to. 
Grapnel,  s.  grappin,  m.    —  rope,  s. 

cablot,  m. 
Grapple,  v.a.  (pers.)  saisir  k  bi*as-le- 
corps;  (f7im(78)  accrocher;  (nav.)  grap- 
piner,  jeter  le  grappin  sur  ;  —  i;.n.  en 
venir  aux  prises,  etre  aux  prises  ('  xoith,' 
avec),  combattre  corps  k  corps,  lutter 
(*  with'  avec  or  centre) ;  (nav.)  en  venir 
or  se  battre  k  I'abordage;  — loith,  (fig.) 
lutter  centre,  combattre,  (a  subject) 
manier,  traiter ;  —  s.  ^treinte,  /. ; 
combat  corps  k  corps,  m.,  lutte,  /. ; 
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-—    plant,    s. 


irons. 


(hook)    grappin, 
nauclee,  /. 
Grappling,  s.  V.  Grapple,  s. 

s.  pi.  grappin  d'abordage,  to. 

Gra.py,  adj.  de  raisin ;  qui  a  un  goiit  de 
raisin  ;  en  grappes,comme  des  grappes ; 
(full  of  grapes)  grappu 

Grasp,  v.a.  saisir,  se  saisir  de ;  em- 
poigner  ;  tenir ;  serrer ;  comprendre, 
embrasser ;  —  v.n.  tocher  de  saisir, 
chercher  k  s'emparer  (de) ;  s'efi'orcer 
d'atteindre;  tacher  de  parvenir  (k), 
aspirer  (k) ;  —  s.  prise,  /. ;  ^treinte,  /. ; 
(strength  of  hand)  poigne,  serre,  /. ; 
(poiver)  pouvoir,  m.  ;  possession,  /. ; 
(hand)  main,  /.  ;  (reach)  port^e,  /. ; 
atteinte,  /. ;  (handle  of  a  sword  or  of  an 
oar)  poign^e,  /.  Within  o.'s  — ,  k  sa 
portee;  entreses  mains;  en  sonpouvoir. 
To  loone  o.'s  — ,  lacher  prise.  —  all,  lose 
all,  qui  trop  embrasse  nial  ^treint 

Grasping,  adj.  avide,  cupide  ;  (compre- 
henaive)  vaste.  — ly,  adv.  avidement, 
cupidement.  — ness,  s.  avidite,  cupi- 
dit(^,/. 

Grass,  «.  her  be,/. ;  herbage,  to.  ;  gazon, 
7/1. ;  verdui-e,  /. ;  (of  horses)  vert,  m. ; 
(asparagus)  usperges,  f.pl. ;  — es,  s.  pi. 
(bot.)  gramin^es,  f.pl.;  —  v.a.  couvrir 
d'hez-be  or  de  gazon ;  (bleach)  herber. 

—  of  Parnassus,  parnassie,/.  At  — ,  (of 
a  horse)  au  vert.  To  cut  the  grass  from 
under  anyone's  feet,  couper  I'herbe  sous 
le  pied  k  quelqu'un.  To  turn  or  put  (a 
horse)  out  to  — ,  mettre  (un  cheval)  au 
vert.  — blade,  s.  brin  d'herbe,  m.  — 
cloth,  8.  grass-cloth,  to.  —  fed,  adj. 
noui-ri  au  piiturage.  —  field,  s.  pre,  m., 
prairie,/.  —  green,  s.  adj.  vert  pre, 
VI.  —  groixrn,  adj.  herbu,  convert 
d'herbe.  —  hopper,  s.  sauterelle,  /. 
Great  green  —  hopper,  grande  sauterelle 
verte,  cigale,  /.  —  hopper  warbler, 
locustelle,  /.  —  lamb,  «.  agneau 
nourri  au  paturage,  to.  —  land,  «. 
prairie,/.  — less,arf;.d6pourvu  d'herbe. 

—  moth,  s.  crambe,  m.  —  mower, «. 
faucheur,  to.  ;    (machine)  faucheuse,  /. 

—  plot,  s.  boulingrin,  m.,  pelouse,/., 
tapis  vert,  to.  —  seeds,  s.  pi.  graines 
de  gramin^es,  f.pl.  —  snake,  «.  cou- 
leuvre,/.    —  tree,  s.  xanthon-h^e,  /. 

—  tribe,  «.  graminees,/.p/.  — vridoiv, 
8.  veuve  du  Malabar,  /.  —  wrack,  s. 
zost^re,/. 

Grassiness,  s.  abondance  d'herbe,/. 

Grassy,  adj.  herbeux,  herbu,  convert 
d'herbe;  (green)  vert,  verdoyant.  — 
turf,  gazon,  to. 

Grate,  s.  grille,  /.,  grillage,  to.  ;  (of  a 
fireplace)  gi-ille  (de  foyer),  /. ;  (fire- 
place itself)  foyer,  to.  ;  (of  a  river)  gril, 
TO. ;  (of  a  pond)  ^crille,  /.,  grillage,  m. ; 

—  v.a.  (enclose)  griller,  grillager ;  (rub) 
frotter  ;  (rasp)  raper  ;  (bread)  chapeler ; 
(the  teeth)  grincer ;  (the  ear)  Scorcher, 
d^chirer;  (the  heart)  dechirer  ;  (offend) 
froisser,  offenser,  blesser,  chequer; 
(make  resound)  faire  crier,  faire  grin- 
cer;  —    v.n.)  frotter;    (resound)  crier, 

Jrincer.  To  —  (v.n.)  upon  (the  ear,  Ac), 
\  — ,  v.a.    —  maker,  s.  grilletier,  to. 

Grateftll,  adj.  reconnaissant  ('  to,'  k, 
envers;  'for,'  de) ;  agr^able ;  d^li- 
cieux.  — ly,  adv.  avec  reconnais- 
sance ;  agreablement.  — ness,  s,  re- 
connaissance, gratitude,/.;  agr^ment. 

Grater,  s.  rape,  /.  ["J. 

Gratification,  s.  satisfaction,  /. ;  plai- 
sir,  TO.;  agrement.  w. ;  jouissai*B,/. ; 
(reward)  gratification,/. 

Gratify,  v.a.  satistaire,  contenter,  faire 
plaisir  k,  charmer  ;  flatter 

Gratifying,  adj.  satisfaisant ;  agr^- 
able,  doux ;  fiatteur 

Grating,  s.  grille,/.,  grillage, to.  ; (na«.) 
caillebotis,  to.;  (rubbing)  frottemcnt, 
to.;    (rasping)     rapage,     m.;    (tound) 
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grincement,  m. ;  — s,  pi.  rftpure,  /. ;  (of 
bread)   chapelure,  /. ;    —   (ulj.  discor 
dant,    dur,  rude ;    desagr^able,    cho- 
quaut,  blessant 
Oratingly^  adv.   d'une    mani^re    dis- 
cordante,  durement,  rudemeut;  desa- 
gr^ablement 
Gratis,  adv.  gratis  [tude,/. 

Gratitude,    s.   reconnaissance,    grati- 
GratuitOUS,  adj.  gratuit.     —  ly,  adv. 

gratuitement.    — ness,  s.  gratuity,./'. 
Gratuity,  «.  gratification,/. ;  gracieu- 
set6,/.,  don  gratuit,  present,  m. ;  {dou- 
ceur)     pot-de-vin,    m. ;    {drink-money) 
pourboire,  m. 
Gratulate,  &c.  V.  Congratulate,  &c. 
Gravamen,   «.    plainte,  /.,  grief,   m. ; 
(burfien)  poids,  m. ;  (ground)  fondement, 
motif,  m. 
Grave,  «.  (hole)  fosse,  /.,  {slab  or  hole) 
tombe,/.,  {memorial  over  the  slab)  tom- 
beau,     m. ;     {fig.)     tombeau,    m.     — 
clotbes,   s.  pi.  linceul,   suaire,  m.    — 
diKSer,  s.  fossoyeur,  m.    —  diggingy 
s,  fossoyage,  to.    —less,  adj.  sans  se- 
pulture.   —    stone,    s.  pierre  s6pul- 
crale  or  tumulaire,  tombe,  /.  —  yard, 
8.  cimeti^re,  m. 
Brave,  adj.  grave,  serieux;  {not  showy) 
86v6re ;  {gram.,  mui.)   grave.    JProm  — 
to  gay,  du  grave  au  doux 
Grave,   v.a.n.  graver;  tailler,  ciseler; 
sculpter ;  (a  ship)  radouber,  espalmer 
Gravel,  s.  gravier,  m. ;  sable,  vi. ;  {med., 
concretions)   gravelles,  f.pl.,  graviers, 
m.pl.,    {disease)    gravelle,  /. ;    —    v.a. 
{cover)  graveler ;  sabler ;  {cause  to  stick) 
ensabler ;      {fig.)      embarrasser.      — 
crusher,  s.  tourlourou,  piouplou,  bi- 
gorneau,  m.    —  pit,  s    graviere,  sa- 
blonni^re,  /.     —  'walk,  s.  all^e  sa- 
hUe,  f. 
Gravelly,  adj.  graveleux,  sablonneux 
Gravely,    adv.  gravement;    s6rieuse- 

ment ;  {ivithout  show)  s6v6rement 
Graveness, «.  gravity,  /. 
Graver,    «.    graveur,     VI. ;    sculpteur, 

ciseleur,  to.  ;  {tool)  burin,  m. 
Graves,  s.pl.  {of  tallow)  cretons,  m.pl. 
Graving,    «.    gravure,   /. ;     sculpture, 
ciselure,/. ;  empreinte,  impression./.  ; 
{nav.)  radoub,  to.    —  dock,  s.  bassin 
de  radoub,  m.    —  slip,   s.  cale  de  ra- 
doub,/.   —  tool,  s.  burin,  to. 
Gravitate,     v.n.    graviter    {'  to,'    '  to- 
wards,' vers) 
Gravitation,  s.  gravitation,  /. 
Gravity,  s.  gravity,/.,  serieux,  to.  ;  {im- 
portance, gravity,/. ;  (weight)  poids,TO. ; 
(phys.)     gravity,    pesanteur,  /.  ;     (of 
sound)  gravity,  /.     Centre  of  — ,  centre 
de  gravity,  m. 
Gravy,  «.  jus,  m. ;  sauce,/.    — beef,  s. 
boeuf  (to.)  or  viande  (/.)  pour  faire  du 
jus.    —    soup,  s.   consomm^,  to.    — 
spoon,  s.  cuiller  k  ragout,/. 
Gray,  adj.  gris ;  —  s.  gris,   to.  ;  (horse) 
grison,  to.      Oxford    — ,  marengo,  to. 
The  —  of  the  morning,  I'aube  du  jour, 
I'aube,  /.     To  grow  or  get  or  become  or 
turn  — ,  grisonner,  blanchir.  — beard, 
«.  barbe  grise,  /.,  grison,  barbon,  to.  — 
eyed,  adj.  aux  yeux  gris.    —  bair,  «. 
cheveux  gris,  m.pl. ;  (of  old  age,  white 
hair)  cheveux  blancs,  m.pl.    —    bair« 
ed,  -beaded,  adj.  aux  cheveux  gris ; 
aux  {or  t,  or  en)   cheveux  blancs.    — 
ben,  8.  poule  de  bruydsre,/.    —  trout, 
«.  6riox,  TO.     V.  Orey 
Grairlsh,  adj.  grisfltre.   —ness,  s.  cou- 

leur  or  teinte  grisAtre,/. 
Grayling,  «.  ombre,  to. 
GraimeSB,  s.  couleur  grise,/.,  gris,  m. 
Graze,  v.a.n.  paltre;  faire  paitre,  mener 
paitre ;    (rear)  nourrir,   Clever ;  (touch 
hghtly)    effleurer,  raser,  friser,  fr61er ; 
(tear)    Scorcher,    enlever;     (nav.)    la- 
bourer, sillonner,  draguer ;  (bound)  ri- 
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cochei ;    —   s.  (excoriation)  ecorchure, 
/.  ;  (bound)  bond,  m.  [veur,  m. 

Grazier,  s.  herbager,  nourrisseur,  ele- 
Grazing,  s.  action  de   paitre./. ;  (rear- 
ing)    elevage,   m. ;    (excoriation)    ecor- 
chure, /.  ;  —  adj.  qui  pait ;  hex'bivore. 
—  farm,  s.  uourricerie,/.    —  Are,  s. 
tir  or  feu    rasant,    m.    —    ground, 
•land,  s.  patui-age,  herbage,  to. 
Grease,  s.  graisse,/. ;  (vet.)  eaux  aux 
jambes,/.27?. ;  —  v.a.  graisser.  —box, 
«.  boite  ^  graisse,/.    —  manufactu- 
rer, s.  graissier,  TO., -iere,/.     —  Pot, 
s.  pot  k  graisse,  to.    —  spot,  s.  tacho 
de  graisse,/. 
Greasiness,   s.  nature  graisseuse   or 

huileuse,  graisse,/. ;  crasse,  salet6, /. 
Greasing,  s.  graissage,  to. 
Greasy,  adj.  graisseux ;  gras ;  hui- 
leux ;  enduit  de  graisse ;  couvert  or 
tache  de  graisse,  sale.  —  pole,  mat  de 
cocagne,  m. 
Great,  adj.  grand;  vaste ;  considera- 
ble; important;  principal;  sublime; 
magnifique ;  noble ;  (keen,  sharp)  vif  ; 
(poicerful)  puii^ant ;  (skilful)  habile, 
fort;  (intimate)  intirae ;  (of  time )  long  ; 
(pregnant,  fig.)  (of  things)  gros  {'with,' 
de) ;  (much)  beaucoup  de  ;  (of  grand- 
children) arriere  (V.  Grand).  The  — , 
(people)  les  grands,  s.vi.  pi.  ;  (after  a 
name)  . . .  le  Grand,  to.  —  aunt,  &c. 
V.  Grand.  —  grand-cbildren,  &c. 
V.  Grand.  —  man,  grand  homme, 
TO.;  (as  to  social  position  only)  gi-and, 
TO. ;  personnage,  to.  —  organ,  grand 
orgue,  TO.  It  is  no  —  thing,  ce  n'est  pas 
grand'  chose,  ce  n'est  pas  une  grande 
affaire 
Greater,  adj.  plus  grand  or  &c.  {V. 
Great) ;  (astr.,  geog.,  bot.,  zool.)  grand. 
To  make  — ,  agrandir 
Greatly,  adv.  grandement ;  considera- 
blement ;  (much,  very)  fort,  tr^s,  beau- 
coup,  bien  ;  (keenly,  sharply)  vivement; 
( powerfully)  puissamment ;  (nobly)  no- 
blement ;  magnanimement 
Greatness,  s.  grandeur,  /. ;  impor- 
tance,/. ;  puissance,/. ;  magnificence, 
splendeur,/. ;  intensity,  force,  /. ;  su- 
blimite,/. ;  enormity,/. 
Greaves,  s.pl.  greves,  jambi^res,  f.pl. ; 

(of  tallow)  V.  Graves 
Grebe,  s.  grebe,  vi.     Great  crested  — , 
gr^be  hupp6  [hell^niste,  to. 

Grecian,  adj.  s.  V.  Greek }  (scholar) 
Grecism,  s.  hell^nisme,  to. 
Grecize,  v.a.n.  greciser 
Greco -Boznan,  adj.  gr^co-romain 
Greed,  s.  avidite,/. ;  cupidity,/.;  glou- 
tonnerie,  /,      —   of  gain,    S,prete    au 
gain,  /.  [ment,  goulument 

Greedily,  adv.  avidement ;  gloutonne- 
Greediness,  s.  V.  Greed 
Greedy,  atlj.  avide;  cupide;  gour- 
mand, glouton,  vorace.  —  of  gain, 
avide  de  gain,  dpre  au  gain.  —  of 
glory,of  honours.  Sue,  avide  de  gloire, 
d'honneurs,  &c.  —  gut,  -guts,  s. 
goinfre,  m.,  gouliafre,  to./.,  gueulard, 
m.,  e,  /.,  goulu,  m.,  e,/.,  glouton,  to., 
-ne,/.,  vorace,  to./. 
Greek,  adj.  gi-ec,  de  Gr^ce,  de  la  Gr^ce, 
des  Grecs ;  —  s.  Grec,  to.,  Grecque,  /. ; 
(language)  le  grec,  to.,  la  langue 
grecque,  /.  —  architecture,  architec- 
ture grecque,  /.  —  calends,  cal<>ndes 
grecques,  f.pl.  —  Church,  Eglise 
grecque,/.  —  cross,  croix  grecque,  /. 
—  fire,  feu  gr^geois,  m.  —  history, 
histoire  grecque,/. 
Green,  adj.  (of  colour)  vert ;  (ver- 
dant) vert  ;  de  verdure ;  {new,  re- 
cent) frais,  nouveau,  recent ;  (raw,  in- 
experienced) novice,  neuf,  inexp^ri- 
mente,  naif,  serin ;  (young)  jeune ; 
(vigorous)  vert;  (of  fruit,  vegetables, 
&c.,  of  wood)  vert ;  —  «.  vert,  to.  ;  (ver- 
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dure)  verdure,  /. ;  (grass)  herbe,/. ; 
(grass-plot)  pelouae,  /.,  gazon,  tapis 
vert,  m. ;  (meadoio)  prairie,  /. ;  (green 
leaves)  feuillage,  to.  ;  — s,  s.  pi.  16- 
gumes  verts,  m./»Z. ;  (cabbage)  choux, 
m.pl. ;  —  v.a.  verdir.  —  old  age,  verte  ' 
vieillesse,  /.  To  grow  — ,  verdir,  ver- 
doyer.  To  grow  —  again,  reverdir.  — 
back,  s.  greenback,  m.  —  'bottle 
fly,  s.  mouche  dor^e,/.  —broom,  s. 
genet  des  teinturiers,  to.,  genestrolle, 
/.  —  clotb,  s.  tapis  vert,  to.  —  crops, 
s.  pi.  herbages,  m.pl. ;  legumes  verts, 
m.pl. ;  i-ecoltes  des  prairies  artificiel- 
les,  f.pl.  —  eartb,  s.  vert  de  mon- 
tague,  TO.  —  eyed,  adj.  aux  yeux  ' 
verts ;  (fig.)  jaloux.  —  eyed  monster, 
jalousie,/'.  —  fincb,  s.  verdier,  to.  — 
fly,  «.  puceron,  to.  —  food,  s.  (of 
horxes,  &c.)  (le)  vert,  to.  —  gage,  ». 
reine-claude,  /.  —  goose,  s.  oison,  to. 

—  grocer,  s.  fruitier,  m.,  -iere,/.  — 
grocery,  —  grocery  department, 
8.  fruiterie,/.  —  band,  s.  novice,  to./. 

—  beart,  s.  (bot.)  bebeeru,  to.  — born, 
8.  blanc-bec,  conscrit,  novice,  uiais, 
cornichon,  m.  —  bouse,  s.  serre,/.  — 
laver,  s.  ulve  tres  haute,  /.  —  meat, 
8.  V.  —  food.  —  peas,  s.  i)i!.  pois 
verts,  petits  pois,  m.pl.  —  room,  «. 
foyer  des  acteurs,  foyer,  to.  ;  ^g.)  cou- 
lisses,/.pZ.    —  sand,  s.  sable  vert,  to. 

—  sbank,  s.  (bird)  chevalier  auxpieds 
verts,  aboyeur,  to.  —  sickness,  s. 
chlorose,  /.,  p^les  couleurs,  f.pl.  — 
stall,  8.  etalage  de  fruitier,  to.  -^ 
smrard,  s.  pelouse,  /..  gazon,  tapis 
vert,  m.  —  table,  s.  tapis  vert,  to.  — 
tea,   .<.  th6  vert,  m.    —  weed,  s.  V. 

—  broom.  —  yard,  s.  fourriere,/.  To 
bring  or  take  to  the  —  yard,  mettre  en 
fourriere,  conduire  k  la  fourriere 

Greenery,  s.  verdure,/.,  vert,  to. 

Greening, 8.  pomme  de  couleur  verte^. 
Greenish,  adj.  verdAtre.  — ness,  s. 
couleur  or  teinte  verdatre,  /. 

Greenlander,  s.  Groenlandais,TO.,e,/. 

Greenly, adv.de  couleur  verte,  en  vert ; 
(fig.)  fraichement,  nouvelleraent,  r6- 
cemment ;  sans  experience,  naive- 
ment,  niaisement 

Greenness,  s.  couleur  verte,/.;  ver- 
dure,/.; (unripeness,  and  of  iDOod)\er- 
deur,/. ;  (vigoxir)  verdeur,  fraicheur,/. ; 
(inexperience,  <fec.)  inexperience,simpli- 
cite,  naivete,/. ;  (neicness)  nouveaut6,/. 

Greet,  v.a.n.  saluer ;  accueillir 

Greeting,  «.  salut,  vi.,  salutation,/. ;  ac- 
cueil,  TO.,  reception,/. 

Gregarious,  adj.  gregaire.  — ly,  adv. 
en  troupe,  en  bande.  —ness,  s.  gr6- 
garisme,  to. 

Gregorian,  adj.  gregorien 

Greinial,  s.  gremial,  to. 

Grenade,  s.  grenade,/. 

Grenadier,  s.  grenadier,  to. 

GrenadillO,  ».  grenadille,/. 

Grenadine,  s.  grenadine,/. 

Grewsome.  F.  Gruesome 

Grey,  &c.  V:  Gray,  «fec.  —  £riar,  s. 
franciscain,  to.  —  bound,  s.  l^vrier, 
TO.,  (bitch)  levrette,  /.  —  hound  bitch, 
levrette,/.  Italian  —  hound,  levrette,/. 

Grice,  8.  cochonnet,  to. 

Gridelin,  s.  adj.  gris  de  lin,  m. 

Gridiron,  s.  (cook.,  theat.,  nav.)  gril,  to.  ; 
(for  toast)  grille-pain,TO.  —pendulum, 
8.  pendule  k  gril  (or  k  grille),  to. 

Grief,  s.  chagrin,  to.,  douleur,  peine, 
affliction,/.  To  come  to  — ,  ^prouverun 
accident ;  arriver  (ivip.)  malheur  k 
[you  will  come  to  —,  il  vous  arrivera 
rnalheur] :  tomber  dans  la  peine ; 
faire  fiasco ;  etre  ruin^ ;  aller  k  vau- 
I'eau  ;  (die  miserably )  &nir  mal,  mourir 
sur  la  paille  ;  (be  killed)  etre  tue,  trou- 
ver  la  mort ;  (get  spoilt)  se  det^riorer, 
1     s'ablmer ;  etre  perdu 
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Grievance  J  «.  grief,  m. ;  tort,  m. ;  abus, 
m.  To  state  o.'s  —s,  exposer  ses  griefs 

Orieve,  v.a.  ('at,'  \for,'  'to,'de)  cha- 
griner,  affliger,peiner,attrister  ;  —  v.n. 
se  chagriner,  s'affliger,  s'attrister,  se 
d^soler,  g^mir,  souffrir.  To  —  to  death, 
v.a.  faii-e  mourir  de  chagrin  or  de  dou- 
leur ;  mettre  la  mort  dans  I'ame  k  ; 
v.n.  (or  to  be  —d  to  death)  mourir  de 
chagrin  or  de  douleur  ;  avoir  la  mort 
dans  I'ame  [douleur  ;  tristement 

Orievingly,  adv.  avec  chagi'in,  avec 

Grievous,  adj.  (heavy)  accablant,  op- 
pressif;  (serious)  grave;  (distressing, 
&c.)  affligeant,  douloureux,  penible, 
cruel ;  triste,  f  Acheux  ;  affreux,  ^nor- 
me;  (provoking)  offensant,  blessant. 
— ly,  adv.  peniblement,  douloureuse- 
ment ;  cruellement ;  gravement,grieve- 
ment.  — ness,  «.  poids  accablant,  ?/i. ; 
nature  affligeante,  /. ;  afHiction,  cala- 
mite,  /.,  malheur,  m. ;  gravity,  enor- 
mite,  f. 

Oriffin,  OrifTon,  s.  griffon,  m. 

QtTCig,  s.  anguille  plat-bee,  petite  an- 
guille,/. ;  (pers.)  ^grillard,  m.,  e,  f.  V. 
Merry 

Orill,  v.a.  griller,  faire  griller  ;  (torment) 
tourmenter,  metti-e  k  la  torture  ;  (hor- 
rify) F.Horriftr;  —  v.n.  griller;  —  s. 
gril,  m.,  grillade,  /. 

Grillade,  s.  grillade,/. 

Grilled,  adj.  grille  ;  (pers.)  k  la  torture, 
sur  le  gril,  sur  les  charbons 

Grilling,  s.  grillade,  /. 

Grilse,  s.  saumoneau,  gril,  in. 

Grim,  adj.  horrible,  affreux,  effrayant, 
hideux  ;  laid ;  (fierce,  savage)  farouche ; 
(cross)  refrogne.  —  faced,  -visaged, 
•looking*  adj.  au  visage  hideux,  aux 
traits  hori-ibles ;  au  visage  refrogne  ; 
k  I'air  or  au  visage  farouche.  —  grin' 
ning,  adj.  aurire  affreux 

Grimace, s.grimace,/. ;  — v.ji.grimacer 

Grimaced,  adj.  au  visage  grimagant, 
aux  traits  grimagants 

Grimacer,  s..  Grimacing,  adj.  gri- 
raacier,  m.,  -i^re,/.  [nagrobis,  m. 

Grimalkin,   «.  Grippeminaud,  Rami- 

Grime,  «.  suie,  /.,  noir,  m.,  salet^, 
crasse,  /. ;  —  v.a.  noircir,  salir,  bar- 
bouiller 

Grimly,  adv.  horriblement,  affreuse- 
ment,  hideusement ;  [fiercely,  savagely) 
d'un  air  farouche ;  (sullenly)  d'un  air 
refrogn^ 

Grimness, «.  aspect  horrible  or  affreux 
or  effrayant,  m. ;  air  farouche,  m. ;  air 
refrogn^,  m.  [barbouill^ 

Grimy,  adj.  noir,  noirci,  sale,  crasseux, 

Grin,t>.n.  rire,  ricaner ;  grimacer  ;  mon- 
trer  les  dents ;  —  s.  rire,  ricanement, 
m. ;  grimace,/.  Broad  — ,gros  rire,m.  To 

—  and  bear  it,  se  contenter  de  faire  la 
grimace.  —  at,  faire  la  grimace  or  des 
grimaces  k  ;  se  moquer  de 

Grind,  v.a.n.  moudre  ;  broyer ;  ('  to,' 
'  into  ')  reduire  (en) ;  (sharpen)  repasser, 
^moudre;  (polish)  polir;  (unpolish)  de- 
polir;  (rub)  frotter;  (the  teeth)  grincer ; 
(an  organ)  jouer  (de),  tourner  la  mani- 
velle,  tourner;  (students)  preparer, 
seriner,pousser,  chauffer  ;  (—  down,  op- 
press) opprimer,  pressurer,  ^eraser, 
fouler,  (bate)  rabattre,  rabaisser,  i-^- 
duire ;  (work  hard)  se  preparer,  piocher, 
potasser.  To  —  corn,  moudre  le  bl^. 
To  —  into  meal,  reduire  en  farine.     To 

—  colours,  broyer  des  couleurs.  To 
— .with  the  teeth,hroyev &ycc  les  dents, 
m^cher.  To  —  the  teeth,  grincer  les 
dents.    —  stone,  s.  meule,  /. 

Grinder,  «.  (of  knives,  &c.)  repasseur, 
remouleur,  m.  ;  (nf  colours,  &c.)  broy- 
eur,  m. ;  (tutor)  V.  Crammer;  (s<w- 
<ient)  piocheur, potasseur,  m. ;  (player) 
joueur,  m. ;  (oppressor)  oppresseur,  m. ; 
(stone)  meule,/.;  (tooth)  dent  molaire, 
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molaire,/.;  —Sf  pi,  (teeth,  jest.)  dents, 
fvl.,  ratelier,  m. 
Grindery,  s.  cr^pins,  m.pl. 
Grinding,    adj.    atroce ;    douloureux, 
cuisant ;  ecrasant,  qui  oppresse  ;  —  s. 
(of   corn)    mouture,   /. ;    (pulverizing) 
broiement,  broyage,  m. ;  (of  knives,  &c., 
repassage,   m.  ;   (polishing)  polissage, 
m. ;      (unpolishing)     d^polissage,      m. ; 
(rubbing)  frottement,  m. ;  (of  the  teeth) 
grincement,   m. ;    (oppressing)   oppres- 
sion,/, [macier,  m., -iere,/. 
Grinner, «.  ricaneur,  m.,  -euse,  /. ;  gri- 
Grinning,    adj.  ricanant ;  grimacier ; 
—  s.  ricanement,  m. ;  grimaces,  f.pl.  — 
ly,  adv.  en  ricanant ;  en  grimagant 
Grip.  V.  Gripe.  At  — s  with,  aux  prises 

avec 
Gripe,  v.a.n.  saisir,   empoigner;   grip- 
per,  agripper ;  ( pinch,  squeeze)  serrer, 
fermer;  presser,  ^treindre  ;  (give  pain) 
causer    des    tranch^es    k,    donner    la 
colique  k  ;  —  s.  prise,  /. ;  serrement, 
m. ;  ^ti-einte,  /. ;  griffe,  /.  ;  (strength  of 
hand)   poigne,    serre,  /.  ;    (reach)    at- 
teinte,/. ;  affliction,/. ;  tourment,  m. ; 
(handle)  poign^e,  /.  ;  —  s,  s.  pi.  tran- 
chees,  f.pl.,    colique,  /. ;   (of  a    boat) 
saisines  (d'embarcation)/.pZ. 
Griper,s.ginppeur,  m.,  -euse,/. ;  grippe- 
sou,  usurier,  juif,  m. ;  oppresseur,  m. 
Griping,  adj.  poignant,  cuisant  ;    af- 
freux, atroce  ;  (miserly)  avare,  rapace  ; 
sordide;  (med.)  de  colique  ;  —  s.  (vied.) 
colique,/. ;  tranch6es,/.pl. 
Grisaille,  grisaille,/. 
Grisette,  s.  grisette,  /. 
GriSkin,  «.  ^chin^e,/. 
Grisly,  adj.  affreux,  hideux,  horrible ; 
(qrizzly)  V.  Grizzly    \_(zool.)  grison,  m. 
Grison,  «.   (geog.)  Grison,  m.,  -ne,  /. ; 
Grist,  s.  (corn)  ble  k  moudre,  m. ;  (meal) 
farine,  /. ;  (fig.)  profit,  gain,  benefice, 
m.    All  —  that  comes  to  his  mill,  all  is 
—  to   his  mill,  tout   lui  est   bon.      To 
bring  —  to  the  mill,   (fig.)  faire   venir 
I'eau  au  moulin  [tendrons,  m.pl. 

Gristle,  s.  cartilage,  m. ;  — s,  pi.  (cook.) 
Gristly,  adj.  cartilagineux 
Grit,  s.  (gravel)  gravier,  sable,  m. ;   (in 
fruit)  pierres,/.pL ;  (min.)  gi-^s  dur,  m. ; 
(of  meal)    issues,  f.pl.  ;     —  s,    pi.    V. 
Groats.     —  stone,  «.  gres  dur,  m. 
Grittiness,  s.  nature  graveleuse,/. 
Gritty,  adj.  graveleux;  (of  fruit)  pier- 

reux,  lapilleux 
Grizzle,  s.  grisaille,/.,  gris,  m. ;  (don- 
key) Aliboron,  le  grison,  m. 
Grizzled,  Grizzly,  adj.  gris ;  grison- 

nant ;  grisatre.  —  bear,  ours  gris,  m. 
Groan,  v.n.  gemir;  geindre  ;  (growl) 
grogner;  (paiit  from  violent  efforts) 
ahaner;  — s.  g^missement,  m. ;  plainte, 
/. ;  grognement,  m. ;  ahanement,  ahan, 
Groaning,  s.  V.  Groan,  s.  [m. 

Groat,  s.  (fig.)  sou,  m.    Not  to  he  worth 
a  — ,  ne  valoir  pas  un  sou ;  (pers.)  n'avoir 
pas  le  sou.    I  don't  care  a  —for  it,  V. 
Groats,  s.pl.  gruau  d'avoine,  vt.   [Care 
Grocer,  «.  Spicier,  m.,  -i^re,/. 
Grocery,  s.  epicerie,  /.    —business, 
-departxaent,  -trade,  «.  epicerie,/. 
Grog,  •«.  gi-og,  m.     —  blossoms,  s.  pi. 
bourgeons,  m.pl.,  couperose,  /.,  trogne 
bourgeonn^e  or  couperosee,/. 
Groggy,   adj.  gris,  pochard ;    (reeling) 
chancelant,  titubant ;  (of  a  horse)  qui 
marche  sur  des  epines.    —  voice,  voix 
de  rogomme,/. 
Groin,   s.    aine,  /. ;    (arch.)   arSte,  /. ; 

(break-water)  V.  Groyne 
Groined,  adj.  (arch.)  k  arete,  d'ardte 
Gromwell,  s.  gr^mil,  m. 
Groom,  «.    palefrenier,    groom,    valet 
d'^curie,  gargon  d'ecurie,  m. ;  domesti- 
que    (k     cheval),    groom,    valet,   m.  ; 
(equerry)  ^cuyer,   m. ;    (bridegroom)  V. 
Bridegroom  s   —  v.a.  panser.     —  of 
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the  king's  bedchamber,  valet  de  chambre 
du  roi,  m.    — 's-man,  s.  V.  Brides- 
Grooming,  «.  pansement,  m.        [nuin 
Groove,  s.  rainure,/. ;   (slide)  coulisse, 
/. ;  (fiute)  cannelure,/. ;  (of  a  pulley,  of 
a  wheel)  gorge,  /. ;  [of  a  rifled  gun)  ray 
ure,/. ;  (fig.)   orni^re, /. ;  train  de  vi's; 
m;    —v.a.  rainer ;   (to  fiute)  canneler. 
To  —  and  tongue,  bouveter,  assembler 
k  rainure  (or  k  rainure  et  languette) 
Grooved,  adj.  rained,  k  rainure ;  k  cou- 
lisse ;  cannele  ;  k  gorge  ;  raye 
Grooving-plane,  s.  bouvet,  m. 
Grope,  v.n.a.  tatonner;  ( — along,  —o.'s 
way)  aller   (or  marcher  or  avancer)  k 
tatons;  (for)  chercher  k  tatons  or  en 
tatonuant 
Groper,  s.  tatonneur,  m.,  -euse,/. 
Gropingly,  adv.  en  tatonnant,  k  tatons 
Gros,  s.  adj.  gros,  m.    —beak,  s.  gros- 

bec,  m.  —  grain,  s.  gros,  m. 
Gross,  adj.  grossier  ;  (bulky)  gros; 
(great)  grand;  (thick)  epais;  (whole) 
total;  (com.)  brut;  —s.  gros,  m. ;  (12 
dozen)  grosse,  /.  By  the  — ,  in  the  — , 
en  gros;  en  bloc;  en  masse;  en  som- 
me  ;  en  general ;  (com.)  a  la  grosse.  — 
beak,  s.  gros-bec,  m.  — ly,  adv.  gros- 
sierement.  — ness,  s.  grossierete,  /. ; 
grosseur,/  ;  grandeur,  enormity,/. 
Grot,  s.  grotte,/. 

Grotesque,  adj.  grotesque;  —  s.  gro- 
tesque, m.    — ly,  adv.  grotesquement. 
—ness,  s.  grotesquerie,/.,grotesque,  m. 
Grotto,   s.   grotte,  /.    Please  remember 
the  —  !    pour  la   petite    chapelle,   s'il 
vous  plait !    —work,  s.  grotte  de  ro- 
caille,/. 
Ground,  s.  terre,  /. ;  sol,  m. ;  terrain, 
7>i.;   territoire,  ?n. ;    (fig.)  terrain,   m. ; 
position,/.;  fondement;  m. ;  motif,  wi., 
raison,  cause,  /.,  sujet,  m. ;  principe, 
m.,  origine,  /  ;  espace,  m.,  distance,/. ; 
(paint.)  plan,  m. ;  (of  colours,  of  water) 
fond,  m. ;  (mus.)  motif,  to.  ;  (nav.)  fond, 
m. ;  — s,  pi.  (dregs)  d6p6t,  sediment,  m., 
lie,/.,  mai-c,  to.;  (nf  a  house)  jardins, 
m.pl.,  pare,  m. ;  terrains,  m.pl. ;  —  v.a. 
poser    (or    mettre)    k    terre,    asseoir; 
(nav.)    ^chouer;    (fig.)    fonder,    baser 
('on',    'in'   sur);    motiver,    justifier; 
(teach)  enseigner  les  premiers  principes 
k  (to  he  well-  — ed  in,  connaltre  bien  les 
premiers  principes  de) ;  —  v.n.  echouer, 
s'echouer  ;     —  part,  moulu,   <fec.    (V. 
Grind) ;  en  poudre.  —  coffee,  —  pepper, 
cafe  moulu,  poivre  moulii,  to.  —  bones, 
OS  broyes,  os  en  poudre,  m.27l.    —  rice, 
riz  moulu,  to.,  farine  deriz,/.  —  /  ... 
arms!  (mil.  command)  vos  armes  1    ... 
teiTe !     On  or  xipon  or  to   the  — ,  par 
terre ;  k  terre.     Under  — ,  sous  terre  ; 
en  terre ;    souten-ain.     To   bite  the  — , 
mordre  la  poussi6i-e.  To  break  —,  com- 
mencer  k  labourer ;  donner  le  premier 
coup  de  pioche;  (mil.)  ouvrir  la  tran-» 
ch6e  ;     (nav.)    quitter    le    mouillage  ; 
(fig.)  faire  le  premier  pas,  rompre  la 
glace.     To  burn  to   the  — ,   briiler  de 
fond  en  comble.       To  cut  the  — from 
under  (one),  mettre  (quelqu'un)  k  quia 
or  <i  pied  du  mur.     To  fall  to  the — i 
tomber  par  terre ;  (fig.)  tomber  k  plat, 
tomber  dans  I'eau.    To  feel  the  — ,  t^ter 
le  terrain.     To  gain  — ,  gagner  du  ter- 
rain ;  s'accr^diter.     To  give—,  lacher 
pied,   ceder  le  terrain,  reculer;    (give 
cause  to)  donner  cause  (k).     To  go  upon 
sure  — ,  aller  k  coup  silr,  etre  sur  de  son 
fait.     To  have  the  —  cut  from  under  §1^8 
feet,  voir  la  terre  ci-ouler  sous  ses  pas. 
To  hold  or  keep  or  maintain  or  stand  o.'s 
— ,   defendre  son  terrain,  disputer  le 
terrain,  se  maintenir,  tenir  bon,  tenir 
ferme  ;  r^sister  (k).     To  lose  —,  perdre 
du  terrain  ;  (yield)  lacher  pied,  reculer, 
faiblir.     To  raze  to  (or  with)  the  — ,  raser 
de  fond  en  comble.  To  take  the  — ,  (nat>.) 
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talonner,  toucher,  terrir.  —  angling, 
8.  pSche  k  la  ligne  de  fond,/,  —ash, 
«.  plant  de  frfine,  m.  —  bait,  s.  pelote, 
/.  —bean,  8.  F. —-nut.  —digger, 
s.  terrassier,  vi.  —fishing,  s.  peche 
de  fond, /.  — floor,  rez-de-chaussee, 
m.  On  the  — yioor,  au  rez-de-chaussee. 

—  game,  s.  gibier  k  poll,  m.  —  glass, 
«.  verre  depoli,  m.  —hog,  8.  marmotte 
d'Amerique,/. ;  orycterope,  7>i.  —ice, 
8.  glace  de  fond,  /.  —ivy,  «.  lierre 
terrestre,  m.  —  landlord,  «.  proprie- 
taire  foncier,  m.  —line,  s.  ligne  de 
terre,  /. ;  (fish.)  ligne  de  fond,  /.  — 
net,  s.  parfond,  salabre  de  fond,  m.  — 
nut,  s.  arachide,  pistache  de  terre,  noix 
de  terre,/.  —  oak,  s.  plant  de  chene, 
TO.  — plan,  s.  plan  horizontal,  ?H.  — 
plane,  s.  plan  geom^trique,  m.  — 
plate,  8.  sabli^re,  /.  —  plot,  s.  sol, 
terrain,  ni.;  plan,  in.;  (fig.)  base,/., 
fondement,  m. ;  (arch.)  ichnographie, 
/,  — rent,  .«.  rente  fonci^re,  rede- 
vance  emphyteotique,  /.  —sea,  s. 
lame  de  fond, /.  —  sill,  s.  semelle,/. 
squirrel,  8.  tamla,  m. ;  spermophile, 
TO.    —  swell,  s.  (nav.)  houle  de  fond,  /. 

—  tackle,  s.  (nav.)  apparaux  des  an- 
cres  (or  de  mouillage),  m.pl.  —  thrush, 
8.  cinclosome,  m.  — worlc,  s.  fonde- 
ment, m.,  fondation,/. ;  (fig.)  base,/., 
fondement,  fond,  plan,  canevas,  m. 

Grounding;     s.     echouage,     6choue- 

ment,  m. 
Groundless,  adj.  sans  fondement,  de- 

nu6  de  fondement,  mal  fond6,    — ly, 

adv.  sans  fondement,  sans  raison,  k 

tort.     —  ness,  s.  defaut  de  fondement, 

TO.,  frivolity,  futility,/. 
Groundling,  s.  loche,  /. ;  (pers.)  pleu- 

tre,  paltoquet,  m. 
Groundsel,  s.  (hot.)  s^negon,  m. 
Group,  8.  groupe,  m. ;  (of  trees)  massif, 

bouquet,  m.,  touffe,/. ;  — v.a.  grouper; 

—  v.n.  se  grouper 
Grouping,  s.  groupement,  m. 
Grouse,  8.  coq  de  bruy^re,  to.,  gi'ouse, 

/.  Black — ,  petit  coq  de^bruy^re,  to. 
Bed  — ,  coq  de  bruyere  d'Ecosse,  lago- 
p6de  rouge,  to.  —  shooting,  s.  chasse 
au  coq  de  bruyere,./'. 
Grout,  8.  (of  meal)  V.  Grit  ;  (dregs) 
marc,  m.,  lie,  /. ;  fond,  sediment,  to., 
efTondrilles,  f.pl. ;  (mortar)  coulis,  to.  ; 

—  v.a.n.  (mas.)  jointoyer 

Grove,  s.  bosquet,  bocage,  m. ;    petit 
bois,  m. ;  plantation,/. ;  (avenue)  all^e 
couverte,/. 
Grovel,  v.n.  ramper,  se   trainer  ;    se 

vautrer 
Groveller,  s.  ^tre  rampant,  to.  [abject 
Grovelling,  adj.  rampant;  has,  vil, 
Grow,  v.n.  croitre,  pousser ;  venir ; 
(pers.,  animals)  grandir;  (become)  de- 
venir ;  se  faire ;  commencer  k  dtre  ; 
(dark  at  night,  old,  late,  &c.)  se  faire ; 
(increase,  fig.)  s'accroitre,  s'augmenter ; 
(to,  reach)  parvenir  (k) ;  (proceed)  venir 
(de),  provenir  (de) ;  (omvard)  avancer, 
s'avancer ;  (near)  approcher  ;  —  v.a. 
cultiver;  produire.  To  —  alarmed, 
s'alarmer,  commencer  k  s'alarmer.  — 
animated,  s'animer.  —  better,  V. 
Better.    —  big,  grossir,  devenir  gros. 

—  cold,  (pers.)  se  refroidir  ;  commencer 
k  avoir  froid ;  (things)  refroidir,  se  re- 
froidir; (of  the  weather)  devenir  froid, 
se  refroidir,  (imp.,  with  '  it ')  commen- 
cer A  fairo  froid.  — confused,  se  ti*ou- 
bler.  —  cool,  se  rafraichir,  rafraichir ; 
se  refroidir,  refroidir;  se  calmer.  — 
dear  or  dearer,  encht^rir.  — fat,  feeble, 
gray,  &c.  V.  Fat,  Feeble,  Gray,  &c. 

—  handsome,  embellir,  s'embellir.  — 
hard,  durcir.  se  durcir ;  (fig.)  s'endur- 
cir.  —  hot,  (pers.)  s'dchauffer ;  commen- 
cer k  avoir  chaud;  (things)  chauffer; 
s'6chauffer;    (of  the  weather)  devenir 
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chaud,  (imp.,  ivith  '  it ')  commencer  k 
faire  chaud.    —  mild  or  soft,  s'adoucir. 

—  old,  \ieilUr,  se  faire  vieux.  — pale, 
V.  Pale.  — poor,  devenir  pauvre, 
s'appauvrir.  — red,  devenir  rouge, 
rougir.  —  rich,  devenir  riche,  s'enri- 
chir.    —  sad,  devenir  triste,  s'attrister. 

—  tall  or  great,  grandir.  —  thick,  &c.  V. 
Thick,  &c.  —  warm,  (pers.)  se  i-e- 
chauffer ;  commencer  k  avoir  chaud  ; 
(things)  chauffer  ;  (fig.)  s'^chauffer,  s'a- 
nimer ;  (of  the  weather)  devenir  chaud, 
(imp.,  with  'it,')  commencer  k  faire 
chaud.  —  lohiie,  blanchir;  palir.  — 
iveak,  worse,  &e.  V.  Weak,  V/orse, 
<fec.  —  wise,  devenir  sage.  —  young 
again,  rajeunir.  —  again,  repousser  ; 
(fig.)  reprendre;  (come  again)  revenir; 
(become  again)  redevenir.  —  in,  (of  a 
nail)  s'incarner..  —  into,  (bccowie)  de- 
venir ;  passer  en.  To  —  into  favour, 
into  fashion,  &c.,  V.  Favour,  *&c.  — 
out,  pousser;  (spread)  s'^tendre.  — 
out  of,  croitre  or  «fec.  hors  de  (or  au 
milieu  de) ;  passer,  n'etreplus ;  perdre, 
&c.  (V.  Outgrow).  To  —  out  of 
date,  out  of  fashion,  out  of  favour,  out  of 
use,  &c.,  V.  Date,  &c.,  ifec.  —  up, 
croitre  ;  pousser ;  monter ;  (  pers.) 
grandir.  —  upon,  gagner ;  s'emparer 
de ;  s'enraciner  dans  (or  en) 

Grower,  s.  cultivateur  (de),  m. ;  pro- 
ducteur  (de),  m.  To  be  a  good  — ,  a 
quick — ,  (of  a  plant)  pousser  (or  croitre) 
Men,  pousser  (or  croitre)  vite 

Growing,  part.  adj.  croissant,  &c.  (V. 
Gro'w)  ;  (of  animals,  pers.)  qui  grandit; 
(rising)  naissant;  (in  compounds) 
qui  produit  .  .  . ;  qui  cultive  .  .  . ;  — 
8.  croissance,  /. ;  accroissement,  in., 
augmentation,  /. ;  avancement,  pro- 
gr^s,  TO. ;  culture,  /. ;  production,  /. 

—  crops,  r^colte  (/.)  or  r^coltes  (f.pl.) 
sur  pied;  (laic)  fruits  pendants  par 
(les)  racines,  m.pl.,  recoltes  pendantes 
par  (les)  racines,  /.  pi.  Hop-  — ,  qui 
produit  du  houblon,  houblonnier. 
Wine ,  qui  produit  du  vin,  vinicole. 

—  in,  adj.  s.  V.  In^roixring 
Growl,  v.n.  gronder,  grogner,  gromme- 

ler,  murmurer ;  —  s.  grondement,  gro- 
gnement,  m. ;  murmure,  m. 

Growler,  s.  (dog)  chien  hargneux,  7?i. ; 
(pers.)  grognai'd,  m.,  e,/. 

Growling,  s.  V.  Growl,  s. 

Grown,  part,  cru,  pousse;  grandi,  &c. 
( V.  Gronv.) ;  —  adj.  fait ;  (in  com- 
pounds) de  provenance  .  .  .  English  — , 

de  provenance  anglaise.    Full ,  qui 

a  pris  toute  sa  croissance,  form6, 
grand.  To  be  full-  — ,  avoir  pris  toute 
sa  croissance,  etre  form^  or  grand. 
Full —  or  —  man,  homme  fait,  m.  Fiill- 

—  or  —  woman,  femme  faite,  /.    Full- 

—  people,  les  adultes,  m.pl.  Well  — , 
d'une  belle  venue.  —  in,  (nail)  in- 
carn6.  —  over  vrith,  convert  de.  — 
up,  grand.  —  up  people,  les  grandes 
personnes,/.pL 

Growtll,  8.  croissance,/.;  crue,  venue, 
/. ;  pousse,/. ;  (increase)  accroissement, 
TO.,  augmentation,  /.,  agrandissement, 
d^veloppement,  m.,  extension,  /.,  pro- 
gr^s,  wi. ;  { produce)  era,  m.;  r^colte,/. ; 
produit,  fruit,  to.  ;  origine,  production, 
creation,/.;  (com.)  provenance,/. 

Groirne,  s.  guideau,  brise-lames,  m.  ; 
6pi,  m. 

Grub,  v.a.  (—  up)  arracher,  d^raciner, 
extirper,  essarter;  d^fricher;  (scrape 
up)  ramaaser ;  —  v.n.  creuser,  piocher  ; 
(eat)  bouffter,  boustifailler ;  —  s.  larve, 
/.,  ver,  TO. ;  (pers.)  petit  bout  d'homme, 
wi..;  (/oo^)  mangeaille,  boustifaille,/., 
fricot,  TO.,  vivres,  m.j)I.,  pat^e,  /.  ; 
(med.)  tanne, /.  —  aace,  s.  hoyau  k 
essarter,  m.  —  street,  adj.  de 
carrefour 
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Grubber,  s.  (pers.)  ramasseur,  to., 
-euse,/. ;  (agr.)  essarteur,  m., -euse,/. ; 
(tool)  extirpateur,  m. 

Grubbing,  s.   (—  up)  essartement,  m. 

—  hoe,  s.  houe  k  essarter,  /. 
Grubby,  adj.  vereux 

Grudge,  v.a.  envier  (k) ;  regretter,  don- 
ner  a  contre-coeur ;  plaindre,  pleurer ; 
refuser  (a) ;  marchander  (k)  ;  reprocher 
(k) ;  —  v.n.  porter  envie  (k),  etre  en- 
vieux  (de) ;  murmurer,  se  plaindre 
(de) ;  se  refuser  (^),  avoir  de  la  repu- 
gnance (a),  rechigner  (k) ;  —  s.  ran- 
cune,/. ;  haine,/. ;  animosite,/. ;  mau- 
vais  vouloir,  to.  To  bear  or  owe  a  — ,  to 
have  a  —  against,  garder  rancune  k, 
avoir  une  dent  contre,  en  vouloir  k 

Grudging,  s.  envie,  jalousie,  /. ;  re- 
pugnance, mauvaise  volenti,  /.  — ly, 
adv.  a  contre-coeur,  contre  son  gr6,  k 
regret,  avec  peine,  de  mauvaise  grace, 
en   rechignant  ;  (spitefully)   avec  ran- 

Gruel,  s.  gruau,?n.  [cune 

Gruesome,  adj.  affreux,  horrible 

Gruff,  adj.  rechign6,  refrognd  ;  (rough) 
brusque,  rude,  bourru.  — ly,  adv.  d'un 
air  rechigne  or  refrogne  ;  rudement, 
d'un  ton  bourru.  —ness,  s.  rechigne- 
ment,  refrognement,  m. ;  air  rechign^ 
or  refrogne,  m. ;  brusquerie,  rudesse, 
/.,  ton  bourru,  m. 

Grum,  adj.  de  mauvaise  humeur, 
maussade,  morose ;  guttural 

Grumble,  v.n.  murmurer ;  se  plaindre; 
gronder;  grommeler,  grogner,  mar- 
ronner,  bougonner 

Grumbler,  s.  gx-ondeur,  m.,  -euse,  /. ; 
grogneur,  ?«.,  .-euse,  /.,  grognard,  to., 
e, /.,  gx'Ognon,  to./. 

Grumbling,  aiij.  grondeur;  (fam.) 
grognon ;  —  8.  murmure,  m. ;  (fam.) 
grognement,  m.  —  ly,  adv.  en  gron- 
dant,  en  grommelant,  en  grognant 

Grume,  Grumous,  V.  Clot,  Clotty 

Grumly,  adv.  d'un  air  or  d'un  ton 
maussade  or  bourru  ;   en  rechignant 

Grumpy,  a'lj.  V.  surly 

Grundy  (Mrs.),  s.  Not  to  care  for  what 

—  ivill  say,  se  moquer  du  qu'en- 
dira-t-on  [ment,  to. 

Grunt,    v.n.     grogner;  —    s.   grogne- 

Grunter,  s.  grogneur,  to.,  -euse,/.,  gro- 
gnon, m.f. ;  ( pig)  cochon,  pourceau,  m. 

Grunting,  s.  V.  Grunt,  s. 

Gruntling,  s.  petit  cochon,  goret,  m. 

Guaiac,  Guaiacum,  s.  gaiac,  m. 

Guan,  s.  (bird)  guan,  m. 

Guano,  s.  guano,  m. ;  —  v.a.  guaner 

Guarana,  —bread,  s.  guarana,/. 

Guarantee,  Guaranty,  s.  garantie, 
/.  ;  garant,  m.,  e,f. ;  caution,  /. ;  (to  a 
'bill)  aval,  m. ;  —  v.a.  garantir ;  (a  bill) 
avaler,  avaliser 

Guarantor,  s.  garant,  m.,  e,  /. ;  (of  a 
bill)  douneur  d'aval,  avaliste,  m. 

Guard,  v.^i.  garder ;  defendre,  prot^- 
ger  (contre) ;  mettre  en  garde  (contre) ; 

—  v.n.  se  mettre  en  garde  (contre),  se 
garder  (de),  setenir  (or  etre)  sur  ses 
gardes  (contre),  prendre  ses  precau- 
tions (contre),  se  pr6munir  (contre) ;  — 
8.  garde,/. ;  (pers.)  garde,  to.  ;  (caution} 
reserve,  /. ;  (of  a  sword,  carving-fork^ 
<fcc.)  garde,  /. ;  (of  a  su-ord-bayonet) 
ci'oisi^re,/. ;  (trigger  — )  sous-garde,/. ;: 
(of  a  watch)  chaine  longue,/.,  sautoir, 
m. ;  (fire  — ,  hat  — ,  tree  — )  V.  Fire, 
Hat,  Tree;  (— iron,  of  a  locomotive 
engine)  chasse-pierres,  to.;  (fenc.) 
garde,  /.  (int.  en  garde ! ) ;  (soldier) 
garde,  to.  ;  (body  of  sold  ers,  — s)  garde, 
/.;  (of  a  stage-coach)  conducteur,  to.  ;  (ojf 
arailway  train)  chef  (detrain),  conduc- 
teur (de  train),  TO.  On  — ,  de  garde; 
(fenc.)  en  garde.  To  be  on  —,  etre  de 
garde.  To  be  on  o.'s  — ,  ^tre  sur  ses 
gardes.  To  be  off  o.'s — ,  n'etre  pas  sur 
ses  gardes.     To  be  thrown  off  o.'s  —,  se 
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laiaser  prendre  au  d^pourvu.  TodOvte 
off—,  descendre  la  garde  (men  coming 
off—,  la  garde  descendante,/.).  To  go 
on  —,  to  mount  — ,  monter  la  garde 
(men  going  on  — ,  la  garde  moniante, 
/,).  —  boat,  8.  canot  de  ronde,  m.  — 
chain,  «.  chaine  longue,/.,  sautoir,  m. 

—  coat,  s.  capote,/.  —  house,  s,  corps 

•  de  garde,  m.  —  iron,  s.  chasse-roues, 
m. ;  (rail.)  chasse-pierres,  m.    — less, 

'  adj.  sans  garde,  sana  defense.  —  rail, 
».  (rail.)  contre-rail,  m. ;  (nav.)  garde- 
'  corps,  TO.  —  room,  «.  corps  de  garde, 
im. ;  (as  a  place  of  confinement)  salle  de 
ipolice,/.    —  ship,  s.  ponton-amiral, 

•  amiral  (de  port),  m.  — sman,  s. 
; garde,  m. 

Guarded;  adj.  garde ;  mesurti,  reserve, 

circonspect,  prudent.     — ly,  adv.  avec 

>circonspection,  prudemment.  — ness, 

•ft.  ireserve,  circonspection,  prudence,  /. 

Ottardian,  s.  gardien,  m.,-ne,/. ;  (law) 

ttttaur,  TO,,  -trice,/.;  curateur,  m.,  -trice, 

/. ;  (o/ffce  poor)  administrateur  (de  la 

taxe  des  pauvres),  to.  ;  —  adj.  gardien; 

tut^laire  [telle,/. 

Ouardiansliip>    s.  tutelle,  /. ;   cura- 

Guava,    «.    goyave,  /. ;    (—  tree)  goy- 

avier,  to. 

Oudgeon,  s.   (fish)  goujon,  to.  ;  ( pers.) 

jobard,  to.,  dupe,/.;  (iron  pin)  goujon, 

tourillon,  to.  ;  —v.a.  goujonner,  duper, 

flouer,  jobarder.     To  swallow  a  — ,  ava- 

Ouebre, «.  gu^bre,  m.f.     [ler  un  goujon 

Ouelder-rose,  «.  boule-de-neige,  rose 

de  Gueldre,/.,  obier,  to. 
'  O-uelf,  Guelpli,  s.  Guelfe,  to. 
'  Ouerdon,  «,  recompense,/. ;  —  v.a.  re- 

compenser 
'  O-uerilla,  «.  guerilla,/. ;  —  adj.  de  gue- 
rilla, de  guerillas.  —  soldier,  s.  gue- 
rillero,  to.  —  'vrar,  -warfare,  «. 
guerre  de  guerillas,  /. 
''O-uernsey,  «.  (geog.)  Guemesey,/.;  (gar- 
ment) vareuse,  /.  —  partridge,  s. 
perdrix  rouge,/. 
*  Oue8a,«.a.7t.deviner,conjecturer;  (think) 
croire,  penser ;  —  s.  conjecture,  /. ; 
.  estimation,  /.  Rough  — ,  approxi- 
i  mation,  /.  At  a  — ,  by  — ,  en  devi- 
)nant;  aujugS;  conjecturalement.  At 
<  a  rough  — ,  par  approximation,  approxi- 
imativement,  par  aperqu,  k  pen  pr6s. 
LTo  give  a  —  at,  essayer  de  deviner.  To 
'make  a  happy  — ,  to  —  right,  deviner 
juste.  It  is  a  good  — ,  c'est  bien  devine. 

—  'vrorlc,  s.  conjecture,/., conjectures, 
./.pi.,  supposition,  f.,  suppositions, /.pZ. ; 

affaire  de  hasard,/. 

^uessable,  adj.  devinable 

Ouesser,  ».  devineur,  to., -euse,/.  To 
be  a  good  or  a  bad  —,  deviner  bier  or 
mal 

Ouest,  ».  (of  a  repast)  convive,  ?w./.,  con- 
vie,  TO.,  e,  /. ;  (visitor)  h6te,  to.,  hotesse, 
/. ;  invite,  m.,  e,  /.  —  chamber,  s. 
cenacle,  m. 

Ouffaw,  «.  eclat  (TO.,  eclats,  m.pl.)  de 
rire,  fou  rire,  gros  rire,  to.,  grosse 
gaiete,  /. ;  —  v.n.  partir  d'un  grand 
eclat  de  rire,  edater  de  rire,  rire  aux 

Ouidable,  adj.  docile  [eclats 

Ouidance^  «.  conduite,  direction,  /. ; 
gouverne,/. ;  auspices,  m.pi. 

Ouide,  v.a.   guider,  conduire,  diriger; 

—  ».  guide,  TO. ;  (rail.)  indicateur,  livret, 
m.  —  book,  «.  guide,  to.  ;  livret,  to.  ; 
(rail.)  indicateur,  livret,  to.  —less, 
adj.  sans  guide.    —  post,  ».  V.  Sien> 

Ouidon,  ».  guidon,  to.  [post 

Guild,  s.  corps  de  metier,  to.  ;  corpora- 
tion,/.   —  ball,  8.  hotel  de  ville,  TO. 

Guilder,  s.  guilder,  florin,  to. 

Guile,  ».  artifice,  to.,  ruse,  astuce,  four- 
berie,/.  — ful,  adj.  artificieux,  astu- 
cieux,  ruse  ;  trompeur,  fourbe,  perfide. 
— fully,  adv.  artificieusement,  astu- 
cieusement;  perfidement.  —fulness. 
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i.  V.  Ouile.  —less,  adj.  sans  artifice, 
sincere,  loyal,  franc,  simple,  ingenu, 
naif.  — lessly,  adv.  sincerement, 
loyalement,  franchement,  ingenument, 
naiveraent.  — lessness,  s.  sincerite, 
loyaute,francliise,simplicite,ingenuite. 

Guillemot,  s.  guillemot,  m.  [naivete,/. 

Guilloche,  s.  guillochls,  m. ;  —  v.a. 
gailloclier  [guillotiner 

Guillotine,   s.   guillotine,  /.;    —  v.a. 

Guilt,  «.  culpabilite,  /. ;  crime,  to.  ; 
faute,/.  [nellemeiit 

Guiltily,   adv.    coupablemeut ;    crimi- 

Guiltiness,  s.  culp&,bilite,/. 

Guiltless,  adj.  innocent ;  pur.  To  hold 
— ,  tenir  pour  innocent.  — ly,  adv.  in- 
nocemment.    — ness,  s.  innocence,/. 

Guilty,  ndj.  coupable  ;  crimiuel ;  me- 
chant.  The  —  man  or  woman  or  party, 
le  coupable,  to.,  la  coupable,  f.  The  — , 
(pi.)  les  coupables,  m.pZ.  To  find  — , 
not  — ,  reconnaitre  coupable,  innocent, 
(hy  verdict)  declarer  coupable,  non 
coupable  (or  innocent).  To  bring  a 
verdict  of  —  (of  not  — ),  rendre  un 
verdict  de  culpabilite  (de  non-culpabi- 
lite),  dedai-er  I'accuse  coupable  (non- 
coupable  or  innocent) 

Guinea,  «.  guinee,/. ;  (geog.)  la  Guinee, 
/.  —  fowl,  'hen,  «.  pintade,  /.  — 
grains,  5.  pi.  graines  de  paradis,  /.;)/. 

—  pepper,  s.  poivre  de  Guinee  (or 
d'Inde),  to.  —  pig,  s.  cochon  d'Inde 
(or  de  Barbaric),  to.  —  'wrorm,  s. 
dragonneau,  ver  de  Guinee,  to.,  ver  (to.) 
or  filaire  (/.)  de  Medine 

GuipTire,  s.    —  lace,  «.  guipure,/. 

Guise,  s.  costume,  m.  ;  apparence, 
forme,/.,  dehors,  m.pl.;  masque,  man- 
teau,  to.  ;  (manner)  guise,  maniere, 
faQon,  /. 

Guitar,  ».  guitare,  /.  —  case,  s.  etui 
(m.)  or  boite  (/.)  de  guitare.  —  player, 
«.  joueur  (to.,  -euse,  /.)  de  guitare, 
guitariste,  m.f. 

Guitarist,  «.  guitariste,  m.f. 

Guit-guitj  8.  guit-guit,  m.\See  p.  5  for 
the  plural] 

Gules,  8.  (her.)  gueules,  to. 

Gulf,  8.  (geog.)  golfe,  to.  ;  bale,/. ;  (fig.) 
gouflfre,  abime,  to.  —  Stream,  s.  Gulf- 
Stream,  TO.  —  'Weed,  8.  sargasse  bac- 
cifere,/.,  raisin  des  tropiques,  to. 

Gulfy,  adj.  plein  de  goufres 

Gull,  8.  (bird,  sea  — )  mouette,/.,  (larger 
kind)  goeiand,  to.  ;  (cheat)  duperie,  /. ; 
(pers.)  dupe,/.,  gobe-mouches,  jobard, 
dindon,  to.  ;  —  v.a.  duper,  troraper,  at- 
traper,  flouer,  jobarder,  dindonner.  — 
catcher,  s.  faiseur  (to.,  -euse,  /.)  de 
dupes,  floueur,  to.,,  -euse,/. 

Gullet,  8.  gosier,  to.,  gorge,  /. ;  (anat.) 
oesophage,  m  ;  (narrow  pass)  goulet,  to. 

Gullibility,  s.  credulite,  jobarderie, 
gobe-mouchei-ie,  /. 

Gullible,  adj.  credule,  facile  k  duper 

Gully,  8.  ravine,  /.,  ravin,  to.  ;  (—  hole) 
See  below ;  —  v.a.  raviner,  creuser.  — 
hole,  8.  bouche  or  chute  (d'egout),/., 
gueulard,  m. 

Gulp,  (—  domrn)  v.a.  gober,  avaler 
goulument,  avaler ;  —  8.  gouiee,  /. ; 
gorgee,/. ;  trait,  to.  At  a  — ,  d'un  trait. 

—  up,  v.a.n.  degobiller 

Gum,  8.  gomme,/.;  (of  the  teeth)  gen- 
cive,/. ;  (of  the  eyes)  chassie,/. ;  —  v.a. 
gommer.    —  acacia,  s.  gommier,  m. 

—  amn&oniac,  s.  gomme  ammoniaque, 
/.  —  animal,  s.  galago  du  Senegal,  to. 

—  anime,  s.  resine  anime,  gomme 
anime,  /.  —  arable,  «.  gomme  ara- 
bique,  /.  —  boil,  s.  abces  aux  gen- 
cives,  TO.,  parulie,  /.  —  dragon,  s. 
gomme  adragante,/.  —  lac,  s.  gomme 
laque,/.   —  lancet,  s.  dechaussoir,  m. 

—  resin,  s.  gomme-resine,/.  —  ring, 
•stick,  8.  hochet,  m.  —  succory,  s. 
chondrille,  /.    —  tragacanth,  «.  V. 
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]     —  dragon.     —  tree,  s.  gommier,  m. 

—  'virater,  s.  eau  gommee,/. 
Gtimmiferous,  adj.  gommifere 
Gumminess,   s.  viscosite,  /. ;   abon- 

dance  de  gomme,  /. 

Gumming,  s.  gommage,  to.;  (disease 
in  trees)  gomme,  /. 

Gummy,  adj.  gommeux         [esprit,  tn. 

Gumption,  s,  adresse,  intelligence,  /., 

Gun,  s.  (hand-gun)  fusil,  TO;  ;  (great  gun) 
canon,  TO. ;  piece,/.;  bouche  k  feu,/.; 
(shot)  coup  de  fusil,  m. ;  coup  de  canorl, 
TO.;  — s,  pi.  {artillery)  artillerie,  /, 
canons,  m.pl. ;  batterie,  /.  Chreat  — , 
canon,  TO. ;  (pers.)  notabilite,  illustra* 
tion,  /.,  matador,  to,  (V.  Bloir,  v.n.). 
Heavy  — s,  grosse  artillerie,/.  Son  of 
a  — ,  sceierat,  coquin,  to.  —  barrel, 
8.  canon  de  fusil,  to.  —  boat,  s.  cha- 
loupe  canonniere,  canonniere,  /.  — 
butt,  s.  crosse  de  fusil,/.  —  carriage, 
s.  a9"ut  de  canon,  to.  —  cotton,  «. 
coton-poudre,  m.,  poudre-coton,/.,  ful- 
micoton,  to.  —  deck,  s.  pont  de  la 
batterie,  m.,  batterie,  /.  —  drill, 
•eacercise,  «.  exercice  du  canon,  m. 

—  factory,  s.  V.  — -  foundry.  —  lire, 
8.  (evening  — )  V.  Evening  |  (morning 
—)  V.  Morning.  —  flint,  s.  pierre  k 
fusil,  /.  —  foundry,  s.  fonderie  de 
canons,  canonnerie, /.  —licence,  s. 
port  d'armes,  m.  —  maker,  -manu- 
facturer, «.  armurier,  m.  —  making, 
8,  armurerie,/.  —  metal,  s.  fonte,/., 
bronze,  to.  —  port,  s.  sabord,  to.  — 
poiirder,  8.  poudre  k  canon,  /.  — 
powder  maker  or  TOanw/acf  urer,fabricant 
de  poudre  k  canon,  to.  —  powder  plot, 
(hist.)  conspiration  des  poudres,/.  — 
powder  factory,  mill,  room,  works,  &c., 
V.  Poiivder  factory,  &c.  (at  Letter 
P).  — powder  tea,  the  poudre  i  canon, 
m.    —  practice,  s.  tir  du  canon,  m. 

—  rack,  8.  ratelier  d'armes,  to.  — 
room,  8.  sainte-barbe,  /.  —  shot,  s. 
(generally)  coup  de  feu,  to.;  (particu' 
larly)  coup  de  fusil,  to.  ;  coup  de  canon, 
VI. ;  (range)  portee  de  fusil,  /. ;  portee 
de  canon,  /.  —  shot  wound,  blessure 
(or  plaie)  d'arme  k  feu,/,  —smith, 
«.  armurier,  to.  —  sntithery,  s. 
armurerie,/.  —stock,  s.  bois  or  fut 
de  fusil,  TO.,  monture  de  fusil,/.  — 
tackle,  8.  palan  k  canon,  m.  — ^'tier, 
8.  batterie,/.  —  trade,  s.  armurerie, 
/.  —tube,  8.  etoupille,/.  —  vessel, 
8.  canonniere-aviso,  canonniere,/.  — 
■wale,  s.  plat-bord,  to, 

Gunnage,  s.  canons,  m.pl.  [gunnel,  m. 
Gunnel,  s.  (nav.)  plat-bord,  to.;  (fith) 
Gunner,  s.  canonnier,  to.  ;  (ofiieer  in  a 

ship  of  war)  maitre  canonnier,  m. 
Gunnery,    s.    science    de   I'artillerie, 

artillerie,/.,  canonnage,  to. 
Gunning,  s.  chasse  au  fusil,/. 
Gunny,  s.  (—  cloth)  toile  de  jute,/.    — 

bag,  8.  sac  en  toile  de  jute,  to.  [teur,/. 
Gunter's  chain,  s.  chaine  d'arpen- 
Gurgle,  v.n.  faire  glouglou ;  gargouiller ; 

(of     rivulets)      murmurer;    —  «.     V. 

«ursling,  8. 
rgling,  adj.  qui  fait  glouglou ;  (of 
rivulets)  murmurant ;   —  s.  glouglou, 
TO. ;    gargouillement,  to.  ;    (of  rivulets) 
murmure,TO. ;  (med.)  gargouillement, m. 

Gurgoyle,  s.  V.  Gargoyle 

Gurnard,  Gurnet,  s.  trigle,  to.  Grey 
— ,  gurnard,  to.  Red  — ,  rouget,  grondin, 
TO.    Flying  — ,  rouget  volant,  to.  % 

Gusb,  v.n.  jaillir,  ruisseler;  —  s.  V. 
Gushing.  —  out,  jaillir;  bouillonner 

Gusbing,  s.  (—  out)  jaillissement,  m. ; 
saillie,  /. ;  effusion,  /. ;  bouillonne- 
ment,  to.  ;  jet,  to.  ;  enthousiaame,  m. 

Gusset,  8.  gousset,  TO. 

Gust,  8.  (of  icind)  coup  (de  vent),  m., 
rafale,/. ;  bouflfee,/. ;  (o/pa8ition)  acc^g, 
transport,  to.  ;  (relish)  gofit,  plaisir,  m, 

F  F 


Q-UStatory,   adj.  du  gout.     —  nerve, 
nerf  gustatif,  to.  [m. 

Gusto,  s.  gout,  TO. ;  plaisir,  m. ;  piquant, 
Gusty,  adj.  orageux 
Gut;   8.   boyau,  intestin,  to.  ;  {silkworm 
— >    fo^  Jishing)    racine,   /.,    crin    de 
Florence,  to.  ;  — 3,pl.  [glutthny,  stomach) 
gueule,/.,  venti-e,  to.,  panse,/. ;  —  v.a. 
vider;   (jig.)  vider,  depouiller;    deva- 
liser ;    d^truire    k    I'intei-ieur.      They 
entirely  — ted  the  house,  ils  ne  laissSrent 
que  les  (quatre)  murs  (or  murailles). 
The  house  is  completely  — ed,  il  ne  reste 
que  les  (quatre)  murs  (or  murailles).  — 
bottom,  s.  (Jish.)  pite,  to.,  empile,  pile, 
/.  —  manufacture,  -work,  -^li^orlcs, 
■iirorlcinEr,s.boyauderie,/. — scraper, 
s.racle-boyau.racleur  de  boyau,  nicleur, 
to.    —  worker,  •spinner,  s.  boyau- 
dier,  m. 
Gutta,  s.  goutte,/.    —  rosea,  s.  gouttc 
rose,/.  —  Serena,  s.  goutte  sereine,/. 
Gutta-percha,  s.  gutta-percha, .A 
Gutter,   ».  (of  a  roof)    gouttiere,  /. ; 
ch^neau,  TO. ;  (of  a  street)  ruisseau,  to.  ; 
(groove)  sillon,TO.;  cannelure,/.;  —  v.a. 
sillonner ;   creuser ;   canneler ;  —  v.n. 
(of  a  candle)  couler.    —  spout,  s.  gar- 
gouille,  /.    —  tile,  s.  tuile  de  gout- 
tiere,/. 
Guttering,  s.  (of  roofs)  goutti6res,/.pL ; 
cheneaux,  m.pl. ;  (of  streets)  ruisseaux, 
Gutting,  s.  (offish)  vidage,  to.       [m.pl. 
Guttle,  v.n.  bafrer ;   riboter,  ripailler ; 
—  v.a.  bafrer,  avaler,  gober ;  —  s.  V. 
Blow-out,  s. 
Guttler,  s.  bafreur,  m.,  -ease,  /. ;  ribo- 
teur,  TO.,  -euse,  /.,  ripailleur,  to.,  -euse,/. 
Guttling,  8.  hMre,  bafrerie,  /. ;  ribote, 

I'ipaille,/. 
Guttural,  adj.  s.  guttural,  adj.m.,  e,/., 
gutturale,  s.f.     — ly,   adv.  gutturale- 
Gutty,  adj.  (her.)  goutte  [ment 

Guy,  8.  effigie  de  Guy  Fawkes,/.,  man- 
nequin, TO.;  (pers.)  pantin,  to.,  carica- 
ture,/. ;  drole  de  tigure,/. ;  chienlit,  m. ; 
(nav.)  gui,  w.,  retenue,  /.  Here's  a  — , 
here  comes  (or  there  goes)  another  —  I  k 
la  chienlit ! 
Guzzle,  v.a.n. lamper,pomper;  riboter 
Guzzler,  s.  biberon,  to.,  -ne,  /.;  ribo- 

teur,  in.,  -euse,/.,  sac  k  vin,  in. 
Guzzling,  8.  ribote,/. 
Gwyniad,  s.  fera,/. 
Gymnasiarch,  s.  gymnasiarque,  m. 
Gymnasium,  s.  gymnase,  TO.  • 

Gymnast,  s.  gymnaste,  to/.;  gymna- 
siarque, TO. ;  athl6te,  to. 
Gymnastic,   adj.  gymnastique;   — s, 

s.pl.  gymnastique,/. 
Gyneceum,  «.  gyn^c^e,  to. 
Gypseous,  adj.  gypseux 
Gypsum,  s.  pypse,  to. 
Girpsy,  &c.  V.  Gipsy,  &c. 
Gyral,  adj.  giratoire 
Gyrate,  v.n.  toumoyer      [giratoire,  m. 
Girration,  s.  giration,  /.,  mouvement 
Gyratory,  adj.  giratoire 
Glare,  s.  mouvement  circulaire,  cercle, 

TO.;  revolution,/. 
Girrfalcon,  s.  gerfaut,  to. 
Gyroman-cy,  -tic.  V.  page  3,  §  1 
Gyron,  s.  giron,  to. 
Girronny,  adj.  gironn^ 
Girroscope,  s.  gyroscope,  to. 
Girrostat,  s.  gyrostat,  TO. 
Hyve,  v.a.  enchainer,  mettre  aux  fers  ; 
— a,  s.pl.  chalnes,/.pl.,  fers,  m.pl. 

H 

R,  8.  (letter)  h,  /.     To  drop  o.'s  h's,  ne 

pas  aspirer  Vh  (pronounce  Vh  "  lash  ") 
Ha,  int.  ha  ! 

Kabeas  corpus,  s.  habeas  corpus,  to. 
Haberdasher,  «.  mercier,  to.,  -iere,/. 
Haberdashery,  s.  mercerie,/. 
Habergeon,  s.  haubergeon,  m. 
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Habiliment,  s.  habillement,  to.,  vete- 

ments,  m.2)l. ;  equipage,  attirail,  to. 
Habit,  s.  (custom)  habitude,/.;  coutume, 
/•;  {— "/  body)  etat  ordinaire  or  habi- 
tuel  (du   corps),   m.;     complexion,  /., 
temperament,    m.  ;     (clothing)    habit, 
habillement,  vetement,   costume,  vi.; 
(of  a  monk  or  nun)  habit,  to.  ;  (for  riding) 
V.   Riding ;   —  v.a.    habilier,    vetir. 
Costive  — ,  constipation  habituelle,  /. 
A  man  of  full  — ,  un  homme  replet.    To 
be  in  the  —  of,  etre  dans  I'habitude  de, 
avoir  pour  habitude  de,  avoir  coutume 
de.     To  be  in  a  bad  —  of  body,  avoir  le 
corps  derange.     To  get  (or  fill)  into  a 
— ,  prendre  or  contractor  une  habitude. 
To  get  out  of  a  — ,  perdre  une  habitude. 
—  sbirt,  8.  corps  de  fichu,  to.,  chemi- 
sette, f.  [able,  &c. 
Habitable,  Habitant.    V.  inhabit- 
Habita-bleness,bility.  V.  page  3,  §  1 
Habitat,  s.  habitat,  m. 
Habitation,  s.  habitation,  demeure,/. 
Habitual,  adj.  habituel,  ordinaire.    — 
criminal,  recidiviste,   to/.     — ly,   adv. 
habituellement,  d'habitude,  ordinaire- 
ment 
Habituate,  v.a.  habituer,  accoutumer 
Habitude,  s.  habitude,  coutume,/. 
Habnab,  adv.  au  hasard,  k  I'aventure 
Hachure,  s.  hachure,/.;  —  v.a.  hacher 
Hack,  v.a.  hacher  ('  to,'  en),  ^charper ; 
(kill)   ^chai-per,  tuer,    massacrer;     (a 
language)  Scorcher,  estropier,  massa- 
crer ;  (agr.)  couper  k  la  sape,  piqueter ; 
(let  out  for  hire)  louer  ;  —  v.n.  se  louer ; 
—  8.  (cut)  entaille,/. ;  (horse)  cheval  de 
louage,  TO. ;   cheval   de   service  or  de 
fatigue,  m. ;  (jade)  rosse,  /. ;  (carriage) 
F.Kackney-carriage;  (pers.)  homme 
de  peine,  TO.,  mercenaire,  m.f.,  (literary) 
^crivain  mercenaire,    to.  ;  —  adj.  de 
louage ;  mercenaire.  — iiratcli,  s.  (nav.) 
chronometre-compteur,  compteur,  to. 
Hackle,  v.a.  (flax  or  hemp)  s^rancer; 
(to  tear)  dechirer;  —  «.  (comb)  s^ran, 
s^ranQoir,  TO. ;  (raw  silk)  sole  6crue,/. ; 
(tow)  filasse,  /. ;  (fish.)  mpuche  ai'tifi- 
cielle,/.                 [to.,  epinette  rouge,/. 
Hackmatack,  s.  m616ze  d'Am^rique, 
Hackney,    s.    V.   Hack;  —  adj.   V. 
Hackneyed ;  —  v.a.  rompre,  exercer, 
habituer.    —  carriage,    -coach,    s. 
voiture  de  louage,/. ;  voiture  de  place, 
/. ;  fiacre,  in.    —  carriage  driver,  — 
coachman,  s.  cocher  de  voiture   de 
place,  cocher  de  fiacre,  m. 
Hackneyed,  adj.  (for  hire)  de  louage ; 
( jiers.)  mercenaire,  k  gages,  stipendie  ; 
(common)  commun,  banal,  trivial,  re- 
battu ;    us6 ;  —  part.    exerc6    (dans), 
rompu  (k),  habitue  (k),  accoutume  (k), 
iait(k)                                  [merluche,/. 
Haddock,  s.  ^glefin,  ^grefin,  m.;  (dried) 
Haema  . . . ,  Hsemo  . . . ,  V.  Hema 
.  .  .,  Kemo  .  .  .                  [emmancher 
Haft,  8.  manche,  to.  ;  poign^e,/. ;  —  v.a. 
Hag,  8.  vieille  sorci^re,/.;  furie,  m^g^re, 
/. ;  (— /ji/i)  gastrobranche,  TO. ;  myxine, 
/. ;  —  v.a.  tourmenter,  obseder 
•  Haggard,  adj.  hagard ;  6gar6 ;  sauvage, 
farouche                             [hagardement 
Haggardly,    adv.    d'un    air    hagard. 
Haggish,  adj.de  sorcitire ;  laid,  hideux ; 

difforme 
Haggle,  v.a.  V.  Hack ;  —  v.n.  mar- 
chander;  barguigner,  hesiter,  chipoter. 
To  higgle  a7id  — ,  marchandailler 
Haggler,  s.  marchandeur,  to.,  -euse,  /. ; 
barguigneur,  to.,  -euse,/.,  chipotier,  to.. 
Haggling,  s.  barguignage,  m.  [-i^re,/. 
Hagiographer,  s.  hagiographe,  to. 
Hagio-graphy,  -logy,  &c.  V.  p.  3,  §  1 
Haha,  «.  saut  de  loup,  haha,  to. 
Hail,  8.  (frozen  rain)  grele,  /. ;   (saluta- 
tion) salut,  TO.;  accueil, TO.  ;(caH) appel, 
TO. ;  —  int.  salut !  —  v.n,  greler  ;  —  v.a. 
(pour  down)  faire    pleuvoir;    (salute) 
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saluer  ;  accueillir;  (caZZ)  h61er.    Within 
— ,  (nav.)  k  portee  de  la  voix.  — fellow^, 
8.  compagnon  intime,  to.    — fellow  well 
met,  familier,  de  pair  k  compagnon.  — 
rod,  8.  paragrele,  m.    —  shower,  s. 
grdl^e,  grule,  /.     —  stone,  s.  grelon, 
grain  de  grele,  to.    —  storm,  s.  tem- 
Haily ,  adj.  de  grele       [ptte  de  grele,  /. 
Hair,  s.  (single  — )  cheveu,  to.  ;  (hiad  of 
/jair)  cheveux,  m.pl.,  chevelure,/. ;    (of 
the  body  or  of  an  animal,  and  bot.)  poil, 
m. ;  (of  a  horse's  mane  and  tail)  cvin,  m. ; 
(of  a  boar)  soles,  f.pl.     Soft  or  downy  — , 
poll  follet,  TO,     Against  the — ,  k  contre- 
poil,   k   rcbrousse-poil.     To  a  — ,  k  un 
cheveu    pr6s,    exactement.     To  dress 
anyone's  — ,  coilTer  quelqu'un.  To  dress 
o.'s  o^vn  — ,  arranger  ses  cheveux,  se 
coiff'er.     To  hare  o.'s  —  c-ut,   se  faire 
couper   les  cheveux.     To  part  o.'s  — , 
faire  une  raie  dans  ses  cheveux,  faire 
sa  raie.   To  split  — s  or  a  — ,  V.  Split. 
To  take  a  —  of  the  dog  that  bit  yon,  re- 
prendre  dupoil  de  la  bete.    To  tear  o.'s 
— ,  s'arracher  les  cheveux.    —  bag,  s. 
bourse  k  cheveux,  /.  —  breadth,  s. 
^paisseur  d'un  cheveu,/.,  peu  de  chose, 
m. ;  adj.  qui  tient  k  un  cheveu  or  k  un  fil 
(V.  Escape,  s.).     Within  a  —  breadth 
of,  k  deux  doigts  de.  It  was  tcithin  a  — 
breadth  of  it,  il  ne  e'en  est  pas  fallu 
(de)     r^paisseur     d'un     cheveu.      — 
broom,    s.    balai     de     crin,   m.     — 
brush,  8.  brosse  k  tete  or  k  cheveux,  /. 
—  cloth,  8.  cilice,  to.  ;  (for  furniture, 
&c.)   etoffe    de    crin,   /.,    crin,  m.    — 
curler,  s.  bigoudi,  to.    —  cutter,  s. 
coiffeur,  m.    —  cutting,  s.  coupe  (or 
taille)  de  cheveux,/.     —  cutting  room 
or  saloon,  salon  de  coiffure,  to.    —  de- 
stroyer, 8.  ^pilateur,  6pilatoire,  to.  — 
dresser,  s.  coiffeur,  m.,  -euse,/.    — 
dressei's  assistant,  gar9on  coiffeur ,to.  — 
dressing,   s.  coiffure,  /.    —  dye,  s. 
teinture  pour  les  cheveux,  /.    —  eel, 
8.  gordie,/.    — grass,  s.  canche,/.  — 
lace,  8.  ruban  pour  les  cheveux,  to.  — 
less,    adj.   sans  polls;    (of  the    head) 
chauve,  sans  cheveux ;  (beardless)  im- 
berbe.    —  mattress,  s.  matelas  de 
crin,  to.    —  moss,  «.  poly  trie,  to.  — 
net,  8.  filet  k  cheveux,  to.,  r^sille,/.  — 
pencil,    8.  *pinceau,    to.    —    pin,    s. 
6pingle  k  cheveux,/.    —  poi»rder,  s. 
poudre    pour  les   cheveux,/.     —  re- 
newer,  -restorer,  s.  renovateur   or 
reg^n^rateur  des  cheveux,  philocome, 
m.    —'s  breadth,  F.  --  breadth.  — 
shirt,  s.  haire,/.  —  sieve,  s.  tamisde 
crin,  TO.    —space,  s.  (print.)  espace 
tr^s  fine,/.  —  splitter,  s.,  —  split- 
ting,  adj.  6pilogueur,    to.,    -euse,  /., 
ergoteur,  TO., -euse,/.  —  splitting,  8. 
pointillerie,  argutie,  ergoterie,/.,  6pi- 
logage,  TO.  —  spring,  s.  spiral,  ressort 
spiral,  TO.  —  stroke,  s.  d^lie,  m.    — 
stuffed,  adj.  rembourr6  en  crin.    — 
trigger,  s.  double  detente,/.— ^vash, 
8.  can  pour  les  cheveux,/.  —  work,  8. 
ouvrage  en  cheveux,  to.  ;  (of  horse-hair) 
ouvrage    en    crin,    m.  —  irorker,  s. 
artiste  en  cheveux,  m.f.;(of  horse-hair) 
crinier,  to.  —  worm,  s.  gordie,/. 
Haired,  adj.  chevelu;  (in  compounds) 
aux  cheveux  . . .,  qui  a  les  cheveux  . . . ; 
au  poil  . . .,  qui  a  le  poil  . . . 
Hairiness,  s.  nature  velne,/. 
Hairy,  adj.  velu,  poilu  ;  (of  the  head,  and 
fig.)  chevelu ;  (astr.)  chevelu.  —  worm, 
V.  Milleped 
Hake,  s.  merlus.m.,  (dried)  merluche,/". 
Halberd,  s.  hallebarde,/. 
Halberdier,  s.  hallebardier,  m. 
Halcyon,    s.    alcyon,   m. ;    —  adj.  al- 
cyonien;  (fig.)  calme, paisible, serein, 
heureux 
Hale,   adj.   sain;   robuste,   vigoureux, 
bien  portant ;  —  v.a.  V.  Haul.     To  be 
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—  and  hearty,  6tre  frais  et  dispos,  etre 
frais  et  gaillard,  etre  gaillard  et  dispos  ; 
avoir  bon  pied,  bon  ceil 

Half;    s.    moitie,   /. ;      demie,   /. ;     (in 

schools, year)  "semestre,  m. ;  —  adj. 

demi;  semi ;  —  adv.  {with  an  adj.  or  a 
nojin)  h  moiti6  ;  k  mi ;  (with  a  part,  or  a 
verb)  k  moiti^,  k  demi ;  imparfaite- 
meiit ;  (almost)  presque,  k  peu  pr^s.  . . . 
and  a  — ,  . . .  et  demi  (. . .  et  demie, 
after  a  substantive  feminine) ;  (of  the 
numbers  of  houses)  ...  bis.  —  "the  day, 
the  time,  la  moitie  du  jour,  du  temps. 

—  a  loaf,  la  moitie  d'un  pain.  —  a  cup, 
la  moiti6  d'uue  tasse,  une  demi-tasse. 

—  a  bottle,  une  demi-bouteille.  — an 
fcow,  une  demi-heure.  A  year  and  a  — , 
un  an  et  demi.  An  hour  and  a  — ,  une 
heure  et  demie.  Two  —  circles,  deux 
demi-cercles.  Two  —  bottles,  deux 
demi-bouteilles.  Tivo  bottles  and  a  — , 
deux  bouteilles  et  demie.  Two  years 
and  a  — ,  deux  ans  et  demi.  Two  hours 
and  a  — ,  deux  heures  et  demie.  —  past 
...  (o'clock),  V.  Past.  No.  llh  (of 
a  house)  No.  (num^ro)  17  bis.  —  as  much, 
la  moitie  autant.  —  as  much  again,  la 
moitie  plus.  By  — ,  de  moitie.  By 
halves,  k  moitie.  In  — ,  par  la  moitie. 
In  or  into  halves,  en  deux.  —  and  ~  -, 
moiti6  de  I'un  et  moitie  de  I'autre  ;  (of 
beer)  melange  en  pai'ties  ^gales  de 
bi^re  blanche  et  de  biere  brune,  m. 
Better  — ,  (wife)  moitie,  ch^re  moiti^, 
/.  To  cry  halves,  r^clamer  sa  part.  To 
go  halves,  ^tre  de  moiti^.  Halves  1  int. 
part  k  deux  !  Take  one  —  (of  it),  pre- 
nez-en  la  moiti^.  She  —  started  up  in 
terror,  elle  se  dressa  k  demi  (or  k 
moiti6)  d'eflfarement.  —  allow^ance, 
8.  demi-ration,  /.  —  asleep,  adj.  k 
moitie  endormi.  —  aixrake,  adj.  k 
moiti^  ^veill^.  — baptism,  'baptize, 
V.  Baptism,  &c.  —  bath,  .<<.  denii- 
bain,  m.  —  binding;  «.  demi-reliure, 
/.  —  blood,  «.  demi-sang,  m.  — 
blooded,rtdj.d6g6n6r6,abatardi;crois6. 
—boardjs.demi-pension,/.— boarder, 
«.  demi-pensionnaire,m./.  —  boot,  s.  V. 
Boot.  —  bottle,  8.  demi-bouteille,/. 

—  bound,  adj.  (of  a  book)  en  demi-re- 
liure. —  bred,  adj.  crois6,  metis  ;  (of 
a  horse)  de  demi-sang,  demi-sang ;  (fig.) 
malappris.  —  breed,  s.  demi-sang,  ??i. 
ipl.  demi-sang).  — brigade,  s.  demi- 
brigade,/.  —  brother,  s.  demi-frere, 
m.  —  cock,  8.  <§•  v.a.  V.  Cock.  — 
cocked,  adj.  V.  Cocked.  —  com- 
pany, s.  (mil.)  peloton,  m.  —  crown, 
8.  (old  Fr.  coin)  petit  ecu,  m.;  (Eng. 
coin)  demi-couronne,/.  —  dead,  adj. 
k  moiti^  mort.  —  deck,  s.  demi-pont, 
m.,  (com.  nav.)  demi-tillac,  m.  — done, 
adj.  k  moiti^  fait;  (cooked)  k  moitie 
cult.  —- door,  ».  porte  couple,/.  — 
dosen,  8.  demi-douzaine,/.  —  drunk, 
adj.  k  moiti6  ivre.  —  empty,  adj.  k 
moitie  vide ;  v.a.  vider  k  moitie.  — 
■faced,  adj.  de  profil.  —  fare,s.  demi- 
place,  /.  —  finished,  adj.  imparfait, 
6bauch6.  —  flood  (At),  k  mi-flot.  — 
Kuinea,».demi-guin6e,/.  —  heard, 
adj.  imparfaitement  entendu.  —  hogs- 
head, «.  (of  French  wine)  demi-pi^ce, 
feuillette,  /.  —  holiday,  s.  demi- 
cong6,  m.      —    hose,    s.     V.   Hose. 

—  hour,  8.  demi-heure,  /.,  (of  the 
clock)  demie,/.  —  hundred,  s.  demi- 
cent,  wi.  —  hunter,  s.  V.  Hunter.  — 
length,  8.  adj.  V.  Length.  —  life- 
•ixe,  8.  demi  nature,/.     —  mast  (At), 

—  ma8t-high,a(iu.^  mi-mat;  en  berne. 

—  measure,  s.  derni-mesure,  /.  — 
saoon,s.  demi-lune,/.  —  mourning, 
«.  demi-deuil,  petit  denil,m.  —  note, 
«.  (mus.)  blanche,/.  —  open,  t;.a.en- 
tr'ouvrir,  entreb^iller ;  v.n.  s'entr'ou- 
▼rir ;  adj.  entr'ouvert,  entrebaill^.    — 
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pay, s.F. Pay.  —penny,  s.  sou,  m., 
cinq  centimes,  m.pl. ;  adj.  d'un  sou,  de 
cinq  centimes.  —  pike,  s.  demi-pique, 
/.,  esponton,  m.  —  pint,  s.  V.  Pint.  — 
pound,  s.  demi-livre,  /.  — price,  s. 
moitie  prix;  (o/sta(s)  demi-place,/.  — 
profit,  V.  Profit,  —quarter,  s.  demi- 
quart,  vi. ;  (ofayear)  demi-trimestre,7u. 

—  relief,  s.  demi-relief,  m.  —  salt, 
adj.  demi-sel.  —  sister,  s.  demi-soeur, 
/.  —  sole,  s.  demi-semelle,  /. ;  v.a. 
mettre  des  demi-semelles  k.  —  space, 

—  space  landing,  —  landing,  s.  re- 
pos,?/j.  —  tide  (At),k  mi-maree.  — tint, 
8.  demi-teinte,/.  —  turn,  s.  demi-tour, 
m.  —  'way,  adv.  k  moiti^  chemin,  a 
mi-chemin  ('  to,'  de) ;  au  milieu.  — 
way  up  the  hill,  a  mi-cote.    To  meet  one 

—  ivay,  (Jig.)  faire  la  moiti^  du  chemin, 
partagerle  diflferend.  —  witted,  adj. 
imbecile ;  sot.  —  year,  —  a  year, 
semestre,  m.;  six  mois,  m.pl.  — 
yearly,  adj.  semestriel,  semi-annuel ; 
adv.  par  semesti-e,  seniestriellement, 
tous  les  six  mois,  deux  fois  par  an 

Halibut;  8.  halibut,  fletan,  m. 

Hall,  s.  (entrance)  vestibule,  m. ;  (room) 
salle, /. ;  (dining-room)  refectoire,  m.; 
(manor)  chtlteau,  manoir,  m.;  (public 
buildijig)  hotel,  m.;  (of  a  corporation) 
maison,/.,  hotel,  m. ;  (univers.)  college, 
m. ;  (courts  of  justice)  palais  de  justice, 
palais,  m.  Servants'  — ,  office,  /.  — 
chair,  s.  chaise  de  vestibule,  /. ; 
(—  porter's  chair)  ganache,  /.  — 
keeper,  -porter,  s.  concierge,  m.f., 
Suisse,  m.  —  lamp,  -lantern,  s.  lan- 
terne  de  vestibule,  /.  —  mark,  s. 
poinQon  du  controle,  contrSle,  m. ;  v.a. 
controler.  —  marking,  «.  contro- 
lage,  m.  [m. 

Halleluiah,  Hallelujah,  s.  alleluia, 

Halliard,  s.  drisse,/. 

Halloo,  8.  cri,  7/1.,  huee,  /. ;  —  v.n. 
crier,  huer ;  —  v.a.  h^ler ;  —  int.  adv. 
hoik  I  hoik   ho  I  he  I  oh6 1  tiens  I  ah  I 

—  there  !  h6  li-bas  1 

Hallow,  v.a.  sanctifier  ;  consacrer, 
d^dier.  —  mas,  -tide,  s.  la  Tous- 
saint,  /. 

Hallucination,  s.  hallucination,/. 

Halm,  s.  V.  Haulm 

Halo,  s.  (astr.)  halo,  m.,  areole,/. ;  (fig.) 
cercle  lumineux.m. ;  (glory)  aureole,/. ; 

—  v.a.  entourer  d'une  aureole,  aure- 
oler.  —  of  glory,  aureole,/. 

Halt,  v.n.  boiter,  clocher  ;  (fig.)  h6siter, 
balancer;  (stop)  s'arreter;  (mil.)  faire 
halte,  halter ;  —  v.a.  faire  faire  halte 
k ;  —  adj.  boiteux,  estropie  ;  —  s.  (mil.) 
halte,/.  ;  (limping)  boitement,  m. 

Halter,  s.  (pers.)  boiteux,  m.,  -euse,/. ; 
(rope)  corde,/. ;  (of  a  horse)  licou,  m. ; 

—  v.a.  (a  horse)  mettre  un  licou  k,  en- 
cheveti-er.  With  a  —  round  his  (her, 
their,  &c.)  neck,  la  corde  au  cou.  — 
cut,  «.  enchevetrure,/. 

Halteres,  s.  pi.  halt6i-es,  m.pl. 

Halting,  s.  boitement,  clochement,wi. ; 
(vet.)  boiterie,  /.  — ly,  adv.  en  boitant, 
en  clochant,  lentement.  —  place,  s. 
halte,  6tape,/. 

Halve,  v.a.  partager  en  deux 

Halyard,  s.  drisse,  /. 

Ham,  s.  jarret,  m. ;  (of  pork)  jambon, 
m.  —  string,  See  below 

Hamadryad,  s.  hamadryade,/. 

Hame,  s.  attelle,/. 

Hamlet,  s.  hameau,  m. 

Hammer,  «.  marteau,  m. ;  (of  a  percus- 
sion fire-arm)  chien,  m. ;  (of  a  flint-lock) 
batterie,  /.  ;  (artil.)  percuteur,  m. ;  — 
v.a.  marteler,  battre,  forger;  (leather) 
battre  ;  (drive  in)  faire  entrer  {k  coups 
de  marteau),  enfoncer;  —  t7.n.  travail- 
ler  au  marteau ;  (be  6wsj/)  travailler  (4), 
travailler ;  (recu,r)  revenir  toujours 
(sur).     Under  the  — ,   (by  auction)  aux 
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encheres.  To  come  or  go  to  (or  fall 
under)  the  — ,  passer  sous  le  marteau, 
se  vendre  aux  encheres,  etre  vendu  or 
mis  aux  encheres.  To  bring  to  (or 
under  the  — ,  mettre  or  vendre  aux  en- 
cheres. —  aace,  s.  essette,/.  —away, 
v.n.  travailler  d'arrache-pi'ed.  —  cloth, 
8.  housse  (de  voiture),/.  —  dressed, 
adj.  degrossi  au  marteau  ;  (of  stone) 
equarri.  —  fish,  s.  marteau,  m.  — 
harden,  v.a.  ecrouir.  —  harden- 
ing, s.  ecrouissage,  ecrouissement,  m. 

—  head,  s.  (fish)  marteau,  m.  — 
man,  s.  marteleur,  m.  —  out,  v.a. 
(on  'Change)  ex^cuter 

Hammerer,  s.  marteleur,  m. 
Hammering,  s.  martelage,  w. ;  (noise) 

bruit  de  marteau,  m. 
Hammock,  s.  hamac,  vi. 
Hamper,  «.  manne,/.,  mannequin,  pa- 

nier,  'm. ;    —  v.a.   empetrer,   entraver, 

embarrasser ;  entortiller 
Hamster,  s.  (zool.)  hamster,  m. 
Hamstring,  «.  tendon  du  jarret,  m. ; 

—  v.a.  couper  le  jarret  (or  les  jarrets) 
^ ;  (fig-)  paralyser 

Hance,  s.  eric  k  baril,  m. 

Hand,  s.  main,  /. ;  (a  person)  homme, 
bras,  VI.  (— s,  pi.  hommes,  bras,  m.pl., 
monde,  m.  sing.) ;  ouvrier,  m.,  -iere,/. ; 
gar9on,m.  ;  employ^.m.,  e,/. ;  (writinq) 
Venture,/.;  signature,/.;  (side)  coie, 
m.;  part,/.;  (talent)  talent,  m. ;  (of  a 
dial)  aiguille,  /. ;  (at  rards)  jeu,  m. ; 
(horse-meas.)  paume,  /. ;  —  adj.  (of 
tools,  &c.)  k  main,  (heavy)  k  bras  ;  (by 
hand)  k  la  main;  (ma/maZ) manuel.  — 
of  justice,  main  de  justice,/.  A  horse 
fifteen  —s  high,  un  cheval  de  quinze 
paumes.  All  —s,  (people)  tout  le 
monde.  All  — s  are  lost,  (nav.)  I'^qui- 
page  est  perdu.  An  old  — ,  un  expert, 
VI.;  (nav.)  un  vieux  routier,m.  At — ,ready 
or  near  or  close  at  — ,  sous  la  main,  tout 
pr^s,  prds,  proche,  k  port^e  de  la  main, 
iportee;  (in  readiness)  tout  pret.  At 
first  — ,  de  premiere  main,  directement. 
At  second— ,  V.  Second.  At  the  —s 
of,  de  la  part  de  ;  de.  Bound  —  and 
foot,  pieds  et  poings  li^s.  By  — ,  k  la 
main  ;  k  bras ;  (of  bringing  up  :  chil- 
dreyi)  au  biberon,  (birds)  k  la  brochette, 
(other  animals)  k  la  cuiller.  From  —  to 
— ,  de  main  en  main.  From  —  to  mouth, 
au  jour  le  jour.  —  in  — ,  se  tenant 
par  la  main  ;  (agreeing)  d'accord,  de 
concert,  ensemble;  (in  a  bad  sense)  d'in- 
telligence.  —  over  — ,  une  main 
apr^s  I'autre  (V.  Sixrim).  —  to  — , 
corps  a  corps.  J?i  — ,  en  main  ;  k  la 
main  ;  en  train  ;  en  question ;  (of  cash, 
com.)  en  caisse  ;  (of  bills,  <fec.)  en  porte- 
feuille ;  (of  goods)  en  magasin ;  (of 
neiospapers)  en  main,  en  lecture.  In 
o.'s  — ,  (fee,  V.  In.  In  or  into  the  (or 
o.'s)  — 8,  dans  les  mains;  entre  les 
mains.  Into  his  own  — s,  en  main  pro- 
pre.  Large  — ,  V.  Iiarge.  Off  — ,  V. 
Off.  On  — ,  entre  les  mains ;  sur  les 
bras;  (com.)  en  magasin.  On  all — s, 
de  tojps  cot^s,  de  toutes  parts,  partout, 
gen^ralement,  universellement.  On 
o.'s  — s,  (fig.)  sur  les  bras.  On  the  one 
— ,  d'un  c6te,  d'une  part.  On  the  other 
—,  de  I'autre  c6t6,  d'un  autre  cote, 
d'autre  part ;  au  contraire.  Out  of  — , 
(adject.)  fini ;  libre ;  (adverb.)  imm6- 
diatement,  sur-le-champ,  tout  de  suite. 
Bound  — ,  (writ.)  ^criture  moyenne,>^ 
Running  — ,  coulee,  ^criture  exp^di^e, 
/.  Second  — ;  Short  — ;  Small  —  : 
See  Letter  S.  To  — ,  parvenu,  arrivd, 
repu.  Under  —  ;  Upper  — :  See  Letter 
V.  Under  the  —s  of,  dans  les  mains 
de.  With  a  heavy  — ,  (fig.)  oppressiye- 
ment.  With  a  high  — ,  haut  la  main, 
d'autorit6,  rondement,  tambour  bat- 
tant ;    de  haute  lutte.     With  both  — s, 
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k  deux  mains.     With  hin  — s   behind 
him,  les  mains  (or  les  bras)  derri6re  le 
dos.     To  be  a  good  —  at,  etre  bon  pour. 
To  be  an  old  — ,  n'etre  pas  novice.     To 
be  an  old  —  at  it,  (in  a  good  sense)  s'y 
connaitre ;  (in  a  bad  sense)  etre  coutu- 
mier  du  fait,  Stre  r^cidiviste.     To  be 
—  and  glove,  etre    comme   les    deux 
doigts  de  la  main.     To  be  near  or  7iigh 
at  —,  s'approcher,   approcher;  etre  or 
se  tronver  tout  pr^s  or  sous  la  main ; 
se  tenir  k  portee  de  la  voix.     To  ccme 
to  — ,  tomber  sous   la  main,  se   pr6 
senter ;  (of  a  letter,  &c.)  parvenir,  ar- 
river,  etre  re9U.     To  force  the  —  of .  .  . 
(or,  .  .  .'s  — ),  forcer  la  main  k  .  .  .     To 
get  o.'s  —  in,  se  faire  la  main.     To  get 
o.'s  —  Ml  again,  se  refaire  la  main.     To 
get  o.'s  —  out,  se  perdre  la  main.     To 
get  the  better  or  upper  — ,  avoir  le  des- 
sus.      To  go  —  in  — ,  se  tenir  par  la 
main ;  (agree)  marcher  d'accord  or  de 
concert,    aller    ensemble  ;    (in   a  bad 
sense)  ^tre  d'intelligence.     To  have  a  — 
in,  contribuer  k,   etre    pour  quelque 
chose  dans  ;  (in  a  bad  sense)  tremper 
dans.     To  have  no  —  in,  n'etre  pour 
rien  dans.    To  have  no  —  in  it,  n'y  etre 
pour  rien.     To  join  — s,  se  donner  la 
main.  To  join — s  with,  s'associeravoc. 
To  keep  a  strict  —  on  or  a  tight  —  over, 
tenir  la  main  haute  k,  tenir  en  bride. 
To  keep  o.'s  —  in,  s'entretenir  la  main.  I 
To  lay  — s  on,  mettre  la  main  sur,  faire  I 
main  basse  sur.     To  lay  violent  — s  on  I 
(or  upon)  attenter  k;   violenter,  mal-  j 
traiter,   attaquer ;  (carry  away)    faire 
main  basse  sur.      To  lay  violent  — s  on 
oneself,  attenter  k  ses  jours,  se  donner 
la  mort,  se  suicider.      To  lend  a  — , 
preter  la  main  k ;  donner  un  coup  de 
main  k,  aider.      To  play  into  .  .  .'«  — s, 
donner  beau  jeu  k  .  .  .     To  play  into 
each    other's     -  s,    etre   d'intelligence, 
s'entendre.     To  put  or  set  o.'s  —  to, 
mettre  la  main  k.     To  shake  — s  with, 
V.  Shake.     To  strengthen  the  —  or  — s 
of . .  .  (or,  .  .  .'«  —  or — 8),  donner  plus 
de  pouvoir  k  .  .  .,  aflfermir  I'autorite  de 
...     To  take  in  — ,  prendre  en  main  ; 
s'occuper  4^ ;    se   charger  de ;  entre- 
prendre  ;  (help)  mettre  la  main  k.     To 
take  in  o.'s  — ,  prendre  dans  (or  k)  la 
main   (V.  In).     To  take  o.'s  —  off  ..., 
6ter  la  main  de  . . .     To  take  (. . .)  off  his 
— 8,  le  d^barrasser  de  . . .    To  try  o.'s  — , 
s'essayer.     To  turn  o.'s  —  to,  faire  .  . 
k  I'occasion.     To  turn  o.'s    —  to  every- 
thing, se  mettre  k  tout.     To  write  a 
good  — ,  avoir  une  belle  main,  avoir  une 
belle  6criture.    He  is  off  my  — s,  j'en 
suis  d6barrass6;    il  n'est  plus  k  ma 
charge.    Keep  off  your  — s,  ne  touchez 
pas.    — 8  offl  ne  touchez  pas  I  k  has  les 
mains  1  6tez  vos  mains !  My  —  is  in, 
je  suis  en  train  or  en  veine,  j'y  suis. 
My  —  is  out,  je  ne  suis  plus  en  train 
or  en  veine,  je  n'y  suis  plus.    I  am  in 
your  — 8,  la  chose  est  entre  vos  mains, 
je  m'en  remets  k  vous.     Under  the  — 
and  seal  of,  8ign6  et  scell6  par.    A  deed 
executed  under  his  —  and  seal,  un  acte 
sign^  de  sa    main  et  revetu  de  son 
Bceau.    —  bas,  s.  sac  k  main,  m.    — 
barroDT,  s.  civi^re,/.,  brancard,  bard, 
m.  —  basin,  «.  cuvette,  /.  —  basket, 
$.  panier  k  anse,  vi.    —  batb,  s.  mani- 
luve,  manuluve,  ni.     —    bell,  s.   clo- 
chette,  sonnette,/.    —  bill,  s.  affiche 
(/.)  or  avis  (in.)  ^'  la  main,  prospectus, 
imprim6,  n».   —  book,  s.  manuel,  m. ; 
livret,  VI. ;  guide,  m.   —  breadth,  «. 
palme,  m.   —  cart,  s.  charrette  k  bi-as, 
/.    —  chair,  s.  chaise  roulante,/.,  fau- 
teuil  roulant,  m.    —  cuff,  v.a.  emme- 
notter,  menotter,  mettre  les  menottes 
k.   — B,  «.pI.menottes,/.pl.  —  dra^xrn, 
adj.  dessin^  k  la  main.    — ful,  s.  poi- 
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gn^e,/.  A  double  —ful,  deux  poign^es, 
f.pl.  —  gallop,  s.  petit  galop,  m.  — 
gear,  s.  manette,  /.  —  glass,  s. 
miroir^  main,?n. ;  (hort.)  cloche  a  jar- 
din,  cloche,/.  —  grenade,  s.  grenade 
^  la  main,  /.  — guard,  8.  garde-main, 
m.  —  guide,  s.  guide-main,  m.  — 
gun,  8.  fusil,  m.  —kerchief,  s.  mou- 
choir,  m.  —  lead,  s.  (iiav.)  plomb  k 
main,  m.,  sonde  k  main,/.  —  leather, 
8.  manique,/.  —  less,  adj.  sans  main, 
sans  mains.  —  light,  s.  cloche,/.  — 
line,  8.  ligne  de  pfiche  k  la  main,/.  — 
loom,  8.  metier  k  la  main,  m.  —  made, 
adj.  fait  or  fabrique  k  la  main.  —  maid, 
maiden,  s.  servante,  /.  —  mast,  s. 
matereau,  vt.  —  mill,  s.  moulin  k 
bras,  m.  —  mirror,  s.  miroir  k  main, 
m.  —  organ,  s.  orgue  portatif,  orgue 
de  Barbaric,  m.  —  painted,  adj. 
peint  k  la  main.  —  post,  s.  V. 
Finger-post.  —  press,  s.  presse  k 
bras,/.  —  pump,  s.  pompe  k  bras,/. 
— rail,  8.  garde-fous,  m. ;  (of  a  staircase) 
rampe,/. ;  (build.)  lisse,  main  courante, 
/. ;  (of  a  steam-engine  or  train)  main  cou- 
rante,/.   —  rake,  s.  rateau  k  bras,  m. 

—  rest,  8.  appui-main,  to.  —  sa'W,  s. 
Bciek  main,/.  —  screen,  s.  ecran  k 
main,  m.  —  screw,  s.  eric,  m.  — 
sewed,  'Sewn,  s.  adj.  cousu  k  la 
main.  —  shaking,  s.  serrement  de 
main,  m.  —  shovel,  s.  pelle  k  main, 
main,/.  —  spike,  s.  levier,  m. ;  (nav.) 
anspect,  m.  —  tiller,  s.  (nav.)  barre 
franche,/.  —  truck,  s.  voiture  &  bras, 
/.  —  vice,  8.  6tau  k  main,  to.  — 
ixrork,  s.  travail  (or  ouvrage)  manuel, 
7)1.    —  nvorked,  •mrrought,  adv.  V. 

—  made.  —  ixrriting,  «.  6criture, 
main,  /.  —  writing  expert,  expert 
ecrivain,  m. 

Hand;  v.a.  passer,  donner ;  transmettre; 
(help,  lead)  donner  la  main  or  le  bras  k, 
conduire,  mener ;  (a  sail)  serrer.  — 
about,  passer  de  main  en  main.  — 
doivn,  descendre ;  transmettre ;  (a 
person)  aider  k  descendre.  —  in,  re- 
mettre,  livrer  ;  (a person)  aiders  entrer, 
(itito  a  can-iage)  aider  k  monter.  — 
out,  (a  person)  aider  k  sortir,  (out  of  a 
carriage)  aider  a  descendre.  —  over, 
remettre  (de  la  main  k  la  main),  livrei*. 
round,  faire  circuler,  faire  passer. 

—  up,  aider  k  monter 

Handed,  adj.  (in  compounds)  aux  mains 
. . .,  qui  a  les  mains  • . .,  les  mains  .  .  . ; 
qui  a  la  main  . . . 

Handicap,  s.  handicap,  m. ;  —  v.a.n. 
handicaper ;  (fig.)  embarrasser 

Handicapper,  s.  handicapeur,  to. 

Handicraft,  s.  travail  manuel,  to.  ; 
(tradf)  metier,  m.  — sman,  s.  ouvrier, 
artisan,  m.  [ment ;  commod^ment 

Handily,     adv.    adroitement,  habile- 

Handiness,  s.  adresse,  habilet^,  dex- 
t6rit6,/. ;  maniabilit^,/.;  commodity,/. 

Handiwork,  s.  travail  (or  ouvrage) 
manuel,  to.;  ouvrage,  to.,  oeuvre,  /. ; 
main-d'oeuvre,/. 

Handle,  v.a.  manier;  prendre;  (feel) 
toucher;  (treat)  traiter;  — s.  (of  a 
tool,  knife,  &c.)  manche,  to.  ;  (of  a 
lancet)  chdsse,  /. ;  (of  a  sword,  drawer, 
cycle,  of  an  oar,  &c.)  poign6e,/. ;  (of  a 
basket,  pot,  &c.)  anse,  /. ;  (o/  a  door) 
bouton,  m. ;  (of  a  barrow)  bras,  to.  ;  (of 
afrying-pnn,  of  a  mill)  queue,/. ;  {of  a 
plough)  mancheron,  to.  ;  (of  a  pump) 
bras,  TO.,  poign^e,  brimbale,/. ;  (winch) 
manivelle,  /. ;  (mrch.,  hand-gear)  ma- 
nette, /, ;  (end)  bout,  to.  ;  c6t6,  m. ; 
(fig.)  prise,/. ;  instrument,  to.  ;  armes, 
f.pl. ;  titre,  to.  To  make  a  —  of,  tourner 
k  son  avantage.  —bar,  «.  (of  a  cycle) 
guidon,  to.  [. . . 

Handled,  adj.  (in  compounds)  k  manche 

Handling,  s.  maniement,  m. 
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Handsel,  s.  ^trenne, /. ;  —v.a.  ^tren- 
ner.     To  take  — ,  etrenner 

Handsome,  adj.  beau;  joli;  ^l^gant; 
bon ;  genereux,  liberal ;  honnete ; 
honorable  ;  flatteur.  —  man,  V.  Man. 
—  old  man,  beau  vieillard,  m.  —  woman, 
V.  Woman.  —  is  that  —  does,  est 
beau  qui  fait  bien.  — ly,  adv.  joli- 
ment,  elegamment;  bien;  g^n^reuse- 
ment,  grandement,lib6ralement,large- 
ment ;  iof  behaviour)  galamment,  deli- 
catement.  — ness,  s.  beaute,  /.  ; 
grdce,  Elegance,  /. ;  delicatesse,  g6n6- 
rosit^,  Iib6ralit6,/. 

Handy,  adj.  (pers.)  adroit,  habile ; 
(things)  bien  k  la  main,  maniable,  com- 
mode ;  utile ;  (near)  k  portee,  sous  la 
main.    —  pandy,  s.  pied-de-breuf,  to. 

Hang,  v.a.  pendre  ;  suspendre  ;  (a 
room)  tapisser,  tendre  ('  with,'  de)  ;  (let 
fall)  baisser,  pencher,  laisser  tomber ; 
(a  bell,  (fee.)  poser  ;  —  v.n.  pendre,  etre 
pendu ;  se  suspendre,  etre  suspendu  ; 
(leaji)  se  pencher,  s'incliner  ;  (cling) 
s'accrocher  (k) ;  s'attacher  (k),  etre  at- 
tache (k) ;  (stick,  as  a  door,  &c.)  tenir ; 
(be  delayed)  languir,  trainer ;  (remain) 
rester;  (rest)  reposer;  dependre  (de); 
(be  burdensome)  peser  (sur),  etre  k 
charge  (k).  To  go  and  be  —ed,  (fam.) 
aller  se  faire  fiche,  aller  se  faire  sucre, 
aller  se  promener.  —  . . .  /  au  diable 
. . . !  que  le  diable  emporte  ...  1  —  it! 
au  diable  !  zut  1  sapristi  1  fichtre  1  bi- 
gre  1  —  about,  v.n.  s'attacher  k,  etre 
suspendu k;  trainer;  stationner.  — 
back,  v.n.  rester  en  arriere  ;  reculer ; 
hesiter.  — by,  v.i}.  ne  tenir  qu'k.  — 
dog,  8.  pendard,  to.  ;  adj.  patibulaire. 

—  dogface  or  look,  mine  patibulaire,/. 

—  doivn,  v.a.  baisser,  pencher;  v.n. 
pencher;  (flabbily)  tomber,  pendre; 
s'avachir.  — man,  8.  bourreau,  to.  — 
nail,  8.  envie,  /.  —nest,  s.  loriot 
d'Amerique,  m.  —  on,  upon,  V.  setises 
above;  (a  thread)  ne  tenir  qu'^  (un  til). 
— out,  v.n.a.  pendrd  (k) ;  etre  suspendu 
(k) ;  deployer ;  (to  dry,  &c.)  ^tendre ; 
(hoist)  arborer,  eleven  —over,  V. 
Overhang.  —  together,  v.n.  tenir ; 
(agree)  s'accorder ;  etre  unis ;  faire  la 
paire;  etre  de  la  meme  pate,  -up, 
v.a.  pendre,  suspendre ;  accrocher ;  (to 
dry,  &c.)  etendre;  (keep  undecided)  te- 
nir en  suspens ;  v.n.  pendre  (k),  §tre 
suspendu  (k).  —  upon,  V.  —  on 

Hanger,  s.  (hook)  crochet,  to.;  (of  a 
belt)  pendant,  to.  ;  (knife)  couteau  de 
chasse,  coutelas,  m. ;  (pers.)  pendeur, 
m.  — on,  8.  importun,  to.,  e,  /. ;  de- 
pendant, TO.,  e,/.,  parasite,  ?rt/.,ecorni- 
fleur,  TO.,  -euse,/. 
Hanging,  part.  adj.  (doicn)  pendant, 
tombant ;  (suspended)  suspendu  (k) ; 
pendu  (k);  (resting)  appuy6;  (punish- 
able) pendable;  (foxbidding)  patibu- 
laire ;  — 8.  (death)  pendaison,  corde,/. ; 
(of  bells,  &c.)  pose,/. ;  (of  a  room)  ten- 
ture,tapisserie,/.;  (of  a  book-case)  pente, 
^.  —  bridge,  pent  suspendu,  to.  — face 
or  look,  mine  patibulaire,  /.  —  garden, 
jardin  suspendu,  to.  —  lamp,  lampe 
suspendue,/.  — matter,  cas  pendable, 
^.  — sUeves,  manches  pendantes  or 
tombantes,/.i>L  —  stage,  Tpont  volant, 
TO.  —  wardrobe  or  press,  armoire  k  por- 
temanteaux, /.  [tine,/. 

Hank,  8.  (of  skeins)  botte,  poign^e,  pan- 
Hanker,  v.n.  —  for  or  after,  d^sirer 
ardemment,  avoir  grande  envie  de, 
soupirer  aprds ;  regretter  [envie,/. 
Hankering,  s.  vif  d6sir,  to.,  grande 
Hanoverian,  s.  adj.  Hanovrien,  m., 

-ne,/. 
Hanse,  Hanseatic,  adj.  hans^atique 
Hansom,  —  cab,  s.  cabriolet  anglais, 

cab,  TO. 
Hap,  8.  hasard,  accident,   m. ;    —  v.n. 
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V.  Happen.  —  baxaxd,  s.  hasard, 
accident,  m.  At  —  hazard,  au  hasard. 
— less,  adj.  malheureux,  infortun^. 
— lessly,  adv.  malheureusement.  — 
lessness,  s.  malheur,  m.,  mauvaise 
fortune,  infortune,/.  — ly,  adv.  peut- 
etre  ;  par  hasard,  par  accident 
Happen,  V.71.  arriver;  se  passer;  {to 
be  found,  to  he,  to  be  so  situated  as  to 
...)  se  trouver  par  hasard,  se  trouver ; 
etre;  {be  seen)  se  voir;  {fall)  tomber; 
{arise,  supervene)  survenir.  To  — to  be, 
se  trouver  etre,  se  trouver  ;  arriver 
(imp.)  d'etre.  To  —  to  somebody  to  ..., 
arriver  k  quelqu'un  de  . . .  An  accident 
has  — ed,  un  accident  est  arriv^,  il  est 
arrive  un  accident.  If  he  —a  to  come, 
s'il  arrive  qu'il  vienne.  If  anything 
should  —  to  you,  s'il  vous  arrivait 
quelque  chose.  If  you  —  to  see 
him,  s'il  vous  ai-rive  de  le  voir.  If  he 
should  —  to  see  you,  s'il  vena^it  k  vous 
voir,  s'il  vous  voyait  par  hasard.  A 
carriage  — ed  to  pass  by,  une  voiture 
vint  k  passer.  If  you  —  to  stand  in 
need  of . . .,  si  vous  vous  trouvez  avoir 
besoin  de  . . .  Do  you  —  to  know  ?  con- 
naissez-vous  par  hasard  ?  Yoic  don't  — 
to  have  J  vous  n'aui-iez  pas  par  hasard  ? 
As  if  nothing  had  — ed,  comme  si  de 
rien  n'6tait.  — what  viay,  —  whitivill, 
whatever  — «,  arrive  {or  advienne)  que 
pourra,  quoi  qu'il  arrive.  — again, 
arriver  encoi*e,  se  renouveler  {won't  — 
agai7i,  n'arrivera  plus)  [heur 

Happily,  adv.  heureusement,  par  bon- 
HappineSB,  s.  bonheur,  m. ;  {blessed- 
ness) felicity,/- 
Happy,  adj.  heureux  ('  to,'  de).  —  -go- 
lucky,  adj.  insouciant,  sans  souci,  ex- 
empt de  tout  souci ;  s.  sans-souci, 
Roger-Bontemps,  in.  [ranguer 

Harangue , «.  harangue,/. ;  —  v.a.n.  ha- 
Haranguer,  s.  harangueur,  m.,  -euse,/. 
Harass,  v.a.  harasser  ;  tourmenter ; 
lasser,  fatiguer;  excMer;  accabler 
{'with,'  de) ;  {mil.)  harceler 
Harassment,    s.    harassement,    m.  ; 

harcellement,  m. ;  tourment,  m. 
Harbinger,  «.  avant-coureur,  pr^cur- 

seur,  m. 
Harbour,  s.  port,  m. ;  (lodging)  gtte,  m. ; 
(shelter)  abri,  asile,  refuge,  m. ;  —  v.a. 
Mberger,  loger,  recevoir,  accueillir,  re- 
cueillir,  donner  un  asile  k,  donner 
I'hospitalit^  k ;  (conceal)  receler ;  (in- 
dulge, cherish)  entretenir,  nourrir;  — 
v.n.  loger,  sojourner  ;  se  r^fugier, 
trouver  un  abri  or  un  asile.  —  of  re- 
fuge, port  de  refuge,  m.  Inner  — ,  port 
interieur,  aiTi^re-port,  m.  Outer  — , 
avant-port,  »i.  To  put  into—,  rela- 
sher.  —dues,  s.  pi.  droits  de  port, 
fi.pl.  —less,  adj.  sans  port;  (fig.) 
eans  abri,  sans  asile.  master,  s. 
capitaine  or  officier  de  port,  m. 
Hard,  adj.  dur;  (firm)  ferme ;  (rough) 
rude ;  difficile  ;  penible ;  severe,  rigou- 
reux,  cruel ;  (bad)  mauvais ;  (great) 
grand ;  fort ;  (of  frost,  rain,  &c.)  fort ; 
(of  seasons)  rigoureux,  rude  ;  (of  a 
blow,  &c.)  grand,  rude,  violent ;  (of  a 
fight)  rude,  opinifttre ;  (of  an  adversary) 
fort,  vigoureux,  rude;  (of  the  hands) 
calleux;  {of  the  pulse)  dur;  (of  a  kiioi) 

serr6;  (of  water)  cm,  dur  ;  ( hearted) 

dur;  —adv.  dur;  durement ;  rude- 
ment ;  difficilement,  p^niblement  ; 
s^verement,  rigoureusement ;  (strong- 
ly, much)  fort ;  ferme,  fort  et  ferme  : 
bien  ;  vigoureusement ;  vivement ;  (of 
raining)  fort,  k  verse ;  (of  freezing)  fort, 
serre,  dur ;  (of  drinking)  sec,  k  tire- 
larigot;  (camf s«j/)  instamment;  (swift- 
ly) vite,  raide,  rondement,  grand  train  ; 
{closely)  de  pr^s ;  (heavily)  lourdement ; 
[badly)  mal ;  (of  looking)  fixement.  — 
by  (or  upon),  by  it,  by  them  (things),  tout 
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pr^s  (de).  — of  belief,  peu  credule,  in- 
cr^dule.  —  to  deal'  with,  intraitable, 
peu  sociable.  — to  please,  difficile  a 
contenter,  difficile.  To  be  —  upon,  (a 
perso7i)  traiter  durement.  To  be  put 
to  it  (for  a  living,  &c.),  avoir  bien  de  la 
peine  (k  vivre,  .fee).  To  die  —,  V.  Die. 
To  get  or  grow  — ,  V.  Grow.  To  go  — 
with,  tourner  or  aller  mal  pour.  To 
hold  — ,  tenir  ferme ;  anvter.  To  make 
— ,  V.  Harden.  It  ivill  be  (or  go)  —  if, 
. . .,  ce  sera  bien  le  diable  si  . . .  — 
toalce,  r.a.  (c/ima)  japonner;  s.  (conf.) 
caramel,  m.  —boiled,  adj.  (of  an 
egg)  dur.  —  drinker,  s.  rude  buveur, 
buveur  intrepide,  m.  To  be  a  — drinker, 
etre  un  rude  buveur  or  etc.,  boire  sec. 
—  drinking,  s.  exc6s  de  boisson,  m., 
libations, /.pZ.  — earned,  adj.  gagne 
peniblement.  —  favoured,-featured, 
adj.  aux  traits  durs.  — fought,  adj. 
vivement  or  longtemps  dispute,  opinia- 
tre,  acharne.  —handed,  ndj.  aux 
mains  calleuses.  —headed,  adj.  k 
tete  carree.  —  hearted,  adj.  au  coeur 
dur,  qui  a  le  ccBur  dur,  dur,  insensible, 
inhumain.  —  heartedness,  «.  durete 
de  coeur,  durete,  insensibilite,  /.  — 
lines,  s.pl.  malheureux  sort,  malheur, 
m.,  chose  penible,/.;  (adject.)  malheu- 
reux, dur,  penible.  — mouthed,  adj. 
qui  a  la  bouche  dure,  qui  n'a  pas  de 
bouche,  gueulard  ;  (pers.)  grossier,  dur 
en   paroles.      — pointed,   adj.  (of   a 

pen)  k  bee  dur. pressed,  pushed, 

-run,  -set,  adj.  serr6  de  pres ;  vive- 
ment presse  ;  fort  embarrass^  ;  aux 
expedients,  aux  abois.  — reader,  s. 
d^voreur  (m.,  -euse,  /.)  de  livres.  — 
skin,  s.  peau  dure,/ ;  durillon,  m.  — 
times,  s.pl.  temps  difficiles,  temps 
durs,  m.pl.  These  are  —  times,  les 
temps  sont  durs.  — up,  adv.  vive- 
ment press6  ;  aux  abois ;  en  peine  (de) ; 
(for  money)  gen6,dans  la  debine,a  sec, 
k  court  (de) ;  aux  abois.  —  visaged, 
adj.  qui  a  les  traits  durs,  qui  a  la 
physionomie  dure  or  desagreable.  — 
'ware,8.quincaillerie,/.  — ivareman, 
s.  quincaillier,  m.  —  won,  adj.  gagne 
peniblement  or  difficilement;  gagn6 
apr^s  une  lutte  opinititre  (oj-achariiee). 

—  wood,  «.  bois  dur,  m.  —  'words, 
8.  pi.  V.  Word.  —  w^ork,  s.  V.  VIorlc. 

—  worker,  s.  grand  travailleur,  m., 
grande  travailleuse,/,  (fam.)  piocheur, 
m.,  -euse,  /.  —  'W^orking,  adj.  labo- 
rieux,  (fam.)  piocheur 

Harden,  v.a.  durcir ;  (fig.)  endurcir ; 
affermir ;  (i^teel)  tremper ;  —  v.n.  V. 
Orow  hard 

Hardening,  s.  durcissement.m.;  (pers.) 
endurcissement,m.;  (med.)  induration,/. 

Hardihood,  s.  hardiesse,  audace,  in- 
trepidity,/.;  eflfronterie, /. 

Hardily,  adv.  hardiment,  audacieuse- 
ment,  intr^pidement ;  effrontement ; 
(hnrdly)  durement 

Hardiness,  ».  force,  vigueur,/. ;  (hardi- 
hood) V.  Hardihood 

HardiSb,  adj.  un  peu  dur  or  &c.  (V. 
Hard) 

Hardly,  adv.  durement  ;  (roughly) 
rudement ;  (severely)  severement,  ri- 
goureusement;  (with  difficulty)  diffi- 
cilement, peniblement,  avec  peine  ; 
(badly)  mal ;  (scarcely)  V.  Scarcely 

Hardness,  s.  durete,  /. ;  (roughnes.i) 
rudesse,  /  ;  (severity)  rigueur,  sev^rit^, 
/. ;  (difficulty)  difficult^,/. ;  (of  water) 
erudite,  / 

Hardsbip,  «.  peine,  chose  penible./.; 
fatigue,/.;  tribulation,/.;  souflfrance, 
/. ;  privation,  /. ;  rigueur,  /. ;  oppres- 
sion./;  injustice,/. 

Hardy,  adj.  hardi,  audacieux,  intre- 
pide ;  eflfronte ;  fort,  robuste,  vigou- 
reux;   endurci   k  la  fatigue;    dilant) 


—  bean,  s. 

[haricot,  m. 

int.  ecoutez ! 
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rustique  ;  (ferns,  shrubs,  annuals,  Sic.) 
de  pleine  terre 
Hare,  s.  Ii6vre,  m.     Young  — ,  levraut, 
m.   Jugged  or  stewed  — ,  civet  de  lievre, 

civet,  7(1. and-hounds,  (game)  rallie- 

papier,  in.     To  run  ivith  the  —  and  hold 
with  the  hounds,  menager  la  ch^vre  et 
le  chou.    —  bell,  s.  campanule,  clo- 
chette,  /. ;    jacinthe   des  pres,  /.    — 
brained,   adj.  ecerveM,  etourdi.     — 
eye,  «.  (med.)  lagophtalmie,/.  — foot, 
s.  (hot.)  pied-de-li^vre,  m.    — 's  foot,  s. 
patte  de  lievre,  /    —  hearted,  adj. 
timide,  craintif.     —  hound,  «.  chien 
de  lievre,  m.    —  hunter,  ».  chasseur 
de  lievres,  m.    —  hunting,  s.  chasse 
au  lievre,  /    —  lip,  s.  bec-de-lievre,  m. 
—  lipped,  adj.  k  bec-de-li6vre.    — 's 
ear,  s.  (hot.)  bupl^vre,  ni.,  oreille-de- 
lievre,/  — soup,  s.  potage  au  lievre,m. 
Harem,  s.  harem,  m. 
Harfang,  s.  harfang,  m. 
Haricot,    s.  haricot,  m. 
Harier.   V.  Harrier 
Hark,    v.n.   ecouter;    — 
ecoute !  —  back,  retourner  (k),  revenir 
(k)  ;  to  the  subject,  revenir  k  ce  qu'on 
disait,  revenir  k  ses  moutons,  revenir 
Harl,  s.  filasse,/. 
Harlequin,  s.  arlequin,  m. 
Harlequinade,  s.  arlequinade,/. 
Harlot,    s.    prostituee,    fille    de    joie, 

catin,  /. 
Harlotry, .'.  catinerie,/,  catinisme,  m. 
Harm,  s.  mal,  m. ;  malheur,  wi. ;  (wrong) 
tort,  prejudice,  dommage,  m. ;   incon- 
venient, m. ;   —  v.a.   faire   du   mal  k, 
faire   du  tort  k,   nuire   k.    Bodily  — , 
(laiv)  voies  de  fait. /pi.    Grievous  bodily 
— ,  (laio)  voies  de  fait  et  blessures,  f.pl. 
Out  of — '»  loay,  en  siirete.    To  keep  out 
of  — 's  way,  preserver  du  mal.     There 
is  no  —  in  her,  elle  n'est  pas  m^chante. 
There  is  no  —  (or  no  great  — )  in  that,  il 
n'y  a  pas  de  mal  (or  pas  grand  mal)  k 
cela.     To  think  of  — ,   penser  k  mal. 
-ful,&c.  V.  Hurtful,  &c.  —less,  adj. 
innocent,  inoffensif ;  (unhurt)  sans  au- 
cun  mal,  sain  et  sauf.     To  bear  or  hold 
or  save  — less,  meltre  k  convert,  pro- 
teger.     — lessly,  adv.   innocemment, 
inoflfensivement;    (^cithout  being  hurt) 
sans  aucun  mal,  sain  et  sauf.    — less« 
ness,  s.  innocuite,  /  ;  innocence,  /. 
Harmonic    <-al),   adj.  harmonique; 
—  3.  harmonique,  m. ;    —  s,  s.pl.  har- 
monie,  /. ;  (sounds)  harmoniques,  m.pl. 
Harmonica,  s.  harmonica,  m. 
Harmonically, a(?v.harmoniquement 
Harmonichord,  s.  harmonicorde,  m. 
Harmonicon,  s.  harmonicon,  wi. 
Harmonious,  adj.  harmonieux ;  (fig.) 
en  harmonie.  — ly,  adv.  harmonieuse- 
ment ;  yfig.)  en  harmonie.    — ness,  *. 
harmonic,/ 
Hairmonist,  ».  harmoniste,  m./ 
Harmonium,  s.  harmonium,  t». 
Harmonization,  s.  harmonisation,/. 
Harmonize,  v.n.  s'harmoniser,  etre  en 
harmonie,  s'accorder ;  —  v.a.  harmo- 
nist,   mettre    en    harmonie,    mettre 
d'accord 
Harmonizer,     s.     conciliateur,    m., 
-trice,  / ;    (mus.)    harmonisateur,  m., 
-trice,  / 
Harmony,  ».  harmonie,  / ;  accord,  m. 
Harness,  s.  harnais,  m. ;   (of  cavalry) 
harnachement,  m. ;  —  v.a.  harnach^, 
enharnacher ;    (to  a  carriage)  atteler. 
Goes  well  in  —,  est  bon  k  la  voiture. 
Good  for  saddle  and  —,  k  deux  fins.  Out 
of  — .  detele,  non  attele  ;  {fig.)  retire 
des  affaires,  retiri.  To  die  in  —,  mourir 
k  la  peine.    —  maker,  s.  barnacheur, 
bourrelier,   m.      —  making,   «.   har- 
nacberie,  bourrellerie,  /.    —  room*  s. 
sellerie,/ 
Hamesser,  s.  harnacheur,  m. 
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Karnessing,  s.  harnachement,  m. 

Harp;  «.  liarpe,  /. ;  —  v.n.  jouer  de  la 
harpe  ;  (dwell  on)  revenir  (sur),  rep^ter, 
rabacher.  To  —  on  one  (or  the  same) 
string,  chanter  toujours  la  meme 
chanson  or  la  meme  antienne,  ra- 
bacher toujours  la  meme  chose.  — 
case,  8.  etui  de  harpe,  m.  —  player, 
s.  joueur  (m.,  -euse,  /.)  de  harpe.  — 
shaped,    adj.    harp6.      —    sbell,    s. 

Harper,  s.  harpeur,  m.  [harpe,  /. 

Harping,  s.  musique  de  harpe,  /. ; 
{dwelling  on)  rabachage,  w.,  repetition, 
/.;  — s,  pl,{nav.)  formes  de  I'avant,/./;?. 

liarpist,  8.  harpiste,  mf.  [ponner 

Harpoon,  s.  harpon,  wt. ;  —  v.a.  har- 

Harpooner,  s.  harponneur,  m. 

Harpooning,  «.  harponuement,  m. 

Harpsichord,  «.  clavecin,  to. 

Harpy,  s.  harpie,/.;  {eagle)  harpie,/. ; 
(buzzard)  harpaye,  m.  —  eagle,  «. 
harpie,/.  [garce,/. 

Harridan,     s.    vieille    rosse,    vieille 

Harrier,  s.  briquet  pour  la  chasse  au 
li^vre,  chien  courant  (pour  le  li^vre), 
m. ;  (bird)  busard,  m.  —  eagle,  ».  cir- 
caete,  Jean-le-blanc,  m. 

Harrow,  s.  herse,  /. ;  —  v.a.  herser; 
(jig.)  dechirer,  tourmenter,  torturer; 
agiter,  troubler 

narrower,  «.  herseur,  m. 

Harrowing,  s.  hersage,  wi. ;  (fig.)  d6- 
chirement,  to.  ;  —  adj.  d^chii'ant, 
navrant 

Harry,  v.a.  harasser ;  harceler ;  mal- 
traiter ;  tourmenter ;  d^vaster,  ravager, 
piller 

Harsh,  adj.  dur ;  rude ;  severe ;  {of  taste) 
fi,pre;  (crabbed)  aigre  ;  (o/'t70tce)rauque. 
— ly,  adv.  durement;  rudement; 
sev^rement;  aigrement.  — ness,  s. 
duret^,  /. ;  rudesse,  /. ;  sev^rit^,  /. ; 
fi,pret6,/. ;  aigreur,/. ;  raucit^,/. 

Hart,  «.  cerf,  to.  —  shorn,  s.  corne  de 
cerf,  /. ;  ammoniaque  liquide,  /.  — 
stongue,  8.  scolopendre,  langue-de- 
cerf,/. 

Harum-scarum,  adj.  hurluberlu, 
6cervel6,  braque,  etourdi,  brouillon ; 
(things)  en  I'air ;  —  s.  hurluberlu,  to. 

Haruspice.  V.  Aruspice 

Harvest,  ».  moisson,  /. ;  r^colte,  /. ; 
(fig.)  moisson,/. ;  fruit,  m.,  fruits,  m.pl. ; 

—  v.a.  moissonner  ;  r^colter.  To  gather 
or  get  in  the  — ,  faire  la  moisson.  —  bug, 
-mite,  s.  lepte  automnal,  rouget,  ven- 
dangeron,  to.  —  fly,  «.  cigale,  /.  — 
home,  -feast,  -festival,  s.  fln  or  fete 
de  la  moisson,/. ;  chanson  du  moisson- 
neur,/.  — lord,  s.  chef  des  moisson- 
neurs,  to.    —  man,  s.  moissonneur,  to. 

—  niocn,  8.  lune  de  la  moisson,/.  — 
mouse,  8.  souris  des  champs,  /.  — 
aueen,  «.  reine  des  moissons, /.  — 
spider,  8.  faucheux,  to.  —  tixne,  8. 
temps  de  la  moisson,  to.  —  uroman,  s. 
moissonneuse,/. 

Harvester, «.  moissonneur,  to.,  -euse,/. 

Harvesting,  t.  moissonnage,  m. 

Hash,  v.a.  hacher;  —  «.  hachis,  to. 

Hasheesh,  Hashish,  s.  hachisch,  m. 

Haslet,  8.  fressure  (de  cochon),/. 

Hasp,  8.  moraillon,  to.  [coussin,  m. 

Hassock,  8.  agenouilloir,  carreau,  to.  ; 

Hastate,  Hastated,  adj.  hast^ 

Haste,  8.  h^e,  diligence,  promptitude, 
/. ;  precipitation,/.;  (pa8«ton)  vivacity, 
impatience,  /.,  emportement,  to.  ;  — 
v.a.n.  V.  Hasten.  In  — ,  en  h&te,  k  la 
hate;  press6.  In  great  — ,  en  grande 
hate ;  tr^s  press^.  To  be  in  — ,  avoir 
hate  (de),  etre  press^  (de).  To  make—, 
se  ddp^cher,  se  hater,  se  presser.  To 
make  —  hack,  se  d^pucher  de  revenir, 
revenir  vite.  To  make  —  doion,  se  d^- 
p^cher  de  descendre,  descendre  vite. 
To  make  —  home,  se  d^pScher  de  ren- 
trer,  revenir    (or  s'on  retournei*)  vite 
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chez  soi  (or  k  la  maison).  Most  — , 
worst  speed  (or,  more  — ,  less  speed),  la 
trop  grande  hate  est  cause  du  retarde- 
ment;  plus  on  se  presse,  moins  on 
avance ;  hatez-vous  lentement 
Hasten,  v.a.  hater,  presser;  pr^cipiter ; 

—  v.n.  se  hater  (de),  se  depecher  (de), 
se  presser  (de),  s'empresser  (de) ;  (rtin) 
accourir  (k),  courir  (k),  se  hater  d'aller 
(k),  hater  le  pas  (vers).  —  avray, 
s'eloigner  k  la  hate;  s'enfuir  precipi- 
tamment.  —  back,  revenir  k  la  hate ; 
retourner  k  la  hate ;  s'en  retourner  pre- 
cipitamment.  —  on,  se  hater ;  presser 
le  pas,  allonger  le  pas ;  courir,  accourir. 

—  out,  sortir  precipitamment  (de)  ; 
s'^lancer  hors  (de).  —  up  or  down, 
monter  or  descendre  precipitamment 

Hastily,  adv.  k  la  hate ;  precipitam- 
ment ;  ( passionately)  brusquement,  im- 
patiemment,  avec  vivacite,  avec  em- 
portement, avec  colore 

Hastiness,  s.  V.  Haste 

Hasting,  adj.  hatif,  precoce ;  —  s.  hati- 
veau,  TO.;  primeui',/. 

Hasty,  adj.  prompt,  rapide  ;  precipite ; 
irrefledii;  (passionate)  vif,  emporte, 
violent ;  (of  fruit)  hatif,  pr^coce.  — 
pudding,  8.  bouillie,  /. ;  (of  maize) 
gaude,  millasse,  cruchade,/. 

Hat,  8.  chapeau,  chapeau  d'homme,  to.  ; 
— s  off!  chapeaux  bas  !  —  in  hand,  le 
chapeau  k  la  main,  chapeau  bas.  With 
o.'s  —  off,  chapeau  bas,  la  t^te  d^cou- 
verte ;  d^couvert.  With  o.'s  —  on,  le 
chapeau  sur  la  tfite  ;  convert.  To  lift 
up  or  raise  o.^s  —  (to),  tirer  or  oter  son 
chapeau  (k),  se  decouvrir  (devant), 
saluer  (...).  To  put  on  o.'s  — ,  mettre 
son  chapeau,  se  couvrir.  To  take  off  o.'s 
— ,  6ter  son  chapeau,  se  decouvrir.  — 
band,  s.  galon  or  ruban  de  chapeau, 
bourdalou,  to.  ;  (mourning)  crepe,  to.  — 
block,*,  forme  k  chapeaux,/.  — box, 
•case,  s.  carton  (or  etui)  k  chapeau,  to. 

—  brush,  8.  brosse  k  chapeaux,  /. 
— ful  (A),  un  chapeau  plein,  plein  son 
chapeau.  —  guard,  s.  caoutchouc  (de 
chapeau),  m.  — less,  adj.  sans  chapeau. 

—  lining,  s.  doublure  de  chapeau,/. 

—  maker,  -manufacturer,  s.  chape- 
lier,  TO.  —  making,  -manufactory, 
8.  chapellerie,  /.  —  money,  s.  V. 
Primage.  —  rail,  -stand,  s.  porte- 
chapeaux,  m.  —  trade,  a.  chapel- 
lerie, /. 

Hatch,  v.n.  eclore;  (fig.)  se  couver;  — 
v.a.  faire  eclore ;  (jig.)  couver,  com- 
ploter,tramer,  former,  preparer ;  (draw., 
engr.)  hBichev ;  —  s.  (brood)  couvee,/. ; 
(hatching)  edosion,  /. ;  (discovery)  de- 
couverte,  /. ;  (half -door)  porte  coupee, 
/.;  (frap-door)  trappe,/.;  (?iatj.)  panneau, 
"m. ;  ecoutille,/.  —  boat,  8.  F.  VTell- 
boat.    —  way,  s.  trappe,  /. ;    (nav.) 

Hatchel.  F.  Hackle  [ecoutille,/. 

Hatchet,  s.  hachette,  hache,  cognee,/. 
To  bury  the  — ,  ensevelir  la  hache  de 
(la)  guerre,  faire  la  paix,  se  reconcilier 

Hatching,  s.  incubation,  edosion,/.; 
(draw.,  engr.)  hachure,/.  —  appara- 
tus, 8.  V.  Incubator  [son,  m. 

Hatchment,  8.  blason  funebre,  ecus- 
Hate,  v.a.  hair,  detester,  avoir  en 
horreur;  ne  pas  aimer;  —  s.  haine,/. 
— ful,  adj.  (odious)  haissable,  odieux, 
detestable ;  (spiteful)  haineux,  de  haine. 
— fully,  adv.  odieusement,  detestable- 
ment ;  haineusement,  par  or  avec 
haine.  —fulness,  s.  nature  odieuse 
or  detestable,  /. ;  enormite,  noirceur, 
/. ;  odieux,  to. 

Hater,  s.  hai'sseur,  m.,-euse,/.,  ennemi, 
to.,  e,/.  To  be  a—  of,  haYr.  To  be  a 
good  — ,  savoir  hair 

Hatred,  s.  haine,/. 

Hatter,  «.  chapelier,  to. 

Hauberk,  s.  haubert,  to. 
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Haughtily,  adv.  hautainement,  aiTo- 
gamment,  tierement  [fierte,/. 

Haughtiness,  s.  hauteur,  arrogance, 
Haughty,  adj.  hautain,  altier,    arro- 
gant, fier 
Haul,  v.a.  tirer,  trainer;    (in   a    bad 
seme)  tirailler ;  (nav.)  haler ;  —  s.  action 
de  tirer,  /. ;    (in  a  bad  sense)   tiraille- 
ment,  jn. ;  (fish.)  coup  de  filet,  m.    At 
a  — ,  d'un  coup  de  filet.    To  —  the  ivind, 
(7iav.)  courir  (or  piquer)  au  \Tent 
Haulm,  Haum,  s.  chaume,  to. 
Haunch,   s.  hanche,  /. ;    (of  venison) 
cuissot,  quartier,  m. ;  (of  mutton)  quar- 
tier,  TO.    —  bone,  s.  V.  Hip-bone 
Haunt,   v.a.  frequenter,  hanter;    im- 
portuner,    obseder,    poursuivre  ;    (of 
spirits)  visiter ;  —  s.  lieu  frequente  (par 
...),  TO.;  rendez-vous,  m. ;  retraite,/. ; 
(tji  a  bad  sense)  repaire,  m. 
Haunted,  jmrt.  adj.  frequente,  &c.  (V. 
Haunt,   v.a.);    (by  sinrits)    frequente 
par  les  esprits  or  les  revenants,  haute. 
That  house  is  — ,  il  revient  des  esprits 
dans  cette  maison,  il  y  a  des  revenants 
dans  cette  maison,  cette  maison  est 
hantee 
i  Haunter,  s.  personne  qui  frequente  or 
'      qui  hante,  /.,  hanteui",  m.,  -euse,  /., 
habitue,  TO.,  e,  /. ;    (in    a  bad   sense) 
t      pilier,  to. 

;  Haunting,  s.  frequentation,  hantise,/. 

Hautboy,   s.   (mus.    instr.)    V.  Oboe ; 

I      (straivberry  :  fruit)   capron,  m.,  (^lant) 

i      capronier,  wi." 

Havana,  s.  (geog.)  la  Havane,  /. ;   (a 

cigar)  havane,  cigare  de  la  Havane,  to. 

I  Havanese,  s.  adj.  Havanais,  to.,  e,/. 

Have,  v.a.  avoir;  posseder ;  contenir ; 

(hold)  tenir;  (a  bath,  a  warm,  &c.,  take) 

prendre ;  (eat)  manger ;  (drink)  boire  ; 

(a  meal,  fare,  walk,  run,  ride,  drive,  nap, 

dream,  fall,  journey,  illness,  Ac.)  faii'e; 

(a  night)  passer ;  (cause  anything  to  be 

done)  faire;   (know)  savoir;    (send  for) 

faire  venir.     To  — from,  tenir  de.     2'o 

—  a  coat  made,  faire  faire  un  habit. 
To  —  a  house  built,  faire  batir  uiie 
maison.  To  —  it,  (say)  dire ;  (hit  it\  y 
etre.  Will  you  — ,  voulez-vous  avoir  ; 
(do  you  ivish  for)  voulez-vous.  I  ivill 
not  (or  I  won't)  —,  (I  object)  je  ne  venx 
pas  ;  (I  reject)  je  ne  veux  pas  de.  In-ill 
not  (or  I  won't)  —  it,  je  ne  le  vetix  pas ; 
je  n'en  veux  pas.  She  will  not  —  him, 
elle  ne  veut  pas  de  lui.  He  will  —  it 
to  be  80,  il  veut  que  ce  soit  ainsi.  He 
tvill  —  it  that  . . .,  il  veut  absolumcnt 
que  . . .,  il  soutient  que  . . .   I  would  not 

—  it  thought,  je  ne  voudrais  pas  que 
I'on  pensat.  Horo  will  you  —  that  coat 
made,  comment  voulez-vous  que  cet 
habit  soit  fait?  Ixcill  not  —  you  do 
that,  je  ne  veux  pas  que  vous  fassit 
cela.  We  —  to  contend,  nous  avons  k 
lutter.  I —  to  be  there,  je  dois  y  etre, 
il  faut  que  j'y  sois.  To  —  sleep,  V. 
Sleep,  s.     To  —  breakfast  or  lunch,  to 

—  o.'s  breakfast  or  o.'s  lunch,  dejeuner. 
To  —  dinner  or  o.'s  dinner,  diner.     To 

—  supper  or  o.'s  supper,  souper.  To  — 
a  good  breakfast  or  &c.,  faire  un  bon  de- 
jeuner or  &c.  To  —  a  walk,  faire  uue 
promenade,  se  promener.  Hadlknown 
that,  if  I  had  known  that,  si  j'avais  (o»' 
si  j'eusse)  su  cela.  That  work  may  be 
had,  on  pent  se  procurer  cet  ouvrage. 
May  be  had  at,  (com.)  en  vente  chez.  — 
about  one,  avoir  sur  soi.  —  aixray, 
( pers.)  emmener ;  (things)  emporter. 
back,  (pers.)  faire  revenir;  (things) 
faire  rendre ;  ravoir  (used  only  in  the 
inf.).  Let  me  —  it  back,  renvoyez-le- 
moi,  rapportez-le-moi,  rendez-le-nioi. 

—  down,  faire  descendre.  —  in,  faire 
entrer.  —  on,  porter,  avoir  sur  soi, 
avoir,  6tre  vetu  de.  —  out,  faire 
sortir.     To  —  it  out  with,  ('  with,'  avec) 
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s'expliquer ;  en  decoudre  ;  en  finir.  — 
up,  faire  monter;  {thi7igs)  monter.  — 
ixrith  one,  posadder ;  garder 

Haven,  s.  havre,  port,  m. ;  {Jig.)  abri, 
asile,  refuge,  m.,  retraite,/. 

Haversack,  s.  havresac,  m. 

Havoc,  8.  ravage,  degat,  »«.,  devasta- 
tion, /. ;  —  v.a.  ravager,  devaster 

Haw,  8.  (hot.)  cenelle,  /. ;  (anat.)  pau- 
piere  nictitante,  membrane  cligno- 
tante,/. ;  (hedge)  haie, /. ;  (hmving)  V. 
Ka.\irine ;  —  v.n.  anonner.  To  hem 
and  — ,  to  hum  and  — ,  Anonner.  — 
finch,  s.  gros-bec,  m.  —  baiir,  s.  saut  de 
loup,  haha,  m.  —  thorn,  «.  aubepine,/. 

Hawaiian,  s.  adj.  Hawaien,  m.,  -ne,  /. 

Hawing,  s.  anonnement,  m.  Hemming 
and  — ,  huviming  and  — ,  anonne- 
ment, m.  • 

Hawk,  s.  faiicon,  to.  ;  (spittmg)  V. 
Hawking;  {mas.)  (petite)_  taloche, 
palette,  /.  —  v.n.a.  chasser  au  fau- 
con  ;  {to  spit)  expectorer  bruyamment, 
ifam.)  graillonner ;  (goods)  colporter, 
crier  dans  les  rues.  —  bell,  s.  grelot, 
m. ;  (her.)  grillet,  m.,  grillette,  /.  — 
eyed,  adj.  aux  yeux  de  faucon,  qui  a 
la  vue  pergante.  —  moth,  s.  sphinx, 
m.  —  nosed,  adj.  au  nez  aquilin.  — 
nut,  8.  terre-noix,/.  —  ovrl,  s.  cbou- 
ette  epervidre,  /.  —  sbeard,  s.  cr6- 
pide,/.  — 'sbill  turtle,  s.  caret,  m.— 
Dveed,  s.  eperviere,  /. 

Hawker,  s.  colportem*,  to.,  -euse,/., 
marchand  ambulant,  m.,  marchande 
ambulante,  /, ;  (falconer)  fauconnier,TO. 

Hawking,  s.  chasse  au  faucon,/. ;  fau- 
connerie,/. ;  (of  goods)  colportage,  to.; 
(spitting)  expectoration  bruyante,  /., 
(fam.)  graillonnement,  to.  To  go  — , 
chasser  au  faucon.  —  bag,  'pouch,  t. 
f  auconniei'e,  /. 

Hawse-hole,  s.  ^cubier,  to. 

Hawser,  s.  aussidre,/.,  grelin,  to. 

Hay,  8.  foin,  m.  To  make  — ,  faire  les 
foins.  Make  —  while  the  sun  shines,  il 
faut  battre  le  fer  pendant  qu'il  est 
chaud.  —  asthma,  s.  V.  —  fever.  — 
bird,  8.  gobe-mouches  gris,  to.  — 
cock,  s.  tas  de  foin,  to.,  veillote,/.  — 
cutter,  s.  coupe-foin,  to.  —  drying 
apparatus,  s.  fanoir,  to.  —  fever, 
s.  asthme  de  foin,  catarrhe  d'etd,  chor- 
tasthme,  to.  —  field,  s.  champ  defoin, 
VI.  —  fork,  s.  fourche  k  faner,  /.  —  har- 
vest, s.  fenaison,/,  —  knife,  s.  coupe- 
foin,  TO.  —  loft,  8.  grenier  k  foin, 
fenil,  TO.,  feni^re,  /.  —  maker,  s. 
faneur,  to.  -euse,  /. ;  (moioer)  faucheur, 
m.;  (machine)  faneuse,/.  — making, 
».  fenaison,  /.  —  making  machine, 
faneuse,  /.  —  making  time,  temps 
de  la  fenaison,  to.  —  market,  s. 
marche  aux  foins,  to.  —  momr,  s.  tas 
de  foin,  to.  —  rake,  s.  fauchet,  m.  — 
rick,  -stack,  s.  meule  de  foin,/.  — 
tea,  8.  the  de  foin,  to.  —  tedder,  s.f. 
faneuse,/.  —  time,  s.  fenaison,/.  — 
trusser,  s.  botteleur  (m.,  -euse,/.)  de 
foin.  —  trussing  apparatus,  s.  bot- 
teleur mecanique,  botteloir,  to. 
Haytian,  s.  adj.  Haitien,  m.,  -ne,  /. 
Hazard, 8.  hasard,  m. ;  risque,  to.  ;  p^ril, 
TO. ;  (game  at  dice)  chance,  /.,  creps,TO. ; 

—  v.a.  hasarder,  risquer,  aventurer ;  — 
v.n.  se  hasarder,  se  risquer,  s'aven- 
tiirer.  Game  of  — ,  jeu  de  hasard,  to. 
At  all  — s,  k  tout  hasard 

Hazardou8,rtdj.hasardeux,  chanceux ; 
dangereux.  — ly,  adv.  hasardeuse- 
ment  [to.  ;  (fig.)  obscurity,  /. 

Haze,«.  brume,brumasse,/.,  brouillard. 
Hazel,    s.  noisetier,   coudrier,   m. ;  — 
adj.    de    noisetier,    de    coudrier;    (of 
colour)    de  couleur  noisette,  noisette. 

—  colour,  8.  couleur  noisette,/.,  noi- 
sette, TO.  —  copse,  8.  coudraie,/.  — 
{ireuse,  s.  gelinotte,/.  —  nut,  s.  noi- 
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sette,/.  —  rod,  -switch,  s.  baguette 
de  coudi'ier,  /.  —  tree,  s.  noisetier, 
coudrier,  to.  —  'virorm,  s.  ver  des  noi- 
settes, TO.  (larve  de  la  balanine,  /.) 

Hazily,  adv.  avec  de  la  brume;  (fig.) 
obscurement 

Haziness, s.^tatbrumeux,  to.,  brume,/. 

Hazy,  adj.  brumeux,  embrume 

He,  pron.  adj.  il,  to.  ;  (lohen  standing 
alone,  or  when  neither  the  only  subject 
of  a  verb  nor  placed  immediately 
before  a  verb  of  which  it  t«  the 
only  subject)  lui,  to.  ;  (the  one,  any- 
one, before  '  who,'  '  whom,'  '  that,'  or 
^  whose,')  celui,  m.;  (before  the  verb  etre 
followed  by  un  and  a  noun)  ce,  c';  ((f 
animals)  male  ;  —  «.  (of  animals)  male, 
TO.  —  reads,  il  lit.  —  and  I,  lui  et  moi. 
You  and  —  speak,  vous  et  lui  parlez 
(vous  parlez).  As  tallas  — ,  aussi grand 
que  lui.  It  is  —  tvho  reads,  c'est  lui  qui 
lit.  —  u'/io  reads,  celui  qui  lit.  —  will  be 
or  —  is  a  great  man,  ce  sera  or  c'est  un 
grand  homme.  A  —  elephant,  un  ele- 
phant male,  m.  A  —  mouse,  une  souris 
male,/.  A  —  bear,  un  ours,  m.  A  —  goat, 
un  bouc,  m,  A  —,  un  male,  vi. 

Head,«.(awrtf.)  tete,/. ;  (hair)  chevelure, 
/. ;  (Jig.)  tete,  /. ;  chef,  to.;  directeur, 
TO.,  -trice,  /. ;  principal,  to.  ;  sujet, 
chapitre,  article,  to.;  point  principal, 
point,  m. ;  degre,  to.  ;  (of  a  coin)  face, 
/. ;  (title)  titre,  TO, ;  (in  a  neiospaper)  rn- 
brique,  /. ;  (of  a  bill,  &c.)  en-t^te,  to.  ; 
(mind)  esprit,  to.,  tete,/.;  (of  a  river) 
source,  /.  ;  (of  a  gulf  or  bay)  fond,  to.  ; 
(of  a  pin  or  nail)  tete,/.;  (of  an  arrow, 
of  a  lance,  of  a  pike)  pointe,/.,  fer,  to.; 
(ofaii  axe)  fer,  m. ;  (of  a  stringed  instr.) 
tete,  /. ;  (of  a  cane,  of  a  cabbage) 
pomme,  /.;  (of  a  poppy)  tete,/.;  (of 
asparagus)  pointe,  /. ;  (of  a  wild  boar, 
salmon,  cod,  pike)  hure,  /. ;  (plant) 
plant,  pied,  m. ;  (number  of  game  or 
poultry)  )^i^ce,f.,yi^ces,f. pi. ;  (of  cattle) 
tMe, /.,  tetes,  f. pi. ;  (of  a  bed)  chevet, 
to.,  tete,/. ;  (ojf  a  table)' hawthout,  haut, 
TO.;  (of  a  carriage)  capote,/.,  soufflet. 
TO. ;  (of  a  cask,  of  a  drum)  fond,  m. ;  (of 
a  still)  cha\)iteavL,  to.;  (of  a  bridge)  tbte, 
f. ;  (of  a  pier  or  jetty)  musoir,  to.  ;  (nf 
stairs)  haut,  m. ;  (of  a  deer)  bois,  to.  ;  (of 
beer,  &c.)  mousse,  6cume,/. ;  (of  water) 
colonne, /. ;  chute  (d'eau),  /.;  (of  a 
ship)  avant,  to.  ;  cap,  to.  ;  poulaine,  /. ; 

—  adj.  pi'incipal ;  premier ;   en   chef ; 

—  v.n.  conduire  ;  diriger  ;  commander  ; 
se  mettre  k  la  tStc  de;  ^tre  k  la  tMe  de, 
etre  en  tete  de;  (get  ahead  of)  de- 
vancer ;  (oppose)  faire  t^te  k,  r^sister 
k,  combattre;  (.check)  contenir;  (to 
make  a  head)  faire  une  t^te  k  ;  ( pi7is, 
nails)  enteter ;  ( —  down,  hort.)  ^teter ; 
(a  cask)  mettre  un  fond  k,  foncer  ;(nnv., 

—  the  sea)  prendre  (la  lame)  debout, 
faire  tSte  k  (la  lame) ;  —  v.n.  (hort.) 
pommer.  — foremost,  la  tete  en  avant, 
la  tete  la  premiere.  — «  or  tails,  pile 
ou  face.  —  of  hair,  chevelure,  /.,  che- 
veux,  m.pl.  —  of  a  family,  chef  de 
famille,  to.  —  over  heels,  en  faisant  la 
culbute;  (hurriedly)  k  la  hate.  A  — , 
per  — ,  par  t^te ;  par  personne.  At 
the  —  of,  k  la  tete  de  ;  (of  a  writing)  en 
t^te  de.  By  a  — ,  (in  races)  d'une  tete. 
From  —  to  foot,  de  la  tete  aux  pieds, 
des  pieds  k  la  tete ;  (armed)  de  pied  en 
cap.  Of  o.'s  (or  its)  own  — ,  de  son  chef, 
de  soi-meme,  tout  seul.  Over  —  and 
ears,  par-dessus  la  tete  or  les  oreilles  ; 
(in  love)  ^perdument  (amoureux) ;  (in 
debt)  crible  or  perdu  (de  dettes). 
Over  the  —  (or  — s)  of,  (not  minding)  par- 
dessus  la  tete  de.  To  be  off  o.'t  — , 
n'avoir  plus  sa  tete,  n'avoir  plus  la 
tete  k  soi,  (icith)  Stre  fou  (de.)  To  brinq 
to  a  — ,  faire  m<irir,  faire  aboutir.'  To 
come  or  dra,xu  or  gather  to  o-  —   "^lirir, 
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aboutir,  commencer  k  suppurer,  sup- 
purer,  s'ouvrir,  percer,  crever;  (fig.) 
mfu-ir.aboutir.  To  eat  o.'s  —  off,  V.  Eat. 
To  get  into  (or  fly  to)  o.'s  — ,  porter 
or  monter  a  la  tete.  To  give  — ,  rendre 
la  main.  To  have  neither  —  7wr  tail, 
n'avoir  ni  queue  ni  tete.  To  hold  up 
o.'s  — ,  lever  la  tete ;  se  tenir  droit. 
To  keep  o.'s  —  above  water,  se  main- 
tenir  sur  I'eau,  ^viter  la  faillite.  To 
lay  or  put  their — s  together,  se  con- 
certer,  s'entendre.  To  make  — ,  avancer, 
faire  des  progrt^s.  To  make  —  against, 
faire  or  tenir  tete  a,  r^sister  k,  s'op- 
poser  a.  To  run  in  o.'s  — ,  V.  Run. 
To  run  o.'s  —  against,  se  heurter  la 
tete  centre,  donner  de  la  tSte  centre. 
To  take  it  into  o.'s  —  ('  to,'  de),  se  met- 
tre en  tete  or  dans  la  t^te,  s'aviser. 
I  cm  make  neither  —  nor  tail  of  it, 
je  n'y  comprends  rien  du  tout,  je  n'y 
vois  que  du  feu ;  je  ne  m'y  reconnais 
plus.  The  —  ache,  s.  le  mal  de  tete, 
TO.,  la  migraine,/.  l"o  have  a  —  ache, 
avoir  malk  la  tete,  avoir  la  migraine; 
(icith  an  adjective)  avoir  un  (. . .)  mal 
de  tete  (. . .)  or  une  (. . .)  migraine  (. . .). 

—  attire,s.coiffure,  /.  —  band,s.ban- 
deau,  m. ;  (of  a  book)  tranchefile,  /.  — 
board,  s.  dossier,  m.  —  clerk,  s.  V. 
Clerk.  —  cook,  s.  chef  de  cuisine, 
chef,  7n.  —  dress,  -gear,  s.  coiffure, 
/.  —  gardener,  s.  jardiuier  en  chef, 
m.  —  land,  s.  pointe  de  terre,/.,  cap, 
promontoire,  m. ;  (agr.)  chainti-e,  cap- 
virade,/.  —less,  adj.  sans  tete  ;  (fig.) 
sans  chef.  —  lettering,  s.  (jmnt.) 
lettrine,  /.  —  light,  s.  fanal,  to.  — 
line,  s.  (print.)  titre  courant,  m.  — 
long,  adv.  la  tete  la  premiere  ;  (rashly) 
tete  baissee,  k  corps  perdu,  aveugl^- 
ment ;  de  gaiete  de  coeur ;  precipitam- 
ment,  k  la  hate,  inconsid^rement, 
etourdiment ;  adj.  (steep)  escarp^ ;  (im- 
petuous, &c.)  imp^tueux  ;  precipit^, 
imprudent,  inconsid^r^,  irrefl^chi, 
aveugle.  —  man,  «.  chef,  to.  — 
master,  «.  chef,  dix*ecteur,  to.  ;  (of  a 
colli'qe)  principal,  m.;  proviseur,  to.  — 
mastership,8.principalat,  m. ;  provi- 
sorat,  m.  —  money,  «.  retribution 
par  tete,  capitation,  /.  —  most,  adj. 
en  tSte,  k  la  tete,  premier.  —  nurse, 
8.  (of  children)  premiere  bonne  d'en- 
fant,/. ;  (in  an  hospital)  surveillante  de 
salle,  soeur,  /.  —  ofllce,  s.  bureau 
principal,  grand  bureau,  to.  —  part- 
ner, 8.  associe  principal,  chef,  7«.  — 
physician,  s.  medecin  en  chef,  to.  — 
piece,  s.  (helmet)  casque,  to.;  (of  anc. 
armour)  armure  de  t^te./.,  armet,  w.; 
(of  a  bridle)  V.  —  strap '|  (understand- 
ing) tete,  caboche,/.  —  professor,  «. 
professeur  titulaire  or  en  titre,  m.  — 
quarters,  s.  pi.  quartier-gen^ral,  to.  ; 
etat-major,  to.  ;  (com.,  rail.,  admin.) 
siege,  centre,  to.  ;  administration  cen- 
trale,  /.,bureau  principal,TO.,  direction, 
/. ;  residence,  /.  General  —  quartets, 
etat-major  g^n^ral,  to.  —  rail,  «.  (nav.) 
heri#,  /.  —  rest,  ».  appui-tete,  to.  — 
sail,  s.  voile  de  I'avant,  /.  —  sea,  s. 
(la)  mer  debout,/. ;  (wave)  lame  debout, 
/.  _  servant,«.principal  domestique, 
TO.  —  ship,  s.  autorite  supreme,  /., 
premier  rang,  to.,  primaut^,/. ;  direc- 
tion, /.  — sman,  s.  bourreau,  exe- 
cuteur,  TO.  —  spring,  ».  source, 
origine,   /.     —    staU,     s.     licou,  A 

—  stone,  8.  pierre  principale,  pierre 
angulaire,  /. ;  (tomb)  pierre  tumu- 
laire,  tombe,  /.  —  strap,  s.  (of  a 
bridle)  dessus  de  tete,  to.,  teti^re,/.  — 
strong,  adj.  entet^,  tetu ;  opinifttre, 
obstin^.  —  surgeon,  s.  chirurgien  en 
chef,  TO.  —voice,  «.  voix  de  tfite,/., 
fausset.TO.  —way,  ».  (nav.)  erre, /. ; 
(fig.)  chemin  eu  ftvant,  progr^s,  to.    Tq 
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make  —  loay,  aller  de  I'avant,  avancer, 
faire  du  chemin.  —  vrind,  s.  vent  de- 
bout,  Ml.  To  have  a  —  wind,  avoir  vent 
debout.     — 'wrork,  s.  travail  de  t^te,  m. 

—  'wrorlcman,   s.  premier  ouvrier,  m. 

—  mrorkvroxnan,  s.  premiere  ouvriere, 
/.  — tirrapper,  s.  fanchon,  marmot- 
te,/. 

Headed,  adj.  k  tSte  . . .,  qui  a  la  tete 

...;  k  esprit  . . .,  qui  a  I'esprit ;  (of 

a  book)  intitule ;  (hort.)  pomme ;  (of  a 
carriage)  k  capote,  k  soufflet ;  (for  other 
senses)  V.  Head 

Header,  «.  chef,  m. ;  (of  pini,  nails)  en- 
teteur,  m. ;  (swimming,  &c.)  tete,f.  To 
take  a — ,piquer  une  tete;  (turf  slang) 
faire  panache 

Headily,  adv.  pr^cipitamment ;  avec 
emportement,  violemment,  impetu- 
eusement;  obstin^ment 

Headiness,  s.  precipitation,/.;  em- 
portement, m. ;  imp^tuosite,  /. ;  obs- 
tination,/.,  entStement,  m. ;  (of  drink) 
nature  capiteuse,/. 

Heading,  s.  en-tete,  m. ;  titre,  m. ;  ru- 
brique,  /. ;  (letter  — ,  of  a  dictionary, 
&c.)  lettrine,/. ;  (of  a  cask,  of  a  drum) 
fond,  m. 

Heady,  adj.  emporte,  violent;  imp6- 
tueux  ;  obstin^,  entete ;  (of  drink)  capi- 
teux,  qui  monte  k  la  tete ;  (of  odours) 
qui  monte  k  la  tSte 

Heal,  v.a.  (—  up)  gu^rir ;  cicatriser ; 
remedier^;  apaiser;  — v.n.  guerir,  se 
gu6rir ;  se  cicatriser.  Physician,  — 
thyself,  medecin,  gueris-toi  toi-merae 

Healable,  adj.  guerissable 

Healer,  s.  guerisseur,  hi.,  -euse,/. 

Healing,  adj.  propre  k  guerir,  curatif ; 
{mild)  doux,  salutaire  ;  conciliateur,  de 
paix;  — 8.  gudrison, /.  The  —  art,Vavt 
de  gu6rir,  m.  To  be  — ,  etre  propre  k 
guerir  or  &c. ;  gu6rir 

Healtb,  s.  sant6,/.;  salubrity,/.;  hy- 
giene, /.  Public  — ,  salubrity  publique, 
/•  The  laws  of — ,  les  lois  de  I'hygiene, 
f.pl.  The  science  ov  preservation  of — , 
I'hygiene,  /.  In  — ,  en  sant6,  en  etat  de 
sante  ;  en  bonne  sant6.  J?i  good  — ,  en 
bonne  sant6.  Out  of  — ,  in  poor  — , 
malade.  To  drink  any  o.'s  — ,  boire  k  la 
sant6  de  quelqu'un.  To  drink  — s,  por- 
ter des  sant^s.   Your —  /  k  votre  sante  I 

—  department,  s.  service  de  salu- 
brity, m.  —  eachibition,  s.  exposition 
d'hygi^ne,  exposition  sanitaire,  /. 
— fUl,  &c.  r.  Healtby,  &c.  —  giving, 
adj.  qui  donne  la  sant^.  — less,  adj. 
malade.  — lessness,  s.  d^faut  de 
sante,  m.  —  officer,  s.  niMecin  charge 
du  service  sanitaire,  in.  — resort,  s. 
lieu  fr6quente  pour  sa  salubrite,  7/1.  — 
restorer,  *.  renovateur  de  la  sante.  — 
restoring,  adj.  qui  retablit  or  rend  la 
sante 

Healthily,  adv.  en  bonne  sante ;  saine- 
ment;  salutairement ;  dans  un  endroit 
salubre 

Healthiness,  s.  sanite,  /.,  etat  de 
sante,  TO.,  sante,  bonne  saute,/.;  bon 
etat,  m. ;  salubrite,/. 

Healthy,  adj.  en  bonne  sante,  bien 
portant;  (sound,  wholesome)  sum  ;  (air, 
&c.)  salubre;  (exercise,  &c.)  salutaire 
(k)  ;  (good)  bon 

Heap,  «.  tas,  amas,  monceau,  m. ;  mas- 
se, /. ;  (pers.)  tas,  m.  ;  —  v.a.  ( —  up) 
entasser,  amonceler  ;  encombrer 
('  with ',  de) ;  (fig.)  amasser,  accumuler; 
(a  measure)  combler.  To  strike  all  of  a 
— ,  atterrer,  abasourdir,  ahni-ir,  6bau- 
bir,  aneantir,  epater.  To  —  Pelion  upon 
Osaa,  entasser  Peiiou  sur  Ossa 

Heaped,  part.  adj.  entasse,  <fec.  (V. 
Heap,  v.a.) ;  (of  a  measure)  comble 

Hear,  v.n.n.  entendre ;  (hear  say)  en- 
tendre dire ;  (listen  to)  ocouter ;  (learn) 
apprendre  ;    (grant)  exaucer.       To  — 
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from  (a  person),  recevoir  or  avoir  des 
nouvelles  de.  To  —  of  (a  person),  avoir 
des  nouvelles  de ;  (pers.  or  things)  en- 
tendre parler  de ;  (things)  apprendre. 
To  — say,  tn  —  it  said,  entendre  dire. 
To  —  tell  of,  entendre  parler  de.  To  — 
one  his  lesson,  faire  repeter  a  quelqu'un 
sa  le9on.  Let  me  — ,  dites,  voyoiis.  Let 
me  —  from  you,  donnez-moi  de  vos  nou- 
velles. One  never  heard  of  such  a  thing, 
c'est  une  chose  inouie,  c'est  inoui,  on 
n'a  pas  d'idee  de  cela.  — ,  — ;  trds 
bien  !  [tant,  to.,  e.f. 

Hearer,  s.  auditeur,  to.,  -trice,/.,  assis- 
Hearing,  s.  (sense)  ome,f. ;  (ear)  oreille, 
/. ;  (act  of  — ,  of  witnesses)  audition, 
/. ;  (of  a  cause,  audience)  audience,  /. 
'Within—,  k  portee  d'oreille.  Within 
or  in  my  — ,  k  la  portee  de  mon  oreille, 
assez  haut  pour  que  j'entende ;  devant 
moi.  Out  nf  — ,  au-del^  de  la  portee  de 
I'oreille  ;  k  perte  d'ouie.  To  be  hard  or 
dull  or  thick  of  — ,  avoir  I'oreille  dure, 
etre  dur  d'oreille,  entendre  difficile- 
ment,  etre  un  peu  sourd.  To  condemn 
one  without  a  — ,  condamner  quel- 
qu'un sans  I'entendre.  To  give  (a)  — 
to,  donner  audience  k ;  ecouter,  enten- 
dre. To  obtain  or  get  a — ,  obtenir 
audience;  obtenir  d'etre  entendu;  se 
faire  ecouter.  — trumpet,  s.  cornet 
acoustique,  to. 
Hearken,  v.n.  ecouter.  —  to,  ecouter 
Hearsay,  «.  oui-dire,  to.  —  evidence, 
temoignage  de  commune  renommee, 
TO.  [to. 

Hearse,  s.  corbillard,  char  funebre. 
Heart,  s.  cceur,  to.;  courage,  to.;  con- 
science,/.; affection,/.;  (friend)  ami, 
TO.,  e,  /. ;  (chief  point)  fond,  to.  ;  — s, 
pi.  (card*)  coeur,  to.  ;  — v.n.  (hort.)  pom- 
mer.  After  o.'s  own  — ,  selon  son  coeur. 
Against  o.'s  — ,  k  contre-coeur.  At 
— ,  k  coeur ;  au  fond  du  coeur,  au  fond ; 
dans  I'ame.  By — ,  par  coeur.  For  my 
— ,  s'il  y  allait  de  ma  vie.  Jn  the  —  of, 
au  coeur  de,  au  fort  de.  Out  of — ,  de- 
courage.  To  o.'s  — '«  content,  k  coeur 
joie,  au  gre  de  ses  desirs,  k  souhait ; 
tout  son  soul.  With  all  o.'s  — ,  de  tout 
son  coeur.  With  open  —,  k  coeur  ouvert. 
To  be  of  good  —  (or  cheer),  V.  Cheer. 
To  be  or  get  out  of — ,  etre  decourage, 
perdi-e  courage,  "se  decourager.  To 
break  o.'s  (own)  — ,  mourir  de  chagrin. 
To  break  . . .'«  — ,  (the  heart  of  ...)  bri- 
ser  le  coeur  de  . . . ;  faire  mourir  . . .  de 
chagi-in.  To  break  my  or  her,  &c.  —, 
me  or  lui,  (fcc.  briser  le  coeur ;  me  or 
la,  &c.  faire  mourir  de  chagrin.  To  do 
o.'s  —  good,  etre  un  vrai  plaisir,  etre 
plaisir,  faire  plaisir,  rejouir  le  coeur. 
To  find  (or  I0  be  able  to  find)  it  in  o.'s  — 
(to),  trouver  le  courage  (de),  avoir  (or 
se  sentir)  le  coeur  (de).  To  get  or  learn 
by  — ,  apprendre  par  coeur  or  de  me- 
moire.  To  have  at  — ,  avoir  k  coeur. 
To  have  or  knoiv  by  — ,  savoir  par  coeur. 
To  have  the  —  (to),  avoir  le  coui'age 
(de).  To  lay  o.'s  hand  on  o.'s  — ,  metti'e 
la  main  sur  le  coeur.  To  lay  to  — ,  pren- 
dre k  coeur ;  graver  dans  son  coeur.  To 
lose  — ,  perdre  courage,  se  decourager. 
To  put  out  of—,  decourager.  To  set 
o.'s  —  on  (or  upo7i),  avoir  k  coeur ;  pren- 
dre en  affection ;  vouloir  absolument 
avoir  (or  faire),  tenir  k  avoir,  tenir  k ; 
avoir  en  vue ;  convoiter.  To  take  — , 
prendre  courage.  To  take  to  — ,  pren- 
di-e  k  coeur.  It  breaks  my  —,  cela  me 
fend  le  coeur.  It  makes  my  —  bleed  to 
see,  cela  me  fait  saigner  le  coeur  de 
voir.  My  —  bleeds  for  it,  le  coeur  m'en 
sai«ne.  His  —  tvas  in  his  mouth,  il 
avait  (or  il  eut)  le  gosier  serre.  — 
acbe,  s.  chagrin,  to.,  affliction,  peine 
du  caur,  /.  —blood,  s.  (le)  plus  pur 
de  son  sang,  to.  ;    (fig.)  sources  de  la 
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vie,  f.pl. ;  essence,  /.  —  break,  s. 
chagrin  cuisant,  creve-coeur,  to.  — 
breaker,  s.  accroche-coeur,  m. ;  (pers.) 
casse-coeurs,  m.  —  breaking,  s.  V.  — 
break ;  adj.  navrant,  dechirant.  — 
broken,  adj.  V.  Broken-hearted.  — 
burn,  «.  ardeur  d'estomuc,  /.  _ 
burning,  adj.  irritant ;  s.  meconten- 
tement,  m.,  inimitie  secrete,  rancune, 
animosite,  aigreur,  /.  —  cheering, 
adj.  qui  rejouit  le  coeur.  —  cherry,  s. 
guigne,  /.  —  cherry  tree,  guignier, 
TO.  —  cockle,  .1.  isocarde.  /.  —  con- 
suming, -corroding,  adj.  devorant, 
rongeur.  —  disease,  s.  maladie  de 
coeur,  /.    —  ease,  s.  paix  du  ccjeur,  /. 

—  easing,  adj.  qui  calme  le  coeur  ; 
con  sol  ant.  —  eating,  adj.  qui  ronge 
(or  devore)  le  c*eur.  —felt,  ndj.  pro- 
fondement  senti ;  vif ;  qui  va  au  coeur ; 
cordial ;  sincere.  —  grief,  s.  profond 
chagrin,  to.  —  hardened,  adj.  en- 
durci.  —hardening,  ndj.  qui  en- 
durcit  le  coeur.  —heaviness,  s.  tris- 
tesse,  /.,  abattement,  m.  — less,  adj. 
sans  coeur;  sans  courage,  sans  ener- 
gie,  pusillanime,  timide  ;  dur  ;  cruel ; 
lache  ;  languissant.  — lessly,  adv. 
sans  coeur;  sans  courage,  sans  ener- 
gie,  timidement;  durement;  cruelle- 
ment ;  sans  pitie  ;  irichement ;  languis- 
samment.  — lessness,  s.  manque  de 
coeur,  TO. ;  manque  de  courage,  to.,  pu- 
sillanimite,/. ;  durete,  cruaute,  /. ;  la- 
chete,/. ;  insensibilite, /. ;  langueur,/. 

—  oak,  s.  coeur  de  cheae,  m.  -  point, 
s.  (her.)  coeur,  m.  — rending,  adj.  de- 
chirant,  navrant.    — 's  blood,  s.    V. 

—  blood.  —  searching,  adj.  qui 
sonde  le  coeur.  — 's  ease,  s.  paix  du 
coeur,/. ;  (fiowcr)  pensee,/.  —  shaped, 
adj.  en  forme  de  coeur,  en  coeur,  cordi- 
forme,  corde.    —  shell,  s.  isocarde,  /. 

—  sick,  adj.  navre,  qui  a  la  mort  dans 
I'ame,  ronge  de  chagrins ;  soucieux ; 
decourage,  abattu.  —  sickening,  adj. 
navrant,  qui  met  la  mort  dans  I'ame  ; 
decourageant.  — sickness,  s.  tris- 
tesse,/. ;  decouragement,  abattement, 
TO.  —  sore,  s.  plaie  du  coeur,  /.,  cr^ve- 
coeur,  TO. ;  adj.  blesse  au  coeur.  — 
sorrow,  s.  V.  —  grief.  —  sorroiiir- 
ing,  adj.  profondement  afflige.  — 
stirring,  adj.  emouvant.  — string, 
s.  fibre  du  coeur,/.  ; — stroke,  s.  (med.) 
sternalgie,/,  —  struck,  adj.  frappe  au 
coeur;  qui  perce  le  coeur.  — 'whole, 
adj.  qui  a  le  coeur  libre  ;  indomptable. 

—  iivood,  s.  duramen,  wi.  — 'ground- 
ed, adj.  blesse  au  coeur 

Hearted,  ndj.  (in  compounds)  au  coeur 
. , .,  qui  a  le  coeur  , . .  Good  or  kind  — , 
qui  a  bon  coeur 

Heartedness,  s.  (in  compounds)  , , .  de 
coeur.  Good  or  kind  — ,  bonte  de 
coeur,/.  [consoler ;  rassurer 

Hearten,    v.a.    encourager ;    animer ; 

Hearth,  s.  atre,  m. ;  foyer,  to.  ;  (fig.) 
foyer,  m. ;  (fend.)  feu,  m. ;  (metal.)  four, 
fourneau,  to.  —  broom,  -brush,  s. 
balai  de  cheminee,  m.  —  money, 
-penny,  s.  fouage,  m.  —  rug,  *.  tapis 
de  foyer  or  de  cheminee.  to.  —  stone, 
s.  pierre  de  cheminee,/.;  (for  whiten- 
ing) pierre  k  blanchir,/. 

Heartily,  adv.  de  bon'  coeur,  de  coeur, 
cordialement ;  sincerement ;  ardem- 
ment ;  activement,vigoureusement;  (of 
eating)  de  bon  appetit.  bien.  To  be  — 
sick  of,  etre  profondement  degoute  de. 
I  am  —  sick  of  it,  j'en  suis  profonde- 
ment degoute,  (/a?H.)  j'enaipar-dessus 
la  tete,  j'en  ai  plein  le  dos 

Heartiness,  s.  cordialite,  /. ;  since- 
rite,/. ;  ardeur,/.;  empressement,  to.; 
vigueur,/. 

Hearty,  adj.  cordial ;  sincere ;  joyeux ; 
ardent,  cbaud,  zeie  ;  empresse ;  (s(rong> 
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▼igoureux,  robuste,  bien  portant ;  fort, 
grand,  bon ;  (of  wood)  dur,  sain ;  (0/ 
a  meal)  copieux,  bon.  A  —  eater,  un 
fort  mangeur.  A  —  shake  of  the  hand, 
une  bonne  poignee  de  main.  A  — 
laugh,  un  bon  grog  rire 

Beat;  s.  chaleur,/.,  chaud,  »i. ;  ardeur, 
/. ;  ( phys.)  calorique,  m. ;  (Jig.)  cha- 
leur, ardeur,  /.,  feu,  m, ;  vivacity,  /. ; 
v6h6mence, /. ;  fougue,  /. ;  (passion) 
colore,/. ;  animosity,/. ;  dissension,/. ; 
imed.)  ^chauffement,  m.  ;  (of  races) 
^preuve,/. ;  partie,/. ;  —  I'.a.  chauffer ; 
(^chauffer ;  allumer  ;  (aoitate)  echauffer; 
enflammer  ;  v.n.  chauffer  ;  s'echauffer. 
Dead  — ,  V.  Dead.  Running  — s,  —  s, 
(in  a  race)  partie  liee,  /. ;  (race  itself ) 
course  en  partie  li^e,/.  The  deciding 
— ,  (in  a  race)  la  belle,/.  To  put  one- 
self or  to  get  into  a  — ,  s'echauffer.  — 
lishtnins,  s.  eclair  de  chaleur,  to.  — 
regulator,  8.  thermostat,  m. 

Heater,  «.  (pers.)  chauffeur,  m.  ;  (iron) 
fer  h  chauffer,  rechaud  (de  moine,  de 
fer  k  repasser,  &c.),  m. 

Heatll;  8.  brny^re,/.;  (rmcultivated  land) 
lande,  brande,/. ;  friche,  /. ;  plaine,/. 

—  broom,  «.  b'alai  de  bruy^re,  m.  — 
cock,  s.  coq  de  bruy^re,  m. 

Seathen,  ».  adj.  paien,  m.,  ne,/. 

Heathenish,  adj.  de  paien,  paien; 
barbare.    — ly,  adv.  en  paien 

Heathenism^  s.  paganisme,  m. ;  bar- 
barie,/.  [brande,  /. 

Heather,      «.     bruy^re      (commune), 

Heathy,  adj.  convert  de  bruy^re 

Heating;  s.  V.  Warmins;  (med.) 
echauffement,  m. 

Heave,  v.a.  lever ;  Clever ;  soulever ;  (a 
sigh)  pousser ;  (throic)  jeter,  lancer ; 
(nav.)  jeter  ;  (nav.)  haler  ;  (nav.)  virer ; 
-^v.n.ipant)  haleter  ;  (of  the  heart)  palpi- 
ter,  battre ;  (rise)  se  soulever  ;  s'agiter ; 
(to  sigh)  soupirer  ;  (i-etch)  faii-e  des  haut- 
le-coBur  ;  (ferment)  fermenter,  travail- 
ler ;  (nav.)  virer ;  —  s.  elevation,/.;  coup, 
m. ;  effort,  m. ;  (rising)  soulevement, 
TO. ;  (agitation)  agitation,  secousse,  /. ; 
(of  the  heart)  palpitation,/.,  battemeiit, 
TO.;  (sigh)  soupir,  m.;  (retching)  hant- 
le-coeur,  to.;  (nav.)  poussee,  /.,  en- 
tralnement,  to.  ;  — s,  s.  pi.  (vet.)  pousse, 
/.  To  —  doicn,  (nav.)  abattre  en  ca- 
r^ne.  To  —  in  sight,  (nav.)  paraitre  ti 
I'horizon,  surgir.  To  —  off,  (nav.)  ven- 
flouer.  To  —  to,  (nav.)  metti-e  en 
panne.  Give  us  a  —  /  donnez  un  coup 
de  main !  —  offering,  s.  oblation  des 
premices,/. 

Heaven,  s.  ciel,  m.,  cieux,  m.pl.  Good 
—s!  juste  ciel,  grand  Dieu!  Dieu ! 
mon  Dieu !  In  or  to  — ,  au  ciel.  — 
besotten,  -born,  -bred,  adj.  tils  du 
ciel,  m.,  fille  du  ciel,/.,  enfant  du  ciel, 
m./.,  celeste,  divin.  '—  descended  or 
fallen,  adj.  descendu  or  torabe  du  ciel. 

—  gifted,  adj.  (pers.)  dou6  par  le  ciel ; 
(things)  donn6  par  le  ciel.  —  in- 
spired, adj.  inspire  par  le  ciel.  — li- 
ness,  s.  nature  celeste,  /.  —  loved, 
adj.  aime  or  chdri  du  ciel.  — ly, 
adj.  celeste,  divin  ;  adv.  d'une  mani^re 
celeste,  divinement ;  par  le  ciel.  —ly 
body,  corps  celeste,  astre,  m.  —ward, 
adj.  adv.  vers  le  ciel.  —  ■warring, 
adj.  qui  fait  la  guerre  au  ciel 

Heaver,  «.  chargeur,  porteur,  to. 

Heavily,  adv.  lourdement,pesamment; 
p^niblement,  difficilement ;  triste- 
ment,  avec  accablement;  (of  sighing) 
profond^ment ;  (strongly)  fort,  forte- 
ment;  (severely)  gravement;  (tedious- 
ly) avec  ennui,  ennuyeuseraent.  To 
fall  or  &c.  — ,  tomber  lourdement,  &c. 
(F.  Heavy) 

Heaviness,  «.pesanteur,/.,  poids,  ?»».; 
(fig.)  lourdeur,  /. ;  appesantissement, 
m. ;  gravity,  /. ;  difficulte   f. ;  abatte- 
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ment,  m. ;  langueur.  /. ;  inactivite,  /. ; 
(slowness)  lenteur,  /. ;  (drowsiness)  as- 
soupissement,  ni. ;  (sorrow)  chagrin,  to., 
tristesse,  affliction,  /..;  (iediousness) 
ennui,  m.  f  (of  soil)  nature  grasse,/. ; 
(of  roads)  difficulte,/.,  mauvais  etat,TO. 

Heaving,  s.  V.  Heave,  s.  (med.)  V. 
Retching ;  —  adj.  soulev6,  agite.  — 
to,  (nav.)  en  panne 

Heavy,  adj.  lourd,  pesant ;  grand ; 
fort;  grave;  severe;  difficile;  (phys.) 
grave;  (big)  gros ;  (loaded)  charge 
(tvith,'  de) ;  (sad)  triste ;  (weary)  fa- 
tigue; (dull)  languissant;  inactif; 
(sloiv)  lent  ;  (tedious)  ennuyeux;  (labo- 
rious) penible,  dur,  rude ;  (burdensome) 
k  charge  (^  upon,'  k) ;  (of  a  meal)  co- 
pieux ;  (of  rain,  snow,  dexo)  abondant ; 
(of  showers,  fines)  fort ;  (of  a  storm) 
grand,  violent ;  (of  thunder,  cannonadi') 
fort ;  (of  fire)  terrible  ;  (of  the  sea,  of  the 
weather,  of  draught,  artillery,  cavalry) 
gros ;  (of  the  heart)  serre,  gros ;  (of  a 
cold)  foi't,  gros ;  (of  a  sigh)  profond ;  (of 
soil)  gras;  (of  roads)  mauvais;  (ad- 
verb.) V.  Heavily.  —  bodies,  (phys.) 
les  corps  graves,  m.pl.  —  father,  — 
man,  (theat.)  pere  noble,  vi.  —  in 
hand,  (rid.)  pesant  k  la  main  ;  (fig.) 
lourd,  apathique.  To  fall  or  hang  or 
lie  or  press  —  upon,  etre  k  nliarge 
k,  peser  sur  (or  k),  s'appesantir  sur ; 
accabler ;  tourmenter ;  giner.  — 
hearted,  adj.  qui  a  le  coeur  serr^  or 
gi-os,  triste,  afflige.  abattu 

Hebdomadal,  adj.  hebdomadaire 

Hebdomadary,  adj.  hebdomadaire ; 
s.  adj.  (Cath.  rel.)  hebdomadier,  to., 
-i6re,/.,  semainier,  to.,  -i6re,/. 

Hebetate,  v.a.  hebeter 

Hebetation,  Hebetude,  s.  heb(^te- 
ment,  to.  [Israelite 

Hebraic,  a^j.  des Hebreux ;  h^braique, 

Hebraically,  adv.  h^braiquement 

Hebraism,  s.  hebraisme,  m. 

Hebraist,  8.  hebraiste,  hebraisant,  m. 

Hebraize,  t>.n.a.  hebraiser 

Hebrew,  «.  Hebreu,  m. ;  Isra(51ite.  to.  ; 
(language)  I'hebreu,  m.,  la  langue  lie- 
braique,  /. ;  —  adj.  des  Hebreux ; 
israelite;      (of    Iq/iguage)     h^bi*aique, 

Hebrewess,  «.  Isra^ltte,/.         [hebreu 

Hecatomb,  s.  hecatombe,/. 

Hsckle,  V.  Hackle 

Hectare,  s.  hectare,  to. 

Hectic,  -al,  adj.  hectique;  —  s. 
iievre  hectique,/. 

Hectogramme,  «.  hectogramme,  to. 

Hectolitre,  s.  hectolitre,  m. 

Hectometre,  s.  hectometre,  to. 

Hector.     V.  BuUy 

Hedge,  s.  haie,/.;  —  v.a.  former  or  en- 
tourer  d'une  haie,  hayer;  (fig.)  pro- 
t^ger  (par),  entourer  (de);  v.n.  se 
cacher,  se  mettre  k  I'abri  or  ^convert ; 
se  couvrir.  Over  —  and  ditch,  k  tra- 
vers  champs.  —  bill,  s.  serpe,  /.  — 
born,  adj.  de  basse  naissance.  — 
garlic,  s.  alliaire,/.  —  hog,  .«.  heris- 
son,  to.  —  hyssop,  s.  gratiole  offici- 
nale, herbe  au  pauvre  homme,/.  —  iii, 
v.a.    enfermer;    renfermer;   entourer. 

—  knife,  ».  serpette,  /.  —  mustard, 
s.  sisj'mbre  officinal,  velar,  m.  — 
nettle,  s.  stachyde  des  bois,  /.  — 
pig,  s.  jeune  herisson,  m.  —  row,  «. 
haie,/.  —  school,  s.  ecole  buisson- 
ni^re,/.    —  shears,  .«.;)/.  secateur,  w. 

—  sparrow^,  -warbler,  s.  V.  Dun- 
Hedger,  s.  faisenr  de  bales,  vi.  [nock 
Hedging-bill,  &c.  V.  Hedgebill,  &c. 
Heed,  v.a.  faire  attention  k,  observer, 

remarquer;  ^couter  ;  —  s.  attention. 
/. ;  soin,  TO. ;  precaution,/.  To  give  — 
to,  faire  attention  k,  observer,  remar- 
quer ;  6couter.  To  take  —  of,  prendre 
garde  k.  —fill,  adj.  attentif  (k),  soi- 
gneux  (de) ;  vigilant,  prudent,  circons- 
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pect.  —  fully,  adv.  attentivement, 
soigneusemeut ;  avec  vigilance,  avec 
circonspecti(m,  prudemment.  —ful- 
ness, s.  attention,  /. ;  soin,  to.  ;  vigi- 
lance, prudence,  circonspection,  /. 
—less,  adj.  inattentif,  etourdi,  insou- 
ciant, negligent,  imprudent.  — lessly, 
adv.  inattentivement,  etourdiment,  in- 
considerement ;  negligemment,  im- 
prudemment.  — lessness,  s.  inatten- 
tion, ^tourderie,  insouciance,  negli- 
gence, imprudence,  inadvertance,/. 
Heel,  s.  talon,  w. ;  (spit)-)  eperon,  to.  ; 
(the  end)  fin,/. ;  (tech.,  of  a  razor,  of  a 
tobacco-pipe,  of  a  gun-butt,  of  a  ship's 
keel  or  riuldfr,  &c.)  talon,  m. ;  —  v.ai 
mettre  un  talon  or  des  talons  k ;  (a  cock) 
Sivmev .  —  v.7i.(nav.)  donner  de  la  bande, 
etre  k  la  bande.  Contracted  — s,  (vet.) 
encastelure,  /.  Down  at  — ,  (0/  shoes) 
ecule.  Out  at  — s,  troue  aux  talons ; 
(fig.,  pers.)  dans  la  gene.  To  be  at  the 
— s  of,  etre  sur  les  talons  de,  etre  aux 
trousses  de.  To  cool  or  kick  o.'s  — s, 
faire  le  pied  de  grue,  croquer  le  mar- 
mot. To  take  to  o.'s  — s,  montrer  les 
talons,  jouer  des  jambes,  prendre  ses 
jambes  k  son  cou.  To  trip  up  anyone's 
— s,  donner  un  croc-en-jambe  k  quel- 
qu'nn.  To  turn  on  o.'s  — ,  pirouetter 
sur  le  talon  sans  plus  de  c^remonie. 

—  bone,  s.  os  du  talon,  calcaneum,  to. 

—  piece,  ^•.  bout  de  talon,  to.  —  plate, 
s.  (of  a  gun-butt)  plaque  de  couche,/. 

—  tap,  s.  verre  non  enti^rement  vid6, 
fond  de  verre,  m.  To  leave  no  —  taps, 
ne  laisser  rien  dans  son  verre,  boire 
jusqu'ii  la  lie,  faire  rubis  sur  I'ongle 

Heeled,  adj.  k  talons  . . . 

Hegemony,  s.  hegemonic,  /. 

Hegira,  s.  hegire,/.  [Cow-calf 

Heifer,   s.  genisse,  /.      —  calf,  «.  V. 

Heigh-ho,  int.  ah  !  "ha ! 

Height,  s.  hauteur,  elevation,  /, ;  de- 
gr^,  m. ;  (summit)  comble,  faite,  apogee, 
VI. ;  (intensity)  fort,  to.  ;  (middle)  coeur, 
TO.;  (stature)  tSiiUe,f. 

Heighten,  v.a.  relever,  rehausser; 
augmenter,  accroitre  ;  aggraver  ;  per- 
fectionner  ;  embellir,  orner 

Heightening,  s.  elevation,/. ;  rehaus- 
sement,  to.;  augmentation,/.,  accrois- 
sement,  to.  ;  aggi-avation,  /. ;  perfec- 
tionnement,  to.  ;  embellissement,  to. 

Heinous,  adj.  odieux,  detestable, 
atroce.  — ly,  adv.  odieusement, 
atrocement.  — ness,  «.  atrocity, 
^normite 

Heir,  s.  h^ritier,  to.  ('  of,'  '  to,'  de.)  Next 
— ,  plus  proche  heritier.  —  under  a 
%vill,  heritier  testamentaire.  —  -at- 
la'cir,  heritier  legitime.  — dom,  «. 
heritage,  m.,  succession,  /.  — less, 
adj.  sans  heritier.  —  loom,  s.  meuble 
de  famille,  to.  —ship,  s.  h^r^dit^, 
qualite  d'heritier,/. 

Heiress,  s.  heritiere,/.  ('  of  '  to,'  de) 

Heliac,  Heliacal,  odj.  h^liaque 

Helical,    adj.     helice,    en    h^.ice,    en 

Heliyid,  s.  1161190^6,  to.  [spirale 

HelidOidal,  adj.  heligoidal 

Helicon  horn, s.(mns.instr:7 '  <61icon,TO. 

Heliocentric, -al,  &c.  hellocentrique, 
&c.  (V.  page  3,  §  1)        [heliochromie,/. 

HeUochrome,    HeUochromy,    s. 

Heliograph,  s.  (instr.)  heliographe,  to.  ; 
(picture)  hcliographie,/.    [(  V.  p.  3,  §  1) 

Heliography,  &c.,  h(^liograpbie,  % 

Heliogravure,  s.  heliogravure,/. 

Heliometer,  s.  h^liometre,  to. 

Helioscope,  s.  helioscope,  to. 

Heliostat,  s.  heliostat,  to. 

Heliotrope,  «.  heliotrope,  to. 

Helix,  s.  helice,/. ;  (anat.)  helix,  m. 

Hell,  s.  enfer,  to.  ;  (gambling-house)  tri- 
pot,  7n.  —  born,  -bred,  adj.  infernal. 
—  cat,  s.  sorciere,  f.  —  fire,  ».  (le) 
feu  de  1 'enfer,  to.  ;  (jfig.)  (un)  feu  d'ett' 
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fer,  m.    —  gate,  s.  porte  de  I'enfer,/. 

—  bound,  s.  chien  de  I'enfer,  Cerbere, 
VI. ;  (fig.)  suppot  de  Satan,  m. ;  tison 
d'enfer,  m.     — ivard,   adj.   adv.  vers 

Hellebore,  s.  ellebore,  m.  [I'enfer 

Hellene,  s.  Hellene,  m. 

Hellenian,  Hellenic,  adj.  hellenique 

Hellenism,  s.  hellenisme,  m. 

Hellenist,  s.  helleniste,  m. 

Hellenistic,  -al,  adj.  hellenistique 

Hellenization,  s.  hellenisation,/. 

Hellenize,  v.n.a.  helleniser 

Hellish,  adj.  infernal,  d'enfer,  — ly, 
adv.  infernalement.  — ness,  s.  infcr- 
nalite,/.  ;  mechancete  diabolique,/. 

Helm,  8.  ban-e,  /. ;  (fig.)  gouvernail, 
timon,  VI. ;  —  v.a.  gouverner,  diriger, 
conduire.    —  alee  !  la  barre  dessoiis  ! 

—  a-weather.I  la  barre  an  vent !  Port 
the  —  /  —  a-port !  babord  la  barre  ! 
Starboard  the  —  .'  —  a-starboard  1  tri- 
bord  la  barre  !  Tlie  man  at  the  — , 
I'homme  a  la  barre.  To  be  at  the  — , 
(nav.)  etre  &  la  barre;  (fig.)  tenir  le 
gouvernail  or  le  timon.  To  take  the  — , 
(nav.)  prendre  la  bai-re.  To  answer  her 
— ,  V.  Answer,  v.a.  —  port,  s.  jau- 
niiere,  /.  — sman,  s.  homme  de 
barre,  m. 

Helmet,  «.  casque,  m. ;  (htr.)  heaume, 
timbre,  7«. ;  (pigeon)  pigeon  cuirasse, 
pigeon  bresilien,  vi.  —  sliell,  s.  cas- 
que, m.  [casque 

Helmeted,   adj.    portant    un    casque, 

Helminth-ic,  -ologic,  -ology,  &c. 

Helot;  s.  ilote,  m.  [F.  page  3,  §  1 

Helotism,  s.  ilotisme.  vi. 

Helotry,  s.  ilotes,  m.pl. 

Help,  v.a.n.  aider,  assister,  secourir; 
seconder ;  rendi-e  sei-vice  k,  etre  utile  k, 
servir;  servir  k;  contribuer  (k) ;  (at 
table)  servir,  oflfrir  (k) ;  (forward)  avan- 
cer ;  ( procure)  obtenir,  procurer,  faire 
avoir;  (remedy)  remedier^;  (prevent) 
empecher ;  eviter ;  (forbear)  s'empecher 
(de),  s'abstenir  (de);  sedefendre  (de) ; 
eviter  (de) ;  se  dispenser  (de) ;  faire 
autrement  (que  de).  To  —  one«e(/,s'aider 
(de)  ;  86  servir  (de);  faire  autrement; 
sesuffire^  soi-nieme;  s'arranger;  (to) 
se  servir ;  prendre.  To  — •  each  other  or 
one  another,  s'aider  I'un  I'autre  (or  les 
uns  les  autres),  s'entr'aider.     Icannot 

—  it,  je  n'y  peux  rien,  je  ne  saurais  qu'y 
faire ;  ce  u'est  pas  ma  faute  ;  je  ne  peux 
pas  faire  autrement ;  je  ne  peux  pas 
m'en  empecher  ;  (of  feelings)  c'est  plus 
foi'tquemoi.  I  cannot  —  laughing,  je 
ne  peux  pas  m'empecher  de  rire.  It 
cannot  be  —ed,  on  n'y  pent  rien,  on  ne 
saurait  qu'y  faire,  il  n'y  a  rien  k  faire, 
c'est  inevitable.  Hoiv  can  it  be  — ed  ? 
qu'y  faire  ?  que  voulez-vous  ?  Horo 
can  I  —  it  ?  que  voulez-vous  que  j'y 
fasse  ?  That  won't  —  yon,  cela  ne  vous 
servira  k  rien.  That  won't  —  you  much, 
cela  ne  vous  servira  (or  ne  vous  avan- 
cera)  pas  k  grand'  chose.  I  shall  not  go 
there  more  than  I  can  — ,  je  n'irai  1^ 
qu'autant  que  je  ne  poun-ai  faire  autre- 
ment. I nevtr  stay  in  London  longer  than 
lean — ,  je  ne  reste  jamais  k  Londres 
plus  longtemps  que  je  n'y  suis  oblige. 
God  —  you,  Dieu  vous  assiste  I  Dieu 
vous  soiten  aide  !  Ho  —  me  Ood,  ainsi 
Dieu  me  soit  en  aide.  —  yourself,  (at 
table)  servez-vous,  do  . . .)  prenez  (. . .). 

—  yourself,  and  God  icill  —  yon,  aide-toi, 
le  Ciel  t'aidera.  —  down,  aider  k 
descendre.  —forward,  F.  —  on.  — 
in,  aideraentror,  faire  entrer;  (into  a 
carriage) aider kmonter.  —on,  aider 
k  avancer  ;  avancer,  poussor.  —  out, 
aider  k  sortir,  faire  sortir,tirer;  (from 
a  carriage)  aider  A  descendre ;  (from  a 
.difficulty)  tlrer;  tirerd'affaire  or  d'ein- 

barras.  —  over,  aider  k  passer;  (a 
difficulty)    aider    k    surmonter.     — 
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tbrough,  aider  k  traverser,  —to  (a 
thing),  obtenir,  pi'ocui-er,  faire  avoir; 
(at  table)  servir ;  offrir.  —  up,  aider  k 
monter;  (to  rise  again)  aider  a  se 
relever 
Help,  s.  aide,  assistance,/.,  secours,  ?«.; 
remede,  m. ;  ressource,  /.  —  /  au  se- 
cours!  With  (or  by)  the  —  of  k  I'aide 
de ;  par  le  moyen  de.  To  call  (or  cry  out) 
for  — ,  crier  au  secours,  appeler  k  son 
secoiirs.  There  is  no  —  for  it,  il  n'y  a 
pas  de  remede  ;  c'est  inevitable 
Helper,  s.  aide,  vi.f;  auxiliaire,  m.; 
coop^rateur,  m.,  -trice,  /. ;  secoureur, 
m.,  -euse,/. 

Helpful,  Helping,  adj.  utile,  se- 
courable  ;  salutaire.  To  lend  a  —  hand 
to,  tendre  une  main  secourable  k,  se- 
courir, aider,  venir  en  aide  k.  — ness, 
s.  aide,/.,  secours,  m.;  utility,/. 

Helpless,  adj.  sans  secours,  abandon- 
n^,  d^laisse ;  sans  defense,  faible,  im- 
puissant ;  sans  ressources ;  sans  re- 
mede, irremediable.  — ly,  adv.  sans 
secours;  faiblemeut ;  sans  ressource; 
irrem^diablemeut.  — ly  drunk,  ivre  ii 
ne  pouvoir  se  tenir.  — ness,  s.  aban- 
don, delaissement,  m. ;  faiblesse,  in- 
capacity, impuissance,/.  j 

Helpmate,  Helpmeet,  s.  aide,  m/., 
compagnon.  vi.,  compagne  /. 

Helter-skelter,  adv.  pele-mele,  k  la 
debandade 

Helve,  s.  manche,  m. ;  —  v.a.  emman- 
cher.  2'o  throiv  the  —  after  the  hatchet, 
to  send  the  axe  after  the  — ,  jeter  le 
manche  apres  la  cognee 

Helvetian,  s.  adj.  Helvetien,  m.,  -ne,/.; 
(of  the  Alps)  helv^tique 

Helvetic,  adj.  helv^tique 

Hem,  v.a.  border;  (need.) onvler ;  — v.n. 
faire  hem,  toussoter,  (med.)  hemmer ; 
(hesitate  in  speaking)  anonner  ( V.  Haw, 
v.n.) ;  —  s.  bord,  m. ;  bordure,  /. ;  (of 
the  ear)  rebord,  m. ;  (need.)  ourlet,  m. ; 
(exclam.,  int.)  hem,  m.  False  — ,  faux 
ourlet,  m.  —  in,  ('  with,'  de)  enfermer, 
entourer;  cerner.  —  stitch,  v.a. 
ourler  k  jour;  s.  ourlet  k  jour,  7». 

Hematite,  s.  hematite,/. 

Hematocele,  s.  hematocele,/. 

Hematoma,  s.  hematome,  m. 

Hematosis,  s.  hematose,/. 

Hematuria,  s.  hematurie,/. 

Hemeralopia,  s.  h^meralopie,/. 

Hemerocallis,  s.  hem^rocalle,/. 

Hemicycle,  s.  h^micycle,  m. 

Hemiplegia,  Hemi'plegy,  s.  h^mi- 
plegie,/.  [t^re,  m. 

Hemipter,  Hemipteran,  s.  h^mip- 

Hemipterous,  Hemipteral,  adj. 
h^mipt^re 

Hemisphere,  s.  hemisphere,  m. 

Hemispheric, -al,arf,/.liemispherique 

Hemistich,  s.  h^mistiche,  m. 

Hemlock,  «.  eigne,  /.  —  spruce,  s. 
sapin  du  Canada,  m. 

Hemoptysis,  s.hemoptysie,/. 

Hemorrhage,  s.  hemorragie,/. 

Hemorrhagic,  adj.  h^morragique 

Hemorrhoidal,  adj.  hemorroidal 

Hemorrhoids,  s.  pi.  hemorroides,  f.pl. 

Hemostatic,  adj.  s.  hemostatique, 
adj.m.f,  s.m. 

Hemp,  8.  chanvre,  vi.  —  cloth,  s. 
toile  de  chanvre,/.  —  comb,  s.  seran, 
serangoir,  vi.  —  dresser,.'?,  chanvrier. 
Ml.,  -lore,  /.    —  neld,  s.  chenevi^re,/. 

—  nettle,  s.  ortie  rouge,/.    — seed, 
s.  ch^nevis,  m. 

Hempen,  adj.  de  chanvre.  —  collar, 
cravate  do  chanvre,  (la)  corde  au  cou.  /. 

Hen,  s.  poule,  /.  ;  (female  generally) 
femelle,/. ;  (adject.)  femeUe.  —bane, 
8.  jusquiame,/.  —  bird,  s.  oiseau  fe- 
melle, m.,  fenielle,  /.  —  blackbird,  s. 
merlette,/.    —  canary,  «.  serine,  /. 

—  coop,  «.  cage  k  poulets,  mue,/.    — 
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eagle,  s.  aigle,/.  —  harrier,  s.  (male) 
busard  bleu,  oiseau  Saint-Martin,  m., 
(female)  soubuse,/.  —  hearted,  adj. 
tiraide,  poltroii,  lache.  —  hole,  s. 
pouliere,  /.  —  house,  s.  poulniller,  m. 
—  parrot,  s.  perrm-he,  /'.  —  part> 
ridge,  s.  perdrix  femelle,/.  —  pecked, 
adj.  (of  a  husband)  men^  or  gouverne  or 
dirige  par  sa  femme,  qui  se  laisse 
mener  par  sa  femme,  encotillonne, 
soumis  ;  joorisse,  s.m.  —  pheasant, 
s.  faisane,  poule  faisane, ./.  —  roost^ 
8.  juchoir,  m.  —  sparro'w,  s.  moineau 
femelle,  w.,  pierrette,/.  —  toed,  adj. 
(of  a  horse)  cagneux 
Hence,  adv.  [of  plnce)  d'ici ;  de  \k  ;  (of 
time)  d'ici k,  dans  . . .  d'ici,  dans  ;  (hence- 
forth) V.  Henceforth;  (from  this 
reason)  de  li\.  Ten  years  — ,  d'ici  k  dix 
ans,  dans  dix  ans  d'ici,  dans  dix  ans. 
A  loeek  — ,  d'ici  k  huit  jours,  dans  huit 
jours  d'ici,  dans  huit  jours.  —  it  is 
that,  de  h\  vient  que 
Henceforth,  Henceforward,  adv. 

ddsormais,  dorenavant,  k  I'avenir 
Henchman,  s.  page,  m. ;  (fig.)  suivant, 

partisan,  m. 
Hendecagon,  ».  hendecagone,  vt. 
Henna,  s.  (bot.)  henne,  henneh,  m. 
Hepatic,  -al,  adj.  hepatique 
Hepatica,  s.  h6patique,/. 
Hepatite   (min.).   Hepatitis    (med.), 

s.  hepatite,  /. 
Hepatization,  s.  hepatisation,/. 
Hepatize,  v.a.  hepatiser.     To   bccovie 

— rf,  s'hdpatiser 
Heptachord,  s.  heptacorde,  m. 
Heptagon,  s,  heptagone,  m.         [gone 
Heptagonal,  adj.  hoptagonal,  hepta- 
Heptahedron,  s.  heptaedre,  m. 
Heptarch-ic,  -y.  F.  page  8,  §  1 
Her,  pron.  pei-s.  elle  ;  (obj.  of  a  verb)  la  ; 
(to  her)  lui;  (possessive)  son,  m.,  sa,/., 
ses,  mf.pl.;    (demonstrative)  celle.     — 
brother,  son  frere.    —  lister,  sa  soeur 
Herald,  s.  h6raut,  m. ;  avant-coureur, 
messager,  m.,  -ere,  /. ;  —  v.a.  annoncer ; 
proclamer ;  introduire.  — s'  college,  col- 
lege heraldique,    m.    —  painter,   s. 
peintre  heraldique,  m. 
Heraldic,  adj.  heraldique 
Heraldry,  «.  blason,  m.,  heraldique,/. 

Book  of — ,  armorial,  m. 
Heraldship,  s.  charge  de  h^raut,/. 
Herb,  s.  herbe,   /.     — less,  adj.   sans 
herbes.    —  room,  -shop,  -trade,  s. 
herboristerie,  /.     —  vronxan,  s.  her- 
Herbaceous,  ^dj.  herbace      [bi^re,/. 
Herbage,  s.  herbage,  vi. 
Herbal,  s.  herbier,  m.-,  —  adj.  des  herbes 
Herbalist,  s.  herboriste,  m.f. 
Herbarium,  «.  horbier,  m. 
Herbivore,  «.,  Herbivorous,    adj. 

herbivore,  s.m.,  adj.vi.f. 

Herborist.   F.  Herbalist 

Herborization,  s.  herborisation,/. 

Herborize,  v.n.  herboriser      [-trice,/. 

Herborizer,     s.     hcrborisateur,    m., 

Herbous,  Herhy, adj.  herbeux ;  herbu 

Herculean,  adj.  herculeen,  d'Hercule 

Hercules -beetle,  s.  hercule,  vi. 

Herd,  s.  troupeau,  m.;  troupe,/. ;  —  v.n. 

vivre  en  troupes  ;  (I'crs.)  vivre  (parnii), 

s'associer  (I'l).    The  common  orvulgar — , 

le  commun,  le  oonimun  des  martyrs,  le 

vulgaire,  m.    —  boy,  «.  petit  putre,  m. 

—  man,  —  sman,  s.  putre,  in. 

Here,  adv.  ici ;  ici  present,  que  voici ; 

(here  below)  ici-bas  ;  (there)  \k;  y;  (on 

this  point)   en   ceci,   en   cela,   Ik ;    (in 

a7isiver  to  a  call  over  of  names)  present  1 

(take  this,  look,  &c.)  tenez  I  tiens  !     — 

below,  ici-bas.     —  and  there,  qk  et  Ik ; 

par-ci  par-lA.    — ,  there  and  everywhere, 

un    peu  partout,   partout    k    la    fois. 

Neither  —  nor  there,  ni  ici  ni  ailleurs  ; 

(fig.)  hors  de  propos ;  sans  importance. 

From  —  to  there,  d'ici  Ik.    —is,  —  are. 
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yoici ;  \oi\k.    —  he  is,  le  voici ;  le  voil^. 

—  he  comes,  le  voici  or  le  voili  qui  vient, 
le  voici,  le  voilii.  —  she  is,  la  voici ;  la 
voil&.    —  they  are,  les  voici ;  les  voiR. 

—  I  am,  —  am  I,  me  voici ;  me  voilk. 

—  we  are,  nous  voici ;  nous  voil^.  — 
you  are,  vous  voici ;  vous  \oilk  ;  (there 
it  is)  \oilk  I  —  they  are,  les  voici ;  les 
voili.  —  is  one,  en  voici  un.  —  are 
some,  en  voici.  —  is  to,  ]e  bois  k,  (to  a 
jxerson)  je  bois  k  la  sant^  de,  (to  you,  k 
votre  sante).  About  — ,  V.  About. 
Down  — ,  in  — ,  out  — ,  over — ,  up  — ,  ici 

Hereabout,  Hereabouts,  adv.  par 

ici,  pr^s  d'ici,  ici  pr6s 
Hereafter,adi'.  desormais,  dor^navant, 

k  I'avenir ;  (later)  plus  tard  ;  ci-apr6s ; 

(below)  ci-dessous,  plus  bas  ;  (in  future 

life)  dana  la  vie  future ;  pour  I'eternit^ ; 

—  8,  vie  future,  vie  k  venir,  /.,  aiitre 
monde,  m.  [cela 

Hereat,  adv.  k  ceci,  k  cela ;  de  ceci,  de 
Hereby,  adv.  par  ceci ;   par  [k,  par  ce 

moyen,  ainsi ;  (law)  par  les  pr^sentes, 

par  le  present  acte 
Hereditament,  s.  heritage,  m. 
Hereditarily,  adv.  her^ditairement 
Hereditary,  adj.  hereditaire 
Heredity,  s.  heredite,/. 
Herein,  adv.  en  ceci,  en  cela  ;  ici :  1^- 

dedans  ;  ci-inclus,  sous  ce  pli 
Hereof,  adv.  de  ceci,  de  cela,  en,  d'ou 
Hereon,  adv.   sur    ceci,   sur  cela,  \k- 
Heresiarch,  «.  h^resiarque,  m.[dessus 
Heresy,  «.  heresie,/. 
Heretic,  s.  h^r^tique,  vi.f. 
Heretical,  adj.  h^retique.    — ly,  adv. 

her^tiquement 
Hereto,  adv.  k  ceci,  k  cela,  y 
Heretofore,    adv.    jusqu'^    present, 

jusqu'ici ;  autrefois 
Hereunder,  adv.  ci-dessous 
Hereunto.  V.  Hereto 
Hereupon,  adv.  Id-dessus 
Herewitli,  adv.  avec  ceci,  avec  cela; 

ci-j_oint ;  en  ;  l^-dessus 
Herisson,  s.  herisson,  m. 
Heritable,  adj.  heritable 
Heritage,  s.  heritage,  m.  [dad,/. 

Hermandad,  s.  (la  sainte)   Herman- 
Hermaplirodisni,      s.     hermaphro- 

disme,  m. 
Hermaphrodite, «.  adj..  Hermaph- 
roditic, -al, adj.  hermaphrodite,  s.m., 

adj.mf.  [disme,  m. 

Hermaphroditism,    s.   hermaphro- 
Hermeneutic  (-al),  adj.  hermeneu- 

tique  ;  — s,  s.  pi.  hermeneutique,/. 
Hermes,  ».  herm^s,  m. 
Hermetic,     -al,     adj.     herm^tique. 

—  ally,  adv.  herm^tiquement 
Hermit,    «.    ermite,   m.    —  crab,    s. 

pagure,  bernard-l'ermite,  m. 

Hermitage,  s.  ermitage,  m. ;  (wine) 
vin  de  I'Hermitage,  m. 

Hermitess,  ».  recluse,/. 

Hermitical,  adj.  eremitique,  d'ermite 

Hernia,  s.  hernie,/. 

Hernial,  adj.  herniaire 

Hemious,  cdj.  hemieux 

Hero,  s.  h^ros,  m.  No  man  is  a  —  to 
his  own  valet  (or  — es  du-arf  in  the  eyes 
of  their  valets),  nul  n'cst  grand  homme 
pour  son  valet  de  chambre.  —  w^or- 
8bip,g.  culte  des  h^ros,  m.  —  worsbip< 
per,  s.  adorateur    (m.,  -trice,  /.)  des 

Herodian,  s.  herodien,  m.  [h6ros 

Heroic,  -al,  adj.  h^rofque.  —ally, 
adv.  h^roiquement.  — alness,  s.  he- 
roicite,/. 

Heroicomic,  -al,  adj.  heroi-comique 

Heroine,  s.  heroine,/. 

Heroism,  s.  h^roisme,  m. 

Heron,  «.  h^ron,  m.  Young  — ,  heron- 
neau,  vi.  —  plume,  s.  masse  de  heron, 
/.  —'8  bill,  «.  (bot.)  bec-de-h^ron, 
^rodium,  wi. 

Heronry,  s.  b^ronni^re,  /, 
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Herpes,  s.  herpes,  7?u,  dartre,/. 

Herpetic,  Herpetology,  &c.  herp^- 
tique,  &c.  (F.  page  3,  §  1) 

Herring,  s.  hareng,  m.  —  boat,  s.  tou- 
que,/.,  trinquart,  ?n.  —  buss,  s.  busse, 
buse,  /.  —  bone,  adj.  en  ar^te  de 
hareng.  —  bojie  stitch,  point  croise,  m. 
—  flsbery,  -fishing,  s.  peche  da 
hareng,  hai'engaison,/.  —  market,  s. 
hareiigerie,/.  —  net,  s.  aplet,  manet, 
m.  — season,  s.  harengaison,/.  — 
'viroman,  s.  hareng^ve,/. 

Hers,  pron.  x)oss.  le  sien,  m.,  la  sicnne, 
/.,  les  siens,  m.pL,  les  siennes,/.pZ. ; 
ses,  m.f.  pi. ;  t\  elle,  d'elle.  My  brother 
and  — ,  mon  frere  et  le  sien.  My  sister 
and  — ,  ma  soeur  et  la  sienne.  A  friend 
of  — ,  un  de  ses  amis,  m.,  une  de  ses 
amies,/.  This  drawing  is  — ,  (belongs  to 
her)  ce  dessin  est  k  elle;  (comes from 
her ;  she  is  the  author  of  it)  ce  dessin 

Herse,  s.herse,/.  [est  d'elle 

Herself,  pron.  elle-meme  ;  elle ;  soi- 
mSme  ;  soi ;  (i?t  a  reflect,  verb)  se.  By 
— ,  seule,  toute  seule 

Hesitancy,  s.  hesitation,/. 

Hesitant,  adj.  hesitant 

Hesitate,  v.n.  h^siter,  balancer 

Hesitating,  adj.  hesitant.  — ly,  adv. 
en  hesitant,  avec  hesitation 

Hesitation,  s.  hesitation,/. 

Hesper,  Hesperus,  s.  Hesper,  m., 
I'etoile  du  soir,/. 

Hesperides,  s.pl.  Hcsperides,/.])/. 

Hessian,  s.  adj.  Hessois,  m.,  c,  /.  — 
boots,  s.  pi.  bottes  Souvarof,/.;)^.  — 
fly,  s.  cecidoniyie  destructive,/'. 

Heteroclite,  s.  personne  or  chose  hct^- 
roclite,/. ;  (gram.)  mot  heteroclite,  m. 

Heteroclite, Heteroclitic,  -al,  adj. 
heteroclite 

Heterodox, adj.  heterodoxc 

Heterodoxy,  s.  h^terodoxie,  /. 

Heterogeneal,  Heterogeneous, 
adj.  heterogene 

Heterogeneity,  Heterogeneous- 
ness,  s.  heterogeneite,/. 

Hetman,  s.  hetman,  vi.  [abattrc 

Hew,   v.a.   couper,   tailler.     —  down, 

Hewer,  s.  tailleur,  m. ;  (of  wood)  fen- 
deur  (de  bois),  bucheron,"m. 

Hewing,  s.  coupe,  taille,/. 

Hexachord,  s.  hexacorde,  m. 

Hexagon,  s.  hexagone,  m. 

Hexagonal,  adj.  hexagonal,  hexagone 

Hexahedral,  adj.,  Hexahedron,  s. 
liexaedre,  adj.  mf.,  s.m. 

Hexameter,  s.  hexametre,  m. 

Hexameter,  Hexametric,  -al, 
adj.  hexametre 

Hexastich,  s,  sizain,  m. 

Hey,  int.  he  !  hein  ! 

Heyday,  s.  beaux  jours,  m.yd. ;  apogee, 
m.;  folic,  extravagance,/.;  boutades, 
/pL;  joie,/. ;  ardeur, /.,  feu,  m.,  fou- 
gue,  force,  /. ;  —  adj.  glorienx  ;  heu- 
reux ;  joyeux  ;  —  vit.  he  !  ouais  !   [s't ! 

Hi,  int.  haie  I  hi  I  he  I  hol^  !  psit !  ps't ! 

Hiatus,  .«.  ouverture,  brAche, /. ;  (fig.) 
lacune,/. ;  (gram.,  anat.)  hiatus,  vi. 

Hibernal,  adj.  hivernal,  (nat.  hist.) 
hibernal  [berner 

Hibernate,  v.n.  hiverner,    (zool.)   hi- 

Hibernation,  s.  hivernation,/.,  (zool.) 
hibernation,/.  [-ne,/. 

Hibernian,    «.    ad(}.    Hibernien,    vt., 

Hibernianism,  Hibernicism,  s. 
V.  page  3,  §  1 

Hibernicize,  v.a.n.  hiberniciser 

Hibiscus,  s.  ketmie,/. 

Hiccough, Hiccup,  s.  hoquet,  vi.  ;  — 
v.n.  avoir  le  hoquet 

Hickory,  s.  hickory,  carya,  caryer,  m. 

Hickwall,  s.  epeichette,/. 

Hidalgo,  s.  hidalgo,  m. 

Hidden,  adj.  cache ;  secret ;  myste- 
rieux ;  occulte  ;  latent  [chette 

H^ddenly,  adv.   secrdtement.    en  ca- 
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Hide,  v.a.  cacher('/7-oni,'  k);  couvrir; 
masquer,  derober  k  la  vue ;  (to  beat) 
rosser,  tanner  le  cuir  k  ;  —  v.n.,  —  one- 
self, se  cacher  ('from,'  de),  se  tenir 
cache;  —  s.  peau,/. ;  cuir,  m.  To — 
from  oneself  or  from  each  other,  se  ca- 
cher, se  dissimuler.  To  —  o.'s  face, 
baisser  la  ttte,  se  cacher ;  (withdraw 
/avour)  detourner  les  yeux  (de);  (over- 
look) fermer  les  yeux  (sur),  pardouner. 

—  -and-seek,  s.  (game)  cache-cacne, 
TO.  —  bound,  adj.  dont  la  peau  adhere 
aux  flancs  ;  (fig.)  serre.  —  stick,  $. 
(game)  cache-tampon,  vi. 

Hideous,  adj.  hideux.  — ly,  adv. 
hideusement.  — ness,  s.  hideur,/. 

Hider,  s.  personne  qui  cache  or  qui  se 
cache,/. 

Hiding,  s.  action  de  cacher  or  de  se 
cacher,/;  (ftZojrs)  raclee,  rossee, /.  — 
place,  s.  oachette,  retraite  cachee,  /. 

Hie,  v.n.  so  hater,  se  presser,  courir 

Hiemal.  V.  Hyemal 

Hierarch,  s.  hierarque,  m. 

Hierarchic,  -al,  adj.  hierarchique 

Hierarchically,    adv.   hierarchique- 

Hierarchy, .«.  hierarchie,/.        [ment 

Hieratic,  adj.  hirrntiqiic 

Hieroglyph,  Hieroglyphic,  s. 
hieroglyphe,  m.  Iphique 

Hieroglyphic,    -al,    adj.   hierogly- 

Hierogl3nphically,  adv.  par  or  en 
hieroglyphes 

Hierophant,  5.  hierophante,  m. 

Higgle,  v.n.  marchiindcr,  (fee,  V. 
Haggle 

Higgledy-piggledy,  adv.  sens  des- 
sus  dessous  ;  pele-mele,  k  Tabandon, 
brelique-breloque,  k  la  diable,  va  com- 
me  je  te  pousse 

High,  adj.  haut ;  eieve  ;  haut  place  ; 
grand ;  superieur  ;  illustre,  sublime  ; 
(deep)  prof  end  ;  (salient)  saillant,  pro- 
eminent  ;  ( proud)  &er,  orgueilleux, 
altier,  superbe;  (powerful)  puissant; 
(formal)  apprete,  pretentieux  ;  (severe) 
severe  ;  (violent)  fort,  violent ;  (of  com- 
pliments) flatteur;  (of  colours)  v'if  ;  (of 
prices)  eleve,  cher;  (of  the  sea)  haut, 
gros  ;  (of  a  dress.ofa  shoe)  montant ;  (of 
a  hat)  V.  Tall ;  (of  cheek-bones)  sail- 
lant;  (of  game)  faisan(l6  ;  (seasoned)  de 
haut  gout,  releve  ;  (of  diet)  substantiel, 
fortifiant ;  (mus.)  haut ;  —  adv.  haut ; 
hautement ;  (greatly)  grandement, 
fortement,  fort,  tres,  bien  ;  (deeply)  pro- 
fondement ;  (powerfully)  puissam- 
ment.  —  body,  (of  a  dress)  corsage 
montant,  to.  The  Most  — ,  le  Tres- 
Haut,  le  Tout-Pnissant,  m.  Ten  feet—, 
hautde  dix  pieds,  de  dixpieds  dehaut 
or  de  hauteur.  A  house  three  s'ories — , 
une  maison  de  trois  etages./.  It  is  — 
time,  il  est  grand  or  grandement 
temps  ('  to,'  de).  —  and  dry,  (nav.)  k  sec 
(sur  la  plage).  —  and  loiv,  les  grands 
et  les  petits ;  (adverb.)  en  haut  et  en 
bas,  du  haut  en  bas.  On  — ,  en  haut, 
dans  les  airs,  en  Pair;  au  ciel.  From 
on  — ,  d'en  haut,  du  haut  des  cieux. 
So  — ,  (a  little  child)  pas  plus  haut  (or 
IM3  plus  grand)  que  ga.  To  feed  — , 
laire  grande  chere.  To  grow  — , 
s'echauffer.  To  run  — ,  V.  Run.  — 
admiral,s.grand  amiral,m.  —  aimed, 
-aspiring,  adj.  ambitieux.  —  altar, 
s.  grand  or  maitre  autel,  to.  —  bailiffy 
8.  grand  bailli,  to.  —  blowing, 
s.  (of  a  horse)  ebrouement,  in.  — 
blown,  adj.  bouffi,  enfle.  —  boriwid./. 
de  haute  naissance.  —  bred,  a^.  de 
haute  education,parfaitement  eieve. — 
built,  adj.  eieve,  haut.  —  Churcb,  s. 
haute  Eglise,/. ;  adj.de  la  haute  Eglise. 

—  class,  s.  haute  classe,  /. ;  adj.  de 
haute  classe ;  superieur.  —  -class  wine, 
grand  vin,  vin  fin,  to.  —  coloured, 
adti.    d'une    tiouleur   eclatant^i,   vive^ 
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ment  coYoxfi^of  the  fuce)  haut  eu 
couleur.  —^  court,  s.  haute  cour,/.  — 
crowned,  adj.  (of  a  hat)  V.  Tall.  — 
day,  s.  jour  de  tete,  m.  —■  fed,  adj. 
bien  noiini.  —  feeding,  s.  nourriture 
or  alimentation  suoculente,  gvande 
chitre,/.,  luxe  de  table,  m.  —  flier,  s. 
extravagant,  m.  —  flovrn,  adj.  haut, 
61eve,  superbe;  (proud)  fier,  altier;(ea;- 
aggerated)  outre,  ampoule.  —  flyine;, 
adj.  au  vol  61eve  ;  audacieux  ;  preten- 
tieux ;  extravagant.  —  German, ».  le 
haut  allemand,  m.  —  handed,  adj. 
imperieux  ;  oppressif  ;  violent ;  arbi- 
traii-e,  tyranuique;  a  poigne.  — 
Jinks,  s.  pi.  rejouissances, /.p/.,  noce, 
/. ;  rigolade,/. ;  farces, /./)i.  — land, 
«.  pays  montagneux  or  de  montagnes, 
m.;  montagne,  haute  terre,  /.  — 
lander,  «.  montagnard,  vi.,  e,  /•  — 
landish,  adj.  de  montagnes,  monta- 
gneux. —  life, -s. F.  Life,  —lived, 
adj.  du  grand  monde.  —  liver,  s.  V. 
Uver.  —  livincr>  «•  bonne  chere,/. ; 
adj.  qui  vit  bien,  qui  fait  bonne  chere. 

—  lo^»r,«.(«/ioe)  Soulier  irecouvrement, 
VI.  —  mass,  x.  V.  Mass.  —  met* 
tied,  adj.  fougueux,  ardent,  plein 
d'ardeur,  plein  de  feu.  —  minded, 
adj.  k  esprit  eleve,  magnanime, 
noble ;  honorable  ;  ( proud)  tier,  altier, 
arrogant,  presomptueux.  —  minded- 
nes8,  s.  hauteur  d'ame,  /. ;  magna- 
nimity, noblesse,  /.  ;  ( pride)  fiert^,  ar- 
rogance, presomption,/.  —  pitched, 
adj.  (of  a  room)  haut  de  plafond.  — 
places,  g.pLleshauts  lieux,  vi.pl. ;  les 
places  d'honneur,  les  premieres  places, 
f.pl.  In  —  places,  V.  Place.  —  pres> 
sure,  s.  haute  pression,/. ;  adj.  k  haute 
pression.  —  price,  s.  prix  eleve,  m.  At 
a  —  price,  k  un  prix  eleve.  —  priced, 
adj.  d'un  prix  lleve,  d'un  grand  pi'ix, 
cher,  couteux.  —  priest,  s.  grand 
pretre,  m.    —  relief,  s.  haut-relief,  m. 

—  road,  ».  V.  —  -vraLy.  —  school,  «. 
grande  6cole,  6cole  superieure./.,  col- 
lege, lyc^e,  m.  —  seasoned,  a(/j.forte- 
tuent  assaisonne ;  de  haut  gout,  re- 
leve  ;  piquant ;  —  souled,  adj.  magna- 
nime. —  soundine,  adj.  sonore, 
retentissant ;  (fig.)  pompeux,  ronflant. 

—  spirited,  adj.  plein  de  courage  or 
de  coeur ;  tier ;  plein  d'ardeur,  plein  de 
feu,  plein  d'energie,  fougueux;  vif; 
irascible ;  audacieux ;  noble.  — 
spiritedness,  8.  courage,  coeur,  vi. ; 
flerte,/. ;  feu,  m.,  6nergie,  fougue, /. ; 
audace,/.  —  stepper,  «.  V.  Step- 
per. —  stepping,  adj.  qui  a  de  Tac- 
tion. —  street,  8.  grande  rue,/.  — 
struns,  adj.  mont^  k  un  diapason 
61ev^ ;  plein  d'ardeur,  fougueux ;  forte- 
ment  6mu.  —  S'woln,  adj.  enfle  ; 
(proud)  tier.  —  tasted,  adj.  de  haut 
goAt,  relev6 ;  piquant.  —  treason,  s. 
V.  Treason.  —  up,  adv.  haut;  en 
haut.  —  vrater,  «.  V.  Water.  — 
crater  mark,  ».  niveau  des  hautes 
eaux,  VI.  —  i^ay,  t.  grand  chemin, 
m.,  grande  route,  /. ;  (admin.)  voie  pu- 
blique,/.  In  —  ways  and  byways,  it&r 
voie  etpar  chemin.  —way  board, 
«.  bureau  des  voies  publiques,  m. 
— drayman,  $.  voleur  de  grand  che- 
min, m.  —■way  rate,  «.  taxe  pour 
I'entretien  des  routes,/,  —way  rob- 
ber, s.  V.  — 'waynian.  —way  rob- 
bery, s.  vol  de  grand  chemin,  m. ;  vol 
8ur  la  voie  publique,  m.  —way  sur- 
veyor, «.  inspecteur  des  routes,  to.  — 
irrouffht,  ady.  parf aitement  travaill^, 
d'un  travail  achev6 ;  (^i^.)  fortement 
agite  ;  outr6 ;  violent 

Higher,  adj.  plus  haut,  plus  ^lev^,  &c. 
(V.  High) ;  sup6rieur;  haut ;  de  or  du 
dessus,  du  haut ;  d'en  haut.   —  classes, 

—  orders,    hautes     classes,     classes 
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elevees,  f.pl.  — ,  —  up,  adv.  plus 
haut 

Highest;  adj.  (le)  plus  haut,  &c.  ( V. 
High);  (of  point)  culminant;  —  s. 
comble,  m.  ;  (God)  Tres-Haut,  Tout- 
Puissaut,  w. 

Highly,  adv.  hautement ;  grandement ; 
considerablement ;  extr^mement ;  in- 
fininient ;  fortement ;  eminemnient ; 
parfaitement,  dans  la  perfection;  tr^s, 
fort,  bien  ;  beaucoup ;  en  terines  flat- 
teurs,  avantageusement ;  tierement, 
orgueilleusement ;  avec  pretention; 
severement.  (V.  Think.)  —  gifted, 
heureiisement  doue.  —  seasoned,  &c., 
V.  High-seasoned,  &c. 

Highness,  s.  hauteur,  elevation,  /. ; 
grandeur,/. ;  force,  violence,  intensite, 
f .;  (of  price)  cherte,/. ;  (title)  Altesse, 
/. ;  (of  the  Sultan)  Hautesse,  f. 

Hight,  adj.  nomme,  appel6 

Hilarity,  s.  hilarity,  /. 

Hill,  8.  hauteur,  coUine,  c6te,/.,  coteau, 
TO.,  butte,  eminence,/.,  mont,  to.,  mon- 
tagne, /.  Down  — ,  See  Letter  D.  Up 
— ,  See  Letter  U.  Up  —  and  down  dale, 
over  —  and  dale,  par  monts  et  par  vaux. 

—  side,  s.  flanc  or  penchant  d'une  col- 
line,  coteau,  m.  —  slope,  «.  pente 
d'une  coUine,  /.  —  top,  «.  sommet 
d'une  colline,  to. 

Hilled,  adj.  qui  a  des  coUines,  i  or  axix 
collines.     Seven — ,  aux  sept  collines 

Hilliness,  s.  nature  montneuse,  mon- 
tuosite,/.     [w.,  butte, petite  colline,/. 

Hillock,   s.  monticule,  coteau,  tertre. 

Hilly,  adj.  montagneux,  moutucux,  ac- 
cidente 

Hilt,  s.  (of  a  sword,  &c.,  handle)  poignee, 
/.,  (part  protecting  the  hand)  garde,/. 
To  put  o.'s  hand  on  the  —  of  o.'s  sword, 
(as  a  threat,  &c.)  porter  la  main  sur  la 
gai'de  de  son  epee.  He  raa  his  sword 
into  him  up  to  the  — ,  illui  enfonga  son 
epee  dans  le  corps  jusqu'^  la  garde 

Hilted,  adj.  a  poignee  ...;  k  garde  . . ., 
gai'ui  d'une  garde  . . .  [celui 

Him,  pron.  pers.  le;  lui;  (demonstrative) 

Himalayan,  adj.  himalayen 

Himself,  pron.  lui-meme ;  lui  ;  soi- 
meme ;  soi ;  (in  a  reflect,  verb)  se 

Hind,  s.  biche,  /. ;  (pers.)  gar5on  or 
valet  de  ferme,  vi. ;  rustre,  to. 

Hind,  Hinder,  adj.  de  derri^re  ;  pos- 
tdrieur ;  arriere.  —  legs,  jambes  de 
derri^re,  f.pl.  —  wheel,  roue  de  der- 
riere,/. 

Hinder,  v.a.  empecher  (de) ;  d^tourner 
(de) ;  gener ;  embarrasser,  entraver, 
arreter ;  nuire  k  ;  (delay)  retarder 

Hinderance.  V.  Hindrance 

Hindermost,  Hindmost,  adj.  der- 

Hindoo.     V.  Hindu  [nier 

Hindrance,  s.  empechement,  obstacle, 
TO.,  entrave,/. 

Hindu,  «.  adj.  Hindou,  m.,  e,f. 

Hinduism,  s.  hindouisme,  to. 

Hindustani,  ».  I'hindoustani,  to.  ;  — 
adj.  hindoustani 

Hindustanist,  s.  hindoxistaniste,  to. 

Hinge,  s.  gond,  m. ;  (of  a  box)  char- 
ni^re,/. ;  (fig.)  pivot,  point  pi-incipal, 
TO. ;  —  v.a.  gonder,  garnir  (or  munir) 
de  gonds ;  (a  box)  garnir  (or  munir)  de 
charni^res;  —  v.a.  tourner,  rouler, 
porter,  reposer.  —  Joint,  s.  (ariat.) 
charni^re.  /.,  ginglyme,  m. 

Hinny,  «.  bardot,  petit  mulct,  to. 

Hint,  v.a.  donner  k  entendre,  faire  en- 
tendre, indiquer  k  mots  converts,  ex- 
primer  k  demi-niot,  insinuer ;  suggerer; 

—  r.n.  faire  des  allusions ;  (—  at)  faire 
allusion  (k) ;  faire  entendre ;  faire  en- 
trevoir;  —  ».  avis,  mot,  m. ;  demi-mot, 
TO. ;  mot  couvert,  to.  ;  allusion  indi- 
recte,  /. ;  suggestion,  /. ;  insinuation, 
/. ;  id6e,  donn6e,/.,  aperQu,  to.;  signe, 
m.    To  take  the  — ,  comprendre.     To 
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understand  at  a  — ,  entendre  k  demi- 
mot 
Hip,  s.  hanche,  /. ;  (arch.)  arete,  /. ; 
(hot.)  gratte-cul,  to.  ;  —  v.a.  dehancher, 
deraettre  or  disloquer  la  hanche  k; 
(hyp)  V.  Hyp.  —  bath,  s.  demi- 
bain,  m.  —  bone,  s.  os  de  la  hanche, 
OS  iliaque,  os  coxal,  vi.  —  gout,  «. 
goutte  sciatique,  /.  —  hop,  adv. 
clopin-clopant.  —  Joint,  s.  articula- 
tion coxo-fdimorale,  /.  —  rafter,  ». 
ai-etierj  m.  —  roof,  s.  comble  en 
croupe,  to.,  croupe,  /.  —  shot,  adj^. 
dehanch6,epointe  ;  s.  6pointure,/.  — 
tile,  8.  tuile  corni^re,  tuile  gironn^e,/.. 

—  tree,  s.  eglantier,  to. 

Hipped,  adj.  dehanche;  (hypped)  V.. 
Hypped.     —  roof,  V.  Hip-roof 

Hippocamp,  Hippocampus,  s. 
hippocampe,  to. 

Hippocentaur,  s.  hippocentaure;  to. 

Hippocras,  s.  hippocras,  m. 

Hippocrat-ic,  -ism,   -ist.     F.p.  3,, 

Hippocrene,  s.  I'Hippocr^ne,/.      [§„k 

Hippodrome,  s.  hippodrome,  to. 

Hippogriff,  s.  hippogriffe,  to. 

Hippolith,  8.  hippolithe,  m. 

Hippomane,  s.  hippomane,  vi. 

Hippomania,  8.  hippomanie,/. 

Hippomaniac,  s.  adj.  hippomane,. 
m/.  [page  8,  §  1 

Hippopatholog-ic,  al,  -ist,  -y.  V.. 

Hippophag-ic,  al,  -y.     V.  p.  3,  §  1. 

Hippophagist,  s.  hippophage,  m.f. 

Hippophagous,  adj.  hippophage 

Hippopotamus,  s.  hippopotame,  to. 

Hircine,  adj.  s.  hircin,  adj.  to.,  e,/.,, 
hircine,  s.f. 

Hire,  v.a.  louer,  prendre  k  louage;; 
(money)  emprunter  k  interet;  (pers.)' 
pi-endre  k  son  service,  prendre,  louer ; . 
engager ;  embaucher ;  employer ; 
(bribe)  gagner  k  prix  d'argent,  gagner, . 
soudoyer,  acheter,  coiTompre ;  — s.  lou- 
age, TO.,  location,  /. ;  ( price)  prix  de 
louage  or  de  location,  loyer,  to.  ;  (wages) 
salaire,  m.,  gages,  m.pl. ;  —  adj.  de 
louage.  For  — ,  k  louer ;  de  louage.  On 
— ,  k  louage ;  en  location.  To  let  on  or 
for  — ,  donner  k  louage,  louer.  The 
labourer  is  worthy  of  his — ,  toute  peine 
merite  salaire.  —  out,  v.a.  louer, 
donner  k  louage.  —  oneself  out,  se 
louer  (i),semettre  aux  gages  (de) 

Hired,  adj.  lou6,  do  louage;  (pers.)  k 
gages  ;  mercenaire 

Hireling,  adj.  s.  mercenaire,  to./. 

Hirer,  s.  loueur,  to.,  -euse,/. 

Hiring,  s.  louage,  to.  [(coarse)  grossier 

Hirsute,  adj.  hirsute,  velu;   h^riss^ ; 

His,  adj.  poss.  (before  a  nowi)  son,  m., 
sa,  /.,  ses,  m.f. pi. ;  —  pron.  poss.  (not 
before  a  noun)  le  sien,  m.,  la  sienne,/., 
les  siens,  m.pl.,  les  aiennes,  f.pl. ;  ses, 
m.f. pi.;  k  lui,  do  lui.  —  brother,  son 
fr^re.  —  sister,  sa  scBur.  My  brother 
and  — ,  mon  fr^re  et  le  sien.  My  sister 
and  — ,  ma  soeur  et  la  sienne.  This 
drawing  is — ,  (belongs  to  hivi)  ce  dessin 
est  k  lui ;  (comes  from  him ;  he  is  the 
author  of  it)  ce  dessin  est  de  lui.  A 
friend  of  — ,  un  de  ses  amis 

Hispanic,  adj.  hispanique 

Hispanicism,  s.  hispanisme,  to. 

Hiss,  v.a.n.  siffler ;  —  s.  sifflement,  m. ; 
(whistling)  sifflet,  to.     —  at,  v.a.  siffler 

Hissing,  adj.  siflaant;    de  sifflement; 

—  8.    V.    Kiss.     —    novie    or    sound, 
sifflement,  to.    — ly,  adv.  en  sifflant 

Hist,  t?it.  psit!  ps't!  s't!  chut! 

Historian,  s.  historien,  to.,  -ne,/. 

Historic,  -al,  adj.  historique;  d'his- 
toire.  — painter, piece,  peintre,  tableau 
d'histoire,  to.  — painting,  peinture 
historique  or  d'histoire,  /. ;  (—piece) 
tableau  d'histoire,  TO.  — subject,  sujet 
historique,  m.  —ally,  adv.  historiquer 
ment  ' 
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HiBtoriette,  s.  historiette, /. 

Kistoriograplier,  s.  historiographe, 
m.  [torique,  m. 

History,  s.  histoire,  /. ;  (relation)  his- 

Histrion,  s.  comedien,  m. ;  {in  a  bad 
sense)  histrion,  m.  — ic^  adj.  du  co- 
medien, de  la  com^die,  du  tbMtre, 
thMtral,  de  la  sc^ne,  sc^nique;  (in  a 
bad  sense)  histrionique,  d'histrion. 
— ically,  adv.  en  comedien ;  (171  a  bad 
sense)  histrioniquement,  en  histrion. 
—ism,  8.  representation  scenique,  /., 
jeux  de  theatre,  m.pl.,  theatre,  m. ; 
(jest.)  histrionic,/.,  histrionage,  m. 

Kit,  v.a.n.  frapper ;  heurter ;  donner  un 
coup  or  des  coups  k  ;  (a  blow)  donner, 
porter,  assener,  frapper;  (a  mark)  at- 
teindre,  toucher  ;  (fenc.)  toucher  ; 
(Jig.)  attraper ;  saisir ;  (guess)  deviner, 
trouver ;  (suit)  aller  i,  convenir  k ; 
(succeed)  reussir,  atteindre  le  but ;  (to- 
gether) se  rencontrer,  s'accorder ;  —  s. 
coup,  m. ;  chance,  /.,  hasard,  m. ;  (lucky 
— )  coup  heureux,  heureux  hasard,  m. ; 
trouvaille,  /. ;  id^e,  /. ;  invention,  /. ; 
grand  efifet,  m.,  sensation,  /.,  succ^s, 
m. ;  (apposite  thought)  ^-propos,  m.; 
(fenc.)  touche,/.,  (considered  as  a  game) 
manche,/.  Decisive  or  odd  or  last — , 
(fenc.)  belle,  /.  —  or  miss,  k  tout  ha- 
sard. To  have  —  it,  avoir  mis  le  doigt 
dessus,  avoir  devine  juste,  y  etre.  To 
—  the  blank,  mettre  dans  le  blanc  (V. 
Bull's-eye).  — off,  saisir,  attraper, 
trouver  ;  i-epresenter ;  determiner.  — 
out,  frapper  k  bras  raccourci.  —  upon 
or  on,  tomber  sur,  trouver,  rencontrer 

Bitcll,  v.n.  se  tr^mousser,  se  demeuer, 
sautiller,  clocher ;  (get  entangled)  s'em- 
barrasser,  s'accrocher,  se  prendre,  se 
nouer;  (of  a  horse)  se  couper;  —v.a. 
accrocher ;  (tie)  attacher ;  (nav.)  amar- 
rer;  — «.  empechement,  obstacle,  em- 
barras,  m. ;  anicroche,  /.,  accroc,  m. ; 
(knot)  noeud,  m.  There  is  a  —  some- 
where, il  y  a  quelque  chose  qui  cloche 

Hitber,  adv.  ici;  y;  —adj.  (le)  plus 
proche  ;  cit^rieur.  —  and  thither,  qk  et 
1^.  —to,  adv.  jusqu'ici,  jusqu'^  pre- 
sent ;  jusqu'alors.  —  w^axd,  'waxds, 
adv.  de  ce  c6te-ci,  par  ici 

Hitter,  «.  f rappeur,  m.,  -euse,  /.  To  be 
a  hard  — ,  frapper  fort 

ZXive,  s.  ruche,  /. ;  (a  swai'm)  essaim,  m. ; 
— s,  pi.  (med.)  croup,  m. ;  (swine-pox) 
varicelle  globuleuse,  /. ;  —  v.a.  mettre 
dans  une  ruche ;  (fig.)  amasser ;  ren- 
fermer;  —  v.n.  vivre  ensemble.  — 
bee,  s.  abeille  de  ruche,  abeille  domes- 

Ho,  Hoa,  int.  ho  !  \xo\k !  h^  !    [tique,/. 

Hoar,  adj.  V.  Koaxy 

Hoard,  s.  amas,  m.,  provision,/.;  (of 
money)  tresor,  magot,  m. ;  — ,  —  up,  v.a. 
amasser,  entasser,  accumuler  ;  v.n. 
thesauriser,  amasser 

Hoarder,  s.  amasseur,  m.,  -euse,  /., 
accumulateur,  to.,  -trice,  /.,  th^sauri- 
seur,  TO.,  -euse,  /. 

Hoarding,  adj.  qui  amasse,  accumu- 
lateur, th^sauriseur ;  —  s.  accumula- 
tion, /. ;  (enclomre)  champ-fermage, 
TO.,  cloture  en  planches,  palissade,/. 

Hoariness,  s.  blancheur,/. 

Hoarse,  adj.  enrou^;  (voice)  rauque, 
enroue ;  (of  sound)  rauque.  To  make 
— ,  enrouer.  To  become  or  get  or  groio 
or  make  oneself—,  s'enrouer.  To  talk, 
bawl  (or  cry)  oneself  — ,  s'enrouer  k 
force  de  parler,  de  crier.  — ly,  adv. 
d'une  voix  rauque  or  enrouee  ;  avec  un 
son  rauque.  — ness,  s.  enrouement, 
TO.;  raucite,/. 

Hoary,  adj.  blanc  ;  (with  age)  blanchi, 
aux  cheveux  blancs;  chenu;  (with 
fro*t)  convert  de  frimas;  (old)  vieux. 
—  beaded,  adj.  qui  a  les  cheveux 
blancs  ;  (fig.)  convert  de  frimas 

Hoax,  v.a.  raystifier,    attraper;    —s. 
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mystification,   mauvaise  plaisanterie, 

/.,  tour,  TO.,  farce,   attrape,  /. ;    (false 

news)  canard,  m. 
Hoaxer,  s.  mystificateur,  to.,  -trice,  /. 
Hoaxing,     adj.    mystificateur;     — s. 
Hoazin,  s.  hoazin,  w.  [mystification,/. 
Hob,  s.  (of  a  fire-place)  plaque,/.;  (of  a 

tvheel)  moyeu,  to. 
Hobble,  8.  clochement,  to.  ;  difliculte, 

/.,  embarras,  p^trin,  m. ;  (clog)  entrave, 

/. ;  — v.n.  clocher,  clopiner,  aller  clo- 

pin-clopant  ;      —  v.a.    embarrasser   ; 

(shackle)  entraver.     To  get  into  a  — ,  se 

mettre  dans  I'embarras  or  dans  le  p^- 

trin  (ivith  an  adj.,  dans  un  emban-as  or 

dans  un  petrin  . . .) 
Hobblingly,  adv.  clopin-clopant 
Hobby,  s.  (bird)  hobereau,  vi. ;  (—  horse) 

dada,  cheval  de  bois,  to.  ;  (fig.)  marotte, 

/.,  dada,  m.     To  ride  o.'s  — ,  etre  sur 

son  dada;    caresser  sa  marotte.     — 

buzzard,  s.  buson,  to. 
Hobgoblin,  s.  lutin,  follet,  fai-fadet,  to. 
Hobnail,  s.  clou  k  grosse  tete,  7/1.,  ca- 

boche,  /.,  clou,  m. ;   (pers.)  rustre,  7?i. 
Hobnailed,  adj.  garni  de  gros  clous,  k 
Hobnob,  v.n.  trinquer  [clous 

Hock,  s.  (wine)  vin  du  Rhin,  to.  ;  (of  a 

horse,  &c.)  jarret,  m.    —  boot,  «.  bot- 

tine  de  jarret,/. 
Hock,  Hockle,  v.a.  couper  le  jarret 

(or  les  jarrets)  k 
Hockey,  s.   crosse,  /.    —player,  s. 

crosseur,    to.,    -euse,  /.    —  stick,    s. 

crosse,  /.  [narcotiser 

Hocus,  v.a.  filouter,  atti'aper ;    (drug) 
Hocus-pocus,  s.  tour  de  passe-passe, 

TO.,  jonglerie,/. ;  filouterie,  duperie,/. ; 

—  v.a.  escamoter ;  filouter,  attraper, 
duper 

Hod,  8.  (mas.)  oiseau,  to.;  (for  coals) 
seau,  TO.  — man,  ».  manoeuvre,  aide- 
maqon,  m.  [m. 

Hodge,  8.  (rustics)  Jacques  Bonhomme, 
Hodgepodge.  V.  Hotchpotch 
Hodometer,  s.  hodometre,  odometre, 

compte-paa,  to. 
Hoe,  s.  (agr.)  hone,  f;  (hort.)  binette,/. ; 

—  v.a.n.  (agr.)  houer ;  (hort.)  biner 
Hoeing,  «.  houage,  to. 

Hog,  a.  cochon,  pore,  pourceau,  to.  ; 
(nav.)  goretj'TO. ;  —  v.a.n.  (nav.)  goreter  ; 

—  i;.7i.  (of  a  ship)  se  casser.  Wild — , 
sanglier,  to.  To  go  the  whole — ,  aller 
jusqu'au  bout.  — cote,  s.  V.  Pig- 
sery.  — fish,  s.  scorpdne,/.  — herd, 
».  porcher,  TO.  — louse,  s.  porcellion, 
TO.  — market,  «.  march^  aux  co- 
chons,  m.  —  pen,  «.  F.  Piffgery.  — 
pluni,  s.  monbin,  spondias,  m.  —rat, 
8.  capromys,  to.  — 's  cheek,  s.  bajoue, 
/.  —'b  fat,  8.  axonge,  /.  -  's  fennel, 
8.  peuc^dan,  to.  — shead,  s.  See  be- 
low. —  skin,  s.  peau  de  cochon,  /. 
— 'slard,  s.  8aindoux,TO.,  axonge,/.  — 
steer,  «.  ragot,  to.  —sty,  s.  V.  Pig- 
gery. —  '«rash,  s.  lavure  de  vais- 
selle,/. 

Hogged,  adj.  (nav.)  arqu6,  ca8s6 

Hogget,  8.  antenois,  m.,  e,/. 

Hogging,  8.  (nfaship)  arc  (de  navire),m. 

Hoggish,  adj.  de  cochon,  de  pore,  de 
pourceau  ;  sale  ;  grossier  ;  glouton. 
— ly,  adv.  comme  un  cochon,  en  co- 
chon, en  pourceau;  salement ;  gros- 
si6rement.  — ness,  s.  cochonnerie, 
/. ;  salete,  /. ;  grossi^retd,  /. ;  glouton- 
nerie,/. 

Hogshead,  *.  grand  tonneau,  tonneau, 
muid,  VI. ;  (English  meat.,  half  of  a  butt 
or  pif)  demi-pi^ce  (anglaise),  /. ;  (of 
French  wine)  pi^ce,/. ;  barrique,  f. 

Hoi,  int.  dia !  (to  the  left) 

Hoiden,  s.  gar^onni^re,  gamine,  tapa- 
geuse,/. ;  —adj.  gargonnier,  grossier. 
malappris;  — v.n.  gar^onner,  gamin  or 

Hoist,  v.a.  bisser,  guinder;  (to  lift) 
lever,  Clever,  hausser ;  (n(^v.)  (a  sail,  a 
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yard)  hisser,  (a  flag)  arborer,  hisser,  (a 
mast)  guinder;  — «.  efi"ort,  m.;  ma- 
chine) monte-charge,  m. ;  (in  a  ware- 
house, in  a  mi7ie)  ascenseur,  m. ;  (nav.) 
guindant,  m. 

Hoity-toity,  int.  bah !  vraiment  I  al- 
lons  done!  prrr!  eh  bien  !  — adj. 
etouvdi,  ecervel6 

Hold,  v.a.  tenir;  retenir;  arrcter,  sus- 
pendre  ;  cesser,  finir  ;  soutenir,  main- 
tinir;  contenir ;  prendre;  garder, 
conserver ;  consid^rer  comme, regarder 
comme,  tenir  pour,  estimer,  croire ; 
perseverer  dans,  persister  dans,  con- 
tinuer;  poursuivre;  suivre;  poss^der, 
avoir,  occuper,  jouir  de;  contraindre 
(k),  astreindre  (k);  detenir  ;  empecher 
(de) ;  c^lebrer ;  (a  revieiv)  faii-e,  passer ; 

—  v.71.  tenir  ;  adherer,  s'attacher,  s'en 
tenir  ('by,'  k);  arrcter,  s'arreter;  se 
soutenir,  se  maiutenir  ;  etre  vrai,  etre 
juste,  eti-e  bon ;  durer,  continuer ; 
rester ;  se  retenir,  se  contenir ;  relever, 
dependre ;  (to  be  of  opinio7i)  tenir,  etre 
d'avis.   —  /  tenez  I  attendez  !  arretez .' 

—  back,  v.a.  retenir,  arreter ;  s'abs- 
tenir  de  produire ;  cacher ;  v.n.  s'e- 
loigner,  se  tenir  en  arriire ;  resister ; 
s'abstenir;  s.  empachement,  obstacle, 
7/1. ;  entrave,  /.  —  doivn,  tenir  k 
teiTC ;  baisser;  retenir;  contenir; 
maintenir.  —  fast,  v.a.  tenir  bien  or 
ferme ;  (fig.)  s'attacher  fortement  k  ; 
s.  crampon,  to.  ;  patte,  /. ;  valet,  to.  — 
forth,  tendre ;  avancer ;  presenter, 
offrir ;  mettre  en  avant ;  proposer ; 
promettre ;  (hopes)  donner;  (speak) 
perorer ;  haranguer  ;  precher.  —  from, 
se  i-etenir  (de),  s'empecher  (de).  — 
good,  etre  vrai,  se  trouver  vrai,  se 
verifier,  etre  juste,  etre  bon,  ^tre  ap- 
plicable, s'appliquer;  etre  valable; 
subsister;  tenir.  —  in,  retenir;  se 
retenir,  se  contenir ;  continuer.  —  off, 
tenir  k  distance,  tenir  eloign^ ;  se  tenir 
k  distance,  s'^loigner.  —  on,  continuer 
de  tenir,  tenir  toujours;  pers^v^rer 
dans;  continuer,  se  soutenir;  tenir 
bon,  resister;  s'arreter,  arrbter,  at- 
tendre.  —  out,  tendre ;  presenter, 
oS"rir;  prometti-e  ;  (hopes)  donner;  sup- 
porter, endurer ;  soutenir  ;  se  soutenir, 
se  maintenir ;  tenir  bon,  tenir  ferme, 
tenir,  resister  (k) ;  continuer;  (to  last) 
durer.  —  over,  d6tenir ;  tenir  en 
suspens ;  remettre,  ajourner;  (com.) 
retarder  la  presentation  de.  —  to- 
gether, tenir  ensemble;  unir;  etre 
(or  rester)  unis.  —  up,  lever ;  soulever ; 
tenir  droit ;  exposer ;  presenter,  offrir ; 
maintenir,  soutenir;  se  maintenir,  se 
soutenir;  (of  rain)  cesser;  (of  weather) 
s'eclaircir.  —  '«rith,  etre  du  parti  de, 
tenir  pour;  etre  de  I'avis  de,  penser 
comme,  etre  pour 

Hold,  8.  prise,  main,  etreinte,  /. ; 
(custody)  garde,  /. ;  (support)  soutien, 
appui,TO. ;  (influence)  influence,/.,  pou- 
voir,  m. ;  (fortress)  forteresse,  place 
forte,/.;  (of  a  wild  beasl)  fort,  to.  ;  (of 
(Ship)  cale,/.  To  catch,  get,  lay,  seize, 
or  take  —  of  (on,  upon),  prendre,  em- 
poigner,  mettre  la  main  sui;,  se  saisir 
de,  saisir,  s'emparer  de  ;  tenir ;  s'accro- 
cher k ;  profiter  de ;  trouver,  d^cou- 
vrir ;  surprendre ;  obtenir  ;  parvenir  h. 
To  have  a  —  on,  avoir  prise  sur.  To 
have  —  of,  tenir.  To  keep  or  retain  o.'s 
—,  tenir  bon,  ne  pas  lacher  prise.*  To 
let  go  or  release  o.'s  —,  to  loose  or  quit 
o.'s  — ,  Idcher  prise  ;  (of  . . .)  lilcher 

Holder,  s.  personne  qui  tient,/. ;  pos- 
scsseur,  to.  ;  d^tenteur,  to.,  -trice,  /. ; 
porteur,  to.  ;  depositaire,  vif. ;  (of  land) 
proprietaire,  mf. ;  (tenant)  locataire, 
m/. ;  fermier,TO.,  -i^re,/. ;  (nav.)  calier, 
TO. ;  (handle)  manche,  to.,  poign^e,  /. ; 
anse,/, ;  (far  tvater,  die.)  r^servpir,  tw.; 
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{in  compounds)  porte-  . . .,  m.  —  forth, 
«.  harangueur,  to.,  -euse,  /.,  peroreur, 
m.,  -euse,/. 

Holding,  s.  prise,/.;  influence,/.,  pou- 
voir,  m.;  possession,/.;  (law)  deten- 
tion,/.; ifartn)  tenure,,  ferme, /. ;  (of 
an  assembly,  of  a  pen,  of  an  anchor) 
tenue,/. 

Bole,  «.  trou,  m. ;  br^che,/. ;  orifice,  to., 
ouverture,  /. ;  caverne,  /.,  antre,  to.  ; 
(mean  habitation)  trou,  m. ;  (in  a  paved 
road)  flache,  /. ;  —  v.a.  trouer ;  (at 
billiards)  blouser,  bloquer,  faire.  To 
pick  a  —  in  a  person's  coat,  critiquer 
quelqu'un,  —  -and-corner,  adj. 
clandestin  ;  secret ;  cache 

Holibut.  V.  Halibut 

Holiday,  s.  jour  ferie,  to.  ;  fete,/.,  jour 
de  fete,  to.  ;  (b/  schools)  conge,  in. ;  jour 
de  cong^,  to.  —a,  pi.  (vacation)  va- 
cances,  f.pl. ;  —  adj.  de  fete ;  de  va- 
cances;  (of  schools)  de  conge;  de  va- 
cances  ;  (pers.)  en  vacances.  To  be 
in  o.'s  — s,  etre  en  vacances.  To  go 
home  for  the  — s,  aller  en  vacances.  — 
maker,  s.  personne  en  vacances,/.  — 
makers,  s.j)l.  gens  en  vacances,TO./.p{. 

Holily,  adv.  saintement  [Saintete 

Holiness,   s.   saintete,  /.    His  — ,   Sa 

Holland,  «.  (geog.)  la  Hollande,  /. ; 
(linen)  toile  de  Hollande,  /. ;  — s,  pi. 
toiles  de  Hollande,  f.pl.  ;  ( —  gin) 
genievre  de  Hollande,  to. 

Hollander,  s.,  HoUandish,  adj. 
Hollandais,  to.,  e,/. 

Hollo,  Holloa.  V.  Halloo 

Hollow,  adj.  creux  ;  ('"mpty\  vide;  (of 
sound)  sourd ;  caverneux  ;  (false)  faux, 
trompeur,  perfide;  —  adverb,  k  plate 
coutui'e,  compl^tement ;  —  s.  creux, 
m. ;  cavite,  /. ;  caverne,  /.,  antre,  m. ; 
(pit)  fosse,/.;  (abyss)  gouffre,  abime, 
to.  ;  (of  the  ha7id,  of  a  tree)  creux,  to.  ; 
(of  the  sea)  creux  (de  la  lame),  entre- 
deux  (des  lames),  m. ;  —  v.a.  creuser  ; 
6vider ;  canneler  ;  echancrer ;  —  v.n. 
se  creuser;  s'6chancrer.  —  back  s. 
(book-bind.)  dos  brise,  to.  —  brick,  s. 
brique  creuse,  /.  -  cheeked,  adj. 
qui  a  les  joues  creuses,  aux  joues 
creuses.  —  eyed,  adj.  aux  yeux  creux 
or  caves,  aux  yeux  enfonces.  — 
hearted,  adj.  perfide,  deloyal.  — 
square,  s.  (mil.)  carro,  bataillon  carre, 
TO.  [sete,  perfidie,/. 

HollOWneSB,  ».  creux,  TJi. ;  (fig.)  faus- 

Holly,  S.  houx,  TO.  —  berry,  s.  cenelle, 
/.  — grove,  «.  houssaie,/.  —hock, 
s.  rose  tremiere,  passe-rose,/.  —  oak, 
«.  yeuse,/.  —  stick,  -tree,  s.  houx,  to. 

Holm,  s.  Hot,  TO.;  rive  plate,  terre 
riveraine,/. :  (bot.)  yeuse,/.  —  oak,  s. 

Holocaust,  8.  holocauste,  w.  [yeuse,  f. 

Holograph,  s.  acta  (m.)  or  piece  (/.) 
holographe  [holographe 

Holograph,     Holographic,     adj. 

Holster,  s.  fonte,/. 

Holt,  ».  bois,  TO. ;  bosquet,  m. ;  planta- 
tion,/. ;  couvert,  to.  ;  (in  a  river)  crone, 
herbier,  m. 

Holy,  adj.  saint,  sacr6 ;  (consecrated) 
b^nit;  —  ».  Tres-Saint,  m.  —  one, 
prStre,  to.  The  —  One,  le  Tr^s-Saint, 
m.  The  —  of  holies,  le  saint  des  saints, 
TO. ;  le  sanctuaire,  to.  2'o  make  or  keep 
— ,  sanctifler ;  consacrer.  —  alliance, 
s.  sainte  alliance,/.  — Bible,  s.  sainte 
Bible,/.    — bread,  ».  pain  benit,  to. 

—  city,  «.  ville  sainte,  /. ;  (Jerusalem) 
cit^  sainte,  /.  —  communion,  s. 
eucharistie, /.  —  cross,  «.  V,  — rood. 

—  day,  8,  V.  Holiday.  —  empire, 
».  saint-empire,  to.  —  family,  «.  sainte 
famille,  /.    —  father,  «.  saint-p^re,  to. 

—  Ohost,  -Spirit,  s.  Saint-Esprit,  to. 

—  sround, ».  terre  sacr^e,  /.  —  Land, 
«.  Terre  sainte,  /.  —  league,  ».  (an. 
1608  4-  1733)  ligue  Baiale,  /.,  (an.  1576) 
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Ligue,  Sainte-Union,  /.  —  man,  s. 
saint  homme,  homme  pieux,  to.  — 
ofBce,  «.  saint-ofiice,  to.  —  oil,  s. 
huile  sainte,/.  The  —  oils,  les  saintes 
huiles,  f.pl.  —  orders,  s.  pi.  ordres 
sacres,  m.pl.  —  phial,  s.  sainte  am- 
poule, /.  —  places,  s.  pi.  lieux  saints, 
saints  lieux,  m.pl.  —  rood,  s.  sainte 
croix,/.  —  rood  day,  Exaltation  tie  la 
sainte  croix,  /.  —  sacrament,  s. 
saint  sacrement,  to.  —  Saturday,  s. 
samedi  saint,  to.  —see,  s.  saint-siege, 
m.  —  sepulchre,  s.  saint  sepulcre,  w. 
—  stone,  s.  (ttav.)  brique,/. ;  v.a.  bri- 
quer.  -  table,  s.  sainte  table,  /.  — 
thistle,  s.  chardon  benit,  to.  — 
Thursday,  s.  I'Ascension,/.,  le  jour 
de  I'Ascension,  to.  —  vessel,  s.  vase 
sacre,  in.  —  Virgin,  s.  sainte  Vierge, 
/.  —  war,  s.  guerre  sainte,  /.  — 
tvater,  s.  eau  benite,  /.  —  water  basin 
or  font  (or  fount)  or  pot  or  stoup  or 
vessel,  benitier,  to.  —  ivater  sprinkler, 
aspersoir,  asperg^s,  gonpillon,  to.  — 
ireek,  «.  semaine  sainte,  /.  —  wood, 
s.  ,gaiac,  bois  saint,  ?/i.  —  writ,  ». 
I'Ecritnre  sainte,/.  [m.pl. 

Homage,  s.  hommage,  m. ;  hommages. 

Homager,  s.  hommager,  to. 

Home,  8.  chez  soi,  to.,  maison,/.,  logis, 
TO.,demeure,/.,  domicile,™.;  interieur, 
foyer  domestique,  foyer,  to.  ;  famille, 
/. ;  maison  paternelle,/. ;  menage,  to.; 
(o.'s  own  country)  pays,  to.,  patrie,/. ; 
(iiav.)  la  metropole,/. ;  (fig.)  asile,  re- 
fuge, TO. ;  demeure.  /.,  sejour,  to.  ;  — 
adj.  domestique,  de  la  maison,  d'in- 
terieur,  de  menage  ;  indigene, interieur, 
de  I'int^rieur,  du  pays  ;  (fig.)  direct,  k 
brule-pourpoint ;  (severe)  qui  porte ;  (of 
ajfst)  mordant;  (of  a  proof)  convain- 
cant;  (nav.)  de  retour;  —  adv.  chez 
soi,  k  la  maison,  au  logis ;  (returned) 
revenu,  de  retour ;  rentre ;  (in  o.'s 
country)  k  or  dans  son  pays ;  au  de- 
dans, k  I'interieur;  (directly,  to  the 
point)  directement,  droit  au  but,  au 
fait ;  k  son  adresse  ;  ad  hominem  ;  k 
propos  ;  comme  il  faut ;  (near)  de  pres  ; 
(to  the  heart)  au  ca?ur ;  (to  the  last  ex- 
tremity) k  bout ;  (entirely)  enti^rement, 
tout  k  fait,compl6tement ;  vigoureuse- 
ment.  A  —  of  my  own,  of  o.'s  oion,  nn 
chez  moi,  un  chez  soi.  The  last  — ,  the 
long — ,  la  derniere  demeure,  I'eternelle 
demeure.  At  — ,  chez  soi  (my,  our,  your, 
&c.,  house,  chez  moi,  chez  nous,  chez 
vous,  (fee),  k  la  maison,  au  logis,  y; 
dans  son  intei-ieur;  dans  la  famille; 
en  famille;  k  domicile;  visible;  {in  o.'s 
own  country)  au  pays  ;  (in  the  country) 
au  dedans,  k  I'interieur;  (at  euse)  sans 
gene,  sans  c^remonie ;  k  son  aise ; 
familier;  (ivell  acquainted  xvith)  dans 
son  616ment ;  sur  son  terrain  ;  en  pays 
de  connaissance ;  au  fait  (de) ;  s.  re- 
ception,/. All  at — ,  tout  le  monde  chez 
moi  (or  chez  nous,  &c.),  toute  la  mai- 
sonn^e.  From  — ,  axvay  from  — ,  gone 
from  — ,  absent  de  chez  soi,  absent ;  en 
voyage;  (gone  out)  sort!.  To  h*"  at — , 
etre  chez  soi  or  &c. ;  y  etre.  To  bring 
— ,  ramener  or  rapporter  (chez  soi) ; 
faire  sentir;  (a  charge,  &c.)  prouver 
('  to,'  contre).  To  come  — ,  rentrer  chez 
Boi,  rentrer ;  (from  abroad)  rentrer  dans 
son  pays  ;  revenir ;  {to  interest)  s'adres- 
ser  (k) ;  toucher  de  pres,  toucher  au  vif, 
int^resser  vivement ;  (fall  upon) 
retomber  sur;  (of  anchors)  chasser. 
Come  —  with  me,  venez  chez  moi.  To 
come  —  to  our  interest,  toucher  de  pr^s 
nos  int^rfits.  To  drive,  ride  or  walk  — , 
s'en  retourner  chez  soi  (k  cheval,  en 
voiture  or  k  pied).  To  go  — ,  (from 
Bchool,  on  a  holiday)  sortir  (V.  Koli> 
days).  To  go  from  —,  s'absenter  (de 
chez  soi).    To  go  to  o.'t  long  or  last  —, 
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partir  pour  I'autre  monde,  mourir.   Go 

—  /  (to  a  dog)  allez  coucher  1  To  hit  or 
strike  — ,  f rapper  juste  ;  f rapper  en 
plein;  porter  coup.  To  make  oneself 
at  — ,  fiiire  comme  si  Ton  etait  chez  soi, 
faire  comine  chez  soi ;  se  mettre  k  son 
aise,  ne  pas  se  gener.  To  press  — , 
pousser  k  bout.  To  take  — ,  emmener 
or  emporter  chez  soi.  To  take  to  o.'s 
long  — ,  conduii'e  k  sa  derniere  demeure, 
porter  en  terre.  I  am  not  at  —  Jor  any- 
one, je  n'y  suis  pour  personne.  I  have 
no  —  of  my  own,  je  n'ai  pas  de  chez- 
moi.  He  has  no  — ,  il  est  sans  asile. 
Make  my  house  your  — ,  considerez  ma 
maison  comme  la  votre.  Nothing  like 
— ,  rien  de  tel  qu'un  chez-soi.  —  is  —  , 
be  it  never  so  homely,  il  n'y  a  pas  de 
petit  chez-soi ;  k  chaque  oiseau  son 
nid  est  bean.  born,  -bred,  adj. 
natxirel;  indigene;  domestique;  naif, 
simple.  —  bound,  adj.  retournant  au 
port,  en  retour.  —  brew^ed,  adj. 
brass6  k  la  maison  ;  de  menage.  — 
circle,  .<».  cercle  de  famille,  m.  —  de- 
partment, «.  departement  or  minis- 
tere  de  I'interieur,  to.  —  felt,  adj. 
profondement  senti,intime.  —  gro'wn, 
adj.  indigene.  —  keeping,  adj.  se- 
dentaire,  casanier.  —less,  adj.  V. 
Houseless.  —  life,  s.  vie  de  famille, 
vie  d'interieur,  /.;  interieur,  in.  —  lily, 
adv.  V.  — ly,  adv.  — liness.s.  rudesse, 
/. ;  grossierete,/. ;  simplicite,/.  — ly, 
adj.  domestique  ;  simple,  modeste,  ordi- 
naire ;  sans  fagon ;  bourgeois  ;  grossier ; 
commun  ;  rude,  rustique ;  adv.  simple- 
ment  ;  bourgeoisement  ;  grossi^re- 
ment.  — made,  adj.  fait  k  la  maison ; 
(bread)  de  menage  ;  (wine)  du  crii  ;  (in 
the  country)  du  pays,  de  fabrication 
indigene.  —  magazine,  s.  magasin 
du  foyer,  to.  —  minister,  -secre- 
tary, .1.  ministre  de  I'interieur,  to.  — 
office,  s.  minist^i'e  de  I'interieur,  to.  — 
passage,  s.V.  —  voyage.  —  picture, 
s.  tableau  d'interieur,  to.  —  rule,  ». 
autonomic  politique,  /.  —  ruler,  «. 
partisan  de  I'autonoinie  politique,  to. 

—  sick,  adj.  qui  a  le  mal  du  pays.  — 
sickness,  s.  mal  du  pays,  to.,  nostalgic, 
/.  —  spun,  adj.  fait  k  la  maison  ;  de 
menage;  du  pays,  indigene;  simple; 
grossier.  —  stead,  s.  chateau,  manoir, 
TO.;  demeure,/.;  terre,  propriety,/.; 
domaine,  to.;  (farm)  ferme,  /.  — 
thrust,  s.  coup  bien  applique,  to., 
bourrade,  /.  ;  (fenc.)  coup  de  fond, 
grand  coup,  to.  —  trade,  s.  commerce 
interieur,  to.  ;  (nav.)  grand  cabotage,  to. 

—  trader,  s.  caboteur  (au  grand  cabo- 
tage), TO.  —  voyage,  s.  voyage  de 
retour,  retour,  m.  — waxd,  -s,  adj. 
adv.  vers  la  maison ;  chez  soi ;  (of  the 
country)  vers  son  pays  ;  (nav.)  de  retour. 
— -ward  bound,  V.  —  bound 

Homeo  . . . ,  V.  Homoeo  . . . 

Homeric,  adj.  hom^rique,  d'Hom^re 

Homicidal,  adj.  homicide 

Homicide,  «.  homicide,  (pers.)  m.f, 
(murder)  to.  [s.pl.  homiletique,/. 

Homiletic(al),  arfj. homiletique;  — s, 

Homilist,  s.  homiliaste,  to. 

Homily,  s.  homeiie,/. 

Hominem  (Ad),  ndr.  ad  hominem 

Hominy,  s.  semoule  de  mai's,/.,  (boiled) 
gaude,  millasse,  cruchade,/. 

Homoeopath,  «.  homoeopathe,  to. 

Homoeopathic,  -al,  adj.  homoeopa- 
thiquc  ;  (pers.)  homoeopathe.  —  doctor 
or  practitioner,  medecin  homoeopathe, 
TO.     —ally,  adi\  homapathiciuement 

Homoeopathist,  s.  homoeopathe, 
homoeopathiste,  to. 

Honioeopathy,  s.  homoeopathie,/. 

Homogeneous,  adj.  homog^ne 

Homogene-ousness,  -Ity, «.  homo- 
geneity, /, 
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Komologate^  v. a.  homologuer 
Homologation,  s.  homologation,/. 
Homologous,  adj.,  Homologue,  s. 

homologue,  adj.m.f.,  s.vi. 

Homonym,  .1.  homonyme,  m. 

Homonymous,  adj.  homonyme 

Homo-nirmy,  -pliony,  &c.  V.  page 
3,  §1 

Homunculus,  s.  homoncule,  nabot,?M. 

Hone,  s.  pien-e  k  rasoir,  /. ;  —  v.a. 
aiguiser,  affiler.    —  "orort,  s.  sison,  m. 

Honest,  adj.  honnete,  probe,  loyal,  In- 
tegra, brave ;  de  bonne  foi ;  franc, 
sincere.  —  felloiv,  honnete  or  brave 
gai-Qon.  —  man,  honnete  homme, 
homme  de  bien.  —  people,  honnetes 
gens.    —  truth,  pm-e  verity 

Honestly,  adv.  honnetement,  avec 
probite,  loyalement,  de  bonne  foi  ; 
franchement,  sincerement;  en  con- 
science ;  vraiment 

Honesty, «.  honnetete, probite,  loj'ante, 
iategrite,/. ;  bonne  foi,/.;  franchise, 
sincerite,  /. ;  veracite,  /.  ;  (bot.)  lu- 
naire,/. 

Honey,  «.  miel,  m. ;  (pers.)  chou,  lapin, 
m. ;  —  adject,  doux  ;  —  v.a.  emmieller  ; 

—  v.n.  parler  doiix  conime  miel.  etre 
tout  Sucre  et  tout  miel,  faire  le  douce- 
reux.  —  of  roses,  miel  rosat.  —  bag, 
s.  sac  k  miel,  m.  —  bee,  «.  abeille 
domestique,  mouche  k  miel,  /.  — 
buuard,  s.  bondr^e,  /.  —  comb,  8. 
rayon  (or  gateau)  de  miel,  m.;  (defect 
(in  cast  metal)  chambre,  soufHure,  /.  — 
comh  bad  oi-*  stomach,  (of  ruminants) 
bonnet,  m.    —  comb  moth,  gallerie,  /. 

—  combed,  adj.  crible  (de  trous) ; 
(artil.,  of  cast  metal)  chambre.  —  devr, 
s.  miellat,  m.  —  eater,  s.  meliphage, 
VI.  —  flower,  «.  meliiinthe,  m.  — 
guide,  8.  indicateur,  m.  —  harvest, 
s.  recolte  de  miel,/'.  —  moon,  s.  lune 
de  miel,/.  —  mouthed, a^/j. mielleux. 

—  sucker,  a.  meliphage,  m.  —  suckle, 
s.  ch^vrefeuille,  vi.  French  — suckle, 
sainfoin  d'Espagne, sainfoin  k  bouquets, 
m.  — suckle  ornajuenf,  palmetto,  tigette, 
f.,  govLSses,  f. pi.  —  suckled,  adj.  con- 
vert de  ch6vrefeuille.  —  svreet,  adj. 
doux  comrae  le  miel.  — tongued,  adj. 
mielleux.  —  vrine,  s.  oenomel,  m.  — 
vrort,  s.  melinet,  vi. 

Honeyed,  Honied,  adj.  emmiell^, 
mielle ;  (siveet)  mielleux,  doux 

Honiton, «.  —  lace,  «.  application 
d'Angleterre,/. 

Honorarium,  s.  honoraires,  vi.pl. 

Honorary,  ad^j.  (pers.)  honoraire; 
(things)  honoi'ifique  :   pour  I'honneur; 

—  «.  honoraires,  vi.pl. 
Honorific,  adj.  honorifique 
Honour,r.a.  honorer  ('  with,'  de) ;  (com.) 

honorer,  faire  honneur  k;  (God)  glori- 
fier ;  (a  toast)  boire  ;  —  s.  honnevir,  m. 
Sense  of — ,  loyaute,/.  —  to  whom  —  is 
due,  k  tout  seigneur  tout  honneur.  — 
less,  adj.  sans  honneur 

Honourable,  adj.  honorable.  — ness, 
K.  honorabilite,/. 

Honourably,  adr.  honorablement 

Hood,  s.  capuchon,  m. ;  (for  a  ivoman) 
capeline,/. ;  (for  a  horse)  camail,  w. ; 
(obsolete,  for  a  hawk)  chaperon,  ^7^. ;  (of 
a  cairiage)  capote,/.,  soufflet,  m. ;  (nav.) 
capot,  m. ;  —  v.a.  encapuchonner  ;  (to 
cover)    couvrir  ;      (the    eyes)    couvrir, 

.  bander;  (a/trt?t'fc)chaperonner. — 'wink, 
v.a.  bander  les  yeux  k ;  (fig.)  aveugler, 
t  romper 

Hooded,  part.  adj.  encapuchonn^.  <tc. 
( V.  Hood,  v.a.) ;  en  (or  k)  capuchon ; 
(of  a  carriage)  k  capote.  —  crow,  cor- 
neille  mantel^e,  or  emmantel^e,  man- 
telle,/.     —  snake,  cobra,  m. 

Hoof,  ».  sabot,  TO.,  corne  du  pied,  come, 
/.,  ongle,  m. ;  —  v.n.  To  —  it,  to  beat  or 
pad  the  — ,  battre  la  seraelle,  marcher, 
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aller  i  pied.  —  bound,  adj.  (obsolete) 
encastele.    —  pick,  «.  cure-pieds,  m. 

Hoofed,  adj.  k  sabot,  ongule 

Hook,  s.  crocliet,  croc,  m. ;  (of  a  dress) 
agrafe,/.;  (fish.)  hamec^on,  vi.;  (sickle) 
faucille,/. ;  \of  a  shepherd)  houlette,/. ; 
(of  a  boat)  gaffe,/.;  —  v.a.  accrocher ; 
(rt  diess)  agrafer-  (fish.)  prendre  u 
I'hamegon ;  (steal)  gripper  ;  (bend) 
courber;  —  v.n.  se  courber  ;  s'accro- 
cher.  —  and  eye,a.grnfe  et  porte,  agrafe, 
/.  By  —  or  by  crook,  d'une  fagon  ou 
d'une  autre,  de  brie  et  de  broc.  Off  the 
—s,  liors  des  gonds,  demonte,  decon- 
certe.  On  o.'s  own  — ,  pour  son  propre 
compte,  k  son  compte.  To  —  it,  filer, 
decamper.  To  —  out  (of  ),  tirer  (de), 
soutix-er  (a).  —  beaked,  -billed,  adj. 
au  bee  crochu.  —  nosed,  adj.  au  nez 

Hookah,  s.  houka,?)!.  [aquilin 

Hooked,  part.  adj.  accroche,  &c.  (V. 
Hook,  v.n.)  ;  (be7it)  crot^hu,  i-ecourbe  ; 
(no!<e)  aquilin.  —  nail,  clou  a  crochet, 
clou  recourb^,  m.  —ness,  ».  forme 
croehue  or  recourbee,/. ;  courbure,/. 

Hooker,  s.  (nav.)  hourque,/. 

Hoop,  s.  cercle,  m. ;  (toy)  cerceau,  w. ; 
(o/rt  wheel)  jante,/.  ;  (of  a  dress)  bouf- 
fante,  /. ;  (coop.)  cei-cle,  cerceau,  m. ; 
(shout)  cri,  ?ii.,  vociferation,  huee,/. ; 
(bird)  huppe,  /. ;  —  v.a.  cercler; 
(wheels)  garnir  de  jantes  ;  (gird)  en- 
tourer  ;  —  v.n.  crier,  vociferer,  huer. 

—  cheese,  s.  meule,/.  —  iron, ».  feuil- 
lard  de  fer,  m.  Iron  — ,  cercle  de  fer, 
m.  —  maker,  s.  cerclier,  m.  —  net,  s. 
(fish.)  verveux,  m..  truble,  /.,  (for  lob- 
sters) easier,  m. ;  (for  birds)  nasse,/.  — 
petticoat,  s.  panier,  m.  —  ring,  s. 
(ivith  or  without  stones)  bague  jonc,/., 
jonc,  m.,  (with  stones)  bague-coUier,/. 

—  ixrood,  8.  feuillard,  m.  [sauvage,  m. 
Hooper,  s.  cercleur,  m. ;  (swan)  cygne 
Hooping,  s.  V.  Hooting.  —  cough,  s. 

coqueluche,/. 

Hoopoe,  Hoopoo,  «.  huppe,  f. 

Hoora,  Hoorah, Hooray.  F.Kurra 

JI.OOt,v.a.n.hueY ;  (of  the  owl)  houhouler, 
hululer ;  —  s.  huee,  /. ;  (of  the  owl) 
hoiihoulement,  hululement,  m.  To  — 
at,  huer 

Hooting,  s.huee,/.,  hn^es,f.pl. ;  (of  the 
oitil)  houhoulemeiit.  hululement,  hou- 
houlements,  hnlulements.  m.pl. 

Hoove,  «.ballonnement,meteorisme,7/?., 

Hooven,  arf./.  ballonne      [tympanite,/. 

Hop,v.7^.sautiller ;  sauter  a  cloche-pied  ; 
dansoter;  gamhader:  {limj))  clocher; 
(gather  hops)  cueillir  du  houblon,  hou- 
blonner ;  —  r.a.houblonner  ;  —  s.sautil- 
lement,  saut,  m.;  sauterie,/. ;  danse, 
/. ;  bal,  m. ;  (on  one  leg)  saut  k  cloche- 
pied,  m. ;  (a  plant)  houblon,  m. ;  — s,  s. 
pi.  (com.)  houblon,  m.,  houblons,  m.pl. 
To  —  071  one  leg,  sauter  (or  aller) 
k  cloche-pied,  —bine,  s.  sarment  (m.) 
or  tige  (/.)  de  houblon.  —  field,  -gar- 
den,  -ground,  -plantation,  -yard, 
s.  houblonni^re,  /.  —  fly,  s.  puceron 
du  houblon,  m.  —  gatherer,  -picker, 
».  houblonneur,  m.,  -euse.  /.  — 
gathering,  -picking,  s.  cueillette  du 
houblon  or  des  houblons./.  —  gromrer, 
s.  cultivateur  de  houblon,  m.  —  ^roixr- 
ing,  s.  culture  du  houblon,/. ;  adj.  hou- 
blonnier.  —  pole,  -prop,  s.  perche  k 
houblon,  /.,  echalas.  m.  —  race,  s. 
course  k  cloche-pied.  /.  —  scotch,  s. 
marelle,/.  —  trefoil,  «.  trefle  jaune, 
m.,  luzerne-houblon,  lupuline,/. 

Hope,  s.  (general  sense)  esperance,  /. ; 
(  particular  sense)  espoir.wi. ;  esperance, 
/. ;  (promise)  esperance,/.,  esp^rances, 
f.pl.,  avenir,  m. ;  (expectation)  attente, 
/.  ;  — s,  pi.  esp^rances,  f.pl. ;  espoir, 
m.;  —  v.a.n.  esperer;  (trust)  aimer  & 
croire.  Beyond  all  —,  Rxi-delk  de  toute 
esperance.  Past  — ,  past  all  —,  sans  eg- 
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perance  ;  hors  de  toute  esperance.  To 
be  in  —s  that,  avoir  I'espoir  que,  espe- 
rer que.  To  —  against  — ,  esperer  quand 
nienie.  I  do  — ,  j'esp^re  bien.  — for, 
v.a.  esperer.  — ful,  adj.  de  grande  espe- 
rance, qui  donne  de  grandes  espe- 
rances,  qui  promet  bien  or  beaucoup  ; 
encourageant,  rassurant ;  riant ;  plein 
d'espoir,  qui  esp^re,  qui  ne  d^sesp^re 
pas  (de),  qui  ne  se  decourage  pas.  To 
be  — ful  o/,esperer.  To  be  —  ful  that,es- 
perer  que.  —fully,  adv.  avec  chance 
de  succ(is  ;  avec  espoir ,avec  confiance  ; 
bien.  — fulness,  s.  bon  espoir,  espoir, 
m.,  confiance,/'.;  belle  apparence, /., 
belles  dispositions, /.p?.  — less,  adj. 
sans  espoir,  desespere ;  inutile.  — 
lesBly,  adv.  sans  espoir ;  sans  retour, 
— lessness^  s.  d^sespoir,  m. ;  6tat 
desesp^r^,  to.  ;  nature  d^sesperante,  /. 
The  — lessness  of  his  situation,  sa  situa- 
tion d(^sesp6r^e,  son  6tat  d^sesper^ 

Hoper,  s.  personne  qui  esp6re,/. 

Hopingly,  odv.  avec  espoir 

Hopper,  8.  sawteur,  m.,  -euse,/.;  (of  a 
mill)  tremie,/. ;  (agr.)  semoir,  w. 

Hopping,  8.  (jumping)  V.  Hop,  s.  ; 
(gathering)  V.  Hop-gathering ;  (im- 
pregnating icith  hops)  houblonnage,  m. 

Hopple,  8.  entrave,/. ;  —  v.a.  entraver 

Hoppy,  adj.  de  houblon ;  houblonne ; 
abondant  en  houblon 

Horal,  Horary,  adj.  horaire 

Horatian,  adj.  horatien,  d'Horace 

Horde,  s.  horde,/. 

Hordeolum,  8.  orgelet,  orgeolet,  to. 

Horebound,  s,  marrube,m. 

Horizon,  s.  horizon,  m.  In  or  on  the 
— ,  k  I'horizon 

Horizontal, ac/J.  horizontal.  — ly,  adv. 
horizontalement.  — ness,  Horison- 
tality,  8.  horizontalit^,/. 

Horn,  8.  come,/. ;  (o/on  insect)  antenne, 
/. ;  (mus.)  cor,  m. ;  cornet,  to.  ;  trompe, 
/. ;  —Sfpl.  comes,  f.pl,  Ac;  (of  deer) 
cornes,  f.pl.,  bois,  to.  —  of  plenty, 
come  d'abondance,  /.  French  — ,  cor 
d'harmonie,  cor,  to.  Post  —,  cornet 
de  poste  (or  de  postilion),  to.  On  (or 
between)  the  — s  of  a  dilemma,  enferm6 
dans  un  dilemme.  To  draw  in  o.'s  — , 
rcntrer  ses  cornes.  —  beam,  «. 
charme,  m. ;  charmille,/.  — beam  grove 
or  plantation,  chRrmoie.f.  —  bill,  s. 
calao,  TO.  — blende,  s.  hornblende,  /. 

—  blo^xrer,  s.  sonneur  de  cor,corneur, 
TO.  —  book,  8.  ab^c^daire,  w.  — flsh, 
8.  V.  Garfish.  —  foot,  adj.  comu- 
pede.  —less,  adj.  sans  cornes,  in- 
erme.  —  o'wrl,  s.  due,  to.  Great  —  oiel, 
grand-due,  to.  —  pipe,  s.  comemuse, 
/.,  biniou,  to.;  (dance,  tune)  hornpipe, 
VI.  —  pressor,  s.  cornetier,  to.  — 
turner,  s.  tourneur  en  corne,  w.  — 
vrork,  s.  ouvrage  en  corne,  to.  ;  (fort.) 
ouvrage  k  cornes,  m.  —  virort,  s.  cor- 
nifle,/.,ceratophylle,  m. 

Horned, ar/7.  cornu  ;  (of  cattle)  k  cornes. 
Well  or  badly  — ,  bien  or  mal  come.  — 
thtile,  V.  Cattle,  —hog,  babiroussa, 
TO.  —  owl,  V.  Horn.  —  pheat^ant,  fai- 
san  cornu,  tragopan,  to.  —  pojypy, 
glaucier,  to.     —  ray.  c^phalopt^i'e,  to. 

—  screamer,  kamichi  cornu,  m.  — 
viper,  vip^re  cornue,/.,  ceraste,  to. 

Homer,  s.  (hom-bloiver)  corneur,  to. 
Hornet,  s.  frelon,  m.,  guepe-frelon,  /. 

— s'  nest,  guepier,  to.  • 

Homy,  adj.  corn^,  de  corne,  comma 

la  corne  ;  (callous)  calleux 
Horograpb-ic,  al,  -y.  V.  p.  3,  §  1 
HorolOgic,  -al,  adj.  d'horloge ;  d'hor- 
HorolOgy ,  s.  horlogerie,  /.         [logeria 
Horoscope,  s.  horoscope,  m. 
Horoscop-ic,  al,  -y.  V.  page  3,§  1 
Horrent,  a<y.  h^risse  (de)  [horreur,/. 
Horrible,    adj.    horrible,    -ness,  «. 
Horribly,  adv.  horriblement 
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Horrid,  adj.  horrible.  To  look  — ,etre 
horrible  k  voir.  —  thing,  horreur 
(fam.),  f.  —  viaji,  woman,  horreur 
d'homme,  horreur  de  femme.  — ly,  adv. 
horriblement.    — nesa,  s.  horreur,/. 

Horrific,  adj.  ^pouvantable,  effrayant, 
horrifique  [^pouvanter,  r^volter 

Horrify,  v.a.saisir  d'horreur,  horrifier, 

Horripilation,  s.  horripilation,  /". 

Horror,  s.  horreur,/.;  —  b, 2)?.  hor- 
reurs,/.pL  The — s,  {from  drunkenness) 
le  delirium  tremens,  m.  —  struck, 
adj.  saisi  d'horreur 

Horse, 8.  cheval,  m. ;  (cavalry)  cavalerie, 
/. ;  {ivooden  frame)  chevalet,  m. ;  (for 
toweU,  clothes)  s^choir,  m.;(mil.  punish- 
ment) cheval  de  bois,  m. ;  (nav.)  mar- 
chepied,  m. ;  —  adj.  de  cheval ;  de  che- 
vaux ;  k  cheval ;  —  v.a.  monter ;  (a  car- 
riage) atteler.  A  thousand  — ,  mille 
hommes  de  cavalerie,  mille  chevaux, 
m.pl.  To  ride  or  get  upon  (or  be  on)  the 
(or  o.'s)  high  — ,  monter  (oretre  mont6) 
sur  ses  grands  chevaux.  To  take  — , 
monter  k  cheval.  —  artillery,  s. 
artillerie  k  cheval,  /.  —  back,  adv. 
On  —  back,  k  cheval.  To  get  or  mount 
on  —  back,  monter  k  cheval.  To  ride 
on  —  back,  monter  or  aller  k  cheval.  — 
barracks,  s.  pi.  caserne  de  cavalerie, 
/.    —  battery,  s,  batterie  k  cheval,/. 

—  bee,  s.  taon,  m.  —  block,  «.  mon- 
toir,  m.  —  boat,  8.  bac,  in.  —  box, 
».  box,  m. ;  (rail.)  wagon-ecurie,  m.  — 
*>oy,  «.garQon  d'6curie,m.  —  breaker, 
«.  dresseur  de  chevaux,  m. ;  (tamer) 
dompteur  de  chevaux,™. ;  (rid.)  6cuyer, 
piqueur,  m.  —  breeder,  s.  61eveur  de 
chevaux,  m.  —  breeding,  «.  elevage 
des  chevaux,  m.  —  brush,  s.  brosse 
(4  cheval)  en  crin,  limande,  /.  — 
cbestnut,  s.  (fruit)  marron  d'Inde, 
m.;  {tree)  marronnier  d'Inde,  m.  — 
cloth,  «.  couverture  de  cheval,  /. ;  (of 
trappings)  housse  (de  cheval),  /.  — 
clothine,  8.  couverture  de  cheval,  f., 
couvertures  de  chevaux,/.pZ.  —  comb, 
«.  6trille,/.  —  dealer,  s'.  marchand  de 
chevaux,  m.  —  doctor,^.  vett^rinaire,m. 

—  drench,  s.  breuvage  de  cheval,  m. 

—  duns,  s.  crottin  de  cheval,  m. ;  (apr.) 
fumier,  m.  —  exercise,  s.  Equita- 
tion,/. —  fair,  8.  foire  aux  chevaux, 
/.  —  family,  s.  Equid^s,  m.pl.  — 
ferry,  «.  passe-cheval,  m.  —  flesh,  «. 
chair  or  viande  de  cheval,  /.,  cheval, 
m. ;  (les)  chevaux,  m.pl.  —  fly,  «,  hip- 
pobosque,  taon,  m.  —  furniture,  s. 
iquipement  de  cheval,  m.  —  sin>  «• 
manage,  m.  —  suard,  «.  garde  k  che- 
val, m. ;  garde  du  corps,  m. ;  — 
iruards,  s.pl.  garde  k  cheval,  /. ; 
gardes  du  corps,  m.pl. ;  (office)  bureaux 
de  r^tat-major  g^n^ral  (de  I'arm^e), 
m.pl.  —  hair,  «.  crin,  m.  —  hair  mat- 
tre8t,  matelas  de  crin,  m.  —  hair 
plume  or  tail,  (of  a  helmet)  crini^re,/. 

—  hair  worker,  crinier,  m.  —  hair 
worm,,  gordie,  /.  —  hoe,  s.  houe  k 
cheval,/.  —  Jobber,  ».  loueur  de  che- 
vaux, m. ;  loueur  de  voitures,  m.  — 
Jobbingr,  8.  louage  de  chevaux  (or  de 
voitures),  m.;  trafic  des  chevaux,  m. 

—  Jockey,  ».  maquignon,  m.  — 
jockeying,  •Jockeyship,  s.  maqui- 
gnonnage,  m.  —  keeper,  «.  gartjon 
d'Ecurie,  palefrenior,  m.  —  knacker, 
a.  V.  —  slaughterer.  —  laugh,  «. 
gros  rire,  m.  —  leech,  «.  sangsue  du 
cheval,  hippobdelle,  grosse  sangsue, 
/.  —  less,  adj.  sans  cheval.  —  lit- 
ter, 8.  liti^re,  /.  —  load,  «.  charge 
d'un  cheval,  /.  —  mackerel,  s. 
V.  Scad.  —  man,  x.  cavalier, 
6cuyer,  m. ;  (mil.)  cavalier,  soldat 
de  cavalerie,  m. ;  (pigeon)  pigfon 
cavalier,  m.  — manship,  «.  equi- 
tation,   f.,    manage,    m. ;    adresse    k 
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monter  k  cheval,  /.,  talent  d'ecuyer, 
m.  meat,  s.  fourrage,  m.,  avoine, 
m.,  (fee.  —  mill,  s.  moulin  k  manage, 
m.  — mint,  s.  menthe  sauvage,/.  — 
mussel,  s.  modiole,  /.  —  net,  «. 
Emouchette,/.,  chasse-moucbes,  m.  — 
path,  s.  route  cavali^i'e,/. ;  (of  a  canal) 
chemin  de  halage,  m.  —  pistol,  s. 
pistolet  d'argon,  wi.  —  play,  s.  jeu 
grossier,  jeu  de  mains,  m.  —  pond, 
8.  abreuvoir,  m.  —  power,  s.  cheval- 
vapeur,  m.,  force  de  cheval,  force  de 

.  .  .  chevaux,/.    An  engine   of  one , 

of  ten-  —  power,  une  machine  de  la 
force  d'un  cheval,  de  la  force  de  dix 
chevaux.  —  pox,  s.  vaccine  du  che- 
val, vaccine  Equine,  /.  —  quarter,  s. 
quartier  de  cavalerie,  m.  —  race, 
•racing,  s.  V.  Race  and  Racing.  — 
radish,  s.  raifort,  m.  —  rake,  8.  rii- 
teau  a  cheval,  vi.  —  repository,  s. 
ecuries,/.pJ.  —  road,  «.  route  cava- 
liEre,/.  ;  (nf  a  street)  chaussEe,/.,  pavE, 
m.  —  rug,  s.  couvertui'e  de  cheval 
/.  —  run,  s.  manage  en  va-et-vient, 
m.  —  scraper,  s.  couteau  de  cha- 
leur,  TO.  —  ship,  s.  transport-Ecurie, 
TO.  —  shoe,  8.  fer  de  cheval,  to.  ;  fer 
k  cheval,  m. ;  adject,  en  fer  k  cheval. 

—  shoe  case,  porte-fer,  to.  — shoe  picker, 
cure-pieds,  m.  —  shoeing,  s.  ferrage 
des  chevaux,  m. ;  (shoes)  fers  k  cheval, 
vi.pl.,  ferrure,/.  —  showr,  s.  exposi- 
tion de  chevaux,/.  —  slaughterer, 
s.  V.  Knacker.  —  sling,  s.  ven- 
triEre,/.    —  soldier,  s.  cavalier,  to. 

—  species,  s.  espece  or  race  cheva- 
line,  /.  —  stealer,  s.  voleur  (to., 
-euse,/.)  de  chevaux.  —  stealing,  s. 
vol  d'un  cheval  or  de  chevaux,  to.  — 
tail,  8.  queue  de  cheval,  /.  ;  (bot.) 
prEle,  queue-de-cheval,  /.  —  tamer, 
8.  dompteur  de  chevaux,  m.  —  thistle, 
8.  cirse,  to.  —  trainer,  s.  dresseur 
de  chevaux,  to.  ;  (of  race-horses)  en- 
traineur  (de  chevaux),  to.  —  trap« 
pings,  8.  pi.  harnais,  caparagon,   m. 

—  tvritch,  8.  V.  Twritch.  —  way, 
8.  V.  —  road.  —  whip,  s.  fouet,  to.  ; 
(for  riding)  cravache,/. ;  v.a.  donner 
des  coups  de  fouet  k,  fouetter ;  (with  a 
riding-whip)  donner  des  coups  de  cra- 
vache k,  cravacher.  —  whipping,  s. 
coups  de  fouet,  m.pl. ;  coups  de  cra- 
vache, m.pl.  —  vroman,  s.  cavaliEre, 
EcuyEre,/.  [pomane ;  grossier 

Horsey,  "Horsy,  adj.  de  cheval ;  hip- 
Hortative,  Hortatory,  adj.  V.  Ex- 
hortative, &c. 

Horticultural,  adj.  horticole,  d'horti- 
culture.  —  show,  society,  exposition, 
sociEtE  d'horticulture,/. 

Horticulture,  s.  horticulture,/. 

Horticulturist,  s.  horticulteur,  m. 

Hosanna,  s.  hosanna,  to. 

Hose,  s.  bas,  m.pl. ;  (pipe)  boyau,  tuyau, 
to.;  (?iav.)  manche,  /.  Half — ,  chaus- 
settes,  f.pl.  —  pipe,  s.  boyau,  tuyau,TO. 

Hosier,  s.  bonnetier,  to.,  -iEre,/.  — 's 
business,  bonneterie,/. 

Hosiery,  s.  bonneterie,/. 

Hospitable,  adj.  hospitalier.  —  ness, 
s.  hospitalite,/. 

Hospitably,  adv.  hospitaliErement 

Hospital,  8.  hopital,  to.  ;  (for  incura- 
bles, foundlings,  infirm  or  old  people) 
hospice,  TO. ;  (for  disabled  soldiers  or 
sailors)  Invalides,  m.pl..  Hotel  des  In- 
valides,  to.  —  attendant,  s.  infir- 
mier,  to.  —  gangrene,  s.  pourriture 
d'h6pital,/.  —  nurse,  8.  infirmiEre, 
/.  —  ship,  s.  vaisseau-hopital,  to.; 
transport-liApital,  to. 

Hospitality,  s.  hospitality,/. 

Hospitaller,  s.  hospitalier,  to. 

Hospodar,  s.  hospodar,  m. 

Host,  8.  hute,  m. ;  (number)  arniEe,  /. ; 
troupe,/.;  multitude,  foule,/.;  (conse- 
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crated  wafer)  hostie,/.,  saint  sacrement, 
m.  The  Lord  of  — s,  le  Dieu  des  armies, 
TO.  To  reckon  without  o.'s  —,  compter 
sans  son  bote 

Hostage,  s.  otage,  to.  ;  (fig.)  gage,  m. 

Hostelry,  s.  hotellerie,/. 

Hostess,  8.  hotesse,/. 

Hostile,  adj.  hostile,  ennemi ;  con- 
ti-aire ;  oppose.  — ly,  adv.  hostilemeut 

Hostility,  s.  hostility,/.  Suspension  of 
—ies,  suspension  d'armes,  /. 

Hostler.     V.  Ostler 

Hot,  adj.  chaud  ;  brulant ;  ardent ;  vif, 
bouillant,  violent;  Echauffe;  (spicy, 
pungent)  EpicE,  piquant,  brulant;  (of 
cheese)  fort;  —  adv.  k  chaud.  To 
be  — ,  V.  Be.  To  become  or  get  or 
grow  — ,  V.  Grow.  To  make  —, 
(things)  chauffer,  faire  chauffer; 
(pers.)  Echauffer.  As  —  as  pepper, 
(pers.)  vif  comme  la  poudre.  —  air 
bath,  8.  Etuve  sEche,  /.  —  air  hole 
or  vent,  s.  bouche  de  chaleur,  /.  — 
air  pipe,  «.  tuyau  de  chaleur,  cou- 
rant,  to.  —  air  stove,  «.  calorifEre, 
TO.  — bed,  8.  (hort.)  couche,/. ;  (fig.) 
foyer,  to.  —  bed  frame,  bache,  /.  — 
blooded,  adj.  k  (or  au)  sang  chatid.  — 
brained,  -headed,  adj.  k  tete  chaude, 
emportE,  violent.  —  cockles,  s.pl.  la 
main  chaude,  /.  —  house,  s.  serre 
chaude,/.  —  house  plant,  plante  de 
serre  chaude,/.  —  press,  v.a.  presser 
or  satiner  k  chaud.  —  pressing,  s. 
pressage  or  satinage  k  chaud,  to.  — 
short,  adj.  (of  metals)  cassant  (k 
chaud).  —  spring,  s.  V.  Spring.  — 
spur,  8.  tete  chaude,/.,  homme  em- 
portE,  TO. ;  ( pea)  pois  hatif ,  hativeau, 
TO.  —  tempered,  adj.  vif,  violent, 
emportE.  —  'water,  s.  eau  chaude, 
eau  bouillante,/.    —  water  apparatus, 

—  water  pipes,  calorifEre  k  eau,  m.  — 
water  bottle,  (for  the  feet)  boule  d'eau 
chaude,/.  —  tvater  dish  or  plate,  rE- 
chaud  k  eau,  to.  To  be  in  — water,  (fig.) 
etre  sur  le  gril ;  etre  dans  I'embarras 
or  dans  le  pEtrin 

Hotchpot,  Hotchpotch,  s.  hoche- 
pot,  salmigondis,  pot  pourri,  to.  ;  con- 
fusion, /. 

Hotel,  8.  hotel,  TO.  —  keeper,  s.  maitre 
d'hotel,  TO.,  maitresse  d'hotel,/. ;  hote- 
lier, TO.,  -iEre,/.  —  tout,  «.  commis- 
sionnaire  d'hotel,  to. 

Hotly,  adv.  chaudement,  ardemment ; 
vivement ;  violemment 

Hotness,  s.  chaleur,/.  i(fig.)  butor,  m. 

Hottentot,  «.  adj.  Hottentot,  m.,e,f. ; 

Houdan,  s.  adj.  houdan,  m./.       [Hock 

Hough,  8.  8f  v.a.  (of  a  horse,  Ac).     V. 

Hound,  8.  chien  courant,  chien,  m. ; 
limier,  to.;  (pers.)  animal;  —  v.a. 
chasser  au  chien  courant,  chasser, 
poursuivre ;  (set  on)  Mcher ;  exciter ; 
presser;    pousser.     Bitch  — ,  lice,  /. 

—  fish,  8.  chien  de  mer,  to.  — > 
tongue,  s.(bot.)  cynoglosse,  langue  de 
chien,/. 

Hour,  8.  heure,/. ;  —  temps,  moment, 
TO. ;  — s,  pi.  heures,  f.pl. ;  temps,  to.  ; 
(  prayers)  heures  canoniales,  f.pl.  At 
the  eleventh  — ,  au  dernier  moment.  To 
keep  had  (or  late)  —s,  se  retirer  or  se 
coucher  tard,  avoir  des  heures  IrrEgu- 
liEres,  i-entrer  ordinairement  tard,  ren- 
trer  k  des  heures  indues.  To  keep  good 
(or  early)  — s,  se  retirer  or  se  coucher 
de  bonne  heure,  avoir  des  heures  rEgu- 
liEres,  rentrer  ordinaii-ement  de  bonne 
heure.    —  circle,  s.  cercle  horaire,  to. 

—  glass,  «.  sablier,  to.  —  hand,  s. 
aiguille  des  heures,  petite  aiguill*,  /. 

—  plate,  8.  cadran,  to. 
Houri,  8.  houri,/. 

Hourly,  adj.  de  (^haque  heure  ;  d'heure 
en  heure;  d'un  instant  4  I'autre.d'nne 
minute  k  I'autre ;  de  tous  les  instants, 
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oontinuel ;  —  adv.  d'heure  en  heure ;  k 
toute  heure,  k  tout  moment,  k  chaque 
instant,  d'un  moment  k  I'autre 
Kousage,  s.  V.  IXTarehousinff 
House,  s.  maison,  /. ;  batiment,  wt.; 
habitation,  /. ;  logis,  m. ;  demeure,  /. ; 
(mansion)  hotel,  m. ;  {household)  ma- 
nage, m. ;  {of  legislature)  chambre,  /., 
(quorum)  quorum,  quantum,  m. ;  (theat.) 
salle,/. ;  {quantity  of  spectators)  cham- 
bree,/. ;  {for  a  dog)  niche,  cabane,/. ; 
{shed)  hangar,  m. ;  pavilion,  m. ;  remise, 
/. ;  {hat  — ,  green  —)  serre,  /. ;  {family) 
maison,  famille,  /. ;  race,  /. ;  {com.) 
maison,/. ;  —  adj.  de  maison,  de  mai- 
sons  ;  de  la  maison ;  du  menage ;  do- 
mestique  ;  —  v. a.  loger ;  heberger  ;  {put 
by)  serrer;  {shelter)  mettre  k  convert, 
abriter ;  {the  harvest,  <fec.)  renti'er ;  en- 
granger  ;  {cattle)  faire  rentrer ;  {a  car- 
riage) remiser;  (hort.)  rentrer,  enser- 
rer,  mettre  en  serre  ;  {com.)  emmaga- 
siner,  magasiner ;  —  v.n.  loger,  habiter. 

—  ofcall,veuAez-\ous{'for',  des),7H.  — 
of  cards,  chateau  de  cartes,  to.  A  full 
— ,  {theat.)  une  salle  comble,  line  cham- 
bree  complete.  A  good  — ,  {theat.)  une 
bonne  chambi-ee.  in  or  at  or  to  the  — 
{dwelling)  of,  chez  (. . .  my,  hig,yo7ir,&c. 
— ,  chez  moi,  chez  lui,  chez  vous,  &c.). 
From  the  —{dwelling)  of,  dechez  {frovi 
my,  his,  your,  &c.  — ,  de  chez  moi,  de 
chez  lui,  de  chez  vous,  <fec.).  To  bring 
(or  draw)  a  full  —  or  full  —s,  faire  salle 
comble,  faire  chambree  complete.  To 
have  neither  —  nor  home,  n'avoir  ni  feu 
ni  lieu.  To  keep  — ,  tenir  maison.  To 
keep  the  — ,  garder  la  maii^on.  To  keep 
in  the  — ,  rester  k  la  maison,  garder  la 
maison,  ne  pas  sortir.  To  keep  open — , 
a  good  — ,  tenir  table  ouverte,  avoir 
bonne  table.  A  man's  —  is  his  castle, 
chai'bonnier  est  maitre  chez  soi.  — 
agent,  s.  agent  de  locations,  agent 
d'affaii-es,  m.  —  bell,  s.  sonnette,  /.  — 
boat,  s.  bateau  servant  d'habitation, 
TO.  — breaker,  8.  auteur  de  vol  avec 
effraction,  voleur  efTractionnaire,  cam- 
brioleur,  m.  —  breaking,  s.  vol  avec 
effraction,  to.  ;  effraction,  /.  —  car> 
penter,  s.  menuisier  en  batiments,m. 

—  cloth,  -flannel,  ».  torchon,  to.  — 
cricket,  s.  grillon  domestique,  to.  — 
decorator,  s.  decorateur,  peintre  en 
decors,  VI.  —  dog,  s.  chien  de  garde, 
TO.    — door,  s.  porte  de  la  maison, /. 

—  drainage,  s.  ecoulement  des  eaux 
m^nag^res,  m.    — duty,  s.  V.  — taz. 

—  fly,  s.  mouche  domestique,/.  — ful, 
s.  maisonn^e,  /. ;  (theat.)  salle  comble, 
chambree  complete,/.  — furnisher, 
s.  fabricant  de  meubles.  m.  — hold,  s, 
maison,  famille,  /. ;  menage,  to.  ;  adj. 
de  la  maison,  de  menage,  domestique  ; 
familier;  mobilier;  (royal)  de  la  mai- 
son du  roi  or  de  la  reine.  — hold  bread, 
pain  de  menage,  to.  — hold  establish- 
ment, maison,  /.  — hold  furniture,  V. 
— hold  goods.  — hold  gods,  dieux  do- 
mestiques,  p^nates,  lares,  m.pl.  — hold 
goods  ov  stuff,  meubles,  m.pl.,  ameuble- 
ment,  mobilier,  to.  ;  ustensiles  de  ma- 
nage, m.pl.  — hold  removal,  d^m^nage- 
ment,  to.  —hold  suffrage,  suffrage  k 
condition  de  domicile,  to.  — hold  troops, 
gardes  du  corps,  m.pl.,  maison  mili- 
taire  (du  roi,  de  la  reine),/.  —hold 
utensils,  ustensiles  de  manage,  m.pl. 
— holder,  s.  chef  de  maison,  to.  ;  hom- 
me  6tabli,  to,  —joiner,  «.  menuisier 
en  batiments,  TO.  —  keeper,  s.  chef  de 
maison.,  to.  ;  (servant)  femme  de  charge, 
gouvernante,/. ;  [economist)  m^nag^re, 
f.  —  keeping,  s.  menage,  to.  ;  6cono- 
mie  domestique,  /.  To  begin  —  keep- 
ing, se  mettre  (or  entrer)  en  menage. 
To  break  up  or  give  up  —  keeping,  cesser 
dfc  tenir  maison.    —  X*mb,  s.  agneau 
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nourri  a  la  maison,  to.  —  leek,  s.  jou- 
barbe,/.  — less,  adj.  sans  abri,  sans 
asile.  —linen,  s.  linge  de  chambre 
et  de  cuisine,  to.  —  maid,  s.  fille  de 
service,  servante,  /.  — maid's  knee, 
(surg.)  hygroma  du  genou,  to.  — 
martin,  «.  hirondelle  de  fenetre,/.  — 
painter,  s.  peintre  en  batiments,  to. 

—  painting,  s.  peinture  en  batiments, 
/.  — pigeon,  s.  pigeon  domestique,  m. 

—  porter,  s.  concierge,  portier,  to.  — 
property,  «.  pi'opri6t6  en  maisons, 
propriete  immobiliere,  /.  —  rent,  s. 
loyer  d'une  (or  de  la)  maison,  loyer,  m. 

—  repairs,  s.  pi.  reparations  de  bati- 
ments, f.pl.  — room,  s.  place,  /., 
espace,  logement,  to.  —  slops,  s.pl. 
eaux  menag^res,  f.pl.  —  sparro'w, 
moineau  domestique,  moineau  franc, 
pierrot,  TO.  — spider,  s.  araign^e  do- 
mestique,/.  —  stemrard,  «.  maitre 
d'hotel,  TO.  —surgeon,  s.  61eve  in- 
terne, interne,  to.  —  surgeonship, 
•surgeoncy,  s.  internat,  to.  — siiiral* 
lovr,  «.  F.  —martin.  —  tax,  s.  im- 
pot  personnel  et  mobilier,  to.  —  to  — , 
adj.  de  domicile  en  domicile.  — top,  s. 
toit,  TO.  To  proclaim,  on  (or  cry  from) 
the  — tops,  publier  or  precher  sur  les 
toits,  crier  par-dessus  les  toits.  — 
'virarming,  ».  repas  pour  pendre  la 
cremaillere,  to.     To  give  a  (to  go  to  a) 

—  warming,  pendre  (aller  pendre)  la 
cremaillere.  — 'wife,  «.  maitresse  de 
maison,/.;  (economist)  menagdre, /. ; 
(a  case)  n^cessaire  (de  femme),  to.  — 
isrifely,  adj.  econome,  menager;  de 
menagere;  de  manage;  adv.  econo- 
miquement,  en  bonne  m^nag^re.  — 
vrifery,  s.  Economic  domestique,  /. ; 
menage,  to.    — ivork,  s.  menage,  m. 

Housing,  s.  logement,  abri,  asile,  m. ; 

(taking  in)  rentree,/. ;    (of  a  catriage) 

remisage,  to.;  (com.)  V.  VTarehousing; 

(horse-cloth)  housse,  /. 
Hova,  s.  adj.  Hova,.«i.7«.,  hova,  adj.m.f. 
Hovel,  «.  hutte,  cahute,  cabane,/. ;  bi- 

coque,  baraque,  /.,   bouge,   trou,   to.  ; 

(shed)  hangar,  to.;  — v.a.  loger  misera- 
Hoven,  adj.  (vet.)  ballonne  [blenient 
Hover,   V.71.    voltiger ;    planer ;   errer ; 

roder  ;  papillonner ;  hesiter,  balancer, 

etre  suspendu 
How,  adv.  comment;   (as)  comme;  (in 

what)    comme     quoi,    en    quoi;    (hoiv 

much)   combien,    jusqu'^   quel  point ; 

(exclam.)   combien,    que,    comme.     — 

much,  —  mmiy,  V.  Much  and  Many, 

—  mtle,  — few,  combien  pen.  — so? 
comment  cela  ?  —  noio  ?  qu'est-ce 
que  c'est  ?  qu'est-ce  done  ?  eh  bien  ? 
comment  I  —  beautiftd  I  comme  or  que 
c'est  beau  I  —  beautiful  the  sea  is ! 
comme  la  mer  est  belle !  —  kind  you 
are  !  comme  or  que  vous  etes  bon  !  — 
big  ?  de  quelle  grosseur  ?  —  high  ?  de 
or  k  quelle  hauteur?     — often, —^  far, 

—  long,  (fee,  V.  Often,  Far,  Isong  (adj. 
%  adv.),  &c.    —is  it,  &c.  ?  V.  Be 

Howbeit.  F.  Although a?^;  However 

However,  adv.  (yet)  cependant,  n6an- 
moins,  toutefois,  pourtant,  quoi  qu'il 
en  soit ;  du  i-este ;  mais  enfin  ;  c'est 
6gal ;  (before  a  verb)  de  quelque  mani- 
6re  que  ;  (brfore  an  adj.  or  adv.)  quel- 
que . . .  que,  si  . . .  que.  —  he  may  do  it, 
de  quelque  maniere  qu'il  le  fasse.  — 
great  (he  may  be,  he  is),  quelque  grand 
or  si  grand  qu'il  soit.  —  unimportant 
. . .,  si  peu  important  que  . . .  — wisely 
you  may  act,  quelque  sagement  or  si 
sagement  que  vous  agissiez.  —  that 
may  be,  quoi  qu'il  en  soifc 

Howitzer,  s.  obusier,  to. 

Howker,  s.  (nav.)  honrque,/. 

Howl,  v.n.  ('  at,'  apr^a,  centre)  hurler ; 
(wail)  se  lamenter,  crier ;  (roar)  mugir ; 

—  t.  hurlement,  to.;     (moan)  cri,  m. ; 
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(roar)  mugissement,  to.     To  — with  the 

wolves,  hurler  avec  les  loups 
Howler, «.  hurleur,  TO.,  -euse,/. ;  (zool.) 

hurleur,  alouate,  to. 
Howlet,  g.  F.  Owlet 
Howling,  8.  F.  Howl,  s.  ;  —  part.  adj. 

hurlant,  &c.    —  monkey,  V.  Howler 
Howsoever.   V.  However  [hoik  ! 

Hoy,  8.  (nav.)  bugalet,  jft. ;   —int.   he! 
Hoyden.   V.  Hoiden 
Hubbub,  s.  vacarme,  brouhaha,  tinta- 

marre,  bruit,  to.  ;  bagarre,/. 
Huckaback,  s.  grosse  toil'e  ouvr^e,  /. 
Huckle,  s.  hanche,  /.    —  backed,  adj. 

vout^,  bossu.  —  berry,  s.  airelle, /.  — 

bone,  8.  OS  de  la  hanche,  ischion,  m. ; 

(for  playing  at  dibs)  osselet,  to. 
Huckster,  s.  regrattier,  revendeur,  to.  ; 

—  v.n.n.  regratter,  revendre.  — '«  shop 
or  trade  or  business,  V.  Huckstering. 
— 's  wares  or  goods,  regratterie,  /. 

Huckstering,  s.  regratterie,  f.,  regrat, 
revendage,  to.;  — adj.  petit  [deuse,  f. 
Huckstress,  s.  regratti^re,  reven- 
Huddle,  v.n.  se  presser ;  (fig.)  se  pr6- 
cipiter;  (mingle)  se  confoildre;  — v.a. 
presser;  (throvj)  jeter  pele-mele,  en- 
tasser;    (mingle)  brouiller,  confondre; 

—  s.  foule,/. ;  precipitation,/.;  confu- 
sion,/., d^sordre,  m.  — on,  v.a.  pas- 
ser; ^,  msser.  —up,  v.a.  jeter  pele- 
m-ele  ;"  (botch)  bacler ;  (dress  out)  affu- 
bler 

Hue,  8.  couleur,  teinte,  /. ;  (shade)  nu- 
ance, /. ;  (clamour)  hu^e,  clameur,/.  — 
and  cry,  haro,  tolle,  to.,  huee,  clameur, 
/. ;  gazette  des  tribunaux,/.  Tojnirsue 
with  —  and  cry,  poursnivre  k  cor  et  k 
cri.  To  raise  a  —  and  cry  after  (or 
«pains(),  crier  haro  sur,  crier  tolle  sur 
(or  contre).  —less,  adj.  decolor^,  sans 
couleur 

Huff,  s,  acc^s  de  colore,  to.  ;  mouve- 
ment  d'arrogance,  to.  ;  —  v.a.  enfier, 
gonfler ;  (to  bully)  brusqner,  rudoyer  ; 
(at  play)  souftler ;  —  v.n.  s'eufler,  gon- 
fler ;  (blunter)  tempeter ;  pester,  s'em- 
liorter.  To  —  and  puff,  etre  tout  es- 
souffie,  etre  hors  d'haleine,  souffler, 
haleter,  souffler  comme  un  boeuf  ( —  ing 
and  puffing,  tout  essoufH^,  tout  hale- 
tant).  To  take  — ,  prendre  la  mouche, 
se  piquer  (de),  se  facher  (de),  s'offenser 
(de),  se  formaliser  (de) 

Huffish,  adj.  arrogant,  insolent;  petu- 
lant. — ly,  adv.  arrogamment,  inso- 
lemment ;  petulamment.  — ness,  s. 
arrogance,  insolence,/.;  petulance,/.; 
mauvaise  humeur,/.         [Huffish,  &c. 

Huffy,   Huffily,   Huffiness.       V. 

Hug,  v.a.  serrer,  presser,  etreindre,  em- 
brasser ;  (jig.)  caresser,  ch^rir ;  (nav., 
the  land)  serrer  (la  terra)  de  pr^s  ;  —  «. 
etreinte,/.,  embrassement,  to.,  embras- 
sade,  accolade,/.  Cornish  — ,  tour  de 
lutte,  TO.  (to  give  ...  a  Cornish  — ,  faire 
faire  k  ...  le  saut  de  Breton).  To  — 
oneself,  s'applaudir  (de) ;  se  flatter  de 
rid^e  (de,  que) 

Huge,    adj.   enorme,  grand,  gros,  im- 

#raense,  vaste,  monstre.  — ly,  adv. 
enorm^ment,  immensement ;  extreme- 
ment,  grandement.  — ness,  s.  gran- 
deur or  grosseur  ^norme,  enormity,/. 

Hugger-mugger.  In  —,  en  secret, 
clandestinement ;  en  d^sordre,  k  la 
diable 

Huguenot,  «.  adj.  huguenot,  to.,  e,/. 

Huguenotism,  s.  huguenotisi«i,  TO. 

Hulk,  8.  (o/as/ii2>)carcasse,/. ;  (old  ship) 
ponton,  TO.;  — a,  pi.  (prison-ships)  pon- 
tons, m.pl. ;    (for  convicts)  bagne,  to.  ; 

—  v.71.  faineanter,  flaner,  gouaper 
Hulker,  s.  faineant,  to.,  e,  /.,  flaneur, 

TO.,  -euse,/.,  gouapeur,  to.,  -euse,/. 
Hulking,  adj.  faineant,  flaneur,  goua- 
peur;    —    8.     fain^autise,    flanerie, 
gouape,/. 


"HMilf  8.  V.  Husk,  s. ;  {of  a  ship)  coque, 
/. ;  —  v.a.  V.  Husk,  v.a. ;  (nav.)  percer 
la  coque  de.     A  — ,  See  Letter  A 

XXuUabaloo,  s.  V.  Uproar 

Hullo.   F.  Halloo 

Hum,  v.a.?i.  bourdonner ;  (vers.)  fredon- 
ner,  chantonner ;  (hesitate  in  speaking) 
dnonner  (F.  Ha'wr,  v.n.)  ;  (of  a  brook, 
&c.)  murmui-er;  (of  a  top)  ronfler;  (to 
hoax)  attraper;  —  s.  bourdoimement, 
m. ;  fredon,  m. ;  anounement,  m. ;  mur- 
mure,  7n. ;  ronfleinent,  ni. ;  attrape,/. ; 

—  int.  hum  !  horn  ! 
Human,  aclj.  humain ;  de  I'liomme 
Humane^  adj.   humain;    d'humanite. 

Royal  —  society,  societe  humaine,  so- 
ci^t^  de  sauvetage,  soci^t^  de  secours 
aux  noy^s,/.  — ly,  adv.  humainement, 
avec  humanity.    — ness,  s.  humanite, 
Human-ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1    [/. 
Humanistic,  adj.  humaniste 
Humanitarian>  adj.  s.  humauitaire 
Humanitarianism,    s.    humanita- 
Humanity,  s.  humanite,/.  [risme,  m. 
Humanization,  s.  humanisation,/. 
Humanize^  v.a.  humaniser,  adoucir. 

To  become  — d,  s'humaniser 
Humankind.  V.  Mankind 
Humanly^  adv.  humainement 
Humble,    adj.    humble ;  modeste  ;  — 
v.a.  humilier ;  abaisser  ;  moi-tifier.   — 
bee,  s.  bourdon,  m.    —  pie,  V.  Pie. 

—  plant,  s.  sensitive,  /.  [/. 
HumbleneS8,s.humilite,/. ;  modestie. 
Humbly,  adv.  humblement ;  modeste- 

ment 

Humbug,  8.  blague,  farce,/. ; hablerie, 
/.,  conte,  m. ;  charlatanisme,  vi.,  char- 
latanerie,  /. ;  dupei'ie,  mystification, 
/. ;  ( pers.)  blagueur,  m.,  -euse,  /., 
hflbleur,  m.,  -euse,  /.  ;  farceur,  m., 
-euse,  /.,  fumiste,  mauvais  plaisant, 
m. ;  sauteur,  charlatan,  m. ;  ijrome- 
neur,  m.,  -euse,/.;  —  v.a.  blaguer,  en 
conter  k  ;  ^e  moquer  de,  se  ficher  de ; 
faire  aller,  promener  ;  duper,  tromper, 
mystifier ;  —  v.n.  blaguer,  en  conter ; 
(shuffle)  tournoyer,  tergiverser ;  (trijle) 
chipoter,  niaiser,  baguenauder,  lanter- 
ner,  ne  faire  rien  qui  vaille  or  rien  de 
bon;  {loiter)  flaner,  troler,  se  balader. 
That's  all  —,  tout  9ac'estde  la  blague. 
There  is  no  —  about  him,  ce  n'est  pas 
un  blagueur  celui-1^.  He  —ged  me  out  of 
20  francs,  il  m'a  carott^  20  francs 

Humbugger, «.  pi*omeneur,  m.,  -euse, 
/.,  *c.  ( V.  HumbuSf  pers.) 

Humbugging,  s.  V.  Humbug,  s. 

Humdrum,  adj.  monotone ;  assoupis- 
sant,  endormant;  lourd,  stupide,  en- 
nuyeux,  fatigant,  assommant;  —  s. 
monotonie,/. ;  ennui,wi.,  scie,/. ;  ( pers.) 
personnage  ennuyeux,  m.,  personne  en- 
nuyeuse,  /.,  lavement  m. ;  —  v.n.  s'en- 

Humeral,  adj.  humeral  [nuyer 

Humerus,  s.  humerus,  m. 

Humid,  ac?j.  humide  [/. 

Humidity,Humidness,6.  humidite. 

Humiliate,  v.a.humilier 

Humiliation,  s.  humiliation,  f. 

Humility,  a.humilite,/.  With  all  —, 
en  toute  humility 

Humming,  s.  bourdonnement,  m. ; 
( pers.)  f redonnement,  m. ;  (in  speaking) 
Anonnement,  TO.  (F.  Ka'wine) ;  (of'a 
brook,  (fee.)  murmure,  m. ;  (of  a  top) 
ronflement,  to.  ;  (hoax)  attrape,  /.  — 
birdy  8.  oiseau-mouche,  colibri,  to.  — 
-bird  moth,  —  -bird  hawkmoth,  macro- 
glosse,  sphinx  du  caille-lait,  m.  — 
top, ».  toupie  d'Allemagne,/. 

Hummock,  s.  mamelon,   m.  ;   (of  ice) 

Humoral, aofj.  humoral  [monticule,  m. 

Hvunorist,  &c.  F.  Humourist,  &o. 

Humorous,  adj.  (odd)  capricieux. 
bizarre,  fantasque  ;  (witty)  plaisant, 
comique,  spirituel ;  badin,  enjou^.  — 
ly,  adr.capricieusement,  bizarrement ; 
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(ivittily)  plaisamment,  spirituellement. 
— ness,  s.  caract^re  bizarre  or  fantas- 
que, m.,  bizarrerie,  originality,  /.  ; 
(jocularity)  caractere  plaisant,  m., 
nature  plaisante,  fine  gaiet^,/. 

Humour,  s.  humeur,/. ;  (temper)  carac- 
tere, naturel,  to.,  disposition,  humeur, 
/. ;  (will)  volonte,  /.  ;  (ivhim)  fantaisie, 
/.,  caprice,  gout,  m. ;  (ivit)  gaiet6,  /., 
enjouement,  to.,  plaisanterie,  verve 
comique,  /.,  esprit,  humour,  to.  ;  —  v.a. 
complaire  k ;  chei'cher  k  plaire  k  ;  lais- 
ser  faire  ses  volont^s  k  ;  laisser  faire  ; 
(accommodate  oneself  to  )  se  preter  k  ; 
flatter ;  manager ;  (a  part,  &c.)  faire 
valoir.  In  good  or  bad  — ,  de  bonne  or 
de  maiivaise  humeur.  Out  of  — ,  de 
mauvaise  humeur.  To  be  in  a  — 
for  or  to,  etre  en  humeur  de,  6tre  d'hu- 
meur  a,  etre  en  veine  de  or  en  train 
de,  ^tre  dispose  k 

Humoured,  adj.  de  . . .  humeur.  Bad 
or  ill  — ,  de  mauvaise  humeur,  maus- 
sade.  Good  — ,  de  bonne  humeur,  d'un 
bon  caractere,  gai,  enjoue.  — ly,  adv. 
(in  compounds)  de  . . .  humeur.  Good 
—,  de  bonne  humeur,  gaiment,  avec 
bonhomie 

Humourism,  s.  humorisme,  to. 

Humourist,  «.  original,  capricieux,TO., 
femme  originale,  capricieuse,  /. ; 
(witty)  personne  spirituelle,/. ;  (droll) 
plaisant,  comique,  7»i. ;  (liter.)  humo- 
riste,  m.f. ;  (7ned.)  humoriste.TO.  ;—adj. 
humoriste,  humoristique 

Humouristic,  adj.  humoristique 

Humourous,  Kumoursome,  &c. 
F.  Humorous,  &c. 

Hump,  s.  bosse./.  —  back,  s.  bosse  au 
dos,  /. ;  (pers.)  bossu,  to.,  e,  /.  — 
backed,  adj.  bossu 

Humpll,  int.  hein  ! 

Humus,  s.  humus,  in. 

Hun,  S.Hun,  TO. 

Hunch,  «.  bosse,  /. ;  (lump)  morceau, 
quartier,  chanteau,  m.  ;  (a  push)  coup 
de  coude,  to.  —  back,  -backed,  F. 
Humpback,  &c. 

Hundred,  adj.  cent ;  —  s.  cent,  to., 
centaine,  /. ;  (district)  centurie,  /.    A 

—  eggs,  cent  oeufs.un  cent  d'oeufs.  — s 
of  people,  des  centaines  de  personnes. 
One  —  a7id  one,  one  —  and  tivo,&c.,  cent- 
un,  cent-deux,(fec.  In  — s,  par  centaines. 
A  long  —,  cent-vingt.  —  armed,  ndj.  k 
cent  bras.  —  fold,  s.  adj.  adv.  centuple 
(to.),  cent  fois  autant,  cent  fois.    A  — 

fold,  au  centuple.  To  increase  a  —fold. 
centupler.  —  leaved  rose,  s.  rose  k 
cent  feuilles,  /.  —  weigbt,  s.  (for- 
merly) quintal,  vi.,  (noio)  about  50  kilo- 
grammes, m.pl. 

Hundredth,  adj.  centi^me  ;  —  s.  cen- 
ti^me,  (part)  to.,  (pers.)  m.f. 

Hungarian,  adj.  hongrois,  de  Hon- 
grie ;  —  s.  Hongrois, to.,  e,/. ;  (language) 
le  hongrois,  m.,  la  langue  hongroise,/. 

Hungary -water,  «.  eau  de  la  reine  de 
Hongrie,  f. 

Hung-beef, ».  boeuf  fum(5,  m. 

Hunger,  «.  faim, /.;  (fig.,  'after,'  de) 
soif ,  /. ;  —  v.n.  avoir  faim ;  etre  aflfam^  ; 
(after)  avoir  soif  (de),  etre  affam^  (de), 
d^sirer  ardemment;   —  v.a.   affamer. 

—  is  the  best  sauce,  il  n'est  ch^re  (or 
sauce)  que  d'app^tit.  —  will  break 
through  stone  walls,  la  faim  chasse  le 
loup  (hors)  du  bois.  —  starved,  adj. 
mourant  de  faim     [rante,  voracement 

Hungrily,  adv.  avec  une  faim  d^vo- 
Hungry,  adj.  affam^,  qui  a  faim ; 
(emaciated)  fameliquc.  To  be  or  feel— , 
avoir  faim;  (fig.)  avoir  soif  (de),  d^- 
sirer  ardemment.  To  make  — ,  donner 
de  I'app^tit  k,  mettre  en  app^tit.  To 
feed  the  — ,  donner  k  manger  k  (or 
nourrir)  ceux  qui  ont  faim,  procurer 
des  subsistancea 
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Hunk,  s.  (himp)  V.  Hunch 

Hunks,  s.  (pers.)  grigou,  ladre,  avare,  to. 

Hunt,  v.a.n.  chasser;  aller  k  la  chasse 
k  ;  chasser  k  courre  ;  courir ;  pour- 
suivre  ;  chercher  ;  recliercher  ;  (to 
manage  a  pack  of  hounds)  diriger  (une 
meute) ;  —  8.  chasse,/.;  chasse  a  courre, 
/.;  poursuite,/.  —  after,  v.a.  chercher ; 
courir  apres,  rechercher,   poursuivre. 

—  dowrn,  v.a.  (an  animal)  forcer  ;  {fig.) 
harceler,  persecutor,  mettre  aux  abois  ; 
abimer,  accabler,  ecraser.  —  for,  v.a. 
chasser  k  ;  (fig.)  V.  —  after.  —  out, 
v.a.  chercher ;  decouvrir,  depister,  de- 
terrer 

Hunter,  s.  chasseur,  to.  ;  (dog,  horse, 
watch)  V.  Hunting-doe,  &c. ;  (spider) 
chasseuse,  /. ;  (after)  chasseur  (de), 
coureur  (de),  m. '  Demi-  — ,  half-  — , 
(watch)  demi-savonnette,  montre  k 
guichet,/. 

Hunting,  s.  chasse,/. ;  chasse  k  courre, 
/. ;    (jnirsuit)  poursuite,  recherche,  /. ; 

—  ad^.  chasseur;   de  chasse.    —  cat, 

—  leopard,  leopard  chasseur,  leopard  k 
criniere,  gu^pard.  —  spider,  chasseuse, 
/.  To  go  a  — ,  aller  k  la  chasse.  — 
boots,  s.  pi.  bottes  de  chasse,  bottes 
molles,  f.pl.  —  boic,  «.  rendez-vous  de 
chasse  (k  coui-re),  to.,  maison  de  chasse, 
/.,  pavilion  de  chasse,  TO.,muette,/.  — 
club,  8.  cercle  des  chasseurs,  to.  — 
coat,  -dress,  s.  habit  de  chasse,  m. 

—  doe,  «•  chien  de  chasse,  m.  — fields 
8.  In  the  — field,  a  la  chasse.  — gear, 
8.  attirail  de  chasse,  m,  —  ground, 
8.  chasse,/.  —  horn,  s.  cor  de  chasse, 
TO.  —  horse,  s.  cheval  de  chasse, 
coureur,  to.  —  knife,  s.  coute"au  de 
chasse,  m.  —  lodgre,  -seat,  s.  V.  — 
box.  —  party, 8.  partie  de  chasse,/. ; 
(des)  chasseurs,  m.pl.  —  season,  s. 
saison  de  la  chasse,  chasse,/.  —  train, 
8.  equipage  de  chasse,  to.,  venerie,  /.  — 
ivatch,  «.  montre  de  chasse,  montre 
k  double  boite  or  k  savonnette,  savon- 
nette,/. 

Huntress,    s.    chasseuse,    /. ;    (poet.) 

chasseresse,  /. ;    (mare)     jument     de 

chasse,  /. 
Huntsman,  s.  chasseur,  to.  ;  (manager) 

veneur,  to.  ;    piqueur,  m.      — ship,   8. 

chasse,/. ;  talent  de  chasseur,  to. 
Hurdle,  «.  claie,/. ;  cloture  k  jour,/.; 

—  v.a.  fernier  de  claies  or  de  clotures 
k  jour.    —  race,  s.  V.  Race 

Hurdy-gurdy,  s.  vielle,/.     [s.  jet,  to. 

Hurl,  v.a.  lancer,  jeter,  pr^cipiter ;  — 

Hurly,  —  burly,  s.  tohu-bohu,  brou- 
haha, vacarme,  tintamarre,  tumults, 
m. ;  —  adj.  tumultueux 

Huron,  s.  Huron,  to.,  -ne,/. 

Hurra,  Hurrah,  Hurray,  s.  houiTa, 
TO. ;  vivat,  m. ;  acclamation,  /. ;  —  v.n. 
pousser  des  hourras  or  des  vivats ;  — 
v.a.  acclamer,  accueillir  avec  des  hour- 
ras or  des  vivats  ;  —  iiit.  hourra  I 
bravo !  (for  . . .)  vive  ...  1  vivent  . . . ! 

Htirricane,  s.ouragan.  m. ;  tempete,/. 

—  deck,  s.  passerelle,/. 
Hurried,  adj.  pr^cipite,  presse  ;  rapide; 

k  la  hate,  au  galop,  fait  or  dit  or  ecrit 

k  la  hate  [hate 

Hurriedly,  adv.  pr^cipitamment,  k  la 

Hurry,  v.a.  presser,  Jiater,  pr^cipiter; 

bousc^ler  ri^'rc  or  drag)  entrainer  ; 

—  v.n.  He  presser,  se  hdter,  se  depecher ; 
(run)  courir,  accourir.  —  ainray,  ofT, 
v.a.  faire  partir  (or  renvoyer)  prlcipi- 
tamment ;  emmener  or  entrainer  pr^- 
cipitarament,  emmener,  entrainer ;  v.n. 
partir  pr^cipitamment,  s'en  aller  k  la 
hftte,  s'enfuir,  se  sauver.  —  back,  v.a. 
hAter  le  retour  de  ;  v.n.  revenir  or  re- 
tourner  en  toute  hate.  —  in,  v.a.  faire 
entrer  pr^cipitamment ;  v.n.  entrer 
precipitamment.  —  on,  v.a.  presser, 
pr^cipiter ;  pousser,  entrainer ;  v.n,  se 
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presser,  se  hater ;  s'61aiicer,  courir.  — 
out,  v.a.  faire  sortir  precipitamment, 
entrainei- ;  v.n.  sortir  precipitamment. 

—  over,  through,  faire  k  la  hate, 
hater,  parcourir  rapidement  or  k  la 
hate,  expedier,  bacler,  brocher 

Hurry;  «.  precipitation,  hate,/. ;  presse, 
/. ;  tumulte,  bruit,  vi. ;  confusion,  /. ; 
embarras,  vi. ;  tourbillon,  vi.  In  a  — , 
a  la  hate,  avec  precipitation,  &^  galop. 
In  a  great  — ,  en  grande  hate,  Qn  toute 
hate.  To  be  in  a  — ,  etre  press6.  To 
he  in  a  great  — ,  etre  trfis  presse.  To  be 
in  no  — ,  n'etre  pas  presse.     T'here  is  no 

—  (about  that  or  it),  cela  ne  presse  pas, 
cela  n'est  pas  press^,  il  n'y  a  rien  qui 
presse,  rien  ue  presse.  —  slcurry,  s. 
d^sordre,  m.,  confusion,/.;  adv.  bredi- 
breda,  en  desordre,  pele-mele 

Hurt,  v.a.  faire  mal  k,  faire  du  mal  k  ; 
(wound)  blesser;  (icrong)  nuire  k,  faire 
tort  ^,porter prejudice  ^,16ser;  (damage) 
endommager,  gater,  alterer;  (strike) 
frapper,  atteindre;  (offend)  offenser, 
blesser,  choquer,  f roisser ;  (vied.)  leser ; 

—  v.n.  faire  du  mal,  faire  mal ;  nuire ; 
(be  hurt)  arriver  (imp.)  du  mal  fi  (...) ; 
(suffer  from  it)  en  souffrir;  (lose  by  it)  y 
perdre;  (be  badly  ojf  )etremalheureux; 
(»/>oti)  s'endommager,  segater,s'alt6rer ; 

—  s.  mal,  m. ;  blessure,/. ;  (wrong)  tort, 
prejudice,  dommage,  m.  To  —  o.'« 
(01C71)  . . .,  se  faire  mal  au  or  k  la  or  aux 
. . .  You  —  viy  arm,  vous  me  faites  mal 
au  bras.  Have  you  —  your  head  ?  vous 
etes-vous  fait  mal  k  la  tete  ?  He  cries 
before  he  is  — ,  il  crie  avant  qu'on 
r^corche.  — ful,  adj.  nuisible  (^),mal- 
faisant  (pour),  pr^judiciable  (k),perni- 
cieux  (a).  — fully,  adv.  nuisiblement, 
d'une  mani^re  pr^judiciable,  perni- 
cieusement.  —fulness,  s.  caract^re 
nuisible,  m.,  natui-e  pr^judiciable  or 
pernicieuse,  propri^te  malfaisante, /. ; 
effets  nuisibles,  m.pl.,  tort,  prejudice, 
m.    — less,  &c.,  V.  Haxmless,  &c. 

Hurtle,  v.n.  se  heurter,  se  choquer; 
(resoujid)  retentir.  —  berry,  s.  airelle,/. 

IXurtling,  s.  choc,  m. ;  retentissement, 
bruit,  m. 

Husband,  s.  mari,  ^poux,  wi. ;  homme 
mari«^,  m. ;  (law;"adinin.)  epoux,  m. ;  — 
v.a.  manager,  ^conomiser.  Ship's  — , 
agent  d'affaires  pour  navire,  m.    Like 

—  and  wife,  maritalement.  — less,  adj. 
sans  mari,  sans  ^poux.  —man,  «, 
laboureur,  cultivateur,  m. 

HusbancUry,  s.  labourage,  m. ;  agri- 
culture,/.; culture,/.;  economic,  fru- 
galite,  /. 

Husb.,  v.n.  se  taire ;  —  v.a.  faire  taire, 
imposer  silence  k;  calmer,  apaiser; 
tranquilliser ;  —  s.  silence,  calme,  m. ; 

—  adj.  silencieux,  calme  ;  —  int.  chut ! 
paix  !  silence  !  motus  !  — aby,  s.  V. 
liUllaby.  —  money,  s.  argent  (donn^ 
or  rcQu)  pour  se  taire,  prix  du  silence, 
TO.  Extortion  of  —  -money,  levying  — 
-money,  chantage,  m.  Extorter  of  — 
-money,  chanteur,  m.,  -euse,/.  To  ex- 
tort —  -money,  exercer  le  chantage  ; 
(from  . . .)  faire  chanter  (...)  To  give 
or  pay  —  -money,  acheter  le  silence, 
chanter.     They  gave  you  (you  received) 

—  -money,  on  vous  a  donn6  (vous  avez 
rcQU)  de  I'argent  pour  vous  taire,  on  a 
achete  votre  silence.    I  gave  him  (he 

received  from  me) money,  ]'e  lui  ai 

donn6  (il  a  requ  de  moi)  de  I'argent 
pour  se  taire,  j'ai  achete  son  silence. 
He  gave  me  (I  reeeined  from  him)  — 
-money,  11  m'a  donn^  (j'ai  re^u  de  lui) 
de  I'argent  pour  me  taire,  il  a  achete 
mon  silence.  —  up,  v.a.  etouflfer, 
assoupir 

Husk,  s.  cosse,  gousse,/. ;  (of  a  walnut, 
an  almond,  &c.)  brou,  r>i.,  6cale,  /. ;  (of 
a  grape,  a  cocoon,  &c,)  peau,  m. ;   (of 
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grain)  bale,  balle,/. ;  pellicule,/. ;  (of  a 
chestnut)  V.  Bur  ;  —  v.a.  ecaler ; 
6cosser;  (seeds)  vanner ;  (barley,  rice) 
mender 

Huskily,  adv.  s^cheraent ;  rudement ; 
durement ;  d'une  voix  rauque 

Huskiness,  s.  rudesse,  /. ;  (of  voice) 
enrouement,  m.,  raucit^,/. 

Husky,  (idj.  (rough)  rude ;  (hoarse)  en- 
roue,  rauque,  ^raill^ ;  voil6 

Huso,  8.  grand  esturgeon,  hausen,  m. 

Huss,  s.  (dog-fish)  V.  Morgay 

Hussar,  s.  hussard,  to. 

Hussy,  s.  (pers.)  coquine,  friponne, 
drolesse,  gueuse,  /. ;  (case)  necessaire 
(do  femme),  to. 

Hustings,  s.  pi.  tribune  des  Elections, 
estrade,  assemblee  ^lectorale,  /.,  hus- 
tings, m.pl.      [se  pousser,  se  bousculer 

Hustle,  v.a.  pousser,  bousculer  ;  —  v.n. 

Hustling,  s.  bousculade,/. 

Hut,  s,  hutte,  cabane,  bicoque,/. ;  (mil.) 
baraque,/. ;  —  v.a.  baraquer ;  —  v.n.  se 
baraquer 

Hutch,  s.  huche,  /.;  (for  rabbits) 
cabane  (a  lapins),  /.,  clapier,  m. ;  (for 
rats)  rati^re,/. ;  (mining)  benne,banne, 
f.    —  rabbit,  «.  lapin  de  clapier,  vi. 

Hutting,  s.  (mil.)  baraquement,  to. 

Huzza.   V.  Hurra 

Hyacinth,  ».  (feot.)  jacinthe,/. ;  (min.) 
hyacinthe,  /.    —  glass,  s.  carafe  k 
jacinthes,/. ;  vase  k  ognons,  to. 
I  Hyads,  Hyades,  «.  pi.  lay ades,  f. pi. 

Hyaena.  V.  Hyena 

Hybrid,  adj.  s.  hybi-ide,  adj.  m.f,  s.m. 

Hybridism,  Hybridity,  s.  hybri- 
dismc.  m..  hybridite,/. 

Hybridization,  s.  hybridation,/. 

Hybridize,  v.a.  hybridei-,  croiser;  — 

Hydatid,  s.  hvdatide,/.[v.n.  se  croiser 

Hydra,  «.  hydre,  /.  —  headed,  adj. 
k  tetes  d'hydre,  k  sept  tetes 

Hydragogue,9.  hydragogue,  m.  [sia,  m. 

Hydrangea,  «.  hydrangea,  /.,  horten- 

Hydrant,  s.  hydrante,  m. 

Hydrate,  s.  hydrate,  to. 

Hydrated,  adj.  hydrate 

Hydration,  «.  hydratation, /. 

Hydraulic  <-al>,  adj.  hydraulique ; 
— s,  s.  pi.  hydraulique,  /.  —  engineer, 
V.  Hydraulist.  —  inkstand,  encrier 
k  pompe,  TO.  [liste,  to. 

Hydraulist,  «.  hydraulicien,  bydrau- 

Hydride,  s.  hydrure,  to.. 

Hydrobromic,  &c.,bromhydrique,&c. 

Hydrocele,  «.  hydrocele,/. 

Hydrocephalic,  adj.  hydroc^phale 

Hydrocephalus,  «.  hydroc^phale, 
hydrocephalic,/. 

Hydrochlorate,  s.  chloi-hydrate,  m. 

Hydrochloric,  adj.  chlorhydrique 

Hydrocyanic,  adj.  cyanhydrique 

Hydrodynamic,  adj.  hydrodynami- 
quo  ;  — s,  .?.  pi.  hydrodynamique,/. 

Hydrofluoric,  adj.  fluorhydrique 

Hydrogen,  s.  hydrog^ne,  m. 

Hydrogenate,  Hydrogenize,  v.a. 
hydrog^ner  ;  —  v.n,  s'hydrogener 

Hydrographer,  s.  hydrographe,  to. 

Hydrographic,  -al,  adj.  hydro- 
graphique ;  ( pers.)  hydrographe 

Hydrography,  s.  hydrographie,/. 

Hydrolog-ic,  al,  -y.  V.  page  3,  §  1 

HydrolOgist,  s.  hydrologue,  to. 

Hydromel,  s.  hydromel,  w. 

Hydrometer,  s.  hydrom^tre,  to. 

Hydrometric ,- al ,  at/j  .hydrometri  que 

Hydrometry,  s.  hydrom^trie,  /. 

Hydropath,  s.  hydropathe,  to. 

Hydropathic,  -al,  adj.  hydropathi- 
que,  hydrotherapique ;  (pers,)  hydro- 
pathe 

Hydropathically,  adv,  V,  page  8,  §  1 

Hydropathist,  s.  hydropathe,  hydro- 
pathiste,  to.  [th^rapie,  /. 

Hydropathy,  «.  hydropathic,  hydrb- 

Bydrophobe,  s.  hydrophobe,  m.f. 
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Hydrophobia,  s.  hydrophobic, /. 
Hydrophobic,     adj.    (things)    hydro- 

phobique  ;  (p^?•«.)  hydrophobe 
Hydropic,  -al.  F.Bropsical 
Hydropneumatic,  adj.  hydropneu- 
Hydropult,  s.  hydiopulte,/.  [matique 
Hydrostat,  s.  hydrostat,  to.  [3,  §  1 

Hydrostat-ic,  al,  -ically.  V.  page 
Hydrostatics,  s.  pi.  hydrostatique,/. 
Hydrosulphate,  s.  sulf hydrate,  to. 
Hydro  sulphuric,  adj.  sulfhydrique 
Hydrotherapeutics,    «.   2''-    hydro- 

therapeutique,/.        [&c.  V.  page  3,  §  1 
Hydrotherapy,   &c.,  hydroth^rapie, 
Hydrothermal,  adj.  hydrothermal 
Hydrothorax,  s.  hydrothorax,  m. 
Hyemal,  adj.  hiemal,  d'hiver 
Hyemation,  s.  hiemetion,  /. 
Hyena,  .s.  hy^ne,/. 
Hygeist,  Hygieist,  s.  hygi6niste,  m. 
Hygiene,  s.  hygiene,/. 
Hygienic  (-al),  adj.  hygienique ;  — s, 

«.  pZ.  hygiene,/. ;  hygienique,/. 
Hygienically,  adv.  bygieniquement 
Hygienist,  s.  hygieniste,  m. 
Hygrometer^  s.  hygrometre,  m. 
Hygrometr-ic,  al,  -ically,  hygro- 

metrique,  &c.  V.  page  3,  §  1 
Hygroscope,  s.  hygroscope,  to. 
H3rmen,  s.  hymen,  hymen^e,  to. 
Hymeneal,  H3rmenean,  adj.  hym^- 

neen,  de  I'hymen,  de  I'hymenee,  d'hy- 

m^nee,    du    mariage,    nuptial;    —  a. 

chant  nuptial,  epithalame,  to. 
Hymenopter,  Hymenopteran,  s. 

hymenoptere,  to.  [adj.  hvmenoptere 
Hymenopterou8,Hymenopteral, 
Hymn,  s.  hymne,  m.,  (lit.)  hymne,  /. ; 

—  v.n.   chanter  des  hymnes  ;   —  v.a. 

ceiebrer  par  des   hymnes.    —  book, 

Hsrmnal,  s.  hymnaire,  m. 
H3rmnic,  adj.  hymnique 
Hirmnographer,  s.  hymnographe,  to. 
Hymno-graphy,  -logy,  &c.  V.  page 

3,  §1 
HymnolOgist,  s.  hymnologue,  m. 
Hyoid,  adj.  (a7iat.)  hj'Oide 
Hyoscyamine,  s.  hyoscjamine,/. 
Hyoscyamus,  s.  jusquiame,/. 
Hyp,   «.,    Hyps,  pi.    hypocondrie,  /., 

spleen,  m. ;    —  v.a.    rendre  triste  or 

melancolique,  attrister 
Hypallage,  ».  hypallage,/. 
Hyperasmia,  s.  hyperemie,/. 
Hypersesthesia,  «.  hyperesthesie,/. 
H3rperbola,  Hyperbole,  s.  hyper- 
bole,/, [page,  3,  §  1 
H3rperbol-ic,  al,  -ically,  -ism.  V. 
H5rperbolist,  s.  exag^rateur,  to.,  -trice, 

/.  [v.a.  exagerer 

H3rperbOlize,   v.n.    hyperboliser ;    — 
Hyperborean,  adj.  s.  hyperboreen 
Hypercritic,  s.  hypercritique,  to. 
Hypercritical,    'adj.    hypercritique, 

critique   jusqu'^   Texc^s.       To   be  — , 

epiloguer,  chercher  du  poll  aux  oeufs 
Hypercriticism,  s.  hypercritique,/. 
Hypersthenia,  ».  hypersthenic,  /. 
Hirperton-ic,  -y.  V.  page  3,  §  l 
Hypertrophic,  adj.  hypertrophique 
■5[3rpertrophied,    adj.    hypei-trophie. 

To  become  — ,  s'hypertrophier 
Hypertrophy,  s.  hypertrophic,/, ;  — 

v.a.    hypertrophier ;    —  v.n.    s'hyper- 
trophier 
H3rphen,  8.  trait  d'union,  nt. ;  (print., 

at  the  end  of  a  line)  division,/. 
Hypnosis,  s.  hypnose,  /, 
Hypnot-ic,  -ism.  V.  page  8,^1 
Hypnotize,  v.a.  hypnotiser 
Hypochondre,  s.  hypocondre,  w. 
Hirpochondria,   «.    hypocondrie,  /.  ; 

( pi.  of  Hypochondrium)    hypocon- 

dres,  m.pl. 
Hirpochondriac,  -al,  adj.,  Hyi>o- 

chondriac,  s.  hypocondriaque,hypo' 

condre,  m.f. 
Hypochondriasis,  s.  hypocondrie,  /. 
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Birpocbondriuin,  s.  hypocondre,  m. 

Bypochondry,  #,  hypocondrie,/. 

Xl3rpocrisy;  s.  hypocrisie,/. 

£[3rpocrite,  s.  hypocrite,  m.f. 

Hirpocritic,  -al,  adj.  hypocrite 

S3rpocritically,  adv.  hypocritement 

Il3rpoderinic,  adj.  hypodermique 

HinPOgaBtric,  adj.  hypogastrique 

Bypogastriuxn,  «.  hypogastre,  m. 

TLypogevLta,  ».  hypog6e,  m. 

l^YpOglOBBal,  adj.  hypoglosse 

B3rpopllOspllite,  s.  hypophosphite,  m. 

Hypopyon,  s.  hj'popyon,  m. 

Hypostasis,  s.  hypostase,  /. 

Hirpostat-ic,  al,  -ically.  F.p.3,§  1 

Hypotenuse,  Hypothenuse,  s. 
hypotenuse,/.  [Morteagre 

Kirpothec.  ».,  Hypothecate,  v.a.  V. 

Hirpotliesis,  s.  hypoth^se,/. 

Hirpothetic,  -al,  &c.,  hypoth^tique, 
&c.  V.  page  3,  §  1 

Hirpped,  adj.  abattu,  triste,  sombre, 
hypocondre  ;  (annoyed)  piqu6  (de) 

H3rrax,  s.  hyrax,  daman,  m. 

Hyson,  s.  hyson,  th6  hyson,  m. 

Hyssop,  8.  hysope,  hyssope,/. 

Hysteria,  «.  hysteria,/. 

Hysteric  <-al),  adj.  hyst^rique;  —8, 
8.  pi.  attaque  de  nerfs,  f. ;  (med.)  hys- 
t6rie,/.  —  Jit,  attaque  de  nerfs,/.  'To 
fall  or  go  into  — s,  avoir  une  attaque  de 

Hysterocele,  «.  hyst^roc^le,/.    [nerfs 

Hysterotomy,  «.  hyst^rotomio,/. 

I 

I,  8.  (letter)  i,  m. ;  pron.  pers.  je  ;  moi.  — 
speak,  je  parle.  Who  speaks  ?  qui  est-ce 
qui  parle  ?  — ,  moi.  It  is  — ,  c'est  moi. 
It  is — who  speak,  c'est  moi  qui  parle. 
He  speaks  more  than  — ,  il  parle  plus  que 
moi.  —  say  so,  je  le  dis,  (emphatically) 
c'est  moi  qui  le  dis.  You  and  —  speak, 
vous  et  moi  nous  parlous 

Iambic,  adj.  iambique,  iambe 

Iambic,  Iambus,  s.  iambe,  m. 

Iberian,  «.  adj.  Ib^rien,  m.,  -ne,/. 

Ibex,  s.  bouquetin,  m. 

Ibis,  8.  ibis,  m. 

Ice,  8.  glace,  /. ;  —  adj.  de  glace ;  k 
glace;  — v.a.  glacer;  (whie,  &c.)  frap- 
per;  (with  sugar)  glacer.  Bough  —, 
glace  grossi^re,  glace  k  rafraichir.  To 
be  nil  — ,  etre  tout  de  glace.  To  drink 
with  —,  boire  k  la  glace.  —  ase,  s. 
p^riode  glaciaire,  /.  —  anchor,  s. 
ancre  k  glace,/.  — aace, «.  (hi  the  Alps) 
piolet,  m.  —  belt,  ».  (7iav.)  banquise, 
/.    — berar,  ».  montagne  de  glace,/. 

—  blink,  8.  reflet  (m.)  orclart^  (/.)  des 
glaces.  —  boat,  «.  canot  k  glace, 
bateau-traineau,  in.  ;  bateau  brise- 
glace,  m.  —  bound,  adj.  cern^  or  ferm6 
paries  glaces.  —  box, «.  glaci^re,/.  — 
breaker,  s.  brise-glace, m.  —cave, 
8.  glacidre,/.  —  cold,  adj.  froid  comme 
glace,  glacial.  —  cream,  s.  cr6me 
glac6e,/.  — dealer, «.  glacier,  TO.  — 
escape,  s.  appareil  de  sauvetage  sur 
la  glace,  m.  —  fall,  s.  chute  de  glaces, 
/. ;  avalanche,  /. ;  cascade  de  glace,  /. 

—  fender,  s.  (nav.)  paraglace,  m.  — 
field,  8.  banc  de  glace,  m.  —  float, 
•floe,  s.  glafon  flottant,  m.,  banquise 
flottante,/.  —  foot,«.  F.  — belt.  — 
house* 8. glacidre, /.  —island,  s.  ile 
de  glace,  /.  —  n&achine,  s.  cong^la- 
teur,  m.  —  maker,  «.  glacier,  m.  — 
makins,  s.  glacerie,  /.  —  man,  s. 
sauveteur  (sur  la  glace),  ni. ;  (dealer) 
glacier,  m.  —master,  -pilot,  s.  (nav.) 
pilote  des  glaces,  m.  —  merchant,  s. 
marchand  de  glace,  m.  —  mould,  «. 
moule  k  glaces,  m.  —  mountain,  s. 
V.  —  bers.  —  pack,  s.  embacle,  m. ; 
(nav.)  banquise,  /.  —  pail,  s.  seau  k 
glace,  m.  —  pigeon,  s.  pigeon  satin, 
m.    —  plant, «.  glaciale,/.    —  safe, 
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s.  glaci^re,/.  —  saw,  s.  scie  ^  glace, 
/.  —  spoon,  a.  pelle  k  glace,  /.  — 
tongs,  s.pZ.piuce  k  glace,/.  —  trade, 
s.  glacerie,  /.  —  ixrater,  s.  eau  glacee, 
/.  —  well,  s.  glaciere,  /. ;  seau  k 
glace,  m.  —  vrork,  «.  ouvrage  en 
glace,  m.;  glace,/. 

Iced,  part.  adj.  glace  ;  k  la  glace  ;  (of 
wine,  &c.)  frapp6  ;  (with  sugar)  glace 

Iceland  moss,  s.  lichen  (m.)  or  mousse 
(/.)  d'Islande  [dais,m.,  e,/. 

Icelander,  s.,  Icelandic,  adj.  Islan- 

Ichneumon,  s.  ichneumon,  jn.  —  fly, 
s.  ichneumon,  m.  [page  3,  §  1 

Icbnograpb-ic,  al,  -ically,  -y.  V. 

Icbor,  s.  ichor,  m. 

Ichorous,  adj.  ichoreux 

Icbtbyolog^C,  -al,  a^j.  ichtyologique 

Ichthyology,  s.  Ichtyologie,/. 

Ichthyosaur,  -us,  s.  ichtyosaure,  m. 

Ichthyosis,  s.  ichtyose,/. 

Icicle,  s.  glagon,  m. 

Iciness,  s.  froid  glacial,  m. 

Icing,  s.  (process)  gla9age,  m. ;  (of  wine) 
frappage,  m. ;  (sugar,  &c.,/dr  icing  pas- 
try) glace,/. 

Iconoclasm,  s.  iconoclasme,  m. 

Iconoclast,  s.,  Iconoclastic,  adj. 
iconoclaste  [3,  §  1 

Icono-graphy,  -logy,  &c.    V.  page 

Icosahedron,  s.  icosa^dre,  m. 

Icy,  adj.  de  glace ;  glac6,  glacial 

Ide,  s.  (fish)  gardon,  ide,  m. ;  — s,  pi. 
(Rom.  ant.)  ides,  f.pl. 

Idea,  ».  id6e,/.  To  have  an  —  of,  avoir 
(or  se  faire)  une   id^e  de.     To  have  an 

—  that,  avoir  dans  I'id^e  que.  To  have 
no  —  that,  ne  pas  savoir  que,  ne  pas  se 
douter  que.  An  —  strikes  me,  il  me 
vient  une  id^e.  The  —  /  the  (very)  — 
of  such  a  thing !  par  exemple  1  ah  bien, 
par  exemple  1  on  n'a  pas  d'id^e  de  cela  I 
a-t-on  jamais  vu  I 

Ideal,  adj.  id^al ;  —  s.  id^al,  m. 

Idealism,  s.  idealisme,  m. 

Idealist,  s..  Idealistic,  adj.  id^aliste. 

Ideality,  s.  id6alit6,./'.,id6al,  m.      [m.f. 

Idealize,  v.a.  id^aliser ;  —  v.n.  conce- 
voir  des  id^es  [talement 

Ideally,  adv.  id<§alement,  en  id^e,  men- 
Idem,  adv.  idem 

Identical,  adj.  identique;  m^me. 
— ly,  adv.  identiquement 

Identifiable,  adj.  identifiable ;  recon- 
naissable  [reconnaissance,/. 

Identification,    s.    identification,  /. ; 

Identify,  v.a.  ^tablir  (or  constater) 
I'identite  de  ;  reconnaitre ;  (with) 
identifier  (avec) ;  —  v.n.  s'identifier 
(avec).       To    —    oneself,     s'identifier 

Identity,  s.  identite,/.  (avec) 

Ideologic,  -al,  adj.  ideologique 

Ideologist,  8.  ideologue,  m. 

Ideology,  8.  id^ologie,/. 

Idiocy,  8.  idiotic,/. 

Idiom,  8.  idiotisme,  m. ;  (genius)  g^nie, 
caract^re,  m. ;  (didec')  idiome,  m.  The 
— 8  of  our  language,  les  idiotismes  de 
notre  langue 

Idiomatic,  -al,  a^'.  idioraatique,  pur, 
conforme  au  g^nie  de  la  langue.  — 
turn  or  expression  or  phrase,  idiotisme, 

TO. 

Idiomatically,  adv.  idiomatiqne- 
ment,  purement  [page  8,  §  1 

Idiopath-ic,   al,   -ically,    -y.     V. 
Idiosyncrasy,  s.  idiosyncrasie,/. 
Idiosyncratic,  adj.  idiosyncrasique 
Idiot,  8.  idiot,  m.,  e,  /. ;  imbecile,  m.f. ; 

—  adj.  V.  Idiotic 
Idiotcy,  8.  idiotic,/. 

Idiotic,     -al,    adj.   idiotiqne ;    idiot ; 

d'idiot;  imbecile;  d'imb^cile.  —ally, 

ndv.  idiotiquement 
Idiotism,  8.  idiotisme,  m. 
Idle,    adj.  oisif,    d^soeuvr^,  inocenp^; 

(lazy)  paresseux,   faineant;    indolent, 

nonchalant ;  (vain)  oiseux,  frivole,  in- 
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utile,  vain,  en  I'air;  (of  time)  de  loisir, 
perdu,  inoccupe;  (without  power)  im- 
puissant,  vain;  (foolish)  sot,  fou; 
(mann.)  arrets,  suspendu,en  choniage  ; 

—  v.n.  paresser,  faire  le  pareaseux, 
f aineanter,  flaner ;  —  v.a.  < —  aixray) 
perdre,  gaspiller,  —  feoy,  (petit)  pares- 
seux, TO.    —  girl,  (petite)  paresseuse,/. 

—  man  or  fellow,  paresseux,  faineant, 
TO.  —  woman  or  creature,  paresseuse, 
fain^ante,/.  — /anci^s,  idees  creuses, 
chimei'es,/.pi.  —  /labtts,  habitudes  de 
paresse,  f.pl.  —  hours,  heures  de 
loisir,  heures  perdues,  f.pl.  —  project, 
projet  en  I'air,  7n.  —  question,  qnestion 
oiseuse,  /.  —  story  or  tale,  conte  en 
I'air,  conte  bleu,  conte  k  dormir  debout, 
TO.  —  talk,  sornettes,  f.pl.,  verbiage, 
TO.  —  words,  paroles  en  I'air,  f.pl.  — 
week,  semaine  passee  sans  travailler,/. 

Idleness,  s.  (inaction)  oisivet^,/. ;  d6- 
soeuvrement,  to.  ;  (laziness,  &c.)  paresse, 
fain^antise,/. ;  indolence.nonchalance, 
/. ;  (emptiness,  &c.)  frivolite,  /. ;  inu- 
tilite,/.  —  is  the  mother  of  vice,  Voisi- 
vete  est  la  m^re  de  tous  les  vices 

Idler,  8.  oisif,  TO.,  -ive,  /.,  desoeuvr^, 
to.,  e,  /.,  flaneur,  to.,  -euse,/. ;  (lazy)  pa- 
resseux, m.,  -euse,/.,  faineant,  to.,  e,  /. 

Idling,  8.  oisivete,  /.,  desoeuvrement, 
TO., flanerie,/. ;  paresse,/. 

Idly,  adv.  oisivement,  dans  I'oisivet^, 
dans  le  desoeuvrement;  paresseuse- 
ment,  dans  la  paresse,  en  paresseux ; 
avec  indolence,  nonchalamment  ; 
vainement,  en  vain,  inutilement,  oi- 
seusement,  sottement,  follement,  en 
I'air 

Idol,  8.  idole,  /,  —  worship,  8.  culte 
des  idoles,  to,  —  worshipper,  s.  ado- 
rateur  (to.,  -trice,/)  d'idoles 

Idolater,  s.  idolatre,  to. 

Idolatress,  *.  idolatre,/. 

Idolatrous,  adj.  idolatre.  — ly,  adv. 
idolatrement ;  k  I'idolatrie 

Idolatry,  s.  idoliltrie,/. 

Idolize,  v.a.  idolatrer 

Idolizer,  s..  Idolizing,  adj.  idoMtre, 

Idyl,  Idyll,  8.  idylle,/  [m.f 

Idyllic,  adj.  idyllique,/. 

I.  Zj.,  (abbrev.  of"idest")  c.-k-d.,  c'est- 
^-dire 

If,  conj.  si;  (though)  quand,  quand 
meme  (xvith  the  conditional)  ;  (provided) 
pourvu  que  (ivith  the  subj.) ;  —  s.  si,  to. 
As  — ,  comme  si ;  (before  an  inf.)  comme 
pour ;  (not  before  a  vfrb)  comme.  2'o 
look  as  — ,  avoir  I'air  de  (xcith  the  inf.). 

—  only,  V.  Only.  —  so,  V.  So.  —  not, 
sinon,  sicen'est ;  pour  ne  pas  dire.  — 
possible,  s'il  est  or  si  cela  est  possible, 
s'il  se  pent,  si  cela  se  peut ;  (pist  tense) 
s'iietait  or  si  cela  etait  possible,  s'il  se 
pouvait,  si  cela  sepouvait.  — necessary, 
s'il  est  or  si  cela  est  necessaire,  s'il  le 
faut,  au  besoin  ;  (past  tense)  s'il  etait  or 
si  cela  etait  necessaire,  s'il  le  fallait,  au 
besoin,  —  ever  there  was  one,  s'il  en 
fut  jamais,  s'il  en  fut.  —  anything,  I 
am  rather  before  the  time  than  behind,  s'il 
y  a  une  difference,  je  suis  plutfit  en 
avanco  qu'en  retard.  Little,  —  aiiy, 
peu,  si  meme  il  y  en  a.  If  he  comes  and 
(if)  I  am  not  at  horn'',  s'il  vient  et  que  je 
ne  sois  (subj.)  pas  chez  moi 

Igneous,  adj.  igne;  defeu 

Ignis  fatuus,  «.  feu  foUet,  to. 

Ignitable,  adj.  inflammable 

Ignite,  v.a.  enflammer;  allnmer;  met- 
tre  le  feu  k;  —  v.n.  s'enflammer,  s'al- 
lumer,  prendre  feu 

Ignited,  adj.  enflamme,  en  feu,  en  igni- 
tion [/. 

Ignition,  8.  ignition,/. ;  inflammation, 

Ignoble,  adj.  ignoble,  vil,  has;  (pers.) 
roturier,  de  basse  naissance 

Ignoblenesi,  s.  ignobilite,  baasesse, 
/.;  (o/ birt^)  roture,/. 


XOlfOBZ.'S' 

Ignobly ;  adv.  ignoblement.bassement; 

(of  loxo  birth)  dans  la  roture 
Ignominious,  adj.  {of  things)  ignomi- 
iiieux;     {pers.)    indigue,    m^prisable ; 
(law)  infainant 

Ignoniiniously,  adv.  ignominieuse- 
ment ;  indignement ;  (law)  d'une  ma- 
ni^re  infamante 

Ignominy,  «.  ignominie,/. ;  (law?)  in- 
famie,/.  [ignare,  m.f. 

Ignoramus,    ».    ignorant,   «i.,  e,  /., 

Ignorance,  «.  ignorance,/.  To  plead 
— ,  pr^tendre  cause  d'ignorance.  To 
pretend  or  sham  — ,  pritexter  I'igno- 
rance;  faire  I'ignorant 

Ignorant,  adj.  ignorant;  (fig.)  stran- 
ger, ^n —/clZojp.un  ignorant,  7rt.  To 
be  —  of,  ignorer  ;  etre  Stranger  k 

Ignorantine,  «.  ignorantin,  frSre 
ignorantin,  m. 

Ignorant-ism,  -ist.    V.  page  8,  §  1 

Ignorantly,  adv.  iguoramment ;  par 
ignorance  . 

Ignore,  v.a.  mSconnaitre;  ne  pas  re- 
connaitre ;  pretendre  ne  pas  con- 
naitre ;  faire  semblant  de  ne  pas  con- 
naitre  ;  ne  pas  connaitre  ;  ne  pas  faire 
attention  i;  nSgliger,  ne  pas  compter, 
ne  tenir  aucun  compte  de  ;  dSdaigner  ; 
(not  to  mention)  passer  sous  silence  ; 
(omit)  omettre,  passer;  (reject,  repudi- 
ate) rejeter ;  repousser.  To  —  the  in- 
dictment, rendre  une  ordonnance    de 

Iguana,  8.  iguane,  m.  [non-lieu 

Ileum,  8.  ilSon,  ilSum,  m. 

Ileus,  8.  ilSus,  m.,  passion  iliaque, 
colique  de  misSrSrS,/.,  misSrerS,  m. 

Ilia, ».  pi.  (anat.)  iles,  flancs,  m.pl. 

Iliac,    adj.   iliaque.      —    passion,     V. 

Iliad,  s.  Iliade,  /.  [Ileus 

Ilion,  nium,  a.  ilion,  ilium,  m. 

Hit.  Of  that  —,  du  lieu  du  meme  nom  ; 
(improperly  for  '  of  that  description  ')  de 
cette  espSce,  de  cet  acabit 

HI,  8.  mal,  m. ;  —  adj.  (bad)  mauvais  ;  mS- 
chant;  (unhappy)  malheureux;  (sick) 
malade ;  —  adv.  mal  ;  difficilement ; 
(little)  peu,  ne  . . .  guSre.  To  fall  or 
become  or  get  — ,  tomber  malade.  To  be 
taken  — ,  tomber  malade  ;  etre  pris  de 
malaise.  To  take  it  — ,  prendre  mal ; 
trouver  mauvais.  —  advised,  —  be- 
baved,  &.C.  V.  Advised,  Bebaved, 
&c.  —  boding,  adj.  V.  —  omened.  — 
bred,  adj.  mal  SlevS,  malappris.  — 
breeding:,  s.  V.  Breeding.  —  con- 
ditioned, adj.  mal  conditionne,  en 
mauvais  Stat.  —  considered,  adj. 
peu  rSflSchi,  irrSflSchi.  —  contrived, 
■devised,  adj.  mal  imaginS,  mal  ar- 
range, mal  concerts.  —  deserved, 
adj.  peu  mSritS.  —  designing,  adj. 
malintentionnS.  —  disposed,  adj. 
mal  disposS;  malintentionnS.  — 
fated,  adj.  malheureux.  —favoured, 
adj.  V.  Favoured.  —  favouredly, 
adv.  disgracieusement ;  mal.  —  fa- 
vouredness,  s.  laideur./. ;  airdisgra- 
cieux,  m.  — -  featured,  adj.  laid.  — 
fitted,  adj.  ('for,'  k)  impropre,  inapte, 
mal  adapts.  —  gotten,  adj.  mal  ac- 
quis. —  gotten  goods  seldom  prosper, 
bien  mal  acquis  profite  rarement.  — 
Judged,  adj.  mal  jugS,  mal  entendu, 
mal  vu,  malavisS,  imprudent,  —-man- 
nered, adj.  grossier,  malappris.  — 
meaning,  -minded^  adj.  malinten- 
tionnS. —  natured,  adj.  V.  Matured. 
—  omened,  adj.  de  mauvais  augure, 
de  mauvais  prSsage,  de  malheur,  nS- 
faste,  sinistre.  —  pleased,  adj.  mS- 
content.  qualifted,  adj.  qui  n'a 

pas  les  qualitSs  requises.  —  seeming, 
adj.  d'un  aspect  dSsagrSable.  — 
•baped,  adj.  V.  Sbaped.  —  sound- 
ing, adj.  malsonant.  —  spent,  adj. 
mal  employs.  —  starred,  adj.  nS 
sous  une  mauvaise  Stoile.  —  suiting, 


adj.  malsSant.  —  tempered,  — 
timed,  &c.,  V.  Tempered,  Timed, 
&c.  —  treat,  -use,  v.a.  maltraiter. 
—  visaged,  adj.  laid.    —  ivill,  «.   V. 

Wm  [mable 

Illaudable,  adj.  indigne  d'eloges,  bla- 

Illegal,  adj.illSgal;  illicite 

Illegality, ».  illSgalitS,/. 

Illegalize,  v.a.  rendre  or  dSclarer  illS- 

Illegally,  adv.  illSgalement  [gal 

lUegi-bility,  bleness,  s.illisibilitS,/. 

lUegible,  adj.  illisible 

Illegibly,  adv.  illisiblement 

lUegitimacy, «.  illSgitimitS,/. 

Illegitimate,  adj.  illSgitime ;  non  au- 
torise  ;  —  v.a.  rendre  or  dSclarer  illS- 
gitime.   — ly,  adv.  illegitimement 

Illiberal,  adj.  illibSral ;  (stingy)  peu 
genSreux,  mesquin;  (of  mind)  Stroit, 
petit ;  (of  professions,  &c.)  peu  relevS 

IlliberaUsm,  s.  illibSralisme,  m. 

Illiberality, ,«.  illibSi-alitS,/. ;  mesqui- 
nerie,/. ;  etroitesse,  petitesse,/. 

Illiberally,  adv.  illibSralement ;  mes- 
quinement ;  Sti'oitement,  petitement 

Illicit,  adj.  illicite.  — ly,  adv.  illicite- 
ment.    —  ness,  s.  nature  illicite,/. 

Illimitable,  adj.  illimitable 

Illimitably,  adv.  illimitablement 

Illimited.  V.  Unlimited 

Illiteracy,  s.  illitSrature,  /.,  defaut  or 
manque  d'instruction,  m.,  ignorance,  /. 

Illiterate,  adj.  illettrS,  sans  instruc- 
tion, ignorant.  The  —  (or  — s),  les  illet- 
tres,  m.pl.  —  ly,  a^Zt?.  en  horame  illet- 
trS.   —ness.  F.  Illiteracy 

Illness,  s.  maladie,  /. ;  mal,  m. ;  indis- 
position,/. 

lUog-ical,  -ically.  V.  page  3,  §  1 

lUogicalness,  s.  illogicitS,  /.,  illo- 
gisme,  7/1.  [k,  tromper,  abuser 

lUude,  v.a.  illusionner,  faire  illusion 

Illume,  v.a.  V.  Illuminate 

Illuminant,  s.  source  de  lumiSre,  /. ; 
principe  d'eclairage,  m. ;  lumiere,/. 

Illuminate,  v.a.ii.  Sclairer;  (of  rejoi- 
cings, &c.)  illuminer;  (Jig.,  a  subject, 
&c.)Sclaircir ;  (cotou/)enluminer(' ivith,' 
de);  colorier  ;  —  s.  illumine,  m.,e,f. 

Illuminated,  part.  adj.  SclairS,  <fec. 
(F.  Illuminate,  v.a.).  —  clock,  jyen- 
dule  (or  horloge)  k  cadran  lumineux,/. 
— fountain,  fontaine  lumineuse, /. 

Illuminati,  s.  pi.  illumines,  m.pl. 

Illuminating,  adj.  Sclairant,  qui 
Sclaire,  k  Sclairer,  d'eclairage ;  illumi- 
nateur  ;  —  s.  Sclairage,  m. ;  (  painting) 
enluminure,/.  — power,  pouvoir  Sclai- 
rant, m.  —  gns,  gaz  d'eclairage,  m.  — 
artist,  V.  Illuminator 

Illumination,  s.  illumination,  /. ; 
Sclairage,  m. ;  Sclat,  m.,  splendeur,/. ; 
lumiSre,  /. ;  (  painting)  enluminure,/. 
—  lamp,  8.  ven-e  d'illumination,  lam- 
pion, m. 

Illuminative,  adj.  illuminatif 

Illuminator, ft.  illuminateur,w.,  -trice, 
/. ;  (painter)  enlumineur,  m.,  -euse,/., 
coloriste,  m.f. 

Illumine,  v.a.  V.  illuminate 

Illuminee,.<!.  illuTiiine,  m.,  e,f. 

Illuminer,  s.  v.  illuminator 

Illuminism,  s.  illuminisme,  m. 

Illusion,  s.  illusion,/.  [illusions,/. 

Illusionist,  «.  personne  sujette  iY  des 

Illusive,  adj.  illusoire.  —  ly,  adv.  illu- 
soirement.   -  ness,  s.  nature  illusoire, 

Illusory,  adj.  illusoire  [/. 

Illustrate,  v.a.  Sclaircir ;  Slncider  ;  ex- 
pliquer ;  faire  comprendi-e ;  dSmnn- 
trer ;  prouver  ;  montrer,  faire  voir ; 
(adorn)  orner,  embellir ;  (books,  &c., 
make  illustrious)  illustrer 

Illustration, s.  Sclaircissement,  m.,  ex- 
plication, /. ;  exposition,  /. ;  exemple, 
m. ;  Schantillon,  spScimen,  modSle,  m. ; 
image,  /. ;  comparaison,/. ;  (picture) 
illustration,/. 


Illustrative,  adj.  qui  Sclaircit,  qui  eX* 
pliqne,  explicatif ;  (with  glory)  qui 
illustre.  — ly,  adv.  de  maniSre  k 
Sclaircir,  comme  explication 

Illustrator,  ».  illustrateur,  m. ;  expli- 
cateur,  m. ;  interprSte,  vi. ;  commenta- 
teur,  m. 

Illustrious,  adj.  illustre,  cSlSbre ; 
grand,  beau;  glorieux.  — ly,  adv. 
illustrement,  d'une  maniSre  illustre; 
avec  Sclat ;  glorieusement.  -ness, 
5.  illustration,  /. ;  cSlSbritS,  /. ;  gran- 
deur,/. ;  Sclat,  m. 

Illirrian,  s.  aij.  Dlyrien,m.,  -ne,/. 

Image, s.  image,/.;  statuette,/.;  por- 
trait, m. ;  —  v.a.  imager  ;  reprSsenter, 
figurer,  peindre ;  (to  fancy)  se  reprS- 
senter, se  figurer,  s'imaginei-.    In  the 

—  of,  k  I'image  de.  To  be  the  very  — 
of,  etre  tout  le  portrait  de.  —  boy,  «. 
petit  marchand  de  platres,  m.  — 
breaker,  s.  briseur  d'images,  icono- 
claste,  m.  —  maker,  s.  mouleur  de 
platres,  m.  —  making,  s.  imagerie, 
/.,  moulage  de  platres,  m.  —  man, 
8.  marchand  de  platres,  m.  —  trade, 
8.  imagerie,  /.,  commerce  d'images, 
m.  —  vender,  s.  imagier,  m.,  -iSre, 
/.  —  ivorsbip,  8.  culte  des  images, 
m.,  idolatrie,/. 

Imagery,  s.  images,/.pl. ;  (fig.)  image, 
/.,  tableau,  vu,  peinture,  reprSsenta- 
tion,  /. ;  apparence,  /. ;  (of  fancy) 
vision,  chimSre,  /.,  fant6me,  m., 
visions,  chimSrPS,/.pZ.,  fant6mes,  m.pl. 

Imaginable,  adj.  imaginable 

Imaginary,  adj.  imaginaire 

Imagination,  s.  imagination,/. ;  idSe, 
conception,  pensee, /. ;  invention,/.; 
machination,/. 

Imaginative,  a^j.  imaginatif 

Imagine,  v.a.n.  imaginer  ;  s'imaginer ; 
se  figurer;  avoir  idSe;  se  faire  une 
idSe  de  [ception,/. ;  crSation,/. 

Imagining,   s.  imagination,  /. ;    con- 

ImagO,  8.  {of  an  insect)  Stat  parfait,  m. 

Imam,  Iman,  Imaum,  s.  iman, 
imam,  m.  [F.  Embalm,  &c. 

Imbalm,  Imbank,  Imbattle,  &c. 

Imbecile,  adj.  s.  imbecile,  m.f. 

Imbecility,  s.  imbScillitS,/.;  (weakness) 

Imbed,  v.a.  V.  Embed       [faiblesse,/. 

Imbibe,  v.a.  absorber,  s'imbiber  de, 
boire  ;  (fig.)  Stre  imbu  de,  s'imprSgner 
de,  se  pSuSti'er  de,  puiser,  adopter 

Imbiber,  s.  absorbant,  m. 

Imbibition,  ».  imbibition,/. 

Imbitter,  Imbody,  Imbolden, 
Imbosom.  F.  Embitter,  &c. 

Imbricated,  adj.  imbriquS 

Imbrication,  s.  imbrication,/. 

Imbroglio,  s.  imbroglio,  m. 

Imbronze,  v.a.  V.  Embronse 

Imbrown,  v.a.  rembrunir;  (_^^.)  as- 
sombrir,  obscurcir  [souiller 

Imbrue,    v.a.    tremper;     ('with',   de) 

Imbue',  v.a.  imbiber  (de),  impregner 
(de),  imboire  (de);  (fig.)  imboire  (de), 
pSnStrer  (de) 

Imitable,  adj.  imitable ;  k  imiter 

Imitate,   v.a.   imiter;    (to  counterfeit) 

0  con  tref aire 

Imitation,  s.  imitation,/. ;  (com.)  con- 
trefaQon,  /. ;  (paint.)  pastiche,  m. ;  — 
adj.  d'imitation  ;    artificiel ;   faux.    In 

—  of,  k  I'imitation  de,  k  I'exemple  de 
Imitative,    adj.    imitatif;      (imitated) 

imitS ;  (pers.)  imitateur 
Imitator,  Imitatress,  s.  imitateur, 

m.,  -trice,/. ;  contrefaiseur,  7n%  -euse, 

/. ;  (com.)  contrefacteur,  m. 
Immaculate,    adj.    immaculS,   sans 

tache,  pur.    — conception,  conception 

immaculSe,  /.    — ly,    adv.    avec  une 

puretS  sans  tache.    —ness,  ».  puret6 

sans  tache,/. 
Immanenc-e,  y,  s.  immanence,/. 
Immanent,  adj.  immanent 


-X-^ 


IMMATERIAt. 

Znunaterial,  adj.  immateriel ;  peu 
important,  sans  importance,  sans  con- 
sequence, insignifiant  ;  indifferent, 
6gal  [m. 

Xnunaterialisni;  s.  immat^rialisme, 

Ixninaterialist)  s.  imraat^rialiste,  m. 

Imxnateriality)  s.  immateriality,/. 

Immaterialize,  v.a.  immaterialiser 

Znunaterially,  adv.  immat^rielle- 
ment ;  sans  importance,  indifferem- 
ment 

Immatlire,  adj.  quin'est  pas  mfir  ;  {of 
a  fruit)  vert.  — ly,  adv.  avant  la  ma- 
turity. — nes8,  Zznmaturity,  s.  im- 
maturity, /. 

ZmmeastLrable;  adj.  immesurable, 
incommensurable,  immense,  infini ; 
incomparable 

Immeasurably)  adv.  incommensu- 
rablement,  immens^ment,  infiniment, 
&  I'infini ;  incomparablement 

Immediate^  adj.  immediat;  instan- 
tan6;  pressant,  urgent;  {on  a  letter) 
press^.  — ly,  adv.  imm^diatement  ; 
aussitdt;  tout  de  suite;  incessam- 
ment ;  sur-le-champ ;  (as  soon  as)  aus- 
sit6t  que.  — ness,  «.  immediatet^,/. ; 
promptitude,/. 

Immedicable;  adj.  incurable 

Immemorable;  adj.  imm^morable 

Immemorial)  adj.  immemorial;  de 
temps  immemorial.  — ly,  adv.  imm^- 
morialement,  de  temps  immemorial 

Immense)  adj.  immense.  — ly,  adv. 
immensement 

Immensity,  s.  immensity, /.  [bilite,/. 

Immensurability)  s.  incommensura- 

Immensurable;  adj.  immensurable, 
incommensurable  [foncer 

Immerge,  v.a.  immerger,  plonger,  en- 

Immer-goose;  a.  imbrim,  m. 

Immerse,  v.a.  V.  ZmmerKe 

Immersion,  s.  immersion,/. 

Inunesb,  v.a.  prendre,  envelopper,  en- 
lacer,  entortiller 

Immetbodlcal)  adj.  immethodique, 
sans  metbode,  confus.  — ly,  adv.  im- 
methodiquemeut,  sans  metbode,  con- 
fusement.  — ness,  s.  defaut  (or  man- 
que) de  methode,  m.,  confusion,/. 

Immigrant)  s.  adj.  immigrant,  vi.,  e,f. 

Immigrate,  v.n.  immigrer 

Immigration,  s.  immigration,/. 

Imminence,  «.  imminence,/. 

Imminent)  adj.  imminent.  — ly,  adv. 
imminemment 

Immlsslon)  s.  immission,/. 

Immitigable.  V.  Unmitisable 

Immobility,  s.  immobilite,  /. 

Immoderate,  adj.  immodere,  exces- 
sif ;  {of  mirth,  laughter)  fou.  — ly,  ndv. 
immoderement,  k  I'exces  ;  (of  making 
merry,  laughing)  comma  un  fou,  comme 
une  folle,  comme  des  fous,  comme  des 
foUes.  — ness,  Zmmoderation,  s. 
immoderation,  /.,  defaut  de  modera- 
tion, exces,  TO. 

Immodest)  adj.  immodeste,  indecent, 
deshonnete.  — ly,  adv.  immodeste- 
ment,  deshonnetement 

Immodesty)  s.  immodestie,/. 

Immolate)  v.a.  immoler  [flee,  m. 

Immolation)  s.  immolation,/.;  aacri- 

Immolator)  «.  immolateur,  m. 

Immoral,  adj.  immoral 

Immorality)  s.  immorality,/. 

Immorally)  adv.  immoralement 

Immortal,  adj.  s.  immortel,  m.,  -le,/. 

Inunortality ,  s.  immortalite,  /. 

Immortalization,  «.  immortalisa- 
tion,/. 

Ixnmortalize,  v.a.  immortaliser 

Immortally,  adv.  immortellement, 
eternellement 

Immortelle,  g.  immortelle,  f.      [ness 

Immovability,  «.   V.   Zminovable- 

Immovable,  adj.  immobile  ;  inebran- 
lable ;  immuable,  inalterable ;  insen- 
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sible ;  (build.)  k  demeure ;  {laiv)  im- 
meuble,  immobilier;  — s,  s.  pi.  im- 
meubles,  bieus  immeubles,  biens  or 
effets  immobiliers,  m.pl.  — ness,  s. 
immobilite,  /. ;  nature  inebranlable, 
/. ;  immutab'ilite,  inalterabilite,/. ;  in- 
'sensibilite,  /. 

Immovably,  adv.  immobilement  ;  in- 
ebranlablement  ;  immuablement,  in- 
alterablement  ;  insensiblement  ; 

{build.)  k  demeure 

Immunity,  s.  immunite,  /, ;  exemp- 
tion,/.;  franchise,/.;  privilege,  to. 

Immure,  v.a.  murer,  entourer  de  murs 
or  de  murailles ;  {confine)  enfermer, 
emprisouner,  claquemurer ;  cloitrer 

Immurement)  Immuring,  s.  im- 
muration,/.  [tabilite,/. 

Immuta-bllity)  bleness,  s.  immu- 

Immutable,  adj.  immuable 

Immutably,  adv.  immuablement 

Imp,  8.  demon,  diablotin,  lutin,  m.; 
{urchin)  petit  drole,  m. 

Impact,  s.  impulsion,  /. ;  {mec,  phys.) 
choc,  TO. ;  impact,  to.  ; — />.a.  presser,  ser- 
rer  ;  entasser.  — ed  fracture,  impac- 
tion,/. 

Impaction,  ».  {surg.)  impaction,  /. ; 
{med.)  engagement,  entassement,  m. 

Impair,  v.a.  deteriorer;  alterer;  en^ 
doramager;  gS.ter;  deiabrer;  nuire  k; 
affaiblir;  diminuer;  — v.n.  se  dete- 
riorer ;  s'alterer ;  se  gfi,ter ;  se  deia- 
brer ;  s'afiFaiblir.  — ed  vision,  vue  aflfai- 
blie,/. 

Impairment,  s.  deterioration,  altera- 
tion, /. ;  deiabrement,  to.  ;  aflfaiblisse- 
ment,  to.  ;  diminution,  /. ;  dommage, 
to.,  avarie,/. 

Impale,  v.a.  palissader ;  (surrojind)  en- 
tourer  ;  environner ;  enfermer ;  {as  a 
punishment)  empaler ;  {her.)  partager 

Impalement,  8.  palissade,/. ;  {punish- 
ment) empalement,  m. ;  (her.)  pal,  to. 

Impalpa  -bility ,  bleness.  V.  p.  3,  §  1 

Impalpable,  adj.  impalpable  ;  subtil 

Impalpably,  adv.  impalpablement 

Impanatlon,  s.  impanation,/. 

Impanel,  Impannel,  v.a.  inscrire, 
former,  constituer 

Imparisyllabic,  -al,  adj.  imparisyl- 
labe,  imparisyllabique 

Imparisyllable)  s.  imparisyllabe,  m. 

Imparity,  s.  disparite,  disproportion, 
/. ;  inegalite,/. 

Impark.   V.  Emparlc 

Impart,  v.a.  donner  {k)',  prater  {k); 
communiquer  {k) ;  faire  part  de  {k) ; 
imprimer  {k) 

Impartial,  adj.  impartial 

Impartiality,  s.  impartialite,/. 

Impartially,  adv.  impartialement 

Impartible,  adj.  communicable  ;  in- 
divisible 

Impassable,  adj.  impassable  ;  im- 
praticable  ;  infranchissable ;  encom- 
bre  [/. 

Impassableness,  s.  impraticabilite, 

Impassi -bility,  bleness.  V.  p.  8,  §  1 

Impassible,  adj.  impassible 

Impassion,  v.a.  passionner ;  enflam- 
mer 

Impassive,  adj.  impassible;  insensi- 
ble. — ly,  adv.  impassiblement. 
—ness,  s.  impassibilite,/. 

Impastatlon,  s.  impastation,/. 

Impaste,  t).a.  petrir;  {paint.)  emp&ter 

Impasting,  s.  petrissage,  m. ;  (paint.) 
empAtoment,  m. 

Impatience,  s.  impatience,  /, 

Impatient,  adj.  impatient  {'at,'  'of,' 
'for,'  'under,'  'to,'  de).  To  become, 
get,  grow  — ,  s'impatienter  (de).  — ly, 
adv.  impatiemment     [mettre)  en  gage 

Impawn,    v.a.    engager,    donner     {or 

Impeacb,  «}.a.  mettre  en  accusation ; 
(  Hg.)  accuser,  attaquer ;  denoncer ; 
blfimer,  censurer 


IMPERIOVS 

Impeacbable,  adj.  accusable ;  atta- 
quable ;  blamable,  reprehensible 

Impeacher,  s.  accusateur,  m.,  -trice, 
/. ;  denonciateur,  m.,  -trice,  /. ;  cen- 
seur,  to. 

Impeachment,  s.  mise  en  accusa- 
tion, /. ;  accusation,  /. ;  attaque,  /. ; 
blfime,  reproche,  m. 

Impeccability,  s.  impeccabilite,/. 

Impeccable,  adj.  impeccable 

Impeccancy,  s.  impeccance,/. 

Impeccant,  adj.  exempt  de  peche 

Impecuniosity,  s.  besoin,  m.,  indi- 
gence, pauvrete,  /.  [gent,  pauvre 

Impecunious,  adj.  necessiteux,  indi- 

Impede,  v.a.  empecher,  arreter,  gener, 
embarrasser,  entraver,  mettre  obstacle 
k ;  obstruer  ;  retarder 

Impediment,  s.  empgchement,  obsta- 
cle, TO. ;  (m  o.'s  speech)  embarras  (de  la 
langue),  begaiement,  to.  ;  — s,  pi.  {mil.) 
impediments,  m.pl.  To  have  an  —  in 
o.'s  speech,  avoir  la  prQuonciation  em- 
barrassee,  begayer 

Impel,  v.a.  pousser  {k) ;  porter  {k) ;  en- 
gager {k) ;  entrainer  {k) ;  forcer  {k  ;  in 
the  passive,  de) 

Impellent,  s.  adj..  Impelling,  adj. 
impulseur,  to.,  moteur,  m.,  -trice,/. 

Impen,  v.a.  parquer 

Impend,  ij.ji.  etre  suspendu  (sur) ;  etre 
imminent ;  menacer,  etre  pret  k  fondre 
(sur)  ;  s'approcher 

Impendenc-e,  y,s.  imminence,/. 

Impendent,  Impending,  adj.  sus- 
pendu; imminent;  menagant;  qui 
s'approche 

Impenetra -bility,  blenesS)  s.  im- 
penetrabilite,  /. 

Impenetrable,  adj.  impenetrable;  in- 
accessible; insensible;  inepte     [ment 

Impenetr£^bly,     adv.    impenetrable- 

Impenltenc-e,  y,  s.  impenitence,  /. 

Impenitent)  adj.  s.  impenitent,  to.,  e, 
/.  [tence 

Impenitently)    adv.    dans  I'impeni- 

Impennate,  adj.  s.  impenne,  adj.  to., 
e./.,iinpenne,  s.m. 

Imperative,  adj.  s.  imperatif,  adj.  to., 
-ive,  /.,  imperatif,  s.m.  —  mood,  impe- 
ratif, m.  In  the  — ,  k  I'imperatif.  — ly, 
adv.  imperativement  [3,  §  1 

Impercepti- bility,  bleness.   F.  p. 

Imperceptible,  adj.  imperceptible 

Imperceptibly,  adv.  imperceptible- 
ment 

Imperfect,  adj.  s.  imparfait,  adj.  vi., 
e,  /.,  {gram.)  imparfait,  s.m. ;  {incom- 
plete) incomplet ;  {of  a  work  with  regard 
to  its  volumes)  depareilie ;  {of  a  volume 
with  regard  to  its  leaves)  imparfait.  — 
tense,  imparfait,  m.  In  the  —  {tense),  k 
I'imparfait  [8,  §  1 

Imperfectl- bility,  bleness.     V.  p. 

Imperfectible,  adj.  imperfectible 

Imperfection,  s.  imperfection,/. 

Imperfectly,  adv.  imparfaitement 

Imperfectness,  s.  etat  imparfait,  to., 
impei-fection,/. 

Imperforate,  -d,  adj.  imperfore 

Imperf oration,  s.  imperforation,/. 

Imperial)  adj.  imperial,  d'empereur, 
de  I'empereur,  de  I'empire;  {princely) 
royal,  de  or  du  roi,  princier;  soiive- 
rain;  {stat.)  grand  jesus;  —  s.  {chin- 
tuft)  imperiale,/. ;  {paper)  grand  jesus, 
TO. ;  {of  a  French  stage-coach,  8c  arch.) 
imperiale,/. 

Imperialism,  s.  imperialisme.m. 

Imperialist,  s.  adj.  imperialiste,  to/.  ; 
{soldier)  imperial,  m.  {pi.  imperiaux) 

Imperialize,  v.a.  imperialiser 

Imperially  adv.  imperialement,  en 
empereur ;  royalement,  en  roi 

Imperil,  v.a.  V.  Endanger 

Imperious,  adj.  imperieux.  — -ly,  adv. 
imperieusement.  — ness,  imperio- 
site,  /.,  caractei-e  imperieux,TO.,humeur 
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imp^rieuse,  /.,  ton   or  air  imp^rieux, 
VI.,  hauteur,  ari-ogance,  /. 
Imperisbable,      adj.     imperissable. 

— ness,  s.  imperissabilite,  /. 
Impexishably,  adv.  imperissablement 
Zxnperxnea-bility,  bleness,  s.  im- 

permeabilite,/. 
Impermeable,  adj.  impermeable 
Impermeably,     adv.    impermeable- 
Impersonal,  adj.  impersonnel  [ment 
Impersonality,  s.  impersonnalite,/. 
Impersonally,     adv.    impersonneile- 
ment  [presenter 

Impersonate,    v.a.  personnifler;    re- 
Impersonation,   s.  personnifieation, 
/.  ;  (of  an  actor)  role,  m. ;  representa- 
tion,/, [adj.  impersuasible 
Impersuadable,   Impersuasible, 
Impertinence,    s.    impertinence,  /.  ; 
(irrelevant  matter)  chose  etrang^re  (k 
la  question),/. ;  (trifie)  bagatelle,  niai- 
serie,  futility,/. 
Impertinent,  adj.  impertinent;  (un- 
seasonable) hors  de    propos,   deplace ; 
(irrelevant)  stranger   (k) ;    (trifling)  fu- 
tile ;  — 8., — fellow  or  creature,  imperti- 
nent, m.,  e,/.    — ly,  adv.  impertinem- 
ment;  (unseasonably)  hors  de  propos 
Imperturba-bility,  bleness.  V.  p. 

3,  §1 
Imperturbable,  adj.  imperturbable 
Imperturbably,  adv.  imperturbable- 

ment 
Impervious,    adj.   impermeable    (k) ; 
impenetrable  (k) ;  impraticable.   — ly, 
adv.    impermeablement ;     impeneti-a- 
blement.    —ness,  s.  impermeabilite, 
/. ;  impenetrabilite,/. 
Impetiginous,  adj.  impetigineux 
Impetigo,  s.  impetigo,  m. 
Impetuosity,    Impetuousness,  s. 

inipetuosite,/. 
Impetuous,  adj.  impetueux 
Impetuously,  adv.  impetueusement 
Impetus,  «.  impulsion,/. ;  force  impul- 
sive, /. ;    impetuosite,  /. ;  (fig.)  essor, 
m.  [phophoi'e,  m. 

Impeyan,  —  pheasant,  s.  impey,  lo- 
Impiety,  «.  impiete,  7'. 
Impinge,   v.n.   ('on,'    contre)  heurter, 

frapper  ;  se  heurter,  se  choquer 
Impious,   adj.  impie.    — ly,  adv.  im- 
pieusement,  avec  impiete,  en  impie. 
— ness,  «.  impiete,  /. 
Impisb,  adj.  de  demon,  de  lutin 
Implaca-bility,  bleness.  V.  p.  3,  §  1 
Implacable,  adj.  implacable 
Implacably,  adv.  implacablement 
Implant,    v.a.   implanter,    imprimer, 

graver,  inculquer 
Implantation,  «.  implantation,/. 
Implement,  s.  instrument,  vi. ;  outil, 
m. ;  ustensile,  m. ;  machine,  /. ;  arti- 
cle, objet,  m.  — 8,  pi.  instruments. 
Implex,  adj.  implexe  [&c. ;  attirail,  m. 
Implicate,    v.a.    impliquer;    compro- 

mettre 
Implication,  «.  implication,/. ;  induc- 
tion,/.   By  — ,  par  induction,  impli- 
citement 
Implicit,  adj.  implicite  ;  (entire)  aveu- 
gle ;    (of  obedience)    absolue,  passive. 
— ly,     adv.    implicitement ;    aveugie- 
ment ;  absolument ;  passivement ;  avec 
une  foi  implicite,  avec  une  confiance 
aveugle.    —ness,  s.  nature  implicite, 
/. ;  foi  implicite,  confiance  aveugle,/. 
Implied,  part.  adj.  implique,  &c.     (V. 
Zmply) ;    implicite,    tacite ;    sous-en- 
tendu ;  qui  va  sans  dire  [ment 

Impliedly,  adv.  implicitement ;  tacite- 
Imploration, «.  imploration,/. 
Implore,  v.a.  implorer 
Implorer,  «.  imploreur,  m.,  -euse,  /., 
implorateur,  m.,  -trice,  /.,   suppliant, 
m.,  e,/.  [F.  Entreatingly 

Imploring,  adj.  suppliant.    — ly,  adv. 
Imply,  v.a.  impliquer ;  supposer ;  con- 
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tenir,  comprendre  ;  inferer ;  signifier, 
vouloir  dire;  (to  Mnt),  donner  k  en- 
tendx-e ;  sous-entendre 

Impoison,  v.a.,  Impoisoner,  s.  V. 
Poison  %■  Poisoner 

Impolicy,  s.  impolitique,  mauvaise 
politique,  /.  ;  imprudence,  /. ;  mala- 
dresse,/. 

Impolite,  adj.  impoli,  malhonnete. 
— ly,  adv.  impoliment,  malhonnete- 
ment.  -  ness,  s.  impolitesse,  nial- 
honnetete,/. 

Impolitic,  adj.  impolitique;  impru- 
dent; maladroit.  — ly,  adv.  impoli- 
tiquement ;  imprudemmerit ;  mala- 
droitenient  [ponderabilite,/. 

Impondera-bility,  bleness,  s.  im- 

Imponderable,  adj.  imponderable 

Imporosity,  s.  imporosite,/. 

Imporous,  adj.  imporeux 

Import, v.n.  (introduce)  importer;  (mean, 
<bc.)  signifier,  denoter,  indiquer ;  im- 
pliquer, supposer  ;    (imp.)  importer  k ; 

—  «.  (meaning)  portee,  signification,/., 
sens,  ?«.,  valeur,/. ;  importance,/.;  (of 
goods)  importation,/.  —  duty,  s.  droit 
d'importation,  droit  d'entree,  m.  — 
trade,  s.  commerce  d'importation,  m. 

Importable,  adj.  importable 
Importance,  s.  importance,/. 
Important,  adj.  important.  — ly,  adv. 

avec  importance,   d'une   maniere   im- 

portante  [/.     On  — ,  k  I'entree 

Importation,  s.  importation,  entree. 
Importer,  s.  importateur,  m.,  -trice,/. 

(de  . . .) 
Importunate,a(y.importun ;  pressant. 

— ly,  adv.  importunement.    — ness,  s. 

importunite,/. 
Importune,  v.a.  importuner 
Importuner,  s.  importun,  m.,  e,f. 
Importunity,  s.  importunite,  /. 
Imposable,  adj.  imposable 
Impose,  v.a.  ('  on,'  '  upon,'  a)  imposer ; 

—  v.n.  —  on,  upon,  (deceive)  en  im- 
poser k,  tromper,  duper,  abusci',  en 
fairc  accroire  k 

Imposing,  adj.  imposant ;  —  s.  imposi- 
tion, /.  —  stone,  •table,  «.  (print.) 
marbre,  m.  [posante 

Imposingly,  adv.  d'une  maniere  im- 

Imposition,  s.  imposition,./. ;  (tax)  im- 
pot,  VI..  ;  (punishment)  pen  sum,  m. ; 
(cheat)  imposture,  supercherie,  fraude, 
tromperie,/. ;  extorsion,./'. 

Impossibility,  s.  impossibilite,/. ;  im- 
possible, m.  To  do  nn  — ,  to  do  — ies, 
faire  I'impossible.  There  is  no  doing 
—ies,  k  I'imijossible  nul  n'est  tenu 

Impossible,  adj.  impossible.  It  is  — 
for  Ue  to,  il  m'est  impossible  de  (inf.), 
il  est  impossible  que  je  (subj.).  To  find 
it  —  (to),  se  trouver  dans  I'impossibilite 
(de) ;  reconnaitre  rimpossibilite  (de) 

Impossibly,  adv.  impossiblement, 
d'une  maniere  impossible 

Impost,  s.  impot,  VI.;  (duty)  droit,  m.; 
(arch.)  imposte,/. 

Impostor,  8.  imposteur,  m. 

Imposture,  s.  imposture,/. 

Impotenc-e,  y,  «.  impuissance,  /. ; 
(weak7iess)  faiblesse,  /. 

Impotent,  adj.  impuissant  ;  (weak) 
faible,  debile ;  (crippled)  impotent,  per- 
clus,  infirme.  — ly,  adv.  avec  impuis- 
sance ;  (weakly)  faiblement,  sans  force ; 
vainement,  en  vain 

Impound,  v.a.  (a  beast)  mettre  en  four- 
riere ;    (fig.)  enfermer ;   (law)  deposer 

Impoveriish,  v.a.  appauvrir  [au  grefiFe 

Impoverishment,  s.  appauvrisse- 
ment,  m. 

Impractica-bility,  bleness,  «.  im- 
praticabilite,  /. ;  impossibilite,  /. ;  in- 
sociabilite,  /. 

Impracticable,  adj.  impraticable  ; 
(pers.)  intraitable,  insociable        [ment 

Impracticably,    adv.    impraticable- 
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Imprecate,  v.a.  maudire,  faire  des  im- 
precations contre,  charger  d'impreca- 
Imprecation,  s. imprecation,/,  [tions 
Imprecatory,  adj.  imprecatoire 
Impregnable,  adj.  imprenable,  inex- 
pugnable; (pers.)  inebranlable 
Impregnably,  adv.  de  maniere  k  etre 

imprenable 
Impregnate, v. a.  impregner ;  feconder 
Impregnate,  Impregnated,  adj. 
impregne  ;  feconde  [fecondation,/. 
Impregnation,  s.  impregnation,  /. ; 
Impresario,  s.  impresario,  m. 
Imprescriptibility,  s.  imprescripti- 
bilite,/.    _      _  [tible 

Imprescriptible,     adj.     imprescrip- 
Imprescriptibly,    adv.   imprescrip- 

tiblement 

Impress,  v.a.  imprimer,  empreindre; 

graver  ;  inculquer ;  (move)  impression- 

ner ;  penetrer  (de) ;  faire  sentir  (k) ;  in- 

spirer  (k) ;    (strike)  frapper  (de) ;    (for 

public  service)  requisitionner,  (sailors) 

presser;  —  s.  enipreinte,  impression, 

/. ;  (nav.)  presse,/. 

Impressi-bility,  bleness.  T'.  p. 3,  §  1 

Impressible,    adj.    impressible,     im- 

pressionnable 
Impression,  s.  impression,  /. ;  em- 
preinte,  /. ;  eff"et,  m. ;  idee,  /.  To  be 
under  the  — ,  avoir  quelque  idee,  penser 
Impressiona-bility,  bleness,  s. 
iniprt'ssionnabilite,  /.  [nable 

Impressionable,     adj.    impression- 
Impression-ism,  -ist.  V.  page  8,  §  1 
Impressionistic,  adj.  impressioniste 
Impressive,  adj.  impressif,  frappant; 
touchant,  penetrant,  emouvant ;  (pers.) 
impressionnable.    — ly,   adv.  impres- 
sivement,  d'une  maniere  frappante  or 
touchante,  fortement.    —ness,  s.  pro- 
priete  de  faire  impression,  /. ;  nature 
touchante,  /. ;  force,  /. ;   grandeur,  /., 
grandiose,  m.  [sailors)  presse,/. 

Impressment,  «.  requisition,  /. ;    (of 
Imprimatur,  s.  imprimatur,  m.,  per- 
mission d'imprimer,  /. ;    approbation, 
sanction,/. 
Imprimis,  adv.   avant  ioutes  choses, 

en  premier  lieu,  tout  d'aburd 

Imprint,  v.a.  imprimer,  empreindre ; 

graver;  inculquer;  —  s.  nom  do  I'im- 

primeur,  m.,  rubrique,/.        [en  prison 

Imprison,  v.a.    emprisonner,    mettre 

Imprisonment,   s.  emprisonnement, 

w.;  prison,/.;  detention,/.    Oiiemonth's 

— ,  un  mois  de  prison 

Improbability,  a.  improbabilite,  in- 

vraiscmblance,  /. 
Improbable,  adj.  improbable,  invrai- 
semblable.     It  is  not  —   that,  il   est 
assez  probable  que 
Improbably,  adv.  improbablement,  in- 

vraisemblablement 
Improbity,  s.  improbite,/.  [(s.vi.) 

Impromptu,  adj.  adv.  s.  impromptu 
Improper,   adj.  inconvenant;    (incor- 
rect) impropre  ;  (unfit)  pen  propre  (k), 
impropre  (k),  pen  convenable  (a) ;  (pers.) 
peu  propre  (k),  impropre  (k),  qui  ne 
ccM^vient  pas  (k),  peu  fait  (pour).   — ly, 
aav.    d'une     maniere    inconvenante ; 
d'une  maniei-e  peu  convenable;     (in- 
correctly) improprement,  mal ;  abusive- 
ment,  mal  k  propos  ;  (wrongfully)  kiovi 
Impropriate,  v.a.  approprier;  (to  one- 
self) s'appropi-ier ;  {can.  law)  seculari- 
sed ;  —  adj.  secularise 
Impropriation,  s.  appropriationik/. ; 
secularisation,/.;  benefice  secularise, 
m.  [benefice  seculai-ise,  possesseur,  vi. 
Impropriator,     «.    possesseur    d'un 
Impropriety,  s.  inconvenance,/. ;  (tn- 
correctucss)  im-propriet^,  f.        [bilite,/. 
Improva-bility,  bleness,  s.  perfecti- 
Improvable,  adj.  ameliorable,  perfec- 
tible, susceptible  d'ameiioration  or  de 
perfectionuement ;  (of  land)  exploitable 
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leur  ;  perfectionnex-  ;  faire  faire  des 
proffr^s  k,  faire  avancer ;  faire  gagner, 
faire  profiter;  embellir;  rehausser;  re- 
lever;  former;  d^velopper;  (land,  ivine) 
bonifler ;  (money)  faire  valoir ;  (cxdti- 
vate)  cultiver ;  (an  estate)  faire  valoir, 
exploiter  ;  (increase)  accroitre,  '  aug- 
menter  ;  (to profit  by,  to  turn  to  account) 
profiter  de,  mettre  k  profit,  tirer  parti 
de,  utiliser  ;  faire  valoir  ;  (strengthen) 
fortifier;  —  v.n.  s'aineliorer,  devenir 
meilleur ;  aller  mieux ;  se  perfection- 
ner ;  se  bonifier ;  gagner,  profiter ;  em- 
bellir, s'embellir;  croitre,  s'accroitre, 
augmenter;  se  fortifier;  (of  prices) 
augraeuter,  hausser;  (make  progress) 
faire  des  progr6s,  avancer.  To  he 
greatly  —d,  avoir  beaucoup  gagn6; 
avoir  fait  de  grands  progr6s ;  s'etre  fort 
embelli.  To  —  upon,  perfectionner ; 
surpasser,  faire  mieux  que ;  ench^rir 
sur,  rench^rir  sur.  To  —  upon  acquaint- 
ance, gagner  k  etre  connu 

Improvement,  s.  amelioration,  /. ; 
perfectionnement,  m.;  progrSs,  avance- 
ment,  m. ;  instruction,  /. ;  embellisse- 
ment,  m. ;  culture,  /. ;  emploi,  m. ; 
utility,  /.,  profit,  avantage,  m. ;  (of  land, 
wine)  bonification,/. 

Improver,  s.  am61iorateur,  m.,  -trice, 
/. ;  perfectionneur,  m. ;  (learner)  per- 
sonne  qui  cherche  k  se  perfectionner 
dans  son  6tat,f. 

Improvidence,  s.  impr^voyance,/. 

Improvident,  adj.  impr^voyant.  — ly, 
adv.  sans  pr^voyance,  inconsid^r^ment 

Improvisation,  s.  improvisation,/. 

Improvisa-tor,  tress,  s.  improvisa- 
teur,  m.,  -trice,/. 

Improvise,  v.a.n.  improviser  [/. 

Improviser ,  s.improvisateur,  m.,  -trice, 

Imprudence,  «.  imprudence,/. 

Imprudent,  adj.  imprudent.  An  — 
act,  una  imprudence.  — ly,  adv.  im- 
prudemment 

Impuberty,  s.  Impubert^,/. 

Impudence,  s.  impudence,/. 

Impudent,  adj.  impudent.  — ly,  adv. 
impudemment 

Impudicity,  «.  impudicit6,/. 

Impugn,  v.a.  attaquer ;  combattre ; 
contester ;  mettre  en  doute 

Impugnable,  adj.  attaquable;  com- 
battable;  contestable 

Impugner,  s.  contradicteur,  adver- 
saire,  antagoniste,  m. 

Impulse,  Impulsion,  s.  impulsion, 
/. ;  mouvement,  m. ;  motif,  m. ;  in- 
stinct, m. ;  eian,  m. ;  besoin,  m.,  envie, 
/. ;  entrainement,  m. 

Impulsive,  adj.  impulsif ;  (pers.)  pri- 
mesautier.  — ly,  adv.  par  impulsion  ; 
par  un  mouvement  involontaire,  de 
prime  saut  [pun^ment 

Impunity,  «.  impunity,/.  With  — ,im- 

Impure,  adj.  impur ;  (lewd)  impudique ; 
obscene ;  (unclean)  immonde.  — ly, 
adv.  impurement;  impudiquement; 
avec  obsc^nite.  — ness,  Impurity, 
«.  impurete,  /. ;  impudicity,  /. ;  ob- 
sc^nite,  f. ;  immondice,/, 

Impurple,  v.a.  empourprer  [§  1 

Imputa-bility,  bleness.  F.  page  H, 

Imputable,  adj.  imputable  ;  (in  a  good 
sense)  attribuable 

Imputation,  s.  imputation,/. ;  accu«a- 
tion,/. ;  (in  a  good  sense)  attribution,/. 

Imputative,  adj.  imputatif.  — ly, 
adv.  par  imputation  [sense)  attribuer  (k) 

Impute,   v.a.   imputer  (k);  (in  a  good 

Imputer,  «.  imputeur,  m.,  -euse, /. 

Imputrescible,  adj.  imputrescible 

In,  prep,  dans  ;  en ;  k;  entre ;  (among) 
chez;  (out  o/)sur;  (by,  through)  par; 
(of )  de ;  (on)  sur ;  (under)  sous ;  (about) 
sur,  apr^s ;  (during)  pendant ;  (for) 
pour ;   (with)  avec  ;    (of  weather)  par ; 
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(after  a  superlative,  and  dfter'altthe* 
...)  de ;  (with  the  words  'manner,' 
'voice,'  'tone,'  &c.)  de  ;  (cooked — or 
with)  au,  k  la,  aux,  k.  —  it,  them 
(things),  dedans ;  y ;  (with  it  or  them 
on,  of  clothes)  avec,  (after  the  verb 
"  etre  ")  dedans.  —  the  roovi,  dans  la 
chambre.  —  a  box,  dans  une  boite.  — 
o.'s  hands,  dans  les  mains ;  entre  les 
mains.    —  good  health,  en  bonne  sante? 

—  a  white  dress,  en  robe  blanche.  —  a 
blue  coat,  en  habit  bleu.  — his  shirt, 
en  chemise.  —  France,  en  France.  — 
London,  (at)  k  Londres,  (within)  dans 
Londres.  Slight  pains  —  the  legs,  des 
inquietudes  dans  les  jambes.  Wounded 

—  the  leg,  bless6  k  la  jambe.  —  two 
days,  (tivo  days  hence)  dans  deux  jours; 
(within  the  space  of  two  days)  en  deux 
jours ;  (at  the  end  of  two  days)  au  bout 
de  deux  jours.    — the  door,  (of  a  key) 

sur  or  apr^s  or  k  la  porte. door,  — 

-doors,  V.  Door.  —  o.'s  hand,  k  la 
main,  (if  entirely  inside)  dans  la  main. 
To  hold  —  o.'s  hand,  tenir  k  la  main  ; 
tenir  dans  la  main,  tenir  en  main.  To 
hold  —  one  hand,  tenir  d'une  main. 
Nine  —  ten,  neuf  sur  dix.  A  letter  — 
which,  (among  other  matters)  une  lettre 
dans  laquelle ;  (the  sole  object  of  which) 
une  lettre  par  laquelle 

In,  adv.  adj.  s.  dedans,  en  dedans,  y;  (at 
home)  V.  Within,  adv. ;  (housed,  of  com, 
&c.)  rentre ;  (hai-nessed)  atteie ;  (of  the 
sun)  cache ;  (of  fire,  light)  allum^,  ne 
. . .  pas  eteint ;  (of  a  key,  in  the  door) 
dessus,  apr^s ;  (in  power)  au  pouvoir ; 
en  place ;  (into  the  bargain)  par-dessus 
le  marche;  (on  friendly  terms)  bien 
(avec);  (adject.,  in-door)  intei'ne;  (way 
in)  entree,  «./,  —for  it,  dedans,  pris, 
attrape,  pince.    —  with  it !  entrez-le  ! 

—  with  yoti  I  entrez  !  entre  1  —  breed- 
ing, breeding  —  and  — ,  s.  V.  Breed- 
ing. —  patient,  s.  malade  interne, 
m.f.  — s  and  outs,  s.pl.  coins  et  re- 
coins,  etres,  m.pl.,  aides,  f.pl.  ;  (fig.) 
details,  tenants  et  aboutissants,  m.pl. 
To  be  — for,  (to  lose)  en  etro  pour.  To 
be  —  and  out,  aller  et  venir.  To  go  — 
and  out,  entrer  et  sortir.  To  have  — , 
(pers.)  faire  entrer;  (things)  faire  pro- 
vision de;  acheter;  se  procurer.  I 
have  had  my  coals — ,  j'aifait  ma  pro- 
vision de  charbon  de  terre.  My  hand 
is  —,  V.  Hand,  All  —  I  (at  school) 
rentrez ;  en  classe ! 

Inability,  «.  impuissance,  /. ;  (of  the 
mind)  incapacite,  /. ;  inhabilete,  /. ; 
(want  of  means)  manque  de  moyens,  m. 

Inabstinence,  s.  inabstinence,  /. 

InabStinent,  adj.  inabstinent     [3,  §  1 

Inaccessi-bility,  bleness.   V.  page 

Inaccessible,  adj.  inaccessible ;  in- 
abordable  [rection,/. ;  erreur,/. 

Inaccuracy,  «.    inexactitude,    incor- 

Inaccurate,  adj.  inexact,  incorrect 

Inaccurately,  adv.  inexactement,  in- 
correctement 

Inaction,  s.  inaction,  /. ;  repos,  m. 

Inactive,  adj.  inactif;  (of  things)  in- 
erte,  sans  action.  — ly,  adv.  inactive- 
ment,  dans  I'inactivite.dans  I'inaction 

Inactivity,  «.  inactivite,  /. ;  (of  things) 
inertie,/,  manque  d'action,  m. 

Inadequacy,  s.  insuffisance,  /. ;  im- 
perfection,/. ;  disproportion,/. 

Inadequate,  adj.  insufflsant;  impar- 
fait,  incomplet;  defectueux ;  dispro- 
portionne  (k) ;  inepal  (k) ;  au-dessous 
(de) ;  (philos.)  inadequat.  — ly,  adv. 
insuffisamment ;  imparfaitement ;  in- 
compietement ;  disproportionnement. 

—  ness,   V.  Inadequacy 
Inadmissibility,  s.  inadmissibilite,/. 
Inadmissible,  adj.  inadmissible 
Inadvertenc-e,  y, «.  inadvertance,/. 
Inadvertent,  adj.  inadvertant,  negli- 
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gent,  inattentif,  etourdi,  incohsid^r^. 

— ly,  adv.  par  inadvertance,  par  me- 

garde,  etourdiment 
Inaffability,  s.  inaffabilite,  f. 
Inaffable,  adj.  Inaffable        [nabilite,  f. 
Inaliena-bility,  bleness,  s.  inali'e- 
Inali^nable,  adj.  inalienable 
Inalienably,  adv.  inalienablement 
Inaltera-bility,  bleness,  s.  inaltera- 
Inalterable,  adj.  inalterable  [bilite,/. 
Inalterably,  adv.  inalterablement 
Inane,  adj.  vide;  vain,  futile,  inutile 
Inanimate,  adj.  inanime ;  (of  nature) 
Inanimation,  s.  inanimation,/. [mort 
Inanition,  s.  inanition,/. 
Inanity,  s.  vide,  espace  vide,  m. ;  (fig.) 

inanite,  vanite,/. 
Inappetenc-e,'y, «.  inappetence,  /'. 
Inapplica-bility,  bleness,  s.  i'nap- 

plicabilite,  /. 
Inapplicable,  adj.  inapplicable 
Inapplication,  s.  inapplication,/. 
Inapposite,   adj.    inapplicable,    sans 

rapport;  deplace,  peu  convenable 
Inappreciable,  adj.  inappreciable 
Inappreciably,    adv.   inappreciable- 

ment 
Inappreciation,  s.  inappreciation,/. 
Inappropriate,   adj.  peu  appropne. 

— ly,  adv.  mal,  k  tort,    —ness,  s.  dis- 

convenance,/. 
Inapt,  Inaptitude  or  Inaptness, 

Inaptly.   V.  Unapt,  &c. 
Inarcb,  v.a.  greifer  par  approche 
Inarching,  s.  greflfe  par  approche,/. 
Inarticulate,  adj.  inarticuie.      — ly, 

adv.  d'une  maniere  inarticuiee,  indis- 

tinctement 
Inasmuch  as,   conj.  attendu  que,  va 

que,  d'autant  que,  puisque,  car 
Inattention,  s.  inattention,/. ;  distraC' 

tion,  /. ;  indiflference,  /. 
Inattentive,  adj.  inattentif;  distrait; 

indiflrerent.  — ly,«di>.inattentivement ; 

distraitement ;     indifi"eremment ;     ne- 

gligemment 
Inaudible,  adj.  inaudible,  qui  ne  pent 

etre  entendu,  qu'on  ne  peut  entendre, 

qui  ne  se  fait  pas  entendre.    His  voice 

was  almost  — ,  on  pouvait  k  peine  I'en- 

tendre  [etre  entendu 

Inaudibly,  adv.  de  maniere   k  ne  pas 
Inaugural,  adj.  inaugural 
Inaugurate,  v.a.  inaugurer 
Inaugtiration,  s.  inauguration,/. 
Inaugura-tor,  tress,  s.  inaugui'a- 

teur,  m.,  -trice,/. 
Inauguratory,  adj.  d'inauguration 
Inauspicious,      adj.       malhenreux ; 

funeste  ;  mauvais.    — ly,  adv.  sous  de 

mauvais  auspices  ;  malheureusement ; 

funestement.      -  ness,     s.     mauvais ' 

auspices,  m.pl. ;  nature  malheureuse  or 
Inbeing,  ■•'.  inherence,/.  [funeste,/.- 
Inborn,  Inbred,  adj.  Inne;  naturel; 
Inbreak, ».  irruption,/.  [interieur 

Inbreathe,  v.a.  infuser ;  iuspirer 
Inbreed,  v.n.  racer 
Inburst,  s.  iiTuption,/. 
Inca,«.  inca,  w. 
Incage,  v.a.  F.Cage,  r.a. 
Incalculable,  adj.  incalculable 
Incalculably,  adv.  incalculablement 
Incameration,  s.  incameration,/. 
Incandescence,  s.  incandescence,/. 
Incandescent,  adj.  incandescent 
Incantation,  s.  incantation,/. 
Incantatory,  adj.  magique 
Incapability,  s.  incapacite,/. 
Incapable,  adj.    incapable   (de) ;  non- 
susceptible  (de) 
Incapacious,  adj.  de  peu  de  capacite  ; 

(najTojr)  etroit,  borne.     — ness,  s,  de- 

faut  d'cspace,  m. ;  etroitesse,/. 
Incapacitate,  v.a.  rondre  incapable 

('for,'  de)  [m. 

Incapacitation,  s.  defaut  de  capacite,. 
Incapacity, ».  incapacite,/. 
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Incarcerate ;  v.a.  incarcerer 

Incarceration,  s.  incai'ceration,/. 

Incarnate;    v.a.  incamer;  —  adj.  in- 

Incarnation,  s.  incaruation,/.  [carn«5 

Incase.  V.  Encase 

Incautious,  adj.  imprudent,  incon- 
sid(5i-e.  — ly,  adv.  imprudemment,  iii- 
consid^remeut ;  pax*  m^garde.  — ness, 
s.  imprudence,/. 

Incendiarism,  s.  V.  Arson 

Incendiary, ad;.  ».  incendiaire,  vi.f.  - 
jire,  F.  Arson 

Incense, .«.encens,  ni. ;  —  v.a.  (perfume) 
encenser  ;  (irritate)  irriter,  courroucer, 
exasp^rer.    —  box,  s.  navette,/. 

Incentive,  s.  encouragement,  stimu- 
lant, aiguillon,  in. ;  mobile,  motif,  m. ; 
—adj.  excitant,  encourageant 

Inception,  s.  commencement,  m. 

Inceptive,  adj.  qui  commence ;  qui 
marque  le  commencement;  (gram.)  in- 
choatif  [vers.)  aspirant  k  la  licence,  m. 

Inceptor,    s.    comm8n9ant,   m.  ;  (uni- 

Inceration,  «.  inceration,/. 

Incertitude,  s.  incertitude,  /. 

Incessant,  adj.  incessant,  continuel. 
— ly,  adv.  sans  cesse,  continuellement 

Incest,  s.  inceste,  m. 

Incestuous,  adj.  incestueux.  — ly, 
ady.incestueusement.  — ness,s.natui  e 
incestueuse,/. 

Incll,s.  pouce,  VI.  ;  (in  viodern  Fr.  mens.) 
2|^  centimetres,  m.pl.;  (small  quantity) 
rien,  to.  ;  iota,  m.    By  — cs,  —  by  — ,  by 

—  meal,  pouce  par  pouce ;  (Jig.)  inedk 
pied ;  peu  k  peu,  petit  k  petit ;  (in  a  bad 
sense)  k  petit  feu  ;  k  coups  d'epingle. 
Sy  —  of  candle,  k  I'extinction  des  feux. 
Every  — ,  (Jig.)  enti^rement,  tout  k 
fait,  absolument,  jusqu'ii  la  moelle  des 
08,  jusqu'aux  ongles,  dans  I'ame  ;  dans 
toute  la  force  du  terme.  Within  an  — 
of,  ^  deux  doigts  de.  To  die  (to  kill)  by 
— es,  mourir  (faire  mourir)  lentement 
or  k  petit  feu.  Give  him  an  — ,  and  hcHl 
take  an  ell,  qu'on  lul  en  donne  un 
pouce,  11  en  prendra  long  comme  le 
bras  [achev6,  imparfait 

Inchoate ,adi.  commence ;  6baucbe,  in- 
Inchoative,  adj.  V.  inceptive 
Incidence,  s.  incidence,/. 
Incidjent,adj.  incident ;  qui  appartient 
(k),  qui  fait  partie  (de),  particulier  (k) ; 

—  g.  incident,  m. 

Incidental,  adj. incldentel ;  incident; 
accessoire  ;  accidentel,  fortuit.  —  ex- 
penses, — s,  faux  frais,  accessoires,  s. 
m.pl.  — ly,  adv.  incidemment ;  acces- 
soirement ;  accidentellement,  par  ha- 
sard,  fortuitement 

Incinerate,  v.a.  incinerer 

Incineration,  s.  incineration,/.      [m 

Incipiency, «.  commencement,  debut, 

Incipient,  adj.  commengant,  qui  com- 
mence, qui  debute ;  naissant ;  premier 

Incise,  v.a.  inciser;  couper,  tailler ; 
graver,  —d  wound,  plaie  par  instru- 
ment tranchant,  coupure,  incision,  /. 

Incision, «.  incision,/. 

Incisive,  Incisory,  adj.  incisif.  — 
tooth,  dent  incisive,  incisive,/. 

Incisor,s.(too(/j)  dent  incisive,  incisive, 
/. ;  (instr.)  inciseur,  m.        [incitant,  s.vi. 

Incitant,  adj.  s.  incitant,  adj.  m.,  e,/., 

Incitation,  s.  V.  Incitement 

Incite,  v.a.  inciter,  exciter,  pousser, 
porter;  encourager,  stimuler,  aiguil- 
lonner  fcentive) 

Incitement,  incitation,/. ;  &c.  (V.  In- 

Inciter,  s.  incitateur,  m.,  -trice,/. ;  in- 
stigateur.m.,  -trice,  /. 

Incivility,8.incivili'te,impolitesse,mal- 
honnetete,  /. 

Incivism,  s.  incivisme,  m. 

Inclasp,  v.a.  serreretroitement,  serrer, 
embrasser,  etreindi'e 

Inclemency, «.  inciemence,  rigueur,/. 

Inclement,  adj.  inclement,  rigoureux 
29. 
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Inclinable,  adj.  enclin  (k),  port6(il); 
(tending)  qui  tend  (k) 

Inclination,  «.  (of  the  head  or  body)  in- 
clination,/. ;  (slope)  inclinaison.pente, 
/. ;  (propensity)  inclination,  /.,  pen- 
chant, jh.,  pente,/.;  (liking)  gout,  m. ; 
(geom.,  mech.,phys.,  astr.)  inclinaison,/. 

Incline,  v.a.  incliner,  penclier ;  porter 
(^),  disposer  (a) ;  —  v.n.  incliner,  bais- 
ser,  penclier;  etrc  enclin  or  port6  or 
dispose  (k) ;  (of  colours)  tirer  (sur 
le  . . .) ;  —  s.  plan  incline,  m. ;  pente, 
rampe,/. 

Inclined,  adj.  incline  ;  (Jig.)  enclin  (k), 
porte  (i),  dispose  (ti).  —  plane,  plan  in- 
cline, m. 

Inclining,  adj.  incline  ;  penche.  — 
to,  (of  colours)  tirant  sur  (le  ... .) 

Inclose,  &c.  r.  Enclose,  &c. 

Include,  v.a.  inclure,  renfermer,  con- 
tenir;  comprendre 

Included,  T^ai-^  inclus,  &c. ;  compris; 
(together  with)  V.  Including 

Ittcladixig,  part,  (together  ivith)  y  com- 
pris ...,  ...compris.  i^oi —,  non  com- 
pris, sans  compter.  —  thfi  ladies  (or 
the  ladies  included),  y  compris  les 
dames,  les  dames  comprises 

Inclusion,  s.  inclusion,  f. 

Inclusive,  adj.  inclusif;  (of  ...)  qui 
renferme,  qui  comprend  ;  (adverb.)  in- 
clusivement;  (prep.)  —  of,  y  compris. 
Not  —  of,  (prep.)  non  compris,  sans 
compter.    — ly,  ady.  inclusivement 

Incoercible,  adj.  incoercible 

Incog^. ,  Incognita,  Incognito,ad?7. 
8.  incognito  (s.m.) 

Incognizable.  V.  Unknowable 

Incoherenc-e,  y,  s.  incoherence,/. 

Incoherent,  adj.  incoherent.  — ly, 
adv.  incoheremment,  d'une  maniere 
incoherente  [page  3,  §  1 

Incombusti-bility,     bleness.    V. 

Incombustible,  adj.  incombustible 

Income,  ».  revenu,  wi.,  rentes,  f.pl. ; 
Tecettes,f.pl,  —  taac,  s.  impot  sur  le 
revenu,  m.  —  iax  commissioners, 
commissaires  repartiteurs  de  I'impot 
sur  le  revenu,  m.pl. 

Incomer,  s.  entrant,  m. ;  nouveau  pro- 
prietaire  or  locataire,  m. 

Incoming,  adj.  entrant,  qui  entre; 
nouveau ;  (accruing)  qui  revient,  de 
revenu,  acquis;  qui  rentre;  — s.  en- 
tree, /. ;  — s,  s.  j)l.  entrees,  f.pl. ;  (of 
money)  rentrees,/.;jZ. ;  recettes,/.j)L 

Incommensurability.    V.  p.  3,  §  1 

Incommensurable,  adj.  incommen- 
surable [surablement 

Incommensurably,  adv.  incommen- 

Incommenstirate,  adj.  dispropor- 
tionne.  — ly,  adv.  disproportionne- 
ment  [embarrasser,  deranger 

Incommode,  v.a.  incommoder,  gener. 

Incommodious,  -ly.  V.  inconve- 
nient, -ly  rdity.  V.  Inconvenience 

Incommodiousness,    Incommo- 

Incommunicable,  &c.  V.  Uncom- 
municable,  &c.  Lbilite,/. 

Incommutability,      s.    incommua- 

Incommutablc,  adj.  incommuable 

Incomparable,  adj.  incomparable 

Incomparableness,  s.  incompara- 
bilite,/.  [ment,  sans  compai-aison 

Incomparably,    adv.  iucomparable- 

Incompassionate,  adj.  incompatis- 
sant.     — ly,  adv.  sans  compassion 

Incompati-bility,  bleness,  s.  in- 
compatibilite,/.  —  of  temper,  incom- 
patibilite  d'humeur 

Incompatible,  adj.  incompatible 

Incompatibly,  adv.incompatiblement 

Incompetenc-e,  y,  s.  incompetence, 
/. ;  incapacite,  /. ;  insuffisance,  /. ; 
(want  of  strength)  impuissance,/. ;  (law) 
incapacite,  inhabilite,  /. ;  (of  a  court) 
incompetence,  /. 

Incompetent,  adj.  incompetent;  in- 


IKTCOirSOirANT 

capable ;  insuffisant ;  impuissant ; 
(laiv)  incapable,  inhabile ;  (of  a  courts 
incompetent.  — ly,  adv.  incompetem- 
ment ;  insufRsamment 

Incomplete,  adj.  incomplet ;  impar- 
fait; (not  finished)  inacheve.  — ly, 
adv.  incompietement ;  imparfaitement. 
— ness,  Incompletion,  s.  etat  in- 
complet, m.,  imperfection,  /. ;  ina- 
chevement,  m. 

Incomplex,  adj.  incomplexe 

Incompliance,  s.  manque  de  com- 
plaisance,?)!. ;  inflexibilite,  raideur,/.  ; 
opiniatrete,/. 

Incompliant,  adj.  peu  complaisant ; 
inflexible,  raide,  opiniatre 

Incomposite,  adj.  incompose,  simple. 
—  iiumbi  r,  (ari//i.)  nombre  premier,  m. 

Incompreliensi-bility>  bleness,  s. 
incomprehensibilite,  /. 

Incomprehensible,  adj.  incompre- 
hensible [hensiblement 

Incomprehensibly,  adv.  incompre- 

Incomprehensive,  adj.  peu  etendu, 
borne  [due,  m. 

Incomprehensiveness,  s.peu  d'eten- 

Incompressi-bility,  bleness.  V. 
page  B,  §  1 

Incompressible,  adj.  incompressible 

Inconcealable,  adj.  impossible  k 
cacher,  qu'on  ne  pent  cacher,  qui  ne 
pent  se  cacher 

Inconceiva-bility,  bleness,  s.  in- 
concevabilite,  /. 

Inconceivable,  adj.  inconcevable 

Inconceivably,  adv.  inconcevable- 
ment 

Inconclusive,  adj.  inconclaant,  im- 
probant.  — ly,  adv.  d'une  maniere  in- 
concluante  ;  sans  preuve  concluante 

Inconclusiveness,  s.  nature  incon- 
cluante,/. 

Incondensability .     V.  page  8,  §  1 

Incondensable,  adj.  incondensable, 
non  condensable 

Incongealable,  adj.  incongelable 

Incongruity,  s.  incongruite,  /. ;  in- 
convenance,/. 

Incongruous,  adj.  incongru,  im- 
propre;  inconvenant.  — ly,  adv.  in- 
congrument ;  avec  inconvenance 

Inconsequence,  s.  inconsequence,/. 

Inconsequent,  adj.  inconsequent,  il- 
logique 

Inconsequential,  adj.  inconsequent, 
illogique  ;  peu  important.  — ly,  In- 
consequently,  adv.  inconsequem- 
ment,  illogiquement 

Inconsiderable,  adj.  peu  considera- 
ble, inconsiderable ;  peu  important, 
sans  importance;  petit,  insignifiant; 
peu  de  chose.  — ness,  s.  peu  d'im- 
portance,  m. ;  peu  de  valeur,  wi. ;  in- 
signifiance,  /. 

Inconsiderably,  adv.  sans  impor- 
tance; tres  peu;  faiblement;  d'une 
maniere  insignifiante 

Inconsiderate,  adj.  inconsidere,  irre- 
fiechi.  — ly,  adv.  inconsiderement. 
— ness,  Inconsideration,  $.  incon- 
sidejation,  irreflexion,  /. ;  impru- 
(XenM,  f. 

Inconedstenc-e,  y,  ».  inconse- 
quence, /. ;  contradiction,  /. ;  incom- 
patibilite,  /. ;  (unsteadiness)  inconsis- 
tance,  /. ;  inconstance,/. 

Inconsistent,  adj.  inconsequent ;  con- 
tradictoire;  incompatible;  (unsteady) 
inconsistant ;  inconstant.  — ly,  a/^% 
inconsequemment ;  contradictoire- 
ment ;  incompatiblement 

Inconsolable,  adj.  inconsolable 

Inconsolably,  adv.  inconsolablement 

Inconsonanc-e,  y,  s.  discordance, 
/.  ;  defaut  de  conformite,  m. ;  desac- 
cord, TO. 

Inconsonant,  adj.  discordant ;  en  de- 
saccord  (avec) ;  contraire  (k).  — Ir. 
G  G 
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adv.    discordamment ;    en    desaccord 
(avec) ;  contrairement  (k) 
Inconspicuous^  adj.  qui  n'est  pas  en 

vue ;  peu  remarquable 
Inconstancy,  s.  inconstance,  /. 
Inconstant,  adj.  inconstant 
Inconstantly,   adv.   inconstamment, 

avec  inconstance 
Inconsumable,  adj.  inconsommable 
Incontesta-bility,  bleness.    V.  p. 

3,  §1 
Incontestable,  adj.  incontestable 
Incontestably,    adv.    incontestable- 
ment  [/. 

Incontinenc-e,  y,  s.   incontinence, 
Incontinent,  adj.  incontinent 
Incontinently,  adv.  incontineuiment, 
avec  {or  par)  incontinence ;  {at  once) 
incontinent  [incontestabilite,  /. 

Incontroverti-billty,    bleness,  s. 
Incontrovertible,  adj.  incontroversa- 
ble,  incontestable  [blement 

Incontrovertibly,   adv.    incontesta- 
Inconvenienc-e,  y,  s  incommodit^, 
/. ;    derangement,  m.,  gene,  /.,  embar- 
ras,  ennui,  m. ;  inconvenient,  m. ;  desa- 
gr^ment,  m.    To  put  to  —  or  to  any  — , 
V.  To  —,v.a. 
Inconvenience,  v.a.  incommoder,  de- 
ranger,  gener 
Inconvenient,   adj.    incommode,  ge- 
nant.     If  it  is  —  to  you,  si  cela  vons 
derange.    At  an  —  hour,  dans  un  mau- 
vais  moment.    — ly,  adv.  incommod^- 
ment ;    dans  un  mauvais  moment,  k 
contretemps,  mal  k  propos,  mal.    —  ly 
small,  fort  exigu,  beaucoup  trop  petit 
Inconverti-bility,  bleness.    V.  p. 

8,  §1 
Inconvertible,  adj.  inconvertible  • 
Inconvertibly,    adv.     inconvertible- 
ment  [sible  de  convaincre 

Incon vincible,   adj.  qu'il  est  impos- 
Incorporate,  adj.  incorpor^ ;  —  v.a. 
incorporer ;  constituer  en  corps  or  en 
corporation  or  en  compagnie  or  en  so- 
ciety ;  —  v.71.  s'incorporer 
Incorporation,  s.  incorporation,/. 
Incorporeal,  adj.  incorporel.    — ly, 

adv.  incorporellement 
Incorporeality, «.  incorporalite,/. 
Incorporeity,  s.  incorpor^ite,/. 
Incorrect,   adj.    incorrect ;    inexact. 
— ly,  adv.  incorrectement ;   inexacte- 
ment.    — ness,  s.  incorrection,  inex- 
actitude,/, [riglbilite,/. 
Incorrigi-bility,  bleness,  s.  incor- 
Incorrigible,  adj.  incorrigible 

-  Incorrigibly,  adv.  incorrigiblement 
Incorrodible,  adj.  incorrodible 
Incorrupt,  adj.  incorrompu,  non  cor- 

rompu  ;  pur ;  int^gre  [3,  §  1 

Incorrupti-bility,  bleness.    V.  p. 
Incorruptible,  adj.  incorruptible 
Incorruptibly,    adv.     incorruptible- 

ment 
Incorruption,  Incorruptness,  s. 
incorruption,    /. ;    purete,  /.  ;      inte- 
grity, /. 

-  Incorruptly,  adv.  int^grement,  avec 

integrite .      [s'^paissir ;  —  adj.  ^paissi 

Incrassate,    v.a.    epaissir;    —    v.n. 

Incrassation,  s.  epaississement,  m. 

Increasable,  adj.  augmentable,  sus- 
ceptible d'augmentation 

Increase,  v.a.  augmenter  ;  accroltre ; 
•'  agrandir  ;  grossir;  {to)  porter  {k);  — 
v.n.  augmenter,  s'augmenter ;  croitre ; 
g'accroitre ;  s'agrandir,  grandir ;  gros- 
sir;  multiplier;  —  «.  augmentation,/.; 
accroissement,  m. ;  agrandissement, 
m.,  extension,  /. ;  croissance,/. ;  pro- 
grds,  m.pl. ;  surcroit,  m. ;  redonble- 
ment,  m. ;  {of  a  river)  crue,/. ;  {of  the 
moon)  croissant,  m. ;  ( produce)  produit, 
fruit,  m. ;  {offspring)  enfants,  m.pl.  — 
and  multiply,  croissez  et  multipliez 

Incroasing,  adj.  croissant.  — ly,  adv^ 
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en  croissant,  en  augmentant,  de  plus 
en  plus  [bilite,  /. 

Incredi-bility,  bleness,  s.  incredi- 

Incredible,  adj.  incroyable 

Incredibly,  adv.  incroyablement 

Incredu-lity,  lousness,  s.  incredu- 
lite,  /.  [adv.  incredulement 

Incredulous,   adj.  incredule.     — ly, 

Increment,  s.  accroissement,  m.,  aug- 
mentation, /. ;  produit,  m. ;  {gram.) 
crement,  m. ;  (math.)  quantity  diife- 
rentielle,/. 

Incriminable,  adj.  incriminable 

Incriminate,  v.a.  V.  Criminate 

Incriminating,  adj.  V.  incrimina- 
tory 

Incrimination,  s.  V.  Crimination 

Incriminatory,  adj.  incriminatoire ; 
compromettant 

Incrust,  v.a.  incruster  ('  with,'  de) 

Incrustation, «.  incrustation,/. 

Incubate,  v.7i.  couver  [bation 

Incubating,  adj.  incubateur,  d'incu- 

Incubation,  «.  incubation,  /. 

Incubator,  a.  appareil  incubateur, 
four  d'incubation,  m.,  couveuse  (artifi- 
cielle),/.,  couvoir,  m. 

Incubus,  s.  (demon)  incube,  m. ;  {night- 
mare) cauchemar,  m. ;  (fig.)  grand 
poids,  lourd  fardeau,  m. ;  oppression, 
/. ;  peril,  m. 

Inculcate,  v.a.  inculquer  ('  on,'  k) 

Inculcation,  «.  inculcation,  /. ;  en- 
seignement,  m. 

Inculpate,  v.a.  inculper 

Inculpation,  «.  inculpation,/. 

Inculpatory,  adj.  accusateur;  com- 
promettant 

Incumbency,  s.  devoir,  m. ;  charge, 
/. ;  possession,/. ;  {eccl.)  possession  or 
jouissance  de  benefice,  cure,  /. 

Incumbent,  adj.  {lying)  pose,  couche  ; 
{supported)  appuye ;  (imposed)  impose, 
en  joint,  obligatoire,  du  devoir  (de) ; 
(hot.)  incombant ;  —  s.  titulaire,  m. ; 
(eccl.)  beneficier,  m.  To  make  it  —  on 
. . .  (to), faire  un  devoir  k  ...  (de) 

Incumber,  &c.  V.  Encumber,  &c. 

Incunable,  Incunabulum,  «.  in- 
cunable,  m. 

Incur,  v.a.  encourir,  s'attirer,  s'ex- 
poser  k;  (expenses)  faire;  (debts)  con- 
tracter,  se  creer,  faire 

Incura-bility,  bleness.  V.  p.  8,  §  1 

Incurable,  adj.  s.  incurable,  m.f. 

Incurably,  adv.  incurablement,  sans 
remede ;  incorrigiblement 

Incuriosity,  s.  incuriosite,  /. 

Incurious,  adj.  incurieux.  — ly,  adv. 
incurieusement 

Incursion,  s.  incursion,/. 

Incursive,  adj.  incursif 

Incurvate,  v.a.  incurver,  courber;  — 
adj.  incurve,  courbe 

Incurvation,  s.  incurvation,  courbure, 
/. ;  {of  the  body)  inflexion,/. 

Incurve,  v.a.  incurver,  courber 

Incus,  s.  (anat.)  enclume,/. 

Indebted,  adj.  endette;  {_flg.)  rede- 
vable  ('for,'  de) ;  oblige  {'for,'  de).  To 
fte— /or,  devoir;  (fig.)  etre  redevable 
de ;  etre  oblige  de ;  devoir 

Indebtedness,  s.  etat  de  dette,  m., 
dettes,  f.pl. ;  obligation,  /. 

Indecency, «.  indecence,  /. 

Indecent,  adj.  indecent.  — ly,  adv. 
indecemment 

.Tndeciduous,  adj.  (bot.)  persistant 

Indecision,  s.  indecision,/. 

Indecisive,  adj.  indecisif;  (wavering) 
indecis.  — ly,  adv.  indecisivement. 
— nesB,  «.  nature  indecisive,  /. ;  etat 
indecis,  m. 

Indeclinable,  adj.  indeclinable 

Indecomposable,  adj.  indecompo- 
sable. — nesB,  8.  nature  indecom- 
posable, /. 

Xndseorous,    adj.    inconveuaut,    in- 
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decent.  — ly,  adv.  d'une  maniere  in- 
convenante.  — ness,  Indecorum,  s. 
inconvenance,  indecence,  /.,  manque 
de  decorum,  m. 
Indeed,  adv.  (it  is  true)  k  la  verite,  k 
dire  vrai,  k  vrai  dire,  il  est  vrai ;  bien  ; 
{really)  en  verite  ;  vraiment ;  certes  ; 
en  effet ;  de  fait ;  reellement ;  positive- 
ment ;  absolument ;  bien ;  je  vous  as- 
sure que  (. . .),  je  vous  I'assure ;  —  int. 
vraiment !  tiens  I  comment !  bah  !  ah 
bah  !  allons  done !  (ironically)  par  ex- 
emple  !  Very  fine — ,  bien  beau.  Very 
loell  — ,  parfaitement,  admirablement ; 
parfait,  admirable  [bleness 

Indefatigability.      V.   Indefatiga- 
Indefatigable,  adj.  infatigable 
Indefatigableness,  s.  infatigabilite, 

/. ;  persistance,/. 
Indefatigably,  adv.  infatigablement 
Indefeasibility,  s.  inalienabilite,  im- 

prescriptibilite,  indestruetibilite,  /. 
Indefeasible,    adj.    inattaquable,    ir- 
revocable, inalienable,  imprescriptible, 
indestructible 
Indefeasibly,  adv.  irrevocablement, 
iualienablement,  imprescriptiblement, 
indestructiblement 
Indefectibility,  s.  indefectibilite, /. 
Indefectible,  adj.  indefectible 
Indefensible,  adj.  indefendable ;   in- 
soutenable;  inexcusable,  injustifiable 
Indefensibly,  adv.  insoutenablement ; 

inexcusablement ;  injustifiablement 
Indefinable,  adj.  indefinissable 
Indefinite,  adj.  indefini ;  vague.  — ly, 
adv.  indefiniment ;  vaguement.  — ness, 
s.  nature  indefinie,/. ;  vague,  m. 
Indehiscent,  adj.  indehiscent 
Indeliberate,  adj.  indeiibere 
Indeliberately,  adv.  indeiiberement 
Indeli-bility,  bleness,  s.  indeiebi- 

lite,  /. 

Indelible,  adj.  indeiebile,  ineflfagable 

Indelibly,  adv.  indeiebilement,  inef- 
fagablement,  en  caracteres  ineffaqables 

Indelicacy,  s.  indelicatesse,/. 

Indelicate,  adj.  indeiicat.  — ly,  adv. 
indeiicatement 

Indemnification,  s.  indemni&tion, 
/. ;  indemnite,/. ;  dedommagement,  m. 

Indemnify,  v.a.  indemniser,  dedom- 
mager       [magement,  m. ;  amnistie,/. 

Indemnity,  s.  indemnite,  /. ;  dedom- 

Indemonstrable,  adj.  indemontrable 

Indent,  v. a. (shape)  denteler;  echancrer; 
(break  off)  ebrecher ;  (bruise)  bossuer, 
bosseler ;  ( pi-int.)  renf oncer,  rentrer ; 
—  v.n.  passer  contrat 

Indentation,  s.  dentelure,  /. ;  echan- 
crure,  /. ;  (print.)  renfoncement,  m., 
rentree,/. 

Indenture,  s.,  Indentures,  pi.  en- 
gagement, contrat,  m.;  contrat  d'ap- 
prentissage,  m. 

Independenc-e,  y,  s.  independance, 
/.  ;  fortune,  /.  ;  position  indepen- 
dante,  /. 

Independent,  adj.  independant :  —  s. 
independant,  m. ;  —  (adverb.)  ind6- 
pendamment  (de).  — firing,  tir  or  feu 
k  volonte,  m.  —  gentleman,  rentier, 
proprietaire,  bourgeois,  m.  —  lady, 
rentiere,  proprietaire,  bourgeoise,  /. 
To  enjoy  an  —  income,  to  live  — ,  vivre 
de  ses  rentes;  vivre  dans  I'indepen- 
dance.  — ly,  adv.  independamment ; 
dans  I'independance ;  avec  indepen- 
dance [indicible 

Indescribable,    adj.    indescriptible  ; 

Indescxribably,  adv.  indescriptible- 
ment ;  indicil)loment 

Indestructibility.  V.  page  3,  §  1 

Indestructible,  adj.  indestructible 

Indestructibly,  adv.  indestructible- 
ment 

Indeterminable,  adj.  indeterminable 

Indeterminate,  adj.  iudetermin^ ;  in- 
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d^cis ;  vague.  — ly,  adn.  indetermine- 
ment ;  vaguement.  — ness,  Xndeter- 
mination,  s.  inddtermination,/. ;  in- 
decision, /. 

Indevotion,  s.  indevotion,  /. 

Indevout,  adj.  indevot.  — ly,  adv.  in- 
devotement 

Index,  «.  indice,  in. ;  indicateur,  ni. ; 
(of  a  book)  table  des  matieres,/.,  index, 
m. ;  {of  o.  Latin  book)  index,  m. ;  (of  a 
ledqer)  repertoire,  m.  ;  {nf  a  dial,  of  a 
balance)  aiguille,/.;  (—  finger,  fore- 
finger) index,  doigt  indicateur,  m. ; 
(Pope's  list)  index,  TO. ;  (math.)  exposant, 
««.,  (of  a  logarithm)  caracteristique,/. 

—  hand,  s.  index,  w. ;  (of  a  dial) 
aiguille  de  cadran,  /.  —  plate,  s. 
plaque  ^  index, /. ;  indicateur,  m. 

Indexterity,    s.     indext6rit6,    mala- 

dresse,/. 
India,  «,  I'lnde,  /.  ;  les  Indes,/.pi.    — 

man,  s.  navire  des  Indes,  m.    —  ink, 

—  matting,    —  paper,  &c.  F.Zndlan. 

—  rubber,  s.  caoutchouc,  m.,  gomine 
dlastique,  /. ;  ^lastique,  m.  —  rubhi-y 
ball,  balle  ^lastique,  /.  —  rubber 
band,  bande  elastique,/.,  ^lastique,  m. 

—  rubber  -plant,  caoutchouc,  m.  — 
rubber  tie,  Elastique,  to. 

Indian^  adj.  indien,  de  I'lnde,  des 
Indes ;   —  s.  Indien,   vi.,  -ne,  /.     The 

—  Empire,  I'Empire  des  Indes,  vi. 
West  — ,  (adj.)  des  Indes  Occidentales, 
del'Am^rique;  (<.)  crc-ole,  to./.  In  — 
fil£,  V.  File.  —  berry,  s.  coque  du 
Levant,/.  — corn,  «.  ble  de  Turquie, 
mai's,  to.  —  corn  bread,  —  bread,  pain 
de  mais,  to.  —  corn  meal,  —  meal, 
farine  de  mai's,  /.  —  cress,  s.  grande 
capucine,/.,  cresson  du  P^rou,  m.  — 
*fif,  »•  ( plant)  figuier  d'Inde  (or  de  Bar- 
barie),  opuntia,  to.,  raquette,/.,  (cochi- 
neal-fig) nopal,  TO. ;  (fruit)  Ague  d'Inde 
(or  de  Barbaric)  /.  —  inlc,  s.  encre  de 
Chine,  /.  —  like,  adj.  seml)lable  h. 
un  Indien  ;  comme  I'lndien ;  en 
Indien.    — mail,  s.  malle  de  I'lnde. 

/.    —  mattingr,  «•  natte  de  Chine,  /. 

—  oak,  s.  teck,  to.  —  Ocean,  s.  (V) 
Oc^an  Indien,  to.,  (la)  Mer  des  Indes, 

/.  —  paper,  s.  papier  de  Chine,  to.  — 
pepper,  s.  poivre  d'Inde,  to.  — 
pickles,  s.  pi.  achars,  m.pl.  — pink, 
8.  oeillet  de  Chine,  to.,  mignonnette, /. 

—  red,  «.  rouge  de  I'lnde,  to.  —  rose, 
«.  rose  du  Bengale,/.  —  shot,  s.  bali- 
sier  des  Indes,  to.  —  steel,  s.  acier 
indien,  TO.  —  summer,  s.  (in  Americ}) 
6t6  de  la  Saint  Martin,  to.  —  tobacco, 
8.  lob^lie  enfl^e,/.       [signer;  montrer 

Indicate,  v.a.  indiquer;  marquer;  de- 
Indication,  «.  indication,/. ;  marque, 

/.,  signe,  TO. ;  (information)  indice,  ren- 

seignement,  to. 
Indicative,   adj.  «.  indicatif,  a'ij.  to., 

-ive,  /.,   qui   indique;   indicatif,   s.m. 

—  mood,  indicatif,  m.  In  the  — ,  k  I'in- 
dicatif .     To  be  —  of,  indiquer 

Indicator,  «.  (pers.,  bird)  indicateur, 
TO.;  (things)  indice,   to.;  (tech.)  indica- 

•  teur,  TO. ;  compteur,  to. 

Indicatory,  adj.  indicateur,  qui  in- 
dique.    To  be  —  of,  indiquer 

Indict,  v.a.  poursuivre,  traduire  en 
justice,  mettre  en  accusation  ('for,' 
pour  caiise  de  or  pour  crime  de) 

Indictable,  adj.  (pers.)  passible  de 
poursuites;  (things)  qualifi6  crime  ou 

Indiction,  s.  indiction,/.  [delit 

Indictment,  s.  mise  en  accusation,/. ; 
(bill)  acte  d'accugation,  to.  ;  (charge) 
accusation,/.  To  find  an  — .prononcer 
une  mise  en  accusation 

Indifference,  «.  ('  to,'  pour)  indiffe- 
rence,/'. ;  impartialit*^,/. 

Indifferent,  adj.  indifferent ;  im- 
partial ;  (middling)  m6diocre,  passable, 
Assez  mauvais 
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Indifferentism,  s.  indifffirentisme,  to. 
IndifferentiSt,  «.  adj.  indiff6rentiste, 

TO./. 

Indifferently,   adv.   indiiferemment ; 
m^diocrement,     passablement,    assez 
mal,  pas  trop  bien,  doucement 
Indigence,  s.  indigence./. 
Indigenous,  adj.  indigene 
Indigent,  adj.  indigent 
Indigested,  adj.  V.  Undigested 
Indigesti-biUty,  bleness.  F.p.  S,  §  1 
Indigestible,  adj.  indigeste,  indiges- 
Indigestion,  s.  indigestion,/.       [tible 
Indignant,  adj.   indign6  (de) ;  d'indi- 
gnation  ;   jjlein  d'indignation ;    irrite. 
To  make  or  render  — ,  indigner.    — ly, 
adiJ.  avecindiguation  [roux,  to. 

Indignation,  s.  indignation,/.;  cour- 
Indignity,  s.  indignity,/. 
Indigo,  s.  indigo,  m.     -'  blue,  s.  bleu 
d'indigo,    m.      —    manufactory,  — 
plantation,     s.    indigoterie,    /.     — 
manufacturer,  —  plant,  s.  indigo- 
tier,  TO. 
Indirect,  adj.  indirect ;  (  iig.)  indirect, 
detourne,  oblique  ;  (unfair)  d^loyal,  in- 
sidieux.      — ly,    adv.    indirectement ; 
deioyalement.  —ness,  s.  obliquity,  /. ; 
voie  detournee,/.,  detoixrs,  TO.pI. ;  de- 
loyaute,/.  fdiscernabilite.  f. 

Indiscerni-bility,   bleness,   s.  in- 
Indiscernible,  adj.  indiscernable 
Indiscernibly,     adv.    indiscernable- 

meut 
Indisciplinable,  adj.  in  disciplinable 
Indiscipline,  '.  indiscipline,/. 
Indiscoverable.  V.  Undiscoverable 
Indiscreet,  adj.  indiscret,  imprudent, 
inconsidere.      — ly,   adv.    indiscrete- 
ment,     imprudemment,     inconsider^- 
ment  [dence,/. 

Indiscretion,  s.  indiscretion,  imprii- 
Indiscriminate,  adj.  qui  ne  fait  pas 
de  distinction,  peu  eclaire,  aveugle, 
quand  meme ;  general ;  indistinct,  con- 
fus.  — ly,  adv.  sans  distinction,  iii- 
distinctement,  indiffei'emment,  ^gale- 
ment ;  au  hasard ;  aveuglement,  quand 
meme ;  confusement 
Indiscriniinating,a>'//.qui  ne  fait  pas 

de  distinction,  peu  eclair^,  aveugle 
Indiscrimination,     s.     indiscei*ne- 

ment,  to. 
Indispensa-bility, bleness.  F.p.3,§  1 
Indispensable,  adj.  indispensable 
Indispensably,    adv.   indispensable- 

ment 
Indispose,    v.a.  indisposer  ('  towards' 
contre) ;  incommoder,  d^ranger ;  Eloi- 
gner, detourner  ('  to'  de) 
Indisposed,  part.  adj.  indispose,  &c. 
( V.  Indispose)  ;  contraire.     'Hot  to  be 
—  to  . . .,  etre  assez  dispose  k  ...    — 
ness.  Indisposition,  s.indisposition, 
/. ;  derangement,m. ;  (aversion)  eioigne- 
ment,  TO. ;  repugnance,/. 
Indisputable,   adj.   indisputable,  in- 
contestable. — ness, 5.  indisputabilite, 
incontestabilite,  /. 
Indisputably,  adv.  indisputablement, 

incontestablement,  sans  contredit 
Indissolu-bility,  bleness.  V.  page 

3,  §1 

Indissoluble,  Indissolvable,  adj. 
indissoluble 

Indissolubly,  adv.  indissolublement 

Indistinct,  adj.  indistinct ;  vague, 
confus,  obscur.  — ly,  adv.  indistincte- 
ment;  vaguement,  confusement.  — 
ness,  Indistinction,  «.  indistinc- 
tion,  confusion,/.,  defaut  de  distinc- 
tion, defaut  de  nettete,  to. 

Indistinguishable.  V.  Undis- 
tinfiTUishable 

Indite,  v.a.  rediger,  composer;  dieter 

Inditement,«.  redaction,  composition, 
/.:  dict,ee,/. 

Individual,    adj.  individual;    (only) 
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seul,  unique ;  —  s.  individu,  m. ;   par- 
ticulier,  to.  ;  personne.  f. 
Individual-ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1 
Individualistic,  adj.  individualists 
Individuality, «.  individualite,/. 
Individualization,  s.  individualisa- 

tion,/. 
Individualize,  v.a.  individualiser 
Individually,  adv.  individuellement ; 
isolement ;  separement ;    inseparable- 
ment 
Indivisi-bility,  bleness,  F.p.  3,  §  1 
Indivisible,  adj.  indivisible 
Indivisibly,  adv.  indivisiblement 
Indo-,  (i7i  compounds)  Indo-  . . . 
Indocile,  adj.  indocile.    — ly,  adv.  in- 
Indocility ,  s.indocilite,  /.  [docilement 
Indoctrinate,    v.a.    endoctriner,   in- 
struire  _  [instruction,/. 

Indoctrination, s.  endoctrinement,TO., 
Indolence,  s.  indolence,/. 
Indolent,  adj.  indolent.  — ly,  adv.  in- 
dolemment,  avec  indolence ;  dans  I'iu- 
dolence 
Indomitable,  adj.  indomptable  [/. 
Indomitableness,  s.  indomptabilite. 
Indomitably,  adv.  indomptablement 
Indoor.  V.  Door.  —  games,  jeux  de 
Indoors.  F.  Door  [salon,  m.pl. 

Indorse,  &c.  V.  Endorse,  &c. 
Indubitable,  adj.  indubitable 
Indubitably,  adv.  indubitablement 
Induce,  v.a.  porter,  decider,  engager, 
inviter ;    induire ;    (to    cause)    causer, 
amener ;    produire ;    determiner,   pro- 
voquer.    To  —  the  belief,  porter  k  croire, 
faire  croire,  donner  lieu  de  penser.    To 
—  the  hope,donner  respoii',faire  espEi-er, 
donner  lieu  d'esperer  [»«. ;  tentation,/. 
Inducement, «.  encouragement,  motif. 
Inducible,  adj.  qui  pent  etre  indait  or 

&c.  (V.  Induce) 
Induct,  v.a.  installer,  etablir,  introduire 
Induction,  s.  induction,  /. ;    installa- 
tion,/.; prise  de  possession,/. 
Inductive,  adj.  inductif.    —  sciences, 
sciences  physiques  et  naturelles./pZ. 
— ly,  adv.  inductivement,  par  induc- 
tion [ducteur,  m. 
Inductor,  s.  installateur,  m. ;  (phys.)  in- 
Indue,  v.a.  revetir  (de) ;  (endotv)  doner 

(de) 
Indulge,  v.a.n.  etre  indulgent  envers ; 
permettre ;  accorder ;  favoriser ;  satis- 
faire ;  contenter ;  ecouter  ;  avoir  trop 
d'indulgence  pour,  ne  refuser  rien  k, 
etre  trop  bon  envers ;  flatter ;  caresser, 
Ciiliner;  gater;  (oneself)  s'abandonner 
(k),  se  livrer  (k),  se  laisser  aller  (k) ; 
s'amuser  (k) ;  se  permettre  (...);  ne  se 
refuser  rien  ;  (take  o.'s  ease)  prendre  ses 
aises ;  s'ecouter  trop  ;  se  dorloter ; 
s'oublier.  To  —  a  hope,  se  bercer  d'un 
espoir,  concevoir  or  avoir  une  espe- 
rance  ;  se  flatter  d'un  espoir,  se  flatter 
Indulgence,  «.  indulgence,  /. ;  com- 
plaisance, /. ;  abandon,  to.  ;  mollesse, 
/. ;  faveur, /. ;  facilite, /. ;  douceur,/.; 
plaisir,  to.  ;  (Cath.  rel.)  indulgence,  /. ; 
-r-  V.a.  indulgencier 
Indulgent  1  adj.  indulgent ;  complai- 
sanF;  doux ;  facile ;  qui  s'abandonne 
(k),  qui  se  laisse  aller  (k),  qui  se  livre 
(k)  [indulgence  ;  avec  douceur 

Indulgently, a^v.  indulgemment,  avec 
Indurate,  v.a.  dnrcir;  (fig.)  endurcir; 
(med.)  indurer ;  —  v.n.  durcir ;  s'endur- 
cir  ;  s'indurer ;  —  adj.  indure 
Induration,  ».  durcissement,  m. ;  (fi^ 
endui'cissement,TO.;(TOerf.)indurationif. 
Industrial,  adj.    industriel;    de   I'in- 
dustrie.    —  exhibition,  exposition   de 
I'industrie,/. 
Industrialisnx.  F.  page  8,  §  1 
Industrially,  adv.  industriellement 
Industrious,  adj.  laborieux;  travail- 
leur;   diligent,  actif,  industrieux;  as- 
sidu;    (eager)   empresse,  zeie,  ardent. 
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— ly,  adv.    laborieusement ;    dilipem- 

ment ;  activement ;  assidument ;  avec 

z61e;  soigneusemeiit 

Industry;  s.  travail,  to.  ;   application, 

assiduity,  /. ;   activity,  /. ;    (eagerness) 

empressement,    z61e,    m.,   ai-deui',  /. ; 

(arts  and  manu.)  Industrie,  /. 

Indweller,  s.  habitant,  to.,  e,/.    [cceur 

Indwelling,  adj.  interieur,  intime,  du 

inebriant,  adj.  s.  inebriant,  adj.  to.,  e, 

/.,  inebriant,  s.m. 
Ixxebriate,  &c.    V.  Intoxicate,  &c. ; 
—  adj.  ivre;    —   s.  i\TOgne,  to.,  ivro- 
gnesse,  /.    [eating)  inebriant,  enivrant 
Inebrious,  adj.  (drunk)  ivre;   (intoxi- 
Inedited,  adj.  inedit 
Ineffable,  &c.  V.  Unspeakable,  &c. 
Ineffaceable,  adj.  inejOTa^able,  ind^l^- 

bile 
Ineffaceably,  adv.  ineffagablement 
Ineffective,    Ineffectual,    adj.  in- 
eflScace,  ineffectif,  sans  effet,  vain,  in- 
utile 
Ineffectively,  Ineffectually,  adv. 
inefficacement,    sans    efficacit^,    sans 
effet,  en  vain,  inutilement 
Ineffectiveness,  Ineffectualness, 

8.  inefficacite,/. 
Inefficacious,  adj.  inefficace       [ally 
Inefficaciously,  adv.   V.  Ineffectu* 
Inefficaciousness,   Inefficacy,  s. 

inefficacite,  /. 
Inefficiency,  s.  inefficacite,  /. ;    im- 
puissance,  /. ;    insuffisance,  /. ;   (pers.) 
incapacity,/. 
Inefficient,    adj.    inefficace;    impuis- 

sant ;  insuffisant ;  (pers.)  incapable 
Inefficiently,  ado.  v.  ineffectually 
Inelaborate,  adj.  pen  travailie,  peu 
Inelastic,  adj.  in^lastique  [soign^ 

Inelasticity,  s.  inelasticity,/. 
Inelegance,  s.  inelegance,/. 
Inelegant,    adj.    inelegant,  sans  ele- 
gance ;  sans  gout,  commun,  grossier 
Inelegantly,  adv.  ineiegamment,  sans 

eiegance 
Ineligibility,  s.  ineiigibilite, /. 
Ineligible,  adj.  (of  election)  ineligible; 
(of   selection)    peu     convenable,     peu 
avantageux,  peu  desirable 
Inelig^bly,  adv.  ineiigiblement ;   peu 
convenablement ;    peu    avantageuse- 
Ineloquence,  s.  ineioquence, /.  [ment 
Ineloquent,  adj.  ineioquent,  indisert 
Ineloquently,    adv.  ineioquemment, 

indisertonient 
Ineluctable,  adj.  ineluctable 
Ineludible,  adj.  ineiudable 
Inept,  adj.  inapte ;  (siUy)  inepte 
Ineptitude,Ineptness,  s.  inaptitude, 

/. ;  (««7hne88)  ineptie,/. 
Ineptly,  adv.  ineptement,  sotteraent 
Inequality,    s.  inegalite,  /. ;    insuffi- 
sance, /. 
Inequitable,  adj.  inequitable 
Inequitably,  adv.  inequitablement 
Ineradicable,  adj.  inderacinable,  in- 

extirpable,  indestructible 
Ineradicaisly,  adv.  inextirpabletnent, 
Inert,  adj.  inerte     [indestructiblement 
Inertia,  Inertness,  s.  inertie,/. 
Inertly,    adv.   d'une   maniere   inerte, 
Inerudite,  adj.  inerudit     [avec  inertie 
Inerudition,  a.  inerudition,/. 
In  esse,  adj.  positif,  reel 
Inestimable,   adj.    inestimable ;    in- 
calculable 
Inestimably,  adv.  inestimablement ; 

incalcnlahlement 
Inevadible,  adj.  ineiudable 
Inevident,  adj.  inevident 
Inevitable,  &c.  F.  Unavoidable,  &c. 
Inexact,  adj.  inexact 
Inexactitude,  Inexactness^  s.  in- 
exactitude,/. 
Inexactly,  adv.  Inexactement 
Inexcitable,  adj.  inexcitable 
Inexcusable,       adj.       inexcusable. 
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s.  nature  inexcusable,/.;  tort 
inexcusable,  m. 

Inexcusably,  adv.  inexcusablement, 
sans  excuse 

Inexecutable,  adj.  inexecutable 

Inexecution,  s.  inexecution, /. 

Inexbausted,  adj.  inepuise 

Inexhaustible,  adj.  inepuisable,  in- 
tarissable 

Inexliaustibleness,  Inexhausti- 
bility, 8.  nature  inepuisable,/. 

Inexhaustibly ,  a(«  v.  in  epuisablement , 
intarissablement 

Inexistence,  s.  inexistence,/. 

Inexistent,  adj.  inexistant 

Inexora-bility,  bleness.  V.  p.  8,  §  1 

Inexorable,  adj.  inexorable 

Inexorably,  adv.  inexorablement 

Inexpedienc-e,  y,  s.  inopportunite, 
/.,  defaut  d'^-propos,  to.  ;  peu  d'avan- 
tage,  TO. ;  inutilite,/. 

Inexpedient,  adj.  inexpedient,  in- 
opportun,  hors  de  propos  ;  inutile.  To 
deem  it  — ,  ne  pas  juger  convenable  or 
k  propos.  — ly,  adv.  inopportunement, 
mal  k  propos ;  inutilement 

Inexpensive,  adj.  peu  dispendieux, 
peu  couteux,  pas  cher,  bon  marche ; 
(pers.)  econome.  — ly,  adv.  k  peu  de 
frais,  k  bon  marche 

Inexperience,  s.  inexperience,/. 

Inexperienced,  adj.  inexpedmente, 
sans  experience 

Inexpert,  adj.  inexpert,  inhabile,  mala- 
droit. — ness,  8.  inhabilete,  mala- 
dresse,  /. 

Inexpiable,  adj.  inexpiable 

Inexplicable,  adj.  inexplicable 

Inexplicably,  adv.  inexplicablement 

Inexplicit,  adj.  inexplicite 

Inexplorable,  adj.  inexplorable 

Inexplosive,  ady.  inexplosif ;  inexplo- 
sible  [/. 

Inexplosiveness,   s.   Inexplosibilite, 

Inexpressible,  &c.  V.  Unspeaka* 
ble,  &c. ;   —  8,  s.  pi.  inexpressible,  m. 

Inexpressive,  adj.  inexpressif,  denue 
d'expression.  — ly,  adv.  d'une  ma- 
niere inexpressive,  sans  expression. 
—ness,  s.  nature  inexpressive,  /.,  de- 
faut or  manque  d'expression,  to. 

Inexpugnable,  adj.  inexpugnable 

Inextendible,  Inextensible,  adj. 
inextensible 

Inextension,  s.  defaut  d'etendue,  m. 

Inextinguishable,  adj.  inextinguible 

Inextixpable,  adj.  inextirpable 

Inextricable,  adj.  inextricable ;  inde. 
brouillable  [/. 

Inextricableness,  s.  inextricabilite, 

Inextricably,  adv.  inextricablement 

Ineye,  v.a.  ecussonner 

Infallibility,  Infallibleness,  s.  in- 
faillibilite,/.  [ble,  sdr 

Infallible,  adj.  infaillible;  immanqua- 

Infallibly,  adv.  infailliblement ;  im- 
manquablement,  sArement,  certaine- 
ment  [infamant 

Infamous,  adj.  infame ;  indigne  ;  (law) 

Infamously,  adv.  d'une  maniere  in- 
f&me,  avec  infamie ;  indignement ; 
horriblement,  affreusement.  [/. 

Infamousness,  Infamy,  s.  Infamie, 

Infancy,  s.  enfance,/. ;  premieres  an- 
nees,  f.pl.,  premier  age,  bas  age,  to.  ; 
(law)  minorite,/. 

Infant,  s.  enfant  en  bas  kge,  petit  en- 
fant, TO.,  enfant,  to./.  ;  (law)  mineur,  m., 
e,  /. ;  —  adj.  en  bas  Age,  dana  I'en- 
fance  ;  petit ;  jeune ;  naissant,  k  sa 
naissance ;  qui  commence  ;  enfantin, 
d'enfant.  —colony,  colonic  naissante, 
/.  —  asylum,  -home,  s.  creche,  gar- 
derie,/.  —like,  adj.  enfantin  ;  pueril. 
-school,  8.  V.  School 

Infanta,  s.  infante,  /. 

Infante,  s.  infant,  m. 

Infanticidal,  adj.  infanticide 
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Infanticide,  s.  infanticide,  (pers.) 
m.f.,  (murder)  m. 

Infantile,  Infantine,  adj.  enfantin, 
d'enfant,  des  enfants,  de  I'enfance; 
d'enfance ;  (med.)  infantile 

Infantry,  s.  infanterie,  /. ;  —  adj.  d'in- 
fanterie.  —  barracks,  s.  pi.  caserne 
d'infanterie,/.  —  drill,  s.  manoeuvres 
d'infanterie,/.2)Z.  —  man,  s.  fantas- 
sin,  soldat  d'infanterie,  to.  —  officer, 
s.  officier  d'infanterie,  ni.  —  square, 
s.  carre  d'infanterie,  bataillon  carre,  to. 

Infatuate,  v.a.  infatuer  (de),  engouer 
(de),  enteter  (de) ;  troubler  I'esprit  de, 
tourner  la  tete  k,  rendre  fou,  affoler, 
enivrer ;  —  adj.  infatue.  To  become 
— d  with,  s'infatuer  de,  s'engouer  de, 
s'enticher  de,  s'affoler  de 

Infatuation,  •«.  infatuation,/.,  engoue- 
ment,  to.  ;  folic,  /.,  vertige,  enivre- 
ment,  to,  [cabilite,/. 

Infeasi-bility,  bleness,  s.  imprati- 

Infeasible,  adj.  infaisable,  imprati- 
cable 

Infect,  v.a.  infecter  (*with,^  de),  em- 
pester;  gater,  corrompre;  (laio)  en- 
tacher  d'iliegalite 

Infecter,  s.  infecteur,  to.,  -trice,/.,  per- 
sonne  or  chose  qui  infecte,  /. ;  corrup- 
teur,  TO.,  -trice,/.       [tion,  contagion,  /. 

Infection,  8.  infection,/. ;  (fig.)  infec- 

Infectionist,  s.  infectioniste,  m. 

Infectious,  adj.  infect ;  infecte ;  in- 
fectant ;  contagieux ;  corrupteur ; 
(mcd.)  iufectieux  [par  contagion 

Infectiously,  adv.  par  infection ;  (fig.) 

Infectiousness,  s.  nature  contagieuse, 
contagion,/. ;  (med.)  infectiosite,/. 

Infective,  adj.  contagieux  [/. 

Infecundity,  ».  infecondite,  sterilite, 

Infelicitous,  adj.  malheureux 

Infelicity,  s.  infeiicite,/.,  malheur,  m., 
infortune,/.  [supposer 

Infer,  v.a.   inferer,  deduire,  conclure; 

Inferable,  adj.  qui  pent  etre  infer6,  k 
inferer  [consequence,/. 

Inference,   s.  deduction,    conclusion, 

Inferential,  adj.  deductif 

Inferentially,  adv.  deductivement, 
par  deduction 

Inferior,  adj.  s.  inferieur,  to.,  e,/. 

Inferiority,  s.  inferiorite,/. 

Inferior  ly,  adv.  inferieurement  [cible 

Infermentescible,  adj.  infermentes- 

Infernal,  adj.  infernal,  de  I'enfer,  d'en- 
fer;  (fam.)  affreux;  sacre ;  —  «.  habi- 
tant (to.,  e,f.)  de  I'enfer.  —  machine, 
machine  infernale,  /  — ly,  adv.  in- 
fernalement,  furieusement,  abomina- 
blement,  atrocement 

Infertile,  adj.  infertile,  infecond,  ste- 
rile [ment 

Infertilely,  adv.  infertilement,  sterile- 
Infertility,  8.  infertilite,  sterilite,/. 

Infertilizable,  adj.  infertilisable 

Infest,  v.a.  inf ester ;  tourmenter,  in- 
conimoder 

Infestation,  s.  infestation,  /. 

Infeudation,  s.  inf eodation, /. 

Infibulate,v.a.  infibuler 

Infibulation,  s.  inlibulation,/. 

Infidel,  adj.  s.  infideie,7n./. 

Infidelity,  s.  infideiite,  incredulite,/. 

Infilter,  Infiltrate,  v.a.  infiltrer 
v.n.  s'inflltrer 

Infiltration,  s.  infiltration,/. 

Infinite,  adj.  s.  infini,  adj.  to.,  e,/.,  in- 
fini,  s.m.  — ly,  adv.  infiniment ;  i\ 
I'infini.    —ness,  V.  Infinitude 

Infinitesimal,  adj.  infinitesimal,  in- 
finiment petit ;  —  8.  infiniment  petit, 
TO.  —  calculus,  calcul  infinitesimal, 
calcul  des  infiniment  petits,  m.     [ment 

Infinitesimally,  adv.  infinitesimale- 

Infinitive,  adj.  s.  infinitif ,  to.  —  mood, 
infinitif,  to.     In  the  — ,  k  I'infinitif 

Infinitude,  Infinity,  8.  infinite,/.; 
immensite,/.    To  inHnity,  k  i'infini 
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XirFXNZTirM  (AD) 

Infinitum  (Ad),  adv.  &  Tinfini 

Infirm,  adj.  infirme;  faible,  d6bile, 
maladif.  —  state,  6tat  d'infirmit^,  m. ; 
faiblesse,/. 

Infirmarian,  s.  infirmier,  m.,  -i^re,/. 

Infirmary,  s.  infirmerie,  /. 

Infirmity,  Infirmness,  s.  infirraite, 
/, ;  faiblesse,/. ;  c6t6  faible,  d^faiit,  m. 

Infirmly,  adv.  faiblement,  d^bilement 

Infix,  v.a.  fixer,  infixer,  enfoncev, 
planter ;  (Jig.)  fixer,  graver,  iinprimer, 
inculquer 

Infiame,  v.a.  enflammer;  allnmer;  ir- 
riter;  exciter;  exagerer,  grossir,  ag- 
graver;  {med.)  enflammer;  —  v.n. 
s'enflammer  [3,  §  1 

Infiamma-bility,    bleness.    V.  p. 

Infiammable,  adj.  inflammable 

Inflanunation,  s.  inflammation,/.  — 
of  the  lungs  or  of  the  chest,  fluxion  de 
poitrine,  /. 

Infiammatory,  adj.  inflammatoire ; 
(of  a  publication  or  speech)  incendiaire 

Inflate,  v.a.  ('  with,'  de)  enfler,  gonfler 

Inflation,  s.  enflure,/.,  gonflement,  7»i. 

Inflect,  v.a.  flechir;  (opt.)  infl^chir ; 
(gram.)  (a  noun  or  adjective)  d^cliner,  (a 
verb)  conjuguer;  (the  voice)  moduler. 
To  become  or  be  — ed,  s'infl^chir 

Inflection,  Inflexion,  s.  inflexion, /. 

Inflexi-bility,  bleness.    V.  p.  8,  §  1 

Inflexible,  adj.  inflexible 

Inflexibly,  adv.  inflexiblement 

Inflict,  v.a.  ('on,'  k)  infliger;  (a  bloio) 
donner ;  (a  wound,)  f aire  ;  ( pain)  V. 
Pain  (To  give) 

Infliction,  s.  infliction,  /.;  {punish- 
ment) chatiment,  m.,  peine,/. 

Inflictive,  adj.  inflictif 

Inflorescence,  s.  inflorescence,/. 

Influence,  s.  influence  ('  over,'  '  loith,' 
sur),/. ;  —  v.a.  influer  sur;  (induce) 
influencer ;  porter  (&),  entrainer  (k). 
Undue  — ,  (iaw)  captation,  /.  To  exer- 
cise undue  —  over,  (law)  capter 

Influential,  adj.  influent.  — ly,  adv. 
avec  influence 

Influenza,  ». grippe, influenza,/. 

Influx,  8.  influx,  flux,  m;  affluence, 
abondance,/. 

Infold,  v.a.  envelopper  ('  in,'  dans ; 
'  with,'  de)  ;  (embrace)  seiTcr  (dans  ses 
bras) 

Inform,  v.a.  informer,  instruire,  aver- 
tir,  apprendre  k,  faire  savoir  k,  faire 
connaitre  k,  renseigner ;  (instrtict)  in- 
struire, eclairer;  (animate,  give  form) 
animer,  informer;  — v.n.  dire,  mon- 
trer ;  —  against,  d^noncer,  accuser. 
To  —  oneself,  s'informer,  se  renseigner ; 
s'instruire.  s'^clairer 

Informal,  adj.  irr^gulier,  insolite; 
sans  c^r^monie ;  (law)  informe 

Informality,  s.  irregularity,  /.,  vice 
de  forme,  m. 

Informally,  adv.  ii-r^guli^rement.sans 
les  formalit^s  requises  (or  voulues) 

Informant,  «.  informateur,  m.,  -trice, 
/.;  garant,m.,  e,f. ;  auteur,  m.,  con-es- 
pondant,  m.,  e,f. 

Information,  «.  avis,  m. ;  nouvelle,/., 
nouvelles,  fpl. ;  renseignement,  m., 
renseignements,  vi.pl. ;  information, 
/.  ;  instruction,  /.  ;  connaissances, 
f.pl.;  savoir,  m. ;  (laiv)  d^nonciation, 
delation,  /.  ;  revelation,/.  ;  (charge) 
plainte,  accusation,/. ;  proc^s-verbal, 
m. ;  (inquest)  enquete,  /. ;  instruction, 
/.  Piece  of—,  nouvelle,/. ;  renseigne- 
ment, m.  To  get  —  about,  se  procurer 
des  renseignements  sur.  To  lay  or 
lodge  an  —  against,  d^noncer  ;  porter 
plainte  centre 
Informer,  «.  infoiTnateur.m.,  -trice,/. ; 
d^nonciateur,  m.,-trice,/.,  deiateur,m., 
•trice,/.,  r^veiateur,  m.,  -trice,/. 
.ihfiraction,  s.  infraction,  violation, 
transgression,/.;  contravention,/.        \ 
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Infractor.  V.  infringer  [§  1 

Infirangi-bility,blene8B.'  V.  page  8, 
Infirang^ble,  adj.  infrangible 
Infi:equenc-e,     y,    s.    infr^quence, 

rarete,  /.  [-ly 

Infrequent,    -ly.    V.   Unfrequent, 

In&inge,  v.a.  enfreindre,transgresser, 
violer ;  (counterfeit)  contrefaire  ;  —  v.n. 
(07i)  empieter  (sur),  porter  atteinte  (k) 

Infinngement,  s.  infraction,  trans- 
gression, violation,  /. ;  (encroachment) 
empietement,  m.;  atteinte  (k),  f.;  (of 
a  patent)  contrefagon,  /. 

Infringer,  «.  infracteur,  m.,  -trice,  /. ; 
violateur, m.,  -trice,/.;  transgresseur, 
m. ;  contrevenant,  m.,  e,  /. ;  (counter- 
feiter) contrefacteur,  vi. 

Infundibular,  Infundibulate,  In- 
fundibuliform,  adj.  infundibuie, 
infundibuliforme  [en  fureur 

Infuriate,  v.a.  rendre  furieux,  mettre 

Infuriate,  Infuriated,  adj.  furieux, 
en  fureur,  furibond,  rendu  furieux 

Infuse,  v.a.  infuser,  faire  infuser  ; 
(pour  in)  verser;  (introduce)  introduire, 
faire  pen^trer;  (instil)  inspirer  (k),  in- 
culquer (k).     To  be  — d,  s'infuser 

Infusibility,  s.  infusibilite,/. 

Infusible,  adj.  infusible 

Infusion,  s.  infusion,  /. ;  introduction, 
/. ;  inspiration,/.;  suggestion,/. 

Infusoria,  s.pl.  infusoires,  m.pl. 

Infusorian,  s.  infusoirc,  m.  [s.m. 

Infusory,   adj.  «.  infusoire,  adj.  m.f.. 

Ingathering,  s.  rentree  (de  la  mois- 
son),/. 

Ingenious,  adj.  ingenieux  ;  (toitty) 
spirituel ;  (learned)  de  talent,  de  me- 
rite  [(wittily)  spirituellement 

Ingeniously,    adv.    ing^nieusement ; 

Ingeniousness,  Ingenuity,  s.  in- 
g^niosite,  /. ;  habilete,  /.,  art,  m. ;  com- 
binaison,/. ;  (genius)  esprit,  g^nie,  m. ; 
talent,  m^rite,  m. 

Ingenuous,  adj.  ingenu,  naif,  candide, 
gen^reux,  noble ;  (of  birth)  honorable, 
bien  n6.  — ly,  adv.  ingenument,  naive- 
ment.    — ness,  s.  ing^nuite,  naivete. 

Ingest,  v.a.  ingerer  [candeur,  /. 

Ingestion,  ».  ingestion,/. 

Inglorious,  adj.  inglorieux,  sans 
gloire ;  (disgraceful)  lionteux,  ignomi- 
nieux.  — ly,  adv.  inglorieusement, 
sans  gloire  ;  honteusement,  ignomini- 
eusement.  — ness,  s.  absence  de 
gloire  or  d'eclat,  /. ;  obscurite,  bas- 
sesse,/. ;  honte,  ignominie,/. 

Ingoer,  s.  entrant,  m.  [nouveau 

Ingoing,  s.  entree,  /. ;  —  adj.  entrant ; 

Ingot,  s.  lingot,  m.  —mould,  s.  lin- 
gotiere,  /.  [imprimer 

Ingraft,  v.a.  greflfer,  enter;  (fix)  graver, 

Ingraftment,  s.  greff"e,  ente,/. 

Ingrained,  adj.  enracine,  invet^re 

Ingrate,  s.  adj.  ingrat,  m.,  e,/. 

Ingratiate  oneself  (with),  v.r.  se 
concilier  lafaveur  (de),  gagner  (or  s'in- 
sinuer  dans)  les  bonnes  graces  (de),se 
mettre  bien  dans  I'esprit  (de),  se  faire 
bien  venir  (de),  se  rendre  agr^able  (k) 

Ingratitude,  s.  ingratitude,/. 

Ingredient,  s.  ingredient,  m. 

Ingress,  Ingression,  s.  entree,/. 

Ingrowing,  adj.  (of  a  nail)  incarne ;  — 
8.  incarnation,  /.  —  or  ingrown  nail, 
8.  ongle  incarne,  m.,  onglade,  /., 
onyxis,  m.      [(of  a  nail)  incarnation,/. 

Ingrowth,  s.  croissance  interieure,  /. ; 

Inguinal,  adj.  inguinal 

Ingulf,  v.a.  engouff"rer,  engloutir 

Ingurgitate,  v.a.  ingurgiter;  —v.n. 
s'ingurgiter 

Ingurgitation,  s.  ingurgitation,/. 

Inhabit,  v.a.  habiter,  habiter  dans ;  — 
v.n.  habiter,  demeurer,  vivre 

Inhabitable,  adj.  habital)lc 

Inhabitanc-e,  y,  «.  domicile,  m., 
habitation,/. 


iirjTmious 

I  Inhabitant,  s.  habitant,  m.,  e,/.;  (poet.) 

bote,  m. 

Inhalation,  s.  inhalation,  inspiration, 

/.  [humer 

Inhale,  v.a.  inhaler,  aspirer,  respirer, 

Inhaler,  s.  inhalateur,  m.     [page  8,  §  1 

Inharmon-ic,  al,   -ically,  -y.  V. 

Inharmonious,    adj.  inharmonieux, 

sans  harmonic.    — ly,  adv.  inharmoni- 

eusement,  sans  harmonic.    — ness,  ». 

inharmonic, /.,  defaut  d'harmonie,  m. 

Inhere,  v.n.  etre  inhei-ent  (k) ;   s'atta- 

cher  (k),  tenir  (k) 
Inherenc-e,  y,  s.  inherence,/. 
Inherent,  adj.  inherent  (k).    — ly,  adv. 
par  or  avec  inhei-ence,  d'une  maniere 
inherente 
Inherit,  v.a.  heriter,  heriter  de  ;  —  v.n. 
heritor,  recueillir  un  heritage,  recu- 
eillir  une  succession.     To  —  some  pro- 
perty, faire  un  heritage 
Inheritable,  adj.  heritable 
Inheritably,  adv.  en  heritage 
Inheritance,  s.  heritage,  m.,  succes- 
sion,/.;  patrimoine,  m. ;  heredite,/. 
Inherit-or,  ress,  or  rix,  s.  heritier, 
Inhesion,  s.  inherence,/,     [m.,  -iere,/. 
Inhibit,  v.a.  empecher,  arreter;  (for- 
bid) defendre,  prohiber,  interdire 
Inhibition,  s.  defense,  prohibition,  in- 
hibition, interdiction,/. 
Inhibitory,  adj.  inhibitoire 
Inhospitable,  adj.  inhospitalier 
Inhospitableness,  s.  inhospitalite,/. 
Inhospitably,adv.  inhospitalierement 
Inhospitality,  s.  inhospitalite,/. 
Inhuman,  adj.  inhumain 
Inhumanity,  s.  inhumanite,  /. 
Inhumanly,  adv.  inhumainement 
Inhumation,  s.  inhumation,/.,  enter- 

rement,  m. 
Inhume,  v.a.  inhumer,  enterrer 
Inimical,  adj.  ennemi  (de),  hostile  (k), 
contraire  (k)  [nemi 

Inimically,  adv.  hostilement,  en  en- 
Inimitable,  adj.  inimitable 
Inimitably,  adv.  inimitablement 
Iniquitous,   adj.  inique.      — ly,   adv. 
Iniquity,  s.  iniquite,/.       [iniquement 
Initial,   adj.  s.  initial,    adj.  m.,  e,  /., 
initiale,  «.^'. ;  —a,  s.pl.  initiales,/.pl. ; 
(signature)  initiales,/.pL,  parafe,  m. ;  — 
v.a.  mettre  ses  initiales  k,  parafer 
Initially,  adv.  initialement 
Initiate,  v.a.  initier ;  —  s.  initie,  m.,  e,f. 
Initiation,  s.  initiation,/. 
Initiative,    adj.    initiatif,    initiateur, 

d'initiation ;  —s.  initiative, /. 
Initiator,  s.  initiateur,  m. 
Initiatory,  adj.  V.  Initiative 
Inject,  v.n.  injecter  ;  seringuer 
Injection,    s.    injection,  /. ;    (enema) 
lavement,  m.,  (jest.)  clystere,  m.    — - 
apparatus,  s.  irrigateur,  clysopompe, 
m.    —  pipe,  s.  canule,  /. ;  (tech.)  tuyau 
d'injection,  m.    — tube,  s.  clysoir,  m. 
Injector,  s.  injecteur,  m. 
Injudicial,    adj.    injudiciaire.     — ly, 

adv.  injudiciairement 
Injudicious,  adj.  injudicieux.     — ly, 
adv.    mjudicieusement.        — ness,    s. 
nature    injudicieuse,  /.,    manque  de 
jugement,  m. 
Injunction,   s.    injonction,  /.;    (law) 
arret    de    suspension,    m. ;    arret    de 
sursis,  m. 
Injure,  v.a.  nuire  k,  faire  du  tort  or  du 
mal  k,  leser;    (damage)  endommager, 
deteriorer,  gater ;  (impair)  alterer,  af-^ 
faiblir;  (ivowid)  blesser;  (offend)  hlea- 
ser,  ofi^enser;  (med.)  User;   (surg.)  in- 
teresser 
Injurer,  s.  personne  qui  nuit  or  Ac.,/.; 

auteur  d'un  tort,  ofl'enseur,  m. 
Injurious,  adj.  nuisible   (k),  qui  fait 
tort  (k),  qui  fait  mal  (k),  malfaisant 
(pour),  mauvais  (pour),  prejudiciable 
(k),  pernicieux  (k) ;  (offensive)  injnrieux, 


offensant,  outvageant ;  injuste.  — ly, 
adv.  nursiblement,  d'une  mani^re  pr6- 
judiciable,  pernicieusement ;  injuri- 
eusement,  outrageusement ;  injuste- 
meHt,  k  tort.  — ness,  s.  caract^re 
nuisible,  m.,  nature  pvejudiciable  or 
pernicieuse,  propriety  malfaisante./. ; 
effets  nuisibles,  m.i^l.,  tort,  prejudice, 
m. ;  injustice,/. 

Injury,  s.  injnre,/.,  tort,  mal,  m.  ;  pre- 
judice, detriment,  m. ;  offense,  /.,  ou- 
trage, m. ;  injustice,  /. ;  {damage)  doni- 
mage,  m. ;  d^gat,  m. ;  (wound)  mal,  m., 
blessure, /. ;  (inert.)  lesion,/,      [jure,/. 

Injustice,  s.  injustice,/.  ;  {offence)  in- 

Ink,  s.  encre,  /. ;  —  v.a.  tacher  or  bai*- 
bouiller  d'encre ;  {Tarint.)  encrer, 
toucher.  In  blue,  red — ,  k  I'encre  bleue, 
rouge.  — bottle,  s.  bouteille  i  encre 
(ord,l'encre),/. ;  encrier,  m.  —  box,  s. 
encrier,  m.  —  case,  s.  ecritoire,/.  — 
glass,  •born,  s.  euci-ier,m.  —  maker, 
■manufacturer,  s.  fabricant  d'encre, 
m.  —  stand,  s.  encrier,  m.,  ecritoire, 
/.     —  trough,  s.  encrier,  m. 

Inkiness,  •«.  couleur  noire,/. 

Inking-padvs. tampon  k  impression, ?h. 

Inkling,  s.  avis,  vent,  m. ;  desir,  m., 
envie,/. 

laky,  adj.  d'encre ;  {spotted)  tach^ 
d'encre ;  (black)  noir  comme  de  I'encre 

Inlaid,  adj.  marquete;  incruste.  — 
floor,  parquet,  m.  —  flooring,  par- 
queterie,  /. ;  parquetage,  m.  —  ^oork, 
marquetei-ie,/. ;  incrustation,/. 

Inland,  adj.  de  I'interieur  ;  interieur  ; 

—  adv.  k  I'interieur ;  dans  I'interieur, 
dans  I'interieur  des  ten-es  or  du  pays  ; 

—  «.  interieur,  m.  —  bill  of  exchange, 
lettrede  change  sur  I'interieur,/.  — 
navigation,  province,  sea,  navigation, 
province, mer  interieure,/.  — revenue, 
V.  Revenue.  —  toicn,  ville  de  I'in- 
terieur, /.  —  trade,  commerce  in- 
terieur, m.  (d'un  pays),  m. 

Inlander,  s.  habitant  de  I'interieur 
Inlay,  v.a.  marqueter ;  incruster  (de)  ; 
(a  floor)  parqueter ;  (scatter)  parsemer 
(de) ;  —  s.  marqueterie,/. ;  incrusta- 
tion, /•;  (in  clothes)  elargissure,  /., 
soufflet,  m. 
Inlayer,  «.  (cabinet  — )  marqueteur, 
m. ;  ( floor-layer)  parqueteur,  m. 

Inlaying,  «.  marqueterie,/. ;  incrusta- 
tion, /. 

Inlet,  ».  entree,  /.,  passage,  m. ;  (fig.) 
voie,  /. ;  (nav.)  br'as  de  mer,  m.,  en- 
tree,/. 

Inly,  adj.  interieur  ;  (fig.)  intime ;  — 
adv.  interieurement ;  (fig.)  intime- 
ment.  au  fond  du  ccBur 

Inmate,  «.  habitant,  m.,  e,  f. ;  (lodger) 
locataire, m.f. ;  (boirder) pensionnaire, 
m.f. :  (resident,  indoor)  interne,  m.f. 

Inmost,  (adj.)  (le)  plus  interieur ;  in- 
time  ;  (le)  plus  profond ;  (le)  plus 
secret  or  cache 

Inn,  s.  auberge,  hatellerie,  /. ;  (block  of 
buildings  enclosed)  cite,  /. ;  ( —  of  court) 
college  d'avocats  or  de  jurisconsultes, 
m. ;  ecole  de  droit,  /.  —  keeper,  s. 
aubergiste,  mf.,  hotelier,  m.,  -iere,/. 

Innate,  adj.  inne,  naturel.  — ly,  adv. 
naturellement.    — ness,  «.  inneite,/. 

Innavigable,  adj.  innavigable 

Inner,  adj.  interiem*,  du  dedans;  in- 
terne; secret,  cache;  (under)  de  des- 
sous.  —  circle  r'lilway,  chemin  de  fer 
de  ceintnre  interieur,  m. 

Innermost.  V.  Inmost 

Innervation,  s.  innervation,/. 

Innerve,  v.a.  donner  du  nerf  k 

Inning,  (agr.)  rentree,  /. ;  (at  cricket) 
tour,  m.,  entree,/. 

Innocence,  8.  innocence,/. 

Innocent,  adj.  inn  ocent ;  (lawful)  per- 
mis.  licite  ;  —  ».  innocent,  m.,  e,  /. 
Thfiholy—i,  les  sain ta  Innocents,  m.pl. 
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— s'  day,  la  fete  des  Innocents,/.  As  — 
as  a  new-born  (or  an  unborn)  babe,  in- 
nocent comme  I'enfant  qui  vient  de 
riaitre  (or  qui  est  k  naitre).  — ly,  adv. 
innocemment ;  bonnement 

Innocuity,  «.  innocuite,/. 

InnocuauS)  adj.  innocent,  innffensif. 
— ly,  adv.  innocemment,  sans  faire  de 
mal.     — ness,  s.  innocuite,  _;■. 

Innominate,  adj.  innomine 

Innovate,  v.n.a.  innover 

Innovation,  s.  innovation,/. 

Innova-tor,  tress,  s..  Innova- 
ting, tive,  adj.  innovateur,  m., -trice, 
/.,  novateur,  m.,  -trice,/. 

Innoxious,  &c.  V.  innocuous,  &c. 

Innuendo,  s.  insinuation,  allusion  ob- 
lique, /. 

Innumerable,  adj.  innombrable 

Innumerably, rtdv.innombrablement, 
sans  nombre  [nutritif 

Innutritions,  Innutritive,  adj.  in- 

Inobservable,  adj.  inobservable  ;  im- 
pei'ceptihle 

Inobservance,  s.  inobservance,  inob- 
servation,  /. ;  inattention,/". 

Inobservant,  adj.  peu  observateur; 
inattentif,  negligent 

Inoccupation,  s.  inoccupation,/. 

Inoculate,  v.a.n.  (med.)  inoculer; 
(hort.)  ecussonner 

Inoculation,  s.  (?»«(f.)  inoculation, /.; 
(hort.)  greffeen  ecusson,/. 

Inoculator,  s.  (med.)  inbculateur,  m. ; 
(hort.)  greffeur  en  ecusson,  m. 

Inodorous,  adj.  inodore 

Inoffensive,  adj.  inoffensif;  inoffen- 
saut.  — ly,  adv.  inoffensivement.  — 
ness,  «.  caractere  inoffensif,  vi.,  in- 
nocuite,/. [inofficiellemeut 

Inofficial,   adj.  inofficiel.    ■— ly,  adv. 

Inofficious,  adj.  inofficieux 

Inoperative,  artj.  inoperant,  inefflcace, 
sans  effet 

Inopportune,  adj.  inopportun.  — ly, 
adv.  inopportunement,  mal  k  propos. 
— ness,  s.  inopportunite,/. 

Inordlnacy,  s.  desordre,  m. ;  deregle- 
ment,  m. ;  irregularite,  /. ;  exces,  m. ; 
intemperance,/. 

Inordinate,  adj.  d^sordonne  ;  deregie  ; 
demesure.  — ly,  adv.  desordonne- 
ment ;  dt^reglemenfc :  irregulierement ; 
demesuveuient.  — ness,  s.  V.  Inor> 
dinacy  [[organique 

Inorganic,  Inorganized,  adj.  in- 

Inosculate,  v.n.  (anat.)  s'inosculer, 
s'anastomoser  [mose,/. 

Inosculation,  s.  inosculation,  anasto- 

Inostensible,  adj.  inostensible 

Inostensibly,  adv.  inostensiblement 

Inoxidizable,  adj.  inoxydable 

In  posse,  adj.  eventuel 

Inquest,  s.  enquete,/.  To  hold  an  — 
on  the  body,  faire  une  enquete  en  pre- 
sence du  cadavre 

Inquietude,  s.  inquietude,/. 

Inquirable,  adj.  dont  on  peut  s'in- 
f  or  mer  ;  sujet  k  enquete 

Inquire,  v.a.n.s'informer  de,demander ; 
(into)  s'infoi'mer  (de),  prendre  des  in- 
formations (sur) ;  rechercher  ;  exami- 
ner ;  s'enquerir  (de) ;  (after)  demander 
des  nouvelles  (de);  (apply)  s'adresser 
('  at,'  '  of,'  k;  'at  .. .'«,'  chez  . . .) ;  (law) 
faire  une  enquete  (sur).  To  —  for  (a 
pers.),  demander  apres,  demander.  To 
send  to  —  after  one,  envoyer  savoir  des 
nouvelles  de  quelqu'un.'  He  —d  after 
you,  il  a  demande  de  vos  nouvelles.  — 
within,  s'adresser  ici 

Inquirer,  s.  personne  qui  s'informe  or 
qui  demande,  /. ;  questionneur,  m., 
-euse,  /.,  curieux,  m.,  -euse,  /. ;  investi- 
gateur.TO.,  -trice,  /. ;  examinateur,  m., 
-trice,/. ;  chercheur,  to.,  -euse,/. 

Inquiring,  adj.  curieux ;  investiga- 
teur ;  interrogateur,  scrutateur.  — ly, 
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adv.  avec  curiosite ;  sous  forme  d'in- 
terrogation,  d'un  air  scrutateur 

Inquiry,  s.  demande,  question,  inter- 
rogation,/.;  recherche,  investigation, 
/. ;  examen,  m. ;  information,  /. ;  (ad- 
min.,  law,  pari.)  enqutte,  /.  On  — , 
apres  informations  prises.  Without  — , 
sans  demander,  sans  prendre  des  in- 
formations ;  sans  enquete.  To  make 
— ies  after,  s'informer  de,  prendre  des 
informations  (or  des  renseignements) 
sur ;  demander  des  nouvelles  de.  — 
office,  s.  bureau  de  renseignements  or 
d'adi'esses,  m. 

Inquisition,  s.  recherche,  /. ;  examen, 
m.,  investigation,/. ;  (itia  bad  sense)  in- 
quisition, /. ;  (o  tribunal)  Inquisition, 
/. ;  (law)  enquete,/. 

Inquisitional,  adj.  inquisitif;  (in  a 
bad  sense)  inquisitorial 

Inquisitive,  adj.  curieux;  investiga- 
teur ;  inquisitif,  scrutateur ;  (in  a  bad 
sense)  curieux,  indiscret.  — ly,  adv. 
eurieusement,  avec  curiosite  ;  (in  a  bad 
sense)  indisci-etement.  — ness,  s. 
curiosite,  /. ;  (in  a  bad  sense)  curiosite, 
indiscretion,/. 

Inquisitor,  s.  inquisiteur,  m. ;  (law) 
personne  qui  fait  une  enquete,  /'. 

Inquisitorial,  adj.  inquisitorial ;  (law) 
d'enquete  [inquisitoriale 

Inquisitorially,  adv.  d'une  maniere 

Inroad,  s.  incursion,  irruption,  inva- 
sion, /. ;   (encroachment)  empietemeut. 

Insalivate,  v.a.  insaliver  [m, 

Insalivation,  s.  insalivation,/. 

Insalubrious,  adj.  insalubre.  — ly, 
adv.  insahibrement 

Insalubrity,  s.  insalnbrite,/. 

Insalutary,  adj.  insalutaire' 

Insane,  adj.  s.  insense,  fou,  aliene.  — 
ly,  adv.  en  insense,  en  aliene,  folle- 
ment,  comme  un  fou,  comme  une  folle. 
—ness.  Insanity,  s.  folie,  demence, 
alienation  mentale,/. 

Insapid,  adj.  insapide 

Insapiditv,  s.  insapidite,/. 

Insatia-bility,  bleness.  V.  p.  3,  §  1 

Insatiable,  Insatiate,adj.  insatiable 

Insatiably,  Insatiately,  adv.  insa- 
tiablement  [(dedicate)  dedier 

Inscribe, v.a.  inscrire  ;  (imprint)  graver ; 

Inscription,  s.  inscription,/.;  (title) 
titre,  m.;  (dedication)  dedicace,/. 

Inscriptive,  adj.  qui  porte  une  in- 
sci-iption  r&c. 

Inscrutable,  &c.  V.  Unsearchable, 

Insect,  «.  insecte,  vi.  —  case,  s.  in- 
sectier,  m.  —  destroyer,  ■«.,  — 
destrosriner,  ndj.  V.  Vermin.  — 
eating,  adj.  inseotivore.  —  poDsrder, 
s.  poudre  insecticide,  /. 

Insecticidal,  adj.,  insecticide,  s. 
insecticide,  adj.m.f.,  s.m. 

Insectifugal,  adj.,  Insectifuge,  •?, 
insectifuge,  adj.m.f.,  s.m. 

Insectivore,  s.,  Insectivorous,  adj. 
insectivore,  s.m.,  adj.  m.f. 

Insecure,  a rtj.  sans  securite ;  (unsafe) 
V.  Unsafe.  — ly,  adv.  sans  securit/' ; 
(unsnffJy)  V.  Unsafely 

Inseciirity,  s.  insecm-ite,  /. ;  incerti- 
tude, /. ;  manque  de  sui-e'te,  danger, 
peril,  hasard,  m. 

Insensate,  nrfj.  insense  [bilito,  f. 

Insensi-bility,  bleness,  s.  insen^^i 

Insensible,  adj.  insensible  (' o/,'  I'l); 
(senseless,  unconscious)  sans  connais- 
sance.  To  become  — ,  to  be  — ,  (sense- 
less, unconscious)  V.  Unconscious 

Insensibly,  adv.  insensiblement 

Insepara-bility,  bleness,  s.  insc'- 
parabilite,  nature  inseparable,/. 

Inseparable,  adj.  inseparable;  --s, 
s.  pi.  inseparables,  mf.pl. 

Inseparably,  adv.  inseparablement 

Inserti  v.a.  inserer  [entre-deux,  vi. 

Insertion,  s.  insertion,/.;  (of  lace,  &c,^ 
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Znshrine.  V.  Enshrine 

Inside^  s.  dedans,  interieui',  m. ;  (of  a 
coach)  int^rieur,  m. ;  (stomach)  eeto- 
mac,  m. ;  (health)  sante,/. ;  — Sy  pi.  en- 
trailles,/.pL ;  —  adj.  int^rieur;  du  (or 
de)  dedans,  de  I'interieur,  d'interieur ; 
—  adv.  en  dedans,  dedans,  dans  (or  k) 
I'intei-ieur ;  —  prep,  en  dedans  de, 
dans  I'interieur  de,  dans.  —  out,  k 
I'envers.  To  turn  —  out,  mettre  sens 
dessus  dessous  ;  (clothes,  stuff's)  retour- 
ner.  To  put  on  a  coat  —  out,  mettre 
un  habit  k  I'envers.  —  passeneer,  s. 
voyageur  (m.,  -euse,/.)  d'interieur 

Insidious,  adj.  insidieux.  — ly,  adiK 
insidieusement.  — ness,  «.  nature  in- 
sidieuse,  perfldie,  astuce,/. 

Insigbt,  s.  inspection,/,  ('tnfo,'  de) ; 
connaissance,  /.  ('  into,'  de) ;  (informa- 
tion) eclaircissement,  renseignement, 
m.  (*  into,'  sur) 

Insignia,  s.pL,  insignes,  m.pl. 

Insignificanc-e,  y,  s.  insignifiance, 
pen  d'importance,  peu  de  valeur,  m. ; 
Ieg6ret6,  frivolity,  futility,  /.  To  sink 
into  — ,  se  reduire  k  rien  ;  perdre  son 
importance  or  sa  valeur ;  devenir  bien 
petit 

Insignificant;  adj.  insignifiant ;  peu 
de  chose ;  nul.  — ly,  adv.  d'une  ma- 
ni^re  insignifiante  ;  sans  importance 

Insincere,  adj.  peu  sincere,  insincere, 
dissimule,  faux,  trompeur.  — ly,  adv. 
sans  sincerite,  faussement 

Insincerity,  s.  insincerite,  dissimula- 
tion, faussete,/. 

Insinuate, v.a.  insinuer,  glisser ;  (hint) 
donner  k  entendre ;  —  v.n.  s'insinuer; 
se  glisser 

Insinuating,  adj.  insinuant.  — ly, 
adv.  d'une  niani^re  insinuante,  par  in- 
sinuation 

Insinuation,  s.  insinuation,/. 

Insipid,  adj.  insipide,  fade 

Insipidity,  Insipidness,  s.  insi- 
pidite,  fadeur,/. 

Insipidly,a(ii;.insipidement,  fadement 

Insist,  v.n.  insister  (sur) ;  persister  (k), 
s'obstiner  (k) ;  exiger,  vouloir  absolu- 
ment,  vouloir ;  s'arreter  (sur) 

Insistence,  s.  insistance,/. 

Insistent,  adj.  insistant.  — ly,  adv. 
avec  insistance 

Insnare,  v.a.  prendre  au  pi^ge,  faire 
tomber  dans  un  piege,  prendre,  at- 
traper ;  s^duire,  abuser,  tromper ;  sur- 
prendre;  embarrasser 

Insnarer,  s.  personne  qui  tend  des 
pi^ges,/.,  attrapeur,  m.,  -euse,/. 

Insobriety,  s.  intemperance,  f. 

Insociable,  &c.  F.  Unsociable,  &c. 

Insolate,  v.a.  insoler,  exposer  au  soleil 

Insolation, «.  insolation,  /. ;  (sunstroke) 
insolation,/.,  coup  de  soleil,  m. 

Insolence, 8.  insolence,/,  [insolemment 

Insolent,   adj.    insolent.      — ly,   adv. 

Insolidity,  s.  insolidite,/.       [bilite,/. 

Insolu-bility,   bleness,   a.   insolu- 

Insoluble ,  Insolvable ,  a^j.  in  soluble 

Insolvency,  s.  insolvabilit6,  /.,  (of  a 
trader)  faillite,  /.,  (of  a  non-trader)  de- 
confiture,/.  ;  (of  things)  insuffisance,/. 

Insolvent,  adj.  insolvable  ;  failli,  en 
faillite ;  en  deconfiture ;  (of  things)  in- 
sufflsant ;  —  s.  insolvable,  m./. ;  failli, 
m.,e,f.     To  ftgcomc —,  faire  faillite 

Insomnia,  s.  insomnie,/.,  insomnies, 
f.pl.  [nies,  atteint  d'insomnie 

Insomnious,  adj.  sujet  k  des  insom- 

Insomuch,  adv.  k  un  tel  point  (que), 
au  point  (que),  tellement  (que),  si  bien 

Insonorous,  ndj.  insonore  [(que) 

Inspect,  v.a.n.  inspecter ;  examiner ; 
visiter;  surveiller;  verifier 

Inspection,  s.  inspection,/. ;  examen, 
m. ;   visite,  /. ;  surveillance,  /. ;  vitrifi- 
cation,/. 
I  Inspector,  s.  inspecteur,  m. ;  examina- 
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teur,  VI. ;  surveillant,  m. ;  verificateur,  | 
m. ;  (  rail.)   sous-chef   de  gare,  m.    — 
general,  inspecteur  g^n^ral,  m.      — of 
weights  and  measures,  verificateur  des 
poids  et  mesures 

Inspectorate,  InspectorsMp,  ». 
inspectorat,  m.,  inspection,/. ;  surveil- 
lance,/, [lante,/. 

Inspectress,  s.  inspectrice,/. ;  surveil- 

Inspirable,  adj.  respirable 

Inspiration,  s.  inspiration,/. 

Inspiratory,  adj.  inspirateur 

Inspire,  v.a.  inspirer;  (inhale)  as- 
pirer  ;  —  v.n.  aspirer.  To  —  a  person 
with  a  thing,  inspirer  quelque  chose  k 
quelqu'un.  To  be  — ed  with,  eti-e  in- 
spire de  [teur,  m.,  -trice,/. 

Inspirer,  s..  Inspiring,  adj.  inspira- 

Inspirit,  v.a.  animer,  encom-ager,  ex- 
citer, enflammer 

Inspissate,  v.a.  epaisstr 

Inspissation,  s.  epaississement,  vi. 

Instability.     V.  Unstableness 

Install,  v.a.  installer 

Installation,  s.  installation,/. 

Instalment,  s.  installation,  /. ;  (pay- 
ment) acompte,  payement  partiel,  m., 
(fin.)  versement  partiel,  m. ;  (fig.)  por- 
tion, /. 

Instance,  s.  instance,  soUicitation,  /. ; 
demande,/. ;  exemple,  vi. ;  preuve,  /'. ; 
occasion,/. ;  circonstance,/. ;  cas,  m. ; 
(law)  demande,  /. ;  —  v.a.  prendre  or 
citer  or  donner  pour  exemple.  For  — , 
par  exemple.  In  the  first  — ,  dans  le 
px-emiercas  ;  dans  le  principe  ;  en  pre- 
mier lieu;  d'abord  ;  d^s  le  debut ;  pre- 
alablement,  au  prealable.  Court  of 
first  — ,  tribunal  de  premiere  instance, 
m. 

Instant,  adj.  instant,  pressant,  ur- 
gent ;  immediat,  instantan^  ;  (of  the 
month)  courant ;  —  «.  instant,  mo- 
ment, VI.;  (present month)  courant,  vi. 
This  — ,  (directly)  k  I'instant,  sur-le- 
champ,  tout  de  suite.  The  —  (that), 
(as  soon  as)  aussitot  que,  d^s  que.  On 
the  10th  — ,  le  dix  du  courant,  le  dix 
courant,  le  dix  de  ce  mois.  The  10th  of 
July  — ,  le  dix  juillet  de  la  presente 
annee 

Instantaneity,  «.  instantan^it^,/. 

Instantaneous,  adj.  instantane.  — ly, 
adv.  instantan6ment.  — ness,  instan- 
tan^ite,/. 

Instanter,  adv.  k  i'instant,  sur-le- 
champ,  immediatement,  sans  delai, 
seance  tenante 

Instantly,  adv.  k  I'instant,  aussit6t, 
tout  de  suite,  sur-le-chanip,  sur  le 
coup ;  (urgently)  instamment,  avec  in- 

Instaurate,  v.a.  instaurer  [stance 

Instauration,  s.  instauration, /. 

Instead,  adv.  en  place,  k  la  place.  — 
of,  au  lieu  de.  To  be  or  stand  or  do  — 
of,  tenir  lieu  de,  remplacer 

Instep,  s.  cou-de-pied,  m. 

Instigate,  v.a.  exciter,  inciter,  pous- 
ser,  instiguer 

Instigation,  s.  instigation,/. 

Instigator,  s.  instigateur,  m.,  -trice,/. 

Instil,  v.a.  iustiller ;  (fig.)  inspirer,  in- 
culquer 

Instillation,  s.  instillation,  /. ;  (fig.) 
inspiration,/. 

Instinct,  s.  instinct,  m. ;  —  adj.  anim^ 
(de),plein  (de) 

Instinctive,    adj.    instinctif ;    machi-  i 
nal.    — ly,  adv.  instiuctivement;  ma- 
chinalement 

Institute,  v.a.  instituer,  etablir,  fon- 
der; commencer;  (a  Imv suit)  ixitenter; 
(an  ecclesiastic)  investir ;  —  s.  insti- 
tut,  m. ;  ordre  ^tabli,  vi. ;  principe, 
precepte,m. ;  — s,  -pi.  (Za?«)  institutes, 
f.pl.  The  —  of  France,  I'lnstitut  de 
France 

Institution,    s.   institution,  /. ;    ^ta 
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blissement,  m. ;  (of  an  ecclesiastie)  in- 
vestiture,/, [-trice,/. 

Institu-tor,    tres;^,    instituteur,  m., 

Instruct,  v.a.  instruire ;  enseigner; 
(give  directions)  donner  des  instruc- 
tions k  ('  to,'  pour),  donner  I'ordre  k 
('  to,'  de),  enjoindre  k  (de) ;  charger 
(de) ;  recommander  k  (de) 

Instruction,  s.  instruction,  /.  ;  en- 
seigiiement,  m. ;  Education,  /. ;  leQon, 
/. ;  ordre,  m. 

Instructive,  adj.  instructif.  — ly, 
adv.  d'une  maniei-e  instructive 

Instructor,  s.  instituteur,  pr^cepteur, 
professeur,  maitre,  m. ;  (mil.)  instruc- 
teur,  VI.  [tresse,/. 

Instructress,    s.    institutrice,     mai- 

Instrument,  s.  instrument,  m. ;  (fig.) 
agent,  orgaue,  moyen,  instrument,  m. ; 
(law)  acte,  m. ;  piece,/.,  document,  m. ; 

—  v.a.  instrumenter 
Instrumental,  adj.  instrumental ;  (of 

sound)  d'instrument,  d'instruments  ; 
(fig.)  contribuant  (k),  qui  contribue  (k), 
qui  sert  (k);  utile  (k).  —  performer, 
instrumentiste,  m.f.  To  be  —  in,  con- 
tribuer  k,  servir  k  ["»•/. 

Instrumentalist,  s.f.  instrumentiste. 
Instrumentality,  Instxnmental- 
ness,  s.  action./.;  cooperation,/., con- 
cours,  m  ;  aide,/. ;  moyen,  m. 
Instrumentally,  adv.  instrumentale- 
ment;  (fig.)  comme  instrument, 
comme  moyen  [tion,/. 

Instrumentation,    s.    instrumenta- 
Insubjection,  .s.  insoumission,/. 
Insubmergible,  adj.  insubmersible 
Insubmission,  s.  insoumission,  /. 
Insubordinate,  adj.  insubordoim6 
Insubordination,  s.  insubordination, 
/.  [tolerable 

Insufferable,  adj.  insupportable,  in- 
Insufferably,     adv.     insupportable- 

ment,  intolerablement 
Insufficiency,  «.  insuffisance,/.;  in- 
capacite,/.  [ble 

Insufficient,  adj.  insuffisant ;  incapa- 
Insufficiently,  adv.  insuffisamment 
Insufflation,  s.  insufflation,/. 
Insular,  adj.  insulaire 
Insularity,  s.  insularity,  /. 
Insulate,  v.a.  isoler.    Insulating  stool, 
tabouret  isolant,  tabouret  electrique, 
m.  [/ 

Insulation,  s.  isolement,  m.,  isolation, 
Insulator,  s.  isoloir,  isolateur,  m. 
Insult,    v.a.    insulter,    injurier ;     ou- 
trager ;  —  v.n.  triompher  in  solemment ; 

—  s.  insulte,  injure,  /. ;  affront,  m.; 
outrage,  t/i. 

Insulter,  s.  insulteur,  m.,  -euse,/. 

Insultingly,  adv.  d'une  maniere  in- 
sultante,  d'un  air  insultant,  insolem- 
ment [vincible 

Insuperable,  adj.  insurmontable,  in- 

Insupera -bleness,  bility,  s.  nature 
insurmontable,  /. 

Insuperably,  adv.  insurmontable- 
ment,  invinciblement 

Insupnortable,  adj.  insupportable, 
intolM-able.  — ness,  s.  nature  insup- 
portable./,        [ment,  intolerablement 

Insupportably,   adv.   insnpportable- 

Insuppressible,  adj.  qu'on  ne  pent 
Bupprimer  or  reprimer  or  retenir  or 
contenir,  irrepressible,  irr^primable ; 
(of  laughter)  inextinguible 

Insurable,  adj.  assurable  ^ 

Insurance,  s.  assurance,/.  Life  —, 
assurance  sur  la  vie.  P'ire  — ,  assu- 
rance centre  I'incendie.  Marine  — , 
ship  — ,  assurance  maritime.      Marine 

—  company,  compagnie  d'assurances 
mariti«ies,/.  —  agent,  «.  agent  d'as- 
surances. m.  —  broker,  s.  courtier 
d'assurances.  m.  —  company,  s, 
compagnie  d'assurances,/.  —  office, 
«.  bureau  d'assurances,  m.    —  policy. 
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8.  police  d'assurance,  /.  —  premium, 
s.  prime  d'assurance,"/.  —  ticket,  s. 
bulletin  d'assurance,  m. 

Insure^  v.a.  assurer;  faire  assurer; 
garantir;  —  r.^i.  s'assurer,  se  faire  as- 
surer 

Insured,  part.  adj.  s.  assure,  m.,  e,f. 

Insurer,  s.  assureur,  m. 

Insurgenc-e,  y,  s.  insurgence,/. 

Insurgent,  adj.  s.  insurg^,  adj.vi.,  e, 
/.,  insurge,  s.m.  [rable,  (fee. 

Insurmountable,  Ac.    V.  xnsupe- 

Insurrection,  s.  insurrection,/.,  sou- 
lavement,  m.  To  rise  in  — ,  s'insurger, 
se  soulever 

lnsurrecti0nal,lnsurrectionary, 
adj.  insurrectionnel,  insurrecteur 

Insurrectionist,  s.  insurrecteur,  m., 
-trice,/.,  emeutier,  agitateur,  m. 

Insusceptible,  arfj.  insusceptible  (de); 
incapable  (de) ;  insensible  (i),  stranger 

Intagliated,  adj.  intaille  .    [(k) 

Intaglio,  8.  intaille,/. 

Intake,  s.  (hydraulics)  prise  d'eau,/. 

Intaker,  s.  receleur,  m.,  -euse,/. 

Intangi -bility ,  bleness.    V.  p.  8,  §  1 

Intangible,  adj.  intangible 

Integer,  s.  entier,  tout,  m.,  totalite,  /. ; 
(arith.)  entier,  nombre  entier,  m. 

Integral,  adj.  integral ;  —  s.  tout,  m., 
totality,  /. ;  {inath.)  int^grale,  /.  — ly, 
adv.  int6gx*alement 

Integrant,  adj.  integrant  [tdgrer 

Integrate,  v.a.  completer;  (math.)  in- 

Integration,  s.  compl^tement,  m. ; 
(math.)  integration,/. 

Integrity,  s.  integrity,/.;  puret^,/. 

Integument,  «,  tegument,  m. 

Intellect,  s.  intellect,  m.,  intelligence, 
/.,  esprit,  TO. 

Intellection,  «.  intellection,/. 

Intellective,  adj.  intellectif 

Intellectual,  adj.  intellectuel ;  id^al ; 
(pers.)  intelligent,  d'intelligence[ment 

Intellectually,     adv.     intellectuelle- 

Intelligence, ».  intelligence,/. ;  esprit, 
TO.;  (news,  information)  nouvelle,  /.,  nou- 
velles,  f.pl.,  avis,  to.  ;  renseignement, 
m.,  renseignements,  m.pl. ;  (mutual  com- 
munication) intelligences,  f.pl.,  com- 
munication, correspondance,/. ;  (agree- 
ment) intelligence,/.,  accord,  to.  Piece 
of  — ,  nouvelle,  /. ;  renseignement,  to. 
Foreign  — ,  nouvelles  ^trang^res.  Latest 
— ,  derni^res  nouvelles.  Literary  — , 
chronique  litt^raire,  /.  To  give  —  of, 
donner  avis  de,  avertir  de.  To  receive  — 
that . . .,  apprendre  que  ...  —  depart* 
ment,  s.  (mil.)  bureau  des  renseigne- 
ments or  de  la  statistique,  to.  —  office, 
8.  V.  Inquiry-office 

Intelligencer,  s.  donneur  (m.,  -euse, 
/.)  de  nouvelles ;  messager,  to.,  -6re,/. ; 
(newspaper)  nouvelliste,  to.,  gazette,/., 
moniteur,  m. 

Intelligent,  adj.  intelligent.  — ly, 
adv.  intelligemment,  avec  intelligence 

Intelligi -bility,  bleness.  V.  p.  3,§  1 

Intelligible,  adj.  intelligible 

Intelligibly,  adv.  intelligiblement 

Intemperance,  s.  intemperance,  /. ; 
exc^s,  TO. 

Intemperate,  adj.  intemp^re,  immo- 
d^re,  d^mesure,  d&riigl6,  desordonn^ ; 
excessif ;  (in  eating  and  drinking)  in- 
temp^rant ;  (passionate)  emport6,  co- 
lore, violent ;  (of  language)  pen  mesur^ ; 
(of  climates,  weather)  excessif.  — ly, 
adv.  intemper6ment,  immoder6ment, 
d^mesurement,  d6regl6ment ;  exces- 
sivement,  avec  excds,  k  Texc^s ;  (of 
eating  and  drinking)  intemperaiuraent, 
avec  intemperance ;  (angrily)  avec  co- 
lore, avec  aigreur.  —  ness,  s.  den^glc- 
ment,  to.  ;  excds,  to,  ;  (of  veather)  in- 
temp-^rie,  /. 
Intend,  v.a.  se  proposer  (de),  avoir 
I'intention  (de),  avoir  de8sein(de),pro- 
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Jeter  (de),    compter;    (be    determitied) 
vouloir,    entendre;    (destine)  destiner 
Cfor,'  k).     To  —  something,  avoir  des 
desseins 
Intendancy,  s.  intendance,  /. 
Intendant,  s.  intendant,  to. 
Intended,  part.  adj.  s.  destine,  &c.  (V. 
Intend)  ;  projete  ;  (with  intention)  in- 
tentionnel ;     volontaire  ;     premedite  ; 
(future  husband,  icife)  pretendu,  to.,  e, 
/.,  futur,  TO.,  e,/.    To  be  — ,  etre  destine 
or  &c. ;  avoir  pour  but 
Intendedly,    adv.  avec   intention,   k 

dessein,  expres 
Intense,  adj.  intense;   excessif;   fort, 
vif,  violent ;  aigu ;  ardent,  vehement ; 
(obstinate)   opiniatre,  acharne.     — ly, 
adv.  avec  intensite ;  excessivement,  au 
plus  haut  point;  (strongly)  foi-tement, 
vivement ;  vigoureusement ;  (obstinate- 
ly) opiniatrement,  avec  acharnement. 
—ness.  V.  Intensity 
Intensify,  v.a.  intensifier,  rendre  plus 
vif  or  plus  fort,  augmenter,  accroitre ; 
aggraver;  —  v.n.  devenir  plus  vif  or 
plus    fort,    s'augmenter,    augmenter, 
s'accroitre ;  s'aggraver 
Intensity,  s.  intensite,  /. ;  force,  vio- 
lence, /. ;    ardeur,  /. ;    opiniatrete,  /., 
acharnement,  to.  ;  (of  thought)  conten- 
tion (d'esprit),/.    [attache;  determine 
Intent,  adj.  ('  on,''  k)  attentif,  applique. 
Intent,  Intention,  s.  intention,  /. ; 
dessein,  but,  to.,  vue,/.     To  all  —sand 
purposes,  k  tons  egards,  sous  tons  les 
rapports,  de  toute  maniere.     To  take 
the  intention  for  the  deed,  prendre  (or 
reputer)  I'intention  pour  le  fait 
Intentional,  adj.  fait  avec  intention, 
intentionnel,  volontaire.     — ly,    adv. 
avec  intention,  intentionnellement,  k 
dessein,  volontairement,  expres 
Intentioned,  adj.  intentionne 
Intently,    adv.    attentivement ;    avec 

ardeur ;  fortement ;  fixement 
Intentness,  s.  attention  soutenue,  forte 

application,/. 
Inter,  v.a.  inhumer,  ensevelir,  enterrer 
Interact,  s.  entr'acte,  to. 
Intercalary,  adj.  intercalaire 
Intercalate,  v.a.  intercaler 
Intercalation,  s.  intercalation,/. 
Intercede,  v.n.  interceder 
Interceder,  s.  intercesseur,  m.,  rhedia- 

teur,  TO.,  -trice,/. 
Intercept,  r.o.  intercepter 
Interception,  s.  interception,  /. 
Intercession,  s.  intercession,/. 
Intercessor,  s.  intercesseur,  to. 
Intercessory,  adj.  d'intercession 
Interchange,  v.a.  echanger ;  alterner ; 
—  8.  echange,  to.;    succession,  suite, 
alternative,/.;  variete,/. 
Interchangeable,  adj.  interchange- 
able; alternatif[ment,  reciproquement 
Interchangeably,  adv.   alternative- 
Intercolonial,  adj.  intercolonial 
Intercolumniation,s.entre-colonne- 
ment,  m.  [quer  ensemble 

Intercommunicate,  v.n.  communi- 
Intercommunication,  s.  intercom- 
munication,/, [nental 
Intercontinental,     adj.    interconti- 
Intercostal,  adj.  intercostal 
Intercourse,  s.  commerce,  to.,  rela- 
tions,/.pi. ;  rapports,  TO.pi. ;  communi- 
cation,/., communications, /.pZ. ;  cor- 
respondance, /. ;  echange,  to.  ;    (com.) 
intercourse,/. 
Intercross,  v.n.  s'entre-croiser 
Intercurrent,  adj.  (med.)  intercurrent 
Interdict,  v.a.  interdire  ;  —  «.  inter- 
diction,/. ;  (eccles.)  interdit,  to. 
Interdiction,  s.  interdiction,/. 
Interdictive,    Interdictory,    adj. 

d'interdiction 
Interest,  v.a.  interesser ;  —  ».  interSt, 
TO. ;  interets,  TO.pI. ;  influence,/.,  credit. 
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TO.;  protection, /..protections, /.pi.  At 
or  to  or  on  or  upon  —,  k  interSt.  To 
o.'s  — ,  dans  son  interet.  To  —  oneself 
in,  s'interesser  k,  prendre  interet  k. 
To  be  — edin, (com.)  etre interesse  dans ; 
(fig.)  etre  interesse  k,  avoir  interet  k ; 
s'interesser  k.  To  bear  — ,  porter  in- 
teret. To  have  —  with,  avoir  du  credit 
aupres  de.  To  make  —  ivith,  mettre 
dans  ses  interets,  gagner  I'interet  de, 
user  du  credit  de.  To  pay  with  —,  (fig.) 
payer  avec  usure.  To  promote  . . .'«  — , 
favoriser  les  interets  de  . . .  To  repay 
or  return  with  — ,  (fig.)  rendre  avec 
usure.  To  take  an  —  in,  prendre  inte- 
ret ^,  s'interesser  i  [teressante 
Interestingly,  adv.  d'une  maniere  in- 
Interfere,  v.n.  intervenir,  s'interposer; 
(meddle)  se  meler  (de),  s'immiscer 
(dans) ;  s'ingerer  (de,  dans) ;  se  frotter 
(k),  s'attaquer  (k) ;  toucher  (k) ;  (oppose) 
s'opposer  (k),  mettre  obstacle  (k) ;  (in- 
jure) nuire  (k) ;  (clash  together)  se  gener, 
s'entrechoquer,  se  croiser;  ( —  with, 
thioart)  contrarier,  entraver,  gener, 
deranger ;  (hide)  masquer ;  (of  a  horse, 
obsolete)  V.  Overreach,  v.n.;  (opt.) 
interferer 
Interference,  s,  intervention,  /. ;  in- 
gerence,  /, ;  obstacle,  to,  ;  choc,  to.,  col- 
lision, /, ;  (of  a  horse,  obsolete)  V.  Over- 
reacb,  s. ;  (opt.)  interference,  /. 
Interfering,  adj.  (opt.)  interferent ;  — 

,<!.  V.  Interference 
Interglacial,  adj.  interglaciaire 
Interim,  s.  interim,  to,  ;  intervalle,  to,  ; 
—  adj.  par  interim,  interimaire.  Ad — , 
par  interim,  interimairement.    In  the 
— ,  dans  I'interim  ;  dans  I'intervalle ; 
en  attendant ;  sur  ces  entrefaites.    — 
functions,  s.  pi.  intei'imat,  m. 
Interior,  adj.  interieur;  interne;  (to) 
en  dedans  (de) ;  —  s.  interieur,  to,  ;  —a, 
s.  pi.  V.  Internals 
Interiorly,  adv.  interieurement 
Interjacent,  adj.  interjacent 
Interjection,  ».  interjection,/. 
Interjectional,    adj.   interjectif,    — 

ly,  adv.  inter jectivement 
Interlace,  v.a.  entrelacer,  entremeler 
Interlacement,  s.  entrelacement,  m. 
Interlard,  v.a.  entr elarder  ('  tcith,'  de) 
Interleaf,  s.  feuillet  intercaie,  feuillet 
Interleave,  v.a.  interfolier    [blanc,  vi. 
Interline,  v.a.  interlineer,  interligner 
('  with,'  de) ;  —    s.    interligne,    entre- 
lignes,  TO. ;  (engr.)  entretaille, /. 
Interlineal,  Interlinear,  -y,  adj. 
interlineaire  [terlineation,/. 

Interlineation,  Interlining,  s,  in- 
Interlink,  v.a.  enchainer,  lier,  joindre 
Interlocution,    s.    interlocution,  /,, 
dialogue,  m.  [cuteur,  to,,  -trice,/. 

Interlocu-tor,    tress,    «.     interlo- 
Interlocutory,  adj.  interlocutoire 
Interlope, v.n,  faire  le  commerce  inter- 
lope ;  (fig.)  etre  de  contrebande,  s'in- 
troduire,  s'ingerer,  s'entremettre 
Interloper,  s.  intrus,  to.,  e,/.,  (com.) 

interlope,  m. 
Interloping,  adj.  interlope 
Interlude,   s.   (theat.)   intermede,  m. ; 

imus.)  interlude,  m. 
Interlunar,  -y,  adj.  interlunaire 
Intermarriage,  s.  intermariage,  to.; 
double    mariage    (entre    deux    famil- 
ies), TO. 

Intermarry,  v.n.  se  marier  entre 
parents ;  se  marier  entre  eux  ;  faire  un 
double  mariage,  s'allier  par  un  double 
mariage  (entre  deux  families) ;  con- 
tracter  un  second  mariage ;  —  v.a. 
contracter  un  second  mariage  avec 

Intermeddle,  v.n.  se  meler  (de),  s'en- 
tremeler  (de),  s'immiscer  (dans),  s'in- 
gerer (de,  dans) ;  intervenir,  s'inter- 
poser 

Intermeddler,  s,  personne  qui  se  mele 


urTz:iUM[z:DDi.iira 

des  affaires  d'auti'ui,  /. ;  officieux,  m., 
-euse,/.,  brouillon,  in.,  -ne,f. 
Intermeddling,  s.  intervention,   in- 
gerence,  /. 

Zntermede,  s.  interm^de,  m.  [aire,  m.f. 

Intermediary,    s.    adj.    interm^di- 

Intermediate,  adj.  intermediaire.  — 
ly,  adv.  interm^diairement,  par  in- 
termediaire [diation,/. 

Intermediation,  s.  intervention,  m^- 

Intermedium,  s.  intermediaire,  m. 

Interment, «.  inhumation,  /.,enseve- 
lissement,  to.,  sepulture,  /.,  enterre- 
ment,  to.  —  covipany,  entreprise  de 
pompes  fun^bres,/. 

Interminable,  adj.  interminable ; 
perp^tuel.  —  annuity,  rente  perpd- 
tuelle,/. 

Interminably,  ad  t^.interminablement 

Intermingle,  v.a.  entremeler,  meler, 
meianger ;  —  v.n.  s'entrem^ler,  se 
meler,  se  melanger 

Intermission,  s.  intermission,  inter- 
mittence,  interruption,/.,  relAche,  r^- 
pit,  TO.;  intervalle,  m. ;  {med.)  inter- 
mission,/. 

Intermit,  v.a.n.  discontinuer,  cesser 

Intermittence,  s.  intermittence, /. 

Intermittent,  adj.  intermittent ;  —  . 
fievre  intermittente,  /.  —  light,  {nav.) 
feu  k  eclipses,  m. 

Intermitting,  adj.  intermittent.    — 
ly,  adv.  avec  intermission,  par  inter- 
Intermix.  V.  Interminele       [valles 

Intermixture,  s.  melange,  vi. 

Intermundane,  adj.  entre  les 
mondes.    —  space,  intermonde,  to. 

Intern,  v.a.  intemer 

Internal,  adj.  interne  ;  int^rieur ;  in- 
trins6que;  essentiel;  intime;  in- 
testin  ;  domestique  ;  — s,  s.  pi.  inte- 
rieur,  dedans,  to.  — ly,  adv.  interieure- 
ment,  k  I'interieur,  au  dedans 

International,  adj.  international.  — 
law,  droit  international,  to.  [/. 

Intemationality,  g.  intemationalite, 

Internationally,  adv.  internationale- 
ment  [^  entrance 

Internecine,  a47>  meurtrier;  mortel; 

Internment,  s.  intern  ement,  to. 

Intemode,  s.  entre-nceuds,  to. 

Internuncio, ».  intemonce,  m.  [/ 

Inter nunciosbip,  s.  intemonciature 

Interoceanic,  adj.  interoceanique 

Interosseous,  adj.  interosseux 

Interpellant,8.  interpellant,  to.,  inter 
pellateur,  to.,  -trice,/. 

Interpellate,  v.a.  interpeller 

Interpellation,  s.  interpellation,/. 

Interpleader,  g.acte  de  determiner 
quel  est  le  possesseur  d'un  bien  en 
litige  et  qui  se  trouve  en  la  possession 
d'un  tiers,  m. 

Interpolate, v.a.interpoler ;  intercaler 

Interpolation,s.  interpolation,  /. ;  in- 
tercalation, f. 

Interpolator,  s.  interpolateur,  to. 

Interpose,      v.n.      interposer,    placer 
entre;    faire  intervenir;  ofifrir;   faire 
p^netrer;  —  v.n.   s'interposer ;  inter- 
venir ;  interrompre 
f  Interposer,  s.  m^diateur,  to.,  -trice,/. 

Interposition,  «.  interposition,  /. ;  in- 
tervention, entremise,/. 

Interpret,  v.a.  interpreter ;  traduire  ; 
expliquer ;  definir 

Interpretable,  adj.  interpretable 

Interpretation, «.  interpretation,/. 

Interpretative,  arfj.  interpi-etatif.  — 
ly,  adv.  interpretativement 

Interpreter,  «.  interpr^te,  m./. ;  in- 
terpretateur,  m.,  -trice,/. 

Interpretersbip,  s.  charge  (/.)  or 
emploi  (to.)  d'interprete 

Interregnum, «.  interregne,  to. 

Interrex,  «.  interroi,  regent,  to. 

Interrogate,  v.a.n.  interroger,  ques- 
tionner 
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Interrogating,  adj.  interrogateur 

Interrogation,  «.  interrogation,  /. ; 
question,/.;  (note  of — ,  ^ram.)  point 
d'interrogation,  to. 

Interrogative,  adj.  interrogatif ;  — 
s.  mot  interrogatif,  to.  — ly,  adv.  in- 
terrogativement  [-trice,/. 

Interrogator,    s.    interrogateur,  to., 

Interrogatory,  adj.  interrogatif;  — 
8.  question,/.;  (law)  interrogatoire, to. 

Interrupt,  v.a.  interrompre 

Interruptedly,acfv.  avec  interruption 

Interrupter,  «.  interrupteur,  to., 
-trice,/.  [teur 

Interrupt-ing,    ive,    adj.  interrup- 

Interruption,  «.  interruption,/. 

Intersect,  v.a.  intersecter,  entre- 
couper;  couper,  croiser;  (geom.) 
couper ;  —  v.n.  s'intersecter,  se  couper, 
se  croiser,  s'entre-croiser 

Intersecting,  adj.  d'intersection 

Inter  section,  s.  intersection,/.,  croise- 
ment,  to.  [ment,  m. 

Interspace,  s.  intervalle,  to.  ;  espace- 

Intersperse,  v.a.  parsemer  (de) ;  en- 
tremeler (de)  [valle,  to. 

Interstice,  s.   interstice,   to.;    inter- 
Interstitial,  adj.  interstitiel 

Intertexture,  s.  entrelacement,  to. 

Intertropical,  adj.  intertropical 

Intertwine,  Intertwist,  v.a.  entre- 
lacer ;  —  v.n.  s'entrelacer 

Interval,  s.  intervalle,  to.  At  — s,  par 
intervalles,  par  moments.  At  short  or 
at  long  —  s,kde  courts  or  k  de  longs  in- 
tervalles. —  between  the  acts,  {theat.) 
entr'acte,  to. 

Intervene, v.n.  {be  between)  etre  (entre), 
se  trouver  (entre) ;  (of  time)  s'ecouler ; 
(happen)  survenir,  arriver;  (p^ra.)  in- 
tervenir, s'interposer 

Intervener,  «.  intervenant,  to.,  e,/. 

Intervening,  adj.  intermediaire ;  qui 
survient ;  (^jers.)  intervenant 

Intervention,  s.  intervention,  media- 
tion, entremise,  /. ;  interposition,  /. ; 
action,  operation,  /. 

Interview,s.  entrevue,/. ;  (journalistic 
slang)  interview,  m. ;  —  v.a.  inter- 
viewer [m.,  e,  /. 

Interviewer,   s.   (slang)  intervieweur. 

Inter  vivos.  Donation  or  gift  — ,  dona- 
tion entre-vifs,  /. 

Interweave,  v.a.  tisser  ;  tresser,  en- 
trelacer ;  entremeler  ;  entrecouper 

Interweaving,  s.  entrelacement,  to. 

Intestable,  adj.  intestable 

Intestacy,  s.  mort  sans  testament,/. ; 
succession  ab  intestat,  /. 

Intestate,  adj.  s.  intestat,  m. 

Intestinal,  adj.  intestinal 

Intestine,  adj.  s.  intestin,  adj.,  m.,  e, 
/.,  intestin,  s.m.  Large  —,  gros  in- 
testin.    Small  — ,  intestin  gr^le 

Inthrall,  Inthralment.  V.  En* 
slave,  Enslavement 

Inthrone,  &c.  v.  Enthrone,  &c. 

Intimacy,  s.  intimite,/. 

Intimate,  adj.  «.  intime,  to/.  ;  —  v.a. 
faire  entendre,  donner  k  entendre  (k) ; 
faire  comprendre  (k) ;  annoncer  (k) ; 
declarer  (k)  ;  signifier  (k).  — ly,  adv. 
intimement ;  (thoroughly)  k  fond 

Intimation,  s.  avis,  m.;  mot,  to.; 
indice,  m.;  idee,/. 

Intimidate,  v.a.  intimider 

Intimidation,  s.  intimidation,/. 

Into,  prep,  dans,  en ;  k  ;  entre ;  (of 
changing,  converting,  forming,  &c.)  en ; 
(at  . . .'«)  chez  (. . .).  —  it,  them  (things), 
dedans;  y  [portable 

Intolerable,    adj.   intolerable,  insup- 

Intolerableness,  «.  intolerabilite, 
nature  insupportable,/. 

Intolerably,  adv.  intolerablement,  in- 
supportablement 

Intolerance,  s.  intolerance,/. 

Intolerant,  adj.  s.  intolerant,  m.,  e,  /. 
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—  of,  incapable  de  supporter.     — ly, 
adv.  intolei-amment 
Intomb,  &c.  V.  Entomb,  &c. 
Intonate,  Intone,  v.a.  entonner;  — 
v.n.  chanter  [tion,  f. 

Intonation,    Intoning,    s.    inton'a- 
Intort,  v.a.  enrouler,  entortiller 
Intortion,    .•?.    intorsion,  /.,  enroulo- 

ment,  entortillement,  to. 
Intoxicant,  «.  substance  (or  boisson) 
enivrante  or  inebriante,  /.,  enivrant, 
inebriant,  to. 
Intoxicate,    v.a.  enivrer  ('with,''  de). 

To  become  or  get  — d,  s'enivrer 
Intoxicated,    adj.  ('with,'    de)   ivrc; 
enivre  [ment,  m. 

Intoxication,  s.  ivresse,  /. ;  enivre- 
Intracta-bility,  bleness,  s.  nature 
intraitable,/. ;  indocilite,/.  [obstine 
Intractable,  adj.  intraitable;  indocile; 
Intractably,  adv.  d'une  maniere  in- 
traitable ;  indocilement,  avec  indo- 
IntradOS,  s.  intrados,  m.  [cilite 

Intramural,    adj.,    Intra-muros, 

adv.  intra-muros 
Intransitive,  adj.  intransitif 
Intransitively,  adv.  intransitivement 
Intransmissible,     adj.    intransmis- 
sible [bilite,/. 
Intransmutability,   s.  intransmua- 
Intransmutable,  adj.  intransmuablei 
Intrench,  v.a.  retrancher ;    —  v.n.   se 
retrancher.     —  on,  empieter  sur,  en- 
treprendre  sur,  envahir 
Intrencliment,  s.  retranchement,  m. 
Intrepid,  adj.  intrepide 
Intrepidity,  s.  intrepidite,/. 
Intrepidly,  adv.  intrepidement 
Intricacy,    s.     embrouillement,    to.  ; 
nature  compliquee,  /. ;  embarras,  to., 
perplexite, /. ;   complication,/.;    con- 
fusion, /. ;  difficulte,  /. ;   intrigue,  /. ; 
detour,  TO. ;  obscurite,'/. 
Intricate,    adj.     embrouilie;     embar- 
rasse;  complique;  obscur.    — ly,  adv. 
d'une  maniere  embrouiliee  or  embar- 
rassee  or  compliquee;    obscurement. 
— ness.  V.  Intricacy  [guer 
Intrigue,  «.   intrigue,/.;  —v.n.  intri- 
Intriguer,  s.  intrigant,  m.,  e,f. 
Intriguing,  adj.  intrigant ;     —  part. 
intriguant;  — s.  intrigues, /.2)i.    — ly, 
adv.  par  intrigue,  au  moyen  d'intri- 
gues 
Intrinsic,      -al,      adj.     intrinseque. 

—ally,  adv.  intrinsequement 
Introduce,  v.a.  introduire;  faire  en- 
trer;  presenter;  faire  connaitre  ;  (per- 
sons to  one  another)  presenter ;  (begin) 
commencer,  entamer  [/. 

Introducer,  s.  introducteur,  to.,  -trice, 
Introduction,    «.    introduction,  /.  ; 
(of  persons   to    one  another)  presenta- 
tion,/.   Letter  of — ,  lettre  d'introduc- 
tion,/. ;  lettre  de  recommandation,/. 
Introductive,  Introductory,  adj. 
introductif,   d'introduction ;    qui  sert 
(or    pour    servir)    d'introduction   (k) ; 
preiiminaire ;   (pe?-s.)  de  presentation; 
(of  (fetter)  d'introduction;  de  recom- 
niannation.      To  be  —  of  or  to,  servir 
Introit,  s.  introit,  vt.  [d'introduction  k 
Intromission,  s.  intromission,  /. ;  ad- 
mission,/. 
Intromit,  v.a.  admettre,  laisser  entrer 
Introspect,  regarder  dans  I'interieur 

de,  examiner  I'interieur  de 
Introspection,  s.  cxamen  de  I'int^ 

rieur,  to.,  introspection,/. 
Introspective,  adj.  introspectif 
Introvert,  v.a.  tourner  en  dedans 
Intrude,  v.a.  fourrer,  gllsser,  couler, 
introduire,  presenter,  imposer,  inipor- 
tuner  (...)  de ;  — v.?i.  s'introduire ;  se 
presenter;  se  fourrer,  se  faufiler;  etre 
de  contrebande  or  de  trop ;  etre  im- 
portun;  etre  indiscret.  — on  or  upon 
v.n.  (a  person)  deranger,  importuner 
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s'iniposerii;  (a  person's  time,  &c.)  abu- 
ser de ;  (encroach)  empi^ter  sur 

Zntruder,  s.  intrus,  m.,  e,  /. ;  importun, 
m.,  e,f. ;  indiscret,  m.,-6te,/. ;  Mcheux, 
m.,  -euse,/. ;  usurpateur,  envahisseur, 
m. 

Intrusion,  «.  intrusion,  /. ;  importu- 
nity, /. ;  imposition,  /. ;  indiscretion, 
/. ;  empi^tement,  m.,  usurpation,  /., 
envahissement,  to. 

Intrusive,  adj.  intrus,  importun,  in- 
discret ;  (of  intrusion)  intrusif,  d'in- 
trusion.  — rocks,  roches  d'intrusion, 
f.pl.  — ly,  adv.  en  intrus,  importune- 
ment,  indiscr^tement.  — ness,  V. 
Zntrusion 

Intrust,  v.a.  confier.  To  —  a  person 
with . ..,  confier  ...  k  quelqu'un  ; 
charger  quelqu'un  de  . , . 

Intuition,  «.  intuition,/. 

Intuitive,  adj.  intuitif,  d'intuition 

Intuitively,  adv.  intuitivement,  par 
intuition 

Intumescence,  s.  intumescence,/. 

Intumescent,  odj.  intumescent      [/. 

Intussusception,  s.  intussusception, 

Intwine,  &c.  V.  Entwine,  &c. 

Inundate,  v.a.  inonder  ('  with,'  de) 

Inundation,  s.  inondation,  /. ;  d^- 
bordement,  m. 

Inurbanity ,  s.  inurbanite,  /. 

Inure,  v.a.  habituer  (k),  accoutumer 
(k),  endurcir  (k),  aguemr  (k,  contre), 
rompre  (k),  faire  (k).  To —  to  war, 
aguerrir.  To  —  to  the  sea,  amariner. 
To  be  or  get  — d,  s'habituer,  s'accoutu- 
mer,  &c. 

Inurement,  s.  habitude,/. 

Inutility,  s.  inutilite,/. 

Inutilizable,  adj.  inutilisable 

Invade,  v.a,  envahir;  attaquer 

Invader,  s.  envahisseur,  to.,  -euse,  /. ; 
agresseur,  assaillant,  to. 

Invading,  adj.  envahissant;  d'invasion 

Invag^nate,  v.a.  invaginer.  To  be- 
come — d,  s'invaginer 

Invagination,  s.  invagination,/. 

Invalid,  adj.  malade,  infirme,  invalide  ; 
(things)  de  malade  ;  des  malades,  pour 
les  malades  ;  (iveak)  faible  ;  (law,  mil., 
nav.)  invalide ;  —  s.  malade,  val^tudi- 
naire,  invalide,  to./.  ;  (mil.,  nav.)  inva- 
lide, TO.;  — v.a.  affecter  de  maladie ; 
(mil.)  mettre  k  la  reforme,  reformer; 
(nav.)  invalider.  — carriace,  s.  voi- 
ture  de  malade,  /. ;  (rail.)  wagon-lit, 
coupe-lit,  TO.  —  chair,  s.  chaise  de  ma- 
lade,/".   —  nurse,  «.  garde-malade,/. 

Invalidate,  v.a.  invalider,  infirmer 

Invalidation,  s.  invalidation,  infirma- 
tion./. 

Invalided,  adj.  malade ;  (mil.)  r^form^, 
en  reforme ;  (nav.)  invalide.  —  seaman, 
invalide  de  la  marine,  to. 

Invaliding,  s.  (mil.)  mise  k  la  reforme, 
/. ;  (nav.)  mise  aux  invalides,  f. 

Invalidity,  Invalidness,  «.  invali- 
dity,/, [timable 

Invaluable,  adj.  inappreciable,  ines- 

Invaluably,  adv.  inappreciablement 

Invaria-bility,  bleness.  V.  p.  3,  §  1 

Invariable,  adj.  invariable 

Invciriably,  ndv.  invariablement ;  con- 
stamnient ;  tonjours 

Invasion,  «.  invasion,/.;  envahisse- 
ment, m. ;  (violation)  attcinte,  viola- 
tion, /. ;  (encroachment)  empi^tement, 
»!.;  (med.)  invasion,/. 

Invasive,  adj.  invasif,  d'invasion ; 
(pers.)  envahissant 

Invective,  «.  invective,/.;  — adj.  in- 
vectif,  plein  d'invectives,  injurieux. 
— ly,  adv.  avec  des  invectives,  injuri- 
eusement 

Inveigh,  v.n.  invectiver,  se  d^chainer 

Inveigle,  v.a.  s^duire,  enjoler,  capter; 
(into)  attirer  (dans)  ftion.  f. 

Ii^veiglement,   s.   seduction,   capta- 
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Inveigler,  s.  seducteur,  w.,  -trice,  /., 
enjoleur,  vi.,  -euse,/. 

Invent,  v.a.  inventer 

Invention,  s.  invention,/. 

Inventive,  adj.  inventif.  —ness,  s. 
esprit  inventif,  ?«.,  invention,/. 

Inventor,  s.  inventeur,  to. 

Inventorial,  adj.  d'inventaire.  — ly, 
adv.  en  manidre  d'inventaire 

Inventory,  s.  inventaire,  m. ;  —  v.a. 
iuveutorier 

Inventress,  s.  inventrice, /. 

Inverse,  adj.  inverse.  — ly,  adv.  in- 
versement,  en  sens  inverse;  (log.)  en 
raison  inverse 

Inversion,  s.  interversion,/.,renverse- 
ment,TO. ;  (^7-awi.)  inversion,/.;  (math., 
miis.,  log.,  surg.)  renversement,  to. 

Invert,  v.a.  renverser ;  (an  order)  inter- 
vertir,  renverser 

Invertebral,  adj..  Invertebrate, 
adj.  «.,  Invertebrated,  adj.  inverte- 
bre,  adj.m.,  e,/.,  invez-tebr6,  s.to. 

Invertebrata,  Invertebrates,  s.pl. 
invevtebres,  m.pl. 

Inverted,  adj.  renverse,  inverse;  (of 
order)  inverse,  interverti.  — ly,  adv. 
inversement,  dans  un  ordre  inverse, 
en  sens  inverse 

Invest,  v.a.  vetir  (de),  revStir  (de) ;  (fig.) 
revetir  (de) ;  (to  place  in  possession)  in- 
vestir  (de) ;  (money)  placer;  (mil.)  in- 
vestir  [aminer,  scruter 

Investigate,     v.a.    rechercher  ;     ex- 

Investigating,  Investigative,  adj. 
investigateur ;  scrutateur.  —  magis- 
trate, juge  d'instruction,  to. 

Investigation,  s.  investigation,  re- 
cherche, /. 

Investigator,  s.  investigateur,  to., 
-trice,/. ;  scrutateur,  to.,  -trice,/. 

Investiture,  s.  investiture,/. 

Investment,  s.  (of  money)  placement, 
TO. ;  (mil.)  investissement,  to. 

Investor,  s.  sp^culateur,  to. 

Inveteracy,  Inveterateness,  s. 
nature  inv^t^ree,/. ;  (obstinacy)  achar- 
nement,  to. 

Inveterate,  adj.  invet^r^  ;  vieux ;  en- 
durci;  (obstinate)  acharn^;  (fam.,  of 
a  smoker,  &c.)  enrage.  2'o  become  or 
grow  — ,  s'inveterer.  — ly,  adv.  d'une 
mani^re  inveter^e;  profond^ment  ; 
(obstinately)  avec  acharnement 

Invidious,  adj.  odieux;  irritant,  of- 
fensant,  blessant,  vexatoire,  d^sagr^- 
able.  — ly,  adv.  odieusement;  d'une 
mani^re  irritante  or  &c.  — ness,  s. 
nature  odieuse,/.,  odieux,  to.  ;  nature 
irritante  or&c.,f.  [vigueur  k 

Inyigorate,  v.a.  fortifier,  donner  de  la 

Invigoration,  s.  action  de  donner  de 
la  vigueur,  action  de  fortifier,/.;  ^tat 
de  vigueur,  m. ;  accroissement  de  force 
or  de  forces,  renforcement,  to.,  in- 
vigoration, f. 

Invinci-bility,  bleness.    V.  p.  8,  §  1 

Invincible,  adj.  invincible 

Invincibly,  adv.  invinciblement 

Inviola-bility,  bleness.    V.  p.  3,  §  1 
Inviolable,  adj.  inviolable 

Inviolably,  adv.  inviolablement 

Inviolate,  ndj.  inviol^,  intact,  pur 

Invisi-bility,  bleness.  V.  page  3,§  1 

Invisible,  adj.  invisible 

Invisibly,  adv.  invisiblement 

Invitation,  s.  invitation,/. 

Invitatory,  adj.s.  inyitatoire,  adj. m.f, 
«.TO.  [provoquer 

Invite,  v.a.  inviter  (k) ;  appeler,  attirer; 
Inviter,  «.  inviteur,  VI.,  -euse,/.;  bote, 

TO.,  hotesse,/.,  amphitryon,  »». 
Inviting,  adj.  attrayant ;  engageant ; 
tentant ;  app^tissant ;  ragoAtant.  — ly, 
adv.  d'une  mani^re  attrayante  or  en- 
gageante.  —ness,  s.  nature  attrayante 
or  engagoante,  /.  [mande.  /. 

Invocation,  ».  invocation,/.:  (law)  de-  I 
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Invocatory,  adj.  invocatoire 

Invoice,  s.  facture,/. ;  —  v.a.  facturer. 
—  book,  «.  facturier,  livre  des  factures, 
m.  —  clerk,  s.  facturier,  to.  — 
heading,  -top,  s.  V.  Bill>head 

Invoke,  v.a.  in voquer  ;  reclamer 

Invoker,  s..  Invoking,  adj.  invoca- 

teur,  m.,  -trice,  f. 
Involucre,  s.  involucre,  to. 

Involuntarily,  adv.  involontairement 
Involuntariness,  «.  nature  involon- 

taire,/. 
Involuntary,  adj.  involoutaire 
Involute,  s.  (geom.)  de^veloppante,  /. 
Involute,  Involuted,  adj.  involute 
Involution,  s.  enveloppement,  m. ;  in- 
volution, complication,/. ;  (gram.)  in- 
cise, /. ;    (viath.)  elevation  aux  puis- 
sances,/. 
Involve,    v.a.    envelopper;    (comprise) 
renfermer,    comprendre,    embrasser ; 
impliquer;    (cause)   entrainer ;    neces- 
siter ;  (engage,  entangle)  engager ;  em- 
barrasser ;  enlacer,  entrelacer,  entor- 
tiller ;    (complicate)  compliquer,  brou- 
iller,  embrouiller;    (throw)   jeter,  pr^- 
cipiter,  plonger;  (math.)  elever  k  une 
puissance.      To  —  oneself,   s'engager 
('  in,'  dans) ;  (in  debt)  s'endetter 
Involved,  part.  adj.  envelopp^,  <frc.  (V. 
Involve) ;  (in  debt)  ob6re,  endett^  ;  (of 
estates)  greve  de  dettes ;  (of  style)  en- 
tortilie.     In  —  circum$tance<,  dans  un 
etat  de  gene.  — ness.  Involvement, 
s.  enveloppement, 7)1. ;  involution,  com- 
plication, /. ;    (in  money  matters)   em- 
barras,  m.,  gene,/.        [vulnerabilite,/. 

Invulnera-bility,   bleness,   s.   in- 
Invulnerable,  adj.  invulnerable 

Invulnerably,  adiK  invulnerablement 

In  wall,  v.a.  entourer  de  murs 

Inward,  adj.  int^rieur ;  interne  ;  in- 
time;  — ,  — s,  adv.  k  I'intMeur,  au  de- 
dans, en  dedans,  interieurement.  — ly, 
adv.  k  I'interieur,  au  dedans,  en  de- 
dans, interieurement  [lacer 

Inweave,  v.a.  tresser,  enlacer,  entre- 

Inwrap,  v.a.  envelopper ;  embarrasser; 
transporter,  ravir 

Inwreathe,  v.a.  ceindre,  couronner 

Inwrought,  adj.  tissu  ;  ouvi-age  ; 
broche;  incrust6 

Iodide,  8.  iodure,  to. 

lodism,  s.  iodisme,  m. 

lodidize,  v.a.  iodurer 

Iodine,  s.  iode,  to. 

Iodize,  v.a.  ioder 

Iodoform,   s.  iodoforms,  vi. ;    —  v.a. 

Ionian,  adj.  ionien  [iodoformer 

Ionic,  adj.  ionique,  ionien 

Iota,  s.  iota,  TO. 

I  O  XT,  s.  reconnaissance,/. 

Ipecacuanha,  s.  ip^cacuaua,  to. 

Ipomaea, «.  ipomee,/. 

Ipso  facto,  adv.  ipso  facto,  par  le  fait 

Irasci-bility,  bleness.  V.  page  3,  §  1 

Irascible,  adj.  irascible 

Irascibly,  adv.  avec  colore,  en  colore 

Irate,  adj.  irrite,  courrouc6,  furieux 

Ire,  s.  courroux,  m.,  colere,/. 

Ireful,  adj.  V.  Irate.  — ly,  adv.  avec 
colore,  en  fnreur 

Iridescence,  «.  iridescence,/. 

Iridescent,  adj.  iridescent 

Iridium,  s.  iridium,  to. 

Iris,  s.  iris,  TO.  —  pea,  s.  pois  d'iris, 
pois  k  caut^re,  to.  —  root,  s.  racine 
d'iris,  /.,  iris,  to.  Powdered  —  root, 
poudre  d'iris,  /. 

Irisated,  Irised,  adj.  iris^ 

Irish,  adj.  irlandais,  d'Irlande ;  —  «. 
(people)  (les)  Irlandais, to.;;Z.  ;  (language) 
I'irlandais,  to.,  la  langue  irlandaise,  /• 

—  boy,  8.  (petit)  Irlandais,  to.  — 
brigade,  s.  brigade  irlandaise,/.  — 
butter,  s.  beurre  d'Irlande,  to.  — 
arirl,  «.  (petite  or  jeune)  Irlandaise,/. 

—  lady,  s.  dame  irlandaise,  /.     — 


IBISKISnC 

linen,  s.  toile  d'Irlande, /.  — 
s.  Irlandais,  in.  —  moss,  s.  V.  Car- 
rageen. —  poplin,  s.  popeline  d'Ir- 
lande, /.  —  Sea,  s.  (la)  Mer  d'Irlande, 
/.    —  'woman,  s.  Irlandaise,/, 

Zrishism,  s.  V.  Hibernianism 

Iritis,  «.  iritis,/. 

Irk,  v.a.  Mcher,  peiner;  r^pugner; 
{weary)  ennuyer,  fatiguer 

Irksome,  adj.  penible,  desagr^able ; 
ennuyeux,  fatigant,  fastidieux.  — ly, 
adv.  d^sagreablement ;  ennuyeuse- 
ment,  fastidieusement.  — ness,  s. 
nature  fastidieuse  or  fatigante,/.,  en- 
nui, TO.,  fatigue,/. 

Iron,  s.  fer,  TO. ;  {sheet  — )  tole,  /. ;  ( — 
work)  ferrement,  to.,  ferrure,/. ;  —  adj. 
de  fer ;  en  fer ;  —  v.a.  ferrer,  garnir  de 
fer;  (linen)  repasser;  (fetter)  mettre 
aux  fers  ;  charger  de  chaines.  Enamel- 
led — ,  tole  ^maillee,/.  Grey  — ,  fonte 
grise,  /.  Japanned  — ,  tole  vernie,  /. 
Old  — ,  f erraille,  /.  One  must  not  have 
too  many  — s  in  the  fire,  il  ne  faut  pas 
courir  deux  li^vres  k  la  fois.  Strike 
ichile  the  —  is  hot,  il  faut  battre  le  fer 
pendant  qu'il  est  chaud.  —  age, «.  age 
de  fer,  to.  —  boat,  «.  bateau  en  fer, 
TO.  —  bound,  adj.  garni  or  cercle  de 
fer,  ferr6,  frett6;  (pers.)  charge  \e 
fers;  (fig.)  h6risse  de  rochers.  — 
bridge,  s.  pent  de  fer,  to.  —  built, 
adj.  construit  en  fer.  —  case,  v.a. 
(nav.)  blinder,  cuirasser.  —  casing, 
«.  (nav.)  blindage,  to.  —  casting,  s. 
fonte  de  fer,/.  —  cbest,  s.  coffre-fort, 
m.  —  clad,  adj.  «.  cuirasse  (adj.m.,  e, 
/.),  s.m.  —  coated,  adj.  convert  de 
fer.    —  croixrn,  s.  couronne  de  fer,  /. 

—  dealer,  s.  ferronnier,  to.,  -i^re,  /. 

—  dust,  -filings,  s.  limaille  de  fer,/. 

—  fisted,  adj.  avare,  dur  k  la  desserre 
(or  k  la  detente).  —  founder,  s.  fon- 
deur  en  fer,  to.  —  foundry,  s.  fon- 
derie  de  fer,/.  —gate,  s.  porte  de 
ier,f., (open-worked)  grille,/.  —  glance, 
«.  fer  oligiste,  to.  —  grey,  s.  adj.  gris 
de  fer,  to.  —  hearted,  adj.  au  coeur 
de  fer.  —  manufactory,  s.  V.  — 
iBirorlcs.  —  n&anufacture,  s.  fabrica- 
tion du  fer,  /.  —  manufacturer, 
•master,  s.  maitre  de  forges,  m.  — 
mask  {The  vian  with  the),  V.  With. 

—  mine,  s.  minede  fer,/.  —monger, 
8.  quincaillier,  m. ;  ferronnier,  to. 
— mongery,  s.  quincaillerie,  /.  ; 
ferronnerie,  /. ;  (build.)  serrurerie,  /. 
— mongery  departmejit,  quincaillerie,/. 

—  mould,  .<«.  lingoti^re,/. ;  (spot)  tache 
de  rouille,/.  —  ore,  s.  mineral  de  fer, 
m.  —  plate,  «.  plaque  de  fer,  /.  — 
plated,  adj.  (nav.)  blinde,  cuirass^.  — 
plating,  8.  (nav.)  blindage,  m.  — 
safe,  s.  V.  Safe.  —  scraps,  s.pl. 
V.  Scrap'iron.  —  sheathed,  adj. 
V.  —  cased.  —  ship,  s.  navire  en 
fer,  TO.  ■-  shod,  adj.  ferr^.  —  sides, 
s.pl.  (Engl,  hist.)  cotes  de  fer,  f.pl.  — 
smith,  8.  ouvrier  en  fer,  to.  ;  f orgeron, 
TO.  —  stand,  s.  porte-fer,  to.  — 
stone,  s.  (clay  —stone)  mineral  de  fer 
argileux,  to.,  (blackband  —  stow)  mine- 
rai  de  fer  carbonate  des  houilleres,  m. ; 
(china)  jrorcelaine  opaque,/.  —  store, 
•trade,  s.  ferronnerie,  /.  —  iware, 
•wares,  s.  V.  —mongery.  —  wire, 
a.  fil  de  fer,  m.  —  •wood,  s.  bois  de  fer, 
m.  —  worlc,  s.  ferrement,  vi.,  ferre- 
ments,  TO./jLjferrui-e,/.  —  ■worlcer, «. 
V.  —  smith.  —  works,  s.  pi.  usine 
de  fer,  forge,  /.,  forges,  f.pl.  —  wort, 
s.  siderite,  crapaudine, /. 

Ironer,  s.  ferreur,  m. ;  (of  linen)  repas- 

seuse,/.  [§  1 

Iron-ic,  al,  -ically,  -ist.  F.page  3, 

Ironing,  s.  ferrage,  m. ;  ferrement,  m. ; 

(fettering)  mise  aux  fers,/. ;  (smoothing) 

repassage,ffi. ;  (adject.)  k  repasser 


Irony,  s.  ironie,/. ;  —  adj.  (of  iron)  de 

fer 
Irradiance,  Irradiation,  s.  rayon, 
nement,  TO.,  irradiation,/.;  splendeur, 
/.,  eclat,  TO. 
Irradiate,  v.n.  irradier ;  rayonner ;  res- 
pleudir;    —    v.a.  illuminer,   6clairer; 
animer,  vivifier ;  orner,  embellir 
Irrational,  adj.  irrationnel ;  irraison- 
nable ;  deraisonnable,  absurde ;  (math.) 
irrationnel  [raison,/. 

Irrationality,  «.  irrationality, /. ;  d6- 
Irrationally,  adv.  irrationnellement ; 
irraisonnablement ;        deraisonnable- 
Irrealizable,  adj.  irr^alisable     [ment 
Irreclaimable,  a^^'.  irreformable ;  in- 
corrigible ;  (of  land)  indefrichable,  in- 
cultivable 
Irreclaimably,  adv.  incorrigiblement 
Irrecognizable,  adj.  meconnaissable 
Irreconcilable,  adj.  irr^conciliable ; 
intransigeant ;    (things)  inconciliable, 
incompatible 
Irreconcila-bleness,  bility,  s.  irre- 
conciliabilit^,  /. ;    intransigeance,  /.  ; 
implacabilite,/. ;  (of  things)  inconcilia- 
bilit6,  incompatibilite,/. 
Irreconcilably,  adv.  Irreconciliable- 

ment ;  inconciliablement 
Irreconcilement,      Irreconcilia- 
tion,    s.  disaccord,  to.;    incompati- 
bilite,/. 
Irrecoverable,  Irrecuperable,  adj. 
irrecouvrable ;  irrecuperable ;    irrepa- 
rable ;  irremediable ;  perdu  sans  res- 
source,    —ness,  s.  irreparabilite,  /. ; 
(loss)  perte  sans  ressource,/. 
Irrecoverably,       Irrecuperably, 
adv.  irreparablement ;    irr^cuperable- 
ment,  irr^mediablement ;    (beyond  re- 
covery) sans  ressource 
Irredeemable.     V.  Unredeemable 
Irredentism,  s.  irr^dentisme,  m. 
Irredentist,  s.  irredentiste,  to. 
Irreducible,  adj.  irreductible 
Irreducibleness,  s.  iiT^ductibilite,  f. 
Irrefraga -bility,   bleness,  s.  irr6- 

fragabilite,  /. 
Irrefragable,  adj.  irrefragable 
Irrefragably,  adv.  irr^fragablement 
Irrefutable,  adj.  irrefutable 
Irrefutably,  adv.  irrefutablement 
Irregular,  adj.  irregulier ;  (disorderly) 
deregie,  d^sordonne  ;  —  s.  irregulier,?n. 
Irregularity,    s.  irregularity,  /. ;  (of 

conduct)  der^glement,  desordre,  m. 
Irregularly,  adv.  irregulierement 
Irrelative,  adj.  irrelatif ;  sans  liaison, 
sans  rapport  [faut  de  rapport,  m. 

Irrelevancy,  s.inapplicabilite,/. ;  de- 
Irrelevant,*  adj.  inapplicable  (a) ;  sans 
rapport  (avec) ;  etranger  (k) ;  deplace, 
hors  de  propos.    — ly,  adv.  sans  aucun 
rapport  (avec) ;  mal  k  propos 
Irreligion,  s.  irreligion, /. 
Irreligious,    adj.    irreligieux.      — ly, 
adv.  irreligieusement.    —ness,  s.  irre- 
ligiosite,  /. 
Irremeable,  adj.  irremeable 
Irremeably,     adv.    irremeablement, 

sans  retour 
Irremediable,  adj.  irremediable ;  in- 
curable.   — ness,  s.  nature  irremedia- 
ble,/ 
Irremediably,  adv.  irremediablement 
Irremissible,        adj.       irremissible. 

—ness,  K.  in-emissibilite,/. 
Irremissibly,  adv.  irremissiblement 
Irremovability,  s.  inamovibilite,/. 
Irremovable,  adj.  immuable  ;  (pers., 
officer)  iuamovible  [(for  life)  k  vie 

Irremovably,   adv.    immuablement ; 
Irrepara -bility,  bleness,  s.  irrepa- 

rabilite./ 
Irreparable,  adj.  irreparable 
Irreparably,  adr.  irreparablement 
Irrepeala -bility,  bleness,  s.  irre- 
vocabilite,/. 


Irrepealable,  adj.  irrevocable 
Irrepealably,   adv.  irrevocablement, 

sans  appel 
Irreprehensible,  adj.  irreprehensible 
Irreprehensibleness,  s.  irreprehen- 

sibilite,/.  [blement 

Irreprehensibly,  adv.  irreprehensi- 
Irrepressible,  adj.  irrepressible,  irre- 

primablo  ;  (of  laughter)  inextinguible 
Irrepressibly,  adv.  iri-epressiblement 
Irreproachable,  adj.  irreprochable 
Irreproachableness,  s.  irreprocha- 

bilite,/.  [ment 

Irreproachably,  adv.  iiTeprochable- 
Irreproductive,  adj.  irreproductif 
Irreproductively,    adv.  irreproduc- 

tivement  [ble,  &c. 

Irreprovable,  &c.  V.  Irreproacha- 
Irresisti-bility,   bleness,   s.    irre- 

sistibilite,/. 
Irresistible,  adj.  irresistible 
Irresistibly,  adv.  irresistiblement 
Irresoluble,  adj.  irresoluble 
Irresolute,  adj.  iiTesolu.    — ly,  adv. 

irresolument  [irresolution,/ 

Irresoluteness,    Irresolution,    s. 
Irresolvable,  adj.  irresoluble.    —  ne- 
bula, nebuieuse  irresoluble,/. 
Irrespective,  adj.  independant  (de) ; 

sans  egard  (pour).    — ly,    adv.  inde- 

pendamment  (de) 
Irrespirable,  adj.  irrespirable 
Irresponsibility,  s.  irresponsabilite, 
Irresponsible,  adj.  irresponsable    [/. 
Irresponsibly,    adv.     irresponsable- 

ment_  [mediable 

Irretrievable,  adj.  irreparable,  irre- 
Irretrievableness,  s.  irreparabilite,/. 
Irretrievably,  adv.  irreparablement, 

irremediablement,  sans  ressource 
Irreverence,  s.  irreverence,/.,  manque 

de  respect,  m. 
Irreverent,   adj.  irreverent,  irrespec- 

tueux  [respectueusement 

Irreverently,  adv.  irreveremment,  ir- 
Irreversible ,  adj.  irrevocable 
Irreversibly,  adv.  irrevocablement 
Irrevoca -bility,   bleness,  s.   irre- 

vocabilite,/.  [posts, for  life)  inamovible 
Irrevocable,     adj.    irrevocable  ;     (of 
Irrevocably,  adv.  iiTevocablement 
Irrigate,  v.a.  irriguer,  arroser 
Irrigation,  s.  in-igation,  /.,  arrosage, 

TO. ;  arrosement,  m.  [tion 

Irrigating,   adj.  irrigatoire,   d'irriga- 
Irritability,  s.  irritabilite,  /. 
Irritable,  adj.  irritable     [irritant,  s.m. 
Irritant,  adj.  s.  irritant,  adj.  to.,  e,  /., 
Irritate,  v.a.  irriter.     To   become  — d. 
Irritation,  a.  irritation,/.        [s'irriter 
Irruption,  s.  irruption,/. 
Irruptive,  adj.  qui  fait  irruption 
Isabel,   Isabella,  Isabelline,  adj. 

isabelle;    —    s.    couleur  isabelle,  /., 

isabelle,  to. 
Ischion,  Ischium,  s.  ischion,  to. 
Ischuretic,  adj.  ischuretique 
Ischuria,  Ischury,   s.ischurie,  re- 
tention d'urine,  /'. 
Ishmaelite,  s.,  Ishmaelitic,  Ish- 

maelitish,  odj.  Ismaeiite,  to./. 
Isix^lass,  s.  colle  de  poisson,  ichtyo- 

colle,/.    —  stone,  s.  mica,  to. 
Islam,  s.  Islam,  vi. 
Islamism,  s.  islamisme,  to. 
Islamite,  «.  islamite,  m/. 
Islamitic,  adj.  islamite,  islamique 
Island,  s.  lie,/. 
Islander,  s.  insulaire,  ?»/. 
Isle,  s.  lie,/.  • 

Islet,  s.  ilot,  TO.,  petite  ile,/. 
Isochron-al,  ous,  adj.  isochrone 
Isochronism,  s.  isochronisme,  to. 
Isolate,  v.a.  isoler  [to. 

Isolation,  s.  isolation,  /.,  isolement. 
Isosceles,   adj.    isosceie.    —  triangle, 

triangle  isosceie,  to. 
Isothermal,  adj.  isotherme 
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Israolltej  s.  Israelite,  m.f, 

Israelitic,  Israelitish,  adj.  Israelite 

Issuable^  adj.  emissible 

Issuant;  adj.  issant 

Issue,  s.  {egress)  issue,  sortie, /. ;  {result, 
end)  issue,/.,  resultat,  m.,  fin,/.;  {dis- 
charge) ^coulement,  epancliement,  m. ; 
{despatch)  expedition,/.;  {delivery)  de- 
livrance,/. ;  distribution,/.;  {of  orders, 
&c.)  publication,/.;  (fin.)  emission,/.; 
{print.)  impression,/. ;  tirage, m. ;  {part, 
number)  livraison,/,,numero,  m. ;  {surg.) 
caut^re,  wi. ;  {progeny,  offspring)  enfants, 
tn.pl.,  post6rit6,  /. ;  (law)  question,  /. ; 

—  v.n.  sortir  {'out  of,'  'from,'  de) ; 
(spring)  jaillir  (de);  (emanate)  emaner 
(de) ;  decouler  (de) ;  provenir  (de) ;  des- 
cendre  (de) ;  {end)  se  terminer,  finir ; 
( —  forth,  mil.)  deboucher  ;  faire  une 
sortie ;  —  v.a.  exp^dier ;  d^livrer ;  dis- 
tribuer;  publier;  imprimer;  (give) 
donner;  (fin.)  emettre;  {law)  donner, 
lancer.  At  — ,  en  disaccord ;  en  litige ; 
en  question,  contests ;  k  d^battre ;  dont 
11  s'agit.  To  join  — ,  engager  la  dis- 
cussion, discuter ;  differer  d'opinion 
(avee),  n'etre  pas  de  I'avis  (de) ;  (to  fight) 
en  venir  aux  mains.  — less,  adj.  sans 
enfants*  sans  post6rit6.  —  papern  «. 
papier  k  caut^re,  m.  —  pea,  s.  pois  k 
cautere,  m.  —  price,  s.  prix  d'6mis- 
sion,  m. 

Issuer,  8.  ^metteur,  m.,  -euse,/.,  emis- 
sionnaire,  m.f.,  personne  qui  ^met,/. 

Istibmian,  adj.  isthmique,  isthoiien 

Isthmus,  s.  isthme,  in. 

Itj  pron.  {nominative)  il,  m.,  elle,/. ;  (ohj. 
of  a  verb.)  le,  m.,  la,  /. ;  (dative)  lui,  m.f. ; 
(imp.)  il,  m. ;  ce,  c',  m. ;  (when  used  for 
'  this '  or  '  that,'  '  this  thing,'  '  that  thing,' 
'  things ')  cela,  m.,  (before  the  verb  '  to 
be')  ce,  c',  cela,  m. ;  {when  used  for  '  the 
thing,' '  the  matter ')  la  chose ;  raflfaire ; 
la  question.  At  — ,  by  -—,  y;  en.  For 
— ,  en ;  y ;  pour  cela.  From — ,  en.  Of 
— ,en.  To  —,y;  lui.  [F.  About,  After, 
Against,  Around,  Before,  Bebind, 
In,  Into,  and  other  prepositions.]  — 
rains,  il  pleut.    —  is  fine,  il  fait  beau. 

—  is  {this  day  is)  the  10th,  c'est  le  dix. 

—  is  six  o'clock,  il  est  six  heures.  —  is 
I,  c'est  moi.  —  is  yon,  c'est  vous.  — 
is  they,  ce  sont  eux.  —  is  a  pleasure, 
c'est  un  plaisir.    —  is  over,  c'est  fini. 

—  will  not  do,  cela  n'ira  pas.  —  is  so, 
cela  est  ainsi.  That  is  — ,  c'est  cela ; 
voil^  ce  que  c'est.  That  is  not  — ,  ce 
n'est  pas  cela.  That  will  do  — ,  cela 
fera  I'affaire.  —  fell  {rained)  heavily 
laigt  night,  cela  a  bien  tomb6  cette  nuit. 
['  It '  is  untranslated  in  some  phrases,  as  : 
I  have  thought  —  necessary  to  stay,  j'ai 
jug6  n^cessaire  de  rester ;  I  think  — 
well  to  ...,  je  crois  bon  de  . . . ;  I  have 
heard  —  said  that . . .,  j'ai  entendu  dire 
que  ...,  &c.]  —  is  said,  on  dit.  — 
being  ...,  V.  Be 

Italian,  adj.  italien,  d'ltalie;  —  «. 
Italien,  m., -ne,/. ;  {language)  I'italien, 
m.,  la  laague  italienne,/.  —  boy,  (petit) 
Italien,  m.  —  girl,  (petite  or  jeune) 
Italienne,/.  —  iron,  fer  k  boudin,  fer 
k  tuyauter,  m.  —  lady,  dame  italienne, 
Italienne,/.  —  master,  maitrc  or  pro- 
fesseur  d'italien,  m.  —  millet,  millet  k 
grappes,  m.    —  paste,  pkte  d'ltalie,  /. 

—  school,  {paint.)  6cole  italienne,/.  — 
warehouse,  magasin  de  pAtes  d'ltalie, 
TO. ;  magasin  de  couleurs,  m.  —  warr- 
houseman,  vermicelier,  m. ;  marchand 
de  couleurs,  m.   —  woman,  Italienne,/. 

Italianlsm,  s.  italianisme,  m. 
Itallanization,  t.  italiiinisation,/. 
Italianize,  v.a.n.  italianiser 
Italic,  adj.  italique;  —  s.  italique,  (type) 

m.,  (letter)  f. 
Italicism,  «.  italicisme,  m. 
Italicize,  v.a.  iiuprimer  {or  mcttre)  en 
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italiques,  italiquer;  {underline)  sou- 
ligner 

Itch,  v.n.  demanger,  avoir  des  deman- 
geaisons ;  —  s.  demangeaison,/. ;  (med.) 
gale,/.  — for  speaking,  for  writing,  &c., 
demangeaison  de  parler,  d'ecrire,  &c. 
My  hands  or  fingers  — ,  les  mains  me 
demangent  {'to'  . . .,  de  . . .),  j'ai  des 
demangeaisons  aux  mains.  —  insect, 
•mite,  -tick,  s.  sarcopte  or  acarus  de 
la  gale,  m. 

Itching,  s.  demangeaison,  /. 

Itchy,  adj.  galeux 

Item,  adv.  item ;  —  s.  article,  item,  m. ; 
objet,  m. ;  partie,  /. ;  morceau,  m. ;  — 
v.a.  noter,  prendre  note  de 

Iterate,  v.a.  r^it^rer,  repeter 

Iteration,  s.  reiteration,  repetition,/. 

Iterative,  adj.  it^ratif,  repute,  r^itere. 
— ly,  adv.  iterativement 

Itinerant,  adj.  ambulant ;  ambula- 
toire  ;  itinerant ;  -  s.  personne  ambu- 
lante,  personne  nomade,/.,  voyageur, 
7«. ;  (preacher)  pi-^dicateur  itinerant,  m. 
— ly,  adv.  en  voyageant  au  hasard,  en 
courant,  en  battant  le  pays 

Itinerary,  adj.  itiu^raire ;   ambulant ; 

—  s.  itineraire,  to. 

Itinerate, r.n.courir  le  monde,  voyager, 

mener  une  vie  nomade 
Itinerating,  adj.  ambulant 
Its,  pro7i.  poss.  {before  a  ?ioure)  son,  sa, 

(pi.)  ses ;  {not  before  a  noun)  le  sien,  la 

sienne,  (pi.)  les  siens,  les  siennes 
Itself,  pron.  lui-m^me,  to.,  elle-meme, 

/. ;  soi-mlme,  to.  ;  lui,  elle ;  soi ;   (in  a 

'reflect,  verb)  se ;  (alone)  seul.     To  go  of 
lulus,  8.  iule,  to.         t— ,  aller  tout  seul 
Ivied,  adj.  convert  de  lierre 
Ivoride,  Ivorine,  s.  ivoride,  ivorine,/. 
Ivory,  s.  ivoire,  m. ;  —  adj.  d'ivoire ;  en 

ivoire;   —  ies,  s.  pi.  (teeth)  ivoire,  to. 

Vegetable  — ,  ivoire  vegetal,  corozo,  to. 

—  black,  8.  noir  d'ivoire,  to,  — 
carver,  s.  sculpteur  sur  (or  en)  ivoire, 
TO.  —  carving,  s.  sculpture  sur  (or 
en)  ivoire,  ivoirerie,  /.  —  Coast,  *. 
Cote  d'ivoire,  /.  —  gull,  s.  mouette 
blanche,/.,  s^nateur,  to.  — handled, 
adj.  k  manche  d'ivoire.  —  headed, 
adj.  k  pomme  d'ivoire.  —  nut,  s.  noix 
de  corozo,  noix  de  Tague,/.  — palm, 
s.  corozo,  phytelephas,  to.  —  shell,  s. 
eburne,  /.,  ivoire,  m.  —  trade,  s. 
ivoirerie,  /.  —  turner,  s.  tourneur  en 
ivoire,  to.  —  work,  «.  ouvrage  en 
ivoire,  to.    —  worker,  s.  ivoirier,  to. 

—  'working,  s.,  —  works,  s.  pi.  ivoi- 
rerie,/. 

Ivy,  8.  lierre,  to.  —  berry,  «.  grain  de 
lierre,  m.  —  clad,  adj.  couvert  (or 
tapiss^)  de  lierre.  —  crowned,  adj. 
conronne  de  lierre.  —  mantled,  adj. 
couvert  d'un  manteau  de  lierre 

Izard,  8.  (zool.)  isard,  to. 


J,  s.  (letter)  j,  m. 

Jabber,  v.n.«.jaboter,jaca8ser;  (to  talk 
indistinctly)  bredouiller ;  baragouiner ; 
—  «.  V.  Jabbering 

Jabberer,  a.  jaboteur,  to.,  -euse,  /., 
jacasseur,TO., -euse,/.;  bredouilleur,  m., 
-euse,/.;  baragouinem-, m.,  -euse,/. 

Jabbering,  s.  jabotage,  m.,  jacasserie, 
/. ;  {indistiiict  talk)  bredouillement,  to.  ; 
baragouinage,  baragouin,  to.  — ly,  adv. 

Jabiru,  ».  jabiru,  to.  [en  jabotant 

Jaborandi,  s.  jaborandi,  to. 

Jacamar, ».  jacamar,  to. 

Jacana,  s.  jacana,  chirurgien,  m. 

Jack,  s.  {for  John)  Jean,  m. ;  Jeannot, 
TO. ;  {donkey)  Martin,  to.  ;  (sailor)  marin, 
matelot,  mathurin,  to.;  {a  male)  male, 
7»i. ;  (fiKh)  brochet,  to.  ;  {for  a  spit) 
tournebro;;he,7w.;  {for  boots)  tire-bottes, 
TO.;  (pitcher)  outre,/.;  (machine)  eric, 
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TO. ;  {for  lifting  a  carringe)  ch^vre,  f. ; 
{of  sawyers)  chevalet,  m.;  {flag)  pavilion 
de  beaupre,  to.  ;  {of  a  harpsichord,  &c.) 
sautex-eau,  vi. ;  {at  bowls)  cochonnet,  m.; 
{figure)  bonhomme,  to.  ;  {puppet)  gode- 
not,  m. ;  {of  a  clock)  jaquemart,  to.  ;  (of 
mail)  jaque./. ;  (tree)  jaquier,  to.  ;  (spin.) 
jack,  TO.  Cheap  — ,  camelot,  to.  ;  {shop) 
(la)  boutique  k  cinq  sous,/.  —  -at-a- 
pinch,  bouche-trou,  to.  —  -in-thebox, 
joujou  k  surprise,  to.,  boite  k  surprise, 
surprise,  /.  —  in  office,  fonctionnaire 
insolent,  mamamouchi,  to.  —  of  all 
trades,  Michel  Morin,  m.  —  of  all  trades 
and  master  of  none,  Jean  fait  tout  et  bon 
k  rien.  —  of  all  tvork,  maitre  Jacques, 
homiue  k  tout  faire,  factotum,  to.  — o'- 
lantern,  —  -icith-a-lantern,  feu  follet,  in. 

of-the-clock,  jaquemart,  in.  —'s-alive, 

{game)  petit  bonhomme  vit  encore,  w. 
Before  you  can  (or  could)  say  —  Robin- 
son, en  moins  de  rien,  en  un  rien  de 
temps,  crac  !  —  anapes,  s.  fat,  to.  — 

—  ass,  s.  ane,  baudet,  m. ;  (pers.)  dne, 
m.,  bete,/.,  sot,  imbecile,  7rt.  — boots, 
8.  pi.  bottes  k  genouill^res,  grosses 
bottes,  f.pl.  —  daw^,  s.  choucas,  m., 
corneille  des  clochers,corneille  d'eglise, 
/.  The  — daw  in  the  peacock's  feathers, 
le  geai  pare  des  plumes  du  paon.  — 
fruit,8.  jaque,  to.  —  Ketch,  s.  Chariot, 
Monsieur  de  Paris,  le  Faucheur,  le 
bourreau,  in.  —  knife,  s.  grand  cou- 
teau  de  poche,  couteau-poignard,  in.  — 

—  plane,  s.  riflard,  7>i.  —  pudding, 
8.  paillasse,  in. ;  pierrot,  to.  ;  paradiste, 
pitre,  TO.  —  screixr,  s.  verin,  to.  — 
snipe,  s.F. Judcock.  —  staff,  s.  (nav.) 
mat  de  pavilion  de  beaupre,  to.  — 
stravr,  s.  homme  de  paille,  to.  — 
tar,  s.  marin,  marsouin,  loup  de  mer, 
in.  —  tomrel,  s.  essuie-mains  k  rou- 
leau, TO.,  touaille,/.  —  tree,  s.  jaquier, 
m.  —  Nvood,  8.  bois  de  jaquier,  jaquier, 

Jackal,  s.  chacal,  m.  [to. 

Jacket,  s.  jaquette,  /.,  veston,  to., 
{Eton  — )  veste,  /.  ;  {of  firemen,  jockeys, 
convicts,  &c.)  casaque,  /. ;  (of  icomen) 
caraco,  to.  ;  {morning  or  dressing  — ,  of 
women)  camisole,  /. ;  (of  hussars  and 
other  cavalry  corps,  shell  — )  dolman, 
in. ;  (steam-eng.)  chemise,  /.  In  their 
—s,  {of  potatoes)  en  robe  de  chambre. 
(F.  Strait,  &c.) 

Jacob,  8.  Jacob,  to.  — 's  ladder,  (hot.) 
poiemoine  bleue,  echelle  de  Jacob,/. : 
{nav.)  echelle  de  revers,  /.  — 's  staff, 
baton  de  pelerin,  bourdon,  m. ;  (nav., 
obsolete)  arbalestrille,  /.,  baton  de 
Jacob, TO. 

Jacobin,  s.  jacobin,  m. ;  (bird)  pigeon 
nonnain,  nonnain,  jacobin,  to.        [bin 

Jacobinic,  -al,  adj.  jacobin,  de  jaco- 

Jacobinism,  s.  jacobinisme,  m. 

Jacobinize,  v.a.  jacobiniser 

Jacobite,  s.  adj.  jacobite,  s.m.,  adj. m.f. 

Jacobitic,  -al,  adj.  jacobite,  de  jaco- 

Jacobitism,  s.  jacobitisme,  7»i.      [bite 

Jaconet,  s.  jaconas,  m. 

Jacquard,  s.  —  loom,  s.  metier  k  la 
Jacquard, jacquard,  m. 

Jaculatory,  adj.  jaculatoire 

Jade,  s.  rosse,  haridelle,/.,  carcan,  w. ; 
{wo>han)  coquine,  friponne,  /. ;  (TOt7i.) 
jade,  m.;  —  v.a.  surmener,  harasser; 
exceder  de  fatigue,  fatiguer,  exceder, 
ereinter ;  user  ;  {the  senses)  enerver, 
affaiblir,  emousser;  {dispirit)  decou- 
rager;  — v.n.  se  fatiguer,  se  lasser;  se 
decourager 

Jadish,arfj.  vicieux ;  mechant,  mauvais 

Jag,  v.a.  ebrecher ;  denteler ;  —  s. 
breche,/. ;  dentelure,/. 

Jaggedness,  «.  dentelure,/.  [k  pAtf./. 

Jagger,  Jagging-iron,  s.  roulette 

Jaggery,  s.  {sugar)  Sucre  de  palmier, 
7M. ;  {juice)  jagre,  m. 

Jaggy,  adj.  ebreche ;  denteie 
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Jaguar, .«.  jaguar,  m. 
Jail,  «.  prison,  ge61e,/. ;  —  v.a.  mettre 
en  prison,  emprisonner.    —  bird,  s. 
detenu,  m.,  e,f. ;  gibier  de  potence,  vi. 
—  book,  «.  registre  or  livre  d'^crou, 
m.     To  enter  in  the  —  book,  ecrouer.  — 
delivery,  «.  mise  en  jugement,/.    — 
fever,    s.   fi^vre    des  prisons,  /.    — 
keeper,  s.  V.  Jailer 
Jailer,  s.  concierge  (de  prison),  m.f. ; 
(obsolete,  and  used  only  in  a  bad  sense 
now)  geolier,  m.,  -i^re,  /. 
Jakes,  s.pl.  latrines,/.2>I. 
Jalap,  s.  jalap,  m. 

Jam,  s.  confitures  (de . .  .),/.p/.,confiture 

(de    ...),/.;  —    v.a.    serrer,    presser, 

prendre.  —  pot,  s.  pot  k  confitures,  m. 

Jamaica,    s.    la    Jamaique,   /.      — 

pepper  (,  rum,  &c.),  s.  poivre  (,  rhum, 

&c.)  de  la  Jamaique,  m. 

Jamaican,  s,  adj.  Jamaiquain,T>i.,  e,/. 

Jamb,  s.  (arch.)  jambage,    m. ;    (post) 

Jane,  s.  V.  Jean  [montant,  m. 

Jangle,  (sound,  quairel)  V.  Jar 

Janissary,  Janizary,8.janissaire,wi. 

Jansen-ism,   -ist,   jans6nisme,  &c. 

January, «.  janvier,  m.       [(F.  p.  3,  §  1) 

Japan,  «.  laque,  vernia  laque,  vernis, 

m. ;  (geog.)  le  Japon,  m. ;  —  v.a.  laquer, 

vernisser,  vemir.    —  earth,   s.  terre 

du  Japon,  /.,    cachou,  m.    —  ink,  s. 

encre  du  Japon,  encre  double,/.    — 

porcelain,  s.  japon,  m. 

Japanese,  adj.  japonais,  du  Japon  ;  — 

s.  Japonais,   m.,   e,  /.  ;    (language)  le 

japonais,  m.,  la  langue  japonaise,  /. 

Japanner,  «.  vernisseur  en  laque,  la- 

queur,  in. 
Japanning,  ».  vernissure  en  laque,  /. 
Jar,  v.n, (of  sound)  6tre  discordant;  (to 
(clash)    s'entre-choquer ;    (with)    jurer 
(avec),    choquer     (...);     (to    vibrate) 
vibrer ;  (to    quanel)    se  quereller,  se 
disputer;    —    r.a.    faire    discorder; 
agiter,    6branler ;   faire  vibrer ;  faire 
trembler;     choquer,     heurter;     (the 
nerves)  agacer ;   —  s.   son  discordant, 
wi. ;  secousse,/.,  choc,  m. ;  vibration,/. ; 
trepidation,/.;  contestation,/.,  d^bat, 
m.,  querelle,  /.  ;  conflit,  m.  ;  (of  a  door) 
entre-baillement,  m. ;  (vessel)  jarre,/. ; 
cruche, /. ;    (for  pomade,  tobacco,  &c.) 
pot,  m.  ;  (of  glass)   bocal,   m. ;  (electr.) 
bouteille,  /.    (V.    I^yden).      On   or 
upon)  the  — ,  (of  a  door)   V.  Ajar.     To 
put  upon  the  — ,  entre-b&iller,  entr'ou- 
vrir,  mettre  tout  contre.     To  —  upon, 
(the  ear)  choquer  (I'oreille),  (the  nerves) 
agacer  (les  nerfs) 
Jargon,    «.    jargon,    w. ;  —  v.a.n.  jar- 
Jargonelle,  s.  jai^onellc,/.       [gonner 
Jargoon,  s.  jargon,  m. 
Jarring,  adj.  discordant ;  en  contesta- 
tion, en  conflit ;  —  s.  V.  Jar 
Jarvey,  Jarvy,  s.  (cabby)  automedon, 

m. ;  (cab)  sapin,  locatis,  m. 
Jasmine,  s.  jasmin,  m. 
Jasper,  s.  jaspe,  m. 
Jasperated,  Jaspery,  adj.  jasp6 
Jaundice,  s.  jaunisse,/. 
Jaundiced,    adj.    atteint    de  la  jau- 
nisse ;  (fg.)  prevenu  ;  jaloux 
•      Jaunt,  8.   course,   tourn^e,  excursion, 
promenade,  /. ;  partie,  /.  ;    —  v.7i.    se 
promener,  faire  une  partie 
Jauntily,  adv.  avec  grace,  gracieuse- 

ment,  legt^rement,  avec  enjouement 
Jauntiness,   ».   grace,  leg^cete,  /.  en- 
jouement, m. 
Jaunting,  «.  excursions,  promenades, 
f.pl.;   adj.  de  promenade.    —  car,  8. 
carriole  (irlandaise),  /.,  char  k  banc8,TO. 
Jaunty,  adj.  gracieiix,  l^ger,  enjou6 ; 

brillant,  pimpant 
Javanese,  «.  adj.  Javanais,  m.,  e,f. 
Javelin,  s.  javeline,/.,  javelot,  m. 
Jaw,  s.  machoire,  /. ;  (talk)  caquet,  m., 
gueule,/. ;  (scolding)  crierie.criaillerie, 


685 

/. ;  — s,  pi.  machoires, /.2)Z. ;  (mouth)  V. 
Moutb  ;  (of  a  vice)  machoires,  f.pl., 
mords,  mors,  m. ;  (of  pincers,  &c.) 
mords,  mors,  m. ;  (of  death)  bras,  m.pl. ; 
etreinte,/. ;  (of  the  grave)  jyortes,  f.pl. ; 
(of  hell)  gueule,  /.,  gouffre  b^ant.  m. ; 

—  v.n.  crier,  gueuler;  bougonner;  — 
v.a.  crier  or  gueuler  apr^s  ;  bougon- 
ner.    To  hold  or  stop  o.'s  —,  se  taire. 

—  bone,  8.  OS  maxillaire,  m.,(vulgarly) 
machoire,  /.  —  fallen,  adj.  V.  Chap- 
fallen.    —  tooth,  8.  V.  Orinder 

Jay,  8,  geai,  m.  [lousement 

Jealous,  adj.  jaloux.    — ly,  adv.   ja- 
Jealousy,  s.  jalousie,/.  [satine,  wi. 

Jean,    s.    coutil,    m.     Satin    — ,  coutil 
Jeer,  v.a.n  railler,  se  moquer  de,  gou- 
ailler;  —  s.  raillerie,  moquerie,  gou- 
aillerie,  /. 
Jeerer,  s.,  Jeering,  adj.  railleur,  m., 
-euse,/.,moqueur,  m.,  -euse,/.,  gouail- 
Jeering,  s,  V.  Jeer,  s.  [leur,  m.,  -euse,  /. 
Jeeringly,  adv.  railleusement 
Jehu,  8.  (driver)  phaeton,  automedon,m. 
Jejune,  adj.  sec,  aride;  (poor)  pauvre, 
maigre.    — ly,  adv.  pauvrement,  mai- 
grement.    — ness,  s.  secheresse,  ari- 
dity,  froideur,  /. ;   pauvret^,  p^nurie. 
Jellied,  adj.  en  gel^e  [disette,/. 

Jelly,  8.  gel^e  (de  ...),  /.  To  beat  or 
jolt  to  a  — ,  mettre  en  compote  or  en 
marmelade.  —  basr,  s.  chausse,  /., 
blanchet,  m.  —  broth,  s.  consomm^, 
m.  —  flsh,  8.  meduse,/.  —  mould, 
s.  moule  k  gel^es,  m. 
Jemmy,   adj.   pimpant;    —   s.    (tool) 

mon  seigneur,  m. 
Jennerian,  adj.  (ofJenner)  jenuerien 
Jennet,  s.  genet,  m. 
Jenneting,  s.  passe-pomme,/. 
I  Jenny,  s.  jenny,/.    — ass,  s.  anesse, 
I      boun-ique,/. 
Jeopardize,  v.a.  mettre  en  danger  or 
en  p^ril,  hasarder,  risquer,    exposer, 
compromettre 
I  Jeopardy,  s.  danger,  p6ril,  m. 
Jerboa,  s.  gerboise,/. 
Jeremiad,  s.  jeremiade,/. 
Jericho,  s.  Jericho,/.     Go  to  —  .'  allez 

vous  promener  I 

Jerk,   v.a.  donner  une  saccade  or  une 

secousse    k,    secouer;     (jmll)     tirer; 

(push)    pousser;     (throw)    lancer;     (a 

horse)     saccader;     (beef)    s^cher    au 

soleil ;  —  s.  saccade,  /. ;  secousse,  /., 

choc.  Ml.  "  [faut,  m. 

Jerkin,  s.  justaucorps,  m. ;  (bird)  ger- 

Jerquer,  s.v^rificateur  (des  douanes)m. 

Jerquing,  «.  visite  de  douane  (k  bord 

d'un  navire),/. 
Jerry.  —  builder,  s.  mauvais  con- 
structeur,  batisseur,  bousilleur,  m.  — 
building,  8.  mauvaise  construction, 
maison  faite  de  boue  et  de  crachat,  /. 
—  built,  adj.  mal  construit,  fait  de 
boue  et  de  crachat.  —  ivork,  s.  bou- 
sillage,  m. 
Jersey,    s.   laine  fine,  /.,  peign^,  m.; 

(garment,  breed  of  cattle)  jersey,  m. 
Jess,  8.  jet,  m.,  longe,/. 
Jessamine,  s.  jasmin,  m. 
Jest,   8.    plaisanterie,   facetie,/.  ;    mot 
plaisant,  mot  pour  rire,   bon   mot,  m. ; 
farce,   /. ;     (laughing-stock)    ris6e,  /. ; 
jouet,  m. ;  —  v.n.  plaisanter,  badiner, 
rire;  railler.  In  — ,  en  plaisantant, par 
plaisanterie,   pour  rire.     To   be  in  — , 
plaisanter.  To   be  full  of — ,  avoir  tou- 
jours  le  mot  pour  rire.    He  cannot  take 
a  — ,  il  n'entend  pas  la  plaisanterie.  — 
book,  8.  recueil  de  boiis  mots,  m. 
Jester,  s.  plaisant,  farceur,  m.,  -euse,  /. ; 
railleur,  m.,  -euse,/. ;  (court-fool)  bouf- 
fon, fou, m. 
Jesting,  8.  plaisanterie,  /.,  badinage, 
m. ;  raillerie,  /. ;  —  adj.  de  plaisanterie, 
pour  rire  ;  plaisant,  badin ;  railleur.  — 
ly,  adv.  en  plaisantant 
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Jesuit,  8.  J^suite,  VI.  —8'  bark,  quin- 
Jesuitess,  s.  jesuitesse,/.  |  quina,  m. 
Jesuitic,     -al,     adj.     j^suitique,    de 

jesuite,  jesuite 
Jesuitically,  adv.  j^suitiquement,  en 
Jesuitism,  s.  j^suitisme,  m.      [jesuite 
Jet,    8.    (of  gas)  jet,   w. ;  (of  watei')  jet 

d'eau,  jet,  m. ;  (min.)  jais,  in. ;  —  v.n. 

s'elancer;  —  v.a.  lancer.    —  black, 

adj.  noir  comme  du  jais 
Jetsam,  s.  objets  jetes  k  la  mer,  m.pl., 

^pave  coulee,  epave  k  terre,/. 
Jetson,  Jettison,  s.  jet  k  la  mer,  m. 
Jetty,   8.  jet^e,  /. ;    —    adj.  de  jet6e  ; 

(like  jet)  de  jais,  noir  comme  du  jais. 

The    —   head,    s.    le    musoir  de    la 

jet^e,  m. 
Jew,  8.  Juif,  Israelite,  m. ;  —  v.a.  juiver, 

(pop.)  juifer.    —  bush,  «.  ip^cacuana 

batard,  m.      — 's    ear,  s.    oreille  de 

Judas,/.    — 's  harp,  — 's  trump,  «. 

guimbarde,  /.    —'a   mallomr,  «.  cor- 

chore,  /. 
Jewel,    8.  bijou,    m. ;    joyau,    m. ;     (of 

a  watch)   rubis,  m. ;    (pers.)  bijou,  m. ; 

— Bf  pi.  bijoux,  'iii.j)l.,  &c.;  pierreries, 

f.jil. ;    —    v.a.  orner  de   bijoux  or  de 

pierreries ;  (a  watch)  monter  sur  rubis. 

It  is  the  brightest  —  in  his  crown,  c'est 

le  plus  beau  fleuron  de  sa  couronne. 

—  box,  -case,  -casket,  s.  ^crin,  m. 

—  house,   -office,   s.  dep6t  des  dia- 
mants  (or  joyaux)  de  la  couronne,  m. 

Jewelled,  part,  ome  de  bijoux  or  de 
pierreries;  (of  a  iratch)  mont6  sur 
rubis.  —  in  3,  4,  &c.  holes,  avec  3,  4, 
&c.  rubis 

Jeweller,  s.  bijoutier,  m.,  -i^re,/.,  joail- 
lier,  m.,  -iere, /.  — s' cotton,  ouate,/. 
— 8'  rouge,  rouge  anglais,  rouge  ^polir, 
m.  [joaillerie,  /. 

Jewellery,  Jewelry,    s.   bijouterie, 

Jewess,  s.  Juive,  Israelite,/. 

Jewish,  adj.  juif,  judaique,  Israelite. 
— ly,  adv.  en  juif,  en  juive 

Jewry,  s.  juiverie,/. 

Jezebel,  s.  megere,  /. 

Jib,  s.(nav.)  foe,  m. ;  —  v.n.  (of  a  horse) 
s'acculer,  refuser,  (pull  against  the  bit) 
se  defendre  des  16vres.  —  boom,  ». 
bout-dehors  (or  baton)  de  foe,  m. 

Jibber,  s.  (horse,  mare)  cheval  (m.)  or 
jument  (/.)  sujet  (or  sujette)  k  s'accu- 
ler or  &c.  (F.  Jib) 

Jibbing,  s.  (of  a  horse)  acculement,  m. 

JifEy,  8.  moment,  instant,  clin  d'oeil,m. 

Jig,  8.  gigue,  /. ;  —  v.n.  danser  une 
gigue         [palan,  m. ;  (fish.)  libouret,  to. 

Jigger,    s.    (insect)    chique,  /. ;    (nav.) 

Jilt,  8.  coquette,/. ;  —  v.a.  duper,  trom- 
per  (en  amour),  jouer ;  planter  la;  — 
v.n.  faire  la  coquette.  To  be  —  ed, 
etre  le  jouet  d'une  coquette 

Jingle,  v.n.  tinter;  retentir;  sonner ; 
r^sonner;  (clash)  s'enti-e-choquer  ;  — 
v.a.  tinter ;  faire  tinter ;  faire  retentir ; 
faire  sonner ;  faire  resonner ;  —  t.  V. 
Jinelinar 

Jingling,  s.  tintement,  tintin,  m.; 
bruit,  TO. ;  (clashing)  cliquetis,  to. 

Jin^  (By),  171^  sapristit 

Job,  8.  afiaire,  /. ;  (work)  ouvrage,  tra- 
vail, to.,  besogne, /. ;  (task)  tAche,  /. ; 
( print.)  ouvrage  de  ville,  bilboquet, 
m. ;  (forced  work)  corvee,/. ;  (contract) 
forfait.m. ;  entreprise, /. ;  marche,TO.; 
(lot)  lot  i\  bon  marche,  m. ;  solde,  to.  ; 
(botching)  raccommodage,  to.;  (unfair 
dealing)  iuirigne,  /. ;  tripotage.  7H.^ — 
v.n.  travailler  k  la  tuche  ;  (intrigue)  tri- 
poter;  (in  the  funds)  agioter,  faire 
I'agiotage ;  (let  carriages,  horses)  louer 
des  voitures,  louer  des  chevaux ;  — 
v.a.  tripoter;  (carriages.  &c.)  louer. 
Bad —,  mauvaise  or  vilaine  aflfaire,/. 
Good  — ,  bonne  afiaire,  /.  It  is  a  bad 
— ,  c'est  une  mauvaise  afiaire;  c'est 
malheureux.    It  is  a  good  — ,  c'est  une 
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bonne  affaire  ;  c'est  heureux.  By  the 
— ,  &  la  tache ;  (of  contracts)  k  forfait, 
k  I'entreprise.  To  do  the  — for  him,  lui 
faire  son  affaire.  To  give  it  up  as  a  bad 
— ,  y  renoncer ;  n'y  tenir  plus  ;  en  faire 
son  deuil.  To  make  a  good  —  of,  bien 
faire,  bien  travailler.  —  carriage, 
8.  voiture  de  louage,/. ;  voiture  de  re- 
mise, /.,  remise,  m.  —  horse,  «.  cbe- 
val  de  louage,  to.  —  line,  -lot,  s. 
(com.)  solde,  to.,  occasion,  /.  — 
master,  s.  loueur  de  voitures  orde 
chevaiTx,  louageur,  remiseur,  to.  — 
post  master,  s.  relayeur,  m.  — 
'worlc,  s.  (print.)  ouvrage  de  ville,  bil- 
boquet,  ^ventuel,  m. 

Job,  5.  Job,  TO.  — 's  tears,  (bot.)  larme  de 
Job,  larmille,/.  — '«  comforter,  triste 
consolateur,  to.  [preche,  prone,  m. 

Jobation,     s.    semonce,   /.,    sermon. 

Jobber,  s.  ouvrier  k  la  tdche,  to.  ;  specu- 
lateur,  to.  ;  faiseur  d'affaires,  to.  ;  (in 
ttocks)  agioteur,  m. ;  (intriguer)  tripo- 
teur,  tripotier,  to.  ;  exploiteur,  faiseur, 

Jobbery, ».  tripotage,  to.  [to. 

Jobbing,  s.  ouvrage  or  travail  k  la 
tache,  TO. ;  (pi-int.)  ouvrage  de  ville, 
bilboquet,  6ventuel,  to.  ;  (intriguing) 
tripotage,  to.  ;  (of  stocks)  agiotage,  to.  ; 
(of  carriages,  horses)  louage  de  voitures 
or  de  chevaux,  m.  —  adj.  (intriguing) 
tripotier,  tripoteur.  —  workman,  ou- 
vrier k  la  tdche,  faQonnier,  m.  —  tailor, 
tailleur  k  fa9on,  to.  —  hand,  (print.) 
homme  en  conscience,  m.  —  printer, 
petit  imprimeur,  m. 

Jockey,  s.  jockey,  m. ;  (horse-dealer)  ma- 
quignon,  to.  ;  (a  cheat)  fripon,  to.  ;  — 
v.a.  tromper,  duper,  friponner.  — 
cap,  8.  toque  de  jockey,/.  — club,  s. 
jockey-club,  to.  —  coat,  a.  casaque 
de  jockey,/. 

Jockeysbip,  s.  Equitation,/. 

Jocose,  Jocular,  adj.  plaisant,  co- 
mique,  badin,  enjouE.  — ly,  adv.  en 
plaisantant,  en  badinant,  coraique- 
ment 

Jocoseness,  Jocularity,  s.  plal- 
santerie,/.,  badinage,  enjouement,  to. 

Jocund,  rtdj.  gai,  joyeux,  enjou6.  — ly, 
adv.  gaiment,  joyeusement.  — ness, 
».  gaiete,  joie,/.,  enjouement,  to. 

Jodel.     V.  Vodel 

Jog,  v.a.  pousser,  secouer,  remuer,  agi- 
ter  ;  —  v.n.  se  mouvoir ;  (on,  along) 
aller  or  marcher  or  avancer  tout  douce- 
ment,  aller  son  petit  bonhomme  de 
chemin ;  —  «.  secousse,  /. ;  coup  de 
coude,  TO.  —  trot,  s.  petit  trot,  to.  ; 
adj.  au  petit  trot,  lent ;  (fig.)  qui  va 
son  petit  bonhomme  de  chemin  ;  rou- 
tinier ;  terre  k  terre  ;  simple ;  adv.  au 
petit  trot,  tout  douce  ment 

Joggle,  v.a.  V.  Jos  I  —  v.n.  remuer, 
vaciller ;  s'agiter,  se  tr^mousser 

Jolinny  raw,  s.  novice,  to.  ;  (recruit) 
Jean-Jean,  to. 

Join,  v.a.  joindre;  unir,  r^unir;  asso- 
cier ;  (roads)  relier ;  (after  parting)  re- 
joindre;  (associate  oneself  with)  se 
joindre  k  ;  (touch)  toucher  k  ;  —  v.n.  se 

'  joindre  (k) ;  se  toucher ;  s'unir ;  se  r6- 
unir ;  s'associer  (k) ;  se  mSler  (k) 

Joinder,  «.  (law)  reponse  (k  une  excep- 
tion),/, [worfc,  menuiserie,/. 

Joiner,  «.  menuisier,  to.    — '«  trade  or 

Joinery,  s.  menuiserie,/. 

Join-band,  ».  coulee,/. 

Joining,  s.  jonction,  /. ;  (tech.)  assem- 
blage, TO. ;  (fig.)  union,/. 

Joint,  s.  joint,  TO.,  jointure,  /. ;  articu- 
lation, /. ;  (hinge)  chai'ni^re,  /. ;  (knot) 
uoeud,  TO.  ;  (of  meat)  gros  morceau, 
morceau,  to.,  pidce,/, ;  quaz*tier,TO. ;  — 
adj.  r^uni;  commun;  collectif;  (in 
compounds)  co  .  .  . ;  —  v.a.  couper  dans 
la  jointure;  (unite)  joindre,  rapporter. 
—  and  several  liability,  solidaritl,/.  — 
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authorship,  collaboration,  /.  —  com- 
mand, commandement  en  commun,  to. 

—  debtot,  codebiteur,  to.,  -trice,/.  — 
guardian,  cotuteur,  to.,  -trice,  /.  — 
heir,  -ess,  coheriter,  m.,  -i^re,  /.  — 
owner  or  proprietor,  copropri^taire,  m.f. 

—  sharer,  copartageant,  w.,  e,  /.  — 
tenancy,  colocation,/.  —  tenant,  colo- 
cataire,  m.f.  Out  of  — ,  disloquE,  de- 
mis,  luxe ;  (fig.)  derange,  en  desordre. 
With  —  consent,  d'un  commun  accord. 
To  put  out  of  — ,  demettre,  disloquer  ; 
(fig.)  deranger.  To  put  o.'s  arm  out  of 
— ,  se  demettre  or  se  disloquer  le  bras. 
To  put  a  person's  nose  out  of  — ,  sup- 
planter  quelqu'un,  couper  I'herbe  sous 
le  pied  ^quelqu'un.  —  committee, 
8.  commission  mixte,  /.  —  oil,  s.  sy- 
novie,  /.  —  pin,  s.  goupille,  /.  — 
stock,  8.  capital  social,  fonds  com- 
mun, TO. ;  adj.  par  actions ;  anonyme. 

—  stock  company,  soci^te  par  actions, 
soci^tE  anonyme,/. 

Jointed,  adj.  articul6 ;  (cut)  coupE  par 
le  joint,  s6pare  en  joints  or  quartiers  ; 
(united)  joint ;  (vet.)  joints.  Long  — , 
long-joint6.  Short  — ,  court-joint6.  — 
handle,  adj.  brisE  [/. 

Jointer,  Jointing -plane,  s.  varlope. 

Jointly,  adv.  en  commun;  &c.  (V. 
Conjointly).  —  and  severally ,  (liable) 
solidairement 

Jointure,  «.  douaire,  m. ;  —  v.a.  as- 
signer  un  douaire  k.  To  be  — d,  avoir 
un  douaire 

Joist,  8.  solive,  lambourde,/.,  madrier, 
TO. ;  —  v.a.  poser  des  solives  or  &c.  k 

Joke,  Joker,  Joking,  &c.  V. 
Jest,  Jester,  Jestinef  &c. 

Jole,  8.  V.  Jowl 

Jollification,  8.  jubilation,  noce,/.  To 
have  a  — ,  faire  la  noce,  (with  an  adj.) 
faire  une  noce  .  .  . 

Jollily,  adv.  joyeusement,  gaiment 

Jolliness,  Jollity,  s.  joie,  gaiete,  /. 

Jolly,  adj.  joyeux,  gai,  gaillard;  rejoui, 
jovial;  (fam.)  fameux;  adverb,  fa- 
meusement.  — /eZiow,  joyeux  compare, 
bon  vivant,  gaillard,  to.  —  boat,  s. 
petit  canot,  to.      [head,  s.  balourd,  to. 

Jolt,  v.a.n.  cahoter ;  —  s.  cahot,  to.    — 

Jolting,  3.  cabotage,  to.,  cahots,  m.pl. 

Jonquil,  s.  (bot.)  jonquille,/. ;  (colour) 
jonquille,  to.  ;  —  adj.  jonquille 

Jorden,  t.  vase  de  nuit,  pot  de 
chambre,  TO.,  (pop.)  nocturne,  d^potoir, 
Jules,  Thomas,  to. 

Jostle,  v.a.  coudoyer,  pousser,  bouscu- 
ler;  heurter;  —  v.n.  se  coudoyer,  se 
pousser,  se  bousculer ;  se  heurter ;  — 
8.  F.  Jostlins 

Jostling,  8.  coudoiement,  to.,  poussEe, 
poussade,  /. ;  heurt,  m. 

Jot,  8.  iota,  brin,  to.,  id^e,  f.;  —  v.a. 
noter,  prendre  note  de 

Jotting,  8.  note,  /. ;  remarque,  appre- 
ciation, /. ;  — s,  pi.  (in  newspapers) 
nouvelles  k  la  main,  f.pl.      [verbal,  to. 

Journal,  «.  journal,  TO. ;  (pari.)  proc6s- 

Journal-ism,  -ist.  V.  page  8,  §  1 

Journalistic,  adj.  joumaliste,  de 
journaliste,  de  or  des  journalistes,  de 
journal,  de  or  des  journaux 

Journalize,  v.a.  insurer  dans  un  jour- 
nal ;  (com.)  porter  au  journal ;  —  v.n. 
journaliser 

Journey,  s.  voyage,  to.  ;  marche,  /. ; 
route,  /. ;  (distance)  trajet,  to.  ;  par- 
cours,  TO. ;  —  v.n.  ('from  ...  to',  de 
...  k)  voj^ager  ;  aller,  se  rendre  ;  ('  to ', 
pour)  etre  en  route.  A  day's  — , 
une  joumee  de  marche,  une  journ^e,  /. 
By  slow  or  easy  —s,  k  petites  journees. 
On  a  —,  en  voyage.  On  the  — ,  en  route. 
A  pleasant  —  to  you  I  bou  voyage  !  — 
man,*,  gar^on, to. ;  (workman)  ouvrier, 
TO.  —  ivork,  8.  ouvrage  (or  travail)  k 
la  journ6e,  m. ;  jouru6e,  /. 
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Joumeyer,  s.  voyageur,  TO.,  -euse,  /. 

Journeiring,  s.  voyage,  w. 

Joust,  s.  joute,/.  ;  —  v.n.  jouter 

Jouster,  8.  jouteur,  to. 

Jousting,  s.  joutea,  f.pl. 

Jove  (By),  int.  V.  Georee  (By) 

Jovial,  adj.  jovial,  joyeux,  gai 

Joviality,  Jovialness,  s.  jovialite, 
humeur  joviale  or  joyeuse,  joie,  gaiete, 
/.  [ment,  gaiment 

Jovially,   adv.    jovialement,    joyeuse- 

Jowl,  8.  (cheek)  joue./. ;  (of  a  fish)  hure, 
/.     Cheek  by  —,  V.  Cheek 

Joy,  8.  joie,  /. ;  —  v.n.  se  r^jouir.  To 
give  —  to,  faire  plaisir  k ;  feliciter.  To 
leap  for — ,  tressaillir  or  sauterde  joie. 
I  wish  you  —  of  it,  je  vous  en  felicite,  je 
vous  en  fais  mon  compliment.  No  — 
without  alloy,  nul  plaisir  sans  peine. 
— ful,  adj.  joyeux.  —fully,  adv.  joy- 
eusement. — fulness,  s.  allegresse, 
joie,/.  —less,  adj.  triste.  — lessly, 
adv.  tristement.    — lessness,  s.  tris- 

Joyous,  &c.  V.  Joyful,  &c.     [tesse,  /. 

Jubilant,  adj.  jubilant,  qui  jubile, 
triomphant.  To  be  — ,  etre  jubilant, 
jubiler,  triompher 

Jubilation,  s.  jubilation,  allegresse,  /., 
cris  de  triomphe,  m.pl. 

Jubilee,  s.  jubile,  to. 

Judaean,  adj.  de  Judee 

Judaic,  -al,  adj.  judaique.  —ally, 
adv.  judaiquement 

Judaism,  s.  judaisme,  to. 

Judaize,  v.n.a.  judaiser 

Judaizer,  s.  judaisant,  to. 

Judas,  s.  (hole)  judas,  to.  —  hole,  s. 
judas,  TO.  —  kiss,  s.  baiser  de  Judas, 
TO.  —  coloured  hair,  s.  cheveux 
roux,  polls  de  Judas,  m.pl.  —  tree,  s. 
arbre  de  Judee,  gainier,  to. 

Judcock,  Juddock,  s.  petite  b^cas- 
sine,/.,  becassin,  becasson,  m. 

Judean,  adj.  de  Jud^e 

Judge,  v.a.n.  juger ;  decider ;  —  s.  juge, 
TO. ;  arbitre,  to.  ;  (of  painting,  &c.)  con- 
naisseur  (en),  to.  ;  (of  wines  and  good 
living)  gourmet,  to.  — '8  notes,  notes 
de  raudience,/.pZ.  — ing  from  or  by,k 
en  juger  par.  To  —  for  oneself,  juger 
parsoi-meme.  To  be  a  — ,  etx-e  juge  ; 
s'y  connaitre.  To  be  a  good — ,  s'ycon- 
naitre  bien.  To  be  a  —  of,  se  connaitre 
k  or  en,  etre  connaisseur  en.  To  be  a 
good  —  of,  se  connaitre  bien  k  or  en, 
gtre  tr^s  connaisseur  en.  — advocate, 
8.  rapporteur  (d'un  conseil  de  guerre), 
TO.  [gnit6  (/.)  de  juge 

Judgeship,  s.  fonctions  (f.pl.)  or  di- 

Judgment,  s.  jugement,  to.  ;  sentence, 
/. ;  (opinion)  avis,  sens,  to.,  opinion,  /. 
In  my  — ,  k  mon  avis.  To  give  —  against, 
condamner.  —  day,  s.  jour  du  juge- 
ment, jugement  dernier,  to.  —  debt, 
8.  dette  confirmee  par  un  jugement,  /. 

—  hall,  8.  salle  d'audience,  /.  —  seat, 
8.  tribunal,  m. 

Judicative,  adj.  jndiciaire 
Judicature,  s.  justice,/. ;  (court)  cour 

de  justice,/. 
Judicial,   adj.    judiciaire ;    juridique. 

—  separation,     separation    de    corps, 
seimration  judiciaire,/. 

Judicially,  adv.  judiciairement ;  juri- 
diquement.  —  separated,  sEpar6  de 
corps,  separE  judiciairement 

Judiciary,  adj.  judiciaire 

Judicious,  adj.  judicieux,  sage,  pru- 
dent. — ly,  adv.  judicieusement,  sage- 
ment.  — ness,  s.  nature  judicieuse, 
Bagesse,  /. 

Jug,  8.  cruche,  /. ;  cruchon,  to.  ;  broc, 
TO. ;  pot,  m. ;  picliet,  to.  ;  (glass  —  for 
claret,  &c.)  carafe,/.;  (water — )  pot  k 
eau,  to.    —ful,  8.  pot^e,/. 

Jugged,  adj.  —  hare,  V.  Hare 

Juggle,  v.n.  j on gler,  faire  des  tours  de 
paase-passe,  faire  des  tours  de  gobelets. 
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escamoter ;  {fig.)  tromper,  duper ;  — 
v.a.  escamoter ;  (fig.)  tromper,  duper, 
jouer;  —  s.  jonglerie,/.,  escamotage, 
m. ;  (fig.)  jonglerie,  duperie,  /.  — 
a^nraVf  v.a.  escamoter 

Juggler,  -ess,  s.  jongleur,  m.,  -euse, 
/.,  escamoteur,  m.,  -euse,/.,  bateleur,m., 
[J,  -euse,  /. 

^^  Jugglery,  JuggUng,  s.  V.  Juggle,  s. 

Jugglingly,  adv.  par  des  jongleries 

Jugular,  adj.  s.  jugulaire,  adj.  m.f.,  s.f. 

Juice,  8.  jus,  sue,  m.  Gastric  — ,  sue 
gastrique,  m.  The  —  of  the  grape,  le  jus 
du  raisin,  m. ;  (jest,  for '  wine  ')  le  jvis  de 
la  treille,  m.  —less,  adj.  sans  jus,  sans 
sue ;  sec 

Juiciness,  s.  nature  juteuse,  succu- 
lence, abondance  de  jus  or  de  sue,/. 

Juicy,  adj.  juteux,  plein  de  jus ;  suc- 
culent, plein  de  sue 

Jujube,  8.  jujube,  VI.;  (—  ir<;e)  jujubier, 
m.    —  paste,  s.  pate  de  jujube,/. 

Julep,  s.  julep,  m. 

Julian,  adj.  julien 

Julienne,  «.  julienne,/. 

Jlllus,  s.  iule,  m. 

July,  8.  juillet,  m. 

Jumart,  s.  jumart,  m. 

Jumble,  v.a.  Jeter  p^le-mele,  meler 
confusement,  confondre,  brouiller ;  — 
*s.  melange  confus,  m.,  confusion,  /., 
pdle-m^le,  fouillis,  m. ;  (cake)  gim- 
blette,/. 

Jump,  v.a.n.  sauter ;  bondir ;  (rush  on) 
se  pr^cipiter,  se  jeter;  (agree)  s'ac- 
corder ;  se  rencontrer ;  —  s.  saut,  hi. 
High  — ,  saut  en  hauteur.  Long  — ,  saut 
en  longueur.  To  —  with  feet  together, 
sauter^  pieds  joints.  To  —  to  a  con- 
clusion, se  hater  de  conclure.  — 
about,  se  remuer,  s'agiter,  sedemener. 
—  at,  sauter  k  or  apres  ;  se  jeter  sur ; 
saisir  avee  empressement ;  s'empresser 
d'accepter.  —  up,  sauter  ;  monter 
bien  vite  ;  se  lever  vivement ;  sauter 
sur  ses  pieds  [( jacket)  vareuse,f. 

Jumper,    s.     sauteur,    m.,    -euse,  /. ; 

Jumping,  s.  saut,  m.,  sauts,  m.pl. ;  — 
adj.  sauteur.  —  bare,  ^rat,  h^lamys, 
li^vre  sauteur,  mannet,  m.,  gerboise  du 
Cap,/.     —  Jack,  s.  pantin,  m. 

Junction,  «.  jonction,/. ;  (place)  point 
de  jonction,  m. ;  (of  roads)  eroisement, 
m. ;  carrefour,  m.;  (rail.)  embranche- 
ment,  m. 

Juncture,  8.  conjoncture,/. ;  moment 
critique,  m. ;  moment,  m. ;  (joint)  join- 
ture,/., joint,  m.,  articulation,/. 

June,  s.  juin,  m.. 

Jungle,  «.  jungle,  /.,  fourre,  m. 

Jungly,  adj.  plein  de  jungles  or  de 
fourres 

Junior,  adj.  s.  jeune ;  cadet,  m.,  -ette, 
/. ;  inferieur  en  age ;  (in  time)  moins 
ancien  ;  nouveau  ;  (son)  fils,  m. ;  (under 
. . .,  assistant)  second ;  V.  Cleric.  — 
classes,  basses  classes,  f.pl.  —  partner, 
nouvel  associ^,  vi.  Mr.  B.  — ,  M.  B. 
jeune  ;  M.  B.  fils.  He  is  my  — ,  il  est 
mon  cadet.  He  (or  she)  is  my  —  by  ten 
years,  il  (or  elle)  est  plus  jeune  que  moi 
de  dix  ans 
Juniority,  s.  inf^riorite  d'age,/. 
Juniper,  s.  (—  tree)  gen^vrier.geni^vre, 
m.  —  berry,  «.  bale  de  geni^vre,  /, 
geni^vre,  m. 
Junk,  s.  vieux  cordage,  vieux  filin,  m., 
fourrure,  /. ;  (beef)  boeuf  sal6,  m. ; 
(ship)  jonque,/. 
Junket,  s.  partie  fine,/.,  petit  r6gal,m.; 
(cheese)  jonch^e,/. ;  (cake)  talmouse,/. ; 
(dainty)  friandise,  /. ;  —  I'.n.  faire  une 
partia  fine,  etre  en  partie  fine ;  se  r6- 
galer,  festiner,  faire  bombance 
Junketing,  adj.  de  or  en  partie  fine, 
de  regal ;  —  s.  partie  fine,  /.,  petit  re- 
gal, TO.,  bombance,  /.  —  party,  s. 
personnes  en  partie  Ane,f.pl. 
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Junta,  Junto,  s.  junte,  /. ;  (fig.)  ca- 
bale,  ligue,  faction,/. 

Jupiter,  s.  (myth.,  astr.)  Jupiter,  m. 

Jurassic,  adj.  jurassique 

Juratory,  adj.  juratoire 

Jure  <De)  adv.  de  droit  [juridiquement 

Juridical,  adj.  juridique.    — ly,  adv. 

Jurisconsult,  s.  jurisconsulte,  m. 

Jurisdiction,  s.  juridiction,  /. ;  com- 
petence, /. 

Jurisdictional,  adj.  juridictionnel 

Jurisprudence,  s.  jurisprudence,/. 

Jurisprudential,  adj.  jurisprudentiel 

Jurist,  s.  juriste,  m. ;  jurisconsulte,  to. 

Juror,  s.  jure,  membre  du  jury,  to. 
Common  or  petty — ,  membre  d'un  jury 
de  jugement,  m.  Grand  — ,  membre 
d'un  jury  d'aceusatron;  to.- 

Jury,  s.  jury,  TO. ;  —  adj.  (nav.)  de  for- 
tune. Common  or  petty  — ,  jury  de 
jugement,  to.  Grand—,  (in  England) 
grand  jury,  jury  d'accusation,  to.,  (mi 
France)  chambx-e  des  mises  en  accusa- 
tion,/. Gentlemen  of  the  — .'  messieurs 
les  jures !    To  be  on  the  — ,  etre  du  jury. 

—  box,  s.  banc  du  jury,  to 
jur6,  membre  du  jury,  to. 
milt  de  fortune,  m. 

Just,  adj.  juste ;  Equitable  ;  exact ; 
fiddle;  —adv.  juste,  justement,  tout 
juste;  au  juste,  exactement;  pr6cis6- 
ment  ;  immddiatement  ;  nouvelle- 
ment,  fraichement ;  {only)  seulement ; 
(quite)  tout;  (fam.)  un  pen.  —  tellme, 
dites-moi  un  peu.  Let  us  —  see,  voyons 
un  peu.  — as,  tout  comme;  au  mo- 
ment on.  —  as  good,  —  as  tuell,  &c., 
tout  aussi  bon,  tout  aussi  bien,  &c.  — 
at  present,  en  ce  moment,  pour  le  mo- 
ment. —  by,  tout  prds.  —  now,  tout  k 
I'heure,  k  I'instant ;  en  ce  moment,  pour 
le  moment.  But  —  noxo,  il  n'y  a  qu'un 
instant,  k  I'instant  meme.  —  out !  — 
published  !  (of  a  book)  vient  de  paraitre. 

—  so,  precisement.  — then,  dans  le  (or 
ce)  moment.  — yet,  tout  de  suite; 
pour  le  moment.  To  have  —  (folloxoed 
by  a  past  part,  in  English),  venir  de 
(followed  by  an  inf.  in  French).  To 
have  but  — ,  ne  faire  que  de.  I  have  — 
seen  him,  je  viens  de  le  voir.  He  has  — 
gone  out,  il  vient  de  sortir.  We  had  — 
dined,  nous  venions  de  diner.  He  has 
but  —  gone  out,  il  ne  fait  que  de  sortir. 
I  had  b-nt  —got  up,  je  ne  faisais  que  de 
me  lever 

Justice,  8.  justice,/. ;  (jtidge)  juge,  wl. ; 
(magistrate)  juge  de  paix,  to.  Chief — , 
president,  m.  Lord  chief — ,  grand  juge 
(d'Angleterre),  premier  president,   to. 

—  of  the  peace,  juge  de  paix,  ?Ji.  In  — 
to,  pour  rendre  justice  k.  To  do  —  on, 
faire  justice  de.  To  do  —  to,  faire  or 
rendre  justice  k ;  faire  droit  k  ;  faire 
honneur  k 

Justiceship.  V.  Judgeship 

Justiciary,  s.  justicier,  m. 

Justifiable,  adj.  justifiable.  — ness, 
8.  nature  justifiable,/. 

Justifiably,  adv.  justifiablement 

Justification,  s.  justification,/. 

Justificative,  Justificatory,  adj. 
justificatif 

Justifier,  s.  justificateur,  m.,  -trice,/. 

Justify,  v.a.  justifier;  (to,  in) donnerle 
droit  (de),  mettre  en  droit  (de),  per- 
mettre  (de),  autoriser  (k).  To  be  — ied 
(to,  in),  avoir  le  droit  (de),  dtre  en  droit 
(de),  etre  autorisd  (i\),  ^tre  fondd  (k), 
avoir  un  motif  (pour) ;  devoir.  To  think 
or  feel  oneself — ied  (to,  in),  croire  de- 
voir. 1  should  not  be  — led  in  doing  so, 
je  ne  le  dois  pas 

Justle,  &c.  V.  Jostle,  &c. 

Justly,  adv.  justement,  avec  justice  ; 
k  bon  droit,  k  juste  titre  ;  avec  raison  ; 
precisement;   exactement;   avec  jus- 
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Justness,  s.  justesse,  /. ;  exactitude, 
/;  justice,/. 

Jut,  v.n.  (—  out)  faire  saillie,  etre  en 
saillie,  avancer,  s'avancer,  se  projeter, 
sortir.de  I'alignement,  bomber;  — ». 
saillie,  /.  [de  jute,  to. 

Jute,  s.  jute,  m,.    —  spinner,  s.  filateur 

Jutting,  adj.  en  saillie  ;  — s.  saillie,  y. 

Juvenile,  adj.  juvenile ;  de  (or  de  la) 
jeunesse,  pour  la  jeunesse ;  d'enfants, 
des  enfants,  pour  (les)  enfants;  (pers.) 
jeune.  —arrfow,  ardeur  juvenile,/.  — 
ball,  bal  d'enfants,  m.  —  offender, 
jeune  detenu,  to.  — party,  soiree  d'en- 
fants, /.  —  sports,  amusements  de  la 
jeunesse,  m.pl.  —  tailor,  tailleur  pour 
enfants,  to.  —  ivarehouse,  magasin  de 
confection  pour  enfants,  TO.  — ly,a*i;-. 
juvenilement.  —ness.  Juvenility, 
8.  juvenilite,/.  [poser 

Juxtapose,  Juxtaposit,  v.a.  juxta- 

Juxtaposition,  s.  juxtaposition,/.  In 
—,  juxtapose ;  k  c6i6  I'un  de  I'autre 

K 

K,  8.  (letter)  k,  to. 

Kabyle,  s.  adj.  Kabyle,  m.f.  [m.f. 

Kaffer,  Kaffir,  Kafir,  s.  adj.  Cafre, 

Kakerlac,  s.  cancrelat,  in. 

Kale,  8.  chou  vert,  to. 

Kaleidophone,  s.  kaieidophon^,  m. 

Kaleidoscope,  s.  kaleidoscope,  to. 

Kaleidoscopic,  adj.  kaieidoscopique 

Kalends,  &c.  V.  Calends,  &c. 

Kali,  8.  kali,  m. 

Kalmia,  s.  kalmie,/. 

Kalmuck,  *•.  Calmouk,  to. 

Kalong,  8.  ptdrope,  m.,  roussette,/. 

Kamchadale,  s.  ad!/.Kamtchadale,TO./. 

Kamptulicon,  s  kamptulicon,  to.  — 
floor>clotli,s.  tapis  de  kamptulicon,  to. 

Kamsin,  s.  kamsin,  khamsin,  to. 

Kanak,  Kanaka,  s.  adj.  Canaque,  m.f. 

Kangaroo,  s.  kanguroo,  kangourou, 
TO.    _— grass, 8.  anthistirie,/.    —rat. 

Kaolin,  8.  kaolin,  to.         [s.  potoroo,  to. 

Katharine.  V.  Catherine 

Kedge,  —  anchor,  «.  ancre  k  jet,  f. 

Keel,  8.  (nav.)  quille,  /.;  (bot.)  carene, 
/. ;  —  v.n.  —  over,  chavirer.  —  haul, 
v.a.  donner  la  cale  k,  caler.  —  haul* 
ing,  s.  cale,  f. 

KeeUng,  s.  (fish)  cabillaud,  to. 

Keelson,  s.  carlingue,/. 

Keen,  adj.  affile,  acer^,  tranchant  ; 
aigu;  pergant,  penetrant,  vif ;  subtil, 
fin ;  mordant,  piquant,  apre,  aigre, 
amer,  severe,  sanglant ;  poignant ;  ar- 
dent ;  (of  appetite)  grand,  vif ;  (deep) 
approfondi.  —  ly,  adv.  vivement ;  sub- 
tilement,  finement,  avec  finesse  ;  ar- 
demment ;  rudement ;  d'une  maniere 
mordante.  —ness,  s.  acuite,  /. ;  viva- 
cite,/.  ;  (of  mind,  (foe.)  subtilite,  finesse, 
/. ;  (eagerness)  a.rde\ir,kT^ret6,f.;  (bitter- 
ness) amertume,  aigx-eur,  /. ;  rigueur, 
s^verite,/. ;  (depth)  profondeur,/ ;  (of 
toolx)  finesse,/,  —sighted,  adj.  V. 
Quick-sighted 

K^p,  v.a.  tenir;  gax-der;  maintenir; 
(com.)  tenir ;  (not  to  part  with,  to  re- 
main in,  to  take  care  o/)  gax-der;  (de- 
tain, restrain)  retenir ;  (have  in  custody, 
retain)  conserver,  garder;  (have,  dogs, 
horses,  carriage,  servants,  lodgers,  <fec.) 
avoir;  (a  school,  boarding-house,  inn, 
&c.,  an  article  of  com.,  accounts)  ^nir ; 
(feed,  support)  entx-etenir;  noflrrir; 
faire  vivre  ;  (a  woman)  entx-etenir ;  (to 
breed)  Clever ;  (keep  in  a  state)  entre- 
tenir,  tenir ;  (observe)  observex-,  suivre  ; 
ne  pas  manquer  k  ;  remplir,  accomplir ; 
cdiebrer,  observer,  feter;  (o.'s  word,  a 
promise)  tenir ;  (a  secret)  garder ;  (save 
from  danger)  preserver;  px-oteger;  ga- 
rantir;  (prevent)  empecher;  (keep  off) 
detourner,  Eloigner;    (conceal)  cacher 


(4) ;   (deprive)  priver    (de)  ;    (continue) 
suivre,  poursuivre,  continuer;   (6c  al- 
ways) 6tre  teujours  (k),  ne  faire  que ; 
(not  leave  off)  ne  (pas)  cesser  (de),  ne 
faire  que.     To  -^for  or  to  oneself,  gar- 
der  pour  soi.     To  —  walking,  marcher 
or  aller  toujours,  continuer  de  mar- 
cher, continuer,  ne  pas  s'arreter.    He 
— s  telling  me,  il  est  toujours  a  me  dire, 
il  ne  cesse  or  ne  cesse  pas  de  me  dire, 
11  me  dit  toujours,  il  ne  fait  que  me 
dire.  — a'wray,  tenir  61oigne ;  Eloigner, 
repousser.    —  backp  retenir ;  garder ; 
retarder ;  (a  croivd)  contenir ;  (prevent) 
empecher  (de) ;  (conceal)  cacher  (k).  — 
toy»  garder,  tenir  en  reserve.  —  doirn, 
maintenir  has;    tenir  baiss6,  ne  pas 
lever;   contenir,  mod^rer;    r^primer; 
(subject,  subdue)  tenir  dans  I'abaisse- 
ment ;  tenir  en  respect ;  tenir  en  bride, 
dompter,  maitriser,  soumettre,  assu- 
jettir.    — in,  tenir  enferm^;   garder; 
retenir,  mod^rer,  contenir;    (conceal) 
cacher ;  (provide  with)  fournir  de,  en- 
tretenir  de;   (fire,    light)    entretenir, 
(o.'s    hand  in,    V.  Hand) ;  (nt  school) 
mettre  en  retenue,  consigner;  (mil.) 
consigner.      —    off,     tenir    61oign6; 
Eloigner;  (prevent)    empecher;  (repel) 
repousser,    d^tourner ;     (save)     pre- 
server ;  (o.'s  hat,  &c.)  ne  pas  mettre. 
—  on,  continuer;  ne  (pas)  cesser  (de) ; 
(o.'«  hat,  &c.)  garder.     —  out,  tenir 
dehors,  faire  rester  dehors ;  empecher 
d'entrer  (dans),  ne  pas  laisser  entrer 
(dans),  ne  pas  admettre  (dans) ;  empS- 
cher    d'etre    admis    (dans);    exclure 
(de) ;  empecher  de  se  mettre  (dans) ; 
garantir  (de),  preserver  (de) ;  detour- 
ner  (de) ;  (discard)   ^carter,    Eloigner ; 
(deprive)  priver  (de).    —  to,  tenir  k; 
(closed)  tenir  ferm6.    —  under,  V.  — 
down.      —  up,  tenir  en  haut,  tenir 
lev6 ;    tenir    droit ;    maintenir,   sou- 
tenir;  {fire,   light,  establishment,    &c.) 
entretenir ;  (mil.)  maintenir ;  (preserve) 
conserver;    garder;    (continue)     con- 
tinuer;   prolonger;    ne    (pas)    cesser 
(de)  ;  (from  going  to  bed)  faire  veiller; 
(from  falling  asleep)  tenir  ^veilldi,  em- 
pecher de  dormir.     —  it  up,  (of  par- 
ties, &c.)  rester ;   s'amuser,  s'en  don- 
ner ;  aller  toujours 
ZeeP)  v.n.  se  tenir ;  se  maintenir ;  (stay) 
rester,  demeurer;  (go)  aller  toujours, 
aller;   (continue,  &c.)     V.  Continue, 
v.n.;    (not    to    spoil)    se    garder,     se 
conserver.       To   —  to    oneself,    vivre 
retire ;   Stre  retir6  en  soi-m^me ;  etre 
reserve.     He    — s    at   it,    il  n'en  d6- 
mord    pas,  il    pioche    toujours.     — 
a'vray,  se  tenir  eloign^;  se  tenir  k 
recart ;  s'absenter.    —  back,  se  tenir 
en  arri^re ;  rester  en  arri^re ;  se  tenir 
k    r^cart;     (refrain)    se  contenir.    — 
dOTim,  rester  en  bas;  (fig.)   se  con- 
tenir ;  (of  prices)  se  maintenir  bas ;    se 
maintenir  k  bas  prix.    —  fron&,   se 
tenir    k   distance  de  ;  (refrain)    s'abs- 
tenir  de,    se   garder  de;   s'emp^cher 
de.  —  in,  rester  dedans ;  se  tenir  ren- 
f  erm6 ;  rester  chez  soi ;  garder  la  mai- 
son ;    ne     pas     sortir ;     (conceal)     se 
cacher.    —  in  with,  conserver  I'ami- 
tie  de,  rester  bien    avec  ;  (the    shor^, 
&c.)  ne  pas  s'61oigner  de.    —  off,  se 
tenir  eloign^,  se  tenir  k  distance,  se 
tenir    k    I'^cart ;    s'^loigner ;    (refrain 
from)  s'empScher  (de) ;  s'abstenir  (de) 
(guard    off)    se  preserver  (de) ;  (nav., 
mil.)  tenir  le  large  [i7it.  au  large !  pas- 
sez  au  large  I].    —  on,  avancei*,  aller 
en  avant,  aller  or  marcher  toujours, 
poursuivre    son    chemin;    (fig.)    con- 
tinuer, aller  son  train ;  ne  pas  s'ar- 
reter, ne  pas  cesser.   —  on  mrith,  con- 
tinuer.   —  out,  se  tenir  dehors,  rester 
dehors  (out  of,  hors  de,  en  dehors  de), 
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ne  pas  entrer;  (keep  off)  se  tenir 
eloign^,  se  tenir  k  distance  ork  I'^cart ; 
s'eloigner;  (guard)  se  garantir  (de). 
[F.  Debt,  <§•  VTay].  —  to,  rester 
auprSs  de,  ne  pas  quitter ;  s'attacher 
k ;  s'en  tenir  k  ;  rester  fiddle  k ;  ob- 
server ;  (o.'s  word  or  promise)  tenir ; 
(remain  shut)  se  tenir  f erm^.  —  under, 
se  tenir  dessous ;  (fig.)  se  contenir;  se 
maitriser.  —  up,  se  tenir  leve  ;  rester 
leve ;  se  soutenir ;  se  maintenir ;  s'en- 
tretenir ;  se  conserver ;  se  continuer, 
se  prolonger ;  (sit  up  at  night)  veiller, 
ne  pas  se  coucher  ;  (o.'s  spirits)  ne  pas 
se  laisser  abattre.  —  up  mrith,  tenir 
pied  k,  suivre ;  (fig.)  aller  de  pair  avec, 
marcher  de  front  avec 
Keep,  s.  etat,  m.,  condition,/.;  (care) 
garde,/.;  (maintenance)  entretien,  m., 
nourriture,/. ;  (of  a  castle)  donjon,  m. ; 
(for  game)  V.  Preserve 
Keeper,  s.  garde,  m.f.;  gardien,  m., 
-ne,/. ;  surveillant,  m.,  e,/. ;  (game  — ) 
garde-chasse,  m. ;  (of  a  museum,  of  a 
library,  &c.)  conservateur,  m. ;  (of 
com.  books)  teneur,  m., -euse,/. ;  (of  a 
paraviour)  entreteneur  vi. ;  (of  a^iimals, 
of  children)  gardeur,m.,  -euse,/. ;  (ring) 
jonc,  anneau,  m.  —  of  the  seals,  garde 
des  sceaux,  m. 
Keeping,  s.  garde,/.;  surveillance,/.; 
conservation,  /. ;  (maintenance)  en- 
tretien, m.,  nourriture,/.;  (observance) 
observation,  /. ;  (conformity)  accord, 
m.,  harmonic,/.,  unisson,  m. ;  (paint.) 
harmonic,  /.  In  safe  — ,  sons  bonne 
garde.  In  —  with,  en  harmonie  avec, 
en  rapport  avec,  d'accord  avec,  k 
I'unisson  de,  (fam.)  a  I'avenant  de. 
Out  of  —  with,  en  disaccord  avec 
Keepsake,  s.  souvenir,  gage  d'amiti^, 

m. ;  (book)  keepsake,  m. 
Keg,  s.  caque,/. ;  barillet,  m. 
Kelp,  s.  sonde  de  varech,/.,  varech,  m. 
Ken,   «.  vue,  /. ;  port^e  de  la  vue,/. ; 

(fig.)  portee,/. 
Kennel, 8.  (a  dog's  house)  niche,  cabane, 
/. ;  (for  hounds)  chenil,  m. ;  (of  a  fox) 
terrier,  m.  ;  (of  a  wild  beast)  trou,  m.  ; 
(gutter)  ruisseau,   m. ;  (ptiddle)  mare, 
/. ;  (pack  of  hounds)  meute,/. ;  —  v.n. 
(of  a  dog)  se  coucher,  se  loger ;  (of  a  fox) 
se  terrer  ;  —  v.a.  mettre  or  tenir  dans 
un  chenil 
Kentledge,  s.  lest  en  gueuses,  m. 
Kept,  adj.  entretenu 
Keratitis,  s.  k^ratite,/. 
Kerb,   s.  (of  a  pavement)   bordure    de 
trottoir,  /.,  parement,  m. ;  (of  a  well) 
margelle,  /. ;    —     v.a.     (a   pavement) 
border;  (a' well)  entourer  d'une  mar- 
gelle.   —  stone,  ».  bordure  de  tx'ot- 
toir,/.,  parement,  m. ;  margelle,/. 
Kerbing,  «.  (of  a  pavement)  bordage  (de 

trottoir),  m. 
Kerchief,  ».  mouchoir,  fichu,  m. ;  (ns  a 

head-wrapper)  fanchon,  marmotte,  /. 
Kermes,  s.  kermis,  m. 
Kermesse,  s.  kermesse,/. 
Kernel,  s.  (of  a  nut,  &c.,  of  the  stone  of 
afruit)  amande, /. ;  [seed)   graine,  /., 
grain,   m. ;  (of  a  fir-cone)  pignon,  m. ; 
(pip)    p^pin,    m. ;     (med.)    glande,  /. ; 
(miclfius,  core)  noyau,  m.    —  firuit,  s. 
fruit  k  p^pins,  m. 
Kerosene,  s.  kerosene,  m. 
Kersey,  s.  cr^seau,  m. 
Kerseymere,  s.  casimir,  m. 
Kestrel,  s.  crecerelle,/.,  6mouchet,  m. 
Ketch,    8.    (nav.)    ketch,    m.,  quaiche, 

galioto,/. 
Ketchup,  «.  sauce  piquante  (aux 
champignons,  au  brou  de  noix,  aux 
tomates,  &c.),/. 
Kettle,  8.  (large,  to  heat  \vater)  chau- 
di6re,/. ;  (to  boil  things)  chaudron,  m. ; 
(small,  for  tea,  &c.)  bouilloiro,/. ;  (for 
paint)  camion,  m.    The  —  boils,  I'eau 
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bout  (dans  la  bouilloire).     To  make  the 

—  boil,  faire  bouillir  I'eau.    A  pretty 

—  of  fish,  une  jolie  (or  une  belle)  af- 
faire,/. —  drum,  s.  timbale,/. ;  th6 
servi  avant  le  diner,  m.  —  drummer, 
s.  timbalier,  m.  — ful,  s.  bouilloire 
pleine.  /.  —  bolder,  s.  poignee  de 
bouilloire,/.   — net, s.  F.Fisb-earth 

Key,  8.  cle,  clef,/.  ;  (fig., 'to,'  de),  cU, 
clef;  (of  books)  cle,  clef;  corrig^,  m. ; 
(mus.)  cie,  clef ;  (of  a  wind-instr.)  cl6, 
clef ;  (of  a  piano  or  organ)  touche,  /. ; 
(key-note)  tonique,  /. ;  (tone)  ton,  m.  ; 
(of  mind)  situation   d'esprit,  /. ;  (tech.) 
cie,  clef;  (pin)  clavette,/. ;  (rail.)  coin, 
m. ;  (cay)  caj'C,  /.  ;  (quay)  V.  Quay  | 
(bot.)  saniare,  /. ;  —  adj.  de  cl6,  &c. ; 
(with  a  key)  a  cle,  &c. ;  (with  keys)  k 
cl6s,  &c.;  —  v.a.  fixer;  (to  pin)   cla- 
veter ;    (rail.)    coincer ;    (to    quay)  V. 
Quay.    —  bit,   s.  panneton,  m.    — 
board,  s.  (mus.,  telegi-aphy)  clavier,  m. 
—  cbain,  s.  chatelaine,  /.    —  bole, 
s.  trou  de  serrure,  m.    —  hole  saw,  scie 
k  guichet,/.,  passe-partout,  wi.  Through 
the  —  hole,  par  le  trou  de  la  serrure.  — 
less,  adj.   sans  cie ;    (of  a    watch)  k 
remontoir.    —  less  watch,  montre  k  re- 
montoir,  /.,  remontoir,  m.    —  note, 
■tone,   ».  tonique,/.    —  ring,  s.  an^ 
neau  k  cl^s,  porte-cl^s,  clavier,  m.    — 
stone,  s.  cle  de  voute,  /.    —  'watch, 
s.  montre  k  cl^,  /. 
Keyage,  V.  Quayage 
Keyed,  adj.  k  cles,  k  clefs ;  (of  a  piano, 
&c.)  k  touches;  adapts  h  une  cl6  or  & 
un  ton  ;  (with  pins)  k  clavettes 
Khamsin,  s.  khamsin,  kamsin,  m. 
Khan,  s.  kan,  khan,  m. 
Khanate,  s.  kanat,  khanat,  m. 
Khedive,  s.  khedive,  m. 
Kibble,  s.  cuff"at,  cuveau,  m. 
Kibe,  s.  gerQure,  mule,/. 
Kick,  v.a.  donner  un  coup  (or  des  coups) 
de  pied   k  ;  (stamp)  f rapper    du    pied ; 
( push  away)  pousser  du  pied ;  —  v.n. 
donner  des  coups  de  pied ;  (of  beasts) 
ruer;  (resist)  regimber,  se  gendarnier 
('  at,'contre)  ;  (o/ a /re-flrm)  repousser, 
reculer ;  —  s.  coup  de  pied,  m. ;  (from  a 
beast)  ruade,/. ;  (of  afire-arm)  secousse, 
pouss^e,  /,,  recul,  mi.    —  about,  v.a. 
ballotter  k  coups  de  pied ;  v.n.  gigoter. 

—  aixray,  v.a.  repousser  du  pied.  — 
dow^n,  v.a.  renverser  d'un  coup  de 
pied.  —  down  stairs,  faire  degrin- 
goler  I'escalier  k  coups  de  pied.  — 
out,  v.a.  chasser  k  coups  de  pied.  — 
sbavr,  s.  colifichet,  m.;  (delicacy) 
friandise,  /.  —  up,  v.a.  faire ;  ».  es- 
clandre,  grabuge,  tapage,  m. 

Kicker,  s.  donneur  de  coups  de  pied, 
m. ;  (of  a  horse  or  mare)  I'uenr,  m., 
-euse,/. 

Kicking,  s.  coups  de  pied,  m.pl. ;  {of  a 
beast)  ruades,  f.t^l. ;  (of  a  fire-arm)  re- 
poussement,  recul,  m. ;  (fig.)  resis- 
tance,/.   —  strap,  s.  plate-longe,/. 

Kid,  «.  chevreau,  m.,  -elle,  /.,  cabri,  m., 
biquet,  m.,  -te,  /. ;  (leather)  chevreau, 
m. ;  (child)  bambin,  marmot,  m6me,  m. ; 
(nav.)  gamelle,/. ;  —  adj.  de  chevreau; 

—  v.n.  chevroter,  chdvreter,  biqueter, 
mettre  bas.    —  srloves,  s.pL  gants  de 

Kidnap,  v.a.  enlever     [chevreau,  m.pl. 

Kidnapper,  s.  enleveur,  m. 

Kidnapping,  s.  enk^'vement,  m. 

Kidney,  «.  (anat.)  rein,  m. ;  (meat)  ro- 
gnon,7H.;  (fig.)  esp^ce,  trempe,/.,  acabit, 
m.  — bean,  s.  haricot,  WI.  — potato, 
8.  vitclotte,  /.  —  shaped,  adj.  r^ni- 
forme.    —  vetch,  s.  vuln^raire,/. 

Kilderkin,  «.  demi-baril,  m. 

Kill,  v.a.  tuer,  faire  mourir;  (animals) 
tuer;  abattre;  (butch.)  abattre;  (time) 
tuer;  (destroy)  dtitrnire         [m.,-^Te,f. 

Killer,  s.  tucur,  m.,  -euse,/. ;  meurtrier. 

Killing,    s.    tuerie,    /.,    carnage,   m.: 
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meurtre,  m. ;  {butch.)  abattage,  m. ;  — 
adj.  tuant ;  mortel ;  assommant ;  ecra- 
sant ;  assassin ;  (fascinating,  bewitch- 
ing) assassin.  — ly,  adv.  d'une  mani- 
ere  tuante  or  &c. 
Kiln,  s.  four,  wi.  —  bake,  •burn,  v.a. 
cuire  au  four.  —  brick,  s.  brique  de 
four,  /.  —  dry,  v.a.  s^cher  au  four ; 
6tuver ;  (corn  in  a  malt-kiln)  tourailler. 

—  ful,  s.  fourn6e,/. 
Kilogramme;  s.  kilogramme,  m. 
Kilolitre,  s.  kilolitre,  m. 
Kilometre,  s.  kilometre,  m. 
Kilometric,    -al,  adj.  kilom^trique. 

—ally,  adv.  kilometriquement 

Kilt,  s.  kilt,  VI. ;  —  v.a.  i)li8ser 

Kilting,  s.  (act  of  plaiting)  plissement, 
m. ;  (plaits)  plissure,/.,  plisse,  m. 

Kin,  s.  parents, /.;  (pers.)  parent,  m.,  e, 
/. ;  alli6,  in.,  e,  /. ;  (class)  iamille,  /. ; 
nature,/.  The  next  of  — ^  le  plus  proche 
parent,  m.,  la  plus  proche  parente,  /. 
— less,  adj.  sans  parents 

Kind,  s.  genre,  m.,  esp^ce,  sorte,  /. ; 
(individuals  of  o.'s  kind)  pareils,  sem- 
blables,  m.pl.;  (produce)  natm-e,  /.  . . . 
of  the  — , ...  de  la  sorte.  Nothing  of 
the  — ,  rien  de  la  sorte.  In  both  — s, 
(theol.)  sous  les  deux  esp^ces.  To  pay 
in  — ,  payer  en  nature 

Kind,  adj.  ('  to,'  pour)  bon  ;  aimable  ; 
gentil ;  obligeant ;  complaisant ;  bien- 
faisant;  bienveillant ;  (of  compliments) 
affectueux.  —  invitation,  aimable  in- 
vitation,/. —  words,  bonnes  paroles, 
paroles  obligeantes  or  bienveillantes, 
f.pl.  To  be  so  —  as  to,  etre  assez  bon 
pour,  avoir  la  bont6  de.  It  is  —  of  you, 
F.  Of 

Kindergarten,  s.  jardin  d'enfants,  m. 

Kindle,  v.a.  allumer;  (fig.)  enflammer, 
embraser;  exciter;  eveiller,  r^veiller; 

—  v.n.  s'allumer  L  (>iflr.)  s'enflammer, 
s'embraser ;  s'evefHler,  se  r^veiller 

Kindliness,  «.  bienfaisance,  /. ;  bien- 
veillance,/. ;  bont6,/. ;  douceui*, /. 

Kindly,  adj.  bienfaisant ;  bienveillant ; 
bon  ;  doux ;  favorable  ;  —  adv.  avec 
bont^  ;  avec  bienveillance ;  obligeam- 
ment ;  complaisamment ;  volontiers  ; 
avec  doueeur ;  favorablement  ;  (of 
thanking)  bien.  To  —  (do  one  a  service, 
&G.),  avoir  la  bont6  de  ...  (&c.)  To 
take  — ,  prendre  en  bonne  part,  prendre 
bien;  (of  anyone)  savoir  bon  gre  (k 
quelqu'un  de  . . .).  To  taket—  to,  affec- 
tionner,  aimer  bien,  s'adonner  volon- 
tiers k,  ne  pas  se  priver  de 

Kindness,  s.  bont^,  bienveillance,  /. ; 
obligeance,/. ;  complaisance,/.;  ama- 
bilit^,/. ;  faveur,/.;  service,  m.,  amiti^, 
/. ;  bienfait,  m.  To  do  a  — ,  rendre 
service,  faire  une  amiti^.     To  have  the 

—  to,  avoir  la  bonte  de,  etre  assez  bon 
pour.  A  —  is  never  thrown  away,  un 
bienfait  n'est  jamais  perdu 

Kindred,  s.  parente,/.;  parents,  m.pL, 
famille,  /. ;  affinity,  /.,  rapport,  m. ;  — 
adj.  de  la  meme  famille,  du  meme 
ordi-e,  de  meme  esp^ce,  de  la  meme 
nature,  du  meme  genre;  analogue; 
Kine,  s.pl.  v&ches,  f.pl.  [sympathique 
King,  s.  roi,  m.;  (draughts)  dame,/.;  — 
v.a.  (draughts)  damer.  — at  (or  of)  arms, 
roi  d'armes,  m.    —  bird,  s.  tyran,  wi. 

—  Charles,  s.  (spaniel)  King-Charles, 
m.  —  crab,  s.  limule,  to.  —  craft,  s. 
art  de  regner,  to.,  politique,  /.  —  cup, 
«.  r.  Butter-cup.  — dom,  s.royaume, 
TO. ;  region,  /. ;  empire,  m. ;  (nat.  hist.) 
r6gne,  to.  Atiimal,  vegetable,  mineral 
—dom,  r^gne  animal,  v6g6tal,  mineral. 
To  —dom  come,  dans  I'aufre  monde, 
"  ad  patres."  —  fish,  s.  V.  Opah.  — 
fisher,  s.  martin-pScheur,  to.  —less, 
adj.  sans  roi.  — let,  s.  roitelet,  to.  — 
like,  -ly,  adj.  royal,  de  roi ;  adv.  roy- 
alement,  en  roi.    —  post,  s.  (build.) 
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poin^on,  to.  — 's  evil,  s.  ^crouelles, 
f.pl.  — 's  scholar,  s.  boursier,  to., 
-i6re,  /.  —ship,  s.  royaut6,  /.  —*a 
spear,  s.  (hot.)  asphod^le  rameux, 
baton  royal,  to.  — 'vrood,  s.  bois  de 
violette,  m. 

Kink,  «.  (nav.)  coque,/. ;  —  u.n.  vriller ; 
(nav.)  faire  une  coque  or  des  coques 

Kinkajou,  s.  kinkajou,  to. 

Kino,  8.  kino,  m.  [/. 

Kinsfolk,  s.  jjI-  parents,  m.pl. ;  parents. 

Kinship,  s.  parents, /. 

Kinsman,  s.  parent,  to. 

Kinswoman,  s.  parents,/. 

Kiosk,  s.  kiosque,  to. 

Kip,  —  leather,  —  skin,  s.  vachette,/. 

Kipper,  v.a.  saler  et  fumer;  —  s.  pois- 
son  sale  et  fum6,  to. 

Kirk,  s.  (in  Scotland)  ^glise,/. 

Kirschwasser,  s.  kirsch,  m. 

Kirtle,  s.  mante,  /.,  mantelet,  m. ; 
(petticoat)  jupon,  m. 

Kiss, «.  baiser,  to.  ;  (sweetmeat)  papillote, 
/.,  diablotin,  to.;  (at  billiards)  contre- 
coup,  centre,  to.  ;  —  v.a.  (a  person  on 
the  face)  embrasser,  baiser,  donner  un 
baiser  (or  des  baisers)  k ;  caresser ; 
(things,  a  person's  hands  or  feet)  baiser; 

—  v.n.,  —  each  other,  v.r.  s'embrasser. 
To  —  on  the  forehead,  baiser  au  front. 
To  ~  a  person's  hand,  baiser  la  main  k 
quelqu'un.  To  —  o.'s  (o^cn)  hand  to  a 
p«rson,envoyerun  baiser  (or  des  baisers) 
k  quelqu'un.  —  curl,  s.  accroche- 
coeur,  m.  [baiseur,  to.,  -euse,/. 

Kisser,  s.  embrasseur,  m.,  -euse,  /. ; 

Kissing,  s.  embrassade,  /.,  embrasse- 
ment,  m.,  baisers,  m.pl. ;  (of  the  Pope's 
toe)  baisement,  TO.  —  (of)  hands,  baise- 
main,  to.    —  crust,  s.  baisure,/. 

Kit,  s.  (cat)  V.  Kitten  ;  (—  violin)  po- 
chette,/. ;  (tub)  seau,  TO. ;  (for  butter) 
tinette,/. ;  (outfit)  trousseau,  m.,  eflfets, 
m.pl.,  (fam.)  hardes,  f.pl. ;  (of  a  soldier) 
petit  ^quipement,  m. ;  (of  a  sailor)  sac, 
TO.,  (ofanaval  officer)  effets,  m.pl. ;  (tools) 
outils,  m.pl.;  (of  a  shoemaker)  saint- 
cr^pin,  TO.  ;  (lot  of  people)  nich^e, 
/.  The  whole  —  of  them,  toute  la 
nich^e 

Kitchen,  s.  cuisine,  /. ;  (utensil)  cui- 
sini^re,  /. ;  —  adj.  de  cuisine.  — 
apple,  s.  pomme  k  cuire,  /.  —  boy, 
s.  marmiton,TO.  —  cloth,  s.  torchon 
de  cuisine,  m.  —  dresser,  s.  table  de 
cuisine,/,  —fat,  s.  F.— stuff.  — 
fork,  s.  fourchette  de  cuisine,  /.  — 
garden,  «.  jardin  potager,  potager,  to. 

—  jack,  «.  tournebroche,  TO.  —  maid, 
s.  fille  de  cuisine,  /.  —  ranse,  (open) 
fourneau  de  cuisine  k  feu  ouvert  (avec 
rotisserie),  to.,  (close)   V.  Kitchener. 

—  salt,  «.  sel  de  cuisine,  to.  —  stuff, 
s.  graisses  de  cuisine,  f.pl.  —  table, 
s.  table  de  cuisine,/,  —utensils,  s.pl. 
ustensiles  de  cuisine,  m.pl. ;  batterie 
de  cuisine,/,  —wench,  s.  laveuse  de 
vaisselle,  /.  —  work,  s.  ouvrage  de 
cuisine,  to.,  cuisine,  /.         [feu  clos,  m. 

Kitchener,   s.   fourneau  de  cuisine  a 

Kite,  8.  (bird)  milan,  m. ;  (iicrs.)  vautour, 

to.  ;  (toy)  cerf-volant,  m. ;    (com.  slang) 

billet  de  complaisance,  m.     2'o  fly  a  — , 

enlever  un  cerf-volant 

Kith,  s.  connaissances,/.;)^.,  amis,  m.pl. 

—  and  kin,  parents  et  amis,  m.pl. 
Kitten,  s.  petit  (or  jeune)  chat,  w.,  petite 

(or  jeune)  chatte,  /.  [— s,  pi.  (young) 
petits,  m.pl.]  ;  —  v.n.  mettre  has,  chat- 
ter. In  or  with  — ,  (of  a  she-cat)  pleine. 
A  cat  and  her  — ,  and  her  —s,  une  chatte 
et  son  petit,  et  ses  petits 

Kittiwake,  s.  mouette  tridactyle,/. 

Klepht,  s.  clephte,  m. 

Kleptomania,  s.  cleptomanie,/. 

Kleptomaniac,  s.  adj.  cleptomane,w./. 

Knab.  V.  Nab  "^ 

Knack,    s.    colifichet,    to,,    bagatelle, 


babiole,/.;  (dexterity)  adresse,/.,  talent, 

chic,  true,  to.;    (habit)    habitude,  /. ; 

mauvaise  habitude,/.,  tic,  to. 

Knacker,    «.    abatteur    de    chevaux, 

equarrisseur,  to.    —'s  yard,  abattoir  de 

chevaux,  chantier  d'^quarrissage,  to., 

^corcherie,/.  [cheville,/. 

Knag,   s.   (in  wood)    noeud,   to.;    (peg) 

Knaggy,  adj.    noueux ;    (crabbed)    V. 

Naggy 
Knapsack,  s.  sac,  havresac,  to. 
Knapweed,  s.  jac^e,/. 
Knarl,  &c.  V.  Gnarl,  &c. 
Knave,  s.  fripon,  coquin,  fourbe,  to.;  (at 

cards)  valet,  m. 
Knavery,    s.  friponnerie,   coquinerie, 
fourberie,/. ;  (trick)  malice,/.,  tour,  to. 
Knavish,   adj.  de    fripon,  de  coquin, 
malhonn^te;    (mischievous)  malicieux, 
ma,lin,  espi^gle.    —fellow,  fourbe,  co- 
quin, TO.    —  trick,  tour  de  coquin,  to., 
friponnerie,  /.    — ly,  adv.  en  fripon,  en 
coquin  ;  malicieusement.    —  ness,  s. 
friponnerie,  fourberie,  /. ;  malice,  es- 
pi^glerie,  /. 
Knawel,  «.  gnavelle,/.,  scl^ranthe,  m. 
Knead,  v.a.  p6trir 
Kneader,  s.  p^trisseur,  m.,  -euse,/.; 

(machine)  p6trin  mecanique,  to. 
Kneading,  s.  petrissage,  to.  —  ma- 
chine, 8.  petrin  mecanique,  to.  — 
trough,  s.  p6trin,  to. 
Knee,  s.  genou,  to.;  (tech.)  coude,  to.; 
(nav.)  courbe,  /.  On  o.'s  — »,  sur  ses 
genoux,  sur  les  genoux  ;  (kneeling)  k 
genoux.  On  bended  —s,  k  deux  genoux. 
Down  on  your  —s  I  k  genoux  1  To  bring 
on  o.'s  —s,  faire  mettre  k  genoux; 
amener  k  demander  pardon,  faire  de- 
mander  pardon.  To  break  his  —s,  (of 
a  horse)  se  couronner.  To  go  down  on 
o.'s  —s,  se  mettre  k  genoux.  —  boots, 
8.  pi.  bottes  k  I'^cuy^re,  f.pl. ;  (jack- 
boots) bottes  k  genouill^res,  /.  pi.  — 
breeches,  s.  pi.  culotte  courte,/. ; 
(more  than  one  pair)  culottes  courtes, 
f.pl.  A  pair  of  —  breeches,  une  culotte 
courte.  —  cap,  s.  genouill^re,  /. ;  (anat.) 
rotule,/.  —  deep,  adj.  adv.  jusqu'aux 
genoux;  k  hauteur  du  genou.  — 
guard,  8.  genouill^re,  /.  —  high, 
adj.  adv.  k  hauteur  du  genou.  —  hole, 
8.  ouverture  pour  les  genoux,  /.  ;  (of 
furniture)  entre-jambes,  to.  —  hole- 
writing-table,  bureau-caisse,  bureau- 
ministre,  to.  —  holly,  s.  fragon, 
petit  houx.  houx-frelon,  to.  —  Joint, 
8.  articulation  du  genou,/.  .—Jointed, 
adj.  genicul^.  —  pad,  -piece,  s.  ge- 
nouill^re,/.  —  pan,  s.  rotule,  /.  — 
roll,  8.  (of  a  saddle)  avance,  /.  — 
smalls,  8.  pi.  V.  —  breeches.  — 
spavin,  s.  osselet,  m.  —  string,  s. 
cordon  de  culotte,  m.,  attache,/.  — 
top,  8.  genouill^re,/.  —  wrapper,  s. 
V.  Carriage-rug 
j  Kneed,  adj.  (in  compounds)  k  genoux 
.  ,  .,  qui  a  les  (or  des)  genoux  .  . . ; 
(tech.)  coud6 ;  (bot.)  genicul6.  In-  — , 
cagneux  [mettre  k  genoux 

Ktfeel,  —  Aovm,  v.n.  s'agenouiller,  se 
Kneeling,  s.  agenouillement,  m.;  genu- 
flexion,/. ;  —  part.  adj.  (action)  s'age- 
nouillant;  (state)  agenouill6,  A  genoux. 
—  stool,  8.  agenouilloir,  to. 
BInell,  8.  glas,  TO. 
Knickerbockers,    s.pl.  culotte  bre- 

tonne,  f.,  hr agues,  f.pl. 
Knickknack.  V.  Nicknack  * 
Knife,  s.  couteau,  to.;  (mach.)  coupoir, 
TO. ;  (chopper)  couperet,  to.  ;  (shoe- 
maker's — )  tranchet,  m. ;  (farrier's  — ) 
rainette,/.,  boutoir,  paroir,  m. ;  (stirg.) 
couteau,  to.  ;  bistouri,  to.  ;  (for  pens) 
canif,  TO. ;  (dagger)  poignard,  to.  ; 
(slang)  surin,  to.  ;  —  v.a.  (slang)  bu- 
riner.  Cook's  —,  tranchelard,  m. 
Eitchen  — ,  couteau  de  cuisine,  to.   War 
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to  the  — ,  guerre  k  mort  or  k  outrance, 
guerre  d'extermination,/.  —and fork, 
couvert,  m.  A  capital  —  and  fork, 
ipers.)  une  bonne  fourchette,  /.  To 
play  a  good  —  a7id  fork,  tortiller  bien 
de  la  fourchette,  fourcheter  bien.  — 
basket,  s.  panier  a  couteaux,  m.  — 
blade,  «.  lame  de  couteau  (or  de 
canif),/.  —  board,  s.  planche  k  cou- 
teaux,/.; (of  a  bus)  imperiale,/.  — 
box,  si  boite  k  couteaux,  /.  —  case, 
8.  (sheath)  etui  (m.)  or  gaine  (/.)  de 
couteau;  (6ox)  boite  &  couteaux,/.  — 
cleaner,  •cleaning*inachine,  s. 
poli-couteaux,  m.  —  grinder,  .'*.  re- 
passeur  de  couteaux,  remouleur,  m.  — 
bandle,  s.  manche  de  couteau  (or  de 
canif),  m.  —  rest,  s.  porte-couteau, 
VI.    —  sharpener,  «.  fusil,  affiloir,  m. 

—  tray,  s.  V.  —  basket 
Knight^  8.  chevalier,  m. ;  (chess)  cava- 
lier, m. ;  —  v.a.  faire  or  cr^er  cheva- 
lier ;  (in  France)  d^corer.  —  of  the 
post,  chevalier  d'industrie,  m.  —  of 
the  rueful  (or  woeful)  countenance,  che- 
valier de  la  triste  figure,  m.  —  of  the 
shears,  (tailor)  V.  Snip.  —  errant, 
8.  chevalier  errant,  m.  (V.  Errantry). 

—  head,  s.  (nav.)  ap6tre,  m.  —hood, 
8.  chevalerie,  /.  — liness,  s.  devoirs 
d'un  chevalier,  m.pl. ;  caract^re  or  air 
chevaleresque,  m.  — ly,  adj.  chevale- 
resque ;  de  chevalier ;  de  la  chevalerie  ; 
adv.  en  chevalier.  —  marshal,  s. 
mar^chal  du  palais,  m,  —  service,  s. 
service  de  chevaliei',  m. 

Snit,  v.a.n.  (stockings,  &c.)  tricoter; 
(weave)  tresser ;  (tie)  attacher.  Her ; 
unir ;  joindre ;  (the  brow)  froncer 

Knitted,  part,  tricots,  &c.  (F.  Knit, 
v.a.).  —  vest  or  S^c,  gilet  or  &c.  de 
tricot 

Knitter,  s.  tricoteur,  m.,  -euse,  /. 

Knitting,  «.  tricotage,  m. ;  tricot,  m. ; 
(Jig.)  union,/.  —  needle,  s.  aiguille 
k  tricoter,/." 

Knob,  s.  bosse,  /. ;  (of  a  door)  bouton, 
m. ;  (of  a  cane)  pomnie,  /. ;  (on  a  tree) 
loupe,/. ;  (in  wood)  nceud,  m. ;  (in  glass) 
boudine,  /.,  bouillon,  wi.  —  stick,  s. 
ipers.)  non-gr^viste,  antigreviste,  m. ; 
non-unioniste,  7ft. ;  (among  printers) 
aarrasin,  m. 

Knobbed,  Knobby,  adj.  plein  de 
bosses ;  loupeux ;  noueux 

Knock,  v.a.n.  frapper ;  heurter ;  co- 
gner ;  —  s.  coup,  m. ;  (with  a  knocker) 
coup  de  marteau,  ni. ;  (way  of  knocking) 
maniere  de  frapper,  /.  To  —  oneself, 
se  heurter,  se  cogner.  To  —  aloud, 
frapper  fort.  To  —  very  loud,  frapper 
tr^s  fort,  frapper  comme  un  sourd.  To 
give  a  — ,  frapper,  frapper  un  coup.  To 
give  a  loud  — ,  frapper  un  grand  coup. 
To  liear  a  — ,  entendre  frapper.  Th'-re 
is  a  —  at  the  door,  on  frappe  k  la  porte. 

—  about,  v.a.  ballotter ;  maltraiter, 
rudoyer ;  v.n.  frapper  de  tons  cot^s ; 
(rajnble)  courir  le  monde,  (fam.)  rouler 
sa  bosse.  —  airay,  v.n.  (keep  knock- 
ing) frapper  k  coups  redoubles.  — 
dcwn,  v.a.  renveraer,  terrasser,  abat- 
tre,  assommer ;  (at  auctions)   adjuger. 

—  in,  v.a.  enfoncer.  —  knee,  s.  ge- 
nou  cagneux,  m.  —  kneed,  adj.  ca- 
gneux.  —  off,  v.a.  faii*e  sauter  ;  faire 
tomber;  (despatch)  finir,  achever,  ex- 
p^dier,  faire,  abattre  (de  la  bcsogne) 
d^biter  (de  rouYrage) ;  (of  price)  rabat- 
tre  ;  (cease)  cesser ;  v.n.  cesser  le  tra- 
vail. —  out,  v.a.n.  faire  sortir ;  faire 
tomber;  (the  brain)  faire  sauter;  (at 
fiuctions)  se  liguer ;  —  s.  ligue  des  bro- 
cantours,  bande  noire,/.     To  settle  the 

—  out,  revider.  Settlement  of  the  — out, 
revidage,  m.  —  over,  v.a.  faire  tom- 
ber.   —   under,  v.n.  c^der,  se   sou- 

ettre,  se  rendre.    —  up,  v.a.  (awake) 
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cogner,  reveiller  ;  (fatigue)  ^reinter, 
bi'iser,  rompre 

Knocker,  s.  personne  qui  frappe,  /., 
frappeur,  m.,  -euse,/. ;  (of  a  door)  mar- 
teau (de  porte),  m.  —  up,  s.  rdsveil- 
leur,  m.,  -euse,/.  [marteau,  m.pl. 

Knocking,   s.   coups,  m.pl. ;  coups  de 

Knoll,  s.  monticule,  tertre,  m.,  butte,  /. ; 
(tolling  of  a  bell)  V.  Knell ;  —  v.a.n. 
tinter,  sonner 

Knot,  s.  noeud,  m. ;  (bond)  lien,  m. ; 
(porter^s  — )  crochet,  m. ;  (group,  &,c.) 
groupe,  TO. ;  troupe,/. ;  bande,  /. ;  cer- 
cle,  wi. ;  (in  wood,  stone)  noeud,  m;  (diffi- 
culty) difiiculte,  /. ;  (theat.,  liter.,  bot., 
nav.)  nceud,  m.;  (bird)  canut,  to.;  — 
v.a.  nouer,  lier ;  (entangle)  embrouiller ; 

—  v.n,  faire  des  noeuds ;  se  nouer.  To 
run  or  make  ten  — s  an  hour,  filer  dix 
noeuds  k  I'heure.  To  look  for  a  —  in  a 
bulrush,  chercher  midi  k  quatorze 
heures.    —  berry,  s.  V.  Cloudberry. 

—  grass,  s.  renouee  des  oiseaux,  cen- 
tinode,  trainasse,/.  — less,  adj.  sans 
noeuds  [de  chainette,  m. 

Knotted,  adj.  noueux.    —  stitch,  point 
Knottiness,   s.  nodosity,/. ;  (^^.)  em- 

brouillement,  to. 
Knotty,    adj.    noueux;     difficile,   era- 

brouill6,  epineux,  embarrassant 
Knout,  s.  knout,  to.  ;  —  v.a.  knouter 
Know,  v.a.n.  (to  be  acquainted  %vith 
through  the  senses  :  to  have  experienced, 
viz.  seen,  heard,  smelt,  tasted  or  felt  be- 
fore) connaitre ;  (to  bt  aware  or  con- 
scious of,  to  have  learnt  by  the  applica- 
tion of  the  mind,  by  heart,  &c.)  savoir ; 
(to  be  well  atvare)  savoir  bien ;  (recog- 
nize) reconnaltre  ('  by,'  k) ;  (distinguish) 
distinguer ;  (see)  voir.  To  —  of,  con- 
naitre, avoir  connaissance  de.  '  To  — 
much,  en  savoir  long.  He  does  not  — 
vutch,  il  ne  sait  pas  grand'  chose.     To 

—  more  than,  en  savoir  plus  long  que. 
To  —  oneself,  se  connaitre.  "  —  thy- 
self!" "connais-toi  toi-meme."  Not 
that  I  —  of,  pas  que  je  sache.  I  —  / 
connu  !  j'en  rdponds  !  I  —  all  about 
it,  about  that,  je  saistout,  tout  cela.    I 

—  nothing  about  it  (or  of  it),  nothing  at 
all  about  it,  je  n'en  sais  rien,  rien  du 
tout.  I  don't  —  that,  (am  not  aware)  je 
ne  sais  pas  cela;  (am  not  quite  sure)  je 
ne  sais  pas  trop.  To  —  how  or  the  way 
to  (do,  &c.)  savoir  comment  (faire,  &c.). 
To  —  how  (have  acquired  the  art)  to 
read,  write,  cipher,  draw,  swim,  &c.,  sa- 
voir lire,  ^crire,  compter,  dessiner, 
nager,  &c.  To  —  better,  (general  senses) 
connaitre  or  savoir  mieux.  To  —  better 
than  to,  etre  trop  prudent  or  trop  raison- 
nable  pour,  n'avoir  garde  de,  n'etre  pas 
si  sot  que  de.  I  —  better !  je  suis 
mieux  instruit,  je  sais  k  quoi  m'en 
tenir,  je  sais  ce  qui  en  est,  je  sais  le 
contraire;  (je  ne  suis)  pas  si  simple  or 
(fam.)  si  bete;  je  connais  Qa;  je  sais 
mieux  faire  que  qa ;  je  m'y  connais 
mieux  que  <;a.  I  thought  you  would 
have  known  better,  je  vous  croyais  plus 
de  finesse  or  plus  de  raison.  Ynu 
ought  to  have  known  better,  vous  auriez 
dil^treplus  prudent.  You  ought  to  — 
b^'ttrr  (how  to  behave),  vous  devriez  sa- 
voir mieux  vous  conduire.  He  is  old 
enough  to  —  better,  (behave  himself )  il 
est  d'ilge  k  savoir  se  conduire.  He  — « 
better  than  that,  (would  not  dare  do  it)  il 
n'oserait  pas,  il  ne  s'y  frotterait  pas. 
You  —  (it)  best,  vous  le  savez  mieux  que 
personne.  How  do  I  —  ?  est-ce  queje 
sais  ?  How  do  I—  that  . . .  ?  qu'est-ce 
qui  me  dit  que  .  . .  ?  That's  all  I  — , 
c'est  tout  ce  que  je  sais ;  je  ne  connais 
que  ga.  For  all  (or  aught)  I  —,  V. 
Aught.  —  again,  v.a.  reconnaitre, 
remettre  [pent  savoir 

KnowablO}  adj.  conuaissable ;   qa'on 
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Knowing,  adj.  instruit,  savant; 
eclaire  ;  intelligent;  habile;  (cunning) 
fin,  malin,  ruse,  delure;  —  s.  savoir, 
?«.,  connaissance,/.  A  —  one,  un  ha- 
bile, m.,  une  habile,  /.,  un  malin,  to., 
une  maline,  /.  — ly,  adv.  sciemment ; 
(cunningly)  avec  finesse ;  d'un  air 
malin 

Knowledge,  «.  connaissance,  /. ;  (ac- 
quirements) science,/.,  savoir,  to.,  con- 
naissances,  f.pl. ;  lumieres,  f.pl.  To 
my  — ,  k  ma  connaissance ;  que  je 
sache.  To  the  best  of  my  — ,  autant  que 
je  sache.     Without  my  — ,  k  mon  insu 

Known,  part.  adj.  connu  ('  to,'  de) ;  su 
('to,'  de);  &c.  (V.  Know);  —  s. 
connu,  7ft. 

Knuckle,  s.  (o/ a/ Tij^^r)  jointure,  arti- 
culation, /. ;  (finger)  doigt,  to.  ;  (of  the 
knee  of  an  animal)  jointure,  /.  ;  (of 
veal)  jarret,  m. ;  [of  a  leg  of  mutton) 
(bone)  manche,  7ft. ,  (bone  and  meat)  (le) 
manche  et  (la)  souris ;  (of  a  hinge)  join- 
ture, /. ;  —  v.n.  ( —  dowrn)  See  be- 
low. —  of  ham,  jambonneau,  to.  The 
piece  off  the  — ,  (mutton)  la  souris.  To 
rap  a  person's  — s,  to  give  a  person  a  rap 
over  the  —s,  donner  sur  les  doigts  a 
quelqu'un.  —  bone,  s.  (of  a  leg  of 
mutton)  manche  (de  gigot),  m.,  (small 
joint-bone)  09se\ei,m.  —  bones,  s.  pi. 
(game)  osselets,  m.pl.  —  do-wn,  v.n.  (at 
marbles)  caler;  (fig.)  V. —  under.  — 
duster,  s.  coup-de-poiug,TO.  — end, 
s.  (mutton)  cot^  du  manche,  to.  —joint, 
s.  joint  articule,  vi.  —  under,  v.n. 
c6der,  se  rendre,  mettro  (or  coucher) 

Knuckled,  adj.  articule       [les  pouceir 

Kolll-rabi,  s.  chou-ravc,  7n. 

Kola-nut,  s.  noix  de  cola,/. 

Kopeck,  Kopek,  s.  V.  Copeck 

Koran,  s.  Coran,  Alcoran,  m. 

Koumiss,  s.  koumis,  m. 

Kousso,  s.  coussoj'^m. 

Kraal,  s.  kraal,  m. 

Kremlin,  s.  kremlin,  7ft. 

Kreutzer,  Kreuzer,  s.  kreutzer,  m. 

Kris,  s.  criss,  kriss,  m. 

Krumhorn,  «.  cromome,  to. 

Kufic,  adj.  coufique,  cufique 

Kumiss,  s.  koumis,  m. 

Kummel,  «.  kummel,  to. 

Kyanize,  v.a.  kyaniser 

Kymric.  V.  Cymric 


II,  8.  (letter)  1,/.;  (pound)  livre  sterling, 
livre,/.  [(TOits.)  la,  7K. 

La,  int.  \kl  tenez  !    voyez  done!    —  s. 

Iiabarum,  s.  labarum,  to. 

Iiabel,  8.  etiquette,  /. ;  carte,  /. ;  ^cri- 
teau,  m. ;  (her.)  lambel,  to.  ;  —  v.a.  eti- 
queter  [labiale,  s.f. 

Ziabial,   adj.  «.  labial,  adj.  to.,    e,  /., 

Labiate,  Labiated,  a^y.  labi6 

Laboratory,  s.  laboratoire,  to. 

Laborious,  adj.  laborieux ;  (difficult) 
penible,  laborieux.  — ly,  adv.  iabori- 
eusement ;  peniblement.  — ness,  s. 
labeur,  TO. ;  difficulte,/. 

Labour,  s.  ti-avail,TO. ;  peine,/. ;  labour, 
TO.;  (manual)  main-d'oeuvre, /.,  travail, 
TO.;  (ineceoficork)  onvrnge,  VI. ;  a?uvre, 
/.  ;  (childbirth)  ti-avail  d'enfant,  ac- 
couchement, TO. ;  —  v.a.n.  travailler  ; 
(nav.)  fatiguer;  (strive)  s'efforcer  (de), 
s'attacher  (k),  s'appliquer  (k),  tiicher 
(de) ;  (be  in  childbirth)  etre  en  travail 
d'enfant,  accoucher ;  (—  under)  etre 
tournient6  or  travaillo  (par),  souflfrir 
(de) ;  6prouver ;  (have  to  cotitend)  avoir 
k  hitter  (contre) ;  (an  error  or  mistake,  a 
depression  or  a  great  depression  of  spirits, 
&c.)  6tre  (dans  I'erreur,  dans  I'abatte- 
ment  on  dans  un  grand  abattement, 
&c.).  Division  of — ,  division  du  travail, 
/.    Hard  — ,  travail  penible,  to.  ;  (Miof 
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emprisonnement  p6nal,OT.,  reclusion,/. 
Manual  — ,  travail  manuel,  travail  or 
ouvrage  de  manoeuvre,  m.  ;  niain- 
d'oeuvre,/.  To  have  o.'s  — foro.'s  pains, 
to  lose  o.'s  — ,  avoir  Taller  pour  le  venir, 
perdre  sa  peine,  en  etre  pour  sa  peine  or 
pour  ses  frais.  The  — s  of  Hercules,  les 
travaiix  d'Hercule.  7'o  be  in  — ,  Hre  en 
travail  d'enfant,  accoucher.  The  moun- 
tain in  — ,  la  montagne  qui  accouche. 

—  question,  s.  question  ouvriere,  /. 
— some,  adj.  (nav.)  lourd,  dur  k  la  mer 

Ziabourer,  a.  ouvrier,  m.,  -i6re,  /. ; 
homine  de  peine,  m. ;  (by  the  day)  jour- 
nalier,  m.,  -i^re,  /.  ;  (build.,  &c.) 
manoeuvre,  m. ;  (road  — )  cantonnier, 
m. ;  (dock  — )  dechargeur,  m. ;  (fig.)  tra- 
vailleur,  m.,  -euse,/. 

Iiabouring,  adj.  qui  travaille ;  ouvrier. 

—  class,  8.  classe  ouvriere,  /.  —  man, 
s.  V.  Labourer 

Ziabumum,  s.  faux-^b^nier,  aubour,Tu. 

Iiabyrinth,  «.  labyrinthe,  dedale,  m. 

Iiabyrintliian,  liabyrintliic,  Zia- 
byrintlline,  adj.  labyrinthique 

Iiac,  s.  laque,/. ;  (of  rupees)  lack,  lac,  m. 

Itace,  s.  denteile,/. ;  point,  m. ;  (of  boots, 
stays,  &c.)  lacet,  m, ;  (tape)  cordon,  cor- 
donnet,  m. ;  (of  gold,  &c.)  galon,passe- 
ment,  m. ;  — v.a.  ( fasten)  lacer ;  (irim) 
garnir  de  denteile ;  (loith  gold,  <fec.) 
galonner,  passementer ;  (fig.)  broder, 
orner ;  (thrash)  ^triller,  rosser.  — 
'baric  tree,  s.  bois  denteile,  laget,  m. 

—  cap,  «.  bonnet  de  denteile,  m.  — 
curtain,  s.  rideau  de  denteile,  m.  — 
embroider-er,  ess,  s.  brodeur  (m., 
-euse,  /.)  en  denteile.  —  frame, 
•machine,  ».  metier  k  denteile,  m.  — 
bole,  8.  oeillet,  ni.  —  leaf,  s,  (bot.) 
ouvirandre,  /.  —  maker,  s.  f  abricant 
de  dentelles,  to.  ;  dentelli^re,/. ;  passe- 
mentier,  to.,  -i^re,  /.  —  making, 
■manufacture,  s.  fabrication  de  den- 
telles,/. ;  passementerie,/,  —man,  s. 
marchand  de  dentelles,  to.;  passe- 
mentier,  to.  —  manufacturer,  s.  V. 
—maker.  —  nierchant,^.  negociant 
en  dentelles,  TO.  —  paper,  «.  papier- 
dentelle,  to.  —  pillo\ir,  s.  coussin  k 
denteile,  tambour,  m.    —  runner, ».  V. 

—  embroiderer.  — trade,  s.  com- 
merce des  dentelles,  TO. ;  passementerie, 
/.  — 'woman,  s.  marchande  de  den- 
telles,/. ;  dentelli^re,/. ;  passementi^re, 
/.  —  work,  s.  denteile,  /. ;  passe- 
menterie, /. 

Iiaced,  part.  adj.  lace,  &c.  (V.  lAce, 
v.a.) ;  garni  de  denteile,  k  denteile.  — 
eqfee,  caf6  k  I'eau-de-vie,  gloria,  to. 

Iiacedaeinonian,s.adj.Lac6d^monien, 

Ziacerable,  adj.  lac^rable      [to.,  -ne,/. 

Ziacerate,  v.a.  d^chirer,  lacdrer ;  —  adj. 
V.  I.acerated 

Iiacerated,  part.  adj.  d^chir^,  lac(^r6. 

—  xvound,  plaie  par  arrachement,  d&- 
chirui'e,/.  [chirure,  laceration,/. 

Iiaceration,  s.  d^chirement,  to.,  d6- 

Iiacbes,  s.  negligence,  /.;  retard,  re- 
tardement,  m. 

Ziaclirinnal;  adj.  lacrymal 

Ziachrymary,  adj.  lacrymatoire 

Xiachrirmatory,  ».  lacrymatoire,  wi. 

LacliryxnoBe,  adj.  larmoyant.  — ly, 
adv.  d'un  air  or  d'un  ton  larmoyant 

Ziacing,  «.  (act)  lagage,TO.;  (cord)  lacet, 
TO. ;  (nav.)  transfilage,  to. 

Ziaciniate,  -d,  adj.  lacinie 

Ziack,  v.a.  riianquerde,n'avoirpas,  ^tre 
denu6  de,  avoir  besoin  de ;  —  v.n.  man- 
quer;  etre  dans  le  besoin;  —  s.  V. 
IXTant  I  (of  rupees)  lack,  lac,  m.  — 
brain,  s.  ^cerveie,  to.,  e,  /.,  tete  sans 
cervelle,/.  —land,  o(?j.  sans  terre.  — 
lustre,  adj.  tame,  vitreux,  atone, 
eteint 

Ziaekadaisical,  adj.  minaudier,  gri- 
macier;  sentimental;  langoureux 
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Ziack-a-day,  int.  heias ! 
Iiacker.  V.  Lacquer 

Iiackey ,  s.  laquais,  valet  de  pied,  to.  ; 
—  v.n.  t'aire  le  hiquais ;  suivre 
I  Zaaconian,  &-.  adj.  Laconien,  to.,  -ne,/. 

Xiacon-ic,  al,  -ically,  -ism.  V. 
page  8,  §  1 

Lacquer,  s.  laque,  vernis  laque,  to.  ;  — 
v.a.  laquer,  vei'nisser  de  laque.  —  tree, 
s.  vernis  du  Japon,  m.  —  'work,  s. 
laque,  to.  [laqueur,  vi. 

Iiacquerer,    s.   vevnisseur    en    laque, 

Ziacq'uering,  s.  vernissure  en  laque,/. 

Ziacrymal,  &c.  V.  Z.aclxr3rmal»  &c. 

Iiactate,  «.  lactate,  vi. 

Iiactation,  s.  lactation,/. 

Iiacteal,  adj.  lacte  ;  —  s.  vaisseaulacte, 
TO.,  veine  lactee,  /. 

Lacteous,  adj.  lacte 

Ziactescence,  s.  lactescence,/. 

Iiactescent,  adj.  lactescent 

Iiactic,  adj.  lactique 

Z.actiferous,  adj.  lactif^re 

Iiactine^Iiactose,  s.  lactine,  lactose,/. 

Iiactometer,  s.  lactometre,  pese-lait,?H. 

Zaact'ucariuxii,  s.  lactucarium,  to. 

Ziacuna,  s.  lacune,/. 

Ziacustral;Iiacustrine,  adj.  lacustre 

Iiad,  s.  gargon,  jeune  homme,  m. ;  gail- 
lard,  TO. ;  (in  addressing)  ami,  garden,  en- 
fant, brave,  to.  [to. 

Ladder,  s.  echelle,  /. ;  (stairs)  escalier. 

Lade,  v.a.  charger  ('ivith,'  de).  — out, 
v.a.  vider,  ecoper 

Lading,  s.  chargement,  to. 

Ladle,  s.  cuiller,  f. ;  (for  soup)  grande 
cuiller,  /.,  &c.  (V.  Soup  — )  ;  (cook.) 
cuiller  k  pot,  louche,  /. ;  (of  a  water-mill) 
aube,  palette,/.;  — v.a.  (—out)  servir. 
— ful,  8.  cuilleree,/. 

Lady,  s.  dame,/. ;  (title)  lady  (English), 
f. ;  (ivoman)  femme,/.;  (xvell-bredwoman) 
femme  comme  il  faut,  femme  bien 
elevee,  /.  Young  — ,  jeune  dame,  /. ; 
(unmarried)  demoiselle,jeune  personne, 
/. ;  (in  addressing)  mademoiselle  1 
Ladies,  dames,  &c. ;  (in  addressing)  mes- 
dames  I  Youvg  ladies,  demoiselles,  &c. ; 
(in  addressing)  mesdemoiselles  !  Ladies 
and  gentlemen!  mesdames  et  mes- 
sieurs I  My  —,  madarae  la  comtesse  or 
la  marquise  or,  &c.,  madame.  That  or 
this  (or  the)  —,  that  or  this  (or  the) 
young  —,  cette  dame,  cette  demoiselle. 
This  (or  the)  — ,  this  (or  the)  young  — ,  (if 
speaking  in  the  presence  of  either) 
madame,  mademoiselle.  Thpse  or  those 
— s,  young  —s,  ces  dames,  ces  demoi- 
selles. A  —'s  watch,  une  montre  de 
femme  or  de  dame.  She  is  a  — ,  c'est  une 
femme  comme  il  faut.  She  i:<  a  perfect 
—,  c'est  une  femme  trfis  comme  il  faut. 
('Lady,'  followed  hy  another  noun  of 
which  it  serves  to  indicate  the  gender,  is 
generally  rendered  in  French  by  one 
word,  xoith  its  feminine  ending ;  as,  — 
friend,  amie,  —  passenger,  voyageuse,  — 
reader,  lectrice,  —  rider,  cavaliere.  — 
superintendent,  directrice,  —  vocalist, 
cantatrice ;  &c.).  —  apple,  .f.  pomme 
d'api,  /.  — 's  bedstraw,  s.  gaillet 
jaune,  to.  —  bird,  -bus,  -cow,  -ny, 
s.  bete  k  Dieu,  bete  k  bon  Dieu,  coc- 
cinelle,/.  — "s  bower,  «.  V.  Virgin's 
bower.  —  chapel,  s.  chapelle  de  la 
Vierge,/.  — 's  comb,  s.  (bot.)  peigne  de 
Venus,  TO.  —  companion^  s.  dame  or 
demoiselle  decompagnie,/.  — day,  s. 
fete  de  I'Annonciation,  /.,  (le)  vingt- 
cinq  mars,  to.  — 's  finger,  s.  biscuit  k 
la  cuiller,  to.  — s'  fingrers,  s.  pi.  (bot.) 
vuln^raire,  /,  —  killer,  s.  homme  k 
bonnes  fortunes,  lovelace,  to.  — kill- 
ing, s.  bonne  fortune,/.,  bonnes  for- 
tunes,/.pZ.  —like,  adj.  de  dame  :  eid- 
gant;  distingue;  (pers.)  bien  eieve, 
comme  il  faut,  de  bon  ton,  de  bonne 
soeiete,  de  manidres  distinguees,  bien ; 
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delicat.  —love,  s.  amante,  bien- 
aimee,  (la)  dame  de  ses  {or  mes,  &c.) 
pensees,  /.  — 's  maid,  s.  femme  de 
chambre,/.  — ies'  man,  s.  (la)  coque- 
luche  des  femmes,/.  —'s  mantle,  «. 
(bot.)  alchimille,  /.  — 's  seal,  s.  scean 
de  Notre-Dame,  m.  —ship,  s.  Your 
—ship,  madame  (or  madunie  la  com- 
tesse, &c.);  vous.  Her— ship,  (madame) 
la  comtesse  or  &c.  — 's  slipper,  s. 
(bot.)  sabot  de  Venus,  sabot  de  la 
Vierge,  Soulier  de  Notre-Dame,  to.  — 's 
smock,  s.  cardamine  des  pres,  /. 
— ies'  tailor,  s.  tailleur  pour  dames, 
couturier,  m.  [lambiner 

Lag,   V.71.   rester  en  ari-iere ;    trainer ; 
Laggard,  Lagger,  s.  trainard,  trai- 

neur,  »«.,  lambin,  to.,  e,/. 
Lagoon,  s.  lagune,/. 
Lagopbthalmia,  s.  lagophtalmie,  f. 
LaiC(-al>,  adj.  laique  ;  —  s.  laique,  in. 
Laically,  adv.  laiquement 
Laicization,  s.  laicisation,/. 
Laicize,  v.a.  laiciser 
Laid,  2^ai't.  adj.  pose,  <fec.  (V.  Lay,  v.a.) ; 
(paper    manu.)    verge    (blue  —,    verg6 
bleu).    —  up,  V.  Lay,  v.a. 
Lair,  s.  repaire,  autre,  to.,  taniere,/. ; 
(hunt.)  fort,  to.,  rejiosee,  f. ;  (of  a  xcild 
boar)  bauge,/. ;  (of  a  ivolf)  liteau,  m. 
Laird,  s.  laird,  to. 
Laity,  s.  laiques,  m.pl. 
Lake,  s.  lac,  to.;  (colour)  laque,/.     — 
dwelling,  s.  habitation  lacustre,  /. 
— let,  8.  laquet,  petit  lac,  to.    —poet, 
s.  lakiste,  poete  lakiste,  to.  —  School, 
«.  ecole  lakiste,/.,  lakistes,  m.pl. 
Lakli,  s.  lack,  lac,  m. 
Lakist,  Laker,  «.  lakiste,  to. 
Lama,  s.  lama,  to.     The  Qrand—,  le 

grand  lama 
Lamaism,  s.  lamaisme,  m. 
Lamantin,  s.  lamantin,  m. 
Lamb,  s.  agneau,  to.,  (eive  — )  agnelle, 
/. ;  —  v.n.  agneler.    In  or  with  —,  (of  a 
ewe)  pleine.      Ood  tempers  the  wind  to 
the  shorn  —,  k  brebis  tondue  Dieu  me- 
sure  le  vent.     —  chop,  -cutlet,  s.  co- 
telette    d'agneau,  /.      —kin,   s.   petit 
agneau,     agnelet,     to.      —like,     adj. 
d'agneau  ;  doux  comme  un  agneau.  — 
's  fry,  s.  issues  d'agneau,/.;ji.  —skin, 
s.  peau  d'agneau,  /.    — 's  lettuce,  .s. 
mache,  doucette,/.  — 's  'wool,  «.  laine 
d'agneau,  /. 
Lambent,  adj.  leger,  qui  efHeure 
Lambing,  s.  agnellemcnt,  agnelage,  m. 
Lambrequin,  s.  lambrequin,  to. 
Lame,  adj.  estropie ;    (in  one  leg)  boi- 
teux ;     (fig.)     imparfait,     defectueux ; 
mauvais  ;  (of  a  story)  borgne ;  (of  lan- 
guage) qui  cloche ;  —  v.a.  estropier.   A 
—  story,  un  conte  borgne,  to.     To  walk 
or  go  — ,  boiter,  clocher 
Lamella,  s.  lamelle,  f. 
Lamellate, Lamellated,  adj.  lamelie 
Lamely,  adv.  en  boitant,  en  clochant ; 
(  fig.)  imparfaitement,  mal ;  faiblement 
Lameness,  s.  boitement,  clochement, 
TO.;  (vet.)  boiterie, /. ;  (fig.)  imperfec- 
^n,  faiblesse,/. 
Lsmient,   v.n.    se   lamenter,  s'afSiger, 
gemir,  pleurer;   — v.a.  regretter,  de- 
plorer,    pleurer ;     —  «.     lamentation, 
plainte,  /. ;  complainte.  /. 
Lamentable,    adj.    lamentable  ;     de- 
plorable ;  pitoyabie,  miserable 
Lamentably,   adv.    lamentablemen'; 
deplorablement ;    pitoyablement^mi- 
serablement 
Lamenta'tion,  s.  lamentation,/. 
Lamented,  part.  adj.  The  late  —  A.B., 
le  regrette  A.  B.    My  late  —  father,  mon 
regrette  pere.    Ever  to  be  —,  k  jamais 
regrettable 
Lamentin,  s.  lamantin,  lamentin,  to. 
Lamenting,  s.  lamentations,  plaintes, 
Lametta,  s.  lamette,/.  [f.pi. 


Ziainia,  s.  lamie,/.  i 

Ziaxnina,  s.  lame,/. 
Ziaminable;  adj.  laminable 
Xiaminar,  -y,  adj.  laminaire 
jdaminaria,  s.  laminaire,/. 
Iiaminate;  v.a.  laminer 
Ziaminating,  s.  laminage,  m. 
Iiamimtis,  s.  (vet.)  fourbure,/. 
Ziamish,  adj.  l^gerement  boiteux 
ZiaxnmaS;  s.  Ute  de  Saint-Pierre-aux- 
liens,/.,  premier  aout,  m.    At  latter—, 
dans  la  semaine  des  quatre  jeudis 
Iianixnergeier, «.  gypa^te,  m. 
Ziaxnp;  «.  lamps,/. ;  (of  a  carriage,  boat, 
hall,  &c.)  lanterne,  /.  ;    (bull's-eye  —) 
fanal,  m. ;  (of  a  street)  candelabre,  m. ; 
(for illuminations)  verre,  lampion,  in.; 
(of  a  locoviotive)  fanal,  m. ;  (jwet.)  lu- 
mi^re,  /.,    flambeau,    m.      Argand  — , 
lampe  d' Argand,/.,  quinquet,  m.    Car- 
eel  — ,    lampe    Carcel,    carcel,  /.     To 
smell  of  the  —,  sentir  I'huile.  — black, 
8.   noir   de   fum^e,    m.    — cbimney, 
-glass,  s.  verre  de  lampe,  m.    —  cot- 
ton, s.m6che(/.,  or  m^ches, /.pZ.)  de 
lampe  (or  de   lampes).    — globe,    8. 
globe  de  lampe,    m.    —  keeper,    «. 
lampiste,  m.     —light,  s.  lumi^re  de 
lampe  or  &c.,  f.    —  ligbter,  'snan,  s. 
allumeur,  m. ;  lampiste,  wi.  — xnaker, 
«.  lampiste,  m.    —  making,  s.  lampis- 
terie,/.    —  mat,  -rug,  «.  dessous  de 
lampe,  m.  — oil,  s.  huile  ^  bruler, /.  — 
post,  8.  candeiabre,  m. ;  lampadaire, 
m.     To  hang  up  at  the  —  post,  mettre  k 
la  lanterne.  —  room,  lampisterie,/.  — 
scissors,  8.  pi.  eiseaux  k  lampes,  m.pl. 
—  shade,  s.  abat-jour  de  lampe,  m.    — 
stand,  «.  pied  de  lampe,  m.    —  <«irick, 
8.  m^che  de  lampe,  /. 
Iiampas,  s.  lampas,  m.,  feve,/. 
Iiampem,  s.  lamproie  de  riviere,/. 
Xiaxupoozij  s.  libelle,  m.,  satire  person- 
nelle,  /.  ;  —  v.a.  ^crire  un  libelle  or 
une  satire  contra 
Ziaxnpooner>  «.  libelliste,  satiriste,  m. 
Iiamprey,  «.  lamproie,  f.    —net,  s. 

lampresse,  /. 
Zianate,  Iianated,  adj.  laineux 
Iiancasterian,  adj.  lancast^rien 
Lancastrian,  adj.  lancastrien,  de  Lan- 

castre ;  —  s.  Lancastrien  m.,  -ne,/. 
Xiance,  s.  lance,/.;  — v.a.  percer  d'un 
coup  de  lance,  percer ;  (surg.)  donner 
un  coup  de  lancette  k,  percer  or  ouvrir 
(avec  la  lancette).  —  bucket,  s.  porte- 
lance,  m.  —  cap,  s.  schapska,  m.  — 
corporal,  s.  (of  infantry)  616ve-capo- 
ral,  caporal  postiche,  m. ;  (of  cavalry) 
sous-brigadier,  m.  —  head,  «.  pointe 
(/.)  or  fer  (m.)  de  lance.  — rest,  «. 
arrdt  de  lance,  m.  —  shaped,  adj. 
lanc6ol6,  lanc^olaire.  —  ixrood,  s.  bois 
de  lance,  m. 
Zianceolar,  adj.  lanc^olaire  [c6ol6 

Iianceolate,  Zianceolated,  adj.  lan- 
Ziancer,  s.  lancier,  m. 
Ziancet;   a.  lancette,  /. ;   (dentisVs)  de- 
chaussoir,  m. ;  —  adject,  (arch.)  ogival, 
ogive,  en  ogive,  en  lancette.   —  case, 
«.  (surg.)  lancetier,  m.    —  urindo^r,  «. 
fenetre  en  ogive  or  en  lancette,  /. 
Ziancli,  &c.  V.  I.aunch,  &c. 
Iiancinate,  v.n.  lanciner 
Iiancination,  s.  douleurlancinante,/, 
Xiancing;  s.  coup  de  lancette,/. 
Xiand,  s.  terre, /. ;  (country)  pays,  m. ; 
contr^e,  /. ;  (real  estate)  terre,  /.,  do- 
maine,  m.,  proprl^t6  fonci^re,/.,  bien- 
fonds,  7/1. ;  (piece  of  ground)  terrain,  m. ; 
—  v.a.  d^barquer ;  (Jig.)  fixer,  assurer ; 
v.n.  d^barquer,  aborder.  On  — ,k  terre. 
To  make   the  — ,  atterrir.     To  see  how 
the  —  lies,  prendre    le  gisement  de  la 
terre ;  (fig.)  sonder  le  terrain,  prendre 
I'air  du  bureau.    —  act,  «.  loi  agraire, 
/.  —  agent,  «.  r^glsseur,  homme  d'af- 
faires, m.  —  blink,  s.  reflet  de  la  terre, 
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m.  — breeze,  s.  brise  de  terre,/.  — 
carriage,  s.  transport  parterre,  to.  — 
chain,  s.  chaine  d'arpenteur,  /.  — 
crab,  s.  crabe  de  terre,  g6carcin,TO.  — 
fall,  s.  succession  inattendue  de  biens- 
fonds,  /. ;  (nav.)  atterrissage,  m. ;  (— 
slip)  V.  —slip.  —  flght,  s.  combat  sur 
terre,  m.  —  flood,  s.  inondation,  /.  — 
force,  s.  armeedc  terre,/.,  troupes  de 
terre,  f. pi.  — fovrl,  «.  oiseau  terrestre, 
ni.  —grave,  s.  landgrave,  m.  — 
graviate,  s.  landgraviat,  m.  — gra- 
vine,  s.  landgravine,  /.  — holder,  s. 
proprietaire  foncier,  m.  — ing,  s.  See 
below.  — jobber,  s.  sp^culateur  sur 
les  biens-fonds  or  sur  les  terrains,  m. 
— lady,  8.  (owner)  proprietaire,/.;  (of 
an  hotel  or  inn)  maitresse  d'hotel  or 
d'auberge,  hoteli^re,  aubergiste,  ho- 
tesse,  /. ;  (imjnoperly ,  tenant  having 
lodgers)  proprietaire,  /. ;  principale  lo- 
cataire,/.  — la-w,  s.  loi  agraire,/.  — 
less,  adj.  sans  terre.  — locked,  adj. 
entour^  de  teiTe,  enferme  entre  des 
terre 8.  — loper,  -louper,  s.  vagabond, 
m. ;  { — lubber)  See  below.  — lord,  s. 
(owner)  proprietaire,  m. ;  (of  an  hotel  or 
inn)  maitre  d'hotel  or  d'auberge,  hote- 
telier,  aubergiste,  h6te,  m. ;  (improper- 
ly, tenant  having  lodgers)  proprietaire, 
TO. ;  principal  locataire,  m.  Superior 
— lord,  proprietaire  foncier,  m.  — lord- 
ism,  s.  proprietarisme,  to.  —lubber, 
8.  marin  d'eau  douce,  veau  de  riviere, 
to.  —  man,  «.  homme  de  terre,  m. ; 
soldat  de  I'armee  de  terre,  m.  — 
niark,  «.  limite,  borne,/. ;  (fig.)  jalon, 
point  de  rep^re,  to.  ;  guide,  fanal,  to.  ; 
(nav.)  amer,  m.  —  measure,  s.  mesure 
agraire,  /.  —  measuring,  s.  V.  — 
survesring.  —  office,  s.  bureau  du 
cadastre,  to.  —  O'wrner,  «.  proprie- 
taire foncier,  to.  —  presser,  rouleau 
compresseur  or  plombeur,  to.  —  rail, 
8.  (bird)  raie  de  genSt,  m.  —  reeve, 
sous-intendant,  to.  —  rent,  s.  fer- 
mage,  to.;  revenu  foncier,  to.  — 
roller,  s.  V.  —  presser.  —  route, 
8.  voie  de  terre,/.  —scape,  s.  paysage, 
,TO. ;  (prospect)  point  de  vue,  coup  d'oeil, 
TO.  — scape  garden,  jardin  paysager, 
TO.  scape  gardener,  architecte  -  pay- 
sagiste,  dessinateur  or  architecte  de 
jardins,  jardiniste,  to.  — scape  garden- 
ing, architecture  paysagiste,/.,  dessin 
de  jardins,  to.  — scape  painter  or 
paintress,  —  scapist,  peintre  de  paysage, 
TO.,  paysagiste,  to./.  — 8cape  painting, 
peinture  de  paysage,/.,  le  paysage,  to. 
—  service,  s.  service  de  terre,  service 
militaire,  m.  —  shark,  s.  (lawyer) 
requin  de  terre,  to.;  (sharper)  V. 
Sharper.  —  slip,  -slide,  s.  eboule- 
ment  de  terre,  to.  — sman,  «.  V.  — 
man.  —  spout,  s.  trombe  de  terre, 
/.  -  spring,  s.  fontaine  intermittente, 
/.  —  ste'wrard,  s.  intendant,  regis- 
seur  (d'un  domaine),  to.  —  sturm,  s. 
landsturm,  to.  —  surveying,  s.  ar- 
pentage,  to.  —  surveyor,  «.  arpen- 
teur,  TO.  —  tas,  s.  imp6t  foncier,  to., 
contribution  f  onciere,  /.  —  ties,  s.  pi. 
paiee,  /.  —  tortoise,  s.  tortue  de 
terra,/.  —  trade  or  transport  or 
travelling,  s.  commerce  or  transport 
or  voyage  par  terre,  to.  —  iHraiter,  s. 
V.  Landing-ixraiter.  —  irard,  adv. 
vers  la  terre,  du  cote  de  la  tarre.  — 
'wehr,  ».  landwehr,  /.  —  mrind,  s. 
vent  de  terre,  to. 
Ziandau,  s.  landan,  m. 
Iianded,  adj.  foncier.  —  interest,  pro- 
prietaires  fonciers,  m.pl.,  propriete 
fonciere,/.  —  property  or  estate,  pro- 
priete fonci^re,/. ;  terra,/. 
Landing,  «.  debarquement,  to.  ;  (of 
stairs,  steps)  palier,  caiTe,  to.  ;  perron, 
TO. ;  (of  a  quay,  &c.)  debarcadere,  em- 
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barcadere,  to.  —  door,  s.  porta  paliere, 
/.  —  net,  «.  epuisette,/.  —  pier,  s. 
jatee  de  debarquement,/.,  ponton,  to. 

—  place,  s.  debarcadere,  embarca- 
dere,  m. ;  (of  stairs,  steps)  palier,  carre, 
TO. ;  perron,  to.  —  stage,  s.  debarca- 
dere  or  enibarcadere  flottant,  to.  — 
step,  s.  marche-palier,/.  — 'waiter, 
8.  prepose-emballeur  des  douanes,  to. 

Lane,  s.  ruelle,/.,  sentier,  to.  ;  aliee,/. ; 
(in  towns)  ruelle,  /.,  passage,  to.,  rue, 
/. ;  (nav.,  in  the  ice)  fissure,  clairidre, 
/. ;  (two  parallel  lines)  haie,  /. 

Langrage,  Langrel,  s.  mitraille  ir- 
reguliere,/. 

Language,  s.  langage,  m. ;  (vernacu- 
lar tongue)  langue,  /.  Bad  or  ill  — , 
mauvais  langage,  grossi^rete,  /. ;  gros- 
Bi^retes,  f  pi.,  gros  mots,  m.pl. 

Languedocian,  s.  adj.  Languedocien, 
m.,  -ne,/. 

Languid,  adj.  languissant.  — ly,  adv. 
languissamment.  — ness,  «.  Ian- 
gueur,/. 

Languisli,».n.languir ;  —  s.langueur,/. 

Languishing,  adj.  languissant;  lan- 
goureux  [ment ;  langoureusement 

Languisliingly,     adv.     languissam- 

Languor ,  s.  langueur,  /. 

Laniard,  s.  V.  Z.anyard[fere,  lanigere 

Laniferous,  Lanigerous,  adj.  lani- 

Lank,  adj.  (loose)  flasque,  mou ;  (thiii) 
maigre,  mince,  fluet ;  (flat)  plat.  — 
fellow,  grand   sec,  grand  flandrin,  m. 

—  hair,  cheveux  plats,  m.pl.  — ly,  adv. 
moUement ;  maigrement.  — ness,  s. 
moUesse,  /. ;  maigreur,  /. 

Lanky,  adj.  V.  Lank 

Lanner,  s.  lanier,  m. 

Lanneret,  s.  laneret,  to. 

Lansquenet,  s.  lansquenet,  m. 

Lantana,  s.  lantanier,  m. 

Lantern,  s.  lanterne,  /. ;  (nav.)  fanal, 
m.  Dark  — ,  lanterne  sourde.  Magic 
—,  lanterne  magique.  —  fly,  s.  porte- 
lanterne,  fulgore  porte-lanterne,  m. 
C/it7iese  — /y,  porte-chandelle,  to.  — 
Jaived,  adj.  aux  joues  creuses.  — 
Javrs,  8.  pi.  joues  creuses,  f.pl.  — 
light,  s.  —  tower,  s.,  —  irheel,  s. 
lanterne,/. 

Lanyard,  s.  (nav.)  aiguillette,  /.,  (of 
shrouds)  ride,  /. ;  (artil.)  cordon  tire- 
feu,  tire-feu,  cordon,  to. 

Lap,  8.  (of  clothes)  pan,  to.  ;  (of  a  cap,  of 
a  shoe)  oreille,  /. ;  (of  the  ear)  lobe, 
TO. ;  (knees)  genoux,  TO.pl. ;  giron, 
in. ;  (fig.)  gii'on,  sein,  to.  ;  (tech.)  re- 
couvrempnt,  to.  ;  —  v.a.n.  (fold)  plier ; 
envelopper ;  rouler ;  (lick  up)  laper ; 
(cover)  retomber.  In  the  —  of,  sur  les 
genoux  de ;  dans  le  giron  de ;  au  sein 
de.  In  her  — ,  sur  ses  genoux ;  (in  her 
apron)  dans  son  tablier.  —  board,  s. 
(tailor's)  siffran,  six-francs,  to.  —  dog, 
s.  chien  de  salon,  chien  d'apparte- 
ment,  petit  chien,  to.  —  eared,  adj. 
V.  Lop-eaxed.  —tul  <A>,  s.  plein 
son  tablier.  — Jointed,  adj.  k  recou- 
vrement ;  (nav.)  k  clin.  —  over,  v.n. 
retomber  sur,  recouvrir,  6tre  k  recou- 
vrement;  {of  clothes)  croiser.  — sided, 
adj.  penchant  d'un  cote;  (nav.)  bor- 
dier.    —  stone,  s.  pierre  k  battre,/. 

—  up,  v.a.  laper.  —  wing,  s.  vanneau, 
Lapel,  8.  i-evers,  to.  [pivite,  m. 
Lapidary,  s.adj.  lapidaire,  to.  — style, 

style  lapidaire,  to. 
Lapidation,  s.  lapidation,/. 
Lapis  lazuli,  s.  lapis-lazuli,  to. 
Lapithae,  s.  pi.  Lapithes,  m.pl. 
Laplander,     s.,  Laplandish,   adj. 
Lappel.  F.  Lapel         [Lapon,  m.,  e,/. 
Lappet,  8.  (of  a  garment)  pan,  to.  ;  (of  a 

head-dress)    barbe,  /.      —    mioth,    ». 

feuille-morte,  /. 
Lapse,  s.  cours,  to.,  marche,/. ;  ( — of 

time)  laps   de  temps,   intervalle   m,.: 
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(error)  faute,  erreur,  ineprise,  /. ;  {slip) 
faux  pas,  ^cart,  m.  ;  oubli,  m. ;  (fall) 
chute,  /.;  (of  livings)  d^volu,  m. ;  — 
v.n.  (fall)  tomber;  (fail)  faillir,  faire 
un  faux  pas,  commettre  une  faute  or 
une  erreur ;  (of  time)  s'^couler,  passer ; 
(sink)  dechoir ;  (pass  out  of  date) 
p^rimer,  se  pt^rimer;  (of  a  legacy)  etre 
caduc  ;  (can.  laio)  tomber  en  d^volu  par 
peremption.  After  the  —  of  24  hours, 
apr^s  un  intervalle  de  24  heures,  au 
bout  de  24  heures,  24  heures  apr^s. 
After  the  —  of  twenty  years,  au  bout  de 
vingt  ans,  vingt  ans  apres.    After  the 

—  of  more  than  twenty  years,  plus  de 
vingt  ans  apr6s 

Iiapsedj  part.  adj.  tomb^,  d^chu, 
p^rime,  &c,  (V.  XiapsOy  v.n.) ;  (omitted) 
omis  ;  ^chappe ;  (of  a  legacy)  caduc  ; 
(can.  laio)  laps,  devolu  par  peremption 

Iiarcenyj  s.  larcin,  vol,  to. 

Iiarch,  —  tree,  s.  mel6ze,  m. 

laard,  s.saindoux,  m. ;  (pharm.)  axonge, 
/. ;  —  v.a.  ('  xvith,'  de)  larder,  piquer ; 
harder  ;  (fig.)  larder,  assaisonner 

Iiardaceous,  adj.  lardace 

Ziarder,  «.  garde-manger,  vi.,  office,/. 

Iiarding- needle  orpin,  s.  lardoire,/. 

Lardon,  Iiardoon,  s.  lardon,  m. 

Ziares,  s.pl.  lares,  m.pl. 

Ziarge,  adj.  (big)  gros;  (tall,  high,  long) 
grand ;  (ample,  extensive)  grand ;  fort ; 
large ;  ample  ;  vaste ;  etendu ;  con- 
siderable ;  (main)  principal ;  (mnnerous) 
nombreux;  (nav.)  largue.  At  — , 
amplement,  au  long ;  en  liberte ;  en 
general.  —  hand,  —  text,  text- 
band)  s.  (tcrit.)  V.  Text.  —  sised, 
adj.  grand  ;  grand  module ;  de  grande 
taille 

Xiargely,  adv.  grandement;  large- 
ment ;  amplement ;  au  long ;  abondam- 
ment;  liberalement 

Iiargeness,  «•  grossem-,/.  ;  grandeur, 
/. ;  ampleur,  /. ;  etendue,  /. ;  libe- 
rality,/. 

Iiarger,  adj.  comp.  plus  groa,  plus 
grand,  «fec.  (V.  I^arse).  To  grow  — , 
grossir ;  grandir.  To  make  — ,  grossir ; 
agrandir 

Ziargess,  I>arge8se,  s.  largesse,/. 

trfurk,  s.  (bird)  alouette,  mauviette, /. ; 
(frolic)  ifarce,  escapade,  bamboche, 
rigolade,  /.  Short-toed  — ,  calandrelle, 
/.  To  have  a —,  To  —  (v.n.)  faire  une 
farce  or  une  escapade,  faire  des  bam- 
boches,  rigoler.  As  gay  (or  as  lively  or 
<M  blithe)  as  a  — ,  gai  comme  un 
pinson.  If  (or  when)  the  sky  falls  we 
shall  catch  —s,  si  le  ciel  tombait  il  y 
aurait  bien  des  alouettes  prises.  — 
sheely  8.  V.  Indian  cress.  —  spur, 
s.  pied  d'alouette,  ?». 

Xarker,  s.preneur  d'alouettes,  m. ;  far- 
ceur, bambocheur,  rigoleur,  m. 

Iiarmier,  s.  larmier,  m. 

liarva,  Iiarve,  s.  larve,  /. 

Xiarval,  adj.  larvaire,  de  larve 

Ziarimgeal,  adj.  larynge,  laryngien 

IiaryngitiS,  s.  laryngite,/. 

Xiaryngoscope,  s.  laryngoscope,  m. 

Ziaryngo-scopic,  al,  -scbpy, 
-tomy,  &c.  V.  page  3,  §  1 

lad^xynx.,  s.  larynx,  to. 

Ziascar,  s.  lascar,  to. 

Itasclvious,  adj.  lascif.  — ly,  adv. 
lascivement.    —  ness,  «.  lascivete,  /. 

Iiasll,  s.  (thong)  lani^re,  /. ;  (point  of  a 
whip)  meche,/. ;  (stroke)  coupde  fouet, 
to.  ;  coup  d'etriviere,  m.  ;  coup,  to.  ; 
(lashing)  (le)  fouet,  to.,  (les)  etrivieres, 
f.pl. ;  (fig.)  trait  de  satire,  sarcasme, 
lardon,  to.  ;  (of  the  eye)  cil,  to.  ;  —  v.a.n. 
sangler,  cingler,  fouetter ;  (agai7ist) 
battre ;  (fig. )  flageller,  chatier,  satiriser, 
critiquer  vivement,  abimer,  ^reinter; 
(/a«ten)  attacher;  (nav.)  amarrer.     To 

—  o.'«  sides,  se  battre  les  flancs 
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Iiasher,  «.  fouetteur,  m,,  -ease,  /. 

Lashing,  s.  flagellation,/. ;  (nav.)  amar- 
rage,  to.  [lette,/. 

Lass,  Lassie,  s.  fiUe,  jeune  flUe,  fil- 

Lassitude,  s.  lassitude,/. 

Lasso,  s.  lasso,  to.  ;  —  v.n.a.  chasser  an 
lasso  ;  prendre  au  lasso,  lasser 

Lassoing,  s.  chasse  au  lasso,/. 

Last, atZj. dernier ;  —  adv.  dernierement ; 
en  dernier  lieu,  le  dernier ;  enfin  ;  k  la 
fin  ;  apres  tout ;  (last  time)  la  derniere 
fois  ;  pour  la  derniere  fois ;  (of  place) 
le  dernier,  au  dernier  rang,  en  derniere 
ligne ;  —  s.  dernier,  to.,  -iere,  /. ;  (end) 
lin,/. ;  bout,  to.;  (for  shoes)  forme,/.; 
(measure)  last,  laste,  to.  ;  —  v.n.  durer ; 
(—  out)  surpasser  en  dur^e ;  (tide  over) 
passer.  —  but  one,  avant-dernier.  — 
but  two,  three,  &c.,  dernier  moins  deux, 
trois,  &c.  At  —,  enfin ;  k  la  fin.  To 
(or  till)  the  — ,  jusqu'au  dernier;  (to  the 
end)  jusqu'i  la  fin,  jusqu'au  bout,  jus- 
qu'au dernier  moment. — Monday, Inndi 
dernier.      — Janwarj/,  Janvier  dernier. 

—  week,  —  month,  la  semaine  dernidre, 
le  mois  dernier.  The  —  week,  the  — 
month,  la  derniere  semaine,  le  dernier 
mois.  —  year,  I'annee  derniere  or 
pass^e,  I'an  dernier  or  passe.  The  — 
year,  la  derniere  annee.    —  time,  the 

—  time,  la  derniere  fois.  —  night,  V. 
Night.  The  —  judgment,  le  jugement 
dernier.    I  have  not  seen  him  for  these 

—  ten  years,  je  ne  I'ai  pas  vu  depuis 
dix  ans,  or  il  y  a  dix  ans  que  je  ne  I'ai 
vu.    Dinner  has  been  waiting  for  these 

—  two  hours,  le  diner  attend  depuis 
deux  heures,  or  il  y  a  deux  heures  que 
le  diner  attend.  I  have  not  been  out  for 
this  —  month,  je  ne  suis  pas  sorti  de- 
puis un  mois,  or  il  y  a  un  mois  que  je 
ne  suis  sorti.  Since  I  saw  him  — ,  de- 
puis la  derniere  fois  que  je  I'ai  vu. 
When  1  saw  him  — ,  la  derniere  fois  que 
je  I'ai  vu.  When  did  you  see  him  —  ? 
combien  de  temps  y  a-t-il  que  vous  ne 
I'avez  vu?  To  breathe  o.'s  — ,  V. 
Breathe.  To  speak  — ,  parler  le  der- 
nier. —  come,  best  served,  aux  derniers 
les  bons.    —  maker,  «.  formier,  to. 

Lasting,  adj.  durable ;  permanent ; 
(colour)  solide ;  —  s.  (stuff)  lasting,  m. 
— ly,  adv.  durablement ;  permanem- 
ment;  solidement.  — ness,  s.  dura- 
bilite,/. ;  duree,/.  [enfin 

Lastly,  adv.  en  dernier  lieu,  finalement, 

Latakia,  —  tobacco,  s.  latakieh,  to. 

Latch,  s.  loquet,  to.  ;  —  v.a.  fermer  au 
loquet,  fermer.  On  the  — ,  ferme  au 
loquet.  —  key,  «.  cie  de  loquet,  /. ; 
(one  of  several)  passe-partout,  m. 

Latchet,  s.  cordon  (de  Soulier),  m. 

Late,  adj.ta.rdii,  en  retard ;  (hort.)  tardif ; 
d'arriere-saison;  (far  advanced)  avance; 
(remote)  recuie ;  (recent)  recent,  dernier; 
nouveau;  (former)  ancien,  ex-  ,..; 
(deceased)  feu ;  —  adv.  tard  ;  (behind  a 
fixed  time)  en  retard.  The  —  king,  le 
feu  roi,  feu  le  roi.  My  —  uncle,  feu 
mon  oncle.  The  —  queen,  la  feue  reine, 
feu  la  reine.  —  minister,  ancien  minis- 
tre,  ex-ministre.  Smith,  —  Jones,  (com.) 
Jones,  Smith  successeur.  Of  —,  der- 
nierement,  depuis  pen,  depuis  quelque 
temps,  dans  ces  derniers  temps.    Of 

—  years,  dans  ces  dernieres  annees, 
depuis  quelques  annees.  —  of  London, 
autrefois  etabli  k  Londres.  Till  —, 
tard;  jusqu'i  {or,  after  a  neg.,  avant) 
une  heure  avancee,  jusqu'i  (or  avant) 
un  age  avance.  Too  —  by  five  minutes, 
en  retard  de  cinq  minutes.  To  be  — , 
arriver  or  venir  tard ;  (home)  rentrer 
tard ;  (behind  o.'s  or  its  time)  etre  en 
retard ;  (of  time  itself,  imp.)  etre  tard. 
To  be  getting  or  growing  — ,  to  get  or 
grow  —,  (of  time)  se  faire  tard.  To 
maJie.  — ,  ^.ttarder.     To  keep  —  hours,  V. 
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Hour.  Better  —  than  never,  mieux 
vaut  tard  que  jamais 

Lateen,  adj.  (nav.)  latin.  —  'tigged 
ship,  batiment  latin,  to.  —  sail,  voile 
latine,  /.    —  yard,  antenne,  /. 

Lately,  adv.  demierement,  recemment, 
depuis  peu.  Till  or  until  — ,  jusqu'i 
ces  derniers  temps,  jusqu'^  une  epoque 
recente  ;  (after  a  neg.)  ne  . . .  que  depuis 
quelque  temps.  Quite  — ,  tout  demiere- 
ment, tout  recemment 

Lateness,  s.  (tardiness,  backwardness) 
retard,  j;t.,  tardivete,/. ;  (hort.)  tardi- 
vete,  /. ;  (time  far  advanced)  heure 
avancee,/.;  temps  avance,  to.  ;  epoque 
avancee,  /. ;  (recency)  nature  recente, 
/.  —  of  the  hour,  heure  avancee,/.  — 
in  the  day,  in  the  night,  heure  avancee 
du  jour,  de  la  nuit.  —  in  life,  age 
avance,  to.  —  of  the  season,  tardivete 
de  la  saison.  —  in  the  season,  saison 
avancee,/. 

Latent,  adj.  cache ;  secret ;  (phys.,  med.) 
latent.  — ly,  adv.  secretement ;  latem- 
ment 

Later,  adj.  comp.  plus  tardif,  plus 
avance,  &c.  (V.  Late);  posterieur, 
ulterieur,subsequent ;  —  adv.  plus  tard. 

—  on,  plus  tard,  plus  avant  dans  la 
saison  [adv.  lateralement,  de  c6te 

Lateral,  adj.  lateral,  de  c6te.     —  ly, 

Lateran,  adj.  de  Latran 

Latest,  adj.  adv.  super,  plus  tardif ;  plus 
recent,  dernier,  &c.  (F".  Late);  (remo' 
test)  plus  recuie,  dernier.  At  the  — ,  at 
— ,  au  plus  tard.  —  news  or  intelli- 
gence, dernieres  nouvelles,  f.pl.     The 

—  posterity,  la  posteriteiaplus  recuiee, 
la  derniere  posterite,/. 

Lath,  «.  latte,  /. ;  planchette,  lame,  /. ; 
(of  a  wooden  bedstead)  goberge,/. ;  (of 
an  iron  bedstead)  feuillard,  to.  ;  —  v.a. 
latter.  —  -and-plaster  building;  built 
of  —s  and  plaster :  V.  Jerry.  —  nail, 
s.  rappointis,  to.  —  render,  «.  fendeur 
de  lattes,  m.  —  rending,  s.  fendage 
de  lattes,  to.  —  'work,  s.  lattis,  lat- 
tage,  TO.  [au  tour 

Lathe,  s.  tour,  TO.  Turned  in  the  — ,  fait 
Lather,  «.  mousse,/.;  (of  sweat) ^cnme, 
/. ;  —  v.n.  mousser;    ecumer;  —  v.a. 
Lathing,  «.  lattage,  to.  [savonner 

Lathy,  adj.  de  latte ;  comme  une  latte, 
long  et  mince    [to.,  la  langue  latine,/. 
Latin,  adj.  latin,  to.,  e,/. ;  —  s.  le  latin, 
Latin-ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1 
Latinity ,  «.  latinite,  /. 
Latinization,  s.  latinisation,/. 
Latinize,  v.a.n.  latiniser  [tard 

Latish,  adj.  un  peu  tard;  unpen  en  re- 
Latitude,  s.  latitude,etendue,/. ;  (astr., 

geog.)  latitude,/. ;  (nav.)  parage,  m. 
Latitudinal,  adj.  de  latitude 
Latitudinarian,  adj.  s.  latitudinaire 
Latitudinarianism,    s.   latitudina- 
Latria,  8.  latrie,/.  [risme,  to. 

Latrine,  s.  latrine,/.,  latrines, /.pi. 
Latten,  s.  laiton,  cuivre    jaune,   m. ; 

cuivre  lamine,  cuivre  en  feuilles,  to. 
Latter,  adj.  dernier.  The  — ,  celui-ci, 
celle-ci,  ceux-ci,  celles-ci.  The  —  . . ., 
q*  dernier  . . .,  cette  derniere  . . .,  ces 
derniers  . . .,  ces  dernieres  . . . ;  ce  or 
cet . . .,  cette  . . .,  ces. . ,  —  end  or  part, 
fin,  /.    —  day  saint,  s.  mormon,  m. 

—  math,  8.  regain,  to. 
Latterly,  adv.    demierement,  recem- 
ment, depuis  peu,  dans  ces  derniers 
temps ;  dans  les  derniers  temps ;  vers 
la  fin  jk 

Lattice,  —  work,  s.  treillis,  treillage, 
TO. ;  (of  wire)  grillage,  to.  ;  —  v.a.  treil- 
lisser,  treillager ;  grillager,  griller.  — 
leaf,  •plant,  «.  ouvirandre,  /.  — 
maker,  s.  treillageur,  m.  —  ivindow, 
s.  fenetre  treillissee, /. 

Laud,  8.  louange,/.;  —a,  pi.  (Cath.  lit.) 
laudes,/.pi.;  —  v.a.  V.  Praise,  v.a. 
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Iiaudable^  adj.  louable.  — ness,  I.an« 

dability^  s.  nature  louable,  /.,  carac- 
tdre  louable,  m6rite,  m. 

Iiaudably^  adv.  louablement 

Iiaudanum^  .<?.  laudanum,  vi. 

Ziaudative,  Laudatory,  adj.  lauda- 
tif,  louangeur ;  —  s.  eloge,  panegyrique, 

Iiaudator,  Iiauder.  V.  Praiser  [m. 

Iiaugllj  v.n,  rii'e  (de) ;  {deride,  ridicule) 
se  moquer  (de),  se  rire  (de),  rire  (de); 
(smile)  sourire  ;  —  s.  rire,  m. ;  eclat  de 
rire,  m. ;  hilarite,  /. ;  (mockery)  ris^e, 
/.  Loud — ,  rire  bruyant,  m.  2'o —  on 
the  other  (or  the  wrong)  side  qfo.'s  mouth, 
rire  jaune.  To  burst  out  — ing,  to  — 
out,  6clater  de  rire,  rire  aux  eclats, ,par- 
tir  d'un  6clat  de  rire.  To  burst  into  a 
loud  — ,  partir  d'un  grand  eclat  de  rire. 
To  force  a  — ,  s'efforcer  de  rire,  rire  du 
bout  des  dents  or  du  bout  des  levres. 
To  have  a  good  —  at,  bien  rire  de ;  se 
bien  moquer  de.  To  raise  a  — ,  faire 
rire.  To  set  up  a  —,  se  mettre  k  rire. 
There  is  nothing  to  —  at,  il  n'y  a  pas  de 
quoi  rire.  They  —  best  toho  —  last,  rira 
bien  qui  rira  le  dernier.  —  to-day,  cry 
to-morrow,  tel  qui  rit  vendredi  di- 
manche  pleurera.  {A  —),  [in  reports  of 
speeches.  «fec.]  (On  rit),  (Rires  dans 
I'auditoire),  (Rires) 

Iiaugliable,  adj.  risible 

Ziaugliably,  adv.  risiblement 

Iiauglier,  s.  rieur,  m.,  -euse,/. 

Iiaughing, j)ar^  adj. riant;  rieur;  en- 
jou6;  (to  be  laughed  at)  risible;  —  s. 
rire,  m.,  rires,  m.pl.  —  eras,  s.  gaz  hi- 
larant,  m.  — ly,  adv.  en  riant.  — 
matter,  «.  chose  risible,  /. ;  objet  de 
ris^e,  m.  —  stock,  s.  ris6e,  /.,  jouet, 
plastron,  m.      [into  —,  ^clater  de  rire 

Iiaugbter,  s.    V.   Ziaugh.      To   break 

Iiaunce,  s.  lan^on,  m.,  ^quille,/. 

Launcti,  v.a.  lancer ;  (a  ship)  lancer, 
mettre  k  I'eau ;  —  v.n.  se  lancer ;  se 
Jeter ;  —  «.  (launching)  lancement,  m., 
mise  i  I'eau,/.;  (boaf)  chaloupe,/.  — 
out,  v.n.  se  lancer  (dans) ;  se  jeter 
(dans) ;  s'6tendre  (sur) 

Ziaunching,  s.  V.  lAuncb,  s. 

Iiaunderer,  Ziaundress,  s.  blan- 
chisseur,  m.,  blanchisseuse,  /.,  (in 
chambers)  femme  de  manage,/. 

Ziaundry,  s.  buanderie,  blanchisserie, 
/. ;  lavoir,  m. ;  blanchissage,  m.  — 
cart,  s.  voiture  de  blanchisseur,  f..  — 
company,  s.  compagnie  de  blanchis- 
sage,/. —  man,  s.  blanchisseur,  m. 
—  iirorks,  s.pl.  blanchisserie,/. 

Iiaureate,  adj.  couronn^  de  lauriers  ; 
(pers.)  laur^at;  —  «.  laur^at,  m.  ;  — 
v.a.  couronner 

Laurel,  s.  laurier,  m. ;  —  adj.  de 
laurier.  —  cherry,  «.  laurier-cerise, 
TO.  —  crown,  -\irreatb,  «.  couronne 
de  laurier,  /.  —  erove,  -planta- 
tion, s.  lauri^re,  /.  —  'water,  s.  eau 
de  laurier-cerise,/. 

Laurelled,  adj.  couronn^  de  lauriers 

Laurestine,  Laurustine,  Lau- 
rustinus,  «.  laurier-tin,  7/1. 

Lava,  s.  lave,/. 

Lavabo,  s.lavabo,  m. 

Lavatera, «.  Iavat6r«,/. 

Lavatic,  adj.  lavique 

Lavatory,  «.  lavabo,  to.,  salle  (/.)  or 
cabinet  (m.)  de  toilette;  lavoir,  m. ; 
(pharm.)  lavage,  to.,  lotion,/.  —  car- 
riase,  «.  {rail.)  wagon-toilette,  m. 

Lave,  v.a.  laver,  baigner,  arroser;  — 
v.n.  se  laver,  se  baigner 

Lavender,  «.  lavande,/.  To  bring  up 
in  — ,  Clever  dans  du  coton.  —  cotton, 
a.  santoline,  citronnelle,/.  —  crater, 
«.  eau  de  lavande,/. 

Laver,  s.  lavoir,  bassin,  m. ;  (hot.)  nlve, 
laitue  de  mer,  /. 

Lavlc,  adj.  lavique 

Lavisb,  adj.  prodigue ;    —  v.a.  prodi- 
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guer.  — ly,  adv.  prodiguemeut,  prodi- 
galement.    — ness,  s.  prodigality,  /. 

Lavisber,  s.  prodigue,  m. 

Law,  8.  loi,/. ;  (jurisprudence)  droit,  m.; 
(bar)  baiTeau,  m. ;  (chicanery)  la  chi- 
cane, /.,  les  proces,  m.pl.  —  of  nations, 
droit  international,  (old)  droit  des  gens, 
m.  Court  of  — ,  cour  de  justice,  /. 
Courts  of  —,  (building)  palais  de  jus 
tice,  to.  Goi7ig  to  — ,  les  proces,  m.2)l. 
In  — ,  en  droit ;  de  droit ;  (of  relatione) 
beau-,  TO.,  belle-,/.  To  be  — ,  faire  loi, 
avoir  force  de  loi.  To  be  at  — ,  etre  en 
proems.  To  give  —  to,  faire  la  loi  a, 
donner  des  lois  k.  To  go  to  — ,  avoir 
recours  k  la  justice,  recourir  en  justice, 
plaider.  To  go  to  —  with  one,  to  sue 
one  at  — ,  citer  quelqu'un  en  justice, 
poursuivre  quelqu'un,  faire  or  intenter 
un  proofs  k  quelqu'un.  To  liy  down 
the  — ,  expliquer  la  loi.  To  study  — , 
^tudier  le  droit;  (of  a  regular  course) 
faire  son  droit.  To  take  the  — into  o.'s 
own  hands,  se  faire  justice  k  soimeme. 

—  abiding,  adj.  qui  observe  la  loi.  — 
book,  «.  livre  de  droit,  m.  —  book- 
seller, s.  libraire  pour  livres  de  droit, 
TO.  —  breaker,  s.  transgresseur  de 
la  loi,  TO.  —  courts,  s.pl.  corn's  de 
justice, /.jjL,  tribunaux,  m.pl.;  (build- 
ing) palais  de  justice,  m.  —  ex- 
penses, -charses,  s.pl.  frais  de  pro- 
cedure, m.pl.  — ful,  adj.  legal;  legi- 
time ;  valide,  valable ;  (allowed)  licite, 
permis,  loisible.  —fully,  adv.  l^gale- 
ment ;  l^gitimement.  —  fulness,  s. 
legality,  /.;   l^gitimite,  /.    —  giver, 

—  giving,  V.  —  maker,  —  making. 

—  language,  s.  style  de  pratique,  m. 

—  less,  adj.  illegal,  arbitraire;  (un- 
controlled) sans  frein,  eflfr^n^,  d6r6gl6, 
d6sordonn6.  — lessly,  adv.  illegale- 
ment,  arbitrairement ;  sans  frein.  — 
lessness,  s.  illegality,  /. ;  licence,  /., 
derdglement,  d^sordre,  m.  —  list,  s. 
annuaire  judiciaire,  to.  —  maker, 
s.  legislateur,  to.,  -trice,/.  —  making, 
adj.  ( pers.)  l^gislateur ;  (things)  l^gisla- 
tif.  —  merchant,  s.  droit  commer- 
cial, TO.  —  officer,  8.  officier  de  jus- 
tice, TO.;  legiste,  TO.  —  report,  s. 
bulletin  judiciaire,  compte-rendu  des 
ti'ibunaux,  m.  —  reporter,  s.  reporter 
des  tribunaux,  tribunalier,  to.  — 
school,  s.  ecole  de  droit,  /.  —  sta- 
tioner, s.  papetier  pour  papeterie  de 
palais,  to.  ;  exp6ditionnaire,  to.  — 
stationery,  s.  papeterie  de  palais,/. 

—  student,  8.  etudiant  en  droit,  to. 

—  suit,  8.  proc6s,  to.  —  term,  s. 
(ivord)  terme  de  droit  or  de  pratique  or 
de  palais,  m. ;  (time)  session  des  tribu- 
naux, /.  —  vacation,  s.  vacances 
judiciaires,  f.pl.  —  writer,  s.  exp(§- 
ditionnaire,  to. 

Lawn,  8.  pelouse,/.,  gazon,  boulingrin, 
tapis  vert,  to.  ;  (linen)  linon,  to.  ;  (fig. 
of  a  bishop)  robe,  /. ;  —  adj.  de  pelouse, 
&c. ;  de  linon.  —  mower,  —  movr- 
ing  machine,  s.  tondeuse  de  gazon, 
/.    —  sleeve,  s.  manche  de  linon,  /. 

—  tennis,  s.  longue  paume,  /.,  lawn- 
tennis,  TO.  —  tennis  ground  or  court, 
jeu  de  longue  paume  or  de  lawn- 
tennis,  TO. 

Lawyer,  s.  homme  de  loi,  to.  ;  16giste, 
jurisconsulte,  juriste,  to.;  (solicitor) 
avou6,  TO.  ;  (pleader)  avocat,  to. 

Lawyerly,  adj.  judiciaire 

Lax,  adj.  (not  tight)  Mche,  relAch^; 
(flabby)  flasque,  mou;  (in  morals,  &c.) 
relach^;  (vague)  vague,  peu  exact; 
(med.)  relAche 

Laxatlon,  s.  rel&chement,  m. 

Laxative,  adj.  s.  laxatif,  adj.m.,  -ive, 
/.,  laxatif,  «.m.  [/. 

Laxativeness,  s.  propriety  laxative, 

Laxity,  ».  laxite,  /. ;  rel&chemeut,  m. ; 
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(jiabbiness)  flaccidite,  /. ;  (icant  of  ex- 
actness) manque  d'exactitude  or  de 
precision,  m. 
Laxly,  adv.  lachement ;  flasquement, 
mollement;  n6gligemment ;  sans  pre- 
Laxness.     V.  Laxity  [cision 

Lay,  v.a.n.  mettre,  poser,  placer; 
ranger;  appliquer;  (lay  down)  de- 
poser;  (lay  Jlat,lay  along,  the  corn  or 
<S-c.)  coucher :  (beat  down,  the  dust  or  ^c.) 
abattre ;  (calm,  thetoind  or  SiC.)  apaiser, 
calmer;  (reat)  reposer  ;  (ftwry)  dlposer; 
(spread,  stretch)  eteiidre  ;  (exhibit)  ex- 
poser  (k),  soumettre  (k),  metti-e 
sous  les  yeux  (de) ;  (impute)  imputer 
(k),  attribiTer  (ti),  mettre  sur  le 
compte  (de) ;  (impose)  imposer  ('upon,' 
k) ;  (a  tax)  mettre ;  (scheme)  former, 
tramer,  concerter ;  (a  wager)  faire ; 
(to  wager)  parier,  gager;  (a  snare, 
&c.)  tendre,  dresser;  (dishes  on  table) 
servir  ;  (the  fire,  &c.)  preparer ; 
(damages)  demander ;  (artil.)  pointer ; 
(nav.,  a  rope)  commettre ;  (tech.,  build.) 
poser;  (eggs)  pondre;  (strike)  frap- 
per;  (hort.)  V.  I<ayer ;  —  s.  (song) 
chant,  to.;  (poem)  lai,  to.;  —  adj. 
laique,  lai ;    (fig.)  profane ;  inoflBciel. 

—  about  one,  frapper  de  tous  cotes, 
frapper  de  droite  et  de  gauche.  — 
apart,  mettre  k  part  or  de  c6t6.  — 
aside,  mettre  de  c6te  or  k  part; 
ecai'ter;  abandonner,  quitter,  re- 
nonceri;  abdiquer;  (send  auiay)  ren- 
voyer.  —  amray,  6ter;  quitter.  — 
brother,  s.  frere  lai,  fr^re  convers,  to. 

—  by,  mettre  de  cote,  garder,  r6- 
server.  —  clerk,  s.  repondant,  to.  ; 
chantre,  m.  —  days,  s.pl.  (com.  nav.) 
jours  de  plancbe,  m.pl.  —  doivn,  d^- 
poser ;  poser ;  mettre  bas ;  coucher ; 
etablir;  renoncer^;  quitter;  donner; 
exposer,  expliquer ;  tracer ;  (a  book, 
shut  it)  fermer.  To  —  oneself  down,  se 
coucher.  —  figure,  s.  (paint.)  man- 
nequin, TO.  —  in,  (a  claim,  &c.)  pre- 
senter ;  (to  store)  amasser ;  (a  stock) 
faire  (une  or  sa  provision).  —  man,  s. 
laique,  m. ;  (fig.,  outsider)  profane,  m. ; 
(paint.)  mannequin, TO.  — on,etendre; 
appliquer ;  poser ;  imputer  (k),  mettre 
sur  le  compte  (de) ;  imposer ;  (bloivs) 
porter,  donner;  (strike)  frapper  fort, 
battre.  — it  on,  (beat)  etriller;  (lie) 
broder,  exagerer ;  (in  price)  surfaire, 
saler.  —  open,  ouvrir  ;  decouvrir, 
mettre  k  decouvert,  mettre  k  nu ;  faire 
voir;  exposer;  devoiler.  — out,  ar- 
ranger, disposer ;  (a  table,  a  plan) 
dresser ;  (ground)  tracer,  disposer,  dis- 
tribuer;  (a  corpse)  ensevelir;  (disj^lay) 
deployer;  (spend)  depenser;  employer; 
(invest)  placer.  — over,  etendre  ;  (cover) 
couvrir ;    enduire ;    (inlay)    incruster. 

—  sister,  s.  soeur  laie,  soeur  converse, 
/.  — to,  (nav.)  mettre  k  la  cape.  — 
together,  rassembler,  reunir.  — -  up, 
mettre  de  c6te ;  (keep)  garder  ;  (to  store) 
amasser ;  economiser ;  (a  ship)  di- 
sarmer ;  (pers.)  aliter,  forcer  de  garder 
le  lit  or  la  chambre,  rendre  malade. 
Laid  up  with,  retenu  au  lit  or  chez  soi 
par,  malade  de.  —  upon,  importuner, 
etre  indiscret 

Layer,  s.  (pers.)  poseur,  to.,  -euse,  /. ; 
(hen)  pondeuse,  /. ;  (bed,  stratum) 
couche,/.,  lit,  to.  ;  (row,  of  bricks,  &c.) 
rangee,/. ;  (hort.)  marcotte,/.,  (of  vine) 
provin,  to.  ;  —  v.a.  marcotter  ;  (vine) 
Layering,  s.  marcottage,  TO.[provigner 
Lairing,  s.  mise,  /. ;  (tech.,  —  on)  pose, 
/.,  posage,  m. ;  (of  eggs)  ponte,/. ;  (hort.) 
marcottage,  TO. ;  — adj.  (of  a  hen)  pon- 
deuse. —  do^vn,  8.  pose,  /.,  posage, 
TO.;    exposition,    explication,  /.      The 

—  on  of  hands,  s.  I'imposition  des 
mains,/,  —out,  s.  (of  grounds)  trace, 
m.    — time,  s.  saison    de   la  ponte, 
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ponte,/.  —  up,  s.  {of  a  ship)  ddsarme- 
ment,  m. 

Ziazaret,  Lazar-bouse,  s.  lazaret,  m. 

Itaze,  v.n,  paresser,  faineanter 

Ziazily^  adv.  paresseusement,  dans  la 
paresse,  en  paresseux ;  nonchalam- 
ment;  (slowly)  lentement 

Iiaziness,  s.  paresse,  faineantise,  /. ; 
indolence,  /. ;  (sloivness)  lenteur,  /. 

Liazuli,  s.  lazuli,  m. 

Lazulite,  s.  lazulite,/. 

Iiazy^  adj.  paresseux,  faineant ;  {things) 
indolent;  de  paresse.  —bones,  (s.) 
faineant,  m.,  e,/.,  cagnard,  m.,  e,f.  — 
man  or  fellow,  — woman  or  creature,  V. 
Idle  [{skein)  ^chevette,/. 

ZiOa,  s.  pr6,  m.,  prairie,  /. ;  plains,  /. ; 

Xieacli.  V.  x<etcii 

Iiead,  «.  {metal)  plomb,  m, ;  {for  pencils) 
mine  de  plomb,  /. ;  (pi-int.)  interligne, 
/. ;  (nav.)  plomb,  plomb  de  sonde,  m., 
sonde,/.;  — s,  s.pl.  plombs,  m.pl.,toi- 
ture  de  plomb,  /.,  toit,  m. ;  —  adj.  de 
plomb  ;  —  v.a.  plomber ;  couvrir  or 
garnir  de  plomb  ;  {print.)  interligner. 
To  cast  or  heave  the  — ,  jeter  le  plomb 
de  sonde,  jeter  la  sonde.  —  colic,  s. 
colique  de  plomb,  colique  saturnine,/. 

—  coloured,  adj.  couleur  de  plomb, 
plomb6.  —glance,  s.  galene,  /.  — 
grey,  «.  adj.  gris  de  plomb,  m.  —  line, 
8.  ligne  de  sonde,  /,  — making, 
•manufactory,  'manufacture,  s. 
plomberie,  /.  —  nxine,  s.  mine  de 
plomb,  /.  — ore,  s.  minerai  (m.)  or 
mine  (/.)  de  plomb.  —  palsy,  s.  para- 
lysie  saturnine,/.  — pencil,  s.  crayon 
de  mine  de  plomb,  m.  —  shot,  s. 
plomb  de  chasse,  m.  -^sman,  s.  {nav.) 
sondeur,  m.  —  vrire,  s.  fil  de  plomb, 
plomb  file,  m.  — 'work,  s.  plombage, 
m,  — works,  s.pl.  plomberie,/.  — 
ixrort,  «.  dentelaire, /. 

XiOad;  8,  {guidance)  conduite,  direction, 
/. ;  commandement,  m. ;  influence,  /. ; 
{precedence)  pr6s6ance,  /.,  pas,  m.,  pre- 
mier rang,  m.,  premiere  place,  /. ;  {at 
play)  d^but,  m. ;  {at  cards)  main,/. ;  {at 
billiards)  acquit,  m. ;  {leash)  laisse,  /. ; 

—  v.a.n.  mener,  conduire ;  guider,  diri- 
ger;  dominer;  commander;  marcher 
le  premier,  etre  k  la  tete  ;  {dogs,  a  dog) 
mener  en  laisse,  tenir  en  laisse ;  (a  life) 
mener,  {make  one  lead  ditto)  faire  me- 
ner; {induce)  porter  {k),  faire;  (entice) 
induire  {'to'^k;  '  into ',  en) ;  entrainer 
(i),  pousser  {k) ;  {at  play)  d^buter, 
jouer  le  premier;  {at  cards)  avoir  la 
main.  To  take  the  — ,  marcher  le  pre- 
mier or  en  tSte  ;  ^tre  k  la  tete ;  occuper 
la  premiere  place ;  pr^sider ;  dominer, 
commander,  primer.  To  —  one  to  be- 
lieve, porter  quelqu'un  k  croire,  faire 
croire  k  quelqu'un.  —  along,  con- 
duire, mener.  —  astray,  6garer ;  d6- 
tourner  (de).  —  a'way,  emmener; 
entrainer;  d^baucher.  —back,  re- 
conduire,  remener.  —  off,  detourner ; 
(take  away)  emmener;  (v.n.)  marcher 
en  tete,  se  mettre  k  la  t^te.  — on, 
conduire ;  (drag)  entrainer,  attirer ; 
(v.n.)  marcher  en  tete.  — out,  con- 
duire dehors ;  conduire.  —  out  of  the 
way,  6garer,  —to,  mener  or  <fec.  k; 
(to  tend  to)  tendre  k;  (to  cause)  ^tre 
cause  de,  causer,  occasionner,  donner 
lieu  k,  motiver.  —  the  way,  marcher 
en  tete  or  en  avant,  marcher  le  pre- 
mier, ourrir  la  marche;  montrer  or 
frayer  le  chemin;  entrainer;  amener 

Zieaden,  adj.  de  plomb;  couleur  de 
plomb,  plomb6;  (heavy)  lourd.  — 
grey,  s.  adj.  gris  de  plomb,  nt 
•  Xeader^  «.  conducteur,  m.,  -trice,  /., 
guide,  m. ;  chef,  m. ;  coryphee,  m.; 
commandant,  m. ;  (of  a  party)  chef  po- 
litique, tn. ;  (of  a  Juetion)  meneur,  m. ; 
{going  first)  premier,  m. ;   (of  a  news- 
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paper)  article  principal,  article  de  fond, 
m. ;  (barrister)  avocat  principal,  m. ; 
(mus.)  premier  violon,  m.,  (of  a  chorus) 
chef  d'attaque,  m. ;  (of  carriage  horses) 
cheval  de  vol6e,  cheval  de  tete,  m. ;  (of 
a  heavy  draught  team)  cheval  de  che- 
ville,  cheval  de  tete,  m. ;  (leash)  laisse, 
/. ;  (anaf.)  tendon,  m.  [/. 

Iieadership,  s.  direction,/.;  conduite, 
Zieading,  s.  (plumbing)  plombage,  m. ; 

plombs,  m.2)l. 
Zieading;  s.  (guidance)  conduite,  direc- 
tion,/.; — adj.(chief)  principal,premier; 
(great)  grand.  — article,  s.  article 
principal,  article  de  fond,  m. ;  (com.) 
article  de  reclame,  m.  — barrister, 
•counsel,  s.  avocat  principal,  m.  — 
card,  s,  premiere  carte,/.  —  case,  s. 
cause  creant  un  precedent,/.  —  band, 
s.  premier  en  carte,  m.  — man,  s. 
homme  le  plus  important,  m. ;  chef, 
7«. ;  notabilite,  /.  — note,  s.  note 
sensible,  sensible,  /.  —  question,  «. 
question  qui  sugg^re  la  r^ponse,/.  — 
rein,  s.  V,  Lunging^rein.  —  strings, 
s.pl.  lisi^re, f .,Usi^res,  f. pi.  — \nnA,8. 
(nai).)  vent  traversier,  vent  portant,  m. 
— MTord,  s.  premier  mot,  m. 
Iieady,  adj.  V.  Leaden 
I.eaf ,  s.  f euille,  /. ;  (of  a  book)  feuillet, 
m. ;  (of  a  folding  door)  battant,  m.  ; 
(flap  of  a  table,  drop )  abattant,  bat- 
tant, m. ;  (insertion  in  a  telescope-table) 
allonge,  rallonge,  /. ;  (of  a  screen)  feu- 
ille,  /. ;  —v.n.  feuillir,  feuiller.  To 
come  out  in  — ,  feuillir,  feuiller.  To 
take  a  -^  out  of  . .  .'s  book,  prendre  ex- 
emple  sur  . . .  (out  of  my  book,  sur  moi). 
To  turti  down  the  — ,  faire  une  come  au 
feuillet  or  k  la  page.  To  turn  over  the 
leaves  of  a  book,  feullleter  un  livre.  To 
turn  over  a  new  — ,  (fig.)  changer  de 
gamme,  changer  de  conduite.  —  bud, 
s.  bourgeon,  to.  ;  (of  grafting)  6cu8son, 
m.  —fat,  «.  panne,/,  -gold,*,  or 
en  feuilles,  to.  —holder,  s.  (mus.) 
tourne-feuilles,  to.  —  insect,  s.  phyl- 
lie,/.  —less,  adj.  sans  feuilles ;  eflfeu- 
ill^.  — lessness,  s.  effeuillement,  to. 
—let, «.  petite  feuille,/. ;  (bot.)  foliole, 
/.  — roller,  s.  (zool.)  rouleuse,  tor- 
deuse,  lieuse,  /.  (—  rolling  caterpillar, 
chenille  rouleuse  or  Ac).  —  stalk,  s. 
petiole,  TO.  —  tobacco,  a.  tabac  en 
Iieafage, «.  feuillage,  to.  [feuilles,  m. 
Iieafy,  adj.  feuillu  ;  toufifu ;  ombrag^ 
Iieague,  s.  ligue,/. ;  {meas.)  lieue,/. ;  — 
v.a.  liguer;  — v.n.  se  liguer.  In—, 
ligu6.  Seven  —  boots,  bottes  de  sept 
lieues,/.pZ.  pigueur,  m. 

Z.eaguer,  s.  conf6d6r6,  to.;   (Fr.  hist.) 
Iieak,   a.   (of  a   liquid)  fuite,  /. ;    (of  a 
ship)  voie  d'eau,/. ;  {of  a  canal,  &c.) 
perte  d'eau,  /. ;    —v.n.  fuir,  couler; 
(nav.)  faire  eau.     To  spring  a  — ,  faire 
eau.      —  out,    v.n.   (Jig.)    transpirer, 
s*6bruiter 
Zieakage,  a.  (of  a  liquid)  fuite,  perte, 
/. ;  (quantity  lost,  allowance  for  ditto) 
coulage,  TO.;  (nav.)  voie  d'eau,/. ;  cou- 
lage,  TO. 
Leaky,  adj.  qui  fuit,  qui  coule ;  (nav.) 

qui  fait  eau ;  (fig.)  bavard,  indiscret 
Lean,   v.n.  pencher;    (of  attitude)    se 
pencher ;  (rest)  s'appuyer ;  —  v.a.  faire 
pencher,  pencher;  (rest)  appuyer;  — 
adj.  8.  maigre,  adj.  m.f.,  s.m.    Growing 
— ,  amaigrissement,  to.    To  get  — ,  mai- 
grir.     To  make — ,  amaigrir.     — to,  a. 
V,  Penthouse 
Leaning,   a.   penchement,    m.;    (fig.) 
penchant,  to.  ;  tendance,/. ;  partiality, 
/. ;    —  part,    (active    sense)    penchant, 
(neuter  sense)  penchant,  se  penchant, 
pench6 ;  (active  sense)  appuyant,  (neu- 
ter sense)  s'appuyant,  appuy6 
Leanly,  adv.  maigrement    [sement,  m. 
Leanness,  a.  maigreur,  /. ;   amaigris- 
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Leap,  v.a.n.  sauter;  bondir;  (clear) 
franchir;  (rush)  s'^lancer,  se  pr6cipi- 
ter;  (of  male  animals)  saillir,  monter, 
couvrir;  —a.  saut,  to.;  bond,  to.;  (of 
male  animals)  saut,  m.,  monte,/.  At  a 
— ,  d'un  saut.  By  ~s  and  bounds,  par 
sauts  et  par  bonds.  A  —  in  the  dark, 
une  action  risqu^e.  To  take  a— in  the 
dark,  se  risquer,  s'aventurer,  agir  en 
aveugle.  To  take  the  — ,  faire  le  saut, 
franchir  le  pas.  —frog,  t.  saute-mou- 
ton,  TO.     —  year,  a.  ann^e  bissextile,  /. 

Leaper,  a.  sauteur,  to.,  -euse,/. 

Leaping,  adj.  sauteur ;  —  a.  saut,  m., 
sauts,  m.pl.  —  board,  s.  tremplin,  m. 
— -Jy,  adv.  en  sautant,  par  sauts 

Learn,  v.a.n.  apprendre;  s'instruire. 
To  —  to  read,  apprendre  k  lire 

Leamable,  adj.  apprenable 

Learned,  adj.  savant ;  instruit,  6rudit, 
lettre,  docte  ;  (o/pro/eaaions)  liberal.  A 

—  man,  un  savant,  m.  A  very  —  ma»i,  un 
homme  tr^s  instruit,  to.  —  society,  so- 
ciety savante,  /.  — ly,  adv.  savam- 
ment 

Learner,  a.  personne  qui  apprend,  /. ; 
^16ve,  to/.,  ^colier,  to.,  -i6re,  /. ;  ap- 
prenti,  m.,e,f. 

Learning,  a.  etude,/.;  savoir,  m.,  in- 
struction, Erudition,  /. ;  (literature) 
lettres,  belles-lettres,  f.pl.  Man  of  — , 
savant,  homme  instruit,  to. 

Lease,  a.  bail,  to.  ;  —  v.a.  louer  k  bail. 
Long  — ,  bail  k  longues  ann^es.  On  —, 
k  bail.  To  take  a  new  (or  a  fresh)  —  of 
life,  renouveler  son  bail  de  vie,  faire 
corps  neuf.  —  hold,  a.  tenure  k  bail, 
/. ;  tenure  par  bail  emphy t^otique,  /. ; 
adj.  k  bail ;  par  bail.  —  holder,  a. 
locataire  k  bail,  m.f. 

Leash,  a.  laisse,  /.;  —  v.a,  attacher; 
mener  or  tenir  en  laisse 

Least,  adj.  moindre,  plus  petit ;  —  adv. 
moins ;  le  moins ;  —  a.  moins,  m.     The 

—  efcingi,  la  moindre  chose.  The  —  thing 
in  the  world,  la  moindre  des  choses. 
At—,  (minimum)  au  moins ;  (restriction) 
du  moins ;  au  moins.  At  the  — ,  at  the 
very  —,  pour  le  moins,  tout  au  moins. 
In  the  — ,  le  moins  du  monde.  Not  in 
the  — ,  pas  le  moins  du  monde,  pas  du 
tout,  nuUement.  To  say  the  —  of  it, 
pour  ne  pas  dire  plus,  au  moins,  au 
bas  mot.  —  said,  soonest  mended,  trop 
gratter  cuit,  trop  parler  nuit 

Leather,  a.  cuir,  to.  ;  peau,/. ;  (of  a  spur) 
monture,  /. ;  —  adj.  de  (or  en)  cuir ;  de 
(or  en)  peau;  —  v.a.  garnir  de  cuir, 
cuirer;  (beat)  ^triller,  rosser,  donner 
les  6trivi6re8  k.  There  is  nothing  like 
— ,  (jest.)  pi-enez  mon  ours.  — bag,  a. 
sac  de  peau,  m.  —  board,  a.  carton- 
cuir,  m.  —  bottle,  s.  outre,  bouteille 
de  cuir,/.  —  breeches,  a.  pi.  culotte 
de  peau,  /.  —  cloth,  s.  toile-cuir,  toile 
am^ricaine,/.  —  cutter,  a.  coupeur 
de  cuir,  to.  —  dresser,  a.  megissier, 
TO.  —  dressing,  s.  m^gisserie,  /.  — 
market,  a.  halle  aux  cuirs,  /.  — 
seller,  a.  marchand  {m.,e,f.)  de  cuirs, 
pftp,ussier,  to.  —  trade,  a.  commerce 
dfs  cuirs,  to.  —  trunk,  a.  malle  en 
cuir,  /.  —  vrood,  a.  hois  de  cuir, 
dirca,  to. 

Leatherette,  a.  imitation  de  peau,/. 

Leathering,  a.  (bloius)  rdcl^e,/.,  (les) 
6trivi6res,/.pZ. 

Leathern,  adj.  V.  Leather,  adj. 

Leathery,  adj.  de  cuir;  comm^du 
cuir ;  (tough)  coriace 

Leave,  a.  permission  ('<o,'de),/.;  liberty, 
/• ;  (—  of  absence)  cong6,m.,  permission, 
/. ;  (ticket)  permis,  to.  ;  exeat,  m. ;  (fare- 
well) cong6,  adieu,  m. ;  —  v.a.n.  laisser ; 
quitter ;  abandonner ;  (not  to  take  away, 
not  to  go  to,  bequeath)  laisser;  (trust) 
s'en  remettre  (k),  a'en  rapporter  (k); 
(cease)  cesser ;  (depart)  partir.     By  or 
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ivith  your  — .  by  —1  avec  votre  permis- 
sion ;  ne  vous  deplaise  ;  s'il  vous  plait ; 
pardon  !  On  — ,  on  —  of  absence,  ab- 
sfTit  on  — ,  en  conge.  To  beg  —  to,  de- 
mander  la  permission  de ;  deraander  k  ; 
(in  letters)  avoir  I'hoimeur  de.  To  give 
— ,  donner  la  permission  (k  ...  de  ,..), 
permettre  (^  . . .  de  . . .).  To  take  — , 
prendre  conge  (de) ;  faire  ses  adieux 
(k),  dire  adieu  (k) ;  s'en  allei-.  To  talce 
French  — ,  partir  sans  prendre  conge  ; 
d^camper  or  filer  sans  rien  dire,  s'os- 
quiver;  s'absenter  sans  permission; 
entrer  sans  invitation  ;  prendi*e  la  per- 
mission sous  son  bonnet.  To  —  the 
house  or  the  room,  soi'tir.  To  —  one  to 
himsHf,  laisser  quelqu'un  de  c6te  or 
dans  son  coin ;  livrer  quelqu'un  k  lui- 
meme.  To  be  left,  rester,  demeurer,  &c. 
(F.  Xieft).  —  it  to  me !  laissez-moi 
faire !  Six  from  eight  — s  two,  six  de 
huit,  reste  deiix.  —  about,  laisser 
trainer.  —  alone,  V.  I.et.  —  off, 
quitter;  laisser  de  c6te;  laisser  Ik; 
renoncer  k  ;  cesser,  discontinuer,  tinir ; 
(stop)  s'arreter;  en  rester.  —  out, 
laisser  dehors  ;  omettre,  passer  ;  ou- 
blier ;  exclure  ;  supprimer.  —  taking, 
8.  adieux,  m.pl.  —  it  to,  s'en  rapporter 
h ',  laisser  faire 
Leaved,  adj.  feuill6 ;  (in  compounds)  k 
feuilles  ...,  k  ...  feuilles  ;  (of  doors)  k 
...  battants;   &c.  (V.  Leaf).    Double 

—  door,  porte  k  deux  battants,  /. 
Iieaven,  s.  levain,  m. ;  —  v.a.  faire  lever ; 

(taint)  gater,  corrompre,  infecter 
Leavened,  adj.    —  bread,  pain  lev6,  m. 
Leavings,  s.  pi.  restes,  m.pl. 
Lecher,  s.  d^bauch^,  libertin,  m. 
Lecherous,  adj.  lascif,  lubrique.  — ly, 

adv.  lascivement,  lubriquement.      — 

nesa,  Z<ecliery,  s,  la3civet^,lubi-icite. 
Lectern,  s.  lutrin,  m.  [/. 

Lection,  s.  legon,/. 
Lectionary,  «.  lectionnaire,  m. 
Lecture,   ».  ('  on,'  de,  sur)  legon,  /. ; 

('  on,'    sur)   conference,  /.,    ('  on,'    de) 

stance,  /. ;    ('  on,'  sur)  disoours,   m. ; 

(sermon)    sermon,  pi'^che,  pr6ne,  m. ; 

(reprimand)   mercuriale,   semonce,  /. ; 

—  a,  course  of  — s,  cours,  wi.  ('oh,'  de) ; 

—  v.n.a.  faire  une  legon  (de,  sur) ;  faire 
una  conference  (sur) ;  donner  une 
Branca  (de) ;  prononcer  un  discours 
(sur) ;  faire  un  cours  (de) ;  (reprimand) 
donner  une  semonce  k,  sermonner, 
moraliser,  morigener.  To  deliver  or 
give  or  read  a  —,  V.  To  — ,  v.n.a.  — 
liall,  •room,  s.  sallc  de  cours,  /. ;  salle 
de  conferences,  /. ;  amphithe&tre,  m. 

Lecturer,  «.  pro'fesseur,  maitre  de  con- 
ferences, m. ;  conf^rencier,  to.,  -i6re,/. ; 
demonstrateur,  m. ;  orateur,  to.  ;  (at 
church)  pr^dicateur,  m.  [/. 

Lectureship,  s.  professorat,  m.;  chaire, 

Lecturing,  «.  cours  publics,  cours, 
m.pl. 

Led,  part,  men^,  conduit,  &c.  (V.  Lead, 
v.a.n.);  —  adj.  —  horse,  cheval  de 
main,  m. 

Ledge,  «.  rebord,  bord,  m. ;  (layer) 
couche,/.;  (of  rocks)  chaine  (de  rochers), 
/. ;  (of  a  window)  appui,  m. ;  (of  a  wall- 
map,  &c.)  gorge,/. 

Ledger,  s.  grand  livra,  m.  —  line,  «. 
V.  Iieffer>line.    —  rack,  «.  easier,  m. 

Lee,  s.  (nav.)  c6t6  sous  le  vent,  wi. ;  — b, 
a.  pi.  lie,  /. ;  —  adj.  sous  le  vent.  — 
tide  or  current,  mar^e  (/.)  or  courant 
(TO.)  portant  sous  le  vent.  —  board, 
s.  derive,  /.  —  sage,  «.  d^savantage 
du  vent,  dessous  du  vent.  to.  —  lurch, 
s.  coup  de  roulis,  to,  —  shore,  ».  terra 
sous  le  vent,  /.  —  side,  -ward,  ». 
c6t6  sous  le  vent,  to.  — ifirard,  adj.  adv. 
sous  le  vent,  — ward  Islands,  lies  sous 
le  Vent,/.;)l.     To  — roard,  sous  le  vent. 

—  iray,  s.  derive,/. 
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Leech,  «.  sangsue./. ;  —v.a.  mettre  des 
sangsues  k.  —  breeder,  ,«.  hirndini- 
culteur,hirudiculteur.m.  —  breeding, 
•culture,  8.  hirudiniculture,  hirudi- 
culture,/.    —  net,  «.  pechette,/. 

Leechee,  8.  litchi,  m. 

Leek,  s.  poireau,  porreau,  to.  To  eat  or 
swallow  the  — ,  ravaler  ses  paroles,  se 
retracter ;  subir  une  humiliation.  — 
green,  vert  poireau  (adj.  «.?;i.),porrac8 
(adj.) 

Leer,  v.n.a.  i-egarder  du  coin  de  I'oeil, 
faire  de  I'oeil  (k) ;  lorgner,  reluquer ;  — 
8.  neillade,/. ;  regard  du  coin  de  I'oeil, 
regard  de  cute,  to. 

Leeringly,  adv.  en  regardant  du  coin 
de  I'oeil 

Left,  part,  laisse,  &c.  (V.  Leave,  v.a.n.) ; 

—  adj.  gauche,  de  gauche ;  (remainitig) 
qui  reste,  de  reste  (to  be  — ,  rester) ;  — 
8.  gauche,/. ;  —  adv.  k  gauche.  At  the 
— ,  071  the  — ,  to  the  — ,  k  gauche.  On  viy 
— ,  ^  ma  gauche.  To  the  —  -about,  par 
le  flanc  gauche.  Over  the  — ,  (fam.)  je 
vous  en  donne  (or  fiche)  I  je  t'en  donne 
(or  fiche) !  ah  bien  oui !  joliment !  — 
about  face  !  (mil.)  demi-tour  k  gauche  ! 
To  be  —  without . . .,  rester  or  etre  sans 
...  I  have  six  of  them  — ,  il  m'en  i-este 
six,  fen  ai  encore  six.  I  have  only  six 
of  tiiem  — ,  il  ne  m'en  resta  que  six,  je 
ii'en  ai  plus  que  six.  What  is  —  (any- 
one) ?  qua  reste-t-il  (k  quelqu'un)  ?  I 
have  nothing  — ,  il  ne  me  reste  rien.  / 
have  —  nothing,  je  n'ai  rien  laiss^. 
There  is  some  wine  — ,  il  reste  du  vin,  il 
y  a  encore  du  vin.  There  is  not  one  drop 
— ,  il  ne  reste  pas  une  goutte,  il  n'y  a 
plus  une  seule  goutte.  There  is  none  — , 
il  n'en  resta  plus,  il  n'y  en  a  plus.  — 
hand,  8.  main  gauche,/.;  ( side)  gauche, 
/. ;  adj.  gauche,  de  gauche.  Oti  the  — 
hand  (side),  k  main  gauche,  k  gauche, 
du  c6te  gauche.  On  my  —  hand,  k  ma 
gauche.  —  handed,  adj.  gaucher; 
(fig.)  gauche ;  (of  marriage)  de  la  main 
gauche.  —  handedness,  s.  usage 
habituel  de  la  main  gauche,  to.  — 
hand  side,  s.  gauche,  /.,  cdte  gauche, 
TO.  —  luggage  office,  s.  consigne,/. 
In  the  —  luggage  ofUce,  k  la  consigne. 

—  off,  adj.  de  rebut,  abandonn^ 
Leg,  ».  (pers.)  jambe,/. ;  (of  quadruped* 

without  a  hoof)  janibe,  patte,  /. ;  (of 
quadrupeds  with  a  hoof)  jambe,/.;  (of 
birds,  insects,  reptiles,  shell-fish)  patte, 
/. ;  (of  a  foiol)  cuisse,  /. ;  (of  mutton, 
lamb,  veniso7i)  gigot,  to.  ;  (of  beef  I  tru- 
meau,  jarret,  to.  ;  (of  veal)  cuisseau,  to.  ; 
(of  boots)  tige,  /. ;  (of  furniture)  pied, 
TO.;   (of  compasses)  branche,  jatabe, /. 

—  of  lamb,  gigot  d'agneau,  to.  '-  of 
mutton,  gigot  de  mouton,  gigot,  to.  — 
-of-mutton  sleeve,  manche  k  gigot,  /. 
Never  offo.'s  — s,  toujours  sur  pied  ;  (ne 
...)  jamais  malade.  To  he  carried  off" 
o.'s  — 8,  perdre  pied.  To  be  on  o.'s  — s, 
etre  sur  ses  jambes,  etre  sur  pied,  etre 
debout ;  parler,  faire  un  discours.  To 
be  on  o.'s  last  — 8,  tirer  k  sa  fin ;  ne 
battre  plus  que  d'une  aile ;  Stre  aux 
abois.  To  stand  on  o.'s  oivn  — t,  se  tirer 
d'affaire  tout  seul,  etre  ind^pendant. 
To  take  him  off  his  —s,  le  renverser.  — 
guard,  8.  jambi^re,  /.  —  rest,  s.  ap- 
pui pour  la  jambe,  to. 

Legacy,  s.  legs,  to.  To  leave  a  —  to, 
faire  un  legs  k.  —  duty,  s.  droit  de 
succession,  m.  —  hunter,  s.  coureur 
de  legs,  TO.  —  hunting,  s.  chasse  aux 
legs,  /. 

Legal,  adj.  (conformable  to  law)  l^gal ; 
(allowed)  licite ;  (connected  with  law)  de 
loi ;  de  droit ;  ( pertaining  to  courts  of 
justice)  juridique,  judiciaire ;  (of  a 
lawyer)  d'un  homma  de  loi 

Legality, «.  legality,  /. 

Legalization, «,  legalisation./. 
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Legalize,  v.a.  l^galiser;  regulariser; 
autoriser  [ment,  juridlquement 

Legally,  adv.  legalement ;  judiciaire- 

Legate,  s.  legat,  TO. 

Legatee,  s.  legataire,  m.f. 

Legateship,  Legation,  s.  legation,/. 

Lega-tor,trix,s.  legateur.m.,  -trice,/. 

Legend,  s.  legende./.  [8.7rt. 

Legendary, ar/j.*.  legendaire,  adj.  mf.. 

Legerdemain,  s.  V.  Sleight  of  hand 

Leger-line,  s.  (mus.)  fuusse  ligne,  ligne 
postiche,/. 

Legged,  adj.  (in  compounds)  k  jambes 
. . .,  ti  ...  jambes ;  k  pattes  . . .,  k  . .. 
pattes  ;  k  pieds  . . .,  A  ...  pieds 

Legging,  8.  jambiere,  grande  guetre, 
longne  guetre, guetre  de  chasse,/. 

Leghorn,  s.  (straw)  paille  d'ltalie,  /.; 
(—  hat  or  bonnet)  chapeau  de  paille 
d'ltalie,  m.  [bilite,/. 

Legibility,    Leg^bleness,    s.    lisi- 

Legible,  adj.  lisible 

Legibly,  adv.  lisiblement 

Legion,  8.  legion,  /.  —  of  honour, 
Legion  d'honneur.  To  be  — ,  etre 
legion.  His  name  is  — ,  il  s'appelle 
Legion  [s.to. 

Legionary,  a^j.  s.  legionnaire,  adj.  m.;f.. 

Legislate,  v.n.  legif^rer,  faire  des  lois, 
rendre  une  loi 

Legislation,  s.  legislation,  /. 

Legislative,  adj.  legislatif 

Legisla-tor,  tress,  trix,  s.  l^gisla- 
teur,  TO.,  -trice,/. 

Legislature,  s.  legislature,/. 

Legist,  s.  legiste,  m.        [/. ;  purete,  /. 

Legitimacy,  s.  legitimite,/. ;  justesse, 

Legitimate,  adj.  legitime;  juste;  ex- 
act; naturei;  pur;  —  v.a.  legitimer. 
— ly,  adv.  legitimement 

Legitimation,  s.  legitimation,/. 

Legitimist,  s.  legitimiste,  mf. 

Legitimize,  v.a.  legitimer 

Legume,  Legumen,  s.  legume,  m. 

Leguminous,  adj.  legumineux 

Leisure,  s.  loisir,  to.;  liberie,/.;  com- 
modite,  convenance,/. ;  —  adj.  de  loi- 
sir, de  liberie,  libre.  —  time,  loisir, 
TO,  At  — ,  k  loisir.  At  o.'s  — ,  k  sa  con- 
venance. To  be  at  — ,  etre  de  loisir, 
Sire  libra.  — ly,  adj.  (things)  fait  k 
loisir;  (pers.)  qui  a  du  loisir;  —  adv. 

Lemma,  s.  lemme,  to.  [k  loisir 

Lemming,  s.  lemming,  to. 

Lemon,  s.  citron,  TO. ;  limon,  to,  ;  (tree, 
wood)  citronnier,  to.  ;  —  adj.  de  citron. 
Salt  of  — 8,  sel  d'oseille,  to.  —  chips, 
s.pl.  citronnai,  to,  —  colour,  s.  cou- 
leur  citron,/.,  citron,  to.  —  coloured, 
adj.  couleur  citron,  citron.  —  fla- 
voured, adj.  citronne.  —  grass,  s. 
schenanthe,  jonc  odorani,  to.  — 
grove,  8.  citronnaie,  /.  —  ice,  s. 
glace  au  citron,/.  — juice,  8.  jus  de 
citron,  to.  —  peel,  s.  ecorce  de  citron, 
/.  Candied  —  peel,  ciii'onnai,  to.  — 
scented  vervain,  s.  verveine  citron- 
nelle,/.  —  sole,  s.  sole  lascaris,  sole 
pole,  /.  —  squeezer,  «.  presse-ci- 
trons,  TO.  —  tree,  s.  citronnier,  to.  — 
n^ood,  8.  bois  de  citronnier,  citron- 
nier,   TO.    —  yellow,   8.    adj.    jaune 

Lemonade,  ».  limonade,/.    [citron,  to. 

Lemur,  s.  lemur,  to. 

L6mureS,8.pL(Ro7n.  a7it.)  lemures,TO.pf. 

Lend,  v.a.,  — out,  preter  ;  (to  let)  loner 

Lendable,  adj.  pretable 

Lender,  «.  preieur,  to.,  -euse,/. ;  (letter) 
loiicur,  TO., -euse,/. 

Lending,  s.  pret,  w. ;  (letting)  location, 
/.  —  library,  s.  biblotheque  de  pret, 
/. ;  location  de  livres,  /.,  cabinet  or 
abonnement  de  lecture,  to. 

Length,  s.  longueur,  /. ;  etendue,  /. ; 
degre,  point,  TO. ;  duree,/. ;  estremite, 
/. ;  piece,  /.  Ten  yards  in  — ,  dix 
metres  de  long  (or  de  longueur).  Full- 
— ,  whole-  — ,  (adject.,  of  a  portrait)  en 
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pied.  Half-  — ,  demi-longueur,  /. ; 
(adject,  of  a  portrait)  en  buste.  Short 
— ,  {of  a  stuff)  coupon,  m.  At  — ,  enfin; 
i  la  fin  ;  (fully)  au  long  ;  (in  the  long 
run)  k  la  longue.  At  full  — ,  tout  au 
long ;  (of  writing)  en  toutes  lettres ; 
( pera.)  tout  de  son  long ;  (of  a  portrait) 
en  pied.  At  great  — ,  fort  au  long, 
longuement.  By  half  a  — ,  (at  races) 
d'une  demi-longueur.  To  great  —s, 
fort  loin.  To  the  —  o/,  jusqu'^;  jus- 
qu'au  bout  de.  To  such  — ,  (so  far)  si 
loin.  To  go  the  —  or  the  whole  —  of, 
aller  jusqu'i  ;  aller  jusqu'au  bout  de. 
To  go  that  — ,  aller  jusque-lk.  To  be 
ten  yards  in  — ,  avoir  dix  metres  de 
long  (or  de  longueur).  —  ivays, 
-wise,  adv.  en  long,  de  long,  en 
longueur 

Lengthen;  v.a.  allonger;  ^tendre; 
rallonger;  (time)  prolonger ;  —  v.n. 
s'allonger;  s'^tendre;  se  prolonger; 
(of  days)  croitre,  rallonger 

Lengthening;  s.  allongement,  vt. ;  ex- 
tension, /. ;  prolongement,  to.  ;  (of 
time)  prolongation,/.;  (piecing)  rallon- 
gement,  m. 

Lengthily;  adv.  longuement 

LengthinesS;  s.  longueur,  prolixite,/. 

Lengthy;  adj.  long,  prolong^,  prolixe, 
d^taille,  ennuyeux 

Lenienc-e;  y,  Lenity,8.douceur,  /. ; 
indulgence,/. 

Lenient;  adj.  adoucissant;  doux;  de 
douceur;  indulgent;  (med.)  lenitif.  — 
ly,  adv.  avec  douceur;  avec  indul- 
gence [/.,  lenitif,  s.m. 

Lenitive;  adj.  s.  lenitif,  adj.  m.,  -ive, 

LenO;  s.  l^nos,  TO. 

LenS;  s.  lentille,  /.,  verre  lenticulaire, 
m.;  loupe,/.;  (of  the  f^j/e)  cristallin,  m. 
—  lantern,  s.  fanal  k  lentille,  m.  — 
Bbaped,  adj.  lenticulaire 

Lent,  s.  careme,  vi.  To  keep  — ,  faire 
carSme.  The  first  Sunday  in  — ,  le  pre- 
mier dimanche  du  careme 

Lenten;  adj.  de  careme 

Lenticular,  Lentifomi;  adj.  lenti- 
culaire, lentiforme 

LentiginouS;  adj.  (med.)  lentigineux 

Lentigo;  s.  (med.)  lentigo,  m.,  taches  de 

Lentil;  s.  lentille,/.  [rousseur,  f.pl. 

Lentisk;  s.  lentisque,  m. 

LeO;  s.  (astr.)  le  Lion,  to. 

Leonine;  adj.  de  lion  ;  leonin 

Leopard;  s.  leopard,  to.  — 's  bane,  s. 
doronic,  to. 

Leper;  s.  lepreux,  m.,  -euse,  /.  — 
asylum,  -liospital,  -house,  s.  le- 
proserie,/.  [dopt^re,  to. 

Lepidopter;  Lepidopteran,  s.  16pi- 

Lepidopterous;  Lepidopteral;  adj. 
l^pidopt^re 

LepidOSireU;  s.  lepidosir^ne,/. 

Lepontian;  Lepontine,  adj.  — 
Alps,  Alpes  lepontiennes,/.pL 

Leporine,  adj.  leporin,  de  116 vre 

Lepra;  Leprosy;  s.  l^pre,/. 

Leprous,  adj.  lepreux, ladre 

Lemsean;  adj.  de  Lerne 

Lesion;  s.  Msion,/. 

Less,  adj.  moindre,  plus  petit,  moins 
grand ;  inferieur ;  —  adv.  moins  ;  (be- 
fore a  noun)  moins  de  ;  (in  compounds) 
sans  . . .  [lifeless,  sans  vie ;  &c.]  ;  —  s. 
moins,  to  ;  moindre,  inferieur,  to.  No 
— ,  pas  moins ;  rien  moins.  None  (or 
not)  the  — ,  n'en  . . .  pas  moins.  The 
— ,  all  the  — ,  so  much  the  — ,  d'autant 
moins  (que).  The  —  (repeated,  or  op- 
posed to  '  the  more,'  '  the  better,'  or  other 
comp.),  moins.  —  and  — ,  de  moins  en 
moins.  For  —  than,  k  moins  de.  With 
— ,  avec  moins ;  k  moins.  To  get  or 
grow  or  make  — ,  V.  I.essen.  A  man 
— ,  un  homme  de  moins 

Lessee;  s.  locataire  (k  bail),  m.f. ;  pre- 
nour,  TO.,  -euse,/. 
80 
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Lessen;  v.a.n.  amoindrir;  diminuer; 
(shorten)  rapetisser ;  (loiver)  abaisser, 
rabaisser  [diminution,/. 

Lessening;   «.   amoindrissement,  m. ; 

Lesser;  adj.  moindre,  plus  petit,  moins 
grand,  moins  important;  inferieur; 
(astr.,  geog.,  hot.,  zool.) -petit ;  (of  Asia) 
mineure,  /. 

Lesson;  «.  leqon,f.  French  — ,  legon  de 
franQais.  To  be  a  —  to,  eti-e  une  legon 
pour,  servir  de  le^on  k.  To  do  o.'s  —s, 
faire  ses  devoirs.  To  say  o.'s  — s,  rdi- 
citer  ses  legons.  To  teach  a  — ,  donner 
une  leQon  k.  To  teach  anyone  his  — , 
faire  la  (or  sa)  le9on  k  quelqu'un,  en- 
doctriner  quelqu'un 

Lessor,  s.  bailleur,  m.,  -eresse,/. 

Lest,  conj.  de  peur  que,  de  crainte  que 
(irith  the  subj.  and  ne  before  it) ;  (after 
'  to  fear  '  or  any  verb  denoting  apprehen- 
sion) que  (unth  ditto) 

Let,  v.a.  (allow)  laisser,  permettre,  souf- 
frir  ;  (cause  to,  make)  faire ;  (rent,  hire 
out)  louer;  —  v.n.  se  louer;  —  «.  V. 
Hindrance.  Without  —  or  hindrance, 
sans  entrave,  sans  le  moindre  ob- 
stacle, en  toute  liberty.  To  —  be,  V. 
To  —  alone.  To  —  drop,  to  —  fall, 
laisser  tomber ;  (words)  pi'ononcer, 
dire,  proferer ;  (observations)  faire ; 
(opinions)  ^mettre ;  (exclamations)  lais- 
ser ^chapper  ;  (an  affair)  ne  pas  donner 
suite  k;  (geom.)  abaisser.  To  —  go, 
laisser  aller ;  laisser  partir ;  lacher ;  re- 
Ucher;  (loose  o.'s  hold)  lAcher  prise; 
(fig.)   afifranchir;   (nnv.)    larguer.     To 

—  have,  donner  ;  (of  bargains)  laisser  ; 
c^der.     To  —  have  back,  V.  Have.     To 

—  oneself  be  (dazzled,  8^c.),  V.  Allow. 
To  —  one  know,  faire  savoir  k  quel- 
qu'un. To  —  see,  (not  ojypose)  laisser 
voir ;  (shoiv)  faire  voir.  To  — .'  to  be  —  .' 
k  louer !  To  be  —  %vith  immediate  pos- 
session, k  louer  pr^sentement.  —  it  be 
so,  —  it  be,  soit.  —  it  be  done, 
que  ce  soit  fait.  —  me  tell  you,  per- 
mettez-moi  de  vous  dire.  —  us  see, 
voyons.  —  me  see,  laissez-moi  voir ; 
faites-moi  voir;  (together  with  you) 
voyons.  —  that  carriage  pass,  laissez 
passer  cettevoiture.  —  him  pass,  lais- 
sez-le  passer.  —  that  pass,  passe  pour 
cela.  —  him  come,  qu'il  vienne.  — 
them  go  aioay,  qu'ils  s'en  aillent,  qu'ils 
partent.  —  no  one  go  out,  que  per- 
sonne  ne  sorte.  Don't  —  him  go  out,  ne 
le  laissez  pas  sortir.  Don't  —  me  see 
you  again,  que  je  ne  vous  revoie  plus. 
Don't  —  me  detain  you,  que  je  ne  vous 
retienne  pas.  My  boots  —  water,  mes 
chaussures  prennent  I'eau.  —  alone, 
(a  pers.  or  thing)  laisser  ti*anquille,  lais- 
ser ;  (a  pers.,  let  go  on)  laisser  faire ;  (o 
thing)  ne  pas  toucher  k  ;  (a  business)  ne 
pas  se  meler  de ;  ne  pas  entreprendre  ; 
(exclusive  of)  non  compris,  sans  parler 
de,  sans  compter,  k  part ;  encore  bien 
moins.  —  doixrn,  laisser  descendre  ; 
faire  descendre ;  descendre ;  (lower) 
baisser ;  abaisser ;  abattre  ;  (fi,re)  lais- 
ser tomber.  —  lor  (a  price),  louer ; 
v.n.  se  louer.  —  in,  (not  oppose)  laisser 
entrer ;  (introduce)  faire  entrer,  ad- 
mettre,  introduire  ;  ouvrir  la  porte  k ; 
laisser  p^n^trer;  (insert)  insurer;  (a 
piece)  mettre.  —  into,  laisser  entrer 
dans;  faire  entrer  dans,  admettre  or 
introduire  dans;  (a  secret,  <fec.)  initier  k, 
mettre  dans ;  mettre  au  fait  de.  —  off, 
laisser  partir;  laisser  6chapper ; 
lacher ;  excuser,  dispenser ;  exon^rer ; 
(forgive)  faire  grdce  k,  pardonner  k ; 
tenir  quitte  (de) ;  (a  firearm)  tirer,  faire 
partir,  d^charger ;  (fireworks)  tirer;  (an 
arrow)  d^cocher  ;  (a  dart)  lancer.  — 
off  .  .  .  for,  faire  grdce  i  .  .  .  de,  tenir 
. . .  quitte  de.  To  be  —  off  'with,  en 
etre  quitte  pour.    —  out,  laisser  sor- 
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tir;  laisser echapper ;  lacher;  relacher; 
ouvrir  la  porte  k ;  (extend)  ^largir,  r6- 
largir;  (on  Wre)  louer ;  (monei/)  placer; 
(fire)  laisser  s'^teindre ;  {nav.,  a  reef) 
larguer.  Do  not  —  the  fire  out,  ne 
laissez  pas  ^teindre  le  feu.  Do  not  — 
it  out,  ne  le  laissez  pas  s'eteindre.  — 
up,  laisser  nionter ;  faire  monter 

Letch,  s.  lessive, /. ;  (buck-ashes)  char- 
r6e,f. ;  —  v.a.  lessiver.  —  tub,  «.  cu- 
vier,  TO.,  cuve  k  lessive,  /. 

Lethal;  adj.  mortel ;  de  mort 

Lethargic,  a^Zj.lethargique 

Lethargy,  s.  ,6thargie,/. 

Lethe,  s.  (myth.)  Lethe,  to.,  eau  du 
Leth6,  /. ;  (fig.)  oubli,  to. 

Lethean,  adj.  du  L6th6  ;  de  I'oubli 

Letter;  s.  lettre,  /. ;  ( pers.)  loueur,  to., 
-euse,  /. ;  ( print,  type)  caractSre,  to., 
caractlres,  m.pl. ;  — s,  pi.,  lettres,  f.pl.; 
litt^rature,  /. ;  —  v.a.  (book-bindings) 
imprimer.  —  -clause,  close  — ,  lettre 
close,/.  The  —  of  the  law,  la  lettre  de 
la  loi.    —  balance,  s.  p6se-lettres,  to. 

—  board,  s.  (nav.)  tableau  (du  navire), 
TO.  —  book,  s.  copie  de  lettres,  m.  — 
bos,  s.  boite  aux  lettres,  /.  —  card, 
s.  carte-letti'e,/.  —  carrier, .«.  facteur 
de  la  poste,  facteur,  m.  —  case,  s. 
porte-lettres,  TO. ;  (print.)  casse, /.  — 
clip,  8.  pinoe-notes,  m.  —  cutter,  s. 
gravenr  en  lettres,  m.  —  founder, 
-founding,  &c.,  V.  Type>founder, 
t^c.  —  paper,  s.  grand  papier  k 
lettres,  to.  —  post,  s  poste  aux  lettres, 
/.  —  press,  s.  impression  typogra- 
phique,  /.  —  press  printer,  imprimeur 
en  lettres,  typographe,  to.  —  press 
printing,  typographic,  /.  —  rack,  s. 
porte-lettres,  to.  —  scales,  -weieh- 
er,  s.  p6se-lettres,  m.  —  'wood,  s. 
bois  de  lettres,  to.  —  'writer,  s.  per- 
sonne  qui  ^ci-it  des  lettres,/.;  ^pisto- 
lier,  TO.,  -i^re,  /. ;  auteur  dspistolaire, 
^pistolaire,  to.;  (machine)  presse  k 
copier,  f.;  (book)  secretaire,  to. 

Lettered;  adj.  (pers.)  lettr^;  (things) 
litt^raire ;  (of  a  book  bound)  avec  cou- 
verture  imprim^e ;  (of  the  binding  it- 
self) imprim^ 

Lettering;  s.  lettres,  f.pl. ;  titre,  m. 

Letting;  —  out,  s.  (on  hire)  louage.TO. ; 
location,/. 

Lettuce,  8.  laitue,/.  —  opium,  s.  lac- 
tucarium,  to.,  thridace,/.  —  salad, 
8.  salade  de  laitue,/.       [blanches, /.pL 

Leucorrhoea,  s.  leucorrh^e,  /.,  fleurs 

Le'vant;  s.  Levant,  m. ;  —  adj.  du  Le- 
vant ;  —  v.n.  s'enfuir,  filer,  ddscamper, 
lever  le  pied,  lever  le  camp,  d^caniller. 

—  nut,  8.  coque  du  Levant,  /. 
Levanter;  s.  levant,  vent    d'est,  m. ; 

( pers.)  fuyard,  d^canilleur,  vi. 

Levantine;  s.  adj.  Levantin,  to.,  e,/. ; 
(silk  stuff)  levantine,/. 

Levee,  «.  (of  sovereigns)  lever,  to.;  re- 
ception,/.; (civ.  engin.)  lev^e,  digue,/. 
To  hold  a  — ,  recevoir.  A  —  will  be 
held,  il  y  aura  reception 

Level,  adj.  (even)  uni,  plat ;  (even  with) 
de  niveau  ;  au  niveau ;  horizontal  • 
(e(0,al)  6gal ;  —  s.  niveau,  m. ;  surface 
unie,  /.,  terrain  plat,  to.  ;  (mining)  gale- 
rie,  f.,  canal  or  conduit  d'6coulement, 
TO. ;  '(of  a  canal)  bief ,  to.  ;  (—  run,  rail.) 
palier,  m. ;    (fig.)  vis^e,  /. ;  poi-tee,/. ; 

—  v.a.  niveler,  mettre  de  niveau; 
aplanir;  6galiser;  afileurer;  (to  aim) 
pointer,  ajuster,  braquer,  diriger,  pre- 
senter, viser;  (a  blow)  porter,  ass6«er, 
allonger;  (to  adapt,  suit)  mettre  au  ni- 
veau (de);  (throw  down)  renverser, 
abattre.  —  with,  on  or  iqjon  a  —  with, 
de  niveau  avec,  au  niveau  de ;  k  fleur 
de ;  (fig.)  k  la  port^e  de.  On  a  —  with 
the  water,  k  flenr  d'eau.  Above  the  —  of 
the  sea,  au-dessusdu  niveau  de  la  mer. 
On  a  —  with  the  ground,  k  fleur  de  terra, 
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k  rase  terre.  To  —  to  or  with  the 
ground,  raser.  To  make  — ,  aplanir ; 
(icith)  mettre  de  niveau  (avec).  — 
crossing,  s.  passage  k  niveau,  vi. 
Leveller,  s.  niveleur,  m. 
Levelling,  s.  nivellement,  m. ;  aplanis- 
sement,  m. ;  {artil.)  poiritage,  m.;  — 
adj.  niveleur.  —  pole,  -rod,  -staff, 
8.  mii-e  de  nivellement,/.  [/. 

Levelness,  s.  niveau,  m. ;  {fig.)  egalite. 
Lever,  s.  levier,  m. ;  (of  a  breech-lo  ider) 
cl6,/. ;  {door  or  window  fa<itening)  bas- 
cule,/., levier,  vi.  ;  {dentisV*)  pied-de- 
biche,  m.  Bent  — ,  levier  coud6,  m.  — 
escapement,  s.  echappement  a 
ancre,  m.  —  mratch,  s.  montre  k 
Echappement  k  ancre,  montre  k 
ancre,  /. 

Leverage,  «.  bras  de  levier,  m.,  puis- 
sance d'un  levier,  /.,  moment,  m., 
force,  /. 

Leveret,  «.  levraut,  m. ;  —  v.n.  levretter 

Leviable,  adj.  percevable;  percepti- 
ble; imposable 

Leviathan,  s.  leviathan,  m. 

Levigate,  v. a.  lEviger,  porphyriser, 
pulveriser        [sation,  pulverisation,/. 

Levigation,    ».    16vigation,  porphyri- 

Levite, ».  16vite,  m. 

Levitical,  adj.  lEvitique,  des  Invites. 
— ly,  adv.  en  Invite 

Leviticus,  s.  L6vitique,  m. 

Levity,  «.  leg^rete,/. 

Levy,  v.a.  lever  ;  (a  fi,ne)  imposer ;  —  a. 
levee,/. 

Levying,  s.  lev^e,  f. 

Lewd,  ad),  impudique,  d^bauche,  dis- 
solu,  lubrique,  lascif,  libertin,  polisson. 
— ly,  adv.  impudiquement,  d'une  ma- 
ni^re  dissolue,  dans  la  debauche, 
— nesB,  s.  impudicite,  luxure,  de- 
bauche,  lubricity,  lascivete,  /.,  liber- 
tinage,  m. 

Lewis,  Lewisson,  s.  louve,/. 

Lexicographer,  a.  lexicographe,  m. 

Lexico- graphic,  al,  -graphy, 
-logy,  &c.     V.  page  3,  §  1 

Lexicon,  s.  lexique,  dictionnaire,  m. 

Ley.    V.  Lea. 

Leyden  jar  or  phial,  s.  bouteille  de 
Leyde,/. 

Liability,  s.  responsabilite,  /, ;  sua- 
ceptibilite,  /. ;  tendance,  /. ;  risque, 
danger,  m. ;  (to  a  penalty,  &c.)  passi- 
bilite,  /. ;  — ies,  pi.  engagemeuts, 
m.pl.,  obligations,  charges,  f.pl.  ; 
(com.)  passif,  to.  With  limited  — , 
(com.)  en  commandite,  ^ responsabilite 
limit6e 

Liable,    adj.  responsable    (de) ;    sujet 
(i),  expose  (^) ;  {to  a  penalty,   &c.)  pas- 
Liana,  8.  liane,/.  [sible  (de) 

Liar,  8.  menteur,  m.,  -euse,/. 

Lias,  8.  lias,  liais,  m. 

Libation,  8.  libation,/. 

Libel,  «.  libelle,  to.  ;  diffamation,/.  ;  — 
v.a.  diflfamer.  Action  for  — ,  p'lainte 
en  diffamation,/. 

Libeller,  «.  libelliste,  m. ;  (law)  diffa- 
mateur,  w.,  -trice,  /. 

Libellous,  adj.  diffamatoire,  difFamant 

Liber,  s.  liber,  to. 

Liberal,  adj,  liberal ;  g^nSreax  ;  pro- 
digue  ;  large ;  abondant  ;  copieux, 
ample  ;  honnSte ;  honorable ;  ouvert, 
franc;  (/ree)  libra ;  —  8.  liberal,  to.  — 
arts,  arts  liberaux,  m.pl.  —  educa- 
tion, education  liberale,  /.  —  profet- 
nion,  profession  lib^rale,  /. 

Liberalism,  s.  liberalisme,  m. 

Liberality,  s.  liberality,/. ;  generosity, 
/. ;  candeur,  sincerite,  franchise,/. 

Liberalize,  v.a.  liberaliser 

Liberally,  adv.  liberalement ;  g&n&- 
reusement ;  largement ;  (freely)  libre- 
ment 

Liberate,  v.a.  afframrhir  (de^ :  (a  pri- 
soner)  mettre  en  liberte,  eiargir,  libe- 
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rer ;  (to  rid,  to  clear)  deiivrer  (de) ;  de- 
gager  (de) ;  (law)  liberer 
Liberation,  s.  deiivrance,/. ;  (of  slaves) 
affranchissement,    vi. ;     (of   ^msoners) 
mise  en  liberte,  /.,  elargissement,  vi., 
liberation,/.;  (law)  liberation,/. 
Liberator,  s.  liberateur,  w.,  -trice,/. 
Liberticidal,  adj.  liberticide  {(act)  to. 
Liberticide,  s.  liberticide,  (pers.)  vi.f.. 
Libertine,  s.  adj.  libertin,  to.,  e,/. 

Libertinism,  s.  libertinage,  m! ;  (irre- 
ligion)  libertinisme,  to. 

Liberty,s.  liberte,/'. ;  (war.)  permission, 
/.  At  — ,  en  liberte,  libre ;  (fig.)  libre 
(de).  To  set  at  —,  mettre  en  liberte,  de- 
li vi-er.  This  is  —  hall,  c'est  ici  le  palais 
de  la  Liberte.  —  man,  s.  (?ia«.)per- 
missionnaire,  to. 

Libidibi,  s.  libidibi,  libidivi,  to. 

Libidinous,  adj.  libidineux,  lascif.  — 
ly,  adv.  lascivement.  — ness,  s.  libi- 
dinosite,  lascivete,/. 

Libra,  s.la  Balance,/. 

Librarian,  8.  bibliothecaire,  to.  ;  (book- 
seller) libraire,  to./.  Assistant  — ,  sous- 
bibliothecaire,  ?M.  [caire,/. 

Librarianship,  s.  place  de  bibliothe- 

Library,  s.  bibliotheque,  /.  ;  (circulat- 
ing) V.  Circulating: ;  (bookseller's  shop, 
book-department)  librairie,/. 

Librate,  I'.o.n.  balancer 

Libration,  s.  balancement,  equilibre, 
TO.;  (asfr.)  libration,/. 

Librettist,  s.  librettiste,  to./. 

Libretto,  s.  livret,  libretto,  to. 

Licence,  License,  s.  permission,  au- 
torisation,  /. ;  (excess)  licence,  /. ;  (in 
the  arts,  liter.,  poetical  or  grammatical 
or  &c.)  licence,/. ;  (certificate)  licence, 
/. ;  (o//?arfers)  patente,/. ;  (of  printers) 
brevet,  m.;  (of  viarriage)  dispense  de 
bans,/.;  (for  shooting)  port  d'armes, 
parmis  de  chasse,  to.  ;  (of  theatres) 
privilege,  m. ;  —  v.a.  autoriser ;  (com.) 
patenter;  (printers)hxeveier ;  (a theatre) 
priviiegier.  Beer,  wine,  spirit,  &c.  — , 
patente  pour  la  biere,pour  le  vin,  pour 
Ies  splritueux,  &c. 

Licensee,  «.  patente,  m.,  e,f. ;  brevete, 
VI.,  e,f. ;  priviiegie,  to.,  e,/. 

Licenser,  s.  autorisateui',  to.  ;  (of  the 
press)  censeur,  to. 

Licentiate,  s.  licencie,  to. 

Licentious,  adj.  licencieux.  — ly,  adv. 
licencieusement.    — ness,  s.  licence,/. 

Lichen,  s.  lichen,  1)1. 

Licit,  adj.  licite.  — ly,  adv.  licitement. 
—ness,  8.  legalite,  /. 

Lick,  v.a.  lecher ;  (beat)  rosser,  rouler. 
To  —  the  dmt,  mordre  la  poussiere.  — 
spittle,  s.  V.  Toad'eater 

Licker,  ».  lecheur,  to.,  -euse,/. 

Lickerish,  adj.  friand ;  (eager)  avide  ; 
ardent.  — ly,  adv.  avec  friandise ; 
avideraent;  ardemment.  —ness,  s. 
friandise,/. 

Licking,  s.  lechement,  to.  ;  (beating) 
rossee,  rouiee,  raciee,  tatouille,  pile,  /. 

Licorice.  V.  ]:.iquorice 

Lictor,  8.  lictenr,  to. 

Lid,  8.  couvercle,  wi. ;  (flap  of  a  w.c.  seat) 
abattant,  to.  ;  (of  the  eye)  paupiere,  /. 

Lie,  v.n.  (speak  false)  mentir;  —  s.  men- 
songe,  7«. ;  (contradiction)  dementi,  m. 
White  — ,  petit  mensonge,  mensonge 
innocent  or  officieux,  to.  To  give  the 
—  to,  donner  un  dementi  k,  deinentir. 
The  —  direct,  un  dementi  form  el 

Lie,  v.n.  eti-e  couche,  etre  etendu;  se 
coucher;  coucher;  etre  situe,  etre,  se 
trouver ;  (remain)  rester,  demeurer,  se 
tenir;  (he  laid)  ^tre  depose;  (rest  in 
o.'s  grave,  rest)  reposer ;  (lean)  s'ap- 
puyer;  (consist)  consister;  (be  com- 
prised)  etre  renferme ;  (be  imputed) 
«5tre  impute  (k),  retomber  (sur) ;  (de- 
pend) dependre  (de) ;  (belong)  appar- 
tenir  (k) ;  (be  an  obligation)  incomber 
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(k) ;  (at  laio)  se  soutenir,  etre  rece- 
vable.  To  —  at  anchor,  etre  k  J'ancre, 
etre  mouilie.  To  let  — ,  laisser  Ik.  It 
—s  in  my  power  to,  il  depend  de  moi 
de.  Here  — s,  ci-git,  ici  repose.  —  -a- 
bed,  s.  i^aresseux,  to.,  -euse,  /.  — 
about,  etre  disperse  qk  et  Ik  ;  trainer. 

—  alon&r,  etre  le  long  de  or  &c.  (V. 
Along)  ;  (nav.)  s'abattre,  se  coucher, 
etre  j\  la  bande,  donner  de  la  bande. 

—  by,  (things)  etre  aupres  de  ;  etre 
tenu  en  reserve;  (pers.)  se  reposer.  — 
dotitrn,  etre  couche  ;  se  coucher  ;  re- 
poser. To  —  doivn  again,  se  recoucher. 

—  down  !  (to  a  dog)  couchez  !  couchez 
Ik  1  —  idle,  (mach.,  com.)  chomer ; 
(of  money)  dormir.  —  in,  dependre 
de,  etre  en ;  consister  (en) ;  (I)e  in 
childbed)  etre  en  couches,  faire  ses 
couches.  As  far  as  — s  i7i  me,  autant 
qu'il  est  en  moi  or  en  mon  pouvoir.  — 
open,  etre  ouvert;  etre  libre;  6tre 
expose  (k) ;  etre  en  butte  (k) ;  etre  h 
decouvert.  —  out,  s'etendre ;  coucher 
dehors,  decoucher.  —  over,  etre  re- 
mis  ;  rester  en  suspens ;  (nav.)  V.  — 
along.  —  to,  (nav.)  etre  k  la  cape.  — 
under,  se  trouver  (or  etre)  sous  or 
dans;  etre  sujet  or  expose  k;  eprou- 
ver ;  subir ;  (an  error,  a  mistake)  etre 

Lief,  adv.  V.  Lieve         [dans  (I'erreur) 
Liege,  adj.  lige ;  suzerain,  souverain ; 

—  8.  vassal  lige,  to.  ;  seigneur  suze- 
rain,  m. ;  souverain,  m.  —  man, 
homme  lige,  vassal,  m.  —  lord,  sei- 
gneur suzerain,  m. 

Lien,  s.  droit  de  retention,  to. 

Lienteric,  adj.  lienterique 

Lientery,  s.  lienterie,/. 

Lieu.  In  —  of,  an  lieu  de.  To  be  or 
ftand  in  —  of,  tenir  lieu  de,remplacer 

Lieutenancy,  «.  lieutenance,/. ;  grade 
de  lieutenant,  m. ;  (governorship)  fonc- 
tions  de  gouverneur,  f.pl. 

Lieutenant,  s.  lieutenant,  to.  ;  (rank  in 
the  navy)  lieutenant  de  vaisseau,  to.  ; 
(governor)  gouverneur,  to.  First  — , 
lieutenant  en  pi'emier,  to.  Second  — , 
sous-lieutenant,  lieutenant  en  second, 
m.    —  -colonel,  lieutenant-colonel,  w. 

—  general,  lieutenant-general.m. ;  (mil.) 
general  de  division,  m,  —ship.  V. 
Lieutenancy 

Lieve,  adv.  volontiers.  I  had  (or 
would)  as  —  or  just  as  —  (or  as  soon), 
V.  Soon 

Life,  s.  vie,  /. ;  existence,  /. ;  (time) 
vivant,  to.;  (period)  age,  to.;  (human 
being)  personne,  /.,  homme,  to.  ;  (class 
of  society)  monde,  m,. ;  (animation)  vie, 
/.,  mouvement,  to.,  vivacite.  /.; 
activite,  /. ;  (soul)  ame,  /. ;  (blood) 
sang,  7n.':  (paint.,  sculp.)  naturel,  to., 
nature,/.;  —  adj.  de  vie,  de  la  vie, 
&c. ;  (for  the  preservation  of  life)  de 
sauvetase  ;  ( for  life)  k  vie  ;  (of  annui- 
ties, &LC.)  viager.  '  Advanced  — ,  (un) 
age  avance,  wi.  Change  or  turn  of — , 
temps  or  age  critique,  to.  Full  of  — , 
plein  de  vie.  To  die  full  of — ,  mourir 
tout  en  vie.  High  — ,  vie  du  grand 
monde,  /. ;  grand  monde,  to.,  haute 
societe,/.  Humble  or  low  — ,  vie  de 
la  basse  classe,  /. ;  basse  classe, 
classe  pauvre,  /.  Manner  or  mode  or 
loay  or  course  of  — ,  maniere  de  vivre, 
/.,  geni'e  or  train  de  vie,  m.  Time  of 
— ,  Age,  m.  —  time,  See  below.  As  large 
as  — ,  de  grandeur  naturelle.  Larger 
than  —,  pins  grand  que  nature.  For 
— ,for  the  term  of  o.'s  — ,  k  vie,  pour  la 
vie;  (o/jjcnsfojis)  viager,  k  vie;  (crim. 
law)  k  perpetuite.  For  the  —  of  me, 
pour  tout  au  monde;  avec  la  meil- 
leui'e  volonte  dn  monde.  From  — , 
d'apres  nature.  To  the  —  ,  au  naturel ; 
vivant ;  exactenu-nt ;  a  s'y  meprendre. 
Never  in  viy  — ,  jamais  de  ma  vie.    In 
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—  and  death,  k  la  vie  et  k  la  mort.  In 
the  vigour  of  —,  dans  la  force  de  I'age. 
Late  in  — ,  dans  un  &ge  avanc^.  Fifty 
lives  have  been  lost,  cinquante  per- 
sonnes  ont  p^ri.  To  come  to  — ,  naitre, 
venir  au  monde.  To  come  to  —  again, 
ressusciter,  renaitre.  To  fly  or  run  for 
o.'s  — ,  chercher  son  salut  iians  la  fuite. 
To  give  —  to,  animer,  vivifier.  To 
have  as  many  lives  as  a  cat,  to  have  nine 
lives,  avoir  I'ame  chevillee  dans  le 
corps,  avoir  la  vie  dure.  To  lay  down 
o.'s  — ,  donner  sa  vie.  I  lay  my  —  upon 
it,  j'en  donnerais  ma  tete  k  couper, 
j'en  mettrais  ma  main  au  feu.  — 
annuitant,  s.  rentier  viager,  m.,  ren- 
tiere  viag6re,/.  —  annuity,  s.  rente 
viagere,/.  — arromr,  s.  (nav. )  Mche 
porte-amarre,  /.    —  assurance,    V. 

—  insurance.  —  belt,  s.  ceinture 
de  sauvetage,/.  —  blood,  s..  le  plus 
pur  de  son  sang,  m. ;  (sijieics)  nerf.  vi., 
dme,/.  —  boat,  s.  canot  de  sauvetage, 
m.  —  boat  man,  sauveteur,  in.  — 
boat  institution,  societe  de  sauvetage 
deS  naufrages,  /•  —  boat  system,  sys- 
t^me  de  sauvetage,  m.  —  brigade, 
s.  brigade  de  sauvetage,  /.  —  buoy, 
s.  bouee  de  sauvetage,/.  —  certifl« 
cate,  «.  certificat  devie,/.  — con- 
suming, adj.  qui  fait  d^perir.  — 
dra?,  8.  gaffe  de  sauvetage,  /.  — 
estate,  s.  propriety  viagere,  /.  — 
giving,  adj.  vivifiant.  —  guard,  s. 
garde  du  corps,  (body)  f.,(man)  m.\  (rail.) 
chasse-piei'res,  m.  —guardsman,  s. 
garde  du  corps,  m.  —  income,  s. 
revenu  viager,  m.  —  insurance,  s. 
V.  Insurance.  —  insurance  com- 
pany or  office,  compagnie  (/.)  or  bureau 
(m.)  d'assurance  sur  la  vie.  —  inter- 
est, s.  viager,  m.  —Jacket,  s.  gilet 
de  sauvetage,  m.  —  lease,  s.  bail  k 
vie,  m.  —  less,  adj.  sans  vie,  inanime, 
mort;  (fig.)  sans  force;  sans  ame. 
— lessly,  adv.  sans  vie.  — lessness, 
s.  manque  de  vie,m. ;  manque  de  foi'ce, 
m.  — like,  adj.  comme  une  personne 
vivante,  vivant,  anime  ;  naturel  ; 
d'apr^s  nature.  —  line,  s.  ligne  de 
sauvetage,/.,  (of  a  life-boat)  attrape,/. ; 
{for  avian)  sauvegarde,/.  — long,  arfj. 
de  toute  la  vie.  —  mortar,  «.  (nav.) 
mortier  porte-amarre,  m.  —  office,  «. 
bureau  d'assurance  sur  la  vie,  m.  — 
peer,  s.  pair  k  vie,  m.  —  peerage,  s. 
pairie  personnelle,  /.  —  pension,  «. 
pension  viagere,  pension  k  vie,  /.  — 
policy,  s.  police  d'assurance  sur  la  vie, 
/.  —  preserver,  ».  appareil  de  sauve- 
tage, m. ;  (weapon)  casse-tete,  assom- 
moir,  m.  —  preserving,  s.  (from  wreck, 
drowning,  fire,  &c.)  sauvetage,  m. ;  adj. 
de  sauvetage.  —  rent,  s.  usiifruit  k 
vie,  revenu  viager,  m. ;  rente  viagere, 
f.  —  renter,  s.  usufruitier  (m.,  -i6re, 
/.)  k  vie;  rentier  viager,  m.,  renti^re 
viagere.,/.  —  rocket,  «.  (tinv.)  fusee 
porte-amarre,  /.  —  saving,  s.  adj.  V. 
—  preserving.  —  -saving  apparatus, 
appareil  de  sauvetage,  m. ;  (nav.)  porte- 
amarre,  VI.  —  -saving  station,  (on  a 
coast)  poste  de  secours,  m.  —  shell, 
s.  (nav.)  bombe  porte-amaiTC,  /.  — 
sise,  s.  grandeur  naturelle,/. ;  adj.  de 
grandeur  naturelle.  —  spring,  s. 
source  de  la  vie,  /.  —  string,  s.  nerf 
vital,  771.  —  table,  s.  table  de  morta- 
lite,/.  —time,  s.  vie,  /.,  vivant,  m. 
During  or  in  o.'s  —  time,  pendant  sa 
vie,  de  son  vivant.  —  weary,  adj. 
las  de  la  vie.  —  'work,  s.  travail  de 
toute  la  vie,  m. 

Iiift,  v.a.  (—  up)  lever,  soulever,  bausser, 
enlever;  (o.'s  hat)  tirer;  (in  rank,  for- 
tune, &c.,  o.'s  voice,  to  elevate)  elever ; 
(in  spirit)  relever;  (with  pride)  enor- 
gueillir ;  (steal)  voler ;  —  «.  effort,  m. ; 
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(load)  charge,/.,  poids,  m. ;  (help)  coup 
de  main,  coup  d'^paule,  m. ;  (machine) 
61evateur,  monte-charge,  monte-baga- 
ges,  m. ;  (in  a  xcarehouse,  in  an  hotel,  &.c. 
for  raising  pers.)  ascenseur,  to.  ;  (of 
a  latch)  clenche,  /.,  poucier,  m. ;  (nav.) 
balancine,/.  —  and.  force  pump,  pompe 
aspirante  et  foulante,/.  To  give  a  — , 
(help)  donner  un  coup  de  main  or  un 
coup  d'epaule ;  (in  travelling)  faire 
monter  avec  soi,  epargner  une  partie 
de  la  route ;  (raise)  soulever,  bausser. 
To  —  o.'s  little  finger,  (to  tipple)  lever  le 
coude 

Iiifting,  8.  action  de  lever  or  &c.  (V, 
Lilt,  v.a.),f.;  soul6vement,  m. ;  eleva- 
tion, /. ;  (help)  aide,  /. ;  (stealing)  vol 
(de  . . .),  m.  —  Jack,  s.  eric,  m. ;  ch^vre, 
/.    —  pump,  s.  pompe  elevatoire, ./'. 

Ligament,  s.  lien,  m. ;  (anat.)  ligament^ 

VI. 

Iiigattire,  s.  lien,  TO.;  (surg.,  writ., print.) 
ligature,  /. ;  (old  mus.)  V.  Tie,  s. ;  -^ 
v.a.  Her ;  ligaturer 

Iiight,  s.  lumi^re,  /. ;  (day)  jour,  in.; 
(glimvier)  lueur,  clarte,  f. ;  (lighting) 
eclairage,  to.  ;  (candle)  bougie,  /.,  (of 
tallow)  cbandelle, /. ;  (lavip)  lampe,/. ; 
(for  the  night  in  a  bedroovi)  veilleuse, 
/. ;  (for  a  church)  ciex-ge,  m. ;  (signal  or 
watch—)  fanal,  to.;  (torch)  flambeau, 
TO. ;  (fire)  feu,  vi. ;  (fusee,  match,  «fcc.) 
allumette,/. ;  (point  of  view)  point  de 
vue,  TO.;  (paint.)  jour,  clair,  vi,,  lumiere, 
/. ;  (arch.)  jour,  vi. ;  fenetre,  /. ;  (7iav.) 
feu,  TO. ;  — s,  s.pl.  (lungs)  mou,  m.  Lit 
there  be  —  /  atid  there  was  — ,  que  la 
lumiere  soit !  et  la  lumiere  fut.  —and 
shade,  lumiere  et  ombre ;  ( paint.)  clair- 
obscur,  TO.  Blue,  red  — ,  lumiere  bleue, 
rouge,  /. ;  (Bengal  — )  feu  de  Bengale, 
TO.  Borroived  —,  jour  de  souffrance,  to. 
Before  the  —s,  (theat.)  sur  la  scene.  By 
— ,  k  la  lumiere.  By  the  —  of,  k  la 
lumiere  de,  k  la  clarte  de.  To  be  —, 
faire  jour;  faire  clair.  To  bring  to 
— ,  mettre  au  jour ;  mettre  en  lumi- 
ere, d^couvrir,  faire  connaitre.  To 
come  to  — ,  venir  au  jour  ;  se  faire  jour, 
se  manifester,se  decouvrir,  se  produire; 
paraitre ;  se  savoir.  To  give  (a)  —  (to), 
eclairer.  To  give  a  good  or  a  bad  — 
^clairer  bien  or  mal.  To  give  or  bring 
a  — ,  donner  or  apporter  de  la  lumiere 
(or  une  bougie,  &c.)  2'o  give  a  —,  (for 
a  cigar,  &c.)  donner  du  feu.  To  oblige 
with  a  — ,  (for  a  cigar.  &c.)  avoir  I'obii- 
geance  de  donner  du  feu  k.  To  see  the 
— ,  (come  to  — ,  be  born)  voir  le  jour.  To 
show  a  — ,  eclairer.  To  stand  (or  be)  in 
. .  .'s  — ,  cacher  le  jour  a  . . . ;  (fig.)  faire 
tort  k  .. .,  nuire  k  ...  To  stand  in  o.'s 
own  — ,  se  cacher  le  jour ;  (fig.)  se  faire 
tort  or  se  nuire  k  soi-meme.  He  has 
fuel  and  — found  for  him,  on  lui  fournit 
le  chauffage  et  I'eclairage.  —  ball,  s. 
balle  k  eclairer,  /.  — bearer,  s.  porte- 
flambeau,  to.    —  boat,  s.  V.  —  ship. 

—  due,  «.  droit  de  phai-e,  TO.  — house, 
s.  phare,  m.  —  house  keeper,  —  keeper, 
gardien  de  phare,  to.  —less,  adj.  sans 
lumiere ;  sans  clarte,  sombre,  obscur. 

—  port,  s.  (nav.)  jour,  to.  —  room,  s. 
(nav.)  gu^rite  de  fanal,  /.  —  ship, 
•vessel,  «.  bateau-feu,  m. 

Xiight,  adj.  l^ger ;  agile,  leste ;  gai ; 
facile  ;  amusant,  frivole  ;  (of  weight) 
faible;  faux;  (bright,  pale)  c\&\r ;  (fair) 
blond ;  (of  a  room,  &c.,  well  lit)  bien 
eclair^,  clair;  (of  infantry, cavalry,  artil.) 
leger;  (of  a  ship)  l^ge  ;  (adverb.)  V. 
Zdghtly.  —  of  belief,  crt^dule.  To 
make  —  of,  traiter  leg^rement,  faire  peu 
de  cas  de,  m^priaer,  dedaigner;  plai- 
santer  de ;  se  faire  un  jeu  de.  — 
armed,  adj.  arm6  k  la  leg^re.  — 
brained,  adj.  ^tourdi,  6cervel^.  — 
comp&nies,s.pl.  (mil.)  voltigeurs,  m.pl 
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—lingered,  adj.  aux  doigts  agiles,  k 
la  main  leg6re  ;  (thievish)  aux  mains 
crochues.  —  -fingered  gentleman,  filou, 
TO.  —  -fingered  gentry,  filous,  vi.pl.  To 
be  —  -fingered,  avoir  les  doigts  agiles 
or  &c.  —  foot,  -footed,  adj.  aux  pieds 
16gers,  agile,  leste.  —  hair,  s.  cheveux 
blonds,  m.pl.     —  haired,  adj.  blond. 

—  headed,a<?;.^  la  tete  legere,  ^tourdi; 
(delirious)  en  delire.  —  headedness, 
s.  ^tourderie, /. ;  (delirium)  delire,  to.  — 
hearted,  adj.  nxi  coeur  leger ;  gai,  en- 
joue.  —  heartedness,  s.  legeret^  de 
coeur,/.;  gaiete,/.,  enjouement,  to.  — 
horseman,  s.  isoldat  de  cavalerie  le- 
gere, TO.  —  porter,  «.  commission- 
naire,  m.    —  ship,  s.  navire  lege,  to. 

—  troops,  s.p/.  troupes  legeres,  f.pl. 
Ziigllt,  v.a.    —  up,  (set  fire,  kindle)  al- 

lunier  ;  (give  light)  eclairer;  illuminer; 

—  v.n.  s'allumer;  (fig.)  s'eiiflammer; 
s'animer;  briller ;  (fill  on)  tomber 
(sur),  rencontrer  (...);  (alight)  V. 
Alight,  v.n.  To  —  the  fire,  a  candle, 
allumer  le  feu,  une  bougie.  To  —  the 
streets,  a  person,  eclairer  les  rues,  quel- 
qu'un 

Ziigllten,v.a.  eclairer;  (relieve  of  weight) 
alleger,  (/(/.)  soulager,  alleger  ;  {cheer) 
egayer,  rejouir ;  —  v.n.  faire  des  eclairs, 
Eclairer;  (nhine)  briller,  etinceler;  (of 
weather)  s'eclaircir 

Iiiglxter,  s.  I  pers.)  allumeur,  m.,  -euse, 
/. ;  (thing)  allumoir,  vi.:  allumette,/.; 
(boat)  allege,  gabare,  /.,  chalan,  to., 
barque,  /.    —  man,  s.  gabarier,  to. 

Ziigliterage,  s.  batelage,  gabarage,  to. 

laigbting,  s.  eclairage  ('xvith  gas,'  &c., 
au  gaz,  &c.),  VI.;  illumination,/. 

Lightly,  adv.  leg^rement ;  k  la  legere  ; 
agilement,lestement ;  facilement,  ais^- 
ment,  k  I'aise ;   gaiment;    (little)  peu. 

—  come,  —  go,  ce  qui  vient  de  la  fliite 
s'en  retouriie  au  tambour 

Lightness,  s.  legerete,/. ;  agilite,/. 

Lightning,  s.  (fiash)  Eclair,  7Ji.,  eclairs, 
m.jjl.;  (fluid)  foudre,/.  A  flash  of — , 
un  eclair.  Struck  by  — ,  frapp^  de  la 
foudre.  —  conductor,  -rod,  s.  para- 
tonnerre,  to.    —  glance,  s.  eclair,  ?»i. 

Lightsome,  adj.  clair,  eclaire  ;  gai 

Lightsomeness,  s.  clarte,/.;  gaiety,/. 

Ligneous,  adj.  ligneux 

Lignite,  s.  lignite,  to.  [saint,  to. 

Lignum  vitae,  s.  bois  de  gaiac,  bois 

Like,  adj.  pareil  (k),  semblabie  (k) ; 
analogue  (k) ;  meme ;  tel ;  {equal)  egal ; 
(of  a  portrait,  &c.)  ressemblant ;  (jjro- 
bable)  vraisemblable,probable ;  (fit  for) 
k  meme  (de),  fait  (pour) ;  (geom.)  houio- 
logue  ;  —  prep.  adv.  comme,  de  mtme 
que,  tel  que  ;  en  ;  vraisemblablement, 
probablement ;  —  s.  pareil,  to.,  -le,/., 
semblabie,  to./.  ;  meme  chose,  chose 
pai-eille  or  semblabie,  /.   —  as,  tel  que. 

—  as  if,  comme  si.  And  the  — ,  aiid 
such  — ,  (pers.)  et  d'autres  gens  pareils ; 
(things)   et  autres  choses  semblables. 

—  father,  —  son,  tel  pere,  tel  lils.  — 
master,  —  man,  tel  maitre,  tel  valet, 
It^  —  this,  voici  la  chose.  Nothing  — 
t^,'rien  de  pareil,  rien  de  semblabie, 
rien  de  tel.  That  is  just  —  you,  cela 
vous  ressemble  bien,  c'est  bien  vous, 
\oilk  comme  vous  etes,  vous  \oilk 
bien,  je  vous  reconnais  bien  Ik. 
This  child  is  just  —  his  father,  eet  en- 
fant est  tout  le  portrait  de  son  p^re. 
That  is  something  —  I  voilk  qui^^st 
bien  !  k  la  bonne  heure  !  To  be  — ,  res- 
sembler  k,  avoir  Pair  de.  To  he  —  each 
other,  se  ressembler.  To  be  as  —  (or 
flf^  much  alike)  as  two  peas,  se  ressem- 
bler comme  deux  gouttes  d'eau.  I  have 
one  —  it,  j'en  ai  un  pareil.  To  do  the  — , 
en  faii'e  autant.  To  give  —  for  — , 
rendre  la  pareille.  To  have  —  to,  fail- 
lir.     To  look  — ,  avoir  I'air  de,  avoir  la 
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mine  de,  avoir  un  visage  de ;  paraitre 
comme  ;  ressembler  k.  To  look  some- 
thing — ,  avoir  assez  bonne  apparence 
(or  mine  or  faQon) ;  ressembler  assez 
(k),  avoir  un  faux  air  (de) 
IiikC;  v.a.n.  aimer  (k) ;  [approve)  ivoMvev 
k  son  gout;  gouter;  trouver  bien ; 
trouver  bon ;  trouver  beau ;  plaire  {k) ; 
faire  plaisir  {k) ;  se  plaire  k  (or  dans  or 
&c.)  ;  (of  plants)  se  plaire  dans  (or  k) ; 
(wish)  vouloir ;  vouloir  bien  ;  desirer ; 
(be  glad)  etre  bien  aise ;  —  s.  (liking) 
gout,  m.,  sympathie,  preference,  /.    I 

—  to  read,  j'aime  k  lire.  I  —  coffee, 
i'aime  le  cafe.  I —  French  belter  than 
German,  j'aime  mieux  le  frauQais  que 
I'allemand.  To  —  best,  aimer  mieux, 
preferer.  How  do  you  —  your  coffee  ? 
comment  trouvez-vous  votre  cafe  ?  I 
do  not  —  t^,  je  ne  le  trouve  pas  bon. 
Thanks  for  your  present,  I  —  it  very 
much,  merci  de  votre  present,  il  me 
plait  beaucoup.  I  —  that,  j'aime  cela ; 
cela  me  plait ;  cela  me  fait  plaisir. 
Don't  go  tliere,  you  know  he  does  nut  — 
it,  n'y  allez  pas,  vous  savez  qu'il  n'aime 
pas  cela  (or,  que  cela  ne  lui  plait  pas, 
or,  que  cela  lui  d^plait).  Henry  —s  his 
school,  Henri  se  plait  k  sa  pension.  As 
you  — ,  comme  vous  voulez ;  comme  11 
vous  plait,  comme  bon  vous  semble ; 
(future)  comme  vous  voudrez ;  comme 
il  vous  plaira,  comme  bon  vous  sem- 
blera.  If  you  — ,  si  vous  voulez  ;  si 
cela  vous  plait.  When  you  — ,quand  vous 
voudrez.  I  should  —  to  know,  to  see,  &c., 
jevoudraisbien(orje  serais  bien  aise  de) 

savoir,  voir,  &c.  I  should  —  to  be  there,  je 
voudrais  ^tre  \k.  I  should  —  to  have 
been  there,  j'aurais  voulu  etre  \k.  I 
■should  —you  to  do  that,ie  voudrais  que 
vous  fissiez  cela 

Z.ikeliliood,  UkelinesB,  s.  proba- 
bility, apparence,  vraisemblance,/.  In 
all  — ,  selon  toute  probabilite,  selon 
toute  apparence 

Ziikely,  adj.  probable  ;  vraisemblable ; 
(capable)  dans  le  cas  (de) ;  propre  (k), 
de  nature'  (k),  fait  (pour) ;  (liable)  ex- 
posd  (k) ;  ( pleasing)  agreable,  avenant ; 

—  adv.  probablement,  vraisemblable- 
ment.  He  is  —  to  come,  il  viendra  pro- 
bablement, il  est  probable  qu'il  vien- 
dra. He  is  not  —  to  do  it,  il  n'est  pas 
probable  qu'il  le  fasse.  He  seemed  — 
to  be  victorious,  to  succeed,  &c.,  il  sem- 
blait  devoir  etre  vainqueur,  devoir  r6- 
ussir,  <toc.  [bier  (k) 

liiken,  i>.a.  comparer  (k);  faire  resseni- 

ZiikenesS;  s.  ressemblance,/. ;  air,  m. ; 
portrait,  m.  To  be  a  good  —,  etre  res- 
semblaut.  To  have  o.'s  —  takni,  faire 
faire  son  portrait,  se  faire  peindre 

liikening,  s.  comparaison,/. 

laikewise,  adv.  pareillement,  ^gale- 
ment,  de  meme,  aussi 

Xiiking,  s.  go(it,  m.,  inclination,/.,  gr6, 
m. ;  amiti6,  affection,  /.  To  have  a  — 
for,  avoir  du  goflt  pour.  To  take  a  — 
to,  prendre  goiit  k  ;  ( pers.)  prendre  en 
amiti^  or  en  affection 

Itilac,  «.  adj.  lilas,  s.m.,  adj.m.f. 

Ziiliaceous,  adj.  liliac^ 

Iiilied;  adj.  convert  or  orn6  de  lis     [/. 

Xiilliputian,  a.  adj.  Lilliputien,  m.,  -ne, 

Ifily^  «.  lis,  m.  —  of  the  valley,  muguet, 
m.  —  beetle,  «.  lema  du  lis,  crio- 
c6re, m. 

Iiimb,  8.  merabre,  m. ;  (of  a  tree)  grosse 
branche,/.;  (astr.,  math.,  bot.,&c.)  limbe, 
bord,  m.  —  of  the  devil,  suppSt  du 
diable,  in.  —  of  the  late,  homme  de  loi, 
robin,  m.    —less,  adj.  sans  membres 

Iiixnbed,  adj.  membi*6.  Large  or  strong 
— ,  membru 

Ziimber,  adj.  souple,  flexible;  (fig.) 
faible,  frele  ;  —  s.  (artil.)  avant-train, 
m.;     (nav.)  anguiller,  w. ;  —    v.a.  (— 
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up)  attacher  (une  piece)  k  son  avant- 
train,  mettre  I'avant-train.  —  hole, 
s.  (nav.)  anguiller,  m.  — ness,  s.  sou- 
plesse,  flexibility,  /. ;  (fig.)  faiblesse, 
fragilite,/.  [prison,/. 

IiimbO,  IiimbUB,  s.limbes,  m.pl.;  (fig.) 

laime,  s.  chaux,  /. ;  (for  birds)  glu,  /. ; 
(lemo7i)  lime,  limette,/.,  (acid — )  lime 
acide,/.,  citron  galet,  jn.  ;  (lemun-trte) 
limettier,  m. ;  (linden)  tilleul,  in.  —v.a. 
(manure)  chauler ;  (smear)  gluer,  en- 
gluer  ;  (birds)  prendre  au  gluau ;  (fig.) 
prendre  au  piege,  attraper ;  (entangle) 
embarrasser.  Sweet  — ,  lime  douce,/. 
—  burner,  «.  chaufournier,  m.  — 
juice,  s.  jus  de  citron,  wi.  —  kiln,  jt. 
foiiri  chaux,  m.  —  lisbt,  s.  lumi^i-e 
oxyhydrique  (or  oxhydrique),/.  —  pit, 
s.  carriere  de  pierre  k  chaiix,  /.  — 
stone,  s.  pierre  calcaire,  pierre  k 
chaux,  /".  —  tree,  s.  (lemon)  limettier, 
m. ;  (lindeii)  tilleul,  m.  —  t-mrigf  s. 
gluau,  m.  —  'virasb,  s.  blanc  de 
chaux,  111. ;  echaudage,  «i. ;  v.a.  blan- 
chir  k  la  chaux,  6chauder.  —  irasb- 
ingr,  »•  blanchissage  k  la  chaux, 
6chaudage,  m.  —  water,  «.  eau  de 
chaux,/. 

Iiimit,  s.  limite,  borne,  /. ;  —  v.a. 
limiter ;  borner ;  restreindre.  — less, 
adj.  V.  Boundless 

Iiimitable,  adj.  limitable 

Ziimitation,  s.  limitation,  restriction, 
reserve,  /. ;  (law,  —  of  actions)  pres- 
cription, /. 

Iiimited,  part.  adj.  limits,  bornt^,  res- 
treint ;  (of  companies)  k  responsa- 
bilit^  limit^e,  en  commandite.  — joint- 
stock  company,  soci^t^  en  commandite 
par  actions,/. 

Iiixnn,  v.a.  enluminer ;  peindre 

Iiimner,  s.  enlumineur,  m.,  -euse,/. ; 
peintre,  m.  [/. 

Iiimning,   s.  enluminure,/. ;  peinture, 

Iitmp,  adj.  mou,  flasque  ;  souple ;  — w.n. 
boiter,  clocher,  clopiner;  —  s.  boite- 
ment,  clochement,  m.  —  aviray,  ott, 
v.n.  s'en  aller  en  boitant  or  &c. 

Iiimper,  s.  boiteux,  m.,  -euse,/. 

Iiimpet,  s.  patelle, /.,  lepas,  m. 

Limpidj  adj.  limpids  [dit^,  /. 

Iiixnpidity,  Iiimpidness,   s.  limp'i- 

Limping,  — ly,  V.  Halting,  — ly 

Iiixny,  adj.  calcaire;  (viscous)  gluant, 
visqueux 

Ziinclipin.,  «.  esse,  clavette,  /. 

Iiincrusta,  ji.  lincrusta,/. 

Ziincture,  Liinctus,  s.  looch,  m. 

Xiinden,  —  tree,  s.  tilleul,  711. 

Ziine,  8.  ligne,  /. ,  file.  /. ;  (scries)  suite, 
/.;  (of  prose)  ligne,/.;  (of  poetry)  vers, 
m. ;  (short  letter)  mot,  m.,  ligne,  /. ; 
(dash)  trait,  m.;  (furrow)  sillon,  m.  ; 
(string)  flcelle,  ligne,  /.,  (chalk  — )  cor- 
deau,  m.,  (clothes  — )  corde,/. ;  (for fish- 
ing) ligne,  /. ;  (nav.,  mil.,  fort.,  geom., 
vieas.,  tech.)  ligne,  /. ;  (equator)  ligne, 
/.,  ^quateur,  m. ;  (rail.)  ligne,  voie,/. ; 
(of  omnibuses,  tramways,  steamers)  ligne, 
/. ;  (limit)  limite,/. ;  (row  in  a  straight 
line)  alignement,  m. ;  (outline)  contour, 
m. ;  (sketch)  esquisse,/. ;  (of  life)  genre, 
m. ;  (of  conduct)  ligne,  /. ;  (of  business) 
partie,  sp^cialite,  /. ;  profession,  /., 
metier,  m. ;  (of  articles)  Borte,f.;  (fig.) 
ressort,  m. ;  — s,  pi.  lignes,  &c. ;  (black 
lines,  for  guiding  the  hand  when  writing) 
transparent,  m. ;  (lot)  sort,  to.  (V. 
Hard  —  «)  ;  —  v.a.  (the  face)  sillon- 
ner ;  (clothes,  &c.)  doubler ;  garnir  ; 
(edge)  border ;  (cover)  couvrir,  revetir, 
tapisser;  (a  purse,  o.'s  stomach)  garnir; 
(o  hotbed)  rechauffer;  (strengthen)  for- 
tifier; (mas.)  revetir;  (anat.)  tapisser; 
(of  animals)  couvrir,  saillir,  lacer.  — 
of  battle,  ligne  de  bataille,  /.  —  of 
business,  genre  de  commerce  or 
d'affaires,  commerce,  m.    partie,  sp^- 
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cialit6,/. ;  profession,/.,  metier,  m.  — 
of  packets,  ligne  (/.)  or  service  (m.) 
de  paquebots,  messageries  maritimes, 
messageries,  f.pl.  —  ofpoeiry,  vers, 
m.  Pu6iic —(Commerce  des  boissons, 
m.  Ship  of  the  — ,  vaisseau  de  ligne, 
m.  Troops  of  the  — ,  troupes  de  ligne, 
f.pl.  In  a  — ,  en  ligne  ;  aligne ;  a  la 
file.  To  draw  a  — ,  tirer  une  ligne  ; 
tracer  une  ligne  de  demarcation,  as- 
signer  or  fixer  une  limite ;  s'arreter. 
To  cross  the  — ,  passer  la  ligne  ;  (rail.) 
traverser  la  voie.  To  drop  or  write  or 
send  a  —  or  a  —  ur  two,  (message)  ecrire 
un  mot,  Ecrire  deux  lignes.  To  read 
between  the  — s,  lire  entre  les  lignes. 
To  run  off  or  &c.  the  — ,  V.  Rail.  That 
is  out  of  my  — ,  cela  n'est  pas  de  mon 
ressort.  —  engra-vine,  8.  gravure  au 
trait,  /.  —  flsber,  —  fishing,  t.  V. 
Rod-flsher,  &c.  —  infantry,  s.  in- 
fanterie  de  ligne,  /.  —  •of'battle- 
ship,  8.  vaisseau  de  ligne,  m.  — 
rocket,  s.  fusee  courante,  /. ;  (nav.) 
fusee  porte-amarre,/.  —steamship^ 
•steamer,  -ship,  s.  V.  Uner 

Iiineage;  s.  lignee,  race,  famille,/. 

Xiineal,  adj.  lineaire;  lineal;  (pers.) en 
ligne  directe,  direct.  —  measure,  me- 
sure  lineaire,  f.  —  yard,  yard  cou- 
rant,  m. 

Lineally,  adv.  en  ligne  directe 

Iiineament,  s.  lineament,  trait,  m. 

Iiinear,  adj.  lineaire 

Linen,  «.  toile,  toile  de  Un,  /. ;  lin,  m. ; 
(made  up)  linge,  m. ;  —  adj.  de  or  en 
toile ;  de  lin ;  de  linge.  Clean  — ,  linge 
blanc.  Dirty  —,  linge  sale.  —  airer, 
8.  sechoir,  m.  —  basket,  s.  panier  k 
linge,  m.    —  cloth,   s.  toile  de  lin,  /. 

—  dealer  (ready-made),  s.  linger,  m., 
-6re,  /.  —  draper,  s.  marchand  de 
nouveautes,  wi. ;  (for  linen)  marchand 
de  toiles,  m.  —  draper's  shop,  magasin 
de  nouveautes,  m. ;  magasin  de  toiles, 
TO.  —  drapery,  s.  (business)  nou- 
veaut^,  /.,  (for  linen)  toilerie,  /. ; 
(goods)  nouveautes,  f.pl.,  (linen)  toile- 
rie, f.  —goods,  s.pl.  toilerie,/.;  lin- 
gerie. /.  —  keeper,  s.  lingere,/.  — 
manufacturer,  s.  fabricant  de  toiles, 
'•I.    —  napkin,  s.   serviette  de  toile, 

/.  —  press,  8.  (ncrew-press)  presse  a 
linge,/.;  (cupboard)  armoire  k  linge,/. 

—  prover,  s.  compte-fils,  in.  —  room, 
8.  lingerie,  /.  —  thread,  •yarn,  s. 
fil  de  lin,  m.  —  trade,  s.  commerce 
des  toiles,  to.,  lingerie,  /.  —  '«rare> 
house  (ready-made),  s.  magasin  de 
blanc,  TO.,  lingerie,/. 

Liner,  s.  (basin  of  a  bidet  or  commode)  cu- 
vette,/. ;  (ship)  —  between  . . .  and  . . ., 
paquebot  (to.)  desservant  la  ligne  de 
...  k  ... 

Ling,  8.  (fish)  lingue,  /. ;  (plant) 
bruy^re  (commune),  brande,/. 

Linger,  v.n.  tarder,  lambiner ;  trainer ; 
languir;  h^siter ;  (in  suspense)  de- 
meurer 

Lingerer,  s.  trainard,  lambin,  retar- 
dataire,  to.  ;  (languishing)  personne  qui 
languit,/. 

Lingering,  adj.  qui  tarde;  lent; 
long^ ;  languissant;  hesitant: 
nesi<)  de  langueur ;  —  s.  lenteur, 
tard,  TO. ;  hesitation,  /. ;  langueur,  /. 
— ly,  adv.  lentement,  en  trainant; 
languissamment,  avec  langueur ;  avec 
hesitation 

Lingo,  8.  langage,  jargon,  to. 

Lingual,  adj.  s.  lingual,  adj.  m.,  c,f., 
linguale,  s.f. 

Linguiform,  adj.  linguiforme 

Linguist,  8.  linguiste,  m.f. 

Linguistic  <-al),  adj.  linguisUqii'^; 
— s,  s.pl.  linguistique,/. 

Liniment,  s.  liniment,  m. 

Lining,  s.  (of  clothes,  &c.)  doublure,/.; 
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garniture,/.;  (of  a  hat)  coiflfe,/. ;  [inner 
side)  parol,/. ;  (jnas.)  revetement,  m.  ; 
(Jig.)  interieur,  m. 

Ziink;  s.  (of  a  chaiji)  chainon,  anneau, 
m.,  maille, /. ;  (fig.)  attache,/.,  lien, 
m.,  chaine,  /.,  enchainement,  in. ; 
(torch)  torche,/.,  flambeau,  m.  ;  —  v.a. 
Her,  attacher,  encbainer;  joindre, 
unir ;  —  v.n.  s'enchainer.  Missing  — , 
(fig.)  vide,  m.,  lacune,  /.  —  boy, 
■man,  s.  porte-flambeau,  m. 

Linking,  8.  enchainement,  j/i. 

liinnsean,  Iiinnean^  adj.  linn^en 

Iiinnet, «.  linotte,/. 

Ziinoleum,  s.  linoleum,  m. 

Iiinseed,  s.  graine  de  lin,  /.  —  cake, 
s.  tourteau  de  lin,  m.  Crushed  — ,  — 
meal,  s.  farina  de  lin,/.  —  poultice, 
8.  cataplasme  de  graine  de  lin,  in.  — 
oil,  8.  huile  de  lin,/. 

Linsey,  — ■woolsey,  «.  tartanelle,  /. ; 

—  adj.  de  tartanelle ;  (fig.)  melange  ; 
grossier  [meche,  porte-m^che,  7»i. 

ZiinstOCk;  8.  (in  old  gunnery)  baton  k 

Iiintj   8.    peluche  de  lin,    charpie,  /. ; 

Ziintelj  s.  linteau,  m.      [(fiax)  fllas^e,/. 

Iiion,  8.  (zool.,  astr.)  lion,  m. ;  (fig.) 
curiosity,  /.,  (pert.)  lion,  m.,  celebrity 
(dujour),/.  — 's  whelp,  Uonce&n,  m.  — 
dog,  8.  chien-lion,  to.  —  hearted, 
adj.  qui  a  un  coeur  de  lion.  Richard 
the hearted,  Richard  Coeur-de-Lion. 

—  bunter,  s.  chasseur  de  lions,  »/i. 

—  buntinsT,  s.  chasse  au  lion,  /.  — 
killer,  s.  tueur  de  lions,  in.  — like, 
acy.  semblable  k  un  lion,  de  lion.  — 
Bbip,  8.  (sa)  majesty  le  lion.  — tamer, 
8.  dompteur  de  lions,  m. 

Iiioness,  s.  lionne,/. 

Iiionet,  8.  lionceau,  m. 

Iiionize,  v.a.  prc^senter,  produire,  faire 
une  c61ebrit6  de;  montrer  (or  faire 
voir)  les  curiosit^s  k  ;  —  v.n.  visiter  {or 
aller  voir)  les  curiosit^s 

Xiip,  8. 16vre,/. ;  (of  some  beastt)  babouine, 
/. ;  (edge)  bord,  m. ;  (spout)  bee,  m.  To 
hang  the  (or  make  a)  — ,  faire  la  moue 
or  la  lippe.  To  open  oJ's  — 8,  desserrer 
les  dents.  —  salve,  s.  pommade  pour 
les  l^vres,/. 

Iiipped,  adj.  (in  compounds)  aux  levres 
.  • .,  qui  a  des  levres  • . . ;  (hot.)  Iabi6 

Ziippitude,  8.  lippitude,/. 

Iiiquate,  v.a.  liquater,  faire  ressuer 

Ziiquation,  s.  liquation,/.,  ressnage, m. 

Ziiquefaction,  s.  liquefaction,/. 

Iiiquefiable,  adj.  Iiqu6fiable 

Xiiquefy,  v.a.  liqu^fier ;  —v.n.  se  liqu^- 
fier  [-case,  &c.,  V.  Uquor 

Xtiqueur,  «.    liqueur,  /.     —  bottle, 

Ziiquid,  adj.  liquide;  (soft)  doux,  cou- 
lant;  (gram.,  of  the  consonants  1  and  r) 
liquide  ;  (particularly  of  the  letter  1  and 
of  gn,  in  Fr.  gram.)  mouill^ ;  —  s. 
liquide,  m. ;  (gram.)  liquide,  /.  — 
measure,  s.  mesure  pour  les  liquides, 

Uquidable,  adj.  liquidable  [/. 

Xiiquidambar,  s.  liquidambar,  m. 

Ziiquidate,  v.a.  liquider;  (a  debt)  ac- 
quitter,  solder,  payer 

Liquidation,  s.  liquidation,  /. ;  (of  a 
debt)  acquittement,  solde,  payement,TO. 

Liquidator,  a.  liquidate ur,  m. 

Liquidity, Liquidness,  8.  liquidity,/. 

Liquor,  /«.  liqueur,/.;  (drinking)  bois- 
Bon, /. ;  (/am.)  rogomme,  tn. ;  —  up, 
v.n.  boire  la  gontte.  Strong  —  ;  In  — , 
the  worse  for  — ,  V.  Drink,  a.  — 
bottle,  s.  carafon,  flacon,  m.  —  case, 
a.  cave  k  liqueurs,  /.  —  frame,  s. 
porte-liqueurs,  m.  —  glass,  s.  verre 
k  liqueur,  m.  —  stand,  s.  cabaret  k 
liqueurs,  m.  —  trade,  -traffic,  s. 
commerce  dea  boissons,  m. 

Liquorice,  s.  r^glisse  (plant)  /.,  (ex- 
tract) m.    Spanish  — ,  —  juice,  jus  de 

riglisse,  nt.  Stick  of—, stick,  baton 

de  reglisse,  m.     Stick-  — ,  r^glisse  en 
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b&ton,  TO.  —  root,  s.  racine  (/.)  or  bois 
(TO.)  de  reglisse.  —  root  water,  coco,  to. 

Lira  (pi.  Lire),  «.  lire,/,  (pi.  lires) 

Lisp,  v.a.n.  zezayer;  (fig.)  begayer,  bal- 
butier ;  —  s.  zezayement,  to.  ;  begaye- 
ment,  to. 

Lisper,  «.  personue  qui  zezaye,/. 

Lisping,  adj.  qui  zezaye;  (fig.)  qui 
begaye ;  —  8.  V.  Lisp,  s.       [begayant 

Lispingly,  adv.  en  zezayant;  (fig.)  en 

Lissom,  Lissome,  adj.  souple,  pliant, 
flexible  ;  leger,  agile,  actif.  -  ness,  s. 
souplesse,  flexibilite,/. ;  l^gerete,  agi- 
lity, activity,/. 

List,  8.  liste,/. ;  (mevwrandum)  note,/. ; 
(roll)  role,  contr61e,  etat,  tableau,  to.  ; 
(directory)  annuaire,  m.;  (mil.)  etats, 
controles,  m.jd. ;  cadres,  m.pl. ;  (selvage 
of  cloth)  lisiere,/. ;  (limit)  limite,  borne, 
lisiere,  /. ;  (arena)  lice,  ar^ne,  /. ;  (arch.) 
listel,  TO. ;  (of  a  ship)  bande,/. ;  —  v.a. 
(register)  enregistrer  ;  (mil.)  enroler ; 
(a  door,  (fee.)  calfeutrer;  (enclose)  dis- 
poser en  arene ;  —  v.n.  (mil.)  s'engager, 
s'enroler ;  (desire)  d^sirer,  vouloir, 
avoir  envie  (de) ;  (listen)  ecouter,  faire 
attention.  —  of  wines  (in  an  eating 
house)  carte  des  vins,/.  To  enter  the 
—8,  entrer  en  lice;  (fig.)  se  mettre  sur 
les  rangs.  —less,  adj.  nonchalant, 
insouciant;  inattentif.  —  lessly,  adv. 
nonchalamment,  avec  insouciance ;  in- 
attentivement.  — lessness,  «.  non- 
chalance,insoUciance,/.;  inattention,/. 

—  sboe,  -slipper,  «.  chausson  de 
Listel,  8.  listel,  m.  [lisiere,  chausson,TO. 
Listen,  v.n.  ecouter.    —  to,  ecouter; 

(hear   of)    entendre   parler    de.      Not 

knowing  which  to  —   to,  ne   sachant 

auquel  entendre 
Listener,  s.  auditeur,  m. ;    (tn   a   bad 

sense)  ecouteur,  to.,  -euse,/. 
Litany,  s.  litanies,/.;^!. 
Litchi,  8.  litchi,  m. 
Literal,  adj.  litteral 
Literalism,  s.  litteralisme,  m. 
Literalist,  s.  litteraliste,  m. 
Literality,  s.  litteralite,/. 
Literally,  adv.  litteralement ;   (fig.)  k 

la  lettre,  au  pied  de  la  lettre 
Literalness,  s.  litteralite,/. 
Literarily,  adv.  litterairement 
Literary,  adj.  litteraire;  (pers.)  Iettr6. 

—  character,  —  wan,  s.  homme  de 
lettres,  homme  lettrd,  litterateur,  ni. 

—  woman,  femme  lettree,  litteratrice,/. 
Literate,  s.  (jjI.  Literates  or  Lite- 
rati) lettre,  litterateur,  savant,  m. ;  — 
adj.  lettre,  savant 

Literature,  s.  litterature,  / 
Litharge,  s.  litharge,/. 
Litbe,  Lithesome,  &c.  v.  Lissome, 
Lithia,  s.  lithine,/.  [&c. 

Lithiasis,  s.  lithiase,  lithiasie,/. 
Lithic,  adj.  urique,  lithique 
Lithium,  s.  lithium,  to. 
Lithochromy,  <fec.  F.  page  8,  g  1 
Lithoclast,  8.  lithoclaste,  m. 
Lithocolla,  8.  lithocolle,/. 
Lithofiracteur,  s.  lithofracteur,  m. 
Lithograph,  v.a.  lithographier ;  —  s. 

lithographie,/. 
Lithographer,  s.  lithographe,  m. 
Lithographic,  -al,  adj.  lithographi- 

que;  litliogritphie  ;  ipfrs.)  lithographe. 

—  printer  or  &c.,  imprinienr  or  &c. 
lithographe,  m.  —  printing,  litho- 
graphic,/. 

Lithograph -ically,  -y.  V.  p.  8,  §  1 
Litholog-ic,  al,  -y.  V.  page  .'},  §  1 
LitholOgiSt,  8.  lithologue,  to. 
Lithontriptic,  adj.  s.  lithontriptique, 

adj.mf.,  s.m. 
Lithophagous,  adj.  lithophage 
Lithophane,  s.  lithophanie, /. 
Lithophotography,    s.    lithophoto- 

graphie,  /. 
Lithophirte,  t.  lithophyte,  m. 
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Lithotome,,  s.  lithotome,  m. 

Lithotom-ic,  -ist.  V.  page  8,  §  1 

Lithotomy,  s.  lithotomie,  /.  — 
forceps,  s.  tenettes,  f.pl.  —  knife,  s. 
lithotome,  to.  [teur,  m. 

Lithotrite,  Lithotritor,  s.  lithotri- 

Lithotrity,  s.  lithotritie, /. 

Litigable,  adj.  sujet  a  litige,  plaidable 

Litigant,  adj.  plaidant,  en  litige ;  —  s. 
plaideur,  m.,  -euse,/. 

Litigate,  v.a.n.  plaider 

Litigation,  s.  litige,  to.  ;  T?roc&8,m.,m.pl. 

Litigious,  adj.  litigieux,  contentieux . 
(pers.)  processif.  — ly,  adv.  conten- 
tieusement.  —ness,  s.  humeur  liti- 
gieuse,/.,  esprit  de  chicane,  w. 

Litmus,  8.  tournesol,  m.  —  paper,  s. 
papier  de  tournesol,  m. 

Litotes,  8.  litote,/. 

Litre,  8.  litre,  to. 

Litter,  8.  litiere,/.;  (disorder)  fouillis, 
desordre,  TO. ;  (younp)  port^e,/. ;  —v.a. 
faire  la  liti^re  k ;  pourvoir  de  litiere ; 
mettre  en  desordre ;  (scatter)  eparpiller, 
Jeter  9^  et  Ik;  (fill,  cover)  remplir, 
couvrir,  encombrer  ;  (bring  forth) 
mettre  has  ;  —  v.n.  coucher,  se  coucher, 
faire  sa  litiere  (de) ;  (bring  forth  young) 
mettre  baa 

Littered,  adj.  desordonne,  de  desordre  ; 
en  desordre  ;  —part.  adj.  eparpilie,  &c. 
(V.  Litter,  v.a.n.) 

Little,  adj.  (small,  short)  petit ;  (slight) 
faible ;  (scanty)  exigu,  minime ;  —  adv. 
(not  much)  pen  ;  guere,  ne  . . .  guere  ; 
(before  a  noun)  pen  de  ;  guere  de,  ne  . . . 
guere  de  ;  —  s.  (a  small  amount  or  quan- 
tity) peu,  TO. ;  (a  slight  thing)  peu  de 
chose,  TO. ;  (before  a  noun)  peu  de.  A  — , 
unpeu.  Not  a — ,paspea,pasmal.  — 
or  not,  — or  none,  peu  ou  point;  (pre- 
ceded by  a  verb)  ne  . . .  que  peu  ou  point. 

—  orno  ...,  peuou  point  de  ...;  (pre- 
ceded by  a  verb)  ne  . . .  que  peu  ou  point 
de  . . .  —  enough,  assez  peu.  —  by — , 
by  —  and  — ,  peu  k  peu,  petit  k  petit. 
Btct  — ,  ne  ...  guere.  Ever  so  — ,  V. 
Ever.  However  — ,  pour  peu  que  (with 
snbj.).  As  —  as  possible,  aussi  peu  que 
possible,  le  moins  possible,  si  peu  que 
rien.  To  make  — ,  rapetisser.  To  be- 
come — ,  to  make  oneself — ,  se  rapetisser, 
se  faire  petit.  Every  —  helps,  nn 
peu  d'aide  fait  grand  bien ;  tout  fait 
nombre.  —  so, «.  exameu  preiiminaire 
or  preparatoire,TO.,  (fam.)  colle,  /.  — 
ness,  8.  petitesse,  /.  —  one,  s.  en- 
fant, petit  enfant,  in. ;  {of  animals) 
petit,  »i. 

Littoral,  adj.  littoral ;  —  s.  littoral,  m. 
Liturg-ic,  al,  -ist,  -y.  V.  p.  3,  §  1 
Live,  v.n.  vivre  ('  on,'  '  upon,'  '  by,'  de) ; 

se    nourrir    (de) ;    (reside)    demeurer ; 

habiter ;  (fig.)  respirer ;  —  v.a.  mener ; 

—  adj.  vivant ;  en  vie ;  {of  coals)  ardent ; 
(of  colours)  vif.  To  —  at,  demeurer  k, 
habiter.  —  asrain,  over  again,  re- 
vivi*e.  —  away,  v.n.  mener  joyeus'e 
vie,  faire  la  vie.  —down,  v.a.  sur- 
vivre  k.  —  out,  v.a.  passer.  —  up  to, 
vivreffeonformement  k.  To  —  up  to  o.'s 
income,  depenser  tout  son  revenu.     To 

—  well  or  high,  vivre  bien,  se  nourrir 
bien,  faire  bonne  chere.  To  —  happily 
or  unhappily,  (of  husband  and  wife)  faire 
bon  or  mauvais  menage.  To  have 
enough  to  —  on,  avoir  de  quoi  ^nvre. 
To  have  nothing  to  —  on,  n'avoir  pas 
de  quoi  vivx-e.  He  has  only  that  to  -• 
upon,  il  n'a  que  cela  pour  vivre.     Long 

—  . . .  /  vive  ...  I  (pi.)  vivent  . . . !  — 
and  let  —,  il  faut  que  tout  le  monde 
vive.  —  oak,  s.  chene  vert,  m.  — 
stock,  8.  V.  Stock  [&c.  r.  Long,  &c. 

I  Lived,  adj.  ayant  vie,  vivant.     Long  —  , 
Livelihood,   s.    vie,    subsistance,  /.  ; 
(means  of  living)  gagne-pain,  m,      To 
earn  or  &c.  a  — ,  V,  Living 
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Uvelily^  adv.  vivement ;  gaiment 

Liveliness^  s.  vivacity,/. ;  gaiety, /. 

Iiivelong;  adj.  qui  dure  longtemps, 
long,  sans  fin,  ennuyeux.  The  —  day, 
tout  le  long  du  jour,  toute  la  sainte 
journee 

Lively;  adj.vit,  anime;  gai,  enjoue;  {of 
place)  vivant,  gai,  riant;  — adv.  V. 
Zdvelily 

Liver,  «.  foie,  m. ;  {pers.)  personne  qui 
vit  ...,/.  Free  or  good  or  high  — ,  {pers. ) 
personne  qui  vit  bien  or  qui  fait  bonne 
chere,/. ;  epicurien,  m.,  -ne,  /. ;  gour- 
met, m. ;  gourmand,  m,,  e,  /.,  gastro- 
nome, m.f.  Fast  — ,  {pers.)  viveur,  m., 
-euse,  /.  Careful — ,  personne  pru- 
deute  dans  son  gem-e  de  vie,  /.  Loose 
— ,  libertin,  m.,  e,/.,  debauche,  m.,  e,f. 

—  colour,  8.,  — coloured,  adj.  cou- 
leur  de  foie.  — complaint,  s.  mala- 
diedefoie, /.  — fluke,  s.  douve,  fas- 
ciole,/.  —  sick,  s.  envie, /.  —stone, 
s.  hepatite,  /.  —  ■wort,  s.  hepatique, 
/.  [foie  . . . 

Livered,  adj.  {in  compounds)  qui  a  le 
Liveried,  adj.  en  livree  ;  galonn^ 
Livery,  s.  {dress)  livree,  /. ;  (of  horses) 
pension,  /.  ;  {in  London)  notables, 
electeurs  municipaux,  m.pl. ;  {law)  mise 
en  possession,/. ;  {of  minors)  Emancipa- 
tion,/. Full — ,  grande  livree,/.  Un- 
dress — ,  petite  livree,  /.  To  put  out  at 
— ,  mettre  en  pension.  Out  of  — ,  sans 
livree.  — coat,  s.  habit-livree,  m.  — 
man,  s.  domestique  en  livree,  m. ; 
(freeman  in  London)  notable,  electeur 
municipal,  7»i.  —  servant,  s.  domes- 
tique en  livree,  m.  (vl-  domestiques 
en  livree,  gens  de  livree).  —  stables, 
s.pl.  ^curies  de  chevaux  de  louage,  f.pl.; 
pension  de  chevaux,  /.  — stable 
keeper,  s.  loueur  de  chevaux,  loua- 
Livid,  adj.  livide  [geur,  m. 

Lividity,  Lividness,  s.  lividite,/. 
Living,  adj.  vivant ;  en  vie ;  (of  water, 
&c.)  vif;  (quickening)  vivitiant;  — «. 
vie,  subsistance,  existence,  /. ;  (viain- 
tenance)  nourriture,  /.,  entretien,  m. ; 
(fare)  ch6re,  cuisine,/.;  (means  of—) 
gagne-pain,  j>i. ;  (of  clergymen)  cure,  /., 
benefice,  m. ;  —  s.  pi.  vivants,  m.pl.  — 
is  dear  in  . . .,  la  vie  est  ch^re  k  . . .,  11 
fait  cher  vivre  k  ...  — force,  force 
vive,  /.    —  language,  langue  vivante,  /. 

—  or  dead,  mort  ou  vif.  The  —  and  the 
dead,  les  vivants  et  les  morts.  For  a  — , 
pour  vivre,  pour  gagner  sa  vie.  Man- 
ner or  &c.  of  — ,  T'.  Life.  While  — ,  de 
son  vivant.  To  make  or  earn  or  get  a 
— ,  gagner  sa  vie,  gagner  de  quoi  vivre. 
To  work  for  o.'s  — ,  travailler  pour 
vivre  or  pour  gagner  sa  vie 

Lixiviate,  v.a.  lessiver 

Lixiviation,  s.  lixiviation,/. 

Lixivium,  «.  lessive,  /. 

Lizard,  s.  lizard,  m. 

Llama,  s.  lama,  llama,  m. 

Lloyd's  s.  (rooms)  Lloyd,  m. ;  (French 
— )  Lloyd  f  ran9ais,  Veritas,  bureau  (du) 
Veritas,  m.  — agents,  agents  du  Veri- 
tas, m.pl.  —  list,  liste  du  Veritas,  /.  — 
office,  bureau  (du)  Veritas,  m.  — regis- 
ter, registre  du  Veritas,  Veritas,  m. 
Committee  of—,  commission  admini- 
strative du  Veritas,  /. 

Lo,  int.,  —and  bebold,  regardez  1  voy- 
ez  1  voici  I  voil& !  voil^  que 

Loach,  8.  loche,  dormillo,/. 

Load,  «.  charge,  /. ;  (burden)  fardeau, 
m. ;  (weight)  poids,  m. ;  (quantity)  tas. 
Ml.,  quantity,  /. ;  (cartload)  charret^e, 
voie, /.  ;  — v.a.  charger  ('with,'  de) ; 
(bestow)  combler  (de) ;  (in  a  bad  sense) 
accabler  (de) ;  (a  stick,  Ac.)  plomber ; 
(dice)  piper,  charger;  (mil.)  charger 
('iDith\  k).  To  —  with  ball-cartridge, 
with  bhnk  cartridge,  with  shell,  with 
grape-shot,  die,  charger  k  balle,  k  blanc, 
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k  obus,  k  mitraille,  &c.  — line, 
•crater  -line,  s.  (nav.)  ligne  de  charge, 
ligne  de  flottaison  en  charge,  /.  — 
star,  s.  etoile  polaire,  /.  —  stone,  s. 
aimant,  in.,  pieiTe  d'aimant,/. 

Loader,  s.  chargeur,  m.  [ment,  m. 

Loading,  s.  charge,  /. ;  (nav.)  charge- 

Loaf,  s.  pain,  m. ;  — v.n.  faineanter, 
vagabonder,  flaner,  gouaper.  —  of 
bread,  pain,  ni.  —  of  sugar,  sugar  — , 
pain  de  sucre,  m.  — sugar,  s.  sucre 
en  pain,  sucre  blanc,  m. 

Loafer,  s.  faineant,  cagnard,  vagabond, 
flaneur,  gouapeur,  m. 

Loafing,  s.  faineantise,  /.,  vagabon- 
dage, m.,  flanerie,/. 

Loam,  s.  loam,  m.,  terre  grasse,  terre 
glaise,  glaise,  /. ;  — v.a.  glaiser.  — 
pit,  s,  glaisi^re,/. 

Loamy,  adj.  loameux,  glaiseux 

Loan,  s.  (lending)  pret,  m. ;  {borj'oniing) 
emprunt,  m. ;  —  v.a.  prater.  —  bank, 
8.  banque  de  pret,  /.,  mont  de-piete,  m. 

—  fund,  8.  caisse  d'emprunt,  /.  — 
offlce,  s.  maison  de  pret,  /.,  mont-de- 
piete,  m.  — society,  s.  soci6t6  de 
credit,/. 

Loath,  adj.  qui  a  de  la  repugnfince  (a) ; 
(sorry)  fAche  (de).  To  be  —  to,  avoir  de 
la  repugnance  k ;  Stre  f^chd  de.  — ful, 
adj.  d^goutant 

Loathe,  v.a.  hair,  d^tester,  abhorrer, 
avoir  en  horreur ;  avoir  du  degout  or 
de  I'aversion  pour  [repugnance,/. 

Loathing,    s.    degout,  m. ;    aversion, 

Loathingly,  Loathly,  adv.  avec  de- 
gout ;  avec  repugnance,  k  coutre-coeur 

Loathness,  s.  repugnance,/. 

Loathsome,  adj.  ddgoMant;  odieux, 
detestable.  — ly,  adv.  degoutamment ; 
odieusement,  d^testablement.  — ness, 
8.  nature  d^goiitante,/.,  degout,  vi. 

Lob,  s.  rustre,  lourdaud,  m.  —  vrorm, 
8.  V.  IiUgivorm 

Lobate,  Lobated,  adj.  lobE 

Lobby,  s.  couloir,  m. ;  (closet)  cabinet, 
m.;  (anteroom)  antichambre,/. ;  (wait- 
ing room)  salle  d'attente,  /. ;  (entrance- 

Lobe,  s.  lobe,  m.  [hall)  vestibule,  m. 

Lobed,  adj.  lob6 

Lobelia,  s.  lobelie,/. 

Lobster,  s.  homard,  m.  Spiny  — ,  lan- 
gouste,  /.  — basket,  -pot,  ,-trap, 
8.  nasse,/.  — book,  s.  angon,  vi.  — 
salad,  8.  salade  de  homard,  /.  — 
sauce,  8.  sauce  homard,  /. 

Lobule,  8.  lobule,  m. 

Local,  adj.  local ;  (on  a  letter)  en  ville. 

—  colour  or  colouring,  couleur  locale,/. 
Locale,  8.  local,  VI.,  locality,/. 
Locality,  s.  locality,  /. 
Localization,  s.  localisation,/. 
Localize,  v.a.  localiser 

Locally,  adv.  localement 

Locate,  v.a.  placer ;  etablir ;  fixer  ;  lo- 
ger;  — r.n.  s'Etablir;  se fixer;  seloger 

IsOca-ted,  part.  adj.  ■p\ac6',  6tabli;  fix6; 
situE  ;  logE 

Location,  s.  placement,  m. ;  6tablisse- 
ment,  m. ;  situation,  /.,  emplacement, 
m.  ;  logement,  m.  ;  habitation,  de- 
meure,/.;  (/aw)  location,/. 

Loch.  8.  lac,  m. ;  (old  pharm.)  looch,  wi. 

Lochia,  s.pl.  (med.)  lochies,  f. pi. 

Lock,  8.  serrure,  /.;  (of  a  fire-arm) 
pieces,  f.pl.,  ressort,  m. ;  (gun  itself) 
fusil,  m. ;  (of  a  canal)  6cluse,  /.  ;  (of 
hair)  boucle,  m^che,  /.,  (pi.)  cheveux, 
m.pl. ;  (handful)  poign^e,  /. ;  (of  wool) 
flocon,m. ;  (hug)  Etreinte,/. ;  (stoppage) 
obstruction,/.,  embarras,  m.,  bagarre, 
/. ;  —  v.a.n.  fermer  k  cl6  ;  former ; 
(shut  up)  enfermer;  renfermer;  (hug) 
6treindre,  enlacer,  serrer ;  (a  wheel,  Ac.) 
accrocher,  (with  the  drag)  enrayer; 
(print.)  serrer ;  (a  canal)  Ecluser.  Un- 
der  — and  key,  sous  cU ;  (pers.)  sous  les 
verrous.    — chain,  8.  enrayure,/.    — 
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sate,  8.  ported'Ecluse,/.  —  hospital, 
8.  hopital  des  veneriens,  syphilicome, 
m.  — in,  »;.a.  enfermer.  —  janv, -ed 
Jaur,  8.  trisme,  trismus,  m.  —  keeper, 
8.  eclusier,  m.  —  knife,  s.  couteau  k 
loquet  or  k  pompe  or  k  mouche,  m. 
— less,  adj.  sans  serrure.  —  maker, 
8.  f abricant  de  serrures,  vi.  —  out,  s, 
renvoi  en  masse  (des  ouvriers),  m.,  fer- 
meture  des  ateliers,  contre-greve,  /.  — 
(one)  out,  v.a.  fermer  la  porte  k  (quel- 
qu'un)  ;  (workmen)  renvoyer  eu  masse  ; 
v.n.  fermer  les(oj-  ses)ateliers.  —  plate, 
8.  platine,  /.  —  smith,  s.  serrurier, 
m.  —  stitch,  8.  point  de  navette,  m., 
piqure  arretee,  /.  —  stitch  sewing- 
machine,  machine  k  coudre  k  point 
de  navette,  machine  k  coudre  k  navette, 
/.  — up,  v.a.  enfermer,  mettre  sous 
cle,  serrer;  (imprison)  colfi*er,  embal- 
ler ;  (print.)  serrer  ;  —  s.  resserre,  /. ; 
(police  cell)  violon,  m.  In  the  —  up,  au 
violon 

Lockage,  8.  ecluses,/.pL;  (quantity  of 
water)  eclusee,  chute  d'Ecluse,/. ;  (toll) 
pEage  d'ecluse,  droit  d'Ecluse,  m. 

Locker,  s.  coffre,  tiroir,  m.,  armoire, 
case,/.;  (nav.)  caisson,  coffre,  m. 

Locket,  s.  medallion,  m.  [peron,/. 

Locking-plate,  s.  (horol.)  roue  k  cha- 

Locomotion,  s.  locomotion,/. 

Locomotive,  adj.  s.  locomotif,  adj.  vi., 
-ive,  /. ;  de  locomotion ;  locomotive, 
s.f.    — engine,  machine  locomotive,/. 

Locum  tenens,  s.  suppliant,  substi- 
tut,  m. 

Locust,  8.  (zool.)  sauterelle  /.,  criquet, 
IK.;  (bot.)  V.  —  tree.  —  bean,  s. 
caroube,  /.  —  tree,  s.  (carob-tree) 
caroubier,  m. ;  (American)  robinier, 
acacia,  m. ;  (West  Indian)  courbaril, 
m.  —  ixrood,  s.  bois  de  caroubier, 
carouge,  m. ;  bois  d'acacia,  m. ;  bois 
de  courbaril,  m. 

Locution,  8.  locution,/. 

Lode,  8.  filon,  m. 

Lodge,  v.a.  loger ;  abriter ;  placer, 
mettre  ;  deposer ;  eufoncer ;  planter  ; 
fixer;  (corn)  couchei*.  vei-ser;  (money) 
deposer,  verser ;  (a  complaint)  deposer 
(une  plainte),  porter  (plainte) ;  (an  ap- 
peal) interjeter;  —  v.n.  loger;  se 
loger ;  se  fixer  ;  (of  corn)  se  coucher  ; 
—  8.  (of  porters,  &c.,  of  freemasons) 
loge,/. ;  (ofbeasts\  V.  Xaair  |  (shooting 
or  hunting  — )  V.  Shooting  and  Hunt- 
ing. Oi-and  — .  V.  Grand.  —  keeper, 
8.  concierge  (d'un  hotel  particulier, 
d'un  chateau),  m.f.  Keeper's  — ,  maison 
de  garde-chasse,/. 

Lodger,  s.  locataire,  m.f. 

Lodging,  8.  logement,  logis,  m. ;  cham- 
bi-e,  /. ;  appartement,  m. ;  (of  an  ap- 
peal) interjection,  /.  Furnished  — -i, 
private  — s,—s,  chambres  garnies,  f.pl., 
appartement  meublE,  m.  A  night's—, 
le  logement  pour  la  nuit.  At  o.'s  — s, 
chez  soi.  To  let  —s,  loner  en  garni. 
To  live  in  (furnished)  —8,  demeurer  en 
meubie,  loger  en  garni.  —  house,  s. 
hotel  meublE,  hotel  garni,  garni,  m. ; 
(for  working-men,  model  —  house)  cit6 
ouvri^re,  /.  —  house  keeper,  s. 
maitre  (m.)  or  maitresse  (/.)  d'h6tel 
meublE,  loueur  (m.)  or  loueuse  (/.)  en 
garni ;  (for  working-men  and  poor 
people)  logeur,  m.,  -euse,/.     [despot,  m. 

Lodgment,  s.  logement,  m. ;  (of  money) 

Loft,  8.  grenier,  m. ;  soupente,  /. ; 
galerie,  tribune,  /. ;  (story)  Etage,  m. ; 
(nav.)  atelier,  m. 

Loftily,  adv.  en  haut ;  (fig.)  avec  Ele- 
vation; (haughtily)  fidrement,  avec 
hauteur 

Loftiness,  8.  hauteur,  Elevation,/.; 
sublimits, /.;  (haughtiness)  fiertE,  hau- 
teur,/,    [(haughty)  fler,  hautain,  altier 

Lofty,     adj.    haut,    ElevE ;    sublime; 
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XtOSf  »•  buche,  /. ;  bille,  /. ;  bloc,  m. ; 
{build.)  poutre,  solive,  /.,  soliveau,  m. ; 
(nav.)  loch,  m.  King  — ,  roi  soliveau, 
roi  faineant,  m.  To  heave  the  — ,  jeter 
le  locli.  —  board,  •slate,  s.  renard, 
m.  ,  —  book,  s,  livre  de  loch,  journal, 
m.     Ship's  —  book,  journal  du  bord,  m. 

—  cabin,  -liouse,  -but,  s.  hutte  de 
troncs  d'arbres,  /.  —  glass,  s.  am- 
poulette,/.  — line,  s-  Ugne  de  loch, 
/.  —  man,  «.  porteux  ^  bois,  m.  ; 
(cutter)  bucheron,  m.  —  sbip,  s.  ba- 
teau de  loch,  in.  —  'wrood,  s.  bois  de 
canipeche,  campeche,  m. 

ZiOgan,  s.  F.  Rocking-stone 

ZiOgaritllin,  «.  logarithme,  m.     [mique 

IiOgaritlixnic,     -al,    adj.    logarith- 

ZiOgged,  adj.  V.  Water-loeged 

IiOggerhead,  s. buche,  bete,/.,  sot,  m., 
sotte,  /.,  lourdaud,  m.,  e,  /.  ;  (turtle) 
caouane,  /.  At  — s,  aux  prises;  en 
desaccord,  en  guerre.  To  come  or  fall 
or  go  to  — s,  en  venir  aux  prises,  se 
prendre  de  bee,  se  quereller,  se 
brouiller.  To  set  at  (or  bring  to)  —s, 
mettre  aux  prises,  brouiller 

IiOggerheaded,  adj.  lourd,  stupide 

Z.Ogic,  g.logique,/. 

IiOg-ical,  -ically.  V.  page  3,  §  1 

liOgicalness,  s.logique,/. 

IiOgiciail;  s'.  logicien,  m.,  -ne,/. 

ZiOgo-graphy,  -machy.  V.  p.  8,  §  1 

ZiOgOgriphj  s.  logogriphe,  m. 

IiOin^  8.  (of  veal)  longe,  /. ;  (of  mutton) 
filet,  m. ;  — s,  pi.  (anat.)  reins,  lombes, 
m.pl.    —  chop,  s.  cotelette  de  filet,/. 

—  strap,  s.  surdos,  m. 
JtOXt6T,v.n.  tarder,  lambiner  ;  s'arreter ; 

flftner,  s'amuser,  trainer,  muser; 
rSder ;  —  v.a.  perdre 

ZiOiterer,  s.  flaneur,  m., -euse,/.,  trai- 
nard,  to.,  e,/.,  musard,  to.,  e,/. 

IiOitering,  s.  flanerie,  paresse,  /.  ;  — 
adj.  flaneur 

ZiOll,  v.n.  s'^tendre,  s'etaler,  se  pr^las- 
ser ;  se  coucher ;  (lean)  s'appuyer ;  se 
pencher  ;  (of  the  tongue)  pendre ;  — 
v.a.  tirer,  laisser  pendre 

IiOllard,  s.  Lollard,  to. 

IiOlling,  part.  adj.  etendu,  6tale,  se  pr^- 
lassant,  couch^,  pencil^ ;  (of  the 
tongue)  pendant  [to. 

IiOllipop,8.  bonbon   fondant,  fondant, 

Iiombard,IiOinbardian,  ZiOinbar- 
dic,  s.  adj..  Lombard,  to.,  e,/. 

Iiombard -Venetian,  Ziombardo- 
Venetian,  adj.  lombard-venitien 

Ziondoner,  s.,  Iiondonisli,  adj.,  Lon- 
donien,  m.,  -ne,/.  [breuse,/. 

ZiOndon -pride,  s.  (bot.)  saxifrage  om- 

IiOndres,  ».  (cigar)  londr^s,  to. 

ZiOne,  adj.  V.  Iionely  [m. 

ZiOnelinesB,  s.  solitude,/. ;  isolement, 

ZiOnely,  adj.  solitaire;  desert;  isole; 
d^laisse  ;  qui  a  le  goiit  de  la  solitude 

ZiOnenesB,  s.  V.  Loneliness 

liOnesome,  Iionesomeness.  V. 
Lonely,  Loneliness 

IiOng,  arfj.  long;  (great)  grand  ;  (exten- 
sive) etendu;  (drawn  to  a  length,  in 
shape)  allonge  ;  (protracted)  prolong^  ; 
(measure)  de  longueur ;  —  s.  long,  to.  ; 
(gram.)  longue,  /.  As  —  as,  aussi  long 
que;  long  comma.  A  —  time,  V. 
Time.  How  —  ?  de  quelle  longueur  ? 
Ten  yards  —,  dix  metres  de  long,  long 
de  dix  metres.  To  be  six  yards  —  by 
four  yards  broad,  avoir  six  metres  de 
long  (or  de  longueur)  sur  quatre 
metres  de  large  (or  de  largeur).  To 
be  —  (slotv)  in  coming,  <fec.,  Stre  long 
k  venir,  &c.,  tarder  k  venir,  <fec.  To 
know  the  —  and  the  short  of,  savoir  le 
court  et  le  long  de.  That  is  the  —  and 
the  short  of  it,  roilk  ni  plus  ni  moins 
I'affaire,  voil^  toute  I'affaire.  The  — 
and  the  short  of  it  is,  pour  tout  dire  en 
un  mot,  en  un  mot  comma  en  cent. 
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—  armed,  adj.  qui  a  les  bras  longs. 

—  boat,  s.  (nav.)  chaloupe,  /.  — 
dated,  adj.  k  longue  date,  k  longue 
echeance.  —  eared,  adj.  aux  longues 
oreilles.  —  ears,  s.pi.  longues  oreil- 
les,  f.pl. ;  (ass)  I'animal  aux  longues 
oreilles,  I'ane,  Aliboron,  to.  —  head, 
s.  Ute  carree,  /.  —  headed,  adj.  k 
tete  carree.  —  holidays,  s.  pi. 
grandes  vacances,  f.pl.  —  legged, 
adj.  k  longues  jauibes,  haut  enjambe. 

—  legs,  s.  (insect)  V.  Daddy.  — 
line,  s.  (fish.)  ligne  de  fond,  corde,/. 

—  liner,  s.  pecheur  k  la  ligne  de  foiid 
or  k  la  corde,  to.  —  lining,  —  line 
fishing,  s.  peche  k  la  ligne  de  fond  or 
k  la  corde,  /.  —  necked,  adj.  au  long 
cou.  — ness,  s.  longueur,/,  —par- 
liament, 8.  (Engl,  hist.)  long  parle- 
ment,  to.     —  pated,  adj.  ruse,  malin. 

—  pod,   s.   feve   k  longues  gonsses,  /. 

—  robe,  s.  robe,  /.  —  rope,  s.  V. 
Rope.  —  sighted,  adj.  V.  Far- 
sighted.  —  suffering,  s.  patience, 
longanimity,  /. ;  adj.  See  below.  — 
vacation,  s.  grandes  vacances,  s.pl. 

—  vraisted,  adj.  qui  a  la  taille  longue, 
long  de  taille.  —  winded,  adj.  V. 
Winded.  —  tvise,  -ways,  adv.  en 
long 

IiOng,  adv.  longtemps ;  (for  a  long  time) 
pendant  longtemps  ;  (long  since,  long 
before)  depuis  longtemps ;  (during) 
durant,  pendant ;  le  long  de  ;  (before 
an  adj.)  fort.  All  his  life  — ,  pendant 
toute  sa  vie,  toute  sa  vie  durant.  All 
night  — ,  tout  le  long  de  la  nuit,  du- 
rant toute  la  nuit,  toute  la  nuit.    As 

—  as,  aussi  longtemps  que,  tant  que 
(folloived  by  the  verb  in  the  future,  in 
French,  if  the  English  present  mean*  the 
future).  As  —  ago  as  1880  or  &c.,  dejk 
en  1880  or  &c.  Before  — ,  ere  — , 
avant  peu,  dans  pen,  sous  peu,  bien- 
tot.  jffow  —  /  (int.)  que  de  temps ! 
comme  . . .  longtemps  !  Hoio  —  ?  (inter.) 
combien  de  temps  ?  combien  ?  depuis 
combien  de  temps?  depuis  quand? 
(till  when  ?)  jusqu'i  quand  ?  How  — 
you  have  beenin  coming  !  que  de  temps 
vous  avez  mis  k  venir!  comme  vous 
avez  ^t^  longtemps  k  venir  !  Hoio  — 
is  it  since  f  V.  Since.  Hoxo  —  have  you 
been  in  England  ?  combien  de  temps 
(or  combien)  y  a-t-il  que  vous  etes  en 
Angleterre  ?  depuis  combien  de  temps 
or  depuis  quand  etes-vous  en  Angle- 
terre ?  Hoiv  —  were  you  in  England  / 
combien  de  temps  avez-vous  ^t6  en 
Angleterre  ?  Have  you  been  here  —  ? 
y  a-t-il  longtemps  que  vous  etes  ici  ? 
Not  —  before  or  after,  peu  de  temps 
avant  or  aprds.  Not  to  be  — ,  (not  to 
linger)  ne  pas  tarder,  ne  pas  etre 
longtemps.  So  —  as,  aussi  longtemps 
que,tant  que ;  (since)  du  moment  que.  — 
draiwn,  adj.  long,  prolonged.  —  estab- 
lished, adj.  V.  Old-established.  — 
forgotten,  adj.  oubli^  depuis  long- 
temps. —  lived,  adj.  qui  vit  long- 
temps, vivace;  qui  dure  longtemps, 
de  longue  dur^e.  —  lost,  adj.  perdu 
depuis  longtemps.  —suffering,  adj. 
endurant,  patient ;  s.  See  above.  — 
tried,  adj.  ^prouv6 

IiOng,  v.n.  tarder  (imp.) ;  avoir  hate, 
brfxler  d'envie,  mourir  d'envie,  brAler  ; 
(for)  soupirer  (apr^s),  aspirer  (k),  d^- 
sirer  ardemment  or  vivement.  I  —  to 
see  him,  il  metarde  de  le  voir,  j'ai  hftte 
de  le  voir,  je  brule  or  meurs  d'envie 
de  le  voir 

Iionganimity,  s.  longanimity,/. 

Iionge.  V.  Lunge 

ZiOnger,  adj.  plus  long;  —  adv.  plus 
longtemps.  He  sees  no  — ,  il  ne  voit 
plus.  Hotv  much  — ,  combien  de  temps 
encore.    Some  time  — ,  quelque  temps 
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encore.  Five  minutes  — ,  encore  cinq 
minutes,  cinq  minutes  de  plus 

ZiOnger,  s.  personne  qui  desire  ardem- 
ment, personne  qui  soupire  (apr6s),/. 

Ziongeval,  Ztongevous^  adj.  qui  vit 
longtemps 

ZiOngevity,  s.  longevit*^,  /. 

Ziongimetry,  s.  longim^trie,  /. 

Zionging,  «.  (\for,'  de)  envie,  /.,  d^sir 
ardent,  to.;  soif,  /. ;  aspiration,/.;  — 
adj.  d'envie,  de  desir,  ardent;  (pers.) 
qui  desire  ardemment.  — ly,  adv.  avec 
ardem%  impatiemment 

Zaongish,  adj.  un  peu  long,  assez  long, 

Ziongitude,  s.  longitude,/.       [longuet 

ZiOngitUdinal,  adj.  longitudinal;  en 
long.  — ly,  adv.  en  long,  longitudi- 
nalement  [s.  gu^ridon,  to. 

ZiOO,  8.  (card-game)  •monch.e.f.  —table, 

ZiOObily,  adj.  niais,  nigaud 

ZiOOby,  s.  niais,  to.,  e,  /.,  nigaud,  m.,  e, 
/.,  lourdaud,  m.,e,f. 

ZiOOk,  v.n.a.  regarder;  consid^rer,  r6- 
flechir ;  (seevi)  avoir  I'aii-,  sembler,  pa- 
raitre;  (show  oneself )  semontrer;  (be) 
etre  ...  ii,  voir ;  faire  un  effet  ...;  (as- 
sume an  air)  prendre  un  air;  (to  the 
north,  south,  .tc.)  etre  expos^,  fitre  (au 
nord,  au  midi,  &c.)  ;  ('  that,')  faire  at- 
tention (que),veiller  (k  ce  que),  prendre 
garde  (k  ce  que) ;  —  s.  regard,  m. ; 
(glance)  coup  d'oeil,  to.  ;  (air)  air,  to., 
mine,  /. ;  apparence,  / ;  aspect,  to. 
Good  — s,  bonne  mine.  —  here  I  vols  I 
voyez  !  ^coute  !  6coutez  !  tiens  1  tenez  ! 

—  /  —  .'   regardez  !   regardez  !  —  you, 

—  ye,  voyez-vous.  To  —  like,  V.  Like, 
adj.  To  —  and  see,  voir.  To  —  to  see  if, 
regarder  si.  To  —  ill,  (pers.)  avoir 
mauvaise  mine ;  avoir  I'air  malade  ; 
(things)  avoir  mauvaise  apparence ; 
faire  (un)  mauvais  eSei;  faire  mal; 
prendre  une   mauvaise  tournure.     To 

—  well,  (pers.)  avoir  bonne  mine;  avoir 
I'air  bien  portant ;  (thiiigs)  avoir  bonne 
apparence,  avoir  bon  air;  faii-e  (un) 
bon  eflfet ;  faire  bien  ;  aller  bien  ;  pro- 
mettre.  To  —  sxveet  or  lovingly  at, 
faire  les  yeux  doux  k.  How  he  —s,  quel 
air  il  a ;  de  qui  (or  de  quoi)  il  a  I'air. 
Hoio  does  it  —  ?  quel  effet  cela  fait-il  ? 
de  quoi  cela  a-t-il  I'air  ?    How  did  he 

—  when  yon  told  him  that  f  (of  the  ex- 
pression of  countenance)  quelle  mine  (or 
quelle  figure)  a-t-il  faite  quand  vous 
lui  avez  dit  cela  ?  By  the  —  of  him,  k 
le  voir.  By  the  —  of  it,  k  ce  qu'il  pa- 
rait.  To  give  a  — ,  jeter  un  regard  or 
un  coup  d'oeil,  regarder.  To  give  a 
good  — ,  regarder  bien.  To  take  or 
have  a  —  at,  regarder.     To  take  a   last 

—  of,  jeter  un  dernier  regard  sur.  — 
about,  regarder  autour  de  soi,  re- 
garder de  tons  c6t6s ;  (watch)  prendre 
garde  (k),  avoir  I'neil  ouvert  (sur); 
(know  where  one  i»)  s'orienter,  se  recon- 
naitre  ;  (make  haste)  se  d^pecher.  — 
about  for,  chercher  des  yeux.  — 
after,  regarder  k ;  (watch)  veiller  k, 
avoir  soin  de,  soigner ;  surveiller ; 
garjfer ;  (seek)  chercher.  —  at,  regar- 
der; examiner;  consid^rer;  (a  clock 
or  watch  to  knoxc  the  time)  regarder  k ; 
(fig.)  envisager,  consid^i'er ;  (see)  voir. 

—  away,  d^tourner  les  yeux,  d6- 
tourner  ses  regards.  —  back,  regar- 
der en  arri^re,  regarder  den-iere  soi  ; 
(fig.)  se  reporter  (k) ;  faire  un  retour 
(sur).  —  down,  regarder  en  bas,  »- 
garder  par  terre,  regarder;  regarder 
au-dessous  de  soi;  baisser  les  yeux; 
(com.)  etre  en  baisse.  —  down  upon, 
regarder  du  haut  en  bas;  dominer; 
consid^rer,  regarder;  (despise)  me- 
priser.  —  for,  (seek)  chercher ;  cher- 
cher des  yeux  ;  rechercher  ;  (expect) 
attendre,  s'attendre  h,  pr^voir;  es- 
p^rer.      —    forward,     regarder    eu 


Z.OOKED-FOR 

avant ;  ('  to,'  . . .)  attendre,  s'attendre 
ii,  pr^voir ;  se  promettre,  esperer, 
jouir  d'avance  de.  —  in,  regardei  ; 
{call,  give  a  —  i7i)  enimer  un  instant 
(chez),  faire  une  petite  visite  (h),  aller 
or  venir  or  entrer  dire  un  petit  bon- 
jour  (si).  —  into,  regarder  dans  ;  ex- 
aminer ;  (face)  avoir  vue  sur,  donner 
8ur.  —  on,  regarder,  consid^rer; 
(toatch  over)  surveiller;  (face)  regarder, 
avoir  vue  sur,  donner  sur,  faire  face  i. 
To  be  — ing  on,  etre  spectateur.  — 
out,  regarder  au  dehors,  regarder; 
{seek)  chercher;  {discover)  d^couvrir, 
trouver;  (choose)  choisir;  {watch)  etre 
sur  ses  gardes;  (beware)  prendre 
garde ;  (mind)  faire  attention ;  {int.) 
gare  I  garde  k  vous !  prenez  garde  I 
(into)  avoir  vue  (sur),  donner  (sur) ; 
(mil.)  &tre  en  observation;  a.  vue,/.; 
(watch)  guet, m. ;  vigilance,/.;  surveil- 
lance,/.; observation,  /. ;  (place)  lieu 
d'observation,  m.  ;  belv^d^re,  m.,  lan- 
terne,/. ;  (view,  pronpect)  vue,  perspec- 
tive,/.;  (nav.)  veille,  vigie, /. ;  (  —  out 
ship,  batiment  en  observation,  6clai- 
reur,  m. ;  —  otit  squadron,  escadre 
d'observation,/.);  (buHness)  affaire,/. 
To  be  on  the  —  out,  veiller ;  avoir  I'oBil 
au  guet,  dtre  sur  ses  gardes;  (nav.) 
etre  de  veille,  (at  the  mast-head)  Hre  en 
vigie.  To  keep  a  good  —  out,  faire  bonne 
garde,  avoir  I'oeil  au  guet.  To  keep 
a  sharp  (a  proper)  —  out,  veiller  active- 
ment  (convenablement).  That  is  his 
(your,  &c.)  —  out,  c'est  son  (votre,  &c.) 
affaire.  If  you  don't  —  out  (—  to  it),  si 
vous  n'y  prenez  garde.  —  out  for, 
t&cher  de  trouver,  chercher  k  trouver, 
chercher ;  (expect)  s'attendre  k ;  at- 
tendre ;  (beware)  prendre  garde  k ;  — 
out  for  your  .  .  .  I  gare  le  or  la  or  les 
. . . !  —  >out  n&an,  s.  (nav.)  homme  de 
veille,  homme  de  vigie,  m.,  vigie,  /.  ; 
guetteur,  m.    —  out  of,  regarder  par. 

—  over,  regarder  par-dessus;  jeter 
un  coup  d'oeil  sur,  parcourir ;  exami- 
ner; (a  ftous«)  visiter ;  (a  lesson,  &c.) 
repasser ;  (loatch  over)  surveiller ;  (for- 
give) fermer  les  yeux  sur,  pardonner. 

—  round,  regarder  autour  de ;  re- 
garder autour  de  soi ;  se  retourner.  — 
round  for,  chercher  des  yeux.  — 
tlirougb,  regarder  k  travers;  (under- 
stand) voir  clair  k ;  (examine)  parcou- 
rir. —  to,  regarder;  consid^rer; 
(watch)  veiller  k ;  veiller  sur ;  avoir 
soin  de ;  (resort  to)  avoir  recours  k ; 
s'adresser  k ;  (expect)  s'attendre  k ; 
mettre  son  espoir  en  ;  (nurse)  soigner ; 
(face)  avoir  vue  sur,  donner  sur,  faire 
face  k;  Stre expose  k  (north,  south,  iid., 
au  nord,  au  midi,  &c.).  —  up,  re- 
garder en  haut,  lever  les  yeux ;  relever 
la  tete ;  (com.)  Stre  en  hausse  ;  (j^^.) 
aller  mieux;  (collect)  chercher;  (call 
upon)   aller  or  venir  voir,  passer  chez. 

—  up  to,  regarder,  consid^rer;  res- 
pecter ;  mettre  son  espoir  en ;  s'a- 
dresser k;  (expect)  s'attendre  k.  — 
upon,  V.  —  on 

Looked -for,  adj.  attendu.  Not  — ,  in- 
attendu,  impr6vu;  inesp6r6 

ZiOOker-on,  a.  spectateur,  m.,  -trice,/., 
assistant,  m.,  e,/.,  curieux,  m.,  -euse,/. 

LOOkinS)  adj.  (in  compounds)  k  .  .  . 
mine,  k  I'air  .  .  .,  qui  a  I'air  .  .  .,  d'un 
aspect  .  .  .  Dirty  — ,  sale.  Fine  — , 
beau.  Good  — ,  joli.  Horrid  — ,  horri- 
ble k  voir,  qui  a  un  air  affreux.  Ill  — , 
de  mauvaise  mine ;  laid,  vilain.  — 
Sla»»  8'  miroir,  m.,  glace,/.  —  slass 
maker,  s.  miroitier,  m.,  -i^re,/.  — 
fflass  malcinK,  •manufactory, 
■trade,   •business,   s.   miroiterie,  /. 

—  class  plate,  s.  glace  de  miroir,/. 
Loom,  8.  metier  (de  tisserand),  m. ;   (of 

an  oar)  manche,  m.,  fus^e,/. ;  (bird)  V, 
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IfOon ;  —  v.n.  paraitre  par  I'effet  du 
mirage,  paraitre  sur  I'horizon,  paraitre, 
s'^lever,  se  dessiner  (dans  le  lointain) 

Looming,  s.  mirage,  m. 

Loon,  s.  dr61e,  gredin,  chenapan,  vau- 
rien,  m. ;  (bird)  plongeon  glacial,  grand 
plongeon,  imbrim,  to. 

Loop,  s.  (fold)  coque,/. ;  boucle,/.,  ceil, 
m. ;  (button-fastening)  bride,/.,  brande- 
bourg,  m. ;  (of  diamonds)  ganse,  /.  ; 
(noose)  noeud  coulant,  m. ;  (tech.)  tenon, 
m. ;  (metal.)  loupe,/.;  —  v.a.  attacher. 

—  hole,  s.  trou,  m.,  ou?erture,  /. ; 
(fort.)  meurtri^re,  /.,  creneau,  m.  ; 
(shift)  6chappatoire,/.,  faux-f uyant,  m. ; 
d^faite,  /.  —  boled,  adj.  plein 
de  trous,  plein  d'ouvertures,  trou6 ; 
(fort.)  k  meurtri^res,  crenel^.  —  line, 
8.  (rail.)  ligne  doublement  alternante, 
/.  —  up,  v.a.  relever  [/. 

Looper,  s.  (zool.)  arpenteuso,  g^omdtre, 

Loose,  v.a.  {untie)  duller,  detacher;  d6- 

faire ;     (relax)    desserrer,   Iftcher,    re- 

lacher;  (/ree)  d^gager ;  (7ia«.)  larguer ; 

—  adj.  deli^,.  detach^;  d^fait;  des- 
serr6  ;  d6gag6 ;  (unpacked)  depaquet6  ; 
(of  a  stamp)  mobile  ;  (escaped)  ^chapp6 ; 
(unchained)  d^chaini^;  (free)  libre;  (not 
tight)  lache ;  large,  ample,  flottant ; 
(slack)  lache,  mou,  mort;  (shaking) 
branlant;  (scattered)  ^paxs;  (fig.) 
vague;  diffus,  d^cousu,  sans  liaison, 
sans  suite ;  peu  exact,  peu  rigide ;  (in 
morals)  relachfi,  libre,  licencieux,  dis- 
solu;  (med.)  relach^ ;  (of  a  cough)  hu- 
mide,  gras  ;  —  s.  liberie,  f.  —  in  (o.'s 
pocket,  &c.)  k  meme  (sa  poche,  Ac).  — 
box,  (in  a  stable)  box,  m.  —  cash  or  coin 
or  money,  monnaie,/.  —  cover,  (of  a 
chair,  &c.)  housse,/.  — fish,  dissip^,  m. 
On  the  — ,  dissip6.  To  break  — ,  V. 
Break,  To  come  — ,  se  detacher,  se 
defaire.  To  get  — ,-  se  duller,  se  deta- 
cher ;  se  defaire ;  se  desserrer ;  se  re- 
lacher ;  se  lilcher ;  se  d^gager ;  (escape) 
s'echapper ;  (shake)  branler ;  (get  rid) 
se  d^barrasser.  To  give  a  —  to,  don- 
ner (un)  libre  cours  k ;  s'abandonner 
k,  se  livrer  k.  To  hang  — ,  pendiller ; 
flotter.  To  have  a  tile  (or  a  slate)  — , 
(fig.)  avoir  le  cerveau  fel6,  6tre  toqu6. 
To  let  — ,  lacher ;  (set  free)  donner  la 
liberty  k ;  (the  reins)  laisser  flotter  (les 
renes);  (fig.)  lacher  la  bride  k;  (give 
vent)  donner  (un)  libre  cours  k;  {in  a 
bad  sense)  d6chainer.  To  set  — ,  duller, 
d^gager,  affranchir.  To  turn  — ,  Idcher, 
detacher,  dechainer.  —  strife,  s.  ly- 
simachie,/. ;  salicaire,/. 

Loosely,  adv.  lachement;  (carelessly) 
n6gligemment,nonchalamment ;  (free- 
ly) librement ;  (feebly)  moUement, 
sans  Anergic;  (vaguely)  vaguement; 
d'une  manidre  d^cousue,  sans  liaison, 
sans  suite;  sans  ordre;  (dissolutely) 
dissolument,  licencieusement 

Loosen,  v.a.  detendre  ;  (shake)  6bran- 
ler;  (the  boivels)  relacher,  lacher  (le 
ventre);  {untie,  &c.)  F.  Z<oo8e,  v.a.;— 
v.n.  V.  To  get  loose 

Looseness,  s.  relachement,  m. ;  (ful- 
ness) ampleur,/.  ;  (desultoriness)  nature 
decousue,  /.,  Itat  d^cousu,  m. ;  carac- 
t6re  vague,  to.  ;  (in  morals)  licence, 
/. ;  (of  a  ground,  texture)  16g6ret6,  /. ; 
(tech.)  jeu,  to. 

Loot,  v.a.n.  piller,  saccager ;  —  s.  pil- 
lage, TO. ;  (booty)  butin,  to. 

Looter,  s.  pillard,  m.,  e,f. 

Looting,  s.  pillage,  sac,  m. 

Lop,  v.a.  ^laguer,  ^monder,  6brancher ; 
—  «.  ^lagage,  to.  ;  —  adj.  pendant.  — 
eared,  adj.  k  oreilles  pendantes ;  (of 
a  horse)  oreillard  (V.  Zrfip) 

Lopper,  8.  ^lagueur,  m.,  -euse,/. 

Lopping,  8.  61agage,  to.;  (collectively) 
61agage,  m.,^mondes,  f.pl,  ramassis.TO. 

Loquacious,  adj.  loquace.    — ly,  adv. 
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loquacement.     — ness,    Xtoquacity, 

8.  loquacity,/. 

Loquat,  8.  (tree)  n^flierjaponique,  n^- 
flier  du  Japon,  to.,  bibassier,  m. ; 
(fruit)  n^fle  du  Japon,  bibasse,/. 

Lord,  s.  seigneur,  maitre,  m. ;  (jest., 
spouse)  epoux,  to.  ;  (title)  (old  French) 
seigneur,  m.,  (English)  lord,  milord,  to.  ; 
(God,  Christ)  Seigneur,  to.  — v.n.  ( — it 
over)  dominer  (sur) ;  faire  le  maitre 
(avec).  A  great  — ,  un  grand  seigneur. 
My  — ,  (to  princes,  archbishops  and 
bishops  only,  in  France)  monseigneur  ; 
(to  noblemen)  monsieur  le  due  or  le 
comte  or  &c.,  monsieur ;  vous ;  (to  an 
Englishman)  milord.  My  —s,  (old 
French)  messeigneurs  ;  (to  Englishmen) 
milords.  Hous^  of  ~-s,  (in  England) 
Chambre  des  lords,  /. ;  (formerly  in 
France)  Chambre  des  pairs,/.  Our—, 
Notre-Seigneur,  to.  The  —'s  day,  le 
jourdu  Seigneur.  (V.  Prayer,  Sup- 
per, %■  Table.)  The  yeaf  of  our  — , 
I'an  de  grace,  to.  0  —  /  Seigneur  I 
mon  Dieu  !  Good  —  /  bon  Dieu  I  — 
advocate,  (in  Scotland)  lord  avocat,  m. 
—  -lieutenancy,  lord-lieutenance,  /., 
(of  Ireland)  vice-royautd,  /.  —  -lieu- 
tenant, lord-lieutenant,  gouverneur  de 
comt^,  TO.,  (of  Ireland)  vice-roi,  to.  — 
mayor,  (in  England)  lord  maire,  maire 
de  Londres,  to.  —  of  creation,  roi  de 
la  nature,  to.  — s-and-ladies,  (bot.) 
gouet,  pied-de-veau,  to.  —  like,  adj. 
V.  — ly.  — liness,  s.  dignity,  /. ; 
(pride)  hauteur,  morgue,/.  — line,  8. 
petit  seigneur,  petit  lord,  gentilMtre, 
nobliau,  to.  — ly,  adj.  seigneurial; 
de  seigneur,  de  grand  seigneur; 
noble;  magnifique;  (proud)  hautain, 
altier,  superbe  ;  adv.  en  seigneur,  en 
grand  seigneur;  (■proudly)  avec  hau- 
teur, superbement.  —ship,  s.  sei- 
gneurie, /. ;  autorit^,/.,  pouvoir,  em- 
pire, to.  Kis  — ship,  Sa  Seigneurie  ; 
(of  French  noblemen)  monsieur  le  due 
or  le  comte  or  (fee. ;  (of  bishops)  Sa 
Grandeur;  monseigneur.  Your  — 
ship,  Votre  Seigneurie ;  monseigneur ; 
vous  ;  (to  French  noblemen)  monsieur 
le  due  or  le  comte  or  &c. ;  vous;  (to 
bishops)  Votre  Grandeur ;  monsei- 
gneur ;  vous 

Lore,  8.  science,/.,  savoir,  to.,  instruc- 
tion,/. ;  doctrine,/. ;  (zool.)  lore,  to. 

Lorinaer,  Loriner,  s.  lormier,  m.  — 
article  or  trade  or  work,  lormerie,/. 

Loriot,  8.  loriot,  to. 

Lorrain,Lorrainer,8.Lorrain,m.,e,/. 

Lorrie,  Lorry,  s.  V.  TroUy 

Losable,  adj.  perdable 

Lose;  v.a.n.  perdre  ('  by,'  k;  *by  it,'  y) ; 
(miss,  as  a  train,  &c.)  manquer ;  (of  a 
clock  or  watch)  retarder;  retarder  de 
(...);  (to  make  one  lose  . ..,  to  cost)  faire 
perdre  (k  quelqu'un) ;  couter  (k  quel- 
qu'un) ;  (lose  in  value)  perdre  de  sa 
valeur.  To  —  oneself,  se  perdre  ; 
s'^garer.  To  —  o.'i  life,  o.'s  eyesight, 
o.'s  head,  perdre  la  vie,  la  vue,  la  tete. 
To  —  o.s  time,  o.'s  labour,  perdre  son 
temps,  sa  peine.  To  —  o.'s  voice,  avoir 
une  extinction  de  voix,  perdre  la  voix ; 
(of  a  singer)  perdre  sa  voix.  {V.  Lost) 

Loser,  s.  perdant,  to.,  e,  /.  To  be  a  —, 
etre  en  perte,  perdre  ('  6y  *  . . .,  k  .. .; 
'  by  it,'  y).    I  am  a  —  by  it,  j'y  perds 

Losing,  adj.  (at  play,  lotteries)  perdant 
(V.  Oajne) ;  — s.  parte,/.  A  —  business, 
une  affaire  od  Ton  pei-d 

Loss,  s.  perte,/. ;  (gradual)  dt^perdition, 
/. ;  (of  voice,  temporary)  extinction,/. 

—  of  life,  j^erte  de  la  vie,/.:  mort,/., 
d^c^s,  TO.     At  a  — ,  k  perte.     To  be  at  a 

—  (to),  ^tre  en  peine  (de),  etre  embar- 
rass^ (pour  or  de) ;  ne  pouvoir  pas ;  ne 
aaroir;  (for)  Stre  embarrass^  de 
trouver 
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l^OSt;  part.  adj.  ('  by  a  thing '  k;  *  by  a 
person,'  par)  perdu;  &c.  (V.  I.OBe, 
v.a.n.) ;  d^chu ;  {stray)  ^gar6 ;  (sunfc) 
abim6  ;  absorb^;  (of  a  motion,  &c.,  of  a 
bill  in  pari.)  rejet6.  To  be  — ,  ( perish) 
p^rir.  To  be  —  to,  ^tre  perdu  pour ;  {to 
have  lost)  avoir  perdu.  To  be  —  upon 
(a  person),  etre  perdu  aupr^s  de.  — ,  a 
dog  or  &c.  . .  .,  (on  bills)  il  a  ete  perdu 
un  chien  or  &c.  . . . 

ZiOt,  g.  sort,  lot,  m. ;  part,  quote-part,  /. ; 
quantite,/. ;  tas,  m. ;  masse,/. ;  (fam.) 
tap^e,  /. ;  (at  a  sale,  and  of  land)  lot, 
m. ;  (com.)  partie,/. ;  — v.a.  assigner; 
(com.)  lotir.  Bad  — ,  tas  de  vauriens, 
m.,  maudite  engeance,/.  All  the  —  of 
you,  tous  tant  que  vous  ^tes.  Drawing 
— 8,  tirage  au  sort,  m.  By  — ,  by 
drawing  — s,  au  sort,  par  la  voie  du  sort. 
To  cast  or  draw  — s,  tirer  au  sort.  To 
east  in  o.'s  —  with,  partager  le  sortde. 
To  ov>t  —8,  tirer  k  la  courte  paille.  To 
fall  to  0.'s  — ,  V.  Sbaxe  [lotte,  /. 

ItOte^  8.  ( — tree)  micocoulier,  m. ;  (fsh) 

ZiOtli,  ItOthej  &c.  V.  I.oatli,  Iioathe, 
•fee.    [joyeux  libertin,  unseducteur,  m. 

IiOtbario,  a.  Lothaire,  m.    A  gay  — ,  un 

IiOtiOXl,  8.  lotion,/. 

ZiOtO;  8.  (game)  loto,  m. 

IiOtOS.  V.  ZK>tus      [billet  de  loterie,  m. 

XiOttery,    s.    loterie,  /.    —  ticket,  s. 

IiOtting;  8.  lotissement,  m. 

ZaOtUS;  8.  lotus,  lotos,  lotier,  m.  — 
eater,  s.,  —  eatine,  adj.  lotophage, 
s.m.,  adj.  m.f. 

^OUd;  adj.  haut,  fort  ;  (of  cries,  &c.) 
grand  ;  (noisy)  bruyant ;  retentissant ; 
^clatant ;  tapageur ;  (showy)  ^clatant, 
tapageur;  —  adv.  V.  — ly.  To  speak 
(or  read)  or  say  in  a  —  voice,  parler  (or 
lire)  or  dire  k  haute  voix  or  d'une  voix 
forte,  parler  haut  or  tout  haut,  dire  {or 
lire)  tout  haut.  With  a  —  noise,  k  grand 
bruit.  — ly,  adv.  haut,  tout  haut,  k 
haute  voix ;  fort ;  hautement ;  bruyam- 
ment,  k  grand  bruit ;  k  grands  cris.  — 
ness,  8.  (of  sound)  force,  /.  ;  (noise) 
bruit,  grand  bruit,  m. ;  retentissement, 
m. ;  6clat,  m. ;  tapage,  m. ;  (showiness) 
6clat,  m. 

Lougb,  8.  Irish  form  of  the  Scotch  locb, 
and  of  the  English  lake)  lac,  m. 

Louis,  —  d'or,  8.  (old  Fr.  coin)  louis, 
louis  d'or,  m. 

Lounge,  v.n.  fl&ner;  r6der;  se  pro- 
mener ; .  (loll)  se  coucher,  s'^taler, 
B'6tendre,  se  pr^lasser;  —s.  V. 
Itoungins  I  ( place)  promenoir,  m.  ; 
reposoir,  m. ;  (couch)  chaise  longue,/. 

lounger,8.flaneur,  m.,  -eu8e,/.,badaud, 
m.,e,/. ;  promeneur,  m., -euse,/. 

Lounging,  s.  flanerie,  /. ;  oisivet^,  /. ; 
promenade,  /. ;  —  adj.  flaneur;  non- 
chalant. —  chair,  s.  chaise  longue, 
/.  — ly,  adv.  en  flaneur ;  nonchalam- 
ment ;  en  se  promenant 

Louse,  8.  pou,  m. ;  —  v.a.  ^pouiller.  — 
^rort,  8.  pediculaire,  herbe  aux  poux,/. 

Lousily,  adv.  en  pouilleux 

Lousiness,  s.pouillerie,/. 

Lousy,  adj.  pouilleux 

Lout, 8.  rustre,  rustaud,  m. ;  lourdaud,m. 

Loutisb,  adj.  rustre,  rustaud.  — ly, 
adv.  en  rustre.  —ness,  s.  rusticity, 
grossi^ret^,/. 

Louvre,8.  Louvre,  m. ;  (turret)  chemin6e 
d'a^ration  k  persiennes  fixes,/. ;  lan- 
terneau,  m. ;  (of  some  chimney-pots)  ven- 
tilateur,  m.,  ventouse,  capote,  /.  — 
boarding,  —  boards,  —  i^indow, 
8.  abat-vent,  clin,  m. ;  persienne  fixe, 
/, ;  (of  hell  and  clock  towers)  abat-son, 
m.  —  8hutter>blind,  —  sbutter, 
8.  persienne,  /. 

Lovable,  adj.  aimable ;  ch^rissable 

Lovage,  s.  (bot.)  liv^che,/. 

Love,u.a.  aimer;  aff'ectionner ;  ch^rir  ; 
(be  in— with)  aimer,aimer  d'amour ;  — 
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8.  amour,  m. ;  affection,  /. ;  sympathie, 
/. ;  (friendship)  amiti^,  /. ;  (object  of 
love,  of  delight)  Riaonrs,  f. pi. ;  (term  of 
endearment)  amour,  m.,  ami,  m.,  amie, 
/. ;  (a  lovely  thing)  amour,  bijou,  m.  ; 
(Cupid)  I'Amour,  Cupidon,  m.  First  — , 
premier  amour,m. ;  premieres  amours, 
f.pl.  Labour  or  ivork  of  —  ti-avail 
plein  d'attrait,  m.  ;  travail  gratuit,  m. 
The  god  of  — ,  le  dieu  de  I'amour,  m. 
To  be  in  — ,  etre  amoureux,  aimer. 
To  be  in  —  with,  dtre  amoureux  (or 
^pris)  de,  aimer,  aimer  d'amour.  To 
fall  in  — ,  devenir  or  tomber  amou- 
reux (de),  s'eprendre  (de),  (foolishly) 
s'amouracher  (de).  To  give  or  send 
o.'s  —  to,  faire  ses  amities  k.  To 
make  —  to,  faire  la  cour  k,  courtiser ; 
(fam.)  conter  fleurette  k  ;  (in  a  bad 
sense)  faire  I'amour  k.  To  play  for 
— .  jouer  pour  rien,  jouer  pour  le  plai- 
sir.  ne  jouer  que  pour  I'honneur.  It 
cannot  be  had  for  —  or  money,  on 
n'en  peut  avoir  ni  pour  or  ni  pour 
argent.  There  is  no  —  lost  betwcn 
them,  ils  ne  s'aiment  pas  de  reste. 
For  — ,  par  amour;  par  amiti^.  For 
the  —  of  God,  pour  I'amour  de  Dieu. 

—  me,  —  my  dog,  qui  m'aime  aime 
mon  chien.  —  and  lordship  like  not 
fellowship,  amour  et  seigneurie  ne 
veulent  point  de  compagnie.  — 
affair,  s.  affaire  d'amour,  amourette, 
/.  —  apple,  pomme  d'amour,  tomate, 
/.  —  bird,  8.  inseparable,  psittacule, 
m.  —  charm,  s.  philtre,  m.  — 
child,  8.  enfant  de  I'amour,  enfant 
naturel,  m.  —  favour,  s.  V.  —  token. 

—  feast,  8.  agape,  /.  —  s^ass,  s. 
6ragrostide,  /.  —  >in-idleness,  s. 
(bot.)  pens^e,  /.  —  intrigue,  s.  in- 
trigue amoureuse,  /.  —  knot,  s.  lacs 
d'amour,  noeud,  m.  — less,  adj.  sans 
amour;  insensible.  —  letter,  s.  bil- 
let doux,  poulet,  m.  —  >Ues-bleed* 
ingr,  8.  amarante  k  fleurs  en  queue,/. 

—  lily,  adv.  aimablement ;  d^licieuse- 
ment.  — liness,  s.  amabilit^,/.;  beauts, 
/. ;  charme,  m.,  charmes,  m.pl.  — lock, 
8.  longue  boucle  (de  cheveux),  /.  — 
lorn,  adj.  abandonnee  par  son  amant, 
abandonn^  par  son  amante,  d^laiss^. 
— ly,  adj.  aimable  ;  beau ;  charmant, 
ravissant,  d^licieux.  —  making,  s. 
cour,/.,  assiduites./.pJ.  —  match,  s. 
manage  d'inclination,  m.  —  potion, 
«.  philtre.m.  —  scene,  s.  sc^ne  d'amour, 
/.  —  sick,  adj.  malade  d'amour,  qui 
languit  d'amour ;  qui  exprime  I'amour, 
plaintif.  —  sickness,  s.  langueur 
amoureuse,  /.  —  sons,  s.  chanson 
d'amour,  romance,  chansonnette,/.  — 
suit,  8.  cour,  /.,  assiduit^s,  f.pl.  — 
tale,  -story,  s.  histoire  galaute,  /., 
romaii,  m.,  historiette,  /.  — ^token,  s. 
gage  d'amour,  m.  —  trick,  s.  amou- 
rette,/. 

Lover,  s.  celui  qui  aime,  adorateur,  pr6- 
tendant,  m.,  amante,  /. ;  (fam.)  amou- 
reux, HI., -euse,/. ;  (poet.)  amant,  m.,  e, 
/, ;  (paramour)  amant,  m. ;  (intended) 
pr^tendu,  m.,  e, /. ;  (fancier)  amateur, 
m. ;  (friend)  ami,  m.,  e,  f. 

Loving,adj.  aimant,  affectueux,  tendre, 
affectionn6  ;  (things)  d'amour,  de 
I'amour;  d'amiti^, de I'amiti^.  —cup, 
8.  coupe  de  I'amitie,  /.  —  kindness, 
s.  bont^,  mis^ricorde,  /.  — ly,  adv. 
affectueusement,  tendrement,  avec 
amour,  avec  amiti6.  — ness,  s.  affec- 
tion, tendresse,/. 

Low,  adj.  bas ;  peu  61eve  ;  petit ;  inf6- 
rieur ;  (deep)  profond  ;  (humble)  petit, 
humble ;  (mean)  bas,  vil ;  (vulgar)  com- 
mun,  vulgaire,  trivial;  (weak)  faible; 
(ill)  bas ;  (dejected)  abattu,  triste ;  (ojf 
stature)  petit ;  (of  a  hat)  bas  de  forme, 
petit;  (o/ a  drew)  d^colletA ;  (of  a  shoe) 
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d6couvert ;  (of  a  bow)  profond  ;  (of  a 
public  gathering)  mal  compost  ;  (of  diet) 
peu  substantiel,  debilitant  ;  pauvre ; 
(of  fever)  lent ;  (of  sound)  grave,  bas  ; 
( —  priced)  k  bas  prix ;  —  adv.  bas  ;  en 
bas ;  (deeply)  profondement ;  (of  bowing) 
profondement ;  (of  speaking)  bas,  tout 
bas,  k  voix  basse  ;  (com.)  k  bas  prix ;  — 
v.n.  mugir,  beugler.  —  body,  (of  a 
dress)  corsage  decollete,  m.  To  bring 
— ,  abattre;  abaisser;  humilier ;  re- 
duire;  affaiblir.  To  get  or  run  — , 
baisser.  To  lay  — ,  abattre,  faire 
tomber,  descendre,  coucher  par  terre  ; 
ensevelir.  To  lie  —,  etre  enseveli,  re- 
poser.     To  speak  (or  read)  or  say  in  a 

—  voice,  parler  (or  lire)  or  dire  k  voix 
basse,  parler  bas  or  tout  bas,  dire  (or 
lire)  tout  bas.  —  belling,  s.  chasse 
aux  flambeaux,  fouee,  /.  —  born,  adj. 
de  basse  naissance.  -i-  bred,  adj.  mal 
61ev6.  -^  built,  adj.  bas.  —  Church,  s. 
basse  Eglise,/. ;  adj.  de  la  basse  Eglise. 

—  class,  8.  basse  classe,  /. ;  adj.  de 
basse  classe,  de  bas  etage,  vulgaire ;  in- 
f^rieur.  —  comedian,  s.  farceur,  m. ; 
(had  actor)  cabotin,  m.  —  Countries 
(The),  8.  pi.  les  Pays-Bas,  vi.pl.  — 
crowrned,  adj.  (of  a  hat)  bas  de  forme, 
petit.  —  dovirn,  adv.  bas ;  en  bas.  — 
fed,  adj.  mal  nourri.  —  Gem&an,  s. 
le  bas  (or  plat)  allemand,  m.  —  land, 
8.  tei'rain  bas,  m. ;  plaine,  basse  terre,/. 
[—  lands,  pi.  terrains  bas,  &c. ;  (Neth- 
erlands) P&ys-Bas,  m.pl.].  —  lander, 
8.  habitant  (wi.,  e,/.)  des  basses  terres 
or  des  plaines.  —  I.atin,  s.  le  bas 
latin,  m.,la  basse  latinit^,/.  —  mass, 
8.  V.  Mass.  —  mapted,  adj.  peu 
mdt^.  —  minded,  adj.  —  minded- 
ness,  8.  V.  Base*minded,  &c.  — 
pressure,  s.  basse  pression,/. ;  adj.  k 
basse  pression.  —  price,  s.  bas  prix, 
prix  peu  eleve,  m.  At  a  —  price,  k  bas 
prix.  —  priced,  adj.  k  bas  prix,  bon 
march^.     —  relief,    s.    bas-relief,  m. 

—  spirited,  adj.  triste,  abattu,  d6- 
courag^  ;  (cowardly)  lache,  sans  ccBur, 
pusillanime.  —  spiritedness,  s.  tris- 
tesse,  /.,  abattement,  decouragement, 
m. ;  manque  de  coeur,  ?».,  pusillanimity, 
/.      —    Sunday,     s.     Quasimodo,    /. 

—  'v^ater,  s.  V.  DITater.  —  ivater 
mark,  niveau  des  basses  eaux,  m. 

Lower,  adj.  plus  bas ;  moins  haut, 
moins  61eve  ;  inferieur ;  bas ;  de  or  du 
dessous,  du  bas,  d'en  bas ;  petit ;  (of 
Houses  of  parliam.,  geog.,  nav.)  bas ; 
— ,  —  down,  adv.  plus  bas ;  —  v.a.  bais- 
ser; abaisser;  descendre;  humilier, 
rabaisser,  ravaler,  d^grader,  avilir; 
diminuer,  r^duire  ;  (weaken)  affaiblir ; 
debiliter  ;  (com.)  baisser ;  (nav.)  amener ; 
(make  fall)  faire  baisser,  faire  descen- 
dre ;  —  v.n.  baisser ;  (of  the  sky)  s'ob- 
scurcir;  s'assombrir;  se  couvrir,  se 
brouiller  ;  (of  clouds)  s'amonceler ; 
(threaten)  menacei*.  To  —  oneself, 
s'abaisser,  se  degrader,  s'avilir,  se 
rav^r;  s'humilier.  —  animal,  s. 
animal,  m.,  bete,/.  —  Canada,  s.  le 
Bas-Canada,  m.  —  case,  s.  (print.)  bas 
de  casse,  m.  —  class,  s.  basse  classe, 
/.,  peuple,  m.  —  classes,  s.  pi.  basses 
classes,  classes  inferieures,  f.pl., 
peuple,  m.  —  Egypt,  s.  la  Basse- 
Egypte,/.  —  Empire,  s.  Bas-Empire, 
m.  —  end,  s.  bas  bout,  bas,  m.  ^ 
gun-deck,  s.  batterie  basse,  /.  — 
House,  8.  (o/i)arL)  Chambre  basse,/. 

—  Jaw,  8.  machoire  inf^rieure,  /.  — 
lip,  8. 16vre  inf^rieure,  /.  —  masts, 
8.  pi.  bas  mats,  m.pl.  —  most,  adj. 
(le)  plus  bas,  inferieur,  dernier;  (le) 
plus  profond.  —  orders,  s.  pi.  V.  — 
classes.  —  part,  s.  dessous,  m. ;  bas, 
m.  —  regions,  s.  pi.  regions  infer- 
uales,  f.pl.,  enfer,  m.     —  sails,  s.pl. 


voiles,  f.pl.    —  side,  s.  V.  —  i 
part.     —  story,  s,  etage  inferieur,  ?«. 
—  tooth,  f.  dent  d'en  bas,  /.  —  to'wn, 
s.  basse  ville,/.     —  yards,  g.pl.  (nav.) 
basses  vei-gues,/.pZ. 

IiOWerins;,8.  abaissement,  m.;  {of  prices) 
baisse,/. ;  —  acij.  sombre;  menagant ; 
(weakening)  atfaiblissant,  (med.)  debili- 
tant.  — iy,  adv.  d'un  air  sombre  or 
menacant;  tristement 

IiOWest;  adj.  V.  IiOiverxnost 

Lowingf,s.mugissement,  beuglement,m. 

IiOWliness,  s.  humllite,  /.  [ment 

IiOWly,  adj.  humble;  —  adv.  humble- 

IiOWness,  s.  peu  d'el6vation,  wi. ;  (of  a 
place)  situation  basse,  /. ;  (fig.)  bas- 
sesse,  /. ;  petitesse,  /.  ;  humility,  /. ; 
vulgarite,  /. ;  (weaknesx)  faiblesse,  /. ; 
(dejection)  abattement,  m.;  (depth)  pro- 
fondeur,  /. ;  (shallowness)  peu  de  pro- 
fondeur,  wi. ;  (of  sound)  gravite,/.;  (of 
voice)  ton  bas,  m  ;  (in  value)  depre- 
ciation, /.  The  —  of  the  price,  la  modi- 
cit6  du  prix,  le  bas  pi-ix[loxodromie,/. 

IiOXOdromic,  adj.  loxodromique ;  —  «. 

IiOyal,  adj.  fiddle ;  (honest)  loyal 

ZiOyally,  adv.  fid^lement;  (honestly) 
loyalement 

IiOyalty,  s.  attachement  au  chef  de  I'E- 
tat,  m.,  fid^lit^,/, ;  (honesty)  loyaute,  /. 

ZiOZenge,  s.  losange,  m.,  (her.)f. ;  (cake) 
pastille,  /. ;  tablette,  /.  —  shaped, 
adj.  en  losange 

Xiozenged,  Iiozeng^,  adj.  losang^ 

IiUbber,  s.  lourdaud,  m.,  e,/.,  mastoc, 
paquet,  m. ;  marin  d'eau  douce,  m. 
— '«  hole,  (vav.)  trou  du  chat,  m.  — ly, 
adj.  lourd,  gauche,  mastoc ;  adv.  lourde- 
ment,  gauchement 

ZiUbricant,  «.  lubrifiant,  m.      [adoucir 

ZiUbricate,    v.a.    lubrifier,     graisser ; 

ZiUbrication)  s.  lubrification,  /.;  grais- 

IiUbricator,  «.  lubrifiant,  m.    [sage,  m. 

ZiUbricity,  «.  nature  glissante,  /'. ;  in- 
constance,/. ;  (lewdness)  lubricite,/. 

lalice,  s.  lis,  m. ;  ( lish)  brochet,  m. 

IiUcent,  adj.  luisant,  brillaut,  radieux 

Ziucern,  Iiucerne,  s.  luzerne,  /.  — 
field, .«.  champ  de  luzerne,  m.,  luzer- 
ni^re,/.    — grass,  s.  luzerne,/. 

IiUCid,  adj.  lumineux  ;  limpide,  trans- 
parent;  (fig.)  lucide 

Ziucidity,  Iiucidness,  s.  clart^,  /., 
^clat,  VI. ;  limpidite,  transparence,  /. ; 
(fig.)  lucidity,  clarte,/. 

XiUCidly^  adv.  lucidement,  clairement 

XiUCifer,  «.  (myth.,  astr.)  Lucifer,  m. ; 
( —  match)   allumette  chimique,  allu- 

Xiuciferian,  adj.  lucif^rien     [mette,/. 

Ziuciferous,  adj.  lucif^re 

ZiUCk,  8.  chance,/.,  hasard,  m.,  fortune, 
/. ;  (happiness)  bonheur,  m.,  bonne  for- 
tune, bonne  chance,  chance,  /.  Good 
— ,  bonheur,  m.,  bonne  fortune,  bonne 
chance,  /.  Good  —  to  you  I  bonne 
chance  I  III  or  bad  — ,  malheur,  m., 
mauvaise  fortune,  mauvaise  chance, 
/.,  guignon,  m.  Run  of  — ,  veine,  /. 
Run  of  ill  — ,  d^veine,  /.  To  bring 
good  or  ill  — ,  porter  bonheur  or  mal- 
heur [heur 

IiUCkily,  adv.  heureusement,  par  bon- 

ZiUCkiness,  s.  bonheur,  m. 

ZiUCkless,  adj.  malheureux.  — ly,  adv. 
malheureusement.  — ness,  s.  malheur, 
m. 

lUCky,orfj.  heureux ;  propice,favorable. 
To  be  — ,  etre  heureux,  avoir  du  bon- 
heur or  de  la  chance.  To  be  more  — 
than  wise,  6tre  plus  heureux  que  sage. 
To  cut  or  make  o.'«  — ,  ficher  le  camp, 
filer.    —  bag,  «,  blanque,  /. 

IiUcraUve,  adj.  lucratif.      — ly,   adv. 

ZiUcre^  «.  lucre,  m.  [lucrativement 

ZiUCUbrate,  v.a.  ^lucubrer 

Iiucubration,  s.  ^lucubration, /. 
XaUdicrouB,    adj.    plaisant,    comique, 
risible,  burlesque.  — ly,  adv.  plaisam- 
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ment,  comiquement,  burlesquement. 
— ness,  8.  plaisant,  burlesque,  m., 
nature  comique,/.  [loffer 

IiUff;  8.  lof,  TO. ;  —  v.n.  lofiFer ;  —  v.a.  faire 

IiUffer.  V.  lK>uvre 

ItUffing,  8.  auloffee,oloifee,/. 

ZiUg,  8.  tirage,  m. ;  fardeau,  to.  ;  (tech.) 
Oreille,/.;  —  v.a.  tirer,  trainer.  In—, 
(pawned)  au  clou.  —  about,  v.a. 
trainer,  trimbaler.  —  aw^ay,  off, 
v.a.  entrainer,  enlever.  —  in,  v.a. 
trainer  dedans,  faire  entrer,  introduire, 
fourrer.  —  out,  v.a.  tirer  dehors, 
faire  sortir;  (a  sword,  money]  degainer. 

—  sail,  s.  voile  ^bourcet,/.  -  worm, 
s.  arenicole  des  pecheurs,/. 

Luggage,  8.  bagages,  m.pl.,  bagage,TO., 
eflfets,  m.pl. ;  attirail,  to.  ;  (goods)  mar- 
chandises,/.pJ.  —  label,  s.  etiquette 
de  bagages,  /.  —  office,  s.  bureau  des 
bagages,  m.  —  porter,  s.  porteur  de 
bagages,  to.  —  room,  s.  salle  des  ba- 
gages,/.;  (left  luggage,  cloak  room)  V. 
Cloak>room.  —  ticket,  'receipt, 
8.  bulletin  de  bagages,  to.  —  train,  s. 
V.  Train.  —  van,  8.  fourgon  (m.)  or 
voiture  (/.)  de  (or  des)  bagages 

liUgger;  8.  lougre,  chasse-mareo,  to. 

Lugubrious,  adj.  Ingubre.  — ly,  adv. 
lugubrement 

ZiUkewarxn,  adj.  tiede.  To  become  or 
get  — ,  s'attiedir.  To  make  — ,  attiedir. 
— ly,  adv.  ti^dement.  — ness,  «.  tie- 
deur,/. ;  attiedissement,  m. 

ZiUll,  v.a.  bercer;  endormir;  calmer, 
apaiser ;  (a  pain)  assoupir ;  (to)  inviter 
(h) ;  —  v.n,  se  calmer,  s'apaiser ;  —  s. 
moment  de  calme,  calme,  intervalle  de 
beau  temps,  intervalle,  to.  ;  (of  water, 
&c.)  murmure,  to.  ;  (nav.)  accalmie,  em- 
bellie,/.  To  —  with  hopes,  bercer  d'es- 
perances.  To  —  asleep,  endormir. 
To  —  to  sleep,  inviter  au  sommeil,  en- 
dormir [rice,/. ;  ( poet.)  chant,  to. 

IiUUaby,  8.  berceuse,  chanson  de  nour- 

Iiumachel,  Iiumachella,  s.  luma- 

Iiumbago,  s.  lumbago,  to.       [chelle,/. 

Lumbar,  adj.  lombaire 

Lumber,  «.  vieilleries,  f.pl. ;  meubles 
inutiles,  m.pl. ;  (fig.)  rebut,  to.  ;  fatras, 
VI.;  (timber)  bois  de  charpente,TO. ;  — 
v.a.  entasser  confus^ment ;  embarras- 
ser,  encombrer ;  —  v.n.  se  trainer 
lourdement;  couper  du  bois.  — man, 
8.  coupeur,   bucheron,   d^fricheur,  to. 

—  place,  8.  lieu  de  d^charge,  m.  — 
room,  8.  chambre  de  d61>arras,  f., 
pi6ce  (/.)  or  cabinet  (to.)  de  d^charge, 
grenier,  to.  [cheur,  to. 

Lumberer,  s.  coupeur,  bucheron,  d^fri- 

Lumbering,  adj.  lourd,  massif,  en- 
combrant ;  —  s.  marche  pesante,  /. ; 
debitage  du  bois,  m. 

Luminary,  s.  corps  lumineux,  to.  ; 
(stoj-)  astre,  TO. ;  (fig.)  Inmi^ve,  f,  flam- 
beau, m. ;  (theol.,  poet.)  luminaire,  to. 

LuminiferouB,  adj.  luminif^re 

Luminosity,  s.  luminosity,  clart^,/. 

Luminous,  adj.  lumineux.  — ly,  adv. 
lumineusement.  — ness,  8.  lumino- 
sity, clarte,/. 

Lump,  8.  masse,  f. ;  bloc,  to.  ;  morceau, 
TO. ;  paquet,  to.  ;  tas,  to.  ;  —  v.a.  mettre 
en  masse  or  en  bloc,  r^unir ;  prendre 
en  bloc ;  comprendre.  By  the  — ,  In  a 
or  the  —,  en  gros,  en  bloc,  globale- 
ment.  In  one  — ,  en  tas.  A  —  in  o.'s 
throat,  un  noeud  k  la  gorge.  —  fish, 
-sucker,  s.  lompe,  to.  —  sugar,  s. 
Sucre  en  pain,  sucre  blanc,  to.  —  of 
sugar,  morceau  de  sucre,  w.  —  sum, 
8.  somme  grosse,  somme  globale,  /. 

Lumper,  «.  d^chargeur,  d^bardeur,  to. 

Lumpish,  adj.  lourd,  pesant.  — ly, 
adv.  lourdement.  —ness,  8.  lourdeur, 
/.  [en  mottes 

Lumpy,  adj.  en  masse  ;  (of  earth,  kc.) 

Lunacy,  s,  folle,  d^mence,  alienation 
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mentale,/.  Commission  of  — ,  conseil 
de  famille,  m. ;  jury  d'examen  pour  cas 
d'alit^nation  mentale,  to. 

Lunar,  adj.  lunaire  ;  de  (or  de  la)  lune. 
—  caustic,  pierre  infernale,  /.  — 
month,  mois  lunaire,  m. 

Lunarian,  s.  lunarien,  TO.,  -ne,/.,  luni- 
cole,  TO./.,  selenien,  to.,  -ne,/. 

Lunary,  s.  lunaire,/. 

Lunatic,  adj.  d'aliene,  d'alienes,  de 
fou,  de  fous;  (pers.)  aliene,  fou  ;  —  «. 
aliene,  to.,  e,  /.,  fou,  m.,  folle,  /.  — 
asylum,   maison    (/.)    or  hospice  (to.) 

Lunation,  s.  lunaison,/.         [d'alienes 

Luncb,,  Luncheon,  s.  dejeuner,  se- 
cond dejeuner,  lunch,  m. ;  —  v.n.  de- 
jeuner ('  071,'  de,  avec),  faire  son  second 
dejeuner,  luncher.  —  biscuit,  s.  br6- 
chetelle,  /.  —  rooms,  s.  pi.  res- 
taurant, TO.  —  time,  •hour^  «. 
heure  du  (second)  dejeuner,/. 

Lune,  s.  ((7eoTO.)  lunule,/. ;  (/aJc.)  laisse. 

Lunette,  s.  lunette,/.  [/. 

Lung,  s.  poumon,  m.  —  vrort,  8.  pul- 
monaire,  /. 

Lunge,  8.  (/enc.)  botte,/. ;  (rid.)  piste, 
/. ;  —  v.n.  (fenc.)  se  feudre  ;  caver;  — 
v.a.  (rid.)  trotter  k  la  longe  (or  k  la 
plate-longe).  To  give  or  7nake  a  — , 
porter  or  pousser  uue  botte ;  se  fendre ; 
caver 

Lunged,  adj.  pourvu  de  poumons 

Lunging,  s.  exercice  k  la  longe,  to.  — ■ 
rein,  s.  longe,  plate-longe,/.  —  ring, 
8.  piste,/.    —  ■whip,  8.  chambri6re,/. 

Luniform,  adj.  luntforme  ;  en  lune 

Lunisolar,  adj.  luni-solaire 

Lunula,  Lunule,  s.  lunule,/. 

Lunulate,  Lunulated,  adj.  lunule 

Lupine,  s.  (hot.)  lupin,  to.  ;  —  adj.  (wolf- 
ish)  lupin,  de  loup 

Lupuline,  «.  (chem.)  lupuline,  /.; 
(?jZanO  lupuline,  /. ;  (poioder)  lupulin. 

Lupus,  8.  (med.)  lupus,  to.  [to. 

Lurch,  8.  embarras,  m. ;  (nav.)  coup  de 
roulis,  „i.;  —  v.7i.  (lurk)  V.  Z.urk ; 
(dodge,  shift)  biaiser.  To  leave  in  the — , 
laisser  dans  I'embarras,  planter  \k 

Lurcher,  s.  chien  qui  guette  le  gibier, 
TO.     V.  Iiurker 

Llire,  8.  leurre,  to.,  amorce,/.,  appAt,  at- 
trait,  m. ;  —  v.a.  leun-er,  amercer, 
attirer 

Lurid,  adj.  luride;  blafard;  fauve; 
(dismal)  sombre,  triste,  lugubre, 
sinistre 

Lurk,  v.n.  Stre  aux  aguets,  etre  en  em- 
buscade;  etre  cach6;  se  cacher; 
(things)  couver 

Ltirker,  s.  personne  aux  aguets  or  en 
embuscade,  personne  qui  se  cache,/. 

(Lurking,  adj.  d'embuscade ;  aux 
aguets,  en  embuscade  ;  qui  se  cache, 
cache  ;  secret ;  —  s.  aguets,  m.jil.,  em- 
buscade./. —  hole,  -place,  s.  em- 
buscade, /. ,  cachette,  /. 

Luscious,  adj.  mielleux  ;  doucereux  ; 
succulent ;  d^licieux :  (of  wine)  liquo- 
reux.  — ly,  adv.  doucereusement ;  d^- 
licieusement.  — ness,  s.  douceur  ex- 
cessive, fadeur,/. ;  succulence,/.;  (of 
wine)  liqueur,/. 

Lush,  8.  boisson,/. ;  —  v.n.  boire,  pom- 
per,  ivrogner;  (get  tipsy)  ae  griaer,  se 
pocharder 

Lushy,  adj.  adonne  k  la  boisson; 
(tipsy)  gris,  pompette,  pochard 

Lust,  «.  convoitise,  /. ;  concupiscence, 
luxure,/.  (  —  of  the  fiesh,  aiguillon  de 
la  chair,  m.) ;  —  v.n.  —  after,  con- 
voiter,  desirer  passionn^ment.  — fUl, 
adj.  convoiteux  ;  (lewd)  luxurieux,  las- 
cif.  — fully,  adv.  avec  convoitise ; 
(lewdly)  luxurieusement,  lascivement. 
—fulness,  8.  V.  I.ust.  —  ily,  adv. 
vigoureusement,  fort  et  ferme.  To  cry 
out  — ily,  Jeter  de  grands  cris.  — iness, 
8,  vigueur,  /. ;   (stoutness)  embonpoint. 
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m.    — y,  adj.  vigoureux,  fort,  robuste ; 
IiUStral,  adj.  lustral     [gi-os,  coi-pulent 
IiUStxate,  v.a.  purifier 
Lustration,    s.  lustration,  /.;    {fig.) 

purification,/.  [trier,  ?k. 

liUStre,  s.  lustre,  m.    —  maker,  s.  lus- 
ZiUString,  s.  (stuff)  lustrine,  /. 
IiUBtrum,  s.  lustre,  m. 
ZiUSty,  adj.    See  under  Lust 
Zausus  naturae,  «.  jeu  de  la  nature,  m. 
ZiUte,  8.  (mus.)  luth,  m. ;  (chem.)  lut,  m. ; 

—  v.a.  (chem.)  luter.  —  maker,  s.  lu- 
thier,  m.  —  string,  s.  corde  de  luth, 
/. ;  (stuff)  lustrine,/. 

ZiUter,  ZiUtist,  Iiutanist,  s.  joueur 
de  luth,  m.  [/. 

ZiUtberan,    s.  adj.  lutherien,    m.,  -ne, 

IiUtheranism,  s.  luth^ranisme,  m. 

IiUting,  s.  (chem.)  lut,  m. 

ZiUXate,  v.a.  luxer 

Ziuxation,  s.  luxation,/. 

Iiuxurianc-e,  y,  «.  luxuriance,  exu- 
berance, surabondance,/. 

ZitOCUriant,  adj.  luxuriant,  exuberant. 
— ly,  adv.  exub^ramment,  surabon- 
damment 

Luxuriate,  v.n.  exub^rer,  croltre  en 
aboudance,  surabonder;  (live)  vivre 
dans  I'abondance ;  (enjoy)  nager  (dans); 
(delight)  se  livrer  avec  delices  (a),  s'a- 
bandonner  (k) ;  se  plaire  (dans,  en),  se 
complaire  (dans) 

LuxtiriOUS,  adj.  luxueux  ;  somptuenx; 
ipers.)  adonne  au  luxe;  effemine,mou; 
(leicd)  luxurieux,  voluptueux.  — ly, 
adv.  luxueusement,  avec  luxe ;  somp- 
tueusement;  luxurieusenient,  volup- 
tueusement ;  agreablement.  — ness, 
».  luxe,  «».,  somptuosite,  /. ;  luxure, 
^         volupte,/. 

Luxury,  s.  luxe,  m. ;  somptuosite,/.; 
r6gal,  m. ;  jouissance,  volupte,/.;  lux- 
ure, /. ;  plaisir  exyuis,  m. ;  objet  de 
luxe,  TO. 

Lyceiun,  s.  lycee,  m. 

Lycopod,  Lycopodium,  s.  (bot.)  ly- 
copode,  Ml. 

Lycopode,  Lycopodium  powder, 
f.  lycopode,  soufre  vegetal,  m. 

Lydian,  adj.  lydien 

Lye,  8.  lessive,  /.  —  ashes, «.  pi.  char- 
ree,  /,  — tub,  s.  cuvier,  m.,  cuve  k 
lessive,/.  — 'washer,  s.  (per8.)  lessi- 
veur,  m.,  -euse,  /. ;  (machine)  lessiveuse, 
/.  — 'washing,  s.  lessivage,  m.,  les- 
sive, /. 

Liririg,  part.  adj.  (recumbent,  &c.)  cou- 
ch6,  etendu,  &c.  (V.  Zde,  v.n.,  Second 
Entry) ;  situe,  place  ;  (falsf,  deceptive) 
(pers.)  menteur  ;    (things)  mensonger; 

—  8.  mensonge,  wi.  — along,  adj.  (mw.) 
k  la  bande.  —  in,  adj.  en  couches  ;  ». 
couches,  f.pl.,  accouchement,  m.  — in 
ho8pital,  hopital  pour  les  femmes  en 
couches,  hopital  de  la  maternity,  m.  — 
-in  institution,  maison  d'accouche- 
ments,/.   — ly,  adv.  mensongerement. 

—  to,  adj.  mav.)  k  la  cape 
Lyme-grass,  s.  elyme,  m. 
Lirmpli,  s.  Ij'mphe,/. ;  (vaccine—)  vac- 

cin,  m. 
Lirmphatic,   adj.  lymphatique;    — «. 

vaisseau  lymphatique,  m. 
L3mcll,  s.  Lynch.  OT. ;   —v.a.   lyncher, 

exdcuter  sommairement.      — lavr,  s. 

loi  de  Lynch,/. 
L3mclier,  «.  lyncheur,  m. 
Limx,  «.  lynx,  loup-cervier,  m.    Female 

— ,  loup-cerve,  /.    —eyed,   adj.   aux 

yeux  de  lynx.     To  be  — eyed,  avoir  des 

yeux  de  lynx 
Lyre,  s.  lyre,/,    —bird,  -pheasant, 

>tail,  8.  manure,  manure  lyre,  faisan 

lyre,  m.,  lyre./.  [m. 

Lyric  <-ai),  adj.  lyrique;  —  «.  lyrique, 
Lyricism,  s.  lyrisme,  m. 
Ityviform,  adj.  lyriforme 
Lirrist,  s.  lyriste,  »>./. 
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M,  s.  (letter)  m,/. 

nSab,  s.  ilab,  la  reine  des  fees,/. 

SSacacus,  Macaque,  s.  macaque,  m. 

IXEacadam,  s.  macadam,  m.  — road, 
8.  route  (or  rue)  macadamis^e,  /.,  mac- 
adam, 7n.  [tion,/. 

IMEacadamization,    s.   macadamlsa- 

USacadamize,  v.a.  macadamiser 

macadamizing,  «.  macadamisage, 
m. ;  macadam,  7n. 

Macaroni,  s.  macaroni,  w. ;  (fop)  pe 
tit-maitre,  el^gan^,  7>i. 

Macaronic,  s.  macaron^e.  /.  [p.  3,  §  1 

Macaron-ic  (adj.),  -ism,  -ist.    V. 

Macaroon,  s.  macaron,  m. 

Macassar  oil,  s.  huile  de  Macassar,  /. 

Maca'W,  s.  ara,  m.  —  tree,  s.  cocotier 
du  Br^sil,  m. 

Mace,  8.  masse,  /. ;  (loeapon)  masse 
d'armes,/. ;  (of  billiards)  masse,  /. ; 
(spice)  macis,  m.,  fleur  de  muscade,/. 

—  bearer,  s.  porte-masse,  massier,  m. 
Macedonian,  s.  adj.  Macedonien,  w., 
nCacer ,  s.  massier,  ?)i.  [-ne,  /. 
Macerate,  v.a.n.  mac^rer 
Maceration,  s.  maceration,/. 
nSacfarlane,  s.  macferlane,  macfar- 
Machaon,  s.  machaon,  ?».  [lane,  m. 
Machiavelian,    adj.  machiavelique ; 

—  s.  machia\eliste,  m.f. 
Machiavelism,  s.  machiaveiisrae,  wi. 
Machicolation,  «.  machicoulis,  m. 
Machinal,  adj.  machinal 
Machinate,  v.a.  machiner,  tramer 
Machination,  a.  machination,  /. 
nSachinator,    s.     machinateur,     m., 

-trice,  /. 
Machine,  s.  machine,  /. ;  m^canique, 
/. ;  instrument,  m. ;  (poet.)  merveilleux, 
TO. ;  (bathing-cart)  voiture,  /. ;  —  adj. 
de  machine;  (by  machinery)  k  la  me- 
canique.  —  builder,  maker,  (tc.  V. 
Engine.  —  factory,  s.  atelier  de 
construction  de  machines,  m.  —  gun, 
8.  mitrailleuse,/.  —  made, 'Worked, 
adj.  fait  k  la  m^canique,  k  la  meca- 
nique,  mecanique.  —  minder,  «.  sur- 
veillant  de  machine,  vi.;  (print.)  con- 
ducteur  de  presse,  •»«.  —  oil,  s.  huile 
^graisser,/.  —  sew^ed,  -sewn,  adj. 
cousu  k  la  mecanique.  —  Mrork,  s. 
travail  or  ouvrage  fait  k  la  mecanique, 

TO. 

Machinery,  s.  mecanisme,  wi. ;  appa- 
reil,  VI.,  appareils,  vi.pl. ;  (machines) 
machinerie,  /.,  machines,  f.pl.  ;  me- 
canique,/.;  (iheat.)  machine,/.;  (poet.) 
merveilleux,  to.  By  — ,  au  moyen  des 
machines.    Made  by  — ,  fait  k  la  m^- 

nSachin-ism,  ist.  V.  p.  3,  §  l  [canique 

Machinist,  s.  (at  a  sewing-machine)  me- 
canicienne,  /.  [chouc,  to. 

Macintosh,     s.    mackintosh,    cuout- 

Mackerel,  s.  maquereau,  vi.  Bastard 
— ,  maquereau  batard,  saurel.  m.  ~ 
boat,  s.  maquilienv,  m.  — breeze,  s. 
forte  brise,/.  —fishery,  -fishing,  s. 
V.  Fishing.  —  line,  s.  ligne  k  ma- 
quereau,/.   —  sky,  s.  ciel  pommele. 

Mackintosh,  v.  Macintosh         [m. 

Mackle,  s.  macule,/. ;  —  v.a.  maculer  ; 
v.n.  se  maculer 

Mlacrocosm,  s.  maerocosme,  m. 

Macula,  s.  tache,/. ;  (astr.)  macule,/. 

nCacula'te,  v.a.  maculer,  tacher 

Macula'tion,  s.  maculation,/. 

Maculature,  s.  maculature, /■. 

Macule.   V.  Mackle 

Mad,  adj.  fou ;  ali^ne ;  insens^ ;  fu- 
rieux ;  (fam.,  off  hinges)  hors  de  soi ; 
(ivith  rabies)  enrage.  — with  paiii,  fou 
de  douleur.  — with  a  person,  furienx 
contre  quelqu'un.  To  be  — for  or  after, 
^tre  fou  de,  avoir  la  rage  de.  To  drive 
or  make  — ,  rendre  fou,  faire  perdre  la 
tete  k ;  rendre  furieux,  exasp^rer.  Like 
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— ,  comme  un  enrage,  comme  un  per- 
du ;  en  desesp6re ;  folleraent.  To  go  or 
run  — ,  devenir  fou ;  ('  after '  or  '  with ') 
s'afi"oler  (de) ;  (with  rabiei)  devenir  en- 
rage. —  apple,  8.  aubergine,  /.  — 
bull,  s.  taureau  furieux,  m.  —  cap,  s. 
adj.  fou,  TO.,  folic,  /.,  ecerveie,  to.,  e,/. 

—  doctor,  s.  medecin  de  fous,  vi.  — 
dog,  s.  chien  enrage,  m.  —  house,  s. 
maison  de  fous  or  d'alienes,  /.  —  like, 
adj.  comme  un  fou  or  &c.  —  man,  «. 
fou,  insense,  to.  — 'wroman,  i.  folle, 
insensee,/.    — iwort,  s.  alysse,/. 

Madam,  s.  madame,/. 

Madden,  v.a.  rcndi-e  fou  ;  afToler ; 
(vex)  faire  enrager,  d^monter ;  —  v.n. 
devenir  fou 

Maddening,  adj.  qui  rend  fou,  k  ren- 
dre fou  ;  (fam.)  emageant,  demontant ; 
(fig.)  furieux,  en  fureur,  en  furie 

Madder,  s.  (bot.,  dyeing)  garance,  /. ; 
(colour)  garance,  vi. ;  —  v.a.  garancer. 

—  coloured,  at/J.  garance.  —  dyeing, 
«.  garan^age,  to.  —  dyer,  s.  garanceur, 
TO.  —field,  -plantation,  -w^orks, 
8.  garanciere,/.  —roots,  s.  pi.  alizari, 

Maddering,  s.  garan^age,  m.  [to. 

Made,  part.  adj.  fait,  &c.  (V.  Make, 
v.a.) ;  rendu ;  force  (de) ;  (ready  — )  See 
Letter  R  |  (of  dishes,  of  earth)  V.  Dish 
and  Sarth  ;  (pers.)  qui  a  fait  sa  for- 
tune, riche  ;  (in  compounds)  fait  k  or  en 
. ..,  de  fagon  . . . ;  de  construction  . . . 

—  up,  (V.  To  Make  up);  artificiel, 
faux;  (story)  fait  k  plaisir,  invente, 
controuv6  ;  (of  o.'s  face)  maquill^, 
peint ;  (of  clothing,  &c.)  confectionn6 

Madecass,  s.,  Madecassee,  s.  adj. 
Madecasse,  Malgache,  to./.;  (the  — 
language)  le  madecasse,  le  malgache, 
m.,  la  langue  madecasse,  la  langue 
malgache,/. 

Madeira,  s.  Mad^re,/. ;  (wine)  mad^re, 
vin  de  Mad^re,  to.  —  cake,  s.  biscuit 
k  mad^re,  to.  [eusement 

Madly,  adv.  foUement,  en  fou ;   furi- 

Madness,  s.  folic,  demence,/. ;  fureur, 
/. ;  rage,  /. :  (rabies)  rage,/.  To  drive 
to~,  F.  Mad  (To  drive) 

Madonna,  s.  madone,/. 

Madras,  s.  madras,  to. 

Madrepore,  s.  madrepore,  to. 

Madrigal,  s.  madrigal,  to. 

Madrigal-ic,  -ist.  V.  page  3,  §  1 

Madrilenian,  «.  Madrilene,  Madri- 
16gne,  m.f. ;  —  adj.  madrilene,  madri- 
legne,  de  Madrid 

Maecenian,  adj.  mec^nien,  de  M^cene 

Magazine,  s.  magasin,TO. ;  (periodical) 
revue,  f.;  (7iav.)  soute  aux  poudres,/. 

Magdalen,  s.  fiUe  repentie,  /.  —  aay- 
him  or  hospital,  madelonnettes,  filles 
repenties,/.p/. 

Magellanic,  adj.  magellanique.  — 
clouds,  nu^es  de  Magellan,  nuees  ma- 
gellaniques,/.pZ.  [»"/. 

IVEagenta,  s.  adj.   magenta,  s.m.,  adj. 

M[aggOt,  s.  asticot,  ver,  to.;  larve,/. ; 
(whim)  lubie,/.,  caprice,  to. 

Maggoty,  adj.  vereux,  plein  de  vers ; 
0]iimsical)  capricieux,  fantasque 

Magi,  s.  pi.  mages,  m.pl. 

Magian,  s.  mage,  ?h.  ;  —  adj.  des  mages 

Magianism,  s.  magisme,  m. 

Magic  <-al),  adj.  magique;  —«.  ma- 
gic, f . ;  enchantement,  TO.[chantement 

Magically,  adv.  par  magie,  par  en- 
Magician,  .«.  magicien,  to.,  -ne,/. 

Magisterial,  adj.  de  maltre,  natgis- 
tral ;  de  magistrat.  — ly,  adv.  en  mai- 
tre,  magistralement,  d'un  ton  magis- 
tral. — ness,  ,1.  air  or  ton  de  maitre, 
ton  magistral,  to. 

Magistracy,  s.  magistrature,/. 

Magistrate,  s.  magistrat,  to.  ;  juge, 
TO. ;  juge  de  paix,  to.  ;  tribunal  de 
police,  TO.,  police,  /. ;  (erim.  law)  luge 
d'inatruction,  to. 


MAGNA  CHARTA 

Magna  Charta,  ».  la  Grande  Charte, 

Magnanimity,  s.  magnanimite,/.  [/. 

Magnanimous,  adj.  magnanime. 
— ly,  odv.  magnanimement 

Magnate,  5.  magnat,  in.;  (fig.)  grand 
personnage,  grand,  homme  influent, 
m.,  puissance,/.;  (fam.)  gros  bonnet, 
matador,  m.  Commercial  — ,  gros  com- 

.    mergant,  m. 

Magnesia,  s.  magnesie,  /. 

Magnesic,  adj.  magnt^sique 

Magnesium,  s.  magnesium,  m.  — 
light,  «.  lumi^re  magnesique,  /. 

Magnet,  «.  aimant,  m. 

Magnetic,  -al,  adj.  magn^tlque  ; 
aimante;  {fig.)  attractif.  —  needle, 
aiguille  aimant^e,/. 

Dflagnetically,  adv.  magn^tiquement 

Magneticalness,  s.  propri^t^  magn6- 
tique-,  /,  [tisme,  /. 

Magnetics,   s.pl.  science  du  magn6- 

Miagnetism,  s.  magn^tisme,  m. 

Magnetization,  s.  aimantation,  /. ; 
(pern.)  magnetisation,/. 

Magnetize,  v.a.  aimanter  ;  (perg.) 
magnetiser;  —  v.n.  s'aimanter  [/. 

Magnetizer,  «.  magn^tiseur,  m.,  -euse, 

Magneto -electric,  adj.  magn^to- 
electrique  [electricity,  /. 

Magneto -electricity,    s.    magn^to- 

M:agnetograph,  s.  magn6tograplie,m. 

Magnetometer,  s.  magnetom^tre,  m. 

Mlagnificat,  s.  magnificat,  m. 

Magnificence,  s.  magnificence,/. 

Magnificent,  adj.  magnifique.  — ly, 
adv.  niagnifiquement 

Miagnifico,  s.  magnifico,  m. 

Magnified,  part.  adj.  grossi,  &c.  (V. 
Magnify) ;  k  vue  de  loupe 

Magnifier,  s.  grossisseur,  m.,  chose  qui 
grossit  or  augmente,  /. ;  appareil  pro- 
pre  k  augmenter  (le  son,  la  lumi^re, 
&c.),  m. ;  {lens}  verre  grossissant,  m., 
loupe,/. ;  Ipers.)  personne  qui  exag^re 
or  exalte,  /.,  proneur,  m.,  -euse,  /., 
pan^gji'iste,  m. 

Magnify,  v.a.  grossir;  grandir;  aug- 
menter ;  exagerer ;  {extol)  magnifier, 
exalter,  pr6ner,  louer,  glorifier.  To  — 
oneself,  s'exalter 

Magnifying,  adj.  grossissant.  — 
glass,  verre  grossissant,  m.,  loupe,  /. 

—  power,  grossissement,  m. 
Magniloquence,  s.  emphase,/.,  Ian- 
gage  pompeux,  m. 

Magniloquent,a4;.emphatique,pom- 

peux.    — ly,  adv.  avec  emphase,  pom- 

peusement 
Magnitude,  s.  grandeur,/. ;  grosseur, 

f .  ;  dimension,/.;  importance,/. 
Magnolia,  «.  magnolia,  magnolier,  m. 
Magnum,  s.  bouteille  de  deux  litres,/. 
Magot,  s.  magot,  m. 
Magpie,  ».  pie,/. ;  (pigeon)  pigeon  pie, 

m.    —  moth,  8.  z^rdne  du  groseillier, 

mouchett^e,/. 
Magyar,  s.  adj.  Magyar,  m.,  e,/. 
Mahaleb,  «.  mahaleb,  arbre  or  bois  de 

Sainte-Lucie,  wi. 
Maliarajali,'?.maharaja,maharajah,ni. 
Mabdi,  s.  mahdi,  m. 
Mabee,  s.  tacahout,  vi. 
Mahogany,    s.    acajou,  m.-,    —    adj. 

d'acajou,  en  acajou 
Mahomedan,  Mahometan,  s.  adj. 

mahonietan,  7n.,  e,f. 
nXahomedanism,     Mahometan - 

ism,  8.  mahom<^tisme,  m. 
ISahratta,  s.  adj.  Mahratte,  m.f. 
Maid,  8.  fille,  jeune  fille,  demoiselle, 

vierge,/. ;  ( —  servant,  servant  — )  bonne, 

domestique,  servante,  fille,/.    —  of  all 

work,    V.   General    servant.    —  of 

honour,  demoiselle  d'honneur,  /.     The 

—  of  Orleans,  la  pucelle  d'0rl6ans,  /. 
An  old  — ,  une  vieille  fille,  /.  To  re- 
main an  old  — ,  rester  fille,  {fam.) 
ColSer  sainte  Catherine 
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Maiden,  s.  fille,  jeune  fille,  vierge,  /. ; 
(obsolete  Scotch  instr.  for  beheading) 
maiden,  /.  (sorte  de  guillotine) ;  —  adj. 
vii'ginal,  de  jeune  fille ;  {fresh,  new) 
vierge,  neuf ;  (first)  premier,  de  debut. 

—  lady,  demoiselle,  /.  — like,  V. 
Maidenly.  —  name,  nom  de  demoi- 
selle, m.  —  speech,  discours  de  debut, 
premier  discours,  d^but  oratoire,  m.  — 
sivord,  epee  vierge,/.  —  stakes,  prix  de 
dt'^but,  Vi.  [«.  ginkgo,  m. 

SAaidenhair,  s.  capillaire,  m.  — tree, 

Maidenhead,  Maidenhood,  s.  yir- 
ginite,/. ;  (/^.)  puret^,/. 

Maidenliness,  s.  qualit6s  de  jeune 
fille, /.pi. 

Maidenly,  adj.  virginal,  de  jeune  fille, 
modeste ;  doux ;  delicat ;  —  adv.  en 
jeune  fille 

Maigre,  adj.  s.  maigre,  adj.m.f.,  s.vi. 

Mail,  s.  (links)  mailles,/.pZ. ;  (coat)  cotte 
de  mailles,  /. ;  (post)  malle, /. ;  d6- 
p§ches,  f.pl. ;  poste,/. ;  courrier,  m. ;  — 
v.a.  mailler ;  (fig.)  couvrir,  cuirasser ; 
(post)  exp^dier.  Despatch  of  — s,  ex- 
pedition des  d^peches,/.  —  bag,  s.  sac 
k  d^peches,  m. ;  depeches,/.pl.,  malle,/. 

—  boat,  s.  paquebot-poste,  m.  —  car- 
riage, s.  (rail.)  wagon-poste,  m.  — 
cart,  8.  tilbury  des  depeches,7».,  voi- 
ture  de  couiTier,  /.  —  cart  driver,  — 
driver, «.  courrier  con  voyeur,  courrier, 
m.  — coach,  s.  malle-poste, /.,  cour- 
rier, m.  —  guard,  «.  chef  de  brigade 
(de  la  poste),  wi. ;  (of  the  Ocean  inail) 
couiTier  de  la  malle,  m.  —  line,  s.  ligne 
depaquebots-poste,/.  — man,  s.  boi- 
tier,  m.  —  packet,  s.  V.  —  boat.  — 
route,  s.  route  de  la  malle,/.  — ser- 
vice, s.  service  de  la  malle  or  des  mal- 
les,  m.  —  steamer,  s.  vapeur-poste,  m. 
( —  steamers,  messageries  mai'itimes, 
f.pl.).  — train,  s.  V.  Train.  — van, 
s.  fourgon  des  d^peches,  m. 

IKEailed,  adj.  k  mailles 

Maim,  v.a.  estropier,  mutiler;  —  s. 
mutilation,/.;  (injury)  blessure,/. 

Main,  adj.  principal,  premier,  capital, 
grand  ;  important,  essentiel ;  general ; 
( powerful)  puissant ;  (nav.)  grand  ;  — s. 
force,  vigueur,/,;  (bulk)  gros,  fort,  prin- 
cipal, m.,  masse,  plupart,/. ;  (sea)  ocean, 
m. ;  (lund)  continent,  m  ,  terre  ferme,/.; 
(pip^)conduite  maitresse,/.  In  the — , 
en  general,  pour  la  plupart ;  en  somme ; 
aufoild.  — beam,  s.  maitresse  poutre, 
/. ;  (nav.)  maitre  bau,  m.  —  body,  s. 
gros,  corps  de  bataille,  m.  —  chance, 
s.  V.  Chance.    —  deck, «.  V.  Deck. 

—  guard,  s.  (mil.)  grand'  garde,/.  — 
land,  s.  continent,  m.,  teiTe  ferme,  /. 

—  line,  (rail.)  voie  principale,  /.  — 
mast,  s.  grand  mat,  m.  —  point,  s.  V. 
Point.  —  sail,  s.  grande  voile,  /.  — 
sea,  s.  V.  Sea.  —  sewer,  «.  egout 
principal,  6gout  collecteur,  collecteur, 
m.  —  shaft,  s.  arbre  moteur,  m.  — 
sheet,  s.  (nav.)  ^coute  de  la  grande 
voile,  grande  ^coute, /.  —  shrouds, 
s.  pi.  haubans  du  grand  m^t,  m.pl.  — 
spring,  s.  grand  ressort,  m. ;  (of  a  fire- 
arm) d^cVm,  m. ;  (fig.)  chevilleouvriere, 
/. ;  mobile,  m.  —  thing,  s.  principal, 
important,  essentiel,  m.  —  top,  s.  (nav.) 
grande  hune,/.  —  top-gallant  mast, 
8.  grand  mat  de  perroquet,  vi.  —  top- 
gallant sail,  8.   grand  perroquet,  m. 

—  top-gallant  yard,  s.  vergue  de 
grand  perroquet,  /.  —  topman,  s. 
gabier  de  grand  mfi.t,  m.  —  topmast, 
8.  grand  mat  de  hune,  m.  —  topsail, 
8.  grand  hunier,  m.  —  topsail  yard, 
s.  vergue  de  grand  hunier,/.  —yard, 
8.  grande  vergue,/. 

Mainly,  adv.  principalement,  surtout ; 

beaucoup,  grandement,  puissamment 
Maintain,  v.a.n.  maintenir;  soutenir; 

conserver;   (keep  in  food,  &c.)  entre- 
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tenir;  nourrir;  faire  vivre.  —ing 
poiver,  (horol.)  remontoir,  m.         [nable 

Maintainable,  adj.  soutenable ;   te- 

Maintainer,  s.  mainteneur,  m. ;  sou- 
tien,  appui,  m. ;  defenseur,  m. 

IVEaintenance,  s.  maintien,  w. ;  con- 
servation,/.; (protection)  soutien,  m. ; 
(food,  &c.]  entretien,  m. ;  subsistance, 
/.;  moyens  de  subsistance,  m.pl. ;  (law) 
pension  alimentaire, /.,  aliments,  m.j>l. 

Maize,  s.  mais,  bid  de  Turquie,  m.  — 
beer,  s.  chica,  ire.  — hasty-pudding, 
8.  V.  Mush 

Majestic,  -al,  adj.  majestueux.  — 
ally,acfi;.majestueusement.  — alness, 
8.  majeste,/.  [sa  Majeste 

Majesty,  s.  majeste,/.    His  or  Her  — , 

nSajolica,  s.  majolique,/. 

Major,  adj.  majeur ;  (senior)  aine ;  (mil.) 
major;  —  s.  majeur,  m.,  e, /. ;  (log.) 
majeure,  /. ;  (of  infantry)  chef  de  ba- 
taillon,  commandant,  »i. ;  (of  cavalry) 
chef  d'escadron,  commandant,  m.  — 
domo,  8.  majordome,7re.  —  domoship, 
8.  majordomat,  m.  —  general,  s. 
general  de  division,  m. 

Majorat,  s.  majorat,  m. 

Majorate,  s.  (mil.)  v.  Majority 

Majority,  s.  majorite,/. ;  {of  infantry) 
grade  de  chef  de  bataillon,  m. ;  (of 
cavalry)  grade  de  chef  d'escadron,  wi. 
In  a  — ,  en  majorite 

Make,  v.a.  faire;  former;  creer ;  com- 
poser ;  produire ;  (com.)  faire,  confec- 
tionner,  fabriquer,  manufacturer  ; 
(render)  rendre  ;  (put)  mettre  ;  (compel) 
faire,  forcer  [k),  contraindre (i) ;  (gain) 
faire,  gagner  ('  by,'  k),  amasser ;  (en- 
rich) faire  la  fortune  de ;  (of)  com- 
prendre  (k) ;  (think)  penser(de);  (reach) 
atteindre,  gagner ;  (a  bed,  a  fire)  faire ; 
(a  pen)  tailler ;  (enemies  to  oneself)  se 
faire  ;  (friends)  V.  Friend  ;  (represent) 
faire,  representer  ;  —  v.n.  (towards,  at) 
se  dinger  (vers);  s'eiancer  (sur) ;  (for) 
aller  (k),  se  rendre  (k),  se  diriger  (vers), 
s'avancer  (vers),  courir  (vers,  sur) ;  se 
sauver  (k,  dans) ;  contribuer  (A) ;  tendre 
(k) ;  prouver  (en  faveur  de) ;  etre  (en 
faveur  de) ;  (nav.)  faire  route  (sur) ;  (as 
if,  as  though)  faire  (comme  si),  faire 
semblant  (de),  avoir  I'air  (de) ;  (of  the 
tide)  monter ;  —  s.  fagon,  forme,  /. ; 
figui-e,  /. ;  tournure,  /. ;  structure,  /. ; 
nature,/.;  construction,/.;  fabrique, 
fabrication,  manufacture,/.  [Faire  is 
not  separated  from  the  following  verb  as 
"  to  make  "  is  in  English.  Ex.:  To  — 
o.'s  blood  boil,  faii-e  bouillir  le  sang; 
To  —  a  person  laugh,  faire  rire  quel- 
qu'un] .  To  —  knouni,  faire  connaitre  ; 
faire  savoir.  To  —  oneself  heard,  un- 
derstood, known,  Ac,  se  faire  entendre, 
comprendre,  connaitre,  &c.  To  —  it- 
self felt  or  &c.,  se  faire  sentir  or  &c. 
To  —  o.'s  voice  heard,  faire  entendre  sa 
voix.  To  —  oneself  popular,  ridiculous, 
(fee,  se  rendre  populaire,  ridicule,  (fee. 
To  —  little  of,  faire  peu  de  cas  de ; 
tirer  peu  de  parti  de ;  ( pers.)  mal  ac- 
cueillir.  To  —  much  (or  a  great  deal) 
of,  faire  grand  cas  de ;  donner  or  at- 
tacher  de  I'importance  k;  tirer  bon 
parti  de ;  faire  valoir ;  ( pers.)  trailer 
avec  egard,  bien  accueillir ;  (children) 
choyer,  dorloter,  caliner.  To  —  the 
most  of,  faire  le  plus  grand  cas  de; 
tirer  le  plus  grand  parti  possible  de ; 
utiliser  le  mieux  possible,  employer 
bien  ;  (save)  economiser ;  (shoio  off) 
faire  valoir ;  (enjoy)  jouir  le  plus  pos- 
sible de.  To  —  nothing  of,  ne  faire 
aucun  cas  de ;  ne  tirer  aucun  parti  de ; 
ne  rien  comprendre  k  ;  ne  pas  se  faire 
scrupule  de  ;  n'avoir  aucune  difficulte 
k.  I  can  —  nothing  of  it,  je  n'y  com- 
prends  rien.  I  don't  know  what  tc  — 
of  it,  je  n'y  comprends  rien,  je  ne  sais 
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k  quoi  m'en  tenir ;  je  ne  me  I'explique 
pas.  To  —  one  of  us,  of  you,  of  them, 
etre  des  n6tres,  des  votres,  des  leurs  ; 
etre  du  nombre.  Our  own  — ,  (com.) 
fabrication    speciale    de    la     maison. 

—  after,  suivre,  courir  apr^s.  — 
asain,  refaire.  —  against,  prouver 
centre ;  eti-e  contraire  k  ;  ^tre  nuisible 
k,  nuire  k.  —  anvay,  s'61oigner ; 
s'^chapper.  —  amray  'with,  se  d.6- 
faire  (de)  ;  (kill)  tuer;  (destroy)  de- 
truire ;  (spend)  dissiper  ;  gaspiller ; 
dilapider;  (misappropriate)  detourner. 

—  aioay  with  oneself,  se  suicider,  se 
donner  la  mort,  se  d^truire.  —  be- 
lieve, fairs  semblant ;  s.  feinte,  frime, 
conleur,  /. ;  adj.  feint.  —  game,  s. 
jouet,  plastron,  m.  —  off,  partir,  s'en 
aller,  decamper,  filer.  —  out,  com- 
prendre  ;  expliquer ;  d^chiffrer ;  d6- 
couvrir;  distinguer  ;  prouver,  ^tablir ; 
fournir  ;  composer,  rediger  ;  (accounts) 
faire,  dresser,  6tablir ;  (succeed, 
manage)  r^ussir  (k),  parvenir  (k),  venir 
k  bout  (de),  trouver  moyen  (de).  I 
can't  —  him  out,]e  no  lecomprends  pas. 
I  can't  —  it  out,  je  n'y  comprends 
rien.  How  do  you  —  it  out  ?  (of  ac- 
counts) comment  faites-vous  votre 
compte  ?  7  —  it  out  12J  francs,  je 
trouve  que  cela  se  monte  k  douze 
francs  cinquante.  —  over,  trans- 
ferer, c6der.  —  peace,  s.  pacifica- 
teur,  m.,  -trice,  /.  —  shift,  s.  expe- 
dient, pis  aller,  m.  —  up,  faire ;  com- 
pleter ;  conclure ;  r^parer ;  combler  ; 
tenir  compte  de,  compenser,  supplier 
k ;  dedommager  de,  indemniser  de  ; 
accommoder ;  arranger ;  preparer ; 
former,  fagonner ;  composer ;  amasser, 
rassembler;  (accounts]  r^gler,  etablir, 
balancer;  (clothes,  &c.)  confectionner ; 
(type)  mettre  en  pages ;  (paint  o.'sface) 
se  grimer,  se  maquiller,  se  peindre  ; 
(advance)  s'avfincer ;  s.  (of  actors) 
grimage,  m.,  maniere   de  se  grimer,/. 

—  it  up,  se  reconcilier,  se  raccom- 
moder.  —  up  for,  suppleer  k,  tenir 
lieu  de,  remplacer ;  compenser ;  r^- 
parer,  rattraper.  —  up  to,  s'appro- 
cher  de ;  s'avancer  vers ;  (fig.)  faire 
des  avances  fi ;  faire  la  cour  k.  — 
mreight,  s.  complement  de  poids,  m. ; 
(fig.)  remplissage,  m.  —  with,  mar- 
cher de  concert  avec,  s'accorder  avec, 
concourir  avec 

maker,  s.  createur,  m.  ;  auteur,  m. ; 
(fam.)  faiseur,  m.,  -euse,  /. ;  (manu- 
facturer) fabricant  (de  . . .),  m.,  e,  /. ; 
(builder)  constructeur,  m. ;  (of  clothing) 
confectionneur  (de  ..,),  m.,  -euse,  /. ; 
(worker)  ouvrier  (' o/,' en),  m.,-idre,f. 

—  up,  s.  (print.)  metteur  en  pages,  m. 
nialcixig,  creation,/.;  facjon,/.  ;  fabri- 
cation,/. ;  confection,/. ;  construction, 
/. ;  composition,  /. ;  forme,  /. ;  struc- 
ture, /. ;  (doing)  fait,  m. ;  (of  pers.) 
source  (de  ma  or  ta  or  sa,&c.,  fortune), 
/.  That  was  the  —  of  him,  c'est  ce  qui 
I'a  fait  ce  qu'il  est,  g'a  ete  la  source 
de  sa  fortune.  —  up,  s.  (of  clothes,  &c.) 
confection,/.;  (print.)  mise  en  pages, 
/.;  (theat.)  F.  Make-up,  «. ;  [fig.)  re- 
conciliation,/. 

Blalacca  cane,  s.  canne  de  jonc,  /., 
jonc,  m. 

ZHIalacliite,  s.  malachite,/. 

USalacology,  s.  malacologie,/. 

Maladministration,  s.  maladminis- 
tration, mauvaise  administration, 
mauvaise  gestion,/. 

Maladroit,  adj.  maladroit.  — ly,  adv. 
maladroitement.      — ness,    «.    mala- 

nOCalady,  .s.  maladie,/.  [dresse,/. 

Malaga,  s.  malaga,  vin  de  Malaga,  m.  • 

IMalagasli,  Malagasy,  «.  adj.  Mal- 
gache,  m.f. ;  (the  —  language)  le  mal- 
gache,  m.,  lalangue  malgache,/. 
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Malaguetta  pepper,  «.  malaguette, 

maniguette,/. 
Malanders,  s.pl.  V.  Mallenders 

Malapert,rtrfj.  malappris,  impertinent, 
insolent,  —ly,  adv.  impertinemment, 
insolemment.  — ness,  s.  imperti- 
nence, insolence,/. 

nSalapropism,  s.  cacologie,/.  ;  faute 
grossiere  de  langage,/.,  pataques,  m. 

IMEalar,  adj.  malaire 

Malaria,  s.  malaria,  /.,  air  infect,  air 
malfaisant,  m.,  miasmes,  m.pl.,  mou- 
fette,/.  [tique 

nSalarial,  Malarious,  adj.  miasma- 
Malay,  Malayan,  s,  adj.  malai,  m.,  e, 
/.,  malais,  m.,  e,  /., ;  (language)  le 
malai,  le  malais,  m.  [tion 

Malconformation,  s.  V.  Malforma- 

Malcontent,  adj.  s.  mecontent 

Male,  s.  male,  m. ;  —  adj.  male  ;  mascu- 
lin ;  (zool ,  hot.,  tech.)  mdle.  —  sfx, 
sexe  male,  m.,  ( pers.)  sexe  masculin, 
m.  —  child,  s.  enfant  male,  m.  —  mouse, 
souris  mdle,/.  —  rhyme,  rime  mascu- 
line, /.  —  fern,  fougere  male,  /.  — 
flower,  ^euv  xak\e,f.  '^  Male,''  together 
icith  the  noun  following  it,  are  often 
rendered  in  French  by  one  word,  with  its 
masculine  ending  ;  as,  —  cousin,  cousin, 
—  flirt,  coquet,  —  friend,  ami,  —  pii- 
soner,  prisonnier,  prevenn,  detenu, 
accuse,  —  relation,  parent ;  &c.(  V.  He) 

Malediction,  s.  malediction,/. 

Malefactor,  s.  malfaiteur,  m. 

Malefactress,  s.  malfaitrice,/. 

Maleficence,  s.  malfaisance,/. 

Maleficent,  adj.  malfaisant 

nSalevolence,  s.  malveillance,/. 

Malevolent,  adj.  malveillant.  ~ly, 
adv.  avec  malveillance  [fait,  m. 

Malfeasance, 8.  malfaisance,/.;  me- 

Malformation,  s.  malformation, 
mauvaise  conformation,  conformation 
vicieuse,/.,  vice  de  conformation,  m. 

Malic,  adj.  malique 

Malice,  s.  malice,  mechancete,  mal- 
veillance, /. ;  (law)  intention  crimi- 
nelle,/.  — aforethought,  —  prepense, 
(laio)  premeditation,  /.  To  bear  — , 
vouloir  du  mal  (k),  en  vouloir  (k); 
garder  rancune  (k) 

Malicious,  adj.  malicieux,  mechant, 
malveillant;  (iaw)  criminel.  — ly,  advi 
malicieusement,  mechamment ;  (law) 
avec  intention  criminelle.  — ness,  s. 
V.  Malice 

Malign,  v.a.  maltraiter;  envier;  nuire 
!\ ;  diffamer,  noircir ;  —  adj.  V.  Ma- 
lignant 

Malignancy.  V.  MaUgnity 

Malignant,  adj.  malin,  mechant; 
malfaisant ;  nuisible  ;  (med.)  malin.  — 
ly,  adv.  malignement,  mechamment 

IMEaligner,  «.  diffamateur,  to.,  -trice,/. 

Malignity,  8.  malignite,/. ;  meehan- 
cete,malveillance./.;  (med.)malignite,/. 

Malignly.  F.  Malignantly  [carotter 

Malinger,  v.n.  faire  le  malade,  flaner. 

Malingerer,  s.  homme  faisant  le  ma- 
lade, flaneur,  carottier,  to.         [nerie,  /. 

Malingering,  s.  maladie  feinte,  M- 

Malison,  s.  malediction,/. 

Malkin,  s.  ecouvillon,  to. 

Mall,  s.  mail,  to.  ;  —  v.n.  frapper,  bat- 
tre,  &c.  (F.Maui) 

Mallard ,  s.  malart,  to.  [bilite,  /. 

Mallea-bility,  bleness,  s.  maliea- 

Malleable,  adj.  malleable 

Malleate,  v.a.  malieer,  marteler 

Malleation,  s.  malieation,./". 

Mallenders,  «.  pi.  (vet.)  malandre,/., 
rk^es,f.pl.       -  [(coop.)h&tte,f. 

Mallet,  s.  mallet,  to.,  mailloche,  /. ; 

MCallow,  s..  Mallows,  s.pl.  mauve,/. 

Malmsey,  s.  malvoisie,  to. 

MEalOdorous,  adj.  malodorant,  qui  a 
une  mauvaise  odeur,  qui  sent  mau- 
vais,  puant 
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Malpractice,  s.  mefait,  m. ;  deporte- 
ments,  m.pl. ;  malversation,  /. ;  in- 
curie,/. ;  mauvais  traitement,  to. 
Malt,  s.  malt,  TO.,  dredie,  /. ;  —  v.n. 
malter.  —  drink,  s.  biere,/.  —  dust, 
s.  touraillon,  to.  —  floor,  ».  aire  de 
germoir,/.  —grains,  s.  pi.  marc  de 
dreche,  m.,  dreche,  /.  —  house,  s. 
germoir,  m.,  malterie,  /.  — ing,  s. 
maltage,  to.  —  kiln,  s.  touraille,/.  — 
liquor,  s.  biere,/.  — nxan,— ster,  s. 
malteur,  ra..  —  taac,  s.  inipot  sur  le 
malt,  m.  —  vinegar,  s.  vinaigre  de 
malt,  m.  —  'waste,  s.  V.  —  dust, 
worm,  s.  buveur  de  biei-e,  ivrogne,  to. 
Maltese,  s.  Maltais,  m.,  e,/.;  —adj. 
maltais,  de  Malte.  —  cross,  croix  de 
Malte,  /.  —  dog,  chien  de  Malte, 
bichon,  to.  [-ne,/, 

Mal'tb.USian,  s.   adj.  malthusien,  m., 
nSalthusianism,  s.  malthusianisme, 

m. 
Mal'treat,  v.a.  maltraiter,  raa'imener 
]M[altreatinent,s.mauvais  traitement, 
Malvaceous,  adj.  malvace  [to. 

Malversation,  s.  malversation,/. 
Mam,  IMCama,  s.  maman,  mere,/. 
Mamelon,  s.  mamelon,  to. 
Mamel'ake,s.  mameluk,  mamelouk,TO. 
Mamma,  s.  maman, mere,/. 
Mammal,  s.  mammifere,  to. 
Mammalia,  s.  pi.  mammiferes,  m.pl. 
Mammalian,  adj.  des  mammiferes 
Mammalog-ic,al,  -ist,  -y.  F.  page 
Mammary,  adj.  mammaire         [  3,  §  1 
Mammifer,  s.,Mammiferous,  adj. 

mammifere,  s.to.,  adj.  m.f. 
Mammiform,  adj.  mammiforme 
Mammillary,  adj.  mamillaire  [lonne 
Mammillated,  adj.  mamiue,  mame- 
Mammon,  s.  Mammon,  to.  [m. 

Mammonism,  s.  culte  de  Mammon, 
Mammonist,      Mammonite,      s. 

adorateur  (to.,  -trice,/.)  de  Mammon 
Mammoth,  s.  mammouth,  to.  ;  —  adj. 
Mammy,  s.  maman, /.[geant,  monstre 
Man,  8.  homme,  to.  ;  (exclam.)  brave,  m. ; 
( perso Ji )  personne,/.;  (servant)  domes- 
tique,  valet,  to.  ;  (workman)  ouvrier,  to.  ; 
(in  a  public  establishment,  com.,  assistant, 
porter,  &c.)  employe,  m. ;  gargon,  to.  ; 
(husband)  mari,  to.;  (in  compounds)  male, 
m. ;  natif  de  . . .,  to.  ;  habitant  de  . . .,  to.  ; 
(dealer)  marchand  de  . . .,  to.  ;  (at  chess) 
piece,/.;  (of  draughts,  at  backgammon) 
dame,/.;  (at  draughts)  pion,  to.  ;  (mil.) 
homme,soldat,TO.;  (nav.)  (sailor)  homme, 
matelot,  to.,  (ship)  batiment,  navire, 
vaisseau,  m. ;  —  v.n.  (a  town)  V.  Gar- 
rison, v.a. ;  (a  rampart,  &c.)  garder,  de- 
fendre,  occuper  ;  (nav.)  armer,  equiper ; 
garnir  de  monde;  (a  gun,  a  boat,  a 
pump)  armer ;  (a  prize)  amariner ;  (flg.) 
fortifier.  Men,  s.pl.  hommes,  m.pl., 
&c. ;  ( people)  gens,  m.pl. ;  (soldiers)  sol- 
dats,  m.pl.,  troupes,  f.pl.,  armee,  /., 
hommes,  m.pl., (after  a  number)  hommes 
m.pl.  ["Man,"  together  with  the 
noun  following  it,  are  sometimes  ren- 
dered in  French  by  one  word,  with  its 
vmsculine  ending;  as  " —  cook,"  cui- 
sinier,  &c.]  Best  — ,  F.  Best.  Fine  — , 
bel  homme,  to.  Handsome  — ,  beau 
gSLvqon,  TO.  A  —,  un  homme  ;  (anyone) 
on,  TO.  My  —  !  —I  mon  gargon !  mon 
brave!  vous!  No  — ,  aucun  homme, 
nul  homme,  nul,  personne,  to.  Old  — , 
Young  — ,  &c.,  V.  Old,  Voung,  &c.  — 
and  wife,  mari  et  femme.  —  of  all  Wbrfc, 
homme  k  tout  faire,  factotum,  to.  — 
of  business,  V.  Business-nian.  —  of 
letters,  homme  de  lettres,  to.  —  of 
money,  homme  opulent,  m.  —  of  plea- 
sure, viveur,  to.  —  of  straw,  homme 
de  paille,  m.  —  of  wnr,  vaisseau  (or 
batiment)  de  guerre,  to.  —  ,o/  icar's 
man,  mariu  (or  matelot)  de  I'Etat,  to. 
—  of  the  world,  homme  qui  connalt  le 
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monde,  homme  d«  nionde,  m.  The  — 
in  the  moon,  un  habitant  de  la  lune. 
To  a  — ,  jusqu'au  dei-nier.  —  eater, 
s.  anthropophage,  cannibale,  m.  — 
Friday,  s.  suivant  devout,  m.  — 
hater,  s.  misanthrope,  m.  —bole,  s. 
(of  a  seioer)  regard,  m.,  cuvette,  /. ; 
(steavi-eng.)  trou  d'homme,  m.  —  rope, 
8.  (nav.)  tireveille,  /.  —  servant,  s. 
V.  Servant.  —  slayer,  •killer,  s. 
homicide,  meurtrier,  assassin,  m.  — 
trap,  8.  chausse-trappe, /.  [For  other 
compounds,  See  below] 
Slanacle;  v.a.  emmenotter,  menotter, 
mettre  les  menottes  k  ;  (Hg.)  garrotter, 
enchainer ;  —  s,  s.pl.  menottes,  f.pl. 
Manage,  v.a.  conduire,  dinger,  gou- 
verner,  mener;  administrer,  gerer, 
r6gir;  arranger;  (to  work)  exploiter; 
{machines)  manoeuvrer;  (prepare,  con- 
trive) manager ;  (carry  out,  get  over) 
venir  k  bout  de,  parvenir  k  ;  (handle) 
manier ;  (animals)  dompter,  dresser, 
manier;  (set  about)  f&ive, (it)  s'yprendre ; 
(com.,  admin.)  gerer ;  (nav.)  manoeuvrer, 
manier ;  v.n.  s'arranger  (pour),  faire 
en  sorte (que) ;  faire  ;  agir ;  s'yprendre; 
manoeuvrer ;  (succeed)  venir  k  bout  (de), 
parvenir  (k) ;  (know  hoiv  to)  savoir,  trou- 
ver  moyen  (de) ;  (get  off)  s'en  tirer.  To 
knoio  how  to  —  anyone  (by  shifts),  savoir 
prendre  quelqu'un 
Manageable,  adj.  traitable,  docile, 
gouvernable ;  maniable.facile  k  manier; 
flexible  ;  praticable,  faisable  ;  (nar.) 
manoeuvrable.  —  ness,  ».  docility, /. ; 
douceur,  /.  ;  maniabilit^,  /.  ;  flexi- 
bilite,/. 
Management,  s.  conduite,  direction, 
/.,  gouvernement,  m.,  administration, 
r^gie,/.,  maniement,  m.;  ^conomie,/., 
savoir-faire,  aiTangement,  m.,  combi- 
naison, /.,  esprit  d'ordre,  ordre,  m. ; 
(working)  exploitation,  /. ;  prudence, 
adresse,/. :  conduite  habile,/.;  ma- 
noeuvre,/.; artifice,  m. ;  (com.,  admin.) 
gestion,  gerance,/. ;  (nav.)  manoeuvre, 
/.,  maniement,  m.  Domestic  — ,  Econo- 
mic domestique,  /. 
Manager,  s.  directeur,  m. ;  chef,  m. ; 
administrateur,  m. ;  r^gisseur,  m. ; 
(economist)  m^nagei',  m.,  -6re,  femme 
de  manage,  /. ;  (theat.)  directeur,  m. ; 
(com.)  gerant,  m. ;  (ma7iu.,  &c.)  chef 
d'exploitation,  wi.  General  — ,  direc- 
teur general,  chef  de  I'exploitation,  m. 
Stage  — ,  V.  Sta^e  [g^rante,/. 

Manageress,  «.  directrice,  /. ;  (com.) 
Managerial,    adj.    de   directeur,    de 
directrice,     &c.      (V.     Manager    <§• 
Manageress) 
Managership,  s.  emploi  (m.)  or  fonc- 
tions  (f.pl.)   de  directeur  or  &a.    (V. 
Manager) ;  (com.)  gerance,/. 
Managing,  adj.  qui  dirige,  qui  con- 
duit, qui  gouvenie;    directeur;   (com., 
admin.)    gerant  ;  —  «.    V.    Manage* 
ment.    —  clerk,  V.  Clerk.    —  man, 
gerant,  chef,  m. 
Manakin,  s.  manakin,  m. 
Manatee,  s.  manate,  lamantin,  m. 
MancMneel,  «.  ( —  tree)  mancenillier, 

m. ;  ( /"naO  manceriille,/. 
Manchoo,  IVEancliu,  s.  adj.,  Man- 
churian,  adj.  Mandchou,  Mantchon, 
m.,  e,f. 
Manciple,  ».  r^gissenr,  m. ;  intendant, 

m. ;  Econome,  to.;  pourvoyeur,  m. 
Mandamus,  s.  mandement,  m. 
Mandarin,     s.    adj.    miindarin.    «.m., 
mandarin,  adj.  m.,  e,  f.    —  orange,  s. 
orange  mandarine,  mandarine,/.     — 
orange  tree,  mandarinier,  vi. 
Mandarinship,  s.  mandarinnt,  m. 
Mandatary,  «.  mandataire,  mf. 
Mandate,  s.  mandement,  w. ;    ordre, 
w. ;  (law)  mandat,  to.  [mandataire,  to./. 
Mandatory,    adj.    mandatif;    —    «. 
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Mandible,  s.  mandibule,/. 
Mandibular,  adj.  mandibulaire 
Mandoline,     «.     mandoline,    /.      — 

player,  Mandolinist,  s.  joueur  (m., 

-euse,/.)  de  mandoline,  mandoliniste, 
Mandore,  s.  mandore,/.  [m.f. 

Mandragora,  Mandrake,  s.  man- 

dragore,/.  [tour  en  I'air,  w. 

Mandrel,  s.  mandrin,  m.    —  lathe,  s. 
Mandrill,  s.  mandrill,  to. 
Manducate,  v.a,  macher,  manger 
Manducation,  s.  mastication,  mandu- 

cation,/.  [crini^re,/. 

Mane,    s.    crini^re,  /.    —    sheet,    s. 
Maned,  adj.  k  crini^re  . . . 
Manege,  s.  manege,  m. 
Manes,  s.pl.  manes,  m.pl. 
Mlanful,  adj.  V.  Manly.    — lyt  adv. 

en    homme,    courageusement,    hardi- 

ment ;  noblement,  honorablement.   — 

ness,  s.  V.  Manliness 
Manganate,  s.  manganate,  to. 
Manganese,  s.  manganese,  m. 
Mange,  ».  gale,/.,  roiivieux.  vi. 
nfXangel-wurzel,  s.  V.  Mangold 
Manger,  ».  mangeoire,  /. ;  (for  cattle) 

creche,/.;  (nav.)  gatte,/. 
Manginess,  s.  6tat  galeux,  to. 
Mangle,  v.a.  dechirer;  mutiler;  (linen, 

(fee.)  calandrer ;  —  s.calandre,/. ;  (tree) 

manglier,  TO. ;  (fruit)  mangle,/. 
Mangier,  s.  calandreur,  to.,  -euse,  /. 
Mangling,  «.  mutilation,/.;  (of  linen, 

&c.)  calandrage,  w. 
Mango,  8.  mangue,/.   —  bird,  s.  loriot 

des  Indes,  m.    —  fish,    s.  polyneme 

mangue,  vi.    —  tree,  s.  manguier,  to. 
Mangold,    —   vrurzel,    s.   betterave 

champetre,  betterave  f ouiTagere, /. 
Mangostan,  Mangosteen,  s.  (tree) 

mangoustan,  to.;  (fruit)  mangouste,/. 
Mangrove,  s.  manglier,  paletuvier,  m. 
nSangy,  adj.  galeux,  rouvieux 
Manhater ;  Manhole.  V.  Man 
Manhood,  s.  virilite,  /. ;   kge  viril,  to. 

—  suSk-age,  s.  suifrage  universel,  m. 
Mania,  ».  (med.)  manie,  folic,/.;  (fig.) 

rage  ('for,'  de),/. ;  (ivhim)  maiiie,/. 
nOCaniac,   -al,  adj.  s.  maniaque,  to./., 

fou,  TO.,  folle,/.,  furieux,  to.,  -euse,/. 
Manichean,  adj.  s.,  Manichee,  s. 

manicheen,  m.,  -ne,/. 
Manicheism,  s.  manich^isme,  m. 
Manicure,  s.  manicure,  m.f. 
Manifest,    v.a.    manifester,   montx*er, 

t6moigner  ;  —  adj.  manifesto,    clair, 

evident ;  —  s.  manifeste,  m. 
Manifestation,  s.  manifestation,/. 
Manifestly,  adv.  manifestement 
Manifestness,  «.  evidence,/. 
Manifesto,  s.  manifeste,  m. 
Manifold,  adj.  nombreux  ;  divers ;  de 

plusieurs  soi'tes;  multipli^;  multiple. 

—  writer,  polygraphe,  m.      — ly,   adv. 
diversement.  — ness,  s.  mnltiplicite,/. 

Manikin,  s.  ( pers.)  petit  homme,  bout 
d'homme,  homoncule,  nabot,  vi. 

Manilla,  «.  (geog.)  Manille,/. ;  (acinar) 
manille,  cigarede  Manille, »».  — hemp, 
8.  chanvre  de  Manille,  abaca,  m. 

Manille,  s.  manille,/. 

Manioc,  s.  manioc,  m. 

Maniple,  s.  manipule,  m. 

Manipulate,  v.a.n.  manipuler 

Manipulation,  s.  manipulation,/. 

Manipulator,  s.  manipulateur,  to. 

Manitou,  s.  manitou,  m. 

Mankind,  s.  le  genre  humain,  m., 
I'esp^ce  humaine,  I'humanite,  /.,  les 
hommes,  m.pl.,  I'homme,  to.,  (poet.)  les 
huinains,  m.pl.         [woman)  hommasse 

Manlike,  adj.  d'homme,  mAle;    (of  a 

Manliness,  s.  air  mWle,  to.  ;  caract^re 
viril,  TO. ;  courage,  to.  ;  bravoure,  /.  ; 
noblesse,/. 

Manly,  adj.  mille,  viril,  d'homme  ; 
courageux,  brave,  hardi ;  noble,  hono- 
rable ;  ~  adv.  V.  Manfully 
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Manna,  s.  manue,/.    —  ash,  'tree,  s. 
orne,  to.    —  croup,  -groats,  s.   se- 
moule  russe,/.  —  grass,  s.  glycerie,/. 
Mannequin,  «.  mannequin,  vi. 

Manner,  s.  mani^re,  fa^on,  /.,  air, 
genre,TO. ;  allures, /.pZ. ;  precedes,  m.pl.; 
sorte,  espdce,  /. ;  habitude,  coutume, 
/.,  usage,  TO. ;  (liter.  %■  art)  manidre,  /. ; 
— s,  pi.  manieres,  f.pl.,  &c. ;  moeurs, 
f.pl. ;  politesse,  /.,  savoir-vivre,  m. 
— s  and  customs,  us  et  coutumes, 
moeurs.  After  the  —  of,  k  la 
mani^re  de,  k  la  faQon  de  ;  selon 
I'habitude  de,  selon  I'usage  de.  After 
this  (or  that)  — ,  de  cette  manidre,  de 
cette  fa^on,  ainsi.  Good  — s,  bonnes 
manieres,  f.pl. ;  bon  ton,  to.  In  a  — , 
in  some  — ,  en  quelque  sorte,  pour  ainsi 
dire.  In  a  ...  manner,  d'une  mani^re 
...  In  like  — ,  de  la  m^me  mani^re,  de 
meme.  In  this  (or  that)  — ,  de  cette 
mani^re,  de  cette  fagon,  ainsi.  In  the 
same  —  as,  de  la  meme  mani^re  que,  de 
meme  que,  ainsi  que,  comme.  No  — 
of,  aucune  esp6ce  de.  To  have  no  — «, 
etre  grossier,  ne  savoir  pas  vivre.  To 
learn  or  teach  — s  (or  better  — s),  ap- 
prendre  la  politesse,  apprendre  k  vivre. 
The  —  i7i  which,  la  maniere  dont.  The 
—  and  the  matter,  la  forme  et  le  fond. 
—8  piece  or  bit,  s.  (at  table)  morceau 
honteux,  to. 

Mannered,  adj.  (in  compounds)  aux 
manieres  . . . ;  (of  habits)  aux  moeurs  . . . 

Mannerism,  s.  mani^risme,  to. 

Mannerist,  s.  manieriste,  vi.f. 

Mannerliness,  s.  politesse,  civility, 
ui'banitE,  /. 

Mannerly,  adj.  poll ;  —  adv.  poliment 

Mannish,  adj.  hommasse 

Manoeuvre,  s.  manoeuvre,  /. ;  —  v.n. 
manoeuvrer ;  —  v.a.  faire  manoeuvrer  ; 
manoeuvrer 

Manoeuvrer,  s.  manoeuvrier,m.,-i6re,/. 

Manoeuvring,  s.  manoeuvres, /.p{. 

Manometer,  s.  manometre,  to. 

Manor,  «.  manoir,  m.;  chateau,  m. ; 
seigneurie,  /.  Lord  of  a  (or  the)  — , 
seigneur  foneier,  chatelain,  to.  — 
house,  -seat,  s.  maison  seigneuriale, 
/.,  chateau  or  manoir  seigneurial,  cha- 
teau, manoir,  to. 

Manorial,  adj.  seigneurial 

Manoscope,  s,  manoscope,  m. 

Mansard-roof,  s.  toit  en  mansarde, 
comble  brisE  or  coupe,  m.      [bytere,  m. 

Manse,  s,  ferme,  /. ;  ( iiarsunnge)  pres- 

Mansion,  s.  (in  towns)  h6tel,  to.  ; 
(country-seat)  chateau,  m.;  (residence) 
demeure,  /.,  sEjour,  m.  —  house,  s. 
chateau,  to.  ;  hotel  du  lord  maire  (k 
Londres),  to. 

Manslaughter,  s.  homicide,  meurtre, 
TO. ;  (law)  homicide  involontaire,  to. 

Manslayer.  V.  Man 

Mansuetude,  s.  mansuEtude,/. 

nsantel,  Mantelet,  •>'.   V.  Mantle, 

Mantchoo.   V.  Manchoo    [Mantlet 

Mantilla,  s.  mantille,/.  [religieuse,  /. 

Mantis,  s.  mante,/.  Pmj/tngi  — ,  mante 

Mantle,  s.  manteau,  to.,  mante,  f.j. 
(arch..  zooL)  manteau,  to.  ;  (her.)  V. 
Mantling ;  (fig.)  manteau,  voile,  to.  ; 
—  v.a.  couvrir,  voiler,  d^guiser;  — v.n. 
(spread.)  s'^tendre,  se  repandre ;  (of 
wi7ie,  beer)  Ecumer  ;  (of  blood)  monter 
au  visage.  —  board,  s.  planche  de 
chemint^e,  /.  —  clock,  s.  pendule  de 
chemin^e,/.  —  maker,  s.  conturi^re, 
/.  —  piece,  -shelf,  s.  manteau  de 
"chemin^e,    dessus    de    chemin^e,    m. 

Mantled,  adj.  mantel^     [chemin^e,  /. 

Mantlet,  s.  mantelet,  to. 

Mantling,8.(/j«r.)manteau,niantelet,"i. 

IKIantuan,  adj.  mantouan.  do  Mantoiie. 
The  —  swan,  le  cygne  de  Mantoue 

Manual,  adj.  manuel ;  —s.  manuel,  7n. ; 
(mus.)  clavier  k  mains,  clavier,  to.    — 
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exercise,  (mil.)  maniement  des  armes,  in. 
— ly,  adv.  manuellement 

Blanufactory,  «.  manufacture,  fabri- 
que,  usine,  /. ;  atelier,  m. 

Manufacture,  s.  manufacture,  fabri- 
cation, fabrique,  /. ;  produit  fabriqu^, 
article,  objet,  m. ;  tissu,  to.  ;  —  v.a. 
manufacturer,  fabriquer 

Manufacturer,  s.  manufacturier,  m., 
-iere,  /. ;  fabricant,  m.,  e,  /.  (de  . . .) ; 
industriel,  hi.  — s'  j^rice,  prix  de  fabri- 
que, m. 

Manufacturing,  adj.  manufacturier, 
fabricant,  industriel.  —  cheviist,  V. 
Chemist.  For  —  purposes,  pour  I'in- 
dustrie  [franchissement,  m. 

Manumission,  s.  manumission,/., af- 

Manumit,  v.a.  affranchir 

Manure,  s.  engrais,  m. ;  —  v.a.  en- 
graisser,  fumer ;  amender,  fertiliser 

Manuring,  s.  engraissement,  fumage, 
m. ;  amendement,  to. 

Manuscript,  s.  adj.  manuscrit,  s.vi., 
manuscrit,  adj.  m.,  e,f.  [manx,  m. 

Manx,  adj.   de  I'ile  de  Man ;   —  s,  le 

Many,  adj.  beaucoup  (de) ;  bien  (des) ; 
un  grand  nombre  (de,  d'entre) ;  nom- 
breux ;  {various)  divers ;  —  s.  multitude, 
/.,  grand  nombre,  to.,  foule,  /.,  vulgaire, 
peuple,  TO. ;  majorite,/.  —  a,  plus  d'un, 
maint.  —  persons  or  people,  — ,  beau- 
coup  de  personnes,  bien  des  personnes, 
bien  des  gens.  —  times,  bien  des  fois, 
souvent.  —  a  time,  plus  d'une  fois, 
mainte  fois,  souvent.  —  a  man,  plus 
d'un  homme,  plus  d'un.  —  and  —  a, 
maint  et  maint.  A  good  — ,  bon  nombre 
(de).  A  great  — ,  very  — ,  un  grand  nom- 
bre (de),  beaucoup  (de),  bien  (des).  A 
very  great  — ,  un  tr^s  grand  nombre.  As 
— ,  autant ;  {before  a  7iou7i)  autant  de. 
As  —  as,  autant  que,  tant  que  ;  {before  a 
numeral)  jusqu'i,  {neg.)  meme.  As  — 
again,  as  —  more,  deux  fois  autant,  le 
double ;  encore  autant.  Hoiv  —  ?  com- 
bien?  {before  a  noun)  combien  de  . . .  ? 
(how  many  people)  combien  de  person- 
nes ?  So  — ,  si  nombreux,  en  si  grand 
nombre  or  quantity  ;  un  si  grand  nom- 
bre (de),  tant  (de) ;  autant  (de).  So  — 
as,  tant  que;  autant  que;  (even)  meme. 
Too  — ,  trop  nombreux,  en  trop  grand 
nombre  or  quantity  ;  trop ;  {after  a  noun 
expressed  or  understood)  de  trop ;  {before 
anoun)  trop  de.  One  {. . .),  two  (. . .),  &c. 
too  — ,  un  (. . .),  deux  (. . .).  &c.  de  trop. 

—  coloured,  adj.  multicolore.  — 
lloivered,  adj.  multiflore.  —headed, 
adj.  aux  tetes  nombreuses.  —  legged, 
adj.  multip^de,  polypode.  —  peopled, 
adj.  fort  peupl^.    —  plies,  s.  feuillet,TO. 

—  shaped,  adj.  multiforme.  —  sided, 
adj.  qui  a  un  grand  nombre  de  cot^s, 
multilatdre ;      complexe,     compliqu^, 

Maori,  s.  adj.  Maori,  m.  [multiple 

Map,  s.  carte  (geographique),  /. ;  {of  a 
town)  plan,  to.  ;  — v.a.  dessiner  or  tracer 
sur  une  carte,  faii-e  une  carte  {or  un 
plan)  de.  —  of  the  xoorld,  mappemonde, 
f.  —withnames,  carte  ^crite,/.  Outline 
— ,  skeleton  — ,  carte  muette,  /.  — 
maker,  s.  cartographe,m..  —  makinsr, 
8.  cartographie,  /.  —  seller,  s.  mar- 
chand  de  cartes  geographiques,  vi. 

Maple,  s.  Arable,  to.  Sugar  — ,  erable  k 
Sucre,  Arable  du  Canada,  wi.  —  sugar, 
«.  Sucre  d'^rable,  m.  —  tree,  s.  erable, 
TO.  —  ixrood,  s.  bois  d'^rable,  6i'able,  to. 

Mapping,  s.  cartographic,/. 

Maqui,  s.  maqui,  to. 

Mar,  v.a.  gater;  {havpiness)  d^truire; 
(joy)  troubler ;  {to  defwm)  d^figurer.  — 
Joy,  8.  rabat-joie,  trouble-fete,  m.f.  — 
plot,  «.  brouillon,  m.,  -ne,/. 

Marabou,  Marabout,  s.  marabout, 
TO.  —  leather, ».  plume  de  marabout, 
/.,  marabout,  to.  —  stork,  s.  mara- 
bout, m. 
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Marasca,  —  cherry,  s.  marasque,/. 
Maraschino,  s.  raarasquin,  to. 
Marasmus,  s.  marasme,  m. 
IXIaraud,  v.n.  marauder ;  —  s.  maraude, 
IMEarauder,  s.  maraudeur,  m.  [/. 

Marauding,    s.    maraudage,  m.,  ma- 
raude, /. 
Maravedi,  s.  marav6dis,  to. 
Marble,  s.  marbre,  to.  ;  (toy)  hiWe,  f.; 

—  adj.  de  marbre ;  {veined)  marbr^  ;  — 
v.a.  marbrer.  Arundel  or  Arundelian 
—s,  marbres  d'Arundel.  —  cutter,  s. 
marbrier,  m.  —  cutting,  s.  marbre- 
rie,  /.  —  edged,  adj.  {of  a  book)  mar- 
bre sur  tranche.  —  grainer,  «.  pein- 
tre  marbrier,  marbrier,  m.  grain- 
ing, s.  marbrure,/.  —  hearted,  adj. 
au  cceur  de  marbre.  —  mason,  s. 
marbrier,  to.  —  merchant,  s.  mar- 
brier, TO.  —  paper,  s.  papier  marbr6, 
TO.  —  paven&ent,  s.  dallage  en  mar- 
bre, TO.,  dalles  de  marbre,  f.j>l.  — 
polisher,  ».  marbrier,  to.  —  quarry, 
s.  carriere  de  marbre,  marbri^re,  /.  — 
top,  s.  dessus  de  marbre,  to.  ;  adj.  k 
dessus  de  marbre.  —  ivork,  s.  ou- 
vrage  en  marbre,  to.  ;  marbrerie,  /.  — 
vrorking,  •vrorks,  -yard,  s.  mar- 
brerie, /. 

IVCarbler,  s.  marbreur,  to.,  -euse,  /. 

Marbling,  s.  marbrure,/. 

Marc,  s.niarc,  m. 

Miarcasite,  s.  marcassite,/. 

Marcella,  s.  pique,  to.  —  quilt,  s. 
couverture  de  piqu^,/. 

March,  v.n.  marcher,  se  mettre  en 
marche  ;  —  v.a.  faire  marcher,  mettre 
en  marche,  diriger;  mener;  —  s. 
{walking,  walk)  marche,  /. ;  {progress) 
marche,/.,  progr^s, ??t. ;  {step,  pace) pas, 
m. ;  (geog.,  mil.)  marche,  /. ;  {month) 
mars,  to.  As  mad  as  a  —  hare,  fou  k 
courir  les  champs.  To  beat  a— ,battre 
la  marche,  battre  aux  champs.  To  be 
— ing  or  on  the  — ,  etre  en  marche.  — 
back,  V.71.  (come  back)  revenir;  {go 
back)  retourner;  v.a.  faire  revenir; 
faire  retourner.  —  -breixred  beer,  s. 
bi6re  de  mars,  /.  —  in,  v.7i.  entrer ; 
v.a.  faii-e  enti-er.  —  off,  v.n.  partir, 
s'en  aller ;  {fam.)  decamper  ;  v.a.  faire 
partir;  faire  decamper.  —  on,  v.n. 
marcher ;  avancer.  —  out,  v.n.  sor- 
tir;  v.a.  faire  sortir.  —  past,  v.n. 
(mil.)  d^filer ;  (...)  defiler  devant 
(...);  s.  {mil.)  defile,  to.  —  route,  s. 
feuille  de  route,  /.  —  'wind,  s.  vent 
de  mars,  m.. 

Marching,  s.  marche,  /. ;  —  adj.  mar- 
chant,  en  marche ;  de  marche.  — 
money,  s.  (mil.)  indemnity  de  route, /. 

—  order,  s.  (mil.)  ordre  de  marche,  m. 

—  past,  s.  (mil.)  d6fil6,  to.  —  regri- 
ment,  s.  regiment  de  marche,  to.  ;  re- 
giment de  ligne,  to. 

Marchioness,  s.  marquise,/. 

Marchpane,  s.  massepain,  m. 

Mare,  «.  jument,  cavale,/.  The  grey  — 
is  the  better  horse,  Madame  vaut  mieux 
que  Monsieur,  Madame  m6ne  Mon- 
sieur. —  pony,  s.  ponette,  /.  — 's 
nest,  s.  (le)  nid  d'une  souris  dans  I'o- 
reille  d'un  chat,  to.  — 's  tail,  s. 
(cloud)  cirrus,  m.,  queue-de-chat,  /. ; 
(bot.)  pesse,  queue-de-cheval,  /. 

Maremma  (pi.  Maremme),  s.  ma- 
remme  ( pi.  maremmes) 

Margarate,  s.  margarate,  to. 

Margaric,  adj.  margarique 

Margarine,  s. margarine,/. 

Margay,  s.  margay,  chat-tigre,  to. 

Margin,  s.  bord,  to.  ;  (of  a  book,  Ac,  and 
fig.)  marge,/ ;—  ■r.a. 'border;  (a  book, 
&c.)  marginer.    In  the  — ,  en  marge 

Marginal,  adj.  marginal.  — ly,  adv. 
en  marge,  k  la  marge 

Margrave,  s,  margrave,  m. 

Margraviate, «.  margraviat,  to. 
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Margravine,  s.  margravine,  mar- 
grave, /. 

Marguerite,  s.  V.  Oaceye  daisy 

MEariet,  s.  max-iette,  violette  marine,  /. 

Marigold,  s.  souci,  m.  African  — , 
oeillet  (or  grand  oeillet)  d'Inde,  to. 
French  — ,  petit  oeillet  d'Inde,  to.,  ta- 
g6te  etal^e,  /. 

Marikina,  's.  marikina,  to. 

Marinade,  s.  marinade,/. 

Marinate,  v.a.  mariner 

Marine,  adj.  marin,  de  mer ;  naval; 
de  marine ;  maritime  ;  ( pers.)  de  ma- 
rine ;  —  s,  marine,  /. ;  (pers.)  soldat 
(d'infanterie)  de  marine,  m. ;  — s,  s.pl. 
soldats  (vi.pl.)  de  marine,infanterie  ( f.) 
de  marine.  —  artillery,  s.  artillefie 
de  marine,/.  —  forces,  s.pl.  troupes 
de  la  marine,  f.pl.  —  glue,  «.  glu  or 
collemarine,/.,  coguenosco,  TO.  —  in- 
surance,«.  F.  Insurance.  —  officer, 
s.  officier  d'infanterie  de  marine  to.  — 
painter  or  paintress,  s.  peintre  de 
marine,  m.,  mariniste,  m.f.  —  stores, 
g.pi.  approvisionnements  de  navire, 
m.pl. ;  bric-^-brac,  to.,  friperie,  /.  — 
store -dealer,  —  clothier,  s.  mar- 
chand  (m.,  e,f.)  de  bric-^-brac ;  fripier, 
TO.,  -iere,/. 

Mariner,  s.  marin,  homme  de  mer,  to. 
— '«  card,  rose  des  vents,  /.  — '«  com- 
pass or  needle,  compas  de  mer,  to.,  bous- 
sole,/.  [marioliltre,  TO./. 

Mariolater,      Mariolatress,      's. 

Mariolatry,  .«.  mariolatrie  /. 

Marionette,  «.  marionnette,/. 

Marist,  s.  mariste,  m.f.  [maritalement 

Marital,    adj.    marital.     — ly,    adv. 

Maritime,  adj.  maritime 

Marjoram,  s.  origan,  m.,  marjolaine, 
/.    Sweet —,  marjolaine,/. 

Mark,  s.  marque,  /. ;  signe,  to.  ;  (aim) 
but,  blanc,  to.,  cible,/.;  (at  school)  point, 
m.,  note,/. ;  (of  exam.)  point,  to.  (signa- 
ture) marque,  croix,  /. ;  (fig.)  bornes, 
/.pi. ;  r^alite,  vdrite,  /. ;  chose  mime, 
/. ;  (weight)  marc,  to.;  (German  coin) 
marc,  mark,  to.  ;  (of  grapes,  &c.)  marc, 
TO. ;  (of  waters)  ligne,  /. ;  (nav.)  amer, 
TO.  ;  —  v.a.n.  marquer;  (notice)  remar- 
quer,  faire  attention  k.  A  man  of — , 
un  homme  de  marque.  Beside  the  — 
hors  de  propos,  d^plac^.  To  be  up  to 
the  — ,  ( Tpers.)  etre  vaillant,  etre  gail- 
lard.  To  he  hardly  up  to  the  ,  (pers.) 
ne  pas  etre  tr^s  vaillant  or  tr^s  gail- 
lard;  (things)  laisser  k  d^sirer.  To 
come  up  to  the  — ,  atteindre  k  la  hau- 
teur voulue.  To  hit  the  — ,  atteindre 
le  but ;  (fig.)  frapper  juste.  To  make 
o.'s  — ,  faire  sa  marque ;  (fig.)  se  faire 
remarquer,  se  distinguer.  To  miss  the 
—,  manquer  le  but;  (fig.)  frapper  i 
faux  ;  faire  chou  blanc.  Not  to  be  far 
frovi  the  — ,  n'etre  pas  loin  de  la  v6rit6; 
avoir  assez  bien  jug6.  —me!  —  my 
words !  faites  bien  attention  k  ce  que 
je  vous  dis,  Icoutez-moi  bien,  notez 
bien  ceci,  prenez-y  garde.  (God  or 
Heaven)  bless  (or  save)  the  —  I  Dieu  me 
l^rdonne !  passez-moi  cette  expres- 
sion, passez-moi  le  mot.  —  for,  v.a. 
(deem)  juger.  —  out,  v.a.  marquer ; 
tracer;  montrer ;  designer;  signaler; 
choisir.  —  point,  «.  point  de  re- 
p6re, TO. 

Marked,  part.  adj.  marqu^  ;  accentu6 ; 
special,  particulier ;  {of  accent,  &c.) 
prononce.  A  —  man,  un  homme*ot6. 
— ly,  adv.  remarquablement ;  ^videm- 
ment ;  sp^cialement,  particulidrement 

Marker,  s.  marqueur,  to.,  -euse,  /.; 
(mark)  marque,/.;  (counter)  jeton,  to. ; 
(of  a  book)  signet,  to. 

Market,  ».  marche,  to.,  halle,/. ;  (com.) 
marche,  «i., place,/. ;  (outlet)  debouch^, 
TO.:  (sale)  d^bit,  to.,  vente,  /. ;  (price) 
cours,  prix,  m. ;  —  v.n.  (buy)  acheter 
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au  march^,  faire  son  marche,  faire  ses 
provisions ;  {sell)  vendre  au  marche. 
In  the  — ,  au  march6  ;  k  la  halle  :  (com.) 
sur  le  march^,  sur  la  place.  —  day,  s. 
jour  de  march6,  m.  —  dues,  s.pl.,  — 
fee,  s.  hallage,  m.  —  sarden,  s.  nia- 
rais,  jardin  maraicher,  jardin  legu- 
mier,  legumier,  m.  —  sa-^dener,  s. 
maraicher,  m.,  -6re,/.,  jardinier-ma- 
raicher,  m.,  jardlniere-maraichere,/., 
l^gumiste,  m.f.  —  gardening,  s.  cul- 
ture maraich^re,  /.  —  house,  s. 
marche,  m.,  halle,  /.  —  keeper, 
■man,    -olBcer,    s.    hallier,  m.     The 

—  penny,  s.  le  sou  du  franc.  — 
place,  8.  place  du  march6,/.,  marchd, 
m.,  place  publique,  /.  —  porter,  s. 
fort  de  la  halle,  m.  —  price,  -rate,  s. 
cours  du  marche,  prix  courant,  m.  — 
tomrn,  s.  ville  k  march6,/.,  bourg,  m. 

—  woman,  s.  femme  (or  dame)  de  la 
halle,/. 

Marketable ;  adj.  marchand,  devente, 
v6nal ;  vendable  ;  courant,  — ness,  s. 
nature  vendable,/. ;  venalite,  /. 

IKEarketing;  s.  march^,  m. 

marking,  s.  marquage,  m.  —  board, 
8.  tableau  k  marquer,  m.  —  ink,  s. 
encre  k  marquer,  /.  —  iron,  s.  fer  k 
marquer,  m.  —  nut,  s.  anacarde,  in., 
noix  de  marais,  /. ;  noix  d'acajou,  /. 

—  nut  tree,  «.  s6m6carpe,  ana- 
cardier,  TO.    —  tool,  s.  rainette,/. 

Marksman;  s.  tii-eur,  m. ;  bon  tireur, 
m.  — sbip,  s.  adresse  or  habilete  au 
tir,/. 

Marl;  s.  marne,  /. ;  —  v.a.  marner ; 
(nav.)  merliner.  —  digger,  s.  marne- 
ron,  marneur,  m.  —  pit,  s.  marnidre, 
/.    —  stone,  s.  marie  durcie,  /. 

Marline,  s.  (2  yams)  lusin, m.,  (Syarns) 
merlin,  to.    —  spilce,  s.  epissoir,  m. 

Marling,  s.  marnage,  to.  —  spilce,  s. 

Marly,  adj.  marneux  [Epissoir,  to. 

Marmalade,  s.  marmelade  (de  ...),/. 

Marmoreal,  Marmorean,  adj. 
marmor^en,  de  marbre 

ItSarmose,  s.  marmose,  m. 

Marmoset,  s.  ouistlti,  m. 

Marmot,  s.  marmotte,/. 

Miaronite,  s.  adj.  Maronite,  m.f. 

Maroon,  adj.  marron;  —  s.  marron, 
TO.;  (per».)  marron,  7Ji., -ne, /. ;  —  v.a. 
(nav.)  abandonner  [marque,  /. 

Marque   (Itotter  of  — ),  8.  lettre  de 

Marquee,  s.  marquise,  tente,/. 

Marquess,  s.  marquis,  m. 

Marquetry,  ».  marqueterie,  /. 

Marquis,  «.  marquis,  to. 

Marquisate,  s.  marquisat,  to. 

Marrer,  «.  personne  (/.)  qui  gate  or 
&c.     (V.  Mar,  v.a.) 

Marriage,  s.  manage,  m. ;  (rcedding) 
noces,  f.pl.,  noce,  /.,  mariage,  m.  — 
articles,  s.pl.,  —  contract  or 
treaty,  «.  contrat  de  mariage,  m.  — 
bed,  8.  lit  nuptial,  m.  —  certificate, 
8.  acte  de  mariage,  to.;  (copy  of  ditto) 
extrait  de  mariage,  to.  —  favours, 
s.pl.  Iivr6e  de  la  noce,  /.  —  licence, 
8.  dispense  de  bans,/.  —  portion,  s. 
dot,/.  —  settlement,  s.  contrat  de 
mariage,  m. ;  douaire,  to.  —  song,  s, 
V.  IXTedding.  —  tie,  s.  lien  con- 
jugal, m. 

Marriageable,  adj.  (fit  for)  maria- 
ble,  (old  enough)  nubile.  Of  —  age, 
d'age  nubile,  nubile,  en  ftge  de  se 
marier 

Married,    part.    adj.     (pers.)     mari^; 

•  (things)  conjugal.  —  couple,  mari  et 
femme,  m.pl.,  menage,  to.,  ^poux,  tn.pl. 
Newly  —  couple,  nouveaux  mari^s, 
m.pl.  —  life,  vie  conjugale,  /.  — 
state,  mariage,  to.  To  be  — ,  etre 
mari<^;  (get  — )  se  marier 

Marrier,  s.  ^pouseur,  to.,  -euse,  /.; 
(match-maker)  marieur,  m.,  -euse,/. 
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Martot,  s.  V.  Auk 

Marrow,  s.  moelle,/.  —  bone,  s.  os 
k  moelle,  to.  Down  on  o.'s  —  bones,  k 
genoux.  To  go  on  the  —  bone  stage,  to 
ride  in  the  —  bone  coach,  aller  k  pied, 
marcher.  —  fat,  s.  pois  carre,  to. 
— less,  adj.  sans  moelle.  —  spoon, 
s.  tire-moelle,  to. 

Marrowy,  adj.  moelleux 

Marry,  v.a.  (take)  epouser,  se  marier 
avec  ;  (give  or  unite)  marier ;  —  v.n.  se 
marier.  —  again,  se  remarier  — , 
beloxo  o.'s  station  or  below  oneself,  se 
mesallier.  —  each  other,  s'epouser,  se 
marier.  — ing  man,  homme  qui  epouse, 
^pouseur,  to. 

Mars,  s.  (myth.,  astr.)  Mars,  m. 

Marsala,  «.  marsala,  TO.  [laise,/. 

Marseillaise,    — hymn,  s.  marseil- 

Marseillese,  ».  adj.  Marseillais,  to.,  e, 

Marsella,  s.  V.  Marcella  [/. 

Marsll,  s.  marais,  marecage,  to.  — 
cinquefoil,  s.  comaret,  m.  —  fever, 
s.  fi6vre  de  marais,  fievre  paludeenne, 
/.  — gas,  8.  F.  Firedamp.  — har- 
rier, 8.  harpaye,  to.  —  hen,  s.  poule 
d'eau,/.  —land,  s.  sol  marecageux, 
jn.  — "lily,  s.  butome,  TO.  —mallow, 
s.  guimauve,/.  — nxarigold,  s.  popu- 
lage,  TO.  — miasma,  s.  miasme  palu- 
d^en,  TO.  —  poisoning,  «.  (med.)  im- 
paludation,/.,impaludisme,  to.,  intoxi- 
cation paludeenne,  /.  — rosemary, 
s.  statice,  /.  —  samphire^  s.  sali- 
corne,/.  —tortoise,  «.  ^myde,/.  — 
trefoil,  s.  m^nyanthe,  trifle  d'eau,  to. 

—  warbler,  s.  verderoUe, /. 
Marshal,    ».    mar^chal,    to.  ;    —  v.a. 

ranger,  ordonner,  mettre  en  ordre.  — 's 
wife,  mar^chale,  /.  —  sea,  s.  mare- 
chauss^e,  /.  — ship,  a.  mar^chalat, 
grade  de  mar^chal,  to. 

Marshaller,  «.  ordonnateur,  m.        [to. 

Marshalling,  s.  arrangement,  ordre, 

Marshy,  adj.  mar^cageux;  (produced 
in  marshes)  de  marais 

Marsupial,  adj.  s.  marsupial,  adj.  m., 
e,/.,  marsupial,  s.m. 

Mart,  8.  marche,  to.;  entrepSt,  to.; 
magasin,  to.;  (of  auctions)  salles  de 
vente,  f.pl. ;  (outlet)  d^bouch^,  to.      [to. 

Martagon,  s.  lis  martagon,  martagon, 

Miartello  tower,  s.  tour  k  la  martello, 
/.,  martello,  TO.  [ine,/. 

Marten,  s.  (quadruped)  martre,/. ;  fou- 

Martial,  adj.  mai-tial,  de  guerre,  mili- 
taire ;  (pers.)  guerrier,  belliqueux.  — 
law,  loi  martiale,  /. ;  code  militaire, 
TO.;  6tatde  si^ge,  to.  — array,  ordre  de 
bataille,  to.    — ly,  adv.  martialement 

Martin,  s.  (bird)  hirondelle,/.  [to. 

Mlartinet;  «.  officier  severe,  rigoriste, 

Martingale,  s.  martingale,/. 

Martinmas,  s.  la  Saint-Martin,/.  — 
summer,  s.  ete  de  la  Saint -Martin,  to. 

Martlet,  s.  (bird)  hirondelle  de  fenS- 
tre,/. ;  (fter.)  merlette,/. 

Mart3rr,  s.  martyr,  to.,  e,  /.  {'  to,'  de) ; 

—  v.n.  martyriser 
Martyrdoni,  «.  martyre,  m. 
Martyrize,  v.a.  martyriser  [§  1 
Mart3rrolog-ic,  al,  -ist.  V.  page  8, 
Martyrology,  s.  (history  or  account) 

martyrologie,  /.  ;     (register)  martyro- 

loge,  m. 
Marvel,  «.  merveille,  /. ;  —  v.n.  s'^mer- 

veiller,  s'^tonner  (•  at,'  de).    —  of  Peru, 

belle-de-nuit,  /. 
Marvellous,  adj.  merveilleux ;    —  s. 

(le)  merveilleux,  to.     — ly,  adv.  mer- 

veilleusement,  k  merveille.    —ness, 

«.  caractdre  merveilleux,  merveilleux, 

TO.  [flot,/. 

Mascaret,   «.  mascaret,  m.,  barre  de 

Mascle,  s.  made,/. 

Masculine,     ndj.    masculin  ;     male  ; 

d'homme  ;    (of  a  woman)   hommasse ; 

(gram.)  masculin;    — ».  masculin,  »«. 
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In  the  —  (gender),  au  masculin.  — ly, 
rtrfv.  masculinement.  — ness,  Mascu- 
linity, 8.  masculinite,/. 

Mash,  8.  melange,  m.;  pate,/.;  (fam.) 
tripotage,  m. ;  (for  horses,  &c.)  mache, 
/. ;  (cook,)  pur^e,  /. ;  (brew.)  fardeau, 
TO. ;  —  v.a.  ecraser,  broyer,  meler,  me- 
langer;  (fam.)  tripoter;  (brew.)  bras- 
ser.    —  tub,  -tun,  -vat,  s.  brassin,  to. 

Mashed,  2><^^i'  (^dj.  ecras^,  &c.  (V. 
Mash,  v.a.) ;  (cook.)  en  puree.  —  j)o- 
tatoes,  turnijis,  &c.,  puree  de  pommes 
de  terre,  de  navets,  &c.,f. 

nSasher,  s.  galant,  to.        [brassage,  m. 

Mashing,    s.    ecrasage,    to.;      (brew.) 

Mashy,  adj.  V.  Mashed 

Mask,  8.  masque,  to.  ;  mascarade,  /. ; 
(arch.)  mascaron,  to.;  — v.a.  masquer; 
(fig.)  masquer,  cacher,  couvrir,  de- 
guiser ;  —  v.n.  se  masquer.  — ed flower, 
fleur  personn^e,  personn^e,  /. 

Masker,  s.  masque,  m. 

Mason,  s.  ma^on,  to.  ;  (free  — )  franc- 
ma90n,  ma^on,  m, ;  —  adj.  (zool.)  ma^on 
(to., -ne,/.) ;  —  i^.a.  ma^onner.  — ant, 
8.  fourmi  magonne,/.  — bee,  s.  abeille 
ma^onne,/. 

Masonic,  adj.  maQonnique 

Masonry,  s.  maQonnerie,  /. ;  ma^on- 
nage,  to.  ;  (occupation)  etat  de  magon, 
TO. ;  (free  — )  frr.nc-ma50nnerie,  ma^on- 

Masqiie,  s.  masque,  to.  [nerie,/. 

Masquerade,  s.  mascarade,/.;  —v.n. 
se  masquer,  se  deguiser;  faire  une 
mascarade 

Masquerader,  s.  masque,  m. 

Mass,  8.  masse,/.;  (heap)  amas,  mon- 
ceau,  m. ;  (of  smoke,  revolving)  tour- 
billon,  TO. ;  (Cath.  rel.)  messe,  /. ;  — v.a. 
masser ;  —  v.n.  se  masser.  "  High  or 
grand—,  grand'messe,/.  Low  —,'ha8se 
messe,  messe  basse,  /.  The  —es,  les 
masses.  In  a  — ,  en  masse.  —  book, 
8.  livre  de  messe,  missel,  to.  —meet- 
ing, s.  reunion  or  assembl^e  en  masse, 
/. ;  (Engl,  and  Amer.  polit.)  meeting  en 
masse,  to.  [sacrer 

Massacre, «.  massacre,  to.  ;  —  v.a.  mas- 

Massacrer,  s.  massacreur,  m.        [ser 

Massage,  s.  massage,  m. ;  —  v.a.mas- 

Masseur,  *.  masseur,  m. 

I^asseuse,  s.  masseuse,/. 

Massicot,  s.  massicot,?)!. 

Massiness.  V.  Massiveness 

Massing,  s.  massement,  to. 

Massive,  adj.  massif;  solide.  — ly, 
adv.  massivement ;  en  masse.  — ness, 
8.  massivete,  nature  massive,  /. ;  soli- 
Massy,  adj.  V.  Massive  '[diU,f. 

Mast,  s.  mat,  to..;  (bot.,  fruit)  (of  V>e 
b'ech).  faine,  /.,  (of  the  oak,  Ac.)  V. 
Acorn,  Nut,  Se  Chestnut;  — v.a. 
mater.  — head, «.  tete  de  mftt./.  — 
house,  s.  mature,/,  —less,  adj.  sans 
mat.    —  maker,  s.  mateur,  to. 

Masted,  part.  adj.  mat6;  (in  com- 
pounds) k  .. .  mftt,  k  ...  mats. 

Master,  s.  maitre,  m. ;  directeur,  to.  ; 
chef,  TO. ;  intendant,  to.  ;  ordonnateur, 
m. ;  poasesseur,  propri^taire,  to.  ;  pro- 
fesseur,  to.  ;  (head  of  a  college)  princi- 
pal, TO.  ;  proviseur,  to.  ;  (univers.)  pro- 
viseur.TO. ;  (head  of  a  school)  F.  School" 
ntaster  |  (of  clerks)  chef,  patron,  m. ; 
(of  workmen)  maitre,  patron,  bourgeois, 
TO. ;  (title  of  boys)  monsieur,  m. ;  (nnv.) 
maitre,  to.  ;  capitaine,  to.  ;  patron,  to.  ; 
(in  compounds.  Two-  — ,  deux-mftts,  m.. 
Three — ,  trois-mats,  m.) ;  —  adj.  prin- 
cipal, premier,  grand  ;  dominant ;  de 
maitre  ;  —  v.a.  maitriser ;  dominer ; 
se  rendre  maitre  de ;  dompter ;  sou- 
mettre ;  vaincre,  surmonter ;  (manage) 
venir  k  bout  de;  (learn)  vaincre  les 
difficult(^s  de,  se  rendre  maitre  de,  se 
rendre  familier,  acqu^rir.  —  builder, 
V.  Builder.  —  mason,  mattre  magon, 
.71.    — -,*  and  men,  patrons  et  ouvriers. 
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Committee  of  — »  ami  men,  conseil  de 
prud'hommes.       Grand  — ,   —  general, 

grand  maitre,  m, at-arms,  capitaine 

d'armes,  vi.  —  of  arts,  (formerly)  mai- 
tre es  arts,  m.,  (now;)  licencie  6s  let- 
tres,  m.  —  of  ceremonies,  maitre  dow 
ceremonies,  m.  — of  the  horse,  gr&iid 
6cuyer,  m.  —  of  the  hounds,  grand  ve- 
neur,  m.  — of  the  Mint,  directeur  do 
la  Monnaie,  m.  —  of  the  rolls,  direc- 
teur general  dea  archives,  garde  dos 
archives  et  juge  de  la  cour  d'appel,  in. 
— '«  degree,  licence,/.  —  or  my  —  is  not 
at  home,  (servant  speaking)  Monsieur 
n'y  est  pas.  To  he  —  of,  etre  mai- 
tre de;  disposer  de;  (to  own)  posse- 
der  ;  (to  know)  posseder ;  entendre. 
To  be  —  of  oneself,  etre  maitre  de 
soi,  se  posseder.  To  be  o.'s  own  — ,  etre 
son  maitre,  s'appartenir,  ne  d^pendro 
que  de  soi,  dtre  libre.  To  make  oneself 
—  of,  se  rendre  maitre  de,  s'emparer 
de ;  se  mettre  au  fait  de,  se  rendre  fa- 
milier,  acquerir.  — ful,  adj.  imp^ri- 
eux;  puissant;  habile,  de  premiere 
force.  —  hand,  s.  main  de  maitre,  /. ; 
(pers.)  pass6  maitre.  He  is  a  ~  hand  at 
it,  il  y  est  passe  maitre.  — key,  s. 
passe-partout,  m.  — mind,  '^.  es- 
prit sup^rieur,  aigle,  m. ;  (la)  plus 
forte  tete,/.,  (1')  aigle,  m.  —passion, 
8.  passion  dominante,  /.  —  piece, 
-'wrork,  chef-d'ceuvre,  m.  —  spirit,  s. 
esprit  sup^rieur,  m.  —spring,  s. 
grand  ressort,  m.  —  string,  s.  corde 
principale,  /.  —  stroke,  s.  coup  de 
maitre,  m.  —  toucb,  s.  touche  de 
maitre,/.  — ixrort,  «.  imp^ratoii-e,/. 
Blasterdom,  s.  domination,  /.,  em- 
pire, m. 
nSasterless,  adj.  sans  maitre 
Masterliness,  ».  talent  de  maitre,  m., 

grande  habilet^,/. 
Masterly,  adj.  de  maitre ;  de  main  de 
maitre ;     sup^rieur ;    excellent ;    pai-- 
fait ;    imp^rieux ;    —  adv.  en  maitre, 
habilement.    — stroke,  coup  de  maitre, 
VI.    — performance,  chef-d'oeuvre,  vi. 
Mastership,  s.  V.  Mastery  |  direc- 
tion,/. ;  (in  a  college)  chaire,/. ;  (in  a 
school)  place  de  maitre,  /. ;  (head  — )  V. 
Head 
Mastery,  «.  pouvoir,  m. ;  autorite,  /. ; 
commanderaent,   m. ;    domination,  /., 
empire,  m. ;  superiority,  preeminence, 
/.  ;     a  vantage,    m.  ;    possession,    /.  ; 
grande  habiletd,  /. ;  connaissance  ap- 
profondie,   connaissance,  /.     To  con- 
tend-or  struggle  for  the  —  with,  le  dispu- 
ter  k.     To  get  the  —  of,  se  rendre  maitre 
de.     To  get  the  —  over,  I'emporter  sur 
Mastic,  A.  mastic,  m. ;  (bot.)  lentisque, 

m.     — tree,  «.  lentisque,  m. 
Masticate,  v.a.  macher,  (fam.)  masti- 

quer 
SSastication, «.  mastication,/. 
Masticatory,  adj.  masticatoire  ;.  —  s. 
masticatoire,  m.   [thym  mastichine,  m. 
Mastich.   V.    Mastic.    —   herb,    s. 
Mastiff,  «.  matin,  dogue,  m.    —  bitch, 

matine, /.    — pup,  mAimeau,  m. 
Mastitis,  s.mastite,/. 
Mastodon,  s.  mastodonte,  m. 
Mastoid,  adj.  mastoide.mastoidien 
Mat,  «.  natte,/. ;  (of  straw)  paillasson, 
m. ;  (skill   or  wool)   tapis,   m. ;    (india- 
rubber,  &c.)  essuie-pieds,  m. ;  (tender  a 
dish)  dessous  (de  plat),  rond  de  table, 
m.  ;  (of  a  lamp)  dessous  (de  lampe),  m. ; 
(hort.)   abrivent,   m.  ;  (lump)    tampon, 
m.;  (nav.)  paillet,  w.;  —  r.a.  couvrir 
de    nattes   or    de  paillassons  ;  (tivist) 
natter;  (entangle)  feutrer,  meler,  em- 
meler  ;  coUer  ensemble,  coller  ;  (press) 
aplatir;  —   v.n.   to  become  matted,   se 
feutrer,   s'emmeler,   former    tampon; 
se  coller  ensemble,  se  coller  ;  s'anlatir. 
—  Krass,  8.  nard  raide,  m.  —  maker, 
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«.  nattier,  m.,  -iere,/.    —  rush,  s.  jonc 
des  chaisiers,  7m.    —  vreed,  s.  sparte, 
m.    —  urork,  s.  nattes,  f.pl. 
Matador,  Matadore,  s.  matador,  m. 
Match,  s.  (for  lighting)  allumette,  /. ; 
(artil.)  m^che,/. ;  (marriage)  mariage, 
m. ;  alliance,  /. ;  (  person  to  be  married) 
parti,  m. ;  (equal)  egal,  pareil,  m. ;  (suit) 
assortiment,    in.;    (companion  -  piece) 
pendant,   m. ;  (contest)  lutte,  /.,    con- 
cours,    m. ;  (wager)    pari,    m. ;    (game) 
partie,  /. ;  (race)  course,  /. ;  (wrestling) 
lutte,/.,  (on  the  water)  joute,/. ;  (fight) 
combat,  m. ;  (with  swords,  <fcc.)  assaut, 
m. ;  —    v.a.    (equal)    ^galer;     (oppose) 
tenir  tete  h,  lutter  centre,  se  mesurer 
avec;      (suit)      assortir,      appareiller, 
(things  in  pairs)  apparier ;  ( proportion) 
proportionner ;  (marry)  marier,  allier  ; 
(animals)  accoupler,  apparier ;  { purify 
with    brimstone)    mecher,    soufrer ;  — 
v.n.    s'assortir,    aller  ensemble,  aller 
(avec) ;  s'accorder  ;  convenir  ;  etre  as- 
sort!, etre  pareil ;  (marry)   se  marier, 
s'allier ;  (of  animals)  s'accoupler,  s'ap- 
parier.     Even     —,     partie    ^gale,  /. 
Quick  — ,    m^che  fusante,   m^che   iii- 
cendiaire,/.     Slow  — ,  m^che  k  canon, 
/. ;  trainee  de  poudre,  /.     With  .  ..to 
— ,   avec   . . .  pareil ;  avec  . . .  assort! ; 
avec  . , .  comme  pendant.     To  be  a  — 
for,  etre  de  la  force  de,  etre  de  force  k 
lutter  avec ;  pouvoir  r^sister  k  ;  con- 
venir k.     To  be  more  than  a  — for,  etre 
plus  fort  que ;  etre  trop  fort  pour.    To 
be  a  good  or  a  bad  — ,  etre  bien  or  mal 
assorti,  aller  bien  or  mal    ensemble. 
Ttfind  or  meet  with  o.'s  — ,  trouver  son 
egal ;    trouver  son  maitre  ;    trouver  k 
qui  parler.     To  make  a  good  or  a  bad 
— ,  faire  un  bon  or  un  mauvais  mari- 
age, epouser  un  bon  oi-  un   mauvais 
parti.     To  play  a  — ,  faire  une  partie 
(de  . . .).    He  has  not  his  —,  il  n'a  pas 
son  pareil.    —  boarding,  s.  (wood)  V. 
—   boards ;    (work)    assemblage     k 
rainure,  m.  —  boards,  5.  pi.  pieces  de 
bois  rainees(or  assemblies  k  rainure), 
planches    bouvetees,  f.pl.     —    box, 
-holder,  s.  porte-allumettes,  m.    — 
less,    adj.    sans     pareil,    sans    egal, 
unique,  incomparable.   — lessly,  adv. 
incomparablement.      — lessness,     s. 
incomparabilite, /.      —lock,  8.  mous- 
quet  k  m^che,  m.    —  niaker,  s.  fabri- 
cant  (m.,  e,  /.)  d'allumettes,  allumet- 
tier,  m.,  -iere,/. ;  (of  mairiage)  marieur, 
m., -euse,  /.,    faiseur  (m.,  -euse,/.)  de 
mariages;  (agent)   courtier  (m.,  -iere, 
/.)  de  mariages 
Mate,  s.  camarade,  m./.,  compagnon, 
TO.,  compagne, /. ;  (assistant)   aide  ..., 
m.f. ;    (nav^    second-maitre,  m. ;  (com. 
nav.)    lieutenant,   second,    m. ;  (chess) 
mat,  m. ;  —  v.a.   V.  Match,  v.a. ;  (at 
chess)  faire  mat,  mater;  —  v.n.  tenir 
compagnie  (k),  frayer  (avec);  (of  ani- 
mals) s'accoupler.  s'apparier.  Surgeon's 
— ,  (nav.)    aide-medecin,    m.    — less, 
adj.  sans  camarade  or  Ac,  seul 
Mat6,  «.  mate,  the  du  Paraguay,  m. 
Matelote,  s.  matelote,/. 
Materfamilias,  s.  mere  de  famille,/. 
Material,    adj.    materiel ;   important, 
essentiel ;  sensible  ;  considerable  ;  se- 
rieux  ;  —  «.  matiere,/. ;  substance,/. ; 
(stuff for  clothing)  etoffe,  /. ;   tissu,  m. ; 
(stock,  stores)  materiel,  to.  ;  — s,   s.pl. 
mati^res,  f.pl .,  &c.  ;  (for  building,  for  a 
work)  materiaux,  TO.;;^. :  (photog.,  <fec.) 
ionmitxirea,  f.pl.     Writing  — s,  ce  qu'il 
faut  pour  ecrire.    Gentlemen's  or  ladies' 
own  — 8  made  up,  travail    k  fa<;on,   m. 
To  make  up  people's  oton  —s,  travailler 
k  faqon 
Materialism,  s.  materialisme,  to. 
Materialist,  s.,  Materialistic,  adj. 
mat^rialiste,  to/. 
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Materiality,  Materialness,  s.  ma- 

terialite,/. ;  importance,/. 

nCaterialization,  8. materialisation,/. 

Materialize,  v.a.  materialiser 

SSaterially,  adv.  materiellement;  es- 
sentiellement ;  considerablement ;  se- 
rieusement  [cale,/. 

Materia  medica,  s.   matiere  medi- 

Mat^riel,  s.  materiel,  to. 

Maternal,  adj.  matemel.  —  grand- 
father, aieul  maternel,  m.  —  grand- 
mother, aieule  maternelle,/. 

Maternally,  arfv.  maternellement 

Maternity,  s.  maternite,  /. 

Math,  8.  recolte,  /. 

Mathematic,  -al,  adj.  mathema- 
tique  ;  de  mathematiques.  —  instru- 
ment, master,  instrument,  professeur 
de  mathematiques  [tiquement 

Mathematically,     adv.    mathema- 

Mathematician,  s.  mathematician, 
m.,  -ne,/. 

Mathematics,  a.pl.  mathematiques, 
f.pl.  Higher  — ,  mathematiques  spe- 
"ciales.  Mixed  or  applied  — ,  mathema- 
tiques mixtes  •r  appliquees.  Pure  — , 
mathematiques  pures 

Matico,  s.  matico,  m. 

Matin,  adj.  du  matin  ;  matinal ;  (Calh. 
rel.)  desmatines;  —  s.  matin,  m.  — s, 
s.  pi.  matines,/.pl. 

Matinee,  s.  matinee,/. 

Matrass,  s.  (chem.)  niatras,  to. 

Matricaria,  s.matricaire,/. 

Matrice,  s.  matrice,/. 

Matricidal,  adj.  matricide 

Matricide,  s.  mati-icide,  (pers.)  m.f, 

Matricula,s.matricule,/.  [(murder)  'm. 

Matricular,  adj.  matriculaire 

Matriculate,  v.a.  immatriculer;  — 
v.n.  (of  a  student  I  prendre  ses  inscrip- 
tions ;  —  s.  matriculaire,  m. ;  —  adj. 
immatricuie 

Matriculation,  s.  immatriculation, 
matricule, /. ;  (of  a  student)  inscrip- 
tion,/.    Certificate  of—,  matricule,  /. 

—  book,  s.  matricule,/.,  registre  ma- 
tricule, TO. 

Matrimonial,  adj.  matrimonial,  con- 
jugal, de  (or  du)  mariage.  — ly,  adv. 
matrimonialement,  conjugalement 

Matrimony,  a.  mariage,  m. 

Matrix,  8.  matrice,/. 

Matron,  s.  dame,  femme,  /. ;  mere  de 
famille,  /. ;  matrone,  /. ;  directrice, 
/. ;  (in  an  hospital)  lingere,  /.  —  like, 
adj.  V.  Matronal 

Matronal,  adj.de  dame;  de  mdre  de 
famille ;  de  matrone,  matronal  ;  res- 
pectable ;  grave,  serieux ;  mfir 

Matronly,  adj.  d'tlge  mur,  de  femme 
Agee,  respectable  ;  grave,  serieux 

Matter,  s.  matiere,  /. ;  affaire,  chose, 
/. ;  question,/.;  cas,  to.  ;  sujet,  point, 
TO.,  matiere,/. ;  fond,  to.  ;  importance, 
/. ;  distance,/.;  espace  de  temps,  to.  ; 
(nied.)  pus,  TO.  —  of  taste,  of  opinion, 
&c.,  affaire  de  gofit,  d'opinion,  &c.,f.  — 
of  astonishment,  sujet  d'etonnement,TO. 
-—  of  history,  fait  historique,  to.  A 
mmaU  — ,  une  bagatelle,/.,  un  rien,  to. 
For  the  —  of  that,  for  that  —,  si  ce  n'est 
que  cela,  qa'k  cela  ne  tienne ;  ce  n'est 
pas  I'embarras  ;  quant  il  cela,  pour  ce 
qui  est  de  qa ;  k  cela  pres.  In  —  of, 
in  — 8  of,  en  matiere  de,  en  fait  de.  No 

—  /  n'importe !  No  great  — ,  peu  de 
chose,  pas  grand'chose.  That  is  the 
— ,  \oi\k  ce  dont  il  s'agit.  Thaler  it) 
is  or  makes  no  — ,  ce  n'est  d'aucune  im- 
portance, il  n'importe,  cela  ne  fait 
rien.  There  is  something  the — ,  il  y  a 
quelque  chose.  What  the  —  is,  what  is 
the  — ,  ce  qu'il  y  a  ;  ce  dont  il  s'agit. 
What  —  ?    qu'importe  ?      What  is  the 

—  ?  qu'est-ce  qu'il  y  a  ?  qu'y  a-t-il  ?  de 
quoi  s'agit-il  ?  What  is  the  —  with  you  i 
qu'est-ce   que    vous   avez  ?    qu'avez- 
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vous  ?  qu'est-ce  qui  vous  prend  ?  What 
ig  the'—ioith  him  ?  qu'est-ce  qu'il  a? 
qu'a-t-il?  qu'est-ce  qui  lui  prend? 
What  is  the  —  icith  your  finger  ?  qu'est- 
ce  que  vous  avez  au  doigt  ?  Nothing  is 
the  —  with  me,  there  is  nothing  the  — 
with  me,  je  n'ai  rien.  As  if  nothing  at 
all  icas  the  — ,  corame  si  de  rien  n'^tait. 

—  of  fact,  s.  fait,  m. ;  verite,  realite, 
f. ;  adj.  positif 

Matter,  v.n.  (imp.)  importer  ;  faire.  It 
—s  little,  il  importe  peu,  peu  importe 
(' whether,' qne,  ^cith  the  subj.).  Its 
much,  il  importe  beaucoup.  It  —s  not, 
it  or  that  does  not  — ,  n'importe,  il 
n'importe  ;  cela  ne  fait  rien.  What  — s 
it  ?  qu'importe  ?  What  —s  it  to  him? 
que  lui  importe  ?  qu'est-ce  que  cela  lui 

Mattery,  adj.  purulent  [fait  ? 

Matting,  8.  natte,  /. ;  [straio  — )  pail- 
lasson,  o». ;  {entanglement)  feutrage,  m. 

IKIattock,  s.  hoyau,  m. 

Mattreas,s.matelas,)«. ;  {under— ),mra' 
n«er,   m.    —  malcer,  s.  matelassier, 

Matiarate,  v.a.n.  murir      [m.,  -i6re,/. 

Maturation,  s.  maturation,/. 

Maturative,  adj.  s.,  Maturant,  s. 
HMtturatii,  adj.m.,  -ive,/.,  maturatif, 
s.riK 

Mature,  adj.  m6r;  muri;  {of  wine) 
mur,  fait,  en  boite  ;  —  v.a.n.  mftrir ; 
(of  a  bill,  &c.)  V.  To  fall  due 

Matured,  adj.  muri,  mlir;  {of  wine) 
mur,  fait,  en  boite 

Maturely,  adv.  murement 

Matureness,  Maturity,  s.  matu- 
rite,/. ;  (of  a  bill,  &c.)  ech^ance,/. 

Matutinal,  adj.  matutinal,  matinal, 
du  matin 

Maudlin,  adj.  larmoyant,  pleurard, 
pleurnicheur  ;  cdsladonique ;  affects, 
exager6 ;  stupide ;  {tip»y)  gris,  en  train, 
attendri,  6mu 

Maugre,  prep.  malgr6,  en  d^pit  de 

Maul,  s.  mail,  m. ;  —  v.a.  battre,  meur- 
trir ;  (fig.)  tirailler,tracasser.  —  stick, 
8.  appui-main,  171- 

Maunder,  v.n.  gronder,  murmurer 

Maundy-Thursday  ,8.  jeudi  saint.m. 

Mausolean,  adj.  de  mausol^e  ;  monu- 

MauBOleum,  s.  mausolee,  7/1.  [mental 

Mauve,  adj.  s.  mauve,  adj.   mf.,  s.m. 

—  colour,  8.  mauve,  m.  —  coloured, 
adj.  mauve 

nXaviS,  8.  (bird)  V.  Throstle 

Maw,  8.  panse,/. ;  (of  a  bird)  jabot,  m. 

—  seed,8.  graine  de  pavot,/.  —  worm, 
8.  V.  Thread'worm ;  (fig.)  ver  ron- 
geur, m.  ;  (pers.)  cafard,  cagot,  tar- 
tufe,  m. 

Mawkisll,  adj.  fade,  insipide  ;  degofi- 
tant.  — ly,  adv.  fadement ;  d^goutam- 
meiit,  — ness,  s.  fadeur,  insipidity,/.; 
det,'out,  m. 

DSaxillar,  -y,  adj.  maxillaire 

Maxim,  s.  maxime,/. 

Maxima,  s.pl.  maxima,  m.pl. 

IWXaximize,  v.a.  porter  or  mettre  au 
maximum,  maximer 

Maximum,  a.  maximum,  wi. ;  —  adj. 
maximal,  (le)  plua  grand.  —  thermo- 
meter, s.  thermom^tre  k  maxima,  m. 
(V.  Self-reKisterins) 

May,  V.  auxil.  pouvoir.  I  — ,  (present 
tense)  je  peux  or  je  puis;  (future)  je 
pourrai.  —  I?  (present  tense)  puis-je  ? 
(future)  pourrai-je  ?  I  —  go,  je  peux 
(or  puis)  aller;  il  se  pent  que  j'aille. 
It  —  rain,  il  peut  pleuvoir ;  il  se  pent 
qu'il  pleuve.  —  I  go  out  ?  puis-je 
Bortir?  voulez-vous  me  permettre  de 
sortir  ?  —  I  request  you  ?  puis-je  vous 
prier?  oserai-je  vous  prier?  — I  see 
her  again  I  puiss^-je  la  revoir !  —  you 
be  happy  !  puissiez-vons  etro  heurenx  I 

—  she  live  long  I  pnisse-t-elle  vivre 
longtemps !  —  I  die  if  . . .,  que  je 
moure  si . . .    —  Qod  bless  you,  (que) 
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Dieu  vous  benisse.  You  —  see,  vous  pou- 
vez  voir.  You  —  have  seen,  vous  avez  pu 
(or  aurez  pu,  according  to  the  tense  meant 
by  the  English  context)  voir.  Yoii  — 
not  have  seen,  vous  avez  pu  ne  pas  voir. 
One  (or  I,  thou,  «fec.)  —  a^  well  . . .,  (it 
will  he  the  same  to  .,.)  autant  vaut  . . ., 
autant  ...  It  or  that  —  he,  it  —  be  so, 
cela  se  peut,  c'est  possible.  It  —  be 
that  . . .,  il  se  peut  que  . . .,  il  peut  se 
faire  que  . . .  That  I  —,  (stibj.)  que  je 
puisse.  (As  the  sign  of  tlie  subj.  of 
another  verb,  it  is  not  expressed  separate- 
ly in  French.)  That  I  —  receive,  (subj. 
of  "may")  que  je  puisse  recevoir; 
(subj.  of  "  receive  ")  que  je  re9oive.  — 
be,  adv.  peut-etre 
May,  8.  (month)  mai,  m. ;  (^^7.)  prin- 
temps  (de  la  vie),  m. ;  (bot.)  fleur  d'au- 
b^pine,  aubepine,  /.  To  be  or  go  a 
—ing,  cel^brer  le  premier  mai.  — 
beetle,  -bUK,  s.  hanneton,  m.  — 
bloom,   "blossom,   s.  V.  —  flower. 

—  bush,  8.  aubepine,/.  —  day,  s.  (le) 
premier  mai,  m.  —  dewr,  s.  rosee  de 
mai,/.  —  flower,  s.  fleur  d'aubepine, 
aubepine,  /.    —  fly,  s.  ephem^re,  m.f 

—  game,  s.  jeu  or  divertissement  du 
premier  mai,  m.    —  lily,  s.  muguet,  m. 

—  meeting,  s.  assembl^e  de  charity 
du  mois  de  mai,/.  —  morn,  s.  mati- 
nee de  mai,/.;  (fig.)  fraichem-,  vigueur, 
/.  —  pole,  s.  mai,  arbre  du  premier 
mai,  m.  —  queen,  -lady,  s.  reine  du 
premier  mai,/'.  —  weed,  s.  marute,/. 

Mayonnaise,  s.  mayonnaise,/. 

Mayor,  s.  maire,  m.  [maires 

Mayoral,   adj.  de   or    du   maire,   des 

Mayoralty,Mayorsliip,  s.  mairie,/. 

Mayoress,  s.femmedu maire,/.  Lady 
— ,  femme  du  lord  maire,  /. 

Mazagan,  s.  (early  — )  f^ve  hative  de 
Mazagan,/. 

Mazarine,  s.  bleu  fonce,  m. 

Maze,  8.  labyrinthe,  d^dale,  m. ;  per- 
plexity, /.,  embarras,  to.  ;  —  v.a.  V. 
Amaze  %■  Bewilder 

Mazourka,Mazurka,  s.  mazurka,  f. 

Mazy,  adj.  de  labyrinthe,  sinueux ;  (in- 
tricate) embrouill^,  complique,  confus, 
embaiTass^  [docteur  en  m^decine 

M.D.  (abbrev.)  D.M.  (docteur-medecin), 

Me,  pron.  me  ;  moi 

Meal  CUlpi.,  «.  mea  culpa,  m. 

Mead,  s.  V.  Meadomr ;  (liquor,  wine  — ) 
hydromel  vineux,  cenomel,  m. 

Meadow,  s.  prairie,  /.,  pr6,  vi.  — 
grass,  s.  paturin,  m.  —  ground, 
•land,  8.  prairie,  /.  —  lark,  s.  6tour- 
neau  d'Amerique,  to.  —  mouse,  s. 
campagnol,  m.    —  pipit,  «.  farlouse,/. 

—  rue,  8.  pigamon,  to.  —  saffron,  s. 
colchique  d'automne,  to.  —  sweet, 
8.    reine    des     pr^s,     spir^e    ulraaire. 

Meadowy,  adj.  prairial       [ormi^re./. 

Meagre,  adj.  maigre ;  pauvre.  — ly, 
adv.  maigrement ;  pauvrement.  — 
ness,  8.  maigreur,/. ;  pauvret^,/. 

Meal,  8.  repas,  to.";  (fiour)  farine,  /. ; 
gruau,  TO. ;  —  v.n.  f ariner ;  pulveriser. 
Whole  — ,  bisaille,  /.  Whole  —  pread, 
pain  de  son,  to.  — -  beetle,  .«.  ten^- 
brion  de  la  farine,  cafard,  to.  —  house, 
8.  meunerie,  /.  —  man,  s.  farinier, 
marchand  de  farine,  to.  —  moth,  s. 
pyrale  de  la  farine,  /.  —  time,  s. 
heure  des  repas,/.  —  tub,  s.  huche, 
fariniere,  /.  —  worm,  s.  ver  de  la 
farine,  meunier,  m. 

Mealiness,  s.  nature  farineuse,  /. ; 
(softness)  douceur,/. 

Mealy,  adj.  farineux ;  (fig.)  poudreux  ; 
(soft)  dou(!ereux.  —  potato,  pomme  de 
terre  farineuse,  /.  —  bug,  1.  coche- 
nillc  des  serres,/.  —mouthed,  adj. 
doucereux.  —  n&outhedness,  s. 
langue  doucereuse,/. 

Mean,  adj.  (loiv)  bas;  (despicable)  vil, 
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abject,  meprisable;  (poor)  pauvre, 
ch^tif,  mediocre,  mesquin  ;  (niggardly) 
mesquin,  ladre,  sordide ;  (small)  petit ; 
faible ;  (middle)  moyen.  —  time,  (astr.) 
temps  moyen,  to.  —  time,  — ivhile,  in 
the  —time  or  u'hile,  adv.  dans  I'inter- 
valle,  pendant  ce  temps-la,  en  atten- 
dant ;  d'ici  Ik  ;  sur  ces  entrefaites.  — 
spirited,  adj.  k  I'ame  basse,  vil,  abject. 
— spiritedness,  s.  bassesse  d'ame, 
abjection,/. 

Mean,  «.  milieu,  moyen  terme,  to.  ; 
mediocrite,/.;  (math.)  moyenne,/. ;  — s, 
pi.  moyen,  m.,  voie,mani6re,/.;  moyens, 
m.pl,  voies,f.pl. ;  cause,/.,  instrument, 
TO. ;  organe,  to.  ;  remede,  to.,  rem^des, 
m.pl.;  (pecuniary)  moyens,  m.pl.,  for- 
tune, /. ;  ressources,  f.pl.  Golden  — , 
juste  milieu,  to.;  (pecuniary)  medio- 
crity doree,  /.  By  fair  —s,  par  des 
moyens  honnetes  ;  par  la  douceur.  By 
foul  — s,  par  des  moyens  deloyaux  ;  par 
la  rigueur,  de  force.  By  fair  — s  or 
foul,  de  gv6  ou  de  force.  By  —s  of,  au 
moyen  de  ;  moyennant.  By  all  —s,  by 
any  — s,  par  tons  les  moyens  ;  k  toute 
force,  k  quelque  prix  que  ce  soit ;  de 
toute  necessity  ;  absolument ;  avant 
tout ;  certainement ;  mais  oui.  By  no 
— 8,  par  aucun  moyen;  en  aucune 
mani6re,  aucunement,  nullement,  pas 
du  tout ;  certainement  non.  By  some, 
— 8  or  other,  de  mani^re  ou  d'autre.  By 
this  — ,  by  that  — s,  par  ce  moyen,  par 
\k.  To  live  on  o.'s  — s,  vivre  de  son 
revenu  or  de  ses  rentes 

Mean,  v.a.n.  (intend)  se  proposer  (de), 
avoir  I'intention  (de) ;  vouloir ;  pre- 
tendre ;  entendre ;  (<io  on  purpose)  faire 
expres,  faire  k  dessein  ;  (signify)  signi- 
fier,  vouloir  dire ;  ( —  to  say)  vouloir 
dire ;  (—  to  speak  of)  vouloir  parler  de ; 
{think)  penser;  (for)  destiner  (k) ;  se 
proposer  (. . .)  pour  but.  What  does  this 
word  —  ?  que  veut  dire  or  que  signifie 
ce  mot  ?  What  do  you  —  ?  que  voulez- 
vous  dii-e  ?  What  do  you  —  by  that  ? 
qu'entendez-vous  par  1^  ?  Do  you  — 
it }  etes  vous  serieux  ?  You  do7i't  — 
that  1  pas  possible  !  ah  bah  !  vraiment ! 
I  did  not  —  it,  je  ne  I'ai  pas  fait 
expr6s;  je  n'ai  pas  voulu  le  dire.  I 
don't  —  that,  je  ne  veux  pas  dire  cela. 
I  don't  —  to  say  that  . ..,  je  ne  pretends 
pas  que  ...  I  —  you  to  do  it,  je  veux  or 
je  pretends  or  j'entends  que  vous  le  fas- 
siez.  I  did  not  —  to  do  it,  je  ne  I'ai  pas 
fait  exprds.  I  meant  that  for  you,  je  vous 
destinais  cela.  I  meant  it  for  a  joke, 
j'ai  voulu  plaisanter.  To  —  ivell  or 
kindly  (by),  avoir  de  bonnes  intentions 
(k  regard  de),  vouloir  du  bien  (k),  vou- 
loir le  bien  (de) 

Meander,  s.  detour,  to.,  sinuosity,  /., 
m^andre,  to.  ;  dedale,  labj-rinthe,  to.  ; 
—  v.n.  serpenter  [eux.  tortueux 

Meandering,  adj.  qui  sorpente,  sinu- 

Meandrian,  adj.  meandrique 

Meaning,  s.  intention,/.,  dessein,  m. ; 
pensee,  idee,  /. ;  sens,  w.,  significa- 
tion, /.  Double  — ,  double  sens,  to. 
My  — ,  mon  intention  ;  ma  pensee ; 
(tohat  I  mean  to  say)  ce  que  je  veux 
(meant,  je  voulais  or  j'ai  voulu)  dire. 
You  mistake  my  —,  vous  vous  meprenez 
sur  le  sens  de  mes  paroles,  vous  me 
comprenez  mai.  To  be  without  — ,  to 
be  — less,  etre  d6nu6  de  sens,  ne  signi- 
fier  rien.  To  know  the  —  of  anything, 
savoir  ce  que  quelque  chose  signifie  or 
veut  dire.  What  is  the  —  of  that  ? 
qu'est-ce  que  cela  signifie  or  vent  dire  ? 
— less,  adj.  V.  Unmeaning.  — ly, 
adv.  avec  intention  ;  d'un  air  or  d'un 
ton  significatif        [(things)  significatif 

IWeaning,    adj.     (pers.)    intention n^; 

Meanly,  adv.  basscment ;  vilement : 
pauvrement,    ch^tivensent,   mediocre- 
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merit;  mesquiuement;   sordidement ; 

(unfavourably)    d^favoi-ablement,   peu 

avantageusement.       To   think    —    of, 

avoir  une  triste  opinion  de,  faire  peu 

de  cas  de 

Meanness,   s.  bassesse,  /. ;  caractdre 

vil,    m. ;  pauvrete,  /. ;  mediocrity,  /. ; 

mesquinerie,    /. ;     ladrerie,     vilenie, 

lesinerie,/. 

Measled,    Measly,    adj.  atteint   de 

rougeole,  qui  a  la  rougeole  ;  (of  a  pig) 

ladre  [ladrerie,  /. 

nSeasles,  .«.  ph  rougeole,   /. ;  (of  pigs) 

Measurable,    adj.     mesurable;    mo- 

d6re.    — ness,  s.  mensurabilit^, /. 
Measurably,  adv.  moderement,  avec 

mesure 
Measure,  «.  mesure,  /. ;  capacity,  /. ; 
nombre,  m. ;  propoi'tion,  /. ;  (of  the 
mind)  portee,  /. ;  (of  parts)  division, 
partie  aliquote,/. ;  {mus.,  vers.)  mesure, 
f. ;  — s,  pi.  (geol.)  groupe,  m. ;  —  v.a.n. 
mresurer  ('  by,'  k,  sur,  d'apr^s) ;  propor- 
tionner ;  (a  solid)  metrer ;  (land)  ar- 
penter;  (walk  or  run  over)  arpenter, 
franchir ;  (a  person  for  clothes)  pren- 
dre mesure  k  ;  (be)  avoir,  mesurer  ('  in,' 
de).  Beyond  — ,  beyond  all  — ,  out  of 
all  — ,  outre  mesure ;  sans  mesure,  de- 
mesurement.  In  — ,  avec  mesure.  In 
a  — ,  in  some  — ,  en  partie ;  jusqu'i  un 
certain  point ;  en  quelque  sorte.  In  a 
certain  — ,  dans  une  certaine  mesure. 
In  a  great  — ,  en  grande  partie.  To 
have  hard  — ,  etre  maltrait^,  etre  dure- 
ment  traite  (This  is  hard  — ,  voilS,  qui 
est  bien  dur).  To  have  . . .  made  to — , 
faire  faire  .  .  .  sur  mesure.  To  have 
no  —s  to  keep  with,  n'avoir  aucun  me- 
nagement  k  garder  avec.  To  take  — s, 
prendre  des  mesures.  To  take  legal  — s, 
avoir  recours  aux  voies  legales.  To 
take  a  person's  —  (or  to  —  a  person)  for 
a  coat,  pi-endre  mesure  k  quelqu'un 
pour  un  habit.  To  —  o.'s  length  on  the 
ground,  s'etaler  par  terre,  s'etaler, 
tomber  de  son  long,  —less,  adj.  im- 
mense, infini,  illimit^.  —  out,  v.a. 
mesurer 
Measured,  adj.  mesure ;  (equal)  egal, 
uniforme.  With  —  steps,  k  pas  comptes 
Measurement,  s.  mesurage,  m. ;  (of 
land)  arpentage,  m, ;  (measure)  mesure, 
/.  [(of  land)  arpenteur,  m. 

Measurer, s.mesureur.m. ;  metreur,m. ; 
Measuring,  s.  V.  Measurement 
Meat,  s.  (Jlesh)  viande,  /. ;  chair,  /. ; 
(food)  aliment,m.,  nourriture,/.  Coarse 
or  inferior  — ,  basse  viande.  V. 
Broken,  Butcber,  Dead,  &c.  That 
is  my  —  and  drink,  c'est  ce  qui  me  fait 
vivre.  0?ie  ma7i's  —  is  another  man's 
poison,  ce  qui  guerit  I'un  tue  I'autre. 

—  ball,  s.  V.  Forcemeat,  —  biscuit, 
».  biscuit  de  viande,  m.  —  brealcfast, 
s.  dejeuner  k  la  fourchette,  m.  — 
chopper,  s.  couperet,  m.  —  cleaver, 
8.  fendoir,  m.  —  cover,  s.  couvre-plat, 
m.,  cloche,/.    —  diet,  s.  (la)  viande,/. 

—  disb,  s.  plat  k  viande,  m.  —  dres- 
ser, s.  (butch.)  depeceur,  to.  —eater, 
8.  raangeur  (m.,  -euse,/.)  de  viande.  — 
fly,  8.  mouche  k  viande,  /.  —  has- 
tener,  s.  rotissoire,  /.  —  book,  s.  al- 
longe, patte,/.  —  market,  s.  march^ 
k  la  viande,  to.  —  offering,  s.  sacri- 
fice sanglant,  m.  —  pie,  .«.  pdte  de 
viande,  m.  —  safe,  s.  garde-manger, 
m.  —  salesman,  s.  boucher  en  gros, 
chevillard,  to.  ~  saw,  s.  scie  k 
viande,  /.  —  screen,  s.  cuisini^re, 
rotissoire,/.  —  soup,  «.  potage  gras, 
TO.,  soupe  grasse,/. 

Meatus,  s.  m^at,  conduit,  to. 
Meaty,  adj.  de  viande ;  charnu 
Meclianic(-al),  at/j.  m^canique;  (in- 
voluntary) machinal;   (pers.)  ouvrier, 
de  la  classe  ouvri^re ;  —  «.  artisan,  ou- 
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vrier,  ni. ;  — s,  ».  pi.   ( pers.)  artisans, 
ouvriers,  wl.pl.;  (science)  m^canique,/. 
( V.  Dentist,  Dentistry,  Drairing, 
Engineer,  and  Oculist),  —ally,  adv. 
mecaniquement ;  {ivithout  intelligence) 
machinalement 
Mechanician,  s.  mecanicien,  m. 
Meclianism,  s.  mecanisme,  m. 
Mechanist,  s.  mecanicien,  to. 
nSeclilin,  —  lace,  s.  malines,/. 
Mecklenburger,     s.     Mecklenbour- 

geois,  TO.,  e,f. 
Meconium,  s.  meconium,  to. 
IXEedal,  s.  m^daille,/. ;  — v.a.  medailler 
Medalist.  V.  Medallist  [les 

Medallic,  adj.  de  medaille,  des  m^dail- 
Medallion,  s.  medallion,  to. 
Medallionist,  s.  medailloniste,  m. 
Medallist,  s.  (engraver, lk.c.)  mddailleur, 
TO. ;  ( person  skilled  in  medals)  medail- 
liste,  TO./. ;  (rewarded)  medaill6,  to.,  e,  /. 
Meddle,  v.n.  se  meler  des  affaires  des 
autres ;  se  mdler  des  affaires  (de) ;  se 
meler   (de) ;   s'immiscer  (dans) ;   s'in- 
gerer    (dans,  de)  ;  intervenir    (dans) ; 
s'occuper    (de) ;    toucher  (k) ;  ne  pas 
laisser  (. . .)  tranquille  [not  to  — ,  lais- 
ser  (. . .)  tranquille] 
Meddler,  s.  importun,  to.,  e,/. ;  intri- 
gant, TO.,  e,  /. ;  brouillon,  to.,  -ne,  /. ; 
touche-^-tout,  TO./. ;  tatillon,  to.,  -ne,/. 
Meddlesome,  adj.  V.  Meddling 
IWeddlingjadj.indiscret ;  impertinent ; 
importun;    intrigant;    brouillon;  qui 
se  mele  de  tout  ;  qui  touche  k  tout ;  — 
8.  V.  Intermeddling 
nSede,  8.  M6de,  to.  [age 

Mediaeval^  adj.  medieval,  du  moyen 
Mediscvalism,8.  medievisme,  moyen- 
tlgisme       _  [Agiste,  to. 

nSediaevalist,  s.  m^dieviste,  moyen- 
Medial,  adj.  medial,  adj.  to.,  e,/.,  me- 
diale,  s./.  [mMe ;  —  s.  M6de,  m. 

Median,  adj.  median ;  (hist.)  m^dique, 
IMEediant,  s.  m^diante,/. 
IVEediastine,  s.  mediastin,  m. 
Mediate,  adj.  mediat;  interm^diaire ; 
interpose;  —  v.Ji.   s'interposer,     s'en- 
tremettre,  interceder,  etre  m^diateur ; 

—  v.a.  effectuer  or  obtenir  par  sa  me- 
diation.   — ly,  adv.  mediatement 

Mediating,  adj.  m^diateur 

Mediation,  s.  mediation,/.  ;  interces- 
sion,/. ;  intermediaire,  to.,  entremise, 

Mediatization,  s.  m^diati8ation,/.[/. 

Mediatize,  v.a.  mediatiser 

Mediator,  s.  mediateur,  m.  —  sbip, 
8.  r61e  (to.)  or  mission  (/.)  de  mediateur 

Mediatorial,  Mediatory,  adj.  de 
mediateur  [trice,  / . 

Mediatress,  Mediatrix,  s.  m^dia- 

Medic,  8.  luzerne,/. 

Medicable,  adj.  guerissable 

Medical,  adj.  medical ;  de  m^decine  ; 
de  medecin  ;  (fit  for  healing)  medici- 
nal,   —  question,  question  m^dicale. 

—  school,  —  book,  dictionary,  ecole, 
livre,  dictionnaire  de  medecine.  — 
profession,  profession  de  medecin,  me- 
decine,/.;  medecins,  TO.pZ.  —  science 
or  art,  science  (/.)  m^dicale,  art  (to.) 
medical,  medecine,/.  —  student,  etu- 
diant  en  medecine.    —  man,  —  adviser, 

—  attendant,  officer,  medecin,  to.  — 
practitioner,  medecin  praticien,  prati- 
cien,  medecin  exergant,  medecin  trai- 
tant,  to.    — friend,  ami  medecin.    Our 

—  friend,  notre  ami  le  medecin.  — 
board,  conseil  sup^rieur  de   saute,  to. 

—  staff,  personnel  medical,  to.  ;  (mil., 
nav.)  corps  medical,  corps  de  sante,TO. 

—  department,  service  de  sante,  to. 
Army  —  departvient,  —  staff  corps, 
conseil  de  sante  des  armees,  m.  — 
advice  or  attendance,  consultations, 
f.pl. ;  visites  d'un  (or  du  or  de)  me- 
decin, f.pl. ;  soins  d'un  (or  du)  mede- 
cin, m.pl.     [To  take  —  advice,  V.  Ad- 


vice] .    —  jurisprudence,  medecine  le- 
gale.    — ly,  adv.  medicalement 
Medicament,  s.  medicament,  to. 
Medicamental,  adj.  medicamentaire. 
— ly,    adv.    en    medicament,   comma 
medicament 
Medicaster,  s.  medicastre,  to. 
Medicate,  v.a.  medicamenter 
Medicated,  part.  adj.  medicamente  ; 
medicamenteux  ;  medicinal.    —  bath, 
bain  medicinal,  bain  medicamenteux, 
TO.    —  beer,  biere   medicinale,  /.,  bru- 
tole,  TO.  —  bougie,  bougie  medicamen- 
teuse,  /.    —  paver,    papier    medica- 
mente, TO.  —  soap,  savon  medicinal,  m. 
—  wine,  yin  medicinal,  oenole,  to. 
Medication,  s.  medication,  /. 
Medicinal,   adj.   medicinal ;  medica- 
menteux.   — ly,  adv.  medicinalement 
Medicine,    s.   medecine,  /. ;   medica- 
ment, TO. ;  remede  ('for,'  centre),  m.  — 
chest,  s.  caisse  k  medicaments,  phar- 
macie  (portative),  /.,  droguier,  to.    — 
dropper,  s.  compte-gouttes,  m. 
Medick,  s.  luzerne,/. 
Medico-  . . .,    (in  compounds)  medico- 
...  —  -legal,   adj.  medico-iegal.    — 
■psychology,  s.  alienisme,  to. 
Medieval,  Arc.  V.  Mediaeval,  &c. 
Mediocre,  adj.  mediocre 
Mediocrity,  s.  mediocrite,/. 
IVEeditate,  v.n.  mediter ;  avoir  I'inten- 
tion  (de),  se  proposer  (de);  —  v.a.  me- 
diter; projeter 
IMIeditation,  s.  meditation,/. 
Meditative,  adj.  meditatif ;  de  medi- 
tation.  — ly,  adv.  meditativement.  — 
ness,  8.  nature  meditative,/. 
Mediterranean,  adj.  mediterraneen, 
mediterrane  ;  —  s.  Mediterranee,  /.  — 
Sea,_  Mer  Mediterranee,  /. 
nXedium,  s.  milieu,  to.  ;  moyen  terme, 
TO. ;  (expedient)  moyen,  m. ;  accommode- 
ment,  to.,  (fam.)  medium,  m. ;  (agency) 
intermediaire,  m. ;  entremise,  voie,/. ; 
organe,    to.  ;    agent,  m. ;  (for  colours, 
drugs)    vehicule,    ??i. ;      (log.)     moyen 
terme,     to.  ;     (math.)     moyenne,    /.  ; 
(phys.)    milieu,    to.;    (in   spiritualism) 
medium,  milieu,  m.  ;   —  adj.  moyen. 
Circulating  — ,  —  of  circulation,  ( polit. 
economy)  agent  de  circulation,  agent 
monetaire,  to.  Just  — ,  juste  milieu,  to. 
Medlar,  s.  nefle,/. ;  (—tree)  nefiier,  to. 
Medley,  s.   melange,   to.;   macedoine, 
/. ;  (of  colours)  bigarrure,/. ;  (vius.)  pot 
pourri,  to.  ;  —  adj.  meie,  confus 
Medulla,   s.  moelle,  /.    —  oblongata, 

moelle  allongee,/. 
MleduUar,  -y,  adj.  meduUaire 
Medusa,   s.  {myth.)  Meduse,/.;  (zool.) 
meduse,/.  [but,  m. 

Meed,  s.  recompense,  /.,  prix,   m. ;  tri- 
Meek,  adj.  doux;  debonnaire;  humble, 
soumis  [ment 

Meekly,  adv.  avec  douceur ;  humble- 
naeekness,  s.  douceur,/.;  humilite,/. 
Meerschaum,   s.  ecume  de  mer,/.; 

( — pipe)  pipe  d'ecume  (de  mer),/. 
Meet,  adj.  propre  (k) ;  convcnable,  k 
piopos;  — 8.  rendez-vous  (de  chasse), 
0  TO.,  assembiee,  /. ;  —  v.a.  rencontrer, 
faire  la  rencontre  de  ;  (make  an  appoint- 
ment) trouver,  rejoindre,  retrouver; 
(to  appear  bffore)  se  presenter  devant ; 
(in  society)  voir,  se  trouver  avec; 
(fight)  se  battre  avec,  combattre ;  (find) 
trouver ;  recevoir ;  (to  experience)  (good 
luck)  eprouver ;  (ill  luck)  eprouver,  es- 
suyer,  subir ;  (a  sentence)  sul^ ;  (suc- 
cess) obtenir,  avoir ;  (to  face)  fSlre  face 
^,  affronter;  aborder;  (expenses,  xc ants, 
&c.)  faire  face  k;  (com.)  (a  bill,  &c.) 
honorer,  faire  honneur  k,  (o.'s  engage- 
ments) faire  honneur  k,  faire  face  k ; 
(obviate)  obvier  k ;  (trains,  said  of  am' 
nibuses)  desservir;  (a  train,  catch  it, 
taid  of  pers.)  V.  Catch  s  (answer)  r^- 
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pondre  h;  {anticipate)  prevenir,  aller 
au-devant  de;  (foresee  and  provide  for 
or  against}  i^reyoir  ;  (satisfy)  satisfaire; 
(fu^il)  remplir;  (accommodate)  ar- 
ranger, s'arranger  avec ;  —  v.n.  se  ren- 
contrer ;  se  voir ;  se  trouVer  ensemble, 
se  trouver;  se  rejoindre,  se  i-etrouver; 
s'assembler,  se  reunir;  (of  things)  se 
joindre,  se  reunir ;  (end)  uboutir ;  (of 
extremes)  se  toncher.  To— with,  ren- 
contrer;  trouver;  tomber  sur;  rece- 
voir;  (experience)  ^prouver;  essuyer, 
Bubir ;  (success)  obtenir,  avoir ;  (see) 
voir  ;  (happen,  imp.)  arriver.  To  go  or 
come  to  — ,  aller  or  venir  au-devant  de 
or  k  la  rencontre  de  (. . .  to  —  me,  . . . 
au-devant  de  moi  or  k  ma  rencontre ; 
...  to  —  him,  &c.,  . . .  au  devant  de 
lui,  <fec.,  or  h  sa  rencontre,  &c.).  To  — 
death,  affronter  la  mort;  attendre  la 
mort.  To  —  with  o.'s  death,  trouver  la 
mort,  mourir,  etre  tue.  She  has  met 
with  an  accident,  il  lui  est  arrive  un 
accident.  To  —  again,  (v.a.)  rencon- 
trer  or  &c.  de  nouveau ;  revoir ;  (v.n.) 
se  rencontrer  or  &c.  de  nouveau ;  se 
revoir.  When  shall  we  —  again?  quand 
nous  reverrons-nous  ?  Until  we  — 
again,  jusqu'au  revoir,  au  revoir.  Per- 
sons met  together,  des  personnes  r^unies 
ensemble.  Persons  met  from  all  parti, 
des  personnes  r^unies  or  rassembl^es 
de  toutes  parts 

Meeting,  s.  rencontre,/. ;  entrevue,/.; 
conference,  /. ;  rendez-vous,  m.  ;  as- 
Bemblee,  /. ;  reunion,  /. ;  seance,  /. ; 
(fight)  duel,  m.,  rencontre,  /. ;  (public 
—  in  England  8f  America)  meeting,  m. ; 
(of  horse-racing)  reunion,  /. ;  (competi- 
tive) concours,  m. ;  (of  rivers)  confluent, 
m.;  (of  roads)  jonction,  /. ;  (of  dissen- 
ters) office,  service,  m.;  (gram.)  con- 
cours, m.,  rencontre,  /.  The  —  of  Par- 
liament, I'ouverture  des  Chambres,/. 
Bight  of  —  droit  de  reunion,  m.  — 
Spring,  summer,  autumn  — ,  (races)  rds- 
union  du  printemps,  de  I'^te,  de  I'au- 
tomne.  To  call  a  — ,  convoquer  une 
assembl^e.  To  hold  a  — ,  tenir  une  as- 
sembl^e  or  une  reunion.  —  bouse,  s. 
maison  de  reunion,  /. ;  (of  dissenters) 
chapelle,  /.,  temple,  m.  —  room,  «. 
salle  d'assemblee,/.,  lieu  de  reunion,  m. 

BXeetly,  adv.  convenablement,  i  pro- 
pos  ;  comme  il  f aut,  bien 

Meetness,  s.  convenance,  propri^te,/. 

Megalosaur,  Megalosaurus,  «. 
megalosaure,  m. 

Megatlieriuin, «.  megatherium,  m. 

Megrim,  f  «.  (med.)  migi-aine,  /. ;  —a, 
pi.  (vet.)  vertigo,  m. 

Melancholia,  ».  m61ancolie, /. 

Melancliolic,  adj.  s.  meiancolique,»t./. 

Melancholily,  adv.  m61ancolique- 
meut;  (xa^Hi/)  tristement 

Melancholy,  «.  melancolie,/. ;  —adj. 
m^lancolique ;  (sad)  triste 

SSelasses,  s.pl.  m^lasse,  /. 

MelilOt,  8.  m^lilot,  m. 

Melinite,  «.  melinite,/. 

Meliorate,  &c.    F.  Ameliorate,  &c. 

Melliferous,  adj.  mellif^re 

Mellification,  ».  mellification,/.     [/. 

Mellifluence,  s.  mcllifluite,  douceur. 

Mellifluent,  Mellifluous,  adj.  rael- 
liflu,  doux,  suave,  plein  de  douceur 

Mellow,  adj.  (of  fruit)  blet ;  (fig.,  ripe) 
mftr ;  (tender)  tendre,  mou ;  (to  the  ear) 
melodieux,  doux ;  (to  the  taste,  touch,  or 
sight)  moelleux  ;  (of  land)  meuble  ;  (in 
liquor)  (un  peu)  gris,  entre  deux  vins, 
en  train,  gai,  attendri ;  —  v.n.  (fruit) 
blettir,  rendre  blet;  (ripen)  niftrir, 
faire  mfirir;  (soften)  amoUir,  (fig.) 
adoucir;  (to  the  taste,  touch,  or  sight) 
rendre  moelleux ;  (land)  ameublir;  — 
r.n.  blettir,  devenir  blet;  murir;  s'a- 
moliir;  s'adoucir 
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Mellowing,  s.  umollissement,  m.  ; 
adoucissemeut,  in. ;  (of fruit)  blettisse- 
ment,  m. ;  (agr.)  ameublissement,  m. 

Mellowness,  s.  (of  fruit)  blettissure, 
f.  ;  (ripeness)  maturite,  /. ;  (sofhiess) 
moUesse,  /. ;  douceur,  /. ;  (of  ^ound) 
melodie,/. ;  (as  to  taste,  touch,  or  sight) 
moelleux,  m. 

Melodeon,  s.  melodium,melodion,  7n. 

Melodious,  adj.  melodieux.  — ly,  adv. 
melodieusement.    — ness,  s.  melodie. 

Melodize,  v.a.  rendre  melodieux       [/. 

IMEelodrama,  s.  melodrame,  m. 

Melodramatic,  -al,  adj.  m^lodra- 
matique.  —ally,  adv.  m^lodrama- 
tiquement  [m.f. 

Melodramatist,   s.  m^lodramaturge, 

Melodramatize,  v.a.  melodramatiser 

Melody,  8.  melodie,/. 

Melomania,  s.  m^lomanie,/. 

Melomaniac,  «.  adj.  m^lomane,  m./. 

Melon,  8.  melon,  vi.  —  bed,  s.  melon- 
ni^re,/.  —  pit,  8.  bache  h  melons,  /. 
— sbaped,  adj.  melonne.  —  thistle, 
s.  m^locacte,  m. 

Melophone,  s.  melopbone,  m. 

Melopoeia,  s.  melop^e,/. 

Melt,  v.a.n.  fondre ;  (soften)  attendrir ; 
flechir ;  (get  softened)  s'attendrir ;  fl^- 
chir;  (into  tears)  fondre  (en  larmes). 
—  aviray,  v.a.  fondre ;  v.n.  fondre,  se 
fondre ;  (fig.)  disparaitre 

Melter,  s.  fondeur,  m. 

Melting,  adj.  fondant;  (affecting)  at- 
tendrissant,  touchant ;  (of  the  weather) 
etouffant ;  —  s.  fonte,  fusion,/. ;  (fig.) 
attendrissement,  to.  —  bouse,  «. 
fonderie,  /. ;  (hutch.)  fondoir,  m.  — 
point,  8.  point  de  fusion,  m.  —  pot, 
s.  creuset,  m. 

Member,  s.  membre,  m. ;  (M.P.)  mem- 
bre  da  parlement,  depute,  w. 

nSembered,  adj.  V.  Limbed 

Membership,  s.  quality  de  membre, 
/. ;  societariat,  m. ;  association,  com- 
munaute,/. 

Membrane,  s.  membrane,/. 

Membranous,  adj.  membraneux 

Memento,  s.  memento,  to.  ;  souvenir, 

Memoir,  s.  memoire,  m.  [m. 

Memoirist,  s.  memorialiste,  m.f. 

iMemorable,  adj.  memorable 

Memorably,  adv.  memorablement 

Memorandum,  s.  note,/.,  memoran- 
dum, m.;  (com.)  bordereau,  to.  To  make 
«  —  of,  prendre  note  de,  noter.  — 
book,  8.  agenda,  carnet,  calepin,  me- 
morandum, TO. 

Memorial,8.memorial,TO.;  souvenir,7;i.; 
monument  commemoratif,  monument, 
TO. ;  (report)  memoire,  m. ;  expose,  to.  ; 
(written  note)  note,/.;  (petition)  re- 
quite, petition,  demande,  f. ;  —  adj. 
commemoratif.  Asa  —  of,  en  comme- 
moration de 

Memorialist,  s.  memorialiste>  m.f. ; 
petitionnaire,  m.f. 

Memorialize.     V.  Petition,  r.a. 

Memorize,  v.a.  faire  un  memoire  de ; 
rendre  memorable 

Memory, «.  memoire,/. ;  (rememhrance) 
souvenir,  m.  By  or  from  — ,  de  me- 
moire, de  tete.  Within  the  —  of  man, 
de  memoire  d'homme.  To  escape  (or 
slip  from)  to?/ — ,  echapper  de  ma  me- 
moire, me  sortir  de  la  memoire 

Men,  s.pl.  V.  Man 

Menace.    V.  Threat  and  Threaten 

Menagerie,  s.  menagerie,  /. 

Mend,  v.a.  (clothes,  common  utensils) 
raccommoder ;  (various  senses)  reparer ; 
arranger;  corriger,  reformer;  ameii- 
orcr;  retablir ;  rectifier;  (a  pen)  tail- 
ler;  (o.'s  pace)  hfiter  (le  pas);  —  v.v. 
se  corriger;  s'ameiiorer;  (in  sickness) 
86  retablir ;  (of  the  weather)  so.  remettre 

Mendable,  adj.  raccommodabU' ;  repa- 
rable ;  ameliorable ;  corrigible 


MERCHANT 

Mendacious,  adj.  mensonger ;  (pers.) 

Mendacity,  s.  mensonge,  to.  [menteur 

Mender,  s.  raccommodeur,  to.,  -euse, 
/.;  reparateur,  TO., -trice, /. ;  ameiiora- 
teur,7Ji.,  -trice,/. ;  correcteur,  m., -trice, 
f. ;  refonnateur,  m.,  -trice,/. 

Mendicancy,  s.  mendicite,/. 

Mendicant,  adj.  mendiant ;  de  men- 
dicite, de  mendiant ;  —  s.  mendiant, 
m.,  e,/. ;  (monk)  frere  (07- moine)  men- 
diant, 7».  —  orders,  friars,  ordi'es, 
freres  (or  moines)  mendiants,  vi.jjI. 

Mendicity,  s.  mendicite,  /. 

Mending,  s.  raccommodage,  to.  ;  repa- 
ration, /.  ;  correction,  reforme,  /.  ; 
amelioration,  /. 

Menhir,  s.  menhir,  m. 

Menial,  adj.  domestique,  de  domesti- 
que ;  subalterne ;  servile,  bas,  vil ;  —  s. 
domestique,  m.f. ;  valet,  laquais,  m. 

Menilite,  s.  menilite,/. 

Meninges,  s.  pi.  meninges, /.p?. 

lyieningitis,  s.  meningite,  /. 

Meniscus,  s.  menisque,  m. 

Menology,  s.  raenologe,  to. 

MIenses,  s.  pi.  V.  Catamenia 

Menstrual,  adj.  menstruel 

Menstruation,  s.  menstruation,/. 

Menstruum,  s.  (chem.)  dissolvant,  m. 

Mensura-bility,  bleness.  V.  page 
3,  §  1  [rable 

Mensurable,  adj.  mensurable,  mesu- 

Mensuration,  s.  mesurage,  in. ;   me- 

Mentagra,  s.  mentagre,.A        [sure,/. 

IMental,  adj.  mental  ; "  intellectuel ; 
moral  [tuellement;  moralement 

Mentally,  adv.  mentalement ;  intellec- 

Menthol,  8.  menthol,  m. 

Mention,  s.  mention,  /. ;  rapport,  m. 
To  make  —  of,  V.  To  Mention,  v.a. 

Mention,  v.a.  mentionner,  faire  men- 
tion de,  parler  de,  dire  ;  rapporter  ; 
indiquer ;  (in  reports,  &c.)  constater ; 
(an  instance)  citer.  To  —  a  person's 
name,  dire  or  prononcer  le  riom  de 
quelqu'un ;  nommer  quelqu'un  ;  se 
servir  du  nom  de  quelqu'un.  I— no 
names,  je  ne  nomme  personne.  Not  to 
— ,  (setting  aside)  sans  parler  de  ;  sans 
compter.  Don't  —  it !  n'en  parlez  pas  1 
ne  m'en  parlez  pas  1  (in  reply  to  merci  I ) 
de  rien  (,  monsieur,  &c.) ;  (in  reply  to 
pardon  !)  du  tout  (,  monsieur,  (fee.)  1 

Mentor,  s.  mentor,  m. 

Menu,  s.  menu,  m.  —  card,  s.  carte 
pour  menu,/.  [mephistopheiique 

Mephistophel-ean,  -ian,  -ic,  adj. 

Mephitic,  -al,  adj.  mephitique 

Mephitis,  Mephitism,  s.  mephi- 
tisme,  TO. 

Mercantile,  adj.  mercantile,  commer- 
cial, de  commerce ;  commei-Qant ;  mar- 
chand.  —  affairs,  affaires  commer- 
ci&les,  f. pi.  — establishment,  maison  de 
commerce,/.  —  law,  droit  commercial, 
code  de  commerce,  m.  —  community, 
classe  commer^ante,  /.,  commerce,  m. 

—  navy,  marine  marchande,  f..  — 
steamer,  bateau  k  vapeur  Kiarchand;  to. 

—  nation,  nation  commergante,  /.  — 
system,  systeme  mercantile,  to.  —  town, 
ville  marchande,  f. 

Mercator's  chart  or  projection, 
8.  carte  reduite,  projection  Mercator,/. 

Mercenarily,  adv.  mercenairement 

Mercenariness,  s.  mercenarite,  vena- 
lite,  /.  [—  s.  mercenaire,  m/. 

Mercenary,  adj.  mei'cenairc,  venal; 

Mercer,  s.  mercier, to.,  -idre,./". 

Mercery,  s.  mercerie,/. 

Mierchandise,  s.  marchandise,/.;  — 
7>.7i.  faire  le  negoce 

Merchant,  s.  negociant  (en  . . .),  m.,  e, 
/. ;  commercjant,  to.,  e,  /. ;  (retailer) 
marchand  (de  ...),  m.,  e, /. ;  —  adj. 
marchand,  de  or  du  commerce.     The 

—  of  Vniici',  le  marchand  de  Venise. 

—  captain,   s.    capitaine  de  uavu*e 
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marchand,  capitaine  de  la  marine 
marchande,  m.  —like,  adj.  en  {or  de) 
negociant;  en  (or  de)  commerQant, 
commercial ;  en  (or  de)  marchand.  — 
man,  -sbi^,  -vessel,  s.  navire  or 
Mtiment  marchand,  navire  or  bati- 
ment  de  commerce,  m.  —  prince,  s. 
prince  du  commerce,  m.  —  seaman, 
s.  matelot  marchand,  marin  du  com- 
merce, m.  —  service,  •navy,  s. 
marine  marchande,  /.  —  tailor,  s. 
marchand  tailleur,  tailleur-confection- 
neur,  m.  [dable 

nSercliantable,  adj.  marchand,  ven- 

merciful;  adj.  ('  to,'  pour)  misericor- 
dieux,  clement ;  compatissant  ;  in- 
dulgent. — ly,  adv.  misericordieuse- 
ment,  avec  clemence ;  avec  compas- 
sion, avec  piti6  ;  avec  indulgence.  — 
ness,  8.  misericorde,  clemence,  /. ; 
compassion,  pitie,/. ;  indulgence,/. 

merciless,  &c.  F.  Unmerciful,  &c. 

Mercurial,  adj.  (myth:)  deMercure; 
(chem.)  mercuriel,  de  (or  du)  mercure  ; 
(Jig.)  vif,  ardent ;  —  s.  mercurial,  m., 
preparation  mercurielle,/.  —  barometer 
or  thermometer,  barom6tre  or  thermo- 
m^tre  k  mercure,  m.  —  ointment,  on- 
guent  mercuriel,  m.,  (strong)  onguent 
mercuriel  double,  onguent  napolitain, 
(milder)  onguent  mercuriel  simple,  on- 
guent gris 

nSercurialism,  s.  mercurialisme,  m. 

SSercury,  s.  (myth.,  astr.)  Mercure,  m. ; 
(metal)  mercure,  m. ;  (fig.)  vivacity, 
ardeur, /. ;  (pers.)  mercure,  messager, 
TO. ;  (hot.)  mercuriale,  /.,  (English  — ) 
bon-Henri,  to. 

IKEercy,  s.  misericorde,  merci,clemence, 
/. ;  compassion,  piti6,  /. ;  indulgence, 
/. ;  grdce,  /.,  pardon,  m. ;  bienfait,  m., 
grace,  benediction,  /. ;  merci,  discre- 
tion,/. —  /  gr&ce  !  —  on  vie!  mise- 
ricorde !  Sister  of  — ,  soeur  de  charite, 
/.  At  or  to  the  —  of,  to  the  tender  — ies 
of,  k  la  merci  de,  k  la  discretion  de. 
With  a  recommendation  to  — ,  (law)  avec 
des  circonstances  attenuantes.  To  cry 
— ,  crier  merci,  demander  grace.  To 
have  —  on,  avoir  pitie  de.  To  show  —  to, 
faire  misericorde  k,  user  de  misericorde 
envers.    —  seat,  s.  propitiatoire,  to. 

—  stroke,  s.  coup  de  grace,  m. 
SSere,  adj.  simple,  pur,  seul ;  vrai,  franc ; 

rien  que,  pas  autre  chose  que,  ne  ... 

que  ;  —  «.  mare,/.,  etang,  lac,  to.    — ly, 

adv.  simplement,purement,  seulement, 

uniquement,   tout   bonnement  ;    rien 

que,  pas  autre  chose  que,  ne  . . .  que 

Meretricious,    adj.    de    coui-tisane  ; 

(fig.)  recherche,  emprunte,  d'emprunt, 

Mierganser,  s.  harle,  to.  [faux 

Merge,   v.a.  plonger;    (fig.)   eteindre, 

perdre ;  —  v.n.  s'eteindre,  se  perdre ; 

se  fondre 

Meridian,  «.  meridien,  to.  ;  (nooii)  midi, 

m. ;  (highest  point)  apogee,  to.  ;  —  adj. 

meridien;   de  midi;   k  son  apogee,  k 

I'apogee.     The  —  of  life,  le  midi  de  la 

Meridional,  adj.  meridional  [vie 

nderidionality,  s.  exposition  au  midi, 

Meridionally,  adv.  au  midi  [/. 

Meringue,  s.  meringue,/. 

Merino,    s.    merinors,   vi. ;    —  adj.  de 

merinos  ;  merinos.    —  breed,  s.  race 

merine,/.   —  ewe,  s.  brebis  merinos,/. 

—  ram, «.  beiier  merinos,  to.  —  sbeep, 
8.  mouton  merinos,  merinos,  to.  — 
wool,  s.  laine  de  merinos,  /.,  merinos, 
to.  [qualite,  /. 

Merit,  v.a.  meriter;  —  s.  merite,  w. ; 
nSeritorioUS,  adj.  meritoire;    (pers.) 

meritant.     — ly,  adv.  meritoirement. 

— ness,  8.  merite,  m. 
Merle,  s.  merle,  to. 
Merlin,  s.  emerillon,  to. 
Merlon,  s.  merlon,  m. 
Mermaid,  s.  sirene,/. 
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Merman,  s.  triton,  m. 
Merovingian,  adj.  merovingien  (to., 

-ne,/.)  ;  —  s.  Merovingien,  to. 
Merrily,  adv.  gaiment,  joyeusement 
Merriment,  s.  gaiete,  joie,/. ;  rejouis- 
sance,/. ;  jeux,  diveriissements,  amuse- 
ments, TO.pi. 
nXerriness,  s.  gaiete,  joie,/. 
Merry,  adj.  gai,  joyeux;  jovial;  plai- 
sant ;  —  s.  merise,/.    As  —  as  a  grig  (or 
as  a  cricket  or  as  a  lark),  gaicommeun 
pinson.     To  make  — ,  se  divertir  ('  ivith,' 
de).     The  more  the  merrier,  plus  on  est 
de  fous,  plus  on  rit.    —  andreiv,  «. 
bouffon,  paillasse,  m. ;  paradiste,  pitre, 
m.    —  -iro-round,  s.  manege,  m. ;  jeu 
de  bagues,TO.    —making,  s.  rejouis- 
sances,/.pZ.,  divertissement,  TO.,  fete, /. 
—  thought  (bone),  s.  lunette,  fonr- 
chette,/.  [dames, /.jjL 

nSesdames,  s.pl.  mesdames,/.pL;  Ies 
Meseems.  V.  Methinks 
Mesenteric,  adj.  mesenterique.      — 

disease,  carreau,  m.,  mesenteric,/. 
SSesenteritis,  s.  mesenterite,/. 
Mesentery,  s.  mesentere,  7»i. 
Mesh,  s.  maille,/. ;  ( — rule,  —  -pin,— 
-stick,  netting-rule)  moule  (k  filet),  m. ;  — 
v.a.  prendre  au  filet,  mailler.   —  work, 
s.  F.  Net-work 
Meshy,  a(li.  mailie,  reticule,  en  reseau 
Mesial,  adj.  median  ;  interne 
Meslin,  s.  meteil,  m. ;  dragee,/. 
Mesmeree,  «.  magnetise,  m.,  e,f. 
Mesmeric,  adj.  mesmerique,  mesme- 

rien;   magnetique 
Mesmerism,    s.    mesmerisme,    ma- 

gnetisme  (animal),  to. 
Mesmerist,  «.  mesmeriste,  m.f.,  ma- 

gnetiseur,  m..  -euse,/. 
Mesmerization,  s.  magnetisation,/. 
Mesmerize,  v.a.  magnetiser  [/. 

Mesmerizer,  s.  magnetiseur.TO.,  -euse, 
Mess>8.  (dish)  mets,plat,  TO. ;  (mil.,  nav.) 
(bowl)  gamelle,/. ;  (of  mil.  officers)  mess, 
TO., pension,  table,/.,  (non-com.)  ordi- 
naire, TO. ;  (of  privates)  gamelle,  /. ; 
chambree,/. ;  (of  nav.  officers)  mess,  m., 
table,/.;  (of  seamen)  plat,  ■)».;  (fig.) 
gftchis,  mai-gouillis,  to.  ;  salete,  /. ; 
(failure)  cacade,/.,  fiasco,  to.  ;  (scrape) 
petrin,  TO, ;  affaire,  /. ;  —  v.n.  manger ; 
(niiZ.,  nav.)  manger  ensemble;  —  v.a. 
donner  k  manger  k,  nouii-ir ;  (nav.) 
aplater;  (fig.)  gacher,  salir,  giiter,  abi- 
mer,  tripoter.  —  of  pottage,  (of  Esau's 
swap)  plat  de  lentilles,  to.  I7i  a  fine  (or 
nice)  — ,  dans  un  beau  gftchis.  To  get 
into  a  — ,  (fig.)  V.  Scrape.  To  make 
a  —,  faire  du  gachis;  (do  o.'s  needs) 
faire.  To  make  a  —  of,  (bungle)  gacher, 
gater ;  (confuse)  embrouiller,  bai-bou- 
iller;  { — of  it)  se  blouser,  patauger, 
gater  tout ;  faire  fiasco  ;  finir  mal.  — 
man,  s.  cuisinier,  to.  —  mate,  s.  com- 
pagnon  de  table,  camarade  de  plat,  m. 
—  room,  s.  chambree,  /.  —  tin,  s. 
gameile.  /.  —  tub,  8.  bidon,  m. 
Message,  s.  message,  to.,  commission, 
/. ;  (telegraphic)  depeche,  /. ;  (polit.) 
message,  to. 
Messenger,  s.  messager,  m.,  -ere,  /. ; 
courrier,  to.  ;  commissionnaire,  to.  ; 
(admin.)  gargon  de  bureau,  to.;  (fig.) 
avant-coureur,  to.,  avant-courriere,/. ; 
(bit  of  paper  on  a  kite-string)  postilion, 
TO.;  (nav.)  tournevire, /.  —  pigeon,  s. 
pigeon  messager,  to.  [/. 

Messenian,  s.  adj.  Messenien,  m.,  -ne, 
Messiad,  s.  Messiade,  /.[messianite,  /. 
Messiah,     s.    Messie,   to.     — ship,   s. 
Messian-ic,  -ism.  F.  page  3,  §  1 
Messieurs,  Messrs.,  s.pl.  Messieurs, 
MM.,  m.pl.  [/./>/.,  niaison,  habitation./. 
Messuage,  s.  maison  et  dependances, 
Mestee.  F.  Mustee 
Mestiza,  s.  metisse,/. 
Mestizo,  Mestino,  s.  metis,  to. 
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Metacarpal,  adj.  metacarpien 

Metacarpus,  s.  metacarpe,  to. 

IMEetage,  «.  mesurage,  to. 

Metal,  s.  metal,  m. ;  (rail.)  rail,  to.  ; 
(nav.)  artillerie,/. ;  (road  —)  empierre- 
ment,  cailloutis,  to.  ;  —  v.a.  (a  road) 
fewer,  empierrer,  caillouter.  What  — 
I  am  made  of,  de  quel  bois  jeme  chauffe. 

—  dealer,  s.  ferretier,  ferrailleur,  to. 

—  engraver      (-engraving),      s. 
graveur  (m.,  gravure, /.)  sur  metaux. 

—  refiner,  s.  affineur  de   metaux,  to. 

—  turner  or  vrorker,  s.  tourneur  or 
ouvrier  en  metaux,  to. 

IMCetalepsis,  s.  metalepse,/. 
nSetallic,  adj.  metallique.  —  currency, 
numeraire,  to.  —  reserve,  reserve  metal- 
lique, /. 
Metalliferous,  adj.  metallifere 
Metalling,  s.  empierrement,  to. 
Metallographer, «.  metallographe,  to. 
BSetallOgraphy,  s.  metallographie,/. 
Metalloid,  adj.s.  metalloide,  adj.m.f., 
8.TO.  [page  3,  §  1) 

Metallurgy;  &c.,  me+allurgie,  &c.  (F. 
Metamorphose,  v.a.  metamorphoser 
Metamorphosis,  s.  metamorphose,/. 
Metaphor,  s.  metaphore,/. 
Metaphoric,  -al,  &c. ;  Meta- 
physic,  -al,  &c.  (F.  page  3,  §  1,  .5^ 
Fr.-Engl.  part^  [-ne,  /. 

Metaphysician,  s.  metaphysician,  m., 
Metaphysics,  s.jA.  metaphysique, /. 
Metaplasm,  s.  metaplasme,  m. 
Metastasis,  s.  metastase,/. 
Metatarsal,  adj.  metatarsien 
Metatarsus,  s.  metatarse,  to. 
Mietathesis,  s.  metathese,/.     [sure,/. 
Mete,  v.a.  (—  out)  mesurer ;  —  s.  me- 
WIetempsychosiSjS.metempsycose,/. 
Meteor,  «.  meteore,  m. 
nSeteoric,  adj.  meteorique 
nSeteorism,  s.  meteorisme,  to. 
Meteorite,  s.  meteorite,  to. 
Meteorolite,  s.  meteorolithe.  to. 
Meteorology,  (fee,  meteorologie,  &c. 

(F.  page  3,  §  1,  <§■  Fr.-Engl.  part) 
IMeter,  s.  mesureur,  to.;    (of  gas,  &c.) 

conipteur,  to. 
Metheglin,  s.  hydromel,  m. 
Methinks,  v.imp.  il  me  semble  (que) ; 
(of  what  precedes)  ce  me  semble,  il  me 
semble 
Method,  s.  methode,/. ;  (toay)  maniere, 

/. ;  moyen,  to,.  ;  (order)  ordre,  to. 
Methodic,  -al,  &c.  methodique,  &c. 

(F.  page  3,  §  1,  4-  Fr.-Engl.  imrt) 
M:ethOdistic,  adj.  methodiste 
Methodization,  s.  methodisation,/. 
Methodize,  v.a.  methodiser;  arranger 
avec  methode  ;  metti-e  de  I'ordre  dans ; 
Methol,  8.  methol,  TO.  [regler 

Methought,  V.  imp.  il  me  semblait,  il 
Methyl,  s.  methyle,7»i.  [me  sembla 
Methylate,  v.a.  methyler.    —d  spirit, 

ak'ool  denature,  to. 
IMCethylene,  s.  methylene,  to. 
IXEethylic,  adj.  methylique 
Meticulous,  adj.  meticuleux.     ~ly, 

adr.  meticuleusement 
Metonymic,  -al,  adj.  metonymique, 
employe  par  metonymie.   —ally,  adv. 

par  metonymie 
Vtletonymy,  s.  metonymie,/. 
Metope,  8.  metope,/. 
Metre,  s.  (poet.)  mesure,/.,  metre,  m.; 

vers,  TO. ;  (French  yard)  metre,  m. 
Metric,   -al,   adj.  metrique.     -  ally, 
adv.  d'apres  le  systeme  metrique  ;  (vers.) 
d'une  maniere  metrique  ;  en  voB 
Metrology,   &c.   metrologie,    &c.   (F. 

page  8,  §  1,  ^  Fr.-Engl.  part) 
Metromania,  s.  metromanie,/. 
IKEetromaniac,  s.  adj.  metromane,  m.f. 
Metronome,  s.  metronome,  m. 
Metropolis,  .s-.  capitale,/. ;  (eccl.,antiq.) 

metropole,  /. 
Metropolitan-  »di.  de   la   capitale; 
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[eecl.)  m^tvopolitain ;  —  s.  metropoli- 
tain,  m. 
nSettle,  s.  fougue,  ardeur,  vivacity,  /., 
feu,  w. ;  (j}ers.)  courage,  coeur,  m.     To 
put  on  o.'s  — ,  piquer  d'honneur 
SSettled,    adj.   fougueux,  ardent,  vif; 

{pers.)  courageux,  plein  de  coeur 
IKEettlesome,   adj.  fougueux,  ardent, 
vif ;  com-ageux.  — ly,  adv.  avec  fougue, 
avec  ardeur,  avec  feu.     —  ness,  s.  V. 
Mdttle 
Mew,  s.  (gull)  mouette,  /. ;   (cage)  mue, 
/• ;  (fiff-)  prison,/.;  {of  a  cut)  miaule- 
ment,  m. ;    — s,  s.pl.  {stables}  ecuries, 
f.pl. ;  —  v.a.  enfermer ;  —  v.n.  {of  a  cat) 
niewing;  8.  miaulement,  m.     [miauler 
Mewlj  v.n.  vagir 
Mewling,  8.  vagissement,  m. 
Mexican,  s.  Mexicain,  m.,  e,/. ;  —  adj. 

mexicain,  du  Mexique 
Mezereon,  s.  mezer^on,  bois  gentil, 
garou  des  bois,  m.  [entresol,  in. 

Mezzanine,  —floor,  s.  mezzanine,  /., 
Mezzo-rilievo,  s.  demi-relief,  m. 
Mezzotint,  Mezzotinto,  s.  mezzo- 
tinto,  m.,  maniere  noire,  gravure  k  la 
mani^re  noire,  /.    In  — ,  en  mezzo- 
tinto, k  la  maniere  noire 
Miasm,  Miasma,  s.  miasme,  m. 
Miasmal,    Miasmatic,    -al,    adj. 
miasmatique  [^  micaschiste,  m. 

Mica,  8.  mica,  m.    —  scbist,  -slate, 
Micaceous,  a<y.  micac6        [Michel,/. 
Michaelmas,  —   day,  s.  la    Saint- 
Mickle,  adj.  beaucoup,  grand.    Many 
a  (or  Every)  little  makes  a  — ,  les  petits 
ruisseaux  font  les  grandes  rivieres 
Microbe,  s.  microbe,  m. 
Microbian,  adj.  microbien 
IXEicrobic,  adj.  microbique 
Microbicide,  s.  microbicide,  in. 
Microcosm,  s.  microcosme,  m. 
Micro-cosmic,    -graphic,    -gra- 

phy,  -logic,  &c.  V.  page  3,  §  1 
Micrograph,    Micrographer,    s. 

imicrographe,  m. 
Micrometer,  s.  micrometre,  m. 
Micro-organism,     s.     micro-orga- 

nisme,  tm. 
Microphone,  s.  microphone,  m. 
Microscope,  s.  microscope,  m. 
Microscop-ic,al,  -ically,  -ist,  -y. 

V.  page  3,  §  1 
Micturition,  s.  micturition,/. 
Mid,  adj.  du  milieu ;  mi-.    In  —  . . .,  au 
milieu  (du,  de  la,  des)  ...;   k  mi-  . . . 

—  age,  «.  age  moyen,  m.  —  air,  s. 
milieu  de  I'air,  haut  des  airs,  m.  — 
cbannel,  s.  milieu  du  canal,  m.  ; 
milieu  de  la  Manche,  m.  —  course, 
«.  moiti^  du  chemin,  /. ;  moiti^  de  la 
course,/.  —  day,  s.  midi,  m. ;  adj.  de 
midi.  —  beaven,  «.  milieu  du  ciel, 
m.  —land,  adj.  de  I'int^rieur,  in- 
t^rieur ;  m^diterrane  ;  central.  — lesr, 
«.  mi-jambe,  /.  —lent,  «.  mi-careme, 
/.  — nkOBt,  nd,i.  le  plus  au  milieu, 
central.  — nisbt,  «.  minuit,  m. ;  adj. 
de  minuit ;  de  nuit,  nocturne,  —night 
mass,  messe  de  minuit,  /.  —rib,  s. 
{bot.)  nervure  m^diane,  /.  —rill,  x. 
diaphragme,  m.  —sea, «.  milieu  de  la 
mer,  m.,  pleine  mer,  /.  —  sbip,  «. 
milieu  du  navire,  m. ;  adj.  maitre,  m., 
maltresse,/.  —  ship  beam,  maitre  ban, 
TO.    —  ship  floor,  maitresse  varangue,/. 

—  ship  frame,  maitre  couple, m.  ( — ships, 
adv.  V.  Amidsbips.)  — sbipman,  s. 
aspirant  de  marine,  m.  —  stream, 
8.  milieu  du  courant,  m.  —  summer, 
«.  milieu  or  coeur  de  l'6t6,TO.;  ( — summer 
day)  la  Saint-Jean,  /.  A  — summer 
nighVs  dream,  le  Songe  d'une  nuit  d'et6, 
m.  — 'Virayi  s.  milieu  du  chemii),  m. ; 
{fig.)  milieu,  m. ;  adj.  adv.  k  moiti6 
chemin,  k  mi-chemin ;  {up  a  hill)  k 
mi-c6te.  —wife,  s.  sage-femme,  ac- 
coucheuse,/. — wifery, «.  obst^trique. 
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/.,  art  des  accouchements,  m. ;  accou- 
chement, m.;  assistance  de  sage-femme 
or  d'accoucheuse,  /.  — printer,  s. 
milieu  or  coeur  de  I'hiver,  m.  In  — 
winter,  au  coeur  de  I'hiver.  —wood, 
8.  milieu  du  {or  des)  bois,  m. 

Midden,  s.  fumier,  m. 

Middle,  adj.  du  milieu;  du  centre, 
central;  moyen;  intermediaire ;  mi- 
toyen  ;  —  s.  milieu,  m. ;  centre,  m. ; 
{iv'aist)  ceinture,/.  About  the  — height, 
de  taille  moyenne.  In  the  —  of,  au 
milieu  de ;  au  centre  de.  In  the  —  of 
it  or  of  them  {things),  au  milieu.  In  the 
^ery  —  of,  right  in  the  —  of,  au  beau 
milieu  de.  Up  to  o.'s  — ,  jusqu'fi  la 
ceinture.  —  age,  s.  age  moyen,  moy- 
en age,  m. ;  adj.  {hist.)  du  moyen  ftge. 

—  aged,  adj.  d'age  moyen,  de  moyen 
age,  entre  deux  ages,  —ages,  s.pl. 
{hist.)  moyen  age,  m.  —  class,  s.  dasse 
moyenne,  bourgeoisie,  /. ;  adj.  de  la 
classe  moyenne,  bourgeois.  Lower  — 
class,  petite  bourgeoisie.  Upper  — 
cJa88, haute  bourgeoisie.  —  -class  educa- 
tion, enseignement  secondaire,  m.  — 
■class  school,  6cole  secondaire,  /.  — 
■class  examination,  examen  d'enseigne- 
ment  secondaire,  m.  —  course, 
8.    pai'ti    mitoyen,    m.  ;      milieu,    m. 

—  cut,  8.  {cook.)  trongon  du  milieu,  wi., 
{of  cod)  entre-deux,  m.  —  Egypt,  s. 
la  Moyenne-figypte,  /.  — finger,  s. 
doigt  du  milieu,  m^dius,  m.  — ground, 
s.  milieu  (d'un  tableau),  m.  —  man, 
8.  principal  locataire,  m. ;  intermedi- 
aire, m. ;  agent,  wi. ;  {of  contracts)  mar- 
chandeur,  m. ;  (mil.)  homme  du  centre, 
m.  — most,  adj.  le  plus  au  milieu, 
central.  — relief,  s.  demi-relief,  m.  — 
ribs,  s.pl.  cotes  mitoyennes,  f.pl.  — 
sized,  adj.,  of—  size,  {things)  de  gran- 
deur or  de  grosseur  moyenne,  moyen  ; 
{pers.,  animals)  de  taille  moyenne.  — 
ixratcb,  s.  {nav.)  quart  de  minuit  k 
quatre  heures,  m. 

Middling,  adj.  moyen  ;  {moderate)  me- 
diocre ;  {tolerable)  passable,  assez  bon  ; 
{adverb.,  of  the  health)  passablement 
bien,  assez  bien,  tout  doucement,  com- 
me  ci  comme  9a;  (com.)  bon  ordinaire, 
demi-fin,  entre-fin  ;  —  s,  s.2)l.  recoupe, 
reprise,  /.  — ly,  adv.  moyennement ; 
mediocrement ;  passablement,  assez 
bien  [marine),  m. 

Middy,  8.   {fam.)  jeune    aspirant  (de 

Midge,  s.  cousin,  moucheron,  m. 

Midget,  8.  nabot,  m. ;  miniature,/. 

Midst,  s.  milieu,  m. ;  fort,  cceiir,  m. 
From  the  —  of,  du  milieu  de ;  du  sein 
de.  In  the  — of,  au  milieu  or  &c.de; 
dans  le  sein  de.  In  the  —  of  it,  or  of 
them  {things),  au  milieu.  In  their — ,  au 

Mien,  8.  mine,/.,  air,  m.    [milieu  d'eux 

Miff,  8.  boutade,  /. ;  acc^s  d'humeur, 
m. ;  —  v.a.  piquer,  blesser,  froisser.  To 
take  a  —,  prendre  la  mouche,  se  pi- 
quer (de) 

Might.  I  —,  {was  allowed  to,  was  likely 
to,  &c.)  je  pouvais,  {should  be  allowed 
to,  should  likely  or  possibly,  &c.)  je  pour- 
rais.  I  —  go,  je  pouvais  (or  pourrais) 
aller;  il  se  pourrait  que  j'allasse.    It 

—  rain,  il  poun-ait  pleuvoir,  il  se  pour- 
rait qu'il  plilt.  It  or  that  —  be,  it  —  be 
so,  cela  se  pourrait.  It  —  be  that . . .,  il 
se  poun-ait  que  . . .,  il  pourrait  se  faire 
que  . . .  You  —  see,  vous  pouviez  {or 
pouiTiez)  voir.  You  —  have  seen,  vous 
aviez  pu  {or  aui'iez  pu,  according  to  the 
tense  meant  by  the  English  context)  voir. 
You  —  not  have  seen,  vous  aviez  {or 
auriez)  pu  ne  pas  voir.  You  —  have 
been  ten  years  old,  vous  pouviez  avoir 
dix  ans.  It  —  have  been  ten  o'clock,  il 
pouvait  etre  dix  heures.  You  —  have 
been  killed,  vous  pouviez  {or  votis  auriez 
pu)  vouB  tuer.    That  I  —,  {subj.)  que  je 
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pusse.  (As  the  sign  of  the  subj.  of 
another  verb,  it  is  not  expressed  separate- 
ly in  French)  That  I  —  receive,  {prrt. 
subj.  of  "  may  ")  que  je  pusse  recevoir ; 
{pret.  subj.  of  "  receive ")  que  je  re- 
Qusse.  One  (or  J,  thou,  &c.)  —  as  well 
. ..,  {it would  be  the  same  to  ...)  autant 
vaudrait  . . .,  autant . . . 

Might,  8.  force,/.;  puissance,/.,  pou- 
voir,  m.  —  against  right,  la  force  con- 
tre  le  droit,  le  droit  du  plus  fort.  — 
overcomes  (or  overrides)  right,  la  force 
prime  le  droit.  With  —  and  main,  de 
toutes  ses  forces  ;  k  corps  perdu,  ^per- 
dumeut 

Mightily,  adv.  fortement,  vigoureuse- 
ment  ;  {powerfully)  puissamment  ; 
{greatly)  grandement,  consid^rablc- 
ment,  extremement,  infiniment,  beau- 
coup,  fort,  bien  [deur,  /. 

Mightiness,   s.  puissance,  /. ;    gran- 
Mighty,  adj.  fort,  vigoureux ;  {poiver- 
/«/)  puissant;  (great)  grand,  vaste ;  — 
adv.  tr^s,  bien,  fort,  extremement 

Mignonette,  s.  reseda,  wi. 

Migrant,  adj.  «.  migrateur 

Migrate,  v.n.  emigrer;  passer 

Migration,  s.  migration,/. 

Migratory,  Migrating,  adj.  (pers.) 
emigrant,  migrateur,  nomade ;  {of 
animals)  migi-ateur,  voyageur,  d'e  pas- 
sage ;  {things)  migratoire 

Mikado,  s.  mikado,  m. 

Milanese,  s.  adj.  Milanais,  m.,  e,/. 

Milch,  adj.  k  lait,  laitiere 

Mild,  adj.  doux;  mitige;  peu  rigou- 
reux;  {weak)  faible  ;  (of  drink)  leger; 
{vied.)  benin.  To  get  or  groic  — , 
s'adoucir.     Draw  it  — ,  n'exagerez  pas. 

—  spirited,  -tempered,  adj.  d'un 
caractere  doux 

Milder,  adj.  plus  doux  ;  moins  rigou- 
reux  ;  (weaker)  plus  faible 

Mildew,  s.  (on  plants)  rouille,  puccinie, 
/.,  mildew,  mildiou,  m. ;  (on  cloth, paper) 
tache  d'humidite,/. ;  — v.a.  frapperde 
rouille  ;  (spoil)  tacher,  gater  par  I'hu- 
midite,  mouiller      [ceur ;  moderement 

Mildly,   adv.   doucement,    avec    dou- 

Mildness,  s.  douceur,/. 

Mile,  8.  mille,  m.  [a  little  more  than  lA 
kilometre  ;  5  — s  =  about  8  kilometres.] . 

—  post,  -stone,  8.  borne  milliaire,/., 
(in  France)  borne  kilom^trique,/. 

Mlileage,  8.  prix  par  mille,  m. ;  p^age 
par  mille,  m. 

Milfoil,  .•<.  mille-feuilles,/. 

Miliaria,  s.  fievie  miliaire,  suette  mi- 
liaire,  miliaire,  /.  [liaria 

Miliary,  adj.  miliaire.  — fever,  F.  Mi- 

Militant,  adj.  militant 

Militarily,  adv.  militairement 

Militarism,  s.  militarisme,  m. 

Military,  adj.  militaire ;  — «.  mili- 
taires,  soldats,  m.pl.,  troupes,  f.pl., 
troupe,  arm^e,  force  armee,  /.,  mili- 
taire, m.  — academy  or  school,  ecole 
militaire,  /.  —  examination,  examen 
or  concours  d'admission  aux  ecoles 
militaires,  m.  —  law,  code  militaire, 
wi.  —  man,  militaire,  m.  —  officer, 
officier  militaire,  ofiicier  de  Tarm^e  de 
terre,  m.  — service,  service  militaire, 
m.   — stores,  munitions  de  guerre, /.;;/. 

—  surgeon,  medecin  militaire,  m.  — 
train,  V.  Train,  —tuition,  prepara- 
tion aux  ecoles  militaires,  /.  —  tutor, 
preparateur  aux  ecoles  militaii-es,  m. 

Militate,  v.n.  militer,  combattre 
Militia,  s.  milice,/.    —man,  s.  mili- 

cicn,  m. 
Milk,  s.  lait,  m. ;  —  adj.  de  lait ;  laiteux ; 
k  or  au  lait ;  —  v.a.  traire  ;  (in  horse- 
racing  slang)  faire  parier  sous  main 
contre.  Condmaed — ,  lait  concentre, 
m.  — of  lime,  lait  de  cliaux,  m.  A 
land  of —  and  honey,  un  pays  de  coca- 
gne.       —  abscess,  s.  abces  des  ma' 
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melles,  m.  —and  urater,  s.  lait  i 
coupe,  m. ;  ndj.  de  lait  coup^ ;  (fig.) 
fade,  insipide  ;  doux ;  d'eau  sucree  ; 
mou,  indecis.  — bread,  s.  pain  au 
lait,  in.  — can,  s.  pot  k  (or  au)  lait,  m. ; 
{hand-can)  boite  A  lait,  /.  — cart,  s. 
voiture  de  laitier,/.  — diet,  s.  di^te 
lact^e,/.,  laitage,  m.  — fever,  s.  fie- 
vre  de  lait,  fi^vre  laiteuse,  /.  —  food, 
s.  laitage,  vi.  — jug,  •evrer,  s.  piAet 
k  lait,  m.,  cvemiere,  /.  —  legr,  «.  V. 
IVhite  leg.  —  livered,  adj.  lacbe, 
poltron.  —  maid,  s.  laitiere,  /.  — 
man,  s.  laitier,  m.  —  pail,  s.  seau  k 
lait,  in.  —  pan,  s.  terrine  or  jatte  tY 
lait,  /.  — porridge,  -pottage,  s. 
soupe  au  lait,  /.    —  pot,  s.  V.  —  can. 

—  punch,  8.  punch  au  lait,  m.  —re- 
ceiver, «.  garde-sein,  in.  —  roll,  «. 
petit  pain  au  lait,  m.  —  scall,  «. 
croute  de  lait,  goui-me,  /.  —  sbop,  ». 
cr^merie,  laiterie,  /.  —  skimmer,  «. 
^cr^moire,  /.  sop,  s.  irempette  de 
lait,  /. ;  (jjej'g.)  poule  mouill^e,  /.  — 
sugar,  s.  Sucre  de  lait,  m.,  lactine, 
lactose,/.  — thistle,  s.  chardon  lait6, 
m.  —  tooth,  8.  dent  de  lait,/.  —  trade, 
s.laiterie,/.  — tree,s.nrbre  ^lait,w.  — 
mraUc,  s.  tournee  or  clientele  de  laitier, 
/.  — 'virhite,  adj.  blanc  comme  du  lait. 

—  ixroman,  s.  laitiere,/.  —•wort,  8. 
polygale,  laitier,  m.,  herbe  a  lait,/. 

nSilker,  s.  traj'eur,  m.,  -euse,/. ;  {animal 
giving  viilk)  laitiere,/.  [douceur,/. 

nSilkinesS)  s.  nature  laiteuse,  /. ;  (fig.) 

IHIillcing,  8.  traite,  mulsion,/. 

IMCilky,  adj.  laiteux  ;  {of  milk)  de  lait ; 
{yielding  milk)  k  lait ;  {mild,  soft)  doux  ; 
{jewel.)  pateux ;  {astr.)  lact^.  —  way, 
s.  voie  lact^e,  galaxie,  /. 

Mill;  8.  moulin,  m. ;  {factory)  filature, 
manufacture,  fabrique,  usine./. ;  ate- 
liers, m.pl. ;  {of  a  chocolate-jtot)  mous- 
soir,  w. ;  {fight)  combat  k  coups  de 
poing,  m.,  bross^e,  frottee,  peignee,/. ; 

—  v.a.  moudre  ;  {chocolate.)  faire  mous- 
ser;  (coin)  cr^neler,  cordonner ;  {cloth, 
&c.;  fouler;  {to  beat)  moudre  de  coups, 
rouer  de  coups,  rosser.  — board,  s. 
gros  carton,  carton  epais,  carton,  m.  — 
hoard  maker,  cartonnier,  m.  —  course, 
«.  canal  de  moulin,  bief,  m.  —  dam,  8. 
barrage  de  moulin,  m.  — dust,  s.  folle 
faidne,/.  — hand,  s.  ouvrier  de  fila- 
ture, m.  — handle,  s.  queue  de  mou- 
lin &,bras,/.  —hopper,  8.  tremie,/.  — 
horse,  s.  cheval  de  moulin,  m.  — 
house,  8.  maison  du  moulin,  /.  — 
oxmeVf  8.  propri^taire  de  moulin,  m. ; 
(manu.)  chef  de  fabrique,  manufac- 
turier,  usinier,  filateur,  in.  — pond, 
8.  reservoir  de  moulin,  m.  — race,  s. 
V.  —course,  —rind,  s.  anille,/.,  fer 
de  moulin,  m.  —  stone,  8.  meule  de 
moulin,/.;  {min.)  pierre  meuliere,/. ; 
(fig.)  pierre,  /.  Lower  or  nether  — 
stone,  meule  gisante,  /.  Upper  —  stone, 
meule  courante,  meule  tourn ante,  cou- 
rante,  surmeule, /.  — stone  grit,  f^rea 
molaire,  wi.  — stone  quarry,  meuliere, 
f.  —tooth,  8.  dent  molaire,  /.  — 
vrheel, «.  roue  de  moulin,/.  — work, 
s.  moulage,  m.  —  wright,  s.  construe - 
teur  de  moulins,  m. 

Milled,  par^  adj.  moulu,  *c.  (F.  Mill, 
v.a.);  —edge,  cordon,  cordonnet,  cr^- 
nelage,  m.  '{V.  Double)     [adj. inf.,  s.m. 

miillenarian,      adj.      s.     mill6naire, 

BlillenarianiBm,  HXiUennialism, 
Millenniarisxn,  8.  mill^narisme,m. 

Millenary,  «rfj.8.mill^naire,  adj.mf., 

Millennial,  ndj.  dn  millenaire       [s.m. 

Millennialist, «.  mill^niste,  w. 

Millennium,  8.  mill^nium,  m. 

Milleped,  8.  maie-pattes,  niille-pieds, 
myriapode,  w. 

Miilepore,  s.  millt-pore,  m. 

Miller,    8.   meunier,   m.,  -iere,  /.    — '« 
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wife,  meuni^re,  /.  — 's  dog,  {fish)  mi- 
landre,  m.  —'s  thumb,  (fish)  chabot  de 
riviere,  meunier,  m. 

Millesimal,  adj.  de  milli^me 

nSillet,  8.  millet,  in.  —  grq^s,  s.  mil- 
let. _m.—  seed,   s.  graine  de  millet,/., 

IMCilliard,  s.  milliard,  m.        (millet,  in. 

7i/Lillia.ry, ad j.s.  milliaire,  adj.m.f.,s.m. 

nSilligramme, ».  milligramme,  7)i. 

Mlillilitre,  s.  millilitre,  m. 

Millimetre,  s.m.  millimetre,  m. 

Milliner,  s.  modiste,  /.,  marchande 
de  modes,  /.  Man  — ,  modiste,  in., 
marchand  de  modes,  in.  — 's  shop,  ma- 
pasin  de  modes,  in.  [m. 

Millinery,s.modes,/.2)L,  article  modes. 

Milling,  8.  moulage,  m. ;  {of  cloth,  &c.) 
foulage,  in.;  {of  coin)  crenelage,  m. ; 
(fighting)  F.Mill,8. 

Million,  8.  million,  m.  The  — ,  la  mul- 
titude,/., les  masses, /.pL,  le  peuple, 
Ml.,  la  masse  du  peuple,  f.  Thousand 
—8,  billion,  m. ;  (fin.)  milliard,  in. 
Worth  —8,  (pc7-8.)  millionnaire,  riche  k 
millions 

Millionaire,  s.  adj.  millionnaire,  ■»»./. 

Millionary,  adj.  de  or  par  millions 

Milliontll,    adj.    8.  millionienie,  adj. 

MiUiped.  V.  Milleped  [m.f,  s.m. 

Milt,  8.  rate,/.;  <  of  fish)  laitance,  laite, 
/. ;  —  v.a.  f^conder  [vi. 

Milter,  8.  poisson  lait^,  poisson  male, 

Miltonian,  Miltonic,  adj.  miltonien 

Mime,  8.  mime,  m. ;  {pers.)  mime,  m.f. 

Mimetic,  -al,  adj.  d'imitation,  i'mi- 
tatif 

"Mimic,  adj.  mimique ;  imitatif ;  diers.) 
imitateur  ;  —  s.  mime,  m.f. ;  imitateur, 
m.,  -trice,  /. ;  —  v.a.  imiter,  contre- 
faire,  mimer.    —  art,  s.  mimique,/. 

—  beetle,  s.  hister,  m. 
Mimical,  adj.  V.  Mimic 
]M[imicker,s.contrefaiseur,  «i.,  -euse,/. 
Mimicry,   «.  mimique,  /.  ;  imitation, 

parodie,  /. ;  boufi"onnerie, /. ;  (nat.  hist.) 
mimetisme,  m.  [mique,  m. 

Mimographer,  s.  mimographe,  mi- 
Mimosa,  8.  mimosa,  m.,  mimeuse,  /. 
IMimulus,  8.  mimule,  m, 
IXEinaret,  s.  minaret,  in. 
Minatory,  adj.  mena^ant 
Mince, t;. a.  hacher  menu,  hacher ;  (/17.) 
adoucii-,  att^nuer,  pallier ;  (o.'s  ivor'ds) 
manger  (ses  mots) ;  —  v.n.  minauder  ;• 
marcher  avec  aff'ectation.    Not  to  — 
matters  (or  the  matter),  ne  pas  y  aller 
par  quatre  chemins,  ne  pas  macher  ce 
qu'on  pense,  ne  pas  le  mS,cher,  tran- 
cher  le  mot,  parler  net,  ne  rien  cacher. 

—  meat,  s.  hachis  (de  viande),  in.  To 
chop  as  small  as  —  meat,  to  make  — 
meat  of,  hacher  menu  comme  chair  lY 
pate.  —  pie,  s.  mince-pie,  m.  — 
veal,  s.  hachis  de  veau,  m. 

nSincer,  s.  (instr.)  hachoir,  m. 
Mincing,  s.  action  de  hacher  menu,/. ; 

( fig.)  minauderie,  /.  ;  —  adj.  minau- 

dier,  aflfect^.     —  knife,  s.  hachoir,  m. 

— ly,  adv.  en  petites  parties,   menu ; 

(fig.)  en  minaudant,  avec  aflTectation. 

—  machine,  s.  machine  k  hacher,/., 
hachoir,  ni. 

Mind,  8.  esprit,  m. ;  intelligence,  tete, 
/. ;  (soul)  kme,  f.  ;  (heart)  coeur,  m. ; 
(liking,  inclination,  desire)  gout,  d<5sir, 
m.,  envie,  /. ;  idee,  /.  ;  intention,  /.  ; 
(memory)  memoire.  /.  ;  (opinion) 
opinion,/.,  avis,  sentiment,  tJi.  Men's 
—8,  les  esprits.  Bight  — ,  esprit  droit. 
.So  many  men,  so  many  — s,  autaut  de 
tetes,  autant  d'opinions  (or  d'avis). 
Change  of  —,  changement  d'avis,  ra- 
visement,  m.  In  my  — ,  dans  mon 
esprit ;  (opinion)  k  mon  avis.  In  o.'s 
right  — ,(lans  son  bon  sens.  In  o.'s — 's 
eye,  pres»M)t  k  I'psprit ;  on  vne.  Of  one  j 
— ,  du  meme  avis,  du  meme  sentiment,  | 
unanimes,  d'accord.    Of  sound  — ,  sain  1 
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d'esprit.  Of  unsound  —,  qui  n'est  pas 
sain  d'esprit.  Out  of —,  V.  Out.  To 
alter  ov  change  o.'s  — ,  changer  d'avis 
or  d'idee,  se  raviser.  To  be  of  the  same 
— ,  etre  dans  les  m^mes  id^es;  (as) 
etre  du  meme  avis  (que),  etre  d'accord 
(avec).  To  be  ea^y,  uneasy  in  o.'s  — , 
avoir,  n'avoir  pas  I'esprit  tranquille. 
To  be  out  of  o.'s  —,  Not  to  be  right  in  o.'s 
—,  (be  mad)  avoir  perdu  la  raison  or  la 
tete,  etre  hors  de  son  bon  sens.  To 
bear  or  keep  in  —,  se  souvenir  de,  se 
rappeler,  ne  pas  oublier,  penser  k.  To 
bring  or  call  to—,  rappeler,  rappeler  le 
souvenir  de ;  (remember)  se  rappeler. 
To  bring  o.'s  —  to,  se  resoudre  k  ;  s'ha- 
bituer  k.  To  give  or  turn  o.'s  —  to,  ap- 
pliquer  son  esprit  k,  s'appliquer  k, 
s'attacher  k,  s'adonner  k,  se  livrer  k. 
To  go  out  of  o.'s  —,  (go  mad)  perdre  la 
raison  or  la  tete,  devenir  fou.  That 
weiit^  out  of  my  — ,  cela  m'est  sorti  de 
la  tete  or  de  la  memoire.  To  have  a 
— ,  a  good  or  great  — ,  half  a  —  to, 
avoir  envie,  bonne  or  bien  envie, 
presque  envie  de.  To  have  a  —,  a 
great  —  for,  avoir  envie,  grande  envie 
de.  To  have  o.'s  —  clear  about,  avoir 
le  coeur  net  de.  To  keep  o.'s  —  easy, 
etre  sans  inquietude,  etre  tranquille. 
To  know  o.'s  own  — ,  savoir  ce  qu'on 
veut.  To  make  up  o.'s  —  se  decider 
(a) ;  se  resoudre  (k) ;  prendre  son 
parti;  se  resigner.  To  put  one  in  — 
of  a  thing,  faire  penser  quelqu'un  k 
une  chose,  rappeler  une  chose  k  quel- 
qu'un. To  set  o.'s  —  upon,  se  mettre 
dans  I'esprit,  se  mettre  en  tete.  To 
speak  or  tell  o.'s  — ,  dire  sa  pens^e  or 
sa  fagon  de  penser,  dire  ce  que  Ton 
pense.  To  tell  him  a  bit  (or  give  him  a 
piece)  of  my  — ,  lui  dire  un  pen  ce  que 
je  pense,  lui  dire  son  fait  or  ses  verites, 
le  tancer  vertement 

Mind,  v.a.  faire  attention  k ;  s'occuper 
de ;  penser  k,  songer  k ;  ne  pas  ou- 
blier (de) ;  (meddle  with)  se  meler  de ; 
(beware)  prendre  garde  k,  (be lore  a 
verb)  prendre  garde  de ;  (listen  to) 
ecouter  ;  (take  into  account)  tenir 
compte  de;  (care  about)  s'inquieter  de  ; 
tenir  k ;  (have  a  care)  avoir  soin  de ; 
(watch)  veiller  sur,  surveiller ;  garder ; 
(consider,  stick  at)  regarder  k  ;  (fear) 
craindre,  avoir  peur  de.  I  don't  — .' 
cela  m'est  egal ;  je  veux  bien.  If  you 
don't  — ,  si  cela  vous  est  egal ;  si  vous 
le  voulez  bien;  si  vous  n'y  prenez 
garde.  Never  — ,  n'importe ;  pen  im- 
porte,  c'est  egal,  9a  ne  fait  rien ;  ne 
vous  inquietez  pas ;  n'ayez  pas  peur ; 
(to  a  child  hurt)  ce  n'est  rien  ;  {to  a  ser- 
vant after  ringing  the  bell,  &c.)  j'ai  ce 
que  je  voulais.  Never  —  . . .,  ne  vous 
inquietez  pas  de  . . .,  ne  faites  pas 
attention  k  .  ..,  &c.  —  you,  notez 
bien  ceci,  notez  bien.  —  you  tell  liim 
so,  n'oubliez  pas  de  le  lui  dire.  —  tohat 
you  ore  about,  prenez  garde  k  ce  que 
vous  faites.  —  you  don't  fall,  Ytreuez 
garde  de  tomber.  —  your  business, 
IMtnsez  0?' songez  or  veillez  k  vos  af- 
faires. —  your  ou-n  business,  melez 
vous  de  vos  affaires  or  de  ce  qui  vous 
regarde.  —  yourself,  gare  k  vous.  Do 
you  —  my  telling  him  so  ?  cela  vous  est- 
il  egal  (or  cela  vous  fait-il  quelque 
chose)  que  je  le  lui  dise  ?  voulez-vous 
que  je  le  lui  dise  ?  You  don't  —  my 
cigar  ?  mon  cigare  ne  vous   gene  nas  ? 

Minded,  adj.  dispose,  porte,  enclin  ; 
intentionne  ;  k  esprit  . .  .,  d'un  esprit 
. . . ;  (of  opinion)  d'un  avis  . . . 

Mindedness,  s.  disposition,  inclina- 
tion./. 

Mindful,  adj.  attentif  (lY),  soigneux 
(do) ;  (bearing  in  mind)  qui  se  souvient 
(de).     — ly,  adv.   attentivement,  soi- 
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gneusement.    — ness,  s.  attention,/., 
soin,  m. ;  souvenir,  m. 
Mindless,   adj.  inattentif  (k),   insou- 
ciant  (de) ;  (forgetful)  oublieux  (de) ; 
(xoithout  viind)  sans  esprit,  sans  intel- 
ligence, sot,  stupide 
Mine;  pron.  poss.  le  mien,  m.,la  mienne, 
/.,  les  miens,  m.pl.,  les  miennes, /.2>l. ; 
mes,  m.f.  pi. ;  k  moi,  de    moi.     This 
drmcing  is  — ,  (belongs  to  me)  ce  dessin 
est  a  moi ;  (comes /rom   me;  lam  the 
author  of  it)  ce  dessin  est  de  moi.    A 
friend  of  — ,  un  de  mes  amis,  m.,  une  de 
mes  amies,/.    An  old  aunt  of — ,  une 
vieille  tante  k  moi.   It  is  no  fault  of — , 
ce  n'est  pas  ma  faute.    No  effort  of  — , 
aucun  effort  de  ma  part 
Mine,  s.  mine,/. ;  —  v.a.n.  miner ;  (fig.) 
Miner, «.  mineur,  m.  [miner,  saper 

Mineral,  adj.  s.  mineral,  adj.  m.,  e,/., 

mineral,  s.m. 
Mineralization, ».  mineralisation,/. 
Mineralize,  v.a.n.  min^raliser 
Mineralizer,  s.  min^ralisateur,  m. 
Mineralogy,  &c.,  mineralogie,  &c.  V. 
Minever,  s.  petit-gris,  m.      [page  3,  §  1 
Mingle,  v.a.  melanger ;  mSler ;  entre- 
meler ;  confondre ;  —  v.n.  se  melanger ; 
se  meler ;  s'entremeler  ;  se  confondre 
Mingling,  s.  melange,  m. 
Miniate,  v.a.  vermillonner 
Miniature, «.  miniature,/. ;  —  adj.  en 
miniature.  —  painter  or  paintress, 
s.  peintre  en  miniature,  m.,  miniatu- 
riste,  m.f.    —  paintinsi  s.  miniature, 
/.       —    portrait,     s.     portrait     en 
miniature,  m. 
Miniaturist,  s.  miniaturiste,  m.f. 
Minikin,  adj.  ».  mignon,  petit;  (pin) 

camion,  m. 
Minim,   s.  nain,  m.,  e,/. ;  (monk)  mi- 
nime,    m. ;    (drop)    goutte,  /. ;   (mus.) 
blanche,/.;    — rest,  s.   (mus.)  demi- 
pause,  /. 
Minima,  s.pl.  minima,  m.pl. 
Minimize,  v.a.  reduire  or  mettre  an 

minimum 
Minimum,  s.  minimum,  m. ;  —  adj. 
minimal,    (le)    plus    petit.     —  ther- 
mometer,  s.  thermometre  a    mini- 
ma, m.  (V.  Self'reeistering) 
Mining,  adj.  minier ;  de  or  des  mines; 
de    mineur;    —    s.  exploitation    des 
mines,  /. ;  travail   dans  les  mines,  m^ 
—  engineer,  s.  ingenieur  des  mines, 
TO.  [type)  mignonne,/. 

Minion,  s.  mignon,  favori,  to.  ;  {print. 
Minister,  s.  ministre,  m. ;  —  v.a.n.  ad- 
mini  strer  ;  donner,  foumir,  procurer ; 
servir;    (do  duty)   desservir;  oflScier; 
(relieve)    assister,    secourir;   (provide) 
pourvoir   (k) ;    (contribute)    contribuer 
(k);  (take  care  of)  soigner 
Ministerial,      adj.    ministeriel;      de 
ministre;  des  ministres  ;  deministere; 
du    gouvernement ;  sacerdotal,  eccl6- 
siastique 
Ministerialist,  s.  ministeriel,  to. 
Ministerially,  adv.  ministeriellement 
Ministering,  «.  service,  to.  ;  secours, 
TO.;  8oins,  m.pl. ;  ministere  des  autels, 
sacerdoce, m. 
Ministration, «.  ministere,  m. 
Ministry,  s.  ministere,  m. 
Minium,  s.  mininm,  m. 
Miniver.     V.  Minever 
nsink,  s.  vison,  to. 
Minnow,  ».  v6ron,  m. 
Minor,  adj.  plus  petit,  petit,  minime ; 
inferieur,  de  second  ordre ;  accessoire  ; 
16ger,  peu  important ;  (geog.,  mus.,  log., 
of  rel.  orders)    mineur ;  ( pers.)   cadet, 
jeune  ;   —    s.(pers.)  mineur,  to.,  e,/. ; 
(friar)  fr^re  mineur,  to.  ;  (log.)  mineure, 
/.     —    orders,  (eccl.)   ordres  minenrs, 
m.pl.    —    planet,  petite  plan^te,  pla- 
n^te  teiescopique,/.    —  poet,  po6te  de 
second   ordre,  m.    —  poetry,   po6sie 
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leg^re,/.    —    third,   (mus.)   tierce  mi- 
neure, /. 
Minoress,  s.  mineure,/. 
Minorite,  s.  fr^re  mineur,  to. 
Minority,   s.  minority,  /.    In  a  — ,  en 

minorite 
Minotaur,  s.  Minotaure,  to. 
Minster,  s.  cath^drale,/. ;  monastere, 
to.  [chanteur,  to. 

Minstrel,  s.  m^nestrel,  to.  •  musicien, 
Minstrelsy,  s.  art   du  menestrel,  to.  ; 

musique,  /.,  chants,  m.pl. 
Mint,   8.  Monnaie,  /.,  hotel  de  la  Mon- 
naie,  TO. ;  (fig.)   fabrique,  /.  ;  mine,/., 
tresor,   to.  ;   (bot.)  menthe,  /. ;   —  v.a. 
monnayer,    frapper;     (.fig.)   inventer, 
controuvei',      forger,      fabriquer.      — 
man,  s.  monnayeur,  to.    —  sauce,  s. 
sauce  k  la  menthe,/. 
Mintage,  s.  objet  monnay^,  to.  ;  (duty) 
droit    de    monnayage,  to.  ;  ((fig.)  em- 
preinte,  /. 
Minter,    s.   monnayeur,  to.;  (fig.)  in- 

venteur,  forge ur,  fabricateur,  to. 
Minting,  s.  monnayage,  to.  ;  (fig.)  in- 
vention, fabrication,/. 
Minuend,  s.  nombre  dont  il  faut  sou- 

straire  or  retrancher,  vi. 
Minuet,  s.  menuet,  to. 
Minus,    adr.    moins ;  (without)   sans ; 

(losing)  en  perte  de ;  —  s.  moins,  to. 
Minute,  adj.  menu ;  tr^s  petit ;  (exact) 
minutieux;  —  s.  minute,/.;  instant, 
moment,  m. ;  note,  /. ;  —  s,  pi.  mi- 
nutes, &c. ;  (  of  proceedings)  proc^s- 
verbal,  to.;  —  v.a.  minuter;  prendre 
note  de.  The  minutest  particulars,  les 
moindres  details.  In  a  — ,  (hence)  dans 
or  (ivithin)  en  une  minute  ;  ( presently) 
tout  k  I'heure.  Many  — s,  longtemps. 
This  — ,  (directly)  k  I'instant.  This 
very  — ,  k  I'instant  m^me.  1  am  ex- 
pecting him  every  —,  je  I'attends  d'un 
moment  (or  d'un  instant)  k  I'autre.  To 
make  a  — of  it,  en  prendre  note.  — 
bell,  s.  cloche  tintee  k  chaque  minute, 
/.  —  book,  s.  agenda,  to.  ;  carnet,  to.  ; 
registre  des  proc^s-verbaux,  m. ;  (ad- 
min.) journal  (or  registre)  de  corres- 
pondance  et  d'actes,  to.  ;  (law)  plumi- 
tif,  TO.  —  glass,  «.  sablier  de  minute, 
to.  —  gun,  8.  coup  de  canon  tire  de 
minute  en  minute,  to.  —  hand,  s. 
aiguille  des  minutes,  grande  aiguille, 
/.  — -  jack,  8.  jaquemart,  m.  — 
^nratch,  8.  montre  k  minutes,  /.  — 
wheel,  8.  roue  des  minutes,  /.  — 
wheelw^ork,  s.  minuterie,  /. 
Minutely,  adv.  minutieusement ;  ex- 
actement ;  en  detail ;  (every  minute)  k 
chaque  minute,  k  chaque  instant, 
toutes  les  minutes  ;  —  adj.  de  chaque 
minute,  de  chaque  instant,  de  toutes  les 
minutes 
Minuteness,  s.  petitesse,/. ;  exiguite, 
/. ;  finesse,/.;  nature  minutieuse,/. ; 
exactitude  minutieuse,  minutie,  /. 
Minutia,  s.,  Minutiae,  s.pl.  minutie, 

/.,  minuties,  f.pl. 
Minx,  s.  coquine,  friponne,  /.  ;  (pert) 

peronnelle,  pimb^che,/. 
Miny,  adj.  riche  en  mines  ;  souterrain 
Mirabelle,  s.  mirabelle,/. 
Miracle,  «.  miracle,  to.    By  a  — ,  par 
miracle.     —   monger,   •vrorker,  s. 
faiseur  de  miracles,  thaumaturge,  to. 
—  play,  s.  miracle,  to. 
Miraculous,  adj.  miraculeux.    — ly, 
adv.    miraculeusement.       — ness,    s. 
nature  miraculeuse,  /.,  caract^re  mi- 
raculeux, miraculeux,  m. 
Mirage,  g.  mirage,  m. 
Mire,  «.  fange,  boue,  bourbe,/. ;  (  place) 
bourbier,  to.;    —  v.a.  embourber,  en- 
foncer  dans  la  fange ;  salir  de  boue, 
crotter;  —  v.n.  s'embourber,  tomber 
dans    la    fange,   s'enf oncer  dans  un 
bourbier 
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Mirific,  -al,  adj.  merveilleux,  admi- 
rable, (fam.)  mirobolant,  mirilique 
nSirk,  (fee.     V.  Murk,  &c. 
IXEirror,  «.  miroir,  to.  ;  —  v.a.  miroiter, 
r^fl^chir.       —    plate,     s.    glace    de 
miroir,/. 
Mirth,    s.  joie   bruyante,  joie,  gaiete, 
/. ;  allegresse,  /. ;  hilai'ite,  /.,  rire,  to. 
— ful,  adj.  joyeux,  gai.     — ifully,  adv. 
joyeusement,  gaiment.    —fulness,  «. 
jubilation,  allegresse,  /.    — less,  adj. 
sans  joie,  sans  gaiete,  triste 
Miry,  adj.  fangeux,  boueux,  bourbeux 
Mis,  (in   compounds)   me-,  mes-,  mal,   k 

tort,  k  faux ;  mauvais,  faux 
Misacceptation,  s.  fausse  acception, 

interpretation  erronee,/. 
Misadventure,  s.  mesaventure,/. 
Misadvise,  v.a.  meconseiller,  mat  con- 

seiller 
Misalliance,  s.  mesalliance,  /. 
XSisally,  v.a.  mesallier 
Misanthrope,  Misanthropist,  s, 

misanthrope,  to. 
Misanthropic,  -al,  adj.  (things)  mis- 

anthropique;  (pers.)  misanthrope 
Misanthropy,  s.  misanthropic, /. 
Misapplication,  s.  fausse  (or  mau- 
vaisc)  application,/.;  mauvais  emploi, 
abus,  m. 
Misapply,  v.a.  mal  appliquer,  appli- 
quer  mal  k  propos ;  mal  employer ;  d^- 
tourner 
Misappreciate,  v.a.  mal  appr^cier 
Misapprehend,  v.a.  comprendre  mal, 

mal  entendre ;  se  m^prendre  sur 
Misapprehension,    s.    malentendu, 
TO. ;  meprise,/.  [traire 

Misappropriate,  v.a.  detourner,  dis- 
Misappropriation,  s.  mauvaise  ap- 
plication,   /. ;    mauvais    emploi,    d6- 
tournement  (de  fonds),TO. 
Misarrange,  v.a.  aiTanger  mal,  mal 
arranger  [rangement,  m. 

Misarrangement,  s.    mauvais    ar- 
Misascribe,  v.a.  attribuer  ^  tort 
Misassign,  v.a.  assigner  ^  tort 
Misbecome,  v.a.  convenir  mal  k ;  (of 

clothes)  aller  mal  k 
Misbecoming,  adfj.  peu  convenable; 
inconvenant  [/. 

Misbecomingness,  s.  inconvenance. 
Misbegotten,  adj.  illegitime,  batard 
Misbehave,  —  oneself,  v.^i.r.  se  con- 

duire  mal,  se  comporter  mal 

Misbehaved,    adj.   derange    dans   sa 

conduite ;  mal  elevd,  malappris,  gros- 

sier  [inconduite,/. 

Misbehaviour,  s.  mauvaise  conduite. 

Misbelief,  s.  fausse  croyance,  incredu- 

lite,/. 
Misbeliever,  s.  m^cr^ant,  infid^le,  to. 
Misbelieving,  adj.  m^cr^ant,  infidele 
Miscalculate,   v.a.n.   mal     calculer, 
mal  compter,  mecompter;  se  tromper, 
s'abuser 
Miscalculation,  s.  faux  (or  mauvais) 
calcul,  TO. ;    erreur  de  calcul    or   de 
compte,  erreur,  /. ;  mecompte,  to. 
Miscall,  v.a.  nommer  improprement 
Miscarriage,  s.  insucces,  to.  ;  affaire 
manquee,  /. ;  coup  manqu^,  to.  ;  ^chec, 
TO.;    chute,  /. ;  accident,   to.;  erreur, 
faute,   /. ;    (med.)   fausse    couche,   /. ; 
avortement,  to. 
Miscarry,  v.n.  (fail)  ^chouer,  man- 
quer,  avorter,  ne  pas  reussir;  (be  lost) 
faire  fausse  route,  ne  pas  arriver  jl  des- 
tination,   ne    pas  parvenir,  s'egarer ; 
(med.)  faire  une  fausse  couche ;  avorter 
Miscast,  v.a.  mal  calculer,  mal  comp- 
ter;  —  s.  faux  calcul,  m. 
Miscellanarian,   adj.  de  melanges; 

—  s.  anteur  de  melanges,  m. 
Miscellanea,  s.  pL  miscellanea,  mis- 

collant'es,  melanges,  w.jji. 
Miscellaneous,  adj.  meU,  melange, 
varie ;     divers ;     general ;     de    toute 
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esp^ce  ;  de  melanges ;  d'articles  divers ; 
(in  accounts,  statistics)  divers.  —  news, 
faits  divers,  m.pl.  —  works,  melanges, 
m.pl.  — noss,  s.  melange,  m.,  vari^te, 
diversity,/. 

BSiscellanist^s.  auteur  de  melanges, m. 

Miscellany,  «.  melange,  VI.;  (lltn:) 
melanges,  miscellanees,  m.pl. 

Miscliance;  s.  mauvaise  chance,  /. ; 
raalheur.m.,  infortune,/.;  mesaventure, 
/.,  accident,  m. 

IMCiscliarge,  v.a.  porter  k  tort  au 
compte  de  ;  —  s.  somme  port^e  k  tort 
(sur  un  compte),/. 

Sfliscllief,  s.  mal,  m. ;  tort,  dommage, 
in. ;  degat,  m. ;  (wickedness)  mechancete, 
/. ;  malice,  /.  For  — ,  out  of  — ,  par 
m^chaucet^,  par  malice.  To  do  ovplaii 
— ,  ('  to,'  '  with ')  faire  du  mal  (k).  To 
make  —  between  (people),  semer  la  dis- 
cords entre  (les  gens),  brouiller  (les 
gens).  —  maker,  s.  tracassier,  m., 
-i6re,/.,brandon  de  disc6rde,m.,brouil- 
lon,7re.,  -ne,/.  —  making,  «rfj.  malfai- 
sant ;  tracassier,  qui  s6me  la  discorde 

Miscliievous,  adj.  (pers.)  m^chant, 
malicieux;  malfaisant;  (animal)  me- 
chant;  nuisible ;  (thing)  malfaisant, 
mauvaia,  nuisible,  pernicieux,  funeste, 
m^chant.  — ly»  adv.  mechamraent, 
malicieusement ;  (with  injury)  nuisible- 
ment.  — ness,  «.  malice,  mechancete, 
/. ;  mal,  m. ;  malfaisance,  /. ;  nature 
malfaisante  or  nuisible,/. 

Mischoose,  v.a.  mal  choisir 

nCiSCible,  adj.  miscible 

Miscitation,  Miscite.  V.  Misquo- 
tation, Misquote 

Miscomputation,  IMEiscoixipute. 
V.  Miscalculation,  Miscalculate 

Blisconceive;  v.a.n.  concevoir  mal, 
iuger  mal.    —d,  mal  congu 

ZlliiBCOnception,8.  conception  en-onee, 
idee  fausse,/. ;  malentendu,  m. 

Misconduct,  v.a.  conduire  mal ;  mal 
diriger,  mal  g^rer ;  —  s.  mauvaise  con- 
duite,  inconduite, /. ;  (of  business)  mau- 
vaise gestion,/.  To  —  oneself,  se  con- 
duire mal 

Misconjecture,  s.  fausse  conjecture, 
/. ;  —  v.a.n.  mal  conjecturer,  conjec- 
tarer  k  tort 

Misconstruction,  s.  fausse  intei-pre- 
tation,  misinterpretation,  /. ;  contre- 
sens,  m. 

Misconstrue,  v.a.  interpreter  mal, 
mesinterpreter ;  interpreter  en  mau- 
vaise part ;  mal  traduire  ;  d^naturer 

Miscopy,  v.a.  mal  copier,  copier  in- 
correctement 

Miscounsel,  v.a.  V.  Misadvise 

Miscount.  V.  Miscalculate  4'  Mis* 
calculation 

Miscreant,  «.  m^creant,  m. ;  (wretch) 
8cei6rat,  miserable,  gredin,  m. ;  —  adj. 
vil,  inf^me  [ment;  —  s.  fausse  date,/. 

Misdate,  v.a.  dater  mal,  dater  fausse- 

Misdeal,  s.  maldonne,/. ;  — v.a.n.  mal- 

Misdeed,  s.  mefait,  m.  [donner 

Misden&ean  oneself,  v.r.  se  conduire 
mal,  se  comporter  mal 

Misdemeanant,  s.  d^linquant,  m.,  e,/. 

Misdemeanour,  s.  mauvaise  con- 
duite,  inconvenance,/. ;  offense,  faute, 
/. ;  (law)  deiit,  m.    High  — ,  grave  d^lit 

Misdirect,  v.a.  diriger  (or  &c.,  V. 
Direct)  mal ;  (a  letter,  &c.)  adresser 
mal ;  mettre  mal  I'adresse  k 

Blisdirection,  s.  mauvaise  direction, 
/. ;  fausse  indication,/.,  faux  renseigne- 
ment,  m. ;  adresse  inexacte,  fausse 
adresse,  /. 

Misdo,  v.a.  faire  mal ;  —  v.n.  faire  mal, 
malfaire  (used  only  in  the  inf.) 

Misdoer,  s.  auteur  d'une  faute,  m.  ; 
malfaiteur,  m.,  -trice,/. 

Misdoing,  s.  faute,  offense,/. ;  mefait, 
m. 
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Misemploy,  v.a.  employer  mal,  faire 
un  mauvais  emploi  de 

Misemploymeat,  s.  mauvais  emploi, 
mauvais  usage,  abus,  ni. 

Misenter,  v.a.  inscrire  inexactement 
{or  k  faux) ;  (book-keep.)  contre-poser 

Misentry,  s.  inscription  fausse  or  in- 
exacte,/. ;  (book-keep.)  contre-position, 
/.  [d'avare,  avare  ;  sordide 

Miser,    s.    avare,    m.f.      — like,    adj. 

Miserable,  adj.  miserable;  malheu- 
reux ;  (in  a  wasted  condition)  d61abr6 ; 
(horrid)  horrible,affreux ;  (paltry)  pitoy- 
able,  mauvais,  mechant,  triste,  pauvre  ; 
(shabby)  mesquin.  To  make  anyone'x 
life  — ,  rendre  la  vie  dure  k  quelqu'un. 
— ness,  s.  condition  miserable,/.,  ^tat 
miserable  or  malheureux,  to.  ;  mis6re, 
/. ;  (wasted  condition)  delabrement,  m. 

Miserably,  adv.  miseraolement ;  mal- 
heureusement ;  hori-iblement ;  affreuse- 
ment  ;  pitoyablement,  tristement, 
pauvrement,  mal ;  mesquinement 

Miserere,  s.  (Cath.  lit.)  miserere,  vi. ; 
(arch.)  mis^ricorde,/. 

nsisericordia,  s.  misericorde, /. 
j  Miserly,  adj.  d'avare,  avare  ;  sordide 

Misery,  s.  mis6re,/. ;  tourment,  sup- 
plice,  m. ;  (suffering,  sufferings)  souf- 
france,/.,  souffrances,/.;)Z.  To  put  one 
out  of  his  —,  mettre  fin  aux  souffrances 
de  quelqu'un  [precier  mal 

Misestimate,  v.a.  estimer  k  tort ;  ap- 

MisfasMon,  v.a.  former  mal,  mal 
former,  faqonner  mal,  mai  fagonner 

Misfeasance,  s.  dommage,  tort,  to., 
mauvaise  action,/. 

Misfit,  «.  vgtement  qui  va  mal,  vete- 
ment  manque,  to.,  coupe  manquee,/., 
laisse  pour  compte,  pour-compte,  loup, 
to.  ;  (boots,  shoes)  chauMure  qui  va  mal, 
chaussure  manquee,/. 

Misform,  v.a.  former  mal 

Misfortune,  s.  malheur,  m. ;  calamity, 
/. ;  infortune,/.  — s  never  come  singly, 
un  malheur  ne  vient  jamais  seul 

Misgive,  v.a.  faire  craindre  k,  inspirer 
des  craintes  k  ;  faire  soupQonner  k,  in- 
spirer des  soupQons  or  des  doutes  or  de 
la  m^fiance  k ;  faire  pressentir;  (to  fail) 
manquer  k 

Misgiving,  s.  crainte,/, ;  soupQon,  to.  ; 
doute,  TO. ;  m^fiance,  /. ;  pressentiment, 

Misgotten,  adj.  mal  acquis  [m. 

Misgovern,  v.a.  mal  gouverner ;  mal 
administrer ;  (business)  mal  gerer 

Misgovemment,  s.  mauvais  gou- 
vernement,  to.  ;  mauvaise  administra- 
tion,/.;  (of  business)  mauvaise  gestion, 
/•  [mauvais  conseils,  m.pl. 

MiSgruidance,  s.  fausse  direction,  /. ; 

Misguide,  v.a.  mal  guider,mal  diriger ; 
egarer;  fourvoyer;  (to  blind)  aveugler 

Misguided,  part.  adj.  mal  guide,  mal 
dirige  ;  mal  inspire  ;  (astray)  ^gare ; 
fourvoye ;  abuse ;  (blinded)  aveugie, 
aveugle 

Mishap,  s.  malheur,  m.,  mesaventure, 
/. ;  accident,  contretemps,  desagre- 
ment,  to. 

Mishmash,  s.  melange,  salmlgondis, 
fatras,  to.,  galimafree,  /.,  pot  pourri, 
meli-meio,  to, 

Misinfer,  v.a.  conclure  k  tort 

Misinform,  v.a.  mal  informer;  mal 
renseigner 

Misinformation,  Misintelli- 
gence,  «.  fausse  information,/.;  faux 
renseignement,  to.  ;  faux  avis,  to.  ; 
fausse  nouvelle,/. 

Misinstruct,  v.a.  mal  instruire 

Misinterpret,  Misinterpretation. 
V.  Misconstrue,  Misconstruction 

Misjudge,  v.a.  mal  juger,  mejuger, 
mejuger  de,  se  tromper  sur 

Misjudgment,  s.  jugement  errone,  m., 
fausse  idee,  /.;  jugement  injuste  or 
inique,  m.  | 
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Mislay,  v.a.  placer  mal ;  (lose)  egarer 
Mislead,  v.a.  egarer,  fourvoyer,  faire 
tromper,  induire  en  erreur;    (sedtice) 
tromper,  seduire 
Misleader,  s.  personne  qui  egare,/. ; 
trompeur,  to.,  -euse,/. ;  corrupteur,  m., 
-trice,/. 
Mismanage,  v.a.  conduire  mal,diriger 
mal,  administrer  mal ;  gerer  mal ;  gas- 
piller  ;  —  v.n.  s'y  prendre  mal 
Mismanagement,  s.  mauvaise  con- 
duite,  mauvaise  direction,  mauvaise 
administration,  /, ;   mauvais  arrange- 
ment, TO. ;  (of  busiiiess)  mauvaise  ges- 
tion, /. 
Mismanager,  -ess,  s.  mauvais  ad- 
ministrateur,  to.,  mauvaise    adminis- 
tratrice,/. ;  mauvais  gerant,  to.,  mau- 
vaise gerante,/. ;  personne  qui  conduit 
mal  or  dirige  mal,/. ;  mauvaise  femme 
de  menage,/. ;  brouillon,  m.,  -ne,/. 
Mismatch,  v.a.  assortir  mal,  mal  as- 

sortir ;  appaveiller  mal ;  mesallier 
Misname, v.a.  nommer  improprement, 

mal  nommer 
Misnomer,  s.  nom  or  titre  mal  ap- 
proprie,  m.,  fausse  appellation,  appel- 
lation impropre, /. ;  erreur  de  nom,/., 
faux  nom,  to. 
Misogamist,  s.  misogame,  m.f. 
Misogamy,  s.  misogamie,/. 
Misogynist,  s.  misogyne,  to. 
Misogjmy,  «.  misogynie,  /. 
Mispersuasion,  s.  fausse  persuasion, 
fausse  opinion,  /.  [deplacer 

Misplace,  v.a.  placer  mal,  mal  placer ; 
Misplead,  v.n,  faire  erreur    dans  la 
production  des  moyens  de  droit,  arguer 
Mispoint,  v.a.  ponctuer  mal  [mal 

Mispointing,  s.  mauvaise   ponctua- 

tion,  /. 

Misprint,  v.a.  imprimer    incorrecte- 

ment ;  —  «.  faute  d'impression,  erreur 

typographique,  /.       [non-reveiation,  /. 

nSisprision,  s.  negligence,  /.,  oubli,  m. ; 

Mispronounce,  v.a.n.  mal  prononcer 

Mispronunciation,  s.  mauvaise  pro- 

nonciation ,  prononciation  incorrecte,/. 

Misproportion,  v.a.  mal  proportion- 

ner  [tation  inexacte,/. 

Misquotation,  s.  fausse  citation,  ci- 

IMisquote,  v.a.  citer  mal,  citer  k  faux, 

citer  inexactement 
Misrate,  v.a.  evaluer  mal 
Misread,  v.a.  lire  mal 
9Sisrecital,  s.  recit  inexact,  m. 
Misrecite,  v.a.n.  reciter  inexactement 
Misreckon,  v.a.n.,  Misreckoning, 
s.  V.  Miscalculate  Sr  Miscalcula> 
tion     [ment;  rapporter inexactement 
Misrelate,    v.a.     raconter    inexacte- 
lYXisrelation,  s.  narration  inexacte,/. ; 
rapport  inexact,  to.  [peler  exactement 
Misremember,  v.a.  ne  pas  se  rap- 
Misreport,    v.a.    rapporter   inexacte- 
ment ;  —  s.  rapport  inexact,  faux  rap- 
port, to. 
Misrepresent,   v.a.  representer  mal, 
representer  or  exposer  sous  un  faux 
jour,  denaturer,alterer,  fausser ;  calom- 
nier;  travestir 
npisrepresentation,    s.  representa- 
tion   sous  un    faux  jour,  /.,  compte 
rendu  inexact,  faux  rapport,  faux  ex- 
pose, TO. ;  deguisement,  m. 
Misrule,  s.  desordre,  m.,  confusion,/., 
tumulte,  TO.;     mauvaise    administra- 
tion,/., mauvais  gouvemement,  gou- 
vernement  tyrannique,  to.,  tyrannie, 
/. ;  —  v.a.n.  gouverner  mal  •> 

Miss,  8.  (pera.)  mademoiselle, /.;  de- 
moiselle, /. ;  (fail  to  hit)  manque  de 
touche,  to.;  coup  perdu,  to.  ;  (Zo«»)  perte, 
/. ;  (want)  manque,  to.  ;  (error,  mistake) 
erreur,  faute,  meprise,  /. ;  pas  de  clerc, 
TO.;  omission,/.;  (/aiiwre) affaire  man- 
quee,/., coup  manque,  to.  Yes,  — ,  oui, 
mademoiselle.  A  little  — ,  une  petit' 
II 
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demoiselle.  Little  masters  and  —es,  tie 
petits  messieurs  et  de  petites  demoi- 
selles. —  Smith,  mademoiselle  Smith. 
The  —es  Smith,  Mesdemoiselles  Smith, 
les  demoiselles  Smith.  The  two  — es 
Smith,  les  deux  demoiselles  Smith.    A 

—  is  as  good  as  a  viile,  manquer  de  i)rfcs 
ou  de  loin,  c'est  toujours  manquer 

IVIisS;  v.a.n.  manquer  ;  s'apercevoir  de 
{or  remarquer)  rabseuce  de ;  s'aperce- 
voir que  (. . .)  manque,  ne  pas  voir,  ne 
plus  voir ;  regretter  I'absence  de ;  re- 
gretter ;  (not  to  find)  ne  pas  trouver,  ne 
plus  trouver;  (he  in  icant  of  )  avoir  be- 
soin  de  ;  (mistake)  se  tromper  de  ;  (lose) 
perdre ;  (leave  out)  omettre,  passer, 
sauter;  (do  toithout)  se  passer  de ; 
(billiaj-ds)  manquer  de  touche.  I — ed 
my  aim  or  my  (or  the)  mark,  je  manquai 
mon  but  or  mon  coup.  I  —  a  hook,  il 
me  manque  un  livre.  I  —  her,  je 
m'apergois  de  son  absence ;  je  regrette 
son  absence ;  je  la  regrette ;  elle  me 
manque.  I—  that,  cela  me  fait  defaut. 
To  be  —ing,  manquer ;  etre  absent ; 
etre  disparu.  There  is  a  volume  — i7ig, 
il  manque  un  volume.  —  cue,  s.  (at 
billiards)  fausse  queue,  /.  —  fire,  s. 
rat6,  m.    —  out,  v.a.  passer,  omettre 

BSiBSal,  s.  missel,  m.  [lutrone,/. 

IKIiSSel.    —  bird,  -thrush,  s.  draine, 

BSiSSend,  v.a.  mal  diriger,  adresser  mal 

MiBServe,  v.a.  servir  mal 

niiSSliape,  v.a.  former  mal ;  d^former, 
defigurer ;  (o.'s  course)  mal  diriger 

lllissliaped,  Misshapen,  adj.  dif- 
forme,  contrefait 

Missile,  adj.  de  jet,  de  trait,  lanc^; 

—  «.  arms  de  jet  or  de  trait,/. ;  projec- 
tile, wi. 

Missing,  part.  adj.  manquant,  &;c.  (V. 
Miss,  v.a.n.) ;  qui  manque,  de  moins  ; 
6gar6,  perdu ;  absent ;  disparu.  Killed, 
wounded,  or  — ,  tu^s,  blesses,  ou  dis- 
parus.    To  be  — ,  V.  Miss,  v.a.n. 

Mission,  «.  mission,/.  On  a—,  en  mis- 
sion 

Missionary,  «.  missionnaire,  to.  ;  — 
adj.  de  mission ;  des  missions ;  de  mis- 
sionnaire ;  missionnaire 

Missive,  s.  adj.  missive,/. 

Misspell,  v.a.  ^peler  mal;  (oftoriting) 
6crire  mal,  orthographier  mal 

Misspelling,  «.  oi-thographe  vicieuse, 
/. ;  faute  d'orthographe,/. 

Misspend,  v.a.  d^penser  mal  k  propos ; 
gaspiller ;  employer  mal 

BUsstate,  v.a.  exposer  incon-ectement, 
rapporter  inexactement,  rendre  un 
compte  inexact  de 

Misstatement,  «.  expose  or  rapport 
inexact,  compte  rendu  en-one,  r^cit  in- 
exact or  controuv6,  m. 

Mist,  8.  brouillard,  to.,  brume,  /. ; 
vapeur,  /. ;  (drizzle)  bruine,  /. ;  (fig.) 
nuage,  to. 

Mistakable,  adj.  susceptible  d'etre 
mal  compris,  qui  prete  k  I'eiTeur ;  (for) 
qu'il  est  possible  de  confondre  (avec). 
Easily  — for,  facile  k  confondre  avec 

DSistaike,  v.a.  se  m^prendre  k  or  snr ; 
se  tromper  de  or  sur;  (for)  prendre 
(pour),  confondre  (avec);  —  v.n.  se 
tromper,  se  m^prendre,  s'abuser,  6tre 
dans  I'erreur.  To  —  o.'s . . .,  se  tromper 
de . . .  To  be  — n,  se  tromper,  Be  m6- 
prendre,  s'abhser,  6tre  dans  Ten-eur. 
To  be  much  or  greatly  — n,  se  tromper 
fort.  If  I  —  not,  if  I  am  not  —n,  si  je 
ne  me  trompe 

MUstalce,  ».  (taking  one  for  another)  m6- 
prise,/. ;  (wrong  notion,  error)  eri'eur, 
/. ;  (failing)  faute,/.  By  —,  par  erreur ; 
(through  inadvertence)  par  m^garde. 
To  make  a  — ,  faire  ane  m^prise  or  &c., 
se  tromper.  And  no  — ,  c'est  certain, 
c'est  positif,  (ja  y  est,  j'en  reponds. 
There  is  no  —  about  that,  il  n'y  a  pas  k 
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s'y  tromper,  cela  est  exact,  cela  est  i 
certain,  c'est  positif  I 

Mistaken,  adj.  (pers.)  dans  I'erreur; 
aveugle ;  (things)  errone,  faux ;  aveugle  ; 
mal  compris ;  maleutendu.  — ly.  Mis- 
takingly,  adv.  par  erreur,  par  me- 
prise ;  f  aussement 

Mistaught,  adj.  mal  &\e\e,  malappris 

Misteach,  v.a.  mal  enseigner,  mal  in- 
struire 

Mistell,  v.n.  mal  dire,  mal  raconter 

Mister,  s.  V.  Mr.;  —  v.a.  appeler  "  Mon- 
sieur," donner  du  monsieur  k,  mon- 

Mistily,  adv.  obscurement     [sieuriser 

Mistime,  v.a.  faire  mal  k  propos,  faire 
k  contretemps 

Mistimed,  adj.  inopportun  ;  d^place 

Mistiness,  ».  etat  brumeux,  m. ;  brouil- 
lard, m. ;  (fig.)  obscurity,  /. 

Mistitle,  v.n.  qualifier  d'un  faux  titre, 
qualifier  k  tort  de  [lutrone,  /. 

Mistle.    —  bird,  -thrush,  s.  draine. 

Mistletoe,  s.  gui,  7/1.  —  thrush,  s. 
draine,  lutrone,/. 

Mistral,  s.  mistral,  m. 

Mistranslate,  v.a.  traduire  mal, 
traduire  inexactement 

Mistranslation,  s.  mauvaise  traduc- 
tion, traduction  inexacte,  /. ;  contre- 
sens,  m. 

Mistress,  s.  mattresse,  /. ;  (directress) 
directrice,  /. ;  (governess)  institutrice, 
/. ;  (intended)  pr^tendue,  future,  /. ; 
(title,  Mrs.)  Madame,/.  My  — ,  or  —  is 
not  at  home,  (servant  speaking)  Madame 
n'y  est  pas.  To  be  o.'s  otcn  — ,  etre  sa 
maitresse,  s'appartenir,  ne  d^pendre 
que  de  soi,  etre  libre 

Mistrust,  v.a.  se  m^fier  de ;  se  d^fier 
de ;  soupQonner ;  —  «.  mt^fiance,  /. ;  de- 
fiance, /. ;  soupQon,  m.  — XUl,  adj. 
m^fiant ;  defiant ;  soupQonneux.  — 
fully,  -  inely,  adv.  avec  m^fiance ; 
avec  defiance.  — less,  adj.  sans  m6- 
fiance;  sans  defiance;  confiant[corder 

IVIiStune,  v.a.  mal  accorder  ;     d^sac- 

Misty,  adj.  brumeux  ;  (of  light,  &c.) 
vaporeux ;  brouill6  ;  (fig.)  nuageux ; 
obscur ;  (of  sight)  trouble 

Mistinderstand,tJ.o.comprendre  mal, 
entendre  mal;  se  meprendre  sur;  se 
meprendre  sur  le  sens  de.  Let  me  not 
be  misunderstood,  qu'on  ne  se  mepi'enne 
pas  sur  le  sens  de  mes  paroles 
Misunderstanding,  s.  conception 
erronee,  /. ;  (mistake)  malentendu,  m. ; 
(quairel)  mesintelligence,/. 
Misusage,  «.  mauvais  usage,  mauvais 
emploi,  m.;  abus,  m.;  application  fausse 
or  erronee,  /. ;   mauvais  traitements, 

TO.pL 

Misuse,  v.a.  mesuser  de,  abuser  de; 
(ill-treat)  maltraiter;  —  s.  V.  Mis- 
usage  [correctement 

IKEiswrite,  v.a.  ^crire  mal,  ^crire  in- 

Mite,  8.  (insect)  mite,/.;  (a  trifle)  rien, 
iota,  brin,  centime,  m. ;  petite  part,/. ; 
l^g^re  oflfrande,/, ;  obole,/. ;  ('  widow's ') 
denier,  to. 

Mitigable,  adj.  qui  peut  s'adoucir, 
susceptible  d'adoucissement 

Mitigant,  adj.  V.  Mitigative 

Mitigate,  v.n.  adoucir,  calmer,  apaiser ; 
mitiger ;  temp^rer,  mod^rer  ;  attenuer 

Mitigation,  s,  adoucissement,  to.  ; 
mitigation,  /. ;  sonlagement,  m. ;  at- 
tenuation, /. 

Mitigative,  Mitigatoiry,  adj.  miti- 
gatif;  adoucissant ;  qui  calme,  qui 
apaise  ;  qui  tempore 

Mitrailleuse,  s.  mitrailleuse,/. 

Mitral,  adj.  mitral 

Mitre,  «.  mitre,  /. ;   (carp.)  onglet,  m. ; 
—  v.a.  orner  d'une  mitre ;    (carp.)  as- 
sembler h  onglet 
I  Mitred,  adj.  imtr&;  (carp.)  k  onglet 

Mitriform,  adj.  miitriforme 
I  Mitt,  8.  miton,  m.,  mitaine,/. 
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Mitten,  s.  mitaine,/. 

Mittimus,  s.  (crim.  law)  mandat  de 
depot,  in.  ;  (civ.   law)  ordre  de  renvoi 

Mity,  adj.  mite,  miteux     [de  pieces,  m. 

Mix,  v.a.  meler  ('  unth,'  avee  ifig.  de,  k), 
m^langer;  (a  salad)  retourner,  {a salad 
thoroughly)  fatiguer;  (j)harm.)  mix- 
tionner ;  —  v.n.  se  meler,  se  melanger  ; 

Mixable,  adj.  miscible         [frequenter 

Mixed,  adj.  mele  ('with,'  avec;  fig.  de, 
i\) ;  melange  ;  mixte  ;  (chem.)  compost  ; 
(?naf/i.)  fractionnaire.     —  ly,  o  dr.  con - 

Mixtion,  s.  mixtion,/.  [fust^ment 

Mixture,  s.  melange,  m. ;  (phnrm.)  mix- 
tion,/., (compound,  specific)  mixture,/. 

Mizen,  Mizzen,  s.  artimon,  VI.  -- 
mast,  s.  mat  d'artimon,  m.  —  top, 
s.  hune  d'artimon,/.  —  top-gallant 
mast,  s.  mat  de  perruche,  m.  —  top- 
gallant sail,  s.  perruche,  /.  —  top- 
gallant yard,  s.  vergne  deperrutho, 
/.  —  topman,  s.  gal)ier  d'artimon, 
TO.  —  topmast,  s.  mat  de  perroquet 
de  fougue,  m.  —  topsail,  s.  perro- 
quet de  fougue,  m.  —  topsail  yard, 
s.  vei'gue  de  perroquet  de  fougue,,^". 

Mizzle,  v.n.  brouillasser,  bruiner; 
(dimppear)  s'evaporer,  s'eclipser,  se 
d6rober  ;  s'esquiver,  d^camper,   filer  ; 

—  8.  brouillard,  m.,  bruine,/. 
Mlizzling,    MiZZly,    adj.     —    rain, 

pluie   fine,/. 
Mnemonic,  -al,  adj.  mnemoniqiae 
Mnemonically,    adv.    mnemonique- 

ment  [cien,  m.,  -ne,/. 

Mnemonician,      s.      mnemotechni- 
Mnemonics,  s.pl.  mnemonique,/. 
Mnemoteclxny,8.  mn^motechnie,/. 
Moabite,  «.  adj.  Moabitc,  m.f. 
Moan,i^.n.  gemir,se  lamenter ;  geindre  ; 

—  v.a.  g^mir  de,  g^mir  sur,  se  lamenter 
sur,  lamenter,  d^plorer,  pleurer ;  — 
8.  g^missement,  to.,  lamentation, 
plainte,  /.  — ful,  adj.  plaintif,  la- 
mentable ;  (gloomy)  lugubre,  triste. 
—fully,  adv.  plaintivement,  lamen- 
tablement ;    (gloomily)    lugubrement, 

Moaning,  s.  V.  Moan,  s.    [tristement 

Moat,  s.  fosse,  m.;  —  v.a.  entourer 
d'un  fosse  or  de  fosses 

Mob,  s.  (croivd)  foule,  cohue,/. ;  ras- 
semblement,  attroupement,  to.  ;  (rab- 
ble) ]poim\&ce,  canaille,  f,  has  peuple, 
TO. ;  —  v.a.  attaquer,  houspiller,  pour- 
suivre.  — cap,  s.  simple  bonnet,  ?«., 
cornette,  /.  —  rule,  «.  ochlocratie, 
voyoucratie,  /. 

Mobbish,  adj.  populacier ;  tumultueux 

DSobile,  adj.  mobile 

Mobility,  s.  mobilite,  /. ;  agilite,  ac- 
tivity,/.;  (fickleness)  legerete,  incon- 
stance,/. ;  (mob)  populace,  canaille,/., 
has  peuple,  m.,  voyoucratie,/. 

Mobilizable,  adj.  mobilisable 

Mobilization,  s.  mobilisation,/. 

Mobilize,  v.a.  mobiliser 

Mobocracy,  s.  voyoucratie,/. 

Mobocrat,  s.  voyoucrate,  m.f. 

Mobocratic,  adj.  voyoucratique ; 
( 2yer8.)  voyoucrate 

Moccasin,  s.  (shoe,  snake)  mocassin,  to. 

Mocba,  8.  moka,  m.  —  coffee,  «.  cafe 
de  Moka,  to.  —  stone,  s.  agate  mous- 
seuse,/. 

Mock,  v.a.n.  se  moquer  de,  se  jouer  de, 
se  rire  de,  railler ;  (mimic)  imiter,  con- 
trefaire,  singer;  (deceive)  tromper, 
frustrer;  —  s.  V.  Mockery;  —adj. 
derisoire,  pour  rire ;  burlesque ;  (false) 
faux  ;  contrefait ;  imitation  de ;  si- 
muie.  -  fight,  8.  V.  Sham.  — 
heroic,  adj.  heroi-comique.  —  lead, 
8.  blende,  /.  —  moon,  .s.  paraselene, 
/'.  —  orange,  s.  seringa,  m.  —  pri- 
vet, «.  phillyree,/.,  filaria,  to.  —  sun, 
s.  parheiie,  m.   —turtle,  «.  V.  Turtle. 

—  velvet,  K.  moquette,  /. 
Mocker,  ».  moqueur,  m.,  -euse,  /.,  rail- 
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leur,  jn.,  -etise,  /. ;  trompeur,  m.,  -euse, 
/.,  imposteur,  m. 

nSoekery,  s.  moquerie,  raillerte,/. ;  de- 
rision,/.;  ris6e, /. ;  (sport)  jouet,  jeu, 
m. ;  (false  s/ioio)  fausse  apparence, /., 
dehors  trompeurs,  m.pl.,  illusion,/. 

Mocking;  s.  V.  Mockery;  —  adj. 
moqueur.  —  bird,  «.  oiseau  moqueur, 
m.  — ly,  adv.  en  se  moquant,  d'un 
tonrailleur;  par  moquerie,  par  deri- 
sion,   d^risoirement.      —    stock,    s. 

ndodal,  adj.  modal     [ris^e,  /.,  jouet,  m. 

Modality j  «.  modalite,/. 

Mode;  s.  mode,  mani^re,  fa^on,  /. ; 
genre,  wi. ;  (fashion)  mode,/.;  (form) 
mode,  »i.,  forme,/.;  (degree)  degre,  in. ; 
(gram.,  mtis.,  log.,  philos.)  mode,  m. 

Model;  s.  module,  to.  ;  —  adj.  modele  ; 

'  —  u,a.  modeler ;  former,  faire,  fa9on- 
ner,  dessiner,  tracer  [deleur,  m. 

Modeller's,  dessinateur,  m. ;  (arts)  mo- 

Modelling;  s.  (act)  mpdelage,  m. ;  (re- 
sult) modeU,  VI.;  (ar<)  pi  a  sti  que, /.  — 
traz,  s.  cirek  modeler,/. 

Moderate;  v.a.  mod^rer,  temp^rer ; 
adoucir ;  —  v.n.  se  moderer ;  pr6sider ; 
—  adj.  moder6 ;  (in  value)  modique  ; 
(middling)  ordinaire  ;  passable  ;  raison- 
nable ;  mediocre.  — ly,  adv.  mod^re- 
ment;  modiquement;  passaMement; 
raisonnablement ;  mediocrement.  — 
ness,  8.  moderation,  /. ;  modicite,  /. ; 
mediocrite,  /. 

Moderation;  8.  naoderation,/.  In—, 
avec  moderation,  moderement,  avec 
me  sure 

Moderator;  s.  moderateur,  m. ;  {of  an 
assembly)  president,  to.  ;  (univers.)  ex- 
aminateur,  m.  —  lamp,  s.  lampe  k 
moderateur,  /.  — sliip,  s.  f onctions  de 
moderateur, /.pZ. ;  presidence,/. 

ModeratresS;  s.  moderatrice,  /. 

Modem;  adj.  8.  moderne,  adj.  m.f,  s.vi. 

Modem-isni;  -ist.  F.page  3,  §  1 

Modernization;  s.  modernisation,/. 

Modernize;  v.a.  modemiser,  rendre 
moderne,  rajeunir ;  (arch.)  moderner 

Modemly;  adv.  modemement 

ModemneSB; «.  modemite,  /. 

Modest;  adj.  modeste.    — ly,  adv.  mo- 

Modesty ;  «.  modestie,  /.       [destement 

Modicum;  s.  petite  portion,  petite  or 
faible  quantite,  /.,  pen,  to.,  pitance,/. 

Modifiable;  adj.  modiiiable 

Modification;  s.  modification,/. 

Modifier;  8.  modificateur,  to.,  -trice,/. 

Modify;  v.a.  modifier ;  —  v.n.  faire  des 

Modillion;  s.  modillon  [modifications 

Modisll;  adj.  a  la  mode,  demode.  — 
ly,  adv.  k  la  mode,  —ness,  «.  gofit 
de  la  mode,  asservissement  k  la  mode. 

Modulate;  v.a.  moduler  [to. 

Modulation; «.  modulation ,meiodie,/. 

Modulator;  s.  modulateur,  to.,- trice,/. 

Module;  Modulus; ».  module,  to. 

ModUS;  «.  ( —  decimandi)  compensation 
pour  la  dime,  /.  —  faciendi,  f&qon 
d'agir,/.  —  operandi,  mode  d'opera- 
tion,  TO.,  maniere  de  s'j'  prendre,/.  — 
vii^endi,  moyen  de  vivre  bien  ensemble, 
m.  [Grand  Mogol 

Mogul;  «.  Mogol,  TO.     The  Great  — ,  le 

Mohair; «.  mohair,  poll  de  chevre  d'An- 
gora,  TO.  [<fec, 

Molianunedan;&c.F.  Mahomedan, 

Mohican;  s.  Mohican,  m. 

Moiety;  s.  moitie,  /. 

Moil;  v.n.  travailler  peniblement, 
peiner,  se  f atiguer  [antique,  /. 

Moire;  «.   moire,  f.    —  antique,  moire 

Moist,  adj.  humide  ('  with,'  de) ;  moite 

Moisten,  v.a.  humecter,  mouiller, 
rendre  humide  [/ ;  moiteur,/. 

Moistness;  Moisture,  .«.  humidite, 

Moke,8.ane,  to.,  bourrique,/.,  grison,m. 

Molar,  adj.  molaire ;  —  «.  molaire,/. 

Molasses;  s.pl.  meiasse,/. 

Moldavian;  a.  adj.  Moldave,  m.f. 
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Moldo-'Wallachian,  s.  adj.  :Moldo- 
Valaque,  mf. 

Mole,  s.  (of  a  harbour)  mole,  to.  ;  (Rom. 
antiq.)  mole,  to.  ;  (spot)  tache  de  nais- 
sance,  /.,  signe,  grain  de  beaute,  to.  ; 
(med.)  'm61e,  /. ;  (zool.)  taupe,  /.  ;  — 
v.a.  etaupiner  ;  (dig)  creuser.  —  but, 
8.   m61e,  /.    —  cast,  s.  taupiniei-e./. 

—  catcher,  s.  taupier,  to.  —  cricket, 
8.  taupe-grillon,  taupette,  courtiliere,/. 

—  eyed,  adj.  aux  yeux  de  taupe  ;  (fig.) 
aveugle.  — bill,  s.  taupiniere,/.  — 
rat,  8.  rat-taupe,  spalax,  to.  — skin, 
8.  moleskine,  /.  —  track,  s.  trainee 
de  taupe,  /.  —  trap,  s.  taupiere,/.  — 
tree,  s.  grande  epurge,  /. 

Molecular;  adj.  moiecuiaire 

Molecule;  8.  molecule,  /. 

Molest;  v.a.  molester,  tourmenter, 
inquieter,  vexei" 

Molestation;  s.  molestation,  contra- 
riete,  vexation,  importunite,  /. ;  em- 
barras,  encombre,  to. 

Molin-ism;  -ist.     V.  page  3,  §  1 

Mollah;  8.  moUah,  m. 

Molleton,  s.  molleton,  to. 

Mollification;  s.  mollification,  /., 
amollissement,  to.  ;  adoucissement,  m. 

Mollifier;  s.  emollient,  adoucissant, 
calnmnt,  m. ;  (fg.)  pacificateur,  7«. 

Mollify;  v.a.  "mollifier,  amollir ;  (as- 
suage) adoucir ;  (calm)  apaiser,  calmer 

MolluSC;  8.  mollusque,  m. 

Molly;  8.  (man)  fouille-au-pot,  jocrisse, 
TO.  —  coddle,  8.  poule  mouiliee,/., 
enfant  eieve  sous  les  jupes  de  sa  mere, 
m.  [veau  d'or,  m. 

Molten;  adj.  fondu,  de  fonte.    —  calf, 

Moly;8.  (Gr.wj/</i.)moly,7rt. ;  (bot.)  moly, 
ail  dore,  w. 

Moment;  s.  moment,  m. ;  instant,  m. ; 
importance,/.;  (mec/i.)  moment,  to.  At 
every  — ,  k  tout  moment,  k  chaque  in- 
stant. At  the  present  — ,  en  ce  moment, 
k  I'heure  qu'il  est,  k  present,  presente- 
ment,  maintenant,  actuellement.  At 
the  very  —  luhen,  au  moment  mSme  ou. 
Every  — ,  k  tout  moment,  d'un  moment 
k  I'autre,  k  chaque  instant.  In  a — , 
(presently)  dans  un  moment;  (speedily) 
en  un  instant,  k  I'instant,  aus8it6t,  en 
un  clin  d'oeil.  The  —  (tlmt),  (a«  soon  as) 
aussitot  que,  des  que.  This  — ,  (direct- 
ly, just  flow)  k  I'instant.  This  very  — , 
k  I'instant  meme 

Momentarily;  adv.  momentaneraent ; 
k  tout  moment,  k  chaque  instant 

Momentary,  adj.  momentane;  de 
tons  les  instants,  continuel ;  imminent 

XHIomently,  adv.  momentanement  ;  k 
tout  moment,  d'un  moment  k  I'autre, 
k  chaque  instant ;  dans  un  moment 

Momentous,  adj.  important,  de  la 
demiere  importance  ;  grave ;  difficile, 
critique 

Momentum,  s.  (mech.)  moment,  m. 

Momot;  8.  V.  Motmot 

Mona,  8.  mone,/. 

Monachal,  adj.  monacal 

Monachism,  s.  monachisme,  m. 

Monad,  8.  monade,/. 

Monarch;  s.  monarque,  m. 

Monarch-iC;  al;  -ically;  -ism; 
-ist;  -y.    F.  pages,  §1 

Monastery;  s.  monastere,  to. 

Monast-iC;  al;  -ically.  v.  page 
3,  §  1  [nastique,  /. 

Monasticism,  s.  monasticite,  vie  mo- 
Monday,    s.    lundi,    TO.    Saint  — ,  F. 

Monetary,  adj.  monetaire        [Saint 

Monetization,  s.  monetisation,/. 

Monetize,  v.a.  monetiser 

Money,  s.  argent,  m. ;  (coin)  monnaie, 
/. ;  pieces,  f.pl.;  (price)  prix,  to.; 
(wages)  V.  Wages;  (sum)  somme,/. ; 
— s,  pi.  propriete,/.  ;  fonds,  m.pl. ;  de- 
niers,  m.pl.  —  of  account,  monnaie  de 
compte,/.    Even  — ,  somme  ronde,/., 


compte  rond,  m.  Hard  — ,  espdces, 
f.pl,  numeraire,  7/1.  Public  —,  deniera 
publics,  m.pl.  Made  of  — ,  ( pera.)  cousu 
d'or.  Ready  — ,  —  down,  argent  comp- 
tant,  comptant ;  (adject.)  au  comptant. 
t'or  — ,  for  ready  —  (only),  (expresse- 
ment)  au  comptant.  Heaps  or  lots  (or 
a  lot)  of—,  de  I'argent  en  masse,  des 
mille  et  des  cents.  To  be  worth  — , 
avoir  du  prix,  avoir  de  la  valeur,  valoir 
de  I'argent;  (pers.)  avoir  de  I'argent, 
avoir  du  bien,  avoir  de  la  fortune,  etre 
riche.  To  hove  —  with  (or  about)  one- 
self, avoir  de  I'argent  sur  soi.  To 
make  or  earn  — ,  faire  or  gagner  de 
I'argent.  To  throw  good  —  after  bad, 
mettre  de  bon  argent  centre  ilu  mau- 
vais.  To  turn  everything  into  —.  faire 
argent  de  tout.  —  malces  — ,  le  bien 
cherche  le  bien;  un  bien  acquiert 
I'autre.  Your  —  or  your  life  !  la  bourse 
ou  la  vie  !    —  agent,  s.  banquier,  m. 

—  article,  s.  (of  neicspapers)  bulletin 
financier,  m.  —  bag,  s.  sac  a  argent, 
m.,  sacoche,/.  Bag  of—,  sac  d'argent, 
group,  m.  —  bill,  s.  loi  de  finances, 
/,  —  box,  8,  tirelire,  /, ;  caisse, 
/.  ;  cassette,  /.  —  broker,  s. 
courtier  de  change,  vi.  —  change, 
8,  change  de  monnaies,  change,  to.  — 
changer,  -dealer,    s.  changeur,  m. 

—  getting,  adj.  k  gagner  de  I'argent. 

—  grubber,  s.  grippe-sou,  to.  — 
grubbing,  adj.  accumulateur,  parci- 
monieux,  avare ;  s.  gains  sordides,m.j)Z. 

—  jobber,  8.  agioteur,  m.  —  lender, 
8.  preteur  d'argent,  to.  ;  (com.)  bailleur 
de  fonds,  m.  —less,  adj.  sans  argent, 
sans  le  sou,  pauvre.  —  maker,  s. 
personne  qui  fait  de  I'argent,  /.  To  be  a 

—  maker,  faire  de  I'argent.  —  making, 
adj.  qui  fait  de  I'argent;  (thing.^) 
lucratif ;  s.  action  de  faire  de  I'argent, 
/.,  gain,  TO.  —  market,  s.  Bourse, 
/. ;  place,  /,  In  the  —  market,  k  la 
Bourse;  sur  la  place.  —  market  in- 
telligence, (of  newspapers)  bulletin  finan- 
cier, TO.  —  matter,  s.  affaire  d'ar- 
gent,/. —  order,  8.  mandat,  to.  — 
pot,  8.  tirelire,  /.  —  scales,  s.pl. 
trebuchet,  vi,,  pesette,  /.  —  spider, 
-spinner,  s.  petite  araignee  de  raisin, 
/.  — 's  mrorth,  s.  valeur  de  I'argent, 
/.;  objet  de  valeur  or  de  prix,  m.  (F. 
Worth,  8.).  —  taker,  «,  receveur,  wi., 
-euse,/.,  caissier,  to.,  -iire,/.,  dame  de 
comptoir,/. ;  (theat.)  buraliste,  m.f.  — 
till,  8.  caisse  de  comptoir,/.  —  >i7ort, 
8.  herbe  aux  ecus,  nummulaire,  mon- 
nayere,  /.   [I'argent ;  (things)  en  argent 

Moneyed;  adj.  (pers.)  riche,  qui  a  de 

Monger;  s.  (in  compounds)  marchand 
(de  .  .  .),  TO.,e,/. ;  debitant  (de  . .  .),m., 
e,/. ;  vendeur  (de  .  . .)  m.,  -euse,/. 

XKIongol,  Mongolian,  s.adj.MongoX, 

Mongoose,  s.  mangouste,/.      [m.,  e,/. 

Mongrel;  adj.  metis,  bdtard ;  (fig.)  me- 
lange ;  bdtard ;  —  s.  metis,  m.,  -se,/. 

Monied.     F.  Moneyed 

Monition,  «.  admonition, /.,  avertisse- 
ment,  avis,  conseil,  to.;  indication,/., 
#  indice,  TO.;  (eccl.)  moniiion,  f. 

Monitor,  s.  moniteur,  to.  ;  (zool.,  nav.) 
monitor,  to. 

Monitorial;  adj.  d'admonition,  d'aver- 
tissement ;  de  moniteur ;  (eccl.)  moni- 
torial, monitoire ;  (of  schools)  d'en- 
seignement  mutuel 

Monitory;  adj.  d'admonition,  d'aver- 
tissement ;  (eccl.)  monitoire ;  ^  s.  ad- 
monition,/., avertissement,  to.;  (eccl.) 
monitoire,  m. 

MonitresS;  s.  monitrice, /. 

Monk,  8.  moine,  religieux,  m.  ■  (print.) 
bavochure,  /.  —  bat,  s.  molosse,  mu- 
lct volant,  to.  —  fish,  s.  moine,  ange 
de  mer,  angelot,  to. 
(salad)  barbe  de  capucin,  /. 
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a.  moine,  phoque  k  ventre  blanc,  m.  — 
shoody  8.  (bot.)  napel.m.  —'a  rhu- 
barb, s.  rhapontic  de  montagne,  m. 

BSonkery,  s.  moinerie,  /. 

SSonkey,  s.  singe,  m.,  (she  —)  guenon, 
/. ;  (tech.,  rammer)  mouton,  m.  She 
— ,  guenon,/.  To  suck  the  —  buffeter, 
faire  un  piquage  de  f ut  (or  despiquages 
de  futs).  Sucking  the  — ,  piquage  de 
f(it  (orde  futs),  m.  —  bread,  s.  (fruit) 
pain  de  singe,  m.,  calebasse,/. ;  (tree) 
baobab,  m.  —  llo'wer,  «.  mimule,  m. 
—  pot,  «.  (fruit)  marmite  de  singe, 
/.  —  pot  tree,  16cythide,  /.  — 
puule,  s.  (bot.)  araucaria  (imbricata), 
pin  du  Chili,  m.  —  spanner, 
•wrencb,  s.  cU  anglaise,  /.  —  trick, 
«.  singerie,/. 

nSonkliood,  s.  moinerie,/. 

Monkish;  adj.  de  moine,  monacal. 
— nesB,  s.  moinerie,/.  [»»/.,  «.m. 

BKonochordj   adj,  s.  monocorde,  adj. 

Monoclirom-atic,  -y.    V.  p.3  §,  1 

Monocliroiiie)  s.  adj.,  Monoclxro- 
mic,   adj.  monochrome,  8.m.,adj.  m.f. 

monocle ,  8.  monocle,  m. 

BSonocotyledon,  s.  mouocotyl^done, 
monocotyl^donee,  /. 

Monocotyledonous,  adj.  monocoty- 
16don6,  monocotyledone 

Monocular,  adj.  monoculaire 

Monocule,  MonoculuS)  s.  monocle, 
m.  [w». 

Monodist,  8.  auteur  d'une  monodie, 

Monodrama,  s.  monodrame,  m. 

Monody,  s.  monodie,/. 

Monogam-ic,  al,  -y.    F.pageS,  §1 

Monogamist,  «.,  Monogamous, 
adj.  monogame,  m.f. 

Monogram, «.  monogramme,  m. 

Monogramm-atic,  -ic,  •ist.  V. 
page  8,  §  1 

Monograph,  s.  monographie,/. 

Monographer,  s.  monographe,m. 

Monograph-ic,  al,  adj.  monogra- 
phique,  monographe 

Monography,  s.  dessin  au  trait,  m. 

BKonolith,  s.  monolithe,  m. 

Monolithal,  Monolithic,  adj.  mo- 
nolithe [/. 

Monologist, «.  monolognear,m.,  -euse, 

Monologize,  v.n.  monologuer 

Monologue, «.  monologue,  m. 

Mlonomaniay  s.  monomania,/. 

BKonomaniae,  s.  adj.  monomaniaqne, 
monomane,  m.f. 

Monometallism,  &c.,  monom^tal- 
lisme,  &c.  (V.  page  3,  §  1)  [m.f. 

Monomial,   s.  adj.  mondme,  s.m.,  adj. 

SXonopetalous,  adj.  monop^tale 

Monopolist,  8.  monopolenr,  m.,  mono 
polisateur,  m.,  -trice,  /. ;  accapareur, 
TO., -euse,/.  [/. 

Monopolization,  s.  monopolisation. 

Monopolize,  v.a.  monopoliser ;  acca- 
parer.  To  —  the  conversation,  s'em- 
parer  de  la  conversation 

Monopolizer,  s.  V.  Monopolist 

Monopolizing,  adj.  monopolisateur 

Monopoly,  s.  monopole,  m. ;  acca- 
parement,  m. 

Monopteral,  adj.,  Monopteron,  s. 
monopt^re,  adj. m.f,  s.m. 

Monosepalous,  adj.  monos^pale 

Monostyle,  s.  adj.  monostyle,  s.m., 
adj.  m.f.  [labe,  monosyllabique 

Monosyllabic,    -al,  adj.   monosyl- 

Monosyllable,  «.  monosyllabe,  m. 

Monotheism,  s.  monoth^isme,  m. 

Monotheist,  s.  monoth^iste,  m.f. 

Monotheistic,  -al,  adj.  monoth^iste 

Monotonous,  adj.  monotone.  — ly, 
adv.  monotonement.  — ness,  Mono> 
tony,  8.  monotonie,/. 

Monsoon,  ».  mousson,/.  [Btre 

Monster,  «.  monstre,  m. ;  —  adj.  mon- 

Bflonstrance,  a.  ostensoir,  m. 

Monstrosity,  s.  monstruosit^,/.  [ 
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Monstrous,  adj.  moustrueux;  horri- 
ble; enorme;  prodigieux.  — ly,  ad)\ 
monstrueusement ;  horriblement ; 

6norm6ment;  prodigieusement ;  furi- 
eusement.    — ness,  s.  monstruosit^,/. 

Montenegrin,  s.   adj.  Montenegrin, 

TW.,  6,  f. 

Monteth,  Monteith,  «.  verri^re./. 

Month,  8.  mois,  to.  In  two  — s'  time, 
dans  deux  mois.  A  —  ago,  a  —  back,  il 
y  a  un  mois.  A  —  ago  to-day,  il  y 
a  aujourd'hui  un  mois.  This  day 
— ,  a  —  to-day,  d'aujourd'hui  en  un 
mois ;  (past)  il  y  a  aujourd'hui  un  mois. 
Twelve  — s,  un  an,  m.,  une  annee,  /. 
What  is  the  day  of  the  —  ?  quel  est  le 
quantidme  du  mois  ?  — 's-mind,  s. 
trentain,  to. 

Monthly,  adj.  de  tons  les  mois  ;  men- 
suel ;  (by  the  month)  au  mois;  —  adv. 
tons  les  mois;  mensuellement ;  par 
mois  ;  —  s.  revue  mensuelle,  /.  — 
nurse,  garde  d'accouchde,  /.  —  rose, 
rose  de  Chine,/. 

Monument,  s.  monument,  m. ;  (tomb) 
tombeau,  monument,  m. 

Monumental,  adj.  monumental;  conv 
m^moratif.  —  mason,  entrepreneur  de 
monuments  fun^bres,  m.  — ly,  adv. 
comme  monument,  en  monument ;  par 
des  monuments 

Moo,  v.n.  beugler ;  —  «.  beuglement,  m. 

Mood,  8.  humeur,  disposition,/.;  (gram.) 
mode,  to.  In  the  —  to  do,  en  humeur 
(or  en  train)  de  faire,  dispose  k  faire 

Moodily,  adv.  avec  humeur;  triste- 
ment,  pensivement 

Moodiness,  s.  humeur,  mauvaise 
humeur,/.;  (sadness)  tristesse,/. 

Moody,  adj.  de  mauvaise  humeur, 
chagrin  ;  (sad)  triste,  pensif 

Moon,  8.  lune,  /. ;  —  v.n.  fl^ner,  muser. 
Full  — ,  pleine  lune.  New  — ,  nouvelle 
lune.  The  light  of  the  — ,  la  lumiere 
de  la  lune.  By  the  light  of  the  — ,  au 
clair  (or  k  la  clarte)  de  la  lune.  To 
make  (. , .)  believe  that  the  —  is  made  of 
green  cheese,  faire  croire  k  (...)  que  des 
vessies  sont  des  lanternes.  To  shoot 
the  — ,  faire  un  trou  k  la  lune,  d^m^- 
nager  k  la  cloche  de  bois.  —  beam, 
«.  rayon  de  lune,  rayon  lunaire,  to.  — 
blindness,  s.  ophtalmie  p^riodique, 
/.  —  calf,  8.  monstre,  to.  ;  imbecile, 
idiot,  TO. ;  (med.)  m61e,  /.  —  dial,  s. 
cadran  lunaire,  m.  —  eye,  s.  oeil  luna- 
tique,  TO.  —  eyed,  adj.  (vet.)  lunatique ; 
(fig.)  aveugle.  —  face,  «.  visage  (to., 
or  face,  /.)  de  pleine  lune.  —  flsb,  s. 
poisson-lune,  to.  —less,  adj.  sans 
lune,  obscur.  —  light,  s.  clair  de  lune, 
m. ;  adj.  de  or  au  clair  de  lune ;  eclair^ 
par  la  lune.  By  —  light,  in  the  —  light, 
au  clair  de  (la)  lune.  —  light  flitting , 
demenagement  k  la  cloche  de  bois,  vi. 

—  light  scenery,  effet  de  clair  de  lune, 
TO.  —  lit,  adj.  eclaire  par  la  lune.  — 
rise,  «.  lever  de  la  lune,  m.  —  seed, 
menisperme,  to.  —  shaped,  adj.  en 
forme  de  lune,  luniforme.  —  sheered, 
adj.  (nav.)  enhuche.  —  shine,  s.  clair 
de  lune,  to.  ;  (fig.)  illusion,  /. ;  faux 
brillant,  m.  ;  calembredaines,  f.pl, 
blague,  /.    —  shine,  -shiny,  adj.  V. 

—  liflTbt.  —  stone,  ».  pierre  de  lune, 
adulaire,/.  —  struck,  adj.  lunatique. 

—  trefoil,  «.  luzerne  arboresceHte,  /. 

—  wort,  «.  lunaire,/.  [m.,e,f. 
SCooner,  s.  fl^neur,m.,  -euse,/.,  musard, 
Moonish,  adj.  lunatique 
Moony,  adj.  de  la  lune ;  de  croissant 
Moor,  8.  lande,  bruydre,  brande,  /. ; 

(marsh)  marais,  to.;  (preserve)  chasse 
r^servee,  reserve,  /. ;  (pers.)  More, 
Maure,  m. ;  —  v.a.  amarrer ;  —  v.n. 
8'amarrer.  —  berry,  s.  canneberge,/. 

—  bussard,  s.  harpaye,  to.  —  cock, 
•fowl,     -game,    s.    coq    de    bruy^re 
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d'EcoBse,  TO.  —  hen,  s.  pouje  d'eau, 
/. ;  poule  de  bruy^re  d'^cosse,  /.  — 
land,  8.  lande,  bruy^re,/.;  pays  mar^- 
cageux,  TO. ;  adj.  de  landes,  de  bruy^res ; 
de  pays  marecageux.  —  shooting,  s. 
chasse  dans  les  landes,  /. ;  chasse  au 
marais,/. 

Mooress,  s.  Moresque,  Mauresque,/. 

Mooring,  s.  amarre,/. ;  (act)  amarrage, 
m. ;  — s,  pi.  mouillage,  to.  —  post,  s. 
pieu  d'amarrage,  vi.  [mauresque 

Moorish,  adj.  more,  maure,  moresque, 

Moorish,  Moory,  adj.  mar^cageux 

Moose,  —  deer,  s.  eian,  to. 

Moot,  v.a.  discuter,  debattre;  (start) 
soulever;  —  adj.  discutable,  disputable, 
contestable,  sujet  k  contestation,  in- 
decis,  incertain,  douteux ;  —  «.  these, 
question  k  discuter,  question  indecise, 
/. ;  conference,  discussion,  /.,  debat,  to. 

Mooter,  s.  disputeur,  m. ;  soutenant,  m. 

Mooting,  s.  conference,  discussion,  /., 
debat,  TO. 

Mop,  #.  balai  k  laver,  ecouvillon,  to.  ; 
(nav.)  guipon,  TO.,  vadrouille, /. ;  (head 
of  hair)  tignasse,  criniere,  hure,  /. ;  — 
v.a.  laver,  nettoyer,  ecouvillonner ; 
(fig.)  eponger.  —  stick,  s.  manche  k 
balai,  m. 

Mope,  v.n.  etre  triste  ;  s'ennuyer ;  etre 
hebete  ;  —  v.a.  attrister,  abattre  ;  en- 
nuyer ;  hebeter ;  —  s.  personne  triste, 
/. ;  personne  qui  s'ennuie,  /. ;  personne 
hebetee,/.  [Moplshness 

Moping,   adj.    V.  Mopish;    —  s.    V. 

Mopish,  adj.  triste,  abattu ;  ennuye ; 
hebete.  — ly,  adv.  tristement.  — ness, 
8.  tristesse,  /.,  abattement,  to.  ;  ennui, 
TO.  [(darling)  pouponne,  petite,/. 

Moppet,  8.  poupee,/. ;  marionnette,/.; 

Mopsey,  Mopsy,  s.  V.  Moppet  i 
(sbit)  sagouine,  souillon,/. 

Moquette,  s.  moquette,/. 

Mora,  8.  (Italian  game)  mourre,/. 

Moraine,  s.  moraine,/. 

Moral,  adj.  moral;  de  morale;  —  s. 
morale,  /. ;  — s,  pi.  moeurs,  f.pl.; 
moralite,  /. ;  (ethics)  morale,  /.  —  cer- 
tainty, certitude  morale,/.  —  essays, 
essais  de  morale,  m.pl.  —  science, 
morale,  /.    —  writer,  moraliste,  to. 

Morale,  s.  [a  bungled  Gallicism]  moral. 

Moralist,  s.  moraliste,  to.  [to. 

BSorality,  «.  morale,/.;  moralite,/. 

Moralization,  s.  moralisation,/.;  (of 
fables,  &c.)  morale,/. 

Moralize,  v.n.a.  moraliser 

Moralizer,  s.  moralisateur,  m.,  -trice, 
/.,  moraliseur,  m.,  -euse,/. 

Moralizing,  adj.  moralisateur;  —  «. 
moralisation,/. 

Morally,  adv.  moralement 

Morass,  t.  marais,  marecage,  to.,  fon- 

Morassy,  adj.  marecageux    [driere,/. 

Moravian,  s.  adj.  Morave,  to./. 

Morbid,  adj.  morbide;  maladif;  mal- 

Morbidezza,  s.  morbidesse,/.      [sain 

Morbidly,  adv.  morbidement;  mala- 
divement 

Morbidness,  Morbidity,  s.  mor- 
bidite,  maladivete,  /.,  etat  morbide, 
etat  morbifique,  etat  maladif,  to. 

Morbific,  adj.  morbifique 

Mordacious,  adj.  mordant,  piquant 

Mordaciously,  adv.  d'une  manidre 
mordante  or  piquante 

Mordacity,  «.  mordacite,/. 

Mordant,  adj.  (keen)  mordant;  (pun- 
gent) cuisant,  poignant ;  —  s.  mordant, 
TO. ;  —  v.a.  mordancer 

Mordanting,  «.  mordangage,  m. 

More,  adj.  plus  de ;  plus ;  plus  nom- 
breux;  plus  grand  ;  autre,  de  plus,  en- 
core ;  (more  than  one,  several)  plusieurs ; 
—  adv.  plus ;  davantage ;  encore  ;  —  s. 
plus,  TO.  —  money,  plus  d'argent.  — 
m*n,  plus  d'hommes.  —  than  twenty, 
de  Tingt.    —  than  you,  plus  que  vous. 
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A  little  — ,  un  pen  plus,  encore  un 
peu.    ^ny  — ,  davantage ;  encore.   Any 

—  tea  ?  encore  du  th6  ?  Much  — ,  a 
great  deal  — ,  beaucoup  plus,  Men  plus, 
bien  davantage.  Never  — ,  jamais 
plus,  plus  jamais;  plus.  No  — ,  not 
any—,  pas  davantage;  plus;  plus 
de  . . . ;  {no  longer)  ne  . . .  plus.  No  — 
of  that  t  assez  de  cela  I  No  —  than,  pas 
plus  que,  {before  a  numeral)  pas  plus  de. 
Once  — ,  encore  une  fois,  une  fois  de 
plus.  One  — ,  encore  un,  un  de  plus. 
Some  — ,  davantage,  encore ;  encore 
quelques-uns.  Some  —  coffee,  encore  du 
caf6.  The  — ,  all  the  — ,  so  much  the  — , 
d'autant  plus  (que) ;  d'autant  mieux 
(que) ;  (n'en  . . .)  que  plus  (...);  k  plus 
forte  raison.  The  — ,  {repeated,  or  op- 
posed to '  the  less ')  plus.  Two  or  — ,  deux 
ou  plus.  —  and  — ,  de  plus  en  plus.  — 
or  less,  plus  ou  moins.  One  month,  — 
or  less,  {as  the  case  mayjbe)  un  mois,  plus 
ou  moins.  One  month  —  or  less,  {than 
was  expected)  un  mois  de  plus  ou  de 
moins.  A  man  — ,  un  homme  de  plus  ; 
encore  un  homme.  No  —  lessons  I  plus 
de  lemons  !  Give  me  some  —  {of  it,  of 
them),  donnez-m'en  encore,  donnez- 
m'en  davantage.  Give  me  some  —  apples, 
donnez-moi  encore  des  pommes.  Will 
you  have  any  or  some  —  {of  it,  of  them)  ? 
en  voulez-vous  encore  ?  They  are  — 
than  we,  ils  sont  plus  nombreux  que 
nous.  There  are  —  of  them,  il  y  en  a 
encore  d'autres.  To  be  no  — ,  n'^tre  plus 

Moreen,  s.  moir^  de  laine,  m. 

BSorel,  s.  {mushroom)  morille,/. 

Morella,  Morello,  s.  {—cherry)  ama- 
relle,  cerise  amarelle,  griotte,  /. ;  (— 
tree)  griottier,  m. 

Moreover,  adv.  de  plus,  en  outre,  d'ail- 
leurs,  encore ;  il  y  a  plus  [«./. 

]M[oresq,ue,  adj.s.  moreaqne,  adj.  m.f, 

Morgana,  Morgane,  «.  Morgane,/. 

Morganat-ic,  -ically.  V.  page  3,  §  1 

Morgay,  s.  rochier,  m.,  petite  rous- 
sette,  /. 

Moribund,  s.  adj.  moribond,  m.,  e,f. 

Moril,  s.  V.  Morel 

Morinel,  s.  morinelle,/.,  guignard,  m. 

Morion,  s.  morion,  m. 

Morling,  s.  V.  MortUne 

Mormon, «.  {bird)  mormon,  macareux, 
m. ;  —  s.  adj.  {pers.)  Mormon,  m.,  -ne,/. 

Mormonisni,  s.  mormonisme 

Mormonite,  s.  adj.  Mormon,  m.,  -ne,/. 

Morning,  Morn,  s.  matin,  m.;  {whole 
morning,  in  regard  to  work,  occupation, 
or  weather)  matinee./. ;  {poet.)  aurore, 
/.;  — adj.  du  matin;  {poet.)  matinier. 
From  —  till  night,  du  matin  au  soir.  In 
the  — ,  {morning  time)  le  matin  ;  {in  the 
course  of  the  morning)  dans  la  matinee  ; 
{of  the  hour)  du  matin.  This  — ,  ce 
matin.  The  next  or  following  — ,  le 
lendemain  matin.  The  —  after  ...,  le 
lendemain  matin  de  . . .  The  —  after 
to-morrow,  apr^s-demain  matin.     The 

—  before,  la  veille  au  matin  (de  ...). 
The  —  before  yesterday,  avant-hier 
matin.  Good  —,  bonjour;  je  vous 
salue;  je  vous  salue  bien;  j'ai  I'hon- 
neur  de  vous  saluer.  —  class, «.  classe 
du  matin,  /.  —  concert,  s.  matinee 
musicale,/.  — deur,  s.  ros^e  du  matin, 
/.    —  dress,  «.  d^shabill^  du  matin,  m. 

—  soixm, «.  robe  de  chambre,/.  —  Bun, 
».  coup  de  canon  de  diane,  m.  — 
paper,  ».  journal  du  matin,  m.  — 
performance,  'recital,  s.  matinee, 
/,  —  post,  «.  poste  du  matin,  /.  — 
serenade,  s.  aubade,  /.  —  star,  s. 
etoile  du  matin,/,    —wrapper,  s.  V. 

—  dress 

Moroccan, «.  adj.  Marocain,  m.,  e,/. 
Morocco,  —  leather,  s.  maroquin,  m. ; 

—  adj.  de  {or  en)  maroquin.  —  bind- 
inff,  8.  reliure  en  maroquin,  /.    — 
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bound,  adj.  reli6  en  maroquin.  — 
dresser,  s.  maroquinier,  m.  —  dres* 
sing:  or  manufacture  or  trade  or 
factory  or  articles, «.  maroquinerie, 
/.    —  paper,  s.  papier  maroquin,  m. 

Morose,  adj.  morose.  — ly,  adv.  mo- 
rosement.    — ness,  «.  morosite, /. 

Morphew,  a.  morphee,  /. 

Morphia, MorpMne,  s.  morphine,/. 

Morpholog-ic,  al,  -ically,  -ist, 
-y.  V.  page  3,  §  1 

Morrice,  Morris,  —  dance,  s.  mo- 
resque,  danse moresque, /.  —dancer, 
8.  danseur(m., -euse,/.)de  la  moresque 

Morrow,  8.  demain,  m. ;  lendemain, 
m.    On  the  —,   le  lendemain.  V.  To- 

Morse,  s.  morse,  m.  [morrow 

IVEorsel,  s.  morceau,  m. 

Mort,  s.  {hunt.)  hallali,  m. 

Mortal,  adj.  mortel ;  des  mortels,  hu- 
main ;  {of  a  strife)  k  mort,  k  outrance  ; 
{in  the  world)  au  monde  ;  —  «.  mortel, 
m., -le,/. ;  dtre  humain,  m.,  hemme, 
m.,  femme,  /.  A  mere  — ,  un  simple 
mortel.  Every  or  any  —  thing,  tout  au 
monde ;  n'importe  quoi,  quoi  que  ce 
soit ;  tout  ce  qui,  tout  ce  que.  No  — 
thing,  rien  au  monde 

Mortality,  «.  mortality,  /. ;  mort,  /. ; 
humanity,  nature  humaine,/. 

Mortally,  adv.  mortellement,  k  mort, 
k  la  mort 

Mortar,  «.  {tech.,  artil.,  mas.)  mortier, 
m.  —  board  cap,  s.  V.  Trencher- 
cap.  —  life-saving  apparatus,  s. 
{nav.)  mortier  porte-amarre,  m. 

Mortgage,  s.  hj-poth^que,  /.  ;  —  v.a. 
hypoth^quer.  —  debt,  s.  dette  hypo- 
thlcaire,/.  —  deed,  «.  contrat  hypo- 
th^caire,  to. 

Mortgageable,  adj.  hypoth6cable 

Mortgagee,  «.  creancier  (to.,  -i6re,/.) 
hypoth^caire 

Mortgager,  «.  d^biteur  (to.,  -trice,  /.) 
hypoth^caire  [(med.)  mortifi^re 

Mortiferous,   adj.    mortel,    funeste ; 

Mortification,  s.  mortification,  /. ; 
{med.)  mortification,  gangrene,/. 

Mortify,  v.a.  mortifier;  {med.)  gan- 
grener ;  —  v.n.  se  mortifier ;  {med.)  se 
gangrener  [mortifiante 

Mortifyingly,    adv.    d'une    mani^re 

Mortise,  s.  mortaise,  /. ;  —  v.a.  mor- 
taiser,  emmortaiser.  —  chisel,  s. 
b^dane,  m. ;  ^bauchoir,  m.  —  gaugre, 
s.  equilboquet,  troussequin,  m.  — 
lock,  «.  serrure  lard^e,  /. 

Mortising,  «.  mortaisage,  to.  —  ma- 
chine, s.  mortaiseuse,/. 

Mortling,  s.  animal  mort  de  maladie, 
TO. ;  {wool)  moraine,  laine  moraine, 
morte-laine,  /. 

Mortmain,  s.  mainmorte,/. 

Mortuary,  adj.  mortuaire ;  —  s.  droit 
mortuaire,  to.;  (burial-place)  cime- 
tiere,  to.  ;  {dead-house)  salle  des  morts, 
/. ;  morgue,  /. 

Mosaic,  adj.  {of  Moses)  mosaique,  de 
Moise  ;  {inlaid)  en  mosaique,mosaique ; 

—  s.  mosaique,  /.  —  sold,  «.  or 
moulu,  TO. ;  {cUevi.)  or  musif,  or  mussif, 
TO.  —  'worlc,  s.  ouvrage  en  mosaique, 
TO.,  mosaique,  /.  —  worker,  «.  mo- 
sai'ste,  to./. 

MosaiciSt,  s.  mosaiste,  m.f. 
Mosaism,  s,  mosaisme,  to.  [line,/. 

Moschatel,  s.  moscatelle,  moscatel- 
Moselle,  s.  vin  de  Moselle,  moselle,  to. 
Moslem,  s.  moslem,  m. 
Mosque,  8.  mosqu^e,/. 
Mosquito,  «.   moustique,  to.  ;    {geog.) 

Mosquito,  TO.    —  net, «.  moustiquaire, 

/. ;  cousini6re,/. 
Moss,    <.    {bot.)    mousse,  /. ;    {marsh) 

marais,  to.  ;  —  v.a.  couvrir  de  mousse. 

—  asate,  «.  agate  mousseuse,  /.  — 
cheeper,    s.    farlonse,  /.     —    dad, 

adj,    moussa,    convert   or 
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tapiss^  de  mousse.  —  sreen,  s.  adj. 
vert  mousse,  m.  —  herbarium,  s. 
moussier,  m.  —  land,  s.  terrain  tour- 
beux,  TO.  —  rose,  «.  rose  mousseuse, 
rose  moussue,  /.  —  scraper,  ». 
emoussoir,  m.  —  trooper,  s.  ma- 
raudeur,  bandit,  to. 
ISossiness, «.  6tat  moussu,  m. 
Mossy,  adj. moussu,  convert  de  mousse 
Most,  adj.  le  plus  de ;  {most  part)  la  plu- 
part  de  {or  d'entre) ;  {greatest)  (le)  plus 
grand  {V.  Part) ;  —  adv.  le  plus ;  plus ; 
{very,  extremely,  highly)  tr6s,  fort,  bien, 
extremement,  excessivement ;  des 
plus,  on  ne  pent  plus,  on  ne  pent  pas 
plus,  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus ;  {before 
qualificatives  of  titles)  tr^s ;  —  s.  la  plu- 
part,  la  plus  grande  partie,  /.,  le  plus 
grand  nombre,  to.  (de,  d'entre).  — 
money,  le  plus  d'argent.  —  men,  la 
plupart  des  hommes.  What  we  value 
— ,  ce  que  nous  estimons  le  plus.     The 

—  skilful  man,  VYiovume  le  plus  habile, 
le  plus  habile  homme.  —  holy,  tr6s 
saint.  —  noble,  tr6s  noble.  —  of 
all,  surtout,  principalement.  At  — , 
at  the  — ,  au  plus,  tout  au  plus.  To 
make  the  —  of,  V.  Make 

Mostly,  adv.  principalement ;  sur- 
tout; pour  la  plupart;  en  grande 
partie  ;  le  plus  souvent,  la  plupart  du 
temps  ;  ordinairement 

Mote,  s.  atom«,  to.  ;  f6tu,  to.,  paille,/. 

Motet,  s.  motet,  to. 

Moth,  s.  papillon  de  nuit,  papillon,  m., 
phal^ne,  /. ;  {clothes  or  %c.  — )  teigne, 
gerce,/. ;  {larva)  ver,  to.,  mite,/;  {fig.) 
ver  rongeur,  to.  —  eaten,  adj.  mang6 
aux  vers,  rong6  des  vers,  mite 

Motber,  s.  m^re,/. ;  {old  woman)  bonne 
femme,  bonne  vieille,  m6re,  /. ;  {of 
liquids)  moisissure,  /.  ;  moisi,  to.,  {of 
vinegar)  m^re,  /. ;  —  adj.  m6re ;  ma- 
ternel ;  naturel ;  national ;  —  v.a.  ser- 
vir  de  m6re  k,  adopter;  —  v.n,  {of 
liquids)  se  moisir,  moisir.  —  Smith,  la 
mdre  Smith.  —  of  a  family,  mSre  de 
famille.  —  Carey's  chicken,  a. 
satanicle,  petrel  tempete,  to.  — 
Carey's  goose,  s.  petrel  g^ant,  to.  — 
church,  8.  ^glise  metropolitaine,  /. ; 
{Church  of  Rome)  m6re  des  fiddles,/. 
Holy  —  Church,  notre  sainte  m^re 
I'Eglise.  —  clove,  «.  V.  Clove.  — 
country,  t.  m^re  patrie,  /. ;  m^tro- 
pole,/.  —  Goose's  tales,  s.  pi.  les 
contes  de  ma  mdre  I'Oie,  m.pl.  — 
hood,  8.  maternite,  /.  —  in-la'w,  s. 
belle-m^re,/.  —  land,  s,  pays  natal, 
TO.,  patrie,/.  — less,  aty.  sans  mdre, 
orphelin  (de  mdre).  —  less  child,  or- 
phelin,  to.,  e, /.  —  lessness,  s.  or- 
phelinage,  to.  —  like,  adj.  V.  — ly. 
— liness,  s.  tendresse  maternelle,  /.  — 
ly,  adj.  maternel;  de  mdre;  adv.  ma- 
temellement ;  en  m6re.  To  look  —ly, 
avoir  Pair  d'une  m6re  de  famille,  avoir 
I'air  respectable.  —  of  pearl,  s.  V. 
Pearl.    —  of  thsrme,  s.  serpolet,  to. 

—  of  vinesar,  «.  m^re  de  vinaigre,/. 

—  ship,    s.  maternity,  /.    —  spot, 
P   — 's  mark,  «.  V.  Nasvus.  —  tongue, 

8.  langue  maternelle,  propre  langue,/. 

—  w^ater,  -liquor,  s.  eau  m^re,  /.  — 
irit,  ».  esprit  naturel,  to.  —  wort,  ». 
agripaume,  /.,  l^onure,  m.  — y,  adj. 
{of  a  liquid)  moisi 

Motby,  adj.  V.  Moth-eaten 

Motion,  s.  mouvement,  m. ;  eigne,  m.  ; 
{proposal)  motion,  proposiiiin,  /. ; 
(med.)  selle, /.;  dejection,/.;  —  v.n. 
faire  signe.  — less,  adj.  immobile, 
sans  mouvement 

Motive,  8.  motif,  to.  ;  —  adj.  motenr ; 
(fig.)  qui  fait  agir,  determinant.  — 
power,  force  motrice,  /. ;  moteur,  to. 

Motley,  adj.  bigarr^ ;  {of  wood,  porce- 
lain) madr^  ;  (oftoap)  madr6,  marbr^; 
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{ofiron,ofa  horse  or  dog)  tmite;  (mixed)  | 
mei6,  melange,  vari6 

nXotmot,  8.  momot,  m. 

Motor,  s.  moteur,  m. ;  force  motrice, 
/.;  mobile,  m.  —  vehicle,  -car,  s. 
voiture  automobile,  automobile,  /. 

Motory,  adj.  moteur 

Mottle,  v.a.  madrer;  moirer;  (goap) 
madrer,  marbrer 

Mottled,  adj.  V.  Motley 

Motto,  s.  devise,/.  —  of  a  device, 
ame,  (/.)  or  mot  (m.)  d'une"  devise.  — 
kiss,  s.  diablotin,  m.,   papillote,  de- 

Moufflon,  s.  mouflon,  7n.  [vise,/. 

Mould,  8.  moule,  w.,  foi'me,/. ;  calibre, 
m.,  trempe,  /. ;  (earth)  teri'e  v6g6tale, 
/.;  terreau,  i«.,  terre  tranche,  terre, 
/. ;  ( —  candle)  chandelle  moulee,  /. ; 
(nav.)  gabarit,  w». ;  (vmstiness)  moisi, 
TO.,  moisissure,  /. ;  —  v.a.  mouler, 
former;  (arcft.,  carp.)  moulurer;  (nav.) 
gabarier;  (knead)  petrir;  (agr.,  hort., 
to  earth  up)  butter,  chausser;  (make 
mouldy)  moisir ;  —  v.n.  se  moisir,  moi- 
sir.  —  board,  «.  versoir,  vi.,  oreille, 
/.    —  candle,  ».  chandelle  moulee,/. 

—  maker, «.  fabricant  de  monies,  m. 
Mouldable,  adj.  moulable 
Moulder,  s.  mouleur,  m. ;  —  v.n.  se  re- 

duire  en  ponssi^re,  tomber  en  pous- 
sicJre ;  (fig.)  diminuer,  dep^rir,  fondre ; 

—  v.a.  r^duire  en  poussidre 
MouldinesSjS.  moisisaore,/.,  moisi,  vi. 
Moulding,  s.   (casting)  moulage,  m. ; 

(arch.,  tech.)  moulure,  /. ;  (nav.)  gaba- 
riage,  m. ;  (agr.,  hort.)  buttage,  to.  — 
maker,  s.  moulurier,  m.  —  plane, 
s.  rabot  k  moulures,  to.,  doucine,/.  — 
plougli,  8.  buttoir,  m. 

MotQdy,  adj.  moisi.  To  become  or  get 
— ,  se  moisir,  moisir.  To  make  — , 
moisir.    To  sm^ll — ,  sentir  le  moisi 

Moillinet,  s.  moulinet,  m. 

Moult,  v.n.  muer  ;  —  s.  mue,/. 

Moulting,  8.  mue,/. 

Mound,  8.  monticule,  m.,  butte,  /., 
tertre,  remblai,  to.  ;  rempart,  to.,  digue, 
lev6e,/.;  (her.)  monde,  to.;  — v.a.  for- 
tifier par  un  rempart  or  par  une  digue 
or  par  une  lev6e 

Mount, «.  mont,  to.,  montagne,/. ;  mon- 
ticule, t^prtre,  to.  ;  (moutiting)  monture, 
/. ;  (horse,  &c.)  montm-e,/. ;  (frame)  en- 
cadrement,  to.  ;  —  v.n.  mooter,  s'dlever ; 
(on  a  horse)  monter  it  cheval,  monter  ; 

—  v.a.  faire  monter,  monter,  Clever, 
hisser;  (ascend)  monter  sur  or  k, 
monter;  (a  horse  or  &c.,  jewels,  Ac, 
tech.,  mil.)  monter ;  (nau.)  porter.  — 
Etna,  le  mont  Etna.  The  —  of  Oliver, 
le  mont  (or  la  montagne)  des  Olivici-s. 
To  —  a  horse,  a  trooper,  monter  un 
cheval,  un  cavalier.  To  —  o.'s  horse, 
monter  k  cheval.  To  —  a  staircase,  a 
ladder,  the  throne,  the  scaffold,  the  pulpit, 
V.  Ascend.  To  —  a  gun,  monter  un 
canon.  That  frigate  —s  (carries)  iO  gurnt, 
cette  frigate  porte  quarante  canons 

Mountain,  ».  montagne,  /. ;  (heap) 
monceau,  m. ;  (wine)  malaga,  to.  ;  —  adj. 
de  montagne,  de  la  montagne,  de  mon- 
tagnes,  des  montagnes  ;  montagnard. 
The  Old  man  of  the  — ,  (hint.)  le  Vieux 
de  la  montagne,  to.  The  sea  ran  — s 
high,  les  vagues  s'^levaient  hautes 
comme  des  montagnes.  To  make  a  — 
of  a  molehill,  faire  d'une  mouche  un 
616phant.  —  asb,  s.  sorbier  des  oiseaux, 
avrelon,  coch^ne,  to.  —  barometer, 
f.  barom^tre  de  montagne,  to.  — blue, 
8.  hl»u  de  montagne,  to.,  azurite,/.  — 
cat»  8.  chat  sauvage,  m. ;  couguar,  m. 

—  obain,  «.  V.  —  ranse.  —  cock,  s. 
V.  Capercailade.  —  flncb,  s.  V. 
Bramblins«  —  deir,  8.  ros6e  de  mon- 
tagne, whiskey,  m.  —  flax,  8.  atniante, 
m.  —  girl,  ■maid,  8.  jeune  raonta- 
gnarde,/.    —green,  <>.  vert  de  mon- 
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tagne,  m., malachite,/.  —  lad,  s.  jeune 
montagnard,  m.  —  linnet,  «.  F.Twite. 

—  map,  s.  carte  orographique,  /.  — 
range,  s.  chaine  de  montagnes,  /.  — 
rose,  8.  rose  des  Alpes,  /.  —  sickness, 
8.  mal  de  montagne,  m.  —  soap,  s. 
savon  de  montagne,  savon  naturel,  in. 

—  spinach,  s.  arroche,/.  —  stream, 
8.  torrent,  m.,  (in  the  Pyrenees)  gave,  to. 

—  tallow,  8.  suif  de  montagne,  to., 
hatch^tine,/. 

Mountaineer,  s.  montagnard,  to.,  e,/.; 

—  v.n.  pratiquer  I'ascension  des  mon- 
tagnes [montagnes,/. 

Mountaineering,  s.  ascension  des 
Mountainous,  adj.  montagneux,  de 
montagnes  ;  (huge)  ^normc.  — ness, 
s.  V.  Hillinos8[leur,  m.;  charlatan,  m. 
Mountebank,  s.  saltimbanque,  bate- 
Mounted,  port.  adj.  monte ;  arm6  (de) ; 

(on  horseback)  k  cheval 
nXounter,  s.  monteur,  to.,  -euse,/. 
Mounting,  s.  (going  up,  ascent)  mont^e, 
ascension,/.;  (act  of  setting,  framing, 
&c.)  montage,  to.,  (result  of  ditto,  piece 
Ml  lohich  a  gem  or  8)'c.  is  set)  monture,/.; 
(equipment)  ^quipement, to.  —of  a  (or 
the)  play  or  piece,  (theat.)  mise  en 
sc^ne,/. 
Mourn,  v.n.  pleurer,  se  lamenter; 
s'affliger  ;  (xcear  mourning)  porter  le 
deuil ;  —  v.a.  pleurei-,  d6plorer,  lamen- 
ter. To  —  for,  pleurer.  To  —  at, 
s'affliger  de 
Mourner,  s.  afflig^,  m.,  e,  /.,  malheu- 
reux,TO.,  -euse,/.;  (of  funeral)  personne 
qui  suit  le  convoi,/.,  (hired)  pleureur,TO., 
-euse,/.  To  be  a  — ,  (at  a  funeral) 
suivre  le  convoi  (or  le  deuil).  To  be 
chief — ,  conduire  (or  mener)  le  deuil 
Moumfill,  adj.  triste,  lugubre ;  deplo- 
rable, lamentable;  (afflicted)  afflig^. 
— ly,  adv.  tristement,  lugubrement ; 
d^plorablement ;  avec  affliction.  — 
ness,  8.  affliction,  douleur,tristesse,/., 
deuil,  TO. ;  air  triste  or  lugubre,  to. 
Mourning,  s.  deuil,  to.;  affliction,/.; 
lamentation,/.;  —  adj.  (pers.)  6plor6, 
afflig^,  triste ;  (things)  de  deuil.  Deep 
— ,  grand  deuil.  Light  — ,  petit  deuil. 
To  be  in  — ,  to  wear  — ,  Stre  en  deuil 
C/or,'  de),  porter  le  deuil.  To  go  into 
— ,  prendre  le  deuil.  To  go  out  of  — , 
quitter  le  deuil.  To  put  the  ship  in  —, 
(nav.)  mettre  les  vergues  en  pantenne. 

—  coach,  8.  voiture  de  deuil,  /.  — 
hatband,  8.  cr^pe,  to.  —  ring,  «. 
bague  de  deuil,/.  —  suit,  8.  habit  de 
deuil,  TO.  —  ivarehouse,  s.  maison 
de  deuil,/. 

Mouse,  8.  sonris,  /. ;  rat,  m. ;  —  v.n. 
prendre  des  souris.  —  buttock,  s.  (of 
beef)  gite,  m.  —  colour,  s.,  — 
coloured,  adj.,  —  grey,  8.  adj.  gris 
souris,  7».    —  deer,  s.  chevrotain,  to. 

—  ear,  s.  (bot.)  oreille-de-soui'is,  pilo- 
selle,  /. ;  myosotis,  m.  —  hole, «.  trou 
de  souris,  to.  —  piece,  s.  (of  beef)  glte, 
TO.  —  tail,  8.  queue  de  souris,/. ;  (bot.) 
queue-de-souris,  queue-de-rat,  raton- 
cule,/.,  myosure,  to.  —  trap,  s.  souri- 
ci^re,  /. 

Mouser,  s.  preneur  (m.,  -euse,  /.)  de 
souris.     This  cat  is  a  good  — ,  ce  chat 
est  bon  pour  les  souris,  ce  chat  est 
bon  souricier 
Mousseron,  s.  (bot.)  mousseron,  to. 
nCoustache,  s.  moustache,/,      [tachu 
Moustached,a(^'.&  moustaches,  mous- 
Mouth,  8.  (  pers.)  bouche,/. ;  (of  carni- 
vorous beasts,  fishes,  reptiles)  gueule,  f. ; 
(of  herbivorous  animals,  &c.)  bouche,  f. ; 
(of  birds)  bee,  to.  ;  (teetJi)  dents,  f.pl. ; 
(wry  face)  moue,  grimace,  /. ;  (voice) 
voix,/. ;  (speaker)  orateur,  organe,  to.  ; 
(opening)  ouverture,/. ;  orifice,  m. ;  (of 
a  pitcher  or  jug)  gueule,/. ;  (of  a  bottle) 
trou,  TO. ;  (of  a  cave,  (fee,  of  a  harbour) 
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entree,/. ;  (of  a  river,  of  a  wind  instr.) 
embouchure,/.;  (of  a  cavnon)  bouche, 
gueule,/.;  [of  a  handgun)  bouche,/'.; 
(of  a  pistol,  of  an  oven)  gueule,  /.  ;'— 
v.n.a.  crier,  brailler,  hurler,  beugler, 
vocif^rer;  d^clamer;  insulter,  injurier, 
outrager ;  (chew)  miicher ;  (eat)  manger; 
(devour)  devoi-er;  (seize)  happer,  saisir 
avec  les  dents.  To  be  in  everybofiy's  — , 
etre  dans  toutes  les  bouches.  To  have 
in  o.'s  — ,  avoir  dans  la  bouche ;  (words) 
avoir  k  la  bouche  ;  (a  word,  a  name,  al- 
most remembered)  avoir  sur  le  bout  de 
la  langue,  avoir  sur  le  bord  des  16vres. 
To  stop  anyone's  — ,  fermer  la  bouche  k 
quelqu'un,  faire  taire  quelqu'un.  — 
firiend,  s.  ami  en  paroles,  soi-disant 
ami,  VI.  — ful,  s.  bouchee,  /.  At  a 
— /ui.d'une  bouchee.  —glass,  s.  miroir 
k  bouche,  to.  —  harmonica,  s.  har- 
monica de  bouche,  to.  — less,  adj. 
sans  bouche ;  muet,  silencieux.  — 
made,  adj.  peu  sincere.  —  organ, 
8.  flute  de  Pan,/,  —piece,  s.  (of  an  in- 
strument, and  tech.)  embouchure,  /., 
(reed  of  a  clarinet  or  &c.)  anche,/. ;  (of 
a  bridle-bit)  embouchure,/.,  canon,  to.  ; 
(of  a  tobacco-pipe)  bouquin,  bout,  to.  ; 
(of  a  cigar)  f ume-cigare,  to.  ;  (speaker) 
porte-parole,  organe,  to.,  interpr^te, 
TO./.,  orateur,  to. 

Mouthed,  adj.  qui  a  une  bouche;  (in 
compounds)  k  la  bouche  . . .,  qui  a  la 
bouche  . . .  Broken  —,  Foul  — ,  V. 
Broken  <§•  Foul.  Full—,  qui  a  la  voix 
forte.  Hard  — ,  Tender  —,  V.  Hard  §• 
Tender.  Hundred  —  Fame,  la  Renom- 
mee  aux  cent  bouches,  /.  Wide  — ,  qui 
a  une  grande  bouche  (or  &c.) 

Mouther,  s.  criailleur,  to.,  -euse,  /., 
braillard,  to.,  e,  /,,  d^clamateur,  to., 
-trice,/. 

Mouthing,  s.  criaillerie,  declamation, 
/. ;  —  adj.  criailleur,  braillard,  d^cla- 
matoire 

Movable,ad.f.mobile;  (of  a  steam-engine) 
locomobile ;  (law)  meuble,  mobilier ;  — 
s.  meuble,  m. ;  — s,  s.pl.  meubles,  biens 
meubles,  biens  or  effets  or  objets  mobi- 
liers,  m.pl.    —feast,  f^te  mobile,/. 

isaovableness,  8.  mobility,/. 

Move,  v.a.  (set  in  motion)  faire  mouvoir, 
mettre  en  mouvement ;  faire  marcher, 
faire  aller ;  (cause  to  change  place,  stir) 
remuer  ;  (shake)  6branler  ;  agiter  ; 
(furniture)  dem^nager;  (goods)  trans- 
porter; (troops)  faire  marcher,  faire 
avancer,  porter  (sur),  diriger  (sur) ;  (at 
chess,  &c.)  jouer ;  bouger ;  (affect)  ^mou- 
voir,  touch.er,  attendrir ;  (excite,  induce) 
exciter  (k),  pousser  (k),  porter  (k),  en- 
gager (k);  (produce)  produire,  faire 
naitre,  soulever;  (propose)  proposer; 
(laxv)  demander;  —  v.n.  se  mouvoir;  se 
mettre  en  mouvement ;  (icalk)  marcher, 
avancer,  aller;  (of  an  army)  s'6branler; 
(one  step  or  several)  faire  (v.a.) ;  (get  on) 
aller ;  (stir)  remuer,  se  remuer ;  bouger ; 
s'agiter;  sed^placer;  (backward,  aside) 
so  reculer;  (turn)  tourner;  (from) 
s'eloigner(de);  (change  residence)  dem6- 
nager ;  (act)  agir ;  (live)  vivre ;  (at  chess, 
&c.)  jouer ;  ( propose)  faire  une  motion 
or  une  proposition,  proposer;  (law)  de- 
mander ;  —  8.  mouvement,  m. ;  (at 
(chess,  (fee.)  coup,  m.,(tum)  tour, to.,  (re- 
gular motion)  marche, /.;  (fig.)  coup, 
TO. ;  manoeuvre,  /.  First  —,  (at  chess 
and  draughts)  trait,  to.  Whose  —  (turn ) 
is  it  ?  ft,  qui  A  jouer  ?  It  is  your  —,  c'est 
k  vous  k  jouer.  To  —  heaven  and  earth, 
remuer  ciel  et  teiTe.  To  —  in  high  (or 
&c.)  society,  vivre  dans  la  haute  (or  &c.) 
society,  frequenter  la  haute  (or  &c.) 
societe.  To  be  on  the  —,  se  remuer,  se 
demener.  To  be  —d  by,  se  laisser 
emouvoir  or  toucher  par.  To  make  a  — , 
(play) Jouer;  (fig.) B,gir.  —about, v.n. 
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aller  9a  et  la,aller  et  venir,  se  promener ;  1 
circuler ;  (stii-  viuch)  se  secouer,  se 
donner  du  mouvement ;  (change  places) 
se  d^placer.  —  aixray,  v.a.  Eloigner, 
oter ;  r.n.  s'^loigner,  s'en  aller ;  s'ecar- 
ter.  —  back,  v.a.n.  reculer.  —  dovrn, 
v.a.n.  desceudre.  —  fonxrard,  v.a.n. 
avancei'.  —  in,  v.a.n.  eutrer ;  (of  fur- 
niture) emmenager.  —  olT,  v.a.  oter, 
eiilever  ;  v.n.  s'en  aller  ;  s'eloigiier ;  de- 
camper,  filer.  —  on,  v.n.  avancer, 
s'avancer ;  marcher ;  circuler ;  passer. 

—  out,  v.n.  sortir ;  deloger,  deguerpir ; 
(of  furniture)  dem6nager;  v.a.  sortir; 
dem^nager.  —  round,  v.a.n.  tourner, 
se  mouvoir  en  rond;  (turn  oneself)  se 
retourner,  se  tourner.  —  up,  v.a. 
monter ;  hausser ;  v.n.  monter ;  avancer 

zaovement;  s.  mouvement,  m. 

Mover,  8.  (pers.)  moteur,  m.,  -trice,/.; 
(thing)  moteur,  m. ;  mobile,  m.  •,(pers.,  of 
a  resolution)  motionnalre,  m.  Prime  or 
master—,  cheville  ouvriere,/. ;  princi- 
pal moteur,  m. 

BflEoving;  adj.  (having  motion)  mouvant, 
mobile ;  (giving  motion)  moteur ;  (affect- 
ing) emouvant,  touchant,  attendris- 
sant ;  persuasif ;  —  s.  mouvement,  m. ; 
d^placement,  m. ;    dem^nagement,  m. 

—  day,  jour  de  d^m^nagement,  m.  — 
off,  depart,  m.  —  power,  force  motrice, 
/. ;  moteur,  m.  — ly,  adv.  d'une  maniere 
^mouvante  or  touchante,  path6tique- 
ment 

BflCow,  «.  (heap)  tas  en  grenier,  tas, 
m. ;  (part  of  a  barn)  grenier,  las,  m. ; 
(wry  face)  moue,  grimace,  /. ;  —  v.a.n. 
faucher;  (a  lawii)  tondre;  (lay  in  a 
heap)  mettre  en  tas,  engranger ;  (viake 
faces)  faire  la  moue,  falre  des  grimaces. 

—  burn,  v.n.  s'echauflfer.  — -  burning, 
8.  echauffement,  m.  —  doim,  v.a. 
faucher;  (fg.)  faucher,  moissonnex', 
abattre 

Mower,  «.  faucheur,  m. ;  (machine) 
faucheuse,/.,  (for  lawns)  tondeuse,/. 

Blowing,  s.  fauchage,  m.;  (produce) 
fauche.  f.  —  machine,  8.  V.  Mower. 

—  time,  «.  fauchaison,/. 
SXoxa,  8.  moxa,m. 
Mozarab,  &c.    V.  Muzarab,  &e. 
Mozetta,  8.  mozette,/. 

IXEr . ,  Monsieur,  M.,  Mr. ;  (before  certain 
titles)  Monsieur  le  ...  —  mayor,  — 
jrirsident  or  chairman,  Ac,  Monsieur  le 
maire,  Monsieur  le  president,  &c.    Our 

—  A.,  (com.)  notre  sieur  A. 
Mrs.,  Madame,  Mme. 

Much,  adv.  adj.  s.  beaucoup ;  bien ; 
(strongly)  fortemeiit ;  vivement ;  (be- 
fore a  noiin)  beaucoup  de,  bien  du,  bien 
de  la,  bien  des ;  (very,  before  a  part, 
used  adject.)  tr^s,  fort ;  (nearly,  —  about) 
k  peu  pr^s ;  (by  far)  de  beaucoup ;  (a 
long  time)  longtemps.  As  — ,  autant; 
(before  a  noun)  autant  de.  As  —  as,  au- 
tant que,  tant  que;  jusqu'il;  (even) 
meme;  (as  if)  comme  pour.  As  —  as 
saying,  V.  Tantamount.  As  —  again, 
as  —  more,  deux  fois  autant,  le  double  ; 
encore  autant.  By  —,  (by  far)  de  beau- 
coup. Hoio  —  ?  combien  ?  (before  a 
noun)  combien  de  .  .  .  ?  Not  — ,  pas 
beaucoup.  Not  —,  nothing  —,.  pas 
grand'chose  ;  peu  de  chose.  80  — , 
tant ;  autant ;  ( before  a  noun)  tant  de ; 
autant  de  ;  (before  a  past  part.)  si,  tene- 
ment ;  (viuch)  beaucoup,  bien  ;  (very) 
trds,bien.  So  —  as,  tant  que;  autant 
que;  assez  pour;  («ren)  meme.  So  — 
for  ..  . !  thus  —for  .  .  .1  voilA  pour 
...!  So  — so  f/iaMora«),au  point  que 
(or  de),  k  tel  point  que,  si  bien  que.  So 
very  — ,  tant  et  tant,  &c.  (V.  Very). 
This  — ,  V.  This.  Thus  —  V.  Thus. 
Too  — ,  trop ;  (after  a  noun  expressed  or 
understood)  de  trop;  (before  a  noun) 
trop    de;    (too   dear)  trop  cher;  (too 
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strong)  trop  fort.  Very  — ,  beaucoup, 
bien ;  tr^s  ;  grandement,  tr^s  fort ; 
^norm^ment ;  excessivement ;  infini- 
ment.  To  be  —  the  same,  etre  h  peu 
pr^s  la  meme  chose  (or  de  meme).  To 
make  —  of,  V.  Make.  There  is  not  — 
in  him,  il  n'est  pas  fort.  —  will  have 
more,  I'appt^tit  vient  en  mangeant.  — 
tcants  more  and  loses  all,  souvent  on 
perd  tout  quand  on  veut  trop  avoir 

Muchness,  8.  quautite,  /.  Much  of  a 
— ,  k  peu  pr6s  la  meme  chose,  jus  vert 
et  verjus 

Mucid,  &c.     V.  Musty,  &c. 

Mucilage,  s.  mucilage,  m. 

Mucilaginous,  adj.  mucilagineux 

Muck,  8.  fumier,  m. ;  (fig.)  fumier,  m., 
saloperie,  cochonnerie,  drogue,  /. ; 
(frenzy)  mock,  m. ;  —  v.a.  fumer ;  (to 
dirty)   salir.     To  run  a  — ,  V.  Amuck. 

—  heap,  'hill,  8,  tas  de  fumier,  m.  — 
sweat,  s.  sueur  abondante,/.  All  in 
a  —  -sweat  or  in  a  —  of  sweat,  tout  en 
eau,  tout  en  nage.  —  vrorm,  s.  ver 
de  fumier,  m. ;  (miser),  avare,  ladre,  m. 

Muckiness,  s.  salet6,  ordure,/. 

Mucky,  adj.  sale,  malpropre      [site,/. 

Mucosity,  Mucousness,  s.  muco- 

MUCOUB,  adj.  muqueux.  —  membrane, 
membrane  muqueuse,  muqueuse,  /. 

Mucus,  8.  mucus,  m.,  mucosity, /. 

Mud,  8.  boue,  crotte,/. ;  bourbe,  fange, 
/. ;  (in  rivers,  ponds,  &c.)  vase,/.,  limon, 
m. ;  (slough)  bourbier,  m. ;  (earth)  teiTe, 
/. ;  (build.)  V.  Cob  ;  —  v.a.  couvi-ir  de 
boue,  crotter,  salir ;  (a  liquid)  troubler. 

—  boat,  8.  V.  —  liffhter.  —  cart, 
8.  tombereau  k  boue,  m.  —  dredger, 
8.  V.  Dredging*machine.  —  fish, 
8.  dipnoe,  m.  —  guard,  s.  garde- 
crotte,  paracrotte,  m.  —  lamprey,  s. 
V.  Stone-grig.  —  lark,  s.  ravageur, 
tafouilleux,  m.  —  lighter,  s.  marie- 
salope,/.    —  pie,  s.  pfl,t6  en  terre,  m. 

—  Dirail,  8.  mur  de  terre,  m. ;  (mas.) 
V.  Cob-wall.    —  wort,  s.  limoselle, 

Mudar,  s.  mudar,  to.  [/. 

Muddily,  adv.  salement 

Muddiness,  s.  ^tat  boueux,  ^tat  bour- 
beux,  etat  fangeux,  w. ;  6tat  vaseux, 
TO. ;  ^tat  trouble,  m. 

Muddle,  v.a.  troubler;  (stupefy)  h^be- 
ter ;  (intoxicate)  griser ;  —  v.n.  pa- 
tauger,  faire  du  gachis ;  —  s.  em- 
brouillamini,  d^sordre,  to.;  gachis,  to. 
All  in  a  — ,  tout  brouille.  —  head- 
ed, adj.  V.  Muddy-headed 

Muddled,  part.  adj.  trouble ;  trouble  ; 
confus  ;  lourd  ;  h6b6te  ;  (in  liquor)  en 
train,  gris 

Muddy,  adj.  boueux,  bourbeux,  fan- 
geux ;  vaseux,  limoneux ;  de  boue,  de 
bourbe,  de  fange ;  de  vase,  de  limon  ; 
(of  clothes,  &c.)  couvei't  de  boue,  crotte ; 
(of  a  liquid)  trouble;  (fig.)  confus; 
lourd,  stupide;  (jewel.)  nuageux.  — 
brained,  -headed,  adj.  lourd,  stu- 
pide, born^,  bouche 

Muezzin,  s.  muezzin,  m. 

Muff,  8.  manchon,  m. ;  (pers.)  serin,  jo- 
bard,  cornichon,  to.,  huitre,/. 

Muffetce,  s.  miton,  to.  [/. 

Muffin,  8.  muffin,  m.    —  cap,  8.  toque. 

Muffle,  v.a.  envelopper;  aflfubler,  em- 
mitoufler ;  (blindfold)  bander  les  yeux 
k ;  (a  bell)  couvrir  de  crfipe,  assourdir ; 
(a  dr«?w)voiler;  (oars)  assourdir ;  (j^.7.) 
couvrir,  cacher ;  6touffer ;  —  s.  (zool.) 
mufle,  wi. ;  (chem.)  moufi«,  to.  ;  (boxing- 
glove)  gant  boun'6,  to. 

Muffler,  8.  capuchon,  m.  ;  (for  the  face) 
cache-nea,  to.  ;  (mitten)  moufle,/. 

Mufflon.     V.  Moufflon 

Mufti,  8.  mufti,  TO. ;  (dress)  V.  Private 
clothes,  at  Clothes 

Mug,  s.  gobelet,  in.,  timbale,/. ;  tasse, 
/. ;  pot,  TO. ;  (month)  gueule,/.  —wort, 
8.  armoise  commune,/. 
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Muggy,    adj.    humide;    (of  weather) 

lourd  et  humide,  mou 
Mulatto,  8.  adj.  mulatre,  s.m.,  adj.m.f. 
Mulattress, «.  mulatresse,  /. 
IMulberry,   s.  mdre,  /. ;  (tree)  murier, 
m.^  —   calculus,    -stone,   s.  calcul 
mural  or  mfiriforme,  m.    —  grove,  s. 
mureraie,  /.    —  shaped,  adj.  miiri- 
forme,  moriforme.      —  tree,  «.  mii- 
rier,  m. 
Mulch,  s.  paillis,  m.  ;  —  v.a.  pailler 
Mulchiiag,  s.  paillage,  paillement,  to. 
Mulct,  s.  amende,/. ;  —  v.a.  mettre  k 
I'amende,  punir  d'une  amende,  con- 
damner  or  forcer  k  payer,  taxer ;  punir; 
priver  (de) 
Mule,  s.  mulet,  to.,  (she  — )  mule,  /. ;  (aiiy 
hybrid  in  zool.  or  bot.)  mulet,  m. ;  (spin.) 
mule-jenny,  /. ;   —  adj.  de  mulet;  k 
mulet ;  mulassier ;  muletier.     He  — , 
mulet,  m.    She  — ,  mule,/.    —  breed- 
ing, 8.  mulasserie,/. ;  adj.  mulassier. 
—    breeding     mare,     jumcut     mulas- 
sidre,  mulassidre,  /.     —   driver,   s. 
muletiex',  m.,  -idre,  /.    —   jenny,  s. 
mule-jenny,  /.    —  litter,  s.  cacolet, 
TO.    —  spinning,  s.  filage  h  la  nmle- 
jenny,  to.    —  wort,  s.  herbe  aux  mu- 
lcts, h^mionite,  /. 

Muleteer,  s.  muletier,  to.,  -iere,/. 

Mulish,  adj.  de  mulet ;  comme  un  mu- 
let ;  obstin6,  entete,  tetu.  — ly,  adv. 
obstin^ment.  — ness,  s.  obstination, 
/.,  entStement,  to. 

Mull,  v.a.  chaufler  et  epicer ;  s.  (muslin) 
mallemolle,/. ;  (blunder)  brioche,  bou- 
lette,  /.,  four,  to.  To  make  a  —  of, 
gacher,  gilter.  To  make  a  —  of  it,  se 
blouser,  gater  tout 

Mulled,  adj.  chaud  et  6pice,  chaud.  — 
egg,  lait  de  poule,  to.         [Ion  blanc,  w. 

Mullein,  Mullen,  s.  moUne,/.,  bouil- 

Muller,  8.  (for  grinding)  molette,/. ; 
(for  beer,  icin'e,  &c.)  r^chaud,  7». 

Mullet,  s.  (fish)  mulet,  muge,  m. ;  (her.) 
molette,  /.  Gi-ey  — ,  mulet,  muge,  m. 
Bed  — ,  rouget,  m. 

Mulligrubs,  s.pl.  co\iqne,f. 

MuUion,  8.  (arch.)  meneau,  m. ;  (of  a 
door)    battant,    montant,  w. ;    —  v.a, 
former  en  meneaux 
1  MuUnul,  s.  mallemolle,/. 

Multangular,  adj.  muitangulaire 

Multicolour,  adj.  multicolore 

Multifarious,  adj.  nombreux,  multi- 
l^li^ ;  varle,  divers.  — ly,  adv.  avec 
variete,  diversement.  —ness,  «.  di- 
versit6,  /. ;  multiplicite,/. 

Multiflorous,  adj.  multiflore 

Multiform,  adj.  multiforme 

Multilateral,  adj.  multilatere 

Multiparous,  adj.  multipare        [t.m. 

Multiped,  adj.  s.  multip6de,  adj.TO./., 

Multiple,    adj.    8.    multiple,    adj.m.f. 

Multipliable,  adj.  nmltipliable     [«.to. 

Multiplicand,  s.  multiplicaude,  m. 

Multiplicate,  adj.  multipli^ 

Multiplication,  s.  multiplication,/. 
—  table,  8.  table  de  multiplication, 
table  de  Pythagore,/. 
I  feMultiplicator,  s.  multiplicateur,  m. 
^aultiplicity,  8.  multiplicite,/. 

Multiplier,  s.  multiplicateur,  m. 

Multiply,  v.a.  multiplier ;  —  v.n.  (of 
plants,  abstract  things)  se  multiplier; 
(of  people,  animals)  multiplier 

Multiplying,  adj.  multipliant;  mul- 
tiplicateur. —  glass,  s.  verre  multi- 
pliant,  multipliant,  verre  A  fa^ttes.w. 

Multitude,  s.  multitude,/. 

Multitudinous,  adj.  nombreux,  en 
grand  nombre 

Multivalve,  adj.  «.  multivalve,  adj. 
inf.,  sf. 

Mlim,  s.  (beer)  mumme, /. ;  —adj.  si- 
lencieux,  muet ;  —  int.  (— '«  the  word  I) 
chut  t  motus  I  bouche  close !  [chonner 

Mumble,  v.n.a.  marmotter ;  (chew)  m&- 


MUMBLIiXt 

Mumbler,  ».  grogneur,  m.,  -euse,  /., 
marmotteur,  m.,  -euse,  /. ;  mdchon- 
neur,  m.,  -euse,/. 

BKumbling;  s.  marmottement,  m. ; 
machonnement ;  — adj.  marmotteur. 
— ly,  adv.  en  marmottant  ;  en  md- 
chonnant 

Mumm,  v.n.  se  masquer,  se  deguiser 

nXluniner;  s.  masque,  m.,  personne 
masqu^e./.  [rie,/. 

Mummery,  s.  mascarade,  /. ;  mome- 

Mummification,  s.  moraification,/. 

nXummiiy;  v.a.  momifier 

SHummy,  «.  momie,  /. ;  {anything 
pounded)  poudre,  p^te,  /. ;  (hort.)  cire  k 
grreffer,  /.  To  heat  to  a  — ,  battre  com- 
ma piatre,  piler,  rouer  de  coups.  — 
mrheaty  s.  bl^  d'abondance,  bl^  de 
Smyrne,  m. 

Mump,  v.a.n.  {Mbble)  gi-ignoter;  (talk) 
marmotter;  (beg)  mendier;  (cheat) 
duper ;  (6c  sullen  or  sulky)  se  refrogner, 
bouder  ;  (sham)  faire  des  grimaces  or 
des  momeries  [gueur,  m. 

Mumper,  s.  mendiant,  m.,  e,  /.,  dro- 

Mumping,  s.  ruses  de  mendiant,  gri- 
maces, momeries, /.pL 

Mumpisbi  adj.  refrogne,  boudeur, 
maussade ;  sombre,  triste,  abattu.  — 
ly,  adv.  en  boudant,  maussadement ; 
sombrement,  tristement.  — ness,  s. 
refrognement,  m.,  bouderie,  maussa- 
derie,  mauvaise  humeur,/. ;  tristesse, 
/.,  abattement,  m. 

Mumps,  s.pl.  V.  MumpiBbness  ; 
(med.)  oreillons,  m.pl. 

Munch,  v.a.n.  mAcher,  croquer,  manger 
k  grosses  bouch^es 

Mundane,  adj.  du  monde,  de  ce  raon- 
de ;  (fig.)  mondain.  — ly,  adv.  mon- 
dainement 

Mundification,  s.  mondification, /. 

Mundificative,  adj.  mondificatif,  d6- 
tersif  [terger 

Mundify,  v.a.  mondifier,  nettoyer,  d6- 

Mungo,  s.  (com.,  bot.)  mungo,  m. 

Mungoose,  s.  mangouste,/. 

Municipal,  adj.  municipal ;  (of  law) 
municipal,  civil 

Municipality,  s.  municipalite,  /. 

Municipally,  adv.  municipalement 

Munificence,  «.  munificence,  /. 

Munificent,  adj.  plein  de  munificence, 
liberal.    — ly,  adv.  avec  munificence, 

*-  lib6i-alement 

Muniment,  «.  titre,  m.,  charte,/.,  ar- 
chives,/.pi. ;  acte,  document,  m. ;  (ob- 
solete senses)  fortification,/.,  rempart, 
m. ;  moyen  de  defense,  m. ;  defense,/., 
appui,  m.  —  bouse,  -room,  s.  char- 
trier,  chartier,  m. ;  archives, /.pZ. 

Munition.  F.  Ammunition. — sbip, 
s.  navire  charge  du  ravitaiUement,  m. 

Muraena,  s.  murine,/. 

Mural,  adj.  mural;  demur;  perpendi- 
culaire.  —  circle,  cercle  mural,  m.  — 
erown,  couronne  murale,  /.  — paint- 
ing, peinture  murale,  /.  — quadrant, 
quart  de  cercle  mural,  m. 

Murder,  v.a.  assassiner,  tuer ;  (a  work) 
massacrer,  estropier;  (a  language) 
Scorcher  ;  (a  name)  estropier  ;  — «. 
meurtre,  assassinat,  homicide,  m. ;  — 
int.  i  I'assassin  I  Wilful  — ,  meurtre 
avec  pr6m6ditation,  assassinat,  m.  To 
call  out  — ,  crier  k  I'assassin ;  (fig.) 
crier  au  meurtre.  —will  out,  la  v6- 
litd  finit  tonjours  par  se  d^couvrir. 
The  —  is  out,  la  m6che  est  6vent6e. 
Killing  no  — ,  tant  de  tu^s  que  de  bles- 
ses, 11  n'y  a  personne  de  mort 

Murderer,  s.  meurtrier,  assassin,  m. 

Murderess,  s.  mcurtrii^re,/. 

Murderous,  adj.  meurtrier,  assassin, 
homicide  ;  sanguinaire,  cruel.  — ly, 
adv.  memtri^rement,  par  le  meurtre, 
par  I'asBassinat ;  cruellemcnt.  —ly  in- 
clined, portd  au  meurtre 
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Murex,  «.  murex,  rocher,  m. 

Muriatic,  adj.  chlorhydrique 

Murine,  adj.  s.  murin,  adj.  m.,  e,  /., 
murin,  s.m.  [marc,  m. 

Murk,  8.  V.  Murkiness ;    (residuuvi) 

Murkiness,  «.  obscuvite,  /.,  t^n^bres, 
f.pl.  [breux,  noir 

Murky,    adj.    sombre,    obscur,   t^ne- 

Murmur,  v.n.a.  murmurer;  — s,  mur- 
mure,  TO.  [-trice,/. 

Murmurer,    s.    murmurateur,     m.. 

Murmuring,  adj.  murmurant,  mur- 
murateur; —  s.  murmure,  m.,  mur- 
mures,  m.pl.  — ly,  adv.  en  murmurant 

Murphy,  «.pomme  de  terre,  patate,/. 

Murrain,  s.  Epizootic,/. 

Murre,  s.  pingouin  commun,  to. 

Murrey,  «.  adi.  rouge  fonce,  m. ;  (her.) 

SXurrhtne,  adj.  murrhin  [sanguine,/. 

Murry,  «.  (fish)  murine,  f.  [cat 

Muscadel,  Muscadine.    V.  Mus- 

Muscae  volitantes,  s.pl.  (med.)  mou- 
ches  volantes,/.pZ. 

Muscardine,8.  muscardine,/.        [m. 

Muscat,  Muscatel,  s.  adj.  muscat, 

Muscivorous,  adj.  muscivore 

Muscle,  8.  muscle,  m. 

Muscled,  adj.  muscle 

Muscling,  8.  musculature,/. 

Muscovado,  8.  raoscouade,/. 

Muscovite,  «.  adj.  Moscovite,  m./. 

Muscular  a^;.  (poroer,  &c.)  musculaire ; 
(limb,  pers.,  &c.)  musculeux 

Muscularity,  «.  muscularity,  /.; 
musculosit^,/. 

Muscularly,  adv.  par  Taction  des 
muscles ;  vigoureusement 

Musculite,  8.  moule  fossile,/. 

Muse,  «.  muse,  /.;  (thought)  reverie, 
meditation,/.;  —v.n.  mMiter,  refle- 
chir;  (be  absent)  rSver,  Stre  reveur 

Muser,  s.  reveur,  m.,  -euse,/. 

Musette,  s.  musette,/. 

Museum,  8.  mus6e,  m.;  (of  natural 
history)  museum,  to. 

Mush,  8.  gaude,  millasse,  cruchade,/. 

Mushroom,  s.  champignon  (comesti- 
ble), TO. ;  (upstart)  parvenu,  to.,  e,/. ;  — 
adj.  (fig.)  ^ph^m^re,  d'un  jour.  — 
bed,  8.  couche  de  champignons, cham- 
pignonni^re,  /.  —  grower,  s.  cham- 
pignoniste,  mf.  —  ketcbup,  s.  sauce 
piquante  aux  champignons,  f.  — 
sauce,  8.  sauce  aux  champignons,  /. 

—  spavrn,  s,  blanc  de  champignon,  m. 
Music,  8.  musique,  /. ;    harmonic,  /. ; 

—  adj.  de  musique ;  k  musique.  Rough 
— ,  musique  enrag^e,  /.,  charivari,  to. 
To  set  to  — ,  mettre  en  musique.  — 
band,  s.  V.  Band.  —  book,  s.  livre 
or  cahier  de  musique,  to.  —  composer, 
8.  compositeur  (de  musique),  to.  — ■ 
copier,  -copyist,  s.  copiste  de  mu- 
sique, TO./.,  noteur,  to.  —  desk,  s.  pu- 
pitre  k  musique,  to.  ;  (eccl.)  lutrin,  to. 

—  engraver,  s.  graveur  de  musique, 
TO.  —  ball,  salle  de  concert,  /. ;  caf^- 
concert,  m.  —licence,  s.  autorisa- 
tion  de  salle  de  concert  or  de  caf6- 
concert,  /.  —  loft,  s.  orchestre,  to., 
estrade  or  tribune  de  musiciens,  /.  — 
mad,  adj.  m^lomane.  —master  or 
mistress,  8.  maitre  (to.)  or  maltresse 
(/.)  de  musique.  —  paper,  s.  papier 
de  musique,  m.  —  paper  ruler,  r6gleur 
de  papier  de  musique,  to.  —  pen,  s. 
griffe,/.  —printer,  8.  imprimeuriie 
musique,  to.  —  publisber,  s.  6diteur 
de  musique,  to.  —room,  s.  salle  de 
musique,/.;  (for  concerts)  F.  —  ball. 
— seUer,  s.  marchand  (m.,  e,/.)  de  mu- 
sique. —  sbop,  s.  magasin  de  mu- 
sique, TO.  —  smitb,  mt^canicien  pour 
pianos  et  orgues,  to.  —stand,  s.  pu- 
))itre  k  musique  (k  pied),  to.  ;  (canter- 
bury) easier  k  musique,  tn.  —  stool, 
8.  tabouret  de  piano,  7»i. 
bouse,  s.  magasin  de  musique,  w, 


Musical,  adj.  musical;  harmonieux, 
m^lodieux ;  de  or  a  musique ;  (of  a 
clock  or  watch)  k  carillon ;  (pers.)  musi- 
cien.  The  —  art,  I'art  musical,  to.,  la 
musique,  /.  — society,  society  musi- 
cale,/,  -^  evening  party,  soiree  musi- 
cale,/.    — album,  album  k  musique,  m. 

—  box,  boite  k  musique,/.  — instru- 
ment, instrument  de  musique,  vi.  — 
instrument  maker,  facteur  d'instru- 
ments  de  musique,  luthier,  m.  — 
dictionary,  dictionnaire  de  musique, 
TO.  — sounds,  des  sons  harmonieux  or 
m^lodieux,  m.pl.    —  bells,  carillon,  m. 

—  glasses,  harmonica,  to.  To  have  a  — 
ear,  avoir  de  Toreille  pour  la  musique, 
avoir  de  roreille  (a  very  —  ear,  beau- 
coup  d'oreille).  — ly,  adv.  musicale- 
ment;  en  musique;  harmonieuse- 
ment,  melodieusement.  — ness,  s. 
nature  musicale,  /. ;  harmonic,  melo- 
dic,/ 

Musician,  s.  musicien,  to.,  -ne,  /. 
Noisy  or  rough  — ,  musicien  enrag6,  to., 
charivariste,  to./. 

Musicomania,  s.  musicomanie,/. 

Musicomaniac,8.  adj.  musicomane, 

Musimon,  s.  mouflon,  to.  [to./. 

Musing,8.  meditation,  contemplation, 
/. ;  reverie,/. 

Musk,  8.  muse,  m. ;  —  adj.  de  muse  ; 
(in  compounds)  musqu^ ;  —  v.a.  mus- 
quer.  —  apple,  s.  pomme  musqu^e, 
/.  —  bag,  8.  sachet  de  muse,  to.  — 
beetle,8.callichrome,  to.  —  cat,3.  chat 
musqu6,  TO.  —  cavy,  s.  piloris,  m.  — 
deer,  s.  chevrotain  porte-musc,porte- 
musc,  muse,  m.  —  duck,  s.  canard 
musque,  TO.  —  mallovr,  s.  mauve 
musqu6e,  /.  —  melon,  s.  melon 
musque,  TO.  —  03C,  s.  boeuf  musque, 
ovibos,  TO.  —  pear,  s.  poire  musqu^e, 
/.    —  plant,  8.  mimule  musqu6,  to. 

—  rat,  8.  rat  musqu^,  to.  —  rose,  s. 
rose  muscade,/.  —  rose  tree,  rosier 
musque,  TO.    —  seed,  s.  ambrette,/. 

Musket, ».  (matchlock)  mousquet,  m. ; 
(fiint-qun  or  percussion-gun)  fusil  de 
munition,  fusil,  to.  —  ball,  -bullet, 
s.  balle  de  fusil,/.  —  drill,  s.  exereice 
du  fusil,  TO.  —  proof,  adj.  k  I'^preuve 
des  balles.  —  sbot,  s.  coup  de  fusil, 
TO.;  (ball)  balle  de  fusil,  /. ;  (range) 
portee  de  fusil,  /. 

Musketeer,  s.  mousquetaire,  m. 

Musketoon,  s.  mousqueton,  to. 

Musketry,  s.  fusillade,  /. ;  mousque- 
terie,  /. ;  (muskets)  fusils,  m..pl.  Dis- 
clwrgeoT  fire  ov  volley  o/— ,  d^charge 
de  mousqueterie,  fusillade,  /.  School 
of — ,  ecole  de  tir,/.  —instructor, 
8.  instructeur,  to.  —  practice,  s.  ex- 
ereice du  fusil,  TO. ;  exereice  k  feu,  to. 

Muskiness,  s.  odeur  de  muse,/. 

Musky,  adj.  musque ;  de  muse 

Muslin,  8.  mousseline,  /. ;  —adj.  de 
mousseline.  — -de-laine,  s.  mous- 
seline de  laine,/.  —  manufacturer, 
8.  mousselinier,  to.  —  printer,  8.  im- 
primeur  de  mousseline,/.  —  vrare- 
bouseman,   -Direaver,     s.    mousse- 

Muslinet,  s.  mousselinette  [linier,  to. 

Musmon,  8.  mouflon,  m. 

Musquash,  s.  ondatra,  rat  musque,7w. 

Mussel,  8.  moule,/.  —  bed, -ftsbery, 
8.  mouliere, /.    —'bed  (artificial),   s., 

—  farm,  s.  bouchot,  in.  —  farmer, 
•breeder,  s.  bouchoteur,  m.  —  plum, 
8.  quetsche, /.  — j^lum  free,  quetschier, 
TO.    —  scalp,  8,  V.  —  bed 

Mussulman,  s.  musulman,  w.,  e,f. 

Mussulmanic,  adj.  musulman       [m. 

Mussulmanism,  s.  musulmanisme, 

Must,  v.n.  (implying  necessity,  obliga- 
tion, duty,  &c.)  falloir  (imp.),  devoir ; 
(implying  a  supposition,  an  inference) 
devoir.  I  —  answer,  il  faut  que  je  ro- 
ponde,  il  me  faut  repondre.    —  he  not 
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write  f  ne  fant-il  pas  qu'il  derive  ?  My 
son  —  go  to  Paris,  il  faut  que  mon  His 
aille  k  Paris.  My  aon  —  be  in  Paris  by 
this  time,  mon  fils  doit  Stre  main- 
tenant  k  Paris.  One  —  do  o.'s  duty,  il 
faut  faire  son  devoir.  We  —  be  just, 
nous  devons  ^tre  justes  or  il  faut  etre 
juste.  You  —  know,  vous  devez  sa- 
voir ;  il  faut  que  vous  sachiez  ;  (shall) 
vous  saurez.  You  —  be  tired,  vous 
devez  Stre  fatigu^.  What  —  I  do 
when  I  get  there  ?  que  faudra-t-il  que 
je  fasse  quand  je  serai  1^  ?  I  saio 
clearly  that  I  —  yield,  je  vis  bien  qu'il 
fallait  c^der.  There  —  be  some  mistake, 
il  doit  y  avoir  (or  il  faut  qu'il  y  ait) 
quelque  erreur.  I  thought  there  —  be 
something,  j'ai  pens6  qu'il  devait  y 
avoir  quelque  chose.  That  —  be  done, 
il  faut  que  cela  se  fasse.  That  —  not 
be  done,  cela  ne  doit  pas  se  faire.  It  — 
he  done,  be  said,  il  faut  le  faire,  le  dire. 
It  —  be  so,  (should  be  done)  il  le  faut ; 
(cannot  but  be  the  case)  cela  doit  etre 
ainsi.  I  — ,  (understood  '  do  it')  il  le 
faut.  You  —  have  made  a  mistake,  il 
faut  que  vous  ayez  fait  une  erreur. 
You  —  have  seen,  vous  avez  dA  voir. 
The  pain  which  he  —  have  felt,  la  dou- 
leur  qu'il  dut  (or  qu'il  a  du,  or  qu'il 
avait  dfl,  or  qu'il  aura  du,  according  to 
the  tense  meant  by  the  English  context) 
eprouver.  You  —  have  been  ten  years 
old  at  that  time,  vous  deviez  avoir  dix 
ans  k  cette  ^poque.  It  —  have  been 
ten  o'clock,  il  devait  Mre  dix  heures. 
(Implying  want.)  I — have  a  neio  hat, 
11  me  faut  un  chapeau  neuf.  She  — 
have  a  book,  il  lui  faut  un  livre.  I  — 
have  it,  il  me  le  faut.  She  —  have  it, 
il  le  lui  faut.  These  children  — 
have  books,  il  faut  des  livres  k  ces  en- 
fants 
Must,  v.a.  (make  musty)  moisir ;  aigrir ; 

—  v.n.  (become  musty)  se  moisir ;  s'aigrir 
must,  s.  moftt,  m. 

nxustaclie,  Mustachio,  &c.  F. 
Moustache,  &c. 

Mustang;  8.  mustang,  m. 

BIUBtard,  8.  moutarde,/.  After  meat, 
—,  de  la  moutarde  apr^s  diner.  — 
flour,  «.  farine  de  moutarde,  /.  — 
maker,  s.  moutardier,  m.  —  paper, 
«,,  —  leaves,  «.  pi.  papier  moutarde, 
m.,  sinapismes  en  feuilles,  m.pl.  — 
pot,  8.  moutardier,  m.  —  seed,  s. 
graine  de  moutarde,  /.  —  spoon,  s. 
cuiller  k  moutarde,  /. 

IVEustee,  ».  octavon,  vi.,  -ne,/. 

nSusteline^  adj.  mustelin 

Bluster,  v.a.  faire  I'appel  de;  passer  en 
revue  ;  (gather)  rassembler,  r^unir  ; 
ramasser,  recueillir ;  —  v.n.  faire  Tap- 
pel  ;  passer  la  revue ;  s'assembler,  se 
r^unir ;  s'attrouper ;  (njnount)  etre  ; 
etre  au  nombre  de,  compter,  s'^lever 
k,  semonter  k;  —  s.  appel,  m. ;  revue, 
/. ;  (gathering)  rassemblement,  m.,  re- 
union,/.; foule,  /.  ;  (of  birds)  troupe, 
bande,  /. ;  (register)  etats,  contrdles, 
m.pl.  To  —  courage,  prendre  courage. 
To  —  strong,  s'assembler  en  grand 
nombre  ;  etre  tres  nombreux ;  etre  en 
force.  To  pass  —,  passer  k  I'appel; 
etre  port^  sur  les  controles ;  etre 
pass6  en  revue ;  (fig.)  passer ;  etre  ap- 
prouv6,  etre  admis,  etre  tol6r6.  — 
master,  s.  ofiicier  d'appel.m.  —  roll, 
s.  role,  contr61e,  m.,  feuille  d'appel,/. 
To  call  over  the  —  roll,  faire  I'appel 

BIustineBS,  s.  moisi,  m. ;  relent,  ren- 
ferm6,  m. 

Musty,  adj.  moisi;  (sour)  aigre;  (of 
smell)  qui  sent  le  relent  or  le  renferme. 

—  smell,  odeur  de  relent.  /.  To  make 
or  become  —,  V.  Must,  v.a.n.  To 
smell  — ,  sentir  le  relent  or  le  ren- 
ferme 
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Mutability,  Mutableness,  s.  mu- 
tability,/.;  incoHstance,  instability,/. 

Mutable,  adj.  muable;  changeant, 
inconstant  [stamment 

Mutably,    adv.  muablement;  incon- 

Mutage,  s.  mutage,  m.  [m. 

Mutation,  s.mutation,/.,  changement, 

Mute,  adj.  muet ;  silencieux ;  (gram.) 
muet  ;  —  s.  muet,  m.,  -te,  /. ;  (of  the 
seraglio)  muet,  m. ;  (of  a  funeral)' per- 
Sonne  plac6e  k  la  porte  d'une  maison 
mortuaire,  /. ;  (aram.)  lettre  muette, 
/. ;  (mus.)  sourdine,  /.  —  as  a  fish, 
muet  comme  un  poisson  or  comme  une 
carpe.  — ly,  adv.  en  muet;  silenci- 
ensement.  — ness,  s.  mutisme,  m. ; 
silence,  m.  [quer 

Mutilate, v.a.  mutiler ;  estropier ;  tron- 

MEutilation,  s.  mutilation,/. 

Mutilator,  s.  mutilateur,  m.,  -trice,/. 

Mutineer,  s.  mutin,  r^volt^,  m. 

Mutinous,  adj.  mutin,  muting ;  sedi- 
tieux,  rebelle  ;  turbulent.  — ly,  adv. 
en  mutin  ;  s^ditieusement.  —ness, 
8.  mutinerie,  resistance,  /. 

Mutiny,  s.  mutinerie,  revolte,/. ;  — 
v.n.  se  mutiner,  se  r^volter 

Mutism,  8.  mutisme,  m. 

Mutter,  v.n.a.  murmurer,  marmotter, 
gronder,  grommeler ;  — s.  murmure.m. 

Mutterer,  s.  murmurateur,  m.,  -trice, 
/.,  marmotteur,  w,.,  -euse,/. 

Muttering,  adj.  murmurant,  mur- 
murateur, marmotteur;  —  s.  mur- 
mure,  m.,  murmures,  m.pl.,  marmotte- 
ment,  m.  — ly,  adv.  en  murmurant, 
en  marmottant 

Mutton,  «.  mouton,  m.;  —  a'lj.  de 
mouton.  Come  and  eat  your  —  with 
us,venez  manger  la  soupe  avec  nous.  — 
brotb,  8.  bouillon  de  mouton,  m.  — 
cbop,  •cutlet,  8.  cotelette  de  mouton, 
/.  —  fist,  8.  main  grossiere,  grosse 
patte,/.,  gigot,  battoir,  m.  —  suet,  s. 
graisse  de  rognon  de  mouton,  /.,  suif 
de  mouton,  m. 

Mutual,  adj.  mutuel,  reciproque  ;  (im- 
properly for  ^common')  commun.  — 
friendship,  amiti6  mutuelle,  /.  — 
friend,  ami  commun,  m.  —  insurance 
company,  soci^t^  d'assurances  mu- 
tuelles.  /. 

Mutuality,  s.  mutuality,  reciprocity,/. 

Mutually,    adv.    mutuellement,  r^ci- 

Mutule,  8.  mutule,/.  [proquement 

Muzarab,  s.  mozarabe,  muzarabe,  m. 

Muzarabic,  Muzarabian,  adj. 
mozai-abique,  muzarabique 

Muzzle,  s.  museau,  m. ;  (of  a  cannon) 
bouche,  gueule.  /. ;  (of  a  pistol)  gueule, 
/.,  bout,  m. ;  (of  a  rifie  or  gun)  bouche, 
/.,  bout,  m. ;  (of  bellows)  canon,  bee, 
tuyau,  TO, ;  (of  a  pipe)  bout,  to.  ;  (fasten- 
ing for  the  mouth)  museli^re,  /. ;  —  v.n. 
approcher  son  museau,  flairer  ;  —  v.a. 
museler.  —  loader,  s.  arme  (/.)  f\ 
feu  (fusil  or  &c.)  se  chargeant  par  la 
bouche.  —  loading,  adj.  se  char- 
geant or  qui  se  charge  par  la  bouche. 
—  rinff,  8.  (artil.)  ceinture  de  la 
bouche,/.  —  stopper,  s.  (mil.)  bou- 
chon  de  fusil  or  de  carabine,  to. 

MuzzUng,  s.  musellement,  m. 

Muzzy,  adj.  distrait,  pr6occup6  ; 
trouble,  trouble,  confns;  h6b6t6;  k 
moiti6  ivre  [m.f.pl. 

My,    adj.  poKff.  mon,   m.,  ma,  /.,  mes, 

Myelitis,  s.  myelite,/. 

Mygale,  «.  mygale,/. 

Myography,  Myology,  Myco- 
logy, &c.  V.  page  8,  §  1 

Myope,  8.  myope,/. 

Myopia,  ».  myopie,  /. 

Myopic,  odj.  (relating  to  myopia)  myo- 
piqiie  ;  (affected  with  myopia)  myope 

Myopy,  8.  myopie,/. 

Myosotis,  8.  myosbtis,  m. 

Myriad,  s.  myriade,/. 
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Myriametre,  s.  myriametre,  m. 
M3nriapod,  s.  myriapode,  m. 
Myriorama,  s.  myriorama,  to. 
M3rmiidon, «.  mirmidon,myrmidon,»i. 
Myrniidonian ,  adj.  de  mirmidon,  de 

myrmidon 
Myrobalan,  Mirrobolan,  s.  myro- 

bolan,    myrobalan,  to.    —    plum,    s. 

(tree)  myrobolanier,  myrobalanier,  pru- 

nier  myrobolan  or  myrobalan,  prunier 

cerasif^re,  m. 
Mynh,  s.  myrrhe,  /.  [de  myrte,/. 

Myrtle,  s.  myrte,  m.    —  berry,  $.  baie 
Myself,  pron.  moi-meme ;  moi ;   (in  a 

rifiect.  verb)  me.     /  —  think,  moi,  je 

pense 
Mystasog-ic,  al,  -y.  v.  page  3,  §  1 
Mystagogue,  s.  mystagogue,  to. 
Mysterious,  adj.  mysterieux.    — ly, 

adv.    mysterieusement.      —ness,    s. 

nature  myst^rieuse,/. ;  mysterieux,  m. 
Mystery,  s.  mystere,  m. 
ncyst-ic,  al,   -ically,  -icism.    V. 

page  3,  §  1  [que,  w. 

nSysticalness,  s.  mysticit^,/. ;  mysti- 
Mystification,    s.    mystification,  /. ; 

embarras,  to.,  confusion,  perplexit^, /. ; 

obscurity,  /.  [cateur,  to.,  -trice,  /. 

Mystificator,  Mystifier,  s.  mystifi- 
Mystify,  v.a.  mystifier ;  embarrasser, 

d^router;      (things)      envelopper     de 

mystere ;     embrouiller,    compliquer ; 

obscurcir 
Mystifying,  adj.  mystiflcateur 
Myth,  8.  mythe,  to.  [F.  page  3,  §  1 

Mytli-ic,  al,   -ically,  -ography. 
Mytbicism,  s.  mythisme,  m. 
Mytholog-ic,  al,  -ically,  -y.    V. 

page  3,  §  1  [logiste,  to. 

Mythologist,  8.  mythologue,  mytho- 
Mirtliologize,  v.a.n.  mythologiser 

N 

N",  s.  (letter)  n,  /. 

Nab,  v.a.  empoigner,  happer,  agripper, 
saisir;  attraper,  pincer 

Nabob,  8.  nabab,  m.    —  ship,  8.  na- 

Nacarat,  s.  adj.  nacarat,  m.    [babie,/. 

Nacre,  s.  nacre,/.;  —  v.a.  nacrer 

Nacred,  Nacreous,  adj.  nacr^ 

Nadir,  s.  nadir,  to. 

Nsevus,  8.  nsevus,  m. ;  nsevus  maternel, 
TO.,  tache  de  naissance,  couenne, 
envie,  /. 

Nag,  8.  bidet,  petit  cheval,  to.,  (jest.) 
bique,  /. ;  —  v.a.n.  tracasser,  vexer; 
critiquer,  gronder ;  clabauder 

N'a-gging,  Naggy,  adj.  irritable,  iras- 
cible ;  hargneux ;  (of  pain)  agagant 

Naia,  s.  naia,  m. 

Naiad,  s.  naiade,/. 

Nail,  8.  clou,  TO. ;  (of  persons,  animals) 
ongle,  TO. ;  (of  tortoises)  onglon,  to.  ; 
(meas.)  nail,  to.,  (French  equivalent)  57 
millimetres,  m.pl. ;  —  v.a.  (—  do^rn,  — 
up)  clouer,  attacher,  fixer;  (to  stud  with 
nails)  clouter,  garnir  de  clous ;  (to  spike 
a  cannon)  enclouer;  (a  tree)  palisser; 
(a  door,  &c.)  condamner ;  (in  a  bargain) 

# prendre  au  mot.  To  hit  the  —  on  the 
head,  frapper  juste,  mettre  le  doigt 
dessus.  To  pay  on  the  — ,  payer  comp- 
tant.  One  —  drives  out  another,  un 
clou  chasse  I'autre.  —  bojc,  s.  boite  i 
clous,  cloutidre,/.  —  brush,  s.  brosse 
k  ongles,  /  —  claw,  •drawer,  «. 
tire-clou,  pied-de-biche,  to.  —  file,  s. 
lime  k  ongles,  /.  —  head,  s.  tlte  de 
clou,  /.  —  headed,  adj.  en  t^te  de 
clou.  —  maker,  •seller,  x.  cloutier, 
TO.  —  making,  •manufactory, 
•manufacture,  •trade,  s.  clouterie, 
f.  —  nippers,  -scissors,  s.jd.  ciseaux 
'k  ongles,  m.pl.  —  shank,  s.  tige  de 
clou,  /.  —  irork,  s.  clouage,  wi.  — 
works,  8.  pi.  (place)  clouterie,/. 

Nailed,  part.  adj.  (fastened,  &c.)  cluu^. 
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Ac.   iV.  Nail,   v.a.) ;    (furnished  with  \ 
nails)  k  clous  j 

Nail-er,  resS;  s.  cloutier,  m.,  -idre,/. 

Nailery,  «.  clouterie,/. 

Ifailing,  s.  clouage,  clouemeiit,  m. 

ITainsook,  s.  nansouk,  m. 

ZTaiSSant,  aeZj.  naissant 

Naive,  adj.  naif,  m.,  naive,/. 

Naively,  adv.  naivement 

Naiveness,  Na'ivet6,  s.  naivete,/. 

Naja,  s.  naja,  m. 

Naked,  adj.  nu ;  &.  nu ;  decouvert,  a 
d6couvert ;  ouvert ;  degavni ;  depouil- 
16 ;  sans  armes,  sans  defense  ;  Evident, 
manifeste  ;  simple,  pur.  —  sword,  6p6e 
nue,  /.  — ly,  adv.  k  nu ;  nument ;  k 
decouvert;  sans  defense;  evidemment, 
manifestement ;  simplemeijt,  pure- 
ment.  — ness,  s.  nudity, /. ;  (fig.)  de- 
nuement,  m.,  mis^re,  /. ;  manque  de 
moyens  de  defense,  vi.,  faiblesse,  /. ; 
evidence,  clartd,/. 

Namby-pamby,  adj.  pretentieux,  af- 
fecte,  piecieux ;  minaudier,  maniere ; 
fade,  insipide ;  —  s.  langage  or  style 
affects  (or  precieux),  to. 

Name,  s.  nom,  m. ;  i-enomm^e,  reputa- 
tion,/. ;  — v.a.  (call)  nommer,  appeler  ; 
intituler;  (a  ship)  baptiser;  (nominate) 
nommer;  (point  out)  designer,  men- 
tionner;  indiquer;  fixer;  dire;  parler 
de.  Assumed  — ,  pseudonyme,  nom 
d'emprunt,  nom  de  guerre,  m.  Another 
—  for,  synonyme  de.  By  —,  de  nom; 
nomm^.  By-  —,  s.  8f  v.a.  V.  Nick- 
name. By  the  —  of,  sous  le  nom  de  ; 
du  nom  de.  By  o.'s  — ,  par  son  nom  ; 
sous  son  nom.  By  that — ,  sous  ce  nom- 
Ik.  In  — ,  de  nom.  In  my  — ,  en  mon 
nom  ;  de  ma  part.  In  the  —  of,  au  nom 
de  ;  sous  le  nom  de ;  de  la  part  de.  The 
mere  —  of  it,  (very  little)  une  id6e,  un 
soupQon.  To  be—d,  s'appeler,  se nom- 
mer ;  (of  things)  etre  appel6  or  nomme 
or  intitule  ;  s'appeler,  se  nommer.  To 
be  — d  after,  s'appeler  du  nom  de.  To 
call  (a  person)  —s  or  hard  — «,  dire  des 
injures  or  des  sottises  k,  injurier.  To 
call  by  a  — ,  appeler  d'un  nom.  To  call 
by  o.'s  or  its  — ,  appeler  par  son  nom.  To 
call  things  by  iftcir —8,appelerles  choses 
par  leur  nom.  To  go  (or  pass)  by  or 
under  the  —  of,  V.  Oo.  There  is  no  — 
for  that  (or  for  it),  cela  n'a  pas  de  nom. 
What  is  your  —  ?  comment  vous  ap- 
pelez-vous  ?  WhaVs  his,  hei-  —  ?  com- 
ment s'appelle-t-il,  s'appelle-t-elle  ? 
(<fttn^wm6ob)cho8e,machin.  What  is  that 
gentleman's  —  ?  comment  s'appelle  ce 
monsieur?  ilfy  — ixF...,  jem'appelle 
F  . . .  [Mr.  F  ...,if  you  please  ?=My  — 
isF ...,  c'est  moi,  monsieur] .  A  man 
tehose  —  was  S  . . ,,  un  homme  qui  s'ap- 
pelait  a  ...  The  man  — d  ^  . . .,  le  nom- 
me A  .. .  Don't  —  it,  I  beg,  cela  ne  vaut 
pas  la  peine  d'en  pai-ler.  —  board,  s. 
(nav.)  tableau  (du  navire),TO.  —  day, 
8.  jour  de  nom,  vi.,  iHe,f.  —less,  adj. 
sans  nom,  innomme,  anonyme ;  (un- 
knoion)  inconnu,  obscur ;  (inexpirssiblr) 
qui  n'a  pas  denom,  inexprimable,  in- 
effable, indicible.  ...  that  shall  be 
— less, . . .  dont  on  taira  le  nom, .  .  que 
je  ne  nommerai  pas.  — ly,  adv.  savoir, 
nomm^ment,  particuli^rement ;  c'est- 
&-dire.  —  plate,  s.  plaque  pour  le  nom, 
/.;  plaque  indiquant  nom  ou  profession, 
/. ;  (manu.)  plaque  portant  le  nom  du 
constructeur,/.  —  sake, «.  homonyme, 
NandU,  s.  nandu,  nandou,  m.  [m.f. 

Nankeen,  Nankin,  a.  nankin,  »>. ; 
—  adj.  de  nankin  ;  — «,  i.  pi.  pantalon 
de  nankin,  m.  [/. 

Nankinet,  s.  nankinette,  nanquinette, 
Nap,  s.  [sleep)  somme,  m. ;  (of  cloth,  hats) 
poil,  m. ;   (of  plaiits)  duvet,  wi. ;  —  v.n. 
faire   UQ   somme,   sommeiller ;    (fig.) 
s'endormir.     Afternoon's  — ,  sieste,  /. 
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Noon's  — ,  meridienne,  /.  To  catch 
—ping,  surprendre,  prendre  au  depour- 
vu,  prendre  k  I'improviste  ;  prendre  en 
d^faut.  — less,  adj.  sans  poil,  ras; 
(worn  out)  pele,  rape,  use 

Nape,  8.  nuque,/. 

Napery,  s.  nappage,  m. 

Napha-water, «.  eau  de  naffe,/. 

Napbtha,  s.  naphte,  m. 

Naphthalene,  s.  naphtaline,/. 

Napiform,  adj.  napiforme 

Napkin,  s.  serviette,  serviette  de  table, 
/.;  (baby's  wrapper)  couche,/.  —  press, 
8.  presse  k  serviettes,/.  — rins,  s.roud 
de  serviette,  m. 

Napoleon,  s.  (Fr.  coin)  napoleon,  m. 

Napoleonic,  adj.  napol^onien 

Napoleonism,  s.  napol^onisme,  »t. 

Napoleonist,  s.  adj.  napoleoniste,  m.f, 
napoleonien,  m.,  -ne,/. 

Napoleonistic,  adj.  napoleonien 

Nappiness,  s.  abondance  de  poil,  /. 

Nappy,  adj.  poilu ;  (of  plants)  duveteux 

Narcissus,  s.  narcisse,  m. 

Narcosis,  s.  narcose,/. 

Narcotic,  adj.s.  narcotiqne,  adj.  m.f, 
s.vi.  — ness,  s.  propriety  narcotique./. 

Narcotically,  adv.  narcotiquement 

Narcotine,  s.  narcotine,/. 

Narcotism,  s.  narcotisme,  m. 

Narcotize,  v.a.  narcotiser 

Nard,  «.  nard,  w.  [guile,  m. 

Nargile,  Nargileh,  s.  narghileh,  nar- 

Narrate,  v.a.  narrer,  raconter,  center 

Narration,  s.  narration,/.;  r^cit,  nar- 
r6,  m. 

Narrative,  adj.  narratif;  —  s.  V. 
Narration.  — ly,  adv.  sous  forme  de 
r^cit  [conteur,  m., -euse,/. 

Narrator,  s,  narrateur,  m.,  -trice,  /., 

Narrow,  adj.  etroit;  limits,  resserre, 
restreint,  g6n6  ;  exact,  soigneux,  sci-u- 
puleux,  attentif;  rigoureux;  (of  mind, 
vieivs,  &c.,  contracted)  etroit,  *  born6, 
r^tr^ci ;  (small)  petit ;  exigu ;  (niggard- 
ly) mesquin ;  (near)  de  pres ;  —  «.  (of 
water)  detroit,  «i. ;  (of  a  mountain)  d6- 
fil6,7n.;  —  v.a.  (make  nari'oic  or  narrower) 
r6tr6cir;  limiter,  ressen-er,  restrein-  I 
dre;  (into)  r^duire  (k);  —  v.n.  (groio 
narroio  or  narrower)  se  r^trdcir,  &c.  — 
brimmed,  adj.  k  petits  bords.  — 
minded,  adj.  k  esprit  6troit  or  born6. 
—  mindedness,  s.  petitesse  d'esprit. 

Narrowing,  s.  r6tr6cissement,  m.     [/. 

Narrowly,  adv.  6troitement,  ^  I'etroit ; 
(fig.)  i^troitement,  petitement ;  exacte- 
ment,  soigneusement,  scrupuleuse- 
ment,  attentivement ;  rigoureusement; 
(niggardly)  mesquinement ;  (nearly)  de 
pr^s ;  de  peu.  To  —  escape,  to  have  a 
narrow  escape,  V.  Escape.  He  — 
escaped  being  killed,  il  a  manquii  d'etre 
tu6,  peu  s'en  est  fallu  qu'il  ne  f  lit  tu6 

Narrowness,  «.  6troitesse,  /.;  (fig.) 
etroitesse,  petitesse,/. ;  (of fortune,  &c.)*' 
exiguito..  modicite,  petitesse,  /. ;  (nig- 
gardlinesi)  mesquinerie,/. 

Narwal,  Narwhal,  s.  narval,  m. 

Nasal,  adj.  nasal ;  — s.  (gram.)  nasale,/. 
Nasally,  adv.  nasalement 
Nascent,  adj.  naissant 

Nastily,  adv.  salement ;  vilainement ; 

d^sagreablement 
Nastiness,  s.  salete,/. 
Nasturtium,  «.  capucine,  /. ;   (fruit) 
graiue    de    capucine,  /.      Pickled  — , 
capre  capucine,/. 
Nasty,   adj.  sale;    degofitaut ;   vilain ; 
_  mauvais,  d68agr6able.     —  boy,  vilain 
enfant,  vilain,  vilain  sale,  to.  —  smell* 
ins,  adj.  qui  gent  mauvais,  d'une  odeur 
d^sagr^able 
Natal,  adj.  natal,  de  naissance 
Natant,  adj.  nageant 
Natation,  s.  natation,/,     [geurs,  m.pl. 
Natatores,  s.pl.  nageurs,  oiseaux  na- 
Natatorial,  adj.  nageur 
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Natatory,  adj.  natatoire  [m. 

Nation,  s.  nation,/.;  peuple,  to.  ;  pays. 
National,      adj.     national  ;      (pers.) 
national ;  de  son  pays.    —  debt,  dette 
publique,   /.      —    calamity,    calamite 
publique,/.   —  navy,  marine  de  I'Etat, 
/.    —  school,  ecole  communale,/. 
National-ism,  -ist.  V.  page  8,  §  1 
Nationality, ».  nationality,/. 
Nationallzation,s.  nationalisation,/. 
Nationalize,  v.a.  nationaliser 
Nationally,  adv.  nationalement 
Native,  a(/j.  naturel,  natif;  (pers.)  ne 
(en,  k),(^admin.)  natif;  (of  a  place)  natal ; 
(of  language)     propre,    maternel;     (of 
people)  indigene  ;  (of  productions,  ani- 
vials,  &c.)  indigene,  originaire  (de) ;  du 
pays ;  (min.)  natif ;  —  s.  See  bclotv.    — 
air,  air  natal,  to.    —  country  or  lajid, 
patrie,/.,  pays  natal,  ?rt.,  terre  natale, 
/.     —  oyster,    huitre     native,    huitre 
parquee,   gravette,  /.    —   place,    lieu 
natal,  lieu  de  naissance,  pays  natal, 
pays,  TO.  —  subjects,  (polit.)  nationaux, 
m.pl.      —  tongue  or   language,  propre 
langue,  langue  maternelle,/.    /  am  (a) 
—  of  England  (,  of  London),  je  suis  ne 
(nee,/.)  en  Angleterre  (,  k  Londres),  je 
suis  Anglais  (to.,  e,  /.)   de  naissance. 
The  coco-tree  is  (a)  —  of  Abyssinia,  le 
cocotier  est  originaire  d'Abyssinie 
Native,  s.  homme  n6  (,  to.  or  personne 
n6e,/.)  dans  le  pays,  natif,  m.,  -ive,/., 
indigene,  m.f,,  habitant,  to.,  e,/.,  citoy- 
en,  TO. ;    (of  savage  tribes,  &c.)  naturel, 
TO. ;  indigene,  to.  ;  (oyster)  V.  Native, 
adj. ;  —8,  pi.  gens  du  pays,  natifs,  in- 
digenes,   habitants,   m.pl.  ;    naturels, 
m.pl.;  (polit.)  nationaux,  m.pl.    — ly, 
adv.  nativement 
Nativity,  s.  naissance,  /. ;  (place)  lieu 
de  naissance,  to.,  patrie,  /. ;    (origin) 
origine,/. ;  (tlieoL,  astrology)  nativity, 
/. ;  horoscope,  to.     To  cast  . . .'»  — ,  tirer 
I'horoscope  de  [des  roseaux,  to. 

Natterjack,  s.  calamite,  /.,  crapaud 
Nattily,  odv.  proprement,  gentiment 
Nattiness,  s.  propret^,  gentillesse,/. 
Natty,  adj.  propret,  pimpant,  gentil 
Natural,  adj.  naturel ;   naif,  simple ; 
r^el ;  (mus.)  b^carre  ;  —  a.  idiot,  to.,  e, 
/.,  imbecile,  Trt./. ;  (tohs.)  bt^carre,  to.  — 
magic,  magie  naturelle,  magie  blanche, 
f.    —  sciences,  sciences  naturelles,/.;>Z. 
Natural-ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1 
Naturalistic,  adj.  naturaliste 
Naturalization,  s.  naturalisation,/. 
Naturalize,  v.a.  naturaliser 
Naturally,  adv.  naturellement 
Naturalness,  s.  natmalite,/.;  naturel, 

m. ;  (simplicity)  naivete,/. 
Nature,  s.  nature,/. ;  (temper)  naturel, 
m.     Good-  — ,  bon  naturel,  m.;  (kind- 
ness)   bonte,    bonhomie,   /.     Ill-    —, 
mauvais  naturel,  to.  ;  (icickedness)  me- 
chancet6,  /.    From  — ,   (arts)   d'apr^s 
nature.    In  a  state  of — ,  dans  I'etat  de 
pure  nature,  (fam.)  in  naturalibus.    Of 
a  —  to,  de  nature  k 
Natured,  a^.  de  nature  . . . ;  d'un  . . . 
naturel,  d'un  naturel . . .  Good — ,  d'un 
bon  naturel,  bon.    Ill-  — ,  d'un  mauvais 
naturel,  mediant 
Naturedly,  adv.   Good — ,  avec  bont^ ; 
avec  bonhomie ;  sans  se  facher.  Ill — , 
m^chamment ;  mal 
Naught,  s.  rien.  to.  ;  neant,  m. ;  (arith.) 
z^ro,  TO. ;  —  adv.  nuUemont,  aucune- 
ment,  en  aucune  faijon.     To  come  to  — , 
I      ^chouer,  ne  pas  r^ussir.     To  set  at  — , 
I      mettre  au  (or  k)  n^ant,  nif^priser,  ne 
compter  poui-    rien,  ne    tenir  aucun 
I      compte  de,  ne  fftire  aucun    cas    de ; 
i      braver,  d«^fter  [ment,  mal 

I  Naughtily, «f/r.  m6chamment,vilaine- 
I  Naughtiness,  x.  m^chancet^, /. 
j  Naughty,  rrri/. m^chant, vilain.  —boy, 
enfant  m^chant  (int.  mechant  enfant  I), 
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petit  mauvais  sujet,  mechant,  vilain, 
Ml.  —  girl,  enfant  m^chante  {int.  m6- 
chante  enfant !),  m^chante,  vilaine,  /. 

—  child,  enfant  mechant,  m.,  (int.)  me- 
chant (e,  /.)  enfant  I  —  fellow,  mau- 
vais sujet,  mauvais  garnement.  — dog  I 
m^chante  bdte !  —  thing,  petite  m^- 
chante,/.  — fricAr,  mechancete,/.  To 
be  a  —  boy  or  girl  or  child,  etre  mechant 

ITaumachy,  «.  naumachie,/.[(m.,  e,f.) 

Nausea,  s.  naus^e,/. 

Nauseate,  v.n.a.  avoir  des  nausees; 
(Jig.)  avoir  du  degout  pour,  repousser 
avec  degout ;  degouter  [tant 

Nauseating,  adj.  naus^abond ;  d^gou- 

IVauseous,  adj.  naus^abond;  degoii- 
tant ;  (vied.)  nauseeux.  — ly,  adv. 
d'une  mani^re  naus^abonde;  d'une 
mani^re  degoutante ;  avec  dugout.  — 
nesB,  8.  nature  naus^abonde, /. ;  (fig.) 
d^goAt,  m. 

Nautic,  -al,  adj.  nautique  ;  naval ; 
maritime;  marin;  de  marine.  —  al- 
manac, connaissance  des  temps,  /., 
almanach  nantique,  m.  —  almanac 
office,  bureau  des  longitudes,  m.  — 
instrument,  instrument  nautique,  m.  — 
man,  marin,  m. 

Nautically,  adv.  nautiquemeut 

Nautilus,  8.  nautile,  m. 

Naval,  adj.  naval ;  maritime ;  de  la 
marine ;  {of  officers,  expressions)  de 
marine.  —  action,  —  engagement,  — 
fight,  combat  naval,  vi.  —  architect, 
constructeur  de  navires,  to.  —  archi- 
tecture, architecture  navale,  construc- 
tion navale,/.  —  court,  tribunal  mari- 
time, m.  —  crown,  couronne  navale, 
/.  —  examination,  concours  d'admis- 
sion  k  r^cole  de  marine,  m.    — force, 

—  army, force  navale,/.,  armee navale, 
arm^e  de  mer,  flotte,  marine,  /.  — 
hospital,  h6pital  maritime,  m.  —  in- 
structor, professeur  d'hydrographie,  m. 

—  power,  puissance  maritime,  /.  — 
school,  —  cadet,  V.  School  %■  Cadet. 

—  service,  service  maritime,  service  de 
la  marine,  m.,  marine,  /.  —  station, 
port  militaire,  to.  —  stores,  approvi- 
sionnements  de  marine,  m.pl.  —  sur- 
geon, m^decin  de  marine,  to.  — 
tactics,  tactique  navale,  /.  —  war, 
guerre  maritime,  /.  [moyeu,  m. 

Nave,    8.    {arch.)  net,  /. ;  {of  a  wheel) 

Navel,  8.  nombril,  to.;    {jig.)    centre, 

coeur,  TO.    —  point,  s.  {her.)  nombril, 

TO.    —  strinsy  «.  cordon  ombilical,  m. 

—  wort,  8.  cotyledon,  cotylet,  coty- 
lier,  m.      [{vet.)  maladie  naviculaire,  /. 

Navicular,  adj.  naviculaire.  —disease, 
Naviga-bility,  bleness,  «.  naviga- 
Naviga-ble,  adj.  navigable  [bilit^,/. 
Navigate,  v.n.  naviguer  ;  —  v.a.  {a  sea) 
naviguer  dans,  naviguer,  parcourir ;  (a 
s/iip)  naviguer  sur;  faire  naviguer 
Navigating,  part,  naviguant;  — adj. 

navigant;  navigateur 
Navigation,  ».  navigation,  /.    Aerial 
— ,  navigation  a^rienne,  /.    Inland  or 
internal  —,    navigation  int^rieure,  /. 

—  Ia.xiraf8.pl.  code  maritime,  m. ;  legis- 
lation maritime,/. 

Navigator,  s.  navigateur,  to. 

Navvy,  «.  terrassier,  m. 

Navy,  8.  marine,  /.  —  agency,  s. 
agence  maritime,/.  —  agent,  s.  agent 
maritime,  ra.  —  blue,  s.  bleu  marine, 
VI.  —  board,  s.  conseil  de  la  marine, 
TO.  —  clotbier,  •contractor,  s.  entre- 
pi-eneur  de  marine,  m.  —  estimates, 
s.pl.  budget  de  la  marine,  m.  —  ok- 
an&ination,  s.  V.  Naval.  —  list,  s. 
annuaire  de  la  marine,  m.  —  ofllce, 
8.  bureaux  de  la  marine,  m.pl.  — 
officer  (,  sturgeon),  s.  officier  (,  me- 
decin)  de  marine,  to.  —  yard,  «. 
arsenal  maritime,  to. 

Nay,  adv.  int.  non ;   non  pas ;   meme,  I 
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bien  plus,  de  plus,  qui  plus  est ;  que 

dis-je  ?  eh  bien  !    eh    mais  !   erreur  1 

bah !    —  8.  V.  No,  «.    —  moi'e,  il  y  a 

plus  [to.,  -ne,  /. 

Nazar-ean,  -ene,  -ite,  s.  Nazar^en, 

Nazianzen,  adj.     Saint  Gregory  —, 

Saint  Gregory  of  Nazianzus,  saint  Gr6- 

goire  de  Nazianze,  to. 

Neapolitan,  s.  Napolitain,  to.,  e,  /. ; 

—  adj.  napolitain,  de  Naples 
Neap-tide,    «.    morte-eau,    mar^d  de 

morte-eau,/. 

Near,  adj.  voisin,  prochain,  proche, 
rapproch^ ;  {of  relations)  proche ;  {fig.) 
intime,  cher;  exact,  fidele;  {parsimo- 
nious) regardant,  parcimonieux,  serre, 
mesquin;  {short)  court;  {left-hand) 
gauche,  de  gauche  ;  —  adv.  pr6s,  au- 
pr^s ;  de  pr^s  ;  {almost)  presque,  k  peu 
pr^s,  environ ;  —  prep,  pr^s  de,  aupres 
de ;  {of  time)  pr^s  de ;  —  v.a.  s'appro- 
cher  de.  —  it,  then  {things)  aupres. 
Nothing  — ,  k  beaucoup  pr^s.  —  rela- 
tion, proche  parent,  to.,  proche  parente, 
/.  —  and  dear  to  .  .  .,  qui  touche  de 
pr^s  ...  To  be  —  and  dear  to  .  .  ., 
toucher  de  pr^s  ...  To  bring  —  or 
— er,  approcher  (de).  To  come  or  170  or 
get— or— er,  (F.  Come  — ).  Not  to 
be  —  80  .  . .,  &c.,  V.  Nearly.  That 
would  go  —  to  ruin  me,  cela  me  ruine- 
rait  presque.  This  apple  is  —  ripe, 
cette  pomme  est  presque  mure.  This 
apple  is  not  —  ripe,  cette  pomme  est 
loin  d'etre  mure,  cette  pomme  n'est 
pas  mure  k  beaucoup  pr6s,  il  s'en  faut 
que  cette  pomnie  soit  mure.  It  is  — 
ten  o'clock,  il  est  pr^s  de  dix  heures. 
He  wa8  very  —  getting  it,  il  a.6t^  bien 
pr6s  de  I'obtenir,  il  s'en  est  fallu  de 
bien  peu  qu'il  ue  I'obtint.  —  borse, 
8.  cheval  de  gauche,  {with  a  rider  pos- 
tilion-fashion) porteur,  to.  —  side,  s. 
c6t6  gauche,  m. ;  {rid.)  c6t6  du  mon- 
toir,  TO.  —  sigbted,  adj.  V.  Sbort> 
sighted 

Nearly,  adv.  de  pr6s;  intimement, 
^troitement ;  {about)  k  peu  prds,  k  peu 
de  chose  pr6s  ;  environ  ;  (almost)  pres- 
que, {before  a  numeral)  pr^s  de  ;  {parsi- 
moniously) mesquinement.    Not  to  be 

—  so  .  . .,  n'etre  pas  k  beaucoup  pr^s 
aussi  ...  He  vms  —  killed,  peu  s'en 
est  fallu  qu'il  ne  fut  tu6,  il  a  failli  {or 
manqu6  d')    etre  tu6.      This    apple  is 

—  ripe,  &c.,  V.  Near.  Very  — ,  de 
tr(is  pr(^s  ;  k  tr^s  peu  de  chose  pr^s  ; 
bien  {or  tout)  px*6s  de ;  tr^s  mesquine- 
ment. He  was  very  —  killed,  il  s'en  est 
bien  peu  fallu  qu'il  ne  fut  tue,  il  a  bien 
manqu6  d'etre  tu6 

Nearness,  s.  proximite,/.,voisinage, 
TO.;  {of  relations)  proche  *  parents,  /.  ; 
{fig.)  intimity,  union  etroite,/. ;  exacti- 
tude, fid^lit^,  /. ;  parcimonie,  mesqui- 
nerie,  /.  —  of  relationship,  proche 
parents, /. 

Neat,  adj.  propre;  {fair,  clear)  net; 
(tidy)  rang6 ;  soign^,  bien  tenu ;  joli ; 
( pure,  genuine,  unmixed,  of  spirits)  pur ; 
(clever)  adroit ;  {pretty)  joli,  gentil;  {of 
compliments)  joli,  bien  tourn6  ;  —  adv. 
{of  drinking)  sec ;  —  8.  { —  cattle)  gros 
butail,  TO.    —  wine,  du  vin  naturel,  m. 

—  banded,  adj.  adroit.  —  handed- 
ness, 8.  adresse  de  main,  dext(§rit6, /. 

—  herd,  .«.  bouvier,  vacher,  pAtre,  to. 

—  leather,  s.  cuir  de  vacbe,  m.  — ly, 
adv.  proprement;  nettement;  pure- 
ment ;  soigneusement ;  adroitement. 
— nesB,  8.  propret^,/. ;  nettete,/. ;  pu- 
ret6,f.  —'B  foot  oil,  s.  huile  de  pied 
de  boiuf,/.    — 's  tongue,  s.  langue  de 

Neb,  8.  bee,  TO.  [boBuf,/. 

Nebula,     s.     (astr.)     n^buleuse,    /. ; 

{vied.)  nuage,  m. 
Nebular,  adj.  n^bulaire 
Nebulosity,  s.  n^bulosite,  /. 
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Nebulous,  adj.  n^buleux,  nuageux 
Necessaries,     s.pl.    n^cessaire,    m., 
choses   n^cessaires,  n^cessit^s  (de  la 
vie),  f pi.;    {privy)   lieux    d'aisances, 
lieux,  m.pl.,  commodit^s, /.j)I. 
Necessarily,  adv.  necessairement 
Necessariness,  s.  n^cessit^,/. 
Necessary,  adj.  n^cessaire;  inevita- 
ble ;  {notfree)  oblige,  forc^  ;  —  s.  chose 
necessaire,  /. ;    (le)    necessaire,    to.  ; 
{closet)  lieux  d'aisances,  lieux,  m.pl., 
commodit6s,  f.pl.     To  be  — ,  Hre  ne- 
cessaire ;  falloir.    If  — ,  si  c'est  neces- 
saire, s'il  le  faut,  au  besoin.    Longer, 
more    than   —,    plus  longtemps,  plus 
qu'il  ne  faut  [contraindre 

Necessitate,  v.a.  necessiter;  obliger. 
Necessitous,  adj.  {  pers.)  necessiteux, 
indigent ;  {things)  de  n^cessite.  In  — 
circumstances,  dans  I'indigence. 
— ness,  8.  indigence,/.,  denuement,  m. 
Necessity,  s.  n^cessit^,/. ;  (indigence) 
necessity,/.,  besoin,  TO.  Of—,  de  toute 
necessite ;  necessairement.  From  (or 
out  of)  — ,  par  necessity  ;  par  besoin.  — 
is  the  mother  of  invention,  necessity  est 
m^re  d'industrie.  To  be  or  lie  under  a 
—  to,  etre  or  se  trouver  dans  la  ne- 
cessite de.  To  make  a  virtue  of  — , 
faire  de  necessity  vertu 
Neck,  8.  con,  to.  ;  (of  a  horse)  encolure, 
/.,  cou,  TO. ;  {of  mutton,  of  veal)  collet,TO. ; 
(of  beef)  collier,  m. ;  {of  a  coat,  &c.)  en- 
colure,/. ;  (of  a  bottle,  &c.)  cou,  goulot, 
TO. ;  {of  a  violin,  &c.)  manche,  m. ;  {of 
a  chimney)  tuyau,  to.  ;  {of  a  mountain) 
col,  TO. ;  {of  land)  langue,  /. ;  (anat.,  of 
the  bladder)  col,  to.,  (of  a  tooth)  collet, 
col,  TO.  A  short  — ,  un  cou  court.  A 
long  — ,  un  long  cou.  —  and  crop,  V. 
Outright,  adv.  —  and  — ,  nez  k  nez, 
ensemble ;  {adject.)  egaux.  —  and 
heels  (to  turn  out  of  doors  —  and  heels, 
Jeter  k  la  poi-te  et  vivement).  —  or 
nothing,  le  tout  pour  le  tout.  Best  end 
of  the  — ,  (of  mutton)  carr^,  to.  By  a 
— ,  {in  horse-racing)  d'une  encolure. 
To  break  anyone's  — ,  casser  le  cou  k 
quelqu'un.  To  break  the  —  of  (a  task), 
faire  le  plus  fort  de.  To  tread  on  the  — 
of,  fouler  aux  pieds  ;  subjuguer,  assu- 
jettir,  ^eraser,  opprimer.  To  twist  or 
xvring  the  —  of,  or  (.  .  .)'s  — ,  tordre  le 
cou^.  She  fell  (or  fiung  herself)  on  her 
mamma's  — ,  elle  sauta  (or  elle  se  jeta) 
au  cou  de  sa  maman.  She  fell  (or  flung 
herself)  on  her  (or  his)  — ,  elle  lui  sauta 
au  cou,  ellese  jeta  ill  son  cou.  —band, 
8.  (of  clergymen,  lawyers,  &c.)  rabat,  to.  ; 
(of  a  shirt)  poignet  (d'encoliure),  to.  — 
chain,  s.  chaine  de  cou,  /.  —  chop, 
8.  cotelette  decouverte,/.  —  cloth, «. 
rravate,/.  —erchief,  8.  (0/ a  woman) 
fichu,  m.";  (o/a  jhoh)  cravate,/.  —lace, 
•let,  s.  collier,  to.  ;  chaine  de  cou,  /.  — 
piece,  8.  gorgei'in,  m.  —tie,  s.  cra- 
vate,/.  —  weed,  «.  chanvre,  m.;  (la) 
corde,/.  [goulot 

Necked,  adj.  au  cou,  qui  a  le  cou ;  k 
Necrologic,  -al,  adj.  necrologique 
Necrologist,  s.  necrologue,  to. 
Necrology,  >•.  (account)  necrologie,/. ; 

(register,  collection)  necrologe,  to. 
Necromancer,   s.  necromancien,  m., 

-ne, /.  ,  . 

Necromancy,  s.  necromancie,  /. 
Necromantic,  adj.  nocromantique 
Necrophagan,  s.,  Necrophagous, 

adj.  uecrophage,  s.m.,  adj.m.f. 
Necropbore,  s.  necrophore,  m.* 
Necropolis, «.  necropole,/. 
Necrose,    v.a.    necroser.      To  become 

—d,  se  uecroser 
Necrosis,  s.  necrose,  /. 
Nectar,  s.  nectar,  m. 
Nectareal,Nectarean,  Nectared, 

Nectareous,  adj.  uectareen,nectare, 

de  nectar 
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Nectarine,  «.  {clingstone  —)  brugnou, 
m. ;  {freestone  — )  pSche  lisse,  /.  — 
tree,  s.  brugnonier,  m. 

KTectary;  s.  nectaire,  m. 

N6e,  part,  adj.f.  (Fr.)  nee 

Need,  s.  besoin,  m.,  n6cessit6,  /.      If 

—  be,  s'il  le  faut,  si  c'est  n^cessaire. 
In  ease  of  — ,  en  cas  de  besoin,  au  be- 
soin. To  be  in  — ,  fitre  dans  le  besoin 
or  dans  la  mis^re.  To  be  or  stand  in  — 
of,  to  have  —  of,  avoir  besoin  de 

Need,  v.a.  avoir  besoin  de ;  manquer 
de;  (require)  exiger,  demander,  re- 
clamer;  —  v.n.  avoir  besoin  {dfi,with 
the  inf. ;  que,  toith  the  subj.);  gtre  n6- 
cessaire  (de,  que),  devoir,  falloir ;  dtre 
oblige  (de);  avoir  {k).  You — not  laugh, 
il  n'y  a  pas  Ik  de  quoi  rire 

Needed,  part,  dont  on  a  besoin,  qui 
manque,  n^cessaire.  It  was  much  — , 
on  en  avait  grand  besoin,  c'6tait  bien 
n^cessaire 

Needful,  adj.  n^cessaire ;  —  s.  The 
— ,  le  n^cessaire,  wi. ;  ce  qu'il  faut,  m. ; 
[money)  le  or  du  quibus,  m.  — ly,  adv. 
n^cessairement.    — ness,  s.  necessity, 

Needily,  adv.  dans  le  besoin  [/. 

Neediness,  s.  indigence,/.,  besoin,  m. 

Needle,  s.  aiguille,  /.  Cleopatra's  — , 
I'aiguille  de  C16op4tre.  —  book,  s. 
aiguillier,  m.,  trousse  k  aiguilles,/.  — 
«.  6tui  k  aiguilles,  6tui,  m.  — 
«.  syngnathe,  m.,  aiguille  de  mer, 
/.  — fttl,  «.  aiguill^e,  /.  —  sun,  s. 
fusil  k  aiguille,  m.  —  holder,  8. 
(surg.)  porte-aiguille,  m.  —  maker, 
manufactured,  8.  aiguillier,  fabri- 
eant  d'aiguilles,  m.  —shaped,  adj. 
en  forme  d'aiguille,  en  aiguille,  ai- 
guille, ac6reux.  —  threader,  s.  (tiling) 
enfile-aiguille,  m.  —  iroman,  s.  cou- 
turi^re,  ling^re,  /.  —  work,  s.  ou- 
vrage  k  I'aiguille,  m. ;  (plain)  couture, 
/. ;  (fancy)  tapisserie,/.  [also,  brode- 
rie.tricotage,  &c.]  To  do  —  work,  tra- 
vailler  k  I'aiguille.  —  worked,  adj. 
fait   k  I'aiguille.     —   worker,  s.  V. 

—  ^nroman 

Needless,  adj.  inutile.  — ly,  adv.  inu- 
tilement,  sans  n^cessitS.  — ness,  s. 
inutility,/. 

Needs,  adv.  n^cessairement,  de  toute 
necessity ;  in^vitablement ;  absolu- 
ment 

Needy,  adj.  necessiteux,  indigent 

Nefarious,  adj.  abominable,  execrable 

Nefariously,  adv.  abomiuablement, 
ex^crablement 

Negation,  s.  negation,/. 

Negative,  adj.  n^gatif ;  —  «.  negative, 
/. ;  (gram.)  negation,  /. ;  (phot.)  n^ga- 
tif,  m.,  6preuve  negative,  /.,  (plate) 
cliche,  m. ;  —  v.a.  decider  n^gative- 
ment ;  (a  proposition,  &c.)  rejeter.  In 
the  — ,  n6gativement.  — ly,  adv.  n6- 
gativement 

Neglect,  v.a.  n^gliger;  dc'idaigner ; 
abandonner;  —  «.  V.  Neeligence 

Neglectful,  -ly.  V.  Nesligent,  -ly 

Negligee,  s.  neglige,  m. 

Negligence,  «.  negligence,  /. ;  aban- 
don, m. ;  inattention,  /. ;  (carelessness) 
nonchalance,  /. ;  (omission,  forgetful- 
ness)  oubli,  m. 

Negligent,  adj.  negligent;  (of)  qui 
neglige;  (careless)  nonchalant.     To  be 

—  of,  n^gliger  [nonchalamment 


innegociable 
Negotiate,  v.a.n.  negocier 
Negotiation,  s.  negociation,/. 
Negotia-tor,  trix,  «.  negociateur.m., 
Negress,  s.  negresse,/.  [-trice,/. 

Negro,  8.  ndgre,  m. ;  —  adj.  n^gre,  de 
n^gre ;  noir.  —  barrack, .«.  baracon, 
m.,    ndgrerie,  /.      —   boy,    s.  jeune 
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n^gre,  negrillon,m.  —  fly,  s.  psile,  w.  — 
girl,  s.  jeune  negresse,  negrillonne, /. 

—  ■woman,  8.  negresse,/.  [negus,  m. 
Negus,  8.  negus,  m. ;  (of  Abyssinia) 
Neigh,    v.n.    hennir;  —    s.    hennisse- 

ment,  m. 

Neighbour,  s.  voisin,  m.,  e,  /. ;  (fel- 
low-creature) prochain,  m. ;  —  v.a. 
avoisiner,  etre  voisin  de.  To  —  it, 
voisiner 

Neighbourhood,  s.  voisinage,  m. ; 
environs,  alentours,  m.pL;  (part  of  a 
<oiyrt)  quartier,  m. ;  (part  of  a  country) 
localite,/.,  pays,  m. 

Neighbouring,  adj.  voisin;  avoisi- 
nant,  du  voisinage,  d'alentour,  des 
environs 

Neighbourliness,  «.  bon  voisinage, 
m.,  rapports  de  bon  voisin,  m.pl. 

Neighbourly,  adj.  de  voisin  ;  de  bon 
voisin ;  —  adv.  en  voisin  ;  en  bon  voi- 
sin.    To  be  — ,  voisiner 

Neighing,  s.  hennissement,  m. 

Neither,  vron.  adj.  ni  I'un  (I'une,/.)  ni 
I'autre;  aucun  (e,  /.) ;  —  conj.  ni;  ne 
.  . .  pas  non  plus.  —  shall  have  it,  ni 
I'un  (I'une,/.)  ni  I'autre  ne  I'aura.  — 
of  them  shall  have  tf ,  ni  I'un  (I'une,/.) 
ni  I'autre  ne  I'aura,  aucun  d'eux  (au- 
cune  d'elles,/.)  ne  I'aura.  —  you  nor 
he  shall  have  it,  ni  vous  ni  lui  ne  I'au- 
rez.  —  you  nor  I  shall  have  it,  ni  vous 
ni  moi  ne  I'aurons.  —  shall  you  have 
it,  vous  ne  I'aurez  pas  non  plus.    He 

—  thinks  nor  talks  as  you  do,  il  ne  pense 
ni  ne  parle  comme  vous 

Nem.  con.,  Nem.  diss.,  (abbrev.)  k 
I'unanimite,  sans  opposition 

Nemean,  adj.  nem^en,  de  Nem^e.  — 
games,  jeux  nem^ens,  m.pl.  —  lion, 
lion  de  Nemee,  m. 

Nenuphar,  s.  nenuphar,  m. 

Neo,  (in  compounds)  neo-  . . . 

Neolog-ic,al,-isni,  -y,  &c.,neologi- 
que,  &c.  V.  page  3,  §  1 

Neologist,  8.  n^ologue,  n^ologiste,  m.f. 

Neoph3rte,  s.  adj.  neophyte,  m.f. 

Neorama,  s.  neorama,  m. 

Nepaulese,  s.  adj.  Nepalais,  m.,  e,  /.  [vt. 

Nepenthe,Nepenthes,  8.  nepenthes, 

Nephew,  s.  neveu,  m. 

Nephretic,  Nephritic,  adj.  s.  no- 
phretique,  nephritique 

Nephritis,  s.  nephrite,  f. 

Ne  plus  ultra,  s.  nee  plus  ultra,  m. 

Nepotism,  s.  nepotisme,  m. 

Neptune,  s.  {myth.,  astr.)  Neptune,  tw. 

Neptunian, 8.  arfj.  neptunien,  m.,  -ne,/. 

Neptun-ism,  -ist.  V.  page  8,  §  1 

Nereid,  s.  nereide,/. 

Neroli,  s.neroli,  ?». 

Nervation,  8.  nervation,/. 

Nerve,  s.  nerf,  m. ;  courage,  sang-froid, 
TO.  ;  (bat.,  arch.)  nervure,  /. ;  —  v.a. 
donner  du  nerf  or  de  la  vigueur  k,  for- 
tifier, —less,  adj.  sans  nerf,  enerve, 
sans  vigueur,  sans  force 

Nerved,  part.  adj.  fortifie  ;  vigoureux ; 
(bot.)  nerve  [nervin,  m. 

Nervine,    adj.    nerval;   nervin;  —  s. 

Nervous,  adj.  nerveux;  (fig.)  ner- 
veux,  vigoureux;  timide;  impres- 
sionnable;  intimide,  effraye,  trou- 
ble; inquiet;  (bot.)  nerve.  —  centre, 
centre  nerveux,  m.  —  diseases, 
maladies  nerveuses,  f.pl.  —  fever, 
fievre  nerveuse,/.  —fit,  attaque  de 
nerfs,/.  —  system,  systeme  nerveux, 
TO..  — ly,  adv.  nerveusement  vigou- 
reiisement ;  timidement ;  avec  inquie- 
tude. — nesB,  8.  nervosite, /. ;  (med.) 
etat  nerveux,  nervosisme,  to.  ;  (fam.) 
agacement  des  nerfs,  to.,  irritation 
nerveuse,  /. ;  (fig.)  nerf,  to.,  vigueur, 
force,  /. ;  timidite,  /. ;  trouble,  m. ;  in- 

Nervure,  s.  nervure,/.        [quietude,/. 

Nescience,  s.  ignorance,  /. ;  agnosti- 
cisme.m. 
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Nest,  8.  nid,  TO. ;  (brood)  nicMe,f.;  (fig.) 
repaire,  to.  ;  —  v.n.a.  nicher.  —  of 
drawers,  easier,  to.  —  buildinc,  adj. 
nicheur,  nidulant ;  s.  construction 
d'un  nid  (or  de  nids),  nidification,/.  — 
egg,  s.  nichet,  to. 

Nestle, V.71.  nicher ;  (harbour)  se  nicher, 
se  loger,  s'etablir,  se  fixer;  —  v.a. 
nicher,  loger ;  (cherish)  cherir,  choyer 

Nestling,  s.  petit  oiseau  au  nid,  to.  ; 
—  adj.  encore  au  nid,  nouvellement 
eclos 

Net,  s.  filet,  TO. ;  reseau,  rets,  to.  ;  (for 
the  hair)  resille,  /. ;  (open  lacework) 
tulle,  TO. ;  —  adj.  en  filet ;  en  tulle ; 
(com.)  net ;  —  v.a.  (need.)  filer  ;  (catch) 
prendre  au  filet ;  (com.)  { produce)  "pro- 
duire  or  rapporter  net,  (gain)  gagner 
net  ;  — v.n,  faire  du  filet.  —  coat,  8. 
prix  de  revient,  to.  —  fishing,  s. 
peche  aux  filets,/.  —  maker,  s.  file- 
tier,  TO., -iere,/.,  laceur,  to.,  -euse,/. ; 
(of  tulle)  tulliste,  to/.  —  making, 
8.  fabrication  de  filets,  /. ;  (of  tulle) 
tuUerie,/.  —  work,  s.  reseau,  lacis, 
TO. ;  filet,  TO.  —  work  purse,  bourse  en 
filet,/. 

Nether,  adj.  inferieur,  has.  —  most, 
adj.  (le)  plus  has,  (le)  plus  profond 

Netting,  s.F.  Not,s.;  (nav.)  filet,  to.; 
— s,  pi.  filets,  m.pl. ;  (hammock  — s) 
bastingage,  to.,  bastingages,  m.pl.  — 
needle,  8.  navette  (A  filet),/,  —pin, 
-rule.  8.  moule  (k  filet),  to.  —  silk,  s. 
cordonnet,  m. 

Nettle,  8.  ortie,/. ;  —  v.a.  ortier,  urti- 
quer;  (fig.,  'at,*  de)  piquer,  blesser, 
irriter,  facher,  vexer,  provoquer, 
aigrir.  Blind  — ,  dead  — ,  lamier,  m., 
ortie  blanche,  /.  Stinging  — ,  ortie 
brulante,  /.  —  creeper,  s.  fauvette 
grise,  grisette,  /.  —  rash,  s.  urti- 
caire,  /.  —  tree,  s.  micocoulier,  m.  — 
tribe,  s.  urticees,  f.pl.  [m. 

Neural,  adj.  nerval.   —  axis,  nevraxe, 

Neuralgia,Neuralgy,8.  nevralgie,/. 

Neuralgic,  adj.  nevralgique 

Neuritis,  s.  nevrite,/. 

Neuro,  (in  compounds)  nevro  . . . 

Neurographer,  s.  nevrographe,  to. 

Neurography,  s.  nevrographie,/. 

NeurolO£^c,  -al,  adj.  nevrologique 

Neurologist,  s.  nevrologue,  m. 

Neurology,  s.  nevrologie,/. 

Neuropathic,  adj.  nevropathique 

Neuropathy,  s.  nevropathie,/. 

Neuropter,  Neuropteran,  a.  ne- 
vroptere,  m.  [nevroptere 

Neuropterous,  Neuropteral,  adj. 

Neurosis,  s.  nevrose  /. 

Neurotic,  adj.  nevritique,  nervin;  — 
s.  nevritique,  nervin,  to. 

Neurotomy,  s.  nevrotomie,/. 

Neustrian,  8.a4;.  Neustrien,  to.,  -ne,/. 

Neuter,  adj.  s.  neutre,  adj.  to./.,  s.m. 

Neutral,  adj.  neutre;  indiflferont ;  — 
s.  neutre,  to.  [rence,/. 

Neutrality,  s.  neutralite,  /. ;  indiire- 

Neutralization,  s.  neutralisation,/. 

Neutralize,  v.a.  ueuti'aliser 

Neutrally,  adv.  neutralement 

Neutria.  V.  Nutria 

Neuvaine,  s.  (Cath.  rel.)  neuvaine,/. 

Never,  adv.  jamais ;  pas ;  nullement, 
aucunement ;  (with  a  verb)  ne  ... 
jamais,  jamais  ne  ...;  ne  ...  pas;  ne 
. . .  nullement,  ne  ...  aucunement ; 
ne  . . .  rien ;  quelque  . . .  que  ce  soit ; 
(in  compounds)  qui  ne  . . .  jamais,  qui 
jamais  ne  . . . ;  ne  ...  pas  ;  (yionsense  !) 
pas  possible  I  allons  done  1  bah  1  Were 
it  —  so  pleasant,  quelque  agreable  que 
ce  soit.  Be  he  —  so  careful,  quelque 
prudent  qu'il  soit.  Well,  I— !  ah  bien, 
par  exemple  !  a-t-on  jamais  vu  I  — 
ceasing,  adj.  qui  ne  ccsse  pas,  inces- 
sant, continue!.  —  dying,  adj.  qui 
ne  mourra  jamais,  immortel.    —  end- 
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ine,  adj.  V.  Endinsr.  —  fadinSf  adj. 
qui  jamais  ne  se  fl^trira,  qui  ne  doit 
jamais  p6rir,  imperissable.  —  fail- 
ins,  adj.  infaillible.  —  more,  adv.  ne 
. . .  plus  jamais.  —  •to-be*forKotten, 
adj.  k  jamais  memorable 

ITever theless,  adv.  n^anmoins,  ce- 
pendant,  toutefois,  pourtant,  malgr^ 
cela ;  n'en  . . .  pas  moins 

IVew,  adj.  (fresh  from  the  maker,  not 
used  or  little  used  yet,  in  prime  condi- 
tion, mitried,  unexplored,  &e.)  neuf; 
(different,  additional,  novel,  lately  com- 
nunced  or  appeared  or  discovered,  of  a 
later  season)  nouveau  ;  (recent)  recent ; 
frais;  (bread)  tendre,  frais;  (milk)  non 
6cr6m6 ;  (in  compounds)  nouvellement, 
nouveau,  de  nouveau,  re-  ...  — from, 
frais  de.  A  —  book,  (not  used)  un  livre 
neuf ;  (netoly  published)  un  livre  nou- 
veau ;  (a  different  one)  un  nouveau  livre. 
A  —  worhfUn  nouvel  ouvrage.  A  —  word, 
un  mot  nouveau.  A  —  planet,  une 
nouvelle  plan^te.  A  —  pupil,  un 
nouvel  616ve,  un  nouveau.  —  potatoes, 
des  pommes  de  terre  nouvelles,  fpl.  — 
wine,  du  vin  nouveau,  m.  —  ideas,  des 
id^es  neuves.  As  good  as  — ,  ayant  peu 
servi,  presque  neuf,  comme  neuf.  To 
repair  equal  to  — ,  to  make  as  good  as  — , 
remettre  k  neuf.  —  baked,  adj.  nou- 
vellement cuit,  frais,  tendre.  —  bom, 
adj.  nouveau-n6  (nouveau-n^e,/.,  nou- 
veau-n6s,   m.pl.,   nouveau-n^es,  f.pl.). 

—  bottom,  v.a.  remettre  un  fond  k ; 
(with  straw)  rempailler.  —  Caledo> 
nian,  s.  adj.  N6o-Cal6donien,  nt.,  -ne,  , 
/.  —  comer,  s.  nouveau  venu,  m.,  I 
nouvelle  venue,  /.,  nouveaux  venus, 
m.pl.,  nouvelles  venues, /.7)L  —dress, 
v.a.  habiller  k  neuf.  —  Englander, 
».  habitant  (m.,  e,  /.)  de  la  Nouvelle- 
Angleterre.  —  fancied,  adj.  de  nou- 
velle invention,  d'un  nouveau  genre. 

—  fangledness,  s.  nouvelle  inven- 
tion, nouveaute,  /.  —  fashioned, 
cuJj.  de  nouvelle  mode.  —  feather, 
v.a.  remplumer.  —  foot,  v.a.  (boots) 
remonter,  (stockings)  rempi^ter.  — 
found,  adj.  nouvellement  d^couvert. 

—  foundland,  s.  (geog.)  Terre-Neuve, 
/. ;  (dog)  terre-neuve,  m.,  chien  de 
*Terre-Neuve,  m.  ;  adj.  terre  neuvier, 
tei-re  -  neuvien.  —foundland  fisher, 
terre  -  neuvier,  m.  —  foundlan^ 
der,  8.    Terre  -  neuvien,    m.,    -ne,  /. 

—  Kild,  v.a.  redorer.  —  laid,  adj. 
(egg)  frais  pondu,  frais.  —  land,  s. 
novale,  terre  novale,  /.  —  line,  v.n. 
redoubler.  —  made,  adj.  r^cemment 
fait,  recent,  neuf.  —  man,  s.  homme 
nouveau,  m. ;  (Script.)  nouvel  homme, 
homme  nouveau,  m.  —  model,  v.a. 
V.  Remodel.  —  seat,  v.a.  remettre 
Un  fond  k.    —  silver,  v.a.  r^argenter. 

—  sole,  v.a.  ressemeler.  —  soline, 
«.  resBemelage,  w.  —  stock,  v.a.  re- 
monter. —  year,  «fec.  V.  Year.  — 
Vorker,  «.  New-Yorkais,  m.,  e,f.  — 
Zealander,  s.  Nouveau-Z^landais,  m. 

—  Zealand  flaz,  s.  lin  de  la  Nou- 
velle-Zelande,  phormion,  phormium,m. 

Newel,  s.  noyau  (d'escaliei-),  m. 
Ifewgate.     —  bird,  «.  gibier  de  po- 
tence,  m.    —  calendar,  s.  recueil  des 
causes  c616bres,  m. 
NewiBb,  adj.  assez  neuf,  &c.  (V.  New) 
lirewly,ad[v.  nouvellement,  f  raichement, 
NowneSB;  ».  nouveaute,/.  [r^cemment 
News,  s.  nouvelle.  /.,  nouvelles,  f.pl. 
Piece  of  —,  nouvelle,  /.    No  — s  is  good 
—8,  point  de  nouvelles,  bonnes  nou- 
velles.    What  is  the  —  ?  qnelles  sont 
les  nouvelles  ?  qu'y  a-til  de  nouveau  ? 
— ■  aeency,  «.  agence  d'exp6dition  et 
de    commission    de  journaux,  /.    — 
acent,  ».  commissionnaire  en   jour- 
naux, m.    —  boy,  'man,  «.  marchand 
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de  journaux,  m.  —  letter,  s.  nouvelles 
k  la  main,  f.pl.  —  macbine,  s,  ma- 
chine k  journaux,  /.  —  monger,  s. 
debitant  (m.,  e,  /.)  de  nouvelles,  nou- 
velliste,  m.f.  —  ofllce,  s.  V.  —  sbop. 
— paper,  s.  journal,  m.  — paper  agent, 
boy,  (fee,  V.  —  acent,  —  boy,  &c. 
— paper  compositor,  — paper  writer, 
journaliste,  m.  —  paper  wrapper, 
(post.)  bande  timbr^e,  /.  —room,  s. 
cabinet  de  lecture,  m.  — sbop,  s.  bou- 
tique de  marchand  de  journaux,  /.  — 
vendor  or  vender,  s.  marchand  (m., 
e,/.)  de  journaux.  — ■writer,  ».  nou- 
velliste  k  la  main,  m. 

Newt,  s.  salamandre  aquatique,/.,tri- 
ton,  m.  [/. 

Newtonian,  s.  adj.  newtonien,m.,  -ne. 

Next,  adj.  (of  place)  voisin  ;  d'^  c6t6  ; 
(of  place  and  order)  suivant ;  (of  time  to 
come,  coming)  prochain ;  (having  fol- 
lowed a  time  notvpast)  suivant,  d'apr^s  ; 
(of  degree,  ratik)  plus  proche ;  (first) 
premier.  —  o.'.t  heart,  le  plus  cher  k 
Boncoeur.  —  but  one,  second,  deux- 
i^me,  —  but  two,  &c.,  troisi^me,  &c. — 
door,  V.  Door.  —  Monday,  lundi  pro- 
chain.  The  —  Monday,  le  lundi  sui- 
vant or  d'aprds.  —  toeek,  la  semaine 
prochaine.  The  —  week,  la  semaine 
suivante  or  d'aprfis.  —  year,  I'annee 
prochaine,  I'an  prochain.  The  —  year, 
I'ann^e  suivante  or  d'aprfis.  —  month, 
le  mois  prochain.  —  January,  Janvier 
prochain;  (in  ditto)  en  Janvier  pro- 
chain.  —  summer,  r6t6  prochain.  The 
—  page,  la  page  suivante.  —  time,  la 
prochaine  fois.  My  —  visit  will  be  . .., 
ma  prochaine  visite  sera  . . .  The  — 
world,  I'autre  monde.  The  —  thing  to 
be  done,  la  premiere  chose  k  faire  en- 
suite.  What  was  the  —  thitig  he  did  » 
qu'a-t-il  fait  (or  que  fit-il)  ensuite  ? 

Next,  adv.  apres;  ensuite;  immediate- 
ment.  —  to,  (close  by)  aupr^s  de,  pr^s 
de,  k  c6t6  de;  tout  contre;  (on)  sur; 
(after)  apr6s,  le  premier  apres ;  (almost) 
presque,  k  peu  pi-es.  —  to  it,  them 
(things),  aupr^s,  k  c3t6 ;  tout  contre ; 
dessus ;  apres,  ensuite.  What  —  ? 
apr^s?  ensuite?  et  ensuite?  —  to  o.'s 
akin,  sur  la  peau 

Nib,  8.  (of  a  bird,  of  a  2)^n)  bee,  m. ;  (end) 
polnte,/.,  bout,  nt. ;  (of  cocoa)  casson,  m. 

Nibbed,  adj.  k  bee  ...;  k  pointe  . . . 

Nibble,  v.a.n.  grignoter,  ronger ;  mor- 
diller  ;  (grass,  leaves)  brouter;  (of  birds) 
becqueter ;  (of  fishes)  mordre  k  I'hame- 
9on,mordre;  (to  carp,  ^at,'  sur)  epilo- 
guer ;  —  «.  coup  do  dent,  m. ;  (the  rat, 
in  fables)  Ronge-maillc,  m.  Squire—, 
maitre  Ronge-maille,  m. 

Nibbler,  s.  grignoteur,  m.,  -euse,  /., 
rongeur,  m.,  -euse,/.;  (carper)  6pilo- 
gueur,  m.,  -euse,  /. 

Nice,  adj.  bon ;  agr^able ;  friand ;  d61i- 
cat;  (comfortable)  bon;  (fine)  beau, 
joli,  gentil ;  fin  ;  (tidy)  propre,  soign^ ; 
(amiable)  aimable,  gentil,  charmant ; 
(10 ell-behaved,  of  children)  sage,  gentil ; 
(exact)  exact,  scrupuleux,  soigneux; 
rigoureux;  juste  ;  (fccen)  subtil ;  (re- 
fined) rech«rch6;  (sensitive)  sensible, 
chatouilleux ;  ( particular)  diflacile,  ex- 
igeant;  (punctilious)  pointilleux;  (jest.) 
joli.  —  and  . . .,  (very  ...)  bien  ...  — 
and  fresh,  bien  frais.  A  — fellow, a  — 
man,  un  homme  aimable ;  (good)  un 
brave  homme ;  (handsome)  un  beau 
garden ;  (jest.)  un  joli  gargon,  un  joli 
coco.  —  looking,  adj.  beau,  joli, 
gentil.  —  smellins,  adj.  qui  sent 
bon,  d'une  odeur  agr^able 

Nicely,  adv.  bien ;  agr^ablement ;  d^- 
licatement;  joliment;  gentiment;  ex- 
actement,  scrupuleusement,  soigneuse- 
ment;  rigoareusement ;  justemeut ; 
subtilement ;  sensiblemcnt ;  (of  dress- 
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ing)  d'une  mani^re  recherch^e,  avec 
recherche;  (jesi.)  joliment 

Nicene,  adj.  de  Nic6e.  —  creed,  sym- 
bole  de  Nicee,  m. 

Niceness,  Nicety,  ».  goAt  agreable, 
m. ;  amabilite,  gentillesse,  /.;  d^lica- 
tesse,  finesse,  /. ;  exactitude,  /. ;  jus- 
tesse,  /. ;  subtilite,  /. ;  sensibilite,/.  ; 
(care)  soin,  m. ;  (in  dress)  recherche,/. ; 
raflSnement,  m. ;  (dainty)  friandise,  /. 
To  a  — ,  k  point ;    parfaitemeut ;  ex- 

Nicbe,  s.  niche,/.  [actement 

Nick,  s.  (of  time)  moment  precis,  vi. ; 
(notch)  coche,  encoche,  entaille,  /. ; 
( print.)  cran,  m. ;  —  v.a.  (Int)  rencontrer 
juste ;  (notch)  cocher,  encocher,  en- 
tailler;  (a  ticket)  controler;  (a  horse^s 
tail)  niqueter,  anglaiser.  In  the  —  (of 
time),  k  point  nomm^,  tout  k  point ;  k 
propos.  —  nack.  s.  bibelot,  brim- 
borion,  colifichet,  to.,  babiole,  /.  — 
name,  s.  sobriquet,  m. ;  v.a.  donner 
un  sobriquet  k,  baptiser,  appeler, 
nommer,  surnommer 

Nickar-tree,  Nicker-tree,  s.  bon- 
due,  TO.,  guilandine,/. 

Nickel,  8.  nickel,  to.  ;  —  v.a.  nickeler. 

—  plated,  adj.  nickel^.  —  plater, 
8.  nickeleur,  w.  —  platinv,  s.  (act) 
nickelage,  to.  ;  (rcsu l<)  nickelure,/.  — 
silver,  s.  alf^nide,  to. 

Nickeliferous,  adj.  nickelif^re 

Nickeling,  NickeUzing,  s.  V. 
Nickel-platine 

Ifickelize,  v.a.  nickeler,  nickeliser 

Nicking,  s.  (of  a  horse's  tail)  nique- 
tage,  TO. 

Nicobar,  —  pigeon,  s.  nicobar,  to. 

Nicotian,  s.  nicotiane,/. 

Nicotine,  «.  nicotine,/. 

Nictate,  Nictitate,  v.n.  clignoter ; 
(vet.)  nicter        [brane,  V.  Kair  (anat.) 

Nictitating,  adj.  nictitant.    —  viem- 

Nictation,  Nictitation,  s.  cli- 
gnotement,  to.  ;   (med.)  nictation,  nicti- 

Nidificate,  v.n.  nidifier  [tatiou,/. 

Nidification,  «.  nidification,/. 

NidorouB,  adj.  uidoreux 

Niece,  s.  nidce,/. 

Niello,  8.  nielle,  m.  —  cutting,  s. 
niellui-e,  /.  —  urork,  s.  nielle,  to., 
niellure,  /.  —  worker,  Niellist,  f. 
nielleur,  vi.  [V.  Niggardly 

Niggard,  s.  avare,  ladre,  to.;  —  adj. 

Niggardliness,  s.  avarice,  ladrerie, 
/. ;  mesijuincrie, /. 

Niggardly,  adj.  avare,  l&dre;  mes- 
quin,  chiche ;  —  adv.  en  avare,  mes- 
quinement 

Nigger,  «.  negve,  to.,  n6gre8se,/.,mori- 
caud,  TO.,  e,  /. ;  (caterjnllar)  larve  du 
porte-scie  du  navet,  fausse  chenille,  f. 

Nigb.  r.  Near.  Well— ,k  yen vr'is, 
presque 

Night,  s.  miit, /. ;  (evening)  soir,  to., 
(whole  evening)  soiree,  /. ;  (theat.)  re- 
presentation,/. ;  —  adj.  de  nuit,  noc- 
turne. ...  a  — ,  (so  much  a  — )  ...  par 
soiree.  All  — ,  all  —  long,  the  whole  — , 
toute  la  nuit.  At  — ,  la  nuit,  pendant  la 

»uit,  dans  la  nuit;  lesoir;  (of  the  hour) 
u  soir.  By  — ,  de  nuit.  Every  — , 
toutes  les  nuits ;  tons  les  soirs.  Over 
— ,  dans  la  soiree ;  la  veille  au  soir ; 
(yesterday)  hier  soir;  (through  the  —) 
toute  la  nuit.  Good  — .'  bonsoir ! 
bonne  nuit!  Lad  —,  cette  nuit,  la 
nuit  derni^re,  hier  soil-,  hier  au  soir. 
The  —  (evfuing)  after  or  before  .  .^&e., 
V.  Evening.  The  —  before  last, 
avant-hier  soir.  To-  — ,  cette  nuit ; 
ce  soir.     To  be  — ,  faire  nuit.     To  turn 

—  into  day,  faire  de  la  nuit  le  jour.  — 
bell,  «.  sonnette  de  nuit,/.  —  bird,  s. 
oiseau  de  nuit,  oiseau  nocturne,  to.  — 
blindness,  «.  (med.)  h^m^ralopie,/.  — 
boat,  8.  bateau  de  nuit,  to.  —  born, 
adj.  n^  des  t^n'J-bres.  —  cap,  s.  bonnet 
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de  nuit,  m. ;  {for  a  horse)  beguin,  m. ; 
(Jam.)  grog  (avant  de  se  coucher),  m. 

—  cart,  s.  voiture  de  vidange,  /.  — 
dotbesp  ».j>l.  vetements  de  nuit,  m.-pl. 

—  daxnpy  -devr,  s.  serein,  m.,  ros^e 
du  soir,  /.  —  dream,  s.  reve  de  nuit, 
songe,  m.  —  dress,  »..  chemise  de 
nuit,/.  —  fall,  s.  tomb^e  de  la  nuit, 
/. ;  nuit,/.  —  Are,  s.  feu  denuit,  m.; 
{ignis  fatuus)  feu  follet,  »t.  —  gear, 
«.  toilette  de  nuit,/.  — glass,  s.  lu- 
nette de  nuit,/.  —  govrn,  «.  chemise 
de  nuit,/.  —  ba'wic,  s.  chordeile,  en- 
goulevent  d'Amerique,  m.  —  heron, 
«.  bihoreau,  m.  —  house,  s.  cabaret 
ouvei-t  la  nuit,  wi.  — ingale,  s.  ros- 
signol,  m.    —  jar,  «.  engoulevent,  m. 

—  lamp,  -light,  s.  veilleuse,  /.  — 
less,  adj.  sans  nuit.qui  n'a  pas  de  nuit. 

—  long,  adj.  de  toute  la  (or  une)  nuit. 
— ly,  adj.  de  nuit,  nocturne ;  adv.  nui- 
tamment,  de  nuit,  la  nuit,  pendant  la 
nuit ;  {every  night)  toutes  les  nuits ; 
tons  les  soirs.  —  mail,  s.  malle  de 
nuit,  /.  —  man,  «.  vidangeur,  m.  — 
manure,  «.  engrais  humain,  m.,  ga- 
doue,  /.    —  mare,  s,  cauchemar,  m. 

—  piece,  s.  effet  {or  tableau)  de  nuit, 
m.  —  porter,  s.  employ^  {or  gargon) 
de  nuit,  m.  —  refuge,  s.  refuge  or 
asile  de  nuit,  m.,  hospitality  de  nuit,  /. 

—  shade,  ».  morelle,/.  —  shirt,  s. 
chemise  de  nuit,/.  —  sight,  «.  nyc- 
talopie,  /.  —  soil,  «.  vidanges,  f.pl. ; 
(as  manure)  V.  —  manure.  Desic- 
cated or  dried  —  soil,  poudrette,  /.  — 's 
rest,  «.  nuit,  /.  To  have  a  good  — '« 
rest,  passer  une  bonne  nuit,  bien  re- 
poser.  —  things,  a.  pi.  V.  —  clothes. 

—  thoughts,  s.pl.  Young's  —  Thoughts, 
les  Nuits  d'Young,  f.pl.  —  time,  s. 
nuit,  /.  In  the  —  time,  pendant  la  nuit. 

—  train,  «.  train  de  nuit.m.  — walk, 
».  promenade  nocturne,  /. ;  promenade 
da  soir,  /.  —  irallcer,  a.  r6deur  de 
nuit,  m. ;  somnambule,  m.f.  —  ^irallc- 
ing,  adj.  qui  r6de  la  nuit;  somnam- 
bule ;  s.  vagabondage  nocturne,  m. ; 
somnambulisme,  m.  —  'watch,  s.  garde 
de  nuit,/. ;  veille  denuit,/. ;  sentinelle 
de  nuit,  /. ;  (nav.)  quart  de  nuit,  m.  — 
uratchman,  8.  gardien  or  garde  de 
nuit,  veilleur  de  nuit,  veilleur,  m.  — 
work,  s.  travail  or  ouvrage  de  nuit,  m.; 
(of  cesspools)  vidange,  /. 

Nigrescent,  adj.  nigrescent ;  noiratre 
NiMl-ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1 
Iffiliilistic,  adj.  nihiliste 
Nillility,  s.  n^ant,  m.  [nul 

ini,  8.  rien,  n^ant,  m. ;  —  adject,  (com.) 
IVilgau,    migbau,   s.  V.  Nylgau, 

Nylghau 
ITill,  v.n.  ne  pas  vouloir ;  —  s.  bluette, 
aincelle,/.  Willor—,&c.  V.VriU,v.n. 
Ifilometer,  s.  nilom^tre,  m. 
ITilOtic,  adj.  nilotique,  du  Nil 
ZVimble,  adj.  agile,  leste,  actif,  l^ger, 
ingambe,  vif,  dispos ;   (of  the  tongue) 
d61i6,    bien    pendu,    bien    affile.      — 
fingered,  adj.  V.  Ught-flngered.  — 
footed,  adj.  anx  pieds  lagers;  leste. 

—  'Witted,  adj.  k  I'esprit  vif 
NixnbleneBB^  s.  agilit6,  /. ;  16g6ret6,/. ; 

vivacity,/. 

Xfimbly,  adv.  agilement,  lestement, 
16g6rement,  vivement 

IffimbuS)  8.  (halo)  nimbe,  m. ;  (cloud) 
nimbus,  m. 

Nincompoop,  s.  nicod^me,  nigaud,  m. 

Nine,  adj.  s.  neuf  {adj.m.f.,  s.m.) ;  {ellip- 
tically)  (of  the  clock)  neuf  heure8,/.pi., 
(of  o.'s  age)  neuf  ans,  m.pl.  The  —, 
(poet.)  les  neuf  Muses,  f.pl.  Dressed. 
up  (or  otit)  to  the  —a,  tir6  k  quatre 
^pingles,  (fam.)  sur  son  trente  et  un, 
8ur  son  trente-six.  —fold,  adj.  adv. 
nonuple,  neuf  fois  autaut,  neuf  fois. 

—  holes,  8.  pi.  balle  au  pot,  /.  —  pins, 
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s.  pi.  quille8,/.pZ.  —  score,  adj.  cent 
quatre-vingts 

Nineteen,  adj.  dix-neuf 

Nineteenth,  adj.  s.  dix-neuvidme  ;  (of 
the  month)  dix-neuf,  m.  The  — ,  (of 
sovereigns)  dix-neuf 

Ninetietll,  adj.  quatre-vingt-dixi^me 

Ninety,  adj.  quatre-vingt-dix.  —  one, 
quatre-vingt-onze.  —  two,  &c.,  quatre- 
vingt-douze,  &c.  —first,  quatre-vingt- 
onzi^me.  —  second,  &c.,  quatre-vingt- 
douzi^me,  <fec. 

Ninevite,  s.  adj.  Ninivite,  m.f. 

Ninny,  Ninnyhammer,  s.  nigaud, 
m.,  e,/.,  niais,  m.,  e,f. 

Ninth,  adj.  neuvieme  ;  —  s.  neuvi^me, 
(jiart)  7)1.,  (pers.)  m.f.,  (mus.)  /. ;  (of  the 
month)  neuf,  m.     The  — ,  {of  sovereigns) 

Ninthly,  adv.  neuvi^mement        [neuJE 

Nip,  v.a.  (—off)  {pinch)  pincer;  (cut) 
couper,  (sugar)  casser ;  (bite)  mordre ; 
(catch)  prendre  ;  (blast)  fl^trir,  briiler ; 
(destroy)  d^truire ;  (vex)  piquer ;  —  s. 
(of  the  nails)  coup  d'ongle,  m. ;  (of  the 
teeth)  coup  de  dent,  m. ;  (cut)  coupure, 
/.;  (blast)  fletrissure,  /. ;  (taunt)  sar- 
casme,  trait  piquant,  coup  de  patte, 
lardon,  m. ;  (of  liquor)  petit  coup,  chi- 
quet,  m.,  goutte,/.  To  —  in  the  bud, 
detruire  dans  son  germe,  faire  avorter ; 
( pers.)  moissonner  dans  sa  fleur.  To  — 
evil  in  the  bud,  couper  le  mal  dans  sa 

Nipper,  s.  pince,/.  [racine 

Nipping,  adj.  piquant,  qui  pince.  — ly, 
adv.  d'une  mani^re  piquante 

Nipple,  s.  mamelon,  bout  de  sein,  m. ; 
(of  a  firearm)  chemin^e,  /.  —  lump, 
s.  (of  a  firearm)  mamelon,  m.  — shield, 
8,  bout  de  sein,  m.,  t^terelle,/.  — irort, 
8.  lampsane,  herbe  aux  mamelles,/.  — 
wrench,  s.  cl6  k  cheminee,/. 

Nit,  s.  oeuf,  j»i. ;  (of  a  louse)  lente,/.,oeaf. 

Nitrate,  s.  nitrate,  m.  [m. 

Nitrated,  adj.  nitrate 

Nitre,  s.  nitre,  m.  —  bed,  ».  nitridre,/. 

Nitred,  adj.  nitr6 

Nitriary,  s.  nitridre,/. 

Nitric,  adj.  nitrique 

Nitrification,  s.  nitrification,/. 

Nitrify,  v.a.  nitrifier ;  —  v.n.  se  nitrifier 

Nitrite,  s.  niti'ite,  m. 

Nitro,  {in  compounds)  nitro  ... 

Nitrobenzene,  Nitrobenzol,  s. 
nitrobenzine,/.,  nitrobenzol,  m. 

Nitrogen,  s.  azote,  nitrogene,  m. 

Nitrogenize,  v.a.  azoter,  azotiser 

Nitroglycerine,  s.  nitroglycerine,/. 

Nitrous,  adj.  nitreux 

Nitty,  adj.  plein  de  lentes 

Niveous,  adj.  niv6al,  neigeux,  de  neige 

Nix,  Nixie,  «.  nixe,/. 

Nix,  adv.  int.  nix!  nisco  ! 

No,  adv.  non;  pas;  —  int.  (nonsense!) 
pas  possible  t  allons  done  1  bah  I  —  adj. 
aucun,  nul ;  ne  . . .  pas  de,  ne  . . .  point 
de  ;  pas  un ;  pas  moyen  de ;  pas  k;  —  «. 
non,m. ;  vote  n^gatif,  m.,  voix  contre, 
voix  contraire,  /. ;  opposant,  m. ;  boule 
noire,  /.;  (abbrev.  of  'number')  N" 
(nura^ro),  m.  —  one,  V.  Nobody.  — 
where.  See  belom.  I  have  friends,  but 
I  have  —  enemies,  j'ai  des  amis,  mais  je 
n'ai  pas  d'ennemis.  It  is  —  small  matter, 
ce  n'est  pas  une  petite  affaire.  2'o  say 
— ,  (refuse)  dire  non;  (deny)  dire  que 
non.  To  be  of  —  effect,  to  have  —  effect, 
Mre  sans  eft'et,  etre  de  nul  effet,  n'avoir 
aucun  effet.  There  is  —  avoiding  it,  il 
n'y  a  pas  moyen  de  I'^viter,  il  est  im- 
possible de  r^viter.  There  is  —  knowing, 
il  n'y  a  pas  moyen  de  savoir,  on  ne  salt 
pas.  There  is  —  hesitating,  il  n'y  a  pas  k 
h^siter  [bonnet,  aristo,  m. 

Nob,  «.  caboche,  boule,/.;  (pers.)  gros 

Nobby,  adj.  aristo,  chic,  chocnosophe 

Nobiliary,  adj.  s.  nobiliaire,  adj.  m.f., 
s.m. 

Nobility.  «.  noblesse,/.    The  higher—. 
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la  haute  noblesse.  The  lower  — ,  la 
petite  noblesse 

Noble,a(2j.  noble ;  grand,  elev^,  illustre ; 
beau,  superbe,  magnifique  ;  excellent ; 
g^n^reux  ;  (of  metals)  pr^cieux ;  —  s. 
noble,  m. ;  gentilhomme  (pi.  gentils- 
hommes),  m.  —  man,  «.  noble,  m, ; 
gentilhomme,  m.  —  woman, «.  femme 
noble,/. 

Nobleness,  «.  noblesse,/.;  grandeur, 
Elevation,/.;  beaute,  magnificence,/. 

Nobly,  adv.  noblement;  grandement; 
magnifiquement ;  (of  birth)  de  famille 
noble 

Nobody,  «.  personne,  m.  1  see  —,  je  ne 
vols  personne.  —  sees  me,  personne 
ne  me  voit.  Who  is  there  ?  — ,  qui  est 
\k  7  personne.  There  is  — ,  il  n'y  a  per- 
sonne. It  is  — ,  ce  n'est  personne.  He 
is  — ,  il  n'est  rien  (a  mere  — ,  —  at  all, 
rien  dutout),  c'est  un  pleutre  or  un  zero 
or  un  homme  sans  consequence 

Noctambulation ,  Noctambu  - 
lism,  s.  lioctambulisme,  m. 

Noctambulist,  s.  noctambule,  m.f. 

Noctule,  s.  noctule,  /. 

Noctum,  s.  (Cath.  lit.)  nocturne,  m.. 

Nocturnal,  adj.  nocturne,  m.f. ;  —  s. 
(zool.)  nocturne,  m.  — ly,  adv.  noc- 
turnement 

Nocturne,  «.  (mus.)  nocturne,  to. 

Nod,  v.n.  faire  un  signe  de  t^te  ;  incliner 
la  tete ;  s'incliner;  (salute)  saluer; 
(from drowsiness)  dodeliner ;  (be  drowsy) 
s'assoupir,  s'endormir  ;  sommeiller  ; 
(things)  se  balancer ;  —  v.a.  incliner ; 
balancer ;  (express)  exprimer  or  montrer 
par  une  inclination  de  tete ;  —  «.  signe 
de  tfite,  signe,  to.  ;  inclination  de  tete, 
/. ;  salut,  TO. ;  (command)  ordre,  to.,  dis- 
position, /. ;  (of  things)  balancement, 
TO.  To  —  to,  faire  un  signe  de  t^te  k ; 
saluer.  Land  of  — ,  sommeil,  to.,  bras 
de  Morph^e,  m.pl. 

Noddle,  s.  caboche,  boule,  coloquinte,/. 

Ndddy,  8.  (pers.)  niais,  to.,  e,/.,  sot,  to., 
-te,/. ;  (bird)  noddi,  oiseau  fou,  to. 

Node,  8.  noeud,  m. 

Nodose,  adj.  noueux 

Nodosity,  «.  nodosity, /. 

Nodular,    Noduled,    Nodulous, 

Nodule,  8.  nodule,  m.      [adj.  noduleux 

Noggin,  8.  petit  pot,  TO. ;  godet,  to. 

Noise,  s.  bruit,  w.;  (bustle)  fracas,  to.  ; 
(uproar)  tapage,  vacarme,  tintaman*e, 
TO. ;  {in  o.'s  ears)  tintement,  bourdonne- 
ment,  m. ;  (fig.)  ^clat,  retentissement, 
TO. ;  —  v.n.  faire  du  bruit,  retentir ;  — 
v.a.  ( —  abroad)  repandre,  divulguer, 
6bruitei-,  publier.  To  fcoW  o.'s —,  faire 
silence,  se  taire.  It  is  — d  abroad,  le 
bruit  court.  To  make  a  — ,  faire  du  bruit 
(with  an  adj.,  un  bruit  ...)or  <fec.  —less, 
adj.  sans  bruit ;  siloncieux,  tranqu^le, 
calme.  — lessly,  adv.  sans  bruit, 
silencieusement,  en  silence,tranquille- 
ment.  — lessness,  s.  silence,  m.,  tran* 
quillit^,  /.,  calnie,  m.  —  maker,  «. 
tapageur,  to.  ;  clabaudeur,  to. 

Noisily,  adv.  bruyamment 

Noisiness, 8.bruit,)n. ;  nature  bruyante, 
/. ;  turbulence,/. 

Noisome,  adj.  nuisible,  malfaisant ; 
in8alubre,malsain,d61etere ;  degodtant, 
d^sagr^able,  f6tide,  infect.  — ly,  adv. 
nuisiblemeut;  d6goutamment.  — ness, 
s.nature  nuisible,/.;  nature  d^goutante, 
/. ;  dugout,  to.  ;  infection,/. 

Noisy,  adj.  bruyant ;  tumultueux ;  tur- 
bulent, tapageur ;  6clatant ;  (gaudy) 
tapageur 

Nolens  VOlens,  adv.  bon  gr^,  mal  gre 

Noli  me  tangere,.s.noli  me  taugere.m. 

Nolition,  ».  nolition,/. 

Nomad,  adj.  8.,  Nomadic,  adj.  no- 
made,  adj.  m.f,  s.m. 

Nomadism,  s.  nomadisnie,  m. 

Nomadize,  v.n.  nomadiscr 
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ITomarcll;  «.  nomarque,  m.        [cat,  m. 

ZVomarcliyj  s.  nomarchie,  /.,  nomai-- 

If  ombleS;  s.pl.  nombles,  numbles,  vi.pl. 

XTombril,  s.  (her.)  nombril,  m. 

Noxne;  s.  nome,  m.     [teur,  m.,  -ti-ice,/. 

Nomencla-tor,  tress,  s.  nomencla- 

Xromenclature;  s.  nomenclature,/. 

nromial;  8.  nome,  m. 

XTominal,  adj.  nominal ;  de  nom 

Noxninalist;  s.  nominal,  m.  [nom 

ITominally,   adv.  nominalement,    de 

nrominate;  v.a.  nommer;  designer; 
(at  elections,  &c.)  presenter,  proposer 

IToinination;  s.  nomination,  /. ;  pre- 
sentation, /.  In  the  —  of,  a  la  nomina- 
tion de  \_In  the  —,  au  nominatif 

Nominative,  «.  (—  case)  nominatif,  m. 

JXovaiJlSLtor,s.  nominateur,  m.,  -trice,/. 

I7oininee,  «.  nominataire,  m.f.,  celui 
qui  est  nomme,  m.,  personne  d^nom- 
m6e,/. ;  candidat  pr^sente,  wi. ;  cr6a- 
tm-e,/. 

ITon,  adv.  (in  compounds]  non,  d6faut, 
manque,  m.,  absence,  /.,  in  . . .,  im  . . . 
— ability,  s.  incapacity,  /. ;  (laiv)  in- 
habilite,  /.  —  acceptance,  ».  non- 
acceptation,  inacceptation,/.,  refus,  ?/i. 

—  accomplishment,  s.  inaccomplis- 
seraent,  m.  ;  (law)  defaillance,  /.  -- 
acquaintance,  s.  defaut  or  manque 
de  connaissance,  m.,  ignorance,/.  — 
acquiescence,  s.  V.  —  conipliance. 
— activity,  s.  non-activite,/.  —  ad* 
mission,  —admittance,  s.  refus 
d'admettre,  m.    —age,  «.  miuorite,/. 

—  aged,  adj.  mineur.  —  appear- 
ance,  s.  absence, ./'. ;  (civ.  law)  non- 
comparution,  /.,  defaut  de  comparu- 
tion,  d6faut,  m.;  (crim.  law)  contu- 
mace,  /.  — appointment,  s.  defaut 
de  nomination,  m.  —arrival,  s.  in- 
exactitude,/. ;  retard,  vi.;  absence,/. 
—attendance,  s.  absence,/.;  defaut 
d'assiduite,  m. ;  manque  de  service,  m. 

—  claim,  8.  non-reclamation,  /.  — 
combatant,  s.  non-combattant,  m.  — 
commissioned,  adj.  sans  brevet.  — 
commissioned    officer,    sous-oflScier,   m. 

—  compliance,  s.  non-acquiescement, 
refus  d'acquiescer,  m. ;  manque  de 
soumission,  m.,  i-6sistance  (A),/.  — com* 
pl3rine,  adj.  qui  refuse  d'acquiescer, 
(lui  ne  se  conforme  pas.  — compos 
mentis,  arfj.  atteint  d'ali^nation  raen- 
tivle;  s.  aliene,  m.,  e,/. ;  idiot,  m.,  e,/. 
—condensing,  adj.  k  haute  pression. 
— conducting,  adj.  non   conducteur. 

—  conductor,  s.    non-conducteur,    m. 

—  conformingr,  adj.,  — conformist,  s. 
non-conformiste,  m.f.  — conformity, 
8.  non-conformite,  /. ;  (eccl.)  non-con- 
formisme,  7H.  — contagious,  adj.  von 
contagieux.  — contagiousness,  s. 
non-coutagiosite,/.  — content,  s.  voix 
contre,/.,  votant  contre,  opposant,  m. 
— delivery,  s.  manque  de  livraison, 
VI. ;  non-remise,/. ;  non-distribution,  /. 
— descript,  adj.  non  d^crit,  indecrit ; 
indefinissable;  declasse;  inclassable; 
innomm^,  sans  nom ;  s.  chose  sans 
nom,  chose  indefinissable,  chose  extra- 
ordinaire,/., objet  sans  nom  or  &c.,  vi., 
animal  declasse  or  inclassable,  m., 
plante  declassee  or  inclassable,  /., 
(pers.)  original,  m.,  e,/.  — effective, 
adj.  V.  Ineffective;  (mil.,  nav.)  en 
non  -  activite.  — ef&ciency,  — elll- 
cient,  V.  Inefficiency  S,-  Inefficient. 

—  ego,  8.  non-nioi,  m.  —  elastic,  adj. 
r.  Inelastic,  —elect,  x.  inelu,  m.. 
ineius,  vi.pl.  —electric,  adj.  non 
eiectrique ;  «.  substance  non  electrique, 
/.  — emphatic,  adj.  peu  6nergique. 
—entity,  ».  V.  — existence  ;  ( pers.) 
nullite,/.  —episcopal,  adj.  non  Epis- 
copal, presbyterien.  —episcopalian, 
«.  presbyterien,  vi.,  -m;,/.  —essential, 
adj  non  easeutiel ;  s.  chose  non  esseu- 
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tielle,  /.  -  execution,  s.  non-execu- 
tion, inexecution,  /.  —existence,  8. 
non-existence,/.,  non-etre,  neant,  m. ; 
chose  qui  n'existe  pas,/,  —existent, 
adj.  non  existant,  qui  n'existe  pas.  — 
explosive,  adj.  V.  Inexplosive.  — 
exportation,  s.  non-exportation,  /. 
—feasance,  s.  omission,  negligence, 
inexecution,  /.  -fulfilment,  s.  in- 
accomplissement,  m.  — importation, 
».  non  -  importation,  /.  — inflam* 
mable,  adj.  V.  Uninflammable.  — 
interference,  -intervention,  s.  non- 
intervention,/.;  laisser-faire,  laissez- 
faire,  m.  —  Jurins,  adj.  qui  refuse  de 
preter  serment  de  fidelity.  — juror, 
s.personne  qui  refuse  de  preter  serment 
de  fidelity,  /.  —  luminous,  adj.  non 
lumineux.  —malignant,  adj.  (med.) 
bdnin.  —manufacturing,  adj.  non 
manufacturier.  —  manying,  adj. 
qui  n'epouse  pas.  —  meniber,  s.  celui 
qui  n'est  pas  membre,  m.  —metallic, 
adj.  non  m^tallique.  —obedience, 
s.  non-obeissance,  desob^issance,  /. 
— observance,  s.  V.  Inobservance. 
— pareil,  adj.  nonpareil,  sans  egal;  s. 
uonpareille,  /.  — payment,  s.  non- 
payemeut,  defaut  de  payement,  m. 
— performance,  s.  inexecution,  /. 
— plus,  s.  embaiTas,  m. ;  v.a.  embar- 
rasser,  dErouter.  At  or  to  a  — plus,  au 
pied  du  mur,  k  quia,  —poisonous, 
adj.  non    venimeux;    non    veneneux. 

—  ponderosity,  s.  defaut  de  poids,  m. 

—  ponderous,  adj.  non  pesant.  — 
preparation,  «.  defaut  de  prepara- 
tion, TO.  —presentation,  s.  non- 
presentation,  /.  — production,  s. 
non-production,  /.  —professional, 
adj.  non  professionnel ;  qui  n'est  pas 
du  metier;  etrauger  k  la  profes- 
sion, profane  ;  k.  profane,  vi.f.  — 
proficiency,  s.  faiblesse,  /.,  peu  de 
progres,  m.  — proficient,  adj.  faible ; 
arriere.  — resemblance,  s.  defaut  de 
ressemblance,  m,,  dissemblance,/.  — 
residence,  s.  non-residence,  /.  — 
resident,  adj.  s.  non  resident ;  ex- 
terne;  (of  landowners)  forain.  — re- 
sistance, 8.  non-resistance,  obeis- 
sance  passive,  /.  — resistant,  adj. 
non  resistant.  —  sense,  s.  non-sens, 
7tt. ;  absurdite,  sottise,  betise, /. ;  gali- 
matias, TO. ;  (trifles)  balivenies,  fadaises, 
niaiseries,  f.pl. ;  (int.)  allons  done  ! 
laissez  done  1  quelle  sottise  I  bah  1 
Soft  — sense,  fleurette,  /.  To  talk  — 
sense,  dire  des  sottises  or  des  betises 
or  des  balivernes,  &c.,  deraisonner.  To 
talk  soft  —sense,  conter  fleurette.  Hold 
your  — sense,  none  of  your  — sense,  no 
—sense,  pas  de  betises,  pas  de  plai- 
santeries.  — sensical,  adj.  vide  de 
sens,  qui  n'a  pas  le  sens  commun,  ab- 
surde,  sot,  bete.  — sensical  stuff,  sot- 
tises, betises,  f.jil.  — sensically,  adv. 
contre  le  bon  sens,  absurdement,  sotte- 
ment,  betement.  — sensicalness,  s. 
absurdite,/.  — solution,  s.  non-solu- 
tion, /.  —solvency,  &c.  s.  V.  Insol- 
vency, &c.  —striker,  s.  non-greviste, 
antigi-eviste,  to.  — submission,  s.  in- 
soumission,/.  — submissive,  adj.  in- 
soumis.  -such,  V.  Nonesucb.  — 
suit,  8.  desistement,  m. ;  deboute,  to.  ; 
v.a.  debouter,  mettre  or  renvoyer  hors 
de  cour.  —trader,  s.  non-commer- 
(;ant,  m.  — transferable,  adj.  per- 
sonnel. — unionist,  8.  adj,  non-unio- 
niste,  K.m.,  adj. m.f.  —usance,  s.  non- 
usage,  m.  — use,  8.  non-jouissance./. 
— user,  s.  non-usage,  to.  ;  non-exerclce 
de  fouctions,  to.  — voter,  s.  abstenant, 
TO.,  e,/.,  abstentioniste,  m.f.  [mf. 

Nonagenarian,  s.  adj.  nonagenaire, 

ITonce,  s.    For  the  —,  pour  cette  fois, 

pour  le  moment,  quant  k  present,  pour 
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le  quart  d'heure ;  pour  cette  fois-ci ;  en 
passant ;  pour  la  circonstance  ;  de 
circonstance ;  k  cet  eflfet ;  expres 
None,  adj.  pron.  aucun,  nul,  pas  un  ; 
pas  ;  (nobody)  personne,  to.  ;  —  «.  none, 
/.  Ihave  —  of  your  books,  je  n'ai  aucun 
de  vos  livres.  1  have  —  of  them,  je  n'ai 
aucun  d'eux,  je  n'en  ai  aucun.    I  have 

—  or  —  of  it,  je  n'en  ai  pas.  ~  can  do 
it,  personne  ne  peut  le  faire.  —  but, 
nul  autre  que,  pas  d'autre  (or  d'autres, 
pi.)  que,  seulement.  —  -so-pretty, «. 
(bot.)  saxifrage  ombreuse,/.  —such, 
«.  sans  pareil,  to.  ;  (jest.)  phenix,  merle 
blanc,  TO. ;  (apple)  nonpareille,/. 

Nonius,  s.  nonius,  vernier,  m. 
Nonuple,  adj.s.  nonuple,adj.  TO./.,  s.7n.; 

—  v.a.n.  nonupler 

Noodle,  s.  nigaud,  to.,  e,/.,  niais,  to.,  e, 
/.,  benet,  TO. ;  — s,  pi.  (cook.)  nouilles, 
f.pl.  — dom,  8.  (la)  classe  des  nigauds, 
/.,  (les)  nigauds,  m.jil. 

Nook,  8.  coin,  recoin,  reduit,  to.;  en- 
foncement,  m.  — «  and  corners,  coins 
et  recoins,  m.pl. 

Noon,  8.  midi,  to.  ;  —  adj.  de  midi.  In 
the  —  of  night,  au  milieu  de  la  nuit,  k 
minuit.  —day,  s.  plein  jour,  m. ;  midi, 
TO. ;  adj.  de  midi.  At  —  day,  en  plein 
jour;  k  midi.  As  clear  as  —  day,  clair 
comme  le  jour.  — tide,  s.  heure  d'l 
midi, /.,  midi,  TO.  [midi,  v.. 

Nooning,  s.  meridienne,  /. ;  repas  de 

Noose,  8.  nceud  coulant,  to.  ;  (a  snare) 
lacet,  lacs,  filet,  piege,  m. ;  —  v.a.  at- 
tacher  par  un  noeud  conlant ;  (insnare) 
prendre  au  piege,  atti-aper 

Nopal,  8.  nopal,  to.  —  plantation, 
Kopalry,  s.  nopalerie,  nopaliere,/. 

Nor,  conj.  ni ;  ni  . . .  ne ;  et . . .  ne  . . . 
pas ;  ne . . .  pas  non  plus.    —  I,  ni  moi, 

—  is  this  all,  et  ce  n'est  pas  tout.  — 
do  I  go  (shall  I  go,  &c.),  je  n'y  vais  pas 
(je  u'irai  pas.  Sic.)  non  plus.    —  do  I, 

—  shall  I,  —  did  I,  &c.,  ni  moi  non  plus. 
Noria,  s.  noria,/.  [V.  Neither 
NoriC,  adj.  norique 

Normal,  adj.  normal;  —  s.  normale,/. 
— ly,  adv.  normalement 

Norman,  s.  Normand,  to.,  e,/. ;  —  adj. 
normand,  de  Normandie,  des  Nor- 
mands.  —  conquest,  conquete  des  Nor- 
mands,/.  [manisme,  m. 

Normanism,   s.  normandisme,  nor- 

Norse,  s.  norse,  to.  —man,  s.  Norse,  m. 

North,  «.  nord,  7u.;  septentrion,  to.;  — 
adj.  du  nord,  nord,  septentrional ; 
boreal ;  (of  the  pole)  nord ;  —  adv.  au 
nord ;  vers  le  nord.  —  America,  «. 
I'Amerique  du  Nord,  I'Amerique  sep- 
tentrionale,  /.  —  American,  a^.  de 
I'Amerique  du  Nord ;  *.  Americain  (to., 
e,/.)  de  I'Amerique  du  Nord.  —  Cape, 
8.  cap  Nord,  to.  —  Channel,  s.  canal 
du  Nord,  to.  —  east,  s.  nord-est,  m. ; 
adj.  du  nord-est,  nord-est;  adv.  au 
nord-est.  —  easter,  s.  vent  du  nord- 
est,  TO.    —  eastern,  adj.  du  nord-est, 

—  German,  adj.  de  I'Allemagne  du 
Nord;  s.  Allemand  (m.,  e,f.)  de  I'AUe- 
niflgne  du  Nord.  —  man,  s.  homme  du 
Nf5i-d,  m.  —  most,  adj.  V.  Northern- 
most. —  polar,  adj.  du  p61e  nord.  — 
pole,  8.  pole  nord,  to.  —  Sea,  s.  Mer 
du  Nord,/.  —  star,  s.  etoile  polaire, 
etoile  du  nord,/.  —ward,  -s,  adj.  adv. 
vers  le  nord,  au  nord.  —  west,  s.  nord- 
-ouest,  m. ;  adj.  du  nord-ouest,  nord- 
ouest;  adv.  au  nord-ouest.  —  -west 
passage,  passage  du  nord-ouest^  m. 
— ivester,  s.  vent  du  nord-ouest,  to. 
— vrestem,  adj.  du  nord-ouest.  — 
wind,  8.  vent  du  (or  de)  nord,  to. 

Northerly,  adj.  du  nord,  nord;  sep- 
tentrional ;  —  adv.  vers  le  nord,  au 
nord 

Northern,  adj.  V.  North,  adj.;  (of 
a8i)£ct)  au  nord.  T/ie  —  hemisphere,  <. 


NOItTHEIUnSB 

I'h^misph^re  boreal,  m.  —  liehts, 
».  pi.  aurore  bor^ale,  lumidre  polaire, 
/.  —  mosty  adj.  (le)  plus  au  nord,  k 
I'extrSme  nord.  —  Ocean,  s.  Mer  dn 
Nord,  /.  —  railirayy  s.  chemin  de 
fer  du  nord,  m.  —  star,  s.  6toile  du 
nord,/. 

IVortliemer,  «.  adj.  septentrional, 
m.,  e,f. ;  (^mmcan poK<.)  nordiste.m./. 

ITortlling,  s.  direction  vers  le  nord, 
route  au  nord,/.,  chemin  nord,  m. 

Norwegian,  s.  Norv^gien,  m.,  -ne,  /  ; 

—  adj.  norv^gien,  de  Norv^ge 
ITose;    8.    nez,    m. ;  {of  some  animals) 

muaeau,  m. ;  (of  belloivs)  tuyau,  vi.  ; 
(end)  bout,  m. ;  (tech.)  bee,  m. ;  —  v.a. 
sentir,  flairer.  Bleeding  at  the  nose, 
saignement  de  nez,  m.  To  bleed  at  the 
— ,  saigner  du  nez.  To  blow  o.'s  — , 
se  moucher.  To  cut  offo.'s  —  to  spite 
o.'s  faxse,  se  couper  (or  s'arracher)  le 
nez  pour  faire  depit  k  son  visage.  To 
hold  o.'s  — ,  se  boucher  le  nez.  To 
lead  by  the  — ,  mener  par  le  nez  or 
par  le  bout  du  nez.  To  pay  through 
the  — ,  payer  un  prix  exorbitant,  ^tre 
^corcli6  or  ran^onri^.  To  poke  or 
thrust  o.'s  —  in,  mettre  son  (or  le) 
nez  dans,  fourrer  son  nez  dans,  se 
mSler  de.  To  speak  through  o.'s  — , 
parler  du  nez,  nasiller.  To  turn  up 
c.'s  — ,  faire  la  petite  bouche  ;  (at)  faire 
fi  (de),  d6daigner  (. . .).     To  wipe  the 

—  of,  moucher.  My  —  bleeds,  je 
saigne  du  nez.  —  bas,  s.  (for  a  horse) 
musette,  /.,  sachet,  m.  —  band,  s. 
muserolle,  /.  —  bleed,  -bleedinef 
a.  saignement  de  nez,  m.  —  cap,  s. 
(of  a  rifle,  &c.)  bouchon,  m.  —gay,  s. 
bouquet,  m.  —less,  adj.  sans  nez.  — 
piece,  s.  bee,  bout,  m.  —  pipe,  s.  (of 
a  hose  branch)  orifice,  m.  —  ring,  s. 
nasi^re,  /. 

ZTosed,  adj-  qui  a  le  nez  ...  an  nez  . . . 

ZVosing,  8.  nez,  m. 

IVoso -graphic,  -graphy,  -logi- 
cal, -logist,  -logy.    V.  page  3,  §  1 

IffOBtalgia,  s.  nostalgie,/. 

Nostalgic,  adj.  8.  nostalgique 

Nostoc,  8.  nostoc,  crachat  de  lune,  m. 

Nostril,  8.  narine,  /. ;  (of  an  animal) 
naseau,  m. 

Nostrum,  «.  remade  secret,  ai-cane, 
m. ;  poudre  de  perlimpinpin,/. 

Not,  adv.  ne  . . .  pas,  ne  . . .  point ;  non ; 
pas ;  non  pas.  I  know  — ,1  do  —  (or 
don't)  know,  je  ne  sais  pas.  I  believe 
(or  think  or  hhpe)  — ,  je  crois  (or  pense, 
i'espdre)  que  non,  je  ne  le  crois  (or 
pense,  . . .  I'esp^re)  pas.  It  may  or 
might  — ,  il  se  pent  or  se  pourrait  que 
non.  It  may  —  happen,  cela  peut  ne 
pas  arriver.  It  cannot  happen,  cela  ne 
peut  pas  arriver.  Good  or  — ,  bon  ou 
non.  —  here,  pas  ici.  —  but,  —  that, 
non  que,  non  pas  que,  ce  n'est  pas  que. 

—  but  that,  ce  n'est  pas  que  . . .  ne.  — 
/,  pas  moi.  —  lor  he  or  she,  &c.  1  oh  que 
non  I  il  n'y  a  pas  de  danger  I  je  ne 
suis  (or  il  n'est,  &c.)  pas  si  bSte  1  plus 
souvent  I  '  I«  it  —  ? '  '  Does  it  —  ?'  'Do 
they  —  ? '  '  Are  you  —  ?  *  '  Will  you  —  ? ' 
'  Shan  we  —  .* '  •  Would  he  —  ? ' 
'  Would  it—?'  '  Was  she  —?'  &c.,  Ac. 
(at  the  end  of  a  sentence)  n'est-ce  pas  ? 
(if  expressing  surprise)  vraiment  ? 

[Point  is  ahoays  used  absolutely ,  in  the 
sense  of  '  not  at  all,'  '  none  whatever.' 
Thus  we  must  say  pas  (not  point)  tou- 
jours  (not  always), -^a.^  (not  point)  beau- 
coup  (not  much),  &c.] 

NotabiUty,  «.  notability,/. 

Notable,  adj.  notable,  remarqnable; 
(distinguished)  insigne,  grand;  (fam.) 
laborienx,  actif,  ^conome,  entendu, 
habile ;  —  s.  notable,  m. 

Notableness,  s.  nature  remarquable, 
/. ;  singularity,/.;  (fam.)  activity,/., 
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travail,  soin,  m.,  Economic,  habilet^, 
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otably,  adv.  notablement,  remar- 
quablement ;  (/am.)laborieusement,ac- 
tivement,  avec  ^conomie,  soigneuse- 
ment,  habilement 

Notarial,  adj.  (pertaining  to  a  notary) 
notarial,  de  notaire ;  (done  or  taken  by 
a  notary)  notarie,  par-devant  notaire 

Notary,  s.  notaire,  m.  Profession  of  a 
— ,  notariat,  m. 

Notation,  s.  notation,  /,  (arith.)  nu- 
meration ^crite,/. ;  (alg.)  notation,/. 

Notch,  8.  coche,  encoche,  eutaille,/. ; 
(of  edge-tools)  br^che,  dent,  /. ;  (of  ma- 
chines) cran,  m. ;  —  v.a.  cocher,  en- 
cocher,entailler;  denteler;(an  edge-tool) 
^brecher.  —  board,  s.  limon  (d'es- 
calier),  m.  —  weed,  s.  arroche 
puante,  /. 

Note,  8.  note,/. ;  marque,/.,  signe,  m. ; 
distinction,/.;  reputation,/.;  remar- 
que,  /. ;  (letter)  billet,  m.,  lettre,/. ; 
(com.,  bank.)  billet,  m. ;  (sound)  son,  ac- 
cent, accord,  m. ;  (in  a  book,  Sf  dipl.) 
note,  /. ;  (mus.)  note,  /. ;  ton,  m. ; 
(gram.)  point,  m.  —  v.a.  (—  do^m) 
noter,  prendre  note  de ;  marquer ; 
^crire, inscrire ;  signaler;  remarquer, 
observer;  (mus.)  noter.  —  of  hand, 
billet  k  ordre,  billet,  m.,  promesse,/. 
To  make  or  take  a  —  of,  prendre  note 
de.  —  book,  s.  cahier  de  notes, 
carnet,  calepin,  agenda,  m.  —  case, 
s.  portefeuille,  m.  — less,  adj.  peu  re- 
marquable, obscur;  immusical.  — 
paper,  s.  papier  k  lettres,  m.  — 
wortby,  adj.  digne  de  remarque 

Noted,  adj.  connu,  c^l^bre,  remar- 
quable,eminent,  fameux,  renomm^ ;  (in 
a  bad  sense)  fameux,  insigne.  — ness, 
8.  ceiebrite,  /. 

Nothing, s.rien,  m. ;  n^ant,  m. ;  (math.) 
z^ro,  m. ;  (before  an  adj.  or  a  part.)  rien 
de ;  (adverb.,  in  no  way)  nuUement,  au- 
cunement,  en  aucune  mani^re,  en  rien. 
A  mere — ,  une  pure  bagatelle,  un  rien. 

—  but,  rien  que;  pas  autre  chose 
que;  que.  —  else,  pas  autre  chose, 
rien  autre,  (ne  . . .)  que  cela.  —  good, 

—  new,  —  done,  rien  de  bon,  rien  de 
nouveau,  rien  de  fait.  —  like  it, 
rien  comme  cela;  rien  de  semblable 
(or  de  pareil);  rien  qui  en  approche. 

—  m/)re,  rien  de  plus.  Next  to  — , 
presque  rien,  si  peu  que  rien.  To  — , 
(entirely)  enti^rement,  compietement. 
To  come  to  — ,  (things)  n'aboutir  k  rien, 
se  r^duire  k  rien  ;  (pers.)  tomber  dans 
la  mis^re.  To  do  —  but,  ne  faire  que. 
He  does  —  but  talk,  il  ne  fait  que 
parler.  He  talks  of  —  but,  il  ne  parle 
que  de.  He  is  —  to  me,  (no  relation  or 
friend)  il  ne  m'est  rien,  (no  interest)  il 
ne  m'est  de  rien.  That  (or  it)  is  —  to 
me,  cela  ne  m'est  de  rien ;  cela  ne  me 
fait  rien,  cela  m'est  ^gal ;  cela  ne  me 
regarde  pas.  He  knows  — ,  il  ne  salt 
rien.  —  affects  him,  rien  ne  le  touche. 
There  is  —  in  that,  il  n'y  a  rien  Ifi-de- 
dans ;  (nothing  good)  cela  ne  vaut  rien ; 
(no  meaning)  cela  ne  veut  rien  dire, 
cela  ne  dit  rien.  There  is  —  to  laugh 
at,  to  boast  of,  &c.,  il  n'y  a  pas  de  quoi 
rire,  se  vanter,  &c. 

Nothingness,  s.  n^ant,  m. ;  rien,  m. 

Notice,  8.  observation,  /. ;  attention, 
/.;  connaissance,  /. ;  (regard)  ^gard, 
m. ;  (advice)  avis,  m. ;  avertissement, 
m. ;  information,  /. ;  (stuck  up)  avis, 
m. ;  (liter.)  notice.  /. ;  (of  apart- 
ments, &c.)  conge,  m.  ;  (law)  notifica- 
tion, /.  —  to  quit,  conge,  m.  At  or 
icithout  a  moment's  — ,  sur-le-champ, 
immediatement.  At  short  — ,  k  court 
deiai.  At  the  shortest  — ,  dans  le  plus 
court  deifti.  Until  further  — ,  jusqu'A 
nouvel  avis.    To  attract  — ,  attirer  I'at- 
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tention.  To  bring  into  or  introduce  to 
— ,  faii-e  connaitre,  produire.  To  bring 
under  the  —  of,  porter  k  la  connais- 
sance de.  To  escape  — ,  echapper  k 
I'attention,  passer  inapergu.  To  give 
— ,  donner  avis,  prevenir,  avertir, 
avei-tir  (. . .)  d'avance,  faire  savoir  ; 
( —  to  leave  or  to  quit)  V.  VTarningr. 
To  give  a  month's  — ,  prevenir  un  mois 
d'avance.  To  take  —  of,  (^ame  as  To 
Notice,  v.a.,  See  below).  Take  — 
(that  ...1)  vous etes  prevenu  (que  ...  1) 
avis  I  avis  au  public !  le  public  est 
prevenu  (que  ...  I).  To  rise  to  — ,  se 
faire  connaitre.  He  is  beneath  your — , 
il  ne  merite  pas  que  vous  fassiez  at- 
tention k  lui  or  que  vous  vous  occu- 
piez  de  lui  or  que  vous  lui  repondiez. 

—  board,  s.  ecriteau,  m  ;  volet,  m. 
Notice,     v.a.     remarquer,     observer; 

s'apercevoir  de,  faire  attention  k,  pren- 
dre garde  k;  prendre  connaissance 
de ;  faire  remarquer,  faire  observer, 
faire  connaitre;  parler  de,  mention- 
ner;  s'occuper  de,  s'inquieter  de; 
avoir  des  attentions  or  des  egards 
pour ;  (to  resent)  relever 

Noticeable,  adj.  perceptible,  visible, 
sensible ;  remarquable,  saillant 

Noticeably,  adv.  perceptiblement, 
visiblement,  sensiblement ;  remar- 
quablement  [avertissement,  m. 

Notification,  s.  notification,  /. ;  avis, 

Notify,  v.a.  notifier;  faire  connaitre, 
faire  savoir;  declarer;  annoncer; 
avertir,  prevenir 

Notion,  8.  notion,  idee,/.;  opinion,/.; 
pretention,  /. ;  intention,  /.,  dessein, 
w.,  envie,/.  To  my  — ,  k  mon  idee; 
suivant  moi.  To  have  a  —  that,  avoir 
dans  I'idee  que 

Notional,  adj.  ideal,  imaginaire,  chi- 
merique;  (pers.)  k  lubies,  fantasque. 
— ly,  adv.  idealement,  en  idee,  en 
imagination 

Notoriety,  s.  notoriete,  /. 

Notorious,  adj.  notoire ;  (in  a  bad 
sense)  insigne,  fameux.  — ly,  adv. 
notoirement.    — ness,  «.  notoriete,/. 

Notwithstanding,  prep,  malgre, 
nonobstant ;  —  adv.  conj.  neanmoins, 
malgre  cela,   quand  meme  ;  (although) 

Nougat,  8.  nougat,  m.  [quoique 

Nought.  V.  Naught 

Nouilles,  s.pl.  nouilles,  f.pl. 

Noun,  8.  nom,  m. 

Nourish,  v.a.  nourrir;  (support)  entre- 
tenir ;  (foment)  fomenter 

Nourishable,  adj.  nourrissable 

Nourishing,  adj.  nourrissant 

Nourishment,  s.  uourriture,/. ;  pro- 
priete  niitritive, /. 

Nova-Scotian,  s.  c<y.,  Nouvel  -  Ecos- 
sais,  m.  ,(Nouveaux-Ecossais,  m.pl.), 
Nouvelle-Ecossaise,  /. 

Novel,  adj.  nouveau ;   neuf ;  etrange ; 

—  8.  roman,  m.;  (Rom.  law)  novelle,/.  — 
neriter,  s.  romancier,  m.,  -iere,/. 

Novelette,  s.  nouvelle,/.,  petit  roman. 

Novelist,  8.  romancier,  m.,  -iere,/.  [m. 

Novelize,   v.a.  romancer,  i-omanciser 

Novelty,  s.  nouveaute,  /.      [romaniser 

November,  s.  novembre,  m. 

No  vena,  «.  neuvaine,/. 

Novenary,  adj.  novenaire 

Novennial,  ac^.  novennal 

Novercal,  adj.  de  belle-mere;  (in  a 
bad  sense )  de  mai'atre 

Novice,  8.  novice,  mf. 

Novitiate,  s.  noviciat,  m. 

Now,  adv.  maintenant,  k  present,  actn- 
ellement,  en  ce. moment;  done;  (now 
that)  maintenant  que ;  (still)  encore, 
ton  jours  ;  (sometimes)  tantot ;  (the») 
alors ;  (too)  aussi ;  —  conj.  or ;  int. 
voyons !  — s.  present,  m.,  moment  pre- 
sent, m.  —  Barabbas  was  a  robber,  or 
Barabbas  etait  un  brigand.    Before  —, 
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ere  — ,  auparavant,  d6j4,  plus  t6t.  But 
— ,  {not  long  since)  tout  k  I'heure,  il  n'y 
a  qu'un  instant.  Not  — ,  {not  any  more) 
ne  . . .  plus.  — ,  —  then,  maintenant 
done  !  maintenant  ;  or  ;  {exclam.) 
voyons  !  voyons  done !  ah  q^  1  enfin ! 
allons !  allons  done  1  tenez  1  tiens !  eh 
Men  !  mais  I  {look  out  I)  gare  1  atten- 
tion !  —  and  then,  every  —  and  then,  — 
a7id  again,  de  temps  en  temps,  de  temps 
k  autre ;  (of  place)  de  distance  en  dis- 
tance, 9^  et  Ik.  —  . . .,  then  ...  (or  — 
...,  —  ...),  tantdt . . .,  tantot . . . 

Nowadays^  adv.  de  nos  jours,  aujour- 
d'hui,  k    present,    par    le   temps   qui 

Noway,  Noways.  V.  Nowise  [court 

Nowhere,  adv.  nuUe  part.  —  at  all, 
nulle  part,  —else,  V.  Else.  To  be—, 
n'y  etre  plus  ;  {beaten)  etre  aplati 

Nowise,  adv.  nuUement,  aucunement, 
en  aucune  faQon 

Noxious,  adj.  nuisible,  pernicieux, 
malfaisant.  — ly,  adv.  nuisiblement, 
pemicieusement.  — ness^  «.  nocuit^, 
nature  nuisible  or  pernicieuse,  /. 

Noyade,  s.  noyade,/. 

Noyau,  s.  noyau,  m. 

Nozzle,  s.  nez,  m. ;  museau,  m. ;  groin, 
m. ;  {of  things)  hec,  bout,  m. ;  (tnbe) 
tuyau,  m. 

Nubian,  s.  adj.  Nubien,  m.,  -ne,/. 

Nubile,  adj.  nubile 

Nucleus,  8.  noyau,  m. 

Nude,  adj.  nu ;  {law)  nul ;  — s.  nu,  m. 

Nudge,  s.  coup  de  coude,  m. ;  —  v. a. 
pousser  du  coude  [nu,  m. 

Nudity,  8.  nudite,  /. ;  (arts)  nudite,/. ; 

Nugatory,  adj.  futile,  frivole ;  ineffl- 
cace,  de  nul  eflfet,  nul,  vain,  inutile 

Nugget,  s.  pepite,/. 

Nuisance,  s.  incommodit^, /. ;  plaie, 
peste,/. ;  embarras,  m. ;  d^sagi'ement, 
m. ;  ennui,  m.,  scie,  corvee,  /.,  (fam.) 
embetement,  m. ;  tourment,  cauche- 
mar,  vi. ;  (law)  dommage,  m. ;  abus, 
m. ;  etablissement  in^alubre,  m. ;  (dirt) 
immondices,  ordures,  f.pl.  Inspector 
of — «,  inspecteur  de  salubrity,  m. 
Commit  no  — ,  defense  (or  il  est  de- 
fendu)  de  d^poser  ici  aucune  ordure ; 
defense  d'uriner 

Null,  adj.  nul  (m.,  nulle,  /.) ;  —  s.  nulle, 
/.  —  and  void,  nul  et  de  nul  effet,  nul 
et  non  valable,  nul  et  non  avenu 

Nullification,  s.  ammlation,  /. ; 
(American  polit.)  nullification,/. 

NuUifier,  s.  (American  polit.)  nuUifica- 
teur,  m.  [(American  polit.)  nuUifier 

Nullify,    v.a.    annuler,    rendre    nul  ; 

Nullity,  s.  nullity,/. 

Numantine,  ».  arfj.Numantin,  m.,e,f. 

Numb,  adj.  engourdi;  transi;  —v.a. 
engourdir  ;  transir.  —fish,  «.  tor- 
pille,/. 

Niunber,  s.  (arith.)  nombre  (pi.  nom- 
bi*es),  m.;  (quantity,  singular  or  plural, 
— ,  — s)  nombre,  m. ;  (sign  of  distinction 
among  many)  num^ro,  m. ;  (of  a  book  : 
part)  livraison,/.  ;  (gram.)  nombre,  m. ; 
(rhet.)  harmonie,/.,  nombre,  m. ;  (poet.) 
vers,  m.,  m.pl. ;  (  — s,  of  the  Pentateuch) 
Nombres,  m.pl.;  (—a,  elliptical  for —s 
of  people)  nombre  de  gens,  une  foule  de 
personnes;  — v.a.  compter,  supputer, 
nombrer;  d(5nombrer ;  (fig.,  'with') 
mettre  au  nombre  (de),  compter  (par- 
mi),  mettre  au  rang  (de);  (to  viai-k) 
num^roter ;  (to  amount  to)  se  monter 
i  ;  <5galer  en  nombre.  — s  of,  a  —  of, 
nombre  de,  un  grand  nombre  de, 
une  foule  de.  Among  the  — ,  dans  le 
nombre ;  parmi  les  autres,  entre  au- 
tres;  (of)  du  nombre  (de).  In  the — , 
dans  le  nombre.  In  the  —  of,  au  nom- 
bre de,  parmi.  In  great  — s,  en  grand 
nombre.  In  —a,  par  livraisons.  Few 
in  — ,  en  petit  nombre,  peu  nombreux. 
Ten  in  — ,  au  nombre  de  dix.    One  of 
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ottr  — ,  un  d'entre  nous.  The  advantage 
of — 8,  I'avantage  du  nombre.  —  25  St. 
James's  street,  rue  St.-Jacques  numero 
(No)  25.  His  days  are  —ed,  ses  jours 
sont  compt^s.  —less,  adj.  innom- 
brable,  sans  nombre 

Numberer,  «.  calculateur,  m.,  -trice, 
/. ;  (marker)  numeroteur,  m. 

Numbering,  s.  calcul,  m.,  supputa- 
tion,  /. ;  ( marking)  num^rotage,  m.  — 
machine,  s.  numeroteur,  m. 

Numbles,  s.pl.  numbles,  nombles,  m.pl. 

Numbness,  s.  engourdissement,  m. ; 
torpeur,/. 

Numerable, 'a^;.  nombrable 

Numeral,  adj.  numeral ;  numei'ique  ; 
—  s.  lettre  num<^rale,  /. ;  chiffre,  m. ; 
(gram.)  num^ratif,  m.  —  noun,  nom  de 
nombre,  m.  — ly,  adv.  numerique- 
ment 

Numerary,  adj.  numeraire ;  r^gulier 

Numerate,  v.a.  nombrer,  compter; 
^numerer 

Numeration,  «.  numeration,  /. ;  de- 
nombrement,  m. 

Numerator,  s.  (arith.)  numerateur, 
m. ;  (pers.)  calculateur,  m.  ;  (abacus) 
boulier,  m.  [ally,  adv.  num^riquement 

Numeric,    -al,  adj.  num^rique.     — 

Numerous,  adj.  nombreux.  — ly, 
adv.  nombreusement,  en  grand  nom- 
bre, en  nombre.  — ness,  s.  nombre, 
grand  nombre,  m.,  multitude,  /.  ; 
(poet.)  nombre,  m.,  harmonie,/. 

Numidian,  s.  adj.  Numide,  m.f.  — 
crane,  demoiselle  de  Numidie,  demoi- 
selle,/.       [ — s,  s.pl.  numismatique,/. 

Numismatic,     adj.    numismatique  ; 

Numismatist,  s.  numismate,  m.f. 

Numismatographer,  s.  numismato- 
graphe,  m. 

Numismato-graphy,  ic,  ical, 
-logy,  ic,  ical,  &c.  V.  page  3,  §  1 

Nummular,  adj.  nummulaire ;  mone- 

Nummulite,  s.  nummulite,  /.     [taire 

Numskull,  s.  benSt,  m.,  buche,/. 

Nun,  s.  religieuse,/.,  (jc8L)nonne,  non- 
nain,  nonnette,  /. ;  (pigeon)  pigeon  co- 
quille  hoUandais,  m.  White  — ,  (bird) 
nonnette  blanche,  piette,  /.  — buoy, 
s.  (nav.)  bou^e-tonne,/. 

Nunciattire,  s.  nonciature,/. 

Nuncio,  s.  nonce,  m.  [m. 

Nuncle,  Nunky,  «.  noncle,  tonton, 

Nuncupative,  Nuncupatory,  adj. 
nuncupatif 

Nunnery,  s.  convent  de  religieuses, 
couvent  de  femmes,  convent,  to. 

Nuptial,  adj.  nuptial,  de  noces ;  con- 
jugal; — s,  s.pl.  noces,  f.pl. 

Nurse,  s.  (for  infants)  nourrice,  /.; 
(for  children)  bonne  (d'enfant),  /. ; 
(for  the  sick)  garde-malade,  garde,  /. ; 
(in  hospitals)  infirmi^re,/.,  (man  — )  in- 
firmier,  m. ;  (fig.)  m^re,  /. ;  —  v.a.  (— 
up)  nourrir,  allaiter;  (bring  up)  Cle- 
ver ;  (keep  up)  cntretenir ;  (attend)  soi- 
gner,  garder;  (coddle)  dorloter,  choy- 
er;  (cherish)  ch^rir;  (encourage)  en- 
courager,  fomenter ;  (spare)  manager ; 
(supply)  alimenter;  (an  omnibus)  faire 
une  concuiTence  acharnee  k,  (outstrip) 
devancer.  At  — ,  en  nouirice.  To 
put  out  to  — ,  mettre  en  nourrice.  — 's 
bed,  «.  lit  de  veille,  to.  — child,  s. 
nourrisson,  ?«.,  -ne,  /.  —  girl,  s.  petite 
bonne  d'enfant, /.  —  maid,  s.  bonne 
d'enfant,/.     — pond,  «.  vivier,  to. 

Nursery,  s.  chambre  des  enfants,  /.  ; 
(public,  for  the  infants  of  working 
mothers)  crdche,  f. ;  (for  plants,  and  fig.) 
pepini^re,/.;  (of  silkworms)  magnanerie, 
/.  —  grarden,  -ground,  s.  p^pini^re, 
/.  —  eovernesB,  «.  gouvernante 
pour  le  premier  age,  /.  —  maid,  s. 
bonne  d'enfant,  J.  —  man,  •ear- 
dener,  s.  p^pini^riste,  jardinier  pe- 
pini^iste,  m.      —  rhsrmes,    tales. 
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s.pl.  chansons,  (f.pl.),  contes  (m.pl.)  de 
nourrice 
Nursing,  s.  (suckling)  allaitement,  m. ; 
(attendance)   soins  m.pl,    —  mother, 
s.  m6re  nourrice,  /.    —  pit,  «.  (hort.) 
bdche,/. 
Nursling,  s.  nourrisson,  m.,  -ne,  /. ; 
(fig.)  favori,  to.,  -te,/.,  mignon,  to., -ne, 
Nursy,  «•  nounou,/. ;  bobonne,/.       [/. 
Nurture,   ».  noun-iture,  /.,   aliments, 
I      m.pl. ;  Education,  /. ;    —  v.a.  nourrir, 
!      alimenter;     (educate)    elever.    —  up, 
j      v.a.  elever 

!  Nut,  8.  noix,/.;  (hazel-nut)  noisette,/.; 
I  (walnut)  noix,  /, ;  (of  a  violin,  &c.)  sillet, 
TO. ;  (of  a  screiv)  ecrou,  to.  ;  — s,  pi. 
noix,  f.pl.;  noisettes, /.pi.;  &c. ;  (coals) 
grele,  to.,  petite  gailleterie,  /. ;  (great 
pleasure)  une  jouissance  ('  to,'  pour),/.; 

—  v.n.  cueillir  des  noisettes.    A  hard 

—  to  crack,  un  probleme  difficile  k  re- 
soudre.  To  give  (or  to  be)  a  hard  —  to 
crack,  donner  du  fll  k  retordre.  To  go 
nutting,  aller  cueillir  des  noisettes, 
aller  faire  la  cueillette  (des  noisettes). 

—  breaker,  s.  (bird)  casse-noisettes, 
TO. ;  casse-noix,  to.  —  broim,  adj. 
noisette;  (of  hair)  chatain.  — 
cracker,  «.  (bird)  casse-noix,  to.  — 
cracker,  s.,  —  crackers,  —  cracks, 
s.pl.  (iiistr.)  casse-noisettes,  casse-noix, 
m.  —  sail,  8.  noix  de  galle,  /.  — 
hatch,  8.  casse-noisettes,  m.,  sittelle, 
/.    —  hook,  8.  crochet  k  noisettes,  to. 

—  meg,  8.  muscade,  noix  muscade,/. 
— mes  tree,  s.  muscadier,  m.  —  oil, 
s.  huile  de  noisette,  /.  —  pecker, 
8.  V.  —  hatch.  —  shell,  s.  coquille 
de  noisette,  /. ;  coquille  de  noix,  /.  In 
a  — shell,  en  raccourci,succinctement. 
To  be  (or  lie)  in  a  —  shell,  pouvoir  se 
resumer  en  un  mot ;  6tre  tr6s  facile  k 
comprendre  or  k  resoudre ;  etre  tr^s 
simple.  —  tree,  s.  noisetier,  to.  ;  (wal- 
nut —)  noyer,  m.    —  'wreevil,  «.  bala- 

Nutation,  s.  nutation,  /.  [nine,  /. 

Nutria,  s.  V.  Racoonda  [to. 

Nutriment,  s.  nourriture,/.,  aliment, 

Nutrimental,  adj.  V.  Nutritious 

Nutrition,  s.  nutrition,  /. ;  (food) 
nourriture,/.;  aliment,  to. 

Nutritious,  Nutritive,  adj.  nour- 
rissant,  nutritif;  nourricier;  succu- 
lent ;  (vied.)  alimenteux.  -  ly,  adv. 
d'une  mani^re  nourrissante.  — ness, 
8.  nutritivite,/. 

Nutting,  s.  cueillette  des  noisettes,/. 

Nutty,  adj.  de  noisette  ;  qui  a  un  goiit 
de  noisette         [tree,  s.  vomiquier,  to. 

Nux  vomica,  s.  noix  vomique,/.    — 

Nuzzle,  v.a.n.  (ring)  anneler,  bonder, 
ferrer ;  (root)  fouiller ;  (hide  the  head) 
cacher  sa  t^te,  se  cacher  [p.  3,  §  1 

Nyctalopia,  Nyctalop  -y,  -ic.  V. 

Nyctalops,  s.  nyctalope,  to./. 

Nye,  8.  troupe  (de  faisans),/. 

Nylgau,  Nylgbau,  «.  nilgaut,  m. 
I  Nymph,  Nympha,  s.  nymphe,/.   — 
I      like,  adj.  comme  une  nymphe 
I  Nymphal,Nymphean,Nyinphic, 
I      adfl,  de  uyiuphe ;  des  nymplies 

N3rmphomania,  s.  nymphomanie,/. 


O,  «.  (letter)  o,  to.  [que  . . . ! 

O,   int.  6!  oh!   —  that  ....'  plQt  fi  Dieu 

Oaf,  8.  enfant  change  par  les  f^es,  »i. ; 
(dolt)  imbecile,  idiot,  to.  • 

Oafish,  adj.  stupide,  imbecile 

Oafishness,  s.  stupidity,/. 

Oak,  s.  (bot.)  chgne,  m. ;  (wood)  cheno, 
hois  (le  chtne,  to.  ;  —  adj.  de  chene  ; 
en  chene.  Carved  — ,  chene  sculpte. 
To  spmt  o.'s  — ,  montrer  visage  de 
bois,  fstmer  sa  porte.  —  apple, 
•Kali,  s.  pomme  de  chene,  galle  de 
chene,/.    —  bark,  s. decree  de  chSne, 
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/. ;  (with  tanners)  tan,  m.  —  beauty, 
s.  amphidasys  prodromaire,  /.  — 
grove,  •plantation,  s.  chenaie,/.  — 
leaf,  s.  feuille  de  chene,  /.  —line,  »• 
cheneau,  m.  —  paper,  s.  papier 
chene,  in.  —  timber,  s.  bois  de 
chene,  m.  —  tree,  s.  chene,  vi.  — 
irood,  «.  (material)  bois  de  chSne,  m. ; 
(plantation)  bois  de  chenes,  m. 

Oakeil;  adj.  de  chene 

OakunX;  «.  6toupe,/.  To  pick  — ,  faire 
de  I'etoupe.  —  boy,  s.  (nav.)  apprti- 
teur  d'^toupe,  m.  —  picker,  s.  itou- 
pier,7n., -i6re,/.  [chene 

Oaky^  adj.   de   chene,   dur  comme  le 

Oar,  8.  rame,/.,  aviron,  m. ;  —  v.a.  con- 
duire  k  la  rame;  —  v.n.  ramer.  To 
back  the  — s,  scier.  To  die  at  the  — , 
mourir  h.  la  peine.  To  pull  the  — s, 
ramer,  nager.  —  maker  «.  avirori- 
nier,  m.  —  makinir,  -shed,  'Sliiop, 
-trade, ».  avironnerie,/. 

Oared,  adj.  k  ..  .  rames, k  ...  avirons 

Oarsman,  s.  rameur,  nageur,  canotier, 
m.  —  sUp,  8.  art  de  ramer,  talent  de 
ramenr,  m.  [mani^re  de  rame 

Oary,  adj.  ram^,  en  forme  de  rame,  en 

Oasis,  «.  oasis,/. 

Oast,  «.  four  k  houblon  or  k  malt,  m. 

Oat,  Oats,  s.  avoine,/.  Wild — s,  folle 
avoine,  /.,  av6neron,  m.  To  sow  o.'s 
toild  —s,  Jeter  sa  gourme.  —  bin,  s. 
coffre  k  avoine,  m.  —  cake,  «.  g&teau 
d'avoine,  m.  —  chaff,  s.  paille  d'a- 
voine,/.,  bales  or  balles  d'avoine, /.j; J. 
—  field,  s.  champ  d'avoine,  m.,  avoi- 
nerie,  aveini^re,  /.  —  srrass,  s.  avoine 
^levee,  /.,  fromental,  in.  —  meal,  s. 
gruau  d'avoine,  m.  —  sieve,  s.  van- 
nette-crible,/. 

Oaten>  adj.  d'avoine 

Oatll,  8.  serment,  in. ;  (blasphemous) 
jnrement,  juron,  serment,  m.  On  (or 
upon)  — ,  on  o.'s  — ,  sous  serment,  sous 
la  foi  du  serment.  To  make  — ,  preter 
serment,  jurer.  To  take  an  — ,  faire 
.  serment.  To  take  the  —  of,  preter  ser- 
ment de.  I  would  take  my  —  of  it,  j'en 
l^verais  la  main,  j'en  ferais  serment, 
j'en  jurerais.  To  put  one  on  his  — , 
faire  preter  serment  k  quelqu'un.  To 
swear  an  — ,  faire  un  serment.  — 
breakins,  s.  parjure,  m. 

ObbligatO,  adj.  oblige ;  —  s.  partie 
obligee,/.  [penitence,/. 

Obduracy,  s.  endurcissement,  m, ;  im- 

Obdurate,  adj.  endurci ;  impenitent  ; 
inflexible ;  opinidtre.  — ly,  adv.  avec 
endurcissement ;  avec  impenitence ; 
inflexiblement ;  opinidtr^ment 

Obedience,  s.  obeissance, /. ;  soumis- 
sion,/.;  (eccl.)  obedience,/.  In  —  to, 
par  ob^issance  k  ;  conform^ment  k 

Obedient,  adj.  obSissant ;  soumis.  To 
be  —  to,  etre  ob^issant  en  vers,  ob6ir  ^ 

Obedientiary, «.  ob^diencier,  m. 

Obediently,  adv.  avec  ob^issance, 
avec  soumission.  Fours  — ,  votre  ser- 
viteur,  votre  tout  d6vou6  serviteur, 
votre  tout  d6vou6 

Obeisance,  s.  reverence,  /. ;  (bow) 
salut,  m.,  inclination,/. 

Obeliscal,  adj.  obeliscal,  en  forme 
d'ob^lisque,  en  ob61isque  [croix,  /. 

Obelisk,    «.    ob^lisque,    m. ;    ( print.) 

Obese,  adj.  obSse 

Obesity,  «.  ob6sit6,/. 

Obey,  v.a.  ob^ir  k ;  —  v.n.  ob^ir.  To 
be  — ed,  fitre  ob6i 

Sbfaseata,  v.a.  offusquer,  obscurcir 
bfUseation,  s.  olfuscation,/.,  obscur- 
Obit,  8.  obit,  m.  [ciasement,  m. 

Obituary,  s,  obituaire,  m. ;  (account, 
notice)  ndcrologie,  /. ;  —  adg.  obitu- 
aire ;  n^orologique.  —  notice,  notice 
n^crologique,  /. 
Object,  8.  objet,«i. ;  (end)  but,  m.;  cou- 
aideration,  /. ;     (fright)    horreur,  /. ; 
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(gram.)  regime,  complement,  m. ;  —  v.a. 
objecter  (k),  opposer  (k) ;  reprocher  (k) ; 

—  v.n.  s'opposer  (k) ;  trouver  k  dire  or 
iiredire  (k);  refuser  (de),  se  refuser 
k;  (...)  r^pugner  (k).  That  is  an  — , 
(of  consequence)  c' est  important.  I  — 
to  that  man,  cet  homme  me  repugne. 

—  cap,  -Klass  cap,  8.  (of  a  tele- 
scope) bouchon,  m.  —  finder,  s.  (opt.) 
chercheur,  m.  —  glass,  s.  objectif, 
tu.  —  holder,  s.  (opt.)  porte-objet,  m. 
— less,  adj.  sans  objet,  sans  but.  — 
lesson,  8.  leQon  de  choses,  /.  — 
teaching,  s.  enseignement  par  Ics 
choses,  m. 

Objection,  s.  objection,  /. ;  difficult^, 
/. ;  inconvenient,  empechement,  m. ; 
reproche,  m.  To  have  an  —  to,  s'op- 
poser k ;  avoir  de  la  repugnance  pour. 
I  have  no  —  (to  it),  je  ne  m'y  oppose 
pas,  je  le  veux  bien  ;  cela  m'est  egal ; 
je  n'ai  rien  k  dire  k  (or  contre)  cela.  I 
have  not  the  slightest  — ,  je  ne  demande 
pas  mieux 

Objectionable,  adj.  objectionnable ; 
reprehensible ;  mauvais ;  inadmissi- 
ble; repugnant;  d^sagreable.  — ness, 
8.  nature  objectionnable  or  &c.,f. 

Objective,  adj.  objectif ;  —  s.m.  objectif, 
m. ;  (aim)  but,  m. ;  (gram.)  regime  di- 
rect, m.  —  case,  regime  direct,  m. 
— ly,  adv.  objectivement.  — ness, 
Objectivity,  s.  objectivity,/. 

Objector,  s.  objecteur,  m. 

Objurgation,  s.  objurgation,/. 

Objurgatory,  adj.  objurgatoire 

Oblate,  adj.  aplati;  —  s.  (Cath.  rel.) 
oblat, »».,  e,/. 

Oblateness,  s.  aplatissement,  m. 

Oblation,  s.  oblation,  offrande,/. 

Obligation,  s.  obligation,/,  to  be  or 
lie  under  an  —  to,  (to  do  a  thing}  etre 
dans  I'obligation  de,  etre  tenu  de  ;  (to 
a  iierson)  avoir  obligation  or  une  obli- 
gation or  de  I'obligation  k.  To  lay  one 
under  — ,  obliger  quelqu'un 

Obligate,  adj.  s.  V.  Obbligrato 

Obligatorily,  adv.  obligatoirement 

Obligatory,  adj.  obligatoire 

Oblige,  v.a.  obliger  (k);  (do  a  service) 
obliger  (de) ;  faire  plaisir  k ;  etre  utile 
k.  To  —  with,  (give)  avoir  I'obligeance 
de  donner  (k) 

Obliged,  part.  adj.  (indebted,  in  dutxi 
bound)  oblige  ('  to,'  k  ;  'for,'  de  ;  'for  it,' 
en) ;  (compelled)  oblige  ('  to,'  de).  I  am 
much  — ,  exceedingly  —  to  you,  je  vous 
suis  tres  or  bien  oblige,  infiniment 
oblige.  Much  —  (to  you) !  bien  oblige  ! 

Obligee,  s.  obligataire,  m.f. 

Obliger,  s.  personne  qui  oblige,  /. 

Obliging,  adj.  obligeant,  complaisant, 
serviable.  — ly,  adv.  obligeamment, 
complaisamment,  serviablement.  — 
ness,  8.  obligeance,  complaisance, 
serviabilite,  /. 

Obligor,  8.  oblige,  m.,  e,/. 

Oblique,  adj.  oblique  ;  indirect,  de- 
tourne;  (flram.)  oblique;  —  v.n.  obli- 
quer.  — ly,  adv.  obliquement ;  in- 
directement.  —ness.  Obliquity,  s. 
obliquite,  /. ;  irregularite,  /. 

Obliterate,  v.a.  obliterer;  effacer ; 
(cancel)  biffer;  (admin.,  post.)  obliterer. 
To  become  —d,  s'obliterer;  s'effacer; 
s'eteindre 

Obliteration,  s.  obliteration,/.;  effa- 
(;ure,  rature,/. ;  (admin.,post.)  oblitera- 
tion, /. 

Oblivion,  8.  oubli,  m. ;  (polit.)  amnistie, 
/.  To  bury  in  — ,  to  consign  to  — ,  en- 
sevelir  dans  I'oubli 

Oblivious,  adj.  d'oubli,  de  I'oubli; 
(forgetful)  oublieux,  sujet  k  oubller 

Oblong,  adj.  oblong;  —  s.  figure  ob- 
longue,  /.,  can-e  long,  m.  — ly,  adv. 
d'une  forme  oblongue.  — : 
forme  oblongue,/. 
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Obloquy,  s.  blame,  reproche,  m. ;  medi- 
sance,  /.,  denigrement,  m. ;  (disgrace) 
hontc,/,,  deshonneur,  m. 

Obnoxious,  adj.  siijet  (k),  expose  (k) ; 
soumis  (k);  blamable,  reprehensible; 
odieux  (k) ;  desagreable  (k) ;  (hurtful) 
nuisible.  dangereux.  — ly,  adv.  dans 
un  etat  de  sujetion  or  d'assujettisse- 
ment ;  reprehensiblement ;  odieuse- 
ment ;  desagreablement.  —ness,  s. 
sujetion,/.,  assujettissement,  m. ;  odi- 
eux, m. ;  nature  desagreable,  /. 

Oboe,  hautbois,  m. 

Oboist,  8.  hautbois,  m.,  hautboiste,  m.f. 

Obolus,  8.  obole,/. 

Obreption,  s.  obreption,/. 

Obreptitious,  adj.  obreptice.  — ly, 
adv.  obrepticement 

Obscene,  adj.  obscene ;  sale,  degoutaut. 
— ly,  adv.  d'une  maniere  obscdne,  avec 
obscenite;  salement,  degotitamment. 
—ness.  Obscenity,  s.  obscenite,/. 

Obscurant,  s.  obscurant,  m. 

Obscurant-ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1 

Obscuration,  s.  obscurcissement,  m. ; 
(astr.)  obscuration,/. 

Obscure,  adj.  obscur;  tenebreux ;  — 
v.a.  obscurcir ;  edipser ;  (hide)  cacher. 

—  ly,  adv.  obscurenient ;  dans  I'obscu- 
rite ;  indirectement,  ^  demi-mot.  — 
ness.  Obscurity,  s.  obscurite,/. 

ObsecratC;  v.a.  obsecrer 

Obsecration,  s.  obsecration,/. 

Obsequies,  s.pl.  obseques, /.pi. 

Obsequious,  adj.  obsequieux.  — ly, 
adv.  obsequieuseraent.  —ness,  s.  ob- 
sequiosite,/. 

Observable,  adj.  observable,  appre- 
ciable, sensible ;  remarquable,  digne 
d'attention  [remarquablement 

Observably,    adv.    appreciablement  ; 

Observance,  s.  observation,/.,  accom- 
plissemenfc,  m. ;  (theol.)  observance, 
pratique,/.;  (respect)  egards,  m.pl,  at- 
tentions,/.pZ. 

Observant,  adj.  observateur ;  attentif ; 
exact ;  —  s.  ( — Franciscan)  observantin, 
in.  —  of,  attentif  k ;  attentif  k  observer 
or  k  pratiquer  [7/1. 

Observant-ine,  ist,  s.  observantin. 

Observation,  s.  observation,  /. ;  at- 
tention,/. 

Observatory,  s.  observatoire,  m. 

Observe,  v.a.  observer;  (remark)  ob- 
server, remarquer;  (point  out)  faire 
observer,  faire  remarquer 

Observer,  s.  observateur,  m.,  -trice,/. 

Observing,  adj.  observateur ;  attentif 

Observingly,  adv.  attentivement 

Obsession,  «.  obsession,/. 

Obsidian,  s.  obsidienne,/. 

Obsidional,  adj.  obsidional 

Obsolescence,  s.  vieiilissement,  m. 

Obsolescent,  adj.  vieillissant,  qui 
vieillit ;  (of  laivs)  qui  tombe  en  desue- 
tude 

Obsolete,  adj.  vieux,  suranne,  hors 
d'usage;  (gram.)  vieilli,  inusite,  ar- 
chaique,  obsolete ;  {of  laws)  tombe  en 
desuetude ;  {nat.  hist.)  obsolete.  To 
become  (or  grow  or  get)  — ,  vieillir; 
tomber  en  desuetude,  —ness,  s.  etat 
de  desuetude,  m.,  vetuste,/. 

Obstacle,  s.  obstacle,  m.     To  throw  an 

—  or  —8  in  the  way  of,  mettre  ob- 
stacle k 

Obstetric  <-al),  adj.  obstetrique,  ob- 
stetrical ;  — s,  H.pl.  obstetrique,/. 

Obstetrician,  <.  obstetricien,  7)1*. 

Obstinacy,  «.  obstination,  opiuifitrete, 
/. ;  acharnement,  m,;  (sluhbornness} 
entetement,  m. ;  (med.)  resistance,  /. 

Obstinate,  adj.  obstine,  opiniatre ; 
acharne  ;  (stubborn)  entSte  ;  (med.)  re- 
belle.  — ly,  arf?'.  obstinement;  opini- 
iUrement;  avec  acharnement;  (stub- 
bornly) avec  entetement 

Obstreperous.  V.  Noisy 
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Obstruct,    v.a.     obstruer,     boucher, 
barrel",  fermer;  encombrer;  intercep- 
ter ;   (a  pipe,  a  vessel)  engorger ;  (fig.) 
mettre  obstacle  k,  arreter,  empScher ; 
retarder ;  interrompre ;  {med.)  obstruer. 
To  become  — ed,  s'obstruer,  se  boucher, 
&c. 
Obstruction,  «.   obstruction,  /. ;   en- 
combrement,  embaiTas,  emp^chement, 
obstacle,  m. ;   (of  a  pipe  or  vessel)  en- 
gorgement,   m. ;     (med.)    obstruction, 
opilation,  f.     To  cause  an  — ,  (in  the 
streets)  g^ner  la  circulation 
Obstructive,  Obstruent,   adj.  qui 
obstrue,  qui  bouche ;    (hindering)  em- 
barrassant ;  (med.)  obatructif,  opilatif 
Obtain,  v.a.  obtenir  ('for,'  pour,  '  to,' 
de) ;  acqu6rir ;  recevoir;  tirer;  se  pro- 
curer ;   (get  for  others)  faire   obtenir ; 
(grain)  gagner,  remporter ;    (find)  pou- 
voir  trouver;    (bring)  valoir;    (attain) 
atteindre  ;  (hold)  occuper,  tenir ;  —  v.n. 
s'accr^diter,  s'^tablir  ;    avoir   cours  ; 
exister,  subsister,    se    maintenir,    se 
conserver;    pr^valoir,  r^gner.    Easily 
— ed,  facile  k  obtenir 
Obtainable,  adj.  qu'on  pent  obtenir, 
k  obtenir,  procurable;  accessible  (k). 
Easily  — ,  facile  k  obtenir 
Obtainer,  s.  obtenteur,  m.,  personne 
qui  obtient  or  qui  procure,  /.     [tion,  /. 
Obtaining,  Obtainment,  s.  obteu- 
Obtrude,  Obtrusion,  Obtrusive, 

&c.  V.  Intrude,  &c. 
Obtund,  v.a.  (blunt)  ^mousser;  (deaden) 

amoi-tir,  adoucir;  (quell)  assoupir 
Obturator,  «.  obturateur,  m. 
Obtuse,  adj.  obtus ;  (blunt)  ^mousse ; 
(of  sound)  sourd.  —  angled,  adj.  ob- 
tusangle.  — ly»  adv.  obtus6ment ;  sans 
pointe ;  stupidement  ;  sourdement. 
— ness,  Obtusion,  s.  forme  obtuse, 
/. ;  (bluntness)  6tat  ^mous86,  m. ;  (fig.) 
obtusion,  /.  ;  stupidity,  /. ;  (of  sound,) 
nature  sourde,  /.  [recto,  m. 

Obverse,  s.  obvers,  obverse,  m. ;  (print.) 
Obvert,  v.a.  tourner 
Obviate,  v.a.  obvier  k,  prdvenir 
Obvious,  adj.  Evident,  clair,  sensible, 
qui  saute  aux  yeux,  visible.  — ly,  adv. 
6videmment,  clairement,  sensible- 
ment.  — ness,  s.  Evidence,  clarte,/. 
Ocarina,  s.  ocarina,  m. 
Occasion, s.  occasion,  /. ;  circonstance, 
/. ;  (cause)  sujet,  motif,  m.,  cause,/., 
lieu,  m.,  occasion,  /. ;  (need)  besoin, 
m.,  n^ceasit^,  /. ;  —  v.a.  occasionner, 
donner  lieu  k,  causer,  etre  cause  de, 
produire ;  (influence)  determiner.  As 
—  requires,  suivant  I'occasion ;  au  be- 
soin. For  the  — ,  pour  la  circonstance. 
Oji  (or  upon)  —  or  the  — ,  k  I'occasion, 
dans  Toccasion  ;  au  besoin.  On  the  — 
of,  k  I'occasion  de.  On  this  or  that  — , 
dans  (or  en  or  k)  cette  occasion,  dans 
cette  circonstance.  On  the  first  — ,  i  la 
premiere  occasion.  On  another  — , 
dans  une  autre  occasion  or  circon- 
stance, une  autre  fois.  On  all  —s,  en 
toute  occasion.  To  have  —  for,  &\oiT 
besoin  de.  To  rise  to  the  — ,  s'elever  k 
la  hauteur  de  la  circonstance.  To 
take  — ,  profiter  de  I'occasion  (pour). 
There  is  no  —for,  il  n'y  a  (or  il  n'est) 
pas  besoin  de.  There  is  no  — for  it,  il 
n'en  est  pas  besoin ;  cela  n'est  pas  n^- 
cessaire 
Occasional,  a^j.  (causing)  occasionnel ; 
(occurring  at  times)  par  occasion ;  de 
temps  en  temps ;  accidentel,  casuel, 
fortuit;  intermittent;  (for  the  occa- 
sion) de  circonstance.  —  chair,  chaise 
de  fantaisie,/.  —  table,  petite  table, 
table  de  canap^,  table  de  fantaisie,/. 
— ly,  adv.  occasionnellement ;  par  oc- 
casion, dans  I'occasion,  k  I'occasion; 
{sometimes)  quelquefois,  parfois,  de 
temps  en  temps  ;  par  hasard 
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Occasioner,  s.  auteur,  m.,  cause./. 
Occident,  s.  Occident,  m. 
Occidental,  adj.  occidental;  —  s,  s. 

pi.  Occidentaux,  m.pl. 
Occipital,  adj.  occipital 
Occiput, «.  occiput,  m. 
Occlusion,  8.  occlusion,/.        [tement 
Occult,  adj.  occulte.    — ly,  adv.  occul- 
Occultation,  s.  occultation,/. 
Occupancy,  s.  occupation,/. 
Occupant.  V.  Occupier 
Occupation, «.  occupation,/. ;  travail, 
m.;  emploi,  m. ;  (profession)  6tat,  me- 
tier, m. ;  (tenure)  occupation,  posses- 
sion,/, ;  (miZ.)  occupation,/. 
Occupier,  «,  occupant,  in.,  e,/. ;  pos- 
sesseur,  m.  ;  (of  a  house)  habitant,  m., 
e,  /. ;  (teiiant)  locataire,  m./.    First  — , 
premier  occupant,  m. 

Occupy,  v.a.  occuper;  employer;  (a 
house)  habiter.  To  —  oneself  (or  to  be 
occupied)  in  or  with,  s'occuper  k  or  de 

Occur,  V.71,  venir  k  I'esprit  or  k  I'id^e ; 
venir;  se  presenter,  s'offrir;  se  ren- 
contrer,  se  trouver;  (happen)  arriver. 
A  thought  —red  to  me,  une  pens^e  me 
vint.  An  accident  has  — red  to  me,  il 
m'est  arrive  un  accident.  It  —s  to  me 
that  . . .,  j'ai  dans  I'id^e  que  ...  It  did 
not  —  to  me  that  . . .,  il  ne  me  vint  pas 
(or  ne  m'est  pas  venu)  k  I'id^e  que  . . ., 
i'id^e  ne  me  vint  pas  (or  ne  m'est  pas 
venue)  que  ...  —  again,  arriver  en- 
core, se  renouveler,  se  reproduire 
(won't  —  again,  n'arrivera  plus) 

Occurrence,  «.  occurrence,  /. ;  cir- 
constance, /. ;  ^v6nement,  incident, 
TO. ;  rencontre,/. ;  fait,  m.  At  the  time 
of  its  - ,  lorsque  cela  est  arrive.  To  be 
of  common  or  frequent  — ,  arriver  sou- 
vent  or  fr^quemment 

Occurrent,  adj.  occurrent 

Ocean,  «.  oc^an,  m. ;  (fig.)  immensity, 
/.,  abime,  m. ;  —  adj.  de  I'oc^an.  — 
■going  ship,  «.  navire  long-courrier, 
long-courrier,  m.  —  ntail,  «.  malle 
d'outremer,/.  —  Sea,  s.  mer  Octane, 
y.  _  .steamer,  «.  steamer  trans- 
atlantique,  m. 

Oceanian,  s.  adj.  Oceanien,m.,  -ne,/. 

Oceanic,  adj.  oc^anique 

Ocellate,  Ocellated,  adj.  ocelU 

Ocellus,  s.  ocelle,  m. 

Ocelot,  s.  ocelot,  m. 

Ochlocracy,  ».  ochlocratie,/. 

OcMocrat-ic,  al,  -ically.  r.p.3,§l 

Ochraceous,  adj.  ochrace 

Oclire,s.  ocre./.  —  pit,  s.  mine  d'ocre,/. 

Oclireous,  Ochry,  adj.  ocreux 

Octagon,  s.  octogone,  m. 

Octagonal,  adj.  octogonal,  octogone 

Octahedral,  adj.,  Octahedron,  s. 
octa^dre,  adj.  mf.,  s.m. 

Octant,  8.  octant,  m. 

Octave,  8.  octave,  /. ;  (—  caslc)  quar- 
taut,  TO.,  (of  champagne)  caque,/.  — 
flute,  8.  octavin.m.,  octave,/.,  piccolo, 
TO.,  petite  flftte,/. 

Octavo,  adj.  8.  in-octavo,  adj.  m.f.,  s.m. 

Octennial,  adj.  octennal 

Octennially,  adv.  tons  leshuit  ans 

Octet, «.  octuor,  m. 

October,  «.  octobre,  m. 

Octogenarian,8.  adj.  octog^naire,  mf. 

Octopod,  8.  octopode,  to.  [vre,  /. 

Octopus,  s.  octopus,  poulpe,  m.,  pieu- 

Octoroon,  s.  octavon,  to.,  -ne,/. 

Octuple,  adj.  8.  octuple,  adj.  m.f.,  s.m. ; 

Ocular, adj.  oculaire  [—  v.a.n.  octupler 

Ocularly,  adv.  oculairement ;  de  ses 
propres  yeux 

Oculate,  Oculated.  adj.  ocul^ 

Oculiform,  adj.  ocufiforme 

Oculist,  8.  oculists,  to.  — s'  material 
maker,  mechanical  — ,  ocnlariste,  to. 

Odalisk,  Odalisque,  8.  odalisque,/. 

Odd,  adj.  (not  even)  impair;  (some)  quel- 
ques ;  (remaining)  de  surplus,  de  plus, 
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de  reste;  (of  money)  d'appoint,  de 
reste ;  (of  tivie)  perdu,  de  loisir ;  (one 
of  a  set)  d^pareill6 ;  (one  of  a  pair)  de- 
pari6;  (small)  petit;  (strange)  singu- 
lier,  etrange ;  bizarre,  baroque  ;  drole ; 
excentrique,  original ;  (not  regular)  ir- 
r^gulier ;  particulier ;  en  dehors ;  ex- 
traordinaire. —  end,  reste,  m. ;  bribe, 
/.  —fellow,  drole  de  corps,  original,  m. 
The  —fellows,  (association)  les  excen- 
triques,  m.pl.  —  money,  appoint,  to., 
passe,/.  —  7i7imber,  nombre  impair, 
TO.;  num^ro  impair,  m.  —  or  even, 
pair  ou  non.  Twenty  —  pounds,  vingt 
et  quelques  livres.  Thirteen  francs  — , 
treize  francs  et  quelque  chose.  The 
—  fifteen  pence,  les  trente  sous  d'ap- 
point or  de  reste.  An  —  volume,  un 
volume  d6pareill6,  to.  An  —  glove,  un 
gant  d^parie,  m.  At  —  times,  dans  des 
moments  perdus.  —  eyed,  adj.  vairon 
Oddity,8.  singularity,/. ;  bizarrerie,/. ; 
excentricit^,/. ;  chinoiserie,/. ;  (pers.) 
original,  to.,  e,  /. 
Oddly,    adv.  singuli^rement,  6trange- 

ment ;  bizarrement 
Oddment,     s.     (com.)     article    d^pa- 

reill6,  TO. 
Oddness,  «.  (unevenness)  imparity,/.  ; 
(strangeness)  singularity,  6tranget6, /. ; 
liizarrerie,  /. 
Odds,    8.   pi.    in^galit^,    disparity,  /. ; 
avantage,  to.,  sup^rioi'ite,  /.,    dessus, 
TO.;    probability,    /.,    chances,  f.pU; 
(stake)    enjeu,    to.;    (difference)    diffe- 
rence, /. ;  (quarrel)  diff6rend,  to.  ;  dis- 
pute, querelle,/.    —  and  ends,  petits 
bouts,  pieces  et  morceaux,  fragments, 
TO.pl.,  bribes,  f.pl.     To  be  at  — ,  etre  en 
querelle  or  en  contestation  ;  etre  con- 
traire.     To  lay  — ,  parier.     To  set  at 
—,  brouiller,  mettre  la  disunion  entre. 
The  —  are  that  ...,  i\y  &k  parier  que 
...It  viakes  no  — ,  cela  ne  fait  pas  de 
difference,  c'est  la  mSme  chose,  cela  ne 
fait  rien.    No  — ,    cela  ne  fait  rien, 
n'importe.     What  —  is  that  to   him  ? 
qu'est-ce  que  cela  lui  fait  ? 
Ode,  s.  ode,/. 
Odelet,  8.  odelette,  /. 
Odeon,  s.  od^on,  m. 
Odious,    adj.    odieux;  detestable.    — 
ly,    adv.   odieusement.      — ness,    «. 
nature  odieuse,/.,  odieux,  to. 
Odium,  8.  odieux,  to.  ;  haine,  /. ;  fiel, 
m.  —  theologicum,  haine  th^ologique, 
haine  de  pr^tre,  /.     To  bring  or  cast 
—  upon,  rendre  odieux 
Odometer,  V.  Hodometer   [talgie,  /. 
Odontalgia,  Odontalgy,    s.  odon. 
Odontalgic,  adj.  a.  odontalgique,  adj. 
Odontitis,  s.  odontite,/.         [m.f.,  s.m. 
Odonto,  8.  odontine,/. 
Odonto-graphy,4ogy,  &c.  F.p.8,§  1 
Odorator,  s.  odorisateur,  parfumoir,TO. 
Odoriferous,  Odorous,  adj.  odori- 
ferant,  odorant,  odorable.    — ness,  s. 
odorabilite,/. ;  parfum,  to. 
Odorizer,  s.  V.  Odorator 
Odour,  8.  odeur, /. ;  senteur,/. ;  par- 
fmn,  TO.    —less,  adj.   inodore,   sans 
(Meur.    In  the  —  of  sanctity,  en  odeur 
de  saintete.    In  good  — ,  en  credit ;  (of 
repute)  en  bonne  odeur.    In  bad  — ,  en 
defaveur ;  en  mauvaise  odeur 
Od3rssey,8.0dyssee,/.  ^«„ 

GE .   [For  words  not  found  under  OE,  ^ .  BJ 
(Ecumenic,   -al,  adj.   cecumenique. 

—ally,  adv.  oecumeniqnement 
OESdema,  s.  ced^me,  m. 
GBdematous,  adj.  oedemateux 
(Enanthic,  adj.  oenanthique 
(Enolog-ic,  al,  -y.  V.  page  8,  §  1 
(Enologist,  (Enologue,  s.  oenologue, 

oenologiste,  m. 
OSnomania,  s.  oenomanie,/. 
CEnomel,  s.  oenomel,  to. 
CBnometer, «.  oenometre,  m. 
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GBnophile,  s.,  (Enopliilic,  adj., 
(Snophilist,  ».  oenophile,  m.f. 

CEBopbageal;  Oisopliagean,  adj. 
oesophagien 

CEsophagitiS;  s.  oesophagite,/. 

CEsophagotoznyjs.  oesophagotomie,/. 

CEsophagus,  8.  oesophage,  m. 

Of,  prep,  de ;  (in)  en ;  (among)  parmi, 
entre ;  (among  and  above,  before  '  all ') 
entre ;  (of  among)  d'entre ;  (over)  sur. 
On  the  first,  second,  &c.  —  the  month, 
le  premier,  le  deux,  &c.  du  mois. 
[Untranslated  if  immediately  between  the 
day  and  the  name  of  a  month,  as  :]  On 
the  first,  second  —  January,  &c.,  le  pre- 
miei-,  le  deux  Janvier,  &c.  It  is  very 
kind  —  you  (to  . . .),  c'est  bien  aimable 
k  VOU3  (de  . . .),  c'est  bien  bon  de  votre 
part  (de  ..  ,)•  It  was  toell  said  —  you, 
c'^tait  bien  dit  k  vous.  V.  Bad,  adj. 

OS,  prep,  (far from)  loin  de,  61oign6  de ; 
(from  on)  de  "dessus ;  (out  of)  hors  de ; 
(on,  from)  de ;  (nav.)  en  debors  de,  au 
large  de ;  i  la  hauteur  de,  devant,  en 
vue  de.  Take  that  —  the  table,  6tez  cela 
de  dessus  la  table.  —  the  hinges,  hors 
dee  gonds.  To  dine  —  a  pie,  diner  d'un 
pat6.  A  piece  —  the  ribs,  un  morceau 
des  cOtes,  m.    —  o.'s  hands,  —  o.'s  head, 

—  the  hooks,  —  o.'s  legs,  F.HandyKead, 
&c.  —  band,  adj.  d6gag6,  libre,  cava- 
lier, sans  gene,  sans  c6r6monie  ;  aise  ; 
nonchalant  ;  improvise,  impromptu, 
fait  sur  le  moment;  adv.  librement, 
cavali^rement ;  haut  la  main ;  (at  once) 
d'un  coup ;  tout  de  suite ;  (fluently) 
couramment ;  sans  pr6paration,d'abon- 
dance ;  sans  peine ;  (of  writing)  au 
courant  de  la  plume,  k  main  lev6e.  — 
banded,  adj.  brusque,  sans  faQon, 
Sana  gSne.  — bandedneas,  s.  brus- 
querie,/.,  sans-fa^on,  sans-gene,  m. 

Off,  adv.  adj.  (of  place)  loin, de  distance; 
d'ici ;  deli;  (aside)  k  I'^cart;  61oign6; 
(farthest)  (le)  plus  61oigne ;  (gone)  parti; 
(denoting  separation)  separe;  enleve, 
6t6 ;  d6tachl ;  (from  on  it)  de  dessus  ; 
(denoting  cessation)  termini,  fini ;  rom- 
pu ;  manqu6 ;  (off  duty)  V.  Duty  ; 
(void)  nul ;  (shut)  ferm^  ;  (to  be  deducted) 
k  d^duire ;  (right  hand)  droit,  de  droite ; 
(nav.)  en  dehors,  au  large.  A  mile  — ,  k 
un  mille  de  distance  or  d'ici  (or,  'from 
there,'  de  \k).  With  one  shoe  — ,  avec  un 
Soulier  de  moins.  With  o.'s  hat  — ,  hats 
— !  hands  — .'  V.  Hat  8f  Hand.  —  and 
on,  de  temps  k  autre;  de  temps  en 
temps  ;  k  diff^rentes  reprises ;  par  in- 
tervalles ;  par  boutades ;  k  batons 
rompus ;  (nav.)  au  large  et  k  terre 
alternativement.  —  with  I  (things) 
6tez !  enlevez  1  k  has !  ( pers.)  emmenez  1 

—  with  you  I  be  —  !  allez-vous-en ! 
partez  1  (fam.)  filez  1  allez  vous  pro- 
raener  or  vous  coucher  I  —  he  goes  I  le 
voilk  parti  I  To  be  —,  (pers.)  s'en  aller, 
partir,  se  sauver,  s'enfuir;  aller; 
(things)  Hre  termini  or  &c.    To  be  badln 

—  or  ill — ,  etre  mal  dans  ses  affaires, 
^tre  dans  une  mauvaise  position,  etre 
dans  la  gSne  or  dans  I'embarras ;  etre 
malade  ;  Stre  malheureux ;  dtre  mal ; 
6tre  maltrait^ ;  (for)  6tre  mal  raont6 
(en)  or  pourvu  (de),  avoir  grand  besoin 
(de).  To  be  well  — ,  Stre  bien  dans  ses 
affaires,  ^tre  dans  une  bonne  position, 
etre  dans  I'aisance,  etre  k  son  aise,  fitre 
riche ;  dtre  heureux ;  Stre  bien ;  (for) 
gtre  bien  monte  (en)  or  pourvu  ( de).  — 
cast,  s.  rebut,  m.  —  borae,  «.  cheval 
de  droite,  sous-verge,  m.  —  room,  s. 
pi^ce  hors  d'oeixvre,/.,  hors-d'oeuvre,  vi., 
chambre  annexe,  annexe,/.  —  aide,  s. 
c6t^  droit,  m. ;  (rid.)  c6t6  hors  montoir, 
m.  —ward,  «.  (nav.)  large,  m. ;  adv.  du 
c6t6  du  large 

Offal,  8.  entrailles,  f.pl,  peau  (/.)  et 
tripes  (f.pl.);    carcaase,  /.;    (buteh.) 
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abats,  m.pl.,  issues,  f.pl. ;  (of  a  table) 
restes,  m.pl.,  desserte,  /. ;  (coarse  meat) 
carne,/. ;  (carnon)  charogne, /, ;  (rub- 
bish) rebut,  m. 

Offence,  s.  offense,/. ;  outrage,  m. ;  af- 
front, m. ;  d^plaisir,  mecontentement, 
m. ;  injure,/.;  infraction,  atteinte,/. ; 
(law)  infraction  k  la  loi,  atteinte,/.; 
(law)  contravention,/. ;  (laio)  d61it,  m. ; 
(law)  crime,  m. ;  (theol.)  scandale,  m. ; 
(sin)  p6ch6,  m.  Fresh  — ,  (laio)  r^cidive, 
/.  Indictable — ,  fait  qualifie  crime  ou 
delit,  m.  Political  — ,  delit  politique. 
To  commit  an  —  against,  faire  outrage 
k  ;  (laio)  enfreindre,  porter  atteinte  a. 
To  give — ,  offenser,  blesser;  froisser  ; 
faire  ombrage  (k) ;  deplaire  (a).  To  take 
— ,  to  be  offended  (at),  s'offenser  (de),  se 
facher  (de),  se  forraaliser  (de),  prendre 
lamouche.  No— ,  I  hope,  soitdit  sans 
vouloir  vous  offenser.  — less,  adj.  in- 
offensif;  innocent 

Offend,  v.a.  offenser,  blesser,  froisser, 
choquer;  facher;  deplaire  k;  des- 
obliger ;  —  v.n.  offenser,  deplaire ; 
commettre  une  infraction  j  (to  sin) 
pecher,  faillii*.  I'o  —  the  ear,  blesser 
I'oreille  or  rouie.  To  —  the  eye,  blesser 
la  vue  or  les  regards.  To  —  against,  of- 
fenser, blesser,  outrager ;  enfreindre, 
violer,  transgresser 

Offender,  s.  offenseur,  m. ;  (culprit) 
coupable,  m.f.,  criminel,  m.,  -le,/.,  mal- 
faiteur,  m.,  -trice,  /. ;  (sinner)  p^cheur, 
wi.,  p6cheresse,/. ;  (law)  d^linquant,  m., 
e,/. ;  (iaw)contrevenant,m.,e,/. ;  (law) 
criminel,  m.,  -le,/.  Old  — ,  (law)  r^cidi- 
viste,  m.f,  repris  de  justice,  m.  To  be 
an  old  — ,  (fam.)  etre  coutumier  du 
fait 

Offensive,  adj.  offensant,  blessant, 
choquant,  injurieux ;  d6sagr6able ;  des- 
obligeant ;  (aggressive)  offensif ;  —  s. 
offensive,/.  — ly,  adv.  d'une  mani^re 
offensante  or  blessante,  injurieuse- 
ment ;  desagreablement ;  d^sobligeam- 
ment ;  (in  attacking)  offensivement. 
— ness,  8.  nature  offensante  or  bles- 
sante,/.;  nature  d^sagr^able,/. 

Offer,  v.a.  offrir  (k) ;  presenter  (i) ;  pro- 
poser (k) ;  (—  up)  offrir ;  sacrifier ;  — 
v.n.  s'ofirir  (k),  se  presenter  (k) ;  offrir 
(de) ;  (attempt)  essayer  (de),  tenter  (de), 
vouloir ;  —  a.  offre,  /. ;  demande  en 
mariage,/. ;  essai,  m.,  tentative, /.  To 
■ —  violence,  an  insult,  faire  violence,  une 
insulte.  To  —  as  a  token  of  respect,  V. 
Present,  v.a.  Not  to  —  to  speak,  ne 
pas  ouvrir  la  bouche 

Offerable,  adj.  offrable,  presentable 

Offerer,  «.  offreur,  7n.,  personne  qui  fait 
une  offre,  /. ;  personne  qui  fait  une  of- 
frande,/. ;  (inrvorship)  sacrificateur,  m. 

Offering,  s.  offre,  /. ;  present,  m. ;  (in 
church)  offrande,  /. ;  {to  a  deity)  sacri- 
fice, m. 

Offertory,  s.  (Cath.  lit.)  offertoire,  m., 
offerte,/.;  (Protestant  lit.)  lecture  pen- 
dant la  qudte,/. ;  (collection)  quete,/. 

Office,  s.  oflSce,  emploi,  m.,  charge,/.; 
fonction,/.,  fonctions,/.pL;  (duty)  de- 
voir, m. ;  ( power)  place,  /.,  pouvoir,  m. ; 
(turn)  office,  service,  m. ;  (room)  bureau, 
cabinet,  m. ;  agence,  /. ;  (of  a  lawyer) 
etude,  /. ;  (counting-house)  comptoir, 
m. ;  (ministry)  minist^re,  m. ;  (lit.)  office, 
m. ;  — 8,  pi.,  domestic  or  servants'  — s, 
offices,  f.pl.,  communs,  m.pl.,  d^pen- 
dances,/.pL  In  — ,  en  place ;  au  pou- 
voir. —  bell,  8.  sonnette  de  (or  du) 
bureau,/.;  (call-bell)  timbre  (de  table), 
m.  —  copy,  s.  ampliation,/.  —  bolder, 
8.  fonctiounaire,  homme  en  place,  m. 
—  bours,  8.  pi.  heures  des  bureaux, 
f.pl.  —keeper,  s.  buraliste,  m.f.  — 
lead,  8.  presse-papiers,  m.  —  re- 
quisites,  s.  pi.,  —  stationery,  s. 
fournitures     de     bureau,   /.  pi.      — 
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servant,  s.  gar90u  de  bureau,  m.  — 
table,  s.  table-bureau,/.  — urork,  «. 
travail  des  bureaux,  vi. 

Officer,  s.  (mil.,  nav.,  &c.)  officier,  ?». ; 
(jnibUc)  fonctionnaire,  m. ;  (digyiitary) 
dignitaire,  m. ;  (of  police,  justice)  agent, 
m. ;  (sheriff's  or  summoning  — )  huissiev, 
m. ;  (clerk)  commis,  employe,  pr<^posc, 
VI. ;  —  v.a.  donner  pour  officier  or  pour 
officiers  a,  pourvoiv  d'olHciers  ;  com- 
,  mander.  Civil  — ,  fonctionnaire  civil. 
High  — ,  haut  fonctionnaire  ;  grand 
dignitaire.  To  be  — ed  with,  avoir  pour 
officier  or  pour  officiers.  To  be  —ed  by, 
etre  command^  par.  To  be  well  —ed, 
etre  bien  commande 

Official,  adj.  officiel;  d'office;  public; 

—  s.  employe,  m. ;  fonctionnaii-e,  vi. ; 
(eccl.)  official,  m.  ;  — s,  s.pL  employes, 
m.pl. ;  administration,  /.  —  assignee, 
syndic,  m.  —  envelope,  enveloppe  ad- 
ministrative, /.  —  paper,  papier 
ministre,  m. ;  (newspaper)  journal  offi- 
ciel, to.  —  receiver,  syndic,  ni.  — seal, 
sceau  r^glementaire,  to. 

Officialism,  s.  fonctionarisme,  m. 

Officially,  adv.  officiellement 

Officially,  s.  officiality,/. 

Officiant,  s.  officiant,  m.,  e,/. 

Officiate,  v.n.  exercer,  exercer  ses 
fonctions;  (do  the  duty  of)  remplir  les 
fonctions  (de) ;  (eccl.)  officier.  To  — 
in  or  at,  desservir.  To  —for,  supplier, 
remplacer,  remplir  les  fonctions  de 

Officiating,  part.  adj.  exer^ant  ses 
fonctions;  remplissant  les  fonctions 
(de) ;  (eccl.)  officiant,  desservant.  — 
priest  or  clergyman,  officiant,  desser- 
vant, to.    —  nun,  officiante,  /. 

Officinal,  adj.  officinal 

Officio  (Ex),  adv.  d'office 

Officious,  adj.  officieux.  — ly,  adv. 
officieusement.  —ness,  s.  officieusete, 
officiosite,  /.,  empressement,  to.  ;  im- 
pertinence, /. 

Offing,  s.  large,  to.    In  the  —,  au  large 

Offreckoning,  s.  (mil.)  retenue  de 
solde,/. 

Offscouring,  Offscum,  s.  rebut,  m. 

Offset,  s.  (hort.)  rejeton,  oeilleton,  m. ; 
(build.)  retraite,  /. ;  (com.)  compensa- 
tion, /. ;  (arch.)  retraite,  / ;  —  v.a. 
compenser.  T'.  Set-off 

Offslioot,  8.  rejeton,  m. 

Offspring,  s.  enfant,  to.,  enfants,  m.pl., 
descendant,  to.,  descendants,  m.pl., 
race,  lignee,  posterity,/.;  famille,/. ; 
{of  animals)  petits,  m.pl.;  (fam.)  i)ro- 
geniture,  /. ;  (fig.)  fruit,  produit,  m. 

Oft,  adv.  sou  vent 

Often,  adv.  souvent,  fi-equemment.    A>t 

—  as,  aussi  souvent  que,  autant  de 
fois  que ;  toutes  les  fois  que.  How  —  ? 
combien  de  fois  ?  Hoxv  —  !  que  de 
fois !  combien  de  fois  !  Hotv  —  do  you 
go  there  ?  y  allez-vous  souvent  ?    How 

—  in  a  week  do  you  go  there  ?  combien 
de  fois  y  allez-vous  par  semaine  ?  Not 
— ,  pas  souvent,  rarement.  It  is  not  — 
that  .. .,  il  n'arrive  pas  souvent  que 
. . .  (with  the  subj.).  So  —,  si  souvent, 
taut  de  fois.  —  repeated,  -told, 
adj.  souvent  repete  ;  (trite)  rebattit.  — 
times,  adv.  souvent 

Ogee,  8.  cymaise,/. ;  talon,  m. 

Ogival,  adj.  ogival 

Ogive, «.  ogive,/. ;  —  adj.  en  ogive 

Ogle,  v.a.  lorgner;  reluquer;  faire  de 
I'oeil  k;  —  8.  oeillade,  /. 

Ogler,  8.  lorgneur,  to.,  -euse,  /. 

Ogling,  8.  lorgnerie,  lorgnade,  /.,  ceil- 
lades, /.pL 

Ogre,  Ogress,  s.  ogre,  m.,  ogresse,/. 

Oh,  171*.  oh!  6!  ah!  tiens!  — met  mal- 
heureux que  je  suis !  malheur  1 

Ohnx,  8.  ohm,  m. 

Oidium,  s.  oidium,  m. 

Oil,  8.  huile,  /. ;  (of  turpentine,  &c.)  es- 
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.  lence,  /. ;  —  v.a.  huiler;  graisser; 
{the  tongue)  duller.  I?i  — ,  in  —  colouri, 
(paint.)  k  I'huile.  To  pour  —  on 
troubled  waters,  (fg.)  calmer  I'irrita- 
tion  des  esprits.  —  bag,  ».  glande 
ol6if6re,/.  —  beetle,  s.  m61o6,  m.  — 
cake,  t.  tourteau,  m.  —  cake 
breaker,  concasseur  ^  tourteaux, 
brise-toorteaux,  m.    —  can,  «.  burette 

.    k  hnile,  /.    —  clotb,  s.  toile  cii-ee,  /. 

—  colour,  'paint,  s.  couleur  or  pein- 
ture  i I'huile,/,  —cruet,  s.  burette 
k  I'huile,  /.  —  cup,  «.  godet  k  I'huile, 
m.  —  eas,  s.  gaz  d'huile,  vi.  — lamp, 
«.  lampe  k  huile,  /.  —  maker,  s. 
huilier,  m.  —  man,  «.  marchand 
d'huile,  m.  —  mill,  a.  moulin  k  huile, 
TO.,  huilerie,  /.  —  nut,  «.  noix  hui- 
leuse,  /. ;  ( — tree)  ricin,  m.  —  painting, 
s.  peinture  k  I'huile,  /.  —  palm,  «. 
avoira,  61ais,  m.  —  plant,  s.  plante 
ol^ifere,/.  —  poppy,  s.  oeillette,/.  — 
press,  «.  pressoir  k  huile,  m.  — 
pressing,  s.  expression  de  I'huile,  /. 

—  refiner,  s.  ^purateur  d'huiles,  m.  — 
refinery,  s.  usine  k  ^purer  les  huiles, 
/.  —  refining,  «.  6puration  des  hui- 
les,/. —  seed,  s.  graine  ol^agineuse, 
/  —  seed  cake,  V.  —  cake.  — 
sbale,  s.  schiste  bitumiueux,  naphto- 
schiste,  m.  —  sbop,  «.  magasin  d'hui- 
les, TO.,  huilerie,/.  —  silk,  s.  taflfetas 
gomm6,  TO.    —  skin,  s.  toile  vemie,  /. 

—  spring,  s.  source  de  petrole,  /.  — 
stone,  8.  pierre  k  I'huile,  affiloire,/. 

—  trade,  s.  commerce  des  huiles,  to., 
huilerie,  /.  — tree^  s.  ricin,  m.  — 
varnisb,  ».  vemis  gras,  to.  —  well, 
».  puits  de  petrole,  to.  —  works,  s. 
pi.  huilerie,/. 

Oiled,  part.  adj.  huil6.  Well  —,{of  the 
tongue)  bien  pendue,  bien  affil^e.  — 
cloth,  &c.,  r.Oil 

Oilery,  «.  huilerie,/. ;  huiles,/.pZ. 

OilinesS;  s.  nature  huileuse,/. ;  onctu- 

Oiling,  8.  huilage,  to.  [osit^,  / 

Oily,  adj.  huileux;  ol^agineux;  onc- 
tueux.    —  grain,  s.  sesame,  to. 

Oinomania,  s.  oenomanie,/. 

Ointment,  s.  onguent,  to.  pommade,/ 
Mercurial  — ,  F.  Mercurial 

Old,  adj.  vieux,  vieil ;  kgi ;  ancien ;  an- 
tique. —  age,  vieillesse,  /.  —  hat, 
vieux  chapeau,  to.  —  house,  vieille 
maison,  /.  —  man,  vieillard,  homnie 
fi.g6,  homme  vieux,  vieil  homme,  to.  ; 
(Script.)  vieil  homme;  (fam.)  vieux, 
bonhomme,  to.;  (goodman,  husband) 
homme,  TO. ;  (plant)  citronnelle,/.  — 
people,  vieillards,  gens  kg^a,  m.pl., 
vieilles  (f.pl.)  gens,  (fam.)  vieux,  vi.pl. 

—  woman,  vieille  femme,  femme  dgle, 
(fam.)  vieille,  bonne  femme,  /.  — 
Tom,  lep^re  Tom.  —  enough  (to),  assez 
ag6  (pour),  d'age  (k),  en  kge  (de).  0/ 
— ,  jadis,  autrefois,  anciennement. 
Ten  years  — ,  &g6  de  dix  ans.  At  ten 
years  — ,  k  V&ge  de  dix  ans.  To  be  ten 
years  — ,  avoir  dix  ans,  etre  kg^  de  dix 
ans.  To  be  an  —  man,  etre  kg&,  etre 
vieux,  Stre  un  vieillard.  To  be  an  — 
woman,  ^tre  ag^e,  ^tre  vieille.  To  grow 
or  get  — ,  V.  Grow.  To  make  —  or  —er, 
vieillir.  To  put  off  the  —  man,  d^pouil- 
ler  le  vieil  homme.  How  —  are  you  ? 
quel  Age  avez-vous  ?  How  —  is  your 
brother  ?  quel  kge  a  votre  fr^re  ?    How 

—  should  you  take  him  (or  her)  to  be  ? 
quel  kge  lui  donneriez-vous  ?  As  —  as 
the  hills  or  (fee,  vieux  comme  les  rues, 
comme  les  chemins,  comme  le  monde, 
comme  H^rode,  comme  Adam,  &c.  — 
estabUsbed,  adj.  6tabli  {or  fond6) 
depuis  longtemps,  ancien;  (business) 
ancienne  maison.  —  fiisbioned,  adj. 
k  I'ancienne  mode,  antique,  ancien ;  du 
vieux  temps;  pass6  de  mode,  d6- 
modd;  sarannd 
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Olden,  adj.  vieux,  ancien 

Oldish,  adj.  assez  ag6,  d'un  certain  kge, 
unpen  vieux,  vieiUot 

Oldness,  s.  vieillesse,  /. ;  kge  avanc6, 
TO.;  anciennet^, /. ;  antiquity,/.;  (de- 
terioration) v^tustd,  /.  ■ 

Oleaginous,  adj.  oleagineux.  — ness, 
s.  nature  ol^agineuse,/.     [ol^andre,  m. 

Oleander,    «.    laurier  -  rose,  laurose. 

Oleaster,^,  ol^astre,  olivier  de  Boheme, 

Olefiant,  adj.  olefiant  [chalef,  m. 

Oleiferous,  adj.  ol^ifere 

Oleograph,  s.  oleographie,  /, ;  —  v.a. 
ol^ographier  [( V.  page  3,  §  1 

Oleography,    &c.,    oleographie,    &c. 

Oleomargarine,  «.  oleomargarine,  /. 

Oleometer,  s.  oleom^tre,  to. 

Oleo8accharum,s.  oieosaccharure.m. 

Oleraceous,  adj.  olerace,  potager 

Olfactory,  adj.  olfactif;  —  s.  next 
olfactif ,  m. ;  odorat,  to. 

Olibanum,  s.  oliban,  m. 

Oligarch,  s.  oligarque,  m.  [V.  page 3,  §  1 

OUgarch-ic,  al,  -ically,  -ist,  -y. 

01io,s.  (cook.)  oille,/. ;  (fig.)  macedoine, 
/.,  salmigondis,  to.  ;  pot  pourri,  to.  ; 
melanges,  miscellanees,  m.pl. 

Olivaceous,  adj.  olivac^ 

Olivary,  adj.  olivaire 

Olive,  s.  olive,  /.;  (tree)  olivier,  m.; 
(colour)  olive,  to.;  —  adj.  d'olive, 
d'olives ;  d'olivier ;  (of  colour)  couleur 
olive,  olive,  olivatre.  The  Garden  of 
—s,  le  jardin  des  Oliviers  or  des 
Olives,  TO.  The  Mount  of  —s,  V. 
Mount.  —  brancb,  «.  branche  (/.)  or 
rameau  (to.)  d'olivier;  (child)  enfant, 
m.  —  button,  •bead,  «.  olive,/.  — 
colour,  8.  couleur  olive,/.,  olive,  m. — 
coloured,  adj.  couleur  olive,  olive, 
olivatre.  —  compleacion,  s.  teint 
olivatre,  to.     —  crop,  s.  olivaison,/ 

—  crown,  8.  couroune  d'olivier,  /.  — 
garden,  -grove,  s.  olivaie,  olivette, 
/.  —  green,  s.  adj.  vert  olive,  to.  — 
harvest,  s.  olivaison,  /.  —  mould- 
ing, 8.  olive,  /.  —  oil,  8.  huile  d'olive, 
/.      —  oil  mill   or   ivorks,  oliverie,  /. 

—  orcbard,  -plantation,  -yard,  s. 
olivaie,  olivette,  /.  —  season,  «. 
olivaison,  /.  —  shaped,  adj.  olivi- 
forme,  olivaire.    —  tree,  s.  olivier,  to. 

—  'wood,  8.  bois  d'olivier,  olivier,  to. 
Olivet.    Mount  — ,  the  Mount  of  Olives, 

V.  Mount  [pourri,  to. 

Olla-podrida,  s.  olla-podrida,  /.,  pot 
Ollite,  «.  pierre  oUaire,/. 
Olympiad,  8.  olympiade,/. 
Olympian,  adj.  olympien 
Olirmpic,     adj.     olympique;     —     s. 

(Pindar's)    Olympique,  /. ;    — s,    s.pl. 

jeux    Olympiques,    m.pl.  ;    (Pindar's) 

Olympiques,  f.pl. 
Olirnthiac,  s.  Olynthienne,/. 
Olimthian,  adj.  olynthien 
Ombre,  s.  hombre,  m. 
Ombrometer,  s.  ombrom^tre,  m. 
Omega,  s.  omega,  m. 
Omelet,  s.  omelette,/.    A  two-egg  — , 

une  omelette  de  deux  oeufs  [to. 

Omen,  s.  augure,  presage,  pronostic. 
Omened;  a<^'.  d'augure,  de  presage  (V. 
Omental,  adj.  ^piploique  [111) 

Omentum,  s.  Epiploon,  m. 
Ominous,   adj.    de    mauvais  augure, 

sinistre ;  (of  looks,  (fee.)  menaQant.    — 

ly,  adv.  de  mauvais  augure.    — ness, 

8.  nature  sinistre,/. 
Omissible,  adj.  qui  peut  Stre  omis 
Omission,  s.  omission,  /. ;  (forgetful- 

ness)     oubli,    to.      Sin    of    — ,    pech^ 

d'omission,  to.  [oublieux 

OmiSSive,  adj.  qui  omet;  (forgetful) 
Omit,  v.a.  omettre  ;  (neglect)  n^gliger  ; 

(forget)  oublier ;  (let  go)  manquer,  lais- 

ser  echapper 
Omnibus,  (.  omnibus,  m.    —  boat,  s. 

bateau  k  vapeur  omnibus,  m.    —  con- 
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ductor,  -cad,  s.  conducteur  d'omni- 
bus,  VI.  —  driver,  s.  cocher  d'omni- 
bus,  to.  —  service,  s.  service  d'omni- 
bus  (or  des  omnibus),  in. 

Omnifiarious,  adj.  de  toute  sorte,  de 
toute  esp6ce,  varie  [puissance,/. 

Omnipotence,  s.  omnipotence,  toute- 

Omnipotent,  adj.  omnipotent,  tout- 
puissant  ;  —  8.  Tout-Puissant,  m.  — ly, 
adv.  avec  toute-puissance,  avec  omni- 
potence 

Omnipresence,  s.  omnipresence,/. 

Omnipresent,  adj.  omnipresent,  pre- 
sent partout 

Omniscience,  s.  omniscience,/,  [tout 

Omniscient,  adj.  omniscient,  qui  salt 

Omnium,  s.  omnium,  m.  —  gather- 
um, 8.  (of  things)  fouillis,  fatras,  ramas- 
sis,  TO. ;  capharnaum,  to.  ;  ( pers.)  ramas- 
sis,  TO.  [«.  omnivorite,  /. 

Omnivorous,  adj.  omnivore.  — ness, 

Omoplate,  s.  omoplate,/. 

On,  prep,  sur;  (adverb.,  in  opposition) 
dessus  ;  (at,  to,  about,  employed  at)  k  ; 
(of,  from,  towards)  de;  (in,  into,  while) 
en;  dans;  (after)  apres;  (according  to) 
d'apres  ;  (for)  pour  ;  (against)  centre ; 
(of  weather)  par ;  (with)  avec ;  —  it, 
them  (things),  dessus;  y;  d'apres,  en 
consequence.  [  Untranslated  before  the 
words  '  day,'  '  night,'  '  morning,'  '  eve- 
ning,' or  before  the  names  of  the  days  of 
the  week,  or  before  the  numbers  of  the 
days  of  a  month.}  —  the  table,  sur  la 
table  (V.  Under).  —  my  honour,  sur 
mon  honneur.  —  my  entrance  (or  enter- 
ing), departure,  arrival,  ov  return,  kmon 
entree,  depart,  arrivee,  or  retour.  — 
the  death  of,  k  la  mort  de.  A  ring  —  o's 
finger,  une  bague  au  doigt.  To  jmt  — 
dry  bread,  —  bread  and  water,  mettre  au 
pain  sec,  au  pain  et  k  I'eau.  —  my  side, 
de  mon  cote.  —  the  part  of,  de  la  part 
de.  —  entering,  en  entrant.  —  inspec- 
tion, apres  examen.  He  has  retired  — 
an  income  of  £1,000,  il  s'est  retire  avec 
25,000  francs  de  rente.  —  the  day  of 
. . .,  le  jour  de . . .  —  Sunday,  dimanche ; 
(occasionally  or  regularly)  le  dimanche. 

—  the  Sunday  of . . .,  le  dimanche  de . . . 

—  a  Sunday,  un  dimanche ;  (occasion- 
ally or  regularly)  le  dimanche.  — 
Sundays,  les  dimanches.  —  the  first  of 
May,  le  premier  mai.  —  the  5th  ultimo, 
le  cinq  du  mois  dernier,  —a  fine  day, 
par  un  beau  jour.  —  and  after  ...,k 
deter  de  . . .,  &  partir  de  . . .,  i  compter 
de... 

On,  adv.  dessus  ;  (of  clothes)  sur  soi;  (of 
head-gear)  sur  la  tete ;  (of  foot-gear)  aux 
pieds ;  V.  To  Have  on.  To  Put  on. 
To  Keep  on,  and  To  Try  on ;  {on  the 
fire)  sur  le  feu;  (on  duty)  V.  Duty| 
(foi-ward)  en  avant ;  devant  soi ;  avant ; 
toujours ;  (in  the  year,  &c.)  avance ; 
(going)  en  marche;  en  train;  parti; 
(taking  place)  qui  a  lieu  [to  be  — ,  avoir 
lieu]  ;  —  adject,  (open)  ouvert.  Far  — 
in  the  night,  bien  avant  dans  la  nuit. 
Read  —,  lisez  toujours,  continuez  de 
lire,  continuez.  Walk  —,  marchez  tou- 
jou^,  allez  toujours.    —  /    en  avant  I 

—  with  it  I  continuez  1  With  o.'s  shoes 
or  boots  — ,  chausse ;  bott6.  With  o.'s 
gloves  — ,  gante.  And  so  — ,  V.  So. 
Neither  —  nor  off,  irresolu,  indecis.  To 
be     for,  etre  dispose  k  faire.  —looker. 

Onager,  s.  onagre,  m.[s.  F.liooker-on 

Onanism,  s.  onanisme,  m. 

Once,  adv.  une  fois ;  (only  — )  une  se«^ 
fois ;  (formerly)  autrefois,  ancienne- 
ment, jadis ;  (when  once)  une  fois  que. 

—  or  twice,  une  fois  ou  deux.  —  before, 
une  premiere  fois.  — for  all,  une  fois 
pour  toutes,  une  bonne  fois.  —  in  a 
way,  une  fois  en  passant,  une  fois  par 
hasard,  de  temps  k  autre.    —  too  many, 

—  too  often,  une  fois  de  trop.    At  — 
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{immediately)  tout  de  suite,  h  I'instant, 
sur-le-champ ;  sans  delai,  sans  tarder  ; 
{at  a  time)  k  la  fois ;  d'un  coup ;  (at  the 
same  time)  k  la  fois,  en  mfime  temps, 
tous  ensemble;  (suddenly)  tout  d'un 
coup,  tout  k  coup.  All  at  — ,  tout  or 
tous  k  la  fois;  (suddenly)  tout  d'un 
coup,  tout  k  coup.  For  — ,  une  fois, 
une  seule  fois,  une  fois  du  moins ; 
pour  cette  fois ;  une  fois  pour  toutes. 
This  — ,  pour  cette  fois-ci,  pour  cette 
fois.  When  — ,  une  fois  que,  quand  une 
fois,  lorsqu'une  fois  ;  du  moment  que. 

—  does  not  make  a  habit,  une  fois  n'est 
pas  coutume 

One  J  adj.pron.  un,  m.,  une,/.;  {only  — , 
even  — )  un  seul,  m.,  une  seule, /. ;  (only) 
seul  (e,/.),  unique;  (thesame)  le  m^me, 
m.,  la  mSme,  /.;  (elliptically)  {of  the 
clock)  une  heure,/.,  (of  o.'s  age)  un  an, 
TO.;  (man,  people,  they,  tee)  on;  (some- 
body) quelqu'un,  to.  ;  (a  person)  xine  per- 
sonne,/.;  (a  man)  un  homme,  to.;  (a 
woman)  une  femme,/. ;  (before  a  proper 
name)  im  nomm6 ;  un  certain ;  (the  — ) 
celui,  TO.,  celle,  /. ;  {one  of  those)  de 
ceux,  m.pl.,  de  celles,  f.pl. ;  (after  '  a ' 
or  any  numeral)  en.  [Often  untrans- 
lated.^ Any  — ,  Sec  Letter  A.  At—, 
unis;  d'accord  (To  set  at—,  unir,  re- 
unir;  mettre  d'accord).  Every —,  No 
— ,  Some  — ,  See  Letters  Ej  N,  and  S. 

—  and  all,  tous  sans  exception,  tous 
tant  que  nous  sommes  (or  vous  6tes  or 
&c.).  —  another,  V.  Sach  other.  — 
icith  another,  —  with  the  other,  I'un 
(w».,rune,/.)  avec  I'autre ;  {on  an  average) 
I'un  (I'une)  dans  I'autre,  I'un  (I'une) 
portant  I'autre.  With  —  another,  I'un 
(or  I'une)  avec  I'autre;  (of  more  than 
tico)  les  uns  (m.pl.,  les  unes,  f.pl.)  avec 
les  autres.  It  is  all  — ,  c'est  la  m^me 
chose,  cela  revient  au  mSme,  c'est  tout 
un,  c'est  6gal.  It  is  all  —  to  me,  cela 
m'est  6gal,  cela  m'est  indifferent,  c'est 
la  mSme  chose  pour  moi.  That  — , 
celui-1^,  TO.,  celle-U,  f.  This  — ,  celui- 
ci,  TO.,  celle-ci,  /.     The  —,  V.  Tbat. 

—  Smith,  un  nomm^  Smith,  (in  con- 
tempt) un  certain  Smith.  —  may  say, 
on  pent  dire.  He  is  not  —  who  thinks 
. . .,  il  n'est  pas  de  ceux  qui  pensent . . . 
A  bad  thing  and  a  good  — ,  and  two  good 
—8,  une  mauvaise  chose  et  une  bonne, 
et  deux  bonnes.  J  have  a  good  — ,  j'en 
ai  un  bon  (to.,  une  bonne,  /.).  I  have 
two  good  —s,  j'en  ai  deux  bons  (or 
bonnes).  I  have  (some)  good  — s,  j'en 
ai  de  bons  (or  bonnes).  Good  — s  are 
rare,  les  bons  (or  bonnes)  sent  rares. 
I  liave  — ,  j'en  ai  un  (or  une).  Only  — , 
un  seul,  une  seule ;  ne  . . .  qu'un  (or 
qu'une).  /  have  only  (or  but)  — ,  je  n'en 
ai  qu'un  (or  qu'une).  The  only  — ,  le 
seul,  la  seule.  T]ie  black  — ,  le  noir,  la 
noire.  The  small  or  little  — s,  les  petits, 
les  petites.  The  best  — ,  le  meillenr,  la 
meillenre.  It  makes  —  shudder,  cela 
fait  fremir.  To  be  —  of,  faire  partie 
de,  ^tre  au  nombre  de.  Number  — , 
num^ro  un  ;  (o.'s  own  self)  mon  (or  ton 
or  son  or  &c.)  individu,  to.,  ma  (or  ta  or 
sa  or  &c.)  petite  personne,  /.  I  for  — 
. . .,  pour  ma  part  je  . . . ;  moi  du  moins 
je  . . .  It  i$  —  thing,  c'est  quelque 
chose ;  yoilk  ce  qu'il  y  a  de  bon.    It  is 

—  thing  to  promise  and  another  to  per- 
form, promettre  et  tenir  sont  deux.  It 
is  —  thing  to  propose,  another  to  execute, 
autre  chose  est  de  proposer,  et  autre 
chose  d'ex6cuter.  2'o  talk  about  —  thing 
and  another,  causer  de  choses  et  d'au- 
tres.  —armed,  adj.  s.  manchot,  to.,  e, 
/.  —berry,  s.  parisette,  /.  — eyed, 
adj.  8.  V.  Eyed,  —footed,  adj.  h  un 
pied,  qui  n'a  qu'un  pied.  — handed, 
adj.  s.  manchot,  vi.,  e,  f.  A  —horse 
carriage    {,    chaise),  &c.,  une    voiture 
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(,  chaise),  &c.  k  un  cheval,  /.  —'a, 
—self,  pron.  See  below,  —sided,  adj. 
k  un  seul  c6te,  qui  n'a  qu'un  cote ; 
partial;  exclusif;  injuste.  —sided* 
ness,  s.  partialit«§, /. ;  exclusivisme,  to. 

Oneirocritic  i-a.iy,adj.  onirocritique; 
—  s.  onivocvite,  7n. 

Oneirocritics,  s.pl.  onirocritie,  oniro- 
critique,/. 

Oneiromancer^  s.  oniromancien,  vi., 
-ne,  /■. 

Oneiroxnancy^  s.  oniromancie,/. 

Oneness,  s.  unit^,/. ;  unicit^,/. 

Onerous,  anj.  onereux.  — ly,  adv. 
on^reusement.  — ness,  s.  poids,  m., 
charge,/. 

One^S,  pron.  son,  to.,  sa,/.,  ses,  pi. 

Oneself;  pron.  soi-meme;  sol;  (in  a 
reflect,  verb)  se 

Onion,  s.  ognon,  m.  Young  — ,  ciboule, 
/.  —  bed,  s.  ognonidre,  /.  —  peel,  s. 
pelure  d'ognon,/.  —  sauce,  s.  puree 
d'ognons,  sauce  Robert,  sauce  Soubise, 
soubise,/.  —  seed,  s.  graine  d'ognon, 
ognonette,/.  —  shell,  s.  ognon  blanc, 
TO.  —  soup,  s.  soupe  k  I'ognon,/.  — 
stew,  s.  ognonade,/. 

Only,  adj.  seul ;  unique ;  (of  a  child,  son 
or  daughter)  unique ;  —  adv.  seulement ; 
rien  que  ;  uniquement ;  simplement ; 
un  peu;  (except)  excepts,  sauf;  sice 
n'est;  (not fa/rther  back  than)  pas  plus 
loin  que,  pas  plus  tard  que ;  encore. 
His  or  her  —  hope,  son  seul  espoir,  son 
unique  espoir.  His  or  her  —  son,  son 
fils  unique.  His  or  her  —  daughter,  sa 
fiUe  unique.  An  —  child,  un  enfant 
unique,  to.  —  that !  rien  que  cela  1  — 
fancy  I  imaginez  un  peu  1  — yesterday, 
pas  plus  loin  (or  pas  plus  tard)  qu'hier ; 
hier  encore.  —  one,  V.  One.  If  — , 
pour  peu  que ;  si  . . .  encore ;  {were  it 
— )  ne  fM-ce  que.  Not  —,  non  seule- 
ment ;  ne  ...  pas  seulement.  To  — 
(and  a  verb),  (no  more  than,  never  except) 
ne  ...  que,  (do  nothing  but)  ne  faire  que 
...  J  icill  give  you  — four  pounds  (£4), 
je  ne  vous  donnerai  que  cent  francs. 
He  is  —  ten  years  old,  il  n'a  que  dix  ans. 
He  eats  —  when  he  is  hungry,  il  ne 
mange  que  quand  il  a  faim.  It  — 
irritates  him,  cela  ne  fait  que  I'irriter. 
It  —  increased  his  fury,  cela  ne  fit 
qu'augmenter  sa  fureur      [matopee,/. 

Onomatope,  Onomatopoeia,  s.  ono- 

Onomatopoeic,  Onomatopoetie, 
adj.  onomatop^ique 

Onset,  Onslauglit,  s.  attaque,/.,  as- 
saut,  TO.,  charge,/.;  choc,  to.  ;"  com- 
mencement, debut,  m.  At  the  first  — , 
d'embl6e 

Ontolog-ic,  al,  -icaUy,  -ist,  -y. 
F.pageS,  §1  [proof 

Onus.    —   probandi,    V.    Burden    of 

Onward,  adj.  en  avant ;  avanc6  ;  pro- 
gressif ;  envahissant ;  — ,  — s,  adv.  en 
avant ;  plus  loin ;  progressivement.  !Z'o 
come    or    go    or    move  — ,  s'avancer. 

Onyx,  s.  onyx,  to.  [avancer 

Oolite,  8.  oolithe,  m. 

Oolitic,  adj.  oolithique 

Oolog-ic,  al,  -ist,  -y.  V.  page  8,  §  1 

Ooze,  v.n.  { —  out)  suinter ;  filtrer ; 
d^couler,  s'^couler;  s'^chapper;  (fig.) 
glisser,  s'^chapper;  (become  known) 
transpirer,  s'^bruiter ;  —  8.  vase  moUe, 
vase,/.,  limon,  to.  ;  (floto,  spring)  suin- 
tement,  m. ;  (tan-liquor)  jus6e,  /.  — 
weed,  s.  plante  limoneuse,/. 

Oozing,  s.  (—  out)  suintement,  to  ;  fil- 
tration, /. ;  (disclosure)  ^bruitement,  to. 

Oozy,  adj.  vaseux,  limoneux 

Opacity,  s.  opacity,/. ;  (fig.)  obscurity, 
I  Opah,  s.  lampris,  poisson-lune,  to.      [/. 
I  Opal,  f.  opale,/. 
I  Opalescence,  «.  opalescence,/. 
I  Opalescent,  adj.  opalescent 
I  Opaline,  adj.  opalin,  d'opale 
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Opaque,  adj.  opaque;  (fig.)  obscur. 
—ness,  s.  V.  Opacity 

Open,  v.a.  ouvrir ;  (a  door  or  window, 
o.'s  arms  [les  bras],  hand  [la  main], 
eyes  [les  yeux],  ears  [les  oreilles], 
mouth  [la  bouche,  &c.] ,  o.'s  heart  [son 
cceurj ,  the  mind  [I'esprit] )  ouvrir ;  (o.'s 
legs)  ^carter  [les  jambes] ;  (partly) 
entr'ouvrir  ;  (uncover)  decouvrir;  (lay 
open)  exposer ;  expliquer ;  devoiler,  re- 
veler; (im/oZd)  deplier  ;  (wnseaZ)  ouvrir, 
decacheter;  (undo)  d^faire ;  (a  bottle) 
deboucher ;  (cut  roads,  streets,  doors  and 
windows  in  a  wall)  percer ;  (a  trench) 
ouvrir;  (split)  fendre;  (the  skin)  en- 
tamer  ;  (aw  abscess,  a  vein,  &c.)  ouvrir ; 
(begin)  ouvrir,  commencer,  entamer; 
(fire,  mil.)  ouvrir  (le  feu,  with  an  adj. 
un  feu  ...);  —  v.n.  s'ouvrir;  (partly) 
s'entr'ouvrir ;  (to  the  viexv)  se  decouvrir ; 
(off,oivers)  s'epanouir,  s'ouvi-ir ;  (begin) 
ouvrir,  s'ouvrir,  commencer;  (on,  into, 
of  a  door  or  window)  donner  (sur),  ou- 
vrir (sur) ;  (to  fire)  tirer  (sur) ;  (to  bark, 
hunt.)  aboyer 

Open,  adj.  ouvert;  (uncovered,  &c.)  d.6- 
couvert;  k  decouvert;  expos^;  maui- 
feste,  clair  ;  connu;  declare ;  public; 
libre;  accessible;  permis;  (frank) 
franc,  sincere,  ouvert ;  (of  a  bottle)  d6- 
bouch6  ;  (of  the  toeather)  doux  ;  (middle 
or  midst,  full,  of  the  sea,  of  day,  &c.) 
plein ;  (of  the  air)  plein,  grand ;  (of  a 
question)  ind^cis,  non  reaolu,  k  decider, 
pendant.  [It  is  still  an  —  question,  la 
question  reste  ouverte]  ;  (of  a  secret)  V. 
Secret;  (in  open  work)  k  jour;  ^ 
claire-voie ;  (of  a  boat,  &c.)  non  pont^ ; 

—  s,  (open  air)  plein  air,  gi'and  air,  to.  ; 
(mil.)  pleine  campagne,  rase  campagne, 
/.  —  to,  expose  k ;  en  butte  k ;  dispose 
k  ecouter ;  pret  k  accepter ;  en  position 
d'accepter.  An  —  country,  un  pays 
ouvert  or  decouvert,  to.  The  —  air,  le 
grand  air,  to.  In  the  —  air,  in  the  — , 
en  plein  air,  au  grand  air.  The  — 
fields,  la  libre  campagne,  /.      In  the 

—  fields,  in  the  — ,  en  plein  champ, 
en  pleine  (or  en  rase)  campagne.  Iti 
the  —  street,  en  pleine  rue.  To  break  — , 
cut  — ,  get  — ,  lay  — ,  lie  — ,  &.,  V. 
Break,  Cut,  &c.  To  go  out  in  the  — 
air,  prendre  Pair.  —  account,  s. 
compte  ouvert,  to.  —  air,  adj.  en 
plein  air,  au  grand  air.  —  back,  s. 
(book-bind.)  dos  brise,  to.  —  bill,  «. 
(bird)  bec-ouvert,  to.  —  carriage, 
s.  voiture  decouverte,/.  —  eyed,  adj. 
qui  a  les  yeux  ouverts,  vigilant.  — 
arround,  «. pleine terre,/.  —handed, 
adj.  liberal,  g^ndirexax.  —  handed- 
ness, s.  lib^ralite,  g^n^rosit^,  /.  — 
hearted,  adj.  franc,  sincere;  g^ne- 
reux.  —  heartedly,  adv.  k  cceur  ou- 
vert, franchement,  sinc<irement.  — 
hesurtedness,  s.  franchise,  sinc^rit^, 
/. ;  gen^rosit^,  /.  —  mouthed,  adj. 
qui  a  la  bouche  (or  <bc.  V.  Mouth)  ou- 
verte, la  bouche  ouverte,  bouche 
beante ;  (fig.)  braillard,  bruyant,  d^cla- 
mateur.  —  season,  «.  saison  de  la 
chasse  ou  de  la  peche,/.  —  'war,  s. 
guerre  ouverte,/.  —  toiirn, s.  ville  ou- 
verte,/. —  ^iirork,  s.  ouvrage  k  jour, 
TO. ;  ouvrage  k  claire-voie,  to.  ;  (need.) 
jours,  m.pl.  —  work,  — ■worked,  adj. 
k  jour ;  k  claire-voie 

Opener,  s.  ouvreur,  TO.,  -euse,  /.;  (thing, 
in  compounds)  ouvre-  . . .,  to. 

Opening,  s.  ouverture,/. ;  (gap)  br^che, 
/. ;  (split)  fente,  /. ;  (in  clouds,  fog) 
6claircie,/. ;  (fig.)  ouverture,/.;  com- 
mencement, debut,  TO. ;  introduction, 
/. ;  chance  de  succ^s,  occasion,  perspec- 
tive, /. ;  (com.)  d6bouch6,  to.  ;  —  adj. 
qui  s'onvre ;  naissant ;  premier ;  (med.) 
aperitif,  laxatif.  —  price,  (on  'Change) 
premier  cours,  vi. 
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Openly,  adv.  ouvertement;  publique- 
ment;  (plainly)  franchement,  sans  de- 
tour, k  d^couvert ;  {clearly)  clairement 
Opennesses,  situation  d^couverte,/. ; 
h-anchise,  sinc^rit^,/. ;  (unreservedness) 
abandon,  laisser-allerj  m, ;  (clearness) 
clarte,  /. ;  (of  the  toeather)  douceur, 
temperature  douce,/. 
Opera,  «.  op^ra,  m.  —  book,  s.  livret, 
libretto,  m.  —  cloak,  'mantle,  s. 
sortie  de  bal,  /.  —  dancer,  s.  dan- 
seur  (m.,  -euse,/.)  d'op6ra.  —  glass, 
8.  jumelle  de  theatre,  /.  —  bat,  «. 
■  claque,  chapeau  mecanique,  m.  — 
bouse,  «.  op6ra,  salle  de  I'Op^ra,  /., 
theatre  de  I'Opera,  m.  —  nisbt,  s. 
jour  d'op^ra,  m.  —  singer,  s.  chan- 
teur  (TO.,cantatrice,/.)  d'opera.  —  tie, 
s.  col  am^ricain,  m.  —  irriter,  s,  au- 
teur  d'op^ras,  m.,  librettiste,  m./.,  paro- 
lier,nt.,  -i^re,/. 
Operate,  v.n.  op^rer;  agir;  produire 
son  effet ;  sp^culer ;  —  v.a.  operer, 
efifectuer,  produire.  —  for  a  fall,  for  a 
rise,  (on  'Change)  jouer  k  la  baisse,  k  la 
hausse.  —  on,  upon,  operer  or  &c. 
sur;  (surp.)  op6rer 
Operatic,  -al,  adj.   d'opera;  lyrique. 

—  drama,  drame  lyrique,  m. 
Operating,  adj.  operant;  operatif; 
d'operation;  —  s.  operation,  /.  — 
room  or  tbeatre,  s.  (of  an  hospital) 
amphitheatre,  m.  —  surgeon,  «. 
m^decin  operant,  op^rateur,  m. 
Operation,  «•  operation,/. ;  action,  /. ; 
activity,/.;  efifet,  m. ;  (surg.,  mil.)  ope- 
ration,/. To  perform  an  —,  faire  une 
operation.  To  perform  an  —  on  or 
upon,  operer.  To  put  in  — ,  mettre  en 
mouvement ;  mettre  k  execution.  To 
come  into  — ,  dtre  mis  k  execution 
Operative,  adj.  operatif;  opdratoire; 
operant,  actif,  efflcace;  (of  workmen) 
ouvrier,  des  ouvriers,  des  artisans ;  — 
8.  artisan,  ouvrier,  travailleur,  m.  — 
arts,  ai-ts  manuels,  m.pl.  —  class, 
classe  ouvri^re,  /.  —  surgery,  mede- 
cine  operatoire,/. 
Operator,  «.  operateur,  m.,  -trice,  /. ; 
agent,  m. ;  sp^culateur,  m.  —  for  a 
fall,  for  a  rise,  (on  'Change)  joueur  k  la 
baisse,  k  la  hausse,  m.,  baissier,  haus- 
sier,  m.  [opercul6 

Operculate,      Operculated,     adj. 
Operculum,  s.  opercule,  m. 
Operetta,  «.  op^rette,/. 
Ophicleide,  s.  ophicl^ide,  m. 
OpUo-graphy,  -logy,  &c.  F.page 
3,  §1  [talmie,/. 

Ophthalmia,  Ophthalmy,  s.  oph- 
Ophthalmiatria,    s.    ophtalmiatrie, 

oculistique,  /. 

Ophthalmic,    &c.,  ophtalmique,   &c. 

(F.  page3,  §1)  [scope,  m. 

Ophthalmoscope,       s.     ophtalmo- 

Opiate,   8.  opiac^,  m. ;   —  adj.  narco- 

tique,  soporifique 
Opiated,  adj.  opiace,  laudanisS 
Opine,  v.n.a.  opiner  [<tc. 


Opiniative,    Ac.    F.   Opinionative, 

^>inion,  s.  opinion,  /. ;  sentiment, 
avis,  m. ;  pensee,  idee,/. ;  consultation, 
/.  In  fj^e  —  o/,selon  I'opinion  de.  In 
my  — ,  k  mon  avis,  suivant  moi,  selon 
moi.  To  he  of  — ,  6tre  d'aris.  To  take 
counsel's  —,  consulter  un  avocat 

Opinionate,  -d,  adj.  V.  Opinion- 
ative 

Opinionative,  adj.  opinidtre,  ob- 
stin^,  ent^te ;  (conceited)  sufflsant. 
— ly,  adv.  opiniatr^ment,  obstin^ment; 
avec  sufiisance.  — ness,  s.  opiniA- 
tret^,  obstination,  /.,  ent^tement,  m. ; 
suflSsance,/.  [sufflsant 

Opinioned,  adj.    plein   de  soi-mfime, 

Opinionist,  «.  entet^,  m.,  e,  /.,  suffl- 
sant, VI.,  e,  /.,  personne  enti^re  dans 
ses  opinions,  /. 
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Opium,  8.  opium,  m.  —  eater,  s.  pre- 
neur  (m.,  -euse,  /.)  or  mangeur  (m., 
-euse,/.)  d'opium,  opiophage,  m/.  — 
eating,  adj.  opiophage  ;  «.  opiophagie, 
/.  —  poppy,  8.  pavot  somnifdre,  m. 
—  smoker,  s.  opiumiste,  wi. 
Opobalsam,     Opobalsamum,     s. 

opobalsame,  opobalsamum,  m. 
Opodeldoc,  8.  opodeldoch,  m. 
Opopanax,  s.  opopanax,  m. 
Opossum,  s.  opossum,  m.,  sarigue,  vi. 

(she  —,  f.) 
Oppian,  adj.  —  law,  loi  oppienne,  /. 
Oppidan,  s.  (at  Eton)  externe,  m. 
Opponent,  adj.  oppose,  contraire ;  — 
8.  antagoniste,  adversaire,  m.f,  concur- 
rent, m.,  e,/.,  rival,  m.,e,/. ;  opposant, 
m.,  e,f. 
Opportune,  adj.  opportun,  k  propos, 
convenable.      — ly,   adv.    oppoi-tun6- 
raent,  en  temps  opportun,  k  propos. 
— ness,  8.  opportunite,/.,  ^-propos,  m. 
Opportun-ism,  -ist.     V.  page  3,  §  1 
Opportunity,  s.  occasion,/.;  oppor- 
tunity,/.   —  makes  the  thief,  I'occasion 
fait  le  larron 
Opposable,  adj.  opposable 
Oppose,  v.a.  opposer  (k) ;  (resist)  s'op- 
poser  k,  combattre,  r^sister  k ;  contra- 
rier ;  (hinder)  arreter,  empdcher ;  (com- 
pete with)  V.  Compete 
Opposed,   adj.  oppose,  contraire  (k) ; 
Opposer,  8.  F.  Opponent    [contre  . . . 
Opposite,  adj.  prep.  adv.  oppose ;   en 
face(de),  vis-a-vis  (de) ;  en  regard  (de) ; 
contraire  (k) ;  —  s.  oppose,  m.    The  — 
sex,  I'autre    sexe.      —  to   (facing)    it, 
them  (things),  en  face,  vis-^-vis.    — ly, 
adv.  en  face,   vis-i-vis,  k  I'opposite  ; 
(adversely)  en  sens  oppose.    — ness,  s. 
situation  opposee,  /. ;  (fig.)  opposition, 
nature  contraire,/. 
Opposition,  s.  situation  opposee,  /. ; 
(fig.)  opposition,/.;  obstacle, empeche- 
ment,  m. ;  resistance,  /. ;  repugnance, 
/, ;  (compeftiton)  concurrence,/.    In  — 
to,  en  opposition  k ;  par  opposition  k. 
To  be  in  the  — ,  etre  de  I'opposition 
Oppositionist,  s.  membre  de  I'opposi- 
tion, m. 
Oppress,    v.a.    oppressor ;    (tyrannize 
over)    opprimer  ;      (crush,    ovenvhelm) 
ecraser;  accabler 
Oppression,   s.  oppression,  /. ;  (cala- 
mity)   accablement,   m. ;     (depression) 
abattement,  accablement,  m. 
Oppressive,  adj.  oppressif ;  accablant. 
— ly,  adv.  oppressivement ;  avec  acca- 
blement, d'une    maniere    accablante. 
— ness,    8.    caractere    oppressif,    m. ; 
nature  accablante,/. 
Oppressor,  s.  oppresseur,  m. 
Opprobrious,    adj.    infamant;    inju- 
rieux,  outrageant ;  convert  d'opprobre, 
infame.    — ly,  adv.  d'une  maniere  ou- 
trageante  ;  avec  opprobre.    —ness,  s. 
nature  infamante,  infamie,  /. ;  carac- 
tere outrageant,  m. 
Opprobrium,  «.  opprobre,  m. 
Oppugn,   v.a.     attaquer,    combattre; 
s'opposer  k ;  i-esister  a  [tance,  /*. 

Oppugnancy,     s.    opposition,    resis- 
Oppugner,  s.  antagoniste,  adversaire, 

m.f. 
Optative,  s.  adj.  optatif,  to.    In  the  — , 
in  the  —  mood,  k  I'optatif ,  au    mode 
optatif 
Optic,  Optical,   adj.  optique;    d'op- 
tique.    —nerve,  nerf  optique,  m.    — 
instrument,  instrument  d'optique,   m. 
—  illusion,  illusion  d'optique,/. 
Optically,  adv.  optiquement 
Optician,  s.  opticien,  m. 
Optics,  s.pl.  optique,/. 
Optim-ism,  -ist.  F.  page  8,  §  1 
Optimistic,  adj.  optimiste 
Option,  s.  option,/.,  choix,  m.,  alterna- 
tive, faculte,/. ;  (stock-exchange)  prime, 
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option,/.  Declaration  of  —  8,  reponse 
des  primes,/.  With —,  k  T^rime  ttatif 
Optional,  adj.  laisse  au  choix ;  facul- 
Optionally,  adv.  an  choix,  faculta- 
Optometer,  s.  optometre,  m.  [tivement 
Opulence,  s.  opulence, /.[opulemment 
Opulent,  adj.  opulent.  — ly,  adv. 
Opuscule,  8,  opuscule,  m. 
Or,  conj.  ou  ;  (neg.)  ni ;    —s.  (her.)  or,  m. 

—  else,  ou  bien,  ou,  autrement,  sans 
quoi.    Without ...—  ...,  sans  . . .  ni  . . . 

Orache,  s.  arroche,/. 

O'3'Cle,  8.  oracle,  m. 

Oracular,  OraciQous,  adj.  oracu- 
laire,  oraculeux  ;  d'oracle ;  prophe- 
tique  ;  ambigu,  obscur,  enigmatique. 
— ly,  adv.  comme  un  oracle,  en  oracle  ; 
magistralement,  doctoralement.  — 
ness,  8.  don  des  oracles,  m. ;  ton 
d'oracle,  w. ;  autorite  d'oracle,/. 

Oral,  adj.  oral.    — ly,  adv.  oralement 

Orang,  s.  orang,  m.  —  outang,  s. 
orang-outang,  m. 

Orange,  s.  orange,  /. ;  (tree)  oranger, 
TO. ;  (colour)  orange,  to.,  orange,  m. ;  — 
adj.  d'orange ;  couleur  orange,  orange, 
orange.  Bitter  or  Seville  — ,  orange 
amere,  bigarade,  /. ;  (tree)  bigaradier, 
TO.  —  berry,  s.  orangette,  /.,  petit 
grain,  TO.  — blosson*,  s.  fleurd'oran- 
ger,/.    — bud,  8.  bouton  d'oranger,  to. 

—  cbips,  8.  pi.  oraugeat,  m.  —  colour, 
8.  couleur  orange,  /.,  orange,  to., 
orange,  to.  —  coloured,  adj.  couleur 
orange,  orange,  orange.  —  dye,  s. 
teinture  orange,  /.  —  fflonrer,  s.  fleur 
d'oranger,  /.  — flower  water,  eau  de 
fleur  d'oranger,  /.  — girl,  s.  jeune 
orangere,/.    — grove,  8.  orangerie,/. 

—  groirer,  s.  orangiste,  m.f.  —  bouse, 
s.  orangerie,  /.  —  ice^.  s.  glace  k  I'oran- 
ge,  /■  —jelly,  s.  geiee  d'orange  (or 
d'oranges),/.    —  lily,  «.  lis  orange,  to. 

—  man,  s.  marchand  d'oranges,  oran- 
ger, TO. ;  (Engl,  hist.)  Orangiste,  to.  — 
marmalade,  s.  marmelade  d'oranges, 
/.  — merchant,  s.  negociant  en 
oranges,  to.  — milk  musbroom,  s. 
oronge,  /.  — musk,  s.  poire-orange 
musquee,  orange  musquee,/.  — pea, 
8.  F.  — berry,  —peel,  s.  ecorce 
d'orange,/.  Candied  —  jieel,  orangeat, 
m.  —  root,  8.  hydraste,  TO.  —  salad,  s. 
salade  d'oranges,/.  — trade,  s.  com- 
merce des  oranges,  to.  — tree,  s. 
oranger,  TO.  —■wine,  8.  vin  d'oranges, 
to.  —  'Woman,  s.  marchande  d'oran- 
ges, orangere,/. 

Orangeade,  s.  orangeade,/. 

Orangery,  8.  orangerie,/.         [me,  to. 

Orangeism,  s.  (Engl,  hist.)  Orangis- 

Oration,   s.    discours,    to.,  harangue, 

Orator,  s.  drateur,  to.  [oraison,/, 

Oratorial,  Oratorical,  adj.  oratoire. 
— ly,  adv.  oratoirement 

Oratorian,  s.  adj.  oratorien,  to. 

Oratorio,  s.  (mus.)  oratorio,  to. 

Oratory,  s.  art  oratoire,  m. ;  eloquence, 
/. ;  (chapel)  oratoire,  m. 

Oratress,  s.  oratrice,/. 

Orb,  8.  globe,  to.;  corps  spherique,  m. ; 
s  j^ere,  /. ;  orbe,  to.  ;  astre,  to.  ;  cer- 
cle,  TO. ;  (mowid,  in  heraldry)  monde, 
TO. ;  —  v.a.  arrondir ;  entourer.  The  — 
of  day,  of  night,  I'astre  du  jour,  de  la 
nuit.    —  llsb,  8.  orbe,  to. 

Orbed,  adj.  spherique,  rond,  circulaire. 
Full  —,  (of  the  moon)  pleine,  dans  son 
plein  [orbiculairement 

Orbicular,  adj.  orbiculaire.   — ly,^». 

Orbiculate,  -d,  adj.  orbicuie 

Orbit,  s.  orbite,/.  [orbital 

Orbital,   adj.  (anat.)  orbitaire;    (astr.) 

Ore,  8.  orque,  epaulard,  nu 

Orchanet,  s.  orcanete,/. 

Orchard,  s.  verger,  to.  —  grass,  s. 
dactyle  pelotonne,  m.  —  bouse,  s. 
forcerie,/. 
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Orcharding,  3.  fructiculture,/. 

Orchardist,  s.  fructiculteur,  m. 

Orchestra,  s.  orchestre,  m.  Full—, 
grand  orchestre.  —  stall  or'seat,  s. 
stalle  (/.)  or  fauteuil  (m.)  d'orchestre 

Orchestral,  adj.  orchestral,  d'orches- 
tre, de  I'orchestre 

Orchestrate,  v.a.  orchestrer 

Orchestration,  s.  orchestration,  /. 

Orchid,  s,  orchide,  /.,  orchis,  m.  — 
house,  «.  serre  k  orchldea,/. 

Orchidaceous,  Orchideous,  adj. 
orchidac6,  orchids 

Orchil,  8.  orseille,/. 

Orchis.  F.  Orchid 

Orchitis,  «.  orchite,/. 

Ordain,  v.a.  ordonner,  d^creter,  pres- 
crire;  6tablir,  instituer;  destiner; 
(eccl.)  ordonner 

Ordainer,  «.  ordonnateur,  m.,  -trice, 
/. ;  instituteur,  m.,  -trice,/.;  {eccl.)  or- 
dinant,  m. 

Ordaining,  adj.  ordonnateur;  (eccl.) 
ordinant ;  —  s.  action  d'ordonner,  pres- 
cription,/. ;  6tablissement,  m.,  institu- 
tion, /. ;  (eccl.)  ordination,  / 

Ordeal,  8.  ^preuve,/.  — bean, -nut, 
«.  fdve  du  Calabar,/., poison d'^preuve, 
w. 

Order,  s.  ordre,  m. ;  (rule)  rdgle,  /.,  r6- 
glement,  m. ;  (decree)  ordonnance,  /., 
arr4t6,  m. ;  (rank)  rang,  m. ;  classe,/. ; 
{areh.,  nat.  hist.,  her.,  eccl.,  mil.)  ordre, 
m. ;  (badge)  decoration,  /. ;  (duty)  de- 
voir, m.;  (condition)  ^t&t,  to.  ;  (manner) 
manidre,  coutume,  /. ;  (ticket)  billet 
donn^,  billet  de  favour,  m.,  entree  de 
faveur,  /. ;  billet,  m. ;  permission,  /. ; 
(for  bread  or  %c.  to  the  poor)  bon,  m.; 
(for  money)  mandat,  to.;  (for  goods) 
commande,  demande,  /.  ;  — s,  pi. 
ordres,  m.pl.  &c. ;  instructions,  f.pl. ; 
(mil.)  ordres,  m.pl.  ;  consigne,  /.  ; 
(eccl.)  ordres,  m.pl.  —  Ik  I'ordre  !  — 
of  the  day,  ordre  du  jour.  In  — ,  (things) 
en  ordre ;  en  6tat ;  en  r^gle ;  (alpha- 
betical, chronological,  &c.)  par  ordre 
(alphab^tique,  chronologique,  Ac.) ; 
(pari.)  dans  la  question.  In  (holy)  —s, 
dans  les  ordres  (sacr6s).  In  —  to,  afin 
de ;  pour.  In  —  to  this,  dans  ce  but. 
In  —  that,  afin  que,  pour  que.  Of  a 
high  — ,  d'un  ordre  61ev6.  Of  the  high- 
est — ,  du  premier  ordre.  Out  of  — ,  en 
d^sordre ;  d^rang^,  d^traqu^  ;  irr6gu- 
lier;  (pers.)  indispose,  malade;  (pari.) 
hors  de  la  question.  To — ,  de  com- 
mande ;  sur  commande ;  (of  a  bill)  k 
ordre  ;  (V.  Call,  v.a.  &  «.).  To  Mr.  J. 
H.  or  — ,  k  M.  J.  H.  ou  k  son  ordre.  To 
my  — ,  k  mon  ordre.  Until  (or  till) 
further  — «,  jusqu'i  nouvel  ordre.  The 
rifle  at  the  — ,  Tarme  au  pied.  To  get 
out  of  — ,  se  d6ranger,  se  d^traquer ; 
tomber  malade.  To  give  an  — ,  donner 
un  ordre  ;  (com.)  faire  une  commande 
or  une  demande  (a  large  — ,  une  forte 
commande).  To  give,  to  have  —  «,  don- 
ner, avoir  des  ordres.  To  give,  to  have 
—s  to  or  that ...,  donner,  avoir  ordre 
de  or  que  ...  To  keep  — ,  maintenir 
I'ordre.  To  keep  in  — ,  tenir  dans 
I'ordre;  tenir  dans  le  devoir;  (pupils, 
children)  tenir.  To  put  or  set  in  — , 
mettre  en  ordre.  To  put  out  of  — 
(things)  mettre  en  d6sordre ;  d6ranger, 
d^traquer;  (pers.)  incommoder, rendre 
malade.  To  take  —  that,  prendre  des 
mesnres  pour  que  (with  subj.).  To  take 
—i,  (eeel.)  prendre  or  recevoir  les 
ordres,  entrer  dans  les  ordres.  — 
booky  s.  (com.)  livre  de  commandes,m.; 
(mil.)  livre  d'ordres,  to. 

Order ,  v.a.  ordonner,arranger,  disposer ; 
r^gler,  gonvemer,  dinger,  conduire ; 
(command)  ordonner ;  donner  ordre ;  or- 
donner k,  donner  I'ordre  k ;  com- 
msnder ;   demander ;   charger ;   faire  ; 
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(engage)  retenir ;  (com.)  commander, 
demander,  se  faire  faire  ;  (arms, 
mil.)  reposer;  —  v.n.  ordonner;  (to 
decree)  arrfiter.  To  —  a  person  (to 
...),  ordonner  (or  donner  I'ordre)  a 
quelqu'un  (de  ...).  To  —  arms,  re- 
poser  les  armes,  mettre  I'arme  au  pied. 

—  arms !  (mil.  command)  reposez 
armes !  —ed  arms,  (mil.)  I'arme  au 
pied.  To  be  — ed,  (pers.)  recevoir 
I'ordre  (de) :  (be  under  orders)  avoir 
ordre  (de).  They  — ed  him  to  put  her  in 
prison,  ils  lui  ordonn^rent  de  la  mettre 
en  prison.  Thfy  — ed  him  to  he  put  in 
prison,  ils  ordonnerent  qu'on  le  mit  en 
prison,  ils  le  firent  mettre  en  prison. 
The  troops  are  — edfor  India,\es  troupes 
ont  ordre  de  partir  pour  les  Indes.  The 
dinner  is  — ed,  le  diner  est  command^. 

—  about,  donner  des  ordres  k,  en- 
voyer  de  c6t6  et  d'autre,  envoyer  k 
droite  et  k  gauche,  faire  aller.  — 
alons,  faire  avancer,  ordonner  (k  ...) 
d'avancer.  —  away,  off,  faire  en 
aller, dire (k  ...) de  s'en  aller.  —  back, 
renvoyer.    —  down,  faire  descendre. 

—  in,  faire  entrer.  —  out,  ordonner 
(k  ...)  de  sortir,  faire  sortir.  —  up, 
faire  monter 

Orderer,  s.  ordonnateur,  to.,  -trice,/. 

Ordering,  «.  ordonnance,  disposition, 
/. ;  ordre,  m. 

Orderless,  adj.  sans  ordre,  d^sordonne 

Orderliness,  s.  ordre,  to.,  regularity,/., 
bon  ordre,  to.  ;  esprit  d'ordre,  to.,  me- 
thode,/. ;  tranquillity,/.;  bonne  con- 
duite,/. 

Orderly,  adj.  d'ordre;  r^gulier,  m^- 
thodique ;  r^gie,  en  bon  ordre ;  ( perx.) 
range,  tranquille  ;  (mil.)  d'ordonnance  ; 
(on  duty)  de  planton ;  —  ndi>.  en  ordre ; 
avec  ordre  ;  methodiquement ;  r^gu- 
lierement ;  —  s.  ordonnance,  /  :  (xtreet- 
sweeper)  balayeur  de  rues, to.  —book, 
s.  (mil.)  livre  d'ordres,  to.  —  officer, «. 
(mil.)  officier  d'ordonnance,  to.  — 
room,  s.  (mil.)  salle  du  rapport,  /. ; 
(among  the  marines)  aubette,/. 

Ordinal,  adj.  ordinal;  —  s.  nombre 
ordinal,  m. ;  (eccl.)  ordinal,  to. 

Ordinance,  «.  ordonnance,/.;  decret, 
to.  ;  r^glement,  to. 

Ordinand,  s.  ordinand,  m. 

Ordinant,  s.  ordinant,  to.  [dinaire 

Ordinarily,  adv.  ordinairement,  d'or- 

Ordinary,  adj.  ordinaire;  —  s.  ordi- 
naire, TO. ;  (of  hotels)  table  d'h6te,  /. ; 
(law,  eccl.)  ordinaire,  to.  ;  (jail-chaplain) 
aum6nier,  to.  ;  (nav.)  reserve,  /. ;  (— 
seaman)  matelot  de  pont,  to.  ;  (her.) 
piece,/.  Honourable  — ies,  (her.)  pieces 
honorables,  f.pl.  ■  In  —,  ordinaire. 
Ship  in  — ,  navire  en  reserve,  to. 

Ordinate,  adj.  regulier;  —  «.  (geom.) 
ordonnee,/.    — ly,  adv.  reguUerement 

Ordination,  s.  ordination,/. 

Ordnance,  «.  artillerie,/.  Piece  of — , 
piece  d'artillerie,  bouche  k  feu,/.  — 
corps,  s.  corps  de  I'artillerie  et  du 
genie,  TO.  —  map,  «.  carte  du  dep6t 
de  la  guerre,  /.  —  office,  -depart- 
ment, «.  bureau  de  I'artillerie,  to.  — 
stores,  s.  pi.  materiel  d'artillerie,  to.  ; 
arsenal  d'artillerie,  to.  —  survey,  s. 
topographic  offlcielle,/.  —  survey  map, 
carte  topographique  oflftcielle,  /.  — 
surveyor,  $.  ingenieur-topographe, 
TO. ;  geometro  du  cadastre,  cadastreur, 
TO.    —  yard,  s.  polygene,  to. 

Ordonnance,  ordonnance,/. 

Ordure,  «.  ordure,/. 

Ore,  «.  minerai,  m,,  mine,/.;  metal,  m. 

Oread,  «.  oreade,/. 

Oreide,  «.  oreide,  m. 

Organ, «.  organe,  m. ;  (mus.  instr.)  orgue, 
TO.  Full  — ,  plein  jeu,  to.  —  bellows, 
«.  pi.  souflBet  d'orgue,  to.  —  bloiver, 
f.  souffleur  d'orgues,  m.    —  builder, 
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s.  organier,  facteur  d'orgues,  m.  — 
buildine,  s.  facture  d'orgues,  /.  — 
case,  s.  buffet  d'orgue,  to.  —  s^inder, 
s.  joueur  d'orgue  de  Barbarie,  to.  — 
grindinsT,  s.  musique  d'orgue  de  Bar- 
barie,/. —  loft,  s.  tribune  d'orgues, 
/.  —  pipe,  s.  tuyau  d'orgue,  w,.  — 
player,  s.  joueur  d'orgue,  to.  ;  orga- 
niste,  TO.  —  point,  «.  point  d'orgue,  to. 

—  stop,  8.  jeu  d'orgue,  to.  —  tuner, 
8.  accordeur  d'orgues,  to. 

Organdi,  —  muslin,  s.  organdi,  to. 
Organ-ic,  al,  -ically,  -ism,  -ist. 

V.  page  3,  §  1 
OrganiSta,  s.  (bird)  organiste,  to. 
Organization,  s.  organisation,/. 
Organize,  v.a.  organiser.    To  become 

—  d,  s'organiser 

Organizer, ».,  Organizing,  adj.  or- 
ganisateur,  to.,  -trice,  /. 

Organography,  &c.  V.  page  3,  §  1 

Organzine,  8.  organsin,  to. 

Orgasm,  s.  orgasme,  to. 

Orgeat,  s.  orgeat,  to. 

Orgy,  8.  orgie,/. 

Orichalch,  s.  orichalque,  to.  [/. 

Oriel,  —MTindoir,  s.  fenetre  en  saillie. 

Orient,  adj.  (rising)  levant ;  naissant ; 
(eastern)  oriental,  d'orient  ;  (bright) 
brillant,  eclatant,  etincelant;  —  «. 
orient,  to.  ;  -  v.a.  orienter 

Oriental,  adj.  oriental,  de  I'Orient ;  — 
8.  Oriental,  m.,  e,f. 

Oriental-ism,  -ist.     v.  page  8,  §  1 

Orientalize,  v.a.  orientaliser.  To  be- 
come — d,  s'orientaliser 

Orientate,  v.a.  orienter  [ment,  to. 

Orientation,  s.  orientation,/.,  oriente- 

Orifice,  s.  orifice,  trou,TO.,  ouverture,/. 

Oriflamme,  s.  oriflamme,/. 

Origin,  s.  origine, /.;  (produce,  &c.) 
provenance,/. 

Original,  adj.  original  ;  (primitive) 
originaire,  originel,  primitif;  (theol.) 
originel;  —  s.  original,  to.;  (origin) 
origine,  jf.,  principe,  to. 

Originality,  s.  originalite,/. 

Originally,  adv.  originairement,  ori- 
ginellenient,  primitivement,  dans  I'ori- 
gine,  dans  le  principe  ;  originalement 

Originate,  v.a.  produire,  faire  naitre, 
donner  naissance  k,  creer ;  concevoir, 
inventer ;  —  v.n.  tirer  son  origine  (de), 
prendre  sa  som'ce  (dans),  provenir  (de), 
venir  (de),  emaner  (de) ;  commencer  ; 
nattre,  prendre  naissance 

Origination,  s.  generation,  produc- 
tion, creation,/. ;  origine,/.,  principe, 
TO.,  cause,  /.  [miire,  /.,  mobile,  to. 

Originator,  s.  auteur,  to.  ;  cause  pre- 

Orillon,  s.  orillon,  to. 

Oriole,  s.  loriot,  m.  (V.  Qolden) 

Orion,  s.  Orion,  to. 

Orison,  s.  oraison,  priere,/. 

Ork.  F.  Ore 

Orle,  «.  orle,  to.  [(F.  page  3,  §  1) 

Orlean-ism,   -ist,    Orieanisme,   &c. 

Orleans,  «.  (town)  Orleans,  to./.  ;  (cloth) 
Orleans,  to.  —  plum,  «.  prune  de 
Monsieur,/.  — vinegar,  8.  vinaigre 
d'Orieans,  m.    —  w^ine,  s.  orieans,  to. 

Orlop,  —  deck,  8.  fiiux  pont,  to.  ;  en- 
trepont,  to.  [moulu,  en  or  moulu 

Ormolu,  8.  or  moulu,  to.  ;  —  adj.  d'or 

Ornament,  s.  ornement,  to.  ;  decora- 
tion,/.;  parure,/. ;  —v.a.  ('with,'  de) 
orner,  decorer,  parer;  (arts)  orne- 
menter 

Ornamental,  adj.  omemental,  d'orne- 
ment ;  ai'tificiel ;  agreable ;  d'agre- 
ment.  To  be  — ,  etre  un  ornement, 
servir  d'ornement.  The  u'<eful  and  the 
— ,  I'utile  et  I'agreable.  —  painter, 
8.  peintre  decorateur,  decorateur,  to. 

—  paintine,  s.  decor,  to.  (Piece  or 
sheet  of)  —  "water,  s.  piece  d'eau,/. 

Ornamentally,  adv.   de  maniere    k 
1     orner,  comme  (or  pour)  ornement 
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Ornamentation,  «.  omementation, 
decoration,  /.,  embellissement,  orne- 
ment,  m.  [mentiste,  m. 

Omatnenter^Omamentist,  s.  ome- 

Ornate,  adj.  orn^,  616gant.  —ly^dv. 
eiegarament.    — ness,  ».  ^l^gance,  /. 

Omitliolog-ic,  al,  -ist,  -y.  V.  page 
3,  §1 

Omithomancy,  s.  omithomancie, /. 

Ornitliorliynclius,  s.  ornithorynciue, 
m.  [§1 

Oro-graphy,  -logty,  &c.   V.  page  3, 

Oroide;  s.  oriide,  m. 

Orplian,  s.  adj.  orphelin,  m.,  e,  /. ;  — 
v.a.  rendre  orphelin  or  orpheline.  — 
—  asyltun,  s.  orphelinat,  m.  —  boy, 
9.  orphelin,  m.  —  cbild,  s.  orphelin, 
m.,  e,  /.    —  girl, «.  orpheline,  /. 

Orpbanage,  s.  orphelinage,  m. ; 
(asylum)  orphelinat,  m. 

Orpbaned,  adj.  orphelin 

Orphanhood,  s.  orphelinage,  m. 

Orphean,  adj.  orphique,  d'Orphee 

Orpheon,  s.  orph^on,  m. 

Orpheonic,  adj.  orph^onique 

Orpheonist,  s.  orph^oniste,  m.f. 

Orphic,  adj.  orphique,  d'Orphee 

Orphrey,  s.  orfroi,  m.  [m. 

Orpiment,  Orpin, «.  orpiment,  orpin, 

Orpine,  s.  orpin  reprise,  m.,  reprise,/. 

Orrery,  s.  plan^taire,  m. 

Orris.  V.  iris  ;  (lace)  galon,m.[quant,m. 

Orsedew,    Orsedue,  s.  oripeau,  clin- 

Ort,  s.,  OrtS,  8.  pi.  rebut,  m.,  restes, 
m.j)l.,  ^pluchures,  f.pl. 

Orthodox,  aeij.  s.  orthodoxe 

Orthodoxly,  adv.  orthodoxement 

Ortho-doxy,  -dromy,  -epy,  &c. 
V.  page  3,  §  1 

Orthographer,  s.  orthographiste,  m.f. 

Orthograph-ic,  al,  -ically,  -ist. 
V.  page  3,  §  1.  Orthographical  error  or 
mistake,  faute  d'orthographe,/. 

Orthography,  s.  orthographe,  /. ; 
(arch.,  fort.,  geom.)  orthographic,/. 

Orthoped-ic,  al,  -ist,  -y,  orthope- 
dique,  &c,  V.  page  3,  §  1 

Orthopnoea, «.  orthopn^e,/.     [t^re,  m. 

Orthopter,  Orthopteran,  s.  orthop- 

Orthopterous,   Orthopteral,   adj. 

Ortolan,  s.  ortolan,  m.  [orthoptere 

Orycterope,  s.  oryct^rope,  vi. 

Oryx,  8.  oryx,  m.  [hesiter 

Oscillate,  v.n.  osciller ;  (fig.)  balancer. 

Oscillation, «.  oscillation,/. 

Oscillatory,  adj.  oscillatoire 

Oscitancy,Oscitation,  s.  oscitation, 
/.,  baillement,  m. ;  (fig.)  nonchalance, 
indolence,  /.  [chalant,  indolent 

Oscitant,    adj.    oscitant;    (jfig.)   non- 

Osciilating,  adj.  osculateur 

Osculation,  s.  osculation,/. 

Osculatory,  adj.  osculateur;  —  s. 
(Cath.  rel.)  paix,/. 

Osier,  s.  osier,  m. ;  —  adj.  d'osier  ;  en 
osier.  —  bed,  -sround,  •holt,  -plot, 
8.  champ  d'osier,  m.,  oseraie,/. 

Osiery,  s.  oseraie,  f. 

Osmanli,  s.  Osmanli,  m. 

Osmazome,  s.  osmazume,  m. 

Osmium,  s.  osmium,  m. 

Osmund,  s.  osmonde,/.  —  royal,  os- 
monde  royale,/. 

Ospray,  Osprey,  s.  orfraie,/. 

Osseine,  s.  oss^ine,  ost^ine,/. 

Osseous,  adj.  osseux 

Ossian-ic,  -ism.  F.pageS,  §1 

Ossicle,  s.  osselet,  m. 

Ossification,  s.  ossification,/. 

Ossify,  v.a.  ossifier ;  —  v.n.  s'ossifier 

Ossuary,  s.  ossuaire,  chamier,  vt. 

Ost6ine,  s.  osteine,  osseine,/. 

Osteitis,  s.  osteite,  f. 

Ostensi-bility,  bleness.  V.  p.  8,  §  1 

Ostensible,  adj.  ostensible ;  (of  part- 
ners) g^rant 

Ostensibly,  adv.  ostensiblement 

Ostension,  s.  ostension,/. 
32. 
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Ostensory,  '«.  ostensoir,  m. 
Ostentation,  s.  ostentation,  /.,  faste, 

etalage,  m.,  parade,/. 
Ostentatious,   adj.  plein    d'ostenta- 

tion,  ostentateur,  fastueux.  — ly,  adv. 

avec  or  par  ostentation,  avec  etalage, 

fastueusement.  —ness,  V.  Ostenta* 
Osteocolla, «.  ost^ocolle,/.  ftion 

Osteographer,  s.  osteographe,  m. 
Osteo-graphy,     -logy,     -plasty, 

-tomy,  (fee,  ost^ographie,  ost^ologie, 

&c.  (F.  page3,§l) 
Osteologist, «.  ost^ologue,  vi. 
Osteotome,  s.  osteotome,  m. 
Ostitis,*,  ostite,/. 

Ostler,8.  gargon  d'^curie,  palefrenier,m. 
Ostracean, «.  ostrac6,  m. 
Ostraceous,  adj.  ostrac6 
Ostracism,  s.  ostracisme,  m. 
Ostracize,  v.a.  ostraciser 
Ostreicultural,  adj.  ostr^icole 
Ostreiculture, «.  ostreiculture,/. 
Ostreiculturist,  s.  ostreiculteur,  m. 
Ostrich,  s.  autruche,/.    —  feather,  s. 

plume  d'autruche,/. 
Ostrogoth,  «.  Ostrogoth,  m.,e,f. 
Otacoustic,  adj.  otacoustique 
Otalgia,  Otalgy,  s.  otalgie,  /. 
Otalgic,  adj.  s.  otalgique,  adj.  m.f.,  s.m. 
Otary,  s.  otarie,  /. 
Other,  adj.  pron.  autre.    — s,  —  people, 

—  folks,  (generally)  lea  autres ;  d'au- 
tres  ;  autrui ;  ( particularly)  les  autres 
personnes.  Some  ...or  — ,  quelque 
...  No  —  than,  personne  autre  que ; 
(of  things)  rien  autre  que.  Of  all  —s, 
entre  tous.  The  property  of — s,  le  bien 
d'autrui.  —  'wise,  adv.  autrement ; 
sans  cela,  sans  quoi ;  (besides)   d'ail- 

Otitis,  s.  otite,/.  [leurs 

Otology,  &c.  V.  page  3,  §  1 

Otorrhoea, «.  otorrhee,/. 

Otoscope,  s.  otoscope,  m. 

Ottar.  V.  otto 

Otter,  s.  loutre,  /.;  (caterpillar)  lou- 
vette,  /.  Dog  — ,  loutre  male,/.  — 
-dog,  —  -hotmd,  chien  pour  cliasser 
la  loutre,  m.  —  hunter,  $.  loutreur, 
loutrier,  m.  —  skin,  «.  peau  de  loutre, 
loutre,  /.  —  skin  cap,  s.  casquette 
de  loutre,/. 

Otto,  «.  ( —  of  roses)  essence  de  roses,/. 

Ottoman,  s.  adj.  (pers.)  Ottoman,  m.,  e, 
/. ;  (sofa)  ottomane,/.  Box  — ,  coffre 
rembourre,  7«,  Centre  — ,  V.  Centre. 
Fender  — ,  banquette  -  tabouret  de 
foyer,/.  Foot  —,  tabouret  (de  pieds) 
rembourre,  m.    —  seat,  s.  pouf ,  m. 

Oubliettes,  «.  ?}L  oubliettes,/.pL 

Ought,  pron.  8.  V.  Aught;  (cipher) 
z^ro, m. 

Ought,  V.  def.  devoir ;  falloir.  It  —  to 
be  80,  cela  doit  etre  ainsi.  It  is  as  it  — 
to  be,  c'est  comme  il  faut,  c'est  bien. 
You  —  to  see,  (must)  vous  devez  voir ; 
(should)  vous  devriez  voir ;  il  faudrait 
voir ;  il  faut  voir.  You  -  to  have  seen, 
vous  auriez  du  voir;  il  aurait  fallu 
voir ;  il  fallait  voir 

Ouistiti,  s.  ouistiti,  vi. 

Ounce,  s.  (animal,  Engl,  and  old  Fr. 
ioeight)  once,/. ;  (Fr.  modem  weight)  — 
avoirdupois,  28  grammes  (and  a  little 
more) ;  —  troy,  —  apothecaries'  weight, 
31  grammes  (and  a  little  more) 

Our>  adj.  pass,  notre,  m.f.,  sing.,  nos,  pi. 

—  self,  sing.,  — selves,  pi.,  pron.  pers. 
nous-m^me,  sing.,  nous-m^mes,  pi. ; 
nous ;  (in  a  reflect,  verb)  nous 

Ouraxi,  s.  ourari,  curare,  m. 

Ours,  pron.  pass,  le  notre,  m.,  la  notre, 

/.,  les  notres,  m.f. pi.;   noa,  m.f. pi.;   k 

nous,  de  nous  (V.  for  examples.  Mine, 
Ousel,8.  merle,  m.[His,  Hers,  Vours) 
Oust,  v.a.  deioger,  d^busquer,  degom- 

mer,  6vincer ;  expulser,  chasser ;  (laic) 

evincer,  d^poss^der 
Ouster,  s.  eviction,  depossession,  /. 


OXTT 

Out,  adv.  adj.  s.  dehors ;  hors ;  en  de- 
hors ;  (gone  out)  dehors,  sorti,  absent, 
(on  an  errand)  en  course;  (taken  off) 
ote,  enleve ;  ( pulled  out)  arrache  ;  (un- 
harnessed) deteie;  (let  go,  let  loose) 
lache;  (let)  lou^ ;  (lent)  pr^te ;  (in- 
vested) place;  (adject,  out-door)  ex- 
terne ;  (tcay  out)  sortie,  «./. ;  (omitted) 
omis ;  (omission  in  print.)  bourdon, 
s.m. ;  (loudly)  haut,  tout  haut,  haute- 
ment ;  k  haute  voix ;  distinctement ; 
(openly)  ouvertement ;  (found  out)  de- 
couvert.connu ;  (published)pvihli^,i>a.ru; 
(hatched)  edos  ;  (blow7i)  eclos,  epanoui ; 
(empty)  vide ;  (expired)  expire  ;  echu ; 
(fulfilled)  accompli;  (finished)  flni; 
(exhausted)  epuise;  k  bout;  (end)  fin, 
«./. ;  (to  the  end)  jusqu'au  bout,  jusqu'i 
la  fin;  (past)  passe;  (o//a«fcton)  passe 
de  mode ;  (worn  out)  use ;  (torn)  de- 
chire ;  (in  holes)  troue,  perce  ; 
(wholly)  compietement,  entierement, 
en  entier ;  (confused)  brouilie,  embar- 
rasse ;  (in  error)  dans  I'erreur,  en  de- 
faut ;  (of  a  clock  or  watch)  ne  . . .  pas  k 
rheure,en  avance or  en  retard  (de. . .) ; 
(not  in  power)  non  au  pouvoir,  ne  . . . 
plus  au  pouvoir,  non  en  fonctions,  ne 
. . .  plus  en  fonctions  ;  (on  strike)  en 
greve  ;  (at  sea)  en  mer ;  (to  foreign  parts) 
k  retranger,  d'aller  [  —  and  home 
journey,  voyage  d'aller  et  retour]  ;  (of 
fire,  light)  eteint ;  (of  troops)  sur  pied ; 
(of  sails)  dehors,  deploye.  —  and  — , 
(adject.)  coraplet;  entier;  extreme ; 
outre  ;  outrancier ;  franc,  vrai,  fieffe  ; 
renforce  ;  (adverb.)  compietement,  en- 
tierement ;  extremement ;  k  outrance. 

—  of,  hors  de;  sorti  de;  (down  from) 
k  bas  de  ;  (from)  de ;  (among)  parmi ; 
(above)  au-dessus  de ;  (beyond)  outre, 
au-deli  de;  (by,  through)  par;  (in) 
dans ;  k  meme ;  (of  numbers)  de  ;  sur ; 
(loith)  avec  :  (without  any)  sans  ;  (at  the 
end  of)  k  bout  de ;  (opposed  to)  con- 
traire  k.    —  of  danger,  hors  de  danger, 

—  of  toater,  hors  de  I'eau.    —  of  doors, 

door,  V.  Door.    —  of  hand,  &c.,  V. 

Hand,  <fec.  —  of  numbei;  sans  nom- 
bre,  innombrable.  —  of  ammunition, 
k  bout  de  munitions.  —  of  sight,  hors 
de  vue;  k  perte  de  vue;  eioigne, 
absent;  cache.  — of  mind,  ( forgotten) 
oublie;  (of  time)  V.  Time.  —  of 
sight,  —  of  mind,  loin  des  yeux,  loin  du 
coeur.  —  of  chanty,  par  charite.  To 
read  —  of  a  book,  lire  dans  un  livre. 
To  eat  —  of  a  plate,  manger  dans  une 
assiette.  To  drink  —  of  a  glass,  —  of 
a  bottle,  boire  dans  un  verre,  k  m^me 
une  bouteille.    —  of  ten,  de  dix.    Six 

—  of  ten,  six  sur  dix.  —  of  whom, 
dont.  —  of  which,  d'ou ;  dont.  —  of 
place,  sans  place ;  (fig.)  deplace ;  hors 
de  propos.  To  be  —  of,  etre  hors  de ; 
etre  sorti  de  ;  n'etre  pas  or  n'etre  plus 
en  (or  dans  le  or  la  or  les)  ;  (xoithout 
any  left)  etre  sans,  n'avoir  pins  de, 
manquer  de,  etre  k  bout  de.    To  be 

—  tvith,  etre  brouilie  (or  etre  mal) 
avec.  To  be  — ,  quite— , far —,  (mis- 
t^en)  etre  dans  I'erreur,  se  tromper, 
try  etre  pas,  n'y  etre  pas  du  tout,  en 
etre  bien  loin.  To  be  ten  minutes  — ,  (of 
a  clock  or  watch)  etre  en  avance  or  en 
retard  de  dix  minutes;  (pers.)  se 
tromper  de  dix  minutes.  The  sun  is  — , 
le  soleil  parait,  le  soleil  luit,  il  fait  du 
soleil.  My  hand  is  —,  V.  Hand.  Who 
is  in  (in  power)  and  who  is  —,  qui  eat  au 
pouvoir  et  qui  n'y  est  point,  f^ere 
are  you  going  ?  ou  allez-vons  ?  — ,  je 
vais  sortir.  —  -and  -  outer,  s.  ou- 
trancier, m.,  -lire,  /. ;  (supereminent) 
parangon,  phenix,  wi.  —  patient, 
s.  malade  exteme,  m.  —  pensioner, 
s.  invalide  exteme,  m. 

Out,  int.  dehors  !   hors  d'ici !  —  upon 
K  K 


. . .  /  fi  de  . . . !  honte  a  ...  I  peste  soit 
de  . . . !  au  (liable  . . . !  —  ivith  it  I 
dites  ce  que  c'est !  achevez  !  fiuissez ! 
accouchez!  voyons!  faitesvoirl  mon- 
ti-ez-le !  {take  away)  emportez  cela  ! 
—  %vith  him ;  mettez-le  k  la  porte  ! 
k  la  porte !  faites-le  soi-tir !  emmenez- 
le !  —  loith  you !  sortez  I  hors  d'ici  !  k 
la  porte !  —  ^oit^l  the  laughers  1  k  l& 
porte  les  rieurs  I 

Out,  v.n,  sortir ;  se  f aire  jour :  semani- 
fester ;  se  d6couvrir,  se  savoir ;  —  v.a. 
V.  Oust 

Outact,  v.a.  depasser,  exc^der ;  outrer; 
surpasser  [passer 

Outbalance,  v.a.  I'empoi-ter  sur,  sur- 

Outbid,  v.a.  ench^rir  sur,  surencherir 

Outbidder,  s.  surench^risseur,  m.  [sur 

Outblown,  adj.  enfle,  gonfle 

Outbrag,  v.a.  surpasser  en  forfanterie 

Outbrave,  v.a.  surpasser  en  bravoure  ; 
livaver,  defier 

Outbrazen,  v.a.  surpasser  en  effron- 
terie  ;  deconcerter  or  demonter  k  force 
d'impudence 

Outbreak,  s.  explosion,  /. ;  Eruption, 
/. ;  ^clat,  m. ;  d^bordement,  w. ;  de- 
chainement,  m. ;  insuiTection,  /.,  sou- 
lavement,  m. ;  rupture,  /. ;  commence- 
ment, m. ;  (of  an  epidemic)  invasion,  /. ; 
(epidemic  itself )  6pid6mie,/. ;  (viurrain) 
epizootie,  /. ;  (  iire)  incendie,  m. 

Outbuilding,  s.  V.  Outbouse 

Outburst,  s.  V.  Burst,  s. 

Outcast,  adj.  rejete  ;  chasse,  expulse  ; 
banni,  exil6,proscrit;  sansasile;  — s. 
banni,  exil6,  m.,  e,  /.,  proscrit,  m. ; 
paria,  m. ;  r6prouv6,  m.,  e,  /.,  aban- 
donne,  m.,  e,/. ;  (refuse)  rebut,  wi. 

Outcome,  s.  produit,  in. ;  r^sultat,  m. ; 
consequence,/.  [Crop  out 

Outcrop,  s.  affleurement,  m. ;  —  v.n.  V. 

Outcry,  Si  cri,  vu,  clameur,  /. ;  grand 
cri,  m.,  hauts  cris,  m.pl. ;  (of  detesta- 
tion) toll6,  m. ;  (auction)  criee,  /.  To 
raise  an — ,  pousser  des  clameurs ;  jeter 
les  hauts  cris;  (against)  crier  toll6( sur 
or  centre) 

Outdare,  v,a.  braver,  affronter 

Outdo,  v.a.  surpasser ;  ench^rir  or  ren- 
ch^rir  sur ;  I'emporter  sur ;  devancer ; 
(fam.)  darner  le  pion  (i) ;  (balfe)  jouer 

Outdoor.  V.  Door.  —  games,  jeux 
dc  pare  et  jardin,  m.pl. 

Outdrink,  v.a.  boire  plus  que 

Outer,  adj.  ext^rieur,  du  dehors ;  ex- 
terna ;  (upper,  over)  de  dessus ;  —  s. 
(of  a  target)  ext^rieur,  wi.  —  most, 
adj.  (le)  plus  en  dehors,  (le)  plus  ex- 
t^rieur,  (le)  plus  avanc^ 

Outface,  v. a.  faire  baisser  les  yeux  k, 
d^visager,  deconcerter,  intimider ; 
aflfronter,  braver,  d6fier 

Outfall,  8.  chute  d'eau,  /.  ;  (engin.) 
embouchure,  /. 

Outfit,  8.  armement,  tn. ;  ^quipement, 
m. ;  trousseau,  m. ;  frais  de  depart, 
m.pl,   [w. ;  confectionneur,  m.,-euse,/. 

Outfitter,  s.  fabricant  d'equipements. 

Outfitting,  s.  equipement,  nt. ;  confec- 
tion, /. ;  —  adj.  d'6quipement,  d'e- 
quipements ;  de  confection.  —  depart- 
ment, confection,/. 

Outflank,  v.a.  d^border,  tourner 

Outflanking,  s.  d^bordemcnt,  m. 

Outflow,  v.n.  s'^couler,  d^couler,  pro- 
venir,  venir ;  —  s.  V.  EJBlux 

Outfly,  v.a.  depasser  au  vol,  depasser, 
devancer 

Outgeneral,  v.a.  surpasser  en  tac- 
tique ;  (fig.)  surpasser,  I'emporter  sur 

Outgo,  v.a.  devancer,  depasser,  laisser 
en  arri^re ;  surpasser,  Temporter  sur  ; 
circonvenir;  —  «.  d6pense,/. 

Outgoer,  s.  sortant,  m. ;  ancien  pro- 
prietaire  or  locataire,  m. 

Outgoing,  adj.  Boi'tant,  qui  sort; 
(Jormer)  ancieu ;  (laid  out)  qui  sort,  d^- 
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bourse,  depense ;  —  s,  sortie.  /. ;  — s, 
s.pl.  sorties,  /.pi!. ;  (of  money)  A^hoMXB^s, 
frais,  vi.pl.,  depenses,/.pL 

Outgrow,  v.a.  surpasser  en  croissance; 
devenir  trop  grand  or  tropvieux  pour ; 
(a  habit,  <fcc.)  perdre  ...  or  se  defaire 
de  . . .  or  (an  infirmity)  gu^rir  de  . . .  or 
se  debarrasser  de  ...  en  grandissant 
(or  avec  I'age).  He  has  outgrown  hU 
clothes,  (il  grandit  tellement  que)  ses 
habits  sont  devenus  trop  petits  pour 
lui.  The  nation  had  outgrown  its  old 
institutions,  l&n&iion  avait  grandi,  ses 
vieilles  institutions  ne  lui  allaient 
plus 

Outgrowth,  s.  excroissance,/.;  crois- 
sance excessive,  /. ;  produit^  m. ;  r6- 
sultat,  VI. 

Outguard,  s.  garde  avanc^e,/. 

Out-Herod,  v.a.  surpasser  en  violence 
or  en  cruaute ;  (fig.)  surpasser;  de- 
passer.  To  —  Herod,  rencherir  sur  (or 
surpasser)  Herode  en  violence  or  en 
cruaute ;  (fig.)  depasser  le  but ;  de- 
passer  tout 

Outhouse,  8.  batimeut  ext^rieur,  m. ; 
dependance,  /. ;  pavilion  isoie,  w. ; 
hangar,  m. ;  appentis,  m. ;  — s,  pi. 
(domestic  offices)  communs,  m.pl., 
offices,  dependances,  f.pl. 

Outing,  8.  sortie,  /. ;  excursion,  /. ; 
promenade,/. ;  tour,  m. 

Outlandish,  adj.  Stranger;  rustique, 
grossier ;  bizarre.  — ness,  s.  caractere 
Itranger,  m. ;  rusticite,  grossierete,  /. ; 
bizarrerie,/. 

Outlast,  v.a.  durer  plus  longtemps 
que,  surpasser  en  dur^e ;  (outlive)  sur- 
vivi'e  k 

Outlaugh,  v.a.  rire  plus  que,  rire  plus 
haut  or  plus  fort  que  ;  deconcerter  par 
des  moqueries 

Outlaw,  8.  proscrit,  m. ;  personne  mise 
hors  la  loi,/, ;  bandit,  brigand,  m. ;  — 
«.a.  proscrire,  bannir;  mettre  hors  la 
loi  [hors  la  loi,  /. 

Outlawry,    s.    proscription,  /. ;    mise 

Outlay,  s.  debourses,  frais,  m.jjZ.,  de- 
pense,/. 

Outlet,  s.  issue,  /. ;  sortie,  /. ;  (fig.) 
debouche,  vi. 

Outline,  s.  contour,  wi. ;  (sketch)  es- 
quisse,  ebauche,  /. ;  trace,  m. ;  (fig.) 
apergu,  m.,  esquisse,/. ;  —  adj.  fait  au 
trait,  au  trait ;  (map)  V.  Map  $  —  v.a. 
contourner,  dessiner  le  contour  de  ; 
esquisser,  ebaucher  [passer 

Outlive,  v.a.  survivre  k ;  (live  beyond) 

Outliver,  s.  survivant,  m.,  e,/. 

Outlook,  s.  V.  Look-out,  s. ;  —  v.a. 
V.  Outface 

Outlustre,  v.a.  v.  Outshine 

Outl3ring,  adj.  exterieur;  (distant) 
eioigne  ;  isoie  ;  (mil.)  avance  ;  (of  bills, 
&c.)  k  percevoir 

Outmanoeuvre,  v.a.  surpasser  en  ma- 
noeuvre ;  dejouer        [laisser  en  arriere 

Outmarch,    v.a.  devancer,    depasser. 

Outmost.     V.  Outermost 

Outnumber,  v.a.  surpasser  en  nom- 
bre,  6tre  superieur  en  nombre  k,  etre 
plus  nombreux  que,  accabler  or  ecraser 
par  le  nombi-e 

Outpace,  v.a.  V.  Outmarch 

Outparish,  s.  paroisse  exterieure,/. 

Outpart,  s.  partie  exterieure  or  eioi- 
gnee,  /. 

Outpatient,  Outpensioner.  V.  Out 

Outpoise,  v.a.  peser  plus  que,  sur- 
passer en  poids  [parvis,  m. 

Outporch,   s.  portique  exterieur,  wi. ; 

Outport,  8.  poi't  eioigne,  m. 

Outpost, 8.  avant-poste,poste  avance,m. 

Outpour,  v.a.  epancher,  verser  k  flots 

Outpour,  Outpouring,  s.  epanche- 
ment,  m.,  effusion,/. 

Output,  8,  rendement,  m. 
I  Outrage,  v.a.  outrager,  faire  outrage 
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a  ;  —  8.  outrage,  m. ;  violence,/. ;  (law) 
atteinte,  /. 

Outrageous,  adj.  outrageant,  outra- 
geux;  scandaleux;  enorme,  atroce 
violent,  furieux;  tumultueux,  turbu- 
lent ;  (excessive)  outre,exagere,  excessif ; 
exorbitant ;  (wretched)  abominable. 
— ly,  adv.  d'une  maniere  outrageante, 
outrageusement ;  scandaleusement ; 
enormement ;  atrocement ;  violem- 
raent,  furieusement ;  tumultueuse- 
ment;  d'une  maniere  outree,  k  en- 
trance, excessivement,  avec  exces ;  ex- 
orbitamment ;  abominableraent ;  af- 
freusement.  — ness,  s.  nature  ou- 
trageante or  outi-ageuse,  /. ;  scandale, 
VI. ;  enormite,  atrocite.  /. ;  violence, 
fureur,/. ;  turbulence,/.;  excessivete, 
/. ;  exorbitance,/.;  abomination,/. 

Outreach,  v.a.  depasser;  outrepasser 

Outreckon,  v.a.  depasser  dans  ses  cal- 
culs  [devancer,  depasser 

Outride,  v.a.  devancer  a  cheval;  (fig.) 

Outrider,  s.  piqueur,  m. 

Outrigger,  s.  (of  a  sailing-vessel)  arc- 
boutant, m. ;  (of  a  rotv-boat)  porte- 
nage,  m. ;  (boat  itself)  outrigger,  w. ; 
(of  a  canoe)  balancier,  m. ;  ( post-chaise 
extra  horse)  bricolier,  m. 

Outright,  adv.  sur-le-champ,  tout  de 
suite;  sur  le  coup;  tout  ^  fait,  entiere- 
ment,  compietement,  fort  et  ferme; 
tout  droit,  net,  carrement.  To  laugh 
— ,  partir  d'uu  gi-and  eclat  de  rire 

Outrival,  v.a.  I'emporter  sur 

Outroot,  v.a.  deraciner,  extii'per 

Outrun,  Outsail,  v.a.  gagner  de  Vi- 
tesse; depasser 

Outsell,  v.a.  vendre  (or  se  vendre)  plus 
cher  que ;  vendre  plus  que 

Outset,  8.  debut,  commencement,  m. 

Outshine,  v.a.  surpasser  en  eclat, 
eclipser,  effacer ;  surpasser 

OutShOOt,  v.a.  tirer  plus  loin  que; 
aller  au-del^  de,  depasser 

Outside,  8.  dehors,  exterieur,  m. ;  (of 
a  coach,  of  an  omnibus)  imperiale,  ban- 
quette, /. ;  (of  a  cab)  dessus,  vi. ;  (of 
roast  meat)  rissoie,  m. ;  (utmost)  (le)  plus, 
(le)  maximum,  to.;  — s,  pi.  (paper) 
papier  casse,  m. ;  —  adj.  exterieur ;  du 
(or  de)  dehors  ;  de  I'exterieur ;  de  I'im- 
periale,  d'imperiale ;  —  adv.  en  dehors, 
dehors,  k  I'exterieur;  sur  I'imperiale 
(or  la  banquette) ;  (of  a  cab)  sur  la 
voiture ;  —  2^?cp.  k  I'exterieur  de,  en  de- 
hors de.  —  the  door,  k  la  porte.  At  the — , 
at  the  very  — ,  au  plus,  tout  au  plus. 
071  the  —,  en  dehors,  au  dehors,  k  I'ex- 
terieur; sur  I'imperiale  (or  la  ban- 
quette) ;  sur  la  voiture.  To  ride  — , 
aller  sur  I'imperiale  or  (on  the  box-seat) 
k  cote  du  siege.  —  passenger,  s. 
voyageur  (m.,  -euse,/.)  d'imperiale.  — 
shutter,  s.  contrevent,  m.  —  stock- 
broker, 8.  coulissier,  m. 

Outsider,  8.etranger,  m.,  -eTe,f. ;  (jest.) 
profane,  to./.;  (on  the  stock-exchange) 
coulissier,  m. ;  (turf)  cheval  non  classe, 
,„.;  _s,  pi.  (in  a  general  sense)  public, 
to.  There  is  an  —  here,  il  y  a  ici  quel- 
qu'un  qui  n'est  pas  des  notres        [que 

Outsit,  v.a.  rester  assis  plus  longtemps 

Outskirt,  s.  bord,  to.;  confins,  m.pl.; 
(of  a  toood,  &c.)  lisiere,  /. ;  (of  a  town) 

Outsleep.  V.  Oversleep  [faubourg,  m. 

Outspoken,  adj.  franc ;  clair,  expli- 
cite;  distinct,  net,  articuie.  —ness, 
8,  franchise,/. ;  clarte,/. ;  nettete,/. 

Outspread,  v.a.  etendre,  deployer; 
ripaudre 

Outstand,  v.a.  rester  au-deli  de; 
durer  plus  que 

Outstanding,  adj.  saillant,  en  saillie, 
qui  avance ;  (old)  vieux  ;  (unpaid)  im- 
paye,redu,  k  percevoir;  (com.)  courant, 
en  suspens 

OutStare,  v.a.  faire  baisser  les  yeux 
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a,  deconcerter,   d^contenancer,    devi- 

OutStep;  r.a.  depasser,  exc^der   (sager 

Outstreet,  s.  rue  ecart^e,/. 

OutStretCll,  v.a.  ^tendre 

Outstrip;  v.a.  gagner  de  vitesse,  de- 
vancer ;  surpasser 

OutBWear,  v.a.  jurer  plus  que 

Outtalk,  Outtongue,  v.a.  parler  plus 
que,  avoir  plus  de  langue  que,  surpas- 
ser en  babil ;  accabler  de  paroles,  r6- 
duire  au  silence 

Outtlirow,  8.  (geoL,  viining)  faille,/. 

Outvie,  v.a.  I'emporter  sur,  surpasser 

Outvote,  v.a.  obtenir  la  majorite  sur. 
To  be  — d,  dtre  laiss6  en  minorite 

OutwaUc,  v.a.  marcher  plus  vite  or  plus 
longtemps  que ;  devancer,  depasser 

Outwall,  8.  mur  ext^rieur,  m. 

Outward,  adj.  ext^rieur  ;  externe  ; 
(upper,  over)  de  dessus  ;  (nav.)  d'aller  ; 
— ,  — s,  adv.  k  I'extMeur,  au  dehors, 
en  dehors,  ext^rieurement ;  (nav.)  pour 
r^tranger.  Bound  — ,  —  bound,  adj. 
(nav.)  k  destination  d'un  port  etranger. 

—  cbarges,  8,pl.  (n»v.)  droits  de  sortie, 
m.pl.  — ly,  adv.  k  I'ext^rieur,  au  de- 
hors, en  dehors,  exterieurement ;  en 
apparence.  —  room,  s.,  —  rooms, 
s.pl.  antichambre,  /.  —  voyage  or 
passase,  ».  (nav.)  voyage  d'aller,  aller 
m.  [user 

Outwear, w.a.durer  plus  longtemps  que; 

Outweary,  v.a.  epuiser  de  fatigue 

Outweigh,  v.a.  peser  plus  que,  exc^der 
en  poids  ;  (Jiff.)  avoir  plus  de  poids  (or 
de  prix  or  d'importance)  que,  I'em- 
porter sur,  surpasser 

Outwit,  v.a.  sm-passer  en  finesse,  en 
revendre  k,  jouer,  duper,  attraper, 
mettre  dedans  [vrage  avance.  m. 

Outwork,   8.  ouvrage    exterieur,    ou- 

Ouzel,  s.  merle,  m. 

Oval,  adj.  s.  ovale,  adj.m.f.,  g.m. 

Ovalbumen,  «.  blanc  d'oeuf,  m. 

Ovariotoxn-ic,al,-iBt,  -y.  V.  p.  3,  §  1 

Ovaritis,  «.  ovarite,/. 

Ovary,  «.  ovaire,  m. 

Ovate,  Ovated,  adj.  ovd 

Ovation,  ».  ovation,/. 

Oven,  ».  four,  m.  -baked,  adj.  cuit 
au  four.  —  bird,  «.  fournier,  m.  — 
builder,  s.  constructeur  de  fours,  m. 

—  fork,  -rake,  s.  fourgon,  rable,  m. 
— ful,  8.  fourn^e,/.  —  xnan,  -woman, 
8.  fournier,  m,,  -i6re,  /.  —  peel,  s.  pelle 
de  four,  /. 

Over,  prep,  (at  a  distance  up,  on  high, 
above,  on  the  surface,  on,  upon)  sur; 
(frnm  one  side  down  to  the  other ;  cover- 
ing all)  par-dessus;  (at  top  of;  of 
superiority)  au-dessus  de;  sur;  (more 
than)  au-dessus  de ;  plus  de;  (more 
than  . . .  since)  depuis  plus  de ;  (in  ad- 
dition to)  par-dessus;  en  sus  de;  (on 
the  other  side)  de  I'autre  c6t^  de ;  (across) 
k  travers,  au  travers  de  ;  (beyond)  au- 
deli  de ;  (through)  par,  dans  ;  d'un  bout 
k  I'autre  de ;  (to  the  close  of)  jusqu'i  la 
fin  de;  (during)  pendant,  durant; 
(covered  with)  couvert  de ;  —  adv.  adj. 
dessus;  par-dessus  ;  au-dessus;  de 
I'autre  c6t6  ;  d'un  c6t6  k  I'autre ;  d'un 
bout  k  I'autre  ;  au-del^  ;  (more)  davan- 
tage ;  (extra)  en  plus,  en  sus ;  (of  sur- 
plui*)  de  reste ;  (covered)  couvert  (de) ; 
(at  an  end)  V.  End  (At  an) ;  (wide)  de 
large ;  (entirely)  tout,  enti^rement ;  (too, 
too  much)  trop,  par  trop ;  k  I'exc^s ;  plus 
qu'il  ne  faut :  (too  great)  trop  grand ; 
excessif ;  (turn  over  !)  tournez  ;  (book- 
keep.)  k  repoi-ter.  —  it,  them  (things), 
dessus ;  pai'-dessus  ;  au-dessus  ;  de 
I'autre  c6t6 ;  au-del& ;  en  sua ;  de  reste ; 
(more)  davantage.  All  —,  par  or  dans 
tout  (m.,  or  tonte,/.)  ...;  (gone,  done) 
pass6,  fini, termini, fait;  (covered with) 
tout  couvert  de  ;  (everywhere)  partout ; 
d'un  bout  k  I'iiutre ;  (jfrom  head  to  foot) 
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des  pieds  k  la  tete  ;  (of  trembling)  de  | 
tout  son  corps,  de  tons  ses  membres ;  I 
(fwtireZi/)  entierement,  en  entier;  tout 
k  fait ;  dans  toute  la  force  du  terme. 
All  the  world  — ,  dans  le  monde  entier, 
par  toute  la  terre.  It  is  all  — ,  tout 
est  fini,  e'en  est  fait.  It  is  all  —  with, 
e'en  est  fait  de.  Red  all  — ,  tout  rouge. 
—  and  above,  par-dessus,  en  sus  de  ; 
(adrerh.)  par-dessus;  en  sus,  en  outre, 
de  plus ;  (excessively)  par  trop.  — 
aiid  —,  sans  cesse,  bien  souvent,  mille 
fois ;  tant  et  plus ;  dans  tons  les 
sens.  —  again,  de  nouveau,  encore  une 
fois.  —  and  —  again,  mille  et  mille 
fois.  —  against,  V.  Against.  —  or 
under,  plus  ou  moins 

Overabound,  v.n.  surabonder 

Overact, r.a.n.  exag6rer,outrer,  nharger 

Overag^tate,  v.a.  agiter  trop ;  discuter 
trop 

Overall,  s.  surtout,  pardessus,  m. ; 
blouse,  /. ;  — s,  pi.  (pair  of  trousers) 
pantalon  de  dessus,  m.,  (of  workmen) 
cotte,  parisienne,  salopette,  /.,  (of 
cavalrymen)  charivari,  m. ;  (leggi7igs)  V. 
lieggings  ;  (overshoes)  V.  Overshoes 

Overanxiety,  s.  trop  grande  inquie- 
tude or  (fee.)  V.  Anxiety),  inquietude 
(or  &c.)  excessive./. 

Overanxious,  adj.  trop  inquiet  or  &c. 
(V.  Anxious),  inquiet  (or  &c.)  A I'exc^s 

Overarch,  v.a.  vouter,  couvrir  d'une 

Overassess,  v.a.  surtaxer  [voute 

Overassessinent,  s.  surtaux,  m. 

Overawe,  v.a.  imposer  k,  t?nir  en  res- 
pect ;  intimider 

Overbaked,  part.  adj.  trop  cuit 

Overbalance,  v.a.  exc^der;  basculer; 
(Jig.)  surpasser,  I'emporter  sur;  —  s. 
excedent,  surplus,  m. ;  (fg.)  preponde- 
rance,/. To  —  oneself,  perdre  I'^quili- 
bre,  faire  la  bascule  [preponderance,  /. 

Overbalancing,  s.  bascule,  /. ;   (Jig.) 

Overbear,  v.a.  subjuguer,  soumettre, 
dompter;  (Jig.)  vaincre,  surmonter, 
maitriser;  surpasser,  I'emporter  sur; 
(overwhelm)  accabler,  ^eraser,  opprimer 

Overbearing, arfj.accablant,  ^crasant ; 
imp^rieux,  arrogant,  hautain.  — ly, 
adv.  d'une  maniei*e  accablante ;  im- 
p^rieusement,  aiTOgamment,  hautaine- 
ment.    — ness,  s.  V.  Xmperiousness 

Overbend,  v.a.  plier  or  courber  or  ten- 
dre  trop  (or  k  I'exc^s) 

Overbid,  v.a.  eneh^rir  sur;  (things) 
offrir  trop  pour  (or  de) 

Overblow,  v.n.  passer,  cesser;  (nav.) 
surventer ;  —  v.a.  chasser,  dissiper 

Overboard,  adv.  par-dessus  le  bord; 
(in  the  water)  k  I'eau ;  (in  the  sea)  k  la 
mer 

Overboil,  r.a.  bouillir  trop,  faire  trop 
bouillir ;  —  v.n.  bouillir  trop  long- 
temps: [boil  over)  V.  Boil 

Overboiled,  adj.  trop  bouilli 

Overbuilt,  adj.  convert  or  cliarg^  de 
batiments  (or  de  constructions).  That 
place  is  — ,  on  a  trop  bdti  (or  construit) 
dans  cet  endroit      [charger ;  accabler 

Overbiirden,    v.a.    ('icith,'    de)   sur- 

Overbtirn,  v.a.n.  bruler  trop 

Overbusy,  adj.  trop  affair^,  trop  oc- 
cupe  :  trop  oflftcieux  [trop  cher 

Overbuy,   v.a.  acheter  trop ;    acheter 

Overcarefiil,  adi.  soigneux  or  &c.  (V. 
Careful)  k  I'exc^s 

Overcarry,  v.a.  entrainer,  empoi-ter 

Overcast,  v.a.  obscurcir ;  (rate  too  high) 
estimer  trop  haut;  (need.)  surjeter, 
faire  un  aurjet  k',  — part.  adj.  obscur- 
ci ;  {of  weather)  couvert ;  (need.)  sur- 
jete.    —  stitcb,  s.  suriet,  m. 

Overcaution,  s.  prudence  excessive,/. 

Overcautious,  adj.  prudent  k  I'exc^'s, 
trop  cii-conspe(!t.  — ly,  adv.  avectrop 
de  circonspection 

Overcharge,  v.a.n.  snrcharger,  acca- 
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bier  ('  with,'  de) ;  (a  fire-arm)  charger 
trop;  (exaggerate)  charger;  (in  price) 
faire  payer  trop  cher,  ran9onner,  pren- 
dre trop  cher,  surfaire,  survendre ;  (of 
taxes)  surtaxer;  — s. surcharge, charge 
excessive,  / ;  (in  price)  prix  excessif, 
m.,  survente,/. ;  item  de  trop,  m. ;  (of 
taxes)  surtaxe,/.  [assombrir,  obscurcir 

Overcloud,    v.a.   couvrir  de    nuages, 

Overcloy,  v.a.  gorger 

Overcoat,  s.  pardessus,  m.  [sus,/. 

Overcoating,  s.  etoffe  pour  pardes- 

Overcold,  adj.  trop  froid,  excessive- 
ment  froid 

Overcolour,  v.a.  surcharger  de  cou- 
leur,  colorer  trop ;  (fig.)  charger,  exa- 
gerer,  outrer 

Overcome,  v.a.  vaincre,  dompter,  sub- 
juguer, soumettre,  triompher  de  ;  (fig.) 
surmonter,  vaincre,  maitriser;  (seize) 
saisir,  emouvoir ;  (ovenchelm)  acca- 
bler ('with,'  de) ;  —v.n.  I'emporter, 
avoir  le  dessus,  vaincre,  fitre  victori- 
eux,  triompher 

Overconfidence,  s.  confiance  exces- 
sive, /.,  exc^s  de  confiance,  m. ;  trop 
d'assurance,  m. 

Overconfident,  adj.  trop  confiant ; 
trop  assure,  trop  sur  de  soi,  presomp- 
tueux.  — ly,  adv.  avec  trop  de  con- 
fiance ;  avec  trop  d'assurance,  ti'op 
hardiment 

Overcredulous,  adj.  trop  credule 

Overcrowd,  v.a.  encombrer  k  Texc^s 

Overcrowding,  s.  encombrement  ex- 
cessif, m.  [&c.  V.  Curious 

OvercuriOUS,    adj.    trop    curieux    or 

Overdo,  v.a.  faire  trop,  faii-e  k  Texc^s  ; 
exag^rer,  outrer,  pousser  trop  loin ; 
snrcharger,  charger ;  harasser,  fati- 
guer;  (cook.)  cuire  trop,  faire  trop 
cuire  ;  —  v.n.  faii-e  trop,  aller  trop  loin 

Overdone,  part.  adj.  exagtre,  &c.  (V. 
Overdo) ;  (cook.)  trop  cuit 

Overdose,  «.  trop  forte  dose,/. 

Overdraw,  v.a.n.  tirer  trop ;  exag^rer, 
charger  ;  exc^der  ('  by,'  de).  —  o.'s  ac- 
count, exceder  son  credit,  depasser 
son  actif.  — n  account,  compte  d^cou- 
vert,  TO. 

Overdress,  v.a.  habiller  trop  ;  (adorn) 
parer  avec  exces,  surcharger  de  parure 

Overdrink,  v.n.  boire  avec  exc^s,  boire 
k  I'exces,  boire  trop 

Overdrinking,  s.jexcis  dans  le  boire, 
exc6s  de  boisson,  vi. 

Overdrive,  v.a.  (animals)  surmener; 
(Jig.)  pousser  trop  loin  ;  (tech.)  enfoncer 
trop  avant  [sec 

Overdry,  ?\a.  s^cher  trop  ;  —adj.  trop 

Overdue,  adj.  en  retard;  (com.)  en  re- 
tard, perime 

Overeager,  adj.  trop  ardent,  trop  em- 
presse  or  &c.  ( V.  Eager).  — ly,  adv. 
trop  ardemment,  avec  trop  d'ardeur, 
avec  trop  d'empressement  or  &c.  (V. 
Eagerly).  — ness,  s.  exc^s  d'ardeur, 
exc^s  d'empressement  or  &c.  (V. 
Easrerness),  m. 

Overeat,  v.n.  (v.a.  to  —  oneself)  man- 
ger  avec  exces,  manger  trop 

Overeating,  s.  exc^s  dans  le  manger, 
exc6s  de  table,  m.  —  and  overdrinking, 
exces  dans  le  manger  et  le  boire,  m. 

Overestimate,  v.d.  surestimer;  esti- 
mer trop;  ^valuer  trop  haut;  pr^su- 
mer  trop  de  ;  —  s.  surestimation,  sur- 
evaluation,  /. ;  (_f}g.)  estimation  trop 
elovee.  oi>inion  exageree,/. 

Overexcite,  ^'.n'.  surexciter       • 

Overexcitement,  s.  surexcitation,/. 

Overextension,  «.  surextension, /. 

Overfall,  ».  (««»>.)  raz  de  courant  sur 
des  hauts-fonds,  m. ;  haut-fond  ayant 
un  raz  de  courant.  m. 

Overfatigue,  .«.  fatigue  excessive.  /., 
exc^s  de  fatigue,  m. ;  —  v.a.  fatiguer  A 
I'exces,  exceder  de  fatigue 
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Overfeed,  v.a.  donner  trop  a  niauger  k, 
nourrir  trop  ;  gorger ;  rassasier 

Overfill,  v.a.  remplir  trop;  (fig.)  sur- 
charger 

Overflow,  v.n.  d^border,  se  deborder ; 
(Jig.)  deborder  ('  with,'  de) ;  (abound) 
surabonder,  regorger  ('  with,'  de) ;  {ex- 
pand) s'^pancher ;  —  v.a.  inonder,  sub- 
merger  ;  couvrir ;  {fill  too  much)  faire 
deborder;  — s.  debordement,  m.,  in- 
ondation,/. ;  {fig.)  debordement,  trans- 
port, 6panchement,  m. ;  surabondance, 
/.,  exces,  m. ;  trop-plein,  m.  To  —  its 
(or  their)  hanks,  se  deborder 

Overflowing,  adj.  qui  d^borde,  trop 
plein ;  surabondant,  exuberant ;  qui 
regorge;  —  s.  debordement,  m.;  sur- 
abondance, exuberance,/. ;  trop-plein, 
m. ;  {effusion)  debordement,  transport, 
epancnement,  m.,  effusion,  /.  Full  or 
filled  to  — ,  tout  plein,  comble.  — ly, 
adv.  a  Texcds,  surabondamment 

Overfond,  adj.  qui  aime  trop,  trop  pas- 
sionne  (pour),  fou  (de);  trop  tendre, 
trop  indulgent.  — ly,  adv.  trop  pas- 
sionnement  ;  trop  tendrement.  — 
nesBy  s.  trop  grande  passion,  /.,  atta- 
chement  trop  fort,  7ft. ;  tendresse  ex- 
cessive, /. 

Overforward,  adj.  trop  empress^,  trop 
presse,  trop  ardent;  trop  pr^somptu- 
eux ;  {hort.)  trop  hatif.  — nesB,  s.  em- 
pressement  excessif,  trop  grand  em- 
pressement,  m.,  ardeur  excessive,  trop 
grande  ardeur,  /. ;  presomption  exces- 
sive, trop  grande  assurance,  /. ;  {hort.) 
hativete  excessive,/. 

Overfraught,  adj.  surcharge 

Over£ree,  adj.  trop  libre  ;  trop  liberal, 
prodigue.  — ly,  adv.  trop  librement; 
trop  liberalement,  prodiguement 

Overfireiglit,  v.a.  surcharger ;  —  s. 
surcharge,/.  [cond 

Overfiruitfill,  adj.  trop  fertile,  trop  fe- 

Overfall,  ndj.  trop  plein 

Overgreat,  adj.  trop  grand,  excessif 

Overgreedy,  adj.  trop  avide 

Overgrow,  v.n.  croltre  trop ;  ( pers.) 
grandir  trop ;  —  v.a.  couvrir,  recou- 
vrir,  tapisser  ('  with,'  de) ;  s'eiever  au- 
dessus  de,  depasser 

Overgrown,  part.  adj.  ('  with,'  de)  con- 
vert, reconvert,  plein  ;  immense ;  enor- 
me ;  trop  developpe,  trop  grand ;  trop 
puissant 

Overgrowth,  s.  tii-oissance  excessive, 
surcroissance,  /.;  trop  grande  aug- 
mentation,/., accroissement  excessif, 
accrolssement  demesure,  m. 

Overhang,  v.a.  etre  suspendu  sur, 
pencher  sur,  planer  sur ;  surplomber ; 
{threaten)  menacer ;  —  v.n.  pencher ; 
avancer,  surplomber 

Overhanging,  adj.  suspendu  (sur); 
qui  penche  ;  en  surplomb 

Overhaste,  s.  extreme  precipitation,/. 

Overhastily,  adv.  trop  precipitam- 
ment,  trop  k  la  hate;  (passionately) 
trop  vivement,  avec  trop  d'emporte- 
ment 

OverhastineBS,  s.  extreme  precipita- 
tion, /. ;  (passion)  vivacite  excessive, 
/.,  trop  grand  emportement,  m. 

Overhasty,  adj.  trop  precipite ;  (2}a8- 
sionate)  trop  vif,  trop  emporte 

Overhaul,  v.a.  examiner,  inspecter, 
visiter ;  revoir,  revenir  sur ;  (nav.)  af- 
faler ;  (a  ship)  visiter  ;  (a  ship)  gagner ; 
—  8.  visite,/. 

Overhead,  adv.  au-dessu3delatSte,an- 
dessus,  en  haut ;  en  I'air ;  au  ciel ;  (im- 
merged)  par-dessus  la  t^te 

Overhear,  v.a.  entendre  (par  hasard  or 
sans  le  vouloir),  saisir,  surprendre 

Overheat,  v.a.  chaufler  k  I'exc^s, 
echauffer  trop ;  ( .%.)  echauffer;  (tech,) 
surchauflFer.  To  —  oneself,  to  become 
or  get  — ed,  s'echauflfer 
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Overheating,  s.  echaulfement,  m. ; 
{tech.)  surchauffage,  m. 

Overinsurance,  s.  assurance  pour 
line  valeur  exageree,/. 

Overissue,  s.  sui-emission,  /. ;  —  v.a. 
emettre  en  trop  grand  nombre 

Overjealous,  adj.  jaloux  k  I'exces 

Overjoy,  v.a.  {'at,'  'to,'  de)  combler 
de  joie,  ravir,  transporter;  — s.  ravis- 
seuient,  m.  [exces  de  bonte,  m. 

Overkind,  adj.  trop  bon.    — ness,  s. 

Overlabour,  v.a.  (pers.)  faire  travail- 
ler  a  I'exces,  harasser  de  travail  ; 
{things)  travailler  avec  tro^)  de  soin, 
elaborer  k  I'exces 

Overlade,  v.a.  surcharger  ('with,'de) 

Overland,  adj.  adv.  parvoiede  terre. 
—  Journey,  s.  voyage  par  terre,  m.  — 
mail,  s.  depeches  par  voie  de  terre, 
f.fjl.  By  —  mail,  par  voie  de  terre.  — 
route,  s.  voie  de  terre,/. 

Overlap,  v.a.  recouvrir  ;  depasser ;  en- 
chevaucher ;  —  v.n.  se  recouvrir  ;  che- 
vaucher  ;  —  s.  V.  Overlappine 

Overlapping,  s.  recouvrement,  w. ; 
chevauchement,  m.,  <;hevauchure,/. 

Overlarge,  adj.  trop  gi-os.;  trop  grand ; 
trop  considerable;  trop  etendu.  — 
ness,  -8.  grosseur  or  grandeur  exces- 
sive,/, [tard 

Overlate,  adj.  trop  tardif ;  —  adv.  trop 

Overlay,  v.a.  couvrir,  recouvrir  ;  (cover 
too  much)  couvrir  trop;  (smother) 
etouffer;  (obscure)  obscurcir;  (over- 
whelm) surcharger,  accabler  ('witht 
de) ;  —  s.  (nav.)  surestarie,/. 

Overlaying,  s.  couverture,/.        [chir 

Overleap,  v.a.  sauter  pai'-dessus,  fran- 

Overliberal,  adj.  trop  liberal,  trop  ge- 
nereux 

Overlie,  v.a.  couvrir,  recouvrir 

Overlight,  «.  trop  de  lumiere,  m,,  lu- 
miere  trop  vive,/. ;  —  adj.  trop  leger ; 
trop  clair 

Overlighted,  part.  adj.  trop  eclaire 

Overload,  v.a.  ('  with,'  de)  surcharger; 
accabler;  combler;  —  s.  surcharge, 
sursomme,/.  [longtemps 

Overlong,  adj.  trop  long ;  —  adv.  trop 

Overlook,  v.n.  (of  sight)  voir  or  re- 
garder  d'en  haut,  planer  sur ;  (of  situa- 
tion) avoir  vue  sur;  dominer,  com- 
mander ;  (examine)  examiner,  voir,  re- 
garder ;  (watch)  surveiller,  avoir  I'oeil 
sur,  inspecter  ;  (review)  revoir,  revi- 
ser; repasser;  (excuse)  passer  sur, 
passer,  pardonner,  fermer  les  yeux 
sur;  (not  to  notice)  laisser  echapper, 
laisser  passer,  ne  pas  voir,  ne  pas  re- 
marquer,  ne  pas  faire  attention  k  ; 
(neglect)  negliger,  laisser  de  cote,  pas- 
ser sur ;  (disdain)  dedaigner,  mepriser 

Overlooker,  s.  inspecteur,  m. ;  Burveil- 
lant,  m. ;  (of  a  factory)  contremaitre. 

Overlooking,  s.  surveillance,/.       [m. 

Overl3ring,  part.  adj.  qui  couvre,  qui 
recouvre;  superpose 

Overman,  s.  contremaitre,  m. 

Overmantel,  Overmantle,  s.  glace 
de  cheminee  avec  tablettes,/. 

Overmasted,  adj.  trop  mate 

Overmaster,  v.a.  maitriser,  subjuguer 

Overmatch,  v.a.  etre  trop  fort  pour; 
surpasser;  (conquer)  vaincre,  maitri- 
ser ;  (opjyress)  accabler ;  —  s.  trop  forte 
partie,  /. ;  force  supei'ieure,  /.  ;  (con- 
queror) vainqueur,  m.  To  be  — ed,  avoir 
aflFaire  k  (or  trouver)  plus  fort  que  soi, 
avoir  le  dessous 

Overmea8ure,«.o.mesurertrop  large- 
ment ;  estimer  trop,  priser  trop,  avoir 
une  trop  haute  idee  de;  —  s.  trop 
bonne  mesure,  bonne  mesure  (en  sus), 
/.,  surplus,  m. 

Overmodest,  ndj.  trop  modeste 

Overmuch,  adp.  trop,  par  trop,  exces- 
sivement,  il  I'exces ;  —  adj.  excessif, 
trop  grand  ;  —  s.  exces,  m. 


OVERRVLI! 

I  Overmultiply,  v.a./i.  multiplier  (or  Be 

multiplier,  V.  Multiply;  k  I'exces 

Overneat,  adj.  excessivement  propre  ; 

recherche  [cile;  vetilleux 

Overnice,  ady.  trop  delicat;  trop  diffl- 

Overnight,  s.  (la)  soiree,  (la)  veille  au 

soir,/. ;  —  adv.  V.  Night  (Over) 
Overofficious,  adj.  trop  officieux,  trop 

empresse,  importun 
Overpaid, adj .trop  paye,  paye  trop  cher 
Overpaint,  v.a.  peindre  de  trop  vives 

couleurs  ;  surcharger  de  couleur 
Overpass,    v.a.   traverser;     depasser, 
passer ;  (not  to  notice)  laisser  passer, 
ne  pas  faire  attention  k,  ne  pas  re- 
marquer  ;  (omit)  omettre,  passer  ;  (ex- 
clude) ne  pas  comprendre,  exclure 
Overpast,  adj.  passe 
Overpay,    v.a.   surpayer,  payer  trop  ; 
payer    trop    cher;  recompeuser  trop 
largement 
Overpayment,  s.  surpaye,/. 
Overpeopled,  adj.  trop  peupie 
Overplus,  s.  surplus,  excedent,  m. ;  ex- 
ces, m. ;  trop-plein,  m. 
Overpoise,  v.a.  I'emporter  sur,  surpas- 
ser ;  —  s.   poids  plus  fort,  poids    qui 
I'emporte,  m. ;  (fig.),-p\vLs  qu'un  contre- 
poids ;  (fig.)  preponderance,  /. 
j  Overpolish,  w.a.polir  a  I'exces 
I  Overponderous,  adj.  trop  pesant 
Overpopulated,     Overpopulous, 

adj.  trop  peupie,  trop  populeux 
Overpower,  v.a.  etre  trop  fort  pour, 
etre  plus  fort  que  ;  (get  over)  vaincre, 
subjuguer,surinonter ;  (crjt«//)accabler, 
ecraser;  (overwhelm)  accabler  ('with,' 
de;  '6y,'par);  (with  fatigue)  exceder, 
accabler;  (dazzle)  eblouir;  (astound) 
etonner 
Overpowering,  adj.  accablant,  ecra- 

sant.    — ly,  adv.  irresistiblement 
Overpraise,  v.a.  louer  a  I'exces 
Overpraising,  s.  louange  excessive,/., 

eioge  excessif,  m. 
Overpress,     v.a.    presser    vivement; 
(crush)  accabler,  ecraser  ;  (overcome  by 
importunity)  vaincre  par  des  instances ; 
(nnv.)  charger  de  toile 
Overprize,    v.a.  estimer  trop,  priser 

trop,  faire  trop  grand  cas  de 
Overproduction,  s.  production  exces- 
sive, surproduction,/. 
Overprompt,  adj.  trop  prompt,  trop 
vif.   — ness,  s.  promptitude  excessive, 
precipitation,  /.,  trop  grand  empresse- 
ment,  m. 
Overproud,  adj.  trop  fier 
Overrate,  v.a.  surevaluer,  surestimer, 
estimer  trop  ;  faire  trop  grand  cas  do ; 
exagerer;  s'exagerer;   presumer  trop 
de ;  (of  taxes)  surtaxer 
Overreach,   v.a.    depasser;     (deceive) 
duper,  jouer,  attraper,  mettre  dedans ; 
—   v.n.  (of  a  horse)  (rid.)  forger,  (vet.) 
s'atteindr'e  ;  —  s.  (vet.)  atteinte,  /.    — 
oneself,  se  faire  tort  fi  soi-meme,  se  tra- 
hir  soi-meme,  (fam.)  se  mettre  dedans 
Overread,  v.a.,  —  oneself,  v.r.  lire 
trop,  etudier  trop  [empresse 

Overready,  adj.   trop   prompt,   trop 
Overrefinement,  s.  exces  de  rafline- 
ment,  m.  [louer 

Overrent,    v.a.  louer  trop  cher,  sur- 
Overrich,     adj.     enormement    riche, 

gorge  de  richesses 
Override,  v.a.  (ride  too  much)  surme- 
ner ;  (  prevail  over)  primer  ;  (supersede) 
V.  Supersede  [gi-eement 

Overrigged,  adj.  (nav.)  surcharge  de 
Overrigid,  adj.  trop  rigide 
Overripe,  arfj.tropmur 
Overripen,  v.a.n.  mfirir  troii 
Overroast,  v.a.  r6tir  trop 
Overrule,  v.a.  gouverner,  diriger,  con- 
troler;    dominer,   maitriser;  surnion- 
ter ;  I'emporter  sur ;  decider    contre  ; 
(law)  rejeter;  annuler,  casser 
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Overruling,    adj.  qui   gouveme,  qui 

dirige,  souverain 
Overrun,  v.a.  parcourir,  se  repandre 
sur  or  dans ;  envahir  ;  couvrir  (de) ;  in- 
onder  (de)  ;  infester  (de) ;  (tread  doion) 
fouler,  ^eraser ;  (go  beyond)  depassei- ; 
(in  speed)  courir  plus  vite  que,  devan- 
cer,  d^passer;  (print.)   remanier  ;  ^- 
v.n.  d^border ;  regorger 
Overrunner, «.  envnhisseur,  ??i. 
Overrunning,  s.  envahissement,  m. ; 
inondation,/. ;  ( print.)reina,mement,in. 
Over  saturate,   &c.    V.   Supersatu- 
rate, (fee.  [leux ;  meticuleux 
Overscrupulous,   adj.  trop   scrupu- 
Oversea,  adj.  d'outremer 
Overseason,   v.a.  assaisonner  or  &c. 

(V.  Season,  v.a.)  trop 
Oversee,  v.a.  surveiller,  avoir  I'cEil sur ; 

(not  to  notice)  V.  Overlook 
Overseer,  s.  surveillant,  m. ;  iuspec- 
teur,  HI. ;  (of  the  poor)  administrateur 
(de  la  taxe  des  pauvres),  m. ;  (of  a  fac- 
tory, &.C.)  contremaitre,  m. ;  ijiqueur, 
m. ;  (  print.)  prote,  m. 

Oversell,  v.a.  vendre  trop  ;  vendre 
trop  cher,  survendre 

Overset,  v.a.  reuvei-ser  ;  bouleverser  ; 
(a  cairiage)  faire  verser,  verser;  (a 
boat)  faire  chavirer ;  —  v.n.  se  renver- 
ser  ;  (of  a  carriage)  versei",  (of  a  boat) 
chavirer.  To  be  — ,  (of  a  cairiage)  ver- 
ser ;  (of  a  boat)  chavirer 

Overset,  Oversetting,  s.  renverse- 
nient,  wt. ;  bouleversement,  tn. ;  (of  a 
carriage)  versade,  /. ;  (of  a  boat)  cha- 
virement,  m. 

Overshade,  Overshadovr,  v.a.  om- 
brager,  couvrir  d'ombre  ;  (protect)  cou- 
vrir de  son  ombre,  protdger,  abriter; 
(eclipse)  jeier  dans  I'ombre,  eclipser; 
(darken)  obscurcir 

Oversboe,  ».  claque,  galoche,  /., 
socque,  caoutchouc,  m. 

Overshoot,  v.a.  porter  au-delii  de  ;  de- 
passer;  —  v.n.  i)orter  trop  loin,  de- 
passer  le  but  [roue  k  augets,/. 

Overshot  wheel,   s.  roue  en  dessus, 

Oversight,  «.  inadvertance,  /.,  oubli, 
m.,  negligence,  m^prise,  eiTeur,/. ;  sur- 
veillance, inspection,/. 

Overskip,  v.a.  saute  r  par-dessus,  fran- 
chir ;  (omit)  sauter,  passer 

Overskirt,  s.  jupe  de  dessus,/. 

Oversleep,  v.a.  dormir  plus  longtemps 
que,  dormir  au-deM  de,  laisser  passer, 
d^passer.  To  —  oneself,  dormir  ti-op 
longtemps,  s'eveiller  or  se  reveiller 
trop  tard  (or  apr^s  I'heure),  depasser 
I'heure,  raster  endormi,  s'oublier 

Overslip,  v.a.  laisser  passer,  laisser 
^chapper,  n^gliger,  omettre 

Oversoon,  adj.  trop  tot 

Overspent,  adj.  ^puis^,  excede,  ha- 
i-ass^,  extenue,  rendu  [se  repandre  sur 

Overspread,  v.a.  couvrir  ('loith,'  de), 

Overstate,  v.a.  exagerer      [enfreindre 

Overstep,  v.a.  outrepasser,  depasser; 

Overstock,  v.a.  encombrer  ('with,'  de), 
approvisionner  k  I'excds ;  —  s.  surabon- 
dance,/.,encombrement,  m. 

Overstore,  v.a.  V.  Overatocic 

Overstory,  s.  V.  Clerestory 

Overstrain,  v.n.  faire  de  trop  grands 
eflforts ;  —  v.a.  outrer,pousser  trop  loin; 
forcer.  —  oneself,  s'exceder ;  se  don- 
ner  un  effort  [(de),  parsemer  (de) 

Overstrew,  v.a.  repandre  sur ;  joncher 

Oversupply,  v.a.  approvisionner  sura- 
bondamment;  —  s.  surabondance,/. 

Overstrong,  adj.  trop  fort  [fiant 

Oversure,  a<Zj.  trop  certain;  trop  con- 

Oversway,  v.a.  dominer,  maitriser 

Overswell,  v.a.  faire  d6border;  inon- 
der 

Overt,  adj.  ouvert;  d^couvert;  evi- 
dent, manifeste,  patent;  public.  — 
act,  commencement  d'ex^cution,  v\. 
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Overtake,   v.a.  atteindre ;   rejoindre  ; 
rattraper  ;      (surprise)      surprendre  ; 
gagner 
Overtask,  v.a.  imposer  une  tache  trop 
lourde  k,  surcharger  de  travail,  sur- 
charger  ;  abuser  de,  exceder;  (ahorse, 
&c.)  surmeuor 
Overtax,    v.a.    surtaxer;    surcharger 
d'impots  ;  surcharger  ;  (overwork)  sur- 
mener;  (ahH^e)  jibnserde,  exceder 
Overtaxation,  s.  surtaxe,/. 
Overtedious,  adj.  trop  ennuyeux,  en- 

nuyeux  k  I'exces 
Overthrow,     v.a.    renverser ;     boule- 
verser ;  detruire,   ruiner ;  (defeat)   de- 
faire,  vaincre,  mettre  en  d^route ;  —  s. 
renversement,  in. ;  destruction,  ruine, 
/. ;  (defeat)  defaite,  deroute,/. 
Overthrower,  s.  renverseur,  m.,  -euse, 
Overthwart,  preii.  adv.  V.  Across   [/. 
Overtime,  s.  heures  de  travail  en  plus 
(de  la  jom-nee  ordinaire),    heures   eu 
p\u.s,f.pl. ;  —  adv.  apres  les  heui-es  (de 
travail),  passe  I'heure,  en  plus 
Overtire,  v.a.  V.  Overfatigue 
Overtly,    adv.  ouvertement,   k  decou- 

vert,  publiqucment 
Overtop,  v.a.  s'elever  au-dessus  de,  de- 
passer  ;  dominer ;  exceller,  surpasser ; 
6clipser,  effacer 
Overtower,  v.a.  dominer 
Overtrade,  v.n.  faire  des  affaires  au- 
dessus  de  ses  moyens 
Overtrading,  ».  commerce  trop  eten- 

du,  m.,  speculations, /.2J^ 
Overtrip,  v.a.  passer  legerement  sur, 
Overtrust,  v.a.  se  fier  trop  k^   [eflieurer 
Overture,  «.  ourerture,/. 
Overturn,     v.  Overset 
Overturnable,  adj.  renversable 
Overvaluation,      «.     surevaluation, 

surestimation,  /. 
Overvalue,   v.a.    surevaluer,    evaluer 
trop,  surestimer;  (fig.)  estimer  trop, 
priser  trop,  faire  trop  grand  cas  de, 
avoir  une  trop  haute  opinion  de,  exa- 
gerer ;  —  s.  survaleur,  /. 
Overveil,  v.a.  voiler 
Overweak,  arfj.  trop  faible 
Overweary,  v.a.    V.  Overfatigue  ; 
—  adj.  excede   de  fatigue,  fatigue   a 
I'exces 
Overween,  v.n,  s'en  faire  accroire,  etre 
presomptueux ;     se     flatter,    se    faire 
illusion 
Overweening,     adj.      presomptueux, 
outrecuidant  ;  —  s.  presouiption,   ou- 
trecuidance,  /.     — ly,  adv.    presomp- 
tueusement,  avec  outrecuidance 
Overweigh.     V.  Outweisb 
Overweight,  s.  excedent  de  poids,  ex- 
cedent,  surpoids,   in. ;    superiorite  de 
poids,  preponderance,/. 
Overwhelm,      v.a.      accabler      (de). 
^eraser;    (toith    good    things)    combler 
(de)  [accablante 

Overwhelmingly,  adv.  d'une  maniere 
Overwise,  adj.  par  trop  sage 
Overwork,  ».  travail  excessif,  exc^s  de 
travail,  m. ;  (extra)  travail  en  sus,  sur- 
plus de  travail,  ouvrage  de  surcroit, 
m.;  —  v.a.  surcharger  de  travail,  faire 
trop  travailler,  exceder  de  fatigue  ;  (a 
horse,  &c.)  surmener;  (things)  travail- 
ler trop ;  (overload)  surcharger.  To  — 
onfself  travailler  trop,  s'exceder  de 
travail,  se  fatiguer  [fatigue 

Overworn,  adj.  us6  ;  fane  ;  accable  de 
Overzeal,  s.  zele  excessif,  trop  de  z^le, 
TO.  [ardent 

Overzealous,    adj.  trop    zeie,    trop 
Ovidian,  adj.  ovidien,  d'Ovide 
Oviduct,  8.  oviducte,  m. 
Oviform,  adj.  oviforme 
Ovine,  adj.  ovine,/. ;  de  or  de  la  brebis. 
—  species  or  race,  esp^ce  or  race  ovine. 
Oviparous,  adj.  ovipare  [/. 

Oviposit,  v.a.n.  pondre 
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I  Oviposition,  s.  ponte,/. 
Ovipositor,  s.  ovipositeur,  pondoir,  m. 
I  Ovoid,  adj.  s.  ovoide,  adj.m.f.,s.m. 
'  Ovoidal,  adj.  ovoidal 
Ovolo,  s.  ove,  quart  de  roud,  in. 
Ovolog-ic,  al,  -ist,  -y.    v.  p.  3  §  1 
Ovo viviparous,  adj.  ovovivipare 
Ovule,  Ovulum,  «.  ovule,  »i, 
Ovum,  s.  oeuf,  in. ;  (arch.)  ove,  m. 
Owe,  v.a.  devoir.     To  —  a  debt  of,  de- 
voir.    You  must  —  it  to  me,  vous  me 
devrez  cela 
Owing,  2^art.  adj.  dti  (k);  k  cause  (de) ; 
par  suite  (de) ;  grace  (a);  I'effet  (de) ; 
qui  tient  (k) 
Owl,  ».  hibou,  7w.,  chouette,/. ;  (pigeon) 
pigeon     hibou,     pigeon    cravate,  in. 
Brown  or  tawny  — ,  hulotte,/.,  chat- 
huant.    Ml.      Little    —,    cheveche,    f. 
White  — ,  effraie,  /.    —  eyed,  adj.  aiix 
yeux  de  hibou.     —    liffht,   s.  faible 
lueur,  /, ;     (twilight)   crepuscule,    m., 
brune,  tombee  de  la  nuit,  /.     To  be  — 
light,  faire  brun.    —like,  adj.  comme 
un  hibou.    —  motb,  s.  noctuelle,  /. 
—  parrot,  s.  strigops,  wi. 
Owlet,  s.  jeune  hibou,  in. 
Owlish,  adj.  de  hibou 
Own,  adj.  propre ;  —  s.  bien,  in. ;  —  v.a. 
( possess)  posseder,  etre  proprietaire  de, 
avoir  (en  propre);  (acknowledge)  recon- 
naitre ;  (confers)  avouer,  confesser,  re- 
connaitre,  convenir  de  (or  que, '  that '); 
(claim)  s'attribuer,  reclamer.     0.'.«  — , 
son  propre,  son  (sa,  ses) ;  (when  not  used 
before  a  noun)  son  bien ;  le  sien  ;  a  soi ; 
sien  ;  (coming  from)  de  soi ;  sien ;  (re- 
lations) les  siens.    A  house  of  o.'s  — ,  of 
his  — ,  of  her  — ,  une  maisou  k  soi,  k 
lui,  k  elle.     At  or  in  his  —  house,  chez 
lui.    A  trick  of  his  —,  un  tour  de  sa 
faQon.     To  give  or  pay  anyone   his  — , 
donner  k  quelqu'un  ce   qui  lui  appar- 
tient ;  (jest.)  donner  k  quelqu'un  son 
fait,  rendre  la  pareille^  quelqu'un.  To 
hold  o.'s  — ,  tenir  sa  place ;  maintenir 
son  rang;  se  soutenir,  se  maintenir; 
bien  jouer  son  role,  s'en  tirer ;  soute- 
nir ses  droits,  se  defendre,  tenir  bon  ; 
resister  (k),  tenir  tete  (k).     To  make  (a 
thing)  o.'s  — ,  se  rendre  propre,  s'ap- 
proprier.     To  tell  anyone  his  — ,  dire  a 
quelqu'un  son  fait  or  sesverites 
Owner,   s.  proprietaire,    to./.  ;  posses- 
seur,  TO. ;  maitre,  to.,  -esse,  /. ;  (of  a 
ship)  armateur,  to. 
Ownership,  «.propriete,/. 
Ox,   s.  boeuf,  TO.    — bird,  s.  brunette, 
/.  — driver,  s.  bouvier,  in.,  -iere,/.  — 
eye,  s.  oeil  de  boeuf,  to.  ;  (plant)  buph- 
talme,    ojil-de-boeuf,    m.  ;    (bird)    me- 
sange  chai-bonniere,  /.     —  eye  daisy, 
grande    marguerite,    marguerite    des 
champs,  /.,  chrysantheme    des   pres, 
pyrethre  a    fleurs    blanches,    to.,  pa- 
qufette,/.    —eyed,  adj.  aux  yeux  de 
boeuf.    — lly,  «.  taon,  to.    —call,  s. 
fiel  de  boeuf,  to.    —goad,  s.  aiguillou 
(de  bouvier),  to.    —bide,  s.  peau  de 
boeuf,/.    —like,  adj.  comme  un  boeuf. 
—  lip,  8.  primevere  eievee, /.  —  mar- 
^  row,  8.  moelle  de  boeuf,/.  —  pecker, 
8.  pique-boeufs,  to.    —stall,  $.  etable 
k  boeufs,  f.    —  tail,  s.  queue  de  boeuf, 
/.    —  tail  soup,  potage  k  la  queue  de 
boeuf,  TO.  -tongue,  s.  (bot.)  buglosse, 
langue-de-boeuf ,  /. 
Oxalate,  s.  oxalate,  in. 
Oxalic,  adj.  oxalique 
Oxalis,  8.  oxalide,/.  (Ofcidiae 

Oxidable,  Oxidate.  F.  Ozidizable, 
Oxidation,  Oxidization,  s.  oxyda- 
Oxide,  s.  oxyde,  m.  [tion,/. 

Oxidizable,  adj.  oxydable  , 

Oxidize,  v.a.  oxyder;  —v.n.  s'oxyder 
Oxonian,   s.   etudiant  or  gi'adue  de 

I'universite  d'Oxfoi-d,  m. 
Oxygen,  s.  oxygeue,  hi. 
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Oxygenate,   Oxygenize,  v. a.  oxy- 

gener ;  —  v.n.  s'oxygener 
Oxygenation,  Oxygenization,  s. 

oxygenation,/. 
Oxygenizable,  adj.  oxyg^nable 
Oxygenous,  adj.  d'oxyg^ne 
Oxybydrogen,  adj.  oxyhydrique,  ox- 
OX3rmel,  s.  oxymel,  m.  [hydrique 

Oyer,  «.  (law)  audition,  /.    —  and  ter- 
miner, audition  et  jugement.    Court  of 

—  and  terminer,  cour  d'assises,/. 
Oyes,    Oyez,    int.    dcoutez !     faites 

silence !  oyez  (obsolete) 
Oyster,  «.  huitre,  /. ;  (titbit  of  a  fowl) 
sot-1'y-laisse,  to.  —bank,  •bed,  ». 
banc  d'huitres,  to.,  huitri^re,  /.  — 
bed  (artificial),  «.,  — fBurxn,  s.  pare  k 
huitres,  m.,  clay^re,  /.  — bed  keep- 
er, 8.  parqueur,  to.  — breeder, 
-faxmer,  -srower,  s.  ostreiculteur, 
m.  —  brood,  s.  naissain,  to.  — 
catcher^  «.  (bird)  huitrier,  to.  — 
culture,  •breeding:,  s.  ostreiculture, 
/.  — dredger,  s.  pScheur  d'huitres, 
TO.  —  dredeing,  s.  pSche  des  huitres, 
/.  —  Usher,  s.  pgcheur  d'huitres,  m. 
— fishery,  s.  pgche  des  huitres,  /.  ; 
(place)  huitri^re, /.  —fork,  s.  four- 
chette  &  huitres,/.  — green,  s.  ulve 
laitue,  laitue  de  mer,  endive  marine, 
/.  —  knife,  «.  couteau  k  huitres, 
ouvre-huitres,  to.  — ling,  s.  naissain, 
TO.  — man,  s.  marchand  d'huitres, 
ecailler,  TO.  — opener,  s.  6cailler,  to., 
-^re,  /. ;  (instr.)  ouvre-huitres,  to.  — 
patty,  s.  petit  pfite  d'huitre,  m.  — 
pie,  s.  pate  d'huitres,  to.  —  plant,  s. 
salsifis,  TO.  —rooms,  s.jil.  salon  d'un 
marchand  d'huitres,  to.  —sauce,  ». 
sauce  aux  huitres,/.    —scalp,  s.  F. 

—  bed.  —shell,  s.  ecaille  d'huitre, 
/.  —  spat,  «.  naissain,  to.  —  spawn, 
«.  frai  d'huitres,  to.  —  ixrench,  •wife, 
-woman,  s.  ecailldre,  marchande 
d'huitres,  /. 

Ozaena,  Ozena,  s.  ozene,m. 
Ozocerite,  Ozokerite,  s.  ozocerite, 
Ozone,  8.  ozone,  to.  [ozokerite,/. 

Ozoniferous,  adj.  ozonifere  [sation,/. 
Ozonization,  Ozonation,  s.  ozoni- 
Ozonize,  v.a.  ozoniser 
Ozonometer,  s.  ozonometre,  m. 
Ozonometr-ic,  al,  -y,  adj.  ozono- 
mitrique,  &c.  V.  page  3,  §  1 


P,  «.  (letter)  p,  to.  To  mimd  o.'s  — '«  and 
Q'8,  to  be  on  o.^s  — 's  and  Q'«,  mettre  les 
points  sur  les  i,  observer  leslongues  et 
les  breves ;  etre  or  se  mettre  sur  son 
bien-dire ;  etre  attentif,  etre  sur  ses 
gardes.    — Jacket,  «.  vareuse,/. 

Pabtllar,  adj.  alimentaire 

Pabnlnm,  s.  nourriture,/.,  aliment,  m. 

Pace,  8.  (st€p,  gait)  pas,  to.  ;  (of  a  horse) 
pas,  TO.,  allure,/.;  (mil.)  pas,  to.;  (rate) 
train,  to.;  — v.n.  aller  au  pas;  aller, 
marcher;  —v.a.  mesurer;  (to  walk 
over)  arpenter,  parcourir;  (to  regulate 
in  mA)tion)  faire  marcher,  faire  aller  au 
pas.  At  a  foot  (or  fooVs)  — ,  V.  Foot. 
At  a  good  — ,  d'un  bon  pas,  bon  train. 
At  a  great  — ,  k  grands  pas,  grand  train. 
At  a  slow  — ,  k  pas  lents ;  au  petit  pas. 
To  keep — with,  tenir  pied  k,  suivre ; 
(fig.)  marcher  de  pair  avec.  To  mend 
or  quicken  or  hurry  o.'s  — ,  hiUer  or 
presser  le  pas.  To  —  up  and  down,  se 
promener  k  grands  pas  dans,  parcourir 
k  grands  pas.  To  put  through  his  —s, 
faire  faire  ses  allures  k 

Paced,  adj.  qui  a  le  pas  . . .,  au  pas  . . ., 
k  I'allure . . .  Easy  — ,  k  I'allure  douce, 
doux  d' allure.  Slow  — ,  qui  a  le  pas 
lent,  au  pas  lent.  V.  Thorough 

Facer,    s.    personue    qui    marche,  /. ; 


750 

(horse)  cheval  qui  va  le  pas,  m.  Good 
— ,  cheval  qui  va  bien  au  pas,  cheval 

Pacha,  &c.  v.  Pasha,  &c.    [de  pas,  m. 

Pachyderm,  s.  pachyderme,  to. 

Pachydermatous,  adj.  pachyderme 

Pacific,  adj.  pacifique ;  paisible,  calme  ; 
(geog.)  Pacifique ;  —  s.  (geog.)  Pacifique, 
TO.    —  Ocean,  Ocean  Pacifique,  to. 

Pacification,  s.  pacification,/. 

Pacifica-tor,  tress,  s,  pacificateur, 
TO.,  -trice,/. 

Pacificatory,  adj.  pacificateur 

Pacifier,  8.  pacificateur,  m.,  -trice,/. 

Pacify,  v.a.  pacifier;  apaiser,  calnier 

Pack,  8.  ballot,  to.,  balle,  /.,  paquet,  to.  ; 
(load)  fardeau,  to.,  charge,  /. ;  (heap) 
tas,  TO.,  masse,/. ;  (of  people)  bande,/., 
tas,  TO. ;  (o/ftounds)  meute,/.;  (of  cards) 
jeu,  TO. ;  (of  ice)  embacle,  rn.,  (nav.)  ban- 
quise,/.  — ofhounda,  meute  dechiens, 
meute,  /.    — cloth,  s.   V.  Packing. 

—  duck,  8.  carpette,/.,  tapis  d'embal- 
lage,  TO.  —  horse,  s.  cheval  de  charge 
or  de  somme  or  de  bat,  sommier,  in.  — 
ice,  8.  emb&cle,  to.  —  man,  s.  porte- 
balle,  colporteur,  to.  —  mule,  s.  naulet 
de  charge  or  de  somme,  sommier,  to. 

—  saddle,  s.  bat,  to.  —  saddle  maker, 
batier,  to.  — staft,  s.  baton  de  col- 
porteur, to.    —  thread,  8.  ficelle,/. 

Pack,  v.a.  emballer;  empaqueter;  (in 
a  case)  encaisser ;  (in  a  cask)  embariller, 
mettre  en  baril;  (fish)  paquer,  enca- 
quer;  (pers.)  entasser;  (a  jury,  &c.) 
choisir  subrepticement ;  ramasser ; 
(cards)  prepai'er;  — v.n.  s'emballer; 
s'empaqueter.;  s'encaisser ;  (pers.)  em- 
baller, faire  son  paquet  (or  ses  paquets), 
faire  sa  malle  (or  ses  malles) ;  (run  off) 
plier  bagage,  partir,  decamper.  —  off, 
v.a.  emballer;  (despatch)  expedier,  se 
debarrasser  de;  n.n.  plier  bapage, 
partir,  decamper.  —  up,  v.a.  emballer ; 
empaqueter ;  encaisser  ;  expedier  ; 
v.n.  emballer,  faire  son  paquet  (or  ses 
paquets),  faire  sa  malle  (or  ses  malles). 
To  send  —ing,  envoyer  promener,  en- 
voyer  paitre.  A  — ed  assembly,  un 
ramassis  de  gens  corrompus,  m. 

Package,  ».  emballage,  m.;  encaisse- 
ment,  to.;  (bundle)  paquet,  ballot,  to., 
(com.,  rail.)  colis,  to. 

Packer,  s.  emballeur,  to.;  (offish)  pa- 
queur,  to.,  paqueresse,  /.,  encaqueur, 
TO.,  -eure,/. 

Packet;  s.  paquet,  to.  ;  (boat)  paquebot, 
TO.     —  lioat,  -ship,  8.  paquebot,  to. 

—  service,  s.  service  de  (or  des)  paque- 
bots,  TO.  [(chinois),  to. 

Packfong,  s.  packfong,  metal   blanc 

Packing,  s.  emballage,  to.  ;  empaque- 
tage,  TO. ;  encaissement,  to.  ;  paquage, 
encaquement,  to.  ;  (tech.)  garniture,/. ; 
(build.)  remplissage,  to,  — case  or 
box,  8.  caisse  d'emballage,  /.  — c^se 
maker,  layetier,  to.  —cloth,  s.  toile 
d'emballage,  serpilliere,  /.  —  needle, 
8.  aiguille  k  emballer,  aiguille  d'embal- 
lage, /.,  carrelet,  to.  —  paper,  s.  papier 
d'emballage,  m.  —  press,  s.  presse  k 
empiler,  /.      —  stick,  s.  garrot,  m.. 

Pact,  8.  pacte,  to.  [bille,  /. 

Pad,  8.  (horse)  cheval  doux  d'allure,  m. ; 
(robber)  voleur  de  grand  chemin,  to.  ; 
(cushion)  coussinet,  to.  ;  bourrelet,  to.  ; 
matelas,  to.  ;  (of  rags,  and  inking-  — ) 
tampon,  m. ;  (for  writing)  sous-main, 
TO. ;  (for  fencing)  plastron,  to.  ;  (of  a 
carriage-horse)  mantelet,  to.,  sellette, 
/. ;  (of  a  neckerchief)  col,  m. ;  (basket) 
panier,  to.,  bourriche,  /. ;  (zool.,  under 
the  toes  of  carnivorous  animals)  coussi- 
net plantaire,  to.  ;  (tech.,  handle)  man- 
che  universel,  to.  ;  —  v.a.  rembourror ; 
matelasser;  (a  room,  a  door  all  over) 
niatelasser  ;  (o door  allround,  a  window) 
calfeutrer ;  (garments)  ouater ;  (in 
1      calico-printing)  plaquer,    —v.n.  voya- 
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ger  lentement.  —nag,  «.  bidet  am- 
bleur,  TO.  —  sa'w,  s.  scie  k  manche,/. ; 
scie  k  chantourner,  /. ;  scie  k  guichet, 
/. ;  passe-partout,  to. 

Padding,  s.  (material)  bourre, /. ;  (for 
garments)  ouate,/. ;  (liter.)  remplissage, 
TO.,  bourre,  /. ;  (act  of  padding)  rem- 
bourrage,  m. ;  calfeutrage,  in. ;  ouatage, 
TO.;  placage,  to.  —machine,  s.  ma- 
chine k  plaquer,  /. 

Paddle,  v.n.  pagayer,  nager  k  la  pa- 
gaie;  raraer,  nager;  (to  dabble)  pa- 
trouiller,  barboter,  patauger ;  (to finger) 
jouer  (avec  les  doigts),  patiner;  —  v.a. 
pagayer;  (to  finger)  patiner;  —  ?.  p;i- 
gaie,  /. ;  (of  a  wheel)  pale,  aube,  /. ; 
•s,  pi.  (wheels)  roues,  f.pl. ;  —  adj.  k 
aubes ;  k  roues.  —  board,  s.  pale, 
aube,  /.  —  box,  s.  tambour,  to.  — 
shaft,  8.  arbre  des  roues,  to.  —  ixrheel, 
8.  roue  k  aubes,  roue,/.;  adj.  k  roues. 

—  wheel  steamer,  —  steamer,  vapeur  k 
roues,  TO.  [barboteur,  to.,  -euse,/. 

Paddler,    s.    pagayeur,   to.  ;    (dabbler) 
Paddling,  s.  nage  kla.  pagaie,/. ;  nage, 

/. ;  petit  exercice,  to. 
Paddock,  s.  enclos,  paturage,  herbage, 

pre,  TO. ;  (of  a  race-ground)  promenoir, 

TO. ;  (toad)  crapaud,  to. 
Paddy,  s.  Paddy,  to.;   (rice)  paddy,  to. 

—  field,  8.  riziere,/. 
Padella,  s.  lampion,  to. 
Padishah,  s.  padischah,  m.  [nasser 
Padlock,  8.  cadenas,  to.  ;  —  v.a.  cade- 
Paduan,  s.  adj.  Padouan,  to.,  e,/.  [to. 
Paean,  s.  pean,  to.;  (fig.)  chant, nymne, 
Paeon,  s.  peon,  to. 

Paeony ,  s.  pivoine,  /. 

Pagan,  s.  adj.  paien,  to.,  -ne,/. 

Paganism,  s.  paganisme,  m. 

Paganize,  v.a.n.  paganiser 

Page,  8.  (a  youth,  obsolete)  page,  to.  ; 
(—  boy,  boy  in  livery)  petit  groom,  petit 
laquais,  to.  ;  (dress-holder)  page,  to.;  (of 
a  book)  page,/. ;  —  v.a.  paginer 

Pageant,  «.  spectacle,  to.,  parade,  /  ; 
pompe,/.,  faste,  apparat,  appareil,  m. ; 

—  adj.  pompeux,  fastueux,  d'apparat 
Pageantry,  s.  v.  Pageant 
Pagination,  s.  pagination,/. 
Paging,  8.  pagination,/.  —  ntachine, 

8.  numeroteur,  TO.    [manche  pagode,/. 

Pagoda,  8.  pagode,  /.    —  sleeve,  s. 

Paid,  part.  adj.  paye,  &c.  ( V.  Pay,  v.a.); 
(of  a  bill)  acquitte ;  (to  be  writti-n  on  a 
receipt  before  o.'s  signature)  pour  acquit, 
acquitte  ;  (of  a  letter,  &c.)  affranchi ; 
(on  a  parcel)  port  paye.  — ,  —  up,  paye  ; 
(of  capital, jfin.)  verse;  (o/  a  share, fin.) 
libere.  Fully  —  up,  entierement  libere. 
25  francs  —  tip,  libere  de  25  francs.  To 
put  —  on  (or  to),  mettre  son  acquit  sur 
(or  k),  acquitter 

Pail,  8.  seau,  to.  — ful  (A.),  s.  un  seau, 
un  seau  plein,  plein  un  seau 

Paillasse,  s.  paillasse,/. 

Pain,  s.  (bodily)  douleur,  souflfrance,/, 
mal,  m. ;  (mental)  peine,  douleur,  /. ; 
(penalty)  peine,  /.  ;  — s^  pi.  peine, 
fatigue,/.,  ti'avail,  to.;  (care)  soin,  vi.; 

—  v.a.  faire  mal  k,  causer  de  la  dou- 
leur (or  des  douleurs)  k,  faire  souff'rir; 
(afflict)  peiner,  faire  de  la  peine  k,  af- 
fliger.  For  o.'s  — s,  pour  sa  peine.  In 
— ,  souffrant.  In  great  —,  tres  souff'rant. 
On  or  under  —  of  death,  sous  peine  de 
mort,  sous  peine  de  la  vie.  To  be  at 
the  (or  some)  — s,  avoir  de  la  peine  (k) ; 
se  donner  de  la  peine  (pour).  To  be  in 
— ,  Stre  souffrant,  souffrir.  2'o  be  in 
great  — ,  etre  tres  souffrant,  souffrir 
beaucoup.  To  have  o.'s  labour  for  o.'s 
—8,  en  etre  pour  sa  peine.  To  give  — 
to,  to  put  in  —,  (bodily)  fairt;  du  mal 
k,  faire  mal  k,  causer  de  la  douleur  (or 
des  douleurs)  A.faire  souffrir;  (mentaUy) 
faire  de  la  peine  k,  peiner,  aftiiger.  To 
suffer  — ,  souffrir.   2'o  takes,  se  donner 


ie  la  peine  ;  (with  . . .)  soigner  (. .  .)• 
— ful,  ^dj.  douloureux ;  (distressing) 
p6nible,  douloureux ;  (toilsome)  p^nible, 
laborieux.  — fully,  adv.  douloureuse- 
ment ;  (with  affliction)  peniblement, 
douloureiisement ;  (with  toil)  penible- 
ment, laborieusement.  '—fulness,  s. 
nature  douloureuse,  /. ;  douleur,  /. ; 
(of  affliction)  nature  douloureuse,  /. ; 
peine,  douleur,/.;  (toil)  peine,  fatigue, 
/.,  labour,  travail,  m.  —less,  adj., 
— lessly,adv.  sans  douteur ;  sans  peine. 
— lessness,  s.  absence  de  douleur,/. 
— s-taker,  s.  travailleur,  m.,  -euse,  /. 
— Satakine,  adj.  laborieux ;  (careful) 
soigneux ;  s.  peine,  /.,  labour,  travail, 
m. ;  (care)  soin,  m. 
Faint,  v.a.n.  peindre ;  (fig.)  peindre, 
depeindi-e ;  (o.'s  face)  se  farder  ;  se 
grimer,  se  maquiller ;  (med.)  badigeon- 
ner;  — s.  couleur,/. ;  peinture,/. ;  en- 
duit,  TO. ;  (for  the  face)  fard,  rouge,  m. 
Wet  — ,  peinture  fraiche,  /. ;  (caution) 
prenez  garde  k  la  peinture.  To  — 
black,  red,  &c.,  peindre  en  noir,  en 
rouge,  &c.  —  box,  s.  boite  de  or  k 
couleurs,/.    — brush,  s.  pinceau,  m. 

—  kettle  (-pot),  s.  camion  (m.,  pot, 
m.)  k  peinture 

Fainted,  part.  adj.  peint,  &c.  ( V.  Paint, 
v.a.) ;  (of  glass)  peint ;  de  couleur.  — 
lady,  (butterfiy)  belle-dame,/. 

Fainter,  «.  peintre,  to.;  (nav.)  bosse,/. 
— '«  colic,  colique  des  peintres,/.  — 's 
cream,  pommade  k  retoucher,  /.  — 's 
mussel,  mulette  des  peintres,  /.  — 
stainer,  s.  peintre  h^raldique,  peintre 
d'armoiries,  to. 

Fainting,  «.  peintm-e,  /. ;  (picture) 
tableau,  to.,  peinture,  /.  —  room,  s. 
atelier  de  peinture,  m.  —  school,  s. 
dcole  de  peinture,/.  [tre,/. 

FaintreSB,  s.  peintresse,  femme  pcin- 

Fair,  s.  (things)  paire,/. ;  (pers.)  couple, 
in. ;  (live  animals)  paire,  /.,  (male  and 
female)  Tp&ire,f.,  couple,  to.;  (brace,  of 
game,  poultry,  fish,  <fec.,  for  the  table) 
couple,  /. ;  —  v.a.  apparier,  accoupler ; 
(pers.)  unir;    (fig.)  apparier,  assortir; 

—  v.n.  s'apparier,  s'accoupler  ;  se 
marier ;  (fig.)  s'assortir ;  se  convenir ; 
s'accorder;  (pari.)  pairer.  Cairiage 
(chaise,  &c.)  and  — ,  voiture  (chaise,  ^c.) 
k  deux  chevaux,  /.  —  of  stairs,  —  of 
steps,  V.  Stair.  ^  Step.  In  — s,  par 
paires ;  par  couples  ;  deux  k  deux.  To 
keep  0  '»  carriage  and  — ,  avoir  chevaux 
et  voiture.  —  horse,  adj.  k  deux 
chevaux.  —  oar,  adj.  k  deux  avirons ; 
«.  canot  k  deux  avirons,  to,  —  oared, 
adj.  k  deux  avirons.  —  off,  v.n.  s'en 
aller  de  compagnie  ;     ( pari.)    pairer. 

—  royal,  «.  (at  cards)  brelan,  to. 
Fairing,  s.appariement,  accouplement, 

VI.  —  off,  s.  (pari.)  abstention  or  ab- 
sence simultanee,  absence  convenue 
d'un  membre  minist^riel  et  d'un  mem- 
bre  de  I'opposition,  /.  —  time,  «. 
saison  de  I'appariement./. 

Fal,  «.  compare,  to.,  acolyte,  to/.,  com- 
plice, TO./.,  (slang)  franc,  to, 

Falace,  «.  palais,  m.  Buckingham  — , 
palais  de  Buckingham.  —  yard,  «. 
cour  du  palais,  /. 

Faladin,  s.  paladin,  m. 

Falaeo  . . .,  V.  Paleo  . . . 

Falanquin,  «.  palanquin,  m. 

Falatable,  adj.  agr^able  au  goflt; 
agr^able ;  bon 

Falatableness,  »,  goflt  agr^able,  to, 

Falatably,  adv.  agr^ablement 

Falatal,  adj.  (gram.)  palatal;  (anat.) 
palatal,  palatin,  du  palais ;  —  s.  (gram.) 
palatale,/. 

Falate,  ».  palais,  to.;  (taste)  goM,  m. 
Hard  — ,  palais,  to.  Soft  —,  voile  du 
palais,  TO. 

Falatial;  adj.  de  palais,  grandiose 
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Falatinate,  a.  palatinat,  m.  Lower  — , 
Bas-Palatinat.  Upper  — ,  Haut-Pala- 
tinat  [du  palais ;  —  s.  palatin,  m. 

Falatine,  adj.  palatin ;  (anat.)  palatin, 

Falaver,  «.  palabre,  /.,  verbiage,  to,, 
discours  frivoles,  m.pl.,  sornettes, /,/)!, ; 
(flattery)  llagornerie,  /, ;  —  v.n.  parler 
pour  ne  rien  dire,  faire  des  phrases ; 
verbiager ;  radoter ;  d^clamer  ;  (flatter) 
flagorner  ;  —  v.a.  flagorner 

Falaverer,^,  (twaddler)  V.  Twaddler ; 
(flatterer)  flagomeur,  to.,  -euse,/. 

Fale,  adj.  pale;  (of  red  wine)  paillet, 
clairet ;  (of  beer)  blanc,  blond ;  (of 
moist  sugar)  blond ;  —  «.  pieu,  palis,  to.  ; 
(torture,  her.)  pal,  m.  ;  (eticlosure)  en- 
ceinte, sphere,  /. ;  (bounds)  limites, 
f.pl. ;  (of  the  Church)  giron,  sein,  to.  ; 
-  v.a.  palissader,  clore,  entourer  de 
palis;  (}i£|.)  entourer ;  (make  pale)  taire 
ptllir ;  palir  ;  ternir  ;  effacer,  ^clipser ; 

—  v.n.  paiir ;  se  ternir  ;  s'effacer, 
s'^clipser.  —  as  a  sheet,  blanc  comme 
un  linge.  —  as  death,  deadly  — ,  —  as 
a  ghost,  —  as  ashes,  pale  comme  la  moi-t 
or  comme  un  mori,  d'une  paleur  mor- 
telle.  To  groiv  or  turn  or  make  — ,  palir 
('  icith,'  de).  —  eyed,  adj.  aux  yeux 
ternes,  —  faced,  adj.  au  visage  pfile. 
— ly,  adv.  avec  paleur,  — ness,  s. 
paleur,  /. 

Faleographer,  s,  pal^ographe,  to, 
Fale-ograpbic,     al,      -ography, 
-ology,     -ontography,     -onto- 
logy,&c.,  pal^ographique,  &c.  ( V.  page 
3,  §  1)  [pal^ontologue,  to, 

Faleontologist,    s.    pal^ontologiste, 
Faleosaurus. «,  pal^osaure,  to. 
Faleotheriuin,  s.  pal^oth^rium,  to. 
Faletot,  s.  paletot,  m. 
Falette,  «.  palette,/.    —  knife,  «,  cou- 

teau  k  palette,  to.,  amassette,/. 
Fal£rey,  «,  palefroi,  m. 
Falfireyed,  adj.  mont^  sur  un  palefroi 
Fali,  adj.  s.  pali,  adj.  to,,  e,/.,  pali,  s.m. 
Palification,  s.  palification,/, 
Falikar,  s.  palikare,  to. 
Falimpsest,  s.  palimpseste,  to. 
Paling,  s.  palis,  to.,  palissade,  /, ;  (en- 
clodng)  palissadement,  to.  [/. 

Falingenes-ia,  is,  y,  s.  paling^nesie. 
Palinode,  s.  palinodie,  /.  [sader 

Palisade,  «. palissade,/. ;  —  v.a.  palis- 
Falisading,  s.  palissadement,  to. 
Falisll,  adj.  un  pen  pale,  palot 
Fall,  «.  manteau,  to.;  (eccl.)  pallium, 
m.  ;  (chalice-covering)  pale,  palle,  /. ; 
(of  funerals)  poele,  drap  mortuaire,  to.  ; 
(her.)  pairle,  to.  ;  —  v.a.  couvrir  d'un 
manteau ;  couvrir,  recouvrir,  envelop- 
per;  (make  vapid)  ^venter;  (fig.)  aifa- 
dir,  rendre  fade  or  insipide  ;  (the  taste) 
blaser ;  (to  blunt)  ^mousser  ;  (deaden) 
amortir  ;  (depress)  abattre,  d^courager, 
refroidir  5  ^teindre ;  (satiate,  cloy)  ras- 
sasier;  (weaken,  impair)  affaiblir, 
alt^rer ;  —  v.n.  s'^venter ;  (fig.)  s'afifa- 
dir,  devenir  fade  or  insipide;  (weaken) 
s'affaiblir,  diminuer,  baisser.  To  hold 
or  bear  the  —,  tenir  or  porter  les  coins 
(or  les  cordons)  du  poele  (or  du  drap 
mortuaire).  —  bearer,  'holder,  s. 
personne  qui  tient  un  coin  du  poele,/. 

—  mall,  s.  mail,  to. 
Palladium,  «.  palladium,  to. 
Pallet,  s,  palette,  /, ;  (bed)   grabat,  lit 
Palliasse,  «,  paillasse,/,  [de  veille,  m. 
Palliate,  v.a.  pallier 
Palliation,  s.  palliation,/. 
Palliative,  adj.  s.  palliatif,   adj.  to., 

-ive./,,  palliatif,  s.m.  [paleur,/. 

Pallid,    adj.    paie.     — ly,    adv.    avec 
FaUldity,  FalUdness,  Pallor,  s. 

piUeur,/. 
Palliser  shot,  ».  boulet  de  rupture,  to. 
Pallium,  «.  pallium,  m. 
Palm,  «.  (of  the  hand)  paume,  /. ;  (of  a 

glove)  empaumure,/. ;  (of  a  deer's  head) 
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paumure,  empaumure.  f. ;  (hand) 
main,/.,  (fam.)  patte,  /. ;  (milmaker's) 
paumelle,/.;  (of  an  anchor)  patte,/.; 
(meas.)  palme,  m, ;  (tree)  palmier,  to,  ; 
(branch)  palme,  /. ;  (victory)  palme, 
victoire,  /.,  triomphe,  to,  ;  —  v.a. 
cacher  dans  la  paume  de  la  main,  es- 
camoter;  (—  off,  'upon,'  A)  imposer, 
glisser,  couler ;  faire  passer  (pour) ; 
attribuer,  preter;  (handle)  manier, 
patiner ;  (stroke)  caresser.  To  bear  (or 
to  bear  away)  the  — ,  remporter  la 
palme,  primer;  I'emporter  (sur).  To 
grease  or  oil . .  .'s  —,  graisser  la  patte  k. 

—  bird,  8.  palmiste,  m,  —  branch,  a, 
palme,  /,  —  butter,  «,  beurre  de 
palme,  m.  —  cabbage,  «,  chou 
palmiste,  to.  —  cat,  «,  paradoxure, 
pougoune,  to,  —  srove,  'plantation, 
«.  palm^rier,  to,  —  honey,  s,  miel  de 
palme,  to,  —  house,  s.  serre  k  pal- 
miers,  /.  —  leaf,  »,  f euille  de  palmier, 
/, ;  (ornament)  palmette,  /,  —  oil,  ». 
huile  de  palme,/,  (slang  for  "  money," 
oil  of  — s)  huile  de  mains,  /.  — 
squirrel,  s.  palmiste,  m,  —  sugar, 
s.  Sucre  de  palme,  to,  —  Sunday,  «. 
dimanche  des  Rameaux,  m,,  Paques 
henries,  f.pl.    — tree,  s.  palmier,  to. 

—  tribe,  s.  palmiers,  m.pl.  —  uraz, 
s.  cire  de  palme,/.  —  wine,  «.  vin  de 
palme,  to,  [ricin,  m. 

Palma    Christi,     s.  palma  -  christi, 
Palmar,  adj.  palmaii*e  [palm6 

Palmate,  Falmated,  Palmed,  adj. 
Palmer,  s.  ( pers.)  paumier,  p61erin,m. ; 
(cheat)  tricheur,  grec,   to.  ;  (thing)  fe- 
rule, /, ;  (fish.)  mouche  artificielle,  /, 

—  wonn,8,  chenille  velue,  h^rissonne, 
Palmette,  s.  palmette, /,  [lainense, /, 
Palmetto,  s.  palmette,/. ;  palmiste,  w. 
Falmiferous,  adj.  palmifere  [«.to. 
Palmiped,  adj.  s.  palmipede,  arf^',  to,/,, 
Palmister,  s.  chiromancien,  to,,  -ne,/. 
Palmistry,  »,  chiromancie,  /, ;  (trick) 

tour  de  main,  escamotage,  to. 
Palmitine, «,  palmitine,  /, 
Palmy,  adj.  convert  de  palmes  ;  (fig.) 
victorieux,    triomphant,  glorieux,  de 
gloire;  (prosperous)  heureux ;  (happy) 
heureux,  beau  ;  joyeux 
Palp,  «,  palpe,  TO. 

Palpa-bility,  bleness.  r.  page  3,  §  1 
Palpable,  adj.  palpable 
Palpably,  adv.  palpablement 
Palpation,  s.  palpation,/.,  palper,  to. 
Palpitate,  v.n.  palpiter 
Palpitation,  s.  palpitation,/. 
Palsgrave,  s.  comte  palatin,  to. 
Palsgravine,  s.  comtesse  palatine,/. 
Palsy,  s.  paralysie,/. ;  —  v.a.  paralyser. 

Shaking  —,  paralysie  treniblante,/. 
Palter,  v.n.  tergiverser,  biaiser 
Palterer, »,  tergiversatenr,TO,,  -trice,/. 
Paltering, «,  tergiversation,/. 
Paltrily,  adv.  mesquinement 
Paltriness, «.  petitesse,  mesquinerie,/. 
Paltry,  adj.  m^chant,  miserable,  mes- 
quin,  ch^tif,  pauvre,  triste.    A  —  fel- 
low, un  pauvre  sire,  un  triste  person- 

p3tudal,    Paludine,    Palustral, 

Palustrine,  adj.  palud6en,  palustre 
Paly,  adj.  pale  ;  (her.)  pal6 
Pam,  s.  valet  de  trifle,  mistigri,  w. 
Pampa,    «.   pampa,    /.    — s   cat,   «. 

pampa,    pajdros,    to.    — s    grass,    ». 

gyn^rium  argents,  to.    —  s  hare,  *. 

viscache,/. 
Pamper,  v.a.  nourrir  k  I'excds,  Aesa- 

sier,    gorger ;   (indulge)    choyer ;  dor- 

loter ;  caresser,  flatter 
Pampered,  part.  adj.  tropbien  nourri, 

rassasi^,    &c.    ( V.    Pamper) ;    riche, 

abondant.    —  menial,    valet   orgueil- 

leux,  TO, 
Pamphlet,   ».   bi-ochure,  /. ;  (saHiica^ 

pamphlet,  TO.  .    . 
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Pamphleteer,  «.  auteur  de  brochures, 
m. ;  (mtirical)  pamphletaire,  to. 

Pamplileteering,  adj.  qui  ^ci*it  des 
bvocUuros  or  des  pamphlets  ;  —  s,  pu- 
blioation    de    brochures   or  do    pani- 

Patapre,  s.  pampre,  m.  [phlets,./'. 

Pan,  «.  poele,/. ;  [mrthen)  terrine,/. ; 
{frying  — )  pojle,  /. ;  (sauce  or  stew  — ) 
casserole,  /.,  {earthen)\}0^lon,  m. ;  (con/., 
pliarm.,  &c.)  bassine,  /. ;  {tech.,  &c.) 
bassine,  /.  ;  bassin,  in.  ;  cuvette, 
/. ;  {of  a  flint  -  lock)  bassinet,  vi. ; 
(subsoil)  tuf,  TO. ;  (myth.)  Pan,  vi. 
V.  Baking,  Bed,  Brain,  Coal, 
Dripping,  Frying,  Knee,  Preser* 
ving,  IVarming,  <fec.  — calce,  x. 
See  below.  — ful,  s.  poel^e,  /.  — 's 
pipes,  s.  pi.  fldte  de  Pan,/. 

Panacea ;  s.  panache,/. 

Panada,  Panade,s.  panade,/. 

Panalcin,  s.  petit  pot,  to.,  petite  terrine, 
f. ;  rechaud,  vase,  dessus  de  veilleuse, 

Panama,  —  hat,  s.  panama,  wi.      [  m. 

Panary,  adj.  panaire 

Pancake,  s.  crSpe,  /.  As  flat  as  a  -, 
plat  comme  une  galette 

Pancreas,  s,  pancreas,  m. 

Pancreatic,  adj.  pancreatique 

Panda,  •<.  panda,  to,        [flute  de  Pan, /. 

Pandean,  adj.  de  Pan.    —  pipes,  s.  pi. 

Pandect,  s.  traits  complet,  to.;  —  s, 
pi.  (law)  Pandectes, /.p/. 

Pandemonium,  s.  pandemonium,  m. 

Pander,  s.  entremetteur,  to.,  -euse,/., 
complaisant,  m.,  e,  /. ;  (fig.)  ministre 
complaisant,  to.  ('  to,'  de) ;  —  v.n.  se 
preter  (fl),  favoriser  ;  (to  a  person)  se 
faire  le  complaisant  (de) 

Panderism,  «.  metier  d'entremetteur 
or  de  complaisant,  to. 

Panderly,  adj.  complaisant 

Pandit, «.  pandit,  m. 

Pandour,  s.  pandour,  to. 

Pane,  s.  panneau,  compartiment,  m. ; 
carreau,  to.;  (of  gl'iss)  vitre,/.,  (square) 
carreau,  m.;  {of  a  hanimer) -panne,  f.  — 
of  glass,  —  ofivindow,  vitre,/.,  carreau 
de  vitre,  to.  —  of  painted  glass,  —  of 
painted  window,  vitre  de  couleur,/.  — 
less,  adj.  sans  vitres,  sans  carreaux 

Panegirric  <-al),  adj.  s.  pan6gyrique, 
adj.  m.f.,  s.m. 

Panegyrist,  s.  panegyriste,  wi. 

Panegyxize,  v.a.  pan6gyriser,  faire  le 
panegyidque  de,  louer,  elogier ;  —  v.n. 
faire  un  pan6gyrique 

Panel,  «.  (arch.,  carp.,  part  of  a  saddle) 
panneau,  TO. ;  (law)  liste  des  jures,/., 
jury,  m. ;  ( pannel)  V.  Pannel  |  —  v.a. 
diviser  par  panneaux,  faire  k  pan- 
neaux;  (wainscot)  lambrisser.  — 
doer,  s.  porta  ft  placard,/.  —  urork, 
8.  V.  Panelliue 

Panelled,  adj.  k  panneaux 

Panelling,  s.  panneaux,  Iambris,m.p{., 
boiserie,  /. ;  lambrissage,  to. 

Pang,  «.  "angoisse,  douleur,  /.,  tour- 
ment,  to.  ;  sen'ement  de  coeur,  to.  ;  sai- 
sissement,  to.;  —  v.a.  tourmenter, 
faire  souff"rir  [to. 

Pangermanism,  s.  pangermanisrae. 

Pangolin,  8. pangolin,m. 

Panhellen-ic,  -ism,  -ist,  panhel- 
lenique,  «fec.  V.  page  8,  §  1 

Panic,  adj.  panique ;  —  s.  pani- 
que,  terreur  panique,  /.  ;  frayeur 
subite,/. ;  (bot)  panic,  m.  —  Kcass, 
».  panic,  TO.  In  a  —,  —  struck, 
•stricken,   adj.  frapp6   (or  saisi)   de 

Panicle,  «.  panicule,  f.  [panique 

Panicled,  Paniculate,  Panicu- 
lated,  adj.  panicul6 

Paniflcation,  s.  panification,/. 

Pannade,  «.  courbette.  /. 

Pannel,  *.  (mistic  saddle)  bardelle,  /. ; 
(/a/f.)  mulette,/.;  (jmnel)  T'.  Panel 

Pannier, ».  panier,  m. 

Pannikin,  r.  Panakia 
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Panoplied,  adj.  arm6  de  piod  en  rap 

Panoply,  s.  panoplie,/. 

Panoptical,  adj.  panoptiqne 

Panopticon,  s.  panoptieiue,  in. ;  bazar, 

Panorama,  s.  panorama,  m.  [hi. 

Panoramic,  -al,  adj.  panoramique 

Panslavic,  adj.  panslave 

Panslav-ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1 

Panstereorama,  s.  panstdr^orama,  m. 

Pansy,  .s.  pcnsee,/. 

Pant,  v.n.  (for  breath)  haleter ;  (of  the 
heart)  palpiter,  battre;  (to  long  for) 
soupii'er  (apres) ;  —  s.  pali)itation,  /., 
battement  de  coeur,  m.  To  —  for 
breath,  haleter 

Pantagraph.  V.  Pantograph 

Pantalets,  s.  pi.  Same  word  in  French 
as  for  Trousers,  which  see 

Pantaloon,  s.  pautalon,  m. ;  (tight  — ) 
pantalon  coUant,  m. ;  (j^ers.)  Pantalon, 
m.;  — s,  i>/.  pantalon,  to.;  (tight  — ) 
pantalon  collant,  to.  ;  (more  than  one 
pair)  pantalons,  vi.pl. ;  pantalons  col- 
lants,  m.pl.  A  pair  of  —s,  uu  pantalon, 
TO. ;  (tight)  un  pantalon  collant,  to. 

Pantaloonery,  s.  pantalonnade,  /. 

Pantechnicon,  s.  bazar,  to.  ;  garde- 
meuble,  to.  [>fec.  (V.  page  B,  §  1) 

Panthe-ism,  -ist,  &c.,  pantheisme. 

Pantheistic,  -al,  adj.  panth^iste, 
pantheistique 

Pantheon,  s.  pantheon,  to. 

Panther,  s.  panth^re,/. 

Pantherine,  adj.  pautherin 

Pantile,  s.  tuile  flaraande,  panne,  f. 

Panting,  part.  adj.  haletant,  &o.  (V. 
Pant,  v.n.);  —  s.  palpitation,/., batte- 
ment de  coeur,  in. ;  resi^-ation  difficile, 
/.,  essoufflement,  to.;  (fig.)  desir  ardent, 
TO.    — ly,   adv.  en  haletant;    en  pal- 

Pantler,  s.  panetier,  m.  [pitant 

Pantograph,  s.  pantographe,  singe,  to. 

Pantomime,  s.  pantomime,  Uhing)  f., 
( pers.,  obsolete,  V.  Pantomimist) ;  — 
adj.  pantomime  [§  1 

Pantomim-ic,  al,  -ically.  V.  p.  3, 

'Pantomimist,  s.  pantomime,  mf. 

Panton,  —  shoe,  «.  fer  k  pantoufie,  wi., 
pantoufle,/.  "^ 

Pantry,  «.  office,  f.,  garde-manger,  to. 

Pants,  8.  jil.  V.  Pantaloons 

Pap,  .«.  mamelon,  TO. ;  (food)  bouillie,/. ; 
(of  fruit)  pulpe,/. 

Papa,  s.  papa,  m. ;  (bird)  pape,  m. 

Papacy,  s.  papaute,/. 

Papal,  adj.  papal,  du  pape.  The  — 
nuncio,  le  ,nonce  du  pape,  to.  The  — 
States,\e&  F:tats  du  pape  (orde  I'Eglise), 

Papas,  s.  papas,  w.  [m.pl. 

Papaveraceae,  s.pi.  papaveracees,/.;??. 

Papaveraceous,  Papaverous,  adj. 
papaverace 

Papaw,  s.  I  fruit)  papaye,  /.;  (tree) 
papayer,  if.    —  tree,  «.  papayer.  m. 

Paper,  s.  papiei-,  to.  ;  document,  titre, 
in.,  pi^ce,  /. ;  m^moire,  to.  ;  bulletin,  m. ; 
liste,/.;  manuscrit,  t«. ;  6crit,  to.;  dis- 
cours  ^crit,  to.  :  essai,  to.  ;  (sheet)  feuille 
de  papier,  feuille,  /. ;  (hand-bill)  im- 
pi-im6,m. ;  (— set  in  schools,  &c.)  texte 
de  composition,  to.,  texte  (or  questions, 
f.pl.)  d'examen,  (work  done)  copie,  f. ;  (in 
a  newspaper,  <fec.)  article,7H. ;  (newspaper) 
journal,  to.,  feuille,  /.;  (fin.)  papier- 
monnaie,  to.  ;  (com.)  papier,  in.,  valeurs, 
f.pl.,  billets, m.pl. ;  (packet)  paquet,  to.  ; 
(screw)  cornet,  to.  ;  (curl  —,  and  cook.) 
papillote,/.;  —  adj. (of  paper)  de  papier ; 
(for paper)  k  papier;  (thin)  mince.l^ger; 
—  v.a.  couvnr  or  recouvrir  de  papier  ; 
envelopper  de  papier ;  (a  room)  tapisser 
or  tendre  (de  papier  peint),  d^corer  de 
papier.  Public  — »,  papiers  publics, 
jouraaux,  m.pl.  In  —  cover,  (of  a  book) 
broch^.  —  bag,  s.  (made  of  —)  sac  de 
papier,  w. ;  (for  — )  sac  k  papier,  in.  — 
balance,  «.  pt^se-papier,  to.  —  bosE,  s. 
carton,  m.  —  box  maker,  cartonnier,  to.. 
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-iere,  /.  —  cap,  s.  bonnet  dejMipier,  to.  ; 
(—cone  for^vrapping)  cornet  de  papier, 
cornet,  m.  —  case,  s.  papeterle,/.  — 
chase,  s.  rallie-papier,  m.  —  clip,  s. 
pince-notes,  in.  —  cone,  'Cup,  «.  V.  — 
cap.  —  credit,  s.  credit  sur  effets,  to.; 
p.apier-monnaie,  in.  —  currency,  s. 
V.  —  money.  —  cutter,  'cutting 
machine,  s.  coupe-papier,  vi.  — 
dealer,  s.  marchand  de  papier,  m.  — 
faced,  adj.  k  figure  de  papier  mache. 

—  folder,  «.  plioir,  to.  —  hanger,  s. 
colleur  de  papier,  coUeur,  vi.;  de- 
corateur,  in.  —  hanging,  s.  papier- 
tenture,  papier  peint,  to.  —  holder, 
s.  serre-papiers,  serre-notes,  m.  — 
kite,  8.  cerf-volant,  m.  —  knife,  s. 
couteau  ft  papier,  coupe-papier,  in.  — 
machine,  s.  machine  ft  papier,  f.  — 
maker,  -manufacturer,  s.  fabi-icant 
de  papier,  papetier,  m.  —  making, 
•manufacture,  s.  fabrication  du 
papier,  papeterie,/.  —manufactory, 
s.  fabrique  de  papier,  papeterie,/.  — 
mill,  s.  moulin  ft  papier,  to.,  papeterie, 
/.  —  nxoney,  s.  papier-monnaie,  m.  — 
mulberry,  s.  broussonetie,  /.,  murier 
ft  papier,  m.  —  nautilus,  s.  nautile 
papyrace,  argonaute,  to.  —  reed,  s. 
papyrus,  m.  —  ruler,  s.  r^gleur  (in., 
-euse,  /.)  de  papier.  —  scales,  s.  pi. 
pese-papier,  m.  —  stainer,  «.  fabri- 
cant  de  papiers  peints,  in. ;  dominotier, 
TO.  —  staining,  s.  fabrication  de 
papiers  peints,/.;  dominoterie,/.  — 
trade,  s.  commerce  du  papier,  m., 
papeterie,  /.  —  tree,  s.  V.  —  mul- 
berry.  —  'war,  «.  guerre  de  plume,/. 

—  vrarehouse,  s.  magasin  de  papier, 
TO.,  papeterie,/.  —  mreight,  s.  presse- 
papiers,  to.  —  vrindomr,  s.  chassis  de 
papier,  in. 

Papered,  jmrt.  adj.  tapiss^  or  d6cor6 
de  papier,  &c.  (V.  Paper,  v.a.) ;   de 

Papess,  s.  papesse,/.  [papier 

Papier  mS.ch6,  s.  papier  mftch^,  m. ; 
carton,  vi.  [plant,  papilionac^e,/. 

Papilionaceous,  adj.  papilionac6.  — 

Papilla,  s.  papille,/. 

Papillary,  adj.  papillaire 

PapillOUS,  adj.  papille  ax 

Pap-ism,  -ist,  -istic,  al.  V.  p.  3,  §  1 

Papistry,  «.  papisme,  to. 

Pappy,  adj.  pulpeux;  mou;  succulent 

Papuan,  s.  adj.  Papou,  TO.,  e,/. 

Papule,  s.  papule,/. 

Pap3rraceous,  adj.  papyrac6 

Pap3rrus,  s.  papyrus,  TO. 

Par,  s.  pair,  m. ;  (fish)  V.  Parr.  Above 
— ,  au-dessus  du'pair.  At — ,  au  pair. 
Beloio  — ,  au-dessous  du  pair;  (fig.)  an- 
dessous  du  m^dioci'e ;  au-dessous  de  la 
moyenne.  On  a  — ,  de  pair  (avec),  sur 
un  pied  d'egalite  (avec),  ^gal  (ft),  au 

Parable,  «.  parabole./.        [niveau  (de) 

Parabola,  s.  parabole,  f. 

Parabol-ic,  al,  -ically.  T'.  p.  3,  §  1 

Paraboloid,  «.  paraboloide.  m. 

Paracentesis,  i.  paracent<>se,/. 

Parachute,  s.  parachute,  w. 

Paraclete,  s.  paradet,  to. 

Parade,  s.  parade,  /.,  ^talage,  to.  ; 
cortege,  TH.,  procession,/.;  (mil.)  parade, 
revue,/. ;  ( — ground)  See  below ;  (public 
walk)  promenade,  /. ;  avenue,  /. ;  ter- 
rasse,  /. ;  esplanade,  /. ;  cours.  to.  ; 
boulevard,  w.;  —  v.n.  faire  parader; 
promener  ;  (boast)  faire  parade  de  ;  — 
v.ii.  parader.  On  — ,  (mil.)  ft  la  parade. 
To  make  a  —  of,  faire  parade  de.  — 
ground,  s.  place  d'armes,  place,  /., 
champ  do  mananivres,  to.  —  order,  s. 
ordre  de  parade,  w. 

Paradigm,  s.  paradigme,  to. 

Paradise,  n.  paradis,  m. 

Paradisiac,  Paradisiacal,  adj. 
paradisiaciue 

Paradox,  s.  paradoxe,  m. 
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Paradoxical,  adj.  paradoxal.    —  ly» 
adv.     paradoxalement.      — ness,     s, 
nature  paradoxale,  /. 
Paraffin,  Paraffine,  g.  paraffine,  /. 
—  candle,  8.  bougie  de  paraffine,/.  — 
lamp,  s.  lampe  k  paraffine,/. 
Paragoge, «.  paragoge,/. 
ParagOgic,  -al,  adj.  paragogique  [m. 
Paragon,  s.  parangon,  mocfele  parfait. 
Paragraph;  s.  paragraphe,  vi. ;  alinea, 
m. ;  (in  a  neiVKjmper)  enti'efilet,  article, 
Parakeet,  s.  perruche,/.  [jh. 

Paralipomena,  s.  pi.  Paralipom^nes, 
Paralipsis,  s.  paralipse,/.  [m.pl. 

Parallactic,  -al,  adj.  parallactlque 
Parallax,  s.parallaxe,/. 
Parallel,  adj.  ('  to,'  or  'with,'  k)  paral- 
161e ;  (similar)  pareil,  semblable ;  con- 
forme  ;  {adverb.)  parall^lement  (k) ;  — 
s.  ligne  paranoic,  parallele,  /. ;  (geom., 
fort.)  parallele,  /. ;  (astr.,  geog.)  paral- 
lele,  TO. ;    (comparison)    parallele,   vi. ; 
compai-aison,  /• ;   (conformity)  confor- 
mity,/. ;  ressemblance,  /. ;  (equal)  egal, 
m. ;    (example)    exemple,  to.;    —    v.a. 
placer  paralldlement ;  (fig.)  mettre  en 
parallele,  comparer  (k) ;  (to  level,  equal) 
mettre  sur  la  meme  ligne ;  (correspond) 
correspondre  ^ ;  (to   be  equal)  pgaler, 
dtre  6gal  k,  ressembler  k.     To  draw  a 
—  between,  ^tablir  un  parallele  entre, 
mettre  en  parallele.     To  run  —  to,  etre 
parallele  k,  aller  (or  courir  or  coaler) 
paralieiement  k  ;  suivre ;  se  conformer 
k.    —  rttlor,  s.  parall^lographe,  paral- 
lele, m. 
ParaUelism,  s.  paralieiisme,  m. ;  com- 
paraison,  /. ;   ressemblance,  /. ;    con- 
formity,/.;  correspondance,/.         [to. 
Parallelogram,  s.  paralieiogramme, 
Parallelopiped,    s.    parall616pipede, 

paralieiipipede,  to. 
Paralogism,  &c.    r.  page  3,  §  1 
Paralysis,  s.  paralysie,/. 
Paral3rtic,   adj.  paralytique ;  de  para- 
lysie ;  —  g.  paralytique,  to./.  —  stroke, 
attaque  de  paralysie,/. 
Paral3rze,  v.a.  paralyser.     To  become 
— d,  devenir  paralytique,  tomber  en 
pai'alysie ;  (of  limbs)  se  paralyser 
Paramount,  adj.  principal,  souverain, 
supreme,  tr^s  haut;    (to,   over)  sup6- 
rieur  (k),  qui  I'emporte  (sur) ;  (fetid.) 
suzerain;  —    s.    souverain,    chef,    m. 
Lord  — ,seigneur  suzerain,  snzerain,?H. 
Paramour,  «.  amant,  m.,  maitresse,/. 
Parapet,  «.  pai-apet,  m.    —  ^vaii,  s. 

parapet,  to. 
Paraph,  s.  parafe,  m.  ;  —  v.a.  parafer 
Paraphernal,  adj.  paraphernal 
Paraphernalia,  s.pl.  biens  parapher- 
naux,  paraphernaux,  m.pL,  parapher- 
nal,  TO.;    (trappings)    attirail,  6quipe- 
ment,  Equipage,   m. ;    (finery)   atours, 
affiquets,  chiffons,  falbalas,  m.pl. 
Paraphimosis,  s.  paraphimosis,  m. 
Paraphrase,   «.    paraphrase,  /. ;    — 
v.a.n.  paiaphraser  [-euse,/. 

Paraphraser,    s.   paraphraseur,    m., 
Paraphrast,  «.  paraphraste,  to. 
Paraphrast-ic,  al,  -ically.     V.  p; 
3,  §  1.  [gie,/. 

Paraplegia,  Paraplegy, «.  parapie- 
Paraquet.     V.  Paroquet 
Paraselene,  s.  paraselene,/. 
Parasite,    s.    parasite,    to/.;    animal 
parasite,  parasite,  to.  ;  plante  parasite, 
parasite,/. 
Parasitic,    -al,   adj.   parasitique,  de 
parasite,     parasite;     (animal,     plant) 
parasite 
Parasit-icaUy,  -ism.    F.page8,§l 
Parasol,  «.  parasol,  to.  ;  (lady's  walking 
and  carriage  — )  ombrelle,/.    Jointed- 
handle  — ,  marquise,/. 
Parboil,  v.a.  bouillir  k  demi,  cuire  k 
moitie,  faire  bouillir  k  demi,  faire  cuire 
&  moitie 
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Parboiled,  adj.  k  demi  bouilli,  h  moitie 

cuit 
Parbuckle,   s.  tn'vire, /.;  —  v.a.  trr- 
Parcse,  s.jil.  Pai-ques,  f.pl.  [virer 

Parcel,  «.  (bundle)  paquet,  to.  ;  (rail., 
post.)  colis,  m.;  (com.)  partie,/.;  envoi, to.; 
(set)  tas,  TO.;  (piece)  parcelle,  piece,  /. ; 
partie,/. ;  —  v.a.  ( —  out)  morceler ;  par- 
tager,  diviser  ;  distribuer ;  parceller ; 
(pack  up)  empaqueter.  By  — s,  par 
pai'celles,  par  parties.  A  —  of  non- 
sens",  of  people,  \\n  tas  de  sottises,  de 
gens.  To  be  part  and  —  of,  faire  partie 
integrante  de.  —  book,  «.  livre  d'ex- 
peditions,  m.  —  delivery,  s.  factage, 
m.  —  express,  factage  par  voie  ex- 
presse,  m.  —  office,  8.  bureau  de  fac- 
tage or  de  messagerie,  to.  —  post,  s. 
service  des  colis  postaux,  m.,  colis 
postaux,  m.pl. 
Parcelling,  —  out,  s.  morcellement, 
TO.;  partage,  TO.,  division,/.;  distribu- 
tion,/. ;  parcellement,  m. 
Parcenary,   ».  propriety  indivise  par 

succession,/.    In — ,  parindivis  | 

Parcener,  s.  proprietaire  (»i/.)  indivis  j 

()  e»/-)  par  succession  ] 

Parch,  v.a.  briiler,  griller,  rotir  ;  (dry) 

dess^cher;  —  v.n.  se  brfller,  se   gril-  I 

ler,  se  r6tir ;  (become  dry)  se  dessecher  j 

Parchedness,  s.  etat  brule,  to.  ;  (dry 

ness)  secheresse,  aridite,/. 
Parching,  adj.  brulant ;  'dessechant 
Parchment,  s,  pai-chemin,  w.  —  fac- 
tory, 8.  parcheminerie,  /.     —  like, 
adj.  parchemine.    —  maker,  s.  par 
cheminier,  m.    —  making,  s.  parche 
minerie,/.    —  paper,  s.  papier  par 
chemin,  to.    —  trade,  s.,  —  iirorks, 
8.  pi.  parcheminerie,  /. 
Pardon,  v.a.n.  V.  Forgive ;  (laiv)  gra- 
cier ;  —  s.  pardon,  to.  ;  (lata)  grace,  re- 
mise,/.    To  ask  or  beg  —  of,  demander 
pardon  k.     To   beg  —  for,  demander 
jiardon  de.     —  me !  pardonnez-moi ! 
pardon !    I  beg  your  —,  je  vous  de- 
mande  pardon ;  pardon  ! 
Pardonable;    c^lh   (things)  pardonna- 
ble,  excusable ;  (pers.)  excusable,  digne 
de  pardon ;  (la%v)  graciable.    — ness, 
8.  nature  pardonnable,/.        [donnable 
Pardonably,  adv.  d'une  maniere  par- 
Pardon-er,     -ing.     V.    Forgiv-er, 

■ing 
Pare,  v.a.   i-ogner;  (fruit,   cheese,  &c.) 
peler ;  (vegetables,  &c.)  ^plucher  ;  (turf, 
cloth,  &c.)  tondre  ;  (o  quill,  east  metal, 
&c.)  ebarber ;  (o.'s  nails)  so  couper  or 
se  rogner  (les  ongles);  (a  horse's  hoof) 
parer.    —  and   burn  (peat-lands,  kc.) 
ecobuer.    To  —  the  claws  of,  rogner  les 
ongles  k.    —  avray,  off,  couper,  en- 
lever,  oter  [adj.m.f.,  s.m. 
Paregoric,       adj.      «.      paregwique, 
Parench3rma,  s.  ^arenchyme,  m. 
Parent,   «.  p^re,  to.,   mere,  /. ;  (cause) 
cause,     source,    /. ;    — s,  p).   pere   et 
mere,    parents,   7u.pL;     —   ndj.  mere, 
principal.    —  bank,  8.  banque  mere, 
/.      —    country    or    state,     y.     V. 
Mother-country.    -  less,  adj.  sans 
pei-e  ni  mere 
Parentage,  s.  extraction,  naissance, 

/.,  parents,  m.pl.,  famille,  /. 
Parental,   adj.  des  parents;  de  pei*e, 
paternel ;   de  mere,  matemel.     — ly, 
adv.    comme    un    pere ;     comme  une 
mere 
Parenthesis,  «.  parenthese, /.   Byway 
of  — ,  par  parenthese.    In  a  — ,  entre 
parentheses 
Parenthesize,  v.a.  mettre  entre  pa- 
rentheses 
Parenthetic,    -al,  adj.,  -ally,  adv. 

par  parenthese ;  entre  parentheses 
Parer,  ».  rogneur,   TO., -euse, /. ;  (tool) 
rognoir,   ebarboir,   to.  ;    (vet.)  boutoir, 
paroir,  m. 
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Parget,  s.  crepi,  to.;  —  v.a. ci-epir 
Pargeting,  s.  ci-epissage,  m. ;  crepi,  to. 
Parhelion,  s.  parhelie,  to. 
Pariah,  s.  paria,  to.    —  dog,  s.  V.  Cur 
Parial,  s.  (at  cards)  brelan,TO. 
Parian,   adj.  parien,   de   Pai'os;   —  s. 
parian,  m.  [(bot.,  anat.)  parietal 

Parietal,  adj.  parietaire,mm-al,de  mur; 
Parietary,  s.  parietaire,/. 
Paring,  .i.  (refuse)  rosnure,f.;  (of fruit, 
cheese,  &c.)  pelm-e,  /. ;    (of  vegetables, 
&c.)  epluchure,  /. ;  (act)  rognage,  ro- 
gnement,  to.  ;  epluchage,  epluchement, 
TO. ;  (of  turf,  cloth,  (fee.)  tonte,/.  —  and 
burning,  (of  peat-lands,  &c.)  ecobuage, 
m.    —  chisel,  8.  (carp.)  bedane,  to.  ; 
(mas.)   riflard,  to.    —    knife,  «.  tran- 
chet,  epluchoir,  m. ;  (vet.)   boutoir,  pa- 
roir,   VI.     —  plough,    -spade,  s.  V. 
Breast-plough 
Paris  (Herb-),  s.  parisette,/. 
Parish,    «.    commune,  /. ;    (eccl.)   pa- 
roisse,  /. ;  —  adj.  communal ;   de  (or 
de  la)  commune  ;  paroissial ;  de  (or  de 
la)  paroisse ;  (of  roads)  communal,  vici- 
nal;    (of   rates)    communal.      To    be 
brought  (or  to  come)  upon  (or  on)  (the  — , 
tomber  k  la  charge  de  la  commune.  — 
church,  8.  eglise  paroissiale,  paroisse, 
/.    —  clerk,  8.  clerc  de  (or  de  la)  pa- 
roisse, clerc  de  I'oeuvre,  to.  ;  repondant, 
m.    —  officer,   «.  marguillier,  m.    — 
poor,  s.i'l.  indigents  &  la  charge  de  la 
commune,  m.pl.    —  priest,  s.  cure  or 
px-etre  de   (or  de  la)  paroisse,   to.    — 
register,  «.  registre  de  la  paroisse, 
TO. ;    registre    de    I'etat    civil,   to.    — 
relief,  s.  secours  du  bureau  de  bien- 
faisance,  vi.    —  road,  s.  chemin  com- 
munal or  vicinal,  to.     —  school,  8. 
ecole    communale,  /. ;   ecole    parois- 
siale, /. 
Parishioner,  s.  habitant,  (to.,  e,  /.)  de 
la    commune;   (eccl.)    paroissien,    to., 
-ne,  /. 
Parisian,   s.  Parisien,  to.,  -ne,  /. ;  — 
adj.  parisien,  de  Paris.     —  woman  or 
lady  or  girl,  Parisienne,/. 
Parisianize,  v.a.  parisianiser.     To  be- 
come — d,  se  parisianiser 
Parisyllabic,  -al,  adj.  parisyllabique 
Paritor,  s.  appariteur,  to. 
Parity,  s.  parite,/. 

Park,   s.    pai'c,   to.;  (fashionable  ride) 
bois,  TO. ;   —  adj.  de  or  du  pare ;  (of 
carriages)  de  promenade ;   —  v.a.  par- 
quer.    A  —  of  artillery,  un  pare  d'ar- 
tillerie.      Qreemcich    — ,    le    pare    de 
Greenwich.     —   keeper,   a.   gardien 
de  pare,  to. 
Parkesine,  s.  parkesine,  /. 
Parlance,    s.    conversation,  /.  ;  Ian- 
gage,   TO.     In  common  — ,  dans  le  Ian- 
gage  usuel ;  en  termes  usuels,  comme 
on  dit  ordinairement 
Parley,  v.n.   s'entretenir,  converser ; 
conferer  ;  eti-e  en  poui-parler ;  discuter. 
raisonner;   (mil.)  parlementer ;    —  s 
pourparler,  m.,  conference,/.     To  bea. 
or  sound  a  —,  battro  la  chamade.     To 
0come  to  a  — ,  parlementer.     To  desire  a 

—  demander  lY  parlementer 
Parliament,  s.  parlement,  m. ;  cham- 
bre,/.  ;chambre8,/.p/.;  (Fr.  hist.)  par- 
lement, TO. ;  (gingerbread)  rond  de  pain 
d'epice,  m,  nonnette,/.  Act  o/— ,acte 
du  Parlement,  to,,  loi,  /.  The  Houses 
of—,\e  palais  du  Parlement,  to.,  les 
Chambre8,/.pi;.  Jn  — ,  au  parlfcnent. 
In  open  — ,  en  plein  parlement.  — 
heel,  s.  (nav.)  demibande,/. 
Parliamentarian,  s.  adj.  parlemen- 
tairo.  s.m.,  adj.m.f.  [tarisme,  to. 

Parliamentarianism,  s.  parlemen- 
Parliamentarily,     adv.    parlemen- 
tairement  [risme,  w. 

Parliamentarism,     s.    parlementa- 
Parliamentary,  adj.  parlementaire ; 
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du  parlemant ;  de  la  tribune.  —  elo- 
quence, Eloquence  de  la  tribune,  Elo- 
quence parlementaire, /.  —  train,  V. 
Train 

Farlour,  s.  petit  salon,  m. ;  {of  a  public- 
house,  &c.)  salon,  VI. ;  salle  commune, 
salle,/.  ;  (0/  a  convent,  school,  Slc.)  ■p&r- 
loir,  m.  —  boarder,  s.  pensionnaire 
{or  ^16ve)  en  chambre,  m.f. 

Parmesan,  «.  Parmesan,  m.,  e,f.  ;  — 
adj.  parmesan,  de  Parme.  —  cheese, 
s.  parmesan,  m. 

Famassia, «.  {hot.)  pamassie,/. 

Parnassian^  adj.  pamassien,  du  Par- 
nasse  [m. 

Parnassius,  «.  {butterfly)  pamassien, 

Parochial,  adj.  F.  Parish,  adj. 

Parochially,  adv.  (civil)  par  com- 
mune ;  {eccl.)  par  paroisse 

Parod-ic,  al,  -ist.    V.  page  3,  §  1 

Parody,  *.  parodie,/, ;  —  v.a.  parodier 

Parole,  «.  parole,/. ;  {watchword)  mot 
d'ordre,  m.  [sur  parole 

Paroled,   adj.   sur  parole;  prisonnier 

Paronomasy,  s.  paronomase,/. 

Paronirm, «.  paronyme,  m. 

Paronym-ic,  al,  -y.  V.  page  3,  §  1 

Paronymous,  adj.  paronyme 

Paroquet,  «.  perruche,  /. 

Parotid,  8.  adj.  parotide,  /. 

Parotitis,  s.  parotidite,  /. 

Paroxysm, «.  paroxysme,  m. 

Paroxysmal,  adj.  paroxyntique 

Parquet,  «.  parquet,  m. ;  —  v.n.  par- 
queter.    —  flooring,  s.  parquetage,  m. 

Parquetry,  s.  parqueterie,  /.  —  floor. 

Parr,  «.  saumoneau,  m.      [«•  parquet,  m. 

ParralLeet,  s.  perruche,/. 

Parrel,  s.  {nav.)  racage,  m.  —  truck, 
9.  pomme  de  racage,/. 

Parricidal,  adj.  parricide 

Parricide,  s.  parricide,  {pers.)  m.f., 
{murder)  m. 

Parrot,  «.  perroquet,  m.,  {hen  — )  per- 
ruche, /.  —  flsb,  8.  poisson-perroquet, 
scare,  m. 

Parry,  v.n.n.  parer;  {avoid)  Eviter, 
binder;  (fenc.)  parer;  —  ».  parade,/. 
—  and  thrust,   {v.n.)   riposter;  («.)   ri- 

Parse,  v.a.  analyser  [poste,/. 

Parsee ,  s.  adj.  parsi,  TO.,  e,  /.,  parse,  vi.f. 

Parseeism,  «.  parsisme,  to.    [Econome 

Parsimonious,    adj.   parcimonieux ; 

Parsimoniously,a(iv.parcimonieuse- 
ment  [».  parcimonie,/. 

Parsimoniousness,  Parsimony, 

Parsing,  s.  analyse,  /. 

Parsley,  s.  persii,  m. 

Parsnip, ».  panais,  m. 

Parson, «.  pretre,  ecclEsiastique,  m. ;  {of 
a  parochial  church)  curE,  pasteur, 
ministre,  m. ;  — «,  pi.  (in  contempt)  pre- 
traille,/.  —  bird, «.  tui,  philEdon,  to. 
— 's  nose,  «.  (of  a  fowl)  croupion,  as 
de  pique,  m.  [byt6re,w. 

Parsonage,  s.  cure,/. ;  ( —  houu)  pres- 

Parsonic,  adj.  de  pr5tre,  d'eccl^sias- 
tique,  eccl^siastique,  clerical ;  de  cure, 
curial 

Part,*,  partie, /. ;  (afeare)  part, /. ;  por- 
tion,/. ;  (sidf,  party)  parti,  to.  ;  (  place) 
endroit,  to.  ;  locality,  /. ;  point,  to.  ;  (of 
a  town)  quartier,  to.  ;  (character)  r61e, 
TO. ;  personnage,  to.  ;  (duty)  devoir,  to.  ; 
{hook-selling)  livraison,/.,  fascicule.TO. ; 
(hutch.)  morceau,  to.  ;  (»«u«.)  partie,/. ; 
— s,  pi.  parties,  f.pl.,  &c. ;  talent,  to., 
moyens,  m.pl.;  pays,  m.pl.,  contr6es, 
f.pl.  ;  (nav.)  parages,  m.pl. ;  —  adv.  en 
partie,  partie ;  —  v.a.  partager,  divi- 
sor ;  (from)  g^parer  (de) ;  (nav.,  a  rope) 
casser;  —  v.n.  se  sEparer  {'from,' 
'  with,'  de),  se  quitter,  quitter ;  partir, 
s'en  aller;  (let  go)  se  dessaisir  (de) ; 
(git  rid  of)  se  d^faire  (de),  renoncer  k, 
abandonner,  c^der;  (suffer  the  loss  of) 
perdre;  (nav.)  se  casser.  The  frigate 
has  —edfrom  her  anchor,  la  frigate  a 
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cas86  sa  chatne.  For  my  — ,  pour  ma 
part ;  pour  mon  compte,  pour  moi, 
quant  k  moi.  For  the  most  — ,  pour  la 
plupart ;  la  plupart  du  temps.  From 
all  —s,  de  tons  cotes.  In  — ,  en  partie. 
In  a  great  —,  en  grande  partie.  In  good 
— ,  en  bonne  part,  bien.  In  ill  — ,  en 
mauvaise  part,  mal.  In  — s,  (of  books) 
par  livraisons;  en  livraisons.  In  the 
early  (or  latter)  —  of,  (of  a  week,  month, 
&c.)  dans  les  premiers  (or  derniers) 
jours  de.  On  the  —  of,  de  la  part  de. 
On  my,  his  or  &c.  — ,  de  ma  part,  de  sa 
part,  &c. ;  de  mon  cotE,  de  son  c6t6, 
&c.  The  greatest  — ,  the  most  — ,  la  plus 
grande  partie,  la  plupart.  Three  ~s, 
{three  fourths,  adject.)  aux  trois  quarts 
...  To  be  or  form  a  —  of,  faire  partie 
de.  To  —  from  (or  with)  one,  se  s6- 
parer  de  quelqu'un.  To  —  with,  (gH 
rid  of)  se  defaire  de  ;  abandonner, 
c^der.  To  perform  or  play  or  act  a  — , 
jouer  or  remplir  un  role  ;  (fig.  dissimu- 
late) jouer  la  {or  une)  comedie.  To 
take  anyone's  — ,  prendre  le  parti  or  la 
defense  de  quelqu'un,  prendre  parti 
ponr  quelqu'un,  prendre  fait  et  cause 
pour  quelqu'un.  To  take  —  against, 
prendre  parti  contre.  To  take  a  —  in, 
prendre  part  k ;  partager.  —  nkusic, 
s.  morceau  (m.,  or  morceaux,  m.ul.) 
d'ensemble.  —  ommer,  s.  copropriE- 
taire,  m.f. 

Partake,  v.n.n.  partager,  prendre  part 
(k)',  participer  (k),  avoir  part  (k);  (to 
have  the  same  qualities)  participer  (de), 
tenir  de  la  nature  (de),  tenir  (de) ;  (eat 
of,  a  dish)  manger  de) ;  (hatJe,  a  meal) 
faire ;  (take,  some  food  or  refreshment) 
prendre.  To  —  of  breakfast  or  lunch, 
&c.,  dejeuner,  &c. 

Partaker,  s.  participant,  to.,  e,  /.  To  be 
a  —  of,  participer  k,  avoir  or  prendre 
part  k ;  partager 

Parterre,  s.  parterre,  to. 

Parthenon,  s.  Parthenon,  m. 

Parthian,  s.  adj.  Parthe,  to/. 

Partial,a(ij.  (biassed)  partial ;  {fowl  of) 
qui  aime  ;  (not  total)  partiel ;  particu- 
lier.  To  be  —  to,  (to  like)  aimer,  etre 
amateur  de,  aflfectionner ;  avoir  un 
faible  pour.  To  be  very  —  to,  aimer 
beaucoup,  etre  grand,  amateur  de,  (fee. 

Partiality,  s.  partiality,/. ;  preference, 
prMilection,  /. ;  affection,  /.;  faible, 
to.,  faiblesse,/. 

Partially,  adv.  partialement,  avec 
pavtialite ;  (in  part)  partiellement,  en 

Partible,  ndj.  partible,  divisible  [partie 

Partibus  (In) ,  in  partibus 

Participant,  adj.  s.  ('  of,'  '  in,'  k)  par- 
ticipant, m.,  e,/. 

Participate,  v.a.n.  V.  Partake 

Participation, «.  participation,/. 

Participial,  adj.  participial.  — ly, 
adv.  participialement 

Participle, «.  participe,  to. 

Particle,  s.  particule, /. ;  (very  small 
portion)  parcelle,/. ;  molecule,  /. ;  (eccl.) 
particule,/. 

Particular,  adj.  particulier ;  special ; 
singulier ;  remarquable ;  k  part ;  cer- 
tain ;  tel ;  precis,  exact ;  d^licat,  diffi- 
cile, exigeant ;  recherche  ;  soisneux  ; 
scrupuleux,  pointilleux,  minutieux, 
m6ticuleux ;  d6taill6,  circonstanci6 ; 
intime  ;  —  s.  particularity,  /.  ;  detail, 
TO.;  point,  TO. ;  circonstance,/.  In  — , 
particulidrement,  en  particulier.  To 
he  (very)  —  about,  tenir  (beaucoup)  k  ; 
(with  a  verb)  tenir  (beaucoup)  k  ce  que 
(with  subj.).  To  be  —  about  it,  y  tenir  ; 
y  regarder  de  pr6s.  I  am  not  —  to  a 
franc,  je  ne  regarde  pas  k  un  franc. 
Further  — «,  plus  amples  details.  For 
further  —s  apply  to,  s'adresser  pour  de 
plus  amples  renseignements  chez  or  k 

PartictOar-lsm,  ist.  v.  page  3.  6  l 
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Particularity,  s.  particularity,  f. ;  d6. 
tail,  m. 

Particularize,  v.a.  particulariser,  de- 
tainer; specifier;  —  v.7i.  entrer  dans 
des  details 

Particularly,  adv.  particulierement ; 
principalement,  surtout ;  individuelle- 
ment 

Parting,  s.  separation,  /. ;  depart,  to.  ; 
adieu,  to.  ;  (of  the  hair)  raie,  /. ;  —  adj. 
d'adieu,  de  separation,  du  depart ;  der- 
nier ;  qui  finit,  sur  son  declin ;  sur 
son  depart,  qui  part.  —  cup, 
•elass,  s.  vin  or  coup  de  I'etrier  or 
du  depart,  to. 

Partisan,  s.  partisan,  m. ;  homme  de 
parti,  m.;  (halberd)  pertuisane,  /.  ; 
(staff)   baton  de    commandement,  m. ; 

—  adj.  de  pai'ti ;  (mil.)  de  partisans.  — 
corps,  8.  corps  de  partisans,  m.  — 
vrarfare,  s.  guerre  de  partisans,/. 

Partisanship,  «.  esprit  de  parti,  to. 

Partition,  s.  partage,  m.,  repartition, 
/. ;  separation,  division,  /. ;  morcelle- 
ment,  to.  ;  (thing  separating)  separa- 
tion, cloison,  /. ;  —  v.a.  partager,  di- 
viser;  morceler;  (rooms,  stalls)  cloi- 
sonner.  —  'wall,  s.  mur  de  separa- 
tion, mur  de  refend,  to.  ;  (of  a  staircase) 
echilfe,  echiflfre,  to.  —  mrork,  s.  cloi- 
sonnage,  to. 

Partitionment,  «.  partage,  to.,  divi- 
sion,/. ;  morcellement,  to.  ;  cloisonne- 
ment,  to. 

Partitive,  adj.  s.  partitif,  adj.  m.,  -ive, 
/.,  partitif,  s.m.  — ly,  adv.  comma 
partitif  [and  —  ill,  V.  Well,  adv. 

Partly,  adv.  en  partie,  partie.    —  well 

Partner,  «.  (com.)  associe,  TO.,e,/. ;  so- 
cietaire,  »i/. ;  (in dancing)  cavalier,  to., 
dame,  /. ;  danseur,  to.,  -euse.  /. ;  parte- 
naire,  m.f. ;  (at  play)  partenaire,  m.f. ; 
(companion)  compagnon,TO.,  compagne, 
/.  — s,  pi.  (nav.)  etambrai,  m. 

Partnership,  s.  association,  societe,/.; 
(arith.)  regie  de  societe,  /.  Deed  of  — , 
contrat  d'association,  acte  de  societe, 
TO.  Dissolution  of  — ,  dissolution  de 
societe,/.  To  dissolve  a  — ,  dissoudre 
une  association  or  une  societe.  To 
enter  into  —  icith,  s'associer  avec.  To 
take  into  — ,  s'associer 

Partridge,   «.  perdrix,  /.      Young  — , 

—  poult,  s.  perdreau,  to..  —  shoot- 
ing, s.  chasse  aux  perdrix,/.  —  mrood, 
s.  bois  d'andire,  bois  angelin,  to. 

Parturient,  adj.  prete  k  enfanter,  qui 
accouche,  en  couches ;  (of  an  animal) 
prete  k  mettre  has 

Parturition,  «.  parturition,  /. 

Party,  s.  parti,  to.  ;  (  person  contending 
at  law,  or  contracting,  &c.)  partie,  /. ; 
(  person  concerned  in)  partie  interessee, 
/.,  interesse.  to.,  e, /. ;  (an  accomplice) 
complice  (de),  m.f. ;  (an  individual) 
personne,  /.,  individu,  m.  ;  (company) 
reunion,  societe,  /.,  (du)  monde,  to.  ; 
groupe,  TO. ;  troupe,/. ;  bande,  /. ;  (for 
certain  expeditions,  <fec.)  caravane,  /. ; 
(retinue)  suite,  /.,  cortege,  to.  ;  (in  the 
evening)  soiree,/.;  (of  pleasure,  excur- 
sion) partie  (de '. . .),/. ;  itoiL)  detache- 
ment.  parti,  to.,  troupe,/.;  colonne,/.; 

—  adj.  de  parti ;  en  partie ;  (her.)  parti. 
Attacking  — ,  (mil.)  colonne  or  troupe 
d'attaque,/.  Covering  — ,  (mil.)  corps 
de  reserve,  to.,  reserve,  /. ;  escorte.  /. 
Dancing  — ,  Dinner  — ,  Evening  — ,  Fa- 
tigue—, &c.,  V.  Dancins,  &c.,  &c.  Fly- 
ing — ,  (mil.)  detachement  de  tirail- 
leurs, TO.  Foraging  — ,  (mil.)  detache- 
ment (TO.)  or  troupe,  (/.)  de  fourra- 
geurs.  Stormina  — ,  (mil.)  colonne  d'as- 
saut,/.  Working  — ,  detachement  de 
trava'illeurs,  TO.,  travailleurs.  m.pl..  oov- 
vee,/.  To  he  a  —  to,  prendre  part  k\ 
concourir  k ;  s'associer  i\ ;  etre  com- 
plice de,  tremperd^nsj.     Toben9  —  ti$f 
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.  n'fitre  pour  rien  dans.  To  give  a  — , 
donnerune  soiree.  To  go  on  «...  — , 
faire  une  partie  de  .  .  .  Togo  (or  go 
out)  to  a  — ,  aller  k  uue  soiree,  aller  en 
soiree.  To  join  the  — ,  se  mettre  de  la 
partie.  To  join  our  — ,  se  joindre  k 
nous,  Mre  des  notres.  To  make  one  of 
the  _,  gtre  de  la  partie.  —  coloured, 
adj.  bigarre.  —  entitled,  s.  (law) 
ayant  droit,  m.  —  jury,  s.  jury  mixte, 
m,  —  leader,  ».,  leader  or  head  of  a 
— ,  chef  de  parti,  m.  —  man,  s. 
homme  de  parti,  wi.  —  spirit,  «.  es- 
prit   de  parti,    m.      —  'wall,  s.   mur 

FaruliS;  s.  parulie,/.         [mitoyen,  m. 

Parvenu,  s.  parvenu,  «i. 

Farvis,  Farvise, ».  parvis,  m. 

Fasclial,  adj.  pascal,  de  Paques.  — 
lamb,  agneau  pascal,  m.  —  candle, 
cierge  pascal,  m.  —  egg,  oeuf  de 
Paques,  m. 

Faslia,  s.  pacha,  m.  — -  of  three  tails, 
pacha  k  trois  queues 

Fashalic,  s.  pachalik,  m. 

Fasque -flower  J  s,  anemone  pulsatille, 
pulsatille,  coquelourde,  herbe  du 
vent,  /. 

Fasquin,  «.  pasquin,  m. ;  —  v.a.n.  pas- 
quiuiser  [v.a.Ji.  pasquiniser 

Fasquinade,    «.   pasquinade,  /. ,    — 

FaSS;  v.n.  passer;  {of  time)  passer,  se 
passer,  s'^couler ;  (occur)  se  passer ;  (be 
at  an  end)  passer,  finir ;  —  v.a.  passer; 
(send)  passer,  faire  passer;  (for)  faire 
passer  (pour) ;  (transfer)  transferer;  (a 
sentence,  &c.,  utter)  prononcer  ;  (a  judg- 
ment) rendre,  prononcer,  (fig.)  porter ; 
(a  remark,  a  compliment,  ifcc.)  faire  ;  (a 
trick,  a  jest)  faire ;  (a  resolution,  &c.) 
adopter;  (admit)  admettre;  (an  ac- 
count, &c.)  approuver;  (a  law,  &c.) 
Iair6,  porter,  rendre;  (o.'s  word)  en- 
gager; (omit)  passer,  omettre;  (for- 
give) pardonner ;  {through  the  hands  of) 
passer  par  les  mains  de;  (under  the 
eyes  of )  passer  sous  lesyeux  de;  (pass 
by  or  through)  passer  par;  (pass  close 
to)  passer  k  c6t^  de  or  aupr^s  de,  passer 
devant;  se  croiser  avec,  croiser;  (go 
beyond)  d^passer,  passer;  (surpass) 
surpasser,  passer ;  (void)  ^vacuer, 
rendre,  faire;  —  s.  passage,  defile, 
col,  m. ;  (state)  passe,  /.,  point,  etat, 
6tat  de  choses,  m.,  situation,  /. ;  (li- 
cence, ticket)  passe,  /. ;  laisser-passer, 
m. ;  permis  de  circulation,  permis,  m. ; 
billet  de  sortie,  m. ;  exeat,  m. ;  billet 
gratuit,  m. ;  carte  d'entree  or  d'admis- 
Bion  (gratuite),  entree,  carte,/.;  (mil.) 
permission,/. ;  (nav.)  lettres  de  mer, 
f.pl. ;  (of  mesmerists)  passe,  /. ;  (fenc.) 
passe,  botte,/.  —  o/ arms,  pas  d'armes, 
m.  To  bring  to  — ,  amener,  faire  ar- 
river;  efifectuer,  accomplir;  faire  (que, 
with  8ubj.).  To  be  brought  to  — ,  s'ac- 
complir,  arriver,  avoir  lieu.  To  come 
to  — ,  arriver.     To  let  — ,  V.  l.et.     To 

—  each  other,  se  croiser.  —  ac;ain, 
v.n.a.  repasser.    —  along,  v.n.  passer. 

—  away,  v.n.  passer;  (0/ time) passer, 
se  passer,  s'ecouler;  (disappear)  dis- 
paraitre,  s'evanouir ;  (die)  mourir,  tr6- 
passer;  r.a. passer, employer;  (to waste) 
dissiper,  gaspiller.  To  —  away  quietly 
or  peacefully,  mourir  doucement,  s'e- 
teindre.  —  book,  «.  carnet  de  banque, 
carnet,  m. ;  (com.)  livret,  m. ;  —  by, 
v.n.  passer  devant,  passer  aupr6s 
or  k  cote  ;  passer  par  la  or  par  ici, 
passer ;  v.a.  passer  par ;  passer  devant, 
passer  aupi'6s  de  or  k  c6te  de ;  (omit) 
omettre,  negliger;  passer;  (forgive) 
pardonner,  oublier ;  (in  silence)  passer 
(sous  silence).  —  cbeck,  s.  contre- 
marque,  /.      —  for,    V.  —  off  for. 

—  in,  v.n.  entrer.  —  in  and  out, 
v.n.  entrer  et  sortir.  —  key,  «. 
passe-partout,  m,     — Ie8»,  adj.  sans 
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passage.  —  off,  v.n.  passer;  se  pas- 
ser; se  dissiper;  cesser;  (for,  as) 
passer  (pour) ;  se  donner  (poiir) ;  v.a. 
faire  passer  (pour) ;  donner  (pour).    To 

—  oneself  off  for,  se  faire  passer  pour, 
se  donner  pour.  —  on,  v.n.  passer ; 
passer  sou  chemin,  continuer  sa  route ; 
passer  outre;  (occw)  se  passer;  v.a. 
passer,  faire  passer.  —  out,  v.n.  sor- 
tir. —  over,  v.n.  passer  par-dessus ; 
passer ;  v.a.  passer  par-dessus  ;  passer 
sur;  (to  cross)  passer,  frauchir,  tra- 
verser ;  (overlook)  ne  pas  faire  attention 
k,  negliger;  passer  sur,  passer  sous 
silence,  ne  pas  parler  de.  —  parole, 
8.  passe-parole,  m.  — port,  s.  passe- 
port,  m. ;  (fig.)  passe-partout,  m.  — 
round,  v.n.  circuler;  v.a.  faire  cir- 
cular. —  through,  v.n.  traverser; 
v.a.  traverser,  passer  k  travers,  passer 
par.  To  —  through  several  editions, 
avoir  plusieurs  editions.  —  ticket, 
s.  billet  gratuit,  m.  —  iiirord,  s.  mot 
de  passe,  m, 

Fassable'j  adj.  (of  a  road,  ford,  (fee.)  pra- 
ticable ;  (of  a  river,  &c.)  navigable  ; 
traversable;  (penetrable)  penetrable, 
permeable ;  (of  coin)  ayant  cours ; 
(tolerable)  passable,  tolerable 

Passably,  adv.  passablement,  tol^ra- 
blement 

Fassade,  s.  (rid.)  passade,  /. ;  (fenc.) 
passade,  passe,/. 

Passage,  s.  passage,  m. ;  (crossing  by 
sea)  traversee,  /.,  (fare)  passage,  m. ; 
(of  a  house)  corridor,  couloir,  m.,  (hall) 
vestibule,  m. ;  (road)  passage,  m.,  voie, 
route,/.,  chemin,  m. ;  acc^s,  m. ;  (i7i  a 
town)  passage,  to.  ;  (entrance)  entree, 
/. ;  (rid.,  mus.,  of  a  book)  passage,  m. ; 
(fight)  passe,  /.,  assaut,  m. ;  —  v.a.n. 
(rid.)  passager.  —  at  (or  of)  arms  — , 
passe  d'armes,  /.,  pas  d'armes,  to.  — 
boat,  s.  bateau  de  passage,  to.  ;  bac,  m. 

—  money,  s.  prix  du  passage  or  de  la 
traversee,  to.  [leoparde 

Passant,    adj.    passant.    —    gardant, 

Passenger,  s.  (on  a  road)  passant,  to., 
0,/. ;  (by  rail,  tram,  bus,  or  coach)  voy- 
ageur,  to.,  -euse,/. ;  (by  water)  passager, 
TO.,  -6re,  /.  To  carry  —s,  transporter 
des  voyageurs  or  des  passagers.  — 
boat  or  ship,  s.  bateau  or  navire 
transportant  des  passagers,  to.  —  car- 
riage, «.  voiture  de  voyageurs,  /.  — 
deck,  s.  pont  des  passagers,  m.  — 
lift,  s.  ascenseur,  to.  —  pigeon,  s. 
pigeon  de  passage,  ectopiste,  to.  — 
traffic,  8,  (rail.)  transport  or  mouve- 
ment  des  voyageurs,  to.  —  train,  s. 
V.  Train 

Passe-partout,  «.  passe-partout,  to. 

Passer  J  —by,  s.  passant,  m.,  e,f. 

Passerine,  adj.  de  passereau,  des  pas- 
sereaux ;  —  s.  passei-eau,  to,  —  bird, 
passereau,  to.  —  tribe,  passereaux, 
m.pl. 

Passi-bility,  bleness.    V.  page  8,  §  1 

Passible,  adj.  passible 

Passing,  «.  passage,  to.  ;  (of  a  bill  ifi 
parliam.,  &c.)  adoption,/.;  (of  a  con- 
tract, &c.)  passation,/. ;  (of  a  sentence) 
prononce,  to.  ;  —  adj.  passager,  fugi- 
tif;  (present)  actuel ;  du  jour;  (sur- 
passing) extreme,  eminent,  sup^rieur ; 
rare;  (adverb.)  extremement,  exces- 
sivement,  eminemment,  fort.  The  — 
in  and  out,  les  entries  et  les  sorties, 
f.pl.  —  beU,  s.  glas,  to.  —  note,  s. 
(TOMS.)  note  de  passage,/. 

Passion,  s.  passion,  /. ;  z^le,  to.,  ardeur, 
/. ;  (anger)  colere,/.,  emportement,  m. ; 
(//leoL)  Passion,/.  In  a — ,  en  colore. 
To  put  oneself  into  a  — ,  to  fall  or  fly  or 
get  into  a  — ,  se  mettre  en  colere,  s'em- 
porter.  —  cross,  s.  croix  de  la  pas- 
sion,/. —  flower,  8.  passiflore,  fleur 
de  la  passion,  passionnaire,  grenadUle, 
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/.  —less,  adj.  exempt  de  passion; 
impassible,  calme.  —  play,  «.  repre- 
sentation de  la  Passion,/.  —  Sunday, 
s.  dimanche  de  la  Passion,  m.  ~  week, 
s.  semaine  de  la  Passion,  /. ;  (impro- 
perly  for  Holy  week)  semaine  sainte,/. 

Passional,  Passionary,  «.  passion- 
naire, TO. 

Passionate,  adj.  (pers.)  irascible,  co- 
lore, emporte,  vif ;  (things)  passionne, 
ardent,  vif.  — ly,  adv.  passionniment, 
ardemment,eperdument;  (aw^jiZj/)  avec 
colore,  avec  emportement.  — ness,  «. 
caractere  irascible,  to.,  vivacite,/. 

Passionist,  a.  adj.  passionistd,  m. 

Passive,  adj.  passif.  In  the  —  voice, 
(gram.)  k  la  voix  passive,  au  passif. 
— ly,  adv.  passivement 

Passiveness,  Passivity,  s.passivite, 

Passover,  s.  Paque,/.        [passivete,/. 

Passpoirt,  &c.  See  under  Pass 

Past,  adj.  passe  ;  dernier  ;  —  s.  passe, 
m. ;  —  prep,  au-deld.  de  ;  (near)  k  c6te  de, 
pr^s  de ;  (in  front  of)  devant ;  (above) 
au-dessus  de ;  (ivithout)  sans  ;  hors  de ; 
(of  age)  plus  de,  passe  ;  (of  time)  passe, 
apres,  et ;  (no  longer  able)  devenu  in- 
capable de;  —  adv.  a.n-delk;  k  c6te, 
pres  ;  devant ;  (previously)  auparavant, 
avant.  For  some  time  — ,  depuis  quelque 
temps.  In  the  — ,  dans  le  passe ;  (gram., 
in  the  —  tense)  au  passe.  To  be  —  en- 
during, ne  pouvoir  plus  etre  endure, 
etre  insupportable.    —  age,  hors  d'age. 

—  all  belief,  incroyable.  —  bearing,  (of 
things)  insupportable  ;  (of  trees  and 
animals)  qui  ne  porte  plus;  (of  women) 
hors  d'age  d'avoir  des  enfants.  — 
child-bearing,  hors  d'dge  d'avoir  des 
enfants.  —  a  child,  ne  . . .  plus  un  en- 
fant, hors  de  I'enfance.  —  cure,  in- 
curable ;    sans  remede,  iiremediable. 

—  help,  —  remedy,  sans  rerndde,  irre- 
mediable. —  master,  passe  maitre.  — 
mendi7ig,  irraccommodable ;  irrepa- 
rable ;  incorrigible ;  incurable ;  sans 
remede.  —  recovery,  incurable ;  (things) 
sans  remede,  irremediable,  desespere. 

—  shame,  dehonte.  —  tense,  temps  passe, 
passe,  to.  —  wearing,  ne  . . .  plus  met- 
table,  hors  d'usage.  —  work,  hors  d'etat 
de  travailler ;  hors  de  service.  He  is  — 
sixty,  il  a  plus  de  soixante  ans,  il 
a  soixante  ans  passes,  il  a  passe  la 
soixantaine.  She  is  —  ten,  elle  a 
plus  de  dix  ans,  elle  a  dix  ans  passes. 
It  is  —  ten  (o'clock),  il  est  dix  hcures 
passees.  —  (after)  ten  o'clock,  it  will 
be  too  late,  passe  (or  apres)  dix 
heures,  il  sera  trop  tard.  It  is  ten 
minutes  —  two,  il  est  deux  heures  dix 
minutes  (or  deux  heures  dix).    Half- 

—  twelve  (o'clock),  midi  (noon)  et  denii, 
minuit  (midnight)  et  demi.  Half-  — 
one  (o'clock),  uneheure  etdemie.  Half- 

—  two  or  &c.  (o'clock),  deux  or  &c.  heures 
et  demie.  It  is  half  — ,  il  est  la  demie. 
A  quarter  —  one  (or  &c.),  ime  heure  (or 
&c.)  un  quart.  It  is  a  quarter  — ,  il  est 
le  quart 

Paste,  8.  pate,  /. ;  (for  sticking)  colle  de 
#tite,  colle,/.;  (paint.)  maroufle, /.; 
(jewel.)  strass,TO. ;  —v.a.coUer;  (—  up) 
afflcher.  —  board,  s.  carton,  carton 
de  collage,  to.;  (for  rolling  paste  on) 
planche  k  pate,  /. ;  adj.  de  carton.    — 

—  board  box,  boite  de  carton./.,  carton, 
TO.  —  board  maker,  cartonnier,  to.  — 
bofird  manufactory,  cartonnerie, /.  — 
brush,  s.  (cook.)  doroir,  n^  — 
cutter,  8.  coupe-pate,  to.  —  Jagger, 
s.  roulette  k  pate,  /.  —  pin,  -roUer, 
8.  rouleau  k  pate,  to.  —  pot,  .'.  pot  k 
colle,  TO.    —  up,  v.a.  roller ;  aflScher 

Pastel,   8.   (bot.)  pastel,   m.,  guede,  /. ; 

(crayon)  pastel,  to.    —  dramring,  Ac, 

V.  Crayon 
Faftellist; «.  pastelliste,  to./. 
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Pastem,  s.  paturon,  m.    —  Joint,  s. 

FasticciO;  s.  pastiche,  m.      [boulet,  m. 

Fastille,  s.  pastille,/. 

Fastixne,  s.  passe-temps,  m.,  r^cr^ation, 
distraction,/,,  divertissement,  amuse- 
ment, VI. 

Faster,  «.  pasteur,  m. ;  (bird)  roselin, 
m.  —less,  adj.  sans  pasteur.  —  like, 
■ly,  adj.  pastoral,  de  pasteur 

Fastoral;  adj.  a.  pastoral,  adj.m.,  e,/., 
pastorale,  «./.  — ly,  adv.  pastorale- 
naent  [m. 

Fastorate,  Fastorship,  «.  pastorat, 

Fastry,  s.  patisserie,  /.  —  board,  s. 
patissoire,  /.    —  cook,  «.  patissier,  m., 

Fasturable,  adj.  paturable       [-iere,/. 

Fasturagej  s,  paturage,  m. 

Fasture,  «.  pature,  /  ;   paturage,  m. ; 

—  v.a.  faire  paitre,  mener  paitre ;  nour- 
rir ;  —  v.n.  paitre,  paturer.  -  K^ound, 
-land,  s.  paturage,  m.  —less,  adj. 
sans  pAture  ;  sans  p4turage 

Fastnrer, «.  patureur,  m.  [m. 

Fasty,  adj.  pateux ;  de  pate ;  —  «.  pat6, 
Fat,  adj.  adv.  k  propos,tout  juste  (pour) ; 

—  s.  tape,/. ;  imould  for  butter,  butter- 
— )  moule  (h  beurre),  m. ;  —  v.a.  taper, 
tapoter ;  caresser.  —  of  butter,  beurre, 
pain  de  beurre,  rond  de  beurre,  m., 
coquille  de  beurre,/. 

Fatagonian; ».  adj.  Patagon,  m.,  e,f. 

Fatavinity,  «.  patavinit^,/. 

Fatch;  s.  pi^ce,  /.,  morceau,  m. ;  plaque, 
/. ;  {offioivers,  plants)  touffe,/. ;  (o/Zajid) 
morceau,  lopin,  coin,  m. ;  (on  the  face) 
mouche,  /. ;  (0/  inlaid  work)  pi^ce  de 
rapport,/.;  —  v.a.  ( — up)  mettre  une 
pi6ce  or  des  pieces  k,  rapi^cer,  ra- 
pi^ceter ;  rapetasser,  raccommoder, 
rafistoler ;  {the  face)  orner  de  mouches ; 
(fig.)  piatrer;  repiatrer;  bacler.  — 
KTork,  «.  rapi69age,  rapi^cetage,  m. ; 
replatrage,  to.;  pieces  cousues  {f.pl.) 
or  morceaux  cousus  (m.pl.)  ensemble  ; 
assemblage  de  pieces  et  de  morceaux, 
m. ;  ouvrage  de  morceaux  de  difif^rentes 
couleurs,  m. ;  assemblage  disparate, 
habit  d'arlequin,  m. ;  mosaique,  /. ; 
{medley)  melange,  m. 

Fatcber,  «.  rapi^ceur,  m.,  -euae,  /. ; 
rapetaaseur,  m.,  -euse,  /.,  raccommo- 
deur,  TO.,  -euee,/. 

Fatcliing,  s.  rapi^Qage,  rapi^cetage, 
TO. ;  rapetassage,  m. ;  replatrage,  to. 

FatdiOUli,  s.  patchouli,  to.  [fantasque 

Fatchy,  adj.   V.  Botcbyi   {of  temper) 

Fate,  8.  caboche,  boule,  tete,/. 

Fated,  adj.  {in  compounds)  k  t^te  ...,k 
caboche  . . .  [Unipet 

Fatella,  «.  {anat.)  rotule,  /. ;  {zool.)  V. 

Faten,  s.  patSne,/. 

Fatent,  adj.  patent ;  {of  inventions) 
brevet^ ;  —  «.  lettres  patentes,  f.pl. ; 
privilege,  m. ;  {of  invention)  brevet, 
brevet  d'invention,  to.  ;  —  v.a.  accorder 
par  lettres  patentes  ;  {an  invention) 
breveter.  —  medicine,  sp6cialit6  (phar- 
maceutique),/.  —  of  nobility,  lettres 
de  noblesse,  f.pl.  Letters  — ,  lettres 
patentes,  f.pl. ;  brevet,  m.  To  take  out 
a  —,  prendre  un  brevet.  —  agency 
(,  atrent),  8.  agence  (/.,  agent,  to.)  de 
brevets  (d'invention). '  —  Xuel,  «.  V. 
Fuel,  —holder,  s.  brevets,  to.,  e,/. 
—  leather,  «.  cuir  vemi,  to.;  adj. 
verni.  —  olllee,  s.  bureau  des  brevets, 
TO.  —  risht,  s.  droit  de  brevet,  privi- 
lege du  brevet,  to.  —  rolls,  «.  pi. 
registre  des  lettres  patentes,  to.  ;  regis- 
tre  des  brevets,  to. 

Fatentable,  adj.  brevetable 

Fatentee,  ».  brevets,  to.,  e,  /. ;  con- 
cessionnaire,  m.f. 

Fatently,  adv.  patemment 

Fatera, «.  pat^re,/. 

Faterfamilias,  ».  pSre  {or  chef)  do 
famille,  m. 

Fatemal,  adj.  paternel,  —  grandfather, 
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aieul  paternel,  to.  —  grandmother, 
ai'eule  paternelle, /. 

Fatemally,  adv.  paternellement 

Fatemity ,  s.  paternity,  /. 

Fatemoster,  s.  Pater,  m. ;  patenotre,/. 

Fath,  s.  sentier,  7?^. ;  chemin,  to.  ;  {in  a 
garden)  allee,/. ;  {roadside)  V.  —way ; 
{ostr.)  route,  f.,  cours,TO. ;  {fig.)  sentier, 
chemin,  to.,  voie,/.  —less,  adj.  sans 
chemin  fray6,  sans  sentier  trace  {or 
battu),  impenetrable.  —  inray,  s.  sen- 
tier,  TO. ;  chemin,  m. ;  {roadside)  bas- 
c6t6,  accotement,  to.  ;  {in  a  town) 
trottoir,  to.  [to./.,  s.to. 

Fathetic,  -al,  adj.  s.  pathetique,  adj. 

Pathetically,  adv.  path^tiquement 

Fatheticalness,  s.  pathetique,  m. 

Patholog-ic,  al,  -ically,  -ist,  -y. 

Pathos,  s.  pathetique,  m.[V.  page  8,  §  1 

Patibulary,  adj.  patibulaire 

Patience,  s.  patience,  f.;{bot.)  patience, 
/.  To  be  out  of—,  eti-e  k  bout  de 
patience,  avoir  perdu  patience.  To 
lose  —,  to  get  outof  —,  perdre  patience, 
s'impatienter.  To  have  — ,  avoir  de  la 
patience;  {take)  prendre  patience, 
patienter.  To  put  out  of  — ,  faire 
perdre  patience  k,  impatienter.  I  am 
out  of  —  with  it,  cela  a  mis  ma  patience 
k  bout.  I  am  out  of  —  with  you,  je  n'ai 
plus  de  patience  avec  vous.    I  have  no 

—  tvith,  la  patience  me  manque  avec. 

—  brings  all  things  about,  tout  vient  k 
point  k  qui  sait  attendre 

Patient,  adj.  patient ;  —  s.  {med.)  ma- 
lade,  to./.  ;  (surp.)  patient,  to.,  e,/.  — ly, 
adv.  patiemment 

Patina,  «.  patine,/. 

Fatly,  adv.  k  propos,  k  point 

Fatness,  «.  a-propos,  to.,  justesse,/. 

Patois,  s.  patois,  m. 

Patriarch,  s.  patriarche,  to. 

Patriarchal,  adj.  patriarcal.  — ly, 
adv.  patriarcalement       [patriarcat,  to. 

Patriarchate,   Fatriarchship,    s. 

Patriarch -ism,  -y.  V.  page  8,  §  1 

Patrician,  s.  adj.  patricien,  to.,  -ne,/. 

Patriciate,  s.  patriciat,  to. 

Patrimonial,  adj.  patrimonial.  — ly, 
adv.  pati-imonialement 

Patrimony,  s.  patrimoine,  to. 

Patriot,  s.  patriote,  m.f. ;  —  adj.  V. 
Patriotic  [(per«.)  patriote 

Patriotic,    adj.    {things)    patriotique  ; 

Patriot-ically,  -ism.  V.  page  8,  §  1 

Patristic  <-al),  adj.  des  P^res  de 
rfiglise,  patristique;  — a,  s.  j^l.  patris- 
tique,  patrologie,  /. 

Patrol,  s.  patrouille,  /. ;  —  v.n.  faire  la 

Eatrouille,  faire  patrouille ;  —  v.a.  faire 
I  patrouille  dans  ;  parcourir 
Patron,  «.  patron,  TO. ;   protecteur,  to. 

— less,  adj.  sans  protecteur.  —  saint, 

8.  patron,  to.,  patronne,/.,  saint  patron, 

m.,  sainte  patronne,  /.    —  saint's  day, 

fete  patronale,  fete,/.  [tion,/ 

Patronage,  «.  patronage,  to.;  protec- 
Fatroness, «.  patronne,/. ;  protectrice, 

/. ;    {of  a  charity,  of  a  festival,   &c.) 

patronnesse,  dame  patronnesse,  /. 
Patronize,  v.a.  patronner;  prot^ger; 

favoriser ;  d^fendre,  soutenir 
Fatronizer,  ».,  Patronizing,  adj. 

protecteur,  to.,  -trice,/. 
Patronymic,  adj.  patronymique ;  — 

s.  nom  patronymique,  to. 
Fatten,  s.  socque  a  I'anglaise,  patin,  to. 

—  shoe,  «.   (of  a  horse)  fer  k  patin, 

patin,  TO. 
Fatter,  v.n.  battre,  f rapper,  fouetter ; 

gr^siller,  cr^piter ;  (talk)  caqueter ;  — 

8.  V.  Pattering 
Pattering,  s.  petit  bruit,  to.  ;  gr6sille- 

ment,  cr^pitement,  to.  ;   (talk)  caquet, 

TO. ;  volubility,/. 
Pattern,  s.  modtile,  to.  ;  (sample)  6chan- 

tillon,  TO. ;    (for  cutting)    patron,   to.  ; 

(design)  dessiu,  to,  ;  (example)  exemple, 
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TO. ;  —  v.a.  patronner.  To  have  . . .  made 
to  — ,  faire  faire  . . .  sur  dchautillon.  — 
book  or  card,  s.  livre  (to.)  or  carte  (/.) 
d'^chantillons.  —  drawer,  s.  des- 
sinateur,  to.,  -trice,/. ;  modeleur,  m. 

Patty,  s.  petit  pat6,?»,  —pan,  s.  moule 
k  petits  pat^s,  to. 

Paucity,  s.  paucity,  /.,  petit  nombre, 
TO.,   petite  quantite,  /. ;    manque,  to,, 

Pauline,  adj.  paulinien  [disette  (de),/. 

Faullinia,«.  (&ot.)paullinie,/.;  (pharm.) 
paullinia,  to.  [futur,  to. 

Paulo -post-future,    s.    paulo-post- 

Faulownia,  s.  paulownia,  to. 

Paunch,  s.  (zool.)  pause, /.,herbier,  to.  ; 
(jest.)  pause,  bedaine,  /.,  ventre,  to,  ; 
(butch.)  tripes,/.pl. ;  —  v.a.  ^ventrer 

Paunchy,  adj.  pansu 

Pauper,  s.  pauvre,TO.,  -sse,/.,  indigent, 
TO.,  e,/. ;  mendiant,  m.,  e,f. 

Pauperism,  s.  paup^risrae,  to. 

Pauperize,  v.a.  reduire  a  I'indigence 

Pause,  s.  pause,  /. ;  intervalle,  to.  ;  (in 
a  colloquy)  moment  de  silence,  silence, 
TO.,  pause,/. ;  (vers.)  repos,  to.,  ensure, 
/. ;  (gram.)  pause,/.;  (print.)  tivet,vi.; 
(mus.)  point  d'orgue,  to.  ;  —  v.n.  faire 
une  pause ;  s'arreter ;  s'intei'rompre ; 
attendre;  h^siter;  r^fl^chir 

Pave,  v.a.  paver  ('  with,'  de) ;  (fig.)  frayer, 
preparer 

Pavement,  s.  pavage,  pavement,  m. ; 
pav^,  TO. ;  (of  tiles)  carreau,  m. ;  (of  flags) 
dalles, /.pJ. ;  (side  path)  trottoir,  m.  — 
light,  8.  verdal,  to. 

Paver,  Pavier, «.  paveur,  to. 

Pavilion,  s.  pavilion,  to,  ;  (tent)  tente, 
/. ;  (of  the  ear)  pavilion,  to,  ;  —  v.a. 
tenter ;  (shelter)  abriter  sous  une  tente 

Paving,  8.  V.  Pavement ;  (act  of  pav- 
ing) pavage,  to.  —  beetle,  s.  V.  — 
rammer.  —  brick,  s.  carreau,  mat- 
ton,  TO.  —  rammer,  s.  hie,  dame, 
demoiselle,/.  —  stone,  s.  pav6,  to.  ; 
(flag)  dalle,  cadette,/.  —  tile,  s.  car- 
reau, TO. 

Pavior,  Paviour,  s.  paveur,  to. 

Pavise,  s.  pavois,  to. 

Pavonine,  adj.  pavonien 

Paw,  s.  patte,/. ;  —  v.a.  f  rapper  du  pied ; 
(to  scratch)  griffer,  donner  des  coups  de 
griflfe  a ;  (handle)  (rudely)  patiner,  pa- 
trouiller,  manier  rudement,  (fondly) 
caresser,  flatter;  — v.n.  ( — the  ground) 
tr^pigner,  pi^tiner,  piaffer.  — s  down ! 

Pawed,  adj.  a  pattes     [a  bas  les  pattes  1 

Pawn,  s.  gage,  to.  ;  (at  chess)  pion,  to.  ;  — 
v.a.  mettre  en  gage,  engager;  mettre 
au  mont-de-piete.  In  — ,  en  gage,  en- 
gag^.  To  put  in  — ,  mettre  en  gage,  en- 
gager. To  take  out  of  — ,  d^gager.  — 
broker,  s.  prSteur  sur  gages,  m. ;  com- 
missionnaire  au  (or  du)  mont-de-pi6te, 
TO.  At  or  to  the  — broker's,  au  mont-de- 
pi^te.  —  broker's  shop,  s.  V.  — 
shop,  —broking,  «.  metier  de  pr6- 
teur  sur  gages,  prSt  sur  gages,  to.  — 
shop,  s.  maison  de  prets  sur  gages,  /., 
mont-de-pi^te,  to.;  succursale  du  mont- 
de  piet<^,  /.  —  ticket,  —  broker's 
duplicate,  s.  reconnaissance  du  mont- 
de-pif^t6,  reconnaissance,  /. 

Pawnee,  s.  pr^teur  (w.,  -euse,  /.)  sur 
gage  (or  sur  gages) 

Pawner,  s.  emprunteur  (to.,  -euse,  /.) 
sur  gage  (or  sur  gages) 

Pax,  s.  paix,/.,  intrument  de  paix,  to. 

Pay,  v.a.  payer ;  s'acquitter  de,  acquit- 
ter ;  (fin.)  verser ;  (a  visit)  V.  Visit  | 
(compliments)  faire  ;  (respect,  regard) 
avoir,  t^moigner;  (o.'s  respects)  pre- 
senter; (homage,  honour)  rendre;  (o.'t 
duty,  ses  devoirs)  rendre ;  (attention,  o.'s 
addrexses)  See  below ;  (remunerate)  r6- 
tribuer ;  {troops)  solder ;  (to  beat)  donner 
son  compte  a,  battre,  rosser  ;  {bring  in) 
rapporter ;  rapporter  un  l)L'nefice  a  ;  (to 
smear,  nav.)  enduire,  brayer,  couroyer 
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To  —  for,  payer  ('  with,'  avec,  fig.  de) ; 
(suffer)  payer  cher,  expier.  To  —  a 
person,  payer  quelqu'un.  To— a  person 
for  a  thing,  payer  quelque  chose  i  quel- 
qu'un.  To  —  a  person  for  his  trouble, 
payer  quelqu'un  de  sa  peine.  To  — 
nature  her  tribute,  payer  k  la  nature  son 
tribut.  To  —  attention,  faire  attention 
(a) ;  avoir  des  attentions  (pour) ;  {to  a 
young  lady)  faire  la  cour  (k).  To  —  o.'s 
addresses,  to  —  court  (or  o.'s  court),  faire 
la  (or  sa)  cour  (k).  To  pay  with  o.'s  life, 
payer  de  sa  vie.  It  or  that  — s  well,  cela 
rapporte  assez ;  on  y  gagne  bien  ;  c'est 
une  bonne  affaire.  It  or  that  does  not 
— ,  cela  ne  rapporte  rien ;  on  n'y  gagne 
pas ;  c'est  une  mauvaise  affaire ;  (i?i  a  \ 
general  loay)  cela  ne  fait  pas  les  affaires. 
It  does  not  —  to  do  so,  on  n'a  aucun  be- 
nefice (or  aucun  avantage  or  aucun  in- 
t^ret)  i  faire  cela.  That  does  not  —  me, 
cela  ne  me  rappoi-te  rien,  cela  ne  me 
rapporte  aucun  benefice,  je  n'y  gagne 
rien ;  cela  ne  fait  pas  mon  compte  or 
mon  affaire,  je  ne  trouve  pas  mon 
compte  k  cela,  je  n'y  trouve  pas  mon 
compte.  It  — 8  me  to  do  it,  j'y  trouve 
mon  compte.  This  Dictionary  tvill  never 

—  me,  ce  Dictionnaire  ne  me  rapportera 
jamais  rien.    —  again,  payer  de  i.ou-  i 
veau,  repayer.    —  amray,  payer ;   (a  \ 
cable)  filer.  —  back,  rendre,  restituer.  j 

—  dowrn,  compter,  payer.  —  in,  verser;  I 
(a  cheque)  remettre  k  I'encaissement.  j 

—  off,  payer,  solder,  acquitter ;  rem- 
bourser,  desinteresser ;  (a  mortgage)  \ 
puiger;  (dismiss)  renvoyer,  congedier, 
donner  k  (...)  son  compte;  (retaliate)  \ 
rendre  la  pareille  k;  (retort  on)  rem-  j 
barrer,  donner  k  (...)  son  compte  or  i 
son  fait ;  (nao.)  congedier,  (a  ship)  des-  | 
ariner.    —  out,  payer;  (retaliate)  V.  ; 

—  off  ;  (a  cable)  filei*.    —  up,  payer ; 
(fin.)  verser ;  (shares,  &c.)  liberer 

Pay,  s.  paye,  /. ;   (mil.,  nav.)  solde,  /.,  1 
pret,  m.,  paye,  /. ;  (of  servants)  gages,  t 
m.pl. ;  (of  ivorkvien)  salaire,  m. ;  (salary)  ! 
appointements,  m.pl. ;  (reward)  recom- 
pense, compensation,  /.,  salaire,  m.; 
(profit)  rapport,  produit,  benefice,  m. 
Extra    — ,    supplement   de   solde,   m., 
haute  solde,  haute  paye,  paye  en  sus, 
paye  supplementaire.  suvpaye,/.    Full  j 
— ,  solde  or  paye  entiere,  solde  d'acti- 
vite,/.    Half—,  demi-solde,/. ;  adj.  en  | 
demi-solde.  Onfall  —,  k  solde  entitire. 
On  half  — ,  en  demi-solde.  In  the  —  of, 
k  la  solde  (or  aux  gages)  de.    In  my  — , 
k  ma  solde,  k  mes  gages.  He  is  good  — , 
bad  — ,  c'est  une  bonne  paye,  une  mau- 
vaise paye.    —  bill,  s.  feuille  de  paye, 
/. ;  (mil.)  feuille  de  pret,/.    —  day,  s. 
jour  de  payement,  jour  de  paye,  m.    — 
master,  «.  payeur,  m. ;  (admin.,  mil.) 
tresorier,  m. ;    (nav.)  commissaire,  ?«. 
—  oHlce,  «.  caisse,  /.    —  sergeant,  s. 
(infantry)  sergent-fourrier,  m.,  (cavalry) 
marechal  des  logis  fourrier,  m. 
Payable,  adj.  payable;  a  payer;   qui 
pent  etre  paye.    —  to,  (com.)  k  I'ordre 
de.     —   to   bearer,  an  porteur.    —   to 
order,  k  ordre.     To  make  a  bill  —  to, 
passer  un  effet  k  I'ordre  de 
Payee,  s.  porteur,  m.;  (post.)  destina- 
taire,  b^neficiaire,  m.f.  [m.,  e,f. 

Payer,  «.  payeur.  w.,  -euse,/. ;  payant. 
Paying,  s.    V.  Payment.    —  off,  «. 
(nav.)  cong^diement,  wt. ;  (of  a  ship)  des- 
armement,  m. 
Pa3rnient,  ».  payement,  paiement,  w. ; 
(fn.)   versement,  m.     Heavy  — ,   fort 
payement.     —  in  full  of  all  demands, 
solde   de   compte,   m.      In  part  — ,  k 
compte.    A  sum  in  part  — ,  un  acompte, 
m. 
Pea,  8.  pois,  m. ;  (of  an  anchor)  bee,  m. 
Green  —s,  petits  pois,  pois  verts,  m.pl. 
Qrey  — «,  pois  sees,  m.pl.    Tall  —s,  V 
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Stick-peas.    —  beetle,  -chafer,  s. 

bruche,  /.,  cusson,  m.  —  chick,  s. 
paonneau,  m.  —  cock,  s.  paon,  m. 
The  daw  in  —  cock's  feathers,  le  geai 
pare  des  plumes  du"  paon.  —cock 
butterfly,  s.  paon  de  jour,  m.  — cock 
flsh,  8.  paon  bleu,  paon  de  mer,  m.  — 
cock  moth,  s.  grand  paon  de  nuit,  m. 

—  crab,  s.  pinnotere,  m.  —  ffloiir,  .s. 
fecule  de  pois,/.    —  foixrl,  s.  paon,  m. 

—  green,  s.  adj.  vert  pois,  m.  —  hen, 
s.  paonne,/.    —  jacket,  s.  vareuse,  /. 

—  nut,  8.  V.  Ground-nut.  —  pod, 
•shell,  — scod,  s.  cosse  de  pois,/. 
— se  meal,  s.  farine  de  pois,  /.  — se 
pudding,  8.  pudding  de  pois,  m.  — 
shooter,  s.  tube,  m.,  sarbacane,  /.  — 
soup,  s.  puree  de  pois,  /.  —  stick,  s. 
rame,  /.  —  weevil,  s.  bruche,  /.,  cus- 
son, m. 

Peace,s.  paix,/. ;  tranquillity,/.;  (law) 
ordre  public,  m.,  paix  publique,  /.  At 
— ,  en  paix.  To  hold  o.'s  —,  se  taire,  1 
garder  le  silence.  To  keep  the  — ,  ne  pas 
troubler  I'ordre  public  ;  s'abstenir  de  ! 
voies  de  fait  (envers).  To  make  —  (or 
o.'s  — ),  faire  la  paix.  His  (or  her)  end 
was  — ,  sa  mort  a  ^te  (or  fut)  douce.  — 
breaker,  s.  perturbateur  de  I'ordre 
public,  m.  —  congress,  s.  congr^s  des 
amis  de  la  paix,  m.  —  establish- 
ment, -footing,  8.  pied  de  paix,  m.  — 

—  less,  adj.  sans  paix,  sans  tranquil- 
lite,  sans  repos.  —  loving,  adj.  qui 
aime  la  paix.  —  maker,  s.  paeifica- 
teur,  m.,  trice,  /.,  conciliateur,  w., 
-trice,/.  — making,  s.  pacification, 
/. ;    adj.  pacificateur.       —  offering, 

8.  sacrifice  de  propitiation,  m. ;  (fig.) 
offrande  de  paix,  satisfaction,  /.  — 
officer,  s.  officier  de  paix,  m.  — 
party,  s.  parti  de  la  paix,  m.  — 
society,  s.  societe  des  amis  de  la 
paix,/. 
Peaceable,  Peaceftil,  adj.  paisible ; 
pacifique  ;  tranquille ;  calme  ;  doux.  — 
ness,  s.  tranquillite,  /.,  calme,  m. ; 
humeur  pacifique./.,caract6re  paisible, 
m. ;  etat  de  paix,  m. 
Peaceably,  Peacefully,  adv.  paisi- 
blement ;  pacifiquement ;  en  paix, 
tranquillement ;  avec  calme;  douce- 
ment 
Peacb,  8.  peche,/. ;  (tree)  pecher,  m.  — 
blossom,  8.  fleur  de  pecher,  /.  — 
colour,  s.,  —  coloured,  adj.  couleur 
de  fleur  de  pecher.  —  house,  s.  serre 
k  pechers,  /•  —  orchard,  s.  ptche- 
raie,/.  —  stone,  s.  noyau  de  peche, 
TO.  —  tree,  s.  pecher,  m.  —  w^ood, 
8.  bois  de  pecher,  m. 
Peak,  8.  pointe,/. ;  (of  a  cap)  visiere,/. ; 
(of  a  mountain)  cime,/.,  sommet,  piton, 
m. ;  (geog.,  nav.)  pic,  m. ;  —  v.n.  avoir 
I'air  malade  or  cWtif,  avoir  mauvaise 
mine  ;  languir ;  —  v.a.  (nav.)  apiquer 
Peaked,  adj.  pointu  ;  (of  a  cap)  k  visi6re 
Peaking,  adj.  maladif,  chetif,  languis- 

sant 
Peal,  8.  bruit.  TO. ;  retentissement,  to.  ; 
(of  thunder)  eclat,  coup,  m. ;  (of  cannon) 
salve,  /.,   coup,   grondement,   m. ;  (of 
bells)  carillon,  to.,  volee,/.,  son,  to.  ;  (of 
an  organ)  ronflement,  m. ;  (of  applause) 
salve,/.;  (of  laughter)  ^clat,  m.;  —  v.n. 
retentir ;  (of  thunder,  cannon)  gronder  ; 
(of  an  organ)  ronfler  ;  —  v.a.  faire  re- 
tentir ;  (bells)  carillonner,  sonner.     2'o 
ring  a  — ,  carillonner.     To  ring  in  — , 
sonner  en  branle  or  en  vol^e.     To  ring 
a  full  — ,  sonner  k  toute  vol^e 
Pean,  s.  V.  Pasan  i  (?i«M  panne,/. 
Pear,  8.  poire,/.;  (tree)  poirier,  to.    — 
main,  8.  See  below.    —  shaped,  adj. 
en  forme  de  poire,  pirifnrme.   — tree, 
—  tree  wood,  s.  pora-ier,  to. 
Pearl,  s.  perle,/. ;  {mother  of  —)  nacre, 
/. ;  ( vrint.  type)  perle,  /. ;  (of  a  deer's 
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horn)  pierrures,/.pJ. ;  (her.)  argent,  to.  ; 
— ^  adj.  de  perle,  de  (or  des)  perles; 
perlier;  —v.a.n.  perler.  Mother  of — 
nacre,  nacre  de  perles,  /. ;  adj.  de 
nacre.  Mother  of  —  vianiifactuier  or 
worker,  nacrier,  vi.,  -iere,/.  To  cast  —s 
before  8wine,jeter  {or  semer)  des  perles 
(levant  les  pourceaux.  —  ash,  s.  per- 
liisse,/.  —  barley,  s.  V.  Barley.  ,— 
button,  s.  bouton  de  nacre,  to.  — 
diver,  s.  pecheur  de  perles,  m.  — eye, 
8.  tache  blanche  k  I'aiil,/.  —  eyed, 
adj.  qui  a  une  tache  blanche  ti  I'oeil. 
—  fishery,  -fishing,  s.  peche  des 
perles,/.  —  grass,  -"wort,  s.  sagine, 
/.  —  grey,  s.  adj.  gris  perle,  gris  de 
perle,  m.  —  merchant,  8.  negociaut 
en  perles,  to.  —  moss,  s.  V.  Carra- 
geen. —  mussel,  s.  moule  perli<ire, 
/.  —  necklace,  s.  collier  de  perles, 
m.  —  opal,  8.  cacholong,  w.  — 
oyster,  s.  huitre  perlidre,  /.  — 
poivder,  -'virhite,  s.  blanc  de  perle, 
TO.  —  shell,  8.  coquille  perli^re,/.  — 
ivorker,  s,  perlier,  m.,  -iere,/. 
Pearled,  adj.  om^  de  perles ;  (her.) 
perl6  [gris  de  perle,  TO. 

Pearly,  adj.  de  perle,  perl^.    —  grey, 
Pearmain,  s.  permaine,/. 
Peasant,  s.  paysan,  m.,  -ne,/. ;  —  adj. 
V.    —  like.    —  boy,  -lad,  s.  petit 
paysan,  to.  —  girl,  s.  petite  paysanne, 
/.  —like,  adj.  de  paysan,  campagnard, 
rustique.    — ry,  s.  paysans,  m.pl. 
Peat,  8.  tourbe,/. ;  (piece  for  fuel)  motte 
k  briiler,  motte,  /.    —  bog,  -fen,  s. 
tourbi^re,  /.    —  carrier,    -ow^ner, 
-worker,    s.    tourbier,   to.    —    coal 
(,  fire),  8.  charbon  (,  feu)  de  tourbe, 
TO.    —  moss,  8.  tourbe,/. ;  (fen)  tour- 
biere,  /.;    (hot.)    sphaigne    paludelle. 
mousse  aquatique,  /.    —  soil,  s.  sol 
Peaty,  adj.  tourbenx  [tourbeux,  w. 

Pebble,  s.  caillou,  to.  ;  (on  the  seashore) 
galet,    TO. ;   (opt.,   colourless,  for  spec- 
tacles) cristal  de  roche,  to.    —  Jewel- 
ler, 8.  bijoutier  (to.,  -iere,/.)  enpienes 
dures.    —  Jewellery,  s.  bijouterie  de 
pierres  dures,  /.     —  paving,  s.  pa- 
vage  de  pieiTe  dure,  to.    —  stone,  s. 
caillou,  TO.  —  work,  s.  oailloutage,  to. 
Pebbled,  Pebbly,  adj.  caillouteux 
Pebrine,  s.  pebrine,/. 
Peccability,  s.  peccability,/. 
Peccable,  a<ij.  peccable 
Peccadillo,  s.  peccadille,/.  [to. 

Peccancy,  s.  nature  peccante,/. ;  vice, 
Peccant,  adj.  pecheur ;  coupable  ; 
Peccary,  s.  p^cari,  m.  [(med.)  peccant 
Peecavi,  s.  peccavi,  to.     To  cry  — ,dire 

son  peccavi  or  son  mea  culpa 
Peck,    8.    (of  oats)   picotin,    w. ;  (fig.) 
grande    quantity,    foule,  /.,    tas,  m. ; 
(blow)  coup  de  bee,  to.  ;  —  v.a.  bec- 
queter ;  donner  des   coups  de  bee  k  ; 
picoter,  percer.    —  up,  v.a.  ramasser 
avec  le  bee  ;  (fig.)  ramasser 
Pecker,  s.  pic,  pivert,  to. 
Pecking,  s.  coups  de  bee,  m.pl. 
Feckish,  adj.  en  appetit 
Pecten,  s.  (mollusc)  peigne,  w. 
Pectoral,  adj.  s.  pectoral,  adj.  m.,e,/., 
pectoral,  s.m.  [peculat 

Peculate,  v.n.  se  rendre  coupable  de 
Peculation,  s.  pt^culat,  to.        [naire,  m. 
Peculator,  s.  peculateur,  concussion - 
Peculiar,   adj.  particulier :  propre  ;  k 
soi;  special;   singulier;    bizarre;  ori- 
ginal; —  8.  propriety  particuli^re,/., 
propre,    to.  ;    particularity,  /.  ;  eflise 
privil^giee,/.  [larite,/.;  originality,/. 
Peculiarity,  s.  particularity, /.  ;9ingu- 
Peculiarize,  v.a.  approprier 
Peculiarly,     adv.    particulitHement  ; 

specialement;  singuli^rement 
Peculium,  8.  p^cule,  7«. 
Pecuniarily,  adv.  pecuniairement 
Pecuniary,  adj.  p^coniaire 
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Pedagos-ic,  al,  -ically,  -ism,  -y, 

pedagogique,  &M.  (V.  page  3,  §  1) 

FedagOgue ,  s.  pedagogue,  m. 

Pedal,  adj.  de  or  du  pied;  —  s.  pedale, 
/.  —  clavier,  'icey'board,  s.  clavier 
de  pedales,  pedalier,  m.  —  board,  «. 
marche  (de  pedale),  /.  —  note,  «. 
pddale,  /.  —  organ,  s.  orgue  a  pe- 
dales, m.    —  point,  s.  point  d'orgue. 

Pedant;  s.  pedaut,  vi.,  e,f.  [m. 

Pedantic-al,  adj.  (pers.)  pedant; 
(things)  pedantesque,  pedant 

Pedantically,  adv.  pedantesquement 

Pedantry,  s.  p^danterie,  /.,  p^dan- 
tisme,  wt. 

Peddle,  v.n.  s'occuper  de  bagatelles, 
niaiser,  baguenauder,  badiner,  chipo- 
ter;  tatillonner ;  —  v.n.a.  —  about, 
{to  hawk)  colporter 

Peddler,  «.{<ri/ler)  chipotier,  m., -i^re, 
/. ;  tatillon,  m.,  -ne,  /.  ;  (Jiaivker)  V. 
Pedlar 

Peddling,  adj.  chipotier;  futile,  fri- 
vole,  petit,  de  peu  de  valeur ;  —  8.  col- 
portage,  m. 

Pedestal,  s.  pi^destal,  m. ;  (mach.)  pa- 
lier,  m.  Bed-room  or  chamber  — ,  table 
de  nuit,/.  —  toilet-table  or  dressing- 
table  or  washstand,  toilette-commode, 
cotnmode-toilette,/.  —  loriting-table, 
bureau-caisse,  bureau-ministre,  vi. 

Pedestrian,  adj.  k  pied,  p6destre ;  (of 
pedestrians)  de  or  des  pistons ;  —  «. 
piston,  m.,  -ne,  /. ;  (toalker)  marcheur, 
m.,  -euse,/.,  (vicer,  professional)  pedes- 
trian, wt.    —journey,  voyage  k  pied,m. 

—  statue,  statue  p6destre,  /.  The  — 
traffic,  la  circulation  des  pistons,/. 

Pedestrianism,  s.  p^destrianisme,  m., 

course  (/.,  or  courses, /.pZ.)  A  pied 
Pedicel,  Pedicle,  s.  p6dicelle,  p^di- 

cule,  m.  [laire 

Pedicular,  Pediculous,  adj.  p6dicu- 
Pediculated,  adj.  pedicul6 
Pedigree,   «.    gen^alogie,  /. ;  (in  turf 

slang)  pedigree,  m. ;  —  adject,  g^nea- 
Pediment,  s.  fronton,  m.  [logique 

Pedlar,  Pedler,  -ess,  «.  colporteur, 

TO.,  -euse,/.,  camelot,  porteballe,  petit 

mercier,  mercerot,  m. 
Pedlary,  Pedlery,  s.  colportage,  m. ; 

marchandise    de     colportage,    petite 

mercerie,  /. 
Pedometer, «.  p^dom^tre,  podomStre, 

compte-pas,  m. 
Pedometric,  -al,  adj.  p^dom^trique 
Peduncle,  s.  p^doncule,  m. 
Peduncular,  adj.  pedonculaire 
Pedunculate,  -d,  adj.  pedoncul6 
Pee,  s.  pipi,  m. ;  —  v.n.  faire  pipi.    Togo 

— ,  faire  pipi 
Peel,   v.a.  peler;    6corcer;  —  v.n.    se 

peler;    s'^cailler;  —  s.   pean,  pelure, 

6corce,  /. ;    (shovel)  pelle  de  four,  /., 

pelleron,  m. ;  (print.)  etendoir,  m.    — 

off,  v.n.  Scorcher ;  enlever,  emporter ; 

v.n.  se  peler;  s'6cailler,  s'enlever 
Peeler,  «.  agent  de  police,  argousin, 

bigorneaa,  balai,  cogne,  m. 
Peeling,  s.  pelure,  peau,  /. 
Peep,  v.n.   (to  look)  regarder  (furtive- 

ment) ;  (of  the  day)  poindre,  paraitre ; 

(of  the  sun,  moon,   &c.,  show  through) 

percer ;  se  montrer,  paraitre  ;  poindre ; 

{of  flowers)  6clore ;  (of  birds)  V.  Pip  t 

—  s.  (a  look)  coup  d'ceil,  regard  (furtif), 
m. ;  (first  appearance)  premiere  appa- 
rition,/. ;  (of  the  day)  point,  m.,  pointe, 
/.,  aube,/.  To  give  or  have  or  takf-  a  — 
at,  regarder.  —  taole,  s.  judas,  m. 
—■how,  8.  optique,/. 

Peeper,  «.  curieux,  m.,-eu8e,/.;  espion, 
m. ;  (chick)  poussin,  m. ;  — ■,  pi.  (eyes) 
quinquets,  lampions,  ardents,  m.pl. 

Peeping -hole,  $.  judas,  m. 

Peer,  s.  pair,  m.,  pareil.m.,  -le,/.,  6gal,Tn., 
e,  /. ;  compagnon,  m.,  compHt,'ne,  /. ; 
(nobleman)  pair,  m. ;  —  v.n.  V.  Peep. 
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—less,  — lessly,  — lessness,  V. 
Matchless,  &c.  |liaire,  in. 

Peerage,  s.  pairie,/.    —  book,  s.  uobi- 

Feeress,  s.  pairesse,/. 

Peevisll,  adj.  maussade,  chagrin ;  bour- 
ru,  hargiieux,  acarifttre.  — ly,  adv. 
maussadement.  — ness,  s.  maussa- 
derie,  humeur  chagriue  or  bourx'ue,/. 

Peewit.  V.  LapwinsT 

Peg,  s.  cheville,/. ;  (wedge)  coin,  m.;  (of 
a  cask)  fausset,m. ;  (coat  — ,  hat—,  &c.) 
pat^re,/.,  portemanteau,  m. ;  (to  fasten 
linen  or  prints  on  a  line)  6pingle  (de 
bois),/.,  fichoir,  m. ;  (of  a  ladder,  &c.) 
ranche,/. ;  (of  a  violli,  &e.)  cheville,/. ; 
[of  a  top)  ier,  m. ;  (degree)  cran,  point, 
degre,  w. ;  —  v.a.n.  cheviller ;  marquer ; 
(to  wedge)  mettre  un  coin  (or  des  coins) 
k,  coincer ;  (—  a%cay  or  on)  travailler 
d'arrache-pied,  piocher ;  persister,  per- 
s^v^rer,  poursuivre  (or  pousser)  sa 
pointe.  Row  of  coat-  —s,  porteman- 
teau, TO.  To  come  down  a  — ,  baisser 
d'un  cran.  To  rise  a  —  higher,  monter 
or  hausser  d'un  cran.  Not  to  stir  a  — , 
ne  pas  bouger  d'une  semelle.  To  take 
down  a  —,  abaisser  d'un  cran ;  rabattre 
le  caquet  k,  humilier.  To  keep  —ging 
away  at  it,  piocher  toujours,  perse- 
v^rer.  —  ladder,  s.  ^chelier,  i-ancher, 
TO.    —  top,  «.  toupie,  /. 

PegasU8,8.(t»ijyt/i.,as^r.,  zool.)  Pegase,  m. 

Pegging,  s.  chevillage,  to. 

Peggy,  s.  (tooth)  quenotte,/. 

Pejorative,  adj.  s.  p^joratif,  adj.  m., 
-ive,/.,  p6joratif,  s.m. 

Pekan,  s.  p^kan,  m. 

Pekin, «.  p6kin,  to. 

Pekoe,  5.  (tea)  p^ko,  TO. 

Pelage,  s.  pelage,  to.  [lagique 

Pelagian,  Pelagic,  a(2j.  p^lagien,  pd- 

Pelargoniumi,  «.  pelargonium,  p^lar- 
gonier,  to.  \m.pl. 

Pelasgi,  Pelasgians,  s.pl.  P^lasges, 

Pelerine,  s.  pelerine,/. 

Pelf,  s.  richesses,/.pi.,  argent,  to.  ;  gain, 
lucre,  TO. ;  amour  des  richesses,  m. 

Pelican,  «.  pelican,  to.    —  in  her  piety. 

Pelisse,  s.  pelisse,/.         {(her.)  piete,/. 

Pellagra,  s.  pellagre,/. 

Pellet,  s.  boulette,  /. ;  (shot)  balle,  f., 
(small)  grain  de  plomb,  to. 

Pellicle,  s.  pellicule,/.       [pyr^thre,  to. 

Fellitory,  «.  parietaire,  f.    —  of  Spain, 

Pell-mell,  adv.  pele-mele 

Pellucid,  adj.  transparent,  pellucide 

Pellucid -ity,  ness,  ».  transparence, 
pellucidite,/. 

Peloponnesian,  adj.  du  P61oponnSse 

Pelt,  «.  V.  Fell,  s. ;  (iron  binding)  fer  de 
botte,  TO.;  —  v.a.  assaillir  or  pour- 
suivre k  coups  de  (pierres,  or  boules  de 
neige,  or  &c.) ;  (throxo)  jeter,  lancer ; 
(beat)  battre;    (bind  loith  iron)  ferrer. 

—  wool,  8.  pelade,/. 

Pelting,  adj.  furieux  ;  (of  rain)  battant ; 

—  s.  attaque,/.,  assaut,"  to.  ;  (iron  bind- 
ing) ferrure,/. 

Peltry,  «.  peausserie, /. ;  pelleterie,/. 

Pelvic,  adj.  pelvien 

Pelvis,  «.  bassin,  to. 

Pemmican,  «.  pemmican,  to. 

Pemphigus, «.  pemphigus,  to. 

Pen,  s.  plume,/. ;  {for  cattle,  sheep,  &c.) 
pare,  m. ;  (coop)  poulailler,  to.  ;  —  v.a. 
6crire,  mettre  par  6crit;  (compose) 
r^diger,  6crire;  (—  up,  cattle,  &c.) 
parquer;  (fig.)  enfermer,  claquemurer. 
With  the  — ,  k  la  plume.  —  and  ink, 
une  plume  et  de  I'encre.  —  and  ink 
drawing  (or  sketch),  dessin  k  la  plume, 
t>t.  To  set  —  to  paper,  mettre  la  main 
k  la  plume.  —  blade,  s.  lame  k  tailler 
les  plumes,  /.  —  boat,  -case,  s.  porte- 
plumes,  plumier,  to.  —  craft,  «.  art 
d'^crire, TO.;  calligraphie,/.  —cutter, 
-maker,  s.  (instr.)  taille-plnmes,  to.  — 
— fUl, «.  plura^e,  f.  —  holder,  ».  porte- 
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plume,  m.  —  knife,  s.  canif,  vi.  — 
man,  s.  calligraphe,  m. ;  auteur,  ecri- 
vain,  TO.  To  be  a  good  —man,  avoir  une 
bonne  (or  belle)  ecritui-e.  — manship, 
s.  ecriture,/. ;  calligraphic,/,  —mark, 
s.  (of  a  pen)  max-que  de  plume,/.,  (icith 
a  pen)  marque  a  la  plume,/. ;  v.a.  mar- 
quer k  la  plume.  —  name,  «.  nom 
litteraire,  in.  —  rack,  x.  porte-plumes 
etag^re,  m.  —  rest,  -tray,  s.  plumier, 
porte-plumes,  to.  —  stock,  «.  vanne, 
/.  —  'wriper,  s.  essuie-plume,  to.  — 
woman,  s.  femme  auteur,  /. 
Penal,  adj.  penal ;  punissable,  passible 
d'une  peine ;  (law)  prevu  par  le  code 
penal.  —  servitude,  travaux  forces, 
m.pl. ;  reclusion,  /.  [  Teii  years'  —  servi- 
tude, dix  ans  de  travaux  forces  or  &c.] 

—  settlement,  colonie  penale  (or  p^ni- 
Penality,  s.  penality, /.     [tentiaire),/. 
Penally,  adv.  penalement 
Penalty,  ».  peine,  p^nalit^,  /. ;    (fine) 

amende,/.;  (turf  slang)  surcharge,/. 
Penance,  a.  penitence,/. 
Penates,  s.pl.  penates,  m.pl.        [Peter 
Pence,  s.pl.  pence,  m.pl.   V.  Penny  4- 
Pencil,  s.  crayon,  to.;  (brush)  pinceau, 
TO. ;  (opt.)  faisceau,  pinceau,  to.  ;  —  v.a. 
(paint)  peindre  ;    (draw.)  dessiner  au 
crayon,  dessiner ;  (twite  or  mark)  ecrire 
or  marquer  au  crayon.    —  of  rays,  fais- 
ceau de  rayons  lumineux,  to.    In  — ,  au 
crayon.    —  case,  «.  porte-crayons,  to. 

—  dramring,  -sketch,  s.  dessin  au 
crayon,  m.  —  holder,  «.  porte-crayon, 
TO.  —  mark,  s.  marque  au  crayon,  /. ; 
v.a.  marquer  au  crayon.  —  pointer, 
s.  taille-crayons,  to.  —  shaped,  adj. 
en  forme  de  pinceau ;  p6nicille,  p6ni- 
cilliforme 

Pendant,  «.  pendant,  to.  ;  pendeloque, 
/.;  (of  a  watch-chain)  breloque,/.;  (arch.) 
cul-de-lampe,  m. ;  (nav.)  flamme,  /., 
(broad  — )  guidon,  to.  [litispendance, /. 

Pendency,    «.   suspension,  /. ;    (law) 

Pendent,  adj.  pendant ;  (hanging)  sus- 
pendu;  (jutting)  saillant,  en  saillie 

Pendente  lite,  au  cours  du  proces 

Pendentive,  «.  pendentif,  m. 

Fending,  adj.  pendant;  —  prep,  pen- 
dant ;  (until)  en  attendant 

PendUlar,  adj.  pendulaire 

Pendulous,  adj.  pendant ;  suspendu ; 
oscillant,  balance 

Pendulum,  s.  pendule,  m. ;  (horol.) 
pendule,  balancier,  to.  ;  —  adj.  (of  a 
pendulum)  de  pendule,  (ivith  ditto)  k 
pendule.  —  clock,  s.  pendule,  /. ; 
horloge  k  pendule,  /.  —  rod,  s.  verge 
de  pendule,/.  —  spring,  s.  V.  Hair- 
spring 

Penelope,  «.  (bird)  penelope,  to. 

Penetrability,  s.  penetrability,/. 

Penetrable,  adj.  penetrable         [trant 

Penetrant,  Penetrating,  adj.  p^ne- 

Penetrate,  v.a.n.  pen^trer 

Penetratingly,  adv.  penetramment 

Penetration,  s.  penetration,/. 

Penetrative,  adj.  pen^tratif.  —ness, 
s.  peneti'ation,/. 

Penguin,  ».  pingouin,  manchot,  to. 

Fenicil,  «.  plumasseau,  to.,  tente,/. 

Penicillate,  adj.  penicill6 

Peninsula,  s.  p^ninsule,  presqu'ile,/. 

Peninsular,  adj.  p^ninsulaire ;  de  la 
Peninsule.  The  —  war,  la  guerre  de  la 
P^ninsule,  la  guerre  d'Espagne,/. 

Penis,  s.  p^nis,  TO.  [tir,  to. 

Fenitenc-e,  y,  s.  penitence,/.,  repen- 

Penitent,  adj.  s.  penitent,  to.,  e,f. 

Penitential,  adj.  s.  de  penitence,  de 
repentir,  p^nitentiel,  adj.  to.,  -le,  /., 
p^nitentiel,  s.m.  —  canons,  canons 
penitentiaux,  m.pl.  —  psalms,  psaumec 
p^nitentiaux,  m.pl.  —  works,  a?uvres 
penitentielles./.pZ.  —  tears,  larmes  de 
repentir,  f.pl. 

Penitentiary,  adj.  p^uitentiaire ;  —  s. 
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(pers.)  p6nitencier,  m. ;  (thing)  maison 
penitentiaire,/. ;  penitencier,  wi. ;  colo- 
nie  p6nale  (or  penitentiaire),/. ;  mai- 
aon  centrale,  /. ;  (of  the  papal  court) 
penitencerie,/.  [repentir 

Fendtentlyj  adv.  avec  penitence,  avec 
Fennant;  «.  (nav.)  flamme,/.,  (broad  — ) 

guidon,  wi. 
Pennate,  -d^  adj.  ail^ ;  (bot.)  penne 
Peuner,  s.  redacteui-,  m.,  -trice,  /.,  au- 

teur,  ecrivain,  m. 
Penniless,  adj.  sans  le  sou,  pauvre 
Pennine,  adj.  (geog.)  Pennine,/. 
Penning,    s.  ecriture, /. ;    (composing) 
redaction,/.;  (of  cattle,  &c.)  parcage, 
Pennon,  s.  pennon,  m.  [m. 

Penny,  «.  (Eng.  coin)  penny,  m.  (Fr. 
equivalent)  dix  centimes,  deux  sous, 
vi.pl. ;  (admin.)  d^cime,  m. ;  —  adj.  d'un 
penny;  de  dix  centimes,  de  deux  sous. 
Pence  (pZ.),  pence,  m.pl.  Pennies  (pi.), 
pieces  d'un  penny,/.pi.  Five  pence,  V. 
five.  Ten  pence,  un  franc,  m.,  dix 
pence,  m.pl.  Not  to  have  or  be  worth  a 
— ,  (pers.)  n'avoir  pas  le  sou.  To  turn 
a  — ,  faire  un  petit  benefice,  gagner 
quelque  chose.  To  turn  an  honest  — , 
faire  un  profit  legitime  ;  gagner  hon- 
nStement  sa  vie.  —  •a-liner,  s.  cor- 
respondant  or  redacteur  (de  journpl)  k 
dix  centimes  la  ligne,  m.  —  cress,  .«. 
thlaspi  des  champs,  m.  —  gaff,  s.  V. 
Oaff.  —  loaf,  «.  pain  de  dix  centimes, 
m.  —  royal,  5.pouliot,m.  — stamp,  s. 
timbre  de  dix  centimes,  m.  —  steam- 
boat, •steamer,  s.  bateau-omnibus, 
m.  —  freight,  s.  (coi7i.)  denier  de 
poids,  m  —  'Winkle,  s.  V.  Peri- 
urinkle.  —  vrise,  adj.  liardeur,  me- 
nager  de  bouts  de  chandelles.  — wise 
and  pound-foolish,  econome  dans  les 
petites  choses  et  prodigue  dans  les 
grandes.  —  wort,  s.  hydrocotyle,  /. 
iRrortli,  s.  pour  deux  sous,  pour  dix 
centimes  ;  (bargain)  marche,  m.,  (fam.) 
pour  son  argent.  Two  —  ^corth,  pour 
vingt  centimes 
Pensile,      adj.   pendant;      suspendu. 

— ness,  8.  suspension,  /. 
Pension,  «.  pension,  /. ;  rente,/.;  (ad- 
min., mil,  nav.)  pension  de  retraite,  re- 
traite,  /. ;  —  v.a.  pensionner.  —  off, 
mettre  k  la  retraite,  retraiter.  To  re- 
tire on  a  — ,  prendre  sa  retraite.  V. 
Retiring 
Pensionary,  adj.  pensionne;  consis- 
tant  en  una  pension;  —  s.  pension- 
naire,  m/. 
Pensioner,  s.  pensionnaire,  m.f. ;  ren- 
tier, VI.,  -iere,  /. ;  (imivers.)  ^tudiant 
ordinaire,  vi. ;  (soldier,  sailor)  invalide, 
m.  Out  —,  invalide  externe,  ex- 
terne,  m. 
Pensive,  adj.  pensif,  reveur,  preoccup6; 
(sad)  triste,  morne.  — "y,  adv.  peu- 
sivement,  d'un  air  pensif  or  preoccupe, 
rfiveusement;  tristement.  —  ness,  s. 
air  pensif,  air  reveur,  m. ;  air  triste, 
m.,  tristesse,/.  [adj.mf. 

Pentacbord,  s.  ad?,  pentacorde,  s.m.. 
Pentagon,  s.  pentagone,  m,  [gone 

Pentagonal,  adj.   pentagonal,  penta- 
Pentahedron,  s.  penta6dre,  m. 
Pentameter,  s.  pentametre,  m. 
Pentameter,    Pentametric,    -al, 

adj.  pentametre 
Pentarchy ,  s.  pentarcbie,  /. 
Pentateuch,  «.  Pentateuque,  m. 
Pentecost,  s.  Pentecote,/. 
Pentecostal,  adj.  pentecostaire,  de  la 
Pentecoto  [»»• 

Pentliouse,.'?.appentis,auvent,  hangar, 
Penult,   Penultima,   s.  Penulti- 
mate, adj.  8.,penultieme,«/.,  adj.  m.f. 
Penumbra,  a.  penombre,/. 
Penurious,  adj.  parcimonieux,  avare, 
ladre;  pauvre;  de  disette,  pen  abon- 
4{int-    — ly^  adv,  avec  Ijvdrerie,  avep 
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l^sinerie;  avec  p6nurie;  pauvrement. 
—ness,  8.  parcimonie,  avarice,  la- 
drerie,  lesinerie,/. ;  p^nurie,/. 

Penury,  s.  penurie,/. 

Peon,  s.  peon,  ni. 

Peony,  s.  pivoine,/. 

People,  «.  (nation)  peuple,  m. ;  nation, 
/. ;  (individuals :  anywhere)  gens, 
m.f. pi. ;  personnes,  f.pl. ;  (considered 
together,  within  certain  limits)  monde, 
m. ;  (if  a  number  is  mentioned,  per- 
sons) personnes,  f.pl.;  individus, 
m.pl.;  (inhabitants)  habitants,  m.pl.; 
population,  /. ;  (men)  hommes,  m.pl. ; 
(subjects)  peuple,  m. ;  (hands)  V. 
Hand;  (lower  class,  common  folks) 
peuple,  7K. ;  vulgaire,  m. ;  (they,  one) 
on ;  —  v.a.  peupler  ('  loith,'  de).  — 
say,  on  dit.  Little  — ,  les  petites  per- 
sonnes,/.pL,  les  enfauts,  m.f  .pi. ;  (Jig.) 
les  petites  gens,  f.pl.  Ch-eat  —,  les 
grandes  personnes,  f.pl. ;  (fig.)  les 
grands  personnages,  les  grands,  m.pl. 
A  feio  — ,  quelques  personnes.  Learned 
— ,  les  gens  instruits,  m.pl.,  les  per- 
sonnes instruites,  f.pl.  Common  —, 
other  — ,  young  — ,  &c.,  V.  Comnkon, 
Other,  Voung,  &c.  The  English  — , 
the  French  — ,  les  Anglais,  les  Francais, 
m.pl. ;  (nation)  le  peuple  anglais,  m.,  la 
nation  anglaise,  /.,  le  peuple  francjais, 
VI.,  la  nation  frangaise,  f.  They  are 
French  — ,  ce  sout  des  Frangais ;  ils 
sont  Francjais.  There  were  many  —  at 
church,  il  y  avait  beaucoup  de  monde  k 
I'eglise.  —  seldom  write  as  they  speak, 
on  ecrit  rarement  comme  on  parle 
Feplus,  8.  peplum,  p^plon,  m. 
Pepper,  s.  poivre,  m. ;  (at  rope-skipping) 
(du)  vinaigre,  m.;  —  v.a.  poivrer; 
(with  shot,  blows,  &c.)  cribler.  Long — , 
poivre  long.  Black  — ,  poivre  noir. 
White  — ,  poivre  blanc.  He  takes  —  in 
his  nose,  la  moutai'de  lui  monte  au  nez. 

—  -and-salt,  adj.  (colour)  poivre  et 
sel,  marengo,  (of  hair  and  beard)  poivre 
et  sel.  —  box,  -caster,  «.  poivrier, 
Ml.,  poivridre,  /.  —  brand,  «.  (agr.) 
carie  du  froment,/.  —  corn,  s.  grain 
de  poivre,  m. ;  (fig.)  bagatelle,/. ;  (agr.) 
nielle,/.  —  corn  rent,  loyer  nominal, 
m.  —  dulse,  s.  laurencie  ail^e,/.  — 
grass,  s.  passerage,  /.  —  mill,  «. 
moulin  k  poivre,  m.  —  mint,  ». 
menthe  poivree,  menthe,  /.  —mint 
drops  or  lozenges,  pastilles  de  menthe, 
f.pl.    —  mint  ivater,  eau  de  menthe,  /. 

—  plant,  s.  poivrier,  m.  —  planta- 
tion, s.  poivri^re,  /.  —  sauce,  s. 
poivrade,/.  —  tree,  s.  poivrier,  m.  — 
wort,  s.  passerage,/. 

Pepperette,  s.  poivrette,/. 

Peppery,  adj.  poivre,  de  poivre  ;  (fig., 
pers.)  vif ,  irascible,  irritable ;  petulant; 
(fig.,  things)  poivr^,  piquant,  vif,  vert, 
fort 

Fepsine,  ».  pepsine,/. 

Per,  j^f^P-  pa.r;  (pers.)  par  I'entremise 
de,  par ;  (according  to)  suivant ;  (in  ac- 
counts, bills)  le,  m.,  la,  /.,  les,  pi.  — 
annum,  par  an.  —  diem,  par  jour.  — 
cent,  pour  cent.    —  hundred,  le  cent. 

—  dozen,  la  douzaine.  —  ream,  la 
rame.  —  hundred  "  kilos,"  les  cent 
kilos.  —  se,  en  soi.  V.  Contra.  As 
— ,  (com.)  suivant 

Per  ad  venture,  adv.  par  aventure, 
d'aventure,  par  hasard,  peut-etre 

Perambulate,  v.a.  parcourir;  visiter; 
iiispecter 

Perambulating,  adj.  ambulant 

Perambulation,  s.  perambulation, 
tourn^e,  /.,  voyage,  m. ;  visite,  /. ;  in- 

'  spection,/. 

Perambulator,  s.  hodom^tre,  compte- 
pas,  m. ;  (carriage)  voiture  d'enfant, 
/.  fble;  visible 

Perceivable;  adj.  perceptibly;  sensi- 
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Perceivably,    adv.  perceptiblement ; 

sensiblement ;  visiblement 
Perceive,  v.a.  (see,  with  the  eye  or  mind) 
apercevoir;     voir;     decouvrir;     (find 
out,  notice,  by  the  mind  only)  s'aperce- 
voir  de;  voir;  decouvrir;  remarquer; 
(philos.)  percevoir ;  —  v.n.  s'apercevoir 
('  that,'  que) 
Percentage,  «.  tant  pour  cent,  pour- 
cent,  pourcentage,    percentage,    tan- 
tieme, m. ;  droit  de  .  .  .  pour  cent,  m. ; 
interet  (de  tant  pour  cent),  m. ;  taux, 
m. ;    commission,  /. ;    remise,  /. ;    eu- 
compte,  m. ;  profit,  m.  ;  proportion,  /. 
Perceptibility,  s.  perceptibility,/. 
Fercepti-ble,    -bly.    V.  Perceiva* 

ble,  -bly 
Perception,  «.  perception,  /. ;  decou- 
verte,    /.  ;      observation,   /,  ;      id^e, 
notion,  /. 
Fercb,  s.  (pole)  perche,/. ;  (bii-d's)  per- 
choir,   j)i.;    (of  a  caniage)   fl^che, /. ; 
(meas.)   perche   (5    metres),  /. ;   (fish) 
perche,  /. ;   —   v.a.  percher;    —  v.n. 
percher,  se  percher.     To  —  oneself,  se 
percher.     To   get    one    off  his   — ,   V. 
Oust.     —  bolt,  ».  (of  a  carriage)  che- 
ville  ouvTi^re,/. 
Perchance,  adv.  par  hasard ;  peut-etre 
Percher,  s.  percheur,  m. 
Perching,  adj.  percheur 
Perchlorate,  s.  perchlorate,  m. 
Perchloric,  adj.  perchlorique 
Ferchloride,  «.  perchlorure,  mj. 
Percipient,  adj.  dou^  de  perception, 

intelligent 
Percolate,  v.a.  filtrer,  passer ;  —v.n. 
Percolation,  s.  filtration./.        [filtrer 
Percolator,  s.  percolateur,  filtre,  m. 
Percuss,  v.n.n.  percuter 
Percussion,  s.  percussion,  /. ;  —  adj. 
k  percussion,  percutant.    —  cap,  ». 
capsule,  amorce,/.    —  lUse,  s.  fus^e 
percutante,  /.    —  gun,  «.  fusil  k  per- 
cussion, fusil  k  piston,  m.    —  shell,  s. 
obus    k    percussion,    m.    —  tube,  «. 
(artil.)  etoupille  k  percussion,/. 
Percussive,  adj.  percutant 
Percutient,  adj.  percutant ;  —  s.  per- 

cuteur,  m. 
Ferdefume,  s.  fumivore,  wi. 
Perdition,    s.   perte,   mine,  destruc- 
tion,/.; (t/i^oZ.)  perdition,/. 
Peregrinate,  v.n.  p^r^griner  ;  habiter 
I'etranger  [s^jour  k  I'^tranger,  m. 

Peregrination,  s.  peregrination,  /. ; 
Peregrinator,  s.  p^regrinateur,  m. 
Peregrine,  adj.   eti-anger.    —falcon, 

—  (s.),  faucon  pelerin,  p^lerin,  m. 
Peremptorily,     adv.     p^remptoire- 

ment ;  absolument 
Peremptoriness,s.  caract^re  p^remp- 
toire,  m. ;  ton   tranchant,  m.,  maniere 
tianchante,/. 
Peremptory,  adj.  peremptoire  ;  tran- 
chant,  absolu  ;  (latv)  p^remptoire ;  de 
rigueur 
Perennial,    adj.    p^renne,    qui   dure 
toute  I'annee  ;    perpetuel,  continuel ; 
(hot.)  vivace ;  —  s.  plante  vivace,  /.  — 
ly,  adv.  perpetuellement,  coutinuelle- 
i#ent 
Perfect,  a^y.parfait;  achev^;  fini;  ac- 
compli,  consomme  ;    excellent ;  (real) 
vrai;  (of  an  insect)  p&Tf&it ;  (bot.)  com- 
plet;  (gram.,  arith.,  mue.)  parfait;  —  ». 
(gram.)  parfait,  m. ;  —  v.a.  rendre  par- 
fait ;  achever ;  completer ;  accomplir  ; 
(tm/)7ow)perfectionner ;  (instruct  fully) 
instruire  k  fond.    —  tense,  parfajfc  »«. 
In  the  —  tense,  au  parfait 
Perfecter,  «.  perfectionneur,  m. 
PerfecUbiUty, «.  perfectibilite,  /. 
Perfectible,  adj.  perfectible 
Perfecting,   ».    achevement,  m.;    ac- 
complissement,  m. ;    (improving)    per- 
fectionnement,  vi. 
Pe^<9Ction,   s,   perfection,  /. ;  escfll* 
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lence,  /.  To  — ,  k  la  perfection,  dans 
la  perfection,  en  perfection,  parfaite- 
ment.  To  bring  or  carry  to  —,  porter 
k  la  perfection,  perfectionner 

Perfection -ism,  ist.  V.  page  3,  §  1 

Perfectly,  adv.  parfaitement 

PerfectnesB,  s.  V.  Perfection 

Perfidious,  adj.  perfide.  — ly,  adv. 
perfidement.      — ness,    Perfidy,    s. 

Perfoliate,  adj.  perfoli^       [perfidie,  /. 

Perforate,  v.a.  perforer,  percer.  Per- 
forating-machine,  perforeuse,  /. 

Perforation,  s.  perforation,/.,  perce- 
ment,  m. ;  (hole)  trou,  to. 

Perforator,  s.  perforateur,  to. 

Perforce,  adv.  par  force,  de  force, 
forc^ment 

Perform,  v.a.  faire ;  ex^cuter ;  accom- 
plir;  operer;  effectuer;  exercer;  (ful- 
fil) remplir,  s'acquitter  de ;  (theat.)  (a 
play)  jouer,  repr^senter,  donner,  (a 
part)  jouer,  faire  ;  {mus.)  jouer,  ex^cu- 
ter ;  —  v.n.  (theat.)  jouer ;  (mits.)  exe- 
cuter ;  jouer  ('  on  the,^  du,  de  la,  des) ; 
— ing,  adj.  (of  animals)  savant 

Performable,  adj.  faisable,  execu- 
table, praticable  ;  (theat.,  mtis.)  jouable 

Performance,  a.  execution,  /.,  accora- 
plissement,  to.;  exercice,  to.;  action, 
/.,  acte,  TO.  ;  exploit,  m. ;  (icork)  ou- 
vrage,  to.,  CBuvre,/. ;  (theat.)  represen- 
tation, /.,  (way  of  acting)  jeu,  to.  ;  (of 
acrobats,  horse-riders,  &c.)  exei-cice, 
TO. ;  (tou«.)  execution,  /. ;  — s,  pi. 
(turf  slang)  performances,  f.pl.  No  — , 
reMche,  to. 

Performer,  s.  auteur,  to.;  (theat.) 
artiste,  to./.,  acteur,  to.,  actrice,  /., 
comedian,  to.,  -ne,  /.  ;  (tou<.)  artiste, 
TO./.,  executant,  to.,  e,/.,  musicien,  m., 
-ne,/. ;  concertant,  m.,e,f.  — on  the 
piano,  on  the  organ,  &c.,  pianiste,  or- 
ganiste,  &c. 

PerAime,  v.a.  ('with,'  de)  parfcmer; 
embaumer ;  —  s,  parfum,  to. 

Perfumer, «.  parfumeur,  to.,  -euse,  /. 

Perfumery, «.  parfumerie,/. 

Perfuming,  «.  action  de  parfumer,/. ; 
—  adj.  qui  parfume.  —  pan,  «.  casso- 
lette,/., parfumoir,  to. 

Perfunctorily,  adv.  n^gligemment, 
par  manidre  d'acquit,  pour  la  forme 

Perftmctoriness,  «.  negligence 

Perftmctory,  adj.  negligent,  l^ger, 
superficiel ;  fait  par  manidre  d'acquit, 
fait  pour  la  forme,  fait  n^gligemment 

Perhaps,  adv.  peut-etre.  —  so,  peut- 
6tre  que  oui,  peut-Stre  bien.  —  not, 
peut-ltre  que  non.  —  you  have,  vous 
avez  peut-etre,  peut-etre  que  vous 
avez,  peut-Stre  avez-vous 

Peri,  «.  p^ri,  TO./. 

Perianth,  s.  p^rianthe,  m. 

Perlbolus,  s.  p^ribole,  to. 

Pericarditis, «.  p^ricardite,/. 

Pericardium,  s.  p^ricarde,  to. 

Pericarp,  s.  p^ricai-pe,  m. 

Pericranium,  s.  p6ricrane,  m. 

Perigee,  .<;.  p^rig^e,  to. 

Perihelion,  s.  p^rih^lie,  m. 

Peril,  «.  p^ril,  danger,  to.;  —  v.a.  V. 
Endanger.  —  s  of  the  sea,  perils  de 
mer.  At  o.'s  — ,  &  ses  risques  et  perils. 
At  the  —  of,  au  p6ril  de,  au  risque  de. 
In  — ,  en  p6ril,  en  danger.  In  —  of,  en 
danger  de 

Perilous,  adj.  p^rilleux,  dangereux.  — 
ly,  adv.  p6rilleu8ement,  dangereuse- 
ment.  —  ness,  ».  nature  p^rilleuse  or 
dangereuse, /.,  p6ril,  danger,  to. 

Perimeter,  «.  p6rimfHre,  to.  [m. 

Perinaeum,  Perineum,  «.  p<5rin6e. 

Perineal,  adj.  perineal 

Period,  s.  p^riode,  /. ;  (duration) 
p^riode,  /.,  espace,  laps  (de  temps), 
TO. ;  d61ai,  to.  ;  dur6o,  /.,  temps,  m. ; 
(epoch)  dpoque,  /. ;  (limit)  limite,/., 
terme,  TO. ;  fln,/.  •  (degree)  ^Mode,m., 
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degre,  m. ;  (astr.,  chron.,  gram.,  to7/s., 
med.)  periode,/. ;  (full  stop)  point,  to.  ; 
(arith.)  tranche,  /.  At  an  early  — , 
dans  les  premiers  temps.  At  a  later 
— ,  plus  turd.  To  put  a  —  to.  to  bring 
to  a  — ,  mettre  un  termed,  mettre  fink 

Periodic,  adj.  periodique     [odiiiue,  m. 

Periodical,  adj.  periodique;  — s.  peri- 

Feriodicalist,  •-'.  p^riodiste,  to. 

Periodically,  adv.  p6riodi(iuement 

Periodicity,  ».  periodicite,/. 

Feriodide,  s.  periodure,  vi. 

Periosteitis,  Periostitis,  s.  perio- 
steite,  periostite,/. 

Periosteum,  s.  perioste,  to. 

Periostosis,  s.  periostose,/.       [-ne,/. 

Peripatetic,  s.  adj.  p^ripat^ticien,  to., 

Peripatetically,  adv.  p^ripatetique- 
ment 

Peripateticism,  s.  peripat<5tisme,  to. 

Peripheric,  -al,  adj.  p^ripherique 

Periphery,  s.  peripheric,/. 

Periphrase  (Periphrasis),  .«.  peri- 
phrase,  /.  ;  —  v.n.a.  p^riphraser 

Periphrastic,  -al,  adj.  periphra- 
stique  [quement 

Periphrastically,   adv.  periphrasti- 

Peripneumonia,  Peripneumony, 
8.  peripneumonie,/.  [nique 

Peripneumonic,    adj.   p^ripneumo- 

Perish,  v.n.  p^rir  ('with,''  de)  ;  d^perir 

Perishable,  adj.  perissable  [/. 

Perishableness,  s.  nature  perissable. 

Perishing,    adj.    qui    p^rit;    (killing) 

Peristaltic,  adj.  peristaltique    [tuant 

Peristyle,  s.  peristyle,  to. 

Peritoneal,  adj.  peritoneal 

Peritoneum,  s.  peritoine,  to. 

Peritonitis,  s.  peritonite,/. 

Periwig,  s.  V.  Wig 

Periwinkle,  s.  (shell -fish)  vigneau, 
vignot,  bigorneau,  to.;  (bot.)  per- 
venche,/.  [se  parjurer 

Perjure,  v.a.  parjurer.     To  —  oneself, 

Perjured,  adj.  parjure         [temoin,  m. 

Perjurer,  s.  parjure,  to./.;  (law)  faux 

Perjury,  s.  parjure,  to.  ;  (law)  faux 
temoignage,  to.  To  commit  —,  com- 
mettre  un  parjure;  (law)  se  rendre 
coupable  de  faux  temoignage 

Perk  (—  up),  v.n.  se  rengorger,  porter 
le  nez  au  vent ;  minauder ;  —  v.a.  at- 
tifer,  parer,  orner ;  —  adj.  petulant  ; 
fier  ;  pimpant,  coquet ;  eveilie,  vif. 
To  —  at,  donner  un  coup   d'oeil  k,  re- 

Perkin,  s.  petit  cidre,  to.  [garder 

Perky,  adj.  V.  Perk 

Permanenc-e,  y,  s.  permanence,/. ; 
longue  periode,  /. ;  (of  situations)  em- 
ploi  permanent,  to.;  inamovibilite, /. 

Permanent,  adj.  permanent ;  en  per- 
manence ;  (of  situations)  k  vie ;  inamo- 
vible;  8i\r.  The  —  way,  (rail.)  la  voie 
permanente,  /.  — ly,  adv.  d'une 
maniere  permanente,  permanemraent ; 
en  permanence 

Permanganate,  s.  permanganate,  to. 

Permeability,  s.  permeabilite,  /. 

Permeable,  adj.  permeable 

Permeate,  v.a.  penetrer 

Permeation, «.  penetration,/. 

Permissible,  adj.  qui  peut  se  per- 
mettre,  permis 

Permission, «. permission,/.;  (adTOtn.) 
permis,  to.,  permission,/. 

Permissive,  adj.  qui  perraet,  qui 
toiere ;  permis,  toiere  ;  (optional)  facul- 
tatif.  -  ly,  adv.  avec  permission,  par 
tolerance,  sans  empechement ;  (option- 
ally) facultativement 

Permit,  v.a.  permettre  (for  construc- 
tions, V.  Allow) ;  —  s.  permis,  to.  ; 
laisser-passer,  to.  ;  passavant,  to.  ; 
conf,'e,  m. ;  acquit-&-caution,  to.  —for 
tranxit,  passe-debout,  m. 

Permittee,  ».  permissiounaire,  m.f. 

Permuta-bility,  bleness..  v.  p.  .s,  §  l 

Permutable,  adj.  permutable 
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Permutation,  s.  permutation.  /.  ; 
(com.)  echange,  to. 

Permute,  v.a.  permuter 

Pern,  s.  ( bird)  bondree, /. 

Pernicious,  adj.  pernicieux.  — ly, 
adv.  pernicieusement.  —ness,  s. 
nature  pernicieuse,/. 

Pero,  s.  coquard.  faisan  batard,  faiban 

Ferone,  s.  perone,  to.  [baton,  to. 

Perorate,  v.n.  perorer 

Peroration,  s.  peroraison,/. 

Peroxide,  s.  peroxyde,  vi. 

Feroxidize,  v.a.  peroxyder 

Ferpendicle,  «.  perpeudicule,  to. 

Pezpendicular,  adj.  s.  perpendicu- 
laire,  adj.mf.,  i>.f. 

Perpendicularity,  s.  perpendicu- 
larite,/.  [lairemeut 

Perpendicularly,    adv.   perpendicu- 

Perpetrate,  v.a.  commettre  ;  executer ; 
(laxo)  commettre,  perpetrer 

Perpetration,  s.  action  de  commettre, 
commission,  /. ;  execution,  /.  ;  (law) 
perpetration,/. ;  (deed)  forfait,  crime, 7>i. 

Perpetrator,  s.  coupable,  auteur  d'un 
crime,  m. 

Perpetual,  adj.  perpetuel ;  continuel ; 
constant;  (hort.)  (offloioers)  perpetuel, 
(of  plants)  remontant.  —  curate, 
vicaire  perpetuel,  to.  —  rose,  rose  per- 
petuelle,  /.  —  -flowering,  (adj.)  re- 
montant. —  motion,  mouvement  per- 
petuel, TO.  —  screw,  vis  sans  fin,  /. 
— ly,  adv.  perpetuellement ;  conti- 
nuellement ;  constamment 

Perpetuate,  v.a.  perpetuer 

Perpetuation,  s.  perpetuation,/. 

Perpetuity,  s.  perpetuite,/. 

Perplex,  v.a.  embrouiller,  brouiller; 
(puzzle)  embarrasser 

Perplexedly,  adv.  d'une  maniere  em- 
brouillee,  confusement ;  avec  per- 
plexite 

Perplexedness,  Perplexity,  s.  era- 
brouillement,  to.,  confusion,  /. ;  per- 
plexite,/.,  embarras,  to. 

Perquisites,  s.  pi.  revenants-bons, 
emoluments,  m.pl. ;  revenus  casuels, 
m.pL,  casuel,  to.  ;  (of  servants)  petits 
profits,  profits,  m.pl. ;  (from  jobbery) 
(le)  tour  du  bilton,  m. ;  (gratuities,  tips) 
gratifications,  /.j'l.,  pots-de-vin,  pour- 
boires,  m.pl.  [che,/. 

Perquisition,  s.  perquisition,  recher- 

Perron,  s.  perron,  TO. 

Perry,  .i.  poire,  m. 

Persecute,  v.a.  persecuter ;  (fig.)  pour- 
suivre,  importuner,  harceler 

Persecuting,  adj.  persecuteur 

Persecution,  s.  persecution,/. 

Persecu-tor,  trix,  s.  persecuteur,  m., 
-trice,/. 

Perseverance,  «.  perseverance,/. 

Persevere,  v.n.  perseverer  ('in  . . .,'  V. 
Persist)  [avec  perseverance 

Perseveringly ,  adv.  perse veramment, 

Persian,  Persic,  «.,  ndj.  Persan,7ft.,e, 
/. ;  (anc.)  Perse,  m/.;  (of  or  frovi  Persia) 
de  Perse;  {arch.,  g'og.)  persique;  (the 
—  language)  le  persan,  m.,  la  langue 
persane,  /.  —  carpet,  tapis  de  Perse, 
TO.  —  cat,  chat  de  Perse,  to.  —  Gulf, 
Golfe  Persique,  m.  —  lilac  (,  lily),  lilas 
(,  lis)  de  Perse,  to.  —  powder,  poudre 
insecticide  de  ps'rethre,  /.  —  Shah, 
schah  de  Perse,  vi.  —  tobacco,  tabac 
persan,  to.    —  wheel,  roue  persique,/. 

Persicaria,  «.  persicaire,/. 

Persicot,  «.  persicot,  to. 

Persimmon,  s.  persimon,  to.,  plaque- 
mine,/.  —  tree,  s.  plaqueminier  de 
Vircinie,  to. 

Persist,  v.n.  persister  ('  in  a  thing,'  dans 
une  chose ;  '  in  doing  a  thing,'  k  faire 
une  chose;  'in  it,'  y) 

Persistenc-e,  y,  ».  pnrsistance,/. 

Persistent,  Persisting,  adj.'  per- 
sistant.   — ly,  adv.  avec  persistauce 
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Person^  ».  personne,  /. ;  personnage, 
m. ;  caractfire,  m. ;  ext^rieur,  m.,  de- 
hors, m.pl.,  physique,  wi. ;  (utature) 
taille,/. ;  (j/ram.)  personne,/. ;  — s,  j>Z. 
personnes,  f.pl.,  gens,  m.f.pl. ;  nionde, 
m. ;  (they,  one)  on,  quelqu'un,  to.  A 
French  — ,  un  FrauQais,  m.,  une  Fran- 
gaise,/.  In  — ,  en  pei-sonne.  In  the 
first  (,  second,  third)  — ,  (grnvi.)  h  la  pre- 
miere (,  seconde,  troisi^me)  personne. 
No  — ,  personne,  m. 

Personable,  adj.  bien  fait  (or  bien)  de 
sa  personne,  de  bonne  mine 

Personage,  «.  personnage,  m. 

Personal,  adj.  personnel;  (law)  per- 
sonnel ;  mobilier,  meuble.  —  actioii, 
(laio)  action  personnelle,  /. ;  action 
mobili6re,/.  —  estate,  biens  mobiliers, 
biens  meubles,  m.pl.  —  property,  pro- 
priety mobiliSre,  /.,  biens  mobiliers, 
biens  meubles,  m.pl.  —  share,  (com., 
fin.)  action  nominative,  /.  —  tax, 
contribution  personnelle,/. 

Personality,  s.  personnalite,/. 

Personalize,  v.a.  personnaliser 

Personally,  adv.  personnellement ;  en 
personne ;  soi-m^me 

Personalty,  «.  meuble,  bien  meuble, 
bien  mobilier,  to.  ;  meubles,  biens 
meubles,  biens  mobiliers,  m.pl. 

Personate,  v.a.  jouer  le  role  or  le  per- 
sonnage de ;  se  faire  passer  pour,  se 
dire ;  repr^senter ;  imiter,  contrefaire, 
faire,  feindre,  jouer  ;  —  adj.  (bot.)  per- 
sonn^e,  /.  [passer  pour  un  autre,  /. 

Personation,   s.  action    de    se    faire 

Personator,  «.  personne  qui  se  fait 
passer  pour  une  autre,  (of)  personne 
qui  joue  le  role  de  or  qui  repi-esente,/. 

Personification,  «.personnification,/. 

Personifier,    «.    personnificateur,  to.. 

Personify,  v.a.  personnifier    [-trice,/. 

Personnel,  s.  personnel,  m. 

Perspective,  adj.  perspectif ;  —  «.  per- 
spective,/. — ly,  adv.  selon  les  regies 
de  la  perspective,  en  perspective 

Perspicacious,  adj.  perspicace,  p^n^- 
trant  [tion,  /. 

Perspicacity, «.  perspicacity,  p6n«^tra- 

Perspicuity,  s.  perspicuite,  clarte, 
nettete,  /. 

Perspicuous,  adj.  clair,  net.  — ly, 
adv.  clairement,  nettenient.  — ness, 
s.  V,  Perspicuity 

Perspiration,  «.  transpiration,  sueur, 
/.  Profuse  —,  Bueur  abondante  (or 
profuse).  To  be  in  a.  profuse  — ,  to 
perspire  profusely,  etre  tout  en  sueur  or 
tout  en  nage  or  tout  en  eau,  suer  k 
grosses  gouttes 

Perspire,  v.n.a.  transpirer,  suer.  To 
—  profusely,  V.  Perspiration 

Persuadable,  adj.  persuasiblo 

Persuade,  v.a.  persuader  ('to,'  'of,' 
de) ;  (induce)  decider  ('  to,'  k).  — troxn., 
dissuader  de 

Persuasible,  adj.  persuasible 

Persuasion, ».  persuasion,/. ;  opinion, 
croyance,  foi,  /. ;  religion,  /.,  culte,  m. 

Persuasive,  acTj.  persuasif.   — ly,  adv. 
persuasivement.    —ness,  «.  talent  de 
persuader,  to.,  force  persuasive,/. 
Persulphide,  ».  persulfure,  m. 

Pert,  adj.  leste,  libre,  inconvenant,  im- 
pertinent, insolent 
Pertain,  v.n.  appartenir;  avoir  rapport, 

se  rapporter 
Pertinacious,  adj.  opiniatre.     — ly, 
adv.  opiniatr6ment.    — ness,  Perti- 
nacity, «.  opiniAtret^,  pertinacity,/. 
Pertinenc-e,y,s.convenance,iu8te8se, 

/.,  a-propos,  TO. ;  (law)  pertinence,/. 

Pertinent,  adj.  pertinent,  convenable, 

juste,  k  propos.    — ly,  adv.  pertinem- 

ment,  convenablement,  avec  justesse, 

k  propos  [ment 

PertlVt  fidv.  impertinemment,  insolem- 

Pertness,  s.  impertinence,  insolence,/. 
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Perturb,  v.a.  perturber,  troubler,  agiter 

Perturbation, «.  perturbation,/. ;  des- 
ordre,  bouleversement,  to.  ;  (of  the 
mind)  trouble,  m.,  agitation,/. 

Perturber,  ».,  Perturbing,  adj.  per- 
turbateur,  to.,  -trice,/. 

Peruke.  V.  Wig 

Perusal,  s.  lecture,  /.  Worthy  of  — , 
digne  d'etre  lu,  qui  m^rite  d'etre  lu 

Peruse,  v.a.  lire,  parcourir 

Peruser,  s.  lecteur,  m.,  -trice,/. 

Peruvian,  s.  P^ruvien,  to.,  -ne,  /. ;  — 
adj.  peruvien,  du  P6rou.  —  balsam, 
baume  du  P6rou,  m.  —  bark,  quin- 
quina, TO. 

Pervade,  v.a.  p^n^trer,  p^n^trer  dans, 
passer  k  travers ;  se  rfipandre  dans  or 
sur  ;  etre  r6pandu  dans ;  r^gner  dans  ; 
reraplir ;  (seize)  s'emparer  de,  saisir 

Pervasion,  s.  penetration,/. 

Perverse,  adj.  pervers;  m^chant; 
mauvais  ;  intraitable.  — ly,  adv.  per- 
versement,  avec  perversity  ;  mecham- 
ment.  —ness,  Perversity,  s.  per- 
versity, /. ;  mechancete,  /. 

Perversion,  s.  perversion, /.    [to.,  e,  /. 

Pervert,  v.a.  pervertir ;  —  s.  perverti, 

Perverter,  s.  pervertisseur,  to.,  -euse, 
/.,  corrupteur,  to.,  -trice,  /. 

Pervertible,  adj.  pervertissable 

Pervious,  adj.  penetrable  ;  permeable. 
—ness,  «.  penetrabilite,  /. ;  permeabi- 

Pesade,  s.  pesade,/.  [lite,/. 

Peseta,  s.  piecette,/. 

Pessary,  «.  pessaire,  to. 

Fessim-ism,  -ist.  V.  page  8,  §  1 

Pessimistic,  adj.  pessimiste 

Pest,  s.  peste,  /. ;  (fig.)  peste,  /.,  fieau, 
m.  —  bouse,  8.  bopital  de  pestiferes,  to. 

Pester,  v.a.  tourmenter,  importuner, 
ennuyer,  assommer 

Pestiferous,  adj.  pestifere,  pestilen- 
tiel ;  malfaisant,  funeste,  pernicieux 

Pestilence,  s.  peste,/.;  pestilence,/. 

Pestilent,  Pestilential,  adj.  pesti- 
lent, pestilentiel ;  malfaisant,  funeste, 
pernicieux.  — ly,  adv.  funestement, 
pernicieusement 

Pestle,  s.  pilon,  TO. ;  —  v.a.  piler 

Pet,  s.  boutade,  /.,  depit,  accfis  d'hu- 
meur,  TO. ;  (fondling)  favori,  to.,  -te,/., 
mignon,  to.,  -ne,/. ;  cheri,  to.  e,/. ;  en- 
fant gate,  m.,  enfant  gfitee,  /. ;  —  adj. 
favori ;  —  v.a,  dorloter,  caliner,  choyer ; 
caresser ;  ( — too  much,  spoil)  gdter.  — 
name,  petit  nom  d'amitie,  to.  In  a  — , 
dans  un  acces  de  mauvaise  humeur ; 
de  depit.  To  he  in  a  —,  etre  de  mau- 
vaise humeur,  etre  f^che.  To  be  a  great 
— ,  etre  tres  aime.  To  get  into  a  — ,  to 
take  a  — ,  se  depiter,  se  fdcher 

Petal,  s.  petale,  to.  [petales 

Petaled,  Petalous,  adj.   petaie ;    k 

Petard,  ».  petard,  vi. 

Petardier,  s.  petardier,  m. 

Petasus,  s.  petase,  to. 

Fetechise,  s.pl.  petechies, /.pZ. 

Petechial,  adj.  petechial 

Peter,  s.  Pierre,  to.;  (at  whist)  invite, 
/.  Blue  — ,  V.  Blue.  — '.<t  pence,  — 
■pence,  s.pl.  le  denier  de  saint  Pierre,  to. 

Petiole,  ».  petiole,  TO.  [cipe,/. 

Petitio  principii,  s.  petition  de  prin- 

Petition,  s.  petition,/.;  demands,  sup- 
plique,  priere,/. ;  (law)  requete,/. ;  — 
v.a.n.  presenter  une  petition  k,  peti- 
tionner;  demander;  (law)  presenter 
une  requete  k.  —  of  Bight,  (Engl,  hist.) 
petition  des  droits,/.  To—for,(law) 
demander,  requerir 

Petitioner,  s.  petitionnaire,  m.f. ;  (law) 
requerant,  m.,e,f. 

Petitioning,  «.  petitionnement,  m. ; 
petitions,  f.pl.  Right  of  — ,  droit  de 
petition,  TO. 

Petong.  V.  Packfonc 

Petrel,  «.  petrel,  TO.  storm  or  stormy  — , 
petrel  tempSte,  m. 
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Petrifaction,Petrification, «.  petri- 
fication,./; [petrifique 

Petrifactive,  Petrific,  arfj.petrifiant, 

Petrity,  v.a.  petrifier ;  —  v.n.  se  petri- 
fier  [(F.  pages,  §1) 

Petrography,    &c.  petrographie,  Ac. 

Petroleum,  s.  petrole,  m.  —  lamp,  ». 
lampe  k  petrole,  /.  —  'works,  s.pl. 
petrolei'ie,/. 

Petroliferous,  adj.  petrolifere 

Petrology,  <fec.  petrologie,  &c.  (V.  page 

Petronel,  «.  petrinal,  TO.  [3,  §  1) 

Fetrosilex,  s.  petrosilex,  to. 

Petrous,  adj.  pierreux ;  (annt.)  petreux, 

Pettichaps,  s.  V.  Pettycbaps  [petre 

Petticoat,  s.  jupon,  wi.;  jupe,  /. ;  (of 
the  lower  class,  8^  jest,  for  "  woman  "  in 
general)  (le)  cotillon,  m. ;  — s,  pi.  (of  a 
little  boy)  jaquette,  /.  —  body,  *. 
cache-corset,  corsage  de  dessous,  to.  — 
government,  s.  regime  du  cotillon, 
TO.    —  lane,  s.  friperie,  /. 

Petticoating,  s.  etoffe  pour  jupons,/. 

Pettifog,  v.n.  avocasser 

Pettifogger,  «.  petit  avoue,  to.  ;  petit 
avocat,  avocassier,  chicaneur,  to. 

Pettifoggery,«.avocasserie,  chicane,/. 

Pettifogging,  adj.  avocassier,  chica- 
nier,  chicaneur ;  —  s.  avocasserie,  chi- 

Pettiness,  s.  petitesse,/.  [cane,/. 

Pettish,  adj.  sujet  k  des  acces  d'hu- 
meur,  irritable,  maussade,  bourru. 
— ly,  adv.  avec  humeur,  avec  depit, 
d'un  ton  bourru.  —ness,  s.  humeur 
chagrine,  mauvaise  humeur,/.,  air  or 
ton  bourru,  m. 

Pettitoes,  «.  pi.  pieds  de  cochon,  m.pl. ; 
(of  children)  petons,  m.pl. ;  (of  grown  up 
people,  in  contempt  or  jest.)  pieds,  m.pl., 
pattes,  f.pl. 

Petto  (In),  adv.  in  petto,  en  secret.  To 
keep  in  — ,  reserver  in  petto 

Petty,  adj.  petit ;  menu ;  bas ;  inferieur, 
subaltern  e  ;  mesquin,  insignifiant.  — 
charges  or  expenses,  menus  frais,  m.pl. 
—  officer,  officier  marinier,  vi.  —  cliaps, 
s.  (bird)  fauvette  des  jardins,  /.,  bec- 
figue,  m.  [tinence,/. 

Petulanc-e,  y, «.  petulance,/. ;  imper- 

Petulant,  adj.  petulant;  impertinent. 
— ly,  adv.  petulamment ;  impertinem- 

Petunia,  s.  petunia,  to.  [ment 

Petunse,  Petuntse,  Petuntze,  «. 
petunse,  petunze,  to. 

Pew,  s.  banc  d'eglise,  banc,  m,  — 
opener,  s.  gardien  (to.,  -ne,  /.)  des 
bancs  (k  I'eglise) 

Pewet,  Pewit,  s.  V.  Iiapwins 

Pewter,  s.  etain,  7/1. ;  vaisselle  d'etain, 
/, ;  pot  d'etain,  m. ;  —  adj.  d'etain.  — 
articles,  s.pl.  V.  —  ware.  —  pot, 
«.  pot  d'etain,  to.  —  ware  or  wares, 
».  poterie  d'etain,  vaisselle  d'etain,/. 

Pewterer,  «.  potier  d'etain,  to. 

Phaeton,  s.  (carriage,  bird)  phaeton,  to. 
Cab  —,  milord,  to.  Mail  — ,  phaeton, 
TO.  Park  —,  due,  to.  Victoria  — , 
victoria,  /. 

Phalanger,  ».  phalanger,  m. 

Phalanx,  «.  phalange,/. 

Phalarope,  s.  phalarope,  m. 

Plmllus,  s.  phallus,  TO. 

Phanerogam,  «.  phanerogame,  m.f. 

Phanerogam -ic,  -y.  V.  page  3,  §  1 

Phanerogamous,  adj.  phanerogame 

Phantascope,  s.  fantascope,  to. 

Phantasm,  Fhantasma,  s.  fant6me, 
TO.;  (wffW.)  faiitiisnie,  to.  [gorie,/. 

Phantasmagor-ia,  -y,  s.  fantasma- 

Fhantasmagoric  (adj.),  -allyTndv.) 
fiUitasniagoii(iue  (adj.),  fantasmago- 
riquement  (adv.) 

Phantasmal,  adj.  fantasmatique 

Phantom,  ■■'.  fantfime,  to.  —  sbip,  ». 
viiiHseaii-fantAme,  m. 

Pharaoh,  «.  Pharaon,  to.  —'s  chicken, 
percnoptere,  m.  —'s  serpent,  serpent 
de  Phai-aon,  m. 
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Pharisaic,  -al,  adj.  phai-isaique.  — 
ally,  adv.  pharisaiquement,  — alness, 
Pharisaism,  s.  pharisai'sme,  m. 

Fbarisee,  «.  pharisien,  m.,  -ne,/. 

Fhannaceut-ic,  al,  -ically.  V. 
page  3,  §  1  [tique,/. 

Fharmaceutics,    -t.  pi.    pharmaceu- 

Fharmaceutist,  Fharznacist,  s. 
pharinacien,  vi. 

FharxnacoIog-ic>  al,  -ist,  -y.  V. 
page  3,  §  1  [codex,  m. 

Fharxnacopoeia,  s.  pharmacop^e,  /., 

Fharmacopolist,  s.  pharmacien,  m. 

Fharxuacy ,  s.  pharmacie,  /. 

Fharo,  s.  (^ame)  pharaon,  m. 

Fharos,  s.  phare,  m.  [gien 

Fliarsmgeal,  adj.  pharyng^,  pharyn- 

Fbaryngitis,  s.  pharyngite,/. 

Fbaryngoscope,  s.  pharyngoscope,  to. 

Fharyngo  -  scopic,  al,  •scopy, 
-tomy,  &c.  V.  page  3,  §  1 

Fharynx,  s.  pharynx,  m. 

Fliase, ». phase,/. ;  (fig.)  phase,/. ;  face, 

Fliasel,  s.  fas6oie,/.        [/. ;  aspect,  m. 

Phasis,  s.  V.  Pbase 

Fbeasant,  «.  faisan,  m.  Cock  — ,  hen 
— ,  V.  Cock  %■  Ken.  Young  — ,  faisan- 
deau,  TO.  —  breeder^  -keeper,  «. 
faisandier,  m.,  -idre,/.  —  cock,  s.  co- 
quard,  m.  —  ben,  s.  coquarde,/.  — 
poult,  8.  faisandeau,  m.  —'a  eye,  s. 
(bot.)  adonide  d'automne,/.  —  aboot- 
ine,s.  chasse  au  faisan,/. 

Fheasantry,  s,  faisanderie,/.  [m. 

Fhenakistoscope,  s.  phSnakisticope, 

Fhenic,  a^Zj.  phenique 

Fbenix,  8.  V.  Pboenix 

Phenol,  g.  phenol,  m. 

Phenomenal,  adj.  ph^nom6nal.  — ly, 
adv.  ph6nom6nalement  [/. 

Phenomenology,  s.  ph^nomenologie, 

Phenomenon,  s.  phenom^ne,  m. 

Phial,  s.  fide,/. ;  flacon,  TO. ;  (jar)  bou- 
teille,/. ;  (ampulla)  ampoule,/. 

Philander,  v.n.  filer  le  parfait  amour 

Philanderer,  s.  celadon,  m. 

Philanthropic,  -al,  adj.  philanthro- 
pique ;  ( pers.)  philanthrope 

Philanthrop -ically,  -ism,  -y.  V. 
page  3,  §  1 

Philanthropist,  s.  philanthrope,  m.f. 

Philharmonic,  adj.  philharmonique 

PhilheUene,  FhilheUenist,  a.  phil 
helldne,  m.f. 

Philhellenic,  adj.  philhelldne 

Philhellenism,  «.  philhell^nisme,  m. 

Philippian,     «.    adj.    Philippien,    m., 

Philippic,  8.  philippique,/.  [-ne,/. 

Philippize,  v.n.  invectiver 

Philistine,  a.  Phtlistin.m. 

Philogynist,  s.  philogyne,  m. 

Philogjrny,  «.  philogynie,/. 

Philolog-io,  al,  -ically,  -y.  V. 
page  3,  §  1  [logue,  m. 

Philologist,   Philologer,  a.  philo- 

Philomath,  a.  ami  (m.,  e,  /.)  dea 
sciences 

Philomath-ic,  al,  -y.    V.  p.  8,  §  1 

Philomel,  a.  Philomdle,/.,lerossignol, 
m.  [ture,/. 

Philoprogenitiveness,  «.  philog^ni- 

Philosopher,  a.  philosophc,  m. ;  sa- 
vant, TO. ;  (moral  — )  moraliste,  w. ; 
{natural  — )  physicien,  to.  —'u  atone, 
a.  pierre  philosophale,  /. 

Philosophic,  -al,  a^y.  philosophique ; 
(pera.)  philosophe;  (of  physiea)  de phy- 
sique. —  in8trum<-nt,  instrument  de 
physique,  m.  [8,  §  1 

Philosoph -ically,  -ism,  -ist.  r.p. 

Philosophize,  v.n.  philosopher 

Philosophy,  a.  philosophie,/.;  (moral 
— )  philosophie  morale,  morale,  /. ; 
(natural  — )  physique,/. 

Phllotechnic,  adj.  philotechniqne 

Philter,  a.  philtre,  vi. ;  —  v.a.  admi- 
nistrer  un  philtre  A  ;  charmer,  ensorce- 

Phimosis,  a.  phimosis,  m.  [ler 
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Phiz,  a.  face,trogne,  binette,  frimousse, 
balle,touche,/. 

Phlebitis,  a.  phl^bite,/. 

Fhlebo-tomist,  -tomy,  &c.  phWbo- 
tomiste,  <fec.     (V.  page  3,  §  1 

Phlebotomize,  v.a.  phlebotomiser 

Phlegm,  s.  flegme,  wi.,  mucosite,glaire, 
pituite,  /. ;  (fig.)  flegme,  sang-froid,  m. 

Phlegmasia,  Phlegmasy,  a.  fleg- 
masie,/. 

Phlegmatic,  adj.  flegmatique.  —ally, 
adv.  flegmatiquement 

Phlegmon,  a.  flegmon,  to. 

Phlegmonous,  adj.  flegmoneux 

Phlox,  a.  phlox,  m. 

Phocaean,  a.  adj.  Phoc6en,TO.,  -ne,/. 

Phoenician,  a.  adj.  Ph^nicien,  to., 
-ne,  /.  [lo  ph6nii 

Phoenix,  s.  phenix,  to.    —  like,  comme 

Pholad,  Pholas,  a.  pholade,/. 

Phonet-ic,  al,  -ically,  -ism,  pho- 
netique,  &c.     ( V.  page  3,  §  1) 

Phonetics,  a.pl.  phonetique,  /. 

Phonic,  adj.  phonique ;  -  n,  a.pl. 
phonique,/. 

Phonogram,  s.  phonogramme,  m. 

Phonograph,  Phonographer,  a. 
phonographe,  to. 

Phono-graphy,  -logy,  Ac.  V.  p.  3,  §  1 

Phonolite,  a.  phonolithe,  m. 

Phonometer,  s.  phonom^tre,  to. 

Phonometry,  &c.  phonometrie,  &c. 
(V.  page  3,  §  1) 

Phonoscope,  a.  phonoscope,  m. 

Phonoscop-ic,  al,  -ically,  -y.  V. 
page  3,  §  1  [m. 

Phormium,  a.  phormion,  phormium, 

Phosphate,  «.  phosphate,  to. 

Phosphated,  adj.  phosphate 

Phosphatic,  adj.  phosphatique 

Phosphide,  «.  phosphure,  to. 

Phosphite,  a.  phosphite,  to. 

Phosphor,  a.  v:  Pbosphorue.  — 
paste,  s.  pate  phosphoree,  /. 

Phosphorate,  v.a.  phosphorer 

Phosphoresce,  v.n.  etre  phosphores- 
cent [cence,/. 

Phosphorescence,     a.    phosphores- 

Phosphorescent,  adj.  phosphorescent 

Phosphoric,  adj.  phosphorique         [/. 

Phosphorlzation,  s.  phosphorisation, 

Phosphorize,  v.a.  phosphoriser 

Phosphorous,  adj.  phosphoreux 

Phosphorus,  «.  phosphore,  to.;  (aatr.) 
^toiledu  matin,  /.,  Lucifer,  to.,  V^nus, 
/.  —  bottle,  «.  briquet  phospho- 
rique, TO.  —  matcb,  a.  allumette 
phosphorique,/. 

Phosphuret,  a.  V.  Pboapbide 

PhOSphuretted,  adj.  phosphur6 

Photo  .  .  .,  (in  compound!*)  photo  . . . 

Photochemical,  adj.  photochimique 

Photochemistry,  «.  photochimie,/. 

Photochromy,  s.  photochromie,/. 

Photoeng^ave,  v.a.  photograver 

Photoengraving,  «.  photogravure,  /. 

PhotOgen,  a.  photog^ne,  m. 

Photogen-ic,  -y,  &c.  photog6nique, 
&c.    (r.  pages,  §1) 

Photograph,  v.a.  photographier ;  —a. 
photographic,/.  To  have  or  get  o.'a  — 
taken,  se  faire  photographier.  — 
album,  a.  album  de  photographies,  to. 

Photographer,  a.  photographe,  to. 

Photographic,  adj.  photographiquo, 
de photographie ;  (pera.)  photographe. 
—  artiat,  printer,  &c.,  artiste,  impri- 
meur,  &c.  photographe,  vi.  —  print- 
ing, imprimerie  photographique,/.  — 
atudio,  atelier  photographique  (or  de 
photographie),  to.,  photographie,  /.  — 
apparatua,  appareil  photographique  (or 
de  photographie),  to.  —  album,  album 
de  photographies,  to. 

Photograph -ically,  -y.    F.  p.S,  §1 

Photogravure,  «.  photogravure,  f. 

Photollthograph,  v.a.  photolithogra- 
phier;  —  «.  photolithographie,/. 
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Photolithographer,  a.  photolitho- 
graphe,  m. 

Photolithographic,  -al,  adj.  photo- 
lithographique ;  (ptra.)  photolitho- 
graphe.  —  printer  or  &c.,  imprimeur 
or  &c.  photolithographe,  to.  —  print- 
ing, photolithographie,  /. 

Photolithography,  Photology, 
&c.     V.  page  3,  §  1 

Photometer,  a.  photoraetre,  m. 

Photometric,  -al,  adj.photometrique 

Photometry,  «.  photometric,/. 

Photomicrograph,  Photomicro- 
graphy, a.  photomicrographie,/. 

Photophobia,  a.  photophobie,/. 

Photophone,  s.  photophone,  m. 

Photophon-ic,  -y.     F.page3,  §1 

Photoscope,  s.  photoscope,  m. 

Photoscopic,  adj.  photoscopique 

Photosculptural,  adj.  photosculptu- 
ral  [/. 

Photosculpture,    a.  photosculpture, 

Photosphere,  a.  photosphere,  /. 

Phototype,  a.  phototype,  m. 

PhotOtirpy,  a.  phototypie,/. 

Phrase,  a.  phrase,  locution,  /. ;  (mua.) 
phrase,/. ;  —  v.a.  exprimer ;  nommer, 
appeler,  designer;  —  v.a.n.  (mua.) 
phraser.    —  book,  a.  phrasaire,  m. 

Phraseologic,  -al,  adj.  phras^olo- 
gique 

Phraseology,  s.  phras^ologie,  /. 

Phrasing,  a.  (mus.)  phras^,  to. 

Phrenic,  adj,  phrenique 

Phrenolog-ic,  al,  -ically,  -y, 
phrenologique,  &c.     (V.  page  3,  §  1 

Phrenologist,  s.  phrenologiste,  phr6- 
nologue,  TO. 

Phrygian,  s.  Phrygien,  to.,  -ne,  /. ;  — 
adj.  phrygien,  de  Phrygie.  —  cap, 
bonnet  phrygien,  to. 

Phthiriasis,  a.  phtiriasis,  phtirlaae,  m. 

Phthisic,  a.  (pera.)  phtisique, to./. 

Phthisical,  adj.  phtisique 

Phthisis,  «.  phtisie,/. 

Phylactery,  a.  phylactdre,  to. 

Phyllite,  a.  phyllithe,  to. 

Phylloxera,  s.  phylloxera,  to. 

Phylloxerated,  arfj.  phyllox^r^ 

Physic,  «.  m6decine,  /. ;  medicament, 
m. ;  — s,  pi.  physique,  /. ;  —  v.a.  V. 
Doctor,  v.a.  —  nut,  s.  noisette  pur- 
gative, /.,  ( plant)  m^dicinier  cathar- 
tique,  TO. 

Physical,  adj.  physique.  —  acience, 
(la)  physique,  /.  —  aciencea,  (les) 
sciences  physiques,  f.pl.  — ly,  adj. 
phvsiqiiement 

Physician,  a.  medecin,  m. 

Physicist,  a.  physicien,  m. 

Physiognomic  (-al>,  adj.  physiono- 
mique ;  physiognomonique  ;  —a,  a.pl- 
physiognomonie.  /. 

Physiognomist,  a.  physionomiste, 
m.f.  [(art)  physiognomonie,/. 

Physiognomy,    a.    physionomie,  /.; 

Physiographer,  s.  physiographe,  to. 

Physiograph-ic,  al,  -y.  F.  page  8. 
§1  [F.  pages,  §1 

Physiolog-ic,  al,  -ically,  -ist,  -y. 

Physique,  a.  physique,  to. 

Phytographer,  a.  phytographe,  to. 

Phyto-graphy,  -logy,  -tomy,  &c. 
F.  page  3,  §  1 

Phytolite,  a.  phytolithe.TO. 

Phytophagous,  a^O'.  phytophage 

Pia  mater,  s.pie-m6re,/. 

Pian,  8.  plan.  TO. 

Pianette,  Pianino,  a.  pianino,  to. 

Pianist,  «.  pianiste,  m/. 

Piano,  Pianoforte,  a.  piano,  to.  Cot- 
tage — ,  upright  — ,  piano  droit. 
Cabinet  — ,  grand  piano  droit.  Grand 
— ,  piano  k  queue.  Upright  grand  — , 
piano  4  queue  verticale.  Semi-cot- 
tage — ,  piccolo  — ,  petit  piano  droit. 
Semi-grand  — ,  petit  piano  A  queue. 
Square  — ,  piano  carre.  —  insulator. 
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«.  isolateur  {or  socle)  de  piano,  m.  — 
malcerp  s.  facteur  de  pianos,  m.  — 
tuner,  s.  accordeur  de  pianos,  m.  — 
tunins,  8.  accord  de  pianos,  m. 

Piassava,  s.  piassava,  m. 

Piaster,  Piastre,  s.  piastre,  /. 

Piazza,  «.  (in  Italy)  place,/.;  (in  Eng- 
land) galerie  k  arcades  or  k  colonnes, 
/.,  passage,  m.  [cic^ro,  m. 

Pica,   «.  (merf.)  pica,    to.  ;  {print,  type) 

Picador,  s.  picador,  m. 

Picard,  «.  adj.  Picard,  to.,  e,/. 

Picaresque,  adj.  picaresque 

Picaroon,  s.  pirate,  forban,  dcnmeur 

Piccalilli,  .».  achars,  m.pl.  [de  mer,  m. 

Piccolo,  s.  (flute)  piccolo,  octavin,  m., 
octave,/.    —  piano,  «.  V.  Piano 

Picco  pipe,  «.  flute  de  berger,/. 

Pick,  v.a.  (gather)  cueillir;  (cull)  choi- 
sir;  trier;  (—  dirt  out  of)  ^plucber; 
(collect)  ramasser;  (take  from)  6ter,  en- 
lever;  (peck)  becqueter,  picoter; 
(nibble)  grignoter;  (a  bone)  ronger; 
(o.'s  teeth,  ears,  nails)  se  curer  (les 
dents,  les  oreilles,  les  ongles);  (o.'s 
nose)  se  nettoyer  (le  nez) ;  (a  lock)  cro- 
cheter;  (a  pocket)  vider;  prendre 
dans;  (a fowl)  plumer;  (old  ropes)  de- 
corder,  d^tordre;  (sfek,  a  quarrel  or 
8,-c.)  chercher;  —  v.n.  grignoter,  pi- 
gnocher,  chipoter,  chicoter,  manger  du 
bout  des  dents ;  —  s.  (tool)  pic,  m.  ; 
(choice)  choix,  m. ;  elite,/.  The  —of 
the  basket,  le  dessus  du  panier.  To  — 
to  pieces,  (criticize)  d^chirer  ^  belles 
dents.  —  aback,  adv.  sur  le  dos.  — 
aze,  s,  pioche,/. ;  pic,  m.  —  lock,  s. 
crochet  (k  serrures),  rossignol,  m.; 
( pers.)  crocheteur  (m.,  -euse,  /.) 
de  serrures.  —  lock  key,  crochet 
(k  serrures),  jn.  —  me-up,  s.  res- 
tauratif,  restaurant,  tonique,  m.  — 
off,  v.a.  cueillir;  eniever,  oter;  (select) 
choisir ;  (single  out)  marquer.  —  out, 
v.a.  (pull  off)  arracher;  eniever,  oter; 
(select)  choisir ;  trier  ;  {'iciih  another 
colour)  rehausser,  (house-paint.)  r6- 
champir,  ^champir,  rehausser.  — 
pocket,  —  purse,  s.  filou,  m. ;  voleur 
(m.,  -euse,/.)  k  la  tire,  tireur,  7Ji.,  -euse, 
/.,  voleur,  TO.,  -euse,/.  To  abuse  each 
other  like  —  pockets,  s'injurier  comme 
des  crocheteurs.  —  thank,  s.  com- 
plaisant, officieux,  TO. ;  parasite,  m. ; 
flagorneur,  to.  —  up,  v.a.  ramasser ; 
relever;  raccrocher;  recueillir;  at- 
traper ;  prendre  ;  (glean)  glaner ;  (  find) 
trouver ;  (a  living)  gagner  pt^niblenient 
(sa  vie) ;  (an  acquaintance)  faire  ;  (men 
from  a  boat  at  sea)  recueillir.  —  up 
aeain,  v.n.  se  remettre,se  refaire,  re- 
prendre  des  forces 

Pickable,  adj.  (of  a  lock)  crochetable 

Picked,  part.  adj.  6pluch6,  &c.  (V. 
Pick,  v.a.);  (sharp)  pointu ;  (select) 
choisi,  de  choix,  ( fers.)  d'elite 

Picker,  8.  cueilleur,  m.,  -euse,/. ;  ^plu- 
cheur,  to.,  -euse,  /. ;  ramasseur,  m., 
-euse,/.;  (of  quarrels)  chercheur,  m., 
-euse,/.  (de  querelles) ;  (of  locks)  cro- 
cheteur, to.,  euse,/. ;  (pickaxe)  pioche, 
/. ;  pic,  TO. ;  (instr.  for  a  horse's  shoes) 
cure-pieds,  to.  ;  (mil.)  ^pinglette,/. 

Pickerel,  s.  brocheton,  m. 

Picket,  «.  piquet,  m. ;  — •  v.a.  piqueter, 
entourer  de  piquets ;  attacher  k  un 
piquet.  —  Kuard,  s.  piquet,  detache- 
ment,  to.    —  lino,  s.  corde  k  piquet,/. 

Picketing,  «.  piquetage,  m. 

Picking,  ».  (gathering)  cueillage,  m., 
cueillaison,  cueillette,  cueille,  /. ; 
(selection)  6pluchemeiit,  epluchage,  m. ; 
choix,  TO. ;  triage,  »i. ;  (of  old  ropes)  (U- 
cordage,  d^tordage,  m. ;  — -  s,  pi.  d>plu- 
chures,  f.pl.,  petits  morceaux,  w.pl.; 
petits  profits,  m.pl.,  (le)  tour  du  baton, 
TO.,  gratte,/.  —pockets,  filouterie,/., 
vol  k  la  tire,  m. 
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Pickle.i  •.  saumure,  marinade,/. ;  vin- 
aigre,  to.  ;  (thing  preserved)  conserve 
au  vinaigre,/. ;  (state)  6tat,  to.,  condi- 
tion,/. ;  affaire,  /.  ;  embarras,  p6trin, 
TO. ;  I  child)  petit  diable,  to.  ;  —  v.a. 
mariner;  conserver  (or  confire)  au 
vinaigre,  conserver;  (to  salt)  saler; 
( pers.)  saler,  saucer.  Mixed  —a,  vari- 
Autes,  f.pl.  —  dish,  s.  ravier,  to.  — 
fork,  s.  fourchette  k  cornichons,/.  — 
frame,  «.  menagere  pour  conserves,/. 

Pickled,  adj.  marin^  ;  conserve  (or  con- 
fit)  au  vinaigre,  au  vinaigre;  (salted) 
sal^  ;  (pers.)  fieff6,  achev6 

Picnic,  s.  pique-nique,  to.;  —  adj.  de 
pique-nique  ;  —  v.n.  pique-niquer.  To 
get  up  (or  go  on)  a  —,  to  have  a  — ,  faire 
un  pique-nique  [m. 

Picotee,  «.  oeillet  liquet^,  oeillet  jaspe, 

Picquet.  V.  Picket 

Picric,   adj.  picrique.    —  powder,  pi- 

Pict,  s.  Picte,  TO.     [crate  de  potasse,  to. 

Pictorial,  Fictural,  adj.  pictural ; 
illustr^,  pittoresque.  — ly,  adv.  pic- 
turalement;  avec  illustrations;  pitto- 
resquement 

Picture,  s.  tableau,  to.,  peinture,  /. ; 
(engraving)  gravure,  /.,  (fam.)  image, 
/.  ;  (likeness)  portrait,  to.  ;  —  v.a.  pein- 
dre ;  depeindre  ;  representor.  It  is 
the  dark  side  of  the  — ,  c'est  le  revei'S 
de  la  m^daille,  cela  fait  ombre  au 
tableau.  To  —  to  oneself,  se  figurer, 
se  repr^senter,  s'imaginer.  —  book, 
s.  livre  d'images,  to.  —  card,  «.  court- 
card)  Qgure,  f.  —  cleaner,  s.  V.  — 
restorer.  —  cleaning,  8.  nettoy- 
age  de  tableaux,  m.  —  dealer,  -sel- 
ler, s.  marchand  de  tableaux,  m.  — 
frame,  s.  cadre,  »i.  — frame  maker, 
encadreur,  m.  —  gallery,  -rooni,  s. 
galerie  depeintures  or  de  tableaux,/. 
—  restorer,  s.  restaurateur  de  ta- 
bleaux, TO. 

Picturesque,  adj.  s.  pittoresque,  adj. 
m.f,  s.m.  — ly,  odv.  pittoresquement. 
— ness,  «.  pittoresque,  to. 

Piddle,  v.n.  grignoter,  pignocher,  chi- 
poter, chicoter,  manger  du  bout  des 
dents;  uriner;  pissoter;  (of  children) 
faire  pipi  ;  (to  trific)  V.  Peddle.  ~ 
•a-bed,  8.  pissenlit,  to. 

Piddler,  s.,  Fiddling,  adj.  V.  Ped- 
dler, Peddling 

Piddock,  s.  pholade,  /. 

Pie,  8.  (of  meat)  pkti,  to.  ;  (of  fruit,  and 
sometimes  of  meat)  tourte,  /. ;  (agr.) 
silo,  TO. ;  ( print.)  pAt^,  m.,  pate,  /. ; 
(mag)  pie/.  —  in  a  dish,  pat^  en  ter- 
rine.  Raised  — ,  pat6  en  croiite.  To 
eat  humble  — ,  filer  doux  ;  s'humilier  ; 
avaler  des  couleuvres.  To  have  a 
finger  in  the  — ,  y  etre  pour  quelque 
chose,  etre  mel6  dans  I'affaire.  — 
bald,  adj.  pie ;  s.  cheval  pie,  to.,  ju- 
ment  pie,  /.  —  crust,  s.  croute  de 
pate,/.  —  dish,  8.  tourti^re,  terrine, 
/.  —  man,  s.  marchand  de  petits 
pat^s,  TO. 

Piece,  8.  morceau,  to.  ;  fragment,  m. ; 
(bit)  bout,  TO.  ;  (of  a  thing  burst,  chip) 
^clat,  TO.;  (complete  whole;  also,  part 
of  a  whole  generally;  patch;  of  water, 
land,  coin,  artil.,  mach.,  theat.)  pidce, 
/. ;  (stuff  of  determined  length  and 
width)  pi^ce,/. ;  (of  wall-paper)TOule&u, 
TO. ;  (of  wood)  morceau,  to.  ;  (of  timber) 
pidce,/. ;  (of  a  wall)  pan  (de  mur),  to.  ; 
(mus.,  liter.)  morceau,  to.  ;  (poc<.)  mor- 
ceau, TO.,  pi^ce,/. ;  (paint.)  tableau,  m. ; 
(hand-gun)  fusil,  to.;  (an  act)  acte, 
trait,  TO. ;  (ivnrk)  oeuvre,  /. ;  —  s,  pi. 
morceaux,  &c.;  (remnants)  coupons, 
m.pl. ;  (butch.)  debris,  m.pl.,  rognures, 
f.pl. ;  —  v.a.  rapiecer,  mettre  une 
pidce  or  des  pieces  k;  joindre,  unir; 
v.n.  se  joindre,  s'unir.  A  — of  bread, 
of  eheete,  &c.,  un  morceau  de  pain,  de 
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fromage,  &c.  A  —  of  business,  une  af- 
faire,/;  (work)  une  besogne,/.  A  — 
of  fun,  une  farce,/.  A  —  of  impertin- 
ence, une  impertinence,  /.  A  —  of 
knavery  or  of  roguery,  une  friponnerie, 
f.  A  —  of  poetry,  un  morceau  or  une 
pi^ce  de  poesie,  uiie  pi6ce  de  vers.    A 

—  of  wit,  un  trait  d'esprit.  A  —  of 
work,  of  news,  tc,  V.  Work,  News, 
&c.  Broken  —,  morceau  cass^,  to.  ; 
fragment,  to.;  (of  a  weapon,  of  a 
column)  tron^on,  to.;  (of  a  vensel  or 
bottle)  tesson,  to.  A  — .  (each)  V. 
Apiece.  A  five  franc  — ,  une  pi6ce  de 
cinq  francs.  Five  franca  a  — ,  cinq 
fi-ancs  pidce  or  la  pi^ce  or  &c.  [F. 
Apiece]  ;  (pers.)  cinq  francs  par  per- 
sonne  or  &c.  Of  a  — ,  all  of  a  — ,  d'un 
seul  morceau,  d'une  seule  pidce,  tout 
d'une  pi^ce  ;  (fig.)  uniforme ;  (with) 
semblable  (k) ;  de  la  m^me  espdce 
(que);  k  I'avenant  (de).  —  by  —, 
pi6ce  k  pifice.  By  the  —,  k  la  pi^ce. 
To  break  to  —s,  v.a.  mettre  en  mor- 
ceaux or  en  pieces ;  v.n.  tomber  en 
morceaux  or  en  pieces.  To  dash, 
knock,  pull  to  — s,  mettre  en  morceaux 
or  en  pieces.  To  come  or  fall  or  drop 
or  go  to  — 8,  se  d^monter ;  se  d^faire ; 
tomber  en  morceaux  or  en  pieces ; 
8'6crouler.  To  cut,  fly,  shake,  tear  to 
—a,  V.  Cut,  riy.  Shake,  %  Tear. 
To  take  to  —s,  v.a.  d^monter; 
(a  garment)  decoudre  ;  (a  ship) 
d^pecer ;  v.n.  se  d^monter ;  se 
joindre.  —  broker,  s.  revendeur  de 
coupons  (d'etoffes),  to.  —  goods,  a. 
pi.  marchandises  (f.j'l.)  or  articles 
(m.pl.)   k   la  pi^ce.     —   hand,   a.  V. 

—  worker,  —less,  adj.  entier.  — 
master,  s.  marchandeur,  m.  —  nieal, 
adv.  par  (or  en)  morceaux,  par  (or  en) 
pieces ;  pi^ce  k  piece ;  par  parties  ;  en 
detail ;  pen  k  peu ;  adj.  s^pare ;  d6- 
tach^.  —  out,  v.a.  allonger,  mettre 
une    pi6ce  k ;  augmenter,    prolonger. 

—  up,  v.a.  raccommoder,  replatrer. 

—  'Work,  8.  travail  (or  ouvrage)  k 
la  piece,  to.  To  do  —  woi-fe,  travailler 
k  la  piece.  —  nirorker,  a.  ouvrier  (to., 
-i^re,/.)  k  la  pi^ce,  api^ceur,  to.,  -euse, 

Piecer,  «.  V.  Patcher  [/. 

Pied,  adj.  bigarr^,  bariol6  ;  (of  a  horse) 
pie       [—  adj.  pi^montais,  du  Piedmont 

Piednxontese,  s.  Pi^montais,  m.,  e,/.; 

Piedness,  s.  bigarrure,/. 

Pier,  8.  (of  a  bridge)  pile,/. ;  (of  a  har- 
bour, &c.,  on  the  seaside)  jet^e,/.,  mdle, 
TO. ;  (on  a  river)  ponton,  to.  ;  (arch.) 
trumeau,  entre-deui  (de  croisees),  to.  ; 
(build.)  contrefort,  to.;  (of  a  church, 
&c.,  pillar)  pilier,  m.  —  due,  s.  droit 
de  jetde,  to.  —  glass,  a.  trumeau,  m. 
The  —  head,  8.  le  musoir  de  la  jet^e, 
m.  —  piece  (of  furniture),  a.  nieuble 
d'entre-deux,  entre-deux,  to.  —table, 
a.  console,/. 

Pierage,  «.  droit  de  jet^e,  m. 

Pierce,  v.a.n.  percer;  p^netrer.  — 
through,  v.a.  transpercer.  —  through 
and  through,  v.a.  percer  de  part  en 

#part,  percer  d'outre  en  outre.  Pierced, 
(openwork)  k  jour  [per^oir,  to. 

Fiercer,  s.  perceur, »».,  -euse,  /. ;  (tool) 

Piercingly,  adv.  d'une  mani^re  per- 
(jante  [nature  pdn^trante,/. 

Piercingness,  «.  nature  pergante,  /. ; 

Pietism,  s.  inotisme,  to.  [mf 

Pietist,  8.,  Fietistic,-al,  adj.  pi^tiste. 

Piety,  8.  pi6t6,/.  % 

Pig,  8.  cochon,  pore,  pourceau,  w. ;  (of 
lead  or  tin)  saumon,  w.;  (of  iron) 
gueuse,/. ;  —  v.a.  mettre  baa  ;  —  v.n.  (of 
a  sow)  cochonner ;  ( pers.)  vivre  comme 
des  pourceaux.  In  or  with  — ,  (of  a 
sow)  pleine.  To  buy  a  — ,  acheter  un 
pore.  To  buy  a  —  in  o  poke,  acheter 
chat  en  poche.    —  driver,  a.  porcher. 
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♦».,  -ere,/,  —eyed,  adj.  qui  a  des  yeux 
de  cochou.  —  beaded,  adj.  k  grosse 
tete ;  (fig.)  entete,  obstine.tfctu ;  stupide. 
— hesLdedly,  adv.  avec  entcteiiient, 
obstiii6ment,  opiniatr^ment.  — head« 
edness,  s.  ent^tement.m.,  obstination, 
opiniati-et6,  /.  —  iron,  s.  fer  en  gueuse, 
„i,    —  lead,  «.  ploinb  en  saumon,  m. 

—  xnarlcet,  ».  marche  aux  pores,  m. 

—  nut,  8.  terre-noix,  /.  —  rat,  «.  rat 
geant,  m.  —  salesman,  s.  marchand 
de  cochons,  m.  — 's  cbeek,  s.  bajoue, 
/.  — Bicin,  s.  peau  de  cochon,/.  — 
sty,  «.  V.  Piseery.  —tail,  «.  queue 
de  cochon,  /. ;  (of  hair)  queue,  /. ;  (of 
tobacco)  andouille,  /.  — tail  tobacco, 
andouille  de  tabac,/.,  tabac  en  corde, 
TO.  —  tub, ».  baquet  aux  restes,  baquet 
des  cochons,  m. 

Pigeon,  «.  pigeon,  m. ;  (pers.)  pigeon,  m., 
dupe,  /. ;  —  v.a.  pigeonner,  tromper, 
duper.  Young  — ,  pigeonneau,  m.  — 
breasted,  adj.  (pers.)  bossu  par  de- 
vant.  —  duns,  s.  fiente  de  pigeon,  /. ; 
(agr.)  colombine,  /.  —  express,  s. 
correspondance  par  pigeons  messagers, 
f.     —  fancier,  s.  colombophile,  m.f. 

—  fancyins,  adj.  colombophile,  m.f. ; 
«.  colombophilie,  /.  —  bearted, 
adj.  timide,  craintif .  —  bole,  s.  boulin, 
m. ;  (of  a  desk,  &c.)  case,  /. ;  »s, 
pi.  (set  of  —  holes)  easier,  m.  — 
bouse,  8.  pigeonnier,  colombier,  m.  — 
li^ered,  adj.  doux,  sans  fiel.  —  pie, 
8.pat6  (m.,  or  tourte,/.)  depigeonneaux. 

—  sbootine,  -sbootins  matcb,  s.  tir 
au  pigeon,  m.  —  sbow,  s.  exposition 
de  pigeons,  /.  —  steir,  s.  compote  de 
pigeons,  /.  —  toed,  adj.  qui  a  les  pieds 
en  dedans 

Pigeonry,  s.  pigeonnier,  colombier,  m. 

Piggery,  8.  stable  k  pores  ork  cochons, 
/.,  toil  k  pores,  Ml.,  porcherie,/.;  (Jig.) 
taudis,  bouge,  m. 

Piggin,  s.  petit  sean,  m. 

Piggish,  &c.  V.  Hoesisb,  &c. 

Pigmean.  V.  Pyemean       [ment,  m. 

Pigment,  s.  couleur,  /. ;  (anat.)  pig- 
Pigmy.  V.  Pysmy 

Pike,  8.  pique,/. ;  (fish)  brochet,  m.  — 
laan,  s.  piquier,  m.  —  percb, «.  sandre, 
m.  —  stair,  8.  bois  (m.)  or  hampe  (/,) 
de  pique ;  b&ton  ferre  en  pointe,  m.  It 
is  as  plain  (or  as  clear)  as  a  — stajf,  c'est 
clair  comme  le  jour,  cela  saute  aux 

Piked,  adj.  pointu,  en  pointe         [yeux 

Pilaster,  «.  pilastre,  m. 

Pilau,  Pilaw,  s.  pilau,  m. 

Pilch,  8.  (garment)  houppelande,  pelisse 
fourr^e,  /. ;  (for  an  infant)  lange,  m., 
couche,/. ;  (small  saddle)  sellette,/. 

Pilchard,  s.  pilchard,  c^lan,  m. 

Pile,  8.  pile,/. ;  tas.m. ;  monceau,  amas, 
»»• ;  (of  firewood)  bflcher,  m. ;  (of  aj-ms) 
faisceau,  m. ;  (of  shot)  pile,/.;  (phys.) 
pile,  /. ;  (of  pieces  of  money  rolled  up  in 
paper)  rouleau,  m. ;  (on  a  coin)  pile,  /. ; 
(building)  construction,  /.,  bdtiment, 
Edifice,  m. ;  (of  a  church)  basilique,  /. ; 
(stake)  pieu,  m. ;  (for  building)  pilot, 
pilotis.m. ;  (nap)  poil,m. ;  — s,  pi.  piles, 
/.pi.,  &c.;  (med.)  h^mortoides,  f. pi. ;  — 
v.a.  empiler,  raettre  en  pile  ;  entasser ; 
ftmonceler ;  (mil.)  mettre  en  faisceau  or 
en  faisceaux;  (to  drive  piles  into,  to 
support  with  piles)  piloter.  —  of  build- 
ings, pat6  de  maisons,  m. ;  construction, 
/.,  Edifice,  m.  —  of  weights,  pile  de 
cuivre,/.  Built  on  —s,  bftti  sur  pilotis. 
To  drive  a  — ,  enfoncer  un  pieu  or  un 
pilotis.  To  —  arms,  former  les  fnis- 
ceaux,  mettre  les  arnies  en  faisceau  or 
en  faisceaux.  —  bridge,  s.  pont  de 
pilotis,  m.  —  carpet,  s.  tapis  velout^, 
tapis  de  haute  lainc,  m.  —  driver,  *. 
Bonnette  (k  pilotis),  /.;  (ship  pitching 
heavily)  tangueur,  canardeur,  canar 
dier,  m.  —  drivins,  s.  uufoucemeat 
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des  pilotis.  m.  —  driving  engine,  — 
eneine,  s.  sonnette,  (k  pilotis),  /  — 
planlc,  8.  palplanche,  /.  —  vrork,  s. 
pilotage,  pilotis,  m.  —  worm,  s.  taret, 
TO.  —  wort,  8.  ficaire,  petite  eclaire,  f. 

Pileous,  adj.  V.  Pilose 

Fileus,  K.  (bot.)  chapeau,  to. 

"Pilfer, v.a.71.  derober,  soustraire,  chiper ; 
grappiller;  butiner  [to., -euse,/. 

Pilferer,  s.  fripon,  to.,  -ne,  /.,  chipeur, 

Pilfering,  s.  soustraction,/..  larcin,  to. 

Pilferingly,  mlv.  par  soustraction,  par 

Pilgrim,  s.  pelerin,  m.,  e,f.         [larcin 

Pilgrimage,  s.  pelerinage,  to. 

Piling,  8.  empilement,  m. ;  entasse- 
ment,  to.  ;  (of  buildings)  pilotage, 
pilotis,  TO. 

Pill,  8.  pilule,/. ;  —v.a.  administrer des 
pilules  k.  To  swallow  many  a  hitter  — , 
avaler  des  couleuvres.  —  beetle,  s. 
byrrhe  pilule,  w.  —  box,  s.  boite  a 
pilules,/.  —  bug,s.  armadille,  w.  — 
macbine,  -tile,  s.  pilulier,  m.  — 
mass,  8.  masse  pilulaive,  /.  —  mil- 
leped,  -inrorm,  s.  glomeride,  /.  — 
-rolling  beetle,  s.  sisyphe,  bbusier 
pilulaire,  to.  —  sbaped,  adj.  pilulaire. 

—  vrortf  s.  pilulaire,/. 
Pillage,  8.  pillage,  to.  ;  —  v.a.  piller 
Pillager,  s.,  Pillaging,  adj.  piilard, 

TO.,  e,/. 
Pillar,  8.  pilier,  to.,  colonne,  /. ;  borne, 
/. ;  (bearer)  support,  soutien,  pilier,  to. 

—  of  salt,  statue  de  sel,  /.  The  —  s 
of  Hercules,  les  colonnes  d'Hercule. 
Pompey^s  — ,  la  colonne  de  Pompee. 
To  send  from  —  to  post,  renvoyer  de 
Cai'phe  k  Pilate.  —  letter-box,  -box, 
8.  borne-boite  (aux  lettres),  borne- 
poste,/. 

Pillared,  adj.  k  piliers,  k  colonnes; 
(Hke  pillars)  en  pilier,  en  colonne 

Fillau,  Pillaw.  V.  Pilau 

Pillion,  8.  selle  de  femme,/.,  coussin, 
TO. ;  (of  a  saddle)  coussinet,  to.  To  ride 
— ,  monter  en  croupe 

Pillozry,  s.  pilori,  to.  ;  carcan,  m. ;  —  v.a. 
pilorier,  mettre  au  piloi-i 

Pillow,  8.  oreiller,  to.  ;  (for  making  lace, 
&c.)  coussin,  tambour,  m.;  (tech.)  cous- 
sinet, coussin,  TO. ;  (nav.)  coussin  de 
beaupre,  to.  ;  —  v.a.  reposer,  poser ;  (to 
support)  servir  d'oreiller  k,  soutenir,  ap- 
puyer.  —  case,  -slip,  s.  taie  d'oreil- 
ler, /.     —  lace,  8.  dentelle  au  cous- 

Pilose,  adj.  pileux,  poilu,  velu      [sin,/. 

Pilot,  8.  pilote,  m. ;  —  v.a.  piloter ;  (rail.) 
remorquer.  —  balloon,  s.  ballon  d'es- 
sai, TO.  —  boat,  -vessel,  s.  bateau- 
pilote,  TO.    —  clotb,  s.  drap  pilote,  to. 

—  coat,  8.  paletot  pilote,  m.  —  engine, 
8.  (rail.)  machine-pilote,  remorqueuse, 
f.  —  fisb,  8.  pilote,  fanfre,  to.  —  flag, 
8.  pavilion  de  pilote,  to.  —  Jacket,  s. 
vareuse,/.  —  man,  .s.  (rail.)  conduc- 
teur  de  machine-pilote,  passeur,  to.  — 
tug,  8.  bateau-pilote  remorqueur,  to. 

Pilotage,  Piloting,  s.  pilotage,  to.; 

(rail.)  remorquage,  m. 
Pilous.  V.  PUose 

Filular,  adj.  pilulaire  [poivron,  to. 

Pimento,  «.  piment,  to.    —  berry,  s. 
Pimp,   8.  entremetteur,  m.,  -euse,  /., 

maquereau,  to,,  -elle,/.;  —  v.n.  maque- 

reller 
Pimpernel,  s.  anagallide,/.,  mouron, 

TO.     Scarlet  —,  mouron  rouge,  to. 
Pimpinella,  s.  boucage,  to.      [tule,  /. 
Pimple,  8.  bouton,  bourgeon,  to.,  pus- 
Pimpled,    Pimply,    adj.    boutonn6, 

boutonneux,  convert  de  boutons,  bour- 

geonne 
Pin,  «.  ^pingle, /. ;  (peg)  cheville,  f. ; 

(bolt)   boulon,  to.;    (for  curtains,  Ac.) 

pat^re,/. ;  (of  a  wntch,  &c.)  goupille,/.; 

(of  awheel)  clavette,  esse,/. ;  (of  a  hinge) 

fichp.  f. ;  (of  a  lock)  broche,  /. ;   (of  a 

jmllcy)  ossieu,  to.  ;  (to  play  with)  quille, 
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/. ;  (a  trifle)  rien,  vi.,  bagatelle,  /.,  (le) 
moins  du  monde,  to.  ;  (slang  for  "  leg") 
quille, /. ;  —  v.a.  attacher  avec  une 
epingle  or  avec  des  epingles,  ^pingler; 
(with  a  peg,  &c.)  cheviller  ;  goupiller  ; 
(fig.)  clouer,  attacher.  —s  and  needles, 
(in  the  legs)  picotements  (dans  les 
jambes),  m.j^l.  To  he  on  —s  and  needles, 
etre  sur  les  (or  des)  epines,  etre  sur  les 
charbons.  To  —  o.'s  faith  upon,  se  fier 
k,  avoir  confiance  en,  compter  sur ; 
croire  k,  ajouter  foi  k.  I  don't  care  a  — 
for  it,  je  m'en  soucie  comme  d'une 
epingle,  &c.  (V.  Care),  —case,  «.  etui 
k  Epingles,  m.  —  cushion,  s.  pelote  k 
Epingles,  pelote,/.  —down,  v.a.  at- 
tacher, fixer,  retenir ;  (fig.)  clouer,  lier. 

—  dust,  8.  limaille  d'epingles,  /.  — 
feather,  plume  naissante,  petite 
plume,  /. ;  duvet,  to.  —  feathered, 
adj.  aux  plumes  naissantes.  —  fold, 
••».  fourriere,  /.  —  head,  s.  tete  d'e- 
pingle,  /.  —  hole,  s.  trou  d'(^pingle, 
TO.  —  maker,  -manufacturer,  s. 
epinglier,  to.,  -iere,  /.,  fabricant  (m.,  o, 
/.)  d'epingles.  —  manufactory,  n. 
epinglei'ie,/.  —  money,  s.  argent  de 
poche,  TO.,  menus  plaisirs,  m.pl. ;  epin- 
gles,/.pi.  —  point,  8.  pointe  d'epingle, 
/.;  (fid-)  pointe  d'aiguille,  minutie,/., 
rien,  m.  —  prick,  s.  piqftre  d'epingle, 
/.  —  tail,  8.  See  below.  —  up,  v.a. 
relever  (or  trousser)  avec  une  Epingle 
or  avec  des  Epingles.  —  'worm,  s.  V. 
Thread-worm 

Pinafore,  s.  tablier  (d'enfant),  m,, 
blouse,/. 

Pinaster,  s.  pinastre,  to. 

Pince-nez,  s.  pince-nez,  to. 

Pincers,  s.pl.  pince,/. ;  tenailles, /.pZ. 

Pinch,  v.a.n.  pincer ;  (of  the  cold)  pincer ; 
(of  clothes)  serrer,  gener,  blesser ;  (press) 
pressor;  (spare)  epargner  sur,  refuser 
a,  priver;  (straite7i)  gener;  (live  close) 
se  priver  du  n^cessaire,  se  g^ner;  —  s. 
pincement,  to.  ;  (mark)  pinion,  to.  ; 
(quantity)  pincee,  /. ;  (of  snuf)  prise, 
pinc6e,  /. ;  (pain,  pang)  douleur,  an- 
goisse,  /. ;  (straits)  gene,  mis^re,  de- 
tresse,  extremity,  necessite,  /.,  em- 
barras,  besoin,  to.  — ed  with  hunger, 
presse  par  la  faim.  — ed  for  money, 
press6  d'argent.  At  or  on  a  —,  au  be- 
soin; k  I'extr^mite.  To  —  oneself,  se 
refuser  le  necessaire,  se  priver  du  ne- 
cessaire.  To  give  him  a  — ,  (nip)  le 
pincer ;  lui  faire  un  pin9on.  To  know 
where  the  shoe  — es,  savoir  ou  est  le  mal 
or  ou  le  bdt  blesse.  —  ofT,  v.a.  ar- 
racher,  emporter,  enlever.  —  penny, 
8.  grippe-sou,  to.,  pingre,m.,  pingresse,/. 

Pinchbeck,  s.  peinchebec,  pinchbeck, 
chrysocale,  similor,  vi.l pi.  F. Pincers 

Pincher,  s.  pinceur,  to.,  -euse,  /. ;  — s. 

Pinching,  adj.  qui  pince ;  pressant ; 
(of  cold)  piquant;  —  s.  pincement,  to. 

Pindaric,  adj.  pindarique;  —  s.  ode 
pindarique./. 

Pindar-ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1 

Pine,  8.  pin,  TO.;  (  -  apple)  ananas,  to.  ; 

—  v.n.  ( — airaj/)  languir,   dep^rir;    (to 
long  for)    soupirer    (apres),    languir 
(apr^s).     —  apple,  s.  ananas,  to.    — . 
apple  strawberry,  V.  —  straivberry. 

—  clad,  cronrned,  adj.  convert,  cou- 
ronne  de  pins.  —  cone,  -nut,  .s.  pomme 
de  pin,  /.  —  flnch,  s.  bec-crois^  des 
pins,  TO. ;  dur-bec,  to.  —  grosbeak, 
8.  dur-bec,  m.  —  forest,  8.  foret  de 
pins,/.  —  grove,  s.  piniere,  pin^de, 
/.  —  grovrer,  s.  cultivateur  d'ananas, 
vi.  —  house,  -stove,  «.  sen-e  i\  ana- 
nas, /.  —  kernel,  s.  V.  —  seed.  — 
marten,  «.  martre  des  sapins,  /.  — 
plant,  s.  ananas,  to.  —  plantation, 
8.  piniere,  pint'^de,/.  —  seed,  s.  pignc, 
/.,  pignon,  TO.  — stramrberry,  s.  fraise 
ananas,/.,  ananas,  to.;  (plant)  tr&isier 


ananas,  m.  —  tree,  s.  pin,  ?>i.  —wood, 
s.  bois  de  pin,  wi. ;  (plantation)  bois  de 

Pineal,  adj.  pineal  [pins,  w. 

Pinery^  s.  champ  d'ananas,  m. ;  (hot- 
house) serre  k  ananas,/. 

Pinetuxu,  ».  V.  Pine-plantation 

Pinfold,  s.  fourriere,/. 

Ping,  s.  sifflenient  (d'une  balle),  m. 

Pining,  adj.  languissant ;  de  langueur ; 

—  s.  langueur,  /. ;  dep^rissement,  m. ; 
ardent  d^sir,  m. 

Pinion,  s.  aileron,  m. ;  bout  d'aile,  m., 
plume,/.;  (tech.)  pignon,  vi.;  (fetters 
for  the  arms)  liens,  m.pL;  —  v.a.  lier 
les  ailes  k ;  (to  cut)  couper  le  bout  de 
I'aile^;  (pers.,  — down  or  up)  lier  les 
bras  ^,  garrotter,  lier,  attacher;  (Jig.) 
enchainer 

Pink,  adj.  rose  ;  —  ».  (colow)  rose,  m. ; 
(,flower)  CEillet,  m. ;  (fig.)  fleur,  fine 
fleur,  perle,  cr^me,  /.,  module,  m.; 
(eyelet)  oeillet,  m. ;  (minnoic)  veron,  m. ; 
(salmon)  saumoneau,  m.  ;'(shi2))  pinque, 

.  /. ;  —  v.a.  faire  des  ceillets  k,  travailler 
'k  jour ;  percer ;  (cut)  decouper.  — 
eyed,  adj.  qui  a  de  petits  yeux.  — 
root,  «.  spigelie  du  Maryland,/. ;  spi- 
gelie  anthelmintique,/. 

Pinking,  «.  ouvrage  k  jour,  to.  ;  d^cou- 
page,  m. ;  d^coupure,  /.  —  iron,  s. 
eraporte-pi^ce,  m. 

Pinkish,  adj.  ros^ltre 

Pinna,  s.  (mollusc)  pinne  marine,/. 

Pinnace,  «.  grand  canot,  m. 

Pinnacle,  «.  pinaclc,  m. ;  (Jig.)  faite, 
sommet,  pinacle,  m. 

Pinnate,  -d,  adj.  pinne 

Pinnock,  s.  m^sange,/. 

Pint,  s.  (Engl,  meas.)  pinte,  /. ;  (old  Fr. 
meas.)  demi-pinte,  chopine,/. :  (equiva- 
lent viodern  Fr.  meas.)  demi-litre,  in., 
(of  wine,  in  small  eating-houses)  chopine, 
/.  —  bottle,  8.  demi-bouteille,  /.  — 
decanter,  s.  carafe  de  demi-litre,  /. 
Half—,*.  (Engl,  meas.)  demi-pinte,/.; 
(Fr.  meas.)  quart  de  litre,  m.,  (of  beer) 
bock,  m.,  (of  wine,  in  eating-houses) 
carafon,  to.  Quarter  of  a  — ,s.  (Engl.) 
quart  de  pinte,  to.  ;  (Fr.)  huiti^me  de 
litre,  TO.,  (of  rvine  or  spirits,  in  jmblic- 
houses)  canon,  to.  (pop.)  [pintadeau,  to. 

Pintado,  «.  pintade,  /.    —  chick,  «. 

Pintail,  —  duck,  «.  pilet,  canard  k 
lougue  queue,  to. 

Pintle,  s.  cheville,  clavette,  /. ;  (artil.) 
cheville  ouvri6i-e,  /.  ;   (nav.)  aiguillot, 

Pinule,  «.  pinnule,/,  [to.,  vitonni^re, /. 

Piny,  adj.  convert  de  pins 

Pioneer,  s.  pionnier,  to.;  —  v.n.  pionner 

Pioneering,  «.  pionnage,  to. 

Pious,  adj.  pieui.  — ly,  adv.  pieuse- 
nient,  avec  piete 

Pip,  «.  (disease  of  birds)  pepie,  /. ;  (on 
cards,  on  dominoes)  point,  to.  ;  (of  fruit) 
pepin,  TO. ;  —  v.n.  (of  birds  generally) 
papier,  crier,  (of  chicks,  nestlings)  piper, 
plotter.    —  firuit,  «.  fruit  k  p^pins,  to. 

Pipa,  8.  pipa,  TO. 

Pipe,  8.  (tube)  tuyau,  conduit,  to.  ;  (for 
smoking)  pipe,/. ;  (Jlute)  pipeau,  chalu- 
meau,  to.,  flute,  /. ;  (of  an  organ)  tuyau, 
TO. ;  (of  a  syringe,  of  an  enema)  canule, 
/. ;  (of  a  key)  canon,  to.;  (butch.)  (in 
liver)  veine,  /.,  (windpipe)  cornet,  m. ; 
(of  the  voice)  organe,  w. ;  (voice  itself) 
voix,/.,  son  de  voix,  m. ;  (meas.)  pipe, 
/. ;  pi^ce  (anglaise),/. ;  (nav.)  sifiiet,  m. ; 

—  v.n.a.  jouer  du  chalumeau  or  de  la 
flute  or  du  flageolet ;  jouer  de . . . ; 
jouer  . . .  (sur) ;  (rchistle)  siffler ;  (call) 
appeler  d'un  coup  de  sifllet,  appeler ; 
(of  birds)  siffler  ;  (of  things)  crier,  siffler. 

—  of  peace,  calumet  de  (or  de  la)  paix, 
TO.  Short  —  (cutty),  brfile-gueule,  to. 
Put  that  in  your  —  and  smoke  it,  mettez 
cela  dans  votre  poche  et  votre  mou- 
choir  par-dessus,  mettez  cela  dans 
votre  sac,  mets  cela  dans  ton  sac.    — 
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case,  s.  porte-pipe,  6tai  k  pipe,  to.  — 
clay,  8.  terre  de  pipe,  /.    —  cleaner, 

8.  (for  a  tobacco-pipe)  ramoneur,  de- 
bourre-pipe,  m.  —  fisb,  s.  syngnathe, 
TO.,  aiguille  de  mer,  /.  —  layer,  s. 
poseur  de  tuyaux,  to.  —  laying,  «. 
pose  de  tuyaux,/.  —  light,  s.  V.  Spill. 

—  mouth,  «.  fistulaire,  to.  —  rack, 
s.  ratelier  k  pipes,  porte-pipes,  m.  — 
smoker,  s.  fumeur  (to.,  -euse,  /.)  de 
pipes.  —  stand,  «.  porte-pipes,  m.  — 
stem,  s.  tuyau  de  pipe,  to.  —  'Wort, 
«.  joncinelle,/. 

Piped,  adj.  k  tuyau;  tubul^,  en  forme 
de  tube.    —  key,  cl6  for^e,  /. 

Piper, «.  joueur  de  cornemuse  or  de  flfxte 
or  de  flageolet,  musicien,  to.;  (Jisli)  lyre, 
/.  To  pay  the  — ,  (fig.)  payer  les  violons. 
No  pay,  no  — ,  point  d'argent,  point  de 

Pipette,  s.  pipette,/.  [suisse 

Piping,  adj.  qui  joue  du  chalumeau  or 
&c.,  sifflant,  qui  siflle,  &c.  (V.  Pipe, 
v.n.a.),  siflleur ;  (of  voice)  flMe  ;  (hot) 
bouillant ;  —  ».  musique  d'instrument 
k  anche,/.,  son  de  la  flflte  or  &c.,  to.  ; 
sifflement,  to.;  (pipes)  tuyautage,  to., 
tuyauterie,  /.,  tuyaux,  m.pl. ;  (need.) 
passepoil,  liser^,  to.;  (hort.)  bouture 
(herbac^e),/.    —  croir,  s.  cassican,  m. 

—  hot,  adj.  tout  chaud,  tout  bouillant 
Pipit,  s.  pipit,  TO.  [m. 
Pipkin,  s.  poSlon,  coquemar,  g^nieux, 
Pippin,  8.  reinette,  pomme  de  reinette, 

f.  Normandy  — s,  pommes  tap6es,/.pL 
Piquancy,  s.  gout  piquant,  to.;  (Jig.) 

piquant,  to.,  pointe,/. 
Piquant,  adj.  piquant.  — ly,  adu.  d'une 

raaniere  piquante 
Pique,  8.  pique,  brouille,  brouillerie,/. ; 
(of  honour)  point,  m. ;  —  v.a.  piquer 
('  on,'  de).  To  take  a  —,  se  piquer  ('  at,' 
de).  To  —  oneself  on,  se  piquer  de,  se 
Piqu6,  «.  basin,  m.  [glorifier  de 

Piquet,  8.  (cards,  mil.)  piquet,  to.  ;  —  v.a., 
&c.,  V.  Picket  [fa^on,/. 

Piracy,  s.  piraterie,  /. ;   (liter.)  contre- 
Pirate,  s.  pirate,  to.  ;  (liter.)  contrefac- 
teur,  TO. ;  —  v.n.  pirater ;  —  v.a.  contre- 
faire,  piller  [fa^on 

Pirated,  part.  adj.  contrefait,  de  contre- 
Piratical,  adj.  piratique,  de  pirate,  de 
pirates,  de  piraterie ;  (liter.)  de  contre- 
facteur,  de  conti'efagon.    —  vessel,  na- 
vird  de  pirates,  to.  [contrefacteur 

Piratically,  adv.  en  pirate  ;  (liter.)  en 
Pirating,  adj.  V.  Piratical 
Pirogue,  s.  pirogue,/.  [pirouetter 

Pirouette,    ».    pirouette,  /. ;    —    v.n. 
Pirouetting,  s.  pironettement,  to. 
Piscatorial,  Piscatory,  adj.  pisca- 
torial, piscatoire,  de  la  pSche,  de  pSche, 
de  pecheur 
Pisces,  s.pl.  les  Poisaons,  m.pl.  [culture 
Piscicultural,  adj.  piscicole,  de  pisci- 
Pisciculture,  s.  pisciculture,/. 
Pisciculturist,  s.  pisciculteur,  m. 
Piscina,  Piscinary,  s.  piscine,/. 
Piscine,  adj.  de  poisson,  des  poissons 
Piscivorous,  adj.  piscivore 

Pis6,  8.  pis^,  TO. 

Pish,  int.  bah  I  —  v.n.  dire  •  bah  ! ' 

Piss,  v.a.  piaser;  —  v.n.  pisser, 
uriner;  —  s.  pisse,  urine,  /. ;  (of  ani- 
mals) pissat,  TO.  —abed,  ».  pissenlit, 
TO.  —burnt,  adj.  pisseux,  tach^ 
d'urine.  — pot,  s.  pot  k  pisser,  pot  de 
chambre,  to. 

Fissasphalt,  s.  pissasphalte,  to. 

Pissing,  8.  pissement,  to.  —  place,  s. 
pissoir,  TO.,  pissoti^re,/. 

Pistachio,  .«.  pistache,  /.  —  nut,  s. 
pistache,/.    —  tree,  «.  pistachier,  m. 

Piste,  8.  piste,/. 

Pistil,  8.  pistil,  TO. 

Pistol,  8.  pistolet,  TO. ;  —  v.a.  tuer  d'un 
coup  de  pistolet.  To  Jight  with  — »,  se 
batti-e  au  pistolet.  To  fire  off  a  — , 
tirer  un  coup  de  pistolet.    —  ball,  s. 


balle  de  pistolet,  /.  —  butt,  «.  crease 
de  pistolet,  /.  —  case,  s.  fourreau  de 
pistolet,  TO.;  boite  k  pistolets,  /.  — 
gallery,  ».  tir  au  pistolet,  to.  — 
match,  8.  concours  au  pistolet,  to.  — 
proof,  adj.  k  I'^preuve  du  pistolet.  — 
shooting,  8.  tir  au  pistolet,  to.  — 
shot,  8.  coup  de  pistolet,  to.  ;  (range) 
portee  de  pistolet,  /.  Within  —  shot, 
k  portee  de  pistolet 

Pistole,  8.  pistole,/. 

Piston,  s.  piston,  TO.  —  rod,  s.  tige 
de  piston,  /.  —  stroke,  s.  coup  de 
piston,  TO. 

Pit,  8.  fosse,  /, ;  (abyss)  abime,  to.; 
(grave)  fosse,/.;  (cavity)  creux,  m.,  ca- 
vite,/, ;  (of  the  stomach)  creux,  to.  ;  (of 
the  arm)  aisselle,  /. ;  {of  a  theatre)  par- 
terre, TO. ;  (for  cock-fighting)  ar^ne,  /. ; 
(hort.)  fosse,/ ;  bslche,/. ;  (shaft)  puits, 
TO. ;  (mine)  mine,  /. ;  (quan-y)  carri^re, 
/. ;  (mark)  marque,  trace,  /.  ;  —  v.a. 
creuser ;  marquer  ('  with,'  de) ;  op- 
poser  (k),  mettre  aux  prises  (avec). 
— ted  with  smallpox,  marquS  or  grave 
de  petite  verole,  grel6.  Coals  at  the 
— 's  mouth,  charbon  sur  le  carreau  de 
la  mine,  tout-venant,  m.  —  box,  s. 
(theat.)  baignoire,/,  —coal,  s.  char- 
bon de  terre,  to.,  houille,  /.  —  door, 
8.  (theat.)  entree  du  parterre,  /.  — 
fall,  8.  trappe,  /.,  pi^ge,  to.  — ful,  s. 
(theat.)  parterre,  to.  — man,  s.  scieur 
de  long  de  dessous,  to.  ;  mineur,  to.  The 
— 's  mouth,  8.  le  carreau  de  la  mine,m. 

—  sand,  8.  sable  de  carri^re,  sable  de 
mine,  to.    —  sa^nr,  s.  scie  de  long,  /. 

—  stall,  8.  stalle  de  parterre,  /.  — 
ticket,  8.  billet  de  parterre,  m.  — 
tier,  8.  (theat.)  pourtour,  to.  —  tier 
box,  baignoire,  /.  [/.,  (fibre)  to. 

Pita,  —  flax  or  hemp,  8.  pite,  (plant) 
Pitapat,  adv.  en  palpitant,  en  battant; 

—  8.  palpitation,/.,  battement,  m.  To 
go  — ,  palpiter,  battre 

Pitch,  8.  (resin)  poix,/.,  (nav.)  brai,  m. ; 
(degree)  point,  degre,  to.  ;  (height)  hau- 
teur, 6llvation,  /. ;  faite,  to.  ;  (slope) 
pente,  /.,  penchant,  to.  ;  (of  the  voice) 
^tendue,  /. ;  portee,/. ;  (mus.)  ton,  dia- 
pason, TO. ;  (plunge  of  a  ship)  coup  de 
tangage,  to.;  —  v.a.  (smear)  poisser, 
enduire  de  poix ;  (throio)  jeter,  lanceV ; 
pr^cipiter,  plonger ;  (strike  in)  planter, 
fixer ;  (a  camp)  asseoir ;  (a  tent)  dres- 
ser ;  (a  net)  tendre ;  (mus.)  donner 
le  ton  k,  diapasonner;  —  v.n.  (fall) 
tomber;  (of  a  bird)  s'abattre;  (of  a  car- 
riage) plonger;  (of  a  ship)  tanguer, 
plonger;  (fix  o.'s  choice)  jeter  son 
d6volu  (sur),  choisir,  faire  choix  (de), 
s'arreter  (k).  To  —  into,  se  jeter  dans, 
se  pr^cipiter  dans,  plonger  dans ;  (to 
attack)  tomber  sur.  To  —  heavily, 
(nav.)  tanguer  rudement.  —  and  tar, 
goudron,  to.  —  and  toss,  pile  on  face. 
Dark  as  — ,  V.  —  dark.  The  highest 
or  utmost  —,  le  comble,  le  faite.  — 
coal,  8.  jais,  to.  —  dark,  adj.  noir 
comme  un  four,  noir  comrae  dans  un 
four;  (of  night)  nuit  noire.  —  far- 
tbing,  8.  fossette,  /.  —  fork.  ». 
fPirche,  fouine,  /. ;  (tuning-fork)  dia- 
pason, TO.  —  pine,  8.  pin  k  trochets, 
TO. ;  (wood)  pitchpin,  to.  —  pipe,  s. 
(mus.,  obsolete)  siffiet-diapason,  to.  — 
plaster,  s.  V.  Burgundy*plaster. 
—  stone,  8.  r^tinite,/. 

Pitched,  part.  adj.  V.  Pitch,  v.a.n.  ; 
(sloping)  en  pente;  k  pente  .  .  .  (F. 
High).    —  battle,  bataille  rang^e,^. 

Pitcher,  ».  cruche,  /.  Little  —s  have 
long  ears,  petit  chaudron,  grandes 
oreilles.  The  —  goes  so  often  to  the 
well  that  it  comes  home  broken  at  last, 
tant  va  la  cruche  ^I'eau  qn'k  la  fin  elle 
secasse.  —  plant,  <.  nepenthe,  is., 
bandure,/. 


FITCHINESS 

Pitchiness^  s.  noirceur,  obscurity,/. 
Fitching;  s.  (of  a  carriage,  an  engine, 
&c.)  plongement,  m. ;    (nav.)   tangage, 
m. ;  —  adj.  incline,  en  pente 
Pitchy^  adj.  de  poix ;  poisse,  enduit  de 

poix ;  (dark)  noir,  sombre 
Piteous,  adj.   piteux,  pitoyable;  (con- 
temptible)   pitoyable ;     (compassionate) 
compatissant.  — ly,  adv.  piteusement; 
pitoyablement ;    (kindly)    avec    pitie, 
avec    compassion.      — ness,    s.  6tat 
pitoyable,  m. ;  tristesse,/. ;  piti6,  com- 
passion, /. 
Pitb,  s.  moelle,/. ;  (fig.)  seve,  /. ;  force, 
vigueur,  energie,  /. ;  quintessence,  /. ; 
substance,  /. ;   essentiel,    m. ;   impor- 
tance,/.   — ily,  adv.   fortement,  avec 
force,  vigoureusement,  ^nergiquement. 
— inessy  «.  force,  vigueur,  energie,/. 
—  less,  adj.  sans  moelle ;  sans  seve  ; 
sans  force,  sans  vigueur,  sans  energie. 
— y,  adj.  moelleux ;  plein  de  s^ve ;  fort, 
vigoureux,  ^nergique 
Pitiable;  adj.   (yers.)   digne  de   piti^; 
(things)  pitoyable,  k  faire  piti6.  — ness, 
«.  ^tat  pitoyable,  m. 
Pitifca,  &c.    V.  Piteous,  &c. 
Pitiless,   adj.   impitoyable,  sans  piti^, 
cruel;  barbare;    (things)  qui  n'excite 
pas  de  piti6.     —  ly,  adv.  impitoyable- 
ment,  sans  piti^.     —ness,  s.   nature 
impitoyable,  cruaut^,/. 
Pittance,    s.   pitance,/. ;   Ug&re  por- 
tion, l^g^re  dose,  /. 
Pituitary,  adj.  pituitaire 
Pituite,  8.  pituite,  /, 
PituitOUS,  adj.  pituiteux 
Pity,  8.piti6,  compassion,/. ;  (matter for 
regret)  dommage,  m. ;  —  v.a.  plaindre ; 
avoir  piti6  de.     It  is  a  —,  c'est  dom- 
mage. It  is  a  great  — ,  a  thousand  — ies, 
c'est  bien  dommage.     The  more  is  the 
— ,  c'est  d'autant  plus  dommage  ;  tant 
pis.     What  a  —  J  quel  dommage  I     To 
have  or  take  —  on,  avoir  piti6  de.     I'o 
move  to  —,  apitoyer.    To  be  moved  to  — , 
s'apitoyer.    He  is  to  be  pitied,  il  est  k 
plaindre  [— ly,  adv.  avec  piti6 

Pitying,  adj.  compatissant,    de  pitie. 
Pitirriasis,  s.  pityriasis,  m. 
Pivot,  s.  pivot,  m.     —  eun,  «.  canon 

mont^  sur  un  affikt  k  pivot,  m. 
Pix.     V.  Pyx 

Placa-bility,  bleness.    V.  p.  3,  §  1 
Placable,  adj.  placable,  facile  k  apaiser 
Placard,  ».  placard,  m. ;  affiche,  /. ;  — 

v.a.  placarder  ('  with,'  de) ;  afficher 
Place,  8.  (particular  spot,  seat,  situation, 
Ac.)  place,/.,  (wider)  endroit,  m.,  (wider 
still,  and  in  a  vague  sense)  lieu,  m.,  loca- 
lity, /. ;  (site)  emplacement,  m. ;  (in  a 
book)  endroit,  passage,  m. ;  (square  or 
row  of  houses  or  &c.  in  a  town ;  and 
mil.)  place,  /. ;  (house)  maison,  /. ; 
local,  m. ;  ^tablissement,  m. ;  (shop) 
magasin,  m.,  boutique,  /. ;  (estate)  pro- 
pri6t6,  terre,  /. ;  (country  seat)  ch&teau, 
m. ;  (residence)  logis,  m.,  demeure,  resi- 
dence,/. ;  (city,  town)  ville,/. ;  (county, 
province)  pays,  m. ;  (employment)  place, 
/.,  emploi,  m. ;  (mnk)  rang,  m.,  position, 
condition,/.;  (at school)  place,/.;  (pre- 
cedence) pr^s^ance,/.,  pas,  m. ;  —  v.a. 
placer ;  mettre ;  (carry)  porter.  Th* 
Arst  — ,  la  premiere  place ;  le  premier 
rang.  High  —s,  V.  Hiffh.  At  or  to 
my,  his,  your,  &c.  — ,  (dwelling)  chez 
moi,  chez  lui,  chez  vous,  Ac.  In  —,  (in 
office)  en  place.  In  o.'s  or  its  —,  in  my, 
your,  &c,  — ,  k  sa  place,  k  ma  place,  k 
votre  place,  &c.  In  (the)  —  of,  k  la 
place  de ;  en  place  de ;  au  lieu  de  ;  en 
remplacement  de.  In  the  first  —,  en 
premier  lieu,  d'abord,  premi^remcnt. 
In  the  next  — ,  ensuite.puis,  en  second 
lieu.  In  the  last  — ,  en  dernier  lieu, 
finalement,  enfln.  In  high—s,  (fig.)  en 
haut  lieu.  Men  in  high  — «,  Ies  bommes 
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haut  places,  Ies  hauts  fonetionnaires, 
m.pl.     Out  of  — ,  V.  Out.    Time  and  — , 
temps  et  lieu.      To  give  — ,  faire  place 
(k) ;  (precedence)  ceder  le  pas  (k).     To 
take  — ,  avoir  lieu,  arrivur,  se  passer; 
(pers.)    prendre     le     pas     (sur).      — 
bolder,  -man,   s.  homme  en    place, 
employe    du    gouvernement,   m.      — 
monger,    s.    vendeur   de    places,  m. 
— less,  adj.  sans  place.    —  name,  s. 
nom  de  lieu,  m. 
Placement,  «.  placement,  m. 
Placenta,  s.  placenta,  m. 
Placer,  s.   placeur,   m.,    -euse,  /. ;  (of 
seats)    placier,   m.,  -i6re,  /. ;  (of  gold- 
diggings)  placer,  wi. 
Placet,  s.  placet,  m. 
Placid,  adj.  placide,  tranquille,  paisi- 
ble,  doux;  calme,   serein.    — ly,  adv. 
placidement,  tranquillement,  paisible- 
ment,  doucement,   avec  calme,    avec 
s6r6nite.,   — ness,  Placidity,  s.  pla- 
cidity, tranquillity, douceur,/.;  calme, 
m.,  ser^nite,/. 
Placket,  —  bole,  «.  fente  de  jupon  or 

de  jupe,/. ;  (pocket)  poche,/. 
Plagal,  adj.  plagal 
Plagiarism,  s.  plagiat,  m. 
Plagiarist,  s.  plagiaire,  m. 
Plagis^rize,  v.a.n.  plagier  [«.m. 

Plagiary,  adj.  s.  plagiaire,  adj.  mf. 
Plague,  s.  peste,/. ;  (fig.)  peste.plaie, 
/.,  fl^au,  tourment,  m. ;  (worrier)  tour- 
ment,  m. ;  —  v.a.  infecter  de  la  peste ; 
tourmenter,  harceler,  importuner, 
faire  souflfrir,  tanner,  taonner,  as- 
sommer,  ^tre  un  fleau  or  un  tour- 
ment pour.  — s  of  Egypt,  plaies 
d'Egypte,  f.pl.  To  —  to  death,  assom- 
mer.  A  -  on  ...!  —  on  .. . !  (la)  peste 
soit  de  . . .  I  peste  de  . . .  1  —  spot,  s. 
foyer  d'infection,  m. ;  plaie,  /.,ulcere,m. 
Plaguily,     adv.     furieusement,     aff-. 

reusement 
Plaguy,  adj.  maudit,  affreux,  terrible 
Plaice,  s.  plie,/.,  carrelet,  m. 
Plaid,   «.    (garment)  plaid,   m. ;     (stufi') 

tartan,  m. ;  —  adj.  Scossais 
Plain,  adj.  (smooth,  fiat)  uni,  6gal,  plain, 
plat ;  (not  ornamented  with  designs  or 
carvings,  &c. ;  of  one  colour)  uni ; 
(simple,  &c.)  simple  ;  sans  fagon ;  or- 
dinaire, commun ;  franc,  sincere  ; 
pur;  (mere,  bare)  simple;  (evideiit) 
Evident,  clair;  distinct;  bon,  intelli- 
gible ;  (ugly)  laid ;  commun ;  (without 
sauce,  ifec.)  au  naturel ;  —  adverb.  V. 
Plainly ;  —  s.  plaine,/.  The  —  truth, 
la  pure  v^rit^.  A  —  icoman,  une 
femme  qui  n'est  pas  jolie,  (dispara- 
gingly) une  femme  laide.  —  features, 
d«s  traits  communs.  She  is  very  — , 
elle  est  loin  d'etre  jolie,  (disparagingly) 
elle  n'est  rien  moins  que  jolie,  elle 
est  laide.  In  —  English  or  French,  V. 
Enelisb  4*  Frencb.     —  cbant,  s.  V. 

—  soner.  —  clotbes,  s.  pi.  V. 
Clotbes.  —  cook,  s.  cuisini^re  bour- 
geoise,  /.  —  cooking,  s.  cuisine 
bourgeoise,  /.  —  dealer,  s.  homme 
franc  et  loyal,  homme  tout  rond,  to., 
femme  franche  et  loyale,  /.  —  deal- 
ins,  adj.  franc,  tout  rond;  s.  fran- 
chise, rondeur,  /.  —  dress,  s.  V. 
Clotbes  (Plain).  —  living,  s.  une 
nourriture  simple./.  —  needlework, 
-sevrins,  s.  couture,  /.  —  song,  s. 
plain-chant,  m.  —  speaking,  s. 
franchise,  /. ;  clart^,  /.  —  spoken, 
adj.  franc,  tout  rond  ;  clair,  explicite. 

—  ^vork,  s.  (need.)  couture,/. 
Plainly,  adv.  simplement ;  sans  fa(;on  ; 

francliement,  siiun^rement,  sans  d6gui- 
sement,  nettement,  ouvertement,  boii- 
nement;  clairement ;  distinctement, 
intelligiblement ;  ^videmment ;  (with- 
out sauce,  &c.)  au  naturel 
Plainness, «.  6galite,/. ;  simplicite,/. ; 
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franchise,  sincerity,  /. ;  nettet^,  /. ; 
Evidence,  clart^,/. ;  (ugliness)  laideur, 
/.,  air  commun,  to. 

Plaint,  s.  plainte,  /.  —less,  adj.  qui 
ne  se  plaint  pas ;  r^signe 

Plaintiff,  s.  (civ.  lair)  demandeur,  to., 
-eresse,/. ;  plaignant,  m.,  e,/. ;  (crim, 
Imo)  partie  civile,/. 

Plaintive,  adj.  plaintif.  — ly,  adv. 
plaintivement,  d'un  ton  plaintif,  d'une 
voix  plaintive,  —ness,  s.  ton  plain- 
tif, TO. ;  tristesse,/. 

Plait,  s.  pli,  TO. ;  (of  hair,  &c.)  tresse, 
natte,  /. ;  —  v.a.  plisser ;  (hair,  &c.) 
tresser,  natter 

Plaited,  adj.  pliss^;  k  ...  plis,  k  plis 
. . . ;  (of  hair,  &c.)  tress^,  natte,  k  tres- 
ses, A  nattes  [seur,  TO., -euse,/. 

Plaiter,  s.  plisseur,  TO.,  -euse,  /. ;  tres- 

Flaiting,  s.  plissement,  to.  ;  plissure, 
/, ;  (of  hair,  &c.)  tressage,  m. ;  (of  a 
dresn)  balayeuse,/. 

Plan,  «.  plan,  to.;  syst^me,  m. ;  (pro- 
ject) plan,  dessein,  projet,  to.  ;  (means)  ' 
moyen,  to.  ;  (course)  parti,  to.  ;  —  v.a. 
faire  or  tracer  le  plan  de  ;  tracer,  des- 
siner;  (to  set  erne)  pi-ojeter;  preparer; 
arranger ;  imaginer,  concevoir.  Raised 
— ,  Elevation,  /.  To  make  or  draio  a 
— ,  faire  or  tracer  un  plan.  To  raise 
or  take  a  —,  lever  un  plan 

Plane,  adj.  plan  (to.,  e,  /.) ;  — «.  plan, 
m.,  surface  plane,  /.  ;  (math.,  jxrsp.) 
plan,  TO. ;  (tool)  rabot,  to.  ;  (tree)  pla- 
tane,  to.  ;  —  v.a.  ( —  doicn)  aplanir ; 
egaliser;  (join.,  carp.)  raboter;  (coop., 
&c.)  planer;  (j^rint.)  taquer.  — chart, 
carte  plane  or  plate,/.  —  surface,  sur- 
face plane,/.    —  table,  planchette, /. 

—  trigonometry,  trigonometrie  rccti- 
ligne,  /.    —  tree,  s.  platane,  to. 

Planer,  s.  ( pers. )  raboteur,  to.  ;  planeur, 

m. ;  (machi)ie)  V.  Planing>macbine  | 

( print.)  taquoir,  to. 
Planet,  s.  planete,  /.    —  struck,  adj. 

sous   I'influence   d'une  planete;  con- 

fondu;  fl^tri,  brul6 
Planetarium,  s.  plandtaire,  m. 
Planetary,  adj.  plan^taire 
Planetoid,  «.  plan^toide,    to.,    petite 

planete,  planete  t^lescopique,/. 
Planimeter,  s.  planimetre,  m. 
Planimetric,  -al,  047.  planim^trique 
Planimetry,  s.  planim^trie,/. 
Planing,  s.  rabotage,  m. ;  planage,  m. 

—  macbine,  •mill,   s.  raboteur  (m.) 
or  raboteuse  (/.)  m^canique 

Planish,  v.a.  planer 
Planisher,  s.  planeur,  to. 
Planishing,  s.  planage,  m. 
Planisphere,  s.  planisphere,  m. 
Plank,  8.  planche,/.,  ais,  m. ;  madrier, 

TO.;  (natK)    bordage,   m. ;  —  v.a.  plan- 

ch^ier;  (nav.)  border.    —  timber,  «. 

planQon,  to. 
Planking,  s.  plancheiage,  m. ;  (nav.) 

borde,  bordage,  to. 
Planner,  «.  auteur  d'un  plan  or  d'un 

projet,  TO.,  projeteur,  to.,  -euse,/. 
Planning,  s.  trace  d'un  plan,  m. ;  (fig.) 

invention,  conception,/. 
Plano-concave,  adj.  plan-concave 
Plano-convex,  adj.  plan-con vexe 
Plant,    s.  plante,  /. ;  pied,  m. ;    (young 

plant  to  set)  plant,  to.  ;  (com.)  materiel, 

Equipage,     outillage,    m. ;     —    v.a.n. 

planter;  (sow)   semer;  (settle)   etablir, 

fonder;  (fix)   poser,  placer,  fixer;   (o 

cannon)  braquer,  pointer.    —  bouse, 

t.  serre,  /.    —  louse,  «.  puceron,  m. 

—  out,   v.a.  repiquer.    —  stove,  ». 

serre  chaude,  /. 
Plantain,    ».    plantain,    vi.;  (—  tree) 

plantain  -  arbre,    plantanier,    m.      — 

eater,  «.  musophage,  m. 
Plantation,    s.    plantation,  /.;  (fig.) 

colonie,/. ;  introduction,/.,  etablisse- 

ment,  to.,  fondation,/. 


Planter,  s.  planteur,  colon,  m.  ;  {fig.) 
introducteur,  foudateur,  m. 

Flantership,  s.  6tat  de  planteur,  m. ; 
direction  d'une  plantation,  /. 

Plantigrade,  adj.  s.  plantigrade,  adj. 
m.f.,  8.m. 

Planting,  s.  plantage,  m.,  plantation, 
/. ;  (arch.)  pose,  /. ;  {fig.)  fondation, 
/. ;  etablissement,  m.  —  out,  ».  repi- 
quage,  m. 

Plantlet,  s.  petite  plante,/. 

PlantUle,  «.  plantule,/. 

Plash,  8.  flaque  d'eau,  flaque,  /. ; 
{splash)  V.  Splash,  s.  ;  —  v.n.  ^cla- 
bousser;  jaillir;  patauger,  barboter; 
—  v.a.  entrelacer ;  {splash)  V.  Splasb, 
v.a.  [de  flaques  d'eau 

Plasliy,  adj.  boueux,  bourbeux,  plein 

Plaster,  «.  pldtre,  m. ;  {pharm.)  emplA- 
tre,  m. ;  —  v.a.  pldtrer ;  {med.)  mettre 
un  emplatre  k.  —  of  Paris,  platre  fin, 
gypse,  m.  Old  — ,  platras,  m.  A  — 
on  a  wooden  leg,  un  cautere  sur  une 
jambe  de  bois.  —  cast,  s.  piatre,  ou- 
vrage  moule  en  platre,  m.,  figure  tiree 
en  platre,/. ;  masque  de  plS,tre,  in.  To 
take  a  —  cast  of  a  person's  face,  tirer  un 
pMtre  sur  quelqu'un,  mouler  (en  pM- 
tre)  la  figure  d'une  personne.  — 
figrure,  •ornament,  s.  pl&tre,  m.  — 
kiln,  s.  four  k  platre,  m.,  piatri^re,/.  — 
quaxry,  s.  carriere  de  piatre,pMtri6re, 
/.  —  stone,  s.  gypse,  m.,  pierre  k  pla- 
tre, /.    —  'work,  s.  pl&trage,  m. 

Plasterer,  t.  pltltrier,  m. ;  {in  figures) 
mouleur  en  pMtre,  m. 

Plastering, «.  platrage,  m. 

Plastic,  adj.  plastique 

Plasticity,  s.  plasticity,/. 

Plastron,  s.  plastron,  m. 

Plat,  s.  tresse,  natte,  /. ;  {field)  pi^ce  de 
terre,/. ;  —  v.n.  tresser,  natter 

Platane,  <.  platane,  m. 

Platband,  s.  plate-bande,/. 

Plate,  s.  {  piece  of  metal)  plaque,  lame, 
/. ;  {of  glass,  &c.)  lame,  /. ;  {of  a  look- 
ing-glass)  glace  (demiroir),  /. ;  (oold 
or  silver)  vaisselle  (d'orou  d'argent),/.; 
{silver)  argenterie,  vaisselle  plate,  /. ; 
{prize)  prix  (en  vaisselle  d'or  ou  d'ar- 
gent), m. ;  {to  eat  from)  assiette,  /.,  (— 
ful)  assiett^e,/.;  (/or  cnllectiom)  bassin, 
m. ;  {of  a  lock,  tech.)  platine,/. ;  {engr.) 
planche,  /. ;  {print.)  cliche,  vi.; 
{phot.)  plaque,  /.,  {with  the  nega- 
tive) cliche,  m. ;  {of  a  railway) 
rails,  tn.pi. ;  {dial)  cadran,  m. ; 
(—  armour)  armure  k  plates,  /. ;  —  r.'V 
plaquer;  {adorn  with  plates)  orner  de 
plaques  ;  {to  silver)  argenter,  plaqner  ; 
(a  looking-glass)  ^tamer ;  (a  ^hip)  border 
(en  fer),  {armour-  — )  V.  Armour; 
{beat  fiat)  r^duire  en  plaques  or  en 
lames,  laminer.  Gold  — ,  vaisselle 
d'or,  /.  Silver  — ,  vaisselle  d'argent, 
argenterie,  /.  Piece  of  — ,  piece  d'ar- 
genterie,  /.  The  —s  and  dishes,  la  vais- 
selle. —  armour,  s.  armure  k  plates, 
/. ;  {nav.)  V.  Armour-plate.  — 
basket,  s.  panier  aux  assiettes,  m. ; 
panier  k  I'argenterie,  m.  —  carrier, 
«.  {lift)  monte-assiettes,  m.,  {tray)  pla- 
teau, m.  —  cover,  s.  couvre-assiette, 
m.,  cloche  d'assiette,  cloche,/.  — tult 
s.  assiett^e,  /.  —  elass,  verre  k 
glaces,  TO.,  glace,/. ;  adj.  de  glace.  ■;— 
glass  insurance  company,  compagnie 
d'assurance  contre  le  bria  des  glaces, 
/.  —  iron,  ».  t61e  forte,  t61e,  /.  — 
layer,  «.  {rail.)  poseur  de  voie,  poseur, 
«. ;  cantonnier,  m.  —  layins,  t. 
{rail.)  pose  de  la  voie,  pose,  /.  — 
mark,  s.  V.  KaU>mark.  —  paper, 
s.  papier  k  estampes,  to.  —  poirder, 
«.  rouge  anglais,  to.,  poudre  k  polir,/. 
—  rack,  8.  porte-assiettes,  m. ;  ^goat- 
toir,  m.  —  rail,  «.  rail  plat,  m.  — 
room,  «.  office,/.    —  shelf,  s.  planche 
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aux  asaiettes,/.  —  stand,  «.  porte- 
assiettes,  m.    —  irarmer,  s.  chauffe- 

aasiettes,  m.  [looking-glass)  tablette,/. 
Plateau,  ».  plateau,  to.  ;  {of  a  swing 
Plated,   adj.  plaque^,  &c.     {V.  Plate, 

v.a.).      —  metal,  —  articles,  —  goods, 

—  loare,  plaque,  to. 
Platen,  s.  platine,  /. 
Plater,  s.  plaqueur,  to. 
Platform, «.  plate-forme,/.;  estrade,/.; 

tribune,/. ;  {rail.)  quai,  m. ;  {arch.,mil.) 
plate-forme,  /. ;  {of  a  bridge)  tablier, 
TO. ;  ( polit.)  profession  de  foi  politique, 
/. ;  programme  politique,  m. 

Plating,  «.  placage,  to.  ;  {of  looking- 
glasses)  ^tamage,  to.;  {of  ships)  pla- 
cage en  metal,  borde  en  t61e,  to., 
{armour-  — )  V.  Armour 

Platiniferous,  adj.  platinifere 

Platinize,  v.a.  platiniser 

Platinum,  s.  platine,  m. 

Platitude,  s,  platitude./. 

Platonic,  adj.  platonicien  ;  platonique. 

—  love,  amour  platonique,  to.  —  year, 
annee  platonique,  /. 

Platon-ically,  -ism.    V.  page  3,  §  1 
Platonist,  s.  platonicien,  to.,  -ne,/. 
Platonize,  v.n.a.  platoniser 
Platoon,  s.  peloton,  TO.    —  exercise, 
8.  6cole  de  peloton,/.    —  flrins,  s.  feu 
de  peloton,  to. 
Platter,  s.plat,m. ;  {mil,  nav.)  gamelle, 

/. ;  {pers.)  tresseur,  to.,  -euse, /. 
Platting,  8.  {action)  tressage,  m. ;  {plat, 

plats)  trease,  f,  tresses,  f.pl. 
Plaudit,  s.  applaudissement,  to. 
Plauditory,  adj.  d'applaudissement 
Flausi-bility ,  bleness.  V.  page  3,  §  1 
Plausible,    adj.    plausible;    {vers.)  k 

arguments  or  k  paroles  plausibles 
Plausibly,  adv.  plausiblement 
Play,  v.n.  jouer;  {laugh  at,  TOOcfc)  se 
jouer  (de) ;  {wave)  flotter,  onduler,  se 
jouer ;  {on  any  musical  instrument)  jouer 
(de);  {glisten)  chatoyer,  briller,  etin- 
celer;  {run  in  a  race)  courir;  {tech.) 
jouer.  —  fair,  jouer  bon  jeu.  — 
false,  jouer  faux,  tricher ;  user  d'arti- 
fice ;  {v.a.)  tromper.  —  first,  jouer  le 
premier,  d^buter;  {at  cards)  avoir  la 
main.    —  fei^fe  or  deep,  jouer  gros  jeu. 

—  low,  jouer  petit  jeu.  —  sure,  jouer  k 
coup  sur.  —  at  .  .  .,  jouer  &  .  .  . ; 
jouer  au  ...  or  i  la  ...  or  aux  . .  .  — 
on  the,  tmus.)  jouer  du  or  de  la  or 
des.  —  to  (a  person),  faire  de  la  mu- 
sique  k.  —  with,  jouer  avec ;  {mock) 
se  jouer  de 

Play,  v.a.  jouer ;  {a  viusieal  instrument) 
jouer  de  ;  {muHc)  faire  (de  la  musique) ; 
(a  piece  of  music,  a  tune)  jouer,  ex^cu- 
ter  ;  (a  game)  jouer;  (a  game  at  ...  or 
of  .  .  .)  faire  (une  partie  de  .  . .) ;  (ito- 
properly,  for  —  'a(')  jouer  au  or  k  la 
or  aux  ;  ( pranks,  tricks)  V.  Prank  and 
Trick;  {antics)  faire;  {pretend  to  be, 
act  like)  faire ;  {make,  do)  faire ;  {ma- 
chines, &c.,  ply)  faire  jouer;  {the  can- 
non) faire  jouer,  tirer.  —  cards,  jouer 
aux  cartes.  —  the  tnolin,  the  piano,  the 
harp,  &c.,  jouer  du  violon,  du  piano,  de 
la  harpe,  &c.  To  —  the  xoag,  faire  le 
plaisant.  —  auray,  perdre  au  jeu.  — 
off,  mettre  en  jeu,  employer,  d^ployer; 
(a  person)  exposer  k  la  ris6e  ;  {against) 
opposer  {{k) ;  {tricks)  faire,  jouer.  — 
out,  jouer jusqu'au  bout;  jouer.  —ed 
out,  {fig.)  ext6nu6,  ^puisS,  k  bout  de 
forces ;  k  bout  de  voie,  k  bouu  —  . . . 
to,  jouer  or  &c.  .  .  .  k  J 

Play,  8.  jeu,  to.  ;  r^cr^ation,  /.,  amuse- 
ment, TO. ;  badinage,  to.  ;  {sclpe)  essor, 
TO.,  carriere,/.;  {liter.)  pidce  he  theatre, 
pi^ce,/. ;  {performance)  reprfcentation, 
/. ;  ( playhouse)  spectacle,  thMtre,  to.  ; 
(fflu«.)  execution,/.,  jeu,  to.  ;  {heh.)  jeu, 
t».    —  of  colours,  chatoiemenry  TO.    A 

—  on  words,  un  jeu  de  mots.    Atook  of 
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the  — ,  un  livret,  to.,  la  pi6oe,/.  As  good 
as  a  —,  interessant;  impayable.  By 
fair  — ,  de  bon  jeu.  Fair  — ,  beau  jeu  ; 
{honesty)  franc  jeu,  bon  jeu,  to.  ;  justice, 
/.;  loyaut6,  bonne  foi,/. ;  proc6d6  loyal, 
TO.;  {adject.,  adverb.)  juste,  loyal,  de 
bonne  guerre.  False  — ,  foul  — ,  mau- 
vais  jeu,  to.;  {dishonesty)  d^loyaut^, 
mauvaise  foi,  /. ;  mauvais  tour,  mau- 
vais  proc6d6,  to.,  tromperie,  perfidie, 
/.  Full  of  — ,  foiatre,  badin,  qui  aime 
A  jouer  or  A,  badiner,  tr^s  joueur.  Full 
— ,  libre  essor,  pleine  carriere.  Rough 
— ,  V.  Horse-play.  Shakespeare's, 
Racine's,  Moliire's  — s,  th^&tre  de 
Shakespeare,  de  Racine,  de  Moli^re. 
At  — ,  en  jouant,  en  r^cr^ation  ;  {gam- 
bling) au  jeu.  In  — ,  pour  badiner,  pour 
rire.  To  be  at  —,  jouer,  ^tre  en  rlcr^- 
ation.  To  bring  or  call  into  —  (or  into 
action),  V.  Action.  To  give  fair  —  to, 
donner  beau  jeu  a;  {deal  fairly)  joner 
franc  jeu  avec,  jouer  cartes  sur  table 
avec.  To  give  —  to,  donner  I'essor  k, 
donner  carriere  i.     To  give  free  or  full 

—  to,  donner  un  libre  essor  k,  donner 
pleine  carriere  k.  To  hold  or  keep  in  — , 
amuser.  —  bill,  «.  {poster)  affiche  de 
theatre,  /.,  {hand-bill)  programme  de 
spectacle,  to.  —  book,  ».  recueil  de 
pieces  de  theatre,  to.  ;  ( theat.)  livret,  m. 

—  day,  8.  jour  de  cong6,  to.  —  debt, 
«.  dette  de  jeu,  /.  —  fellow,  ».  cama- 
rade  de  jeu,  camarade,  to./,  —ful,  adj. 
qui  aime  ^  jouer,  joueur;  enjou6;  fo- 
Mtre,  badin,  gai.  — ftilly,  adv.  avec 
enjouement,  d'une  mani^re  enjouee  or 
foiatre,  en  badinant,  en  folatrant,  gai- 
ment.  — fulness,  s.  enjouement,  badi- 
nage, TO.,  humeur  enjouee,  gaiety,  /. 
— eoer,  s.  habitu^  (m.,  e,  /.)  des  the- 
atres, personne  qui  fr^quente  les  the- 
atres or  les  spectacles,  /.  — sroiner, 
adj.  qui  fr^quente  les  theatres  or  les 
spectacles.  — ground,  8.  cour  (de  r^- 
cr^ation),  /.  —  hours,  «.  pi.  heures 
de  recreation, /.  pi.,  recreation,/.  — 
house,  8.  salle  de  spectacle,  /.,  the- 
atre, TO.    —  mate,  s.  V.  —  felloir. 

—  night,  s.  jour  de  spectacle,  m.  — 
room,  s.  salle  de  recreation,  /.  — 
thing,  8.  jouet,  to.,  {fam.)  joujou,  to.  ; 
{fig.)  jouet,  TO.  —  time,  «.  V.  — 
hours.  — mrright,  s.  faiseur  (m., 
-euse,  /.)  de  pieces  de  thedtre.  — 
writer,  a.  auteur  dramatique,  to. 

Playable,  adj.  jouable 

Player,  s.  joueur,  to.,  -euse,  /. ;  musi- 
cien,  TO.,  -ne,  /.,  artiste,  to./.,  executant, 
TO.,  e,  /. ;  {theat.)  acteur,  m.,  -trice,  /., 
artiste,  m.f.  —  on  the  ...,  or  at  .. ., 
joueur  (m.,  -euse,/.)  de  . . . 

Playing,  s.  jeu,  to.  -—  card,  $.  carte 
k  jouer,  /. 

Plea,  8.  procds,  to.,  cause,  /. ;  defense, 
excuse,  allegation,  justification,  /.  ; 
pretexte,  m. ;  exception,/.  —  in  bar, 
fin  de  non-recevoir,  /.  Common  —s, 
{Engl,  law)  plaids  communs,  m.pl. 

Plead,  v.n.  plaider ;  se  defendre ;  alie- 
guer,  declarer,  faire  valoir;  donner 
^our  excuse;  interceder;  militer 
{'for,'  en  faveur  de);  {crim.  law)  se 
declarer ;  s'avouer ;  —  v.a.  plaider ; 
defendre;  invoquer;  alieguer,  declarer, 
faire  valoir ;  s'excuser  sur ;  pretexter ; 
opposer  {k);  {support)  soutenir.  {V. 
Ignorance)  To  —  guilty,  s'avouer 
coupable.  To  —  not  guilty,  se  declarer 
innocent  [all%able 

Pleadable,  adj.  plaidable;  invocable; 

Pleader,  s.  avocat,  to.  ;  defenseur,  to.  ; 
{fig.)  partisan,  TO.  Special  — ,  avocal 
consultant,  to.  [debats,  m.pl. 

Pleading,   «.    plaidoirie,  /.;  — s,  pi. 

Pleasant,  adj.  ngreable ;  charmant ; 
aimable;  gracieux;  doux;  riant;  gai, 
enjone;  (good)  bon;  (ludicrotu)  plai- 
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sant,  risible.  —  smelling,  qui  sent 
bon,  d'une  odeur  agr6able.  — ly,  adv. 
agreablement ;  d'une  maniere  char- 
mante  or  airaable ;  gaiment ;  plai- 
samment.  — ness,  ».  agr^ment, 
charme,  vi. ;  amabilit^,  /. ;  gaiet6,  /. ; 
plaisant,  m. 

Pleasantry 7  s.  plaisanterie,/. 

Please,  v.a.  plaire  k,  faire  plaisir  k  ; 
charmer  ;  contenter,  satisfaire  ;  —  v.n. 
plaire;  vouloir,  vouloir  bien;  trouver 
bon ;  daigner.  I  — ,  (aw  agreeable  to) 
je  plais k  ;  {choose)  il  me  plait  ('  to'  .. ., 
de  . . .).  To  be  — d,  etre  content.  To  he 
—dioith,  V.  Pleased.  To  be  —d  to, 
se  faire  un  plaisir  de ;  etre  heureux  de ; 
se  plaire  a ;  (be  willing)  vouloir,  vou- 
loir bien,  avoir  la  bonte  de ;  daigner. 
To  —  oneself,  se  plaire,  se  faire  plaisir, 
se  donner  du  plaisir;  se  contenter; 
faire  comma  on  veut,  faire  k  sa  guise  ; 
{to  select)  choisir,  faire  son  choix.  — , 
s'il  vous  plait ;  veuillez ;  pardon  !  It 
has  —d  God,  11  a  plu  k  Dieu  {'to'  .  .  ., 
de  . . .).  —  God,  plaise  k  Dieu ;  s'il 
plait  A  Dieu.  As  or  ivhen  you  — ,  comrae 
or  quand  il  vous  plait  or  {future) 
plaira,  comme  or  quand  vous  voulez  or 
{future)  voudi*ez,  comme  or  quand  bon 
vous  semble  or  {future)  semblera.  If 
you  — ,  s'il  vous  plait ;  si  cela  vous  fait 
plaisir  or  vous  est  agreable  or  vous 
plait.  If  I  — ,  si  cela  me  plait ;  s'il  me 
plait  ('to'  ...,  de  ...).  May  it  —, 
plaise  k.  You  are  — d  to  say  so,  cela 
vous  plait  k  dire.  —  to  send  me,  veuil- 
lez m'envoyer,  envoyez  moi  s'il  vous 
plait,  —  turn  over,  "tournez  s'il  vous 
plait 

Pleased,  part.  adj.  {with  pers.  or  things) 
content  (de);  chai-m6(de);  {tvith thijigs 
only)  satisfait  (de)  ;  heui*eux  (de).  To 
be  —  to,  &c.,  V.  Please.  Ill  — ,  Well 
— ,  V.  Ill  and  Well.  As  —  as  Punch, 
heureux  comme  un  roi,  dans  la  joie  de 
son  coeur,  aux  anges 

Pleasing,  -ly,  -ness.  V.  Plea- 
sant, -ly,  •ness 

Pleasurable,  adj.  agreable,  charniant 

Pleasurableness,  s.  agrement, 
charme,  m.  [plaisir 

Pleasurably,  adv.  agreablement,  avec 

Pleasure,  «.  plaisir,  m. ;  agrement,  m. ; 
satisfaction,  /. ;  charme,  m. ;  {will)  vo- 
lont^,/.,  gr6,  TO.;  —  adj.  d'agrement; 
de  plaisir;  —  v.a.  faire  plaisir  k,  plaire 
k,  contenter.  At  — ,  k  plaisir,  k  volonte. 
At  his  —,  k  son  gre,  k  sa  volenti ;  comme 
or  quand  bon  lui  semble.  Do  your  —, 
suivez  votre  gout,  faites  k  votre  gre. 
What  is  your  —  f  que  desirez-vous  ? 
que  voulez-vous  ?  qu'y  a-t-il  pour  votre 
service  ?  With  — ,  avec  plaisir ;  volon- 
tiers  ;  de  bon  coeur.     To  afford  or  give 

—  to  anyone,  faii*e  plaisir  iV  quelqu'un. 
To  take  o.'s  — ,  s'amuser.  To  take  — 
tre,  prendre  plaisir  &,  se  faire  un  plaisir 
de,  se  plaire  k.  Mr.  A.  requests  the  — 
of  Mr.  B.'s  company  to  dinner  on  Monday, 
M.  A.  prie  M.  B.  de  lui  faire  le  plaisir 
de  venir  diner  avec  lui  lundi.  — boat, 
«.  bateau  or  canot  de  plaisance,  bateau 
or  canot  de  promenade,  m.  —  farm, 
«,  ferme  d'agr(^ment,  /.  —  -erounds, 
s.ftl.  jardin  d'agrement,  jardin  anglais, 
m. ;  pare,  m.  —  bouse,  s.  maison  de 
plaisance,/.    — less,  adj.  sans  plaisir. 

—  navigation,  s.  navigation  de  plai- 
sance,/. —  party,  s.  partie  de  plaisir, 
/.  —  seelcing,  ndj.  qui  cherche  le 
plaisir,  ami  du  plaisir.  —  train,  s. 
train  de  plaisir,  m.  —  trip,  «.  voyage 
d'agrement,  m.;  i)artie  de  plaisir,/.  — 
van,  «.  char  t\  bancs,  m.  —  ^rallc,  s. 
promenade,  /.  —  yacht,  s.  yacht  de 
plaisance,  to.  Troturicr,  m., -i^re,/. 

Plebeian,  adj.  $.  pl^bMen,  m.,  -ne,/. ; 
Plebeianism,  s.  plt^b^ianisme,  m. 
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Plebiscitary,  adj.  plebiscitaire 

Plebiscite,  s.  plebiscite,  m. 

Pledge,  s.  gage,  to.;  {surety)  garantie, 
/.,  garant,  to.  ;  {Imo)  nantissement,  to.  ; 
{bail)  caution,  /. ;  {mil.)  otage,  to.; 
(promise)  promesse, /. ;  assurance,/.; 
{teetotal)  voeu  de  temperance,  to.  ;  (of 
political  principles)  profession  de  foi,/. ; 
(a  health)  toast,  to.,  sante,  /. ;  —  v.a. 
engager,  mettre  en  gage ;  {Jig.)  en- 
gager {k) ;  (answer  for)  garantir ;  (tJi 
drinking)  faire  raison  k.  To  —  oneself, 
('  to  ')  s'engager  {k),  se  faire  fort  (de) ; 
{'for  ')  garantir  (.. .),  se  porter  garant 
(de) ;  ('  that ')  garantir  (que),  r^pondre 
(que).  To  put  in  — ,  mettre  en  gage, 
engager.  To  take  or  sign  the  — ,  faire 
voeu  de  temperance.  Unredeemed  — «, 
eifets  non  d6gag6s  (du  mont-de-piete), 
m.pl.  [gage 

Pledgee,  s.  preteur  (to.,  -euse,  /.)  sur 

Pledger,  ».  personne  qui  met  en  gage, 
/.,  emprunteur  (to.,  -euse,/.)  sur  gage  ; 
garant,  m.,  e,/. ;  {in  drinking)  personne 
qui  fait  raison  k  un  toast,/. 

Pledget,  s.  plumasseau,  to. 

Pleiads,  Pleiades,  s.jd.  Pleiades, /.^jZ. 

Plenarily,  adv.  pleinement,  entiere- 
ment,  completement 

Plenariness,  s.  plenitude,/. 

Plenary,  adj.  plein,  entier,  complet. 
—  indulgence,  indulgence  pieni6i'e,/. 

Plenipotentiary,  ».  adj.  plenipoten- 

Plenitude,  «.  plenitude,/,      [tiaire,  to. 

Plenteous,Plentiful^ad'J.  abondant ; 
copieux.  — ly,  ndv.  abondamment,  en 
abondance.    —ness,  s.  abondance,/. 

Plenty,  s.  abondance,/  ;  (adject.)  abon- 
dant, en  abondance;  (adverb.)  beau- 
coup,  en  abondance,  abondamment; 
bien  assez,  plus  qu'il  n'en  faut;  (quite) 
bien.  There  is  —  of  it,  il  y  en  a  une 
grande  quantite  or  un  grand  nombre, 
il  y  en  a  a  foison  or  en  masse,  il  n'en 
manque  pas;  il  y  en  a  bien  assez,  &c. 
There  t«  —  of  time,  nous  avons  plus  de 
temps  qu'il  n'en  faut,  nous  avons  tout 
le  temps.    It  is  —  big  enough,  c'est  bien 

Plenum,  s.  plein,  to.  [assez  gros 

Pleonasm,  «.  pleonasme,  to. 

Pleonastic,  -al,  adj.  pleonastique. 
— ally,  adv.  par  pl6onasme,  d'une 
manith-e  pleonastique  [saure,  m. 

Plesiosaur,  Plesiosaurus,  s.  plosio- 

Pletliora,  «.  plethore,/. 

Plethoric,  adj.  s.  piethorique 

Pleura,  «.  pl^vre,/. 

Pleural,  adj.  pleural 

Pleurisy,  «.  pleuresie,/. 

Pleuritic,  arfj.  pleuretique     [monie,/. 

Pleuro -pneumonia,  s.  pleuropneu- 

Pleximeter,  s.  plessim^tre,  m. 

Plexure,  s.  entrelacement,  to. 

Plexus,  8.  plexus,  m. 

PUabiUty,  Fliableness.  V.  PUancy 

Pliable,  Pliant,  ndj.  pliable,  pliant; 
flexible,  souple  [souplesse,/. 

Pliancy,  Pliantness,  s.  flexibilite, 

Plica,  —  Polonica,  s.  plique,/. 

Pliers,  s.pl.  pinces,  tenaiUds,/. pi. 

Plight,  v.fi.  engager ;  —  s.  '  etat,  m., 
situation.condition,/.;  (pledge)  gage,?«. 

Pligbter,  s.  personne  or  chose  qui  en- 
Plinth,  «.  plinthe,/.  [gage./ 

Plod,  v.n.  marcher  p^niblement,  aller 
clopin-clopant ;  (fig.)  travailler  assidu- 
ment,  piocher,  palir  (sur) ;  —  v.a.  suivre 
p^niblement  or  lentement.  To  —  o.'s 
wny,  suivre  peniblement  sa  route,  s'en 
aller  clopin-clopant  [cheur,  to. 

I  Plodder,    s.    travailleur    assidu,    pio- 

Plodding,  adj.  assidu,  laborieux;  —  s. 
I      travail  assidu,  to.     — ly,  adv.  assidu- 

ment,  p6niblement,  laborieusement 
I  Plot,  s.  {plat)  pidce  deterre,/. ;  planta- 
I      tion,  /. ;    (surveying)    plan,'  m. ;    (cnn- 
j      spiracy)     complot,    to.,    conspiration, 
I      trame,/. ;   (stratagem)  rnse, /.,  strata- 
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I  geme,  to.  ;  (knot,  of  a  novel  or  ploy)  in- 
trigue, /. ;  —  v,a.n.  (land-surveying)  rap- 
porter,  faire  or  lever  le  plan  de  ;  (fig.) 
I  (jyers.)  comploter ;  conspirer;  tramer, 
j  machiner ;  (of  things)  se  tramer.  To 
I  form  or  lay  or  hatch  a  — ,  tramer  or 
I  faire  or  former  or  ourdir  un  complot, 
I      ourdir  une  ti-ame 

I  Plotter,  s.  comploteur,  m.,  -euse,  /., 
j  conspirateur,  m.,  -trice,  /.,  machina- 
I      teur,     TO.,     -trice,    /. ;      (schrmer)     V. 

Scbemer 
Plotting,  8.  action  de  comploter,  /. ; 
complots,  m.pl.,  machinations,  f.pl. ; 
(land-surveying)  rapportage,  lever  (or 
lev^)  des  plans,  to.  —  scale,  s.  ^chelle 
k  rapporter,  /. 
Plough,  8,  charrue,/ ;  (carp.)  bouvet, 
TO. ;  (astr.)  grand  Chariot,  to.  ;  —  adj. 
de  charrue ;  —  v.a.  labourer ;  (carp.) 
creuser;  (/<7.)  sillonner,  fendre ;  (at  an 
exam.)  refuser,  (fam.)  retoquer,  s^chcr  ; 

—  v.n.  labourer.  —  boy,  s.  garcjon  (or 
valet)  de  charrue,  to.  —  bandle,  s. 
manche  de  charrue,  mancheron,  to.  — 
borse,  .s.  cheval  de  labour  or  de  char- 
rue, TO.  — land,  s.  terre  labourable, 
terre  de  labour,/.  —  man,  s.laboureur, 
valet  de  charrue,  j/t. ;  (a  rustic)  paysan, 
rustre,7>i..  —  man's  spikenard,  conyze 
raboteuse.  /.  —  Monday,  «.le  lundi 
apr^s  I'Epiphanie,  w.  —  ox,  s.  boeuf 
de  labour,  to.  —  share,  s.  soc  de  char- 
rue, TO.  —  stair,  s.  curoir,  vi.  —  tail, 
s.  V.  —  handle.  —  out  or  up,  v.a.  d^- 
terrer.    —  'nrright,  «.  charron,  to. 

PlOUghable,  adj.  labourable,  arable 
PlOUgher,  .s-.  laboureur,  cultivateur,  w. 
Ploughing,  s.  labourage,  to.  ;  labour, 
TO.    —  match,  «.  concours  de  char- 
rues,  to. 
Plover,  s.  pluvier,  to.    — «'  eggs,  (a  com- 
mon name  of  pewits'  eggs)  oeiifs  de  van- 
Ploy ,  v.n.  se  ployer  [neau,  m.pl. 

Ploiring,  Ploirment, ».  ploiement,  m. 
Pluck,  v.a.  tirer;  (pull  q/T)  arracher, 
enlever ;  (a  fowl)  plumer  ;  (flowers, 
fruit)  cueillir ;  (at  an  exam.)  V.  Plough, 
v.a. ;  —  s.  action  de  tirer,  action  d'ar- 
racher,/. ;  (an  animal's  heart,  liver,  and 
lights)  fressure,/. ;  (fig.)  courage,  coeur, 
m.,  (fam.)  toupet,  to.  To  be  —ed,  (at 
an  exam.)  etre  refuse  or  retoque,  (after 
a  course,  in  certain  schools)  etre  or 
sortir  fruit  sec.  —  a'way  or  off,  v.a. 
arracher,  enlevei'.  —less,  adj.  sans 
courage,  tiniide.  —  up,  v.a.  arracher, 
enlever;  (aplant)  arracher, d^raciner ; 
(courage)  reprendre  courage  [ment 
Pluckily,  adv.  courageusement,  brave- 
Plucky,  adj.  courageux,  brave 
Plug,  s.  tampon,  to. ;  bouchon,  m. ;  (peg) 
cheville,/.,  (ofapump,  ofaw.c.)  piston, 
TO.;  (of  a  tajj)  noix, /. ;  (of  a  water-pipe) 
robinet,  to.  ;  crapaudine,  /. ;  bonche 
d'eau,/. ;  (of  a  boat)  bouchon  denable, 
nable,  to.  ;  (valve)  soupape,  /. ;  (of  a 
tobacco-pipe)  cnlot,  to.;  (.mrgf.)  tampon, 
TO.  ;  —  v.a.  tamponner  ;  boucher ; 
cheviller ;  (with  a  plugger)  fouler.  — 
hole,  s.  (of  a  water-pipe)  bouche  d'eau, 
/. ;  {of  a  boat)  nable,  m.  [plomboir,  to. 
Plugger,  s.  (dentist's  instr.)  fouloir. 
Plum,  s.  prune,  /.,  (tree)  prunier,  to.  ; 
(raisin)  raisin  sec,  m. ;  (£100,000)  cent 
mille  livres  sterling;  (pers.)  million- 
naire,  to./,  French  — s,  pruneaux  de 
table,  m.pl.  To  be  tvorth  a  — ,  etre  deux 
fois  millionnaire.  —  cake,  s.  plum- 
cake,  to.    —  orchard,  .<t.  prunelaie,/. 

—  pie,  s.  tourte  aux  prunes,  /.  — 
puddinff,  s.  plum-pudding,  m.  '  — 
pudding  stone,  poudingue, ?;t.  —stone, 
X.  norau  de  prune,  m.  —  tart,  ».  tarte 
aux  prunes,/.    —  tree,  s.  prunier,  to. 

Plumage,  ^.plumage,  to. 
Plumassier,  «.  plnmassier,  to.,  -i^rc,/. 
!  Plumb,   s.   plomb,  to.  ;   —  adv.  adj.  i 
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plomb,  d'aplomb ;  —  v.a.  plomber ; 
mettre  k  plomb.  —  level,  s.  niveau  k 
plomb,  niveau  k  pei-pendicule,  m.  — 
line,  8.  fil  k  plomb,  vi.  —  rule,  s. 
cbas,  cbat,  m. 

PlumbagfO,  s.  plombagine,/. 

Plumber,  s.  plombier,  m.  — 's  work, 
plombei-ie,  /'. 

Plumbery,  s.  plomberie,/. 

Plumbiferous,  adj.  plombif^re 

Plumbing,  s.  plombage,  wi. 

Plume,  s.  plume,/.;  («*■  ornament)  plume, 
/.,  plumet,  panache,  m. ;  (mil.)  plumet, 
in. ;  (mil.,  horsehair  —  of  a  helmet)  cii- 
niere,/. ;  (honour)  palme,/.,  honneur, 
TO. ;  (pride)  orgueil,  m. ;  —  v.a.  plumer ; 
(clean)  nettoyer ;  (adorii)  orner  de 
plumes ;  orner  d'un  panache  or  <fec., 
empanacher.  Borrowed  — x,  ornements 
empruntes,  m.pl.  To  —  itself,  (of  a  bird) 
se  nettoyer,  nettoyei-  ses  plumes.     To 

—  oneself  (on),  se  piquer  (de),  se  targuer 
(de),  se  glorifier  (de),  faire  parade  (de). 

—  alum,  s.  alun  de  plume,  m.  — bird, 
«.  6pimaque,  to.  —less,  adj.  sans 
plumes;  sans  panache;  (Jig.)  sans 
gloire»  —  motb,  s.  pterophore,  orne- 
ode,  m. 

Plumed,  part.  adj.  plume,  <fec.  (V. 
Plume,  v.a.);  k  plumes;  k  panache. 

—  moth,  V.  Plume 
Plumelet,  s.  petite  plume,/, 
Plumigerous,  adj,  plumigere       [s.m, 
Plumiped,  adj.  s.  plumipdde,  adj,  m.f., 
Plummet,  s.  plomb,  m. ;  (fathom-line) 

sonde,  /. ;  (weight)  poids,  contrepoids, 
w.     —  line,  s.  fil  k  plomb,  m. 
Plumose,  Flumous,  adj.  plumeux 
Flump,  adj.  dodu,  potele,  gros,  gras, 
,     gros    et  gras,  grassouillet,  rondelet; 
{fig-)  gros;  brusque,  net;  —  adv.  tout 
d'un  coup,  droit ;  lourdement ;  —  int. 
pouf  I  — v.n.  tomber  lourdement;  (en- 
large) s'engraisser ;  s'enfler;    (at  elec- 
tions) voter  pour  un  seul  candidat ;  — 
v.a.  laisser  tomber  lourdement;    (en- 
large) rendre  dodu,  engraisser ;  enfler. 
To  — for,  donner  toutes  ses  voix  k  ; 
voter  en  masse  pour.     To  —  a  vote, 
rasserabler  ses  votes  sur  un  seul  can- 
didat.   No  —ing  I  distribuez  vos  voix 
Plumper,  s.  bourde,/.,  conte,  m. ;  (at 
elections)  vote  donne  k  un   seul   can- 
didat, m. ;  vote  en  masse,  m. 
Plumply,  adv.  nettement,  rondement 
Plumpness,  s.  embonpoint,  to.  ;  ron- 

deur,/. ;  (bluntness)  brusquerie,/. 
Plumule,  8.  plumule,/. 
Plumy,  adj.  emplum6 ;  empanachs 
Plunder,  v.a.  piller ;  voler ;  depouiller ; 

—  «.  pillage,  TO.;  (booty)  butin,  to. 
Plunderer,  «.  pillard,  to.,  e,/. ;  voleur, 

TO.,  -euse,/. 

Plunge,  v.a.  plonger;  pr^cipiter;  — 
v.n.  plonger,  se  plonger ;  se  pr^cipiter, 
se  Jeter,  s'elancer;  —  «.  plongement, 
plongeon,  m. ;  elan,  to.  ;  (step)  pas,  m. ; 
(difficulty)  embarras,  to.  ;  abime,  to. 

Plunger,  s.  plongeur,  VI. 

Plunging,  8.  V.  Plunge,  ». 

Pluperfect,  s.  plus-que-parfait,  to. 

Plural,  adj.  plural ;  (gmm,)  pluriel ;  — 
«.  pluriel,  TO.  In  the  —  number,  in  the 
— ,  au  pluriel    [benefices,/.,  cumul,  to. 

Pluralism,  s.  possession  de  plusieurs 

Pluralist,  s.  ecclesiastique  poss^dant 
plusieurs  benefices,  cumulard,  to. 

Plurality,  s.  plurality,/.?  (—  of  emolu- 
ments, &c.)  cumul,  TO.  ,     .  , 

Pluralize,  v.a.  pluraliser  [pluriel 

Plurally,  adv.  en  plurality;  (gram.)  au 

Plus,  adv.  plus 

Plush,  t.  peluche,  /.;  panne,  /.  — 
breeches,  s.  pi.  culotte  (if  more  than 
one  pair,  culottes, /.pL)  de  panne,/ 

Plushy,  adj.  peluch^,  pelucheux 

Plutocracy,  s.  plutocratie,/. 

Plutocrat,  8.  plutocrate,  m. 
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Flntceratic,  adj.  plutocratique 

Plutonian,  s.adj.  plutonien,  m.,  -ne,/. 

Pluton-ic,  -ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1 

Pluvial,  adj.  s.  pluvial,  adj.  to.,  e,  /., 
pluvial,  s.vi. 

Pluviometer,  ».  pluviom^tre,  to. 

Ply,  v.a.n.  s'appliquer  k,  s'attacher  k; 
appliquer,  exercer,  employer ;  travail- 
ler  avec ;  (to  handle)  manier ;  (set  going) 
faire  jouer;  (attack)  attaquer ;  (urge) 
presser,  supplier,  solliciter ;  (cajivass) 
oflfrir  ses  services  ;  (encumber)  accabler 
(de) ;  importuner  (de) ;  boun-er  (de)  ; 
servir  k  ;  verser  ii ;  (work)  travailler 
rudement ;  {be  busy)  s'occuper;  (be- 
tween two  poiiits)  aller,  marcher  ;  faire 
le  parcours  or  le  trajet ;  faire  le  service; 
desservir  la  ligne  (de  ...  k  ,..),  des^ 
servir;  (go  in  haste)  ailer  k  la  hate,  se 
rendi-e  i  la  hate ;  (nav.)  faire  le  va-et- 
vient,  faii"e  la  navette ;  —  to  windward, 
lou"oyer;  —  s.  pli,  th.  To  the  needle, 
travailler  k  Taigiiille.  To  —  the  oar, 
manier  I'aviron  or  la  rame,  ramer, 
nager.  To  —  the  whip,  faire  usage  du 
fouet.  —  I'nv,  tucher  d'obtenir,  cher- 
cher  ;  demander.  —  for  hire,  (of  j^ublic 
vehicles)   prendre   des  voyageurs;    (to 

Plyers.   v.  Filers       [crawl)  marauder 

P.M.  de  I'apres-midi;  (evening  or  night) 
du  soir ;  (in  time-tables)  soir 

Pneumatic  (-al),  adj.  pneumatique; 
— s,  s.  pi.  pneumatique,/. 

Pneumatology,  &c.  V.  page  3.  §  1 

Fneumon-ia,  y,  «.  pneumonie,/. 

Pneumonic;  adj.  3.  pneumonique 

Poaca,  v.a.  (eggs)  jjocher;  (plunder) 
voler,  piller;  —  v.n.  braconner  ;  (of 
anivials)  chasser,  aller  k  la  chasse ;  (of 
land)  devenir  humide,  s'amollir 

Poachard,  s.  milouin,  to. 

Poacher,  s.  braconnier,  to. 

Poachiness,  s.  humidity,/. 

Poaching;  s.  braconnage,  m. 

Poachy,  adj.  humide,  mou 

Foak,  Poake,  s.  ploc,  to. 

Pochard,  «.  milouin,  to. 

Pock,  8.  ^rain  de  petite  v6role,  to.  — 
mark»  •hole,  s.  marque  de  petite 
v6role,  /.  —  marked,  -pitted,  adj. 
marque  or  grav6  de  petite  verole,  grdl6 

Pocket,  8.  poche,  /. ;  (fob)  gousset,  to.  ; 
(fig.)  bourse,  /. ;  (billiards)  blouse,  /. ; 
(meas.)  pocket,  to.  ;  —  adj.  de  poche ;  — 
v.a.  empocher ;  mettre  en  poche  ; 
(steal)  derober,  soustraire  ;  (an  affront) 
avaler,  boire,  digerer,  endurer;  (at  bil- 
liards) blouser,  bloquer,  faire.  To  be  in 
—,  gagner  ('  by,'  k).  To  be  out  of—,  etre 
en  perte  (de),  perdre  ('  by,'  k).  To  pick 
— 8,  filouter.  lam  20  shillings  out  of  — , 
je  suis  en  perte  de  25  francs.  lam  20 
shillings  out  of  —  by  that  speculation,  by 
it,  je  perds  25  francs  k  cette  speculation, 
j'y  perds  25  francs.  To  pay  out  of  one's 
own  — ,  payer  de  sa  poche.  To  spare 
anyone's  — ,  manager  la  bourse  de  quel- 
qu'un.  —  barometer,  s.  barom^tre 
de  poche,  to.  —  book,  s.  portefeuille, 
m. ;  carnet,  m.  —  book  maker,  porte- 
feuilliste,  to.  —  bottle,  ».  flacon  de 
poche,  m.  —  comb,  s.  peigne  de  poche, 
TO.  —  compass,  s.  boussole  de  poche, 
/.  —  dictionary,  s.  dictionnaire  de 
poche,  m.  —  edition,  s,  edition  de 
poche,  edition  portative,  /.  —  flap, 
•lid,  8.  patte  de  poche,/.  —flask,  s. 
bouteille  plate,  /.,  flacon^  m.  — ful,  s. 
poche  pleine,  /.  —  glass,  s.  miroir  de 
poche,  TO.  — handkerchief,  s.  mou- 
choir  de  poche,  to.  —  hole,  s.  ouver- 
ture  de  poche,/.  —  inkstand,  s.  en- 
crier  de  poche,  to.  —  knife,  s.  couteau 
de  poche,  TO.  —  mirror^  8.  miroir  de 
poche,  TO.  —  money,  8.  argent  de 
poche,  TO.,  menus  plaisirs,  m.pl.,  cas- 
sette,/.;  (weekly)  aemtiine,  f.  —pick- 
in£r>  8.  filouterle,/.,  vol  k  la  tire,  m.  — 
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piece,  s.  jeton,  m.  --  pistol,  s.  pis- 
tolet  de  poche,  to.  —  violin,  s. 
pochette,  /.  —  volume,  s.  volume 
portatif,  TO. 

Pocky,  adj.  V.  Pock-marked 

Pococurante,  s.  pococurante,  m. 

Fococuranti8m,s.pococurautisme,TO. 

Pod,  8.  cosse,/. ;  gousse,/. ;  —  v.n.  pro- 
duire  des  cosses  or  des  gousses 

Podagra,  s.  podagre,  /. 

Podagric,  -al,  adj.  de  la  goutte; 
(pers.)  podagre 

Podded,  adj.  k  cosses ;  k  gousses.  Well- 

Fodesta,  s.  podestat,  vi.         [_   cossu 

Podgy,  adj.  V.  Squabby 

Podophylline,  s.  podophylline,/. 

Podophyllum,  s.  podophylle,  m.[m.pl. 

Poem,  s.  poeme,  m. ;   poesie,  /.,  vers, 

Poesy,  s.  poesie,/.     [(adverb.)  en  poete 

Poet,  s.  poete,  m.  —like,  adj.  de  po^te ; 

Poetaster,  s.  po^tereau,  to. 

Poetess,  8.  poitesse,  femme  po^te,/. 

Poetic,  -al,  adj.  poetique.  —ally, 
adv.^  poetiquement 

Poetics,  8.  pi.  poetique,  /. 

Poetize,  v.n.a.  poetiser 

Poetry,  s.  poesie,  /.  The  art  of  — ,  I'art 
de  la  poesie,  I'art  poetique,  to.,  (of 
Horace)  I'Art  poetique 

Pogge,  s.  (fish)  aspidophore,  m. 

Poh.  F.  Pooh 

Poignancy,  s.  piquant,  m,;  (of  wit) 
pointe,  /.,  sel,  m. ;  (of  grief)  violence,  /, 

Poignant,  adj.  piquant,  mordant ;  (of 
grief)  poignant,  cuisant.  — ly,  adv. 
d'unemaniere  piquante;  d'unemani^re 
poignante  or  cuisante 

Point,  8.  point,  TO. ;  (sharp  end)  pointe, 
/. ;  (tagged  string,  &c.)  aiguillette,  f. ;  (of 
mO  pointe,/. ;  piquant,  to.;  (wit  itself) 
esprit,  Bel,  to.  ;  (of  land)  pointe,  /. ; 
(astr.,  geom.,  gram.,  mus.,  persp,,  cards, 
&c.)  point,  TO.;  (sculptor's  tool)  pointe, 
/.,  poin^on,  6bauchoir,  to.  ;  (engr.) 
pointe,/.;  (print.)  pointure,  /. ;  (rail.) 
aiguille,/.;  (nav.)  (of  compass)  aire  de 
vent,/.,  quart  de  vent,  m.,  (of  a  sail) 
garcette  de  ris,/. ;  (question)  question, 
/. ;  affaire,/. ;  essentiel,  to.  ;  (assertion) 
dire,  to.  ;  (aim)  but,  m.,  fins,  f.pl. ; 
(feature)  trait,  m. ;  quality,  /. ;  (side) 
c6t6,  TO.;  (lace)  point,  to.;  —  v.a. 
(sharpen)  aiguiser,  affiler,  aflfilter,  don- 
ner une  pointe  k,  rendre  pointu ;  (cut) 
tailler  en  pointe,  tailler ;  (with  stops) 
pointer,  ponctuer ;  (show)  montrer,  in- 
diquer,  enseigner;  (direct)  dinger; 
adresser ;  (a  cannon,  a  telescope) 
pointer,  braquer;  (a  book)  pointer; 
(gram.)  ponctuer;  (print.,  nav.)  pointer; 
(pins,&c.)  empointer,  affiner;  (sculp.) 
mettre  au  point  (or  aux  points), d^gros- 
sir.ebaucher ;  (mas.)  jointoyer,  gobeter; 
(rati.)  aiguiller;  — v.n.  pointer;  ponc- 
tuer; (turn)  86  tourner;  (of  a  dog)  ar- 
reter;  (of  an  abscess)  aboutir;  (mas.) 
jointoyer  ;  (rail.)  aiguiller.  —  of 
the  compass,  (nav.)  aire  de  vent,  /., 
quart  de  vent,  to.  —  of  sight,  point  de 
vue,  m. ;  (of  afire-arm)  point  de  miro, 
TO.    —  of  support,  point  d'appui,  to.  — 

^of  view,  point  de  vue,  to.  (in  this  —  of 
view,  sous  ce  point  de  vue).  Cardinal 
— 8,  points  cardinaux,  m.pl.  Chief  or 
great  or  main  — ,  point  capital,  grand 
point,  (1')  important,  (1')  essentiel,  m. 
Decimal  — ,  virgule  d^cinmle,  /.  At 
the  —  of  death,  sur  le  point  de  mourir, 
k  I'article  de  la  mort,  k  la  mprt,  k 
I'agonie.  At  all  —s,  (armed)  de  Tbutes 
pieces.  In  all  —s,  in  every  — ,  de  tons 
points,  en  tout  point.  In  — ,  en  ques- 
tion ;  '  ad  hoc ' ;  k  propos  (an  instance 
or  a  ease  in  — ,  un  exemple  topique). 
In  —  of,  en  fait  de,  en  mati^re  de.  In 
—  of  fact,  dans  or  par  le  fait,  au  fait ; 
en  eflfet.  On  the  —  of,  sur  le  point  de, 
aa  moment  de.  To  be  to  the  -—,  aller 
L  L 
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au  fait ;  (in  — )  ^tre  i  propos.  To  come 
(or  apeak)  to  the  — ,  venir  or  arriver  au 
fait.  To  end  tn  a  — ,  se  terminer  en 
pointe  (ending  in  a  — ,termine  or  taill^ 
en  pointe).  To  gain  (or  carry)  o.'s  — , 
atteindre  son  but,  arriver  (or  en  venir) 
k  ses  fins.  To  have  come  to  the  — ,  y 
etre.  To  make  a  —  of,  to  make  it  a  — 
(to),  se  faire  une  loi  or  une  regie  (de)  ; 
se  faire  un  devoir  (de) ;  s'arranger 
(pour) ;  avoir  soin  (de) ;  prendre  k 
tdche  (de)  ;  affecter  (de).  To  maintain 
or  press  o.'s  — ,  maintenir  son  dire.    To 

—  with  o.'s  finger,  indiquer  (or  montrer) 
du  doigt.  To  —  the  finger  at,  V.  — 
at.  To  press  the  — ,  insister.  To  pur- 
sue o.'s  — ,  tendre  k  ses  fins,  pousser  sa 
pointe.  To  strain  or  stretch  a  —,  V. 
Strain,  v.a.  —  at,  v.a.  montrer  du 
doigt ;  (in  contempt)  montrer  au  doigt. 
To  be  (or  get)  — ed  at,  etre  montre  (or 
se  faire  montrer)  au  doigt.  —  blank, 
adv.  (artil.)  de  but  en  blanc  ;  (of  small 
arms,  close)  k  bout  portant ;  (fig.)k  brule- 
pourpoint ;  (directly)  directement ; 
droit  au  but;  (positively)  positive- 
ment,  net ;  (inconsiderately)  de  but  en 
blanc;  adj.  de  but  en  blanc;  (fig.)  k 
brule-pourpoint ;  direct;  positif,  net, 
formel.  —  lace,  s.  point,  m.  —less, 
adj.  sans  pointe,  ^mouss^  ;  (fig.)  fade, 
plat.  — lessly,  adv.  sans  pointe; 
fadement,  platement.    —  out,  v.a.  V. 

—  to.  —  sman,  s.  aiguilleur,  m.  — 
to,  v.a.  indiquer,  designer,  montrer, 
signaler,  faire  remarquer;  se  diriger 
vers,  se  tourner  vers 

Pointed,  adj.  pointu,  k  pointe,  aigu, 
ac6r6  ;  (fig.)  piquant,  mordant,  ac6r6 ; 
6pigrammatique,  satirique  ;  direct ; 
personnel;  Evident;  net;  (arch.)  ogi- 
val,  en  ogive.  —  sails,  voiles  ay  ant  des 
ris  k  garcettes,  f.pU  — ly,  adv.  en 
pointe; (fig.)  d'une  maniSre  piquante  ; 
subtilement;  positivement,  express^- 
ment ;  directement ;  nettement,  net. 
— ness,  s.  forme  pointue,/. ;  pointe,/. ; 
tour  piquant  or  ^pigrammatique,  m. 

Pointer,  «.  index,  m. ;  (of  a  dial,  rail.) 
aiguille,  /. ;  (engr.)  poin9on,  m. ;  (in 
schools)  touche,/. ;  (pers.)  (of  pins,  he.) 
empointeur,  m.,  (artil.)  pointeur,  m. ; 
(dog)  chien  d'arret,  m. 

Pointing,  s.  (of  books,  Srnav.)  pointage, 
m. ;  (artil.)  pointage,  pointement,  m. ; 
(gram.)  ponctuation  /. ;  (sculpt.)  mise 
au  point,  /.,  ^bauchage,  m. ;  (of  pins, 
Ac.)  empointage,  m. ;  (mas.)  jointoie- 
ment,m. ;  — part,  adj.  (of  a  dog)  en  ar- 
rSt,  k  I'arrdt 

Poise,  8.  poids,  m. ;  balance,/.,  Squill- 
bre,  m. ;  contrepoids,  m. ;  —  v.a.  peser  ; 
balancer,  6quilibrer 

Poised,  part.  adj.  pesd,  &c.  (F.  Poise, 
v.a.)  ;  en  6quilibre;  juste 

Poiser,  s.  V.  Balancer 

Poison,  s.  poison,  m. ;  —  v.a.  empoison- 
ner.  — ed  wound,  plaie  venimeuse, 
plaie  envenim(^e,  /. ;  plaie  empoison- 
u6e,f.  — fans,  «.  crochet  venimeux, 
m.,  dent  venimeuse,  /.  —  gland,  s. 
glande  venimeuse,  /.  —  ivy,  s.  V.  — 
oak.  —  nut,  s.  noix  vomique,/. ;  noix 
de  tanghin,/.  —  oak,  s.  toxicoden- 
dron, m.  —  tree,  ».  arbre  v^n6neux, 
m.  [/. 

Poisoner,  s.  empoisonnear,  m.,  -euse. 

Poisoning,  s.  empoisonnement,  m. 

Poisonous,  adj.  (general  sense)  toxi- 
que ;  ( particularly  of  animals)  veni- 
meux ;  ( particularly  of  plants,  of  ani- 
mals eaten,  of  inorganic  substances) 
v^n^neux ;  ( poisoned)  empoisonn^ ; 
(fiff')  empoisonn^  ;  venimeux ;  fnneste. 
— ly,  adv.  en  empoisonnant.  —ness, 
s.  toxicity,  /. ;  veniraosit^,  /.;  v6n6- 
nositd,/. ;  (fis-)  poison,  venin,  m. 

Pekt;  ».  poche,  /.,    sac,   m.;  (thttut) 
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pouss6e,  /.,  coup,  TO. ;  —  v.a.  (thrust) 
pousser;  fourrer,  mettre;  (the  fire) 
tisonner,  attiser,  remuer,  fourgonner ; 
(of  horned  cattle)  donner  des  coups  de 
corne  ;Y,  corner ;  —  v.n.  se  fourrer ; 
fourgonner ;  (fiivible)  fouiller,  far- 
fouiller;  (feel)  tatonner;  (of  horned 
cattle)  donner  des  coups  de  corne.    To 

—  fun,  plaisanter;  (at)  semoquer  (de). 

—  'after  or  for,  chercher  k  tatons, 
chercher.  —  net,  s.  palis,  to.  — 
indeed,  s.  phytolaque,  /.,  raisin 
d'Am^rique,/. 

Poker,  s.  tisonnier,  fourgon,  m. 

Poking,  adj.  servile 

Poky,  adj.  resserr^,  etroit,  petit ;  mise- 
rable, minable.    —  hole,  taudis,  to. 

Polacca,Folacre,  s.  polaque,  polacre, 

Folander , «.  Polonais,  w.,  e,  /.  [/. 

Polar,  adj.  polaire 

Polarimeter,  s.  polarim6tre,TO. 

Polariscope,  s.  polariscope,  m. 

Polarity,  s.  polarite,  /. 

Polarization,  s.  polarisation,/. 

Polarize,  v.a.  polariser 

Polarizer,  s.  polariseur,  to. 

Pole,  s.  (geog.,  astr.,  geom.,  phys.)  pole, 
TO.;  (staff)  ^erche,f.;  mat,  to.;  baton, 
TO. ;  (top  of  a  mast)  fl^che,  /. ;  (for  hops) 
perche,  /.,  ^chalas,  to.  ;  (for  vines) 
echalas,  to.  ;  (for  curtains,  &c.)  baton, 
TO. ;  (of  a  carriage)  timon,  to.  ;  (of  a 
stable)  barre,  /. ;  (of  a  rope-dancer) 
balancier,  to.  ;  (meas.)  perche  (5 
metres),/.;  (pers.)  Polonais,  to.,  e,/. ; 

—  v.a.  (hops,  vines)  ^chalasser.  Under 
bare  — s,  (nav.)  k  sec  de  toile.  —  ajce, 
8.  hache  d'armes,/. ;  (of  butchers)  mer- 
lin, assommoir,  m.  —  cat,  s.  putois, 
TO.  —  cbain,  s.  (of  a  carriage)  chai- 
nette,  /.  —  crab,  s.  crapaud  de 
timon,  TO.  —Jump,  «.  samtk  la  perche, 
TO.  —  mast,  s.  mat  de  fl^che,  m.,  (of 
one  single  piece)  mat  k  pible,  to.  — 
of  a  mast,  fl^cbe  d'un  mat,  /.  — 
piece,  s.  (of  a  carriage)  chainette  (en 
cuir),/.  —  pin,  s.  cheville  de  timon, 
/.  —  ring,  s.  (of  a  carriage)  porte- 
barres,  7H.  —  socket,  s.  (of  a  carriage) 
t^tard,  to.  —  screen,  s.  6cran  k  pied, 
to.    —  star,  s.  etoile  polaire,  /. 

Polemic,  -al,  adj.  pol^mique 

Polemic,  Polemist,  s.  pol^miste,  to. 

Polemic,  s.,  Polemics,  s.  pi.  polemi- 
que,  /. 

Polemoscope,  s.  pol6moscope,  to. 

Polenta,  s.  polenta,/.  [/. 

Poliantlie8,«.  pollanthe,  m.,  tubereuse. 

Police,  8.  police,  /.;  (rural)  gendar- 
merie,/. —  /  a  la  garde !  County  — , 
gendarmerie.  Mounted  — ,  gendar- 
merie k  cheval.  —  agent,  s.  V.  — 
man.  —  cell,  «.  violon,  to.  — 
court,  5.  tribunal  de  police,  to.  — 
force,  s.  corps  de  police,  to.  — 
gazette,  s.  gazette  des  tribunaux,  /. 

—  magistrate,  s.  juge  d'un  tribunal 
de  police,  juge  de  police,  to.  — man, 
-constable,  s.  agent  de  police,  gar- 
dien  de  la  paix,  policier,  in. ;  (rural) 
gendarme,  m.  —  office,  s.  bureau  de 
police,  TO. ;  mairie,  /.    —  officer,  s.  V. 

—  n&an.  —  regulation,  s,  r^glement 
de  police,  to.  —  sergeant,  s.  briga- 
dier de  police,  brigadier  de  gardiens 
de  la  paix,  to.  ;  (rural)  brigadier  de 
gendarmerie,  to.  —  sbeet,  s.  V. 
Cbarge>sbeet.  —  spy,  «.  espion  de 
police,  m.;  (in  contempt)  mouchard,m. 

—  station,  «.  bureau  du  commissaire 
de  police,  commissariat  de  police,  to.  ; 
poste  de  police,  poste,  to.  —  super- 
intendent, s.  commissaire  de  police, 
TO.    —  van,  s.  voiture  cellulaire,  /. 

Policed,  adj.  i)olic6 

Policy,  «.  politique, /. ;  vue8,/.pZ. ;  sys- 
tdme,  plan,  to.;  utilit^,  /. ;  prudence, 
/.;  (of  ituuranee)  police,  /.;    (fin.)  in- 
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scription  de  rente  sur  I'^tat,  /.    

bolder,  s.  assur^,  to.,  e,/. 
Polisll,   adj.  (geog.)  polonais,  de  Polo- 

gne ;  —  s.  (language)   le  polonais,   to., 

la  langue  polonaise,/. 
Polisll,  v.a.  polir  ;  (furniture)  cirer,  (to 

French-polish)    vernir    (des    meubles), 

vernir  k  I'esprit-de-vin ;  (boots)  cirer; 

(refine)  polir,  policer,   civiliser,  (fam., 

—  up  a  person)  faQonner,  derouiller, 
d^gourdir;  —  v.n.  se  polir;  (pers.)  se 
fa9onner,  se  derouiller,  se  d^gourdir; 

—  s.  (material)  enduit,  vernis,  m. ; 
(gloxn)  poli,  luisant,  to.  ;  ( peis.)  vernis, 
TO. ;  elegance,  politesse,/.  French  — , 
vernis  k  I'alcool,  vernis  k  I'esprit-de- 
vin,  vernis,  to.  Furniture  — ,  V.  Fur> 
niture.  —  povrder,  s.  poudre  k 
polir,  /.  —  off,  v.a.  exp^dier,  trous- 
ser,  r^gler  (to  —  him  ofi,  lui  r6gler  son 
compte,  en  finir  avec  lui) 

Polishable,  adj.  polissable 

Polished,  part.  adj.  poli,  <bc.  (V.  Po- 
lisb,  v.rt.n.  ;  luisant;  (pers.) polic6;  de 
bon  ton;  (of  manners)  poli,  distingue. 

—  oak,  chene  cir^,  m. 

Polisher,  s.  polisseur,  to.,  -euse,  /. ; 
(tool)  polissoir,  to.  French  — ,  verriis- 
seur  (en  meubles),  to. 

Polishing,  s.  poli,  to.  ;  (act  of  — )  polis- 
sage,  m. ;  (of  furniture,  French  — )  ver- 
nissage  (de  meubles),  vernissage  k 
I'esprit-devin,  to.;  (of  boots)  cirage, 
TO. ;  (refining)  policement,  to.  — 
brusb,  s.  polissoire,  /.  —  paste 
(,poiRrder),  8.  pate  (,poudre)  k  polir,/. 

—  rusb,  «.  prele  d'hiver,  pr^le  des 
tourneurs,/. 

Polite,  adj.  poli;  elegant;  complai- 
sant ;  attentif.  —  literature  or  letters 
or  learning,  belles-lettres,  f.pl,  — 
thing,  politesse,  /.  — ly,  adv.  poli- 
ment.    — ness,  s.  politesse,/. 

Politic,  -al,  adj.  politique  [ment 

Politically,  Politicly,  adv.  politique- 

Politicaster,  s.  politiqueur,  to., 
-euse,  /. 

Politician,  «.  politique,  politicien,  to. 

Politics,  s.pl.  politique,/. 

Polity,  s.  gouvernement,  to.,  forme  de 
gouvernement,  /.,  constitution,  /.,  re- 
gime politique,  to. 

Polk,  v.n.  polker,  danser  la  polka 

Polka,  s.  polka,  /.  —  dancer,  s.  pol- 
keur,  TO.,  -euse,/.    —  Jacket,  s.  polka, 

Polker,  s.  polkeur,  m.,  -euse,/.  [/. 

Poll,  s.  (head)  tete,/. ;  (back  part  of  the 
head)  occiput,  m. ;  (register,  &c.)  liste 
(de  personnes),  /. ;  liste  61ectorale,  /. ; 
inscription  des  votes,  /. ;  Election,  /.  ; 
(place)  \ien  de  l'61ection,  to.  ;  (voting) 
vote,  TO. ;  (votes)  voix,  f.pl.,  suffi'ages, 
m.pl.;  scrutin,  TO. ;  (parrot)  perroquet, 
TO. ;  Jacquot,  to.  ;  —  v.a.n.  (a  tree) 
et^ter ;  (shear)  tondre ;  (to  register)  in- 
scrire  ;  (to  vote)  voter,  donner  sa  voix, 
se  faire  inscrire  ;  (to  elect)  ^lire ;  (votes) 
(to  give)  donner,  (to  obtain)  obtenir. 
To  be  at  the  head  of  the  — ,  etre  en  tete 
du  scrutin,  avoir  la  majority.  I'o  de- 
mand a  — ,  demander  le  scrutin.  — 
book,  s.  registre  des  61ecteurs,  m.  — 
clerk,  s.  membre  du  bureau  (Elec- 
toral), m.  —  evil,  s.  mal  de  taupe,  m. 
— parrot,  s.  pexToquet,  to.  —  tax,  s. 
capitation,/. 

Pollack,  s.  pollack,  merlan  jaune,  lieu, 
to.  [lavaret) 

Pollan,    s.   "pollan,"    to.    (espEce    de 

Pollard,  s.  (tree)  arbre  itH&,  tetard.m.; 
(fish)  meunier,  chabot,  to.  ;  (flour  and 
bran)  issues,  f.pl,  repasse,  /. ;  —  adj. 
etSt6 ;  —  v.a.  6t^ter 

Pollarding,  s.  6t§tement,  to. 

Polled,  part.  adj.  EtetE,  &c.  ( V.  PoU, 
v.a.n.) ;  (of  cattle)  sans  comes 

Pollen,  s.  (bot.)  pollen,  to.  ;  (bran)  petit 
son,  TO. 
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Poller,  8.  membre  du  bureau  (electoral), 

m. ;  {voter)  votant,  vi. 
Polling;  8.   vote,   m.,  Election,  /. ;  {of 
trees)    etetement,    m.      —   book,    — 
cleric,  V.  Poll.     —  booth,   -place, 
•station,  s.  section  de  vote,  /. 
Pollute,  v.a,  polluer;   profaner;    (tar- 
■nish)  souiller  ('with,'  de),  fletrir;  (cor- 
rupt) corrompre 
Pollutedness,  s.  V.  Pollution 
Polluter,  8.  profanateur,  m.,  -trice,/. ; 

corrupteur,  m., -trice,/. 
Pollution,    So  pollution,  /. ;    profana- 
Polo,  s.  polo,  VI.    [tiou,  /. ;  souillure,/. 
Polonaise,  s. polonaise,/. 
Polonese,  «.  {language)  le  poionais,  m. 
Polony,  8.  cervelas,  m. 
Poltroon,  Poltroonery.    F=  Cow- 

ard,  Coixrardice 
Polyanthes,  s.  V.  PoUantbes 
Polyanthus,  «.  polyauthe,  m.,  prime- 

v6re  cultivee,  /. 
Polyarch-ic,  al,  -ist,  -y.  F.  p.  3,  §  1 
Polychrom-atic,  -y.  V.  page  3,  §  1 
Polychrome,  8.  adj.,  Poly  chromic, 

adj.  polychrome,  s.m.,  adj.  m.f. 
Polygam-ic,  al,  -y.     r.pageS,  §1 
Polygamist,  g.,  Polygamous,  adj. 

poly  game,  m.f. 
Polyglot,   adj.  8.  polyglotte,  adj.  mf., 

(pers.)  s.vi.f,  (Bible)  8f. 
Polygon,  s.  polygone,  m. 
Polygonal,  adj.  polygonal,  polygone 
Polygraph,  «.  polygraphe,  m. 
Polygraph -ic,  al,  -y.    V.  page  3,  §  1 
Polyhedral,    adj..  Polyhedron,  s. 

■poly^dve,  adj. nuf,  s.vi. 
Polymath-ic,  al,  -y.    V.  page  3,  §  1 
Polirmathist,  ».  polymathe,  m. 
Polirmorph-ism,  -y,  &c.  V.  p.3,§  1 
Polirmorphous,  adj.  polymorphe 
Polynesian,    s.    adj.  Polynesien,   to., 
-ne,  /.  [adj.  m.f. 

Polynomial,   «.  adj.  polyn6me,  s.m., 
Polyorama,  s.  polyorama,  m. 
Pol3np,  »•  polype,  TO. 
Polypetalous,  adj.  polypetale 
Polyphon-ic,  -y.    F.page  3,  §  1 
Polirpous,  adj.  polypeux 
Polypus,  8.  polype,  TO. 
Polyscope,  s.  polyscope, m. 
Polysepalous,  adj.  polys^pale 
Polystyle,   s.  adj.  polystyle,  s.m.,  adj. 
mf.  [polysyllabique 

Polysyllabic,  -al,  adj.,  polysyllabe. 
Polysyllable,  s.  polysyllabe,  to. 
Polytechnic,  adj.  polytechnique 
Polytheism,  «.  polyth^isme.m. 
Polirtheist,  «.  polytheiste,  m.f. 
Polirtheistic,  -al,  adj.  polytheiste 
Polirtypage,  s.  polytypage,  TO. 
Polirtype,  adj.  polytype;  —  a.planche 

polytype,  /.  ;  —  v.a.  polytyper 
Polyt3rpy>  8-  polytypic,/. 
Pomace,  «.  marc  de  pommes,  to. 
Pomaceous,  adj.  pomace 
Pomade,  Pomatum,  s.  pommade,/.; 
—  v.a.  pommader.  —Jar,  «.  pot  k  pom- 
made,  TO. 
Pomegranate,  «.  grenade,/, ;  (—  tree) 
grenadier,    to.     —  gnrove,  •planta- 
tion,  8.    grenadi^re,  /.     —  tree,  ». 
grenadier,  to. 
Pomelo,  8.  pamplemousse,/. 
Pomeranian,  «.  adj.  Pomeranien,  to., 

-ne,  /. 
Pomiculture,  «.  pomiculture,/. 
Pomiculturist,  s.  pomiculteur,  to. 
Pomiform,  adj.  pomiforme 
Pommage.     V.  Pomace 
Pommel,  s.  pommette,  /. ;  (of  a  sieord, 
of   a    saddle)   pommeau,   m. ;   —   v.a. 
gourmer,  battre,  rosser,  frotter 
Pommelled,  a4j-  6,  pommeau 
Pommelling,    s.    gourmades,  .f.pl, 

coups,  vi.pl. 
Pomolog-ic,  -al,  -y.  F.  pageS,  §1 
Pomologist,  <.  pomologue,  m. 
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Pomona,  s.  (myth.,  astr.)  Pomone,  /. ; 
(bot.)  pomone,/. 

Pomp,  8.  pompe,/.,  ^clat,  faste,  to.    [/. 

Pompeian,  «.  adj.  Pompeien,  to.,  -ne, 

Pompelmoose,  Pompelmous, 
Pompelo,  ».  pamplemousse,/. 

Pompion,  .s.  V.  Pumpkin 

Pomposity,  s.  pompe,  /, ;  (of  language 
or  style)  pompe,  emphase,/. 

Pompous,  adj.  pompeux.  — ly,  adv. 
pompeusement.  — ness,  s.  V.  Pom> 
posity 

Pond,  s.  (for  fish)  etang,  vivier,  to.  ; 
(pool)  mare,/.;  (of  a  viill)  reservoir, 
TO. ;  (horse-  — )  abreuvoir,  to.  —  lily, 
8.  nenuphar,  m.  —  miussel,  «.  ano- 
donte,  /.  —  snail,  s.  limnee,  /.  — 
ixreed,  s.  potamot,  to. 

Ponder,  v.n.  reflechir,  mediter  ;  —  v.a. 
peser,  considerei-,  reflechir  d,  mediter 
sur  [rabilite,  f. 

Pondera-bility,  bleness,  s,  ponde- 

Ponderable,  adj.  ponderable 

Ponderingly,  adv. a\ec  reflexion,  avec 
meditation 

Ponderous,  adj.  pesant,  lourd,  massif; 
(fig.)  important,  de  poids.  — ly,  adv. 
pesamment.  —ness.  Ponderosity,  s. 
poids,  TO.,  pesanteur,/. 

Pongo,  s.  pongo,  TO.  [gnarder 

Poniard,  s.  poignard,  to.  ;  —   v.a.  poi- 

Pontage,  s.  pontonage,  to. 

Pontic,  adj.  pontique 

Pontiff,  8.  pontife,  TO. 

Pontifical,  adj.  pontifical ;  —  «.  (book) 
pontifical,  m. ;  — s,  s.pl.  habits  pontifi- 
caux,  m.pl.  [pontife 

Fontifically,  adv.  pontiflcalement ;  en 

Pontificate,  s.  poutificat,  m. 

Pontine,  adj.  pontin 

Pbntlevis,  «.  pont-levis,  to. 

Fontonier,  s.  pontonnier,  m. 

Pontoon,  —  bridge,  s.  ponton,  to.  — 
train,  s,  equipage  de  pont,  to. 

Pony,  s.  poney,  ponet,  to.,  (ifiare  — )  po- 
nette,  /.  —  chaise,  «.  chaise  k  poney,/. 

Poodle,  8.  caniche,  m.f.,  barbet,  to.,  -te, 
/.  —  dosT,  8.  chien  caniche,  caniche, 
barbet,  to.  —  bitch,  s.  chienne  ca- 
niche, caniche,  barbette,/. 

Pooh,  int.  pouh  1  bah  1  allons  done  1 

Pooh-pooh,  v.a.  traiter  leg^rement  ; 
mepriser,  faire  fi  de,  narguer,  se  mo- 
quer  de  [poule,/. ;  —  v.n.  pouler 

Pool,   «.   mare,  /. ;    etang,  to.  ;     (play) 

Poop,  8.  dunette,/.  —  deck,  a.  pont 
de  la  dunette,  to.,  dunette,/. 

Poor,  adj.  pauvre;  indigent;  malheu- 
reux;  (loretched)  pauvre,  ch^tif,  pi- 
toyable,  miserable;  (bad)  mauvais, 
triste ;  (barren)  pauvre,  maigre ;  (lean) 
maigre.    —  in  spirit,  pauvre  d'esprit. 

—  man,  (not  rich)  homme  pauvre, 
pauvre,  to.;  (term  of  pity)  pauvre  homme, 
TO.  —  woman,  (not  rich)  femme  pauvre, 
pauvresse,  /. ;  (term  of  pity)  pauvre 
femme,  /.  —  people,  pauvres  gens, 
pauvres, m.pi.  —  people  who  are  ashamed 
to  beg,  pauvres  honteux,  m.pl.  My  — 
boy,  mon  pauvre  garQon.  The  — ,  les 
pauvres,  les  indigents,  s.m. pi.  The 
— est  of  the  — ,  les  miserables,  les  pro- 
letaires,  s.m.pl.  To  be  a  —  man,  etre 
pauvre,  n'avoir  pas  de  fortune.  To 
grow  (or  get  or  become)  — ,  V.  Oroir. 
As  —  as  Job,  pauvre  comme  Job.    As 

—  as  a  church-moxise,  gueux  comme  un 
rat  d'^glise.  —  box,  «.  tronc  des 
pauvres,  to.  —  house,  a.  asile  des  in- 
digents, dep6t  de  mendicite,  to.  — 
John, 8.  (fish)  merlus,  to.  —law,  «.  loi 
sur  I'assistauce  publique,/. ;  assistance 
publique,  /.  —  lair  board  or  com- 
missioners, 8.  conseil  (or  bureau)  de 
I'assistance  publique,  to.  —  law  com- 
missioner, membre  du  conseil  de  I'as- 
sistance publique,  to.  —  rate,  «.,  — 
rates,  s.pl.  taxe  des  pauvres,  /.    — 
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Richard,  —  Richard'^  almanac,  V. 
Richard.  —  spirited,  adj.  pusilla- 
nime.  —  spiritedness,  «.  pusillani- 
mity,/. 

Poorly,  adv.  pauvrement ;  (badly)  mal ; 
(very  little)  tres  peu ;  (adject.)  indispose, 
souffrant 

Poorness,  «.  pauvrete,/.;  sterjlite,/.; 
mauvaise  qualite,  /. ;  mauvais  6tat,  to. 

Pop,  8.  petit  bruit  sec  et  vif,  to.  ;  —  v.n. 
survenir  ;  (go  off)  partir ;  sauter ;  {shoot 
at.)  tirer  (sur) ;  —  v.a.  mettre  pr6cipi- 
tamment  or  bien  vite  ;  fourrer ;  passer ; 
lacher ;  —  int. crac !  —  goes  ...I  voi\k 
, , .  qui  part  1  To  —  the  qxiettion,  ofifrir 
d'^pouser,  lancer  or  liicher  sa  declara- 
tion. —  dovm,  v.n.  descendre  subite- 
ment ;  se  laisser  tomber.  —  Kun,  s. 
canonniere,/.  —  in,  t^.n.  entrer  subite- 
ment ;  entrer  pour  un  instant.  —  oS, 
v.a.  lancer;  v.n.  (depart)  filer;  (die) 
claquer.  —  out,  v.n.  sortir  subite- 
ment,  s'eequiver ;  paraitre  (or  se  mon- 
trer)  subitement  ;  v.a.  (thrust  out) 
passer;  {a  \oord)  lacher,  —  shop,  «. 
mont-de-piete,  (le)  clou,  ?»,.  —  up,  v.n. 
sauter  en  I'air.  —  (v.n.)  upon,  tomber 
(comme  une  bombe)  sur 

Pope,  8.  pape,  TO. ;  (of  the  Greek  Church) 
pope,  TO. ;  (fish)  gremille,  perche  gou- 
jonniere,  /,  —  Joan,  s.  la  papesse 
Jeanne,  /. ;  (game)  le  nain  jaune,  m. 
— 's  eye,  s.  (of  meat)  noix,  /.  — 's 
nose,  8.  (of  a  fowl)  croupion,  as  de 

Popedom,  8.  papaute,/.        [pique,  m. 

Popery,  s.  papisme,  to.  No  —  /  k  bas 
les  papistes ! 

Popinjay,  s.  papegai,  oiseau  bleu,  to.  ; 
(fop)  fat,  freluquet,  petit-maitre,  to. 

Popish,  adj.  ipers.)  papiste;  (things)  de 

Popishly,  adv.  en  papiste         [papiste 

Poplar,  8.  peuplier,  to.  —  grove, 
-plantation,  s.  peupleraie,/. 

Poplin,  8.  popeline,/. 

Poppet,  8.  poupee,  marionnette,  /. ; 
(pers.)  bichon,  m.,  bichonne,  bibiche, 
/. ;  (nav.)  colombier,  to. 

Poppy,  8.  pavot,  TO. ;  (arch.)  poupee,  /. 

White  — ,  opiuvi ,  oil — ,  pavot  blanc, 

pavot  soranifere,  m.,  ceillette,  /.  Red  — , 
coquelicot,  to.  —  colour,  s.,  — 
coloured,  adj.  ponceau,  to.  —  head, 
8.  ttte  de  pavot,  /. ;  (arch.)  poupee,  /. 

—  oily  K.  huile  d'oeillette,/. 
Populace,  s.  populace,/. 
Popular,    adj.  populaire ;     aim^ ;    en 

vogue  ;  couru.  To  become  — ,  se  rendre 
populaire  ;  (of  things)  se  populariser 

Popularity,  s.  popularity,/. 

Popularization,  s.  popularisation,/, ; 
vulgarisation,  /.  f  ser 

Popularize,  v.a.  populariser;  vulgari- 

Popularizer,  s.  popularisateur,  vul- 
garisateur,  to.,  -trice,/. 

Popularizing,  adj.  popularisateur, 
vulgarisateur ;  —  «.  F,  Popularixa- 

Popularly,  adv.  populairement   [tion 

Popxilate,  v.a.  peupler         ,^ — - 

Population,  «.  population,/. 

Populous,  adj.  populeux.  —  ly,  adv. 
A'xxne  mani^re  populeuse.  —ness,  s. 
^opulosite,/.;  population  nombreuse,/. 

Porbeagle,  s.  lamie  coi*nubique,  /., 
squale  long-nez,  to. 

Porcelain,  s.  porcelaine,  /.  —  clay, 
&c.  F.  China-clay,  &c.  —  painter 
or  paintress,  a.  peintre  sur  porce- 
laine, m.,  peintresse, /.  —  paintiaff, 
8.  peinture  sur  porcelaine,/.  — ^ell, 
8.  porcelaine,/.     [philos.)  Portique,  to. 

Porch,  8.  porche,  to.  ;  portique,  w.;  (anc. 

Porcine,  adj.  porcine,/. ;  de  or  du  pore. 

—  species  or  race,  esp^ce  or  race  por- 
cine,/. 

Porcupine,  «.  pore-epic,  m.    —fish,  «. 

diodon, m. 
Pore,  8.  pore,  to.  ;  —  v.n.  avoir  les  yeux 

fixes  (sur) ;   regarder   attentivement. 
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To  —  over  (a  boofc),  avoir  les  yeux  colics 
Bur,  d^vorer 
Fork)  s.  pore,  cochon,  m.  Fresh  — ,  pore 
frais,  m.  Salt  —,  pore  sale,  sale,  m. 
Pickled  —,  petit  sale,  m.  —  butcher, 
a,  chareutier,  m.,  -iere,/.  —  butcher's 
business,  —  butchery,  charcuterie,/.  — 
cbeese,  s.  froiuage  de  cochon,  m.  — 
chop,  -cutlet,  s.  cotelette  de  pore,  /. 

—  man,  «.  chareutier,  m.  —  pie,  s. 
pate  de  pore,  m.  —  salesman,  s. 
chareutier  forain.  gargot,  m.  —  sau- 
sage, s.  saucisse  de  pore,  /. ;  saueis- 
Bon,  m.    —  scraps,  s.pl.  cretons,  m.pl. 

—  shop,  s.,  —  trade,  s.  charcuterie,/. 

Forker,  s.  pore,  cochon,  m. 

Fornograplier,  «.  pomographe,  wi. 

Fornograpli-ic,  al,  -y.  F.  p.  3,  §  1 

ForouS;  adj.  poreux.  — ness.  Poro- 
sity, ».  porosite,  /. 

Forpliyraceous,  adj.  porphyr^ 

Forphiirritic,  adj.  porphyrique,  por- 

Forphyry,  «.  porphyre,  wt.  [phyritique 

Forpoise,  s.  marsouin,  m. 

Forraceous,  adj.  porracd 

Forridge,  ».  pfitee,  bouillie,/. ;  soupe, 
/.    —  pot,  8.  marmite,/. 

Forrigo,  s.  porrigo,  m.         [6cuellee,/. 

Forringer,   «.  ^euelle,  /.     — ful,   s. 

Fort,  s.  port,  m. ;  (of  a  ship)  sabord,  in., 
( —  lid)  mantelet,  m.,  (aide)  babord,  m. ; 
(mien)  port,  maintien,  air,  m. ;  (loine) 
porto,  vin  de  Porto,  m. ;  —  v.a.  (carry) 
porter ;  (nav.)  mettre  (la  barre)  k  ba- 
bord. Outer  — ,  avant-port,  m.  To  put 
into—,  reiacher.  — admiral,',  major 
de  la  flotte,  m.  —  charges,  -dues, 
s.  pi.  droits  de  port,  m.pl.    —  crayon, 

—  lire,  —  folio,  &c.,  See  below.  — 
hole,  s.  sabord,  m.  —  last,  «.  porte- 
lof,  m.  —  lid,  s.  mantelet  de  sabord, 
m.    —  man,  s.  habitant  d'un  port,  m. 

—  side,  s.  c6t6  de  babord,  m.  — 
tackle,  s.  palanquin  de  sabord,  m.  — 
iratch,  s.  (nav.)  bord^e  de  babord,/., 
bdbordais,  m.pl.    —  to'wn,  ».  port,  m. 

—  'wrine,  s.  vin  de  Porto,  m.  —  wine 
stain,  taehe  de  vin,/. 

Fortable,  adj.  portable ;  (easily  carried) 
portatif ;  (of  steam-engines  and  of  ma- 
chines generally)  locomobile ;  transpor- 
table. — ness.  Portability,  s.  porta- 
bility,/.;  nature  portative,/. 

Fortage,  «.  poi-tage,  m. ;  port,  m. 

Fortal;  «.  portail,  m.;  porte,/.  ;  —  adj. 
porta ;  de  la  veine  porte.  —  vein,  veine 
porte,  /. 

Fortcrayon,  «.  porte-crayon,  m. 

Forteilllis,  «.  herse,  /. 

Fortcullised,  adj.  k  herse  fPorte 

Forte,  s.  Porte,/.     Sublime  — ,  Sublime 

Forte -caustique,  «.  (surg.)  porte- 
caustique,  m. 

Forte -monnaie,  «.  portemonnaie,  m. 

Portend,  v.a.  presager,  augurer 

Portent,  «.  presage  de  malheur,  mau- 
vais  augure,  m. 

Portentous,  adj.  de  mauvais  presage, 
de  mauvais  augure,  sinistre,  funeste  ; 
eflfroyable  ;  monstrueux,  prodigieux.  — 
ly,  adv.  sinistrement ;  effroyablement; 
monstrueusement,  prodigieusement 

Forter,  «.  (door-keeper)  concierge,  por- 
tier,  m. ;  Suisse,  m.;  (Cath.  minor  order) 
portier,  m. ;  (carrier)  porteur,  m., 
-ease,  /.,  portefaix,  crocheteur,  wi.; 
(licensed,  in  a  town)  commissionnaire. 
m. ;  (market-porter,  heaver)  porteur  (de 
. . .),  m.,  -euse,  /. ;  (rail.)  faeteur  de 
chemin  de  fer,  faeteur,  m. ;  (com.)  gar- 
den de  magasin,  garQon,  m. ;  garcdn 
(or  homme)  de  peine,  w». ;  (admin.) 
gargon  de  bureau,  m. ;  (English  beer) 
porter,  m.,  bi^re  brune,  /.  — '»  knot, 
crochet  de  portefaix,  m.  — '»  lodge, 
lege  de  (or  du)  concierge,/. 

Porterage,  s.  portage,  port,  m.;  factace, 

Portfire,  —  atlclc, «.  lance  kten,f.  Im. 
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Portfolio,  «.  portefeuille,  m.;  (draw.) 
carton,  «i.  —  maker,  «.  portefeuil- 
Portico,  s.  portique,  m.  [liste,  wi. 

Portion,  s.  portion,  part,/.;  partie,/. ; 
(of  inheritance)  i^a-rt,  /. ;  (in  marriage) 
dot,  /. ;  —  v.a.  partager,  distribuer, 
repartir ;  (in  marriage)  doter.  Disposa- 
ble -  ,  (law)  qnotite  (or  portion)  dispo- 
nible,/.    — less,  a^?.  saus  dot 

Portioner,  s.  distributeur,  m.,  'trice, 
/.,  r^partiteur,  m. 

Portioniu^,  Portlonment,  «.  par- 
tage,  m.,  distribution,  repartition,/. 

Portland.  —  cement,  ciment  de  Poi't- 
land,  TO.  —  stone,  pierre  de  liais, 
pierre  de  Portland,  /. 

Portliness,  s.  noble  port  or  maintien, 
TO.,  prestance,  /. ;  corpulence,  /.,  em- 
bonpoint, TO. 

Portly,  adj.  de  noble  port ;  noble,  ma- 
jestueux;  corpulent,  gros       [valise,/. 

Portmanteau,  s.  portemanteau,  m., 

Portmonnaie,  s.  portemonnaie,  m. 

Portoise, «.  porte-lof,  m. 

Portrait,  s.  portrait,  to.  —  painter 
or  paintress,  s.  peintre  de  portraits, 
to.,  portraitiste,  to./.  —  painting,  s. 
peinture  de  portraits,  /.,  le  portrait, 
771.     V.  Likeness 

Portraiture,  s.  portrait,  m. ;  ressem- 
blance,/. ;  (Jig.)  tableau,  to.,  peinture, 
f,  [crire ;  representer 

Portray,   v.a.  peindre  ;  d6peindre,  de- 

Portrayer,  s.  peintre,  to. 

Portress,  s.  concierge,  portiere,/. 

Portuguese,  «.  Portugais,  m.,  e,  /. ; 
(language)  le  portugais,  m.,  la  langue 
portugaise,  /. ;  —  adj.  portugais,  de 
Portugal.  —  man-of-war  (zool.)  phy- 
salie,/.    — wine,  vin  de  Portugal,  to. 

Pose,  v.a.  embarrasser,  mettre  au  pied 
du  mur,  mettre  k  quia,  fermer  la 
bouehe  k,  coUer ;  poser  des  questions 
embarrassantes  or  captieuses  k;  — 
v.a.n.  [paint.,  sculp.,  photoci.,  &c.,  and 
dominoes)  poser;  —  v.n.  (to  attitudi- 
nize) poser ;  —  «.  pose,  /. 

Poser,  s.  personne  qui  embarrasse,  /. ; 
examinateur  (to.,  -trice,  /.)  s6v6re; 
question  embarrassante,  devinette,/.; 
(paint.,  &c.)  poseur, TO.,  -euse,/. 

Position,  s.  position,  /. ;  situation,/. ; 
6tat,  TO.;  disposition,/. ;  principe  pos6, 
TO.,  assertion,/.;  idee,/.;  (gram.,  mil.) 
position,  /. ;  (nav.)  point,  to.  ;  (arith.) 
fauBse  position,/.  In  a  —  to,  en  posi- 
tion de,  en  etat  de  ;  k  meme  de 

Positive,  adj.  positif;  reel;  absolu; 
sur,  certain ;  precis,  formel,  expr^s ; 
d^cisif,  tranchant ;  (obstinate)  opini- 
atre,obstine,entet6,entier;  (gram.,phot., 
phys.,alg.,philos.,&,c.)Tposiiil; — s.positif, 
TO.  — ly,  adv.  positivement ;  absolu- 
ment;  s(irement,  certainement,  as- 
sur^ment;  precis^ment;  affirmative- 
ment ;  d^cisivement,  d'une  mani^re 
tranchante :  (obstinately)  opini&tr^- 
ment.  —ness,  «.  nature  positive,  r6- 
alite,/. ;  certitude,  assurance, /. ;  pre- 
cision, /. ;  ton  d^eisif  or  tranchant, 
TO. ;  opinidtrete,  obstination,  /. ;  en- 
tetement,  m. 

Positiv-isnx,  -ist.    V.  page  3,  §  1 

Fosse  (  comitatus),  «.  force  publique, 
I'. ;  (crowd)  foule,  cohue,/. 

Possess,  v.a.  poss^der;  (enjoy)  jouir 
de ;  (occupy)  occuper;  (seize)  s'emparer 
de.  To  —  oneself  of,  s'emparer  de,  se 
saisir  de,  se  rendre  maitre  de.  To 
be  — ed  of,  poss6der,  6tre  possesseur 
de,  Mre  en  possession  de;  Mre  muni 
or  pourvu  de ;  ^tre  saisi  or  nanti  de ; 
etre  dou6  de.  — ed  with  the  devil,  pos- 
s^d^  du  d^mon 

Possession,  s.  poasession,  /.  To  eomj! 
into  — ,  to  enter  upon  —  of,  entrer  en 
possession  or  en  jouissance  de.  To 
gain  or  get  or  take  —  of,  prendre  poa- 
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session  de ;  entrer  en  jouissance  de ; 
(seize)  s'emparer  de,  saisir,  se  rendre 
maitre  de.  Taking  of — ,  prise  de  pos- 
session,/. —  is  nine  points  of  the  law, 
possession  vaut  titre.  —  man,  «. 
gardien  (judiciaire),  m. 

Possessive,  adj.  s.  possessif,  adj.  m., 
-ive,  /.,  possessif,  s.m. 

Possessor,  s.  possesseur,  m. ;  (of  a  bill) 
porieiir,  hi.  [qui  possede,  maitre 

Possessory,   adj.  possessoire;  (pers.) 

Posset,  s.  posset,  to. 

Possioility,  s.  possibility,/. ;  possible, 
TO.;  (meann)  moyen,  m. 

Possible,  adj.  possible.  If  — ,  si  c'est 
(or  s  il  est)  possible,  si  possible,  si  cela 
(or  s'il)  se  peut 

Possibly,  adv.  d'une  maniere  pos- 
sible, possiblement ;  par  possi- 
bility ;  bien ;  en  quelque  maniere,  le 
moins  du  monde  ;  absolument ;  (per- 
haps) peut-etre.  He  may  —  do  it,  il  est 
possible  (or  il  se  peut)  qu'il  le  fasse. 
Can  he  —  he  ...  ?  se  pourrait-il  qu'il 
8oit  .  .  .  ?  It  may  —  be  so,  cela  se  peut 
bien.  You  might  —  be  mistaken,  vous 
pourriez  bien  vous  tromper.    I  cannot 

—  do  it,  je  ne  peux  absolument  pas  le 
faire  [act  — ,  faire  le  mort 

Possum,  s.  V.  Opossum.  To  play  or 
Post,  s.  (of  letters  and  travelling)  poste, 
/. ;  (station,  situation,  &c.)  poste,  to.  ; 
emploi,  TO.;  (piece  of  timber)  poteau,  m. ; 
pieu,  TO. ;  (ptllar)  pilier,  to.;  (stone — , 
mile — ,  limit,  boundary)  borne,/,;  (of 
a  bedstead)  colonne,/. ;  (of  a  door)  dor- 
mant, jambage,  to.  ;  (paper  of  a  certain 
size,  in  stationery)  ecu,  m.,  (small)  co- 
quille,/.;  (wii.)  poste,  to.  ;  (nav.)  H&m- 
bot.  TO. ;  —  adj.  de  (or  de  la)  poste ; 
postal ;  —  adv.  en  poste ;  —  v.n.  aller 
or  voyager  en  poste  ;  courir  la  poste  ; 
(to)  aller  or  se  rendre  en  poste  (k) ;  — 
v.a.  (a  letter,  &c.)  mettre  or  jeter  or  d6- 
poser  k  la  poste;  (to)  envoyer  par  la 
poste,  envoyer  (k) ;  (to  place)  poster; 
(a  sentry)  poser;  ( —  up,  book-keep.) 
porter  au  grand  livre ;  (—  up,  inform, 
*  tjj,'  de)  mettre  au  courant  or  au  fait ; 
( —  up,  bills,  &c.)  placer,  mettre,  poser, 
coller ;  afficher,  placarder ;  (stigmatize) 
affieher.  By  — ,  par  la  poste.  By 
return  of  — ,  poste  pour  poste,  (old) 
par  le  retour  du  courrier.  To  be  — ed 
up,  gtre  porte  au  grand  livre  or  &c. 
(V.  —  up) ;  (pers.)  etre  au  courant  or 
au  fait  ('  in,'  de).  To  put  into  the  — , 
mettre  i  la  poste.  To  rtde —,  courir  la 
poste.    To  travp]  — ,  voyager  en  poste. 

—  bill,  ».  V.  Bank-bill.  —  boat,  ». 
bateau-poste,  to.  —  boy,  s.  postilion, 
TO. ;  (mail)  courrier,  to.  —  captain, 
■commander,  s.  capitaine  de  vais- 
seau,  VI.  —  card,  8.  carte  postale,/. 
•—  chaise,  -coach,  «.  chaise  de  poste, 
/.  —  day,  s.  jour  de  courrier,  m.  — 
free,  adj.  adv.  V.  Prepaid.  — 
haste  s.  train  de  poste,  m. ;  adv.  d'un 
train  de  poste.  en  tonte  hate,  k  toute 
bride.  —  horn,  s.  F.  Horn.  — horse, 
s.  cheval  de  poste,  to.    -    hour,  «.  V. 

—  time.  —  house,  s.  poste  aux  che- 
vaux,  TO,  — man,  s.  faeteur,  faeteur 
de  la  poste,  to.;  (nav.)  vaguemestre, 
TO.  —  mark,  s.  timbre  de  la  poste, 
timbre,  m. ;  v.a.  timbrer.  — master, 
«.  maitre  de  poste,  to.  ;  direeteur  des 
postes   (or  d'un  bureau  de  poste),  to. 

—  master  general,  direeteur  g^n^ral  des 
postes,  TO.  —  mastership,  emploi  de 
maitre  de  poste  or  &c.,  to.  —  note,  s. 
mandat  de  banque,  to.  —  ofllce,  «. 
bureau  de  poste,  to.,  poste,  /. ;  (depart' 
ment)  administration  des  postes,  poste, 
/. ;  (in  addressing  letters)  poste  res- 
tante ;  adj.  de  la  poste,  postal. 
General  —  office,  grande  poste,/.,  h6tel 
des  postes,  m. ;   administration  g^nr- 
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rale  des  postes,  f,  —  ofice  clerk,  em- 
ploye de  la  poste,  m.  —  office  directory, 
almanach  des  adresses,  annuaire  du 
commerce  or  <fec.,  m.  —  office  (vioney) 
order,  mandat  de  poste,  mandat-poste. 
m.  —  office  savings  bank,  caisse  d'e- 
pargne  postale,  /.     —  office  stamp,  V. 

—  marlc.  —  paid,  adj.  adv.  V.  Pre- 
paid. —  paper,  s.  ( note-paper,  letter- 
paper,  papier  k  lettres,  m. ;  (in  sta- 
tionery) ecu,  m.,  (small)  coquille,/.  — 
parcel,  s.  colls  postal,  m.  —  road, 
«.  route  postale,  /.  —  stage,  s.  relais 
de  poste,  m.  —  time,  s.  heure  de  la 
poste,  /.  —  to'wn,  s.  ville  ayant  un 
bureau  de  poste,  /. ;  (for  horses)  ville 
ayaut  une  poste  aux  chevaux,  /.  — 
virrapper,  ».  bande  timbree,/. 

Postage,  s.  port  de  lettre,  port,  m. ; 
ports  de  lettres,  frais  de  correspon- 
dance,  m.pl. ;  ( prepaid)  affraachisse- 
ment,  m. ;  aflfranchissements,  m.pl. , 
(admin.)  taxe,  /.  Extra  or  additional 
— ,  supplement  de  port,  m. ;  (admin.) 
surtaxe,/.  Insufficient  — ,  aflfi-anchisse- 
ment  insuffisant,  m.  Payment  of  — , 
affranchissement,  m.  To  pay  the  —  of, 
payer  le  port  de,  affranchir.  —  scales, 
s.pl.  balance-poste,  /.  —  stamp,  s. 
timbre-poste,  timbre  d'affranchisse- 
ment,  m. 
Postal,  adj.  postal,  de  poste,  de  la 
poste.  —  clerk,  employe  de  la  poste, 
m.  —  note,  V.  Post.  —  order,  bon 
de  poste,  m.  —  packet,  paquet  postal, 
m.  —  parcel,  colis  postal,  m.  —  union, 
union  postale,/. 
Postally,  adv.  postalement 
Postscenium,  s.  arriere-sc^ne,/. 
Postcommunion,  s.  postcommu- 
nion,/,  [dater 

Postdate,  s.  postdate,  /. ;  —  v.a.  post- 
Postdiluvian,  adj.  postdiluvien 
Poster,  s.  (bill)  affiche,  /.,  placard,  m. ; 
ipers.)    colleur    (d'affiches),  afficheur, 
VI. ;    courrier,    m. ;    (horse)    cheval   de 
poste,  m.    —  bearer,  s.  porte-affiche, 
homme-affiche,  m. 
Poste  restante,  s.  poste  restante,/. 
Posterior,  adj.  posterieur;  — s,  s.pl. 

post^rieur,  derri^re,  vi. 
Posteriori  (A),  adv.  k  posteriori 
Posteriority,  s.  posteriorite,/. 
Posteriorly,  adv.  posterieurement 
Posterity,  s.  posterity,  f.     The  latest 

—,  V.  X.atest 
Postern,  s.  (fort.)  poteme,  /.  (obsolete) 

porte  de  derri^re,  porte  dt^rob^e,  /. 
Postfix,  8.   suffixe,  m. 
Posthumous,  adj.  posthume.    — ly, 

adv.  posthumement 
?OStil,  s.  apostille./. 
Postilion,  s.  postilion,  m. 
Posting,  8.  voyage  en  poste,  m. ;  (hiring, 
letting)  louage  de  chevaux  de  poste, 
m. ;  (of  inters,  &c.)  mise  k  la  poste,/.; 
(of  bills,  (fee.)   collage  (d'affiches,  &c.), 
affichage,   m. ;  (book-keep.)  inscription 
au  grand  livre,/. ;  (of  a  sniUy)  pose,/. 

—  bill,  «.  affiche,/.  —  house,  -sta- 
tion, .«.  poste  aux  chevaux,  f. 

Postliminiary,  adj.  postliminaire 
Postliminium,     PosUiminy,     «. 
postliminie.  f.  [I'apves-midi 

Postmeridian,  adj.  post-m^ridien,  de 
Post-mortem,  adv.   apr^s    la    mort, 
apr^s  dec6s.    —  examination,  autopsie, 
f,    —rigidity,  rigidity  cadaverique,/. 
Postnatal,  adj.  posterieur  k  la  nais- 
Postnuptial,  adj.  postnuptial    [sance 
Post -Obit,  —  bond,  «.  contrat  ex^cu- 
toire  apr^s  d^c^s,  m.,  obligation  pay- 
able k  la  mort  d'un  tiers,  /. 
Postpone,   v.a.  (to  put  off)  remettre, 
diff6rer,  ajourner  ;  (to  delay)  retarder ; 
(to    subordinate)  placer    (apr^s),   faire 
passer  (apr^s),  mettre  au-dessous  (de), 
subordonner  (k),  sacrifier  (k) 
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Postponement,  s.  remise,  /.,  ajourne- 

ment,  7/1. ;  retard,  delai,  m. 
Postposition,  s.  postposition,/. 
Postpositional,  Postpositive,  adj. 
postpositif  fment 

Postpositively,     adv.     postpositive- 
Postprandial,  adj.  V.  After-dinner, 
Postscript,  s.  post-scriptum,  m.    [adj. 
Postulant,  s.  postulant, m.,  e,y. 
Postulate,  .'(.postulate  m.;  —  r.a.  pos- 

tuler,  solliciter ;  (suppose)  supposer 
Postulation,  s.  sollicitation,  /. ;  sup 
position,/.;  (suii)  cause,/.;  (can.  lav: 
postulation,/. 
PostUlatory,a(//.  suppose,  sans  preuve 
Postulatum,.'<.postulatum,postulHt,m. 
Posture,  s.  posture..;.;  pose,/.;  atti- 
tude, /. ;    position,  situation,   /.,  6tat. 
VI.     In  a  sitting  — ,  assis.     In  a  stand- 
ing — ,  debout  [bouquet,  m. 
Posy,  s.  (of  a  ring)  devise,/.;  (0  flowers) 
Pot,  J.  pot,  m. ;  (cook.)  pot,  m.,  marmite, 
/. ;  (for  preserved  meat)  pot,7n.,  terrine, 
/.  ;  (Jorjam,  &e.)  pot,  wi. ;  (melting  —) 
creuset,  m. ;  (quart)  litre,  w.;  (taper) 
pot,  m. ;  —  v.a.  ( —  up)  empoter,  met- 
tre en  pot  or  en  terrine  ;  conserver  en 
pot;  (Aor/.)  empoter.    To  goto      ,8'en 
aller  au  diable,  etre  mine,  se  miner, 
se  perdre.  se  couler,  s'enfoncer.  faire 
fiasco.     To  make  the  —  boil,  to  keep  the 

—  boiling,  faire  aller  le  pot-au-feu, 
faire  aller  (or  faire  bouillir)  la  mar- 
mite. The  —  calls  the  kettle  black,  la 
pelle  se  moque  du  fourgon.  — 
barley,  s.  V.  Barley.  bellied, 
adj.  ventru,  pansu.  —  belly,  s.  gros 
ventre,  m.,  grosse  panse,  bedaine,  /.  — 
boiler,  *.  ojuvre  de  pot-au-feu  (oeiivre 
artistique  ou  litteraire  ex^cutee  pour 
le  commerce),/.  To  make  —  -boilers, 
faire  du  metier,  faire  de  I'art  un 
metier,  (liter.)  fnire  de  la  ligne.  pecher 
k  la  ligne.  —  boy,  .«.  gar^on  de  caba- 
ret, 7/1.  —  companion,  s.  camarade 
de  houteille,  m.  —  cover,  -screen, 
s.  cache-pot,  m.  — ful,  s.  potee,  /. ; 
marmite,/.  —  hanger,  s.  cremail- 
\ire,  f.    — herb,  s.  herbe  potag^re,/ 

—  hook,  s.  cr^maill^re,/. ;  (in  writing) 
jambage,  m. ;  (scrawl)  griffonnage,  m. 

—  house,  s.  cabaret,  bouchon,  m., 
taverne,  /.,  caboulot,  m.  —  lid,  s. 
couvercle,  m.  —  luck,  s.  fortune  du 
pot,  /.  To  take  luck,  courir  (or  ac- 
cepter) la  fortune  du  pot.  —  man, 
8.  gargon  de  cabaret,  m.  —  metal, 
8.  potin,  m.  —  off,  v.a.  d^poter.  — 
paper,  «.  papier  pot,  m.  —sherd, 
s.  tesson,  m.  —  stone,  «.  pierre  ol- 
laire./.  — valiant,  adj.  brave  apr^s 
boire.  courageux  le  verre  en  main 

Potable,  atij.  potable;  —  g.  chose  po- 
table./., liqnide  potable,  m.    — ness, 

Potag^e,  s.  potaf^e,  V).      [».  potability./. 

Potash,   Potass,   Potassa,    s.   po- 

Potassium, .«.  potassium,  m.     [tasse, /. 

Potation,  «.  potation,  libation,/. ;  d'e- 
bauche  de  boisson./. ;  boisson,/. 

Potato,  s.  ponime  de  terre,/.     Oil  of 
— es  or  of —  -spirit,  V.  Fusel-oil. 
apple,  s.  bale  de  pomme  de  terre,/. 

—  beetle,  s.  doryphore.  /.  — 
blisht,  -disease,  -murrain,  s. 
maladie  des  ponnnes  de  terre,  /.  — 
digtsrer,  s.  (machine)  arracheur  de 
pommes  de  terre.  m.  —  faminoy  s. 
disette  de  (or  des)  pommes  de  terre, /. 

—  flour,  -starch,  1.  f^cule  de  pomnie 
de  terre,  /.  —  salesman,  s.  mar- 
chand  de  pommes  de  terre,  m.  — 
spirit,  «.  eau-de  vie  de  pomme  de 
terre,/.  —  stalk,  s.  pied  de  pomme 
de  terre,  m.  —  sugar,  ».  sucre  de 
f^cule,  m.  [efficacit^,/. 

Potency,  «.  puissance,  /.,  pouvoir,  vi. ; 
Potent,  adj.  puissant;  efficace;  (her.) 
potency  -,  —  8.  (her.)  potence,/. 
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Potentate,  ».potentat,TO. 

Potential,  adj.  potentiel ;  virtuel ; 
(gram.,  med.)  potentiel ;  —  a.  potentiel, 
"«.        .  [alite,/. 

Potentiality,  s.  potentialite,  f. ;  virtu- 

Potentially,  adv.  potentiellement ; 
virtuelleiiieiit 

Fo.entilla,  s.potentille,/.  [ment 

I'O  entiy,  adv.  pu.ssamment:  efficace- 

Pother,  «.  bruit,  vacarme,  tapage,  m.; 
tiuijulte,  m..  confusion,  /.  ;  embarras, 
m.;  tournient,  ennui,  nj.;  — v.a.  tour- 
nienter,  tracasser.  ennuyer;  — v.n.  se 
tremousser;  faiie  de  rembanas 

Fotichcmania,  Fotichomanie,  t. 

Potion,  8.  potion,  f.     Lpotiehonianie,/. 

Pottage, ,«.  potage,  m.         [serve  de  , , . 

Potted,    a'ij,   en   pot,   en  terrine;  con- 

Potter,  8.  potier,  m. ;  —  v.n.  s'occuper 
de  bagatelles,  tracasser;  s'aniuser  (k), 
se  meler  (de).  — 's  clay,  —V  earth, 
terre  k  potier.  /.    — 's  ware,  poterie,/. 

Pottery,  s.  poterie,  /. 

Potting,  s.  empotage,  m.,  mise  en  pot, 
niise  en  terrine,/. 

Pottle,  8.  (bask't)  panier,  m. 

Pouch,  8.  poche.  /. ;  sac,  m. ;  bourse, 
/. ;  (belly,  jest.)  grosse  pause,  bedaine, 
/. ;  (o/a  ?»(OwA-- J/)  abajoue,/. ;  tofabird) 
poche,/.;  (for  tobacco)  blague,/.;  (of 
a  sportsman)  gibeciere,  /.  ;  carnas- 
si^re./. ;  (mil.)  cartouchi^re, /. ;  —  v.a. 
empocher;  (of  birds)  avaler 

Pouched,  adj.  izool.)  k  bourse,  marsu- 
pial ;  (of  birds)  a  poche ;  (cheek-  — )  k 
abajoues.    —  monkey,  guenon,/. 

Poudrette ,  s.  poudrette,  /.  [vre,  /. 

Poulp,  Poulpe,    8.   poulpe,   m.,  pieu- 

Poult,  s.  jeune  volaille,/.,  jeune  oiseau, 
7«.  [volaille 

Poulterer,  s.  marchand  (m.,  e,  /.)  de 

Poultice,  8.  cataplasme,  m.  ;  —  v.a. 
mettre  or  appliquer  un  cataplasme  k ; 
entretenir  de  cataplasmes.  Mustard 
— ,  sinapisme,  m.  A  —  on  a  wooden 
leg.  un  caut^re  sur  une  jambe  de  bois 

Poulticing,  8.  application  de  cata- 
plasmes,/., cataplasmes,  m.pl. 

Poultry, 8.  volaille./. ;  oiseaux  de  basse- 
cour.  m.pl.    —  house,  s.  poulailler,  m. 

—  maid,  s.  fiUe  de  basse-cour,  basse- 
couri^re,/.  —  man,  s.  basse-courier, 
m.  —  market,  s.  march6  k  la  vo- 
laille, m.  —  pen,  8.  poulailler,  m.  — 
salesman,  s.  marchand  de  volaille, 
poulailler,  m.  —  show,  s.  exposition 
de  volaille,  /.  —  iieoman,  s.  basse- 
couri6re,  /     —  yard,  s.  basse-cour,  /. 

Pounce,  8.  (for  paper)  sandaraque,/. ; 
(for  draiuing)  ponce,  /. ;  (of  a  bird  of 
prey)  serre,  grifife,  /. ;  —  v.n.  fondre 
(sur) ;  —  v.a.  poudrer ;  (drarv.)  poncer  ; 
(falc.)  saisir  avec  ses  serres,  enlever, 
empieter,  lier.    —  bag,  s.  poncette,/. 

—  box,  8.  poudrier,  m. 
Pouncing,  s.  ponc^age,  m. 
Found,    8.    (weight)    demi-kilogramme 

(minus  a  litHe),m. ;  livre,/. ;  (cotn) livre 
sterling,  livre  [25  francs],  /. ;  (en- 
closure) fourri^re,  /. ;  —  v.a.  piler, 
0  broyer,  concasser ;  (strike)  frapper, 
bnttre.  So  much  in  the  —,  au  centime 
le  franc,  tant  pour  cent.  Five 
fihiUings  in  the  — ,  vingt-cinq  pour 
cent.  —  breach,  s.  rupture  de  four- 
ri6re./.  —  foolish,  adj.  prodigue,  d^- 
pensier  en  fortes  sommes.  —  keeper, 
8.  garde-fourri6re,m.  — rate,  s.  taux 
detant  par  livre,  m.  [fourri^e,  m.pl. 
Poundage,  s.  commission,  /. ;  ifais  de 
Pounder,  s.  pilon,  m. ;  (in  compounds) 
de  ...  livres.  Ten  — ,  billet  de  banque 
de  dix  livres,  m.  Twenty-four  — ,  (gun) 
canon  de  vingt-quatre  livres  de  balle, 
TO.,pi6cedevingt-quatre,/.  [»h. 

Pounding,8.pilage,broiement,broyage, 
Pour,    v.a.    verser;     rdpandre;     (xnd 
forth)  iRucer,  Ificher,  envoyer ;  —  v.n. 
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{fioto)  coiilei' ;  {rain)  pleuvoir  il  verse  ; 
ififf')  pleuvoir ;  {to  rush)  se  precipiter ; 
fondre  (sur) ;  —  s.  pluie  abondaiite,  /., 
torrent,  deluge,  m.  To  —  xiHth  rain, 
pleuvoir  k  verse.  — down,  vewer, 
r^pandre ;  lancer;  {flow)  conler;  {of 
rain)  tomber  k  verse  ;  {to  rush)  fondre 
(sur) ;  tomber,  pleuvoir,  descendre.  — 
fortb,  verser;  repandre.  — in,  ver- 
ser;  lancer;  entrer  partout;  arriver 
en  foule.  —  out,  verser ;  repandre  ; 
d^charger ;  6pancher ;  Mcher,  envoy- 
er ;  sortir  en  foule 

Pouring,  adj.  ton-entlel,  battant 

Fourtray.  V.  Portray 

Pout,  v.n.  bonder,  faire  la  moue,  faire 
la  mine;  {jut)  saillir;  — s.  bouderie, 
moue,  /. ;  {fish)  tacaud,  m. 

Pouter,  8.  boudeur,  m.,  -euse,/. ;  {zool.) 
V.  Cropper 

Pouting,  adj.  boudeur;  (jutting)  sail- 
lant ;  —  a.  bouderie,  moue,  /.  —  lips, 
grosses  l^vres,/.pL  — ly,  adv.  en  bou- 
dant,  d'un  air  boudeur,  en  faisant  la 
moue  [pauvrete  n'est  pas  vice 

Poverty,  s.  pauvi-et^,/.     — is  no  crime, 

Fowan,  s.  "  powan,"  m.  (esp^ce  de  la- 
varet) 

Powder,  s.  poudre,  /.  ;  — v.a.  r^duire 
en  poudre,  pulveriser ;  (hair)  poudrer ; 
(«pn"n We)  saupoudrer  (de) ;  saler;  (fig.) 
parsemer  (de) ;  —  v.n.  se  reduire  en 
poudre  ;  tomber  en  poussidre.  Mealed 
— ,  pulv^rin,  m.  To  waste  (or  to  throw 
aioay)  — and  shot,  tirer  {or  jeter)  sa 
poudre  aux  moineaux.    Not  to  be  worth 

—  and  shot,  ne  valoir  pas  la  peine  d'y 
penser.  — barrel,  s.  baril  k  poudre, 
m.  — box,  8.  boite  k  poudre,  /.  — 
cart,  8.  caisson,  m.  —  case,  s.  {nav.) 
caisse  k  poudre,  /.    —  factory,  s.  V. 

—  nianufactory.  —flask,  -bom, 
«.  poire  k  poudre,  flasque,  /.  —  maea- 
sine,  8.  magasin  k  poudre,  m.,  pou- 
dri^re,/. ;  (nav.)  soute  aux  poudres,  /. 

—  ntan,  s.  (nav.)  pourvoyeur,  to.  — 
manufactory,  -mill,  s.  poudrerie, 
poudri^re,  /.    —  pan,  s.  bassinet,  m. 

—  puff,  s.  houppe  k  poudrer,  /.  — 
room,  s.  {nav.)  soute  aux  poudres,  /. 

—  works,  s.pl.  poudrerie,  poudri^re,  /. 
Powdered,  adj.  reduit  en  poudre,  &'c. 

(F.  Powder,  v.a.);  en  poudre;  {her.) 
sem6.  — sugar,  sucre  en  poudre,  m. 
Powdering,  s.  pulverisation,  /. ;  {of 
hair)  action  de  poudrer,  /. ;  (sprinkling) 
saupoudration,  /.  ;  salaison,  /.  — 
tub,  8.  saloir,  m. 
Powdery,  adj.  poudreux ;  friable 
Power,  8.  {capacity,  ability)  pouvoir, 
TO. ;  facult^,  /. ;  {might,  inherent  and 
extensive)  puissance,  /.  ;  {effective 
strength)  force,/. ;  (acquired  authority, 
command,  influence)  pouvoir,  to.  ;  em- 
pire, TO.,  autorite,  /. ;  (discretion)  pou- 
voir, TO. ;  (means)  moyens,  m.pl. ; 
forces,  f.pl.  ;  talent,  to.  ;  (nation, 
mighty  being)  puissance,/.;  (obsolete) 
armee,/.,  forces,/./?/. ;  (math.,  opt.)  puis- 
sance, /. ;  (of  mack.)  force,  puissance, 
/.,  effet,  TO.  (horse  — ,  V.  Horse) ;  (pop.) 
grand  nombre,  to.,  grande  quantity, 
masse,  /.,  tas,  to.  ;  —  adj.  mecanique. 

—  of  the  keys,  (theol.)  puissance  des 
cl6s,  /.  — «  that  be,  puissances  du 
jour,  f.pl.  Full  — »,  plein  pouvoir,  to. 
In  — ,  (in  office)  au  pouvoir.  In  the  — 
of,  au  pouvoir  de.  In  my,  his,  Ac.  — , 
en  mon,  ton,  &c.  pouvoir.  To  have  it 
in  o.'s  —  to,  dti'e  en  pouvoir  de,  avoir 
en  son  pouvoir  de,  ^tre  k  mfime  de.  It 
is  out  of  my  —  to,  il  n'est  pas  en  mon 
pouvoir  de,  il  ne  m'est  pas  possible  de. 
It  lies  in  my  —  to,  il  depend  de  moi  de. 
—ful,a4;. puissant;  fort;  robu3te,vi- 
gourenx ;  6nergique ;  efficace  ;  actif , 
agissant ;  vif ;  intense ;  (deep)  profond. 
— fuiljry   adv.    puissamment  ;    forte< 
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ment ;  vigoureusement  ;  energique- 
meut ;  efUcaceraent ;  activement ;  vive- 
ment.  A  —fully  built  man,  un  homme 
solidement  bati,  un  homme  vigoureuse- 
ment constitu^.  —fulness,  s.  puis- 
sance, /. ;  force,  /. ;  energie,  /. ;  effi- 
cacite,  /.  —less,  adj.  sans  pouvoir  ; 
impnissant ;  faible  ;  inefficace.  — 
lessly,  adv.  avec  impuissance  ;  faible- 
ment ;  sans  efficacite.  — lessness,  s. 
impuissance,/.;  faiblesse,/. ;  ineffica- 
cite,  /.  —  loom,  s.  metier  mecanique, 
TO,  By  —  loom,  k  la  mecanique.  — 
press,  s.  presse  mecanique,  /. 

Fox,  8.  verole,  /. 

Foy,  s.  balancier,  m. 

Praam,  s.  {nav.)  prame,/.  [bilit^,/. 

Fractica-bility,  bleness,  s.  pratica- 

Fracticable,  adj.  praticable,  faisable 

Practicably,  adv.  praticablement 

Practical,  adj.  pratique;  praticien. 
— joke,  tour,  mauvais  tour,  to.,  farce 
de  fumiste,  mauvaise  farce,  mauvaise 
plaisanterie.  attrape,  /.  — ly,  adv. 
pratiquemeut ;  en  pratique,  dans  la 
pratique ;  r^ellement,  en  effet,  de  fait. 
— ness,  s.  nature  pratique,/. 

Practice,  «.  pratique,  /. ;  habitude, 
coutume,/.,  usage,  m. ;  r6gle, /. ;  sys- 
t^me,  TO. ;  methode,/.,  moyen,"™. ;  ex- 
ercice,  to.;  (mil.)  exercice,  tir,  to.; 
(study)  6iu.de,  f;  (connection  of  profes- 
sional men)  clientele,  /.,  {of  a  solicitor  or 
notary)  clientele,  ^tiide,  /. ;  (proceed- 
ing) precede,  to.  ;  (of  laic-courts)  proce- 
dure, /. ;  pratique,  /. ;  (artifice)  pra- 
tique, men^e,  intrigue,  /. ;  (arith.)  me- 
thode des  parties  aliquotes,  /. ;  — 
v.a.n.  V.  Practise.  In  — ,  (of  profes- 
sional men)  en  exercice.  To  put  in  or 
into  — ,  mettre  en  pratique  or  en  ceuvre, 
pratiquer.  To  reduce  to  — ,  mettre  en 
pratique.  To  get  out  of — ,  perdre 
I'habitude,  se  perdre  la  main.  To  be 
out  of — ,  ne  s'^tre  pas  exerc6,  avoir 
perdu  I'habitude,  s'etre  perdu  la  main. 
To  make  it  o.'s  —  to,  se  faire  une  habi- 
tude (or  une  r^gle)  de.  —  makes  per- 
fect, en  forgeant  on  devient  forgeron, 
usage  rend  maitre.  —  ground,  s. 
champ  de  tir,  tir,  m..  (artil.)  polygone, 

Practician,  s.  praticien,  to.  [to. 

Practise,  v.a.  pratiquer ;  (a  profession) 
exercer;  {to  commit)  commettre,  ex- 
ercer ;  (to  use)  user  de,  employer ; 
(to  study)  etudier ;  s'exercer  il ;  —  v.n. 
pratiquer ;  exercer  ;  (to  sttidy)  etudier ; 
s'exercer;  (shoot)  tirer;  (use  artifices) 
employer  des  pratiques  or  des  menses, 
intriguei'.  To  —  what  one  (oneself) 
preaches,  precher  d'exemple.  —  upon, 
tromper,  en  imposer  k ;  jouer ;  entor- 
tiller ;  exploiter ;  sp^culer  sur ;  abuser 
de 

Practised,  adj.  exerc6  (k,  dans,  en) ; 
experimente  (dans,  en) ;  verse  (dans, 
en);  rompu  (k);  habile  (dans,  en), 
^m^rite;  —  part,  pratique,  &c.  (F. 
Practise,  v.a.) ;  en  usage 

Practiser,  s.  personne  qui  pratique, 
/. ;  (not  an  amateur)  professeur,  m. 

Practising,  adj.  praticien ;  (of  phy- 
sicians) praticien,  exerQant,  traitant ; 
{of  lawyers)  exerijant,  en  exercice 

Practitioner, «.  praticien,  m.  General 
— ,  medecin-chirurgien,  to. 

Prad,  8.  bidet,  poulet  d'Inde,  to. 

Prae  . . .  ffor  words  beginning  thus,  V. 
Pre  . .  .1 

Praetexta,  «.  pr^texte,  robe  pr^texte,/. 

Praetor,  Ac.  v.  Pretor,  &c. 

Pragmatic  <-al),  adj.  pragmatique; 
officieux,  importun.  —sanction,  prag- 
matique sanction,  pragmatique,  /.  — 
ally,  adv.  pragmatiquement ;  offici- 
ousement,  avec  importunity.  — al- 
ness,  s.  oflacieusete,  importunite,/. 

Prairie,  «.  prairie,/,    —dog,  -mar- 
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mot,  s.  cynome  jappant,  cynome,  to. 

—  ben,  s.  tetras  cupidon,  m.  ' —  squir- 
rel, s.  spermophile,  m. 

Praisable,  &c.  V.  Laudable,  &c. 

Praise,  v.a.  louer;  faire  I'eloge  de ; 
glorifier,  chanter  or  celebrer  les  lou- 
anges  de,  celebrer ;  vanter,  prdner ;  — 
s.  louange,/.,  eioge,  ??i. ;  gloire,/.  In  — 
of,  k  la  louange  de.  To  give  — to,  don- 
ner  des  louanges  k,  louer.  To  sound 
o.'s  own  — s,  faire  son  propi-e  eloge.  To 
speak  in  —  of,  faire  I'eloge  de.  —less, 
adj.  sans  louange,  sans  eloge.  .  — 
mrortbily,  adv.  louableraent.  — 
wortbiness,  s.  nature  louable,  /., 
merite,  m.  — ixrortby,  adj.  louable, 
digne  d'^loges 

Praiser,  «.  louangeur,  to.,  -euse,  /., 
laudateur,  m.,  -trice,  /.,  proneur,  m., 
-euse,  /. ;  approbateur,  to.,  -trice,  /. ; 
pan^gyriste,  to. 

Pram,  s.  (nav.)  prame,  /. 

Prance,  v.n.  bondir;  piaffer;  (pers.)  se 
pavaner,  se  carrer 

Prancer ,  s.  piaffeur,  to.,  -euse,  /. 

Prancing,  s.  piaffement,  to. 

Prandial,  adj.  de  (or  du)  diner 

Prank,  s.  escapade,  folic,  fredaine,  /. ; 
(trick)  tour,  to.,  farce,  niche,/. ;  —  v.a.n. 
V.  Prink,  To  play  o.'s  — s,  faire  des 
siennes.  To  play  — s  on,  jouer  des 
tours  k,  faire  des  niches  k 

Prankish,  adj.  espif^gle 

Prate,  &c.  V.  Prattle,  &c. 

Pratincole,  s.  glar^ole,/. 

Pratique,  ».  libre  pratique,/. 

Prattle,  v.n.  babiller,  jaser,  bavarder, 
caqueter;  — s.  babil,  caquet,  bavar- 
dage,  TO.  [to.,  -euse,/. ;  bavard,  to.,  e,/. 

Prattler,  8.  babillard,  to.,  e,/.,  jaseur. 

Prawn,  s.  grande  crevette,  grosse  sali- 
coque,  /.,  pal^mon,  bouquet,  to.  — 
net,  s.  F.  Sbrimp-net 

Fraxinoscope,  s.  praxinoscope,  m. 

Praxis,  s.  pratique,  /.,  exercice,  to. 

Fray,  v.a.n.  prier;  (law)  demander.    I 

—  you,  —,  je  vous  prie,  je  vous  en  prie, 
de  grace,  je  vous  le  demande ;  veuillez ; 
dites-moi.  — ,  tell  me,  dites-moi,  je 
vous  prie.  — ,  sit  doxon,  — ,  take  a  seat, 
veuillez  vous  asseoir.  —  for,  prier 
pour ;  (ask)  demander.  —  to  God,  prier 
Dieu.    —  to,  (before  a  verb)  prier  de 

Prayer,  s.  pri6re, /. ;  (law)  demande,/. 
Common  — ,  F.  Common.  The  Lord's 
— ,  I'oraison  dominicale,  /.  To  say  — s, 
faire  la  pri^re.  —  book,  «.  livre  de 
pi'i^res,  TO. ;  rituel,  m.  —  desk,  s.  prie- 
Dieu,  TO.  — fUl,  adj.  port6  k  la  pridre, 
pieux.  — fulness,  s.  pi^te,  devotion, 
/.  —less,  adj.  qui  ne  prie  pas ;  sans 
prier,  sans  pri^re.  —  meeting:,  s.  re- 
union pour  prier,  reunion  pieuse,/. 

Fraying,  s.  pri^re,  /.  — ly,  adv.  avec 
pri^re 

Preach,  v.a.n.  precher.  To  —  a  sermon, 
faire  or  precher  un  sermon.  —  domrn, 
precher  contra  ;  d^nigrer.  —  up, 
precher,  pr6ner 

Preacher,  s.  predicateur,  m. ;  (in  con- 
tempt) precheur,  m.,  -euse,/. 

Preaching,  «. predication,/. ;  sermon, 
TO.,  sermons,  m.pl. ;  (le)  prSche,  to.  ;  — 
adj.  precheur.  —friar,  trite  precheur, 
precheur,  to. 

Preachment,  8.  precherie,/.,preche,  m. 

Freacquaintance,  s.  connaissanco 
proahible,  /. 

Preadamite,  s.  adj.,  Freadamic, 
FreadamitiC,  adj.  preadamite,  to./, 

Preadmonish,  v.a.  preveuir,  avertir 
d'avance 

Freadmonition,  «.  avertissement 
pr^alable,  to. 

Preamble,  «.  pr6ambule,TO. ;  (lato,  &c.) 
pr^ambule,  to.  ;  consid^rant,  to.  ;  ex- 
pos^  des  motifs,  to. 

Prearrange,  v.a.  arranger  d'avance 
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Preaudience,  s.  pres^ance  (d'avocat) 
aux  audiences,  /. 

Prebend,  s.  pr^bende,/. 

Prebendal;  adj.  de  pr^bende  [m. 

Prebendary,  «.  prebend^,  prebendier, 

Prebendary  ship,  «.  pr^bende,/. 

Precarious,  adj.  precaii-e,  incertain. 
— ly,  adv.  precairement.  — ness,  s. 
pr6carit6,  incertitude,  /. 

Precaution,  «.  precaution,/.;  —  v.a. 
pr^cautionner,  pi-emunir 

Precautional,Frecautionary,  adj. 
de  precaution,  precautionnel 

Precede,  v.a.  preceder;  (fig.)  avoir  le 
pas  or  la  preseanco  sur,  pi-ec^der 

Precedenc-e,  y,  s.  pr^c^dence,  /. ; 
priorite,  /. ;  superiorite,  /. ;  {in  rank) 
pr^seance,  /.,  pas,  m.  To  have  —  of, 
avoir  le  pas'  or  la  pr^seance  sur 

Precedent,  adj.  s,  precedent,  adj.  m., 
e,/.,  pr^c^dent,  «.m.  To  become  (or  be 
drawn  into)  a  — ,  etre  un  precedent, 
tirer  k  consequence 

Precedented,  adj.  autoris6  par  un  pre- 
cedent ;  dont  on  a  vu  un  exemple 

Precedently,  adv.  prec^demment 

Preceding,  adj.  precedent;  —  j^art. 
pi-ec6dant  [chantre,  m. 

Precentor,  s.  maitre  de  chapelle,  m. ; 

Precentorship,  8.  maitrise,/. ;  chan- 
trerie,/. 

Precentory,  s.  maitrise,  maison  du 
maitre  de  chapelle,  maison  du  chanire, 

Precept,  s.  precepte,  m,  [/. 

Preceptor,  «.  precepteur,  m.    [cepteur 

Preceptorial,  adj.  preceptoral,de  pr6- 

Preceptorship,  s.  preceptorat,  m. 

Preceptory,  «.  pr^ceptorerie,/. 

Preceptress,  s.  gouvernante,  institu- 

Precession,  «.  precession,/,     [trice,/. 

Precincts,  s.pl.  enceinte,  /. ;  limites, 
bornes,/.pL;  district,  m. 

Precious,  adj.  precieux;  (great,  f am.) 
fameux,  fier  ;  tichu  ;  (adverb.),  — IJTt 
adv.  precieusement ;  (very)  bien,  joli- 
ment,  richement,  fameusement,  fi^re- 
ment,  furieusement,  diablement.  — 
nesB,  «.  nature  precieuse,  /.,  grand 
prix,  m.,  haute  valeur,/. 

Precipe,  s.  sommation,/. 

Precipice,  s.  pi-^cipice,  m. 

Precipitable,  adj.  pr^cipitable 

Precipitanc-e,  y,  s.  precipitation,/.; 
empressement,  m. 

Precipitant,  adj.  qui  se  pr^cipite ;  pre- 
cipite ;  —  «.  precipitant,  m.  — ly,  adv. 
pr6cipitamment 

Precipitate,  v.a.  precipiter;  —  v.n. 
pr^cipiter,  se  precipiter ;  —  adj.  preci- 
pite  ;  qui  se  precipite  ;  —  s.  precipite, 
m.  — oinfmeni,  precipite  (wMie,  blanc ; 
red,  rouge),  m.  To  be  —d,  (chem.)  se 
precipiter.  — ly,  adv.  precipitamment 

Precipitation,  s.  precipitation,/. 

Precipitous,  adj.  precipiteux,  preci- 
pitueux,  precipite,  escarpe ;  (fig.)  ra- 
pide;  precipite.  — ly,  adv.  k  pic,  en 
precipice ;  (fig.)  precipitamment.  — 
ness,  8.  escarpement,  m. ;  (fig.)  preci- 
pitation, /. 

Precise,  adj.  precis,  exact  ;  juste  ; 
scrupuleux  ;  strict ;  pointilleux,  vetil- 
leux ;  formaliste,  ceremonieux ;  re- 
cherche. — ly,  adv.  precisement,  ex- 
actement ;  au  juste ;  (fig.)  avec  pre- 
cision ;  scrupuleusenient ;  en  forma- 
liste, ceremonieusement ;  (of  the  hour) 
precis,  adj.  Three  o'clock  — ,  trois  heures 
precises.  —  so,  precisement.  — ness, 
».  precision,  exactitude,  /. ;  scrupule, 
m. ;  formalite,  ceremonie,  /. 

Precisian,  s.  adj.  formaliste,  rigoriste, 
K.m.,  adj.  m.f. 

Precision, '«i.  precision,/.;  justesse,/. 

Preclude,  v.a.  exclure;  (prevent)  em- 
pecher  ;  prevenir ;  ecarter 

Preclusion,  s.  exclusion,/. 

Preclu»ive,of0'-<iui  exclut ;  ( preventive) 
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qui  empedie,  qui  pi'evient,  qui  ecarte. 

-  ly,  adv.  avec  exclusion 
Precocious,  adj.  precoce.    — ly,  adv. 

precocement.    — ness,  Precocity,  s. 

precocite,  /. 
Precognition,  «.  preconnaissance,/. ; 

(laic)  instruction  (criminelle),  f. 
Preconceit,  s.  v.  Preconception 
Preconceive,  v.a.  preconcevoir;  pre- 

juger 
Preconception,  «.  pi-econception,  /. ; 

opinion  precongiie,/.,  prejuge,  m.,  pre- 
vention, /. 
Preconcert,  v.a.  concerter  d'avance 
Preconization,  s.  preconisation,/. 
Preconize,  v.a.  preconiser 
Precordial,  adj.  precordial     [reur,  m. 
Precursor,  s.'precurseur,    avant-cou- 
Frecursory,  adj.  precurseur.    —  signs 

or  gyviptovig,  signes  precui'seurs,  m.pl. 
Predaceous,  qui  vit  de  proie 
Predatory,  adj.  depredateur ;  de  pi-oie, 

rapace;  (thi^igs)  de  rapine,  de  vol,  de 

pillage 
Predecease,  v.a.  mourir  avant;  — v.n. 

predeceder,   mourir  avant ;  —  s.  pre- 

deces,  m.  [vancier,  m.,  -iere,  /. 

Predecessor,  s.  predecesseur,  m. ;  de- 
Predesign,    v.a.    projeter  or   &c.  (V. 

Design,  v.a.)  d'avance  [m.,  -ne,  /. 

Predestinarian,  s.adj.  predestinatien, 
Predestinarianism,    s.   predestina- 

tianisme,  m. 
Predestinate,  v.a.  V.  Predestine } 

—  s.  adj.  pi-edestine,  m.,  e,/. 
Predestination,  s.  predestination,/. 
Predestinator,  s.  predestinateur,  m. ; 

predestinatien,  m. 
Predestine,  v.a.  predestiner 
Predeterminate,  adj.  predetermine 
Predetermination,  s.  determination 

prise  d'avance,/. ;  (theol.)  predetermi- 
nation,/. 
Predetermine,    v.a.     determiner    or 

arreter    d'avance;     (theol.)     predeter- 
miner 
Predial,  adj.  predial,  en  biens-fonds, 

en  terre ;  attache  k  la  glebe ;  (of  tithes) 

predial 
Predicable,  adj.  predicable  ;  —  «.  pre- 

dicable,  categoreme,  m. 
Predicament,  «.  categoric,  /. ;  ordre, 

m. ;    position,  /.,   etat,   mi.,  passe,  /. ; 

mauvaise  passe,/.;  cas,  m. ;  (iog'.)  pre- 
dicament, m. 
Predicant,  adj.  s.  affirmant ;  precheur. 

— friar,  — ,  frere  precheur,  prScheur,  m. 
Predicate,  v.a.n.  affirmer ;  —  s.  predi- 

cat,  attribut,  vi. 
Predication,  s.  affirmation,  /. 
Predicative,  Predicatory,  adj.  af- 
Fredict,  v.a.  predire  [firmatif 

Predicter,  s.  prediseur,  m.,  -euse,  /., 

prophete,  m.,  prophetesse,/. 
Prediction,  ,i.  prediction,/. 
Predictive, adj.  qui  predit,  prophetique 
Predictively,  adv.  prophetiquement 
Predilection,  s.  predilection,/. 
Predispose,  v.a.  predisposer 
Predisposition,  s.  predisposition,/. 
Predominanc-e,y,«.predominance,/. 
Predominant,  adj.  predominant.    — 

ly,  adv.  d'une  maniere  predominante 
Predominate,  v.n.  predominer;  pre- 

valoir;  I'empoi'ter;  regner 
Preelect,  v.a.  preeiire,  eiire  d'avance 
Preelection,  s,  election  anterieure,/. ; 

election  faite  d'avance,/. 
Preeminence,    «.    preeminence,    /.  ; 

superiorite,  /. 
Preeminent,  adj.  preeminent ;  snpe- 

rieur  ;     extraordinaire,    i*emarquable. 

— ly,     adv.     superieurement ;     souve- 

rainement ;    extraordinaircment ;    par 

excellence ;  entre  tous 
Preemption,  s.  preemption,/. 
Preen,  v.n.  nettoyer  (ses  plumes) 
Freengage,  v.a.  engager  d'avance 
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Preengagement,  s.  engagement  an- 

terieur,  m. 

Preestablish,  v.a.  preetablir 

Preexamination,  «.  examen  pre- 
alable,  m.  [ment 

Preexamine,  v.a.  examiner  prealabie- 

Preexist,  v.n.  preexister 

Preexistence,  s.  preexistence,  /. 

Preexistent,  adj.  preexistant 

Preface,  «.  preface,  /.,  avant-propns, 
TO. ;  -—  v.a.  faire  une  preface  k ;  faire 
preceder  ('  with,'  '  by,'  de) ;  commentei 
(par);  —v.n.  dire  en  maniere  de  pr«^- 
face,  commencer  par  dire.  To  be  —d 
(with  or  by),  ttre  precede  (de) 

Prefatorial,  Prefatory,  adj.  servant 
de  preface,  preliminaire,  introductif 

Prefatorily,  adv.  en  maniere  (or  par 
forme)  de  preface 

Prefect,  «.  prefet,  m. 

Prefectoral,  Prefectorial,  adj.  pre- 
fectoral  [ture,  f. 

Prefectship,  Prefecture,  s.  prefec- 

Prefer,  v.a.  preferer,  aimer  mieux; 
(promote)  avancer,  eiever ;  (offer)  pre- 
senter ;  (a  complaint,  a  charge,  an  in- 
dictment) deposer  or  porter  (une 
plainte),  in  tenter  or  former  (une  ac- 
cusation). —  ird  stock,  actions  privi- 
legiees,  actions  de  priorite, /.p/. 

Preferable,  adj.  preferable,  —ness, 
s.  avantage,  m.  [preference 

Preferably,   adv.  preferablement,  de 

Preference,  s.  preference,/.;  (of  cre- 
ditors,  shareholders)   privilege,   w.     In 

—  to,  de  preference  k.  —  shaxes,  s.pl., 

—  stock, .«.  actions  priviiegiees,actions 
de  priorite,  f.pl.  —  shareholder,  «. 
actionnaire  priviiegie,  m.,  actionnaire 
priviiegiee,  /.,  porteur  (m.,  -euse,  /.) 
d'actions  privilegiees 

Preferential,  adj.  priviiegie.  —  shares 
or  stock,  &c.,  y.  Preference 

Preferment,  «.  avancement,  vu,  pro- 
motion, elevation,/. ;  place  emineute, 
/.,  hautes  fonctions, /.p?. 

Prefiguration,  s.  pre  figuration,/. 

Prefigure,  v.a.  prefigurer 

Prefix,  v.a.  preiixer;  mettre  en  ttte 
('  to  '  de) ;  —  s.  prefixe,  m. 

Prefloration,  s.  prefloraison,/. 

Prefoliation,  «.  prefoliation,/. 

Pregnancy,  s.  grossesse,/. ;  (fig.)  fe- 
condite,  fertilite,/. 

Pregnant,  adj.  enceinte,  grosse ;  (fig.) 
fecond  (en),  fertile  (en),  gros  (de),plein 
(de) ;  d'une  grande  portee.  — ly,  adv. 
avec  fertilite,  fructueusement 

Prehensile,  adj.  prehensile.  —  tail, 
queue  prenante,/. 

Prehistoric,  adj.  prehistorique 

Prejudge,  Prejudicate,v.«.  prejuger 

Prejudgment,  Prejudication,  ». 
prejugement,  m. 

Prejudice,  s.  prejuge,  m.,  jirevention, 
/. ;  (injury)  prejudice,  tort,  dommage, 
m. ;  —  v.a.  prevenir,  donner  des  pre- 
juges  or  des  preventions  k;  (irijure) 
prejudicier,  porter  prejudice  k,  nuire  k, 
faire  tort  k 

^ejudiced,  adj.  prevenu,  k  prejuges, 
k  preventions  ["ly 

Prejudicial,  -ly.  V.  Detrimental, 

Prejudicialness,  «.  nature  prejudici- 
able./. 

Prelacy,  s.  prelaturo,  /. ;  episcopat,  to. 

Prelate,  s.  prelat.  m.  If. 

Frelateship,  Frelature,  •«.  preiature, 

Frelatic,  -al,  adj.  de  prelat.  ^— ally, 
adv.  en  prelat 

Preliminarily,  ndr.  preliminairement 

Preliminary,  adj.s.  preliminaire,  adj. 
m.f.,  s.m. 

Prelude,  r.n.  ('  to,'  h)  preluder  ;  —  v.a. 
preluder  a  :  —  s.  prelude,  m. 

Prelusive,  Prelusory,  adj.  prelimi- 
naire, preparatoire 

Premature,  adj.  premature ;  (of  child- 
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birth)  avant  terme.  — ly,  adv.  pr6- 
maturement;  avant  terme.  — ness, 
Prematurity,  s.  prematurite,  /. 

Premeditate,  v. a,  prem^diter   [tation 

Fremeditatedly,  adv.  avec  premedi- 

Fremeditation,  ».  premeditation,/. 

Fremices,  s.  ^ji.  premices,/.pZ. 

Premier,  adj.  premier;  —  s.  premier 
ministre,  m. ;  {in  France)  president  du 
conseil  des  ministres,  m. 

PremiersMp,  s.  dignite  (/.)  or  fonc- 
tions  if. pi.)  de  premier  ministre  ;  t  in 
France)  presidence  du  conseil  des 
ministres,/. 

Premise,  v.a.n.  exposer  d'avance  ;  dire 
d'abord,commencer  par  dire,annoncer ; 
commencer 

Premises,  «.  pi.  lieux,  m.pl. :  local,  m. ; 
etablissement,  m. ;  propri^te,  terre,/., 
bien-fonds,  m. ;  (laiv)  intitule,  m. ;  (log., 
wrong  spelling  for  "  premis.<ies  ")  pre- 
misses, f.pl.  Large  — ,  local  vaste.  — 
for  sale,  propri^te  k  vendre.  On  the  — , 
sur  les  lieux :  sur  place  ;  dans  Tetablis- 

PremiSS,  s.  (log.)  premisse,/.  [sement 

Premium,  s.  prime,/. ;  (bonus)  pot-de- 
viri,  m. ;  (prize,  reward)  prix,  m.,  re- 
compense,/. High — ,  forte  prime.  At 
a  — ,  k  prime ;  en  pnme ;  en  hausse  ; 
(Jig.)  en  faveur,  en  vogue,  en  (grand) 
credit,  k  la  mode  [molaire,  /. 

Premolar,  s.    fausse  molaire,   petite 

Premonisll,  v.a.  prevenir,  avertir 
d'avance  [alable,  m. 

Premonition,  a.    avertissement  pre- 

Premonitory,rt(/j.quiavertit  d'avance, 
avertisseur;  d'avertissement ;  (vied.) 
ptemonitoire,  precurseur;  prodromi- 
que.  —  diarrhoea,  diarrh^e  premoni- 
toire,/.  — signs  or  symptoms,  signes 
precurseurs,  jn.pl.  —  stage,  p^riode 
prodromique, /.,  prodrome,  m. 

Premonstrant,  Premonstraten- 
sian,  s.  pr^montre,  m.,  e,f. 

Premotion,  s.  promotion,/. 

Prenanthes,  s.  pr^nanthe,  m. 

Prenomen,  s.  prenom,  m. 

Prenominate,  v.a.  prenommer;  — 
adj.  prenomme,  susnomm^ 

Prenomination,  s.  privilege  d'etre 
nnnime  le  premier,  m. 

Prenotion,  s.  prenotion,/. 

Prentice,  &c.  V.  Apprentice,  &c. 

Preobtain,  v.a.  obtenir  d'avance 

Preoccupancy,  «.  preoccupation,  /. ; 
droit  d'occupation,  m. 

Preoccupation,  «.  preoccupation,/. 

Preoccupy,  v.a.  preoccuper 

Preordain,  v.a.  preordonner 

Preordinance,  s.  preordonnance, /. 

Preordination,  s.  preoi-dination,/. 

Prepaid,  adj.  affranchi,  franc  de  port, 
port  paye  ;  —  adverb,  franco.  All  letters 
to  be  — ,  (at  the  end  of  advertisements) 
affranchir 

Preparation,  s.  {making  fit  for  a  state 
or  purpose,  thing  prepared)  preparation, 
/. ;  (making  ready  for  an  occasion)  pre- 
paratifs,  apprets,  m.pl.,  dispositions, 
f.pl. ;  (making  fit  for  a  certain  use)  ap- 
pret,  m. ;  (condition)  etat,  m.  To  be  in 
— ,  se  preparer ;  s'appreter 

Preparative,  adj.  preparatoire ;  —  s. 
preparation,  /. ;  preparatif  s,  m.pl.  — ly, 
adv.  d'une  mani^re  preparatoire ;  prc- 
alablenient 

Preparator,  «.  preparateur,  to. 

Preparatory,  adj.  preparatoire;  (to 
...)  qui  prepare  (...)  [to  be  —  to,  pre- 
parer A];  —  adverb,  comme  prepara- 
tion ;  prealablement ;  (to  .. .)  avant 
(. . .),  avant  de  (. . .,  before  the  inf.) 

Prepare,  r.rt.  preparer  ;  appreter;  dis- 
poser ;  (provide)  se  pourvoir  de  ; 
(fabrics,  &c.,  and  food)  appreter ;  —  v.n. 
se  preparer  (k) ;  s'appreter  (k) ;  se  dis- 
poser (k) 

Prepared;  part.  adj.  pr^pard ;  apprdt^ ; 
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dispose ;  en  position  (de) ;  (ready) 
pret.  To  be  — for  the  worst,  s'attendre 
au  pire.  — ly,  adv.  par  la  preparation, 
par  des  mesures  preparatoire  s. 
— ness,  «.  etat  de  preparation,  m. 

Preparer,  «.  preparateur,  TO.,  -trice,/. ; 
(dresser)  appreteur,  to.,  -euse,  /. 

Prepay,  v.a.  payer  d'avance ;  (a  letter, 
&c.)  affranchir 

Prepairment,  s.  payement  d'avance, 
m. ;  affranchissement,  to. 

Prepense,  adj.  premedite       [ranee,  /. 

Preponderanc-e,    y,    s.  preponde- 

Preponderant,  adj.  preponderant 

Preponderate,  v.a.  peser  plus  que, 
I'emporter  sur ;  —  v.n.  peser  le  plus, 
avoir  le  plus  de  poids,  preponderer, 
I'eniporter 

Preponderating,  adj.  preponderant 

Preposition,  «.  preposition, /. 

Prepositional,  adj.  prepositionnel 

Prepositionally,  adv.  prepositive- 
ment 

Prepositive,  adj.  pi*epositif ;  —  s.  mot 
prepositif,  T».,  particule  prepositive,/., 
prepositif,  m. 

Prepositor,  s.  moniteur,  m. 

Prepossess,  v.a.  prevenir;  preoccu- 
per ;  (win)  gagner 

Prepossessing,  adj.  prevenant,  en- 
gageant  [juge,  m. 

Prepossession,  «.  prevention,  /.,  pre- 

Preposterous,  adj.  absurde;  lemonde 
renverse.  — ly,  adv.  absurdement. 
—ness,  s.  absurdite,/. 

Prepuce,  s.  prepuce,  to. 

Preputial,  adj.  preputial 

Pre-Rapliaelism,  Pre-Baphaeli- 
tism,  s.  preraphaeiisme,  preraphaeii- 
tisme,  TO.  [lite,  to. 

Pre-Raphaelite,    s.  adj.  preraphae- 

Prerogative,  s.  prerogative, /. 

Presage,  s.  presage,  to.  ;  —  v.a.n.  pre- 
sager.    — ful,  adj.  plein  de  presages 

Presanctified,  adj.  presanctifie 

Presbyopia,  Presbyopy,  s.  pres- 
byopic, /. 

Presbyopic,  adj.,  Presbyope  or 
Presbirte,  s.  presbyte,  to/. 

Presbirter,  s.  (an  elder)  ancien,  pres- 
bytre,  to.  ;  (priest)  pretre,TO. 

Presbyterate, «.  presbyteriat,  to. 

Presbyterian,  adj.  s.  presbyterien,m., 
-ne,  /.  _  [nisme,  m. 

Presbyterianism,     s.    presbj'teria- 

Presb3rtersliip,  s.  presbj'^teriat,  to. 

Presbytery,  s.  presbytere,  to. 

Presbytia,  s.  pi-esbytie,  /. 

Presbyt-ic,  al,  -ism.  V.  page  3,  §  1 

Prescience,  s.  prescience,/. 

Prescient,  adj.  prescient,  done  de 
prescience 

Prescribe,  v.a.n.  prescrire,  ordonner ; 
(med.)  ordonner;  faire  une  ordon- 
nance;  (give  law)  faire  la  loi;  (law) 
prescrire 

PrescriptibiUty,  s.  prescriptibilite, /. 

Prescriptible,  adj.  prescriptible 

Prescription,  s.  prescription,  ordon- 
nance,  /.,  precepte,  to.  ;  (med.)  ordon- 
nance,  /. ;  (Imc)  prescription,  /.  To 
plead  — ,  faire  valoir  (or  opposer)  la 
prescription 

Prescriptive,  af/j.etabli  or  acquis  par 
prescription.  —  right,  droit  fonde  sur 
un  long  usage,  to. 

Presence,  s.  presence,  /. ;  port,  main- 
tien,  air,  m.,  mine,  prestance,  repre- 
sentation, /. ;  assembiee,  reunion,  so- 
ciete,  /. ;  personnage,  to.  —  of  mind, 
presence  d'esprit,  /.  in  the  —  of,  en 
presence  de,  devant.  In  my  — ,  en  ma 
presence,  devant  moi.  In  such  a  — , 
devant  une  telle  assembiee;  devant 
un  si  grand  personnage.  Saving  your 
— ,  sauf  votre  respect.  —  clia»iber» 
■room,  «.  salon  de  reception,  to. 

Py— nt,  adj.  present;  actuel;  atten- 
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tif;  (gram.)  present.  —  month,  mois 
courant,  to.  —  time,  —  tense,  temps 
present,  present,  to.  At  the  —  time, 
at  the  —  vioment,  V.  Time  ^• 
Moment.  In  the  —  tense,  au  pre- 
sent. To  be  —  at,  etre  present  k,  as- 
sister  a,  se  trouver  k 

Present,  s.  (time)  present,  to.  ;  (gram.) 
present,  to.;  (gift)  present,  cadeau, 
don,  TO. ;  (letter)  presente,  presente 
lettre,  /. ;  — s,  pi.  (letters,  deed, 
&c.)  presentes,  f.pl.  At  — ,  k  pre- 
sent, presentement,  maintenant,  ac- 
tuellement,  aujourd'hui.  By  these 
—s,  par  ces  presentes.  For  the  — , 
quant  k  present,  pour  le  present; 
pour  le  moment.  In  the  —  (gram.)  au 
present.  Up  to  the  —  ( —  time),  V. 
Until  now.  To  make  a  —  (to),  faire 
un  present  or  un  cadeau  or  un  don  (k). 
To  make  a  —  of  .  .  .  (to),  faire  present 
(or  cadeau  or  don)  de  .  .  .  (i\).  K7101V 
all  wra  by  these  — s  (that  .  . .),  k  tons 
ceux  qui  ces  presentes  verront.  To 
all  to  whom  these  — s  shall  come,  greet- 
ing !  k  tous  presents  et  k  venir,  salut  1 

Present,  v.a.  presenter  (k) ;  otfrir  (k) : 
faire  present  (or  cadeau  or  don)  de  .  .  . 
(k) ;  (eccl.,  &c.,  introduce)  presenter; 
(arms)  presenter.  To  —  anyone  with  a 
thing,  faire  present  (or  cadeau  or  don) 
de  (or  offrir)  quelque  chose  k  quel- 
<iu'un ;  (as  a  token  of  respect)  faii'e  hom- 
mage  de  quelque  chose  k  quelqu'un. 
—ed  as  a  token  of  respect  by,  hommage 
respectueux  de.  To  —  at,  (take  aim) 
coucher  en  joue,  viser.  —  /  ...  fire  I 
(mil.)  joue !  . .  .  feu ! 

Presentable,  adj.  presentable 

Presentation,  s.  presentation,  /. ; 
hommage,  to.  ;  (display)  representa- 
tion, /.  On  — ,  k  presentation.  — 
copy,  s.  exemplaire  en  hommage,  m. 

Presentee, «.  coUataire,  to. 

Presenter,  «.  pi*esentateur,  m.,  -trice, 
/. ;  (eccl.)  presentateur,  to.,  -trice,  /., 
collateur,  m. 

Presentiment,  s.  pressentiment,  to. 

Presently,  adv.  tout  k  I'heure;  bien- 
tot ;  peu  de  temps  apres 

Presentment,  s.  presentation,  /. ;  re- 
presentation, /. ;  (law)  denonciation 
spontanee,/. 

Preservable,  adj.  conservable 

Preservation,  s.  conservation,  /. ; 
salut,  TO. ;  (from)  protection  (contre), 
preservation  (de),  /.  —  of  life  from 
shipwreck  or  droivning  or  fire  or  <fec., 
sauvetage,  to.  Instinct  of  — ,  instinct 
de  conservation,  to. 

Preservative,  adj.  preservatif;  pr^- 
servateur,  conservateur ;  —  s.  preser- 
vatif, m. 

Preserve,  v.a.  (from)  preserver  (de); 
garantir  (de) ;  (keep )  conserver ;  gar- 
der;  (in  sugar,  &c.)  confire  ;  —  s.  con- 
serve (alimentaire),  /. ;  (fruit,  in  sugar) 
conserve,  /.,  fruits  confits,  m.pl. ; 
(jam)  confitures,  f.pl.,  confiture,  /. ; 
(for  game)  chasse  reservee,  chasse,  re- 
serve,/.;  pare,  TO.  — d  articles  of  food, 
— d  provisions,  conserves  alimentaires. 
To  — o.^s  health,  conserver  sa  sante. 
To  —  his  life,  lui  sauver  la  vie.  — 
dish,  s.  confiturier,  to. 

Preserver,  «.  preservateur,  to.,  -trice, 
/. ;  conservateur,  to.,  -trice,  /. ;  (bene- 
factor) sauveur,  to.  ;  bienfaiteur,  «t., 
-trice,  /. ;  (thing)  preservateur,  m. ; 
(weapon)  porte-respect,  to.,  &c.  (V. 
Life  — ) ;  — s,  pi.  (spectacles)  conserves 
(pour  les  yeux),/.p2. 

Preserving,  «.  V.  Preservation ;  — 
adj.  qui  conserve  or  &c.  (V.  Pre- 
serve, v.a.) ;  k  conserver ;  k  confire. 
—  pan,  8.  bassine,  /. 
Preside,  v.n.  presider.  To  —  over, 
presider;  (^?.)  presider  (4) 
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Presidency,  s.  presidence,/. 

President,  s.  president,  m.,  (lady  — ) 
presidente,/.  —  by  age,  president  d'age 

Presidential,  a4j.  presidentiel 

Presidentship,  s.  presidence,/. 

Presiding,  part.  adj.  presidant.  — 
judge,  president,  m.  [/. 

Presignification,  s.  presignification, 

Presignify,  v.n.  presiguifier 

Press,  v.a.  presser,  serrer ;  (urge)  pres- 
ser,  pousser  (k) ;  (embrace)  serrer,  pres- 
ser, etreindre ;  (compel)  forcer  (k,  de) ; 
(impose)  imposer  (k);  (inculcate)  faire 
sentir  (k),  faire  voir  (k);  (insist  upoji)  in- 
sister  sur;  (sailors)  presser;  (juanu. i 
presser;  (fruit,  cheese)  pressurer; 
(paper)  satiner ;  (cloth)  catir;  (land) 
plomber ;  (sail)  V.  Sail  ;  —  v.n.  pres- 
ser; pousser;  se  presser;  se  serrer; 
(run)  accourir,  seprecipiter;  (encroach) 
empieter.  To  —  . . .'»  hand,  serrer  la 
main  k  .  ,.  To  -^  his  (your)  — ,  lui 
(vous)  serrer  la  main.  To  —  hard, 
presser  fort ;  serrer  fort ;  (Jig.)  serrer 
de  pr6s.  To  be  — ed  with  hunger,  etre 
presse  par  la  faim.  To  be  —ed  for 
money,  etre  press^  d'argent.  To  be 
— edfor  time,  ^tre  presse.  —  dovrn, 
v.a.  comprimer,  appuyer  fortement 
qur;  (fig.)  accabler,  ecraser.  —  for- 
urard,  —on,  v.a.  pousser  en  avant, 
hater ,  v.n.  se  porter  en  avant ;  s'em- 
presser;  (go  fast)  presser  or  hater  le 
pas,  se  presser,  se  hater.  —  out,  v.a. 
exprimer 

Press,  s.  (machine)  presse,/.  (for fruit) 
pressoir, m. ;  (print.)  presse,/,;  (publi- 
cations, newspapers,  &c.)  presse,  /. ; 
(closet)  armoire,  /. ;  (crowd)  presse, 
foule,/. ;  (urgency)  presse,  urgence,/. ; 
(for  sailors)  presse,  /. ;  (of  sails)' V. 
Sail.  Error  of  the  —,  faute  d'impres- 
sion,  erreur  typographique, /.  For  —  / 
—  /  (order  for — ,  ready  for — )  (print.) 
bon  k  tirer.  In  the  — ,  sous  presse.  In 
tim^,  too  late  for — ,  i  temps,  trop  tard 
pour  I'impression.  Liberty  or  freedom 
of  the  —,  liberty  de  la  presse,  /. 
Beady  for  the  — ,  pret  k  mettre  sous 
presse.  The  newspaper — ,  le  journa- 
lisme,  m.,  la  presse,  /.  To  correct  for 
the  — ,  corriger  des  epreuves.  To  go 
to  — ,  (pers.)  mettre  sous  presse; 
(things)  ^tre  mis  sous  presse.  To  send 
to  — ,  mettre  sous  presse.  —  associa- 
tion, «.  association  de  la  presse,  /.  — 
bed,  'bedstead,  s.  lit  k  or  en  armoire, 
lit-armoire,  m.  —  error,  s.  faute  d'im- 
pression, erreur  typographique,/.  — 
fill,  s.  pressee,  /.  —  gang,  s.  presse, 
/.,  presseur*,  m.pl.  —  house,  s,  pres- 
soir, m.  —  maker,  s.  fahricant  de 
presses,  m.  —  man,  s.  pressureur,  m. ; 
(of  fabrics)  presseur,  m. ;  ( print.)  pres- 
sier,  m. ;  (icriter)  journaliste,  m. ;  (of  a 
press-gang)  presseur,  m.  —  mark,  s. 
marque,  /.*  —  money,  s.  prix  de 
I'engagement,  engagement,  m.  — 
order,  «.  (theat.)  billet  de  service,  ser- 
vice, m. ;  ( print.)  bon  k  tirer,  — 
orders,  s.  pi.  billets  de  service,  m.pl, 
service,  m.  —  pack,  v.a.  comprimer 
k  I'aide  d'une  presse.  —  proof,  -re- 
vise, 8.  ( print.)  tierce,  /.  —  reader, 
«.  correcteur  d'imprimerie  or  d'epreu- 
ves,  m.  —  room,  s.  (print.)  atelier  des 
presses,  m,  —  ■work,  s.  ouvrage  fait 
k  la  presse,  m.  ;  ( print.)  tirage,  m. 

Presser,  s.  pressureur,  ni. ;  (of  fabrics) 
presseur,?n. ;  (of  a  sewing-mach.)  presse- 
^toife,  m. 

Pressing,  adj.  pressant,  urgent;  qui 
presse  ;  presse  ;  —  s.  pressement,  m., 
pressee,  pression,  /. ;  serrement,  m. ; 
(of  fabrics)  pressage,  m. ;  (of  fruit, 
cheese)  pressurage,  m.;  (of  paper)  sa- 
tinage,  wi. ;  (impressment)  V.  Impress- 
ment I  (fig.)  instances,  priei-es,  f.pl.. 
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insistance,  /.  To  require  — ,  ( pers.) 
se  faire  prier,  se  faire  tirer  I'oreille 
(pour).  —  iron,  s.  carreau,  m.  — 
mill,  «.  pressoir,  m. 

Pressingly,  adv.  pressamment,  pres- 
sement, vivement,  instamment,  avec 
insistance 

PresstLre,  s.  pression,/.;  (of  the  hand) 
serrement,  m. ;  (fig.)  calamite,  /., 
malheur,  m. ;  poids,  m.,  oppression, 
/. ;  force,  /. ;  presse,  urgence,  /.  — 
gauge,  «.  manometre,  vi. 

Prestation,  «.  prestation,  redevance, 
/.  —  money,  redevance  annuelle 
(payee  aux  eveques) 

Prestidigitation,.s.prestidigitation,/. 

Prestidigitator,s.  prestidigitateur,  m. 

Prestige,  s.  prestige,  m. 

Presto,  <idi;.  presto 

Presumable,  adj.  presumable 

Presumably,  adv.  pr^sumablement 

Presume,  v.a.n.  presumer ;  pretendre ; 
(upon)  presumer  (de);  compter  (sur); 
se  flatter  (de) ;  abuser  (de) ;  (dare)  se 
permettre  (de),  prendre  la  liberte  (de), 
s'aviser  (de),  oser  [/. 

Presumer,  s.  pr^somptueux,  m.,  -euse. 

Presuming,  adj.  presomptueux ; 
hardi.  — ly,  adv.  presomptueuse- 
ment ;  hardiment 

Presumption,  s.  presomption,/. 

Presumptive,  adj.  presume  ;  (of  heirs) 
presomptif  (en  ligne  coUaterale) ;  (of 
arrests)  preventif ;  (of  evidence)  V. 
Circumstantial.  — ly,  adv.  pre- 
somptivement ;  (of  arrests)  preventive- 
ment 

Presumptuous,  adj.  presomptueux. 
— ly,  adv.  presomptueusement.  — 
ness,  8.  presomption, /.       [position,/. 

Presuppo-sal,    sition,    s.    presup- 

Presuppose,  v.a.  presupposer 

Pretence,  s.  pretexte,  7/1. ;  faux  sem- 
blant,  m.,  feinte,  defaite,  /.  ;  (claim) 
pretention,  /.  Under  — ,  sous  pre- 
texte. Under  false  —s,  par  moyens 
frauduleux.  To  make  —  to,  faire  sem- 
blant  de 

Pretend,  v.a.  pretexter;  feindre,  af- 
fecter  ;  —  v.n.  pretendre  (k),  avoir  des 
pretentions  (k) ;  (feign)  feindre  (de), 
faire  semblant  (de),  faire  (le,  la,  les). 
To  —  illness,  to  —  to  be  ill,  pretexter 
or  feindi'e  la  maladie,  feindre  d'etre 
malade,  faire  semblant  d'etre  malade, 
faire  le  malade 

Pretended,  adj.  pretendu,  soi-disant, 
suppose  ;  feint,  faux.  — ly,  adv.  faus- 
sement 

Pretender,  s.  pretendant,  m.,  e,  /. ; 
(feigner)  personne  qui  feint  or  qui  fait 
semblant  (de),/.,  tartufe  (de),m. 

Pretender  ship,  s.  pretendance,/. 

Pretendingly,   adv.    presomptueuse- 

Pretension,$.  pretention,/.         [ment 

Pretentious,  adj.  pretentieux.  — ly, 
adv.  pretentieusement.  — ness,  s. 
air  pretentieux,  wi., pretention,/. 

Preterit, s.preterit,  m.  In  the  — ,  au  pr^- 

Preterition,  s.  preterition,/.        [terit 

Pretermisson,  s.  omission,  /. ;  (r/ieU 
pretermission,  pretention,/.  ' 

Pretermit,  v.a.  negliger,  omettre,  pas- 
ser sous  silence 

Preternatural,  adj.  anormal,  in-egu- 
lier,  insolite,  extraordinaire.  — ly, 
adv.  anormalement,  irregulierement, 
extraordinairement.  —ness,  s.  anor- 
malite,  irregularite,/. 

Pretext,  s.  pretexte,  m. 

Pretor,  s.  preteur,  to. 

Pretorial,  adj.  pretorien,  de  preteur, 
des  preteurs         [-ne,  /.,  pretorien,  s.m. 

Fretorian,   adj.   s.    pretorien,  adj.m., 

Pretorium,  s.  pretoire,  m. 

Pretorsliip,  s.  pretnre,  /. 

Prettily,  adv.  joliment  ;  gentiment ; 
avec  grace ;  agreablement 
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Prettiness,  «.  beaute,  /. ;  gentillesse, 
/.;  elegance,/.;  grace,/.;  agrement,7». 

Pretty,  adj.  joli;  gentil;  eiegant; 
gracieux;  (ironically)  joli,  plaisant, 
beau;  —  adv.  assez,  passablement ; 
(nearly)  presque,  k  peu  pres;  (prettily) 
gentiment.  —  ways,  —  tricks,  —  say- 
ings, gentillesses,  f.pl.  My  —  dear, 
mon  mignon,  m.,  ma  mignonne,/.  — 
good,  assez  bon.  —  much,  —  near,  k 
peu  pres,  presque;  assez.  —  well, 
assez  bien ;  assez 

Prevail,  v.n.  prevaloir  ('over,'  sur; 
^against,'  contre),  I'emporter  ('over,' 
sur),  triompher  (de) ;  (sux:ceed)  reussir ; 
(extend  over)  regner,  dominer ;  etre 
repandu ;  (have  influence)  avoir  de  I'in- 
fluence  or  du  pouvoir;  (persuade)  de- 
cider (k),  persuader  (de).  To  —  on 
any  one  to  do  a  thing,  decider  quel- 
qu'un  k  (or  persuader  quelqu'un  de) 
faire  une  chose.  To  be  — ed  (on,  upon), 
se  laisser  entrainer  (k)  or  persuader 
(de),  consentir  (k) 

Prevailing,  adj.  V.  Prevalent 

Prevalenc-e,  y,  «.  prevalence,/. ;  as- 
cendant, empire,  pouvoir,  to.  ;  influ- 
ence,/.;  regne,  to.;  puissance,  effica- 
cite,  /. ;  generalite, /. ;  duree,/. ;  ex- 
istence,/. 

Prevalent,  adj.  prevalent ;  dominant, 
regnant ;  general ;  repandu  ;  puissant, 
elficace;  triomphant,  victorieux.  — 
ly,  adv.  puissamment,  fortement,  efli- 
cacement 

Prevaricate,  v.n.  (shuffle)  tergiverser; 
(Inic)  prevariquer ;  user  de  collusion 

Prevaricating,  adj.  tergiversateur ; 
prevaricateur  [prevarication,  /. 

Prevarication,   s.  tergiversation,/.; 

Prevaricator,  s.  tergiversateur,  to., 
-trice,  /. ;  prevaricateur,  to. 

Prevent,  v.a.  prevenir;  (hinder)  em- 
pecher  (de).  To  —  us  ft'om  going  out, 
to  —  our  going  out,  nous  empecher  de 
sortir,  empecher  que  nous  sortions  (or 
que  nous  ne  sortions) 

Preventable,  adj.  evitable,  obviable 

Preventer,  s.  personne  or  chose  qui 
previent  or  qui  empeche,/.;  —  adject, 
(nav.)  faux.  To  be  a  —  of,  prevenir, 
empecher 

Preventingly,  adv.  de  maniere  k  pre- 
venir or  k  empecher 

Prevention,  s.  empechement,  m.; 
obstacle,  m.  —  is  belter  than  cure, 
mieux  vaut  (or  il  vaut  mieux)  prevenir 
que  guerir 

Preventive,  adj.  preventif;  propre  k 
prevenir  or  k  empecher  ('  of,'  ...);  — 
s.  preservatif  ('of  contre),  to.  — 
grace,  (theol.)  grace  prevenante,./.  — 
service,  service  des  garde-cotes,  to.  — 
ly,  adv.  preventivement 

Previous,  adj.  anterieur,  precedent, 
prealable.  —  to,  anterieur  k,  avant; 
(adverb.)  V.  — ly  to.  —  question, 
question  prealable,  /.  — ly,  adv.  an- 
terienrement,  precedemment ;  prea- 
lablement,  auparavant,  d'avance.  — 
to,  antei'ieurement  k,  avant,  (before  a 
verb)  avant  de  (inf.).  — ness,  ». 
anteriorite,  priorite,  /. 

Prevision,  s.  prevision,/. 

Prey,  s.  proie ;  —  v.n.  —  on,  upon,  de* 
vorer ;  piller,  ravager ;  voler,  victimer ; 
(toaste)  miner,  consumer,  ronger; 
(^oorrl/)  tourmenter,  obseder.  Beast  of 
—,  bete  feroce,  /.,  carnassier,  m.  Bird 
of—,  oiseau  de  proie,  to.  l^be  a  —  to, 
etre  la  proie  de;  (fig.)  etre  en  proie  i. 
To  fall  a  —  to,  devenir  la  proie  de 

Preyer,  «.  predateur,  spoliateur,  m., 
-trice,  /. 

Price,  s.  prix, TO. ;  —  v.a.  mettre  unpnx 
k,  evaluer;  tarifer;  coter;  marquer. 
Above  all — ,  sans  prix.  All  at  one  — , 
all  one  — ,  au  choix.    At  any  —,  (high 
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or  low)  k  quelque  prix  que  ce  soit,  a 
n'importe  quel  prix;  (however  high)  k 
tout  prix,  coute  que  coute ;  (neg.)  ne 
...  k  aucun  prix.  At  reduced  — s, 
under  — ,  au  rabais.  At  greatly  re- 
duced —s,  au  grand  rabais.   Beyond  all 

—  ,  hors  de  prix  ;  inestimable.  Under 
— ,  au-dessous  du  prix,  k  vil  prix,  au 
rabais.  Is  that  the  lowest  —  ?  est-ce  Ik 
le  dei'nier  (or  le  plus  juste)  prix  ?  To 
give  the  — for  it  (or  for  them),  y  mettre 
le  prix.  To  rise  or  fall  in  — ,  hausser 
(or  aiugmenter)  or  baisser  de  prix.  To 
set  a  —  on,  mettre  un  prix  k ;  (a  i^er- 
son's  head)  mettre  k  prix.  — less,  adj. 
sans  prix,  inappreciable,  inestimable. 
list,  s.  liste  des  prix,/.,  tarif,  «i. ;  (on 
'Change)  cote,/. 

Frickj  v.a.  piquer;  (fix)  enfoncer;  (o.'s 
ears)  dresser ;  (mark)  piquer,  pointer, 
marquer,  designer ;  (urge  on)  aiguillon- 
ner,  piquer,  exciter,  pousser ;  (with  re- 
morse) piquer  de  remords,  tourmenter ; 
(mus.)  noter ;  (nav.,  —  the  chart)  pointer 
(la  carte) ;  (a  horse  in  shoeing)  enclouer  ; 

—  v.n.  piquer;  (spur  on)  piquer  des 
deux;  galoper;  s'avancer;  (dress  up) 
se  parer;  (aim)  viser;  (of  «;mc,  &c.)  se 
piquer ;  —  ».  pointe,  /. ;  piquant,  m. ; 
(goad)  aiguillon,  m. ;  (spur)  eperon,  m. ; 

.  (puncture)  piqure,  /. ;  (in  an  animaVs 
foot)  enclouure,  /. ;  (pain)  douleur  poi- 
gnaute,  /.,  remords,  m.pL  ;  (mark) 
point,  m.,  marque,/. ;  (on  a  target)  but, 
blanc,  m.  To  kick  against  the  — »,  re- 
gimber  contre  I'eperon  (or  coutre  I'ai- 
guillon),  regimber.  This  wine  is  —ed, 
ce  vin  est  pique.  —  do wti  or  off,  r.a. 
pointer,  piquer.  —  song,  s.  air  note,  vi. 

—  up,  i\a.  dresser.  — vrood,  s.  f  usain,m. 
Pricker,   s.    pointe,  /. ;  piquant,    m. ; 

(tech.)  poingon,  wi. ;  epinglette,/. 

Pricket;  ».  broquart,  daguet,  7/1. 

Pricking;  s.  piqfire,  /. ;  picotement,  m. 

Prickle,  «.  (bot.)  aiguillon.  piquant,  m. ; 
(zool.)  piquant,  m.  —back,  s.  (fish) 
epinoche,/.  [/. 

Prickliness,  s.abondance  de  piquants, 

Prickly,  adj.  plein  de  piquants,  pi- 
quant, aiguillonne,  epineux.  — heat, 
«.  (med.)  lichen  vesiculaire,  m.  — 
pear,  s.  V.  Xndian«fiK 

Pride,  8.  orgueil,  m.,  fierte,  /. ;  (pomp) 
faste,  m.,  pompe,  /.,  6clat,  w.,  splen- 
deur,  /. ;  (oiimment)  ornement,  m.  ; 
(zool.)  V.  Stone'Krig;  —v.n.r.  (one- 
self on)  s'enorgueillir  (de),  etre  fier  (de), 
tirer  vanite  (de),  se  faire  une  gloire 
(de),seglorifier  (de),  se  vanter  (de),  se 
piquer  (de).  In  his  — ,  (of  the  peacock, 
&c,,  her.)  rouant.  To  take  —  in,  mettre 
son  orgueil  a ;  etre  fier  de,  tirer  vanite 
de.    —less,  adj.  sans  orgueil 

Prie-Dieu,  «.  prie-Dieu,  m.  [m. 

Prier,  8.  curieux,  m.,  -euse,/. ;  espion. 

Priest,  8. -pretre,  m.  — ridden,  adj. 
gouvern6  par  lea  preti-es 

Priestcraft,  «.  cl6ricalisme,  m.,  in- 
trigues de  Tpt&trea,  f.pl. 

Priestess, ».  pretresse,/. 

Priestliood,  s.  pretrise,  /.,  sacerdoce, 
TO. ;  clerge,  to.  ;  (in  contempt)  pretraille, 
f.  [pretre,  en  pretre 

Priestlike,  adj.  de  pritre;  comma  uu 

PriestlinesB,  s.  air  de  pretre,  m. 

Priestling,  s.  prestolet,  m. 

Priestly,  adj.  de  pretre ;  sacerdotal 

Prig,  v.a.  cbiper,  escamoter,  filouter ; 
—  ».  freluquet,  faquin,  fat,  w. ;  (thief) 
filou,  fripon,  m.  [/. 

Prigging,  ».  escamotage,  m.,  filouterie. 

Priggish,  adj.  fat,  sufflsant.  — ly, 
adv.  en  fat,  avec  suffisance.  — ness, 
PriKsism,  s.,  fatuiti,  s.  suffisance,/. 

Prim,  adj.  affects,  pr^cieux,  collet 
mont6 ;  tir^  k  qnatre  ^pingles  ;  —  v.a. 
parer  avec  affectation 

Prima j  s.  (print.)  reclame,/. 
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Primacy,  s.  primatie,  /. ;  (supremacy) 
primaute,  /.  [prime  donne) 

Prima  donna,  s.  prima  donna,/,  (pi. 
Prima  facie,  adj.  adv.  de  prime  face, 
k  premiere  vue  [chapeau,  to. 

Primage,  s.  prime  de  chargement,  /., 
Primal,  adj.  premier;  primitif 
Primarily,  adv.  primitivement,  dans 

le  principe 
Primary,  adj.  primitif  ;  principal, 
premier;  (j^reparatory)  -priraaire ;  ele- 
mentaire;  (zool.)  primaire ;  — s.  prin- 
cipal, essentiel,  m. ;  ( — quill)  penne 
primaire  de  I'aile,/.  —  colour,  couleur 
primitive,  f.  — planet,  planete  prin- 
cipale,/.  — rainbow,  arc-en-ciel  i)rin- 
Primate,  s.  primat,  to.  [cipal,  to. 

Primateship,  *.  primatie,/.  ftial 

Primatial,  Frimatical,  adj.  prima- 
Prime,   adj.  premier;     principal;     de 
premier  ordre;    de   premiere  qualite, 
excellent;    (blooming)  florissant;   —s. 
(dawn)  aube,  aui-ore,  /.,  point  du  jour, 
TO.;    (beginning)    commencement,    m., 
premiers    jours,  m.pl.,  naissance,  ori- 
gine,  /. ;    (spring)   printemps,  to.  ;    (of 
life,  &c.)  printemps,    m.,    fleur,    frai- 
cbeur,  beauts,  /. ;  force,  /. ;  premiere 
jeunesse,/. ;  (best)  fleur,  ^iite,/.,  cboix, 
meilleur,  to.,  meilleure  partie,  /. ;  (per- 
fection) comble  de  la  perfection,  to.  ;  (of 
fire-arms)  amorce,/;  [Cath.  lit.,fenc., 
card-game)  prime,  /. ;    (arith.)  nombre 
premier,  m.;  — v.a.  (afire-arm,  a  viine, 
apump,  &c.)  amercer;    (paint.)   impri- 
mer,   preparer.      — mitiister,   premier 
ministre,    &,c.  (V.  Premier,   s.).     — 
number,  (arith.)  nombre  premier,  to.  — 
wool,  prime,  /.     Of —  quality,  de  pre- 
miere qualite.    In  the  —  of  life,  in  the 
—  of  o.'s  age,  in  o.'s  — ,  k  la  fleur  de 
I'age.    In  its  — ,  dans  toute  sa  beauts 
(or  sa  fleur) ;  (of  flowers  and  fruits)  en 
pleine  saison.     — ly,  adv.   primitive- 
ment; parfaitement 
Primer,  s.  (prayer-book)  livre  d'heures, 
m. ;  (elementary  book)  premier  livre  de 
lecture,   abecedaire,  to.  ;     (print.)    ro- 
main,  m.    Great  — ,  gros  romain.  Long 
— ,  petit  romain 
Primero,  s.  (card-game)  prime,/. 
Primeval,  adj.  primitif,  premier 
Priming,  s.   (of  fire-arms,  pumps,  &c.) 
amorce,  /.,     (action)     amorgage,    to.  ; 
(j)aint.)    empreinte,    impression,    /,  ; 
(steam-cng.)   projection    d'eau,  /.       — 
horn,  «.  oorne  d'amorce, /,    —pow- 
der, s.  pulverin,  to. 
Primitive,    adj.    s.    primitif,  adj.  to., 
-ive,  /.,   primitif,    s.m,     — word,    mot 
primitif.  to.     The  —  Church,  la  primi- 
tive  Eglise,/.    — ly,    adv.  primitive- 
ment.   —ness,  s.  primitivite,  /. ;  anti- 
quite,/      [aff^terie;  A.  quatre'^pingles 
Primly,    adv.    avec    affectation,  avec 
Primness,  s.  affectation,  affeterie,/. 
Primogeniture,  s.  primogeniture,  /. 
—ship,    8.    droit    de    primogeniture, 
droit  d'ainesse,  i«. 
Primordial,    adj.  primordial.     — ly, 

adv.  primordialement 

Primrose,  s.  primevdre,/. 

Prince,  8.  prince,  TO.    —'s  feather,  (hot.) 

amarante,  /.    — '«    metal,    —  Rupert's 

metal,  m^tal  du  prince  Robert,  to.    — 

Rupert's  drop,  larme  batavique,  /.    — 

dom,  s.  principat,  m.,  principaute,  f. 

—  let,  «.    V.     —ling,      —like,  adj. 

V-    — ly«    — liness,  s.  caract^re  (or 

air)  de  prince,  7?i.;  magnificence,/.  — 

lins,  8.  principicule,  princillon,  prin- 

cipion,  to.     — ly,  adj.  de  prince;    di- 

gne  d'un  prince ;  princier;  royal,  ma- 

gnifique,  superbo ;  adv.  en  prince, prin- 

cierement;  magnifiquement    [ceps.  f. 

Princeps,  adj.  Editio  —,  edition  priii- 

Princess,  ».  princesse,/.    —like,  adj. 

de  priucesse 


PRISE 

Principal,  adj.  pi-incipal ;  premier ; 
en  chef;  (staircase)  grand ;  (court) 
d'honneur;  — s.  chef,  m. ;  (of  a  college) 
principal,  to.  ;  proviseur,  m. ;  directeur, 
m. ;  (lady  — )  directrice,  /. ;  (com.)  com- 
mettant,  to.  ;  (partner)  associe  princi- 
pal, TO.;  (laic)  mandant,  to.;  (of  a 
crime)  principal  auteur,  to.  ;  (in  a  duel) 
combattant,  m. ;  (of  money)  principal, 
capital,  m. ;  (main  point)  principal,  to.  ; 
(of  an  organ)  (8  and  16  feet)  principal, 
VI. ;  {4  feet)  prestant,  to. 

Principality,  s.  principaute,/. 

Principally,  adv.  princip'alement ; 
surtoiit  [ship 

Principalship,  s.  V.  Head-master- 

Principle,  s.  principe,  TO.  071—,  par 
principe  ;  en  principe.  Of  no  — ,  void 
of  — ,  icithout  — ,  sans  principes.  To 
be  a  man  of — ,  avoir  des  principes 

Principled,  adj.  qui  a  des  principes. 
High  — ,  qui  a  des  principes  eieves,  qui 
a  des  sentiments  nobles.  Ill  — ,  qui  a 
de  mauvais  principes.  Well  — ,  qui  a 
de  bons  principes      [se  parer,  s'attifer 

Prink,  v.a.  orner,  parei",  attifer;  — v.n. 

Print,  v.a.  imprimer;  (to  mark)  faire 
une  empreinte  sur,  laisser  une  trace 
sur,  empreindre;  (pii^it.)  imprimer, 
tirer;  (phot.)  tirer;  —v.n.  imprimer; 
se  faire  imprimer;  — s.  empreinte, 
impression,  mai'que,  trace,  /.  ;  (of 
books)  impression,  /. ;  (printed  book  or 
sheet)  imprime,  m. ;  (printed  matter) 
imprime,  to.  ;  publication,  /. ;  (news- 
pajjer)  journal,  to.,  feuille,  /. ;  (engra- 
ving) estampe,  gravure,  /. ;  (jihoto- 
graphic,  &c.)  epi'euve, /. ;  (cloth)  indi- 
enne,  toile  peinte,  /. ;  (type)  caractere, 
TO. ;  (stamp)  moule,  to.  In  — ,  imprim6. 
Out  of  — ,  epuise.  To  appear  in  — , 
(pers.)  se  faire  imprimer.  —  colourer, 
s.  coloriste,  m.f.  —  dress,  s.  robe  d'in- 
dienne,  /.  —less,  adj.  qui  ne  laisse 
aucune  'trace.  —  off,  v.a.  tirer.  — 
seller,  s.  marchand  (m.,  e,  /.)  d'es- 
tampes.  — shop,  s.  magasin  d'es- 
tampes,  to.  — ixrorks,  s.j)l.  impri- 
merie  pour  etoffes,/. 

Printed,  part.  adj.  imprime.  —  by, 
imprime  par;  (on  books)  imprimerie 
(or  typographic)  de.  — for,  imprime 
pour ;  (on  books)  librairie  de,  chez.  — 
calico,  -cotton,  s.,  —goods,  s.pl. 
toile  peinte,  /. ;  indienne,  /.  ;  toiles 
peintes,  /.p?. ;  indiennes,  f.pl. ;  rouen- 
nerie,  /.    —  paper,  s.  imprime,  to. 

Printer,  s.  imprimeur,  7)i.  — s'  ink, 
encre  d'imprimerie,/.  — 's  reader,  cor- 
recteur  d'imprimerie,  to.  — 's  devil, 
apprenti  imprimeiir,  m. 
Printing, 8.  impression,/.;  (prt7i<.) im- 
pression,/.,  tirage,  m.;  (phot.)  tirage, 
7n. ;      (art,    profes>'ion)    imprimerie,  /. 

—  expenses,  s.pl.  frais  d'impression, 
m.pl.  — house,  8.  imprimerie,/.  — 
ink,8.  encre  d'imprimerie,/.  —  letter, 
8.  caractere  d'imprimerie,  7?i.  —  ma- 
chine, 8.  machine  k  imprimer,  im- 
primeuse,  /.  —  materials,  s.pl. 
materiel  d'imprimerie,  m.  —  off,  s. 
tirage,  7^.  —  office,  s.  imprimerie, 
/.  —  paper,  s.  papier  d'impression, 
papier  k  imprimer,  m.  —  press,  s. 
presse  d'imprimerie,  presse  k  im- 
primer./. —  type,  8.  caractere  (to.) 
or  caracteres  (m.pl.)  d'imprimerie, 
caracteres  typographiquea 

Prior,  adj.  anterieur ;  —  to,  anterieur 
k,  avant ;  (adverb.)  V.  Previously  io  ; 

—  s.  prieur,  to. 
Priorate,  s.  priorat,  prieure,  7/1. 
Prioress,  s.  prieure,/. 
Priori  <A),  adv.  h  priori 
Priority,  8.  priorite,/. 
Priorsllip,  8.  prieure,  priorat,  m. 
Priory,  8.  prieure,  7;i. 

Prise,  8.  levier,  to.  ;  —  v.a,  soulever  (avec 


PRISM 

nn  levier).    —  open,  ouvrir  or  forcer 

(i  I'aide  d'un  levier) 
Prism,  s.  prisma,  m. 
Prismatic,  -al,  adj.  prismatique 
Prismatically,    adv.   en    forme   de 
Prismoid,  s.  prismoide,  m.         [prisme 
Prismoidal,  adj.  prismoide 
Prison,  ».  prison,  /. ;  —  v.a.  emprison- 

ner;  captiver.  —  bars,  s.pl.,  — base, 

s.  h&rrea,  f. pi.  —bird,  s.  V.  Jail'bird. 

—  breaker,  $.  echapp^  de  prison,  m. 
• —  breakinK,   «•   bris  de  prison,   m. 

—  discipline,  s.  regime  des  prisons, 
regime  p^nitentiaire,  m.  —  bouse,  s. 
prison,  /.  —  labour,  «.  travail  des 
prisons,  ni.  —  made,  adj.  fait  dans 
les  prisons.  —  ship,  .1.  vaisseau-prison, 
m.  — van,  s.  voiturecellulaire,/.  — 
yard,  s.  preau  (de  prison),  m. 

Prisoner,  s.  prisonnier,  in.,  -i^re,  /, ; 
detenu,  m.,  e,/. ;  (law)  prevenu,  m.,  e, 
/.,  accuse,  wi.,  e,/. ;  (inicar)  prisonnier, 
m.  — 's  evidence,  witness  for  the  — , 
t^moin  k  decharge,  m.  — s'  base,  barres, 
•f.pl.    — 8'  room,  (mil.)  salle  de  police,/. 

—  at  the  bar,  accug^,  m.,  e,  f.  —  of  war, 
prisonnier  de  guerre.  To  take  — ,  faire 
prisonnier  [de  jeunesse 

Pristine,  adj.  primitif ,  premier,  aucien ; 

Prithee,  int.  je  t'en  prie,  de  grace 

Privacy,  s.  secret,  m. ;  retraite,  soli- 
tude, /. ;  int^rieur,  m.  In  — ,  dans  son 
interieur.  To  live  in  — ,  vivre  dans  la 
retraite 

Private,  adj.  priv6;  particulier ;  per- 
sonnel ;  intime ;  confidentiel ;  domes- 
tique  ;  secret  ;  retire  ;  bourgeois ; 
simple ;  {of  dress,  clothes)  civil,  bour- 
geois, <fec.  (F.  Clothes) ;  (of  a  school  or 
teacher)  libre ;  (of  a  staircase)  derobe  ; 
{of  a  sale)  k  I'amiable  ;  (on  a  letter,  &c.) 
confidentiel ;  (law)  (of  hearing  a  case) 
k  huis  clos,  (of  a  deed  or  contract)  sous 
seing  priv6  ;  —  s.  simple  soldat,  soldat, 
TO.  —  audience,  audience  particuli^re, 
/.  —  asylum  or  hospital,  maison  de 
8ant6,/.  —  ball,  bal  bourgeois,  m.  — 
bill,  (Engl,  parliam.)  bill  d'interet  local, 
wi.  —  carriage,  voiture  particuli^re, 
voiture  bourgeoise,  voitui-e  de  maitre, 
/.  —  deed,  acte  (or  contrat  or  ecrit) 
sous  seing  priv6,  m.  —  door,  porte  se- 
crete,/. —  education,  Education  par- 
ticuli^re,  /. ;    enseignement  libre,  »i. 

—  family,  famille  bourgeoise,  /.     —  I 
funeral,  funerailles  pvivees,  f.pl.      — 
gentleman,  —  man,  simple  pai-ticulier, 
particulier,7n. ;  bourgeois,?>i.;  rentier,»i. 

—  hotel,  maison  meubJ^e,  /.  —  house, 
maison  bourgeoise,  /.  —  individual, 
simple  particulier,  m.  —  inquiry,  in- 
formation priv6e,  /.,  renseignements 
confidentiels,  m.pl.  —  lesson,  leqon 
particuliere  or  priv^e,  /. ;  repetition, 
/.  — letter,  lettre  confidentielle,/.  — 
life,  vie  priv^e,/. ;  vie  domestique,  /. 

—  lodging-house,   maison  meublee,  /. 

—  lodgings,  V.  I.odsinsr.  —  people, 
particuliers,  m.pl. ;  bourgeois,  m.pl. ; 
rentiers,  m.pl.  —  pupil,  ^l^ve  particu- 
lier, m.  —  room,  (for  business  or  con- 
sultations) cabinet,  m.;  (in  eating-houses, 
Ac.)  salon  or  cabinet  de  society,  salon 
particulier,  m.,  (small)  cabinet  particu- 
lier, TO.  —  school,  ^cole  libre,/. ;  pen- 
sion,/., pensionnat,  to.  ;  institution,/. 

—  secretary,  secretaire  particulier,  wi. 

—  soldier,  simple  soldat,  to.  —  student, 
personne  qui  6tudie  sans  maitre,  /.  — 
teacher,  maitre  particulier,  professeur 
libre,  to.  —  teaching,  —  tuition,  en- 
seignement libre,  to.,  Education  parti- 
culiere,/. ;  lemons  en  ville,/.pi!. ;  repeti- 
tions, f.pl.  —  tutor,  pr^cepteur,  to.  ; 
r^p^titeur,  to.  By  —  deed,  sous  seing 
priv6.  In  — ,  en  particulier ;  en  secret ; 
(law)  k  huis  clos.  Of  his  own  —  author- 
ity y  de  son  autorit6  priv^e 
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Privateer,  s.  corsaire,  to.  ;  —  v.n.  faire 
la  course,  aller  en  course.    — sman, «. 
corsaire,  m. 
Privateering, ».  course,/. 
Privately,  adv.  en  particulier;  prive- 
ment ;  personnellement ;  secretement ; 
(amicably)  de  gre  k  gr6,  k  I'amiable; 
(of  living,  &c.)  bourgeoisement,  en  bour- 
geois, en  rentier ;  (law)  k  huis  clos 
Privateness,  s.  V.  Privacy 
Privation,  s.  privation,  /. ;  perte,  ab- 
sence,/.;  (of  a  functionary,  <bc.)  desti- 
tution,/. 
Privative,   adj.  qui    prive  ;     negatif ; 
(gram.)    privatif  ;    —    s.   negation,  /. ; 
Privet,  s.  troene,  m.[(gram.)  privatif,  m. 
Privilege,  s.  privilege,  TO. ;  —  v.a.  pri- 
vil(5gier  ;  (from)  exempter  [tiel 

Privileged,  adj.  privilegie ;  confiden- 
PriVily,  adv.  secretement 
Privity,  s.  communication  secrete,  con- 

naissance,/. ;  assentiment,  m. 
Privy,  adj.  priv6  ;  secret ;  retire,  cacb6, 
derobe  ;  (acquainted)  instruit  (de),  ini- 
tio (k);  —  8.  lieux,  lieux  d'aisances, 
vi.pl.,  commodites,  latrines, /.pZ.,  (nav.) 
bouteille,  /. ;  (law)  ayant  droit,  ayant 
cause,  m.  —  council,  conseil  prive,  to. 
—  councillor,  conseiller  prive,  to.  — 
purse,  cassette,/.  [Keeper  of  the  —  purse, 
tr^sorier  de  la  maison  du  roi  or  de  la 
reine  or  &c.] 
Prize,  8.  (capture)  prise,/. ;  capture,/.; 
butin,  TO.,  proie,  /. ;  (reward)  prix,  in. ; 
(premium)  prime,/.;  (in  a  lottery)  lot, 
TO.  [jirst  — ,  gros  lot]  ;  (windfall)  au- 
baine,  trouvaille,/.;  (nav.)  prise,  /. ; 
(lever)  levier,  to.  ;  —  adj.  qui  a  rem- 
porte  le  (or  un)  prix,  prime,  medaille  ; 
(liter.)  couronn^  ;  — v.o.priser;  e valuer; 
estimer;  appr^cier ;  faire  cas  de  ;  (with 
a  lever)  V.  Prise.  To  carry  off  or  take 
or  win  a  — ,  remporter  un  prix.  To  be 
a  lawful  — ,  etre  de  bonne  prise.  — 
allowance, 8.  F.— money,  —court, 
8.  conseil  des  prises,  m.  —  essay,  s. 
essai  or  ouvrage  couronne  (or  qui  a 
obtenu  un  prix),  m.  —  exhibitor,  s. 
m^dailie,  to.,  e,/.  —  fight,  s.  assaut  de 
pugilat,  TO.  —  flgrhter,  s.  pugiliste  de 
profession,  to.  —  flghting,  8.  (le)  pugi- 
lat, TO. ;  assaut  de  pugilat,  vi.  —  flrinsr, 
8.  concours  de  tir,  m.  —  holder,  -man, 
8.  F.  —  taker.  —  list,  s.  liste  des 
prix,  /,  —  master,  s.  commandant 
d'uneprise,  m.  —  match,  s. concours, 
m.  —  medal,  «.  medaille  d'honneur, 
/.  —  meeting,  s.  concours,  to.  — 
money,  s.  part  (/.)  or  parts  (f.pl.)  de 
prise.  —  ox  (The),  s.  (le)  boeuf  gra^, 
TO.  —  ring,  8.  ar^ne  de  pugilat,  /. ; 
association  des  pugilistes,  /. ;  pugi- 
listes,  m.pl.;  (le)  pugilat,  to.  —  shoot* 
ing,  8.  concours  de  tir,  m.  —  show, 
8.  concours,  to.  —  taker,  *.  i*empor- 
teur  (m.,  -euse,/.)  de  prix,  laur^at,  m. ; 
m6daill6,  TO.,  e,/.  — vessel,  8.  prise, 
/.  —  vrinner,  8.  F.  —  taker 
Pro,  prep.  s.  pour  (s.m.).  —  and  con, 
pour  et  contre  ;  le  pour  et  le  contre. 
The  — 8  and  the  cons,  les  pour  et  les 
contre.  —forma,  —  tempore,  V.  Forma 
Proa,  8.  prao,  vi.  [^  Tenipore 

Probabil-ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1 
Probability,  ».  probability,  /.    In  all 

— ,  V.  I.ikelihood 
Probable,  adj.  probable 
Probably,  adv.  probablemeut 
Probang,  s.   sonde   oesophagienne,  /., 

poussoir,  repoussoir,  to. 
Probate,  8.  verification  d'un  testament 
or  des  testaments,  verification,  /.  — 
court,  8.  depot  des  testaments,  to.  — 
duty,  8.  droit  de  succession  (par  testa- 
ment), TO. 
Probation,  .«,  epreuve, /. ;  essai,  to.; 
examen,  to.  ;  stage,  to.  ;  (in  a  convent) 
probation,/.    On — ,  4  I'essai 
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Probational,  Probationary,  adj. 
d'epreuve;  de  stage  ;  de  probation 

Probationer,  $.  candidat,  to.,  e,  /.; 
aspirant,  7?^.,e,/.;  8tagiaire,TO. ;  novice, 

_J"t(-      .  [noviciat,  tn. 

rrooationership,  s.  candidature,/.; 

Probative,  Probatory,  adj.  probatif ; 
probatoire,  d'epreuve  ;  probant,  de 
preuve 

Probe,  8.  sonde,  /.,  stylet,  to.  ;  —  v.a. 
sender.  —  scissors,  --  ^pointed 
scissors,  s.pl.  ciseaux  boutonnes,  m.pl. 

Probity,  8.  probite,/. 

Problem,  s.  probieme,  to. 

Problematic,  -al,  adj.  problematique 

Problematically,  adv.  problema- 
tiquement 

Proboscis,  s.  trompe,  proboscide, /.  — 
monkey,  s.  nasique,  to.  [dure,  /. 

Procedure,  s.  procede,  to.  ;  (laio)  proce- 

Proceed,  v.n.  proc^der;  (come  from) 
proceder(de),provenir(de);  venir  (de); 
partir  (de) ;  decouler  (de) ;  emaner  (de) ; 
naitre  (de),  tirer  son  origine  (de) ;  (fol- 
low out)  poursuivre,  continuer ;  passer; 
(advance)  avancer,  marcher,  aller ;  faire 
des  progr^s;  aller  plus  loin,  passer 
outre ;  (to  go)  se  rendre,  aller ;  (to  act) 
agir,  proc^der ;  (to  manage)  s'y  prendre ; 
(to)  se  mettre  (k),  passer  (^ ;  (to  ..., 
and  a  verb)  se  mettre  (k);  ...  ensuite ; 
se  disposer  (k) ;  aller  (pour) ;  (to  action) 
en  venir  (k  Taction) ;  (to  measures)  avoir 
recours  (k),  recourir  (k) ;  (to  blows)  en 
venir  (aux  coups  or  aux  mains);  (to 
extremities,  excesses)  se  porter  {k  des  ex- 
tr^mites,  k  des  exc^s) ;  (law)  proc^der. 
—  against,  proceder  contre,  exercer 
des  poursuites  contre,  poursuivre.  — 
out  of,  sortir  de.  —  xrith,  poursuivre, 
continuer  ;  donner  suite  k ;  (to  act  to- 
wards) agir  envers,  en  user  avec 

Proceeding,  s.  procede,  to.,  mani^re 
d'agir, /. ;  acte, to. ;  demarche,/.;  me- 
sure,  /. ;  ev^nement,  fait,  to.  ;  — s,  pi. 
procedes,  m.pl. ;  actes,  m.pl. ;  demar- 
ches, mesures,  f.pl.,  moyens,  m.pl. : 
(what  is  going  on)  ce  qui  se  fait  or  se 
passe ;  (of  assemblies)  actes,  m.pl. ;  (law) 
procedure,/.;  poursuites, /.pJ. ;  (trial) 
debats,  m.pl.  To  take  — s  against,  faire 
or  diriger  or  exercer  des  poursuites 
contre,  poursuivre 

Proceeds,  s.  pi.  produit,  m. ;  rapport, 
m. ;  revenu,  m. ;  benefice,  m. 

Process,  s.  cours,  progres,  to.,  marche, 
/. ;  (of  time)  suite,  /. ;  (tn  arts  and 
sciences)  procede,  to.;  operation,  /. ; 
travail,  TO. ;  (anat.)  apophyse,/. ;  (nat. 
hist.)  appendice,  to.  ;  (lata)  proems,  m. ; 
(writ)  exploit  judiciaire,  exploit,  to.  ; 
assignation,  /.  In  —  of,  en  cours  de, 
en  train  de.  In  —  of  time,  dans  la  suite 
des  temps,  avec  le  temps.  —  server, 
8.  huissier,  to. 

Procession,  s.  procession,/. ;  cortege, 
TO. ;  marche,/. ;  promenade,/. ;  (funeral) 
cortege,  convoi,TO. ;  (rel.)  procession,/. 
To  walk  in  —,  marcher  en  procession, 
processionner ;  defiler.  —  caterpillar, 
chenille  processionnaire,/. 
Processional,  adj.  processionnel ;  — 
^  s.  processionnal,  processionnel,  to. 

Processionally,  adv.  processionnel- 
lement  [promeneur,  to.,  -euse,/. 

Processionist,  s.  processioniste,  to./.  ; 

Prochronism,  s.  prochronisme,  m. 

Procidence,  s.  procidence,/. 
Proclaim,    v.a.   proclamer;    publier; 
annonccr;   declarer;    (outlaw)  mettre 
hors  la  loi  ^rice,  /. 

Proclaimer,  s.  proclamateur,  to., 
Proclamation,  «.  proclamation,  /.; 
publication,/. ;  declaration,/. ;  ordon- 
nance,  /. 
Proclivity,  s.  proclivite,  /. :  (fig.)  in- 
clination./., penchant,  to.  ;  disposition, 
faciUte.  /, 
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Proconsul,  s.  proconsul,  m. 
Proconsular,  -y,  adj.  proconsulaire 
Proconsulate,  Proconsulship,  s. 

procousulat,  m. 
Procrastinate,    v.a.n.    diflferer,     re- 

mettre ;  —  v.n.  temporiser 
Procrastination,  s.  delai,  m.,  tempo- 

ri&ation,/. ;  lenteur,/. 
Procrastinator,  s.  temporiseur,  m., 

temiiorisateur,  m.,  -trice,/. 
Procrastinatory,  adj.  temporiseur, 

temporisateur 
Procreate,  v.a.  procreer;  produire 
Procreating,   adj.  procr^ateur;  pro- 

ductif  [tion,/. 

Procreation,  s.  procreation,  produc- 
Procreative,   adj.  procreateur;    pro- 

ductif .  — nessy  s.  faculty  de  procreer,/. 
Procreator,  «.  p6re,  auteur,  m. 
Procrustean,  adj.   de   Procuste,   de 

Procruste 
Proctor,   s.    procureur,  m. ;    {univers.) 

censeur,  m.    —ship,  s.  (univers.)  fonc- 

tions  de  censeur,  f.pl. 
Procumbent,  adj.  couch^ ;  (hot.)  pro- 

combant 
Procurable,  adj.  procurable.     Easily 

— ,  ais^ment  procurable,  facile  k  se 

procurer 
Procuration,  s.  procuration,/. 
Procurator,  s.  {of  Genoa  and  Venice) 

procurateur,  7/1.;    (0/  a  convent)  pro- 

cureiir,  m. 
Procure,  v.a.  procurer,  obtenir,  faire 

avoir;    {to  oneself)   se  procurer;    ob- 
tenir ;   {to  cause)  causer,  amenei*,  oc- 

casionner ;  —  v.n.  procurer,  faire  I'en- 

tremettcur  [mise,/. 

Procurement,  ».  obtention,/. ;  enti-e- 
Procurer,s.entremetteur,m. ;  source,/. 
Procuress,  s.  procureuse,  entremet- 
Prod,  v.a.  piquer  [teuse,/. 

Prodigal,  adj.  s.  prodigue.    The  —  son, 

I'enfant  prodigue,  m. 
Prodigality,  s.  prodigality,/. 
Prodigally,  adv.  prodiguement,  pro- 

digajement 
Prodigious,   adj.  prodigieux.      — lyf 

adv.    prodicfieusement.       — ness,     s. 

nature  prodigieuse,/. ;  6normit6,/. 
Prodigy,  s.  prodige,  m.  [m. 

Prodrome,Prodromu8,s.  prodrome, 
Prodromic,  adj.  prodromique 
Produce,  v.n.  produire;  montrer;  ex- 

hiber ;  {geom.)  prolonger  ;  — «.  produit, 

m. ;  { provisions)  dearies,  f.pl. 
Producer,  «.  producteur,  m.,  -trice,/. 
Producible,  adj.  productible 
Producibleness,  s.  productibilit^, /. 
Producing,  adj.  producteur ;  {in  com- 
pounds) qui  produit  . . . 
Product,  s.  produit,  m. ;  effet,  r^sultat, 

m. ;  {math.)  produit,  m. 
Production,  8.  production,/.;  {chem.) 

produit,  m, ;  {com.)  provenance,  origine, 

/.  Certificate  of  — ,  certificat  d'origine, 

TO. 

Productive,  adj.  productif.  To  he  — 
of  produire.  — ly,  adv.  productive- 
ment.    —ness,  «.  productivity,/. 

Proem,  a.  pro^me,  m.,  preface,  intro- 
duction,/. 

Profanation, «.  profanation,/. 

Profane,  adj.  profnne:  —  s.  profane, 
m.',  {pers.,  pi.)  Tprotanea,  m.pl.;  — v.a. 
profaner.  —  swearing,  —  oath,  jure- 
ment,  juron,  to.  — ly,  adv.  profane- 
ment.  — nosa,  Profanity,  «.  im- 
pl^t^,/. 

Profaner,  s.  profanatenr,  to.,  -trice,/. 

Profess,  v.a.n.  professer,  faire  profes- 
sion de  ;  exercer ;  declarer ;  dire ; 
{boast  of)  se  piquer  de,  avoir  la  pr^- 
tentio?!  de  ;  pr^tendre.  To  —  oneself, 
se  declarer,  se  dire 

Professed,  adj.  ddclar^ ;  ostensible; 
de  profession  ;  {Cath.  rel.)  prof^s.  — ly, 
adv.  ouver  tement,  publiquement,  osten- 
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siblement ;  de  profession ;  de  son  pro- 
pre  aveu 

Profession,  s.  {declaration)  profession, 
declaration,  /. ;  {calling)  profession,/. ; 
etat,  metier,  to.  ;  carri^re,  /. ;  (  people) 
hommes  de  I'art,  gens  du  metier,  m.pl. ; 
{Oath,  rel.)  profession,/.  Military—, 
metier  des  armes.  By  — ,  de  profes- 
sion ;  de  son  etat 

Professional,  adj.  professionnel ;  de 
{or  dans)  sa  profession ;  de  la  profes- 
sion, dii  metier  ;  de  profession  ;  de  la 
m^decine,  de  la  chirurgie  ;  de  medecin, 
de  chirurgien;  —  s.  homme  de  I'art, 
to.  ;  homme  du  metier,  m. ;  {not  an 
amateur)  professeur,  to.  —  brother, 
confrere,  to.  —  man,  homme  de  pro- 
fession lib^rale,  m. ;  homme  de  I'art, 
m. ;  homme  du  metier,  to.  —  dealings, 
relations  d'affaires,  f.pl.  — ly,  adv. 
professionnellement ;  de  {or  par)  pro- 
fession, par  etat ;  dans  I'exercice  de  sa 
profession 

Professo  (Ex),  adv.  ex  professo 

Professor,  s.  professeur,  m. ;  {of  re- 
ligion) personne  qui  professe,/. 

Professorial,  adj.  professoral,  de  pro- 
fesseur [w. 

Professoriate,  s.  corps  de  professeurs. 

Professorship,  s.  professorat,  to.; 
chaire,  /. 

Proffer,  v.a.  oflfrir,  proposer;  tenter, 
essayer ;  —  s.  offre,  proposition,  /. ; 
tentative,/.,  essai,  m.  [propose,/. 

ProfFerer,  s.  personne  qui  offre  or  qui 

Proficienc-e,  y,  «.  progr^s,  to.,  m.ph, 
force,/. ;  talent,  to.  To  attain  great  — 
in,  devenir  de  grande  force  {or  tr^s 
fort)  en,  faire  de  grands  progr^s  dans 
{or  en)  [expert,  habile 

Proficient,  adj.  avanc^,  fort;   vers6, 

Profile,  s.  profil,  TO. ;  —  v.a.  profiler. 
In  — ,  de  {or  en)  profil.  —  drausbt,  s. 
profil,  TO. 

Profit,  s.  profit,  avantage, to.,  utility,/. ; 
{revenue)  rapport,  produit,  revenu,  m. ; 
{com.)  b^n^fice,  profit,  to.  —  and  Zos.«, 
{book-keep.)  profits  et  pertes.  On  half- 
— s,  de  moiti6  dans  les  bdsnefices,  de 
compte  k  demi.  —  sharine,  «•  par- 
ticipation aux  benefices,/. 

Profit,  v.a.  profiter  k,  ^tre  utile  k,  faire 
du  bien  k,  ayancer;  {improve)  am6- 
liorer,  perfectionner ;  —  v.n.  profiter ; 
servir ;  faire  des  progres.  To  be  — ed 
hy,  gagner  k ;  profiter  de.  To  —  by, 
profiter  de.  What  will  it  —  you  to  . ..? 
k  quoi  vous  servira  de  . . .  ? 

Profitable,  adj.  profitable,  utile,  avan- 
tageux  ;  lucratif  [profit,  to. 

Profitableness,  s.  utility,/., avantage. 

Profitably,  adv.  profitablement,  utile- 
ment,  avantageusement ;  lucrative- 
ment  [tage,  inutile 

Profitless,  adj.  sans  profit,  sans  avan- 

Profligacy,  s.  der^^lement,  liberti- 
nage,  to.,  licence,/. ;  sc^l6ratesse,  atro- 
cit(^,  noirceur. /. 

Profiigate,  adj.  dissolu,  d^bauchd,  d^- 
r^gle,  libertin  ;  sc^l^rat.  atroce  ;  —  s. 
libertin,  to.,  e,  /. ;  sc^l^rat.  to.,  e,  /. 
— ly,  adv.  sans  moeurs;  sans  honte; 
dans  le  der^glement,  dans  le  liberti- 
nage ;  avec  sc^l^ratesse 

Profound,  adj.  profond;  —  s.  abime, 
gonffre,  w.  — ly,  adv.  profondement. 
-ness,  Profundity,  s.  profondeur,/. 

Profuse,  adj.  prodigue ;  (thinnx)  ex- 
travagant; excessif:  abondant,  pro- 
fus.  — ly,  adv.  profus6ment  ;  exces- 
Bivement ;  abondamment ;  prodipue- 
ment,  prodigalemont.  —ness,  Pro- 
fusion, «.  profusion,  /. ;  abondance, 
/.;  pi'odigalit^,/. 

Prog,  v.n.  gueuscr,  gueusailler ;  filou- 
ter;  —  *.  victuaille,  mangeaille,/. 

1  Progenitor, ».  anc^tre.aieul  {/jI.  aieux), 

I      to.  ;  premier  p6re,  m. 
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Progeny,  s.  V.  Offspring 

Progne,  s.  Progn6,rhirondelle,/. 

Prognosis,  s.  prognose,/. 

Prognostic,  adj.  pron'ostique,  prog- 
nostique  ;  —  s.  pronostic,  m. 

Prognosticable,  adj.  que  Ton  pent 
proiiostiqner  [prcsager 

Prognosticate,       v.a.     pronostiquer. 

Prognostication,  s.  pronostication, 
/.  ;  pronostic.  presage,  to. 

Prognosticator,  s.  pronostiqueur,  w., 
-euse,/.,pronosticateur,  to  ,  -trice,/. 

Programme,  s.  programme,  to. 

Progress,  s.  progres,  m.,  m.pl. ;  marche, 
course,  /.,  cours,  to.;  (journey)  voy- 
age, tour,  TO. ;  (of  a  judge]  tonrn6e,/. ; 
—  v.n.  s'avancer;  continuer;  faire 
des  progres,  progresser,  avancer, 
marcher.  In  —,  en  ^tat  de  progres ; 
en  conrs  d'ex^cution.  To  make  — , 
faire  des  progres  (p?.).  To  report — , 
faire  un  rapport  sur  I'^tat  de  la  ques- 
tion ;  (favi.)  faire  son  rapport 

Progression  J  s.  progression,/. 

Progressionism,  s.  progressisme,  to. 

Progressionist,  s.  adj.  progressiste, 

TO./. 

Progress-ism,  ist.    V.  page  8,  §  1 

Progressive,  adj.  progressif.  — ly, 
adv.  progressivement.  — ness,  s.  pro- 
gressivite,/.  [cuH.)  prohiber 

Prohibit,  v.a.  defendre,  interdire ;  (law, 

Prohibition,  s.  defense,  interdiction, 
/. ;  (law,  cust.)  prohibition,/.;  (law, 
writ  of  — )  defense  de  statuer,  ordon- 
nance  desursis,/. 

Prohibitionist,  s.  prohibitioniste,  to./. 

Prohibitive,  Prohibitory,  adj.  pro- 
hibitif 

Project,  v.n.  projeter ;  —  v.n.  se  pro- 
Jeter;  saillir,  etre  en  saillie,  fairo 
saillie,  avancer;  (arch.)  i-essauter, 
faire  ressaut ;  —  s.  projet,  dessein,  to. 

Projectile,  adj.  s.  projectile,  adj.m.f., 
s.vi. 

Projecting,  adj.  saillant.  en  saillie 
!  Projection,   s.  projection,  /. ;  saillie, 
f. ;  (arch.)  ressaut,  m. 

Projector,  s.  projeteur,  m.,  -euse,  /., 
&c.  (V.  Schemer) 

Projecture,  s.  projecture,/. 

Prolapse,  Prolapsus,  s.  prolapsus, 
TO.,  procidence,  chute,  /.  Prolapse  of 
the  anus  (or  of  the  rectum),  pi-olapsus 
ani  (or  recti),  chute  du  rectum,/.  Pro- 
lapse  of  the  uterus,  prolnpsus  uteri,  pro- 
lapsus de  la  matrice,  abaissement  de 
lamati'ice,  to.,  chute  de  la  matrice  or 
de  I'ut^i-us,  descente  de  matrice,/. 

Prolegomena,  s.pl.  prol^gomenes, 
m.pl.  [(chron.)  anachronisme,  to. 

ProlepsiS,      s.      (rhet.)    prolepse,    /.; 

Proletarian,  adj.  s.  proletaire,  TO./. 

Proletarianism,  Proletariat,  s. 
proletariat,  to. 

Proletary,  adj.  s.  proletaire,  m.f. 

Proliferous,  adj.  prolifere 

Prolific,  adj.  fecond,  fertile;  {med., 
bot.)  pi-olifique.  — ness,  s.  f6condit6, 
fertility,/. 

Prolix,  adj.  prolixe.  — ly,  adv.  pro- 
lixement.  -  ness,  Prolixity,  .«t.  pro- 
lixity, /.  .     \m. 

Prolocutor,  s.  oirateur,  to.  :  president 

Prolocutorship,  s.  i)residence,/. 

Prologue,  s.  prologue,  TO.;  —  v.a.  in- 
troduire  par  un  jtrologue,  faire  pr6- 
c^der  d'un  prologue 

Prolong,  v.a.  prolonger;  (to  del'^y) 
diff^rer,  retarder.  To  be  —ed,  se  pro- 
longer,  etre  prolong^ 

Prolongation,  f.  (of  extent)  prolonge- 
nicnt,  VI.;  (0/ duration) prolongation,/. 

Promenade,  s.  promenade,  /. ; 
(covered  walk,  or  in  doors)  promenoir, 
TO. ;  —  v.n.  se  promener 

Promenader, «.  promenenr.  m.,  -euse. 

Promethean,  adj.de  Prom6th6e     [/. 
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Prominenc-e,  y,  «.  pro^minence,/. ; 
sftillie,/. ;  (fig.)  preeminence,  distinc- 
tion,/. 

Prominent,  a^j.  pro^minent ;  (jutting 
out)  saillant,  en  saillie,  qui  fait  saillie  ; 
(eminent)  eminent,  distingu^ ;  (con- 
spicuous) accentu^,  prononc^,  marqu6, 
marquant,  remarquable ;  frappant ;  en 
evidence,  en  vue ;  (paint.)  prononc^.  — 
eyes,  yeux  k  fleur  de  tete.  — features, 
traits  saillants  or  prononc^s.  In  a  (or 
occupying  a)  —  position,  en  Evidence, 
en  vue.  — ly,  adv.  d'une  mani^re  pro- 
^minente;  en  saillie;  ^minemment, 
remarquablement ;  d'une  maniere 
frappante  or  prononc^e ;  en  Evidence, 
en  vue 

Promiscuous,  adj.  meU  ;  confus,  sans 
ordre,  sans  m^thode,  sans  distinction  ; 
general,  en  commun.  — ly,  adv.  sans 
distinction,  indistinctement ;  en  gene- 
ral, en  commun ;  ensemble ;  confus^- 
ment,  sans  ordre,  pele-mele.    — ness, 

^  Promiscuity,  s.  melange  confus,  m., 
confusion,  promiscuity,/. 

Promise,  s.  promesse,/. ;  (hopes)  es\}6- 
ranees, /.p/.,  esp^rance,/. ;  avenir,  to.  ; 
—  v.a.n.  promettre.  Of — ,  qui  donne  des 
esperances ;  d'avenir,  qui  a  de  I'avenir. 
Of  great  — ,  qui  donne  de  granules  es- 
perances, (qui  est)  de  grande  esp^- 
rance,  qui  promet  beaucoup ;  plein 
d'avenir,    qui  a    beaucoup    d'avenir. 

,  Breacfe  o/ —,  r.  Broach.  Land  of— , 
terre  de  promission,  terre  promise,/. 
To  break  o.'s  — ,  manquer  k  sa  pro- 
messe. To  keep  o.'s  —,  tenir  sa  pro- 
messe. To  —fair,  faire  de  belles  pro- 
messes  ;  (things)  donner  de  belles  es- 
perances, s'annoncer  bien.  I  —  to 
pay,  je  payerai.  I  —  you !  je  vous  le 
promets,  je  vous  en  r^ponds 

Promisor,   s.  prometteur,  m.,  -euse,/. 

Promising,  adj.  qui  promet,  qui 
donne  des  esperances  ;  quia  des  moy- 
ens,  intelligent.  Very  — ,  V.  Promiso 
(of  great).     To  he  or  look  — ,  promettre 

Promissory,  adj.  qui  contient  une 
promesse.  —  note,  promesse,/.,  billet 
k  ordre,  billet,  m. 

Promontory,  «.  promontoire,  m. 

Promote,  v.a.  encourager,  favoriser, 
proteger;  servir;  (raise)  avancer,  don- 
ner de  I'avancement  k,  promouvoir, 
nommer;  eiever;  (bring  on)  provoquer. 
To  be  —d,  ( pers.)  obtenir  de  I'avance- 
ment; (0/ ranfc)  etre  promu 

Promoter,  «.  protecteur,  TO.,  -trice,  /., 
patron,  to.,  -ne,  /.;  promoteur,  to., 
-trice,  /. ;  (speculating  schemer)  monteur 
(or  lanceur)  d'affaires,  to. 

Promotion,  s.  promotion,  /. ;  avance- 
ment,  to.  ;  encouragement,  to.,  protec- 
tion,/. 

Prompt,  adj. prompt;  empress^;  (com.) 
au  comptant ;  (of  the  hour)  V.  Sbarp, 
adv. ;  —  s.  terme  (de  payement),  to.  ;  — 
v.a.  porter  (k),  pousser  (k).  exciter  (k) ; 
snggerer,  dieter,  inspirer  (k) ;  (aji  actor, 
an  orator,  &c.)  souffler.  —  book,  ». 
(theat.)  exemplaire  du  souffleur,  to. 

Prompter,  «.  (theat.)  souflfteur,  to. 

Prompting,  «.  suggestion,  /. ;  insti- 
gation, /. 

Promptitude,  Promptness,  s. 
promptitude,/. ;  empressement,  m. 

Promptly,  adv.  promptement ;  avec 
empressement;  ponctuellement;  comp- 
tant 

Pronxptuary,  s,  magasin,  depot,  to.  ; 
(hook)  promptuaire,  m.  [blier 

Promulgate,    v.a.  promulguer;  pu- 

Promulgation,  «.  promulgation,/. ; 
publication,/. 

Promulgator,  s.  promulgateur,  to. 

Prone,  adj.  (betiding)  incline,  penche  ; 
(lying)  couche  la  face  contre  terre, 
couche ;    (sloping)  en  pente,  incline ; 
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(fig.)  enclin  (&),  porte  (k),  dispose  (k). 
— nosB,  8.  inclinaison,  pente,/.  ;  (fig.) 
inclination,  /.,  penchant,  to.,  disposi- 
tion, /. 
Prong,  s.  pointe,  /.,  fer,  to.  ;  (of  a  fork) 
dent,  /.,   fourchon,  to.  ;  (of  a  harrow, 
scarifier,  <fec.)  dent,  /. ;  (of  a  deer)  cor, 
TO.     A  three  —  fork,  une  fourche   (or 
une  fourchette)  &  trois  dents 
Pronged,  adj.  k  dents,  k  fourchons 
Pronominal,  adj.  pronominal 
Pronominally,     adv.    pronominale- 
Pronoun,  8.  pronom,TO.  [ment 

Pronounce,  v.a.  prononcer;  declarer; 
dire ;  —  v.n.  prononcer,  se  prononcer. 
To  —  oneself,  se  prononcer.  To  be  — d, 
etre  prononce,  se  prononcer 
Pronounceable,  04/.  pronon9able 
Pronouncement,8.  prononcement,m. 
Pronouncing,  s.  prononciation,  /. ;  — 
adj.    de    prononciation;  donnant    (or 
qui  donne)  la  prononciation 
Pronunciation,  s.  prononciation,/. ; 

(delivery)  debit,  to. 
Proof,  8.  preuve,  /. ;  (trial)  epreuve,/. ; 
essai,  m. ;  (print.,  engr.,  phot.)  epreuve, 
/. :  (alg.,  arith.,  dist.)  preuve,  /. ;  (of  a 
debt  or  claim,  in  bankruptcy)  affirma- 
tion (de  creance,enmatieredefaillite), 
/. ; —  adj.  k  I'epreuve  (du,  de  la.  des).  — 
before  the  letter,  epreuve  avant  la 
lettre.  Bullet-  — ,  fire-  — ,  (fee,  V. 
Bullet,  Fire,  &c.  In  — ,  as  a  — , 
pour  preuve.  Over  or  above  — ,  (spirit) 
au-dessub  de  preuve.  Under  — ,  au- 
dessous  de  preuve.  To  be  —  against, 
etre  k  I'epreuve  de.  —  impression, 
•print,  s.  gravure  or  estampe  or 
epreuve  avant  la  lettre,/.  — less,  odj. 
sans  preuve,  sans  pi-euves.  —  sample, 
«.  preuve,/.    —  sheet,  s.  epreuve,  /. 

—  spirit,  8.  esprit  de  preuve,  to.  — 
stick,  8.  sonde,/. 

Prop,  v.a.  etaj'er,  soutenir,  appuyer ; 
(a  plant)  mettre  un  tuteur  k,  (a  vine) 
ecbalasser;  (nav.)  epontiller,  accorer; 

—  8.  etai,  et§,nQon,  support,  soutien, 
appui,  TO.;  (of  a  plant)  tuteur,  to.,  (of  a 
mne)  echalas,  to.  ;  (of  a  cart)  cham- 
briere,/. ;  (fig.)  appui,  soutien,  pilier, 
TO.;  (nav.)  epontille,/.,  accore,  to. 

Propagable,  adj.  susceptible  de  pro- 
pagation 

Propaganda,  s.  propagande,  f. 

Propagand-ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1 

Propagate,  v.a.  propager ;  engendrer, 
enfanter,  creer,  produire ;  (  a  report, 
neros,  &c.)  repandre;  —  v.n.  se  pro- 
pager.  Propagating-pot,  (hort.)  (for 
slips)  pot  k  boutures,  to.,  (for  seeds) 
germoir,  to. 

Propagation,  8. propagation,/.       [/. 

Propagator,  s.  propagateur,  to.,  -trice, 

Propel,  v.a.  pousser  en  avant,  mettre 
en  mouvement,  faire  mouvoir,  faire 
marcher;  (throw)  lancer 

Propeller,  s.  propulseur,  m. ;  (screio  — ) 
propulseur  k  heiice,  to.,  heiice  propul- 
sive, /. ;  (steamer)  vapeur  k  heiice,  to. 

Propelling,  adj.  propulseur,  propulsif. 

—  pencil,  crayon  porte-mine,  porte- 
mine,  to.    —  poxcer,  force  pi'opulsive,/. 

Propense,  adj.  enclin  (k),  porte  (k),  dis- 
pose (k) 

Propension,  Propensity,  s.  propen- 
sion,/.,  penchant,  to.,  inclination,  ten- 
dance, disposition,/.,  go(it,  m. 

Proper,  adj.  propre  ;  particulier ;  natu- 
rel;  juste;  exact;  merite ;  (fit,  he- 
coming)  convenable,  k  propos;  bon; 
bien ;  (correct)  propre,  juste,  exact ; 
( properly  so  called)  proprement  dit ; 
(gram.)  propre ;  (nav.)  hauturier.  — 
name,  nom  propre,  m.  The  —  word, 
le  mot  propre.  —  sense  or  meaning, 
sens  propre,  to.  In  a  —  seiise,  au  pro- 
pre. To  the  —  party,  k  qui  de  droit. 
To  deem  it  —  (to),  to  think  —  (to),  f^. 


PItOPOSABX.S 

Think.  It  is  —  to,  il  est  bon  de ;  il 
convient  de.  This  is  the  —  way  to  do 
it,  voici  comment  il  faut  s'y  prendre 

Properly,  adv.  proprement ;  particu- 
lierement ;  naturellement ;  justement, 
exactement ;  convenablement,  k  pro- 
pos ;  comme  il  faut,  bien ;  (by  rights) 
pour  bien  faii'e  ;  k  la  rigueur;  (in  a 
proper  sense)  au  propre.  —  called,  — 
so  called,  proprement  dit.  —  speaking, 
k  proprement  parler,  proprement 
parlant.  More  —  speaking,  pourmieux 
dire.  To  do  a  thing  — ,  faire  une  chose 
comme  il  faut  or  proprement.  To 
speak—,  (coirectly)  parler  proprement, 
(decently)  parler  convenablement.  He 
acted  — ,  il  a  bien  agi 

Property,  s.  (ownership)  propriete,  /. ; 
(thing  owwd)  propriete,  /. ;  bien,  to., 
biens,  m.pl.;  fortune,  /. ;  (peculiar 
quaHf J/)  propriete,  qualite,/. ;  propre, 
TO. ;  (theat.)  accessoire,  m.  Real  — , 
biens  immeubles.  Personal  — ,  biens 
mobiliers,  biens  meubles.  Literary 
— ,  propriete  litteraire.  Man  of  — , 
proprietaire,  homme  riche,  homme  qui 
a  de  la  fortune,  to.  Man  of  small  — , 
petit  proprietaire,  petit  rentier,  m. 
Man  of  large  — ,  grand  proprietaire, 
homme  d'une  grande  fortune,  to.  This 
house  is  my  — ,  cette  maison  m'ap- 
partient.  To  become  public  — ,  (0/ 
books)  tomber  dans  le  domaine  public. 
—  man,  s.  (theat.)  chef  d'accessoires, 
TO.,  (subordinate)  gar9on  d'accessoires, 
w.    —  tax,  8.  impot  foncier,  to. 

Prophecy,  s.  prophetic,/. ;  prediction, 
/.  [tesse,/. 

Propbesier,  «.  prophete,  to.,  prophe- 

Prophesy,  v.a.n.  prophetiser;  predire 

Propbe83ring,  s.  prophetic,/. 

Prophet,  8.  prophete,  to.  Greater  or 
major  — ,  grand  prophete.  Lesser  or 
minor  —,  petit  pi-ophete.  —  of  evil, 
prophete  de  malheur.  No  man  is  a  — 
in  his  own  country,  nul  n'est  prophete 
en  son  pays 

Prophetess,  s.  prophetesse,/. 

Prophetic,  -al,  adj.  prophetique 

Prophetically,  adv.  prophetiquement 

Prophylactic,  adj.  s.  prophylactique, 
adj.m.f.,s.vi.  [lactique,/. 

Prophylaxis,  s.  prophylaxie,  prophy- 

Propinquity,<i.  proximite,/. ;  (kindred) 
parente,  /.  [propice ;  qu'on  pent  apaiser 

Propitiable,  adj.  qu'on  pent    rendre 

Propitiate,  v.a.  rendre  propice,  rendre 
favorable ;  apaiser  ;  —  v.n.  faire  expi- 
ation        *  [ment,  m. 

Propitiation,8.propitiation,/. ;  apaise- 

Propitiator,  s.  propitiateur,  m.,  -trice, 
/.  (>»/m  »•»«• 

Propitiatory,  adj.  s.  propitiatoire,  adj. 

Propitious,  a-y.  propice,  favorable.  — 
ly,  adv.  propicement,  favorablement. 
— ness,  8.  nature  propice  or  favorable, 
/. ;  disposition  propice  or  favorable,/. 

Propolis,  8.  propolis,/. 

Proportion,  s.  proportion,  /. ;  partie, 

quantite,  /. ;  (share)    part,/.;  —    v.a. 

proportionner.     In  —  to,  en  or  k  pro- 

#{)ortion  de  ;  proportionne  k.    In  —  as, 

k  mesure  que  fen  proportion 

Proportionable, afy.proportionnable; 

Proportionably,  adv.  en  proportion 

Proportional, adj.  en  or  k  proportion ; 
(math.)  proportionnel ;  —  «.  propor- 
tionnelle,/. 

Proportionality,s.  proportionalite,/. 

Proportionally,  adv.  proportlnmel- 
leinent,  en  or  h  pi-oportion 

Proportionate,  adj.  proportionne  ;  — 
v.a.  proportionner.  — ly,  "dv.  propor- 
tionnement,  proportionnellement,  en 
or  k  proportion,  —ness,  s.  propor- 
tionalite, f. 

Froportionless,  adj.  sans  proportioD 

Proposable,  adi  proposable 
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Proposal;  8.  proposition,/. :  offre,  /. 

Propose^  t'.a.  proposer;  otfrir;  (a  toast) 
porter;  —  v.n.  proposer;  (intend)  se 
proposer  (de)  ;  (for  marriage)  proposer 
le  mariage  (k),  offrir  sa  main  (k),  de- 
mander  la  main  (de),faire  sa  demande 
(k).  Man  —s,  but  . . .,  I'homme  propose 
et  . . .  To  —  to  anyone  to,  iiroposer  k 
quelqii'un  de.  To  —  to  one»elf,  se  pro- 
poser 

Proposer,  Propounder,  s.  pro- 
poseur,  m  ,  -euse,  /.,  proposant,  m.,  e, 
/.,  auteur  d'une  proposition,  m. 

Proposition,  s.  proposition,/. 

Propound,  v.a.  proposer;  exposer; 
avancer ;  mettre  en  avant ;  soumettre ; 
(a  will)  soumettre  a  la  verification 

Propping,  8.  appui,  soutien,  m. ;  (carp.) 
^tayement,  m.  ;  (hort.)  echalassement, 
TO. ;  (nav.)  accorage,  m.  [m. 

Propraetor,  Propretor,  propreteur. 

Proprietary,  adj.  de  propriete ;  de 
proprietaire ;  par  actions  ;  —  s.  pro- 
prietaire,  m.f. ;  actionnaires,  m.pl.  — 
article,  specialite,  /.  —  school,  ecole 
par  actions,/, 

Proprie-tor,  tress,  s.  proprietaire, 
m.f. ;  maitre,  m.,  -esse,/. 

Proprietorship,  s.  propriety,/. 

Propriety,  «.  decence,  bienseance,/., 
convenances,  f.pl. ;  (coirectness)  pro- 
priete./. 

Propulsion,  ».  propulsion,/. 

Propulsive,  adi-  propulsif 

Pro  rata,  adv.  k  proportion,  au  prorata 

Prorogation,  s.  prorogation,/. 

Prorogue,  v.a.  pi-oroger  [prosaisme,  to. 

Prosaic,  -al,  adj.  prosaique.    — form, 

Prosaically,  adv.  i)rosai(iuement 

Prosaicalness,  Prosaicism,  Pro- 
saism, s.  prosaisme,  m. 

Prosaist,  s.  prosateur,  to. 

Proscenium,  s.  avant-sc6ne,/. ;  (anc.) 
proscenium,  to. 

Proscribe,  v.a.  proscrire 

Proscriber, «.  proscripteur,  m. 

Prescript,  8.  proscrit,  to. 

Proscription,  s. proscription,/. 

Proscriptive,  adj.  do  proscription 

Prose,  s.  prose,  /. ;  —  v.i.n.  proser, 
ecrire  en  prose ;  (Jiff.)  raconter  en- 
nuyeusement  or  fastidieusement.  — 
book,  8.  prosier,  m.  —  'writer^  s. 
prosateur,  to. 

Prosector,  s.  prosecteur,  to. 

Prosecutable,  adj.  poursuivable 

Prosecute,  v.a.n.  poursuivre 

Prosecution,  s.  poursuite,  /. ;  (crim. 
law)  poursuites,  f.pl.  ;  accusation,  /. 
For  the  — ,  (of  witnessex)  k  charge 

Prosecutor,  «.  poursuivant,  m. ;  plai- 
gnant,  to.  Public  — ,  minist6re  public, 
TO.  [gnante,/. 

Prosecutrix,  «.  poursuivante,/. ;  plai- 

Proselyte,  s.  proselyte,  to/. 

Proselytism, «.  pros^lytisme,  to. 

Proselytize,  v.a.n.  convertir;  faire 
des  proselytes 

Proser,  s.  prosateur,  to.  ;  (fig.)  conteur 
ennuyeux  or  fastidieux,  to. 

Prosily,  adv.  prosaiquement 

Prosiness,  s.  prosaisme,  terre  k  terre, 
w. ;  verbosity,/.  [V.  page  8,  §  1 

Prosod-ic,    al,    -ically,   -ist,  -y. 

Prosopopoeia,  s.  prosopopee,/. 

Prospect,  8.  vue,  perspective,  /.,  point 
de  vue,  coup  d'ceil,  to.;  (expectation) 
perspective,  esp^rance.  /.,  espoir,  to., 
chance,  /.  ( — ■»  pL,  future  — »,  — x  in 
life,  esp^rances  d'avenir,/.pL,  avenir, 
TO.,  carri6re,/.)  In  — ,  en  vue,  en  per- 
spective. He  ha»  fine  —»  bifor'  him. 
il  a  devant  lui  un  bel  avenir.  To  bHght 
or  destroy  his  —s,  briser  son  avenir  or 
sa  carri^re 

Prospective,  adj.  en  perspective; 
pr^voyant.  — ly,  adv.  en  perspective, 
pour  I'avenir 


782 

Prospectus,  s.  prospectus,  to. 

Prosper,  v.n.  prosperer ;  reussir ;  etre 
florissant ;  —  v.a.  faii-e  prosperer,  faii-e 
reussir,  favoriser 

Prosperity,  s.  prosperity,/. 

Prosperous,  adj.  florissant,  heui-eux, 
prosp6re  ;  favorable.  — ly,  adv.  heu- 
reusement,  prosperemeut.  -ness,  s. 
prosnerite,/.,  bonheur,  succ^s,  m. 

Prostate,  —  eland,  s.  prostate,/. 

Prosthesis,  s.  (gram.)  prosthese,  /. ; 
(surg.)  proth^se,/.  •  [prothetique 

Prosthetic,   adj.  de  prosthese ;  (snrg.) 

Prostitute,  v.a.  prostituer ;  —  adj. 
pi-ostitue  ;  —  s.  prostituee,  /. ;  (fig.) 
vil  raercenaire,  m. 

Prostitution,  s.  prostitution./. 

Prostitu-tor,  tress,  «.  prostituteur, 
7rt.,  -trice,/. 

Prostrate,  adj.  prosteme ;  couch6 ; 
(fig.)  abattu  ;  —  v.a.  (lay  flat)  coucher; 
(throw  down)  abattre,  renverser;  (de- 
s/j-rtj/)  d^truii-e,  ruiner;  (in  humility  or 
adoration)  prosterner;  (fig.)  abattre. 
To  -  one<iclf  — ,  to  fall  — ,  se  pros- 
terner. To  lay  — ,  V.  Prostrate,  v.a. 
To  lie  — ,  eti-e  jirosterne 

Prostration,  s.  (throwing  down)  reu- 
versement,  m.;  destruction,  ruiiie,/. ; 
(bowing,  kneeling)  prosternation,  /., 
prosternement,  to.  ;  (dejection)  abatte- 
ment,  to.  ;  (med.)  prostration,  /. ;  (of 
trade)  stagnation,/. 

Prostyle,  s.  adj.  prostyle,  to. 

Prosy,  adj.  prosaique,  terre  k  teiTC ; 
verbeux,  loui-d,  ennuyeux 

Protagonist,  «.  protagoniste,  to. 

Protasis,  s.  protase./. 

Protatic,  rtrfj.  protatique 

Protean,  adj.  proteen,  de  Protee 

Protect,  v.a.  proteger  (\from,'  contre ; 
Uvith,'  de) ;  d^fendre  (de) ;  garantir 
(de) ;  (shelter)  abriter  (contre,  de), 
mettre  k  I'abri  (de) ;  (interexts,  <fec.) 
sauvegarder.  To  —  oneself,  se  de- 
fendre ;  se  garantir  (de) ;  "  s'abriter 
(contre.  de) 

Protection,  s.  protection  ('from,''  cen- 
tre),/.; defense,/.;  garantie,  /. ;  abri, 
to.  ;  sauvegarde,  passe,/.,  sauf-conduit, 
TO. ;  (from  airest)  privilege  conti-e  les 
arrestations,  to.;  (com.)  bon  accueil,  m. : 
(political  economy)  protection,/.  —  of 
life  from  fire,  or  shipwreck,  or  &c., 
sauvetage,  to. 

Protection-ism,  -ist.    F.  page  3,  §  1 

Protective,  adj.  protecteur.  To  be  — 
of,  pi-oteger 

Protector,  s,  protecteur,  to. 

Protectoral,  Protectorial,  adj. 
protectoral  [protectorat,  vi. 

Protectorate,    Protectorship,    a. 

Protectress,  s.  protectrice,/, 

Prot6g6,  e,  8.  protege,  to.,  e,/. 

Pro  tem,  (abbrev.)  V.  Tempore  (Pro) 

Protest,  v.n.  protester;  —  v.a.  pro- 
tester ;  (call  as  a  witiiess)  prendre  k  te- 
moin,  attester;  ((cow.)  protester,  faire 
protester  ;  —  s.  protestation,  /. ;  (com.) 
protet,  TO. ;  (nav.)  declaration  d'a- 
varies,  requete,  /.  —  for  non-accep- 
tance, protet  faute  d'acceptation.  — for 
non-payment,  protet  faute  de  paye- 
ment.  Und'r  — ,  protests.  To  enter 
o.'s  —  against,  protester  contre 

Protestable,  adj.  protestable 

Protestant,  adj.  s.  protestant,  to.,  e,/. 

Protestantism,  s.  protestantisme,  to. 

Protestantize,  v.a.  protestantiser 

Protestation,  «.  pi-otestation,/. 

Protester,  s.  protestateur,  m.,  -trice, 
/. ;  {rom.)  cr6ancier  qui  fait  faire  un 
protet,  w,.  [&o. 

Prothesis,  <fec.  (surg.)  V.  Prostbesis, 

Protochloride ,  s.  protochlorure,  to. 

Protocol,  8.  protocole,  to. 

Protomart3rr,  s.  protomartyr,  pre- 
mier martyr,  m. 


PBOVIDEIfT 

Protonotary,  s.  protonotaire,  to. 

Protonotaryship,  s.  protonotariat,^. 

Protosulphide,  s.  protosulfure,  to. 

ProtOt3rpe,  s.  prototype,  TO. 

Protoxide,  ».  protoxyde,  m. 

Protozoa,  s.pZ.  protozoaii-es,  m.jyl. 

Protract,  v.a.  prolonger ;  faire  durer, 
trainer  en  longueur;  (to  delay)  diSerer, 
ajourner,  remettre,  retarder 

Protraction,  s.  prolongation,  /. ; 
remise,/.,  retard, to. 

Protractive,  adj.  dilatoire 

Protractor,  s.  (instr.)  rapporteur,  m. 

Protrude,  v.a.  pousser  en  avant, 
avancer,  chasser,  faire  passer,  faire 
sortir,  sortir;  —  v.n.  s'avancer,  pas- 
ser, sortir;  etre  en  saillie,  faire  saillie. 
Protruding  forehead,  front  bombe,  to. 

Protrusion,  «.  protrusion,  /. ;  saillie, 
projection,  /. 

Protrusive,  adj.  qui  pousse  en  avant 

Protuberance,  s.  protuberance,/. 

Protuberant,  adj.  protuberant 

Protuberate,  v.n.  etre  en  saillie,  faire 
saillie,  bomber 

Proud,  adj.  fier;  orgueilleux;  glorieux; 
altier,  hautain,  superbe;  beau,  grand, 
noble,  magnifique;  (med.)  fongueux, 
baveux;  (animal)  en  chaleur.  —flesh, 
chair  fongueuse  or  baveuse,  fongosit^, 
/.  As  —  as  Lucifer  or  as  a  peacock,  fier 
comme  Artaban  or  comme  un  Ecossais 
or  comme  un  paon.  — ish,  adj.  un 
peu  fier,  fierot.  — ly,  adv.  fiereraent, 
orgueilleusement 

Provable,  adj.  prouvable 

Prove,  v.a.  prouver  ;  demontrer ;  (show) 
montrer ;  (arith.)  faire  la  preuve  de ; 
(a  debt)  affirmer  (une  creance) ;  (try) 
eprouver,  mettre  k  I'epreuve,  faire 
I'epreuve  de  ;  (a  icill)  verifier  ;  —  v.n. 
se  montrer;  (be  found  to  be)  setrouver, 
se  trouver  etre ;  (be)  etre ;  (turn  out) 
tourner;   (become)  deveniv 

Proven5al,  s,  adj.,  Provencial,  adj. 
Provengal,  m.,  e,f. 

Provence,  8.  la  Provence,/.  —  oil,  ». 
liuile  de  Provence,  /.  —  rose,  s.  V. 
Cabbage'rose 

Provender,  s.  fourrage,  m. :  nourri- 
ture  /. ;  provisions  de  bouche,  f.pl., 
vivres,  m.pl. 

Prover ,  s.  personne  or  chose  qui  prouve 
or  qui  6prouve,/. ;  (instr.)  eprouvette,/. 

Proverb,  s.  proverbe,  w. 

Proverbial,  adj.  proverbial.  To  be- 
come — ,  devenir  proverbial,  passer  en 
proverbe  [biale,  /. 

Froverbialism,   s.   locution  prover- 

Proverbialist,  s.  personne  qui  parle 
par  proverbes,/. 

Proverbialize,  v.a.  proverbialiser ;  — 
v.n.  parler  par  proverbes 

Proverbially,  adv.  proverbialement 

Provide,  v.a.n.  (with)  pourvoir(de),  mu- 
nir  (de),  fournir  (.  .  ,  k;  '  with,'  de) ; 
approvisionner  (de) ;  se  poui'voir  (de) ; 
(for  a  tiling)  pourvoir  (a) ;  (for  a  pers.) 
ponrvoir  .  .  . ;  pourvoir  aux  besoins  or 
k  I'entretien  de  .  ,  .,  nourrir  .  .  . ;  met- 
tre .  .  .  k  I'abri  du  besoin ;  faire  un 
sort  k  .  .  .;  faire  une  pension  k  .  .  .; 
(against)  se  pourvoir  (contre),  se  pr6- 
munir  (contre) ;  prendre  des  mesures 
(conti-e)^;  parer  (k) ;  obvier  (k) ;  (fore- 
see, &c.)  prevoir.  preparer;  stipuler, 
porter  ('  that,'  que).  To  —  one  with  a 
tiling,  pourvoir  (or  munir)  quelqu'un 
d'une  chose,  fournir  une  chose  k  quel- 
qu'un or  fournir  quelqu'un  d'une 
chose.  To  -  oneself  with,  se  pourvoir 
(le.  To  —for  oneself,  se  suffire.  To 
be  —d  for,  ^tre  pourvu;  avoir  son 
avenir  assur6  [pourvu  que 

Provided,  conj.  pourvu  que.    —  that, 

Providence,  s.  prevoyance,  prudence, 
/. ;  economic,/.;  (theol.)  Providence,  f. 

Provident,  adj.  pr^voyant,  prudent.  — 
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society,  society  de  secours  mutuels, 
societe  de  prevoyance, /. 

Providential,  adj.  providentiel.  — ly, 
adv.  providentiellenient  [prudemment 

Providently,   adv.    avec    prevoyance, 

Provider,  s.  pourvoyeur,  m.,  -euse,  /. 

Province,  s.  province,/.;  {business)  d& 
partement,  domaine,  i-essort,  vi.,  com- 
petence,/.;  (tasfc)  emploi,ni.,  affaire,/. 
Jt  is  not  in  or  icithi/i  (or  It  is  out  of)  viy 
—  (to),  11  n'est  pa3  de  ma  competence 
(de) 

Provincial,  adj.  provincial,  de  pro- 
vince ;  —  s.  provincial,  m.,  e,  /. ;  (of  a 
rel.  order)  provincial,  m. 

Provincialism,  s.  provincialisme,  m. 

Provincialship,  s.  provincialat,  in. 

Proving,  «.  epreuve,/. ;  verification,/. 

Provision,  «.  pi-ovision,/. ;  precaution, 
mesure  de  prevoyance,  /. ;  stipulation, 
disposition,/.;  — B,pl.  provisions,/.pZ., 
&c. ;  {victuals)  vivres,  m.pL;  denrees, 
f.pl. ;  comestibles,  m.pl. ;  —  v.a.  appro- 
visionner  de  vivres,  avitailler ;  —  viii. 
s'avitailler.     To  viake  —  for,  pourvoir 

'  k,  prendre  des  mesures  pour  {or  en  vue 
de).  To  make  a  —  for,  {things)  pour- 
voir k',  (pers.)  pourvoir  aux  besoins  or 
k  I'entretien  de  ;  mettre  t\  I'abri  du  be- 
soin ;  faire  uno  pension  k ;  assurer 
Taveni^r  de,  faire  un  sort  or  un  avenir 
k.  — dealer,  s.  marchand  (m.,  e,/.) 
de  comestibles.  —  department,  s. 
rayon  des  comestibles,  m.  —  mer- 
cbant,  s.  negociant  en  comestibles, 
m.  —  'warehouse,  s.  magasiu  de 
comestibles,  m.  [visionnel 

Provisional,  arfj.  provisoire ;  {latD)-pro- 

Provisionally,  adv.  provisoirement ; 
{law)  provisionnellement 

Proviso,  s.  clause,  condition,/.   With  a 

—  that,  k  or  sous  condition  que 
Provisorily,  adv.  provisoirement;  con- 

ditionnellement 
Provisory,  adj.  pi-ovisoire  ;  condition- 
Provocation,  s.  provocation,/.       [nel 
Provocative,  adj.  provocateur,  provo- 

cant ;  —  «.  stimulant,  m. 
Provoke,     v.a.  ■  provoquer ;     exciter  ; 
(irritate,  anger)  irriter,  agacer,  vexer, 
contrarier,  ennuyer,  facber,  impatien- 
ter;  (challenge)  defier 
Provoker,  s.  provocateur,  m.,  -trice,/. 
Provoking,  part,  provoquant,  <fec.  (V. 
Provolce) ;  —  adj.  provocant,  provo- 
cateur ;  (vexatious)  vexant,  contrariant, 
ennuyeux,  facheux,  agagaut,  impatien- 
tant.    ~ly,  adv.  d'une  mani^re  provo- 
cante   or  offensante  ;    d'une    mani^re 
contrariante  or  fiicheuse  or  agagante 
or  impatientante 
Provost,   s.  prevot,  to.  ;    (of  a  college) 
president,  in. ;  (in  Scotland)  maire,  m. 

—  marshal,  grand  prevot,  m. 
ProvostShip,  s.  prevote,/.;  (of  a  college) 

presidence,/. ;  (in  Scotland)  mairie,/. 

Prow,  s.  proiie,  /.  [prouesse,  /. 

Prowess,     s.     bravoure,     valeur,     /. ; 

Prowl,  v.n.  roder 

Prowler,  s.  r6deur,  m.,  -euse,/. 

Proximate,  adj.  procbain,  imm^diat 

Proximately,  adv.  immediatement 

Proximity,  «.  proximite,  /. 

Proximo,  adv.  du  mois  procbain 

Proxy,  s.  procuration,  delegation,  /. ; 
(pers.)  fonde  de  pouvoir,  ?«.,  procureur, 
m.,  procuratrice,  /.,  mandataire,  m.f., 
delegue,  m.,  e,  /.  By  —,  par  procura- 
tion [or  de  fond6  de  pouvoir,/. 

Proxyship,  s.  qualite  de  mandataire 

Prude,  s.  prude,/. 

Prudence,  s.  prudence,  sagesse,/. 

Prudent,  adj.  prudent,  sage,  —mar- 
riage or  match,  mariage  de  convenance 
or  de  raison,  to. 

Prudential,  adj.  de  prudence,  dict6  or 
commande  par  la  prudence  ;  — s,  s.  pi. 
maximes  de  prudence, /.pi. 
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PrudentiaUy,  Prudently,  cwit?.  pru- 
demment, sagement 
Prudery,  s.  pruderie,/. 
Prudish,  adj.  prude ;  de  prude.    — ly, 

adv.  en  prude,  avec  pruderie 
Prune,    v.a.    (trees)     elaguer,     tailler, 
emonder;  (to  cut)  rogner,  couper;  (to 
trim)  parer,  attifer ;  —  v.n.   se  parer, 
s'attifer;   —     s.    pruneau,    to.,    prune 
secbe,  /.    —  sauce,   s.    compote    de 
Prunelet,  s.  prunelet,  m.  [pruneaux,/. 
Prunella,  s.  prunelle,/.   —  salt,  s.  sel 
de  prunelle,  to.  [gnole,/. 

Prunello,  s.  prunelle,  /. ;    (phim)  bri- 
Pruner,  s.  elagueur,  to.,  -euse,/. 
Pinning,  s.   elagage,    emondage,    to., 
taille,  /.  ;      (collectively)    elagage,    to., 
emondes,/.p/.  —  bill,  'hook,  s.  serpe, 
/. ;  croissant,  to.    —  knife,  s.  serpette, 
/.    —  shears,  'Scissors,   s.pl.  seca- 
teur, m. 
Prurienc-e,  y,  s.  demangeaison,  /. ; 
(jig.)  desir  immodere,  m.,  demangeai- 
son,/.;  (juerf.)  prurit,  ju. 
Prurient,    adj.    qui    demange ;     (fg.) 

ardent,  brulant ;  luxurieux,  lascif 
Frurig^nous,  adj.  prurigineux 
Prurigo,  s.  prurigo,  to. 
Pruritus,  s.  prurit,  to. 
Prussian,  «.  Prussien,  to.,  -ne,  /. ;  — 
adj.  prussien,  de  Prusse.    —  blue,  bleu 
de  Prusse,  m. 
Prussianize,  v.a.  prussianiser 
Prussiate,  s.  prussiate,  to. 
Prussic,  adj.  prussique 
Prussophobe,  s.  adj.  prussophobe,  to/. 
Prussophobia,  s.  prussophobie,  /. 
Frussophobic,  adj.  prussophobiqne 
Pry,    v.n.    scruter ;     fureter,    fouiller ; 
chercber  a  penetrer  or  k  voir ;  (meddle) 
se  meler  (de),  (fam.)  mettre  le  nez  or 
fourrer   son  nez  (dans) ;  —  «.   regard 
scrutateur,  regard  indiscret,  m.;  (pers., 
Paul  — )  curieux,  indiscret,  to.  ;  espion, 
TO.     To  —  in  upon,  observer,  epier 
Prying,  adj.  curieux  :  indisci-et ;  —  s. 
curiosite,/. ;  indiscretion,/.  — ly,  adv. 
curieusement ;  indiscr^tement 
Frytaneum,  ».  prytanee,  m. 
Prythee.  7.  Prithee 
Psalm,  s.  psaume,  to,    —  book,  s.  Hvre 
de  psaumes,  psautier,  to.    —  singing, 
s.  psalmodie,/.  [chantre,  m. 

Psalmist,    «.    psalmiste,    to.  ;    (singer) 
Fsalmodize,  v.n.  psalmodier 
Psalmody,  s.  psalmodie,/. 
Psalter,  s.  psautier,  m. 
Psaltery,  s.  psalt^rion,  m. 
PseudO,  adj.  pseudo,  faux 
Fseudon3rm,  s.  pseudonyme,  m. 
Pseudonymous,    adj.    pseudonyme. 
— ly,  adv.  pseudonymement,  sous  un 
pseudonyme.      — ness,     Pseudony- 
mity,  «.  cai-act6re    pseudonyme,  to., 
pseudonymie,/. 
Pseudoscope,  s.  pseudoscope,  to. 
Pshaw,  int.  bab  !  allons  done  1 
Psora,  s.  psora,  m.,  psore,/. 
Psoriasis,  s.  jisoriasis,  to. 
Psoric,  adj.  psorique  [page  3,  §  1 

Fsycholog-ic,  al,  -ically,  -y.    V, 
Psychologist,  s.  psycbologue,  psycbo- 

logiste,  m. 
VtSLTmic,  ad j.s.  ptarmique,  adj.  m.f.,  s.m. 
Ptarmigan,  s.  ptarmigan,  to. 
Pterygion,   Pterygium,   s.   ptery- 

gion,  onglet,  onyx,  to. 
Ptisan,  «.  tisane,/. 
P.T.O.,  (ohbrev.  of  ^Please  turn  over') 
T.S.V.P.  (Tournez  s'il  vous  plait)   rmee 
Ptolemaic,  adj.  ptolem^en,  de  Ptoie- 
Ptyalism,  «.  ptyalisme,  to. 
Puberty,  s.  puberte^,/. 
Pubescence,  s.ipers.)  Age  de  puberte, 
TO.;  (bot.)  pubescence,/.        [pubescent 
Pubescent,  adj.  (pers.)  pub6re;  (hot.) 
Pubic,  adj.  pubien 
Pubis,  s.  pubis,  TO.    Os  — ,  OS  pubis,  m. 
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Public,  adj.  s.  public,  adj.  m.-  publique, 

/.,  public,  s.m.  At  the — charge  or  expense, 
aux  frais  de  I'fetat.  To  make  — ,  rendre 
public.  —  accounts,  s.pl.  budget,  m, 
—  bill,  s.  (Eng.  parliam.)  bill  d'interSt 
public,  TO.  —  house,  s.  cabaret,  to.  ; 
brasserie,  /. ;  auberge,  /.  —  line,  s. 
commerce  de  cabaretier,  to.  —  notice, 
s.  avis  au  public,  to.  —  school,  ».  V, 
School.  —  servant,  s.  serviteur  de 
I'Etat,  homme  qui  sert  son  pays,  m. 
-—  speaking,  s.  discours  en  public, 
TO. ;  art  oratoire,  m.  —  spirit,  «. 
esprit  public,  m.  —  spirited,  adj. 
anime  de  I'amour  du  bien  public.  — 
spiritedness,  s.  amour  du  bien 
public,  TO. 
Publican,    s.    cabaretier,  to.  ;    auber- 

giste,  7/1.;  (Rom.  antiq.)  publicain,  to. 
Publication,  «.  publication,/. 
Publicist,  s.  publiciste,  to. 
Publicity,  s.  publicity,/. 
Publicly,  adv.  publiquement ;  en  public 
Publicness,  s.  publicite,  /. 
Publish,  v.a.  publier  ;  (a  book)  publier, 
editer.    — ed  by,  public  par ;  (on  books) 
librairie  de,  chez.   ,hM  — ed  !  V,  Just 
Publishable,  adj.  publiable 
Publisher,  «.  publieur,  to.,  -euse,  /., 
publicateur,  to.,  -trice,  /. ;    (of  books, 
&c.)   editeur,   to.  ;    (bookseller  and  — ) 
libraire-editeur,  m. ;    (of  a  itewspaper) 
directeur,  to. 
Publishing,    s.    publication,  /.      — 

trade,  'house,  s.  librairie,/. 
Puce,  —  coloured,  adj.  puce 
Fuceron,  s.  puceron,  T/i. 
Puck,  s.  lutin,  follet,  to. 
Pucker,  v.a.  rider;  (clothes,  (fec.)plisser, 
froncer;   faire  goder ;   —  v.n.   goder, 
grimacer;  —  s.  ride,/.;  (of  clothes,  &c,) 
fronce,/.,  (collection  of  ditto)  froncis, 
m. ;  (crease)  mauvais  pli,  to,,  poche,/., 
godet,  TO.,  godure,/. 
Puckering,  s.  froncement,  froncis,  to.  ; 
(creases)  mauvais  plis,  m.pl.,  godage,  m 
Pudding,    s.    pudding,    ponding,    m.\ 
(cake)  gateau,  to.  ;  (sausage)  boudin,  to.  ; 
saucisse,  /.      Black  — ,   boudin  noir, 
boudin,  to.    —  face,  «.  face  empat^e, 
/.    —  faced,  adj.  k  face  empatee.    — 
sleeve,  s.  grande  manche,/.  — stone, 
s.  poudingue,  m. 
Fuddle,    s.    mare,    flaque    d'eau,  /.  ; 
gticbis,  TO. ;    (7nas.)  corroi,  m. ;   —  v.a. 
troubler,  rendre  trouble  or  bourbeux ; 
(mas.)  corroyer ;    (metal.)  puddler ;   — 
v.n.  patauger,  patrouiller 
Puddler,  s.  (metal.)  puddlem*,  m. 
Puddling,   s.  corroyage,  to.;    (metal.) 

puddlage,  to. 
Puddly,  adj.  trouble,  bourbeux,  boueux 
Pudenda,    s.   pi.    parties    honteuses, 

parties  naturelles,  parties, /.pZ. 
Pudgy,  adj.  V.  Squabby 
Pudicity,  s.  pudicite,/. 
Puerile,  adj.  pu^ril.    — ly,  adv.  pue- 
Puerility,  s.  puerilite,/.         [rilement 
Puerperal,  adj.  puerpj^ral 
Puff,  s,  souffle,  m. ;  (of  wind,  of  air,  of 
9)7wke)  bouffee,  /. ;  (for  poiodering  the 
hair)   houppe  (k  poudrer),  /.;     (of  a 
dress)  bouillon,  m. ;  (of  a  sleeve)  bouf- 
fant, m.  ;    (vain  boast)  pouf,  to.  ;    re- 
clame, /. ;    (pastry)  gttteau  feuillet6, 
feuillete,   chausson,    chou,  to.;    (bot.) 
lycoperdon,  to.,  vesse  de-loup,  /. ;   (of 
steam)  ^cbappement  de  vapeur,  to.  ;  — 
r.a.n.  (bloic)  souffler ;  (pant)  haHter; 
(smoke)  fumer ;  lancer  des  bouff^es  (de 
tabac)  ;     (swell    out)    boutfer ;     (swell) 
bouffir,    cnfler,    gonfler,    boursoufler; 
(hoaxt)  (v.a.)  faire  mousser;  (v.n.)  faire 
des  poufs,  pouffer,  faire  de  la  reclame, 
faire  I'article;  (boast  oneself)  se  faire 
mousser  ;     (at    an    auction)    allumer, 
pousser.     To  qive  a  — ,  souffler.     To  — 
and  blow,   V.  Huff  (—  and  puff).    — 
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adder,  s.  vip^re  clotho,  /.  —  ball,  s. 
lycoperdon,  m.,  vesse-de-loup,  /.  — 
bird,  s.  tamatia,  m.  —  box,  s.  boite  k 
houppe,  /.  —  paste,  s.  pdte  feuilletee, 
f.,  feuillete,  feuilletage,  m.  —  pie,  s. 
vol-au-vent,  m.  —  up,  v.n.  bouffer; 
v.a.  bouffir,  enfler  ('  ivifh,'  de) 

Pvffed,  part.  adj.  souffle,  &c.  (F.  Puff, 
v.a.n.) ;  {of  dress)  bouflfant 

Puffer;  «.  personne  qui  souffle,  /. ; 
(boaster)  pouffiste,  m./.,  faiseur  (m., 
-euse,  /.)  de  poufs  or  de  reclames ; 
charlatan,  to.  ;  (at  auctions)  allumeur,m. 

Puffery,  s.  pouflferle,  /.,  pouf,  m. ;  re- 
clame,/. ;  charlatanerie,  /.,  charlata- 
nisme,  m.  [vesse-de-loup,/. 

Puffin,  s.  macareux,  mormon,  TO. ;  (hot.) 

Puffiness,  s.  bouffissure,  boursouflure, 
/• ;  ifi9-)  bouffissure,  enflure,/. 

Puffing,  «.  pouf,  in. ;  —  adj.  pouffiste  ; 
qui  sait  faire  I'article.  —  advertisement, 
reclame,  /. 

Puffingly,  adv.  en  haletant,  en  souf- 
flant ;  {swelling)  avec  enflure ;  {boast- 
ing) par  des  poufs,  par  le  pouf,  par  le 
charlatanisme  [style)  boursoufl6 

Puffy,    adj.    enfl^,  gonfl^,   bouffi ;    {of 

Pug,  8.  {dog)  carlin,  doguin,  to.  ;  {monkey) 
singe,  TO. ;  Jacquot,  Fagotin,  to.  ;  {clay) 
argile  pr6par6e,/. ;  —  v.a.  {mas.)  hour- 
der>  {tech.)  pilonner.  —  dos,  s.  V. 
Pug.  —  faced,  adj,  chafouin.  — 
mill,  ».  p^trin,  to.  —  nose,  s.  nez 
camus,  nez  6pat^,  m.  —  nosed,  adj. 
au  nez  camus  or  6pat6,  camard,  camus 

Pugaree,  Puggerie,  Pugree,  s. 
couvre-nuque,  to. 

Pugging,  s.  {mas.)  hourdage,  hourdis, 
TO.;  (— TOoWar)  bauge,/. 

Pugb,  int.  fi !  pouah  1 

Pugilism,  s.  pugilat,  TO.,  boxe,/. 

Pugilist,  s.  pugiliste,  boxeur,  m. 

Pugilistic,  adj.  pugilistique,  de  pugilat 

Pugnacious,  adj.  quei*elleur,  batail- 
leur,  guerroyant,  pugnace.  —  ly,  adv. 
d'un  air  batailleur,  en  faisant  mine  de 
se  battre.  — ness,  Pufi^nacity,  s. 
humeur  querelleuse  or  batailleuse  or 
guerroyante,  pugnacity,/. 

Puisne,  adj.  inferieur,  subalterne.  — 
judge  or  justice,  conseiller,  to. 

Puissance,  «.  puissance,  force,/. 

Puissant,  adj.  puissant.  — ly,  adv. 
puissamment 

Puke,  v.n.  vomir;  —  «.  vomissement, 
to.  ;  vomitif ,  6m6tique,  m. 

Pule,  tj.n.  piauler  [to.,  e,/. 

Puler,  8.  piauleur,  to.,  -euse,  piaulard. 

Puling,  «.  piaulement,  to.;  —  adj. 
piauleur,  piaulard.  — ly,  adv.  en 
piaulant 

Pull,  v.a.n.  tirer;  {tear)  arracher;  d6- 
chirer;  {gather)  cueillir;  {the  trigger) 
presser  or  lacher  (la  detente) ;  {ring  a 
bell)  sonner;  agiter;  {print.)  tirer;  {an 
oar)  manier;  {to  roio)  ramer,  nager; 
voguer ;  —  s.  tirage,  to-  ;  secousse,  /, ; 
coup,  to.  ;  effort,  m. ;  assaut,  to.  ;  {help) 
coup  de  main,  m. ;  {of  the  collar,  and 
fig.)  coup  de  collier,  to.  ;  {at  a  bell)  coup 
de  sonnette,  m. ;  {at  an  oar,  at  the  oars) 
coup  d'aviron  or  de  rame,  to.  ;  {of 
drinking)  coup,  trait,  to.  ;  (work)  be- 
sogne,  t4che, /. :  {struggle)  \ntte,f.;  {at 
the  oars)  coup  d'aviron,  to.;  {print.)  im- 
pression,/.;  {expense)  d6pense,  charge, 
/. ;  {burden)  charge  {'upon,'  pour),/,; 
(advantage)  avantage,  to.;  (bell-rope)  cor- 
don, TO.  A  —  on  the  water,  une  pro- 
menade sur  I'eau.  Hard  — ,  rude  effort ; 
rude  besogne  or  ttiche.  To  —  .. .'s  ears, 
tirer  les  oreilles  k.  —  about,  v.a. 
tirailler,  tirer,  trainer  Qi  et  Ik.  — 
apart,  —  asunder,  v.a.  d^chirer  en 
deux,  separer.  —  aDi^ay,  v.a.  ar- 
racher; v.n.  { —  hard)  tirer  ferme  or 
fort.  —  baclc,  v.a.  tirer  en  an*i6re ; 
faire  reculer,  reculer:  retenir;  s.  ob- 
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stacle,  TO.;  (fig.)  mecompte,  m.  — 
dow^n,  v.a.  faire  descendre;  (to  lower) 
baisser;  (sink)  enfoncer;  (demolish)  d^- 
molir,  abattre,  renverser ;  (weaken) 
abattre;  (humble)  abaisser,  rabattre. 
—  in,  v.a.  tirer  dedans,  tirer,  faire  eu- 
trer;  rentrer;  (the  bridle)  sender;  (a 
horse)  retenir  ;  (to  shelter)  rentrer.  — 
off,  v.a.  arracher;  (o.'s  clothes)  oter; 
(o.'s  boots)  tirer,  6ter;  (print.)  tirer.  — 
on,  v.a.  (booti,  &c.)  mettre.  —  open, 
v.a.  ouvrir  (vivement).  —  out,  v.'f. 
tirer  dehors,  tirer,  arracher,  enlever, 
oter;  faire  sortir,  sortir ;  {hair,  teeth, 
anyon^^s  eyes)  arracher.  —  through, 
v.a.  aider  k  surmonter;  tirer  de;  en 
tirer ;  v.n.  r^ussir ;  s'en  tirer.  —  to, 
v.n.  (shut)  fermer,  tirer.  —  together, 
v.n.  agir  de  concert,  s'accorder,  s'en- 
tendre.  —  up,  v.a.  tirer  en  haut, 
lever,  monter,  hisser ;  relever ;  (root 
out,  pluck)  aiTacher,  d^raciner,  extir- 
per;  (stimulate)  stimuler;  remonter; 
(scold)  saucer,  sabouler;  (brifig  before 
a  court)  traduire,  citer ;  accuser ;  v.a.n. 
(stop,  arrest)  arr^ter.  —  up  I  (to  a  horse) 
hue  I  (to  a  driver)  arr^tez  I 

Puller,  8,  tireur,  arracheur,  to.  ;  (in  a 
boat)  rameur,  to. 

Pullet,  s.  poulette,  /.  Fattened  — , 
poularde,  gelinotte,  /.       [poulieur,  vi. 

Pulley,    s.    poulie,  /.     —  maker,  s. 

Pulling,  8.  tirage,  to.  ;  tiraillement,  m. ; 
(agr.,  hort.)  arrachage,  to. 

Pulmonary,  adj.,  s.  pulmonaire,  adj. 
m.f.,  (bot.)  s.f. 

Pulmonic,  adj.  s.  pulmonique 

Pulp,  «.  (bot.,  anat.,  pharm.)  pulpe,/. ; 
(of  fruit)  pulpe,  chair,/.;  (of  a  coffee- 
berry)  arille,  m. ;  (for  making  paper  or 
board)  pfi,te,  bouillie,  /. ;  —  v.a.  r^duire 
en  pulpe  or  en  pAte  ;  (pharm.)  pulper  ; 
(deprive  of  its  integtiment)  decortiquer 

Pulper,  8.  (machine)  d^cortiqueur,  to., 
d^cortiqueuse,/. ;  (pharm.)  pulpoire,/. 

Pulpiness,  s.  nature  pulpeuse,/. 

Pulpit,  s.  (for  ecclesiastics)  chaire,/. ; 
(for orators) tribune,/. ;  (of  auctioneers) 
tribune  aux  encheres,  /.,  bureau,  to. 
In  or  into  the  — ,  en  cliaire.  —  elo- 
quence, -oratory,  s.  Eloquence  de  la 
chaire,  eloquence  sacr^e,/.  — orator, 
«.  orateur  de  la  chaire,  orateur  sacre, 
orateur  evangelique,  to. 

Pulpous,  Pulpy,  adj.  pulpeux 

Pulpousness,  s.  nature  pulpeuse,/. 

Pulsate,  v.n.  battre 

Pulsatile,   adj.   de  percussion ;  (med.) 

Pulsatilla,  «.  pulsatille,/.      [pulsatile 

Pulsation,  s.  pulsation,/,     [pulsateur 

Pulsative,  Pulsatory,  adj.  pulsatif. 

Pulse,  8.  pouls,  TO.  ;  (phys.)  pulsation, 
/. ;  (bot.)  plante  l^gumineuse,  /. ;  le- 
gume, TO. ;  —  v.n.  battre.  To  feel  any- 
one's — ,  tater  le  pouls  k  quelqu'un ; 
(fig.)  sonder  quelqu'un.  —  glass,  s. 
bouillant  de  FranUin,  to.  — less,  adj. 
sans  pouls 

Pulverizable,  adj.  pulverisable 

Pulverization, «.  pulverisation,/. 

Pulverize,  v.a.  pulveriser 

Pulverizer,  s.  pulv^riseur,  pulv6risa- 
teur,  TO. 

Pulverulence, «.  pulv^rulence,/. 

Pulverulent,  adj.  pulverulent;  (of 
animals)  pulv^rateur 

Puma,  8.  puma,  couguar,  m. 

Pumice,  «.  ponce,  pierre  ponce,/.;  — 
v.a.  poncer.  —  (or  — ed)  foot,  ».  (vet.) 
fourmiliere,/.,ci*oissant,  m.  —stone, 
s.  pione  ponce,/. 

Fumiceous,  adj.  ponceux 

Fumiciform,  adjo  pumioiformo 

Pumicing,  s.  ponQage,  to. 

Pummel.  F.  Pommel 

Pump,  8.  pompe,  / ;  (shoe)  escarpin, 
TO. ;  —  adj.  de  pompe ;  —  v.a.n.  pom- 
per;  (question)  sonder,  tirer  les  vera 
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du  nez  k;  (things)  tirer  {' oitf  o/,' de), 
(med.)  doucher.  Forcing  or  force  — , 
pompe  foulante.  —  ship !  (nav.) 
I'equipage  aux  pompes  !  —  business, 
s.  pomperie,  /.  —  gauge,  s.  sonde  de 
pompe,/.  —  hose,  .<.  manche  de 
pompe,  /.  —  maker,  s.  fabricant  de 
pompes,  pompier,  ?»,  —  making,  s. 
pomperie,/.  —  room,  s.  buvette, /. 
—  trade,  8,  pomperie,/.  —  water, 
8.  eau  de  pompe,/.  —  well,  s.  (nav.) 
archipompe,  f.  [m. 

Pumpernickel,  s.  pain  noir  de  seigle, 

Pumping,';,  pompement,  to.  ;  (in  mines) 
epuisement,  to.;  (med.)  douche,/.  — 
engine,  s.  pompe  k  vapeur,  pompe 
hydraulique,  /, ;  (i?i  mines)  machine 
d'epuisement,/.  [courge,  /'. 

Pumpkin,  Fumpion,  s.  cltrouille, 

Pun,  s.  calemboui',  jeu  de  mots,  m., 
pointe,  /.  —  v.n.  faire  des  calembours, 
jouer  sur  les  mots ;  jouer  (sur) 

Punch,  8.  (tool)  emporte  -  pi6ce,  to.  ; 
poingon,  to.  ;  (detitist's)  repoussoir,  to.  ; 
(blow)  coup  de  poing,  to.  ;  (drink) 
punch,  TO.;  (horse)  ragot,  to.;  (pers.) 
courtaud,  to.,  e,/.,  ragot,  to.,  e,  /. ;  (in 
shows)  polichinelle,  to.  ;  (nexvspaper) 
Punch,  TO.,  (in  France)  le  Charivari, 
TO. ;  —  v.a.  percer ;  decouper  ;  poiuQon- 
ner ;  (strike)  gourmer,  donner  un  coup 
(or  des  coups)  de  poing  k ;  (anyone's 
eye)  pocher.  —  and  Judy,  — 's  shoiv, 
le  theatre  de  Guignol,  to.  —  bo'wl, 
8.  bol  k  punch,  to.  —  ladle,  s.  cuiller 
k  punch,  /  —  out,  v.a.  enlever  k 
I'emporte-piece ;  repousser 

Puncheon,  s.  poin9on,  m. ;  (measure) 
piece  (anglaise),/.       [(tool)  V.  Punch 

Puncher,  s.  poin9onneur,  m.,  -euse,  /.  ; 

Punchinello,  s.  polichinelle,  m. 

Punching -machine,  s.  machine  k 
percer,  /. ;  machine  k  poingonner, 
poingonneuse,  /.  [courtaud 

Punchy,   adj.  "trapu,   ramasse,  ragot, 

Punctilio, 8.  detail  minutieux,  m.,  poin- 
tillerie,  vetille,  /. ;  formalite,  cere- 
monie,  etiquette,/.  To  stand  upon — s, 
etre  pointilleux,  mettre  les  points  sur 
les  i,  attacher  de  I'importance  k  des 
vetilles 

Punctilious,  adj.  pointilleux,  vetil- 
leux ;  minutieux ;  exact  ;  ceremo- 
nieux;  tenant  k  I'etiquette.  — ly, 
adv.  pointilleusement,  minutieuse- 
ment.  — ness,  s.  exactitude  scrupu- 
leuse,  /. ;  attention  minutieuse,  /. ; 
soins  minutieux,  m.pl. 

Function,  s.  ponction,/. 

Punctual,  adj.  ponctuel,  exact.  — ly, 
adv.  ponctuellement,  exactement.  — 
ness.  Punctuality,  s.  ponctualite, 
exactitude,/. 

Punctuate,  v.a.  ponctuer 

Punctuation,  s.  ponctuation,/. 

Puncture,  s.  piqftre,  /. ;  (sitrg.)  ponc- 
tion,/.;  —  v.a.  piquer;  (surg.)  ponc- 
tionner.  — d  wound,  plaie  par  instru- 
ment piquant,  piqfire,/. 

Puncturing,  s.  (surg.)  ponction,/. 

Pundit,  8.  pandit,  to. 

Pungency,  s.  nature  piquante,  /. ; 
gout  piquant  or  fort,  to.  ;  acrete,  ai- 
greur,  acrimonie,/. ;  (of  sarcasm,  &c.) 
piquant,  mordant,  to. 

Pungent,  adj.  piquant ;  ftcre,  acrimo- 
nieux;  (of  grief ,  &c.)  poignant,  cui- 
sant ;  (med.)  pongitif.  — ly»  <^flv. 
d'une    maniere     piquante,     piquam- 

Punic,  adj.  punique    [ment ;  vivement 

Puniness,  s.  nature  chetive,  chetivete, 
/. ;  petitesse,/. 

Punish,  v.o.  ('for,'  de)  punir,  chdtier; 
corriger;  (injure)  maltraiter,  mal- 
mener 

Punishable,  arfj.  punissable ;  passible 
('  by,'  de).  —ness,  s.  caractere  (to.)  or 
nature  (/.)  punissable 
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Funisher^  s.  punisseur  (m., -euse,/.), 

chdtieur,  correcteur,  m..  -trice,/. 
Funisllinent,   s.  punition,  /. ;  chati- 
inent,  m.  ;  peine,/. ;  {capital)  supplice, 
TO.    —  of  death,   capital  — ,  peine   de 

mort,  peine  capitale,/. 
Punitive ,  adj.  punitif        [pantenne,  /. 
Punnet,  ».  maniveau,  m. ;  semelle,  /. ; 
Punning;  s.  calembours,  jeux  demote, 

m.pl. ;  —  adj.  calembourique  ;  (her.) 
Punster,''-  calembouriste,  »i./.[parlant 
Punt,s.  (boat)  bachot,  chalan,  m. ;  (liol- 

low  part  under  a  bottle)  cul,  m. ;  —  v.a. 

conduire  a  la.gafife;  (convey)  passer; 

—  v.n.  (at  play)  ponter 
Punter,  s.  (at  play)  ponte,  m. 
Puny,  adj.  chetif ,  faible  ;  petit 
Pup;  s.  (dog  —)  petit   (or  jeune)  chien, 

m.,  (bitch  — )  petite  (or  jeune)  chienne, 
/.  [-  Sf pl.(young)-pet\is,m.pl.'\  •,(pers.) 
"roquet,    freluquet,    fat,     faqnin,    m. ; 

drole,  TO. ;  —  v.n,   mettre   bas,   chien- 

ner.    In  or  ivith  — ,  (of  a  bitch)  pleine. 

A   bitch  and  her  — ,  and  her  — s,  une 

chienne  et  son  petit,  et  ses  petits 
Pupa,  s.  pupe,  chrysalide,  nymphe,/. ; 

(snail)  pupa,  maillot,  to. 
Pupal,  adj.  pupaire 
Pupil,  s.  (of  the  eye)  pupille,  prnnelle, 
/. ;  (scholar)  el^ve,  m./. ;    ecoliar,    m., 

-iere,  /. ;     (ward)     pupille,     to/.      — 

teacber,  s.  61eve-maitre,  to.,  el^ve- 

maitresse,  /.  [pupillarite,  /. 

Pupilage,  s.  6tat  d'el^ve,  to.  ;  (nonage) 
Pupilarity, ».  pupillarite,/. 
Pupilary,  adj.  pupillaire 
Puppet,  s.  marionnette,/. ;  poupee,/. ; 

(o/a  lathe)  poupee,  /. ;  (pers.)  pantin, 

TO.     —  man,  •player,  s.  joueur  de 

marionnettes,  to.  ;  (fig.)  celui  qui  tire 

les  ficelles,  to.    —  play,  -sbow,  s.  jeu 

or     spectacle    de     marionnettes,    m.. 
Puppy.  F.  Pup        [marionnettes, /.pi. 
Puppirism, «.  fatuite,  impertinence,/. 
Pur.  V.  Purr 
Purblind,  adj.  myope ;  qui  ne  voit  pas 

clair,    presque    aveugle.      — ly,    adv. 

sans  voir  clair.    — ness,  s.    myopie, 

vue  basse,/. 
Purchasable,   adj.   achetable,  qu'on 

peut    acheter,  qui    pent  s'acheter,  k 

acheter 
Purchase,  v.a.  acheter  {'  o/,'  k) ;    (an 

estate,  <fec.)  acqu^rir  ('  o/,'  de).    —  for 

(a  price),  acheter 
Purchase,   «.  achat,  to.  ;  acquisition, 

emplette,  /. ;     (law)     acquisition,  /. ; 

(mil.)  achat  des  grades  militaires,  to.  ; 

(mech.,    poiver)    force    m^canique,  /. ; 

abattage,    to.;    (hold)    prise,/.;  (nav.) 

appareil,  to.,  apparaux,  m.pl.     To  make 

— s,  (shopping)  faire  des  emplettes.    — 

deed,    8.    contrat     d'acquisition,    m. 

—   money,    s.    prix    d'achat,  to.    — 

system,    s.    achat  des  grades  mili- 
taires, TO. 
Purchaser,  «.  acheteur,  to., -euse,/. ; 

(o/aji  estate,  &c.)  acquereur,  to.,  -euse, 
Purdonium,  «.  boite  k  charbon,  /.    [/. 
Pure,  adj.  pur.    — ly,  adv.  purement. 
Pur^e,  8.  puree,/,  [—ness,  s.  puret^, /. 
Purfie,  s.  lisere,  to.  ;  —  v.a.  liserer 
Purfling,  8.  liserage,  m. 
Purgation,  s.  purgation,/. 
Purgative,   adj.  «.   purgatif,   adj.m., 

-ive,/.,  purgatif,  s.m. 
Purgatorial,  Purgatorian,  adj.  du 

purgatoire 
Purgatory,  «.  purgatoire,  m. ;  —  adj. 

pm-ificateur,  purificatif ;  expiatoire 
Purge,  i7.a.  pux-ger;  (cleanse)  nettoyer; 

purifier;    epurer ;    (liquids)    clarifier ; 

(law)  purger;  —  v.n.  se   purger  ;  —  «. 

purgation,  / ;  purgatif,  m. 
Purger,  «.  purgeur,  m.,  -euse,  /.,  per- 

sonne  or  chose  qui  purge  or  &c.  (F. 

Purge,  v.a.),f. 
Purging,  «.  purgation,  /. ;  (diarrhoea) 
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diarrhee,  /. ;  (fig.)  purification,    6pu- 
ration,  /.  [ration,  /. 

Purification,  «.  purification,/. ;  6pu- 

Purificative,  adj.  purificatif,  qui  pu- 

Purificator.     V.  Purifier  [rifie 

Purificatory,  s.  purifioatoire,  m. ;  — 
adj.  purificatif,  qui  purifie 

Purifier,  s.  (pers.)  purificateur,  to., 
-trice,  /. ;  epurateur,  to.,  -trice,  /. ; 
(thing)  purificateur,  to.  ;  Epurateur,  m. ; 
filtre,  VI. ;  (n^d.)  depuratif,  to. 

Puriform,  adj.  puriforme 

Purify,  v.a.  purifier;  epurer;  —  v.n. 
se  purifier ;  s'epurer 

Purim,  8.  purim,  m. 

Pur-ism,  -ist.     F.  page  3,  §  1 

Puritan,  s.  adj.  puritain,  m.,  e,  /. 

Puritanic,  -al,  adj.  puritain,  de 
puritain 

Puritanically,  adv.  puritainement 

Puritanism,  s.  puritanisme,  to. 

Purity,  «.  puret6,  /. 

Purl,  8.  bordure  en  broderie, /.;  (of  lace) 
engrelure,  /'. ;  (in  knitting)  ouvrage  k 
mailles  retournees,  to.;  (noise\  mur- 
mure,  gazouillement,  m. ;  (a  drink)  me- 
lange de  bi^re  et  de  geuievre,  m. ;  — 
v.a.  orner  de  broderie  ;  (lace)  engreler; 
(knit)  travailler  (or  faire)  k  mailles 
retournees;  —  v.n.  murmurer,  ga- 
zouiller 

Purlieu,  s.  limites,  f.pL,  enceinte,/.  ; 
alentours,  m.pl.,  voisinage,  to.,  confins, 

Purlin,  s.  panne,  ventri^re,/.         [m.pl. 

Purling,  adj.  murmurant,  qui  mur- 
mure  ;  —  s.  murmure,  gazouillement, 

Purloin,  &c.     F.  Pilfer,  &c.  [to. 

Purple,  s.  pourpre,  (colouring  matter, 
textile  fabric,  dignity)  /.,  (colotir)  to.  ; 
— s,  pi.  (med.)  pourpre,  m. ;  (agr.)  nielle, 
/. ;  —  adj.  de  pourpre,  pourpre,  pour- 
pr^ ;  (med.)  pourpre ;  —  v.a.  teindre  en 
pourpre ;  (fig.)  empourprer ;  rougir. 
Tyrian  — ,  pourpre  de  Tyr,  /.  —  of 
Cassius,  pourpre  de  Cassius,  w.  Born 
in  the  — ,  ne  dans  la  pourpre.  — 
beecb,  s.  V.  Copper-beecb.  — 
coloured,  adj.  pourpr^.  — dyed,  adj. 
teint  en  pourpre.  —  emperor,  s. 
(butterfly)  grand  Mars,  to.  —  fever, 
8.  fi^vre  pourpree,  /.,  pourpre,  m.  — 
flsb,  s.  pourpre,  to.  —  beart,  s.  F.  — 
•woodt  —  tinged,  adj.  empourpre. 
—  iivood,  s.  bois  violet,  bois  d'ama- 
rante,  to. 

Purplish,  adj.  purpurin 

Purport,  s.  but,  objet,  TO. ;  (sense)  sens, 
contenu,  to.,  teneur,  /. ;  (import)  por- 
t^e,  valeur,  force,/. ;  —  v.a.n.  signifier, 
vouloir  dire,  donner  k  entendre ;  mon- 
trer  (par  le  sens),  faire  voir,  indiquer  ; 
tendre  k  montrer  ;  sembler,  paraitre, 
fctre  cense;  pretendre,  avoir  la  pre- 
tention (de) ;  tendre  (k),  avoir  pour 
but  (de) 

Purpose,  8.  but,  TO.;  fin,/.;  intention, 
vue,  /.,  dessein,  projet,  to.  ;  effet,  to.  ; 
int^ret,  to.,  utility,  /.,  avantage,  but 
d'utilite,  TO. ;  usage,  besoin,  to.  ;  —  v.a. 
se  proposer  (de),  avoir  I'intention  (de), 
avoir  dessein  (de),  avoir  en  vue  (de). 
For  the  — ,  dans  ce  but,  k  cet  eflfet.  For 
the  —  of,  dans  le  but  de.  On  — ,  expres, 
k  dessein ;  (for)  exprds  (pour).  On  or 
of  set  —,  de  propos  d^liber^.  To  good 
— ,  avantageusement,  utileraent ;  avec 
fruit :  fort  bien.  To  little  — ,  to  no  — , 
inutilement,  en  vain,  en  pure  perte. 
To  some  — ,  utile;  utilement ;  bien.  To 
the  — ,  k  propos ;  utilement,  dans  un 
but  utile  (Much  to  the  — ,  fort  k  pro- 
pos). To  what  —  ?  k  quoi  bon  ?  k  quoi 
sert  ?  That  ix  not  to  the  — ,  cela  est 
inntile ;  cela  n'a  pas  de  rapport.  It  is 
nothing  to  the  — ,  cela  ne  fait  rien  k 
I'affaire.cela  ne  signifie  rien.  To  an- 
swer (or  serve),  to  defeat  o.'s  — ,  F.  An- 
8'wer  ^  Defeat,  v.a.    To  come  to  the 
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— ,  venir  au  fait,     —less,  adj.  sans 
but,  inutile 
Purposed,  adj.  projet6 
Purposely,  adv.  k  dessein,  expres,  dft 

propos  delibere;  (for)  expres  (pour) 
Purpura,  s.  (med.,zool.)  purpura,  pour- 
Purpure,  s.  pourpre,  m.  [pre,  '»• 

Purr,  v.n.  faire  ronron,  ronronner ;  — 

8.  ronron,  to.  ;  (bird)  F,  Purre 
Purre,     «.    brunette,    /.,    b^casseau 

variable,  to. 
Purring,   s.    ronron,  to.  ;  —  adj.  qui 
fait  I'onron,  qui  ronronne.    —  tremor, 
(m'd.)  fremissement  cataire,  to. 
Purse,    8.    bourse,   /. ;    (of   a    nation) 
finances,  f.pl. ;  —  v.ti.  embourser,  met- 
tre dans  sa  bourse ;  (fig.)  plisser,  fron- 
cer.     Long   — ,  henry   — ,  well-lined  — , 
bourse   bien    garnie.     To    —    up    o.'s 
mouth,  faire  la  bouche  en  coeur.    — 
bearer,    «.    porte-bourse,    to.  ;     (fig.) 
celui  qui  tient  les  cordons  de  la  bourse, 
TO.    —  maker,  «.  boursier,  to.,  -iere, 
/.    — moutb,  8.  bouche  en  coeur,/.  — 
net,    8.   filet  en    bourse,  m.,  bourse, 
poche,  pochette,  /.    —  pride,  «.  or- 
gueil  des  richesses,  to.    —  proud,  adj. 
fier  de  ses  richesses  or  de  son  argent. 
—  snap,  8.  fermoir  de  bourse,  to.    — 
strinis,  8.  cordon  de  (or  de  la)  bourse, 
TO.      To  hold,  to  draw,  to  loose  o.'s  — 
strings,  tenir,  serrer,  duller  les  cordons 
dela  bourse 
Purser,  s.  (nav.)  old  for  Pajrmaster) 
(of  a  passenger  steamboat)  agent  comp- 
table,  TO.     —  sbip,  s.  emploi  d'agent 
comptable,  to. 
Pursiness,  ».  courte  haleine,  pousse,/. 
Purslane,  «.  pourpier,  to. 
Pxirsuable,  adj.  poursuivable 
Pursuance,   s.   pour  suite,  /. ;   suite, 
consequence,  /.    In  —  of,  en  conse- 
quence de,  par  suite   de,  conforme- 
ment  k,  en  vertu  de  ;  en  execution  de 
Pursuant,   adj.  en  consequence  (de), 
par  suite  (de) ;  conforme  (k) ;  (adverb.) 
conformement  (k) 
Pursuantly,  adv.  conformement  (k) 
Pursue,     v.a.n.    poursuivre;    suivre ; 
(seek)  chercher      [poursuivant,  to.,  e,*/. 
Pursuer,  s.  personne  qui  poursuit,  /., 
Pursuit,   8.  poursuite,  /. ;  recherche, 
/. ;    occupation,  profession,  /. ;   —  s, 
pi.  occupations,  f.pl.,  travaux,  m.pl, 
carri^re,/.    In  —  of,  k  la  poursuite  de ; 
k  la  recherche  de 
Pursuivant,  «.  (-at-arms)  poursuivant 
Ptirsy,  adj.  poussif  [(d'armes),  to. 

Purulenc-e,  y,  s.  purulence,/. 
Purulent,  adj.  purulent 
Purvey,  v.a.  pourvoir;   fournir;   pro- 
curer;   —  v.n.   faire    ses    provisions, 
s'approvisionner ;   se  pourvoir;  pour- 
voir (k)  [to.  ;  provisions, /.p/. 
Purveyance,    s.    approvlsionnement. 
Purveyor,  s.  pourvoyeur,  to.,  -euse,/., 

fournisseur  ('  to,'  de),  to. 
Purview,  s.  limites,  f.pl. ;  (law)  corps, 
Pus,  8.  pus,  TO.  [dispositif,  texte,  to. 

Puseyism,  s.  puseyisme,  to. 
Puseyite,  s.  adj.  puseyiste,  m.f. 
pPush,  v.a.  pousser ;  (urge,  hurry)  pi*es- 
ser ;  —  v.n.  pousser ;  faire  un  effort ; 
(fig.)  se  pousser;  —  «.  coup,  to.;  im- 
pulsion, /. ;  poussee,  piiussade.  bous- 
culade,  /. ;  attaque,  /.,  assaut,  »e.; 
effort,  »i. ;  moment  critique,  w.,  ex- 
tremite,  conjoncture,  /. ;  presse,  /. ; 
energie,  hardiesse,  /.  At  or  ore  a  — , 
dans  un  cas  pressant,  dans  u|^  extre- 
mite ;  k  I'heure  du  besoin ;  au  momenf 
critique.  At  one  — ,  d'un  seul  coup. 
To  give  a  —  to,  pousser.  To  have 
plenty  of  — ,  ( pers.)  etre  tr^s  entrepre- 
nant,  ailer  toujours  de  I'avant.  To  be 
—ed  for  money,  etre  presse  d'argent. 
We  are  —ed  for  an  answer,  on  nous 
presse   de   repondre.      —   against. 


ponsser  centre  ;    heurter ;   bousculer. 

—  at,  attaquer,  se  jeter  sur.  — 
aiRray,  v.a.  repousser,  eloigner ;  v.n. 
pousser  ferme.  —  back,  repousser, 
faire  reculer.  —  doixm,  renverser, 
faire  tomber ;  faire  descendre.  — 
forwaxA,  v.a.  pousser  en  avant,  pous- 
ser, avaucer,  faire  avancer,  activer, 
hater ;  v.n.  avancer,  se  porter  en  avant ; 
se  frayer  an  chemin;  {fig.,  ~  oneself 
forward)  se  pousser  (dans  le  monde), 
faire  son  chemin.    —  in,  faii-e  entrer. 

—  off,  (nav.)  pousser  au  large.  — 
on,  V.  —forward ;  {o.'s  horse)  lancer. 

—  open,  «uvrir,  pousser.  —  out, 
pousser  dehors,   chasser,  faire  sortir. 

—  piece,  s.  (horol.)  poussoir,  m.  — 
pin,  8.  jioussette,  f.  —  round,  faire 
circuler.  —  to,  pousser,  feriner.  — 
up,  pousser ;  faire  monter ;  lever  ; 
Clever 

Pusher,  «.  pousseur,  m.,  -euse,  /. 
Pushing,  adj.  entreprenant, 6nergique. 

— ly,  adf.  vigoureusement 
Pusillanimity, «.  pusillanimite,/. 
Pusillanimous,  adj.  pusillanime 
Pusillanimously,  adv.  pusillanime- 

ment 
Puss,  Pussy,  «.  (cat)  minet,m.,  -te,/. ; 

(pet  navie)  Mimi ;  (hare)  li^vre,  m.     — 

in  boots,  le  chat  bott^,  m.     To  play  at 

—  in  the  corner,  joueraux  quatre  coins 
Pustular,  Pustulous,  adj.  pustuleux 
Pustule,  s.  pustule,  /. 

Put,  v.a.  mettre;  (to  placp)  placer;  (to 
lay)  poser;  (to  apply,  and  various  other 
senses)  appliquer,  employer;  supposer; 
proposer ;  soumettre ;  donner ;  attri- 
buer  (k),  imputer  (i),  mettre  sur  le 
compte  (de);  r^duire  (k) ;  obliger,  con- 

'  traindre  (k) ;  engager  (k) ;  exprimer, 
dire  ;  presenter ;  offrir ;  employer  (k) ; 
(ask)  demander;  (a  question)  faire; 
poser;  adresser;  (a problem)  poser  ; — 
v.n.  (nav.)  se  rendi-e,  aller;  —  s.  ex- 
tr6mit6,  n6cessit6,"  /. ;  (attempt)  tenta- 
tive,/.  If  I  may  —  it  so,  si  je  puis 
ni'exprimer  ainsi,  pour  ainsi  dire.  As 
the  French  —  it,  comme  disent  les 
i'ranqais,  comme  on  dit  en  francais.  — 
about,  faire  passer,  faire  circnler  ; 
(disturb,  (fee.)  gSner,  deranger ;  embar- 
vasser ;  troubler,  agiter,  d^monter.  — 
affain,  remettre ;  (repeat)  r^peter.  — 
aside,  mettre  de  c6t6;  ^carter.  — 
away,  oter;  (place  in  safety)  serrer; 
(discard)  Eloigner,  repousser;  ren- 
voyer;  bannir;  r^pudier,  divorcer. 
—  back,  remettre;  reculer;  (a  clock, 
&c.)  retarder;  v.n.  (nav.)  s'en  retour- 
ner;  revenir;  rentrer  (au  port).  — 
by,  detourner ;  ^carter,  6vincer ;  6ter  ; 
(save)  mettre  de  cote;  garder;  (place 
in  safety)  seiTer;  ranger.  — dotim, 
d^poser,  poser;  mettre  parterre;  (pers. 
from  a  carriage)  descendre  ;  (fig.)  sup- 
primer ;  r6primer;  vaincre,  humilier, 
rabattre,  rabaisser;  {a  blind,  &c.)  bais- 
ser ;  (an  umbrella)  fermer ;  (to  answer) 
relancer,  remettre  k  sa  place  ;  refuter, 
confondre,     interloquer,    r^duire     au 

■  silence  ;  (write  down)  mettre  par  6crit, 
^•crire,  inscriro;  (to  the  account  of) 
mettre  au  compte  (de) ;  (to  consider,  to 
style)  considerer  (comme) ;  qualifier 
(de),  traiter  (de) ;  (arith.)  poser.  — 
fortb,  mettre  en  avant ;  avancer ; 
sortir;  proposer;  publier;  (spread) 
6tendre;  tendre ;  allonger;  (display) 
d^ployer;  (leaves,  &c.)  pousser.  — 
forvrard,  mettre  en  avant ;  avancer ; 
proposer  ;  pousser  ;  (hasten)  hater, 
presser ;  (a  clock,  &c.)  avancer.  To  — 
oneself  forward,  se  mettre  en  avant ;  se 
pousser,  se  produire.  — in,  mettre 
dans  or  en  or  &c. . . . ;  mettre  dedans ; 
introduire ;  (drive  in)  enfoncer ;  (in- 
sert) inserer ;  (o  word  in  speech)  placer, 
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dire;  (present)  presenter;   (to  harness) 
atteler ;    (com.)  passer,    ceder  ;     (law) 
donner,  fournir ;  v.n.  (nav.)  entrer  au 
port ;    reMcher ;     (for)    se    presenter 
comme  candidat,    se  mettre  sur  les 
rangs(pour);  (at  play)  mettre  au  jeu. 
—  into  . . .,  v.n.  (nav.)  entrer  dans  le 
port  de  . . .,   relacher  k  .. .     To  —  into 
port,  relacher.    —off,  6t3r ;    quitter; 
(postpotie)  remettre,  retarder,  differer  ; 
(send  off)  renvoyer;   (discard)   mettre 
de  cote ;    se   d^faire  de ;    (pass)  faire 
passer;    v.n.  (nav.)  prendre  le  large, 
partir;  s.  retard,  d^lai,  m.,  remise,  len- 
teur,  /. ;  excuse,  /.,  pr^texte,  faux-fuy- 
ant,  m.,6chappatoire,  d^faite,  lanterne- 
rie,  blague,/.—  on,  mettre  sur;  (clothes, 
a  mask,  to  set)  mettre;  (fig.)  revetir, 
prendre,  se  donner ;  affecter;  feindre; 
emprunter;    imposer  k;    attribuer  k, 
imputer  a,  mettre  sur  le  compte  de ; 
(add)  ajouter;  (a  kettle,  or  &c.,  ore  the 
fire)  mettre  sur  lefeu  ;  (dishes,  oiitable) 
servir;    (a   clock,    &c.)    avancer;    (the 
brake,    rail.)   serrer  ;     (the   screw,    the 
steam,  &c.)  V.  Screw,  Steam,  &c. ;  s. 
duperie,/. ;  feinte,/. ;  coUe,/. ;  excuse, 
d^faite,/.  —  out,  mettre  dehors  ;  (of) 
mettre    hors    (de) ;    sortir ;    chasser ; 
faire  sortir ;   mettre  k  la  porte ;    (o.'s 
tongue)  tirer,  montrer,  faire  voir;  (un- 
harness) deteler;   (a  fire,  light)   6tein- 
dre;   (eyet)  crever;  (blot  out)   effacer; 
(extend)  ^tendre,  avancer ;  (unfold)  de- 
ployer  ;     (flowers,     leaves)     pousser  ; 
(money    to    interest)  placer;    (a    book) 
publier ;  (to  service,  to  nurse,  to  grass) 
mettre;    (dislocate)  d^mettre ;    (incon- 
venience) deranger ;     (disconcert,  &c.) 
d^concerter,    embarrasser,     troubler, 
ahurir,  demonter;    embrouiller;    de- 
roufcer,  faire  tromper;    faire  oublier; 
vexer,  tracasser,  chagriner.    —  over, 
mettre   sur ;    mettre  dessus ;  mettre 
au-dessus  de ;  (postpone)  remettre.    — 
to,  mettre  k  ;  (refer  to)  s'en  rapporter 
k,  s'en  remettre  k ;  (harness)   atteler  ; 
(add)  ajouter,  joindre;  (shut)  fermer; 
(to  death,  to  flight,  to  the  test,  &c.)  V. 
Deatb,  Flieht,  Test,  &c.    —to  it, 
embarrasser;  mettre  auxabois;  obli- 
ger,   contraindre;     (tease)    pousser    k 
bout.    ^  toffether,  mettre  ensemble ; 
assembler,  rassembler;   reunir;  join- 
dre, unir;  (a  ?reacWrte)  monter.    — un> 
der,  mettre  or  placer  or  &c.  sous ;  sou- 
mettre k.  —  up,  mettre  en  haut,  lever ; 
Clever ;  mettre,  fixer,  mettre  en  place, 
installer ;  (curtains,  bells)  poser ;  (ptit 
back)  remettre;    (pack   up)    emballer, 
empaqueter;    (save)   mettre  de    c6t6, 
seri'er ;  (a  prayer,  &c.)  adresser,  faire, 
ofi"rir ;  (a  petition)  presenter,  adi*esser  ; 
(a  motion,  &c.)  faire  (une  motion,  &c.) ; 
proposer;   (banns)    publier;     (an    um- 
brella) ouvrir ;  (a  sword)  remettre  dans 
le  fourreau;  (o.'s  compliment)  rengai- 
ner ;  (a  carriage)  remiser ;  (a  horse)  met- 
tre  k  r^curie ;    (game  in   hunt.)  faire 
lever ;  (for  sale)  mettre  en  vente ;  (at 
auctions)  mettre  aux  ench^res,  mettre ; 
offrir;  v.n.  (ns  candidate)  se  presenter 
comme    candidat,  se  mettre  sur  les 
rangs  (pour) ;  (stop)  descendre  ;  (lodge) 
loger,  descendre.    A  put-up  affair  or 
job,  un  coup  mont^.     — up  to,  in- 
struire  de,  mettre  au  fait  or  au  con- 
rant  de ;    (incite)  pousser    k.      —  up 
iritb,  supporter,  souffrir,  endurer ;  se 
soumettre  k,  se  resigner  k ;   s'accom- 
moder  de,  s'arranger  de,  se  contenter 
de.    —upon,  en  imposer  k,  tromper, 
se  jouer  do  ;    abuser    de ;    exploiter ; 
opprimer ;   maltraiter  ;    (incite)  pous- 
ser (k).    —  oneself  upon,  se  mettre  sur, 
&c. ;  en  appeler  k 
Putative,  adj.  suppose,  censf'-,  repute, 
pr^tendu ;  (of  a  father)  putatif 
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Puteal,  s.  margelle,/. 
Putlog,  —hole,  s.  boulin,  w. 
Putrefaction,  s.  putrefaction,/. 
Putrefactive,  adj.  putrefactif ;  puti-e- 

fiant ;  de  puti-efaction 
Futrefiable,  adj.  putrescible     [trefiei- 
Putrefy,  v.a.  putrefier;  — v.n.  se  pu- 
Putrescence,  s.  putrescence,/. 
Putrescent,  adj.  putrescent 
Putrescibility,  s.  putrescibilit^,/. 
Putrescible,  adj.  putrescible 
Putrid,    adj.    putride;    (of  a  stagnant 
liquid)  croupi  [  f. 

Putridity,  Putridness,  s.  putridit'e. 
Putter,  s.  metteur,  m.,  -euse,  /. ;  fai- 
seur,  m.,  -euse,/.  —  off,  s.  tempoi-isa- 
teur,  m.,  -trice,/.,  temporiseur,  lanter- 
nier,  to.  —on,  s.  iustigateur,  m., 
-trice,  /. 
Putting,  s.  action  de  mettre  or  de  pla- 
cer or  de  poser,  mi6e,pose,/.  — back, 
s.  (nav.)  retour,  m,  —  into  port,  s.  re- 
lache,/.    —  net,  s.  (fish.)  bouteux,  m. 

—  off,  s.  delai,  retard,  m.,  remise,/.; 
(jiav.)  depart,  m.  —up,  s.  candida- 
ture,/.; (mach.)  installation,/. 

Putty,  8.  mastic,  m. ;  (of  tin)  pot^e,  /. ; 

—  v.a.  mastiquer.  —  of  tin,  —  -powder, 
potee  d'etain,/. 

Puzzle,  v.a.  embarrasser,  intriguer ; 
(fam.)  coller;  (o.'s  brains)  V.  Brain; 
(confuse)  embrouiller;  (disconcert)  de- 
concerter,  demonter;  — v.n.  etre  em-, 
barriisse ;  (get  or  be  bewildered)  se  per- 
dre  (k),  (at  it)  s'y  perdre;  — s.  embar- 
ras,  m.,  difficulte,  /. ;  enigme,  /, ;  de- 
vinette,/. ;  (plai/)  jeu  de  patience,  cas- 
se-tete,  m.  To  be  (much)  —d  horn  to.  .., 
etre  (fort)  en  peine  de  savoir  comment 
. . .,  etre  (fort)  embarrasse  de  . . .  — 
headed,  adj.  au  cerveau  brouille 

Puzzler,  s.  personne  qui  embarrasse, 
/. ;  chose  embarrassante,  Enigme,/. 

PyeUtis,  8.  py^lite,/ 

Pyaemia,  s.  pyohemie,/. 

Pygmean,  adj.  pygm^en,  de  pygmee, 
de  nain,  tr^s  petit  [Pygnnean 

Pygmy,    s.    iiygmee,    to.;    — adj.    V. 

Pyloric,  adj.  pylorique 

Pylorus,  8.  pylore,  m. 

Pyoheemia,  8.  pyohemie, /.[ardent,  m. 

Pjrracantll,  s.  pyracanthe,/.,  buisson 

Pyramid,  «.  pyramide,/, 

Pjrramidal,  Pyramidic,  -al,  adj. 
pyramidal.  — ly,  adv.  pyramidale- 
ment,  en  pyramide 

P3rramidi6n,  s.  pyi-amidion,  to. 

Pyre,  s.  bucher,  m. 

Pyrenean,  adj.  pyreneen,  des  Pj-rt^- 
n^es.  The  —  mountains,  les  monts 
Pyrenees,  TO.2)?.,  les  Vyr^nies,  f. pi. 

P3nPCtic,  adj.  pyr^tique 

P3rrethrum,  s.  pyrethre,  m. 

Pjrrexia,  s.  pyrexie,/. 

Pyriform,  adj.  piriforme,  pyriforme 

Pjrrite,  s.  pvi'ite,/. 

Pyritic,-al,  Pyritous,  adj.  pyriteux 

Pyrogallic,  adj.  pyrogalli(iuc 

Pyroligneous,  Pyrolignous,  adj. 
pyroligneux 

P3n:oman-cy,  -tic.  V.  page  3,  §  1 

Pyrometer,  s.  pyrom^tre,  m. 

Pyrophorus,  s.  pyrophore,  m. 

P3rroscope,  s.  pyroscope,  m. 

Pyrosis,  «.  pyrosis,  m. 

Pyrotechnic  <-al),  adj.  pyrotecb- 
niquo  ;  — s,  s.?)/.  pyi'otechnie,/. 

Pyrotechnician,  Piprotechnist,  s. 
pyrotecluiiste,  artificier,  m. 

Pirrotechny,  s.  pyrotechnie,/. 

Pirrotic,  adj.  s.  pyrotiqno,  ndj.  m.f.,  s.m. 

Pjrroxylic,  adj.  pyroxyliiiue 

Pyroxyline,  Pyxoxyle,  s.  ])yro\.-- 
line,/.,  pyroxyle,  vi. 

Pjrrrhic,  adj.  pyrrhique ;  —  s.  pyr- 
rhique,  (vers.)  to.,  (dance)  f.      [rhonien 

Pyrrhonian,  Pyrrhoiiic,  adj.  pyr- 

Pyrrhonism,  s.  pyrrhonisme,  m. 
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Pyrrhonist^  s.  pyrrhonien,  m.,  -ne,/ 
Pythagorean,  adj.  s.,  Pythagorfc, 

-al,  adj.  pythagoricien,  m.,  -ne,  adj.  s. 
m.f.,   pythagorique,  adj.  m.f.     —diet, 
regime  (m.)  or  di6te  (/.)  pythagorique 
Pythagor-ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1 
Pythia,  s.  pytbie,/. 
Pythian,  adj.  pythien,  pythique 
Python,  s.  pythou,  m.  [pythie,  f. 

Pythoness,  s.  pythonisse,  /. :  (Pythia) 
Pyx,  s.  (coi7i)  boite  des  monnaies  d'or 
et  d'avgent  k  essayer,  /. ;  {Catk.  rel.) 
ciboire,  saint  ciboire,  m.  Trial  of  the 
— ,  essai  des  monnaies,  m.  — cover, 
s.  {Cath.  rel.)  custode,/.  —jury,  s. 
jury  pour  Tessai  des  monnaies,  m. 


Q 


Q,  s.  (letter)  q,  m. 

Quack,  v.n.  crier  comma  le  canard, 
nasiller ;  (in  music)  canarder,  faire  un 
canard  (or  des  canards),  faire  un  couac 
(or  des  couacs);  (to  boast)  se  vanter, 
habler;  faire  le  charlatan,  faire  de  la 
charlatanerie ;  —  s.  (noise  of  a  duck,  &c.) 
couac,  m. ;  (in  music)  canard,  couac, 
m. ;  (pers.)  charlatan,  m, ;  empirique, 
m. ;  —  adj.  de  charlatan  ;  d'empirique  ; 
faux.  —  doctor,  s.  charlatar,  mar- 
chand  d'orvietan,  m.  —  medicine,  «. 
remade  de  charlatan,  m.,  drogues  de 
charlatan, /.pZ.,  orvi^tan,  m. 

Quackery,  s.  charlatanisme,  m.,  char- 
latanerie,/.;  empirisme,  m. 

Quackish,  adj.  de  charlatan,  charla- 
tanesque;  d'empirique;  faux 

Quadragenarian,  «.  adj.  quadragd- 
naire,  mf. 

Quadragesima,  s.  Quadrag^sime,  /. 
—  Sunday,  dimanche  de  la  Quadrag6- 
sime,  m. 

Quadragesimal,  adj.  quadragesimal 

Quadrangle,  «.  quadrangle,™.;  carre, 
m. ;  place,  cour,/. 

Quadrangular,  adj.  quadrangulaire 

Quadrangularly,  adv.  quadrangu- 
lairement 

Quadrant,  s.  quart  de  cercle,  qua- 
drant, m. ;  (astr.,  navig.)  octant,  m. ;  (of 
a  toion)  place,/.,  carrefour,  m. 

Quadrat,  «.  cadrat,  m.  M — ,  cadratin, 
m.    N  — ,  demi-cadratin,  m.  [carr6,  «.w. 

Quadrate,   adj.s.  carre,   adj.m.,    e,  /., 

Quadratic,  adj.  quadratique 

Quadra trix,  s.  quadratrice,/. 

Quadrature,  «.  quadrature,/. 

Quadrennial,  Quadriennial,  adj. 
quadriennal,  quatriennal.  — ly,  adv. 
tons  les  quatre  ans 

Quadriga,  s.  quadrige,  m. 

Quadrilateral,  adj.  quadrilateral;  — 
s.  quadrilatere,  m. 

Quadrille,  «,  quadrille,  m. 

Quadrireme,  s.  quadrireme,/. 

Quadrisy liable,  -al,  adj.  quadri- 
syllabe,  quadrisyllabique 

Quadrisyllable,  s.  quadrisyllabe,  m. 

Quadrivium,  s.  quadrivium,  m. 

Quadroon,  s.  quarteron,  m.,  -ne,/. 

Quadrumane,  «.  quadrumane,  m. 

Quadrumanous,  adj.  quadrumane 

Quadruped,  adj.  s.  quadrup^de,  adj. 
mf.,  s.m.        [s.m. ;  —  v.a.n.  quadrupler 

Quadruple,  adj.  s.  quadruple,  adj.  m.f., 

Quadruplicate,  adj.  quadruple;  — 
v.a.  quadrupler 

Quadruplication,  Quadrupling, 
s.  quadruplication,/.,  quadruplement, 

§uadruply,  adv.  quadruplement     [m. 
uaere,  Quaestor,  &c.    V.   Query, 
Questor,  &c. 
Quaff,  v.a.n.  boire  k  longs  traits,  boire, 

avaler,  fliiter,  sabler,  lamper 
Quaffer,  s.  buveur,  grand  buveur,  m. 
Quag,  «.  fondri^re,  /. 
Quagga,  s.  couagga,  m. 
Quaggy,  adj.  mar^cageux 


787 

Quagmire,  s.  fondriere,/' 

Quail,  s.  caille,  /. ;  —  v.7i.  perdre  cou- 
rage, faiblir  ;  flechir  ;  trembler ;  re- 
culer ;  hesiter ;  se  troubler,  sourciller. 

—  call,  'Pipe,  s.  cailler,  courcaillet, 
appeau,  vi.     —  net,  «.  cailler,  m. 

Quaint,  adj.  affecte,  prt^tentieux ;  sin- 
guiier,  bizarre,   original.      — ly,   adv. 

,.  d'une  maiii6re  aflfectee  ;  originalement, 
bizarrement.  — ness,  s.  singularite, 
bizarrerie,  originalite,/.         [ment,  ?/i. 

Quake,  v.n.  trembler;  —  «.  tremble- 
Quaker,  s.  trembleur,  m.,  -euse,  /. ; 
(eccl.)  quaker,  m. 

Quakeress,  s,  quakeresse,/. 

Quakerism,  s.  quakerisme,  m. 

Quakerly,  Quakerish,  adj.  de 
quaker ;  des  quakers 

Quaking,  adj.  tremblant ;  —  s.  tremble- 
ment,  m.  —  grass,  s.  bx-ize,  amou- 
rette, /.      ^  ly,  adv.  en  tremblant 

Qualifiable,  adj.  qualifiable 

Qualification,  s.  qualite,  /. ;  qualite 
requise,  /. ;  talent,  m.  ;  capacite,  f. ; 
titre,  m. ;  preparation,/. ;  modification, 
restriction,  /. ;  reserve,  /. ;  (designa- 
tion) qualification,  designation,"  /. ; 
(electoral)  cens,  m.;  (in  horse-racing) 
qualification,  /. 

Qualificative,  adj.  s.  qualificatif,  adj. 
771.,  -ive,/.,  qualificatif,  s.m. 

Qualified,  2Mrt.  adj.  qui  a  les  qualit^s 
requises  (pour),  capable  (de),  propre 
(k),  apte  (k),  en  etat  (de);  prepare  (k); 
fait  (pour) ;  autorise  ;  admissible  ;  mo- 
difl^,  restreint ;  tenipere  ;  condition- 
nel;  (o/ electors  i  censitaire;  (Zair)  apte 
(k),  qui  a  quality  (pour),;  (designated, 
and  in  horse-racing)  qualifi^;  (nav.) 
brevets 

Qualify,  v.a.  rendre  capable  (de)  or 
propre  [k),  mettre  en  6tat  (de) ;  pre- 
pai-er  (k) ;  autoriser  (k) ;  modifier,  res- 
treindre  ;  temp^rer,  mod^rer ;  (as) 
qualifier  (de) ;  (law)  habiliter  (k) ;  (in 
horse-racing)  qualifier;  —  v.n.  se  pre- 
parer (k) 

Qualifying,  adj.  (gram.)  qualificatif 

Qualitative,  adj.  qualitatif  [qualite  de 

Quality,  «.  quality,/.    In  the  —  of,  en 

Qualm,  8.  naus^e,  envie  de  vomir,  /., 
mal  de  coeur,  soulevement  de  Ctt>ur,  vi. ; 
(of  conscience)  scrupule,  m. ;  remords, 
cri,  m. 

Qualmish,  adj.  qui  a  des  naus6es,  qui 
a  envie  de  vomir,  qui  a  mal  au  coeur. 
— ness,  «.  nausee,  envie  de  vomir,/., 
soulevement  de  coeur,  m. 

Quamoclit,  s.  quamoclit,  m. 

Quandary,  s.  incertitude,/.;  embar- 
ras,  m.,  difficulte,/. 

Quantitative,  adj.  quantitatif 

Quantity,  s.  quantity,/.  In  —ties,  en 
grande  quantite 

Quantum,  s.  quantum,  m. ;  quantite, 
/.,  montant,  total,  m.  —  sufficit,  — suff., 
(med.)  quantite  suffisante 

Quarantine,  s.  quarantaine,/. ;  —  v.a. 
mettre  en  quarantaine.  To  perform  — , 
faire  quarantaine.  To  clear  o.'g  — , 
purger  sa  quarantaine.  —  ship,  s. 
lazaret  flottant,  m. 

Quarrel,  v.n.  se  quereller,  se  disputer ; 
se  brouiller  ;  (scold)  gronder,  faire  des 
reproches  (k) ;  (find  fault)  trouver  k 
redire  (k)  ;  —  s.  querelle,  dispute,  /. ; 
brouille,  /.  ;  (glazier's  diaviond)  dia- 
mant  (de  vitrier),m. ;  (pane  of  glass, 
square  tile,  or  &c.,  arrow)  carreau,  m. 
Groundless  or  trumpery  — ,  —  about 
nothing,  querelle  d'Allemand.  To  — 
with,  se  quereller  avec.     To  fasten  a  — 

—  on,  to  pick  a  —  with,  to  want  to  — 
with,  Ghercher  querelle  k.  To  have  —led 
with,  etre  en  querelle  avec ;  ^tre 
brouilie  avec 

Quarreller ,  s.  querelleur,  m.,  -euse,  /. 
Quarrelling,  s.  querelle,  dispute,  /.; 
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disaccord,  »7J.,  brouille,  /. ;  reproche, 
?/i.,  reprimande,  gronderie,/. 

Quarrelsome,  adj.  querelleur.  — ly, 
adv.  en  querellant.   —ness,  s.  humeur 

Quarrier,  «.  carrier,  m.[querelleuse,/. 

Quarry,  s.  carri6re,  /. ;  (hunt.)  curee, 
/.,  (hoar-hunt)  fouaille,/. ;  (ptey)  proie, 
/. ;  (pane,  square,  arrow)  carreau,  m. ; 

—  v.a.  extraire  (or  tirer)  d'une  car- 
riere,  extraire,  tirer.  —  man,  «. 
carrier,  m.  [riere),/. 

Quarrying,  s.  extraction  (de  la  car- 
Quart,  s.  (cards)  quatrieme,/.;  (vieasure) 
litre,  m.  —  bottle, «.  bouteille  de  litre, 
/.    —  decanter,  s.  carafe  de  litre,/. 
Quartan,  adj.  quarte  (/.);  —  «.  fi^vre 

quarte,/.    —  ague,  fievre  quarte,/. 
Quartation,  s.  quax-tation,  inquarta- 

tion,/.,  inquart,  m. 
Quarte,  s.  (fenc.)  quarte,/. 
Quarter,  s.  (fourth  part)  quart,  m. :  (of 
a  hundredweight)  quart  de  quintal,  m. 
[French  equivaleiit,  kilogr.  12-6956]  ; 
(astr.,  her.,  mil,  vet.)  quartier,  m. ;  (of 
a  town,  of  a  shoe,  of  meat)  quartier,  m. ; 
(of  a  ivalnut)  quartier,  m.,  cuisse,  /. ; 
(of  the  year,  of  schooling)  trimestre,  m.; 
(of  rent)  terme,  m.;  (of  an  annuity ,  &c.) 
quartier,  J71. ;  (place)  lieu,  endroit,  to., 
region,/.,  (JiaiJ.)  parage,  m.;  (side)  c6t6, 
m. ;  point,  m. ;  partie,  / ;  (of  a  ship) 
hanche,/. ;  (mercy)  quartier,  m. ;  — s, 
pi.  (dwelling)  logement,  m.,  demeure, 
/. ;  (premiies)  local,  m. ;  (place)  lieu, 
endroit,  m.  ;  (mil.)  quartiers,  m.pl. ; 
quartier,  m.;  (nav.)  poste  de  combat, 
TO. ;  —  v.a.  partager  en  quarts,  diviser 
en  quatre  parties;  partager,  diviser; 
(tear  in  pieces)  ecarteler;  (mil.)  loger, 
mettre  ;  (her.)  ecarteler;  —  v.n.  etre  en 
quartier,  loger,  etre ;  (in  driving)  car- 
tayer.  Four  — s  of  the  world,  quatre 
parties  du  monde.  From  all  — «,  de 
tons  c6tes,  de  toutes  parts.  —  of  an 
hour,  quart  d'heure,  to.  —  of  a  hun- 
dred, quarteron,  to.  —  of  a  quire,  (of 
loriting-paper)  cahier,  77i.  —  of  a  year, 
trois  mois,  m.pl.,  trimestre,  to.  — '» 
jjay,  trimesti-e,  to.  — 's  rent,  terme,  to. 
Fore  — s,  avant-main,  train  de  devant, 
avant-train,  m.  Head  — «,  V.  Head. 
Hind  — «,  arridre-main,  train  de  der- 
riere,  arriere-train,  to.  At  free  — »,  k 
discretion.  In  high  — s,  en  haut  lieu. 
In  or  to  the  proper  — ,  k  qui  de  droit. 
It  is  a  —  past,  a  —  to,  (of  the  clock) 
V.  Past  Sf  To.  To  come  to  close  — », 
en  venir  aux  prises  or  aux  mains, 'se 
battre  corps  k  corps.  To  crave  — ,  de- 
mander  quartier,  demander  grace.  To 
give  — ,  faire  or  donner  quartier.  To 
give  no  — ,  ne  pas  faire  de  quartier.  To 

—  in  ban-acks,  to  be  — ed  in  barracks, 
caserner.  —  bill,  t.  (nav.)  r61e  de 
combat,  to.    —  bottle,  s,  carafon,  m. 

—  cask,  s.  (of  Frenchwine)  demi-pi^ce, 
f euillette, /.  -  clock,  «.  pendule  (or 
horloge)  sonnant  les  quarts,  /.  —  day, 
s.  terme,  jour  de  terme,  to.  —  deck, 
s.  gaillard  d'arriere,  to.  —  galleries, 
s.  jil.  (nav.)  bouteilles,/.pZ.  —  ladder, 

#  s.  (nav.)  ^chelle  de  dunette,  /.  — 
master,  s.  (infantry)  fourrier,  to.  ; 
(cavalry)  mar^chal  des  logis,  to.  ;  (nav.) 
second  chef  (or  second  maitre)  de 
timonerie,  to.  —  master  general,  chef 
d'etat-major  general,  to.  —  inaster 
sergeant,  V.  Pay-serffeant.  —  net- 
tings, s.  pi.  (nav.)  bastingage  de  I'ar- 
ri6re,  to.  —  round,  ».  quart  4v  rond, 
m.  —  sessions,  s.  pi.  assises  trimes- 
trielles  (avec  juridiction  limit6e)y/.pZ. 

—  space,  f.  (in  a  staircase)  wdattieT 
tournant,  repos,  to.  —  staS,  s.  b&ton 
k  deux  bouts,  m. 

Quartering,  «.  division  par  quarts,/.; 
(wtZ.)  logement,  quartier,  to. ;  (punish- 
ment) ecartellement,  m.;  (her.)  ^arte- 
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lure,  /.,  ecartellement,  vi.  —  in  bar- 
racks, casernement,  m. 

Quarterly 7  adj.  trimestriel;  {by  the. 
quarter)  au  trimestre ;  —  s.  trimestriel, 
VI. ;  —  adv.  par  trimestre,  trimestriel- 
lement,  tous  les  trimestres,  tous  les 
trois  mois 

Quartern,  s.  (of  flour)  kilo  et  demi,  ni.; 
{gill)  V.  Gill.  —  loaf,  s.  pain  de  deux 
kilogrammes,  pain  de  quatre  livres,  m. 

Quartet,  8.  {rmis.)  quatuor,  j/i. ;  {poet.) 
quatrain,  m. 

QuartOj  adj.  s.  in-quarto,  adj.  m.f.,  s.m. 

Quartz,  s.  quartz,  in.     [adj.  quartzeux 

Quartzose,  Quartzous,  Quartzy, 

Quaslx,  v.a.  briser,  ecraser ;  {subdue) 
subjuguer,  dompter,  vaincre ;  {repress) 
6touffer,  reprimer,  apaiser ;  (lair)  cas- 
ser,  annuler,  infirmer;  —  v.n.  s'agiter 
bruyamment ;  —  s.  {bot.)  V.  Squash 

Quasi,  adv.  quasi.  —  contract,  s. 
quasi-contrat,  m. 

Quasimodo,  ».  Quasimodo,  /.  — 
Sunday,  dimanche  de  (or  de  la)  Quasi- 
modo, m. 

Quassia,  s.  (bot.)  quassier,  quassia,  m.; 
(pharm.)  quassie,/.,  quassia,  m. 

Quatercentenary,  adj.  de  quatre 
sidcles  ;  —  «.  quatridme  centenaire,  m. 

Quaternary,  adj.  quaternaire 

Quaternion,  s.  nombre  (m.)  or  s^rie 
(/.)  de  quatre,  quaterne,  m. 

Quatrain,  s.  quatrain,  m.      [(arch.)  m. 

Quatrefoil,  a.  quatrefeuille,  (her.)  /., 

Quaver,  v.n.  {mus.,  of  voice)  chevroter; 
(on  a  mus.  instr.)  triller ;  (fig.)  trembler, 
vibrer ;  —  «.  (mus.)  chevrotement,  to.  ; 
trille,  TO. ;  (fig.)  tremblement,  m.,  vibra- 
tion,/.;  (mu8.,note)  croche,/.  — rest, 
«.  demi-soupir,  wi. 

Quavering,  «.  V.  Quaver,  s. ;  —  adj. 
chevrotant;  (fig.)  tremblant,  vibrant. 

—  motion,  vibration,/. 

Quay,  8.  quai,  to.;  —  v.a.  garnir  or 
border  de  quais 

Quayage,  s.  quayage,  droit  de  quai,  m. 

Quean,  s.  coquine,  gueuse,  catin,/. 

Queasily,  adv.  avec  d^goiit 

Queasiness,  s.  dugout,  to.,  naus^e,  en- 
vie  de  vomir,/. 

Queasy,  adj.  qui  a  mal  au  coear,  qui  a 
envie  de  vomir,  qui  6prouve  des 
naus^es ;  naus6abond,  d^go<ltant ;  d^- 
gout^,  d^licat 

Queen,  «.  reine,/. ;  {at  cards)  dame,/. ; 
(at  chess)  reine,  dame,  /, ;  —  v.a.  (at 
ehess)  damer;  —  v.n.  { —  it)  faire  la 
reine;  troner;  (at chess)  aller  k  dame. 

—  of  the  meadows,  reine  des  pr^s,  /.  — 
bee,  s.  reine  abeille,  m6re  abeille,  /. 
—like,  -ly,  adj.  de  reine,  comme  use 
reine.  — '«  metal,  s.  m^tal  de  la  reine, 
TO.  —mother,  s.  reine  m6re,/.  — '« 
scholar,  ».  boursier,  to.,  -i6re,  /.  — •« 
vrare,  t.  faience  de  couleur  cafS  au 
lait,/. 

Queer,  adj.  strange,  bizarre,  singulier, 
original;  dr61e;  dr61e  de  (...)  [V. 
Fellovr,  &C.1 ;  (unwell)  raal  k  son  aise, 
ne  . . .  pas  bien.  I  feel  — ,  rather  — , 
(very  or  quite  — )  je  me  sens  (tr6s)  mal 
k  mon  aise,  je  ne  me  sens  pas  bien  (du 
tout,  je  suis  tout  chose  or  tout  je  ne 
sais  comment)  [dr61e,  cocasse 

Queerisli,  adj.   un   peu  dr61e,  assez 

Queerly,  adv.  ^trangement,  bizarre- 
ment,  singuli^rement ;  dr61ement 

Queerness,  s.  ^trauget^,  bizarrerie, 
singularity,/.  [apaiser 

Quell,  v.a.  reprimer,  ^touffer ;  dompter; 

Queller,  s.  personne  qui  r^prime  or  qui 
^touffe,  /.,  dompteur,  to. 

Quench,  v.a.  ^telndre;  apaiser;  amor- 
tir.  To  —  o.'s  thirst,  ^tancher  sa  soif, 
so  (K'saltf^rer  isable 

Quencliable,  adj.  extingniblo ;  apai- 

Quenclier,  s.  personne  or  chose  qui 
^teint  or&c.{V.  Quench), /. 
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Quencliless,  adj.  inextinguible ;  in- 
apaisable ;  implacable 

Quercitron,  s.  quercitron,  to. 

Querist,  s.  interrogateur,  to.,  -trice,/.; 
questionneur,  m.,  -euse,/. 

Querulous,  adj.  plaintif;  raaussade. 
— ly,  adv.  plaintivement ;  maussade- 
ment.  — noss,  s.  habitude  de  se 
plaindre,/. ;  maussaderie,/. 

Query,  «.  question,  demande,/. ;  point 
d'interrogation,  to.  ;  ?  —  v.a.n.  ques- 
tionner,  interroger,  demander ;  s'in- 
former  de ;  douter  de  ;  douter  ('  i/,'  si) ; 
mettre  en  doute  or  en  question ;  mar- 
quer  d'un  point  d'interrogation 

Quest,  s.  qu^te,  enquete,  recherche, 
poursuite,  /. ;  requete,  demande,  sol- 
licitation,  /.  In  —  of,  k  la  recherche 
de,  en  qu^te  de,  si,  la  poursuite  de ; 
pour  chercher.  In  —  of  him  (or  /ler), 
of  them,  of  us  or  &c.,  k  sa,  k  leur,  k 
notre  or  &c.,  recherche 

Question,  s.  question,/. ;  demande,/. ; 
interrogation,  /.;  (parliam.)  interpel- 
lation,/.;  (torture)  question,  torture, 
/. ;  (doubt)  doute,  to.;  (matter)  affaire, 
/. ;  (dispute)  discussion,  /. ;  (math.) 
question,  /.,  probl^me,  to.  ;  —  v.a.n. 
questionher,  interroger;  mettre  en 
question  or  en  doute,  r(Jvoquer  en 
doute,  contester,  douter  de ;  ('  whether,^ 
^but^  after  ^not')  se  demander  (si), 
douter  (que).  —  /  ijit.  (to  a  speaker)  au 
fait !  revenez  au  fait !  A  pretty  —  / 
belle  question  1  la  belle  demande ! 
Begging  the  —,  V.  Be?gine.  Beyond 
— ,  beyond  all  — ,  out  of — ,  past  — ,  hors 
de  doute,*  incontestable.  Without  — , 
sans  aucun  doute,  sans  contredit.  To 
ask  (a  person)  a  — ,  faire  une  question 
(k  quelqu'un).  To  beg  the  — ,  faire  une 
petition  de  principe,  supposer  vrai  ce 
qui  est  en  question.  To  bring  into  — , 
mettre  en  question.  To  call  in  — , 
mettre  en  question,  mettre  or  revoquer 
en  doute,  contester.  To  make  a  —  of, 
douter  de,  revoquer  en  doute.  To  put 
a  — ,  faire  or  poser  or  adresser  une 
question ;  ( pari.)  faire  or  adresser  une 
interpellation.  To  put  to  — ,  mettre 
en  question.  To  put  to  the  — ,  mettre 
k  la  question  or  k  la  torture.  It  is  a  — 
whether,  c'est  k  savoir  si,  on  ne  sait  si. 
That  is  the  —,  \oilk  la  question.  That 
is  not  the  — ,  ce  n'est  pas  Ik  la  question, 
il  ne  s'agit  pas  de  cela.  That  is  out  of 
the  — ,  cela  est  hors  de  la  question ; 
c'est  une  autre  affaire ;  il  ne  faut  pas 
y  songer;  c'est  impossible;  cela  est 
hors  de  cause  or  hors  de  doute.  What 
is  the  —  ?  de  quoi  est-il  question  ?  de 
quoi  s'agit-il?  I — it,  j'en  doute.  I 
—  whether  she  will  come,  je  me  demande 
si  elle  viendra.  I  do  not  —  but  she  will 
come,  je  ne  doute  pas  qu'elle  ne  vienne. 
I —  whether  it  would  not  be  better  to  ..., 
je  ne  sais  (pas)  trop  s'il  ne  vaudrait  pas 
mieux  ... 

Questionable,  adj.  contestable,  dou- 
teux,  incertain;  suspect,  Equivoque. 
— ness,  8.  contestabilit6,  nature  dou- 
teuse,  /. ;  incertitude,  /. ;  nature  sus- 
pecte  or  Equivoque,  /. 

Questionably,  adv.  contestablement 

Questioner,  s.  questionneur,  to.,  -euse, 
/".,  interrogateur,  m.,  -trice,  f. 

Questioning,  s.   questions, /.pL;    in- 
terrogation,/,      [contestable,  certain 
uestionless,  adj.  hors  de  doute,  in- 
uestor,  s.  questeur,  m. 
estorship,  s.  questure,/. 
etzal,  M.  quetzal,  m. 
b.    F.  Quip 
nibble,  «.  chicane  de  mots,  argutie, 
/. ;  faux-fuyant.  to.  ;  ( pun)  jeu  de  mots, 
calembour,  quolibet,  to.  ;  —  v.n.  ergoter, 
jouer  or  chicaner  sur  les  mots ;  (to  pun) 
faire  dei  calembonrs 
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Quibbler,  s.  ergoteur,  m.,  -euse,  /.; 
calembouriste,  m.f. 

Quibbling,  s.  arguties,  chicanes  de 
mots,/.p?. ;  calembours,  TO.pI. 

Quick,  adj.\ii ;  ardent ;  prompt,  rapide ; 
leste,  agile,  actif ;  diligent,  expeditif ; 
press6,  precipite;  penetrant;  intel- 
ligent ;  (of  breathing)  frequent ;  {living) 
vivant ;  vif ;  (of  flesh)  vif ;  (of  pace  or 
step)  rapide ;  (of  the  eye)  vif ;  (of  the 
ear)  V.  Ear ;  —  adv.  vite,  prompte- 
ment,  rapidement,  lestement;  — s.  vif, 
TO.,  chair  vive,  /. ;  ( plant)  plante  vive, 
/. ;  (living  men)  vivants,  m.pl.  —  or 
dead,  mort  ou  vif.  The  —  and  the 
dead,  les  vivants  et  les  morts.  —  blow, 
coup  sec,  TO.  —  pace  or  step  or  time  or 
march,  (viil.)  pas  acc^lerd,  pas  de 
charge,  to.  At  a  —  pace  or  step,  d'un 
pas  rapide ;  (mil.)  au  pas  acc^l^re,  au 
pas  de  charge.  To  the  — ,  au  vif;  dans 
levif.  To  be — ,  (po/a«t)  aller  vite;  (make 
haste)  se  depecher  [Be  —  /  d^pechez- 
vous !  ] .  —  beam,  s.  V.  Mountain-ash. 

—  born,  adj.  n6  vivant.  —  eared,  adj. 
V.  Eared.  —  eye,  s.  ceil  vif,  to.  ; 
coup  d'ceil  prompt,  vi.  —  eyed,  adj. 
aux  yeux  vif s,  k  la  vue  per9ante ;  au 
coup  d'oeil  prompt.  —  fence, 
•hedge,  s.  haie  vive,  /.  —  flesh,  s. 
chair  vive,/.  —  grass,  s.  chiendent, 
TO,  —  hatch,  s.  glouton,  to.  — 
lime,  8.  chaux  vive,  /.  —  match, 
8.  V.  Match.  —  sale,  a.  prompt 
d^bit,  TO,,  vente  facile,  /.  —  sand, 
a.  sable  mouvant,  to,  —  scented, 
adj.  qui  a  I'odorat  or  le  nez  fin,  qui  a 
bon  nez,  — set,  s.  plante  vive,  /, ; 
v.a.  border  or  entourer  d'une  haie  vive. 

—  set  hedge,  haie  vive,/,  —  sighted, 
adj.  aux  yeux  per9ants,  qui  a  la  vue 
perQante,  p^n^trant,  clairvoyant.  — 
sightedness,  a.  vue  perQante,  /. ; 
(fig.)  penetration,  sagacity,  /.  — 
silver,  s.  vif -argent,  mercure,  to.  ;  v.a. 
etamer.  — silvering,  s.  tain,  to.  ; 
(action)  etamage,  to.    —  sticks.    In 

—  sticks,  en  deux  temps  trois  mouve- 
ments ;  en  un  clin  d'oeil.  —temper* 
ed,  adj.  emporte ;  vif.  —  vritted,  adj. 
k  I'esprit  vif.  —  works,  s.pl.  (nav.) 
ceuvres  vives,  f.pl. 

Quicken,  v.a.  vivifler,  animer ;  (hasten) 
hater,  accel^rer;  activer;  (rouse)  ex- 
citer ;  reveiller ;  —  v.n.  s'animer.    To 

—  o.'s  pace,  hater  le  pas.  —  tree,  s. 
V.  Mountain-ash 

Quickener,  a.  principe  vivifiant,  to.  ; 
chose  qui  acc^l^re,  /. 

Quickens,  s.  chiendent,  to. 

Quickly,  adv.  vite,  promptement ;  ra- 
pidement ;  vivement ;  (soon)  bientot 

Quickness,  a.  vitesse,/. ;  promptitude, 
/. ;  rapidite,  cel^rite,  /. ;  vivacity,  /. ; 
activity,  /. ;  finesse,  /. ;  penetration, 
sagacite,/. ;  (of  breathing)  frequence,/. 

Quid,  s.  chique,/. 

Quiddity,  a,  pointe,  /.,  jeu  de  mots,  to.  ; 
argutie,  chicane,  subtilite,/. ;  (philos.) 
quiddite,/. 

Quidnunc,  a.  curieux,  chercheur  or 
colporteur  de  nouvelles,  m.,  nouvel- 
liste,  TO./.,  commere,  /.,  olibrius,  to.  ; 
politique  au  petit  pied,  to. 

Quid  pro  quo,  a.  equivalent,  w.; 
(mistake)  quiproquo,  to. 

Quiescence,  «.  repos,  m. ;  quietude, 
tninciuillite,/. 

Quiescent,  adj.  en  repos ;  calme,  tran- 
qnille,  paisible;  (gram.)  quiescent 

Quiet,  arfj.  tranquille ;  paisible;  calme; 
serein;  (soft,  gentle)  doux ;  (unostenta- 
tious) modeste,  sans  eclat ;  simple ; 
(com.)  calme  ;  —  s.  repos,  to.,  tranquil- 
lite,/. ;  calme,  to,;  paix, /. ; -serenite, 
/. ;  silence,  to.  ;  —  v.a.  tranquilliser  ; 
calmer,  apaiser ;  (make  silent)  faire 
taire.    Thingi  are  (busineaa  is)  very  — , 
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les  affaires  sont  tr^s  calmes,  les  affaires 
vont  tout  doucement.  To  be  — ,  etre 
tranquille  or&c;  raster  tranquille  ;  (be 
silent)  se  taire,  garder  le  silence.  To 
keep  — ,  tenir  tranquille  ;  (to  be  —)  se 
tenir  (or  rester)  tranquille.  To  make  — 
or  be  — ,  tranquilliser ;  apaiser ;  (make 
still)  faire  rester  tranquille;  (make 
silent)  faire  taire.  Be  or  keep  —  /  res- 
tez  tranquille ;  taisez-vous  !  silence  ! 
Let  me  be  — ,  laissez-moi  tranquille. 
On  the  — ,  tranquillement,  sans  bruit, 
en  silence ;  en  secret,  en  cachette 

Quieter  J  s.  personne  or  chose  qui  tran- 
quillise  or  qui  apaise,  /.,  pacificateur, 

Quietism;  s.  qui(§tisme,  m.  [m. 

Quietist,  8.,  Quietistic,  adj.  quie- 
tiste,  m.f. 

Quietly,  adv.  tranquillement;  paisi- 
blemeut ;  avec  calme ;  en  silence,  sans 
bruit ;  (softly,  gently)  doucement,  tout 
doucement ;  (unostentatiously)  mo- 
destement,  sans  6clat,  simplement 

Quietness,  «.  tranquillity,/. ;  paix,/. ; 
calme,  m. ;  repos,  m.  [repos,  m. 

Quietude,  «,  quietude,  tranquillite,/., 

Quietus,  s.  coup  mortel,  coup  de  grace, 
m. ;  repos,  m.,  mort,  /. ;  calmant,  m. ; 
satisfaction,  /. ;  (acquittance)  quitus, 
TO.  To  give  a  (or  to  give  one  his)  — , 
faire  taire,  river  (k  quelqu'un)  son 
clou ;  donner  le  coup  de  grace  k 

Quill,  s.  (feather)  penne,/. ;  (of  a  feather) 
tuyau  (de  plume), m. ;  (pen)  plume,/. ; 
(goose  —)  plume  d'oie,  /. ;  (of  a  porcu- 
pine) piquant,  m. ;  —  v.a.  tuyauter.  — 
driver,  s.  gratte-papier,  plumitif,  m. 

—  driving,  s.  metier  de  gratte-papier, 
TO.  —  feather,  s.  penne,/.  —float, 
s.  flotte  en  plume,/.  —  nib,  s.  bee  de 
plume,  TO.    —  pen,  s.  plume  d'oie,  /. 

—  pen  cutter  or  maker,  s.  (instr.) 
taille-plumes,  to.    [bois  de  Panama,  m. 

eda,  8,  quillaia,  to.  —  bark,  s. 
ngf,  8.  tuyau,  m. ;  tuyautage,  to. 
I  s.  piqu6,  TO.;  (bed-cover)  couvre- 
pieds  piqu6,  couvre-pieds,  to.,  couver- 
ture,  /. ;  —  v.a.  piquer ;  (to  stuff)  ou- 
ster, (furniture)  capitonner 

Iting,  8.  pique,  m. ;  moUeton,  m. 
inary,  adj.  quineire 
late,  adj.  qnine;  —  «.  quinate,  to. 
ice,  8.  eoing,TO.  Wild — ,  cognasse, 
'/.    —  jelly  (-marmalade),  s.  gelee 
(marmelade)  de  coings,  /.    —  tree,  s. 
cognassier,  to. 
Quincentenary,  adj.  de  cinq  siecles  ; 

—  s.  cinqui^me  centenaire,  m. 
Quincuncial,  adj.  quinconcial 
Quincunx,  s.  quinconce,  m. 
Quindecagon,  8.,Quindecagonal, 

adj. ^quindecagone,  a.m.,  adj.  mf. 
Quindecennial,  adj.  quind^cennal 
Quindecennially,    adv.     tous     les 
Quinic,  adj.  quinique  [quinze  ans 

Quinine,  s.  quinine,  /.    —  wine,  s. 

vin  de  quinquina,  m. 
Quininibm,  Quinism,  s.  quinisme, 

TO.,  fi^vre  or  maladie  quinique,  /. 
Quinoa,  s.  quinoa,  m.  [naire,  m.f. 

Quinquagenarian,  8.adj.quinquag6- 
Quinquagesima,  s.  Quinquag^sime, 

/.    —  Sunday,  dimanche  de  la  Quin- 

quag^sime,  to. 
Quinquangular,    adj.  quinquangu- 

laire  [— ly»  adv.  tous  les  cinq  ans 

'uinquennial,     adj.    quinquennal. 

•ulnquereme,  s.  quinqu6r6me, /. 
'  iquina,  s.  quinquina,  m. 
isy,  8.  esquinancie,/. 
It,  Quinte,  «.  quinte,/. 

luintain,  s.  quintaine,/. 
Intan,     a<^'.    quintane    (/.) ;   —  s. 

'fi^vre  quintane,/. 
Quintessence,  s.  quintessence,  /. 
Quintessential,  adj.  quintessenciel 
Qtlintet,  s.  quintette,  m. 
Quintroon,  s.  quiuteron,  m.,  -ne,  /. 
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Quintuple,  adj.  s.  quintuple,  adj.  mf., 

s.m. ;  —  v.a.n.  quintupler 
Quip,  v.a.n.  railler;  —  s.  raillerie, /., 

sarcasme,  lardon,  vi. 

8ui  pro  quo.     T'.  Quid  pro  quo 
Uire,    s.   main,  /.  ;    (old  spelling)   V. 
Choir.    In  —s,  en  feuilles 

Quirk,  8.  subtilite,  /. ;  pointe,/. ;  (of  a 
glove)  fourchette,  /. ;  (carp.)  rainure 
(entre  une  moulure  et  un  champ),  f. 

Quit,  v.a.  quitter ;  sortir  de  ;  acquitter ; 
tenir  quitte;  —  adj.  quitte;  —  s,  adv. 
quitte,  quitte  k  quitte.  To  —  oneself, 
s'acquitter  (de).  To  get  —  of,  s'acquit- 
ter  de  ;  se  debarrasser  de.  To  —  cost, 
payer  les  frais.  To  —  scores,  etre 
quitte  k  quitte.  We'll  cry  —s,  nous 
voilii,  quittes.  —  claim,  s.  remise,  /. 
—  rent,  s.  redevance,  /. 

auitch,  —  grass,  s.  chiendent,  m. 
uite,  adv.  tout  k  fait,  entidrement, 
compl6tement,  tout  (toute,/.,  before  a 
consonant),  bieu,  parfaitement ;  (very, 
much)  tout  (toute,  /.,  before  a  conso- 
nant) ;  tr6s,  bien.  —  another  . ..,  un 
tout  autre  ...,  to.,  une  tout  autre  . . ., 
/.  —  as  well,  tout  aussi  bien.  —  as 
much,  tout  autant.  Not  —  so  much, 
pas  tout  k  fait  autant.  —  alone,  tout 
seul,  TO.,  toute  seule,  /.,  tout  seuls, 
m.pl.,  toutes  seulea, f.p'l.  —different- 
ly, tout  autrement.  —  done,  tout  k 
fait  fini,  enti^rement  termini.  — 
enough,  bien  assez  ;    tout  ce  qu'il  faut. 

—  good  enough,  bien  assez  bon.  —  hot, 
tout  chaud,  to.,  toute  chaude,/.,  tout 
chauds,  m.pl.,  toutes  ch&ndes, f. pi.  — 
otherwise,  tout  autrement.  —  ready, 
tout  pret,  TO.,  toute  prete,/.,  tout  prets, 
m.pl.,  toutes  pretes,/.pi.  —  right,  par- 
faitement juste;  ti'^s  bien;  tr6s  ex- 
act ;  (of  a  watch  or  clock)  bien  k  I'heure; 
(pers.,  Ho  be,'  avoir)  bien  raison,  par- 
faitement raison.  —  well,  tout  k  fait 
bien,  tr^s  bien.  —  young,  tout  jeune, 
TO.,  toute  jeune,  /.,  tout  jeunes,  m.pl., 
toutes  jeunes,  /.pi.  To  be  — sure,  etre 
tr^s  siir,  etre  bien  sur.  He  is  —  dead, 
il  est  bien  mort.  That  was  —  a  month 
ago,  il  y  a  bien  un  mois  de  cela.    It  is 

—  ten  years  since  that  happened,  il  y  a 
bien  dix  ans  que  cela  est  arrive 

Quittance,  s.    V.  Acquittance 
Quitter,  8.  personne  qui  quitte,/. 
Quittor,  8.  (vet.)  javart,  m. 
Quiver,  s.  carquois,  m. ;  (quivering)  V. 

Quivering  |  —  v.n.  trembler ;  fr^mir ; 

frissonner;  palpiter ;  vibrer 
Quivered,  adj.  muni  d'un  carquois 
Quivering,    adj.  tremblant,    frisson- 

nant ;  —  s,  tremblement,  to.  ;  frisson- 

nement,   fi-isson,   to.      — ly,    adv.    en 

tremblant,  en  frissonnant 
Quixotic,  adj.  don  -  quichottique,   de 

Don   Quichotte.    —ally,  adv.  en  Don 

Quichotte 
Quixotism,   Quixotry,  s.  don-qui- 

chottisme,  wi. 
Quiz,   8.   (pers.)  railleur,  w.,  -euse,/., 

persifleur,  m.,  -euse,  /. ;  (wag)  loustic, 

TO. ;  (hoax)  V.  Hoax  ;  (puzzle)  ^nigme, 

/.;  (oddfellow)  V.  Guy  |  —  v.a.n.   lor- 

gner  ;  (bonter)  railler,  persifler,  se  mo- 

quer    de;    (hoax)    mystifier,    berner; 

( puzzle)  embarrasser 
Quizzer,  s.  V.  Quiz  (pers.) 
Quizzical,  adj.  railleur ;  comique 
Quizzing,  s.  lorgnerie,  /. ;  (bantering) 

raillerie,/.,  persiflage,  to.    —  glass, 

8.  lorgnon,  to. 
Quod,  8.  bloc,  violon,  m.,  prison,/.;  — 

v.a.  mettre  au  bloc  or  au  violon,  blo- 

quer,  coffrer,  emballer 
Quodlibet,  s.  subtilit6,/. 
Quoin,   8.    coin,    TO.;  (artil.)    coin    de 

mire,  m. ;  —  v.a.  coincer 
Quoit,  8.  palet,  m. ;  (antiq.)  disque,  m. 
To  play  at  —s,  jouer  au  palet 
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Quondam,    adj.    ci-devant,    ancien, 

d'autrefois 
Quorum,  s.  quorum,  quantum,  to.  ;  (of 
justices)  commission  de  juges  de  paix, 
/.  To  form  a  — ,  etre  en  nombre.  Not 
to  fwm  a  — ,  to  lack  a  — ,  n'etre  pas  en 
nomtoi©  [tingent,  m. 

Quota,  8.  quote-pai't,  quotite,/. ;  con- 
Quotable,   adj.  citable;  (on  'Change) 

cotable 
Quotation,  s.  citation,  /. ;  (com.,  Jin.) 
cote,  /.,  cours,  to.    —  marks,  s.  pi. 
(print.)  guillemets,  m.pl. 
Quote,  v.a.  citer  ;  (com.,  Jin.)  coter 
Quoter,  s.  citateur,  to.,  -trice,/. 
Quoth,  v.  —  I,  dis-je.    —  he,  dit-il 
Quotidian,  adj.  quotidien ;  —  s.  fid- 

vre  quotidienne,/. 
Quotient; «.  quotient,  m. 

R 

R,  8.  (letter)  r,/. 

B.A.,  artillerie  royale;  acad^mie 
royale  (de  peinture) ;  contre-amiral 

Rabbet,  s.  feuillure,/. ;  (nav.)  rablure, 
/.—  v.a.  feuiller.  —  plane,  s.  guil- 
laume,  feuilleret,  to. 

Rabbi,  Rabbin,  s.  rabbin,  to.  Chief 
or  head  — ,  grand  rabbin,  —ship,  s. 
rabbinat,  m. 

Rabbin-ic,  al,  -ism,  -ist.  V.  p.  8,  §  1 

Rabbit,  s.  lapin,  to.,  e,  /. ;  —  adj.  de 
lapin.  Tame  (or  hutch)  — ,  lapin  de 
clapier  (or  de  chou).  Wild  (or  warren) 
— ,  lapin  sanvage,  lapin  de  garenne. 
Yoting  — ,  lapereau,  to.  —  burrow, 
•hole,  8.  terrier  de  lapin,  terrier,  w., 
rabouill^re,/.  —  fish.  s.  chim^re,/., 
rdgalec,  to.  —  hutch,  s.  cabane  k 
lapins,/.,  clapier,  to.  —  skin,  s.  peau 
de  lapin,/.  —  ski7i  man,  marchand  de 
peaux  de  lapins,  v>.  — 's  nest,  8. 
rabouill^re,  /.  —  ivarren,  s.  garenne 
k  lapins,  garenne,/.        [clapiers,  m.pl. 

Rabbitry,  s.  Iapini6i*e,  /.,  clapier,  to.. 

Rabble,-  s.  populace,  canaille,/.;  (crowd) 
cohue,/.  —  rout,  «.  assembl^e  tumul- 
tueuse,  /. 

Rabdo-logy,  -mancy,  &c.  V.  p.  8,  §  1 

Rabelaisian,  adj.  rabelaisien 

Rabid,  adj.  furieux  ;  (mad)  enrag^  ;  (of 
hunger,  appetite)  d^vorant ;  (mad)  ra-. 
bieique,  rabique.  — ly,  adv.  rageuse- 
ment,  furieusement.  To  be  —ly  hungry, 
avoir  une  faim  d^vorante.  — ness,  s. 
rage,,/.;  (Jig.)  fureur,/. 

Rabies,  s.  rage,/. 

Racahout,  s.  racahout,  m. 

Raccoon,  s.  raton,  m. 

Race,  8.  (lineage,  breed)  race,  / ;  (root) 
racine,  /. ;  (of  wine)  V.  Raciness; 
(running,  match)  course,  /. ;  ( prize)  prix 
de  course,  to.  ;  (career)  carriere,  course, 
/. ;  (of  a  water-mill)  bief ,  canal,  to.  ;  (of 
the  sea)  raz,  raz  de  courant,  m. ; 
raz  de  maree,  to.;  —  v.n.  courir; 
faire  une  course ;  —  v.a.  faire  courir ; 
lutter  k  la  course  avec.  Boat  — , 
course  de  bateaux  or  de  canots,  course 
nautique.  Flat  — ,  course  plate. 
Foot  — ,  course  k  pied,  course  p^destre. 

f  Horse  — ,  course  de  chevaux.  Hurdle 
— ,  course  de  haies.  Short  — ,  course 
de  petite  distance.  To  run  a  —,  faire 
une  course;  (fig.)  parcourir  or  pour- 
suivre  or  suivre  or  fournir  une  carriere. 
To  tvin  the  — ,  remporter  le  prix  (de  la 
course).    —  calendar,  s.  V.  Racing. 

—  card,  8.  programme  des  courses,  to. 

—  course,  •ground,  s.  chamn  (or  ter- 
rain i  de  courses,  m. ;  piste, /^  hippo- 
drome, m. ;  carriere,  /.  —  cup,  ».  V. 
Racing.  —  ginger,  s.  gingembre  en 
racine,  m.  —  glass,  s.  V.  Field- 
glass.  —  horse,  s.  cheval  de  course, 
m.    —  stand, .'.  tribunes  (de  courses), 

Raceme,  s.  raceme,  m.,  grappe,/.[/.pl. 
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Racer  J «.  coureur,  m.;  cheval  de  course, 

Racllis,  s.  {anat.,  hot.)  rachis,  m.       (?«. 

Itaclxitic,  adj.  rachitique 

Rachitis,  s.  rachitis,  rachitisme,  m. 

Racial,  adj.  de  race 

Raciness,  ».  gout  de  terroir,  m. ;  s^ve, 
vinosite,  /. ;  (jig.)  caract^re  particu- 
lier,  TO. ;  verve,/. ;  piquant,  m. 

Racing,  adj.  de  course,  de  courses ; 
hippique ;  rapide  ;  —  s.  courses,  f.pl., 
course,  /.  Horse  — ,  courses  (or  course) 
de  chevaux  ;  turf,  m.  Boat  — ,  &c.,  V. 
Race.  —  boat,  -craft,  s.  canot  de 
course,  to.  —  calendar,  s.  Journal 
des  courses,  to.  —  crew,  s.  equipe  de 
course,  /.  —  cup,  -plate,  s.  prix  de 
course,  to.  —  stand,  s.  V.  Race.  — 
stud,  s.  chevaux  de  course,  m.pl. 

Rack,  g.  (punishment)  roue,  question,/. ; 
torture,/.;  (instr.  for  stretching)  che- 
yalet,  to.  ;  (of  a  stable,  and  for  tools, 
arms,  &c.)  rfttelier,  to.  ;  (in  tiers)  eta- 
g6re,  /. ;  (toothed  —)  cremaill^re,  /. ; 
(mech.)  rochet,  to.  ;  (horol.)  rateau,  w.; 
(plank)  planche,/. ;  (of  a  cart  or  wag- 
gon) ^chelette, /. ;  ridelle,/. ;  (ire  covi- 
pounds  generally)  porte-  . . .,  m. ;  (of 
mutton  or  veal)  bout  saigneux,  to.;  (rid.) 
traquenard,  to.  ;  (cloud)  V.  Scud  ; 
(liquor)  V.  Arrack ;  —  v.a.  mettre  k  la 
question;  (Jig.)  mettre  k  la  torture, 
torturer;  pressurer,  opprimer;  (o.'s 
brains)  V.  Brain;  ( —  off)  soutirer; 
(nav.)  brider;  —  v.n.  commettre  des 
exactions ;  (rid.)  traquenarder,  aller  le 
traquenard.  —  and  pinion,  engrenage 
k  cr^maill^re.  To  be,  to  put  on  the  — , 
etre,  mettre  k  la  torture.  To  go  to  —  (or 
to  —  and  ruin),  V.  VTreck.  —  ladder, 
s.  V.  Peg-ladder.  —  punch,  s.  punch 
au  rack,  to.  —  rent,  s.  maximum  de 
loyer,  to.  ;  loyer  excessif,  m. ;  v.a.  sur- 
louer.  —  rented,  adj.  qui  paye  le 
maximum  du  loyer.  —  stick,  s.  tor- 
toir,  to. 

Racker,  «•  bourreau,  to.;  oppresseur, 
TO. ;  (rid.)  cheval  qui  va  le  traquenard, 
traquenard,  to. 

Racket,  s.  raquette,  /. ;  (7ioise)  tinta- 
marre,  tapage,  bruit,  to.  ;  —a,  pi.  (game) 
raquette,/.;  —  v.n.  faire  du  tapage; 
(revel)  faire  la  vie,  rigoler,  s'amuser ; 
courir.  —  court,  -gn^ound,  s.  jeu  de 
raquette,  to.  —  maker,  s.  raquetier, 
TO.  —  player,  s.  joueur  (to.,  -euse,  /.) 
de  raquette  [coureur,  to. 

Racketer,  s.  tapageur,  to.  ;  rigoleur,  m.; 

Racketing,  «.  tapage,  to.  ;  —  adj.  V. 
Rackety 

Rackety,  adj.  tapageur,  hruyant ;  (re- 

'  veiling)  d6sordonn6,  qui  fait  la  vie,  qui 
s'amuse ;  coureur 

Racking,  s.  torture,  /. ;  (of  wine,  &c.) 
soutirage,  to.  ;  (nav.)  bridure,  /. ;  —  adj. 
de  torture  ;  (of  pain)  atroce  ;  (drifting) 
qui  fuit.    —  pace,  s.  traquenard,  to. 

Racoon,  a.  raton,  to.      [/.,  castorin,  to. 

Racoonda,  s.  ragondin,  to.,  raconde. 

Racquet.  V.  Racket 

Racy,  adj.  (of  wine)  qui  a  un  goAt  de 
terroir ;  qui  a  de  la  shve,  vineux ;  (fig.) 
piquant 

Raddle,  «.  (—  hedge)  ^chalier,  to.;  — 
v.a.  entrelacer,  tresser.     V.  Reddle  ^• 

Radial,  adj.  radial  [Ruddle 

Radianc-e,  y,  s.  rayonnement,  to., 
radiance,  /.,  6clat,  lustre,  to.,  splen- 
dour, /. 

Radiant,  adj.  rayonnant  ('  with,'  de) ; 
radieux ;  (bot.,  her.)  radi^ ;  —  «.  point 
lumineux,  m. ;  (geom.)  rayon,  to.  — ly, 
adv.  en  rayonnant,  avec  ^clat,  d'une 
mani^re  radieuse,  splendidement 

Radiate,  v.n.  rayonner ;  —  v.a.  6mettre ; 
—  adj.  8.  radi6,  adj.  to.,  e,/.,  radi6,  s.m. 

Radiation,  s.  rayonnement,  to.,  radia- 
tion,/, [radical,  «.TO. 
■  Radical)  adj.  s.  radical,  adj.  m.,  e,  /., 
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Radicalism,  s.  radicalisme,  m. 
Radically,  adv.  radicalement 
Radicate,  v.a.n.  V.  Root,  v.a.n. 
Radication,  «.  radication,/. 
Radicle,  s.  radicule,/. 
Radiometer,  s.  radiom^tre,  m. 
Radish,    s.    (turnip-rooted)    radis,  to.  ; 

(lo7ig-rooted)  rave,/.  — bed,  s.  ravi^re, 

f.    —  disb,  s.  ravier,  to. 
Radius,  s.  rayon,  m. ;  (anat.)  radius,  to. 

—  vector,  rayon  vecteur,  m. 
Radix,  s.  racine,  /.  [rebut,  to. 
Raff,  s.  galopin,  voyou, m.,  canaille,/.; 
RafiEle,  8.  loterie,  /. ;  —  v.n.  faire  une 

loterie ;  —  v.a.  mettre  en  loterie.     To 

—  for,  to  put  up  to  — ,  mettre  en  loterie. 

—  net,  s.  rafle.  /. 

Rafflesia,  s.  rafflesie,/.  [s.  rafle,/. 

Raffling,  8.  mise  en  loterie,/.   —  net. 

Raft,  s.  radeau,  train,  to.  ;  —  v.a.  flotter 

Rafter,  s.  chevron,  m.,  poutre,  /. ;  — 
v.a.  chevronner 

Rafting,  s.  flottage,  to. 

Raftsman,  s.  flotteur,  m. 

Rag,  s.  chififon,  m. ;  lambeau,  to.  ;  mor- 
ceau  de  linge,  linge,  to.  ;  (duster)  tor- 
chon, TO. ;  (of  garments)  haillon,  lam- 
beau, TO.,  loque,  guenille,  /.  In  — s,  en 
haillons,  en  loques,  en  guenilles,  de- 
guenille.  Boiled  or  done  to  — s,  (cook.) 
(r^duit)  en  bouillie,  en  charpie,  en 
compote,  pourri  de  cuisson  (or  de 
cuire).  To  tear  to  —s,  mettre  en  lam- 
beaux.  —  -and-bone  man,  -collec- 
tor, -gatherer,  -picker,  s.  chiffon- 
nier,  ?>i., -idre,/.  —  -dealer,  -man, 
-woman,  s.  marchand  (to.,  e,  /.)  de 
chiffons,  chiffonnier,  to.,  -idre,  /.  — 
bolt,  «.  cheville  barbel6e,  /.  —  doll, 
s.  poup^e  de  chiffons,  /.  —  fair,  .«. 
friperie,  /.  —  merchant,  s.  marcha,iid^ 
de  chifl'ons  en  gros,  chiffonnier  en 
gros,  TO.  —  shop,  8.  magasin  de  chif- 
fons, TO.  —  stone,  s.  pierre  k  ai- 
guiser,  /.,  gi-6s  siliceux,  to.  ;  moellon, 
TO.  ~  tag,  8.  V.  Tag-rag.  —trade, 
-business,  «.  chiffonnerie,  /.,  com- 
merce des  chiffons,  7h.  — ifireed, 
•iirort,  s.  jacob^e,  herbe  de  Saint- 
Jacques,  /.    —  'Wheel,  s.  herisson,  to. 

Ragamuffin,  s.  va-nu-pieds,  gueux, 
goujat,  polisson,  to. 

Rage,  s.  (anger)  fureur,  rage,  furie,  /., 
emportement,  to.  ;  (violent  desire)  rage, 
fureur,  manie,  /. ;  (of  things)  fureur, 
furie,  force,  violence,  /. ;  —  v.n.  (pers.) 
etre  furieux,  etre  en  fureur,  enrager, 
faire  rage,  s'emporter,  tempeter,  jeter 
feu  et  flamme ;  (of  the  sea)  ^tre  en 
fureur,  se  courroucer ;  (of  the  icind,  of 
a  storm)  etre  furieux,  se  d^chainer, 
etre  d^chaine  ;  faire  rage;  (of  passions) 
6tre  d6chain6;  (of  famine)  s^vir;  (of 
an  epidemic)  s^vir,  faire  (or  exercer) 
des  ravages  ;  (of  fire)  faire  des  ravages, 
faire  rage,  (till . . .)  durer  avec  violence; 
(of  a  fight)  faire  fureur,  faire  rage.  To 
be  in  a  — ,  6tre  furieux,  etre  en  fureur. 
To  get  or  fly  into  a  — ,  se  mettre  en 
fureur  or  en  colore,  entrer  en  furie, 
s'emporter.  To  put  into  a  — ,  mettre 
en  fureur,  faire  enragei*.  To  be  the  — 
or  all  the  —  or  quite  the  — ,  faire 
fureur,  faire  rage 

Ragged,  adj.  (pers.)  en  haillons,  en 
guenilles,  d^guenill^ ;  (things)  en  lam- 
beaux,  en  loques,  d^chir^  ;  (jagged) 
^br^ch^ ;  (uneven)  in^gal,  raboteux, 
rude.  —  robin,  s.  lychnide  des  pr^s, 
flenr  de  coucou,  amourette,  /.  — 
school,  «.  6cole  de  charity,/. 

Raggedly,  adv.  en  lambeaux;  (pers.) 
en  haillons,  en  guenilles 

Raggedness,  «.  d61abrement,  d^gue- 
nillement,  to.,  lambeaux,  haillons, 
m.pl.,  guenilles,  f.pl. ;  (roughness)  in6- 
galit6,  rudesse,  /. 

Raging,  adj.  furieux,  en  fureur;  d^- 
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chaine ;  violent,  imp6tueux ;  acharn^  ; 

—  s.  fureur,  rage,  /. ;  violence,  /.  — 
fever,  fi^vre  ardente,  /.  — sea,  mer 
furieuse,  mer  demontee,  /.  — ly,  adv. 
furieusement,  avec   fureur,    rageuse- 

Ragout,  s.  ragoUt,  to.  [ment,  avec  rage 
Raid,  s.  incursion,  irruption,  descente, 
razzia,/.;  ravage,  m. ;  — tJ.a.  razzier ; 
Raider,  s.  maraudeur,  to.  [ravager 

Rail,  s.  barre,/. ;  barreau,  to.  ;  (railing) 
grille,/.;  (baZwsters)  balustrade,/. ;  (of 
a  staircase)  rampe,  /. ;  (of  a  cart  or 
waggon)  ridelle,  /. ;  (of  a  chair)  pan- 
neau,  barreau,  to.  ;  (of  a  door)  traverse, 
/. ;  (fence)  barriere,  /. ;  (of  a  bridge) 
garde-fous,  TO. ;  (nav.)  lisse,/.;  (ofrail- 
xvay)  rail,  m. ;  (railivay  itself )  chenain 
de  fer,  to.;  (bird)  rale,  to.  ;  — v.a.  gril- 
ler,  fermer  d'une  grille ;  —  v.n.  —  at, 
injurier;  invectiver  centre.  — in, 
round,  v.a.  griller;  entourer  d'une 
grille,  —fence,  8.  barriere,/.  — off, 
v.a.  separer  par  une  grille.  — road, 
— 'way,  8.  See  below.  Line  of — ,  ligne 
ferree,  voie  ferr^e,  voie  de  fer,  ligne, 
voie,  /.  To  go,  to  travel  by  — ,  aller, 
voyager  en  chemin  de  fer.  To  —  it, 
voyager  en  chemin  de  fer  ;  aller  (or 
venir)  par  le  chemin  de  fer;  prendre 
le  chemin  de  fer.  To  run  or  come  or 
go  off  the  — s,  to  throw  off  the  — s,  de- 
railler.  Running  or  throwing  off  the  —s, 
d^raillement,  TO.[frondeur,  to., -euse,/. 
Railer,  s.  personne  qui  injurie,  /., 
Railing,  adj.  injurieux;  —  s.  grille,/. ; 
rampe,  balustrade,  /, ;  palissade,  /. ; 
(of  a  bridge)  garde-fous,  to.  ;  (of  rail- 
ivay) rails,  m.pl.;  (abuse)  injures,  in- 
vectives, f.pl.  — ly,  adv.  injurieuse- 
Raillery,  s.  raillerie,  /.  [ment 

Railroad,  s.  chemin  de  fer,  to.,  voie  de 
~^fer,  voie  ferree,/. 

Railway,  s.  chemin  de  fer,  to.  ;  —  adj. 
de  or  du  chemin  de  fer,  de  or  des  che- 
mins  de  fer.  — bond,  «.  V.  — deben- 
ture. —  carriage,  -car,  s.  wagon 
(to.)  or  voiture  (/.)  de  chemin  de  fer. 

—  carrier,  «.  correspondant  de  che- 
min de  fer,  to.  —  clock,  s.  horloge  du 
chemin  de  fer,  /.  — company,  s. 
compagnie  de  (or  du)  chemin  de  fer,/. 

—  contractor,  s.  entrepreneur  de 
chemins  de  fer,  to.  —  crossing,  «. 
croisement  de  route  et  de  voie  ferree, 
TO.  — debenture,  s.  obligation  de 
chemin  de  fer,  /.  —  guard,  s.  chef  de 
train,  conducteur  de  train,  to.  — 
guide,  s.  indicateur  des  chemins  de 
fer,  TO.  — insurance,  s.  assui-ance 
centre  les  accidents  en  chemin  de  fer, 
/.  —  line,  8.  ligne  de  chemin  de  fer, 
ligne  or  voie  ferree,/.  — market,  s. 
cours  des  actions  de  chemin  de  fer,  to. 

—  passenger,  s.  voyageur  (m.,  -euse, 
/.)  de  chemin  de  fer.  —  plant,  s.  ma- 
teriel de  chemin  de  fer,  m.  —  plat- 
form, s.  quai  de  chemin  de  fer,  to.  — 
porter,  s.  facteur  de  chemin  de  fer, 
TO.  —  rug,  8.  V.  —  'wrapper,  — 
share,  s.  action  de  chemin  de  fer,  /. 

—  share  market.  V.  — market.  — 
signal,  8.  signal  de  chemin  de  fer,  to. 

—  speed,  s.  (la)  rapidity  de  la  vapeur, 
/.  —  station,  s.  station  or  gare  de  (or 
du)  chemin  de  fer,  /.  — stock,  s. 
actions  et  obligations  de  chemin  de 
ter,f.pl.    —  tsMlea,  s.pl.  V.  —guide. 

—  terminus,  s.  gare  de  (or  du)  chemin 
de  fer,/.  —ticket,  s.  billet  de  che- 
min de  fer,  to.  —  train,  ».  train  de 
chemin  de  fer,  to.  —  'whistle,  «.  sif- 
flet  de  chemin  de  fer,  to.  —'wrap- 
per, 8.  couverturo  de  voyage,/. 

Raiment,  s.  vetement,  to.,  vetements, 

m.pl,  habillement,  to. 
Rain,  v.n.  pleuvoir;  —v.a.  faire  pleu- 

voir,  verser,  repandre ;    — s.  pluie,  /. 

Fine  —,  pluie  fine.     Heavy  —,  grosie 
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or  forte  pluie.  In  the  —,  k  la  pluie*  To 
— fast  or  hard,  pleuvoir  k  verse,  pleu- 
voir  fort.  To  —  cats  and  dogs,  pleuvoir 
(or  tomber)  des  hallebardes.  It  —s  (or 
is  —ing)  in  here,  il  pleut  ici,  la  pluie  en- 
tre  ici.  It  never  — «  but  it  pours,  jamais 
deux  sans  trois.  Small  —  lays  great 
dust,  petite  pluie  abat  grand  vent.  — 
bird,  s.  tacco,  vieillard,  m.  —  bow,  s. 
arc-en-ciel,  to.  — 6ow;^s^,colise,  pois- 
son  arc-enciel,  m.  — bow  wrasse,  gi- 
relle,  /.  —  cloud,  s.  nuage  pluvieux, 
nimbus,  m.  —  drop,  s.  goutte  de  pluie, 
f.  —  fall,  s.  quantity  de  pluie,  /.  Heavy 
—  fall,  pluie  abondante,  /.  —  gause, 
s.  pluviom^tre,  ombrometre,  udometre, 
m.  —  loss,  adj.  sans  pluie.  — tigbt, 
adj.  dtanche,  impermeable  k  la  pluie. 
— 'water,  s.  eau  de  pluie,  eau  pluvi- 
ale,/. 

Raininess,  s.  nature  pluvieuse,/.,  ^tat 
pluvieux,  m.,  disposition  &  la  pluie,/. 

Bainy,  adj.  pluvieux,  de  pluie.  It  looks 
— ,  le  temps  est  a  la  pluie.  —  day,  s. 
jour  de  pluie,  m. ;  (fig.)  mauvais  jour, 
TO.  To  lay  by  something  for  a — day, 
mettre  de  c6t6  pour  les  mauvais  jours, 
garder  une  poire  pour  la  soif 

Kaise,  v.a.  (o.'s  hand,  head,  a  blind,  a 
curtain,  a  veil,  a  blister,  a  ^iege,  a 
blockade,  troops,  taxes,  &c.)  lever  ; 
(dough,  dust)  faire  lever;  (lift,  as  a 
weight,  waves,  dust,  <fec.,  a  tempest,  a 
question,  stir  up,  make)  soulever ;  (a 
sunken  ship,  &c.,  take  up,  pick  up)  re- 
lever  ;  (o.'s  hat)  tirer ;  (to  dignities, 
rear,  breed,  elevate,  a  pretension,  the 
voice,  the  temperature)  Clever;  (a  diffi- 
culty,an  objection,  a  doubt,  a  scruple) 
Clever,  faire  nattre ;  (hopes,  suspicions) 
donner,  faire  nattre;  (build)  Clever, 
batir;  (a  statue,  &c.,  erect)  elever, 
^riger;  (found)  fonder;  (bring,  carry, 
take)  porter ;  (draw  out)  tirer  (de)  ; 
{make  higher)  hausser ;  (make  rise)  faire 
hausser ;  (increase)  augmenter,  accrol- 
tre  ;  porter  (k) ;  (excite)  exciter ;  pro- 
voquer;  (produce)  produire,  faire  nai- 
tre  ;  (a  quarrel,  a  disturbance)  susciter ; 
(a  crowd)  assembler;  (grow,  cultivate) 
faire  venir,  cultiver,  Clever;  (prices) 
hausser ;  faire  hausser ;  (money)  trou- 
ver ;  trouver  k  emprunter,  se  procurer, 
obtenir ;  recueillir,  reunir  ;  fournir ; 
(a  fund)  former ;  (a  loan)  faire,  contrac- 
ter ;  (a  subscription)  faire  ;  (wealth) 
amasser ;  (the  xvind)  V.  Wind ;  (a  cry) 
pousser,  jeter ;  (a  rumour)  faire  courir, 
semer ;  (o.'s  courage  or  spirits)  ranimer, 
relever,  remonter;  (strengthen)  fortifier; 
(ghosts)  6voquer;  (the  dead)  ressusci- 
ter ;  (ores,  &c.)  extraire  ;  exploiter 

Raised, pari.  adj.  Iev6,  &c.  (F.  Raise) ; 
haut ;  (embossed,  of  a  map,  of  an  orna- 
ment, &c.)  en  relief  (V.  Pie) 

Raiser,  s.  personne  or  chose  qui  l^ve 
or  &c.  (V.  Raise),/. ;  auteur,  m. ;  fon- 
dateur,  w.,  -trice,/.;  (breeder)  eleveur, 
TO. ;  (agr.,  hort.)  cultivateur,  to.,  -trice, 
/. ;  (improperly  for  "  riser  "  of  a  step)  V. 
Riser  [grain  de  raisin  sec,  to. 

Raisin,  s.  raisin  sec,  to.  ;  (single  berry) 

Raising,  «.  (of  a  siege,  a  blockade, 
troops,  taxes)  lev^e,  /. ;  (other  senses  : 
V.  Raise)  soul^vement,  to.  ;  ^l^vation, 
/.;  Erection,/.;  fondation,/. ;  aug- 
mentation, /.,  accroissement,  to.  ;  ex- 
citation, /". ;  production,  /.;  culture, 
/. ;  (breeding)  61evage,  to.  ;  (of  ghosts) 
Evocation,/.;  (of  the  dead)  ressuscita- 
tion,  /. ;  ressuscitement,  to.  ;  (of  ores, 
&c.)  extraction,/.;  exploitation,/. 

Raja,  Rajab,  s.  raja,  rajah,  to. 

Rajpoot,  Rajput,  s.  radjpoute,  to. 

Rake,  s.  rAteau,  to.  ;  (for  an  oven)  fonr- 
gon.m.;  (nav.)  (of  mast)  mcVmaison,f., 
(of  stem)  ^Uncement,  to.,  (of  stem-post) 
quete,  /. ;  (pers.)  libertin,  to.,  e,  /.,  d6- 
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bauch^,  to.,  e,  /.,  rou6,  m.,  e,f. ;  — 
v.a.n.(agr.)  r&teler;  (hort.)  rateler,  ra- 
tisser ;  (collect)  ramasser,  rassembler ; 
{search)  fouiller  dans;  fouiller;  (stir) 
remuer  ;  (cover  up)  couvrir ;  (with  guns) 
enfiler,  prendre  d'enfilade  or  en  enfi- 
lade ;  (to  scrape)  gratter ;  (be  rakish) 
libertiner.  As  lean  as  a —,  maigre 
comme  un  cent  de  clous.  — ful,  s.  ra- 
telAe,/.  —  hell,  s.  (pers.)  V.  — .  — 
off,  v.a.  enlever  an  rdteau.  —  out,  v.a. 
(tliecinders  or  ashes)  enlever;  (the  fire) 
^teindre.    —  together,  v.a.  ramasser. 

—  up,  v.a.  (to  rake)  V.—;  (bring  to 
light,  revive)  exhumer  ;  raviver,  re- 
veiller  [er)  fureteur,  to.,  -euse,/. 

Raker,  s.  rateleur,  to., -euse,/. ;  {search- 

Raking,  s.  (agr.)  rdtelage,  to.  •  (hort.) 
ratelage,  ratissage,  to.  ;  (rakeful)  rate- 
lee,  /. ;  (fig.)  ramassis,  to.  ;  (course  of 
life)  libertinage,  to.  ;  (with  guns)  prise 
d'enfilade,/.;  — s,  pi.  ratelures,/.pZ.; 
(fig.)  ramassis,  to.  ;  —  adj.  (of  a  viasi) 
incline ;  (of  gun-firing)  d'enfilade,  en  en- 
filade, —fire,  feu  d'enfilade,  tir  en  en- 
filade, 7/1.  —  out,  s.  (of  the  fires)  ex- 
tinction,/. 

Rakish,  adj.  libertin,  d^bauche,  dis- 
solu.  — ly,  ado.  en  libertin,  dissolu- 
ment.  —  ness,  s.  libertinage,  to.,  d6- 
bauche,/. 

Rallier ,  s.  railleur,  m.,  -euse,  /. 

Rally,  v.a.  rallier ;  rassembler,  r6unir ; 
(recover)  reprendre ;  (banter)  raillec ;  — 
v.n.  se  rallier;  se  rassembler,  se  re- 
unir; (recover)  {pers.)  se  remettre, 
(t/itnf/g)  reprendre ;  (banter)  railler;  — 
s.  V.  Rallying 

Rall3ring,  «.  ralliement,  to.  ;  (improve- 
ment) amelioration,/.,  mieux,  m.;  (re- 
covery) retablissement,  to.  ;  (bantering) 
raillerie,  /. ;  —  adj.  de  ralliement; 
( bantering)  railleur.  —  point,  sign,  word, 
point,  signe,  mot  de  ralliement,  m. 

Ram,  s.  (zool.,  astr.,  engine)  holier,  to.  ; 
(of  a  pile-driver)  mouton,  to.;  (ofpaviers) 
hie,  dame,  demoiselle,  /. ;  (beak  of  an 
ironclad  ship)  ^peron,  to.;  (ship  itself, 
steam-  — )  navire  eperonn^,  navire  ho- 
lier, TO. ;  —  adj.  de  belier,  &c. ;  (stink- 
ing) puant ;  (nav.)  eperonn^ ;  —  v.a. 
( /or ce  in)  enf oncer;  (beat)  hattre ;  (the 
ground)  damer,  tasser ;  (fill,  afire-arm, 
and  fig.)  bourrer;  (a  ship)  aborder 
k  I'eperon.  —  frigate,  s.  frigate 
^peronn^e,/.    —  lamb,  s.  agneau,  to. 

Ramadan/  Ramazan,  s.  ramazan, 
ramadan,  to. 

Ramble,  s.  excursion,  course,  prome- 
nade,/., tour,  TO.;  (fig.)  divagation,/.; 

—  v.n.  errer,  r6der ;  aller  9^  et  1^,  bat- 
tre  la  campagne  ;  courir ;  se  promener ; 
(fig.)  divaguer.    —  firom,  s'^carter  de. 

—  over,  parcourir 

Rambler,  s.rddeur,  to.,  -euse,/. ;  vaga- 
bond, TO.,  e,/. ;  pi-omeneur,  to.,  -euse, 
/. ;  (fig.)  divagateur,  to.,  -trice,/. 
Rambling,    adj.    errant ;    vagabond ; 
hors  de  la  question ;  divagateur,  diva- 
gant,  plein  de  divagations;   extrava- 
gant ;  d^cousu,  sans  suite,  incoherent ; 
detach^  ;  —  ».   excursion,  /.  (-s,  pi.), 
course,/,  (-s,  pi.),  promenade,/,  (-s,  pi.) ; 
vagabondage,  m. ;   (fig.)  divagation,/. 
(-8,  pi.)     — ly,    adv.  en    rddant;     eu 
courant ;  en  divaguant ;  d'une  mani^re 
d^cousue 
Ramee,  Ramie,  s.  (bot.)  ramie,/,  [to. 
Ramekin,  Rameqnin,  s.  ramequin, 
Ramification,  s.  ramification,/,  [fier 
Ramify,  v.a.  ramifier ;  —  v.n.  se  rami- 
Rammer,    «.    (ramrod)    baguette,   /. ; 
(artil.)  refouloir,  to.  ;   (of  paviers)  hie, 
dame,  demoiselle,/.;  (of  a  pile-driver) 
mouton,  TO. 
Rammish,  adj.  qui  a  I'odeur  forte; 
fort;  ranee;  lascif.    —ness,  *.  odeur 
forte,/.;  rancidite,/.;  lascivet^,/. 
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Rammy,  adj.  v.  Rammish  [branchu 

Ramose,    Ramous,    adj.    rameux, 

Ramp,  v.n.  sauter,  bondir ;  gambader, 
folatrer;  (climb)  grimper;  —  s.  saut, 
bond,  7n. ;  gambade,/.;  (arch.,  fort.) 
rampe,/  [the —,  V.  Wtiot,  v.n. 

Rampage,  v.n.s.     To  — ,  to  go  (or  be)  on 

Rampancy,  ».  surabondance,  exube- 
rance, /.,  exc^s,  TO.  ;  prevalence,  /., 
empire,  pouvoir,  w. 

Rampant,  adj.  surabondant,  exube- 
rant, commun,  repandu  ;  dominant, 
predominant;  effrene,  exalte;  (her.) 
rampant,  (of  the  leopard)  lionne 

Rampantly,  adv.  surabondamment, 
d'une  maniere  excessive 

Rampart,  «,  rempart,  m. ;  —  v.a.  rem- 
parer,_  garnir  de  remparts 

Rampion,  «.  raiponce,/.  [loir,  m. 

Ramrod,  s.  baguette,/.;  (artil)  refou- 

Ranxshackle,  adj.  delabre,  decrepit, 
qui  tombe  en  ruine 

Ranch,  Rancho,  s.  ranch,  m. 

Rancid,  adj.  ranee.  To  become  or  get 
— ,  rancir,  devenir  ranee.  2"o  smell  — , 
sentir  le  ranee         [dite,  rancissure,  f. 

Rancidity,  Rancidness,  s.  ranci- 

Rancorous,  adj.  rancunier  ;  haineux. 
— ly,  adv.  avec  rancune ;  avec  haine, 
par  haine  [haine,  /. 

Rancoiir,    «.   rancune,   rancceur,  /. ; 

Random,  s.  hasard,  to.  ;  —  adj.  au 
hasard,  fait  or  dit  (or  donne  or  &c.)  au 
hasard.  At  — ,  au  hasard ;  k  I'aven- 
ture  ;  (of  speaking)  k  tort  et  k  travers ; 
{of  firing  cannon)  k  toute  voiee.  — 
shot,  s.  coui)  tire  au  hasard  or  k  toute 
volee,  coup  perdu,  to. 

Range,  v.a.  ranger ;  an-anger ;  aligner ; 
(rove  over)  parcoui'ir;  (pass  over)  fran- 
chir;  (arch.,  print.)  aligner ;  — v.n.  etre 
range,  se  ranger;  etre  aligne,  s'aligner ; 
s'etendre,  aller ;  varier ;  errer,  courir, 
roder;  (arch.,  print.)  etre  aligne,  s'ali- 
gner; (artil.)  porter;  —  s.  rangee,  /., 
rang,  to.  ;  ligne,  /. ;  classe,  /.,  ordre, 
m. ;  espace,  to.,  etendue,  distance,  /., 
champ,  TO. ;  excursion,  course,  /. ; 
variation,/.;  (fig.)  essor,  to,;  carriere, 
/. ;  (reach)  portee,  /. ;  (kitchen  — )  V. 
Kitchen ;  (of  a.  ladder)  echelon,  m. ; 
(of  mountains)  chame,/. ;  (reach  of  fire- 
arms) portee,/. ;  (firing-ground)  champ 
de  tir,  tir,  to.  Out  of — ,  hors  de  portee. 
Within  — ,  k  portee.  To  —  the  land, 
(nav.)  ranger  la  terre.  —  about,  v.n. 
aller  qk  et  16.  —  over,  v.a.  parcourir ; 
courir.    —  shooting,  «.  ecole  k  feu,  /. 

Ranger,  «.  conservateur,  garde  fores- 
tier,  TO.  ;  (robber)  voleur  de  grand 
chemin,  to.  (V.  Bush);  (soldier)  chas- 
seur,TO.;  (dog)  chien  courant,  to. — ship, 
8.  charge  de  conservateur,/. 

Ranging,  s.  rangement,  to.;  arrange- 
ment, TO. ;  alignement,  to.  ;  classe- 
ment,  to.;  vagabondage,  to.,  vie  er- 
rante,/. ;  excursion,  course,/. ;  (arch., 
print.)  alignement,  to. 

Ranine,  adj.  ranin 

Rank,  s.  rang,  m. ;  ordre,  to.,  classe,/. ; 
merite,  TO. ;  distinction,/.;  (of  soldiers) 

0  rang,  m. ;  (standing  of  officers  in  the 
army  or  navy)  grade,  to.  ;  (high  — )  haut 
rang,  to.,  qualite,  /. ;  (of  cabs)  place, 
station,  /. ;  — s,i)Z.  rangs,  m.pl. ;  grades, 
m.pl. ;  (privates)  simples  soldats,  m.pl.\ 
—  v.a.  ranger ;  placer ;  classer ;  —  v.n. 
se  ranger ;  etre  range  or  place  or  classe ; 
(take  rank)  avoir  or  prendre  rang; 
avoir  or  occuper  un  rang  ;  —  4[j/>  *orti 
vigoureux ;  luxuriant,  plantureux,  fer- 
tile, fecond,  abondant;  (thiok)  epais; 
(rancid)  ranee,  fort ;  (excessive)  grand, 
violent,  excessif ;  (coarse)  grossier ; 
(dotvnright)  insigne,  fieflfe  ;  (sheer)  pur, 
vrai.  ••  —  and  file,  simples  soldats,  sol- 
dats, hommes,  m.pl.  [200  —  and  file, 
200  hommes]  ;  (fi^.)  (la)  grande  masse, 
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/.  High  — ,  haut  rang ;  (mil.,  nav.) 
grade  elevd,  grade  superieur.  A  man 
of  high  —  or  of  — ,  un  homme  de  haut 
rang  or  de  qualite.  An  officer  of  high 
— ,  un  officier  superieur.  To  leave  or 
quit  the  — .*,  sortir  des  rangs ;  se  de- 
bander.  To  reduce  to  the  — s,  casser. 
To  rise  from  the  — s,  sortir  des  rangs 
(i.e.,  s'elever  des  derniers  grades  aux 
plus  eleves  par  ses  propres  efforts ;  or, 
de  simple  soldat  devenir  officier)  [A 
soldier  risen  from  the  — <,  un  soldat  de 
fortune ;  An  officer  risen  from  the  — s, 
un  officier  de  fortune] .  To  take  from 
the  —8,  retirer  des  rangs.  To  take  — 
of,  avoir  rang  avant.  To  —  high,  oc- 
cuper  un  haut  rang  or  un  grade  61eve, 
fctre  haut  plac6.     To  —  with,  avoir  le 

Rankisll;  adj.  un  peu  ranee     [rang  de 

Rankle,  v.n.  s'envenimer,  s'enflamraer 

Rankly,  adv.  fortement,  vigoureuse- 
ment;  abondamment;  grossifirement 

RanknesS;  ».  vigueur,  exuberance, 
luxuriance,  abondance, /. ;  (rancidness) 
rancidity,/.,  gout  fort, 7?t., odeur  forte, 
/. ;  (excess)  exc6s,  m.,  extravagance,/. 

Ransack,  v.a.  saccager,  piller ;  mettre 
k  contribution ;  (search)  fouiller  dans 

Ransacking,' «•  saccagement,  sac,  pil- 
lage, m. ;  (search)  perquisition,  /. ;  re- 
cherches,/.pi. 

Ransom,  ».  ran^on,/. ;  rachat,  m.,  de- 
livrance,/.;  —  v.a.  racheter;  (a  mer- 
chant ship)  rauQonner.     — lesB,   adj. 

•     sans  ranQon 

Ransomer,  s.  personne  qui  rach^te,/. 

Ransoming,^,  rachat,  m.,  d^livrance,/. 

Rant,  s.  declamation,  /.,  clabaudage, 
m.,  phrases,/./) L,  galimatias,  m. ;  —  v.n. 
d^clamer  avec  extravagance,  extrava- 
guer;  tempeter;  clabauder,  d^bla- 
t6rer ;  parler  pour  ne  rien  dire,  faire 
des  phrases  [6nergam6ne,  ?»./. 

Ranter,  «.  declamateur,  m.,  -trice,  /. ; 

Ranting,  adj.  extravagant ;  enrage  ; 
d'energum^ne ;  —  ».  V.  Rant,  «. 

Rantipole,  adj.  ^cervel^,  ^tourdi;  — «. 
ecervele,  m.,  e,/. 

Ranula,  s.  ranule,  grenouillette, /. 

Ranunculus,  s.  renoncule,  /. 

Rap,  v.a.n.  f rapper;  (into,  with)  trans- 
porter, ravir,  charmer  (de) ;  (from)  en- 
lever,  arracher,  ravir  (k) ;  —  s.  (bloio) 
coup,  VI. ;  (slap)  tape,  /.,  tapin,  in. ; 
(with  a  knocker)  V.  Knock,  s.  ; 
(money,  fig.)  centime,  m.  Not  to 
be  worth  a  — ,  (pers.)  n'avoir  pas  un 
centime;  (things)  ne  valoir  pas  les 
quatre  fers  d'un  chien,  ne  valoir  pas 
le  diable.  To  —  and  rend,  saisir,  faire 
main  basse  sur.  I  don't  care  a  —  for 
it,  V.  Care.  Rapt  in,  transportt^  de ; 
(0/  vieditation)  plong6  dans.  —  out, 
v.a.  Mcher 

Rapacious,  adj.  rapace.  — ly,  adv. 
rapacement.  — ness.  Rapacity,  s. 
rapacity,/. 

Rape,  8.  enlevement,  rapt,  m.;  (law) 
viol,  m. ;  (bot.)  navette,  /. ;  (of  grapes) 
rape,  /. ;  marc,  m.  The  —  of  the  Sabines 
(or  of  the  Sabine  women),  I'enl^vement 
des  Sabines.  The  —  of  the  Lock,  la 
Boucle  de  cheveux  enlev^e.  —  cake, 
».  tourteau  de  navette.  m.  —  oil,  ». 
huile  de  navette,  navette,/.  —  seed,  s. 
graine  de  navette,  navette,/.  —  vrine, 
».  rap6,  m.,  piquette,/. 

Raphaelesque,  adj.  rapha^lesque 

Raphaelite,  s.raphaclite,  m.f. 

Rapid,  adj.  rapido ;  —  «.  rapide,  m.  — 
conmimption,  phtisie  galopante,  /. 
— Ity,   —ness,  a.  rapidity,  /.      —  ly. 

Rapier,  «.  rapi^re,/.  [adv.  rapidement 

Rapine,  8.  rapine,/. 

Rappee,  s.  tabac  rap6,  m. 

Rapper,  «.  frappeur,  m.,  -euse,  /. ; 
(knocker  of  a  door)  marteau,  m. 

Rapping,  adj.  qui  frappe,  frappeur ;  — 
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s,  frappement,  m. ;  coups,  m.pl.  A  loud 
— ,  de  grands  coups.  —  spirit,  s. 
esprit  frappeur,  m.  [extase 

Rapt,  adj.  ravi,  transporte,  extasie,  en 
Raptorial,  Raptorious,  adj.  rapace ; 
de  proie 

Rapture,     s.  ravissement,  m. ;  trans- 
port,   ni. ;    extase,  /. ;    enthousiasme, 
m. ;  ivresse,/.     In  — s,  dans  le  ravisse- 
ment, en  extase 
Raptured,  adj.  V.  Rapt 

Rapturous,  adj.  ravissant ;  enivrant ; 
enthousiaste,  frenetique  ;  ( pers.)  ravi. 
— ly,  adv.  avec  transport,  avec  enthou- 
siasme, avec  fr^nesie,  k  entrance 

Rare,  adj.  rare;  extraordinaire;  (thin) 
clairsem^;  peu  nombreux;  (exquisite) 
exquis,  excellent ;  impayable ;  (great) 
fameux,  furieux,  fler 

Rareesbow,  s.  spectacle  de  curiosites. 

Rarefaction,  s.  rarefaction,/.         [m. 

Rarefiable,  adj.  rar^fiable 

Rarefy,  v.a.  rarefier;  —  v.n.  se  rare- 
fier.     To  become  rarefied,  se  rarefier 

Rarely,  adv.  rarement  ;  (greatly)  par- 
faitement,  fameusement,  furieuse- 
ment,  bien 

Rareness,  Rarity,  s.  rarete,/. 

Rascal,  s.  coquin,  m.,  e,  /.,  gredin,  to., 
e,/.,  fripon,  t».,  -ne,/. ;  —  adj.  misera- 
ble [f  riponnerie,  /. 

Rascality,   s.  coquinerie,  grediuerie, 

Rascallion,  s.  drdle,  polisson,  m. 

Rascally,  adj.  de  coquin,  miserable, 
(pers.)  coquin  de  .  .  . 

Rase,  v.a.     V.  Rase 

Rash,  adj.  temeraire ;  inconsid^re ;  ir- 
r^flechi ;  imprudent ;  —  s.  Eruption,/. 

Rasher,  s.  tranche  (de  lard),/. 

Rashly,  adv.  tem^rairement ;  incon- 
sid^r^ment,  sans  reflexion ;  impru- 
demment 

Rashness,  «.  t^m^rite,  /. ;  irr^flexion, 
/. ;  imprudence,/.;  precipitation,/. 

Rasores,  s.pl.  gallinaces,  m.pl. 

Rasp,  s.  rape,  /. ;  (surg.)  rugine,/.;  — 
v.a.  raper;  (bread)  chapeler ;  (surg.)r\x- 
giner.    —  like,  adj.  rApeux 

Raspatory,  s.  rugine,/. 

Raspberry,  «.  framboise,/.  —  bush, 
8.  framboisier,  m.  —flavoured,  adj. 
framboise.  —  ice,  s.  glace  aux  fram- 
boises,  /.  —  Jam,  s.  confitures  de 
framboises,  f.pl.  —  vineear,  s.  vi- 
naigre  framboise  (or  k  la  framboise), 
"i-  [rApe,/. 

Rasper,  s.  rapeur,  to.,  -euse,  /.;  (rasp) 

Rasping,  s.  rapage,  to.  ;  —a,  pi.  rapure, 
/. ;  (of  bread)  chapelure,/.  —  mill,  a. 
moulin  k  raper,  to. 

Rat,  8.  rat,  TO. ;  {pers.)  (turncoat)  trans- 
fuge,  TO.,  (underworker)  gate-metier, 
m.;  —  v.n.  (change  sides)  tourner  ca- 
saque;  (undenoork)  gater  le  metier.  ( T. 
Smell.)  Black  — ,  rat  noir.  Brown  or 
Norway  — ,  surmulot,  to.  —  catcher, 
8.  preneur  de  rats,  ratier,  to.  —  hole, 
8.  nid  k  rats,  to.  —  pit,  s.  fosse  k  rats, 
/.  — sbane,  8.  mort  aux  rats, /.  — 's 
tail,  —  tail,  8.  (file,  vet.,  nav.)  queue- 
de-rat,  /.    —  trap,  8.  ratiere,  f. 

Ratable,  adj.  evaluable  ;  (taxable)  im- 
posable  [proportion 

Ratably,  adv.  proportionnellement,  k 

Ratafia, «.  ratafia,  m. 

Ratan.     V.  Rattan 

Ratanhia,  Ratanhy,  Ratany,  s. 
ratanhia,  to.  [mailiere,  f. 

Ratch,  s.  (horol.)  rochet,  to.  ;  (mach.)  cre- 

Ratchet,  8.  (horol.)  guide-chaine,  to.; 
(of  a  lock)  rochet,  to.  ;  (tech.)  dent  d'en- 
grenage,  /.  —  wbeel,  (horol.)  roue 
d'echappement,  roue  k  rochet,  /. ; 
(tech.)  roue  d'engrenage,  roue  k 
dents,  /. 

Rate,  «.  proportion,/.;  taux,  to. ;  prix, 
TO. ;  rang,  ordre,  to.  ;  claase,  /. ;  nom- 
bre,  to.  ;  mesure,  /. :    (degree  of$peed) 
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Vitesse,/,;  (pace)  train,  to.,  vitesse,/. ; 
(tax)  taxe,  /.,  imp6t,  m.,  contribution, 
/. ;  (due)  droit,  m. ;  (of  interest  and  dis- 
count, of  wages)  taux,  to.  ;  (of  exchange) 
cours,  TO. ;  (of  a  ship)  rang,  m. ;  —  v.a. 
evaluer;  tarifer;  coter;  estimer;  ap- 
precier ;  (tax)  imposer,  taxer ;  (assess) 
coter;  (ships,  &c.)  classer;  (chide) 
gronders  gourmander,  tancer,  secouer; 

—  v.n.  faire  une  evaluation  or  une  esti- 
mation ;  etre  classe.  First-  — ,  de  pre- 
mier rang  or  ordi-e,  de  premiere  classe, 
de  premiere  qualite,  excellent,  parfait, 
admirable,  eminent,  superiem*,  (talent- 
ed) de  premiere  fox'ce  ;  (substant.)  vais- 
seau  de  premier  rang,  m. ;  (adverb.)  par- 
faitement,  admirablement,  k  merveille. 
Second-  — ,  de  second  rang  or  ordre,  de 
seconde  classe  or  qualite,  inferieur.  At 
any  — ,  quoi  qu'il  en  soit ;  detoute  ma- 
niere,  de  toute  fagon ;  dans  tons  les  cas, 
en  tout  cas ;  (at  any  price)  V.  Price. 
At  a  cheap  — ,  k  bon  compte.  At  a  high 
— ,  a  un  taux  eieve.  At  (or  after)  the  — , 
k  proportion.  At  the  —  of,  au  taux  de ; 
au  cours  de ;  k  raison  de,  sur  le  pied 
de ;  (of  speed)  k  la  vitesse  de.  At  the  — 
he  goes,  au  train  dont  il  y  va.  At  a  great 
—,  grand  train,  bon  train,  rondement, 
vite;  grandement.  At  a  rapid  — ,  bon 
train.  At  a  tremendous  or  furious  — , 
d'un  train  foi'midable ;  ventre  k  terre. 
At  this  — ,  at  that  —,  (k  or  de)  ce  train, 
k  (or  de)  ce  train-ia ;  de  cette  maniere, 
de  cette  fagon;  sur  ce  pied-ia;  k  ce 
compte-ia ;  k  ce  taux-li.  —  payer,  «. 
contribuable,  to/. 

Rateable.    V.  Ratable 

Ratel,  s.  ratel,  m. 

Rater,  s.  estimateur,  m. 

Rather,  adv.  (slightly,  somewhat)  un 
peu;  (tolerably)  assez  ;  (in  preference) 
plut6t;  (better)  mieux.  —  better, unipeu 
mieux.  Or  _,  on  plutot;  ou  pour 
mieux  dire.  The  —  ('  as,'  &c.),  d'autant 
plus  (que).  To  have  or  choose  — ,  aimer 
mieux,  preferer.  I  had  or  would  — , 
j'aime  mieux,  je  prefere ;  j'aimerais 
mieux.  I  had  —not,  thank  you,  j'aime 
mieux  en  etre  dispense,  merci.  I  — 
think  ('  that '  .  .  .,  que  .  .  .),  je  suis 
porte  k  croire,  je  suis  d'avis,  j'ai  idee, 
je  soupgonne,  il  me  semble.   Anything 

—  than,  tout  plutot  que ;  rien  moins 
Ratification,  s.  ratification,  f.       [que 
Ratifier,  «.  personne  qui  ratifie,/. 
Ratify,  v.a.  ratifier 

Ratifying,  adj.  ratificatif 

Rating,  8.  evaluation,  /. ;  tarification, 
/. ;  classement,  m. ;  taxation,  /. ;  taxe, 
/. ;  imp6t,  m. ;  (assessment)  repartition 
de  I'impSt,/. ;  ( proportion  of  tax)  cote, 
quotite,  /. ;  (nnv.)  rang,  grade,  to., 
classe,  /. ;  (chiding)  semonce,  /., 
savon,  TO. 

Ratio,  8.  proportion,  raison,/.,  rapport, 
TO.  In  a  direct  —  to,  en  raison  directe 
de.  In  an  inverse  —  to,  en  raison  in- 
verse de  [ner 

Ratiocinate,  v.n.  ratiociner,   raison- 

Ratiocination,  s.  ratiocination,  /., 
raisonnement,  TO. ;  logique,/. 

Ration,  s.  ration,  /. ;  —  v.a.  rationner 

Rational,  adj.  rationnel ;  raisonnable; 
raisonne  [(Jew.  rel.)  rational,  to. 

Rationale,    s.    analyse  raisonnee, /. ; 

Rational-ism,  -ist.     V.  page  8,  §  1 

Rationalistic,  adj.  rationaliste 

Rationality,  s.  rationalite,  /. ;  rai- 
sonnement, TO. ;  nature  raiadnuable, 
jnstesse,/. 

Rationalize,  v.a.  rationaliser 

Rationally,  adv.  rationnellement ; 
raisonnablement 

Ratline,  a.  (nav.)  enflechure,  /. 

Rattan,  a.  rotin,  m. ;  (beat  of  a,  dvum)< 
rataplan,  to. 

Ratteen,  a.  ratine,  /. 


Rattexi)  1>.a.  priver  de  scs  outils,  em- 
pecher  de  travailler,  intimider 

Ratter;  s.  ratier,  preneur  de  rats,  m. ; 
{one  who  rats)  transfuge,  apostat,  d^- 
serteur,  m. ;  (underivorker)  gate-metier, 

Rattery,  «.  nid  k  rats,  m.  [m. 

Ratting;  «.  apostasie,  desertion,  defec- 
tion,/. ;  {underworking)  action  de  gatei 
le  metier,  /. 

Battle;  v.n,  faire  du  bruit ;  r^sonner, 
retentir;  crier ;  grincer  ;  {heat,  patter) 
battre ;  gr^siller ;  (ire  the  throat)  rAler ; 
{talk)  degoiser;  {of  the  tongue)  mar- 
cher, aller;  —  v.a.  faire  resouner, 
faire  retentir ;  faire  sonner;  {chains)  se- 
couer ;  —  s.  {noise)  bruit,  m. ;  {of 
metal)  cliquetis,  vi, ;  {talk)  bavardage, 
caquetage,  to.  ;  {talker)  bavard,  to.,  e,/.; 
{instrument)  crecelle,  /. ;  {toy)  hochet, 
to,;  {little  bell)  grelot,  m. ;  {nf  a  rattle- 
snake) grelot,  TO. ;  {in  the  throat)  rale, 
m. ;  — s,  pi.  {med.)  I'ale  tracheal,  rale 
de  la  mort,  m.  —  along,  v.n.  rouler 
bruyamment.  —  aixray,  v.n.  {move) 
s'eloigner  bruyamment ;  {talk)  de- 
goiser, aller  toujours.  —  on,  v.n.  de- 
goiser, aller  toujours.  —  brained, 
•headed,  -pated,  adj.,  —  head, 
•pate,  s.  etourdi,  to.,  e,  /.  —  into, 
v.n.  entrer  bruyamment  dars.  — 
snake,  a.  serpent  a  sonnettes,  cro- 
tale,  TO.  —  traps,  s.pl.  bagages,  vi.pl., 
bataclan,  to.  —  wort,  s.  crota- 
laire,  /. 

Rattling;  s.  bruit,  bruissement,  to.; 
{med.)     r^lement,    rale,     to.;     —  adj. 

Raucity; «.  raucite,/.  [bruyant 

RaucouS;  adj.  rauque 

Ravage;  v.a.  ravager  ;  —  s.  ravage,  to. 

Ravager;  s.  ravageur,  destructeur,  de- 
vastateur,  m. 

Rave;  v.n.  avoir  le  d^lire,  etre  en  delire, 
delirer;  {fig.)  divaguer,  extravaguer, 
deraisonner,  battre  la  campagne  ; 
radoter ;  {at)  s'emporter  or  etre  furi- 
euK  (contre);  {upon)  etre  fou  (de), 
raflFoler  (de) ;  {lament)  se  desesperer,  se 
d^soler 

Ravel;  v.a.  embrouiller;  —  v.n.  s'em- 
brouiller,  s'embarrasser,  s'enchevetrer. 

—  out,  v.a.  debrouiller,  d^meler;  (a 
tissue)  effiler,  effiloquer ;  v.?i.  s'effiler 

Ravelin,  «.  ravelin,  to. 

Ravelling;  s.  {of  a  tissue)  efiilure,/. 

Raven;  «.  coi-beau,  to.  ;  —  adj.  de  cor- 
beau  ;  {black)  noir ;  —  v.a.  devorer.  — 
black,  s.  adj.  noir  de  corbeau,  to. 

RavenouS;  adj.  vorace;  ravissant; 
{fig.,  of  hunger,  appetite)  devorant.  — 
ly,  adv.  voracement.  To  be  — ly  hungry, 
avoir  une  faim  d^vorante  {or  une  faim 
de  loup).    — ness,  s.  voracite,/. 

Ravine;  «.  ravin,  to.  ;  ravine,/. 

Raving;  adj.  en  delire,  delirant ;  ex- 
travagant ;    furieux,   fren^tique,   fou ; 

—  s.  delire,  m. ;  extravagance,  /. ; 
radotage,  m.,  radoterie,  /. ;  fureur, 
fr6n6sie,/.  —  mad,  fou  furieux,  fou  i\ 
lier.  — iy,  adv.  furieusement,  avec 
fr^n^sie 

Ravish;  v.a.  ravir ;  {law)  enlever ;  violer 

Ravislier;  ».  ravisseur,  m. 

Ravishing,  adj.  ravissant;  —  s.  V. 
Ravishment.  — ly,  adv.  d'une 
maniere  ravissante,  k  ravir 

Ravishment;  s.  ravissement,  to.  ;  {laio) 
enlevement,  to.  ;  viol,  to. 

RaW;  adj.  {not  cooked)  cru ;  {galled)  au 
vif,  ecorche  ;  {unripe)  vert ;  {unskilled) 
inexperimente,  novice  ;  {new)  nouveau ; 
[of  products)  brut;  cru;  {of  the  weather) 
froid  et  humide;  {of  liquors)  pur;  — 
«.  vif,  to.  ;  {excoriation)  ^corchure,  /. ; 
{sore)  plaie  vive, /. ;  {sensitive  spot)  en- 
droit  vif,  to.  —  honed,  raaigre,  d^- 
charne,  qui  n'a  que  la  peau  et  les  os. 
-^  flesh,  chair  vive,/.,  vif,  to.  —  hand, 
novice,  m./.  —  head,  loup-garou,  m.  — 
84. 
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hide,  peau  crue  or  verte,/.  —  leather, 
cuir  cru,  TO.  — TOateriaJ,  matiere  brute, 
matiere  premiere,  /.  —  vietal,  metal 
cru,  TO.  —  recruit;  conscrit,  Jean-Jean, 
TO.  —  silk,  soie  crue  or  ^crue  or  gr^ge, 
/•  —  sugar,  sucre  brut,  m.  — ly,  adv. 
inhabilement,  en  novice ;  nouvelle- 
ment.  — ness,  s.  erudite,  /. ;  inex- 
perience, /.  ;  {of  weather)  froid  et 
humidite 

Ray;  s.  rayon,  m. ;  (fk;h)  raie,/. ;  —  v.a. 
lancer,  darder  ;  —  v.n.  rayonner.  Elec- 
tric — ,  tori^ille,  /.  —  grass,  s.  ray- 
grass,  m.,  ivraie  vivace,/.  — less,  adj. 
sans  rayons  ;  sans  eclat,  obscur 

Rayah;  s.  raia,  m. 
I  Raze;  v.a.  raser ;  effacer,  obliterer 
1  Razee;  arfj.  rase.  — «Wp,  navireras6,  m. 

Razor;  s.  rasoir,  TO. ;  {boar's  tusk)  de- 
fense,/. —  back,.-!.  F.  Tinner.  — 
bill,  «.  pingouin  commun,7re.  — case, 
s.  trousse  k  rasoirs,/.  —  cloth,  s.  linge 
a  barbe,  frottoir,  to.  —  fish,  s.  i-ason, 
TO.,  novacule, /. ;  {—shell)  F.  —  shell. 

—  hone,  -stone,  ».  pierre  k  rasoir, 
novaculite,/.  —  shell,  s.  solen,  manche 
de  couteau,  to.    —  strop,    s.    cuir    a 

Razzia;  s.  razzia.,  f.  [rasoir,  to. 

Re  .  .  .;   {before  a  verb)  re  ...,  r6   ..., 

r  . . . ;  de  nouveau  {after  the  verb) 
Reabsorb;  v.a.  reabsorber 
Reabsorption,  s.  r^absorption,/. 
ReaccesS;  s.  nouvel  acces,  m. ;  nouvelle 

visite,/. ;  retour,  w. 
Reach;  v.a.  {touch)  atteindre,  toucher; 

{hand)  passer,  donner,  (—  out)  tendre  ; 

{arrive  at)  arriver  a  ;  gagner  ;  parvenir 

k;  atteindre;  {come  to  hand)  parvenir 

a  ;     {have    access)    parvenir     jusqu'^ ; 

{extend)   etendre ;     —  v.n.    s'etendre ; 

penetrer;  {carry)  porter;  (F.  Retch.) 

—  s.    {power   of  reaching)  portee,  /. ; 
atteinte,    /.  ;      {distance)     portee,    /. ; 
{extent)     etendue,    /. ;      {fig.)    portee, 
capacity,    etendue,  /.  ;    (power)    pou- 
voir,    TO.  ;     {in   rowing)    brassee,  /.  ; 
{of  a  canal)  bief,  to,  ;    {fetch)  strata- 
geme,  tour,  artifice,  m.  ...  which  is  — ed 

by  .......  ou  Ton  arrive  par  . . .  Beyond 

— ,  out  of  — ,  hors  d'atteinte.  Beyond 
(the)  —  of,  out  of  the  —  of,  hors  de  la 
portee  de,  hors  d'atteinte  de ;  k  I'abri 
de ;  loin  de ;  (fig.)  au-dessus  de  la 
portee  de.  Within  — ,  k  portee.  Within 
my  — ,  k  ma  portee ;  en  mon  ponvoir. 

—  after,  s'efforcer  d'atteindre.  — 
back,  remonter.  —  dovrn,  descendre. 

—  up,  monter 

Reachable;  &c.  F.  Attainable,  &c. 

Reaching;  s.  V.  Retching 

React;  v.n.  reagir ;  —  v.a.  rejouer 

Reaction,  s.  reaction,/. 

Reactionary,  adj.  s..  Reactionist; 
s.  reactionnaire,  m.f. 

Reactive;  Reacting,  adj.  reactif 

Read;  v.a.ji.  lire;  dedamer;  {music) 
lire  ;  {translate)  traduire,  expliquer, 
lire  ;  (a  riddle,  &c.)  expliquer,  inter- 
preter ;  (study)  etudier ;  (for)  se  pre- 
parer (a) ;  (fathom)  penetrer,  demeler, 
lire  dans;  (a  lecture)  V.  laecture  ;  (a 
lesson)  donner ;  (he  read)  se  lire  ;  (he 
readable)  etre  lisible ;  faire  un  sens ; 
supporter  la  lecture ;  (of  a  text  or  pas- 
sage) etre  conqu.  etre  la  ieqon.  To  —  at 
sight,  (books)  V.  Sight ;  (music)  lire  k 
premiere  vue  or  k  livre  ouvert,  dechif- 
frer.  To  —  toaperson,t&\re  la  lecture 
k  quelqu'un.  To  —  to  oneself,  lire  tout 
has.  This  sentence  does  not  — ,  cette 
phrase  ne  fait  aucun  sens ;  dans  cette 
periode  le  sens  n'est  pas  acheve  or  reste 
suspendu.  This  does  not  —  well,  cela 
ne  fait  pas  bien.  How  does  it  —  ?  quel 
efifet  cela  fait-il  ?  I  have  —  of  a  man 
who  .. .,  j'ai  lu  quelque  part  I'histoire 
d'un  homme  (jui  . . . ;  ...  which  we  — 
of,  ...  dont  on  parle  or  dont  on  fait 
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mention  dans  les  livi-es.  . . .  which  we 
(or  you)  —  of  in  history,  . . .  dont  I'his- 
toire nous  (or  vous)  parle.  —  again, 
over  again,  relire ;  retraduire ;  etu- 
dier de  nouveau ;  &c.  —  on,  continuer 
de  lire,  continuer  sa  lecture.  —  out, 
lire  jusqu'au  bout,  lire  en  entier.  — 
out  loud,  lire  k  haute  voix.  —  over, 
lire,  parcourir.  —  over  and  over 
again,  lire  et  relire 
Read;  part,  lu,  &c.   (F.  Read,  v.a.n.) ; 

—  adj.  ( pers.)  qui  a  lu,  qui  a  de  la 
lecture.  To  hear  ...  —,  entendre  lire 
. . .  Well  —,  deeply  — ,  instruit,  savant, 
erudit,  lettre,  qui  a  beaucoup  lu.  To 
be  ivell  — ,  avoir  beaucoup  lu,  avoir 
beaucoup  de  lecture,  etre  instruit,  &c. 
To  be  well— in,  connaitre  bien,  etre 
verse  dans  [ness,  «.  lisibilite,/. 

Readable;  adj.  lisible;  qui  se  lit.    — 

Readably;  adv.  lisiblement 

ReaddresS;  v.a.  readresser 

Reader;  s.  lecteur,  TO.,  -trice,  /. ;  (fond 
of  or  given  to  reading)  liseur,  to.,  -euse, 
/. ;  (eccl.)  lecteur,  to.;  (untvers.)  pro- 
fesseur,  to.  ;  (print.)  correcteur  (d'im- 
primerie  or  d'epreuves),  lecteur,  m. ; 
(reading-book)  livre  de  lecture,  7?i.  Kind 
or  courteous  or  friendly  or  gentle  — ,  ami 
lecteur.  He  is  a  great  — ,  c'est  un 
grand  liseur,  il  est  grand  liseur,  il  lit 
beaucoup 

Readily;  adv.  promptement,  tout  de 
suite,  sans  hesiter;  (easily)  aisement, 
sans  peine  ;  (gladly)  volontiers,  avec 
plaisir,  avec  joie,  de  bon  coeur,  de 
bonne  grace,  avec  empressement 

Readiness,  s.  promptitude,/.;  (joiUing- 
ness)  empressement,  TO.,  bonne  volonte, 
/. ;  (ease)  facilite, /. ;  ( —  of  vAt)  pre- 
sence d'esprit,  /. ;  (in  reply)  talent  de 
repartie,  to.  In  —,  pret,  tout  pr^t, 
prepare 

Reading;  s.  lecture,  /. ;  declamation, 
/.  ;  explication,  interpretation,  /. ; 
(study)  etude,  /. ;  (lecture)  le9on,  /.  ; 
(lection,  in  a  text)  le^on,  /. ;  (of  the 
barometer,  &c.)  variation,  /. ;  indica- 
tion,/. —  book,  s.  livre  de  lecture,  to. 

—  boy,  s.  (p?mi.)  teneur  de  copie,  m. 

—  closet,  s.  (print.)  cabinet  de  cor- 
recteur, m.  —  desk,  s.  pupitre,  to.; 
(in  a  church)  lutrin,  to.  —  glass,  «. 
loupe  &  lire,/.    —  hook,  «.  liseur,  to. 

—  lamp,  s.  lampe  de  travail,  lampe  k 
coulisse,/.  —  man,  ».  travailleur,^TO., 
(fam.)  piocheur,  to.  —  room,  s.  (of  a 
public  library,  club,  &c.)  salle  de  lecture, 
/. ;  salon  de  lecture,  to.  ;  (netcs-room) 
cabinet  de  lecture,  to.  —  stand,  «. 
pupitre,  TO. 

Readjoum;  v.a.  reajoumer 

Readjournment;  s.  reajournement,TO. 

Readjust,  v.a.  rajuster 

Readjustment,  s.  rajustement,  m. 

Readmission,  Readmittance,  «. 
readmission,/. 

Readmit;  v.a.  i-eadmettre 

Readopt;  v.a.  readopter 

ReadoptioU;  s.  readoption,/. 

Ready;  adj.  (prepared)  pret   ('to,'  k) ; 

#  (quick)  prompt ;  vif ;  (easy)  facile ; 
(short)  court ;  (clever)  habile  ;  (willing) 
pret  (^),  dispose  (^),porte  (i),empre88e 
(k,  de) ;  (on  the  point  of)  pret  (k),  pres 
(de),  sur  le  point  (de) ;  (near  at  hand) 
proche,  k  sa  portee,  sons  la  main,  le 
premier  venu  ;  (of  money)  comptant: 
(just  published,  on  .sale)  publie,  en 
vente;  —  «.  argent  compta**,  to., 
especes  sonnantes./.jj/. ;  —adv.  tout; 

—  /  (int.)  (mil.)  appretez  !  ...  arme ! 
chargez  !  ...  arme !  Making  — ,  pre- 
paration, /.  ;  (print.,  &c.)  mise  en 
train,/.  To  get  or  make  — ,  (v.a.)  pre- 
parer; appreter;  tenir  prdt ;  {print.. 
&c.)  mettre  en  train;  (v.n.,  to  get  or 
make  oneself  — )  se  preparer ;  s'apprd- 
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ter ;  se  tenir  pret.  Noxo  — ,  {new  book) 
vient  de  paraitre,  en  vente.  —  axmed, 
adj.  tout  arm6.  — done,  adj.  fait 
d'avance.  —made,  adj.  tout  fait 
(m.sing.,  toute  faite,  f.sing.,  tout  faits, 
m.pZ.,  toutes  faites,  f.pl.),  confectionue ; 
de  confection.  — made  clof/ies,  habits 
(or  vetements)  tout  faits,  habits  (or 
vetements)  confectionn^s,  m.pL,  con- 
fections, f.pl.  — made  clothes  shop, 
maison  de  confection,  /.,  magasin  de 
confections,  m.  — made  clothier,  con- 
fectionneur,  marchand  tailleur,  m.  — 
made  dresses,  confections,  f.pl.  —  made 
linen,  lingeconfectionn^.wi.  —  money, 
s.  V.  Money.  —reckoner,  s,  V. 
Reckoner.  —  inritted,  adj.  h  I'esprit 
prompt 

Reaffirm,  v.a.  r^affirmer 

ReafForest,  v.a.  i-eboiser 

Reafforestation,  Reafforesting, 
s.  reboisement,  ni. 

Reagent,  s.  r6actif,  m. 

Reaggravation,  «.  r^aggrave,  /. 

Real,  adj.  r6el ;  vrai,  veritable ;  sincere ; 
eflfectif;  (law)  r^el;  immobilier,  im- 
meuble;  —  «.  (coin)  r^al,  m.  — action, 
(laiv)  action  r^elle,  /. ;  action  immo- 
^ilidx-e,  /.  —  estate,  biens  immobiliers, 
biens  immeubles,  m.pl.  — presence, 
(theol.)  presence  reelle,  /.  —  property, 
propri^te  immobiliere,/.,  biens  immo- 
biliers, biens  immeubles,  m.pl.  The  — 
truth,  la  v6rit6  vraie,  /.  [gar,  m. 

Realgar,  s.  arsenic  sulfure  rouge,  r^al- 

Realism,  s.  realisme,  m.  [m.f. 

Realist,  ».,  Realistic,  adj.  r^aliste, 

Reality,  «.  r^alite,  /. ;  reel,  m.  In  — , 
en  realite,  r^ellement 

Realizable,  adj.  realisable 

Realization,  s.  realisation,  /. ;  {law) 
immobilisation,  /. 

Realize,  v.a.  realiser;  effectuer;  (con- 
vert into  m^ney)  realiser,  convertir  en 
esp^ces;  (convert  into  real  property) 
immobiliser,  convertir  en  immeubles ; 
(understand,  &c.)  comprendre,  concc- 
voir,  bien  comprendre,  bien  sentir,  se 
faire  une  id^e  juste  de  ;  calculer,  se 
rendre  compte  de;  mesurer;  appre- 
cier;  se  figurer,  se  representer;  se 
faire ;  (obtain)  obtenir ;  (derive)  tirer, 
recueillir.     To  be  — d,  se  realiser,  &c. 

Really,  adv.  reellement ;  en  realite,  en 
effet,  efifectivement ;  vraiment,  v6ri- 
tablemeut,  en  v6rite ;  ma  foi ;  (candid- 
ly) franchement  [m. 

Realm,  «.  royaume,  m. ;  (fig.)  dom&me. 

Realty,  «.  (laiv)  nature  immobiliere,/.; 
(property)  immeuble,  bien  immeuble, 
bien  immobilier,  m. ;  immeubles,  biens 
immeubles,  biens  immobiliers,  m.pl. 

Ream,  s.  rame,/. 

Reanimate,  v.a.  ranimer 

Reanimation, 8.  action  de  ranimer,/. 

Reap,  v.n.n.  moissonner,  recolter; 
(fig.)  recueillir,  retirer.  To  —  the 
harvest,  faire  la  moisson 

Reaper,  «.  moissonneur,  «.,  -euse,  /. ; 
(machine)  moissonneuse,/. 

Reaping,  s.  moissonnage,  m. :  moisson, 
/. ;  r^colte,  /.  —  hook,  s.  faucille,  /. 
^machine,  s.  moissonneuse,  /.  — 
tinke,  s.  temps  de  la  moisson,  m., 
moisson,  /. 

Reappear,  v.n.  reparaitre ;  (start  up) 
reapparaitre ;  (law)  recomparaitre 

Reappearance,  s.  reapparition,  /. ; 
(of  an  actor)  rentr^e,/. ;  (law)  comparu- 
tion  nouvelle,  /. ;  (med.)  retour,  m.,  rd- 
cidive,/.  On  his—^  lorsqu'U  reparut; 
h.  sa  i-entr^e 

Reapplication,  «.  nouvelle  applica- 
tion,/., Ac.  (V.  AppUcation) 

Reapply,  v.a.n.  appliquer  or  &c.  (V. 
Apply)  de  nouveau 

Reappoint,  v.a.  instituer  or  &c.  (V. 
Appoint)  de  nouveau ;  renommer 
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Reappointment,  s.  nouvelle  nomina- 
tion,/; nouveau  rendez-vous,  m. 

Rear,  s.  dernier  rang,  m.,  queue,  /. ; 
(back)  arriere,  derriere,  dos,  m. ;  (mil.) 
ari'iere-garde,  /. ;  derrieres,  m.pl. ;  — 
adj.  dernier ;  arriere-  . . . ;  —  v.a.  cle- 
ver; —  v.n.  se  cabrer.  At  or  in  the  — , 
derriere  ;  par  deri-iere.  At  or  in  the  — 
of,  derriere.  To  bring  up  the  — ,  fermer 
la  marche.  To  attack  in  — ,  attaquer 
en  queue.  —  admiral,  s.  contre- 
amiral,  m.  — guard,  s.  an*iere-garde, 
/.  — line,  s.  derniere  ligne,/.  — 
rank,  s.  dernier  rang,  arriere-rang,  m. 

—  rank  man,  serre  file,  m.  — ship,  s. 
vaisseau  serre-file,  seiTe-file,  m. 

Rearer,     Rearing.      V.   Breeder, 
Rearm,  v.a.  rearmer  [Breeding: 

Rearming,  ».  rearmement,  m. 
ncarrange,  v.a.  rarranger 
Rearrangement,    s.    rarrangement, 

nouvel  arrangement,  m. 
Reascend,  v.n.  remonter;  — v.a.  re- 

monter;  (upon)  remontor  k  orsur(F. 

Ascend)  [velle  montee,/. 

Reascent,  s.  nouvelle  ascension,  nou- 
Reason,  s.  raison,/. ;  —v.a.n.  raison- 

ner.     The  —for  which,  the  —  why,  the 

—  that,  la  raison  par  or  pour  laquelle  ; 
pourquoi.  By  —  of,  en  raison  de  ; 
pour  cause  de.  For  that  very  —  that 
, . .,  par  cela  meme  que  . . .,  precise- 
ment  parce  que . . .  For — s  best  known 
to  myself,  pour  des  raisons  k  moi  con- 
nues.  In  — ,  in  all  — ,  avec  raison ;  en 
toute  justice.  Otit  of  all  — ,  contre 
toute  raison.  With  good  — ,  k  bon 
droit ;  pour  cause.  With  still  more  — , 
k  plus  forte  raison.  To  bring  to  — , 
faire  entendre  raison  k,  mettre  k  la 
raison.  To  have,  to  give  —  to,  avoir, 
donner  lieu  de.  There  is  every  —  to, 
il  y  a  tout  lieu  de.  To  listen  to  — ,  en- 
tendre raison.  That  staiids  to  — ,  cela 
tombe  sous  le  sens,  cela  est  evident, 
cela  va  sans  dire ;  cela  est  parfaite- 
ment  raisonnable,  c'est  trop  juste. 
It  stands  to  —  that . . .,  la  raison  (or  le 
bon  sens)  dit  que  . . .,  11  est  evident 
que  . . .,  il  va  sans  dire  que  ...  —  in- 
to, v.a.  amener  par  la  raison  (k),  per- 
suader (de).    —less,  adj.  sans  raison. 

—  out,  v.a.  dissuader  (de),  detour ner 
(de) 

Reasonable,  adj.  raisonnable.  — 
ness,  s.  raison,  /. ;  justice,  /. ;  jus- 
tesse,/. ;  moderation,/. 

Reasonably,  adv.  raisonnablement 

Reasoner,  s.  raisonneur,  m.,  -euse,  /., 
logicien,  m.,  -ne,  /.,  dialecticien,  m., 
-ne,/. 

Reasoning,  s.  raisonnement,  m. 

Reassemble^  v.a.  assembler  de  nou- 
veau, rassembler;  — v.n.  s'assembler 
de  nouveau,  se  rassembler 

Reassert,  v.a,  affirmer  or  &c.  (V.  As- 
sert) de  nouveau,  reaffirmer 

Reassess,  v.a.  reimposer,  imposer  or 
*c.  ( V.  Assess)  de  nouveau 

Reassessment,  s.  reimposition,/. 

Reassign,  v.a.  reassigner 

Reassignment,  s.  reassignation,/. 

Reassume,  Ac.  F.  Resume,  &c. 

Reassurance,  s.  rassurance,/. ;  (rein- 
surance) reassurance,/.  [assurer 

Reassure,  v.a.  rassurer;  (reinsure)  r&- 

Reassurer,  s.  reassureur,  m. 

Reattach,  v.a.  rattacher        [ment,  m. 

Reattachment,    «.   nouvel    attache- 

Reattempt,  v.a.  tenter  or  &c.  (V. 
Attempt)  do  nouveau 

Rebaptism,  Rebaptizing, «.  second 
baptenio,  m.,  reba]>tisation,/. 

Rebaptize,  v.n.  rebaptiser    [satenr,  m. 

Rebaptizer,  s.    rebaptisant,  rebapti- 

Rebate,  v.a.  emousscr;  rabattre,  dimi- 
nuer;  [to  rabbet)  feuiller;  —«.  diminu- 
tion,/., rabais,  m., reduction,/.;  (com.) 
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refaction,  /. ;  (arith.)  regie  d'escompte, 
/.;  (rabbet)  F.  Rabbet  [brisure,/. 

Rebatement,  s.   V.  Rebate;    (her.) 

Rebec,  s.  rebec,  m. [revolter,  se  rebeller 

Rebel,   s.  adj.  rebelle,  m.f. ;  —  v.n.  se 

Rebellion,  s.  rebellion,/. 

Rebellious,  adj.  rebelle.  — ly,  adv. 
en  rebelle.  — ness,  s.  caractere  de 
rebellion,  m.,  rebellion,/. 

Reblossom,  v.n.  refleurir 

Rebind,  v.a.  relier,  lier  or  &c.  (V. 
Bind)  de  nouveau ;  (a  book)  relier  de 

Reboil,  v.n.a.  rebouillir  [nouveau 

Rebound,  v.n.  rebondir;  rejaillir;  (to 
reecho)  retentir,  rebondir ;  —  v.a.  faire 
rebondir;  faire  retentir;  renvoyer, 
repeter;  — s.  rebond,  m. ;  rebondisse- 
ment,  m. ;  rejaillissement,  m. ;  contra- 
coup,  m. 

Rebounding,  s.  V.  Rebound 

Rebreathe,  v.n.  respirer  de  nouveau 

Rebuff,  s.  rebufifade, /. ;  rebut,  in. ;  re- 
fus,  echec,  m. ;  —  v.a.  rebuffer ;  re- 
pousser;  rebuter 

Rebuild,  v.a.  rebatir,  reconstruire 

Rebuilder,  «.  reconstructeur,  m. 

Rebuilding,  s. reconstruction,/. 

Rebukable,  adj.  reprehensible,  blA- 
mable 

Rebuke,  v.a.  reprimander,  reprendre, 
gronder,  blfi,mer,  censurer;  — s.  repri- 
mande,/.,  reproche,  to. 

Rebukihgly,  adv.  d'un  ton  de  re- 
proche ;  en  maniere  de  reprimande 

Rebus,  8.  rebus,  m. 

Rebut,  v.a.  repousser;  ^=^v.n.  riposter; 
(lant)  tripliquer,  faire  une  triplique 

Rebutter,  s.  (law)  triplique,  /.  To  put 
in  a  — ,  faii-e  une  triplique,  tripliquer 

Recalcitranc-e,  y,  s.  recalcitrance, 

Recalcitrant,  adj.  recalcitrant       [/. 

Recalcitrate,  v.n.  recalcitrer 

Recalcitration,  s.  recalcitrance,/. 

Recall,  v.a.  rappeler;  retracter,  re- 
tirer; revoquer,  rapporter ;  (remember) 
se  rappeler :  —  s.  rappel,  m. ;  retracta- 
tion,/.;  revocation,/. 

Recallable,  adj.  rappelable ;  revocable 

Recane,  v.a.  (chairs,  &c.)  recanner 

Recant,  v.a.  retracter,  desavouer,  re- 
venir  sur ;  —  v.n.  se  retracter,  se  d6- 
dire ;  (disparagingly)  chanter  la  pali- 
nodie  [  paragingly)  palinodie,/. 

Recantation,  8.  retractation,/.;  (dis- 

Recanter,  «.  personne  qui  se  retracte 
or  se  dedit,/. ;  personne  qui  chante  la 
palinodie,/. 

Recapitulate,  v.a.  recapituler 

Recapitulation,  s.  recapitulation,/. 

Recapitulatory,  adj.  recapitulatif 

Recaption,  s.  reprise,/. 

Recaptor,  s.  repreneur,  to. 

Recapture,  s.  reprise,  recousse,/. ;  — 
v.n.  recapturer,  reprendre     [reprise,/. 

Recapturing,    adj.    repreneur  ;  —  $. 

Recarry,  v.a.  reporter,  rapporter 

Recast,  v.a.  refondre ;  recompter,  cal- 
culer or  additioner  or  &c.  (F.  Cast)  de 
nouveau 

Recast,  Recasting,  s.  refonte,/. 

Recede,  v.n.  reculer  (devant),  se  retirer, 
s'eioigner  (de),  fuir;  se  desister  (de); 
se  retracter,  se  dedire  (de),  revenir 
(sur)  ;  —  v.a.  receder 

Receding,  adj.  qui  se  retire,  qui  s'^* 
loigne,  qui  f uit ;  (of  forehead)  f uyant ; 

—  8.  eioignement,  to.  ;  desistement, 
TO.;  retractation,/. 

Receipt,  «.  (act  of  receiving)  reception, 
/. ;  rcQU,  TO. ;  (recipe)  recette,/. ;  (acknow- 
ledgment, acquittance)  requ,  to.,  quit- 
tance,/. ;  acquit,  to.,  (admin.)  recepisse^ 
TO. ;  (money  received)  recette,  /,  ;  —  s, 
pi.  (ditto)  recette,/.,  recettes,  f.pl.;  — 
v.a.  acquitter.  —  in  full,  in  full  of  aU 
demands  or  accounts,  in  full  ditcho 
quittance  pour  solde  de  tout  con 

—  in  part,  re^u  t\  compte,  re^u  k  va7  VS' 
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On  —  of,  au  re5U  de ;  (stamps,  P.O. 
order,  «&c.)  contre  envoi  de  (timbres- 
poste,  mandat-poste,  &c.).  Acknow- 
ledgment of  — ,  accuse  de  reception,  to. 
To  acknowledge  the  —  of,  accuser  re- 
ception de.  To  be  in  —  of,  avoir  re^u. 
To  put  o's  —  to,  mettre  son  acquit  k, 
acquitter.  —  book,  s.  livre  de  re- 
cettes,  TO.  —  stamp,  s.  timbre  de 
quittance,  timbre-quittance,  timbre- 
acquit,  TO. 
Receivable,  adj.  recevable,  admissi- 
ble, valable ;  (com.)  k  recevoir 
Xteceivableness;  Receivability,  s. 
recevabilite,  admissibilite,  validite,/. 
Receive,  v.a.  recevoir ;  (a  person)  rece- 
voir, accueillir  ;  (admit)  recevoir,  ad- 
mettre ;  (accept)  recevoir,  agreer,  ac- 
cepter ;  (motley)  recevoir,  toucher ; 
(admin.,  taxes,  &c.)  recevoir,  percevoir; 
(a  person's  last  breath)  recueillir.  I'o 
—  stolen  goods,  receler  des  objets 
voles 
Received,  part.  adj.  regu,  &c. ;  (to  be 
written  on  an  account  before  o.'s  signa- 
ture) pour  acquit.  —  from  Mr.  . . .  (the 
sum  of,  &c.),  re5u  de  M.  ...  (la  somme 
de,  &c.) 
Receiver,  «.  receveur,  m. -euse,/.,  re- 
cevant,  m.,  e,f. ;  (of)  personne  qui  re- 
9oit  ...,/.;  (sharer)  dispensataire,  dis- 
tributaire,  to./.  ;  (com.)  reception- 
naire,  m.f. ;  (of  a  letter  or  parcel)  desti- 
nataire,  m.f. ;  (admin.)  receveur,  per- 
cepteur,  to.  ;  (of  stolen  goods)  receleur, 
to.,  -euse,  /. ;  (thing)  recepteur,  to., 
(chem.,  phys.)  recipient,  to.  —  of  stolen 
goods,  receleur,  to.,  -euse,  /. 
Receivership, «.  emploi  (m.)  or  charge 

(/.)  de  receveur,  recette,/.  I 

Receiving,  s.  reception,  /. ;  (of  stolen 
goods)  recel,  recelement,  m.  —  bouse, 
■office,  s.  maison  de  depot,  /.  ;  (for 
goods)  bureau  de  messagerie,  to.  ;  (for . 
parcel  delivery)  bureau  de  factage,  m. ; 
(post.)  boite  de  quartier,/.,  petit  bu- 
reau de  poste,  to.  ;  (of  the  Royal  Hu- 
viane  Society)  maison  de  secours  pour 
les  noy^s,/.  —  sbip,  «.  cayenne  flot- 
tante,/. 
Recency,  «.  r^cence,  nouveaut^,  date 

recente,/. 
Recension,  s. revision,/. ;  recension,/. 
Recensionist,  s.  recenseur,  to. 
Recent,  adj.  recent,  nouveau,  frais.    — 
ly,    adv.     r^cemment,   nouvellement, 
fratchement.     Until  —ly,  jusque  dans 
ces    derniers    temps.     — ness,  s.    V. 
Recency 
Receptacle,  «.  receptacle,  to.  ;  (retreat) 
retraite,/.,  asile,  refuge,  to.  ;  (anat.)  re- 
servoir, TO.  [to.  ;  admission,/. 
Reception,  «.  reception,  /. ;    accueil. 
Receptive,   adj.  susceptible  de  rece- 
voir, qui  revolt 
Recess,  «.  retraite, /. ;  (in  a  wall)  ten- 
foncement,  enfoncement,    to.;  niche, 
/. ;  (for  a  bed)  alc6ve,  /. ;  (ofaicindorc) 
embrasure,  /. ;     (corner)    recoin,    m. ; 
(secret)    secret,    mystere,    to.  ;    (of  the 
heart)   repli,  to.  ;    (vacation)  vacances, 
f.pl.;  (of  assemblies)  vacances, /.pi.,  in- 
tersession,  /. ;  (hist.)  recez,  ni. 
Recession,   «.  recession,   retraite,  /.  ; 
(from  a  claim)  desistement,  to.  ;  (giving 
back)  restitution,/. 
Rechabite,  «.  r^chabite,  to. 
Recharge,  v.a.n.  recharger 
Recheat,  ».rappel,  requite,  to.  ;  —  v.n. 

sonner  le  rappel  or  le  requete 
Recipe,  8.  recette,/.,  recipe,  to.;  (med.) 

ordonnance,/. 
Recipient,  ».  (pers.)  recevant,  m.,  e,/., 
(of)  personne  (/.)  or  celui  (to.,  celle,  /.) 
qui  re^oit  ...;  &c.  (V.  Receiver)  ; 
(of  a  diploma,  &c.)  imp^trant,  m.,  e,/. ; 
(things)  receptacle,  recipient,  to.,  (of) 
chose  qui  re5oit  . . .,  /.,  ce  qui  reqoit 
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. . .,  m. ;    (chem.)  recipient,  to.  ;  (tech.)  i 
recipient,  recepteur,  to.  [to./.,  s.f.  \ 

Reciprocal,    adj.    s.  r^ciproque,  adj.  I 

Reciprocally,  adv.  r^ciproquement      I 

Reciprocalness,  s.  reciprocite,  /.         I 

Reciprocate,  v.a.  echanger;  rendre; 
repondro  k ;  eprouver  de  son  c6te  or 
pour  sa  part  [et-vient 

Reciprocating,  adj.  alteniatif,  de  va- 

Reciprocation,  s.  echange,  retour, 
reciproque,  to.;  reciprocation,/. 

Reciprocity,  s.  reciprocite,  /. 

Recision,  s.  rescision,/. 

Recital,  s.  recit,  to.,  narration,  / ;  repe- 
tition,/. ;  enumeration,  /. ;  (entertain- 
ment) seance  (musicale,  or  de  declama- 
tion, &c.),/. ;  (la7L')  expose,  to. 

Recitation,  s.  recitation,/. 

Recitative,  s.  recitatif,  to.  ;  —  adj., 
— ly,  adv.  en  recitatif 

Recite,  v.a.n,  reciter;  repeter;  ra- 
conter,  narrer,  faire  le  recit  de  ;  enu- 
merer 

Reciter,  8.  recitateur,  to.,  -trice, /.,  re- 
citeur,  to.,  -euse,  /. ;  narrateur,  to., 
-trice,/. 

Reck,  v.n.a.se  soucier(de) ;  s'inquieter 
(de)  ;  (imp.)  importer.  What  —s  it  ? 
qu'importe  ?  It  —s  me  not,  je  ne  m'en 
inquiete  pas,  pen  m'importe.  Little 
he'll  — ,  pen  lui  importe.  — less,  adj. 
insouciant  (de) ;  indifferent  (k)  ;  im- 
prevoyant ;  imprudent ;  temeraire ;  in- 
sense.  — lessly,  adv.  avec  insou- 
ciance ;  avec  imprevoyance ;  impru- 
demment ;  temerairement ;  furieuse- 
ment.  — lessness,  s.  insouciance, 
/. ;  indifference,/.;  imprevoyance,/.; 
imprudence,/.;  temerite,/. 

Reckon,  v.a.n.  compter,  calculer ;  (de- 
pend) compter  ('  on,'  '  upon,'  sur) ; 
(value,  estimate)  evaluer;  estimer, 
juger,  considerer  comme,  regarder 
comme;  (think)  penser,  croire  bien; 
(nav.)  estimer.  — ing  from  to-day,  k 
compter  d'aujourd'hui ;  des  aujour- 
d'hui.  To  —  ivith,  compter  avec.  — 
asrain,  recompter.  He  that  —s  with- 
out hii  host  viust  —  again,  qui  compte 
sans  son  h6te  compte  deux  fois.  — 
off,  decompter,  defalquer.  —  up,  ad- 
ditionner,  compter 
Reckoner,  s.  calculateur,  m.,  -trice,/., 
compteur,  to.,  -euse,  /.,  chiffreur,  to., 
-euse,  /.  Ready  — ,  prompt  calcula- 
teur, TO.;  (book)  bareme,  to. 
Reckoning,  s.  compte,  calcul,  m. ;  (at 
an  inn)  compte,  ecot,  m. ;  (at  an  eating- 
house)  addition,/. ;  ()iav.)  estime,/.  You 
are  out  of  (or  in)  your  —,  vous  vous  dtes 
trompe  dans  votre  calcul,  vous  etes 
loin  de  (votre)  compte.  lam  20  francs 
or  20  minutes  out  of  my  — ,  je  me  suis 
trompe  de  vingt  francs  or  de  vingt 
minutes.  Short  — s  make  long  friends, 
les  bons  comptes  font  les  bons  amis. 

—  off,  s.  decompte,  to.,  defalcation,/. 

—  up,  s.  addition,/. 

Reclaim,  v.a.  reformer,  corriger,  ra- 
mener  au  bien,  ramener  dans  la  bonne 
voie ;  (criminals)  moraliser ;  (frovi) 
faire  revenir  (de) ;  tirer  (de) ;  (to)  ra- 
mener (k) ;  (tame)  apprivoiser,  domp- 
ter;  (waste  lands)  defricher,  cultiver ; 
bAtir  sur;  (to  claim,  claim  back) 
reclamer,  redemander;  revendiquer. 
—less,  adj.  incorrigible 

Reclaimable,  adj.  (pers.)  reformable, 
corrigible,  ramenable ;  (tamable)  ap- 
privoisable,  domptable;  (of  waste 
lands)  defrichable,  cultivable;  (claim- 
able) reclamable 

Reclaimant,  s.  v.  Claimant 

Reclaimer,  «.  reformateur,  to.,  -trice, 
/. ;  (ofwn.xte  Zands)  defricheur,  vi. 

Reclaiming,  Reclamation,  s.  re- 
forme,/.  ;  amendement,  m. ;  (of  crimi- 
I     nils)  moralisation, /. ;  (of  waste  lands) 
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defrichement,    m.,  culture,  /. ;  (claim) 
reclamation,  /. 

Reclination,  s.  position  inclinee,  /. ; 
(dialling,  surg.)  redinaison,/. 

Recline,  v.n.  s'incliner,  se  pencher; 
s'appuyer ;  se  coucher ;  se  reposer  ; 
(dialling)  recliner;  —  v.a.  incliner, 
pencher ;  appuyer ;  coucher ; reposer ; 
(dialling)  recliner 

Reclining,  ailj.  incline,  penche;  ap- 
puye  ;  couche.  —  cbair, «.  fauteuil  k 
la  Voltaire,  m.  [fermer 

Reclose,  v.a.  refermer ;  —  v.n.  se  re- 

Recluse,  adj.  s.  reclus,  to.,  e,/.  — ly, 
adr.  en  reclus.  —ness,  Reclusion, 
s.  reclusion,/. 

Recognition,  s.  reconnaissance,/. 

Recognitory,  adj.  recognitif 

Recognizable,  adj.  reconnaissable 

Recognizance,  s.  reconnaissance,/. ; 
(law)  obligation,  /.  To  enter  into  — «, 
s'engager  k  comparaitre  ;  souscrire 
une  obligation  en  bonne  et  due  forme 

Recognize,  v.a.  reconnaitre.  He  is  not 
to  he  — d,  il  n'est  pas  reconnaissable, 
il  est  meconnaissable 

Recoil,  v.n.  reculer  (from,  devant ;  with, 
de) ;  avoir  horreur  (de) ;  se  revolter 
(contre) ;  (upon)  retomber  (sur),  retour- 
ner  (sur);  —  s.  recul,  to.;  (fig.)  repu- 
gnance, aversion,  horreur,/.  —  es- 
capement, 8.  echappement  k  recul,  m. 

Recoiling,  s.  V.  Recoil,  «. 

Recoin,  v.a.  refondre,  refrapper 

Recoinage,  s.  (of  money)  refonte  (de 
monnaie,  des  monnaies),/. ;  (new  coin) 
monnaie  de  refonte,  nouvelle  mon- 
naie, /. 

Recollect,  v.a.  recueillir,  rassembler, 
reunir ;  (reviember)  V.  Remember ) 
—  s.  (friar)  recollet,  to.  To  —  oneself, 
se  remettre 

Recollection,  s.  souvenir,  to. 

Recollet,  s.  recollet,  m.  [velle,/. 

Recombination,  s.  combinaison  nou- 

Recombine,  v.a.  recombiner 

Recomfort,  v.n.  reconforter;  recon- 
soler,  consoler  de  nouveau 

Recommence,  v.a.n.  recommencer 

Recommencement,  s.  recommence- 
ment, 7/1. 

Recommend,  v.a.  recommander ;  (in 
o.'s  favour)  pour,  prep.  He  has  nothing 
else  to  —  him,  il  n'a  que  cela  pour  lui 

Recommendable,  adj.  recomman- 
dable.    — ness,  s.  merite,  to. 

Recommendation,  s.  recommanda- 
tion,/. ;  (071  a  petition)  apostille,/.  To 
be  o.'s  own  — ,  se  recommander  de  soi- 
meme 

Recommendatory,  adj.  de  recom- 
mandation 
I  Recommender,  «.  recommandeur,  to. 

Recommit,  v.a.  renvoyer  en  prison; 
!      renvoyer  ti  une  commission 

Recommitment,  Recommittal,  s. 
renvoi  en  pi-ison,  to.  ;  renvoi  k  une  com- 
mission, TO. 

Recompense,  v. a.  ('for,'  de)  recom- 
penser;   (indemnify)  dedommager,  in- 

[  (|^mniser ;  (compensate)  compenser ;  re- 
parer  ;  —  s.  ('for,'  de)  recompense,  /. ; 

j      dedommagement,  to.,    indemnite,  /. ; 

I      compensation,  /. ;    reparation,  /. ;   re- 

I      tour,  equivalent,  to. 
Recompose,  v.a.  recomposer;  calmer 

j      (le  nouveau,  tranquilliser 

I  Recomposition,  s.  recomposition,/. 

{  Reconcilable,  adj.  (pers.)  reco«iili- 
able ;  (things)  conciliable,  compatible. 
— ness,  Reconcilability,  s.  (pers.) 
possihilite  de  reconciliation,/.;  (things) 
conoiliahilite,  compatibilite,/. 
Reconcile,  v.a.  (pers.)  reconcilier 
('■with,'  'to,'  avec);  (accustom)  accou- 
tumer,    habituer;     (things)    concilier, 

j      faire  accorder ;  arranger.     To  —  one- 

I      ielfto  (a  thing),  to  become  or  get  or  be 
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—d  to  {a  thing)  s'accoutumer  k,  s'habi- 
tuer  k,  se  faire  k ;  se  resigner  k 

Beconcilement,  Reconciliation, 
s.  reconciliation,  /. ;  {things)  concilia- 
tion, /. ;  expiation,  /. 

Reconciler,  8.  reconciliateur,m., -trice, 
/. ;  conciliateur,  m., -trice,/. 

Reconciliatory,  adj.  (pers.)  recon- 
ciliatoire,  reconciliateur ;  (things)  con- 
ciliatoire,  conciliateur 

Recondite,  adj.  secret,  cache;  abstrus; 
profond  ;  mysterieux 

Reconduct,  t'.a.  reconduire 

Reconnaissance,  ".reconnaissance,/. 

Reconnoitre,  v.i.  reconnaitre  ; —  v.n. 
faire  une  reconnaissance.  To  go  and 
— ,  (v.a.)  aller  reconnaitre ;  (v.n.)  pous- 
ser  une  reconnaissance  (sur  or  jusqu'^). 
To  send  out  to  — ,  (v.a.)  envoyer  recon- 
naitre; (v.n.)  envoyer  en  reconnais- 
sance. To  be  — ing,  Stre  en  reconnais- 
sance. To  go  out  — ing,  aller  en  re- 
connaissance, faire  une  reconnais- 
sance 

Reconnoitring, «.  reconnaissance,/. ; 

—  adj.  de  reconnaissance.  —  expe* 
dition,  s.  reconnaissance,/.  —  party, 
«.  d^tachement  en  reconnaissance,  m., 
reconnaissance,/. 

Reconquer,  v.a.  reconquerir 

Reconquest,  s.  reconquete,/. 

Reconsecrate,  v.a.  reconsacrer 

Reconsecration,  s.  consecration  nou- 
velle,  /.  [revenir  sur 

Reconsider,  v.a.  reconsid^rer ;  (  jtarl.) 

Reconsideration,  s.  reconsidera- 
tion,/. 

Reconstitute,  v.a.  reconstituer 

Reconstitution,  s.  reconstitution,/. 

Reconstruct,  v.a.  reconstruire 

Reconstruction,  ».  reconstruction,/. 

Recontinue,  v.a.n.  recontinuer 

Reconvene,  v.a.n.  convoquer  or  &c. 
(V.  Convene)  de  nonveau 

Reconversion,  s.  reconversion,/. 

Reconvert,  v.a.  reconvertir 

Reconvey,  v.a.  repoi'ter,  ramener; 
(law)  retroc^der 

Reconveyance, «.  nouveau  transport, 
TO.;  (law)  retrocession,/. 

Recopy,  v.a.  recopier 

Record,  v.a.  enregistrer;  inscrire,  con- 
signer ;  graver,  imprimer ;  mentionner, 
rapporter  ;  indiquer  ;  cel^brer  ;  —  s. 
registre,  m. ;  document,  m. ;  mention, 
/.,  rapport,  recit,  temoignage,  m.,  trace, 
/.,  signe,  m.,  marque,  /.,  souvenir, 
monument,  m. ;  (in  competitive  sports) 
record,  to.  ;  — s,  pi.  registres,  m.pl.,  &,c. ; 
annalcs,  f.pl.,  fastes,  m.pl. ;  archives, 
f.pl.,  m^moires,  m.pl. ;  note,  /.,  notes, 
f.pl. ;  antecedents,  m.pl. ;  etat  de  ser- 
vices, TO.  Public  — «,  archives  natio- 
n&leB,  f.pl.  Keeper  of  the  — «,  archiviste, 
TO. ;  (lam)  greffier,  to.  On  or  upon  — , 
enregistre;  inscrit;  dans  les  annales 
de  rhistoire,  rapporte  dans  I'histoire. 
It  is  on  —  that . . .,  il  est  fait  mention 
dans  I'histoire  que  ...  To  make  a  — 
of,  to  put  on  or  upon  — ,  Inscrire  dans 
un  registre,  enregistrer,  inscrire,  con- 
signer. —  office,  *.  archives,  /.pi. ; 
(law)  greffe,  in. 

Recorder,  s.  archiviste,  m.;  greffier,  to.  ; 
historiographe,  historien,  7n.;  juge.  m. 

Recordership,  «.  charge  d'ai-chiviste 
or  (le  groffier,/.;  fonctions  de  juge, f.pl. 

Recount,  v.a.  recompter ;  (fig.)  racon- 
ter,  rapporter 

Recoup,  u.a.indemniser,  dedommager 
('for,'  de) ;  compenser  ;  recnperer,  re- 
couvrer,  rattraper ;  reprendre ;  (o.'s 
expenses)  rentrer  dans  (ses  fonds) ;  (law) 
defalquer,  faire  le  decompto  de.     To 

—  oneself,  ('for,'  de ;  '  by,'  sur)  s'in- 
demniser,  se  dedommager ;  se  rat- 
traper (sur)  se  retirer  (sur) ;  rentrer 
dans  ses  fonds 
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Recoupment,  s.  indemnite,/.,  dedom- 
magenient,  vi. ;  reprise,  /. ;  (laiv)  de- 
falcation, /.,  decompte,  m. 

Recourse,  «.  recours,  TO.  To  have  — 
to,  avoir  recours  k,  recourir  k 

Recover,  v.a.  (to  get  again)  recouvrer; 
retrouver ;  regagner;  rattraper ;  ravoir 
(used  only  in  the  inf.) ;  (out  of  the  ivater) 
repecher ;  (o.'s  health,  o.'s  liberty,  a  debt) 
recouvrer ;  (pers.)  retablir,  guerir ;  faire 
revenir ;  remettre  ;  (repair)  reparer ; 
(retake)  reprendre  ;  reconquerir ;  (ob- 
tain) obtenir  ;  (com.,  fin.)  recouvrer; 
(cover  aneto)  recouvrir ;  —  v.n.  (from 
illness)  se  retablir,  se  remettre,  se  re- 
faire,  guerir ;  se  relever,  relever ;  re- 
venir; (from  surprise,  fright,  &c.)  re- 
venir ;  se  remettre  ;  (from  misfortune, 
losses)  se  relever;  ( — o.'s  senses)  revenir 
k  sol ;  (of  things)  reprendre ;  (law)  avoir 
gain  de  cause.  To  —  oneself,  se  re- 
mettre ;  (—  o.'s  senses)  revenir  k  soi 

Recoverable,  adj.  recouvrable,  re- 
trouvable  ;  reparable  ;  (of  money,  &c.) 
recouvrable ;  ( pers.)  guerissable 

Recovering,  s.  recouvrement,  m. ; 
(covering  again  or  anew)  recouvrage,  m. 

Recovery,  s.  recouvrement,  m. ;  re- 
prise, /. ;  (of  health)  recouvrement,  re- 
tablissement,  m.,  guerison,/.;  (of  debts, 
taxes,  o.'s  liberty)  recouvrement,  m. ; 
(law)  gain  de  cause,  m.,  (of)  obtention, 
adjudication,/. 

Recreant,  adj.  s.  lache,  poltron,  to.  ; 
traitre,  in fi dele,  apostat,  »i. 

Recreate,  v.a.  (create  anew)  recreer; 
(divert)  recreer,  divertir,  distraire 

Recreation,  s.  (new  creation)  nouvelle 
creation,/.;  (diversion)  recreation,/., 
divertissement,  m.,  distraction,/. 

Recreative,  adj.  recreatif,  divertis- 
sant,  amusant.  — ly,  adv.  recreative- 
ment.    — ness,  s.  nature  recreative,  /. 

Recrement,  ».  (metal.)  scorie,/. ;  (med.) 
recrement,  m. 

Recremental,  Recrementitial, 
RecrementitiouB,ad7.  (metal.)  plein 
de  scories ;  (med.)  recrementitiel,  re- 
crementeux 

Recriminate,  v.n.  recriminer 

Recrimination,  s.  recrimination,/ 

Recriminating ,  Recriminative , 
adj.  recriniinateur  [-ti'ice,/. 

Recriminator,  .f.  recriminateur,  m.. 

Recriminatory,  adj.  recriminatoire 

Recross,  v.a.  recroiser;  retraverser; 
repasser  [/. 

Recrudescenc-e,y,s.  recrudescence, 

Recrudescent,  adj.  recrudescent 

Recruit,  v.a.  reparer,  retablir,  refaire ; 
(troops,  &c.)  recruter;  —  v.n.,  v.r. 
(—  oneself)  se  retablir,  se  remettre,  se 
refaire,  se  retremper,  reprendre  ;  (of 
troops,  &c.)  se  recruter ;  —  g.  recrue, 
/. ;  consent,  to.  ;  (fig.)  renfort,  to.  — 
drill,  s.  ecole  du  soldat,  /.       [teur,  to. 

Recruiter,.<t.,Recruiting,  adj.  recru- 

Recruiting,  Recruitment,  «.  re- 
crutenient,  m. 

Rectal,  adj.  rectal,  du  rectum 

Rectangle,  s.  rectangle,  m. 

Rectangled,  Rectangular,  adj. 
rectangle,  rectangulaire,  k  angle 
droit 

Rectangularly,  adv.  k  angles  droits 

Rectifiable,  adj.  rectifiable 

Rectification, «.  rectification,/. 

Rectifier, «.  rectificateur,  to. 

Rectify,  v.a.  rectifier  ;  redresser ;  cor- 
riger  ;  (redistil)  rectifier  [tiligne 

RectiUneal,  Rectilinear,  adj.  rec- 

Rectltude,  «.  (intellectual)  rectitude, 
/. ;  (moral)  droiture,/. 

Recto,  s.  recto,  m. 

Rector,  «.  (univers.)  recteur,  to.  ;  (of  a 
public  school)  (in  Scotland)  principal, 
TO. ;  (eccl.)  cure,  ministre,  pasteur,  to.  ; 
(of  rel.  orders)  directeur,  superieur,  to. 
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Rectorate,  Rectorship,  s.  rectorat, 

m. ;  (eccl.)  cure,/. 

Rectorial,  adj.  rectoral ;  (eccl.)  curial, 
de  or  du  cure,  de  la  cure 

Rectory,  s.  cure,/.  ;  presbytere,  m. 

Rectum,  s.  rectum,  to. 

Recumbenc-e,  y,  s.  position  cou- 
chee,/. ;  repos,  to. 

Recumbent,  adj.  couche,  etendu ; 
appuye  ;  en  repos;  (fig.)  inactif[vrable 

Recuperable,  adj.  recuperable,  recou- 

Recuperate,  v.a.  recuperer,  recouvrer 

Recuperation,  s.  recuperation,/.,  re- 
couvrement, TO. 

Recupera-tive,tory,af7j.  recuperatif 

Reciir,  17.71.  revenir  k  I'esprit ;  revenir, 
reparaitre,  se  representer;  se  repro- 
duire,  arriver;  (pers.)  (come  back)  re- 
venir, (go  back)  retourner,  (have  re- 
course) recourir  (k),  avoir  recours  (k) 

Recurrence,  s.  retour,  m. ;  renouvel- 
lement,  to.,  reproduction,/.;  recours, 
TO.  To  be  of  frequent  — ,  revenir  (or 
arriver)  souvent  or  frequemment 

Recurrent,  Recurring,  adj.  qui  re- 
vient,  periodique  ;  (anat.,  physioL,  alg.) 
recurrent,    —fever,  fievre  k  rechute,/. 

Recurvate,  Recurve,  v.a.  recourber ; 
— ,  — d,  adj.  recourbe 

Recurvation,  s.  courbure,/. 

Recusancy,  s.  non-conformite,/. 

Recusant,  «.  adj.  non-conformiste, 
TO./.;  recusant,  to.,  e,/. 

Red,  adj.  rouge ;  (of  the  hair)  roux ;  (of 
the  face,  nose)  rouge ;  enlumine;  (rosy) 
vermeil;  (of  herrings)  saur;  —  «. 
rouge,  TO. ;  (of  the  hair)  roux,  to.  As  —  as 
a  turkey-cock,  as  a  lobster,  rouge  comme 
un  coq,  comme  une  ecrevisse.  — 
berried,  adj.  k  bales  rouges.  — 
breast,  s.  rouge-gorge,  m.  —  cap,  s. 
bonnet  rouge,  m.  —  chalk,  s.  V. 
Reddle.  —  coat,  «.  habit  rouge, 
soldat  (anglais),  m.  — eye,  s.  (fish) 
oeil-rouge,  rotengle,  m.  —  face,  s. 
visage  enlumine,  to.,  visage  rubicond, 
TO.,  face  rubiconde,  /.  —  faced,  adj. 
rougeaud.  —  game,  •grouse,  s.  V, 
Grouse.  —  sum,  s.  (med.)  strophule, 
m.  —haired,  adj.  roux,  — haired 
person,  -head,  s.  roux,  m.,  rousse,/., 
rousseau,  to. —  hand,  -handed,  adj. 
les  mains  teintes  de  sang  ;  (fig.)  en 
flagrant  deiit,  sur  le  fait.  —  heat,  «. 
chaleur  rouge,  /.  At  a  —  heat,  chauflfe 
an  rouge.  —  herring,  s.  hareng 
saur,  TO.  —hot,  adj.  rouge,  tout 
rouge,  chauff'e  au  rouge,  tout  chaud ; 

(of  fire,  coals)  ardent. hot  iron,  let 

rouge,  TO.  — Indian,  -man,  -skin, 
».  Indien  d'Amerique,  Peau-rouge,  m. 
—  lead,  s.  minium,  m.  —  legged, 
o^flj-  (of  partridges,  &c.)  rouge.  — 
letter,  -lettered,  adj  marque  or 
imprime  en  lettres  rouges.  — letter 
day,  jour  de  fete,  jour  propice,  jour  de 
bonheur,  to.  —  light,  s.  V.  Uglit.  — 
pole,  -poll,  «.  linotte,  /.  —  River,  s. 
(la)  Riviere  Rouge,/.  —Sea,  s.  (la) 
Mer  Rouge,/.  — shank,  s.  (bird)  cheva- 
lier gambette,  to.,  gambette,  /.  — 
snow, «.  neige  rouge,/.  —  spider,  s, 
araignee  rouge,  erythree,/.  —start, 
•tail,  s.  rouge-queue,  to.  — tape,  ». 
ruban  (de  fil  or  de  coton)  rouge,  to.; 
(fig.)  routine  administrative,  routine, 
/. ;  reglementation,  /. ;  bureaucratie, 
/. ;  adj.  routinier ;  bureaucratique.  — 
tapism,  s.  bureaucratie,  /. ;  formali- 
tes  surannees,  f.pl.,  formalisme,  to., 
routine,/.  —  tapist,  s.  rond  de  cuir, 
bureaucrate,  to.  ;  routinier,  to.  — 
firing,  «.  mauvis,  to.  —  ifirood,  s. 
bois  rouge,  to. 

Redan,  s.  redan,  m. 

Redden,  v.a.n.  rougir 

Reddish,  adj.  rougeiitrc  ;  roussatre.  — 
ness,  s.  couleur  ov  teinte  rougefitre,/. 
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Beddle,  «.  craie  rouge,  sanguine,  /. ; 
(carp.)  rubrique,  /. ;  —  v.a.  V.  Ituddle 

Redeem;  v.a.  racheter ;  delivrer ;  com- 
penaer  ;  (from  pawn)  degager,  i-etirer ; 
(o.'a  word)  degager;  (a  promise)  s'ac- 
quitter  de,  acquitter,  reraplir,  accom- 
plir;  (a  fault)  racheter,  reparer ; 
(time)  bien 'employer,  mettre  k  profit; 
(lost  time)  r^pai-er  ;  (fin.)  racheter, 
rembourser,  (an  annuity)  racheter, 
amortir,  (from  debt)  purger,  (from 
vwrtgage)  liberer 

Redeemable  7  adj.  rachetable ;  rem- 
boursable  ;  amortissable.  — ness,  s. 
nature  rachetable  or  remboursable,/. ; 
faculty  de  rachat,  /. 

Redeemer^  «.  racheteur,  m.,  -ease,/.; 
liberateur,  m.,  -trice,  /. ;  (theol.)  Re- 
dempteur,  m. 

Redeeming,  adj.  qui  rach^te,  redemp- 
teur ;  reparateur  ;  compensatoire  ;  — 
s.  V.  Redemption,  A  —  quality, une 
qualite  qui  rachete  des  defauts 

Redeliver^  v.a.  restituer,  rendre ;  de- 
livrer de  nouveau 

Redemandy  v.a.  redemander ;  — s.  de- 
mande  de  restitution,/.        [cession,/. 

Redemise,  v.a.  r^troceder;  —  «.  retro- 
Redemption,  s.  rachat,  m.,  redemp- 
tion, /. ;  delivrance,  /. ;  degagoment, 
m. ;  (theol.)  redemption,  /. ;  (fin.)  ra- 
chat, rembourseraent,  amortissement, 
vt. ;  (laiv)  rachat,  remer^,  m. ;  libera- 
tion, /.  With  power  of  — ,  avec  faculty 
de  rachat ;  h  reniere  (F.  Equity) 

Redemptive,  Redemptory,  adj.  de 
rachat,  de  rangon 

Redescend,  v.?i.  redescendre 

Redhibition,  s.  redhibition,  /. 

Redhibitory,  adj.  redhibitoire 

Redintegrate,  v.a.  reiutegrer,  r^ta- 
blir;  renouveler 

Redintegration,  «.  reintegration,/., 
retablissement,  m. ;  renouvellement, 
m. ;  (ffie(i.)  redintegration,/,    [nouveau 

Redirect,  v.a.  readresser,  adresser  de 

Redirection,  nouvelle  adresse,/. 

Rediscount,  v.a.  reeacompter ;  —  s. 
reescompte,  m. 

Redissolve,  v.a.  redissoudre 

Redistil,  v.n.  redistiller 

Redistillation,  s.  redistillation,/. 

Redistribute,  v.a.  redistribuer 

Redistribution,  s.  redistribution,/. 

Redness,  s.  rongeur,/.,  rouge,  m.,  cou- 
leur  rouge,  /. ;  (carrotincss)  rousseur, 
couleur  rousse,/.  To  heat  to  — ,  chauf- 
fer au  rouge  [agreable,  senteur,  /. 

Redolenc-e,  y,  s.  parfum,  m.,  odeur 

Redolent,  adj.  odoriferant,  odorant, 
parfume,  embaume  ;  (of,  with)  qui  ex- 
hale un  parfum  (de),  qui  sent  (le,  la, 

Redouble,  v.a.n.  redoubler  [les) 

Redoubling,  s.  redoublement,  wi. 

Redoubt,  s.  redoute,/. 

Redoubtable,  Redoubted,  adj.  re- 
doutable,  redoute 

Redound,  v.n.  rejaillir  (sur)  ;  revenir 
(k) ;  contribuer  (k),  tendre  (k) ;  t6- 
suiter  (de),  en  resulter 

Redowa,  «.  redowa,/. 

Redraft,  v.a.  dessiner  de  nouveau ;  re- 
diger  de  nouveau;  —s.  nouveau  des- 
sin  or  plan  or  projet,  m. ;  (com.)  re- 
traite,/.  [dessiner  de  nouveau 

Redraw,  v.a.  retirer,  tirer  de  nouveau  ; 

Redress,  v.a.  redresser,  rectifier;  rj^- 
parer  ;  reformer,  corriger ;  (pert.)  faire 
or  rendre  justice  k ;  (relieve)  soulager, 
secourir ;  —  s.  redressement,  m. ;  repa- 
ration, satisfaction,  /. ;  justice,  /. ; 
reformation,/. ;  soulagement,  secours, 
m. ;  remdde,  m.  — lessi  adj.  irre- 
parable, sans  remede 

Redresser,  s.  redresseur,  nt. 

RedrcBSible,  adj.  reparable 

Reduce,  v.a.  reduire  (*  to,'  k,  en;  '  in- 
to,' en);   diminuer;    (bring,  put)  met- 
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ire ;  (impoverish)  appauvrir ;  (in  flesh) 
amaigrir  ;  (degrade)  degrader  ;  (—  to 
a  lower  grade  or  to  the  ranks)  casser. 
To  —  to  practice,  mettre  en  pratique. 
To  —  to  rule,  soumettre  k  des  regies. 
To  be  in  —d  circumstances,  etre  tombe 
dans  la  gene.  — d  scale,  echelle  re- 
Reducer,  s.  reducteur,  m.         [duite,/. 

Reducible,  adj.  reductible.  — ness, 
s.  I'eductibilite,/. 

Reducing,  s. reduction, /.  —to  a  lower 
grade  or  to  the  ranks,  cassation,/. 

Reduct,  s.  reduit,  m. 

Reduction,  «.  reduction,/.;  baisse,/. 

Reductive,  adj.  reductif ;  —  ».   agent 

Reduit,  s.  reduit,  m.  [reductif,  m. 

Redundanc-e,  y, «.  surabondance,/. ; 
(of  style)  redondance, /. 

Redundant,  adj.  surabondant;  (of 
style)  redondant.  — ly,  adv.  surabon- 
damment ;  (of  style)  redondamment 

Reduplicate,  v.a.  redoubler;  —  adj. 
redouble,  double       [redoublement,  m. 

Reduplication,   «.   reduplication,  /., 

Reduplicative,  adj.  s.  reduplicatif, 
adj.m.,  -ive,/.,  reduplicatif,  s.m. 

Reecho,  v.a.  repeter ;  redire ;  renvoyer ; 
retentir  de ;  —  v.n.  retentir,  resonner ; 
repondre;  —  s.  echo  repete,  m. ;  re- 
tentissement,  m. 

Reed,  s.  roseau,  vi. ;  canne,  /. ;  (pipe) 
chalumeau,  m. ;  (mouth-piece)  anche,/.; 
(arrojv)  fleche,  /. ;  (of  weavers)  peigne, 
m. ;  (anat.)  caillette,/. ;  — s,  pi.  (mould- 
ings) V.  Reeding  |  —  v.a.  canneler  (en 
relief).  To  lean  upon  a  — ,  s'appuyer 
sur  un  roseau.    —  bed,  £.  roseliere,/. 

—  bird,  s.  F.  Rice-bird,  —bunting, 
8.  bruant  des  roseaux,  m.  —  cane,  s. 
roseau,  m.  —  field,  s.  roseliere,/.  — 
grass,  8.  rubanier,  m.  —  instru* 
ment,  s.  instrument  k  anche,  m.  — 
less,  adj.  sans  roseaux.  —  mace,  «. 
massette,  /.  —  marsh,  «.  marais 
roselier,  m.  —  pipe,  «.  chalumeau, 
pipeau,  m. ;  flute  de  Pan,  /. ;  (of  an 
organ)  tuyau  k  anche,  m.  —  sparrow,^ 
8.  F.  —  bunting.  —  stop,  -work,  s. 
(of  an  organ)  jeu  k  anches,  »i.  — 
warbler,  -wren,  s.  petite  rousserolle, 
eflfarvatte,/. 

Reeded,  adj.  couvert  or  plein  de  ro- 
seaux ;  (channelled)  canneie  (en  relief) ; 
(mu^.)  k  anche 
Reedification,  s.  reedification, /. 
Reedify,  v.a.  reedifier,  rebatir 
Reeding,  s.  cannelure,  /.,  cannelures, 
Reedit,  v.a.  reediter       If  pi.  (en  relief) 
Reedy,  adj.  abondant  en  roseaux,  cou- 
vert or  plein  de  roseaux 
Reef,  s.  (of  rocks)  recif,  m. ;  ecueil,  m. ; 
(of  coral)  recif,  banc,  m. ;  (of  a  sail)  ris, 
m. ;  —  v.a.  (nav.)  prendre  un  ris  or  des 
ris  k  or  dans.     To  let  out  a  — ,  larguer 
un  ris.  To  take  in  a  — ,  prendre  un  ris. 

—  band,  s.  bande  de  ris,/.  —  knot, 
».  noeud  plat,  m.  —  line,  s.  filiere  de 
ris,/.    — point,  9.  garcette  de  ris,/. 

—  tackle,  s.  palanquin,  m. 
Reefer,  «.  veste  k  revers,/. ;  aspirant  de 
Reefy,  adj.  plein  de  recifs    [marine,  m. 
Reek,  v.n.  fumer ;  exhaler  des  vapeurs ; 

sner ;  —  «.  fumee,  /. ;  vapeur,  exha- 
laison,/.  —ing  with,  tumant  de.  —ing 
hot,  tout  chaud  et  tout  fumant 

Reeky,  adj.  enfume,  noirci,  noir 

Reel,  s.  devidoir,  m. ;  bobine,/. ;  (fish.) 
moulinet,  m. ;  (of  ropemakers)  caret, 
touret,  m, ;  (dance)  branle,  m. ;  —  v.a. 
devider;  laobiner;  —  v.n.  tourner; 
(stagger)  chanceler,  tituber,  festonner, 
aller  en  zigzag,  faire  des  zigzags. 
Scotch  — ,  branle  ecossais,  m.,  ecos- 

Reelect,  v.a.  reeiire  [saise,/. 

Reelection,  «.  reelection,/. 

Reeligibility,  s.  reeiigibilite,/. 

Reeliglble,  adj.  reeiigible        [lant,  m. 

Reeling,  s.  devidage,  m. ;  pas  chance- 
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Reembarcation,«.rembarquement,OT. 

Reembark,  v.a.  rembarquer ;  (fig.) 
engager  de  nouveau;  —  v.n.  se  rem- 
barquer; (fig.)  s'embarquer  or  s'en- 
gager  de  nouveau  (dans) 

Reembodiment, ».  reincorporation,/. 

Reembody,  v.a.  reincorporer 

Reemerge,  v.n.  ressortir,  reparaitro 

Reemigrate,  v.n.  reemigrer 

Reemigration,  s.  reemigration,/. 

Reemission,  «.  reemission,/. 

Reemit,  v.a.  reemettre 

Reenact,  v.a.  x-eoidonner,  decreter  de 
nouveau ;  remettre  en  vigueur,  retablir 

Reenactment,  ».  remise  en  vigueur, 
/.,  retablissement,  m. 

Recnforce.  F.  Reinforce 

Reengage,  Reenlist,  v.a.  rengager; 
—  v.n.  se  rengager 

Reengagement,  Reenlistment,  s. 
rengagemeut,  nouvel  engagement,  m. 

Reengrave,  v.a.  regraver  [rentrer 

Reenter,  v.a.  rentrer  dans  or  k;  —  v.n. 

Reentering,  j^f^rt.  adj.  rentraut ;  —  «. 
renti-ee,/. 

Reenthrone,  v.a.  remettre  sur  le  trone 

Reentrain,  v.a.  rembarquer;  —  v.n. 
se  rembarquer.  — ing,  — ment,  t. 
rembarquement,  m. 

Reentx-ance,  Reentry,  «.  rentree,/. 

Reequip,^  v.a.  requiper 

Reestablish,  v.a.  retablir;  restaurer; 
reintegrer     [restaurateur,  in.,  -trice,/. 

Reestablisher,   «.   retablisseur,   m. ; 

Reestablishment,  s.  retablissement, 
VI.;  restauration,/. ;  reintegration,/'. 

Reeve,  s.  (un4'-r-stcward)  V.  Bailiff  | 
(bird)  combattant  femelle,  m. ;  —  v.a. 
(nav.)  passer.  _  —  out,  v.a.  efaufiler 

Reexamination,  s.  nouvel  examen, 
m. ;  (of  a  prisoner)  nouvel  interroga- 
toire,  m. 

Reexamine ,  v.a.  reexaminer, examiner 
de  nouveau ;  revoir ;  (a  priso7ier)  inter- 
roger  de  nouveau 

Reexchange,  ».  nouvel  echange,  m. ; 
(com.)  rechange,  vi. 

Reexhibit,  v.a.  reexposer 

Reexport,  v.a.  reexporter ;  —  s.  reex- 
portation,/. 

Reexportation,  «.  reexportation,/. 

Reexpose,  v.a.  reexposer 

Refection,  «.  refection,  /.,  repas,  m., 
collation,/.  [/.,  restaurant,  s.m. 

Refective,  adj.  s.  restaurant,  adj.  m.,  e, 

Refectory,  ».  refectoire,  m. 

Refer,  v.a.  referer  (k),  renvoyer  (a) ; 
soumettre  (k) ;  remettre  k  la  decision 
(de) ;  (attribute)  attribuer  (k) ;  rapporter 
(k) ;  (pers.)  adresser  (k),  adresser  pour 
des  renseignements  (k) ;  renvoyer  (k), 
envoyer  (k) ;  —  v.n.  (have  relation)  se  re- 
ferer (k),  se  rapporter  (k),  avoir  rap- 
port (k),  avoir  trait  (k) ;  (allude)  faire 
allusion  (k) ;  vouloirparler  (de),vouloir 
dire  (...);  (rely  on)  se  referer  (k),  s'en 
referer  (k),  s'en  rapporter  (k),  s'en  re- 
mettre (k);  (report  to)  en  referer  (k); 
(appeal)  en  appeler  (k) ;  (cite,  &c.)  citer, 
donner  pour  garant,  ofi"rir  le  temoi- 
cnage  (de),  renvoyer  au   temoigiiage 

^de) ;  (consult)  cousulter  (...);  avoir  re- 
cours  (k) ;  (apply)  s'adresser  (k)  ;  (make 
use  of  the  name  of)  se  reconimander 
(de),  se  reclamer  (de)  [attribuable 

Referable,  adj.  referable,  rappoi-table; 
Referee,  s.  arbitre,  m./. ;  (reference)  r6- 
pondant,  m.,  e,f. 
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Reference,  «.  (direction)  renvo^  tn. ; 
(relation)  rapport,  m. ;  allusi^ 
formation)  renseignement, 
commandation,  /. ;  temoignage,  m. ; 
garantie,  /. ;  (com.)  reference,  /. ;  ( pers.) 
reference,  /.,  repondant,  nt.,  e,  /. ; 
( print.)  renvoi,  m.,  lettrine,  /. ;  (law) 
renvoi,  m.  Book  or  work  of — ,  livre  or 
ouvrage  de  reference,  livre  or  ouvrage 
k  consulter,  m.    List  of  — s,  (on  a  map, 
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Ac.)  l^gende,  /.    For  — ,  a  consulter. 
In  —  to,  (things)  quant  k,  k  regard  de, 
par  rapport  k,  relativement  k.     On  — 
to,  en  s'en  r^f^raut  k  ;  en  s'adressant 
a;    en  consultant.     To  have  —   to,  se 
rapporter    a,    avoir  rapport  a;    faire 
allusion  k.     To  make  —  to,  parler  de ; 
citer ;  faire  allusion  k.    —  number,  s. 
[com.,  of  an  article)  rMerence,  f. 
Referendary,  «.  referendaire,  m. 
Referrible,  adj.  V.  Referable 
Refine 7  v.a.  (liquids)  6purex-,  clarifier ; 
(metals)  affiner;    (sugnr,  saltpetre,  &c.) 
raffiner;  (fig.)  epurer,  purifier,  polir; 
—  v.n.  s'^purer;  se  raffiner;  se  puri- 
fier; se  perfectionner ;  (subtilize)  raffi- 
ner, subtiliser;  (outdo)  raffiner  (sur), 
ench^rir  (sur),  rench^rir  (sur) 
Refined,  part.  adj.  epure,  &c.  (V.  Re- 
fine) ;  pur ;  fin  ;  cultive  ;  poli ;  delicat ; 
elegant ;  subtil ;  affecte,  recherche.  — 
ly,  adv.  avec  raffinement.    ^-ness,  s. 
V.  Refinement  (fig.) 
Refinement,  s.  (of  Uqtdds)  epuration, 
/. ;  (of  metals)  affinage,  m. ;    (of  sugar, 
saltpetre,    &c.)    raffinage,    m.  ;      (fig.) 
purete,  /. ;   politesse,  /. ;  poli,  vernis, 
m. ;  616gance,/. ;  raffinement,  m. ;  sub- 
tilit6,/. ;  affectation,  recherche,/. 
Refiner,  s.  (of  liquids)  ^purateur,  m. ; 
(of  metals)  affineur,  m. ;  (of  sugar,  salt- 
petre, &c.)  raffineur,  m. ;  (fig.)  purifica- 
teur,  m.,  -trice,/.,  ^purateur,  m.,  -trice, 
/. ;  perfectionneur,  m.;   raffineur,  m., 
-euse,  /.,    subtiliseur,  m.,    -euse,  /. ; 
puriste,  mf. 
Refinery,  «.  (of  liouid^)  usine  k  Epurer, 
/. ;   (of  metals)  affinerie,  /. ;  (of  sugar, 
saltpetre,  &c.)  raffinerie,  /. 
Refining,    s.    (of    liquids)    epni'ation, 
/, ;   (of  Tnetals)  affinage,  m. ;    (of  sugar, 
saltpetre,  (fee.)  raffinage,  m. ;  (fig.)  epu- 
ration,/.;    subtilisation,  /. ;    affecta- 
tion, recherche,/. 
Refit,  v.a.  reparer ;   (a  ship)  radouber ; 
v.n.  se  radouber,  radouber  son  navire 
Refit,  Refitting,  s.   reparation,  /. ; 

(nav.)  radoub,  m. 
Refiect,  v.a.  r^fldchir;  refl^ter;  (fig.) 
faire  rejaillir  (sur)  ;  rapporter,  pro- 
curer, valoir  (k) ;  (honour  or  credit  on) 
faire  (honneur  k);  —  v.n.  refl^chir; 
se  r^fl^chir ;  (think)  refl^chir  (k,  sur) ; 
songer  (k,  que).  To  be  — d,  gtre  r6- 
fl^chi ;  se  r^fl^chir.  —  on,  upon,  r^- 
flechir  sur  or  k  ;  (fig.)  rejaillir  sur,  re- 
tomber  sur ;  (discredit)  faire  tort  k ; 
(blame)  blamer,  censnrer,  critiquer 
Reflecting,  adj.  (suj/ace)  reflechissant; 
r^flecteur ;  (circle,  instr.)  k  or  de  re- 
flexion; (mind,  &.c.)  r6flechi;  m^dita- 
tif.  — ly,  adv.  avec  reflexion ;  avec 
bMme 
Reflection,  s.  (of  light,  &c.)  reflexion, 
f. ;  (flash)  reflet,  m.;  (thought)  reflexion, 
/. ;  (censure)  blame,  m.,  censure,  cri- 
tique,/. ;  reproche,  m.  On  or  upon  — , 
en  y  r^flechissant,  reflexion  faite,  d^- 
cidement.  To  cast  a  —  on  or  upon, 
porter  atteinte  k.  To  east  —s  on  or 
upon,  d^verser  le  bMme  sur,  bldmer, 
censurer,  critiquer 
Reflective,  adj.  V.  ReflectinK  i  (verb) 

reflfichi.    — ly,  V.  Reflezively 
"Reflector,  «.  r^flecteur,  m. 
Jteflex,  adj.  r^flechi ;  ( phys.,  physiology) 
reflexe  :  (bot.)  r^flechi ;  (paint.)  reflate ; 
—  s,  reflexion,/. ;  reflet,  m. 
"Reflexibility,  «.  reflexibilite,/. 
Reflexible,  adj.  r^flexible 
Reflexive,  adj.  V.  Reflective.    — ly, 
adv.  avec  reflexion ;  (gram.)  r^flective- 
ment,  sous  la  forme  r^flechie,  dans  un 
sens  r^flechi 
Reflorescence,  s.  refleuiissement,  m. 
ReflouriSll,  v.n.  refleurir  Tri^re 

Reflow,  v.n.  refluer,  retourner  en  ar- 
Reflower,  v.n.  refleurir 
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Refluenc-e,y,  8.  refluement,  reflux,  w. 

Refluent,  adj.  qui  reflue  j 

Reflux,  s.  reflux,  m. ;  —  adj.  de  reflux 

Refoot,  v.a.  (stockings)  rempi^ter  ] 

Reforest,  &c.  V.  Reafforest,  &c.         { 

Reform,  v.a.  reformer;  (criminals)  i 
moraliser ;  (form  again,  re-form)  re- 
former ;  —  v.n.  se  reformer,  se  corriger ; 
(form  again,  re-form)  se  reformer ;  — 
.s.  reforme,/. ;  —  arfj.de  r^forme ;  re- 
formiste 

Reformable,  adj.  r^formable 

Reformation,  s.  reformation,  r^forme, 
/. ;  (o/ crimnaZs)  moralisation,/.;  (new 
formation)  nouvelle  formation,/. 

Reformatory,  adj.  r^formatoire ;  de 
correction,  correctionnel.  —  institu- 
tion, V.  Reformatory,  s.  —  ship, 
navire  penitencier,  m. 

Reformatory,  ».  (—  school)  maison  de 
jeunes  detenus,  maison  de  correction, 
maison  d'^ducation  correctionnelle,/. 

Reformer,  s.  reformateur, m.,  -trice,/. 

Reformist,  s.  r^formiste,  m.f.  [tion,/. 

Refortification,  s.  nouvelle  fortifica- 

Refortify,  v.a.  refortifier 

Refound,  v.a.  (recast)  refondre ;  (re- 
establish) refonder 

Refounding,  8.  (recasting)  refonte,/. ; 
(r" establishment)  refondation,  /. 

Refract,  v.a.  r^fracter.  To  be  —d,  se 
refracter 

Refracting,  adj.  refringent;  k  or  de 
refi'action.  —  telescope,  telescope  de 
refraction,  r^fracteur,  m. 

Refraction,  s.  refraction,/. 

Refractive,  adj.  refractif,  refringent 

Refractor,  s.  refracteur,  m. 

Refractorily,  adv.  indocilement, 
opiniatrement 

Refractoriness,  s.  indocilite,  insou- 
mission,  mutinerie,/. ;  nature  refrac- 
taire,/. 

Refractory,  adj.  refractaire,  recalci- 
trant, rebelle,  indocile,  insoumis,  mu- 
tin,  intraitable  ;  (of  a  horse)  retif ; 
(chem.)  refractaire 

Refrain,  v.a.  retenir,  contenir ;  —  v.n. 
(before  a  verb)  se  retenir  (de),  (help) 
s'empecher  (de) ;  (avoid)  se  garder  (de) ; 
(before  a  noun)  retenir  (...);  (abstain, 
do  witTwut,  before  either  a  verb  or  a 
noun)  s'abstenir  (de).  To  — from  tears, 
retenir  ses  larmes 

Refrain,  ».  refrain,  m. 

Refrangibility,  s.  refrangibilite,/. 

Refrangible,  adj.  refrangible 

Refresh,  v.a.  rafraichir;  (strengthen) 
redonner  des  forces  k,  refaire,  re- 
mettre ;  (rest)  deiasser,  reposer ;  (cheer) 
i-ecreer  ;  (a  cask  of  wine)  coiTiger,  rac- 
commoder,  repasser ;  ouiller 

Refresher,  «.  chose  qui  rafraichit  or 
qui  deiasse,/.;  (fee)  supplement  d'hono- 
raires,  m. ;  (in  a  bad  sense,  tip)  pot-de- 
vin,  m. 

Refreshing,  adj.  rafratchissant ;  re- 
parateur;  qui  repose,  deiassant;  cal- 
mant;  recreatif,  amusant,  interes- 
sant ;  charmant,  deiicieux.  — ly,  adv. 
d'une  maniere  rafraichissante  or  &c. 

Refreshment,  s.  rafralchissement,  m. ; 
(rest,  relaxation)  repos,  deiassement, 
m. ;  recreation,  /.  —  booth,  -nkar- 
quee,  -stand, «.  buvette,  /.  —  roont, 
8.  buffet,  m. ;  cafe,  m. ;  restaurant,  m. 

Refrigerant, a rfj. «.  refrigerant,  adj.  m., 
e,  /..  refrigerant,  s.m.  [rafraichir 

Refrigerate ,  v.a.  refrigerer ;  ref roidir ; 
Refrigeration,  s.  refrigeration,/. ;  re- 

froidissonient,  m. 
Refrigerative,  adj.  s.  refrigeratif,  adj. 

VI..  -ivo,/.,  refrigeratif,  s.m. 
Refrigerator,  s.  refrigeratenr,  to.  ;  re- 
frigerant, VI. ;  (for  ice)  glaciere,/. 
Refrigeratory,   adj.   refrigerant;   — 

s.  T'.  Refrigerator 
Refringenc-e,  y,  s.  refringence,/. 
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Refringent,  adj.  refringent 

Refuge,  s.  refuge  ('from,'  contre),  m. , 
abri,  asile,  m. ;  ressource,  /. ;  (in  a 
street)  refuge,  m.  To  fly  (or  flee)  for  — , 
se  refugier  V  to:'  a  place,  k  ;  a  person, 
aupres  de,  chez).  To  take  — ,  to  seek  a 
— ,se  refugier  ('in,  dans ;  '  ivith,'  aupres 
de,  chez) 

Refugee,  s.  refugie,  m.,  e,f. 

Refulgenc-e,  y,  «.  eclat,  m.,  splen- 
deur,  /.  [sant 

Refulgent,  adj.  eclatant,  resplendis- 

Refund,  t;.a.  i-embourser ;  rendre,resti- 
tuer  [(law)  rapport,  m. 

Refunding,    s.    remboursement,    m. ; 

Refurnish,  v.a.  remeubler 

Refusable,  adj.  refusable 

Refusal,  «.  refus,  m. ;  (option)  choix, 
m.,  option,  /. ;  premiere  offre,  pre- 
ference, /. 

Refuse,  v.a.n.  refuser ;  —  s.  rebut,  m. ; 

—  adj.  de  rebut.  —  bark  or  tan,  tannee, 
/.  —  silk,  V.  Waste  silk.  That  (or 
it)  is  not  to  be  — d,  cela  n'est  pas  de 
refus 

Refuser,  s.  refuseur,  wi.,  -euse,  /.,  re- 
fusant,  m.,  e,  f.,  personne  qui  refuse,/. 

Refutable,  adj.  refutable 

Refutation,  s.  refutation,/. 

Refute,  v.a.  refuter 

Refuter,  s.  refutateur,  m.,  -trice,/. 

Regain,  v.a.  regagner ;  recouvrer  ;  re- 
prendre,  ressaisir ;  rattraper ;  recou- 
querir.  Paradise  — rf,  (of  Milton)  le 
Paradis  reconquis       lins'tr.)  regale,  vi. 

Regal,  adj.  royal;  —  s.  (obsolete  nius. 

Regale,  v.a.  regaler ;  charmer,  rejouir  ; 

—  v.n.  se  regaler;  —  s.  V.  Regale- 
ment [m. 

Regalement,  s.  regal,  festin,  banquet, 

Regalia,  «.  (cigar)  regalia,  m. ;  —  s.  pi. 
insignes  de  la  royaute,  wi.p/. ;  droits 
regaliens,  m.pl. ;  (fig.)  insignes,  m.pl., 
(of  freemasons)  decors,  m.pl, 

Regalian,  adj.  regalien 

Regally,  adv.  royalement 

Regard,  v.a.  regarder ;  considerer ; 
avoir  egard  k  ;  prendre  garde  k  ;  faire 
attention  k;  respecter,  estimer,  faire 
cas  de ;  avoir  rapport  k.  As  — s,  quant 
k,  pour  ce  qui  est  de 

Regard,  s.  egard,  m. ;  consideration,  /. ; 
attention,  /. ;  soin,  m. ;  interet,  m. ; 
egards,  m.^l.,  respect,  m.,  estime,  /. ; 
(relation,  reference)  egard,  rapport,  m. ; 
— s,  pi.  amities,  f.pl.,  compliments, 
m.pl.  Out  of  —  for,  par  egard  pour. 
With  —  to,  k  regard  de,  quant  k.  To 
give  or  setid  o.'s  (kind)  — s  to,  faire  ses 
amities  k.  My  kindest  — s  to,  mille 
amities  de  ma  part  k.  With  the  author's 
kind  — 8,  avec  les  compliments  affec- 
tueux  de  I'auteur.  I  remain,  with  kind- 
est—s,  agreez  I'expression  de  mes  meil- 
leurs  sentiments 

Regardant,  adj.  regardant 

Regardful,  adj.  plein  d'egards  (pour); 
soigneux  (de),  attcntif  (k) ;  qiii  songe 
(k),  qui  s'inquiete  (de).  — ly,  adv.  avec 
egard,  respectueusement ;  avec  soin, 
attentivement 

Regarding,  prep.  V.  Concernins 

Regardless,  adj.  sans  egard  (pour,  k) ; 
pen  soigneux  (de),  inattentif  (k);  in- 
souciant or  insoucieux  (de),  sans  se 
soucier  or  s'inquieter  (de),  sans  re- 
garder (k).  — ly,  adv.  avec  indiffe- 
rence, avec  insouciance.  — ness,  s. 
indifference,  insouciance,/. 

Regatta,  s.  regate,/. 

Regelation,  «.  regel,  m.,  regelation,/. 

Regency,  s.  regence,/. 

Regeneracy,  «.  regeneration,/. 

Regenerate,  v.a.  regenerer;  —  adj. 
repenere 

Regenerating,  adj.  regenerateur 

Regeneration,  s.  regeneration,/. 

Regenerative,  adj.  regeneratif 
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Regenerator,  «.  reg^nerateur,  m., 
-trice,  /.  [bird,  «.  sericule,  m. 

Regent,   «.   adj.    regent,  m.,  e,  f.    — 

Regicidal,  adj.  regicide 

Regicide,  s.  adj.  regicide,  {pers.)  vi.f., 
(murder)  m.,  (adj.)  vi.f. 

Regild,  v.a.  redorer 

Regilding,  s.  redorure,/. 

Regimen,  «.  regime,  m.  ;  (meti.)  regime, 
m.,  diete,  /. 

Regiment,  «.  regiment,  m. ;  —  v.a.  en- 
regimenter.  —  drill,  s.  ^cole  de  regi- 
ment,/., evolutions  de  ligne,/.pZ. 

Regimental,  adj.  regimentaire,  de  {or 
dii)  regiment ;  (of  clothes)  d'ordon- 
nance,  d'uniforme ;  — s,  s.pl.  uniforme, 
m. ;  habit  d'ordonnance,  m.  —  officer, 
officier  de  corps  or  de  compagnie,  m. 

—  school,  ecole  regimentaire,/.  —staff, 
etat-major  de  regiment,  m.  In  full  —s, 
en  grande  tenue,  en  tenue 

Regimentally,     adv.    regimentaire- 

Regiminal,  adj.  diet6tique         [ment 

Region,  s.  region,  /. 

Register,  s.  registre,  m. ;  (of  voters) 
liste  eiectorale,  /. ;  (of  a  furnace, 
stove,    &c.,  vius.,  print.)    registre,  m. ; 

—  v.a.  enregistrer  ;  inscrire ;  enroler ; 
(luggage)  enregistrer;  (a  design, 
trade-mark,  &c.,  to  prevent  imi- 
tation) d^poser;  (post.)  recom- 
mander,  (declared  valuables)  charger; 
(print.)  pointer.  — ed  share,  action 
nominative,  /.  —  or  — ing  thermo- 
meter, V.  Self- registering.  —  or 
ed  tonnage,  tonnage  legal,  m.  — ed 
trade-mark,  marque  depos^e,  /.  "  — ed," 
(on  a  commercial  article)  d^pos^,  mo- 
dule depose.  —  office,  s.  bureau  d'en- 
registrement,  m. ;  (for  servants)  bu- 
reau de  placement,  m.  —  stove,  s. 
poele  k  registre,  m. ;  cheminee  k 
registre,/. 

Registrar,  s.  secretaire,  m. ;  (laiv) 
greffier,  m. ;  (univers.)  archiviste,  m. ; 
(of  births,  deaths,  and  marriages)  officier 
de  I'etat  civil,  m.  —'s  office,  bureau 
d'enregistrement,  m. ;  (of  births,  deaths, 
and  marriages)  bureaux  de  I'etat  civil, 
m.T'l.,  mairie./. 

Registrar  Ship,  s.  place  (/.)  de  secre- 
taire or  de  &c.,  V.  Registrar 

Registration,  s.  enregistrcment,  m. ; 
inscription,/. ;  (of  designs,  trade-marks, 
&c.,  to  prevent  imitation)  depot,  wi. ; 
(post.)  recommandation,/.,  (of  declared 
valuables)  chargement,  m. 

Registry,  s.  secretariat,  m.;  (law) 
greffe,  m. ;  (registration)  V.  Registra- 
tion. —  office,  s.  V.  Register  and 
Registrar  [glette,/. 

Reglet,  s.  (arc/i.)  reglet,  m.;  (print.)  re- 
Regnant,  adj.  regnant 

Regorge,  v.a.Ji.  regorger,  vomir,  re- 
vomir;  (stoallow  back)  ravaler 

Regraft,  v.a.  regreffer,  reenter 

Regrant,  v.a.  conceder  de  nouveau ;  — 
s.  nouvelle  concession,  /. 

Regrate,  v.a.  revendre,  regratter ;  (en- 
gross) accaparer;  (was.)  regratter 

Regrater,  s.  revendeur,  m.,  -euse,/., 
regrattier,  m.,  -iere,  /. ;  (engrosser)  ac- 
capareur,  m.,  -euse,  /. 

Regrating,  «.  revendage,  m.,  revente, 
regratterie,  /. ;  (engrosxing)  accapare- 
ment,  m. ;  (mas.)  regrattage,  m. 

Regress,  s.  retour,  m.,  rentree,/. 

Regression,  s.  retour,  m. 

Regressive,  acfj.  regressif.  — ly,  adv. 
regressivement 

Regret,  v.a.  regretter ;  se  repentir  de  ; 

—  s.  regret,  m.  With  — ,  avec  regret ; 
(reluctantly)  k  regret.  I  —  having  or 
fo  ?iat>e  sa?d,  je  regrette  d'avoir  dit.     I 

—  (or  I  am  sorry)  to  say  (that  . . .),  V. 
Sorry,  It  is  to  be  —ted  that  ...,  il  est 
k  regretter  que  ...,  il  est  regrettable 
que  ... 
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Regretful,  adj.  plein  de  regrets ;  re- 
grettable.   — ly^  adv.  avec  regret 

Regrettable,  adj.  regrettable,  k  re- 
gretter 

Regrettably,  adv.  regrettablement 

Regretter,  s.  regretteur,  m. 

Regrow,  v.n.  recroitre,  repousser 

Regular,  adj.  regulier  ;  (steady)  regie  ; 
(in  due  form)  en  regie ;  dans  les  regies  ; 
(geom.,  gram.,  mil.)  regulier;  (usual) 
ordinaire  ;  (true)  vrai,  veritable  ;  posi- 
tif;  (dotonright)  ivanc,  fieffe;  (connect- 
ed) suivi ;  (of  rhymes)  plat,  suivi ;  (of 
verses)  suivi;  —  s.  regulier,  m. ;  — s, 
s.pl.  reguliers,  m.pl.;  troupes  reglees, 
f.pl.  —  price,  prix  ordinaire,  prix 
fait,  m.     To  make  — ,  regulariser 

Regularity,  s.  regularite,/. 

Regularize,  v.a.  regulariser 

Regularly,  adv.  regulierement ;  (tho- 
roughly) compietement ;  (truly)  vrai- 
ment,  veritablement ;  franchement ; 
positivement,  bien 

Regulate,  v.a.n.  regler;  reglementer ; 
diriger ;  (horol.)  regler 

Regulating,  adj.  regulateur 

Regulation,  s.  reglement,  m. ;  ordon- 
nance,/. ;  (mech.)  regulation,/. ;  —  ad- 
ject, regleraentaii-e  ;  d'ordonnance 

Regulator,  s.  regulateur,  m.,  -trice,/. ; 
(of  a  machine)  regulateur,  m. ;  (of  a 
watch)  raquette,  aiguille  de  I'avance  et 
du  retard,/. 

Regurgitate,  v.a.  regurgiter 

Regurgitation,  s.  regurgitation,/. 

Rehabilitate,  v.a.  rehabiliter 

Rehabilitation,  s.  rehabilitation,/. 

Rehear,  v.a.  entendre  de  nouveau 

Rehearing,  s.  nouvelle  audition,/. 

Rehearsal,  «.  recitation,/. ;  (narration) 
recit,  m. ;  (mus.,  theat.)  repetition,/. 

Rehearse,  v.a.  reciter,  repeter;  (relate) 
raconter ;  (mus.,  theat.)  repeter 

Reheat,  v.a.  rechauflfer 

Rehorse,  v.a.  remonter ;  (a  carriage) 
ratteler,  reatteler 

Reign,  v.a.  regner;  —  «.  regne,  m. ; 
(authority)  souverainete,  /.  In  or 
during  the  —  of,  sous  le  regne  de 

Reigning,  adj.  regnant ;  (fig.)  regnant, 
dominant 

Reimbtirsable,  adj.  remboursable 

Reimburse,  v.a.  rembourser  [m. 

Reimbursement,  s.  remboursement. 

Reimport,  v.a.  reimporter;  —  «.  re- 
importation,/. 

Reimportation,  «.  reimportation,/. 

Reimpose,  v.a.  reimposer 

Reimposition,  s.  reimposition,/. 

Reimprison,  v.a.  remprisonner 

Reimprisoument,  s.  remprisonne- 
ment,  m. 

Rein,  «.  rene,/.,  (driving-  — )  guide,/. ; 
—a,  pi.  renes,  f.pl. ;  guides, /.pi. ;  (fig.) 
r^nes,  f.pl. ;  (anat.,  arcft.)  reins,  m.pl.; 
—  v.a.  conduire  k  la  bride,  manier ; 
(control)  brider,  contenir,  retenir,  re- 
primer.  To  give  the  —s  to,  to  slacken 
the  — s  of,  lacher  la  bride  k.  To  keep  a 
tight  —  over,  tenir  la  bride  courte  (or 
serree)  k  ;  avoir  la  haute  main  sur.  — 
back,  reculer.  —  in,  retenir.  — 
less,  adj.  sans  renes ;  (fig.)  sans  frein, 
eflfrene.  —  up,  v.n.  serrer  la  bride, 
arreter;  v.a.  retenir;  (fig.)  contenir 

Reincorporate,  v.a.  reincorporer    [/. 

Reincorporation,  s.  reincorporation, 

Reindeer,  s.  renne,  m.  —  moss,  s. 
cenomyce,  lichen  des  rennes,  m. 

Reinforce,  v.a.  renforcer;  (fig.)  ren- 
forcer,  fortifier;  —  s.  (artil.)  ren- 
fort,  m. 

Reinforcement,  s.  renforcement,  m. ; 
(body  of  men)  renfort,  m. ;  (fig.)  se- 
cours,  appui,  »i. 

Reingratiate,  v.a.  fak-e  rentrer  en 
griice,  remettre  en  faveur.  To  —  one- 
self, to  be  — d,  rentrer  en  gr&ce 
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Reinhabit,  v.a.  rehabiter 

Reinsert,  v.a.  reinserer 

Reinsertion,  s.  reinsertion,  f. 

Reinstall,  v.a.  reinstaller;  retablir 

Reinstalment,  s.  reinstallation,  /. ; 
retablissement,  m. 

Reinstate,  v.a.  retablir  ;  reintegi'er 

Reinstatement,  .<?.  retablissement 
m. ;  reintegration,  /. ;  (of  a  bankrupt, 
rehabilitation,  /. 

Reinsurance, «.  reassurance,/. 

Reinsure,  v.a.  reassui-er 

Reinsurer,  «.  reassureur,  w.  [&c. 

Reintegrate,  .fee.  V.  Redintegrate, 

Reinter,  v.a.  reinhumer,  reenterrer 

Reinterment,  s.  reinhumation,  /.,  re- 
enten-ement,  m. 

Reinterrogate,  v.a.  reinterrogei*,  in- 
terroger  de  nouveau 

Reintroduce,  v.a.  reintroduire 

Reintroduction,  s.  reintroduction,/. 

Reinvest,  v.a.  investir  de  nouveau; 
(money)  replacer 

Reinvestment,  s.  nouvel  investisse- 
ment,  m. ;  (of  money)  replacement,  m. 

Reinvigorate,  v.a.  redonner  de  la 
vigueur  k,  ranimer 

Reinvitation,  s.  reinvitation,/. 

Reinvite,  v.a.  reinviter 

Reis,  s.  reis,  m. 

Reissue,  v.a.  reemettre ;  redistribuer ; 
republier,  reediter  ;  reimpx-imer  ;  —  s. 
reemission,  /. ;  redistribution,  /. ;  re- 
publication, reedition,  nouvelle  edition, 
/. ;  reimpi-Cbsion,/. 

Reiterate,  v.a.  reiterer 

Reiteration,  s.  reiteration,/. 

Rejapan,  v.a.  relaquei*,  revernisser,  re- 
Reject,  v.a.  rejeter  [vernir 

Rejection,  «,  rejet,  m. 

Rejoice,  v.a.  rejouir;  —  v.n.  se  rejouir 
(de) ;  (fam.)  se  complaire  (dans),  ^tre 
fier  (de),  se  gloritier  (de),  faire  pa- 
rade (de) 

Rejoicing,  .•?.  i-ejouissance,  /. ;  joie,  /. 
— ly,  adv.  joyeusement,  avec  joie 

Rejoin,  v.a.n.  (join  again)  rejoindre  ; 
(reply)  repliquer,  repartir,  repondre, 
(law)  dupliquer  [(law)  duplique,/. 

Rejoinder,    s.    replique,    repartie,  /., 

Rejudge,  v.a.  rejuger 

Rejuvenate,  Rejuvenize,  v.a.  rajeu- 
nir  [ment,  m. 

Rejuvenescenc-e,  y,  «.  rajeunisse- 

Rejuvenescent,  adj.  rajeunissant, 
qui  rajeunit,  qui  redevient  jeune;  ra- 
jeuni,  redevenu  jeune 

Rekindle,  v.a.  i-allumer;  renflammer 

Relacquer,  v.a.  relaquer,  revernisser 
de  laque 

Reland,  v.a.n.  (land  back)  debarquer ; 
(land  again)  debarquer  de  nouveau 

Relapse,  r.?i.  retomber;  (into  crime) 
recidiver;  —  s.  rechute, /. ;  (into  crime, 
fresh  offence)  recidive,/. 

Relapsed,  adj.  relaps 

Relapser ,  s.  relaps,  vu,  e,  f.  [/. 

Relapsing  fever,  «.  fievre  a  rechute, 

Relate,  v.a.  raconter,  i-apporter,  cen- 
ter, relater;   allier ;  —v.n.  se  rappor- 

^ter,  avoir  rapport  (k) 

Related,  adj.  ayant  rapport  (k) ;  {al- 
lied :  to  a  person)  parent  (de),  (io  a 
family)  allie  (k).  Closely  or  nearly  — , 
proche  parent,  allie  de  pres.  Distantly 
— ,  parent  eloigne,  allie  de  loin.  Well 
— ,  bien  apparente      [teur,  wi.,  -euse,/. 

Relater,  s.  narrateur,  m.,  -trice,/.,  con- 
Relation,  s.  (nairative)  relation./.,  re- 
cit, rapport,  wi. ;  (connection,  r^rence) 
rapport,  m.,  relation,  /.  ;  (kinship) 
parente,  /. ;  (pers.)  parent,  m.,  e,  /. ; 
—  8,  pi.  (intercourse)  relations,  fpl., 
rapports,  m.pl.  Distant  — s,  parents 
eioignes.  Near  — «,  proches  parents. 
In  —  to,  V.  Reference 

Relationship,  s.  parente,/. 

Relative,  adj.  relatif ;  —  s.  relatif,  m. ; 


ipers.)  parent,  771.,  e,/.  — ly,  adv.  rela- 
tivement.  — ness,  Relativity,  s. 
relativite,/. 

IlelaX)  v.a.  reMcher  ;  detendre  ;  {fig.) 
relilcher  de,  se  relficher  de ;  (the  mind) 
d^lasser,  detendre,  relilcher;  (the 
hoioels)  relacher,  lacher  (le  ventre) ;  — 
v.n.  se  i-elacher ;  se  detendre ;  (rest) 
se  delasser 

Relaxation,  8.  relAchement,  m. ;  (fig.) 
relache,  delassement,  repos,  in. ;  (ined.) 
reluchement,  m. 

Relaxing,  adj.  qui  relAche,  relachant, 
laxatif  ;  enervaut ;  mou  [placer 

Relay,  ».  relais,  m. ;  — v.a.  reposer,  re- 

Release,  v.a.  (frovi  confinement)  re- 
Ucher,  elargir,  liberer,  relaxer;  (free 
from)  delivrer  (de) ;  (from  an  obliga- 
tion) decharger  (de),  degager  (de),  de- 
lier  (de),  relever  (de),  tenir  quitte  (de) ; 
(let  go)  lacher;  {relinqiiiah)  abandonner, 
renoncer  a  ;  (a  debt,  tax,  &c.)  remettre, 
faire  remise  de;  —s.  (from,  confine- 
ment) ^largissement,  vi.,  liberation, 
relaxation,  /. ;  (fig.)  delivrance,  /. ; 
(from  pain)  soulagement.  7m.  ;  (rent) 
relache,  m. ;  (from  an  obligation)  de- 
charge,/.,  degagement,  m.,  liberation, 
/. ;  (relinquishment)  abandon,  m.,  re- 
nonciation,  cession,  /. ;  (of  a  debt,  tax, 
&c.)  remise,  /.    —d  convict,    V.  Re- 

Releasee.  V.  Relessee  [turned 

Releaser,  s.  lib^rateur,  m.,  -trice,/. 

Relegate,  v.a.  releguer 

Relegation,  s.  relegation,/. 

Relent,  v.n.  se  radoucir,  s'adoucir,  s'at- 
tendrir;  (jyieM)  flechir,  ceder.   —less, 

iadj.  impitoyable,  inexorable,  inflexi- 
ble.  — lessly,  adv.  impitoyablement, 
inexorablement.  — lessness,  «.  ri- 
gueur,  durete,  inflexibilitt^,/. 

Relenting,  s.  radoucissement,  atten- 
drissement,  m.  [ataire,  m.f. 

Releasee,  s.  abandonnataire,  renonci- 

RelesBOr,  s.  abandonnatenr,  m.,  -ti'ice, 
/.,  renonciateur,  m.,  -trice,  /. 

Relet,  v.a.  relouer 

Reletting,  s.  relocation,  /. 

Relevanc-e,  y,  «.  couvenance,/.,  rap- 
port, m.,  relation,  /. ;  applicability, ./". ; 
^-propos,  m.  [plicable  (k) ;  k  propos  (de) 

Relevant,  adj.  qui  a  rapport  (k) ;  ap- 

Reliability,  «.  cr^dibilite,  /. ;  foi,  /. ; 
certitude,  /. ;  veracite,  /. ;  exacti- 
tude,/. 

Reliable,  adj.  sur  lequel  on  peut  comp- 
ter, auquel  on  peut  se  fier ;  digne  de 
confiance,  digne  de  foi,  croyable;  de 
confiance ;  s(ir,  assure,  certain,  positif ; 
exact ;  solide ;  bien  fonde 

Reliableness,  s.  V.  Reliability 

Reliably,  adv.  d'une  maniere  digne  de 
foi,  d'une  maniere  croyable;  sfire- 
ment,  assur^ment,  certainement,  posi- 
tivcment ;  exactement 

Reliance,  s.  confiance j  /.  To  place  — 
on,  mettre  sa  confiance  dans  (or  en), 
avoir  confiance  dans  (or  en),  se  fier  A, 
compter  sur 

Reliant,  adj.  confiant ;  comptant  (sur) 

Relic,  «.  reste,  m. ;  (of  saints,  martyrs) 
relique,  /.  ;  — s,  pL,  restes,  m.pl. ; 
reliques,  f.pl.  ;  (of  a  dead  person 
generally)  restes,  m.pl.,  d6pouille  mor- 
telle,/.,  cendre,/.,  cendros,  f.pl. 

Relict,  «.  veuve,/. 

Relief,  «.  soulagement,  adoucissement, 
all^gement,  m. ;  secours,  m.,  aide,  as- 
sistance, /. ;  subvention,  /. ;  (redress) 
reparation,  /.  ;  justice,  /.  ;  *(sculp., 
paint.)  relief,  m. ;  (spell,  of  workmen, 
of  sentries,  8^  nav.)  rel6ve, /.  Demi — , 
Full  — ,  High  — ,  Lo%o  — ,  Middle—,  V. 
Demi,  Full,  Kieb,  Low,  and  Mid- 
dle. In  — ,  en  relief.  Indoor  — ,  se- 
cours (m.pl.)  dans  les  niaisons  de 
charity.  Outdoor — ,  secours  (m.pl.)  k 
domicile.     To  stand  out^  to  bring  out 
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in  bold  (or  strong)  — ,  ressortir,  faire  res- 
sortir  vivement  (or  vigoureusement). 

—  fund,  s.  caisse  de  secours,  /.  — 
less,  adj.  sans  secours.  — ticket,  s. 
bon  de  secours,  vt.  [(dans  or  en),/. 

Relier,  *•■•    personne    qui    a   confiance 

Relievable,  adj.  secourable 

Relieve,  v.a.  soulager,  adoucir,  alle- 
ger;  delivrer  (de) ;  (from  a  burden) 
soulager;  (assist)  secourir,  aider,  as- 
sister,  subvenir  aux  besoins  de,  sub- 
venir  k;  (from  any  wrong)  faire  droit  k 
la  demande  de,  faire  justice  k;  (set  off) 
relever,  donner  du  relief  k,  mettre  en 
relief;  (take  the  place  of)  relayer;  (a 
guard,  sentry,  watch,  mil.  8f  nav.)  re- 
lever 

Reliever,  s.personne  (/.)  or  chose  (/.) 
qui  soulage  or  adoucit  or  &c.  (V.  Re- 
lieve) 

Relieving,  s.  soulagement,  adoucisse- 
ment, VI. ;  secours,  m.,  aide,  assis- 
tance, /. ;  subvention,  /. ;  (of  a  guard, 
&c.)  relevee, /.;  —adj.  qui  soulage; 
qui  donne  du  secours;  (mil.)  de  se- 
cours. —  force,  s.  (mil.)  armee  (/.)  or 
corps  (m.)  de  secours.  — officer,  s. 
employe  charg6  de  distribuer  les  se- 
cours, m. ;  (mil.)  officier  de  relevee,  m. 

—  tackle,  s.  (nav.)  palan  de  barre,  m. 
Relievo,  s.  F.  Rilievo  [lumer 
Relight,  v.a.  eclairer  de  nouveau ;  ral- 
Religion,  s.  religion,/. 
Religionism,  s.  religionisme,  nt.;  bi- 

goterie,  /. ;  fanatisme,  m. 

Religionist,  s.  religioniste,  m.f. ;  bigot, 
»!.,  e,/. ;  fanatique,  mf. 

Religiosity,  s.  religiosity,  /. 

Religious,  adj.  religieux ;  de  religion ; 
pieux  ;  de  piete.  —  book,  livre  de  piete 
or  de  devotion,  m.  —  name,  nom  de 
religion,  m.  — order,  ordre  religieux, 
m.  — jca?-,  guerre  de  religion,/.  — ly, 
adv.  religieusement.  — noss,  s.  reli- 
giosite,/.     [renoncer  il;  se  de  sister  de 

Relinquisll,  v.a.  abandonner,  quitter ; 

Relinquishment,  s.  abandon,  m. ;  re- 
nojiciation,/.  ;  desistement,  w. 

Reliquary,  s.  reliquaire,  m.,  chasse,/. 

Relish,  v.a.  donner  du  gout  k,  relever; 
(enjoy)  gouter;  savourer;  (of  eating) 
trouver  bon,  aimer ;  manger  de  bon 
appetit ;  —  v.n.  avoir  bon  gout ;  (fig.) 
plaire  (k) ;  (of)  sentir  (le,  la,  les) ;  —s. 
gout,  m.  ;  saveur,  /.' ;  plaisir,  m.  ; 
charme,  m. ;  piquant,  m. ;  parfum,  m. ; 
(dainty)  friandise,  /. ;  (seasoning)  as- 
saisonnement,  appetit,  m.  With  a — , 
de  bon  appetit.  To  give  a  —  to,  donner 
du  goiit  k,  relever  le  gout  de,  relever, 
assaisonner.  To  have  a  —for,  avoir  le 
goflt  de,  avoir  du  gout  pour 

Relishable,  Relishing,  adj.  ragovi- 
tant,  appetissant,  savoureux,  agr^able 

Reload,  v.a.  recharger 

Reluctanc-e,  y,  «.  repugnance,/. 

Reluctant,  adj.  (pers.)  qui  a  de  la  re- 
pugnance (k).  pen  dispose  (k),  pen  em- 
presse  (k),  agissant  k  contre-coeur,  hesi- 
tant; (things)  fait  lY  contre-coeur,  force. 
To  be  or  feel— ,  r^pugner  (ii),  avoir  or 
eprouver  de  la  repugnance  (k).  To  be 
very  — ,  avoir  beaucoup  de  repugnance 
(k).  I  am  or  feel  —,  je  repugne  (k),  il 
me  repugne  (de),  j'ai  or  j'eprouve  de  la 
repugnance  (k).  — ly,  adv.  avec  repu- 
gnance, k  contre-coeur,  k  regret 

Relume,  Relumine,  v.a.  rallumer; 
illuminer  de  nouveau 

Rely,  v.n.  co«;pter  (sur),  se  reposer 
(sur),  faire  fond  (sur);  se  fier  (k).  V. 
Depend  > 

Remain,  v.n.  rester;  demeurer ;  se- 
journer;  (be)  Hre.  Nothing  —s,  il  ne 
reste  rien.  Tt  (or  there)  —s  for  me  to, 
il  me  reste  k.  It  only  —s  for  m*  to  . . ., 
il  ne  me  reste  plus  qa'k  . . .  That  — » 
to  be  proved,  cela  n'est   pas   prouve. 
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That  —s  to  be  seen,  c'est  A  voir ;  c'est 
ce  que  nous  verrons.  It  —s  to  be  seen 
whether  . . .,  reste  i\  savoir  si  . . .  /  — 
respectfully,  A. B.,je  snis  avec  x-espoct, 
A.B. ;  j'ai  I'honneur  d'etre,  A.B.  Take 
away  2  from  6,  there  —  4,  de  6  otez  2, 
reste  4  [reversibilite,/. 

Remainder,  s.  reste,  restant,  m. ;  (laxv) 

Remaining,  part,  adj.  restant,  qui 
I'este,  de  reste  (to  be  — ,  rester).  To 
have  — ,  avoir  de  reste,  rester  (ivw.)  a 
(I  have  ...  — ,  j'ai  . . .  de  reste,  il  me 
reste  . . . ;  all  I  have  — ,  tout  ce  qui  me 
reste).  Tliere  is  or  are  ...  — ,  il  reste . . . 

Remains,  s.pl.  restes,  m.pl. ;  reste, 
m.sing. ;  vestiges,  m.pl.,  traces,  f.pl. ; 
mines, /.pL  ;  debris,  m.pl. ;  (mortal  — s) 
restes  (mortels),  m.pl.,  depouille  mor- 
telle,/.,  cendre,/.,  cendves,  f.pl. 

Remal^c,  v.a.  refaire 

Remand,  v.a.  rappeler,  faire  revenir ; 
contremander ;  (com.)  decommauder ; 
(law)  renvoyer  k  une  autre  audience, 
renvoyer ;  —  s.  renvoi  k  une  autre  audi- 
ence, m.  To  —for  a  week,  renvoyer  k 
huitaine 

Remanet,  s.  (law)  cause  remise,/. 

Remark,  v.a.  remarquer,  observer ; 
(point  out)  faire  remai'quer,  faire  ob- 
server ;  (mark  again)  remarquer ;  — 
v.n.  faire  des  rcmarques;  —  «.  re- 
marque,  obsei'vation,/. 

Remarkable,  adj.  remarquable 

Remarkableness,  s.  nature  remar- 
quable,/., caractere  remarquable,  m., 
singularite,/. 

Remarkably,  adv.  remarquablement 

Remarker,  s.  observateur,m., -trice,/. 

Remarriage,  s.  remariage,  m. 

Remarry,  v.a.  (give)  remarier;  (take) 
repouser ;  —  v.?i.  se  remarier ;  (each 
other)  se  repouser 

Remasticate,  v.a.  remacher 

Remeasure,  v.a.  remesurer    [parable 

Remediable,    adj.    remediable  ;     re- 

Remediableness,  s.  nature  remedi- 
able,/, [reparablement 

Remediably,   adv.    remediablement ; 

Remedial,  adj.  reparateur;  curatif; 
(lani)  recursoire 

Remedially,  adv.  d'une  maniere  re- 
paratrice  or  curative ;  (law)  recur- 
soirement 

Remedi-less,  -lessly,  -lessness. 
V.  Irremedia'ble,  -bly,  -bleness 

Remedy,  s.  remede,  m. ;  (in  hnv)  re- 
cours,  m. ;  —  v.a.  i-emedier  a.  —  wor.ie 
than  the  disease,  remede  pire  que  le 
mal.  That  may  be  —ied,  on  peut  y  re- 
medial*. It  is  easily  — ied,  il  est  facile 
d'y  remedier 

Remedying,  s.  remediement,  m. 

Remelt,  v.a.  refondi-e 

Remember,  v.a.  se  souvenir  de,  se 
rappeler,  se  ressouvenir  de;  ne  pas 
oublier;  (recognize)  reconnaitre,  re- 
mettre, se  remettre  ;  (of  compliments) 
rappeler  au  souvenir  (de) ;  —  v.n.  se 
souvenir,  se  rappeler,  ne  pas  oublier 
('  that,'  que).  —  it,  souvenez-vous-en. 
—  me  to  your  sister,  rappelez-moi  au 
souvenir  de  votre  sceur.  —  me  kindly 
to  &c.,  rappelez-moi  au  bon  souvenir 
de  &c.  —me  at  home, mes  compliments 
chez  vous.  If  I  —  aright  or  right  or 
rightly,  si  je  m'en  souviens  bien,  si  j'ai 
bonne  memoire 

Remembrance,  s.  souvenir,  m. ;  me- 
moire,/. Give  my  kind  —  to  him,  rap- 
pelez-moi k  son  bon  souvenir,  dites-lui 
bien  des  ohoses  de  ma  part 

Remembrancer,  s.  moniteur,  m. ; 
(thing)  souvenir,  m. ;  aide-memoire,  m.; 
memento,  m. 

Remigrate,  v.n.  reemigrer;  retourner 

Remigration,  ».  reemigration,/. ;  re- 
tour,  m. 

Remind,  v.a.  faire  penser    (k),  faire 
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souvenir  ((le),rappeler;  (look  like)  faire 
I'elfet  (de),  repr^senter 

Reminder,  s.  souvenir,  m.  ;  aide- 
memoire,  m. ;  memento,  to.  ;  memorial, 
m.;  {advice)  avis,  m. ;  (pers.)  personne 
(lui  fait  souvenir,  /. 

Reminiscence,  s.  reminiscence,/. 

Remiss,  adj.  negligent,  nonchalant; 
mou 

Remissibility,  ».  remissibilite,/. 

Remissible,  adj.  remissible,  pardon- 
nable 

Remission,  s.  relachement,  adoucisse- 
ment,  m. ;  (of  a  penalty,  a  tax,  &c.)  re- 
mise, /. ;  (pardon)  remise,  grdce,  /., 
pardon,  to.  ;  (of  sins,  forgiveness)  re- 
mission,/.;  (TOed.)  remission,/. 

Remissly,  adv.  negligemment 

Remissness,  s.  negligence,  non- 
chalance, /. 

Remit,  v.a.  se  reliicher  de  ;  (a  penalty, 
a  tax,  &c.)  remettre  ;  faire  remise  de  ; 
(forgive)  remettre,  pardonner;  (give 
up,  refer)  remettre  ;  (send  on)  remettre, 
faire  remettre,  faire  une  remise  de, 
envoyer ;  —  i?.7i.  se  relacher ;  se  calmer; 
diminuer  [/.;  remission,/. 

Remittal,  Remitment,  s.  remise, 

Remittance,  s.  remise,  /.,  r  nvoi  de 
fonds,  envoi,  m. 

Remittent,  adj.  remittent 

Remitter,  s.  personne  qui  pardonne, 
/. ;  personne  qui  fait  une  remise  de 
fonds,/. 

Remnant,  s.  reste,  m.,  restes,  vi.pl.; 
debris,  m.pl. ;  (of  stuff)  coupon,  m. ; 
bout,  TO.  [fondre  ;  remanier 

Remodel,   v.a.    remodeler;    (fig.)    re- 

Remodelling,  s.  remodelage,  vi.-;  (fig.) 
refonte,/. ;  remauiement,  to. 

Remonstrance,  s.  remontrance,  /. ; 
(Cath.  rel.)  ostensoir,  m.  [e,f. 

Remonstrant,  s.  adj.  remontrant,  m.. 

Remonstrate,  v.a.n.  remontrer,  re- 
pr^senter ;  faire  des  remontrances  (4) ; 
faire  entendre  raison  (k) ;  se  plaindre 

Remonstrator,  s.  remontreur,  to. 

Remontoir,  «.  remontoir,  to. 

Remora,  s.  r^mora,  m. 

Remorse,  s.  remords,  to.  — ful,  adj. 
plein  de  remords,  bourreie  or  devor^ 
de  remords.  — fully,  adv.  avec  re- 
mords. —less,  adj.  sans  remords ; 
sans  pitie,  impitoyable.  — lessly,  adv. 
sans  remords;  sans  pitie,impitoyable- 
ment.  — lessness,  s.  cruaute,  duret^,/. 

Remote,  Remotely.  V.  Distant, 
Distantly 

Remoteness,  s.  eioignement,  m.,  dis- 
tance, /. ;  epoque  recul^e,  /. ;  degr^ 
eloign^  de  parente,  m.;  faible  degr^, 
TO.;  (slightness)  f8.ihlesse,f. 

Remoulade,  s.  remoulade,/. 

Remould,  v.a.  remouler ;  (fig.)  refondre 

Remount,  v.a.n.  remonter;  —  «.  re- 
monte,/.  [remontage,  to. 

Remounting,  «.  remonte,  /. ;  (tech.) 

Removability,  s.  amovibilite,/. 

Removable,  adj.  transportable ;  (pers., 
offices)  amovible 

Removal,  s.  d^placement,  changement 
de  place,  m. ;  eloignement,  to.  ;  depart, 
TO. ;  changement  de  domicile,  to.  ;  (0/ 
furniture  from  a  place)  demenagement, 
»»•»  (of  furniture  to  a  place)  emmenage- 
ment,  to.;  (taking  away)  enlevement,  to.  ; 
transport,  to.  ;  translation,  /. ;  aboli- 
tion, suppression,  /. ;  extirpation,  /. ; 
(dismission)  renvoi,  m.,  destitution,/. ; 
(surg.)  resection,/. ;  (of  a  dressing,  of  a 
bandage)  levee  (d'un  appareil),/. ;  (of 
the  seals,  law)  levee  (des  scelies),/.;  (of 
a  dead  body)  levee  (d'un  cadavre), /. ; 
(cure)  guerison,  cure,/. 

Remove,  v.a.  deplacer ;  (discard,  place 
at  a  distance)  eloigner ;  ecarter  ;  (with- 
draw) retirer ;  (take  away)  oter,  enlever ; 
effacer;  faire  disparaitre;  abolir,  sup- 
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primer,  detruire,  faire  cesser ;  extirper; 
chasser;  (by  death)  enlever;  (dismiss) 
renvoyer,  destituer;  (a  difficulty,  an 
obstacle,a  dotibt)  lever ;  (surg.)  resequer; 
(a  dressing,  a  bandage,  the  seals,  a  dead 
body)  lever ;  (cure)  guerir  ;  (carry) 
transporter  ;  transferer  ;  (furniture 
from  a  place)  demenager,  (furniture  to 
a  place)  emmenager;  (law)  porter;  — 
v.n.  se  deplacer ;  s'eioigner ;  se  retirer ; 
partir ;  se  transporter  ;  (change  o.'s  re- 
sidence) changer  de  domicile,  deme- 
nager ;  (go from)  aller  (de) ;  (go  to)  aller 
(k),  aller  demeui-er  (k) ;  —  s.  degre,  to.; 
distance,  /. ;  depart,  m.;  (in  a  school) 
division,/. ;  (at  chess  or  draughts)  coup, 
m. ;  (cook.)  releve,  m. ;  (for  other  senses, 
V.  Removal).  Far  —dfrom,  tres  loin 
de,  bien  eioigne  de.  Three  — s  are  as 
bad  as  a  fire,  trois  demenagements 
valent  un  incendie 

Removed,  adj.  eioigne,  retire,  isole, 
solitaire  ;  au  ...  degre.  A  cousin  five 
times  —,  un  cousin  au  cinquieme  degre 

Remover,  s.  personne  (/.)  or  chose  (/.) 
qui  deplace  or  enleve  or  &c.  ( V.  Re- 
move, v.a.);  entrepreneur  de  trans- 
ports, TO.  [ration,  remunerable 

Remunerable,  adj.  digne  de  remune- 

Remunerate,r.o.remunerer,retribuer 

Remunerating,  adj.  (pert.)  remune- 
rateur ;  (thing)  remunerant 

Remuneration,  s.  remuneration,  re- 
tribution,/, [munerant 

Remunerative,  adj.  remuneratif,  re- 

Remunerator,  s.  remunerateur,  vi., 
-trice,/. 

Remuneratory,  adj.  remuneratoire 

Renaissance,  s.  renaissance,  /.  — 
style,  style  renaissance,  to. 

Renal,  adj.  renal,  des  reins.  —  calculus, 
calcul  renal,  to.    —  colic,  colique  ne- 

Rename,  v.a.  renommer  [phretique, /. 

Renard.  V.  Resrnard 

Renascenc-e,  y,  renaissance,/. 

Renascent,  adj.  renaissant 

Renavigate,  v.n.a.  renaviguer 

Rencounter,  v.  Encounter 

Rend,  v.a.  dechirer ;  (split)  fendre ; 
(pluck,  snatch  off  or  away)  arracher ;  — 
v.n.  se  dechirer ;  se  fendre.  To  —  the 
air  with  acclamations,  faire  retentir 
I'air  d'acclamations 

Render,  v.a.  rendre;  (give)  donner; 
(lend)  preter  ;  (a  service)  rendre  ;  (trans- 
late) rendre,  traduire ;  (mas.)  appjiquer, 
enquire;  —  «.  dechireur,  to.,  -euse,/. ; 
(splitter)  fendeur,  to.,  -euse,/. 

Rendering,  ».  traduction,  /. ;  (mas.) 
application,/.;  enduit,  m. 

Rendezvous,  ».  rendez-vous,  to.  ;  — 
v.a.  donner  rendez-vous  k;  rassem- 
bler,  reunir  ;  —  v.n,  se  donner  rendez- 
vous ;  se  rassembler,  se  reunir 

Rending,  *.  fendage,  to. 

Renegade,  s.  renegat,  m.,  e,  /. ;  de- 
serteur,  m. ;  vagabond,  m. 

Renerve,  v.a.  redouner  du  nerf  or  de 
la  vigueur  k,  fortifier 

Renew,  v.a.  renouveler 

Renewable,  adj.  renouvelable 

Renewal,  «.  renouvellement,  to.  ;  i-eno- 
vation,/. ;  reprise,/.  [nouveau 

Renewed,  adj.   renouveie  ;   redouble ; 

Renewer,  s.  renouveleur,  m.,  -euse,/. ; 
renovateur,  to.,  -trice,/.      [Renewal 

Renewing,   adj.  renovateur;  —  s.  V. 

Reniform,  adj.  rei^iforme 

Renitenc-e,  y,  «.  renitence,/. 

Renitent,  adj.  renitent 

Rennet,  s.  presure,/. ;  (rtnaf.)  caillette, 
/. ;  (apple,  renneling)  V.  Pippin 

Renounce,  v.a.  renoncer  k  ;  (deny)  re- 
nopcer,  renier,  desavouer ;  —  v.n.  re- 
noncer ;  —  «.  renonce,  /. 

Renouncement,  s.  renoucement,  m., 
renonciation,  /.  [/. 

Renouncer, «.  renonciatenr,  m.,  •trice, 
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Renovate,  v.a.  renouveler,  faire  re- 
naitre,rajeunir 

Renovation,  ».  renovation,  /. ;  renou- 
vellement, m. ;  rajeunissement,  to. 

Renovator,  s..  Renovating,  adj.  re- 
novateur, in.,  -trice,/. 

Renown,  ».  renommee,  /.,  renom,  to. 
—less,  adj.  sans  renom,  sans  gloire 

Renowned,  adj.  renomme.  — ly,  adv. 
glorieusement,  avec  renom 

Rent,  «.  (laceration)  dechirement,  to., 
dechirure,/. ;  (in  garments)  accroc,  to., 
dechirure,  /. ;  (fissure)  fente,  fissure, 
/. ;  (fig.)  dechirement,  to.;  schi8me,m.; 
rupture,/. ;  (revenue)  rente,  redevance, 
/• ;  (of  a  farm)  fermage.TO. ;  (of  a  hotifc, 
of  rooms)  loyer,  m. ;  —  s,  pi.  (block  of 
buildings)  cite,/.;  —  v.a.  (let  out)  don- 
ner ^  ferme  or  a  loyer,  louer;  (take) 
prendre  k  ferme  or  k  loyer,  louer ;  — 
v.n.  se  louer.  Heavy  — ,  fort  loyer. 
High  —,  loyer  eieve.  Low  — ,  faible 
loyer.  —  collection,  s.  recette  de 
rentes,  /.  —  collector,  s.  receveur 
de  rentes,  7»i.  —  day,  «.  terme,  jour  de 
terme,  to.  —  free,  adj.  exempt  de 
loyer,  sans  payer  de  loyer.  — roll,  s. 
etat  de  revenus,  7/1. 

Rentable,  adj.  affermable,  qui  peut 
etre  loue 

Rental,  s.  revenu,  to.  ;  prix  de  location, 
TO. ;  loyer,  to.  ;  (list,  or  rent-roll)  etat  de 
revenus,  to. 

Renter,  s.  locataire,  to/.  ;  fermier,  w., 
-iere,/. ;  —  v.a.  V.  Finedraiv  (xinder 
Fine,  adj.) 

Renterer,  s.  V.  Finedrawer 

Renting,  s.  affermage,  louage,  m.,  lo- 
cation,/. 

Renumber,  v.a.  (a  street,  &c.)  renu- 
meroter,  numeroter  de  nouveau 

Renumerate,  v.a.  recompter 

Renunciation,  s.  renonciation,/.,  re- 
noucement, VI. 

Renverse,  adj.  (her.)  renverse 

Reobtain,  v.a.  reobtenir 

Reoccupation,  .s.  reoccupation,/. 

Reoccupy,  v.a,  reoccuper 

Reopen,  v.a,  rouvrir;  —  v,n,  se  rou- 
vrir  ;  (begin  again)  rouvrir ;  (of  schools, 
parliament,  courts,  &c.)  rentrer 

Reopening,  s.  (of  a  theatre,  shop,  &c.) 
reouverture,  /. ;  (of  schools,  parliament, 
courts,  &c.)  rentree,  /.  —  of  schooU, 
rentree  des  classes 

Reordain,  Reorder,  v.a.  reordonner 

Reordination,  s.  reordination,/. 

Reorganization,  s.  reorganisation,/. 

Reorganize,  v.a.  reorganiser 

Reorganizer,  s.,  Reorganizingi 
a<y. reorganisateur,  to.,  -trice,/. 

Rep,  s.  reps,  m.;  —  adj.  dereps 

Repack,  v.a.  remballer;  rempaqueter; 
rencaisser 

Repacking,  s.  remballage,  to.  ;  rempa- 
quetage,  vi. ;    rencaissage,  rencaisse- 

Repaint,  v.a.  repeindre  [ment,  to. 

Repair,  v.a.  reparer ;  (clothes,  common 
utensils)  raccommoder;  (a  ship)  re- 
parer, radouber ;  (o.'s  strength,  a  loss,  a 

'  i«7"07i^)  reparer ;  (o.'s  health)  retablir; 
—  v.n.  aller,  se  rendre,  se  transporter; 
se  refugier;  —  s,  reparation,/. ;  entre- 
tien,  etat,  vi. ;  (of  clothes,  common  uten- 
sils) raccommodage,  m. ;  (of  a  ship)  re- 
paration, /.,  radoub,  m.  Heavy  or  sub- 
stantial ov  tenantablc — s,  V,  Tenant- 
able.  Tenant's  — s,  V.  Teimnt.  In 
— ,  en  etat.  In  good  or  thoyoWffh — ,  en 
bon  etat.  Out  of — ,  en  niauvais  etat. 
Under — ,  undergoing  —s,  being — ed,en 
reparation.  Keeping  in  — ,  entretiea, 
TO.  To  keep  in  — ,  entretenir,  tenir  en 
bon  etat,  faire  les  reparations  de.  To 
■undergo  «  thorough  — ,  etro  repare  en- 
tierement 

Repairable,  adj.  reparable 

Repairer,  s.  reparatour,  m.,  -trice,  /.; 
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raccommodeur,  m.,  -euse,  /. ;    (tech.) 
repareur,  m. 

Repairing,  s.  V.  Repair,  s.  —  dock, 
s.  bassin  de  raboub,  m.  —  lease,  s. 
bail  on  le  locataire  se  charge  des  re- 
parations, m. 

Reparable,  adj.  reparable 

Reparably,  adv.  reparablement 

Reparation,  «.  reparation, /. ;  (of  o.'s 
health)  retablissement,  m. 

Reparative,  adj.  r^parateur 

Repartee,  s.  repartie,  riposte,  /. ;  — 
v.n.  repartir,  riposter 

Repass,  v.a.n.  repasser 

Repassage,    Repassing,    s.   repas- 

Repast,  s.  repas,  m.  [sage,  m. 

Repatriate,  v.a.  rapatrier 

Repatriation,  s.  rapatriement,  vi. 

Repave,  v.a.  repaver 

Repaying,  «.  repavage,  m. 

Repay,  w.a.  rembourser ;  r^compenser, 
payer  (de) ;  rendre,  payer  de  retour. 
To  —  perusal,  im^pection,  &c.,  valoir 
la  peine  (or  m^riter)  d'etre  lu,  ex- 
amine, &c. 

Repayable,  adj.  rembour sable 

Repayment,  «.  rembourseraent,  m. ; 
(Jig.)  retour,  m. 

Repeal,  v.a.  rapporter,  rappeler,  r^vo- 
quer,  abroger  ;  —  s.  rappel,  m.,  revo- 
cation, abrogation,/.  —  of  the  Union, 
rappel  de  I'union,  rappel,  m.        [cable 

Repealable,    adj.    rappelable,    r^vo- 

Repealer,  .«.  (Engl,  polit.)  partisan  du 
rappel  de  I'union,  m. 

Repeat,  v.a.  r^peter ;  reit^rer ;  redire ; 
(by  heart)  reciter  ;  —  s.  repetition,  /. ; 
(mus.)  renvoi,  m. 

Repeated,  adj.  r^p^te ;  reitere ;  re- 
double. — ly,  adv.  plus  d'une  fois, 
plusieurs  fois,  bien  des  fois,  souvent ; 
h  plusieurs  reprises ;  k  chaque  in- 
stant 

Repeater,*,  personne  qui  repute,/.; 
rediseur,  m.,  -euse,/. :  (repeating watch) 
montre  k  repetition,  /. ;  (repeating  ship) 
repetiteur,  m.  Dumb  — ,  (toatch)  mon- 
tre k  toe,  /. 

Repeating,  adj.  qui  repete.  —  circle, 
cercle  repetiteur,  m.  —  rifie,  fusil  k 
repetition,  to.  —  spring,  (horol.)  res- 
sort  de  repetition,  m.  —  ship;  — 
watch:  V.  Repeater.  —  train,  — 
work,  —  movement,  —  part,  (horol.) 
repetition,/. 

Repel,  v.a.  repousser;  combattre; 
(med.)  repercuter;  —  i>.n.  repousser 

Repellenc-e,  y,  s.  force  repulsive,/. 

Repellent,  adj.  ».  repulsif,  adj.  m.,  -ive, 
/. ;  (med.)  repercussif,  adj.m.,  -ive,  /., 
repercussif,  s.m. 

Repelling,  adj.  V.  Repellent 

Repent,  v.n.  se  repentir;  —  v.a.  se  re- 
pentir  de  ;  —  adj.  rampant 

Repentance,  s.  repentir,  m. ;  (theol.) 
repentance,  /. 

Repentant,  adj.  repentant;  (things) 
de  repentir ;  —  s.  repentant,  repenti, 
m.,  e,/.,  penitent,  m.,  e,/. 

Repenter, «.  V.  Repentant 

Repentingly,  adv.  avec  repentir 

Repeople,  v.a.  repeupler 

Repeopling,  ».  repeuplement,  m. 

Repercuss,  v.a.  repercuter 
Repercussion, «.  repercussion,/. 

Repercussive,  adj.  repercussif,  reper- 
Repertory,  ».  repertoire,  m.  [cutant 
Reperusal,  s.  relecture,  nouvelle  lec- 

Reperuse,  v.a.  relire  [ture,/. 

Repetend,  «.  periode,/. 
Repetition,  «.  repetition,/. ;  (by  heart) 

recitation,/.;  (wius.)  reprise,/. 
Repine,  v.n.  s'affliger  (de),  sechagriner 
(de),  glmir  (de  or  sur) ;  (complain)  se 
plaindre  (de),  murmurer  (centre) 
Repiner,  «.  mecontent,  m.,  e,  /.,  mur- 

murateur, m.,  -trice,/. 
Repiningi  «.  plainte,  /. ;  regret,  to.  ; 
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murmure,  m. ;    mecontentement,   m. ; 

—  arf.;.  dispose  k  s'affliger;  dispose  k 
murmurer ;  mecontent.  — ly,  adv.  en 
murmurant,  en  se  plaignant 

Replace,  v.a.  (prit  hack)  replacer,  re- 
mettre;  (supply  or  take  the  place  of) 
remplacer 

Replaceable,  adj.  rempla^able 

Replacement,  s.  (putting  back)  re- 
placement, TO. ;  (substitution)  rem- 
placement,  m. 

Replait,  v.a.  replisser ;  replier 

Replant,  v.a.  replanter 

Replantation,  Replanting,  s.  re- 
plantation, /. 

Replaster,  v.a.  replatrer 

Replastering,  s.  replatrage,  m. 

Replate,  v.a.  replaquer 

Replating,  s.  replacage,  m. 

Replead,  v.a.  replaider 

Repleader,  s.  nouveaux  debats,  vi.pl. 

Replenish,  v.a.  remplir  (Uvith,'  de) ; 

—  v.n.  se  remplir 

Replete,  adj.  rempli  (de),  plein  (de) 

Repletion,  ».  plenitude,  /. ;  (med.)  re- 
pletion,/, [tion,/. 

Replevin,  s.  mainlevee,  /. ;  revendica- 

Replica,  s.  (paint,  &c.)  replique,  repe- 
tition,/., double,  TO. 

Replicate,  ».  (mus.)  replique,/. 

Replication,  s.  replique,/. 

Replier,  s.  personne  qui  replique,  /. 

Replunge,  v.a.  replonger 

Reply,  v.a.n.  repliquer,  repondre,  re- 
partir ;  —  s.  reponse,  replique,  /.  — 
post  card,  k.  carte  postale  reponse,/. 

Repolish,  v.a.  repolir 

Repolishing,  s.  repolissage,  m. 

depopulation,  s.  repopulation,/. 

Report,  v.a.  (tell)  rapporter,  raconter, 
dire ;  (give  an  account)  faire  un  rap- 
port sur  or  le  rapport  de ;  rendre 
compte  de  ;  con  stater ;  —  v.n.  faire  un 
rapport ;  (in  newspapers)  faire  le  re- 
portage ;  —  s.  (statement)  rapport,  to.  ; 
expose,  TO. ;  (relation)  recit,  to.  ;  (of 
societies,  meetings,  &c.)  compte  rendu, 
I  TO.;  (rmnour)  bruit,  to.,  ruraeur,  /. ; 
(neios)  nouvelle,  /. ;  (repute)  reputa- 
tion,/.; (of  a  fire-arm)  detonation,/., 
bruit,  coup,  to.  (the  —  0/  a  ....  un  coup 
de  . . .).  Official  — ,  rapport  officiel,  to.  ; 
(law)  proces-verbal,  to.  By  mere  — ,  par 
oui-dire.  0/ flfood —,  bien  fame.  It  is 
—ed,  there  is  a  —  abroad  (that),  on  rap- 
porte  (que),  on  dit  (que),le  bruit  court 
(que).  To  —  oneself,  se  presenter,  faire 
sa  declaration,  faire  viser  ses  papiers 

Reporter,  s.  rapporteur,  to.  ;  (of  news- 
papers) reporter,  to.  ;  (shorthand  ivriter) 
stenographe,  to.  — s'  gallery,  tribune 
des  journalistes  (or  des  stenographes), 
/.  Parliamentary  — ,  reporter  (or  ste- 
nographe) des  chambres 

Reporting,  «.  reportage,  to.  ;  comptes 
rendus  (de  journaux),  m.pl.  Parlia- 
mentary — ,  comptes  rendus  des  cham- 
bres 

Repose,  v.n.  se  reposer;  reposer;  (to 
trust)  se  reposer  (sur),  se  confier  (k),  se 
fier  (k),  s'en  remettre  (k) ;  —  v.a.  re- 
poser ;  (confidence)  mettre ;  —  «.  repos, 
TO.  To  —  confidence  in,  mettre  sa  con- 
fiance  dans  or  en,  avoir  confiance  dans, 

Reposit,  v.a.  deposer  [croire  k 

Repository,  «.  dep6t  (de  ...).  w,; 
magasin  (de  . . .),  to.  ;  (book)  repertoire, 
TO.;  (for  horses)  ^curies, f. pi. 

Repossess,  v.a.  reposseder,  rentrer  en 
possession  de.  To  —  oneself  of,  re- 
prendre  possession  de,  se  remettre  en 
possession  de  [sion,/. 

Repossession,  s.  i^ntree  en  posses- 
Repot,  v.a.  rempoter 
I  Repotting,  s.  rempotage,  to. 
I  Repouss6,  —  work,  s.  repousse,  to. 
j  Repp.   V.  Rep  [mander ;  biamer 

j  Reprehend,    v,a,    reprendre,    r6pri- 
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Reprehender,  s.  censeur,  to. 

Reprehensible,  adj.  reprehensible 

Reprehensibly,  adv.  reprehensible- 
ment 

Reprehension,  s.  reprehension,/. 

Reprehensive,  adj.  de  reproche,  de 
blame.    — ly,  adv.  avec  reproche 

Represent,  v.a.  representer 

Representation,  s.  representation,/. 

Representative,  adj.  representatif ; 
qui  represente  ;  —  s.  representant,  to.  ; 
(thing)  representation,  /.  — ly,  adv. 
representativement 

Repress,  v.a.  reprimer 

Represser,  s.  repressenr,  to. 

Repressible,  adj.  reprimable 

Repression,  s.  repression,/. 

Repressive,  adj.  repressif.  — ly,  adv. 
repressivement 

Reprieve,  v.a.  (law)  accorder  un  sursis 
k,  surseoir  k  I'execution  de ;  (fig.) 
donner  du  repit  k;  —  s.  (law)  sursis, 
TO. ;  (fig.)  repit,  to.  ;  deiai,  m. 

Reprimand,  v.a.  reprimander;  —  «. 
reprimande, /.  [pression,/. 

Reprint,  v.a.  reimprimer ;   —  s.  reim- 

Reprinting,  s.  reimpression,  /. 

Reprisal,  s.  represaille,  /.  ;  (law)  re- 
prise,/.    To  make  — s,  user  de  repre- 

Reprise,  s.  (nav.)  reprise,/.        [sailles 

Reproach,  s.  reproche,  m. ;  blame,  to.  ; 
(shame)  honte,  f.,  opprobre,  to.  ;  —  v.a. 
faire  or  adresser  des  reproches  k ;  (with 
or /or)  reprocher;  blamer,  accuser,  re- 
prinaander.  To  —...  (a  perso7i)  with 
a  thing,  with  having  done  . . .,  reprocher 
k . . .  (quelqu'un)  quelque  chose,  d'avoir 
fait  ...  To  be  — ed  icith,  recevoir  des 
reproches  de.  I  am  —ed  with  having 
said,  on  me  reproche  d'avoir  dit.  He 
is  a  —  to,  il  est  la  honte  (or  I'opprobre) 
de.  — ful,  adj.  plein  de  reproches  ;  de 
reproche ;  injurieux,  outrageant,  olfen- 
sant ;  (shameful)  honteux,  inf&me.  — 
fully,  adv.  avec  reproche,  d'un  air  or 
d'un  ton  de  reproche ;  injurieusement ; 
honteusement.  —less,  adj.  sans  re- 
proche, irreprochable 

Reproachable,  adj.  reprochable.  — 
ness,  .<?.  nature  reprochable,/.    [ment 

Reproachably,     adv.     reprochable- 

Reprobate,  adj.  s.  reprouve,  m.,  e,f. ; 
—  v.a.  reprouver.  — ness,  s.  etat  de 
reprobation,  to. 

Reprobater,  s..  Reprobating,  adj. 
reprobateur,  to.,  -trice,/. 

Reprobation,  s.  repi-obation,/. 

Reprobative,  Reprobatory,  adj. 
reprobateur 

Reproduce,  v.a.  reproduire    [-trice,/. 

Reproducer,     s.    reproducteur,     to., 

Reproducible,  adj.  reproductible.  — 
ness,  s.  reproductibilite,/. 

Reproducing,  adj.  reproducteur 

Reproduction,  «.  reproduction,/. 

Reproductive,  adj.  reproductif;  re- 
producteur. — ly,  adv.  reproductive- 
ment.    — ness,  s.  reproductivite,/. 

Reproof,  s.  reproche,  to.,  reprimande, 
reprehension,  /.,  blame,  m.  [mable 

Reprovable,   adj.  reprehensible,   bla- 

Reprovably,  adv.  reprehensiblement 

Reprove,  v.a.  reprendre,  reprimander, 
bldmer 

Reprover,  s.  censeur,  to. 

Reprov-ing,  -ingly.  F.Reprehens- 
ive,  -ively 

Reprune,  v.a.  eiaguer  de  nouveau 

Reptation,  s.  reptation,/. 

Reptatory,  adj.  reptatoire ;  rampant 

Reptile,  adj.  reptile;  (low)  rampant, 
bas,  vil ;  —  s.  reptile,  to. 

Republic,  «.  republique, /. 

Republican, arfj.  s.  republicain,  w.,  e,/. 

Republicanism,  s.  republicanisme,i;i. 

Republicanize,  v.n.  republicaniser 

Republicanly,  adv.  republicainement 

Republication,  *.  republication,  /. ; 
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n^^dition,  nouvelle  edition,  /. ;  (law) 
renouvellement,  wi.  [(laio)  renouveler 
Republish,  v.a.  republier;  r^Miter ; 
Repudiable ;  adj.  repudiable 
Repudiate,  r.o.  repudier ;  nier,  venier 
Repudiation,  s.  repudiation,/. ;  renie- 

ment,  in. 

Repugnanc-e,  y,  s.  repugnance,  /. ; 

opposition. resistance,/.;  contrariety,/. 

Repugnant,  adj.  repugnant,   qui   re- 

pugne  (i),  contraire  {k),  incompatible 

(avec).     To  be  —  to,  vepugner  k.    It  is 

—  to  me  (or  to  viy  feelings)  to,  il  me  r^- 

pugne  de.    — Ijri  adv.  avec  repugnance 

Repulse,  8.  rebuflfade,  /.  ;   rebut,   m. ; 

refus,  echec,  jn.;  —  v.a.  repousser,  re- 

bufifer  ;  renvoyer  ;  rebuter  ;  refuser 

Repulsion,  ».  repulsion,/. ;  rebuffade, 

/. ;  echec,  m. 
Repulsive,  adj.  repoussant,  rebutant ; 
{phys.)    repulsif.      — ly,    adv.     d'une 
maniere  repoussante  or  rebutante.    — 
ness,    s.    force    repulsive,  /. ;    (fig.) 
nature  repoussante,  /. ;  caract^re  re- 
butant, VI,  [chat,  m. 
Repurchase,  v.a.  racheter;  —  s.  ra- 
Reputable,  adj.  honorable,  estimable ; 
considere.    —ness,  a.  honorabilite,  /. 
Reputably,  adv.  honorablement,  avec 

honneur 

Reputation,  s.  reputation,  /. 

Repute,  v.a.  r^puter ;  —  s.  reputation, 

/.,  renom,  TO.,  renommee,/.     To  bring 

into  — ,  mettre  en  reputation  or  en 

vogue,  faire  la  reputation  de 

Reputed,  adj.  repute,  cense,  suppose ; 

qui  passe  pour.   —  father,  pere  putatif 

Reputedly,  adv.  censement ;  suivant 

I'opinion  commune ;  (of  fathers)  puta- 

tivement 

Request,  ».  demande,  priei*e,  requete, 

/. ;   invitation,  /. ;  instance,  /. ;    (law) 

requete,  /. ;  (vogue)  vogue,  reputation, 

/.    In  — ,  en  vogue ;  k  la  mode ;  (covt.) 

demande,  recherche  ;  (pers.)  recherche 

(dans  le  monde,  dans  la  societe).    In 

great  — ,  trds  demande,  tres  recherche 

Request,    v.a.    demander;    soUiciter ; 

prier ;  inviter.  To  —  a  thing  of  a  prr son, 

demander  una  chose  k  una  personne, 

soUicitar  una  chose  d'una  personne. 

To  —  a  person  (to  ...),  demander  k  une 

personne  or  prier  une  personne  (de 

. . .) ;  inviter  une  personne  (k  ...) 

Requester,  s.  demandeur,  m.,-eu8e,/., 

solliciteur,  m.,  -euse,/. 
Requicken,  v.a.  raviver,  ranimer 
Requiem,  s.  requiem,  vi. ;  (mass)  messe 
de  requiem,/.  [sirable 

Requirable,  adj.  demandable  ;  de- 
Require,  v.a.  exiger,  requerir,  de- 
mander, reclamer;  vouloir;  (have  oc- 
casion for,  want)  avoir  besoin  de  ;  (must 
have)  ifalloir  (imp.).  To  be  —d,  falloir. 
It  —s,  11  faut.  You  have  brought  your 
umbrella,  but  I  hope  you  won't  —  it, 
vous  avez  apporte  votre  parapluie, 
mais  j'espere  que  vous  n'en  aurez  pas 
besoin.  To  —  doing,  <fec.,  V.  Want, 
v.a.  She  —s  a  book,  il  lui  faut  un  livre. 
Two  are  —d,  il  en  faut  deux.  This  is 
all  that  is  required,  c'est  tout  ce  qu'il 
faut.  It  is  —d  of  me  to,  il  faut  que  je, 
on  exige  or  on  demande  que  je  (toith 
the  subj.)  [saire 

Required,  adj.  requis,  voulu ;   neces- 
Requirement,  «.  exigence,/.;  besoin, 
m.,  necessite,  /.;    condition    requise, 
qualite  requise  or  voulue,/. 
Requirer,  *.  personne  qui  requiert  or 

qui  demande  or  qui  exige,  /. 
Requisite,  ndj.  requis,  exige,  voulu; 
necessaire,  indispensable  ;  —  ».  con- 
dition or  qualite  requise,/. ;  chose  ne- 
cessaire or  indispensfible,  /. ;  article, 
m.  — ly,  adw.  necessairoment.  —ness, 
».  necessite,  /. 
Requisition^   ».   requiaitioR,  /. ;   de- 
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mando,  i-equete,  /. ;  reclamation,  /. ; 
convocation,  invitation./.;  — v.a.  re- 
quisitionner,  mettro  en  requisition ; 
convoquer,  inviter  [m. 

Requisitioningjs.requisitionnement, 

Requisitionist,  s.  signataira  (d'une 
convocation  or  invitation),  m.f.,  con- 
vocateur,  m.,  -trice,/.         [revanche,/. 

Requital,  s.  recompense,/,  retour,  m.; 

Requite,  v.a.  recompenser  (de),  recon- 
naitre,  payer  (de)  ;  (return)  rendre ; 
payer  de  retour;  rendre  la  pareille  k 

Reredos,  s.  rotable,  arriere-dos,  m. ;  (of 
a  fireplace)  contre-cogur,  m. 

Resaddle,  v.a.  resseller 

Resail,  v.n.  retourner  or  remettre  k  la 

Resale,  ".  revente,/.  [voile 

Rescind,  v.a.  annuler;  revoquer;  rap- 
porter  ;  abi-oger ;  (Inic)  rescinder,  cas- 
ser,  annuler  [lable 

Rescindable,  adj.  rescindable,  annu- 

Rescission,  .0.  annulation, /. ;  revoca- 
tion,/. ;  abrogation,/. ;  (law)  reacision, 
cassation,  annulation,/. 

Rescissory,  adj.  rescisoiro 

Rescript,  «.  rescrit,  to. 

Rescue,  v.a.  deiivrer  (de),  sauver  (de), 
tii'er  (de),  arracher  (k);  secourir;  re- 
prendre  (k,  sur) ;  (law)  deiivrer  par 
force  (a  prisoner),  ressaisir  (a  thing) ;  — 
8.  deiivrance,  /. ;  secours,  to.  ;  (from 
shipwreck,  droioning,  fire,  &c.)  sauve- 
tage,  TO. ;  (law)  deiivrance  par  force,  /., 
(of  goods  distrained)  violation  de  saisie, 
/.     To  the  —  /  au  secours ! 

Rescuer,  «.  liberateur,  to.,  -trice,  /. ; 
secoureur,  to.,  -euse,  /. ;  sauveur,  to.  ; 
(from  shipwreck,  (fee.)  sauveteur,  m. ; 
(lata)  personne  qui  deiivre  par  force,/. 

Reseal,  v.a.  resceller ;  recacheter 

Research,  ».  recherche,/.;  — v.a.  re- 
chercher 

Reseat,  v.a.  rasseoir;  replacer;  reta- 
blir  ;  reeiire ;  (refit  with  seats)  regarnir 
de  sieges  ;  (a  chair,  trousers)  remettre 

Resect,  v.a.  resequer  [un  fond  k 

Resection,  s.  resection,/. 

Reseda,  s.  reseda,  to. 

Reseize,  v.a.  ressaisir 

Restizure,  ».  nouvelle  saisie,/. 

Resell,  v.a.  revendre 

Resemblance,  s.  ressemblance,  /. ; 
rapport,  m. ;  image,/. 

Resemble,  v.a.  ressembler  k.  To  — 
each  other,  se  ressembler 

Resent,  v.a.  ressentir,  se  ressentir  de  ; 
se  souvenir  de,  conserver  le  souvenir 
de ;  se  venger  de  ;  recevoir  raal,  pren- 
dre en  mauvaise  part,  s'oflfenser  de; 
s'indigner  de 

Resentful,  adj.  plain  da  ressentiment, 
rancunier,  vindicatif.  To  be  —  of,  V. 
To  Resent,  v.a.      [avec  ressentiment 

Resentfully,     Resentingly,    adv. 

Resentment,  s,  ressentiment,  to. 

Reservation,  ».  reserve,  /. ;  restric- 
tion, /. ;  (thought)  arriere-pensee,  /. ; 
(law)  reserve,  reservation,/.  Mental — , 
restriction  mentale,  /. 

Reserve,  v.a.  reserver ;  sereserver;  — 
s.  reserve,  f. ;  restriction,/.;  (prudenee)g 
reserve,  retenue,  discretion,  /. ;  (laior 
fin.,  mil.,  nav.)  reserve,  f.  ;  — adj.  de  re- 
serve. To  —  oneself  or  to  oneself,  se 
reserver.  —corps,  ».  corps  de  re- 
serve, TO.  — fund,  s.  fondsde  reserve, 
711.  — man,  s.  (TOiZ.)reserviste,  to.  — 
ship,  s.  navire  de  la  reserve,  to. 

Reserved,  adj.  reserve.  —  list,  (Jiav.) 
cadre  de  reserve,  to.  — price,  prix 
minimum)  m.  To  place  on  the  —  list, 
mettre  en  disponibilite.  — ly,  adv.  ri- 
servement,  avec  reserve.  — ness,  s. 
reserve,  retenue,  discretion,/. 

Reservist,  «.  (mil.)  reserviste,  to. 

Reservoir,  «.  reservoir,  m. ;  citerna,/. ; 
bassin,  m. 

Reset,  v.a.  reposer,  replacer,  remettre : 
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fixer  or  Ac.  (V.  Set)  de  nouveau ; 
(print.)  recomposer 

Resetting,  «.  (print.)  recomposition,/. 

Resettle,  v.a.  retablir  ;  arranger  or  in- 
staller or  &c.  (V.  Settle,  v.a.)  de  nou- 
veau; —  V.71.  se  fixer  or  s'etablir  or&c. 
( V.  Settle,  v.n.)  de  nouveau 

Resettlement,  «.  retablissement,  to.  ; 
reinstallation,/,    [rembarquement,  m. 

Reship,  v.a.  rembarquer.    — ment,  s. 

Reside,  v.n.  resider  ;  demeurer 

Residence,  «.  residence,  /. ;  demeure, 
/. ;  (laiv)  domicile,  to.  ;  (stay)  sejour, 
TO.,  residence,/. ;  (lodging)  logement,  to. 

Resident,  adj.  residant  ;  (dipt.)  resi- 
dent ;  (living  in  the  house  where  em- 
ployed) interne;  — s.  habitant,  m.,  e, 
/. ;  (dipl.)  resident,  to.  ;  (in  a  school) 
maitre  interne,  to.,  institutrice  in- 
terne, /. 

Residential,  adj.  de  residence ;  d'ha- 
bitation.  —  estate,  maison  d'habita- 
tion,/. 

Residentiary,  adj.  en  residence  ;  re- 
sidant; —  «.  ecciesiastique  oblige  k  re- 
sidence, to. 

ResidentShip,  s.  residence,  /. 

Residual,  adj.  de  reste,  qui  reste 

Residuary,  adj.  du  reste ;  (of  legacies 
and  legatees)  k  titre  universel 

Residue,  s.  reste,  restant,  m. ;  (of  a 
debt  or  account)  reliquat,  to.  ;  (law)  re- 
sidu,  reste,  to. 

Residuum,  s.  residu,  reste,  to. 

Resign,  v.rt.  resigner,  se  demettre  de, 
donner  sa  demission  de;  (yield)  ceder, 
abandonner,  renoncer  k ;  (sign  again) 
resiftner,  signer  de  nouveau ;  —  v.n. 
deiraissionner,  donner  sa  demission  ; 
(ercl.)  resigner.  To  be  —d,  etra  re- 
p'lgne  ;  (—oneself)  se  resigner 

Resignation,  «.  resignation,  /. ;  sou- 
mission,/.  ;  (from  an  office)  demission, 
/. ;  (cession)  cession,  /.,  abandon,  to., 
renonciation,/.  To  give  in  of  send  in 
o.'s  —,  donner  sa  demission 

Resigned,  adj.  resigne  ;  (from  an 
office)  demissionnaire.  — ly,  adv.  avec 
resignation 

Resig^ee,  s.  resignataire,  to. 

Resigner,  s.  demissionnaire,  resi- 
gnant,  to.  ;  (eccl.)  resignant,  ?n. ;  (law) 
resignateur,  to. 

Resilienc-e,  y,  s.  rebondissement,  m. 

Resilient,  adj.  rebondissant 

Resilver,  v.a.  reai-genter  ;  (looking- 
glasses)  retamer 

Resilvering,  «.  reargenture,  /.  ;  (of 
looking-glasses)  retamage,  vi. 

Resin,  «.  resine,  /.  ;  (colophony,  for 
violitis,  &c.)  colophane,/. 

Resiniferous,  adj.  resinifere 

Resinous,  adj.  resineux.  — ly,  adv. 
resineusement.  —ness,  s.  nature  re- 
sineuse,/. 

Resipiscence, ».  resipiscence,/. 

Resist,  v.a.  resister  k ;  se  i-aidir  con- 
tre  ;  s'opposer  k,  lutter  centre,  com- 
battre ;  se  refuser  k  ;  —  v.n.  resister 

Resistance,  «.  resistance,  /. ;  (law)  re- 
bellion,/. [Resister 

Resistant,   adj.    resistant  ;     — .".    T- 

Resister,  s.  personne  qui  resiste,  /. 

Resistible,  adj.  resistible 

ResisUess,  &c.  V.  irresistible,  &c. 

Resole,  v.a.  V.  New-sole 

Resoluble,  <fec.  V.  Resolvable,  &c. 

Resolute,  adj.  resolu.  — ly,  adv.  reso- 
lument.  —ness,  s.  resoli|^ion,  fer- 
mete,/. 

Resolution,  s.  resolution,/. ;  (of  a  de- 
liberative body)  proposition,/.;  deci- 
sion,/. To  move  a  — ,  faire  uno  propo- 
sition. To  adopt  or  pass  a — ,  adopter 
une  proposition  [bilite./. 

Resolva-bility,  bleness,  s.  resolu- 

Resolvable,  adj.  resoluble.  —  nebula, 
nebuleuse  resoluble,/. 
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Resolve^  s.  resolution,/. ;  decision,  /. ; 
—  v.a.  resoudre  ;  decider,  aa-reter  ; 
{med.,  math.)  resoudre;  —v.n.  resou- 
dre ;  decider  (de) ;  se  resoudre  (h),  se 
decider  (k) ;  (into)  se  resoudre  (en) ;  se 
reduire  (k),  revenir  (k).  To  fully  —,  se 
promettre  bien  (de).  To  —  itself  into 
(ti committee,  <fec.),  se  former  en  (comite. 

Resolvent;  adj.  s.  V.  i>iscussive[&c.) 

Resonance^  s.  resonance,/.;  retentis- 
sement,  m.  [sant 

Resonant,   adj.  resonnant;    retentis- 

Resonator,  s.  resounateur,  m. 

Resorb,  v.a.  resorber.     To  be  — d,  se 

Resorption,  s.  resorption,/,  [resorber 

Resort,  v.n.  avoir  recours  (k),  recourir 
(k) ;  (to  go)  se  rendre,  aller ;  frequen- 
ter, banter  ;  — s.  recours,  m.  ;  res- 
source,  /.  ;  (gathering)  concours,  m., 
affluence,  /. ;  reunion,  assemblee,  /. ; 
(visiting)  fr6quentation,/. ;  (place)  ren- 
dez-vous,  m. ;  (law)  ressort,  m.  In  the 
last  — ,  en  dernier  ressort.  A  great 
place  of — for,  un  lieu  tr6s  fr^quente 
par 

Resound,  v.n.  resonner,  retentir 
('  with,'  de) ;  —  v.a.  faire  resonner, 
faire  retentir ;  rep^ter ;  c^iebrer 

Resounding,  s.  resonnement,  m. ;  re- 
tentissement,  m.;  — adj.  retentissant 

Resource,  s.  ressource,  /.  Beyond  — , 
sans  ressource.  — ful,  adj.  de  res- 
source,  plein  de  ressources.  — ful- 
nessy  «.  abondance  de  ressources,  /. 
— less,  adj.  sans  ressource ;  denue  de 
ressources.  — lessness,  «.  manque 
de  ressources,  m.  [ressemer 

Resow,  v.a.  (land)  r^ensemencer ;  (seed) 

ResoxTing,  s.  (of  land)  reensemence- 
ment,  m. ;  (of  seed)  nouveau  semis,  m. 

Respect,  v.a.  respecter;  considerer; 
honorer;  (concern)  concerner,  regar- 
der,  avoir  rapport  k;  —  s,  respect,  m. ; 
consideration,/. ;  ^gards,  m.pl. ;  (refer- 
ence) rapport,  egard,  m. ;  — s,  pi.  res- 
pects, hommages,  devoirs,  m.pl.  —  of 
persons,  (preference)  acception  de  per- 
sonnes,/.  As  —s,  in  or  with  —  to,  par 
rapport  k ;  k  I'egard  de,  quant  k.  In 
all  — s,  in  every  — ,  sous  tons  les  rap- 

•  ports,  k  tous  egards.  In  no  — ,  sous 
aucun  rapport.  In  other  — «,  sous 
d'autres  rapports,  k  d'autres  ^gards, 
d'ailleurs.  In  some  — s,  sous  quelques 
rapports,  k  quelques  ^gards.  In  sovie 
— ,  en  quelque  sorte.  In  this  (or  that) 
— ,  sous  ce  rapport,  k  cet  egard,  en 
cela.  Out  of  —  to,  par  egard  pour,  par 
consideration  pour.  To  have  —  of  per- 
sons, to  —  persons,  faire  acception  de 
personnes.  To  pay  —  to,  avoir  du  res- 
pect or  des  egards  pour.  To  pay  o.'s 
— «  to,  rendre  ses  respects  or  ses  de- 
voirs k,  oflfrir  or  presenter  ses  hom- 
mages k 

Respectability,  «.  respectabilite,  /. ; 
honorabilite,  /. ;  consideration,/.,  cre- 
dit, m. ;  d6cence,  /.  Of — ,  respecta- 
ble; honorable 

Respectable,  adj.  respectable:  honora- 
ble ;  considere  ;  honnete ;  tres  bien  ; 
comme  il  faut;  decent,  convenable; 
passable,  pas  nial ;  (of  public  gather- 
ings) bien  compose 

Respectably,  adv.  respectablement ; 
honorablement ;  honnetement ;  tres 
bien ;  comme  il  faut ;  decemment, 
convenablement ;  passablement,  pas 
mal 

Respected,  part.  adj.  respecte ;  consi- 
dere ;  respectable,  venerable,  digne 

Respecter,  s.  personne  qui  respecte,  /. 
To  be  a  —  of  persons,  faire  acception  de 
personnes 

Respectful,  adj.  I'espectueux.  — ly, 
adv.  respectueusement,  avec  respect. 
— ness,  X.  nature  respectueuse,/. 

Respecting;  prep,  par  rapport  k,  k 
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regard  de,  quant  a  ;  au  sujet  de  ;  sur 
le  compte  de 

Respective,  ndj.  respectif  ;  relatif.  — 
ly,  adv.  respectivenient ;  relativement 

Respira-bility,  bleness.  V.  p.  3,  §  1 

Respirable,  adj.  respirable 

Respiration,  s.  respiration,/. 

Respirator,  s.  respirateur,  m. 

Respiratory,  adj.  respiratoire 

Respire,  v.n.a.  respirer 

Respite,  «.  repit,  relache,  to.  ;  (law) 
sursis,  TO. ;  —  v.a.  donuer  du  repit  a ; 
(defer)  suspendre,  reraettre,  diflferer; 
(latv)  surseoir,  surseoir  k  ;  accorder  un 
sursis  k 

Resplendenc-e,  y,  «.  resplendissc- 
ment,  to.,  splendeur,/.,  eclat,  w. 

Resplendent,  adj.  resplendissant 
('  with,'  de).  — ly,  adv.  d'une  maniere 
resplendissante,  avec  splendeur,  avec 
eclat  [pons,  TO. 

Respond,  v.n.  repondre  (k);   — s.  re- 

Respondent,  s.  repondant,  m.,  e,  /. ; 
(laiv)  defendeur,  to.,  -eresse,/. 

Respondentia,  s.pl.  pret  (k  la  grosse) 
sui-  facultes  or  sur  marchandises,  to. 

Responder,  s.  repondant,  to. 

Response,  s.  reponse,  /. ;  echo,  to.  ; 
(lit.)  repons,  m. 

Responsibility,  s.  responsabilite,  /. 
On  his  own  — ,  sous  sa  propre  responsa- 
bilite ;  de  son  chef 

Responsible,  adj.  responsable  Cfor,^ 
de).  To  make  or  hold—,  rendre  res- 
Responsive,  adj.  responsif    [ponsable 

Responsory,  adj.  responsif;  — s.  re- 
pons, m. 

Rest,  v.n.  se  reposer;  (lie  dead,  sleep) 
reposer;  dormir;  (lean,  be  supported) 
s'appuyer  ;  (bear  on)  porter,  reposer; 
(remain,  be)  demeurer,  rester,  etre  ;  (go 
no  farther  than)  s'en  tenir  (k) ;  (trust) 
se  reposer  (sur),  se  fier  (k),  se  confier 
(k) ;  s'en  rapporter  (k),  s'en  remettre 
(k) ;  se  fonder  (sur)  ;  compter  (sur) ; 
(lie  as  an  obligation)  incomber  (k) ; 
(with)  ne  tenir  (qu'A),  dependre  (de) ; 
—  v.a.  reposer;  faire  reposer;  (lean) 
appuyer;  poser;  fonder;  (confidence, 
^on,'  dans,  en)  mettre  (sa  confiance), 
avoir  (confiance) ;  —  s.  repos,  ni. ;  (sleep) 
sommeil,  to.  ;  (vers.)  I'epos,  to.,  cesure, 
/. ;  (mus.)  silence,  to.  ;  (support)  sup- 
port, appui,  TO.;  (for  a  knife)  porte- 
couteau,  to.  ;  (for  a  telescope)  affut,  to.  ; 
(for  a  rifle)  chevalet,  support,  to,  ;  (for 
an  arquebuse)  fourchette,  /. ;  (for  a 
lance)  arret,  m. ;  (remainder)  reste,  res- 
tant,  TO. ;  (les)  autres,  m.f.pl.  Among 
the  — ,  entre  autres.  At  — ,  en  repos, 
tranquille  ;  k  I'aise.  To  —  assured, 
etre  assure.  To  go  or  retire  to  — ,  aller 
se  reposer,  aller  se  coucher;  se  cou- 
cher.  To  have  a  good  night's  — ,  faire 
or  passer  une  bonne  nuit.  To  set  at  - , 
mettre  en  repos,  tranquilliser,  calmer ; 
(fig.)  decider,  resoudre,  dissiper,  edair- 
cir,  regler,  vider,  mettre  fin  k,  en 
finir  avec.  It  — s  with  him  to  decide,  il 
ne  tient  qn'k  lui  de  decider.  The  thing 
— 8  entirely  with  you,  la  chose  depend 
entierement  de  vous.  —  baxrow,  s. 
bugrane,  /.,  ai-rete-boeuf,  to.  —less, 
&c..  See  below 

Restaurant,  s.  restaurant,  to. 

RestifF.  V.  Restive 

Resting,  part,  se  reposant,  <fcc.  (V. 
Rest,  v.n.a,);  (leaning:  active  sense) 
appuyant ;  (leaning :  neut.  sense)  s'ap- 
puyant ;  appuye ;  pose ;  (laying  oneself 
down)  se  couchant;  (lying  down) 
couche  ;  —  s.  repos,  to.  —  place,  s. 
lieu  de  repos,  to.  ;  abri,  to.  ;  gite,  to.  ; 
coucher,  to.  ;  (arch.)  repos,  to.  Last  — 
place,  derniere  demeure,/. 

Restitution,  s.  restitution,/. 

Restive,  adj.  retif ;  opiniAtre,  obstine, 
eatSte.     — ness,  s.  r6tivet6,  retivite, 
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/. ;  opiniatrete,  obstination,  /.,  entete- 
ment,  m. 

Restless,  adj.  sans  repos :  incessant ; 
inquiet;  agite;  turbulent,  remnant. 
—  7iight,  nuit  agitee,  /.  — ly,  adv. 
sans  repos;  incessamment ;  avec  in- 
quietude ;  avec  agitation  ;  avec  turbu- 
lence, turbulemment.  To  sleep  — ly, 
avoir  un  sommeil  agite.  — ness,  s.  ab- 
sence de  repos,  /. ;  mouvement  inces- 
sant, TO.;  inquietude,/.;  agitation,  7'. ; 
turbulence,/.,  caractere  remnant,  m. ; 
(sleepless7iess)  insomnie,/. 

Restock,  r.a.  pourvoir  or  &c.(F.  Steele, 
v.a.)  de  nouveau;  (a  shop)  remonter, 
rassortir;  (a  park  with  deer,  &c.)  re- 
peupler  ;  (a  pond  or  river)  rempoisson- 
ner,  repeupler;  (a  farm)  remeubler,  re- 
monter; (a  rifle,  a  musket,  a  pistol)  re- 
monter 

Restocking,  s.  nouvel  approvisionne- 
ment,  to.  ;  remontage,  to.  ;  rassorti- 
ment,  m. ;  (ivith  fish)  rempoissonne- 
ment,  to.  [etre  retabli ;  restituable 

Restorable,  adj.  restaurable  ;  qui  peut 

Restoration,  s.  (of  a  dynasty,  building, 
picture,  &c.)  restauration, /. ;  (reestab- 
lishment)  retablissement,  to.  ;  renova- 
tion,/.;  (giving  hack)  restitution,/.; 
(of  health)  retablissement,  to. 

Restorative,  adj.  restaurant,  restau- 
ratif ;  reparateur  ;  (strengthening)  forti- 
fiant ;  —  s.  restaui'ant,  m. 

Restore,  v.a.  (a  dynasty,  building, 
picture,  &c.)  restaurer;  (health,  &c.) 
retablir ;  remettre  ;  faire  revenir ; 
(confidence,  &c.,  to  bring  back)  ramener ; 
(a  passage)  retablir,  restituer ;  (a  text) 
restituer;  (to  replace)  remettre;  (to 
mend)  raccommoder ;  (wine)  corriger, 
raccommoder,  rei^asser;  (give  back) 
rendre,  restituer.  To  —  to  health,  to 
life,  rendre  k  la  sante,  rappeler  k  la  vie 

Restorer,  s.  restaurateur, to.,  -trice,/.; 
retablisseur,  m.  ;  regenerateur,  to., 
-trice,/. ;  reparateur,  m.,  -trice,/. ;  re- 
novatenr,  to.,  -trice,  /. ;  x*estituteur,  m. 

Restoring,  adj.  V.  Restorative  ;  — 
s.  V.  Restoration 

Restrain,  v.a.  retenir,  contenir;  re- 
primer;  (limit)  restreindre;  (hinder) 
arreter ;  gdner  ;  (prevent)  empScher  ; 
detourner 

Restrainable,r>dJ.  qui  peut  etre  retenu 
or  contenu  or  reprime  or  restreint 

Restrainer,  s.  personne  or  chose  qui 
retient  or  contient  or  reprime  or 
restreint,  /.  [tif 

Restraining,  adj.  qui  retient ;  restric- 

Restraint,  s.  contrainte,/. ;  gene,/.; 
restriction,  /. ;  (hindrance)  empeche- 
ment,  to.,  entrave,/. ;  (curb)  frein,  to. 

Restrict,  v.a.  restreindre 

Restriction,  s.  restriction,  /. 

Restrictive,  adj.  restrictif.  — ly,  adv. 
avec  restriction 

Result,  v.n.  resulter ;  —  s.  resultat,  to. 
In  the  — ,  finalement.  The  —  is  that 
. . .,  il  s'ensuit  que  . . . 

Resultant,  s.  resultante,/. 

Resumable,  adj.  qu'on  pent  reprendre 

Resume,  v.a.  reprendre  ;  (dealings)  re- 

R^sum^,  s.  resume,  to,  [nouer 

Resummon,  v.a.  reassigner 

Resummons,  s.  reassignation,/. 

Resumption,  s.  reprise,/'. 

Resurrection,  s.  resurrection,  /.  — 
man,  s.  resurrectioniste,  detex-reur,  to. 
—  pie,  s.  piite  de  restes  de  viande,  m. 

Resurrectionist,  s.  resurrectioniste, 
deterreur,  to. 

Resurvey,  v.a.  revoir ;  (land)  rearpen- 
ter ;  —  s.  revision,  /. ;  (of  land)  re- 
arpentage,  m. 

Resuscitate,  v.a.  ressusciter;  — v.n. 
ressusriter,  revivre 

Resuscitation,  s.  resurrection,/.,  re- 
tour  k  la  vie,  to,  ;  reuaisoance,/. 
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Resuscitator;  s.  ressusciteur,  r^sar- 

Ret,  v.a.  rouir  [recteur,  m. 

Rotable^  8.  retable,  m. 

Retail)  v.a.  detainer,  vendre  en  detail, 
debiter ;  (tell)  debiter,  redire,  colporter; 
—  s.  detail,  m.,  vente  en  detail,/.,  com- 
merce de  detail,  vi.  ;  —  adj,  en 
detail ;  de  detail.  By  — ,  en  detail.  — 
dealer,  s.  marchand  (m.,  e,/.)  en  de- 
tail, detaillant,  m.,  e,  /.  —  house,  s. 
maison  de  detail,/.  —  price,  s.  prix 
de  detail,  m.  —  trade,  s.  commerce 
de  detail,  m. 

Retailer,  s,  detaillant,  m.,  e,  /.,  de- 
bitant,  m.,  e,  /. ;  (teller)  d^biteur,  vi., 
-euse,/.,  colporteur,  wt.,  -euse,/ 

Retain,  v.a.  retenir ;  garder ;  conserver ; 
(fee)  engager;  (hire)  prendre  k  son 
service 

Retainer,  s.  personne  qui  retient  or 
qui  garde  or  qui  conserve,/.;  (atten- 
dant, &g.)  personne  de-la  suite,/.,  sui- 
vant,  m..  e,  /. ;  d6i)endant,  m. ;  ad- 
herent, partisan,  m. ;  (fee)  honoraix-es 
(donnas  d'avance),  m.pl. ;  —a,  pi.  (at- 
tendants) suite,  /.,  personnes  de  la 
suite, /.pZ.,  gens,  m.pl. 

Retaining,  adj.  qui  retient,  qui  garde, 
qui  conserve ;  qui  engage.  —  fee, 
,,  honoraires  (donnas  d'avance),  m.pl.  — 
wall,  mur  de  soutenement,  in. 

Retake,  v.a.  reprendre 

Retaking,  s.  reprise,  /. 

Retaliate,  v.a.  user  de  repr^sailles 
pour,  rendre  la  pareille  de,  rendre,  se 
venger  de  ;  —  v.n.  user  de  represailles 
('upon,'  envers),  rendi'e  la  pareille 
('  upon,'  k),  se  venger 

Retaliation,  s.  represailles,  f.pl.,  re- 
vanche,/.; talion,  m.,  peine  du  talion, 
/.  Law  o/—,  loi  du  talion,/.  Byway 
of  — ,  par  represailles,  en  revanche 

Retaliatory,  adj.  de  represailles 

Retard,  v.a.  retarder 

Retardation,  «.  retardement,  m,  ; 
(mech.,  phys.)  retardation,  /. ;  (mus., 
nav.)  retard,  to. 

Retarder,  s.  personne  qui  retarde,/. ; 
(things)  cause  de  retard,  /. 

Retardment,  s.  retardement,  retard,7H. 

Retch,  v.n.  faire  des  efforts  pour  vomir, 
faire  (or  avoir)  des  haut-le-coeur ;  —  ». 
haut-le-coeur,  m. 

Retching,  «.  haut-le-coeur,  m.pl.,  vomi- 
turition, /.,  efforts  naus^eux,  efforts 
pour  vomir,  m.pl. 

Retell,  v.a.  redire,  rep^ter 

Retention,  s.  conservation,  /. ;  me- 
moire,  /. ;  (m^d.,  philos.,  laio)  reten- 
tion, /. 

Retentive, a^j.  r^tentif ;  (of  the  memory) 
fiddle,  sur,  tenace.  — ness,  «.  reten- 
tivite,  /. ;  (of  the  memory)  fidelity, 
surete,  t^nacite,  /.  [r^tiaire,  m. 

Retiarian,  Retiarius,  s.  (gladiator) 

Retiary,  s.  (gladiator)  r^tiaire,  m.  ; 
(npider)  araign^e  tendeuse,  tendeuse, 
/. ;  —  adj.  tendeuse  (/.) 

Reticenc-e,  y,  ».  reticence,/. 

Reticent,  adj.  reserve,  taciturne 

Reticle,  8.  (small  net)  reticule,  petit 
filet,  TO. ;  (bag,  &c.)  V.  Reticule 

Reticular,  adj.  r^ticulaire 

Reticulate ,  Reticulated ,  adj. r6ticn\6 

Reticulation,  «.  reticulation,  /. 

Reticule,  s.  (bag)  sac,  reticule,  ridicule, 
TO. ;  (opt.)  reticule,  m. ;  (anat.,  bat.)  V. 
Reticulum         [to.  ;  (?>o(.)  reticule,  to. 

Reticulum,  «.  (of  ruminants)  bonnet, 

Retiform,  adj.  re'tiforme 

Retina,  «.  retine,/. 

Retinal,  adj.  retinien  [tinite,  /. 

Retinite  (min.),  Retinitis  (med.),  s.  re- 
Retinue,  s.  suite,/.,  cortege,  m. 

Retire,  v.a.  retirer;  —  v.n.  se  retirer, 
s'en  aller;  aller;  (go  to  bed)  aller  se 
coucher ;  se  coucher 

Retired,  adj.  retire ;  (superannuated)  en 
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retraite,  retraite ;  (former,  old)  ancien ; 
(hidden)  secret,  cache ;  (of  places)  retire, 
ecarte,  isoie,  solitaire.  —  li8t,(mil.,  nav.) 
cadre  de  retraite,  to.  ;  (civil)  controle 
des  personnes  admises  k  la  retraite,  to. 

—  pay,  pension  de  retraite,/.  On  the  — 
list,  en  reti-aite,  retraite.  To  place  or 
put  on  the  —  list,  mettre  k  la  retraite, 
retraitex'.  — ly,  adv.  en  secret,  daxxs  la 
i-etraite,  k  I'ecart,  solitairement.  — 
ness.  Retirement,  s.  retraite,  /. ; 
solitude,/.,  isolement,  to. 

Retiring,  adj.  qxxi  se  retire ;  (leaving 
office  or  &c.)  sortant ;  (of  pensions,  &c.) 
de  retraite  ;  (reserved)  reserve,  modeste. 

—  allowance  or  pension,  peixsion  de  re- 
traite,/.  —  fujid,  caisse  de  retraite,/. 

Retort,  s.  replique,  riposte,  /. ;  (chem. 
and  gas)  cornue,/. ;  —  v.a.  renvoyer  ; 
(an  argument,  &c.)  retorquer;  (to  reply) 
repliquer;  —  v.n,  repliquer,  riposter. 

—  on,  upon,  rembarrer 
Retortable,  adj.  retorquable 
Retorter,  s.  personne  qui  retorque  or 

qui  replique  or  qui  riposte,  /. 

Retortion,  s.  retorsion,/. 

RetosSy  v.a,  re  Jeter,  relancer 

Retouch,  v.a.  retoucher;  —  s.  re- 
touche.  /. 

Retoucher,  «.  retoucheur,  to.,  -euse,/. 

Retouching,  s.  retouchage,  to. 

Retrace,  v.a.  (o.'s  steps)  (come  back)  re- 
venir  (or,  go  back,  retourner)  sur  (ses 
pas);  (o.'s  way)  repx'endre  (le  meme 
chemin) ;  (investigate)  remonter  k,  re- 
chercher;  (a  line,  &c.)  retracer.  To  — 
o.'s  steps,  revenir  (or  retourner)  sur  ses 
pas,  rebx'ousser  chemin 

Retract,  v.a.  retracter;  (withdraw)  re- 
tirer ;  —  v.n.  se  retracter,  se  dedire 

Retractation,  .".  retractation,/. 

Retractible,  Retractile,  adj.  x-e- 
tractible,  retractile 

Retraction,  s.  retraction,/. ;  (recanta- 
tion) retractation,  /. ;  (withdrawal) 
abandon,  w. ;  desistement,  m. 

Retractor,  «.  adj.  retracteur,  to. 

Retranslate,  v.a.  retraduire 

Retranslation,  s.  retraduction,/. 

Retraxit,  s.  desistement,  m. 

Retreat,  s.  retraite,  /. ;  —  v.n.  se  re- 
tirer; (mil.,  make  a  — )  battre  en  re- 
ti'aite,  faire  retraite,  (fi'om,  to,  into, 
&c.)  se  retirer  (de,  k,  dans,  <fec.).  To 
beat  a  (or  the)  — ,  battre  la  retraite.  To 
cut  off  the  enemy's  —,  couper  la  retraite 
k  I'ennemi 

Retreating,  adj.  qui  se  retire  ;  (mil.) 
en  retraite,  qui  bat  en  retraite.  — 
forehead,  front  fuyant,  to. 

Retrench,  v.a.  retrancher ;  x-es- 
treindre,  retrancher  de ;  —  v.n,  se 
retrancher 

Retrenchment,  s,  retranchement,  to  . ; 
(of  expenses)  economic,  /.,  economies, 
f.pl. 

Retribute,  v.a.  retribuer  ('for,'  de) 

Retribu-ter,  tress,  ».  retributeur, 
TO.,  -tx-ice,/. 

Retribution,  s.  recompense,  /.;  re- 
tribixtion,  / ;  chatiment,  to.,  ven- 
geance, /. 

Retributive,  Retributory,  adj.  qui 
recompense;  qui  chatie,  qui  punit, 
vengeur.  —  justice,  justice  distri- 
butive, /. 

Retrievable,  adj.  x*ecouvrable ;  repa- 
rable ;  qui  pent  etre  retabli,  qui  peut 
se  retablir 

Retrievably,  adv.  reparablement 

Retrieve,  v.a.  retablir;  reparer ;  re- 
habiliter  ;  regagner ;  retrouver,  x-e- 
couvrer,  recuperer,  se  recuperer  de ; 
(recall,  bring  back)  faire  revenir  (de), 
tirer  (de),  retirer  (de).  To  —  o.'s  cha- 
racter, x-ehabiliter  sa  reputation 

Retriever,  s.  (dog)  retriever,  chien 
retrouveur,  m. 
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Retroact,  v.n.  retroagir 
Retroaction,  s.  x-etroaction,/. 
Retroactive,  adj.  retroactif.   —  effect, 
effet   retroactif,   w. ;    x*etroactivite,  /. 
— ly,  adv.  x-etroactivemexxt 
Retrocede,    v.a.   x-etroceder;   —  v.ji. 
reculer,  retrograder  [niontee,/. 

Retrocedent,  adj,  —  gout,  goutte  re- 
Retrocession,  s.  retx'ocession,/. 
Retrogradation,  s.  retrogradation,/. 
Retrograde,  adj,  retrograde ;  —  v.n, 
retrograder  [trogradation,/. 

Retrogression,    s.  retrogression,  re- 
Retrogressive,  adj.  retrogressif.    — 

ly,  adv.  retx-ogx-essivement 
Retrospect,  s.  coup  d'ceil  retrospectif, 
regard  en  arriere,  m.;  revue,  /.,  ex- 
amen,  m. 
Retrospection, ».  retrospection,  /. 
Retrospective,  adj,  retrospectif;  r^- 
tx-oactif.      — ly,     adv.    retrospective- 
ment;  retroactivement 
Retroversion,    s.    retroversion,   /. ; 

renversement,  m, 
Retrovert,  v.a.  renverser 
Retting,    s.    rouissage,   to.    —  pool, 

Rettery,  s.  routoir,  jk. 
Return,  v.n.  (go  back)  retourner;  (come 
back)  revenir;  (inside, indoors)  rentrer; 
(answer)  repondre,  repliquer;  —  v.a. 
(give  back)  rendre  ;  (repay)  rendre, 
restituer;  (send  back)  renvoyer,  (com.) 
i-etoux-ner  ;  (requite)  reconnaltre  ;  ren- 
dre ;  (an  ansiver)  x-endre,  faire  ;  (thanks) 
V,  Thanks;  (a  visit,  a  civility,  a 
compliment,  a  salute,  a  verdict)  rendre} 
(put  back)  remettre;  (give  an  account) 
rendre  compte  de,  rapportex-,  faire  un 
rapport  de,  (officially)  dresser  I'etat 
de;  (prodf^ce)  rapporter;  (elect)  eiire, 
nommer;  —  .«.  (going  back,  coming 
back)  retour,  to.  ;  (inside,  indoors)  x-en- 
tree,  /. ;  (giving  back)  restitution,  /. ; 
(reimbursement)  x-emboursement,  to.  ; 
(requital)  retour,  to.,  recompense,  /. ; 
(ansiver)  reponse,/.;  (sending  back)  ren- 
voi, m.;  (putting  back)  remise  en  place, 
/. ;  (profit)  profit,  gain,  avantage,  7»i. ; 
(produce)  produit,  to.;  (account)  rap- 
port, compte  rendu,  to.  ;  etat,  to.  ;  x-e- 
leve,  TO. ;  chiffx-es,  to.  pi, ;  resultat,  to.  ; 
liste,/. ;  statistique,  /. ;  (mil.)  liste,/., 
etat,  Jrt. ;  (coTO.)  profit,  gain,  TO. ;  retour 
(d'un  effet),  to,  ;  rentree  (de  fonds),/. ; 
montant  (des  operations,  des  remises), 
TO.,  affaires,/.p^;  (balance-sheet)  bilaix, 
TO. ;  (med.,  of  a  complaint)  retour,  to., 
recidive,  /. ;  (of  health)  retoixr,  to.  ; 
(law)  renvoi,  to.;  (arch.)  retour,  w.  ; 
(election)  election,  nomination,/.;  — s, 
pi,  (produce)  produit,  m. ;  (tobacco) 
tabac  (k  fumer)  doux,  w.;  —  adj,  de 
retour,  &c. ;  (of  carriages  andhorses)  de 
renvoi.  —  !  (at  a  rail,  ticket  office) 
aller  et  retour  !  But  to  — ,  (after  a  di- 
gression) mais  revenons.  In  — ,  en  re- 
tour, en  revanche ;  par  contre.  In  — 
for,  en  x'etour  de.  To  have  — ed,  (be 
hack)  etre  de  retour.  To  make  some  — 
for,  reconnaltre,  payer  de  retour. 
0  Small  profits  and  quick  — s,  de  petita 
benefices  et  de  promptes  ventes.  — 
day,  s.  (laiv)  jour  du  renvoi,  m. ;  jour 
d'audience,  to.  —  Journey,  ».  (rail.) 
retour,  to.    —  match,  s,  revanche,/. 

—  shock,  s,  ( phys.)  choc  en  retour,  to. 

—  ticket,  s,  V,  Ticket.  —  voyage, 
s.  voyage  de  retour,  retour,  to. 

Returnable,  adj,  restituable^de  ren- 
voi, k  renvoyer,  pour  etre  renvoye; 
eligible ;  (of  goods  on  sale)  en  commis- 
sion 

Returned,  part.  adj.  retoume,  revenu, 
&c.  (V,  Return,  v.n.a.).     —  convict, 

'  format  libere,  repris  de  justice,  to.  — 
letter,  (post.)  lettre  retonrnee,  lettre 
tombee  en  rebut,  /.,  rebut,  to.  —  letter 
office,  (post.)  bureau  des  rebuts,  m.  (To 
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gend  to  the  —  letter  office,  mettre  an 
rebut ;  To  be  sent  to  ditto,  etre  mis  au 
rebut,  tomber  en  rebut) 
Returning,  adj.  qui  retoume,  qui  re- 
vient,  &c.  (V.  Return,  v.um.)  ;  — s.  V. 
Return,  s.    —  officer,   8.  secretaire 
d'un  (or  du)  bureau    d'election,  m.  ; 
fonctionnaire  charge  de  renvoyer  les 
actes  officiels,  to. 
Reunion,  s.  reunion,/. 
Reunite,  v.a.  reunir ;  —  v.n.  se  reunir 
Revaccinate,  v.a.  revacciner 
Re  vaccination,  «.  revaccination,/. 
Revalenta    Arabica,    s.  revalenta, 

revalesciere,/, 
Revarnisli,  v.a.  revernir,  revernisser 
Reveal,    v.a.    reveler  ;    —     s.    (arch.) 

jou^e,  /. 
Revealer,  «.  revt^lateur,  m.,  -trice,/. 
Reveille,  s.  reveil,  to.,  diane,/. 
Revel,  v.n.  se  rejouir,  se  divertir,  s'e- 
battre;  (feast)   faire  bombance,  faire 
la  noce,  faire  ripaille,  ripailler ;  (to  de- 
light)  se  plaire  ;    (give  oneself  up)  se 
livrer  (h),  s'abandonner  (k) ;  — s.  diver- 
tissement,   m.,    rejouissances,     f.jyl., 
6bats,  m.pl, ;  fete,  /. ;  festin,   m. ;   de- 
bauche,  bombance,  ripaille,  orgie,/. 
Revelation,  «.  revelation,  /. ;  (in  the 
Bible)    Apocalypse,    /.     Book    of  — , 
Apocalypse,  /. 
Reveller,   «.  joyeux   convive,  m.  ;   vi- 
veur,  TO.,  -euse,/.,  noceur,  to.,  -euse,/., 
bacchante,  /.,  celui  (m.)  or  celle  (/.) 
qui  fait  la  vie 
Revelling,  Revelry,  s.  rejouissances, 
f.pl. ;  festin,  m.,  festins,  m.pl.,  orgie,/., 
orgies,  f. pi. 
Revenge,  v.a.  venger;  se  venger  de  ; 
(in  a  mild    sense)  revaniher;    se   re- 
vancher  de  ;  —  «.  vengeance,  /. ;  (in  a 
mild  sense)  revanche,  /.     To  be  —d,  se 
venger.     To  be  —d  on,  to  —  oneself  on, 
se  venger  de.    — ful,   adj.  vindicatif ; 
(avenging)     vengeur.      —fully,     adv. 
vindicativement,  par  vengeance.     — 
fulness,  s.   caract^re  vindicatif,  to.; 
esprit  de  vengeance,  m.    —less,  adj. 
sans  vengeance,  sans  dtre  venge 
Revenger,  s.  vengeur,  m.,  -eresse,/. 
Revengingly,    adv.    V.    Revenge- 

fuUy 
Revenue,  «.  revenu,  m. ;  (treasury)  fisc, 
tr6sor,    to.     Inland  — ,    contributions 
directes  et  indirectes,  f.pl.    Public  — , 
revenus  publics  or  de  I'Etat,  vi.pl.    — 
account,  «.  compte  de  revenu,  m.    — 
board,  s.  administration  des  finances, 
/.     —    cutter,   s.   (nav.)   cotre    de   la 
douane,  w.,  patuche,  /.    —  officer,  s. 
employe  du  fisc,  to. 
Reverberant,  adj.  reverberant 
Reverberate,    v.a.    reverberer,    ren- 
voyer, repercuter ;  —  v.n.  reverberer, 
se  repercuter 
Reverberation,  s.  reverberation,  re- 
percussion, /. 
Reverberatory,  adj.  k  reverbere ;  — 

«,  fourneau  k  reverbere,  to. 
Revere,  v.a.  reverer 
Reverence,  «.  reverence,  /. ;   —  v.a. 
reverer  [/. 

Reverencer,  s.  personne  qui  revere, 
Reverend,  adj.  s.  venerable;  (of  the 
clergy :  Catholic)  abbe,  (Protestant) 
pasteur,  (TO07tfc,  English  clergyman)  re- 
verend. The  —  Mr.  P.  Monsieur  I'abbe 
P. ;  Monsieur  le  pasteur  P. ;  (vwnic) 
le  Reverend  Pere  P. ;  (Engl.)  le  Reve- 
rend Mr.  P.  The  —  gentleman,  I'abbe  ; 
le  pasteur ;  le  reverend  p^ro  ;  le  reve- 
rend. —  Sir,  monsieur  I'abbe  ;  mon- 
sieur le  pasteur ;  (to  a  monk)  men  reve- 
rend. Very  —  (dean),  tres  reverend. 
Bight  —  (biithop),  Mo*t  —  (archbishop), 
reverendissime 
Reverent,  Reverential,  adj.  reve- 
rencieux.    —ial  fear  or  awe,  crainte 
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reverencielle,  /.    — ly,  adv.  reveren- 
cieusement,  reveremment 
Reverer,  s.  personne  qui  revere,  /. 
Reverie,  s.  reverie,/. 
Reversal,    s.    changement,   renverse- 

ment,  m. ;  annulation,  cassation,/. 
Reverse,  v.a.  renverser;  annulex',  cas- 
sei%    inlirmer ;     revoquer ;     (a    steam- 
engine)   renverser    (la    vapeur) ;    —    s. 
vicissitude,/.,  changement,  retour, m.; 
(misfortune)  revei's    m. ;    (contrary)  in- 
verse, oppose,  contraire,  to.;  (of  a  medal 
or  coin)  revers,  to.;  (of  a  page)  verso,  re- 
vers,  TO.     The  very  — ,  quite  the  — ^,'tout 
I'oppose,  tout  le  contraire.      To  —  the 
engine,  (rail.)  faire  machine  en  arriere ; 
(nav.)  renverser  la  marche[8ens  inverse 
Reversedly,    Reversely,    adv.    en 
Reversi,  s.  reversi,  reversis,  to. 
Reversible,  adj.  reversible ;    renver- 
sable  ;  (of  stuffs  and  clothes)  reversible, 
k  deux  endroits,  sans  envers ;    (Jig.) 
annnlable ;  revocable 
Reversing,  adj.  qui  renverse ;  —  s.  V. 
Reversal.     —  sear,  s.  mecanisme  de 
renversement,  to.    —  handle,  s.  ma- 
nette  de  renversement,  /.    —  lever,  s. 
levier  de  renversement,  to. 
Reversion,  s.  reversion,/.,  retour,  m. ; 
succession,/.;  (of  offices)  survivance,/. 
Reversionary,    adj.   reversible ;    de 

survivance 
Reversioner, «.  personne  investie  d'un 
droit  de  reversion,/. ;  (of  offices)  survi- 
vancier,  to. 
Reversis,  «.  reversis,  reversi,  w. 
Revert,   v.n.  revenir  ('  <o,'  sur) ;    (laro) 
retourner  ('  to,'  k),  faire  retour  (•  to,'  k) 
Revertible,  adj.  reversible 
Revet,  v.a.  revetir 
Revetment,  «.  revetement,  to. 
Revictual,  v.a.  ravitailler;  —  v.n.  se 

ravitailler 
Revictualling,  ».  ravitaillement,  to. 
Review,  v.a.  revoir,  reviser ;  examiner ; 
(mil.,  and  Jig.)  passer  en  revue,  faire  la 
revue  de ;  (a  book)  rendre  compte  de, 
analyser ;    —    s.  revue,   revision,  /. ; 
examen,  to.  ;  (of  a  book)  compte  rendu, 
to.,  critique,  analyse,  /.,  ai'ticle,  w. ;  (of 
theat.  performances,  &c.)  revue,  critique, 
/. ;  (periodical)  revue,  /. ;  (mil.)  revue, 
/. ;  (laic)  revision,  /.     To  take  a  —  of, 
faire  la  revue  de,  passer  en  revue.    — 
order,  s.  grande  tenue,  /. 
Reviewer,  s.  reviseur,  wi. ;    (of  books) 
critique,  to.;  (jJeriodicalist)  redacteur 
de  revue,  to.    Edinburgh  — ,  redacteur 
de  la  Revue  d'Edimbourg 
Revile,  v.a.  injurier,  insnlter.  outrager 
Reviler,  s.  personne  qui  injurie  or  qui 

insulte,  /. 
Reviling,  s.  injures,  f.pl.    — ly,  adv. 

injurieusement,  outrageusement 
Revisable,  ad/j.  revisable 
Revisal,  s.  revision,/. ;  verification,/. ; 

(print.)  revision,  relute,/. 
Revise,  v.a.  revoir;  reviser;  verifier; 
—  8.  ( print.)  seconde  epreuve  d'auteur, 
/.    Second  — ,  troisieme  epreuve  d'au- 
teur 
Reviser, «.  reviseur,  to.  ;  veriflcateur,  to. 
Revising,  adj.  qui  revoit  or  qui  revise 
or  qui  verifie ;  —  s.  V.  Revisal.     — 
barrister,  s.  verificateur  des  listes 
eiectorales,  to. 
Revision,   s.    revision,  /.  ;     verifica- 
tion, f. 
Revisional,   Revisionary,   Revi- 
sory, adj.  revisionnel,  de  revision 
Revisit,  v.a.  revisiter,  visiter  de  nou- 
veau ;  revoir ;  retourner  k  ;  revenir  k 
Revival,  «.  (to  life)  retour  k  la  vie,  to.  ; 
(of  strength.  Sec.)   retablissement.  w. ; 
recouvrement  des  forces,  to.  ;  (of  busi- 
ness, &c.)  reprise,  /. ;  (of  letters,  arts) 
renaissance,  /. ;    (renewal)  renouvelle- 
ment,  m. ;  remise  en  vigueur,  /. ;   {of 
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religion)  reveil  religieux.i-e  veil,  revival, 
TO.;  (<;ie(r7.)  reprise,/. 
Revival-ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1 
Revive,  v.a.   faire  revivre,  rappeler  a 
la  vie,  ressusciter  ;    (rouse)   ranimer; 
reveiller  ;  raviver ;   (letters,  arts)  faire 
renaitre  ;  ( put  in  use)  remettre  en  vi- 
gueur, retablir,  renouveler;  (the  8oul, 
•  and  chem.)  revivifier ;    (theat.)  repren- 
dre ;  —  v.n.  revenir  k  la  vie,  revivre, 
renaitre,  ressusciter;   (recover)  se  ra- 
nimer; se  retablir;  reprendre;  se  ra- 
viver ;  (of  letters,  arts)  renaitre,  refleu- 
rir;  (chem.)  se  revivifier 
Reviver,  s.  ressusciteur,  m.,  restaura- 
teur, TO.,  -trice,  f.,  personne  or  chose 
qui  ranime,/. 
Revivification,  s.  revivification,/. 
Revivify,  v.a.  revivifier 
Reviviscenc-e,  y,  s.  reviviscence, /. 
Reviviscent,  adj.  reviviscent 
Revivor,  s.  reprise  de  proces,  /.    Bill 
of  — ,  demande  en  reprise  de  pi'oces,/. 
Revoca-bility,  bleness,  s.  revoca- 
Revocable,  adj.  revocable       [bilite,/. 
Revocably,  adv.  revocablement 
Revocation,  «.  revocation,/.  [tif 

Revocatory,  adj.  revocatoire,  revoca- 
Revoke,  v.a.  revoquer;    (orders)  lever 
(une  consigne) ;  —  v.n.  (at  cards)  re- 
noncer ;  —  s.  (at  cards)  renonce,/. 
Revolt,  v.a.  revolter,  soulever ;  —  v.n. 
se  revolter,  se  soulever ;  —  s.  revolte, 
/.     To  cause  to  —,  faire  revolter,  re- 
volter, soulever  [leve.  rebelle 
Revolted,  adj.  revolte,  en  revolte,  sou- 
Revolter,  s.  revolte,  rebelle,  m. 
Revolting,  adj.  revoltant.    — ly,  adv. 

d'une  maniere  revoltante 
Revolution,  «.  revolution,  /. ;  (mech.) 
tour,  jn.,  revolution,/.  [nairement 

Revolutionarily,    adv.    revolution- 
Revolutionary,    adj.   8.   revolution- 

naire,  vi.f. 
Revolutionism,  s.  revolutionisme,  to. 
Revolutionist,  s.  revolutionnaire,  re- 

volutioniste,  to./. 
Revolutionistic,  adj.  revolutioniste 
Revolutionize,  v.a.  revolutionner 
Revolve,  v.a.  tourner;  (in  the  mind)  re- 
tourner, repasser,    rouler    dans    son 
esprit,  penser    k,  reflechir  k;  —  v.n. 
tourner;     (Jig.)     retourner,    revenir; 
(astr.)  tourner,  faire  sa  revolution 
Revolver,  s.  revolver,  to. 
Revolving,  adj.  toumant,  revolvant ; 
(fig.)  qui  retoume,  qui  revient ;  perio- 
dique  ;    (nstr.)  qui  tourne,  qui  fait  sa 
revolution.    —  gun,  canon  a  pivot,  to. 

—  pistol, pistolet tournant, revolver,  in. 
Revomit,  v.a.  revomir 
Revulsion,  s.  revulsion,/. 
Revulsive,  adj.  «.  revulsif,  adj.m.,-i\e, 

/,  revulsif,  8.n:. 
Reward,  v.n.  recompenser  ('for,'  de) ; 

—  s.  recompense,  /.  Handsome  — , 
belle  recompense ;  (in  adrertisementu) 
recompense  honnete.  As  a  — ,  en  re- 
compense. As  a  —  for,  en  lor  pour) 
recompense  de  [recompen sable 

Rewardable,n'^y.dignede  recompense, 
Rewarder,  s.  remuuerateur,  to.,  -trice, 

/■.,  recompenseur,  to. 
Rewarding,    adj.    remunerateur,   re- 
compenseur ;  —  s.  action  de  recompen- 
ser, f. 
Rewarehouse,  r.a.  remmagasiner 
Rewrite,  v.a.  recrire  [to. 

Reynard,  s.  maltre  Renard,  to.;  renard, 
Rbsetian,    Rhaetic.     V.    Rhetian, 
Rhetic  [S,  §  1 

Rhabdo-logy,  -mancy,  <fec.  F.page 
Rhapsodic,     -al,     adj.    rapsodique, 

rhapsodique 

Rhapsodist,  s.  rapsode,  rhapsode,  to.  ; 

(in  contempt)  rapsodiste,  rhapsodiste, 

TO.  [der 

Rhapsodize,  v.a.n.  rapsoder,  rhapso- 
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Rhapsody,  s.  rapsodie,  rhapsodie, /. 

Rhatany,  s,  ratanhia,  m. 

Rhea,  «.  (myth.)  Rliee,/. ;  (zool.)  rhee, 

/. ;  (bot.,  — fibre)  ramie,/. 
Rheea,  s.  (bot.)  v.  Rbea 
Rhenish,  adj.  du  Rhin ;  (geog.)  rhenan. 

—  rcine,  vin  du  Rhin,  m. 
Rheoxneter,  s.  rheometre,  vi. 
Rheostat,  s.  rheostat,  m. 
RhesuSi  —  monkey,  s.  rhesus,  m. 
Rhetian,  Rhetic,  adj.  rhetien,  rhe- 

tique.    Rhetian  Alps,  Alpes  rhetiques, 
f.pl.  [quence,  /. 

RJietoric,  «.  rhetorique,  /. ;  (fig.)  elo- 
Rhetorical,  odj.  de  (or  de  la)  rheto- 
rique ;  (in  contempt)  de  rheteur.     — ly, 
adv.  rh^toriquement  [cien,  m. 

Rhetorician,  s.  rheteur,  m. ;  rh^tori- 
Rhetorize,  v.n.  faire  de  la  rhetorique  ; 

—  v.a.  representer  par  una  figure  de 
rhetorique  [m.,  mucosite,/. ;  pituite,/. 

Rheum,  s.  catarrhe,  m.  ;-flux  muqueux. 

Rheumatic,  adj.  rhumatismal,  rhu- 
matique  ;  ( pers.)  rhumatisant.  —  dis- 
ease, affection  rhumatismale,  /.  — 
fever,  rhumatisme  aigu,  rhumatisme 
articulaire  aigu,  m.  —  gout,  goutte 
rhumatismale,  /.,  rhumatisme  gout- 
teux,  m. 

Rheumatism,  s.  rhumatisme,  m. 

Rheumy,  adj.  catarrheux;  plein  de 
secretions  muqueuses,  qui  pleure  ;  hu- 

Rhino,  8.  quibus,  m.  [mide 

Rhinoceros,  s.  rhinoceros,  m.  — 
beetle,  s.  rhinoceros,  m.  —  bird,  s. 
calao  rhinoceros,  m. 

Rhinoplasty,  &c.  F.  page  3,  §  1 

Rhizoma,  Rhizome,  s.  rhizome,  m. 

RhOdanthe,  s.  rhodanthe,/. 

Rhodian,  ».  Rhodien,  m.,  -ne,  /. ;  — 
adj.  rhodien,  de  Rhodes 

Rhodium,  ».  rhodium,  m. 

Rhododendron,  s.  rhododendron,  m. 

Rhomb,  s.  rhombe,  m. 

Rhombic,  adj.  rhombique 

Rhombohedral,  adj.  rhomboedrique 

RhombOhedron,  s.  rhomboedre,  m. 

Rhomboid,  s.  adj.  rhombolde,  s.m,, 
adj.  m.f. 

Rhomboidal,  adj.  rhombo'idal 

Rhombus,  s.  (geom.,  zool.)  rhombe,  m. 

Rhonchus,  s.  rhoncus,  rale,  m. 

Rhubarb,  s.  rhubarbe,  /.  —  pie,  «. 
tourte  de  rhubarbe,/.  [de  vent,  m. 

Rhumb,  s.  rumb,  m.    —line,  s.  rumb 

Rhyme,  «.  rime,/.;  (verse)  vers,  m.pl.; 
(not  blank  verse)  vers  rimes,  m.pl. ;  — 
v.a.n.  rimer;  (in  contempt)  rimailler. 
In  — ,  rim6  ;  en  vers.  Without  —  or 
reason,  sans  rime  ni  raison.  To  put 
into  — ,  mettre  en  rimes,  rimer.  — 
less,  adj.  sans  rime,  sans  rimes,  non 
rim6 

Rh3rmer,  Rh3rmester,  Rhirmist, 
s.  rimeur,  m.,  -euse,  /. ;  (in  contempt) 
rimailleur,  m.,  -euse,/. 

Rhythm,  s.  rythme,  w. 

Rhythmical,  adj.  rythmique.  — ly, 
adv.  selon  le  rythme,  d'une  mani^re 
rythmique 

Rib,  ».  (anat.,  bot.,  of  cloth,  &c.)  c6te,f.; 
(of  an  umbrella)  branche,  /. ;  (roof- 
timber)  ferme,  /. ;  (of  a  ship)  membre, 
m. ;  (wife)  moitie,  epouse,  femelle,  /. ; 
— s,  pi.  c6tes,  &c. ;  (nav.)  membres, 
m.pl,  membrure,  /;  —v.a.  garnir  de 
cotes.  Short —s,  fausaes  cotes,  f.pl.  — 
grass,  -wort,  s.  plantain  lanc6ol(^,  w. 

Ribald,  acfj.  vil,  has;  obscene,  ribaud, 
licencieux,  graveleux;  — ».  d^bauch^, 
TO.,  e,/.,libertin,  m.,  e,/.,  ribaud,  m.,  e, 
/.  [langage  licencieux,  m.,  gravelure,  /. 

Ribaldry,  s.  obscenity,  ribauderie, /., 
Riband,  s.  V.  Ribbon 

Ribbed,  adj.  coteld,  k  cotes 

Ribbon,  s.  ruban,  m.;  (of  knighthood) 
(fee.)  ruban,  m.,  cordon,  m. ;  (shred) 
Is^mbesifU,  rn. ;  —  v,a,  garnir  or  omer  de 
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rubans,  rubaner  ;  (bedizen)  enrubaner. 
To  tear  to  — s,  mettre  en  lambeaux.  — 
flsb,  s,  ruban,  m.  —  grass,  s.  alpiste 
roseau,  m.  — macaroni,  s.  lazague, 
/.  —  man,  s.  ribboniste,  m.  —  manu- 
facture, -trade,  s.  rubanerie,/.  — 
iveaver,  -manufacturer,  s.  ruba- 
nier,  m.,  -iere,  /.  —  vermicelli,  s. 
nouilles,  f.pl.,  lazagne,  /.  —  vreav- 
ing,  s.  rubanerie,  /.  — mrire,  s.  can- 
netille,/. 

Ribbonism,  *.  ribbonisme,  m. 

Ribes,  s.  (bot.)  ribes,  m. 

Rice,  s.  riz,  VI. ;  —adj.  de  riz  ;  (loith  — ) 
au  riz.  —bird,  -bunting,  s.  bruant 
oryzivore,  bruantin,  m.  — cake,  s. 
gdteau  de  riz,  m.  —  custard,  s.  creme 
deriz,/.  — dust,  s.  grenaille  de  riz, 
/.  —field,  -ground,  -plantation, 
-SDiramp,  s.  riziere,  /.  — flour,  s. 
farine  de  riz,/.  —glue,  s.  coUe  de 
riz,/.  — milk,  s.  riz  au  lait,  to.  — 
paper,  s.  papier  de  riz,  papier  de 
Chine,  m.  — povirder,  s.  poudre  de 
riz,/.  — pudding,  s.  pudding  au  riz, 
gateau  de  riz,  m.  —  soup,  s.  potage 
au  riz,  riz  au  gras,  to.  — starch,  s. 
amidon  de  riz,  vi.  —  straw^,  s.  paille 
deriz,/.    — water,  s.  eau  de  riz,/. 

—  'wreevil,  s.  charangon  du  riz,  m. 
Rich,  adj.  riche;  opulent;  f^cond,  fer- 
tile ;  abondant ;  pr6cieux ;  magnifique, 
supevbe,  beau,  excellent,  fameux,  im- 
payable ;  (of  eatables)  succulent ; 
cors6;  delicieux,  exquis;  savoureux; 
(high-seasoned)  de  haut  gout,  releve; 
(fat)  gras;  (of  wijie)  qui  a  du  corps, 
corse,  vineux;  velout^  ;  (of  furniture) 
riche,  bien  meublant ;  (of  colours)  vif, 
brillant ;  —  s.pl.  riches,  m.pl.  A  — 
man,  un  homme  riche,  un  homme  qui  a 
de  la  fortune,  m.  The  —  man  of  the 
Gospel,  le  mauvais  riche,  to.     To  be  a 

—  man,  etre  riche,  avoir  de  la  fortune. 
To  grow  (or  get  or  become)  — ,  V. 
Grow.  As  —  as  Cvaems,  riche  comme 
Cr^sus  or  comme  un  Cr^sus,  riche  k 
millions 

Richard,  s.  Richard,  m.  Poor  — ,  le 
bonhomme  Richard.  Poor — 's  almanac, 
la  science  du  bonhomme  Richard 

Riches,  s.pl.  richesses,/.pL,  richesse,/. 

Richly,  adv.  richenient ;  abondam- 
ment,  grandement,  amplement,  large- 
ment ;  magnitiquement ;  bien.  He  — 
deserved  it,  il  I'a  bien  merite,  il  ue  I'a 
pas  vole 

Richness,  s.  richesse,/. ;  opulence,/. ; 
f^condit6,  fertilite,  /. ;  magnificence, 
beaute,  /. ;  (of  eatables)  succulence, 
nature  succulente,  /. ;  gout  delicieux 
or  exquis,  w. ;  haut  gout,  to.  ;  (of  icine) 
vinosit^,  s6ve,/. ;  (of  colours)  vivacity, 
/.,  eclat,  TO. 

Ricinus,  s.  ricin,  m. 

Rick,  s.  meule,  /. ;  —  v.a.  V.  Stack, 
v.a.  —  cloth,  s.  bache  de  meule,  bache, 
/.  —  stand,  s.  V.  Stack-stand.  — 
yard,  s.  V.  Stack-yard 

Rickets,  s.pl.  rachitis,  rachitisme,  to. 
To  have  the—,  etre  rachitique,  (fam.) 
etre  nou6 

Rickety,  adj.  rachitique,  (fam.)  nou6  ; 
(fig.)  faible ;  detraqu^,  d^rang^,  ea 
mauvais  etat;  (of  furniture  with  legs, 
unsteady)  boiteux 

Ricochet,  s.  ricochet,  to.  ;  —  v.n.  rico- 
cher,  faire  un  ricochet  or  des  rico- 
chets, tirer  k  ricochet ;  —  v.a.  battre  k 
ricochets.  To  fire  by  — ,  tirer  k  ri- 
cochet. —  battery,  s.  batterie  k  ri- 
cochets, /.  —  fire,  -firing,  «.  feu  k 
ricochet,  tir  k  ricochet,  w. 

Rid,  v.a.  d^livrer,  d^ban-asser,  d^faire. 
To  —  oneself  of,  to  get  —  of,  se  d^bar- 
rasser  de,  se  defaire  de 

Riddance,  s.  d^livrance,  /.,  debarras, 
n^.    Oood  —  /  bon  debarras  1 
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Riddle,  s.  enigme,/. ;  (sieve)  crible,  m. ; 
—  v.a.   cribler;    (solve)    expliquer;    — 
v.n.  parler  par  enigmes 
Ride,  v.n.  (on  a  horse)  monter  k  cheval ; 
monter;    6tre  or  aller  or  venir  or  se 
promener  or  passer  (k  cheval) ;  (on  an 
ass)  monter  or  etre  or  &c.  k  ane;  (on 
any  other  animal)  monter  or  etre  or 
voyager  or  &c.  ('  on,'  '  upon,'  sur)  ;  (on 
a  cycle)  monter  (sur),  ^tre  (sur),  se  pro- 
mener (sur  un  ...  or  ^  ,. .),  aller,  venir, 
courir,  passer  (sur) ;  (on  a  stick)  monter 
or  etre  k  cheval  (sur  un  baton);   (be 
mounted)  etre  mont^  (sur) ;  (in  a  car- 
riage) V.  Drive  ;   (in  a  rail,  train,  in 
an  omnibus,  <fec.)  etre  or  aller  or  venir 
i      en  chemin   de  fer,  en   omnibus,   &c., 
1      aller,  venir,  voyager,  faire  route;  (on 
the  water)  voguer,  flotter;   etre  port6 
,      (sur);    (on  the  winds,  &c.)  Hre  port6 
!      (sur) ;   (move)  se  mouvoir ;    (go)  aller  ; 
(a  distance)  faire  ...  k  cheval  or  &c. ; 
I      (nav,,  —  at  anchor)  etre  k  I'ancre,  etre 
j      mouille  ;    (print.)  chevaucher  ;    —  v.a. 
j      (a  horse  or  other  animal,  a  cycle)  mon- 
1      ter ;    (persons,  fig.)  mener,    conduire, 
]      gouverner;    — s.  promenade  (or   dis- 
tance) k  cheval  or  en  voiture  (chemin 
I      de  fer,  &c.)  or  k  v61ocip6de,  promenade, 
i     /. ;  (in  an  omnibus  or  cab)  course,  /. ; 
j      (journey)  voyage,  to.  ;   trajet,  to.  ;  par- 
cours,  TO. ;  (place)  promenade,  all^e,  /. 
Shall  you  —  to-day  ?  monterez-vous  k 
cheval  aujourd'hui  ?    Shall  we  walk  or 
I      —  ?  irons-nous  k  pied  ou  k  cheval  ?    I 
rode  a  part  of  the  way,  j'ai  fait  une 
partie  du  chemin  k  cheval  (or  en  voi- 
ture, en  chemin  de  fer,  Ac).      Some 
were  riding,    quelques-uns   ^taient    k 
cheval.     To  —  easy,  (nd.)  ne  pas  fati- 
guer  k  cheval ;  (nav.)  ne  pas  fatiguer 
au  mouillage  or  k  I'ancre.     To  — hard, 
aller  grand    train ;     fatiguer ;     (nav.) 
fatiguer  au  mouillage  or  k  I'ancre.    To 

—  well,  monter  bien,  monter  bien  k 
cheval.  To  —  on  the  top  or  outside, 
aller  sur  I'imp^riale.  To  —  with  o.'s 
back  to  the  engine,  tourner  le  dos  or 
avoir  le  dos  tourn^  k  la  locomotive, 
aller  k  reculons.  Good  to  —  or  drive,  for 
riding  or  driving,  (horse)  k  deux  fins.  He 
gave  me  a  — ,  il  m'a  fait  monter  avec  lui ; 
il  m'a  fait  faire  une  promenade,  il  m'a 
promene.  —  about,  se  promener  (or 
faire  une  promenade)  k  cheval  (or  en 
voiture).    —  away,  partir,  s'^loigner. 

—  back,  (come  back)  revenir ;  (go  back) 
retourner,  s'en  retourner.  —  back- 
wards, aller  k  reculons.  —  behind, 
suivre  k  cheval;  (on  the  same  beast) 
monter  en  croupe  ;  iin  a  carriage)  aller 
sur  le  si^ge  derri^i'e  la  voiture.  —  off, 
V.  —  away.  —  on,  (go  along)  pour- 
suivre  son  chemin.  —  eut,  go  out  for 
a  —,  sortir,  aller  se  promener  (k  cheval 
or  en  voiture).  —  over,  parcourir ;  (a 
person,  &c.)  passer  sur.  —  up,  monter ; 
arriver,  venir,  s'avancer  ('  to,'  vers) 

Rider,  s.  cavalier,  to., -i^re,/'.;  6cuyer, 
TO.,  -6re, /. ;  (professional)  ecuyer,  m., 
-6re,  /. ;  (on  a  cycle)  cavalier,  m.,  -i^re, 

'  /. ;  (in  a  carriage)  personne  en  voiture, 
/. ;  (horse-breaker)  Ecuyer,  m. ;  (at  horse- 
races) jockey,  m. ;  (to  a  deed,  &c.)  an- 
nexe,/. ;  clause  additionnelle,/. ;  codi- 
cille,  TO. ;  (com.)  allonge,  /. ;  (nav.)  por- 
que,  f.  Gentleman  — ,  ecuyer  amateur. 
Rough  — ,  V.  Rough,  —less  adj.  sans 
cavalier  _ 

Ridge,  s.  sommet,m.,  cime,/. ;  (^inence) 
Elevation,  hauteur,/. ;  tertre,  to.  ;  butte, 
/. ;  (of  a  roof)  faite,  to.  ;  (of  mountains, 
rocA;4  chaine, /. ;  (mountain-top)  Crete, 
/. ;  (agr.y  billon,  m.,  butte,/.;  (wrinkle) 
ride,/. ;  —  v.a.  sillonner  ;  (agr.)  billon- 
ner,  butter ;  (to  wrinkle)  rider.  —  of 
rocks,  (nav.)  banc  de  roches,  to.,  chaiue 
derochers,/.  —  lead, -pieee, -pUite, 
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s.  faitage,  m.  —  plough,  s.  buttoir,  m. 

—  tile,  s.  tuile  faiti6i"e,/. 
Bidger,  s.  (agr.)  buttoir,  m. 
Ridging,  s.  sillonnage,  m. ;   (agr.)  bil- 

lonnage,  biittage,  711.  —  plough,  •■>■• 
buttoir,  TO. 

BidiCUle,  s.  ridicule,  m. ;  —  v.a.  tour- 
ner  en  ridicule,  ridiculiser.  To  bring 
into  — ,  rendre  ridicule 

Ridiculous,  adj.  ridicule.  The  — ,  le 
ridicule,  to.  — ly,  adv.  ridiculement. 
— ness,  «.  ridicule,  m. 

Riding,  part.  adj.  qui  va  k  cheval ;  h 
cheval ;  mont6  ;  ( part,  of  v.a.)  montant 
(. .  ,),mont6  sur  (...);  (nav.,  —  at.  anchor) 
k  I'ancre,  mouill^;  {in  compounds)  de 
cheval ;  d'equitation  ;  de  voyage  ;  —  s. 
action  de  monter  {or  d'aller)  k  cheval, 
/. ;  exercice  k  cheval,  to.  ;  promenade 
(/.)  or  voyage  (to.)  k  cheval;  (horseman- 
ship) Equitation,  /. ;  manage,  m. ;  {in  a 
carriage)  promenade  en  voiture,  /. ; 
(ride)  V.  Ride,  s. ;  ( print.)  chevau- 
chage,  TO. ;  {district)  arrondissement, 
m.  To  learn  —,  apprendre  k  monter  k 
cheval.  To  like  — ,  aimer  k  monter  {or 
k  aller)  k  cheval  or  &c.  {V.  Ride,  v.n.). 

—  academy,  s.  V.  —  school.  — 
boots,  s.  bottes  k  I'Ecuydre,  f.pl.  — 
cloak,  s.  manteau  de  voyage,  m.  — 
coat,  s.  habit  de  cheval,  to.  ;  redin- 
gote  (de  voyage),/.  — habit,  «.  ama- 
zone,  /.TO.,  habit  d'amazone,  to.  — 
hood,  «.  capuchon,  to.,  capote,  /., 
chaperon,  to.  Little  red  — hood,  le 
petit  chaperon  rouge.  —  horse,  s. 
cheval  de  selle,  m.  —  master,  s. 
maitre  d'equitation,  to.  ;  {mil.)  ecuyer 
instructeur,  capitaine  or  officier  in- 
structeur  (de  cavalerie),  w..  —  school, 
8.  6cole  d'equitation,/., manage,  to.  — 
'vrhip,  8.  cravache,/. 

RidOttO,  s.  redoute,/. 

Rife,  adj.  qui  r6gne,  regnant ;  qui  court ; 
abondant ;  r^pandu,  commun  ;  gene- 
ral; accredits ;  {full)  plein  (de).  To 
be  —,  r^gner;  courir;  6tre  abondant 
or  &c.  — ly,  adv.  abondamment; 
commun6ment ;  gen^ralement.  — 
ness,  s.  frequence,  /. ;  abondance, 
grande  quantity,/. 

RifErafF,  ».  rebut,  to.,  ordures,  f.pl.  ; 
{mob)  canaille,  racaille,  lie  du  peuple,  /. 

Rifle,  v.a.  d^valiser,  voler,  piller; 
(empty)  Tider ;  (a  fire-arm)  rayer ;  —  s. 
carabine  (rayee),  /.,  fusil  raye,  rifle, 
TO.;  — 8,  pi.  (rifle-corps)  V.  —  corps. 

—  ball,  «.  balle  forcee,  /.  —  barrel- 
led, adj.  k  canon  rayE,  raye.  —  bird, 
s.  ptiloris,  TO.  —  brigade,  s.  V.  — 
corps.  —  bullet,  s.  V.  —  ball.  — 
butt,  s.  butte  de  tir,  /. ;  (butt-end) 
crosse  de  cavabine,  &c.,  /.  —  club, 
8.  society  de  tir,  /.  —  corps,  s.  corps 
des  fusiliers,  to.,  fusiliers,  m.jjl. ;  corps 
des  chasseurs,  to.,  chasseurs  (k  pied) 
m.pl.;  (formerly)  corps  des  carabi- 
niers,  m.,  carabiniers  (k  pied)  m.pl.  — 
ejcercise,    s.    exercice    du  fusil,  m. 

—  gallery,  -ground,  «.  tir  k  la  cara- 
bine, TO.  —man,  s.  fusilier,  to.  ;  chas- 
seur (k  pied),  TO. ;  (formerly)  carabi- 
nier  (k  pied),  m.  —  match,  «.  con- 
cours  k  la  carabine,  to.  —  pit,  «. 
caponni^re,/.  —  practice,  «.  tir  k\a 
carabine,  to.  —  range,  s.  tir  k  la 
carabine,  m. ;  (distance)  portee  de  cara- 
bine,/. —  shooting,  8.  V.  —  prac- 
tice. —  shot,  8.  coup  de  carabine, 
to.  ;  (ball,  distance  V.)  —  ball  and  — 
range.    —    s^irord,  «.    sabre-baion- 

Rifler,  «.  pillard,  to.,  e,  /.  [nette,  to. 

Rifling,   s.   pillage,   to.;    (of  fire-arms) 

(action)  rayage,  to.,  (grooves)  rayure,/. 
Rift,    s.     fente,    fissure,   crevasse,  /. ; 

troupe,  /. ;  (in  a  cloud,  &c.)  Eclaircie, 

/.  ;  (ford)  gu6,  to.  ;  —  v.a.  fendre ;  — 

v.n.  96  fendxe 
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Rig,  s.  accoutrement,  harnachement, 
attifement,  afl"ublement,  m. ;  (trick) 
tour,  TO.,  farce,/. ;  (nav.)  gr^ement,  w. ; 

—  v.a.  ( —  out)  equiper,  accoutrer,  har- 
nacher,  attif er,  aifubler ;  (a  shij})  greer. 
To  —  the  market,  faire  hausser  or 
baisser  les  prix.  To  run  a  — ,  ('  upon,' 
k)  jouer  un  tour,  faire  une  farce 

Rigadoon,  s.  rigodon,  to. 

Rigged,  part.  adj.  Equipe,  &c.  (V. 
Rig,    v.a.) ;   (nav.)    gree,    (referring  to 

Rigger,  s.  gr^eur,  to.      [the  sails)  voile 

Rigging,  8.  accoutrement,  &c.  (V. 
Rig,  8.) ;  (of  a  ship)  greement,  to.  ;  ma- 
noeuvres, f.pl.  Running  — ,  manoeu- 
vres courantes.  Standing  — ,  manoeu- 
vres fixes  or  dormantes 

Right,  adj.  (straight)  droit;  (direct) 
direct,  en  ligne  droite,  en  droite 
ligne ;  (not  the  left)  droit ;  (fit,  proper) 
convenable,  propre,  bon,  bien,  comme 
il  faut ;  (wanted)  .  .  .  qu'il  faut,  qu'il 
fallait;  (just,  honest)  juste,  honnete, 
sincere,  droit ;  (correct)  juste,  exact ; 
correct;  (regular)  r^gulier,  en  r^gle; 
(true)  vrai,  veritable,  bon,  legitime; 
(covi.)  r^gulier.  All  — ,  tres  bien; 
(regular)  en  r^gle ;  en  ordre ;  (quite 
ready)  tout  prSt ;  int.  c'est  bon !  c'est 
bien !  bon !  bien  !  tout  va  bien ! 
(good  I)  k  Is.  bonne  heure  I  (agreed ! ) 
c'est  convenu !  (done  !)  9a  y  est !  (go 
on  !)  en  route  !  allez  I  partez  !  mar- 
chez!  roulez!  en  avanti  The  —  book 
or  &c.,  le  livre  or  &c.  qu'il  faut  or  qu'il 
fallait.  The  —  one,  celui  qu'il  faut  or 
qu'il  fallait.  It  is  the  —  one,  c'est 
celui  qu'il  faut.  That  is  the  —  one, 
c'est  celui-R  qu'il  faut.  The  —  side,  V. 
Side,  The  —  way  or  road,  le  bon 
chemin,  la  bonne  voie;  le  chemin,  la 
I'oute.  The  —  tcord,  le  mot  propre. 
The  —  train,  Ac,  le  train,  &c.  qu'il 
faut  or  qu'il  fallait.  This  is  the  — 
train,  c'est  1^  le  train.  To  be  in 
the  —  place,  etre  bien  place,  etre  k 
sa  place.  The  —  man  in  the  — 
place,  I'homme  qu'il  fallait  pour  le 
poste.  His  heart  is  in  the  —  place, 
il  a  le  coeur  bien  place.  To  be  — ,  etre 
juste  or  &c. ;  aller  bien;  (pers.)  avoir 
raison  (de) ;  etre  dans  le  vrai ;  (of 
a  time-piece)  aller  bien  ;  etre  k 
I'heure.  To  come  or  get  — ,  s'ar- 
ranger ;  se  ran-anger  ;  se  remettre;  se 
retablir.  To  set  or  make  — ,  arranger, 
mettre  or  remettre  en  ordre,  r^gula- 
riser,  mettre  en  r^gle;  corriger,  re- 
dresser,  rectifier;  remettre;  retablir; 
(pers.)  desabuser ;  mettre  sur  la  voie  ; 
(cure)  guerir;  (a  time-piece)  mettre  k 
I'heure,  regler.  Is  it  —  ?  est-ce  bien  ? 
That  is  —  or  all  — ,  c'est  bien,  c'est 
tres  bien ;  c'est  juste ;  c'est  cela ;  vous 
avez  raison;  (good  I)  k  la  bonne 
heure  !  tant  mieux !  (done  1)  qa  y  est ! 

—  angle,  s.  angle  droit,  to.  —  an- 
gled, adj.  k  angle   droit,  rectangle. 

angled  triangle,  triangle  rectangle, 

TO.  — ful,  &c..  See  below.  —  hand, 
8.  main  droite,  /. ;  (side)  droite,  /. ; 
(friend,  supporter)  bras  droit,  to.;  adj. 
droit,  de  droite.  On  the  —  hand  (side), 
k  main  droite,  k  droite,  du  cote  droit. 
On  my  —  hand,  k  ma  droite.  —  hand- 
ed, adj.  droitier.  —  handedness,  s. 
usage  habituel  de  la  main  droite,  to.  ; 
(fig.)  adresse,  /.  —  hand  man,  s. 
bras  droit,  to.  —  hand  side,  s.  droite, 
/.,  c6te  droit,  to.  —  hearted,  adj. 
qui  a  le  coeur  droit.  —  heartedness, 
8.  droiture  de  coeur.  /.  —  lined,  adj. 
rectiligne.  —  minded,  adj.  qui  a 
I'esprit  juste  or  droit.  —  minded- 
ness,  s.  justesse  or  droiture  d'esprit, 
/.    — -  iirhale,  s.  baleine  tranche,  re- 

toile,  /. 
Rigbt,  adv.    droit;    directement;  en 
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plein ;  i  raison  ;  juste,  justement ; 
(properly)  convenablement,  bien ; 
comme  il  faut ;  (quite)  tout  k  fait ;  en- 
tierement,  tout ;  (very)  tres ;  (on  the  — 
hand  side)  a  droite ;  int.  bien  !  bon  !  — 
awny,  —  off,  —  on,  tout  droit.  —  ho- 
nourable, trds  honorable.  —  reverend, 
V.  Reverend.  —  and  left,  k  droite 
et  k  gauche ;  (at  random)  k  tort  et  k 
travers  ;  [in  (lajictn^)  chaine  anglaise, 
s.f.  —  at  the  top,  tout  en  haut.  —  in 
the  middle,  —  in  the  midst,  au  beau 
milieu.  —  or  wrong,  bien  ou  mal ;  k 
tort  ou  k  raison ;  i  tort  et  k  travers. 

—  face  !  (mil.)  k  droite !   —  about  face  I 

—  about  I  (mil.)  demi-tour  k  droite ! 
yo  the  — about,  par  le  flanc  droit.  To 
send  to  the  —  -about,  (fig.)  expedier,  se 
debarrasser  de ;  congedier ;  envoyer 
jiromener,  envoyer  paitre,  envoyer 
faire  lanlaire  ;  faire  partir.  —  think- 
ing, adj.  bien  pensant 

Rigllt,  8.  (justice)  droit,  to.,  justice, 
raison,  /. ;  (claim,  o.'s  due)  droit,  to.  ; 
(what  is  right,  good)  bien,  to.  ;  (right 
side)  droite,  /.,  cote  droit,  to.  —  and 
wrong,  le  bien  et  le  mal,  le  juste  et 
I'injuste.  Bill  of  — s,  (Eng.  hist.)  bill 
des  droits*  et  libertes,  m.  Declaration 
of — 8,  (Eng.  hist.),  of  the  — s  of  man  (Fr. 
hist.),  declaration  des  droits,  des  droits 
de  I'homme.  At  the  — ,  on  the  — ,  to  the 
— ,  k  droite.  Oil  my  — ,  k  ma  droite. 
By  — ,  de  droit.  By  — s,  pour  bien 
faire ;  k  la  rigueur.  In  o.'s  oicn  — ,  de 
son  chef;  en  propre.  In  —  of,  du 
chef  de.  To  be  in  the  — ,  avoir  raison ; 
etre  dans  son  droit.     To  be  within  o.'a 

—  (or  — s)  etre  dans  son  droit.  To 
have  a  —  to,  (full  right)  avoir  le  droit 
de,  etre  en  droit  de  ;  (a  claim  to,  reason 
to  expect)  avoir  droit  (or  des  droits)  k. 
To  set  —  or  put  to  — s,  V.  To  set  — 
(adj.) ;  (pers.)  mettre  k  la  raison 

Rigbt,  v.n.  rendre  or  faire  justice  k, 
faire  droit  k ;  (things)  redresser ;  recti- 
fier ;  corriger ;  arranger,  remettre ;  (a 
ship  or  boat)  redresser;  (the  helm) 
dresser;  —  v.n.,  —  itself,  v.r.  se  re- 
dresser, &c. 

Righteous,  adj.  juste,  droit;  saint. 
— ly,  adv.  justement.  —ness,  «.  droi- 
ture, justice,/. 

Righter,  s.  redresseur,  to. 

Rightful,  adj.  legitime  ;  vei'itable.  — 
ly,  adv.  legitimement,  justement,  k 
juste  titre ;  veritablemeut.  —ness,  «. 
legitimite,/. ;  justice,/. 

Rightly,  adv.  comme  il  faut,  bien ; 
justement,  k  juste  titre  ;  juste.  —  or 
wrongly,  k  tort  ou  k  raison 

Rightness,  s.  rectitude,  /. ;  droiture, 
/. ;  justesse,/.  [rigide 

Rigid,     adj.    raide;    (nat.    hist.,     fig.) 

Rigidity,  Rigidness,  s.  raideur,/.; 
(nat.  hist.,  fig.)  rigidite,/.  Cadaveric  — , 
rigidite  cadaverique  [rigidement 

Rigidly,    adv.     avec     raideur;     (fig.) 

Rigmarole,  8^  amphigouri,  galimatias, 
TO. ;  —  adj.  amphigourique 

Rigor,  8.  (med.)  frisson,  m.  —  mortis, 
rigidite  cadaverique,/. 

Rigor-ism,  -ist.     V.  page  3,  §  1 

Rigorous,  adj.  rigoureux;  de  rigueur. 
— ly,  adv.  rigoureuseraent ;  k  la  ri- 
gueur. —ness,  Rigour,  s.  rigueur, 
/.  [faire  endever,  embeter 

Rile,  v.a.  irriter,  vexer,  faire  enrager, 

Rilievo,  8.  relief,  to. 

Rill,  8.  ruisseau,  w. 

Rim,  8.  bord,  rebord,  m. ;  (of  a  wheel) 
jante,  /.  ;  —  v.a.  border.  —  lock,  «. 
serrure  encloisonnee,/. 

Rime,  s.  givre,  to.,  geiee  blanche,/. ;  — 
v.n.  geler  blanc  [rider,  plisser 

Rimple,   8.  ride,  /.,  pli,    to.;   —    v.a. 

Rimy,  adj.  convert  de  givre  or  de  geiee 
blanche 
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Rind,  8.  ^corce,  peau,  pelnre,  /. ;  (of 
cheese)  croute,  peluve,  /.  (0/  bacon) 
couenne,  /. 

Rinderpest,  s.  V.  Cattle'plague 

Ring,  s.  cei-cle,  rond,  m. ;  (for  curtains, 
keys,  &c.,  astr.)  anneaii,  in. ;  (for  the 
fingers)  bague,/.,  anneau,  m. ;  (for  the 
ears)  boucle, /. ;  (for  napkins)  rond,  m. ; 
(of  a  bottle,  of  an  animal)  collier,  m. ; 
(on  a  coin)  cordon,  filet,  m. ;  (to  a 
handle)  virole,/. ;  (on  a  target)  zone,/.; 
(round  a  sore,  round  the  eyes,  annual 
layer  in  a  tree)  cerne,  to.  ;  (nav.)  an- 
neau, organeau,  m.,  boucle,/. ;  (enclo- 
sure) enceinte,  /. ;  (ground  for  fighting) 
ar^ne,/.,  terrain,  to.;  (of  pugilists)  V. 
Prize-ring  ;  (for  riding)  piste,  /. ; 
(at  horse-races)  ring,  to.;  (fig.)  ligue, 
coalition,  bande  noire,  /.  ;  clique, 
coterie,  /.  ;  (sound)  son,  bruit,  vi.  ■ 
retentissement,  to.  ;  (chime  of  bells) 
sonnerie,  /. ;  (of  a  house-bell)  coup 
de  sonnette,  m.  ;  (tolling,  tinkling) 
tintement,  to.  ;  retentissement,  m. ; 
(ivay  of  ringing)  mani^re  de  sonner,  /. ; 

—  adj.  (zool.)  i  collier ;  —  v.n.  sonner ; 
(toll,  tinkle;  also  of  the  ears)  tinter; 
(resound  :  '  with,'  de)  resonner,  reton- 
tir;  —  v.a.  sonner;  faire  sonner;  faire 
retentir  ;  (a  little  hand-bell)  agiter ;  (en- 
circle) entourer ;  (the  eyes)  cerner ;  (put 
a  ring  or  rings  to)  mettre  un  anneau  or 
des  anneaux  k ;  (a  mare,  a  bull,  a  pig) 
boucler ;  (cut  round  the  bark  of  a  branch) 
baguer  (une  branche).  To  dance  in  a 
— ,  danser  en  rond.  To  form  in  a  — , 
se  former  en  cercle.  To  give  a  — ,  son- 
ner, sonner  un  coup.  To  hear  a  — , 
entendre  sonner.  To  —  a  coin,  faire 
sonner  une  pi^ce.  To  —  the  bees,  ca- 
rillonner  les  abeilles.  To  —  the  bell,  V. 
Bell.  To  — for  the  waiter  or  &c.,  son- 
ner le  garQon  or  <fec.  The  hells  are  —ing, 
on  Sonne  les  cloches.  There  is  a  —  at 
the  door,  on  Sonne  k  la  porte.  —  agrain, 
v.n.a.  resonner.  —  armour,  s.  armure 
de  mailles,  /.  —  avra-y,  v.n.  carillon- 
ner.    —  bolt,  s.  cheville  k  boucle.  /. 

—  bone,  s.  forme,  /.  —  box,  s.  ba- 
guier,  TO.  —  dove,  -pigeon,  s.  pa- 
lonibe,/.,  pigeon  ramier,  ramier,  7?i.  — 
fence,  s.  enclos,  to.  —  finger,  s.  doigt 
annulaire,  annulaire,  m.  —  leader, 
8.  meneur,  chef  de  bande,  m.  — let,  s. 
petit  anneau,  to.  ;  cercle,  rond,  to.  ;  (of 
hair)  boucle  de  cheveux  k  I'anglaise, 
anglaise,  /.,  tire-bouchon,  m.  —lets, 
anglaises  (f.pl.),  cheveux  en  tire-bou- 
chon, tire-bouchons  (m.pl.).  — mail, 
s.  V.  —  armour.  —  ouzel,  «.  merle 
k  plastron  or  k  collier,  m.  —  plover, 
«.  pluvier  k  collier,  to.  —  puzzle,  s. 
baguenaudier,  w.  —  shaped,  adj. 
annulaire.    —  stand,  s.   baguier,  to. 

—  streaked,  adj.  annele.  —  tail,  s. 
(bird)   soubuse,  /. ;   (7iav.)  tapecul,  m, 

—  iivorm,  s.  teigne  tonsurante,/. 
Ringed,  part,  entoure,  &c.  (V.  Ring, 

v.a.) ;  —  adj.  k  anneau,  k  anneaux,  &c. 
(V.  Ring-,  s.);  (zool.)  k  collier.  — 
snake,  couleuvre  k  collier,/. 

Ringer,  s.  sonneur,  m. 

Ringing, .«.  action  de  sonner,/.;  (sound) 
son,  TO.;  sonnerie,/.;  (tolling, tinkling ; 
noise  in  the  ears)  tintement,  to.  ;  (re- 
sounding) retentissement,  TO.;  (of  a  tree) 
baguage,  m.,  incision  annulaire,/.  — 
of  bells,  son  de  cloches,  to.  (of  small 
bells,  bruit  de  sonnettes,  m.),  sonnerie, 
/.    —  in  the  ears,  tintement  d'oreilles. 

—  shears,  s.pl.  (hort.)  bagueur,  coupe- 
s6ve,  to.     —  sound,  ».  tintement,  son 

Rink,  8.  rink,  m.       [argentin,  son  clair 
Rinse,  v.a.  rincer 
Rinser,  s.  rinceur,  to.,  -ense,  /. 
Rinsing,   ».  ringage,    rincemnnt,  to.  , 

(slops)  rinQure, /. ;  — s,  pi.  rinqnre,f., 

rinjures.  f.pl. 
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Riot,  s.  tumulte,  vacai*me,  m. ;  exc6s, 
in. ;  festins,  m.  pi. ;  intemperance,  de- 
bauche,/. ;  desordre,  to.,  dissipation, 
/. ;  ripaille,  /.,  orgies,  f.jyl. ;  (law)  at- 
troupement,  to.  ;  (polit.,  sedition) 
emeute,  /. ;  —  v.n.  faire  du  tumulte  or 
du  vacarme  ;  (revolt)  faire  une  emeute, 
s'ameuter,  se  mutiner  ;  (revel)  selivrer 
k  la  debauche,  faire  des  exc^s,  ripailler, 
riboter;  se  rejouir,  se  divertir;  (fly 
out)  s'emporter,  se  dechainer.  To  run 
— ,  faire  des  exc^s  ;  s'indiscipliner ; 
faire  les  cent  coups  ;  se  devergonder  ; 
s'emporter,  se  dechainer,  ne  plus  con- 
naitre  de  frein  ;  (fig.)  vaguer,  di vaguer ; 
exuberer.  —  act,  s.  loi  centre  les  at- 
tioupements,  /.  To  read  the  —  act, 
faire  les  sommations  legales 

Rioter,  8.  emeutier,  seditieux,  mutin, 
TO. ;  ripailleur,  m.,  -euse,  /.,  debauche, 
m.,  e,  /. ;    (noisy  person)  tapageur,  m.. 

Rioting,  8.  V.  Riot,  s.  [-euse,  /. 

Riotous,  adj.  tumultueux  ;  seditieux ; 
deregle,  desordonne,  dissipe  ;  intempe- 
rant,  debauch^.  — assembly,  attroupe- 
ment  seditieux,  to.  — ly,  arfu.'tumul- 
tueusement  ;  seditieusement ;  avec 
dereglement,  dans  la  dissipation,  dans 
les  orgies,  licencieusement ;  avec  ex- 
ces,  avec  intemperance.  — ness,  s. 
nature  tumultueuse,  /. ;  nature  sedi- 
tieuse,  /. ;  dereglement,  desordre,  m., 
dissipation,  /. ;  exc^s,  m.pl.,  intempe- 
rance, debauche,/. 

Rip,  v.a.  fendre,  dechirer,  ouvrir ;  (take 
away)  arracher;  (need.)  decoudre;  — 
8.  fente,  dechirure,  ouverture,  /. ; 
(worthless  fellow)  vaurien,  to.  ;  (jade) 
rosse,/.  —  off,  v.a.  arracher;  enlever. 

—  open,  v.a.  ouvrir ;  (need.)  decoudre  ; 
(man  or  beast)  eventrer.  —  up,  v.a. 
fendre,  ouvrir ;  (man  or  beast)  eventrer  ; 
(fig.)  fouiller,  sonder,  penetrer  ;  exhu- 
mer, decouvrir;  raviver,  reveiller,  re- 
mettre  sur  le  tapis 

Riparian,  adj.  riverain 

Ripe,  adj.  mur;  consomme,  accompli, 

parfait.    To  grow  — ,  murir.  — ly,  adv. 

miirement ;  k  temps,  k  propos 
Ripen,  v.a.n.  miirir 
Ripeness,  s.  maturite,/. 
Ripening,  s.  maturation,/. 
Ripper,  s.  fendeur,  TO., -euse,/. ;  dechi- 

reur,  to.,  -euse,  /. ;  (killer,  slang)  suri- 

neur,  chourineur,  to. 
Ripping,  8.  fendage,  to.  ;  dechirage,  de- 

chirement,   to.  ;    ouvertui-e,  /. ;     (fig., 

—  up)  action  de  fouiller,  /. 
Ripple,  v.a.  rider;  —  v.n.  se  rider;  cla- 

poter ;  —  s.  ride,  /. ;  clapotis,  m.  — 
niarks,  s.pl.  rides  (du  sable), /.pJ. 

Rippling,  8.  ridement,  to.  ;  rides,  f.pl. ; 
clapotage,  clapotement,  to.  ;  murmure, 
TO. ;  —  adj.  —  sea,  mer  clapoteuse,  /. 

Ripuarian,  s.  adj.  Ripuaire,  s.m.,  adj. 
m.f. 

Rise,  v.n.  (get  up,  ofpers.,sun,  moon,  <fec.) 
se  lever;  (get  up  again)  se  relever; 
(heave,  swell)  se  soulever;  (revolt)  se 
soulever;  (aloft,  mount  up)  s'elever, 
monter;  (of  ground)  moniev ;  (increase) 
s'accroitre,  s'augmenter ;  grossir; 
grandir  ;  (improve)  gagner ;  (originate, 
proceed)  naitre  (de),  venir  (dej,  pro- 
venir  (de) ;  sortir  (de) ;  (of  a  river,  begin 
lofiow)  prendre  sa  source ;  (of  waters) 
s'acci'oltre,  s'eiever,  monter,  haijaaei:.; 
(appear)  se  presenter,  s'offrir ;  (ferment) 
lever;  (of  the  mercury)  inonter ;  (of 
pi-ices)  hausser,  monter,  s'eiever,  aug- 
menter  ;  (in  price)  rencherir ;  (in  rank, 
(fee.)  s'eiever;  parvenir;  fof  the  dead) 
ressusciter;  renaitre;  (of  assemblies) 
se  separer  ;  (of  law-courts)  se  lever.  To 

—  in  the  world,  faire  son  chemin.  — 
again,  se  relever;  (of  the  dead)  res- 
susciter ;  renaitre.  —  to,  se  lever  sur ; 
s'eiever  or  &c.  k  or  jusqu'4 ;    (become) 
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devenir,  ^from  bad  to  worse)  degenerer 
en.  —  up,  se  lever ;  s'eiever ;  se  sou- 
lever. To  —  up  in  arms,  se  revolter, 
s'insurger,  prendre  les  amties 
Rise,  8.  level',  to.;  (ascent)  ascension,/. ; 
(of  a  hill)  montee,  /. ;  (rising  ground) 
hauteur,  eminence,  elevation,  /.  ; 
rampe,/ ;  butte,/. ;  (preferment,  emi- 
nence, greatness)  avancement,  to.,  eleva- 
tion, /. ;  grandeur,  /. ;  (origin)  source, 
origine,  naissance,/.,  commencement, 
TO.;  (beginning  of  a  stream)  source,/.; 
(increase)  accroissement,  m.,  augmenta- 
tion,/.;  (of  waters)  crue,/. ;  (of  prices) 
hausse,/. ;  augmentation,/.;  (in  price) 
rencherissement,  m.;  ( phys.,  of  vapours, 
of  water  in  pumps,  &c.)  ascension,  /. ; 
(of  the  mercury)  ascension,  hausse,/.; 
(of  the  temperature)  elevation,/.     The 

—  and  fall  of  the  stocks,  la  hausse  et  la 
baisse  des  fonds.  The  —  and  fall  of 
empires,  la  grandeur  et  la  decadence 
des  empires.  The  —  and  fall  of  the 
mercury,  I'ascension  et  la  descente  du 
mercure.  To  be  on  the  — ,  (of  prices) 
etre  en  hausse,  monter.  To  give  —  to, 
donner  naissance  k,  faire  naitre  ;  pro- 
voquer  ;  donner  lieu  k 

Riser,  s.  (pers.)  personnequi  seieve,/. ; 
(vertical  face  of  a  step)  contremarche, 
/.  Early  — ,  personne  matinale,  per- 
sonne  qui  se  leve  de  bon  matin  (or  de 
bonne  heure),/.  Late  — ,  personne  qui 
se  leve  tard,  /.,  dormeur,  TO.,-eu8e, /. 
To  be  an  early  — ,etre  matinal,  se  lever 
de  bon  matin  (or  de  bonne  heure).  To 
be  a  late  — ,  se  lever  tard 

Risi-bility,  bleness.  V.  page  8,  §  1 

Risible,  adj.  risible 

Risibly,  adv.  risibiement 

Rising,  adj.  levant ;  (of  tide)  montant ; 
(prowmg')  naissant ;  (promising)  d'ave- 
nir,  qui  a  de  I'avenir  ;  (improving)  qui 
gagne.    —  ground,  V.  Rise,  s. 

Rising,  8.  (of  the  sun,  &c.,  getting  out  of 
bed)  lever,  m. ;  (ascent ;  rising  ground  ; 
increase ;  &c.)  V.  Rise,  s, ;  (heaving, 
swelling)  souievemeiit,  to.  ;  (revolt)  so\i- 
levement,  to.,  insurrection,  /. ;  (of  the 
dead)  resurrection,/. ;  renaissance,/.; 
(0/  the  sitting  of  an  assembly  or  of  a  court) 
levee,  cloture,/. ;  (of  the  curtain,  theat.) 
lever,  to.  —  and  falling,  V.  Rise  and 
fall.  —  of  the  stomach,  souievement 
d'estomac,  m. ;  (nausea)  souievement 
de  caur,  m.  Early  — ,  (s.)  V.  Early. 
I  like  early  —,  j'aime  k  me  lever  de 
bonne  heure.  To  vote  by  —  and  sitting, 
voter  par  assis  et  leve 

Risk,  8.  risque,  w. ;  —  v.a.  risquer.  At 
all  — 8,  k  tout  hasard.  At  the  —  of,  au 
risque  de  ;  au  peril  de.  At  o.'a — ,  at 
o.'«  (own)  —  and  peril,  k  ses  risques  et 
perils  [deux,  chanceux 

Risky,  adj.  risque,  dangereux,  hasar- 

Rissole,  8.  rissole,/. 

Rite,  8.  rite,  to.;  ceremonie,/. 

Ritornello,  s.  ritoumelle, /.  [tuel,  s.m. 

Ritual,  adj.  8.  rituel,  adj.  to.,  -le,/.,  ri- 

Ritual-ism,  -ist.  V.  page  8,  §  1 
Ritualistic,  adj.  i-itualiste 

Tlitually,  adv.  selon  le  rite  or  les  rites 

Rival,  adj.  s.  rival,  to.,  e.  /. ;  emule, 
m.f. ;  —  ad),  rival ;  —  v.a.  rivaliser  avec 

Rivality,  Rivalry,  Rivalship,  s. 
rivalite,/.  [s.  F.  Rift 

Rive,  v.a.  fendre;  — v.n.  se  fendre;  — 

River,  s.  riviere,  /.,  (running  into  the 
sea,  great—)  fleuve,  m.;  (p^.)  fen- 
deur, TO. ;  —  ndj.  de  (or  de  la)  riviere  ; 
fluvial,  —bathing,  s.  bains  de  ri- 
viere, m.pl.    —  crab,  s.  thelphuse,  /. 

—  dragon,  s.  crocodile,  m.  — god,  «. 
fleuve,  TO.  —  head,  s.  source,  /.  — 
hog,  8.  cabiai,  to.  —  horse,  «,  hippo- 
potame,  to.  —  keeper,  s.  garde- 
peche.  TO.  —  limpet,  8.  limnee,/.  — 
meadow,  «.  prairie  riveraine,  /.    — 
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mussel,  s.  moulette,  mulette,  /.  — 
port,  s.  poi't  de  riviere,  m.  —  sand, 
s.  sable  de  riviere,  m.  —  side,  -banlc, 
«,  bord  de  I'eau,  in. ;  adj.  du  {or  au) 
bord  de  I'eau;  (geog.,  and  of  estates) 
riverain.  By  or  on  the  — side,  au  bord 
de  I'eau.  —  snail,  s.  escargot  de  ri- 
viere, m.,  paludine,  /.  —steamer,  .«. 
vapeur  de  riviere,  m.  —  tortoise,  s. 
trionyx,  m.  — vrall,  s.  quai,  m.  — 
water,  s.  eau  de  riviere,  /. 

Riverine,  adj.  riverain 

Rivet,  v.a.  riveter ;  (clinch)  river  ; 
(boots)  clouer,  cheviller;  (fig.)  river; 
clouer ;  fixer ;  affermir  ;  consolider ; 
— «.  rivet,  m.  ;  (shoemaker's)  pointe, 
cheville,/. ;  (for  china)  attache,/. 

Riveter,  s.  riveur,  m.,  -ease,/. 

Riveting,  s.  rivetage,  m.,  rivure,  /. ; 
(clinching)  rivement,  vi.  — han&mer, 
«.  rivoir,  m.  —  machine,  «.  machine 
k  river,  riveuse,/. 

Rivulet,  s.  ruisseau,  m. 

Rixdollar,  ».  rixdale,  risdale,/. 

TL.N., (Royal  Navy)  de  la  marine royale. 
Lieutenant . . .,  R.N.,  . . .,  lieutenant  de 
vaisseau 

Roacll,  8.  garden,  m.  As  sound  as  a  — , 
sain  comme  une  cloche,  frais  comme 
un  garden 

Road,  s.  route,/. ;  chemin,  m. ;  voie,/. ; 
(of  a  street)  chaussee,  /.,  pav6,  m. ; 
(street  itself )  me,  f. ;  (nav. )  r&de,  f.  —s 
and  bridges,  (admin.)  ponts  et  chaus- 
s6es.  On  the  — ,  sur  la  route ;  en 
route,  en  chemin.  On  the  —  to,  sur  le 
chemin  de,  sur  la  route  de ;  en  route 
pour.  No  —  !  V.  Thoroughfare.  — 
'  book,  s.  itineraire,  m.  — engine, 
•locomotive,  s.  locomotive  routi^re, 
/.  —  engineer,  s.  ingenieur  des 
routes,  in.  — labourer,  s.  cantonnier, 
m.  —  maker,  s.  constructeur  de 
routes,  m.  — makins,  .1.  construc- 
tion de  routes,  /.  —  man,  ».  canton- 
nier, m.  —  map,  s.  carte  routiere,  /. 
—  metal,  s.  empierrement,  cailloutis, 
m.  —  scraper,  s.  r^cloir,  m. ;  rabut, 
m.  — scrapings,  s.  pi.  boue  des 
rues,  /.,  immondices,  f.pl.  — side,  «. 
bord  de  la  route,  m. ;  bas-c6t6,  m.  By 
or  on  the  —  side,  au  bord  de  la  route.  — 
■tead,  s.  rade,  /.  —  steamer,  s.  lo- 
comotive routiere,  /.  — ster,  s.  (horse) 
cheval  de  route  or  de  voyage,  cheval 
de  fatigue,  m. ;  (ship)  V.  Reader.  — 
surveyor,  s.  agent  or  architecte 
voyer,  m.  —  'way,  s.  chaussee,  /., 
pave,  m. ;  (of  a  bridge)  voie,/. 

Roader,  s.  navire  en  rade,  m. 

Roam,  &c.  V.  Ramble,  &c. 

Roan,  adj.  (of  horses,  &c.)  rouan ;  — «. 
(colour)  rouan,  m.  ;  (horse)  cheval 
rouan,  rouan,  tn,  ;  (leather)  basane 
maroquin^e,  peau  maroquinee,  /.  — 
tree,  s.  V.  Rowan-tree 

Roar,  v.n.a.  (of  a  wild  beast)  rugir;  (of 
the  bull,  the  sea,  &c.)  mugir ;  (of  the 
elephant)  barrir;  (of  a  horse)  corner; 
(of  cannon,  thunder)  gronder ;  ronfler ; 
(of  fire)  ronfler ;  ( cry  out)  vocif^rer, 
beugler,  crier,  jeter  les  hauts  cris, 
brailler ;  (with  pain)  hurler ;  (in  anger) 
rugir;  (with  laughter)  eclater,  eclater 
de  rire,  rire  aux  Eclats  ;  (blubber) 
pleui-er  comme  un  veau;  — s.  (of  a 
wild  beast)  rugissement,  m. ;  (of  the 
bull,  the  sea,  &c.)  mugissement,  m. ;  (of 
the  elephant)  barrit,  m.  ;  (of  cannon, 
thunder)  grondement,  m. ;  ronflement, 
nt. ;  (of  fire)  ronflement,  to.  ;  (pers.) 
clameur,  vociferation,  /.,  cri,  m.,  cris, 
m.pl.;  hurlement,  m.  ;  rugissement, 
TO. ;  eclat,  6clat  de  rire,  m. ;  (noise) 
bruit,  fracas,  to.  —  of  laughter,  eclat 
de  rire,  m.  To  —  with  laughter,  eclater 
de  rire,  rire  aux  dclats.  To  set  or  keep 
in  a  — ,  faire  Eclater  de  rire,  faire  rire 
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aux  eclats.  —  out,  v.n.a.  vociferer, 
beugler,  crier 

Roarer,  s.  animal  qui  rugit  or  qui  mu- 
git,  in. ;  (horse,  mare)  cheval  cornard, 
cheval  corneur,  corneur,  to.,  jument 
cornarde,  jument  corneuse,  corneuse, 
/. ;  (pers.)  braillard,  m.,  e,/. 

Roaring,  s.  V.  Roar,  s. ;  (of  a  horse) 
cornage,  to.  ;  —  part.  adj.  rugissant ; 
mugissant ;  qui  gronde ;  ronflant,  <fcc. 
(V.  Roar,  v.n.a.);  [of  a  horse);  cor- 
nard, corneur  ;  (noisy)  bruyant ;  (great) 
etourdissant ;  ebouriffant.     To  drive  a 

—  trade,  faire  enormement  d'affaires. 
— ly,  adv.  en  rugissant;  en  mugis- 
sant ;  en  grondant ;  en  ronflant ;  avec 
bruit,  avec  fracas ;  aux  Eclats 

Roast,  v.a.n.  rotir;  faire  rfitir,  faire 
cuire,  cuire ;  (coffee)  bruler,  torrefier ; 
(fig.)  griller,  r6tir,  bruler  ;  (to  jeer) 
railler;  (metal.)  gviller ;  —  arfj.  roti;  — 
s.  roti,  TO.     —beef,   V.  Beef,     —dish, 

—  meat,  roti,  to.  — veal,  veau  roti, 
roti  de  veau,  to.  To  rule  the  — ,  avoir 
la  haute  main,  gouverner,  faire  la 
pluie  et  le  beau  temps 

Roaster,  s.  (pers.)  rotisseur,  to.,  -euse, 
/. ;  (thing)  rotissoii'e,  /. ;  (for  coffee) 
bruloir,  to.  ;  (for  chestnuts)  poele,  /. ; 
(food  for  roasting)  pi6ce  k  mettre  k  la 
broche,  /. 

Roasting,  s.  r6tissage,  m. ;  cuisson, 
/. ;  {of  coffee)  brulage,  to.,  torr^faction, 
/. ;  (metal.)  grillage,  m, ;  (bantering) 
raillerie, /.,  railleries, /.pi.  — Jack, 
s.  tournebroche,  to. 

Rob,  v.a.  voler;  derober;  d^valiser; 
piller;  priver  (de),  d^pouiller  (de),  fras- 
trer  (de) ;  —  s.  rob,  m.  To  —  a  person, 
voler  or  piller  quelqu'un.  To  —  an 
orchard,  &c,,  piller  un  verger,  &c.     To 

—  a  person  of  a  thing,  voler  or  derober 
un  objet  k  quelqu'un  ;  priver  or  depou- 
iller  or  frustrer  quelqu'un  d'une  chose. 
They  have  — bed  me  of  everything,  on 
m'a  tout  pris.  To  —  Peter  to  pay  Paul, 
deshabiller  (or  d^couvrir)  saint  Pierre 
pour  habiller  {or  pour  couvrir)  saint 
Paul,  faire  un  trou  pour  en  boucher  un 
autre  [gand,  to. 

Robber,   s.  voleur,  m.,  -euse,  /. ;  bri- 

Robbery ,  Robbing, ».  vol,  vol  k  main 
armee,  to.;  brigandage,  to.  — with 
violence,  vol  k  main  ai'm^e,  to. 

Robe,  s.  robe,/.;  —  s,  pi.  rohes,  f.pl. ; 
vetements,  ornements,  m.pl.,  (of 
so  vereigns)  garde-robe,  /. ;  —  v.a.  re- 
v^tir  d'une  robe ;  revetir  de  ses  v^te- 
ivents  ;  (with)  revetir  (de)  ;  —  v.n. 
mettre  sa  robe.  Gentlemen  of  the  long 
— ,  gens  de  robe,  m.pl. 

Robert  (Kerb-),  s.  geranium  Bobertin, 
m.,  herbe  k  Robert,/. 

Robin,  s.  rougegoi-ge,  to.  —  good- 
fellovr,  s.  lutin  domestique,  to.  — 
redbreast,  s.  rouge-gorge,  to. 

Robing-room,  s.  vestiaire,  to. 

Robinia,  s.  robinier,  to. 

Robust,  adj.  robuste,  vigoureux  ;  rude. 
— ly,  adv.  robustement,  vigoureuse- 
ment.       — ness,    «.    robustesse,    vi- 

Roc,  s.  rock,  TO.  [gueur,  force,/. 

Rocambole,  s.  rocambole,/. 

Roche-alum,  s.  alun  deroche,  m. 

Rochelle  salt,  s.  sel  de  Seignette,  m. 

Rocbet,  s.  rochet,  to. 

Rock,  s.  rocher,  roc,  m. ;  roche,  /. ; 
(fig.)  roc,  VI.;  (geol.,  min.)  roche,  /". ; 
(<Zi8fa^)  quenouille,/.;  (bird)  rock,  to.  ; 
(sweetmeat)  baton  (or  gros  morceau)  de 
sucrerie,  m. ;  —  v.a.  agiter,  remuer,  se- 
couer,  e^anler  ;  (swing)  balancer  ; 
basculer;  (a  child,  nnd  fig.)  bercer ; 
(the  cradle)  remuer,  balancer ;  —  v.n.  se 
balancer,  osciller ;  branler,  remuer ; 
trembler,  s'^branler.  As  firm  as  a 
— ,  aussi  ferme  qu'un  roc.  To  —  to 
iUep,    bercer,   endormir   en  berqant. 
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—  alum,  .1.  alun  de  roche,  m.  — 
badger,  -rabbit,  s.  daman  m.  — 
bound,  adj.  entourd  de  rochers.  — 
built,  adj.  bati  sur  les  rochers,  — 
cress,  s.  arabette,  /.  —  crystal, 
cristal  de  roche,  to.  —  dog-fish,  s. 
rochier,  in,    —  dove,  .«.  V.  —  pigeon. 

—  head,  s.  crete  de  roche,  /.  — 
hearted,  adj.  au  coeur  de  roche.  — 
less,  adj.  sans  rochers.  —ling,  s.  Sec 
below.  —  oil,  s.  p^trole,  m.  —  pigeon, 
s.  biset,  pigeon  de  roche,  to.  —  rose, 
8.  helianth^me,  ciste,  m.  —  ruby,  «. 
rubis  de  roche,  to.  —  salt,  s.  sel 
gemme,  to.  — shell,  s.  rocher,  to.  — 
snake,  s.  python,  to.  —  staff,  s.  (of 
forge-bellows)  branloire,  courbotte,  /., 
fleau,  TO.  —  ixrater,  s.  eau  de  roche, 
/.  —  work,  s.  rocaille,  /. ;  rocher 
artificiel,  to.  —  mrork  maker,  s.  ro- 
cailleur,  to.  [/. 

Rocker,  s.  berceuse,/. ;  (ffemj/)  bascule, 

Rockery,  s.  rocher  artificiel,  to. 

Rocket,  «.  (firework,  mil.)  fusee,  f. ;  (hot.) 
roquette,/.  —  (life-saving)  appa- 
ratus, 8.  fus6e  porte-amar^re,  /.  — 
gunner,  s.  (mil.)  fus^en,  m.  — stick, 
s.  baguette  de  fus^e,/. 

Rocketeer,  s.  fus^en,  m. 

Rockiness,  «.  nature  rocailleuse,  abon- 
dance  de  rochers,/. 

Rocking,  s.  agitation,/.,  ebranlement, 
m. ;  oscillation,  /. ;  branlement,  to.  ; 
tremblement,  m. ;  (sicinging)  balance- 
ment,  TO. ;  (of  a  child,  and  fig.)  berce- 
ment,  m.  —  chair,  s.  chaise  k  bas- 
cule, /.  —  horse,  s.  cheval  k  bascule, 
TO.  —  stone,  s.  rocher  branlant,  to., 
roche  or  pierre  branlante,  /. 

Rockling,  s.  motelle,/. 

Rocky,  adj.  rocailleux,  plein  de  ro- 
chers ;  (of  rock)  de  roc,  de  roche ;  (geol., 
nav.)  rocheux.  The  —  Mountains,  les 
Montagues  Rocheuses,/.pZ. 

Rococo,  s.  adj.  rococo,  s.to.,  adj.m.f. 

Rod,  8.  baguette,/.;  verge,/.;  (bundle 
of  birch-twigs,  punishment)  \erges,  f.pl. ; 
(of  Moses,  of  ushers,  &c.,  badge  of  office) 
verge,/.;  (sway)  sceptre,  to.  ;  (ramrod; 
cleaning-rod  of  a  rifle)  baguette  (de  fu- 
sil), /. ;  (for  fishing)  canne,  /. ;  (for  a 
curtain,  a  stair-carpet,  &c.)  ti'ingle,/. ; 
(of  a  pump,  of  a  piston,  &c.)  tige,  /. ; 
(glass  — ,  chem.)  agitateur,  to.,  baguette 
(de  verre),  /. ;  (long  ineas.)  V.  Perch ; 
(square  meas.)  25,29  metres  carres,  m.pl. 
Bundle  of  — «,  (fasces)  faisceau  de 
verges,  TO.,  vergette,/.  An  iron — ,  (fig.) 
une  verge  de  fer.  —  and  line,  ligne  k 
pecher,  /.  With  the  (or  a)  —  and  line, 
k  la  ligne.  To  have  a  —  in  pickle  ^or, 
la  garder  bonne  k.  To  kiss  the  — ,  baiser 
les  verges.  Spare  the  —  and  spoil  the 
child,  qui  aime  bien  chatie  bien.  — 
fisher,-man,  s.  V.  Angler,  —fishing, 
s.  F.  Angling 

Rodent,  adj.  s.  rongeur,  m. 

Rodomont,  s.  rodomont,  m. ;  —  adj. 
de  rodomont 

Rodomontade,  8.  rodomontade,/.;  — 
v.n.  faire  le  rodomont,  faire  des  rodo- 
montades 

Roe,  8.  (deer)  chevreuil,  to.,  chevrette,/. 
Hard  — ,  (of  fish)  reufs,  m.pl.  Soft  —, 
laite,  laitance,/.  This  fish  has  no  —, 
ce  poisson  n'a  ni  ceufs  ni  laite.  — 
buck,  s.  chevreuil,  to.  —  deer,  s. 
chevreuil,  to.,  chevrette,/.  —  stone, 
s.  oolithe,  TO.  [— ,  laite 

Roed,  adj.  plein.    Hard  — ,  oeuve.    Soft 

Rogation,  s.  i-ogation,  /. ;  (Cath.  lit.) 
Rogations,  f.pl.  —  days,  s.pl.  jours 
des  Rogations,  m.pl.  —  vreek,  s.  se- 
maine  des  Rogations,/. 

Rog^ue,  s.  coquin,  to.,  e,  /.,  fripon,  m., 
-ne,  /. ;  fourbe,  to./.;  {ivag)  espjf^frlo, 
to/.,  malin,  m.,  e,/.,  farceur,  m.,  -euaa. 
/. ;  (law)  vagabond,  to. 
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Roguery,  s.  V.  Roeuishness;  {law) 

vagabondage,  m. 

Roguish;  adj.  de  coquin,  coquiu,fripon, 
fourbe;  (waggish)  espi^gle,  malin.  — 
ly,  adv.  en  coquin,  en  fripon,en  fourbe; 
avec  espi^glerie,  malicieusement.  — 
nessy  s.  coquinerie,  friponnerie,  four- 
berie,/. ;  espi^glerie,  malice,/. 

Roister,  v.n.  faire  du  tapage;  {boast) 
faire  le  fanfaron  [fanfaron,  m. 

Roisterer,    s.  tapageur,   m. ;    (boaster) 

Roistering,  adj.  tapageur,  bruyant; 
(boasting)  fanfaron;  —  s.  tapage,  m. ; 
(boasting)  fanfaronnade,/. 

Roke.  V.  Reek 

Roland.  V.  Rowland 

Roll,  v.a.  rouler;  (vietal)  laminer ;  (a 
field,  walk,  &c.)  passer  au  rouleau, 
rouler,  cylindrer ;  ( paste)  abaisser ;  — 
i7.n.  i-ouler ;  se  rouler;  (turn)  tourner  ; 
revenir ;  (viil.)  faire  un  roulement  (de 
tambour).  —  avray,  -v.n.  s'eloigner 
en  roulant,  rouler ;  (of  time)  s'ecouler, 
passer.  —  back,  v.n.  revenir;  re- 
tourner;  reculer.  —  by,  v.n.  passer 
en  roulant.  —  doim,  v.a.n.  rouler  en 
bas.  —  off,  v.n.  tomber  de.  —  on, 
w.n.continuer  de  rouler ;  rouler ;  passer ; 
(of  time)  s'ecouler.  —  round,  v.a. 
peloter ;  rouler  en  boule ;  v.n.  se 
peloter;  se  rouler  en  boule.  —  up, 
v.a.  rouler  en  haut ;  rouler ;  enrouler ; 
(vjrap)  envelopper ;  v.n.  se  rouler ;  s'en- 
rouler.  —  oneself  up,  s'enrouler ; 
(cuddle)  se  ramasser,  se  pelotonner,  se 
blottir;  (wrap)  s'envelopper 

Roll,  s.  rouleau,  ni. ;  (rolling)  roulement, 
m. ;  roulade,  /. ;  (of  drum)  roulement, 
m. ;  (of  musketry)  feu  roulant,  m.; 
(motion  of  a  ship)  roulis,  m. ;  (of  butter) 
motte,  ,f. ;  (of  tobacco)  rouleau,  m., 
carotte,  /. ;  (of  sulphur)  canon,  m. ; 
(loaf)  petit  pain,  m. ;  (metal.)  laminoir, 
m. ;  —8,  pi.,  —,sing.  (list)  r61e,m.,  liste, 
/.,  tableau,  m. ;  (mil.,  and  of  certain 
societies)  controles,  m.pl.,  controle,  m. ; 
(nav.)  role,  m. ;  (records)  archives,  f.pl, ; 
annales,  f.pl. ;  (of  attorneys)  tableau, 
m. ;  (succession)  suite,  succession,  /. ; 
tour,  wi.  To  call  the  — ,  faire  I'appel. 
To  strike  of  the  —s,  rayer  du  role  or 
des  controles  or  du  tableau,  deroler. 

—  call,  s.  appel,  m.  —  collar  waist* 
coat,  s.  gilet  k  cbale,  m.  — s  court, 
s.  cour  des  r61es,/. 

Roller,  s.  rouleau,  m. ;  cylindre,  m. ; 
(caster)  roulette,/.;  (print.,  hort.,  agr., 
and  for  roads)  rouleau,  m. ;  (metal.) 
laminoir,  m. ;  (surg.)  rouleau,  m.,  bande, 
/. ;  (loave)  vague  (or  lame)  d^ferlante, 
/.;  (bird)  rollier,  m. ;  (pigeon)  pigeon 
rouleur,  m. ;  ( pers.)  rouleur,  to.,  (of 
tobacco)  rdleur,  m.  —  blind,  s.  store, 
m.  —  bolt,  8.  pommelle,/.  —  skate, 
8.  patin  k  roulettes,  m.  —  skatine*  «• 
patinage  sur  des  patins  k  roulettes,  m. 

—  towel,  s.  V.  Jack'towel 
Rollic,  v.n.  aller  joyeusement;  rigoler 
Rollicker,  ».  rigoleur,  m.,  -euse,/. 
Rollicking,  adj.  joyeux,  rigoleur 
Rolling,  part.  adj.  roulant,  qui  roule  ; 

—  8.  roulement,  m. ;  roulage,  to.  ;  (of 
metals)  laminage,  m. ;  (nav.)  roulis,  to. 

—  fire,  feu  roulant,  to.  —  stock,  — 
plant,  (rail.)  materiel  roulant,  m.  A  — 
stone  gathers  no  moss,  pierre  qui  roule 
n'amasse  pas  de  mousse.  —  machine, 
-mill,  s.  laminoir,  m.  —  pin,  s.  rou- 
leau, TO.  —  press,  «.  presse  a  cylin- 
dres,/. 

RoUy-poly,  Roly-poly,  s.  pudding 
roule  aux  confitures,  to.  ;  (game)  balle 
au  pot,  /. 

Romaic,  adj.  s.  romaique,  adj.mf.,  s.m. 

Roman,  adj.  romain,  de  Rome,  des 
Romains;  (pi-int.)  romain  ;  (of  the  nose) 
aquilin ;  —  «.  Romain,  to.,  e,/. ;  (print.) 
i-omain,  m.  —  balance,  balance  romaine, 
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ronaaine,  /.  —  cmdle,  chandelle  ro- 
maine,/. —  Catholic,  catholique  romain 
(m.,  e,/.).  — cement,  ciment  romain,  tn. 

—  figures,  chiffres  romains,  m.pl.  — 
history,  histoire  romaine,  /.  —  law, 
droit  romain,  m.    —  like,  k  la  romaine. 

—  punch,  punch  k  la  romaine,  to.  — 
school,  (paint.)  ecole  romaine,  /.  — 
type,  (print.)  caractere  romain,  to. 

Romance,  s.  roman  de  chevalerie,  to.  ; 
roman,  to.  ;  (language)  (la)  langue 
romane,  (la)  langue  romance,  /.,  (le) 
roman,  7/1. ;  (mus.)  romance,/.;  — adj. 
roman  ;  —  v.a.  romancer,  romanciser, 
romantiser,  romaniser;  —  v.n.  roma- 
niser ;  broder.  —  writer,  s.  romancier, 
TO.,  -iere,/. 

Romancer,  s.  (icriter)  romancier,  to., 
-i6re,/. ;  [in  contempt)  faiseur  (to.,  -euse, 
/.)  de  contes;  brodeur,  to.,  -euse,/. 

Romancing,  adj.  de  roman ;  —  s. 
romans,  m.pl. 

Romanesque,  adj.  roman;  (paint.) 
romanesque;  —  s.  architectui-e  romane, 
/.,  style  roman,  to.  ;  (dialect)  roman 
proveuQal,  to.;  (paint.)  romanesque, to. 

Romanic,  adj.  roman 

Roman -ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1 

Romanize,  v.a.n.  romaniser 

Romanscll,  s.  romanche,  m. ;  —  adi- 
romanche ;  romand.  —  Switzerland, 
la  Suisse  romande  or  romane,/. 

Romantic,  adj.  romanesque,de  roman ; 
(of  scenery,  style)  romantique.  — name, 
nom  de  roman,  to.  — ally,  adv.  ro- 
manesquement ;  romantiquement 

Romanticism,  s.  (system,  school)  ro- 
mantisme,  vi. ;  (style)  romantique,  m. 

Romanticist,  s.  romantique,  m. 

Romanticness,  s.  nature  romanesque, 
/. ;  (of  scenery,  style)  nature  roman- 
tique,/. 

Romany,  Rommany,  s.  roman  y, 
rommany,     rommani,     langage     des 

Romish,  adj.  romain     [bohemiens,  m. 

Romp,  s.  (girl)  gargonni^re,  gamine, 
tapageuse,  /. ;  (play)  jeu  grossier, 
divertissement  bruyant,  tapage,  to.  ;  — 
v.n.  jouer  rudement,  jouer  bruyam- 
ment,  jouer,  faire  du  tapage,  sauter, 
danser,  foiatrer,  batifoler ;  gaminer 

Romping,  s.  jeux  grossiers,  divertisse- 
ments bruyauts,  m.pl.,  tapage,  to. 

Rompish,  adj.  qui  joue  rudement, 
rude ;  joueur,  folatre.  — ness,  s.  gout 
des  jeux  grossiers,  m.  ;  nature  or 
humeur  joueuse,  f oMtrerie, /. 

Rondeau,  Rondo,  s.  rondeau,  to. 

Rood,  s.  (square  m<'as.)  10  ares,  m.pl., 
quart  d'arpent,  to.;  (cross)  croix,  /., 
crucifix,  TO.  —  loft,  8.  ambon,  to.  — 
screen,  s.  jube,  m. 

Roof,  8.  toit,  TO.,  toiture,  /. ;  (vault) 
voute,/. ;  (of  an  omnibus,  railway  car- 
riage, and  coach)  imp^riale,  /.,  dessus, 
TO. ;  (of  a  cab,  &c.)  dessus,  to.  ;  (of  the 
mouth)  palais,  to.  ;  —  v.a,  couvrir  d'un 
toit,  couvrir,  toiter ;  (to  shelter)  abriter. 
—less,  adj.  sans  toit,  sans  toiture, 
sans  couverture,  d^couvert ;  (fig.)  sans 
abri,  sans  asile.  —  timbers,  s.pl. 
comble,  m.,  combles,  m.jd.    —  work. 

Roofer,  8.  couvreur,  to.       [s.  toiture,/. 

Roofing,  8.  toiture,/. 

Roofy,  adj.  convert  d'un  toit,  convert 

Rook,  8.  freux,  m.,  groUe,  corneille 
chauve,  corneille,/. ;  (at  chess)  tour,  /. ; 
(cheat)  fripon,  to.  ;  —  v.a.n.  friponner 

Rookery,  s.  lieu  habits  par  des  freux 
or  des  corneilles,  to.,  colonic  de  cor- 
neilles,  /  ;  (fig.)  masure,  rabouillere, 
/.,  nid^  rats,  to.  ;  mauvais  lieu,  repaire 
de  voleurs,  to.  ;  lupanar,  to.  ;  bas  quar- 
tier,  TO.  [corneilles 

Rooky,  adj.  habits  par  des  freux  or  des 

Room,  8.  (a7iy  part  of  a  house)  pi6ce,/. ; 
(one  for  public  u$e)  salle,  /. ;  (one  for 
private  u8e,bed-room,  chamber)  chambre, 
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/. ;  (tmall)  cabinet,  to.  ;  (in  barracks) 
chambree,  /. ;  (nav.)  chambre,/. ;  (nav.) 
(for  stores)  soute,  /. ;  (workroom,  work- 
shop) atelier,  m. ;  — s,  pi.  (suite)  ap- 
partement,  to.  ;  (space)  place,/. ;  espace, 
TO. ;  inter valle,m.. ;  (fig.)  latitude,  marge, 
/. ;  (ttead)  place,  /.,  lieu,  to.  ;  (reason) 
lieu,  sujet,  to.,  mati^re,  /.,  motif,  to.  ; 
(possibility)  possibilite,/. ;  —  v.n.  loger. 
In  —  of,  au  lieu  de,  k  la  place  de.  To 
give  — ,  to  make  —  ('for,'  k),  faire  de  la 
place;  faire  place.  To  keep  o.'s  — , 
garder  la  chambre.  There  is  —  for  tm- 
provement,  on  pent  faire  mieux  encore 
j  Roomed,  adj.  (of  houses,  in  compounds) 
de  . . .  pieces  [/. 

'  Roomfiil,  8.  chambre  pleine,  chambree, 
Roomily,  adv.  spacieusement 
Roominess,  s.  spaciosite,  grandeur,/. 
Roomless,  adj.  etroit,  petit,  restreint 
Roomy,  adj.  spacieux,  grand  ;  vaste 
Roost,  «.  juchoir,  perchoir,  to.  ;  poulail- 
ler,  TO. ;  (foivls  ~ing  together)  juchee,  /.; 

—  v.n.  jucher,  se  jucher,  percher.  To 
be  at  —  or  —  ing,  to  be  gone  to  — ,  etre 
juche  ;  (fam.)  etre  couch^.  To  go  to 
— ,  se  jucher,  se  percher;  (fam.)  aller 
se  coucher.     To  rule  the  — ,  V.  Roast. 

—  ladder,  s.  F.  Peg-ladder 
Rooster,  s.  coq,  to. 

Roosting,  s.  action  de  jucher,  /.  — 
place,  s.  juchoir,  m. 

Root,  8.  (of  a  plant,  of  a  nail,  of  hair,  &c., 
math.,  surg.,  8f  fig.)  racine,  /.;  (fig.) 
source,/.;  fondement,  m.,  fondation, 
/. ;  (first  ancestor)  souche,  /. ;  (gram.) 
racine,  /.,  radical,  7h.;  (wims.)  base, /. ; 
( flower  — ,  bulb)  ognon,  m. ;  —  v.n. 
s'enraciner,  raciner,  prendre  racine ; 
(a«  swine)  fouiller;  —  v.a.  enraciner. 
To  strike  or  take  — ,  prendre  racine.  — 
bound,  adj.  attach^  par  la  racine.  — 
breaker,  -bruiser,  s.  brise-racines, 
TO.  —  crop,  s.,  —  crops,  s.pl.  raci- 
nage,  to.  —  cutter,  s.  coupe-racines, 
TO.  —  fed,  adj.  nourri  de  racines.  — 
hairs,  s.pl.  chevelu,  to.  —  leaf,  .«. 
feuille  radicale,  /.  — less,  adj.  sans 
racines.  —let,  s.  radicule,  /.  — 
out,  v.a.  deraciner ;  arracher ;  ex- 
tirper ;  (ferret  out)  decouvrir,  ti-ouver. 

—  pulper,  s.  decortiqueur  a  racines, 
TO.  —  stock,  8.  rhizome,  m.  —  up, 
v.a.  V.  —  out.  —  washer,  s.  laveur 
de  racines,  lave-racines,  to. 

Rooted,  tart.  adj.  onracine  ;  invet^re ; 
(in  compounds)  k  racine,  k  racines.  — 
out,  deracine,  extirpe.  — ly,  adv.  pro- 
fondement.  — ness,  s.  enracine- 
ment,  m. 

Rooter,  8.  deracineur,  w. ;  (out)  exter- 
minateur,  to.,  -trice,  /. ;  (discoverer) 
personne  qui  decouvi-e,/. 

Rooting,  8.  enracinement,  m. ;  (out,  up) 
deraciuement,  to. 

Rooty,  adj.  plein  de  racines 

Rope,  8.  coi'de,  /. ;  cordage,  to.  ;  (nav.) 
cordage,  m. ;  corde,  /.,  fllin,  to.,  ma- 
noeuvre, amai-re,  /. ;  (of  a  house-bell) 
cordon,  to.  ;  (ofonio7is)  glane,  /. ;  (row, 

^  string)  rang,  fil,  to.  ;  (room)  latitude,  /. ; 

'  ses  coudees  franches,  f.pl. ;  —  v.n. 
filer ;  —  v.a.  corder ;  (nav.)  ralinguer. 
— 's  end,  bout  de  corde,  m.  Long  — , 
(for  skipping)  grande  corde.  Slack  —, 
corde  lache,  voltige,/.  Tight  — ,  corde 
raide,  cor.le  tendue.  To  be  upon  the 
high  —  s,  etre  monte  sur  ses  grands 
chevaux.  To  give  —  /o,htcher  la  courroie 
(or  la  bride)  k.  —  barrel,  s.  fShnboiir, 
TO.  —  dancer,  s.  danseur  (»«.,  -euse, 
/.)  de  corde,  funambule  (to./.),  acro- 
'bate  (to./.).  —  dancinsr,  s.  funambu- 
lie,  acrobatie,  /.,  acrobatisme,  to.  — 
house,  8.  corderie,  /.  —  ladder,  s. 
echelle  de  corde,  /.  —  maker,  s. 
cordier,  m.  —  making,  -nxanufac- 
ture,  8.  corderie,/.  —  mat,  s.  essuie- 
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Eieda  de  corde,  m.  —  roll,  s.  tam- 
our,  m.  —  trade,  s.  corderie,  /.  — 
trick,  s.  tour  pendable,  m.  —  'walk, 
s.  coi'derie,  /.  —  '«iralker,  s.  funam- 
bule,  acrobate,  vif.  —  mralkine,  s. 
fanambulie,/.  —  iirork,  s.  ouvrage 
de  corde,  m,    —  yard,  s.  corderie,  /. 

—  yarn,  s.  fil  de  caret,  m. 
Boper,  8.  cordier,  vi. 

Kopery,  s.  corderie,  /. ;  {trick)  tour 
pendable,  m.     [brandy,  beer)  graisse,/. 

BopinesS;    «.    viscosite,   /. ;    ( of  wine, 

Bopy,  adj.  filant,  visqueux ;  (of  toine, 
brandy,  beer)  gras 

Boquelaure,  s.  roquelaure, /. 

Borqual,  s.  rorqual,  m. 

Bosace,  s. rosace,/. 

Bosaceae,  s.pl.  rosacees,/./)!. 

Bosaceous,  ndj.  rosace 

Bosaniline,  s.  rosaniline,/. 

Bosarian,  s.  rosieriste,  m.f.        [raie,/. 

Bosary^  s.    rosaire,   m. ;  (rosery)  rose- 

BOBC)  8.  rose,/. ;  {of  ribbon)  rosette,  /. ; 
(arch.)  rosace,  /. ;  (of  a  watering-pot) 
pomme,/. ;  (of  a  pipe,  of  a  pump,  &c.) 
crepine,/. ;  —  adj.  de  rose,  rose,  rose. 
Bed  of  — s,lit  de  roses,  m. ;  (hort.)  mas- 
sif de  rosiers,  m. ;  corbeille  de  roses, 
roseraie,  /.  Under  the  — ,  sous  le  man- 
teau  de  la  chemin^e,  en  secret.  The 
ivars  of  the  — s,  la  guerre  des  deux 
Roses.  I'here  is  no  —  without  a  thorn, 
il  n'y  a  pas  de  roses  sans  Opines.  — 
acacia,  s.  acacia-rose,  m.  —  apple, 
8.  pomme  de  rose,  jambose,  /.,  {tre'') 
jambosier,  m.  —  bay,  s.  laurier-rose, 
laurose,  m. ;  rhododendi'on,  rosage,  m. 

—  bed,  8.  roseraie,  /.  —  beetle,  s. 
c^toine  doree,  /.,  hanneton  vert,  m. 

—  bud,  s.  bouton  do  rose,  m.  —  bucr, 
s.  petit  hanneton,  m.  —  bush,  s.  ro- 
sier, m.  —  campion,  s.  lychnide 
coronaire,  coquelourde,/.  —  chafer, 
s.  V.  —  beetle.  —  cheeked,  adj. 
aux  joues  rosees.  —  colour,  s.  cou- 
leur  de  rose,  /.,  rose,  m.  —  coloured, 
adj.  couleur  de  rose,  rose,  ros6 ;  ver- 
meil. —  cut,  adj.  taille  en  rose.  — 
diamond,  s.  diamant  rose,  m.,  rose, 
/.,  diamant  rosette,  m.  —  ens^ne,  s. 
'machine  (/.)  or  tour  (m.)  k  guillocher. 

—  faced,  adj.  au  visage  ro36.  —  lly, 
s.  V.  —  beetle.  —  sail,  s.  bedeguar, 
wi.  —  garden,  s.  roseraie,  /.  — 
gatherer,  «.   (thing)  cueille-roses,  m. 

—  gro\7er,  «.  rosieriste,  mf.  —  knot, 
«.  rosette,  /.  —  laurel,  s.  laurier- 
rose,  m.    — "  leaf,  s.  feuille  de  rose,  /. 

—  like,  adj.  en  rose.  —  lipped,  adj. 
anx  16vres  rosees  or  vermeilles.  — 
malloiir,  s.  rose  tremi^re,  passe-rose, 
/.  — mary,  s.  romarin,  7/1.  —  oil, 
«.,  oil  of  — »,  huile  de  rose,  huile  rosat, 
/.  —  point,  8.  (lace)  gros-point,  m.  — 
rash,  8.  roseole,  /.  —  root,  «.  rho- 
diole,  /.  —  Bhovr,  s.  exposition  de 
roses,/.  —  tree,  s.  rosier,  m.  — 
tribe,  «.  rosac^es,  f.pl.  —  water, 
«.  eau  de  rose,/. ;  adj.  d'eau  de  rose  ; 
&  I'eau  de  rose.  —  'window^,  8.  rosace, 
/.,  (Gothic  arch.)  rose,/.  —  vrood,  a. 
palissandre,  m. ;  adj.  de  (or  en)  palis- 
sandre.    —  "wrort,  «.  rhodiole,  /. 

Boseate,  adj.  om^  de  roses:  (of  colour) 
ro86,  rose,  de  rose,  couleur  de  rose ; 
vermeil 

Boseola,  s.  ros^oIe,  /. 

Bosery,  «.  roseraie,/. 

BosettC;  s.  rosette,  /. ;  (arch.)  rosace, 
f.;  (of  a  horse)  rosette,  cocarde,  bouf- 

Bosetum,  «.  roseraie,/.  [fetto,/. 

Bosicrucian,  «.  rose-croix,  m. ;  —  adj. 
des  (or  de)  rose-croix 

Bosin,  s.  V.  Resin  |  —  v. a.  f rotter  or 
enduire  de  r^sine  or  de  colonhane, 
resiner  [vermilion,  m. 

Bosiness,  «.  couleur  rose,  /. ;  rose,  m. ; 

BOBiny,  adj.  r^sincux 
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Boster,  s.  (mil.)  r^glement,  m.  ;  (nav.) 
liste  d'embarquement,/. 

Bostral,  adj.  rostral 

Bostrate,  Bostrated,  adj.  rostr^ 

Bostruni;  s.  ( platform)  rostres,  m.pl., 
tribune  aux  harangues,  tribune,/. ;  (of 
auctioneers)  tribune  aux  encheres,  tri- 
bune,/., bureau,  VI.;  (of  a  ship)  bee, 
eperon,  m. ;  (nat.  hist.)  rostre,  m. 

Bosy,  adj.  V.  Roseate ;  (child)  aux 
joues  vermeilles.  —  bosomed,  adj. 
au  sein  de  rose.  —  cheeked,  -lip. 
ped,  &c.,  V.  Rose.  —  cross,  s.  rose- 
croix,  /.  —  drop,  8.  goutte  rose, 
couperose,  /.  —  fingered,  adj.  aux 
doigts  de  rose.  —  -  fingered  dawn  (or 
morn),  I'aurore  aux  doigts  de  rose,/. 

Bot,  v.a.  pourrir;  (bones,   teeth)  carier; 

—  v.n.  pourrir,  se  pouiTir;  (of  bones, 
teeth)  se  carier ;  —  s.  pourriture,  /. ; 
(vet.)  tac,  m. ;  clavelee,/.,  claveau,  »«.; 
(bosh)  blague,/.  ThaVs  all  — ,  tout  ga 
c'est  de  la  blague.  —  gut,  s.  (beer) 
mauvaise  biere,/. ;  (wine)  piquette,/. ; 
(spirit)  tord-boyaux,  m. 

Bota,  s.  role,  vi.,  liste,  /. ;  (at  Rome) 
rote,  /.  ;  (turning-box)  tour,  m.  On  the 
— ,  (laio)  de  tourn^e  ;  en  tournee 

Botacisni;     s.    rotacisme,    grasseye- 

Botary,  adj.  V.  Rotatory    [ment,  m. 

Botate,  v.n.  tourner ;  —  v.a.  faire 
tourner ;  remplacer  k  tour  de  role  ;  — 
ndj.  rotace 

Botating,  adj.  k  rotation,  tournant 

Botation,  s.  rotation,  /. ;  roulement, 
m. ;  succession,/.,  changeraent,  m.  —- 
of  crops,  assolement,  alternat,  m.,  rota- 
tion des  recoltes,  succession  des  cul- 
tures,/.   By  or  in  — ,  k  tourde  role 

Botatdr,  s.  rotateur,  muscle  rotateur, 
m.  [m.pl. 

Botatoria,  s.pl.  rotateurs,  rotatoires, 

Botatory,  adj.  k  rotation,  tournant; 
de  I'otation,  rotatoire ;  alternatif,  suc- 
cessif;  (nnaf.)  rotateur ;  — s.  rotateur, 

Botclie;  s.  mergule,  m.       [rotatoire, ?«. 

Bote,  8.  routine,/.;  (old mus.instr. )xoie, 
f.    By  — ,  par  routine ;  par  coeur 

Botifer,  s.  rotifere,  rc^tateur,  m. 

Botiform,  adj.  rotiforme 

Botted,  pret.  8f  part.  o/Bot,  v.a.n.  ;  — 
adj.  (vet.)  clavele 

Botten,  adj.  pourri ;  (of  bones)  carie  ; 
(of  teeth)  gate,  cari6 ;  (insolvent,  sus- 
picious,  bad  :  jig.)  vdreux.  'I'o  get  —, 
pourrir,  se  pouiTir;  (of  bones,  teeth)  se 
carier.     To  smell  — ,  sentir  le  pourri. 

—  staff  or  stick,  (fig.)  planche  pourrie, 
/.  —  sto7ie,  terre  pourrie,  /.,  tripoli,  m. 
— ness,  s.  pourriture,  /.";  (of  bones, 
teeth)  carie,/. 

Botting,  part.  adj.  qui  poun'it,  en 
putrefaction  ;  —  s.  putrefaction,/. 

Botund,  adj.  rond,  arrondi 

Botunda,  Botundo,  s.  rotonde,/. 

Botundity,  s.  rondeur,  /. ;  (pers.)  ro- 

Bouble,  s.  rouble,  m.  [tondit^,/. 

Bou6,  8.  rou^,  m. 

Bouge,  8.  (jeivellers')  rouge  anglais, 
rouge  k  polir,  m. ;  (cosmetic)  rouge, 
fard,  m. ;  —  v.a.  farder,  maquiller, 
mettre  du  rouge  k ;  —  v.n.  se  farder, 
se  maquiller,  se  mettre  du  rouge.  — 
et  noir,  «.  trente  et  quarante,  treute 
et  un,  m. 

Bough,  adj.  rude ;  dur ;  (to  the  taste) 
apre  ;  (rugged)  raboteux  ;  (stern)  rude, 
86v6re ;  (coarse)  grossier ;  gros  ;  (in 
vianner)  brusque;  brutal;  (not  po- 
lished) brut ;  (of  glass)  d^poli ;  (ruffled, 
of  the  hair)  6bouriff6 ;  (bristling) 
h6riss6 ;  (not  exact)  approximatif  ; 
(stermy)  orageux  ;  (of  the  sea)  grosse 
(/.),  houleuse  (/.),  agit^e  (/.)  [A  - 
passage,  une  mauvaise  travers^e]  ;  — «. 
6tat  brut,  m. ;  (per*.)  voyou,  polisson, 
m. ;  boxeur,  m. ;  —a,  s.pl.  voyous,  &c. ; 
canaille,  racaillc,  /,;  —  v.a.  eiidurer  ;  1 
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(roughen)  rendre  rude ;  (a  horse)  dres- 
ser, rompre  ;  (rough-shoe)  f error  a 
glace  ;  (glass,  &c.)  d^polir.  —  and 
ready,  brusque ;  prompt,  tout  pret. 
In  the  — ,  k  I'etat  brut  ;  en  gros ; 
(roughed  out)  ebauche.  To  —  it,  lutter 
contre  I'adversit^  or  contre  les  difFi- 
cultes,  vivre  de  privations,  gagner  pe- 
niblement  sa  vie,  manger  de  la  vache 
enragee.  —  cast,  v.a.  ^baucher; 
(mas.)  crepir;  s.  ebauche,  /. ;  (mas.) 
crepi,  m.  — casting,  s.  ebauchage, 
111. ;  (mas.)  crepissage,  cvepissement, 
m.  —  coat,  s.  gros  pardessus,  m. ;  s.  <§• 
v.a.  (mas.)  V.  —  cast.  —  doiirn,  v.a. 
degrossir ;  {metalf,  glass)  adoucir.  — 
draft,  8.  brouillon,  m.;  v.a.  brouil- 
lonner.  — draught,  s.  esquisse, 
Ebauche,  /.  —  draiv,  v.a.  esquisser, 
ebaucher.  —  draw^ing,  s.  V.  — 
draught.  —  footed,  adj.  pattu.  — 
haired,  adj.  (animals)  au  poil  rude  ; 
(j)c/s.)  ebouriffe.  —hew,  v.a.  degros- 
sir; ebaucher.  — hevrn,  adj.  degros- 
si ;  dibauch^  ;  (pers.)  rude,  grossier.  — 
legged,  adj.  pattu.  —  model,  «. 
ebauche,  /. ;  maquette,  /. ;  v.a. 
ebaucher.  —  music,  s.  V.  Music.  — 
out,  v.a.  ebaucher;  (bear)  endurer  or 
supporter  jusqu'au  bout.  —  polish, 
v.a.  d^brutir.  —  polishing,  s.  debru- 
tissement,  m.  — rider,  s.  dresseur  de 
chevaux,  casse-cou,  m.  ;  (mil.)  soiis- 
officier  instructeur  (de  cavalerie),  to. 

—  shod,  adj.  grossi^rement  ferre  ; 
(for  ice)  ferr6  k  glace ;  (pers.)  grossi6re- 
ment  chauss6.  To  ride  —  shod  over, 
rompre  en  visi^re  k,  manquer  k  ;  brus- 
quer.  — shoe,  v.a.  ferrer  gi'ossiere- 
ment ;  (for  ice)  ferrer  k  glace.  — 
sketch,  s.  esquisse  rapide,  Ebauche 
grossi^re,  /. ;  v.a.  esquisser  rapide- 
ment;  ebaucher  grossi^rement.  — 
toDirel,  8.  serviette  de  bain,  /.  — 
wall,  v.a.n.  limousiner,  hourder.  — 
'waller,  s.  limousin,  m.  —'walling, 
8.  limousinage,hourdage,  m.  — 'work, 
8.  grosse  besogne,/. ;  v.a.  travailler  (or 
faire)  grossierement.  —  'wrought, 
part.  adj.  travaill^  (or  fait)  grossiere- 
ment 

Bougben,  v.a.  rendre  rude;  — v.n.  de- 
venir  rude.     —  down,  r.a.  degrossir 

Bougliening,  Boughing,  s.  action 
de  rendie  rude,  /. ;  action  d'endurer, 
/.,  &c.  (F.  Roughen  and  Rough,  v.a.). 

—  domrn,  8.  degrossissage,  m. ;  (of 
metals)  adoucissage,  vi. ;  (of  glass) 
adouci.  m.  [grossier 

Boughish;  adj.  un  peu  rude;  un  peu 

BougUy,  adv.  rudement ;  durement ; 
brusquement  ;  brutalement  ;  apre- 
ment ;  grossierement ;  approxiraative- 
ment,  par  aper9u,  k  peu  pr^s 

BougbneSB;  s.  asp^rit^,/. ;  (of  temper) 
rudesse,  /.  ;  apret6,  /.  ;  (coarseness) 
prossi^ret^,  /. ;  (of  manner)  brusquerie, 
/. ;  sans-fagon,  m. ;  (of features)  rudesse, 
/. ;  (of  a  road)  6tat  raboteux,  mauvais 
'^tat,  m. ;  (to  the  taste)  apret^,  /. ;  (to  the 
ear)  durete,  rudesse,  /. ;  (of  the  sea) 
agitation,/.;  (of  the  wind)  violence,/. 

Boulade,  s.  roulade,/. 

Bouleau,  s.  rouleau,  m. 

Boulette,  s.  roulette,/,  [main,  m.,  e,f. 

Bouman,  Bouxnanian.  s.  adj.  Roii- 

Bouineliot,  s.  adj.  Ronmeliote,  m.f. 

Bounce,  s.  manivelle,/. 

Bound,  adj.  rond;  (open,,  fair)  rond, 
franc ;  (of  style)  facile,  coulant ;  (posi- 
tive) positif,  absolu,  net ;  (of  price,  pace) 
bon  ;  (of  a  sum)  bon,  rond.  —  numbers, 
— figures,  nombre  rond,  ?«.,  chiflFres 
ronds,  m.pl.,  compte  rond,  m.  A  —  sum, 
une  bonne  somme,  une  Bom.me  ronde, 
/.  As  —  as  an  apple,  rond  comme  une 
boule.  At  a  —  pace,  d'un  bon  pas.  At 
a  —  trot,  au  grand  trot.     To  become  or 
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get  or  grow  — ,  s'arrondir.  To  cut  — , 
couper  en  rond.     To  make  — ,  arrondir. 

—  backed,  adj.  voute,  au  dos  rond, 
aux  ^paules  rondes.  — band,  «.  (wi'it.) 
ronde,  /.,  moyen,  demi-gros,  demi-fin, 
m.  —  bead,  «.  {Engl.  hi)it.)  tete  ronde, 
/.,  puritain,  m.  — beaded,  adj.  k  la 
tete  ronde.  —  leaved,  adj.  k  f euilles 
rondes,  rotundifoli6.  — robin,  s.  piece 
(petition,  protestation,  «fec,)  revetue  de 
signatures  en  cercle,  /.  —  sbot,  «.  V. 
Sbot.  —  sbouldered,  adj.  V.  — 
backed.  —  sboulders,  s.pl.  dos 
voute,  dos  rond,  m.  —  tomrel,  s.  V. 
Jaclc-tO'arel 

Round,  8.  rond,  to.;  cercle,  m. ;  (round 
slice)  rouelle,  /. ;  {tech.)  rondelle,  /. ; 
{of  a  ladder)  echelon,  m. ;  {buttock  of  an 
ox)  cimier,  gite,  m. ;  {draw.,  paint.) 
bosse,  /. ;  {scttlp.)  ronde  bosse,  /. ; 
{turning)  tour,  m. ;  {circuit,  walk)  tour- 
n6e,f. ;  {inspection)  ronde,  tournee,  /. ; 
(course)  cours,  to.  ;  (beat)  V.  Beat,  s. ; 
(mil.,  of  police,  watchmen)  ronde,  /. ; 
(fenc.)  assaut,  to.  ;  {in  a  fight)  attaque, 
/.,  assaut,  to.;  reprise,  /. ;  (at  play) 
tour,  TO. ;  {dance)  ronde,  /. ;  (mus.) 
ronde,/.;  {of  musketry)  decharge  (gen^- 
rale),  /.,  {of  each  man)  coup,  m, ;  {of 
cannon)  vol^e,  salve,  d^charge,/.;  coup, 
m. ;  (of  cartridge)  charge  (de  car- 
touche), cartouche,  /. ;  {of  applause) 
salve,  /. ;  — s,  pi.  (mil.)  ronde,  /. ; 
rondes,  f. pi.  Grand— s,  ronde-major,/. 

—  of  ammunition,  cartouche,/.  —  of 
toast,  rotie,  /.  From  the  — ,  {draw,, 
paint.)  d'apres  la  bosse.  In  a  — ,  en 
rond.  In  the  — ,  (sculp.)  en  ronde  bosse. 
On  the  — ,  en  tournee ;  (mil.,  &c.)  en 
ronde.  Silver  side  of  the  — ,  {of  beef) 
gite  k  la  noix,  to.  To  fire  a  — ,  V. 
Volley.  To  go  the  —  (or  — s),  faire  le 
tour ;  circuler,  courir ;  faire  la  tournee ; 
faire  la  ronde.  —  bouse,  s.  corps  de 
garde,  m. ;  violon,  to.  ;  (nav.)  rouf,  m., 
dunette,  /.  — snuan,  s.  homme  de 
tournee,  m.  —  'way,  s.  chemin  de 
ronde  (or  des  rondes),  m. 

Round,  prep.  V.  Around,  prep. ;  — 
adv.  (circularly)  en  rond ;  en  tournant ; 
(about,  &c.)  V.  Around,  adr.    All  — , 

—  about,  (prep.)  tout  autour  de  (...); 
(adv.)  tout  autour  ;  partout ;  depuis  le 
premier  jusqu'au  dernier;  (by  turns) 
k  la  ronde,  —  about,  adj.  ^  s.  [See 
below] .  All  the  year  — ,  pendant  toute 
I'annde,  toute  I'anndse.  To  icalk  or  come 
or  go  or  get  — ,  (a  place)  aller  {or  venir) 
autour  de  (...);  fajre  le  tour  de  (...); 
(a  thing)  tourner  autour  de  (...);  (adv.) 
aller  (or  venir)  autour ;  faire  le  tour ; 
faire  un  detour  ;  tourner  autour  ;  {fig.) 
circuler.  To  come  —,  {various  other 
senses)  V.  Come.  To  go  or  get  —, 
(veer,  revolve)  tonrner;  se  tourner.  To 
get  —,  {recover)  se  r^tablir,  se  remettre  ; 
(surround)  entourer  ;  {icheedle)  circon- 
venir  ;  entortiller.  To  go  —  to,  visiter, 
aller  voir.  To  go  all  — ,  (another  way) 
se  d^tourner.  To  go  —  and  — ,  faire  et 
refaire  le  tour  de  (...) ;  tournoyer 

Round,  v.a.  arrondir;  {surround)  en- 
tourer;  environner;  {go  round)  faire 
le  tour  de,  contoumer ;  tourner ;  (a 
cape,  a  mole)  doubler,  arrondir;  (an 
island)  contoumer,  arrondir ;  (a  horse, 
rid.)  arrondir;  —  v.n.  s'arrondir.  — 
off,  v.a,  arrondir ;  finir ;  v.n.  s'arron- 
dir ;  finir,  s'achever,  se  terminer 

Roundabout,  adj.  detoume ;  indirect ; 
vague ;  libre ;  —  s.  mandge,  m. ;  jeu  de 
bagues,  to. 

Roundel,  Roundelay,  s.  rondeau,  to. 

Rounders,  s,pl.  (game)  balle  au  camp,/. 

Rounding,  8.  arrondissement,  to. 

RoundiSll,  adj.  rondelet ;  arrondi.  — 
nes8,  s.  forme  arrondie,/.  [ment 

Roundly,  adv.  en  rond ;  (fig.)  ronde- 
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Roundness,  s.  rondeur,/. 
Roup,  s.  {disease  of  birds)  pepie,/. 
Rouse,  v.a.  ^veiller,  r^veiller ;  exciter, 

stimuler,    animer;    agiter,    soulever; 

(the  fire)  activer;  (game)  V.  Start.  To 

—  oneself,  se  r^veiller  or  &c. ;  sortir  de 
son  abattement.  To  —  the  sleeping 
lion,  (fig.)  eveillerle  chat  qui  dort 

Rouser,   s.    personne    or    chose    qui 

^veille  or  &c. 
Rousing,  part.  adj.  qui  reveille  or  &c. 

( V.  Rouse) ;  {of  fire)  grand,  bon 
Rout,  s.  reunion,  assemblee,  /.,  raout, 

m. ;  reception,  soiree,  /.;  {c7-oiud)  cohue, 

foule,  multitude,  /. ;  (mil.)  d^route,  /. ; 

—  v.a.  mettre  en  deroute.  To  put  to  — , 
mettre  en  deroute.  Completely  — ed, 
en  pleine  deroute 

Route,  8.  route,/.;  voie,/. ;  itineraire, 
m. ;  (document  ordering  to  move,  mil.) 
feuille  de  route,  /. 

Routine,  s.  routine,/. 

Roux,  s.  (cook.)  roux,  to.         [phylin,  m. 

Rove.  V.  Ramble.    —  beetle,  s.  sta- 

Rover,  s.  coureur,  to.,  -euse,/. ;  rodeur, 
to.,  -euse,/.,  vagabond,  to.,  e, /. ;  cor- 
saire,  pirate,  forban,  6cumeur  de  mer, 
TO.  [V.  Rambling,  s. 

Roving,  adj.  vagabond ;  errant ;  —  s. 

Rovingly,  adv.  V.  Ramblingly 

Row,  s.  rang,  m.;  rangee,/. ;  ligne,  file, 
/. ;  bordure,/. ;  {agr.)  rayon,  to.  ;  {arith.) 
colonne,/. ;  (street)  rue,  ruelle,/. ;  {tu- 
mult) tapage,  vacarme,  m. ;  querelle, 
/. ;  sc^ne,/. ;  (excursion  iii  a  boat)  pro- 
menade k  la  rame,  /. ;  —  v.n.  ramer, 
(nav.)  nager ;  — v.a.  {a  boat)  faire  aller ; 
conduire  ;  (pers.)  conduire  or  mener  or 
transporter  k  la  rame  ;  promener  en 
bateau.  In  a  — ,  en  rang,  en  ligne.  In 
— 8,  par  rangs ;  (agr.)  en  lignes.  In  two 
or  &c.  — s,  sur  deux  or  &c,  rangs.  To 
get  into  a  — ,  s'attirer  une  querelle,  se 
faire  une  mauvaise  affaire,  se  faire  {or 
avoir)  une  histoire.  To  make  or  kick  up 
a  — ,  faire  du  tapage  or  du  bruit  or  du 
train,  (with  an  adj.)  faire  un  tapage  or 
&c.  . . .    — boat,  s.  bateau  k  rames,  m. 

—  culture,  8.  culture  en  lignes  or  en 
rayons,/.  —  lock,  s.  dame,  toleti^re, 
/.  —  over,  v.a.n.  passer  k  I'autre  bord, 
passer.   —  port,  s.  sabord  d'aviron,  m. 

Rowan-tree,  s.  V.  Sfountain-asb 
Rowdy,   8.   voyou,   m. ;    tapageur,  m. ; 

^meutier,  to.  ;    gredin,  bandit,  to.  ;   — 

adj.  V.  Roivdyisb  [bulent,  tapageur 
Rowdyish,  adj.  canaille,  voyou;  tur- 
Rowd3risni,s.  polissonnerie,/. ;  tapage, 

TO.,  turbulence,/. ;  gredinerie, /. 
Rowed,  adj.  k  ...  rangs.  Six barley, 

orge  k  six  rangs,/. 
Rowel,  8.  {of  a  spur)  molette,/. ;  (of  a 

bit)  bossette,/. ;  {vet.)  rouelle,  ortie,/. ; 

—  v.a.  appliquer  une  rouelle  k 
Rowen,  8.  regain,  to.  [tier,  to. 
Rower,  s.  rameur,  (nav.)  nageur,  cano- 
Rowing,  adj.  qui  va  k  la  rame ;  —  s.  art 

(m.)  or  action  (/.)  de  ramer ;  promenade 
k  la.  rame,  f;  {nav,)nage,f.  To  like  (or 
be  fond  of)  — ,  aimer  k  ramer.  —  boat, 
8.  bateau  k  rames,  m.  —  club,  «.  cercle 
des  canotiers,  m.  — matcb,  s.  course 
k  la  rame  or  k  I'aviron,/. 

Rowland,  8.  Roland,  to.  A  — for  an 
Oliver,  V.  Tit  for  tat 

Royal,  adj.  royal;  de  roi ;  du  roi ;  de 
reine  ;  de  la  reine  ;  (of  paper)  grand 
raisin;  —  s.  (paper)  grand  raisin,  to.  ; 
(nav.)  cacatois,  to.  —  academy,  society, 
&c.,  academic,  soci^te,  &c.  royale,/.  -^ 
blue,  bleu  de  roi,  to.  —  fern,  osmonde 
royale,  /.    —  mast,  mat  de  cacatois,  to. 

—  navy,  marine  de  I'Etat,  marine  mili- 
taire,  {of  England)  marine  royale,/.  — 
sail,  cacatois,  m.  —  tiger,  tigre  royal, 
m.    — yard,  vergue  de  cacatois,/. 

Royal -ism,  -ist.  V.  page  8,  §  1 
Royalize,  v.a.  royaliser 
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Royally,  adv.  royalement 

Royalty,  «.  royaut^,  /. ;  (payment)  re- 
devance,/.;  tantieme,  m. ;  (bookselling) 
droits  d'auteur,  m.pl.,  droit  sur  la 
vente,  to. 

Royston-crow,  s.  V.  Kooded'crow 

Rub,   v.a.n.  frotter;  (med.)  frictionner. 

—  along,  aller  son  petit  bonhomme  de 
chemin.  —away,  F.  — off.  —down, 
frotter ;  polir ;  essuyer ;  (a  horse)  bou- 
chonner.  —  off,  enlever  en  frottant, 
enlever ;  effacer ;  (neut.)  s'enlever,  s'ef- 
facer,  (fig.)  s'user.  —  out,  enlever; 
effacer;  (neut,)  s'effacer.  —  on,  — 
througb,  faire  son  chemin,  se  tirer 
d'affaire,  s'en  tirer,  vivoter,  boulotter. 

—  up,  frotter;  polir;  (the  rust)  d6- 
rouiller ;  (to  brush)  donner  un  coup  de 
brosse  k ;  (with  a  cloth)  donner  un  coup 
de  torchon  k  ;  (fig.)  retoucher ;  rafrai- 
chir ;  (rouse) reveiller, eveiller, exciter; 
(o.'s  knowledge)  se  remettre  &  or  au; 
(neut,)  se  polir,  se  d^rouiller 

Rub,  8.  frottement,  to.;  (with  a  brush) 
coup  de  brosse,  m. ;  (with  a  cloth)  coup 
de  torchon,  to.  ;  (of  ground,  &c.)  aspe- 
rite,  inegalit^,  /. ;  {cause  of  uneasiness) 
desagrement,  froissement,  to.,  contra- 
riety,/.;  {difficulty)  difiiculte, /.,  point 
diflacile,  obstacle,  embarras,  {fam.)  hie, 
TO. ;  (sarcasm)  lardon,  coup  de  patte, 
coup  de  langue,  m. ;  (whist,  (fee.)  V. 
Rubber.  To  come  to  the  — ,  en  venir 
au  fait  et  au  prendre.  There's  the  — , 
c'est  Ik  la  difficulty,  voilk  le  hie.  — 
•a-dub,  8.  rataplan,  m.  —  down,  s. 
(to  a  horse)  coup  de  bouchon,  m.  — 
stone,  s.  pierre  k  aiguiser,/. 

Rubasse,  s.  rubasse,/. 

Rubber,  s.  frotteur,  to.  ;  (professional, 
medical)  frictionneur,  to.,  -euse,  /. ; 
(^7iMipi)frottoir,  TO. ;  (rub)  F.Rub;  (file) 
carreau,  to.  ;  (stone)  pierre  k  aiguiser,/. ; 
(a<2)Za?y)partie  li^e, /. ;  (third  deciding 
game)  belle,  /. ;  (whist)  rob,  robre,  m. ; 
partie  de  whist,/. ;  (India  —)  V.  India- 
rubber 

Rubbing,  s.  frottement,  m. ;  frottage, 
TO. ;  (med.)  friction,  /.,  frictions,  f.pl. 
Professional  — ,  frictionnement,  to. 

Rubbish,  8.  d6combres,  gravois,  gra- 
vats,  deblais,  m.pl. ;  (dirt)  ordurea, 
immondices,  f.pl. ;  {trash)  rebut,  m., 
drogue,  /. ;  {nonsense)  fadaises.  f.pl., 
betise,  /. ;  fatras,  to.  Old  — ,  vieilleries, 
antiquailles,  f.pl.  —  basket,  s.  panier 
aur  ordures,  to.  —  cart,  s.  tombereau, 
TO.    —  carter,  s.  gravatiev,  m. 

Rubbishing,  Rubbishy,  adj.  de  re- 
but ;  sans  valeur,  mauvais,  mechant, 
de  la  di-ogue 

Rubble  (—  stone),  s.  pierre  brute,/., 
moellon  brut,  blocage,  m.,  blocaille,/.; 
(fillings)  remplage,  m.  —  drain,  «. 
pierree,/.  — ■work,  8.  matjonneriede 
moellons  bruts  or  de  blocaille,  /.,  blo- 
cage, to.  [e,/.,  rubefiant,  8.TO. 

Rubefacient,  adj.  s.  rubefiant,  a/ij.  to., 

Rubescent,  adj.  rubescent 

Rubican,  adj.  s.  rubican,  to. 

Rubicel,  Rubicelle,  s.  rubicelle,/. 

Rubicund,  adj.  rubicond 

KUbied,  adj.  de  rubis ;  couleur  de  rubis, 
vermeil 

Rubiginous,  adj.  rubigineux 

Ruble,  8.  rouble,  to. 

Rubric,  s.  rubrique,/. 

Rubrical,  adj.  des  rubriques ;  contenu 
dans  des  rubriques  ;  rouge 

Rubricate,  v.a.  rubriquer  [to. 

Rubrician,  Rubricist,  s.  rubncaire, 

Ruby,  8.  rubis,  to.;  {redness)  incamat, 
teint  vermeil,  m.;  (pimple)  rubis,  m. ; 
(print,  type)  parisienne,  s^danoise,/. ; 

—  adj.  de  rubis ;  couleur  de  rubis,  ver- 
meil.   —  lips,  l^vres  vermeilles,  f.pl. 

—  tailed  fly,  guepe   dor^e,  chryside, 
Ruche,  s.  ruche.  /.  [chrysis,/. 
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&uck;  «.  pli,  m. ;  commun,  vulgaire,  m. ; 

{heap)  V.  Ruckle  ;  —  v.a.  plisser 
Ruckle,  8.  tas,  amas,  monceau,  m. 
Ruction,  ».  querelle,  sc^ne,/. 
Rudd,  «.  (^«^)  rotengle,  m. 
Rudder,  s.  gouvernail,  m. 
Ruddiness,  s.  rougeur,  /, ;  incarnat, 

m. ;  fraicheur,/. 
Ruddle,  s.  V.  Reddle ;  —  v.a.  marquer 

de  rouge ;  (theat.)  grimer,  maquiller ; 

—  v.n.  se  grimer,  se  maquiller 
Ruddy,  adj.  vermeil,  rouge  de  sante. 

—  complexion,  teint  vermeil,  m. 
Rude,  adj.  rude;  grossier;   (untaught) 

grossier,  rude ;  (uncivil)  impoli,  mal- 
honngte,  impertinent,  insolent,  gros- 
sier ;  (rough)  rude,  severe,  dur ;  (harsh, 
inclement)  rude,  rigoureux;  (strong) 
violent ;  vigoureux.  — ly,  adv.  rude- 
ment  ;gro8si6rement ;  impoliment,mal- 
honnetement,  insolemment,  grossi^re- 
ment;  sevdrement,  durement;  rigou- 
reusement ;  violemment ;  vigoureuse- 
ment.  — ness,  s.  rudesse,  /. ;  gros- 
si^ret^,/. ;  impolitesse,  malhonnetet^, 
impertinence,  insolence,  grossierete, 
/. ;  86v6rit6,  duret6,  /. ;  rigueur,  /. ; 
violence,/.;  vigueur,/. 

Rudenture,  s.  rudenture,  /. 

Rudiment,  s.  rudiment,  m. 

Rudimental,  Rudimentary,  adj. 
rudimentaire,  elementaire 

Rue,  v.a.  se  repentir  de,  regretter,  d^- 
plorer ;  —  s.  (hot.)  rue,/, ;  (fig.)  chagrin, 
repentir,  regret,  m.  — ful,  adj.  triste, 
lamentable;  lugubre.  —fully,  adv. 
tristement,  lamentablement.  —ful- 
nesses, tristesse,/. 

Ruff,  «.  (collar)  fraise,/. ;  (bird)  combat- 
tant,  paon  de  mer,  m. ;  (fish)  V.  Ruffe ; 
(mil.)  V.  Ruffle  [ni^re,/. 

Ruffe,  s.  (fish)  gremille,  perche  goujon- 

Ruffian,  s.  brigand,  bandit,  7»i. ;  scel^- 
rat,  m. ;  chenapan,  gredin,  m. ;  brutal, 
m. ;  —  adj.,  —  like,  adj.  V.  Ruffianly 

Ruffianism,  s.  brigandage,  m.  ;  sc^- 
l^ratesse,/;  brutality,/.  [brutal 

Ruffianly,  adj.  de  brigand,  de  bandit ; 

Ruffle,  v.a.  (plait)  Ironcer,  plisser; 
(wrinkle,  ripple))  rider;  (rumple)  chif- 
fonner,  froisser  ;  (the  feelings)  froisser; 
(disorder)  d^ranger;  (the  hair)  mettre 
en  d^sordre,  deranger,  (favi.)  ^bourif- 
fer  ;  (agitate)  troubler,  agiter ;  irriter  ; 
(put  ruffles  to)  garnir  de  manchettes  ; 

—  s.  (of  a  dress)  manchette,/. ;  (disturb- 
ance) tronhle,  m.,  agitation,/. ;  (wrinkle, 
ripple)  ride,  /. ;  (mil.)  roulement  court 
(de  tambour),  coup  de  baguette,  appel, 
ra,  m. 

Ruffling,  s.  (plaiting)  froncement, 
plissement,  m. ;  (wrinkling,  rippling) 
ridement,  m. ;  rides,  f.pl. ;  (rum,pling) 
chiffonnage,  froissement,  m. ;  (of  the 
feelings)  froissement,  m. ;  (disturbance) 
trouble,  m.,  agitation,/.,  6moi,  m. 

Rufous  (English),  RufUS  (Latin),  adj. 
roux.  William  Rufus,  Guillaume  le 
Roux,  m. 

Rug,  s.  tapis,  m. ;  (centre  — )  carpette, 
/. ;  (for  the  bedside)  tapis  (m.)  or  des- 
cente  (/.)  de  lit ;  (covering)  couver- 
ture,  /.    —  w^ork,  «.  tapisserie,  /. 

Rugged,  adj.  (uneven)  raboteux  ; 
(rough)  rude ;  (harsh)  ftpre ;  (of  the  hair) 
h^riss^ ;  (of  temper)  refrogne,  rechign6. 
— ly,  adv.  rudement;  iprement.  — 
ness,  8.  asp6rit6,  /, ;  nature  rabo- 
teuse,/. ;  &pret6,/.;  (of  temper,  manners) 
fi,pret6,/. ;  rudesse,/. 

Rugine,  s.  rugine,/. 

Rugging,  s.  drap  grossier,  m. 

Rugose,  Rugous,  adj.  rugueux 

Rugosity,  8.  rugosity,/. 

Ruin,  v.a.  ruiner;  perdre;  — v.n.  tom- 
ber  en  rume  ;  — «.  ruine,  /. ;  perte,  /. 
To  fall  or  go  to — ,  tomber  en  ruine 

Ruination^  s.  ruine,  perte,/. 
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Ruiner,  s.  mineur,  m.,  -euse,  /. ;  des- 
tructeur,  m.,  -trice,/.;  fleau,  m. 

Ruinous,  adj.  en  ruine,  en  mines,  ru- 
ineux ;  (jig.)  ruineux.  — ly,  adv.  rui- 
neusement.  — ness,  s.  etat  de  ruine, 
m. ;  nature  ruineuse,  /. 

Rukll,  s.  rock,  m. 

Rule,  v.a.  gouverner,regir  ;  (to  conduct) 
regler,  conduii'e,  diriger ;  (to  decide) 
decider,  determiner,  regler;  (to  mark 
with  lines)  regler;  — v.n.  gouverner; 
(over)  regner  (sur) ;  (to  decide)  decider; 
(com.)  rester,  demeurer,  se  maintenir; 
—  8.  regie,/. ;  r6glement,7H.;  empire,m., 
autorit^,  domination,  /.,  pouvoir,  m., 
puissance,  /,,  commaiidement,  m.  ; 
gouvernement,  regne,  m. ;  (law)  deci- 
sion, ordonnance,/. ;  (print.)  filet,  wi. ; 
(instr.)  r^gle,/. ;  (for  making  nets )  moule, 
m. ;  (yard)  metre,  m.  —  of  the  road,  r6- 
glements  de  voirie,  vi.pl.  — of  three, 
regie  de  trois,/.  —  of  thuvib,  r^gle  au 
pouce,  /. ;  routine,  /,  As  a  — ,  en  g6n6- 
ral,  r^gle  g(^nerale,  en  these  gen^rale. 
To  lay  out  by  the  —  and  line,  tirer  au 
cordeau.  To  live  by  — ,  vivre  de  re- 
gime. To  maki'  it  a  —  to,  se  faire  une 
r^gle  de.  To  serve  as  a  —  to,  servir  de 
r^gle  &.    — joint,  s.  noix,/. 

Ruler,  s.  (polit.)  gouvernant,  m. ;  (su- 
preme master)  dominateur,  to.,  -trice,  /., 
maitre,  to.,  -esse,  /. ;  souverain,  m.,  e, 
/. ;  arbitre,  to/.  ;  (one  who  marks  with 
lines,  paper  — ,  &c.)  r^gleur,  m.,  -euse, 
/. ;  (instr.)  r^gle,/. 

Ruling,  adj.  dominant ;  regnant ;  —  a. 
decision,/.;  (tech.)  T^glnre,f.  —  ma- 
cbine,  s.  machine  k  regler,  /. 

Rum,  8.  rhum,  m.  ;  —  adj.  drole,  co- 
casse.  A  — fellow,  a  —  one,  un  drole 
de  corps,  un  original,  m.,uneoriginale, 
/.  — puncb,  8.  punch  au  rhum,  to.  — 
vrort,  s.  mout  de  rhum,  m. 

Rumble,  v.n.  gronder;  murmurer, 
bruire;  (of  a  carriage)  retentir,  r6son- 
ner;  (of  the  bowels)  grouiller;  — «. 
(seat)  si^ge  de  derridre,  sidge,  m.  ; 
(noise)  V.  Rumblinff,  s. 

Rumbling,  adj.  qui  gronde  or  &c.  (V. 
Run&ble,  v.n.);  — s.  grondement,  to.  ; 
(of  a  carriage)  bruit,  roulement,  to.  ;  (of 
the  boweh)  grouillement,  m.  A  —  noise, 
un  bruit  sourd 

Rumen,  s.  rumen,  to.,  pause,/. 

Ruminant,  adj.  s.  ruminant,  adj.m.,  e, 
/.,  ruminant,  s.m. 

Ruminate,  v.w.a.  ruminer     [tation,/. 

Rumination,  s.  rumination,/.;  m^di- 

Rummage,  s.  remue-m^nage,  to.  ; 
fouille,  /. ;  —  v.a.  fouiller,  farfouiller, 
bouleverser;  (wine  being  fined)  daudi- 
ner,  dodiner  ;  (nav.)  visiter  [/. 

Rummager,  s.  farfouilleur,  to.,  -euse, 

Rummaging,  s.  V.  Rummase,  s.  — 
stick,  8.  (for fining  wine)  daudine,  do- 
dine,/. 

Rummer,  «.  grand  verre  k  pied,  m. 

Rumour,  «.  rumeur,  /. ;  bruit,  to.  ;  — 
v.a.  faire  courir  le  bruit  de  (or  que), 
r^pandre  ;  ^bruiter.  There  is  a  — or  it 
is  —ed  (that),  le  bruit  court  (que) 

Rump,  8.  croupe,  /, ;  (of  a  bird)  crou- 
pion,  TO. ;  (butch.)  culotte,  cuisse,  /. ; 
(pers.)  croupion,  posterieur.  to.  ;  (Engl, 
hist.)  croupion,  to.  —  parliament,  s. 
(Engl,  hist.)  parlement  croupion,  m.  — 
steak,  8.  (butch.)  rumpsteak,  faux- 
filet,  contre-filet,  to.;  (cook.)  rump- 
steak,  TO. 

Rumple,  v.a.  chiffonner,  f riper,  frois- 
ser; plisser;  —a.  pli,  mauvais  pli,  m., 
froissure,/.  [rixe,/. 

Rumpus,  8.  bruit,  tapage,  m,. ;  (quarrel) 

Run,  v.n.  courir ;  (fam.)  trotter  ;  (to  the 
place  we  are  at  in  body  or  mind)  accou- 
rir ;  (rush)  se  precipiter,  se  jeter ;  (fall) 
tomber;  (knock)  heurter,  se  heurter, 
se  cogner ;  (fiee)  fuir,  s'enf uir,  se  sau- 
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ver;  s'echapper;  se  r^fugier;  (go,  get 
on,  move)  aller ;  mai'cher ;  (pass)  pas- 
ser ;  (enter)  entrer,  penetrer  ;  (roll)  rou- 
ler ;  (turn)  tourner  ;  (of  discourse)  rou- 
ler  (sur) ;  (be  circulated)  courir,  circuler; 
(in  o.'s  head)  trotter  (dans  la  tete) ;  (ex- 
tend) s'etendre  ;  (glide)  glisser ;  (rise) 
monter,  s'elever ;  (inclijie)  porter;  (be- 
come) devenir;  commencer  k  etre ; 
(turn  into)  se  changer  (en)  ;  (to  be) 
etre;  se  trouver;  (to  last)  durer;  (be 
played  on  the  stage)  se  jouer,  etre  re- 
presente,  tenir  I'affiche  ;  (flow)  couler; 
(drop,  drip)  degoutter;  suinter;  (melt, 
fuse)  fondre,  couler  ;  (of  the  eyes)  pleu- 
rer;  (of  the  nose,  of  a  candle)  couler; 
(of  time)  s'ecouler,  passer ;  (of  a  cask 
or  jug,  &.C.,  to  leak)  fuir ;  (of  ink  through 
paper)  penetrer ;  (of  a  wound)  suppu- 
rer;  (of  a  coach  or  omnibus,  of  a  train, 
of  a  packet,  &c.)  aller,  marcher,  faire  le 
service,  faire  le  parcours,  faire  le  tra- 
jet  (entre  ...  et ;  or  de  . . .  k),  desser- 
vir,  desservir  la  ligne  (de  . . .  k  ...); 
(of  a  writing)  etre  concju  ;  s'exprimer  ; 
(of  colours)  se  fondre  ;  (of  prices, figures) 
aller,  monter ;  (of  a  bill)  courir ;  (of  a 
ship)  courir  ;  (i-opes,  knots,  ship's  speed) 
filer ;  (. . .  miles  an  hour)  faire  (. . .  milles 
k  I'heure) ;  —  v.a.  (thrust,  drive,  throw, 
&c.)  pousser;  enfoncer;  forcer,  intro- 
duire ;  fourrer ;  precipiter,  lancer, 
jeter,  mettre ;  passer;  (knock)  heurter  ; 
(incur)  courir,  encourir  ;  (pursue)  pour- 
suivre  ;  (chase)  chasser  ;  (horses,  dogs) 
faire  courir;  (a  train,  a  coach,  &c.) 
mettre  en  circulation,  mettre,  faire 
marcher,  6tablir  (un  service  de);  (a 
raa,  a  career,  o.'s  course)  V.  Race  8f 
Course ;  (melt,  cast)  fondre,  couler ; 
(liquids)  verser,  repandre ;  (roll)  rou- 
ler ;  (o.'s  eye)  jeter  (un  coup  d'cfiil) ;  (a 
li7ie)  tirer;  (smuggle)  introduire  en 
fraude,  passer;  (a  blockade)  forcer;  — 
8.  course,/.;  excursion, promenade,/., 
tour,  TO. ;  trotte,/. ;  poursuite,  /. ;  at- 
taque,  /. ;  (hunt)  chasse,  /. ;  (course) 
cours,  TO. ;  courant,  m. ;  (succession) 
suite,/.;  (generality)  commun,  ordi- 
naire, TO. ;  plupart,  /. ;  (of  luck)  veine, 
/. ;  (success)  succes,  to.;  vogue,  /.; 
(duration)  dur^e,  /. ;  (clamour)  cri,  m., 
clameur,  opposition,  /.;  (on  a  bank) 
demandes  g^n^rales  de  rembourse- 
ment  immediat,/.pL  ;  (. . .  hours'  — ,  by 
rail,  &c.)  trajet  (de  ...  heures),  to.  ; 
parcours,  to.  ;  (crossing)  traversee,  /. ; 
(7iai;.)  marche,/. ;  voyage,  m.;  (ground- 
digger's)  relais,  to.  ;  (free  access)  libre 
acc6s,  TO.;  (pasture  ground)  parcours, 
paturage,  to.  ;  (of  millstones)  paire,  /. ; 
— part.  adj.  coiiru,  &c. ;  (melted)  fon- 
du ;  (contraband)  de  contrebande ; 
[Per  foot  — ,  le  pied  courant].  Long—, 
longue  course  or  &c. ;  (fig.)  dernier 
r^sultat,  m.,  issue,  fin,  /.  In  the  long 
— ,  k  la  longue,  avec  le  temps ;  en  der- 
nier rdsultat,  en  fin  de  compte,  k  la  fin. 
Otit  of  (or  above  or  superior  to)  the  com- 
mon or  ordinary  — ,  au-dessus  de  I'or- 
dinaire,  peu  ordinaire,  hors  ligne,  k 
part.  To  —  bills,  prendre  k  credit, 
faire  des  dettes.  To  —  horses,  faire 
courir  des  chevaux,  faire  courir.  To 
have  or  take  a  — ,  to  go  for  a  — ,  faire 
une  course ;  faire  une  promenade ; 
trotter.  To  have  had  o.'s  —,  avoir  eu 
son  temps.  It  —s  in  the  blood,  c'est 
dans  le  sa»g.  It  keeps  —ning  in  his 
hend,  cela  lui  trotte  dans  la  tete.  — 
about,  courir  5k  et  \k,  courir  partout, 
courir,  trotter.  —  across,  traverser 
en  jcourant,  traverser ;  (meet)  rencon- 
trer.  — after,  courir  apr^s;  pour- 
Buivre ;  (fig.)  courir  apres  ;  chercher ; 
rechercher.  —against,  courir  cen- 
tre ;  se  heurter  contre,  heurter ;  s'op- 
poser  k ;  attaquer }  rencontrer  tout  k 
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Coup.  — at,  courir  sur,  se  jeter  sur, 
86  pr6cipiter  sur,  se  ruer  sur,  fondre 
sur ;  attaquer.  —  airay,  s'enfuir, 
fuir,  se  sauver  ;  s'echapper  (de),  6chap- 
per  (h) ;  s'eloigner  ;  s'en  aller ;  (of  a 
horse)  s'emporter,  s'emballer ;  (of  time) 
s'^couler,  passer,  s'enfuir.  —  amray 
vritby  emporter;  (a  looman,  a  child, 
&c.)  enlever;  (imagine)  s'imaginer,  se 
mettre  dans  la  tete.  —  bade,  re- 
tourner  (en  courant),  retourner  vite; 
(come  back)  revenir  (en  courant),  reve- 
nir  vite ;  rebrousser  chemin  ;  (reascend) 
remonter.  — baclcifrard,  courir  en 
arriere,  aller  k  reculons.  —  baclc- 
^xrard  and  forward,  aller  et  venir. 

—  down,  courir  en  has,  descendre  en 
courant,  descendre  ;  (from  the  capital) 
aller ;  venir ;  (of  liquids)  d^couler, 
couler,  (in  drop«)  degoutter,  (in  streams) 
ruisseler;  (of  a  clock,  &c.)  s'aiTeter 
faute  d'etre  remontee;  (hunt)  forcer, 
mettre  aux  abois;  (crush)  ecraser, 
abattre;  (exhaust)  ^puiser;  (debase) 
avilir ;  decrier ;  d^pr^cier ;  (a  ship) 
couler.  — for,  courir  chercher;  (a 
prize  or  plate,  in  a  race)  courir.  V. 
Ufe.  —  bard,  presser,  serrerdepr^s, 
mettre  aux  abois.  —  hish,  monter  or 
s'elever  haut,  s'elever  ;  s'echauflfer ; 
^tre  or  devenir  violent ;  etre  en  f  ureur ; 
etre  au  comble ;  etre  acharne.  The 
sea  — 8  high,  la  mer  est  grosse.  Words 
ran    high,     la     dispute    s'echauffait. 

—  in,  entrer  en  courant,  entrer ; 
courir;  (v.a.)  rentrer;  enfoncer;  (take 
into  custody)  arreter  ;  (lock  un)  coflfrer. 

—  in  again,  rentrer.  —  into,  courir 
dans  (or  k),  entrer  en  courant  dans ;  en- 
trer dans  ;  s'avancer  dans  ;  se  jeter  or 
se  lancer  or  se  precipiter  or  se  mettre 
dans  ;  tomber  dans ;  se  livrer  k,  s'aban- 
donner  k ;  (debt)  V.  Debt ;  (money) 
coAter  (de  I'argent) ;  (fxpenses)  se  met- 
tre en  (frai8),faire  (des  frais) ;  (to  thrust) 
. . .  ( V.v.a.)  dans ;  (of  a  rail,  train)  entrer 
dans,  (collide  tcith)  renconti'er,  heurter, 
tamponner;  (of  a  ship)  enti-erdans  le 
port  de,  (run  foul  of)  aborder  (par  ac- 
cident) ;  (become)  devenir,  se  changer 
en.  To  —  o.'s  hands  into  o.'s  pockets, 
fourrer  ses  mains  dans  ses  pocbes. 
To  —  a  thorn  into  o.'s  finger,  s'enfoncer 
une  ^pine  dans  le  doigt.  —  lo'wr,  bais- 
ser ;  diminuer  d'intensit^.  —  man,  s. 
(nav.)  d^serteur,  m.  —  off,  s'enfuir, 
fuir,  se  sauver ;  s'echapper ;  s'en  aller ; 
(of  liquids)  couler,  s'ecouler.  To  —  off 
the  line  or  the  rails,  V.  Rail.  —  on, 
courir  en  avant;  courir;  aller;  con- 
tinuer,  poursuivre ;  (of  time)  s'ecouler ; 
(keep  talking)  degoiser,ne  pas  d^parler ; 
(roll,  turn)  rouler  sur ;  (strike)  donner 
sur;  (print.)  suivre,  faire  suivre.  — 
out,  v.n.  courir  dehors,  sortir  en  cou- 
rant, sortir ;  courir ;  (into)  se  lancer  or 
86  jeter  (dans) ;  (extend,  enlarge)  s'^ten- 
dre  (en) ;  s'allonger;  (flow)  s'ecouler; 
(of  the  tide)  descendre ;  (leak)  couler, 
fuir ;  (become  exhausted)  s'epuiser ;  (ex- 
pire) expirer,  finir,  se  terminer;  (be 
toasted)  se  dissiper;  v.a.  faire  sortir; 
etendre,  prolonger;  finir,  terminer; 
^puiser;  dissiper,  gaspiller,  manger. 
To  have  —  out,  (be  exhausted)  etre 
^puis6;  (be  without)  etx-e  k  sec  (de), 
n'avoir  plus  (de).  —over,  passer  sur; 
(a  pers.)  passer  sur  le  corps  k,  ecraser ; 
(cross)  passer,  traverser  (en  courant) ; 
(to)  passer  (k) ;  courir  (k) ;  aller  or  venir 
(k) ;  (a  distance,  and  fig.  read  cursorily) 
parcourir ;  (of  liquids)  d^border,  (boil 
over)  s'enfuir;  (seize)  s'emparer  de.  — 
abort,  V.  Sbort.  —  tbrougb,  courir 
k  travers ;  passer  par,  passer  au  traveis 
de,  traverser;  enfiler;  parcourir;  (to 
read)  parcourir;  (go  direct,  rail.)  aller 
directement  C^) ;  (with  a  weapon)  percer 
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de  part  en  part,  percer  d'outre  en  outre, 
transpercer;  (squander)  dissiper,  gas- 
piller, manger.  He  ran  him  through  the 
body,  (with  a  sword)  il  lui  passa  son 
^p6e  au  travers  du  corps  (or  k  travers 
le  corps),  il  le  per5a  de  part  en  part 
d'un  coup  d'6pee.  —  up,  courir  en 
haut,  monter  en  courant,  monter  ;  (o 
stream,  a  chaniiel)  remonter ;  ('  to,'  vers) 
accourir,  courir;  (go)  aller;  (come) 
venir ;  (of  plants,  &c.)  grimper,  monter, 
s'elever ;  (of  accounts,  &c.,  to  amount) 
monter  (k),  s'elever  (k);  (v.a.)  elever; 
(an  account,&c.)  faire  monter ;  (to  build) 
Clever  or  "batir  (k  la  hate),  construire 
(legerement).  To  —  up  bills,  faire  des 
dettes.  To  —  up  again,  remonter.  — 
upon,  courir  sur;  (roll)  rouler  sur, 
aller  sur ;  (strike)  donner  sur 
Runagate.  V.  Renesade 
Runaway,  s.  fugitif,  m.,  -ive,/. ;  fuyard, 
m. ;  d^serteur,  m. ;  echappe,  m.,  e,  /. ; 
—  adj.  fugitif;  Echappe.  —  slave, 
esclave  (m.f.)  fugitif  (m.,  -ive,  /.)  — 
horse,  cheval  Echappe,  m.  —  marriage 
or  match,  mariage  d'enlevement,  m. 
Rundle,  s.  (of  a  ladder)  echelon,  m. ; 

(mech.)  cylindre,  treuil,  to. 
Rundlet,  8.  barillet,  m. 
Runer,  «.  barde  runique,  m. 
Runes,  s.pl.  runes,  f.jil. 
Rung,  «.  (of  a  ladder)  Echelon,  m. ;  (of  a 

chair,  &c.)  barreau,  to.  ;  baton,  m. 

Runic,  adj.  runique 

Runlet,  s.  ruisseau,  m. ;  (rundlet)  baril- 

Runnel,  s.  ruisseau,  to.  [let,  to. 

Runner,  s.  (pers.,  horse,  mare)  coureur, 

TO.,  -euse,/. ;  (pers.)  messager,  coun-ier, 

m. ;   (touter)  V.  Touter }   (hort.)  filet, 

coulant,  TO. ;   ( —  bean)  haricot  d'Es- 

pagne,  to.  ;   (slide)  coulant,  to.  ;    (upper 

millsto7ie)  courante,  surmeule,/. ;  (nav.) 

Runnet.   V.  Rennet  [itague,  /. 

Running,  adj.  courant ;  (of  a  horse)  de 

course;   (in  succession)  de  suite,  con- 

s^cutif  ;  (of  water)  courant,  vif ;  (of  a 

wound)  en  suppuration,  suppure  ;  (of  a 

knot)  coulant ;  (of  an  account)  courant ; 

(of  a  bill)  k  echoir ;  (mil.,  of  fire)  rou- 

lant;     (print.,    nav.)    courant;     —    s. 

course,/.;   (floxoing)  ^coulement,  to.; 

(of  a  wound)  suppuration,/.  ;    (of  the 

pen)   courant  (de  la  plume),  m.;    (of 

needlework)  point  devant,  to.  ;  (of  trains, 

steamers,  &c.)  service,  to.  ;  (smuggling) 

introduction  en  fraude,/.     —  haiid,  — 

/teats,  &c.,   F.  Hand,  Heat,  &c.    — 

across,  s.  traversee,  /.    —  aground 

or   asbore,    s.    echouement,    to.     — 

amray,  s.  fuite,/. ;  desertion,/.;  (with 

a  woman,  a  child,  &c.)  enlevement,  to. 

—    days,  s.pl.   (com.  nav.)    jours  de 

planche,TO.pL  —  figbt,  s.  (mil.)  combat 

en    retraite,    m. ;     (nav.)    combat    en 

chasse,  to.    To  keep  up  a  — fight,  (mil.) 

se  battre  en  retraite;  (nav.)  soutenir 

la  chasse.    —  foul,  s.  (nav.)  abordage 

(par  accident),  to.    —  m^atcb,  s.  lutte 

k   la   course,  /.     —  off,  s.  fuite,  /. ; 

(escape)  Evasion,/.;  (of  liquids)  ^coule- 

ment,  to.    —  off  the  line  or  the  rails,  V. 

RunolOgiSt,  8.  runologue,  m.       [Rail 

RunolOgy,  s.  runologie,/. 

Runt,  8.  animal  rabougri,  to.  ;   pigeon 

romain,  to.;  (pers.)  avorton,  m.,  nabot, 

TO.,  e,/.,  crapoussin,  w.,  e,/. 

Rupee,  s.  roupie,/.      [. .  .,  V.  Prince 

Rupert's    (or    Prince     Rupert's) 

Rupia,  s.  rupia,  to. 

Rupicola,  s.  rupicole,  m. 

Rupture,  «.  rupture,/. ;  (hernia)  hernie, 

descente,  /. ;  —  v.a.  rompre ;  —  v.n.  se 

rompre.     To  be —d,  (pers.)  avoir  une 

hernie.    —  ixrort,    s.    herniaire,  her- 

Rupturing,  s.  rupture,/.        [niole,/. 

Rural,    adj.    rural,     champetre,     des 

champs,    de    (or    de    la)     campagne ; 

agreste,   rustique  ;    agricoie,    d'agri- 
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culture.    —  district,  campagne,  com- 
mune rurale,  /.     —  postman,  facteur 
rural,  pieton,  m. 
Ruralize,  v.n.  aller  en  villegiature.  To 

be  —ing,  etre  en  villegiature 
Rurally,      adv.     ruralement,      d'une 

manidre  champStre 
Rush,  8.  (bot.)  jonc,  TO.;  (trifle)  V. 
Strawr;  (violent  course)  course  pr6- 
cipitee,  /. ;  mouvement  pr^cipite,  to.  ; 
61an,  m. ;  bond,  m. ;  attaque,  /. ;  choc, 
7»i. ;  impetuosite,  /.  ;  violence,  /. ; 
(croicd)  foule  (qui  se  precipite),/.  ;*— 
v.n.  se  precipiter,  s'elancer,  se  lancer, 
se  jeter,  se  ruer  ('  upon,'  siu"),  fondre 
(sur) ;  courir  (k) ;  (of  the  wind,  in  chim- 
neys, &c.)  s'engouflfrer.  A  —  was  made 
to  the  door,  on  se  pr^cipita  vers  la 
porte.  There  teas  a  —  to  . . .,  on  se 
precipita  pour  . . .  There  is  a  —  after 
it,  ifio^-)  on  se  I'arrache.  —  basket, 
8.  panier  de  jonc,  to.  —  bottom,  s. 
fond  de  jonc,  TO. ;  v.a.  joncer.  — 
bottomed,  adj.  k  fond  de  jonc.     — 

-bottomed  chair, —  -seat  chair, chair, 

chaise  k  fond  de  jonc,  chaise  de  jonc, 
/.  —  broom,  s.  genet  or  jonc  d'Es- 
pagne,  joncier,  to.  —  candle,  •ligbt, 
8.  chandelle  de  veille,  veilleuse,  /.  — 
like,  adj.  comme  un  jonc;  (weak) 
faible ;  fragile  ;  (shaped)  jonciforme. 
—  mat,  -mattine,  s.  natte  de  jonc, 
natte,/.  —  nut,  s.  souchet  comestible, 
TO.,  (tuber)  aniande  de  terre,  /.  — 
shaped,  adj.  jonciforme 
Rushing,  s.  61an,  to.  ;  precipitation,/. ; 
impetuosite,  /. ;  violence,  /. ;  —  adj. 
impetueux.  — ly,  adv.  precipitam- 
ment ;  imp^tueusement ;  violemment 
Rushy,  adj.  (full  of)  plein  de  joncs ; 

(made  of)  fait  en  jonc,  de  jonc 
Rusk,  5.  biscotte,/. 
Russet,  adj.  roussatre,  roux ;  (coarse) 
grossier,  rustique  ;  —  s.  (colotir)  roux, 
m.  ;    (apple)  reinette  grise,  /. ;   ( pear) 
rousselet,  to. 
Russeting,  s.  (apple,  pear)  V.  Russet 
Russety,  adj.  roussatre,  roux 
Russia  (leather),  <.  cuir  de  Bussie,m. 
Russian,  s.  Russe,  m.f. ;  (language)  le 
russe,  TO.,  la  langue  russe,  /. ;  —  adj. 
russe,  de  Russie.    —  ambassador,  em- 
peror,   ambassadeur,     empereur     de 
Russie 
Russianization,  Russification,  s. 

russianisation,  russification,  /. 
Russianize,    Russify,   v.a.  russia- 
niser,  russifier  [rusr.ophile,  m.f. 

Russophile,  Russophilist,  s.  adj. 
Russophobe,  s.  adj.  russophobe,  m.f. 
Russophobia,  «.  russophobie, /. 
Russophobic,  adj.  russophobique 
Rust,   8.  rouille,/. ;  (of  plants)  rouille, 
cloque,  /. ;  —  v.a.  rouiller ;  —  v.n,  se 
rouiller.     Black  —,  charbon  (des  c^- 
reales),  to.,  nielle,  /.     To  lose  its  — ,  se 
derouiller.     To  rub  off  the  —  from,  d6- 
rouiller 
Rustic,   adj.    rustique;    —  s.    rustre, 
paysan,  campagnard,  m. ;   rustaud,  w. 
— ■  xvork,  (arch.)   ouvrage  rustique,  »«. 
^— ally,  adv.  rustiquement.  — alness, 

8.  rusticite,/. 
Rusticate, v.a.  rel^guer  k  la  campagne; 
(accustom)  habituer  k  la  vie  champetre ; 
(univers.)    renvoyer   temporairement ; 
(arch.)   rustiquer;   —  v.n.   vivre  k  la 
campagne  ;  se  retirer  k  la  campagne, 
aller  en  villegiature.    To  be  —ing,  etre 
en  villegiature.     To  go  and  — ^'o  9o 
— ing,  aller  en  villegiature.    — a  work, 
(arch.)  ouvrage  rustique,  to. 
Rusticating,  Rustication,  s.  vie  k 
la  campagne,/. ;  villegiature,/.;  (uni- 
vers.) expulsion  temporaire,/. 
Rusticity,  s.  rusticite,  /. 
Rustily,  adv.  k  retat  de  rouille 
RustineSB,  s.  rouillemeut,  eurouille- 
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ment,  m.,  rouillure,  rouille,/. ;  (muiti- 
ness)  moisissure,  /. ;  rancidite,  rancis- 
sure,/.  [wi- 

Rusting;  s.rouillement,  enrouillement, 

Rustle,  v.Ti.  bruire,  fr^mir  ;  (of  a  dress, 
&c.)  faire  froufrou ;  —  s.  V.  Rust* 
ling.     To  —  against,  froler 

Rustling,  s.  bruissement,  fr^misse- 
meiit,  m. ;  (of  a  dress,  &c.)  frolement, 
froufrou,  fiouflou,  m. 

Rusty;  adj.  rouille;  (worn  out)  us6,  de- 
labre,  vieux ;  (of  colour)  roux ;  (of 
voice)  rauque,  de  rogoinme;  (musty) 
moisi ;  ranee ;  (surly)  morose,  maus- 
sade,  cbagrin,  bourru.  To  become  or 
get  or  grow  or  turn  — ,  se  rouiller ; 
s'user;  vieillir;  roussir;  devenir 
rauque;  moisir,  se  moisir;  rancir,  se 
rancir ;  (surly)  devenir  maussade ;  re- 
nftcler ;  montrer  les  dents 

Rut,  ».  (track  of  a  icheel)  orni^re,/. ;  (of 
the  sea)  choc  (des  lames),  m. ;  (of  deer, 
Ac.)  rut,  m. ;  —  v.a.  sillonner  d'or- 
nieres ;  —  v.n.  etre  en  rut 

Ruthful,  adj.  compatissant 

Ruthless,  &c.  V.  Pitiless,  &c. 

Rutilant,  adj.  rutilant  [m. 

Rutting,  s.  rut,  m.    —  season,  s.  rut, 

Rutty,  adj.  rempli  d'ornieres 

Rye,  8.  seigle,  m.  — bread,  s.  pain  de 
seigle,  m,    —  grass,  s.  ivraie,/. 

Ryot,  8.  ryot,  m. 


B,  ».  (letter)  n,f.  —  hole,  s.  (of  a  violin, 
&c.)  esse,/.    —  hook,  «.  esse,/. 

'S,  ( possessive  case)  de  . . . ;  (that  of  . . .) 
celui  de  . . .,  m.,  celle  de  .../.;  (those 
of  ...)  ceux  de  . . .,  m.pl.,  celles  de  • . ., 
f.pl. ;  (belonging  to  ...,  after  the  verb 
'to  Be')  k  . ..;  (the  house  or  shop  of . . .) 
chez  . . .  John's  book,  le  livre  de  Jean. 
Take  my  book  and  give  me  John's,  pre- 
nez  mon  livre  et  donnez-moi  celui  de 
Jean.  That  book  is  John's,  ce  livre-li 
est  k  Jean.  I  am  going  to  your  sister's, 
to  the  baker's,  je  vais  chez  votre  soeur, 
chez  le  boulanger.  1  was  at  your 
sister's,  at  the  baker's,  j'^tais  chez  votre 
Boeur,  chez  le  boulanger.  I  come  from 
your  sister's,  from  the  baker's,  je  viens 
de  chez  votre  soeur,  de  chez  le 
boulanger 

Sabadilla,  s.  c^vadille,  /. 

Sabsean,  *.  adj.  sab^en,  m.,-ne,/. 

Sabseanism,  Sabseism,  Sabaism, 
s.  sabeisme,  sabaisme,  m. 

Sabbat,  s.  sabbat,m. 

Sabbatarian,  s.  adj.  sabbataire,  mf. ; 
strict  observateur  du  dimanche,  m.  ; 
(in  contempt)  dimanchier,  m.,  -i^re,/. 

Sabbath,  s.  (of  the  Jews)  sabbat,  m.  ; 
(Sunday)  dimanche,  m. ;  (rest)  repos, 
tn.  Observance  of  the  — ,  observation  du 
dimanche,/.  —  day,  s.  jour  du  sab- 
bat or  du  repos,  sabbat,  m. ;  dimanche, 
m.  —  breaker,  s.,  —  breaking,  adj. 
violateur  (m.,  -trice,/)  du  sabbat  or  du 
dimanche.  —  breaking,  t.  violation 
du  sabbat  or  du  dimanche,  /.  —less, 
adj.  sans  sabbat ;  sans  repos 

Sabbatic,  -al,  adj.  sabbatique ;  da 
sabbat.    —  year,  ann^e  sabbatique,/. 

Sabbatism,  s.  sabbati^me,  m. 

Sabean,  Sabian.     V.  Sabsean 

Sabeism,  Sabianism.  V.  Sa- 
bseanisnt 

Sabine,  a.  (hot.)  V.  Savinei  —  s.adj. 
(antiq.)  Sabin,  m.,  e,/.  —  woman,  Sa- 
bine,/. 

Sable,  s.  {animal,  its  fur)  zibeline,  mar- 
tre  zibeline,  /. ;  (her.)  sable,  m. ; 
(mourning)  vetement  or  habit  de  deuil, 
m. ;  —  adj.  de  zibeline ;  (her.)  de  sable  ; 
(black)  noir,  sombre;  (of  mourning) 
noir,  de  deuil ;  —  v.a.  assombrir.  — 
»,  8.  lemming,  m. 
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Sabot,  t.  sabot,  m. 

Sabre,  ».  sabre,  m. ;  —  v.a.  sabrer,  — 
cut,  s.  coup  de  sabre,  m.  —  poniard, 
s.  sabre-poignard,  m. 

Sabretache,  Sabretasche,  s.  sa- 
bretache,/. 

Sac,  s.  sac,  m.,  bourse,/. 

Saccade,  s.  saccade,/. 

Sacchariferous,  adj.  saccharif^re 

Saccharify,  v.a.  saccharifier 

Saccharimeter,  s.  saccharimMre,  m. 

Saccharine,  a</j.  saccharin,  m.,  e,/.; 

—  s.  saccharine,  /. 
Saccharometer,  s.  saccharim^tre,  m. 
Sacerdotal,  adj.  sacerdotal 
Sacerdotalism,  s.  sacerdotalisme,  m. 
Sachel,  s.  V.  Satchel 

Sachet,  s.  sachet,  m. 

Sack,  «.  sac,  m. ;  (wine)  vin  d'Espagne, 
m. ;  —  v.a.  mettre  en  sac,  ensacher ; 
(pillage)  8a,cc&ger,raettre  k  sac;  (dis- 
miss) congedier,  renvoyer.  Jumping  in 
— «,  course  en  sac,/  To  give  .  .  .  the — , 
donner  k  .  .  .  son  sac  or  son  sac  et  ses 
quilles,  donner^  .  .  .  son  compte,  con- 
gedier .  .  .,  renvoyer  ...  To  get  the 
— ,  se  faire  donner  son  sac,  avoir  son 
sac  or  son  sac  et  ses  quilles,  6tre  con- 
g6di6  or  renvoy6.  — but,  s.  saque- 
bute,  /.  —  cloth,  ».  toile  k  sacs,  / ; 
(theol.)  sac,  m.  In  —  cloth  and  ashes, 
dans  le  sac  et  dans  la  cendre.  — 
clothed,  adj.  convert  d'un  sac.  — 
cloth  maker,  s.  toilier,  m.  —  coat, 
«.  paletot-sac,  m.    — ful,  «.  V.  BagfUl 

Sackage,  s.  saccagement,  m. 

Sacker,  s.  saccageur,  m. 

Sacking,  s.  mise  en  sac,  /.,  ensache- 
ment,  m. ;  ( pillage)  sac,  saccagement, 
m. ;  (cZot^i)  toile  k  sacs,/.;  (of  a  bed) 
sangle,  /.,  fond  sangl6,  m.  With  — 
6o«to»rt,  ^  fond  de  sangle  (F.  Folding* 
bedstead) 

Sacral,  adj.  (anat.)  sacr6 

Sacrament,  s.  sacrement,  m.;  com- 
munion,/. To  administer  the  last —  to, 
administrer  les  derniers  sacrements 
k.  To  receive  or  take  the  — ,  commu- 
nier.  To  receive  the  last  — ,  recevoir 
les  derniers  sacrements,  etre  ad- 
ministre 

Sacramental,  adj.  sacramentel.  — 
ly,  adv.  sacramentellement 

Sacramentarian,  Sacramen- 
tary,  «.  adj.  sacramentaire,  s.m., 
adj.  mf. 

Sacred,  adj.  sacr6  (generally  after  the 
noun,  in  French) ;  saint  ;  (to)  consacr^ 
(k).  —  to  the  memory  of,  consacr^  k  la 
m^moire  de.  —  music,  musique  sa- 
cree,  musique  religieuse,  /.  —  concert, 
concert  spirituel,  m.  —  vestments, 
vetements  sacerdotaux,  m.pl.  —  war, 
guerre  sacree,  /.  —  tvay,  (Bom.  ant.) 
vole  Sacree,/.  The  —  books,  les  livres 
saints,  les  livres  sacr^s,  m.pi,  — city, 
V.  Holy.  —  history,  I'histoire  sainte, 
I'histoire  sacree,  /.  The  —  heart  (of 
Jesus),  le  sacr6  coeur  (de  Jdsus),  m.  The 

—  college,  le   sacr6  college,   m.     The 

—  writings,  les  saintes  Ecritures,/.j)I. 
His  —  Majesty,  Sa  Sacr6e  Majeste.  2'o 
hold  — ,  tenir  pour  sacr6.  — ly,  adv. 
saintement ;  religieusement.  — ness, 
«.  caract^re  sacr6,  m.,  saintet6,/. 

Sacrifice,  v.a.n.  sacrifier;  —  s.  sacri- 
fice ('  to,'  k) ;  (victim)  V.  Victim. 
Selling  off  at  a  (great)  —,  vente  k 
parte,  /. 

Sacxlficer,  s.  sacrificateur,  m.,  -trice, 
/.     —  ship,  s.  sacrificiiture,  f. 

Sacrificial,  Sacrificatory,  adj.  sa- 
crifiratoire,  des  sacrifices 

Sacrilege,  s.  sacrilege,  m. 

Sacrilegious,  adj.  sacrilege.  — ly, 
adv.  sacril^gement.  — ness,  «.  carac- 
t6re  (m.)  or  nature  (/.)  sacrilege 

Sacrilegist,  e.  sacrilege,  m.jT. 


SAFETT 

Sacring,  «.  consecration,  /  ;  sacre,  m 

—  bell,  s.  cloche  de  rei^vation,/. 
Sacrist,  Sacristan,  s.  sacristain,  vi. 
Sacristy,  s.  sacristie,/. 
Sacrosanct,  adj.  sacro-saint 
Sacrum,    «.    sacrum,  m.      Os  — ,  os 

sacrum,  m. 
Sad,  adj.  triste ;  pitoyable ;  deplorable  ; 

(of  a  loss)  cruel,    —fellow,  triste  per- 

sonnage,  triste  sujet,  triste   sire,  m. 

To  make  — ,  rendre  triste,  attrister 
Sadden,  v.a.  attrister;  —  v.n.  s'attris- 

ter 
Saddle,   s.  (for  riding)   selle,  /. ;    (for 

harness)  sellette,  /. ;  (of  mutton,  lamb, 

venison)  selle,  /. ;  (nav.)  croissant,  m. ; 

—  v.a.  seller ;  (with  a  pack-saddle)  bSter; 
(burden, '  with,'  de)  charger,  accabler ; 
(clog,  '  with,'  de)  empetrer,  embarras- 
ser,  encombrer ;  (implicate)  mettre  (. . .) 
sur  le  dos  k.  Lady's  — ,  side  — ,  selle 
de  femme.  —  or  harness,  (horse)  k  deux 
fins.  —  of  mutton,  selle  de  mouton.  To 
be  — d  iDith,  etre  charge  or  &c.  de; 
avoir  sur  le  dos.  —  back,  s.  dos  en- 
selle,  m. ;  (tech.)  dos  d'ane,  m.  — 
backed,  adj.  ensell6;  (tech.)  k  or  en 
dos  d'ane.  —  bag,  «.,  —  bags,  s.pl. 
sacoche,/.  —  boiv^,  ».  argon,  m.  — 
cloth,  s.  housse  (de  cheval),/.  —  gall, 
s.  ecorchure  sous  la  selle,  /.  —galled, 
adj.  6corche  sous  la  selle.  —  horse, 
s.  cheval  de  selle,  m.  —  maker,  s. 
sellier,  m.  —  •my-nag,  s.  (game) 
cheval  fondu,  m.  — room,  s.  sellerie, 
/.    —  shaped,  adj.  en  forme  de  selle. 

—  tree,  s.  pontet,  m. 
Saddler,  s.  sellier,  m. 
Saddlery,  s.  sellerie,/. 
Saddling,  «.  sellage,  m.    —  room,  s. 

(at  races)  enceinte  du  pesage,/. 
Sadducean,  adj.  saduceen 
Sadducee,  s.  saduceen,  m.,  -ne,/ 
Sadduceeism,  Sadducism,  s.  sadu- 

ceisme,  m. 
Sadly,  adv.  tristement ;  pitoyablement, 
d^plorablement ;  bien  mal,  mal ;  cruel- 
lement ;  (much)  grandement,  beaucoup, 
bien;  tr^s,  fort.  — wounded,  grieve- 
ment  bless^.  To  be  —  in  ivant  of,  to  — 
want,  avoir  grand  besoin  de 
Sadness,  s.  tristesse,/ 
Safe,  adj.  (ivithout  hurt)  sauf,  sain  et 
sauf  ;  sans  accident ;  (not  dangerous) 
siir;  sans  danger;  (affording  safety, 
trusty,  certain)  sur;  (tn  safety,  secure, 
sheltered)  en  surete  (contre),  k  I'abri 
(de);  (untouched)  intact;  (consistent 
tcith  safety)  prudent  ;  (of  distance)  sftr, 
convenable,  respectueux ;  —  s.  (for 
meat,  &c.)  garde-manger,  m. ;  (iron  — , 
for  money,  <fec.)  caisse  de  surety,  /., 
coffre-fort,  m.  —  and  soimd,  sain  et 
sauf.  It  is  not  —  to  . . .,  il  y  a  du 
danger  ^...,11  n'est  pas  prudent  de  . . . 

—  bind,  — find,  la  defiance  (or  la  me- 
fiance)  est  m^re  de  la  surety.  —  con' 
duct,  s.  sauf-conduit,  m. ;  escorte,  /. 

—  guard,  8.  sauvegarde,  protection, 
/. ;  (rail.)  chasse-pierres,  m.;  v.a.  sauve- 
garder,  prnteger ;  assurer 

Safely,  adv.  sain  et  sauf;  sans  acci- 
dent ;  (in  a  safe  place)  en  sfiret^,  en 
lieu  siir;  (in  safe  keeping)  sous  bonne 
garde ;  (surely)  snreuient  ;  (without 
danger  or  fear)  sans  danger  ;  en  toute 
surete;  en  toute  security, sans crainte 

Safety,  «.  surete,  /. ;  ( preservation) 
salut,  m. ;  —  adj.  de  siirete.  Committee 
of  public  — ,  comite  de  salut  public,  m. 
In  a  place  of — ,  en  lieu  de  siirete,  en 
lieu  sfir.     Tofl.ee  (or  fly)  for  — ,  to  seek 

—  inflight,  chercher  son  salut  dans  la 
f uite.  —  belt,  —  buoy,  V.  iafe«belt, 
&c.  —  bicycle,  s.  bicyclette,  /.  — 
cock,  s.  robinet  de  surete,  m.  —  lamp, 
«.  lampe  de  sCirete,/.  —  lock,  s.  ser- 
rnre  de  sAretd,/.    —  match,  s.  allu- 
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mette  de  surcte,  alluraette  amorphe,/. 

—  valve,  «.  soupape  de  surete,  /. 
Safflower,  s.  (hot.)  carthame,  safran 

batard,  m. ;  (dyestuff)  safranum,  m. 
SafEroU)  s.  safran,  m. ;  —  adj.  safrane, 
de  safran,  eouleur  de  safran;  —  v.a. 
safraner.    —  grojKrer,  s.  safranier,  m. 

—  plantation,  s.  safraniere,/. 
Saffirony,  adj.  safrane 

Sag;  i;.?i.  pencher,  incliner,pIier,ployer, 
86  courber ;  pendre  ;  depasser ;  (sink) 
s'affaisser;  (stagger)  chanceler ;  (nav.) 
tomber ;  —  v.a.  faire  pencher,  pencher, 
incliner,  plier,  ployer,  courber;  (sink) 
affaisser 

Sagacious,  adj.  sagace.  — ly,  adv. 
avec  sagacity,  sagacement.  — ness, 
Sagacity,  «.  sagacite,  /. 

Sagatby,  s.  sayette,/. 

Sage,  «.  sage,  m. ;  (herb)  sauge,  /. ;  — 
adj.  sage ;  prudent.  —  cheese,  s. 
froraage  persille,  to.  — ly,  adv.  sage- 
ment;  prudemment.  — ness,  s.  sa- 
gesse,/. ;  prudence,/.  — tea,  «.  eau 
de  sauge,/.  [m. 

Sagging,  s.  courbure,  /. ;  affaissement, 

Sagittal,  adj.  sagittal 

Sagittarius,  s.  le  Sagittaire,  m. 

Sagittary,  s.  sagittaire,  m. 

Sagittate,  adj.  sagitt^ 

Sago,  s.  sagou,  TO.  —  palm,  'tree,  s. 
sagouier,  sagoutier,  palmier-sagou,  m. 

—  soup,  s.  potage  au  sagou,  m. 
Sagoin,  Sagouin,  s.  sagouin,  m.,e,/. 
Sagy,  adj.  plein  de  sauge;  qui  a  un 
Saic,  8.  saique,/.  [gout  de  sauge 
Said,  adj.  dit ;  susdit 

Sail,  ».  voile.  /. ;  (collectively)  voilure, 
toile,  /.,  voiles,  f.pl.  ;  (ship)  navire, 
vaisseau,  TO.,  voile,/ ;  (excursion)  pi-o- 
menade  k  la  voile,  /. ;  (of  a  windmill) 
aile,/. ;  toile,/.;  (wing)  aile, /.  With 
all  —s  out,  k  pleines  voiles,  toutes 
voiles  dehors.  To  be  under  — ,  etre 
sous  voiles.  To  carry  a  press  of  — ,  faire 
force  de  voiles.  To  crowd  or  press  — , 
forcer  de  voiles.  To  get  under  — ,  to 
set  — ,  mettre  k  la  voile,  appareiller.  To 
make  — ,  faire  de  la  toile.  To  make  more 
— ,  augmenter  de  voiles  or  de  toile.  To 
shorten  — ,  diminuer  de  voiles  or  de 
toile.  To  strike  — ,  saluer  avec  une 
voile  haute.  —  boat,  s.  bateau  k  voiles, 
TO.  —  borne,  adj.  v61ivole.  —  cloth, 
».  toile  k  voiles,/.  —  flsh,  «.  p^lerin, 
TO.  —less,  adj.  sans  voiles.  —  loft, 
«.  voilerie,  /.    —  maker,  «.  voilier,  m. 

—  malcinsr,  s.  voilerie,  /.    —  room, 
s.  soute  k  voiles,/. 

Sail,  v.n.  (move  07i)  naviguer  or  aller  k 
la  voile,  naviguer,  courir,  marcher, 
aller;  ('to,'  vers)  faire  voile;  (cross) 
faire  la  traversee  (de  . . .  k  .. .);  (... 
knots)  filer  (...  noeuds;  an  hour,  k 
I'heure) ;  (depart)  partir ;  (waft)  voguer, 
flotter;  (swim)  nager ;  (fly)  voler; 
(hover)  planer ;  (for  amusement)  se  pro- 
mener  k  la  voile,  faire  une  promenade 
k  la  voile ;  —  v.a.  naviguer  sur ;  voguer 
sur.  To  be  about  or  in  readiness  to  — , 
6tre  en  partance.  To  —  round  the 
world,    faire    le    tour  du  monde.    — 

•  about,  croiser;  se  promener.  — 
down,  (a  river)  descendre.  —  in,  en- 
trer,  -  into  (port),  entrer  dans  (le 
port).    —  out,  sortir.    —  up,  (a  river) 

Sailable,  adj.  navigable        [remonter 

Sailer,  «.  voilier,  m.  Fast  or  good  or 
prime  — ,  bon  or  fin  voilier.  Heavy  or 
bad  — ,  mauvais  voilier.  She  is  a  good 
— ,  11  est  bon  voilier,  c'est  un  bon 
voilier 

Sailing,  «.  navigation,  marche  k  la 
voile,  /. ;  (motion,  speed)  marche,  /. ; 
(departure)  depart,  to.,  partance,  /; 
(crossing)  traversee,/. ;  (excursion)  pro- 
menade k  la  voile,  /. ;  (flight)  vol,  to.  ; 
—a,  pi.  batimentp  en  partance,  m.pl. ; 
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departs,  m.pl. ;  —  adj.  k  voiles ;  (of  speed)  i 
d'une  marche . . .  Fast  — ,  d'ane  marche 
rapide.  —  boat,  s.  bateau  k  voiles,  to.  | 

—  match,  s.  course  k  la  voile,  /.    —  j 
order,  s.  ordre    de    marche,    to.    — 
packet,  s.  paquebot  a  voiles,  m.    — 
signal,  s.  signal  de  partance,  to.    — 
vessel,  'Ship,  s.  navire  k  voiles,  to. 

Sailor,  s.  marin,  vi. ;  (common  — )  mate- 
lot,  TO.  —  boy,  mousse,  to.  — «'  home, 
asile  de  marins,  m. 

Sainfoin,  s.  sainfoin,  to. 

Saint,  s.  adj.  saint,  w.,  e,  /. ;  (in  con- 
tempt) beat,  TO.,  e,/. ;  —  v.a.  canoniser, 
mettre  au  nombre  des  saints.  — «'  bell, 
cloche  de  I'elevation, /.  — '«  day,  fete, 
/.  (V.  All).  —  Andre^xr's  cross,  s. 
ci-oix  de  Saint-Andre,  /.  —  Anne's 
marble,  s.  marbre  Sainte  -  Anne, 
Sainte-Anne,  to.  —  Anthony's  fire, 
!t.  feu  Saint- Antoine,  erysip^le,  to.  — 
Bernard  dog  (or  bitch),  s.  chien  (to., 
or  chienne,  /.)  de  Saint-Bernard.  — 
Elmo's  fire  or  light,  .<;.  See  Letter  E. 

—  John's  bread,  s.  V.  Xi0cust«bean. 

—  John's  wort,  s.  herbe  de  Saint- 
Jean,/.,  millepertuis,  m.  —  John  the 
Baptist,  s.  saint   Jean-Baptiste,  m. 

—  Martin's  sununer,  s.  ^te  de  la 
Saiut-Mai-tin,  m.  —  Monday,  s.  la 
Saint-Lundi,  /.  To  keep  —  Monday, 
feter  la  Saint-Lundi,  faire  le  lundi.  — 
Simonian,  s.  adj.  saint-simonien,  to., 
■ne,  /.  —  Simonianism,  s.  saint- 
simonisme,  to.  — Vitus's  dance,  s. 
danse  de  Saint-Guy,/. 

Sainted,  adj.  saint ;  sacr^ ;  canonist 

Saintfoin,  s.  sainfoin,  to. 

Saintlike,  Saintly,  adj.  (pers.)  saint ; 
(things)  de  saint  [/. 

Saintliness,  Saintship,  s.  saintet6, 

Sajou,  s.  sajou,  sapajou,  m. 

Sake,  «.  For  the  —  of . .  .,for  . .  .'s  — , 
pour  I'amour  de,  pour,  k  cause  de  ;  par 
^gard  pour ;  par ;  (in  order  to,  for) 
pour ;  (in  order  to  have)  pour  avoir.  For 
your  — ,  par  6gard  pour  vous,  k  cause 
de  vous,  pour  vous.  For  o.'s  own  — , 
pour  soi-meme,  pour  soi.  For  argu- 
ment's — ,  pour  les  besoins  de  la  cause ; 
pour  un  instant.  For  charity's  — ,  pour 
I'amour  de  Dieu.  For  conscience  — , 
pour  I'acquit  de  sa  conscience.  For 
form's  — ,  pour  la  forme.  For  the  —  of 
change,  pour  changer,  pour  le  plaisir 
de  changer.  For  the  —  of  peace,  pour 
avoir  la  paix.  For  God's  — ,  for  Good- 
ness' — ,  pour  I'amour  de  Dieu ;  pour 
Dieu ;  de  grace,  par  grace,  par  pitid,  je 
vous  en  supplie.  For  mercy's  — ,  de 
grace,  par  grace,  par  piti^,  je  vous  en 
supplie.    For  pity's  — ,  par  piti6 

Saker,  s.  sacre,  to. 

Sakeret,  s.  sacret,  to. 

Saki,  s.  saki,  to. 

Sal,  s.  (salt)  sel,  m. ;  (tree,  wood)  sal,  m. 

—  aTOTOOTuac,  sel  ammoniac,  TO.  — pru- 
nella, sel  de  prunelle,  to.  —  volatile, 
sel  volatil,  to.  [orientale,/. 

Salaanl,  s.  salamalec,  to.,  salutation 
Salable,  adj.  vendable ;   facile  &  ven- 
dre,  de  bonne  vente.    — ness, ».  faci- 
lite  de  vente,/. 
Salably,  adv.  d'une  manidre  vendable 
Salacious,    adj.    salace,    lascif,    lu- 
brique.     — ly,   adv.    lascivement,   lu- 
briquement.     —ness.    Salacity,    s. 
salacity,  lascivete,  lubricite,/. 
Salad,  s.  salade,  /.  —  basket,  s.  panier 
k  salade,  to.    — bowl,  -dish,  s.  sala- 
dier,  to.    —fork,  s.  fourchette  k  sa- 
lade, /.    —  herb,  s.  plante  propre  k  la 
salade,/.    — herbs  (pi.)  \erdnre,  f.    — 
mixture,  s.  assaisonnemeut  pour  sa- 
lades,  TO.    —oil,   «.  huile  k  manger, 
huile  comestible,  /.    —  spoon,  ».  cu- 
iller  k  salade,/. 
Salading,  «.  salade,/. 
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Salamander,  s.  salamandre,/. ;  (cook.) 
fer  k  gratiner,  to.  ;  four  de  campagne, 

Salaxn.  V.  Salaam  [m. 

Salainandrine,  adj.  de  salamandre 

Salary,  s.  appoiutements,  m.pl.,  traite- 
ment,  m. ;  honoraires,  m.pl. ;  (of  am- 
bassadon,  high  functionaries)  traite- 
ment,  to.;  (fig.)  salaire,  to.;  — v.a. 
salarier;  appointer 

Sale,  s.  vente,  /. ;  d^bit,  to.  ;  (opening, 
viarket)  debouche,  m. ;  (putting  up  for 
sale)  mise  en  vente,  /.  Heavy  —,  vente 
difficile.  Quick  or  ready  — ,  prompt  d6- 
bit,  bonne  vente.  For  — ,  k  vendre ; 
en  vente.  For  private  — ,  k  vendre  k 
I'amiable.  On  — ,  en  vente.  On  —  or 
return,  en  depot,  k  condition.  To  ex- 
pose for — ,  exposer  en  vente.  To  offer 
(or  put  up)  for  — ,  mettre  en  vente.  I'o 
meet  with  a  ready  — ,  etre  de  bonne 
vente,  se  vendre  bien.  There  is  no  — 
for  that,  cela  ne  se  vend  pas,  on  n'en 
vend  pas.  —bill,  s.  affiche  de  vente,/. 
Bill  of—,  V.  BiU.  —goods,  s-jjI. 
marchandises  de  pacotille,  f.pl.  — 
porter,  s.  garQon  de  salle  de  vente,  m. 
—  price,  «.  prix  de  vente,  m.  — 
room,  s.  salle  de  vente,/.  — s-book, 
8.  livre  de  vente,  to.  — sman,  s. 
(wholesale  dealer)  marchand  (de  . . .)  en 
groS;  TO. ;  (in  a  shop)  commis  marchand, 
TO. ;  (seller)  vendeur,  to.  ;  (agent)  fac- 
teur  (de  la  halle),  courtier  (de  com- 
merce), TO.  — s'woman,  s.  (seller) 
vendeuse,/. 

Saleable,  &c.  V.  Salable,  &c. 

Salep,  8.  salep,  to.  [/. 

Salic,  adj.  salique.    —  laic,  loi  salique, 

Salicylate,  s.  salicylate,  to. 

Salicylic,  adj.  salicylique 

Salient,  adj.  qui  saute;  bondissant ; 
(projecting,  prominent,  conspicuous, 
math.,  fort.,  her.)  saillant ;  — «.  sail- 
lant,  TO.    — ly,  adv.  d'une  mani^re  sail- 

Saliferous,  adj.  salif^re  [lante 

Salifiable,  adj.  salifiable 

Salification,  s.  salification,/. 

Sali^,  v.a.  salifier 

Salimeter,  s.  salinom^tre,  pSse-sel,TO. 

Saline,  adj.  salin ;  —  s.  source  sal6e,  /. ; 
saline,/.  [wi. 

Salinometer,  s.  salinom^tre,  pSse-sel, 

Saliva,  «.  salive,/.  [salivant,  s.m. 

Salivant,  adj.  s.  salivant.  adj.  to.,  o,/. 

Salivary,  Salival,  adj.  salivaire  [ver 

Salivate,  v.a.  faire  saliver ;  —  v.n.  sali- 

Salivation,  s.  salivation,  /.  To  be 
under  — ,  saliver 

Salivous,  adj.  saliveux 

Sallenders,  s.pl.  (vet.)  solandre,/. 

Sallow,  adj.  jaunatre,  jaune ;  bleme, 
blafard ;  —  s.  marsault,  to.  —ness,  s. 
teinte  jaundtre,  /. ;  (complexion)  teint 
jaundtre,  teint  bl^me,  m.,  paleur,/.  — 
thorn,  s.  argousier,  to. 

Sally,  s.  saillie,  /.,  trait  d'esprit,  to.  ; 
folic,  boutade,/. ;  ecart,TO. ;  excursion, 
/. ;  (mil.)  sortie,/.;  —v.n.  (—forth,— 
out)  faire  une  sortie,  sortir.  —  lunn, 
».  gateau  k  the,  to.  —  port,  s.  porte  de 
sortie,  poterne,  /. ;  (nav.)  (in  a  thret- 
dMker)  coupee,/.,  (in  afire-ship)  sabord 
de  fuite,  m. 

Salmagundi,  s.  salmigondis,  m. 

Salmi,  Salmis,  s.  salmis,  m. 

Salmlet,  s.  saumoneau,  to. 

Salmon,  «.  saumon,  to.  Young  — ,  sau- 
I  moneau,  to.  —fishery,  «.  p^che  du 
1  saumon,  /. ;  (place)  pecherie  de  sau- 
i  mon, /.  —fishing,  ».  pdche  du«»u- 
I  mon,  /.  —  kettle,  «.  saumoni^re,  /. 
I  —  trout,  ».  truite  saumonee,/. 
I  Salmonet,  8.  saumoneau,  to. 
I  Salmonidae,  s.pl.  salmonid^s,  sal- 
I      mones,  m.pl. 

'  Saloon,  s.  salon,  to.  ;  (theat.)  foyer  (du 
I      public),    TO.      —  car,    ■carriage,    «. 
1      (rati.)  wagon-salon,  m.  —passenger, 
N  N 
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s.  passager  (m.,  -^re,  /.)  de  premiere 
classe  [safras,/. 

Saloop)  s.  salep,  m. ;  infusion  cle  sas- 
SalsaQr,  Salsify,  s.  salsifis,  m. 
Salt,  s.  sel,  m. ;  (seaman)  marin,  mai'- 
souin,  loup  de  mer,  m. ;  — s,  ^jZ.  sels, 
m.pl. ;  sel  de  . . .,  to.  ;  —  adj.  de  sel ;  k 
sel ;  (containing  salt,  salted)  sale ;  — 
t'.a.  saler.  —  tears,  larmes  ameres, 
f.pl.  Coarse  — ,  gros  sel.  Epsom  — , 
"^bitter  — ,  sel  d'Epsom,  sel  de  Sedlitz. 
Glauber's  — ,  sel  de  Glauber.  —  of 
sorrel  or  of  lemons,  sel  d'oseille.m.  He  is 
not  icorth  his  — ,  il  ne  vaut  pas  le  pain 
iiu'il  mange.    —  beef,  «.  boeuf  sale,  m. 

—  box,  .<t.  boite  au  sel,  /.  —  butter,  s. 
benrre  sale,  to.    —cat,  s.  salignon,  to. 

—  cellar,  s.  sali6r%  /.    —  duty,  s.  V. 

—  tax.  —  fisb, «.  poisson  sale,  m.,  sa- 
line, salaison,/. ;  (cod)  moriie  salee,/. 

—  garden,  s.  saline,  /.  —  bolder,  s. 
sali^re,/.  —  junlc,  s. 'boeuf  sale,  m.  — 
lake,  s.  lac  sale,  to.  —less,  adj.  sans 
sel ;  insipide,  fade.  —  xnaker,  s.  sali- 
nier,  saunier,  m.  —  makins,  «•  sau- 
naison,  /.  — marsb,  •meadoixr,  s. 
marais  salant,  m.,  paludi^re,  /.;  pre 
sal6,  TO.  -—marsh  sheep  or  mutton, 
pre-sale,  to.  —  marsh  worker,  paludier, 
TO.  —meat,  s.  viande  salee,  saline, 
salaison,/.  —  mercbant,  ».  salinier, 
m.    —  mine,  s.  saline,  mine  de  sel,  /. 

—  pan,  s.  salin,  to.    — pit,  s.  saline./. 

—  provisions,  s./)Z.  viandes  salees,  sa- 
laisons,  f.pl.  —  rock,  s.  rocher  de  sel, 
TO.  —  selUne,  s.  saunage,  to.  — 
spoon,  «.  pelle  k  sel,*/.  —  spring,  s. 
source  sal6e,/.  —  tak,  s.  impot  sur  le 
sel,  TO.,  (old)  gabelle, /.  —trade,  .<t. 
commerce  dii  sel,  saunage,  to.  — 
water,  «.  eau  salee,  eau  de  mer,/.  — 
joater  fish,  poisson  de  mer,  to.  — 
KTorks,  s.pl.  saline,  saunerie,  /.  — 
wort,  s.  sonde,  salicorne,/. 

Saltant,  adj.  sautant 

Saltation, s.  saltation,/.;  palpitation, 

/. ;  battement,  to. 
Saltatorial,  adj.  du  saut 
Salter,  s.  saleur,  to.,  -euse,  /. ;  (salt- 
seller)  saunier,  marchand   de  sel,  to.; 

(drysalter)  droguiste,  to. 
Saltern,  s.  saline,  saunerie,/. 
Saltier.  V.  Saltire  [s.m. 

Saltigrade,  adj.  s.  saltigrade,  adj.m.f, 
Salting,  s.  salaison,  /.,  salage,  to.    — 

tub,  s.  saloir,  m. 
Saltire,  ».  sautoir,  to.    ~  irise,  adv. 

en  sautoir 
Saltisb,  adj.  un  pen  sale ;  saumatre. 

— ness,  8.  gout  salin,  m. ;  gout  sau- 

mAtre,  to. 
SaltleSB,  adj.  sans  sel ;  fade,  insipide. 

—ness,  «.  fadeur,  insipidite,/. 
SaltoeSB,  s,  salui-e,  /. ;   gout  sale,  m. 
Saltpetre  I  s.  salpetre,  TO.      —bed,  s. 

nitri^re,  /.    —  maker,  «.  salp^trier,  to. 

—  works,  s.pl.  salpetri^re,/. 
Saltpetrous;  adj.  salp^treux 
Salty,  adj.  V.  Saltisb 
Salubrious,  adj.  salubre.    — ly,  adv. 

salubrement.    —ness.  Salubrity,  s. 

Salut,  «.  salut,  TO.  [8alubrit(^,/. 

Salutarily,  adv.  salutairement 

Salutariness,  s.  nature  salutaire,/. 

Salutary,  adj,  salutaire 

Salutation,  salutation,/.,  salut,  to. 

Salute,  v.a.  saluer;  (to  kiss)  embrasser, 
donner  un  baiser  k\  (to  welcome)  ac- 
cneillir ;  —  s.  salut,  to.  ;  salutation,/. ; 
(kiss)  baiser,  to.,  embrassade,  /. ;  (mil., 
nav.)  salut,  m. ;  (artil.)  salve,  f.A  — 
of  twenty-one  guns,  une  salve  de  vingt 
et  un  coups  de  canon.  To  — with  21 
guns,  saluer  de  21  coups  de  canon.  To 
beat  a  —,  battre  aux  champs.  To  ex- 
change ~s,  ^changer  des  saluts.  To 
fire  a  — ,  tlrer  une  salve  ;  (nav.)  faire  un 
salut.    To  return  a  —,  rendre  an  salut. 
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A  return  (or  an  anstcer)  to  a  —,  un  con- 
tre-salut,  to. 

Saluter,  s.  personne  qui  salue,  /. 

Salvage,  s.  (act)  sauvetage,  m. ;  (due) 
droit  de  sauvetage,  to.  ;  (goods)  objets 
aauves,  m.pl.  —  corps,  .<!.  corps  de 
sauvetage,  to.  —  naoney,  s.  iudemnite 
pour  sauvetage,/. 

Salvation, «.  salut,  w.  To  worl-  out  o.'s 
— ,  faire  son  salut.  —  army,  s.  armee 
du  saint,/.  [I'armoe  du  salut 

Salvationist,  «.  enroll  (ra.,  e,  /.)  de 

Salve,  s.  onguent,  TO.,pommade,/. ;  em- 
platre,  m. ;  (fig.)  remade,  to.;  baume, 
TO. ;  —  v.a.  panser,  mettre  de  I'onguent 
k;  (to  save)  sauver;  (from  shipwreck, 
fire,  &c.)  sauveter;  (fig.)  remedier  a, 
gu^rir;  sauver.  A — for  every  sore,  i\n 
remade  k  tons  maux.  —  over,  v.a. 
adoucir;  amadouer 

Salver,  «.  plateau,  w. ;  soucoupe,/. 

Salve  Regina,  s.  Salve  Regina,  Salve, 

TO. 

Salvo,  s.  reserve,  restriction,  exception, 
/. ;  subterfuge,  to.,  echappatoire,  /. ; 
(artil., fig.)  salve,/. 

Salvor,  8.  sauveteur,  to. 

Samara,  s.  samare,/. 

Samaritan,  s.  adj.  Samaritain,  to.,  e,/. 

Sambo  (to.).  Samba  (/.),  s.  sambo  or 
zambo,  to.,  samba  or  zamba,/.,  griffe, 
m.f. ;  (jest.)  moricaud,  to.,  e,/. 

Same,  adj.  mfime;  (substant.)  meme 
chose,/.  The  — ,  (the  above-mentioned) 
ledit,  TO.,  ladite,  /.,  lesdits,  m.pl.,  les- 
dites,/.pZ. ;  (the  same  thing)  la  m^me 
chose ;  (in  the  same  mannei-)  de  tneme. 
All  or  just  the —,  tout  de  meme.  One 
and  the  — ,  un  seul  et  meme.  To  do,  to 
say  the  — ,  en  faire,  en  dire  autant  (or 
faire,  dire  de  m^me).  It  is  all  or  just 
the  —,  c'est  ^gal,  (;'est  tout  un,  c'est  tout 
de  meme,  c'est  la  meme  chose.  It  is  all 
the  —  tome,  cela  m'est  egal,cela  m'est 
parfaitement  egal.  It  is  the  —  with,  il 
en  est  de  m^me  de.  It  is  the  —  as  say- 
ing, cela  revient  a  dire.  The  —  to  you, 
et  moi  de  meme.  — ness,  s.  identite, 
/. ;  ressemblance,  /. ;   uniformity,  /. ; 

Samite,  s.  samis,  to.         [monotonie,/. 

Samlet,  s.  saumoneau,  m. 

Samnites,  s.pl.  Samnites,  m.pl. 

Samoyedes,  s.pl.  Samoy^des,  vt.pl. 

Samp,  s.  gaude,  millasse,  cruchade,/. 

Sampan,  s.  sampan,  m. 

Samphire,  «.  bacile,  to.,  criste  marine, 
/.,  fenouil  marin,  m.,  perce-pien*e, 
passe-pierre,y. 

Sample,  s.  Schantillon,  m. ;  —  v.a. 
^chantillonner.  By  —  post,  comme 
^chantillon.  —  bottle,  s.  bouteille 
d'^chantillon,  /, 

Sampler,  s.  module,  patron,  to.  ;  mar- 
quoir,  TO.;  (pers.)  echantillonneur,  to., 
-euse,  /. 

Sampling,  s.  echantillonnage,  m. 

Samson's  post,  .o.  (nav.,  of  the  hold) 
etance  ^  coches, /.  [bilite,/. 

Sanability,  Sanableness,  s.  cura- 

Sanable,  adj.  curable,  guerissable 

Sanative,  adj.  V.  Sanatory.  — 
ness,  8.  vertu  curative,  /. 

Sanatorium,  «.  maison  de  sant^,/. ; 
infirmerio,  /. 

Sanatory,  adj.  curatif ;  sanitaire 

Sanbenito,  s.  san-benito.w. 

Sanctification,  .*.  sanctification,/. 

Sanctified,  adj.  sanctifle;  (in  contempt) 
b^at  [•  f. 

Sanctifier,  s.  sanctificateur,  m.,  -trice. 

Sanctify,  v.a.  sanctifier 

Sanctimonious,  adj.  devot ;  (in  con- 
tempt) beat,  hypocrite.  — ly,  adv.  de- 
votement ;  (in  contempt)  d'un  air  beat, 
hypocritement.  —ness,  Sanctis 
mony,  s.  devotion,  /. ;  air  de  sain- 
tet6,  m.[—  v.a.  sanctionner;  approuver 

Sanetlon,  #.  sanction,/. ;  autorit*,  /.; 
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Sanctity,  s.  saintettJ,./'. 
Sanctuary,   ,«.  sanctuaire,  to.  ;  asile, 
refuge,  to.    Right  of  —,  droit   d'asile, 
TO.      To  take  —,  se  refugier  dans  un 
sanctuaire ;  se  refugier 
Sanctum,  s.  sanctuaire,  m. ;  retraite, 

j     /. ;  cabinet  particulier,  cabinet,  to.    

I  sanctorum,  le  saint  des  saints,  to. 
1  Sanctus,  s.  sanctus,  to.  —  bell,  s. 
cloche  del'^levation,/. 
Sand,  s.  sable,  to.,  ( fine)  sablon,  to.;  — 
v.a.  sabler.  Small  ov  fine  — ,  sablon, 
sable  fin,  m.  —  bag,  s.  (for  doors, 
windoics)  boiu-relet,  to.;  (mil.)  sac  k  (or 
de)  terre,  m.  —  bank,  ».  banc  de 
sable,  TO.  To  run  on  a  —  bank,  s'en- 
sabler.    —  batb,  s.  bain  de  sable,  to. 

—  bed,  s.  lit  de  sable,  to.  —  blind, 
adj.  qui  a  la  vue  trouble.  —  blind- 
ness, s.  vue  trouble,  /.  —  box,  s. 
sablier,  poudrier,  to.  —  box  tree,  s. 
sablier,  to.  —  coloured,  adj.  coulenr 
de  sable.    —  crack,  s.  (vet.)  seime,/. 

—  doxMrn,  -bill,  s.  dune  de  sable,  /, 

—  drift,  s.  sable  mouvant,  to.  ;  amas 
de  sable,  to.  —  eel,  s.  ^quille,  /.  — 
flea,  8.  talitre,  to.,  puce  de  mer,  f.  — 
flood,  s.  mer  de  sable,  /,  —  fly,  s. 
simulie,  /.     —  glass,    s.   sablier,  to. 

—  grass,  s.  herbe  des  sables,  /.  — 
grouse,  s.  ganga,  to.  —  bopper, .«. 
V.  —  flea.  —  man,  s.  sablonnier, 
TO.  The  —  man  is  coming  (speaking  to 
a  child)  le  petit  homme  va  vous  jeter 
du  sable  dans  les  yeux.  —  launce,  s. 
langon,  to.  —  martin,  •swrallow,  s'. 
hirondelle  de  rivage,  argatille,  /.  — 
paper,  s.  papier  sable,  to.  —  pipe,  s. 
puits  naturel,  to.  —  piper,  s.  man- 
b^che,  /. ;  chevalier,  to.  ;  b^casseau,  m. 

—  pit,  8.  sabliere,  sablonni^re,  /.  — 
ray,  s.  V.  Homelin.  —  smelt,  s. 
atherine,  /.  —  sole,  s.  V.  Ziemon- 
sole.  —  stone,  s.  gres,  to.  —  stone 
quarry,  gresiere,  /.  —  storm,  s.  ou- 
ragan  de  sable,  m.  —  tube,  s.  fulgu- 
rite, TO.  —  vrasp,  8.  sph^ge,  m. ;  am- 
mophile,  to.    —  urorm,  s.  arenicole./. 

—  MTort,  «.  sabline,  ar^naire,/. 
Sandal,  s.  sandale,  /. ;    (wood)  santal, 

sandal,  to.  —  'wood,  s.  bois  de  san- 
tal, santal,  to. 

Sandarac,  Sandarach,  *.  sanda- 
raque,  /.  [neux 

Sanded,    adj.    sable ;    (sandy)  sablon- 

Sanderling,  s.  sanderling,  m. 

Sandiness,  s.  nature  sablonneuse, /. ; 
(colour)  blond  ardent,  to. 

Sandiver,  s.  suint  de  verre,  sel  de 
verre,  fiel  de  verre,  w. 

Sandwich,  s.  sandwich,  /.  —  man,  •«. 
homme  -  sandwich,  homme  -  affiches, 
porte-affiches,  to. 

Sandy,  ar/;/.  sablonneux ;  sableux  ;  de 
sable;  (of  flour)  sahlenx  ;  (of  colour) 
d'un  blond  ardent.  —  colour,  s.  blond 
ardent,  m.  —  coloured,  adj.  d'un 
blond  ardent.  —  baired,  adj.  aux 
eheveux  d'un  blond  ardent 

Sane,  adj.  sain,  sain  d'esprit.  —  man, 
homme  d'un  jugement  sain,  to.  ;  bon 
esprit,  TO.    —ness,  s.  V.  Sanity 

Sangaree,  s.  Bang-gris,  w,. 

Sang-firoid,  s.  sang-froid,  to. 

Sangraal,  Sangreal,8.  Saint  Graal, 

Sanguiferous,  adj.  sanguif^re        ["»• 

Sanguification,  s.  sanguification./. 

Sanguify,  v.a.  sanguifier;  —  v.n.  se 
sanguifier 

Sanguinaria,  8.  sangninaire. /. 

Sanguinarily,  adv.  sanguinairement 

Sanguinariness,  s.  nature  sangni- 
naire, /. 

Sanguinary,  adj.  sangninaire 

Sanguine,  adj.  sanguin ;  ardent,  vif ; 
confiant,  plein  de  confiance ;  —  s.  (min., 
drau\,  her.)  sanguine,  /.  —  hopes,  de 
vives  esp^rancest    Beyond  my  most  — 
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hopes,    au-deli    de  toutes   inea    esp^- 
ranees.     Quite  —  of  success,  plein  de 
confiance  dans  le  succfis.      I  am  not 
very  —  as  to  .  . .,  je  n'ai  pas  grande 
confiance  en  {or  dans)  .  . .    — ^ly,  adv. 
ardemment ;  avec  confiance.    — ness, 
s.    nature   sanguine,  /. ;    couleur   de 
sang,/. ;  ardeur,/. ;  confiance,/. ;  vive 
attente,  /. ;  grand  espoir,  m. 
Sanguineous,  adj.  sanguin 
Sanguinolent,  adj.  sanguinolent 
Sanhedrim,    Sanhedrin, 


Sanicle,  «.  sanicle,  /. 
Sanies,  s.  sanie,/. 
Sanious, 


[h^drin,  m. 

[niste,  m. 

Sanitarian,    Sanitarist,  s.  hygie- 
Sanitarium.     F.  Sanatorium 

Sanitary,  adj.  sanitaire  ;  hygienique  ; 
de  salubrity.    —  inspector,  inspecteur 
de  salubrite,  to. 
Sanitation,  s.  assainissement,m. ;  re- 
gime sanitaire,  m. ;  hygiene,/. 
Sanity,  «.  sanite,  /.,  6tat  sain,  juge- 

ment  sain,  m. 
Sanscrit,  Sanskrit,  «.  adj.  Sanscrit, 

s.m.,  Sanscrit,  adj.m.,  e,  /. 
Sanscrit-ic,  -ism,  -ist.  F.  p.  8,  §  1 
Sans-culotte,  s.  sans-culotte,  m. 
Sans-culottism,   s.  sans-culottisme, 

m.,  sans-culotterie,/. 
Santaline,  s.  santaline,/. 
Santon,  s.  santon,  m. 
Santonine, «.  santonine,/. 
Sap,s.  s6ve,  /. ;    (—  wood)  aubier,  m. ; 
(mil.)  sape, /. ;  (pers.)  niais,  m.,  e, /. ; 
—  v.a.   saper ;  —  v.n.  saper,  aller  h  la 
sape.    —  green,  s.  vert  de  vessie,  vert 
v6g^tal,  TO.     — less,  adj.  sans  seve ; 
(dry)  sec,  dess6che.    —  rot,  s.  pourri- 
ture  s^che,/.    —  'wood,  s.  aubier,  m. 
Sapajou,  8.  sapajou,  m. 
Sapan-'wrood,  s.  bois  de  sapan,  sapan, 
Sapliena,  s.  saphene,/.  [m. 

Sapid,  adj.  sapide.  —ness,  Sapidity, 
Sapience,  «.  sagesse,/.    [«.  sapidity,  /. 
Sapient,  adj.  sage 
Sapiential,  adj.     The  —    booTca,   les 

livres  sapientiaux,  m.pl. 
Sapling,  s.  jeune  arbre,  plant,  plan- 

tard,  planqon,  m. 
Sapodilla,  s.  ( — plum)  sapotille,  sa- 
pote,/. ;  (—  tree)  sapotillier,  sapotier. 
Saponaceous,  adj.  saponac^  [m. 

Saponification,  s.  saponification,/. 
Saponify,  v.a.  saponifier;  —  v.n.  se 
Saponine,  ».  saponine,/.     [saponifier 
Sapor,  s.  saveur,/. 
Saporific,  adj.  saporifique 
Sappan.     F.  Sapan 
Sapper,  «.  sapeur,  TO.    — «  and  miners, 
corps  du  g^nie,  m.,  troupes  (f.pl.)  or 
soldats  (m.pl.)  du  g^nie 
Sapphic,  adj.  8.  saphique,  adj.  m.f.,  s.m. 
Sapphire,  s.  saphir,m. 
Sapphirine,  adj.  saphirin  (m.,  e,/.); 

—  s.  saphirine,/. 
Sappiness,  s.  abondance  de  seve,/. 
Sapping,  «.  sapement,  m.,8ape,/. 
Sappy,  adj.  s^veux ;  de  s^ve ;  plein  de 

s6ve ;  (fig.)  jeune 
Saraband,  «.  sarabande,/. 
Saracen,  «.  adj.  Sarra8in,m.,  e,/. 
Saracenic,    -al,    adj.    sarrac^nique ; 

(arch.)  sarrasin 
Sareasna,  s.  sarcasme,  m. 
Sarcastic,  -al,  adj.  sarcastique.    — 

ally,  adv.  d'une  mani^re  sarcastique 
Sarcenet,  s.  florence,  m. 
Sarcocele,  s.  sarcoc^le,/. 
Sarcolog-ic,  al,  -y.  F.  page  3,  §  1 
Sarcoma,  s.  sarcome,  m. 
Sarcomatous,  adj.  sarcomateux 
Sarcophagus,  ».  sarcophage,  m. ;  (cel- 
laret) cave-sarcophage,/. 
Sarcotic,  adj.s.  sarcotique,  adj.m.f.,s.m. 
Sardanapal-ic,  -ism.  F.  page  3,  §  1 
Sardine,  ».  sardine,  /.    —  boat,  -net, 
s.  sardinier,  m. 
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Sardinian,    ».    Sarde,  m.f. ;    —    adj.  i 
sarde,  de  Sardaigne  I 

Sardonic,  adj.  sardonique  i 

Sardon3rx,  s.  sardonyx,  m.,  sardoine,  /'.  i 
Sargasso,  Sargassum,  s.  sargass'e, 
/.  _  Sargasso  Sea,  Mer  des  Sargasses,  /. 
Sarigue,  s.  sariguc,  m.  {.^he  — , ;'.) 
Sarmatian,  ,s.  adj.  Sannate,  m.f. 
Sarment,  s.  garment,  m.   [sarmenteux 
Sarmentose,    Sarmentous,     adj. 
Sarplier,  s.  serpilliere,  /. 
SarsapariUa,  s.  salsepareille,/. 
Sarsenet.  F.  Sarcenet 
Sartorius,  s.  couturier,  m. 
Sash,  s.  ceinture,  /. ;  (mark  of  distinc- 
ti07i)  echarpe,  /. ;  (of  a  loiiidow)  chassis 
k  coulisse,  chassis,  m. ;   —  v.a.  parer 
d'une  ceinture ;  garnir  de  chassis.     — 
bar,  s.  croisillon,  to.  —  door,  s.  porta 
vitree,  /.    —  frame,  s.  chiissis  dor- 
mant, TO.    —  line,  s.  corde  de  chassis 
ii  coulisse,/.    —  window,  s.  fen^tre  ^ 
coulisse  or  h.  guillotine,  /.     —  ^Nrork, 
s.  cMssis,  TO. 
Sassafras,  s.  sassafras,  m.  [8,  §  1 

Satan-ic,  al,  -ically,  -ism.    V.  p. 
Satchel,  s.  sachet,  petit  sac,  to.;   (of 
lawyers)  sac,  m. ;  (of  children)  cartable, 
TO.,  gibeci^re,/.,  sac,  carton,  to. 
Sate,  v.a.  rassasier  {'  with,'  de).  —less, 

adj.  insatiable 
Sateen,  s.  tissu  satine,  m. 
Satellite,  s.  satellite,  m.  [adj.  rassasi^ 
Satiate,  v.a.  rassasier  ('  v)ith,'  de) ;  — 
Satiation,  Satiety,  s.  rassasiement, 

TO.,  satiate,/.     To — ,  jusqu'A  sati6t6 
Satin,  s.  satin,  m. ;   —  adj.  de  satin ; 
(satin-like)  sating.    —  boiver>bird,  — 
bird,  s.  piroll  (or  pirolle)  veloute,  to. 
—  llovrer,  s.  satinee,  /.    —  stitch,  s. 
plumetis,  TO.  — ■wrood,  s.  bois  satine,  m. 
Satinet,  s.  satinet,  m,,  satinette,  sati- 
Satiny,  adj.  sating  [nade,/. 

Satire,  s.  satire,/. 
Satir-ic,  al,  -ically.  F.  page  8,  §  1 
Satiricalness,  s.  esprit  or  caract^re 
Satirist,  s.  satirique,  m.  [satirique,  m. 
Satirize,  v.a.  satiriser 
Satisfaction,  s.  satisfaction,/.;  con- 
tentement,  m. ;   reparation,  /. ;   (of  a 
debt)  acquittoment,  to.     To  o.'s  — ,  h 
son  gr^.      To   demand  — ,  demander 
raison  ('from,'  k)  for  an  offence,  d'une 
offense.       To    give    — ,     (contentment) 
donner    de    la  satisfaction;   (amends) 
faire  reparation ;    (to   fight)  faire  re- 
paration par  les  armes,  rendre  raison 
('  to,'  k ;  'for,'  de) 
Satisfactorily,  adv.   d'une  mani^re 

satisf aisante ;  suffisamment 
Satisfactoriness,  s.  nature  satisfai- 

sante,  /. 
Satisfactory,  adj.  satisfaisant 
Satisfied,  part.  adj.  (with  things)  satis- 
fait  (de),  (loith  pers.  or  things)  content 
(de) ;  (convinced)  convaincu  (de),  cer- 
tain (de),  sur  (de) ;    (settled)  fix^ ;  &c. 
(V.  Satisfy) 
Satisfy,  v.a.n.  satisfaire ;  satisfaire  k  ; 
contenter ;  (with  food)  rassasier ;  (o.'s 
passions)  contenter,assouvir;  (persuade) 
convaincre,persuader ;  (assure)  assurer ; 
(sHtle)  &^er ;  (a  debt)  &cqmtter 
Satisfyingly.  V.  satisfactorily 
Satrap,  «.  satrape,  to. 
Satrapal,  adj.  satrapique 
Satrapy, «.  satrapie,/. 
Saturable,  adj.  saturable 
Saturant,  adj.  s.  saturant,  adj.  to.,  e, 

/.,  saturant,  s.m. 
Saturate,  v.a.  saturer  ('with,'  de) 
Saturation,  s.  saturation,/. 
Saturday,  ».  samedi,  to.    [Saturne,  to. 
Saturn,    s.    (myth.,   astr.,    old   chem.) 
Saturnalia,  s.  pi.  8aturnales,/.pl. 
Satumalian,  adj.  des  satumales 
Satumian,  adj.  satumien 
Saturnine,    o^.   sombre,  taoitame, 
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grave,  melancolique  ;  (old  chem.,  med.) 
saturnin 

Saturnism,  «.  saturnisme,  vi. 

Satyr,  s.  satyre,  to. 

Satyriasis,  s.  satyriasis,  vi. 

Satyric,  -al,  adj.  aatyritiuo 

Satyrion,  Satyriuxn,  s.  satyrion,  to. 

Sauce,  s.  sauce,  /. ;  puree  (de  . . .),  /. ; 
(of  stewed  fruit)  compote  (de  ...),/.; 
(fig.)  impertinence,  insolence,  /. ;  — 
v.a.  assaisonner;  (5c  saucy  to)  dire  des 
impertinences  k.  None  of  your  — ,  pas 
d'impertinence.  —  boat,  s.  (petite) 
saucit^re,  /.  —  box,  s.  impertinent, 
TO.,  e,/.,  insolent,  to.,  e,/.  —  ladle,  s. 
cuiller  i  sauce,/.  — pan,  «.  casserole, 
/. ;  cocote,/. ;  (earthen)  poSlon,  to.  — 
panful,  casserolee,  /. ;    poelonnee,  /. 

—  tureen,  s.  sauci^re,/. 
Saucer,  s.  soucoupe,/. ;  (paint.)  godet, 

TO. ;  [of  a  capstan)  saucier,  m.,  ecuelle, 
/.    —  ful,  8.  soucoupe  pleine, /. 

Saucily,  adv.  insolemment,  imper- 
tinemment        [solence,  impudence,/. 

Sauciness,      s.      impertinence,      in- 

Saucisse,  Saucisson,  s.  saucisson,m. 

Saucy,  adj.  impertinent,  insolent,  im- 
pudent. —  fellow  or  creature,  insolent, 
TO.,  e,/.,  impudent,  to.,  e,/. 

Sauerkraut,  s.  choucroute, /. 

Saumur,  s.  saumur,  to. 

Saunter,  v.n.  flaner;  —  auray,  v.a. 
dissiper,  perdre 

Saunterer,  «.  flaneur,  m..  -euse,  /. 

Sauntering,  s.  fiancrie,/. 

Saurian,  adj.  s.  saurien,  adj.  m.,  -ne, 
/.,  saurien,  s.m. 

Saury  pike,  s.  scombresoce,  to. 

Sausage,  s.  (small)  saucisse,/. ;  (large, 
and  high-seasoned)  saucisson,  to.  — 
cake,  s.  V.  —  meat  cake.  —  finger, 
s.  (jest.)  boudin,  to.  —  making 
macbine,  s.  hachoir  k  saucisses,  to. 

—  nieat,  s.  chair  k  saucisse,  /.  — 
meat  cake,  s.  pain  de  pore  frais,  m., 
attignole,/.  —  roll,  s.  friand,  pantin, 
TO.    —  skin,  s.  cotte  de  saucisse,  /. 

Sautd,  8.  saute,  m.  —  pan,  «.  sautoir, 
TO.,  sauteuse,  casserole  plate,/. 

Savage, arfj.sauvage ;  f^roce ;  farouche; 
cruel ;  brutal ;  furieui ;  —  «.  sauvage, 
m.f.  A  —  animal  (dog,  &c.)  un  animal 
(chien,  <&c.)  f^roce.  — ly,  adv.  sau- 
vagement ;  ferocement ;  cruellement ; 
brutalement;  furieusement.  —ness, 
Savagery,  «.  sauvagerie,/. ;  f^rocite, 
/. ;  cruaute,/. ;  brutalite,/. ;  fureur,/. 

Savanna,  Savannah,  s'.  savane,/. 

Savant,  s.  savant,  to. 

Save,  v.a.  (rescue,  pi-eserve)  sauver ;  pre- 
server ;  (keep)  conserver ;  (spare,  as 
trouble,  &c.)  epargner  (k),  ^viter  (k) ; 
(keep  from  wear  and  tear,  use  sparingly) 
menager,  (till . . .)  garder  (jusqu'^  . . .) ; 
(lay  by,  put  by)  mettre  de  cote,  garder ; 
reserver ;  (lay  up,  prevent  waste)  econo- 
miser,  epargner;  (gain,  as  time,  &c.) 
gagner ;  (not  to  lose)  ne  pas  perdre ; 
(not  to  miss)  ne  pas  manquer,  ne  pas 
perdre,  profiter  de  ;  (catch,  as  a  train, 
&c.)  ne  pas  manquer,  arriver  k  temps 

^pour;  (help,  as  appearances)  sauver; 
(avoid)  eviter;  (prevent)  prevenir;  — 
v.n.  economiser,  faire  des  economies  ; 

—  prep,  sauf ,  hors,  hormis,  excepte ;  si 
ce  n'est ;  (ne  . . .)  que.  To  —  appear- 
ances, sauver  les  apparences.  Qod  — 
. . .,  Dieu  sauve  . . . !  Dieu  protege  . . . ! 
vive  ...!  (pi.)  vivent  ...1  Qod  —  the 
king,  the  queen  t  Dieu  sauve  l^oi,  la 
reine  1  vive  le  roi,  la  reine  1  —  all,  «. 
br<ile-tout,  to.    — -  up,  v.a.  epargner; 

Saveloy,  s.  cervelas,  m.  [garder 

Saver,  s.  sauveur,  m.,  liberateur,  m., 
-trice,  /. ;  (economist)  dconome,  m.f,, 
menager,  to.,  -ere,/.  [to. 

Savin,  Savine,  s.  sabine,/.,  savinier, 
Saving,  adj.  sauveur,  qui  sauve ;  salu- 
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taire,  de  salut ;    (sparing  :   pers.)  6co- 
nome,  menager,  (fWrtps)  eeonomique ; 
de  reserve;  —  a.  epargne,  economic, 
/. ;  exception,  reserve,  /. ;  (rescue  from 
wreck,  drowning,  fire,  (fee.)  sauvetage, 
7/1. ;  (tkeol.)  salut,  m. ;  —  prep.  V.  Save,  | 
prep.    —  grace,  grace  qui  sauve,  /.    —  i 
remedy,  remade  sauveur,  to.     All-  —  i 
God,  Dieu  sauveur,  w.    —  of  life,  —  of  \ 
property,  (from  wreck,   drowning,  firf,  ; 
&c.)  sauvetage,  m.    — ly,  adv.  econo-  : 
miquement,    avec    economie ;    (theol.) 
pour  le  salut.  — ness,  s.  economic,  /. ; 
epargne,/. ;  (theol.)  salut,  m.  — 8-bank, 
5.  caisse  d'6pargne,/. 

Saviour,  «.  Sauveur,  m. 

Savonette, «.  savonnette,/. 

Savory,  s.  (hot.)  sarrlette,/. 

Savour,  s.  saveur,/. ;  gout,  m. ;  odeur, 
/.,  parfum,  m. ;  —  v.n.  (taste)  avoir  le 
goM  ('  of,'  de) ;  (sviell)  avoir  I'odeur 
('  of,'  de),  sentir  ('  of,'  le,  la,  les) ;  —  v.a. 
savourer.  — less,  adj.  sans  saveur, 
fade,  insipide ;  sans  odeur         [plaisir 

Savourily,  adv.  savoureusement,  avec 

Savouriness, ».  saveur,  /. ;  bon  goflt, 
m.;  odeur  agr^able,/. 

Savoury,  adj.  savoureux ;  exquis,  d6- 
licieux ;  ragoutant ;  (of  smell)  suave, 
donx,  agr^able;    (of  herbs)  V.  Sweet. 

—  omelet,  omelette  aux  fines  herbes,/. 

—  tongue,  langue  fourr^e,  /. 
Savoy,  8.1a  Savoie,/.;  (  -  cabbage)  chon 

de  Milan,  m.    — cake,  -biscuit,  s.  gk- 

teau  (or  biscuit)  de  Savoie,  m. 
Savoyard, «.  adj.  Savoisien,  m.,  -ne,  /. ; 

(chimney-sweeper,  &c.,  or   in  contempt) 

Savoyard,  m.,  e,/. 
Saw,  «.  scie,/. ;  (saying)  dicton,  adage, 

proverbe,  to.  ;  —  v.a.  scier ;  —  v.n.  scier ; 

(things)  se  scier.    —blade,  s.  lame  de 

scie,/.    —  bones,  s.  ( pers.)  carabin,  m. 

— dust, «.  sciure  de  bois,/, ;  sciure,/. 

—  file,  «.  lime  k  scie,/.,  tiers-point,  m. 

—  fisb,  8.  poisson  k  scie,  m.,  scie,  vi- 
velle,/.  —  fly,  s.  mouche  k  scie,/., 
porte-scie,  to.  —  frame,  «.  monture 
de  scie,  /.  —  mill,  s.  scierie  m6ca- 
■nique,  scierie,/.  —  pad,  «. porte-scie, 
VI.  —  pit,  s.  fosse  de  scieur  de  long, 
/.  —  set,  «.  rainette,  /.  —toothed, 
adj.  serrate,  dentele.  —  vrort,  s.  sar- 
rette.  /.  —  ^Rrrest,  ».  rainette,  /.  — 
yard,  s.  scierie,  f. 

Sawder  (Soft).  F.  Soft 

Sawing,  s.  sciage,  m.  —  machine, 
-mill,  «.  machine  k  scier,  scierie  m6- 
canique,/.    —  'works,  s.pl.  scierie,/. 

Sawn,  adj.  sci^;  de  sciage 

Sawyer,  s.  scieur,  to.  ;  scieur  de  long,  m. 

Saxatile,  adj.  saxatile 

Saxliom,  8.  saxhorn,  to. 

SaxicolouB,  adj.  saxicole 

Saxifirage, «.  saxifrage,/. 

Saxon,  8.  Saxon,  m.,  -ne,/.;  (language) 
le  saxon,  to.,  la  langue  saxonne,/. ;  — 
adj.,Baxon,  de  Saxe 

Saxon-ism,  -ist.  F.page  8,  §  1 

Saxoplione,  s.  saxophone,  m. 

Sax-'tuba,  s.  saxtuba,  to. 

Say,  v.a.  dire ;  r^p^ter,  reciter  ;  (o.'s 
prayers)  faire,  (to  . . .)  dire ;  (mark)  mar- 
quer,  indiquer ;  —  v.n.  dire ;  —  s.  mot 
k  dire,  mot,  to.  ;  dire,  to.  As  much  at 
to  — ,  comme  pour  dire.  To  have  o.'s  — , 
dire  son  mot,  dire  ce  qu'on  a  k  dire. 
I —  /  dites  done  !  ^coutezl  (of  wonder, 
&c.)  sapristi  I  fichtrel  diable  i  voyons  I 
ah  (}k  1  par  exemple !  That  is  to  — , 
c'est-A-dire.  That  is  as  much  as  to  —  (or 
as  saying)  cela  revient  k  dire,  c'est 
comme  si  I'on  disait,  c'est  assez  dire. 
That  is  — ing  much,  c'est  beaucoup  dire. 
It  is  said  that . . .,  they  —  that  . . .,  on  dit 
que  ...  Be  it  said,  soit  dit.  I  must  — 
(I  confess)  that  . . .,  j'avoue  que  . . . ; 
francbement  ...  I  had  almost  said, 
j'allais  dire.   Don't  —  another  word,  pas 
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un  mot  de  plus.     To  —  much  for,  faire  i 
I'eloge  de.     To  —  nothing  of,  (setting 
aside)  sans  parler  de;   sans  compter.  | 
Let  us  —  no  more  about  it,  n'en  parlons  { 
plus.    It  is  hard  to— ,  on  ne  salt  (pas),  j 
You  don't  —  so  !  pas  possible !  ah  bah  ! 
vraiment !    —  5 francs,  disons  5  francs.  \ 
To  —  to  oneself  or  to  each  other,  se  dire,  i 
To  be  said,  (being  said)  se  dire ;  as,  That  ; 
is  said  every  day,  cela  se  dit  tons  les  I 
jours.    —  again,  redire,  repeter.    —  I 
over  and  over  again,  dire  et  redire  ! 
Sayer,  s.  diseur,  m.,  -euse,/. 
Sayette,  s.  sayette,/. 
Sa3ring,  s.  mot,  to.,  parole,/.;  expres- 
sion,/.; remarque,/. ;  {statement)  dire, 
m.;  (proverb)  dicton,  adage,  proverbe, 
TO. ;  niaxime,  sentence,  /.  —  and  doing 
are  different  things,  faire  et  dire  sont 
deux.  — s  and  doings,  dits  et  faits,  m.pl. ; 
faits  et  gestes,  m.pl.    As  the  —  is  (or  | 
goes),  comme  on  dit  [m.pl.) 

Sbirro,  s.  sbire,  to.  (Sbirri,  pi.  sbires. 
Scab,  s.  croAte,/. ;  (vet.)  gale,  rogne,/. 
Scabbard,  s.  fourreau,  m.    —  fish,  s. 

l^pidope,  to. 
Scabbed,  adj.  convert  de  croutes  ;  ga- 
leux;   vil.    —ness,  Scabbiness,    s. 
6tat  galeux,  7tt. ;  vilenie,  bassesse,/. 
Scabble.  V.  Scapple 
Scabby,  adj.  V.  Scabbed [escablon,»i. 
Scabellum,   «.  scabellon,   escabelon. 
Scabious,  adj.  scabieux;  —  s.  seabi- 
Scabrous,  adj.  scabreux  [euse,/. 

Scad,  s.  saurel,  maquereau  batard,TO. 
Scaffold,  s.  ^chafaud,  to.  ;  —  v.a.  echa- 

fauder.    —  pole,  s.  ^coperehe,/. 
Scaffolding,  s.  echafaudage,  m. 
Scagliola,  s.  seagliola,/. 
Scalable,  adj.  que  Ton  pent  escalader 
Scalade.  V.  Escalade 
Scald,  v.a.  ^chauder;  blanchir;  (burn) 
br61er,  ^ehauder ;  (boil)  bouillir,  faire 
bouillir ;  —  s.  brvilure,  6chaudure,  /. ; 
(med.)  teigne,  /, ;  (poet)  scalde,  to.    — 
head,  s.  teigne,  /.       [(poet)  scalde,  w. 
Scalder,   s.  ^chaudeur,  to.,  -euse.  /. ; 
Scalding,  s.  ^chaudage,  to.  ;  brfilu're, 
/. ;  —  adj.  bouillant,  br(ilant.    —  hot, 
adj.  tout  bouillant,  brMant.  —  house, 
-tub,  s.  ^ehaudoir,  m. 
Scale,  8.  (geog.,  math.,  geom.,  &c., measure 
of  prices,  <bc.)  6chelle,  /. ;  (mus.)  gamme, 
/. ;  6ehelle,/. ;  (list  of  prices)  tarif,  to.  ; 
(of  a  balance)  plateau,  bassin,  to.  ;  (bal- 
ance itself,  — ,  sing.)  — s,  pi.,  pair  of—s, 
balance,/.;  {of  metals,  ^  zool,  of  fish, 
&c.)  6caille,  /. ;  (bot.)  ^caille,  squame\ 
/. ;  (med.)  squame,  /. ;    (crust,    a«   in 
boilers,  &c.)   incrustation,  crasse,  /., 
tartre,  to.  ;  (mil.)  contre-6paulette,  /., 
(climbing)  escalade,  /. ;  —  v.a.  ^cailler ; 
(teeth)  enlever  le  tartre  de,  nettoyer; 
(o  boiler)  piquer ;  (a  gun)  fl  amber,  souf- 
fler;  (climb)  escalader ;  — ».n.  s'^cailler. 
On  a  large  — ,  sur  une  grande  ^chelle  ; 
sur  un  grand  pied ;  en  grand.     On  a 
small  — ,  sur  une  petite  ^chelle ;   en 
petit.    Drawn  to  a  —  of ...  to  the  foot, 
dresse  a    l'(5chelle  de  ...  millimetres 
par   m^tre.    —    armour,  s.  armure 
d'^cailles,  ^crevisse,  /.    —  beetle,  s. 
cicind^le,  /.    —  board,  s.  feuille  k 
plaquer,  feuille,  plaque,  f.    —  fern,  «. 
c6t6rac  officinal,  to.  —  insect,  s.  gallin- 
secte,  TO.  —less,  adj.  sans  ^cailles.  — 
maker,  «.  balancier,  fabricant  de  ba- 
lances, TO.  —  moss,  s.  jungermannie,  f. 
Scaled,  aty.  ^cailleux,6caill6,  ^^cailles 
Scalene,    adj.   scalane;  —  ».  triangle 

scalane,  to. 
Scaler,  ».  (dentist's  instr.)  rugine,/. 
Scaliness,    s.   nature    6eailleu8e,  /. ; 

(meanness)  mesquinerie,/. 
Scaling,  «.  ^caillage,  to.  ;  (of  teeth)  net- 
toyage,  to.  ;  (of  a  boiler)  piquage,  to.  ; 
(of  a    gun)   flambage,    soufflage,   w. ; 
(climbing)  escalade,/,  —instrument. 
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s.  (dentist's)  rugine,  /.     —  ladder,  s. 
echelle  d'escalade,  6chelle  de  siege,/. 
Scan,  s.  teigne,  /.  [gne,/ 

Scalled,  adj.  teigneux.    —  head,  tei- 
ScaUion,  s.  echalote,  /. 
Scallop,   s.  petoncle,    peigne,  m..  co- 
quille    de    Saint- Jacques,  /.,   p^lerin 
Saint-Jacques,  m.,  pelerine,/.;  coquille, 
/. ;   (indentation)  feston,  m. ;    (for  fur- 
niture, arch.)  lambrequin,  feston,  to.  ; 
—  v.a.  festonner ;  (cook.)  arranger  or 
accommoder  en  coquille 
Scalloped,  adj.   festonne;   (cook.)   en 
coquille.    —  oysters,   coquilles    d'hul- 
tres,f.pl. 

Scalp,  8.  (skull)  OS  frontal,  m. ;  crane, 
m.:  (skin)  cuir  chevelu,  to.;  (cut  off  by 
savages)  chevelure,  /.,  scalpe,  to.  ;  (of 
false  hair)  toupet,  to.  ;  (fig.)  sommet, 
front,  TO. ;  (bed  of  oysters  or  mussels)  banc 
or  pare  (d'hultres  orde  moules),  vi.;  — 
v.a.  scalper.  A  hairless  -  ,  nn  crane 
chauve,  (jest.)  un  genou,  m.  —  'wound, 
8.  blessm-e  k  la  tete,  /. 

Scalpel,  s.  scalpel,  in. 

Scalper,  s.  (pers.)  sealpeur,  to. 

Scalping,  s.  sealpement,  m.  —  knife, 
8.  couteau  k  scalper,  couteau  de  scalpe, 
TO.  [mesquin,  minable 

Scaly,  adj.  ^cailleux,  ^caill6  ;    (mean) 

Scammony,  s.  scammon^e,/. 

Scamp,  8.  chenapan,  vaurien,  gredin, 
polisson,  mauvais  garnement,  to.  ;  — 
v.a.  brocher,  bacler.  Young  — ,  (in  joke) 
petit  polisson,  to. 

Scamper,  v.n.  courir ;  —  s.  course,  /. ; 
f uite  precipit6e,  /.  —  away,  off,  v.n. 
d^camper,  filer,  jouer  des  jambes,  de- 
taler 

Scampering,  s.  V.  Scamper,  «. 

Scan,  v.a.  (a  verse)  scander ;«  (fig.) 
scruter,  examiner,  (fam.)  ^plucher ; 
mesurer;  ealculer 

Scandal,  s.  scandale,  m. ;  (shame)  honte, 
/.,  opprobre,  to.  ;  reproche,  to.  ;  (slander) 
medisance, /. ;  calomnie,  diffamation, 
/. ;  —  v.a.  V.  Scandalise.  To  cause 
or  raise  a  — ,  faire  du  scandale.  — 
monger,  s.  medisant,  to.,  e,  /.,  mau- 
vaise  langue,  /. 

Scandalize,  v.a.  scandaliser  ('  at,'  de) ; 
(slander)  m^dire  de;  calomnier,  dif- 
famer 

Scandalous,  adj.  scandaleux  ;  hon- 
teux  ;  infame ;  calomnieux,  diffama- 
toire.  — ly,  adv.  scandaleusement ; 
honteusement ;  calomnieusement.  — 
ness,  8.  nature  seandaleuse,  /. ;  in- 
famie,/. 

Scandent,  adj. (bot.)  grimpant      [to./. 

Scandina'vian,   s.    adj.    Scandinave, 

Scanning,  Scansion, 8.  scansion,/. 

Scant,  adj.  V.  Scanty ;  (of  the  wind, 
nav.)  pointu,  pr^s  ;  —  v.a.  restreindre, 
limiter;  r^tr^cir,  resserrer;  rogner ; 
^pargner 

Scantily,  Scantly,  adv.  6troitement, 
k  retroit ;  modiquement;  mesquine- 
ment ;  chichement ;  (ne  .  . .)  gu6re  ;  k 
peine ;  faiblement 

Scantiness,  Scantness,  s.  ^troi- 
tesse,  /. ;  modicit^,  exiguity,  /. ;  mes- 
quinerie,/.; (scarcity)  raret6,  disette, 
/. ;  insuffisance,/. 

Scantling,  «.  (carp.)  volige,  /. ;  (cask- 
stand)  chantier,  porte-fflt,  to.  ;  (dimen- 
sions) 6quarrissage,  m.;  (nav.)  dchan- 
tillon,  TO. 

Scanty,  adj.  limits ;  (narrow)  ^troit, 
^triqu^;  (small)  modique,  faible,  exi- 
gu;  (poor)  pauvre,  mesquin,  ch^tif, 
mince,  maigre ;  (scarce)  rare,  peu  abon- 
dant ;  peu  nombreux ;  insuffisant ; 
(•paring)  chiche,  avare.  —  meal,  mai- 
gre repas,  to. 

Scape,  8.  (bot.)  hampe,  /.,  scape,  m. ; 
(arch.)  apophyge,  /.  —goat,  s.  bouc 
^missaire,  m.     —grace,  s.  vaurien, 
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mauvais  garneiuent,  to,  -  wheel,  s. 
roue  de  rencontre,/. 

Scapexnent,  s.  echappement,  m. 

Scapple^  v.a.  piquer  ;  smiller 

Scapula,  s.  omoplate,/. 

Scapular,  adj.  scapulaire ;  —  s. 
(feather)  plume  scapulaire,  /. 

Scapular,  Scapulary,  g.  scapu- 
laire, w. 

Scar,  s.  cicatrice,/. ;  balafre,/. ;  (rock) 
V.  Crae )  i.iish)  scare,  m. ;  —  v.a.  cica- 
triser;  balafrer  [carbot,  vt. 

Scarab,  Scarabee,  s.  scarab^e,  es- 

Scaramoucli,  .*.  scaramouche,  m. 

Scarce,  adj.  rare ;  —  adv.  V.  Scarce- 
ly. To  viake  oneself  — ,  filer,  de- 
camper  ;  s'eclipser.  — ly,  adv.  a  peine ; 
(ne  ... .)  presque  pas,  gu^re,  pas  trop  ; 
(ne  .  .  .)  presque.  —  any,  (ne  .  .  . ) 
presque  pas  (de).  —  anybody  or  any- 
one, (ne  .  .  .)  presque  personne.  —any- 
thing, (ne  .  .  .)  presque  rien.  —  any- 
one or  anything  but,  (ne  .  .  .)  guere  que. 

—  any  more,  any  left,  any  noiv,  (ne  . . .) 
presque  plus.  —  anywhere,  (ne  .  .  .) 
presque  nulle  part.  —  ecer,  (ne  .  .  .1 
presque  jamais,  que  tr^s  rarement. 
— ness.  Scarcity,  s.  rarete,  /. ;  di- 
sette,/. 

Scare,  s.  ^pouvante,  frayeur,  alai-me, 
panique,  /. ;  —  v.a.  6pouvante.r,  ef- 
frayer,  alarmer,  faire  peur  k,  eflfarou- 
cher ;  effarer.    —  d  look,  air  effar6,  m. 

—  croir,  8.  epouvantail,  m. 
Scarf,  K.  (for  men)  cravate  longue,  cra- 

vate,  /.,  (for  xcomen)  chatelaine,  /. ; 
(uorn  over  the  shoulders  or  round  the 
itJaiiit)  6charpe, /. ;  (carp.)  assemblage, 
m. ;  —  v.a.  parer  d'une  echarpe ;  (carp.) 
assembler.  —  pin,  s.  epingle  (de  cra- 
vate),/. —  skin,  «.  6piderme,  JH.  — 
'Wise,  adv.  en  6charpe 

Scarfing,  «.  (carp.)  assemblage,  m. 

Scarification,  s.  scarification,/. 

Scarificator,  Scarifier,  s.  scarifica- 

Scarify,  v.a.  scarifier  [teur,  m. 

Scarlatina,  s.  scarlatina,  fi^vre  scarla- 
tine,/. 

Scarlet,  adj.  ^carlate;  —  s.  ecarlate, 
(dye,  cloth)  /.,  (colour)  in.  —  fever,  s. 
fi^vre  scarlatine,  /.  —  runner, 
•bean,  s.  haricot  d'Espagne  (k  fleurs 
^carlates),  m.  [/. ;  —  v.a.  escarper 

Scarp,  8.  escarpe,  /. ;    (her.)   Echarpe, 

Scarped,  adj.  en  escarpe 

ScainiB,  8.  scare,  m. 

■cath,  Scathe,  v.a.  endommager, 
nuire  k;  ravager,   d^truire;    frapper; 

—  8.  domraage,  mal,  m.  — ful,  adj.  V. 
Scathine.  —less,  adj.  sans  dom- 
mage,  sans  mal.  sain  et  sauf 

Scatiiing,  adj.  dommageable,  nuisi- 
ble  ;  qui  porte  coup  ;  ecrasant.  — ly, 
adv.  dommageablement,  nuisiblement, 
d'une  maniere  ^crasante 

Scatter,  v.a.  disperser ;  dissiper ;  ^par- 
piller;  repandre  ;  diss^miner;  semer; 
(of  a  fire-arm)  ^carter ;  —  v.n.  se  dis- 
perser; se  dissiper;  s'eparpiller ;  se 
repandre;  (of  small  shot)  s'ecarter 

Scattered,  part.  adj.  disperse,  dissipe ; 
(spread  over)  r^pandu;  eparpill^, 
^pars;  diss^mine 

Scatteringly,  adv.  eparsement;  de 
loin  en  loin  ;  qk  et  \k 

Scaup,  —  duck,  s.  milouinan,  m. 

Scavenge,  v.a.  ^bouer,  nettoyer,  ba- 
layer 

Scavenger,  «.  boueur,  balayeur,  wi. 

Scavenging,  t.  ^bouage,  nettoyage, 
balayage,  m. 

Scene,  s.  sc^ne,/. ;  (scenery)  decoration, 
/.,  d6cor,  TO. ;  (of  great  events)  theatre, 
"to.  Behind  the  —s,  dans  lea  coulisses. 
To  get  up  a  —  with,  faii'e  une  sc^ne  k. 
The  —  is  laid  or  lies  . . .,  la  sc^ne  se 
passe  or  est  .. .  —  painter,  i>.  pei li- 
tre   en    decors,    dicorateur,    to.    — 
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painting;,  s.  peinture  de  decors,  sc^- 
nographie,  /.  —  shifter,  >man,  s. 
machiniste,  in.  —  shifting,  s.  chan- 
gement  de  decorations,  m. 

Scenery,  s.  sc6ne,vue,/.,  point  devue, 
coup  d'ceil,  m.,  perspective,  /. ;  (land- 
scape)-pajsage,  site, m. ;  (theat.)  decors, 
I      m.pl. ;  mise  en  scene,  /. 
I  Scenic,  -al,  adj.  sc^nique,  de  (or  de 
j      la)    scene,   dramatique,   th^atral.    — 
artist,  peintre  en   decors,  d^corateur, 
in.    —  effect,  V.  Stase^elTect 

Scenog^apMc,  &c.,  sc^nographique, 
&c.     V.  page  3,  §  1 

Scent,  s.  odeur,/. ;  senteur,  /. ;  parf um, 
m. ;  (potcer  of  smell  in  animal)  odorat, 
flair,  TO.,  (in  a  dog)  nez,  to.  ;  [traxikofan 
animal)  piste,  voie,  trace,  /.,  assente- 
ment,  to.  ;  —  v.a.  parfunier  ('  with,' 
de) ;  (of  animals,  sentir,  flairer ;  —  v.n. 
suivi'e  k  la  piste,  assentir.  To  be  off  the 
— ,  etre  en  defaut.  To  find  the  —  again, 
relever  le  defaut,  reprendre  la  voie,  re- 
pi-endre.  To  get  —  of,  sentir;  (fig.) 
avoir  vent  de.  To  put  on  the  right  — , 
mettre  sur  la  (bonne)  voie.  To  put  on 
the  wrong  — ,  mettre  en  defaut;  (fig.) 
donner  (or  faire  prendre)  le  change  k. 
To  throio  off  the  — ,  mettre  en  defaut. 
—  bagr,  .".  sachet,  m.  —  bottle,  s. 
flacon  d'odeurs,  w.  —  box,  s.  casso- 
lette, /.  —  difTuser,  s.  odorisateur, 
TO.  —  less,  adj.  inodore,  sans  odeur ; 
(of  animals)  qui  n'a  pas  d'odorat,  qui 
n'a  pas  de  nez 

Scented,  adj.  parfume  (de  . . .) ;  odo- 
rant ;  qui  a  une  odeur  . . .,  qui  sent  (le 
. . .,  la  . . .,  les  . . .) 

Scept-ic,  al,  -ically,  -icism.  V. 
page  8,  §  1 

Sceptre,  a.  sceptre,  m. 

Sceptred,  adj.  portant  un  sceptre 

Schedule,  s.  inventaire,  w.. ;  liste,  /.  ; 
(of  deeds,  agreements,  &o.)  annexe,  /. ; 
(com.)  bilan,  to.;  —  v.a.  inscrire;  in- 
ventorier.  To  file  o.'s  — ,  deposer  son 
bilan 

Scheme,  .<.  plan,  m. ;  projet,  in. ;  sya- 
t^me,  TO. ;  (arch.)  devis,  to.  ;  (for  a  new 
rail,  line,  &c.)  etude,  /.  —  v.n.  former 
un  projet :  faire  des  projets ;  (in  a  bad 
sense)  intriguer  ;  ruser  ;  —  v.a.  faire  le 
plan  de,  projeter;  (in  a  bad  sense) 
machiner 

Schemer,  projeteur,  to.,  -euse,  /.,  fai- 
seur  (to.,  -euse,  /.)  de  projets,  homme 
(to.,  femme, /.)  ^  projets ;  auteur  d'un 
projet,  TO. ;  inventeur,  auteuv,  in. ;  re- 
veur,  7».,-eu8e,/. ;  (intriguer)  intrigant, 
TO.,  e,  /. ;  machinateur,  in.,  -trice,  /. ; 
(jobber)  exploiteur,  to.,  -euse,/. 

Scheming,  adj.k  projets,  qui  fait  des 
projets  ;  intrigant,  ruse  ;  —  s.  projets, 
m.pl, ;  machinations,  f.pl. 

Schiedam,  s.  schiedam,  to. 

Schismatic,  -al,  adj.  schismatique 

Schismatize,  v.n.  schismatiser 

Schist,  s.  schiste,  m. 

Schistous,  adj.  schisteux 

Schnapps,  Schnaps,  s.  scbnaps.  m. 

Scholar,  ».  6l6\e,  m.f.,eco]ier,m.,  -iere, 
/. ;  savant,  ^rudit,  lettre,  homme  in- 
struit,  TO.,  personne  instruite, /. ;  (on  a 
foundation)  boursier,  in.,  -idre,/.  Ara- 
bic — ,  arabisaut,  to.  Chinese  — ,  sino- 
logue, TO.  Classical  — ,  humaniste,  m. 
Gi-eek  — ,  helleniste,  m.  Hebrew  — , 
h^bra'i'sant,  hebraiste,  to.  Hindustani 
— ,  hindoustaniste,  to.  Latin  — ,  lati- 
niste,  TO.  Oriental  — ,  orientaliste,  w. 
Sanscrit  — ,  sanscritiste,  indianiste, 
TO.  To  be  a  good  French  — ,  savoir 
bien  le  frangais,  posB^der  k  fond  le 
fran^ais 

Scholarlike,  Scholarly,  adj.  d'^co- 
lier.  d'^l^ve ;  (of  a  learned  man)  de  sa- 
vant, d'^rudit,  d'homme  instruit  ; 
(learned)  savant,  lettr^,  instruit;  (ad- 


80KOOX. 

T>erb.)  en  4oolier ;  en  savant,  en  ^rudit, 

en  homme  instruit 
Scholarship,  s.  (learning)  savoir,  to., 

instruction, Erudition,/. ;  (foundation) 

bourse,  /. 
Scholastic,  -al,  adj.  scolastique,  sco- 

laire,  des  ecoles;  —s.  scolastique,  to. 

—  divinity  or  philosophy,  theologie  or 
philosophic  scolastique.  —ally,  adv. 
scolastiquement.      — ism,    s.    scolas- 

Scholiast,  ».  scoliaste,  m.        [tique,  f. 

Scholium,  «.  scolie,  (in  philology)  /., 
(in  geometry)  to. 

School,  s.  ecole,  /.  ;  (middle-school, 
grammar  school)  college,  to.;  (govern- 
ment high  school  or  college)  lycee,  to.; 
(for  science  or  art)  6cole,/. ;  conser- 
vatoire, TO. ;  (national,  board  or  pri- 
vate lower  school)  ecole  primaire,  ecole, 
/. ;  (private  boarding-school)  pension, 
/.,  pensionnat,  m.,  maison  d'^ducation, 
/. ;  institution,/. ;  (med.,  vet.,  law,  mil., 
nav.,  paint.,  science,  theol.,  philos.,  sect) 
^cole,  /. ;  (room)  classe,  salle,  /. ;  (les- 
son) classe,  /.;  (fig.)  ecole,  /. ;  —  adj. 
d'ecole,  de  I'^cole,  des  Ecoles,  du  col- 
lege, des  colleges,  &c.,  scolastique,  sco- 
laire  ;  —  v.a.  instruire,  enseigner  ; 
(fig.)  former;  r^primander,  donner 
une  legon  k.  — of  arms,  salle  d'armes, 
/.  Board  — ,  ecole  commuuale,  /. 
Boarding  — ,  pension,  /.,  pensionnat, 
internat,  m. ;  institution,  /.  Charity 
— ,  V.  Charity.  Commercial  —,  ecole 
de  commerce,  /.  Day  —,  externat,  to. 
District  — ,  V.  District.  Evening  — , 
ecole  du  soir,  /. ;  classe  du  soir,  /. 
Free  — ,  V.  Free.  Infant  — ,  salle 
d'asile.  ecole  maternelle,  /.  Law  —, 
Medical  — ,  V.  Law,  &c.  Military  — , 
ecole  militaire,  /.  National  —,  V. 
National.  Naval  — ,  ecole  de  marine, 
ecole  navale,/.  Normal  — ,  ^cole  nor- 
male,/.  Pari^ih—,  V.  Parish.  Pri- 
vate — ,  V.  Private.  Public  — ,  ^cole 
publique,  /. ;  college,  lyc^e,  to.  Ragged 
— ,  V.  Rassed.  Sunday  — ,  ecole  du 
dimanche,  /.  Young  gentlemen's — , 
pension  or  institution  de  jeunes  gens, 
/.  Young  ladien'  — ,  pension  de  demoi- 
selles, institution  de  jeunes  demoi- 
selles, /.  At—,  to—,  k  r^cole;  en 
pension  ;  (o.'s  — )  k  la  pension.  In  — , 
en  classe.  Of  the  old  — ,  (old  sort)  de  la 
vieille  roche.  The — for  husband.i,for 
wives,  I'ecole  des  maris,  des  femnies. 
The  — for  scandal,  I'^cole  de  la  m^di- 
sance.  —  agrent,  s.  agent  scolastique, 
TO.  —  apparatus,  «.  materiel  d'dcole, 
TO.  —  assistant,  s.  sous-maitre,  mai- 
tre  r^petiteur,  to.,  sous-maitresse,/.  — 
bar,  (.  cartable,  to.  —  board,  s.  con- 
seil  d'^ducation,  to.  — book,  «.  livre 
de  classe,  livre  c.lassiqne,  to.    J.  Smith, 

—  bookseller,  libi-airie  classique  de  J. 
Smith,/,  —boy,  ».  ecolier,  pension- 
naire,  collegien,  lyceen,  to.;  eleve,  to. 

—  boy's  trick,  malice  d'ecolier,  /.  Still 
a  —  boy,  encore  sur  les  bancs.  -  day, 
s.  jour  de  classe,  to.  —  days,  s.pl. 
jours  de  classe.  m.pl.;  temps  des 
etudes,  TO.,  etudes,  f.pl.  —  divine,  «. 
theologien  scolastique,  w.  — divini- 
ty, s.  theologie  scolastique,  /.  — 
fees,  s.pl.  ecolage,  to.  —  felloir,  s. 
camarade  de  college  or  de  pension  or 
d'ecole  or  de  classe  or  d'etude,  cama- 
rade, condisciple,  m. ;  (of  girls)  cama- 
rade de  pension,  camarade,/.  — flt- 
tinss,  s.;)/., —furniture,  s.  mai^riel 
d'^coIe.  TO.  —  firiffate,  s.  fr^gate- 
ecole, /.  —girl,  «.  ecoli^re,  pension - 
naire,  /. ;  ei^ve,  /.  —  hours,  s.pl. 
heures  de  classe,  f.pl.,  classe,  /.  — 
house,  «.  maison  d'ecole,  ^cole,/.  — 
inspector,  s.  inspecteur  des  ecoles.  m. 

—  man,  s.  scolastique,  m.  — niaster, 
8.  maltre  de  pension,  m. ;  chef  dlnsti- 
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tution,  institnteur,  to.  ;    (of  a  parish)  \ 
maitrc  d'ecole,  institnteur  priraaire, 
m.  —mate,  8.  r.  —follow,  —mis- 
tress, t.  maitresse  de  pension,  insti- 
tutrice,  /. ;    (0/  a   parish)    maitresse 
d'ecole,/.  — moneys  s.  ecolage,  m.  — 
room,    s.    classe,    /. ;    salle    d'^tude, 
^>tude,  /.    —  sbip,  s.  vaisseau-ecole,  m. 
—  teacher,  s.  maitre  d'ecole,  to.  ;  mai- 
tre,  professeur,  m,    —  time,  s.  classe, 
/.,  temps  de  la  classe,  to. 
Schooling; «.  instruction,  /.,  enseigne- 
ment,  m.;  (price)  pension,/.;  ecolage, 
TO.;  (reproo/)  reprimands, /, 
Schooner,  s.  go61ette,  /. 
Schorl,  s.  schorl,  m.  [tish,  schotisch,/. 
Schottish,   Schottische,    s.  schot- 
Sciagraph-iC;  al,  -ically,  -y.   V. 

pages,  §1  , 

Sciatic,  -al,  adj.  sciatique 
Sciatica,  s.  sciatique,/, 
Science, «.  science,  /. 
Scientific,  adj. scientifique,  de  science, 
savant,    -^chemist,  chimiste,  to.     — 
corps,    (mil.)    armes    savantes,  armes 
sp6cialeSi  f.pl.   —  man,  savant,  homuie 
de  science,  to.    —ally,   adv.  scienti- 
fiquement  [»«• 

Scientist,  s.  homme  de  science,  savant, 
Scimitar,  «.  cimeterre,  m. 
Scintillant,  adj.  scintillant 
Scintillate,  v.n.  scintiller 
Scintillation,  «.  scintillation,/. 
Sciograph-ic,  al,  -icaUy,  -y.    V. 

page  3,  §  1 
Sciolism,  s.  demi-savoir,  m. 
Sciolist,  s.  demi-savant,  m. 
Scion,  s.  scion,  TO. ;  (fig.)  rejeton,  m. 
Scioptic,  adj.  scioptique 
Scirrhosity,  «.  squirrosit^,/. 
Scirrhous,  adj.  squirreux 
ScirrhUS,  «.  squirre,  to. 
Scission,  .<>.  scission,/. 
Scissors,  s.pl.  ciseaux,  m.pl.    — bill,  s. 
bec-en-ciseaux,  to.    — case,  s.  6tui  a 
ciseaux,  to.  . 

Sclavonian,  &c.  v.  Slavonian,  &c. 
Sclerotic, «.  scl^rotique,/. 
Sclerotitis,  ».  sclerotite,/. 
Scobs,  s.  pi.  rdpure,  /.,  rdpures,  f.pl. ; 

scorie,/.,  scories,/.pZ. 
Scoff,  v.n.  se  moquer  (de),  tourner  (. . .) 
en    derision,   railler;    — a.  moquerie, 
raillerie,/.  [leur,  to., -euse,/. 

Scoffer,  8.  moqneur,  m.,  -euse,  /.,  rail- 
Scofifing,    8.    moquerie,   raillerie,    de- 
rision, /. ;    — adj.   moqueur,  railleur. 
— ly,  adv.  par  moquerie  ;  en  derision 
Scold,   v.a.n.  gronder;    — s.  (scolding) 
gronderie,/. ;  (woman)  grondeuse,  m6- 
g^re,  /. 
Scolder,  «.  grondeur,  w.,  -euse,  /. 
Scolding,  adj.  grondeur ;    — «.   gi-on- 
derie,  /.      To  give  (...)  a  — ,  gronder 
(. ..),  laver  la  tete  k  (...).    — ly,  adv. 
Scollop.   V.  Scallop         [en  grondant 
Scolopendra,  Scolopendrium,  s. 

scolopendre,/. 
Sconce,  «.  bob^che,  /. ;  (bracket)  bras 
de  lumidre,  bras  de  piano,  bras,  m. ; 
(hanging  8ui)port)  cand^Iabre,  to.  ; 
(head)  caboche,  boule,  balle,  colo- 
quinte,/. 
Scoop,  8.  grande  cuiller,  /. ;  (for 
cheese)  sonde,/. ;  (shovel)  pelle  k  main, 
pelle,  /. ;  (surg.)  curette,  /. ;  (nav.) 
icope,  /. ;  — v.a.  vider;  (hollow  out) 
creuser ;  (nav.)  ^coper.  —  out,  (re- 
move) enlever ;  (gouge  an  eye)  arracher ; 
(empty)  vider;  (nav.)  ecoper 
Scope,  8.  (room)  espace,  m.,  place,  /. ; 
^tendne,  /. ;  (fig.)  carri^re,  /. ;  essor, 
cours,  to.  ;  liberty,  /. ;  (aim,  drift)  but, 
objet,  TO.,  intention,  /.,  dessein,  m. ; 
(import,  reach)  port6e,/.  Within  the  — 
of,  k  port^e  de ;  dans  le  cadre  de.  To 
give  —,free  or  full  —  to,  V.  Play, «.  (to 
ifive  play,  ^e.,  to).    To  have  free  or  full 
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— ,  avoir  libre  carridre;  (fam.)  avoir 
les  coudees  franchcs,  avoir  carte 
blanche 

Scorbutic,  adj.  s.  scorbutique,  to./. 

Scorch,  v.a.n.  bruler ;  (linen,  &c.)  rous- 
sir;  (fig.)  bruler,  griller,  rotir,  (the 
complexion)  halev 

Score,  s.  (notch)  entaille,  coche,  /. ;  (a 
line)  ligne,  /. ;  trait,  to.  ;  (mark)  mar- 
que, /.;  (reckoning)  compte,  ecot,  to.  ; 
(of  debt)  article  de  compte,  to.  ;  (in 
games,  matches)  point,  to.  ;  nombre  de 
points,  TO. ;  (reason,  account)  raison,/., 
motif,  TO.,  cause,  /.  ;  chapitre,  to.  ; 
compte,  TO. ;  (mus.)  partition,  /. ; 
(tioenty)  vingtaine,/.  Half—,  dizaine, 
/.  Three  — ,  Four  —,  Six  — ,  V.  Three, 
<fec.  On,  upon  the  —  of,  en  considera- 
tion de,  k  cause  de  ;  au  sujet  de,  sur ; 
sur  le  compte  de.  On,  upon  that  (or 
this)  — ,  par  ce  motif,  par  cette  raison ; 
sur  ce  chapitre,  k  cet  ^gard.  On,  upon 
a  new  — ,  de  nouveau,  sur  nouveaux 
frais 

Score,  v.a.  (notch)  entailler;  (mark) 
marquer ;  tracer ;  (of  accounts)  porter 
en  compte,  compter;  (...points)  faire 
(. . .  points) ;  (mus.)  orchestrer.  — 
out,  marquer,  tracer;  (rub  out)  effa- 
cer.     —  up,  marquer ;  compter 

Scorer, ».  marqueur,  ?n. 

Scoria,  s.  scorie,  f. 

Scoriaceous,  adj.  scoriae^ 

Scorification,  «.  scorification, /. 

Scorifier,  s.  scoriScatoire,  m. 

Scorify,  v.a.  scorifier 

Scoring,  «.  orchestration,  /. 

Scorn,  v.a.n.  m^priser,  dedaigner  ('  to,' 
de) ;  railler;  —  ».  m^pris,  dMain,  w. ; 
raillerie,  derision,/.;  (pers.)  objet  de 
mepris,  objet  de  ris^e,  to.,  ris^e,/.  To 
laugh  to  —,  se  rire  de,  se  moquer  de, 
mepriser.  — fUl,  adj.,  — fully,  adv.  V. 
Contemptuous,  adj.,  4-  Contemptu- 
ously, adv.  —fulness,  s.  nature  m^- 
prisante  or  d^daigneuse,/.,  d^dain,  to. 

Scorner,  s.  contempteur,  to.,  -trice,  /. ; 
railleur,  to.,  -euse,/. 

Scorning,  s.  mepris,  d^dain,  to. 

Scorpio,  «.  le  Scorpion,  to. 

Scorpion,  «.  scorpion,  m.  —  fly,  s. 
panorpe,  mouche-scorpion,/.  — srass, 
8.  scorpione,/.,  myosotis,  to.  —  senna, 
8.  coronille,/.  — 's  tail,  «.  (bot.)  scor- 
piure,  chenillette,/.  —  urort,  s.  herbe 
au  scorpion,/. 

Scorzonera, «.  scorson^re,/. 

Scot,  8.  6cot,  TO. ;  quote-part,  /. ;  (tax) 
contribution,  /.,  imp6t,  to.;  (Scotch) 
Bcossais,  to.,  e,  /.,  (formerly)  Scot,  to. 

—  and  lot,  (old)  contributions  com- 
munales,  f.pl. ;  (fig.)  quote-part,  /.  — 
free,  adj.  franc,  exempt  de  payement, 
sans  rien  avoir  k  payer,  sans  frais; 
(law) exempt  de  contribution;  (unhurt) 
sain  et  sauf .    — sman,  s.  ,Ecossais,  to. 

Scotch,  adj.  bcossais,  d'Ecosse;  —  s. 
(cut)  taillade,  entaille,/.;  (of  a  wheel) 
enrayure,/. ;  (tech.)  a.vr&t,  m.;  (people) 
(les)  Ecossais,  m.pl. ;  (language)  I'^cos- 
sais,  TO.,  la  langue  ^cossaise,/. ;  —  v.a. 
(cut)  taillader ;  entamer ;  blesser ; 
(  fish.)  harponner ;  (a  wheel)  enrayer ; 
(tech.)  arrSter.  Broad  — ,  patois  bcos- 
sais, TO.  —  barley,  «.  V.  Barley.  — 
bonnet,  s.  toque  ^cossaise,  /.,  b^ret, 
TO.  —  boy,  8.  (petit)  i^cossais,  to.  — 
coUop,  s.  escalope  k  I'^cossaise,  /.  — 
fiddle,  8.  (itch)  gale,  frotte,/.  — flr, 
'l^-  pine.  —  iirl,  s.  (petite  or  jeune) 
Ecossaise,/.  —  hoppers,  s.pl.  marelle, 
/.  —  kale,  8.  chou  d'Ecosse,  chou 
frise,  m.  —  lady,  s.  dame  Ecossaise, 
Ecossaise,  /.    — ntan,  «.  Bcossais,  to. 

—  mist,  8.  bruine,/.  —  pine,  s.  pin 
d'Ecosse,  TO.  —  terrier,  «.  terrier 
ecosBaia,  terrier-griffon,  to.  —thistle, 
«.  (bot.)  chardon  aux  &nee  m. ;  (national 
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emblem)  chardon,  to.  —  iiiroman,  s. 
Ecossaise,/. 

Scoter,  s.  macreuse,  /. 

Scotticism,  s.  scoticisme,,TO. 

Scottish,  adj.  ecossais,  d'Ecosse 

Scoundrel,  s.  scelerat,  m.,  e,/.,  mise- 
rable, 7/1./.,  drole,  7n., -sse,/.,  gredin,Hi., 
e,/.,  gueux,  TO.,  -euse,/. 

Scoundrelism,  s.  scel^i-atesse,  /. 

Scour,  v.a.n.  ecurer,  recurer ;  nettoyer ; 
(clothes,  stuffs)  degraisser,  decrasser, 
detacher;  (wool)  dessuinter;  (clear) 
nettoyer,  purger,  debarrasser  (de)  ; 
(with  artillery)  balayer ;  (the  country, 
&c.)  battre,  parcourir ;  (graze)  raser ; 
(the  sea)  ^cumer ;  (run)  courir ;  (vied.) 
purger  ;  ^vacuer ;  avoir  la  diarrhee ;  — 
s.  (vet.)  diarrhee,  /. ;  dysenteric,  /.  — 
about,  roder.  —  away,  se  sauver, 
s'enfuir 

Scourer,  s.  ecureur,  to.,  -euse,/. ;  net- 
toyeur,  m.,  -euse,  /. ;  d^graisseur,  m., 
-euse,/.;  violent  purgatif,  to.;  (runner) 
coureur,  to. 

Scourge,  s.  fouet,  to.  ;  (affliction)  fleau, 
TO. ;  —  v.a.  fiageller,  fouetter ;  (chastise) 
chatier;  affliger        [(fig.)  chatieur,  m. 

Scourger,  «.  flagellateur,  to.,  -trice,/.; 

Scourging,  s.  flagellation,  /. 

Scouring,  s.  Courage,  recurage,  to.; 
nettoyage,  m.;  [of  clothes,  stuffs)  de- 
graissage,  d6tachage,  m. ;  (of  xnool) 
dessuintage,  m. ;  (med.)  purgation,  /. ; 
diarrhee,  /. ;  — s,  pi.  lavure,  /. ;  (fig.) 
rebut,  TO.  —  paper,  s.  papier  k  Ecurer, 
m.    —  tub,  s.  baquet,  to. 

Scout,  s.  (TOiZ.,  7iav.)  6claireur,TO.;  (ser- 
vant) garQon,  m. »  —  v.n.  aller  k  la  d^- 
couverte  ;  —  v.a.  traiter  avec  d^dain ; 
se  moquer  de ;  repousser  avec  indigna- 
tion or  avec  mepris.  —  party,  parti 
d'^claireurs,  to. 

Scovel,  «.  ecouvillon,  TO. 

Scowl,  v.n.  se  refrogner,  froncer  les 
sourcils ;  menacer ;  —  s.  air  refrogn6, 
air  maussade,  to.;  aspect  sombre  or 
menagant,  vi.  [menagant 

Scowling,   adj.  refrogne,    maussade ; 

Scowlingly,  adv.  d'un  air  refrogn^  or 
maussade ;  d'un  air  sombre  or  mena- 
Qant 

Scrag,  s.  corps  d^charne,  squelette.w.; 
(butch.)  bout  saigneux,  to.  —  end,  s. 
bout  saigneux,  to. 

Scragged.  F.  Scraggy 

Scragginess,  s.  rudesse,  in^galite,/. ; 
6tat  rocailleux,  to.  ;  anfractuosite,  /. ; 
(leanness)  maigreur,/.,  etat  d^charne-TO. 

Scraggy,  adj.  rude,  raboteux ;  rocail- 
leux ;  anfractueux  ;  abrupt ;  (lean)  d6- 
charne,  maigre 

Scramble,  v.a.  brouiller;  —  v.n.  (up) 
grimper ;  —  for,  tacher  d'attraper,  se 
disputer,  s'arracher,  se  battre  pour 
avoir;  —  ».  dispute,  lutte,  /. ;  mel^e, 
/. ;  (in  a  bad  sense)  cur^e, /. ;  (play) 
gouille,  gribouillette,  /.  To  throio  for 
a  — ,  Jeter  k  la  gouille  or  k  la  gribouil- 
lette. They  will  —  for  it,  there  will  be 
a  —  for  it,  on  se  I'arrachera,  on  se 
battra  pour  I'avoir.  —  over,  up, 
grimper 

Scrambler,  s.  grimpeur,  7^.,  -euse,/.; 
(  fig.)  aspirant,  pr^tendant,  m. 

Scrambling,  s.  V.  Scramble,  «. 

Scranch,  v.a.  croquer 

Scrap,  s.  morceau,  bout,  fragment,  to., 
bribe,  /. ;  morceau  detach^,  m. ;  ex- 
trait,  TO. ;  (of  paper)  bout,  chiffon,  to.  ; 
— s,  pi.  restes,  m.pl.,  bribes,  f.pl ;  (of 
pork)  cretons,  m.pl.  —s  of  Latin,  des 
bribes  de  latin.    —  book,  s.  album,  to. 

—  iron,  8.  ferraille,  /.,  riblons,  m.pl. 

—  iron  dealer,  s.  ferrailleur,  to.  -^ 
metal,  s.  vieux  m6taux,  m.pl.,  mi- 
traille,/. 

Scrape,  v.a.n.  gratter;  racier;  (clean) 
ratisser ;  (the  mud  or  dirt  off)  d^crotter ; 
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( —  together,  —  up)  ramaaser,  {save) 
amasser  p^niblement,  amasser  petit  k 
petit  or  peu  k  peu,  amasser  sou  k  sou ; 
(071  a  fiddle)  racier;  (with  the  foot) 
trainer  le  pied.  To  bow  and  — ,  faire 
ties  courbettes.  To  —  acquaintance 
(with),  se  faufiler  (dans  or  parmi),  s'in- 
sinuer  dans  les  bonnes  graces  (de)  ; 
faire  connaissance  casuellement  (avec). 

—  along;,  v.n.  boulotter.  —  off,  v.a. 
oter,  eulever.  To  —  the  mud  or  dirt 
off,  decrotter.  —  penny,  s.  grippe- 
sou,  m. 

Scrape,  s.  grattage,  to.  ;  (boiv)  salut,  m. ; 
(difficulty)  embarras,  to.,  diflBicult6,  /., 
mauvais  pas,  m. ;  mauvaise  affaire,/.; 
p^trin,  guepier,  bourbier,  to.  To  get 
into'  a  — ,  se  mettre  dans  I'embarras  or 
dans  le  petrin ;  se  faire  une  mauvaise 
affaire ;  donner  dans  un  guepier 

Scraper,  s.  grattoir,  m. ;  racloir,  m. ; 
(hort.,  &c.)  ratissoire,  /.  ;  (for  shoes) 
d^crottoir,  m. ;  (for  streets)  V,  Road 
— ;  (for  horses)  couteau  de  chaleur, 
in. ;  (for  tools,  &c.)  curette,  /. ;  (nav.) 
gratte,  /.  ;  (miser)  grippe-sou,  to.  ; 
(fiddler)  racleur,  to.  ;  (cocked  hat)  cha- 
peau  k  claque,  lampion,  to. 

Scraping,  s.  grattage,  to.  ;  raclage.  to.; 
(bad  music)  I'aclerie, /. ;  (of  ivory,  &c.) 
raclure,  /. ;  (hort.,  &c.)  ratissage,  to.  ; 
(of  vegetables)  ratissure,  /. ;  (rubbing) 
frottement,  m.;  — 8,  pi.  gratture,  ra- 
clure, ratissure,  /. ;  (things  collected) 
ramassis,  to.  ;  (of  money)  ^pargnes,/.pi. ; 
petits  profits,  m.pl. ;  boursicaut,  m. ; 
(of  the  roads)  immondices, /.2>L  Bow- 
ing and  — ,  courbettes, /.pi. 

Scratcll,  v.a.n.  gratter ;  (dig)  creuser ; 
(wound  slightly :  with  the  nails,  a  pin, 
&c.)  6gratigner,  (toith  claws)  ^grati- 
gner,  griffer;  (mark  a  smooth  surface"* 
rayer ;  (erase)  V.  —  out ;  (a  race- 
horse) retirer ;  —  s.  egratignure,  /. ; 
coup  d'ongle  (nail)  or  coup  de  griffe 
(claw),  TO. ;  (on  a  smooth  surface)  rayure, 
raie,  /. ;  (line  across  the  prize-ring)  raie, 
marque,  /. ;  (wig)  toupet,  to.  ;  —  adj. 
pris  or  fait  au  hasard,  de  circonstance. 
Old  — ,  le  diable,  to.  To  come  to  the  — , 
en  venir  au  fait  et  au  prendre ;  (to  pay) 
flnancer.  To  —  o.'s  head,  se  gratter  la 
tSte.  —  back,  «.  gratte-dos,  m.  — 
brush,  8.  brosse  forte,/. ;  (tech.)  gratte- 
bosse,/.  — cradle,  8.  scie,/.  —out, 
v.a.  rayer,  biffer,  raturer,  effacer ;  ( pull 
out)  arracher  (. . .)  avec  les  ongles,  ar- 
racher.  —  up,  v.a.  gratter.  —  'weed, 
8.  grateron,  to.    —  'wiS,  s.  toupet,  to. 

Scratclier,  s.  ( pers.)  gratteur,  to.,  -euse, 
/. ;  (^gratigneur,  m.,  -euse,  /. ;  (thing) 
grattoir,  m. 

Scratching,  s.  grattage,  m. ;  Egrati- 
gnure, /. ;  rayure,  /. ;  (of  a  race-horse) 
retrait,  to.  ;  — s,  pi.  gratture,  /.,  grat- 
tures,  f.pl. ;  Egratignures,  f.pl. ;  ray- 
nres,f'pl.;  (of  pork)  cretons,  m.pl. 

Scrau'ncll,  v.a.  croquer 

Scrawl,  v.a.n.  griffonner ;  barbouiller  ; 

—  8.  griffonnage,  barbouillage,  m., 
pattes  de  mouches,/.;*/. 

Scrawler,  s.  griffonneur,  m.,  -euse,/., 
barbouilleur,  m.,  -euse,/. 

Scray,  s.  hirondelle  de  mer,/. 

Screak,  Scream,  (—  out)  v.n.  crier ; 
Jeter  or  pousser  un  cri  (or  des  cris) ;  — 
8.  cri,  cri  pergant,  to. 

Screamer,  s.  crieur.TO.,  -euse,/.;  (bird) 
palamedee,/.,  (horned)  kamichi,  (crest- 
ed) chavaria,  to. 

Screaming,  «.  cris,  vi.pl.      [effraie,/. 

Screech.     V.    Scream.    —  owl,    s. 

Screen,  «.  Ecran,  to.;  (folding)  para- 
vent,  TO.;  (out  of  doors)  abri,  to.;  (of 
trees)  rideau,  to.;  (fig.)  abri,  to.;  de- 
fense,/.; rideau,  TO. ;  voile,  to.;  (arch.) 
cloison,  cl6ture,  grille,/. ;  (of  an  altar) 
rotable,  an-i6re-dos,  m. ;  (hort.)  brise- 
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vent,  contre-sol,  to.  ;  (sieve)  claie,  /., 
crible,  to.;  (phys.)  6cran,  to.;  —  v.a. 
abriter  (contre),  prot^ger  (contre), 
mettre  k  couvert  or  k  I'abri  (de) ;  ga- 
rantir  (de),  preserver  (de) ;  pallier,  ex- 
cuser  ;  (from  vieiv)  dei'ober  (aux  re- 
gards) ;  (from  a  punishment)  soustraire 
(k)  ;  (sift)  passer  k  la  claie  or  au  crible, 
cribler.  Meat — ,  roasting — ,  V.  Meat. 

—  stick,  8.  manche  d'ecran,  to. 
Screening,  s.  criblage,  w. ;    — s,  pi. 

criblure,/.,  criblures, /.pi. 
Screw,  8.  vis,/.;  (hollow  screw)  Ecrou, 
TO. ;  (mech.)  vis,  /  ;  (nav.)  helice,  /. ; 
(steavier)  vapeur  k  helice,  to.  ;  (of  paper) 
cornet,  j».;  (at  billiards)  e&et,  m.;  (pcrs.) 
grippe-sou,  grigou,  pingre,  juif,  to., 
arabe,  m.f. ;  ( jade)  rosse,/.,  carcan,  to.  ; 
(wages,  salary)  fade,  to.  ;  —  adj.  k  vis ; 
(nav.)  k  helice.  Box  — ,  female  — , 
hollow  — ,  ecrou,  to.  Endless  — ,  vis 
sans  fin,/.  Male — ,  vis,/.  A — loose, 
(fig.)  quelque  fer  qui  loche,  quelque 
chose  qui  va  mal  (or  qui  cloche).  To 
put  on  the  — ,  (fig.)  enrayer.  To  put 
the  —  on  ...,  serrer  les  pouces  or  le 
bouton  k  ...  —  arbor,  s.  axe  de  vis, 
TO.  —  boat,  8.  bateau  k  helice,  to.  — 
bolt,  8.  boulon  k  vis,  to.  —  cap,  s. 
capsule  k  vis,  /.    —  crane,  s.  verin,  to. 

—  driver,  s.  tournevis,  to.  —  eye, 
piton,  TO.  —  bandle,  s.  poign^e  k  vis, 
/.  —  head,  s.  tete  de  vis,/.  — Jack, 
s.  eric  k  vis,  vei*in,  m.  —  key,  s.  cle  k 
vis,/.  — nail,  s.  clou  4  vis,  to.  —  nut, 
8.  Ecrou,  TO.  —  pine,  s.  vaquois,  to.  — 
plate,  8.  filiere,  /.  —  plugr,  s.  cheville 
vissee,/.,  tampon  k  vis,  to.  —  press, 
8.  presse  k  vis,  /.  —  propeller,  s.  V. 
Propeller.  —  rins:,  s.  piton,  to.; 
tire-fond,  to.  —  shank,  s.  tige  de  vis, 
/.  —  shell,  8.  turbo,  sabot,  to.  —  ship, 
8.  navire  k  hElice,  to.  —  steamer,  s. 
vapeur  k  hElice,  to.  —  stopper,  s. 
bouchon  k  vis,  to.     —  stud,    s.    V. 

—  nail.  —  tap,  s.  taraud,  to.  — 
thread,  •'worm,  s.  filet  de  vis,  to.  — 
tree,  s.  hElictEre,  /.    —  vessel,  s.  V. 

—  ship.  —  'Wheel,  s.  roue  stride,  roue 
en  hElice,  roue-vis,  /.  —  wrench,  s. 
clE  k  vis,/. 

Screw,  v.a.  visser;  (press)  serrer,  pres- 
sor ;(fig.)  pressui-er ,  opprimer,  Ecraser ; 
(distort)  deformer ;  —  v.n.  se  visser.  — 
back,  (at  billiards)  faire  un  effet  retro- 
grade. —  down,  visser ;  (fig.)  pres- 
surer,  opprimer;  (of  profits)  rogner 
les  ongles  k.  —in,  visser;  introduire, 
faire  entrer.  —  out,d6visser ;  (fig.)  tirer 
('  of,'  de),  extoi*quer,arracher  ('  of,'  k).  — 
sidewrays,  (at  billiards)  faire  un  effet 
de  c6tE.  —  up,  visser ;  ^(shut)  fermer ; 
(an  instr.)  mohter ;  (fig.)  elever ;  forcer, 
outrer.  —  up  o.'s  face,  faire  une  gri- 
mace.   —  up  o.'s  lips,  pincerles  lEvres. 

—  up  o.'s  courage,  afferrair  son  courage ; 
prendre  son  courage  k  deux  mains 

Screwed,    part.    adj.    visse,    &c.     (V. 

Screnv,  v.a.) ;  (having  a  screw)  k  vis ; 

(tipsy)  gris,  pochard 
Scribble, v.a.n.  griffonner ;  barbouiller ; 

(in  bad  style)  ecrivasser,  Ecrivailler ;  — 

8.  griffonnage,  to.  ;   barbouillage,   to.  ; 

(bad  style)  Ecrivasserie,  Ecrivaillerie,/., 

(fam.)  scribouillage,  to. 
Scribbler,  «.  griffonneur,  to.,  -euse,/., 

barbouilleur,™.,  -euse,/.;  (petty  author) 

Ecrivassier,  to.,  -iEre,  /.,    Ecrivailleur, 

TO.,  -euse,/. 
Scribbling,  s.  V.  Scribble,  «. ;  —  adj. 

griffonneur,    barbouilleur;    (of  style) 

Ecrivassier,  ecrivailleur 
Scribe,  s.  scribe,  to.  ;  Ecrivain,  w. ;  — 

v.a.  (carp.)  Etriquer 
Scrimmage,  s.  prise  de  bee,  querelle, 

rixe,/.,  chamaillis,  grabuge,  to.,  lutte, 

bagarre,/.  [court;  serrE 

Scrimp,  v.a.  Etriquer :  —  adj.  etrique  ; 
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Scrip,  8.  (bag)  gibecidre,  /. ;  (of  paper) 
chitfon,  m.;  ( fin.)  inscription,  f.;  titres, 
m.pl.,  valeurs,  f.pl. ;  (of  shares)  certifl- 
cat  provisoire  de  souscription,  7/1.  (titre 
provisoire, TO.),  —holder,  «.  porteur 
de  certificat  provisoire,  to. 

Script,  8.  (pri7it.)   anglaise,  /. ;    (late) 

Scriptor,  s.  scripteur,  to.  [original,  to. 

Scriptural,  adj.  scriptural,  de  I'ficri- 
ture  siiinte;  conforme  k  I'Ecriture 
sainte 

Scripturalist,  s.  V.  Scripturist 

Scripture,  s.  Ecriture,  Ecriture  sainte, 
/.  Holy—,  Ecriture  sainte.  —history, 
8.  histoire  sainte,  histoire  sacree,/.  — 
reader,  s.  lecteur  (to.,  -trice,  /.)  de 
rEcriture  sainte ;  EvangEliste,  to. 

Scr,ipturist,  s.  personne  versEe  dans 
I'Ecriture  sainte,/. ;  personne  attachEe 
autexte  de  I'Ecriture  sainte,/. 

Scrivener,  s.  notaire,  to.  ;  ecrivain 
public,  TO. ;  courtier  de  change,  to.  —'s 
cramp  or  palsy  or  spasm,  crampe  des 
Ecrivains,  /. 

Scroiilla,  s.  scrofules,  humeurs  froides, 
f.pl.  [«.  nature  scrof uleuse, /. 

Scrofulous,  adj.  scrofuleux.    — ness. 

Scroll,  8.  rouleau,  m. ;  role,  to.  ;  (flourish) 
enjolivement,  to.  ;  (arch,  &c.)  enroule- 
ment,  rouleau,  to.,  volute,  /. ;  (her.) 
liston,  TO. 

Scrolled,  adj.  enroulE,  volutE 

Scrophularia,  s.  scrof ulaire, /. 

Scrotal,  adj.  scrotal 

Scrotocele,  s.  scrotocele,  /, 

Scrotum,  s.  scrotum,  to. 

Scrub,  v.a.  frotter  ferme,  laver  avec 
une  brosse  dure,  nettoyer,  dEcrasser, 
Ecurer,  recurer  ;  —  v.n.  frotter  ferme  ; 
(fig.)  travailler  dur,s'Ereinter ;  droguer; 
—  8.  (pers.)  souffre-douleur,  m. ;  pauvre 
diable,TO. ;  (thing)  chose  derien,  drogue, 
/. ;  (old  brush)  vieille  brosse,  /.,  vieux 
balaijTO.;  (wood)  sous-bois,mort-boi8,Trt., 
broussailles,/.pZ.;  (scru66m^)F.  Scrub- 
bine.  To  keep  — bing  away,  frotter 
sans  cesse.  To  —  hard  for  a  living, 
gagner  peniblement  sa  vie 

Scrubbed,  adj.  V.  Scrubby 

Scrubber,  s.  frotteur,  to.,  -euse,  /. ; 
(brush)  brosse  dure,  /. 

Scrubbing,  s.  frottage,  nettoyage, 
ecurage,  recurage,  to.  ;  lavage,  ra.  To 
give  a  good  — ,  frotter  ferme;  bien 
laver.    —  brush,  s.  brosse  dure,  /. 

Scrubby,  adj.  pauvi'e,  chetif,  mauvais, 
mEchant,  miserable, mesquin ;  (stunted) 

Scrunch,  v.a.  croquer  [rabougri 

Scrummage.  V.  Scrimmage 

Scruple,  8.  scrupule,  to.  ;  —  v.n.  se  faire 
scrupule  (de) ;  hEsiter  (k) 

Scrupler,  s.  scrupuleux,  to.,  -euse,/. 

Scrupulosity,  s.  scrupulosity,  ha-v 
meur  scrupuleuse,  /.,  esprit  scmpu- 
leux,  TO. ;  nature  scrupuleuse,/. ;  scru- 
pules,  m.pl. ;  scrupule,  to.  ;  doute,  to., 
hesitation,/. 

Scrupulous,  adj.  scrupuleux.  — ly, 
adv.  scrupuleusement.  — ness,  V. 
Scrupulosity 

Syutator,  8.  scrutateur,  m. 

Scrutineer,  «.  scrutateur,  to. 

Scrutinize,  v.a.  scruter,  sonder;  ex- 
aminer, rechercher 

Scrutinizer,  «.  scrutateur,  to.,  -trice,/. 

Scrutinizing,  adj.  scrutateur;  in- 
quisiteur 

Scrutiny,  s.  examen  rigoureux,  to., 
recherche  minutieuse,  enquete  s^ere, 
/. ;  (of  votes)  depouillement  du  scnltin, 
TO. ;  (anc.  Church)  scrutin,  m. 

Scrutoire,  s.  V.  Escritoire 

Scud,  v.n.  s'enfuir,  se  sauver ;  courir ; 
(nav.)  f uir ;  —  8.  f uite,  /. ;  course  prE- 
cipitee,  /. ;  (cloud)  lEger  nuage  chassE 
par  le  vent,  diablotin,  to. 

Scuffle,  8.  lutte,  rixe,  querelle,  bagarre, 
/. ;  —  v.n.  lutter,  se  battre ;  se  quereller 


Bculk,  Sculker.  F.  Skulk,  Skullcor  | 

ScuU,  a.  (short  oar)  aTiion  a  deux  maius, 
aviron  de  couple,  m.  ;  (item  oar)  go- 
dille,/. ;  —  v.a.  conduire  k  la  godille; 

—  v.ri.  nager  k  deux  mains,  nager  en 
couple;  godiller 

Sculler,  «.  nageur  en  couple,  sculler, 
m.;  (with  a  stern  oar)  godilleur,  m. ; 
(boat)  V.  Sculling>boat 

Scullery,  s.  lavoir  (de  cuisine),  m.    — 
maid,  s.  laveuse  de  yaisselle,  souil-  j 
Ion,/.  ! 

Sculling,  s.  nage  k  I'aviron  de  couple,  ; 
nage  en  couple,  /. ;  (xcith  a  stem  oar)  ! 
manoeuvre  k  la  godille,/.  Bowing  and  \ 
— ,  nage  k  I'aviron  de  pointe  et  nage  k  j 
I'aviron  de  couple  (or  nage  en  couple). 

—  boat,  8.  canot  k  avirons  de  couple, 
m.  —  matdi,  «.  course  k  I'aviron  de 
couple,/.    —  oar,  s.  godille,/. 

Scullion,  s.  marmiton,  laveur  de  vais- 
selle,  m, ;  laveuse  de  vaisselle,  Bouil- 
lon,/. 

Sculpin,  s.  callionyme,  m.,  (diLsky  — ) 
callionyme  draconcule,  dragonneau, 
m.,  (yellow  — )  callionyme  lyre,  doucet, 
m. 

Sculptor,  «.  sculpteur,  m.  [teur,/. 

Sculptress, ».  sculptrice,  femme  sculp- 

Sculptural,  adj.  sculptural,  de  seulp- 
ture.    — ly,  adi).  sculpturalement 

Sculpture,  s.  sculpture,/.;  ciselure, 
/. ;  —  v.a.  sculpter ;  ciseler 

Scum,  «.  ^cume,  /. ;  (of  metals)  crasse, 
scorie,/. ;  (  fig.)  lie,/.,  rebut,  m. ;  — v.a. 
ecumer.     T/i« lowest —,1a lie;  I'ecume. 

—  of  the  people,  lie  du  peuple.  —  of  the 
earth,  excrement  de  la  terre,  m. 

Scumber,  «.  laiss^es  (f.pl.)  or  fieute 

Scumble,  v.a.  glacer      [(/.)  de  renard 

Scumbling,  s.  glacis,  m. 

Scummer,  8.  ecumoire,/.      [6cume,/. 

Scumming,  «.  ecumage,  m.;  — s,  pi. 

Scummy,  adj.  ecumeux ;  (fig.)  vi\,  bas 

Scupper,  s.  dalot,  m.  —  bole,  s.  trou 
de  dalot,  m.  —  bose,  s.  manche  de 
dalot,  /.  —  leatber,  a.  maugSre  de 
dalot,  /. 

Scurf,  s.  (on  the  head)  crasse,  crasse 
qui  forme  croGte,/. ;  (on  the  skin,  on  a 
surface)  croiite,  /. ;  (vied.)  desquama- 
tion farineuse,/. 

Scurfiness,  s.  encrodtement,  m. 

Scurfy,  adj.  crasseux;  convert  de 
croutes,  furfurac6  [grossi^re,/. 

Scurrility,  s.  grossi^rete,  /. ;  raillerie 

Scurrilous,  adj.  grossier,  bas,  trivial, 
injurieux.  — ly,  adv.  grossidrement. 
— ness,  V.  Scurrility 

Scurvily,  adv.  vilement,  bassement, 
indignement ;  mesquinement 

Scurviness,  «.  (med.)  etat  (m.)  or 
nature  (/.)  scorbutique;  (vileness)  ca- 
ract^re  vil,  to.,  bassesse,  nature  misera- 
ble,/.;  («*wipiJKs«)ladi-erie,/. 

Scurvy,  «.  scorbut,  m. ;  —  adj.  (med.) 
atteint  du  scorbut,  scorbutique  ;  (vile) 
vil,  m^prisable,  miserable,  vilain  ; 
(stingy)  ladre,  mesquin ;  (scabby)  V. 
Scabby.    —  srrass,  s.  cocbl^aria  offi- 

Scut,  s.  queue  tcourte),/.         [cinal,  m. 

Scutch,  v.a.  tiller;  —  s.  tilleuse,/. 

Scutcheon.  V.  Escutcbeon 

Scutcher,  s.  (per*.)  tilleur,  vi.,  -ense, 
/. :  (mach.)  tilleuse,/. 

Scutching,  s.  tillage,  m.  —  macbine, 
•o&ill,  s.  tilleuse,/. 

Bcutiform,  adj.  scutiforme 

Scuttle,  s.  panier,  seau,  m.,  boite, /.; 
(nav.)  hublot,  m.  ;  ^coutillon,  »«.; 
(pace)  pas  pres86,  m.,  marche  rapide, 
/. ;  —  v.a.  (nav.)  saborder ;  —  v.n.  mar- 
cher d'un  pas  leste.  courir  vite.  — 
a«ray,  i".m.  s'eufuir,  se  sauver,  de- 
ramper,  d^taler.  —  butt,  «.  charnier, 
m.  — ful,  s.  panier  plein,  seau  pleiu,  m. 

Scuttling,  fi.  (nav.)  sabordement,  m. 

Scytale,  ».  (snake)  Bcytale,  m. 
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SC3rthe,  s.  faux,  /.  Hainault  — ,  sape, 
/.,  fauchon,  piquet,  m.  —  xnan,  s.  fau- 
cheur,  moissonneur,  m. 

Scirthed,  adj.  arm^  de  faux 

Scythian,  «.  Scythe,  m.f.  ;  —  adj. 
scythe,  des  Scythes 

'Sdeath,  int.  morbleu ! 

Sea,  s.  mer,  /. ;  (broken  sea,  wave)  lame, 
/. ;  (stroke  of  the  sea)  coup  de  mer,  m. ; 
(quantity)  multitude,  infinite,  /.,  de- 
luge, TO.,  mer,  /.,  ocean,  to.  ;  (in  com- 
pounds, adject.)  de  la  mer,  de  mer; 
marin ;  maritime ;  naval ;  (by  sea)  par 
mer.  Deep  — ,  pleine  mer,  haute  mer. 
Half — s  over,  k  moiti6  ivre,  entre  deux 
vins.  Heavy  —,  grosse  mer,  mer  hou- 
leuse  ;  (wave)  gi-osse  lame,/.  Long—, 
mer  longue.  Main  — ,  haute  mer. 
Narrow  — ,  d^troit,  to.  Open  — ,  mer 
libre.  Rough  — ,  high  — ,  grosse  mer, 
mer  houleuse.  Short — ,  mer  courte. 
At  — ,  en  mer,  k  la  mer ;  (fig.,  all  at  —) 
embarrasse,  deroute,  perdu,  confondu, 
dans  I'en-eur.  Beyond  — ,  outremer, 
d'outremer.  Beyond  the — s,  axi-delk 
des  mers.  By  —  and  land,  par  terre  et 
par  mer.  On  the  — ,  sur  mer.  On  the 
open  — ,  en  pleine  mer.  On  the  high  — s, 
en  haute  mer.  Out  at  — ,  en  pleine 
mer.  To  be  struck  by  a  violent  —,  rece- 
voir  un  mauvais  coup  de  mer.  To  go 
to  — ,  prendre  (again,  reprendre)la  mer; 
s'embarquer;  (as  a  profession)  se  faire 
marin.  To  head  the  — ,  prendre  la  lame 
debout.  To  put  to  — ,  mettre  en  mer, 
prendre  la  mer.  To  send  to  — ,  envoyer 
en  mer;  (pers.)  embarquer;  faire  un 
marin  de.  To  ship  a  — ,  embarquer  (or 
recevoir)  une  lame.  To  stand  out  to]—, 
gagner  le  large,  se  tenir  au  large.  — 
acorn,  «.  gland  de  mer,  balane,  m.  — 
adder,  s.  epinoche  gastre,/.  —air, 
8.  air  de  la  mer,  m.  —  ancbor,  s. 
ancre  du  large,  /.  —  anemone,  s. 
anemone  de  mer,  actinie,  /.  —  bank, 
8.  digue,  /. ;  (shore)  V.  —  Sbore. 
—  batb,  8.  bain  de  mer,  m.  —  batbed, 
adj.  baign^  par  la  mer.  —  batbins, 
8.  bains  de  mer,  m.pl.  —  battle,  s.  ba- 
taillenavale,/.  — bear,  s.  (white  bear) 
ours  blanc,  ours  polaire,  m. ;  (seal)  ours 
marin,  phoque  ourson,  TO.,otarie,/.  — 
beaten,  adj.  battu  par  la  mer.  — 
bird,  8.  oiseau  de  mer,  m.  —  biscuit, 
8.  biscuit  de  mer,  m.  —  board,  «.  bord 
de  la  mer,  to.  ;  littoral,  to.  ;  adj.  mari- 
time. —  boat,8.embarcation,/.,navire, 
m.  A  (good)  —  boat,  un  navire  de  mer, 
un  bon  navire  de  mer,  m.  —  born,  adj. 
n^  de  la  mer ;  ne  sur  mer.  —  borne, 
adj.  port6  par  la  mer ;  (of  coal,  &c.) 
transports  par  mer.  — bound,  adj. 
borne  or  limits  par  la  mer.  —  boy,  s. 
mousse,  to.  ;  (com,  nav.)  novice,  ?«.  — 
bread,  s.  biscuit  de  mer,  m.  — 
,  8.  bi-eme  de  mer,  /.  (canthere, 
castagnole,  /.  ;  pagel,  m.).  — 
se,  8.  brise  de  mer,/.  —brief, 
8.  r.  —letter,  —buckthorn,  s. 
argousier,  w.  —  built,  adj.  construit 
pour  la  mer.  —  calf,  s.  veau  marin, 
»».  —captain,  s.  V.  Captain  (o/ a 
ship).  —  card,  s.  rose  des  vents,/.  — 
cat,  s.  (weever)  vive,  /.,  dragon  de  mer, 
TO. ;  (wolf-fish)  V.  Cat-flsb.  —  chart, 
8.  carte  marine,/.  —  coast,  s.  cote  (de 
la  mer)/.,  bord  de  la  mer,  rivage, to.; 
littoral,  TO.  —compass,  ».  boussole 
marine,/.,  compas  de  mer,  to.  —  coiir, 
8.  (manatee)  manate,  lamantin,  to., 
vache  marine,  /, ;  (walrus)  morse,  m.,  I 
vache  marine,  /.  —cucumber,  s.  > 
holothurie,  /.  —  daffodil.  8.  scille  ' 
blanche,/.,  pancratier maritime,  TO.  —  j 
devil,  8.  diable  de  mer,  w.,  baudroie,  ! 
raie  pecheresse,/.  —  dos,  8.  (dogfish)', 
chieu  de  mer,  m. ;  (teal)  veau  marin, 
"».    —  drason,  s.  dragon  de  mer,  to.,  I 


vive,/.  —  easrle,  s.  aigle  de  mer, 
aigle  prehear,  pygargue,  to.,  orfraie,/.  ;• 
(fish)  mourine, '/.  —eel,  s.  anguille 
de  mer,/.,  congre,  to.  —  egg,  s.  ceuf 
marin,  oursin,  to.  —  elepbant,  s. 
Elephant  marin,  phoque  a  trompe,  to. 

—  encircled,  adj.  V.  —  girt.  —  en> 
sasrement,  8  r.  —  figbt.  —fan,  8. 
gorgone  eventail,  /.  —  farer,  s.  ma- 
rin, homme  de  mer,  m.  —  faring,  adj. 
appartenant  k  la  marine.  — faring 
man,  V.  —  farer.  —  fennel,  s.  f e- 
uouil  marin,  to.  —  figbt,  s.  combat 
naval,  to.  —  fisb,  s.  poisson  de  mer, 
m.  —foam,  •firoth,s.  ecume  de  mer, 
/.  —fog,  8.  brume,  /.  —forces, 
s.pl.  forces  navales,/.7)Z.,armeedemer, 
flotte,  marine,/.  —  fowl,  s.  oiseau  de 
mer,  to.  —  foac,  s.  V.  Tbrasber  (fish). 

—  srauge, ».  tirant  d'eau,  m.  —  eirdle, 
8.  laminaire,/.  —girt,  adj.  entoure 
par  la  mer.    —  sod,  8.  dieu  marin,  to. 

—  goddess,  8.  deesse  marine,  /.  — 
eoing,  adj.  allant  en  mer ;  de  mer.  — 
grape,  s.  (bot.)  raisin  demer,  m.,  uvet- 
te,  ephSdre,  /. ;  (zool.)  raisin  de  mer, 
ni.,  oeufs  de  s^che,  m.pl.  —  grass,  s. 
zostere,  /,  —  green,  s.  adj.  vert  de 
mer,  vert  d'eau,  to.  —gudgeon,  s. 
goujon  de  mer,  boulereau  noir,  gobie, 
m.  —  gull,  s.  V.  Gull.  —  hare,  s. 
liSvre  marin,  to.,  aplj'sie,/.  — heatb, 
8.  frankSnie,/.  —hedgehog,  s. heris- 
son  de  mer,  oursiu,  to.  ;  diodon,  m.  — 
ben,  s.  guillemot,  vi.  — hog,  s.  mar- 
souin,  TO.  — bolly,  s.  panicaut  mari- 
time, TO.  —  bolm,  8.  ilot  d6sert,  m.  — 
horse,  s.  (myth.)  cheval  marin,  m.; 
(walrus)  morse,  cheval  marin,  to.; 
(fish)  hippocampe,  cheval  marin,  to. 
White —  -horses,  (breakers)  moutons, 
m.pl.  —  jelly,s.  meduse,/.  — kale, 
8.  chou  marin,  crambe  maritime,  m.  — 
king,  8.  roi  de  la  mer,  m.  —  kit,  s. 
habits  de  bord,  m.pl.  —  language,  s. 
langage  des  marins,  to.  —  lark,  s. 
alouette  de  mer,  /.  — lavender,  «. 
statice,/.  — legs,  s.pl.  (le)  pied  marin, 
TO.  —  lemon,  ».  doris,  /.  —  letter, 
8.  lettres  de  mer,  f.pl.,  permisde  navi- 
gation, TO.  —lettuce,  8.  laitue  de 
mer,/.  — level,  s.  niveau  de  la  mer,  to. 

—  life,  8.  vie  maritime,  /.  — like, 
adj.  comme  une  mer.  —  lion,  s.  lion 
marin,  phoque  k  criniSre,  nu,  otarie,  /. 

—  lizard,  s.  glauque,  m.  — loach,  s. 
motelle,/.  — louse,  s.  calige,  argule, 
m.  — niaid,  *.  sir^ne,  /.  —man,  s. 
marin, homme  demer, TO. ;  matelot,  m. 

—  man  of  the  navy,  marin  (or  matelot) 
de  I'^tat.  — manlike,  adj.  de  marin  ; 
adv.  en  marin.  — manship,  s.  ma- 
noeuvre,/.; matelotage, TO.  Oood— man- 
ship,  habile  manoeuvre,/.  Bad — man- 
ship,  mauvaise  manoeiavre,/.  Expert  in 
—manship,  bon  manoeuvrier,  to.  — 
mark,  s.  balise,  /. ;  amer,  m.  — 
meir,  s.  mouette,/.  —mile,  s.  mille 
marin,  to.  —monster,  s.  monstre 
marin,  m.    — mouse,  s.  aphrodite,/. 

—  mud,  8.  vase,/,  —needle,  ».  V. 
Oarflsh;  — nettle,  s.  ortie  de  mer, 
mSduse,  /.  — nsrmph,  «.  nerSide,  /. ; 
sir^ne,  /.  —  onion,  s.  ognon  marin, 
m.,  scille  maritime,  /.  — ooae,  s. 
vase,/,  —otter,  s.  loutre  marine  or 
de  mer,/.  —  otrl,  s.  V.  Lumpflsb.  — 
parrot,*  s.  V.  PuAn.  —  pen,  s.  plume 
de  mer,  penne  marine,  pennatule,  /.  — 
perch,  8.  perche  de  mer,  /.  —  phea> 
sant,  8.  faisan  de  mer,  pilet.  m.  — 
pie,  8.  (bird)  pie  de  mer,/.,  huitrier,  w. 

—  piece,  8.  marine, /.  —  pike,  8.  bro- 
chet  de  mer,  centropome,  w.;  (garfisht 
V.  Oarllsh.  —pink,  s.  arnierie,  /., 
gazon  d'Olympe ,  to.  —  plant,  s.  plante 
marine,  /.  —  porcupine,  s.  diodon, 
m.    — port,  ».  port  de  mer,  m.    — port 


town,  port  de  mer,  m.,  ville  maritime, 
/.  — qaalce,  t.  contre-coap  d'un  trem- 
blement  de  terre  (k  bord),  m.  —reed, 
«.  roseau  marin,  m.,  ammophile,/.  — 
risk,  s.  risques  et  perils  de  la  raer, 
m.pl.  —  robber,  ».  pirate,  m.  —  rock* 
et,  8.  cakile  des  sables,  m.  — room,  s. 
6vitage,  m.,  6vit6e,  /. ;  eau  i  courir,  f., 
espace  libre,  «.  —  route,  s.  voie  de 
mer,  /.  —  rover,  «.  ecumeur  de  mer, 
pirate,  to.  —  salt,  s.  sel  marin,  m.  — 
sand,  ».  sable  de  (or  de  la)  mer,  m.  — 
scape,  s.  marine,  /.  —  scorpion,  ». 
scorpion  de  mer,  cotte  scorpion,  m.  — 
serpent,  s.  serpent  marin  or  de  mer, 
"».  — service,  ».  service  de  la  marine, 
m.  —  shell,  a.  coquille  de  mer,/.,  co- 
quillage, TO.  —shore,  s.  rivage  dela 
mer,  rivage,  m.,c6te,/.;  littoral,  vi.  — 
sick,  adj.  qui  a  le  mal  de  mer,  pris  or 
soufifrant  du  mal  de  mer.  To  be  — sick, 
avoir  le  mal  de  mer.  ^-  sickness,  s. 
mal  de  mer,  to.  —side,  s.  bord  de  la 
mer,  to.  —side  grape,  raisinier,  m.  — 
side  pine,  pin  maritime,  pinastre,  vi. 

—  slus,  ».  limace  de  mer,  /.  (holo- 
thurie,/.;  bolide,/.;  doris,/.),  —snail, 
«.  liparis,  to.  —snake,  *.  V.  —ser- 
pent.   —  snipe,  ».  becasse  de  raer,/. 

—  spider, ».  araignee  de  mer,  /.,  maia, 
TO.  —  surgeon,  «.  chirurgien  de  ma- 
rine, TO.  —  swallow,  8.  hirondelle  de 
mer,/.  —  tena,  s.  terme  de  marine, 
TO.  —  toad,  s.  V.  Toad-flsh.  — 
tossed,  adj.  ballott^  par  les  flots  or 
sur  la  mer.  —  trade,  ».  commerce 
par  mer,  w.  —  travelliner,  s.  voyages 
par  (or  sur)  mer,  m.pl.  —  trip,  s.  court 
voyage  par  mer,  to.,  excursion  en  mer, 
promenade  sur  (or  de)  mer,/.  —trout, 
».  truite  de  mer,  truite  saumon^e,/.  — 
trumpet,  s.  ecklonie,  trompette  ma- 
rine,/. —  unicorn,  s.  licorne  demer, 
/.,  narval,  in.    —  urchin,  s.  oursin,  to. 

—  view,  «.  vue  de  la  mer,  /. ;  ( paint.) 
marine,  /.  —  voyage,  s.  voyage  par 
(or  sur)  mer,  to.  ;  travers^e  /.  —  wall, 
«.  digue, /.,endiguement,  to.,  chauss^e, 
/.  —  iralled,  adj.  protege  par  la  mer. 
— ^irar,  «.  guerre  maritime,  guerre  de 
mer,  /.  —  ward,  adj.  dirig6  or  tourn^ 
vers  la  mer ;  adv.  vers  la  mer,  du  c6t6 
de  la  mer.  —  irare,  s.  balayures  de 
mer,  choses  de  la  mer,  epaves,  f.pl. ; 
varech,  go^mon, »»».  —  Kvater,  s.  eau 
de  mer,  /.    —  water  fish,  V.    —  fish. 

—  wave,  8.  vague  de  la  mer,  /.  — 
way,  j«.  route,/.  — ^nreed,  «.  plante 
(or  herbe)  marine,  algue,/.,  varech,  to. 

—  'Wind,  «.  vent  de  mer,  to.  —  wolf, 
s.  loup  de  mer,  loup  marin,  to.  — 
^rorm,  s.  ver  de  mer,  taret,  m.  — 
wormirood,  «.  absinthe  maritime, 
/.  — 'worn,  adj.  us6  par  la  mer.  — 
irorthiness,  s.  navigability,  /.  — 
^irorthy,  adj.  en  ^tat  de  naviga- 
bility, navigable.  —  arrack,  t.  va- 
rech, TO. 

Seal,  s.  (official)  sceau,  to.  ( private)  ca- 
chet, TO. ;  (cust.)  plomb,  m. ;  (taw)  8cell6, 
TO. ;  (animal)  phoque,  veau   marin,  to.  ; 

—  (—  up),  v.a.  sceller ;  (a  letter,  parcel, 
box,  or  bottle)  cacheter ;  (eust.)  plom- 
ber;  (law]  mettre  le  scell^  or  les 
Bcelles  BUT,  sceller;  (fifl.)  mettre  le 
sceau  k,  confirmer,  ratifier;  decider; 
(close)  fermer,  clore;  (mas.)  sceller. 
Great  —,  grand  sceau.  Privy  — ,  petit 
sceau.  Solomon's  — ,  (hot.)  sceau  de 
Salomon,  signet,  grenouillet,  to. 
Breaking  of  the —,  (/ait?)  bris  de  scell^, 
TO.  To  break  the  —  of,  rompre  or  briser 
le  cachet  de,  d^cacheter.  Their  fate  (or 
their  doom)  is  —ed,  leur  sort  est  d6cid^, 
leur  perte  est  arret^e  or  assuree  or  cer- 
taine.  — ed  letter,  lettre  raclietet',/. ; 
(fig.)  lettre  close,/.  —  eneraver,  s. 
graveur  sur  pierree  fines,  to.    —  en- 
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craving,  s.  gravure  sur  pierres  fines, 
/•  —  fishery,  -llshinK,  «.  p^che  du 
phoque,  /.  —  oil,  *.  huile  de  phoque, 
/.  —  ring,  8.  V.  Signet-ring.  — 
skin,  8.  peau  de  veau  marin,/.  — 
«fctu  cap,  casquette  en  veau  marin,/. 

Sealer,  «.  cacheteur,  to.,  -euse,/. ;  (offi- 
cial) scelleur,  to,  ;  (cust.)  plombeur,  to.; 
(fisherman)  pdcheur  de  phoques,  to.  ; 
(vessel)  navire  pour  la  pfiche  du 
phoque,  TO. 

Sealing,  «.  (official)  apposition  de 
sceau,/. ;  (law)  apposition  de  scelle  or 
de  scelles,/. ;  [of  letters,  parcels,  boxes, 
or  bottles)  cachetage,  to.  :  (cust.)  plom- 
bage.TO.;  (mas.)  scellement,  to.;  (fish- 
ing) pdche  du  phoque,  /.  —  voyage, 
s.  voyage  pour  la  p^che  du  phoque,  to. 

—  wax,  8.  cire  k  cacheter,  /.  — 
vessel,  s.  V.  Sealer 

Seam,  s.  couture,  /. ;  (joint)  joint,  to.  ; 
(of  the  skull)  suture,/. ;  (of  metals)  sou- 
dure,  /. ;  (geol.,  mining)  veine,  couche, 
/. ;  (gear)  couture,  cicatrice,/. ;  —  v.a. 
coudre ;  (fig.)  couturer.  —  less,  adj. 
sans  couture ;  (of  metals)  sans  soudure. 

—  rent,  s.  d^cousure,  /.  — ster,  s. 
couturier,  to.  — stress,  s.  couturi6re, 
lingere,/.  — y,  adj.  plein  de  coutures, 
i  couture;  (of  side)  de  Ten  vers 

Sear,  v.a.  brfiler ;  cauteriser  ;  (loither) 
faner,  fl^trir,  dess^cher ;  (harden)  en- 
durcir  ;  —  adj.  brul6  ;  (withei-ed)  fane, 
fl^tri,  dess^ch6,  s6che,  sec ;  (dead) 
mort ;  —  «.  (of  a  firelock)  gfichette,  /. 
—ing  iron,  fer  k  cauteriser,  to. 

Search,  t>.a.^;hercher ;  rechercher ;  ex- 
plorer ;  examiner ;  scruter ;  \isiter, 
fouiller;  (a  person)  visiter,  fouiller; 
(a  wound)  sonder ;  (law)  faire  une  -per- 
quisition  dans,  visiter ;  (cust.,  ^  a 
ship)  visiter :  —  v.n.  chercher ;  fouil- 
ler. —  after,  rechercher.  —  for, 
chercher,  —  into,  approfondir,  ex- 
aminer k  fond.  —  out,  d6couvrir, 
trouver 

Search,  s.  recherche,  /. ;  (law)  perqui- 
sition, visite,  descente,  /. ;  (cust.,  &  of 
a  ship)  visite,  /.  In  —  of,  k  la  recherche 
de.  Right  of — ,  droit  de  visite,  tn.  To 
make  a  —  for,  chercher.  — less,  adj. 
impenetrable,  inscrutable.  —  ivar- 
rant,  s.  mandat  de  perquisition,  m. 

Searcher,  s.  personne  qui  cherche  or 
qui  recherche,/.,  chercheur,  to.,  -euse, 
/. ;  fouilleur,  to.,  -euse,  /. ;  investiga- 
teur,  TO.,  -trice,  /. ;  (of  hearts)  scruta- 
teur,  TO.,  -trice,  /. ;  (cust.,  &c.)  \isiteur, 
TO.,  (femalt  — )  visiteuse,  fouilleuse, /.; 
(instr.)  sonde,/. ;  (artil.)  chat,  to. 

Searching,  adj.  penetrant;  scruta- 
teur ;  pressant ;  minutieux ;  —  s.  re- 
cherche, /. ;  examen,  to.;  investiga- 
tion, /. ;  visite,  perquisition,/. ;  (surg.) 
Bondage,  m. ;  — ly,  adv.  d'une  ma- 
niere  p^netrante  or  pressante;  d'mi 
regard  scrutateur;  minutiensement 

Searedness,  s.  secheresse,  /.  ;  (fig.) 
endurcissement,  to.,  insensibility,/. 

Season,  s.  saison,  /. ;  temps,  m. ;  mo- 
ment, TO. ;  epoque,/. ;  —  v.a.  assaison- 
ner;  impr^gner;  temperer;  acclima- 
ter;  accoutumer,  faire,  endurcir, 
aguerrir ;  preparer ;  (dry)  s^cher  ; 
(salt)  saler;  (a  cask,  &e.)  (with  water) 
abreuver,  eombuger,  (with  wine) 
aviner;  (a  tobacco-pipe)  cnlotter;  — 
v.n.  s'acclimater ;  s'endurcir ;  (get  dry) 
se  secher.  In  — ,  de  saison ;  (tn  due  — ) 
k  temps,  en  temps  opportun,  au  bon 
moment ;  k  propos.  Out  of  — ,  hors  de 
saison ;  hors  de  propos,  mal  a  propos. 
In  —  and  out  of  — ,  k  propos  et  hors 
de  propos.    —  ticket,  s.  V.  Ticket 

Seasonable,  adj.  de  saison  ;  a  propos. 
opportun,  convenable.  — ness,  ».  op- 
portunity, /.,  A-propos,  TO.     fopportnn 

Seasonably,  adr.  k  propos,  en  temp:? 
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Seasoned,  part.  adj.  assaisonne,  Ac. 
( V.  Season,  v.a.) ;  (dry)  sec 

Seasoner,  ».  (pers.)  assaisonneur,  m., 
-euse,  /. ;  (thing)  assaisonnement,  m. 

Seasoning, «.  assaisonnement,  to.  ;  ac- 
chmatation,/.;  preparation,/.;  sechage, 
TO.;  (of  a  tobax:co-pipe)  culottage,  m. 

Seat,  s.  siege,  TO. ;  place,  /. ;  situation, 
/.,  emplacement,  lieu,  to.  ;  (where  any. 
thing  is  established)  siege,  to.;  (of  war) 
theatre,  VI.;  (vied.)  siege,  to.;  (abodt) 
sejour,  TO.,  demeure,  /.;  (of  a  hare) 
gite,  TO. ;  (country  house)  chateau,  to., 
maison  de  canipagne,  /. ;  (tribunal, 
throne,  fig.)  tribunal,  troiie,  to.;  (bench) 
h&nc, (stuffed)  banquette,/. ;  (in church) 
banc,  TO.,  place,  /. ;  (in  tiers)  gradin,  to.  ; 
(cushion,  as  of  a  carriage)  coussin,  to., 
(long,  as  of  an  omnibus,  &c.)  banquette, 
/. ;  (of  a  chair)  fond,  siege,  m. ;  (funda- 
ment) siege,  TO. ;  (of  trousers)  fond,  to.  ; 
(of  a  window)  avance,  saUlie,  banquette, 
/. ;  (of  a  saddle)  siege,  to.;  (riding)  as- 
siette,/. ;  —  v.a.  asseoir ;  faire  asseoir; 
placer;  etablir,  fixer;  implanter; 
(hold)  contenir;  (fit  up  with  seats)  gar- 
nir  de  sieges  ;  (a  chair,  trousers)  mettre 
un  fond  k.  To  have  a  —  tn  parlia- 
ment, sieger  au  parlement.  To  keep 
o.'s  —,  garder  sa  place ;  rester  assis ; 
(on  horseback)  rester  en  selle.  To  re- 
sign or  give  up  or  vacate  o.'s  — ,  (tnpar- 
liavunt)  donner  sa  demission.  To  take 
a  — ,  s'asseoir,  prendre  un  siege.  To 
take  o.'s  — ,  to  —  oneself,  prendre  sa 
place;  s'asseoir;  s'etablir,  se  fixer. 
Pray,  take  a  — ,  veuillez  vous  asseoir 

Seated,  part. adj.  assis;  place,  &c.  (V. 
Seat,  v.a.) ;  (loith  seats)  k  .  .  .  places ; 

(of  a  chair)  k  fond,  ^  siege.   Double , 

k  deux  places.  Cane-  —,  k  fond  de 
canne,  canne.  Low-  — ,  a  siege  has. 
To  be  —,  etre  assis  or  <fcc.  Pray,  be—, 
veuillez  vous  asseoir 

Seating,  s.  fond,  to. 

Sebaceous,  adj.  sebace        [cante,  «./. 

Secant,  adj.  s.  secant,  adj.m.,  e,  f.  se- 

Secede,  v.n.  seceder,  se  retirer,  se  se- 
parer,  faire  scission 

Seceder,  s.,  Seceding,  adj.  seces- 
sioniste,  separatiste,  scissionnaire, 
to/.  ;  dissident,  to.,  e,/. 

Secern,  v.a.  secreter 

Secession,  s.  secession,  retraite,  sepa- 
ration, scission,/. ;  dissidence, /.  [to./. 

Secessionist,    s.    adj.    secessioniste, 

Seclude,  v.a,  separer;  ecarter,  eloi- 
gner ;  retirer ;  exclure ;  (shut  up)  ren- 
fermer,  reclure 

Secluded,  part.  adj.  retire  ;  reclns 

SeclUldon,  «.  retraite,  /. ;  exclusion 
/. ;  reclusion,/. ;  solitude,/. 

Seclusive,  adj.  qui  eloigne,  qui  ex- 
clut,  qui  tient  dans  la  retraite 

Second,  adj.  second  ;  deuxieme ;  (after 
20,  30,  &c.)  deuxieme ;  [of  the  vionth) 
(le)  deux,  to.;  (fig.)  inferieur;  (ofconsin«\ 
issu  de  germain,  an  second  degre; 
(mil.,nav.)  en  second,  sous-  ...;  —  s. 
soutien,  appui,  aide,  m. ;  (in  a  duel)  ie- 

^loin,  (formerly)  second,  to.;  (part  of 
a  minute,  and  mus.)  seconde, /. :  —  s, 
s.pl.  seconde  qualite,  /. ;  (of  meal)  fa- 
rine  de  seconde  qualite,/.;  recoupe, 
/. ;  —  r.a.  seconder,  appuyer,  aider;  (a 
'motion,  a  resolution)  appuyer.  — « 
bread,  pain  bis-blanc,  pain  mi-bis, 
pain  jaunet,  to.  The  — ,  {of  soreieigns) 
deux  [Charles  the  — ,  Charle^deux, 
Charles  II.].  A  —  Co'sar,  un  recond 
Cesar,  un  autre  Cesar.  —  best, 
qualite  immero  (n°)  2.  My  —  best  hat 
or  *€..  mon  chapeau  or  &c.  numero 
(n°)  2.  To  come  off—  hf.tt,  avoir  le  des- 
sons.  To  be  —  to  vone,  nVtre  infe- 
rieur il  pei"Sonue,  iie  le  coder  ii  per- 
sonne. —  captain,  s.  capitaine  en 
hucoiid,  m.      —  class  Iraiu,  curriage, 
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ticket,  &c.,  train,  wagon  {or  voiture), 
billet,  &c.  de  seconde  classe.  —  cousin, 
».  cousin  (m.,  e,  /.)  issu  (e,  /.)  de  ger- 
main,  cousin  (e,  /.)  au  second  degre. 

—  fiddle,  V.  Fiddle.  —  floor,  «. 
second  (or  deuxieme)  6tage,  second,  m. 

—  form,  s.  (in  schools)  seconde,  /.  In 
the  — form,  en  seconde.  —  hand,  adj. 
adv.  de  seconde  main ;  {things  not  iiew) 
d'occasion.  At  —  hand,  de  seconde 
main,  indirectement.  —  hand  book- 
seller, marchand  (m.,  e,  /.)  de  livres 
d'occasion,  bouquiniste,  m.f.  —  or  — s 
hand,  s.  {of  a  dial)  aiguille  des 
secondes,  /.  —  lieutenant,  s.  lieu- 
tenant en  second,  sous-lieutenant,  m. 

—  rate,  V.  Rate.  —  self,  «.  V. 
Self.  —  sisbt,  8.  seconde  vue,/.  — 
sighted,  adj.  dou6  de  seconde  vue.  — 
thought.  V.  Thought.  —  or  — s 
'wratch,  s.  montre  h,  secondes,/. 

Secondarily^  adv.  secondairement 

Secondaxiness,  s.  nature  secoudaire, 
/. ;  infi^riorite,/. 

Secondary;  adj.  secondaire;  subal- 
terne,  subordonne,  inferieur ;  —  ».  de- 
16gu6,  TO. ;  subalterne,  to.  —  cause, 
cause  seconde,  /.  —  colour,  couleur 
compos6e,/.  [qui  appuie, /. 

Seconder^  s.  personne  qui  seconde  or 

Secondly,  adv.  secondement,  deuxi- 
^mement,  en  second  lieu 

Secrecy,  s.  secret,  m. ;  discretion,  /. ; 
solitude,  retraite,/. 

Secret,  adj.  secret ;  retir6  ;  discret ;  — 

8.  secret,  to.  An  open  — ,  everybody's  — , 
le  secret  de  la  com^die  or  de  Polichi- 
nelle.  In  — ,  en  secret ;  sous  le  secret. 
To  keep  — ,  tenir  secret.  •  To  keep  a  — , 
garder  un  secret.  —  drairer,  s.  tiroir 
k  secret,  secret,  m.  —  lock,  «.  serrure 
k  secret,  /.  —  service,  «.  service 
secret,  to.  —  service  money,  fonds 
secrets,  m.pl.    —  spring,  s.  secret,  m. 

—  spring  lock,  V.  —  lock 
Secretaire,  s.  secretaire,  to. 
Secretarial;  adj.  de  {or  du)  secretaire, 

de  {or  des)  secretaires  [tariat,  to. 

Secretariat;  Secretariate, «.  secre- 
Secretary,  s.  secretaire  ('to,'  'of,'  de), 
TO.  ;    {minister)    ministre,    m. ;     (bird, 
piece  of  furniture)  secretaire,  to.    — '« 
offi,ce,  secretariat,  m. ;  secretairerie,  /. 

—  of  state,  secretaire  d'etat.  —  of 
state  for  war,  —  of  or  for  war,  ministre 
de  la  guerre.  —  bird,  «.  secretaire,  to. 

Secretaryship,  s.  secretariat,  m.; 
{ministry)  ministere,  to. 

Secrete,  v.a.  cacber;  {physiology)  se- 

Secreting,  adj.  secreteur  [creter 

Secretion,  s.  secretion,/. 

Secretly,  adv.  secretement,  en  secret ; 
iiiterieurement  [cretion,/. 

Secretness,  s.  nature  secrete,/. ;  dis- 

Secretory,  a4j.  secretoire,  secreteur 

Sect,  s.  secte,/. 

Sectarian,  «.  adj.  sectaire,  m.f. 

Sectarianism,  s.  esprit  de  secte,  to. 

Sectary,  «.  sectaire,  m.f. 

Section,  8.  {division)  section,/.;  {por- 
tion) partie,  /. ;  {arch.,  draw.)  section, 
coupe,  /.,  profil,  m.  —  from  A  to  B, 
coupe  suivant  A  B 

Sectional;  adj.  sectionnel ;  partiel ;  en 
coupe 

Sector,  s.  {geom.,  astr.  instr.)  secteur, 
TO.;  {math,  instr.)  compas  de  propor- 
tion, VI. 

Secular,  adj.  seculier;  tempore!;  {of 
music)  profane;  {of  years)  seculaire;  — 

9.  seculier,  laique,  to.  ;  prfitre  seculier, 
TO.;  chantre,  to.  The  —  arm,  le  bras 
seculier,  to.  [Iarit6,/. 

Secularism,  Secularity,  a.    secu- 
Secularlzation,     «.     secularisation, 

laicisatioii,/. 
Secularize^  v.a.  seculariser,  laiciser 
Secularly,  adv.  seculierement 
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Secundine, ».  {bot.)  secondine, /. ;  — , 

— Bfpl.  {med.)  secondines,/.pl. 

Secure, adj. {in  safety)  en  sdrete  (contre), 
k  I'abri  (de) ;  {affording  safety)  sur; 
{confident)  dans  la  securite ;  {sure)  sur, 
assure;  —  v.a.mettre  en  surete  (contre), 
mettre  k  I'abri  (de),  garantir  (de),  pro- 
teger  (contre),  defendre  (de),  preserver 
(de) ;  {make  certain)  assurer,  (to  oneself) 
s'assurer ;  (seize)  s'assurer  de,  se  saisir 
de,  s'emparer  de,  mettre  la  main  sur  ; 
(confine)  mettre  en  lieu  de  siirete  ;  (in- 
sure) assurer.garantir ;  (engage)  retenir ; 
(procure)  valoir  ('for,'  k)  ;  (make  fast) 
assui'er,  affermir,  consolider;  fixer; 
attacher;  barrer;  fermer.  — ly,  adv. 
en  surete;  sans  danger;  (confidently) 
avec  confiance,  sans  crainte,  en  toute 
securite  ;  (surely)  sureraent  ;  bien ; 
(strongly)  fortement,  solidement;  bien. 
— ness,  s.  securite,/. 

Securer,  s.  (pers.)  protecteur,  to,,  -trice, 
/..  defenseur,  to.  ;  (things)  protection, 
defense,/. 

Security,  s.  sfirete,/. ;  assurance,  cer- 
titude,/. ;  (pledge)  garantie,/.,nantisse- 
ment,  cautionnement,  m. ;  (law)  cau- 
tion,/.;  (confidence)  securite,/.; — ies, 
pi.  (fin.)  effets,  titres,  m.pl.,  valenrs, 
f.pl.  To  give  — ,  fournir  un  cautionne- 
ment; donner  des  garanties;  (law) 
fournir  caution 

Sedan,  —  chair,  s.  chaise  k  porteurs,  /. 

Sedate,  adj.  pose  ;  calme ;  tranquille ; 
rassis.  — ly^adv.  posement,  avec  calme. 
— neBS»  8.  calme,  serieux,  to. 

Sedative,  adj.  s.  sedatif,  adj.m.,  -ive,/., 
calmant,  adj.m.,  e,/.,  sedatif,  s.to.,  cal- 
mant,  s.m. 

Sedentarily,  adv.  sedentairement 

Sedentariness,  s.  sedentarite,/.,  etat 
sedentaire,  to.  ;  vie  sedentaire,/.  [actif 

Sedentary,  adj.  sedentaire;   lent,  in- 

Sedge,  8.  laicbe,/.  — bird,  •wrarbler, 
s.  rousseroUe, /. 

Sedged,  ad;,  de  laiche 

Sedgy,  adj.  plein  de  laiche 

Sedilium,  s.  (pi.  Sedilia)  stalle,/. 

Sediment,  s.  sediment,  dep6t,  to. 

Sedimentary,  adj.  sedimentaire 

Sedition,  s.  sedition,/. 

Seditionary,  Seditionist,  s.  sedi- 
tieux,  m.,  -euse,/. 

Seditious,  adj.  seditieux.  — ly,  adv. 
seditieusement.  —ness,  s.  caractere 
seditieux,  to.  ;  esprit  seditieux,  m. ;  ex- 
citation k  la  sedition,  /. 

Sedlitz.  V.  Seidlits 

Seduce,  v.a.  seduire 

Seducement,  s.  seduction,  /. 

Seducer,  s.  seducteur,  to.,  -trice,  /. 

Seducible,  adj.  seductible ;  corrup- 
tible 

Seducing,  Seductive,  adj.  sedni- 
sant,  seducteur.  — ly,  adv.  d'une  ma- 
niere  seduisante 

Seduction,  «.  seduction,/. 

Sedulous,  adj.  assidu  ;  diligent ;  ap- 
plique. — ly,  adv.  assidument;  dili- 
gemment ;  avec  application,  —ness, 
8.  assiduite,  /. ;  diligence,  /. ;  applica- 
tion,/. [Rome,  le  saint-silge,  to. 

See,  8.  siege,  to.     The  papal  — ,  the  —  of 

See,  v.a.n.  voir ;  (understand)  compren- 
dre ;  (attend)  conduire ;  reconduire ;  ac- 
compagner;  (take  care)  avoir  soin  (de), 
s'occuper  (de),  veiller  (k) ;  (comider) 
penser  (k) ;  aviser  (k).  To  be  seen,  etre 
vu ;  (of  things)  se  voir.  Easy  to  be  seen, 
facile  k  voir.  To  —  to  a  thing,  s'occu- 
per d'une  chose.  To  —  that . . .,  avoir 
soin  que  . . .,  veiller  k  ce  que  . . .  (with 
subj.).  I  will  —  ahout  it,  j'y  penserai, 
je  verrai.  I  will  —  to  it,  je  m'en  occu- 
perai,  j'y  veillerai.  I  —  your  brother 
coming,  je  vols  venir  votre  frerc,  je  vois 
votre  frere  qui  vient.  I  saw  this  tiouse 
builf,  j'ai  vu  bAtir  cette  maison.    One 
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cannot  —  any  more,  (it  is  too  dark)  on 
n'y  voit  plus.  You  — ,  voyez-voas.  —  / 
voyez !  —  again,  revoir.  —  into, 
penetrer,  voir  le  fond  de.  —  off,  voir 
partir ;  conduire,  accompagner  au  de- 
part. —  out,  voir  la  fin  de,  rester  jus- 
qu'au  bout  de  ;  (a  person)  reconduire. 

—  over,  visiter,  voir.  —  through, 
deviner,  penetrer,  voir,  comprendre 

Seed,  8.  semence,  /. ;  (of  vegetables) 
graine,/. ;  (corn)  grain,  to.  ;  (for  sowing) 
semailles,  f.pl.  ;  (of  silkworms)  oeufs, 
m.pl.,  graine,  /.;  (fig.)  semence,  /.; 
race,/.;  —adj.  (from  or  for  seed) 'de 
semence  ;  —  v.n.  grener ;  (shed  the  seed) 
s'egrener ;  —  v.a.  semer.  To  run  to  — , 
monter  en  graine.     To  sow  — ,  to  sow  the 

—  of,  semer.  —  bag,  s.  sac  k  graines, 
TO.  —  basket,  s.  panier  k  graines,  se- 
moir,  TO.  —  bearing,  adj.  qui  porte 
des  semences  or  des  graines,  semini- 
fere.  —  bed,  s.  semis,  to.  ;  (fig.)  i oyer, 
TO.     —  box,  s.  (of  a  bird-cage)  auget,  to. 

—  cake,  8.  g&teau  anise,  m. ;  (of  oil- 
seed) tourteau,  m.  —  coat,  s.  epi- 
sperme,  m, ;  arille,  to.  — corn,  -ETain, 
s.  bie  or  grain  de  semence,  to.  — 
crusher,  s.  brise-graines,  to.  — 
field,  8.  semis,  to.  —  garden,  «. 
semis,  m.  —  lac,  «,  laque  en  grains,/. 
—leaf,  8.  feuille  seminale,  /.  —ling, 
s.  semis,  to.  ;  (tree)  arbre  franc,  sauva- 
geon,  TO. ;  adj.  venu  de  graine ;  (tree) 
franc,  —ling  carrots,  semis  de  carottes, 
TO.  —  lip,  -lop,  8.  semoir,  m.  —  nier- 
chant,  8.  marchand  grainier,  grainier, 
grainetier,  to.  —  oil, «.  huile  de  graines, 
/.  —  pearl,  s.  semence  de  perles,/.  — 
plot,8.  semis,  TO.  — sman, —s  woman, 
8.  grainier,  to.,  -iere,  /.,  grainetier,  »«., 
-iere,  /.  —  time,  s.  semailles,  /.pi.,  se- 
maison,/.    — trade,  s.  graineterie, /. 

—  vessel,  8.  pericarpe,  to. 
Seeded,  adj.  en  graine ;  (with)  seme  (de) 
Seeding,  s.  (production)  grenaison, /. ; 

(sowing,  shedding)  semaison,  /. 

Seedy,  adj.  grenu ;  (of  clothes)  r&pe,  use; 
(exhausted)  ereinte  ;  defait ;  abattu ; 
fatigue  ;  (unwell)  mal  k  son  aise ; 
(penniless)  dans  la  debine,  panne 

Seediness,  s.  etat  rdpe  or  use,  deia- 
brement,  m. ;  abattement,  m. ;  malaise, 
TO.;  debine,  panne,/. 

Seeing,  «.  vue,/.;  vision,/. 

Seeing,  —  that,  conj.  vu  que,  puisque 

Seek,  v.a.n.,  —  after,  for,  out,  cher- 
cher;  tacher  de  trouver;  poursuivre; 
rechercher ;  (to  ask)  demander  ('  of,' 
'from,'  k) ;  (to  endeavour)  chercher  (k), 
s'efforcer  (de).  To  —  the  life  of,  en 
vouloir  k  la  vie  de  ;  chercher  k  tuer 

Seeker,  «.  chercheur,  to.,  -euse,/.      [/. 

Seeking,   s.  recherche,  /. ;  poursuite, 

Seel,  v.a.  (falc.)  Ciller,  siller ;  (fig.)  fer- 
mer Ies  yeux  k,  aveugler 

Seem,  v.n.  sembler,  paraitre ;  avoir 
I'air  (de) ;  (feign)  faire  semblant  (de), 
feindre  (de).  It  — s  to  me,  il  me  semble 
('  that,'  que) ;  ce  me  semble.  As  it  — s, 
as  it  would  — ,  so  it  — s,  it  would  —  bo, 
k  ce  qu'il  parait 

Seeming,    adj.    apparent;    specieux; 

—  8.  apparence,  /.,  dehors,  to.  ;  sem- 
blant, TO.  — ly,  adv.  en  apparence.  — 
ness,  8.  apparence,  /. ;  caractere  spe- 
cieux, TO.     [nance,/. ;  beaute,  grAce,/. 

Seemliness,     «.     bienseance,    conve- 
Seemly,   adj.  bienseant,  convenable ; 

—  adv.  convenablement 

Seer,  s.  V.  Beholder  i  (prophet)  pro- 
phete,  voyant,  to.,  prophetesse,  voy- 
ante,/. 

Seesaw,  s.  bascule,  /. ;  (play)  bascule, 
balan^oire,  /  ;  (mech.)  va-et-vient,  to.  ; 

—  adj.  de  bascule :  de  va-et-vient :  — 
v.n.  faire  la  bascule,  basculer;  —v.a. 
basculer 

Beetbe,  v.a.n.  V.  Boil 


SEBTHIirO 

Seething,  adj.  bouillant ;  (mass)  grouil- 
laut  [tion,  /.,  morceau,  m. 

Segment)  s.  segment,  m. ;  partie,  por- 

Segregate,  v.a.  separer;  —v.n.ae  se- 
parer  [tion,  /. 

Segregation,  «.   segregation,  separa- 

SeidlitZ,  s.  Sedlitz,  m.  —powders, 
s.pl.  poudre  gazogene  laxative,  /.  — 
"v^ater,  s.  eau  de  Sedlitz,/. 

Seignior,  «.  seigneur,  m.  Grand—, 
Grand  Seigneur,  to. 

Seigniorage,  s.  seigneuriage,  in. 

Seigniorial,  adj.  seigneurial 

Seigniory,  ».  seigneurie,/. 

Seine,  s.  seine,  /.  —  boat,  s-.  bateau 
seineur,  m.  —  ilsher,  •fisherman,  s. 
V.  Seiner.  —  fisbins,  pgche  a  la 
seine,/.    — net,  s.  seine,/. 

Seiner,  ».  seineur,  pecheur  a  la  seine,m. 

Seining,  s.  peche  ^  la  seine,/. 

Seisin,  s.  saisine,  /.  [que 

Seismal,  Seismic,  nd,j.  sismal,  sismi- 

Seismograph,  a.  sismographe,  m. 

Seismo-graphy,  -logy,  -metry, 
sismographie,  sismologie,  sismome- 
trie,/. 

Seismometer,  s.  sismomdtre,  m. 

Seizable,  adj.  saisissable 

Seize,  v.a.,  —on,  upon,  saisir;  se  sai- 
sir  de,  s'emparer  de,  prendre ;  unvter ; 
{law)  saisir;  {nav.)  amarrer.  To  — 
again,  ressaisir ;  reprendre 

Seized,  part,  saisi,  &c.  (F.  Seize) ; 
(ivith  illness)  saisi  (de),  atteint  (de),  at- 
taque  (de)  [saisissant,  m.,  e,/. 

Seizer,  s.  pei'soune  qui  saisit,/. ;  (law) 

Seizin,  s.  saisine,/. 

Seizing,  «.  action  de  saisir,  /. ;  (law) 
saisie,/. ;  (nav.)  amarrage,  to. 

Seizure,  ».  prise,  /. ;  capture,  /. ;  ar- 
restation,  /. ;  prise  de  possession,  /. ; 
possession,  /. ;  (cust.,  police,  law)  sai- 
sie,/.;  (ined.)  attaque,/.,  acc^s,  m. 

Sejant,  adj.  seant 

Seldom,  adv.  rarement ;  —  adj.  rare 

Select,  v.a.  choisir ;  —  adj.  choisi,  de 
choix  ;  d'elite  ;  distingue ;  (of  a  public 
gathering)  bien  compost,  the — few, 
le  petit  nombre  des  elus,  m. ;  I'^lite  de 
la  societe,  I'elite,/. 

Selectedly,  adv.  avec  choix 

Selection,  s.  choix,  m. ;  recueil,  TO.;  (in 
zootechny  and  biology)  selection,  /. 
Natural  — ,  selection  naturelle.  Choice 
— ,  excellent  choix,  surchoix,  m.;  se- 
lection,/.; (liter.)  recueil  choisi,  m. 

Selectness,  «.  choix,  bon  choix,  m., 
excellence,/. 

Selector,  s.  personne  qui  choisit,  /. ; 
(compiler)  auteur  d'un  recueil,  to. 

Selenium,  5.  selenium,  m. 

Selenographer,  s.  seleuographe,  wi. 

Selenographic,  -al,  adj.  s^lenogra- 
phique 

Selenography,  s.  s(^lenographie, /. 

Self,  2^ron.  s.  meme  ;  soi-mdme,  soi,  se  ; 
personne,/.,  individu,  to.  My  own—, 
thy  own  — ,  Ms  oton  — ,  &c.,  moi-menie, 
toi-meme,  lui-meme,  &c.  (V.  Myself, 
Tbyself,  Himself,  &c.).  His  little  — , 
sa  petite  personne.  His  lorctched  — , 
son  miserable  individu.  The  — ,  (the  I) 
le  moi,  m.  Another  or  a  second  — ,  my 
other—,  un  autre  moi-menie,  mon 
sosie,  TO.  His  other  — ,  un  autre  lui- 
meme,  son  sosie,  to.  —  abased,  adj. 
humilie.  —abasement,  s.  humilia- 
tion, /.  —  abasine,  adj.  qui  s'hu- 
milie.  —  abuse,  s.  abus  de  soi-meme, 
TO.  —  accusing,  adj.  qui  s'accuse 
soi-mgme.  —  acting,  adj.  (mech.)  au- 
tomoteur,    automobile,    automatique. 

—  -acting  point,  (rail.)  aiguille  k  contre- 
poids,  /.  —  admiration,  «.  admira- 
tion de  soi-meme,  /.  — approba- 
tion, X.  approbation  de  soi-  meme,  /. 

—  assertion,  s.  revendication  de  ses 
droits,  /. ;  presomptiou,  /.      —  com* 
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.  empire  sur  soi-m^me,  m. ; 
sang-froid,  to.  To  have  —  command, 
avoir  de  I'empire  sur  soi-meme,  6tre 
maitre  de  soi.  —  conceit,  s.  V.  Con- 
ceit. —  condemnation,  s.  condam- 
nation  de  soi-meme,  /.  —  con- 
demned, adj.  condamne  par  soi- 
meme.  —  confidence,  «.  confiance 
en  soi-meme,  assurance,  /.  —con- 
fident, adj.  confiant  en  soi-mlme, 
plein  de  confiance  en  soi-meme,  sur  de 
soi.  —  conscious,  adj.  ayant  la  con- 
science de  soi-meme.  — conscious, 
ness,  8.  conscience  de  soi-meme,/.  — 
consequence,  s.  importance  person- 
nelle,  /.  —  consuming,  adj.  qui  se 
consume  soi-meme.  —  contradic- 
tion, s.  contradiction  avec  soi-m6me, 
/.  —  contradictory,  adj.  qui  se  con- 
tredit,  contradictoire.  — control,  s. 
V.  — command.  — convicted,  adj. 
couvjiincu  par  soi-meme.  —  deceit, 
•deception,  s.  illusion,  /.  —  de- 
ceived, 'deceiving,  trompe  par  soi- 
meme,  qui  se  trompe  soi-meme,  dupe 
de  ses  propres  illusions.  —  defence, 
s.  defense  personnelle,/. ;  legitime  de- 
fense, /.  In  —  defence,  pour  se  de- 
fendre.  —  delusion,  s.  illusion,  /.  — 
denial,  s.  abnegation  (de  soi-m6me), 
/.,  renoncement  k  soi-mSme,  d^sinte- 
ressement,  devouement,  to.  —  deny- 
ing, adj.  qui  fait  abnegation  de  soi- 
meme,  d^sinteresse,  devoue ;  d'abne- 
gation,  de  devouement.  — denying 
ordinance,  (Engl,  hist.)  ordonnance  de 
renoncement  k  soi-meme,  /.  — de- 
pendent, -depending,  adj.  indepen- 
daut.  —destroyed,  adj.  d^truit  de 
ses  propres  mains,  suicide.  —  de^ 
stroyer,  s.  suicide,  to./.  —  destroy- 
ing, adj.  suicide.  —  destruction,  *•. 
suicide,  m.  —  devotion,  s.  V.  —  de^ 
nial.  —  distrust,  s.  defiance  de  soi- 
meme,  /.  —  educated,  adj.  qui  a 
fait  sa  propre  education,  qui  s'est 
form6  or  instruit  de  lui-meme.  — 
education,  s.  education  de  soi-meme 
or  sans  maitres,  instruction  acquise 
par  soi-meme,  /.  —  elective,  adj. 
ayant  le  droit  d'elire  ses  propres  mem- 
bres.  — emptying,  adj.  se  vidant 
seul.  —esteem,  s.  estime  de  soi- 
meme,/.  —  evident,  adj.  evident  de 
soi,  de  toikte  evidence,  qui  tombe  sous 
le  sens,  qui  parle  de  soi-meme,  (fam.) 

clair  c(jrnme  le  jour  (to  be evident, 

sauter  aux  yeux,/aTO.).  -examina- 
tion, s.  exanien  de  soi-meme,  examen 
de  conscience,  m.  — existence,  ex- 
istence ind^pendante, /.  — existent, 
adj.  existant  par  soi-meme.  —  go^ 
verned,  adj.  (polit.)  gouvern^  par  soi- 
meme  ;  autonome.  —  government, 
s.  (i)olit.)  gouvernement  du  pays  par 
lui-meme,  TO. ;  autonomic,/.  Local  — 
government,  autonomic  administrative. 

—  heal,  s.  (bot.)  brunelle,  prunelle,/. 

—  healing,  adj.  qui  se  gu^rit  soi- 
meme  ;  (of  things)  qui  se  guerit  de  soi- 
meme.  —  help,  s.  aide  de  soi-meme, 
independance,  /.  — importance,  s. 
haute  opinion  de  soi-meme,  suffisance, 
/.  — imposed  or  inflicted,  adj.  im- 
pose or  inflii,'e  par  soi-meme.  —im- 
provement, s.  culture  de  soi-meme, 
/. ;  instruction  sans  maitres,/.  — in- 
dulgence, ».  indulgence  pour  soi- 
m§me,  intemperance,/,  —interest, 
s.  int^ret  personnel,  to.  ;  egoisme,  w. 

—  interested,  adj.  iut6ress6,  person- 
nel, 6goiste.  —invited,  adj.  invito 
par  soi-meme.  —  knowledge,  s.  con- 
iiaissance  de  soi-meme,/.  — love, >. 
egoisme,  w. ;  amour-propre,  m.  — 
loving,  adj.  egoiste,  personnel.  — 
made,  adj.  Hp  it  a  — made  man,  il 
s'est  fait  ce  qu'il  est,  il  eat  fils  de  ses 
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oeuvres,  il  est  Partisan  de  sa  fortune. 

—  niotion,  s.  mouvement  spontaue  or 
propre,  to.  —  moving,  adj.  V.  — 
acting,  —murder,  «.  homicide  de 
soi-meme,  suicide,  to.  —murderer, 
(fee,  V.  —  destroyer,  &c.  —  opinion- 
ed,  adj.  entier  dans  ses  opinions,  plein 
de  soi-meme,  suffisaut.  —pleasing, 
adj.  egoiste ;  content  de  soi.  —  pos- 
sessed, adj.  maitre  de  soi,  calme,  de 
sang-froid,  —possession,  *.  empire 
sur  soi-meme,  to.  ;  calme,  sang-froid, 
m. ;  aplomb,  m.  —praise,  s.  ^loge  de 
soi-mdme,  to.  —preservation,  «. 
conservation  de  8oi-m6me,/.  -pre- 
serving,  adj.  qui  se  conserve  soi- 
meme  ;  (of  things)  qui  se  conserve  de 
soi-meme.  —  propelled,  -propel- 
ling, adj.  automoteur,  automobile.  — 
regiistering,  adj.  aregistre.  —regis- 
tering thermometer,  thermom^tre  k 
maxima  et  k  minima,  thermom^tre  a 
registre,  TO.     —regulating,  a<2;.   V. 

—  acting,  —reliance,  s.  confiance 
en  soi-m6me,  /. ;  independance,  /.  — 
renunciation,  s.  renoncement  &  soi- 
meme,  TO.  —  repugnant,  adj.  V.  — 
contradictory.  —  respect,  s.  res- 
pect  de   soi-meme,  amour  propre,  to. 

—  restrained,  adj.  contenu  par  soi- 
meme.  —  restraint, «.  retenue, /., 
empire  sur  soi-meme,  to.  —  sacrifice, 
s.  sacrifice  de  soi-meme,  m.  —same, 
adj.  The  —  same,  le  mSme,  exacte- 
ment  le  meme.  — satisfaction,  s. 
contentement  de  soi-meme,  amour- 
propre  satisfait,  m.  —  satisfied,  adj. 
content  de  soi.  —  seelcer,  s.  Egoiste, 
m.f.  —  seeking,  adj.  egoiste  ;  s.  Ego- 
isme, m.  —  styled,  adj.  soi-disaut, 
pretendu.  — sufficiency,  s.  suffi- 
sance,/.   —  sufficient,  adj.  suffisant. 

—  supported,  (idj.  independant.  — 
supporting,  adj.  qui  se  soutient  de 
soi-meme,  qui  se  suffit  a  soi-meme.  — 
taught,  adj.  qui  s'est  instruit  seul, 
instruit  par  soi-meme.  —  'will,  s.  ob- 
stination,  opiniatrete,  /.  —  ^willed, 
adj.  obstine,  entet^,  volontaire 

Selfish,  adj.  egoiste,  interesse,  per- 
sonnel. — ly,  adv.  egoistement,  avec 
egoisme,  par  egoisme.  —ness,  «. 
egoisme,  to. 

Sell,  v.a.  vendre;  (deceive)  attraper, 
jouer,  mettre  dedans;  —  v.n.  (pers.) 
vendre;  (things)  se  vendre;  —  ».  at- 
trape,  duperie,  /.  To  be  sold,  etre 
rendu ;  se  vendre ;  (duped)  Hre  at- 
trape,  eti-e  jou6,  etre  refait,  etre  mis 
dedans,  etre  vole ;  (for  sale)  k  vendre. 

—  for  (a  price),  v.a.  vendre ;  v.n.  se 
vendre.  To  —  for  5  francs,  vendre 
(v.a.)  or  se  vendre  (v.n.)  5  francs.  To 
—for  nothing,  vendre  (v.a.)  or  se  vendre 
(v.n.)  pour  rien.  —  off,  v. a.  liquider, 
solder ;  v.n.  (com.)  se  liquider ;  (things) 
s'6couler.  —  out,  vendre ;  (mil.,  obso- 
lete) vendre  son  grade,  quitter  I'arm^e. 
It  is  (or  they  are  or  we  are)  sold  out, 
(com.)  tout  est  vendu,  nous  sommes  k 
court,  —up,  v.a.  vendre ;  faire  vendre 

^ellanders.  V.  SaUenders 

Seller,  ».  vendeur,  m.,  -euse,/.  (de  . . .) ; 
marchand,  to.,  e,/.  (de  . . .) 

Selling,  ».  V.  Sale  I  (in  compound$) 
commerce  (de  . . .),  to.  —  off,  s.  liquida- 
tion, /. ;  vente  au  rabais,  /.  —  out, ». 
vente  totale,  /. ;  {mil,  obsolete)  vente 
de  sou  grade,  /.  —  price,  a.  prix  de 
vente,  m.  ^ 

Seltzer-water,  «.  eau  de  fltlta  {or 
Selz),  f  A  bottle  of  — ,  une  bouteiUe 
d'eaude  Seltz,/.;  {in  coffee-hou$ei  and 
eating-houses)  un  siphon,  m. 

Seltzogene,  *.  seltzogdne,  m. 

Selvage,  Selvedge,  s.  lisi^re,/. 

Selvaged,  Selvedged,  adj.  k  liaiixt 

Semaphore*  s.  semaohore,  m. 
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Semaphor-ic,  al,  -ically,  -ist,  s^- 

maphorique,  &c.  ( V.  page  3,  §  1) 

Semblance,  s.  8emblant,m,,apparence, 
/.  ;  (likenesti)  ressemblance,  image,/. 

Semen,  «.  semence,  /.  —  contra,  «. 
semen-contra,  m. 

Semi,  adj.  semi;  demi;  k  demi,  k 
moitie.  —  annual,  adj.  semi-annuel, 
semestriel.  —  annually,  adv.  tous 
les  six  mois,  semestriellement.  — 
annular,  adj.  semi-annulaire.  — 
barbarian,  8.  adj.,  — barbarous, 
adj.  semi-barbare,  m.f.  —breve,  s. 
ronde,  /.  — breve  rest,  s.  pause,  /. 
— circle,  s.  demi-cercle,m.  — circular, 
adj.  demi-circulaire,  semi-circulaire, 
en  demi-cercle.  — circular  arch,  voflte 
en  plein  cintre,/.  — colon,  s.  point  et 
virgule,  m.  —cottage,  V.  Piano.  — 
■demisemiquaver,  s.  quadruple 
croche,  /.  -  detached,  adj.  (house) 
(maisonj  jumelle,/.  — floret,-floscule, 
8.  demi-flenron,Tn.  — grand,  V.  Piano. 
— lunar,  adj.  semi-lunaire.  —month- 
ly, adj.  semi-mensuel  ;  adv.  semi- 
mensuellement.  —  official,  adj.  semi- 
officiel,  officieux.  —  officially,  adv. 
semi-officiellement,  ofl&cieusement.  — 
-opaque,  adj.  demi-opaque,  — ped, 
s.  demi-pied,  m.  — pedal,  adj.  d'un 
demi-pied.  — quaver,  s.  double  croche, 
/.  —quaver  rest,  «.  quart  de  soupir, 
m.  — savage,  s.  personne  k  demi 
sauvage,/.  —spheric,  -al,  adj.  he- 
misph^rique.  —tone,  «.  demi-ton,  m. 
— tonic,  adj.  de  demi-ton.  —trans- 
parent, adj.  demi-transparent.  — 
vocal,  adj.  de  semi-voyelle.  — vowel, 
8.  semi-voyelle,  /.  —weekly,  adj. 
semi-hebdomadaire ;  adv.  deux  fois  par 
semaine,  semi-hebdomadairement 

Seminal,  adj.  seminal 

Seminarist,  «.  s^minariste,  m. 

Seminary,  «.  p6pini6re,/. ;  (school)  V. 
School;  (ecclesiastical)  sdminaire,  m. 

Semination,  s.  semination,  /. 

Seminiferous,  adj.  seminif^re 

Semite,  s.  Semite,  vi.f. 

Semit-ic,  -ism,  -ist,  s^mitique,  &c. 
(T.  pages,  §1) 

Semolina,  s.  semoule,/.  —  pudding, 
8.  pudding  k  la  semoule,  gdteau  de 
semoule,  vi.  —  soup,  s.  potage  k  la 
semoule,  m. 

Sempiternal,  adj.  sempiternelj^ternel 

Sempster,  Sempstress.  V.  seam- 
ster,  Seamstress 

Senary,  adj.  senaire  [s^nat,  m. 

Senate,    «.    s6nat,  m.     —  house,    s. 

Senator,  «.  senateur,  m. ;  (in  the  Bible) 
ancien,  membre  du  conseil,  7h.  —ship, 
8.  s^natorerie.  f. 

Senatorial,  Senatorian,  at^'.  sena- 
torial, spnatorien  ;  du  s^nat 

Senatorially,  adv.  en  senateur      [m. 

Senatus-consult,s.86natu8-consulte, 

Send,  v.a.n.  envoyer;  exp^dier,  faire 
partir;  (grant)  accorder,  donner;  (in- 
flict) infliger ;  (diffuse)  r^pandre  ;  (com.) 
envoyer,  expMier.  — again,  renvoyer. 
—  a^ray,  envoyer ;  exp6dier ;  (dismiss) 
renvoyer,  cong^dier.  —  back,  ren- 
voyer. —  doum,  envoyer  en  bas,  faire 
descendre ;  envoyer ;  r^pandre.  —  for, 
envoyer  chercher,  faire  venir,  envoyer 
demander,  (have  ...  called)  faire  ap- 
peler.  —  forth,  envoyer  ;  ( produce) 
produire ;  (throw)  jeter,  lancer ;  (a 
groan)  ponsser ;  (of  trees)  pousser ; 
(emit)  6mettre,  r6pandre,  exhaler  ; 
(publish)  publier.  —  forward,  en- 
•  voyer,  expMier.  —  in,  envoyer ;  (in- 
troduce) faire  entrer,  introduire;  (de- 
liver) livrer ;  d^poser ;  (serve  up)  servir ; 
(announce)  annoncer.  —  off,  V.  — 
a'oray.  —  on,  envoyer,  exp^dier, 
faire  suivre.  —  out,  envoyer  dehors, 
faire  sortir  ;  renvoyer,  chasser ;  (on  an 
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errand)  envoyer  en  course;  (to)  en- 
voyer (k,  en)  or  expedier  (a,  en) ;  (emit) 
V.  —  forth.  —  up,  envoyer  en  baut, 
faire  monter  ;  envoyer ;  (aloft)  envoyer 
dans  les  airs ;  lancer  en  I'air ;  (serve 
up)  servir,  monter 

Sender,  s.  envoyeur,  vi.,  -euse,/. ;  (com.) 
exp^diteur,  m.,  -trice,/.;  (post.)  en- 
voyeur,  m.,  -euse,  /.,  expediteur,  m., 
-trice,  /. 

Sending,  s.  envoi,  m. ;  expedition,/. 

Senega,  s.  senega,  m. 

Senescence,  8.vieillissement,declin,m. 

Senescent,  adj.  vieillissant,qui  vieillit 

Seneschal,  s.  s^necbal,  m.  High  — , 
grand  sen^chal.  —'s  court  or  jurisdic- 
tion, senechauss^e,/. 

Sengreen,  s.  joubarbe,/. 

Senile,  adj.  senile,  de  vieillard.  —  arc 
(or  arch),  arc  senile,  g^rontoxon,  m.  — 
ly,  adv.  s^nilement,  en  vieillai'd 

Senility,  s.  s^nilite,  vieillesse,/. 

Senior,  adj.  s.  (in  age)  ain6,  m.,  e,  /. ; 
(in  time)  plus  ancien ;  ancien,  m.,  -ne, 
/. ;  doyen,  m. ;  (father)  p^re,  wi. ;  (chief) 
premier;  (of  partners)  principal  (arfj.), 
associe  principal  (s.m.),  chef  (s.m.);  (in 
an  assembly)  doyen,  m.  [ —  by  age,  doyen 
d'Age];  V.  Clerk.  —  classes,  hautes 
classes, /.pZ.  You  are  much  my  — ,  vous 
etes  mon  aln6  (or  ain6e)  de  beaucoup. 
She  is  my  —  by  ten  years,  elle  est  mon 
ainee  de  dix  ans 

Seniority,  s.  s^nioi-at,  m.,  superiority 
d'Age,  /.,  fige,  m. ;  doyennete,  /. ;  (in 
office)  anciennete,  /. 

Senna,  s.  s^ne,  m. 

Sennight,  s.  V.  Week 

Sensation,  «.  sensation,  /. ;  —  adj.  k 
sensation,  sensationnel,  k  eflFet,  qui  fait 
(or  qui  a  fait)  sensation,  qui  vise  k 
I'eifet;  frappant,  saisissant;  ceiebre. 
To  create  or  make  a  — ,  faire  sensation 
(with  an  adj.,  une  . . .  sensation  . . .) 

Sensational,  adj.  V.  Sensation,  adj. 

Sensationalism,  s.  sensationisme,  m. 

Sensationalist,  s.  sensationiste,  m.f. 

SensationaUy,  adv.  de  mani^re  k 
faire  sensation ;  pour  I'efFet 

Sense, «.  sens,m. ;  (perception,  conscious- 
ness) sentiment,  m.;  (xcits,  intellect) 
sens,  bon  sens,  esprit,  vi.,  raison,  /. ; 
intelligence,  /. ;  jugement,  m.;  dis- 
cernement,  wi. ;  (sensation)  sensation, 
/. ;  sensibilite,  /. ;  (opinion)  sens,  senti- 
ment, avis,  m.,  opinion,  /. ;  (notion) 
idee,  /. ;  (meaning)  signification,  /., 
sens,  m. ;  (good  or  bad  acceptation)  part, 
/. ;  (reason)  raison,  /.  Common  — ,  V. 
Conunon.  Good  — ,  bon  sens.  Plain 
good  — ,  gros  bon  sens.  Man  of  — , 
homme  de  sens,  homme  sense,  m.  A 
grain  of  — ,  un  grain  de  bon  sens,m.  The 
five  —8,  les  cinq  sens.  Against  all  — , 
contre  toute  raison,  en  depit  du  bon 
sens  or  du  sens  commun.  In  one  — , 
dans  un  sens.  In  a  good  — ,  en  bonne 
part.  In  a  bad  — ,  en  mauvaise  part. 
In  the  full  —  of  the  word,  dans  toute 
I'acception  du  mot,  dans  toute  la  force 
du  terme.  There  is  no  —  in  that,  cela 
n'a  pas  de  sens,  cela  ne  fait  aucun 
sens,  cela  ne  signifie  rien ;  cela  n'a  pas 
le  sens  commun.  To  be  in  o.'s  — s  (or 
right  —s),  etre  dans  son  bon  sens.  To 
be  out  of  o.'s  —s  (or  right  — s),  titre  hors 
de  son  bon  sens,  avoir  perdu  la  raison 
or  la  tete ;  ^tre  hors  de  soi  or  hors  des 
gonds.  To  bring  to  o.'«  —s,  ramener  or 
mettre  k  la  raison.  To  come  to  o.'s  —s, 
to  recover  o.'s  —s,  reprendre  ses  sens, 
reprendre  connaissance,  revenir  k  soi ; 
(fig.)  revenir  k  la  raison.  To  drive  out 
of  o.'s  — s,  faire  perdre  la  raison  or  la 
tete  (k).  To  have  a  —  of,  avoir  le  sen- 
timent de ;  (appreciate)  sentir.  To 
have  a  lively  —  of,  avoir  un  vif  senti- 
ment de ;  sentir  vivement.    To  lose  o.'s 
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— s,  perdre  la  raison ;  perdre  la  tete ; 
(become  unconscious)  perdre  connais- 
sance. To  make  — ,  (of  words)  faire  un 
sens;  (pers.)  trouver  du  sens  ('o/,' 
k).  To  make  no  — ,  ne  faire  aucun 
sens ;  ne  trouver  aucun  sens  (k) ;  ne 
riep  comi>re)idre  (k).  To  retain  o.'s 
—s,  V.  Conscious  (To  be).  To  take  the 
—  of,  cO'isulter,  prendre  I'avis  de.  To 
talk  — ,  parler  raison,  dire  des  choses 
sensees.  — less,  adj.  (of)  insensibl*- 
(k) ;  (imconscious)  sans  connaissance ; 
(foolish)  insense,  absurde;  (meaning- 
less) sans  aucun  sens,  vide  de  sens.  I'o 
become  or  lie  —less,  V.  Unconscious. 
To  knock  —less,  etourdir.  — lessly, 
adv.  d'une  maniere  insensee,  sotlc- 
ment,  absurdement.  — lessness,  s. 
insensibilite,  /. ;  sottise,  absurdite, 
deriiison,/.  [ment,  w. 

Sensibility,  «.   sensibilite,/.;    senii- 

Sensible,  adj.  sensible  (k) ;  qui  a  le 
sentiment  (de) ;  (wise)  sense,  raison- 
nable,  sage ;  (conscious)  en  pleine  con- 
naissance, ( j)/iiIos.)  conscient ;  (phys., 
vius.)  sensible.  To  be  —  of,  etre  sen- 
sible k,  sentir ;  avoir  le  sentiment  de. 
Not  to  be  —  (conscious),  etre  sans  con- 
naissance. To  become  —  again,  re- 
prendre connaissance.  — ness,  s. 
sensibilite,  /.  ;  sens,  bon  sens,  m., 
raison,  sagesse,/. 

Sensibly,  adv.  sensiblement ;  vive- 
ment ;  (wisely)  sensement,  raisonnable- 
ment,  sagement 

Sensitive,  adj.  sensitif;  sensible;  im- 
pressionuable ;  deiicat ;  (touchy)  sus- 
ceptible ;  ombrageux.  — ly,  adv.  sen- 
siblement. — ness,  8.  sensibilite,/.: 
susceptibilite,  /.  —  plant,  «.  sen- 
sitive, /. 

Sensitization,  s.  sensibilization,/. 

Sensitize,  v.a.  seusibiliser 

Sensitizer,  s.  sensibilisateur,  m. 

Sensitizing,  adj.  sensibilisateur 

Sensorial,  adj.  sensorial 

Sensorium,  Sensory,  s.  sensorium, 

Sensual,  adj.  sonsuel;  des  sens       [m. 

Sensualism, «.  sensualite,/. ;  ( philos.) 
sensualisrae,  m. 

Sensualist,  s.  sensuel,  m.,  -le,  /. ; 
( philos.)  sensualiste,  m. 

Sensualistic,  adj.  sensualiste 

Sensuality,  s.  sensualite,  /. 

Sensually,  adv.  sensuellement 

Sentence,  «.  (judgment)  sentence,  /., 
jugement,  arret,  m.,  condamnation,/. ; 
(maxim)  sentence,  maxime, /. ;  (gram.) 
phrase,  /. ;  —  v.a.  prononcer  une  sen- 
tence or  un  jugement  sur  or  contre, 
(to)  condamner  (k).  Under  —  of  death, 
condamne  k  niort.  To  pass  —  on,  pro- 
noncer une  sentence  or  un  jugement 
sur  or  conti'e,  passer  condamnation 
sur.  To  pass  —  of  death  on,  prononcer 
une  sentence  de  mort  contre,  con- 
damner k  mort 

Sententious,  adj.  sentencieux  ;  laco- 
nique.  — ly,  adv.  sentencieusement ; 
laconiquement.  —  ness,  s.  nature 
sentencieuse,  /. ;  laconisme,  m.       [ble 

Sentient,  adj.  sentant,  sensitif,  sensi- 

Sentiment,  s.  sentiment,  avis,  m., 
opinion,/.;  (idea)  pensee, /. ;  ( feeling] 
sentiment,  m. 

Sentimental,  adj.  sentimental       [vi. 

Sentimentalism,  s.  sentimentalisme. 

Sentimentalist,  s.  personne  senti- 
mental((,/.  [sensiblerie,/. 

Sentimentality,    s.    sentimentalite. 

Sentimentalize,  v.7i.  faire  du  senti- 
ment [ment 

Sentimentally,    adv.    sentimentale- 

Sentinel,  Sentry,  «.  (pers.)  senti- 
nelle,/.,  factionnaire,  TO. ;  (guard)  fac- 
tion, sentinelle,/.  To  stand  or  keep  — , 
to  be  on  — ,  faire  faction,  etre  en  (or  de) 
faction,  faire  sentinelle,  etre  en  senti- 
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nelle.     To  force  a  —,  forcer  la  con- 

signe.      —   box,    «.    gu^rite,  /.     — 

duty,  8.  faction,  /. 
Sepal,  s.  s^pale,  m. 
Separable,  adj.  separable 
Separate,   v.a.  s^parer;  diviser;  d6s- 

unir;  —  v.n.  se  s6parer ;  se  diviser; 

se  desunir ;  —  adj.  s6par6 ;  distinct,  k 

part;    particulier,    personnel,    dotal. 

—  estate,  biens  dotaux,  vi.pl.,  dot,  /. 

— ly,  adv.  separ^ment ;  k  part 
Separation, ».  separation,/. 
Separatism,  s.  separatisme,  m. 
Separatist,  s.  adj.,  Separatistic, 

adj.  separatiste,  m./. 
Sepia,  s.  s^pia,/.    In  — ,  k  la  s6pia.   — 

dra^nrine,    s.  dessin  k  la  s^pia,  m., 
Sepoy,  s.  cipaye,  m.  [sepia,/. 

Seps,  «.  seps,  m. 
Sept,  s.  clan,  TO.,  race,  famille,/. 
September,  «.  septembre,  m. 
Septembrist,  s.  Septembriseur,  in. 
Septemvir,  s.  septemvir,  m. 
Septemvirate, «.  septemvirat,  TO. 
Septenary,  adj.  s.  sept^n&ire,  adj. m.f., 
Septennate,  s.  septennat,  m.         [s.to. 
Septennial,  adj.  septennal.  — ly,  adv. 

tous  les  sept  ans 
Septentrional,  adj.  septentrional 
Septet,  8.  septuor,  to. 
Septfoil,  8.  tormentille,/. 
Septic,  adj.  8.  septique,  adj.m.f.,  s.m. 
Septicity,  «.  septicite,/. 
Septinsular,  adj.  des  sept  lies 
Septuagenarian,    s.  adj.  septuag^- 

naire,  m.f. 
Septuagesima,8.  Septuag^sime,/.  — 

Sunday,  dimanche  de  la  Septuag^sime, 

Septuagint,  «.  version  des  Septante, 

Septuple,  adj.  8.  septuple,  adj.  m.f., 
s.m.;  —  v.a.n.  septupler     [tumulus,  vt. 

Sepulchral,  adj.  sepulcral.  —  mound, 

Sepulclire,    ».   s^pulcre,  to.;    —  v.a. 

Sepulture,  ».  sepulture,/,     [ensevelir 

Sequel,  «.  suite,  /. ;  consequence,  /.  In 
the  — ,  dans  la  suite 

Sequence,  s.  suite,  succession,  s6rie, 
/. ;  (cards,  Cath.  lit.)  sequence,/. 

Sequester,  v.a.  s^questrer;  —  «.  s6- 
questre,  to.  [en  s^questre 

Sequestered,  adj.  retir^  ;  ^cart^ ;  {law) 

Sequestrable,  adj.  sujet  k  s^questre 

Sequestrate,  v.a.  s^questrer 

Sequestration,  s.  s^questre,  m.,  si- 
questration,  /. ;  (retirement)  retraite, 
/.,  isolement,  TO.  [s^questre,  m. 

Sequestrator,  s.  s6questrateur,  to.  ; 

Sequin,  s.  sequin,  m. 

Seraglio,  s.  s^rail,  m. 

Seraph,  s.  s^raphin,  m. 

Seraphic,  -al,  adj.  s^raphique 

Seraphim,  s.pl.  seraphins,  m.pl. 

Seraphine,  s.  s^raphlne,/. 

Seraskier,  ».  s^rasquier,  to. 

Seraskierate,  s.  s^rasqui^rat,  m. 

Serb,  8.  Serbe,  m.f. 

Sere,  adj.  v.  Sear,  adj. 

Serenade,  ».  serenade,  /.;  —  v.a.  don- 
ner  une  serenade  k ;  —  v.n.  s^renader, 
donner  des  s^r^nades  [to. 

Serenader,  «.  donneur  de  serenades, 

Serene,  adj.  serein  ;  (title)  s^r^nissime. 
All  —  /  tout  va  bien  !  parfait  1  Most 
— ,  s6r6nissime.  — ly,  adv.  avec  s6- 
r^nite.  — ness,  Serenity,  «.  s^r^nitd. 

Serf,  s.  serf,  TO.,  serve,/.  [/. 

Serfage,  Serfdom,  s.  servage,  m. 

Serge,  s.  serge,/. 

Sergeant,  ».  (of  infantry)  sergent,  to.  ; 
(of  cavalry,  of  marine  artil.)  mar^chal 
des  logis,  m. ;  (of  police)  brigadier,  to. 
—  -at-arms,  «.  sergent  d'armes,  to.  ; 
huissier,  m.  —  instructor,  s.  (mil.) 
sergent-instructeur,  instructeur,  to.  — 
major,  «.  (of  infantry)  sergent-major, 
TO.;  (of  cavalry)  marechal  dea  logis 
chef,  TO. 
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Sergeantcy,  Sergeantship,  s.  (of 

infantry)  grade  de  sergent,  to.;  (of 
cavalry)  grade  de  marechal  des  logis, 
to.  ;  (of  police)  grade  de  brigadier,  to. 

Serial,  adj.  sirial,  s^riel;  (of  liter, 
works)  paraissant  par  s^rie,  paraissant 
p6riodiquement ;  —  s.  publication  p6- 
riodique,  /.,  p^riodique,  to.    — ly,  adv. 

Seriate,  adj.  s^ri^  [par  serie 

Seriatim,  adv.  r6guli^rement,parordre 

Sericeous,  adj.  soyeux 

Sericultural,  adj.  sericicole 

Sericulture,  ».  s^riciculture,/. 

Sericulturist,  s.  s^riciculteur,  to. 

Series, «.  serie,  suite,/. 

Serio-comic,  adj.  serio-comique 

Serious,  adj.  s^rieux;  grave.  To  he 
— ,  (speak  seriously)  parler  s^rieuse- 
ment.  To  take  for  — ,  prendre  au 
s^rieux.  — ly,  adv.  s^rieusement ; 
gravement.  To  take  oneself  —ly,  se 
prendre  au  s^rieux.  — ness,  s.  s^rieux, 
TO.;  gravity,/. 

Serjeant,  «.  huissier,  to.,  (obsolete)  ser- 
gent, TO.;  ( —  -at-laxo)  avocat  de  pre- 
miere classe,  TO. ;  ( at-arms)  V.  Ser- 
geant 

Serjeantcy,  Serjeantship,  s.  fouc- 
tions  d'huissier,  f.pl.  ;  (law)  rang 
d'avocat  de  premiere  classe,  to. 

Sermon,  s.  sermon,  m. ;  pr6ne,  to.  ; 
pr^che,  TO. 

Sermonist,  «.  sermonnaire,  m. 

Sermonize,  v.n.  precher ;  —  v.a.  ser- 
monner  [/. 

Sermonizer,  s.  sermonnenr,  m.,  -euse, 

Sermountain,  s.  sermontain,  m. 

Seron,  Seroon.  V.  Ceroon 

Serosity,  s.  s^rosite,/. 

Serous,  adj.  sereux 

Serpent,  s.  serpent, 'to.  ;  (squib)  serpen- 
teau,  TO.  — eater,  s.  secretaire,  mes- 
sager,  serpentaire,  to.  —  player,  s. 
serpent,  to.    — 's  tongue,  s.  V.  Adder 

Serpentarius,  «.  Serpentaire,  TO. 

Serpentary,  s.  serpentaire,/. 

Serpentiform,  adj.  serpentiforme 

Serpentine,  arZj.  serpentin,  de  serpent, 
en  serpent;  (winding)  qui  serpente, 
sinueux,  tortueux ;  (of  marble)  ser- 
pentin ;  —  «., —  stone,  serpentine,/.  — 
tongue,  langue  serpentine,  /. 

Serrate,  Serrated,  adj.  serrate,  den- 
teie,  en  scie ;  (of  machines)  a  engre- 
nage ;  (of  mats,  &c.)  k  surface  rabo- 
teuse  [/. 

Serration,  Serrature,  s.  dentelure, 

Serried,  adj.  serre,  presse,  compact 

Serum,  s.  serum,  m. 

Servable,  adj.  servable 

Serval,  «.  serval,  to. 

Servant,  s.  serviteur,  to.,  servante,/. ; 
(domestic)  domestique,  m.f,  bonne,/., 
servante,  /.,  (dignified)  serviteur,  m. ; 
(of  public  companies,  &G.)  employ^,  to., 
e,/. ;  garden,  TO.,  fille,  femme,/. ;  (sol- 
dier waiting  on  a  military  officer)  bros- 
seur,  TO.  Man  — ,  domestique,  domes- 
tique male,  TO.  Woman  or  female  — , 
bonne, domestique,  domestique  femme, 
servante,  /.  —  of  all  work,  V. 
General  — .  —  boy,  «.  petit  domes- 
tique, TO.  —  ffirl,  •maid,  niaid  — ,  s. 
jeune  bonne,  bonne,  domestique,  ser- 
vante, fille,  /.  — 8»  hall  or  room,  s. 
office,  /.  —  man,  s.  domestique,  do- 
mestique male,  to.  — 's  room,  (bcl- 
room)  chambre  de  domestique,/. 

Serve,  v.a.n.  servir  ;  (a  purpose)  servir 
k,  remplir:  (satisfy)  satisfaire,  con- 
tenter,  snffire  k;  (treat)  traiter,  agir 
envers,  agir  k  regard  de,  en  agir  avec, 
en  user  avec  ;  (comply  with)  s'accom- 
moder  k,  se  conformer  k  ;  (obey)  obeir 
k;  (be  a  slave  to)  etre  esclave  de;  (a 
trick)  jouer ;  (a  church)  desservir ;  (o.'s 
time,  an  apprentieexhip.  n  campaign,  &c.) 
faire ;    (a  rope)   fourrer,   garnir ;   (of 
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trains,  omnibuses)  desservir;  (artil.)  (a 
gun)  servir  (une  piece),  (a  battery)  des- 
servir (une  batterie) ;  (a  writ,  &c.)  signi- 
fier  ('upon,'  k);  (suffice)  suffire;  (be 
favourable)  etre  favorable  ;  (mil.,  nav.) 
servir,  etre  aa  service  ;  (copulate  with) 
couvrir,  saillir.  As  or  when  oceaision 
— s,  dans  I'occasion.  To  —  a^  or  as  a, 
to  -  for,  servir  -de.  To  be  —d  right, 
n'avoir  que  ce  qu'on  merite.  He  —d 
you  right,  il  vous  a  traite  comrae  vous 
le  meritiez.  It  —s  or  —d  him  (her,  you, 
&c.)  right,  il  (elle,  &c.)  n'a  que  ce  qu'il 
(elle,  &c.)  merite,  il  (elle,  &c.)  ne  I'a  pas 
voie,  c'est  bien  fait.  —  out,  flnir ;  dis- 
tribuer ;  (pay  off)  rendre  la  pareille  k, 
arranger.  I  will  —  him  out,  je  Ini  re- 
vaudrai  cela  ;  il  me  le  payera.  —  up, 
servir 
Server,  s.  assistant,  pretre  assistant, 
TO.;  (xalver)  V.  Salver;  (basket  for 
horses)  vannette,/.  [Serbe,  to./. 

Servian,  s.  adj.  Servien,  m.,  -ne,  /., 
Service,  s.  service,  vi. ;  (in  church)  office, 
service,  m. ;  (respect)  hommage,  devoir, 
TO. ;  (bidding)  ordres,  m.pl. ;  (obedience) 
obeissance,  /.  ;  (use)  utilite,  /.,  avan- 
tage,  TO. ;  secours,  m.:  (good)  hien,  m.; 
(of  a  writ,  &c.)  signification,/.;  (mil.) 
service,  m. ;  armee,  /. ;  (nav.j  service, 
TO. ;  marine,  /. ;  (of  a  rope)  fourrure, 
garniture,  /. ;  (for  the  table,  &c.,  set) 
service,  to.  ;  ( —  tree)  See  below.  At  — , 
In  — ,  (of  servants)  en  service,  en  con- 
dition. In  active  — ,  en  activite  de  ser- 
vice, en  activite.  In  the  — ,  au  service ; 
^  I'armee  ;  dans  la  marine.  In  the  — 
of,  au  service  de.  Of  —,  utile  (k).  On 
— ,  de  service.  Out  of  — ,  (of  servants) 
sans  place.  To  do  —  to,  etre  utile  k ; 
faire  du  bien  k.  To  do  anyone  a  — , 
rendre  service  k  qnelqu'un.  To  enter 
the  — ,  entrer  au  service.  To  enter  into 
— ,  to  go  to  -,  (of  servants)  entrer  en 
condition,  se  mettre  en  service.  To 
see  — ,  avoir  du  service.  —  berry,  «. 
sorbe,  corme,  /.  —  book,  s.  rituel, 
TO.  —  pipe,  «.  tuyau  de  service,  to.  — 
powder,  s.  poudre  de  guerre,  /.  — 
tree,  —  iiirood,  s.  sorbier,  cormier,  m. 
Wild  —  tree,  alisier  des  bois,  to. 
Serviceable,  adj.  utile  (k);  avanta- 
geux  (k) ;  bou  pour  le  service,  propre 
au  service ;  (obliging)  serviable.  — 
ness,  s.  utilite,  /. ;  avantage,  to.  ;  ser- 
viabilite,  /. 
Serviceably,  adv.  utilement ;  avanta- 

geusement ;  serviablement 
Servile,  adj.  servile  ;  (t»  subjection)  as- 
servi,  esclave.  —  wars,  (Bom.  hist.) 
guerres  des  esclaves,  guerres  serviles, 
f.pl.  — ly,  adv.  servilement.  —ness, 
Servility,  s.  servilite,  bassesse,  /. ; 
(slavery)  servitude,/.,  esclavage,  m. 
Serving,  adj.  qui  sert,  qui  est  en  ser- 
vice ;  servant.  —  maid,  —  man,  V. 
Servant  [boursier,  m. 

Servitor,  s.  serviteur,  m. ;  (univers.) 
Servitude,  s.  servitude,  /.  (V.  Penal) 
Se8ame,s.  sesame,  TO.  Open  —  t  Sesame, 
Seseli,  s.  seseii,  TO.  [ouvre-toil 

Sesqui,  (in  compounds)  sesqui  .  .  . 
Sesquip6dal,  adj.  sesquipedal 
Sessile,  adj.  sessile 
Session,  s.  session,/.;  (sitting)  seance, 
/  ;  — s,  pi.  assises,  f.pl.  (V.  Quarter) 
Sessional,  adj.  sessionnel,  d'une  (or 
Sesterce,  s.  sesterce,  to.  [de  la)  session 
Sestet,  s.  (vius.)  sextuor,  to.        * 
Set,  v.a.  mettre ;  poser ;  placer ;  planter : 
fixer;  ajuster;  indiquer;  determiner; 
regler ;  etablir  ;  presenter,  offrir,  don- 
ner; (aclockortvatch)  mettre  A  I'heure, 
regler  ('  by,'  sur) ;  (a  task,  lesson)  donner, 
marquer.  imposer;  (to  value)  evaluer, 
estimer,  faire  cas  de ;  (a price)  mettre; 
(an  example)  donner ;  (of  dogs)  arr^ter ; 
(a  gem,  &c.)  mouter,  enchasser,  sertir ; 
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{iharpen)  repasser,  affiler;  (tools)  af- 
f flter ;  (to  music)  mettre  (en  musique) ; 
(o  trap,  a  snare,  a  wire)  tendre,  dresser ; 
(a  hen)  faire  couver;  {to  curdle)  faire 
cailler ;  (a  seal,  signature)  apposer ;  (a 
limb,  a  bone)  remettre,  remboiter; 
(print.)  composer ;  {mas.)  {to  lay)  poser, 
{to  plaster)  berteller;  {nav.,  the  land,  a 
ship  in  sight)  relever  (la  terre,  un  ua- 
vire),  {the  sails,  a  sail)  ^tablir  (les  voiles, 
line  voile)  [to  —  sail,  V.  Sail].  Every 
sail  — ,  toutes  voiles  dehors.  To  —  in 
motion,  mettre  en  mouvement.  —  one- 
self about  or  to,  se  mettre  k  ;  {apply) 
s'appliquer  k ;  {undertake)  entrepren- 
dre.  —  abroad,  divulguer,  publier ; 
repandre,  propager.  —  agrain,  re- 
mettre. —  against,  mettre  contre, 
metti'e  pr^s  de ;  opposer  k ;  indisposer 
or  exciter  contre  ;  comparer  a  or  avec ; 
balancer  par.  To  —  oneself  against, 
s'opposer  a;  combattre,  attaquer.  — 
acoing,  V.  —  goine.  —  apart, 
mettre  k  part  or  de  cote  ;  {keep)  reser- 
ver;  destiner;  afifecter  {k).  — aside, 
mettre  or  laisser  de  c6t6 ;  (discard) 
ecarter;  (reject)  rejeter;  (not  to  men- 
tion or  include)  ne  pas  parler  de ;  faire 
abstraction  de;  (annui)annuler,casser, 
infirmer.  —  at,  mettre  k;  exciter 
apr^s,  agacer  contre.  —  by,  mettre  de 
c6t6  ;  (discard)  ^carter ;  (reject)  ifejeter. 
To  —  little  by,  faire  pen  de  cas  de,  es- 
timer  pea.  —  do^m,  mettre  par  or  k 
terre,  deposer ;  (from  a  cairiage)  des- 
cendre;  (lower)  baisser;  (tcrite  down) 
mettre  par  ^crit,  inscrire ;  mettre ; 
porter ;  prendre  note  de,  noter ;  (relate) 
citer,  mentionner,rapporter;  (establish) 
^tablir,  fixer,  arrStcr,  determiner ;  {to 
answer)  relancer,  remettre  k  sa  place ; 
(as  or  for)  consid^rer  (comme),  estimer ; 
appeler.  —  forth,  faire  paraitre,  faire 
voir,  deployer,  montrer ;  rehausser,  re- 
lever,  faire  ressortir ;  orner ;  exposer ; 
publier.  —  forward,  avancer ;  faire 
avancer ;  pousser,  favoriser ;  animer, 
encourager.  —  going,  faire  aller,  faire 
marcher,  faire  jouer,  mettre  en  train 
or  en  action,  mettre  en  mouvement  or 
en  branle,  donner  le  branle  k.  —  ini 
planter;  fixer;  ^tablir;  mettre  en 
train.  —  off,  (start)  faire  partir ;  (adorn) 
orner,  parer,  embellir;  (show  ojf)  re- 
hausser, relever,  mettre  en  relief,  faire 
ressortir,  faire  valoir ;  dessiner ; 
(against)  comparer  (k,  avec),  mettre  en 
comparaison  (avec) ;  compenser  (par). 

—  on,  employer  (k),  occuper  (k),  mettre 
(k) ;  pousser  (k),  porter  (k),  exciter  (k) ; 
(dogs)  lancer,  lacher ;  (to  fix)  fixer  sur, 
attacher  k.  —  open,  ouvrir.  —  out, 
assigner,  fixer  ;  marquer,  tracer  ; 
(adorn;  show  off)  V.  —  off|  (spread) 
etaler ;  mettre ;  (a  table)  servir.  — 
over,  etablir  sur ;  preposer  k,  don- 
ner k.  —  together,  mettre  en- 
semble ;  comparer.  —  up,  (erect) 
eriger,  61ever,  dresser ;  planter ;  fixer ; 
placer,  mettre ;  (establish)  6tablir,  mon- 
ter, fonder;  (a  person)  relever,  mettre 
sur  ses  pieds ;  (ezalt)  Clever,  exalter ; 
(expose  to  view)  exposer,  mettre  en  Evi- 
dence ;  (an  opinion,  &c.)  avancer,  met- 
tre en  avant ;  (cries)  pousser,  jefcer ;  {at 
auctioni)  mettre il  prix,  mettre;  (print.) 
composer ;  (a  carriage)  se  donner.     2'o 

—  up  in  business,  Etablir  dans  le  com- 
merce, Etablir.    —  up  for,  Eriger  en. 

—  upon,  V.  —  on 

Bet)  v.n.  (of  the  sun,  &c.)  se  coucher;| 
(fig.)  s'Eteindre  ;  (be  fixed)  se  fixer;  fo/ 
the  teeth)  se  serrer ;  (on  a  journey)  se  , 
mettre;  {congeal,  &c.)  se  flger,  se  co- 
jguler,  se  prendre,  prendre ;  (of  cement, 
vlaster)  prendre  du  corps,  prendre,  j 
<aire  prise ;  {of  ?ila«f»)  prendre  racine,  j 
preuih-c ;  {of fruit  on  the  tree)  se  uoaer  ;  | 
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(to  plant)  planter;  (to  tend)  se  diriger, 
porter;  (hunt.)  chasser  an  chien 
d'avret ;  (of  a  dog)  arreter ;  (mas.)  ber- 
teller. —  about,  se  mettre  k ;  faire  ; 
commencer;  (apply  oneself)  s'appli- 
quer  A ;  (undertake)  entreprendre.  — 
about  it,  (to  fall  to)  s'y  mettre ;  (to 
manage)  s'y  prendre.  —  forth,  —  for- 
vrard,  partir,  se  mettre  en  route.  — 
in,  commencer ;  se  declarer,  se  mani- 
fester,  avoir  lieu ;  (of  the  weather)  se 
mettre  k  ;  {of  the  seasons)  commencer ; 
(of  temperature,  be  felt)  se  faire  seutir ; 
(of  a  gale)  s'Elever;  (of  the  tide)  monter. 
If  has  —  in  for  rain,  le  temps  est  k  la 
pluie.  The  fine  weather  is — ting,  m,  le 
temps  se  met  an  beau.    —  off,  partir. 

—  off  again,  repartir.  —  on,  com- 
mencer, s'y  mettre  ;  attaquer  ;  s'at- 
tacher  a ;  s'acharner  k.  —  out,  par- 
tir; (begin)  commencer;  dEbuter.  — 
out  again,  repartir.  —  to,  se  mettre 
k ;  s'appliquer  k ;  (to  work)  V.  Work, 
8.  —  up,  s'etablir.  —  up  for  .  .  .  , 
s'eriger  en  . . .,  se  poser  en  .  .  .,  faire 
le  or  la  or  les  . . . ;  avoir  des  preten- 
tions (k),  prEtendre  (k).  To  —  up  in 
business,  se  mettre  dans  le  commerce, 
s'Etablir.  To  —  up  for  oneself,  s'Etablir 
pour  (or  k)  son  compte ;  agir  pour  sol. 

—  upon,  V.  —  on 

Set,  part.  a<y.  mis, pose,  placE,  &c.  (V. 
Set,  v.a.  Sf  v.n.) ;  fixE  ;  fixe ;  rEglE ;  rE- 
gulier;  suivi,  soutenu;  Etabli,  pres- 
ent ;  formel;  EtudiE ;  apprEtE ;  prE- 
parE ;  d'apparat ;  conformE,  fait,  con- 
stituE,  bati,  pris;  ferme,  resolu,  dEli- 
berE;  (of  a  xoord  or  phrase)  d'nsage,  fait, 
fixe ;  (of  j)rice)  fixe ;  (of  a  battle)  rangE ; 
(congealed,  <fec.,  of  cement  or  plaster). 
pris ;  (of fruit  on'the  tree)  nouE 

Set,  8.  assortiment,  m. ;  collection,  /.  ; 
sErie,/. ;  reunion,/. ;  (of  ornaments,  but- 
tons, ribbons,  &e.)  garniture,  /. ;  {of 
plate,  china,  table-linen,  &c.)  service,  m.; 
(of  precious  stones)  parure,/. ;  {of  chairs, 
tables,  &c.)  assortiment,  m. ;  (row)  rang, 
VI.,  rangEe,/. ;  (body  ofpers.)  sociEtE,  /., 
corps,  m.,  I'Eunion,  /.,  assemblage,  m., 
classe,  /.,  {in  contempt)  tas,  m.,  bande, 
troupe,  clique,  coterie,/. ;  (young  plant) 
plant,  wi. ;  (at  play)  partie,  /. ;  (of 
horses)  attelage,  m. ;  (of  harness)  paire, 
/. ;  (of  lohippletrees)  volEe,  /. ;  (of  chesn, 
dominoes,  oars,  sails,  charts)  jeu,  m. ;  (of 
flags,  nav.)  sErie,  /.,  jeu,  m.  (de  pavil- 
ions) ;  (of  the  sun,  &c.)  coucher,  «i. ; 
(hunt.)  aiTEt,  »«. ;  (against)  opposition 
{k),f.;  attaqiie  (contre),/.;  combat,  as- 
saut  (contre,  avec),  m.  —  of  features, 
ensemble  de  traits,  m.  —  of  furniture, 
ameublement,  m.  —  of  shelves,  eta- 
gEre,/.  —  of  teeth,  rangEe  de  dents, 
denture,/.,  (jest.)  ratelier,  «i. ;  (artifi- 
cial) dentier,  m.  Dead  — ,  V.  Dead. 
To  spoil  a  — ,  depareiller  un  assorti- 
ment or  <tc.  —  doivn,  s.  V.  Clincher. 

—  fair,  s.m.  (on  barometers)  beau  fixe, 
in.  —  off,  «.  ornement,  embellisse- 
ment,  m. ;  relief,  m. ;  compensation,/. ; 
contre-partie,/.;  contrepoids,wi. ;  (law) 
reconvention,  /. ;  (pnint.,  fig.)  repous- 
soir,m. ;  (arch.)  retraite,/.  As  a  —  off 
against,  en  compensation  de.  —  out, 
s.  Etalage,  appareil,  attirail.  wi. ;  affaire, 
/. ;  commencement,  debut,  m. ;  (row) 
vie,  /. ;  (dinner)  festin.  m.  —  to,  «. 
assaut,  TO. ;  peignEe,  brossEe,  /. ;  (of 
words)  dispute,  prise  de  bee,/. 

Setaceous;  adj.  sEtacE 

Beton,  8.  seton,  m.  —  needle,  s,  ai- 
guille k  sEton,  /.  [tetes,  /. 

Settee,    s.    chaise     longue     a     deux 

Setter,  «.  (dog)  setter,  chlen  couchant, 
chien  d'arrEt,  m. ;  (pers.)  (fig.)  agent, 
espion,  t«.,  (tech.)  poseur,  m.,  -ease,  /., 
monteur,  to.,  -cuse,  /. ;  (  —  of  type,  — 
of  music)  compositeur,  wi. ;  (thing  for 
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lifting  a  carriage)  chEvre,  /.  —  on, 
instigateur,  to.,  -trice,  /.,  fauteur,  to., 
-trice,  /, 

Setting,  adj.  (sun,  dog)  couchant ;  —  s. 
raise,/.;  pose,/.;  placement,  to.  ;  eta- 
blissement,  m. ;  fixation,  /. ;  emploi, 
VI. ;  (of  the  sun,  &c.)  coucher,  m. ;  (of 
gems,  &c.)  V.  Mounting ;  (of  razors, 
knives,  &c.)  repassage,  m.;  (of  tools) 
affMage,  to.  ;  {of  music)  mise  (en  mu- 
sique),/.;  (of  seals,  signatures)  apposi- 
tion, /. ;  (tendency)  direction,  /. ;  (of 
streams)  cours,  to.  ;  (congealment.  Ac.) 
figement,  to.,  coagulation,  prise,/. ;  (of 
cement,  plaster)  prise,/. ;  (of  bones)  rem- 
boitement,  to.;  (print.)  composition, 
/. ;  (build.)  pose,/.,  (plastering)  bertel- 
lage,  TO. ;  (hunt.)  chasse  au  chien  cou- 
chant,/. —  board,  s.  etaloir,  to.  — 
dog, «.  chien  couchant,  chien  d'arret, 
TO.  —  free,  s.  V.  Liberation.  —  in, 
s.  commencement,  to,  —  off,  s.  de- 
part, TO.  —  on,  s.  instigation,  /.  — 
out,  8.  dEpart,  to.  ;  (beginning)  dEbut, 
commencement,  to.  —  rule,  s.  (print.) 
filet  k  composer,  to.  —  stick,  s. 
(print.)  composteur,  to.  —  sun,  s. 
soleil  couchant,  m.  —  up,  s.  Eta- 
blissement,  m. ;  ( print.)  composition, 
/ 

Settle,  8.  banc  k  dossier,  banc  k  dos, 
banc,  TO. ;  —  v.a.  fixer ;  Etablir ;  dEter- 
miner ;  dEcider  ;  arrEter  ;  conclure  ; 
terminer ;  arranger ;  organiser  ;  in- 
staller ;  mettre  ;  apaiser ;  calmer ; 
tranquilliser ;  (marry)  Etablir,  marier  ; 
(property,  *on')  assurer  (k);  (an  an- 
nuity, a  portion,  '  on,'  k)  constituer,  as- 
signer ;  (an  affair)  rEgler ;  (a  dispute,  a 
d^erence)  arranger;  (an  account)  ar- 
rEter, rEgler ;  (pay)  payer;  (a  question) 
rEsoudre ;  trancher ;  dEcider ;  (a  liquid) 
faire  dEposer;  (colonize)  coloniser;  (a 
clergyman)  installer;  (build.)  tasser, 
faire  tasser ;  (the  land,  nav.)  noyer  (la 
terre) ;  (slang  for  '  kill ')  escoffier,  oc- 
cire ;  —  v.n.  se  fixer ;  s'Etablir ;  se  de- 
cider ;  s'arranger ;  s'organiser ;  s'in- 
staller;  se  mettre;  se  poser;  s'attacher 
(k) ;  devenir  rEglE  or  rangE,  se  ranger ; 
reposer ;  s'apaiser ;  se  calmer ;  se  tran- 
quilliser ;  (get  married)  se  marier,  faire 
une  fin  ;  se  mettre  en  mEnage ;  (sit) 
s'asseoir;  (of  birds,  insects)  se  poser; 
(of  the  weather)  se  remettre  au  beau,  se 
remettre,  se  rassurer ;  (of  the  wind)  se 
fixer ;  (of  a  liquid)  deposer,  reposer,  se 
rasseoir ;  (of  dregs  or  sediment)  tomber 
au  fond ;  (com.)  rEgler ;  s'arranger ; 
(build.)  tasser,  se  tasser.  To  let  — , 
laisser  reposer.  —  down,  v.n.  se 
fixer,  s'Etablir,  &c.  (V.  — ,  v.n.).  — 
down  to,  s'appliquer  k.  —  into, 
(become)  devenir,  se  faire;  fiuir  par 
former 

Settled,  part.  adj.  fixE,  Etabli,  &c.  (!'. 
Settle);  fixe;  stable;  calme,  tran- 
quille,  rassis ;  beau.  —  price,  prix 
fait,  TO.  —  habit,  habitude  faite,  /. 
— ness,  8.  stabilitE,  fixitE,  perma- 
nence, /. 

Settlement,  s.  Etablissement,  to.  ;  fixa- 
tion,/., rEglement,  to.;  decision,/.;  (of 
a  question)  solution,/. ;  decision,/.  {  (of 
an  annuity)  constitution,  /. ;  (annuitii) 
rente,  pension,  /. ;  (jointure)  dioniurv. 
TO. ;  (of  viarriage)  coutrat,  m. ;  ( mar- 
riage) Etablissement,  m. ;  (udjuslment) 
arrangement,  to.  ;  {of  an  accoufit)  rEgle- 
ment, w.;  liquidation,/,;  (colony,  &c.) 
colonic,  /. ;  Etablissement,  to.  ;  coloni- 
sation,/.;  (of  a  clergyman)  installa- 
tion,/. ;  (of  a  liquid)  dEp6t,  to.  ;  (build.) 
tassement,  to,  ;  (legal  residence)  domi- 
cile lEgal,  in.  Act  of—.  (Engl,  hist.) 
Acte  de  succession,  to.  Deed  of — ,  acte 
or  contrat  de  constitution,  to. 

Settler,  s.  colon,  m. 
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Settling,  s.  V.  Settlement.  —  day* 

s.  (covi.)  jour  de  licLuidation,  m. 
Seven,  adj.  t.  sept  (adj.  m.f.,  «.m.) ;  (ellip- 
tically)  (of  the  clock)  sept  heures,  f.pL, 
{of  o.'s  age)  sept  ans,  m.pl.  —  told, 
adj.  adv.  septuple,  sept  fois  autant, 
sept  fois.  —  headed,  adj.  k  sept 
tetes.  —  WUed,  adj.  The  —  hilled 
city,  the  city  of  the  —  hills,  V.  City. 
—  score,  adj.  cent-quarante 

Seventeen,  adj.  dix-sept 

Seventeenth,  adj.  s.  dix-septieme ;  (of 
the  month)  (le)  dix-sept,  m.  TJie  —, 
(of  sovereigns)  dix-sept 

Seventh.,  adj.  septi^me ;  —  s.  septi^me, 
(part)  m.,  (pers.)  m.f,  (mu8.)f.;  (of  the 
7no7ith)  (le)  sept,  m.  The  — ,  {of 
sovereigns)  sept.  — ly,  adv.  septi^- 
mement 

Seventieth,  adj.  soixante  dixi^me 

Seventy,  adj.  soixante-dix.  —  one, 
soixante  et  onze.  —  two,  &c.,  soi- 
xante-douze,  «S:c.  —  first,  soixante  et 
onzi^me.  —  second,  &c.,  soixante- 
douzidme,  &c.  The  —,  (of  the  Septua- 
gint)  les  Septante,  m.pl. 

Sever,  v.a.  separer ;  diviser  ;  d^sunir  ; 
d^membrer;  (cut)  couper;  trancher; 
(laio)  disjoindre ;  —  v.n.  se  s6parer, 
etre  separ6 

Several,  adj.  plusieurs ;  divers ;  dif- 
ferent ;  particulier;  separe,  distinct,  k 
part ;  respectif .  — ly,  adv.  separ6- 
ment ;  individuellement ;  en  particu- 
lier ;  distinctemeut ;  k  part ;  respec- 
tivement 

Severalty,  s.  possession  privative,/. 

Severance,  s.  separation,/. ;  (law)  dis- 
jonction,/. 

Severe,  adj.  severe ;  rigoureux,  rude ; 
violent,  grand;  grave,  s^rieux;  vif, 
aigu;  cruel,  atroce.  A  —  cold,  un 
grand  froid,  m. ;  (indisposition)  un  fort 
(or  un  gros)  rhume,  m.  A  —  illness,  une 
maladie  grave,  f.  A  —  icinter,  un  hiver 
rigoureux  or  rude,  m. — ly,  adv.  s6v6re- 
ment  ;  rigoureusement,  rudement  ; 
gravement,  serieusement ;  vivement ; 
cruellement     [violence,/.;  gravity,/. 

Severity,  «.  s6v^rit6,  /. ;   rigueur,  /. ; 

Sevres,  —  ware,  «.  Sevres,  m.,  porce- 
laine  de  S6\rea,f. 

Sew,  v.a.n.  ( —  on,  up)  coudre ;  (a  book 
in  a  paper  cover)  brocher 

Sewage,  s.  ( —  matter)  immondices  des 
6gouts,  eaux  d'egout,  f.pl. ;  curures, 
/.pL,  gadoue,/.;  (sewerage)  F.  Sewer- 
ase 

Sewer,  8.  (pers.)  couseur,  m., -euse,/. ; 
(of  books)  brocheur,  m.,  -euse,/. ;  (drain) 
^gout,  m.    —  man,  s.  egoutier,  m. 

Sewerage,  ».  construction  (/.)  or 
syst^me  (m.)  d'egouts,  egouts,  m.pl. ; 
(seioage)  V.  Sewage 

Sewing,  «.  couture,  /. ;  (of  books  in 
paper  covers)  brochage,  m. ;  —  adj.  k 
coudre.  —  machine,  s.  (need.,  book- 
bind.)  machine  k  coudre,/.  —needle, 
8.  aiguille  k  coudre,  /.  —  press,  s. 
cousoir,  m.  —  sillc,  s.  sole  k  coudre,  /. 

Sex,  8.  sexe,  m.  The  fair  — ,  le  beau 
sexe,  le  sexe,  m.  —less,  adj.  sans 
sexe,  qui  n'a  pas  de  sexe  [m.f. 

Sexagenarian,  «.  adj.  sexag^naire, 

Sexagesima,  «.  Sexagesime,  /.  — 
Sunday,  dimanche  de  la  Sexagesime,m. 

Sexagesimal,  adj.  sexagesimal 

Sexangled,  Sexangnlar,  adj.  sex- 
angule,  sexangulaire 

Sexennial,  adj.  sexennal.    — ly,  adv. 

Sext,  8.  sexte,/.  [tous  les  six  ans 

Sextain,  s.  sizain,  m. 

Sextant,  s.  sextant,  m. 

Sextet,  s.  V.  Sestet 

Sexton,  8.  sacriatain,  wt. ;  (grave-digger) 
fossoyeur,m.  —beetle, 8.  n^crophore, 
fossoyeur,  m.  —ship,  «.  charge  de 
sacristain,  /. ;  emploi  de  fossoyeur,  m. 
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Sextupld,  adj.  8.  sextuple,  adj.  m.f., 
s.m. ;  —  v.a.n.  sextupler 

Sexual;  adj.  sexuel  [m. 

Sexuality,  s.  sexuality,/.,  sexualisme, 

Sgra£ELto,  —  work,  s.  sgraffito,  m. 

Shabbily,  adv.  mesquinement.  — 
dressed,  pauvrement  v6tu,  k  I'air  r^p^ 

Shabbiness,  s.  mesquinerie,/. ;  (poor- 
ness) pauvrete,/. 

Shabby,  adj.  mesquin,  petit;  m^pri- 
sable;  (of  clothes,  threadbare)  vieux, 
use,  rape,  (of  a  hat)  vieux,  us6,  pel6 ; 
(ill-clad)  mal  vetu,  rape.  —  genteel, 
adj.  k  demi  ra,p6;  assez  mal  vetu,  k 
moiti^  bien.  —  looking,  adj.  de  mau- 
vaise  apparence ;  (ill-clad)  k  Pair  rape 

Shabrack,  Shabraque,  s.  schabra- 
que,  chabraque,/. 

Shackle,  v.a.  enchainer;  (to  tie)  lier, 
garrotter;  (fig.)  entraver;  —  s.  (nav.) 
manille,  /. ;  (fig.)  entrave,  /. ;  — s,  pi. 
chaines,  f.pl.,  fers,  liens,  m.pl. ;  (fig.) 
eutr&ves,  f.pl. ;  (nav.)  manilles,  f.pl. 

Shad,  8.  alose,/. 

Shaddock,  s.  chadec,  m. 

Shade,  s,  ombre,/.;  (of  a  tree)  ombre, 
/.,  ombrage.m. ;  (dark  place)  lieu  obscur, 
m., retraite,/. ;  (spirit,  ghost)  ombre,/. ; 
manes,  m.pl.  ;  (draw.,  engr.,  paint.) 
ombre,/  ;  (of  colours,  and  fig.)  nuance, 
/. ;  (degree,  quantity)  id6e,f. ;  (to  protect 
the  eye)  garde-vue,  abat-jour,  m. ;  (of  a 
cajj)  visi^re,  /.,  garde-vue,  m. ;  (of  a 
lamp,  &c.)  abat-jour,  m, ;  (of  a  clock, 
&c.)  cylindre,  globe,  m.,  cloche,  /. ; 
(hort.)  contre-sol,  m. ;  — s,  pi.  ombres, 
&c. ;  (for  loine)  caveau,m. ;  (of  an  hotel, 
(fee.)  buvette,/.,  estarainet,  wi. ;  — v.a. 
ombrager  ;  couvrir  d'ombre ;  mettre 
k  I'ombre ;  (shelter,  screen,  protect) 
abriter,  mettre  k  I'abri,  couvrir, 
prot^ger;  (hide)  cacher,  masquer, 
obscurcir;  (draw.,  engr.)  ombrer; 
(paint.)  ombrer,  (with  gradations 
of  colour)  nuancer.  In  or  under  the  — , 
k  I'ombre.  Done  to  a  — ,  cuit  k  point. 
To  throw  into  the  — ,  rejeter  dans 
I'ombre,  faire  ombre  k ;  6clipser.  — 
fish,  8.  maigre,  m.  — less,  adj.  sans 
ombre,  priv^  d'ombre 

Shaded, adj.ombrag^,  convert  d'ombre ; 
k  I'ombre  ;  ombr^ ;  —  part.  V.  Shade, 
v.a. 

Shadiness,  s.  ombrage,  m. ;  ombre,/. 

Shading,  s.  ombrage,  m. ;  action  d'om- 
brer,  /. ;  nuancement,  m. 

Shadow,  8.  ombre,/. ;  —  v.a.  V.  Shade, 
v.a.;  (to  follow  and  watch  closely)  filer; 
(—  forth,  out)  figurer,  repr^senter. 
—  figure,  8.  silhouette,/,  —less,  adj. 
sans  ombre ;  (of  a  lamp)  sinombre 

Shadowy,  adj.  ombrag^ ;  sombre,  ob- 
scur, tln^breux  ;  figur^,  typique  ; 
chim^rique 

Shady,  adj.  ombrag6,  ombrenx  ;  k 
I'ombre  ;  de  I'ombre  ;  (dark)  sombre, 
obscur;  (thick)  touffu,  6pais;  (cool) 
frais 

Shaft,  8.  (arrow)  fl^che,/. ;  dard,  trait, 
m. ;  (fig.)  trait,  to.  ;  (of  a  column)  fut, 
m. ;  (chimney-stack)  souche,  /. ;  (of  a 
carriage)  brancard,  m. ;  (of  a  cart  or 
waggon)  brancard,  limon,  to.;  (stem, 
stalk,  as  of  a  feather,  &c.)  tige,  / ; 
(handle  of  a  tool  or  weapon)  manche, 
TO. ;  (of  a  lance)  hois,  to.,  hampe,  /  ; 
(mech.)  arbre,  to.  ;  (of  a  mine)  puits,  to.; 
bure,/. ;  (of  a  lift)  cage,/.  —  horse, 
8.  cheval  de  brancard,  brancardier, 
limonier,  to. 

Shafted,  adj.  k  manche ;  k  hampe 

Shag,  8.  (cloth)  panne,  peluche,/. ;  (hair) 
poll  rude,  to.  ;  (tobacco)  caporal,  to.  ; 
(bird)  nigaud,  to. 

Shagged.  V.  Shaggy 

Shaggedness,  Shagginess,  «.  ru- 
desse  de  poll,  /. ;  6tat  poilu  or  heriss^, 
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Shaggy,    adj.    peluch6,    pelnoheax 
(hairy)  poilu,  velu,  k  poll  long  et  rude  5 
(rough)    h^riss^  ;      (rugged)    raboteux, 
in^gal 

Shagreen,  s.  chagrin,  to.,  peau  de 
chagrin,/, ;  —adj.  de  chagi-in,  depeau 
de  chagrin,  en  chagrin ;  —  v.a.  cha- 
griner.    —  maker,  s.  chagrinier,  to. 

Shah,  8.  schah,  m. 

Shake,  v.a.  (agitate)  secouer ;  agiter; 
(to  make  totter  or  tremble  or  waver) 
^branler;  (move)  remuer;  (frighten) 
eflfrayer;  (affect)  ^mouvoir,  agiter; 
(weaken)  affaiblir;  (rou^e)  r^veiller, 
faire  sortir,  tirer  (de);  (throw  down) 
renverser,  faire  tomber ;  (o.'s  head)  se- 
couer or  hocher  (la  tSte) ;  (anyone's 
hand)  serrer  (la  main  a  . . .) ;  (o.'s  fist, 
a  toeapon  or  8^c.  at  anyone)  menacer 
(quelqu'un)  de  ...;  {mus.)  triller;  — 
v.n.  s'agiter,  remuer,  branler ;  s'^bran- 
lei- ;  trembler  ('  with,'  de) ;  (totter) 
chanceler ;  (be  weak)  gtre  faible,  6tre 
aflfaibli ;  (of  o.'s  head)  branler ;  (of  o.'s 
hand)  trembler;  (rail.)  ballotter;  (mus.) 
triller ;  —  s.  secousse,  /  ;  tremblement, 
TO. ;  agitation,/. ;  (of  the  head)  hoche- 
ment  (de  tete),  to.  ;  (of  the  hand)  aerre- 
ment  (m.)  or  poignee  (/.)  (de  main) ;  (in 
timber)  gerQure,  roulure,  /. ;  (mus.) 
tremblement,  trille,  to.  ;  -s,  pi.  fidvre 
intermittente,  /.  No  great  — s,  pas 
grand'  chose.  To  —  a  tree,  secouer  un 
arbre.  —  the  bottle  (imperat.),  agiter  la 
bouteille  (or  le  flacon)  (inf.).  To  —  a 
table,  remuer  une  table.  To  —  hands 
icith,  to  —  (.. .)  by  the  hand,  serrer  la 
main  k,  donner  une  poignee  de  main  k. 
To  —  hands  (together),  se  donner  une 
or  la  poignee  de  main,  se  donner  la 
main.  The  practice  of  shaking  liands, 
I'habitude  de  donner  des  poign^es  de 
mains.  To  —  o.'s  fist  at,  montrer  le 
poing  k,  menacer  du  poing.  To  —  o.'s 
sides  with  laughter  \  or  with  laughing), 
se  tenir  les  c6tes  de  rire.  To  —  to 
pieces,  faire  toraber  en  pieces.  — 
doiirn,  v.a.  faire  tomber;  s.  lit  im- 
provisi,  m.  —  off,  faire  tomber; 
(agitate)  secouer ;  (get  rid  of)  se  d6bar- 
rasser  de,  se  defaii-e  de  ;  (free  oneself) 
s'affranchir  de ;  (the  yoke)  secouer  (le 
joug).  —  out,  faire  sortir;  secouer. 
—  up,  remuer,  secouer 

Shaken,  adj.  (of  timber)  gerc^,  roul6 

Shaker,  s.  (eccl.)  secoueur,  shaker,  m. ; 
(zool.)  pigeon  paon,  to. 

Shakeress,  s.  secouense,  shakeresse,/. 

Shakespearean,  Shakespearian, 
adj.  shakespearien 

Shaking,  part.  adj.  secouant,  &c.  ( V. 
Shake,  v.a.n,);  tremblant;  chance- 
lant ;  effraye ;  emu  ;  aflfaibli,  faible ;  — 
8.  secousse,  /. ;  agitation,/.;  ebranle- 
ment,  to.  ;  tremblement,  m. ;  (rail.) 
ballottement, to.  ;  {of  hands)  serrement, 
TO.  To  give  a  —,  secouer.  —  piece, 
8.  {of  oxen)  fanon,  to. 

Shako,  8.  shako,  schako,  to. 

Shakspearean,  Shakspearian,  F. 
Shakespearean 

Snaky,  adj.  peu  solide,  branlant,  qui 
branle;  tremblant;  chancelant,  mal 
assure ;  (in  health)  infirme,  cassd, 
tomb6 ;  (not  upHght)  ne  . . .  pas  d'a- 
plomb,  hors  d'aplomb ;  (for  exam.)  peu 
prepare ;  (doubtfully  solvrnt)  v^reux; 
(of  timber)  rempli  de  ger^ures  or  de 
roulures,  roul^.  To  become  —,  (of  titH' 
ber)  se  gercer  * 

Shale,  8.  argile  schisteuse,  /.,  schiste, 
TO.  Bituminous  —,  schiste  bitumineax, 
m.    —  oil,  8.  huile  de  schiste,/. 

Shall,  V.  auxil.  I— 'go,  j'irai.  —  I  go  f 
irai-je?  dois-je  aller  ?  faut-il  aller? 
faut-il  que  j'aille  ?  voulez-vous  que 
j'aille  ?  You  —  do  it,  je  veux  que  vons 
le  faisiez,  vous  le  ferez.     You  —  he  re- 
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wardedfVOUB  serez  r^compens^.     Thou 
shalt  do  no  murder,  tu  ne  tueras  point. 
I  —  go  {immediately),  je  vais  aller 
Sballoon^  s.  chalon,  escot,  vi. 
Shallop;  Shalloop;  s.  chaloupe  pon- 

tee,  p^niche,  pinasse,/. 
Shallot;  s.  echalote,  /.    — sauce,  s. 

sauce  aux  echalotes,/. 
SliallOW,  adj.  peu  profond,  bas ;  {of  a 
plate,  &c.)  plat ;  {jig.)  superficiel,  16ger ; 
frivole,  futile;  ( —  brained)  born6,  super- 
ficiel; — «.  bas-fond,  m.  A — plate, 
une  assiette  plate,  /.  A  —dish,  un 
plat  plat,  m.  — ivater,  eau  peu  pro- 
fonde,/.,  bas-fond,  m.,  bas-fonds,  m.jjl. 
— ly,  adv.  k  peu  de  profondeur ;  {Jig.) 
superficiellement,  leg^rement ;  sotte- 
ment.  — ness,  s.  peu  de  profondeur, 
VI. ;  frivolite,  futility,  /. ;  {of  intellect) 
manque  de  profondeur,  m.,  nature  su- 
perficielle,  /.,  esprit  born^  or  superfi- 
ciel, VI.    —  vraistod,  adj.  {nav.)  bas 

Shaly,  adj.  schisteux      [d'accastillage 

Sbam,  s.  feinte,  /. ;  pr^texte,  m. ;  im- 
posture, /. ;  hypocrisie,  /. ;  {fam.) 
frime,  couleur,  /. ;  —  adj.  faux ;  feint ; 
simul6;  pr^tendu;  postiche;  pour 
rire ;  {bad)  mauvais ;  —  v.a.  feindre,  si- 
muler;  jouer;  (deceive)  tromper,  duper ; 
{make  believe)  faire  accroire  ('  upon,'  k) ; 
—  v.n.  feindre,  user  de  feinte,  jouer  la 
com^die.  To  —  illness,  feindre  d'etre 
maladc,  faire  le  malade.  To  —  mad- 
ness, blindness,  contrefaire  I'insens^, 
I'aveugle.  To  —  Abraham,  faire  le 
malade,  simuler  une  infirmity ;  dissi- 
muler,  pr^texter  I'ignorance,  faire 
I'ignorant,  faire  I'innocent.  —Agbtf 
s.  combat  simul6,  simulacre  (de  com- 
bat), m.,  (la)  petite  guerre,/. 

Shaman,  s.  —ism,  a.,  &c.,  chaman,m., 
chamanisme,  m.,  &c. 

Shamble;  v.n.  marcher  lourdement  or 
gauchement ;  —  s.  V.  Shambling,  s. ; 
—BfS.pl.  boucherie,/. ;  {slaughter-house) 
abattoir,  m. 

Shambling,  adj.  lourd,  tratnant ;  —  «. 
d-marche  lourde  or  gauche,  /.;  pas 
lourd,  m. 

Shame,  s.  honte,/.;  pudeur,/. ;  —v.a. 
faire  honte  k.  —  on  ...  1  honte  ^  . . . ! 
For  —,  de  honte ;  par  pudeur  ;  {ex- 
clam.)  &  done  I  quelle  honte!  c'esthon- 
teux  I  quelle  horreur  1  c'est  indigne  ! 
It  is  a  — ,  c'est  une  honte.  He  is  a  — 
to,  il  est  la  honte  {or  I'opprobre)  de.  To 
xry  for  — ,  pleurer  de  honte.  To  cry  — 
at,  crier  au  scandale  or  k  I'infamie 
contre.  To  put  to  — ,  faire  honte  k. 
The  more  —for  him,  c'est  d'autant  plus 
honteux  pour  lui.  —faced,  &c.  V. 
Bashful,  &c.  — ful,  adj.  honteux.  — 
fully,  adv.  honteusement.  — fulness, 
8.  honte,  ignominie,  /.  —less,  adj. 
6hont6;  efifront6,  impudent.  —  lessly, 
adv.  sans  honte ;  elfront6ment,  impu- 
demment.  — lessness,  s.  efifronterie, 
impudence,  /. 

Shammer,  s.  simulateur,  m.,  -trice,/., 
trompeur,  m.,  -euse,/.,  imposteur,  m. 

Shammy,  Shamoy, ».  chamois,  m., 
peau  de  chamois,/. ;  — v.a.  chamoiser. 
—leather,  «.  peau  de  chamois,  /., 
chamois,  m. 

Shamoirlng,  s.  chamoiserie,  /. 

Shampoo,  v.a.  {the  body)  masser;  (the 
head)  nottoyer 

Shampooer,  «. masseur,  m.,  -euse,/. 

Shampooing,  «.  {of  the  body)  massage, 
m. ;  (of  the  head)  shampooing,  m. 

Shamrock, «.  trdfle,  vi. 

Shandrydan,  ».  carriole  irlandaise, /. 

Shan.  v.  Shanny 

Shank,  s.  jambe,/. ;  {botie)os  de  la  jam- 
be,  m. ;  {of  a  horse)  canon,  m. ;  (of  an 
anchor)  verge,  /. ;  (of  a  tobacco-pipe  i 
tuyau,  m. ;  {of  a  button)  queue,  /. ;  (of 
a  key,  of  a  nail,  &c.)  tige,  /.         *"~ 
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s.  (vet.)  OS  du  canon,  canon,  m.  — 
painter,  s.  serre-bosse,/. 

Shanked,  adj.  k  jambes  ...;  k  tige 
...,  &c.  (V.  Shank) 

Shanny,  s.  baveuse,/.  [vi. 

Shanty,  s.  hutte,  baraque,  /. ;  appentis. 

Shape,  v.a.  former ;  fagonner ;  (govei-n) 
regler  ('  by,'  '  on,'  sur) ;  diriger ;  (nav.) 
donner  or  determiner  (o.'s  course,  sa 
route) ;  — «.  forme,/.;  figure,/. ;  (pers.) 
taille,  tournure,/  ;  (fashion)  fa9on,/, ; 
coupe,  /. ;  (of  a  bonnet)  forme,  /.  In 
the  —  of  a,  sous  la  forme  d'un ;  (shaped 
like)  en  forme  de,  en.  To  get  out  of—, 
se  deformer,  se  gauchir,  s'avachir. 
To  put  out  of  — ,  deformer,  gauchir.  — 
less,  adj.  informe.  —lessness,  s.  in- 
formite,/.  — liness,  s.  belle  forme,/. ; 
symetrie,/,  — ly,  aclj.  bien  fait,  bien 
form6,  beau 

Shaped,  part.  adj.  fait ;  forme,  &c.  V. 
Shape,  v.a. ;  (in  compounds)  en  forme 
de  . . .,  en  . . .  To  be  ill  — ,  etre  mal  bati 
or  mal  fait,  avoir  une  mauvaise  tour- 
nure. To  be  well  — ,  etre  bien  fait,  avoir 
une  belle 'iournure 

Shaping,  s.  formation,  /. ;  fagon,  /.  ; 
r^glement,  m. ;  direction,  /.  —  ma- 
chine, 8.  contourneuse, /. 

Shapska,  s.  schapska,  m. 

Shard,  s.  tesson,  tet,  m. ;  (of  a  beetle) 
61ytre,  m.  —  borne  beetle,  s.  coleop- 
t6re,  VI. 

Share,  s.  part,/. ;  portion,/. ;  (fig.)  par- 
ticipation, /. ;  (com.,  fin.)  action,  /. ; 
(interest)  int^ret,  m. ;  (quota)  contin- 
gent, m. ;  (of  a  plough)  soc,  m. ;  —  v.a. 
partager ;  (fig.)  partager,  prendre  part 
k,  participer  k ;  —  v.n.  partager,  —  in, 
partager,  prendre  (or  avoir)  part  k,  par- 
ticiper k.  To  —  alike,  partager  6gale- 
ment.  The  lion's  — ,  la  part  du  lion. 
In  half  — s,  de  compte  k  demi.  To  fall 
to  o.'s  — ,  tomber  or  echoir  en  partage 
(k),  Echoir  (k),  devenir  le  partage  (de), 
revenir  (k);  ^tre  donn6  (k);  (happen) 
arriver  (k).  To  go  —s,  partager.  — 
bone,  s.  os  pubis,  vi.  —  broker,  s. 
courtier  d'actions,  m.  — capital,  s. 
capital  social,  m.  —  certificate,  s. 
action,  /.  (titre  d^finitif,  m.).  — 
dealer,  s.  actioniste,  m.  —  holder, 
8.  actionnaire,  m.f.  —  list,  s.  cote  (/.) 
or  cours  (m.)  des  actions 

Sharer,  s.  partageant,  m.,  e,/. ;  parti- 
cipant, m.,  e,/. ;  distributaire,  m.f. 

Sharing,*,  partage,  m.;  participation,/. 

Shark,  s.  requin,  squale,  m. ;  (pers.) 
escroc,  m. ;  —  v.n.  escroquer 

Sharker,  «.  escroc,  m.  [d'escroc 

Sharking,  s.   escroquerie,  /. ;  —  adj. 

Sharp,  adj.  (general  sense,  edged)  tran- 
chant;  (particular  sense,  sharp-edged) 
qui  coupe  bien,  affile;  (pointed)  aigu, 
pointu;  (subtle)  fin,  subtil;  (cunning) 
fin,  rus^,  p^n^trant ;  rou6 ;  (clever)  in- 
telligent ;  habile ;  (of  a  child)  ^veille, 
d^gourdi;  (brisk)  vif;  (acute)  vif,  vio- 
lent, fort ;  (abrupt)  brusque ;  (of  sight, 
hearing)  pergant,  p^n^trant ;  (clear,  dis- 
tinct) net ;  (in  taste)  acide ;  aigre,  pi- 
quant, fl.pre ;  (harsh,  biting)  dur,  pi- 
quant, mordant,  amer;  (of  cold,  wind, 
Ac.)  vif,  piquant,  p6n6trant ;  (of  an 
angle  or  comer)  saillant ;  (of  features) 
saillant,  anguleux ;  accentu6 ;  dur ;  (of 
sound)  aigu,  pergant ;  (mus.)  di^se  ;  (of 
appetite)  d^vorant,  fort,  violent ;  (of  a 
fight)  rude ;  (of  a  blow)  bien  appliqu^, 
sec;  (of  the  tongue)  bien  &tRU.  A  — 
edge,  un  fil  tranchant.  A  —  insti-ument, 
un  instrument  tranchant.  A  —  knife, 
un  couteau  qui  coupe  bien.  This  knife 
is  not  — ,  ce  couteau  ne  coupe  pas.    As  I 

—  as  a  needle,  ( pers.)  fin  comme  I'ambre.  I 

—  cornered,  adj.  k  angles  saillants. 

—  cut,  adj.  bien  d^coup6.    -  dealer,  ' 
«.  fin  matuis,  m.,  fine  matuise,  /.    —  | 
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edsed,  adj.  bien  affile ;  (build.)  k  vive 
arete.  —  practice,  s.  proc^d^  ind^li- 
cat,  m.,  indelicatesse,/.  — sauce,  s. 
sauce  piquante,  /.  —  set,  adj.  aux 
expedients  ;  (hungry)  affam^  ;  vorace ; 
(eager)  avide.  —  shooter,  s.  tirailleur, 
TO.  —  sighted,  adj.  F.Quick'Sighted. 

—  tempered,  adj.  vif,  petulant.  — 
witted,  adj.  V.  Quick-witted 

Sharp,  adv.  V.  Sharply ;  (quickly)  vite, 
vivement ;  (of  the  hour)  precise  (adj.f.). 
One  o'clock  — ,  une  heure  precise.  Two, 
three,  <fec.  o'clock  — ,  deux,  trois,  &c. 
heures  precises.  To  look  — ,  faire  at- 
tention ;  etre  vigilant ;  (viake  haste)  se 
d^p^cher.  To  look  —  after,  surveiller 
de  pres,  avoir  ra?il  ouvert  sur.    Look 

—  /  attention !  d6pechez-vous !  vite  ! 
vivement ! 

Sharp,  8.  son  aigu,m. ;  (mus.)  di^se,  w. ; 
(pers.)  matois,  malin,  m. ;  habile,  ex- 
l^loiteur,  m. ;  — s,  pi.  (of  ground  wheat) 
reprise,  recoupe,  /.  The  —s  and  the 
fiats,  (pers.)  les  exploiteurs  et  les  ex- 
ploit's [di'ser ;  —  v.n.  filouter 

Sharp,    v.a.    (V.    Sharpen)  ;      (viua.) 

Sharpen,  v.a.  (a  knife,  &c.)  aiguiser, 
affiler,  repasser ;  (a  tool)  affiiter ;  (cm*) 
tailler  en  pointe;  (fig.)  aiguiser;  ex- 
citer; (to  make  sharp,  in  other  senses) 
rendre  vif  or  &c.  (V.  Sharp,  adj.), 
rendre  acide  or  aigre,  aigrir ;  (a  pers.) 
d'grossir,  degourdir,  deniaiser 

Sharpener,  s.  (pers.)  aiguiseur,  affileur, 
m. ;  (thi7ig)  afiiloir,  fusil,  m. 

Sharpening,  s.  aiguisage,  affilage,  re- 
passage,  TO. ;  affutage,  m. 

Sharper,  «.  escroc,  filou,  chevalier 
d'industrie,  to. 

Sharping,  s.  escroquerie,  filouterie,  /. 

Sharply,  adv.  d'une  mani^re  pergante ; 
rudement,  s'v'rement,  vertement; 
violemment,  fortement ;  fort,  ferme ; 
vivement ;  activement ;  brusquement ; 
(distinctly)  nettement;  (wittily)  fine- 
ment,  spirituellement 

ShairpneSB,  s.  tranchant,  m. ;  pointe, 
/. ;  acidite,/. ;  vivacity,/. ;  penetration, 
/. ;  subtilite,  finesse, /. ;  intelligence, 
habilete,  /. ;  sevdrite,  rigueur,  /. ;  vio- 
lence, force,  /. ;  (of  language)  piquant, 
VI.,  aigreur,  amertume,  /.  ;  (of  the 
weather)  rudesse,  fiprete,  /.  ;  (of  the 
cold)  intensity,  rigueur,  /. ;  (of  the 
voice,  and  of  sounds  generally)  son  aigu, 
m. ;  eclat,  m. ;  acuite,  /. ;  (clearness) 
nettete,/. 

Shatter,  v.a.  briser,  fracasser,  mettre 
en  pieces;  (impair)  deiabrer;  (rend) 
dechirer;  (derange)  deranger,  detra- 
quer ;  —  v.n.  se  briser,  se  fracasser ;  — 
s.  eclat,  morceau,  fragment,  m.  — 
brained,  «pated,  adj.  timbre  ;  (heed- 
less) ecerveie 

Shattery,  adj.  fragile,  cassant 

Shave,  v.a.  raser;  (an  animal,  turf) 
tondre;  (eccl.)  tonsurer;  (skim)  raser, 
effleurer;  (cheat)  ecorcher,  plumer; 
(plane)  planer ;  (paper,  &c.)  rogner ;  — 
v.n.  se  raser,  se  faire  la  barbe ;  (in  bar- 
gains) rogner ;  (charge  low)  mettre  au 
plus  basprix;  — s.  action  de  raser  or 
de  se  raser,  /.,  rasement,  to.  ;  (tech.) 
plane,  /.  To  —  oneself,  se  raser,  se 
faire  la  barbe.  To  get  — d,  se  faire 
raser.  To  have  a  — ,  se  raser.  The 
bullet  missed  his  ear  by  a  close  — ,  la 
balle  lui  passarasibus  de  I'oreille.  You 
have  had  a  near— of  it,  vous  I'avez 
echappe  belle,  —  grass,  s.  preie 
d'hiver,  preie  des  tourneurs,/. 

Shaveling,  s.  tonsure,  calotin,  prgtre, 
moine,  to. 

Shaver,  a.  raseur,  to.  ;  barbier,  m. ; 
(haggler)  barguigneur,  m.  ;  (cheat) 
ecorcheur,  fripon,  voleur,  w. ;  (cunning 
fellow)  malin,  7«.;  (youngxier)  nosse,m. 
A  deep  old  — ,  un  vieux  roublard,  m. 


SHAVZlfO 

Shaving;  $.  action  de  raser  or  de  se 
raser,  /.,  rasement,  m. ;  {of  loood)  co- 
peau,  m. ;  (0/ paper,  &c.)  rognure,/.  To 
leave  off—,  ne  plus  se  raser,  laisser 
pousser  sa  barbe.  It  i$  very  close  — , 
c'est  de  bien  pr^s  ;  c'est  bien  juste ;  (of 
charges)  c'est  au  plus  bas  prix,  il  y  a 
fort  peu  de  b^n^fice.  —  basin, 
•bowl,  8.  V.  —  dish.  —  box,  s.  boite 
a  savonnette,  /.  — brush,  ».  pinceau 
k  barbe,  blaireau,  m.  — case,  s.  n&- 
cessaire  k  barbe,  m.  — clotb,  s,  linge 
k  barbe,  frottoir,  m.  —  day,  s.  jour  de 
barbe,  m.    —  dish,  s.  plat  k  barbe,  m. 

—  soap, ».  savoa  k  barbe,  m.  —  stick, 
».  baton  de  savon  k  barbe,  m. 

Shawl,  s.  chtle,m.  —manufacturer, 
s.    chaiier,    m.    — pin,    «.    epingle    k 

Shawm,  «.  chalumeau,  m.        [chaie,/. 

She,  pron.  adj.  elle, /. ;  (the  one,  any- 
one, before  *who,'  *  whom,'  ^  that,'  or 
*  whose ')  celle,  f. ;  (before  the  verb  ^tre 
followed  by  une  and  a  noun)  ce,  c' ;  (of 
some  animals)  femelle ;  (of  yeomen)  V. 
Female  |  (of  a  ship)  il  (mase.) ;  ce,  c', 
(followed  byun,fna8c.,for  'a');  — «.  (of 
animals)  femelle,  /. ;  (woman,  in  con- 
tempt) femme,  femelle,  /.  — speaks, 
elle  parle.  — who  speaks,  celle  qui 
parle.  — will  be  or  —  is  a  handsome 
ivoman,  ce  sera  or  c'est  une  belle  femme. 

—  ass,  anesse,/.  — bear,  ourse, /.  — 
camel,  chamelle,  /.    — cat,  chatte,  /. 

—  devil,  diablesse,  /.  — elephant,  ele- 
phante,/.  — fox,  rena,rde,f.  — goat, 
ch^vre,  /.  — monkey,  guenon,  /.  — 
mouse,  Bouris  femelle,/.  —  rat,  rat  fe- 
melle, TO.,  rate,  /.  —  squirrel,  6cureuil 
femelle,  m.    — wolf,  louve,/. 

Sheaf,  «.  (of  corn)  gerbe,  /.,  (loose,  not 
bound  up)  javelle,  /. ;  (of  arrows)  fai- 
sceau,  m. ;  —  v.a.  engerber,  gerber, 
javeler.  —binder,  ».  lieur,  m.,  -euse, 
/.,  botteleur,  m.,  -euse,/.  —delivery 
apparatus,  s.  appareil  javeleur,  m. 

—  delivery  reaper,  s.  (machine)  mois- 
sonneuse  avec  appareil  javeleur,/. 

Sheafy,  adj.  do  gerbes;  en  forme  de 
gerbe 

Shear,  v.a.  tondre;  (fig.)  depouiller, 
priver,  frusti*er ;  — s,  s.pl.  grands  ci- 
seaux,  m.pl. ;  (tech.)  cisailles,  forces, 
f.pl.    —  bill,  s.  bec-en-ciseaux  noir,  m. 

—  man,  s.  tondeur,  m.  —  steel,  «. 
acier  raffiue,  m.  —water,  s.  puffin, 
m.  [chine)  tondeuse,/. 

Shearer,  s.  tondeur,  to.,  -euse,/. ;  (ma- 

Shearing,  s.  tonte,  /. ;  (matiu.)  ton- 
dage,  m. ;  — s,  pi.  tonture,  /.  —  ma- 
chine, s.  tondeuse  (mecanique),  /.  — 
tiuie,  s.  tonte,/. 

Shearling,  «.  mouton  d'une  tonte,  m. 

Sheat-fish,  s.  glanis,  saluth,  m. 

Sheath, «.  etui,  ?H.;  gaine,  f;  (scabbard)  I 
fourreau,  m. ;  (a^iat.,  bot.)  gaine,  /. ; 
(zooL,  wing-case)  etui,  elytro,  ni.  — 
bill,  8.  bec-en-fourreau,  chionis,  m., 
vaginale,  /.  —knife,  s.  couteau  k 
gaine,  m.  — less,  adj.  sans  ^tui ;  sans 
gaine ;  sans  fourreau ;  (drawn)  hors  du 
fourreau,  nu.  —  maker,  s.  gainier, 
TO.    —  makinff,  -trade,  s.  gainerie, ./'. 

—  winged,  adj.  a  61ytres 
Sheathe,  v.a.  mettre  dans  un  etui,  en- 

tiainer;    (a   sword)    remettre   dans    le 
founeau,   rengainer;    (cover)   couvrir, 
recouvrir,  revetir;  (to  fit  with  a  sheath)  | 
munir  d'un  6tui  or  &c.  (V.  Sheath) ;  1 
(fig.)  plonger;  (a  ship)  doubler  j 

Sheathing,  s.  doublage,  to.  i 

Sheathy,  adj.  en  forme  d'6tui 
Sheave,  «.  (nav.)  r^a,  vouet,  m.  I 

Shed,  v.a.  verser;   repandre  ;    (of  ani- . 
mah)  jeter, quitter;  perdre;  (of  plants) 
se  depouiller  de,  perdre;  —  s.  hangar, 
appentis,  to.,  remise,  /. ;    (for  cattle)  \ 
etable,  /. ;    ihovH)   hutte.   cabane.  /. ;  \ 
(workshop)  atelier,  m. ;    {build.)  chan-  , 
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tier.  m.  To  —  o.'s  teeth,  V.  Tooth.  — 
roof,  8.  toit  ill  un  seul  ^gout,  to. 

Shedder,  «.  personne  qui  verse  or  qui 
repand,/. 

Shedding,  s.  jet,  to.,  chute,  perte,  /. ; 
(of  blood)  effusion,  /.  —  of  the  teeth, 
chute  des  dents  de  lait,  seconde  denti- 
tion,/. 

Sheen,  s.  lustre,  ^clat,  brillant,  to., 
splendeur,  /. ;  —  adj.  V.  Sheeny 

Sheeny,  adj.  eclatant,  brillant,  res- 
plendissant 

Sheep,  8.  mouton,  to.  ;  brebis,/. ;  (theol.) 
brebis,  /. ;  (fool)  mouton,  sot,  vi.; 
(leather)  basane,  ./'.,  mouton,  m.  Lost 
or  stray—,  (fig.)  brebis  egar^e.  — 
bell,  8.  b^li^re,  /.  —  breeder,  s.  ele- 
yeur  de  moutons,  m.  —  breeding,  s. 
elevage  des  moutons,  to.  —  cot,  -cote, 
s.parc  k  moutons,  bei'cail,  m.,  bergerie, 
/.  — dog,  8.  chien  de  berger,  to.  — 
farmer,  s.  V.  breeder.  —  fold, «.  V. 
cot.  —  hook,  8.  houlette,  /.  — 
leather,  s.  basane,  /.,  mouton,  to.  — 
like,  adj.  de  mouton ;  moutonnier.  — 
louse,  8.  melophage,  to.  —market, 
8.  marche  aux  moutons,  to.  —  master, 
•owner,  s.  V.  —  breeder.  —  pen,  s. 
F.  —  cot.  —  run,  8.  F.  vralk.  — 's- 
eye,  s.  ceil  de  mouton,  to.  ;  (fig.)  oeil- 
lade,/.,  les  yeux  doux,  m.pl.  To  cast 
—'8  eyes  at  or  on,  faire  les  yeux  doux  k. 
— 's-foot,  8.  (print.)  pied-de-ch6vre,  to. 

—  shank,  s.  (nav.)  jambe  de  chien,  /. 
— 's  head,  8.  tete  de  mouton,  /.  — 
shearer,  s.  tondeur  de  moutons,  m. 

—  shearing,  s.  tonte  des  moutons,  /. 

—  skin,  8.  peau  de  mouton,/, ;  [leather) 
basane,/.,  mouton, to.  — 's  sorrel,  s. 
V.  DtTood^sorrel.  —  station,  s.  F.  — 
walk.  —  stealer,  s.  voleur  (m., 
-euse,/.)  de  moutons.  — stealing,  s. 
vol  de  moutons,  to.  — tick,  s.  melo- 
phage, TO.  —  iralk,  8.  paturage  de 
moutons,  to. 

Sheepish,  adj.  timide,  niais,  honteux ; 
penaud,  interdit.  — ly,  adv.  timide- 
ment,  niaisement;  d'un  air  penaud. 
— ness,  8.  timidite  niaise,  uiaiserie,  /. ; 
air  penaud,  m. 

Sheer,  adj.  pur;  (of  textile  fabrics,  eggs) 
clair;  — adv.  tout  d'un  coup,  tout, 
net ;  —  v.a.  tonturer ;  —  v.n.  embarder ; 
8.  bigue,/. ;  tonture,  /. ;  embard^e,/.; 
— s,  s.pl.  higues,  f.pl.,  machine  k  mftter, 
mature,  /.  — hulk,  s.  m&ture  flot- 
tante,/.,  ponton-mature,  7/1.  —off,  v.n. 
B'^loigner;   s'enfuir,  se  sauver,  filer; 

Sheering,  s.  embard^e,/.     [s'esquiver 

Sheet,  8.  (of  a  bed)  drap,  w. ;  (of  paper, 
glass)  feui'lle,/. ;  (of  metal)  feuille,  /. ; 
lame,  /. ;  (fig.)  rideau,  to.:  (of  water) 
nappe,  /. ;  piece,  /, ;  (of  blood,  ice, 
fiMme)  nappe,  /. ;  (tiav.)  ^coute,  /. ;  — 
v.a.  garnir  de  draps ;  (to  cover)  couvrir  ; 
(civ.  engiJi.)  blinder ;  (nor.)  border.  — 
of  paper,  feuille  de  papier,  /.  Loose  — 
of  paper,  feuille  volante,  /.  As  white 
(pale)  as  a—,  blanc  comnie  un  linge. 
To  be  three  — s  in  the  loind,  avoir  du 
vent  dans  les  voiles,  etre  gris,  etre  pris 
de  vin.  —  anchor,  s.  maitresse  ancre, 
ancre  de  salut,  ancre  de  misericorde, 
/. ;  ifig.)  ancre  de  salut,/.  —  copper, 
8.  cuivre  en  feuilles,  to.  —  glass,  «. 
verrea  vitres,  vi.  — iron,  8.  t61e,  /.  — 
lead,  a.  plomb  en  feuilles,  w.  —  light* 
ning,  8.  Eclair  en  nappe,  m.  —  pile,  s. 
palplanche,  /.    —  tin,  a,  ferblanc,  m. 

—  zinc,  8.  F.  ZinC'Plates 
Sheeting,  s.  toile  pour  draps  de  lit,/. ; 

grosse  toile,  /. ;  (sheets)  draps  de  lit, 
m.pl. ;  (civ.  engin.)  blindage,  to. 

Sheik,  Sheikh,  s.  cheik,  scheik,  to. 

Shekel,  s.  side,  VI.  I 

Sheldrake,  s.  tadorne,  m.  ! 

Shelf,  8.  planche,  /.,  (small)  plauchette,  j 
/.  ;    tablette,  /.,    rayon,   to.  ;    (at  sea)  | 
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ecueil,  to.  On  the  — ,  (fig.)  mis  de  cot^, 
sous  la  remise.  To  lay  or  put  on  the  — , 
(fig.)  mettre  de  cote,  mettre  sous  la  re- 
mise, mettre  au  rancart  or  aux  oubli- 
SheUy,  adj.  plein  d'^cueils  [ettcs 

Shell,  8.  (of  fruit)  coquille, /. ;  (of  an 
egg)  coquille,  coque,  /. ;  (of  a  walnut) 
coquille,/.,  (green  — ,  hull)  6ca.le,f. ;  (of 
a  seed)  cosse,  dcale,  /. ;  (of  shell-fish 
generally)  coquille,  /. ;  coquillage,  w. ; 
{of  an  oyster,  of  a  tortoise,  turtle,  lob- 
ster) ecaille,/. ;  (of  a  snail)  coquille,/. ; 
(outside)  ecorce,/.,  ext^rieur,  to.  ;  (of  a 
house)  carcasse,/. ;  (of  a  drum)  caisse, 
/.,  fftt,  TO. ;  (of  a  pulley  or  block)  caisse, 
/. ;  (of  a  cartridge)  enveloppe,  douille, 
/. ;  (071  a  coat)  brandebourg,  to.  ;  (a 
coffin)  cercueil  de  sapin,  to.;  cercueil 
int^rieur,  to.  ;  (artil.)  obus,  to.,  bombe, 
/. ;  (of  fireworks)  bombette,  /. ;  (of  a 
ship)  coque,/. ;  (mus.)  lyre,/.,  luth,  m. ; 

—  v.a.  (to  hull,  as  walnuts,  almonds,chest- 
7iuts)  Scaler;  (pulse,  as peai,beans,  &c.) 
^cesser ;  (grain,  seeds)  ^grener ;  (oysters) 
ecailler ;  (shrimps)  ^plucher ;  (fire upon) 
bombarder ;  —  v.n.  s'ecailler ;  s'dcaler ; 
s'^grener.  In  the  — ,  (of  eggs,  cook.)  k 
la  coque.  -  board,  s.  F.  Rathe.  — 
fish,  «.  coquillage,  mollusque,  crus- 
tace,  TO.  —  foundry,  s.  bomberie,  /. 
—Jacket,  8.  (mil.)  dolman,  m.  —  flruit, 
8.  fruit  k  coquille,  m.  —  lac,  s.  V.  Shel* 
lac.  —  n&arl,  8.  ialun,  to.  —  marl  pit, 
f aluni^re,  /.  —  off,  v.n.  V.  — ,  v.n.  — 
out.v.Tt.  payer,  s'ex^cuter,  &c.  ( F.Fork 
out).  —  proof,  adj.  k  I'^preuve  de  la 
bombe.  —  room,  s.  (nav.)  soute  k  obus, 
/.  —  sand,  8.  crag,  m.  —  ^rork,  «. 
ouvrage  en  coquillage,  coquillage,  m. 

Shellac,  s.  laque  en  ecailles,  laque  en 
feuilles,  laque  plate,/. 

Sheller,  s.  (machine)  ^grenoir,  m. 

Shelling, «.  egrenage,  to.  ;  (firing)  bom- 
bardement,  to. 

Shelly,  adj.  abondant  en  coquillages ; 
(wade  of  shell)  de  coquille,  de  coquil- 
lage 

Shelter,  s.  abri,  convert,  to.  ;  asile,  re- 
fuge, gite,  TO.;  protection,  defense,/.; 
^  v.a.  abriter,  mettre  k  I'abri ;  donner 
un  asile  k,  recueillir ;  prot^ger,  d^fen- 
dre ;  (hide)  cacher,  voiler,  d^guiser. 
Under  — ,  a  I'abri  (de),  k  couvert  (de). 
To  get  under  — ,  to  take  — ,  to  —  one- 
self ('from,'  de  ;  '  under,'  sous),  se  met- 
tre k  "i'abri,  s'abriter ;  se  r^fugier.  — 
less,  adj.  V.  Houseless.  —  tent,  s. 
tente  d'abri,  /. 

Sheltered,  arfj.abrite,  k  I'abri 

Shelterer,  s.  protecteur,  to.,  -trice,  ^. 

Shelve,  v.n.  siller  or  6tre  en  pente,  in- 
cliner ;  —  v.a.  mettre  sur  une  planche 
or  sur  un  rayon ;  (a  room)  rayonner ; 
(fig.)  mettre  de  cote,  se  d^baiTasser  de ; 

—  8.  pente,  inclinaison,/. 
Shelving,  adj.  en  pente  ;  —  s.  pente,/. ; 

(of  a  cart  or  waggon)  ^chelette,  ridelle, 
Shelvy,  adj.  en  pente  [/. 

Shemite,  &c.  V.  Semite,  &c. 
Shepherd,  «.  berger,  p&tre,  m.;  (poet., 
0  fig.)    pasteur,    to.    —  boy,    s.   jeune 
berger,  to.    —ess,  .1.  berg^re,  /.    — 
girl,  «.  jeune  bergt>re,/.    —ism,  s.  vie 
pastorale,/.    —  kings,  s.p?.  rois  pas- 
teurs,  m.pl.    — ly,  adj.  de  borger,  pas- 
toral.   — 's  club, «.  (bot.)  V.  MttUein. 
— 's  crook,  s.  houlette,  /.    — 's  dog, 
s.  chien  de  berger,  to.    — 's  needle,  i. 
(bot.)  aiguille  de  berger,  /.,  pejgne  de 
Venus,  TO.    —  spider,  s.  faucheux,  m. 
— 's  pipe,    8.    chalumeau,    to.     — 's 
purse  or  pouch,  s.  (bof.)  tabouret,  to., 
bourse  k  berger,  l)oursette,  capselle,/. 
Sherbet,  8.  sorbet,  m. 
Sherd.   F.  Shard  [cherif.  to. 

Shereef,    Sherif,    s.    (Arab    chief) 
Sheriff,  s.  shorif,  m.     —^•i  officer,  huis- 
sier,  m.    —ship,  8.  V.  Shrievalty 


Sherry;  «.  x^r^s,  vin  de  Xer^s,  m.    — 
cobbler,    s.   punch    am^ricain    k   la 
Shew.  V.  Sbow  [glace,  m. 

Shibboleth;  s.  schibboleth,  m. 
Shield;  s.  bouclier,  vi. ;  (in  the  viiddle 
ages)  ecu,  m. ;    (viyth.)  egide,  /. ;  (fig.) 
bouclier.  m.,  egide,/.  ;  (her.)  6cu,  6cus- 
son,  m. ;    (hort.)  ^cusson,   m. ;   —  v.a. 
couvriv  d'un  bouclier ;    (fig.)  abriter 
(contre),  mettre  k  I'abri  (de),  proteger, 
defendre  (contre),  garantir   (de) ;    (to 
cover)  couvrir  ('  with,'  de).   —  bearer, 
t.  ^cuyer,  m.    —  budding,  s.  greflfe  en 
^cusson,/.    — fern,  s.  aspidie,  /.    — 
less,  adj.  sans  d(^fense.     —  shaped, 
adj.  en  forme  d'^cu 
Shieldrake,  s.  tadorne,  m. 
Shift,  v.n.a.  changer ;  changer  de  place ; 
changer  de  vetenients   or   de    linge, 
changer ;   (rail.)  changer  de  voiture ; 
changer  de  voie ;  transborder  ;  (turn) 
tourner ;  (fig.)  trouver  des  expedients  ; 
se    tirer    d'affaire;   s'arranger;   (pre- 
varicate)  biaiser,    tergiverser,   ruser, 
finasser  ;    (transfer)  transferer,  trans- 
porter, faire  passer;  changer;   (mus.) 
demancher.     To  — for  oneself,  se  tirer 
d'afifaire,    se    retoumer.     —    about, 
changer.    —  ofl,  detourner,  tourner ; 
6viter ;  echapper  k  ;  se  debarrasser  de ; 
s'aflFranchir  de ;  secouer 
Shift,   s.  changement,  m. ;   expedient, 
moyen,  m.,  ressource,/. ;  (mean  refuge) 
biais,  detour,  m. ;  (trick  to  escape  detec- 
tion) faux-fuyant,  m.,defaite,/. ;  (mus.) 
d^manche,  m. ;    (chemise)  chemise  (de 
femme),/.     To  be  reduced  to  — s,  to  be 
put  to  o.'s  —s,  en  etre  aux  expedients. 
To  make  —  to,  trouver  moyen  de,  s'ar- 
ranger pour.     To  make  —  with,  s'ac- 
commoder  de,  s'arranger  de.     To  make 
—  without,  se  passer  de.     To  use  — s, 
user  de  biais.    —less,  adj.  sans  res- 
sources;    sans  energie.    — lessness, 
s.    manque    de    ressources,    manque 
d'6nergie,  m. 
Shifter,  s.  personne   qui  change,  /. ; 

(trickster)  biaiseur,  m.,  -euse,  /. 
Shifting,  adj.  changeant ;  (of  sand,  &c.) 
mouvant ;    ( pers.)  biaiseur,"  retors ;  — 
a.  changement,    m. ;   changement    de 

Elace,  &c.  (V.  Sbift,  v.n.a.) ;  trans- 
ordement,  m. ;  transport,  m. ;  subter- 
fuge, detour,  biais,  m. ;  (mus.)  d^- 
manchement,  m.  — ly,  adv.  en  chan- 
geant ;  (deceitfully)  par  des  detours 

Shifty,  adj.  plein  d'exp^dients  or  de 
ressources ;  (cunning)  retors  [Cudgel 

Shillelagh,  ShiUelah,  s.  (Irish)  V. 

Shilling,  s,  (Engl,  coin)  shilling,  m., 
(equivalent  in  Fr.  money)  1  franc  25  cen- 
times. Four  — 8  in  the  pound,  (in  bank- 
ruptcy) vingt  pour  cent 


ShiUy-BhaUy, 


ShiUy- 


shalliring,  s.  v.  DiiiydaUy,  &c 
Shimmer,  v.  Glimmer 

Shin,  (—bone)  s.  os  de  la  jambe,  tibia, 
m. ;  (vet.)  tibia,  m. ;  (butch.,  of  beef) 
trumeau,  jarret,  m. 

Shindy,  s.  (quarrel)  chamaillis,  m.; 
grabuge,  m. ;  (noise,  jot)  tapage,  train, 
bousin,  boucan,  m.  To  kick  up  a  — , 
F.  Row 

Shine,  v.n.  Inire;  reluire ;  briller;  pa- 
raltre;  (pers.)  briller;  —  v.a.  faire  re- 
luire, faire  briller ;  polir  ;  —  ».  eclat, 
brillant,  m.,  clarte,  /. ;  (fair  weather) 
le  soleil,  le  beau  temps,  m.  —  fortb, 
eclater.  The  sun  — «,  le  soleil  luit,  (fam.) 
11  fait  du  soleil.  The  moon  —s,  il  fait 
Clair  de  lunt.  To—  bright  or  brightly, 
briller  avec  eclat,  briller.  To  take  the 
—  out  of,  eclipser,  sui-passer 

Shingle,/),  (pebble)  galet,  m. ;  caillou, 
m. ;  (board)  bardeau,  m. ;  —  v.a.  cou- 
vrir de  bardeaux ;  (metal.)  cingler ;  — ■, 
8.11?.  (med.)  zona,  zoster,  m. 

Shingly,  adj.  de  golets;  abondant  en 


834 

galets,  couvert  de  galets.    —   beach, 
plage  de  galets,/. 

Shining,  s.  brillant,  m. ;  eclat,  m., 
splendeur,  /. ;  lueur,  /. ;  —  adj.  V. 
Sbiny  [edatant 

Shiny,  adj.  luisant ;  reluisant ;  brillant; 

Ship,  s.  (chiefiy  for  war)  vaisseau,  (chief- 
ly for  trade)  navire,  (general  term)  bati- 
ment,  m. ;  (boat)  bateau,  m. ;  —  v.a.  em- 
barquer ;  (the  oars)  armer,  border ;  (the 
rudder,  the  screw)  monter;  (a  sea)  V, 
Sea ;  —  v.n.  s'embarquex*.  —  of  the 
line,  line-of-battle  — ,  line  — ,  V.  Une. 
—  of  ivar,  vaisseau  de  guerre.  Hundred 
gun  — ,  vaisseau  de  cent  canons.  His 
or  Her  Majesty's  —,  vaisseau  de  la  ma- 
rine royale.  To  take  — ,  s'embarquer. 
— 's  agent,  s.  agent  d'affaires  pour 
navire,  m.  —  biscuit,  s.  biscuit  de 
mer,  m.  —  board  (On),  adv.  a  bord. 
— 's  book,  s.  livre  de  bord,  m.  —  boy, 
8.  mousse,  m.  —  breaker,  s.  demo- 
lisseur  de  navires,  m.  —  broker,  s. 
courtier  maritime,  in.  —  builder,  s. 
constructeur  de  navires,  m.  —  build* 
ins,  s.  construction  navale,/.  —  cap* 
tain,  8.  V.  Captain.  —  carpenter, 
s.  charpentier  de  navires,  m.  — 's  car- 
penter, s.  niaitre  charpentier,  m.  — 
chandler,  s.  entrepreneur  de  marine, 
m.  — ful,  s.  V.  —  load.  — 's  husband, 
8.  V.  Husband.  —  insurance,  s.  V. 
Insurance.  — Joiner,  8.  charpentier 
de  navires,  m.  — less,  adj.  sans  na- 
vire, sans  navires;  sans  marine.  — 
load,  8.  chargement,  m.,  cargaison,/. 

—  master,  s.  capitaine  de  navire  de 
commerce,  capitaine  marchand,  m.  — 
mate,  s.  camarade  de  bord,  mate- 
lot,  m.  —  money,  s.  taxe  des  navires, 
/.  —  off,  v.a.  expedier  or  transporter 
(par  mer).  —  owner,  s.  armateur,  m. 
— 's  papers,  aj)l.  papiers  de  bord, 
m.pl.    — 's  register,  s.  V.  — 's  book. 

—  rissred,  adj.  gree  en  trois-mats 
carre.  —shape,  adj.  (nav.)  marin; 
(jig.)  bien  arrange ;  adv.  (fig.)  en  ordre, 
bien,  proprement,  comme  il  faut.  — 
mrorm,  8.  taret,  m.  — ixrreck,  s.  nau- 
frage,  m. ;  v.a.n.  V.  Wreck.  — 
wrecked,  adj.  naufrage.  — wright, 
8.  charpentier  (d'arsenal),  m.  —  wright 
officer,  master  —  wright,  ingenieur  des 
constructions  navales,  m.  —  yard,  s. 
chantier  de  construction  navale,  m. 

Shipment,  s.  embarqueinent,  charge- 
ment, in. ;  expedition,/. 

Shipper,  s.  expediteur,  chargeur,  tn. 

Shipping,  8.  vaisseaux,  navires,  m.pl. ; 
forces  navales,  f.pl.,  marine,  /. ;  em- 
barquement,  to.  ;  —  adj.  maritime,  na- 
val. —  concerns,  interfits  or  affaires 
maritimes.  —  interest,  mai'ine  mar- 
chande.  To  take  — ,  s'embarqTier.  — 
agent,  8.commissionnaire-expediteur, 
m.  —  intelligence,  s.  evenements 
de  mer,  m.pl.  —  office,  s.  bureau  de 
la  marine,  to.  —  trade,  ».  com- 
merce maritime,  m. 

Shire,  s.  comte,  to. 

Shirk,  v.n.  linasser ;  —  v.a.  (  —  from) 
eiuder,  eviter,  se  soustraire  k ;  se  dis- 
penser de,  manquer  k.  To  —  it,  (back 
out)  reculer 

Shirt,  8.  chemise  (d'homme),  /. ;  — 
adj.  de  chemise.  Clean  — ,  chemise 
blanche.  To  sell  the  —  off  o.'s  back, 
vendrejusqu'Asa  chemise,  —button, 
8.  bouton  de  chemise,  to.  —  collar,  s. 
col  de  chemise,  faux-col,  m.  —  front, 
8.  devant  de  chemise,  to.  ;  (dicky)  che- 
misette, /.  — ing,  8,  etoffe  pour  che- 
mises,/. — less,  adj.  sans  chemise. 
—  maker,  s.  chemi8ier,TO.,  -iere,  f.  — 
making,  s.  chemiserie,  /.  —  sleeve, 
8.  manche  de  chemise,  /.  In  o.'s  — 
sleeves,  en  manches  dc  chemise.  — 
stud,  8.  bouton  de  chemise,  to. 
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Shist,  &c.  V.  Schist,  (fee. 
Shittah,  —  tree,  s.  acacia  d'Egypte, 
gommier  d'Arabie,  gommier  rouge,  to. 
Shittim,  —  w^ood,  s.  sethim,  setim,  m. 
Shive,     8.    morceau,     fragment,    m.  ; 
(bung)  bondon,  to.      To  start  —s,  de- 
bonder 
Shiver,  v.a.  briser  en  morceaux,  faire 
voler  en  eclats,  fracasser,  rompre  ;  (a 
sail)  faire  ralinguer ;  —  v.n.   se  briser 
en  morceaux,  voler  en  eclats,  eclater, 
se    fracasser,     se     rompre;     (tremble) 
trembler,  trembloter,  (from fever, fear) 
frissonner,  (from  cold)   grelotter,  fris- 
sonner;     (of   a  sail)   ralinguer;    —  s. 
morceau,  fragment,  eclat,  to.;    (trem- 
bling) frisson,  frissonnement,  tremble- 
ment,  TO.     To  break  to — 8,  (v.o.)  briser 
or  (v.7i.)  se  briser  en  morceaux.     To  fiy 
i7ito  — s,  voler  en  eclats.     To  have  the 
— 8,  avoir  le  frisson 
Shivering,    s.    brisement,  m. ;   (trem- 
bli7ig)  frissonnement,  frisson,  tremble- 
ment,  to.    — ly,  adv.  en  tremblant,  en 
frissonnant,  en  grelottant 
Shivery,  adj.  cassant ;  friable 
Shoal,  s.  foule,  multitude,  troupe,  /. ; 
(of  fish)   banc,   m.,    bande,  /. ;    (nav.) 
haut-fond,  to.;  (of  a  river)  barre,/. ;  — 
adj.  bas,  peu  profond ;  —  v.n.  s'attrou- 
per ;    affluer ;    (of  fish)   se    reunir  en 
bancs;    (of  water)  diminuer,  baisser. 
In  — 8,  en  troupes  ;  en  foule 
ShoalinesB,  s.  manque  deprofondeur, 

TO.;  abondance  de  hauts-fonds,/. 
Shoaly,  arfj.  plein  de  hauts-fonds 
Shock,  8.  choc,  TO.. ;  (fig.)  choc,  coup, 
TO. ;  saisissement,  to.  ;  (med.)  choc,  w. ; 
(of  corn)  moyette,/. ;  (of  electricity)  se- 
cousse,  commotion,  /. ;  (of  an  earth- 
quake) secousse,  /. ;  (  —  of  hair)  ti- 
gnasse,  criniere,  hure,  /. ;  —  v.a.  che- 
quer, heurter;  secouer;  (fig.)  saisir; 
choquer,  offenser,  blesser ;  revolter, 
scandaliser ;  (agr.)  mettre  en  moyettes. 
—  dog,  8.  chien  k  poil  long  et  herisse, 
m.  —  head,  -headed,  adj.  k  tons 
crins 
Shocking,  adj.  choquant,  blessant, 
offensant ;  revoltant ;  horrible,  affreux; 
abominable,  detestable ;  repoussant. 
Oh  I  —  /  fi,  I'horreur  !  — ly,  adv.  hor- 
riblement,  affreusemeut.  — ness,  s. 
horreur,  nature  affreuse,/. 
Shod,    part,  chausse,  &c.    (V.  Shoe, 

v.a.).  —  with  silver,  ferre  d'argent 
Shoddy,  s.  effilochage,  efflloche,  m.,  re- 
naissance, /. ;  (fig.)  c.imelote,  /. ;  — 
adj.  d'effilochage;  (trumpery)  decame- 
lote,  de  pacotille,  de  raauvais  aloi.  — 
manufacturer,  s.  efUlocheur  (de 
laines),  m.  —  mill,  s.  (machine)  effi- 
locheuse,  /. ;  (factory)  fabrique  d'effi- 
lochage, /.  —  trade,  -making,  s. 
effilochage  (de  laines),  7ii.  —  ixrool,  s. 
laine  d'effilochage,/. 
Shoe,  8.  souliei*,  TO. ;  (of  an  anivial)  fer, 
TO. ;  (of  a  vehicle,  pile,  &c.,  tech.)  sabot, 
tn. ;  (of  a  sleigh)  semelle,  /. ;  (of  an  an- 
chor) savate,  /. ;  —  v.a.  ( pers.)  chaus- 
ser ;  (an  animal)  ferrer ;  (a  wheel)  em- 
battre,  ferrer;  (an  anchor)  garnir  les 
pattes  de;  (a  pile,  8f  tech.)  saboter. 
Wooden  — ,  sabot,  m.  A  —  loose,  (of  a 
horse,  &c.)  un  fer  qui  loche.  In  another 
man's  — »,  (fig.)  k  la  place  d'un  autre. 
Quite  another  pair  of  — s,  (fig.)  une 
autre  paire  de  manches.  To  stand  or 
be  in  anyone's  — s,  etre  k  la  place  de 
quelqu'un.  To  step  into,  to  wait  for 
anyone's  —s,  prendre,  attendre  la  place 
de  quelqu'un.  To  walk  ij>.  anyone's  — 8, 
marcher  dans  les  souliers  de  quel- 
qu'un. —  black,  8.  decrotteur,  to.  — 
boy,  8.  petit  decrotteur,  to.  —  brush, 
8.  brosse  k  souliers,  /.  —  buckle,  «. 
bouclo  de  Soulier,  '/.  —  case,  «. 
porte-fer,  to.  —  horn,  ».  chausse-pied, 
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m.,  corne,/.    —  knife,  «.  tranchet,  m. 

—  leatber,  s.  cuir  de  bottes,  m.  — 
less,  adj.  sans  souliers ;  sans  fers.  — 
lift,  s.  chausse-pied,  m.  —  maker,  s. 
cordonnier,  in.  — maker's  end,  ligneul, 
chegros,  vi.  — maker's  knife,  tranchet 
de  cordonnier,  m.  The  —  7nakfr's  wife 
is  the  worst  shod,  les  cordonniers  sont 
les  plus  mal  chausses.  —  making, 
■manufactory,  .s.  cordonnei-ie,/.  — 
picker,  «.  (horse's)  cure-pieds,  vi.  — 
room,  «•  cordonnerie,  /.  —  shop, 
■mart,  s.  magasin  de  ehaussures,  m., 
cordonnerie,  /.  — string,  -tie,  s. 
cordon  de  Soulier,  m.  —  trade,  s. 
cordonnerie,  /. 

Shoeing,  s.  ferrage,  m. ;  (shoes)  ferrure, 
/.  —  forge,  s.  forge  marechale,/.  — 
hammer,  s.  brochoir,  m.  —  horn, 
■lift,  s.  V.  Shoe.  —  smith,  s.  niare- 
chal  ferrant,  marechal,  m. 

Shoot,  I'.a.  (afire-arm,  a  hoio,  &c.)  tirer, 
decharger,  f aire  partir ;  lacher  un  coup 
de  (fusil,  &c.) ;  (an  arroio,  &c.)  lancer, 
decocher,  darder;  (game)  tirer,  chas- 
aer ;  (hit)  frapper,  atteindre  ('  in,'  k) ; 
(with  an  arrow)  percer  (d'une  fldche) ; 
(at  anyone  with  afire-arm)  tirer  un  coup 
de  feu  (or  de  fusil,  (fee.)  k,  tirer  sur,  faire 
feu  sur;  (kill)  tuer  d'un  coup  de  feu, 
tner,  (particularly  xoith  a  gun  or 
pistol)  tuer  d'un  coup  de  fusil  or 
de  pistolet,  (a  succession  of  pers.  or 
animals  with  a  gun  or  pistol)  tuer 
a  coups  de  fusil  or  de  pistolet;  (exe- 
cute militarily)  fusilier ;  (fig.)  lancer, 
darder,  decocher;  (pushforth,branches, 
&c.,  o  bolt)  pousser ;  (the  contents  of 
anything)  decharger,  verser,  d^poser  ; 
(a  marble)  caler;  (go  through)  traverser 
•  rapidement ;  (carp.)  ajuster.  To  —  one- 
self, se  tirer  un  coup  de  pistolet  or  de 
fusil.  To  —  dead,  tuer  d'un  coup  de 
feu,  tuer  raide,  tuer  sur  le  coup,  (loith 
a  ...), etendre  mort (d'un  coup  de  . . .)• 
He  shot  him  in  the  leg,  il  tira  sur  lui  et 
I'atteignit  k  la  jambe.  He  was  shot  in 
the  arm,  il  re^ut  un  coup  de  feu  au 
bras ;  il  fut  atteint  or  frapp6  au  bras. 

—  forth,  pousser;  (dart)  lancer,  dar- 
der. —  off,  (a  fire-arm)  tirer,  decharger, 
faire  partir;  (carry  of)  emporter.  -out, 
V.  —  forth.  —  through,  traverser, 
transpercer,  percer  de  part  en  part, 
percer  d'outre  en  outre.  He  was  shot 
through  the  body,  un  coup  de  feu  lui 
traversa  le  corps.  He  was  shot 
through  the  arm,  il  eut  le  bras  traverse 
par  une  balle 

Shoot,  v.n.  tirer ;  (go  a-sporting)  chas- 
ser  (au  tir  or  au  fusil),  aller  k  la  chasse ; 
(  —  out :  of  plants)  pousser,  croitre  ; 
(to  form)  se  former;  se  d^velopper; 
(rush)  s'^lancer,  se  precipiter,  courir, 
passer  rapidement;  (of  stnrs)  filer; 
(jut)  s'avancer,  faire  saillie.  saillir ;  (of 
pain)  ^lancer,  lanciner.  To  —  true, 
tii-er  juste.  To  go  out  —ing,  aller  k  la 
chasse.  My  finger  —s,  le  doigt  m'^- 
lance,  j'ai  des  ^lancements  au  doigt. 

—  across,  traverser  comme  un  trait. 

—  ahead,  courir  or  se  precipiter  en 
•  avant ;   passer   comine    un  trait.    — 

ahead  of,  devancer,  d^passer.  — 
alonar,  voler.  —  at,  (a  person)  tirer 
sur,  (n  thing)  tirer  sur  or  k,  (a  target,  an 
aim)  tirer  k ;  (specifically)  tirer  un  coup 
de  feu  or  de  fusil  or  de  pistolet  or  &c. 
k ;  (gamr)  tirer  sur,  tirer.  —  by,  pas- 
ser rapidement.  —  forth,  s'^lancer; 
(o/K.a^«,&c.)  jaillir;  (of  plants)  pousser. 

—  olir,  partir  or  s'^lancer  comme  un 
trait.  —  out,  s'^lancer  dehors ;  (jut) 
s'avancer,  se  projeter,  faire  saillie, 
saillir;  (of  plants)  pousser.  — 
through,  traverser,  percer,  p^n^trer. 

—  up,  (grow  up)  croitre,  pousser,  gran- 
dir;    (become)    devenir    rapidement; 
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(dart)  s'^lancer  ;  monter;  (of  water, 
&c.)  jaillir 

Shoot,  s.  coup,  m. ;  (throio)  jet,  m. ;  (of  a 
plant)  rejeton,  jet,  to.  ;  pousse,/. ;  (of  a 
stream)  rapide,  m. ;  (spout)  goutti^re, 
/. ;  (slide)  descenseur,  m. ;  (place  for 
rubbish)  decharge,  voirie,  /.  ;  (pain) 
elanceuient,  m. ;  (young pig)  goret,  to. 

Shooter,  s.  tireur,  to. 

Shooting,  s.  (of  fire-arms)  tir,  m. ;  de- 
charge,  /. ;  coups  de  feu,  m.pL,  fusil- 
lade,/.;  (of  arroio s)  decochement,  m. ; 
{throwing)  jet,  wi. ;  (o/ruftbis/t,  &c.)  de- 
charge,/. ;  dep6t,  m.;  (of  pain)  61ance- 
ment,  m. ;  (slaughter)  tuerie,  /. ;  (exe- 
cution) fusillement,  to.  ;  (sporting) 
chasse  au  tir  or  au  fusil,  chasse,  /. ; 
(of  plants)  pousse,  /. ;  (spouts)  gout- 
ti^res,  f.pl. ;  —  adj.  de  tir,  de  chasse ; 
(of  pain)  lancinant ;  (of  stars)  filant ; 
(jutting)  saillant.  To  go  a  — ,  aller  k 
la  chasse.  To  practise  — ,  s'exercer  au 
tir.  —  boots,  s.pl.  bottes  de  chasse, 
f.fd.  —  box,  8.  V.  -  lodge.  — 
butt,  s.  butte  de  tir,  /. ;  cible,/.  — 
club,  s.  societe  de  tir,  /.  —  coat, 
•dress,  s.  habit  de  chasse,  to.  —  dog, 
s.  chien  de  chasse,  to.  —  gallery,  s. 
tir,  TO.  —  ground,  s.  champ  de  tir, 
tir,  TO. ;  (artil.)  polygene,  to.  —Jacket, 
s.  veste  de  chasse,  /.  —  licence,  s. 
port  d'armes,  permis  de  chasse,  to.  ^ 
lodge,  s.  rendezvous  de  chasse,  pa- 
vilion de  chasse,  to,  —  match,  s.  con- 
coui-s  de  tir,  to.  —  pain,  s.  douleur 
lancinante,  /.,  eiancement,  to.  — 
party,  «.  partie  de  chasse,/.;  (des) 
chasseurs,  m.pl.  ^-  pouch,  s.  gibe- 
cidre,  /.  —  povrder,  s.  poudre  de 
chasse,  poudre  k  tirer,/.  —  practice, 
s.  exercice  du  tir,  exercice  k  feu,  m.  — 
season,  ».  temps  (m.)  or  saison  (/.)  de 
la  chasse,  chasse,  /.  —  star,  s.  etoile 
filante,  /.  —  stick,  s.  (print.)  deco- 
gnoir,  TO.  —  suit,  s.  habillement  de 
chasse,  to.    —  trunk,  «.   sarbacane, 

/• 
Shop,  s.  boutique  (de  ...),/.;  (large) 
magasin  (de  . . .),  to.  ;  (loorkshop)  atelier, 
TO. ;  —  v.n.  faire  des  emplettes  ;  courir 
les  magasins.  To  go  — ping,  aller  faire 
des  emplettes ;  courir  les  magasins. 
To  be  fond  of  —ping,  aimer  k  courir  les 
magasins.  To  keep  a  — ,  tenir  un 
magasin,  tenir  boutique  (or  une  bouti- 
que de  . . .).  To  keep  the  ■—,  garder  la 
boutique  or  le  magasin.  To  talk  —, 
paiier  boutique.  To  sink  the  — ,  ^viter 
de  parler  boutique.  —  assistant,  s. 
V.  —man  %■  —  girl.  —  board,  «. 
etabli,  m.  —  book,  «.  livre  de  comptes, 
TO.  —  boy,  s.  garQon  de  boutique  or 
de  magasin,  to.  — front,  s.  devanture 
de  boutique,/.  —  girl,  s.  fiUede  bou- 
tique, demoiselle  de  magasin,  /.  — 
keeper,  .«.  marchand,  ■»)(.,  e,  /.,  petit 
commerQant,  to.,  boutiquier,  m.,  -i^re, 
/.  Old  —  keeper,  garde-boutique,  garde- 
magasin,  rossignol,  m.  —  keeping, 
adj.  boutiquier  ;  de  or  des  boutiquiers. 

—  lifter,  s.  auteur  d'un  vol  (or  de  vols) 
k  retalage,  m.,  voleur  (to.,  -euse,/.)  k  la 
detourne,  detourneur.  to.,  -euse,  /.  — 
liftintr,  s.  vol  k  retalage,  vol  k  la  de 
tonrne,  to.  — like,  adj.  de  boutique  ; 
de  mai'chand,  de  boutiquier,  qui  sent 
le  boutiquier,  boutiquier,  vulgaire, 
commun.  —man,  «.  gargon  de  bouti- 
que, commis  de  magasin,  commis,  to. 

—  ixralker,  «.  inspecteur  de  magasin, 
TO.  —  windAwr,  s.  dtalage  de  boutique 
or  de  magasin,  to.  In  the  —  window, 
V.  Window  (In  the).  —  woman,  ». 
flUe  de  boutique,  dame  or  demoiselle 
de  magasin,/. 

Shopocracy  (The),    s.    (les)   bouti- 
quiers, m.pl.,  (la)  boutique,/. 
Shopper;  s.  faiseur  (m.,-ease,/.)  d'em- 
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plettes,  coureur  (m.,  -euse,  /.)  de 
magasins 
Shopping,  8.  emplettes,  f.pl.  [like 
Shoppish,  Shoppy,  adj.  V.  Shop> 
Shore,  s.  (of  the  sea)  rivage,  bord,  m., 
cote,  /. ;  littoral,  to.  ;  (of  a  river)  rive, 
/.,  bord,  TO.;  (prop)  etai,  etan^on,  to., 
(nav.)  accore,  m. ;  —  v.a.  (—  up)  stayer, 
etangonner;  (nau.)  accorer.  On — ,  V. 
Ashore.  —  anchor,  s.  ancre  de 
terre,  /.  —  boat,  «.  embarcation,  /. 
—less,  adj.  sans  rivage,  sans  bords, 
sans  cote.  —  weed,  s.  littorelle,/. 
Shorl.  V.  Schorl  flaine  de  toison,/. 
ShorUng,  s.  v.  Shearling;  (wool) 
Shorn,  part,  tondu,  <fec.  (V.  Shear); 
(fig.)  depouilie,  prive.  —  of  hope,  sans 
espoir 
Short,  adj.  court ;  petit ;  exigu,  maigre ; 
reduit,  diminue ;  insuffisant ;  incom- 
plet ;  defectueux ;  (wanting)  qui  man- 
que, de  manque ;  (curt,  concise)  bref, 
succinct;  (of  short  duration)  de  courte 
duree;  (pers.,  stature)  petit;  (of)  au- 
dessous  (de),  inf^rieur  (k),  moins  (que), 
(near)  pr6s  (de),  (next  to)  apr^s,  (in  want 
of)  k  court  (de) ;  (deprived)  pi-ive  (de) ; 
(narrow)  born6,  etroit ;  (abrupt)  brus- 
que ;  bref ;  (gram.,  mus.)  bref ;  (of  com- 
mei-cial  measures  and  weights)  faux ; 
(crisp,  brittle)  cassant;  (of  earth)  fri- 
able ;  (of  pastry)  brise,  croquant ;  (of 
metals)  aigre,  cassant,  sec ;  {of  spirits) 
pur,  sans  eau ;  (of  the  sea)  court,  clapo- 
teux ;  —  adv.  court,  tout  court ;  bms- 
quement,  vivement;  peu;  trop  peu; 
en  moins ;  (of  drinking)  sec ;  —  «. 
court,  TO. ;  (gram.)hr6ve,f.;  — s,  s.pl. 
(coarse  flour,  bran)  remoulage,  to.  ; 
(breeches)  culotte  courte,  /.  A  pair  of 
— s,  une  culotte  courte.  In  — ,  bref,  en 
un  mot,  enfin.     To  be  or  come  or  fall 

—  of,  etre  (or  rester)  au-dessouB  de, 
^treloin  de;  ne  pas  atteindre  ;  ne  pas 
r^pondre  k  ;  (want :  of  things)  s'en  fal- 
loir  de  (imp.),  (of  persons)  ^tre  k  court 
de,  manquer  de.  To  become  or  get  — er, 
se  raccourcir,  raccourcir.  To  eut  — , 
couper  court  k;  abr^ger;  retrancher, 
reduire,  rogner ;  (  pers.)  couper  la  parole 
k,  interrompre.  To  fall  or  come  or  run 
— ,  etre  insuffisant,  manquer ;  (of)  V. 
To  be  —  of.  To  make  —er,  raccourcir ; 
(fig.)  abreger.  To  stop  — ,  s'arrdter 
tout  court ;  (fig.)  rester  court.    To  stop 

—  of,  manquer  de.  To  take  — ,  prendre 
de  court,  prendre  k  I'improviste.  I'o 
take  up  —,  rembarrer,  reprendre  verte- 
ment.  To  take  a  drop  of  something  — , 
prendre  un  petit  verre  de  schnick.  To 
turn  —,  tourner  court  or  tout  court ; 
(round)  se  retourner  brusquement  or 
vivement.  It  falls  very  —  of  it,  il  s'en 
faut  de  beaucoup.   It  does  not  fall  very 

—  of  it,  il  ne  s'en  faut  gu^re.  This 
hogshead  is  one  gallon  — ,  il  manque  k 
cette  piece  quatre  litres  et  demi.  — 
armed,  adj.  qui  a  les  bras  courts.  — 
bread,  -cake,  ».  galette  sabiee,/.  — 
coniing,  s.  insuffisance,  /. ;  manque- 

-  ment,  in..,  faute,  negligence,  /.,  oubli, 
"  m.,  omission,  /.  —  dated,  adj.  k 
courte  date,  k  courte  echeance.  — 
grained,  adj.  (of  metaU)  sec.  —  hand, 
«.  stenographie,  /.  —  hand  writer, 
stenographe,  to.  —  hand  writing,  ecri- 
ture  stenographique,  /.  To  take  or 
write  down  in  — hand,  stenographier. 

—  handed,  adj.  (short  of  hands)  qui 
n'a  pas  tout  son  personnel,  k  <^irt  de 
monde.  — horn,  adj.  k  courtes  cornea. 

lived,  adj.  qui  vit  peu  de  temps  ;  de 

peu  de  duree,  de  courte  duree,  court, 
passager,  ephemere.  — ly,  adv.  (within 
a  short  space)  en  peu  de  temps,  bient6t ; 
(hence,  thence)  dans  peu  de  temps,  bien- 
t6t,  sous  peu,  prochainement ;  (briefly) 
brievement,    en    peu    de    mots.      — 
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neckedt  adj.  qui  a  le  cou  court,  au 
oou  court.  — nessy  pen  de  longueur, 
TO. ;  pen,  ni. ;  courte  duree,/. ;  bri6vet6, 
/. ;  imperfection,  faiblesse,  /. ;  {small- 
MC««)  petitesse,/. ;  {want)  defaut,  man- 
que, m. ;  {gram.,  mus.)  bri^vet^,  /.  — 
nes$  of  breath,  courte  haleine,/.  — ness 
of  memory,  (la)  m^moire  courte,  /.  — 
ness  of  sight,  vue  basse,  vue  courte, 
myopie,  /.  — ness  of  ruaist,  courte 
taille,/.  —  Biffbted,  adj.  qui  a  la  vue 
basse  or  courte,  myope  ;  (j^^.)  pen 
clairvoyant  ;  peu  intelligent  ;  pen 
eclaire ;  peu  pr^voyant.  To  be  — sighted, 
avoir  la  vue  basse  or  courte,  etre 
myope  or  &c.  —  siehtedness,  s. 
myopie,  vue  basse  or  courte, /. ;  {Jig.) 
peu  de  clairvoyance  or  d'intelligence 
or  de  pr^voyance,  m.  —  spoken,  adj. 
qui  a  le  parler  bref,  au  parler  bref.  — 
tempered,  adj.  vif,  petulant.  — 
iraisted,  adj.  ii  courte  taille,  coui't  de 
taille.    —  winded,  adj.  F.  Winded. 

—  witted,  adj.  d'un  esprit  born6, 
Shortage^  s.  V.  Deficiency  [born^ 
Shorten^  v.a,  raccourcir;  rapetisser; 

diminuer;  {contract)  resserrer;  {the 
loay,  o.'s  days  or  life,  a  tale)  abreger ; 

—  v.n.  se  raccourcir;  se  resseiTcr; 
rapetisser;  s'abreger;  diminuer;  {of 
days)  d^croitre,  diminuer,  raccourcir 

Shortening!  s.  raccourcissement,  m. ; 
rapetissement,  m. ;  diminution,  /. ; 
ressen-ement,  m. 

SltOt,  s.  {discharge  of  a  fire-arm)  coup 
de  feu,  m. ;  {if  the  fire-arm  is  mentioned) 
coup  (de  . . .),  m. ;  {from  a  boic)  trait, 
m. ;  {cannon-bait)  bonlet,  m. ;  boulets, 
m.pl. ;  {bulUt)  balle,  /. ;  balles,  f.pl. ; 
{for  sporting)  plomb,  plomb  de  chasse, 
TO. ;  {for  a  fishing-line)  grain  de  plomb, 
plomb,  m. ;  {reach)  portee,  /. ;  {marks- 
man) tireur,  m. ;  {reckoning)  6cot,  to.  ; 
{hot.)  balisier,  to.  ;  —  part.  V.  Shoot ; 

—  adj.  {of  colours)  gorge-de-pigeon, 
changeant,  chatoyant ;  {of  velvet) 
glac^;  —  v.a.  {bottles)  laver  avec  du 
plomb ;  {nrtil.)  charger  k  boulet.  Round 
— ,  bonlet  rond,  boulet,  to.,  boulets, 
m.pl.  At  one  —,  d'un  coup.  Like  a  — , 
{fast)  comme  un  trait.  Within  — ,  k 
portee.  Within  ...  — ,k  portee  de  . . . 
Without  firing  a  — ,  sans  bruler  une 
amorce.  To  fire  a  — ,  tirer  un  coup. 
To^re  a  — a<,  tirer  sur.  To  spread  (or 
scatter)  its  — ,  {of  a  fire-arm)  ^carter  le 
plomb,  ^carter.  —  belt,  «.  ceinture 
de  chasse,  /.  —  free,  adj.  V.  Scot> 
free.  —  eausre,  s.  lunette  k  calibrer, 
/.  —  class,  «.  compte-fils,  to.  —  bole, 
s.  trou  de  boulet  or  de  balle,  to.  — 
loelcer,  s.  puits  k  boulets,  m.  —  pluff, 
s.  {nav.)  tampon  de  combat,  p^lardeau, 
TO.  —  poucb,  s.  sac  k  plomb,  m., 
plombi^re,/.  —  proof,  adj.  k  I'^preuve 
du  boulet  or  des  balles.  —  rack,  s. 
pare  k  boulets,  to.  —  silk,  «.  sole  (/., 
or  taffetas,  to.)  gorge-de-pigeon,  sole 
changeante  or  chatoyante,  taffetas 
changeant  or  chatoyant.  —  toirer, 
».  tour  k  plomb  de  chasse,  /. 

ShOtten,  adj.  {of  fish  generally)  qui  a 
lftch6  ses  oeufs  on  sa  laite ;  {of  mackerel) 
chevill^  ;  {of  herrings)  gai,  vide  ;  {of  a 
bone)  disloqu^.  As  thin  as  a  —  herring, 
maigre  comme  un  hareng  saur 

Should;  {as  the  sign  of  the  conditional, 
is  not  exprensed  separately  in  French)  I 

—  go,  j'irais ;  (neither  is  it  so,  as  the  sign 
of  the  subjunctive)  That  I  —  go,  que 
j'aillo  {prenent  tense),  que  j'allasse 
Ipret.).  —  I  see  him,  if  I  —■  see  him,  si 
je  le  voyais ;  si  je  le  vols.  As  I  waj* 
walking  ...,  xchom  —  I  see  but  my  friend 
Smith 7  comme  je  me  promenais  ..., 
qu'est-ce  que  je  vois  ?  mon  ami  Smith  t 
(When  used  for  •  ought  to,'  V.  Ousht) 

Shoulder, ».  6paule,/.;  (carp.)  6panlc- 
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ment,  to.  ;  (tech.)  languette,/. ;  embase, 
/. ;  (of  a  knife)  mitre,  /. ;  (of  a  bell) 
cerveau,TO. ;  —  v.a.  pousser  de  I'^paule, 
pousser;  (take  up)  prendre  or  charger 
sur  ses  epaules,  mettre.sur  I'^paule, 
porter  suv  les  Epaules  ; '  (mil.)  (arms) 
porter.  Across  the  — s,  over  the  — , 
(slung)  en  bandouli^re;  en  sautoir. 
Over  the  left  — ,  (fam.)  par-dessus 
I'epaule.  To  give  (or  tip  or  turii  or 
shoto)  the  cold  —  to,  battre  froid  k.  To 
put  (or  lay)  o.'s  —  to  the  wheel,  donner 
un  coup  d'epaule,  pousser  k  la  roue, 
mettre  la  main  k  la  pate.  —  band,  s. 
V.  —  strap.  —  belt,  s.  V.  Cross- 
belt.  —  blade,  «.  omoplate,  /.  — 
hieb,  adv.  sur  les  Epaules.  —  Joint, 
s.  moignon  de  I'epaule,  m.  —  knot,  s. 
noeiid  d'epaule,  to.,  aiguillette,  /. ;  (ujii- 
vers.)  epitoge,  chausse,  /.  —  of  mut- 
ton, s.  epaule  de  mouton,  /.  —  of 
mutton  sail,  voile  aurique,/.  — piece, 
s.  epaulette,  /.  —  plate,  s.  epauli^re, 
/.  —  scale, «.  (mil.)  contre-^paulette, 
/.  —strain,  s.  (vet.)  entr'ouverture, 
/.  — strap,  s.  bretelle, /, ;  (of  porters) 
bretelle,  bricole,  brassiere,  /. ;  {of 
linen)  Epaulette,  /.  ;  (mil.)  attente 
(d'epaulette)  /. ;  (surg.)  scapulaire,  m. 

Shouldered,  adj.  k  epaules 

Shout,  v.a.n.  crier,  vocif^rer,  pousser 
descris;  — 8.  cri,  m.,  Hcclamation, /. ; 
(of  laughter)  6clat,  ??i.  — s  of  applause, 
acclamations, /.pi.  To  —  at,  saluer  or 
accueillir  par  des  acclamations.  To  — 
out,  crier,  s'^crier 

Shouter,  s.  acclamateur,  to,,  -trice,  /. 

Shouting,  s.  acclamation,  /.,  acclama- 
tions,/.pi. ;  cris,  m.pl. 

Shove, r.a. pousser;  (2)u<) f ourrer ;  —v.n. 
pousser ;  avancer ;  —  s.  coup,  m. ;  pous- 
see,  /.  To  give  a  — ,  pousser.  — a^iray, 
v.n,  repousser,  Eloigner;  v.n.  pousser 
toujours ;  (push  off)  s'eloigner.  — 
back,  v.a.  repousser,  faii*e  reculer.  — 
doim,  v.a.  pousser  en  has,  faire  tom- 
ber,  renverser.  —  forwrard,  v.a.  faire 
avancer.  —from,  v.a.  repousser  de, 
Eloigner  de.  —  in,  v.a.  pousser  de- 
dans, faire  entrer.  —  off,  v.a.  repous- 
ser ;  (a  boat)  lancer,  pousser  k  I'eau ; 
v.n.  pousser  en  avant;  (go  away)  s'e- 
loigner; (nav.)  pousser  au  large.  — 
on,  v.a.  fourrer.  — out,  v.a.  pousser 
dehors,  faire  sortir,  chasser 

Shovel,  8.  pelle,  /. ;  —  v.a.  pelleter, 
peller;    (gather)   amasser;    ramasser. 

—  a'wray,  v.a.  deblayer.  —  board,  s. 
galet,  TO.  —  ful,  8.  pellet^e,  /.  — 
handle,  s.  manche  de  pelle,  to.  — 
hat,  s.  chapeau  (d'eccl^siastique)  k 
larges  bords,  TO.  —out,  v.a.  jeter  de- 
hors avec  la  pelle ;  vider  par  pellet^es. 

—  up,  v.a.  ramasser 
Shoveller,    s.    (pers.)    pelletenr,    m. ; 

(bird)  souchet,  rouge,  to. 

Shovelling,  8.  pelletage,  pellage,  to.  ; 
(nav.)  pal^age,  to. 

Show,  v.a.  montrer,  faire  voir;  pre- 
senter; t^moigner,  manifester,  avoir; 
d^montrer,  prouver;  constater;  indi- 
quer;  faire  connaltre;  expliquer;  ex- 
poser  ;  conduire  ;  (out)  reconduire ;  — 
v.n.  se  montrer;  paraltre,  se  voir;  se 
dessiner;  (8ceTO)  avoir  I'airde.  To — a 
person  hoxo  to  do  a  thing,  montrer  k 
quelqu'un  k  faire  {or  comment  il  faut 
faire)  quelque  chose.  —  doim,  re- 
conduire en  has.  —  forth,  exposer ; 
publier,  proclamer;  manifester.  — 
(on«)  in,  faire  entrer,  introduire  ('  into,' 
dans),  —off,  faire  valoir;  staler,  faire 
parade  de ;  (a  horse)  faire  paradcr ; 
(embellish)  rehausser,  relever,  mettre 
en  relief,  faire  ressortir  ;  dessiner; 
(v.n.)  ressortir;  se  dessiner;  (pers.) 
(—  oneself  off)  se  faire  valoir,  se  donner 
du  relief,  se  faire  remarqner,  briller, 
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paraitre ;  parader,  se  pavaner,  se  don- 
ner des  airs,  poser.  —  (one)  out,  re- 
conduire;  (get  rid  of)  ^conduire.  — 
over,  faire  visiter,  faire  voir;  faire 
traverser,  —(one)  up,  faire  monter; 
(fig.)  exposer;  (to  reprobation)  d^mas- 
quer ;  pilorier 
Show,  8.  apparence,  /. ;  semblant,  w. ; 
(display)  ^talage,  w. ;  parade,  ostenta- 
tion, montre,  /. ;  pompe,  /. ;  apparat, 
m. ;  representation,  /. ;  (sight)  vue,  /., 
coup  d'oeil,  spectacle,  m. ;  (exhibition) 
exposition  (de  ...),/. ;  thetltre,  specta- 
cle, TO. ;  {of  a  shop)  etalage,  to.,  montre, 
/.  —  of  hands,  vote  k  main  lev^e,  in . 
For  — ,  pour  I'apparence,  pour  la  mon- 
tre. To  make  a  — ,  briller,  paraitre, 
faire  figure ;  (of)  faire  parade  (de) ; 
staler ;  afficher ;  (pretend)  faire  sem- 
blant (de),  faire  mine  (de),  feindre  (de) ; 
faire  profession  (de).  Lord  mayor's  — , 
procession  du  lord  maire  de  Londres,/. 

—  biU,  -board,  s,  V.  —card.  - 
bottle,  •carboy,  s.  (of  pharmacists) 
bocal  de  montre,  to.  — box,  s.  op- 
tique,  /.  —  bread,  s.  pain  de  proposi- 
tion, TO.  —  card,  s.  affiche  de  montre, 
pancarte,/.  —  case,  -glass,  8.  mon- 
ti"e,  vitrine,  /.  — man,  s.  saltim- 
banque,  m. ;  directeur  de  spectacle 
forain,  to.;  montreur  de  curiosit^s, 
montreur,  to.  ;  explicateur,  to.  — 
room,  8.  salle  (/.)  or  salon  (to.)  d'ex- 
position,  salon  de  montre,  magasin,  to. 

—  windoixr,  s.  etalage,  to.,  montre,/. 
Showable,  adj.  montrable 
Shower,  s.  (pers.)  montreur,  to.,  -euse, 

/.;  {rain)(light)  ondie,f.,  (heavy)  averse, 
/.,  (generally)  pluie,  /.  ;  (of  a  shotoer- 
bath)  ond^e,  /. ;  (fig.)  pluie,  grele,  /. ; 
(of  arrows)  grdle,  nuee,  /.  Heavy  ^, 
forte  averse.  —  of  gold,  golden  — ,  pluie 
d'or.  It  is  only  a  — ,  ce  n'est  qu'une 
ondee.  —bath,  s.  douche  (en  pluie), 
/.  — less,  adj.  sans  pluie  ;  -sans 
averses 

Shower,  —  doivn,  v.a.  faire  pleuvoir, 
verser,  r^pandre;  (to  loater)  arroser, 
inonder ;  —  v.n.  pleuvoir,  tomber 

Showeriness,  s.  etat  pluvieux,  to. 

Showery,  adj.  pluvieux 

Showily,  adv.  brillamment,  avec  6clat ; 
d'une  mani^re  voyante;  fastueuse- 
ment 

Showiness,  s.  eclat,  to.  ;  couleur  voy- 
ante, /. ;  couleurs  voyantes,  f.pl.; 
mise  exag^r^e,  /. ;  faste,  to.,  ostenta- 
tion,/., etalage,  TO. 

Showing,  8.  aveu,  m.,  representation, 
/. ;  demonstration,  /. ;  exposition,  /. 
By  or  on  o.'s  own  — ,  de  son  propre 
aveu.  By  or  on  the  adversary's  own — , 
de  I'aveu  meme  de  I'adversaire 

Showy,  adj.  brillant,  eclatant ;  tapa- 
geur;  voyant ;  fastueux        [balles,  to. 

Shrapnel,  —  shell,  s.  shrapnel,  obus  ti 

Shred,  v.a.  couper  par  bandes,  couper 
en  morceaux,  d^chiqueter,  d^chirer ; 

—  8.  bande,/.,  lambeau,  morceau,  chi- 
quet,  TO.;  (fig.)  fragment,  lambeau, 
bout,  TO.  To  tear  to—s,  mettre  en 
lambeaux 

Shrew,  s.  (woman)  grondeuse,  pie-gri- 
eche,  meg^re,/. ;  («oo/.)  musaraigne,/. 
The  Taming  of  the—,  la  grondeuse  mise 
k  la  raison.  —  mole,  s.  scalope,  m.  — 
mouse,  s.  musaraigne,/. 

Shrewd,  adj.  fin,  sagace,  adroit,  malin, 
rus6;  (of  suspicion)  gi-and,  fort,  vio- 
lent. — ly,  adv.  flnement,  adroite- 
ment,  avec  sagacite,  avec  ruse;  fort. 
To  —ly  suspect,  soup^onner  fort.  — 
ness,  8.  penetration,  sagacite,  finesse, 
adresse,  ruse,/. 

Shrewish,  adj.  grondeur,  acariAtre. 
— ly,  adv.  en  grondant,  avec  aigreur. 
—ness,  8.  humeur  grondeuse,  /.,  ca- 
ractere  acarifitre,  to. 
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Shriek.  V.  Scream 

Shrievalty,  «.  charge  (/.)  or  fonctions 
(f.pl.)  01-  juridiction  (/.)  de  sh6i-if 

Shrift,  «.  confession,  /.  —less,  adj. 
sans  confession 

Shrike,  s.  pie-gri6che,  /. 

Shrill,  adj.  aigu,  per^ant,  strident ; 
grSle.  — ness,  s.  acuite,  /. ;  son  aigu 
or  per(jant.  m.  [voix  grele 

Shrilly,    adv.    d'un    son    aigu,    d'une 

Shrimp,  ».  crevette,  salicoque,  /. ; 
(pers.)  nabot,  m.,  e,  /.,  bout  d'homme, 
avorton,  criquet,  in. ;  —  v.n.  pecher  des 
crevettes.  —  net,  ».  filet  k  crevettes, 
VI.,  crevettiere,  /.,  avano,  haveneau, 
lunet,  bouteux,  m.  —  sauce,  s.  sauce 
aux  crevettes,/. 

Shrimper,  «.  pecheur  de  ci'evettes,  m. 

Shrimping,  s.  peche  des  crevettes,/. 

Shrine,  s.  chasse,  /.,  reliquaire,  in. ; 
(Jig.)  autel,  in. ;  temple,  sanctuaire,  ??t. ; 

—  v.a.  V.  Enshrine 

Shrink,  v.n.  se  retreeir,  se  contracter, 
se  raccourcir,  se  resserrer ;  se  retirer ; 
se  rapetisser,  se  ratatiner;  diminuer, 
baisser ;  (fig.,  '  with,''  de ;  '  at,'  k  ; 
'■from,'  devant)  reculer;  trembler; 
C^from,' k)  se  refuser;  ('from,'  ...) 
iuir;  —v.a.  retreeir;  contracter;  di- 
minuer; reduire.  —  aiRray,  se  retre- 
eir, se  retirer,  se  resserrer ;  se  d^rober 
(k),  fuir;  disparaitre;  se  dissiper; 
B'^vanouir.  —back,  reculer  ('from,' 
devant).  —  up,  se  retreeir,  se  retirer ; 
se  ratatiner,  se  recoquiller,  se  recro- 
queviller,  (v.a.)  recoquiller 

Shrink,  Shrinkage,  Shrinking, 
s.  r6tr6cissement,  m. ;  contraction,/.; 
recoquillement,  in.;  (of  metals,  wood, 
elay)  retrait,  m. ;  (fig.)  saisissement, 
•m. ;  serrement  (de  cceur)  m. 

Shrive,  v.a.  confesser 

Shrivel  (up),  v.a.  rider;  gr^siller,  ra- 
cornir,  ratatiner,  recoquiller,  recro- 
queviller ;  —  v.n.  se  rider ;  se  racornir, 
86  ratatiner,  se  recoquiller,  se  recro- 
queviller 

Shroud,  8.  (shelter)  abri,  convert,  tw., 
protection,  /. ;  (winding-sheet)  linceul, 
suaire,  to.  ;  (nav.)  hauban,  m. ;  — v.a. 
(to  shelter)  abriter,  prot^ger;  (to  cover) 
couvrir,  envelopper;  (the  dead)  ense- 
velir;    (hide)   cacher,  couvrir,  voiler; 

—  v.n.  s'abriter.    —less,  adj.  sans  lin- 
ceul 

Shrove.  — tide,  s.  les  jours  gras,  m.pl., 
le  carnaval,  m.  —  Tuesday,  s.  mardi 
gras,  m. 

Shrub,  8.  arbuste,  arbrisseau,  m. ; 
(drink)  grog  au  rhum,  m.  —  less,  adj. 
sans  arbustes 

Shrubbery,  s.  plantation  d'arbustes 
or  d'arbrisseaux,  /.,  buissonnier,  bos- 
quet, wi. ;  (shrubs)  arbustes,  arbris- 
seaux,  m.pl. 

Shrubby,  adj.  d'arbuste,  d'arbrisseau  ; 
plein  (or  couvert)  d'arbustes  or  d'ar- 
brisseaux, touflfu ;  ressemblant  k  un 
arbuste  or  k  un  arbrisseau 

Shrug,  v.a.  hausser  or  lever  (les 
6paules) ;  —  «.  haussement  d'«^paules,  m. 

Shudder,  v.n.  ('with,'  de)  frissonner, 
fr^mir  ;  —  s.  frissonnement,  fr^misse- 
ment,  m. 

Shuffle,  v.a.n.  agiter,  remuer,  m6- 
langer,  confondre ;  (cards)  battre,  m6- 
ler ;  (dominoes)  remuer,  meler,  brouil- 
ler;  (cheat)  tromper;  (change  position) 
changer  de  position ;  (evade,  shift) 
biaiser,  tergiverser,  ^quivoquer,  chi- 
caner; ruser;  (get  out  of)  se  tirer 
d'aflPaire,  s'arranger;  (of  the  feet) 
trainer  les  pieds  or  la  jambe ;  battre 
des  pieds ;  —  «.  melange,  m.,  confusion, 
/. ;  (evasion)  faux-fuyant,  m.,  ^chap- 
patoire,/.,  subterfuge,  to.,  d^faite,/. ; 
Equivoque,/.;  (trick)  tour,  artifice,  to. 
—  aJone»  v.n.  trainer  la  jambe  or  la 
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patte;  trainer  la  savate.  —  away, 
v.a.  escamoter.  —  in,  v.a.  introduire 
or  glisser  adroitement  ('into,'  dans). 
—  off,  v.a.  rejeter ;  se  d^barrasser  de  ; 
eluder ;  (a  person)  se  debarrasser  de, 
planter  1^,  econduire  ;  v.n.  reculer  hon- 
teusement.  —  up,  v.a.  tenniner  or 
conclure  k  la  hute,  bacler 
Shuffler,  s.  biaiseur,  to.,  -euse,  /., 
fourbe,  m.f.,  chicaneur,  7ft.,  -euse,  /. ; 
(of  cards)  personne  qui  bat  les  cartes. 
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Uffling,  adj.  evasif ;  (of  gait)  trai- 
nant ;  ( pers.)  biaiseur,  chicaneur ;  —  s. 
melange,  m.,  confusion,  /. ;  (of  cards) 
battenient  (des  cartes),  to.  ;  (evading, 
shifting)  detour,  m.,  detours,  m.j)l.,  sub- 
tei'fuge,  TO.  (-S,  pi.),  d^faite,  /.  (-s,  pL), 
equivocation,  ruse,/,  (-s,  pi.) ;  chicane, 
/. ;  (gait)  marche  trainante,  /.  — ly, 
adv.  evasivement,  en  biaisant ;    d'un 

Shumac.  V.  Sumac        [pas  trainant 

Shun,  v.a.  ^viter,  fuir.  —less,  adj. 
inevitable 

Shunt,  s.  (rail.)  V.  Sidine ;  —  v.a. 
changer  de  voie,  garer ;  —  v.n.  changer 
de  voie,  se  garer 

Shunting,  s.  garage,  m. ;  voie  de  ga- 
rage or  d'^vltement,/. 

Shut,  v.a.  fermer  ;  (enclose)  enfermer  ; 
(from)  exclure  (de) ;  (to)  defendre,  inter- 
dire  (k) ;  —  v.n.  fermer ;  se  fermer.  — 
again,  refermer.    —  dow^n,  fermer. 

—  in,  enfermer.  —  off,  intercepter.  — 
out,  fermer  la  porte  k ;  interdire  I'en- 
tr^e  k  ;  empScher  d'entrer ;  exclure ; 
intercepter;  s^parer;  Eloigner;  (pro- 
hibit) defendre,  interdire.  —  up,  fer- 
mer ;  (a  door,  a  window)  condamner ; 
(confine)  enfermer ;  (imprison)  mettre 
en  prison  ;  (to  end,  to  leave  off )  finir, 
terminer,  cesser ;  (to  silence)  fermer  la 
bouche  k,  faire  taire ;  d^sar^onner, 
interloquer,  coller ;  (hold  o.'s  tongue  or 
noise)  se  taire,  taire  son  bee.  —  up  ! 
assez  comme  9a  !  suffit !  finissez !  ar- 
retez  !  taisez-vous ! 

Shutter,  «.  (inside)  volet,  to.  ;  (outside) 
contrevent,  to.  ;  (louvre-boarded,  Vene- 
tian) persienne,  /. ;  (of  a  door)  guichet, 
TO. ;  (of  ashov)  volet,  to.  ;  (lid)  couvercle, 
TO. ;  (fl^p)  abattant,  to.  ;  (door  — ,  of  a 
carriage)  jalousie,  f.;  (phot.)  obtura- 
teur,  TO. ;  (pers.)  personne  qui  ferme,/. ; 
— s,  pi.  volets,  m.pl.,  &c. ;  (of  a  shop) 
volets,  m.pl.,  fermeture,  /.  To  put  up 
the  —s,  mettre  les  volets,  fermer 

Shutting,  —up,  s.  fermeture,/. 

Shuttle,  8.  navette,  /.  —  cock,  s.  vo- 
lant, TO. 

Shy,  adj.  timide,  sanvage ;  honteux ;  r6- 
serv6  ;  prudent,  circonspect ;  defiant, 
soupQonneux,  ombrageux ;  (of  animals) 
farouche  ;  (of  a  horse)  ombrageux ;  — 
v.n.  avoir  peur  (de),  se  jeter  de  c6t6, 
faire  un  ^cart ;  etre  ombrageux ;  —  v.a. 
jeter,  lancer,  flanquer ;   —  «.  coup,  to. 

—  loind,  (nav.)  vent  pointu,  to.     To  be 

—  of,  se  d^fier  de  ;  craindre  de ;  h^siter 
k.  To  fight  —  of,  6viter.  To  hive  n  — 
at,  jeter  une  pierre  k.  — ly,  adv.  timide- 
ment ;  avec  reserve  ;  avec  prudence, 
avec  circonspection  :  (of  a,  horse)  om- 
brageusement.  — ness,  s.  timidity,  sau- 
vagerie,  /. ;  fausse  honte,  reserve,  re- 
tenue,  /. ;  circonspection,  /. ;  (of  a 
horse)  nature  ombrageuse,  /. 

Sialagogue,  .«.  sialagogue,  to. 

Siamese,  s.  adj.  Siamois,  to.,  e,/. 

Siberian,  «.  Sib^rien,  to.,  -ne,/.  i  —  adj. 
sibcrien,  de  Sib^rie 

Sibilance,  ».  sibilance,/. 

Sibilant,  adj.  (med.)  sibilant;  (gram., 
<fec.)  siflant ;  —  «.  lettre  aifflante,  sif- 
flante,/.  [/. 

Sibilation,  s.  sifflement,  to.,  sibilation, 

Sibyl,  s.  sibylle,/. 

Sibylline,  adj.  sibyllin 


SIDE 

Siccative,  adj.  s.  siccatif,  adj.  to.,  -ive, 
/.,  siccatif,  s.m. 

Siccity,  s.  siccite,  /. 

Sice,  8.  (at  dice)  six,  m. 

Sicilian,  s.  Sicilien,  to.,  -ne,  f. ;  —  adj. 
sicilien,  de  Sicile.  The  —  Vespers,  les 
VSpres  sicilienne8,/.pL 

Sick,  adj.  malade ;  (inclined  to  vomit) 
qui  a  mal  au  coeur,  qui  a  des  naus^es ; 
(loeary)  d^gout^  (de),  las  (de),  fatigu^ 
(de).  The  — ,  (s.pl),  —  people,  les  ma- 
lades,  m.f. pi.  To  be  — ,  avoir  mal  au 
cceur ;  vomir  ;  gtre  malade  ;  etre  d6- 
gout6  or  las  or  fatigue  (de).  To  be  — 
at  heart,  avoir  la  mort  dans  I'dme,  etre 
navr^  or  &c.  1 V.  Heart*sick).  To  be 
heartily  —  of,  V.  Heartily.  To  feel 
— ,  avoir  mal  au  coeur,  avoir  des  envies 
de  vomir.  To  grow  —  of,  se  d^gofiter 
de.  To  make  — ,  dcoeurer,  faire  mal  au 
caur  i\.  soulever  le  coeur  k  ;  faire  vomir. 

—  bay,  s,  (nav.)  h6pital  du  bord,  in.  — 
bed,  s.  lit  de  douleur,  to.  —  bertb, «. 
(nnv.)  poste  des  malades,  to.  —  boy, 
s.  jenne  malade,  m.  —  brained,  adj. 
k  cerveau  malade.  —  fund,  s.  caisse 
de  malades,/. ;  caisse  de  secours  mu- 
tuels,  /.    —  girl,  ».  jeune  malade,  /. 

—  headache,  «.  (la)  migraine,  /.  — 
house,  s.  infirmerie,/.  —  list,  s.  r61e 
des  malades,  m.  —  man,  s.  malade, 
TO.  —  nurse,  «.  garde-malade,  /.  — 
room,  s.  chambre  de  malade,  /.  — 
ticket, «.  billet  d'h6pital,  to.  —  ward, 
s.  salle  des  malades,/.;  infirmerie,/. 

—  'w^oman,  s.  malade,/. 
Sicken,  v.a.  rendre  malade  ;  (heave  the 

stomach)  soulever  (le  coeur) ;  soulever 
le  cceur  k,  ^coeurer  (a  person) ;  (disgust) 
d^gofiter ;  —  v.n.  tomber  malade ;  (of 
the  stomach)  se  soulever;  (to  get  dis- 
gusted or  weary)  se  d^gouter  (de);  (lan- 
guish) languir.  She  — ed  at  the  sight,  le 
cceur  lui  souleva  k  ce  spectacle,  ce  spec- 
tacle lui  souleva  le  cceur 

Sickish,  adj.  (pers.)  un  pen  malade; 
ayant  un  peu  mal  au  cceur;  (things) 
fadasse,nauseabond.  —ness, «.  (pers.) 
disposition  au  mal  de  coeur,  /. ;  (things) 
nature  naus^abonde,/. 

Sickle,  s.  faucille,/. 

Sickled,  adj.  pourvu  d'une  faucille 

Sickliness,  s.  (pers.)  maladivet^,  /., 
etat  maladif  d^faut  de  sant^,  m. ; 
(things)  insalubrity,  /. ;  (nauseousness) 
nature  naus^abonde,/. 

Sickly,  adj.  (pers.)  maladif,  malingre; 
(plants)  d^licat,  6tiol6,  ch^tif ;  (things) 
connected  with  sickness,  a»  constitution, 
state,  or  look)  maladif,  (producing  dis- 
ease) malsain,  insalubre,  (nauseous)  fa- 
dasse,  naus^abond,  6coeurant;  (lan- 
guid) languissant 

Sickness,  s. maladie,/.;  (—of  stomach) 
mal  de  coeur,  mal  au  coeur,  m, ;  (sea—) 
mal  (de  mer),  to.  Bed  of—,  lit  de  dou- 
leur, TO. 

Side,  s.  c6t6,  TO. ;  flanc,  to.  ;  (edge,  border) 
bord,  TO. ;  (of  a  hill)  pente,/.,  penchant, 
TO. ;  (of  a  mountain-range)  versant,  to.  ; 
(nnrty)  parti,  to.  ;  (in  games,  matches) 
Hlmp,  TO. ;  (of  a  book-cover,  Sic,  flat  — ) 
plat,  TO. ;  (inner  — ,  of  a  vase,  tube,  &c.) 
paroi,  /. ;  (masonry)  parol,/. ;  -  adj.  de 
c6t6,  lateral;  indirect,  oblique;  de 
profil ;  —  v.n.  (with)  se  mettre  (or  se 
ranger)  du  c6t6  or  du  parti  (de),  pren- 
dre le  parti  (de),  prendre  parti  (pour), 
se  mettre  du  mdme  c6t6  (que) ;  donner 
raison  (k).  By  my  —,k  c6t6  de%ioi. 
prdsorauprds  de  moi,  A  mes  cStes.  By 
the  —  of,  k  c6t6  de,  pr^s  or  aupr^s  de ; 
(of  roads,  rivers)  sur  le  bord  de,  au  bord 
de.  From  —  to  — ,  d'un  c6t6  (or  d'un 
bout)  k  I'autre.  From  or  on  all  —*,  V. 
On  every  — •  On  both  — »,  des  deux 
c6tes  ('  of,'  de) ;  de  part  et  d'autre.  On 
gac]i  _j  de  chaque  c6t^,  des  deux  cot^s 
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(•  o/,'  de) ;  de  part  et  d'autre.  On  every 
— ,  de  tous  les  cotes,  de  tous  c6t6s ;  de 
toutes  parts.  On  my  — ,  de  mon  c6t6 ; 
{in  my  favour)  pour  moi.  On  neither  —  ,ni 
d'un  c6t6  ni  de  I'autre,  d'aucun  cote.  On 
one  — ,d'un  cote;  d'une  part.  On  the  other 
— ,  de  I'autre  cot^ ;  au-deli ;  de  I'autre 
part,  d'autre  part.  On  the  — ,  du 
c6te  ('  of,'  de) ;  (laid  down)  sur  le 
c6t^,  couche.  On  that  — ,  de  ce 
c6te-lS,,  de  ce  c6t6;  au-del4.  On 
this  — ,  de  ce  c6t^-ci,  de  ce  cote ; 
en  deg^.  On  this  —  of  Christmas, 
avant  Noel.  On  the  right  — ,  du  c6t6 
droit;  h  droite;  (Jig.)  du  bon  c6te  ;  {of 
stuffs)  h,  rendroit.  Wrong  — ,  mauvais 
c6t^,  m. ;  {of  stuffs)  envers,  m.  The 
wrong  —  out  or  outwards,  k  I'envers. 
The  wrong  —  tip,  sens  dessus  dessous. 
This  —  up,  {on  cases,  &c.)  dessus.  — 
by  — ,  c6te  k  c6te,  k  c6t6  I'un  de 
I'autre.  To  be  on  the  icrong  —  of  fifty, 
&c.,  avoir  plus  de  cinquante  ans,  &c. 
To  change  — »,  changer  de  parti.  To 
choose  — «,  {for  games)  choisir  les  par- 
tenaires.  To  hear  both  —s,  entendre 
le  pour  et  le  centre.  To  pierce  his  — , 
lui  percer  le  flanc.  (F.  Z*ash  8f 
Clap,  v.a).  To  take  (...'«)—,  to  take 
— s  {ivith),  V.  To  — ,  v.n.  On  whose  — 
are  you  }  de  quel  parti  etes-vous  ?  — 
alley,  s.  contre-all^e,  /.  —  arm,  s. 
arme  blanche,  /.  —board,  s.  buflfet, 
m. ;  {nav.)  planche  a  roulis,  /.  —  box, 
».  {theat.)  loge  de  c6t6,  /.  —  comb,  s. 
petit  peigne,  m.  —  cut,  s.  attaque 
indirecte,/.  —  disb,  s.  {of  first  course) 
entree,  /. ;  {smnll)  hors-d'oeuvre,  m. ; 
(of  second  course)  entremets,  m. ;  (ware) 
V.  Comer-dish.  —  door,  s.  porte 
lat6rale,/.    —  drum,   s.  tambour,  to. 

—  entrance,  s.  entrde  lat6rale,  /.  — 
face,  •front,  s.  profil,  m.  —faced, 
adj.  de  profil.  —  srlance,  s.  V.  — 
loolc.  —  lonff,  adj.  oblique  ;  de  c6t^ ; 
adv.  obliquement;  lat^ralement,  de 
c6t6.  —  light, ».  jour  de  c6t6,  to.  — 
look,  s.  regard  oblique,  m.     To  cast 

—  looks  upon,  regarder  du  coin  de 
I'oeil,  lorgner,  (sweetly)  faire  les  yeux 
en  coulisse  k,  regarder  en    coulisse. 

—  note,  «.  note  marginale,  manchette, 
/.  —  path,  «.  V.  —  iiray.  — 
piece,  «.  (of  a  ladder)  moutant,  to.  — 
pocket,  «.  poohe  de  c6t6,  /.  —  rail, 
s.  (rail.)  contre-rail,  to.  —saddle,  s. 
V.  Saddle.  —  saddle  flower,  sarra- 
c^nie,  /.  —  scene,  «.  coulisse,  /. 
— sman,  8.  marguillier  adjoint,  to.  — 
sprinff,  8.  (of  a  boot)  ^lastique,  m. ; 
adj.  k  ^lastiques.  —  street,  s.  rue  de 
traverse, petite  rue,/.  —  table,  s.  V. 
Table.  —  vie^r,  s.  vue  de  c6t6,  vue 
de  profil,  /.  —  ^ralk,  s.  contre-all^e, 
/. ;  trottoir,  vi.  —  'way,  «.  bas-c6t6, 
accotement,  to.  —'ways,  -wrise,  adv. 
de  c6t6  ;  obliquement ;  de  travers ; 
(nav.)  en  travers.  —  wind,  «.  vent  de 
c6t6,  TO. 

Bided;  adj.  (in  compounds)  k  ...  cdt6,  k 
. . .  c6t6s ;  k  ...  face,  k  .. .  faces.  One 
— ,  V.  One.  Ttvo  —,  k  deux  c6Ua ;  k 
deux  faces 

Sideral;  Sidereal,  adj.  sid^ral;  des 
astres,  des  ^toiles ;  (starry)  6toil^.  — 
time,  day,  temps  (to.),  jour  (to.)  sid^ral. 

—  yar,  clock,  ann6e  (/.),  pendnle  (/.) 
8id6rale 

Siding; ».  (rail.)  gare  d'^vitement,  voie 
de  garage,  voie  de  service,  /. ;  (in  a 
railway  of  a  single  line  of  rail)  croisi^re, 
/.  —  place,  s.  (of  a  river  or  canal) 
gare,/. 
Sidle,  v.n.  marcher  tor  aller)  de  cdt^ 
Siege,  1.  8i6ge,  to.  ;  —  adj.  de  sidge.  In 
a  state  of  — ,  en  6tat  de  si^ge.  To  lay  — 
to,  assizer,  faire  le  sic^ge  de,  mettre  le 
si^ge  devaat.  —  artillery,  battery. 
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gun,  s.  artillerie,  batterie,  pi^ce  de 
siege,  /.  —  train,  s.  equipage  de 
siege,  TO.  —  works,  s.pl.  travaux  de 
si^ge,  m.pl.  [terre  de  Sienne,  /. 

Sienna,  s.  (geog.)  Sienne,  /. ;  (—  earth) 

Sierra,  s.  sierra,/. 

Siesta,  s.  sieste,/.  To  take  o.'s  — ,  faire 
sa  (or  la)  sieste 

Sieve,  s.  tamis,  sas,  m.  ;  crible,  m.  ; 
filtre,  TO.  —  maker,  s.  tamisier, 
criblier,  to. 

Sift,  v.a.  tamiser,  sasser ;  cribler ;  (fig.) 
separer  ;  ^plucher ;  examiner ;  sender. 
To  —  out,  d^couvrir 

Sifter,  8.  (pers.)  tamiseur,  to.,  -euse,/.. 
cribleur,  to.,  -euse,  /. ;  (sieve)  V.  Sieve  ; 
(for  cinders)  tamiseur,  m. ;  (for  sugar) 
cuiller,  /. 

Sifting,  s.  tamisage,  to.  ;  criblage,  to.  ; 
(fig.)  examen,  to.  ;  —  s,  pi.  criblure,  /., 
criblures, /.pi.,  grabeaux,  m.pl. ;  — adj. 
minutieux 

Sigh,  v.n.  soupirer;  —  s.  soupir,  to.  To 
— for  or  after,  soupirer  apr^s ;  regret- 
ter.     To  —  over,  g6mir  sur 

Sigher,  s.  soupireur,  m.,  -euse,  /. ; 
(lover)  soupirant,  to.  [m.pl. 

Sighing,  8.  soupirement,  to.  ;  soupirs, 

Sight,  8.  vue,/.;  vision,/.;  spectacle, 
TO. ;  sc^ne,  /. ;  curiosity,  /. ;  carica- 
ture, /. ;  degr6,  m. ;  quantity,  /., 
tas,  TO. ;  (looks)  regards,  yeux,  m.pl. ; 
(of  math,  instr.)  lumi^re,  /. ;  (of  fire- 
arms, fore—)  guidon,  to.,  mire,  /. ; 
(opt.)  point,  TO. ;  (tech.)  alidade,  /. ; 
—  v.a.  apercevoir ;  (nav.)  reconnaitre. 
Far  or  long  — ,  vue  longue.  Near  or 
short  — ,  vue  basse,  vue  courte.  At  — , 
(com.)  k  vue.  At  —,  at  first  — ,  k  (la) 
premiere  vue,  au  premier  coup  d'oeil ; 
(of  reading  books,  of  playing  on  an  instr., 
of  singing)  k  livre  ouvert ;  (of  reading 
mus.)  V.  Read,  v.a.n.  At  the  —  of,  k 
la  vue  de.  At  three  days'  — ,  three  days 
after  — ,  k  trois  jours  de  vue.  By  — , 
de  vue.  In  — ,  within  — ,  en  vue ;  k 
port^e  de  la  vue.  In  the  —  of,  k  la  vue 
de;  devant.  Out  of — ,  V.  Out.  Out 
of  my  —  /  hors  d'ici  I  Get  out  of  my 
— ,  6tez-vous  de  ma  presence  or  de  de- 
vant mes  yeux.  Take  that  (or  take 
him)  out  of  my  — ,  6tez  cela  (or  6tez-le) 
de  devant  mes  yeux.  To  come  in  —, 
paraitre.  To  gain  or  get  or  have  or 
catch  (a)  —  of,  voir,  apercevoir.  To 
keep  in  — ,  ne  pas  perdre  de  vue  ;  (not 
to  go  away)  ne  pas  s'^loigner.  To  keep 
from  (or  out  of)  — ,  se  tenir  61oign6  or 
cach^ ;  (fig.)  s'effacer.  To  lose  —  of,  to 
let  out  of  o.'s  — ,  perdre  de  vue.  To  lose 
— ,  to  recover  o.'s  — ,  perdre,  recouvrer 
la  vue.  To  see  a  — ,  voir  un  spectacle, 
assister  k  un  spectacle,  jouir  d'une  vue 
(. . .).  To  take  — ,  viser,  (artil.)  pointer. 
To  take  a  —  of,  jeter  un  coup  d'ceil  sur. 
To  take  a  —  at  anyone,  faire  un  pied- 
de-nez  k  quelqu'un.  To  vanish  out  of 
— ,  disparattre.  I  hate  (or  cannot  bear) 
the  —  of  him  or  her,  je  ne  peux  pas  le  or 
la  voir  (or,  le  or  la  sentir),  c'est  ma  bete 
noire.  —  seeing,  s.  To  be  fond  of — 
seeing,  aimer  k  voir  les  curiosit^s.  — 
seer,  s.  curieux,  to.,  -euse,/. ;  badaud, 
TO.,  e,/.    —  vane,  «.  pinnule,  /. 

Sighted,  adj.  qui  a  la  vue  ...,  k  vue 
...  (F.  Short,  Far,  Quick,  &c.).  — 
ness,  s.  (in  compounds)  vue,  /. ;  (F. 
Short,  Far,  Jrc.) 

Sightless,  adj.  priv6  de  la  vue,  aveugle. 
— lessly,  adv.  aveugl6ment.  —ness, 
«.  privation  de  la  vue,  c6cit6,  /. 

Sightliness,  «.  beauts,  grace,/. 

Sigh'tly,  adj.  qui  plait  k  I'oeil,  beau, 
gracieux  ;  (conspicuous)  apparent,  en 
vue,  visible 

Sightsman,  «.  d^chifTreur,  m. 

Sign,  «.  signe,  m.;  (—  board)  enseigne, 
/.;  —  v.a.  signer;  —v.n.  signer;  (make 
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signs  or  a  sign)  faire  signe.  —  of  the 
cross,  (le)  signe  de  la  croix,  (un)  signe 
de  croix.  —  of  the  times,  signe  du  temps 
or  des  temps.  To  shuw  — s  of,  donner 
signe  de ;  (look  as  if)  faire  mine  de.  — 
board,  «.  enseigne,/. ;  (withanotice  or 
directions)  ecriteau,  m. ;  volet,  to.  — 
manual,  s.  seing,  m.,  signature,/.  — 
painter,  s.  peintre  d'enseignes,  m.  — 
painting,  s.  peinture  d'enseignes,  /. 

—  post,  s.  poteau  d'enseigne,  to.  ;  (of 
a  road)  poteau  indicateur,  poteau- 
guide,  TO.  —  'virriter,  s.  peintre  en 
lettres,  m. 

Signal,  8.  signal,  to.;  (whistle  for  a  train 
to  start)  coup  de  sifflet,  to.  ;  —  v.a.n. 
signaler ;  —  adj.  de  signal,  de  signaux  ; 
(eminent)  signalt^ ;  remarquable;  in- 
signe.  —  ball,  s.  (nav.)  ballon  (m.)  or 
boule  (/.)  de  signaux.  —  box,  s.  (rail.) 
poste  des  semaphores,  to.  —  fire,  s, 
feu  servant  de  signal,  m.  —  flags, 
s.pl.  (nav.)  pavilions  de  signaux,  m.pl. 

—  gun,  s.  coup  de  canon  de  signal,  to. 

—  lamp,  s.  (rail.)  lampe  de  signal,  /. 

—  lantern,  s.  (nav.)  fanal  de  signaux, 
VI.  —  light,  s.  fanal,  to.  —  man,  s. 
signaliste,  m. ;  (nav.)  guetteur,  to.  — 
post,  -stair,   s.  (rail.)  semaphore,  m. 

—  rocket,  s.  fusee  de  signaux,/.  — 
sound,  -word,  s.  signal,  m. 

Signalist,  s.  signaliste,  m./.;  (mil.) 
signaleur,  m. 

Signalize,  v.a.  signaler 

Signally,  adv.  d'une  mani^re  signalee 
or  remarquable  [gnataire,  to./. 

Signatary,  Signatory,  s.  adj.  si- 
Signature,  s.  signature,/.;  signe,  to., 
max*que,  empreinte,/. ;  (print.)  signa- 
ture,/ ;  (mus.)  armature,/. 

Signer,  s.  signataire,  m.f. 

Signet,  s.  sceau,  to.  ;  cachet,  to.  Writer 
(or  clerk)  to  the  — ,  (in  Scotland)  avou6, 
TO.;  notaire,  to.  —  ring,  «.  bague  k 
cachet,  /.,  anneau  avec  cachet,  to., 
chevaliere,/. 

Significanc-e,  y,  s.  signification,  /., 
sens,  TO. ;  force,  energie,  /. ;  impor- 
tance, port^e,/. 

Significant,  Significative,  adj. 
significatif;  important.  — ly,  adv. 
significativement 

Signification,  s.  signification,/. 

Signify,  v.a.  {to  mean)  signifier,  vou- 
loir  dire ;  (make  known)  faire  connaitre, 
signifier,  notificr,  communiquer;  (mat- 
ter) V.  Matter,  v.n.  Nothing  (or  not) 
to  —,  rien  de  bien  important,  un  rien, 
une  bagatelle,  pen  de  chose,  pas  grand' 
chose,  pas  beaucoup,  presque  rien 

Signing,  s.  signature,/. 

Signior.    F.  Seignior 

Signer,  s.  (Italian)  signer,  to. 

Sikh,  s.  adj.  Sikh,  Sykh,  to. 

Silage,  8.  ensilage,  to. 

Silence,  s.  silence,  m. ;  taciturnity,/.; 
(oblivion)  oubli,  to.  ;  —  v.a.  faire  taire, 
r^duiro  au  silence,  imposer  silence  k; 
(stop)  arr^ter,  faire  cesser,  etouflFer; 
(artil.)  ^teindre  le  feu  de.  In  — ,  en 
silence.  To  keep  — ,  garder  le  silence, 
se  taire,  faire  silence.  To  pass  by  or 
over  in  — ,  passer  sous  silence.  —  gives 
consent,  qui  ne  dit  mot  consent 

Silene,  s.  sildne,  m. 

Silent,  adj.  silencieux;  taciturn e ; 
muet ;  calme,  tranquille ;  (gram.)  muet. 
To  be  — ,  se  taire,  faire  silence  ;  garder 
le  silence.  To  keep  or  remain  — ,  gar- 
der le  silence.  To  keep  (one)  — ,  faire 
garder  le  silence  k,  faire  taire.  The 
law  is  —  on  that  subject,  la  loi  est 
muette  k  ce  sujet.  —  joy,  —  grief, 
joie  muette,  chagrin  muet.  William  the 
— ,  Guillaume  le  Taciturne.  —  ly, 
adv.  silencieusement,  en  silence,  sans 
bruit ;  (without  mention)  sons  silence. 

—  ness,  8.  silence,  in. 
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SilttSiaU)  s.  Sllesien,  m.,  -ne,/. ;  —  adj. 

SileX}  s.  silex,  m.      [silesien,  de  Silesie 

Silliouette;  s.  silhouette,/. 

Silica  7  s.  silice,  /. 

Silicate,  s.  silicate,  m. 

Silicated,  adj.  silicate 

Siliceous,  Silicious,  adj.  siliceiix 

Silicium,  Silicon,  s.  silicium,  m. 

Siliqua,  Silique,  s.  silique,/. 

Silk,  8.  sole,/. ;  — s,  pi.  soieries,  f.pl. ; 
—  adj.  de  soie  ;  en  sole;  (pertaining  to 
the  silk-trade  or  to  silk-growing)  soyer, 
s6ricicole.  —  business,  s.  (trade) 
soierie,  /. ;  (house)  maison  de  soieries, 
/.  —  cloth,  8.  tissu  de  soie,  m.  — 
cotton,  s.  duvet  du  fromager,  m.  — 
cotton  tree,  fromager,  m.  —  culture, 
s.  s^riciculture,  /.  —  damask,  s. 
damas  de  soie,  m.  —  district,  s.  pays 
sericicole,  m.  —  dress,  s.  robe  de 
soie,  /.  —  dresser,  s.  appr^teur  de 
soie,  VI.  —  engine,  s.  moulin  h,  or- 
gansiner,  m.  —  goods,  •stuffs,  s.  pi. 
'  soierie,  /.,  soieries,  f.pl.  —  gown,  s. 
robe  de  soie,  /.  —  groixrer,  s.  serici- 
culteur,  m.  —  growing,  s.  serici- 
cnlture,  industrie  sericicole,  /. ;  adj. 
sericicole.  —  bandlcercliief,  s.  fou- 
lard, m.  —  hat,  ».  chapeau  de  soie, 
m.  —  hose,  s.  —  stockings,  s.  pi. 
bas  de  soie,  vi.pl.  —  husbandry, 
•industry,  s.  V.  —  growing,  —man, 
s.  V.  —  mercer.  —  manufactory, 
•mill,  s.  fabrique  or  filature  de  soie, 
soierie,/.  —  manufacture,  s.  fabri- 
cation de  la  soie,  /.  —  mercer,  «. 
marchand  (w.,  e,  /.)  de  soieries.  — 
nierchant,  s.  negociant  en  soieries, 
m.  —  net,  s.  tulle  de  soie,  m.  — 
plush,  8.  peluche  de  soie,  /.  —  pro- 
ducer, «.,  —  producing,  ».  adj.,  V.  — 
tsxo'wer  ^  —  growing.  —  rep,  s. 
reps  de  soie,  m.  —  shag,  s.  panne  de 
soie,  /.  —  spinner,  s.  (mill-otvner) 
fllateur  (m.)  or  (worker)  fileur  (to.,  -euse, 
f.)  de  soie.  —  spinning, «.  filage  (m.)  or 
'filature  (/.)  de  la  soie.  — thread, 
•yarn,  s.  fil  de  soie,  m.  —  thrower, 
•throwster,  «.  organsineur,  mouli- 
neur,  moulinier,  to.  —  throixring,  s. 
organsinage,  moulinage,  to.  —  trade, 
s.  commerce  de  la  soierie,  to.,  soierie, 
/.  —  tree,  s.  arbre  de  soie,  to.  — 
velvet,  s.  velours  de  soie,  to.  — 
^warehouse,  s.  magasin  de  soieries, 
TO.  —  wares,  s.pl.  V.  —  goods.  — 
waste,  s.  V.  IXTaste  •  silk.  — 
'weaver,  s.  tisserand  en  soie,  m.,  (at 
Lyons)  csjnut,  to.  —  weed,  s.  plante  a 
soie,  /.,  coton  sauvage,  to.,  ascl^piade 
de  Syrie,  /.  —worm,  s.  ver  k  soie,  to. 
—  worm  breeder,  magnanier,  s4rici- 
culteur,  educateur  de  vers  k  soie,  m. 
■—worm  breeding,  s^riciculture,  Educa- 
tion des  vers  k  soie,/. ;  adj.  sericicole. 
—worm  gut,  racine,/.,  crin  de  Florence, 
TO.  — worm  moth,  papillon  de  ver  a 
soie,  TO.  — worm  nursery,  magnanerie, 
/.  — worm  rot,  muscardine,/. 
Silken,  adj.  de  soie;  (soft)  soyeux, 
doux,  moelleux ;  d^licat  [ceur,/. 

Silkiness,  s.  nature  soyeuse,/. ;  dou- 
SiUcy,  adj.  V.  Silken 
Sill, ».  (of  a  door)  senil,  m. ;  (of  a  window) 
appui,  rebord,  to.  ;  (of  lock-gates)  heur- 
toir,  TO.  [bitement 

SilUly,  adv.  niaisement,  sottement. 
Silliness,  s.  niaiserie,  sottise,  betise,/. 
Silly,  adj.  niais,  sot,  bete ;  naif ;  simple ; 
bouchE ;  idiot :  —  ».  godiche,  to./.,  b^ta, 
TO.,  -sse,  /.  To  be  —,  ( play  the  fool) 
faire  la  bSte ;  (talk  nonsense)  dire  des 
b^tises;  (dote)  radoter.  —  BiUy,  ». 
nicod^me,  to.  —  feUow,  -man,  ».  sot, 
m.  A  —  fellow  or  man,  un  sot.  A  — 
little  fellow,  un  petit  sot.  A  very  — 
fellow  or  man,  un  grand  sot.  —  girl, 
«.  sotte,  /.    —  thing,  s.  sottise,  /.  ; 
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(girl)  soite.  /.  A  very  —  thing,  une 
grande  sottise,  &c. 
SU.O,  «.  silo,  TO. ;  —  v.a.  ensiler 
Silt,  8.  d^put  de  sable,  engravement,  to.  ; 
vase,/. ;  limon,  m. ;  —  v.a.  ( —  up)  en- 
graver, euvaser;  —  v.n.  s'engraver, 
s'envaser  [vasement,  to. 

Silting,  s.  (—  up)  engravement,  en- 
Silty,  adj.  sableux,  vaseux,  limoneux 
Silurus,  Silure,  s.  silure,  m.    Sly  — , 
glanis,  saluth,  7/1.  [&c. 

Silva,  Silvan,  &c.  V.  Sylva,  Sylvan, 
Silver,  a.  argent,  m. ;  (silver  change) 
monnaie  d'argent,/.,  argent  blanc,  to.; 
(plate)  argenterie,/. ;  —  adj.  d'argent; 
en  argent ;  (of  colour)  argents ;  (of  sound) 
argentin ;  —  v.a.  ( —  over)  ar'genter  ; 
(looking-glasses)  6tamer.  —  age,  ».  age 
d'argent,  to.  —  beater, ».  batteur  d'ar- 
gent, m.  —  bush,  8.  barbe-de-J  upiter, 
/.  —  change,  •coin,  s.  monnaied'ar- 
gent,  / ;  pidce  d'argent,  /.  —  flr,  s. 
sapin  argente,  to.  —  flsh,  s.  (silverside) 
ath^rine,/. ;  (variety  of  goldfish)  pois- 
son  d'argent,  m.  —  foil,  s.  feuille  d'ar- 
gent, /.    —  fox,  s.  renard  argente,  to. 

—  gilt,  s.  vermeil,  argent  dore,  to.  — 
glance,  s.  argent  rouge,  vi.  —  grey, 
s.  adj.  gris  argente,  gris  d'argent,  to. 

—  haired,  adj.  aux  cheveux  argent^s, 
aux  cheveux  blancs.  —  headed,  adj. 
k  pomme  d'argent ;  ( pers.)  F".— haired. 

—  hilted,  adj.  k  poignee  d'argent,  a 
garde  d'argent.  —  lace,  s.  galon  (to.) 
or  broderie  (/.)  d'argent.  —  laced, 
adj.  borde  d'un  galon  d'argent;  brod6 
d'argent.  —  leaf,  s.  feuille  d'argent, 
/. ;  argent  en  feuilles,  m.  —  mine,  s. 
mine  d'argent,  /.  —  n&oth,  «.  petit 
poisson  d'argent,  to.  —  mounted,  adj. 
montS  en  argent.  —  mounting,  s. 
monture  d'argent,  /.  —  ore, «.  minerai 
d'argent,  to.  —  paper,  s.  V.  Tissue^ 
paper.  —  plate,  s.  V.  Plate.  — 
plated,  adj.  argents.  —  plater,  s. 
argenteur,  w.  —  plating,  s.  argen- 
ture,  /.  —  sand,  s.  sable  de  gr^s 
blanc,  sable  blanc,  gr^s  blanc,  to.  — 
side  (of  the  round  of  beef),  s.  V. 
Round,  ».;  (fish)  athMne,  /.  — 
smith,  s.  orf^vre,  to.  —smith's  art, 
trade,  work,  orfevrerie,  /.  —  spoon,  s. 
cuiller  d'argent,  /.  Born  toith  a  — 
spoon  in  o.'s  mouth,  n6-  coiflF6  (to.,  nee 
coiflTee,  /.) ;  ne  (to.,  n6e,  /.)  riche.  — 
stick,  s.  huissier  k  la  verge  d'argent, 
TO.    —  thistle,  8.  acanthe  Epineuse,/. 

—  thread,  «.  fil  d'argent,  argent  file, 
TO.  —  tongue,  s.  langue  doree,  /.  — 
tongued,  adj.  k  la  langue  dor^e.  — 
tree,  s.  protee  argents,  arbre  d'ar- 
gent, TO.  —  watch,  8.  montre  d'ar- 
gent, /.  —  water,  s.  eau-de-vie  de 
Dantzic  (k  feuilles  d'argent),  eau  d'ar- 
gent, /.  —  'wedding,  s.  noces  d'ar- 
gent, f.pl.  —  ireed,  s.  argentine, 
potentille  anserine,/.    —  wire,  s.  V. 

—  thread.  —  'work,  -ivorking,  s. 
orfevrerie,/.  [glasses)  Etameur,  to. 

Silverer,  s.  argenteur,  to.  ;  (of  looking- 
Silvering,  s.  argenture,/.;  (of  looking- 
glasses)  etamage,  to.    —  foil,  s.  tain.m. 
Silverly,  adv.  comme  de  I'argent 
Silvery,  adj.  V.  Silver,  ac^. 
Simar,  «.  siman-e,/. 
Simaruba,  s.  simaronba,  m. 
Simial,  Simian,  adj.  simien,  simies- 
que  [laire ;  (geom.)  semblable 

Similar,  adj.  semblable,  pareil,  simi- 
Similarity,  s.  ressemblance,  simili- 
tude, similarity,  /.  [mime  mani^re 
Similarly,  adv.  pareillement,  de  la 
Simile,  s.  comparaison,  similitude,/. 
Similitude,  s.  similitude,  /. ;    (rhet.) 

comparaison,  similitude,/. 
Similor,  s.  similor,  m. 
Simious,  adj.  simien,  simiesque 
Simmer,  v.n.  bouillir  k  p«tits  bouil- 


lons, bouilloter.  Tuijotev;  fremir,  com- 
meucer  k  bouillir;  mitonuer;  —  i\a, 
mijoter;  mitonner 

Simmering, «.  frdmissement,  m. 

Simon,  s.  Simple  — ,  niais,  nicod^me, 
TO.  The  real  —  pure,  I'homme  m^e, 
I'homme  en  personne,  le  vrai  or  le 
veritable  ...  (so  and  so,  un  tel),  m. 

Simoniac,  Simonist,  s.  simonia- 
<l«e,  TO.  [adv.  avec  simonie 

Simoniacal,  adj.  simoniaque.    — ly, 

Simony,  s.  simonie,/. 

Simoom,  Simoon,  s.  simonn,  m. 

Simper,  v.n.  sourire  avec  affectation, 
minauder ;  (sillily)  sourire  niaisement;  / 

—  8.  sourire  affecte,  to.,  minauderie, 
/. ;  (silly)  sourire  niais,  to. 

Simperer,  s.  minaudier,  «.,  -i^re,  /., 

grimacier,  to.,  -iere,/. 
Simpering,a(2j.min'audier,  grimacier ; 

—  8.  minauderie,/.,  minauderies,/.pj., 
grimacerie,/.,  grimaceries, /.pi.  — ly, 
adv.  en  minaudant ;  en  sooriant  niaise- 
ment 

Simple,  adj.  simple  ;  —  a.  simple,  m. 
The  — ,  les  simples,  m.pl.  —  hearted, 
adj.  simple,  ingenu,  franc.  —  minded, 
adj.  simple.  —  mindedness,  -  ness, 
8.  simplicity,/.        [to.,  e,/.,  jobard,  to. 

Simpleton,  s,  nigaud,  m.,  e,/.,  niais. 

Simplicity,  s.  simplicite,/. 

Simplification,  s.  simplification,/. 

Simplify,  v.a.  simplifier.  To  becovie 
— ied,  se  simplifier 

Simply,  adv.  simplement ;  nettement ; 
bonnement ;  tout  bonnement ;  niaise- 
ment 

Simulate,  v.a.  simuler,  feindre,  con- 
trefaire.     To  —  death,  faire  le  mort 

Simulation,  s.  simulation,  feinte,  /., 
deguisement,  to. 

Simulator,  s.  simulateur,  to.,  -trice,/. 

Simultaneous,  adj.  simultanE.  — ly, 
adv.  simultanlment.  — ness.  Simul- 
taneity, 8.  simqjtan^ite,/. 

Sin,  8.  pech6,  TO. ;  —  v.n.  pecher.  — ful, 
— less,  (fee.  See  below.  —  offering,  s. 
sacrifice  expiatoire,  to. 

Sinapism,  s.  sinapisme,  m. 

Since,  prep,  depuls.    Ever  — ,  depuis. 

—  my  arrival,  depuis  mon  arrivEe 
Since,    adv.    depuis;    (ago)    V.  Ago. 

Ever  — ,  depuis,  depuis  ce  temps-1^. 
A  year  — ,  il  y  a  un  an.  I  have  not  seen 
him  — ,  je  ne  I'ai  pa8  vu  depuis.  Long 
— ,  a  long  time  — ,  depuis  longtemps ; 
il  y  a  longtemps.  Not  long  — ,  depuis 
pen,  il  n'y  a  pas  longtemps.  How  long 
is  it  — .»  combien  de  temps  (or  com- 
bien)  y  a-t-il  de  cela  ? 
Since,  conj.  (of  time)  depuis  que ;  que  ; 
(inasmuch  as)  puisque.  Ever  — ,  depuis 
que.    —  he  wishes  it,  puisqu'il  le  vent. 

—  I  saw  him,  depuis  que  je  I'ai  vu.  ft 
is  not  long  —  that  happened,  il  n'y  a  pas 
longtemps  que  cela  est  arrive.  It  is 
long  (or  a  long  time)  —  I  saw  hitn,  (1 
have  not  seen  him  for  a  long  time)  il  y 
a  longtemps  que  je  ne  I'ai  vu.  Is  it 
long  —  you  saio  him  ?  y  a-t-il  longtemps 
que  vous  ne  I'avez  vu  ?    Hoio  long  is  it 

'—  that  happened,  —  you  saw  him,  com- 
bien de  temps  (or  combien)  y  a-t-il  que 
cela  est  arriv6,  que  vous  ne  I'avez  vu  ? 

Sincere,  adj.  sincere;  de  bonne  foi. 
— ly,  adv.  sinclrement ;  de  bonne  foi. 
V.  Yours,  —ness.  Sincerity,  «. 
sincerity,/.;  bonne  foi,/. 

Sinciput,  8.  sinciput,  m. 

Sine,  «.  (math.)  sinus,  m.  % 

Sinecure,  8.  sinecure,/. 

Sinecurism,  s.  sindcurisme,  m. 

SinecuriSt,  s.  sin^cnriste,  m.  [ind^fini 

Sine  die,  adv.  inddflniment;  —adject. 

Sine  qua  non,  adv.  «.  sine  qu&  non 

(8.TO.) 

sinew,  8.  nerf,  m. ;  (anat.)  tendon,  m. ; 
— '8,  pi.  nerfs,  Ac. ;  (fig.)  nerf,  m.,  force, 
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/.     The  — .<i  of  war,  le  nerf  de  la  guerre. 
The  — s  of  government,  la  force  du  gou- 
vernement.      — less,   adj.   sans  nerf, 
sans  vigueur,  faible,    — shrunk,  acJj. 
Sinewed,  adj.  V.  Sinewy     [efflanqu6 
SinewinesS;  «.  vigueur,  force,/.,  nerf,  I 
Sinewy,  adj.  nerveux,  vigoureiix      [m.  ' 
Sinful,  adj.  (pers.)  pecheur ;  coupable  ;  | 
(things)  de  pecheur,  de  pecheura ;   de  j 
peche ;  mechant;  coupable;  criminel. 
— ly,  adv.  coupablement ;  criniinelle- 
ment.    — ness,  «.  culpabilite,  /. ;  me- 
chancete,  /. ;    iniquite,    /. ;    corrup- 
tion, /. 
Sing,  v.a.n.  chanter ;  (of  the  cat)  faire 
ronron  ;  (of  the  ears)  tinter.     To  —  to  a 
person,  chanter  quelque  chose  or  une 
chanson  (or  une  romance)  kquelqu'un. 
To  —  a  person  to  sleep,  endormir  quel- 
qu'un  en  chantant.     To  —  small,  de- 
chanter;     filer    doux.      —   out,    v.n. 
(fam.)  crier,     —sons,    s.  chant  mo- 
notone,   m. ;      psalmodie,    /. ;       adj. 
trainant,  monotone 
Singe,  v.a.  bruler  (l^g^rement),  roussir ; 

flamber;  — s.  brulure  leg^re,/. 
Singer,  8.  chanteur,  w., -euse,/. ;  (jyro- 
fessional)  chanteur,  vi.,  cantatrice,/. ; 
(of  a  church)  chantre,  m. ;  (bird)  oiseau 
chanteur,  m. 
Singhalese.  V.  Cinsalese 
Singing,  «.  chant,  m. ;  (of  the  cat)  ron- 
ron, TO.;  (tingling)  tintement, bourdon- 
nement,  to.  ;  —  adj.  chantant,  qui 
chante;  (0/ a  &/rd)  chanteur.  — bird, 
s.  oiseau  chanteur,  to.  —  book,  s.  ca- 
hier  de  chant,  m.  —  boy,  s.  enfant  de 
chceur,  to.  —  class,  s.  classe  de  chant, 
/.  —  man,  s.  chantre,  m.  —  master, 
s.  maitre  or  professeur  de  chant,  m.  — 
niistress,  a.  maitresse  de  chant,  /.  — 
school,  s.  6cole  de  chant,  /. ;  (for 
choristers)  maitrise, /.  — '«ron&an,  s. 
chanteuse,/. 
Single,  adj.  seul,«imple,  unique  ;  par- 
ticulier ;  individuel ;  (uncompounded, 
not  double)  simple ;  (unmarried)  non 
marie,  c^libataire,  dans  le  celibat: 
(theol.)  simple,  pur;  —  v.a.  (  —  out) 
choisir;  distinguer;  remarquer;  se- 
parer.  To  be  -,  (pers.)  (to.)  n'etre  pas 
mari^,  gtre  garden ;  (/.)  n'etre  pas 
marine,  etre  fiUe  or  demoiselle.  To 
live  — ,  vivre  dans  le  celibat.  To  re- 
main — ,  ne  pas  se  raarier,  rester  gar- 
den (m.),  rester  fille  or  demoiselle 
(/.).  — armed,  adj.  maiichot.  — 
barrelled,  adj,  k  un  coup,  simple.  — 
bedded,  adj.  k  un  lit.  — cased,  adj. 
(watch)  k  simple  boite.  —  combat,  $. 
combat  singulier,  to.  —nearer,  ». 
fleur  simple,  /.  —  flowered,  adj.  k 
una  senle  fleur.  —  centleman,  s. 
c^libataire,  gar9on,  to.  —handed, 
■  a4j-  manchot,  ii  une  main;  (unhelped) 
seal,  tout  seul,  sans  aide,  sans  secours. 

—  hearted,  adj.  sincere.  —  hearted- 
ness,  8.  sinc^rit^,  /.  — Journey,  s. 
(rail.)  voyage  simple,  aller,  to.  — 
lady,  s.  demoiselle,  fille,  /.  She  is  a  — 
lady,  elle  n'est  pas  marine.  (A)  — 
life,  i.  (celibacy)  (le)  celibat,  to.  An- 
nuities on  —  lives,  rentes  viag^res  sur 
une  seule  tele,  f.pl.  — line,  «.  (rail.) 
voie  simple,  /.  —  man,  s.  c^libataire, 
gar<;on,  to.  —  minded,  adj.  simple. 
sincere,  —people,  s.jjL  c^libataires, 
to.  pi.  —  rail'way,  s.  chemin  de  fer  k 
une  seule  voie,  m.  —  seated,  adj.  k 
une  place.  —  state,  s.  celibat,  m.  — 
sticlc,  s.  canne,  /. ;  (art)  la  canne,  le 
b&ton.  To  be  clever  at  —  stick,  con- 
naltre  la  canne,  savoir  jouer  du  bftton. 

—  stick  player,  bfttoniste,  to.  —ticket, 
s.  V.  Ticket.  — vroman,  s.  demoi- 
selle, fille,/. 

Singlenems,  «.   nnit^,  /. ;    sinc^rit^, 
simplicity,/. ;  (singh  $tate)  celibat,  m. 
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Singly,  adv.  seulement,  uniquement, 
simplement;   individuellement,  sepa- 
rement,  isol^ment,  un  k  un  ;  (alone,  un- 
assisted)   seul,    sans    aide ;     (honestly) 
sinc^rement,  simplement 
Singrular,  adj.  singulier ;  seul,  unique  ; 
simple  ;  (gram.)  singulier  ;  —  .s.  singu- 
lier, TO.     In  the  —  number,  in  the  — ,  au 
singulier 
Singularity,  s.  singularite,/. 
Singularize,  v.a.  singulariser 
Singularly,     adv.     singuli^rement ; 

(gram.)  au  singulier 
Sinister,  Sinistrous,  adj.  sinistre; 
pervers,  mechant,  iuique;  (sinister, 
her.)  s^nestre.  Bar  or  baton-  — ,  (her.) 
barre  de  batardise,/.  —  ly,  adv.  sinis- 
trement 
Sink,  v.n.  < — dcwn)  s'enfoncer ;  enfon- 
cer  ;  aller  or  tomber  au  fond;  entrer, 
penetrer;  plonger;  descendre;  (fall, 
fail)  tomber,  baisser ;  (pers.)  se  laisser 
tomber;  tomber;  (lose  height)  s'abais- 
ser,  descendre ;  (decline,  decay)  d6- 
cliner;  p^rir;  (be  weighed  down)  s'affais- 
ser ;  (be  dejected)  ^tre  abattu ;  de- 
faillir;  (be  overwhelmed)  succomber 
('under'  :  a  weight,  sous;  Jig.  k);  (be 
reduced  to)  se  rMuire  (k) ;  degen^rer 
(en);  (of  the  sun,  &c.)  descendre,  se 
coucher ;  (nfa  ship)  couler  has,  couler 
k  fond,  couler,  sombrer ;  (of  a  building) 
se  tasser.  He  is  — ing  fast,  (dying)  il 
baisse  rapidement.  —back,  retom- 
ber 
Sink,  v.a.  enf oncer ;  faire  aller  (or  faire 
tomber)  au  fond;  plonger;  precipiter 
(dans),  faire  tomber  (dans) ;  (lower) 
faire  baisser  ;  diminuer ;  (degrade) 
abaisser;  (depress)  abattre,  accabler; 
faire  succomber ;  (weaken)  affaiblir  ; 
(waste)  dissiper;  (lose)  perdre;  (reduce 
to)  r^duire  (k) ;  faire  d^g^nerer  (en) ; 
(not  to  mention)  ne  pas  parler  de,  lais- 
ser de  cot^;  (dig)  creuser;  (a  well  or 
shaft)  creuser,  foncer;  (engr.)  graver 
en  creux;  (money)  aligner,  placer  k 
fonds  perdu,  placer  (or  mettre)  en  vi- 
ager ;  (an  annuity,  a  debt,  &c.)  amortir  ; 
(a  ship)  faire  sombrer,  couler.  — ing 
the  others,  non  compris  les  autres.  — 
ing  the  offal,  (meat)  abats  non  compris 
Sink,  8.  puisard,  to.  ;  (of  a  kitchen,  — 
stone)  evier,  to.  ;  (in  a  road)  egout,  clo- 
aque,  to.;  (fig.)  sentine,/.,  cloaque,  m. 

—  hole,  s.  ouverture  de  puisard  or  d'6- 
gout,  /. ;  ti'ou  d'^vier,  to.  —  stone,  s. 
pierre  d'^vier,/.,  evier,  to.  — trap,  a. 
valve  de  puisard,  /. 

Sinker,  s.  (pers.)  fonceur  (de  puits),  to.  ; 
(weight)  poids,  to.  ;  (fish.)  plomb.  m. 

Sinking,  s.  (under  a  weight)  a£faisse- 
ment,  w. ;  (of  a  building)  tassement,  to.  ; 
(ofstrengthYdeclin,  aff'aiblissement,  to.; 
(TOcd.)affai8sement,  to.  ;  defaillance,/. ; 
(of  a  xvell  or  shaft)  creusement,  fonce- 
ment,  m. ;  (of  money)  placement  k 
fonds  perdu  or  en  viager,  to.  ;  (of  an 
annuity,  a  debt.  &c.)  amortissement,  m. 

—  fund,  8.  fonds  d'amortissement,  to.  ; 
(of  a  national  debt)  caisse  d'amortisse- 
ment,/. 

Sinless,  adj.  exempt  de  p6ch6;  pur; 

innocent.    — ly,  adv.  sans  p6ch^;  in- 

nocemment.    —ness,  s.  innocence./. 
Sinner,  ■*.  pi^cheur,  to.,  pecheresse. /. 
Sinolog-ic,  al,  -y.  V.  page  8,  §  1  [to. 
Sinologist,  Sinologue,  s.  sinologue. 
Sinuate,  v.a.  contourner;   — v.n.  ser- 

penter  ;  — ,  —d,  adj.  sinu6 
Sinuosity,  s.  sinuosity,/. 
Sinuous,  adj.  sinueux 
Sinus,  s.  cavit6,  /. ;    (geog.)  bale,  /. ; 

(anat.,  surg.)  sinus,  to. 
Sip,  v.a.n.  boire  k  petits  oonps  or  k  pe- 

tits  traits,  buvoter,  siroter ;  —  s.  petit 

coup,  to.,  gorgde,/. 
Sipbon,  8.  siphon,  m.    —  barometer, 
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s.  barom^tre  a  siphon,  m.    —  bottlo, 
s,  siphon,  TO. 
Sipper,  s.  siroteur,  to.,   euse,/. 
Sippet,  8.  crouton,  to.  ;  (to  dip  in  a  boiled 

egg)  mouillette, /. 
Sir,  s.  monsieur,  to.  (-s,  pi.  messieurs) ; 
(before  the  7iame  of  nn  English  knight  or 
baronet)  sir,  in. ;  (obsolete)  sire,  m. ;  — 
v.a.    V.    Mister,    v.a.    — count,    (old 
style)  sire  comte,  m.     My  good  — ,  mon 
cher  monsieur;  (of  begging)  mon  bon 
monsieur.     Did  you  ring,  —  ?    (servant 
speaking)  Monsieur  a-t-il  Sonne  ? 
Sire,  ».  (father)  p6re,  to.  (-s,  jA.  p^res, 
aieux) ;  (speaking  to  a  sovereign)  8ire,m. 
Siren,  s.  sirene,/. ;  —  adj.  de  sir6ne 
Sirius,  s.  Sirius,  to. 
Sirloin,  s.  aloyau.  to. 
Sirocco,  s.  siroco,  sirocco,  to. 
Sirrah,  «.  drole,  coquin,  maraud,  to. 
Sirup,  &c.  V.  Ssrrup,  &c. 
Siskin,  s.  tarin,  to.  [&c. 

Sismograph,  &c.  V.  Seismoeraph, 
Sissy,  s.  sceurette,  /. 
Sister,  «.  sceur,/. ;  (adject.)  de  la  meme 
nature,  de  la  meme  espece.  Fatal  —s, 
Parques,  f.pl.  The  —  island  or  country. 
rirlande,/.  — hood,  s.  communaute 
de  soeurs,/.,  schvlts,  J  .pi.  — in«la^ir,  «. 
belle-sceur, /.  — ly,  adj.  de  sosur,  d'une 
sceur,  sororal;  adv.  en  sojur,  comme 
une  soeur  [pelle  Sixtine,/. 

Sistine,  adj.  The  —  Chapel,  la  cha- 
Sistrum,  s.  sistre,  m. 
Sit,  v.n.  (seat  oneself)  s'asseoir ;  (be 
seated)  Stre  assis  ;  se  tenir  assis,  rester 
ftssis ;  (to  be)  dtre ;  (stay,  remain)  rester, 
demeurer,  se  tenir ;  (on  a  horse)  se 
tenir ;  (of  an  assembly  or  court)  sieger, 
tenir  stance,  se  r^unir,  etre  assemble, 
(of  each  member,  of  a  judge)  sieger ;  (in 
judgment)  juger;  (for  o.'s  portrait  or 
bust)  poser ;  (bear  on)  peser  (sur) ;  (on 
the  face)  etre  empreint ;  (of  birds :  brood) 
couver ;  (not  to  be  on  the  wing)  etre  au 
repos ;  etre  perch6 ;  se  percher ;  se 
poser,  poser;  (fit,  become)  aller  (k); 
(place  oneself  at  table)  se  mettre,  se 
placer ;  —  v.a.  asseoir ;  (a  horse)  se  tenir 
sur,  monter.  To  —  oneself  down,  s'as- 
seoir. To  —  in  judgment  on,  juger.  To 
—  a  horse  well,  to  —  well  in  o.'s  saddle, 
gtre  bien  en  selle.  —  close,  (to  make 
7-oom)  5e_serrer  ;  6tre  serre.  —  domrn, 
s'asseoir^  ^(lowji  again)  se  rasseoir ;  (to 
breakfast,  to  dinner,  to  table)  se  mettre 
(k  table) ;  (begin  a  siege)  mettre  le  si6ge 
(devant) ;  (be  seated)  etre  assis ;  (with) 
se  contenter  (de).  —  for,  (o.'s  likeness) 
poser  pour  (son  portrait) ;  (in  parlia- 
ment) representer.  —  loose,  (of  clothes) 
Mre  large.  —  on,  s'asseoir  or  &c.  sur ; 
(eggs)  couver;  (of  coroners,  Ac.)  faire 
une  enquete  sur.  —  out,  (a  perform- 
ance) rester  jusqu'^  la  fin  de ;  (a  person) 
rester  plus  longtemps  que.  —  tight, 
(of  clothes)  etre  etroit  or  serr^.  —  up, 
(straight)  se  tenir  droit ;  (rise)  se  lever 
sur  son  scant;  (watch)  veiller;  passer 
la  nuit.  — up  for,  attendre.  —up  with, 
(an  invalid)  garder,  veiller.  —  upon, 
V.  —  on  ;  (squash)  ^eraser  ;  (smother) 
etouffer ;  (snub)  V.  Snub.  —  upright, 
se  tenir  droit ;  se  mettre  sur  son  s6ant 
Sit-at-home,    adj.    s.    casanier,    to., 

-i6re,/. 
Site,  «.  situation,  assiette,/. ;  (spot)  em- 
placement, m.;  (of  a  landscape)  site,  to. 
Sitfast,  8.  (vet.)  cor,  to. 
Sitter,    8.    personne     s^dentaire,    /. ; 
( paint.,  <fec.)  poseur,  to.,  -euse,  /.,  mo- 
dule, TO.;  (hen)  couveuse,  /.    —  up,  s. 
veilleur,  to.,  -euse,/. ;  garde,  to./. 
Sitting,  part.  adj.  assis  ;  (of  an  assem- 
bly, a  court,  a  judge)  8i6geant,  qui  si^ge, 
en  stance ;  (not  on  the  wing)  au  repos, 
au  pos6 ;  perch^ ;  (of  a  hen)  (brooding 
there  and  then)  qui  couve,  (broody)  cou- 


SITUATE 

veuse  (/.) ;  —  s.  stance,  /. ;  (of  a  court 
of  law)  audience,/.;  (for  o.'s  portrait  or 
bust)  pose,/.,  (time  of  ditto)  stance,/. ; 
(brooding)  couvaison,  incubation,  /. ; 
(ehurch-seat)  siege,  wi.,  place,  /.  In  a 
'-posture, sur  son  seant.  To  be  —or  — 
down,(pers.,  general  sense)  etre  assis.  To 
be  — ,  (in  other  senses)  V.  Sit,  v.ti.  — 
pad,  «.  rond,  rond  de  cuir,  m. ;  (air- 
cushion)  coussin  (k  air),  m.  —room,  s. 
salon,  m. ;  (space)  place  pour  s'asseoir, 
/.    —  up,  s.  veille,  veill^e,  /. 

Situate,  Situated,  adj.  situe  ;  (pers.) 
dans  une  position ;  (to,  so  as  to)  en 
position  (de).  Awkioardly  — ,  (circum- 
stanced) dans  une  position  embarras- 
sante.  —  as  1  am,  dans  la  position  on 
je  me  trouve.  This  is  hoio  lam  — ,  voici 
ma  position.  How  is  he  —  ?  quelle  est 
sa  position  ? 

Situation,  s.  situation,/. ;  (state)  etat, 
m.,  position,/. ;  (employment)  place,/., 
emploi,  HI, ;  (theat.)  situation,  /.  To 
hold  a  — ,  occuper  un  emploi.  To  be  iii 
a  — ,  etre  dans  une  situation  or  posi- 
tion (...);  (employment)  eti*e  en  place  ; 
avoir  une  place  (...);  (to  . . .)  etre  en 
position  (de  . . .).  To  be  out  of  a  — ,  etre 
sans  place 

Sitz-bath,  s.  bain  de  siege,  vi. 

Six,  adj.  s.  six  (adj.  m.f,,  s.m.) ;  (ellipti- 
cally)  (of  the  clock)  six  henres,  f.pL,  (of 
o.'s  age)  six  ans,  m.jyl.  Carriage  and 
— ,  voiture  k  six  chevaux,  /.  At  —es 
and  sevens,  k  I'abandon,  k  la  debandade, 
k  la  diable ;  sens  dessus  dessous.  It 
is  —  of  one  and  half-a-dozen  of  the  other, 
c'est  bonnet  blanc  et  blanc  bonnet. 
—fold,  adj.  adv.  sextuple,  six  fois  au- 
tant,  six  fois ;  {of  a  screen)  k  six  feuilles. 

—  foot,  adj.  de  six  pieds.  —foot  high, 
de  six  pieds  de  haut  (or  de  hauteur), 
haut  de  six  pieds.  —  foot  ixray,  — 
foot,  —  feet,  «.  (rail.)  entre-voies,  /. 

—  pence,  s,  sixpence,  m.,  pi^ce  de  six 
pence  (60  centimes),  f.  —  penny,  adj. 
de  six  pence,  de  soixante  centimes. 

—  score,  adj.  cent  vingt 
Sixain,  s.  sizain,  m. 

Sixteen,  adj.  seize,  —mo  (l6mo),  adj. 
s.  (of  the  size  of  a  book)  in-seize,  adj. 
m.f.,  s.m. 

Sixteenth,  adj.  s.  seizi^me;  (of  the 
month)  (le)  seize,  m.  The  — ,  (of  sove- 
reigns) seize 

Sixth,  adj.  sixieme ;  —  «.  sixieme,  (part) 
m.,  (pers.)  m.f.;  (mus.)  sixte,/. ;  (of  the 
month)  (le)  six,  vi.  The  —,  (of  sovereigns) 
six.    — ly,  adv.  sixi^mement 

Sixtieth,  adj.  soixauti^me 

Sixty,  adj.  s.  soixante,  adj.  m.f,  s.m. 

Sizable,  adj.  d'une  grosseur  conside- 
rable;  (of  suitable  size)  d'une  grosseur 
convenable,  d'une  bonne  grosseur 

Sizar,  s.  boursier,  m. 

Size,  s.  grandeur,  dimension,/. ;  (bulk) 
grosseur,  /.,  volumer-w-V  (thickness) 
epaisseur,/. ;  (of  pers.,  ariimals)  taille, 
/. ;  (of  a  book,  of  note-paper,  of  an  enve- 
lope, phot.,  &c.)  format,  vi. ;  (of  guns  and 
shot)  calibre,  m. ;  (vieasure,  of  o.'s  foot, 
&c.)  mesure,/. ;  (of  boots,  shoes,  of  a  hat 
or  cap)  pointure,/ ;  (of  gloves)  pointure, 
/.,  numero,  m. ;  (com.,  of  goods  in  gene- 
ral) numero,  m. ;  (glue)  colle  de  peaux, 
colle,  /. ;  —  v.a.  ajuster ;  mesurer ; 
calibrer ;  (to  glue)  coller ;  encoller.  All 
of  a  — ,  tout  d'une  venue.  —  JBtick, 
s.  compas  (de  cordounier),  vi. 

Sized,  adj.  (in  compoumls)  de  grandeur 
. . . ;  de  grosseur  . . .,  d'une  dimension 
. . . ;  de  taille  . . .,  d'une  taille  . . . ;  — 
part.  adj.  colle 

Sizing,  s.  collage,  ni.;  encollage,  m. 

Sizy,  adj.  gluant,  visqueux 

Slcald,  s.  scalde,  m. 

Skate,  «.  patin,  m. ;  (  fish)  raie,/. :  —  v.n. 
patiner.    —  maker,  «.  patinier,  m. 
36. 
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Skater  J  ■?.  patiueur,  m.,  -euse,/. 

Skating,  s.  patinage,  m.  There  was  — 
on  the  ornamental  water,  on  patinait  sur 
la  pi^ce  d'eau.  To  like  —,  aimer  ii 
patiner.  —  club,  s.  cercle  des  pati- 
neurs,  in.    —  rink,  s.  skating-rink,  m. 

Skedaddle,  v.n.  V.  Scamper 

Skeet,  s.  ecope,/. 

Skein,  s.  ^cheveau,  m. 

Skeletal,  adj.  squelettique  • 

Skeletology,  «.  squelettologie, /.  I 

Skeleton,  s.  squelette,  m. ;  (fig.)  char- 
pente,  carcasse,  /. ;  (arts)  carcasse, 
monture,/. ;  (liter.)  c&nevas,  m. ;  (mil.) 
cadre,  m. ;  (open  work)  ouvi-age  k  jour, 
w. ;  —  adj.  (open-work)  k  jour.  —  clock, 
8.  pendule  squelette,/.  —key,  s.  passe- 
partout, m.  —  regiment,  s.  regiment 
r^duit  presque  &  ses  cadres,  vi. 

Skerry,  s.  rocher  isol6,  m. 

Sketch,  8.  (draw.)  esquisse,  /.,  croquis, 
m. ;  (fig.)  esquisse,  ebauche,/. ;  aper9u, 
w. ;  plan,  m. ;  etude  ('of,'  sur),/.;  — 
v.a.  esquisser,  faire  le  croquis  de,  cro- 
quer;  ebaucher;  dessiner;  tracer; 
(^(7.)esquisser ;  ( —  out)  esquisser,tracer 
le  plan  de.  —  book,  s.  album,  cahier 
d'esquisses  or  de  croquis,  m. 

Sketcher,  s.  dessinateur,  m.,  -trice,/. 

Sketching,  s.  dessin,  m. ;  croquis,  m. 

Sketchy,  a^;.  esquisse,  Ebauche 

Skew,  adj.  oblique,  de  biais,  biais ;  — 
adv.  obliquement,  en  biais.  —  arch, 
s.  voute  biaise,  /".  —  back,  s.  redan, 
m.  —  bald,  adj.  pie.  —  bridge,  s. 
pont  biais,  m.  [clieter 

Skewer,   ».    brochette,  f. ;  —  v.a.  bro- 

Skewered,  adj.  (cook.)  k  la  brochette 

Skid,  s.  enrayure,  /.,  sabot,  m. ;  —  v.a. 
enrayer.  —  chain,  s.  chaine  d'enray- 
age,/. 

Skiff,  s.  esquif,  m. ;  skiff,  wi. ;  i-afiau, 
m. ;  (of  a  ship)  (petit)  youyou,  wi. 

SkilfUl,  adj.  habile  ;  adroit ;  entendu  ; 
exp^rimente;  expert;  competent;  (in) 
verse  (dans).  — ly,  adv.  habilement ; 
adi'oitement.    —  ness,  s.  V.  Skill 

Skill,  s.  habilete,  adresse,  /. ;  art,  m. ; 
talent,  m. ;  savoir-faire,  vi. 

SkiUed,  adj.  V.  Skilful 

Skilless,  adj.  maladroit,  inhabile 

Skillet,  s.  coquemar,  m.,  casserole,  /.       i 

SkiUy,  s.  bouillie,/.  ' 

Skim,  v.a.  ecumer  ;  (milk)  ^ci'emer ; 
(pass  near)  effleurer,  raser;  —  v.n. 
passer  leg^rement,  glisser ;  voler,  cou- 
rir.  —  coulter,  s.  rasette,/.  —  milk, 
s.  lait^cr^me,  «(.  — off,  ecumer;  (milk) 
ecremer.  —  over,  glisser  sur ;  effleu- 
rer, raser ;  parcourir 

Skimble-skamble,  adj.  incoherent, 
decousu,  k  la  diable 

Skimmer,  s.  ecumoire,  /. ;  (for  milk) 
^cr^moire,  /. ;  (bird)  bec-en-ciseaux, 
coupeur  d'eau,  m. 

Skimming,  s.  ecumage,  m. ;  (of  milk) 
6cx-emage,  hi.;  — s,  pi.  6cume,  /.  — 
dish,  s.  V.  Skimmer 

Skin,  s.  peau,  /. ;  (hide)  cuir,  wi. ;  (of 
parchment)  feuille,  /.  ;  (of  a  samage) 
cotte,  /. ;  (of  beans,  peas,  lentils)  peau, 
/.,  parchemin,  mi. ;  (fig.)  6corce,  /. ;  — 
v.a.  ecorcher;  (potatoes,  <fec.)  peler, 
dplucher ;  (cover)  couvrir ;  —  v.n.  se 
couvrir  d'une  peau.  Outer  — ,  Epidemic, 
HI.  (V.  mret).  To  have  a  fair  — ,  avoir 
la  peau  blanche.  To  be  nothing  but  — 
ami  bone,  n'avoir  que  la  peau  et  les  os. 
To  —  afiint,  tondi-e  sur  un  OBuf.  To 
come  off  (or  escape)  with  a  xchole  — ,  s'en 
tirer  sain  et  sauf.  To  sleep  in  a  whole 
— ,  dormir  sur  les  deux  oreilles.  — 
deep,  adj.  leger,  pen  profond,  super- 
ftciel.  —  disease,  s.  maladie  de  peau 
(or  de  la  peau),  maladie  cutanee,/.  — 
dresser,  s.  peaussier,  vi.  —  orup* 
tion,  s.  Eruption  cutam-e.  /.  —  flint,  I 
s.  fesse-mathieu,  pingre,  ladre,  grippe-  j 
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sou,  m.  —  less,  adj.  sans  peau  ;  (of 
beans,  peas)  sans  parchemin.  —less 
beans,  haricots  sans  parchemin,  hari- 
cots mange-tout,  mange-tout,  m.pl.  — 
ie$s  peas,  pois  sans  parchemui,pois  sans 
cosse,  pois  goulus,  pois  mange-tout, 
mange-tout,  m.pl.  —  mat,  'rus,  t. 
tapis  en  peau,  m.  —  wool,  s.  pelade,  f. 

Skink,  s.  (zool.)  sciuque,  m. 

Skinned,  adj.  (in  compounds)  qui  a  la 
peau  . . .,  ti  peau  . . . 

Skinner,  «.  ecorcheur,  m.;  (dealer) 
peaussier,  m. 

SkinninesB,  «.  decharnement,  hi., 
maigreur,/.  [maigre 

Skinny,  adj.  de  peau ;  (thin)  decharne. 

Skip,  v.n.a.  sauter;  bondir;  (omit) 
passer,  sauter ;  —  s.  saut,  m. ;  bond,  m. 
To  —  with  a  rope,  sauter  k  la  corde. 

—  jack,  ».  (upstart)  parvenu,  »t. ;  (in- 
sect)  taupin,  m.  —  kennel,  s.  saute- 
ruisseau,  hi.  —  over,  v.a.  sauter  par- 
dessus;  sauter;  passer 

Skipper,  s.  sauteur,  hi.,  -euse,  /.  ; 
(thoughtless  person)  etourdi,  ^tourneau, 
w.  ;  (of  a  ship)  patron,  m. ;  (fish) 
scombresoce,  m.  ;  (maggot)  ver  du 
fromage,  hi.  ;  (butterfiy)  hesperie,/. 

Skipping,  «.  saut,  m.,  sauts,  m.pl.; 
omission,  /.  — ly,  adv.  en  sautant, 
par  sauts,  par  bonds.  —  rope,  s.  corde 
(k  sauter),  /.  [escarmoucher 

Skirmish,  s.  escarmouche,/. ;  —  v.n. 

Skirmisher,  s.  tirailleur,  m. 

Skirmishing,  .;.  escarmouches,  f.pl, 

—  drill,  s.  ecole  des  tirailleurs,/. 
Skirret,  s.  chervis,  m.,  berle,/. 
Skirt,  s.  (of  garments  generally)  pan,  m. ; 

(of  a  frock  coat)  jupe,/.,  pan,  m. ;  (of  a 
dress  coat)  basque,  /.,  pan,  m. ;  (of  a 
goivn)  jupe,  /. ;  (edge)  bord,  m. ;  (of  a 
forest)  bord,  m.,  lisi^re,/. ;  (of  a  town) 
extremite,  /. ;  faubourg,  m. ;  —  v.a. 
border,  garnir ;  (go  alongside)  longer 

Skirting,  s.  bordurc,/. ;  (of  the  wall  of 
a  room)  pliulhe,/. ;  (materials f or tkirts) 
etoffe  pour  jupes  (or  pour  robes),  /.  — 
board,  s.  plinthe,/. 

Skit,  8.  raillerie,  moquerie,  satire,/. 

Skittish,  adj.  volage,  capricieux,  fo- 
Ititre,  leger ;  (of  a  horse),  ombrageux, 
ecouteux,  sur  I'ceil.  — ly,  adv.  ombra- 
geusemeat,  timidement;  capricieuse- 
ment,  folatrement,  legdrement.  — 
ness,  s.  caract^re  ombrageux,  m. ;  na- 
ture capricieuse,  /. 

Skittle,  s.  quille,  /.  —  alley, 
•BTOund,  s.  jeu  de  quilles,  quillier, 
HI.    —  ball,  «.  boule,/.;  disque,  m. 

Skua,  —  eull,  s.  go^land  brun, 
labbe,  vi. 

Skulk,  v.n.  se  cacher ;  se  tenir  cach^  ; 
s'absentei-.  —  away,  caponner ; 
s'esquiver,  aller  se  cacher.  —  in  (  — 
out)  entrer  (sortir)  furtivement 

Skulker,  s.  poltron,  capon,  cagnard, 
m.,  cagne,/.  \f. 

Skull,  s.  crane,  m,    —  cap,  t.  calotte. 

Skunk,  s.  chinche,  m.,  moufette,  /., 
putois  d'Amerique,  hi.;  (p«r«.)  paant, 
HI.,  e,  /.,  cochon,  m.,  -ne,  /.    Mean  — , 

^adre,  m. ;  chafouin,  m. 

Sky,  s.  ciel,  Hi.  Skies,  pi.  (clouds) 
nues,  f.pl.  To  laud  or  praise  to  the 
skies,  porter  or  Clever  aux  (or  jusqa' 
aux)  nues.  —  blue,  s.  bleu  de  ciel, 
m.    —  colour,  s.  azm*,  bleu  de  ciel,  m. 

—  coloured,  adj.  azur^,  bleu  de  ciel. 

—  high,  adj.  adv.  k  la  hauteur  des 
nues,  dans  les  nues,  jusqu'auxqgies.— 
lark,  s.  alouette  des  champs,  /.  — 
larking,  s.   jeux,  m.pl.,  farces,  f.pl. 

—  light,  8.  lucarne  en  tabati^re,  /. ; 
abat-jour,  hi.  ;  lanterne,  /.;  (nav.) 
clairevoie,/.  —  rocket,  ».  fus^o  vo- 
lante,  f.  —  sail,  «.  (nav.)  coutre- 
cacatois,  hi.  —  scraper,  «.  (nav.) 
papillon,  HI.,  aile  de  pigeon,/. 

O  O 
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Bkye -terrier,  s.  terrier  ^cossaia,  ter* 
rier-griffdn,  vu 

Skyey,  adj.  du  ciel,  6th^r6 

Slab,  s.  (of  metal)  plaque,  /. ;  {of  stone) 
plaque,  table,/. ;  dalle,  /. ;  (of  timber) 
dosse,/, ;  (print.)  marbre,  m. ;  (tablet) 
tablette,  /. 

Slabber,  v.n.  baver ;  —  v.a.  couvrir  de 
bave ;  —  s.  bave,  /.  [idiot,  ?n.,  e,  /. 

Slabberer,  «.  baveux,  m.,  -euse,  /. ; 

Slabbering,  adj.  baveux 

Slabby,  adj.  gluant,vi3queux,gacheux 

Slack,  adj.  (not  tight)  lacbe ;  (weak) 
faible,  mou;  (not  irisk)  sans  activity, 
peu  vif ;  (slow)  lent ;  (remiss)  negli- 
gent, nonchalant ;  (com.)  faible,  mort ; 

—  adr.imparfaitement;  —  s.(nav.)  mou, 
ni. ;  ( — coal)  menu  chavbon,  m.,  fines, 
f.pl.;   —  v.a.n.    V.  Slacken;    (thirst) 

apaiser,  eteindre  ;  (lime)  v.a,  eteindre  ; 
v.n.  s'6teindre  ;  (nav.)  v.a.7i.  moUir.  To 
grow  — ,  V.  Slacken,  v.n.  Trade  (or 
business)  is  — ,  les  affaii*es  ne  vont  pas. 

—  'water,  s.  (nav.)  mer  6tale,  6tale,/. 
Slacken,  v.n.  se  reltlcher,  se  d^tendre, 

se  desserrer ;  (be  remiss)  faiblir,  mol- 
lir ;  (abate)  se  ralentir ;  diminuer ;  — 
v.a.  (loose)  relacher,  d^tendre,  desser- 
rer ;  (relax)  se  rel&cher  de ;  (mitigate) 
adoucir,  calmer;  (abate)  ralentir;  di- 
minuer; mod^rer;  (^re)  amortir 

Slackening,  s.  reMchement,  m. ;  ra- 
lentissement,  ni. ;  diminution,/. 

Slacking,  s.  (of  lime)  extinction,/. 

Slackly,  adv.  moUement,  faiblement ; 
lentement ;  n^gligemment,  noncha- 
lamment 

Slackness,  s.  relachement,  m. ;  (weak-  . 
ness)  moUesse,  faiblesse,  /. ;  (slowness) 
lenteur,  /. ;     (negligence)    negligence, 
nonchalance,/. 

Slade,  8.  (of  a  plough)  sabot,  m. 

Slag,  8.  scorie,/. ;  laitier,  m. 

Slain,  part.  adj.  (killed)  tue  ;  (dead)  mort 

Slake,  v.a.  V.  Quench;  (line)  v.a. 
eteindre ;  v.n.  s'eteindre.  —  less, 
adj.  inextinguible 

Slaking,  s.  extinction,/.;  apaiaement, 
m. ;  (0/ Ziffle)  extinction,/. 

Slam.  V.  Banff  I  (at  tohist)  chelem, 
s.m. ;  faire  chelem,  v.n. 

Slander,  ».  medisance,  /. ;  calomnie, 
/. ;  (law)  diffamation,  /. ;  —  v.a.  ms- 
dire  de;  calomnier;  (Zajf)  dilfamer 

Slanderer,  s.  m^disant,  m.,  e,  /. ;  ca- 
lomniateur,  m.,  -trice,  /. ;  (law)  diffa- 
mateur,  vi.,  -trice,/. 

Slanderous,  adj.  medisant;  (things) 
de  medisance ;  calomnieux,  calomnia- 
teur;     (law)    diflfamatoire,    diffamant. 

»  — ly,  adv.  avec  medisance;  calom- 
nieusement.  — ness,  s.  nature  ca- 
lomnieuse,/. 

Slang,  8.  argot,  m. ;  jargon,  m. ;  langue 
verte,/. ;  —  adj.  argotique,  d'argot ;  — 
v.a.  injurier  or  insulter  grossidrement, 
outrager,  engueuler 

Slangy,  adj.  argotique,  d'argot 

Slant,  v.n.  lire  en  pente,  incliner;  Hre 
oblique  or  de  biais ;  —  v.a.  faire  aller 
en  pente,  incliner;  rendre  oblique, 
faire  aller  de  biais;  —  adj.  t.  V. 
Slanting 

Slanting,  adj.  en  pente,  incline ; 
oblique,  de  biais,  de  c6te;  (mil.)  en 
echarpe ;  —  «.  pente,  /. ;  talus,  to.  ; 
direction  oblique,  /.,  biais,  m.  — ly, 
adv.  en  pente ;  obliquement,  de  biais, 
de  c6te  ;  (mil.)  en  echarpe 

Slap,  v.a.  taper,  claquer,  frapper.  To 
—  .  .  .'«  face,  V.  Bo3c  (v.a.)  .  .  .'«  ears 

Slap,  «.  tape,  claque,/.,  coup,  m.  —  in 
the  face,  soufflet,  711.,  (/am.)  claque, 
calotte,  gifle,/. 

Slap,  adv.  droit,  tout  droit,  raide,  (fam.) 
raide  comme  balle ;  en  plein ;  (head- 
long) la  t^te  la  premiere ;  —  int.  crac  ! 
patatrasi  vlanl  pan  I 
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Slapdash,  a({v.  droit,  tout  d'un  coup, 
d'embiee ;  raide  comme  balle  ;  (hur- 
riedly) bredi-bi'eda;  (ra<thly)  tete 
baissee  ;  (at  random)  au  hasard,  k  tort 
et  k  travers,  brelique-breloque,  comme 
une  corneille  qui  abat  des  noix 

Slapper,  s.  ( pers.)  souffleteur,  m.,  -euse, 
/. ;  (thing)  V.  VTbapper 

Slapping,  adj.  fameux,  bon  ;  rapide 

Slap-up,  adj.  soigne,  fameux,  chic 

Slash,  v.a.  taillader;  dechiqueter ;  sa- 
brer ;  (the  face)  balafrer ;  (a  work) 
massacrer;  (criticize)  critiquer  vive- 
ment,  abimer,  ereinter;  —  v.n.  frap- 
per ;  —  8.  taillade,/. ;  (on  the  face)  ba- 
lafre,  /. ;  (of  old  costumes)  cve\S,  m. 

Slashed,  part.  adj.  taillade,  <fec.  (V. 
Slasb,  v.a.n.)  ;  (of  old  costumes)  k 
creves 

Slashing,  adj.  (fiq.)  piquant,  mor- 
dant, (fam.)  sale,  bien  tape  ;  (withering) 
sanglant;  (first-rate)  fameux;  huppe 

Slat,  s.  lame  (de  persienne,  de  jalousie, 
etc.),/.,  planchette, /.  [de  vent,/. 

Slatch,   s.    (nav.)   —    of  wind,  bouflfee 

Slate,  s.  ardoise,/. ;  (min.)  schiste  argi- 
leux,  m. ;  —  v.a.  ardoiser,  couvrir 
d'ardoises  or  en  ardoises.  To  have  a 
(or  a  tile)  loose,  (fig.)  V.  Tile.  —  aze, 
•hammer,  s.  assette,  /.  —  clay,  s. 
argile  schisteuse,  /.,  schiste  ardoisier, 
7)1.    —  coal,   8.  houille  schisteuse,/. 

—  'Coloured,  adj.  ardoise.  —  firanie, 
s.  cadre  d'ardoise,  »i.  —  srey,  s.  adj. 
gris  d'ardoise,  m.  —  pencil,  s.  crayon 
d'ardoise,  vi.  —  quarrier,  «.  ardoi- 
sier, 771.  —  quarry,  s.  carriere  d'ar- 
doise, ardoisiere,  /.  —  roof,  s.  V. 
Slating.  —  slab,  s.  feuille  (or  lame) 
d'ardoise,  /.  —  table,  s.  table  en 
ardoise,  /.  —  vrorker,  s.  ardoisier, 
771.  [(insect)  cloporte,  m. 

Slater,   ».  couvreur  en    ardoises,  m. ; 

Slating,  s.  couverture  or  toiture  en  ar- 

Slatter,  r.n.  se  negliger  [doises,/. 

Slattern,  s.  V.  Slut 

Slatternly,  adj.  adv.  V.  Sluttish; 
adj.,  Sf  Sluttishly,  adv. 

Slatting,  8.  lames,  planchettes,  f.pl. 

Slaty,  aij.  ardoiseux;  ardoisier;  (of 
colour)  ardoise 

Slaughter,  s.  massacre,  carnage, 
771,,  tuerie,  boucherie,  /  ;  (of  animals) 
abattage,  m. ;  —  v.a.  massacrer,  egor- 
ger;  tuer;  (an  animal)  abattre.  — 
house,  s.  abattoir,  m.\  (fig.)  tuerie, 
boucherie,  /.  —  man,  s.  V.  Slauerh' 
terer 

Slaughterer,  s.  massacreur,  vu ;  (of 
animals)  abatteur,  assommeur,  equar- 
risseur,  m.  [tif 

Slaughterous, ffl(y.meurtrier,destruc- 

Slav,  8.  Slave,  TO./. 

Slave,  8.  esclave,  m.f. ;  — -  s.  adj.  (of 
Slavonia)  V.  Slav;  —  v.n.  travailler 
comme  un  esclave  (or  comme  un 
negre),  s'ereinter,  s'echiner.  A  —  to, 
esclave  de.     —  born,  adj.  ne  esclave. 

—  Coast,  «.  C6te  des  Esclaves,  /.  — 
dealer,  «.  marchand  d'esclaves,  to.  — 
driver,  s.  commandeur  d'esclaves, 
TO.  —  grcwrn,  adj.  produit  par  le 
travail  des  esclaves.  —  holder,  s. 
proprietaire  d'esclaves,  m.f.  —like, 
adj.    d'esclave,    comme    un    esclave. 

—  merchant,  s.  marchand  d'es- 
claves, 7)1.  —  oixrner,  s.  V.  — 
holder.  —  ship,  s.  batiment  negrier, 
negrier,  m.  —  State,  «.  :6tat  k  es- 
claves, TO.  —  trade,  s.  tralte  des 
negres  or  des  noirs,  traite,  /.  — 
trader,  s.  negrier,  marchand  d'es- 
claves, TO. 

Slaver,  v.n.n.    v.  slabber;   —  s.  F. 
Slave-ship,  Slave-trader,  8r  Slab* 
Slaverer,  «.  v.  Slabberer  [ber 

Slavery,  «.  esclavage.  7)1. 
Slavey,  s.  chambrillon,  toi-tillon,/. 
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Slavic,  ndj.  slave,  slavou 

Slavish,  adj.  d'esclave;  asservissant, 
assujettissant ;  servile,  bas.  — ly,  adv. 
en  esclave;  sei'vilement.  — ness,  ». 
sevvilite,  f. 

Slav-ism',  -ist.  V.  page  3,  §  1 

Slavonian,  s.  adj.  Slave,  m.f. 

Slavonic,  adj.  slavon,  slave;  —  «. 
(language)  le  slavon,  7?i.,  la  langue 
slave,  /. 

Slay,  v.a.  tuer ;  egorger,  massacrer 

Slayer,  s.  tueur  (de  ...),  7)i.;  meur- 
trier,  m.  [m. 

Slaying,  ,<?,  destruction,/.;  massacre, 

Sled.   V.  Sledge 

Sledge,  s.  traineau,  m.;  (on  mountains) 
ramasse,  /. ;  (hurdle)  tombereau,  in., 
charrette,/. ;  (hammer)  V.  —  hammer ; 
—  v.a.  transporter  sur  un  traineau.  — 
boat,  8.  bateau-traineau, m.  —chair, 
8.  chaise-traineau,  /.  —  driver,  s. 
conducteur  de  traineau,  traineur,  to.  ; 
ramasseur,  m.  —  hammer,  s.  mar- 
teau  k  deux  mains,  m.,  masse,/. 

Sledging,  s.  transport  en  traineau, 
ti-alnage,  vi. 

Sleek,  adj.  lisse;  poll ;  (glossy)  luisant; 
(fat)  gras  ;  (of  a  horse)  d'un  beau  poll ; 
(fig.)  doux ;  —  v.a.  lisser ;  lustrer, 
rendre  luisant.  — ly,  adv.  avec  une 
surface  lisse;  (fig.)  doucement.  — 
ness,  8.  surface  lisse,/.,  lisse,  to.  ;  sur- 
face luisante,  /.,  luisant,  7)i. ;  (fig.) 
douceur,  /. 

Sleep,  v.n.a.  dormir ;  (rest)  reposer; 
(spend  the  night)  coucher;  —  s.  som- 
meil,  m. ;  (duration  of  sleep)  somme,  m. 
Wajit  of  — ,  defaut  de  sommeil,  m.; 
insomnie,  /.  To  —  again,  redormir. 
To  be  overcome  or  dying  tvith  — ,  etre 
accable  de  sommeil,  tomber  de  som- 
meil, n'en  pouvoir  plus  de  sommeil. 
To  go  or  get  to  — ,  s'endormir.  To  go 
to  —  again,  se  rendormir.  To  have  — , 
dormir.  To  have  a  ...  — ,  avoir  un 
sommeil  ...  To  have  a  —  (nap),  faire 
un  somme.  To  have  a  good  — ,  dormir 
bien ;  faire  un  bon  somme.  To  have  a 
little  (or  short)  — ,  dormir  un  peu;  faire 
un  petit  somme.  To  have  a  long  — , 
dormir  longtemps ;  faire  un  long 
somme.  To  have  no  — ,  ne  pas  dormir. 
To  put  to  — ,  endormir,  faire  dormir. 
To  send  to  — ,  envoyer  se  coucher ; 
(make  one  sleep)  endormir,  faire 
dormir.  To  —  like  a  top,  dormir 
comme  un  sabot;  like  a  dormouse, 
comme  un  loir  or  comme  une  mar- 
motte ;  like  a  log,  comme  une  souche. 
To  —  o.'s  sleep,  dormir  son  sommeil. 
To  —  a  ...  sleep,  dormir  d'un  sommeil 
...  To  —  with  one  eye  open,  ne  dormir 
que  d'un  ceil.  To  —  in  consecrated 
ground,,  r&j^oser  en  terre  sainte.  To 
start  out  of  o.'s  — ,  se  reveiller  en  sur- 
saut.  To  startle  (one)  out  of  his  — ,  re- 
veiller (quelqu'un)  en  sursaut.  To  talk 
in  o.'s  — ,  parler  en  dormant.  To  xvalk 
in  o.'s  — ,  etre  somnambule.  I  got  an 
hour's  —,  j'ai  dormi  une  heure.  — 
aivay,  -off,  v.a.  faire  passer  en  dor- 
mant ;  (time)  passer  (son  temps)  k  dor- 
mir ;  (to  forget)  oublier  en  dormant. 
To  —  off  o.'s  wine,  cuver  son  vin.  — 
on,  continuer  de  dormir.  —  on  (or 
upon)  . . .,  v.a.  dormir  sur  ...  To  — 
071  (or  upon)  it,  dormir  dessus  (or  la- 
dessus),  consulter  son  chevet.  One 
must  —  071  (or  «po7i)  it,  il  fant  dormir 
dessus  or  consulter  son  chevet,  la  nuit 
porte  conseil.  —  out,  v.n.  (not  to  sleep 
at  home)  decoucher ;  v.a.  passer  k  dor- 
mir; (a  dream)  finir.  To  —  it  out, 
faire  la  grasse  matinee,  dormir  tout 
son  soiil.  —  'waker,  s.  magnetise,  7)i., 
e,/.  — vraking,  «.  sommeil  magne- 
tique,  777.  —  'vvalker,  s.  somnambule, 
m.f.    —  wralking;,  s.  somnambulisme 
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m. ;  adj.  (pers.)  somnambule ;  {things) 
somnambulique 

Sleeper,  a.  dormeur,  m.,  -euse,  /. ; 
(carp.,  rail.)  traverse,/.,  (longitudinal) 
longuerine,  /. ;  (earring)  dormeuse,  /.  ; 
(zool.)  animal  hibernant,  m. ;  (jish) 
dormeur,  m.  The  seven  — s,  les  sept 
dormants.  To  be  a  sound  — ,  avoir  le 
sommeil  dur 

Sleepily,  adv.  en  dormant;  d'un  air 
endormi ;  (heavily)  lourdement 

Sleepiness,  s.  envie  de  dormir,  /.,  as- 
soupissement,  sommeil,  m. ;  air  en- 
dormi, m. ;  (heaviness)  pesanteur,  /. ; 
(of  fruit)  blettissure,/. 

Sleeping,  adj.  endormi;  dormant;  de 
sommeil  ;  (of  partners)  commandi- 
taire  ;  —  s.  sommeil,  m. ;  repos,  m. ; 
(Jig.)  assoupissement,  m.  —  berth,  s. 
lit,  m. ;  couchette,  /.  —  car,  •car* 
riage,  •compartment,  s.  (rail.) 
wagon-lit,  coupe-lit,  vt.  —  draught, 
8.  potion  pour  faire  dormir,  potion 
dormitive,  /.  —  partner,  s.  associe 
(m.,  e,  /.)  commanditaire,  commandi- 
taire,  m.f.  —  place,  s.  endroit  pour 
dormir,  wi. ;  abri,  gite,  coucLer,  vi.  — 
potion,  s.  V.  —  draught.  —  room, 
s.  chambre  k  coucher,/. ;  dortoir,  to.; 
(mil.)  chambree,/. 

Sleepless,  adj.  sans  sommeil;  (pers.) 
^veille ;  (fig.)  sans  repos.  —  night, 
nuit  sans  sommeil,(/am.)  nuit  blanche, 
/.  — ly,  adv.  sans  sommeil,  sans  dor- 
mir ;  (fig.\  sans  repos.  — ness,  s.  in- 
somnie,/.    Fit  of  —,  insomnie,/. 

Sleepy,  adj.  qui  a  sommeil,  qui  a  envie 
de  dormir;  (asleep)  endormi;  (things) 
soporifique,  somnif^re ;  (heavy)  lourd  ; 
(of  fruit)  blet.  A  —  pear,  une  poire 
blette,  /.  To  be  or  feel  or  get  —,  avoir 
sommeil,  avoir  envie  de  dormir 

Sleet,  «.  pluio  mel^e  de  grelc  on  de 
neige,  /.,  gresil,  m. ;  —  v.?i.  gresiller 

Sleety,  adj.  de  gresil 

Sleeve,  ».  manche,  /. ;  —  v.a.  mettre 
des  manches  k.  Hippocrates'  — , 
chausse  d'Hippocrate,/.  To  laugh  in 
o.'s  — ,  rire  dans  sa  barbe,  rire  sous 
cape.    —  board,  s.  passe-carreau,  m. 

—  button,  s,  boutou  de  manche,  wi. 

—  cover,  s.  garde-manche,  m.,  fansse 
manche,/.,  bout  de  manche,  m.  — less, 
adj.  sans  manches  ;  (fig.)  inutile  ;  ab- 
surde.  —  link  or  stud,  s.  attache  (/.) 
or  bouton  (to.)  de  manchette 

Sleeved,  adi.  k  manches 

Sleigh.  F.  Sledge 

Sleight,  «.  tour  d'adresse,  tour,  to.  ; 
artifice,  m.,  ruse,  /.  —  of  hand,  —  of 
hand  trick,  prestidigitation,  /.,  esca- 
motage,  tour  de  main,  tour  d'adresse, 
tour  de  passe-passe,  to.;  (adject.)  de 
prestidigitation.  —  of  hand  man, 
prestidigitateur,  to. 

Slender,  adj.  (thin)  mince,  delie,  grele ; 
(of  waist)  svelte,  glance ;  (feeble)  faible, 
l^ger  ;fragile,frele;  (insufficient)  pauvre, 
exigu,  maigre,  insuffisant.  — ly,  adv. 
16g6rement ;  pauvrement,  m^diocre- 
ment.  — ness,  s.  finesse,  petitesse,/. ; 
faiblesse,  l^g^rete,/. ;  pauvret6,m6dio- 
crit^,/. ;  (of  waist)  sveltesse,/. 

Slice,  v.a.  couper  par  tranches ;  (afoiol) 
couper  par  aiguillettes  ;  (to  cut,  divide) 
conper,  partager,  diviser ;  —  s.  tranche, 
/.;  (of  a  fowl)  aiguillette,/. ;  (kitchen- 
utensil)  ecumoire,/. ;  (for  fish)  truelle, 
/. ;  («potuZa)  spatule, /. ;  (print.)  (for 
inking)  palette,/.,  (of  a  galley)  coulisse, 
/.  —  of  bread,  of  meat,  of  melon,  tran- 
che de  pain,  de  viande,  de  melon.  — 
of  bread  and  butter,  tartine  de  beurre, 
beurr^e,/.  —  of  bread  and  jam,  tartine 
de  confitures,/.    —  of  toast,  r6tie,/. 

Slide,  v.n.a.  gllsser ;  couler ;  (into) 
tomber;  (draw  out)  tirer ;  —  «.  (of  ice) 
glissoire,   glissade,  /. ;    (sliding,   »Ii>)  i. 
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glissade,/. ;  (of  earth,  rock)  eboulement, 
TO. ;  (of  a  steam-engine)  tiroir,  m. ;  (tech.) 
coulisse,/.;  curseur,m.;  (of  old-fashioned 
umbrellas,  parasols,  andpurses)  coulant, 
TO.;  (inclined  plane)  descente,/. ;  (for 
letting  timber  down  a  mountain)  glis- 
soir,  couloir,  to.  ;  (for  letting  down  casks, 
&c.)  poulain,  m. ;  (of  a  magic  lantern) 
verre,  to.  ;  (of  a  stereoscope)  vue,/. ;  (for 
a  microscope)  porte-objet,  to.,  (mounted 
— )  preparation,/. ;  (draw  of  a  telescope) 
tirage, to.;  (of  a  wind-instr.,  &c.)  pompe, 
coulisse,/.;  (phot.)  chassis, m.;  (?nit«.) 
coule,  TO. ;  (dancing)  gliss6,  to.  —  box, 
s.  boite  de  tiroir,  /.  —  rail,  s.  rail 
mobile,  to.  —  rest,  s.  support  k  cou- 
lisse, TO.  —  rod,  s.  tige  de  tiroir,/.  — 
rule,  «.  r^gle  k  calcul,  /.  —  tube,  s. 
(mus.)  pompe,  coulisse,/,  —valve,  s. 
tiroir,  to. 

Slider,  s.  (pers.)  glisseur,  to.,  -euse,/. ; 
(thiiig)  curseur,  to.  ;  coulisse,  /. ;  &c. 
(V.  Slide,  s.) 

Sliding,  adj.  glissant ;  coulant ;  k  cou- 
lisse, k  coulisses ;  mobile ;  —  s.  glis- 
sade, /.,  glissement,  to.  ;  (of  timber) 
glissage,  m.  —  door,  s.  porte  k  cou- 
lisse, /.  —  fk-ame  table,  s.  table  u 
coulisses,  /.  —  gauge,  s.  vernier, 
nonius,  m.    —  rule,  s.  r^gle  k  calcul,/. 

—  sash,  s.  chassis  k  coulisse,  to.  — 
scale,  8.  ^chelle  mobile,/. ;  (rule)  V.  — 
rule.  —  seat,  s.  (of  a  boat)  banc  k 
coulisse,  TO.    —  tube,  8.  V.  Slide 

Slight,  adj.  leger;  (thin)  mince  ;  (iceak) 
faible ;  (small)  petit,  peu  considerable ; 
(of  little  consequence)  peu  important, 
insignifiant.  — er,  comp.,  —est,  super., 
plus  leger  or  &c.;  (less,  least) -^lus  petit, 
nioindre ;  moins  important 

Slight,  «.  d^dain,  mepris,  m.,  marque 
de  mepris,/.,  manque  d'egards.manque 
de  respect,  to.  To  put  a  —  upon,  man- 
quer  k 

Slight,  v.a.  (pers.)  manquer  k,  traiter 
sans  egards ;  (things)  faire  peu  de  cas 
de  ;  d^daigner,  m^priser ;  n^gliger.  — 
over,  faire  k  la  l^g^re 

Slighter,  s.  personne  qui  fait  peu  de 
cas  (de),  personne  qui  dedaigne  or  qui 
m^prise,/.,  contempteur,  to., -trice,/. ; 

—  comp.  of  Slight,  adj.,  which  see 
Slightest,  super.  V.  Slight,  adj. 
Slightingly,  adv.  sans  egards;  avec 

d^dain,  avec  mepris  ;  negligemment 

Slightly,  adv.  l^g^rement ;  f aiblement ; 
peu  solidement;  (a  little)  un  peu; 
(little)  peu 

Slightness,  s.  l^gerete,/. ;  faiblesse,/. 

Slily,  adv.  V.  Slyly 

Slim,  adj.  elanc6,  svelte,  mince  ;  grele ; 
(weak)  faible,  l^ger  [mon,  to. 

Slime,   s.  have,  /. ;    (mud)  vase,/.,  li- 

Sliminess,  s.  viscosity,  /. ;  nature  li- 
moneuse,/. 

Slimness,  s.  sveltesse,  minceur,  /.; 
(weakness)  faiblesse,  leg^ret6,/. 

Slimy,  adj.  visqueux,  gluant ;  (muddy) 
vaseux,  limoneux 

Sliness,  s.  V.  Slyness 

Sling,  s.  (for  throwing  stones)  fronde,/. ; 
(bloio)  coup  de  fronde,  coup,  to.  ;  (ban- 
dage) echarpe,/. ;  (for  a  horse)  ventri- 
^re,  /. ;  (of  a  hand-gun,  musket,  &c.) 
bretelle, /. ;  (nav.)  ^lingue, /.,  (of  a 
yard)  suspentc,  /.,  (of  a  boat)  patte 
d'embarcation,  /.  To  carry  or  tvear  or 
have  o.'s  arm  in  a  — ,  poi-ter  or  avoir  le 
bras  en  Echarpe.  —  cart,  -waggon, 
s.  truck,  camion,  to.  —  shot,  s.  fron- 
d^e,  /. 

Sling,  v.a.  lancer  avec  une  fronde; 
lancer;  suspendre;  (nav.)  ^linguer,  (a 
yard)  suspendre.  To  —  over  the  shoul- 
der, mettre  (or  porter)  en  bandouli^re 
or  en  sautoir.  Slung  over  the  shoulder, 
en  bandouli^re,  en  aautoir 

Slinger,  s.  frondeur,  m. 
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Slink,  v.n.  (—away,  off)  se  d^rober, 
8'6chapper,  s'esquiver  ;  se  cacher ;  — 
v.a.  mettre  bas  avant  terme.  — in, 
entrer  furtivement.  —  out,  sortir 
furtivement,  s'esquiver 

Slip,  v.Ji.  glisser;  (run)  couler;  (escai  e) 
^chapper ;  (err)  faire  un  faux  pas,  faire 
une  faute,  faillir ;  (of  the  tongue)  tour- 
ner,  fourcher.  —  away,  s'echapper, 
8|esquiver,  se  d^rober,  s'en  aller  fur- 
tivement ;  (of  time)  se  passer,  s'^cou- 
ler.  —  down,  tombei*.  —in,  entrer 
furtivement.  To  —  softly  in,  entrer  k 
pas  de  loup.    —  into,  se  glisser  dans. 

—  off,  (fall)  gliaser,  couler,  tomber; 
(go)  V.  —away,  —out,  sortir  fur- 
tivement, s'echapper,  s'esquiver;  (get 
free)  se  degager;  (fig.)  sortir.— over, 
glisser  sur ;  passer  sur.  —  through, 
se  glisser  (or  se  faufiler)  k  travers.     To 

—  through  my  fingers,  me  glisser  entre 
les  doigts 

Slip,  v.a.  glisser,  couler;  (lose)  laisscr 
^chapper,  perdre;  (let  loose)  Ucher; 
(disengage  oneself)  se  degager  de,  se  de- 
baiTasser  de ;  (escape)  echapper  k,  s'e- 
chapper de  ;  (a  rail,  cat  riage)  detacher ; 
(a  cable,  fic.)  filer;  (her  young)  mettro 
bas  avant  terme.  —  in,  glisser,  cou- 
ler, introduire  ('  into,'  dans).  —  off,  se 
degager  de ;  (clothes)  oter.  —  on,  pas- 
sei',  mettre.  —out,  (let  fall)  lacher, 
laisser  echapper.  —  over,  glisser  sur, 
passer  sur,  sauter,  omettre 

Slip,  s.  glissade,/.,  faux  pas,  m.;  (of 
earth)  Eboulement,  m. ;  (error)  erreur, 
inadvertance,  /.,  lapsus,  to.  ;  faute,/. ; 
faux  pas,  TO. ;  oubli,  to.;  (narroio  piece) 
bande,/. ;  ( —  of  paper)  feuille  detach^e, 
feuille  volante,  /.,  (narrow)  bande  d(.' 
papier,/.;  (writing-copy)  exemple,  mo- 
dele,  TO. ;  (print.)  placard,  to.  ;  (of  bacon) 
barde,/. ;  (of  turf)  parterre  or  cordon 
de  gazon,  tapis  vert,  wi.,  coulee,  /. ; 
(leash)  laisse,  /. ;  (underskirt)  jupe  de 
dessous,/. ;  (over  a  table-cloth)  n&^^e- 
ron,  TO. ;  (for  a  pillow)  taio  (d'oreiller), 
/. ;  (twig)  brin,  to.,  (hort.)  bouture,  /. ; 
(theat.)  coulisse,/.;  (for  ships)  cale,/. 

—  of  land,  bande  de  terre,/.  Land  — , 
V.  laand.  — of  the  pen,  erreur  de 
plume,  faute  d'inattention,  /.,  ♦  lapsus 
calami,'  to.  — of  the  tongue,  'lapsus 
linguaj,'  TO.,  ifam.)  b6vue,  /.  To  give 
(...)  f/ic— , fausser  compagnie  k  (...), 
planter  \k  (. . .).  To  make  a  — ,  glisser, 
faire  un  faux  pas;  (fig.)  commettre 
une  erreur ;  faire  un  faux  paa  or  une 
faute.  He  has  made  a— of  the  tongue, 
la  langue  lui  a  toum6  or  fourche. 
There's  many  a  —  between  the  cup  and 
the  lip,  de  la  main  k  la  bouche  se  perd 
souvent  la  soupe.  — board,  s.  volet  ii 
coulisse,  TO.,  coulisse,/.  — carriage, 
s.  wagon  laisse  en  I'oute  par  un  train 
qui  continue  k  mai'cher  k  toute  vitessc, 
wagon  detach^,  w.  —  knot,  ».  noeud 
coulant,  TO.  —  room,  s.  F.  Off^room 
(under  Off,  adv.).  —shod,  adj.  en  pan- 
toufles ;  qui  a  les  souliers  en  pantou- 
fles,  chausse  en  pantoufles  or  en  sa- 
fates:  (fig.)  n^gHgE ;  d^cousu;  iU- 
braillE;  sans  gene,  —shoe,  «.  pan- 
toufle,/.;  Soulier  en  pantoufle,  m.  — 
slop,  «.  ripopEe,  lavasse,  /. ;  adj. 
faible,  mou,  Idche  ;  fade 

Slipper,  s.  pantoufle,  /. ;  (of  the  Pope) 

mule,  /. ;    (skid)   sabot,  m. ;     (bed ) 

urinal,   bourdalou,   to.      Hunt-th^  — , 
(game)  la  savate,  /.    —bath,  s.  robot, 
vt.    —  wort,  8.  calc^olaire,  /. 
Slippered,  adj.  en  pantoufles      fsante 
Slipperily,  adv.  d'une  maniire  glis- 
Slipperiness,  s.  nature  glissante,  /., 
etat  glissant,  to.  ;  incertitude,  /. ;  In- 
constance,  /.;     (of  the  tongue)  volu- 
bility,/. 
Slippery,    adj.    glissant;    diflicilo    >\ 
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tenir ;  peu  suv;  incertain  ;  dangereax  ; 
cliangeant ;  inconstant ;  (delicate)  sca- 
breux.  I'o  be  —  (on  the  roads),  faire 
glissant.  — customer,  rus6  compare, 
VI.    —  trick,  tour  de  souplesse,  m. 

Slipping;  s.  glissement,  m. 

Slit;  v.a.  fendre  ;  —  v.n.  se  fendre ;  —  «. 
fente,  ouverture,  /.  — iron,  s.  fer 
fendu,  fenton,  m. 

Slitter,  s.  fendeur,  m.,  -euse,  /. 

Slitting;  8.  fendage,  m. ;  (of  iroji)  fen- 
derie,/.    — mill,  s.  fenderie,/. 

Slobber;  &c.  V.  Slabber,  &c. 

Sloe,  s.  prunelle,  /. ;  ( — tree, — thorn) 
prunelier,  prunier  epineux,  7/1.,  epine 
noire,/.  —  'virine,  s.  vin  de  prunellas, 
m. 

SlOOP;  «.  sloop,  m.  —  of  loar,  corvette, 
corvette-aviso,  /.  Sereio  —  of  icar, 
screw  — ,  corvette  k  helice 

Slop;  v.a.  r^pandre,  renverser;  (soil) 
salir,  faire  du  gachis  sur;  —  s.  gilchis, 
m.;  (mean  liqilor)  ripopee,  lavasse,/. ; 
(garment)  blouse,  /.,  bourgeron,  m. ; 
(policeman)  V.  Peeler;  — s,  pL  rin- 
9ure,  /.,  riuQures,  f.pl. ;  eaux  sales, 
f.pl. ;  eaux  m^nageres,  f.pl. ;  (washy 
drink)  lavasse,  /. ;  (clothes)  vetements 
tout  faits,  m.pl.,  confections,  f.pl.,  {of 
a  sailor)  effets,  m.j)Z.,  sac,  m. ;  —  adj.  de 
confection.  —  basin,  s.  rince-tasse, 
m.  —  pa.il,  ?.  seau  de  toilette,  m.  — 
room,  «.  (Mau.)inagasin  d'habillement, 
m.  — seller,  s.  confectionneur,  vi.  — 
sbop,  s.  maison  de  confection,  /.,  ma- 
gasin  de  confection,  s.m.  — trade,  — 
iv'oric,  8.  confection,/. 

Slope;  s.  biais,  m.;  echancrure, /.  ;  (de- 
clivity) pente,  /.,  penchant,  m.,  incli- 
naison,  rampe,  c6te,  /. ;  (hank)  talus, 
m. ;  — v.a.  couper  or  tailler  en  (or  de) 
biais;  ^chancrer;  (the  proJtJid)  disposer 
en  talus,  taluter ;  {incline)  pencher,  in- 
cliner ;  —  v.n.  aller  en  pente ;  pencher ; 
biaiser 

Sloping;  adj.  de  biais  ;  ^chancr^ ;  (in- 
clined) en  pente ;  en  talus ;  — «.  V. 
Slope,  8.  — ly,  adv.  en  biais;  en 
pente  ;  en  talus  [beux,  m. 

SloppineSB;  s.  6tat  g&cheux  or  bour- 

Sloppy,  adj.  gdcheux ;  (muddy)  bour- 
beux 

Slot;  s.  fente,  ouverture,  /. ;  (trap-door) 
trappillon.  ni. ;  (hiint.)  trace,/.,  abat- 
tures,  foul^es,  foulnres,  f.pl. 

Slotb;  s.  paresse,  fain^antrse,  /. ;  indo- 
lence, /. ;  (slowness)  lenteur,/.  ;  (a7i 
animnl)  pai'esseux,  m. 

Slothful;  -ly,  -ness.  V.  Lazy,  La- 
Bily,  X.aziness 

Slouch,  «.  (per«.)  lourdaud,  m. ;  (gait  or 
manner)  d-marche  lourde,  attitude 
gauche,/. ;  (of  the  head)  inclination ,  /. ; 
—  v.a.  rabattre;  — v.n.  se  dandiner 
lourdement,  trainer  en  raarchant,  mar- 
cher des  6paules,  marcher  comme  un 
paysan,  bouliner ;  —  v.a.  rabattre  (sur 
ses  yeux).  To  loalk  with  a  —,  to  — 
along,  se  dandiner,  Ac.  (as  above).  — 
bat,  8.  V.  nap«bat 

Slouching;  adj.  lourd  et  gauche ;  in- 
cline; rabattu.  —  gait,  d-marche 
lourde./. 

Slough;  s.  (of  mud)  bourbier,  m.,  fon- 
driere,  /.,  (fig.)  abime,  m. ;  (of  a  snake, 
&c.)  d^pouiile,  peau  (morte),/. ;  (med.) 
eschare,  /. ;  —  v.a.  escharifier ;  —  v.n. 
s'eachariher ;  (of  snakes,  Ac.)  se  d^pou- 
iller,  changer  de  peau.  The  —  of  de- 
spond, I'abime  du  desespoir 

Sloughy;  adj.  bourbeux 

Sloughing;  8.  (of  snakes,  Ar.)  d^.pou- 
illeuient,  w. ;  (med.)  escharification, /. 

Sloven;  8.  homme  malpropre  or  sale, 
sagouin,  salop,  salaud,  saligaud,  sans- 
soin,  m.  — liness,  s.  malpropret^, 
salete, /. ;  manque  de  soin,  m.,  negli- 
gence,/.; mise  negligee,/,    —ly,  adj. 
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malpi'opre,  sale  ;  sans  soin,  negligent; 

—  adv.  malproprement,  salement ;  sans 
soin,  n^gligemment 

SloW;  adj.  lent ;  (late)  tardif ;  (stujnd) 
lourd,  pesant ;  (sluggish)  paresseux,  in- 
dolent; (tedious)  ennuyeux,  monotone ; 
(of  a  clock  or  ivatch)  en  retard  ;  (of  a 
railway-train)  de  petite  vitesse ;  (ad- 
verb.) lentement ;  —  substant.  (horol.) 
retard,  m. ;  —  v.a.n.  ralentir  [—  her ! 
(nau.)  plus  doucement!].  —  sailer  or 
steamer,  mauvais  marcheur,  m.     To  be 

—  or  too  — ,  (of  a  clock,  watch,  pers. 
whose  ivatch  is  behind  time)  retarder  (de 
. . .).  To  be  —  of  speech,  parler  lente- 
ment. To  groio  (or  get  or  become)  — , 
se  ralentir.  He  teas  not  —  to  ...  (ox  in 
. . .  ing  . . .),  il  ne  tarda  pas  h  ...  —  and 
sure,  qui  va  piano  va  sano.  By  or  over 
a  — fre,  k  petit  feu.  —  coacb,  s.  V. 
Coacb.  —  goins,  ndj.  qui  va  lente- 
ment. — ly,  adv.  lentement;  douce- 
ment ;  tardivement.  —  matcb,  s.  V. 
Matcb.  —ness,  s.  lenteur,  /. ;  tardi- 
vete,  /. ;  paresse,  indolence,  /. ;  lour- 
deur,  pesanteur,/. ;  (of  a  clock  or  ^oatch) 
retard,  m.  —  paced,  adj.  au  pas  lent, 
k  I'allure  lente,  qui  va  lentement.  — 
vrorm,  s.  orvet,  envoye,  aveugle,  m. 

Slubber;  v.n.  bousiller ;  salir 

Sludge;  8.  V.  Slusb 

Slue  < —  round);  r.n.  faire  pi  voter,  faire 
tourner ;  —  v.n.  pivoter,  tourner 

Slug;  8.  faineant,  ?K.,  e,/.,  lambin,  m.,e, 
/. ;  (snail)  limace,  /. ;  ( —  shot)  lingot, 
m.,  (round)  petite  balle,/. 

Sluggard;  s.  paresseux,  m.,  -euse,  /., 
faineant,  m.,  e,  /. ;  dorraeur,  m.,  -euse, 
/. ;  —  adj.  V.  Sluggish 

Sluggish;  adj.  paresseux,  faineant; 
lourd,  indolent,  apathique ;  noncha- 
lant ;  (slow)  lent.  — ly,  adv.  paresseuse- 
ment ;  avec  indolence,  avec  apathie, 
lourdement;  nonchalamment ;  lente- 
ment. —ness,  8.  paresse,  /. ;  indo- 
lence,/.; apathie,/.;  nonchalance,/.; 
lenteur,  /. 

Sluice;  s.  6cluse./.;  (of  a  pond)  bonde, 
/.  ;  (stream)  courant,  m.  ;  (opening) 
issue,/. ;  —  v.a.  Mcherpar  une  ecluse ; 
inonder.  —  gate,  s.  vanne,  /.  — 
keeper,  s.  ^clusier,  m.  —  out,  v.a.  (a 
pond)  debonder 

Sluicy;  adj.  k  flots,  torrentiel 

Slum;  8.  sale  rue,/. ;  —a, pi.  has  quar- 
tiers,  m.j)l. 

Slumber,  v.n.  sommeiller ;  dormir;  — 
*.  sommeil,  assoupissement,  m. ;  re- 
pos,  m. 

Slumberer,  s.  pei'sonne  qui  som- 
meille,/. ;  dormeur,  «».,  -euse,/. 

Slumbering,  s.  sommeil,  m. ;  —  adj. 
endormi,  assoupi 

SlUT;  v.a.  (snlly)  tacher,  salir;  souiller; 
(a  work)  gdcher;  (print.)  barbouiller; 
(disparage)  d^nigrer ;  {over)  passer  le- 
g^rement  sur,  glisser  sur;  (conceal) 
cacher,  voiler;  (mns.)  lier,  couler;  — 
8.  tache,/. ;  (mus.)  liaison,/.,  coul6,  m. 
To  cast  or  throw  a  —  upon,  tacher, 
salir,    diffamer,  d^nigrer,    porter    at- 

Slurring;  8.  liaison,/.  [teinte  & 

Slush,  s.  gilchis,  m.,boue,  fange,  bourbe, 
/.;  neige  i  moiti6  fondue,  f.;  (nav.) 
graisse  de  coq,/.  [bourbeux 

Slushy;  ndj.  gdcheux,  boueux,  fangeux. 

Slut;  8.  femme  malpropre  or  sale,  sa- 
gouine,  souillon,  salope,  salaude,  sali- 
gaude,  sans-soin,/. ;  coquine,  guenipe, 
coureuse,/. 

Sluttish,  adj.  malpropre,  sale;  sans 
soin.  negligent.  — ly,  adv.  malpropre- 
ment, salement ;  sans  soin,  nt^gligem- 
ment.  —ness,  s.  malpropret6,  salete, 
/. :  manque  de  soin,  negligence,  /. ; 
mise  ndglig^-e,/. 

Sly;  ndj.  sournois,  en  dessous  ;  (cunning) 
vvLBi,  fin,  malin.  On  the  —,  en  cachette  ; 
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k  la  sourdine;  k  la  derobee,  furtive- 
ment.  —  boots,  s.  sournois,  m.,  e,  f. ; 
fin  matois,  nf,.,  fine  matoise,  /.,  finaud, 
m.,  e,  /.  — ly,  adv.  sournoisement ; 
finements  (in  secret)  V.  On  the  Sly. 
— nesB,  8.  sournoiserie,  /. ;  ruse,  /. ; 
finesse,  matoiserie,  /.  —  puss,  s. 
sournoise,/. ;  finaude,/. 

Smack,  v.n.  (of  lijjs,  whips)  claqucr; 
(have  a  taste)  sentir  (le,  la,  les),  avoir 
un  goiit  (de)  ;  —  v.a.  faire  claquer ; 
(strike)  V.  Slap  ;  (kiss)  embrasser  avec 
bruit ;  —  s.  (of  the  lijjs)  claquement, 
bruit,  m. ;  (of  a  whip)  claquement,  clic- 
clac,  m. ;  (slaj))  claque,  tape,/.;  (Jdss) 
gros  baiser,  baiser  retentissant,  m. ; 
(taste)  gout,  m.,  saveur,  /. ;  (tincture) 
teinture,  teinte,  /. ;  (small  quantity) 
16g6re  quantite,  /.,  soupgou,  m.,  id^e, 
/. ;  (boat)  semaque,  smack,  m. ;  —  adi<. 
int.  V.  Slap.  Fishing  — ,  semaque  or 
smack  de  peche.  m. 

Smacker,  s.  (kiss)  gi'os  baiser,  m. ; 
(slap  in  the  face)  claque,  gifle,/. 

Smacking,  claquement,  m. ;  bruit,  re- 
tentissement,  m. ;  —  adj.  qui  claque ; 
(of  a  kiss)  retentissant 

Small,  adj.  petit ;  (in  small  pieces  or 
parts,  composed  of  small  individuals) 
menu;  (slender)  fin,  d^lie;  (of  waiting, 
printing  type)  fin;  (petty)  mince; 
chetif;  minime  ;  (weak)  faible,  l^ger; 
(unimportant)  peu  important,  insigni- 
fiant ;  peu  considerable  ;  (not  numerous) 
peu  nombreux ;  (moderate)  modique, 
exigu ;  (narrow)  etroit  ;  —  s.  partie 
mince,/.;  petit  bout,  m.;  (—  bits)  menu, 
m. ;  (of  the  leg)  has,  m. ;  {of  the  ribs)  d4- 
faut,  m. ;  (of  a  gun-butt)  poignee,  /. ; 
— s,  s.pl.  cuiotte,  culotte  courte,  /.  — 
arms,  (mil.)  armes  portatives,  f.pl.  — 
beer,  petite  biere,/.  That  is  no  —  beer, 
cela  n'est  pas  de  la  petite  bi^re.  To 
think  —  beer  of,  avoir  une  mince 
opinion  de,  faire  peu  de  cas  de.  He 
thinks  no  —  beer  of  himself,  il  s'en  croit 
beaucoup,  il  se  croit  le  premier  mou- 
tardier  du  pape.  —  card,  (play)  basse 
carte,/.  —  cattle,  V.  Cattle.  —  change, 
menue  monnaie,  /.  —  clothes,  V. 
Clothes.  —  coal,  menu  charbon,  m. 
—  craft,  petits  batiments,  m.pl.  — fry, 
V.  Fry.  —  hand,  (writ.)  6criture  fine, 
/.,  fin,  m.  In  the  —  (or  early)  hours  of 
the  morning,  V.  Early,  adj.  —  im- 
provement, leger  progr^s,  m.  — 
leaved,  adj.  k  petites  feuilles.  —  poz, 
8.  petite  v^role,  /.  —  reed,  calama- 
grostis,  roseau  des  sables,  m.  —  shot, 
menu  plomb,  m.  —  sized,  petit.  — 
sword,  6pee,  /.  —  talk,  V.  Talk.  — 
wares,  V.  Ware.  —  of  the  back,  chute 
des  reins,  /.     To  cut  —,  couper  menu 

Smallage,  s.  ache,/. 

Snxallest,  super,  plus  petit  or  &c.  (F. 
Small,  adj.),  moindre 

Smallish,  adj.  un  peu  petit 

Smallness,  s.  petitesse,  /.  ;  petite 
etendue,  /. ;  peu  de  volume,  m. ;  (thin- 
ness) finesse,/. ;  (weakness)  faiblesse,/. ; 
{of  importance)  peu  d'importance,  m. ; 
(of  number)  petit  nombre,  ?»,. ;  (mode- 
rateness) modicite,  exiguit^,/. 

Smalt;  8.  smalt,  m. 

Smart;  v.n.  cuire;  ^prouver  une  vive 
douleur,  souffrir ;  (for)  pointer  la  peine 
(de) ;  —  s.  douleur  cuisante,  vive  dou- 
leur, cuisson,  /.  ;  —  adj.  (pricking) 
cuisant,douloureux ;  (caustic)  mordant, 
piquant ;  (vigorous)  vif ,  rude,  vigou- 
reux ;  vert ;  (brisk)  fringant ;  (good)  bon, 
fameux  ;  (witty)  fin,  spirituel ;  (spruce) 
beau,  Elegant  ;  pimpant  ;  coquet ; 
(quick,  &c.)  actif ;  ^veill^  ;  intelligent; 
habile.  My  hand  —s,  la  main  me  cuit. 
He  shall  —for  it,  il  lui  en  cuira.  You 
may  — for  it,  il  poui'ra  vous  en  ciiire. 
To  make  one  — for  a  thing,  faire  payer 
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cher  une  chose  k  quelqu'un.  To  — 
under  the  laxh,  (fig.)  sentir  raiguillon 
(de).  —  money,  a.  prix  de  rachat  or 
de  d^gagemeut,  m. ;  (fig.)  rangon,  /. ; 
dedit,  VI.  ;  (recompense)  gratification 
pour  blessures,  pension,  /.  —  ticket, 
s.  certificat  d'invalide,  m.  —  <«ireed, 
s.  renou^e  poivre  d'eau,  /.,  pimeut 
aquatique,  m. 

Smarten,  v.a.  requinquer,  attifer,  faire 
beau,  rendre  pimpant 

Smarting,  adj.  cuisant,  douloureux; 

—  8.  douleur  cuisante,  /. 
Smartly,      adv.       douloureusemcnt  ; 

(uharply)  d'une  maniere  mordante ; 
(vigorously)  vivement,  i-udement, 
vigoureusement  ;  vertement ;  fort ; 
(wittily)  finement,  spirituellement  ; 
{showily)  coquettement,  elegamment, 
bien ;  (cleverly)  habilement,  adroite- 
ment ;  (quickly)  lestenxent,  vivement 

Smartness,  «.  vivacite ;  force,  /. ;  fi- 
nesse, /. ;  elegance,  /. ;  eclat,  m. ;  in- 
telligence, habilet^,  /. 

Smash,  v.a.  briser  (en  morceaux),  fra- 
casser;  (crus7i)  ecraser ;  {ruin)  ruiner; 

—  v.n.,  —  up,  tomber  en  morceaux  or 
en  pieces  ;  tomber  en  ruine  ;  crouler  ; 
(fail)  faire  fiasco  ;  {com.)  faire  fa'llite  ; 

—  s.  fracas,  m. ;  (bankruptcy,  &c.)  fail- 
lite,/. ;  d^conflture,  raine, /. ;  catas- 
trophe,/., krach,?)i.  To  go  or  come  to — , 
se  briser ;  (be  bankrupt)  faire  faillite. 
Gone  or  come  to  — ,  bris^  or  mis  en 
morceaux  {or  en  mille  miettes) ;  ruine, 
{fam.)  fichu  [fausse  monnaie,  m.f. 

Smasher,  s.  {utterer)  emissionnaire  de 
Smatter,    v.n.    parler     en    ignorant; 
n'avoir    qu'une    teinture    (de) ;    s.  V. 
Smattering  [demi-savant,  m. 

Smatterer,     «.     homme     superficiel, 
Smattering, «.  teinture,  connaissance 

superflcielle,/. 
Smear,  v.a.  {'with,'  de)  enduire,  cou- 
vrir ;  (in  a  bad  sense)  barbouiller ;  {fig.) 
souiller 
Smell,  v.a.n.  sentir  ;  {to  snuff)  flairer  ; 
(suspect)  flairer,  se  douter  de ;  {of  ani- 
mals) sentir,  flaii-er ;  {be  smelt)  sentir, 
avoir  une  odeur,  (  —  bad)  sentir,  sentir 
mauvais;  {of)  sentir  (le,  la,  les) ;  —  «. 
( «ens«)  odorat,  m.;  {odour)  odeur,/.; 
(perfume)  parfum,  m.,  senteur,  bonne 
odeur,/.  To  —  bad  or  nasty,  sentir 
mauvais.  To  —  nice  or  sweet,  sentir 
bon.  To  —  close  or  fusty,  {of  a  room) 
sentir  le  renfermiJ.  To  —  strong,  sentir 
fort.  To  —  strong  of,  avoir  une  forte 
odeur  de.  To  —  a  rat,  sentir  un  rat, 
se  douter  de  quelque  chose,  flairer  un 
pi^ge  or  un  danger,  soupconner  quel- 
que anguille  sous  roche,  se  m^fier.  To 

—  salts,  respirer  des  sels.  To  be  offen- 
sive to  the  — ,  blesser  I'odorat.  To  have 
no  — ,  ne  sentir  rien,  n'avoir  pas 
d'odeur.  —  feast,  s.  flaireur  de  cui- 
sine, piqne-assiette,  parasite,  m.  — 
out,  v.a.  flairer,  decouvrir.  —  trap, 
s.  V.  Stench-trap 

Smeller,  s.  personne  qui  sent,  /.,  flai- 
reur, m.,  -euse,/. ;  (nose)  nez,  m. 

Smelling,  adj.  qui  sent ;  —  s.  (sense) 
odorat,  7/1.;  (act)  odoration,  /.  — 
bottle,  s.  flacon  d'odeurs,  m.  — 
salts,  s.pl.  sel  de  vinaigre,  sel  d'An- 
gleterre,  vi.,  sels,  m.pl. 

Smelt,  s.  6perlan,  m. ;  —  v.a.  fondre 

Smelter,  «.  fondeur,  m. 

Smeltery, «.  fonderie,/. 

Smelting,  «.  fonte,  /.  —  furnace,  s. 
haut  fourntau,  m.  —  house,  s.  fon- 
derie. /. 

Snxew,  s.  piette,  nonuette  blanche,/. 

Smile,  r.n.  sourire  {'  on,'  '  upon,'  h. ; 
'  at,'  pers.,  k,  things,  de  ;  'with,'  de) ;  — 
s.  soiirii'e,  m. 

Smiler,  ».  sourieur,  vi.,  -euse,/. 

Smiling,  adj.  {pert.)  souriant;  {things) 
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riant.  — ly,  adv.  en  souriant.  — 
ness,  s.  air  souriant,  m. 

Smirch,  v.a.  noircir,  salir,  barbouiller 

Smirk.     V.  Simper 

Snxite,  v.a.  f rapper;  {kill)  tuer;  (de- 
stroy) d^truire  ;  ( punish)  chatier,  frap- 
per,  punir;  {loith  love)  enflammer, 
captiver 

Smith,  8.  forgeron,  m. ;  (in  compounds) 
ouvrior,  artisan,  m.  {V.  Black, 
IVhite,  Shoeing,  Gold,  Silver, 
I<ock,  Gun,  Coach,  &c.).  —'s  coal, 
houille  de  forge,/,     —'s  shop,  forge,/. 

Smithery,  s.  forge,  /. ;  {work)  ou- 
vrage  de  forgeron,  m. 

Smithy,  s.  forge,./. 

Smitten,  pa7-t.  adj.  frappe,  &c.  (F. 
Smite);  {with  love)  6pris  (de), 
amoureux  (de) 

Smock,  —  frock,  8.  blouse,  /.,  sar- 
rau,  m.,  souquenille,  /. 

Smokable,  adj.  fumable 

Smoke,  s.  fumee,  /. ;  —  v.ii.a.  fumer ; 
(annoy,  injure,  cover  with—)  enfumer. 
To  end  in  — ,  s'en  aller  en  fumee.     To 

—  oneself  blind,  fumer  jusqu'^  en  per- 
dre  la  vue.    —  bell,   s.  funiivore,  vi. 

—  black,  s.  noir  de  fumee,  m.  — 
boai-d,  s.  {of  a  fire-place)  tablier,  ri- 
deau.  m.     —  box,  s.  boite  k  fumee,  /. 

—  coloured,  adj.  couleur  de   fumee. 

—  consumer,  s.  funiivore,  m.,  dal6me, 
/.  —  consuming,  adj.  fumivore.  — 
consuming  apparatus,  appareil  fumi- 
vore, m.  —  disperser,  s.  girouette  k 
fumee,  /.      —  doctor,  s.  fumiste,  m. 

—  dry,  v.n.  fumer,  boucaner.  —  hole, 
8.  {of  a  volcano)  iumeroUe,f.  — Jack, 
8.  tonrnebroche  k  courant  d'air,  m.  — 
less,  adj.  sans  fumee.  —  out,  v.a. 
enfumer;  {a  cigar  or  pipe)  fumer 
jusqu'au  bout.  -—  preventer,  s.  fumi- 
fuge,Mi.  —  preventing,  adj.  fumi- 
fuge.  —  sail,  s.  masqiu;,  vi.  —stack, 
8.  cheminee,  /.  —  tight,  adj.  im- 
penetrable k  la  fumee.  —  tree,  s. 
fustet,  m. 

Smoker,  s.  fumcur,  m.,  euse,/. 

Smokiness,  s.  etat  fumeux,  m. ;  etat 
enfume,  m. 

Smoking,  adj.  fumant ;  qui  fume  ;  de 
fumeur,  pour  fumer;  —  s.  action  de 
fumer,  /. ;  habitude  de  fumer,  /. ; 
usage  du  tabac  k  fumer,  m.  —  chim- 
ney,  cheminee  qui  fume,  f.  —  hot,  V. 
Reeking  hot.  To  like  —,  to  be  fond 
o/—,  aimer  k  fumer.      No  —  allowed, 

—  strictly  prohibited,  il  est  defendu  de 
fumer,  defense  de  fumer.  —  cap,  s. 
bonnet  grec,  m.,  calotte  grecque,  ca- 
lotte, /.  —  carriage,  s.  wagon  des 
fumeurs,  m.,  voiture  pour  les  fumeurs, 
/.  —  chair,  s.  fumeuse,  /.  —  com- 
partment, s.  compartiment  des  fu- 
meurs, m.  —  divan,  s.  salon-fumoir, 
fumoir,  wi.  —  pipe,  s.  pipe  A  fumer, 
pipe,/.  —  room,  «.  fumoir,  salon- 
fumoir,  VI. ;  estaminet,  vi. ;  {in  a  bad 
sense)  tabagie,/.  —  tobacco,  «.  tabac 
k  fumer,  ?;i. 

Smoky,  adj.  qui  fume  :  fumeux ; 
{smoke-like)  de  fum^e ;  {full  of  smoke, 
begrimed)  enfum6,  plein  de  fum^e,  noir 
de  furaee,  —  chimney,  cheminee  qui 
fume,  /.     —    lamp,   lampe  fumeuse. 

Smooth,  adj.  (even)  uni,  egal ;  (sleek) 
lisse,  poll ;  {soft)  doux  ;  (0/  style,  elo- 
quence) doux,  facile,  coulnnt;  {bot.) 
glabre  ;  —  adv.  V.  Smoothly.  —  sea, 
mer  plate  or  calme,  as  —  at  glass,  unie 
comme  une  glace,  /.  —  water,  V. 
Still,  adj.  —  bore,  s.  (of  a  gun  or  pis- 
tol) canon  lisse,  m. ;  {of  caimon)  ume 
lisse,  /. ;  adj.  k  canon  lisse ;  k  time 
lisse,  lisse.  —  chinned,  adj.  imberbe. 

—  faced,  adj.  imberbe ;  (fig.)  k  I'air 
doux,  (ire  a  bad  seytne)  k  la  mine  douce- 
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reuse.  —  spoken,  -tongued,  adj. 
au  doux  parler;  (soapy)  aux  paroles 
miellouses,  mielleux,  doucereux,  a  la 
laugue  dor^e 

Smooth,  v.a.  unir ;  (the  hair,  &c.  lisser; 
{wood)  reiJlanir;  (a  way,  a  difficulty) 
aplanir;  (the  brow)  derider ;  {soften) 
adoucir ;  {calm)  apaiser,  calmer ;  (flat- 
ter) flatter,  cajoler ;  careaser 

Smoothing,  s.  aplanissement,  wi.  ; 
adoucissement,  m. ;  {tech.)  adoucis- 
sage,  m. ;  {of  glass)  adouci,  m.  —  iron, 
s.  fer  k  ropasser,  vi.  —  plane,  s.  ra- 
bot  k  replauir,  m. 

Smoothly,  adv.  uuiment;  (gently, 
aoftly)  doucement;  (easily)  aisement, 
facilement,  sans  diSiculte;  bien 

Smoothness,  «.  egalite,  /. ;  (softness) 
douceur,/.;  (polish)  poll,  ni. 

Smother,  v.a.  suffoquer,  etouffer;  as- 
phyxier;  (fig.)  etoufi"er,  eteindre;  — 
v.n.  suftoquer,  etoufl"er;  —  s.  atmo- 
sphere sufl'ocante,  /. ;  (smoke)  fumee 
«^paisse,  /. ;  (dust)  nuage  de  pous- 
si6re,  m. 

Smothering,  s.  sufl'ocation,/.,  6toufl"e- 
ment,  m. ;  asphyxie,  /. ;  —  adj.  suflo- 
cant,  etoufl'ant;  —  2'«''^'  sufl'oquant, 
etoulfant 

Smoulder,  v.n.  couver,  couver  sous  la 
cendre ;  br(iler  lentement  or  sourde- 
ment,  bruler  sans  flamme,  fumer  sans 
flamber,  charbouner 

Smouldering,  part.  adj.  qui  couve  or 
&c.  (V.  Smoulder).  —ing  ashes, 
cendres  mal  ^teintes,  f.pl. 

Smudge,  v.a.  salir,  noircir;  barbouil- 
ler ;  —  s.  salete,  noircissure,  tache  de 
noir,/.,  noir,  m. ;  barbouillage,  »«. 

Smudgy,  adj.  noir  de  suie,  noir,  sale 

Smug,  adj.  pimpant 

Smuggle,  v.?i.  faire  la  contrebande  ;  — 
v.a.  passer  en  contrebande  or  en 
fraude  ;  faire  la  contrebande  de.  —  in, 
introduire  or  faire  entrer  en  contre- 
bande, passer  en  contrebande,  intro- 
duire par  fraude;  (.fig.)  iutroduire 
clandestinement,  faire  entrer 

Smuggled,  adj.  de  contrebande 

Smuggler,  s.  oontrebandier,  m. 

Smuggling,  s.  contrebande,  fraude,/. 

Smugly,  adv.  d'un  air  pimpant,  avec 
recherche,  d'une  maniere  recherch^e 

Smugness,  s.  air  pimpant,  w«.,  re- 
cherche,/. 

Smut,  8.  (spot)  noir,  vi.,  tache,/. ;  (fig.) 
salet^,  /.  ;  (in  corn)  cnarbon  (des 
c6r<5ales/,  wi.,  nielle,/. ;  —  v.a.  noircir, 
tacher;  (ai/r.)  nieller,  carier  ;  —v.n.se 
noircir  ;  se  nieller,  se  carier.  ~  ball, 
8.  carie  du  froment,  /. 

Smutch.   T'.  Smudge 

Smuttily,  adv.  salemcnt 

Smuttiness,  s.  uoirceur,  /. ;  (of  lan- 
guage) salete, /. 

Smutty,  adj.  noirci;  (of  com)  char- 
bonn6,  nielli,  cari^ ;  (fig.)  obscene, 
sale,  graveleux 

Snack,  s.  portion,  part,/. ;  (hasty  repast] 
morcean  sur  le  pouce,  morceau.  m.  To 
§0  —s,  partager,  etro  de  moitie.  To 
take  a  —,  manger  un  morceau,  casser 
une  croftte 

Sna£Ble,  —  bit,  s.  mors  bris^,  m. 

Snag,  «.  nojiid,  HI.,  bosse,  /. ;  branche 
courte,  branche  aigue, /. ;  chicot,7)j. ; 
(tooth)  croc,  m. ;  (in  a  river)  arbre  sub- 
merge, m. 

Snagged,  Snaggy,  adj.  noueu* 

Snail,  s.  lima^on,  colimagon,  m.;  es- 
cargot,  7K. ;  (pers.)  lambin,  m.,  e, /., 
tortue,/. ;  (//oroL)  lima^on,  wi.  Edible 
— ,escargot  desvignes,  es('argot,m.  — 
floixrer,  «.  caracol,  caracole,  caracoUe, 
haricot  caracol,  m.  —  like,  adj.  de 
lima(;on ;  (slow)  de  tortue ;  adv.  en 
lima^on;  (slowly)  connne  une  tortue. 
-  pace,  -  '8  pace,  ■>.  pas  de  tortue. 
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m.  —  paced,  adj.  lent,  qui  va  a  pas 
de  tortue.  —  shell,  ».  coquille  de 
limaqon,  /. 
Snake  J  s.  serpent,  m. ;  (cnmmon  snake) 
couleuvre,/. ;  —  v.a.  Uiav.)  serpenter. 
A  —  in  the  grass,  quelque  anguille  sous 
roclie.  —  bird,  s.  anhinga,  m.  — 
charmer,  s.  charmeur  (w.,  -euse,  /.) 
de  serpents.  —  eel,  s.  ophisurc, 
serpent  de  mer,wi.,  anguille  serpent,/. 

—  Il8h,  «.  cepole.  «i.  —  head,  — 's 
head,  {bot.)  fritillaire  mel^agride,  /., 
damier,  m.  —  headed,  adj.  k  tete  de 
serpent.    —  moss,  g.  V.  Club>moss. 

—  root,  s.  senega,  m,,  serpentaire, /. 

—  stone,  s.  ammonite,  /. ;  pierre  a 
serpents,/.  — 's  tonsue,  s.  V.  Adder. 

—  ireed,  s.  bistorte,  /.  —  xKrood,  s. 
bois  de  couleuvre,  bois  de  serpent,  m., 
serpentine,/. 

Snakish,  Snaky,  adj.  de  serpent ;  k 
serpents ;  couleuvrin ;  serpentant,  tor- 
tueux,  sinueux 

Snap,  v.a.n.  (break)  (v.a.)  casser,  rompre, 
(r.n.)  se  casser,  se  rompre,  ^clater;  (a 
whip,  o.'«  fingers  :  v.a.)  faire  claquer, 
(r.n.)  claquer ;  (shut)  fermer  avec  un 
bruit  sec;  (bite)  mordre ;  (catch)  happer, 
attraper,  se  saisir  de ;  (miss  fire)  rater. 
To  —  o.'«  fingers  at,  narguer,  se  moquer 
de.  —  at,  tdcher  de  happer  or  de 
mordre,  vouloir  happer  or  mordre ;  se 
Jeter  sur ;  ( fig.)  gourmander.  —  olT, 
casser;  (bite  off)  emporter.  —  up, 
casser  ;  (catch)  happer,  attraper,  se 
saisir  de;  (scold)  brusqner,  bourrer, 
tarabuster;  rembarrer 

Snap,  s.  (breaking)  cassure, rupture,/.; 
(bite)  coup  de  dent,  m. ;  (effort)  effort, 
tn. ;  (noise)  bruit  sec,  m. ;  (of  a  whip,  of 
the  fingers)  claquement,  m. ;  (cake) 
croquet,  craquelin,  m. ;  (insect)  taupin, 
m. ;  (fastening)  agrafe,  /. ;  (ela'<p)  fer- 
moir,  m. ;  — s,  pi.  cassures,  &e. ;  (snap- 
pers) cliquettes,/./?!.  To  make  a  —  at, 
t&cher  de  happer,  chercher  k  mordre. 
I  don't  care  a  —  of  my  finger  for  him, 
je  m'en  soucie  comme  de  (ja  (snitina  the 
action  to  the  icord).  —  beetle,  -bus, 
s.  taupin,  m.  —  dragon,  s.  (hot.)  mu- 
flier,  m.,  gueule-de-loup, /. 

Snappers,  s.pl.  cliquettes,/.pi. 

SnappiSll,  adj.  hargneux  ;  (things) 
aigre.  — ly,  adv.  d'une  manidre  har- 
gneuse ;  aigrement.  — ness,  s.  humeur 
hargneuse,  /. ;  aigreur,  /. 

Snare,  s.  pi^ge,  m.;  (of  a  drum)  timbre, 
m. ;  —  v.a.  V.  Insnare.  To  fill  into 
the  — ,  tomber  dans  le  pi^ge,  donner 
dans  le  panneau 

Snarl,  v.n.  grogner,  gronder  {'  at,' 
centre),  montrer  les  dents  (k) 

Snarler,  s.  grognon,  m./. ;  personne 
hargneuse,/. ;  (dog)  chien  hargneux,wi. 

Snarling,  ailj.  hargneux 

Snatcb,  v.a.  saisir ;  (wrest)  arracher  (k, 
de) ;  ravir  (k).  — away,  off,  an-acher; 
emporter ;  enlever.  —  up,  saisir.  ra- 
masser,  enlever ;  —  v.n.  —  at,  se  jeter 
sur,  tacher  de  saisir  or  d'attraper ; 
(cling)  se  raccrocher  k 

Snatch,  s.  prise,/. ;  effort  pour  saisir, 
m. ;  (fit)  acc^s,  moment,  instant,  Eclair, 
m. ;  (bit)  morceau,  m.  By  —es,  par 
accds,  par  saccades,  par  bontades,  k 
batons  rompus.  —  block,  s.  poulie 
couple,/.       [personne  qui  arrache,/. 

Snateher,  s.  personne  qui  saisit,  /. ; 

Snatcbingly,  adv.  bmsquement,  vive- 
nient,  avidement ;  par  boutades,  par 
acc^s 

Sneak,  v.u.  sr>  glisser  furtivement ; 
(crouch,  truckle)  ramper;  rapporter, 
cafarder,  caponner ;  —  «.  pied  plat,  m. ; 
floumois,  m.,  e,  /. ;  rapporteur,  m., 
-euse./.,  cafard,  capon,  m.  — airay, 
off,s'echapper  fnrtivement,s'aBquiTer ; 
caponner 
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Sneakiness.  v.  Sneakingness 

Sneaking,  adj.  sournois,cafard,capon; 
rapporteur ;  de  cafard,  de  capon ;  ram- 
pant, has,  servile.  — ly,  adv.  sournoise- 
ment;  furtivement,  a  la  derobee;  en 
cafard,  en  capon ;  bassement,  servilc- 
ment.  — ness,  s.  soui'noiserie,  /. ; 
bassesse,  servilite,/. 

Sneer,  v.n.  ricaner  Cat,'  de);  (jeer) 
railler,  se  moquer  (de) ;  —  s.  ricane- 
ment,  rire  moqueur,  m. ;  air  moqueur, 
air  dedaigneux,  ni. ;  sai'casme,  wi.,  rail- 
lerie,  moquerie,/.       [lem*,  m.,  -euse,/. 

Sneerer,  s.  ricaneur,  m.,  -euse,/. ;  rail- 

Sneering,  adj.  i-icaneur  ;  railleur, 
moqueur,  ironique  ;  —  s.  V.  Sneer,  s. 
— ly,  adv.  en  ricanant;  avec  un  rire 
moqueur,  d'un  air  or  d'un  ton  moqueur 
or  dedaigneux,  railleusement 

Sneezse,  v.n.  etemuer;  —  s.  eternue- 
ment,  vi.  To  —  at,  (fig.)  dedaigner. 
That  is  not  to  be  —d  at,  cela  n'est  pas  a 
dedaigner,  cela  n'est  pas  de  refus.  — 
'wort,  s.  eternue,  ptarmique,  /. 

Sneezer,  s.  etemueur,  m.,  -euse,/. 

Sneezing,  s.  etemuement,  m. 

Sniff,  v.n.a.  renifler  ('at,'  sur);  —  s. 
reniflement,  m. 

Sniffer,  «.  renifleur,  m.,  -euse,  /. 

Sniffing,  s.  reniflement,  m. 

Snig,  s.  anguille  k  bee  moyen,/. 

Snigger,  Snicker,  v.n.  ricaner,  rire 
tout  bas,  rii-e  en  dessous,  rire  sous  cape 

Sniggering,  s.  ricanement,  ni. 

Sniggle,  v.n.  pgcher  des  anguilles  ;  — 
v.a.  attraper  f/. 

Sniggling,  «.  peche  dc  (ork)  I'anguille, 

Snip,  (—  off,  up)  v.a.  couper;  —  s. 
coup  de  ciseaux,  m.;  (bit)  morceau, 
bout,  m. ;  (share)  part,  portion,  /. ; 
(tailor)  chevalier  de  la  coupe,  pique- 
chiffe,  TO.  [becasse  de  mer,  /. 

Snipe,    s.    becassine,  /.     —   llsh,    s. 

Snippet,  s.  tantinet,  petit  morceau,  »t. 

Snivel,  s.  roupie,/, ;  —  v.n.  roupiller, 
avoir  la  I'oupie  an  nez ;  (whine)  pleur- 
nicher 

Sniveller,  s.  pleuraicheur, m., -euse,/. 

Snivelling,  s.  pleurnicherie,/. ;  —  adj. 
roupietix  ;  (whining)  pleurnicheur 

Snivelly,  adj.  V.  Snivellinsr 

Snob,  s.  {upstart)  parvenu,  snob,  m.- 
(foPf  pedant)  fat,  faraud,  m. ;  cuistre, 
TO. ;  (attitudinaria)i)  poseur,  m. ;  (m£an 
felloxo)  goujat,  m. 

Siaobbisli,  adj.  commun,  vulgaire,  de 
mauvaise  compagnie,  de  mauvais  ton, 
de  bas  etage ;  sot.  —ness,  Snobbism, 
s.  sottise  de  parvenu,  sotte  vanity,  f., 
snobisme,  m.  [m.,  pelle,*/. 

Snood,  s.  bandeau,  m. ;  (fish.)  avan^on, 

Snooze,  v.n.  roupiller,  pioneer;  —  s. 
somme,  to.  To  have  or  take  a  — ,  faire 
un  somme 

Snoozer,  s.  roupillcur,  m.,  -euse,/. 

Snore,  Snort,  v.n.  ronfler ;  —  s.  ron- 
flement,  TO.  [-euse,/. 

Snorer,    Snorter,    s.   ronfleur,   to.. 

Snoring,  Snorting,  s.  ronflement,m. 

Snot,  ».  morve,/. ;  —  v.a.  moucher 

Snottiness,  s.  etat  morveux,  to. 

Snotty,  adj.  morveux.  —  nosed,  adj. 
morveux 

Snout,  s.  museau,  to.  ;  (of  a  pig)  groin, 
TO.  ;(o/a  wild  boar)  boutoir,  to.  ;  (nozzle) 
V.  Nossle.     —  beetle,  s.  charauQon, 

„'»•  [Snout) 

Snouted,   adj.  k  museau  or  &c.  (V. 

Snow,  s.  neige,/.;  (nor.)  senau,TO. ;  — 
v.n.  neiger.  —ball,  s.  boule  (or  pelote) 
de  neige,  /. ;  v.n.  lancer  (or  jeter)  des 
bonles  do  neige ;  v.a.  assaillir  k  coups 
de  boules  de  neige.  —balling,  s.  y^t 
de  boules  de  neige,  m,  —ball  tree, 
s.  boule-de-neige,  /.  —  berry,  s.  sym- 
phorine,  /. ;  chiocoqne,  /.  —  bird,  s. 
(finch)  nivereau,  ra.,  niverolle,/. ;  (bunt- 
ing) bruant  de  neige,  to.    —  blind,  adj. 
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affects  de  niphablepsie.  —  blindness, 
s.  niphablepsie,  /.  —bound,  adj.  rc- 
tenu  (or  bloqu^)  par  la  neige.  —bunt' 
insr,  s.  bruant  de  neige,  to.  —  capped, 
•clad,  'Covered,  'Cr owned,  adj. 
convert  or  couronne  de  neige,  neigeux. 
—  drift,  f.  (squall)  chasse-neige,  gi-ain 
de  neige,  m. ;  (bank)  monceau  or  amas 
de  neige,  to.  —  drop,  s.  perce-neige, 
/.  —drop  tree,  halesie,  /.  —  okss, 
s.pl.  oeufs  k  la  neige,  m.pl.  —  eyes, 
s.pl.  lunettes  garde-vue  centre  la  neige, 
f.pl.  —  finch,  s.  nivereau,  to.,  niverolle. 
/.  —  flake,  s.  flocon  de  neige,  m. ; 
(bot.)  nivdole,  /.  —  fleck,  s.  bruant  de 
neige,  to.  —  flood,  s.  inondation  pro- 
duite  par  la  fonte  des  neiges,  /.  — 
flo^irer,  s.  arbre  de  neige,  chionanthe, 
to.  —  goose,  s.  oie  de  neige,  /.  — 
less,  adj.  sans  neige.  —like,  adj.  de 
neige,  comme  la  neige.  —  line,  s. 
limite  des  neiges,/.  —  plant,  s.  pro- 
tococcus  nivalis,  to.  —  plough,  s, 
chasse-neige,  m.  —  shoe,  'Skate,  s. 
raquette,/.,  patin,  w.  —  slip,  k.  ava- 
lanche, /.  —  storm,  s.  tempete  de 
neige,/.  —  vrater,  .s.  eau  de  neige, 
/.  —  vrhite,  adj.  blanc  comme  la 
neige,  de  neige 

Snowed  up,  adj.  pris  or  arrets  par  (or 
retenu  dans)  les  neiges 

Snowy,  adj.  neigeux  ;  de  neige  ;  blanc 
comme  la  neige ;  pur,  sans  tache.  — 
OMTlf  s.  harfang,  to. 

Snub,  v.a.  gourmander,  reprimander, 
reprendre  ;  rabrouer,  relancer ;  (to 
slight)  dedaigner,  mepriser,  manquer  a, 
faire  une  impolitesse  ^ ;  —  s.  legon,/., 
coup  de  patte,  camonflet,  to.  —  nose, 
«.,  —  nosed,  adj.  V.  Pug-nose  4" 
Pug'nosed 

Snuff,  s.  tabac  k  priser,  tabac,  w. ;  (of 
a  candle)  lumignon,  m. ;  (bit  snuffed  off) 
mouchure,  /. ;  —  v.a.n.  ( —  in,  up) 
aspirer;  renifler;  (to  smell)  flairer, 
sentir;  (a  candle)  moucher.  —  out, 
v.a.  eteindre ;  (fig.)  supprimer ;  ex- 
terminer.  Pinch  of  — ,  prise  de  tabac, 
/.  To  take  — ,  priser,  prendre  du  tabac. 
To  be  up  to  — ,  etre  malin,  ne  pas  se 
moucher  du  pied.  To  put  up  to  — ,  de- 
niaiser,  d^gourdir.  — box,  s.  taba- 
ti^re,  /.  —colour,  s.,  —coloured, 
adj.  marron,  to.  —  less,  adj.  sans 
mouchure.  — taker,  s.  priseur,  to., 
-euse,/.  —talcing,  adj.  priseur;  s. 
action  or  habitude  de  priser,/. ;  usage 
du  tabac  k  priser,  to. 

Snuffer,  s.  mouchem*,  to.,  -euse,  /'.  ; 
— s,  pi.  mouchettes,  f.pl.  —  stand, 
•tray,  s.  porte  mouchettes,  m. 

Snuffle,  v.v.  soufHer  par  le  ncz,  I'eni- 
fler ;  nasiller,  parler  du  nez 

Snuffler,  s.  nasilleur,  m.,  -euse,/.,  na- 
sillard,  to.,  e,/. 

Snuffles,  s.pl.  enchifi'^nement,  to. 

Snuffling,  s.  nasillement,  m. ;  —  adj. 
nasillard 

Snuffy,  adj.  barbouille  de  tabac 

Snug,  adj.  (close)  serr^ ;  (quiet)  tran- 
quille  ;  retii'd ;  (neat)  gentil ;  (comfort- 
able)   V.    Comfortable;    —  v.n.    V. 

Snuggery,  >>.  bonbonni^re,/.  [Cuddle 

Snuggle,  v.n.  V.  Cuddle  [aisc 

Snugly,   adv.    commodement,    k   son 

Snugness,  «.  commodity,  /. ;  confor- 
table,  TO. 

So,  adv.  conj.  (then,  thus)  ainsi ;  (in  this 
manner)  ainsi,  de  cette  mani^re;  com- 
me cela,  comme  qa, ;  (tn  like  manner)  de 
meme  ;  aussi ;  (this  is  the  way  to  do  it) 
comme  9a  !  c'est  cela  !  (therefore)  done, 
aussi;  (to  such  a  degree)  si,  tellement, 
tant;  aussi;  (very)  trds,  bien;  (about) 
environ,  h  peu  prds ;  (used  for  an  adj. 
or  a  verb)  le ;  en  ;  que  oui ;  (that)  cela  ; 
(provided  that)  pourvu  que  ;  (that  is  or 
was  what)   c'est  ce   que  ;  (exclam.)  eh 
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bien  !  soit !  Be  it  —  .'  soil !  —  be  it .' 
iiinsi  soit-il !  ifam.)  soit !  —  ft  is,  il  en 
est  ainsi,  c'est  ainsi,  c'est  comme  cela ; 
e'est  juste,  c'est  vrai ;  c'est  cela;  en 
effet ;  justenient.  Ithink — ,  F. Think. 
I  believe  — ,  je  le  crois,  je  crois  que  oui. 
I  fear  — ,  I  am  afraid  — ,  je  le  crains. 
j'en  ai  peur.  I  hope  — ,  je  I'espere.  I 
did  not  say  — ,  je  n'ai  pas  dit  cela.  — 
I  say,  c'est  ce  que  je  dis.  —  I  thought, 
c'est  ce  que  je  pensais.  —  I  did, 
c'est  ce  que  j'ai  fait,  —it  seems,  V. 
Seem,  —saying,  k  ces  mots.  If—, 
s'il  en  est  ainsi,  si  c'est  ainsi;  si  oui. 
Nearly  — ,  k  peu  pres.  Not  — ,  it  is  not 
— ,  il  n'en  est  pas  ainsi,  ce  n'est  pas 
ainsi,  il  n'en  est  i-ien.  Why  —  ?  pour- 
quoi  cela  ?  pourquoi  ?  —  am  I  or  do  I 
or  can  1  or  shall  I  or  &c.,  moi  aassi.  — 
good  an  opportunity,  une  si  bonne  occa- 
sion. —  proud  a  w(on, -un  homme  si 
fler.  — true  it  is,  tant  il  est  vrai.  — 
much,  &c.,  V.  Muchp  &c.  —so,  pas- 
sablement,  assez  bien,  tout  doucement, 
comme  ga.  —  and  — ,  die  telle  ou  telle 
mani^re;  (this  and  tha^)  telle  et  telle 
chose,  ifam.)  Qa  et  ga  ;  (mert.)  un  tel,  m., 
une  telle, /.  —  as  to, demanidre k  ;  (in 
order  to)  afin  de.  —  .J.  as  to,  asscz  . . . 
pour.  —  that,  de  sort*  que,  de  mani- 
^re  que;  telleraent  que;  si  bien  que; 
(provided  that)  pouryu  que.  — then, 
ainsi  done.  And  — fcrrth,  and  —  on,  et 
ainsi  de  suite ;  et  ainsi  du  reste,  et  le 
reste.  Mr.  —  and  — ,  Monsieur  un  tel. 
Mrs.  —  and  — ,  Madame  une  telle 

Soak;  v.a.  ti'emper;  mouiller;  imbi- 
ber ;  (fig.)  abreuver,  baigner ;  (draw 
in)  s'imbiber  de ;  —  v.n.  tremper,  s'im- 
biber;  p^n^trer,  s'infiltrer;  (to  tope) 
pomper.  — ing  rain,  pluie  torrentielle, 
/.    —  in,  absorber,  boire 

Soaker,  «.  (hard  drinker)  biberon,  m., 
-ne,  /.,  ivrogne,  m.,  -esse,  /.,  Sponge, 
/. ;  (shower)  a\erae,f. 

Soaking,  ».  trempage,  m. ;  tremp^e,  /. ; 
(drinking)  boisson,  ivrognerie, /. 

Soap,  «.  savon,  m. ;  — v.a.  savonner; 
(fig.)  flagorner,  cajoler.  — ball,  «. 
savonnette,  /.  —  bark,  t.  bois  de  Pa- 
nama, m.  — berry  tree,  s.  savon- 
nier,  m.  —boiler,  —boiling,  V.  — 
maJcer  %■  —making,  —bubble,  s. 
buUe  de  savon,  /.  —dish,  «.  V.  — 
tray,  —maker,  •manufacturer, 
«.  savonnier,  fabricant  de  savon,  m.  — 
making,  •manufactory,  s.  savon- 
nerie,/.    —  paste,  «. pAte  de  savon,/. 

—  plant,  s.  plante  k  savon,  /.  — 
plaster,  s.  empl&tre  de  savon,  m.  — 
stone,  8.  steatite,  /.  —  suds,  s.pl.  eau 
de  savon,  /.  —  trade,  «.  savonnerie, 
/.,  commerce  des  Savons,  m.  —tray, 
s.boite  k  savon,/.  —  tree,  «.  savon- 
nier, m.  —works,  s.pl.  savonnerie, 
/.    —  iirort,  8.  saponaire,  /. 

Soapery,  s.  savonnerie,/. 
Soaping,  ».  savonnage,  m. 
Soapy,     adj.     savonneux;     savonne ; 

(fig.)  doucereux 
Soar,  v.n.  prendre  I'essor  (or  son  essor) ; 

s'^lever;  (over,  above)  planer  (sur);  — 

s.  V.  SoarlnsT 
Soaring,  adj.  qui  plane  ;  eley6 ;  trans- 

cendant  ;    ardent;     —  s.    essor,    m. ; 

61an,  m.    — ly,  adv.  en  prenant  I'essor ; 

avec  ^lan;    d'une  raani^re  transcen- 

dante ;  ardemment 
Sob,  v.n.  sangloter ;  —  ».  sanglot,  m. 
Sobbing,  «.  sanglots,  m.pl. 
Sober,    adj.    sobre,    temp^rant ;     (not 

drunk)  T^&s  ivre  ;  (j^^.)  sobre,  moder^  ; 

sense,    raisonnable  ;     de    sang-froid, 

calme,  rassis;    grave,  s^rieux;   posd ; 

—  17. a.  (—  doirn)  d^senivrer,  d^griser ; 
( Hg.)  rendre  raisonnable  or  s^rieux  ; 
calmer ;  refroidir  ;  d^sillusionner  ; 
V.I-.  se    d^eenivrer,    se    d^griaer;    se 
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calmer,  &c.  To  get  or  grow  —,  devenir 
sobre,  Ac;  {from  diuukenties^)  se  de- 
senivrer,  se  degriser;  ne  plus  s'eni- 
vrer.  To  sleep  oneself — ,  se  desenivrer 
or  se  degriser  en  dormant,  cuver  son 
vin.  When  he  is  —,  quand  il  n'est  pas 
ivre,  quand  il  n'a  pas  bu.  He  is  never 
—,  (he  is  always  drunk)  il  est  toujours 
ivre,  il  ne  desenivre  pas.  To  appeal 
from  Philip  drunk  to  Philip  — ,  en  ap- 
peler  de  Philippe  ivre  k  Philippe  a 
jeun.  —minded,  adj.  mod6r6,  calme; 
raisonnable,  sage ;  s6rieux.  —  mind- 
edness,  s.  moderation,/.;  sagesse,/. 

Soberly,  adv.  sobrement;  mod^r^- 
ment ;  sensement,  raisonnablement ; 
de  sang-froid,  froidement,  avec  calme  ; 
gravement,  s^rieusement 

Soberness,  Sobriety,  s.  sobri^te, 
temperance,  /. ;  moderation,  /. ;  bon 
sens,  m.,  raison,/. ;  sang-froid,  calme, 
m. ;  gravite,  /.,  serieux,  m.      [abilite,  f. 

Sociability,  Sociableness,  s.  soci- 

Sociable,  adj.  s.  sociable,  adj.  m.f.,  s.m. 

Sociably,  adv.  sociablement 

£k>cial,  adj.  social;  sociable.  — ly, 
adv.  socialement ;  sociablement 

Social-ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1 

Socialistic,  adj.  socialiste 

Sociality,  Socialness,  s.  socialite, 
/. ;  Bociabilite,/.        [— d,  se  socialiser 

Socialize,  v.a.  socialiser.     To  become 

Society,  8.  societe,/. ;  (people  generally) 
monde,  m.  London  — ,  le  monde  de 
Londres.  To  go  into  —,  aller  dans  le 
monde 

Socinian,  s.  adj.  socinien,m.,  -ne,/. 

Socinianism,  s.  socinianisme,  m. 

Sociolog-ic,  al,  -y.  V.  page  3,  §  1 

Sock,  8.  (half-hose)  chaussette, /. ;  (inner 
sole)  semelle,/. ;  (of  ancient  actors)  soc- 
que,  brodequin,  wi. ;  (fig.)  brodequin, 
»i.,  com^die,  /.  —less,  adj.  sans 
chaus86ttes 

Socket,  ».  (r)f  a  candlestick)  tube,  vi., 
tige,  /.;  (of  a  lamp)  bee,  m.;  (of  a 
tooth)  alveole,  m. ;  (of  the  eye)  orbite, 
/. ;  (o/o  bone) emboiture,/.;  (ofabayo- 
net,  of  a  tool)  douille,  /. ;  (of  furniture, 
&c.)  sabot,  m. ;  (hollow)  cavity,/. 

Socle,  8.  socle,  m. 

Socotrine,  adj.  socotrin,  succotrin 

Socrat-ic,  al,  -ically,  -ism,  -ist. 
V.  page  8,  §  1 

Sod,  8.  gazon,  m. ;  motte  de  gazon,  /. ; 

—  adj.  de  gazon  ;  —  v.a.  gazonner.  — 
buminar,  s.  ecobuage,  m.  —  cutter, 
8.  V.  Turf^knife 

Soda,  8.  sonde,  /.  Common  or  washing 
— ,  cristaux  de  sonde,  m.pl.  — fac- 
tory, •'works,  s.  soudi^re,/.  — ma- 
nufacturer, -maker,  s.  soudier,  m. 

—  salt,  8.  sel  de  sonde,  w.  —  urater, 
s.  soda-water,  m.,  eau  de  Seltz  (artiflci- 
elle),/.  — water  bottle,  siphon,  m.  — 
water  manufacturer,  fabricant  d'ean  de 
Seltz  or  d'eaux  gazeuses,  m. 

Sodality,  s.  sodalite,/. 

Sodden,  v.a.  impregiier  d'eau.  inipri'- 
gner,  tremper,  detremper,  alourdir;  — 
part.  adj.  impregn^  d'eau,  impi-egne, 
ti"emp6,  d6tremp6,  alonrdi ;  lourd  ;  pa- 
teux,  moUasse,  mat;  (of  bread)  gras- 
cuit,  pateux ;     (part    of   '  To  Seethe ') 

Sodding,  s.  gazonnement,  m.     [bouilli 

Soddy,  adj.  gazonneux ;  (covered)  ga- 
zonn^,  couvert  de  gazon 

Sodium,  8.  sodium,  m. 

Sodomite,  s.  sodomite,  m. 

Sodomitical,  adj.  sodomitique 

Sodomy,  8.  sodomie,  /. 

Soever,  eouj.  . . .  que  ce  soit.-  How  . .  . 
— ,  V.  Homrever 

Sofa,  8.  canape,  m.;  sofa,  m.  —bed, 
•bedstead,  s.  lit-canape,  canape-lit,  m. 

—  table,  8.  table  de  canape,/. 

Soffit,  8.  SOffito.  VI. 

Soft,  8.  sofi,  Boplii,  m. 


SOZ.AB 
Soft,  adj.  (yielding,  nut  hard  in  xubitauce) 
mou;  (of  eggs)  niollet,  u  la  coque ;  {nf 
bread,  beds,  Ac.)  mollet;  (to  the  touch) 
doux:  (tender,  of  stone,  wood,  meta.1, 
porcelain,  colour}  tendre  ;  (of  iron) 
doux;  (fig.,  not  hard  or  harxh  or  strong . 
mildf  gentle,  sweet)  doux  ;  d^licat ;  (sex) 
aimable;  {weak)  mou,  faible,  sans 
energie  ;  (effeminate)  mou,  eflf^mine  ; 
(foolish)  niais,  simple,  trop  bon,  faible ; 
(gram.)  doux ;  —  adv.  int.  doucement. 
—  graiBBfS.  (bot.)  houque  moUe.houque 
laineuse,/.,  blanchard  velout^,  m.  — 
headed,  adj.  qui  a  le  cerveau  faible, 
faible  d'esprit,  imbecile.  —  hearted, 
adj.  an  ca'ur  tendre,  compatissant ;  au 
cceur  mon,  timide,  pusillanime.  — 
paste,  8.  (of  pottery  and  porcelain)  pate 
tendre,/.  —  sanrder,  8.  eau  benite 
de  cour,  rape  douce,  blague,/.;  mou- 
naie  de  singe,/.;  ilatterie, flagornerie, 
cajolerie,/. ;  v.n.  payer  en  monnaie  de 
singe  ;  blaguer  ;  flagorner. 


.  savon  mou,  savon  k  d^graisaer,  savon 
noir,  savon  vert,  m.  ;  (fig.)  V.  — 
savrder.  —  solder,  s.  soudure  tendre, 
/.  —  spoken,  adj.  V.  Smooth- 
spoken. —  voiced,  adj.  k  la  voix 
douce 

Soften,  v.a.  amollir,  ramoUir;  (to  the 
touch)  adoucir;  (fig.)  adoucir,  radou- 
cir;  (move)  attendrir ;  (weaken)  amol- 
lir; (appea8e)  apaiser,  calmer ;  (palliate) 
adoucir,  pallier,  att^nuer;  (the  light) 
adoucir,  mod^rer;  (paint.)  adoucir, 
fondre,  blaireauter  ;  (iron)  adoucir ; 
(steel)  ddtremper ;  —  v.n.  s'amollir,  se 
ramoUir  ;  s'adoucir,  se  radoucir ; 
s'apaiser,  se  calmer;  (of  the  heart) 
s'attendrir ;  se  fondre 

Softener,  s.  personne  or  chose  qui 
amollit  or  qui  adoucit,  /. ;  (brush  in 
paint.)  blaireau,  m. 

Softening,  s.  amollissement,  m. ;  (to 
the  touch,  of  colours.  Sic.)  adoucisse- 
ment,  m. ;  (of  feeling)  attendrissement, 
m. ;  (med.)  ramollissement,  m.  —  of 
the  brain,  of  the  ipinal  viarrow,  of  the 
bones,  ramollissement  du  cerveau,  de 
la  moelle  ^pini^re,  des  os 

Softish,  adj.  un  peu  mou,  mollet;  un 
peu  tendre,  tendret ;  (foolish)  un  peu 
niais 

Softly,  adv.  mollement ;  (quietly,  gently) 
doucement ;  d^licatement;  tendrement 

Softness,  s.  mollesse,/. ;  (to  the  touch, 
gentleness)  douceur,  /. ;  delicatesse,  /. ; 
(of  feeling)  tendresse,  /. ;  (foolishness) 
niaiserie,  simplicity,/. 

SohO,  int.  hol&!  hoi  tout  beau! 

Soil,  v.a.  salir;  tacher ;  souiller;  pro- 

i      faner  ;  (to  manure)  fumer,  engraisser ; 

I      (cattle,   horses)  nourrir  de  vert ;  —  >. 

I      (earth)  sol,  m.,  terre,  f.;  terrain,  m. ; 

terroir,  m. :    (dirt)   ordure,  Balet6,  /. ; 

'      (night  —)  vidanges,  f.pl. ;  (manure)  fu- 

j      mier,  engrais,  m. ;    (stain)   tache,  /. ; 

I      souillure,/. ;  (/mnt.)  souille,/.  —less, 

adj.  sans  sol,  sans  terre.    —  pipe,  s. 

chausse  d'aisances,  f. 

fliftiling,  8.  (of  cattle  and  horses)  nour- 
rissage  au  vert,  «i. 

Soir6e,  8.  soiree,/. 

SojoTirn,  v.n.  sojourner ;  — s.  s^jour,  m. 

Sojourner,  *.  habitant  temporaire, 
etranger  de  passage,  m. 

Sojourning,  s.  s^jour,  m. 

Solace,  v.a.  consoler  ('with,'  par);  (to 
calm)  soulager,  adoucir ;  (cheer)  %iyer, 
r^jouir  ;  —  s.  consolation,  /. ;  (relief) 
soulagement,  adoucissement,  m. 

Solaeement,  s.  r.  Solace 

Solanders,  s.pl.  (vet.)  solandre,/. 

Solan  goose,  s.  V.  Oannet 

Solar,  adj.  solaire ;  de  {or  du)  soleil ; 
(anat.,  bot.,  phys.)  solaire.  —  cycle, 
cvcle  solaire,  m.  —  lump,  lampe  so- 
laire,/.   —  month,  mois  solaire,  in.   — 


SOLABIZATION 

system,  systeme  solaii'e,  m.    —  sj^otf!, 
taches  du  soleil,  f.pl. 
Solarization,  s.  solarisation, /.  [riser 
Solarize,  v.a.  solariser ;  —  v.n.  se  sola- 
Solder ;  v.a.  souder ;  —  s.  soudure,  /, 
Solderer,  «.  soudeur,  m. 
Soldering,  «.  soudure,  /.    —  iron,  «. 

soudoir,  fer  k  souder,  m. 
Soldier,  s.  soldat,  m. ;  militaire,  to.  — 
of  fortune,  soldat  de  fortune,  m.  A  great 
— ,  un  grand  capitaine,  m.  To  ploy  at 
— s,  jouer  au  soldat.  —  beetle,  s. 
t^lephore,  m.  —  crab,  s.  V.  Hermit- 
crab.  — like,  — ly,  aflj.  de  soldat; 
militaire  ;  martial.  — ship,  s.  etat  or 
service  militaire,  m. ;  qualites  mili- 
taires,  f.pl. ;  talents  militaires,  vLjil. ; 
bravoure,/.,  courage,  m.  — y,  s.  sol- 
dats,  militaires,  m.pl. ;  troupes,  /.i>L, 
troupe,/. ;  (in  contempt)  soldatesque,/. 
Sole,  s.  (of  the  foot)  plante,  /. ;  (of  a  shoe) 
semelle,/. ;  (of  a  hoof)  sole,  /. ;  (of  a 
rudder)  semelle,/. ;  (fish) sole,/. •,—v.n. 
mettre  une  semelle  or  des  semelles  k ; 
(to  new-sole)  ressemeler;  —  adj.  seul, 
unique ;  exclusif ;  (of  legatees)  univer- 
sel ;  (unmarried)  cdlibataire 
Solecism,  s.  sol^cisme,  m.. 
Solecistic,  -al,  adj.  qui  constitue  un 

solecisme,  incorrect,  incongru 
Solecize,  v.n.  soleciser 
Soled,  adj.  k  semelles  . . . 
Solely,  adv.  seulement,  uniquement 
Solemn,  adj.  solennel ;  grave,  serienx 
SolemnesB,  Solemnity, «.  solennit<§, 

/. ;  gravite,/. ;  air  or  ton  solennel,  »i. 
Solemnization,  s.  solennisation,/. 
Solemnize,  v.a.  solenniser  fment 

Solemnly,  adv.  solennellement ;  grave- 
Sol-fa,  v.a.n.  solfier ;  —  s.  gamme,/. 
Sol-faing,  s.  solflation,/. 
Solfatara,  «.  solfatare,/. 
Solfeggio,  «.  solf6ge,  m. 
Solicit,  v.a.  solliciter ;  inviter 
Solicitation,  «.  soUicitation, /. ;    in- 
stance,/.; (laic)  excitation,/. 
Solicitor,   «.  soUiciteur,  m. ;    (lawyer) 
avou6,  notaire,  m. ;    (as  a  pleader,  in 
cotmty -courts,  Ac.)  avocat,  m. ;  (in  com- 
viercial  matters)  agrds^,  m. ;  (to  a  public 
establishment,    company.    Sec,    admin.) 
chef  du  contentieux,  m.    — 's  depart- 
ment,  bureau  du  contentieux,  m.    — 
general,  s.  avocat  g6n6ral,  m. 
Solicitous,  adj.  V.  Anxious 
Solicitress,  «.  soUiciteuse,/. 
Solicitude,  x.  sollicitude,/. 
Solid,  adj.  solide;  (not  hollow)  massif; 
plein ;  (pers.)  solide,  s^rieux,  pose ;  — x. 
solide,  m.    —  rock,  roc  vif,  m.     Of  — 
mahogany,  en  acajou  massif.   —  mea> 
■ttre,«.  mesure  pour  les  solidcs,/. 
Solidarily,  adv.  solidairement 
Solidarity,  s.  solidarity,/. 
Solidary,  adj.  solidaire 
Solidification,  ».  solidification,/. 
Solidify,    v.a.    solidifier ;    —    v.n.   se 

solidifier 
Solidity,  Solidness,  «.  solidity,/. 
Solidly,  ndv.  solidement  [loguer 

Soliloquize,   v.n.    soliloquer,   mono- 
Soliloquy,  s.  soliloque,  monologue,  m. 
Soling,  8.  ressemelage,  to. 
Soliped,    adj.  «.,    SolipedouB,   adj. 

solip^de.  adj.m.f,  s.m. 
SollBt,  Soloist,  8.  (mns.)  soliste,  m.f. 
Solitaire,  s.  solitaire,  m. 
Solitarily,  adv.  solitairement 
Solitariness,  s.  solitude,/.;  retraite, 

/. ;  isolement,  to. 
Solitary,  adj.  solitaire  ;  retir6 ;  isol^  ; 
ddsert ;  (gloomy)  triste,  sombre  ,  (single) 
seul ;    unique ;    (of  confinement)  celln- 
lairo ;  —  s.  solitaire,  m.f.  — flower,  soil- 
Solitude,  8.  solitude,/.  [taire,/. 
Solmization,  «.  solfiation,/. 
Solo,  s.  solo,  w. 
Soloist.  V.  SoUst 
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Solstice,  s.  solstice,  m.  Summer  — , 
solstice    d'et6.       Winter    — ,     solstice 

Solstitial,  adj.  solsticial  [d'hiver 

Solubility,    Solubleness,  s.   solu- 

Soluble,  adj.  soluble  [bilite,/. 

Solution,  8.  solution,/. 

Solvability,  Solvableness,  s.  solu- 
bilitd),/. ;  (solvency)  solvabilite,/. 

Solvable,  adj.  soluble,  resoluble  ;  (that 
can  be  paid)  qu'on  pent  payer 

Solve,  v.a.  resoudre ;  eclaircir,  expli- 
quer ;  dissiper 

Solvency,  s.  solvabilite,/. 

Solvent,  adj.  dissolvant ;  (able  to  pay) 
solvable ;  (sufficient  to  pay)  suffisant 
pour  ijayer  ;  —  s.  dissolvant,  m. 

Sombre,  Sombrous,  adj.  sombre 

Some,  adj.  art.  adv.  (•«o»ie  or  other,  a 
small  amount  of,  a  short  . . .,  a  few) 
quel  que ;  quelques,  pi.',  (an  indefinite 
quantity  or  member)  du,  in.,  de  la,/,,  des, 
2)1.;  (cei-tain)  certain  (m.,e,f.);  (a,  one) 
un,  to,,  une,  /, ;  (about)  environ,  k  peu 
pi*6s,  quelque  ;  —  pi-on.  s.  quelques-uns, 
m.pl.,  quelques-unes,  f.pl.,  certains, 
m.pl,  certaines,  f.pl.,  les  uns,  m.pl.,  les 
nnes,  f.pl. ;  (of  it,  of  them)  en ;  (a  little) 
un  peu  de,  une  partie.  —  books,  des 
livres  ;  certains  livres  ;  (a few)  quelques 
livi-es,  —  of  my  books,  quelques-uns  de 
mes  livres,  —  of  them,  qnelques-uns 
d'entre  eux.  —  bread,  du  pain.  — 
water,  de  I'eau.  —  ten  year's  ago,  il  y 
a  environ  dix  ans,  il  y  a  quelque  dix 
ans,  il  y  a  une  dizaine  d'ann^es.  — 
people  say,  certaines  gens  disent,  il  y  a 
des  gens  qui  disent,  — persons  jvho  were 
there  say,  des  personnes  qui  y  etaient 
disent,  —  say,  quelques-uns  disent, 
certains  disent.  —  say  yes  and  — 
(others)  say  no,  les  uns  disent  oui  et 
les  autres  disent  non.  I  have  — ,  j'en 
ai,  I  have  —  of  them,  j'en  ai  quelques- 
uns,  j'en  ai  une  partie.  Give  me  — , 
donnez-m'en.  —  of  my  bread,  un  peu  de 
mon  pain.  —  of  his  property,  une  partie 
de  son  biea.    —  one,  See  beloiv 

Somebody,  s.  quelqu'un,  m.  ;  on  ; 
(person  of  consideration)  quelque  chose, 
quelqu'un,  un  personnage,  m.  —  or 
other,  quelqu'un.  He  thinks  himself — , 
il  se  croit  quelque  chose  (or  quelqu'un 
or  un  personnage) 

Somehow,  adv.  ( —  or  other)  d'une  ma- 
ni^re  ou  d'une  autre,  de  maniei'e  ou 
d'autre,  de  fagon  ou  d'autre  ;  tant  bien 
que  mal ;  (I  can't  tell  how)  je  ne  sais 

Someone.     V.  Somebody  [comment 

Somersault,  Somerset,  «.  culbute, 
/. ;  (le)  saut  perilleux,  m.  To  turn  or 
throw  a  — ,  faire  une  (or  la)  culbute  ; 
faire  le  saut  perilleux 

Something,  s.  quelque  chose,  m. ;  (be- 
fore an  adj.  or  part,  or  certain  advrrbs) 
quelque  chose  de  .  . .,  m. ;  ( part)  une 
partie  (de),/. ;  (adverb.)  quelque  peu, 
un  peu,  tant  soit  peu,  assez,  A  — ,  un 
je  ne  sais  quoi.  —  to  eat,  quelque 
chose  k  manger,     —  good,  —  broken, 

—  more,  quelque  chose  de  bon,  quelque 
chose  de  casse,  quelque  chose  de  plus. 

—  or  other,  je  ne  sais  quoi.  To  be  — 
betroeen  . . .  and,  tenir  le  milieu  entre 
...  et.  Thei-e  is  —  in  that,  il  y  a  quel- 
que chose  li-dedans ;  (fig.)  cela  m^rite 
consideration ;  c'est  uiie  id^e ;  c'est 
une  raison;  c'est  assez  juste;  c'est 
assez  vrai;  cela  n'eat  pas  mal  vu. 
There  is  —  to  do,  il  y  a  quelque  chose  k 
faire.  There  is  -  to  laugh  at,  to  boast 
of,  &c.,  il  y  a  de  quoi  rire,  se  vanter, 
&c.  He  is  —  of  a  judge,  il  est  quelque 
peu  connaisseur 

Sometime,  adv.  (formerly)  autrefois, 
jadis;  (hereafter)  un  jour,  un  de  ces 
jours 

Sometimes,  adv.  quelquefois;  parfois; 
(when  rj'peated)  tantOt.    —  the  one  and 
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—  the    other,     tantiH     I'un,    tantfit 
I'autre 

Somewhat,  s,  quelque  chose,  m. ;  (ad- 
verb.) quelque  peu,  un  peu,  tant  soit 
peu,  assez 

Somewhere,  adv.  quelque  part 

Somnambulic ,  Somnambulistic, 
adj.  (pers.)  somnambulo;  (things) 
somnambiilique  [m. 

Somnambulism,  s.  somnambitlisme, 

Somnambulist,  s.  somnambule,  m.f. 

Somniferous,  adj.  somniftre 

Somniloquism,  s.  somniloquie,/. 

Somniloquist,  s.,  Somniloquous, 
adj.  soniuiioque,  m.f. 

Somnolenc-e,  y,  8,  somnolence,/. 

Somnolent,  adj.  somnolent 

Son,  3.  fils,  m. ;  (boy)  gar9on,  m. ;  (child, 
native)  enfant,  m, ;  (fig.)  descendant, 
TO.  —  •in-laixr,  s,  gendre,  to,  — less, 
adj.  sans  Ills.  —  ship,  s.  filiation,  /. ; 
qualite  de  fils,  filialite,/. 

Sonant,  adj.  sonnant ;  sonore 

Sonata,  s,  sonate,/- 

Sonatina,  s.  sonatine,/. 

Song,  8,  chant,  to.  ;  (fam.)  chanson,  /, ; 
(to«8,)  romance,/,;  (poetry)  T^o^me,  to,, 
poesie,/.,  vers,  m.pl. ;  (sacredL)  cantique, 
chant,  m. ;  (of  birds)  chant,  to.  The  — 
of — 8,  the  —  of  Solomo7i,  le  Cantique 
des  cantiques,  to.  For  an  old  —,  for  a 
—,for  a  mere—,  (for  a  trifle)  pourrien, 
pour  un  morceau  de  pain.  No  —,  no 
supper,  nul  bien  sans  peine,  — 
bird,  8.  oiseau  chanteur,  m.  —  book, 
8.  chansonnier,  m.  — ful,  adj.  melo- 
dieux,  harmonieux,  — less,  adj.  sans 
chansons ;  qui  ne  chante  pas,  sana 
voix,  muet.  —  thrush,  s.  V.  Thros- 
tle. —  urriter,  s.  chansonnier,  to., 
-iere,  /, ;  i-omanciste,  m.f.  [chantre,  m. 

Songster,  s.  (pers.)  chanteur,  to,  ;  (bird) 

Songstress,  »,  chanteuse,  /, 

Soniferous,  adj.  sonnant ;  sonore  ;  re- 
sonnant  [auteur  de  sonnets,  to. 

Sonnet,  s.  sonnet,  to.    —   'writer,  «. 

Sonneteer,  Sonnetist,  s.  sonnet- 
tiste,  m.f,  auteur  de  sonnets,  m.  ;  (in 
contempt)  poetereau,  m. 

Sonometer,  s,  sonom^tre,  to. 

Sonorous,  adj.  sonore.  — ly,  adv.  so- 
novement,  — ness,  s.  sonorite,  /. ;  son 
eclatant,  m. 

Soon,  adv.  bientot;  tot;  prochaine- 
ment ;  (early)  tot,  de  bonne  heure ; 
(willingly)  volontiers,  aisement.  — 
after,  bientot  apr6s,  —  enough,  assez 
t6t.  As  —  as,  aussitot  que,  dt^s  que  ; 
(as  much  as)  autant  que.  As  —  as  he 
comes,  aussit6t  qu'il  vient ;  (future) 
aussit6t  qu'il  viendra.  As  —  at  possi- 
ble, aussitot  que  possible,  le  plus  tot 
possible.  How  — ,  quand.  So  — ,  si  t6t, 
8it6t  ('  as,'  que) ;  (as  soon)  aussitot  ( '  as,' 
que).  Too  — ,  trop  tot.  Too  —  by  an 
hour,  trop  t6t  d'une  heure.  Very  — , 
bientot,  tr6s  prochainement,  dans  (or 
en)  tres  peu  de  temps ;  de  tr^s  bonne 
heure.  I  had  (or  would)  as  —  or  just  as  — 
remain  as  <7o,  j'aimerais  (or  j'aime)  au- 
tant or  tout  autant  rester  que  de  m'en 
aller 

Sooner,  adv.  (earlier)  plus  t6t ;  (rather) 
plutdt.  —  or  later,  tot  ou  tard.  No 
— ,  (.  . .  ne  .  .  .)  pas  plus  tot,  k  peine 
(...).  I  had  or  would  — ,  V.  Rather. 
No  —  had  he  spoken  (than  .,.),  il  n'eut 
pas  plus  tot  parl6  (que  ...),  k  peine 
eut-il  parl6  (que  .  ,  .),  il  avait  A  peine 
pai'le  (que  .  .  ,),  No  —  said  thaii  done, 
aussitot  dit,  aussitfit  fait.  The  — ,  the 
befter,le-pluH  tot  est  (or, /u<.,  sera)  le 
mieux 

Soonest,  adv.  le  plus  t6t.  At  the  — , 
au  plus  t6t 

Soot,  8.  suio./. ;  —  v.a.  couvrir  do  suio. 

—  bag,  8,  sac  lY  suie,  to.     —  'wart,  s. 
cancer  des  ramoneurs,  to. 


SOOTH 

Sooth,  «.  v^rit^,/. ;  presage,  m.    In  — , 

ea  v^rit^.    —  to  saii,  k  dire  vrai 
Soothe,  v.a.  adoucir,  calmer,  apaiser ; 
flatter,  caresser;   chax'mer,    plaire  k, 
satisfaire 
Soother,   «.  personne    qui    apaise  or 
calme  or  adoucit,  /. ;  chose  qui  apaise 
or  calme  or  adoucit,/.,  calmant,  adou- 
cissant,  m. ;  flatteur,m.,  -euse,/. 
Soothing,  adj.  adoucissant,  calmant ; 
consolant ;   doux,  tendre,   caressant ; 
flatteur.    — ly,  adv.  doucement,  ten- 
drement,  d'une  mani^re  caressante 
Soothsay,    v.n.    proph^tiser,    pr^dire 
I'avenir  [/. 

Soothsayer,  «.  devin,  m.,  devlneresse, 
Soothsa3ring,  «.  divination,  /. ;  pre- 
diction, /,  [ceur,  /. 
Sootiness,    s.    fuliginosite,  /.  ;    noir- 
Sooty,   adj.  de  suie;  plein  or  convert 
de  suie  ;  fuligineux ;  noir.    —  tern,  V. 
Sse-bird 
Sop,  s.  moi'ceau  trempe,  m. ;  boulette, 
gobe,  /. ;    {fig.)  os   k  ronger,  m. ;  — s, 
pi.  (bread  and  milk)  panade  au  lait,/. ; 
—  v.a.  tremper,  saucer 
Soph    (Sophister),    s.  ^tudiant   de 

seconde  et  de  troisi^me  ann^e,  m. 
Sophi,  8.  sophi,  soft,  m. 
Soph-ism,  -ist,  -istic,    al,  -isti- 

cally.     V.  page  3,  §  1 
Sophisticate,  v.a.  sophistiquer,  falsi- 
fier, frelater,  travailler 
Sophistication,  s.  sophistication,  fal- 
sification,/., frelatage,  m. 
Sophisticator,  s.  sophistiqueur,  fal- 

sificateur,  frelateur,  m. 
Sophistry,   «.    sophisterie,    sophisti- 
querie,  /. ;  sophismes,  m.pl. ;  (art)  so- 
phistique,  /. 
Sophora,  s.  sophora,  sophore,  m. 
Soporiferous,     adj.     soporifdre.     — 

ness,  s.  nature  soporif^re,/. 
Sopoxlfic,  adj.  s.  soporifique,  adj.m.f., 

s.vi. 
Soporous,  adj.  soporeux 
Soppy,  niij.  tremp6 
Sopranist,  s.  sopraniste,  soprano,  m./. 
Soprano,  s.  soprano,  (voice)  m.,  (pers.) 

m.f.    —  voice,  «.  voix  de  soprano,/. 
Sorb,  8.  (fruit)  sorbe,  corme,  /. ;   (tree, 
wood)  V.  Service-tree  8f  <«irood.    — 
apple,  s.  sorbe,  corme,  /. 
Sorbon-ical,  -ist.    V.  page  3,  §  1 
Sorcerer,  s.  sorcier,  magicien,  m. 
Sorceress,  s.  sorciere,  magicienne,/. 
Sorcery,  s.  sorcellerie,  /. ;  magie,,/. ; 

sortilege,  m. 
Sordes,  s.pl.  (med.)  saburre,/. 
Sordid,  adj.  sordide;  avare ;  vil,  bas. 
— ly,  adv.  sordidement.  —ness,  s. 
sordidite,/. ;  bassesse,/. 
Sore,  «.  plaie,  /. ;  mal,  m. ;  (fig.)  mal, 
m.,  douleur,  /. ;  —  adj.  (tender)  doulou- 
reux, sensible;  endolori;  (affectedwith 
inflammation)  malade ;  {touchy)  sus- 
ceptible, sensible;  irritable;  (vexed) 
fach^,  affligdi,  tourmentc^,  vex6 ;  (afflic- 
tive) douloureux ;  triste  ;  (nevere)  cruel, 
rude,  violent,  grand;  (adverb.)  V. 
Sorely.  A  —  throat,  le  or  un  mal  de 
gorge,  m.  To  have  a  —  throat,  avoir 
mal  ^la  gorge;  (loith  an  adjective) 
avoir  un  mal  de  gorge.  —  ears,  le  or 
un  mal  d'oreille,  mal  aux  oreilles.  — 
eyes,  mal  aux  yeux,  un  mal  d'yeux.  — 
fingers,  mal  aux  doigts.  A  —finger,  a 
—  leg,  mal  au  doigt,  mal  k  la  jambe.  — 
point,  endroit  sensible,  m. ;  corde  sen- 
sible, /.  — ly,  odv.  douloureusement ; 
s^v^rement;  gri^vement,  gravement ; 
cruellement ;  vivement,  fortement; 
violemment;  rudenient;  grandement. 
—ness,  8.  sensibilite,  /. ;  douleur,  /. ; 
mal,  m. ;  sensation  p^nible,/. 
Sorgho,  —  grass,  s.  sorgho,  m. 
Sorites,  s.  sorite,  m. 
Sororicidal,  adj.  so\-oricide 
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Sororicide,  s.  sororicide,  (per«.)  m.f., 
(murder),  m. 

Sorrel,  adj.  saure ;  —  s.  (bot.)  oseille,/. ; 
(colour)  couleur  saure,  /.  —  soup,  s. 
soupe  k  I'oseille,  /.  — tree,  «.  andro- 
mMe  enarbre,/. 

Sorrily,  adv.  tristement,  pauvrement, 
cht^tivement,  mis^rablement,  pitoy- 
ablement 

Sorriness,  s.  triste  etat,wi. ;  pauvrete, 
/. ;  nature  ch^tive,  /. ;  mesquinerie,  /. 

Sorrow,  a.  chagrin,  m.,  aflliction,  dou- 
leur, peine,/. ;  tristesse, /. :  deplaisir, 
m. ;  d^boire,  m. ;  —  v.n.  s'affliger,  etre 
afflig^,  s'attrister.  To  o.'s  — ,  k  son 
grand  chagrin.  —  treads  upon  the  heels 
of  mirth,  tel  qui  rit  vendredi  dimanche 
pleurera.  — ful,  adj.  (pers.)  chagrin, 
afflig^ ;  (sad)  triste,  m^lancolique ; 
(things)    afiligeant  ;    triste.      —fully, 

.  adv.  avec  chagrin,  avec  douleur,  triste- 
ment. —fulness,  s.  V.  Sorrow^.  — 
ine,  «.  affliction,  /. ;  adj.  afflig^.  — 
less,  adj.  sans  chagrin 

Sorry,  adj.  fach6  Cfor'  a  thing,  de, 
'/o?-'  a  person,  pour;  '  <o,'  de;  *  that,' 
que),  contrari^,  afflige,  pein^  (de) ;  (sad) 
triste,  m^lancolique  ;  (bad,  poor)  triste, 
pauvre,  pitoyable,  mechant,  mauvais  ; 
maigre.  A  — jester,  un  mauvais  plai- 
sant,  m.  A  —  poet,  un  mt^chant  po^te, 
m.  A  —  meal,  un  maigre  repas,  m.  To 
be  very  or  extremely  — ,  etre  tr6s  fiich^ 
or  tr^s  contrari^  (de,  que),  etre  d^sol^ 
(de,  que),  regretter  beaucoup  (. . .,  de, 
que).  I  am — ,  extremely  — for  it,  j'en 
suis  ftiche,  d6sol6.  I  am  —  to  hear  it, 
j'en  suis  filche.  I  am  —  to  sny,  je  re- 
grette  (or  je  suis  fache)  de  dire  or  d'a- 
voir  k  dire  ('  that '  ...,  que  . . .) ;  k  mon 
grand  regret,  malheureusement 

Sort,  s.  sorte,  /.,  genre,  m.,  esp^ce,/. ; 
nature,  /. ;  (manner)  manifire,  fa^on, 
sorte,  /. ;  (class)  classe,  condition,  /. ; 
(print.)  sorte,/.  A  decent  —  of, un  tr^s 
bon  (vi.),  une  tr^s  bonne  (/.).  Queer  or 
strange  —  of,  dr6Ie  de  . . .,  ...  bizarre, 
.. .  etrange, . . .  singuliei-.  Right — ,  bonne 
sorte.  In  some — ,  en  quelque  sorte. 
In  this  — ,  de  cette  fa^on.  I  did  say 
something  of  the  — ,  j'ai  dit  quelque 
chose  comme  cela.  Nothing  of  the  — , 
rien  de  semblable ;  rien  de  tout  cela  ; 
11  n'en  est  rien.  I  shall  do  nothing  of 
the  — ,  je  n'en  ferai  rien.  And  all  that 
—  of  thing,  et  le  reste.  To  be  out  of 
— «,  n'Stre  pas  dans  son  assiette,  Atre 
d^traqu^,  etre  mal  en  train ;  (in  bad 
spirits)  etre  triste  ;  (out  of  temper)  etre 
demauvaise  humeur  ;  (iil-pleased)  etre 
m^content.  To  put  out  of — «,  detra- 
quer;  mettre  de  mauvaise  humeur. 
He  is  a  good  — ,  or,  He  is  not  a  bad  —  (of 
man),  c'est  une  bonne  pate  d'homme 
Sort,  v.a.  classer;  (separate)  separer; 
trier;  (match)  assortir;  (letters,  rags, 
&c.)  trier;  — v.n.  se  joindre  (k),  s'unir 
(k),  se  lier  (avec) ;  (agree,  suit,  fit)  s'ac- 
corder  (avec),  cadrer  (avec),  convenir 
Sorter,  s.  trieur,  m.,  -euse,/.  [(k) 

Sortie,  s.  sortie,/.  [eery)  sortilege,  ?«. 
Sortilege,  •■*.  tirage  au  sort,  m. ;  (sor- 
Sortilegious,  adj.  de  tirage  au  sort ; 

de  sortilege 
Sorting,  s.  (separating,  choosing)  triage, 

TO. ;  (matching)  assoi*timent,  m. 
Sot,  s.  sot,  TO.,-te,/.;  (drunkard)  ivrogne, 
m.,  ivrognesse,/. ;  —  v.a.  V.  Besot ;  — 
v.n.    ivrogner.       Drunken  — ,   ivrogne 
abruti,  m. 
Sottish,   adj.  sot ;    abruti    par  I'ivro- 
gnerie,  abruti.    — ly,  adv.  sottement ; 
en  ivrogne.    —ness,  s.  sottise,  betise, 
/. ;   (from  drunkenness)  abrutissement, 
Sou,  8.  sou,  m.  [m. 

Souchong,  s.  adj.  souchong,  m. 
Soufid^,   adj.  s.  souffle,   adj.  m.,  e,  /., 
souffle,  s.m. 


SOUNDZ.Y 

Sough,  v.n.  bruire,  murmurer,  susur- 
rer  ;  soupirer ;  —  s.  V.  SoughinB 

Soughing,  ».  bruissement,  murmure, 
susurrement,  m.,  susurration,/.;  sou- 
pir,  m. 

Sought,  part.  adj.  cherch6,  &c.  (V. 
Seek);  recherche.  — after, recherch6 

Soul,  «.  ame,/;  (creature)  ame,  /.,  etre, 
TO.,  creature,  /. ;  (man)  homme,  wi. ; 
(icoman)  femme,/. ;  (life)  vie,  /.  With 
all  my  —,  de  toute  mon  kme.  Good  — , 
bonne  ame,  &c.  Poor  — ,  pauvre  crea- 
ture, pauvre  homme,  pauvre  femme. 
A  town  often  thousand  — «,  une  ville  de 
dix  mille  dmes.  There  tvas  not  a  — ,  il 
n'y  avait  pas  une  ame  (fam.,  pas  un 
chat).  The  life  and  —  of,(a  company, 
&c.)  I'amede;  (exhilarating  companion) 
le  boute-en-train  de.  —  felt,  adj.  pro- 
fondement  senti,  intime.  — less,  adj. 
sans  ame.  —  searching,  adj.  qui 
pen^tre  jiisqu'au  fond  de  rame.  — 
stirring,  adj.  qui  remue  I'ame,  6mou- 
vant ;  passionne  [. . . 

Souled,   adj.  qui  a  I'ame  ...,  k  I'ame 

Sound,  adj.  sain;  en  bon  ^tat ;  pur, 
vrai ;  (of  mind)  sain ;  (good,  strong,  of 
bloivs,  scolding,  &c.)  bon,  fort,  vigou- 
reux  ;  solide ;  (of  sleep)  profond  ;  (of 
health)  bon,parfait ;  —  adv.  V.  Soundly. 

—  doctrines,  doctrines  saines.  — j^rin' 
ciples,  bons  principes.  — reason,  la 
saine  raison.  —  reasoning,  raisonne- 
ment  solide.  —  thrashing,  bonne  i-ft- 
cl6e.  As  —  as  a  bell,  sain  comme  une 
cloche.  To  be  of  a  —  mind,  etre  sain 
d'esprit;  avoir  sa  raison.  To  give  a  — 
flogging  or  whipping,  fouetter  (or  don- 
ner  le  fouet)  d'importance 

Sound,  s.  son,  TO. ;  (noise)  bruit,  m. ; 
(strait)  d^troit,  m. ;  (surg.)  sonde,/. ;  (of 
fish)  vessie  natatoire,  /.,  (cook.)  none, 
/.  For  the  sake  of  — ,  par  euphonie.  — 
board,  ».  (mus.)  table  d'harmonie, 
table,/.;  (of  a  pulpit,  k,c.)  abat-voix, to. 

—  boarding,  s.,  —  boards,  t.pl. 
(carp.)  bardeaux,  m.pl.  —bow,  «.  (of 
a  bell)  pause,/,  —bole,*,  (of  a  violin, 
&c.)  esse,  ouie,  ouverture,  /.  — less, 
adj.  sans  son,  sans  bruit,  muet ;  (fa- 
thomless) insondable,  sans  fond.  — 
post,  s.  dme,/. 

Sound/  v.a.  faire  sonner,  faire  i-^son- 
ner,  faire  retentir ;  faire  entendi-e ; 
proclamer,  publier;  cel^brer;  (an  in- 
strument) sonner  de ;  (mil.,  the  charge, 
the  retreat,  &c.)  sonner;  (letters)  faire 
sonner,  prononcer  ;  (try,  fathom, 
probe)  sonder;  — v.n.  sonner;  r6son- 
ner,  retentir  ('  with,'  de) ;  (be  heard)  se 
faire  entendre;  (be pronounced)  se  pro- 
noncer ;  ( —  like)  avoir  le  son  (de), 
(fig.)  avoir  I'air  (de),  ressembler  (k),  pa- 
raitre,  faire  un  efl'et  (...);  (try,  fathom, 
probe)  sonder.  To  — a  trumpet,  sonner 
de  la  trompette.  To  —  to  horse,  sonner 
le  boute-selle.  To  —  well,  sonner  bien  ; 
sembler  bon ;  faire  bon  effet.  faire  bien. 
How  does  it  —  ?  quel  efl'et  cela  fait-il  ? 

&>undable,  adj.  sondablc 

sounding,  adj.  sonore,  retentissant, 
qui  resonne ;  sonnant ;  ronflant,  pom- 
peux ;  (in  compounds)  k  son  . . . ;  —  «• 
action  de  sonner,  /. ;  sonnerie,  /.; 
(noise)  resonnement,  retentissement, 
TO.;  (trying)  sondage,  m. ;  (nav.)  Bon- 
dage, »«.;  sonde,/.;  (bottom)  fond,  m. 
To  strike  —s,  trouver  le  fond  ^^son- 
dant.  To  takes,  faire  des  sonlniges, 
sonder.  —  board,  s.  V.  Sound- 
board. —  lead,  s.  plomb  de  sonde, 
TO.,  sonde,/,  —line,  ».  ligne  de  sonde, 
f.    —  post,  8.  V.  Sound'post 

Soundly,  adv.  sainement ;  solide- 
ment ;  vigoureusement,  fort  et  ferme ; 
(of  sleeping)  profond^ment,  d'un  pro- 
fcind  sommeil;  (well)  bien,  comme  il 
faut,  d'importance 


SOUNDNESS 

Soundness)  s.  sanito,/.,etat  sain,  bon 
etat,  in.;  {health)  sant6,  /. ;  (strength) 
force,  vigueur,  /. ;  {firmneis)  solidite, 
f. ;  {rectitude)  rectitude,  justesse,  droi- 
ture,/. ;  verity,/.;  purete,/. 

Soup,  s.  soupe, /.,  potage,  m. ;  (hroth) 
bouillon,  m.;  (mash)  pur^e, /.  —kit- 
chen, «.  fourneau  economique,  m.  — 
ladle,  8.  cuiller  k  potage  or  k  soupe, 
louche,  poche,/.  —  plate,  s.  assiette 
k  soupe,  assiette creuse,/.  —ticket,*. 
bon  de  soupe,  m.  — tureen,  s.  sou- 
pi^re,/. 

Sour,  adj.  aigre,  sur,  acide;  tourn^; 
(iniripe)  vert;  {fig.)  aigre,  apre,  mo- 
rose ;  —  I'.a.  aigrir ;  sui-ir ;  acidifier ; 
faire  tourner;  (fig.)  aigrir;  (lo  mar) 
gater,  empoisonner;  — v.n.  s'aigrir, 
aigrir ;  surir ;  s'acidifier ;  tourner  ; 
(  fig.)  s'aigrir.  To  make  — ,  V.  To  — , 
v.a.  To  timi—,  V.  To—,  v.n.  The 
grapes  are  — ,  ( fig.)  ils  sont  trop  verts. 

—  crout,  —  Icrout,  s.  choucroute,  /. 

—  sop,«.  (/rut<)  corossol,  m. ;  (tree)  co- 
rossolier,  to.  —  tempered,  adj.  d'une 
humeur  aigre,  acariatre 

Source, «.  source,/. 

Souring,  s.  aigrissement,  m. 

Sourish,  adj.  aigrelet,  suret 

Sourly,  adv.  aigrement,  avec  aigi-eur 

Sourness,  s.  aigreur,  acidity,/. ;  (fig.) 
aigre  ur,/. 

Souse,  8.  marinade,/. ;  —v.a.  mariner, 
saumnrer  ;  (plunge)  plonger  ;  (wet) 
tremper,  mouiller,  saucer;  —  adv. 
tout  k  coup.  To  go  —  into,  tomber  la 
tSte  la  premiere  dans 

Souslik,  8.  souslik,  m. 

Soutane,  s.  soutane,/. 

South,  8.  sud,  m. ;  midi,  m. ;  —  adj.  du 
sud.sud ;  du  midi,  meridional ;  austral; 
(of  the  2>ole)  sud  ;  —  adv.  au  sud ;  vers 
le  sud;  au  midi.  —  America,  s. 
TAm^rique  du  Sud,  rAm^rique  m6ri- 
dionale,  /.  —  American,  adj.  de 
TAm^rique  du  Sud  ;  s.  Americain  (?«., 
e,/.)  de  rAm^rique  du  Sud.  —  Ao'wn 
(sheep  or  mutton),  s.  southdown,  m. 
The  — do^ms,  g.pl.  les  dunes  du  sud, 
f.ph  —  east,  8.  sud-est,  m. ;  adj.  du 
sud-est,  sud-est;  adv.  au  sud-est.  — 
easter,  s.  vent  du  sud-est,  m.  — 
eastern,  adj.  du  sud-est.  —  Qerman, 
adj.  de  TAllemagne  du  Sud ;  «.  AUe- 
mand  (in.,  e,  /.)  de  TAlleraagne  du  Sud. 
—most,  ndj.  V.  Southernmost.  — 
polar,  adj.  du  pole  sud.  —  pole,  t. 
pole  sud,  m.  —  Sea,  s.  Mer  du 
Sud,  /.  —  Sea  Company,  Compagnie 
de  la  Mer  du  Sud,  /.  —ward, 
-s,  adj.  adv.  vers  le  sud,  au  sud.  — 
irest,  adj.  sud-ouest,  m. ;  adj.  du  sud- 
ouest,  sud-ouest  ;  adv.  au  sud-ouest. 
— ^Tester,  s.  vent  du  sud-ouest,  m. ; 
(hat)  sud-ouest,  tapabor,  m.  — 'west> 
ern,  adj.  du  sud-ouest.  —  'wind,  s. 
vent  du  (or  de)  sud,  vent  du  midi,  m. 

Southerly,  adj.  du  sud,  sud ;  du  midi, 
meridional ;  —  adv.  vers  le  sud,  au  sud 

Southern,  adj.  V.  South,  adj. ;  (of 
aspect)  au  midi.  The  —  Cross,  la  Croix 
du  Sud,  /.  The  —  hemisphere,  I'h^mis- 
phere  austral,  m.  —most,  adj.  (le) 
plus  au  sud,&  I'extrdme  sud.  —  irood, 
«.  aurone  male,  citronnelle,/. 

Southerner,  s.  adj.  meridional,  to.,  e, 
/. ;  (American  volit.)  sudiste,  m.f. 

Southing,  a^.  qui  se  dirige'vers  le 
sud  or  le  midi ;  —  s.  (astr.)  passage  au 
m6ridien,  m. ;  (nar.)  direction  vers  le 
sud,  route  au  sud,/.,  chemin  sud,  w. 

Souvenir,  «.  souvenir,  m. 

Sou'wester,  s.  V.  south  wester 

Sovereign,  s.  adj.  sonverain,  to,,  e,  /. ; 
{Engl,  coin)  souverain,  w.,  (equivalent 
in  Fr.  money)  25  francs.  Half-n-  — , 
(Engl.)  un  demi-souverain,  w.,  (Fr.)  12 
francs  50  centimes 
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Sovereignly,  adv.  souverainement 

Sovereignty,  «.  souverainete,/. 

Sow,  ».  truie,/. ;  (metal.)  T.  Pig.  Wild 
— ,  laie,/.  — 'bread,  8. (6of.) cyclamen, 
pain  de  pourceau,  to.  —  thistle,  s. 
(bot.)  laiterou,  7n. 

Sow,  v.n.n.  semer;   (a  field)  semer,  en- 
semencer;    (spread)   semer,  parsemer 
('  with,'  de) ;   r^pandre  ;    (discord,  &c.) 
semer  (V.  Whirlwind) 
I  Sower,  8.  semeur,  to.,  -euse,/. 

Sowing,  8.  semailles,  f.pl.,  semis,  en- 
semencement,  m. ;  (fig.)  propagation, 
/.  — machine,  s.  semoir,  m.  — seed, 
8.,  —  time,  8.  semailles, /.pZ. 

Soy,  8.  soy,  soui,  w. 

Spa,  8.  igeog.)  Spa,  /.;  (atiy  spring) 
source  minerale,/. ;  (water)  eau  min^- 
rale,  /. ;  (watering-place)  ville  d'eaux. 
station  d'eaux  min6rales,  /.,  (thermal 
spring)  station  thermale,  /.  —  ixrater, 
«.  eau  de  Spa,/.;  eau  minerale,/. 

Space,  8.  espace,  TO. ;  etendue, /. ;  in- 
tervalle,  m. ;  espace  de  temps,  to.  ; 
(room)  place,  /. ;  (limits)  cadre,  to.  ; 
(landing)  repos,  to.  ;  (mus.)  espace,  m., 
interligne,  to.;  (print.)  espace,  /. ;  — 
r.a.  ( —  out)  espacer.  Our  limited  — , 
(writing)  le  pen  d'espace  dont  nous 
disposons,  notre  cadre  restreint.  — 
betireen,  «.  entre-deux,  to.  ;  inter- 
valle,  TO.  —  line,  s.  ( print.)  interligne, 

Spacing,  s.  espacement,  m. 

Spacious,  adj.  spacieux  ;  vaste.  — ly» 
adv.  spacieusement.  — ness,  s.  spaci- 
osite,  grandeur,  grande  etendue,  vaste 
etendue,/. 

Spadassin,  s.  spadassin,  m. 

Spade,  8.  (for  digging)  bSche,  /.  ; 
(shovel)  pelle,  /. ;  (— s,  pi.,  at  cards) 
pique,  TO. ;  —  v.a.  bScher.  To  call  a  — 
a  — ,  appeler  un  chat  un  chat.  — 
bone,  8.  omoplate,/.  — ful,  s.  bSchee, 
/. ;  pelletee,  /.  —  husbandry,  ■til- 
lage, 8.  culture  k  la  b^che,  /.,  pelle- 
versage,  m.,  petite  culture,/. 

Spadille,  s.  spadille,/. 

Spadix,  8.  spadice,  to. 

Spahee,  Spahi,  s.  spahi,  m. 

Spalt,  8.  spalt,  TO. 

Span,  8.  (of  the  hand)  empan,  to.  ;  lon- 
gueur de  la  main,  main,  /. ;  (nf  a  wing) 
envergure,/. ;  (of  horses,  &c.)  paire,  /. ; 
(arch.)  ouverture  (d'une  arche),  /.  ; 
(oeom.)  corde  (d'arc),  /. ;  (nav.)  patte 
d'oie,/. ;  (short  duratio7i)  courte  dur^e, 
/.,  moment,  m. ;  —  r.a.  mesurer  par 
empan  (or  avec  la  main) ;  mesurer ; 
(cross)  traverser.  —  long,  adj.  de  la 
longueur  d'un  empan  (or  de  la  main). 

—  new,  adj.  tout  neuf,  tout  battant 
neuf.  —  roof,  s.  toit  k  deux  ^gouts, 
TO.    —  «rorm,  s.  V.  I.ooper 

Spandrel,  s.  coquille  (d'escalier),  /. ; 
tympan  (d'arcade),  m.;  naissance  (de 
voute),  /. 

Spangle,  s.  paillette,  f. ;  —  r.a.  ('with,' 
de)  pailleter ;  (fig.)  emailler ;  (to  star) 
^toiler 

Spaniard,  s.  Espagnol,  m.,  c,  /. 

Spaniel,  s.  adj.  epagneul,  to.,  e,/. 

Spanish,  adj.  espagnol,  d'Espagne ;  — 
8.  (language)  I'espagnol,  m.,  la  langue 
espagnole,/.  —black,  s.  noir  d'Es- 
pagne, TO.    —  blind,  8.  abat-jour,  to. 

—  broom,  8.  V.  Rush>broom.  — 
fly,  8.  cantharide,  /.  —  grass,  s. 
sparte,  to.    —Juice,  s.  V.  Iiiquorice. 

—  nut,  8.  sisyrinque,  m.  —  onion,  s. 
ognon  d'Espagne,  ognon  doux,  to.  — 
plum,  8.  V.  Kog>plum.  —  potato, 
$.  palate,  /.  —  school,  8.  (paint.) 
ecole  espagnole,  /.  —  soap,  s.  V. 
Castile-soap.  —  succession,  s. 
succession  d'Espagne,  /.  —  'white, 
8.  blanc  d'Espagne,  m.  —  ^irindlass, 
».  treBlllou,  TO,    —  wine,  ».  vin  d'Es- 
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pagne,  to.     —  wool,  .«.   laine  d'Es- 
pagne,/. 
Spank,  8.  claque  (sur  le  derri^re),  /. ; 

—  v.a.  claquer  (sur  le  derri^re),  fesser  ; 

—  v.n.  arpenter  le  terrain,  arpenter, 
filer 

Spanker,  s.  gros  gaillard,  to.  ;  (tvalker) 

arpenteiir,  m. ;  (nav.)  brigantine,/. 
Spanking,  aty.  vigoui-eux,  de  premiere 
force  ;  gros ;  vif ;  rapide ;  —  s.  fessee,/. 
Spanner,  s.  (tech.)  cU  k  vis,  cie  k  bou- 

lon,  cie  k  levier,/. 
Spar,  8.  (nav.)  espar,  to.  ;  (min.)  spath, 
TO. ;  (sparring)  V.  Sparring  |  —  r.n.  se 
quereller,  se  disputer ;  se  battre,  boxer; 
s'essayer  au  combat,  s'escrimer ;  (fig.) 
escarmoucher.  —  deck,  s.  pont 
volant,  spardeck,  to.  ;  faux  pont,  m. 
Spare,  v.a.  epargner,  manager;  ^cono- 
miser;  (do  tuithoiit)  se  passer  de ;  dis- 
poser de  ;  (forbear)  se  dispenser  de ; 
(yield,  give)  cedev ;  accorder  ;  donner  ; 
laisser ;  (remit)  remettre,  faire  grilce 
de ;  (use  tenderly  or  mercifully)  Epar- 
gner; (not  to  imiiose,  not  to  take  aivay) 
Epargner  (k),  faire  grace  de  (k);  (a 
trouble)  epargner  (k),  Eviter  (k);  (save 
oneself  trouble)  s'Epargner,  s'Eviter ;  (to 
preserve)  conserver;  (o.'s  health)  ma- 
nager ;  (to  find,  as  time,  (fee.)  trouver ; 
(to  lose,  as  time)  perdre ;  —  v.n.  Epar- 
gner, faire  des  Economies ;  Etre  Eco- 
nome.  To  —  oneself,  s'Epargner ;  se 
mEnager ;  (dispense  tvith)  se  dispenser 
de.  Enough  and  to  — ,  plus  qu'il  n'en 
faut,  de  reste.  Room  and  to  — ,  plus  de 
place  qu'il  n'en  faut.  To  have  (some, 
any)  to  — ,  en  avoir  de  reste  or  de  trop, 
en  avoir  k  revendre.  Have  you  any 
money  to  —  ?  avez-vous  de  I'argent  de 
reste  or  de  trop  ?  I  have  not  five  minutes 
to  — ,  je  n'ai  pas  cinq  minutes  k  moi  or  k 
perdre.  I  can't  —  time,  je  n'ai  pas  le 
temps.  To  —  his  life,  lui  Epargner  la 
vie,  lui  faire  grace  de  la  vie.  If  his  life 
is  — d  a  few  years  longer,  s'il  lui  est 
donnE  de  vivre  encore  quelques 
annEes 
Spare,  adj.  frugal,  sobre;  (pers.)  Eco- 
nome,  mEnager,  sobre  (de)  ;  (thin) 
maigre,  sec  ;  (insufficient)  maigre  ;  (not 
tvanted)  de  reste,  de  trop,  de  rEserve, 
disponible;  (of  time)  libre,  de  loisir, 
disponible ;  (for  replacing)  de  rechatige. 

—  hours,  heures  libres,  heures  de  loisir, 
f.pl.  —  moments,  moments  de  loisir, 
moments  perdus,  ni.pl.  —  time,  loisir, 
TO. ;  temps  disponible,  to.  ;  un  moment 
k  moi  (or  k  lui  or  &c.),  to.  —  diet, 
rEgime  frugal,  to.  ;  maigre  chEre,  /.  Of 

—  habit,  maigre  et  sec.  —  cash,  — 
money,  argent  mignon,  to.  —  room  or 
bed,  chambre  (/.)  or  lit  (m.)  d'ami  (or  k 
donner  or  disponible).    —  rib,  s.  c6te 

Spareness,  s.  maigreur,/.  [de  pore,/. 
Sparer,  s.  personne  Econome,/. ;  per- 

sonne  qui  Epargne,/. 
Sparing,  adj.  frugal ;  sobre ;  Econome, 

mEnager ;  parcimonieux,  chiche,avai'e ; 

modErE ;   faible,  lEger ;    pauvre ;    peu 

abondant,  insuffisant,  maigre ;  peu  do. 

—  of,  sobre  de,  Econome  de,  mEnager 
de;  (niggardly)  chiche  de,  avare  de. 
— ly,  adv.  frugalement  ;  sobrement ; 
Economiquement;parcimonieusement, 
chichement ;  modErEment ;  f  aiblement, 
lEgErement,  peu;  maigrement;  (sel- 
dam)  rarement,  peu  souvent.  —ness, 
«.  frugalitE,/. ;  sobriEtE,/. ;  Economic, 
/. ;  parcimonie,  /. ;  modEration,  /. ; 
peu,  TO. 

Spark,  8.  Etincelle,  /. ;  (fig.)  Etincelle, 
/. ;  Eclair,  to.  ;  lueur,  /. ;  ( pers.)  petit- 
maitre,  ElEgant,  to.,  (lover)  galant,  m. 
Wild  — ,  Etourdi,  EcervelE,  to.  —guard, 
8.  pare-Etincelles,  to.  [pimpant 

Sparkish,    adj.     gaillard,     fringant; 

Sparkle,    s.  Etincelle,  /. ;    (brilliancy) 
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^clat,  wi. ;  —  v.n.  ('  wi<7i,'  de)  etinceler ; 
(Jig.)  etinceler;  p^tiller;  briller;  {of 
loine,  <fcc.)  mousser  ;  petiller ;  (of  the 
sea)  brasiller 

Sparkler,  s.  personne  qui  brille,  /. ; 
(thing)  chose  qui  etincelle,/.;  (diamond) 
brillant,  m. ;  (insect)  cicind^le, /. 

Sparklet,  .«.  ^tincelette,  bluette,/. 

Sparkling,  adj.  etincelant;  petillimt: 
brillant;  {of  wine,  &c.)  mousseux  ;  — 
8.  etincellement,  vi. ;  p^tillement,  m. ; 
eclat,  VI. ;  brasillement,  m.  — ly,  adv. 
d'une  maniere  ^tincelante;  avec  6clat; 
en  petillant.  — ness,  s.  V.  Spark- 
Unsy  s. 

Sparring,  s.  querelle,  dispute,/. ;  com- 
bat, m.,  boxe,/. ;  px-eludo  de  combat, 
w-;  (^^.)  escarmouche,/. 

Sparrow,  s.  moineau,  passereau,  m.  — 
havrk,  s.  epervier,  emouchet,  in.  — 
owl,  s.  chevechette,- /.  —  wort,  s. 
passerine,  /. 

Sparry,  adj.  spathique 

Sparse,  adj.  epars,  eparpill^,  clair- 
seme  ;  peu  nombreux,  rare.  — ly,  adv. 
gi  et  1^,  de  loin  en  loin,  d  de  rares  in- 
tervalles ;  en  petit  nombre,  peu.  — 
ness,  8.  petit  nombre,  peu,  m.,  raret^, 

Spartan,  s.  adj.  Spai-tiate,  m.f.  [/. 

Sparterie,  s.  sparterie,/. 

Spasm,  s.  spasme,  m.  [gfy.  V.  p.  3,  §  1 

Spasm-odic,  al,  -odically,  -olo- 

Spat,  s.  (blow)  tape,  taloche,  /. ;  (of 
shell-fish)  naissain,  m.  V.  Spatt 

Spathe,  s.  spathe,/. 

Spathic,  adj.  spathique 

Spatt,  8.  guetre,/. 

Spatter,  v.a.  V.  Bespatter ;  —  v.n.a. 
(to  sputter)  V.  Sputter 

Spatterdashes,  s.pl.  jambieres,/.pi. ; 
(formerly)  houseaux,  m.pl. 

Spatula,  s.  spatule,  /. 

Spavin,  «.  6parvin,  m.  [d'^parvins 

Spavined,    adj.    atteint   d'eparvin  or 

Spawl,  v.n.  cracher ;  —  s.  crachat,  vi. 

Spawling,  s.  crachement,  m. ;  (spaivl) 
crachat,  m. 

Spawn,  8.  (of  fishes,  frogs,  &c.)  frai,  m.  ; 
(of  mushrooms)  blanc,  m. ;  (fig.)  fruit, 
produit,  m. ;  ( pers.)  engeance,  race,  /. ; 

—  v.n.  (of  fishes, frogs,  &c.)  frayer ;  (fig.) 
provenir,  naitre;  —  v.a.  engendrer, 
produire 

Spawner,  s.  poisson  femelle,  m. 

Spawning,  s.  frai,  in.  —  bod, 
-ground,  s.  fray^re,  /.  —  place,  s. 
frayoir,  m.  —  season,  •time,  s. 
fraieson,  fraie,/.,  temps  du  frai,  m. 

Spay,  v.a.  chatrer,  couper 

Speak;  v.n.a.  parler ;  (saij)  dire  ;  ( pro- 
nounce) prononcer;  (expresfi)  expri- 
mer;  (proclaim,  &c.)  proclamer,  pu- 
blier;  celebrer;  communiquer,  por- 
ter ;  (anyone's  praise)  faire ;  (a  ship) 
h^ler,  arraisonner.  To  —  a  language, 
parler  une  langue.  To  —  French,  Eng- 
lish, &c.,  (the  French  or  8iC.  language) 
parler  le  fran9ais  or  parler  frangais, 
parler  I'anglais  or  parler  anglais, 
&c„  (in  French,  in  English,  &c.) 
parler  frangais,  parler  anglais,  &c. 
To  beg  leave  to  — ,  demander  la  parole. 
To  —  of,  parler  de  ;  (ivorth  mentioning) 
qui  vaille  la  peine  d'en  pai-ler,  d'au- 
cune  importance.  To  —  of  (.  .  .)  as  a 
. . .,  qualifier  (...)  de  .  .  . ;  traiter 
(...)  de  .. .     To  —  to,  parler  a.     To 

—  with,  s'entretenir  avec,  causer  avec, 
parler  avec.  To  —  ill  of,  dire  du 
mal  de,  medire  de.  2'o  —  well  or 
highly  of,  dire  du  bien  de,  parler  avan- 
tageusement  de.  To  —  well  for,  td- 
moigner  en  faveur  de,  faire  honneur  k, 
gtre  k  I'honneur  de.  To  —  much  for, 
en  dire  beaucoup  pour,  faire  grand 
honneur  k,  ^tre  au  grand  honneur  de. 
To  —  loud,  parler  haut.  -So  to  —,  pour 
ainsi  dire.     To  his  shame  be  it  spoken, 
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soit  dit  i\  sa  honte.  Ships  spoken  (or 
spoken  with)  vaisseaux  heles,  m.jj/.  — 
down,  parler  contre,  denigrer,  d6- 
crier.  —  out,  parler  tout  haut ;  parler 
distinctement ;  parler  hardiment  or 
librement ;  se  prononcer  ;  s'expliquer ; 
parler  ouverteiuent  or  fi-anchement, 
dire  le  fond  de  sa  pensee,  dire  tout 
haut  sa  pens^o.  —  up,  parler  haut  ; 
parler  plus  haut ;  parler  hardiment ; 
parler  en  faveur  de,  louer.  — up  for, 
parler  hautement  pour  [pent  dire 

Speakable,  adj.  exprimable ;  que  Ton 

Speaker,  ».  personne  qui  parle,  /. ; 
orateur,  m.,  -trice,  /. ;  (,talker)  parleur, 
m.,  -euse,  /. ;  (teller)  diseur,  m.,  -euse, 
/. ;  (in  a  dialogue)  interlocuteur,  in., 
-ti'ice,  /. ;  (in  parliam.)  president,  m. 
Last  — ,  preopinaut,  m.  —  sliip^  s. 
presidence,  /. 

Speaking,  s.  parole,  /.,  discours,  m. ; 
parler,  langage,  m. ;  (in  colleges)  decla- 
mation, /. ;  —  part.  adj.  parlant,  qui 
parle,  &c.  (V.  Speak).  —  acquaint- 
ance, legere  connaissance,  /.  —  like- 
ness, portrait  parlant,  m.  —  of,  (as  con- 
nected with)  k  propos  de.  To  be  on  — 
terms,  se  parler.  —  trumpet,  s.  porte- 
voix,  m.  —  tube,  s.  tube  acous- 
tique,  m. 

Spear,  s.  lance,/. ;  (for  fiMng)  h&jrpon, 
m. ;  trident,  m. ;  fo6ne,  /. ;  (for  hunt- 
ing) epieu,  m. ;  (of  a  pump)  tige,  /. ;  (of 
a  plant)  V.  Spire ;  —  v.a.  percer  d'uu 
coup  de  lance  or  d'un  coup  d'epieu ; 
(fish.)  harponner,  fo^ner ;  —  v.n.  (of  a 
plant)  V.  Spire.  —  foot,  s.  pied  droit 
de  dei-ri^re,  m.  —  band,  s.  main  de 
la  lance,  main  droite,/.  —  head,  s. 
pointe  (/.)  or  lev  (in.)  de  lance.  — 
man,  s.  lancier,  m.  —  mint,  s. 
menthe  verte, /.  —  staff,  s.  bois  (m.) 
or  hampe  (/.)  de  lance.  —  wort,  s. 
douve,  /. 

Special,  adj.  special ;  particulier ;  ex- 
pr6s;  extraordinaire.  —  department 
or  line  or  branch  or  trade  or  study,  sp6- 
cialite,  f.  —  expense,  (fin.)  sp6cialit6, 
/.    (F.  Pleader) 

Specialism,  s.  specialisme,  m. 

Specialist,  s.  adj.  specialiste,m. 

Speciality,  s.  sp(5cialit6, /. 

Specialization,  s.  specialisation,/. 

Specialize,  v.a.  specialiser 

Specially,  adv.  sp^cialement  ;  parti- 
culierement ;  principalement,  surtout 

Specialness,  s.  caiact^re  special  or 
particulier,  m.,  nature  sp6ciale  or  par- 
ticuli^re, /.,  speciality,/. 

Specialty,  s.  speciality,  /. ;  cas  parti- 
culier, m. ;  (contract)  contrat  sous 
seing  priv^,  m. 

Specie,  s.  esp6ce3,/.pL,  numeraire,  m. 

Species,  s.  esp^ce,/. 

Specific  <-al),  adj.  sp^ciflque;  spe- 
cial;  particulier;  {med.,  phys.)  sp^ci- 
fique  ;  —  .«.  sp^cifique,  m.  —  legacy, 
legs  particulier,  m.  —ally,  adr.  sp6- 
cifiquement. 

Specification,  s.  specification,  /. ; 
chose  sp^cifiee,/. ;  (of  patents)  descrip- 
tion, /. ;  (of  contracts,  &c.)  devis,  m.  ; 
memoire  descriptif,  m. ;  (—8,  pi.)  ca- 
hier  des  charges,  m. 

Specify,  v.a.  specifier;  determiner; 
(timt)  fixer  d'avance 

Specimen,  s.  specimen,  echantillon, 
?K. ;  module,  m,  —  page,  s.  page  spe- 
cimen,/. 

Specious,  adj.  sp^cieux ;  agr^able  a 
I'ceil.  —  ly,  adv.  specieusement.  — 
ness,  f.  speciosite,  nature  sp^- 
cieuse,/. 

Speck,  8.  tache,  /. ;  marque,/.;  point, 
in.;  (particle)  brin,  petit  morceau,m. ; 
(wjerf.)  taie,  /. ;  (of  a  whale,  &c.)  (V. 
Blubber;  —  v.a.  tacher;  (fig.)  ta- 
cheter 
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Speckle,  «.  tache,  /, ;  (of  animals)  ta- 
cheture,  moucheture,  tavelure,  grive- 
lure,  /. ;  —  v.a.  tacheter,  marqueter, 
moucheter,  taveler 

Speckled,  part.  adj.  tachete,  mar- 
quete,  mouchete,  taveie,  (like  a  tiger) 
tigre,  (like  a  thrush)  griveie,  (like  a 
trout)  truite.  —  iron,  fer  truite,  m.  — 
ness,  s.  tacheture,&c.  (V.  Speckle,  s.) 

Spectacle,  s.  spectacle,  m.;  — s,  pi. 
(glasscK)  lunettes,  f.pl.  —  case,  «. 
etui  k  lunettes,  m.  —  glasses,  s.pl. 
verres  de  lunettes,  m.pl.  —  maker, 
s.  lunetier,  m.  —  making,  -trade, 
•business,  8.  lunetterie,/.  —  snake, 
s.  serpent  (m.)  or  vip^re  (/.)  k 
lunettes 

Spectacled,  adj.  (pers.)  portant  lu- 
nettes, avec  ses  lunettes;  (zool.)  lu- 
nette, k  lunettes  [dtral 

Spectacular,  adj.  spectaculeux  ;  th6- 

Specta-tor,  tress,  s.  spectateur,  m., 
-trice,/. ;  assistant,  m.,  e,  /. ;  curieux, 

Spectral,  adj.  spectral       [m.,  -euse,/. 

Spectre,  s.  spectre,  m.;  fantome,  m. ; 
revenant,  m.  —  bat,  s.  phylloetome, 
m.  —  insect,  s.  phasme,  m.  —  sbip, 
8,  vaisseau-fantome,  m. 

Spectro-logy,  -scopy,  &c.  F.page 
3,  §  1  [part 

Spectrometer,  &c.  V.  French-English 

Spectrum,  ?.  spectre,  m.  Solar  — , 
spectre  solaire,  m.  —  analysis, 
8.  analyse  spectrale,/. 

Specular,  adj.  speculaire 

Speculate,  v.n.  speculer,  m^diter; 
conjecturer;  prevoir;  (rely)  compter 
('07J,'  sur);  (com.,  'Change,  and  fig.) 
speculer  (' tn,'  sur);  (for  a  rise,  for  a 
fall)  V.  Operate 

Speculation, 8.  speculation,/.;  medi- 
tation,/. ;  contemplation,/. ;  reflexion, 
pensee,  /. ;  conjecture,  /. ;  (com., 
'Change)  speculation  ('  in,'  sur),/.  On 
—,  comme  speculation 

Speculative,  adj.  speculatif;  (per«.) 
speculateur.  — ly,  adv.  apeculative- 
ment.  —ness,  «.  caractere  specu- 
latif, m. 

Speculator,  «.  speculateur,  m.,  -trice, 
/. ;  observateur,  wi.,  -ti-ice,  /. ;  theo- 
riste,  inf.;  (for  a  rise,  for  a  fall,  on 
'Change)  V.  Operator 

Speculum,  s.  miroir  (optique),  miroir 
de  metal,  miroir  metallique,  ?». ;  (siirg.) 
speculum,  m.  —  metal,  s.  metal  de 
miroirs,  m. 

Speech,  «.  parole,  /. ;  langage,  vt.  ; 
(tongue)  langue,  /.,  idiome,  wi. ;  (talk) 
discours,  langage,  m. ;  (few  words) 
propos,  7».,  paroles, /.p/. ;  (address)  dis- 
cours, VI. ;  harangue,/. ;  (of  a  hamster) 
plaidoyer,  m.  ;  (gram.)  discours,  m. 
Figure  of  —,  figure  de  rhetorique, /. 
Part  of—,  (gram.)  partie  du  discours, 
/.  To  be  slow  of—,  parler  lentement, 
—less,  adj.  prive  de  la  parole,  sans 
voix,  muet;  (fig.)  muet  (*irttfc,'de),in- 
terdit.  —  lessness,  s.  privation  de  la 
parole,/.,  mutisme,  wi.    —maker,*. 

^faiseur  (m.,  -euse,/.)  de  discours,  pero- 
reur,  m.,  -euse,/. 

Speechifier,  «.  peroreur,  m., -euse,/., 
faisenr  (j/i.,-euse,/.)  de  beaux  discoui-s 

Speechify,  v.n.  perorer 

Speechifying,  s.  discours,  beaux  dis- 
cours, m.pl.  To  be  fond  of  — ,  aimer  k 
perorer 

Speed,  v.n.  se  hater,  accourir^voler ; 
(succeed)  reussir,  etre  heureux  H/are) 
etre,  aller,  se  trouver ;  —  v.a.  expedier, 
depecher,  envoyer,  faire  partir  k  la 
hilte ;  hater,  presser,  acceierer ;  aider, 
favoriser,  assister ;  proteger ;  faire  re- 
ussir ;  (kill)  expedier, tuer ;  —  «.  vitesse, 
ceierite,  rapldlte,  veiocite,  /. ;  (haste) 
hate,  diligence,  promptitude,  /. ;  (suc- 
ee»»)  Buccis.  m.    Qod  —,aood-^,  boane 
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rl»ance,/.,  succ^s,  m.  At  full  (or  top) 
— ,  full  — ,  en  toute  hate,  au  plus 
rite';  {pers.  running)  a  toiites  jambes ; 
(of  birds  flying)  a  tire-d'aile  ;  {of  horses 
and  their  riders)  k  toute  bride,  k  bride 
abattue,  k  franc  ^trier,  ventre  k  terre. 
ft  fond  de  train ;  {of  carriages)  k  toiit^ 
Vitesse,  k  fond  de  train  :  {of  railicn;/ 
trains,  steamers)  k  toute  vitesse,  ji  toute 
vapeur;  {of  sailing  vesseU)  k  toute  vi- 
tesse, k  pleines  voiles.  With  all  {pos- 
sible) — ,  en  toute  hate,  au  plus  vite. 

—  indicator,  -tsange,  s.  (mu.)  sillo- 
m^tre,  m.    —  well,  ".  veronique,/. 

Speedily,  adv.  vite,  rapidement ; 
promptement,  en  toute  hate 

Speediness,  s.  vitesse,  rapidite,  cel^- 
rite,/.;  promptitude,  diligence,  hate,/. 

Speedy,  adj.  rapide,  vite  ;  prompt,  ex- 
p^ditif 

Spell,  ».  charme,  m. ;  sort,  m. ;  prestige, 
TO. ;  {time)  tenips,  «i.,  p^riode,  /. ;  {turn) 
tour,  TO. ;  {help)  coup  de  main,  m. ;  {nav., 
Ac.) relive,/.;  tour,  m. ;  —  v.a.n. ^peler ; 
{write)  6crire  ;  orthographier ;  {read) 
lire  ;  {charm)  charmer,  enchanter,  en- 
sorceler ;  {nav.,  &c.)  relever.  By  —s,  k 
tour  de  role,  tour  k  tour.  To  break  a 
— ,  rompre  un  charme.  To  cast  (or 
throio)  a  —  over,  jeter  un  sort  k  or  sur, 
ensorceler.  To  have  or  take  a  —  at, 
prendre  son  tour  k  {or  de).  To  learn 
to  — ,  apprendre  k  mettre  I'orthographe. 
Spelt  in  full,  en  toutes  lettres.  At  a  — , 
F.  Stretch  {At  a),  —bound,  adj.  re- 
tenu  par  un  charme,  sous  I'influence 
d'un  charme,  sous  le  charme,  charme, 
fascin^.    —  out,  v.a.  lire,  d^chiflfrer. 

—  word,  s.  parole  magique,  /.  — 
irorlc,  «.  enchantement,  m. 

Speller,  «.  personne  qui  epelle,/. ;  or- 
thographiste,  m.f.  To  be  a  good  or  a 
bad  — ,  ^peler  bien  or  mal ;  orthogra- 
phier bien  or  mal 

Spellican,  s.  onchet,  m. 

Spelling,  «.epellation,/. ;  orthographe, 
/.  —  bee,  s.  conconrs  orthographique, 
TO.  —  boolc,  *«.  abec^daire,  syllabaire, 
livre  de  lecture,  m.  [Spalt 

Spelt,  s.  {bot.)  ^peautre,  /. ;    {min.)  V. 

Spelter, «.  zinc,  7«.  [go61ette,/. 

Spencer,  s.  spencer,  m. ;   (nav.)  voile 

Spend,  v.a.  d^penser ;  {fig.)  d^penser, 
consumer ;  {time)  passer  ('  in,'  k  ;  '  on,' 
•  upon,'  en),  {loaste)  perdre  ;  {squander) 
dissiper,  gaspiller,  prodiguer,  manger ; 
{lose)  perdre;  {devote)  consacrer,  em- 
ployer ;  {exhaust)  ^pniser ;  {tire)  fati- 
guer ;  (a  mast)  casser ;  —  v.n.  d^penser ; 
{be  used)  s'employer ;  {be  eonsumfd)  se 
consumer,  s'^puiser ;  {be  loxt)  se  perdre; 
{flow)  couler.  —thrift,  «.  d^pensier, 
TO.,  -i^re,  /.,  dissipateur,  w.,  -trice,/., 
prodigue,  m./.,  {fam.)  mange-tout,  pa- 
nier  perc^,  bourreau  d'argent,  to. 

Spender,  «.  personne  qui  d^pense,/. ; 
{spendthrift)  V.  Spendthrift [pe use,/. 

Spending,  s.  action  de  d^penser,  f.;  di- 

Spent,  part.  adj.  depens6,  &c.  {V. 
Spend) ;  {of  a  mast)  cass^.  —  shot, 
boulet  mort,  to.    —  ball,  balle  morte,  /. 

Sperm,  Spermaceti,  s.  sperme,  m. ; 
{of  whales)  spermaceti,  sperme  de  ba- 
leine,  blanc  de  baleine,  m.  —  candle, 
s.  bougie  diaphane,  bougie  de  blanc  de 
baleine,/.  --  oil,  «.  huile  de  baleine, 
/.  —  ointment,  s.  onguent  de  sperma- 
ceti, TO.    —  iirhale,  «.  cachalot,  to. 

Spermatic,  -al,  a  fj.  spermatiqne.  — 
cord,  cordon  sperm  atique,  m. 

Spermatocele,  k.  spermatocele,/. 

Spermatorrhoea, «.  spermatorrhee,/. 

Spew,  r.ii.ti.  vomir,  degobiller ;  —  ».  vo- 
misscment,  d^gobillage,  degobillis,  to., 
{jest.)  fusee,  queue  de  renard,/.       [to. 

Spewing,  s.  vomissement,  degobillage. 

Sphacelate,  v.a.  sphaceier;  —  i\n.  se 

Sphacelus,  «.  spbaceie,  m.   [aphaceler 
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Sphenoid,  adj.  sphenoYde  ;  —  s.  sphe- 
noi'de,  m.  —  bone,  08  sphenoide,  sphe- 
noide,  m. 

Sphenoidal,  adj.  sphenoidal 

Sphere,  s.  sphere,/.  Limited  — ,  cadre 
restreint,  wi.  —  of  action,  sphere 
d'activite 

SpheriC(-al),  at/j.  spherique  ;  — s,  x.pl. 
theorie  de  la  sphere,  /.  —ally,  adv. 
spheriquement.  — alness.  Spheri- 
city, ».  sphericite,/. 

Spherograph,  s.  spherographe,  to. 

Spheroid,  «.  spheroide,  m. 

Spheroidal,  adj.  spheroidal 

Spherometer,  s.  spherometre,  m. 

Spherule,  s.  spherule,/. 

Sphincter,  —  muscle,  s.  sphincter,  m. 

Sphinx,  s.  sphinx,  to. 

Sphygmograph,8.sphygmographe,»i. 

Sphygmometer,  s.  sphygmometre,  m. 

Sphygmoscope,  s.  sphygmoscope,  to. 

Spica,  s.  {surg.)  spica,  epi,  m. 

Splcate,  Spicated,  adj.  epie 

Spice,  s.  epice,  /. ;  {fig.)  teinte,  teinture, 
/. ;  dose,/. ;  idee,/.,  brin,  grain,  to.  ;  — 
v.a.  epicer.  —  box,  s.  boite  aux  epices, 
/.    — nut,  «.  npnnette,/.   [cranement 

Spicily,  adv.  fameusement,  fierement, 

Spick-and-span,  —  new,  adj.  tout 
neuf,  tout  battant  neuf,  tout  flambant 
neuf 

Spicy,  adj.  epice;  d'epices;  fertile  en 
epices  ;  aromatique,  parfume ;  {showy) 
pimpant;  (pungeiit)  Ytiqn&nt ;  {capital) 
fameux,  impayable  ;  huppe  ;  chic 

Spider,  s.araignee,/.;  {trivet)  trepied, 
VI.  —  catcher,  s.  {bird)  tichodronie, 
?«.,  echelette,  /.,  grimpereau  de  mu- 
raille,  to.    —  crab,  «.  V.  Sea-spider. 

—  fly,  s.  mouche-araignee,/.  —  like, 
adj.  d'araignee,  comme  une  araignee. 

—  line,  s.  {opt.)  fil  d'araignee,  fil  re- 
ticulaire,  to.    (—  lines,  pi.  reticule,  m.). 

—  monlcey,  s.  singe  araignee,  ateie, 
TO.  —  orchis,  s.  ophrys  araignee,  to. 
—'8  ^Mreb,  —  'work,  s.  toile  d'araignee, 
/.  — 'virort,  s.  tradescantie  de  Virginie, 
ephemere,/. 

Spier,  s.  epieur,  to.,  -euse,  /. 

Spigelia,  s.  spigeiie,/. 

Spigot,  s.  fansset,  m. 

Spike,  s.  pointe,  /.  ;  {nail)  clou,  to.  ; 
broche,  /. ;  {wooden)  cheville,  /.  ;  {of 
grain.  Sec.)  epi,  m. ;  {a  plant)  spic,  aspic, 
TO. ;  —  v.a.  clouer ;  cheviller ;  (a  cannon) 
enclouer;  (a  gate,  &c.)  herisser;  bar- 
beler.  —  lavender,  «.  spic,  aspic,  to. 
— let,  8.  epillet,  spicule,  to.  -^  nail, 
a.  clou  barbeie,  to.  — nard,  ».  spi- 
canard,  nard  indien,  to.  —  oil,  «.  huile 
de  spic  or  d'aspic,  /. 

Spiking,  s.  {of  a  gun)  enclouage,  to. 

Spiky,  adj.  k  pointe  aigue,  arme  de 
pointes 

Spile,  8.  broche  de  bois,  cheville,  f.; 
{spigot)  fausset,  to.    —  hole,  s.  trou'de 

SpiUkin.  F.  Spellican      ffausset,  to. 

Spill,  v.n.  repandre,  renverser ;  {blood) 
repandre,  verser ;  —  v.n.  se  repandre, 
se  renverser;  —  «.  {peg, pin)  cheville,/. ; 
goupille, /.;  (spigot)  fausset,  to.;  {for 
lighting)  allumette  {of  paper,  de  papier ; 
of  chip,  de  copeau),  /. ;  {fam.,  upset) 
renversement,  to.,  versade,  culbute,/. 

—  cup,  -holder,  -stand,  -vase,  s. 
porte-allumettes,  to. 

Spiller,  s.  personne  qui  repand,  /. ; 
(  fi'^h.)  ligne  de  fond,/. 

Spillikin.  F.  Spellican 

Spin,  v.a.n,  filer  ;  {unroll)  d^ronler ; 
( protract)  V.  —  out  |  (a  top,  &c.)  faire 
tourner,  faire  aller  ;  (turn)  tourner; 
{hay)  tordre.  —  out,  allonger;  pro- 
longer  ;  etendre ;  faire  durer,  trainer 
{or  tirer)  en  longueur;  delayer.  — 
round  and  round,  tourner  et  retour- 
ner.  tournoyer,  tourbilloniier 

Spina  bifida,  ».  spiua-bifida,  m. 
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Spinach,  Spinage, «.  (hot.)  epinard, 
TO. ;  (cook.)  epinards,  vi.pl. 

Spinal,  adj.  spinal.  —  column,  coloniie 
vertebrale,/.  —  complaint,  maladie  de 
la  moelle  epiniere,  /.  —  cord  or  marrorr, 
moelle  epiniere.  /.  —  curvature,  de- 
viation de  la  colonne  vertebrale,/. 

Spina  ventosa,  ».  spina-ventosa,  TO. 

Spindle,  «.  fuseau,  m.;  (in  spinning- 
mills)  broche,  f. ;  {jnvot)  pivot,  TO. ;  (of 
a  vane)  fer,  m. ;  (of  a  machine)  essieii, 
axe,  m.  — f ul,  s.  fusee,  /.  —  lesged, 
-shanked,  adj.  k  jambes  de  fuseau. 

—  legs,  -shanks,  s.pl.  jambes  de  fu- 
seau,/.pL    —  shaped,  adj.  fusiforme. 

—  shell,  «.  fuseau,  to.    —  tree,  s.  fu- 
sain,  TO. 

Spine,  s.  {anat.)  epine,  /.,  {of  the  back) 
epine  dorsale,  epine  du  dos,  epine,  co- 
lonne vertebrale,  /.  ;  (bot.)  epine,  /. 
Curvature  of  the  — ,  V.  Spinal  curva- 
ture. Disease  of  the  — ,  F.  Spinal  com- 
plaint [ruby,  s.  rubis  spinelle,  m. 

Spinel,  Spinelle,  .«.  spinelle,  m.    — 

Spinet,  s.  epinette,  /. 

SpiniferoUB,  adj.  spinifere 

Spiniform,  adj.  spiniforme 

Spininess,  «.  nature  epineuse,/. 

Spinnable,  adj.  filable 

Spinner,  «.  fileur,  m.,  -euse,/.;  {mill- 
oipuer)  filateur,  to.  ;  {spider)  araignee 
fileuse,  fileuse,  /. ;  {spinneret)  filiere,  /. 

Spinneret,  s.  (of  a  spider)  filiere,  mam- 
mule,/. ;  {of  a  caterpillar,  &c.)  filiere, 

Spinnery ,  s.  filature,  /.  [/. 

Spinney.  F.  Spinny 

Spinning,  s.  filature,  /.,  filage,  m.  — 
factory,  s.  filature,  /.  —  firante,  s. 
metier  ft  filer  en  fin,  to.  — Jenny,  s. 
metier  ft  filer  en  gros,  to.,  jenny,/.  — 
niachine,  s.  machine  ft  filer,  /.  — 
mill,  s.  filature,/.  —  mill  owner,  fila- 
teur, TO.  — top,  s.  toupie,  /. ;  sabot, 
TO.    —  wheel,  s.  rouet  ft  filer,  to. 

Spinny,  s.  bosquet,  petit  bois,  to.,  epi- 
na.ie,f. [{difficulty)  matiere  epineuse,/. 

Spinosity,    «.    nature    epineuse,  /.  ; 

Spinous,  adj.  epineux 

Spinozism,  s.  spinosisme,  to. 

Spinozist,  «.  spinosiste,  m.f. 

Spinster,  s.  fileuse,  /. ;  {7iot  married) 

Spiny,  adj.  epineux  [demoiselle,  /. 

Spiracle,    «.  trou,    to.,  ouverture,  /., 

Spiraea,  ».  spiree,/.  [event,  to. 

Spiral,  adj.  spiral  (m.,  e,  /.) ;  —  s.  spi- 
rale,  s.f.  —spring,  ressort  spiral, res- 
sort  ft  boudin,  to.  ;  {horol.)  spiral,  res- 
sort  spiral,  m.  — staircase,  escalier  en 
spirale,  to.  — ly,  ado.  spiralement,  en 
spirale 

Spire,  8.  spire,/. ;  (tip)  pointe,/. ;  (of  a 
steeple)  fleche,  aiguille,/. ;  {of  a  plant) 
germe,  to.;  (of  grasf)  brin,  to.;  —v.n. 
s'eiever  en  fleche  ;  (of  a  plant)  germer 

Spired,  adj.  ft  fleche 

Spirit,  «.  esprit,  to.;  (soul)  4me,  /. ; 
(ghost,  sprite)  esprit,  fant6me,  vi.; 
{various  senses,  easily  made  out)  genie, 
TO.;  caractere,  TO.,  nature,  disposition, 
/. ;  courage,  coeur,  to.  ;  ferinete,  /. ; 
ardeur,  /.,  feu,  to.,  fougue,  /. ;  force, 
vigueur,*/. ;  eian,  to.;  gaiete,/. ;  viva- 
cite,/.  ;  animation,  vie,/., mouvement, 
entrain,  to.,  verve,  /. ;  essence,  /. ; 
{liquor)  spiritueux,  to.,  liqueur  spiritu- 
euse,  liqueur,  /  ;  {of  wine,  &c.)  esprit, 
TO.;  esprit-de-vin,  to.;  alcool,  to.;  {of 
potatoes,  corn,  <fec.)  eau-de-vie,  /. ;  (of 
wood)  esprit,  to.;  (cf  turpentine.  Sic, 
essential  oil)  essence,/.;  — s,  pi.  {life, 
senses,  Ac.)  esprits,  m.pl. ;  (animation, 
cheerfulness,  &c.)  gaiete,/.,  entrain, »«., 
vivacite,  /.  ;  moral,  to.  ;  (courage) 
courage,  to.  ;  (liquors)  spiritueux,  m.pL, 
&c.  — of  salt,  esprit  de  sel  (solution 
d'acide  chlorhydrique  dans  I'ean).  wi. 
Depressed  — s,  depression  of — »,  abatte- 
ment,  to.    Evil  — ,  esprit  malin,  malin 
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esprit,  esprit  malfaisant,  wj.  ;  mauvais 
g^nie,  m.  Flow  oj—s,  good  —s,  gaiete, 
/.,  entrain,  vt.  High  — ,  fiert^,  /, ; 
coeur,  courage,  m.  High  —s,  gaiety, /., 
entrain,  wi.  Low  — s,  lowness  of  — s, 
abattement,  m.  Man  of — ,  homme  de 
cceur  or  de  caract^re.  To  be  in  —s,  in 
good  — s,  in  high  — s,  in  excellent  — s, 
etre  gai,  ^tre  de  bonne  humeur,  ^tre 
en  train  r  etre  en  verve ;  etre  tout 
joyeux.  To  be  out  of  —a,  in  low  — s, 
^tre  triste,  Stre  tout  triste,  etre  abattu. 
To  keep  up  o.'s — s,  ne  pas  perdre 
courage,  ne  pas  se  decourager,  ne  pas 
se  laisser  abattre.  To  put  in  — s,  in 
good  —s,  mettre  en  train,  mettre  de 
bonne  humeur,  ^gayer.  To  raise  or 
revive  anyone's  — s,  raniraer  or  relever 
or  remonter  le  courage  (or  le  moral)  de 
quelqu'un  ;  egayer  quelqu'un.  To 
raise  rt— ,evoquer  un  esprit.  To  re- 
cover o.'s  —s,  reprendre  courage.  — 
business,  s.  V.  —  trade.  —  dealer, 
».  liquoriste,  m.f.  — lamp,  s.  lampe  k 
esprit-de-vin  {or  k  alcool),/.  —less, 
&c.  See  below.  —  level,  s.  niveau  k 
bulle  d'air,  m.  —  merchant,  s.  n^go- 
ciant  en  spiritueux,  ni.  —  rapper, 
-medium,  s.  medium,  m.  —  rapplns, 
«.  spiritisme,  m.  —  room,  t.  (nav.)  cale 
k  vin,/.  — stirrinsy  adj.  qui  reveille 
I'ame  or  le  courage ;  chaleureux.  — 
store,  s.  magasin  d'eaux-de-vie,  ma- 
gasin  de  liqueurs,  m. ;  chai,  m.  — 
stove,  s.  rechaud  k  esprit-de-vin,  m. 
—  thermometer,  «.  thermom^tre  k 
esprit-de-vin  {or  k  alcool),  m.  —  trade, 
s.  commerce  des  spiritueux,  m.  — 
varnish,  s.  vernis  k  I'esprit-de-vin  {or 
k  I'alcool),  m. 

Spirit,  v.a.  animer,  encourager;  exci- 
ter; transporter.  —  auray,  enlever; 
entrainer;  faire  disparaitre,  eloigner, 
ecarter;  supprimer;  escamoter;  se- 
duire.    — up,  exciter ;  pousser 

Spirited,  adj.  vif,  anim^ ;  ardent,  plein 
d'ardeur,  plein  de  feu,  plein  de  verve, 
fougueux ;  entrainant,  chaleureux  ; 
plein  de  courage  or  de  coeur,  coura- 
geux;  plein  de  force,  fort,  vigoureux, 
plein  de  vigueur,  plein  d'^nergie; 
(hold)  hard! ;  (of  a  horse)  fougueux, 
plein  de  feu,  ardent,  vif;  (in  com- 
pound*) k  esprit...  (F.  Hish,  I>ow, 
and  Mean).  — ly,  adv.  ai'demment, 
avec  feu  ;  courageusement,  avec  coeur ; 
fortement,  vigoureusement,  vivement ; 
(boldly)  hardiment;  (of  writing  or 
speaking)  avec  feu,  chaleureusement, 
avec  verve.  — ness,  s.  ardeur,/.,  feu, 
m.,  fougue,  /. ;  courage,  coeur,  m. ;  en- 
train, m. ;  force,  vigueur,/. ;  (boldness) 
hardlesse,/. ;  (of  speech,  &c.)  chaleur, 
verve,/.;  (of  a  horse)  fougue,  /.,  feu, 
m.,    ardeur,  vivacity,    /.    (V.    Hish, 

Spiritism,  s.  spiritisme,  m.[lM'w,  &c.) 

Spiritist,  s.  adj.  spiritiste,  m.f. ;  spirite, 
m.f 

Spiritless,  adj.  sans  ame,  sans  vie,  in- 
anime;  sans  courage,  sans  energie, 
lache ;  sans  force,  sans  vigueui*,  faible, 
enerve,  mou ;  (cast  down)  abattu,  triste, 
morne  ;  (of  speech,  &c.)  sans  verve, 
fade,  terne.  — ly,  adv.  sans  courage, 
Mchement;  sans  vigueur,  sans  Aner- 
gic, faiblement,  moUement.  — ness, 
8.  manque  de  courage  or  de  cceur,  to., 
pusillanimity,  /. ;  manque  d'ardeur  or 
d'entrain,  m.,  froideur,  /. ;  manque  de 
force  or  de  vigueur,  m.,  faiblesse,  mol- 
lesse,  /. ;  (of  speech,  &c.)  manque  de 
verve,  m.,  fadeur,  f.    [/.,  spirituel,  s.m. 

Spiritual,  adj.  s.  spirituel,  adj.  m.,  -le. 

Spiritualism,  s.  spiritisme,  m. ; 
(philos.)  spiritualisme,  m. 

Spiritualist,  s.  adj.,  SpirituaUstie, 
adj.  spiritiste,  m.f.;  (philos.)  spiritua- 
litte,  m.f 
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Spirituality,  «.  spiritualit.',  f. ;  spiri 
tuel,  m. 

SpirituaUzation,  s.  epiritualisation, 

Spiritualize,  v.a.  spiritualiser         [  f. 

Spiritually,  adv.  spirituellement 

Spiritualness, «.  spirituality,/. 

Spirituous,  adj.  spiritueux.  —  ness, 
».  spirituosite,/. 

Spirometer, «'.  spirom^tre,  m. 

Spirt,  t>.n.  jaillir;  (of  a  pen)  cracher ;  — 
v.a.  faire  jaillir ;  —  s.  jet,  jaillissement, 
TO. ;  (fig.)  eflFort,  m. ;  (Jit)  acc^s,  m., 
boutade,  saillie,/. 

Spirting,  s.  V.  spirt,  s. ;  -  adj.  —cu- 
cumber, giclet,  m.       [pointu,  en  fl^che 

Spiry,    adj.    spirale,    spiral;    dlanc^, 

Spit,  8.  broche,/. ;  (spittle)  crachat,  w., 
salive,  /. ;  —  v.a.n.  embrocher,  mettre 
k  la  broche ;  (pierce)  embrocher ;  (from 
the  mouth)  cracher ;  (of  the  eat)  f^lir. 
To  put  upon  the  — ,  mettre  k  la  broche. 
He  is  the  very  —  of  his  father,  c'est  son 
pere  tout  crache.  —  lire,  s.  i*ageur, 
TO.,  -euse,  /.,  personne  p^trie  de  sal- 
petre,  /.,  volcan,  to.  —  out,  v.a. 
cracher.    —  rack,  s.  hdtier,  to. 

Spitchcoek,  v.a.  griller;  —  s.  anguille 
k  la  tartare,  /. 

Spite,  «.  d6pit,  TO. ;  (hatred)  haine,  ran- 
cune,  /. ;  (malice)  m^chancetd,  /. ;  — 
v.a.  en  vouloir  k;  traiter  m^cham- 
ment ;  (vex)  d^piter,  vexer,  contrarier ; 
blesser;  tburmenter;  outrager.  In  — 
"/>  —  o/",  en  d^pit  de,  malgr^.  Out  of—, 
par  depit ;  par  haine  ('  to,'  pour) ;  par 
rancune( '/or,' de).  To  have  a  — against, 
en  vouloir  k,  avoir  une  dent  centre; 
garder  rancune  k.  — Ital,  adj.  haineux ; 
rancunier ;  vindicatif ;  m^chant ;  (ani- 
mal) m^chant.  —fully,  adv.  par  de- 
pit  ;  par  haine ;  par  rancune  ;  par 
m^chancete.    —fulness,  s.  V.  Spite 

Spitter,  s.  cracheur,  w.,  -euse,  /. ; 
(young  deer)  daguet,  to. 

Spitting,  s.  crachement,  m. 

Spittle,  «.  salive,/.,  crachat,  to. 

Spittoon,  s.  crachoir,  to.  [to. 

SpitZ-dog,s.  chien  pom^ranien,  loulou, 

Splanchn-ic,  -ography,  &c.  V. 
page  8,  §  1 

Splash,  v.n.  eclabousser;  faire  jaillir; 
—  v.n.  Eclabousser ;  jaillir ;  patauger, 
barboter ;  (of  sea-icaves,  &c.)  clapoter ; 
(fall  with  noise)  tomber  avec  bruit  (or 
avec  fracas);  —  s.  Eclaboussure,  /. ; 
gachis,  TO. ;  (act  of  splashing)  ^cla- 
boussement,  m. ;  (of  sea-waves,  &c.)  cla- 
potage,  clapotement,  to.  ;  (fall,  noise) 
chute  d'un  corps  dans  I'eau,  /. ;  bruit 
d'un  corps  (tombant  dans  ...),  bruit, 
m.  —  board,  -wins,  s.  garde-crotte, 
paracrotte,  to.  —  suard,  -screen, 
«.  ecran  de  toilette,  to.    [paracrotte,  to. 

Splaslier,s.  (of  a  carriage)  garde-crotte. 

Splashing,  s.  (act)  eclaboussement, 
m.;  (rfsult)  eclaboussure, /. ;  &c.  (V. 
Splash,  «.) 

Splashy,  adj.  gdchenx ;  bourbeux 

Splat,  s.  (of  a  chair)  ban-e,/. 

Splay,  v.a.  (a  horse)  epauler;  (arch.) 
Phraser;  —  «.  Ecartement,  m.;  (arch.) 
ebrasement,  m. ;  —  adj.  ecartE,  en  de- 
hors. —  foot,  -footed,  adj.  qui  a  les 
pieds  toum6s  en  dehors,  quia  les  pieds 
plats.  —  mouth,  s.  grande  bouche,/. 

Spleen,  «.  i-ate,  /. ;  (anger,  spite)  mau- 
vaise  humeur,  bile,  /. ;  fiel,  m.,  ani- 
mosity, haine,  /. ;  (melancholy)  spleen, 
TO.,  m^lancolie,  humeur  noire,/.,ennui, 
TO. ;  —  r.a.  d^rater,  Crater.  To  vent  o.'s 
— ,  d^charger  sa  bile.  To  have  the  — , 
avoir  le  spleen,  —less,  adj.  d^ratfi ; 
(fig.)  doux.    —  vrort,  ».  doradille,/. 

Spleenful,  Spleenish,  Spleeny, 
adj.  r.  Splenetic  [gie,/. 

Splenalgia,  Splenalgy,  s.  spl^nal- 

Splendid,  adj.  splendide;  somptuenx; 
magnifique  ;  grand  ;   (illuatrioiu)  bril- 
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lant,  t'clatant.  —  ly,  adv.  splendide 
ment;  somptueusement ;  maguifiquf- 
ment ;  brillamment,  avec  oclat 

Splendour, «.  splendeur.magnificence. 
/.,  Eclat,  TO. 

Splenetic,  adj.  s.  splenEtique,  atrabi- 
laire,  hypocondriaque,  m.f. 

Splenic,  adj.  splEnique 

Splenitis,  s.  splEnite,/. 

Splice,  v.a.  (nav.)  Episser ;  (generally 
joindre,  unir;  (jest.)  marier;  —  *. 
Epissure,/.;  (jest.)  conjungo,  mariage, 
TO.  To  get  —d,  (jest.)  se  marier. 
Splicing-fid,  Epissoir,  to. 

Splint,  «.  (stirg.)  Eclisse,  attelle,  /. ; 
(vet.)  suros,  to.  ;  (obsolete)  V.  Splinter  j 
—  v.a.  (surg.)  Eclisser,  mettre  une  at- 
telle k.    —  bone,  s.  pEronE,  w. 

Splinter,  s.  Eclat  de  bois,  to.,  Echarde, 
/. ;  Eclat,  TO. ;  (of  a  bone)  esquille,  /. ; 
(obsolete)  V.  Splint  |  —  v.a.  briser  en 
Eclats,  faire  Eclater,  fendre;  (surg., 
obsolete)  V.  Splint  %  —  v.n.  Eclater,  se 
briser  en  Eclats.  —  bar,  «.  volEe  (de 
timon),/. 

Split,  v.a.  fendre ;  diviser,  partager ;  (a 
iwte)  partager;  (cloth,  linen,  &c.)  dE- 
chirer ;  (peas)  casser ;  —  v.n.  se  fendre ; 
se  diviser  ;  se  dEchirer ;  (on  a  roek)  se 
briser,  Echouer ;  (loith  laughter)  Eclater 
or  crever  (de  rire);  (to  quarrel)  se 
diviser,  (with)  se  brouiller  (avec),  se 
sEparer  (d'avec) ;  —  s.  fente,  /. ;  dE- 
chirure,/. ;  (Jig.)  division,  scission,  /., 
diflFErend,  to.  To  —  the  difference,  V. 
Difference.  To  —  a  hair,  fendre  or 
couper  or  partager  un  cheveu  en 
quatre.  To  —  hairs,  chercher  du  poll 
aux  ceufs,  Epiloguei*.  To  —  o.'s  sides 
(or  to  —)  with  laughter  (or  with  laugh- 
ing), crever  de  rire,  se  tenir  les  cotes 
de  rire.  To  —  words,  jouer  or  chicaner 
sur  les  mots.  —  asunder,  v.a.  fendre 
en  deux ;  v.n.  se  fendre  en  deux.  — 
key,  ».  clE  anglaise,/.  —  on  or  upon, 
v.a.  (betray)  dEnoncer,  moutonner, 
coquer,  manger.  —  open,  v.a.  ouvrir, 
fendre.  —  peas,  s.pl.  pois  cassEs, 
m.pl.  —  rincr,  ».  anneau  brisE,  to.  — 
up,  adj.  (long-legged)  haut  enjambE 

Splitter,  s.  fendeur,  to.,  -euse,  /.  (V. 
Hair) 

Splitting,  8.  fendage,  m.  (V.  Kair) ;  — 
adj.  A  —  headache,  un  mal  de  tete  fou, 
m.    —  mill,  «.  fenderie,/. 

Splutter,    s.    brouhaha,  »?i. ;    —   r.M. 

Spode,  s.  (ware)  spode,/.     [bredouiller 

Spoil,  v.a.  corrompre ;  (mar,  injure) 
gater;  abimer;  (scribble  over,  blot) 
barbouiller;  (a  set)  depareiller;  (a 
child)  gutter;  (fail  in)  manquer;  mal 
rEussir ;  (ruin)  miner,  dEtruire ;  (strip) 
spolier,  dEpouiller;  (plunder)  piller, 
voler;  ravager,  devaster;  (seize)  se 
saisir  de,  s'emparer  de  ;  —  v.n.  se  cor- 
rompre ;  se  gater ;  s'abimer ;  piller ;  — 
jt.  (booty)  dEpouille,  /.,  butin,  to.  ;  (of 
animals)  dEpouille,/. ;  (excavated  mate- 
rials) dEblai,  to.  To  —  sport,  troubler 
la  fEte,  troubler  la  joie  (de).  —  bank, 
#deblai,  to.  —  sport,  s.  trouble-fete, 
rabat-joie,  m.f. 

Spoiler,  s.  spoliateur,  m.,  -trice,  /. ; 
pillard,  to.  ;  connipteur,  to.,  -trice,  /. ; 
destructeur,  to.,  -trice,  /. ;  (who  mars) 
personne  qui  gate,/.,  (thing)  chose  qui 

gate,/ 

Spoiling,  s.  spoliation,/. ;  pillage,  m.; 
dEvastation,/. ;  dEtErioration, /.  % 

Spoke,  s.  ra'is,  rayon,  w. ;  (skid)  en- 
rayure,/. ;  —  v.a.  enrayer.  —s  of  the 
steering-wheel,  (nav.)  poignEes  (or  ma- 
nettes)  de  la  roue  du  gouvernail,  f.pl. 
To  put  o.'s  —  in,  se  mEler  de.  To  put 
a  —  in  anyone's  wheel,  mettre  k  quel- 
qu'un des  batons  dans  les  roues.  — 
brush,  *.  passe-partout,  m.  — shave, 
».  plane,/. 
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Spoken,  part,  parle,  &c.  (V.  Speak) ; 
{in  tompounds,  pers.)  au  parler  ...,  an 
langage  ...  {V.  Frencli).  Well-  — ,  V. 
Well.  Well  or  ill  —  of,  qui  a  une 
bonne  or  une  mauvaise  reputation ; 
dont  on  parle  bien  or  mal 

Spokesmaxi;  s.  porte-parole,  orateur, 
m. ;  organe,  vi. 

Spoliate,  v.a.  spolier,  dt^pouiller, pillar; 

—  v.n.  exercer  des  spoliations,  piller 
Spoliation,  s.  spoliation,/. 
Spoliator,  s.  spoliateur,  to. 
Spondaic,  -al,  adj.  spondaique 
Spondee,  s.  spondee,  m. 

Sponge,  s.  Sponge,  /. ;  (artil.)  ^cou- 
villon,  m.  ;  (in  bread-maJcing)  pate 
moUe,  pAte  de  premier  levain,  /. ;  — 
v.a.n.  Sponger;  (artil.)  ecouvillonner ; 
(imbibe)  boire,  pomper ;  (hanci  on)  vivre 
aux  depens  (de) ;  queter  or  attraper  un 
diner,  piquer  I'assiette,  ecornifler.  To 
throio  up  the  — ,  s'avouervaincu.ceder, 
se  rendre.  —  basy  basket,  s.  sac, 
panier  k  Sponge,  to.  —  bath,  s.  bain 
anglais,  TO. ;  hydrotberapie,/.  — cake, 
s.  biscuit  leger,  biscuit  de  caisse,  m.  — 
crab,  s.  dromie,/.    —  out,  v.a.  effacer. 

—  rammer, «.  ^couvillon-refouloir,  w. 

—  tree,  s.  acacia  de  Farn^se,  m.  — 
up,  v.a.  eponger 

Sponger,  s.  pique-assiette,  parasite, 
m.f.,  ^cornifleur,  m.,  -euse,/. 

Spongiform,  adj.  spongiforme 

Sponginess,  s.  spongiosit^,  nature 
spongieuse,/. 

Sponging,  s.  epongeage,  to.;  (artil.) 
ecouvillonnement,  to.  ;  (hanging  on) 
^corniflerie,/.  — bath,  s.  F.  Sponge- 
bath.     —  house,  8.  maison  d'buis- 

Spongiole,  s.  spongiole,/.         [sier,/. 

Spongious,  Spongy,  adj.  spongieux 

Sponsion,  s.  garantie,/. 

Sponsor,  s.  garant,  r^pondant,  to.  ;  [at 
a  cliristf'ning)  parrain,  to.,  marraine,/. 

Sponsorsiiip,  s.  parrainage,  to. 

Spontaneous,  adj.  spontane.  — ly, 
adv.  spontanement.  — ness,  Spon> 
taneity,  «.  spontaneity,  /. 

Spontoon,  s.  esponton,  sponton,  m. 

Spook,  s.  V.  Ghost 

Spool,  8.  bobine,  /.,  espoulin,  spoulin, 
TO. ;  —  v.a.  bobiner,  espouliner,  spou- 
liner 

Spoom,  v.n.  (nav.)  fuir  devant  le  temps 

Spoon,  s.  cuiller,  cuill6re,  /. ;  (for  salt 
or  ice)  pelle,/. ;  (pers.)  T.  Spoony  }  — 
v.n.  F.  Spoont.  — and  fork  (to  match), 
ecu  vert,  to.  (F.  Silver).  —  bill,  s. 
Bpatule,  palette,  /.,  bec-en-cuiller,  to. 

—  bo'wrl,  s.  cuilleron,  to.  —drift,  s. 
embrun  courant,jre,,pou8si6re  d'eau,/., 
poudrin,  TO.  — ful,  «.  cuilleree, /.  — 
maker,  «.  cuilleristo,  to.  — meat,  s. 
aliment  liquide,  m.  — 'wrort,  «.  cocb- 
l^aria,  to.,  berbe  aux  cuillers,/. 

Spoonily,  adv.  nialsement,  nigaude- 
ment :  langoureusement 

Spooniness, «.  niaiserie,  nigauderie, /. 

Spoony,  Spooney,  adj.  8.  niais, 
nigaud ;  amoureux,  langoureux 

Sporad-ie,  al,  -ically.  F.  p.  3,  §  1 

Spore,  «.  spore,/. 

Sport,  8.  jcu,  divertissement,  amuse- 
ment, passe-temps,  plaisir,  to.,  6bats, 
m.pl.]  (plaything)  jonet,  m.;  (jesting) 
jea,m.,  railleric,  moquerie,plaisanterie, 
/. ;  {of  words)  jeu,  to.  ;  (exercise)  exer- 
cice,  TO.;  (htinting,  fishing,  racing,  &c.) 
sport,  TO.  Good  — ,  (of  game)  bonne 
chnsse,  /.  ;  (of  fi8h)  bonne  prise, 
/.  In  — ,  par  plaisanterie,  pour 
rire,  en  badinant.  To  be  the  —  of,  Stre 
le  jouet  de.  To  make  —  of,  s'amuser 
de  ;  se  jouer  de  ;  se  rire  de  ;  se  moquer 
de.  To  make  —  for,  divertir.  —ful, 
Ac,  F.  Sportive,  <Jrc.  —less,  adj. 
B^rieux,  triste 

Sport,  v.n.  Jouer,  se  divertir,  s'amuser. 
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badiner ;  (frolic)  s'ebattre,  folatrer ; 
(icith)  jouer  (avec),  se  faireun  jeu  (de) ; 
(leave)  Qotter ;  (hunt,fi,sh,  &c.)  chasser, 
pecber,  suivre  les  courses;  —  v.a. 
divertir ;  (shore)  faire  parade  de,  mon- 
trer,  Staler  ;  (wear,  carry)  porter 

Sporting,  s.  (le)  sport,  to.  ;  —  adj.  de 
sport,  sportique,  sportif;  dechasse.  — 
character,  s.  amateur  du  sport, 
sportsman,  m.  —  club,  s.  cercle  du 
sport,  TO.  —  dog,  gun,  &c.,  chien, 
fusil,  &c.  de  chasse.  —man,  s.  V. 
Sportsman 

Sportive,  adj.  enjou^,  gai,  joyeux ; 
folatre,  badin ;  plaisant,  amusant.  — 
ly,  adv.  avec  enjouement,  en  plaisan- 
tant,  en  badinant,  gaiment,  joyeuse- 
ment,  — ness,  s.  enjouement,  m., 
gaiete,  folatrerie,/.,  badinage,  m. 

Sportsman,  s.  sportsman,  amateur  du 
sport,  TO.  —ship,  s.  usages  du  sport, 
TO.pl.;  habilete  de  sportsman,/. 

Spot,  K.  (stain)  tache,  /. ;  (fig.)  tache, 
souillure,  /. ;  (mark)  tacbeture,  mou- 
cheture,  tacbe,  marque,  /. ;  (place) 
place,  /.,  endroit,  lieu,  to.  (V.  Place, 
for  a  distinction) ;  point,  to.  ;  (of  ground) 
morceau,  coin,m. ;  (small  quantity)  id^e, 
/,,  soup9on,  VI. ;  (astr.)  tache,/. ;  —  v.a. 
(stain)  tacber;  (fig.)  tacher,  entacber, 
souiller  (de) ;  (speckle)  tacheter,  mou- 
cheter,  tigrer;  marquer;  (recognize) 
reconnaitre.  On  the  — ,  sur  la  place, 
sur  place ;  sur  les  lieux ;  (immediately) 
sur-le-champ.  Dead  on  the  — ,  raide 
mort.  Killed  on  the  — ,  tu6  sur  le  coup. 
— less,  adj.  sans  tache ;  pur ;  irr6- 
prochable.    — lessness,  s.  puret^,  /. 

Spottedness,  s.  tachetures,  mouche- 
turea,  f. pi. 

Spotty,  adj.  tach6,  convert  de  taches ; 
(speckled)  tachet6,  mouchet6 

Spousal,  adj.  V.  Wedding,  adj.;  — s, 
s.pl.  V.  Espousals 

Spouse,  s.  epoux,  mari,  to.,  Spouse, 
femme,  /.  —less,  adj.  sans  ^poux, 
sans  Spouse ;  (icidowed)  veuf  (to., 
veuve,/.) 

Spout,  s.  (pipe)  tuyau,  w. ;  (of  a  house) 
gouttiere,  /. ;  (of  a  jug,  &c.)  bee,  bout, 
TO. ;  (of  a  mill)  auget,  to.  ;  (maeh.)  tuy- 
au, TO. ;  lance,  /. ;  (jet)  jet,  to.  ;  (of 
loater)  jet  d'eau,  to.  ;  (meteor.)  trombe, 
/. ;  —  V.71.  jaillii',  rejaillir;  (speechify) 
declamer,  perorer;  —  v.a.  lancer, 
Jeter  ;  declamer,  ddbiter,  (fam.)  cra- 
cher ;  ( paivn)  mettre  au  clou.  To  put 
up  the  — ,  (pawn)  mettre  au  clou.  — 
flsh,  s.  souffleur,  vi.  —  hole,  s.  ouver- 
turo  de  gouttiere,/. 

Spouter,  s.  d^clamatenr,  to.,  -trice,  /., 
pdroreur,  m.,  -euse,/.  [mation,/. 

Spouting,  8.  jaillissement,  to.;  dt^cla- 

Sprain,  v.a.  se  fouler,  se  donner  une 
entorse  k ;  (fig.)  forcer,  fouler,  donner 
uneentorsei;  —  «,  foulure,  entorse,/. 
To  —  o.'s  foot,  se  fouler  le  pied,  se 
donner  une  entorse  au  pied 

Sprained,  part.  adj.  foule  ;  (fig.)  forc6 

Sprat,  s.  sprat,  esprot,  m.  To  give  (or 
throw)  a  —  to  catch  a  herring  (or  a 
whale),  donner  un  oeuf  pour  avoir  un 
boeuf 

Sprawl,  v.n.  s'^tendre,  s'etaler,  s'^- 
pater ;  (move  when  lying  down)  s'agiter, 
se  d^battre.  To  lie  — ing  on  the  ground, 
t^tre  etendu  or  couch6  tout  de  son  long 
par  terre,  etro  6tal6  par  terre.  To 
send  (.  .  .)  —ing,  etendre  (.  , .)  tout  de 
son  long  par  terre 

Spray,  ».  (of  water)  pulv^rin,  to.,  pous- 
8i6ro  d'eau,  poussi^re,  /.,  brouillard, 
TO.;  (on  the  sea)  embrun,  to.;  (twig) 
ramille,  brindille,  /.,  brin,  to.  ;  (with 
flowers)  branche  de  fleurs,/.  —  pro- 
ducer, -diffuser,  s.  pulv(5risateur, 
vaporisateur,  m. 

Spread,  v.a.  etendre;   (display)  eten- 
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dre,  deployer;  (scatter,  publish)  ve^&iX' 
dre;  semer;  propager;  (emit)  repan- 
dre,  exhaler  ;  (cover)  couvrir;  (a  table) 
servir  ;  couvrir  (de) ;  (the  cloth)  mettre ; 
(a  net)  tendre ;  (a  tent)  dresser;  —  v.n. 
s'etendre  ;  se  deployer  ;  se  repandre ; 
se  propager ;  —  s.  etendue,  /. ;  expan- 
sion, /. ;  (interval)  espacement,  to.; 
(fig.)  developpement,  to.  ;  propagation, 
/. ;  progres,  in.  ;  (feast)  regal,  festin, 
repas,  to.  —  abroad,  v.a.  repandre, 
divulguer ;  v.n.  se  I'epandre.  —  eagle, 
8.  aigle  aux  ailes  deployees,  to.  ;  (her.) 
aigle  eployee,/.  —  out,  v.a.  etendre ; 
deployer;  etaler;  repandre ;  r.n.  s'e- 
tendre;  se  deployer;  s'etaler;  se  re- 
pandre. —  to,  s'etendre  or  &c. 
jusqu'k  ;  gagner 

Spreader,  «.  personne  qui  repand,/. ; 
propagateur,  m.,  -trice,/.,  divulgateur, 
TO.,  -trice,  /.,  auteur,  to.;  (of  news)  se- 
meur,  -euse,  /.,  debiteur,  m.,  -euse,/., 
colporteur,  w.,  -euse,  /. ;  (of  a  garden- 
engine)  arrosoir,  to. 

Spreading,  adj.  etendu ;  qui  s'etend ; 
qui  se  repand ;  —  s.  extension,  /, ; 
(fig.)  V.  Spread,  s. 

Spree,  s.  bamboche,  farce,  rigolade,/. ; 
partie  fine,/.  To  have  a — ,  to  go  or  be 
on  the  — ,  bambocher,  rigoler;  faire 
une  noce ;  faire  une  partie  fine,  etre  en 
partie  fine 

Sprig,  8.  brin,  m.,  brindille,  branche, 
/. ;  (nail)  pointe,/. ;  (fig.)  rejeton,  m. 

Sprightliness,  s.  vivacity,/.,  feu,  m.; 
gaiete,/.,  enjouement,  to. 

Sprightly,  adj.  vif,  eveilie;  gai,  en- 
joue;  egrillard 

Spring,  v.n.a.  (begin  to  grow)  pousser, 
croitre ;  (spirt  out)  jaillir,  rejaillir ; 
(leap)  s'eiancer,  bondir,  sauter;  (pro- 
ceeilfrom)  provenir  (de),venir  (de),  d^- 
river  (de),  decouler  (de) ;  (issue)  sortir 
(de) ;  (descend  from)  descendre  (de) ; 
(arisf)  naitre,  surgir,  avoir  sa  source, 
commencer ;  (of  the  day)  poindre,  pa- 
raitre  ;  (a  mine,  a  rattle,  Ac,  set  going, 
let  off)  faire  jouer;  (produce)  produire, 
mettre  en  avant;  (game)  v.a.  faire 
lever,  (v.n.)  se  lever,  partir;  (warp) 
(v.n.)  se  dejeter,  (v.a.)  faire  dejeter; 
(a  mast  or  yard)  (v.a.)  faire  craquer 
(to  be  sprung,  etre  craque,  avoir 
craque).  —  at,  s'^lancersur.  — back, 
sauter  or  se  rejeter  en  arridre,  reculer ; 
(of  things)  faire  ressort.  —  up,  (leap 
back)  s'eiancer,  bondir;  (spirt  out) 
jaillir,  rejaillir ;  (grow)  pousser,  croitre, 
lever,  (pers.)  grandir;  (fig.)  s'elever, 
grandir;  (arise)  naitre,  surgir;  (nav., 
of  the  wind)  se  lever 

Spring,  8.  (a  leap)  elan,  bond,  saut,  m.. ; 
(mech.,  %•  fig.)  ressort,  to.  ;  (of  a  scat,  of 
braces,  boots)  elastique,  to.  ;  (of  a  door 
or  casement)  bascule  /. ;  (of  a  musical 
box)  remontoir,  to.  ;  (elasticity)  elasti- 
city,/. ;  (fountain)  source,/. ;  fontaine, 
/. ;  (origin)  source,  origine,  /. ;  cause, 
/. ;  (rise)  naissance,  /. ;  (season)  prin- 
temps,  j?i. ;  (fiav.)  fente,  /. ;  —  adj. 
(hating  a  spring)  k  ressort ;  k elastiques; 
elastique  ;  (of  a  carriage)  suspendu  ; 
(piston)  metallique;  (vernal)  de  or  du 
printemps,  printanier.  Boiling  — , 
source  d'eau  bonillante,  /.  Hot  — , 
source  d'eau  chaude,  /. ;  (med.)  station 
thermale,  /.  In  the  — ,  (season)  au 
printemps.  With  a  —,  (hound)  d'un 
bond.  With  —s,  k  ressorts;  k  elas- 
tiques; (of  a  carriage)  suspendu.  With- 
out — s,  (of  a  carriage)  non  suspendu. 
To  give  or  take  or  make  a  — ,  faire  un 
bond;  prendre  soueian  ;  («<)  s'eiancer 
(sur).  —  back,  s.  dos  k  ressort,  m. ; 
(hook-bind.)  dos  bi'ise,  to.  —  backed, 
adj.  k  dos  k  ressort ;  i  dos  brise.  — 
balance,  «.  balance  i\  ressort,  /.  — 
bar,  «.  (of  a  saddle)  V.  Stirrup-bar. 
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—  beetle,  s.  searabee  ii  ressort,  tftu- 
pin,  »i.  —  blind,  s.  store,  m.  — 
board,  s.  treraplin,  m.  —  bok, 
■buck,  8.  springbok,  m.  —  box,  s. 
(horol.)  barillet,  m.  —  carriage,  «. 
voiture  suspendue,  /.  —  cart,  s.  ta- 
pissi^re,  /.  —  chicken,  «.  poulet  nou- 
veau,  wi.  —  cleaning,  s.  nettoyage 
du  printemps,  grand  nettoyage,  m.  — 
day,  8.  jour  de  printemps,  m.  — 
equinox,  s.  ^quinoxe  du  printemps, 
m.    —  grass,   s.  V.  Vernal  grass. 

—  gun,  8.  pi^ge  k  fusil,  m.  —  head, 
8.  source,/.  —  herring,  s.  gasparot, 
gaspereau,  m.  knife,  «.  couteau  k 
ressoi't,  m.  —  latch,  s.  loquet  k  res- 
sort,  m.  — less,  adj.  (of  a  carriage) 
non  saspendu*  —  lock,  s.  houssette, 
/. ;  bec-de-cane,  m.  —  mackerel,  s. 
roblot,  sansonnet,  m.  —  mattress, 
«.  sommier  ^lastique,  m.  —  onion,  s. 
ciboule,/.  —  races,  s.pZ.  courses  du 
printemps,  /.  pi.  —  roller  blind,  s. 
store,  IK.  —  rye,  8.  seigle  de  prin- 
temps, seigle  de  mars,  m.  —  season, 
8.  printemps,  m.  —  side,  s.  {of  a  boot) 
61astique,  m. ;  adj.  k  elastiques.  — 
soup,  8.  potage  printanier,  printanier, 
TO.    —  sown,  adj.  seme  au  printemps. 

—  tide,  8.  (gea^on)  pi-intemps,  m.  ; 
(nav.)  grande  mar^e,  /.  —  time,  s. 
printemps,  m.  —  van,  s.  tapissi^re, 
/.  —  'water,  s.  eau  de  source,  eau 
de  fontaine,  /.  —  water  cress  or 
cresses,  cressou  de  fontaine,  m.  — 
breather,  8.  temps  de  printemps,  m. 

—  'vrheat,  ».  ble  de  mars,  avrillet,  m. 
Springe,  s.  lacet,  lacs,  collet,  m. ;  — 

v.a.  prendre  au  lacet  or  &c.    [gneul,  vi. 

Springer,  s.   {kind  of  dog)  petit  6pa- 

Springiness,  s.  61asticite,/. ;  {of  land) 
abondance  de  sources,  /. 

Springing,  s.  (groicth)  croissance, 
crue,  /. ;  (spirting)  jaillissement,  m. ; 
(leaping)  saut,  61an,  m. ;  {springiness) 
^lasticite,  /. ;  (descent)  descendance, 
/. ;  (rise)  naissance,  /. 

Springy,  adj.  ^lastique;  (of  land) 
plain  de  sources 

Sprinkle,  v.a.  (scatter)  r^pandre  ;  (with 
liquids)  arroser  (de) ;  asperger  (de) ; 
humecter  (de) ;  (icith  holy  rcater)  as- 
perger (de) ;  (ivith  salt,  &c.  i  saupoudrer 
(de);  (book-bind.)  jasper;  (fig.)  par- 
semer  (de) ;  —  v.  imp.  pleuvoir  un 
peu ;  —  8.  petite  quantity  r^pandue, 
/. ;  petites  gouttes, /.pJ.  —dwithdeio, 
convert  de  ros^e  [m. 

Sprinkler,  s.  aspersoir,  m. ;  goupillon. 

Sprinkling,  s.  arrosement,  arrosage, 
m. ;  (of  salt,  &c.)  saupoudrage,  m. ;  (of 
holy  water)  aspersion,/.;  (fig.)  petite 
quantite,/.,  peu,  m. ;  petit  nombre,  to.  ; 
teinte,  /.  A  —  of  rain,  quelques 
gouttes  de  pluie.  '—  brush,  s.  gou- 
pillon, TO. 

Sprit,  8.  (nav.)  livarde,  /.  —  sail,  s. 
voile  k  livarde,/.  [to. 

Sprite,     s.    esprit,    wi. ;     follet,    lutin, 

Sprocket-wheel,  s.  h^risson,  m. 

Sprout,  v.n.  germer,  pousser;  (bud) 
bourgeonner;  —  s.  jet,  rejeton,  m.; 
pousse,/. ;  germe,  to.;  (cabbage)  jeune 
chou,chou,  m.  (V.  Brussels) 

Spruce,  adj.  pimpant ;  —  v.n.  se  parer, 
se  faire  beau,  se  bichonner,  se  requin- 
quer;  —  v.a.  afistoler,  bichonner,  re- 
quinquer;  —  8.  (  —  fir)  sapin,  to. 
Black  —,  sapin  noir,  spruce,  m.  — 
beer,  s.  bi^re  de  spruce,  spruce-beer, 
sapinette,/. 

Sprucely,  Spruceness  or  Spru- 
cery.     V.  Smugly,  Smugness 

Sprung,  part.  adj.  pouss6,  &c.  (V. 
Spring,  v.a.n.) ;  (issued)  issu 

Spud,  s.  petit  couteau,  w.;  (agr.)  M- 
quille,/. ;  —  ?».«.  bequiller 

Spume,  &c.    V.  Foam,  &c. 
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Spunge,  *c.    V.  Sponge,  &c. 

Spunk,  s.  amadou,  to.  ;  (fig.)  vivacite, 
activity,/. ;  feu,  m.,  fouguc,  /. ;  (spirit) 
coeur,  courage,  m. 

Spur,  8.  eperon,  to.;  (incitement)  ai- 
guillon,  stimulant,  to.  ;  excitution, 
impulsion,  /. ;  (of  some  birds)  Eperon, 
ergot,  TO.  ;  (bot.)  Eperon,  to.  ;  (of  rye, 
&c.)  ergot,  m. ;  (fort.)  Eperon,  m. ;  (of 
a  mountain)  (lateral)  contrefort,  to., 
(rectangular)  Eperon,  to.  ;  (carp.)  arc- 
boutant, TO.,  contre-fiche,  /.  ;  —  v.a. 
(prick)  donner  de  I'^peron  k,  ^peronner, 
piquer;  (incite,  —  on)  eperonner, 
aiguillonner,  stimuler,  exciter,  ani- 
mer;  (put  spurs  on)  armer  d'^perons, 
eperonner ;  —  v.n.  jouer  des  ^perons, 
courir  k  franc  6trier,  (to)  piquer  (vers) ; 
( —  on)  se  hater,  se  presser.  On  the  — 
of  the  moment,  sous  I'impulsion  du 
moment,  du  premier  mouvement.  To 
give  a  —  to,  Eperonner,  aiguillonner. 
To  clap  or  set  — s  to  o.'s  horse,  to  — 
away,  piquer  des  deux,  donner  de 
r^peron.  To  win  o.'s  —s,  gagner  ses 
^perons.  —  gall,  s.  blessure  d'eperon, 
/. ;  v.a.  blesser  avec  I'eperon.  — 
leather,  s.  monture  d'eperon,  /.  — 
less,  adj.  sans  ^perons.  —  maker,  s. 
eperonnier,  m.  —  post,  -stone,  s. 
chasse-roues,  m.,  borne,/.  —  ram,  «. 
(nav.)    Eperon,    m.     —   strap,    s.    V. 

—  leather.  —  neheel,  «.  herisson.  to. 
Spurge,  8.  euphorbe, Spurge,/,  —flax, 

8.  daphne  panicule,  garou,  sainbois,  7/1. 

—  laurel,  s.  laui'^ole,/. 
Spurious,  adj.  faux;  {adulterated)  fal- 

sifi6,  sophistiqu^  ;  (of  xvritings)  apo- 
cryphe  ;  (of  an  edition  of  a  book)  contre- 
fait,  de  contrefagon  ;  (of  birth)  ill^gi- 
time  ;  (med.,  bot.)  faux.  — ly,  adv. 
faussement ;  ill^gitimement ;  (of  hooks) 
par  (or  en)  contrefagon.  — ness,  s. 
fausset^, /. ;  falsification,  sophistica- 
tion,/.; nature  (/.)  or  cai-actere  (m.) 
apocryphe ;  ill^gitimit^,  /. 

Spurn,  v.a.  repousser  du  pied  ;  rebuter ; 
chasser;  repousser  or  rejeter  d^dai- 
gneusement,  d^daigner ;  traiter  avec 
m^pris,  m^priser ;  —  s.  m^pris,  dedain, 
rebut,  TO. 

Spurner,  s.  contempteur,  m.,  -trice./. 

Spurred,  adj.  6peronn6 ;  (of  rye,  &c.) 
ergote 

Spurrey,  Spurry,  s.  spergule,/. 

Spurrier,  s.  Eperonnier,  to. 

Spurt.   V.  Spirt 

Sputa,  s.pl.  (med.)  crachats,  m.pl. 

Sputation,  s.  sputation,/. 

Sputter,  v.n.a.  cracher  en  parlant; 
(speak  indistinctly)  bredouiller;  (of  a 
pen)  cracher ;  (of  green  ivood)  suer ;  — 
8.  crachat,  to.  ;  &c.  V.  Sputtering. 
To  —  out,  cracher 

Sputterer,  s.  personne  qui  crache  en 
parlant,/.;  bredouilleur,  m.,  -euse, /. 

Sputtering,  s.  bredouillement,  m. ; 
(noise)  brouhaha,  to.  ;  (of  a  pen)  crache- 
ment,  m. 

Sputuin,  8.  (med.)  crachat,  to. 

Spy,  8.  espion,  to.,  -ne,  /. ;  —  v.a.n.  Epier, 
espiomner;  (—  out,  see)  V.  Espy.  — 
glass,  8.  longue-vue,  lunette  d'ap- 
procbe, lorgnette,/.  —  hole,  s.  judas, 
m.  —  into,  v.'i.  examiner  de  pr^s, 
chercher  ii  p^n^trer,  scruter.  — 
system,  s.  espionnage,  m. 

Sp3ring,  8.  espionnage,  m. 

Sq,uab,  s.  coussin,  conssinet,  m. ;  (chick) 
poussin,  TO. ;  (young  pigeon)  pigeon- 
neau,  w. ;  —  adj.  V.  Squabby  {  (of 
a  bird)  sans  plumes;  —  adv.  lourde- 
ment.    —  chick,  s.  poussin,  to. 

Squabble,  v.n.  se  quereller,  se  cha- 
mailler ;  —  s.  querelle,  /.,  cbamaillis, 
TO.;  bagarre,/. 

Squabbler,  i.  querelleur,  to.,  -ease,/. 

Squabbling,  1.  r.  squabble,  s. 
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I  Squabby,  adj.  gros,  gras,  dodu,  potel^, 
ragot,  boulot    [Mahon,  harponnier,  to. 

Squaeco,  s.  h^ron  crabier,  crabier  de 

Squad,  s.  (mil.)  eecouade,  /. ;  (in  a  bad 
sense)  clique,/.  Awkward  — ,  recrues, 
f.pl,  conscrits,  Jean-Jeans,  m.pl.  — 
drill,  8.  6cole  de  peloton,/. 

Squadron,  s.  (mil.)  escadron,  to.  ;  (nav.) 
escadre,/.  Commander  of  a  — ,  (mil.) 
chef  d'escadron,  m. ;  (nav.)  chef  d'es- 
cadre,  w. 

Squalid,  adj.  ignoblement  sale,  cras- 
seux,  squalide.  — ly,  adv.  salement, 
dans  une  salet6  ignoble,  dans  la  crasse. 
—ness,  8.  salet6  ignoble,  saletE,  crasse, 
squaliditE,  squaleur,  /. 

Squall,  v.n.  crier,  brailler;  —  s.  cri, 
TO. ;  (of  tcind)  grain,  m.,  rafale,  bour- 
rasque,/.  To  look  out  for  —s,  veiller 
(or  avoir  I'oeil)  au  grain 

Squaller,  «.  criard,  m.,  e,/.,  brailleur, 
TO.,  -euse,/.,  braillard,  to.,  e,/. 

Squalling,  s.  criaillerie,  /. ;  —  adj. 
criard,  braillard 

Squally,  adj.  k  grains,  k  rafales.  — 
weather,  temps  k  grains.  To  become  —, 
se  mettre  k  grains 

Squalor.  V.  Squalidness 

Squamose,  Squamous,  adj.  squa 
meux,  Ecailleux 

Squander,  v.a.  dissiper,  gaspiller,  pro- 
diguer,  manger ;  —8.  V.  Squandering 

Squanderer,  s.  dissipateur,  to.,  -trice, 
/.,  gaspilleur,  to.,  -euse,  /. ;  prodigue, 
»«•/.  [pillage,  m. 

Squandering,  s.  dissipation,  /.,  gas- 
Square,  adj.  carr6  ;  (honest,  &c.)  juste, 
equitable,  honnete  ;  cnnforme  ;  exact ; 
en  r^gle ;  (of  account^,)  balance,  Egalis^ ; 
(of  measure)  de  superficie;  (adverb.) 
carr^ment,  en  carrE ;  —  s.  carr6,  to.  ; 
( place)  place,  /.,  (with  garden  and  rail- 
ing) square,  w. ;  (mil.)  carrE,  m.,  (pa- 
rade) place  d'armes,/. ;  (rule)  Equerre, 
/. ;  (of  a  chess-board,  draught-board,  re- 
gister) case,/. ;  (of  a  stuff,  of  brick,  tile, 
glass)  carreau,  to.  ;  (geom.,  arith.,  alg.) 
carr^,  to.;  —  v.a.  carrer;  (timber) 
6quarrir ;  (fig.)  mesurer ;  r^gler ;  adap- 
ter, ajuster,  proportionner ;  faire  ac- 
corder;  (accounts)  balancer,  Egaliser; 
r^gler;  (math.)  carrer;  (nav.)  aligner, 
(a  yard)  brasser  carrE ;  —  v.n.  cadrer ; 
s'accorder ;  ( —  up)  See  below.  —  brick 
or  tile,  —  pane,  &c.,  carreau,  to.  — pane 
of  glass,  —  of  glass,  carreau  de  vitre, 
TO.  —  TOeai,  repas  substantiel,  bon 
repas,  m.  —  measure,  mesure  de  super- 
ficie, /.  —  root,  racine  carr^e,  /.  — 
rule,  ^querre, /.    — ruler,  carrelet,  m. 

—  timber,  bois  d'^quarrissage,  to.  St. 
Michael's  — ,  place  Saint-Michel.  Out 
of — ,  k  fausse  Equerre.  It  is  all — ,tout 
est  en  r^gle  ;  tout  est  bien.  To  be  — 
with,  6tre  quitte  envers.  To  get  —  with, 
s'acquitter  envers.  To  make  — ,  ba- 
lancer ;  Egaliser ;  arranger.  To  —  the 
circle,  trouver  la  quadrature  du  cercle. 

—  built,  -shouldered,  adj.  aux 
^Mules  carries,  carr6.  — ly,  adv.  c&rri- 
ment;  justement,  honnetement.  — 
ness,  8.  forme  carr^e,  /.  ;  (^quarris- 
sage,  TO.  —  rigged,  adj.  grii  en  carre. 

—  up,  v.n.  r^gler  ses  comptes ;  prendre 
I'attitude  d'un  boxeur  ('  to,'  devant),  se 
mettre  en  posture  de  boxer  ('  to,'  . . .) 

Squaring,  «.  ^quarrissage,  Eqnan-isse- 

ment,  to.    —  of  the  circle,  quadra^re 

du  cercle,/. 
Squarish,  adj.  k  peu  pr^s  carr6 
Squash,   v.a.    ^eraser,    aplatir:   —  s. 

chose  molle,  /. ;  (fall)  chute  lourde.  /. ; 

(crushing)  6crasement,  to.  ;  (boys'  play) 

presse,  chiade,  /. ;   (bot.,  —  gourd,  — 

melon)  pfttisson,  m. 
Squasher,  «.  ^craseur,  m. 
Squashing,  «.  ^crasement,  £cr«sage, 

aplatissement.  m. 
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Squashy;  adj.  mou,  mollasse,  qui 
s'ecrase 

Squat;  v.n.  s'accroupir ;  se  blottir,  se 
tapir ;  (settle)  s'^tablir ;  —  adj.  accrou- 
pi ;  blotti,  tapi ;  (short  and  thick)  trapu, 
ramass^.  To  lie  or  sit  — ,  s'accroupir ; 
se  blottir,  se  tapir ;  6tre  accroupi ; 
etre  blotti,  Stre  tapi 

Squatter,  s.  squatter,  m. 

Squeak;  s.  cri  aigu,  cri,  m. ;  —  v.n. 
crier;  (of  mxis.  instr.)  jnrer        [m.,e,f. 

Squeaker;8.,8quealung,  adj.  criArd, 

Squeal;  s.  cri,  m. ;  —  v.n.  ci'ier 

Squeaxnisll,  adj.  trop  delicat  ;  d^- 
goiit6 ;  (over  nice)  trop  difficile ;  qui 
fait  le  degoftt^  (or  la  degout^e,  /.) ; 
b6gueule  (/.)•  -  ly»  adv.  trop  d^licate- 
ment;  avec  d6gout.  —  ness,  s.  d^lica- 
tesse  exag^r^e,  /. ;  goftt  difficile,  m. ; 
b^gueulerie,  /. 

Squeeze;  v.a.  presser,  serrer;  —  v.n. 
presser,  pousser ;  se  presser,  se  pous- 
ser;  se  serrer;  presser,  serrer;  —  s. 
compression,  /. ;  6treinte,  /.  ;  (of  the 
hand)  serrement,  m.  —  into,  v.a.  com- 
primer  dans;  faire  entrer  de  force 
dans ;  v.n.  entrer  dans  ...  en  pressaut 
or  en  poussant.  —  out,  v.a.  exprimer ; 
tirer,  extorquer,  faire  cracher  (k) ;  v.n. 
sortir  ('  o/,'  de)  en  pressant  or  en  pous- 
sant. —  tlurougli,  iJ.a.  forcer  ^  travers ; 
v.n.  se  forcer  un  passage  h  travers 

Squeezing;  s.  V.  Squeeze ;  (that  ichich 
is  squeezed  out)  pressurage,  m. 

Squelch  ;r.a.6cra8er ;  repiimer,6touffer 

Squib;  8.  serpenteau,  to.  ;  petard,  w. ; 
(fig.)  satire,  /.  ;  pasquinade,  /.  ; 
pamphlet,  to.  [squille,  /. 

Squill;     8.     (bot.)    scille,    /.  ;      (zool.) 

Squint;  adj.  louche;  —  s.  regard 
louche,  TO. ;  —  v.n.  loucher,  ^tre  louche. 
—  at,  v.n.  regarder  en  louchant ;  re- 
garder  de  travers.  —  eyed,  adj. 
louche,  au  regard  louche 

Squinter ;  s.  loucheur,  m.,  -euse,  /. 

Squinting;  s.  louchement,  m.,  lou- 
cherie,/. ;  (med.)  strabisme,  to.  ;  —  adj. 
loucheur,  louche.  — ly,  adv.  en  lou- 
chant ;  de  travers 

Squire,  s.  6cuyer,  m. ;  (gentleman)  grand 
propridtaire  foncier,  to.  ;  (lord  of  a 
manor)  chatelain,  m. ;  (to  a  lady)  cava- 
lier, chevalier,  w.;  (in  fables)  sire, 
maltre  ;  —  v.a.  servir  d'^cuyer  k;  (to  a 
lady)  servir  de  cavalier  k,  escorter. 
— 's  wife,  (lady  of  a  manor)  ch&telaine, 
/.  —  Smith,  M.  Smith 
Squirearchy;  Squirarchy,  s.  corps 
des  grands  propri6taires  fonciers,  m., 
(la)  grande  propriety,  /. 
Squireen;  Squireling;  «.  hobereau, 
gentilliUre,  m.  [s.  sagouin,  m. 

Squirrel;  s.  ^cureuil,  m.  —  monlcey, 
Squirt,   v.a.  seringiier;    faire  jaillir; 
lancer;  —  v.n.  jaillir;  —  «.  seringue, 
f. ;  jet,  to.     -  incf  cucumber,  giclet,  to. 
Squitch.   V.  Quitcb 
Stab;  v.a.  percer,  f rapper ;  poignarder, 
donner  un  coup  de  couteau  4;    (fig.) 
porter  un  couj)  moi-tel  k,  frapper  mor- 
telleraent ;  —  «.  coup,  to.  ;  coup  de  poi- 
gnard,  coup  d'6p6e,  coup  de  coiiteau, 
TO. ;  coup  moi-tel,  to.  [to. 

Stabat  mater;  s.  stabat  mater,  stabat. 
Stability;  «.  stability,  /. ;  constance, 
/. ;  fermet^,/. ;  solidity,/.;  (ofahor$e) 
fond,  TO. 
Stable;   adj.  stable;     fixe;    constant; 
ferme  ;  solide.     —  equilibrium,  6quili- 
bre  stable,  to. 
Stable,  8.  (for  horses)  ^curie,  /. ;    (for 
cattle)  stable,/.;  — v.a.  (horses)  loger; 
(cattle.)  etabler.    —boy,  -man,  «.  gar- 
<;on  (or  valet)  d'^curie,  to.    — coat,  «. 
casaque,  souquenille,/.  — door  (The), 
9.  (la)  porte  de  I'^curie,  /.     To  lock  or 
shut  the  —  door  when  the  horse  (or  steed) 
is  stolen  (or  . . .  after  . . ,  has  been  stolen), 
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fermer  I'^curie  quand  les  chevaux  sont 
dehors.  — dung,  s.  fumier,  m.  — 
keeper,  s.  loueur  de  chevaux,  loua- 
geur,  VI.  —  ness,  s.  V.  Stability.  — 
room,  s.  place  dans  une  ecurie,  /. ; 
place  pour  des  ecuries,  /.  —  yard,  s. 
cour  d'^curie,/. 

Stabling;  s.  stabulation,  /. ;  (siahles  : 
for  horses)   ^curies,  f.pl.,    (for    cattle) 

Stably,  adv.  stablement    [eiahles,  f. 2)1. 

Stack;  8.  (agr.)  meule,  /.  ;  (of  wood, 
bottles)  pile,/.;  (of  bricks,  &c.)  tas,  to.; 
(of  arms)  faiaceau,  m. ;  (of  a  chimney) 
souche,  /.,  corps,  to.  ;  (of  houses)  V. 
Block ;  —  v.a.  empiler  ;  entasser ; 
(agr.)  emmeuler,  ameulonner  :  (arms, 
mil.)  V.  Pile,  v.a.n.  —cloth,  s.  V. 
Rick,  —frame,  -stand,  s.  treteau 
cr  support  de  meule,  m.  — pipe,  s. 
tuyau  de  descente,  to.,  desceute,  /., 
tuyau  de  chute,  w.  —yard,  s.  cour 
de  ferme,  /. 

Stacking;  s.  empilage,  empilement, 
TO.;  entassement,  m.;  (agr.)  emmeu- 
lage,  TO.  [baliver 

Staddle,  «.  (tree)  baliveau,  to.;  — v.a. 

Stade,  Stadium,  s.  stade,  m. 

Stadtholdcr;  s.  stathouder,  v). 

Stadtholderate,  s.  stathoud^rat,  to. 

Staff;  3.  bilton,  TO.;  (cudgel)  gourdin, 
TO. ;  (of  pilgrims)  bourdon,  to.  ;  (crosier) 
crosse,  /. ;  (badge  of  office)  baton  (de 
commandement),  to.;  (field-marshal's) 
baton,  TO.  ;  (support)  soutien,  appui, 
baton,  m.;  (of  a,  chair)  baton,  barreau, 
TO. ;  (of  a  ladder)  Echelon,  m. ;  (handle 
of  a  flag,  of  a  lance,  of  a  rammer,  &c.) 
hampe.  /. ;  (vole)  mat,  to.  ;  (mus.)  por- 
tee,/. ;  (pers.)  personnel,  m.,  employes, 
m.pl. ;  corps,  m. ;  (editorial)  redaction, 
/. ;  (mil.,  Sf  nav.  of  an  admiral)  6tat- 
major,  m.  Chief  of  the  — ,  chef  d'<^tat- 
major,  to.  The  —  of  life,  le  soutien  de 
la  vie.  The  —  of  my  old  age,  mon  ba- 
ton de  vieillesse.  A  —  of  teachers,  un 
personnel  enseignant.  Tohe  on  the  — 
of,  faire  partie  du  personnel  de.  — 
college,  s.  ecole  superieure  de  guerre, 
/.  —office,  s.^tat-major, to.  —officer, 
8.  officier  d'6tat-major,  to.  —  tree,  s. 
c^lastre,  to. 

Stag,  8.  cerf,  m.;  (o-utsidc  broker  on 
'Change)  coulissier,  m. ;  (jobber)  agio- 
teur,  loup,  m.  —  beetle,  s.  cerf-vo- 
lant, lucane,  to.  —evil,  s.  (vet.)  mal 
de  cerf,  t^tanos,  to.  — hound,  s.  li- 
mier,  to.  —  hounds,  s.pl.  limiers, 
m.pl.;  Equipage  de  cerf,  to.  — hunt, 
«.  chasse  au  cerf,  /.  —  hunter,  s. 
chasseur  de  cerfs,  to.  — 'wonn,  s. 
restre  du  cerf,  vi. 
Stage,  8.  (platform)  estrade,  /. ;  (scaf- 
folding) echafaudage,  ^chafaud,m.;  (of 
a  theatre)  sc6ne,  /. ;  {theatre,  drama) 
theatre,  TO. ;  (mountebank's)  trMeaux, 
m.pl. ;  (of  a  microscope)  platine,  /. ; 
(place  of  rest;  distance)  ^tape, /. ;  (re- 
lay) relais,  to.  ;  (vehiclf)  diligence,  f. : 
voiture  publique,  /. ;  (st^-p,  degree)  pasi 
TO. ;  dcgr6,  7u. ;  p^riode,  m. ;  phase,  /. ; 
(med.)  stade,  m.x  (med.)  degrc'^,  to.; 
(biology)  ^tat,  to.  Front  of  the  — ,  avant- 
sc^ne,  /.  By  short  or  easy  — s,  k  petites 
stapes,  k  petites  journ^es.    In  the  last 

—  of  consumption,  au  dernier  degrt^  de 
la  phtisie.  In  the  larval  —,  k  I'etat  de 
larve.  —box,  s.  loge  d'avant-sc6ne, 
/.     —carpenter,   s.  machiniste,  to. 

—  carriaee,  s.  voiture  publique,/.  — 
coach,  s.  diligence,  voiture  publique, 
/.  —  coachman,  -driver,  s.  cocher 
de  diligence,  w.  —dancer,  s.  dan- 
seur  (m.,  -euse./.)  de  theatre.  —  direc- 
tion, s.  indication  scenique,  /.  — 
door,  «.  V.  —entrance.  —  eiffect, 
s.  effet  scenique,  coup  de  theatre,  to.  ; 
tableau,  TO. ;  mise  en  sc^ne,/.  —en- 
trance, 8.  entree  de  la  sc6ne  or  des 
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artistes,/.  —  forceps,  s.  (opt.)  porte- 
objet,  m.  — front,  s.  avant-sceiie,  /. 
—  horse,  s.  cheval  de  relais,  m.  — 
lights,  s.2)l.  rampe,  /.  —manage- 
ment, omounting,  -setting,  s.  mise 
en  scene,/.  — manager,  s.  x-egisseur- 
metteur  en  scene,  rej-'isseurde  la  sc^ne, 
TO.  — name,  s.  nom  de  theatre,  to.  — 
plate, 8.  (opt.)  platine,/.  —play,  8. 
piece  de  tlieutre,  /.  —  player,  s.  co- 
niedien,  7w.,  -ne,/.,  acteur,  to.,  actrice, 
/.  —  properties,  s.pl.  accessoires  de 
theatre,  m.pl.  —  waggon,  s.  patache, 
/.  — wait,  8.  avertisseur,  to.  — ^ 
whisper,  s.  apart^,  m.  —  writer,  s. 
auteur  dramatique,  to. 

Stager,  s.  (pers.)  routier,  »n. ;  (horse) 
cheval  de  diligence,  to. 

Stagger,  v.n.  chanceler ;  (fig.)  chance- 
ler,  faiblir;  h^isitev;  — v.a.  faire  chan- 
celer ;  (fig.)  faire  hesiter ;  6branler ; 
^tonner 

Staggering;  s.  chancellement,  m.  ; 
hesitation,/.;  ebranlement,  to.;  eton- 
nement,  vi.;  —adj.  chancelant;  hesi- 
tant, incertain ;  ^tonnant.  A  —  blow, 
(fig.)  un  coup  foudroyant.  — ly,  adv. 
en  chancelant ;  avec  hesitation 

Staggers,  s.pl.  (vet.)  vertigo,  to. 

Stagnancy,  s.  stagnation,/. 

Stagnant;  adj.  stagnant,  dormant ; 
(foul)  croupissant ;  (dull)  dans  un  etat 
de  stagnation ;  inactif ;  mort 

Stagnate;  v.n.  etve  stagnant,  stagner  ; 
croupir  ;  (of  business,  &c.)  etre  dans  un 
etat  de  stagnation  ;  etre  mort 

Stagnation;  s.  stagnation,/. 

Staid;  adj.  gi-ave,  pose,  serieux.  — ly, 
adv.  gravement,  posement,  serieuse- 
ment.    —ness,  s.  gravite,  /.,  serieux, 

7>l. 

Stain,  v.a.  tacher,  salir  ('  ivith,'  de) ; 
(fig.)  tacher,  entacher,  souiller  (de) ; 
(dye)  teindre;  (wood,  &c.)  metti'e  en 
couleur;  peindre;  imprimer;  (glass) 
peindre ;  —  s.  tache,  /. ;  (fig.)  tache, 
souillure,  /. ;  (disgrace)  opprobre,  to., 
honte,/. ;  (coiou?-)  couleur,  teinte,/.  — 
less,  adj.  sans  tache,  pur 

Stained,  imrt.  adj.  tache,  &c.  (V. 
Stain,  v.n.).  — glass,  verve  de  couleur, 
TO.  ^-  glass  windows,  vitraux  peints, 
m.pl.  —  paper,  papier  peint,  papier  de 
couleur,  to. 

Stainer,  s.  teinturier,  m. ;  peintre,  to. 

Staining,  s.  teinture,  /. ;  peinture  /. ; 
(of  wood)  coloration,/. 

Stair,  8.  marche,  f.,  degr^,  m. ;  — s,  ph 
escalier,  TO.,  escaliei-s,m.pL  Pair  of — «, 
etage,  TO.  One  pair  of — s,  au  premier 
(etage).  Two  pair  of  — s,  au  second 
(etage).  Above  —s,  dans  le  salon,  au 
salon.  Below  — s,  dans  (or  k)  la  cui- 
sine, k  I'office.  Down  — s,  en  bas ;  k 
I'etage  inferieur.  Up  —s,  en  haut ;  k 
retage  superieur.  To  come  or  go  down 
— s,  descendre,  descendre  I'escalier. 
To  come  or  go  up  -  s,  monter,  monter 
I'escalier.  To  fall  or  tumbledown — s, 
rouler  en  bas  de  I'escalier,  degringoler 
I'escalier.  — carpet,  s.  tapis  d'esca- 
lier,  chemin,  to.  —  case,  s.  escalier, 
TO.  Grand  —  case,  escalier  d'honneur. 
Principal  —  ca'<e,  grand-  escalier.  — 
head,  s.  haut  de  I'escalier,  to.  ;  carr^, 
palier,  m.  —  rail,  s.  rampc  d'escalier,/. 
—  rod,  8.  tringle  de  tapis  d'escalier,/. 

Stake,  8.  (post)  pieu,  m. ;  poteau,  m. ; 
piquet, TO. ;  palis,  m.;  jalon,  m.;  (mar- 
tyr's) poteau,  TO.  ;  (funeral  pile)  bft- 
cher,  TO. ;  (at  play)  enjou,  to.,  mise,  /. ; 
(prize)  pi'ix,  to.  ;  — s,  pi.  pieux,  &c. ;  (in 
horse-racing)  enjeux,  m.pl.,  mise8,/.pl. ; 
prix,  TO.  Our  honour  is  at  — ,  il  y  va  or 
il  s'agit  de  notre  honneur ;  uoti-e  hon- 
neur  est  en  jeu.  Life  inas  at  — ,  il  y 
allait  or  il  s'agissait  de  la  vie.  There 
were  several  interests  at  — ,  il  y  avait 
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plasieurs  interets  en  jeii.  To  perish  at  i 
the  — ,  mourir  sur  le  bticher.  To  play 
o.'8  last  — ,  jouer  de  son  reste.  2'o 
sweep  the  —s,  V.  Sweep,  v.a.  —  hold- 
er, s.  celui  qui  tient  les  enjeux,  m.  — 
net,  s.  palis,  m.,  etente,/. 
Stake,  v.a.  garnir  de  pieux;  soutenir 
{or  proteger)  avec  des  pieux ;  mai-quer 
avec  des  poteaux ;  {at  play)  mettre  au 
jeu  ;  {bet)  jouer,  parier  ;  (risl^  risquer, 
liasarder,  exposer,  jouer.  — out,  ja- 
Stalactite,  s.  stalactite,/.  [lonner 

Stalagmite,  s.  stalagmite,/. 
Stalder,  s.  chantier,  poi-te-fut,  m. ;  — 

v.a.  mettre  sur  le  chantier 

Stale,  adj.  vieux ;  vieilli,  passe  ;  suran- 

h6,  us6  ;  (trite)  rebattu,  banal,  us^  ;  (of 

bread)  rassis ;  {of  a  liquor)  evente,  plat ; 

{of  a  smell)  ranee  ;  —  s.  urine,  /.,  pissat, 

m.;    — v.n.  uriner.      — neivs,  une  vi- 

eille  nouvelle,  /.,  devieiUes  nouvelles, 

f.pl.    A  —  egg,  un  oeuf  vieux,  un  oeuf 

qui  n'est  pas  frais.  A  —  smell  of  tobacco, 

une  odeur  de  tabac  ranee 

Stalemate,  s.  pat,  m. ;  —  v.a.  faire  pat 

Staleness,  s.  vieillesse,  /. :   etat  sur- 

anne,  m. ;  banality,  /. ;  {of  bread)  etat 

rassis,  m. ;  {of  a  liquor)  6vent,  m. 

Stalisb,  adj.  un  peu  vieux  or  &c.  {V. 

Stale,  adj.) 
Stalk,  «.  {of  a  plant,  of  a  feather,  &c.) 
tige,  /. ;  (a  shoot)  pied,  m. ;  {of  a  floxoer 
or  fruit;  of  a  leaf ;  of  a  tobacco-leaf ; 
of  a  tobacco-pipe ;  of  a  bunch  ;  <fec.)  V. 
Stem;  {of  a  cabbage)  tige,/.;  trognon, 
m. ;    {of  grapes)  rafle,  rape,  /. ;   {walk) 
demarche  fi^re,/. ;  pas  mesur^,  m. ;  — 
v.n.  marcher  fi^rement,  marcher  a  pas 
comptes,  SB  cai'rer,  se  pavaner ;  mar- 
cher;    {hunt.)     chasser    k    I'affut,    se 
mettre  k  I'affut,  affuter.    —less,  adj. 
sans  tige  or  &c.    —  over,  v.a.  par- 
courir,  arpenter 
Stalked,  adj.  k  tige  . . . 
Stalker,  s.  personne  k  la  demarche 
fi^re,/. ;  {hunt.)  chasseur  k  I'affut,  af- 
ffiteur,  m. 
Stalking,  s.  demarche  fi^re,/.;  {hunt.) 
chasse  k  I'affut,  /.    —  horse,  s.  ton- 
nelle,/.,  cheval  d'abri,  m. ;  {fig.)  mas- 
que, pr6texte, m. 
Stall,  s.  {in  a  church,  theatre,  or  stable) 
stalle,/. ;  {in  a  rail,  horse-box)  case,/. ; 

(cow-house,  ox )  etable,  /. ;  {for  sale 

of  goods)  ^talage,  m, ;  echoppe,  /. ; 
boutique,  /. ;  {of  a  butcher)  6tal,  m. ;  — 
v.a.  stabler,  mettre  k  I'etable.  —  feed, 
v.a.  nourrir  k  ratable  or  au  fourrage. 

—  feeding,  s.  nourrissage  au  fourrage, 
TO.,  pouture,/.    —  food,  s.  pouture,  /. 

—  holder,  s.  etalagiste,  m/.,  6chop- 
pier,  m.,  -i^re,  /.  —  keeper,  s.  V.  — 
holder;  (theat.)  placeur,  m.,  -euse,/. 

Stallage,  s.  ^talage,  m.;    {cask-stand) 

V.  Stalder 
Stalled,  part,  etable,  mia  k  I'etable ;  — 

adj.  {in  compounds)  k  ...  stalle,  k  ... 

stalles.     Txvo-  —  stable,  ecurie  k  deux 

Stallion,  s.  etalon,  m.    —  keeper,  s. 

^talonnier,  m.    —  keeping,  s.  etalon- 

nage,  m.    —  stable,  ».  etalonnerie,  /. 
Stalwart,     adj.    robuste,    vigoureux, 

athlt^tique ;  vaillant,  brave 
Stamen,  s.    {bot.)   4tamine,  /. ;  {fig.) 

base  solide,  base,  /.,  f ondement,  m. 
Stamened,  adj.  stamin6 
Stamin,  s.  etamine,  /.    —  maker,  s. 

etaminier,  m. 
Stamina,  s.pl.  base  solide,  base,  /., 

fondement,     principal     soutien,     to.  ; 

force  vitale,  force,  ^nergie,  vigueur,/., 
Staminal,  adj.  staminal  [nerf,  m. 

Staminate,  adj.  stamine 
Staxniniferous,  adj.  staminif^re 
Stammer,    v.a.n.   (  —   out,     over, 

through)  b^gayer,  balbutier 
Stammerer,  s.  bdgue,  to./. 
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Stammering,  s.  begayemenfc,  b^gaie- 
ment,  balbutiement,  m. ;  —  adj.  bdgue. 
— ly,  adv.  en  b^gayant,  en  balbutiant 
Stamp,  ■».«.«.  {xvith  the  foot)  frapper  du 
pied;  pidtiner;  tr^pigner;  {mark)  mar- 
quer,poin9onner ;  {impress)  empreindre, 
imprimer;  graver;  marquer;  (to  com- 
plete) mettre  le  sceau  k  ;  (letters,  papers, 
&c.)  timbrer;  (prepay  letters,  &c.)  af- 
franchir,  mettre  un  timbre  k ;  (to  hall- 
mark gold,  silver,  to  mark  ai'vis)   con- 
troler ;     (goods)    estampiller ;    (tickets, 
&c.)  poinqonner ;  (weights  and  measures) 
etalonner ;  (cust.)  plomber ;  (coin)  frap- 
per ;  estamper ;  (crush,  pound)  ecraser, 
broyer,  piler,  (ores)  bocarder.     To  — 
o.'«  foot,  frapper  du  pied.     To  —  o.'s 
reputation,  mettre  le  sceau  k  sa  reputa- 
tion.   To  —  o.'s  navie  icith . . .,  imprimer 
...  k   sou    nom.     That  — s   him,   cela 
montre  ce  qu'il  est.    —  out,  (cut  out) 
couper ;  (fire)  eteindre  ;  (fig.)  etouffer, 
eteindre,  ecraser,  detruire 
Stamp,  s.  (of  the  foot)  coup  depied.m.; 
pietinement,   m. ;    trepignement,  m,  ; 
(instrument)  poingon,  coin.TO. ;  estampe, 
/. ;   ^tampe,  /. ;    (for  pounding)  pilon, 
TO. ;  (seal)  cachet,  to.  ;  (impression)  em- 
preinte,  marque,/. ;  (Jig.)  sceau,  cachet, 
coin,  m. ;   marque,   empreinte,  /. ;   (on 
paper,  admin.)  timbre,  m.;    (post-viark) 
timbre  (de  la  poste),  m. ;  (postage-stamp) 
timbre-poste,    timbre,  to.  ;      (stamped 
paper)  papier  timbr^,m. ;  (hall-mark  on 
gold,  silver,  viark  on  ai'ms)  controle.TO. ; 
(on  goods)    estampille,  /. ;    (character) 
caractere,  genre,  to.,  esp^ce,  /.,  ordi-e, 
TO. ;  (pers.)  trempe,  /.,  calibre,  m. ;  — s, 
pi.  (for  ores)  bocard,  to.    Of  the  right  — , 
marqu^  (or  frapp^)  au  bon  coin.     On  a 
— ,  sur  papier  timbr^.  —  act,  s.  loi  du 
timbre,  /.    —  collector,  s.  coUection- 
neur  de  timbres,  to.  ;  (admin.)  percep- 
teur  du  droit  de  timbi-e,  to.     —  duty, 
s.  droit  de  timbre,  timbre,  in.  —  office, 
s.  bureau  du  timbre,  timbre,  to.  ;  bureau 
du  controle,  controle,  to. 
Stampede,  s.  fuite  precipitee,/.,  sauve- 
qui-peut,  to.,  d^bandade,  /. ;  —  v.a.  ef- 
faroucher,   mettre    en   fuite ;    —   v.n. 
s'enfuir  precipitamment,    s'enfuir   en 
desordre,  s'enfuir  k  vau-de-route 
Stamper,  s.  poin^on,  m.;  (for  pounding) 
pilon,  TO. ;   (for  crushing  ores)  bocard, 
TO.;   (pers.)  poiuQonneur,  to.,  -euse,/., 
(of  letters,  &c.)  timbreur,  m. ;  (of  gold, 
silver,  arms)  controleur,  to. 
Stamping,  s.  (with  the  feet)  coups  de 
pied,  TO. ;    pietinement,  m. ;   trepigne- 
ment, TO. ;  (tech.,  V.  Stanip,  v.a.)  action 
de  marquer,  marque,/.;  poingonnage, 
poinQonnement,  m. ;  timbrage,  to.  ;  af- 
franchissement,  to.  ;    controlage,  m. ; 
estampillage,  to.  ;  estampage,  to.  ;  ^ta- 
lonnage,  etalonnement,  to.  ;  plombage, 
TO. ;    ^crasement,  broyage,  broiement, 
pilage,  TO. ;  bocardage,  7h.  ;  (cutting  out) 
d^coupage,  TO.    —  machine,  -press, 
8.  machine  k  poincjonner.poingonueuse, 
/.   —  mill,  s.  moulin  k  pilons,  m. ;  (for 
crushing  ores)  bocard,  to. 
Stanch,  adj.  etanche,  sec ;  (fig.)  fort, 
solide,  bon ;  forme,  in^branlable ;  vrai, 
zel^,  d^vou^,  silr;  (hunt.)   s(ir;  —  v.a. 
etancher,  arreter ;  (to  dress)  panser ;  — 
v.n.  s'aireter.     — ness,  s.  force,  soli- 
dity,/; fermete,/. ;  z61e,  to. 
Stanching,  s.  6tanchement,  to. 
Stanchion,  s.  etant^on,  ^tai,  appui,m. ; 

(nav.)  epontille,  /. 
Stand,  v.n.,  (—  up)  etre  debout,  se  tenir 
debout,  se  tenir;  (keep  —ing)  rester 
debout ;  ( —  untupporied)  se  soutenir  ; 
(be,  be  placed)  eti*e ;  se  trouver ;  etre 
situ6  ;  (stay,  remain)  rester,  demeurer, 
se  tenir;  stationner;  (place  oneself )  se 
placer,  se  mettre  ;  (stop,  delaij)  s'arre- 
ter;  arreter;  (last)  durer;    subsiater; 
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(resist)  resister  (k),  faire  face  (k) ;  (re- 
main in  force)    tenir,   se  maintenir; 
(hold  on  :  also  of  colours  and  bargains) 
tenir ;  (6c  valid)  etre  valable,  etre  va- 
lide;    (persist)  persister,    persev^rer; 
(a<i/iere)  adherer  (k);  (offer  oneself)  se 
presenter;    (of   the    hair)    se   dresser 
('with,'  de);     (of  cabs,    carriages)  sta- 
tionner;   (of  liquids)  reposer ;     (stag- 
nate)  etre  stagnant ;  (soak  in  a  liquid) 
s'infuser,  inf user ;  mac^rer ;  (at  cards) 
s'y  tenir;  (mil.)   faire  halte;  (nav.)  se 
diriger,  faire  route.    -—  /  halte  !  halte- 
\k  !  —  and  deliver !  la  bourse  ou  la  vie  1 
As  it.  — «,  as  it  stood,  V.  As  ( —  it  is). 
As  the  case — «,  as  matters   (or  things  or 
affairs)    — .    dans    I'^tat     actuel    des 
choses,  au  point  oii  en  sont  les  choses, 
sur  le  pied  ou  sont  les  choses,  sur  ce 
pied-1^.    How  do  you — with  him?  sur 
quel  pied  etes-vous  avec  lui?    How  do 
we  —  ?  on  en  sommes-nous  ?  (at  school) 
quelles  sont  nos  places  ?    ...  hoio  the 
case  (or  matter)  — «,  . . .  hoio  matters  — , 
. . .  retat  des  choses,  . . .  ce  qui  en  est. 
I  don't  know  where  I — ,  j 'ignore  quelle 
est  ma  position  ;  (/  am  bewildered)  je 
ne  saisplus  oii  j'en  suis.     To  be  — ing, 
fetre  debout.     To  remain  — ing,  rester 
debout.      To  —  looking,  rester   k  re- 
garder.     To  —  or  fall,  se  maintenir  ou 
succomber ;  ^tre  condamn^  ou  absous. 
—  against)  etre  contre  ;  tenir  con- 
tre ;  resister  k ;  faire  face  k ;  s'opposer 
k ;  combattre.    —  aside,  se  ranger  ; 
(aloof)   se  tenir  k  I'ecart.    —  anvay, 
s'eloigner,  s'ecarter  ;  se  tenir  k  I'^cart, 
se  tenir  eloign^.    —  back,  se  tenir  en 
arri^re ;  (move  back)  reculer,  se  reculer; 
se  ranger;  int.  arri^re!    —  by,   etre 
aupr^s  (de),  etre  tout  pr^s;   etre  pre- 
sent, etre  l^,y  Stre;  (support)  soutenir, 
appuyer,  defendre ;  (abide)  s'en  tenir 
a  (—  by  it,  s'y  tenir) ;  (nav.)  etre  par^. 
To  —  by  oneself,  etre  seuj ;  se  tenir  k 
I'ecart.    —  close  together,  serrez-vous 
un    peu  I    —    down,    descendre.    — 
fair,  V.  Fair.     —  fast,  firm,  tenir 
ferme,  tenir  bon.    —  for,  tenir  lieu 
de,   remplacer;    repr^senter;     (mean) 
signifier,  vouloir  dire ;  (an  office,  &c.) 
se  porter  candidat  pour,  se  mettre  sur 
les  rangs  pour,  se  presenter  pour ;  (de- 
clare for)  se  declarer  pour,  ttre  pour, 
gtre  du  parti  de ;  soutenir,  defendre ; 
(nav.)  se  diriger  vers,  faire  route  pour. 
To  —for  nothing,  ne  compter  pas,  ne 
compter  pour   rien.    —   forth,  for- 
vrard,    s'avancer,    avancer;    se  pre- 
senter,  s'offrir.    —   firom,    s'eloigner 
de.      —    good,    F.   Hold  good.     — 
high    as   a.   etre  estime  comme.    — 
idle,    (mach.,   com.)    ch6mer.    —   in, 
rentrer  ;  (cost)  cofiter,  revenir  k ;  (for, 
nav.)    courir  (vers).     —  off,  se  tenir 
eloigne  ;  se  tenir  k  I'ecart ;  (nav.)  cou- 
rir au large,  prendre  le  large  ;  (a  place 
at  sea)  etre  k  la  hauteur  de  ...;  (mil.) 
passer  au  large  ;  int.  au  large  !     To  — 
off  and  on,  (nav.)  courir  des  bord^es  pr^s 
^e  terre  (alternativement  k  terre  et  au 
Targe);    (fig.)    ne   savoir    quel    parti 
prendre.    —  on,   (nav.)    faire  route; 
(—  upon)  V.  —  upon.    —  out,  (pro- 
ject) avancer,  sortir,  faire  saillie,  6tre 
en  saillie ;  (nhotv  off)  ressortir,  se  de- 
tacher,  se   dessiner;   (resist)    resister 
(k),   tenir  bon,  tenir   ferme   (contre), 
faire    tete  (k);     soutenir;    (moueout) 
B'6ter;  se  retirer.     To—  outfimi,se 
distinguer  parmi.     To   —  out  to  sea, 
gagner  le  large.    —  over,  etre  en  sus- 
pens ;  attendre  ;  etre  ajourne,  etre  re- 
mis.    —    to,  persister  dans,  mainte- 
nir; soutenir;    (keep  to)  s'en  tenir  k 
(—   to  it,  s'y  tenir) ;    tenir  k ;    (nav.) 
avoir  le  cap  k.    —  together,  se  tenir 
ensemble ;  (agree)  s'accorder.    --  up. 
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pe  tenir  debout ;  {upright)  se  tenir 
droit;  {to  rise)  se  lever;  (0/  the  hair) 
se  dresser.  To  —  up  against,  se  lever 
contie,  s'attaquer  k ;  s'opposer  a.  To 
-  up  for,  se  lever  pour;  {defend)  tenir 
pour/  defendre,  soutenir,  prendre  le 
parti  de.  —  upon,  se  tenir  sur,  ^tre 
8ur ;  s'appuyer  sur,  reposer  sur ;  se 
baser  sur ;  (to  pride  in)  se  pr^valoir  de ; 
se  piquer  de,  etre  fier  de ;  (to  value) 
fairecas  de,  estimer;  tenir  k;  (to  in- 
sist) insister  sur ;  (cei-emony)  faire  (des 
ceremonies  or  des  fagons);  (trifles) 
s'arr^ter  k  (des  v^tilles).  —  upright, 
se  tenir  droit;  se  tenir  debout;  se 
dresser.  —  with,  etre  conforme  k, 
8'accorder  avec 

Stand;  v.a.  (bear)  supporter,  souffrir, 
endurer;  (abide  by,  undergo)  se  sou- 
mettre  k ;  subir,  essuyer ;  (defend)  de- 
fendre, maintenir;  (withstand)  soute- 
nir ;  r^sister  k ;  (allow)  permettre, 
souffrir;  (ftarc,  as  a  chance,  &c.)  avoir; 
(run,  as  a  risk,  or  take,  as  o.'s  chance) 
courir ;  (to  place)  mettre  debout,  placer, 
poser;  (to  treat  to  or  with,  pay  for) 
payer.  To  —  treat,  V.  Treat.  What 
a  smoke  I  how  can  you  —  it?  quelle 
f  um6e  1  comment  pouvez-vous  y  tenir  ? 

Stand,  s.  position,/. ;  place,/. ;  (o/cabs) 
station,  place,  /. ;  (halt,  stop)  halte, 
pause,  /.,  arret,  m. ;  (stoppage)  cessa- 
tion, interruption,  /. ;  stagnation,  /. ; 
(opposition)  lev^e,/.,  soul^vement,  m. ; 
resistance,  /.;  (perplexity)  difficult^, 
/.,  embarras,  i»i. ;  (platform)  estrade, 
/. ;  tribune,  /. ;  (booth)  baraque,  /. ; 
gradins,  m.pl. ;  (race-stand)  tribune,/. ; 
(stall)  etalage,  m.,  boutique,/.;  (round 
table)  gu^ridon,  m. ;  (desk)  pupitre,  m. ; 
pedestal)  ]pie(l,  dessous,m.;  pi6destal,m.; 
(prop)  support,  m. ;  (for  a  clock,  bust, 
or  vase)  socle,  m. ;  (for  a  parrot)  baton, 
perchoir,  m. ;  (for  a  telescope)  affut,  m. ; 
(of  milliners)  champignon,  in.;  (for 
arms)  r^telier,  m. ;  (in  compounds)  porte- 
...,m.  (V.  Cask,  Flower, Hat,  Snuf- 
fers, Umbrella,  &c.);  (young  tree) 
baliveau,  m.  —  of  arms,  armement 
(d'un  soldat),  m.  —  of  colours,  (mil.) 
drapeaux,  m.pl.  The  grand  — ,  (at  races) 
les  tribunes, /.jol.  At  a  —,  (fig.)  arrets ; 
au  point  culminant;  (of  trade)  mort; 
(in  trouble)  dans  I'embaiTas ;  (at  a  loss) 
au  pied  du  mur.  To  be  brought  to  a  — , 
to  come  to  a — ,  s'arrSter;  fitre  arrets; 
demeurer  court;  (stand  idle)  ch6mer. 
To  make  a  — ,  faire  halte,  faire  une 
pause,  s'arrfiter ;  (rise  against)  se  lever, 
se  soulever  (contre)  ;  (resist)  opposer 
de  la  resistance  (k),  r^sister  (k).  To 
make  a  good  — ,  bien  r^sister,  tenir  bon, 
tenir  ferme.  To  put  to  a  — ,  embar- 
rasser,  mettre  au  pied  du  mur.  To  take 
O.N  — ,  prendre  position;  s6  placer; 
(Jig.,  *  upon,'  k)  se  tenir.  —  point,  s. 
point  d'appui,  m.,  base,  /.,  fondement, 
m.,  principe,  m. ;  place,  position,  /. ; 
point  de  vue,  wi.  —  post,  «.  poteau 
d'arrosement,  wi.  —  still, «.  arret,  m. ; 
suspension,/.;  impossibility  d'avancer, 
/. ;  inaction,/.  At  a  —  still,  arrgt6; 
suspendu ;  inactif.  To  come  to  a  — 
still,  s'arrSter ;  ne  pouvoir  plus  avan- 
cer;  ne  savoir  que  faire;  (of  trade) 
etre  mort.  —  up,  adj.  (of  a  collar,  Sic.) 
droit;  montant ;  (of  a  fight)  en  rdgle 

Standard,*,  (ensign)  etendard,drapeau, 
m.;  banni^re, /. ;  (nav.)  pavilion,  vt.; 
(best)  module,  type,  m. ;  (of  prices)  re- 
gulateur,  m.;  {of  toeight,measure)  Ha\on, 
type,  m. ;  (of  gold,  silver)  titre,  m. ;  (fig.) 
module,  type,  m. ;  mesure,  r^gle.  /. ; 
degre,  m. ;  valeur,/. ;  (height)  taille,/. ; 
(in,  schools)  division,  /. ;  (tech.)  support, 
montant,  m. ;  (of  a  church  candle) 
souche,/. ;  (tree)  arbre  de  (or  en)  plein 
vent,  pleiuvent,  m. ;  (bot.)  iteii<X»,rd,m.; 
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—  adj.  type ;  (of  a  book,  of  an  author)  | 
classique  ;  (of  gold,  silver)'&\i  titre;  {of  j 
weight,  measure)  type ;  l^gal ;  (0/  price,  i 
of  a  lever,  &c.)  r^gulateur ;  (of  a  tree)  I 
de  (or  en)  plein  vent;  (fig.)  regulateur.  I 

—  bearer,  ».  porte-6tendard,  porte-  j 
drapeau,  m.     —  peach,  s.  p^che  de 
vigne,  /.    —  tree,  s.  arbre  de  (or  en) 
plein  vent,  plein-vent,  m. 

Standing,  odj.  debout ;  sur  pied  ; 
place ;  fixe,  dormant,  k  demeure  ;  per- 
manent ;  constant ;  invariable ;  per- 
p^tuel ;  eternel ;  habituel,  ordinaire, 
etabli,  de  tons  les  jours,  de  fondation ; 
(0/ colours)  solide,  durable;  (of  water) 
dormant,  stagnant ;  (of  rigging)  dor- 
mant ;  (of  a  rope)  (manoeuvre)  fixe  or  k 
demeure  ;  (having  afoot,  tech.)  k  pied; 

—  s.  duree,  date,/. ;  exercice,  to.  ;  ser- 
vice, m. ;  place,/.;  rang,  vi.,  position, 
/.;  (posture)  pose,/.;  station,/.  0/ 
ten  years'  — ,  de  dix  ann6es  or  de  dix 
ans,  qui  date  de  dix  ans.  Of  long  — , 
d'ancienne  (or  de  vieille)  date.  — 
army,  s.  arm^e  permanente,  /.  — 
comnkittee,  s.  comite  permanent,  m. ; 
commission  permanente,/.  —  (or  grow- 
ing) crops,  V.  Or o wins.  —  dish,  «. 
plat  de  fondation,  plat  de  tons  les 
jours,  TO.  —  form  or  forme,  s.  (print.) 
conservation,  /.  —  order,  s.  (mil.) 
ordre  permanent,  m. ;  -s,  pi.  ( pari.) 
r^glement,  to.    —  out,  «.  resistance,/. 

—  part,  s.  dormant,  m.  —  roon&,  s. 
place  pour  se  tenir  debout,/.  — rules, 
s.pl.  regies  fixes  or  invariables,  f.pl.  — 
stone,  s.  pierre  levee,  /.,  peulvan, 
peulven,  menhir,  to.    —  tree,  s.  arbre 

Stanfoil.   V.  Stencil        [sur  pied,  to. 

Stanhope,  s.  (carriage)  stanhope,  m. 

Stannary,  «.  mine  d'etain,  /. ;  —  adj. 
des  mines  d'etain 

Stanniferous,  adj.  stannifere 

Stapelia,  s.  stapeiie,/. 

Staphylinus,  s.  staphylin,  m. 

Staphyloma,  s.  staphyldme,  m. 

Stanza, s.  stance,  strophe,/., couplet,  m. 

Staple,  8,  entrepot,  marche,  to.;  (pro- 
duction) produit  principal,  to.,  denree 
principale,  /. ;  (fig.)  objet  principal, 
sujet,  fond,  m. ;  source,  /. ;  (of  land) 
qualite,  /. ;  (of  wool,  flax,  &c.)  brin,  to.  ; 
(of  cotton)  sole,/.;  (iron  loop)  crampon 
de  fer,TO.,  crampe,/. ;  (of  a  lock)  gAche, 
/. ;  —  adj.  etabli,  fixe ;  principal 

Stapled,  adj.  (in  compounds)  k  brin  . . . ; 
k  ...  sole.  Long-  —  cotton,  coton 
longue-soie,  longue-soie,  to. 

Star,  8.  etoile,/. ;  astre.w. ;  (fig.)  etoile, 
/. ;  (pers.)  astre,  to.,  ceiebrite,  /. ; 
(theatrical  performer)  etoile,  ceiebrite, 
/.,  grand  artiste,  to.,  grande  artiste,/. ; 
(badge)  decoration,  plaque,/.,  crachat, 
m. ;  (print.)  etoile,/.,  asterisque,  to.; 

—  v.a.  etoiler,  semer  d'etoiles;  (fig.) 
semer  d'etoiles;  (^with,'  de)  semer, 
parsemer ;  {crack)  etoiler ;  —  v.n. 
(shine)  briller  comme  une  etoile,  briller, 
rayonner;  (—  it)  jouer  bi-illamment, 
bruler  les  planches;  jouer;  (crack) 
B'etoiler.  —  of  Bethlehem,  ornithogale, 
TO.,  dame  d'onze  heures,/.  Three  —s, 
(print.)  trois  etoiles.  the  seven  — s, 
(astr.)  la  Pieiade,/.,  les  Pleiades, /.pZ. 

—  anise,  -aniseed,  «.  anis  etoile,  m. 

—  apple,  «.  chrysophylle,  to.  — 
chamber,  «.  chambre  etoiiee,  /.  — 
finder,  «.  {glass)  chercheur,  trouveur, 
to.    —  fish,  s.  etoile  de  mer,  asterie,/. 

—  flower,  s.  ornithogale,  to.,  dame 
d'onze  heures,  /.  —  fort,  s.  fort  k 
etoile,  to.  —  Baser,  s.  astrologue,  m. ; 
astronome,  to.  ;  (fish)  uranoscope,  to.  ; 
anableps,  to.  —  sasins,  «.  astrologie, 
/. ;  astronomic,/.  —  Jelly,  s.  nostoc, 
TO.  —less,  adj.  sans  etoiles.  —  lisht, 
«.  lumiire  or  clarti-  des  etoiles,/. ;  adj., 
etoiie.    By  —  light,  k  la  lumiere  des" 
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etoiles.  —like,  adj.  comme  une  etoile ; 
etoiie,  &c.  {V.  starry),  —lit,  adj. 
etoile, edaire  paries  etoiles.  —  lixard, 
s.  stellion,  m.  —  map,  «.  carte  celeste, 
/.  —  paved,  'SpanKled,  -spotted, 
adj.  seme  d'etoiles,  etoiie.  —  sap* 
phire,  -stone,  s.  saphir  asterite, 
saphir  etoile,  m.  —  shake,  s.  {in 
timber)  cadran,  to.,  cadranure,  roulure 
cadranee,  /.    —  shaky,  adj.  cadrane. 

—  shaped,  adj.  etoiie,  stelliforme.  — 
shoot,  -shot,  s.  nostoc,  m.  —  thistle, 
8.  chardon  etoiie,  to.,  chausse-trappe, 
/.  —  wheel,  8.  etoile,/.  —  wort,  s. 
aster,  to.  ;  stellaire,/. 

Starboard,  s.  tribord,  w. ;  —  adj.  de 
tribord  ;  —  v.a.  (war.)  mettre  (la  barre) 
k  tribord.  —  side,  s.  cote  de  tribord, 
TO.  —  watch,  8.  bordee  de  tribord,  /., 
tribordais,  m.pl. 

Starch,  s.  amidon,  to.  ;  (diluted  for 
stiffening  linen,  &c.)  empois,  to.  ;  (fig.) 
raideur,/. ;  —  v.a.  amidonner ;  (stiffen, 
as  linen,  and  fig.)  empeser.  —  ntaker, 
-manufacturer,  s.  amidonnier,  m., 
-iere,  /.  —  makine,  -manufacture, 

-^  -manufactory,  -urorks,  s.  amidon - 
nerie,  /. 

Starched,  adj.  empese ;  (fig.)  empese, 
raide,  guinde.  — ly,  adv.  avec  raideur. 
— ness,  8.  raideur,  /.  [Clear 

Starcher,  s.  empeseur,  to.,  -euse,  /.  V. 

Starchy,  adj.  d'amidon  ;  empese  ; 
(chem.)  amylace  ;  (  fig,)  V.  Starched 

Stare,  v.n.  regarder  fixement ;  (im- 
jmdently)  regarder  effronteraent ;  (from 
astonishment)  ouvrir  de  gi-ands  yeux ; 
(be  very  conspicuous)  etre  en  evidence, 
edater;  (stand  out)  saillir,  avancer, 
s'avancer ;  (of  hair)  se  herisser,  se 
dresser ;  —  ».  regard  fixe,  m. ;  yeux 
effai-es,  m.pl.;  ( —  of  astonishment  or 
amazement)  regard  ebahi,  vi.  —  at, 
regarder  fixement  or  effrontement, 
fixer;  regarder;  (in  amazement)  onwir 
de  grands  yeux  k.  To  —  in  the  face, 
regarder  en  face ;  (0/  things,  be  very 
conspicuous)  etre  devant  les  yenx  de, 
(fam.)  crever  les  yeux  k.  To  —  right 
in  the  face,  regarder  dans  le  blanc  des 
yeux,  devisager.  To  —  out  of  coun- 
tenance, to  —  out  or  doion,  faire  baisser 
les  yeux  k,  faire  perdre  contenance  11, 
devisager.  To  make  his  hair  — ,  (of  an 
animal)  faire  herisser  son  poll ;  (pers.) 
faire  dresser  ses  cheveux.  Ruin  — s  us 
in  the  face  !  la  mine  est  \k  ! 

Staring,  adj.  (pers.)  qui  regarde  fixe- 
ment ;  (things)  saillant ;  (of  colours) 
eclatant,  voyant ;  (of  hair)  herisse.    A 

—  look,  un  regard  fixe,  to.  With  — 
eyes,  les  yeux  effares,  m.pl.  With  a  — 
coat,  le  poil  herisse,  to.  — ly,  adv.  fixe- 
ment ;  (impudently)  entre  les  deux  yeux 

Stark,  adv.  tout  k  fait,  tout,  entiere- 
ment,  compietement ;  —  adj.  vrai, 
franc,  pur;  (strong)  fort ;  (stiff)  raide. 

—  mid,  —  staring  mad,  tout  k  fait  fou, 
fou  ii  lier.  —  naked,  tout  nu,  entiere- 
ment  nu,  nu  comme  la  main,  nu  comme 
un  ver.    — nonsense,  pure  betise,/. 

Starling,  s.  (bird)  sansonnet,  etour- 
neau,  wt. ;  (of  a  bridge)  eperon,  briae- 
glace, TO. 

Starred,  adj.  etoiie ;  seme  d'etoiles  ; 
parseml  (de  . . .) ;  (in  compounds)  ne 
sous  une  etoile  . . . ;  (cracked)  etoiie. 
Ill-  — ,  V.  lU 

Starry,  adj.  etoiie  ;  des  etoiles  ;  (bright) 
etincelant,brillant,rayonnant,radieux 

Start,  i7.n.  (thrill)  tressaillir  ('  with,'  de  ; 
'  af,'  k);  (set  out,  depart)  partir ;  {get 
out  of)  sortir;  (rise)  se  lever;  (leap) 
santer,  bondir,  s'eiancer ;  (deviate) 
s'ecarter  (de),  s'eioigner  (de) ;  (begin) 
commencer,  debuter ;  (of  tcood)  ae  d<k- 
jeter;  (of  planks)  se  disjoindre.  — 
aside,  se  jeter  de  cute,  faire  an  ecart. 
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—  back,  86  Jeter  en  arri^re,  reculer. 

—  oir,  partir  precipitamment.  —  out, 
s'olaiicer  dehors;  sortir  precipitam- 
ment, sortir  (V.  Sleep).  —  up,  se 
lever  precipitamment ;  s'elever  tout  k 
coup;  se  dresser;  {leap)  V.  — ;  (appear 
suddenly)  apparaitre,  surgir,  naitre ; 
( —  out  of  o.'s  deep)  se  r6veiller  en 
sursaut 

Start  J  v.a.   faire  tressaillir ;    alarmer ; 
faire  sauter ;   {send  off)  faire  partir ; 
(game)  lancer,  faire  lever,  faire  partir, 
debucher;  (a  pers.,  Jig.)  lancer  dans  le 
monde;     (begin)    commencer;    intro- 
duire  ;  faire  paraitre  ;  (a  work)  mettre 
en  train ;  (a  machine)  mettre  en  marche, 
mettre  en  train;    (establish)  ^tablir; 
(produce)  produire,  mettre  en  avant ; 
faire  naitre  ;   inventer,  decouvrir ;    {a  \ 
question)  soulever,  mettre  sur  le  tapis  ;  I 
(a   difficulty,  a  quarrel)  soulever;    (a  { 
doubt)    elever;    (an  opinion)  ^mettre.  ; 
avancer;  (displace)   d^placer;  (a  bone)  ■ 
d^mettre,    d^boiter ;    (wood)  faire  de-  I 
Jeter ;  (planks)  disjoindre  ;  {a  cask)  de- 
foncer 
Start,  s.  (thrill)  tressaillement,  m. ;  sur- 
saut,   m. ;     (spring)     saut,    bond,    m.; 
(from)    ecart,    m. ;     (sally)     elan,    m.  ; 
(tr?itm)  boutade,/. ;  (first  motion)  pre- 
mier pas,  «i. ;  (beginning)  commence- 
ment, debut,  m. ;    (departure)  depart, 
m. ;  (way  in  advance)  avance  ('  of,'  sur), 
/.    False  — ,  faux  depart.    By  —s,  par 
sauts ;  (fig.)  par  boutades,  k  batons 
rompus.     With  a  — ,  en  tressaillant ; 
(out  of  sleep)  en  sursaut.    To  get  the  —, 
prendre  I'iivance.     To  get  the  —  of,  de- 
vancer,  prendre  les  devants  sur.     To 
have  the  —  of,  avoir  I'avance  (or  de 
I'avance)  sur.     To  give  a  — ,  eprouver 
un  tressaillement,  tressaillir 
Starter,  s.  inventeur,  auteur,  m. ;  celui 
qui  soul^ve  une  question,  m. ;  (at  races) 
starter,  m. 
Starting,  s.  (thrilling)  tressaillement, 
m. ;  elan,  m. ;  (departure)  depart,   to.  ; 
(beginiiing)  commencement,  d^but,  m. ; 
(of  a  work)  mise  en  train,/.  ;  (of  a  ma- 
chine) niise  en  marche,  mise  en  train, 
/.    — ly,  adv.  par  elans ;  (fig.)  par  bou- 
tades, k  batons  rompus.    —  point,  s. 
point  de  depart,  vi.    —  post,  s.  po- 
teaude  depart,  vi.,  barri^re,/. 
Startle,  v.a.  faire  tressaillir;  faire  fre- 
mir;  epouvanter;  eflfrayer;  faire  peur 
a;  alarmer;  frapper;  saisir;  etonner; 
(from  sleep)  V.    Sleep  {   —  v.n.  tres- 
saillir ;  fremir ;  s'effrayer ;  s'alarmer  ; 
—  «.  tressaillement,  m. ;  fr^missement, 
m.  ;    saisissement,    m. ;     eflfroi,    m.  ; 
alarme,  /. 
Startling,  adj.  effrayant,  saisissant; 
etonnant,    ^tourdissant,  renversant ; 
foudroyant 
Starvation,    «.  privation  de  nourri- 
ture,  /.  :  inanition,  faim,  /. ;  famine, 
/■. ;  besoin,  m. 
Starve,  v.a.  priverde  nourriture;  pri- 
ver    (de)  ;      (with    hunger,  —  out,   — 
to  death)  faire  (or  laisser)  mourir  de 
faim,  affamer;  (subdue)  reduire  par  la 
faim  or  par  la  famine  ;  (with  cold)  faire 
mourir  de  froid ;  (fig.)  reduire ;  —  v.n. 
(  -   to  death)  (with   hunger)   mourir  de 
faim  or  d'inanition ;  (with  cold)  mourir 
de  froid ;    (fig.)  languir.     To  be  —d, 
(with  hunger)  mourir  de  faim;   (with 
cold)  mourir  de  froid 
Starveling,  s.  adj.  affame,  vi.,  e,  /., 
fameliciue,  «»./. ;  (fam.)  meurt-de-faim, 
mf.  [meurt  de  faim,  aflfame 

Starving,  adj.  mourant  de  faim,  qui 
Btatant,  adj.  pose,  en  pied 
State,  s.  6tat,  n«. ;  condition,/.;  situa- 
tion, /. ;    disposition,  /. ;    ordre,  m., 
classe.  /. ;  rang,  m. ;  pompe,  majesty, 
/.,  apparat,  m.,  grande  ceremonie,  /. ; 


850 

dignity,  grandeur,,/.;  (political  body, 
government)  etat,  Btat,  m.;  —  adj.  d'e- 
tat; politique;  d'apparat;  de  gala; 
de  cour;  d'honneur;  officiel.  — « 
general,  etats  g^neraux.  — «  of  the 
Church,  Etats  de  I'Eglise.  —  of  life, 
existence,  /.  Bed  of  — ,  —  bed,  lit  de 
parade,  to.  Chair  of—,  fauteuil  d'ap- 
parat, trone,  to.  Babes  of  — ,  —  robes, 
costume  d'apparat,  m.  Sword  of  — , 
■—  sword,  ^p^e  d'etat,  /.  In  — ,  en 
grande  c^remonie,  en  grand  apparat ; 
en  grand  cortege.  In  a  —  of,  en  etat 
de ;  dans  un  ^tat  de ;  dans,  'in  a  good 
or  had  —,  en  bon  or  en  mauvais  ^tat, 
en  bonne  or  en  mauvaise  condition. 
Lying  in  — ,  exposition  (sur  un  lit  de 
parade),/.  To  lie  in  — ,  ^tre  exposd  sur 
un  lit  de  parade.  —  affairs,  s.pl. 
affaires  d'etat, /.pZ.  —  apartments, 
s.pl.  grands  appartements,  vi.pl.  — 
ball,  f.  balde  la  cour,  grand  bal  officiel, 
m.  —  barce,  ».  barque  de  c^remonie, 
/.,  canot  de  parade,  to.  —  cabin,  s. 
grand  salon,  to.  —  carriage,  s.  voi- 
ture  de  gala,  voiture  de  c^r^monie  offi- 
cielle.voiture  d'apparat,/.  —  Cburch, 
s.  Eglise  d'etat,/.  —  court,  «.  cour 
d'honneur,  /.  —craft,  s.  politique, 
/.    —  criminal,  s.  criminel  d'etat,  to. 

—  dinner,  s.  diner  de  gala,  grand 
diner  officiel,  diner, d'apparat,  to.  — 
house, «.  salle  des  Etats,  /.,  palais  du 
gouvemement,  to.  —less,  adj.  sans 
apparat,  sans  pompe.  —  messenser, 
8.  messager  d'etat,  m.  —  monger,  s. 
politiqueur,  to., -euse,/.  —  paper,  «. 
papier  d'etat,  document  officiel,  vi.  — 
performance,  s.  representation  de 
gala,/.  —  prison,  s.  prison  d'etat, to. 

—  prisoner,  s.  prisonnier  d'etat,  de- 
tenu politique,  to.  —  room,  s.  cham- 
bre  d'apparat,  salle  de  reception,  /. ; 
(nav.)  chambre  de  passager  de  pre- 
miere classe,  chambre  de  luxe,  /. 
— sman,  &c.  See  below,  —  trial,  s. 
proems  politique,  to. 

State,  r.a.  exposer,  dire  ;  avancer,  pre- 
tendre,  affirmer;  assurer;  declarer; 
constater ;  poser ;  annoncei*,  faire  con- 
naitre ;  indiquer ;  (of  a  witness  in  court) 
deposer  (de,  que) ;  (of  a  writing)  porter 
(que);  (relate)  rapporter;  (set)  fixer, 
arreter,  regler ;  etablir ;  (averages)  rd- 
gler ;  (math.)  poser 

Stated,  part,  expose,  kc.  (V.  State, 
v.a.) ;  —  adj.  fixe  ;  etabli ;  regie ;  de- 
termine ;  certain.  — ly,  adv.  regu- 
li^rement 

Stateliness,  s.  majeste,  grandeur,  /. ; 
aspect  imposant,  m. ;  dignity,/. ;  faste, 
TO.,  ostentation,  pompe,/.,  apparat,  to. 

Stately,  adj.  majestueux,  imposant, 
grand,  magnifique,  superbe;  digne, 
plein  de  dignite,  noble,  eleve;  pom- 
peux ;  fastueux ;  —  adj.  niajestueuse- 
ment 

Statement,  «.  exposition,/.;  expose, 
compte  rendu,  compte,  to.  ;  recit,  ?». ; 
rapport,  to.;  declaration,/. ;  assertion, 
/.,  dire,  m. ;  affirmation,  /. ;  (of  a  wit- 
ness in  court)  deposition,  declaration, 
/. ;  (return)  releve,  ^tat,  to.  ;  (of  an  ac- 
count) relev^  de  compte,  to.,  situation, 
/. ;  (of  averages)  Tiglement,m.  Accord- 
ing to  the  —  of  .. .,  kce  que  dit . . .,  au 
dire  de  . . . 

Statesman,  s.  honime  d'etat,  m.  — 
like,  adj.  d'homme  d'etat,  —ship,  s. 
politique, science  du  gouvemement,/. 

Static  (-al>,  adj.  statique:  —  s,  s.pl. 

Statice,  *.  (bot.)  statice,  /.  l  statique,/. 

Station,  s.  station,/. ;  poste,  m. ;  place, 
/. ;  position,  condition,/.,  rang,  to.; 
(com.)  d6p6t,  TO. ;  [of  public  vehicles,  of 
missionaries,  church,  Ac,  Cnth.  rel., 
build.,  aitr.,  math.,  surveying,  telegraphs, 
ami  naw.)  station, /. ;  (rail.)  station,/., 
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(terminus,  and  also  goods  — )  gare,/. ; 
(mil.,  police)  poste,  »».;  (of  a  Are-bri- 
gadf)  poste,  m.,  caserne,  /.  (de  pom- 
piers);  —  v.a.  placer,  mettre;  (mil.) 
poster,  (a  sentry)  poser.  —  in  life,  po- 
sition sociale,/.  Principal  —,  (of  fire- 
brigade)  etat-major  (des  sapeurs-pom- 
piers),  TO.  To  take  o.'s  — ,  se  placer, 
prendre  sa  place ;  se  poster.  —  clerk, 
s.  chef  de  station,  to.  —  house,  «. 
corps  de  garde,  poste  de  police,  poste, 
m.  —  master,  -superintendent, 
s.  (rail.)  chef  de  gare,  chef  de  station, 
TO.  Deputy  —  master,  sous-chef  de 
gare,  to. 
Stational,  adj.  de  station ;  de  poste. 

—  church,  mass,  eglise,  messe  station- 
nale,/. 

Stationary,  adj.  (at  a  stand)  station- 
naire;  (of  engines,  &c.)  fixe,  ^  demeure. 

—  engine,  machine  fixe,/. 
Stationer,  s.  papetier,  m.  — s'  Kail,  «. 

depot  de  la  librairie,  to.  Entered  at 
— »'  Hall,  depose  (a  la  librairie  cen- 
trale).  Entry  at  — «'  Hall,  d^pfit 
legal,  TO. 

Stationery, s.  papeterie,/.;  (office  — ) 
fournitures  de  bureau,/.pi. ;  —  adj.  de 
papeterie  ;  de  papetier.  —  binding, 
s.  confection  de  registres,  /.  —  box, 
•case,  8.  papeterie,  /.  —  depart- 
ment,  s.  papeterie,/. 

Statism,  ».  politique,  /. 

Statist,  s.  homme  d'etat,  politique,  m. ; 
statisticien,  to. 

Statist-ic,  al,  -ically.    r.p.3,  S  1 

Statistician,  s.  statisticien,  to.,  -ne,/. 

Statistics,  s.pl.  statistique,/. 

Statuary,  s.  adj.  statuaire  ( pers.,  s.m. ; 
art,8.f.;  adj.m.f.).  —pasteboard,  car- 
ton-pierre,  m. 

Statu  quo,  s.  statu  quo,  to.  In  —, 
dans  le  statu  quo,  in  statu  quo 

Statue,  s.  statue,/. 

Statuette,  s.  statuette,  /. 

Stature,  s.  stature,  taille,/. 

Status,  s.  position  /.,  rang,  m. ;  ^tat, 
TO.  ;  condition,  /. ;  (med.)  ^tat,  m.  — 
quo,  s.  statu  quo,  m. 

Statutable,  adj.  statutaire,  conforme 
aux  statuts  or  k  la  loi ;  prevu  par  la  loi 

Statutably,  adv.  statutairement 

Statute,  «.  statut,  TO. ;  loi,/.  —  ofUmi- 
tations,\oi  de  prescription,/,  —book, 
s.  bulletin  des  lois,  to.  —  ftiir,  ».  foire 
legale,  fete  de  campagne,  loue,  loue- 
rie,  /.  —  labour,  -work,  s.  corvee, 
/.  —  lavr,  s.  droit  ecrit,  m.  —  mile, 
8.  mille  legal,  w. 

Statutory,  adj.  statutaire ;  etabli  or 
fix6  par  la  loi ;  (of  offences)  pr^vu  par 

Staunch.     V.  Stanch  [la  loi 

Stave,  8.  (of  a  cask)  donve,  /. ;  (toh».) 
port^e,/;  (of  a  song)  couplet,  to.;  (of 
a  psalm)  verset,  to.  ;  —  v.a.  (—  in) 
briser,  crever,  enfoncer;  (a  cask)  de- 
foncer.  —  off,  repousser,  Eloigner, 
^carter ;  empecher  ;  (defer)  differer,  re- 
tarder.  —  wood,  s.  douvain,  mer- 
rain,  to.  ;  (bot.)  simarouba,  m. 

Staves,  s.pl.  ( pi.  of  Stave  Sr  of  Staff) 

^avesacre,  s.  staphisaigre,/. 

Stay,  v.n.  rester;  demeurer ;  sojour- 
ner ;  continuer ;  (wait)  attendre ;  (stop) 
s'arraer;  (rest)  s'appuyer;  —v.a.  at- 
rSter,  retenir ;  modOrer,  rOprimer,  con- 
tenir  ;  retarder  ;  (law)  surseoir  i  ; 
(hinder)  empecher  (de),  dOtourner  (de) ; 
(prop  up)  stayer ;  appuyer ;  sontenir ; 
supporter ;  (tech.)  assujettir,  atte^her ; 
(nav.)  tenir  en  etai.  —  there,  restez  14. 
—  a  wom<rn«,  attendee  un  peu.  To  — 
the  (or  o.'i)  stomach,  ^tourdir  la  grosse 
faim.  —  •at>home,  adj.  s.  easanier, 
TO.,  -idre,  /.  —away,  rester  or  se 
tenir  OloignO  (de>,  ne  pasvenir,  ne  pas 
aller  (k),  s'absenter  (de).  —  for,  at- 
tendre.   —  in,  rester  choz  soi,  rester 
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h  la  maison,  ue  pas  sortir;  garder  la 
chambre ;  (as  school- punishvient)  rester 
en  retenue,  etre  en  retenue  ;  etre  con- 
signe.  — out,  rester  dehors,  ne  pas 
rentrer.  —  up,  veiller ;  (for  . . .)  at- 
tendre  (...)  .  ^     ,^     ^ 

Stay,  s.  s^jour,  m. ;    visite,   /.;  (fixed 
state)  stabilite,  fixity,  /. ;    (prop)  etai, 
appui,  soutien,   support,   m.  ;     (brace) 
bride,/. ;  (nav.)  etai,  m. ;  — s,  pi  (a  fe- 
male's) corset,  VI.,  (rnoi-e  than  one  pair) 
corsets,  vi.pl.    A  pair  of  —s,  un  corset. 
To  be  in  — s,  (7iav.)  etre  vent  devant. 
There  is  no  —  (no  nourishment)  in  that, 
cela  ne  soutient  pas.    —  lace,  ».  lacet 
de  corset,  m.     —  malcer,  s.  corsetier, 
m.,  -i6re,/.    — sail,  s.  voile  d'etai,/. ; 
Stayer 7  «.  appui,  soutien,  m.       [foe,  m. 
Stead,  s.  lieu,  m.,  place,/.;  utility,/., 
avantage,  m. ;    aide,  /. ;    —  v.a.  etre 
utile  k,  servir ;  aider.    In  —  of,  au  lieu 
de,  k  la  place  de.    In  my  —,  k  ma  place. 
To  stand  in  —  of,  tenir  lieu  de,  rem- 
placer.     To  stajid  (. . .)  in  — ,  etre  utile 
or  avantageux  (k  . . .),  rendre  service  (k 
. . .),  servir  (...).     To  stand  {. . .)  in  great 
(or  good)  — ,  etre  tr6s  utile  (k . . .),  etre 
d'un  grand  secours  (k  ...) 
Steadfast,   adj.   solide;    ferme ;  fixe; 
stable ;  constant ;   resolu.    — ly,  adv. 
fermement ;  avec  constance.       ness, 
s.  solidite,/. ;  fermet6,  /. ;  stabilite,/. ; 
Constance,/. 
Steadily,   adv.  fermement,  avec  fer- 
mete ;  avec  constance ;  avec  perseve- 
rance,   assidumeut  ;    reguli^rement  ; 
sans  s'arreter ;  toujours ;   (of  conduct) 
d'une  mani^re  rang^e ;  sagement 
Steadiness,  «.  f ermete,  /. ;  constance, 
/. ;    (pers.)    couduite  rangee,   sagesse, 
regularity,/. 
Steady,  arfj.  ferme;  solide;  fixe;  sur; 
assure  ;    constant ;    continu  ;    assidu  ; 
regulier;  (of  the  wind)  fait;  (incondtict) 
range,  pose,  s^rieux,  sage;  —v.a.  af- 
fermir;     assurer;     (tech.)    assujettir ; 
—  /  int.  restez  tranquille  !  doucement ! 
(mil.)  fixe!    (nav.)  comme  9a!   droit! 
droit  comme  9a !    —  price,  prix  ferme, 
m.     To  keep  — ,  raflfermir,  maintenir; 
(tech.)  assujettir ;  (not  to  move)  ne  pas 
bouger,  rester  tranquille.  To  become — , 
(pers.)  se  ranger 
Steak,  «.  tranche,/. ;  (beef—)  bifteck,  m. 
Steal,    v.a.n.    voler,    d^rober     ('from,' 
'out  of,':  pers.,  k;  things,  d&ns) ;  (fig.) 
d6rober  (k);    (gain,  win)    gagner,  s^- 
duire ;  (a  march)  d^rober  (k),  gagner 
(sur) ;  (slip)  se  glisser;  s'insinuer,  s'in- 
troduire.     Thou  shalt  not  — ,  tu  ne  d^- 
roberas   point.     — amray,    off,    s'en 
aller  furtivement  or  k  la  d6rob6e,  se 
d^rober,    s'esquiver.     — doum,    des- 
cendre  furtivement   or   k  la  d^rob^e ; 
(o.'s  cheek)  couler  furtivement  (le  long 
de).    —  from,  v.a.  d^rober  k ;  —  v.n.  se 
d^rober  k.  —  in,  entrer  furtivement  or 
k  la  d6rob6e  ('  into,'  dans) ;  se  glisser 
dans.  —  on,  avancer  insensiblement ; 
86  glisser ;  gagner.    —  out,  sortir  fur- 
tivement or   k    la  d6rob6e.    —over, 
s'emparer   doucement  de,  gagner  in- 
sensiblement,   surprendre.        —  up, 
monter  furtivement  or  k  la  d^rob^e. 
—  upon,  V.  —  over 
Stealer, «.  voleur,  m.,  -eusc,/.  (de  . . .) 
Stealing,  s.  vol,  m. 
Stealth,    8.    vol,   m.    By  — ,  k  la  d&- 

rob^e,  furtivement,  en  cachette 
Stealtbily,  adv.  k  la  d^rob^e,  furtive- 
ment, secr^tement 
StealUiy,  adj.  furtif,  d^rob^ 
Steam,  «.  vapeur,/. ;  — adj.  (worked  by 
— )   k  vapeur.    Done   by  —,  fait  k  la 
vapeur;    (cooked)    cuit    k    la    vapeur. 
.    Under  —,  sous  vapeur.   With  tJx  —  on, 
en    vapeur.      With   all    the  —  'W,    en 
pleiuc  vapeur  ;  k  toute  vapeur.    The  — 
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is  on,  on  est  en  vapeur.  The  —  is  up, 
on  est  en  pleine  vapeur.  To  get  up  the 
— ,  chauflfer.  To  put  the  —  on,  mettre 
en  vapeur ;  (fig.)  se  metti-e  en  train ; 
se  presser.  To  trar^el  by  — ,  voyager 
par  la  vapeur.  To  go  by  — ,  marcher  k 
la  vapeur.  —  boat  (-boiler,  -carriage, 
-coal,  -mill,  -packet,  -ship,  -whistle,  &c.), 
bateau  (m.,  chaudi^re,  /.,  voiture,  /., 
charbon,  m.,  moulin,  m.,  paquebot,  in., 
navii*e,  m.,  sifflet,  m.,  &c.)  k  vapeur.  — 
packet  company,  compagnie  de  paque- 
bots,  /.  —  engine,  machine  k  vapeur, 
/. ;  (pump  for  extinguishing  fires,  &c.) 
pompe  k  vapeur,  /.  — gauge,  mano- 
m^tre,  m.,  eprouvette,  /.  —  launch, 
chaloupe  k  vapeur,  /.  —  locomotion, 
navigation,  —  cultivation,  locomotion, 
navigation,  culture  k  la  vapeur,  /.  — 
pipe,  tuyau  de  vapeur,  m.  —plough, 
chaiTue  k  vapeur,  laboureuse,  /.  — 
poiver,  force  de  la  vapeur,  /.  (By  —  | 
poxoer,  k  la  vapeur).  — press,  (print.) 
presse  mecanique,/.  —  roller,  rouleau 
compresseur  k  vapeur,  m.  — tight, 
etanche,  sans  fuite  de  vapeur.  —  tug, 
remorqueur  k  vapeur,  m. 
Steam,  v.n.  jeter  de  la  vapeur;  (smoke) 
fumer ;  (navigate)  naviguer  or  aller  or 
marcher  k  la  vapeur;  (to)  se  diriger 
(vers);  (into)  entrer  (dans);  (out  of) 
sortir  (de) ;  —  v.a.  vaporiser,  passer  k 
la  vapeur ;  (cook.)  cuire  k  la  vapeur.  — 
away,  s'evaporer;  (move  away)  s'eloi- 
gner.  — back,  (170  back)  retourner; 
(com,e  back)  revenir.  — dowrn,  des- 
cendre.  —  it,  aller  or  venir  en  bateau 
k  vapeur.  —  in,  entrer.  —  into,  en- 
trer dans.  —  off,  s'eloigner.  —  out, 
sortir  (de).  —  up,  jeter  or  lancer  de  la 
vapeur ;  (go  or  come  up)  remonter 
Steamer,  s.  machine  k  vapeur,  /. ; 
(fire-engine)  pompe  k  vapeur,/. ;  (boat, 
ship)  bateau  or  navire  k  vapeur,  vapeur, 
steamer,  m. ;  (cook.)  appareil  de  cuis- 
son  a  la  vapeur,  m.,  marmite  k  va- 
peur,/. 
Steaming,  part.  V.  steam,  v.a.n. ;  — 
adj.  qui  s'^vapore ;  f  umant ;  —  s.  marche 
t\  la  vapeur,/. ;  (tech.)  vapoi-isation,/. ; 
(cook.)  cuisson  k  la  vapeur,  /.  — ap- 
paratus, 8.  appareil  de  cuisson  k  la 
vapeur,  m.  [de  vapeur 

Steamy,  adj.  plein  de  vapeur,  humide 
Stearate,  s.  st^arate,  m. 
Stearic,  adj.  st^arique 
Stearine,  s.  st^arine,  /.    —  candle,  s. 

bougie  stearique,/. 
Steatite,  s.  steatite,/. 
Steed,  8.  coursier,  m. 
Steel,  «.  acier,  m. ;  (to  sharpen  knives  on) 
fusil,  m. ;  (to  strike  a  light  with)  briquet, 
m. ;  (weapon)  fer,  m.,  ^p^e,  lame,  /. ; 
(pharm.,  fig.)  fer,  m.  ;  —  adj.  d'acier  ; 
(fig.)  de  fer,  dur ;  (pharm.)  ferrugineux, 
chalyb6  ;  —  v.a.  garnir  (or  armer)  d'a- 
cier; (an  edge  or  other  tool,  a  poiiit) 
ac^rer;  (fig.:  sharpen)  rendre  ac6r6, 
aiguiser;  (fortify)  armer  ('with,'  de), 
fortifier,  cuirasser ;  (harden)  endurcir, 
cuirasser.  Cold — ,  (sword,  &c.)  fer 
meurtrier,  m.  Flint  and  — ,  briquet,  m. 
Heart  of  — ,  coeur  de  fer,  to.  —  clad, 
adj.  couvert  or  revStu  d'acier  or  de  fer, 
bard6  de  fer.  — drops,  s.pl.  or  tinc- 
ture of  — ,  teinture  de  perchlorure  de 
fer,/.  —engraver  (-enKraving),  s. 
graveur  (m.,  gravure,/.)  sur  acier.  — 
pen,  8.  plume  de  fer,  plurce  d'acier, 
plume  m^tallique,  /.  —  pi  ^s,  s.pl. 
pilules  ferrugineuses,  f.pl.  —  Mate, 
».  plaque  d'acier,  /. ;  (engr.)  p.  inche 
d'acier,/.  —plated,  a<y.  cuirasB^.  — 
sprlnsr,  ».  ressort  d'acier,  m.  —  toy, 
«.  bijou  d'acier,  m.  —  toy  dealer  or 
manufacturer,  bijoutier  en  acier,  to.  — 
toys,  s.pl.  bijoux  d'acier,  m.pl.,  bijou- 
terie d'acier,  /.     —  trap,  s.  piAge  k 
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ressort  d'acier,  m.  —  Ti^ine  s.  vin 
chalyb^,  vin  ferrugineux,  ojnol^  ferru- 
gineux, m.  —  ^vire,  8.  fil  d'acier,  TO.  — 
mrorks,  s.pl.  acierie,  /.  —  yard,  s.  ro- 
maine,/. ;  (small  one)  peson,  to. 

Steeliness,  s.  durete,  insensibility,  /. 

Steely,  adj.  d'acier ;  aciereux  ;  acerain  ; 
(fig.)  de  fer,  dur;  opiniatre.  — iron, 
let  aciereux,  m. ;  fer  acerain,  to. 

Steen,  v.a.  (build.)  magonner,  i-evetir 

Steep,  adj.  escarpe,  raide,  rude;  (of  a 

staircase,  &c.)  raide  ; to,  (nav.)  ipic, 

accore ;  —  s.  escavpement,  to.  ;  i)re- 
cipice,  m. ;  —  v.a.n.  treraper  ;  infuser  ; 
plonger  ;  (fill  with)  abreuver  (de) 

Steeping,  s.  immersion,  /. ;  (tech.) 
trempage,  m. 

Steeple,  s.  clocher,  to.  —  chase,  «. 
steeplechase,  w.,  course  au  clocher,/. 

Steepled,  adj.  a  clocher  [to. 

Steepness,  s.  raideur,/.,  escarpement, 

Steer,  s.  bouvillon,  m. ;  —  v.a.  diriger, 
conduire,  guider ;  (tiav.)  gouverner ;  — 
v.n.  se  diriger,  se  conduire,  se  gou- 
verner ;  (nav.)  gouverner.  To  —  clear 
of,  6viter.  —  oar,  s.  aviron  de  queue.m. 

Steerage,  s.  gouvernement,  to.  ;  direc- 
tion, conduite./.;  (nav.)  (management) 
manoeuvre  de  la  barre,/. ;  (place)  timo- 
nerie,/. ;  entrepont,  to.  —  passenger, 
8.  passager  (to.,  -6re,/.)  d'eutrepont  or 
de  troisieme  classe.  —  inray,  s.  erre,  /. 

Steering,  s.  gouvernement,  m.  —  oar, 
s.  aviron  de  queue,  to.  —  mrheel,  s.  (of 
a  cycle)  roue  directrice,/. ;  (nav.)  roue 
du  gouvernail,/. 

Steersman,  s.  (nav.)  homme  de  barre, 
TO. ;  (boating)  barreur,  w.  To  be  a  bad 
— ,  ne  savoir  pas  gouverner 

Steganograpll,  -y,  &c.  V.  French- 
English  part,  8i-  p.  3,  §  1 

Stein,  v.a.  V.  Steen 

Steinbock,  s.  steinbock,  to.         [etoil^ 

Stellar,    -y,    adj.    stellaire;    (starry) 

Stellate,  -d,  adj.  etoil6;  (bot.)  radie 

Stelliform,  adj.  stelliforme 

Stellion,  s.  stellion,  to. 

Stellionate,  s.  stellionat,  m. 

Stem,  8.  tige,  /. ;  (stock  of  a  family) 
tige,  souche,/.,  tronc,  m. ;  (branch  of  a 
family)  brauche,/.,  rejeton,  to.;  (of  a 
plant,  of  a  feather)  tige,/. ;  (of  a  flower 
or  fruit)  Tpedoncule,  m.,  queue,/.;  (of  a 
leaf)  petiole,  to.,  queue,  /.  ;  (of  a  to- 
bacco-leaf) cote,/.;  (of  a  bunch)  r&fle, 
/. ;  (of  a  tobacco-pipe)  tuyau,  to.;  (0/0 
glass)  ]amhe,f. ;  (of  a  mns.  note)  queue, 
/. ;  (0/ a  s^ip)  etrave,/.;  (gram.)  th^me 
etymologique,  th6me,  radical,  to.  ;  — 
v.a.  aller  contre ;  lutter  centre  ;  resis- 
ter  k ;  s'opposer  k ;  arreter ;  refouler ; 
vaincre;  (tobacco)  ecoter.  From  —  to 
stern,  de  I'avant  k  I'arri^re.  To  —  the 
stream  or  the  current  or  the  tide,  re- 
fouler  le  courant.  —  leaf,  s.  (bot.) 
feuille  caulinaire,/.  —less,  adj.  sans 
tige  or  &c. 

Stench,  s.  puanteur,  mauvaise  odeur, 
infection,/,  —trap,*,  valve  contre 
les  emanations,  /. 

Stencil,  s.  patron,  m. ;  —  v.a.  peindre 
or  imprimer  or  marquer  au  patron,  pa- 
tronner.     —  plate,  s.  patron,  to. 

Stencilling,  s.  patronage,  to. 

Stenograph,  v.a.  st^nographier 

Stenographer,  s.  stenographe,  to. 

Stenographic, -al,  adj.  (things)  st^no- 
tji-ai)hi(|ue ;  (?Jt'r.i.)  stenographe 

Stenographically,  adv.  st^nogra- 
l)hi(|Uom(-nt 

Stenography,  s.  st^nogi-aphie,/. 

Stentor,    s.    stentor,   to.  ;    (zool.)    V. 

Stentorian,  adj.  de  stentor  |  Kowler 

Step,  v.n.  (move)  faire  un  pas  :  (go,  %oalk) 
marcher,  aller ;  passer  ;  se  mettre  ; 
(come)  venir;  (into  a  carriage)  monter; 
(out  of  a  carriage)  descendrc.  To  — 
high,  (of  a  horse)  stepper.     To  —  as  far 
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as,  aller  jugqu'a ;  donner  un  coup  de 
pied  jus(iu'4.  —  after,  courir  apr^s ; 
suivve  ;  rappeler.  —  aside,  se  ranger ; 
s'^carter.  —  back,  reculer;  {returti) 
rebrousser  chemin,  revenir  (or  re- 
tourner)  sur  ses  pas.  —  badc^nrard, 
reculer.  —  down,  descendre ;  (to) 
aller  (a),  venir  (&,).  — forth,  forward, 
s'avancer.  —  in,  entrer ;  (ijito  a  car- 
riage) monter;  (come)  venir;  (interfere) 
intervenir.  —  into,  entrer  dans  ;  (a 
carriage)  monter  dans;  (come)  venir 
dang;  (fig.)  entrer  en  possession  de, 
acqu^rir ;    (interfere)  intervenir  dans. 

—  on,  upon,  mettre  le  pied  snr; 
marcher  sur,  fouler.  —  out,  sortir; 
(from  a  carriage)  descendre  ;  (lengthen 
the  step)  allonger  le  pas.  —  over,  tra- 
verser, franchir  ;  (stride  across)  en- 
jamber.  To  —  over  to,  aller  chez,  aller 
trouver.    —  round,  faire  le  tour  (de). 

—  up,  monter;  (go)  aller;  (cojwe)  venir ; 
(to)  s'avancer  (vers),  s'approcher  (de) 

Step  J  8.  (pace,  footstep)  pas,  m. ;  (stair) 
marcbe, /. ;  degr6,  gradin,  m.;  (j)ro- 
gretsion)  progr^s,  acheminement,  pas, 
m. ;  mouvement,  m. ;  (improvement) 
progr^s,  m. ;  (gait)  pas,  m.,  d-marche, 
allure,/. ;  (measure)  d-marche,/. ;  me- 
sure,/. ;  pas,  m. ;  manoeuvre,/.;  (of  n 
carriage)  marchepied,  m. ;    (threshold, 

—  ston^)  pas,  seuil,  m. ;  (of  a  ladder) 
echelon,  m. ;  (of  a  machine)  piedestal, 
m. ;  marche,  revolution,/. ;  (of  a  mast) 
emplanture,  /. ;  — s,  pi.  pas,  m.pL,  &c. ; 
(portable,  —  ladder)  marchepied,  m., 
echelle,  /. ;  (of  a  bed)  escabeau,  m. ; 
(flight  of  stone  — s)  escalier  de  pierre, 
m. ;  (with  a  landing,  before  a  building) 
perron,  m. ;  (of  a  carriage)  marchepied, 
m.  A  good  — ,  un  bon  bout  de  chemin, 
loin.  A  —  in  the  right  direction,  une 
bonne  d-marche.  Pair  of  — s,  ^chelle- 
marchepied,/.,  marchepied, m.,  echelle, 
/.  A  seven-tread  pair  of  — s,  une  echelle  j 
de  sept  marches,/.  Garden  — s,  peiTon  [ 
de  jardin,  m.  Gardener's  — s,  painter's 
— s,  echelle  de  jardinier,  Echelle  de; 
peintre,  echelle  de  tapissier,  Echelle 
double,  /.  —  by  — ,  pas  k  pas.  By  his 
— ,  k  son  pas.  By  — s,  successivement. 
Within  a—  of,k  deux  pas  de.  Afe2v 
—s  hence,  k  deux  pas  d'ici.  To  keep  — 
etre  au  pas.  To  keep  —  with,  V.  Pace. 
To  take  a  — ,  faire  un  pas ;  (fig.)  faire 
une  demarche  ;  prendre  nn  parti.  To 
take  —s,  faire  des  demarches  ;  prendre 
des  mesures.  To  tread  or  go  or  walk 
in  the  -  s  of,  marcher  sur  les  traces  de. 

—  aunt,  s.  belle-tante, /'.  —brother, 
8.  demi-frere,  m.  —  child,  s.  enfant 
d'un  autre  lit,  m.  —  daughter,  s. 
belle-fille,  f.  —  father,  s.  beaa-pere, 
m.  —  mother,  s.  belle-m^re,  /. ;  (in 
a  bad  sense)  mfiratre,  /.  —  parent,  s. 
beau-pere,  m.,  belle-m^re,/.  —sister, 
s.  demi-sojur,  /.  —  son,  s.  beau-fils, 
m.    —  uncle,  s.  bel-oncle,  m. 

Steppe,  s.  steppe,/. 

Stepper,  s.   High  — ,  good  — ,  steppeur, 

cheval  qui  a  de  Taction,  m.    Bad  —, 

cheval  sans  action,  m. 
Stepping-stone,  s.  marchepied,  m.  ; 

preparation,  introduction,/. 
Stercoraceous,    Stercorary,   adj. 
Stercoral,  adj.  stercoral-   [stercoraire 
Stercoration,  s.  stercoration,  /. 
Stere,  s.  stdre,  m. 
Stereo )  (in  compounds)   st^r^o  ...    — 

graphy,  &c.  (V.  page  3,  §  1) 
Stereoscope,  s.  stereoscope,  m. 
Stereoscopic,    adj.,    &c.    st6reosco- 

pique,  &c.  (F.  page  3,  §  1) 
Stereotrope,  ».  ster^otrope,  m. 
Stereotype,   s.   cliche,    m.;  —  adj. 

stereotype,  stereotype,  cliche ;  —  v.a. 

stereotyper,  clicher.    —  founder,   s. 

stereotypeur,  clicheur,  wi.  —  foundry. 
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— ry,  s.  stereotypie,  clicherie,  /.  — 
plate,  8.  cliche,  m.  —  printing,,  — 
printing-office,  s.  stereotypie,/.  — 
iivork,  s.  stereotype,  m. 

Stereotyper,  Stereotypist,^.  stereo- 
typeur,  clicheur,  m. 

Stereot3npic,  adj.  stereotypique 

Stereotyping,  s.  (act)  sterlotypage, 
clichage,  7/1. ;  (art)  stereotypic,  cli- 
cherie, /.,  clichage,  m.        [clicheur,  m. 

Stereotypog^apher,  s.  stereotypeur, 

Stereotypography,  Stereotypy, 
s.  stereotypie,  f.  [renness 

Sterile,  Sterility,  v.  Barren,  Bar> 

Sterilize,  v.n.  steriliser 

Sterlet,  «.  sterlet,  m. 

Sterling,  adj.  sterling;  (fig.)  pur,  de 
bon  aloi,  vrai,  reel,  solide 

Stem,  adj.  severe  ;  austere  ;  rigide ; 
(harsh)  dur,  rude  ;  rigoureux ;  (cross) 
rebarbatif;  —  s.  (nav.)  arriere,  m., 
poupe,/.  —  firanke,  s.  arcasse,/.  — 
ladder,  s.  echelle  de  poupe,  /.  — 
most,  adj.  See  below.  —  oar,  s.  aviron 
de  queue,  m.  —  port,  s.  sabord  de  re- 
traite,  m.  —  post,  s.  etambot,  m.  — 
sheets,  s.pl.  (of  a  boat)  chambre,  /. 
— inray,  s.  accul'ee,  cuiee,/. 

Sternal,  adj.  sternal 

Sternalgia,  s.  sternalgie,/. 

Sterned,  adj.  k  poupe  . . . 

Sternly,  adv.  severement,  dureraent, 
rudement 

Sternmost,  adj.  le  plus  de  I'ari-iere 

Sternness,  s.  sevirite,  /. ;  austerite, 
/. ;  rigidite,  /. ;  durete,  rudesse,  /. ; 
rigueur,  /. 

Sternum,  «.  sternum,  m. 

Sternutation,  «.  sternutation,  /., 
eternuement,  wi. 

Sternutative,  adj.  sternutatif 

Sternutatory,  adj.  s.  sternutatoire, 
adj.  m.f,  s.vi. 

Stertorous,  adj.  stei"toreux 

Stet,  (print.)  bon 

Stethometer,  s.  stethometre,  m. 

Stethoscope,  ».  stethoscope,  m. 

Stethoscop-ic,  al,  -ically,  -ist, 
-y,  stethoscopique,  &c.  (F.page  3,  §  1) 

Stevedore,  s.  arrimeur,  m. 

Stew,  s.  ragout,  m.,  etuvee,/.;  (of  hare) 
civet,  m. ;  (of  rabbit)  gibelotte,  /. ;  (of 
^s/i)  matelote,/.;  (of fruit,  pigeons)  coni- 
pote,  /. ;  (fig.)  ernbarras,  m. ;  (funk) 
venette, /.,  trac,  to.,  suee,  /.;  (place) 
etuve, /. ;  (pond)  vivier,  m. ;  (bad  house) 
maison  publique,  /.  Irish  — ,  ragout 
aux  pommes  de  terre,  haricot  de  mou- 
ton,  Tu.  To  be  in  a  — ,  etre  sur  le  gi-il 
or  sur  les  charbons ;  avoir  la  venette 
or  le  trac.  —  pan,  s.  casserole,  /. ; 
cocote,/. ;  (earthen)  poelon,  to. 

Stew,  v.a.  mettre  en  ragout,  etuver ; 
(fruit,  pigeons)  mettre  en  compote ;  — 
v.n.  cuire  k  I'etuvee;  (pers.)  etouffer, 
cuire  dans  sa  peau,  cuire  dans  son  jus. 
— ed,  part.  adj.  V.  below 

Steward,  ».  maitre  d'hotel,  m. ;  (of  an 
estate)  intendant,  regisseur,  to.  ;  (of  an 
assembly,  of  a  race,  <fec.)  commissaire, 
TO. ;  (of  a  college)  econome,  to.  ;  (nav.) 
maitre  d'hotel,  to.,  (ship's  — )  commis 
aux  vivres,  to.;  (fig.)  dispensateur,  m. 
Lord  high  — ,  grand  senechal,  m.  — 
ship,  8.  emploi  de  maitre  d'h6tel,  m. ; 
charge  d'intendant,  intendance,  /.,  em- 
ploi de  regisseur,  to.  ;  commissariat, 
TO. ;  economat,  m. ;  gestion,  adminis- 
tration,/. —'8  mate,  (naw.)  distribu- 
teur  des  vivi-es,  cambusier,  to.  — »8 
room,  s.  office,/.;  (nav.)  cambuse,/. 

Stewardess,  s.'  econome,  /. ;  (nav.) 
femmc  de  chambre,/. 

Stewed,  adj.  en  ragout,  k  I'etuvee ;  (of 
hare)  en  civet ;  (of  rabbit)  en  gibelotte ; 
(offish)  en  matelote  ;  (of  fruit,  pigeons) 
en  compote.  —  meat,  ragoAt,  m.  — 
mutton  or  &c.,  ragofit  de  mouton  or&c, 
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m.  —  hare,  V.  Hare.  —  rabbit,  gibe- 
lotte de  lapin,  gibelotte,  /.  —  eels  or 
&c.,  matelote  d'anguilles  or  <fcc.,/.  — 
pear,  poire  cuite,  /.  —  pears  or  <fec., 
compote  de  poires  or&c.,/.  —prunes, 
pruneaux  cuits,  m.pl. 

Stewing,  s.  etuvee,  /.  ;  cuisson  k 
I'etuvee,/.  —  pear,  ».  poire  k  cuire,  /. 

Sthenia,  s.  sthenic,/. 

Sthenic,  adj.  sthenique 

Stibial,  adj.  stibial 

Stibiated,  adj.  stibie 

Stick,  8.  (rough,  as  a  blindman's  —,  &c.) 
baton,  TO. ;  (light  walking  — )  canne,/. ; 
(rod,  switch,  wand,  small  — ,  a  drum- 
mer's —,  a  rocket ,  <fec.)  baguette,  /. ; 

(of  a  small  bundle  of  firewood)  cotret, 
m. ;  (of  a  tree)  branche,  /.  ;•  (timber) 
tronc,  TO.,  tige,/. ;  mdt,  m. ;  (for  vinet, 
&c.)  echalas,  to.  ;  (for  beam,  peas,  &c.) 
rame,  /. ;  (handle)  manche,  m. ;  (of  a 
fiddle)  archet,  m. ;  (of  a  fan)  V.  Fan- 
stick  ;  (of  sealing-wax,  chocolate, 
liquorice,  &c.)  biton,  to.  ;  (of  vanilla) 
gousse,  /. ;  (thrust)  coup,  m. ;  (pers.) 
mazette,  /.  ;  — s,  pi.  (small  —s, 
firewood)  des  cotrets,  to.  pL,  du 
menu  bois,  m.  Loaded  — ,  canne 
plombee.  (V.  Cut.)  Poor  — ,  (pers.) 
pauvi'e  corps,  craquelin,  empldtre,  to., 
patraque,/.  To  pick  up —s,  ramaLsaet 
du  bois  sec  or  des  branches  seches.  — 
beans,  s.pl.  haricots  k  rames,  haricots 
raraes,  m.pl.  —  insect,  s.  phasme,  m. 
—lac,  8.  laque  en  batons,/.  —  maker, 
s.  cannier,  to.  —  peas,  s.pl.  pois  k 
rames,  pois  rames,  m.pl. 

Stick,  v.a.  (pierce)  percer;  piquer; 
(thrust  ill)  enfoncer,  piquer,  ficher, 
planter ;  mettre ;  (to  gtim,  glue,  paste) 
coller ;  (fix)  fixer ;  attacher  ;  (  peas, 
beans,  &c.)  ramer ;  (kill)  saigner,  tuer ; 
(cook.)  piquer,  larder.  — on,  coller; 
fixer  ;  attacher ;  (overcharge)  surfaire, 
saler.  —  out,  mettre  en  saillie,  faire 
projeter,  faire  depasser;  faire  ressortir. 

—  all  over  (luith),  bien  garnir  (de) ; 
couvrir  (de) ;  armer  (de),  herisser  (de). 

—  all  round  (with),  garnir  tout  autour 
(de).  —up,  coller;  (to  placard)  affl- 
cher;  (put  upright)  dresser,  mettre 
droit,  mettre 

Stick,  v.n.  s'attacher  {k),ae  fixer  (k),  se 
coller  (k),  etre  colie  (k),  tenir  (k),  ad- 
herer (k);  (get  embedded)  rester  pris; 
etre  engage,  etre  pris  ;  s'enfoncer,  se 
fixer;  (get  entangled)  s'embarrasser, 
s'empetrer ;  (remain)  rester,  demeurer ; 
(stop)  s'arreter.  Stuck  in  the  mud,  em- 
bourbe ;  (of  a  ship)  envase.  —  at, 
s'arreter  devant,hesiter  devant,reculer 
devant,  regarder  k,  se  faire  scrupule 
de.  —  by,  s'attacher  k  ;  s'en  tenir  k ; 
rester  fideie  k  ;  soutenir.  —  close  to, 
s'attacher  or  &c.  fortement  k  ;  ne  pas 
Ijicher,  ne  pas  quitter;  (a  work)  tra- 
vailler  d'arrache-pied  t\.  —  fast,  tenir 
bien ;  s'attacher  fortement,  se  fixer  ; 
rester  coUe  or  eufonce.  —  on,  s'atta- 
cher, se  coller,  tenir,  adherer.  —  out, 
ressortir,  avancer,  se  projeter;  de- 
passer ;  sortir ;  (not  to  yield)  tenir  bon 
•r  ferme,  resister,  ne  pas  ceder.  —to, 
s'attacher  or  <fec.  k ;  ne  pas  quitter ; 
s'appliquer  k ;  rester  k  or  dans ;  per- 
severer  or  persister  dans ;  ne  pas  de- 
mordre  de  ;  soutenir ;  (abide  by)  s'en 
tenir  k  ;  (keep  true  to)  rester  or  etre 
fideie  k.  To  always  —  to,  s'attacher 
toujours  k,  &c. ;  ne  jamais  quitter ;  ne 
jamais  demordre  de.  The  namg  has 
stuck  to  him,  le  nom  Ini  est  reste.  — 
up,  rester  droit;  se  dresser,  se  re- 
dresser;  etredebout;  Stre  plante.  — 
up  for,  tenir  pour,  prendre  fait  et 
cause  pour,  prendi-e  le  parti  de.  — 
upon.  V.  —  on 

Sticker,  a.  colleur,  m.;    (clincher)   V, 
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Clincher ;  {poser)  question  embar- 
rassante,/. 
Stickiness^  s.  viscosity,/. ;  tenacite,/. 
Sticking,  s.  (of  peas,  &c.)  ramage,  m. 
—  piece,  «.  (butch.)  collier,  m.  — 
plaster,  «.  sparadrap,  tn. ;  (court  — ) 
tatfetas  d'Angleterre,  sparadrap  de 
colle  de  poisson,  m.  [sister 

Stickle,  V.71.  disputer;    batailler;   in- 
Stickleback,  s.  (fish)  ^pinoche,/. 
Stickler,  s.  partisan,  champion  ('for,' 
de),  wi.     To   be  a  great  —  for,  tenir 
beaucoup  k 
Stick-up,  adj.  droit,  montant 
Sticky,  adj.  collant,  gluant,  poisseux, 

visqueux,  tenace 
Stiff,  adj.  raids;  inflexible;  (starched) 
empese ;  (not  natural)  raide,  gen^,  con- 
traint,  guinde,  empes6 ;  (from  fatigue) 
courbature ;  (obstinate)  opiniatre,  ob- 
stin6,  dur;  (of  paste,  of  butter,  of  a 
liquid,  &c.)  ferme,  epais  ;  (strong)  fort ; 
(hard)  dur ;  rude ;  (of  soil)  tenace ;  (ex- 
cessive, fam.)  sale;  (nav.,  of  wind)  cara- 
bine. —  gale,  brise  carabinee,/.  As 
stiff  as  a  post  or  as  a  poker,  raide  comme 
un  baton  or  comme  une  barre  de  fer. 
To  become  or  grow  — ,  raidir,  se  raidir. 
A  —  one  (or  'un),  (slang)  un  machab^e, 
m.  —  neck,  «.  (med.)  torticolis,  m.  — 
necked,  adj.  au  cou  raide ;  (fig.) 
opiniatre,  obstin^ 
StUTen,  v.a.  raidir;  (make  torpid)  en- 
gourdir ;  (from  fatigue)  courbaturer ; 
(fig.)  endurcir;  (paxte,  butter,  a  liquid) 
rendre  ferme,  aflfei-mir,  rafifermir, 
6paissir ;  (a  sauce)  Her ;  —  v.n.  raidir, 
se  raidir ;  (fig.)  s'endurcir ;  (of  paste, 
of  butter,  of  a  liquid)  devenir  ferme, 
s'affermir,  se  rafifermir,  s'epaissir, 
6paissir ;  (of  a  sauce)  se  lier 
SttCFener,  «.  raidisseur,  m. ;  (of  a  boot 
or  shoe)  sous-contrefort,  »i. ;  (of  a 
cravat)  col,  VI.  [  por<)  soutien,  m. 

Stiffening,  s.  raidissement,  m. ;  (sup- 
Stiffly,  adv.  avec  raideur ;  avec  opinifi,- 
trete,  opiniatr^ment ;  inflexiblement ; 
fortement 
Stiffness, ». raideur,/, ;  inflexibilite,/.; 
(torpidness)  engourdissement,  m.;  (from 
fatigue)    courbature,  /. ;     (constraint) 
g^ne,  contrainte, /. ;  (unnaturalness)  air 
guinde,m. ;  style  guinde,  to.  ;  (obstinacy) 
opiniatret6,    /. ;     {thickness)      consis- 
tance,  /. 
Stifle,  v.a.  etouflTer ;  —  ».  (vet.)  grasset, 
TO.    —  bone,  •Joint,  s.  (vet.)  rotule,/. 
Stifling,  adj.  etouflfant ;  —  s.  ^touffe- 
ment,  to.  ;   snfiFocation,  /.       To  be  —, 
(things)  etre  ^toufiTaut ;  ( pers.)  etouffer. 
It  is  —  here,  on  ^touflTe  ici.  It  is  —  hot, 
il    fait    une    chaleur    ^touffante,    on 
etouflFe  de  chaleur 
Stigma,  s.  stigmate,  TO. ;  marque,/.; 

fl^trissure,/. ;  (bot.)  stigmate,  m. 
Stigmatize,  v.a.    stigmatiser;    mar- 

quer;  fl^trir 
Stile,  s.  (of  a  dial)  style,  to.,  aiguille,/. ; 
(of  a  hedge)  barri^re,/.,  ^chalis,  ^cha- 
lier,  TO.;    (of  a  door)  dormant,  jam- 
bage,  TO.  [to. 

Stiletto,  s.  stylet,  TO. ;  (need.)  poin^on, 
Still,  v.a.  calmer,  apaiser;  tranquil- 
liser; (silence)  faire  taire;  (distil)  dis- 
tiller 
Still,  adj.  calme,  tranquille  ;  paisible  ; 
silencieux ;  tacitume ;  en  repos ;  fixe ; 
immobile ;  (of  water)  dormant,  paisible, 
tranquille ;  (of  wine)  non  mousseux. 
To  keep  or  sit  — ,  se  tenir  or  rester 
tranquille ;  ne  pas  bouger  ;  rester 
assis,  rester  en  place;  ne  pas  se  d6- 
ranger.  To  stand  —,  se  tenir  or  rester 
tranquille;  ne  pas  bouger;  rester  en 
place  or  en  plant;  stationner;  (stop) 
s'arr^ter ;  ^tre  arrSt^.  To  lie  —,  rester 
tranquille ;  ne  pas  bouger ;  se  tenir  en 
repos;    reposer.      Be  — ,   (keep  quiet) 
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restez  tranquille.  —  water,  eau  pai- 
sible, eau  dormante,/.  —  ^caters  run 
deep,  il  n'y  a  pire  eau  que  I'eau  qui 
dort.  —  birtb,  s.  naissance  d'enfant 
mort,/.  —  born,  adj.  mort-n6  (mort- 
nee,/.,mort-n6s,  m.pl.,  mort-nees,/.pJ.). 

—  life,  «.  ( paint.)  natui'e  morte,  /. 
Still,  s.  (apparatus)  alambic,  to.  ;  ( place) 

distillerie,/. ;  (stillness)  calme,  silence, 
TO.  —  burn,  v.a.  bruler  (par  la  dis- 
tillation).   —  house,  s.  distillerie,  /. 

—  room,  s.  laboratoire  (de  distillerie), 
TO. ;  (for  keeping  liquors,  &c.)  cellier,  m. 

—  room  maid,  celleri^re,/. 

Still,  adv.  encore,  toujours ;  (neverthe- 
less) cependant,  neanmoins,  toutefois, 
malgi-6  cela ;  toujours  est-il  que.  — 
less,  encore  moins  ;  k  plus  foi'te  raison. 

—  more,  encore  plus ;  h  plus  forte 
raison 

Stillion,  s.  chantier,  porte-fut,  w. 

Stillness,  s.  calme,  m.,  tranquillity,/.; 
silence,  m. ;  tacitumit^, /. ;  repos,  7>j. ; 
immobilite,  /. 

Stilly,  adv.  tranqnillement ;  paisible- 
ment ;  doucement ;  silencieusement 

Stilt,  s.  6chasse,/. ;  —  v.a.  monter  sur 
des  ^chasses,  Clever.  To  be  on  —s, 
etre  monte  sur  des  ^chasses.  —  bird, 
■plover,  s.  ^chasse,/. 

Stilted,  adj.  monte  sur  des  echasses, 
guinde,  pompeux,  ampoule.  — ly, 
d'une  mani^re  guind^e.  — ness,  s. 
maniere  guind^e,  f.,  air  or  ton  or  style 

Stilty,  adj.  V.  Stilted        [guinde,  to. 

Stimulant,  adj.  s.  stimulant,  adj.m.,  e, 
/.,  stimulant,  s.m. 

Stimulate,  v.a.  stimuler,  exciter, 
piquer,  aiguillonner ;  (med.)  stimuler 

Stimulation,  s.  stimulation,/. 

Stimulative,  adj.  stimulant,  stimu- 
lateur ;  —  s.  stimulant,  m. 

Stimula-tor,  tress,  s.  stimulateur, 
TO.,  -trice,  /.  [(med.)  stimulus,  to. 

Stimulus,  s.  stimulant,  aiguillon,  m. ; 

Sting,  v.a.n.  piquer;  (fig.)  piquer, 
blesser,  irriter,  fdcher ;  (afflict)  affliger, 
navrer.  To  —  to  the  heart,  percer  au 
coeur.  Stung  to  the  quick,  pique  au 
vif.  Stung  loith  remorse,  bourreie  de 
remords 

Sting,  s.  aiguillon,  dard,  to.;  (wound) 
piqiire,/. ;  (fig.)  aiguillon,  to.,  morsure, 
/. ;  (of  an  epigram)  pointe, /. ;  (of  con- 
science) remords,  m.  The  —  of  remorse, 
I'aiguillon  du  remords.  —  bull,  -fish, 
s.  vive,/.  — less,  adj.  sans  aiguillon, 
sans  dard ;  sans  pointe,  innocent.  — 
ray,  s.  pastenague,  altavelle,  /. 

Stinger,  ».  chose  qui  pique,  /. ;  (blow) 
coup  bien  applique,  to.;  (slap  in  the 
face)  bonne  gifle,/.[ment,  chichement 

Stingily,  adv.  sordidement,  mesquine- 

Stinginess,  s.  avarice,  mesquinerie, 
ladrerie,  pingrerie,  lesinerie,  /. 

Stinging,  s.  piqfire,/. ;  —  adj.  piquant 

Stingo,  8.  biere  forte,  /.  ;  excellente 
boisson,/.  [ladre,  pingre 

Stingy,  adj.  avare,  mesquin,  chiche, 

Stink,  v.n.  puer,  empester,  empoison- 
ner  ('  of,'  le,  la,  les),  infecter  ;  —  s. 
puanteur,  mauvaise  odeur,  infection, 
/.     To  —  in  the  nostrils,  puer  au  nez. 
—  horn,  s.  (bot.)  satyro  fetide,  to.    — 
pot,  8.  composition  puante,  /. ;  (artil.) 
boulot  asphyxiant,  to.     —  stone,  s. 
pierre  puante,  /.    —  trap,  s.  valve 
contre  les  emanations,  /.    —  lairood, 
8.  oreodaphne,  to. 
Stinkard,  «.  puant,    m.,  e,  /.;    (fig.) 
poujat,  TO. ;  (zool.)  mydas,  teiagon,  to. 
Stinker,  s.  chose  puante,/. 
Stinking,  adj.  puant,  empeste,  infect. 

— ly,  adv.  puamment,  avec  puanteur 
Stint,  v.a.  restreindre,  borner,  limiter ; 
(stop)  arrgter;    (retrench)    rogner,   re- 
trancher,  reduire;  {in  food)  compter  or 

i      reprocher  les  uiorccaux it;  —  s. restric- 
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tion,  borne,  limite,/. ;  ration,  quantite, 
portion,/.;  (fcird)  cocorli,  to.  Without 
—,  sans  restriction,  sans  homes ;  k  son 
gre,  k  discretion.  To  —  oneself,  se 
Stinting,  8.  restriction,/.  [priver 

Stipe,  8.  stipe,  to. 

Stipend,  s.  salaire,  to.  ;  (of  clergymen, 

&c.)    traitement,    to.,   appointements, 

m.pl. ;  —  v.a.  salarier,  gager,  appoin- 

ter;    (in  a  bad  sense)  stipendier,  sou- 

doyer 

Stipendiary,  adj.  s.  salarie,  appointe  ; 

(in  a  bad  sense)  stipendiaire,  stipendie, 

k  gages.    —  magistrate,  juge,  to. 

Stipple,   v.a.  pointiller,  pointer  ;  —  s. 

pointille,  m.  [suV)  pointilie,  m. 

Stippling,  s.  (act)  pointillage,  to.  ;  (re- 

Stipulate,     v.n.a.    stipuler.     —  for, 

stipuler 
Stipulation,  s.  stipulation,  /. 
Stipulator,    s.   partie   stipulante,  /., 
Stipule,  s.  stipule,  /.       [stipulant,  w. 
Stir,  v.a.  ( —  up)  remuer ;  agiter ;  (the 
fire)  tisonner,   attiser,  i-emuer,   four- 
gonner;     (incite)   exciter  (k),  pousser 
(k),  porter  (k) ;  (excite)  emouvoir,  ex- 
citer, irriter ;  (raise,  rouse)   soulever ; 
susciter;    (quicken,  enlix'en)  reveiller, 
animer;  emoustiller;  —  v.n.  remuer; 
(about)  se  remuer,  s'agiter,  se  donner 
du    mouvement;    (budge,    'from,'  de) 
bouger.     To  be  —  ring,  (out  of  bed)  etre 
debout,  etreleve;  se  lever.     There  is  no 
air  —  ring,  il  ne  fait  pas  d'air.  —  out, 
sortir 
Stir,  8.  remuement,  remue-menage,  tu- 
multe,  bruit,  m. ;  agitation,  /. ;  emoi, 
m. ;     mouvement,     to.  ;     (disturbance) 
trouble,  ni.      To  be  in  a  — ,  etre  en 
emoi  [voine),/. 

Stirabout,  s.  bouillie  (de  farine  d'a- 
Stixrer,  s.  (pers.)  agitateur,  m.,  -trice, 
/. ;  instigateur,  7h., -trice,/. ;  (i-iser)  V. 
Riser  ;  (thing)  agitateur,  7it. 
Stirring,  adj.  actif,  agissant;  re- 
muant ;  eclatant ;  (of  scenes,  &c.)  emou- 
vant,  qui  emeut  . . . ;  —  s.  agitation,/. 

—  rod,  8.  agitateur,  to. 

Stirrup,  8.  etrier,  ni.;  (shoemaker's  — ) 
tire-pied,  m.  —  bandage,  s.  (surg.) 
etrier,  m.  —  bar,  s.  etriere,  /.,  porte- 
etriviere,  fli.  —  cup,  s.  vin  or  coup  de 
I'etrier,  wi.  —  leather,  >strap,  s. 
etriviere,  /.  —  oil,  s.  huile  de  co- 
tret,  /. 

Stitch,  v.a.n.  coudre;  piquer;  (books) 
coudre,  brocher ;  —  s.  point,  m. ;  pi- 
qure,/. ;  (in  ktiitting)  maille, /.  ;  (pain 
in  o.'s  side)  point  de  cote,  point,  to.  — 
tn  the  side,  point  de  cote,  to.     To  put  a 

—  in,  faire  un  point  k.  —  up,  v.a. 
coudre,  faire  un  point  k.  A  —  in  time 
saves  nine,  un  point  fait  k  temps  en 
epargne  cent.  —  irort,  «.  stellaire 
holostee,/. 

Stitcher,  s.  couseur,  to.,  -euse,/. ;  pi- 
queur,  to.,  -euse,  /. ;  (of  books)  bro- 
cheur,  to.,  -euse,/. 

Stitching,  s.  points,  m.pl. ;  piqflre,  /. ; 
(of  books)  brochage,  m. 

Stive,  v.a.  entasser ;  encombrer ;  —  v.n. 
s'entasser;  etouflfer;  —  s.  foUe  farine, 

Stiver,  s.  (fig.)  centime,  to.  [/. 

Stoat,  8.  hcrmine,  /.  Brown  — ,  her- 
mine  d'ete,  ,f.,  roselet,  m. 

Stoccade,  JBtoccado,  s.  estocade,/. ; 
{ stockade)  V.  Stockade 

Stock,  8.  (of  a  tree)  tronc,  m.;  tige, 
branche,  /. ;  (race)  tronc,  to.,  souche, 
race,  famille, /. ;  (of  wood,  stone)  bloc, 
TO. ;  (log)  bflche,  /. ;  (stupid  person) 
bftche,  bete,  /. ;  (handle)  nianche,  to.  ; 
(tech.)  flit, TO.;  (of  a  fire-arm)  monture, 
/.,  hois,  fflt,  TO.;  (of  an  anchor)  jas,  m. ; 
(tool)  vilebrequin,TO. ;  (bot.)  matthiole, 
giroflee,  /. ;  (grafting-  — )  sujet,  to., 
ente,/.,  porte-grefl"e,  to.  ;  (wild  — )  sau- 
vageon,  m, ;  (store)  provision,/.,  foiids. 
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w. ;  [capital)  fonds,  capitaux,  m.pl. ; 
(shares)  actions,  f.pl. ;  [goods  in  hand) 
raarchandises  eu  magasin,  f.pl. ;  as- 
sortiment,  m. ;  fonds  (de  commerce), 
m. ;  (book-kefp.)  capital,  m. ;  (of  manu- 
factures, &c.,  dead  —  of  a  farm)  mate- 
riel, m. ;  [cattle,  live  — )  betail,  m.,  bes- 
tiaux,  m.pl.;  (horses)  chevaux,  m.pl.; 
{ — of  plays  or  pieces,  theat.,  mus.)  re- 
pertoire, m.;  (print.)  fonte,/. ;  (cook.) 
consomm^,  mitonnage,  m.;  (cravat) 
col,  m.;  [at  cards,  dominoes)  talon,  m.; 
— B,  pi.  troncs,  «&;c.;  (fin.)  fonds,  fonds 
publics,  m.pl.,  rentes,  f.pl. ;  effets,  eflfets 
publics,  m.pl. ;  ( punishment)  bloc,  m. ; 
(for  ship-building)  chantier,  m.,  cale  de 
construction,  cale,  /.  —  in  or  on  hand, 
capital  disponible,  m. ;  marchandises 
en  magasin, /.pi.  —  in  trade,  fonds  de 
commerce,  m. ;  (fig.)  capital,  m.  —  of 
plays,  repertoire,  m.  Dead  — ,  (agr.) 
mobilier  mort,  materiel,  m. ;  (com.) 
fonds  de  magasin,  fonds  de  boutique, 
m.  Live  —,  mobilier  vif ,  betail,  m.,  bes- 
tiaux,  m.pl.  Rolling  — ,  Surplus  — , 
Working  — ,  V.  Rollinfir,  «fec.  Vir- 
ginian — ,  (bat.)  giroflee  (/.)  or  gazon 
(m.)  de  Mahon,  julienne  de  Mahon, 
julienne  maritime,  mahonille,  /. 
Wild  — ,  (hort.)  sauvageon,  m.  la — , 
en  magasin.  In  the  — s,  ( punishmeiit) 
au  bloc.  On  the  — s,  (nav.)  sur  le  chan- 
tier ;  (fig.)  sur  le  chantier,  sur  le  me- 
tier. To  lay  in  or  take  in  a  —  of,  faire 
une  provision  de,  s'approvisionner  de. 
To  take  —  of,  faire  I'inTentaix'e  de ; 
(fig.)  scrutei*.  To  take  in  —  recevoir 
des  marchandises.  —  account,  8. 
compte  de  capital,  m.  —  book,  s,  ma- 
gasinier,  m.  —  breeder,  «.  eleveur  de 
bestiaux  (or  de  chevaux),  m.  —  breed- 
ins,  «•  eievage  du  betail  (or  des  che- 
vaux), m.  —  broker,  ».  agent  de 
change,  m.  —  broking,  s.  profession 
d'agent  de  change,/.  —  certificate, 
«.  certificat  de  rente,  m.  —  dove,  s. 
colombin,  petit  ramier,  to.  —  eac- 
cbanse,  s.  Bourse,/. ;  compagnie  des 
agents  de  change,  /.  —  ezcbanee 
committee,  s.  chambre  syndicate 
(/.)  or  syndicat  (vi.)  des  agents  de 
change.  —  farmer,  s.  V.  — 
breeder.  —  feeder,  s.  V.  Cattle- 
feeder.  —  fisb,  s.  stockfisch,  m.  — 
gillyflower,  s.  matthiole,  giroflee,  /. 
—  bolder,  s.  rentier,  to.,  -i6re,/.,  d^- 
tenteur  de  fonds  publics,  to.;  (share- 
holder)  actionnaire,  to./.  —  jobber, 
s.  agioteur,  m.  —  Jobbing,  s.  agio- 
tage, TO.  —  list,  8.  bulletin  de  la 
Bourse,  m.  —  market,  s.  Bourse,  /. ; 
mai-che  aux  bestiaux,  m.  —  piece, 
•play,  s.  (theat,,  mus.)  pidce  de  reper- 
toire,/. —  pot,  s.  (coofc. )marmite,/., 
pot  k  bouillon,  to.  —  purse,  s.  bourse 
commune,/.;  (mil.)  ^ip&rgaes,  f.pl.  — 
still,  adj.  immobile  comme  un  terme, 
immobile.  —  taking,  s.  inventaire,  to. 

Stock,  v.a.  pourvoir  (de),  fournir  (de), 
monter  (en),  appro visionner  (de) ;  (the 
mind)  meubler;  (a  shop)  monter,  as- 
sortir ;  (a  country  withpeople  or  animals, 
a  park  with  deer,  a  warren,  (fee.)  peupler, 
remplir;  [a  pond  or  river)  empoissonner, 
peupler;  (a  farm)  meubler,  monter, 
pourvoir  de  betail;  (a^eZrf)  ensemen- 
cer ;  (o  rifle,  a  musket,  a  pistol)  monter ; 
(an  anchor)  jaler,  enjaler;  (put  by) 
amasser,  mettre  en  reserve;  (cards) 
rassembler 

Stockade,  «.  palissade,/.;  (of  a  river, 
of  a  canal,  &c.)  estacade,  /. ;  —  v.a. 
palissader;  (o  river,  a  canal,  &c.)  es- 
tacader 

Stocking, «.  baa,  to.  —  frame,  s.  me- 
tier k  has,  TO.  —  maker,  s.  fabricant  de 
bas,  TO.  —  net,  «.  tricot,  to.  —  stitcb, 
*.  tricot  au  crochet,  to.    —  trade,  s.  \ 
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bonneterie,  /.  —  weaver,  s.  tisse- 
rand  en  bas,  m. 

Stocky,  adj.  trapu 

StoiC;  8.  stoicien,  TO,,  -ne,/. 

Stoic,  Stoical,  adj.  stoicien  ;  (thinjs) 
stoique.  —ally,  adv.  stoiquemeut. 
— alness,  s.  stoicite,/. 

Stoicism,  «.  stoicisme,  to. 

Stoke,  v.a.  attiser,  entretenir, ;  —  v.n. 
chauffer.  —  bole,  -room,  «.  chauf- 
ferie,  chambre  de  chautfe,  /. 

Stoker,  s.  chauffeur,  to. 

Stoking,  8.  chauflfage,  to.,  chaufife,/. 

Stole,  8.  [Cath.  rel.)  etole,/. ;  (Rom.  ant.) 
stole,  /. ;  [of  a  sovereign)  chambre, 
garde-robe,/.;  (hot.)  stolon,  m.  Oroom 
of  the  — ,  premier  geutilhomme  de  la 
chambre,  m.  [clandestiu 

Stolen,  parf.  adj.  vole &c.  (V.  Steal); 

Stolid,  adj.  sot,  stupide 

Stolidity, 8.  sottise,  stupidity,/. 

StOllage,  8.  S,-  v.a.  (bad  spelling  for 
StaUage)  V.  Stalder 

Stolon,  8.  (bot.)  stolon,  TO. 

Stomach,  s.  estomac,  to.;  [of  feeling 
sick)  coBur,  to.  ;  (fig.)  appetit,  m. ;  en  vie, 
/.;  gout,  TO. ;  —  v.a.  se  facher  de,  s'es- 
tomaquer  de;  (to  brook)  avaler,  di- 
g^rer,  supporter,  souffrir,  endurer.  On 
or  with  an  empty  — ,  I'estomac  vide  ; 
k  jeun.  To  turn  anyone's  — ,  soulever  le 
cceuri  quelqu'un,  ^cceurer  quelqu'un. 
It  goes  against  his  — ,  cela  lui  repugne ; 
le  coeur  ne  lui  en  dit  pas.  —  acbe,  s. 
mal  d'estomac,  to.,  douleur  d'estomac, 
/.  To  have  the  (or  a)  —  ache,  avoir  mal 
k  I'estomac.    — less,  adj.  sans  appetit. 

—  pump,  s.  pompe  stomacale,/. 
Stomachal,  adj.  stomacal 
Stomached,  adj.  irrite,  courrouce,  en 

colore,  fache,  estomaque 

Stomacher,  s.  guimpe,/. 

Stomachic,  adj.  s.  stomachique,  adj. 
m.f,  s.m. ;  [improperly  for  '  stomachal ') 
stomacal 

Stone,  8.  pierre,  /. ;  (flint)  caillou,  to.  ; 
(ware)  gres,  to.;  (boundary)  borne,/.; 
[of  a  mill)  meule,/. ;  (jewel,  fig.,  vied.) 
pierre,  /. ;  (of  fruit)  noyau,  to.  ;  (of 
grapes)  pepin,  to.  ;  (of  hail)  grain,  to.  ; 
(weight,  avoirdupois  — ,  14  lbs.)  stone 
(kilog.  6-350),  to.  ;  (anat.)  testicule,  m.  ; 

—  adj.  de  or  en  pierre  ;  ( —  ware)  de  or 
en  gres  ;  —  v.a.  ( pelt,  kill)  lapider  ; 
(fruit)  wider;  (a  wall,  &c.)  rev^tir  de 
pierres,  ma9onner ;  (a  road)  empierrer, 
caillouter,  ferrer;  (harden)  endurcir. 
Precious  — s,  pierres  precieuses,  pier- 
reries,  f.pl.  To  leave  no  —  unturned, 
mettre  tout  en  oeuvre  or  en  usage,  re- 
muer  ciel  et  terre.  Not  to  leave  a  — 
standing,  ne  pas  laisser  pierre  sur 
pierre.  Continual  dropping  wears  away 
— 8,  k  la  longue  les  gouttes  d'eau  ca- 
vent  la  pierre.  —  age,  s.  Age  de 
pierre,  to.  —  axe,  s.  hache  de  pierre, 
/.  —  blind,  adj.  completement  aveu- 
gle.  —  blue,  8.  bleu,  to.  —  borer,  s. 
lithophage,  to.  —  bottle,  s.  bou- 
teille  de  gr^s,/.;  cruchon,  to.  —  hot- 
water  bottle,  boule  d'eau  chaude  en 
gres,  /.  —  bomr,  s.  arc  (m.)  or  arba- 
Ute  (/.)  k  jalet.  —  break,  «.  (bot.) 
casse-pierre,  to.,  saxifrage,  /.  — 
breaker,  s.  casseur  de  pierres,  m. ; 
(surg.  instr.)  casse-pierre,  to.  — 
bridge,  s.  pont  de  pierre,  to.  — 
chat,  8.  saxicole  or  traquet  rubicoUe, 
traquet  pMre,  pdtre,  to.  —circle,  s. 
cromlech,  m.  — coal,  *.  anthracite, 
TO.    —  cold,  adj.  froid  comme  marbre. 

—  colour,  8.  coulenr  pierre,  /.  — 
crop,  8.  orpin,  m.  —  crusber,  s. 
(surg.  instr.)  brise-pierre,  to.  — cur- 
lew, 8.  cKdicndme  criard,  grand  plu- 
vier,  courlis  de  terre,  arpenteur,  to.  — 
cutter,  8.  tailleur  de  pierres,  to.  — 
cutting,  8.  taille  des  pierres,  /.    — 
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dead,  adj.  raide  mort.  —  deaf,  adj. 
completement  sourd,  sourd  k  n'enten- 
dre  pas  Dieu  tonner.  —  dresser,  s. 
dresseur  de  pierres,  to.  —falcon, 
-bawk,  8.  emerillon,  m.  —  fly,  s. 
perle,/.    —  fruit,  8.  fruit  i  noyau,  to. 

—  grig,  8.  lamprillon,  lamproyon,  am- 
niocete,  to.  —hammer,  s.  casse- 
pierres,  to.  —  hearted,  adj.  au  coeur 
de  pierre.  —horse,  s.  cheval  entier, 
TO.  —house,  s.  maison  en  pierre,/. 
—Jar,  8.  Jarre  or  pot  or  &c.  (V.  Jar) 
de  gres.  —less,  adj.  sans  pierre,  sans 
pierres ;  sans  noyau,  sans  noyaux ; 
&c.  —  lily,  s.  encrinite,  to.  —  mar> 
ten,  8.  fouine,  /.  —mason,  s.  ma- 
9on,  TO.  —mortar,  -gun,  s.  (old  artil.) 
pierrier,  TO.  — out  (of...),  v.a.  chas- 
ser  (de  . . .)  a  coups  de  pierres.  — 
pavement,  s.  dallage  en  pierres,  m., 
(o/a road)  pavage  de  gr6s,  to.  —pier, 
8.  jetee  de  pierre,/.  —pine,  s.  pin 
pinier,  pin  pignon,  to.  —  pit,  s.  car- 
riere  de  pierre,  /.  —  plover,  s.  V.  — 
curlew,  —post,  s.  borne,  /.  — 
potter,  8.  potier  de  gres,  to.  — 
auarry,  s.  V.  —pit.  —sawyer,  s. 
scieur  de  pierres,  m.  — 's  cast,  — »s 
throw^,  8.  jet  de  pierre,  to.  Within  a 
— '8  cast  or  throio,  k  la  distance  d'un 
jet  de  pierre;  k  quelques  pas.  — 
squarer,  s.  equarrisseur  de  pierres, 
TO.  —  still,  adj.  immobile  comme  une 
pierre  (or  comme  un  terme).  — 
turner,  s.  tourneur  en  pierre,  to.  — 
waggon,  8.  fardier,  to.  —  vrall,  s. 
mur  de  pierre,  to.  —  ivare,  s.  poterie 
de  gres,  /.,  gr^s,  vi.  —'work,  s.  ma- 
connerie,  /.,  ouvrage  de  ma^onnerie, 
TO.    —  ^rort,  8.  chara,  m.,  charagne,/. 

—  yard,  s.  chantier  de  pierres,  w. 
Stoner,  «.  lapidateur,  to.,  -trice,/. 
Stoniness,    s.    nature    pierreuse,  /. ; 

(  fig.)  durete,  insensibilite,/. 

Stoning,  s.  lapidation,/.;  (of  fruit)  vi- 
dage,  TO.;  (of  a  road)  empierrement, 
cailloutis,TO. ;  cailloutage,  to. 

Stony,  adj.  de  pien-e ;  [full  of  stones, 
like  stone)  pierreux ;  (fig.)  de  pierre,  de 
roche,  dur,  insensible;  (of  Arabia)  P^- 

Stook,  8.  8r  v.a.  (agr.)  V.  Shock      [tr^e 

Stool,  8.  tabouret,  escabeau,  to.,  (obso- 
lete) selle,  /.,  (small)  sellette,/. ;  (med.) 
selle,  garde-robe,/. ;  (hort.)  pied  mere, 
TO.,  plante  mere,/. ;  rejeton,  to.  ;  —  v.n. 
(hort.)  pousser  des  rejetons.  —of  re- 
pentance, sellette,  /.  Close  — ,  night  — , 
chaise  percee,/.  To  fall  between  two 
— 8,  demeurer  entre  deux  selles  le  cul  k 
terre 

Stoop,  v.n.  se  pencher,  se  baisser ;  (in 
walking)  se  tenir  courbe,  [from  age) 
etre  vofite;  (yield)  s'humilier,  s'incli- 
ner  (devant),  le  c^der  (k) ;  (to  submit) 
se  soumettre  (k) ;  (to  descend)  s'abais- 
ser  [k) ;  [of  birds,  bees)  se  poser,  s'abat- 
tre  (sur) ;  [of  birds  of  prey)  fondre, 
s'abattre  (sur) ;  —  v.a.  pencher,  in- 
cliner ;  baisser,  courber ;  — s.  inclina- 
tion, /. ;  (  fig.)  abaissement,  to.  ;  (of 
birds  of  prey)  action  de  fondre  (sur), 
i#taque,  /.;  [pitcher,  &c.)  V.  Stoup. 
To  —  in  walking,  to  have  a  — i7ig  gait, 
marcher  courbe.  To  —  with  age,  etre 
courbe  par  I'dge,  etre  vodte.  To  have 
a—,  avoir  le  dos  legerement  votlte; 
marcher  courbe.  To  make  a  —  at, 
fondre  sur.  She  — s  to  conquer,  elle 
B'abaisse  pour  vaincre.  —  down,  v.n. 
se  baisser.  —  forward,  v.n.  se  ^n- 
cher  en  avant 

Stooping,  adj.  penche  ;  courbe.  — ly, 
adv.  en  se  penchant ;  en  se  baissant, 
en  se  courbant 

Stop,  v.a.  arreter ;  (prevent)  empScher ; 
(hinder)  entraver,  g^ner;  (intercept, 
*c.)  intercepter ;  supprimer;  faire  ces- 
ser ;   interrompre  ;   suspendre ;  (close) 
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boucher,  former ;  (the  breath)  couper 
(la  respiration);  (a  tooth)  plomber, 
{with  gold)  aurifier;  (wages,  &c.)  re- 
tenir;  (payment)  cesser,  suspendre 
(ses  payements) ;  (a  steamer)  stopper ; 
(a  string  in  mus.)  presser;  (gram.) 
ponctuer;  — v.n.  s'arreter;  arr^ter; 
(rid.)  parer;  (stay)  rester;  demeurer; 
(leave  off)  en  rester ;  {refrain  from  going 
farther  I  s'en  tenir ;  (cease)  cesser  (de) ; 
\ioait)  attendre ;  (—  payment)  cesser 
ses  payements  ;  (of  a  steamer)  stopper. 
To  — ,  to  be — ped,  (of  factories,  &c.) 
chomer.  To  —  there,  (leave  off)  en 
rester  la  (let  us  —  there,  restons-en  Ik). 
—  /  arretez-vous  !  am-etez  I  attendez  1 
(nav.)  stop!  —her!  (nav.)  stoppez ! 
stop  1  My  icatch  has  —ped,  ma  montre 
s'est  arret^e.  —away,  V.  Stay 
a^iray.  —  for,  attendre.  —  up, 
boucher,  fermer;  obstruer,  engorger; 
(rt  door,  window,  &c.)  condamner;  (a 
road)  fermer;  (a  street)  encombrer; 
barrer.  —up  ^vith,  (a  pers.  ill,  &c.) 
veiller 

Stop)  s.  pause,  halte,  /. ;  interruption, 
/. ;  retard,  m. ;  (hindrance)  emp^che- 
ment,  obstacle,  m. ;  (tech.)  arrdt,  m. ; 
(ofafixde)  trou,  ?».;  (of  an  organ)  ie\x, 
TO. ;  registre,  m.  ;  (of  a  violin,  &c.) 
touche, ./. ;  (gram.)  point,  m.  Full—, 
(gram.)  point,  m.  To  make  a  — ,  faire 
halte,  s'arreter.  To  put  a  —  to,  arr6- 
ter,  mettre  fin  k,  faire  cesser,  couper 
court  k ;  empecher,  mettre  obstacle  k, 
s'opposer  a.  — cock,  s.  robinet  d'ar- 
rH,  VI.  —  gap,  s.  bouche-trou,  m.  — 
plank,  s.  poutrelle,  /.  —valve,  s. 
soupape  d'arret,/.  —  '«ratch,  s.  mon- 
tre k  arret,  /.  —'work,  s.  (^horol.) 
arrfit,  m. 

Stoppage,  «.  (rest)  repos,  arret,  temps 
d'arret,  m.,  pause,  halte,  /. ;  interrup- 
tion, /. ;  cessation,  /. ;  (of  a  train)  ar- 
ret, TO. ;  (of  labours)  chomage,  to.  ;  (ob- 
stacle) obstruction,  /.,  engorgement, 
TO. ;  embarras,  encombrement,  to.  ; 
(«fa7K{-8tiZl)  stationncment,  m.;  (on  a 
salary,  on  wages,  or  pay)  retenue,  /. ; 
opposition,/.;  (of  goods  in  transitti)a.r- 
rSt,  TO.,  saisie, /. ;  (of  payment)  cessa- 
tion, suspension  (de  payements)  /. ; 
(closing)  fermeture,  /. ;  (of  a  tooth) 
plombage,  to.,  (with  goUl)  aurifiage,  to. 

Stopper,  s.  bouchon,  to.;  (of  rags) 
tampon,  m. ;  (tech.)  stoppem*,  m. ; 
(nav.)  bosse,  /. ;  (for  the  chain)  stop- 
peur,  TO.;  — v.a.  boucher;  (nav.)  bos- 
ser.  Ground  (glass)  — ,  bouchon  k 
r^meri,  to.  With  a  ground  (glass)  — , 
bouch^  k  r^meri 

Stopping,  s.  V.  Stoppase ;  (material) 
mati^re  k  plomber,/.  —up,  a.  ferme- 
ture,/.; (at  night)  veill^e,/. 

Stopple,  s.  bouchon,  to.  ;  —  v.a.  boucher 

Storage,  s.   emmagasinage,    magasi- 

Storax,  s.  storax,  m.  [nage,  in. 

Store,  s.  abondance,  /. ;  provision,  /. ; 
approvisionnement,  to.;  (fg.)  fonds, 
TO.;  (hoard)  amas,  m.;  (warehouse)  ma- 
gasin,  ddpot,  to.;  — •,  pi.  (supplies) 
provisions, /.pL;  approvisionnements, 
m.pl. ;  munitions,  f.pl. ;  mateiuel,  to.  ; 
(food)  vivres,  m.pl. ;  (premises)  maga- 
sins,  m.pl. ;  magasin,  m. ;  depots,  m.p{. ; 
d^pot,  TO. ;  (cooperative  — s)  society  co- 
operative, coopei^ative,  /.,  (generally) 
societes  cooperatives,  f.pl.  —  f«  7w 
sore,  abondance  de  biens  ne  nuit  pas. 
In  — ,  en  reserve,  reserve.  To  keep  or 
lay  in  — ,  r^server,  garder  or  tenir  en 
reserve,  mettre  en  reserve.  To  lay  in 
a  —  of,  faire  une  provision  de,  s'appro- 
visionner  de.  To  set  —  by  (or  on),  at- 
tacher  du  prix  k,  faire  cas  de.  — 
house,  s.  magasin,  d6p6t,  m. ;  entre- 
pijt,  VI. ;  (for  grain)  grenier,  to.  — 
keeper,  «.garde-magasin,niagaainier. 
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m. ;  iadmin.)  chef  du  materiel,  m. ; 
(shopkeeper)  marchand,  m.,  e,  /.  — 
room,  «.  magasin,  depot,  m.;  office, 
reserve,/.;  (nar.)  magasin,  to.,  soute, 
/,  —  ship,  s.  ti-ansport  de  ravitaiile- 
ment,  to.,  corvette  de  charge,  gabare, 
/.  — MrasKon,  s.  chariot  k  muni- 
tions, fourgon,  m. 

Store,  v.a.  ('  loith,'  de)  pourvoir,  munir, 
fournir ;  approvisionner  (de) ;  (a  pond) 
peupler;  (fig.)  meubler,  enrichir,  or- 
ner(de);  (—up,  lay  up)  amasser,  ac- 
cumuler,  mettre  en  reserve;  (ware- 
house) emmagasiner 

Storer,  s.  persorine  qui  amasse  or  qui 
accumule,/. ;  (com.)  emmagasineur,  to. 

Storey,  s.  (floor)  V.  story 

Storied,  adj.  historic  ;  charge  or  gi-ave 
d'inscriptions ;  ornemente;  (of  houses) 
k  ...  etage,  k  ...  etages.  A  two — 
house,  une  maison  k  deux  stages,/. 

Stork,  s.  cigogne,/.  — '«  bill,  (bot.)  ero- 
dium,  TO. ;  pelargonium,  to. 

Storm,  s.  orage,  to.,  tempSte,/. ;  (thun- 
der — )  orage,  to.;  (strong  gale  of  wind, 
at  sea)  tempete,  /. ;  (fig.)  orage,  m., 
tempete,  /. ;  (mil.)  assaut,  to.  ;  —  v.a. 
donner  or  livrer  I'assaut  k,  attaquer ; 
prendre  or  emporter  d'assaut;  — v.n. 
(imp.)  faire  de  I'orage ;  (pers.)  tempeter, 
s'emporter.  We  shall  have  a  — ,  nous 
aurons  de  I'orage.  A  —  of  rain,  une 
tempete  de  pluie.  A  —  in  a  teacup  or 
&c.,  V.  Tempest.  After  a  —  comes  a 
calm,  apr^s  la  pluie  le  beau  temps.  To 
blow  a—,  souffler  en  tempete,  (imp.) 
faire  une  tempete.  To  carry  or  take  by 
— ,  emporter  or  prendre  d'assaut.  — 
beaten,  adj.  battu  par  la  tempete.  — 
bird,  s.  oiseau  des  tempetes,  petrel 
tempete,  m.  — cloud,  ».  nuage  d'o- 
rage,  vi.  —cock,  s.  draine,  /.  — 
cone,  s.  cone  de  templte,  m.  — 
drum,  8.  cylindre  de  tempete,  to.  — 
fflass,  s.  baroscope,  to.  —Jib,  s.  tour- 
mentin,  to.  —  less,  adj.  exempt  d'o- 
rages  or  de  tempetes.  —proof,  adj. 
k  I'epreuve  de  la  tempete.  —  rain,  s. 
pluie  d'orage,/.  —sail,  s.  voile  de 
cape,/.  — 'warnine  signal,  s.  signal 
de  tempete,  to.  —■wind,*,  vent  d'o- 
rage, TO.  [eusement 

Stormily,  adv.  orageusement,tempgtu- 

Storminess,  s.  ^tat  orageux,  m. 

Storming,  s.  (mil.)  assaut,  to.;  prise 
d'assaut,/. ;  (fig.)  cris,  to.jjL,  violence, 
/.,  emportements,  m.pl.;  — adj.  d'as- 
saut 

Stormy,  ad;. orageux,  d'orage;  temp^- 
tueux,  de  tempete;  (^g.)  orageux; 
violent,  emporte.  The  weather  is  — ,  le 
temps  est  k  I'orage 

Storthing,  s.  storthing,  m. 

Stox>y,  s.  histoire,  /. ;  conte,  m. ;  his- 
toriette,  nouvelle,/. ;  (narrative)  recit, 
TO. ;  (falsehood)  conte,  mensonge,  m. ; 
(fig.)  rumeur,  /.,  bruit,  m.;  (floor) 
etage,  TO.  Little — ,  historiette,/.  On 
the  first  or  &c.  — ,  On  the  same  — ,  V. 
Floor.  To  tell  a  — ,  raconter  or  con- 
ter  une  histoire,  faire  tin  conte  ;  (a  fib) 
faire  un  conte,  dire  or  faire  un  m'en- 
songe,  mentir.  As  the  —  goes,  k  ce 
que  dit  1' histoire,  A  ce  que  Ton  ra- 
conte,  k  ce  qu'on  pretend,  k  ce  qu*on 
dit,  dit-on,  comme  dit  la  chanson. 
Always  the  same  — ,  toujours  la  mfime 
histoire  or  la  meme  chanson.  That  is 
quite  another  — ,  c'est  une  tout  autre 
chose.  There  is  a  —  (of,  that),  on  ra- 
conte  (que).  The  best  of  the  — ,  le  plus 
beau  de  I'histoire.  —  book,  s.  livre  de 
contes,  TO.  —teller,  s.  conteur,  to., 
•euse, /. ;  ({jar)  mentenr,  w.,  -euae, /. 

—  tellins,  «.  action  de  raconter  des 
histoires,/. ;  (lying)  mensonges.  vi.pl. ; 

—  adj.  conteur;  monteur.  —writer, 
s.  nouTelliato,  to./. 
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Stound,  J.  elancement,  m.,  douleur 
lancinaute,  /. ;  douleur,  /. 

Stoup,  s.  (pitcher)  crucbe, /. ;  (asper- 
soriuvi)  benitier,  m. 

Stout,  adj.  fort,  vigoureux,  robuste ; 
brave,  courageux,  vaillant,  intrepide  ; 
ferme,  resolu,  decide;  (fat)  gros,  cor- 
pulent, fort,  puissant ;  (of  things)  fort, 
solide  ;  —  s.  stout,  m.,  biere  forte,  biere 
brune,/.  To  be  getting  — ,  to  grow  — , 
engraisser,  prendre  de  I'embonpoint, 
prendre  du  corps.    —  built,  adj.  gros. 

—  beartedy  adj.  au  coeur  intrepide,  in- 
trepide. — ly,  adv.  fortement,  vigou- 
i-eusement  ;  bravement,  courageuse- 
ment,vaillamment;  i-dsolument;  ferme; 
fort  et  ferme.  — ness,  s.  force,  vigueur, 
/. ;  solidite,  /. ;  bravoure,  intr^pidite, 
/. ;  fermete,  I'^solution, /. ;  corpulence, 
/.,  embonpoint,  m. 

Stove,  s.  (open  fire-place)  cheminee  i^ 
I'anglaise,  grille,  /. ;  (enclosed)  poelc, 
TO. ;  calorifere,  to.  ;  (for  cooking,  wash- 
ing) fourneau,  to.  ;  (spirit  —)  r^chaud, 
TO. ;  (foot  — )  chauffei'ette,  /. ;  (drying 
—)  etuve,/. ;  (—  house,  hot-house)  serrc 
chaude,/. ;  (hot-bed)  couche,/. ;  —  v.a. 
chauffer.  —  maker,  s.  poelier,  »t.  — 
pipe,  —  pipe  bat,  ».  tuyau  de  po^le, 
TO.  —  plant,  s.  plante  de  serre  chaude, 
/.    —  setter,  s.  fumiste,/. 

Stover,  8.  fourrage,  to. 

Stow,  v.a.  (—away)  arranger ;  mettre ; 
(lay  up)  serrer;  entasser;  (nav.)  ar- 
rimer 

Stowage,  ».  arrangement,  to.,  misc  en 
place,  /. ;  magasinage,  to.  ;  place,  /. ; 
(nav.)  aiTimage,  m. 

Stower,  s.  arrimeur,  to.  [to. 

Strabism,  Strabismus, ».  strabisme, 

Strabotom,  -ist,  -y.  V.  page  3,  §  1 

Straddle,  v.n.  ecarter  les  jambes ;  se 
tenir  les  jambes  ecartees ;  (walk)  mar- 
cher les  jambes  ecartees ;  se  mettre  k 
califourchon ;  —  v.a.  enfourcher,  se 
mettre  (or  etre)  a  califourchon  sur ;  — 
s.  ecartement,  w. 

Straggle,  v.n.  s'ecarter  (de),8e  separer 
(de),  s'eioigner  (de);  etre  ^cartd  or 
s^pare  or  ^parpille  or  eloign^ ;  errer, 
roder ;  (mil.)  trainer 

Straggler,  s.  r6deur,  VI.,  -euse,/.,  vaga- 
bond, TO.,  e,  /. ;  retardataire,  to./.  ;  (toj7.) 
trainard,  to. 

Straggling,  adj.  ecarte,  separe, 
eloign^ ;  isole ;  (stray)  egar^ ;  (scattered) 
eparpilie,  epars;  (irr^^uZar)  irr^gulier; 
(of  stragglers)  de  rodeurs ;  de  trainards. 
A  —  house,  une  maison  isol^e,  /.  — ly, 
adv.  en  trainard ;  en  rodant,  k  I'aven- 
ture ;  (sparsely)  (;k  et  Ik,  de  loin  en  loin ; 
isoiement 

Straight,  adj.  droit.  To  viake  or  set  — , 
dresser,  rendre  di-oit ;  (fig.)  arranger. 
To  make  or  set  —  again,  redresser ;  rar- 
ranger.    —  line,  ligne  droite,  /.     The 

—  road,  le  droit  chemin.  As  —  as  an 
arrow,  (improperly  for  "  not  crooked,'' 
i.e.,  for  as  —  as  a  yard-measure)  par- 
faitement  droit  (V.  Straight,  adv.) 

Straight,  adv.  droit,  tout  droit;  di- 
rectement ;  (at  once)  imm^diatement, 
aussitot,  sur-le-champ,  tout  de  suite ; 
net,  tout  net.  —  on,  —  ahead,  —for- 
ward, tout  droit,  droit  dcvant  soi.    As 

—  as  an  arrow,  droit  au  but,  raide 
comme  balle,  comme  un  trait.  To  keep 
— ,  aller  tout  droit.  I  tell  you  — .  je  vons 
le  declare  net,  je  vons  le  dis  sans 
l)hraso,  je  ne  vous  dis  (jue  i;a  [ser 

Straighten,  v.a. rendre  droit;  redres- 

Straightforward,  adj.  di-oit;  franc, 
loyal,  honnete.  — ly,  adv.  avec  droi- 
tu're ;  sans  detour,  franchement,  (fam.) 
cari'6ment.  —ness,  ».  droiture,  /. ; 
franchise,  loyaute,  honn^tett',/. 

Straightly,  a^fr.  droit  fdiVecte,/. 

Straightness,  t.  rectitude,  /. ;  ligne 


STRAIOIiTWAT 

Btraishtway,  adv.  V.  Stral«ht,  adv. 
Strain,   v.a.  teudre;    forcer;    outrer; 
serrer,  pressor ;  (the  eyrs)  fatiguer ;  {the 
voice,an  animal)  forcer  ;  (Jilter)  passer, 
filtrer ;   (spr'iin)  se   fouler ;    (nav.)  fa- 
tiguer;—  v.n.  s'efforcer  (de),  faire  de 
grands  efforts  (pour;  ;    se  forcer ;    se 
filtrer;  (nnv.)  fatiguer,  travailler.     To 
—  oneself,  se  forcer ;  se  donner  un  ef- 
fort.    To  —  a  point,  forcer  les  choses ; 
faire  un  effort ;  faire  un  extra ;  {relax 
a  rule  for  once)  faire  une  exception ; 
fermer  les   yeux.     To  —  every  nerve, 
faire  tons  ses  efforts,  se  mettre  en 
quatre,  faire  feu  des  quatre  pieds,  faire 
les  cent  coups,  suer  sang  et  eau.    — 
out,  exprimer,  extraire 
Strain,  a.  tension,  /. ;  effort,  m. ;   fa- 
tigue,/.;   (sprairi)  effort,  m. ;  foulure, 
entorse,  /. ;  (style)  style,  m.,  raaniere, 
/.,  caracfere,  m. ;  (flight)  61an,  essor, 
m. ;  (song,  note)  chant,  m.,  accords,  ac- 
cents, m.pl. ;    (sound)    son,  m. ;    (tone) 
ton,  m. 
Strainer,  s.   filtre,  m. ;    passoire,  /. ; 
(rose)  cr^pine,  pommelle,  /. ;    (for    a 
painter's  canvas,  &c.)  chassis  k  cle,  m. 
Straining,  «.  tension,/.;   effort,  m. ; 
exag^ration,/, ;  foulure,/. ;  filtrage,  in., 
filtration,  /. 
Strait,  adj.  ^troit ;  strict ;  gen6,  embar- 
rass^, difficile ;  (tight)  serre.    — jacket 
or  waistcoat,  camisole  de  force,/.    — 
laced,  adj.  lac^  serr6 ;    (fig.)  raide, 
collet  mont6 ;  rigide,  prude,  b^gueule 
Strait,  8.  Straits,  s.pl.  (at  sea)  d^troit, 
m. ;  (on  land)  d6fil6,  m. ;  gorge,  /. ;  (dis- 
tress) gene,/.,  embarras,  m.,  di'fficulte, 
/.     In  a  — ,  in  great  — s,  dans  la  gene, 
dans    I'embarras,    gSne,    embarrass^. 
To  be  driven,  to  put  to  —s,  etre,  mettre 
dans  la  gSne  (or  dans  I'embarras) 
Straiten,  v.a.  (nan-ow)  r^trecir;  (con- 
tract) resserrer ;  (confine)  restreindre  ; 
(tighten)  tendre ;   (distress)  gener,  em- 
barrasser.      — ed    circumstances,  gSne 
p^cuniaire,  /.    In  — ed  circumstances, 
gen6  dans  ses  affaires,  gene,  dans  la 
gSne 
Straitl7,a<;i;.  ^troitement ;  strictement 
Straitness,  s.  ^troitesse,  /. ;   rigueur, 
/. ;   (distress)   gene,  /.,  embarras,   m. ; 
(scarcity)  manque,  to, 
Strake,  ».  (nav.)  virure,/. 
Stramonium,  Stramony,  s.  stra- 
monium, m.,  stramoine,/. 
Strand,  s.  rivage,  m.,  plage,  gr^ve,/., 
(nav.)  estran,  estrand,  m. ;    (of  rope) 
toron,  TO. ;  —  v.a.n.  6chouer 
Stranding,  «,  6chouement,  m. 
Strange,  adj.  strange;  singulier;  bi- 
zarre ;  extraordinaire  ;  (foreign,  netc, 
unknown)  stranger;  inconnu, qu'on  ne 
connait  pas.    —I    —  to  say  t    chose 
strange  1     — ly»    adv.    ^trangement ; 
singuli^rement.    — ness,  s.  ^tranget^, 
/. ;  singularity,  /. ;  bizarrerie,  /. ;  (no- 
velty) nouveaute,/. 
Stranger,  «.  Stranger,  m.,  -kxe,f.;  in- 
connu, m.,  e,/. ;  spectateur,  m.,  -trice, 
/.     —8'  gallery,  tribune  publique,  /. 
To  become  or  get  (or  be)  quite  a  — ,  de- 
venir  (or  etre)  bien  rare.     To  make  a  — 
of,  traiter  en  stranger.     To  make  one- 
self a  — ,agiren stranger;  devenirrare. 
I  am  a  —to  that,  je  suis  stranger  k 
cela.  He  is  a  — to  me,  il  m'est  stranger, 
il  m'est  inconnu.    He  is  quite  a  —  to 
me,  il  m'est  compl^tement  stranger  or 
enti^rement  inconnu,  je  ne  le  connais 
nuUement,  je  ne  le  connais  ni  d'Eve 
Strangle,  v.a.  ^trangler      [ni  d'Adam 
Strangler,  s.  6trangleur,  m.,  -euse,/. 
Strangles,  s.pl.  gourme,/.,  ^tranguil- 
lon,  m.,  avives,/.p^. ;  (inpigs)  soyon,m. 
Strangling,     «.    6tranglement,     to.; 

strangulation,/. 
Strangulate,  v.a.  strangler 
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Strangulation,  «.  strangulation,  /. ; 
(surg.)  6trangleuient,  m. 

Strangury,  s.  stranguria,/. 

Strap,  s.  courroie,  /. ;  bande,  f.;  (of 
iron]  bande,  /.,  lien,  m.. ;  (shoulder  — ) 
V.  Shoulder  5  (chin  — )  jugulaire,  /. ; 
(of  trousers)  sous-pied,  m. ;  (of  a  boot) 
tirant,  m. ;  (of  a  carriage  window)  bri- 
cole,  /. ;  (of  a  stirrup)  etrivi^re,  /. ;  (for 
razor<,  and  nav.)  V.  Strop ;  — 'v.a.  at- 
tacher  or  lier  (avec  des  courroies) ; 
(beat)  donner  les  6trivi6res  k  ;  (a  razor, 
and  nav.)  V.  Strop.  —  oU,  s.  huile  de 
cotret,  /.  .  [trapader 

Strappado,  s.  estrapade,  /.;  —  v.a.  es- 

Strapper,  «.  gros  guillard,  m.,  grosse 
gaillarde,/. 

Strapping,  s.  courroies,  f.pl. ;  bandes, 
/.pi.;  (bloivs)  (les)  6trivi"eres, /.j'i. ;  — 
adj.  bien  d^coupl^,  gros,  fort 

Strass,  8.  strass,  stras,  wi.  [strates,  f.pl. 

Strata,  s.pl.  (pZ.o/ stratum)  couches, 

Stratagem,  s.  stratageme,  to. 

Strategic,  -al,  adj.  strat6gique.  — 
ally,  adv.  strat6giquenient 

Strategist,  s.  strat^giste,  to. 

Strategy,  s.  strat^gie,/. 

Stratification,  s.  stratification,/. 

Stratify,  v.a.  stratifier 

Stratocracy,  s.  stratocratie,  /. 

Stratocrat-ic,  al,  &c.  V.  page  3,  §  1 

Stratograpli-ic,  al,  -y.  V.  page  3,  §  1 

Stratum,  «.  couche,  strate,/. 

Stratus,  8.  stratus,  m. 

Straw,  s.  paille,  /. ;  (litter)  liti^re,  /. ; 
(trifle)  f^tu,  TO. ;  —  adj.  de  paille.  In 
the—,  (animals)  sur  la  liti^re;  (pers.) 
en  couches.  To  pick  — s,  enfiler  des 
perles.  I  don't  care  a  —  (or  a  rush)  for 
it,  je  m'en  soncie  comme  d'un  f^tu,  &c. 
(V.  Care).  I  would  not  give  a  —  {or  a 
rush)  for  it,  je  n'en  donnerais  pas  un 
f6tu.  That  is  not  worth  a  —  (or  a  rush), 
cela  ne  vaut  pas  un  f6tu,  cela  ne  vaut 
rien  du  tout.    —  bail,  s.  bail  fictif,  m. 

—  bed,  8.  lit  de  paille,  to.  ;  paillasse,  /. 

—  berry,  s.  See  below.  —  bid,  s.  folle 
ench^re,/.  —  board,  s.  carton-paille, 
TO.  —  bonnet,  s.  chapeau  de  paille, 
TO.  —  bottom,  s.  fond  de  paille,  to.  ; 
v.a.  pailler.  —  bottomed*  adj.  k  fond 
de  paille.    —  -bottomed  chair,  —  -seat 

chair, chair,  chaise  ^fond  de  paille, 

chaise  de  paille,/.  — built,  adj.  fait 
de  paille.  —  colour,  s.  couleur  paille, 
/.  —  coloured,  adj.  paille,  couleur 
paille.  —  cutter,  —  cutting  ma* 
chine,  s.  hache-paille,  m.  —  enve- 
lope, s.  (for  a  bottle)  paillon,  to.  — 
fire,  ».  feu  de  paille,  m.  —  hat,  s. 
chapeau  de  paille,  m.  —  loft,  s.  pail- 
ler, grenier  k  fourrages,  m.  —  mat^  s. 
paillasson,  to.,  natte  de  paille,  /.  — 
ntattress,  s.  paillasse,  /.  —  paper, 
s.  papier  de  paille,  to.  —  plait,  -plat, 
8.  natte  or  tresse  de  paille,  /.  — 
plaiter,  -platter,  .';.  nattier,  m.,  -i^re, 
/.  —  rick,  8.  pailler,  to.  —  stuffed, 
adj.  rembourr^  de  paille ;  (animal)  em- 
paill6.  —  trusser,  s.  botteleur  (to., 
-euse,  /.)  de  paille.  —  'worm,  s.  ver 
de  paille,  caset,  to. 

Strawberry,  s.  (fruit)  fraise,  /. ; 
(plant)  fraisier,  to.  —bed,  s.  fraisi^re, 
/.  —  groirer,  8.  fraisi^riste,  to./.  — 
ice,  8.  glace  aux  fraises,/.  —  Jam,  s. 
confitures  de  fraises,  f.pl.  —  plant, 
8.  fraisier,  m.  —  tree,  s.  arbousier,  to. 

Strawy,  adj.  de  paille;  (like  strate) 
comme  la  paille 

Stray,  v.n.  errer,  vaguer;  (deviate) 
s'^loigner  (de),  s'^carter  (de) ;  (lose  o.'s 
xoay)  s'6garer;  —  adj.  6gar6 ;  (law) 
6pave  ;  (fig.)  accidentel ;  exceptionnel ; 
(of  thoughts)  d^tach6 ;  —  s.  bdte  6pave,/. 

Strairing,  s.  ^garement,  to.;  (of  animals) 
divagation,/. 

Streak,  s.  raie,  bande,/. ;  ligne,/. ;  (of 
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light)  trainee,  /.,  sillon,  trait,  to.  ;  (of 
smoke)  sillon,  to.  ;  (variegatio?i)  bigar- 
rure,  panachure,  /. ;  (nav.)  virure,  /. ; 

—  v.a.  rayer;  (fig.)  sillonner;  (variegate) 
bigarrer,  barioler,  panacher 

Streaked,  Streaky,  adj.  rayd ;  (varie- 
gated) bigarr6,  bariol(^,  panache,  ver- 
gete ;  (of  a  tissue)  verg6 ;  (of  meat)  en- 
trelard6 

Stream,  s.  courant,  w. ;  (rmming  water 
in  general)  cours  d'eau,  m. ;  (rivulet) 
ruisscaii,  to.;  (river)  riviere,/.;  fleuve, 
TO. ;  (from  a  mountain)  torrent,  to.  ;  (of 
life,  &c.)  cours,  to.  ;  (of  liquid,  gas,  light) 
jet,  to.  ;  (of  light,  blood,  &c.)  flot,  tor- 
rent, 7«. ;  (of  words,  of  tears)  flux,  tor- 
rent, TO.  ( —  of  words,  flux  de  paroles  ; 
— 8  of  eloquence,  flots  d'61oquence) ;  {of 
people)  flot,  TO. ;  (of  public  opinion)  cou- 
rant, TO. ;  —  v.n.  couler ;  ruisseler 
('  icith,'  de) ;  (of  light,  &c.)  jaillir ;  rayon- 
ner;  (to  wave)  flotter;  —  v.a.  faire 
couler,  verser ;  (mark)  rayer  ('  with,'  de). 

—  anchor,  s.  ancre  de  tou^e,  /.  — 
cable,  8.  cable  de  halage,  m.  —  tin, 
8.  6tain  d'alluvion,  to. 

Streamer,  s.  banderole,/. ;  (flag)  dra- 
peau,  TO.,  banni^re,  /.,  ^tendard,  to.  ; 
(light)  lumi^re  polaire,/.        [d'eau,  to. 

Streamlet,    s.    petit    ruisseau,    filet 

Streamy,  adj.  ruisselant ;  (of  light,  &c.) 
jaillissant ;  (full  of  streams)  sillonue  de 
ruisseaux 

Street,  s.  rue,  /.  St.  James's  — ,  rue 
Saint-Jacques.  To  turn  into  the  — , 
mettre  sur  le  pav6.  —  band,  s.,  — 
musicians,  s.pl.  musiciens  des  rues, 
musiciens  ambulants,  m.pl.  —  boy, 
8.  gamin,  voyou  de  la  rue,  to.  —  cab, 
8.  voiture  de  place,  /.  —  comer,  s. 
coin  de  rue,  to.  —  door,  s.  porte  de  la 
rue,  porte  d'ontree,/.  —  lamp,  s.  can- 
delabre,  m.  —  niessenger,  s.  com- 
missionnaire,  to.  —  orderly,  s.  balay- 
eur  de  inies,  to.  —  organ,  s.  orgue 
portatif,  oi-gue  de  Barbaric,  w.  — 
perforxner,  s.  musicien  ambulant,  to.  ; 
(tumbler,  &c.)  saltimbanque,  to.  — 
robbery,  s.  vol  sur  la  voie  publique,  to. 

—  singer,  s.  chanteur  Hk., -euse,/.)  des 
rues.  —  sweeper,  s.  balayeur  (to., 
-euse,  /.)  de  rues  ;  (tnachine)  balayeuse 
(m^canique),  /.  —  sweeping  nut- 
chine,  8.  balayeuse  (m^canique),/.  — 
walker,  s.  coureuse,  prostitute,  fille 
publique,  gourgandine,  /.  —  walk- 
ing, 8.  prostitution  sur  la  voie  pu- 
blique, /. 

Strengtb,  s.  force,  /.;  (of  the  whole 
frame)  forces,  f.pl.  ;  force,  /.  ;  (of 
materials)  solidite,  /.  ;  resistance,  /.  ; 
effort,  TO.  Above  o.'s  —,  au-dessus  de 
ses  forces.  By  —  of,  k  force  de.  By 
main  or  sheer  —,  de  vive  force,  de  haute 
lutte.  On  the  —  of,  sur  la  foi  de,  sur, 
se  fiant  k.  Wiih'allo.'s —,  de  toutes 
ses  forces.  To  gather  — ,  se  renforcer ; 
se  r6tablir,  repreudre  des  forces,  re- 
couvrer  ses  forces.  To  measure  — ,  to 
try  o.'s  —,  se  mesurer.  —less,  adj. 
sans  force,  faible,  d^bile 

Slrengthen,  v.a.  fortifier ;  renforcer ; 
affermir;  —  v.n.  se  fortifier;  se  ren- 
forcer ;  s'affermir,  se  raffermir 

Strengthener,  s.  fortifiant,  to. 

Strengthening,  adj.  fortifiant;  —  8. 
renforcement,  to.  ;  affermissement, 
raffermissement,  to. 

Strenuous,  adj.  ardent,  z^l^ ;  coura- 
geux,  vaillant;  energique,  vigoJfcux, 
ferme;  vif ;  constant.  — ly,  adv.  ar- 
demment,  avec  z^le ;  courageusement, 
vaillamment;  ^nergiquement,  vigou- 
reusement ;  vivement ;  ferme  ;  fort  et 
ferme.  —ness,  s.  ardeur,/.,  z^le,  m. ; 
vigueur,/.  ^      .        _^ 

Stress,  8.  force,  /.;  importance,  /. ; 
poids,  TO. ;  (of  the  weather)  violence,/. ; 
P  P 


STRETCZZ 

(exertion)  grand  effort,  m. ;  (mech.)  ef- 
fort, m. ;  fatigue,  /. ;  (gram.)  accent 
tonique,  m.  —  of  weather,  temps  forc6, 
m.  By  —  of  weather,  par  le  mauvais 
temps,  par  la  tempete.  With  a  —  on 
that  ivord,  en  appuyant  sur  ce  mot.  To 
lay  —  (or  a  — )  upon,  appuyer  or  in- 
sister  sur.  To  lay  great  —  upon,  ap- 
puyer or  insister  fortement  sur,  mettre 
beaucoup  d'importance  k 
Stretch)  v.a.  (extend)  6tendre  ;  (display) 
d^ployer ;  (widen)  61argir ;  (make  tense) 
tendre;  (exaggerate)  exagdrer,  forcer, 
outrer ;  (take  the  numbness  off)  d^gour- 
dir;  —  v.n.  s'^tendre;  (spread)  se  de- 
ployer  ;  (of  shoes,  gloves,  &c.)  preter, 
s'^largir ;  (become  tense)  se  tendre ;  (ex- 
aggerate) exag^rer,  embellir,  Mbler; 
(try)  s'efforcer,  faire  un  effort;  (go) 
pousser,  aller;  (nav.)  faire  un  coup 
d'6coute.  To  —  oneself,  s'^tirer,  se 
d^tirer ;  (lie  down)  s'^tendre  ;  se  jeter. 
To  —  o.'«  legs,  se  d^gourdir  les  jambes. 

—  fortby  — out,  v.a.  ^tendre ;  (display) 
deployer ;  (the  hand,  &c.)  tendre  ;  (pre- 
sent) tendre,  allonger,  avancer;  (pro- 
long) prolonger.  —  out,  v.n.  s'6tendre ; 
[in  roioing)  forcer  sur  les  avirons.     To 

—  oneself  out,  s'^tendre 
Stretch,   s.  extension,  /.;    (widening) 

^largi8sement,m. ;  (tension)  tension,/.; 
(strength)  force,  vigueur,/. ;  (strain)  ef- 
fort, wi.;  (direction)  direction, /. ;  (fig.) 
6tendue,    port^e,  /. ;    exageration,  /., 
abus,  m. ;  (nav.)  coup  d'^coute,  m.    — 
of  wing,  envergure,  /.    At  a  —,  d'un 
trait,   tout    d'un    trait,    tout    d'une 
haleine,  tout  d'une  tirade  ;  d'arrache- 
pied ;  (of  a  journey)  tout  d'une  traite. 
On  the  — ,  tendu.     To  put  upon  the  — , 
tendre ;  forcer ;  mettre  h.  la  torture 
Stretcher,  8.  (pers.)  ^tendeur,  m., -euse, 
/. ;  (hand-barroiv)  brancard,  m.,  civi6re, 
/. ;    (of  a  bedstead,  &c.)  traverse,  /. ; 
(beam)  traverse,  /.,  tirant,  m. ;   (mas.) 
carreau,  m. ;  (for  gloves)  baguette,  /. ; 
{for  boots)  forme  bris6e,  /. ;    (for   a 
painter's  canvas,  &c.)  chassis,  m. ;    (of 
an  umbrella  or  parasol)  fourchette,  /. ; 
(of  a  boat)  barre  de  pied,/.,  traversin, 
m.;  (fig.)h\&gne,f.  —  bearer,  •man, 
«.  brancardier,  m. 
Stretching,  s.  ^largissement,  m. ;  ten- 
sion, /. 
Strew,  v.a.  (scatter  over)  r^pandre,  se- 
mer ;  (cover  loith)  parsemer  (de),  couvrir 
(de),  joncher  (de) ;  (scatter  about)  dis- 
perser,  6parpiller 
Stria,  «.  (pi.  Striae)  strie,/.  (pi.  stries) 
Striate,  v.a.  strier ;  — ,  — d,  adj.  stri6 
Striation,  s.  striation,/. 
Striature,  «.  striure,/. 
Stricken,  part,  frapp^;  bless^;  afflig^. 
—  in  years,  avanc6  en  ftge,  charge  d'an- 
n^es 
Strict,  adj.  strict ;  dtroit ;  exact ;  rigide, 
rigoureux,  s^vfire ;  expr^s,  formel.    — 
ly,  adv.  strictement ;  ^troitement ;  ex- 
actement ;    rigonreusement ;    s^v^re- 
ment ;    express^ment,    formellement. 
— ly  speaking,  rigoureusement  parlant, 
h  parler  rigoureusement,  &  la  rigueur; 
k  vrai  dire.  — ness, «.  exactitude  rigou- 
reuse,  precision,  /. ;  ^troitesse,  /. ;  ri- 
gueur, s6v6rit6,/. 
Stricture,  s.  critique,  remarque,  ob- 
servation, /.  ;   (med.)   r^tr^cissement, 
m.,  stricture,/. 
Stride,  s;  pas,  grand  pas,  m.,  enjamb^e, 
/. ;    —    v.n.    enjamber ;    (straddle)    V. 
Straddle,  v.n. ;  —  v.a.  enjamber ;  en- 
fourcher.     With  giant  —s,  k  pas  de 
g^ant.    To  make  rapid  —a,  avancer  k 
grands    pas.     —  alons,  marcher  k 
grands  pas,  enjamber,  arpenter  le  ter- 
rain, arpenter.    —  over,  enjamber 
Strident,  adj.  strident 
Stridulate,  v.n.  stridul^r 
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Stridulation,  s.  stridulation,  /. 
StridulOUS,  adj.  striduleux 
Strife,  s.  lutte,/. ;  contestation,/.,  dif- 
ferend,  m. ;  guerre,/.    At  —,  en  lutte  ; 
en  contestation ;  en  guerre 
Strike,  v.a.  frapper;  (a  blow)  frapper, 
(deal  a  blow  to  anyone)  porter,  assener, 
donner;    (reach)    atteindre;    (impress) 
frapper,  saisir;  (occur  to)    V.  Occur; 
((/iroto)  jeter;  (spread)  r^pandre ;  (pro- 
duce) faire,  produire  ;  (a  bargain)  faire, 
conclure  ;    (a    balance)    ^tablir  ;     (an 
average)  prendre,  6tablir ;  (a  steel,  iron, 
&c.)  battre;  (of  a  clock)  sonner;  (avius. 
instr.)  jouer  de ;  (a  drum)  battre ;  (erase) 
rayer  (de) ;  (a  measure)  rdcler,  rader ; 
(root)  pz-endre;   (coi7i)  frapper;    (nav.) 
(the  colours  or  flag)  amener  (le  pavil- 
ion), baisser  (pavilion),  (a  sail)  V.  Sail, 
(a  mast)  d6passer,(ffte  ground)  toucher ; 
mil. :  (a  tent)  d6tendre  or  plier  (une 
tente),  (the  tents)  lever  (le  camp).    — 
blind,  rendre  aveugle.frapper  de  c6cit6. 
—  dead,  frapper  de  (or  k)  mort ;  tuer 
raide,  ^tendre  mort,  assommer.     — 
dunib,rendre  muet,frapper  de  mutisme, 
priver  de  la  parole ;  (fig.)  r^duire  au 
silence,  interdire.    —  /re,  faire  jaillir 
des  ^tincelles;    (^vith  flint  and  steel) 
battre  le  briquet.    —  a  light,  allumer 
une  allumette ;   (with  flint  and  steel) 
battre  le  briquet.    —  o.'«  head  against, 
se  heurter  la  tete  contre.     —  root, 
prendre  racine.    —  terror,  jeter  or  re- 
pandre  la  terreur.    —  to  the  ground, 
jeter  k  terre,  renverser.  — with  horror, 
(Sic,  frapper  or  saisir  d'horreur,  &c.  — 
work,  faire  gr6ve,  se  mettre  en  grdve. 
It  — »  me,  11  me  semble ;  j'ai  id^e.    A 
thought  struck  me,  il  me  vint  une  id6e. 
The  thought  struck  me,  it  struck  me  that 
. . .,  I'id^e  me  vint  or  m'est  venue  que 
. . .     The  clock  — s  eleven,  I'horloge  (or 
la  pendule)  sonne  onze  heures,  onae 
heui'es  sonnent.    It  has  struck  eleven, 
onze  heures  sont  sonnies.  —  asunder, 
s^parer,  diviser.     —  domrn,  abattre, 
renverser,  faire  tomber.     —  in,  en- 
foncer.    —  off,  abattre,  faire  tomber ; 
enlever,  retrancher ;  (cut)  couper.tran- 
cher;  (erase)  rayer,  effacer,  biffer ;  (V. 
Roll,  s.);  (deduct)  d^duire,  d^falquer; 
(print.)  tirer.     —  out,   faire  jaillir; 
(devise)  produire,  faire,  cr^er,  inventer, 
imaginer ;    (a  new  path)  f rayer ;   (sicp- 
press)  supprimer;   retrancher;    (erase) 
effacer,    rayer,   biffer.     —  throueb, 
traverser;    percer;    barrer.     —   up, 
(mug.)  jouer,  commencer  (or  se  mettre) 
k    jouer;    (the   drums)    battre,    com- 
mencer k  battre ;    (a  song)   entonner. 
To  —  up  an  acquaintance,  faire  con- 
naissance  (avec),  faire  la  connaissance 
(de) 
Strike,    v.n.    frapper;    (dash    against) 
heurter,    frapper,    donner    (contre  or 
sur);  (at)  porter  un  coup  (k);  s'atta- 
quer  (k)  ;  attenter  (k) ;  (of  a  ship,  —  thr 
ground)  toucher  or  donner  (sur),  talon - 
ner;  (of  a  clock)   sonner;  (of  a  drum) 
battre ;    (of  a  plant)  prendre  racine, 
pousser  des  racines;  (of  workmen)  faire 
grdve.se  mettre  en  gr^ve;  (penetrate) 
p^n6trer,   entrer;    s'engager;    (breal< 
out)  jaillir;    (through)  percer  (k  tra- 
vers),^clater  (dans).    —  while  the  iron 
is  hot,  il  faut  battre  le  fer  pendant  qu'il 
est  chaud.    —  across,  prendre  k  tra- 
vers    (champs).    —  in,  (enter)  entrer 
subitement,  arriver ;  s'interposer ;  in- 
terrompre  ;  (of  eruptions,  &c.)  rentrer. 
—  inu'i<fe,  tomber  d'accord  avec,  s'ac- 
corder  avec ;  se  joindre  k,  s'unir  k ;  so 
con  former   k.    —   out,    s'^tendre  au 
loin  ;  se  jeter  (dans) ;  se  lancer.     — 
up,  (mtis.)  jouer,  commencer  k  jouer, 
se  faire  entendx-e;    (of  drums)    com- 
mencer   i\    battre;    (of  voices)   com- 
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mencer  k  chanter;  (fam.)  se  mettre  a 
crier 

Strike,  «.  (for  measures)  r&cloire,  ra- 
doire,  /. ;  (of  workmen)'  gr^ve  /.  By 
the  —,  k  la  mesure  rase.  On  — ,  en 
gr^ve 

Striker,  s.  frappeur,  m.,  -euse,  /.;  (black- 
smith's man)  frappeur,  m. ;  (workman  on 
strike)  greviste,  m. ;  (hammer)  martinet, 
m.;  (of  a  rifle,  &c.)  percuteur,  m. 

Striking,  adj.  frappant,  saisissant ; 
imposant;  surprenaut;  remarquable, 
marquant ;  (of  colours)  tranchant ;  (of 
clocks)  soim&nt ;  (quitting  iL-ork)  (pers.) 
en  grdve,  greviste,   (tki7igs)  greviste  ; 

—  s.  fi'appement,  m. ;  (of  metals)  bat- 
tage,  m. ;  (of  clocks)  sonnerie,  /. ; 
(stiokes)  coups,  m.pl.;  (sou7id)  son,  vi.  ; 
(of  workmen)  graves, /.pJ.  —  clock,  s. 
horloge  (or  pendule)  sonnante  (or  k 
sonnerie),  /,  — ly,  adv.  d'une  ma- 
ni^i'e  frappante;  remarquablement. 
— ness,  s.  nature  frappante,  /. ;  exac- 
titude frappante,  /. ;  caract^re  re- 
marquable, 7/1.  —  off,  s.  (print.)  ti- 
rage,  vi.  —  off  or  out,  s.  radiation, 
/.  —  part,  •train,  s.  (of  a  clock)  son- 
nerie,/. 

String,  s.  ficelle,  corde,/. ;  (ofashoe,of 
an  apron,  of  a  purse,  &c.,  arch.)  cordon, 
m.  ;  (of  a  bonnet  or  cap)  bride,/.;  (of 
mus.  instr.,  of  a  bow)  corde,  /. ;  {for 
spinning  tops)  fouet,  m. ;  (of  the  tongue) 
filet,  m. ;  (of  plants  and  fig.  of  the  heart) 
fibre,/.;  (of  meat,  of  leguminous  plants) 
filandre,  /. ;  (of  beads)  V.  Bead  j  (of 
onions,  &c.)  chapelet,  m. ;  (row,  line, 
series)  file,  /.;  suite,  /.;  s^rie,  /.;  en- 
chainement,  wi. ;  enfilade,  kyrielle,  ri- 
bambelle,/. ;  tirade,/.;  —  v.o.  mettre 
de  la  ficelle  k ;  mettre  une  corde  k ; 
garnir  de  cordes ;  (make  tense)  tendre, 
bander;  (strengthen)  fortifier;  (put 
in  tune)  accorder ;  (beads,  &c.)  enfiler  ; 
(leguminous  plants)  effiler.  In  a  — , 
k  la  file.  To  lead  by  a  — ,  (a  dog) 
mener  en  laisse.  To  have  more  than 
one  —  to  o.'s  bow,  avoir  plus  d'une  corde 
k  son  arc.  To  pull  the  —s,  tii-er  les 
ficelles.  —  band,  s.  orchestre  (m.)  or 
musique  (/.)   d'instruments  k  cordes. 

—  beans,  s.pl.  haricots  verts,  m.pl.  — 
board,  «.  limon  (d'escalier),  to.  — 
course,  s.  cordon,  m.  —  bait,  «. 
6parvin  sec,  m.  —  instrument,  s. 
instrument  k  cordes,  m.  —less,  adj. 
sans  cordes.  —  reel,  •roller,  a.  fice- 
lier,  m.,  boite  k  ficelle,  /.  —  up,  v.a. 
(hang)  pendre 

Stringed,  adj.  k  cordes.  —  instrument, 
instrument  k  cordes,  m.  Four  —,  k 
quatre  cordes 

Stringency, «.  rigueur,  sev^rit^,/. 

Stringent,  adj.  strict,  rigoureux,  s^- 
v^re.  — ly,  adv.  strictement,  rigou- 
reusement, sev^rement 

Stringy,  adj.  fibreux;  filamenteux; 
filandreux;  (ropy)  V.  Ropy 

Strip,  v.a.  d^pouiller  ('of,'  de) ;  d^- 
garnir  (de) ;  (take  off)  oter,  enlever 
{'from,'  k);  (undj-ess)  d^shabiller;  (« 
free)  ^corcer ;  (^e?n.j3,j'lrta;)  tiller;  (nav.) 
d^shabiller;  (rob,  plunder)  d^valiser, 
piller ;  —  v.7i.  se  d^shabiller ;  —  «. 
bande,/. ;  ruban,  m. ;  lambeau,  m. ;  (of 
land)  morceau,  coin,  m.  —  off,  d& 
pouiller ;  6ter,  enlever,  arracher ; 
(peel)  peler;  (a  tree)  ^corcer 

Stripe,  «.  raie,  barre,/.;  (sfrip)  bande, 
/. ;  (mil.)  chevron,  galon,  m. ;  (lash) 
coup,  coup  de  fouet,  coup  d'^trivi^res, 
m. ;  (iveal)  marque,  vergeture,  /. ;  — 
v.a.  rayer,  barrer ;  (lash)  fouetter,  san- 
gler;  (mark)  marquer.  With  —s, 
striped,  (of  stuffs)  k  raies,  ray6 

Stripling,  ».  tout  jeunehomme,  jcune 
garden,  m. ;  (in  contempt)  blanc-bec, 
gamiu,  m.    He  is  a  mere  — ,  il  est  en- 
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core  tout  jeune,  il  n'est  pas  encore 
form6,  ce  n'est  qu'un  enfant  {or  qu'un 
gamin) 

Strive,  v.n.  tacher  (de),  s'efforcer  (de) ; 
faire  des  efforts  (pour>,  se  donner  du 
mal  (ponr) ;  struggle)  hitter  (centre) ; 
se  debattre  (centre) ;  (ixe)  le  disputer 
(k) ;  rivaliaer  (avec).  To  —  hard  to, 
faire  tons  ses  efforts  pour 

Striving,  «.  effort,  m.,  efforts,  m.pl. ; 
(contest)  lutte,  /.  — ly»  adv.  avec 
effort ;  4  I'envi 

Stroke,  s.  coup,  m.;  {touch)  touche,  /. ; 
{dash)  trait,  m. ;  (of  a  pen)  coup  or  trait 
(de  plume),m.;  {of  adraicing-pencil)  coup 
(de  crayon),  m. ;  {of  a  bntih)  coup  (de 
pinceau),  wi. ;  (of  a7i  oar  or  of  the  oars) 
coup  (d'avii'on  or  d'avirona,  de  rame  or 
de  rames),  wi. ;  {in  swimming)  brass6e, 
brasse,/. ;  {of  a  piston)  coup  (de  piston), 
m. ;  {of  paralysis,  apoplexy)  attaque,  /. ; 
{effort)  effort,  m. ;  ( —snmn)  V.  —  sman  ; 

—  v.a.  passer  la  main  sur ;  caresser  ; 
frotter  16g6rement.  A  —of  a  .  .  .,  un 
coup  de  .  .  .  A  good  —  of  business,  une 
bonne  affaire;  de  bonnes  affaires. 
Back  — ,  See  Letter  B.  Doion  —  {lorit.) 
jambage,  m. ;  {much.)  mouvement  des- 
cendant, TO.,  descente,/.  Straight—, 
{writ.)  bdton,  m.  Thick  — ,  {lorit.) 
plein,  TO.  Thin  or  fine  or  hair  —, 
{icrit.)  d61i6,  to.  tip  — ,  {writ.)  d6- 
lie,  TO.;  {mach.)  mouvement  ascen- 
sionnel,  to.,  ascension,  /.  At  a  —, 
d'un  coup ;  d'un  trait.     U/Jon  or  oti  the 

—  of  four,  sur  le  coup  de  quatre  heures. 
It  is  upon  the  —  of  four,  il  est  pr^s  de 
quatre  heures.     The  clock  is  upon  the 

—  of  four,  I'horloge  {or  la  pendule)  va 
sonuer  quatre  heures.  To  give  onp 
— ,  {of  a  clock)  sonuer  un  coup.  To 
have  a  great  —  of,  avoir  beaucoup  de. 
To  keep^ — ,  aller  en  mesure ;  ramer  or 
nager  ensemble.  To  pull  the  —  oar, 
donner  la  nage.  To  row  a  long  — , 
allonger  la  nage.  10  feet  — ,  course 
(/.)  or  jeu  (m.)  de  10  pieds.  Little  —s 
fell  great  oaks,  petit  k  petit  I'oiseau 
fait  son  nid.  —  ensraving,  s.  gra- 
vure  au  burin,/.  —  oar,  «.  aviron  de 
TarriSre,  to.  —  oar,  —  oarsman, 
— sman,  s.  chef  de  nage,  nageur  de 
I'arri^re,  to. 

Stroking,  s.  caresse,/.,  caresses./.pi. 

Stroll,  v.n.  (—  about)  errer ;  aller  9^, 
et  Ik ;  se  promener  k  I'aventure ;  courir 
le  pays;  r6der;  {idle  in  the  streets) 
Mner;  —  s.  promenade,  /.,  tour,  m. ; 
flanerie,  /.  To  take  a  —,  faire  un 
tour ;  flaner 

Stroller,  «.  coureur,  to.  ;  flaneur,  to., 
-euse,  /. :  vagabond,  m.,  e,  f. ;  com6- 
dien  ambulant,  m.,  comedienne  am- 
bulante,/. 

Strolling,  adj.  de  flaneur ;  vagabond  ; 
ambulant.  —  player  or  musician,  co- 
m^dien  or  musicien  ambulant,  to. 

Strombus,  s.  strombe,  vi. 

Strong,  adj.  fort;  solide  ;  vigoureux  ; 
^nergique ;  ferme  ;  ardent ;  vif ;  vio- 
lent ;  puissant ;  {great)  grand ;  —  adv. 
Stronsly ;  {in  great  numbers)  en  grand 
nombre.  15,000  — ,  (mil.)  fort  (m.,  e,f.) 
de  15,000  hommes ;  au  nombre  de 
15,000  hommes.  To  come  it  — ,  en  dire 
une  forte  or  de  fortes.  That  is  coming 
it  too  —,  cela  est  par  trop  fort,  c'est 
fort  de  caf^.  -—  backed,  adj.  qui  a 
les  reins  forts,  —bodied,  adj.  robuste. 

—  box,  8.  coffre-fort,  to.  —  coloured, 
adj.  fortement  color6.  —  flsted,  adj. 
qui  a  le  poignet  solide.  —  band,  s. 
main  vigoureuse,  /. ;  (fig.)  6nergie, 
force,  vive  force,  violence,  /.     With  a 

—  hand,  d'une  main  vigoureuse ;  avec 
^nergie,  6nergiquement,  avec  force,  de 
vive  force,  avec  violence.  —  headed, 
adj.  k  tete  forte.    —    hold,    s.    forte 
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prise,  /. ;  grande  place,  /.;  (fortress) 
place  forte,  forteresse,/. ;  fort,  to.  — 
limbed,  adj.  membru.  — ly,  adv. 
fortement ;  fort ;  solidement ;  vigou- 
reusement;  energiquement ;  violem- 
ment;  fermemeut;  vivement;  parti- 
culi^rement;  (numerously)  en  grand 
nombre.  ~  minded,  adj.  k  esprit 
fort ;  hardi,  r^solu.  —  room,  «.  sallo 
aux  caisses,  serre,  resserre,  cave,/.  — 
set,  adj.  solidement  b^ti.  —  smell* 
ine,  adj.  d'une  odeur  forte,  qui  sent 
fort.  —  voiced,  adj.  k  la  voix 
forte  [/. 

Strontia,  Strontian,  s.  strontianc, 

I  Strontium,  s.  strontium,  to. 
Strop,    s.    cuir   (k    rasoir),  to.;    (nav.) 

j      estrope,  /. ;  —  v.a.  passer  sur  le  cuir ; 

I      (nav.)  estroper 

i  Strophe,  s.  strophe,  /. 

I  Strophulus,  8.  strophulus,  strophule, 
TO.  [ture 

I  Structural,  adj.  structural,  de  struc- 
Structure,  «.  structure,  /. ;  construc- 

I      tion,/.,  Edifice,  monument,  m. 

Struggle,  v.n.  lutter  {'with,'  centre  or 

avec ;  '/""'.'  or  '  ^0,'  pour) ;  se  debattre, 

s'agiter,  se  demener  ('  to,'  pour) ;  faire 

de  grands  efforts  (pour),  s'efforcer  (de) ; 

—  s.  lutte,  /.,  combat,  to.  ;  grand  or 
violent  effort,  effort,  m. ;  agitation,/. ; 
(of  death)  agonie,  /.  To  —  hard,  faire 
de  violents  efforts;  se  debattre  fort. 
The  —  for  life,  la  lutte  pour  la  vie,/. 
To  die  without  a  —,  mourir  sans  agonie, 
mourir  tranquillement 

Struggler,   ».  personne  qui  lutte,  /., 

lutteur,  m. ;  personne  qui  se  debat,  /. 
I  Struggling,  s.  V.  Struggle,  s. 

Strum.   V.  Thrum  [Scrofula) 

I  Struma,  8.  (med.)  strume, /.,  &c.  (V. 
Strumous,  adj.  (med.)  strumeux,  scro- 
Strumpet,  s.  prostitute,/.  [fuleux 
Strut,  v.n.  se  pavaner,  se  carrer ;  —  s. 

d-marche  fi^re  or  affect^e,/. ;  pas  nie- 

sur6,  m. ;  (carp.)  potelet,  etai,  support, 

TO.  [truche 

Struthious,   adj.  du    genre    de  I'au- 
Struttingly,  adv.  en  se  pavanant,  en 

se  carrant,  fi^rement  [nine,/. 

Strychnia,  Strychnine,  s.  strych- 
Strychnos,  s.  strychnos,  to. 
Stub,  8.  souche,/.,  chicot,  tron^on,  to.  ; 

bout,  TO. ;  —  v.a.  essoucher ;  d6raciner, 

arracher,  extirper 
Stubbed,    adj.     tronqu6  ;    rabougri  ; 

trapu;  grossier;  (blunt)  ^mouaa^ 
Stubble,  8.  chaume,  TO.,eteule,esteuble, 

/.    — Held,  'ground,  s.  chaume,  to. 
goose,  8.  oie  noun*ie  dans  les  chau- 

mes,/.    —  plough,^,  d^chaumeuse,/. 

—  rick,  -stack,  s.  meulon,  chaumier, 
to. 

Stubbled,  Stubbly,  adj.  convert  de 
chaume ;  (of  beard)  h6riss6,  en  brosse 

Stubborn,  adj.  obstind,  opiniatre,  en- 
tSt4,  tetu,  volontaii-e  ;  (of  an  ass)  entet^, 
tetu ;  (of  a  metal)  r^fractaire ;  (perse- 
vering, steady)  opiniatre,  soutenu; 
(fig.)  dur,  inflexible  ;  pesitif,  in-^cusa- 
ble,  qu'en  ne  pent  nier.  — ly,  adv.  ob- 
stin^ment ;  opiniatr^ment.  — ness, 
8.  obstination,  /.,  entetement,  to.; 
opiniatrete,  /. ;  inflexibility,  /. 

Stubby,  adj.  plein  de  chicots;  (pers.) 
trapu,  ramass6 

Stucco,  s.  stuc,  VI. ;  —  v.a.  rev^tir  de 
stuc.    —plasterer,  «.  stucateur,  to. 

—  ^irork,  s.  ouvrage  en  stuc,  to. 
Stuccoer,  s.  stucateur,  m. 

Stuck  -up,  adj.  hautain,  fier ;  pr^ten- 
tieux;  (conceited)  suflisant 

Stud,  s.  (nail)  clou  k  grosse  tSte,  clou 
d'ernement,  clou,  to.  ;  (of  a  shirt)  ben- 
ten  (de  chemise),  m. ;  (build.)  mentant, 
TO. ;  (of  horses)  chevaux,  m.pl. ;  6curie, 
/.,  henries,  f. pi. ;  (breeding-  — )  haras, 
wi. ;  —  v.n.  (with  nails)  clouter,  garnir  de 


clous ;  (adorn)  garnir  (de),  orner  (de) ; 
(strciv)  parsemer  (de),  semer  (de).  — 
book,  8.  stud-book,  m.  —  groom,  s. 
palef renier,  to.  ;  (riding)  piqueur,  m.  — 
horse,  s.  etalen,  m. 

Studding-sail,  $.  bonnette,/. 

Student,  s.  personne  qui  etudie  ('of 
. . .,  le,  la,  les  . . .),  /. ;  personne  studi- 
euse,/.;  6tudiant,  m.,e,/. ;  616ve,TO./. ; 
(of  law,  medicine,  &c.)  6tudiant,  to.,  e, 
/.  (en  ...).  Close  or  hard—,  etudiant 
laborieux,  travailleur,  piocheur,  w. 

Studied,  adj.  etudid ;  (affected)  recher- 
che, apprete ;  (premeditated)  premMit6, 
calcule ;  (learned)  versd,  insti'uit 

Studio,  8.  atelier,  to. 

Studious,  adj.  studieux  ;  appliqud  (k), 
empresse  (de) ;  attentif  (k),  soigneux 
(de).  — ly,  adv.  studieusement ;  avec 
empressement ;  attentivement;  soi- 
gneusement ;  avec  affectation,  —ness, 
8.  studiosite,/. 

Study,  8.  etude,  /. ;  travail,  to.  ;  atten- 
tion, application,/. ;  soin,m.;  medita- 
tion,/. ;  reverie,/.;  (room)  cabinet  de 
travail  or  d'etude,  cabinet,  m. ;  (of 
schools)  salle  d'etude,  etude,/.;  (in  the 
fine  arts)  dtude,  /. ;  —v.n.n.  6tudier; 
travailler;  faire  son  etude  de:  (go 
through  o.'s  course  of  studies)  faire  ses 
etudes ;  (for)  se  preparer  (k) ;  (to  en- 
deavour, to  aim  at)  s'dtudier  (k),  s'ap- 
pliquer  (k),  s'attacher  (k),  chercher  (a), 
viser  (k) ;  (reflect  on)  rdfldchir  k,  m6di- 
tersur,  considdrer;  (fiave  regard  for) 
avoir  dgard^,  avoir  des  dgards  pour; 
(take  care  not  to  spend)  regarder  a.     To 

—  hard,  travailler  ferme,  piocher,  po- 
tasser.  To  —  economy,  viser  a  I'dco- 
nomie,  chercher  I'economie.  To  —  o.'« 
comfort,  rechercher  or  chercher  ses 
aises.  To  make  it  o.'s  —  to,  s'6tudier  k, 
s'appliquer  a,  s'attacher  k,  chercher  k, 
prendre  k  tache  de.  —  table,  «.  table 
de  travail,/. 

Stuff,  8.  (matter)  mati^re,  chose,  /. ; 
(materials)  matei-iaux,  m.pl.;  dtoffe,/. ; 
essence,  /. ;  (fig.  of  pers.)  bois,  to.; 
(cloth)  etoffe, /. ;  tissu,  to.;  (texture  of 
u'ool  thinner  and  slighter  than  cloth) 
stoff,  TO. ;  {nav.)  enduit,  w. ;  (rubbish) 
drogue,/.;  (noiisense)  fatras,  w.,betise, 
/.,   betises,   sottises,    balivernes,  f.pl. 

—  /  bah  !  quelle  betise  !  aliens  dene  1 
laissez  done !  laissez-moi  done  tran- 
quille !  All  —  /  —  and  nonsense  1  bali- 
vernes que  tout  cela !  Bad  or  poor  — , 
drogue,/.  Beastly ov filthy  or  nasty—, 
saletd,  cochonnerie,  /.  Old  —,  vieil- 
lerie,/.  Silly  —,  sottises. /.;>Z.  Wretched 
— ,  saletd,  drogue,  /. ;  fatras,  m.  What 
— 1«  this  1  qu'est-ce  que  c'est  que  cela  ? 
That  is  not  good  —,  cela  n'est  pas  ben. 
This  tcine  is  excellent  — ,ce  vin  est  ex- 
cellent. That  is  all  —  and  nonsense, 
tout  cela  n'a  pas  le  sens  commun.  To 
be  of  the  —  that  cardinaU  are  made  of, 
^tre  du  bois  dent  on  fait  les  cardinaux 

Stuff,  v.a.  (fill)  remplir  (de),  garnir 
(de) ;  (seats,  &c.)  rembourrer  (de) ; 
hhrust)  fourrer  ;  (press)  serrer,  tasser ; 
fivith  eating,  to  cram)  bourrer  (de), 
gerger(de);  (obstruct)  houcher ;  (cook., 
fig.)  farcir;  (to  preserve  dead  animals) 
empailler  ;  —v.n.  se  bourrer,  segoi-ger. 

—  up,  boucher,  encombrer  ;  prendre. 
My  nose  is  —ed  up,  j'ai  le  nez  pris,  je 
suis  enchifrend 

Stuffer,  8.  empailleur,  to., -euse,/. 

Stuffing, 8.  {materials)honrre,f.,  (^ok.) 
farce,/. ;  (act  of  stuffing)  rembeurrage, 
rembourrement,  to.,  (cook.)  farcissare, 
/. ;  (preserving  dead  animals)  empail- 
lage,  empaillement,  to.  ;  (creature  com- 
forts) mangeaille,  boustifaille,  /.  — 
boae,  8.  presse-^tonpe,  to. 

Stuffy,  adj.  mal  ai'^rd,  prive  d'air,  sans 
air,  01^  Ton  ^'toufle 
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stultify,  v.a.  h^b^ter,  abrutir;  neu- 
traliser;  rendre  nul,  annuler;  infir- 
mer;  d^truire;  (b^'He)  d^mentir.  To  — 
oneself,  se  dedire,  se  deineutir,  se  d6- 
juger 
Stum,  8.  mofit,  wi. ;  rftp6,  m.;  — v.a. 
passer  par  le  r^pd ;  {loith  brimstone) 
soufrer,  m^cher,  muter 
Stumble,  v.n.  trebucher,  bronclier, 
faire  un  faux  pas ;  {of  animals)  bron- 
cher;  {err)  broncher,  faillir;  — v.a. 
faire  trebucher;  embarrasser;  —a. 
faux  pas,  TO.  It  is  a  good  horse  that 
never  — s,  il  n'y  a  si  bon  cheval  qui  ne 
bronche,  —against,  on,  upon^ 
acbopper  (k),  s'achopper  (k),  se  heur- 
ter  (centre),  heuvter;  (fig.)  tomber 
sur,  rencontrer  par  hasard 
Stumbling,  s.  trebuchement,  bron- 
chement,  faux  pas,  to.  ;  —  adj.  qui  tr6- 
buche,  qui  bronche,  qui  fait  un  faux 
pas.  —  block,  -stone,  s.  pierre  d'a- 
choppement,/. ;  ^cueil,  TO.  — ly,  adv. 
en  tr^buchant,  en  bronchant 
Stump,  s.  trongon,  m. ;  {of  a  limb) 
moignon,  in.;  {of  a  tooth)  chicot,  to.;  {of  a 
tree)  souche,  /.,  chicot,  trongon,  to.  ;  {of 
a  branch)  moignon,  to.  ;  {of  a  cabbage, 
&c.)  trognon,  to.  ;  {of  a  pen,  cigar,  &c.) 
bout,  to.  ;  {drawing)  estompe,  /. ;  {at 
cricket)  baton  du  guichet,  m. ;  {leg)  gi- 
gue,  quille,  /. ;  {platform)  estrade,  /. ; 
{htistings)  V.  Hustings;  —v.a.  {c\it) 
couper ;  {draic)  estomper ;  {canvasn) 
haranguer;  {challenge)  defier;  (puzzle) 
embarrasser,  coller ;  —  v.n.  V.  Sloucb, 
v.n.  To  stir  o.'s  — s,  se  remuer,  se  don- 
ner  du  mouvement,  se  tr^mousser.  — 
bedstead,  s.  lit  k  un  seul  dossier,  to. 
—  orator,  -speaker,  orateur  de  car- 
refour,  d6clamateur,  p^roreur,  to.  — 
oratory,  s.  Eloquence  de  carrefour, 
declamation,/,  —out,  v.a.  (fig.)  met- 
tre  k  sec.  —  speecb,  s.  harangue  po- 
pulaire,  /.  —  up,  v.a.n.  financer, 
payer  [trapu,  ramass6 

Stumpy,  adj.  plein  de  souches ;  (pers.) 
Stun,    v.a.    6tourdir;     {fig.)    ^tourdir, 

abasourdir,  6bouriffer 
Stunner,  s.  merveille,  /. 
Stunning,    adj.  ^tourdissant ;   6bou- 

riffant ;  fameux 
Stunt,  v.a.  emp^cher  de  croitre,  arre- 
ter   dans    sa   croissance;   rabougrir; 
(fruit)  faire  avorter 
Stunted,    adj.    rabougri  ;      (of  fruit) 
avorte ;  (in  mind)  born^,  bouch6.     To 
become  or  groto  — ,  se  rabougrir,  rabou- 
grir ;  (of  fruit)  avorter.    —  ness,  s.  ra- 
bougrissement,  to. 
Stupefacient,  Stupefactive,  adj.  s. 
stupffiant,  adj.  to.,  e,/.,  stup^fiant,  s.7n. 
Stupefaction,  «.  stupefaction,/. 
Stupefler,  s.  stup^fiant,  m. 
Stupefy,  v.a.  h6b6ter,  abrutir;  {make 
torpid)  stup6fier,  engourdir;  (surprise) 
stupifier 
Stupendous,  adj.   prodigieux,    eton- 
namt,  foudroyant.     — ly,  adv.  prodi- 
giensement,  etonnamment.     — ness, 
s.  nature  prodigieuse,  /. 
Stupid,  adj.  stupide,  sot,  bSte,  insens6  ; 
engourdi,  lourd.    — asa,  kne  bate,  to., 
bestiasse,  /.    — thing,  chose  stupide, 
stnpidite,  /. ;  (pers.)  beta,  m.,  betasse, 
bfite,/.  [sottise,  betise, /. 

Stupidity,  Stupidness, «.  stupidite. 
Stupidly,    adv.    stupidement,    sotte- 

ment,  betement 
Stupify,  &c.  V.  Stuped,  &c. 
Stupor,  8.  stupeur,/. 
Sturdied,  adj.  atteint  du  toumis 
Sturdily,    adv.     hardiment;     resolu- 
ment  ;    fortement,    vigoureusement ; 
brutalement,  grossierement 
SturdinesB,  s.  hardiesse,  /. ;    resolu- 
tion, /. ;   force,  vigueur,  /. ;  brutalite, 
groflsierete,/. 
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Sturdy,  adj.  hardi ;  resolu ;  fort,  vi- 
goureux,  valide;  brutal,  grossier;  — 

8.  (vet.)  tournis,  m. 
Sturgeon,  s.  esturgeon,  to. 
Stutter,  &c.  V.  stammer,  &c. 
Sty,  8.   {pig—)  V.  Piggery;  (on  the 

eye)  V.  Stye ;  —  v.a.  etabler 
Stye,    8.    orgelet,    orgeolet,    compere- 

loriot,  TO. 
Stygian,  adj.  stygien,  du  Styx 
Style,  8.  style,  m. ;    (manner)  maniere, 

/.,  genre,  style,  gout,  m. ;  ton,  m. ; 
(superior)  cachet,  style,  to.  ;  (beauty) 
elegance,  gi'iice,  coquetterie,  /. ;  (in  the 

fine  arts)  style,  to.  ;  (fam.)  chic,  to.  ; 
(title)  titre,  to.  ;  nom,  to.  ;  (of  a  com- 
viercialfirm)  raison,  raison  sociale,/. ; 
(bot.,  of  writing,  chron.,  and  of  a  dial) 
style,  TO.;  (surg.)  stylet,  to.  New  — , 
nouveau  style.  Old  — ,  vieux  style.  In 
— ,  comme  il  faut ;  (fine)  maguifique, 
superbe.  hi  fine  — ,  de  la  belle  ma- 
niere ;  brillamment;  magnifiquement ; 
(of  thrashing,  &c.)  d'importance.  In  a 
good  — ,  d'un  bon  style.  In  good  — , 
dans  le  bon  genre ;  de  bon  gout ;  de 
bon  ton ;  comme  il  faut.  In  grand  — , 
dans  le  grand  genre.  Done  in  a  masterly 
— ,  fait  de  main  de  maitre.  That's  the 
— ,  c'est  cela  !  bravo  I  allez  I  The  — 
of  the  firm,  la  raison  sociale  de  la 
maison.  To  live  in  great  or  in  first-rate 
— ,  avoir  un  grand  train  de  maison, 
mener  grand  train.  His  —  of  living, 
the  —  in  which  he  lives,  son  genre  de 
vie,  sa  maniere  de  vivre,  la  maniere 
dont  il  vit,  le  train  qu'il  mene.  After 
or  in  ...  — ,  V.  Fashion 

Style,  v.a.  appeler ;  donner  le  titre  de, 
qualifier  de.  To  —  oneself,  s'appeler, 
se  faire  appeler,  se  donner  le  titre  de, 
se  dire 

Stylet,  8.  stylet,  m. 

Stylisb,  adj.  dans  le  grand  genre; 
eiegant,  de  bon  ton  ;  brillant,  beau ; 
pimpant ;  coquet ;  (tiptop)  huppe  ;  (of 
a  work  of  art)  d'un  grand  style.  — ly, 
adv.  grandement;  eiegamment.  — 
ness,  8.  grand  genre,  to.  ;  elegance, 
grace,  coquetterie,/. 

Stylobate,  s.  stylobate,  to. 

Stylograph-ic,  -y.  V.  page  3,  §  1. 
—ic  pen,  plume  stylographique,/. 

Stirptic,  adj.  8.  styptique,  adj.m.f.,  s.m. 

Stypticity ,  s.  stypticite,  /. 

Stirrax,  s.  styrax,  to. 

Suabian,  adj.  de  Souabe 

Suable,  adj.  poursuivable  [ment 

Suave,  adj.  suave.    — ly,  adv.  suave- 
Suavity,  8.  suavite,/. 

Sub,  (in  compoitnds)  sous- . . . ;  sub  . . . 

Subacetate,  s.  sous-acetate,  to. 

Subacid,  adj.  acidule ;  —  s.  substance 
acidule,/. 

Subacrid,  adj.  legerement  Acre 

Subagent,  s.  sous-agent,  to. 

Subalmoner,  s.  sous-aum6nier,  to. 

Subalpine,  adj.  subalpin 

Subalteim,  s.  adj.  subalteme,  to./. 

Subaltemation,  s.  subalternite,/. 

Subapennine,  ndj.  subapennin 

Subaquatic, Subaqueous,  adj.  sub- 
aquatique 

Subcarbonate,  s.  sous-carbonate,  m. 

Subcelestial,  adj.  terrestre 

Subchanter,  s.  sous-chantre,  m. 

Subclavian,  adj.  sous-clavier,  sous- 
claviciilaivo 

Subcommittee,  s.  sous-comite,  to.; 
(pari.)  sous-commission,/. 

Subcontract,  v.n.  sous-traiter ;  —  «. 
sous-traite,  m. 

Subcontractor,  s.  sous- entrepreneur, 
TO.,  sous-traitant,  to.,  e,/. 

Subcortical,  adj.  sous-cortical 

Subcostal,  adj.  sous-costal 

Subcutaneous,  adj.  sous-cutane 

Subdeacon,  s.  sous-diacrc,  m. 
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Subdeaconry,  Subdeaconship,  s, 

sous-diaconat,  m. 
Subdean,  s.  sous-doyen,  m. 
Subdeanery,  s.  sous-doyenne,  m. 
Subdelegate,  s.  sous-delegue,  m.,  e,/., 
subdelegue,  m.,  e,  /. ;  —  v.a.  subdeie- 
guer,  sous-deieguer 
Subdelegation,     s.     subdeiegation, 
sous-delegation,/,    [teur,  7n,  (trice,/.) 
Subdirector  < -tress),  s.  sous-direc- 
Subdistrict,  s.  (of  country)  canton,  to.  ; 

(of  town)  quartier,  to. 
Subdivide,  v.a.  subdiviser ;  —  v.n.  se 

subdiviser 
Subdivisible,  adj.  subdivisible 
Subdivision,  s.  subdivision,/. 
Subdominant,  s.   (toi<8.)  sous-domi- 
Subduable,  adj.  domptable  [nante,/. 
Subdual,  s.  asservisseraent,  to.,  sou- 
mission,/,  [retirer. 
Subduce,  Subduct,  v.a.  soustraire, 
Subduction,  s.  soustraction,  /.,  en- 
levement, to. 
Subdue,  v.a.  (conquer)  subjuguer,  sou- 
mettre,  dompter,  reduire,  asservir,  as- 
sujettir,  vaincre,  triompher  de;  mai- 
triser,  se    rendre  maitre  de;    (tame, 
break)  maitriser,  dompter ;  (i-epress)  re- 
primer  ;  (stop)  arreter ;  (soften)  adoucir ; 
(o.'s  voice)  baisser  (la  voix).    — d  light, 
lumiere  adoucie, /.,  demi-jour,  m.    In 
a  — d  voice,  en  baissant  la  voix.    I7i  a 
— d  tone,  d'un  ton  soumis 
Subduer,  s.  subjugueur,  vainqueur,  to.  ; 

dompteur,  vi.,  -euse,/. 
Subduing,  adj.  puissant,  iraposant 
Subduple,  adj.  sous-double 
Subduplicate,  adj.  sous-doubl* 
Sub -editor,  s.    redacteur  gerant,  ge- 

rant,  secretaire  de  la  redaction,  to. 
Sub -editorial,  adj.  de  (or  du)  redac- 

teur-gerant 
Sub -editorship,  s.  gerance,/. 
Sub-editress,  s.  gerante,/. 
Suberous,  adj.  subereux 
Subgeneric,  adj.  sous-generique 
Subgenus,  s.  sous-genre,  to. 
Subgovernor,  s.  sous-gouverneur,  m. 
Subinflammation,  s.  subinflamma- 
tion,/.  [specteur,  to.  (-trice,/.) 

Subinspector  (-tress),   s.  sous-in- 
Subjacent,ad!;.  sous-jacent, subjacent, 

situe  or  place  au-dessous,  inferieur 
Subject,  v.a.  assujettir  (k),  soumettre 
(k) ;  exposer  (k),  rendre  sujet  (k) ;  —  adj. 
assujetti  (k),  soumis  (k) ;  (liable)  sujet 
(k) ;  expose  (k) ;  —  s.  sujet,  m. ;  (pert., 
polit.)  sujet,  TO.,  sujette,/. ;  (an  indivi- 
dua?,/am.)  sujet, individu,  TO. ipersonne, 
/. ;  (gram.,  anat.)  sujet,  ni. ;  (mus.)  motif, 
TO.    —  to,  (adverb.)  k  or  sous  la  condi- 
tion   de;    sauf;    sauf   k   recourir  k. 
Liberty  of  the  — ,  liherte  individuelle, 
/.    Between  —  and  — ,  entre  particu- 
liers.     To  —  oneself   to,   s'exposer  k. 
—less,  adj.  sans  sujet;   sans  sujets. 
—  matter,  s.  sujet,  to.,  matiere,/. 
Subjection,  s.  sujetion,  /. ;   assujet- 
tissement,  to.  ;  soumission,/. ;  depen- 
dancc,/.  To  bring  under  — ,  assujettir, 
soumettre 
Subjective,  adj.  s.  subjectif,  adj.  m., 
-ive,/.,  subjectif,  «.to.    — ly,  adv.  sub- 
jectivement.    —ness,  Subjectivity, 
8.  subjectivite,/.     [—ed,  (adj.)  ci-joint 
Subjoin,  v.a.  ajouter  (k),  joindre  (k). 
Subjugate,  v.a.  subjuguer 
Subjugation,  s.  subjugation,/.       [to. 
Subjugator,  s.  subjugueur,  vainqueur. 
Subjunctive,  a.  adj.  subjonctif,  to.    — 
mood,  subjonctif,  ?n.    Lt  the — ,  au  sub- 
jonctif [lease,  Underlet,  &c. 
Sublease,   Sublet,  &c.    V.   Under* 
Sublibrarian,  s.  sous-bibliothecaire, 

m. 
Sublieutenancy,  s.  (mil.)  sous-lieu- 
tenance,/. ;  (nn?'.)  grade  d'enseigne,  to. 
Sublieutenant,    s.    (hii7.)    sous-lieu- 
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tenant,  m. ;  (nav.)  enseigne  d@  vais- 
seau,  enseigne,  m. 

Sublimable;  adj.  sublimable 

Sublimate;  v.a.  Clever;  {chem.)  sub- 
limer ;  —  «.  sublim^,  m. ;  —  adj.  sub- 
lime (m.,  e,f.) 

Sublimation,  s.  sublimation,  /. 

Sublimatory,  a.  sublimatoire,  m. 

Sublime  7  adj.  6Iev6  ;  {fig.)  sublime ; 

—  8.  sublime,  m.  ;  —  v.a.  V.  Subli- 
mate J  —  v.n.  se  sublimer.  -  ly,  adv. 
sublimement,  d'une  mani^re  sublime. 
— ness,  Sublimity,  s.  sublimits,  /., 
sublime,  m. 

Sublingual,  adj.  sublingual       [naire 

Sublunar,  Sublunary,  adj.  sublu- 

Submanag-er,  eress,  s.  sous  direc- 
teur,  m.,  sous-directrice,/. 

Submarine,  adj.  sous-marin.  — 
thermometer,  thermom^tre  plongeur,7«. 

Submaxillary,  adj.  sous-raaxillaire 

Submerge,  v.a.  submerger;  —  v.n. 
plonger 

Submergence,  s.  submergement,  m. 

Submergible,  adj.  submersible 

Submersion,  t.  submersion,/. 

Submisidion,  «.  soumission,  /.;  re- 
signation,/. ;  deference,/.,  respect,  m. 

Submissive,  adj.  soumis  (k) ;  humble ; 
r^sign^  (h.).  — ly,  adv.  avec  soumis- 
sion, d'un  air  or  d'un  ton  soumis; 
humblement ;  avec  deference,  respec- 
tueusement.  —ness,  s.  soumission, 
/. ;  humility,/.;  deference,/. 

Submit,  v.a.  soumettre  (k) ;  —  v.n.  se 
soumettre  (k) ;  se  r6signer  (k) ;  con- 
sentir  (k) ;  subir  (...);  souflfrir  (...); 
(to  an  operation)  subir  (. . .).  To  —  one- 
self, se  soumettre  (k).  To  —  to  it,  s'y 
soumettre ;  le  subir,  le  souflfrir ;  en 
passer  par  \k  [s.m.,  adj.m.f. 

Submultiple,    ».  adj.   sous- multiple, 

Subnormal,  s.  sous-normale,/. 

Sub-officer,  s.  sous-ofl&cier,  m. 

Subordinacy,  s.  subordination,/. 

Subordinary,  s.  (her.)  pi^ce  de  second 
ou  de  troisi^me  ordre,/. ;  meuble,  m. 

Subordinate,  adj.  s.  subordonn^,  in- 
f^rieur,  subalterne,  en  sous-ordre  ; 
(gram.)  incident,  subordonn6 ;  —  «. 
subordonn^,  m.,  e,/. ;  —  v.a.  subordon- 
ner  (k).  To  make  —  to,  subordonner  k. 
— ly,  adv.  subordonn6ment,subalterne- 
ment,  en  sou8-ordx*e.  —ness.  Sub- 
ordination, s.  subordination,/. ;  sou- 
mission,  /. ;  d^pendance,  /. ;  rang  ih- 

Subom,  v.a.  suborner  [f^rieur,  m. 

Subornation,  s.  subornation,  /. 

Suborner,  «.  suboineur,  m.,  -euse, /. 

Subpliosplxate,  s.  sous-phosphate,  m. 

Subpoena,  s.  citation,  assignation,  /. ; 

—  v.a.  citer,  assigner 
Subprefect,  s.  sous-pr^fet,  m. 
Subprefectorial,      adj.      sous-pr^- 

fectoral 

Subprefecture,  s.  sous-prefecture,/. 

Subprior,  -ess,  s.  sous-prieur,  m.,  e,/. 

Subrector,  «.  sous-recteur,  m. 

Subreption,  Subrogate,  &c.  V. 
Surreption,  Surrogate,  &c. 

Subsalt,  8.  sous-sel,  m. 

Subscapular,  adj.  sous-scapulaire 

Subscribe,  v.a.n.  souscrire,  signer; 
(take  shares,  &c.,  agree,  on  a  li^t)  sous- 
crire ('  to,'  k  r '  towards '  or  *for,'  pour) ; 
(a  sum  of  money)  souscrire  pour ;  (en- 
gage for  a  series,  as  to  take  in  neios- 
papers,  &c.)  s'abonner  (k)  [to — for  any- 
one, abonner  quelqu'un] ;  6tre  abonn^ 
(k).     To  —  oneself,  se  dire 

Subscriber,  s.  (on  a  list,  &c.)  sous- 
cripteur,  m.  ;  (for  a  series,  as  to  a 
newspaper,  &c.)  abound,  ?«.,  e,/. 

Subscript,  adj.  (Or.  gram.)  souscrit 

Subscription,  <.  souscription,/. ;  (for 
a  series,  as  to  a  newspaper,  <fec.)  abonne- 
ment,  to.  To  discontinue  or  withdraw 
o.'»  --,  se  d^sabonner.    —  ballf  ».  bal 
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par  souscription,  to.  —  box,  a.  tronc, 
VI.  —  library,  a.  abounemeut  de 
lecture,  cabinet  de  lecture,  m. 

Subsection,  s.  subdivision,/. 

Subsequenc-e,  y,  s.  subsequence, 
posteriorite,/. 

Subsequent, a<Zj.  subsequent,  suivant ; 
postei'ieur,  ulterieur.  —  ly,  adv.  en- 
suite,  apr^s,  par  la  suite,  plus  tard, 
subsequemment,posterieurement,ult6- 
rieurement.    —  to  ...,  apr^s  . . . 

Subserve,  v.a.  servir ;  aider  k ;  cou- 
tribuer  k ;  f avoriser 

Subservienc-e,  y,  «.  dependance, /. ; 
subordination,/.;  obeissance,/. ;  con- 
cours,  m. ;  utility,/. 

Subservient,  adj.  subordonne  (k),  in- 
ferieur  (k) ;  secondaire ;  accessoire  ; 
utile  (k).  To  make  —  to,  faire  servir  il ; 
subordonner  !\ 

Sub8erviently,adi7.subordonnement; 
en  sous-ordre;  utilement;  conforme- 
ment  (k) 

Subside,  v.n.  tomber  au  fond ;  tomber ; 
diminuer,  baisser;  s'abaisser;  se 
calmer,  s'apaiser ;  (sink)  s'aflTaisser ; 
(build.)  tasser,  se  tasser;  (into)  des- 
cendre  (dans) ;  se  changer  (en) ;  de- 
venir  (. . .) 

Subsidence,  Subsidency,  Sub- 
siding, s.  affaissement,  m.,  subsi- 
dence,/. ;  (build.)  tassement,  to.  ;  (fig.) 
apaisement,  m. 

Subsidiarily,  adv.  subsidiairement 

Subsidiary,  a^'.subsidiaire,auxiliaii*e; 
de  subsides;  subventionnel ;  —  «. 
auxiliaire,  m.  [ner 

Subsidize,  v.a.  subsidier;  subvention- 
Subsidy,  8.  subside,  to.  ;  subvention,  /. 

Subsist,  v.n.  subsister,  exister;  de- 
meurer,  rester;  (on)  subsister  (de), 
vivre  (de) ;  —  v.a.  faire  subsister,  fa,ire 
vivre,  entretenir 

Subsistenc-e,  y,  s.  existence,  /.  ; 
(means  of  support)  subsistance,  /.,  en- 
tretien,  m.,  moyens  d'existence,  m.pl. 

Subsistent,  adj.  subsistant,  existant, 
qui  existe ;  inherent  (k) 

Subsoil,  s.  (geol.,  agr.)  sous-sol,  m. ; 
(law)  trefonds,  to.  ;  —  adj.  du  sous-sol ; 

—  v.a.  sous-soler.  —  plough,  Sub- 
seller,  «.  charrue  defonceuse,  charrue 
fouilleuse,  defonceuse,  fouilleuse,  /., 
coutrier,  to.  —  ploughing,  s.  defonce- 
ment,  to. 

Subsoiling,  s.  sous  solement,  m. 

Subspecies,  s.  sous-espSce,/. 

Substance,  s.  substance,/. ;  fond,  to.  ; 
matiere,  /. ;  realit6,  /. ;  corps,  to.  ;  re- 
sume, TO. ;  (wealth)  biens,  m.pl.,  fortune, 
/.,  avoir,  to.  To  take  the  shadow  for  the 
— ,  prendre  I'ombre  pour  le  corps 

Substantial,  adj.  substantiel;  essen- 
tiel ;  materiel ;  sensible ;  reel,  vrai ; 
solide,  fort,  gros ;  fonde ;  serieux ;  (xoell 
off)  aise,  k  son  aise,  riche,  cossu,  gros ; 
— s,  s.pl.  parties  or  choses  essentielles, 
f.pl.  —  food,  nourriture  substantielle, 
/.    —  tradesman,  gros  commergant,  to. 

Substantiality,  s.  substantialite,  /. ; 
existence  reelle,  /. ;  existence  mate- 
rielle,  /. ;  materialite,  /. ;  solidite,  /. 

Substantially,  adv.  en  substance; 
essentiellement ;  matedellement ;  sen- 
siblement ;  reellement ;  solidement, 
fortement ;  (comfortably)  dans  I'ai- 
sance ;  (theol.)  substantiellement 

Substantialness,  s.  substantialite,/. ; 
solidite,  force,  /. 

Substantiate,  v.a.  faire  exister ;  eta- 
blir;  conflrmer;  appuyer ;  prouver 

Substantival,  adj.  substantif 

Substantive,  adj.  s.  substantif,  m.  — 
ly,  adv.  en  substance ;  (gram.)  sub- 
stantivement 

Substitute,  v.a.  substituer  ('for,'  k) ; 

—  s.  substitut,  rempla^ant,  w.,  e,  /., 
suppieant,  TO.,  e,  /. ;  deiegue,  to.,  e,  /. ; 
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mandataire,  to./.;  representant,  to.; 
(of  professors)  professeur  suppieant, 
suppieant,  to.;  (mil.)  rempla^ant,  to.; 
(things)  chose  qui  remplace,/.  As  a  — 
for,  pour  remplacer.  To  be  a  —  for, 
remplacer,  servir  pour  remplacer 

Substitution,  «.  substitution,/. 

Substitutive,  adj.  substitutif 

Substratum,  s.  couche  inferieure, 
sons-couche,  /. ;  (agr.)  sous-sol,  to.  ; 
(philoi.)  substratum,  m. 

Substruction,  Substructure,  «. 
substruction,  substructure,  /.,  sous- 
oeuvre,  m.,  fondation,/. 

Subsulphate,  s.  sous-sulfate,  m. 

Subtangent,  s.  sous-tangente,  /. 

Subtenant,  s.  sous-locataire,  to./. 

Subtend,  v.a.  sous-tendre 

Subtense,  s.  sous-tendante,  corde,/. 

Subterfuge,  s.  subterfuge,  detour, 
faux-fuyant,  to.,  echappatoire,/. 

Subterranean,  Subterraneous, 
adj.  souten-ain.  —  place,  —  passage, 
«.  souterrain,  passage  souterrain,  m. 

Subterraneously,  adv.  souterraine- 

Subtile,  &c.  V.  Subtle,  &c.        [ment 

Subtilization,  ».  subtilisation,/. 

Subtilize,  v.a.n.  subtiliser 

Subtilizer,  s.  subtiliseur,  to.,  -euse,  /. 

Subtitle,  s.  sous-titre,  m. 

Subtle,  Subtile,  adj.  subtil;  (fine) 
fin,  deiie ;  (sly)  adroit,  fin,  ruse  ; 
(piercing)  aigu,  perqant 

Subtleness,  SubUety,  Subtile - 
ness,  SubtiUty,  Subtilty, «.  sub- 
tilite,/. ;  (slyiiess)  finesse,  ruse,/. 

Subtly,  Subtilely,  adv.  subtilement ; 
(slyly)  finement,  avec  finesse,  avec 
ruse  [6ter;  deduire;  defalquer 

Subtract,  v.a.  soustraire ;  retrancher ; 

Subtraction,  s.  soustraction,  /. ;  re- 
tranchement,  to.  ;  deduction,  /. ;  de- 
falcation,/.;  (arith.)  soustraction,/. 

Subtrahend,  s.  nombre  k  soustraire, 
nombre  k  retrancher,  to. 

Subtriple,  arfj.  sous-triple 

Sub  triplicate,  adj.  sous-triple 

Subtropical  adj.  sous-tropical,  sub- 
tropical 

Subtutor,  s.  sous-preceptenr,  m. 

Subungual,  adj.  sous-ungueal,  sous- 
ongulaire     [bourgs,  m.pl.,  banlieue,/. 

Suburb,  s.  faubourg,  to.  ;  — s,  pi.  fau- 

Suburban,  adj.  de  faubourg ;  des  fau- 
bourgs, de  la  banlieue ;  faubourien  ; 
(admin.)  suburbain ;  —  s.  habitant, 
(hi.,  e,  /.)  des  faubourgs,  faubourien, 
TO.,  -ne,/. 

Subvariety,  s.  sous-variete,  /. 

Subvention,  s.  subvention,  /. ;  —  v.a. 
suhventionner 

Subventionize,  v.a.  suhventionner 

Subversion,  s.  subversion,  /. 

Subversive,  adj.  subversif.  — ly,  adv. 
subversivement  [leverser 

Subvert,  v.a.  subvertir,  renverser,  bou- 

Subverter,  s.  subvertisseur,  to.;  des- 
tructeur,  to.,  -trice,/. 

Subway,  ».  chemin  or  passage  souter- 
rain, TO.,  voie  souterraine,  /.,  souter- 
ra^,  TO. 

SuDWorker,  s.  auxiliaire,  to.,  aide  m.f. 

Succedaneous,  adj.qui  remplace  (. . .), 
qui  peut  etre  substitue  (f\),  equivalent 
(k) ;  (med.)  succedane 

Succedaneum,  s,  chose  qui  remplace 
(. . .),/.,  equivalent  (de),  to.  ;  (med.)  suc- 
cedane, TO. 

Succeed,  v.a.  (take  the  place  of )  mc- 
ceder  k ;  (supersede)  remplacer ;  (fol- 
low) suivre  ;  —  v.n.  sncceder  ('  to,'  k) ; 
suivre  (...);  (be  successful)  reussir 
('in,'  before  a  tioun,  d&us,  en;  before  a 
present  part.,  k,  with  the  inf.  in  French) ; 
(manage  to)  parvenir  or  reussir  ('in 
doing '  . . .,  k  faire  . . .).  To  —  each 
other,  se  succeder 

Succeeding,  ac^j.  (following)  suivaut ; 
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(future)   futur,    k    venir;     (successive) 
siiccessif 
Succentor,  s.  sous-chantre,  m. 
Success,   8.  (of  pers.)   succ^s,  w. ;  (of 
tJtiugs)  succ^s,  m.,  reussite,  /. ;  (luck) 
bonne  chance,/.     Oreat  — ,  grand  sne- 
ers.   I  wish  you  — ,  je  vous  souhaite  de 
reussir;  (/am.)  bonue  chance  !    — ful» 
adj.  heureux,  couroun^  de  succds,  qui 
reussit ;  fructueux  ;  victorieux ;  (satis- 
factorily performed  or  done    or  made) 
r^ussi   (very  —ful,  bien  reussi;  more 
—fill,   mieux  r6ussi ;    the  most  — ,  le 
mieux  reussi).     To  be  —ful,  dtre  heu- 
reux or  &c. ;  avoir  du  succes,  reussir 
('in')    V.    Succeed,   v.n.   ('in').      — 
fully,  adv.  heureusement,  avec  suc- 
ces ;   victorieusement.     — fulness,  s. 
{  pers.)  suco^s,  m. ;  (things)  succ6s,  m., 
reussite,  /.    —less,  &c.   V.  Unsuc- 
cessful, &c. 
Succession,    s.    (series)     succession, 
suite,  /. ;  (in  the  place  of  another)  suc- 
cession,/. ;  (inheritance)  succession,/. ; 
heritage,  to.  ;  (right  of  succeeding  or  in- 
heriting) droit  de  succession,  m. ;  (ac- 
cession to  the  throne)  av^nement,  m. ; 
(li7ieage)  post6rit6,/.,  descendants,  suc- 
cesseurs,  m.pl. ;  (mus.)   succession,  /.  I 
—  of  crops,  V.  Rotation,   hi  — ,  suc- 
cessivement,  de  suite ;  tour  k  tour.   In 
close  — ,  coup  sur  coup.    —   Act,   s. 
Acte  de  succession,  m.     —  duty,  s. 
droit  de  succession,  7».    —  powder,  s. 
poudre  de  succession,/.    —  ixrar,  8. 
guerre  de  succession,/. 
Successive;  adj.  successif;  consdcu- 
tif.      — ly,   adv.  successivement.     — 
ness,  «.  successivit^,/.  [de),  vi. 

Successor,  s.  successeur   ('o/,'   'to,' 
Succinct,   adj.   succinct.      — ly,  adv. 
succinctement.    — ness,  s.  concision, 
Succory,  s.  chicor^e,  /.       [bri6vet6,/. 
Succour,   s.   secours,  m. ;  —    v.a.  se- 
courir,   assister,  aider.    — less,    adj. 
sans  secours 
Succourer,  s.  secoureur,  m.,  -euse,/. 
SuccubUS,  s.  succube,  m. 
Succulenc-e,  y,  s.  succulence,/. 
Succulent,  adj.  succulent.    — ly,  adv. 

succulemment 
Succumb,  v.n.  snccomber  ('  under ' :  a 
weight,  sous ;  fig.,  k) ;  c6der  { •  to,'  h)  ; 
se  soumettre  ('  to,*  k) 
Suceursal,  adj,  s.  succursale, /. 
Succussion,   s.  seconsse,  /.;    (med.) 

succussion,/. 
Such,  adj.  tel ;  pareil ;  semblable ; 
(these,  those)  ces;  (adverb.)  si,  tene- 
ment, aussi.  —  is  .. .,  tel  (to.,  telle,  /.) 
est  ...  —  ar«,tels(telles,/.)sont  ...  — 
a  one,  un  tel,  m.,  une  telle,/. ;  (similar) 
un  pareil,  m.,  une  pareille,/.  I  have  — 
a  one,  j'en  ai  un  pareil  or  un  semblable. 

—  a  one  as,  tel  que.  Mr.  or  Mrs.  —  a 
one,  V.  So  and  so.    —  and  — ,  tel  et  tel. 

—  a  man,  un  tel  homme.  —  men,  de 
tels.hommes.  —  a  man  as  he  is,  un 
hom'me  tel  que  lui.  —  a  studious  man, 
un  homme  si  (or  aussi)  studieux.  — 
cruelty,  une  telle  cruaut6,  une  pareille 
cruaut6,  une  semblable  cruaut6.  — 
cruelties,  de  telles  or  &c.  cruaut^s. 
This  passage  is  of —  an  author,  ce  pas- 
sage est  de  tel  auteur.  —  a  time,  (so 
long  a  time)  tellement  (or  si)  longtemps. 

—  a  way,  (so far)  si  loin.  On  —  occa- 
sions, dans  ces  occasions,  dans  ces  cir- 
constances.  —  as,  tel  que ;  pareil  k, 
semblable  k;  comme ;  (those  who  or 
whom  or  tohich)  ceux  (m.,  celles,/.)  qui 
(nom.)  or  que  (ace.) ;  (who  or  which) 
qui ;  (tohom  or  which)  que ;  (of  a  nature 
to)  qui  est  de  nature  k  (with  the  inf.) ; 
(the  like  of  whom  or  which)  comme  . .  . 
en ;  (some)  des  . . .  qui  (nom.)  or  que 
(ace);  (the)  lea  ...  qui  (nom.)  or  que 
(ace,).     Take   —    a$    are   within    your 
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reach,  prenez  ceux  qui  sont  k  votre 
port6e.     A    smile  —  as    would    glad- 
den   .  .  .,    un     sourire     qui     r^joui- 
rait.  .  .     A  smile  —  as    I  have  never 
seen,  un  sourire  comme  je  n'en  ai  ja- 
mais vu.     Offer  me  —  things  as  I  can 
accept,  offrez-moi   des  choses  que    je 
puisse  accepter.     Throw  aside  —  things 
as  are  of  no  use,  jetez  de  c6t6  les  choses 
qui   no  sont  d'aucun   usage.      No  — 
thing,  rien  de  semblable,  rien   de   la 
sorte  ;  i)oint.    It  is  no  —  thing,  il  n'en 
est  rien ;  point.     There  is  no  —  thing 
as  ...,  il  n'y  a  pas  de  . . . ;  (no  possi- 
bility) il  n'y  a  pas  moyen  de —  (with 
the  inf.).     There  is  no  —  thing  as  that,  il 
n'y  en  a  pas ;  cela  n'existe  pas.     Was 
ever  —  a  thing  seen  .'  vit-on  jamais  rien 
de  pareil  ? 
Suck,    v.a.n.  sucer;    (the    teat)    t^ter, 
teter ;  (inhale)   aspirer,  pomper ;  (as  a 
pump)  aspirer ;  (absorb)  absorber,  pom- 
per, boire ;   (from,  out  of)  puiser ;  (at- 
tract) attirer.    It  is  teaching  o.'s  grand- 
mother to  —  eggs,  c'est  Gros-Jean  qui 
en  remontre  k  son  cure.    —  do'wn, 
sucer;  (ingulf)  attirer,  engloutir,  en- 
trainer.      —  in,    sucer ;    attirer ;    as- 
pirer;   humer;     absorber,     pomper; 
(cheat)  fourrer  dedans  ;  (believe), gober. 
—  out,   up,    sucer ;  humer ;  aspirer, 
pomper ;  absorber,  boire,  pomper 
Suck,  s.  sucement,  m. ;  aspiration,  /. ; 
(milk)  lait,  m. ;  (act  of  sucking  milk) 
t6ter,  teter,  m. ;  (quantity  of  milk  sucked) 
t6tee,  tet6e,/.     To  give  —  to,  donner 
le  sein  k,  donner  k  t^ter  k,  allaiter 
Sucker,  s.  suceur,  TO.,-euse, /.;  (of  in- 
sects, &c.)   sugoir,  m. ;  (of  plants)  dra- 
geon,  surgeon,  oeilleton,  m. ;  (of  a  pump) 
piston,  m.;   (fish)    sucet,  m.;   —  v.n. 
drageonner,  surgeonner ;  —  v.a.  oeille- 
tonner 
Sucking,  «.  sucement,  m.,  succion,/. ; 
aspiration,  /. ;   absoi-ption,  /. ;  (act  of 
sucking  milk)  t6ter,  teter,  m. ;  —  adj. 
suceur,  qui  suce ;  {of  infants)  quitette, 
k  la  mamelle ;  (of  young  animals)  qui 
tette,   de  lait;  (fig.,  f am.)   en  herbe; 
(tech.)  aspirant,  d'aspiration.    —  calf, 
«.  veau  de  lait,  w».    —  fish,  s.  sucet,  r6- 
mora,  to.    —  infant,  -child,  s.  enfant 
k  la  mamelle,  m.    —  piGr>  «•  cochon  de 
lait,  to.     —  pipe,  —  pump,  valve, 
&c.  V.  Suction 
Suckle,  v.a.  allaiter;  nourrir 
Suckling,  8.  allaitement,  m. ;  enfant  k 
la  mamelle,  TO.,  nourrisson,  m.,  -ne,/. ; 
animal  qui  tette  encore,  m. 
Suction,  s.  succion,  /. ;  aspiration,  /. ; 
absorption,/. ;  (in  compounds)  d'aspira- 
tion, aspirant.    —  pipe  (,  valve),  s, 
tuyau  (,  TO.,  valve,  /.)  d'aspii-ation.    — 
pump,  «.  pompe  aspirante,/. 
Suctorial,  adj.  suceur 
Suctorian,  s.  suceur,  m. 
Sudamina,     s.pl.    sudamina,    m.pl., 

suette  miliaire,  /. 
Sudation,  s.  sudation,/.  [s.m. 

Sudatory,  adj.  s.  sudatoire,  adj.m.f, 
Sudden,  adj.  subit,  soudain ;  inatten- 
du,  impr^vu,  inopine.    —  death,  mort 
subite,  /.     All  of  a  — ,  on  a  — ,    — ly, 
adv.  subitement,  soudainement,  tout  k 
coup,  k  I'improviste,  ( poet.,  high  style) 
soudain.    —ness,  s.  soudainet6,/. 
Sudoriferous,  adj.  sudorif^re       [s.m. 
Sudorific,  adj. g.  sudorifique,  adj.m.f.. 
Sudoriparous,  adj.  sudoripare 
Suds,  s.pl.  eaude  savon,/.     To  bein  the 
— ,   etre  k  laver;     (fig.)     etre     dans 
I'embarras 
Sue,  v.a.  poursuivre,  actionner,  atta- 
quer ;  — v.n. poursuivre ;  plaider ;  (nav.) 
d^jauger.    —   for,  poui'suivre   or  at- 
taquer  or  plaider    en;   solliciter,  de- 
mander;  implorer.     To  —for  damages. 
poursuivre  en  dommages-int^rgta.     To  { 
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— for  libel,  attaquer  en  dififamation.  To 
— for  a  separation,  for  a  divorce,  plai- 
der en  separation,  en  divorce.  Leave 
to  —  in  forma  pauperis,  assistance  ju- 
diciaire,  /.  To  petition  for  ditto,  de- 
mander  I'assistance  judlciaire.  To  — 
in  forma  pauperis,  plaider  ayant  obtenn 
I'assistance  judiciaire.  — out,  obte«iiir 
par  petition  [pharm.)  suif,  m. 

Suet,  s.  graisse  de  rognon,  /. ;   (com., 
Suety,  adj.  suifeux 
Suevi,  s.jA.  Su<ives,  TO.pI. 
Suffer,  v.a.  souffrir;  supporter,  endu- 
rer;  (undergo)  subir;  (a  loss,  delay,  &c.) 
^prouver  ;  (lose)  perdre  ('  by,'  k) ;  (alloio) 
souffrir,  permettre,  laisser,  tol6rer  ;  — 
v.n.  ('by,'    'tvith,'    'for,'    'from,'    de  ; 
'from  it,'  en)  souffrir,  p^tir,  porter  la 
peine.    To  —  oneself  to  be  (dazzled, &c.), 
V.  Allow.     You  will  —  for  it,  vous  en 
patirez,  vous    en    porterez  la  peine ; 
(fam.)  vous  ne   I'emporterez    pas   en 
paradis.    —  me  to  tell  you,  permettez- 
moi  de  vous  dire,  permettez  (or  souf- 
frez)  que  je  vous  dise,  laissez-moi  vous 
dire.      He  was — ed  to  remain,  on  lui 
permit  de  rester.    He  was  — ed  to  go, 
on  le  laissa  aller 
Sufferable,  adj.  supportable 
Sufferably,  adv.  supportablement 
Sufferance,    s.    tolerance,  /.    On  — , 

par  tolerance 
Sufferer,  s.  personne  qui  souffre,  /. ; 
victime  ('  by,'  de),/. ;  patient,  to.,  e,  /. ; 
(o/ iHness)  malade,  to./.;  (—s  from  fire) 
victimes  (d'un  incendie),  f.pl.,  incen- 
di^s,  m.pl.;  ( — sfrom  inundation)  vic- 
times (d'une  inondation),/.pJ.,  inond^s, 
m.pl.     To   be  a — ,   souffrir  ('by,'  de; 
'  by  it,'  en) ;  (lose)  perdre  ('by,'  k;  '  by 
it,'  y)  [...a  great  or  heavy  —,.. .  beau- 
coup].      Yes,  but  I  am   the  —  (by  it), 
oui,  mais  c'est  moi  qui  en  souffre  or 
qui  en  patis 
Suffering,    «.    souffrance,  /.;    —adj. 
souffrant.    — ly,    adv.    en    souffrant ; 
p^niblement 
Suffice,  v.a.    suffire  k;   satisfaire;  — 
v.n,  suffire  ('for,'  k;  'to,'k,  de).    —it 
to  say  (that...),  qu'il  suffise  de  dire 
(que...);    suffit  (que...).     — it  (that 
...),  suffit  (que  ...) 
Sufficiency,  s.  sufflsance,  /. ;  fortune 
suffisante,  aiaance,  /. ;  capacity,  apti- 
tude, /. ;  (pharm.)  quantity   suffisante, 
*  /,    A  —  of,  suffisamment  de,  assez  de 
Sufficient,  adj.  suffisant,  (adverb.)  as- 
sez; (fit)  capable.     To  be  —,  etre  suffi- 
sant ('for,'  pour),  suffire  ('for,'  k;  '  to,' 
k,  de).     That  is  — ,  cela  suffit,  c'est  as- 
sez.   — for  the  day  is  the  einl  thereof,  k 
chaque  jour  suffit  sa  peine.  — ly,  adv. 
suffisamment,  assez 
Suffix,  s.  suffixe,  TO.;  — v.a.  ajouter 
Suffocate,    v.a.    suffoquer,    6touffer; 

asphyxier 
Suffocating,  adj.  suffocant,  ^touffant ; 
—  part,    suffoquant,    ^touffant.    — ly, 
adv.  d'une  mani^re  suffocante  or  6touf- 
fante,  k  suffoquer,  k  ^touffer 
Suffocation,  s.  suffocation,/.,  ^touffe- 

ment,  to.  ;  asphyxie,/. 
Suffocative,  ndj.  suffocant,  dtouffant 
Suffragan,  adj.  s.  suffragant,  m. 
Suffrage, «.suffrage,m.[8ous-frutescent 
Suf&utescent,      adj.     suffrutescent, 
Suf&utex,  s.  sous-arbrisseau,  to. 
Sufflise,    v.a.    couvrir    (de) ;     rcmplir 

(de) ;  se  r^pandre  sur ;  baigner 
SufillSion,  s.  suffusion,  /. ;  epanche- 
ment,  to.  ;  (blush)  rongeur,  /. ;  (fig.) 
voile,  TO. 
Sugar,  s.  Sucre,  to.;  — v.a.  eucrer; 
(<ec/i. )  lisser  ;  (fig.)  eidoncir.  Brow7i  or 
nioist  or  raw  — ,  cassonade,  /.,  sucre 
brut,  TO.  — of  lead,  sucre  de  plomb, 
ncf^tate  de  plomb,  to.  — of  milk.  I'. 
Millc-suffar  ( T.etter  M).    —  and  water, 
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eau  suci'^e,/.  To  sweeten  witti  -  ,  su- 
crer.  —  baker,  s.  rafl&neur  de  sucre, 
m.  —  bakery,  s.  raffiuerie  de  siicre, 
/.  —  balcinsy  <•  raffinage  du  sncre, 
m.  —  basin,  s.  sucrier,  m.  —  beet, 
•beetroot,  «.  betterave  k  sucre.  /.  — 
candy,  a.  sucre  candi,  in.  —  cane,  «. 
canne  h  sucre,  /.  —  cbopper,  s.  casse- 
sucre,  Trt.  —  crasher,  s.  pilon  k  sucre, 
m.  — grass,  s,  houque  saccharine, 
plante  k  sucre,/.  —  bouse,  s.  sucrerie, 
f.  — less,  adj.  sans  sucre.  —  loaf,«. 
pain  de  sucre,  m. ;  adj.  en  pain  de 
sucre.  —  -loaf  sea,  mer  tourmentee, 
/.  —maker,  «.  sucrier,  m.  —  nkanu- 
facture,  s.  fabrication  du  sucre,  /.  — 
maple,  s.  V.  Maple.  —  mill,8.  mou- 
lin  k  Cannes  k  sucre,  w.,  sucrerie,/.  — 
mite,  8.  16pisme  du  sucre,  m.,  forbi- 
cine,/.,  ifam.)  petit  poisson  d'argent, 
m.  —  mould,  «.  forme  ~k  sucre,  /.  — 
nippers,  s.pl.  casse-sucre,  to.  —  peas, 
s.pl.  pois  goulus,  pois  mange-tout, 
mange-tout,  m.pl.  —  plantation,  s. 
plantation  de  cannes  k  sucre,  /.  — 
planter,  s.  planteur  de  cannes  k 
Sucre,  m.  —  plum,  s.  drag6e,  /.  — 
rasp,  s.  rape  ^  sucre,/.  —refiner,*. 
raffineur  de  sucre,  m.  —  refinery,  s. 
raffinerie  de  sucre,  sucrerie,/.  —  re- 
fininc,  «.  raffinage  du  sucre,  m.  — 
sifter,  8.  cuiller  k  sucre,  /.  —  tongs, 
s.pl.  piuce  k  sucre,/.  —  trade,  s.  com- 
merce des  sucres,  m.,  sucrerie,  /,  — 
tree,  s.  V.  —  maple.  —  works,  s.pl. 
sucrerie,/. 

Sugared,  adj.  sucr6  ;  doux ;  mielleux 

Sugariness,  s.  nature  sucr^e,/. ;  gout 
sucr6,  m. 

Sugaring,  s.  sucrage,  m. 

Sugary,  adj.  sucr6.  — melon,  melon 
sucrin,  sucrin,  m. 

Suggest,  w.a.  suggerer;  inspirer;  faire 
naitre,  donner ;  faire  penser  k ;  donner 
k  entendre;  conseiller;  proposer.  To 
—  itself,  se  presenter 

Suggester,  s.  suggesteur,  m. 

Suggestion,  s.  suggestion./. ;  inspira- 
tion, /. ;  instigation,  /. ;  idee,  /. ;  avis, 
w.;  proposition,/. 

Suggestive,  adj.  suggestif;  (of  ...) 
qui  sugg^re  (. . .),  qui  fait  penser  (k  . . .), 
qui  inspire  (...) 

Suicidal,  adj.  de  (or  du)  suicide,  sui- 
cide. —  mania,  manie  du  suicide,  sui- 
cidomanie,/.  — ly,  adv.  parle  suicide, 
en  suicide 

Suicide,  s.  {self-murderer,  self -murder- 
ess) suicide,  to./.,  suicide,  m.,  e,  f. ; 
(self-murder)  suicide,  vu     To  commit  — , 

Sui  generis,  sui  generis    [se  suicider 

Suing,  8.  poursuite,  /.  —in  forma 
pauperis,  assistance  judiciaire,/. 

Suit,  8.  collection,/.;  (set)  assortiment, 
TO.;  (of  clothes)  habillement  complet, 
complet,  TO.;  (of  sails)  jeu,  to.;  (at 
cards)  oouleur,  /. ;  (request)  demande, 
requite,  instance,  petition,  soUicita- 
tion,  pri^re,  /. ;  (conrtship)  demande, 
recherche  en  mariage,  cour,  /. ;  (laiv) 
proc6s,  m.,  action,  poursuite,  /.  ; 
(suite)  V.  Suite;  —v.a.  adapter  (k), 
approprier  (k);  assortir;  mettre  d'ac- 
cord  (avec) ;  convenir  k,  aller  k ;  faire 
or  gtre  I'affaire  de ;  contenter,  satis- 
faire,  plaire  k  ;  arranger,  accommoder ; 
pourvoir;  —  v.n.  s'accorder  (avec), 
cadrer  (avec),  convenir.  —  at  law, 
pi-oc6s,  TO.,  action,  poursuite,  /.  —  of 
armour,  armure  complete,  /.  —  of 
elothes,  habillement  complet,  complet, 
TO.  —  of  livery,  livr^e,  /.  New  — , 
habillement  neuf,  to.  To  bring  a  —  (or 
an  action)  against,  V.  Action.  To 
follow  — ,  (at  cards)  donner  de  la  oou- 
leur or  de  la  carte;  (jig.)  faire  de 
mdme,  en  faire  autant.  To  —  the  action 
to  the  word.meitre  d'accord Taction  (or 


871 

le  geste)  avec  la  parole.  To  —  o.'.s 
purpose,  V.  Answer,  v.a. 

Suitable,  ac^J.  adapte  (a),  approprie  (k) ; 
convenable  (k) ;  con  forme  (k) ;  propor- 
tionn6  (k) ;  qui  correspond  (k)  ;  qui 
convient  (i) ;  suffisant ;  commode.  — 
ness,  8.  ('<o,'  avec)  convenance, /. ; 
conformity,/.;  rapport,  m. 

Suitably,  adv.  conveuablement ;  (io) 
conform^ment  (k) 

Suite,  8.  suite,  / ;  (— of  furniture) 
ameublement  complet,  ameublement, 
meuble,  to.  —  of  rooms,  —  of  apart- 
ments, appartement,  m.  ,A  —  of  bedroom 
furniture,  un  ameublement  de  cham- 
bre.  V.  Drawing-room.  En  — ,  (ad- 
ject.) pareil,  (adverb.)  pareillement 

Suitor,  8.  (law)  plaideur,  m. ;  (applicant) 
postulant,  TO. ;  (lover)  pr^tendant,  to. 

Suitress,  s.  plaideuse,  /. ;  (applicant) 
postulante,/. 

Suliot,  8.  adj.  Souliote,  to./. 

Sulk,  v.n.  bonder,  faire  la  mine ;  — s, 
s.pl.  bouderie,  /.  To  —  with,  bouder 
centre,  bouder,"  faire  la  mine  ^.  To  be 
in  the  — s,  bouder 

Sulker,  8.  boudeur,  to.,  -euse,/. 

SuUuly,  adv.  d'un  air  or  d'un  ton  bou- 
deur ;  en  boudant 

SuUuness,  Sulking,  s.  bouderie,  /. ; 
humeur  boudeuse,/. ;  maussaderie,/. 

Sulky,  adj.  boudeur,  maussade;  — s. 
(carriage)  d^sobligeante,  /.  To  be  — 
with,  V.  Sulk  with 

Sullen,  adj.  maussade;  morose,  cha- 
grin; morne,  sombre,  triste,  lugubi-e; 
refrogn^ ;  obstin^,  rev^che,  intraitable. 
—  ly,  adv.  maussadement ;  tristement ; 
d'un  air  refrogne ;  k  contre-coeur ;  ob- 
stin^ment.  —ness,  8.  maussaderie, 
mauvaise  humeur,  /.  ;  morosit^,  /. ; 
air  sombre,  to.  ;  obstination,/. 

Sully,  v.n.  ('  with,'  de)  souiller,  tacher, 
entacher,  ternir ;  —  v.n.  se  ternir ;  —  s. 
souillure,  tache,/. 

Sulpliate,  8.  sulfate,  to. 

Sulphatic,  adj.  sulfate 

Sulphide,  s.  sulfure,  m. 

Sulphite,  8.  sulfite,  m. 

Sulphur,  8.  soufre,  to.  ;  —  v.a.  soufi'er. 
Flowers  of—,  fleur  (/.i  or  fleurs  (f.pl.) 
de  soufre.  Boll  or  stick  — ,  soufre  en 
canon,  TO.  — bath,  s.  bain  sulfure  or 
sulfureux,  to.  —mine,  s.  mine  de 
soufre,  soufri^re, /.  —ointment,  s. 
pommade  soufr^e,/.  —ore,  s.  fer  sul- 
fure, TO.,  pyrite  de  fer,  /.  — roll,  ,«. 
canon  or  baton  de  soufre,  to.  —  mrort, 
8.  peuc^dan,  to. 

Sulphurate,  v.a.  sulfurer;  soufrer. 
— d  match,  m^che  souf r^e,  /.    [f rage,  to. 

Sulphuration,  s.  sulfuration,/. ;  sou- 

Sulphurator,  s.  soufroir,  to. 

Sulphureous,  adj.  sulfureux.  —ness, 
,1.  nature  sulf ureuse, /. 

Sulphuret,  s.  V.  Sulphide 

Sulphuretted,  adj.  sulfure 

Sulphuric,  adj.  sulfurique 

Sulphuring,  s.  soufrage,  in.;  —  adj. 
de  soufrage,  k  soufrer 

Sulphurize,  v.a.  sulfurer  [reux 

Sulphurous,  Sulphury,  adj.  sulfu- 

Sulphydric,  adj.  sulfhydrique 

Sultan,  8.  sultan,  to. 

Sultana,  Sultaness,  s.  sultane,  /. ; 
(—  bird)  poule  sultane,  tal^ve,/.    [to. 

Sultanate,  Sultanship,  s.  sultanat, 

Sultanic,  adj.  dc  sultan 

Sultanry,  s.  sultanie,/. 

Sultriness,  s.  chaleur  ^touffante,/. 

Sultry,  adj.  6touffant,  accablant,  lourd ; 
brulant.  To  be  —  or  very  —  (weather), 
faire  une  chaleur  ^touffante 

Sum,  8.  Bomme,  /. ;  (compenditim)  v^- 
sum6,  sommaii'e,  m. ;  (height)  comble, 
in. ;  (arith.)  rdgle,  /.,  calcul,  to.,  opera- 
tion./., probleme,  to.  —  total,  somme 
totale,  /.,  total,  to.    A  stated  — ,  une 
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[  somme  de.  To  do  or  work  a  — ,  faire 
un  calcul  or  une  operation,  resoudre 
un  probl6me  or  uue  question.  To  set 
a  —,  poser  une  regie.  -  less,  adj.  in- 
calculable ;  innombrable 

Sum,  v.a.  —  up,  additionner,  calculer, 
compter ;  (summarize)  resumer.  To  — 
up  the  case,  (law)  resumer  les  d^bats 

Sumac,  Sumach,  ».  sumac,  to. 

Summarily,  adv.  sommairement ; 
sur-le-champ,  tout  de  suite ;  sans  au- 
cune  explication  ;  sans  enquete ;  ronde- 
ment  [sommairement;  resumer 

Summarize,  v.a.  exposer  or  donner 

Summary,  adj.  sommaire;  exp^ditif, 
prompt,  imm6diat ;  —  s.  sommaire,  re- 
sume, abr^ge,  pr6cis,  m. 

Summer,  s.  m,  to.;  —  adj.  d'H^; 
estival;  —  v.n.  passer  or  rester  I'ete, 
estiver ;  —  v.a.  estiver.  In  — ,  en  ^te. 
In  the  — ,  in  the  —  time,  dans  I'^te,  en 
ete.  —clothes,  s.pl.  habits  d'et(5,  m.pl. 

—  day,  8.  jour  d'et^,  m.  —  fallow,  s. 
jachere  d'6te,  /. ;  v.a,  labourer  pen- 
dant rete.  —  holidays,  s.pl.  vacances 
d'^te,  f.pl.  —  house,  s.  pavilion, 
kiosque,  to.  ;  habitation  d'6t6,  /.  — 
month,  8.  mois  d'ete,  to.  —  palace, 
8.  palais  d'6t6,  to.  —  season,  s.  saison 
d'6te,  /, ;  (nat.  hist.)  estivation,  /.  — 
time,  8.  6t6,  m.  —  tree,  s.  (carp.) 
lambourde,  /.  —  w^heat,  s.  ble  de 
mars,  to.  [Somersault 

Summersault,    Stimmerset.     V. 

Summing-up,  s.  addition,/. ;  (reeapi- 
I      tulation)  resume,  to. 

Summit,  s.  sommet,  m. ;  faite,  m. 

Summon,  v.a.  convoqner  (k) ;  assem- 
bler ;  faire  venir,  mander ;  (call)  ap- 
peler;  (—  to  appear)  citer  (a);  (law) 
citer,  assigner;  (o.'s  courage)  rappeler; 
(call  upon,  bid)  sommer  (de) ;  inviter 
(k) ;  exhorter  (k) ;  adjurer  (de).  — 
amray,  ordonner  de  s'^loigner;  rap- 
peler. —  back,  rappeler.  —  up,  con- 
voquer;  r^unir,  rassembler;  exciter, 
animer ;  (o.'s  courage)  rappeler ;  (blood) 
faire  monter 

Stimmoner,  s.  personne  qui  convoque 
or  &c.,  /.,  convocateur,  m.,  -trice,  /., 
sommateur,  m. ;  (law)  huissier,  to. 

Summoning  officer,  s.  huissier,  m. 

Summons,  s.  convocation,  /. ;  appel, 
m.;  invitation,/.;  (— to surren(kr,&c.) 
sommation,/. ;  (law)  citation,  assigna- 
tion,/.;  coramandement,  TO. ;  niandat 
de  comparution,  7n. ;  sommation./.  To 
grant  a  — ,  (laic)  permettre  d'assigner. 
To  issue  a  — ,  (law)  lancer  une  citation 
or  &c.  To  take  out  a  —  against,  (law) 
faire  assigner        [works)  reservoir,  m. 

Sump,  8.  (muiing)  puisard,  m. ;  (of  salt- 

Sumpter,  adj.  de  somme,  de  charge  ; 

—  8.  (horse)  cheval  de  somme,  sommier. 

—  mule,  mulct  de  charge,  m. 
Sumptuary,  adj.  somptuaire 
Sumptuous,  adj.  somptueux.    — ly, 

adv.  somptueusement.  —ness,  8. 
somptuosite,/. 
Stin,  8.  soleil,  m. ;  —  r.a.  exposer  au 
#leil,  ensoleiller ;  chauffer  au  soldi ; 
insoler.  In  the  —,  dans  le  soleil ;  (sun- 
shine) au  soleil.  The  —  shines,  le  soleil 
luit,  il  fait  du  soleil.  The  —  shines 
bright,  le  soleil  brille,  il  fait  grand 
soleil.  The  —  shines  upon  all  alike,  le 
soleil  luit  pour  tout  le  monde.  To  — 
oneself,  se  chauffer  au  soleil ;  s'insoler. 

—  beam,  s.  rayon  do  soleil,  rayo^  so- 
laire,  to.  —  beat,  adj.  ensoleillCT  — 
bird,  «.  soui-manga,  to.  —  blind,  s. 
abat-jour,  to,,  chauve-souris./.  — bo«r, 
.--.  arc-en-ciel  artificiel,  arc-en-cicl  ma- 
rin,  TO.  —  bright,  -clad,  ad^j.  radienx. 

—  burn,  ■burning,  s.  hftlc,  m.  — 
burner,  .«.  brulcur  i\  soleil.  in.  — 
burnt,  adj.  hvnU'  par  lo  soluil,  hale, 
basane,  bronze.    —  dew,  s.  dros^re, 
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/.,  rossolis,  7>i.,  ros^e  du  soleil,/.  — 
dial,  ».  cadran  solaire,  m.  —  do'wn, 
8.  V.  —  sot.  —  doivn  gun,  coup  de 
canon  de  retraite,  m.  —  dried,  adj. 
s^ch6  au  soleil.  —  fish,  «.  poissou- 
soleil,  poisson-lune,  m.  — flower,  s. 
soleil,  tournesol,  h^lianthe,  m.  — Silt, 
adj.  dor6  par  le  soleil.  — less,  adj. 
sans  soleil.  —  lisbt,  «.  lumi^re  du 
soleil,/.;    (gas-burner)  V.  —  burner. 

—  like,  adj.  semblable  au  soleil.  — 
lit,  adj.  ^clair^  par  le  soleil,  ensoleill6. 

—  proof,  adj.  impenetrable  au  soleil. 

—  rise,  -risiner,  s.  lever  du  soleil, 
soleil  levant,  m.  From  — rise  to  — set, 
du  lever  au  coucher  du  soleil.  —  set, 
•settine,  s.  coucher  du  soleil,  soleil 
couchant,  m.  —  sbade,  «.  abat-jour, 
m. ;  {of  a  telescope)  recouvrement,  cache- 
lumiers,  vi. ;  (puy-asol)  en-cas,  m.  — 
sbine,  s.  clarte  du  soleil,/.,  soleil,  m. ; 
(Jig.)  fsoleil,  m.,  beaux  jours,  vi.jil.; 
eclat,  m.,  splendeur,  /. ;  bonheur,  vi. 
In  the  — shine,  au  soleil.  In  the  bright 
—shine,  in  broad  or  full  —shine,  en  plein 
soleil.  —  sbiny,  adj.  de  soleil ;  expose 
au  soleil,  ensoleille,  beau ;  brillant, 
radieux ;  vermeil ;  riant,  heureux.  — 
spots,  s.pl.  taches  du  soleil,  f.pl.  — 
stone,  8.  pierre  de  soleil,  orthose 
aventurinee,/i  —  stroke,  s.  coup  de 
soleil,  m.,  insolation,  /.  —  struck, 
adj.  atteint  d'un  coup  de  soleil.  —  up, 
8.  V.  —  rise.  —  mrorsbip,  s.  culte  (vi.) 
or  adoration  (/.)  du  soleil.  —  wor- 
sbipper,  s.  adorateur  (?«., -trice,/.)  du 
soleil 

Sunday,  s.  dimanche,  m. ;  —  adj.  du 
dimanche.  On  — ,  On  —s,  V.  On.  When 
two  — 8  come  together,  dans  la  semaine 
des  quatre  jeudis.  —  clotbes,  s.pl. 
habits  des  dimanches,  m.pl.  To  put  on 
o.'s  —  clothes,  s'endimancher.  Dressed 
in  o.^s  —  clothes,  with  o.'s  —  clothes  on, 
en  dimanche.  —  letter,  s.  lettre  do- 
minicale,/.  (V.  Scbool) 

Sunder,  v.a.  separer,  diviser;  (cut) 
couper ;  (break)  rompre ;  —  s.  In  — ,  en 
deux 

Sundries,  s.jil.  diverses  choses,  f.pl. ; 
(expenses)  frais  divers,  faux  frais,  m.pl. ; 
(com.)  divers,  7H.pZ. ;  ai'ticles  or  objets 
divers,  m.pl. ;  fournitures,/.pL 

Sundry,  adj.  divers,  different 

Sunk,  Sunken,  rart.  adj.  enfonce; 
affaisse;  &c.  (F.  Sink,  v.a.n.) ;  (hollow) 
creux ;  (of  eyes,  cheeks)  creux,  cave ; 
(emaciated)  amaigri ;  (hidden)  cache  ; 
(overwhelmed)  accabie  (de) 

Sunniness,  s.  exposition  au  soleil,/. 

Sunnite,  x.  sunnite,  m. 

Sunny,  adj.  de  or  du  soleil,  &c.  (V. 
Sunsbiny).    It  is  —,  il  fait  du  soleil 

Sup,  v.a.  (—  up)  humer,  avaler ;  (to  sip) 
V.  Sip ;  —  v.n.  souper  ('  on,'  de,  avec) ; 

—  8.  V.  Sip 

Super,  s.  (theat.)  V.  Supernumerary 
Superable,  atfj.  surmontable.  — ness, 

8.  nature  surmontable,/. 
Superably,  adv.  de  maniere  k  6tre 

surmonte 
SuperabouudtV.n.  surabonder  ('  tvith,' 

de)  [/ 

Superabundance,  s.  surabondancc. 
Superabundant,    adj.  surabondant. 

— ly,  adv.  surabondaniment  [joindre 
Superadd,  v.a.  surajouter,  ajouter, 
Superaddition,  ».  snraddition,/.,8ur- 

croit,  VI.,  addition,/. 
Superannuate,  v.a.  (disqualify)  ru- 

ranner,  rendre  suranne ;    (ivipair)  af- 

faiblir  par  Tfige  ;  (pension  off)  mettre 

k  la  retraite,  retraiter 
Superannuated,  part.  adj.  suranne ; 

hors  d'fige;    (on  pension)  I'etraite,  en 

retraite 
Superannuation,  s.  incapacite  pro- 

duite  par  I'Agc,/. ;  misc  b,  la  retraite, 
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/. ;  pension  de  retraite,/.    —  fund,  s.  i 
caisse  de  retraite,/. 

Superb,  adj.  superbe.  — ly,  adv. 
superbement.   — ness,  8.  splendeur,/. 

Supercargo,  s.  subrecargue,  m. 

Superciliary,  adj.  sourcilier.  — 
arches  or  ridges,  arcades  sourcilieres, 
f.pl. 

Supercilious,  adj.  sourcilleux,  hau- 
tain,  arrogant,  superbe,  imperieux ; 
dedaigneux.  — ly,  adv.  arrogamment, 
avec  hauteur,  imperieusement ;  de- 
daigneusement.  —ness,  s.  arrogance, 
hauteur,/.;  dedain,  tn.  [nante,/. 

Superdominant,  s.  (mus.)  sus-domi- 

Superenxinenc-e,  y,  s.  suremi- 
nence,/. 

Supereminent,  adj.  sureminent.  — 
ly,  adv.  superieurement ;  par  excel- 
lence 

Supererogate,  v.n.  faire  plus  qu'on 
n'est  oblige,  faire  plus  que  son  devoir, 
faire  plus  qu'on  n'a  promis 

Supererogation,  s.  surerogation,"/. 

Supererogatorily,  adv.  sureroga- 
toirement 

Supererogatory,  adj.  surerogatoire 

Superexcellent,  adj.  tres  excellent, 
exeellentissime 

Superfetation,  s.  superfetation,  /. 

Superficial,  adj.  superficiel ;  (measure) 
de  superficie.  — ly,  adv.  super ficielle- 
ment.  —ness,  Superficiality,  s. 
superficialite,  /.,  peu  de  profondeur, 
m. ;  legerete,  /. 

Superficies,  s.  superficie,  /. 

Superfine,  adj.  surfin,  superfin 

Super  fineness,  s.  qualite  surfine,  /., 
surfin,  m.  [flu,  m. 

Superfluity,  s.  superfluite,/. ;  euper- 

Superfiuous,  adj.  superflu.  — ly,  adv. 
avec  superfluite,  d'une  maniere  super- 
flue  ;  inutilement.  —ness,  s.  V. 
Superfluity 

Superfoetation,  s.  superfetation,/. 

Superheat,  v.a.  surchaufl"er 

Superheater,  s.  surchauff"eur,  ??i. 

Superheating,  s.  surchauffage,  m. 

Superhuman,  adj.  surhumain 

Superimpose,  v.a.  surimposer ;  super- 
poser  [/. ;  superposition,/. 

Superimposition,  s.  surimposition, 

Superincumbent,ad;.surincombant, 
superpose,  superieur 

Superinduce,  v.a.  introduire,  ajouter 

Superinduction,  s.  introduction,  ad- 
dition,/., surcroit,  m. 

Superintend,  v.a.  surveiller ;  diriger 

Superintendence,  s.  surveillance, 
surintendance,  inspection,  /. ;  direc- 
tion,/. 

Superintendent,  s.  surveillant,  m.,  e, 
/.,  surintendant,  to.,  e,  /.,  inspecteur, 
m.,  -trice,  /. ;  chef,  m.,  directeur,  to., 
-trice,  /. ;  (of  a  railway  station)  chef  de 
gare,  to.  ;  (of  police)  commissaire  (de 
police),  TO. ;  (of  a  dockyard)  prefet  mari- 
time, m. ;  (eccl.)  superieur,  m. 

Superior,  adj.  s.  superieur,  to.,  e,/. 

Superioress,  s.  superieure,/. 

Superiority,  8.  superiorite,/. 

Superiorly,  adv.  superieurement 

Superiorship,  s.  superiorat,  gardien- 
nat.  m. 

Superjacent,  adj.  susjacent 

Superlative,  adj.  supreme;  superieur; 
extreme;     (gram.)    superlatif;    —    s. 
superlatif,  m.    —  degree,  (gram.)  super- 
latif, TO.    In  the  —  (degree),  au  super- 
latif.    To  a  —  degree,  au  supreme  de- 
gre.    — ly,  adv.  superlativement,  au 
supreme  degre.    —ness,  s.  supreme 
degre,  VI. 
Superlunar,  -y,  adj.  surlunaire 
Supermundane,  adj.  supramondain 
Supernaculum,  s.  rubis  sur  I'ongle, 

in. ;  {good  li(jHor)  nectar,  w. 
Supernal,  adj.  superieur ;  celeste 
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Supemally,  adv.  par  en  haut,  d'en 
haut  [surnage 

Supernatant,    adj.    surnageant,    qui 

Supematation,  s.  action  de  sur- 
nager,  /. 

Supernatural,  adj.  surnaturel.  — 
ism,  -ist.  V.  p.  8,  §  1.  — ly,  adv.  sur- 
naturellement.  —ness,  s.  caractere 
surnaturel,  to.,  surnaturalite,  /, 

Supernumerary,  adj.  surnumeraire ; 
(things)  suppiementaire  ;  extraordi- 
naire ;  —  8.  surnumeraire,  to./.  ;  (theat.) 
figurant,  vi.,  e,  /.,  comparse,  vi.f.  — 
tooth,  surdent,/.        [sui*phosphate,  vi. 

Superphosphate,  s.  superphosphate. 

Superpose,  v.a.  superposer 

Superposition,  s.  superposition,/. 

Superroyal,  adj.  s.  jesus,  adj.m.,  s.vi. 

Supersalt,  s.  sursel,  m. 

Supersaturate,  v.a.  sursaturer 

Supersaturation,  s.  sursaturation,/. 

Superscribe,  v.a.  mettre  une  suscrip- 
tion  k,  mettre  I'adresse  k,  adresser ; 
mettre  une  inscription  k 

Superscription,  s.  susci-iption,  adres- 
se,/. ;  inscription,/. ;  (coin.)  legende,/. 

Supersede,  v.a,  rendre  nul,  annuler; 
remplacer ;  supplanter ;  suspendre  ; 
faire  abandonner,  supprimer ;  (a  dress) 
demoder ;  (a  naval  captain  or  officer) 
demonter 

Supersession,  s.  substitution,/. ;  rem- 
placement,  to.;  suspension,/.;  aban- 
don, to.  ;  suppression,/. 

Superstition,  s.  superstition,/. 

Superstitious,  adj.  superstitieux.  — 
ly,  adv.  superstitieusement.  —ness, 
s.  superstitiosite, /.  [/. 

Superstratum,  s.  couche  superieure. 

Super  s  true  tion,  Superstructure, 
8.  superstructiou,  superstructure,  /. ; 
edifice,  TO. 

Supertonic,  s.  sus-tonique,/.         [(a) 

Supervene,   v.n.  survenir;    s'ajouter 

Supervenient,  adj.  survenant,  qui 
survient,  qui  arrive ;  suppiementaire 

Supervention,  s.  survenue, /. ;  (lair) 
survenance,/. 

Supervise,  v.a.  surveiller,  inspecter; 
controler;  (revise)  reviser 

Supervision,  s.  surveillance,  inspec- 
tion,/.; contr61e,  TO. ;  revision,/.;  (of 
police)  surveillance,/. 

Supervisor,  s.  surveillant,  inspecteur, 
VI. ;  controleur,  m. ;  reviseur,  m. 

Supination,  s.  supination,/. 

Supine,  adj.  couche  sur  le  dos;  ren- 
verse  ;  incline  ;  penche ;  en  pente ; 
(fig.)  negligent,  nonchalant,  indolent ; 

—  8.  supin,  ?H.  — ly,  adv.  sur  le  dos; 
(fig.)  negligemmeut,  nonchalamment, 
indolemment.  —ness,  s.  supination, 
/• ;  (fid-)  negligence,  nonchalance,  in- 
dolence,/. 

Supper,  s.  souper,  7/1.  The  Lord's  —, 
the  last  — ,  la  cene,/.  To  eat  — ,  souper. 

—  eater,  s.  soupeur,  m.,  -euse,  /.  — 
hour,  •time,  s.  heure  du  souper,/.  — 
less,  adj.  sans  souper.  —  table,  s. 
table  servie  pour  le  souper,/.;  table, 
/. ;  souper,  m.  —  tray,  s.  plateau  pour 

le  souper,  vi. 
Supplant,  v.a.  supplanter 
Supplantation,    Supplanting,    s. 

supplantation,/.,  supplantement,  to. 
Supplanter,   *«.    supplantateur,    vi., 

-trice,/. 
Supple,  adj.  souple,  flexible;  —  v.a. 

assouplir;  —  r.?!.  s'aesouplir.  —Jack, 

8,  (bot.)  paullinie,liane&  scie,/. ;  (u-alk- 

ing-stick)  canne  flexible,/. 
Supplement,  «.  supplement,  m.;  — 

v.a.  suppleer;  completer 
Supplemental,  adj.  suppiementaire. 

— ly,  ffiv.  suppiementairement 
Supplementar-y,    -ily.     V.  Sup- 

plemental 
SupplenesSf «.  souplesse,  flexibilite,/ 
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Suppletive,  Suppletory^  adj.  sup- 
pl6tif,  suppletoire 

Suppliant,  Supplicant,  adj.  s.  sup- 
pliant, m.,  e,  /. ;  petitionnaire,  tn.f. ; 
(laio)  requ^rant,  m.,  e, /. 

Suppliantly.  V.  Supplicatinely 

Supplicate,  v.a.n.  supplier,  implorer 

Supplicating,  adj.  suppliant,  de  sup- 
plication. — ly,  adv.  en  suppliant, 
d'un  aix"  or  d'mi  ton  suppliant 

Supplication,  «.  supplication,/. ;  sup- 
plique,/. 

Supplicatory,  adj.  supplicatoire 

Supplier,  «.  fournisseur,  m.,  -euse,  /., 
pourvoyeur,  m.,  -euse,/. 

Supply,  v.a.  pourvoir  ('  loith,'  de),  four- 
nir  (. . .  k]  '  tvith,'  de) ;  approvisionuer 
('  with,'  de) ;  (an  engine,  a  furnace,  &c.) 
alimenter  ('  with,'  de) ;  {afford,  as  means, 
&c.)  procurer,  ofifrir,  foiirnir;  (loants) 
pourvoir  k,  subvenir-  k ;  satisfaire  ; 
{serve  instead  of)  suppleer  k,  remplacer ; 
(complete)  supplier;  (fill)  remplir; 
combler;  (com.)  ^tre  fournisseur  de. 
To  —  one  tcith  a  thing,  pourvoir  quel- 
qu'un  d'une  chose,  fournir  une  chose 
k  quelqu'un  or  fournir  quelqu'un  d'une 
chose.  To  —  the  place  of,  remplacer. 
To  —  what  is  wanting,  supplier  k  ce 
qui  manque.  I  —  him  with  goods,  je 
lui  fournis  des  marchandises.  I  — 
him,  je  suis  son  fournisseur.  The 
tradespeople  who  —  us.nosiournisseurs 

Supply,  8.  provision,  fourniture,  /. ; 
approvisionnement,  m. ;  (help)  secours, 
renfort,  m. ;  (parliam.,  — ,  sing.,  — ies, 
pi.)  budget,  m. ;  fonds  (votes),  m.pi. ; 
(politic,  econ.)  offre,/.  The  demand  and 
—,  VoSre  et  la  demande.  To  cut  off  ox 
stop  . . .'s  —ies,  couper  les  vivres  k  ... 
To  stop  the  — ies,  (pari.)  refuser  les 
fonds.  To  lay  in  or  take  in  a  —  of, 
faire  une  provision  de,  s'approvision- 
ner  de  [sionnement,  m. 

Suppliring,  8.  fourniture,  /.   approvi- 

Support,  v.a.  (bear)  supporter,  porter, 
Boutenir ;  (endure)  supporter,  endurer, 
soufifrir ;  (sustain,  uphold)  soutenir ; 
(keep  up)  soutenir,  entretenir;  (feed, 
maintain)  entretenir,  noun-ir,  pourvoir 
aux  besoins  de,  faire  vivre;  (help, 
sfand  62/)  appuyer,  soutenir,  ^pauler; 
(as  an  electoral  body)  porter ;  (atteiid) 
assister.  To  —  oneself,  se  soutenir ; 
(keep  oneself)  s'entretenir,  se  suffire  k 
soi-meme 

Support,  8.  support,  soutien,  appui, 
m. ;  (upholding)  maintien,  m. ;  (main.- 
tenance)  entretien,  soutien,  m.,  nourri- 
ture,  subsistance,  /. ;  (fig.)  soutien,  ap- 
pui, wt. ;  protection,  /. ;  sufiFrage,  m. 
In  —  of,  k  I'appui  de ;  (for  the  benefit 
of )  au  b^n^fice  de,  au  profit  de.  — 
less,  adj.  sans  soutien,  sans  appui 

Supportable,  adj.  supportable,  tole- 
rable; (maintainable)  soutenable 

Supportably,  adv.  supportablement 

Supporter,  «.  ( pers.)  supporteur,  m. ; 
soutien,  appui,  m. ;  d^fenseur,  m. ;  ad- 
herent, partisan,  m. ;  (of  rebellion,  &c.) 
fauteur,  soutien,  hi.  ;    (attendant)  per- 
sonne  qui  assiste,  /. ;  (thing)  support, 
m.;     (surg.)     supporteur,     m.;     (her.) 
support,  m. 
Supposable,  adj.  supposable 
Supposal,  8.  supposition,  /. 
Suppose,  v.a.    supposer;    (conjecture) 
presumer,   supposer  ;  (fancy)  s'iraagi- 
ner ;  (think)  penser,  croiro.    —  (let  us 
— ,  —  now),  supposons,  suppose  (que), 
ensupposant;  (what  if)  si  (to   be  fol- 
lowed, in  French,  by  the  Imperfect  of  the 
Indicative :    as,    —    we   go,    si    nous 
allions,  —  he  should  come,  s'il  venait) 
Supposed,  part.    adj.    suppose ;    pr6- 
tendu;  (reputed)  cense;  (of  father)  pu- 
tatif 
Supposer,  8.  supposeur,  m.,  -euse,  /. 
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Supposing,  prep,  en  supposaut  (que) ; 
supposons  or  suppos6  (que) 

Supposition,  s.  supposition,  /. ;  hy- 
pothese,  /. 

Suppositional,  adj.  hypoth^tique 

Supposititious,  adj.  suppose.  — ly, 
adv.  par  une  supposition,  hypoth6- 
tiqueraent;  faussement.  — nessy  s. 
caract^re  suppose,  m.,  faussete,/. 

Suppositive,  adj.  suppositif ;  —  s.  mot 
qui  implique  une  supposition,  m.  — 
ly,  adv.  par  supposition,  par  hypoth^se 

Suppository,  s.  suppositoire,  m. 

Suppress,  v.a.  supprimer ;  (crush)  r6- 
primer  ;  (forbear,  check)  retenir  ;  con- 
tenir ;  (not  to  mention)  taire ;  cacher  ; 
(stifle)  etouffer  ;  (stop)  arreter 

Suppressed,  part.  adj.  supprime,  &c. 
(V.  Suppress,  v.a.) ;  (vied.)  rentre,  (of 
a  usual  evacuation)  supprimd.  In  a  — 
voice,  d'une  voix  etouff^e 

Suppressible,  adj.  supprimable;  re- 
pressible  [ing)  repression,  /. 

Suppression,  s,  suppression,/.;  (crush- 

Suppressive,  adj.  suppressif;  (sub- 
duing) repressif 

Suppressor,  s.  personne  qui  sup- 
prime  or  qui  r^prime  or  qui  6touflFe,/. 

Suppurate,  v.n.  suppurer 

Suppuration,  s.  suppuration,  /. 

Suppurative,  adj.  s.  suppuratif, 
adj. VI.,  -ive,  /.,  suppuratif,  s.m. 

Supracostal,  adj.  surcostal 

Supramundane,  adj.  supramondain 

Supranatural-ism,  -ist.  V.  p.  3,  §  1 

Suprarenal,  adj.  surr^nal 

Suprascapular,  adj.  sus-scapulaire 

Supraspinal,  adj.  sur^pineux,  sus- 
epineux 

Supremacy,  s.  suprematie,/. 

Supreme,  adj.  supx-eme;  souverain 

Supremely,  adv.  supr^memeut,  au 
supreme  degr6 ;  souverainement 

Sura,  8.  (Mahom.  rel.)  surate,/. 

Surah,  8.  (silk)  surah,  m. 

Sural,  adj.  sural 

Surbase,  s.  comiche,/. 

Surbased,  adj.  k  comiche;  (of  a 
vault)  surbaiss6 

Surbed,  v.a.  (mas.)  deliter 

Surcharge,  v.a.  surcharger;  (of 
money)  surfaire,  faire  trop  payer ;  (ad- 
viin.)  surtaxer ;  — ■  s.  surcharge,  /.  ; 
charge  excessive,  /. ;  (of  money)  de- 
mande exorbitante,  f.  ;  (admin.)  sui-- 
taxe,  f. 

Surcingle,  s.  ceinture,  /. ;  (of  a  horse) 
surfaix,  »i. ;  —  v.a.  lier  avec  un  sur- 
faix 

Surcoat,  8.  surcot,  m. ;  soubreveste, /. 

Surd,  adj.  (gram,)  sourd ;  (math.)  irra- 
tionnel ;  —  s.  consonne  sourde,  / ; 
(7nath.)  nombre  irrationnel,  m.,  quan- 
tity irrationnelle, /. 

Sure,  adj.  sur,  assur6,  infaillible ;  ('  of,' 
'  to,'  de ;  '  that,'  que)  sur,  certain  ;  (re- 
liable) sur ;  (true)  vrai ;  (enduring) 
stable,  permanent ;  —  adv.  V, 
Surely.  —  enough,  to  be  —  k  coup 
sui",  bien  sur,  assurement,  certaine- 
ment,  sans  doute,  mais  oui,  parbleu, 
sur  ma  parole,  ma  foi,  c'est  vrai, 
allez,  done,  quoi ;  au  fait ;  par  ex- 
emple!  To  be  —  to,  ^ti'e  sur  de; 
faire  attention  de,  prendre  soin  de ; 
no  pas  manquer  (de)  ;  ne  pouvoir  pas 
manquer  (de).  To  be  —  not  to,  to  be  — 
and  not,  etre  sir  de  ne  pas ;  prendre 
garde  de;  se  garder  de;  ne  pouvoir 
pas.  To  make  — ,  assurer.  To  make 
—  {of,  that),  s'assurer  (de,  que);  (be- 
lieve, rely  tipon)  se  croire  siir  (de) ; 
croire  bien  (que) ;  etx-e  persuade  (de, 
que);  compter  (sur,  que).  I  am  —I 
ma  foi  1  assurement,  tr^s  certaine- 
ment,  certainement,  certes,  vi-aiment. 
lam  —  I  don't  know,  ma  foi  je  n'en 
sais  rien,  je  n'eu  sais  ma  foi  rieu,  je 
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n'en  sais  vraiment  rien.  As  —  as  a 
gun,  aussi  sur  que  deux  et  deux  font 
quatre.  —  footed,  adj.  au  pied  sfir, 
qui  a  le  pied  sur 

Surely,  adv.  surement;  assurement, 
pour  sur,  bien  sur,  k  coup  sur,  certaine- 
ment; (really,  truly)  en  v6rite,  vrai- 
ment ;  (safely)  en  surete.  —  he  does 
not  mean  to  deceive  me  }  est-ce  que  par 
hasard  il  voudrait  me  tromper  ? 

Sureness, «.  surete,/. 

Surety,  s.  (certainty)  s6rete,  certitude, 
/. ;  (safety,  security)  surety,  s^curite, 
/. ;  (against  loss  or  damage,  for  payment, 
(fee.)  garantie, /. ;  (bail)  caution,/.,  ga- 
rant,  repondant,  m.  To  be  a  —  for, 
etre  caution  de ;  r^pondre  (for  a  thing) 
de  or  (for  a  person)  pour;  etre  garant 
de 

Surf,  8.  ressac,  m.,  brisants  de  la  c6te, 
m.pl.,  barre  de  plage,  /.  —  duck,  s. 
macreuse,  /. 

Surface,  s.  surface,  /.  —  grub,  «. 
chenille  de  la  triph^ne  fiancee,/.  — 
plate,  8.  marbre,  m.  —  table,  s. 
(engin.)  echarpe,/.  —  irater,  s.  eau 
de  surface,  /.  —  'well,  s.  puits  pleu- 
veur,  ni. 

Surfeit,  v.a.  rassasier  (de) ;  (fig. )  bla- 
ser  (sur),  d^gofiter  (de),  fatiguer  (de) ; 

—  v.n.  etre  rassasie  (de);  se  gorger 
(de);  —  8.  exc^s  (de  table),  m.,  reple- 
tion,/. ;  indigestion,/. ;  rassasiement, 
degout,  m.,  satiete,/.  To  have  a  —  of, 
to  be  —  ed  ivith,  etre  rassasie  or  degoiite 
de ;  avoir  abuse  de  (. . .)  jusqu'i  la 
satiete 

Surfeiter,  s.  glouton,  m.,  -ne,/. 

Surfeiting,  s.  V.  Surfeit,  s. 

Surge,  8.  levee  (de  la  lame),  lame  de 
houle,  /. ;  —  v.7i.  s'eiever,  s'enfler ;  — 
v.a.  chequer.    —  less,  adj.  calme 

Surgeon,  s.  chirurgien,  m. ;  medecin- 
chirurgien,  medecin,  m.;  (mil.,  nav.) 
(formerly)  chirurgien,  (noic)  medecin. 

—  dentist,  s.  chirurgien-dentiste,  m. 

—  major,  s.  medecin-major 
Surgeoncy,  Surgeonship,  s  poste 

de  chirurgien  or  de  medecin,  hi. 
Surgery,   «.    {art}  chirurgie,  /  ;  (mil., 

nav.)  medecine,/. ;  (place)  cabinet,  «., 

pharmacie,/. 
Surgical,   adj.  chirurgical,  de  chirur- 
gie.    —  operation,  operation  chirurgi- 

cale,/.    —  instrument,  instrument  de 

chirurgie,  vi. 

orgy,  adj.  h 
Surlily,   odv.  d'un   air  morose  ;  d'un 

ton  bourru;  de  mauvaise  hunieur 
Surliness,  s.  morosite,/. ;  caractereor 

naturel  bourru  or  hargueux,  m. ;  mau- 
vaise humeur,/. 
Surloin.     V.  Sirloin 
Surly,  adj.  morose,  maussade,  boun-u, 

hargneux  (of  a  rfo^)hargneux 
Surmise,  v.a.  soup^ouner ;  se  douter 

de;  conjecturer;  supposer ;  —  «. soup- 

(jon,  ?n. ;  conjecture,/. 
Surmount,  v.a.  surmonter 
Si^rmountable,  adj.  surmon table 
Smmullet,  s.  surmulct,  m. 
Surmulot,  8.  surmulot,  «». 
Surname,    s.   sumom,   m. ;    (family 

naine)  nom  de  famille,  nom,  j«.  ;  —  v.a. 

surnommer.     O.'s  Christian  name  and 

— ,  ses  nom  et  prenoms 
Surpass,  v.a.  snrpasser,  I'emporter  sur 
Surpassable,  adj.  surpassable 
Surpassing,  adj.  eminent;  rardfc  — 

ly,  adv.  eminemment 
8uxi>lice,  8.  surplis,  wi.    —  fees,  s.pl. 
Surpliced,  adj.  en  sm-plis    [casuel,  m. 
Surplus,  8.  BUi'plus,  excedent,  m. ;  — 

adj.  de  surplus,  —stock,  ».  solde,  m. 
Surplusage,  s.  surplus,  excedent,  m. ; 

(law)  superfluite,  /.;  (liter.)  remplis- 
Surprisal,  .«.  suiiirisc,/.  fsage,  m. 
Surprise,  v.a.  surprendre  (^ at,'  de); 
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—  s.  surprise,  /.  To  take  by  — ,  sur- 
prendre.  I  am  —  d  at  finding  or  to  find, 
at  your  pluck,  at  yotir  thinking  «o,  je  suis 
surpris  de  trouver,  de  votre  courage, 
que  vous  pensiez  ainsi.  —  box,  s. 
boite  k  surpx'ise,  surprise,  /• 
Surprising,  adj.  surprenant,  eton- 
nant.  — ly,  adv.  d'une  maniere  sur- 
prenante,  ^tonnamment 
Surrebut,  v.n.  (law)  faire  une  quadru- 

plique,  quadrupliquer 
Surrebutter,  s.  (law)  quadruplique,  /. 
To  put  in  a  —,  faire  une  quadruplique, 
quadrupliquer  [plique,  tripliquer 

Surrejoin,  v.n.  {law)  faire  une  tri- 
Surrejoinder,  s.  (law)  tri plique,  /. 
To  put  in  a  — ,  faire  une  ti-iplique,  tri- 
pliquer 
Surrender,  v.a.  rehdre,  livrer ;  (7jield) 
abandonner,  livrer,  c6der ;  (resign)  re- 
noncer  (k) ;  (law)  rendre ;  —  v.n.  se 
rendre;  (law)  se  constituer  prisonnier ; 
(of  a  bankrupt)  se  mettre  a  la  disposi- 
tion de  ses  cr^anciers ;  —  s.  (mil.)  red- 
dition,  /.;  (resignation)  abandon,  m., 
renonciation, /. ;  remise,/.;  (laic)  ces- 
sion de  biens,  cession,/,  (international 
laic)  extradition,  /.  ;  (of  a  bimkrupt) 
action  de  se  mettre  k  la  disposition  de 
ses  creanciers,  /.  —  of  property,  ces- 
sion de  biens,  /,  To  —  oneself,  se  ren- 
dre ;  (law)  se  constituer  prisonnier ; 
(of  a  bankrupt)  se  mettre  k  la  disposi- 
tion de  ses  creanciers  ;  (fig.)  se  livi*er 
(k),  s'abandonner  (k)  [prise,/. 

Surreption,  «.    subreption,  /.;    sur- 
Surreptitious,  adj.  subreptice.  — ly, 

adv.  subrepticement 
Surrogate,  v.a.  substituer;  (law)  su- 
broger ;    —  s.  del^gue,  substitut,  vi. ; 
(eccl.)  del^gue  de  I'eveque,  m. 
Surrogation,  s.  subrogation,/. 
Surround,  v.a.  ('with,'  de)  entourer, 
environner;    ceindre;    (prevent  from 
escaping)  cerner 
Surrounding,  adj.  environnant;  voi- 
sin ;  —8,  s.pl.  alentours,  entours,  m.pl, 
entourage,  m. 
Surtax,  s.  surtaxe,/.;  — v.a.  surtaxer 
Surtout,  s.  surtout,  pardessus,  m. 
Surveillance,  s.  surveillance,/. 
Surveillant,  s.  surveillant,  m.,  e,/. 
Survey,   v.a.   contempler,  consid^rer, 
regarder  attentivement  ;    voir ;    exa- 
miner; inspecter,  visiter,  surveiller; 
(to  value)  expertiser ;  (to  measure)  me- 
surer,  metrer ;  faire  or  lever  le  plan  de 
(v.n.   lever   un  plan   or   des   plans) ; 
(land)  arpenter ;  (nav.)  (a  bay)  lever  le 
plan  de,  faire  le  lever  de,  (a  coast)  faire 
I'hydrographie  de ;  —  s.  regard  atten- 
tif,  coup  d'oeil,  vi. ;  vue,  /. ;   examen, 
m. ;  inspection,  /. ;    (valuation)  exper- 
tise, /. ;    (engin.)  lever  (or  lev^)  des 
plans,  m. ;  plan,  m. ;  (of  public  works) 
6tudes,  f.pl. ;  (of  land)  arpentage,  m. ; 
(official  —  of  landed  property)  cadastre, 
TO.;  (nav.)  hydrographie,  /.     To  make 
or  take  a  —  of,  contempler,  &c.  (V.  To 
Survey,   v.a.);    faire    I'inspection  or 
I'examen  de,  inspecter,  examiner ;  &c. 
Surve3ring,  s.  examen,  jk.  ;  inspection, 
/. ;    (of  land)  arpentage,  m. ;    (engin.) 
lever  (or  lev^)  des  plans,  m.    Nautical 
—,  hydrographie,  /.    —  wheel,  s.  ho- 
doin^tre,  m. 
Surveyor,  s.  inspccteur,  m. ;  surveil- 
lant, m. ;    (vainer)  expert,  m. ;   archi- 
tecte,  ««. ;   (of  customs)    visiteur,    m.; 
(of  taxes)  contrflleur,  m. ;  (of  land)  ai- 
penteur,  ni. ;  g6om(>tre,  vi.;  (ordnnnre 
—)  V. Ordnance ;  (road—)  V.  Road  ; 
(town—)  V.  Town  j  (nav.) bydrogr:iphe, 
7ft.       —  general,    inspecteur    g^nt'-ral. 
— ship,  8.  inspectorat,  »».,  inspection, 
/.;  place  de  contr61eur  (des  contribu- 
tions directes),/. 
Survival,  «.  survivance,  survie,/. 
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Survive,  v.a.  survivre  k',  (live  beyond) 

passer;  — v.n.  survivre 
Survivor,  s.  survivant,  to.,  e,/. 
Survivorship,  s.  survivance,/. 
Suscepti-bility,  bleness,  s.  suscep- 
tibilite,/. ;  sensibility,/.  [sensible 

Susceptible,    adj.    susceptible    (de)  ; 
Suslik.  V.  Sousiik 
Suspect,  v.a.  soupQOnner ;  (to  doubt,  to 
distrust)  douter  de,  se  d^fier  de,  soup- 
Qonner;  {to  imagine  to  be  guilty)  soup- 
9onner,  suspecter;    (to  conjecture)   se 
douter  de,  80up§onner;   —v.n.   soup- 
Conner;  —  s.  suspect,  TO.    — less,  adj. 
V.  Unsuspected  and  Unsuspicious 
Suspectable,  adj.  soup(;onnable 
Suspected,  adj.  suspect.     — ly,  adv. 
d'une  maniere  suspecte.     — ness,  8. 
nature  suspecte,  /. 
Suspecter,  s.  soup^onneur,  to.,  -euse,/., 

personne  qui  soupgonne,/. 
Suspend,   v.a.    suspendre  ('from,'   k ; 
X>ers.,  de) ;  (a  priest,  &c.)  suspendre,  in- 
terdire;  —  v.n.  (com.)   suspendre  ses 
payements       [priest)  suspens,  interdit 
Suspended,  pari.  arfj.  suspendu ;  (of  a 
Suspender,  s.  personne  qui  suspend, 
/. ;  (strap)  bretelle,  /. ;    (bandage)  sus- 
pensoir,  m.  ;  (hanging  support  for  lamps 
or  &c.)  suspension,/. 
Suspense,   s.  incertitude,  indecision, 
/.,  doute,  m. ;  suspension,  /. ;  (laic)  sus- 
pension,/;  —  adj.  suspendu  ;  en  sus- 
pens, indecis.    In  — ,  (pers.)  dans  I'in- 
certitude  or  &c. ;  (things)  en  suspens 
Suspensible,  adj.   pouvant  etre  sus- 
pendu 
Suspension,  s.  suspension,  /. ;   (can. 
law)  suspense,  interdiction,  /. ;  (com.) 
suspension    de    payements,    /.       — 
bridge,    s.   pont    suspendu,    m.      — 
chains,  s.pl.  chaines  de  suspension, 
f.pl    —  pier,  s.  jet^e  suspendue,  /. 
Suspensor,  s.  suspensoir,  m. 
Suspensory,    adj.    suspenseur;    —  s. 
suspensoir,  to.    — bandage,  s.  sus- 
pensoir, m. 
Suspicion,  s.  soupgon,  m.;  (law)  sus- 
picion, /.     To  have  a  —  of,  sonp^onner, 
se  douter  de.  Imprisonment  on  — ,  mise 
en  prevention,  prevention,  /.,  empri- 
sonnement    preventif,    m.,    detention 
preventive,  /.     Taken  up  on  — ,  mis  en 
prevention,  detenu  preventivement 
Suspicious,  adj.  (distrusted)  soupqon- 
neux,  mefiant;   (doubtful,  queer)   sus- 
pect (k),  louche,  equivoque.     To  be  — 
of,  se  mefier  de.     — ly,  adv.  soupgon- 
neusement,    avec     mefiance;      d'une 
maniere  suspecte.     — ness,  s.  carac- 
tere  soupQonneux  or  mefiant, »».,  mefi- 
ance,/. ;  nature  suspecte,/. 
Suspiration,  «.  soupir,  m. 
Sustain,  v.a.  soutenir ;  (hold  suspended) 
retenir;    (feed)   sustenter,  entretenir, 
nourrir,   soutenir;    (endure)    endurer, 
souffrir,    soutenir ;     (undergo)    subir, 
eprouver,  essuyer 
Sustainable,  adj.  soutenable 
Sustainer,  s.  soutien,  appui,  m.         < 
Sustenance,  s.  subsistance,/.,  entre- 
tien,  VI..  nourriture,/.,  aliments,  m.pl. ; 
(xiipport)  soutien,  vi. 
Sustentation,  s.  sustentation, /. 
Susurration,  «.  susurration,  /.,  mur- 
mure,  m.  [surrus,  m. 

Susurrus,  «.  murmure,  to.  ;  (med.)  su- 
Sutler,  s.  vivaudier,  to.,  -iere,/.,  canti- 

nier,  to.,  -iere,  f. 
Sutling-booth,  s.  buvette,  cantine,/. 
Suttee,  «.  suttee,  suttie,/. 
Suttle,  8.  poids  net,  to. 
Suture,  s.  suture,/. 
Suzerain,  s.  suzerain, »».,  e,  f. 
Suzerainty, «.  suzerainete,/ 
Swab,   s.  balai   k  laver,  torchon,  m. ; 
(nav.)  faubert,  to.;  —v.a.  laver;  (now.) 
fauberter    . 


SWATH 

Swabian.  F.  suabian 
Swaddle.  V.  Swath  &  Swathe 

Swaddling,  s.  emmaillotement,  w.  — 
clothes,  s.pl.  langes,  m.pl.,  maillot,  m. 

Swag,  v.n.  s'aflfaisser ;  pendre ;  —  s. 
affaissement,  w. ;  (booty)  butin,  m.  — 
bellied,  —  belly,  V.  Pot-belUed  & 
Pot-belly 

Swagger,  v.ji.  faire  le  fanfaron,  faire 
le  rodomont,  faire  le  crane ;  faire  du 
tapage ;  (strut)  se  carrer ;  —  s.  V. 
Swaggering 

Swaggerer,  Swaggering  fellow, 
8.  fanfaron,  rodomont,  bravache,  crdne, 

TO. 

Swaggering,  s.  fanfaronnade,  rodo- 
montade, cranerie,  /. ;  bruit,  tapage, 
TO. ;  air  important,  to.  ;  —  adj.  fanfaron, 
crane ;  tapageur 

Swaggy,  adj.  pendant 

Swain,  s.  jeune  homme,  m.;  jeunepay- 
san,  TO.;  (shepherd)  berger,  to.;  (lover) 
amant,  Ijerger,  m. 

Swallow,  v.a.  ( — down,  up)  avaler; 
(ingulf)  engloutir ;  (—  up,  absorb)  ab- 
sorber, consumer;  (—down,  believe) 
avaler,  gober ;  — s.  (throat)  gosier,  ?«., 
(jest.)  avaloire,  /. ;  (what  is  swallowed  at 
once)  gorgee,  / ;  (fig.)  voracite,  /. ; 
(bird,)  hirondelle,/.  2'o  —  the  wrong 
way,  avaler  de  travers.  One  —  does  not 
make  a  summer  (or  a  spri/ip),  une  hiron- 
delle ne  fait  pas  le  printemps.  —  fish, 
«.  trigle-hirondelle,  perlon,  m.,  hiron- 
delle de  mer,  /.  —  tail,  s.  (dovetail) 
queue  d'aronde,  /. ;  (coat)  habit  k  (or 
en)  queue  de  morue,  to.,  queue  de  mo- 
rue,  /.  —tail,  -tailed,  adj.  (dove- 
tailed) k  (or  en)  queue  d'aronde ;  (of  a 
coat)  k  (or  en)  queue  de  morue.  — 
-tail  (or  tailed)  butterfly,  papillon  ma- 
chaon,  machaon,  papillon  grand  porte- 
queue,  to.,  (scarce  ditto)  flambe,  m.  — 
-tailed  kite  or  hawk,  naucler,  m.  — 
ivort,  s.  asciepiade,  /.,  dompte-venin, 
TO.;  edaire,/. 

Swallower,  s.  avalem-,  to., -euse,/ 

Swallowing,  s.  avalement,  w.,  <'  -  a- 
tition,  /. ;  engloutissement,  m  jb- 
soi-ption,/. 

Swamp,  8.  marais,  roarecage.TO.  — v.a. 
plonger,  enfoncer ;  submerger ;  en- 
gloutir ;  inonder ;  absoi-ber ;  perdre  ; 
(ruin)  couler, enfoncer.  —ed,(ofaboat) 
rempli  d'eau,  plein  d'eau 

Swampy,  adj.  marecageux 

Swan,  8.  cygne,  m. ;  —  adj.  (of  a  stuff) 
molletonne.  The  song  of  the  dying  — , 
le  chant  du  cygne,  to.  —like,  adj.  de 
cygne,  semblable  au  cygne.  — 's 
doiirn,  8.  duvet  de  cygne,  m. ;  (cloth) 
drap  de  vigogne,  ?«.,  vigogne,/. ;  moUe- 
ton,  TO.    —  shot,  8.  plomb  k  cygne,  to. 

—  skin,  8.  molleton,  m. 

Swap,    v.a.    echangei",  troquer;  —  $. 

echange,  troc,  to.  ;  —  adv.  vite 
Sward,  s.  gazon,  to.,  pelouse,  /. ;   (of 

bacon)  couenne,  /. ;  —  v.a.  gazonner ; 

—  v.71.  se  gazonner.    —  cutter,  s.  V. 
I.aw^n«mower 

Swardy,  adj.  V.  Soddy 

Swarm,  s.  essaim,  m. ;  (fig.)  foule, 
multitude,  fourmiliere,  /. ;  —  v.n.  es- 
saimer ;  (fig.)  puUuler  ;  (with)  four- 
miller  (de) ;  (in)  abonder  (en) ;  (to)  ac- 
courir  en  foule;  (climb)  grimper 

Swarming,  «.  essaimage,  essaime- 
ment,  m.    |  (tawninrss)  teint  basane,  m. 

Swarthiness,    s.   couleur   noire,  / ; 

Swarthy,  adj.  noir;    (tawny)  basane, 

huie 

Swash,  r.H.  (of  a  liquid)  clapotcr  ;  (to 
bluster)  V.  Swagger  ;  —  s.  clapotage, 
clapotement,  7tt. ;  (bluster)  V.  Sw^ag* 
gering.  —buckler,  s.  V.  Swag- 
gerer 

Svaf^,  8.  langc,  maillot,  jn. ;  (agr.)  (of 
grass)  audain,  to.,  (of  com)  javelle,/. 
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Swathe,  v.a.  emmailloter;  —  s.  lange, 

maillot,  in. 
Swathingr,  s.  V.  Swaddling 

Sway,  v.a.  agiter,  balancer,  ballotter ; 
(a  weapon)  brandir ;  (to  wield)  manier, 
faire  mouvoir,  faire  aller  ;  {to  hold) 
tenir  en  main,  tenir ;  (to  bear)  porter ; 
(to  rule)  gouverner,  r6gir,  diriger,  con- 
duire ;  (to  influence)  influencer,  influer 
sur;  (to  cause  to  lean)  faire  pencher; 
(from)  d^tourner  (de) ;  (to  hoist,  —up) 
hisser,  guiuder;  —  v.n.  (to  lean)  pen- 
cher, incliner ;  (to  move  to  and  fro)  se 
balancer;  aller  et  venir;  (to  have  in- 
fluence) influer  (sur),  avoir  de  I'influ- 
ence  (sur) ;  (to  rule)  gouverner,  r^gner, 
dominer ;  commander ;  —  ».  coui'se  (of 
a  weapon),  courbe,/. ;  masse  (en  mouve- 
ment),  /. ;  balancement,  m. ;  (weight) 
balance,/.,  poids,  m. ;  preponderance, 
/. ;  influence,/.,  empii^,  m.;  force,/.; 
(chance)  sort,  m.,  chance,/.;  (power) 
pouvoir,  m.,  puissance,  /.,  empire,  m., 
domination,/.,  autorit^,/.,  gouverne- 
ment,  m. ;  sceptre,  m.  To  bear  — , 
dominer,  gouverner,  r^gner,  porter  le 
sceptre 

Swear,  v.a.n.  jurer  C  to,'  de) ;  (blaitpheme) 
jurer ;  (of  the  cat)  jurer ;  (a  solemn  oath) 
pi-eter  (serment) ;  (a  blasphemous  oath) 
faire  or  prof^rer  (un  jurement) ;  (inake 
oath)  prater  serment ;  (give  evidence) 
d6poser;  (a  person)  faire  preter  serment 
k,  d^f^rer  le  serment  h ;  ( —  i7i)  asser- 
menter ;  (declare)  declarer  sous  ser- 
ment. To  be  sworn  or  sworn  in,  prater 
serment.  To  — false  or  falsely,  faire 
un  faux  serment,  se  parjurer;  (law) 
porter  faux  temoignage.  To  —  by  all 
that  is  good  or  sacred,  to  —  hy  all  the 
powers,  jurer  ses  grands  dieux.  To  — 
like  a  trooper,  jurer  comme  un  char- 
retier  or  comme  un  paien.  To  curse 
and  — ,  jurer  et  sacrer.  To  be  ahcays 
cursing  and  —ing,  ne  parler  que  par  F 
et  par  B.  He  swore  to  do  it,  il  jura  de 
le  faire,    I  would  —  to  i<,  j'en  jurerais. 

—  at,  jurer  apr^s  ;  injurier  en  paroles. 
— by,  jurer  par;  (as  an  authority)  ne 
jurer  que  par  [always  to  —  by,  ne  jurer 
jamais  que  par] 

Swearer,  s.  personne  qui  jure  or  qui 
pr§te  serment,/. ;  (blasphemer)  jureur, 
m.j-euse,/.,  blasphematem*,  i/i.,  -trice, 
/.    False—,  F.  False 

Swearing,  s.  action  de  jurer,/.;  ser- 
ments,  m.pl. ;  (act  of  —  officials,  &c.) 
prestation  de  serment,/.;  (blasphemy) 
jurements,  jurons,  m.pl. ;  (of  the  cat) 
jurement,  m.  False  — ,  V.  False. 
Profane  —,  jurements,  jurons,  m.pl.  — 
in,  s.  assermentation,  /. 

Sweat,  v.n.  suer ;  —  v.a.  (emit)  suer ; 
(cause  to  — )  faire  suer ;  (flg.)  (fleece) 
Scorcher,  (exact  from,  oppress)  exploi- 
ter; pressurer;  (coin)  frayer  par  Ic 
ballottage ;  —  «.  sueur,  /. ;  (toil)  sueurs, 
f.pl,  fatigue,/.  Profuse  — ,  To  —  pro- 
fusely, V.  Perspiration  S;  Perspire. 
To  —  like  a  bidl,  suer  comme  un  boeuf. 
Bloody  — ,  sueur  de  sang,  h^matidrose, 
/.    All  in  a  — ,  tout  en  sueur.    By  the 

—  of  o.'s  broiv,  k  la  sueur  de  son 
front 

Sweater,  s.  (middleman)  exploiteur, 
marchandeur,  tdcheron,  m. 

Sweating,  s.  r.  sweat,  «. ;  (grinding 
workpeople,  —  system)  exploitation,/., 
marchandage,  m.,traite  des  blancs, /. ; 
(of  coin)  fi-ai  artiflciel  (or  frauduleux) 
par  le  ballottage,  m. ;  —  adj.  en  sueur. 

—  bath,  8.  bain  de  vapeur,  m.  — 
house,  8.  etuve,/.  —  room,  s.  salle 
de  sudation,  etuve,/.;  (for  things  gene- 
rally) s^choir,  m. ;  (for  tobacco)  suerie, 
/.    —  sickness,  s.  suette,/. 

Sweaty,  adj.  convert  de  sueur,  en 
sueur ;  de  sueur ;  (fig.)  penible 
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Swede,  s.  Suedois,  »«.,  e, /, ;  (turnip) 
navet  de  Su6de,  su^de,  rutabaga,  m. 

Swedish,  adj.  suedois,  de  SuMe  ;  —  «. 
(language)  le  suedois,  m.,  la  langue 
su^doise,  /.  —  turnip,  navet  de  Su6de, 
rutabaga,  m. 

Sweep,  v.a.n.  balayer ;  (a  chimney)  ra- 
moner;  (flg.)  balayer;  (drive  away)  ha- 
layer,  chasser ;  (carry  away  or  off)  V. 

—  SLvrAy ;  (at  play)  rafler ;  (run,  glide 
over)  glisser  sur,  eflleurer,  raser ;  (look 
at)  parcourir  des  yeux,  parcourir;  (a 
lyre,  &c.)  frapper;  (a  river)  draguer; 
(extend)  s'6tendre  ;  (move  to  and  fro)  se 
balancer,  osciller,  aller  et  venir ;  ( pass 
sioiftly)  passer  rapidement.  To  —  the 
stakes  or  the  board,  rafler  les  mises, 
faire  rafle,  faire  tapis  net,  nettoyer  le 
tapis.  The  train  swept  thundering  past, 
le  train  passa  comme  la  foudre.  — 
alons,  balayer;  passer  rapidement; 
(display)  staler.  —  away,  off,  ba- 
layer ;  (carry  away  or  off)  enlever,  em- 
porter  ;  rafler ;  razzier.  —  over,  par- 
courir; s'etendre  sur.  —  round,  se 
tourner  rapidement;  (go  round)  faire 
rapidement  le  tour ;  d^crire  une 
courbe.  —  through,  parcourir.  — 
up,  balayer ;  ramasser 

Sweep,  s.  balayage,  m.;  (of  a  chimney) 
ramonage,  m. ;  (pers.)  ramoneur,  m. ; 
(stroke  with  a  broom)  coup  de  bnlai,m. ; 
(stroke)  coup,  m.;  (in  sunmming)  bras- 
s6e,/. ;  [carrying  off)  enlevement,  m. ; 
rafle,  /. ;  razzia,  /  ;  destruction,  /,, 
ravage,  m. ;  (course)  cours,  m.,  course, 
/. ;  passage,  m. ;  parcoui'S,  m. ;  direc- 
tion,/.;  mouvement,  m. ;  marche,/. ; 
essor,  TO. ;  (extent)  etendue,/. ;  champ, 
m.  ;  (reach)  portee,  /.  ;  (ttirn  round) 
tour,  TO. ;  (curve)  courbe,/. ;  (bend)  cour- 
bure,  cambrm*e,  /. ;  (carriage  -  drive) 
grande  avenue,  /. ;"  (of  a  wind-mill)  aile, 
/.,  volant,  TO. ;  (oar)  aviron  de  galore, 
m.  At  one  — ,  d'un  seul  coup.  To  give 
a  — ,  balayer,  douner  un  coup  de  balai. 
To  make  a  clean  — ,  (over)  passer  par- 
dessus  ;  balayer  bien,  balayer  coni- 
pietement,  balayer  d'un  bout  k  I'autre ; 
(carry  off )  faire  rafle;  (do  away  with) 
faire  table  rase.  To  take  a  — ,  d^crire 
une  courbe.  —  net,  s.  ^pervier,  m., 
rafle,  /.  — 's  machine,  s.  h^risson, 
TO.  —  stakes,  s.  (gaming  transaction) 
poule,/.,  (prize)  sweepstake,  to. 

Sweeper,  s.  balayeur,  m.,  -euse,  /. ; 
(machine)  balayeusem^canique,  balay- 
euse,/. ;  (of  chimneys)  ramoneur,  to. 

Sweeping,  «.  balayage,  m. ;  (of  chim- 
neys) ramonage,  m. ;  (carrying  off  en- 
levement, to.  ;  —  8,  pi.  balayures,/.p?. ; 
(flg.)  ramassis,  m.;  —  adj.  rapide; 
impdtueux,  violent ;  entrainant ;  irre- 
sistible ;  vigoureux  ;  hardi ;  destruc- 
teur;  absolu;  entier;  complet;  vaste, 
etendu;  general,  sans  exception; 
aveugle ;  qui  n'epargne  personne.  — ly, 
adv.  rapidement ;  violemment ;  vigou- 
reusement,  saus  menagement  ;  en 
masse,  sans  distinction ;  aveugiement. 

—  machine,  s.  balayeuse  (meca- 
nique),  /. 

Sweepy,  adj.  rapide ;  onduleux, 
ondule,  ondulant,  ondojant 

Sweet,  adj.  doux  ;  (to  the  taste)  doux, 
bon,  deiicieux  ;  (sugary,  sugared)  sucre ; 
(of  wine)  liquoreux,  de  liqueur,  sucre; 
(of  smell)  suave,  doux,  bon  ;  odoraut, 
odoriferant,  aromatique ;  (of  sound) 
doux,  suave,  m61odieux;  (to  the  eye) 
doux  ;  (upon)  tendre  (pour) ;  doux ; 
(fresh)  frals  ;  (pretty)  beau  ;  joli ;  (plea- 
sant) doux,  agreable,  chai*mant,  deii- 
cieux ;  (gentle)  doux,  aimable ;  (jest.) 
joli ;  —  8.  douceur,  /. ;  plaisir,  m. ; 
(»c«n<)  parfum,TO. ;  {siceetmeat)  sucrerie, 
/.,  bonbon,  m.,  douceur  /. ;  (term  of 
endearment)  douxami,TO.,  douce  amie/., 
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cheri,  to.,  cherie,f.  -!  (toa  bird)  petit ! 
Between  —  and  sour,  aigi-e-doux.  — 
apple,  s.  pomme  douce,  /. ;  (—  sop)  V. 
—sop.  —bay,  8.  laurier-sauce,  laurier 
commun,  to.  —  bag,  s.  sachet,  to.  — 
bread,  s.  ris,  to.,  (calfs)  ris  de  veau, 
TO. ;  (lamb's)  ris  d'agneau,  to.  ;  (bullock's) 
ris  de  boeuf,  to.;  (pig's)  fagoue,  /. 
Heart  —  bread,  ris  de  coeur.  Throat  — 
bread,  ris  de  gorge.  —  briar,  -brier, ». 
V.  Briar.  —  child,  s.  charmant  en- 
fant, TO.  —  Cicely,  s.  V.  Cicely.  — 
creature,  s.  charmante  creature,  /. ; 
cher  tresor,  to.  —  flag,  s.  acore,  jonc 
odorant,7rt.  — heart,  «.  amoureux,  to., 
-euse,/.,  bon  ami, TO.,  bonne  amie, /., 
bien-aime,  to.,  e,  /.  —  herbs,  8.pl. 
fines  herbes,  herbes  aromatiques, /.  pZ. 

—  meat,  «.  sucrerie,  /.,  bonbon,  to.  — 
meat  box,  bonbonniere,  /.  —  oil,  «. 
huile  d'olive,/.  —  oranse,  s.  orange 
douce,  /.  —  pea,  s.  pois  de  senteur,  to. 

—  potato,  s.  patate,/.  —  rush,«.  V. 

—  flas.  —  scented,  'smellinsr,  adj. 
qui  sent  bon;  odorant,  odoriferant; 
parfume,  embaume ;  de  senteur.  — 
sop,  s.  (bot.)  pommier  cannelle,  to., 
anone  ecailleuse  (or  squameuse),  /., 
attier,  m. ;  (fruit)  pomme  cannelle, 
/.,  atte,  TO.  —  stuff,  s.  sucreries, 
/.  pi,  bonbons,  to.  pi.  —  tent> 
pered,    adj.    d'un    caractere     doux. 

—  things,  s.pl.  douceurs,  /.  pi.  — 
toned,  adj.  d'un  son  doux,  au  son 
doux,  doux,  harmonieux,  meiodieux. 

—  tongued,  adj.  au  langage  doucereux 
or  mielleux.  —  toothed,  adj.  qui  aime 
les  douceurs.  To  be  —  -toothed,  aimer 
les  douceurs.  —  violet,  «.  violette 
odorante,  /.  —  voiced,  adj.  k  la  voix 
douce.  —  wrater,  -water  grape,  s. 
chasselas,  to.  (own)  —  ifrill,  s.  bon 
plaisir,  to.  At  o's  (own)  —  will,  selon 
son  bon  plaisir.  —  vrilliam,  s.  ceillet 
de  poete,  wi.  —  woodruff,  s.  asperule 
odorante,/.,  muguet  des  bois,  m. 

Sweeten,  v.a.  adoucir ;  purifier,  desin- 
fecter ;  parfumer,  embaumer ;  (refresh) 
rafraichir,  rendre  frais ;  (with  sugar, 
&c.)  sucrer ;  (chem.,  phami.,  &c.)  edul- 
corer ;  (agr.)  fertiliser ;  —  v.n.  s'adoucir 

Sweetener,  s.  adoucissant,  to. 

Sweetening,  s.  adoucissement,  to.  ; 
deeinfection,  /. ;  (chem.,  pharm.,  &c.) 
edulcoration,/. 

Sweetish,  adj.  assez  doux,  sucre, 
douceatre.  — ness,  s.  gout  sucre  or 
douceutre,  to. 

Sweetly,  adv.  doucement ;  suavement ; 
agreablement ;  meiodieusement 

Sweetness,  s.  douceur,/.;  go(it  sucre, 
TO.;  suavite,/.,  pai-fum,  to.;  fraJcheur, 
/. ;  meiodie,/. ;  agrement,  charme,  at- 
trait,  TO. 

Swell,  v.n.  ('ivith,'  de)  enfler,  s'enfler, 
se  gonfler;  (puff)  bouff'er;  (increase) 
grossir,  croitre,  augmenter ;  (rise) 
s'eiever;  (becoine  xoorse)  s'aggraver; 
(into)  devenir  (...);  —  v.a.  enfler,  gon- 
fler (de) ;  grossir,  grandir,  augmenter; 

jaggraver ;  (raised  eiever,  faire  monter ; 
[loith  pride)  bouflir  (de) ;  (a  stufl )  faire 
boutfer ;  (into)  convertir  (en) ;  (mu8.) 
enfler.  A  stvelled  or  swollen  face,  (fam.) 
une  fluxion.  —  out,  enfler,  Ac.  (as 
above) ;  (btilge)  bomber.  —  up,  enfler, 
(fee.  {us  abovf) 

Swell,  8.  enflnre,/,  gonflement,  renfle- 
m«nt,  TO.;  (bulging)  bombeniei|t,  to.  ; 
(of  ground)  elevation,  ondulatfmi,  /. ; 
(of  the  sea)  houle,  levee,/.;  (of  souiid) 
augmentation,  /. ;  (of  an  organ)  recit, 
m.;  son  grave,  to.  ;  (pers.)  eiegant,  m., 
e,/.,  fashionable,  to./.  ;  (in  a  bad  sense) 
faraud,  to.,  e,/. ;  (nob)  V.  Nob  |  —  adj. 
k  la  mode ;  (crack)  V.  Crack,  adj.  — 
mob,  8.  (la)  haute  pegre,/.    One  of  the 

—  mob,  A  —  mobsman,  s.  un  filou  de 
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la  haute  (or  de  la  haute  pdgre),  un 
fran«-bourgeoi3,  wi.  —  organ,  «.  orgue 
expressif,  m.  —  pedal,  s.  p^dale  d'ex- 
pression,/. 

Swelling,  a.  euflure,  /.,  gonflement, 
renflement,  wi. ;  tumeur,  /.  ;  (bump) 
bosse,  /. ;  (bulging)  botubement,  m. ; 
(increase)  augmentation,  /. ;  (of  a  river) 
crue,  /. ;  (of  waves)  soul^vement,  vi. ; 
(of  pride)  bouffissure,  /. ;  —  part.  adj. 
qui  enfle  or  <fec.  (V.  S'virell,  v.n.a.) ; 
grossissant,  croissant;  (bombastic)  en- 
fle, ampoule.    —  sea,  mer  houleuse,/. 

Swelli^,  adj.  k  la  mode,  elegant, 
coquet ;  recherche,  affects,  pr6tentieux 

Swelter,  v.n.  6toufifer  de  chaleur,  6touf- 
fer ;  —  v.a.  accabler  de  chaleur.  It  is 
— ing  hot,  11  fait  une  chaleur  etouflfante, 
on  ^touffe 

Swerve,  v.n.  s'ecarter  (de),  devier  (de), 
se  d^tourner  (de) ;  (of  a  horse)  faire  un 
6cart 

Swerving,  .«.  ecart,  m.,  deviation,  /. 

Swift,  adj.  rapide;  prompt;  vif;  vite ; 
(of  animals)  vite,  16ger  k  la  coarse  ;  — 
s.  bobine,/.;  (of  a  wind-mill)  V.  S^iveep ; 
(bird)  martinet,  m.;  (netot,  eft)  V.  Ne'Wt. 

—  as  lightning,  rapide  or  prompt  comme 
r^clair.  —  as  the  wind,  vite  comme  le 
vent.  —  as  an  arrow,  rapide  comme 
une  fl^che.  —  footed,  adj.  l^ger  k  la 
coarse,  aux  pieds  lagers.  — ly,  adv. 
rapidement;  promptement;  vite.  — 
ness,  s.  rapidity,  /. ;  promptitude,  f. ; 
Vitesse,  /.  —  ^rinsed,  adj.  k  I'aile 
rapide,  au  vol  rapide 

Swig,  v.a.n.  boire  k  longs  traits,  fluter ; 

—  ».  long  trait,  grand  coup,  to. 
Swill,  v.a.n.  boire  k  grands  traits  or  k 

grands  coups,  boire  avidement,  lamper, 
sabler,  siffler,  (v.n.)  pomper;  —  «. 
lamp^e,  /.,  bon  or  grand  coup,  coup, 
grand  trait,  trait,  m. ;  exc^s  de  boisson, 
m. ;  (wanh)  lavure  de  vaisselle,  lavure, 
/.  To  have  a  — ,  boire  un  bon  coup.  — 
tub,  8.  r.  Pig'tub 

Swiller,  s.  grand  buveur,  ivi-ogne,  m. 

SwillingB,  s.pl.  lavure  (de  vaisselle),/. 

Swim,  v.n.a.  nager;  (jloat)  surnager, 
flotter;  (be  overflowed)  etre  inond^ 
('  with,'  de) ;  (be  dizzy)  tourner ;  (— 
across)  traverser  (. . .)  or  passer  (...)  k 
la  nage ;  (inundate)  inonder  ('  icith,*  de), 
faire  flotter ;  —  s.  bout  de  nage,  m. ; 
(fig.)  doux  mouvement,  bercement,  to.  ; 
(—  bladder)  V.  Air-bladder.  To  — 
across  or  over,  traverser  or  passer  k  la 
nage.  To  —  with,  (fig.)  suivre,  se 
laisser  aller  k.  To  —  hand  over  hand, 
nager  k  la  coupe,  faire  la  coupe.  To 
have  or  take  a  — ,  nager.  My  head  is 
— ming,  la  t^te  me  tourne.  To  be  in 
t'le  — ,  6tre  au  courant  (de  Taffiaire), 
etre  dans  le  mouvement,  etre  de  la 
clique 

Swimmer,  «.  nagear,  m.,  -euse,  /. ; 
(bird)  nageur,  to. 

Swimming,  s.  natation,  /. ;  (a  bout) 
nage,/.  —  in  (or  of )  the  head,  vertige, 
^tourdissement,  to.  ;  —  adj.  nageant ; 
iiatatoire,  de  natation  ;  (bot.)  nageant; 
(zool.)  nageur ;  (head)  qui  tourne.  By 
— ,  en  nageant ;  k  la  nage.  To  like  — , 
to  be  fond  of  — ,  aimer  k  nager.  To 
learn  — ,  apprendre  k  nager.  With  — 
eyes,  with  eyes  —  in  tears,  les  yeux 
inond^s  (or  noy^s)  de  larmes.  —  bath, 
«.  bain  de  natation,  to.  —  belt,  s. 
ceinture  de  natation,  /.  —  bird,  s. 
oiseau  nageur,  m.  —  bladder,  s.  V. 
Air-bladder.  —  club,  s.  cercle  des 
nageurs,  vi.  —Jacket,  «.  scaphandre, 
TO.  — ly,  adv.  ais6ment ;  le  mieux  du 
noonde;  admirablement,  k  merveille; 
tout  seul,  comme  sur  des  roulettes ; 
rondemeut ;  d'emblee.  —  master,  s. 
mattre  nageur,  to.  —  match,  s.  lutte  k 
la  nage,/.  —race,  s.  course  k  la  nage, 
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/.    —  school,  s.  6cole  de  natation,  /. 

—  stone,  s.  pierre  flottante,/. 
Swindle,  v.a.  n.  flouer,  filouter,  escro- 

quer;  —s.  flouerie,  lilouterie,  escro- 
querie,  /.  To  —  a  person,  flouer  or 
fllouter  or  escroquer  quelqu'un.      To 

—  a  person  out  of  a  thinn,  escroquer  or 
filouter  quelque  chose  k  quelqu'un 

Swindler,  s.  floueur,  m.,  -euse,  /., 
filou,  escroc,  chevalier  d'industrie,  m. 

Swindling,  s.  flouerie,  filouterie.escro- 
querie,/. 

Swine,  s.  pourceau,  pore,  cochon,  m.  — 
herd,  s.  porcher,  to.,  -hve,  f.  —  poac,  s. 
varicelle  conoide,  /.  —  stone,  s.  pierre 
puante,  /.    —  sty,  s.  V.  Piggery 

Swing,  v.n.  osciller ;  se  balancer ;  aller 
de  droite  et  de  gauche ;  battre ;  faire  la 
bascule,  basculer;  (in  walking)  se 
dandiner  ;  (hang  loose)  pendiller, 
pendre;  (suffer  hanging)  etre  pendu, 
6tre  bascule  or  b6quill6,  danser  en  I'air, 
b6nir  des  pieds ;  (nav.)  ^viter  (k) ;  — 
v.a.  balancer ;  basculer ;  agiter ;  bran- 
dir;  faire  aller;  (hang)  pendre.  — 
about,  v.n.  tourner ;  tournoyer ;  v.a. 
agiter.  —  round,  v.n.  tourner; 
pivoter ;  v.a.  to«rner ;  faire  pivoter 

Swing,  «.  oscillation,/.,  va-et-vient,  m.; 
balancement,  to.  ;  (in  walking)  dandine- 
ment,  to.  ;  (of  bells)  branle,  to.  ;  (thing 
to  sxoing  on)  bascule,  /.,  (play)  balan- 
goire,  escarpolette,/.;  (i?t/luence)  influ- 
ence, action,  force,  /. ;  (free  scope)  es- 
sor,  TO.,  carriere,  /.,  libre  cours,  m.; 
(tendency)  penchant,  to,,  tendance,  /. 
Full  — ,  (fig.)  essor,  libre  cours,  m. ; 
pleine  activity,  /.  In  full  — ,  (of  bells) 
en  branle.  To  give  a  —  to,  balancer.  — 
bar,  s.  palonnier,  to.  —  bed,  s.  hamac, 
TO.  —  boat,  s.  bateau-balan9oire,  vi., 
balan5oire,  /.  —  bridge,  s.  pont  tour- 
nant,  TO.  — cot,  s.  berceau,  vi.,  barce- 
lonnette,/.  — door,  •«.  porte  battante, 
/.  —  gate,  s.  porte  or  barrier©  k  bas- 
cule, bascule,/.,  tapecul,  to.  —glass, 
-firame  glass,  'looking-glass,  s. 
miroir  k  bascule,  m.  — plough,  s. 
charrue  sans  avant-train,  /.,  araire, 
sochet,  m.    —  tree,  ».  palonnier,  m. 

Swinging,  s.  oscillation,  /. ;  balance- 
ment, TO. ;  (nav.)  ^vitage,  m. ;  —  adj. 
enorme,  fort.    — ly,  adv.  6normeinent 

Swingletree,  s.  palonnier,  to. 

Swinisll,  adj.  de  pourceau,  de  cochon ; 
sale,  malpropre ;  bestial,  brutal,  gros- 
sier.  — ly,  adv.  salement,  comme  un 
pourceau,  comme  un  cochon ;  gros- 
si^rement.  — ness,  s.  saletd,/. ;  nature 
bestiale,  /. 

Swipes,  s.pl.  mauvaise  bi^re,  /. ;  petite 
bi^re,/. ;  abondance,/. ;  piquette,/. 

Swirl,  v.n.  tourner  rapidement ;  tour- 
billonner;  — s.  tourbillonneraent,  m.; 
tourbillon,  to,  ;  remous,  to.  ;  (in  timber) 
noeud,  to.         [his  tail,  remuer  la  queue 

Swish,  v.a.  fouetter  ;    cingler.     To  — 

Swiss,  «.  Suisse,  m.,  Suissesse,  /. ;  — 
adj.  Suisse,  de  Suisse 

Switch,  s.  badine,  baguette,  houssine, 
/. ;  (raii.) aiguille,/.;  — v.a.  houssiner, 
cingler,  sangler.  —  man,  Switcher, 
8.  aiguilleur,  to.  —ott  (the  light),  in- 
tercepter  la  communication,  ouvrir  le 
circuit,  6teindre.  —  on  (the  light), 
mettre  (les  p61es)  en  communication^ 
fermer  le  circuit,  allumer.  —  tail,  s. 
queue  en  balai,  queue  k  tons  crins,/. 

Swivel,  s.  tourniquet,  to.;  (nav.)  ^me- 
rillon,  TO, ;  (mil.,  and  of  a  watch-chain) 
porte-mousqueton,  vi.;  (artil.)  pier- 
rier.TO.  —bridge,  s,  pont  tournant, 
TO,     —  gun,  ».  pierrier,  to. 

Swoon,  v.n.  (—  away)  s'^vanouir,  se 
trouver  mal,  tomber  en  d^faillance ; 

—  s.  ^vanouissement,  m.,  d6f alliance, 
faiblesse,  syncope,/. 

Swooning,  «.  evanouissement,  to. 
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Swoop,    (of  birds  of  prey)    V.  Stoop. 
At  a  or  one  — ,  at  one  fell  — ,  d'un  seal 
coup.     To  come  down  with  a  —  upon, 
Swop.   V.  Swap  [fondre  sur 

Sword,  8.  (small  — ,  to  thrust)  epee,  /. ; 
(broad — ,  to  cut)  sabre,  m. ;  (harlequin's) 
batte,/. ;  (poet.)  fer,  to.  ;  {fig.,  of  justice, 
&c.)  glaive,  vi.    —  in  hand,  I'ep^e  k  la 
main.     At   the  point  of   the  — ,  k  la 
pointe  de  I'epee.     To  carry  fire  and  — , 
porter  le  fer  et  le  feu,  porter  le  fer  et 
la  flamme.  To  cross  or  join  —s,  croiser 
I'epee.     To  fight  with  —s,  se  battre  k 
I'epee.  To  measure  the  — s,  mesurer  les 
epies.     To  measure  — s,  (to  fight)  (to- 
gether) mesurer    (nos,   vos,  or   leurs) 
^p6es,  se  mesurer,  {ivith)  mesui-er  (mon, 
ton,  or  son)  epee   (avec),  se  mesurer 
(avec).     To  put  to  the  (edge  of  the)  — , 
passer  au  fil  de  I'epee.    To  put  to  (or  to 
waste  or   lay   waste  with)  fire  and  — , 
mettre  k  feu  et  k  sang,  porter  le  fer  et 
le  feu  (or  le  fer  et  la  flamme)  dans,    — 
arm,  s.  bras  droit,  m.    —  bayonet,  s. 
sabre-baionnette,  m.     —  bearer,   s. 
porte-6p6e,  m.    —  belt,  s.  ceinturon, 
m.    —  blade,  s.  lame  d'^p^e,/. ;  lame 
de  sabre,/.    —  cane,  «.  canne  k  epee, 
/.    —  cut,  s.  coup  de  sabre,  to.    — 
cutler,  -manufacturer,  s.  fabricant 
d'armes  blanches,  fourbisseur,  armu- 
rier,  to.    —  exercise,  s.  exercice  du 
sabre,  to.    —  fight,  s.  combat  k  I'epee, 
m.    —  fish,  s.  espadon,  to,    —  grass, 
«,  glaieul  puant,    iris  fetide,  to,      — 
hand,  s.  main  droite,  /.    —  hanger, 
«,  porte-ep^e,  to,     —  knot,  s.  nceud 
d'epee,  m.,  dragonne,/,    —  lavr,  s.  loi 
du  sabre,  /.,  droit  de  la  force,  m.    — 
less,  adj.  sans  epee,  —  lily,  s,  glaieul, 
TO,    —  play,  «,  assaut  d'armes,  to.    — 
player,    s.    tireur    d'epee,     to.     — 
shaped,  adj.  ensiforme.    — sman,  s. 
homme  d'6p6e,  to,;  tireur  d'armes,  to., 
lame,  /. ;  sabreur,  w,    — smanship, 
8,  escrime,/. ;  adresse  k  I'epee,  force  k 
tirer  des  armes,/    —  stick,  s.  canne 
k  ^p^e,  /,  —  thrust,  .wound,  s,  coup 
d'epee,  TO, 
Sworn,  adj.  jure  ;  (admin.,  —  in,  of  in- 
terpreters,    brokerx,    &c.)    jure,   asser- 
ment6  ;  —  pari.  V.  Swear,  —  brothers, 
fr6res  d'armes,    —  foe,  ennemi  jur^. 
—  friend,  ami  d^voue,    —  to,  (bound) 
oblige  par  serment  k 
Sybarite,  «,  Sybarite,  to. 
Sybaritic,    -al,   adj.  sybaritique,  sy- 
barite, de  Sybarite 
Sybaritism,  s.  sybaritisme,  to,        [m. 
Sycamore,  Sycomore,."!. sycomore, 
Sycophancy,  s.  V.  Sycophantism 
Sycophant,  ».  sycophante,  to,;  (flat- 
terer) adulateur,  to.,  -trice,  /.,  flagor- 
neur,  to.,  -euse,  /. ;  —    v.a.n.  aduler, 
flagorner 
Sycophantic,    -al,     adj.    de     syco- 
phante; (flattering)   adulateur,  flagor- 
neur  ;  ( parasitical)  parasite 
Sycophantism,    s.      sycophantisme, 
TO, ;  (flattery)  adulation,  flagornerie,  /. 
Sycophantize,     v.a.n.     aduler,     fla- 
gorner. 
Sycosis*  s.  sycosis,  vi.,  sycose,/,  [8,  §  1 
Syllab-ic,  al,  -icaUy,  -ism.    V.-p. 
Syllabicate,  v.a.  syllaber,  syllabiser 
Syllabication,  s.  syllabation,  syllabi- 
Syllable,  s,  syllabe,/,  [sation,/. 
Syllabus,    s.    programme,    m. ;   som- 
mairc,  r^sum6,  abreg^,  to,  ;  (Cath.  rel.) 
Syllepsis,  s.  syllepse,/,     [syllabus,  w. 
Syllept-ic,  al,  -ically.  F.page3,§l 
Syllogism,  -istic,  al,  -isticaUy. 
V.  page  3,  §  1                 [syllogismes,  m. 
Syllogization,  s.  raisonnement  par 
Syllogize,  v.n.  syllogiser        [phide,/. 
Sylph,   Sylphid,  «.  sylphe,  to.,  syl- 
Sylva,  «.  (bot.)  ensemble  des    ax-bres 
forestiers  (d'un  pays),  m.,  sylve,/. 
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Sylvae,  $.pl.  {Rom.  liter.)  sylvea,/. pi. 
Sylvan;  adj.  sylvain,  sylvatique,  syl- 
vestre,  des  bois,    des    forets;   cham- 
p^tre  ;  —  s.  sylvain,  m. ;  paysan,  m. 
Sylvatic,  adj.  sylvatique 
Sylvestrian,  adj.  sylvestre 
Sylvicultiiral,  adj.  sylvicole 
Sylviculture,  s.  sylviculture,/. 
Sylviculturist,  s.  sylviculteur,  m. 
Symbol,  «.  symbole,  m.        [page  3,  §  1 
Symbol-ic,  al,  -ically,  -ism.    T'. 
Symbolization,  s.  symbolisation, /. 
Symbolize,  v.a.n.  symboliser 
Symmetrical,  adj.  symetrique.  — ly, 

adv.  symetriquement 
Symmetrize,  v.a.  symetriser 
Symmetry,  s.  sym^trie,  /.    To  be  in 

— ,  symetriser 
S3rmpatlietic,  -al,  adj.  sympathique. 
•    — infc,  encre  sympathique,/.    —ally, 
adv.  sympathiquementr  avec  {or  par) 
sympathie  [(avec) ;  {pity)  compatir  (k) 
Sirmpathize,       v.n.      symphathiser 
Sympatllizer,   «.  personne  (or  ame) 
sympathisante    or    sympathique,  /.  ; 
partisan,  adherent,  m. 
Sympathy,  s.  sympathie,/. 
Symphon-ic,  -ically.  F.  page3,§l 
S3rmpbonious,    adj.    symphoniiue, 

harmonieux 
Symplionist,  ».  symphoniste,  m. 
Sym,pllony,   s.  symphonic,  /.  ;    har- 
monic, /. 
Sirmphysis,  s.  symphyse,  /.  [m. 

Sympiezometer,  s.  sympi^zom^trc, 
Symposiac, ».  adj.  symposiaque,  s.m., 

adj.m.f. 
Symposium,  s.  festin,  banquet,  m. ; 

{ant.)  symposie,  /.,  symposium,  m. 
Symptom,  s.  sympt6me,m. 
Symptomatic,  -al,  adj.  qui  est  un 
symptome ;  {rned.)  symptomatiquc.   — 
ally,  adv.  pardcssymptomes  ;  d'apr^s 
les  symptdmes 
Sirmptomatology,    s.  symptomato- 
Synaeresis,  s.  syn^r^se, /.        [logic,/. 
Synagogical,  adj.  de  la  synagogue 
Synagogue,  s.  synagogue,/.      [tique 
Synallagmatic,     adj.     synallagma- 
Syncliron-al,  ous,  adj.  synchrone 
Syncbron-ic,  al,   -icaUy,  -ism, 

-Ology.     V.  page  3,  §  1 
S3rnchronize,  v.a.n.  synchroniser 
Sirncopal,  adj.  syncopal 
Simcopate,  v.a.  syncoper 
Syncopation,  Syncope, «.  syncope, 
Simcretism,  s.  syncr^tisme,ni.       [/. 
Syndic,  s.  syndic,  m. 
Syndicate,  s.  syndicat,  m. 
Synecdoclie,    «.    synecdoche,  synec- 
Simeresis,  s.  syn^r^se,/.      [doque,/. 
Synod,  «.  synode,  m. ;  {astr.)  conjonc- 

tion,  f. 
Simodal,  S3modic,  -al,  adj.  syno- 
dal ;  synodique ;  (astr.)  synodique 
Simodically,  adv.  synodalement,  sy- 

nodiquement 
Simonym,  s.  synonyme,  m. 
Synonym-ic,  al,  -ist.    V.  p.  3,  §  1 
S3mon3rmize,   v.a.  synonymiser,  ex- 
primer  par  un  synonyme  or  par  des  sy- 
nonymes 
Simonymous,  arfj.  synonyme  ;  (pfr- 
taining    to    synonymy)    synonymique. 
— ly,  adv.  synonymiquement 
Byjxonyvo.y,  s.  synonymie,  /. 
Synopsis,  s.  synopsis,  /.,  tableau  sy- 

noptique,  m. 
Synopt-ic,  al,  -icaUy.  r.page3,§l 
Synovia,  s.  synovic,/. 
S3movial,  adj.  synovial.    —  fiuid,  sy- 
Sirnovitis,  s.  synovite,  /.         [novie,/. 
Simtact-ic,  al,  -icaUy.    F.p.8,  §1 
Syntax,  s.  syntaxe,/. 
Sjrntliesis,  s.  synthase,/. 
Sirntliet-ic,    al,    -ically,   synth^- 

tique,  -ment 
S3rntlietize,  v.a.  synth^tiser 
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Sirphilis,  «.  syphilis,  /.  [p.  3,  §  1 

Sirphil-ism,  -itic,  -ology,  &c.     V. 
Sirphilization,  s.  syphilisation,/. 
Sirpllilize,  v.a.  syphiliser 
Syphiloid,  adj.  syphiloide 
Syphon.  V.  siphon 
Syracusan,  s.  adj.  Syracusain,  m.,  e,/. 
Syriac,  adj.  s.  syriaque,afy.  m.f.,  s.m. 
S3rrian,   s.   Syrien,  m., -ne,/. ;  — adj. 

syrien,  de  Syfie,  de  la  Syrie 
S3rringa,  s.  seringa,  m. 
Syringe,  s.  seringue,/. ;  —  v.a.  serin- 

guer     _  [ment,?(i. 

Syringing,    s.    seringage,    seringue- 
Siolngotomy,  s.  syringotomie,/. 
Syrinx,  s.  syringe,  syringue,/.,  syrinx, 
Syrt,  s.  syrte,  /.      [m.,  flflte  de  Pan,  /. 
Syrup,  8.  sirop,  m. 
Sirruped,  adj.  au  sirop  ;  doux 
Syrupy,  adj.  sirupeux 
System,   s.  syst^me,  m.;  regime,  wi.  ; 

Economic,  constitution,  /.,  organisme, 

m. ;  corps,  m. ;  (lines  of  rail)  reseau,  m. 

—  maker,   -xnonser,  s.  faiscur  (m., 

-euse,  /.)  de  syst^mes 
Systematic,  -al,  adj.  systematique ; 

(of  history,  (fee.)  raisonu6.   —ally,  adv. 

syst^matiquement 
Systemat-ism,  -ist,   -ology,  &c., 

syst^matisme,  &c.  (F.  page  3,  §  1) 
Systematization,  s.  syst^matisation. 
Systematize,  v.a.  syst^matiser       [/. 
Systematizer,  «.  syst^matiseur,  m. 
Systole,  s.  systole,/. 
Systolic,  adj.  systolique 
Systyle, «.  adj.  sy style,  s.m.,  adj.m.f. 
Syzygy,  s.  syzygie,/. 


T,  s.  (letter)  t,  T,  m.  —  bandage,  s. 
bandage  en  T,  T,  t^,  m.  —  iron,  — 
square,  s.  T,  te,  m.  To  a  — ,  tout  k 
fait :  exactement ;  parfaitement ;  trait 
pour  trait 

Tab,  s.  pattc,/. 

Tabard,  s.  tabard,  m. 

Tabaret,  «.  satin  raye,  m. 

Tabbinet,  s.  tabinet,  m. 

Tabby,  adj.  (waved,  watered)  onde, 
moir^;  (brindled)  tachet^,  mouchet^, 
tavel^,  tigr6 ;  —  s.  tabis,  m. ;  (cat)  chat 
tigr6,  m. ;  —  v.a.  tabiser        [rasme,  m. 

Tabefaction,  «.  d^p^rissement,  ma- 
Tabernacle,  s.  tabernacle,  m. ;  sanc- 
tuaire,  m. ;  — v.n.  habiter,  sojourner, 
demcurer 

Tabemacular,  adj.  treilliss^ 

Tabes,  s.  consomption,  /.,  marasme, 
tabes,  m.    — mesf nferrca,  carreau,  m. 

Tabetic,  adj.  tab^tique ;  tabide 

Tabid,  adj.  tabide.  — ness,  s.  d^p^ris- 
sement,  marasme,  m. 

Tabific,  -al,  adj.  tabifique 

Tabinet,  s.  tabinet,  to. 

Tablature,  «.  peinture  murale,  /. ; 
(mus.)  tablature,/. 

Table,  «.  table,  /. ;  {centre  or  loo  — ) 
gu^ridon,  m. ;  (tablet)  tablette,  /. ; 
(board,  synopsis)  tableau,  m.,  table,  /. ; 
( — of  contents,  index)  table  (des  mati- 
^res),/.,  index,  m.;  (of  weights,measnreK, 
&c.)  table,  /.;  (of  prices)  tarif,  m. ; 
(jewel.,  anat.)  table,/. ;  (arch.)  tablette, 
/. ;  (pari.,  of  offices)  bureau,  m. ;  —  adj. 
de  table ;  —  v.a.  V.  Tabulate ;  (a  sail) 
doubler ;  (pari.)  d^poser  sur  le  bureau  ; 
(postpon'')  ajourner,  tabler.  The  Lord's 
— ,  la  sainte  tabic.  Pembroke  — .  table 
k  volets.  Raised  — ,  (arch.)  bossage,  m. 
RuHic  — ,  (arch.)  bossage  rustique,  m. 
Side  — ,  F.  Occasional  — .  Sutherland 
—,  table-portefeuille.  To  bring  or  put 
upon  — ,  servir.  To  clear  the  — ,  d^bar- 
rasscr  la  table,  desservir  la  table,  des- 
servir.  To  keep  a  good  — ,  tenir  bonne 
table.  To  lay  out  a  — ,  dresser  uue 
table.     To  lay  (to  lie)  on  the  — ,  (pari.) 
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d^poser  (^tre  depose)  sur  le  bureau. 
To  rise  from— ,  se  lever  de  table,  sortir 
de  table,  quitter  la  table.  To  sit  at  — , 
manger  k  table ;  Stre  or  rester  k  table, 
s'attabler,  ^tre  attabl6.  2'o  sit  down  to 
— ,  se  mettre  k  table.  To  turn  the  —s, 
faire  tourner  la  chance,  renvei'ser  la 
m^daille ;  intervertir  les  roles.  {The 
— 8  are  turned,  les  choses  ont  change 
de  face,  la  medaille  est  renversee] .  To 
turn  the  tables  on  or  upon  or  against, 
renvoyer  la  balle  k ;  se  retourner  cen- 
tre. —  apple,  s.  pommc  dc  table, 
pomme  k  couteau,  /.  —  beer,  "i.  bi6re 
de  table,  petite  biere,  /.  —  bell,  .«. 
timbre  de  table,  m.  — book,  s.  ta- 
blcttes, /.;>;.  —cloth,  s.  (of  linen,  for 
meals)  nappe,  f. ;  {not  of  linen)  V.  — 
cover.  — clothing,  s.  toile  pour 
nappes,/.  —  companion,  ».  compa- 
gnoii  de  table,  m.  — cover,  «.  tapis  de 
table,  m.,  couveiture  de  table./.,  des- 
sus  de  table,  m.  —damask,  «.  da- 
mas  de  table,  m.  — d'hdte,  .'.  table 
d'hote,/.  — diamond,  s.  diumant  en 
table,  m.  —  fork,  s.  fourchette  de 
table,  /.    —  friend,  s.  ami  de  table,  m. 

—  fruit,  s.  fruit  de  table,  fruit  k  cou- 
teau, m.  — ful,  s.  tabide,/.  — knife, 
a.  couteau  de  table,  TO.  —land,  s.  pla- 
teau, TO.    — linen,  s.  linge  de  table,  to. 

—  mat,  s.  garde-nappe,  TO.  — monBy, 
8.  (iiav.)  traitement  de  table,  m.  — 
napkin,  s.  serviette  de  table,  /.  — 
oil,  s.  huile  de  table,  /.  —  prunes, 
s.j^l.  pruneaux  de  table,  m.pl.  —  salt, 
8.  sel  de  table,  to.  — service,  s.  ser- 
vice de  table,  TO.  — shaped,  adj.  ta- 
bulaire,  en  forme  de  table,  en  table. 

—  spoon,  «.  cuiller  de  tabic,  cuiller  k 
bouche,  /.  —  spoon  and  fork  (to 
match)  convert  de  table,  m.  —  spoon- 
ful, s.  cuillerec  k  bouche,  grande  cuil- 
leree,/.   —talk,  s.  propos  de  table,  to. 

—  talker,  s.  persomnc  qui  s'etudie  aux 
propos  dc  table,/,  —turning,  s.  (les) 
tables  tournantes,  f.pl.  —  water,  s. 
eau  de  table,  /.  —  nvine,  s.  vin  de 
table,  vin  ordinaii-e,  to. 

Tableau,  s.  tableau,  m.    —x  vii-ants, 

(pi.)  tableaux  vivants,  m.pl. 
Tablet,  s.  tablette,  /. ;    (plate)  plaque, 

f.;  (of  soap)  Tpain,  to. 
Tabling,   s.   classification,  /. ;    (carp.) 

assemblage ;  (nav.,  of  a  sail)  doublage, 

TO. 

Taboo,  s.  tabou,  m. ;  (fg.)  interdit,  to.; 
interdiction,/.;  — ac^'.  tabou;  (fig.) 
interdit;  —v.a.  tabouer;  (fig.)  inter- 
dire 

Tabooing,  s.  interdiction,/. 

Tabor,  Tabour,  s.  tambourin,  tam- 
bour de  basque,  hi.  ;  —  v.n.  tambouri- 
ner  [tambourineur,  m. 

Taborer,  Tabourer,  s.  tambourin, 

Taboret,  Tabouret,  s.  petit  tam- 
bourin, TO. ;  <  frame)  mMer  k  broder,  w. 

Taborine,  Tabourine,  s.  V.  Tam- 
bourine 

Tabula  rasa,  s.  table  rase,/. 

Taiiular,  adj.  tabulaire 

Tabulate,  r.a.  disposer  en  table  (or 
tables) ;  arranger  en  tableau  (or  ta- 
bleaux) ;  cataloguer ;  enregistrer ; 
aplanir  ;  tailler  en  table 

Tabulation,  s.  arrangement  en  ta- 
bleau {or  tableaux),  to. 

Tacahout,  s.  tacahout,  to.  [to. 

Tacamahac,'».tacamaque,tatama%iie, 

Tachometer,  «.  tachymi^tre,  vu 

Tacit,  adj.  tacite.  implicite 

Tacitly,  arfr.tacitement.iraplicitement 

Taciturn,  adj.  taciturne.  — ly,  adv. 
tacit  urnement 

Taciturnity,  s.  tacitnmitd./. 

Tack,  v.a.  (—  on)  attaoher.  lier.  unir, 
joindre  ;  accoupler;  coudre  ;  ajouter; 
(stitch)  faufiler,  batir ;  (nail)  clouer  ;  — 
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v.n.  (nav.)  virer  vent  devant,  virer  de 
bord,  virer 

Tack,  8.  (nail)  broquette,  /.  (— s,  pi. 
broquettes,  f.pl.  semence,  /.) ;  points, 
/. ;  {of  a  ship)  bord6e,  /.,  bord,  m. ;  (of 
(a  sail)  amure,/. ;  (of  a  flag)  queue,  /. 
Fore — ,  amure  de  misaine,/.  Main  — , 
amure  de  grande  voile,/.  To  make  a 
— ,  courir  une  bord6e  or  un  bord.  To 
stand  upon  the  tame  — ,  courir  le  m^me 
bord.  To  he  on  the  right  — ,  (fig.)  gtre 
en  bonne  voie 

Tacking;  «.  accouplement,  m.  ;  addi- 
tion, /. ;  (need.)  faufilure,  /.,  bati,  w. ; 
(nav.)  virement  de  bord,  virement,  m. 

—  thread,  s.  faufil,  m. 

Tackle^  «.  (pulley)  poulie,  /. ;  (mach.) 
moufle,  /. ;  (nav.)  palan,  m. ;  agr^s, 
m.pl.;  (utensils)  ustensiles,  engins, 
m.pl.,  attirail,  m.  ;  (agr.)  appli,  m. ; 
(weapo7i8)  armes, f.pl. ;  —  v.a.  attacher; 
(seize)  saisir,  prendre.  —  block,  s. 
poulie  de  palan,/.  — faU,  s.  garant.m. 

Tact,  8.  tact,  nir. ;  (mus.)  mesure,  /.  — 
less,  adj.  sans  tact  [tique 

TactiC;  -al,  adj.  tactique,  de  la  tac- 

Tactically^  adv.  par  la  tactique 

Tactician,  s.  tacticien,  m. 

Tactics^  s.pl.  tactique,  /. ;  evolutions, 
f.pl. 

Tactile,  Tactual,  adj.  tactile 

TactiUty,  «.  tactilit6,/. 

Taction,  «.  taction,  /. ;  (geom.)  tan- 
Tadpole,  8.  tgtard,  m.  [gence,  /. 

Taenia,  s.  tenia,  ver  solitaire,  m. 

Taffeta,  Taffety,  s.  taffetas, ?». 

TafErail,  s.  couronnement,  m. 

Taffy,  8.  V.  Toffee 

Tafia,  8.  tafia,  m. 

Tag,  «.  ferret,  fer,  bout  ferr^,  m. ;  (orna- 
ment) aiguillette,  /. ;  (yearling)  V. 
Tbz  f  —v.a.  ferrer ;  (icith)  ajouter  (k), 
coudre  (k).  —  lace,  «.  aiguillette,  /. 
— ras,  s.  racaille,/.  — rag  and  bobtail, 
quatre  pel^s  et  un  tondu 

TaMtian,  s.  adj.  Taitien,  m,,  -ne,/. 

Tail,  »•  (of  an  animal,  of  a  pasha,  of 
hair,  of  a  comet,  of  a  storm,  of  a  letter, 
of  a  note  in  mus.,  &c.,  fig.)  queue,  /. ; 
(end)  bout,  m. ;  fin,/. ;  (of  a  coat)  pan, 
m.,  basque,  /. ;  (of  a  dress)  queue,  /. ; 
(of  a  van,  &c.)  derri^re,  m. ;  (of  a  plough) 
manche,  m. ;  (of  a  coin)  revers,  m.,  pile, 
/.  In  — ,  (law)  par  substitution  ;  sub- 
stitu6.  Estate  in  — ,  bien  substitu6, 
m.  To  turn  — ,  tourner  le  dos,  montrer 
les  talons,  s'enfuir,  d^camper,  d^ca- 
niller.  —  board,  s.  (of  a  van,  &c.) 
ayon,  Echelon,  m.  —  coat,  s.  V. 
Dress-coat.  —  corn,  s.  grenaille,  /.— 
coverts,  «.pl.tectrices  dela  queue,  tec- 
trices  caudales,  f.pl.  — end,  «.  queue, 
/.,  bout  m.  —  ends,  s.pl.  V.  Tailings. 

—  feather,  s.  plume  de  la  queue,/., 
(quill)  penne  z-ectrice,  rectrice,/.  — 
less,  adj.  sans  queue.  —  piece,  s. 
queue,/. ;  (of  a  violin,  &c.)  cordier,  m., 
queue,/.;  (print.)  cul-de-lampe,  m.  — 
pocket,  s.  poche  de  derri^re,  /.  — 
race,  ■'water,  s.  queue  d'eau,  /.; 
(nav.)  remous  (fait  par  les  roues),  m. 

Tailed,  adj.  ii  queue.  Long  — ,  iilongue 
queue.    Short  — ,  k  courte  queue 

Tailing,  ».  (mas.)  queue,/.;  — s,  pi. 
(of  grain)  grenaille,/.,  grenailles,/.pl. 

Tailor,  «.  tailleur,  m. ;  —  v.n.  exercer 
lY'tat  de  tailleur.  —  bird,  s.  fauvetto 
couturi^re,  couturi^re,/.  — 'smusole» 
8.  (anat.)  couturier,  m. 

TailoresB,  s.  tailleuse,  f. 

Tailoring, «.  ^tato?-  metier  de  taill«ur, 
m. ;  (work)  ouvrage  de  tailleur,  m. 

Taint,  v.a.  corrompre,  gater ;  infecter ; 
Bouiller,  ternir ;  — v.n.  se  corrompre, 
sc  g&ter  ;  — ».  corruption,  infection,/. ; 
souillure, /. ;  (blemish)  tache/. ;  (tinc- 
ture) teinte,/.  —cd  meat,  viandegAt6e, 
/.    —less,    adj.,  free  from    —,  bon, 
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non  gate  ;  (fig.)  sans  tache.  — lessly, 
adv.  sans  tache 
Take,  v.a.  prendre  ;  (bring  with  oneself  , 
and  without  carrying)  conduire,  mener ; 
(by  carrying)  porter;  (aioay)  V.  — 
avray ',  (someone's  life)  6ter  (la  vie  k) ; 
(a  prize)  remporter;  (a  walk,  run, 
ride,  drive,  round,  trip  or  journey, 
ramble,  stroll,  jump  or  leap,  nap, 
the  pledge,  an  inventory,  a  prisoner,  to 
make)  faire ;  (o.'s  meals)  prendre  or  faire 
(ses  repas) ;  (a  meal,  two,  three  or  8^c. 
meals,  o.'s  two,  three  or  8fc.  meals)  faire; 
(drink)  boire ;  (exercise)  prendre  (de 
I'exercice) ;  (some  trouble)  prendre,  se 
donner ;  (breath)  V.  Breath  ;  (fill,  oc- 
cupy :  of  time)  prendre ;  (devote,  be 
employed,  be  on  the  road  :  of  time)  met- 
tre ;  (catch,  ensnare)  attraper,  prendre ; 
surprendre ;  (a  disease)  prendi-e,  at- 
traper, gagner ;  (a  cold)  V.  Cold ; 
(arrest)  aiTeter;  (seize)  saisir;  (an  op- 
portunity) saisir,  profiter  de;  (draio) 
tirer  (de) ;  (withdraw)  retirer  (de) ;  (at- 
tract, as  the  public,  &c.)  attirer;  (capti- 
vate) captiver,  s^duire,  fasciner; 
(choose)  choisir,  adopter,  prendre  ; 
(hire)  louer ;  (engage,  bespeak)  retenir ; 
arr^ter;  (periodicals)  etre  abonn6  a, 
recevoir ;  (understand)  comprendre, 
concevoir;  (suppose)  supposer,  pr6- 
sumer,  croire,  imaginer;  (accept)  ac- 
cepter, recevoir;  (a  bet)  accepter, 
tenir ;  (admit)  admettre ;  (revenge,  &c.) 
avoir,  tirer  (de) ;  (inscribe)  inscrire ;  (a 
likeness)  saisir,  repi'oduire  ;  (a  portrait) 
faire ;  (farewell)  V.  Bid  ;  (the  chair,  as 
president)  ouvi-ir  (la  stance) ;  occuper 
(le  fauteuil,  =  ^tre  president,  pr6- 
sider) ;  accepter  (la  pr^sidence) ;  (en- 
dure) essuyer,  subir ;  recevoir ;  (conse- 
quences, &c.)  subir;  (deduct)  6ter;  re- 
trancher ;  (deduce)  dMuire,  conclure ; 
(esteem,  considei-)  consid^rer  (comme), 
regarder  (comme) ;  (one's  eyes  from  or 
off  .  . .)  d^tourner  (les  yeux  de  .  .  .)  ; 
(require)  prendre,  demander,  exiger, 
(imp.)  falloir;  (such  and  such  a  number 
of  size)  (of  gloves)  ganter,  (of  boots  or 
shoes)  chausser.  I —  6^  (for my  gloves), 
je  gante  le  six  et  demi.  To  —  too 
much,  boire  trop,  boire  un  coup  de 
trop,  s'enivrer.  To  —  to  be,  (believe) 
croire ;  (mistake  for)  prendre  pour ;  (of 
a  person's  years  of  age)  donner.  What 
o'clock  do  you  —  it  to  be  .'  quelle  heure 
croyez-vous  qu'il  soit?  I  should  — 
him  to  be  thirty  [years  old],  je  lui  don- 
nerais  trente  ans.  I  should  have  — n 
him  to  he  older  [than  that],  je  I'aurais 
cru  plus  kg&,  je  lui  aurais  donn6  plus 
que  cela.  To  —  it  ill,  To  be  —n  ill,  V. 
111.  To  —  aim,  care,  pleasure,  o.'s 
chance,  an  oath,  o.'s  word,  &c.,  V.  Aim, 
Care,  Pleasure,  Chance,  Oath, 
Word,  &c.  It  — s  at  least  ten  years  to 
make  a  good  dictionary ,  il  faut  au  moins 
dix  ans  pour  faire  un  bon  diction- 
naire.  Hoiv  long  does  it  —  to  go  . . .  ? 
combien  faut-il  de  temps  pour  aller 
. . .  ?  That  work  took  me  two  hours,  ce 
travail  m'a  pris  deux  heures.  It  took 
me  twohours  to  do  that  work,  j'ai  mis 
deux  heures  k  faire  ce  travail.  Tak- 
ing all  in  all,  k  tout  prendre.  As  I  — 
it,  selon  moi.  And  this,  I  —  it,  is  .  .  ., 
c'est  Ik,  je  crois,  ...  —  aback,  V. 
Aback,  —  again,  reprendre;  (lead) 
recondnire.  —  along  with  one,  pren- 
dre avec  Boi;  emporter.  —  aside, 
prendre  k  part,  prendre  en  partlculier. 
—  asunder,  d6faire,  dimonter.  — 
away,  (without  carrying)  emmener; 
(by  carrying,  and  fig.,  'from'  a  thing  or 
place,  de ;  \from '  a  person,  k)  emporter ; 
enlever,  6ter ;  (steal)  d^rober ;  sous- 
traire ;  (withdraw)  retirer ;  (except)  ex- 
cepter,  faire  abstraction  de ;  (from , . ., 
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diminish)  diminuer  (...);  (a  person 
from  his  or  her  occupation)  d^ranger 
(de  ses  occupations,  de  ses  affaires) ; 
(make  ...  go)  faire  partir;  (clear  the 
table,  —  arvay  the  things)  6ter  (or  lever) 
le  convert,  desservir  la  table,  des- 
servir.  To  —  aivay  anyone's  life,  6ter 
la  vie  &  quelqu'un.  —  a'way  asain, 
(without  cairying)  remmener ;  (by  car- 
rying) remporter;  enlever  or  6ter  de 
nouveau,  reprendre.  —  back,  re- 
prendre;  (retract)  r^tracter;  (carry 
again)  reporter;  (carry  away)  rem- 
porter; (lead)  remmener,  reconduire. 

—  down,  descendre  ;  detacher,  d^- 
crocher,  dependre  ;  (off)  6ter,  enlever ; 
(lead  down)  faire  descendre,  emmener ; 
(take  to  pieces,  as  a  bed,  &c.)  d^monter ; 
(demolish)  abattre,  demolir;  (humble) 
rabaisser,  rabattre ;  (swallow)  avaler, 
prendre;  (xvrite)  prendre  par  ecrit, 
prendre  note  de,  ^crire;  inscrire; 
(another  pupil  at  school)  prendi'e  la 
place  de.  —  for,  prendre  pour ;  (co/i- 
sider)  regarder  comme,  croire  ;  (a  walk, 
a  ride,  a  drive,  &c.)  mener  faire  (une 
promenade ;  mener  promener).  — 
from,  prendre  de,  accepter  de;  (de- 
prive of)  prendre  k,  enlever  a,  6ter  k, 
d6rober  k ;  (subtract)  soustraire  de,  re- 
trancher  de ;  (detract)  enlever  k,  dimi- 
nuer de.  —  in,  entrer,  faire  entrer ; 
rentrer,  faire  rentrer;  (receive)  pren- 
dre; recevoir,  admettre,  accueillir; 
donner  asile  k  ;  loger ;  (lead)  conduire ; 
introduire  ;  (enclose)  enclore,  entourer; 
(comprise)  comprendre,  embrasser ; 
(contain)  contenir;  (provisions)  faire 
sa  provision  de ;  (newspapers,  periodi- 
cals) etre  abound  k,  recevoir ;  (lodgers) 
prendre,  recevoir;  (shop  goods)  i-ece- 
voir;  (woi'k  generally)  prendre  (de 
I'ouvrage)  chez  soi ;  (sewing,  washing, 
&c.)  faire;  travailier  k;  (sivallow) 
avaler;  (cheat)  mettre  dedans,  attra- 
per, tromper,  duper,  voler;  (shorten) 
raccourcir;  (need.)  remplier,  rendou- 
bler;  (a  sail)  serrer,  ramasser,  car- 
guer.  —  off,  6ter ;  enlever ;  retirer  ; 
detacher ;  (a  garment)  oter ;  (the  mask, 
the  seals)  lever ;  (carry  away)  emporter ; 
(lead  aioay)  emmener ;  (unhaimess)  de- 
teler ;  (cut)  couper,  trancher ;  (stoalloto) 
avaler;  (diminish)  diminuer,  affaiblir ; 
(abate,  knock  off)  rabattre;  (destroy) 
d^truire  ;  (suppress)  supprimer ;  (draw 
aivay)  d^touruer  ;  Eloigner  ;  (buy) 
acheter,  enlever;  (copy)  copier;  {imi- 
tate) imiter  ;  (mimic)  contrefaire  ; 
(inake  fun  of)  caricaturer,  faire  la 
charge  de.  (V.  Hand).  To  —  oneself 
off,  s'en  aller,  partir,  d^camper.  — 
that  off  the  table,  6tez  cela  de  dessns 
la  table.  To  —  o.'s  eyes  off  (...),  oter 
les  yeux  de  dessus,  quitter  des  yeux  ; 
d6tourner  les  yeux  de.  Death  has  —n 
him  off,  la  mort  nous  I'a  enlev^.  —  on, 
(new  hands)  engager;  arreter;  (carry) 
porter;  (lead,  conduct)  mener;  con- 
duire. —  on  oneself,  V.  —  upon  one- 
self. —  out,  faii'e  sortir,  (things)  sortir 
('  of,'  de) ;  6ter  ('  of,'  de) ;  (lead)  em- 
mener; (for  a  walk)  promener;  (un- 
harness) d^teler ;  (a  tooth)  extraire,  ar- 
racher;  (a  stain)  enlever;  (produce, 
withdraw)  tirer ;  retirer  ('o/,'de);  (re- 
deem from  pawn)  d^gager,  retirer ;  (take) 
prendre,  se  faire  d^livrer,  obtenir.    To 

—  it  out  in,  prendre  (. . .)  en  ^change ; 
se  rattraper  par  ;  se  payer  on.  —  over, 
passer,  faire  traverser ;  mener  (k,  en), 
emmener  (ft,  en) ;  prendre.  To  —  over 
the  business,  prendre  la  succession.  — 
up,  prendre ;  (pick  up)  relever,  ramas- 
ser; recueillir;  (lift)  lever,  soulever; 
(carry  up)  monter ;  (lead  up)  faire 
monter  ;  conduire ;  (into  a  carriage  or 
on  a  beast)  isiire  monter;  (remove)  en- 
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lever;  (buy)  acheter;  {borrow)  em- 
prunter ;  (begin)  commencer ;  (continue) 
reprendre,  continuer,  poursuivre ;  (fill, 
employ,  engross)  occuper,  remplir,  pren- 
dre ;  absorber ;  (comprise)  comprendre, 
embrasser;  (arrest)  prendre,  arrdter, 
empoigner;  (repi'imand)  r^primander, 
reprendre,  tancer;  relancer;  (contra- 
dict) I'elever,  reprendre;  (help)  sou- 
tenir,  aider,  patronner ;  (accept)  ac- 
cepter ;  (admit)  admettre ;  (adopt)  adop- 
ter ;  embrasser ;  (espouse)  6pouser ;  (see 
to,  attend  to)  s'occuper  de ;  (m^ke  it  o.'s 
btisiness)  s'emparer  de ;  (take  in  hand) 
prendre  en  main,  se  charger  de,  entre- 
prendre;  (o.'s  quarters  or  residence) 
6tablir  (sa  demeure),  61ire  (domicile); 
(o.'s  cross)  porter  (sa  croix) ;  (collect) 
rassembler,  recueillir ;  (a  tax,  &c.)  faire 
rentrer,  percevoir ;  (a  stitch)  reprendre ; 
(sm-g.)  lier;  attacher  (avec  nne  liga- 
ture);  (paj/)  payer,  acquitter.  — upon 
oneself,  prendre  sur  soi  ('to,'  de),  se 
charger  de ;  (a  task,  a  burden)  s'imposer. 
To  be  — n  y^nth,  etre  pris  de ;  (fond  of) 
etre  6pris  or  ton  de ;  etre  charme  de  ; 
etre  entich6  de 
Talce^  v.n.  prendre;  (succeed)  prendre, 
r^ussir,  avoir  du  succ6s ;  ( pieasc )  plaire. 

—  sifter,  ressembler  k,  tenir  de ;  imi- 
ter,  copier.    —  off,  s'enlever,   s'oter. 

—  on,  s'affliger,  se  desoler,  s'affecter ; 
se  tourmenter,  se  chagriner ;  enrager, 
s'emporter.  —  to,  (get  fond  of)  prendre 
en  affection  or  en  amiti6,  s'attacher  k ; 
(things)  prendre  gout  k  ;  mordre  k ; 
(apply  oneself)  s'appliquer  a ;  se  mettre 
k ;  (addict  oneself)  s'adonner  k,  se  livrer 
k;  (evil  practices,  bad  habits)  prendre 
(de  mauvaises habitudes);  (go  toicards) 
se  diriger  vers;  (have  recourse)  avoir 
recours  k  ;  (take  refuge)  se  refugier 
dans  or  sur  or  vers,  se  retirer  dans; 
(adopt)  adopter,  embrasser,  choisir; 
se  mettre  dans.  To  —  to  drinking, 
s'adonner  k  la  boisson.  To  —  to  busi- 
ness, se  mettre  dans  les  affaires ;  (a 
liking  to)  prendre  gout  aux  affaires,  se 
mettre  aux  affaires  (V.  Bed).  —  up 
with,  se  contenter  de,  se  payer  de; 
frequenter,  frayer  avec,  vivre    avec. 

—  with,  contenter,  plaire  k,  (fam.) 
prendre  avec 

Take,  8.  prise,  /. ;  (of  fish)  peche, 
quantity,/.  —  in, «.  duperie, /. ;  tour, 
m.,  attrape, /.;  (jwrs.)  trompeur,  m., 
-euse,/.  —  off,  s.  imitation,  caricature, 
charge,  /. ;  (set  off)  V.  Set  off.  —  on, 
8.  affliction, desolation,/. ;  chagi-iu,  m. 

Taker,  s.  preneur,  m.,  -euse,  /. ;  (of  a 
bet)  tenant,  m. 

Taking,  adj.  attrayant ;  seduisant ;  (in- 
fectious) contagieux ;  —  s.  prise,  /. ; 
(fishing)  p^che,  /.  ;  (apprehension)  ar- 
restation,  f.  ;  (stealing)  soustraction, 
/. ;  (the  habit,  the  veil)  prise  (d'habit,  de 
voile),/.;  (holy  orders)  susception  (des 
ordres  sacr^s),  /. ;  (distress  of  mind) 
trouble,  to.,  agitation,  /. ;  embarras,  m. ; 
—8,  pi.  recette8,/.pl.  —  to  pieces,  de- 
montage,  to.  — ly,  adv.  d'une  mani^re 
attrayante  or  s^duisante.  —  ness,  s. 
charme,  attrait,  to. 

Talapoin,  s.  talapoin,  m. 

Talaria,  s.pl.  talonnieres,/./)!. 

Talbot,  s.  chien  de  Saiut-Hubert,  m. 

Talc,  8.  talc,  TO.  —  schist,  s.  talc- 
schiste,  schiste  talqueux,  st^aschiste, 

TO. 

Talcky,  Talcose,  Talcous,  adj. 
talcaire,  talcique,  talqueux 

Tale,8.  conte,TO.,histoire,/. ;  historiette, 
nouvelle,  /. ;  (narrative)  r^cit,  to.  ;  (dis- 
closure) rapport,  m. ;  (number,  reckoning) 
nombre,  compte,  m.  —  of  a  tub,  conte 
en  I'air,  conte  bleu,  conte"  k  dormir  de- 
bout.  To  tell  a  —,  faire  un  conte,  ra- 
conter  or  center  une  histoire.    To  tell 
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— «,  raconter  or  center  des  histoires ; 
(tell  —s  out  of  school,  blab)  faire  des 
rapports,  rapporter.  —  bearer,  s. 
rapporteur,  to.,  -euse,  /.,  mauvaise 
langue,  /.  —  bearing,  s.  rapports, 
bavardages,  cancans,  m.pl.;  adj.  qui 
rapporte,  rapporteur.  —  teller,  />. 
conteur,  m.,  -euse,  /. ;  (blabber)  rap- 
porteur, TO.,  -euse,/. 

Talegalla,  s.  talegalle,  to. 

Talent,  s.  talent,  to. 

Talented,  adj.  de  talent,  habile 

Tales,  s.pl.  (latv)  jur^s  supplementaires, 
m.pl. 

Talipat,  Talipot,  —  palm  or  tree, 
s.  talipot,  TO. 

Talisman,  «.  talisman,  ?«. 

Talismanic,  adj.  talismanique 

Talk,  v.n.  parler  ('  of,'  '  about,'  '  over,' 
de),  causer,  converser,  s'entretenir ; 
(prattle)  babiller,  bavarder;  —  v.a.  (a 
language,  &c.)  parler ;  (say)  dire ;  —  s. 
conversation,  causerie,  /.,  entretien, 
TO. ;  paroles, /.pZ. ;  discours,  to.,  propos, 
TO.,  m.pl. ;  sujet  de  conversation,  to.  ; 
(prattle)  babil,  bavardage.m.;  (rumour) 
bruit,  TO.,  rumeur,  /.  Small  — ,  bana- 
lit^s,  f.pl,,  lieux  communs,  discours 
frivoles,  propos  insignifiants,  m.pl., 
sornettes,  f.pl.,  conversation  sur  la 
pluie  et  le  beau  temps,  /.  To  —  small, 
dire  des  banalit^s  or  des  sornettes, 
causer  de  la  pluie  et  du  beau  temps  ; 
(fig.)  se  faire  petit,  s'effacer.  To  —  big, 
V.  Big.  To  —  of  or  about,  parler  de, 
causer  de ;  parler,  causer.  To  —  to 
oneself,  parler  tout  seul,  se  parler  k  soi- 
m^me.  To  —  to  each  other,  V.  Each. 
To  —  anyone  into,  persuader  quelqu'un 
de.  To  —  anyone  out,  V,  Outtallc. 
To  —  anyone  out  of,  dissuader  quel- 
qu'un de  ;  (get  from)  soutirer  (...)  k 
quelqu'un.  There  is  a  —  of,  on  parle 
de,  il  est  question  de ;  (it  is  rumoured) 
le  bruit  court  que.  To  be  full  of  — , 
aimer  beaucoup  k  causer,  etre  bavard. 
— ing  of,  (as  connected  with)  k  propos 
de.  He  is  all  — ,  ce  n'est  qu'un  bavard. 
What  are  you  — ing  about  ?  de  quoi 
parlez-vous  ?  (just  consider)  y  pensez- 
vous  ?  vous  n'y  pensez  pas.  —  at,  v.a. 
haranguer.  —  a\iray,  —  on,  continuer 
de  parler,  parler  toujours.  To  —  aivay 
the  time,  passer  le  temps  k  causer.  — 
book,  s.  livre  de  conversation,  to.  — 
over,  v.a.  causer  de,  discuter;  parler 
de,  raconter;  persuader.  —  up,  v.a. 
monter  la  tete  k  ;  enjoler,  entortiller 

Talkative,  adj.  causeur;  bavard.  — 
ness,  s.  loquacity,/.,  bavardage,  m. 

Talkee  talkee,  s.  babil,  caquet,  to. 

Talker,  s.  parleur,  to.,  -euse,/.,  causeur, 
TO.,  -euse,/. ;  (prattler) bavard, to.,  e,f. ; 
diseur,  to.,  -euse,  /.  (de  , . .) ;  (boaster) 
hftbleui-,  TO.,  -euse,/.,  vantard,  to.,  e,/. 

Talking,  adj.  causeur  ;  (prattling) 
bavard ;  (of  a  bird)  parleur ;  —  s.  con- 
versation, causerie,  /. ;  paroles,  f.pl, 
discours,  propos,  m.pl. ;  bavardage,  to.  ; 
(«ot«e)  bruit  de  conversation,  to. 

Tall,  adj.  (pers.)  grand;  (things)  grand, 
haut;  (glass)  long ;  (beans,  peas)  k  rames. 
—  glass,  verre  long,  to.,  fldte,/.    —  hat, 
chapeau  k  (or  de)  haute  forme,  (fam.) 
chapeau  haute  forme,  m.  A  —  man,  un 
homme  grand,  to.    A  —  dark  man,  un 
!      grand  homme  brun.    A  —  stout  man, 
j      un  homme  grand  et  fort,    —ness,  s. 
( pers.)  haute  taille,  grandeur,  /. ;   (of 
'      things)  grandeur,  hauteur,/. 
;  Tallage,  s.  taille,/. 
I  Tallish,  adj.  assez  grand,  grandelet 

Tallow,  8,  suif ,  TO. ;  —  v.a.  suifer.  — 
candle,  s.  chandelle  de  suif,chandelle, 
/.  —  chandler,  s.  fabricant  or  mar- 
chaud  dc  chandelles.m.  —  chandlery, 
8.  chandellerie,/.  —  melter,  s.  fondeur 
de  suif,  suiiicr-fondeur,  m.    —  trade, 
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8.  commerce  des  suifs,  to.  —  tree,  « 
arbre  k  suif,  to. 

Tallowy,  adj.  suifeux,  de  suif 

Tally,  v.a.n.  marquer  sur  nne  taille-, 
(fit)  adapter ;  (with)  s'accorder  (avec)  ; 
correspondre  (k) ;  cadrer  (avec) ;  —  s. 
(stick)  taille,  /.;  (label)  etiquette,  /., 
porte-num^ro,  to.;  (fellow)  pendant, 
pareil,  m. ;  (com.)  temperament,  m.  — 
ho,  int.  taiaut  I  —  man,  s.  marchand 
qui  vend  k  temperament,  to.  —  shop, 
8.  boutique  on  Ton  vend  k  tempera- 
ment,/. —  trade,  -system,  s.  com- 
merce k  temperament,  to. 

Talmud,  s.  Talmud,  to. 

Talmud-ic.  al,  -ist.  V.  page  3,  §  1 

Talmudistic,  adj.  talmudiste 

Talon,  8.  (of  a  bird)  sen-e,  /. ;  (arch., 
fill.)  talon,  TO. 

Talus,  8.  (arch.,  fort.)  talus,  m. 

Tamable,  adj.  apprivoisable,  privable ; 
(to  be  subdued)  domptable.  —ness,  s. 
nature  apprivoisable  or  domptable,/. 

Tamarack,  s.  tamarac,  mei^ze  d'Am^- 
rique,  to.,  ^pinette  rouge,/. 

Tamarin,  «.  tamarin,  to. 

Tamarind,  s.  tamarin,  to.  —  tree,  s. 
tamarinier,  to. 

Tamarisk,  s.  tamaris,  tamarisc,  m. 

Tambour,  s.  tambour  de  basque,  to.  ; 
(arts,  arch.,  fort.)  tambour, to.  ;  —v.a.n. 
broder  an  tambour.  —  frame,  s. 
tambour,  metier  k  broder,  m.  —  mrorlc, 
s.  broderie  au  tambour,  /. 

Tambourine,  s.  tambourin,  tambour 
de  basque,  to. 

Tame,  adj.  (tamed)  apprivoise,  priv^ ; 
domestique;  (not  shy,  gentle)  pen  fa- 
rouche ;  (pers.)  dompte,  soumis,  docile ; 
(things)  doux;  (poor)  plat,  pAle,  faible, 
pen  fort ;  —  v.a.  apprivoiser ;  (mbdue) 
dompter.  To  grow  —,  s'apprivoiser. 
—less,  adj.  V.  Untamable.  — ly, 
adv.  avec  soumission ;  sans  resistance ; 
tranquillement ;  doucement;  (coicard- 
ly)  lachement,  timidement;  servile- 
ment ;  (poorly)  faiblement.  —ness, 
8.  apprivoisement,  m. ;  domesticite,  /. ; 
soumission,  /. ;  douceur,  docilite,  /. ; 
servilite,  /. ;  (feebleness)  faiblesse,  /. ; 
moUesse,  /. 

Tamer,  s.  apprivoiseur,  to., -euse,/. ; 
(subdiier)  dompteur,  to.,  -euse,/. 

Tamias,  s.  tamia,  to. 

Tamil,  s.  adj.  Tamoul,  to.,  e,  /. ;  (/<iJi- 
guage)  le  tamoul,  to.,  la  langue  ta- 
moule,/.  [mine,/.;  tamise,/. 

Tamine,  Taminy,Tammin,  s.  eta- 
Taming,  «.  apprivoisement,  to.  ;  do- 
mestication, /. ;  (subduing)  dompte- 
ment,  to,  ( V,  Shreur) 

Tammy,  s.  (stuff)  etamine,/.;  tamise, 
/. ;  (sieve,  strainer)  etamine,  /.,  tarais, 
filtre,  TO. 

Tam  o'Shanter  cap,  n.  beret,  to. 

Tamp,  v.a.  tamponner ;  (mil.)  bourrer 

Tamper,  v.n.  employer  de  petits  moy- 
ens  (pour),  jouer  (avec),  tatouner ;  (med- 
dle) se  meier  (de);  toucher  (k)  ;  de- 
ranger;  fausser;  falsifier;  prendre 
diis  libertes  (avec) ;  s'attaquer  (k),  se 
frotter  (k);  tremper  (dans);  (try  to 
bribe)  chercher  k  corrompre,  pra- 
tiquer,  travailler,  suborner ;  transiger 

fflVGC) 

Tamping,  s.  (act)  bourrage,  m. ;  (ma- 
tenal)   bourre,  /.      —   bar,  -iron,  s. 

Tampion,  s.  tape,/.  LbouiTOir,  m. 

Tam-tan&,  s.  tam-tam,  m.  % 

Tamul.    V.  Tamil 

Tan,  v.a.  tanner;  (the  complexion)  ba- 
ler, basaner,  bronzer ;  —  s.  tan,  to.    — 

—  hall,  <>.  motte  A  brfiler,  motte,/.  — 
bed,  -stove,  s.  V.  Barlc>bed.  — 
colour,  8.  tanne,  to.  —  coloured, 
adj.  tanne.    —  house,  8.  tannerie,  /. 

—  liquor,  •pickle,  s.  jusee,  /.  — 
pit,  -vatp  8.  fosse  &  tan,/.  —  waste, 
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$.  tann6e,/.    —  works,  -yard,  s.  tan- 
nerie,/. 

Tanager,  s.  tangara,  m.  Organist  —, 
tangara  bouvreuil,  euphone,  m. 

Tandem,  s.  tandem,  attelage  en  fl^che, 
m, ;  —  adj.  adv.  en  fl^che 

Tang;  «.  (taste)  V.  Twans  ;  (sea-weed) 
V.  Tansies  (tech.)  queue,  sole,/. 

Tangency,  s.  tangence,/. 

Tangent,  adj.  s.  tangent,  adj.  m.,  e,/., 
tangente,  «./.  To  go  or  fly  off  at  a  — , 
a'^chapper  par  la  tangente 

Tangential,  adj.  tangentiel 

Tangerine,  «.  orange  de  Tanger,/. 

Tanghin,  «.  tangliin,  m. 

Tangi-bility,  bleness,  s.  V.  p.  3,  §  l 

Tangible,  adj.  tangible ;  palpable,  sen- 
sible, r6el  [bleraent 

Tangibly,  adv.  tangiblement ;  palpa- 

Tangle;  v.a.  V.  Entansle ;  —  s.  em- 
barras,'  m.,  confusion,  /.,  embrouille- 
ment,  enchev§trement,  m. ;  nceud,  m,, 
tresse,/.;  (brake)  fourr6,  m. ;  (sea-weed) 
laminaire,  /. 

Tank,  «.  reservoir,  m, ;  citerne,  /. ;  (of 
a  pump)  bfi,che,  /. ;    (basin)  cuve,  cu- 
vette, /.,  bassin,  m.;  (nav.)  caisse   h 
eau,  caisse,/. 
■  Tankard, «  pot,  m. ;  (old)  hanap,  m. 

Tannate,  s.  tannate,  m. 

Tanner,  s.  tanneur,  m.  (slang)  six- 
pence, m.    — 's  6arfc,  tan,  m. 

Tannery,  s.  tannerie,/. 

Tannic,  adj.  tannique 

Tannin,  s.  tannin,  m. 

Tanning,  s,  tannage,  vi.  —  in- 
fusion, s.  jusee,/. 

Tanrec,  s.  tanrec,  tenrec,  wi. 

Tansy,  s.  tanalsie,  herbe  aux  vers,/. 

Tantalism,  Tantalization,  s.  sup- 
plice  de  Tautale,  m.,  tentation,/. 

Tantalize,  v.a.  tantaliser,  tenter 

Tantalum,  s.  tantale,  m. 

Tantalus,  «.  (myth.)  Tantale,  m.  -,  (bird) 
tantale,  m.  The  torment  of  — ,  le  sup- 
plice  de  Tantale,  m.  —'s  cup,  vase  de 
Tantale,  m. 

Tantamount,  adj.  Equivalent  (k), 
6gal  (k).  To  be  —  to,  Equivaloir  h,  re- 
venir  k.  This  is  —  to  saying,  cela  re- 
vient  k  dire,  c'est  comme  si  Ton  disait, 
c'est  assez  dire  [abattue 

Tantivy,  adv.  k  fond  de  train,  k  bride 

Tantrum,  s,  mauvaise  bumeur,  /., 
mouvement  d'humeur,  acc^s  de  co- 
lore, m.  In  o.'s  —s,  de  mauvaise  hu- 
meur ;  dans  ses  col6res.  To  put  one- 
self in  a  — ,  prendre  la  mouche  or  la 
ch^vi'c 

Tap,  r.a.n.  (strike)  taper,  frapper ;  (bore) 
percer;  (a  cask)  mettre  en  perce; 
(draw)  tirer ;  (a  screw-nut)  tarauder ;  (a 
tree)  inciser,  gemmer;  (surg.)  ponc- 
tionner,  faire  la  ponction  k;  —  s.  (blow) 
tape, /.,  coup,  tn. ;  (pipe  for  drawing  a 
liquid)  robinet,  m. ;  (of  a  cask)  can- 
nolle,  canule,  /.,  robinet,  m. ;  (of  a 
tavern)  comptoir,  w. ;  (imtr.)  taraud.wi. 
On  — ,  en  perce.  A  fresh  — ,  une  nou- 
velle  pi^ce  en  perce.  —  borer,  «. 
taraud,  m.  —  maker,  s.  robinetier, 
m.  — making*  «.  robinetterie,/.  — 
net,  8.  cabas,  m.  —  room,  «.  (of  a 
public-house)  petite  salle,/. ;  (attached 
to  an  hotel)  buvette,  /.,  estaminet,  m. ; 
(pot-house)  cabaret,  m. ;  (low  smoking- 
place)  tabagie,  /.  — -  root,  s.  racine 
pivotante,  /.,  pivot,  vi.  —  rooted,  adj. 
k  racine  pivotante ;  pivotant.  —tub, 
s.  baquet  k  coeur,  w.,  oouloire,  /.  — 
irrench,  s.  tourne-ji-gauchc,  m. 

Tape,  «.  ruban  {de  fil  or  de  coton),  vi. ; 
(flg.)  V.  Red  tape  (Letter  R).  — 
line,  -measure,  s.  mesure  (m^tre, 
&€.)  en  ruban,  /.  —'worm,  «.  ver 
solitttii'e,  m. 

Taper,  «.  bougie,  /. ;  {for  chnrr.heg) 
oierge,   vu  ;    (rolled   — >  bougie    tilee. 
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bougie  d'allume,  /.,  rat  de  cave,  vi. ; 

(fig.)  flambeau,  j/t. ;  —  v.n.  se  terminer 

en  pointe;  s'effiler;  —  v.a.  tailler  (or 

terminer)  en  pointe;   effiler;  —  adj. 

V.  Taperine.    —  stand,  s.  bougeoir, 

chandelier,  in. 
Tapering,    adj.    termini    en    pointe, 

pointu ;    effile ;    conique.    —  fingers, 

doigts  effiles,  vupl, 
Taperingly,  adv.  en  pointe 
Tapestry,  s.  tapisserie,  /. ;  —  v.a.  ta- 

pisser.    —  carpet,  s.  tapis  boucle,  m. 

—  maker,  -weaver,  •'worker,  s. 
tapissier,  m.,  -iere,/. 

Tapioca,  «.  tapioca,  m.  —  soup,  s. 
potage  au  tapioca,  in. 

Tapir,  s.  tapir,  in. 

Tapis,  s.  tapis,  m. 

Tapping,  s.  (boring)  percement,  per- 
Qage,  VI. ;  (of  a  cask)  mise  en  perce,/. ; 
(of  a  tree)  incision,  /.,  gemmage,  m. : 
(of  a  screw-nut)  taraudage,  m. ;  (surg.) 
ponction,  /.  [retier,  m. 

Tapster,  s.  gai-^on  de  cabaret,  caba- 

Tar,  8.  goudron,  vi. ;  (sailor)  marin, 
marsouin,  loup  de  mer,  m. ;  —  v.a.  gou- 
dronner,  (with  coal-tar)  coaltarer.  — 
barrel,  s.  baril  de  goudron,  m.  — 
drum,  8.  piav.)  gonne  de  goudron,  /. 

—  maker,  s.  goudronnier,  m.  — 
paper,  s.  papier  goudronn6,  m.  — 
pit,  8.  puits  k  goudron,  m.  —  ivater, 
8.  eau  de  goudron,  eau  goudronn^e,  /. 

—  works,  s.pl.  goudronnerie,  /. 
Tarantella,  s.  tarentelle, /. 
Tarantine,  s.  Tarentin,  m.,  e,  /. ;  — 

adj.  tarentin,  de  Tarente 

Tarantism,  s.  tarentisme,  m. 

Tarantula,  s.  tarentule,/.  [m. 

Taraxacum,  s.  taraxacum,  pissenlit, 

Tarboosb,  s.  tarbouch,  m.  [s.m. 

Tardigrade,a(^'.  s.  tardigrade.at^j.m./.. 

Tardily,  adv.  lentement;  (late)  tar- 
divement 

Tardiness,  s.  lenteur,  /. ;  (lateness) 
tardivete,  /.,  retard,  m. ;  {reluctance) 
repugnance,  /. 

Tardy,  adj.  (slow)  lent ;  indolent,  non- 
chalant; (late)  tardif;  (backward)  en 
retard ;  (reluctant)  qui  a  de  la  repu- 
gnance, mal  dispose 

Tare,  s.  (weed)  ivraie,  /. ;  (bot.)  ers,  «i., 
(vetch)  vesce,/. ;  (com)  tare,/. ;  — s,  pi. 
(weed)  ivraie,/.;  (bot.)  vescea,  f. pi. ;  — 
v.a.  (com.)  tarer.  To  separate  the  —s 
from  the  wheat,  sEparer  I'ivraie  d'avec 
le  bon  grain 

Tarentella,  &c.  V.  Tarantella,  &c. 

Target,  s.  (to  fire  at)  cible,/.,  but,  m. ; 
(shield)  targe,/.;  (butch.)  quartier  de 
devant  moins  r^paule,  carrE  entier, 
TO.,  Epaulee,  /.  To  fire  or  shoot  or  prac- 
tise at  a  — ,  tirer  k  la  cible.  To  strike 
the  —,  toucher  la  cible.  —  practice, 
8.  tir  k  la  cible,  m. 

Tariff,  s.  tarif ,  m. ;  —  v.a.  tarifer 

Tariffable,  adj.  tarifiable 

Tariffing,  s.  tarification,  /. 

Tarin,  s.  tarin,  m. 

Tarlatan,  s.  tarlatane,/.  [m. 

Tarn,  s.  (lake)  lac,  vi.  ;  (viarsh)  marais, 

Tarnisll,  v.a.  ternir  ;  —  v.n.  se  ternir ; 

—  8,  ternissure,/. 
Tarpaulin,  s.  prelart,  m.,  toile  gou- 

dronn^e,  /. ;  bftche,  /. ;  (old  sailor) 
vieille  vareuse  goudronn^e, /. 

Tarpeian ,  adj.  Tarp6ien.  The  —  rock, 
la  roche  Tarp^ienne,/. 

Tarragon,  s.  estragon,  m. 

Tarrier,  s,  personne  qui  diifere,  /., 
temporisour,  m.       [tar)  coaltarage,  m. 

Tarring, $.  goudronnage,  m.;  (with  coal- 

Tarrock,  s.  mouette  tridactyle, /. 

Tarry,  v.n.  s'arrtter,  vester,  sojourner  ; 
(stay  behind}  rester  en  arri^re  ;  (ivail) 
attendre;  (delay)  tarder,  diff^rer;  — 
adj.  goudronneux,  de  goudron.  —  for, 
(wait  for)  attendre 


TASTB 

Tarr3ring,  s.  retai-d,  vi. ;  s^jour,  m. 

Tarsal,  adj.  tarsien 

Tarse,  Tarsus,  s.  tarse,  m. 

Tarsier,  s.  tarsier,  m. 

Tart,  adj.  aigre,  acre ;  acide ;  (fig.) 
aigre,  piquant,  mordant ;  —  «.  tarte, 
tourte,/.  rebwfcc,  vertereprimande,/. 
—  dish,  -pan,  s.  tourtiere,  /. 

Tartan,  s.  tartan,  w. ;  (vessel)  tartane,/. 

Tartar,  s.  (chem.,  of  the  teeth)  tartre, 
TO.;  (pers.)  Tartars,  to.;  (fig.)  bourru, 
Turc,  TO.,  m^gere,/. ;  —adj.  de  tartre ; 
(geog.)  tartare,  de  Tai-tarie.  To  catch 
a  — ,  faii'e  une  mauvaise  prise  or  une 
mauvaise  acquisition;  trouver  k  qui 
parler,  trouver  plus  mechant  que  soi 

Tartarean,  adj.  du  Tartare 

Tartareous,  adj.  (chem.)  tartreux ; 
(myth.)  du  Tartare      [(chem.)  tartrique 

Tartaric,    adj.    (geog.)    de    Tartaric ; 

Tartarous,  adj.  tartreux 

Tartish,  adj.  aigrelet 

Tartlet,  s.  tartelette,  tourtelette,/. 

Tartly,  adv.  aigrement ;  vertement 

Tartness,  s.  aigreur,  iicrete,/. ;  acidite^ 
/. ;  (fig.)  &igveur,f.;  s6verite,f. 

Tartrate,  s.  tartrate,  to. 

Tartufe,  Tartuffe,  s.  tartufe,  m. 

Tartufish,  Tartuffish,  adj.  de  tar- 
tufe, hypocrite  [ferie,/. 

Tartufism,  Tartuffism,   s.   tartu- 

Task,  s.  tfiche,/. ;  travail,  ouvrage,  m., 
besogne,/. ;  empIoi,7w. ;  (iesson)  devoir, 
m. ;  (punishment)  peusum,  to.  ;  —  v.a. 
donner  or  assigner  or  imposer  une 
tfiche  k',  exercer;  occuper,  employer; 
mettre  en  ceuvre ;  (try)  eprouver,  met- 
tre k  I'epreuve ;  (require)  exiger,  recla- 
mer  ;  (require  to  do)  charger  (de) ;  (be  a 
burden)  etre  k  charge  k,  peser  sur;  (ac- 
cuse) accuser  ('  loith,'  de) ;  (reproach)  re- 
procher  k  (quelqu'un)  ('  with,'  de).  To 
take  to  — ,  reprendre,  reprimander  ; 
biamer,  prendre  k  partie;  entrepren- 
dre,  quereller.  —  master,  s.  maitre, 
7«. ;  tacheron,  to.  — mrork,  s.  travail 
(or  ouvrage)  k  la  tache,  to.  ;  t^che,  /.  — 
ivorker,  s.  ouvrier  (m.,  -i^re,  /.)  k  la 
tSche  [-ne,/. 

Tasmanian,  s.  adj.  Tasmanien,  m., 

Tasmannia,  (bot.)  tasmannie,/. 

Tassel,  s.  gland,  to.,  (large  one)  houppe, 
/. ;  (of  a  cap)  gland,  to.,  flamme,/. ;  (of 
a  cotton  night-cap)  m^che,  /. ;  (of  a 
book)  signet,  in. ;  (of  a  flag)  cravate,  /. ; 
(arch.)  tasseau,  m. ;  (bird)  tiercelet,  to. 

Tasselled,  adj.  k  glands,  k  gland,  ornE 
de  glands  {or  d'un  gland)         [voureux 

Tastable,  adj.  qu'on  peut  goftter ;  sa- 

Taste,  v.a.n.  goflter;  gouter  de ;  (to 
test,  as  wines,  &c.)  deguster;  (to  per- 
ceive) sentir,  s'apercevoir  de;  (to  ex- 
perience) eprouver ;  (to  enjoy)  goiiter ;  (to 
have  a  particular  taste)  avoir  un  goiU 
(...);  — 8.  gofit,  TO.;  (specimen)  Echan- 
tillon,  specimen,  m. ;  (a  little)  id6e,f., 
soupQon,  in.  A  wee  — ,  une  id^e,  un  pe- 
tit peu.  From  — ,  par  gout.  In  good  or 
bad  — ,  de  bon  or  de  mauvais  gout.  Out 
of—,  par  goftt;  (tasteless)  sans  gofit. 
Everyone  to  his  —,  k  chacun  son  gout, 
(colloqtiially)  chacnn  son  gout.  To  o.'s 
(or  his)  — ,  k  son  gout.  To  —  of,  to  have 
a  — of,  avoir  un  gout  de,  sentir  le  (la, 
les) ;  (pers.)  gouter  de,  gouter ;  Eprou- 
ver. To  — good  or  nice,  avoir  un  bon 
go(it.  To  —  bad  or  nasty,  avoir  uu 
mauvais  gofit.  To — delicious,  bitter, 
strong,  &c.,  avoir  un  gofit  dElicieux, 
amer,  fort,  &c.  To  —  like,  avoir  un 
gofit  de.  To  hare  a  — ,  avoir  du  gofit ; 
(disagreeable)  avoir  un  gofit.  To  have  a 
—for,  a  great  ~  for,  avoir  du  gofit 
pour,  beaucoup  de  "gofit  pour.  To  have 
no  —,  n'avoir  pas  de  gofit,  n'avoir  au- 
cun  gofit.  To  make  ...  (a  thing)  —  . . ., 
donner  ^  . . .  un  gofit . . .  Just  to  —  it, 
seulement  pour  y  gofttei*.     There  is  no 


TASTED 

accou»tinf7 /or— s.ilnefaut  pasdisputer 
des  goftts.  — fill,  adj.  agr^able  au 
goftt,  savoureux;  de  bon  goM.  — 
fully,  adv.  avec  gof^t.  — fulness,  s. 
bon  goM,  gout,  m,  —less,  adj.  sans 
goiit ;  fade,  insipide.  To  be  —less, 
n'avoir  pas  de  go(it,  n'avoir  aucun 
goilt ;  etre  fade,  &c.  — lessly,  adv. 
sans  goCit;  fadement,  insipidement. 
lessness,  «.  fadeur,  insipidity,  /. ; 
{fig  )  manque  de  gout,  m. 

Tasted,  adj.  {in  compounds)  ayant  un 
goM,  d'un  gout.  Bad  or  ill  — ,  d'un 
mauvais  gout.  Good  — ,  d'un  bon 
gout.    Bitter  — ,  d'un  goM  amer 

Taster,  s.  (pers.)  d^gustateur,  m. ; 
(insfr.)  sonde,  /. ;  {for  liquids)  pipette, 

Tastily,  adv.  avec  gout  [/. 

Tasting,  s.  gustation,/. ;  {of  beverages) 
d^gustation,/. 

Tasty,  adj.  de  gofit,  de  bon  gout 

Ta-ta,  int.  adieu  !    [faire  de  la  frivolite 

Tatt,   v.a.    faire    en    frivolity;    — v.n. 

Tatted,  adj.  en  frivolity 

Tatter,  «.  haillon,  lambeau,  vu,  gue- 
uille,  /. ;  —  v.a.  mettre  en  lambeaux, 
d^chirer.  All  in  — s,  tout  d^guenille. 
To  tear  in  — «,  mettre  en  lambeaux 

Tatterdemalion,  s.  deguenilh',  va- 
nu-pieds,  gueux,  m.,  d^guenill^e, 
gueuse,  /. 

Tattered,  adj.  {pers.)  deguenill^;  {of 
garments)  en  lambeaux,  en  haillons,  en 
loques,  tout  d6chir6,  d61abr6 

Tattersall^S,  s.  Tattersall,  m. 

Tatting,  s.  frivolity,  /.  To  do  or  be  —, 
faire  de  la  frivolity 

Tattle,  v.n.  babiller,  bavarder,  jaser, 
caqueter;  cancaner;  —  s.  babil,  ba- 
billage,  bavardage,  caquet,  in.;  can- 
cans, m.pl. 

Tattler,  «.  babillard,  m.,  e,  /.,  bavard, 
m.,  e,/. ;  cancanier,  in.,  -iere,/. 

Tattling,  adj.  babillard,  bavard,  can- 
canier ;  —  s.  V.  Tattle,  s. 

Tattoo,  s.  tatouage,  m. ;  (rni?.)retraite, 
/.  The  deviVs  — ,  tambourinage,  m. ; 
—  v.a.  tatouer;  —v.n.a.  {beat  the 
deviVs  — )  tambouriner  (des  doigts  or 
des  pieds)  [nage,  m. 

Tattooing,  s.  tatouage,  m. ;  tambouri- 

Taught,  part,  of  Teach  J  (nav.)  V. 
Taut 

Taunt,  v.n.  r^primander,  tancer ;  faire 
des  reproches  h,  reprocherft  ;  insulter ; 
injurier ;  railler,  se  moquer  de  ;  criti- 
quer ;  —  s.  r6primande,  /. ;  reproche, 
w.,  insulte,/. ;  raillerie,/. 

Tauntingly,  adv.  avec  reproche ; 
injurieusement 

Tauric,  adj.  taurique 

Taurine,  adj.  de  taureau 

Taurus,  s.  {astr.)  le  Taureau,  vi. 

Taut,  adj.  {nav.)  raide.  To  get  — , 
raidir,    devenir    raide.      To   haul  — , 

Taxiten,  v.a.  raidir  [raidir,  embraquer 

Tautolog-ic,  al,  -ist,  -y.  V.  page 

Tautologize,  v.n.  se  r^p^ter        [3,  §  1 

Tavern,  s.  {inn)  auberge,  /.,  hotel,  vi. ; 
restaurant,  m. ;  {dram-shop)  cabaret, 
«i.,  taverne,/.  —haunter,  s.  pilierde 
cabaret,  m.  —  keeper,  s.  aubergiste, 
m. ;  cabaretier,  w.  [grosse  bille,/. 

Taw,    v.a.  m^gisser ;    —  s.  calot,    m.. 

Tawdrily,  adr.  avec  un  faux  ^clat ; 
d'une  maniere  voyante ;  sans  goftt 

Tawdriness,  s.  clinquant,  faux  ^clat, 
faux  brillant,  m. ;  mauvais  gofit,  m. 

Tawdry,  adj.  de  clinquant;  (shoicy) 
^clatant,  voyant;  de  mauvais    go<it; 

Tawer,  «.  m^gissiei-,  in.      [pr^tentieux 

Tawery,  Tawing, ».  m^gisserie,/. 

Tawniness,  ».  teint  basand,  m.; 
couleur  fauve,  /. 

Tawny,  adj.  roux ;  {of  animals)  fauve ; 
{of  \cine)  couleur  pelure  d'ognon ;  {of 
complexion)  basan^,  tann^,  hA16. 
Old,  V.  Brown  owl  {Letter  O) 
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Tax,  «.  impot,  m.;  contribution,  imposi- 
tion, taxe,  /. ;  {fig.)  taxe,  /.,  imp6t, 
tribut,  7M.,  charge,  /.,  fardeau,T». ;  re- 
proche, m. ;  —  v.a.  imposer,  taxer ;  {fix, 
require, employ)  taxer;  mettre  k  contri- 
bution ;  (charge)  accuser  (de),  taxer(de); 
bldmer;  {law)  taxei-.  Assessed  or 
direct— es,  contributions  directes,/.i;l. 

—  collector,  -satherer,  f .  percep- 
teur  des  contributions,  percepteur,  m. 

—  free,  adj.  exempt  d'imp6ts.  — 
payer,  s.  contribuable,  m.f.  —  pay- 
ing, adj.  impos6 

Taxable,  adj.  imposable.  taxable  ;  {laic) 
k  la  charge  ('  to,'  de).  — ness,  Taxa- 
biUty,  8.  facult^s  imposables,/.pJ. 

Taxation,  s.  taxation,taxe,/.,  imp6t,wi. 

Taxer,  «.  taxeur,  m.  r  {laio,  admin.) 
taxateur,  m. 

Taxiderm-ic,  al,  -ist,  -y.  V.  page 
3,  §  1 

Taxing-master,  s.  taxateur,  m. 

Tazza,  s.  coupe,  /. 

Tea,  a.  th6,  m. ;  {of  meat)  bouillon,  m. ; 
{of  plants)  eau,  infusion,  tisane,/.;  — 
v.n.  prendre  le  th^.  To  come  to  — , 
venir  prendre  le  th^.  —  board,  s. 
plateau  k  th6,  m.  —  broker,  s.  cour- 
tier en  th^s,  m.  —  caddy,  s.  boite  k 
th6,  /.    —  cake,  «.  gateau  k  th6,  t?i. 

—  canister, «.  boite  k  tM,f.  —  chest, 
s.  caisse  k  th6,/.  —  cloth,  s.  torchon, 
in.  —  cosy,  8.  couvre-th^i^re,  m.  — 
cup,  s.  tasse  k  th6,  f.  A  —  cupful, 
plein  une  tasse  k  th6 ;  une  demi-tasse, 
/•    —  dealer,  s.  marchand  de  th6,  m. 

—  drinker,  s.  buvevu-  (m.,  -euse,  /.)  de 
the.  —  drinkiner,  adj.  qui  boit  du 
th6 ;  s.  usage  du  th6,  ni. ;  th^,  m.  — 
dust,  s.  poussi^re  de  th6,  /.  —  equip- 
acre,  s.  service  k  th6,  m,  —  garden, 
8.  guinguette,/.  —  groixrer,  s.  culti- 
vateur  de  th6,  m.  —  kettle,  s.  bouil- 
loire,  /.  —  lead,  s.  calin,  m.  — 
leaves,  S.J)?,  feuilles  de  W\h,f.pl.  — 
man,  s.  V.  —  dealer.  —  meetingr, 
8.  th&,  m.  —  merchant,  s.  n^gociant 
en  thes,  m.  —  party,  s.  th^,  m.  — 
plant,  s.  V.  —  tree.  —  planta- 
tion, s.  plantation  de  the,  /.  —  pot, 
8.  th^i^re,/.  A.  —  x>otful,  plein  une 
th^i^re,  une  th^i^re  pleine.  —rose, 
-scented  rose,  «.  rose-th6,  «i.  — 
service,  -set,  s.  service  k  th6,  m.  — 
spoon,  s.  cuiller  ii  caf6,  petite  cuiller, 
/.  —  spoonful,  s.  cuilleree  k  caf6, 
petite  cuilleree,  /.  —  strainer,  s. 
passe-th^,  m.  —  table,  s.  table  k  the, 
/.  —  taster,  s.  d^gustatenr  de  th^s,  m. 
Set  of —  things,8.-  service  k  i\x^,m,;  th6, 
in.  To  clear  or  take  away  the  —  things, 
desservir.    —  time,  s.  heure  du  th6,/. 

—  trade,  s.  commerce  des  th^s,  m.  — 
tray,  s.  plateau  k  th6,  m.  —  tree,  s. 
th^,  arbre  k  th6,  vu  —  urn,  s.  fon- 
taine  k  th6,  /.  —  vrarehouse,  s. 
magasin  de  th^s,  m.  —  wares,  s.pl. 
ustensiles  k  the,  m.pl. 

Teach,  v.a.  {pers.)  enseigner,  instruire  ; 
{things)  enseigner,  apprendre ;  {any 
manual  labour)  montrer ;  {to  lecture  on) 
professer ;  {to  impress)  inculquer  {k) ; 
(a  lesson)  donner  ;  faire ;  —  v.n.  en- 
seigner, professer,  donner  des  le(}ons. 
To  —  French,  enseigner  le  frangais. 
To  —  anyone  French,  enseigner  or 
apprendre  le  frangais  k  quelqu'un.  I 
was  taught  French,  on  m'a  appi'is  le 
frangals.  To  teach  anyone  how  to, 
apprendre  k  quelqu'un  k. 

Teachable,  adi.  enseignable ;  docile, 

—  ness,*.  docility,/. 

Teacher,  ».  instituteur,  m.,  trice,/.; 
pr^cepteur,  m.;  maltre,  in.,  -sse, 
/. ;  professeur,  m. ;  instructeur,  m. ; 
'{eccl.)  6vang61iste,  m. ;  pr^dicateur,  m. 

—  of  languages,  &c.,  professeur  or 
maitre  (m.,  maltresse, /.)  de  Ungues, 
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&c.  The  profession  of  a  — ,  la  carri^re 
de  I'enseignement,/. 

Teaching,  s.  enseignement,  in.:  ins- 
truction,/.; le(;onB,f.pl. 

Teak,  —  wood, «.  teck,  bois  de  teck,  m. 

Teal,  s.  sarcelle,/. 

Team,  «.  file,  ligne,/. ;  troupe,  compa- 
gnie,/. ;  {of  horses  or  oxen)  attelage,  m. ; 
{side  in  a  game  or  match)  camp,  m. ;  — 
v.n.  atteler.  — ster,  $.  conducteur 
(d'attelage),  m. 

Tear,  s.  {drop)  larme,/. ;  -s,  pi.  larmes, 
f.pl.,  pleurs,  m.pl.  All  in  —s,  tout  en 
larmes,  tout  en  pleurs,  ^plor6.  All 
drowned  in  —s,  les  yeux  noy^s  de 
larmes.  Wet  with  —s,  humide  de 
larmes.  With  —s  in  o.'s  eyes,  les  larmes 
aux  yeux.  My  —s  choked  me,  les  pleurs 
me  suffoquaient.  — ful,  adj.  tout  en 
larmes,  en  pleurs,  pleurant,  6plor6 ;  {of 
eyes)  plein  {or  rempli)  de  larmes.  With 

—  eyes,  les  yeux  pleins  {or  remplis)  de 
larmes.  — fully,  adv.  les  larmes  aux 
yeux.  — less,  adj.  sans  larmes,  sec; 
insensible.  —  pit,  «.  {of  the  deer  and 
antelope)  larmi^re,/.  — shaped,  adj. 
larmeux ;  {bot.)  larmaire 

Tear,  s.  {rent)  d^chirure,/. 

Tear,  v.a.  d^chirer;  {pull)  arracher 
{'from,'  k).  To  —  to  pieces,  mettre  en 
pieces  or  en  morceaux ;  {fig.)  d^chirer ; 
abimer.  To  —  o.'s  or  each  other's  hair, 
s'arracher  les  cheveux.  —  asunder, 
d^chirer  en  deux.  —  away,  down, 
off,  out,  arracher  {'from,'  k).  To  — 
his  (or  /le?)  eyes  out,  lui  arracher  les 
yeux.  —  open,  ouvrir  (vivement).  — 
up,  d^chirer,  mettre  en  pieces  or  en 
morceaux ;  arracher  ;  enlever ;  d^- 
molir;  {plough)  labourer;  {uproot)  d6- 
raciner;  {a  railway)  enlever  les  rails 
de,  d^truire 

Tear,  v.n.  se  dechirer;  s'agiter ;  se  d^- 
mener;  courir.  —  along  {the  road)^ 
filer,  galoper,  aller  ventre  k  terre, 
bruler  le  pav^.  —  aiiray,  pai-tir  an 
grand  galop,  partir  ventre  k  terre, 
partir  comme  un  trait.  —  dow«,  des- 
cendre  pr^cipitamment ;  se  pr^cipiter 
avec  fureur;  {a  staircase)  descendre 
quatre  k  quatre.  —  in  and  out,  en- 
trer  et  sortir  precipitamment.  —  into, 
se pr^cipiter dans,  —off,  F.  — airay. 

—  up,  monter  precipitamment ;  {a 
staircase)  monter  quatre  k  quatre 

Tearer,  s.  dechireur,  ?«.,  -euse,/. 

Tearing,  s.  d^chirement,  m. ;  ( pulling) 
arrachement,  m. 

Tease,  v.a.  taquiner,  agacer,  tracasser, 
contrarier,vexer,tourmenter ;  {animals) 
agacer ;  {to  card)  carder,  peigner ; 
{cloth)  V.  Teasel ;  —  a.  taquin,  »w.,  e, 
/.,  tourment,  m. 

Teasel,  a.  {plant)  card^re,  /. ;  {fuller's 
— )  card^re  k  foulon,  /.,  chardon  k 
foulon,  TO. ;  {flower-head  or  bur)  cards, 
/. ;  —  v.a.  chardonner,  lainer,  aplai- 
gner,  6pleigner.  —  frame,  a.  carde,/. 

Teaseler,  s.  laineur,  to.,  -euse,/. 

Teaseling,  Teasling,  a.  lainage,  m. 

T8aser,  a.  {jyers.)  taquin,  m.,  e,f. ;  (stal- 
lion) boute-en-train,  essayeur,  ^talou 
d'essai,  to. 

Teasing,  a.  taquinerie,  /. ;  (carding) 
cardage,  m. ;  —  adj.  taquin  ;  aga^ant, 
&c.  (V.  Tease,  v.a.)         [Teasel,  &c. 

Teasle,   Teazel,   Teazle,   &c.    r. 

Teat,  ».  bout  de  sein,  mamelon,  t^tin, 
TO.;  (0/ ani ma Za)  tette,/.  % 

Techily,  adv.  V.  Testily 

TechinesB,  a.  V.  Testiness 

Technical,  adj.  technique;  — ■,  a.pl. 
V.  Technicalities.  —  education,  en- 
seignement professionnel,  TO.  — school, 
^cole  professionnelle,/. 

Technicality,  a.  technicitd,  /.,  carac- 
t^re  technique,  vi. ;  technique,  m. ; 
terme  or  detail  technique,  m. ;  forma- 
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lit&^f.-  — iesy  pi.  termes  techniques, 
m.pl.  ;  jargon,  m.  ;  technique,  m.  ; 
forinalit^s,  f.pl. 

Technically,  adv.  techniquement 

Technicalness,  s.  technicit^,/. 

Technicist,  s.  technicien,  m. 

Technics,  s.pl.  technique,/. 

Techno-graphical,  -graphy,  -lo- 
gical, -logist,  -logy,  &c.  V.  p.  3, 

Techy,  adj.  v.  Testy  [§  1 

Ted,  v.a.  (agr.)  etendre,  faner 

Tedder,  s.  ( pers.)  faneur,  m.,  faneuse, 
/. ;  (machine)  faneuse,/. 

Tedding,  s.  fanage,  m. 

Te  Deum,  s.  TeDeum,m.(pl.  TeDeum) 

Tedious,  adj.  ennuyeux,  fastidieux, 
fatigant ;  (slow)  lent,  long.  — ly,  adv. 
ennuyeusement,  fastidieusement.  — 
nesB,  Tedium,  s.  ennui,  m.,  fatigue, 
/. ;  nature  fatigante,  /. ;  lenteur,  Ion- 
Tee,  s.  V.T  [gueur,./". 

Teel,  s.  sesame  d'Orient,  sesame  de 
rinde,  m.,  jugeoline,/.  —  oil,  s.  huile 
de  sesame,  /.  —  seed,  s.  grains  de 
sesame,  /. 

Teem,  v.a.n.  {bring  forth)  enfanter; 
produire ;  (be  prolific)  etre  fecond  (en) ; 
(be  full)  surabonder  (de,  en) ;  etre 
plein  (de) ;  fourmiller  (de) ;  regorger 
(de).    —less,  adj.  sterile,  inf^cond 

Teeming,  adj.  surabondant;  fecond, 
fertile  (en) ;  (full  of)  plein  (de) 

Teens,  s.pl.  age  de  treize  k  dix-neuf 
ans,  wi.  To  have  just  entered  in  o.'s  —, 
venir  d'avoir  treiae  ans,  n'avoir  que 
treize  ans.  To  he  in  o.'s  — ,  avoir  de 
treize  k  dix-neuf  ans;  (still  be  in 
o.'s  — )  n'avoir  pas  vingt  ans;  etre 
dans  son printemps  [denture,/. 

Teeth,  s.pl.  (V.  Tooth).    —  range,  s. 

Teethe,  v.n.  fairs  ses  dents 

Teething,  s.  dentition,  /.  —  pad, 
•rins,  8.  hochet,  m.  —  time,  s. 
6poque  (/.)  or  temps  (to.)  de  la  denti- 
tion [temperance,  n^phaliste 

Teetotal,    adj.    entier,    complet ;    de 

Teetotaler,  s.  n^phaliste,  to./.,  buveur 
(to.,  -euse,/.)  d'eau 

Teetotalism,  ».  abstinence  absolue 
d'alcool,/.,  n6phalisms,  to. 

Teetotum,  ».  tonton,  m. 

Teg,  s.  {yearling)  antenois,  m.,  e,f.  — 
urool,  .<!.  laine  agneline,/. 

Tegument,  s.  tegument,  m. 

Tegumentary,  adj.  tegumentaire 

Tell,  —tree,  a.  tilleul,  to., (pop.)  teil, 
teilleau,  m.  [t^lamons) 

Telamon,    s.   t^lamon,  m.  (— es,  pi. 

Teledu,  s.  telagon,  mydas,  to. 

Telegram, «.  t^legramme,  m.,  d^pSche, 
depeche  t616graphique,/. 

Telegraph,  ».  t^l^graphe,  m. ;  (at  horse- 
races) tableau,  to.  ;  —  adj.  de  or  du 
tel6graphe,  t616graphique ;  —  v.a.n. 
t^l^graphier.  —  restant,  t^l^graphe 
restant.  To  —  to  say  that  . . .,  t616- 
graphier  que  ...  —  cable,  line,  post, 
^rire,  s.  cable  (m.),  ligne  (/.),  poteau 
(to.),  fll  (m.)  tel^graphique.  —  clerk, 
«.  commis  or  smploye  ds  t^l^graphe, 
m.  —  ottce,  ■station,  s.  bureau  de 
telegraphe,  to. 

Telegraph-ic,  al,  -ically,  -ist, 
-y,  tele^'raphique,  &c.  {V.  page  8,  §  1) 

Telephone,  «.  telephone,  m. ;  —  adj.  de 
or  du  telephone,  t616phonique ;  — 
v.a.n.  tei^phoner.  To  —  to  say  (hat 
.  .  .,  t61ephoner  que  ...  —  call- 
room  or  call-ofllce,  s.  cabins  tel6- 
phonique,  /.  —  office,  ».  bureau  de 
t^l^phone,  TO.  —  vrire,  «.  fil  t^l^- 
phonique,  to. 

Telephon-ic,  -ist,  -y,  Ac.  t^i6pho- 
nique,  &c.    (V.  page  3,  §  1) 

Telescope,  s.  telescope,  m. ;  lunette 
d'approche,  lunette,  longue-vue,  /.  ; 
—  adj.  k  coulisse,  k  coulisses :  —  v.a.n. 
telescoper.    —  shell,  «.  telescope,  to. 


882 

—  table,  s.  table  k  coulisses  or  k  ral- 
longes,/. 

Telescop-ic,  al,  -ically,  -ist,  -y, 

teiescopique,  &c.  (V.  page  3,  §  1) 
Tell,  v.a.n.  dire;  (express)  expi-imer; 
(relate)  raconter,  center,  dire ;  (mention) 
citer,  rapporter ;  (inform)  apprendi-e, 
dire;  indiquer;  (show)  montrer;  in- 
diqner;  (prove)  prouver;  (warn)  aver- 
tir,  prevenir ;  (report,  denounce)  redire, 
r^peter,  rapporter;  (disclose)  reveler, 
devoiler  ;  (betray)  trahir ;  (count)  comp- 
ter ;  (confess)  avouer ;  ( publish)  pu- 
blier,  proclamer;  annoncer;  (explain) 
expliquer ;  (discover)  d^couvrir,  trou- 
ver;  (distinguish)  distinguer;  dis- 
cerner ;  voir ;  (the  difference)  faire  (la 
difference) ;  (judge)  juger  ('  by,'  par) ; 
(know)  savoir;  connaitrs ;  recon- 
naitre;  (take  effect,  hit) -porter ;  porter 
coup,  faire  (or  produire)  son  (or  de  1') 
eflfet;  (be  felt)  se  faire  ssntir;  (act) 
ugir  ;  influer ;  (be  seen)  se  voir,  s'aper- 
cevoir,  dtre  visible  or  perceptible  ;  (be) 
etre.  To  —  a  thing,  dire  or  &c.  une 
chose.  To  —  a  person,  dirs  or  &c.  k 
une  personne.  To  —  it,  le  dire  or  &c. 
To  —  him,  lui  dire  or  &c.  To  —  well  or 
badly,  faire  bon  or  mauvais  eflfet,  faire 
bien  or  mal.  I  am  told,  on  me  dit,  j'ap- 
prends.  I  have  been  told,  on  m'a  dit, 
j'ai  appris,  j'ai  su.  We  are  told,  on  nous 
dit.  It  is  told,  on  le  dit.  I  can  —  you  J 
je  vous  en  reponds  I  allez  !  I  cannot  — , 
je  ne  saurais  dire ;  je  ne  sais  (pas). 
There  is  no  —ing,  on  ne  pent  pas  savoir, 
on  ne  sait  (pas).  —  that  to  others  (or  to 
the  marines)  !  don't  —  me  1  k  d'autres  I 
aliens  done  I  laissez  done  I   —  again, 

—  over  again,  redire.  To  —  over 
and  over  again,  dire  et  redire.  —  of, 
parler  de,  dire,  raconter;  indiquer; 
d^noncer.  —  oflT,  enum^rer;  comp- 
ter ;  designer ;  detacher ;  envoyer ;  di- 
viser  (en) ;  distinguer  (en) ;   discerner. 

—  on,  V.  —  upon.  —  ©ut,  comp- 
ter. —  upon,  agir  sur;  influer  sur; 
modifier ;  affecter 

Teller,  s.  dissur,  to.,  -susg,  /.  (de  .  . .); 
conteur,  to.,  -euse,  /.  (de  . . .) ;  (of 
voles)  scrutateur,  to.  ;  (accountant) 
comptable,  to.  ;  (cashier)  -^aiseier,  to.  ; 
(thing)  compteur,  to. 

Telling,  adj.  qui  portei  expressif, 
energique;  frappant ;  mordant;  puis- 
sant ;  eflftcace  ;  qui  produit  son  efl"st  ; 
k  eflfet ;  —  s.  r^cit,  m. ;  compte,  to.  ;  — s, 
s.pl.  divulgation,  /.  With  —  effect, 
avec  grand  eflfet.  That's  — «,  c'est  ce 
que  je  ne  dois  pas  dire,  c'est  un 
secret 

Tell-tale,  «.  (pers.)  rapporteur,  m., 
-euse,  /.,  bavard,  to.,  e,  /. ;  (instr.) 
compteur,    to.  ;   (nav.)   axiom^tre,  to.  ; 

—  adj.  rapporteur,  bavard 
Tellurium,  s.  tellure,  to. 
Teloogoo,  Telugu,  s.  ac^'.  teiinga,  m. 
Temerity,  s.t^merite,/. 
Temper,     v.a.    (moderate)    temp^rer ; 

adoucir;  (TOia;)  meler,  m^langer,  com- 
biner; ( jrroportion)  proportionner,  me- 
Burer,  manager;  (fit)  approprier,  ac- 
commoder ;  adapter,  ajuster ;  (a  metal) 
tremper;  (a  colour,  lime,  mortar)  de- 
layer, detremper;  —  s.  (disposition) 
caract^re,  naturel,  to.  ;  (humour)  hu- 
msur,  /. ;  (of  the  body)  temperament, 
TO.,  constitution,  /. ;  (coolness)  calme, 
sang-froid,  to.  ;  (ill  humour)  mauvaise 
humeur,  humeur,  irritation,  colore,/.; 
(of  metals,  and  fig.  by  comparison) 
trempe,/. ;  (mixture)  melange,  to.,  com- 
binaison,  /.  Out  of  — ,  de  mauvaise 
humeur,  en  colore ;  hors  de  soi.  To 
keep  o.'s  — ,  ne  pas  se  f  acher,  garder  son 
sang-froid,  se  poss6der.  To  lose  o.'s  — , 
to  get  out  of — ,  se  fucher,  s'emporter,  se 
mettre  en  colore,  ne  pas  se  posseder ; 
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perdre  patience.  To  shoiv  — ,  montrer 
de  I'humeur 

Tempera,  «.  (paint.)  detrempe,/. 

Temperament,  s.  temperament,  m. 

Temperance,  «.  temperance,  so- 
briete,  /. ;  moderation,  /. ;  patience, 
/.  —  society,  s.  societe  de  tempe- 
rance, /. 

Temperate,  adj.  temperant,  sobre ; 
modere ;  calme ;  patient ;  (climate, 
country,  zone,  air,  heat)  tempere.  —  ly, 
adv.  avec  temperance,  avec  sobi-iete  ; 
moderement;  avec  calme,  de  sang- 
froid. — ness,  8,  moderation,  /.  ; 
(mildness)  douceur,/.;  (coolness)  calme, 
sang-froid,  m. 

Temperature,  s.  temperature,/. 

Tempered,  part,  tempere,  &c.  (V. 
Temper,  v.a.)  ;  —  adj.  (in  compounds) 
d'un  caractere  .  .  .,  d'humeur  .  .  . 
Good  — ,  d'un  bon  caractere,  aimable  ; 
bon,  doux,  pas  mechant ;  (of  animals) 
doux;  facile;  pas  mechant.  Ill  or 
bad  — ,  (pers.)  d'un  mauvais  carac- 
tere, morose,  maussade;  (2yers.  and 
animals)  mechant,  hargneux.  To  be 
good  or  ill — ,  avoir  un  bon  or  un  mau- 
vais caractere,  avoir  le  caractei-e  bien 
or  mal  fait,  etre  bon  or  mechant  or  &c. 
V.  Even.  Well  —  steel,  acier  bien 
trempe,  acier  d'une  bonne  trempe,  m. 

Tempering,  s.  (of  metals)  trempe,/. 

Tempest,  «.  tempete,  /. ;  orage,  vi.  A 
—  in  a  teacup  (or  teapot  or  slop-basin  or 
puddle),  une  tempete  dans  un  verre 
d'eau.  —  beaten  or  tossed,  adj. 
battu  or  ballotte  par  la  tempete 

Tenxpestuous,  adj.  tempetueux,  ora- 
geux.  — ly,  adv.  tempetueusement, 
orageusement.  — ness,  s.  nature 
tempetueuse  or  orageuse,  /. ;  etat  tem- 
petueux  or  orageux,  to. 

Templar,  «.  templier,  to.;  (studejit) 
etudiant  en  droit,  to.  Knight  — ,  tem- 
plier, chevalier  du  Temple,  m. 

Temple,  «.  temple,  TO. ;  (anat.)  tempe, 
/.    —  bone,  8.  OS  temporal,  to. 

Tenxporal,  adj.  temporel ;  (anat.)  tem- 
poral ;  —  8.  temporel,  to. 

Temporality,  ."J.  temporalite,  /. ;  bien 
temporel,  to.  ;  — ies,  pi.  temporel,  to. 

Temporally,  adv.  temporellement 

Temporarily,  adv.  temporairement ; 
provisoirement ;  momentanement 

Temporariness,  s.  etat  temporaire, 
provisoire,  to.  [soire ;  momentane 

Temporary,   adj.  temporaire;  provi- 

Tempore  (Pro),  adject,  (temporary) 
temporaire,  provisoire;  (now)  actuel; 
(then)  d'alors ;  —  adverb.  V.  Tempo- 
rarily [versatilite,/. 

Temporization,  s.  temporisation,/.  ; 

Temporize,  v.n.  temporiser ;  (com- 
ply) s'accommoder  (k)  ;  transiger 
(avec) 

Temporizer,  s.  temporiseur,  to.,  tem- 
porisatsur,  m.,  -trice,  /. ;  (trimmer)  gi- 
rouette,/. 

Temporizing,  adj.  temporisateur ; 
(complying)  accommodant;  —  s.  V. 
Temporization  [pousser  ('  to,'  k) 

Tempt,  v.a.  tenter  ('  to,'  de) ;  (provoke) 

Temptable,  adj.  sujet  k  la  tentation 

Temptation,  s.  tentation,  /.  To  lead 
into  — ,  induire  en  tentation 

Tempter,  Temptress,  «.  tentateur, 
TO.,  tenta trice, /. 

Tempting,  adj.  tentant ;  seduisaut ; 
attrayant ;  (morsel,  &c.)  appetissant ; 
ragoiitant.  —  ly,  adv.  d'une  ma- 
niere  tentante 

Ten,  adj.  dix;  (eiUptically)  (of  the  clock) 
dix  heures,/.pL,  (of  o.'s  age)  dix  ans, 
m.pL;  —  «.  dix,  to.  ;  (round  number)  di- 
zaine,/.  — fold,  «.  adj.  adv.  decuple 
(to.),  dix  fois  antant,  dix  fois.  To  in- 
crease —fold,  decuplcr  [tenable 

T9na.\il9,  adj.  (mil.)  tenable;  (fig.)  sou- 
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Tenacious^  adj.  tenace.  To  be  —  of, 
tenir  k,  etre  fortement  attache  k.  To 
be  very  —  of,  tenir  fortement  k.    To  be 

—  of  life,  avoir  la  vie  dure.  — ly,  adv. 
teuacement,  avec  t^nacit^.  — ness. 
Tenacity,  s.  tenacity,  /. 

Tenaculum;  s.  tenaculum,  m. 

Tenaille,  s.  tenaille,/. 

Tenancy,  s.  location,  /.;  (feud.)  te- 
nance,/. 

Tenant,  s.  locataire,  m./. ;  (one  who 
underlets)  principal  locataire,  w.,  prin- 
cipale  locataire,/. ;  (diceller)  habitant, 
m.,  e,f. ;  hdte,  m. ;  (of  a  farm)  fermier, 
m.,  -idre,  /. ;  (feud.)  tenancier,  m.,  -i^re, 
/. ;  —  v.a.  louer;  occuper;  habiter. 
— 's  repairs,  reparations  locatives,  me- 
nues  reparations, /.p?.  — farmer,  s. 
fermier,  cultivateur  k  bail,  m.  —less, 
adj.  inhabits.  —  right,  «.  droit  de 
tenancier,  m. 

Tenantable,  adj.  habitable,  logeable. 

—  repairs,  grosses  reparations,  repara- 
tions indispensables,  f.pl.  — ness,  8. 
habitabilite,  /. 

Tenantry,  s.  locataires,  m.pl.  ;  (of 
farms)  fermiers,  m.pl.;  (feud.)  tenan- 

Tench,  8.  tanche,/.  [ciers,  m.j; J. 

Tend,  v.a.  garder,  veiller  sur ;  veiller ; 
soigner;  servir;  accompagner;  (nav.) 
faire  6viter ;  —  v.n.  aller,  venir,  se  di- 
nger (vers) ;  (fig.)  tendre  (k) ;  aboutir 
[k) ;  contribuer  (k) ;  (nav.)  6viter.  — 
on,  upon,  accompagner,  suivre;  servir 

Tendency,  «.  tendance,  /, ;  penchant, 
m. ;  disposition,/.;  but,  m. 

Tender,  «.  serviteur,  m. ;  (nurse)  garde, 
/. ;  (rail.)  tender,  m. ;  (nav.)  navire- 
annexe,  annexe,  m.  ;  (offer)  offre,  /.  ; 
(for  contracts)  soumission,  /. ;  (of  an 
oath)  delation  (du  serment),  /.  Legal 
— ,  monnaie  legale,  /. ;  ofifre  en  mon- 
naie  legale,  /.  For  the  lowest  — ,  au 
rabais.  To  make  the  lowest  — ,  offrir  le 
plus  fort  rabais 

Tender,  v.a.  oflfrir,  proposer ;  (an  oath) 
deferer  (le  serment),  faire  prater  (ser- 
ment) ;  —  v.n.  soumissionner.  To  — 
for,  soumissionner 

iTender,  adj.  tendre ;  (fig.)  tendre ; 
deiicat ;  sensible  (k)  ;  (of  a  subject) 
deiicat,  scabreux.  To  be  —  of,  etre 
soigneux  or  soucieux  or  jaloux  de ;  se 
faire  scrupule  de,  craindre  de.  — 
bearted,  adj.  au  coeur  tendre,  sen- 
sible, compatissant.  —  beartedness, 
8.  sensibilite,  /.  —  moutbed,  adj.  qui 
a  la  bouche  tendre 

Tenderer,  ».  (admin.)  soumissionnaire, 
m.f.  Lmvest  — ,  moins  encherisseur,  m. 

Tenderly,  adv.  tendrement ;  deiicate- 
ment 

Tenderness,  «.  tendresse,  /. ;  sensi- 
bility, /. ;  deiicatesse,  /. ;  douceur,  /. ; 
indulgence,  /.,  egards,  m.pl.;  sollici- 
tude,/. ;  bonte,  bienveillance,/. ;  soin, 
management,  to.  ;  scrupule,  m. ;  (of 
eatables)  tendrete,/. 

Tendinous,  adj.  tendineux 

Tendon,  s.  tendon,  m.  Achilles'  — ,  — 
of  Achilles,  tendon  d'Achille[grimpant 

Tendril,  «.  vrille,  /.,  cii-re,  m. ;  —  adj. 

Tenement,  s.  habitation,  maison,  /. ; 
appartement,  m.;  logement,  m.;  local,  m. 

Tenerife,  Teneriffe, «.  (island)  T^ne- 
riffe,  rile  Teneriffe,  /. ;  (town)  T6ne- 
riffe,  /. ;  (wine)  vin  de  TeneriflFe,  m. 
The  peak  of — ,  le  pic  de  TeneriflFe,  wi. 

Tenesmus,  s.  tenesme,  m.,  epreintes, 
f.pl.  [opinion,/. 

Tenet,  s.  dogme,  principe,  to.,  doctrine, 

Tenfold,  V.  Ton 

tennis,  «.  paume,  /. ;  jeu  de  paume, 
m.  —  ball,  8.  balle  de  paume,  /.  — 
court,  8.  jeu  de  paume,  m.  —  ground, 
-lawn,  8.  jeu  de  longue  paume  or  de 
lawn-tennis,  to.  —  raclcot, ».  raqnette 
de  paume,/. 
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Tenon,  s.  tenon,  to.  ;  —  v.a.  tenonner. 

—  saw,  8.  scie  k  tenons,/. 
Tenor,  «.  (toms.)  tenor,  m. ;  (instr.)  alto, 

TO. ;  (old  spelling  of  "  tenour  ")  I'.  Te- 
nour.  —clef,  «.  cie  d'ut,/.  —  drum, 
s.  caisse  roulante,/.,  tambour  rouiant, 
TO.  —  singer,  .t.  tenor,  m.  —  violin, 
a.  alto,  TO.  —  voice,  s.  voix  de  tenor,/. 

Tenotome,  s.  tenotome,  m. 

Tenotomy,  s.  tenotomie,/. 

Tenour,  «.  cours,  to.  ;  caractere,  to.  ; 
tendance,  /. ;  portee,  /. ;  sens,  esprit, 
TO. ;  (substance)  teneur,  /. ;  contenu,  7/1. 

Tenrec,  «.  tenrec,  tanrec,  to. 

Tense,  adj.  tendu,  raide ;  —  s.  temps,  to. 

Tenseness,  Tension,  s.  tension,/. 

Tensor,  s.  adj.  tenseur,  s.m.,  adj.m. 

Tent,  «.  tente,  /. ;  pavilion,  to.  ;  (surg.) 
tente,  meche,  /. ;  (wine)  alicante,  to.  ; 

—  v.a.  (to  cover)  tenter;  (surg.)  tenter; 

—  v.n.  camper;  vivre  sous  la  tente, 
habiter  sous  des  tentes.  —  clotb,  s. 
coutil,  m.  —less,  adj.  sans  tente,  sans 
tentes.  —  maker,  s.  fabricant  de 
tentes,  m.    —  w^ine,  s.  vin  d'Alicante, 

Tentacle,  s.  tentacule,  to.  [alicante,  to. 

Tentative,  adj.  tentatif,  d'essai,  pour 
essayer,  experimental.  —  method,  me- 
thode  tentative,  metbode  de  tatonne- 
ment,/.  — ly,  adv.  par  maniere  d'essai, 
comme  essai,  pour  essayer,  experi- 
mentalement 

Tented,  adj.  couvert  de  tentes;  (pers.) 
camp6,  vivant  sous  la  tente,  habitant 
sous  des  tentes 

Tenter,  s.  rame,  /. ;  etendoir,  to.  ;  se- 
choir,  TO. ;  (—  hook)  clou  k  crochet,  m. ; 

—  v.a.  ramer ;  etendre.  —  frame, ». 
rame,/.  —  book,  s.  clou  k  crochet, 
TO.  To  be  on  — «  or  on  —  hooks,  etre 
sur  les  charbons,  etre  sur  les  (or  des) 
epines,  etre  dans  des  transes 

Tentering,  s.  ramage,  to. 

Tentb,  adj.  dixieme  ;  —  s.  dixieme, 
(part)  TO.,  (pers.)  m.f,  (mus.)f.;  (of  the 
month)  (le)  dix,TO.  The  — ,  (of 'sovereigns) 
dix.    — ly,  adv.  dixiemement 

Tenuity,  «.  tenuite,  /.  [nument 

Tenuous,   adj.  Unn.      — ly,   adv.  ti- 

Tenure,  «.  possession,  jouissance,  oc- 
cupation, /. ;  (right)  droit  de  posses- 
sion, TO. ;  (due)  redevance,/. ;  (duration) 
dur6e,/. ;  (feud.)  tenure,  mouvance,/. 
During  his  —  of  office,  pendant  son 
administration 

Tepefaetion,  s.  attiedissement,  vi. 

Tepefy,  v.a.  attiedir,  tiedir;  —  v.n. 
tiedir  [Tepor,  s.  tiedeur,  /. 

Tepid,  adj.  tiede.    —ness.  Tepidity, 

Teratology,  <fec.,  teratologie,  &c.  V. 

Terce.  v.  Tierce  [page  3,  §  1 

Tercel,  s.  tiercelet,  to. 

Tercentenary,  adj.  de  trois  cents  ans, 
de  trois  siedes ;  —  s.  troisieme  cente- 

Terebene,  «.  terebene,  /.        [naire,  m. 

Terebinth, «.  terebinthe,  TO. 

Terebintbine,  adj.  de  terebenthine 

Terebra,  «.  tariere,/.,  oviscapte,  to. 

Teredo, «.  taret 

Tergiversate,  v.n.  tergiverser 

Tergiversation,  s.  tei*giversation, /. ; 
(fickleness)  inconstance,/. 

Tergiversator,  s.  tergiversateur,  m. 

Term,  «.  (llinit)  terme,  to.,  limite, 
borne,/.;  (duration)  duree,/. ;  temps, 
to.  ;  (law)  session,/. ;  (univers.)  session, 
/.,  (matriculation)  inscription,  /. ; 
(sehooU)  trimestre,  to.;  (quarter-day) 
terme,  to.  ;  (gram.,  log,,  math.,  arch.) 
terme,  to.  ;  — s,  pi.  termes,  <fec. ;  con- 
ditions,/.pZ.;  (charge)  prix,  m.,  m.pl.; 
(menses)  rdgles,  epoques,  f.pl.,  mois, 
m.pl. ;  —  v.a.  appeler,  nommer ;  de- 
signer; dire.  — s  cash,  payable  au 
comptant.  Hilary,  Easter,  Trinity, 
Michaelmas  — ,  session  de  Janvier,  de 
P&qnes,  de  la  Trinite,  de  la  Saint- 
Michel.     The  loivest  — ,  (math.)  la  plus 
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simple  expression.  For  a  —  of  years, 
A  terme.  In  plain  — »,  en  termes  pre- 
cis; en  propres  termes.  On  those —8, 
k  ces  conditions ;  k  ce  prix.  On 
moderate  — «,  k  prix  modere.  On  equal, 
familiar,  intimate  — «,  sur  un  pied 
d'egalite,  de  familiarite,  d'intimite. 
On  mutual  — s,  au  pair.  On  good  or 
friendly  ~s,  (with)  dans  de  bons  termes 
(avec),  bien  (aveci,  bien  ensemble, 
amis ;  en  bonne  intelligence  (avec). 
On  bad  —s,  (with)  dans  de  mauvais 
termes  (avec),  mal  (avec),  bronilie 
(avec),  mal  ensemble,  brouilies;  en 
mauvaise  intelligence  (avec).  Not  on 
any  — s,  k  aucune  condition,  k  aucun 
prix,  en  aucune  nianiere.  To  live  on 
good  or  bad — s  with  , . .,  vivre  en  bonne 
or  mauvaise  intelligence  avec  ...  To 
bring  to  — s,  amener  k  un  arrangement, 
soumettre,  faire  capituler.  To  come 
to  — s,  en  venir  k  un  arrangement, 
faire  un  arrangement,  prendre  des 
arrangements,  s'arranger,  tomber 
d'accord  ;  (submit)  ceder,  se  sou- 
mettre, capituler,  se  rendre,  mettre  les 
ponces.  To  keep  — s  with,  garder  des 
mesures  avec,  menager.  To  keep  a 
— ,  (univerx.)  prendre  une  inscription. 
To  keep  — s  at  an  inn  of  court,  faire  son 
stage.  To  make  —s,  faire  un  arrange- 
ment, composer,  transiger.  What  are 
your  -  8  ?  quelles  sont  vos  conditions  ? 
quel  est  votre  prix?  quels  sont  vos 
prix?  combien  prenez-vous?  — less, 
adj.  V.  Boundless 

Termagancy,  «.  turbulence,  /. ;  ca- 
ractere quei-elleur,  to. 

Termagant,  s.  megere,/,,  dragon,  to.  ; 
—  adj.  turbulent,  bruyant;  acarifttre, 
grondeur,  querelleur 

Terminable,  adj.  terminable;  limi- 
table.  —  annuity,  annuite  terminable,/. 

Terminal,  adj.  extreme,  dernier ;  (bot., 
nat.  hist.)  terminal,  —figure,  terme, 
TO.    — station  (rail.)  gare, /. 

Terminalia,  s.  (bot.)  badamier,  to. 

Terminate,  v.a.  terminer ;  (end,  finish) 
terminer,  finir,  mettre  un  terme  k, 
mettre  fin  k;  achever;  — v.n.  se  ter- 
miner; (fig.)  se  terminer;  aboutir  (i); 
finir  (par) ;  (cease)  cesser,  s'arreter 

Termination,  s.  limitation,/. ;  limite, 
/.,  limites,  f.pl. ;  extremite,  /.,  bout, 
TO. ;  terminaison,  fin,  conclusion, /.,re- 
sultat,  TO. ;  (last  purpose)  but  final,  w. ; 
(gram.)  terminaison,  desinence,/. 

Terminer,  «.  (law)  jugement,  w.,  de- 
cision,/. 

Termin-ism,  -ist,  -ology,  &c.  V. 
page  3,  §  1 

Terminus,  s.  (rail.)  gare,  tete  de  ligne, 
/.,  terminus,  to.;  (of  omnibuses  and 
tram»)  tete  de  ligne,  /.,  terminus,  to.  ; 
(myth.)  Terme,  le  dieu  Terme,  to.; 
(boundary,  figure)  terme,  m.  [/. 

Termite,  8.  termite,  to.,  fourmi  blanche, 

Tern,  s.  (bird)  Sterne,  m. 

Ternary,  adj.  temaire ;  —  s.  terne,  to. 

Ternate,  adj.  tei-ne       fde  Terpsichore 

Terpsichorean,   adj.   terpsichor6en, 

Verra,  s.  tene,  /.  —alba,  s.  terre 
blanche,  /.,  blanc  mineral,  to.  — 
cotta,  8.  terre  cuite,  /.  —  di  Sienna, 
8.  terre  de  Sienne,/.  —  firma,  *.  terre 
terme,  f,  continent,  to.  —  Japonica, 
8.  terre  du  Japon,/.,  cachou,  to. 

Terrace,  s.  terrasse,  /. ;  — v.a.  former 
en  teirasse  or  en  terrasses 

Terraced,  adj.  en  terrace  ;  k  t|p-aflse, 

Terrapin,  s.  terrapine,/.    [k  tenasses 

Terraqueous,  adj.  terraqu6 

Terrene,  adj.  ten-estre  [to. 

Terre-plcin, «.  terre-plein,  terre-plain, 

Terrestrial,  adj.  terrestre;  —s.  habi- 
tant de  la  terre,  to.  — ly,  adr.  terres- 
trement  [to. 

Terret,  «.  cie,  clef,/.,  anneau  d'attelle, 
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Terrible,    adj.   terrible. 

nature  terrible,/. 
Terribly,  adv.  terriblement 
Terrier,  s.  (dog)  terrier,  chien  terrier, 

m. ;  (register)  terrier,  papier  terrier,  m. 

—  bitch,  chienne  terrier,  /. 
Terrific,  adj.  terrible,  epouvantable 
Terrifically,  adv.  terriblement,  6pou- 

vantablement 

Terrify,  v.a.  terrifler,  6pouvanter 

Territorial,  adj.  territorial.  — ly, 
adv.  territoriaieinent 

Territory,  •<».  territoire,  m. ;  (state) 
^tat,  m.,  (states)  6tats,  m.pl. 

Terror,  s.  terreur,/.  The  reign  of—, 
la  terreur,/.,  le  r^gne  de  la  terreur,  m. 

Terror-ism,  -ist.  V.  page  8,  §  1 

Terrorize,  v.a.n.  terroriser 

Terry  adj.  (of  fabrics)  6pingle 

Terse,  adj.  net,  pur,  ^l^gant,  bien  tour- 
n6.  — ly,  adv.  nettement,  pure- 
ment,  ^legamment.  — noss,  s,  net- 
tet6,  puret6,  616gance,  /. 

Tertian,  adj.  (med.)  tierce,  /.;  —s. 
fl^vre  tierce,/,   —fever,  fi^vre  tierce,/. 

Tertiary,  adj.  tertiaire 

Tessella,  s.  tesselle,/. 

Tessellate,  v.a.  tesseller,  marqueter 

Tessellated,  adj.  tessell6,  marquet^ ; 
en  mosaique.    —  pavement,  mosaique. 

Tessellation,  s.  mosaique,/.  [/. 

Tessera,  s.  tesselle,  /. ;  (Rom.  ant.)  tes- 
s6re,/. 

Test,  8.  (metal.)  tSt,  test,  m.,  coupelle, 
/. ;  (c/iem.)  r^actif,  «i. ;  (trial)  essai,wi., 
6preuve,/. ;  (proo/ )  preuve, /. ;  (stand- 
ard) pierre  de  touche,  /. ;  crit^rium, 
m. ;  (characteristic)  caract^re  distinc- 
tif,  m. ;  (distinction)  distinction,  diffe- 
rence, /. ;  (Eng.  hist.)  test,  serment  du 
test,  m. ;  —  v.a.  essayer,  ^prouver, 
laire  I'essai  de,  mettre  &  l'6preuve; 
(metal.)  coupeller.  To  put  to  the  — , 
mettre  k  I'lpreuve;  (of)  faire  subir 
r^preuve  or  les  6preuves  (de).  To 
stand  the — ,  subir  I'lpreuve.    — act, 

8.  acte  da  test,  m.  — glasa,  s.  ^prou- 
vette,/.  —object,  «.  test-objet,  m.  — 
paper,  s.  papier  r^actif ,  m.    —  tube, 

9.  6prouvette,/. 

Testable,  adj.  qui  pent  Stre  l^gu6 

Testacean,  s.  testae^,  m. 

Testaceous,  adj.  testae^ 

Testament,  s.  (law,  rel.)  testament,  m. 
New  — ,  nouveau  Testament.  Old  —, 
ancien  Testament 

Testamentary,  adj.  testamentaire 

Testate,  adj.  ayant  fait  un  testament 

Testa -tor,  trix,  «.  testateur,  m., 
-trice,  /. 

Tester,  «.  ciel  de  lit,  baldaquin,  to.  — 
bed,  -bedstead,  s.  lit  h.  baldaquin,  vi. 

Testicle,  s.  testicule,  m. 

Testicular,  adj.  testiculaire 

Testification,  s.  t^moignage,  m.,  at- 
testation, /.  [m. 

Testificator,   Testifier,  s.  t^moin. 

Testify,  v.n.  t^moigner,  rendre  or  por- 
ter t6moignage  (de) ;  (law)  t^moigner, 
d6poser;  —v.a.  t6moigner,  attester, 
certifier,  afHrmer,  declarer;  (law)  t6- 
moigner  de,  d^poser  de.  To  —  to  the 
fact  of  or  that,  t6moigner  que 

Testily,  adv.  maussadement,  avec  hu- 
meur 

Testimonial,  s.  t^moignage,  m. ;  at- 
testation, /. ;  certificat,  in.  ;  t^moi- 
gnage  de  reconnaissance,  t^moignage 
d'estime,  t^moignago  de  bon  souvenir, 
souvenir,  m.;  —  s,  pi.  certificata,  m.pl. ; 

—  adj.  testimonial 
Testimony,  a  t^molgnage,  m. ;  attes- 
tation, /. ;    (proof)    preuve,  /.     In  — 
whereof,  en  foi  de  quoi.     To  bear  —  to, 
rendre  t^moignage  de,  attester 

Testiness,    «.   maussaderie,  humeur, 

col(^re,  petulance,/. 
Testing,  s.  essai,  m.,  epreuvc,/. 
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Testy,  adj.  mausaade,  bourru,  irritable, 
vif,  susceptible 

Tetanic,  adj.  t^taniqua 

Tetanus,  s.  t^tanos,  m. 

Tete-cl-tete,  s.  adv.  tete-i-tSte  (a.m.) ; 
(sofa)  tete-^-tete,  m.,  causeuse,  /. ;  — 
adj.  en  tete-i-tSte 

Tete-de-pont,  s.  tdte  de  pont,/. 

Tether,  a.  attache,  longe,  /. ;  (fig.) 
lien,  m.,  chaine,  /. ;  — v.a.  attacher, 
mettre  k  I'attache.  At  (or  to)  the  end 
ofo.'s  — ,  (fig.)  au  bout  de  son  rouleau 

Tetrachord,  adj.  s.    t^tracorde,  adj. 

Tetragon,  s.  t^tragone,  m.      [m.f.,  s.m. 

Tetragonal,  adj. tetragonal,  tetragone 

Tetrahedral,  adj..  Tetrahedron,  s. 
tetra^dre,  adj.m.f,  s.m. 

Tetrameter,  s.  adj.  t6tram6tre,  m. 

Tetrapetalous,  adj.  t6trap6tale 

Tetrarch,  s.  t^trarque,  m. 

Tetrarchate,  s.  t^trarcat,  m. 

Tetrarchy,  s.  t^trarchie,/.  [s.m. 

Tetrastyle,  adj.s.  t^trastyle,  adj.m.f, 

Tetrasyllabic,  -al,  adj.  t^trasyllabe, 
tetrasyllabique 

Tetrasyllable,  s.  t^trasyllabe,  m. 

Tetter,  s.  dartre,/. 

Teuton,  s.  Teuton,  m.,  -ne,/. 

Teutonic,  adj.  teutonique,  teuton ;  — 
8.  le  teuton,  le  tudesque,  m. 

Tewel,  «.  tuyere,/. 

Text,  s.  texte,  m. ;  (handioriting)  Ven- 
ture, /.  —  hand,  large  — ,  6criture 
grosse,  Venture  en  gros,  /.,  gros,  m. 
Middle  — ,  6criture  moyenne,  /.,  mo- 
yen,  m.  Small—,  6criture  fine,  /,, 
fin,  m.  —book,  s.  livre  de  classe, 
manuel,  m. 

Textile,  adj.  textile  ;  —  s.  mati^re  tex- 
tile,/., textile,  m.    —  fabric,  tissu,  m. 

Textual,  adj.  textuel.  —ist,  «.  tex- 
tuaire,  to.    — ly,  adv.  textuellement 

Textuary,  adj.  s.  textuaire,  adj.  m.f, 
s.m.  [(fig.)  texture,  contexture,  /. 

Texture,    «.    (stuff,    anat.)    tissu,  m.; 

Thaler,  s.  thaler,  m. 

Thalian,  adj.  comique 

Thallium,  s.  thallium,  m. 

Thames,  s.  Tamise,  /.  The—,  the 
river  — ,  la  Tamise.  He  will  never  set 
the  —  on  fire,  il  n'a  pas  invents  la 
poudre 

Than,  adv.  que ;  (between  "  more  "  and 
a  number)  de,  (but.  if  a  comparison  is 
made)  que ;  (also  between  "  less  "  and  a 
number)  de,  (but  if  a  comparison  is 
made)  que;  (when  followed  by  a  verb  not 
in  the  inf.)  que  . . .  ne.  Richer  —  you, 
plus  riche  que  vous.  Better,  more,  less 
—  that,  mieux,  plus,  moins  que  cela. 
There  is  more  (or  less)  —  one  mile  from 
here  to  your  house,  il  y  a  plus  (or  moinsj 
d'un  mille  d'ici  chez  vous.  One  mile  is 
more  —  one  kilometre,  un  mille  est 
plus  qu'un  kilometre.  One  kilometre  is 
less  —  one  mile,  un  kilometre  est  moins 
qu'un  mille.  He  is  richer  —  he  thinks, 
il  est  plus  riche  qu'il  ne  pense.  —  that 

Thane,  «.  thane,  m.  [. . .,  V.  That,  coiij. 

Thank,  v.a.  remercier  ('for'  a  thing, 
de;  'for'  a  person,  pour).  I— you,  je 
vous  remercie  (very  much,  kindly,  beau- 
coup,  bien;  heartily,  infiniment).  — 
you  1  merci  I  No,  I —  you,  je  vous  re- 
mercie ;  merci.  —  Ood  1  Dieu  merci  I 
(owing  to)  grfl,ce  k  Dieu!  —Heaven! 
gr4ce  au  ciel  1  Dieu  merci  I  I  will  — 
you  for . . .,  auriez-vous  la  bont6  de  me 
donner .  ..7  (of  helping  at  table)  je  vous 
demanderai ...  I  will  —  you  to  ...,  je 
vous  serai  oblige  de  . . .  To  —  oneself, 
s'en  prendre  k  sol-m§me  ('for,*  de; 
*  that,'  si).  You  may  —  yourself  for  all 
your  troubles,  vous  pouvez  vous  en 
prendre  k  vous-m^me  de  toutes  vos 
peines.  You  may  —  yourself  for  it, 
prenez-vous-en  k  vous-mdme 

Thank;  s.  remerciement,  m.     — fUl, 
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adj.  reconnaiasant  ('for,'  de) ;  (happy) 
heureux  (de).  I  am  —ful  to  suy  I  Dieu 
merci  1  — fully,  adv.  avec  reconnais- 
sance, —fulness,  8.  reconnaissance, 
gratitude  ('  to,'  envers  ;  'for,'  de),  /.  — 
less,  adj.  ingrat ;  (unthanked)  oublie, 
m6connu,  rest6  sans  remerciementis. 
— lessly,  adv.  avec  ingratitude.  — 
lessness,  s.  ingratitude,  /.  —  offer- 
ins,  s.  sacrifice  d'actions  de  graces,  m. 

—  vrorthy,  adj.  qui  merite  des  remer- 
ciements,  digne  de  reconnaissance, 
m^ritoire 

Thanks,    s.  pi.   remerciements,   m.pl. 
('for '  a  thing,  pour,  de  ;  'for '  a  person, 
pour) ;  (owing  to)  grace  (k).  —  /  merci ! 
Best  — ,  vifs  remerciements.    —  be  to 
God,  grdce  k  Dieu.    —  to  you,  grdce  k 
vous.    No  —  to  you,  ce  n'est  pas  grace 
fl  vous.  To  give  many  — ,  faire  bien  des 
remerciements,  faire  mille  remercie- 
ments.    To  give  or  return  —  to,  remer- 
cier, faire  des  remerciements  a  ;   (to 
Ood,  to  Heaven)  rendre  grdce  (or  graces) 
k,  remercier.     Give  or  return  him  my 
best  — ,  remerciez-le  bien  de  ma  part. 
— KivinsT,  8.  action  (/.)  or  actions  (f.pl.) 
de  gi'tlces  ;  remerciements,  m.pl. 
That,  adj.  pron.  dem.  (before  a  noun)  ce, 
cet,  TO.,  cette,/. ;  (if  speaking  pointedly 
or  in  contradistinction) ce  ...  -Ik,  cet  . .. 
-Ik,  cette  ...  -1^  (tvith  the  nou7i  between 
in  French) ;  (the  one,  followed  by  '  which,' 
'who,'  'whom,'  ' lohose,'  'ivhere,'   'of') 
celui,  TO.,  celle,  /. ;   (that  one,  the  one 
there)    celui-1^,   m.,  celle-1^,  /. ;    (thai 
thing,  those  things)  cela,  9a,  m. ;    (that 
thing,  those  things,  before  a  verb)  cela, 
Qa,  m.,   (before  the   verb    etre)  ce,  c', 
cela,   9a,  m. ;   (it,  so)  le,  1',  to,  ;   (that 
point;  there)  Ik.    — which,  (what)  ce  qui 
(nom.),  ce  que  (obj.)  or  ce  qu*.    About 
— ,  la-dessus.    By  — ,  par  cela,  par  Ik. 
For  all  —,  pour  tout  cela ;   (notwith- 
standing) malgr^   cela ;  malgr6   tout ; 
n6anmoins  ;  tout  de  m^me.    From  — , 
de  cela ;  de  1^ ;  en.    In  — ,  en  cela  ;  \k- 
dedans ;  y ;  (in  the  fact  that)  en  ce  que. 
Of  — ,  de  cela ;  de  Ik;  en.     On  — ,  sur 
cela,  li-dessus.     To  —,  k  cela;  1^;  y. 
Under  —,  sous  cela,  li-dessous.     Upon 
— ,  sur  cela,  1^-dessus.     With  — ,  avec 
cela;   (thereupon)   l^-dessus.     We  have 
not  come  to  —  yet,  nous  n'en  sommes 
pas  encore  1^.     —  is,   c'est,  cela  est ; 
(there  is)  c'est  Ik  ;  \oilk  ;   (that  is  to  say) 
c'est-ii-dire  ;  (namely,   viz.)  soit.    —  is 
it,  V.  Zt.    —  is  true,  c'est  vrai,  cela  est 
vrai.     —  t«  the  question,  c'est   Ik   (or 
voilk)  la  question.     —  is  what  I  fear, 
c'est  Ik  (or  c'est  or  voilk)   ce  que  je 
crains;    — 's  all  it  is,  \oilk  tout  ce  que 
c'est.    Is  —  your  book  ?  est-ce  Ik  votre 
livre  ?    —  is  all,   V.  All,  adj.    —  you 
are  I  —  he  does !  —  lor  he  or  it,  &c.  will  t 
—  it  ist  —  it  does  I  &c.,  &c.,  pour  5a 
oui  I  bien  s(ir !  5a  c'est  certain  1  je  vous 
en  r^pondsl   je  vous  le  jure!   —  yori 
are  not  t    &c.,   &c.,  &c.,   pour  9a  non  I 
bien   sfir !    9a  c'est    certain  I   je  vous 
en  r6pond8 1  je  vous  le  jure !  You  have 
not  seen  him  ?  —  2  have,  vous  ne  I'avez 
pas  vu?  si  fait.    —  much,  cela 
That,  pron.  relat.  V.  Who,  VThom,  and 
Which«     —  ...  of,  =  of  whom  or  of 
which  . . .,  dont ...  —  ...  to,  =  to  whom 
...,k  qui  ...,  or  to  which  . . .,  auquel,  a 
laquelle,  auxquels,  auxquelles  . . . ;  &c. 
That,  conj.  que ;  (in  order  that)  afin  que, 
pour  que;   de  sorte  que,  de  maniSre 
que.    [Untranslated  sometimes.]    To  sec 

—  a  thing  be  done,  voir  (or  veiller)  k  ce 
qu'une  chose  se  fasse.  0  —  I  were 
there  I  que  ne  suis-je  I^  !  0  —  I  had 
wings  I  que  n'ai-je  des  ailes !  Nothing 
is  80  disagreeeblc  as  —  you  should  do 
this,  rien  n'est  si  d^sagreable  que  de 
vous  voir  faire  cela.    Nothing  is  more 
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evident  than  —  xohatever  lives  must  die, 
rien  n'est  plus  Evident  que  tout  ce  qui 
vit  doit  mourir.  It  ia  better  that  he 
should  come  to  our  house  than  —  ive 
should  go  to  his,  il  vaut  mieux  qu'il 
vienne  chez  nous  que  si  nous  allions 
chez  lui.  It  is  better  that  he  should  ask 
for  nothing  than  —  he  should  be  refused, 
il  vaut  mieux  qu'il  ne  demande  rien 
que  de  se  voir  refuser.  I  had  much 
rather  that  he  should  not  try  than  —  he 
should  fail,  j'aimerais  beaucoup  mieux 
qu'il  n'essayat  pas  que  de  le  voir 
6chouer.  Had  you  rather  Ccesar  loere 
living,  and  die  all  slaves,  than  —  Ccesar 
were  dead,  to  live  all  freemen?  aimeriez- 
vous  mieux  voir  Cesar  vivant  et  mourir 
tous  esclaves,  que  de  voir  Cesar  mort 
et  de  vivre  tous  libres  ? 

Thatcll,  8.  chaumo,  m. ;  —  v.a,  couvrir 
de  (or  en)  chaume.  — ed  cottage  or 
house,  chaumi^re,  /. 

Thatcber;  s.  couvreur  en  chaume,  to. 

Thauxnatropej  s,  thaumatrope,  m. 

Thaumaturg-ic,  al,  -y.  V.  p.  3,  §  1 

Thaumatiurg-ist,  us,  e,  s.  thauma- 
turge, m. 

Thaw,  v.a.  degeler,fondre;  (Jig.)  fondre, 
attendrir,  emouvoir ;  —  v.n.  degeler, 
fondre  ;  {fig.)  fondre,  s'attendrir  i  —  s. 
d^gel,  m.  We  shall  have  a  — ,  nous 
aurons  du  d^gel 

The,  art.  le,  1',  m.,  la,  1',/.,  les,  vif.pl. ; 
(this,  that)  ce  or  cet,  to,,  cette,  /.,  ces, 
m.f.pl. ;  (unti'anslated  sometimes  before 
an  ordinal  number) ;  —  adverb,  (before 
a  comp.)  d'autant  (or  left  untranslated). 
At  or  to  — ,  au,  k  V,  m.,  k  la,  k  1',/.,  aux, 
m.f.pl.  Of  or  from  — ,  du,  de  1',  m.,  de  la, 
de  1',/.,  des,  m.f.pl.  Book  — first,  livre 
premier.  Charles  —  Twelfth,  Charles 
douze.  I  shall  be  —  (or  all  — )  poorer 
for  it,  j'en  serai  d'autant  plus  pauvre, 
je  n'en  serai  que  plus  pauvre.  You  loill 
be  (all)  —  icarmer  for  it,  vous  en  aui'ez 
d'autant  plus  chaud,  vous  n'en  aurez 
que  plus  chaud.  To  shine  —  brighter, 
briller  avec  d'autant  plus  d'^clat.  — 
richer  people  are,  —  more  covetous  they 
are,  plus  on  est  riche,plus  on  est  avare 

Theatin,  Theatine,  s.  th^atin,  m., 
e,/. 

Theatre,  s.  theatre,  to.  ;  (fig.)  amphi- 
theatre, TO. ;  (fig.,  scene,  seat,  of  loar, 
&c.)  thMtre,  to.,  sc^ne,  /.  Minor  —, 
petit  theatre.  Drury-lane  — ,  le  theatre 
de  Drury-lane.    —  croer,  &c.  V.  Play 

Theatrical,  adj.  th6atral,  de  theatre, 
du  thMtre,  des  theatres ;  sc6nique ; 
— By  pi.  representations  th^atrales, 
f.pl;  com6die,  /.  Private  or  amateur 
—»,  com^die  de  society  or  d'amateurs, 
com6die  bourgeoise,  com^die  de  salon, 
/.  — ly,  adv.  theatralement.  —  piece, 
».  piece  de  theatx-e,  /.  —  writer,  «. 
auteur  dramatique,  to. 

Theave,  s.  antenoise,/. 

Thebaid,  s.  Thebaide,/. 

Theban,  s.  adj.  Thebain,  to.,  e,/. 

Thee,  pron.  pers.  te,  toi 

Theft,  8.  vol,  larcin,  m. 

Theine,  s.  theine,/.  ipl. ;  en 

Their,  adj.  pass,  leur,  to./,  sing.,  leurs. 

Theirs,  pron.  poss.  le  leur,  to.,  la  leur, 
/.,  les  leurs,  m.f.pl. ;  leurs ;  k  eux,  m.pl., 
k  elles,  f.pl. ;  d'eux,  m.pl.,  d'elles.  f.pl. 
(V.  for' examples.  Mine,  His,  Hera, 

Theism,  s.  theisme,  to.  [Vours) 

Theist,  8.  theiste,  to./. 

Theistic,  -al,  adj.  theiste 

Them,  pers.  pron.  eux,  m.,  elles,  /. ; 
(obj.  of  a  verb.)  les ;  (to  them)  leur ;  (de- 
monstrative) ceux,  TO.,  celles,  /.  At  — , 
by  — ,  for  — ,  (of  things)  y;  en.  From 
■—,  of  — ,  (of  things)  en.  In  — ,  into  — , 
en  eux,  en  elles ;  (of  things)  V.  In  8r 
Into.  To  —,  k  eux,  k  elles  ;  leur  ;  (of 
things)  y;  leur.     [F.  About,  After, 
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Against,  Around,  Before,  Behind, 

and  other  prepositions}.  — selves, 
pron.  pers,  eux-mSmes,  elles-memes ; 
eux,  elles  ;  soi-rngme ;  soi ;  (mi  a  reflect, 
verb)  se 

Theme,  s.  theme,  to.  ;  sujet,  m. ;  texte, 
m. ;  matiere,  /. ;  (in  schools)  disserta- 
tion, amplification,  /.,  discours,  to., 
narration,/. ;  (mus.)  theme,  to.  ;  (gram.) 
theme  etymologique,  theme,  hi. 

Then,  adv.  (at  that  time)  alors  ;  (in  that 
ease)  alors,  en  ce  cas  ;  (afterwards,  next) 
ensuite.puis;  (therefore)  done,  par  con- 
sequent; (too)  aussi;  (adject.)  d'alors ; 
du  moment.  Before  — ,  avant;  (be- 
tween this  and  —)  d'ici  Ik.  By  — ,  alors, 
dejk.  Since  —,  ever  since  — ,  depuis  ce 
temps-M,  depuis,  depuis  lors.*  Till  (or 
until)  — ,  jusqu'alors,  jusque-li ;  avant 
[Not  till  (or  until)  — ,  pas  avant] .  What 
—  ?  quoi  done  ?  et  ensuite  ?  et  puis  ? 
et  apres  ?  apres  ?  eh  bien !  —  and 
there,  V.  There 

Thence,  adv.  de  \k,  en;  pour  cette 
raison  ;  depuis  ce  temps,  depuis  lors, 
des  lors  (From  — ,  same  meaning).  — 
forth,  •forvraxd,  adv.  depuis  ce 
temps,  depuis  lors,  des  lors,  desormais  ; 

Theocracy,  s.  theocratie,/.         [de  Ik 

Theocrat,  s.  theocrate,  to. 

Theocratic,  -al,  adj.  theocratique ; 
( pers.)  theocrate 

Theoeratically,   adv.    theocratique- 

Theodicy,  s.  theodicee,/.  [ment 

Theodolite,  s.  theodolite,  to. 

TheodOSian,  adj.  theodosien 

Theogon-y,  &c.,  theogonie,  &c.  (V.  p. 

Theologian,  s.  theologien,  TO.    [3,  §  1) 

Theological,  adj.  theologique.  The 
three  —  virtues,  les  trois  vertus  theolo- 
gales,  f.pl. 

Theologically,  adv.  theologiquement 

Theologize,  v.n.  theologiser 

Theology,  s.  theologie,  /. 

Theorbo,  s.  teorbe,  theorbe,  to. 

Theorem,  s.  theoreme,  TO. 

Theoretic,  -al,  adj.  theorique ;  specu- 
latif.  — ally,  adv.  theoriquement,  en 
theorie  [m.,  -ne,/.,  theoriste,  to/. 

Theorist,  Theorizer,  s.  theoricien. 

Theorize,  v.n.  theoriser 

Theory,  s.  theorie,/. 

Theosoph-ic,  al,  -ism,  -y,  theoso- 
phique,  &c.  (V.  page  3,  §  1) 

Theosophist,  s.  theosophe,  to. 

Theotheca,  s.  ostensoir,  to. 

Therapeutic  <-al),  adj.  therapeu- 
tique  (to./.);  — s,  s.pl.  thei'apeutique,/. 

Therapeutically,  adv.  therapeuti- 
quement 

Therapeutist,  s.  therapeutiste,  m. 

There,  adv.  (place  not  mentioned  before) 
Ik;  y;  (place  mentioned  before)  y;  (em- 
phatically) Ik  ;  (over  there)  li-bas  ; 
(whom  or  which  you  see  there)  que  voilk  ; 
(on  that  point)  en  cela,  Ik ;  (as  to  that) 
quant  k  cela ;  (exclam.)  Ik  I  \oilk  I  (in 
imp.  verbs)  il.  About  — ,  V.  About. 
Doicn  — ,  V.  Down.  In  — ,  l&-dedans ; 
(in  it,  in  them)  y.  Off" — ,  de  Ik.  On  — , 
lA-dessus.  Out  — ,  lil-dehors.  Orcr  — , 
li-bas.  Under  —,  lii-dessous.  Up  — , 
la-haut ;  (%i,pon)  li-dessus.  —  he  or  she 
is  (or  goes),  le  or  la  \oi\k.  —  it  is,  le  (or 
la)  voilk  ;  \oilk ;  (that  is  it)  c'est  cela ; 
voilk  ce  que  c'est ;  voil^  la  chose ;  (ex- 
actly) precisement  I  justement !  — 
they  are  (or  go),  les  xoilk.  —  you  are, 
vous  \oilk ;  (there  it  is)  voilk  !  —  i8  or 
are,  —  may  be,  must  he,  will  be,  is  going 
to  be,  — being,  V.  Be.  —  remains  or 
remain,  il  reste.  —  happened  a  great 
misfortune,  great  mixfortnnes,  il  arriva 
un  grand  malheur,  de  grands  mal- 
heurs.  —  have  happened  many  things, 
il  est  arrive  bien  des  choses.  —  and 
back,  aller  et  retour.  To  go  —  and  back, 
aller  et  revenir,  aller  et  venir.    —  and 


THICK 

then,  then  and — ,  en  temps  et  lieu; 
seance  tenante,  pendant  qu'on  y  est, 
sur  place,  sur-le-champ,  sans  desem- 
parer.  —  now  !  Ik  I  —I have  him,  c'est 
parli  que  je  le  tiens.  —  you  are  mis- 
taken, en  cela  vous  vous  trompez,  c'est 
ce  qui  vous  trompe 

Thereabout,  -s,  adv.  (near  that  place) 
pres  de  1^ ;  (nearly)  k  peu  prea, 
environ 

Thereafter,  adv.  apres  cela,  ensuito ; 
(according  to  that)  d'apres  cela;  (accord- 
ingly) en  consequence,  conformement 

Thereat,  adv.  k  cela,  k  ce  sujet,  y ;  en ; 
(of  place)  par  Ik,  Ik,  y 

Thereby,  adv.  par  Ik,  par  ce  moyen,  de 
cette  maniere,  aiusi 

Therefore,  adv.  c'est  pourquoi,  aussi ; 
(consequently)  done,  par  consequent, 
ainsi 

There£rom,  adv.  de  cela,  de  Ik,  en 

Therein,  Thereinto,  adv.  Ik-dedana, 
1^.  y ;  (fi9-)  en  cela,  y,  li-dedans 

Thereof,  adv.  de  cela,  en;  d'eux, 
d'entre  eux  [en  ;  y 

Thereon,  adv.  k-dessus,  k  ce  sujet"; 

Thereout,  adv.  hors  de  \k,  de  Ik,  en 

Thereto,  Thereunto,  adv.  k  cela,  y 

Thereupon,  adv.  li-dessus 

Therewith,  adv.'axec cela ;  avec;  en;  y 

Therewithal,  adv.  en  outre,  de  plus  ; 
avec  cela  ;  en  meme  temps 

Theriac,  Theriaca,  s.  theriaque, /. ; 

—  adj.  theriacal 
Theriacal,  adj.  theriacal 
ThermsB,  s.pl.  thermes,  m.pl. 
Thermal,    adj.    thermal.     —    baths, 

thermes,  m.pl.  — spjiw^,  source  ther- 
male,/.,  (med.)  station  thermale,/.  — 
waters,  eaux  thermales,/.pl. 

Thermic,  adj.  thermique 

Thermo -dimamics,  s.pl.  thermody- 
namique,/.  [tricite,/. 

Thermo-electricity,  s.  thermo-eiec- 

Thermograph,  s.  thermographe,  m. 

Thermometer,  s.  thermometry  m. 

Thermometr-ic,  al,  -ically,  ther- 
mometrique,  <fec.     V.  page  3,  §  1 

Thermoscope,  s.  thermoscope,  to. 

Thermostat,  s.  thermostat,  m. 

Thesaurus,  s.  tresor,  to. 

These,  1)2.  o/This  (V.  This), pron.  dew. 
ces,  TO./. ;  ces  .  .  .  -ci,  to./.  ;  ceux-ci, 
TO.,  celles-ci,  /.  Are  not  —  your  gloves  f 
est-ce  que  ce  ne  sont  pas  1^  vos  gants  ? 

—  are  mine,  (belong  to  me)  ceux-ci  sont 
k  moi ;  (here  are  mine)  voici  les  miens. 
[For  the  French  constructioji  of  such 
phrases  as  "  I  have  been  waiting  —  or 

—  Inst  two  hours,"  <fec.,  V.  Last] 
Thesis,  s.  these,/.;  (mus.)  frappe, to. 
Thespian,  adj.  dramatique 
Thessalian,  s.  adj.  Thessalien,m.,  -ne, 

/.  [TO.,-ne,/. 

Thessalonian,  s.  adj.  Thessalonicien, 

Theurg-ic,  al,  -ist,  -y,  theurgique, 

&c.  (V.  p.  8,  §  1)  [culaire,/.;  vigueur,/. 

Thews,  s.pl.  muscles,  m.pl.,  force  mus- 

They,  pron.   ils,  to.,    elles,  /. ;    (when 

standing   alone,   or   when   neither    the 

only  subject  of  a  verb  nor  placed  im- 

ttnediately  before  a  verb  of  which  it  is 

the   only  subject)    eux,  to.,   elles,  /.; 

(those,  before  ^who,'   '  jvhom,'  'that,'  or 

'whose')' ceux,  to.,  celles,/.;  (people, 

anyone)  on  (with  the  verb  in  the  sing.) ; 

(before  the  verb  Hre  followed  by  a  noun) 

ce,  c'.      —    say,  ils  or  elles  disent; 

on  dit.     You  and  — ,  vous  et  eux  or 

elles.     You  and  —  say,  vous  et  eMc  (or 

elles)  dites  (vous  dites).    It  is  —  who 

say,  ce  sont  eux  or  elles  qui  disent.    — 

who  say,  ceux  or  celles  qui  disent.    — 

say  so,  on  le  dit.    —  tell  me,  on  me  dit. 

—  are  or  —  roere  poor  people,  ce  sont  or 
c'etaient  de  pauvres  gens 

Thick,  adj.  epais;  (large)  gros,  fort; 
(muddy)  trouble;  (close)  serre,  dru;  (o/ 
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shot,  &c.)  dru ;  (intimate)  intime,  H^  ; 
(numerous)  nombreux ;  (of  the  voice) 
emban-ass6  ;  (of  pronunciation)  gras ; 
(of  hearing)  dur ;  (stupid)  6pais,  lourd ; 
(adv.)  epais ;  rapidement,  k  coups 
presses ;  tout  pres  les  uns  des  autres, 
en  troupe,  en  foule ;  dru ;  (deeply)  pro- 
fondement  (in  thickness)  d'epaisseur. 
^is  —  as  hail,  as  flies,  dru  comme  grele, 
comma  mouches.  To  be  as  —  as  thieves, 
etre  amis  comme  cochons,  s'entendre 
comme  larrons  en  foire.  2'o  become 
or  grow  or  get—,  s'epaissir;  (muddy) 
devenir  trouble.  To  fall  —,  tomber 
dru.  To  make  —,  ^paissir ;  (muddle) 
troubler.  To  speak  — ,  avoir  la  langue 
^paisse;  parler  gras,  grasseyer.  — 
clad,  adj.  6pai8sement  vetu.  — 
coxnins,  adj.  nombreux.  —  faced, 
adj.  ( print.)  gras.  —  head,  s.  V.  — 
skull.    —  beaded,  adj.  ^pais,  lourd. 

—  knee,  «.  (bird)  cedicn^me,  m.  — 
leaved,  adj.  au  feuillage  epais.  — 
lipped,  adj.  lippu,  aux  grosses  levres. 

—  necked,  adj.  au  gros  cou.  —  set, 
adj.  6pais,  serr6;  dru;  toufifu;  (pers.) 
trapu.  —  skinned,  adj.  k  peau 
6paisse;  (fig.)  grossier;  peu  impres- 
sionnable,  peu  sensible;   impassible. 

—  skull,  «.  lourdaud,  m.,  e,/.,balourd, 
TO.,  e,/.,  tete  dure,  /.  —  skulled,  adj. 
^pais,  lourd.  —  soled,  adj.  k  semelles 
6paisse3  or  fortes.  —  sown,  adj.  sem6 
dru,  seiT6,  6pai8 

Thick;  8.  ^paisseur,  /. ;  partie  dpaisse, 
/. ;  (le)  plus  6pais,  milieu,  m. ;  fort,  m. ; 
(fight)  mgl6e,/.  —  oftJie  leg,  gras  de 
la  jambe,  in.  In  the  —  of,  au  fort  [or 
au  plus  fort)  de.  Through  —  and  thin, 
k  travers  tons  les  obstacles ;  en  d^pit 
de  tout ;  envers  et  contre  toua ;  quand 
m^me,  quoi  qu'il  arrive 

Thicken^  v.a.  ^paissir ;  (increase)  gros- 
sir,  augmenter,  multiplier;  (make close) 
serrer,  resserrer ;  (a  tauce)  lier ;  —  v.n. 
s'epaissir,  ^paissir ;  se  grossir,  aug- 
menter, se  multiplier ;  se  serrer,  se  res- 
serrer ;  (to  crowd)  se  presser ;  (get  dark) 
s'obscurcir,  pMir;  (become  animated) 
s'animer,  B'6chauflfer ;  (of  a  sau^e)  se 
lier  [(cook.)  liaison,/. 

Tbickening)   s.  dpaississement,  m. ; 

Thicket,  s.  fouiT^,  hallier,  taillis,  m. ; 
(cluster)  massif,  m.,  touffe  d'arbres,/.  ; 
(of  bushes)  buisson,  m. ;  (grove)  bosquet, 
petit  bois,  m.  [( F.  Thick,  adj. ) 

Thickish,  adj.  un  peu  6pais  or  &c. 

Thickly,  adv.  6paissement,  &c.  (V. 
Thick,  adv.,  and  Densely).  —  elad, 
^paissement  vetu 

Thickness,  s.  ^paisseur,/. ;  (of  a  liquid) 
consistance,/. ;  (muddiness)  6tat  trou- 
ble, TO. ;  (of  hearing)  duret6,/. ;  (of  pro- 
nunciation) grasseyement,  to. 

Thief,  a.  voleur,  to.,  -euse,  /.,  larron 
(obsolete),  m. ;  (in  a  candle)  voleur, 
champignon,  mouchon,  to.  Thieves'  or 
Marseilles  vinegar,  vinaigre  des  quatre 
voleurs,    to.      Thieves  1    aux  voleurs ! 

—  /  stop  —  /  au  voleur  I  arrStez  I  To 
call  out  or  cry  out  "  —  /  "  crier  au  vo- 
leur. Set  a  — to  catch  a  — ,  h  corsaire 
corsaire  et  demi.  Honour  among 
thieves,  foi  de  boh^me,  foi  boh^mienne, 
/.  There  is  honour  among  thieves,  les 
loupsne  semangent  pas  entre  eux.  As 
great  a  —  as,  aussi  voleur  que.  — 
catcher,  -taker,  s.  agent  de  police, 
gendarme,  to.  —  like,  adj.  comme  un 
voleur,  en  voleur;  (things)  de  voleur, 

—  proof,  adj.  k  I'^preuve  des  voleurs 
Thieve,  v.n.  voler 

Thievery,  Thieving,  «.  vol.  to. 
Thievish,  adj.  voleur,  enclin  or  adonn^ 

au  vol ;    (things)  de  voleur.    — ly,  adv. 

ea  voleur,  comme  un  voleur;  par  le 

vol.    — ness,  «.  penchant  au  vol,  m. ; 

habitude  du  vol,/. 
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Thigh,  8,  cuisse,  /.    —  bone,  s.  os  de 

la  cuisse,  f6mur,  w.    —  piece,  s.  cuis- 
sard, to. 
Thill,  s.  limon,  brancard,  m.  —  horse, 
Thiller,  s.  limonier,  brancardier,  m. 

,  Thimble,  s.  d^,  d6  k  coudre,  m. ;  (cup) 

i  gobelet,  TO.;  (nav.)  cosse,  /.  A  —  ful,  s. 
plein  un  d6;  (fig.)  un  doigt,  m.  — 
rig,  s.  tour  de  gobelet,  ni. ;  v.n.  jouer 

!  des  gobelets,  m.  —  rigger,  s.  joueur 
de  gobelets,  m.  —  rigging,  s.  tours 
de  gobelets,  TO.pZ.,  jeu  des  gobelets,  to, 

I  Thin,  adj.  mince  ;  (lean)  maigre  ;  (slen- 
der) mince,  d^lie ;  elance  ;  (fine)&n; 
(small)  petit ;  (not  close)  clair ;  (of  a 
liquid)  clair;  (of  wine)  maigre;  (light) 
16ger ;  (of  the  air)  rarefi4,  subtil ;  (sparse, 
of  treei,  plants,  hair)  clairseme,  rare  ; 
(in  small  number)  peu  nombreux ;  rare ; 
(of  the  voice,  of  sounds  generally)  grele ; 
(adv.)  V.  Thinly;  —  v.a.  amincir; 
^claircir;  d^garnir;  diminuer,  r6- 
duire;  att^nuer;  rar^fier;  (pers.,  ani- 
mals) faire  maigrir,  maigrir,  amaigrir. 
To  become  or  grow  or  get  — ,  s'amincir ; 
s'eclaircir;  (pers.,  animals)  maigrir. 
To  make  — ,  V.  To  Thin,  v.cc.  As  —  as 
a  lath,  sec  a>-  maigre  comme  une  latte 
or  comme  un  hareng  saur,  mince 
comme  un  ^chalas,  sec  comme  un  co- 
tret,  sec  comme  un  pendu.  —  bodied, 
adj.  maigre;  au  corsage  fluet;  (ivine) 
maigre,  16ger.  —  clad,  adj.  16g6re- 
ment  vetu.  —  faced,  adj.  au  visage 
maigre.  —  lipped,  adj.  aux  levres 
minces.  —  skinned,  adj.  k  peau  mince 
or  fine  ;  (fig.)  impressionnable  ;  sen- 
sible, susceptible.  —  soled,  adj.  k 
semelles  minces.  —  soirn,  adj.  clair- 
sem6.  —  spun,  adj.  d61i6,  t6nu 
Thine,  pron.  poss.  le  tien,  to.,  la  tienne, 
/.,  les  tiens,  m.pl.,  les  tiennes,  f.pl. ; 
tes,  m.f.pl. ;  ^  toi ;  de  toi 
Thing,  8.  chose,  /. ;  objet,  to.  ;  affaire, 
/. ;  action,/.;  (in  contempt,  fam.,  thin- 
gumbob) machine,  /.,  machin,  to.  ; 
(toretehed  thing)  maiivaise  drogue,  /. ; 
(creature)  creature,  /.,  etre,  to.  ;  (man) 
homme,  to.  ;  (womaji)  femme,  /. ;  (girl) 
fiUe,  /. ;  (little  one)  petit,  to.,  e,  f. ; 
(animal)  bete,  /. ;  — s,  pi.  choses,  les 
choses,  &c. ;  affaires,  f.pl,  &g.  ;  (be- 
longings) effets,  m.pl,  affaires,  f.pl. ; 
(clothes)  affaires,  f.pl,  habits,  vete- 
ments,  m.pl.;  (business)  les  affaires,  f.pl; 
(everything)  tout,  to.  Good  —,  bonne 
chose,  /. ;  bonne  affaire,  /. ;  bien,  to. 
It  is  a  (very)  good  —  that  . . .,  c'est  un 
(grand)  bien  que  . . . ;  11  est  (tr^s  or  fort) 
heureuxque  . . .  Old—,  (woman)  vieille, 
/.  Poor  —  /  pauvre  creature  or  &c.  I 
Poor  little  —  I  pauvre  petit  (to.)  ! 
pauvre  petite  (/.)  1  (animal)  pauvre  pe- 
tite bete  t  Above  all  — «,  surtout ;  par- 
dessus  tout ;  avant  tout.  Another  — , 
Any  — ,  Such  — ,  &c.,  V.  Another, 
Any,  Such,  &c.  One  — ,  une  chose, 
&c.  (for  idiomatic  phrases,  V.  One). 
For  one  — ,  d'abord.  That  is  the  — ,  voil^ 
I'affaire ;  c'est  cela  ;  c'est  ce  qu'il  faut ; 
c'est  comme  il  faut.  That  is  the  very 
— ,  c'est  cela  mSme;  c'est  juste  ce 
qu'il  faut.  Not  to  he  quite  the  — ,  n'dtre 
pas  tout  k  fait  cela ;  n'fitre  pas  pr^- 
cis6ment  ce  qu'il  faut  or  comme  il 
faut;  n'dtre  pas  pr^cis6ment  conve- 
nable  or  poli.  To  know  a  —  or  two,  en 
savoir  plus  d'un  (or  plus  d'une),  en 
savoir  long.  To  put  on  o.'«  —s,  s'ha- 
biller.  To  take  ofi  o.*8  — s,  se  d^sha- 
biller.  — umbob,  — ummy,  s.  chose, 
/.,  machin,  to. 
Think,  v.a.n.  penser;  (to  have  a  thought 
of)  penser  ('  of  or  ^on'  or  '  about,*  k  ; 
'  of  it '  or'  on  it'  or  '  about  it,'  y) ;  (to 
have  an  opinion  of)  penser  ('of,'  de; 
*  of  it,'  en) ;  (reflect)  songer  ('  of,'  k  ; 
'that,'    que),    r6flichir    (k);    (believe) 
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croire  (que);  (deem)  juger, trouver;  (be 
of  opinion)  etre  d'avis  ;  (imagi7ie)  s'iraa- 
giner ;  (contrive,  presume,  venture)  s'a- 
viscr  (de),  imaginer ;  (suspect)  se  douter 
(de,  que) ;  (ititend,  expect)  compter  ; 
(^ope)  esp^rer;  (esteem)  croire,  estimer, 
juger ;  considerer  comme,  regarder 
comme,  compter  pour;  (remember)  se 
souvenir  (de),  se  rappeler.  To  make 
one  (or  people)  — ,  (set  thinking)  donner 
k  penser.  To  make  me  —  of,  me  faire 
penser  k.  1  was  — ing  of  him,  je  pen- 
sais  a  lui.  I  told  him  what  I  thought  of 
him,  je  lui  ai  dit  ce  que  je  pensais  de  lui. 
What  are  you  — ing  of}  k  quoi  pensez- 
vous  ?  What  do  you  —  of  that  ?  que 
pensez-vous  de  cela?  l" —  of  it,  j'y 
pense.  What  do  you  —  of  it  ?  qu'en 
pensez-vous  ?  I  —  it  very  beautiful,  je 
le  trouve  trds  beau.  I  can't  —  of  it 
(remember  it),  je  ne  peuxpas  m'en  sou- 
venir, je  ne  pcux  pas  me  le  rappeler. 
^  —  of  going  away  to-morrow,  je  pense 
partir  demain.  To  —  oneself,  se  croire ; 
s'estimer.  To  —  of  oneself,  penser  k 
soi-meme  (or  k  soi).  To  —  too  much  of 
oneself,  penser  trop  k  soi-meme  (or  k 
soi).  To  —  too  well  of  oneself,  penser 
trop  bien  de  soi-mime  (or  de  soi).     To 

—  to  oneself,  penser  tout  bas.  To  — 
/or,  (a  person)  penser  pour.  To— for 
oneself,  penser  par  soi-m^me.  To  — 
tioice  before  ...,  y  regarder  k  deux 
fois  avant  de  . . .  To  —  fit  or  good  or 
proper  or  best,  juger  convenable  (de), 
juger  k  propos  (de),  trouver  bon  (de, 
que)  [. . .  as  I  —  fit  or  proper  or  best, . . . 
comme  bon  me  semble,  comme  je 
I'entends] .  To  —  ill  or  well  of,  avoir 
mauvaise  or  bonne  opinion  de ;  penser 
du  mal  or  du  bien  de  [I  —  neither  well 
nor  ill  of  it,  je  n'en  pense  ni  bien  ni 
mal].  To  —  much  or  highly  of,  avoir 
une  haute  opinion  (or  une  haute  id^e) 
de,  faire  beaucoup  de  cas  de,  faire 
grand  cas  de ;  (to  esteem  a  great  matter) 
faire  difficult^  de,  regarder  comme 
grand'  chose  de.  To  —  lightly  of,  at- 
tacher  peu  d'importance  k  ;  faire  peu 
de  cas  de.  To  —  little  of,  avoir  une 
mince  opinion  (or  une  triste  id^e)  de, 
faire  peu  de  cas  de ;  (not  to  spare)  faire 
bon  march6  de.  I  little  thought  that 
. . .,  je  ne  me  doutais  gu^re  que  ...  To 

—  better  of,  (a  person  or  thing)  avoir 
meilleure  opinion  de,  (a person)  revenir 
sur  le  compte  de,  (a  thing)  revenir  sur. 
To  —  better  of  the  matter  (or  of  it),  so 
raviser.  To  —  nothing  of,  compter 
pour  rien  (of  doing,  de  faire).  Ishould 
— ,  je  pense ;  il  me  semble.    I  should 

—  so,  je  le  pense ;  je  crois  bien  1  I  — 
so,  je  le  pense,  je  pense  que  oui.  / 
don't  —  80,  je  ne  le  pense  (or  crois)  pas. 
je  ne  pense  (or  crois)  pas,  je  pense  (or 
crois)  quenon;  je  ne  suis  pas  de  cet 
avis  ;  je  ne  trouve  pas.  I  —  you  are 
(or  he  is,  &c.)  right,  je  crois  que  vous 
avez  (qu'il  a,  &c.)  raison.  I —  lam 
right,  je  crois  avoir  raison.  I —  I  see 
for  I  hear,  &c.),  je  crois  voir  (or  en- 
tendre, &c.).  I  will  —  it  over,  j'y  r^fl^- 
chirai.  He  thought  he  would  try,  &c. 
V.  Would.  He  — s  himself  witiy,  &c. 
(very  witty,  &c.)  he  thinks  he  has  ivit, 
&c.  (much  wit,  &c.),ilse  croit  spirituel, 
&c.  (tr^s  spirituel,  &c.),  il  se  croit  de 
I'esprit,  &c.  (beaucoup  d'esprit,  &c.). 
And  to  —  that ... !  et  dire  que  ...  I 

Thinker,  «.  penseur,  to.,  -euse,  /. 

Thinking,  adj.  peasant,  qui  pense; 
intelligent ;  r^fl^chi ;  raisonnable  ;  86- 
rieux ;  —  s.  pens^e,  reflexion,  medita- 
tion./. ;  jugement,7re. ;  opinion,/.,  avis, 
TO.  Way  of — ,  faQon  de  penser,  opinion, 
/.     To  my  —,  k  mon  avis,  eelon  moi 

Thinly,  adv.  maigrement;  faihlement ; 
(lightly)  leg^rement;    {spanely)   clair; 
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k  de  grands  intervalles,  de  loin  en  loin ; 
(few)  peu  ;  en  petit  nombre,  peu  nom- 
breux ;  par  un  petit  nombre  ;  par  une 
population  peu  nombreuse. — scattered, 

—  sown,  clairsem^.  It  was  —  attended, 
I'assistance  6tait  peu  nombreuse,  il  y 
avait  peu  de  monde 

TllinnesS;  s.  minceur,/.,  peu  d'^pais- 
seur,  m. ;  t^nuitd,/. ;  finesse,  leg^rete, 
/. ;  fluidity,  /. ;  (leanness)  maigreur,  /. ; 
(paucity)  raret^,/.,  petit  nombre,  m. 

Thinning,  s.  amincissement,  m.  ; 
6claircissement,m.;d^garnissement,m. 

Tllinnish,  adj.  un  peu  mince  or  &c. 
(V.  Tliin,  adj.) ;  (lean)  maigrelet 

Third,  adj.  troisi^me ;  (intervening) 
tiers  (tierce,/.) ;  —  s.  (pai-t  of  a  whole) 
tiers,  m. ;  (sixtieth  part  of  a  second  of 
time,  and  mus.)  tierce,  /. ;  (in  order) 
troisi^me,  m.f.;  (of  the  month)  (le) 
trois,  m.;  —  s,  s.pl.  (of  meal)  farine  de 
ti'oisi^me  quality,  /.  ;  recoupette,  /. 
The — ,  (of  sovereigns)  troia.  — class 
carriage,  ticket,  &c.,  wagon  (or  voiture), 
billet,  &c.  de  troisi^me  classe.  — 
estate,  s.  (hist.)  tiers  6tat,  m.  — 
floor,  8.  troisi^me  6tage,  troisi^me,  m. 

—  ly,  adv.  troisi^mement.  A  —  party 
or  person,  s.  une  tierce  personne,  /., 
un  tiers,  m.  —  person,  s.  (graw.)  V. 
Person 

Thirst,  s.  ('  of,'  '  for,' '  after,'  de)  soif , 
/. ;  —v.n.  avoir  soif  {de),etrealt6r6(de) 

Thirstily,  adv.  avec  une  soif  ardente, 
avidement 

Thirstiness, «.  soif,  /.  [soif,  /. 

Thirsting,  part.  adj.  altera  (de) ;  —  «. 

Thirsty,  adj.  alt^r^,  qui  a  soif ;  (of 
land)  aride,  dess^ch^.  To  be  or  feel  — , 
avoir   soif,  etre  alt^r^.      To  make  — , 

Thirteen,  adj.  treize  [alt^rer 

Thirteenth,  adj.  s.  treizi^me ;  (of  the 
month)  (le)  treize,  m.  The  — ,  (of 
sovereigns)  treize  [month)  (le)  trente,7n. 

Thirtieth,  adj.    $.  trenti^me ;  (of  the 

Thirty,  ad;,  trente.  —  ^r«t,trente  et 
unieme  ;  (of  the  month)  (le)  trente  et  un, 
m. 

This,  pron.  dem.  (before  a  noun)  ce,  cet, 
TO.,  cette,  /. ;  (if  speaking  pointedly  or 
in  contradistinction)  ce  .  .  .  -ci,  cet 
.  .  .  -ci,  cette  . . .  -ci  (with  the  noun  be- 
tween in  French)  ;  (this  one,  the  one 
here)  celui-ci,  to.,  celle-ci,  /. ;  (this 
thing,  these  things)  ceci,  to.;  cela,  9a, 
TO.;  (this  thing,  these  things,  before  a 
verb)  cela,  9a,  to.,  (before  the  verb  6tre) 
ce,  c',  cela,  5a,  to.  ;  (this  place, 
here)  ici ;  (this  moment)  ce  moment,  cet 
instant,  maintenant,  k  present,  ici ; 
(it,  so)  le,  r,  TO.  —  is,  (this  place  is) 
c'est  ici;  (look!  listen  I  here  is)  yoici. 

—  is  one  which,  en  voici  un  qui.  — 
was,  (it  loas)  c'^tait.  —  or  that,  celui- 
ci  ou  celui-1^,  Tun  ou  I'autre ;  (such) 
tel  ou  tel.  —  ,  that  and  the  other,  ceci 
et  Qa,  et  patati  et  patata.  Add  to  — , 
ajoutez  k  cela.  Is  not  —  pour  hat  ? 
n'est-ce  pas  1^  votre  chapeau  ?  —  much, 
ceci.  —  much  is  certain,  that  .  .  .,  V. 
Certain.  About  — ,  by  —,  for  all  — , 
from  — ,  in  —,of—,  on  — ,  to  —,  under 
— ,  upon  — ,  with  — ,  &c.  V.  That. 
Before  — ,  long  before  —  (time),  V. 
Time.  By  —(time),  V.^By.  [For  the 
French  construction  of  such  phrases  as  "/ 
have  been  waiting  —  or  —  last  hour," 
&c.,  V.  JstLBt]  m  —  is  Monday,  &c.,  c'est 
aujourd'  hul  lundi,  <fec.  —  is  true ;  — 
is  tohat  I  fear  ;  we  have  not  come  to  — 
yet ;  V.  That.  It  is  like  — ,  je  vais 
vous  dire,  voici  la  chose 

Thistle,  j.chardon,  m.  —  butterfly,  s. 
papillon  du  chardon,  w.,  belle-dame, 
/.  —  down,  «.  (le)  duvet  du  chardon, 
m.  —  head,  «.  t^te  de  chardon,  carde, 
jr.  —  flnch,  s.  chardonneret,  m.  — 
plantation,  s.  chardonniSre,  / 
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Thistly,  a<y.  plein  or  couvert  da 
chardons 

Thither,  adv.  Ik,  y.  —to,  adv.  jusque- 
li.  —  'wrard,  'Wards,  adv.  de  ce  c6t6- 
Ik,  vers  ce  lieu,  par  1^ 

Thlaspi,  s.  thlaspi,  w. 

Thole,  —  pin,  s.  (nav.)  tolet,  m. 

Thong,  s.  courroie,  lani^re,/. 

Thoracic,  adj.  thoracique 

Thorax,  s.  thorax,  m. 

Thorn,  s.  (bot.)  6pine,  /. ;  (prickle) 
6pine,/.,aiguillon,  piquant,  to.;  (fig.) 
^pine,  /.,  souci,  m.  A  —  in  the  side  or 
in  the  flesh,  une  ^pine  au  pied.  To  be 
or  sit  on  — s,  etre  surles  (or  des)  Opines, 
etre  sur  les  charbons.  To  take  a  —  out 
of .  .  .'s  side,  tirer  une  6pine  du  pied  tl 
...  —  apple,  s.  stramoine,  pomme 
^pineuse,/.  —  back,  s.  raieboucl^e, 
/.  —  bush,  s.  buisson  dpineux,  to.  — 
hedge,  s.  haie  d'^pines,  /.  —  less, 
adj.  sans  Opines.    —  set,  adj.  sem6 

Thorny,  adj.  ^pineux  [d'^pines 

Thorough,  adj.  entier,  complet ;  fini, 
achev6,  accompli,  consomme,  parfait ; 
(in  a  bad  sense)  franc,  fieflf^,  achev6.  — 
base,  'bass,  s.  V.  Bass.  —  bred, 
adj.  de  pur  sang,  pur  sang,  de  race ; 
(pers.)  accompli,  parfait ;  s.  cheval  (to.) 
or  jument  (/.)  de  pur  sang,  pur  sang, 
TO.  (pi.  pur  sang),  —fare,  s.  See 
below.  — soine,  adj.  V.  Out-and- 
out.      —  lighted,  adj.    V.  Trough. 

—  paced,  adj.  d'allures  (or  qui  a  les 
allures)  franches  et  parfaites;  (fig.) 
achev6,  accompli,  consommd,  parfait ; 
(in  a  bad  sense)  franc,  fieff^.  —  pin,  s. 
(vet.)  molette  souffl^e,  synovite  tendi- 
neuse,  /. 

Thoroughfare,  s.  lieu  de  passage, 
chemin  passant,  m.,  voie  de  communi- 
cation, /.,  passage,  to.,  rue,  /. ;  (fre- 
quented street)  rue  passante,  /.  Great 
—,  grande  voie  de  communication  ; 
rue  tr6s  passante,  chemin  tr6s  pas- 
sant. Street  without  a  — ,  impasse,  /. 
There  is  no  — ,  il  n'y  a  pas  d'issue.    No 

—  !  passage  interdit  au  public ;  rue 
barr^e  ;  la  circulation  est  interdite 

Thoroughly,  adv.  enti^rement,  com- 
pl^tement,  tout  k  fait,  fonci^rement, 
k  fond  ;  parfaitement ;  bien  ;  soigneuse- 
ment 

Thoroughness,  s.  etat  parfait  or  com- 
plet, TO.,  perfection,  /. ;  sinc^rit^,/. 

Those,  pi.  of  That  (V.  That),  pron. 
dem.  ces,  m.f. ;  ces  . . .  -1^,  m.f. ;  ceux, 
TO.,  celles,  /. ;   ceux-l&,  to.,  celles-li,  /. 

—  are,  ce  sont,  ce  sont  \k ;  yo\\k 
Thou,  pron.  pers.  tu,  toi  [same  difference 

between  tu  and  toi  as  between  je  and  moi 
for  **1,"  which  see]  ;  —  v.a.  tutoyer 
Though,  conj.  quoique,  bien  que  {to  be 
followed  by  the  verb  in  the  subjunctive 
mood)  ;  (yet)  pourtant,  cependant  ; 
malgr6  cela  ;  tout  de  meme  ;  (but) 
mais ;  (eveii  if)  quand,  quand  meme, 
(to  be  followed  by  the  verb  in  the  Condi- 
tionai  mood) ;  (really)  vraiment,  bien. 
As  — .  comme  si ;  que.  Even  — ,  V. 
Even.  Wliat  —,  V.  What,  int. 
Thought,  «.  pens^e,  /. ;  id^e,  /. ;  opi- 
nion, /. ;  reflexion,  meditation,  consi- 
deration, /. ;  reverie,  /. ;  (care)  souci, 
TO.,  inquiMude,  /. ;  (small  quantity, 
small  degree)  idee,  /.,  peu,  m.  Second 
— ,  seconde  pens^e,  /. ;  changement 
d'avis,  ravisement,  to.  On  second  — s, 
toute  reflexion  faite,  tout  bien  consi- 
der^, decid^ment.  To  collect  o.'s  —s, 
se  recueillir.  To  get  away  or  escape 
from  o.'s  — s,  s'6tourdir.  To  give  —  or 
a  —  to,  penser  k,  songer  k,  r6flechir  k. 
To  have  some  —s  of  penser  k.  To  read 
anyone's  —s,  lire  dans  la  pens^e  de 
quelqu'un.  To  speak  o.'s  — »,  dire  sa 
pens^e.  To  take  —  of  or  for,  penser  k, 
songer  k ;  s'inqaieter  de,  Be  pr^occuper 
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de.    —reader,  s.  liseur  (to.,  -euse,/.) 
de  pensees.    —reading,    s.    lecture 
des  pensees,/. 

ThOUghtfULl,  adj.  pensif,  r^veur;  me- 
ditatif;  r6fl6chi ;  attentif ;  pr^venant ; 
soigneux;  soucieux;  (Mnea«2/)inquiet ; 
(provident)  pr^voyant.  —  of,  qui  pense 
k;  atteutif  k;  soigneux  de;  soucieux 
de;  occup6  de.  — ly,  adv.  pensive- 
ment ;  reveusement,  d'un  air  rfiveur ; 
avec  reflexion ;  avec  attention ;  avec 
soin;  avec  provenance;  avec  soUici- 
tude;  avec  inquietude;  (providently) 
avec  prOvoyance.  — ness,  s.  reverie, 
/. ;  recueillement,  to.  ;  meditation,  /. ; 
attention,  /. ;  soins  (de),  vi.pl. ;  pi'Ove- 
nance,/. ;  sollicitude  (pour), /. ;  souci, 
m.,  inquietude,  /. ;  (forethought)  pre- 
voyance,  f. 

Thoughtless,  adj.  etourdi,  leger; 
(careless)  insouciant  ('  of,'  de) ;  negli- 
gent ;  inattentif ;  (inconsiderate)  irti- 
flechi ;  (stupid)  sot,  stupide.  — ly,  adv. 
etourdiment,  inconsiderement,  legOre- 
ment ;  sans  reflexion,  sans  y  penser  ; 
avec  insouciance  ;  (stupidly)  sotte- 
ment,  stupidement.  —ness, «.  etour- 
derie,  legSrete,  /. ;  insouciance,  /. ;  in- 
attention, /. ;  negligence,  /. ;  irre* 
flexion,  /. ;    indiscretion,  /. ;   inconse- 

Thouing,  s.  tutoiement,  m.  [quence,/. 

Thousand,  adj.  mille ;  (in  dates)  mil ; 
—  8.  mille,  TO. ;  millier,  to.  — s  of,  des 
milliers  de.  Tens  of—s,  dizaines  de 
mille,  f. pi.  By—s,  —s  at  a  time,  par 
milliers.  A  or  one  —  and  one,  one  — 
and  tivo,  &c.,  mille  et  un  or  mille-un, 
mille-deux,  &c.  Two  — ,  three  — ,  &c., 
deux  mille,  trois  mille,  &c.  In  the  year 
one  —  nine  hundred  and  one,  en  I'an  mil 
neuf  cent  un.  A  —fold,  mille  fois  au- 
tant,  mille  fois.  —legs,  s.  (irisect) 
mille-pattes,  to.  [«.to. 

Thousandth, ac2j.  s.  millieme,  adj.  m.f., 

Thracian,  «.  adj.  Thrace,  m.f.  [f. 

Thraldom,  s.  esclavage,  m.,  servitude, 

Thrall,  s.  esclave,  m.f. 

Thrash,  v.a.n.  (corn,  &c.)  battre;  (a 
person)  battre,  rosser,  etriller 

Thrasher,  s.  (man)  batteur  (en  grange), 
to.  ;  (machine)  batteuse,  /. ;  (fish)  alo- 
pecie,  squale  renard,  renard  marin, 
TO.,  faux,/. 

Thrashing,  s.  (agr.)  battage,  to.; 
(drubbing)  rossee,  rovdee,  raciee,  voiee, 
/.  —  floor,  8.  aire,  /.  —  machine, ». 
machine  k  battre,  batteuse,/. 

Thread,  s.  fil,  w.;  (of  cloth)  corde,/.; 
(of  a  plant)  filament,  m.,  fibre,/. ;  (of  a 
flower,  of  a  screw,  on  plate,  &c.)  filet,  m. ; 
(fig.)  fil,  m. ;  —  adj.  de  (or  en)  fil ;  — 
v.a.  (a  needle,  beads,  &c.)  enfiler;  (a 
screw,  a  bolt,  a  shaft)  fileter ;  (a  nut,  a 
screto)  tarauder ;  (pass  through)  traver- 
ser, passer  par,  enfiler.  —ing  the 
tailor's  needle,  (game)  passe-passe,  m. 
To  take  up  the  —  of,  repi-endre  le  fil  de. 
To  — o.'s  way  through,  passer  par;  se 
faufiler  dans  (or  k  travers).  —bare, 
adj.  use  jusqu'A  la  corde,  qui  montre  la 
corde,  rftpe  ;  (fig.)  use,  rebattn,  trivial. 
A-bareness,  s.  etat  r&pe,  m. ;  (fig.) 
trivialite,/.  —  lace,  s.  dentelle  en  fil 
de  lin,  dentelle  de  fil,/.  —like,  adj. 
comme  du  (or  un)  fil,  semblable  k  du 
(or  un)  fil;  (med.,  Ac.)  filiforme.  — 
needle,  —  the  needle,  s.  (game) 
passe-passe,  m.  — pattern,  adj.  k 
filets,  -^pattern  spoon  and  fork  (to 
match),  couvert  k  filets,  m.  —shaped, 
adj.  filiforme.  —worm,  ».  oT^ure, 
oxyure  vermiculaire,  m. 

Thready,  adj.  filamenteux,  fibreux, 
plein  de  fils,  compose  de  fils ;  (of  the 

Threat,  ».  menace,/,     [pulse)  filiforme 

Threaten^  v.a.  menacer  ('tri<fc,'  'to,' 
de).  It—s  to  rain,  le  temps  menace, 
le  temps  est  i  la  pluie 
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Threatener,  ».  meuaceur,  TO.,-euse,/., 
peraonne  qui  menace,/. 

Threatening,  adj.  menaQant,  de  me- 
nace; —  s.  menace,/.,  menaces,  f.pl. 
— ly,  fid'\  avec  menace,  en  mena9ant ; 
d'un  air  menagnnt,  d'un  ton  de  menace 

Three,  a/j.s.  tiois  {adj.m.f.,  t.m.);  (el- 
liptically)  (of  the  clock)  trois  heures, 
f.pl.,  {of  o.'s  age)  trois  ans,  m.pl.,  (in 
compounds)  k  trois  ...,  tri  ...  — 
angled,  adj.  triangulaire.  —  colour- 
ed, adj.  tricolore.  — cornered,  a^lj. 
k  trois  coins ;  triangulaire ;  k  trois 
comes,  tricorne.  A  —cornered  hat,  uu 
chapeau  k  trois  comes,  un  tricorne,  m. 

—  decker,  s.  V.  Decker.  — edged, 
adj.  triangulaire.  —  lloMrered,  adj. 
(bot.)  triflore.  —fold,  adj.  adv.  triple, 
trois  fois  autant,  trois  fois ;  (of  a  screen) 
ii  trois  feuilles.  — foot,  adj.  de  trois 
pieds.  —  footed,  •legged,  adj.  k  trois 
pieds.    — headed,  adj.  k  trois  tetes. 

—  horned,  adj.  k  trois  comes,  tri- 
corne. —  leaved,  adj.  k  ti-ois  feuilles. 

—  lobed,  adj.  (bot.)  triloba,  —masted, 
adj.  k  trois  m^ts.  — xaaster,  s.  (nav.) 
trois-mats,  m.  —pence,  s.pl.  trente 
centimes,  trois  pence,  m.pl.  — penny, 
adj.  de  trente  centimes,  de  ti-ois  pence. 
— score,  adj.  soixante.  — score  and 
ten,  soixante-dix.  — tailed  pasha, 
pacha  k  trois  queues,  m.  —  valved, 
adj.  (bot.)  trivalve 

Thresh,  &c.  V.  Thrash,  &c. 

Threshold,  s.  seuil,  pas,  m, ;  (fig.)  en- 
tree, porte,/.,portes,/.pl. ;  d6but,  com- 
mencement, m. 

Thrice,  adv.  trois  fois 

Thrift,  «.  Economic,  6pargne,  /. ;  fru- 
gality, /. ;  profit,  gain,  m ;  prosp6rit6, 
/. ;  [plant)  arm^rie,  /.,  gazon  d'Olympe, 
m,  — ily,  adv.  6conomiquement  ; 
avec  succ^s.  — iness,  s.  Economic, 
6pargne,  /. ;  frugality,  /.  —less,  adj. 
prodigue,  d^pensier ;  vain,  inutile.  — 
lesBly,  adv.  prodigalement.  — less- 
ness,  8.  prodigalite,  /. ;  manque  de 
frugality,  /.  — y,  adj'.  6conome  ;  ma- 
nager; frugal;  riche,  ais6;  (of  a  plant) 
vigoureux 

Thrill,  ('with,'  de;  ^ at,'  k)  v.a.  percer; 
p6netrer ;  saisir ;  faire  tressaillir ; 
faire  fr^mir ;  —  v.n.  p6n6trer  ;  ('  with,' 
de)  tressaillir,  fr^mir ;  —  ».  tressaille- 
ment,  m. ;  saisissement,  m.;  fr^misse- 
ment,  vi.  [pergant ;  aigu,  vif 

Thrilling,  adj.  saisissant ;  penetrant ; 

Thrips,  (t.  thrips,  m. 

Thrive,  v.n.  prosp^rer,  r^ussir;  (pers.) 
faire  ses  affaires,  faire  son  chemin, 
faire  fortune,  s'enrichir ;  (groiv)  croitre, 
grandir,  se  d6velopper,  venir  bien,  pro- 
fiter,  r^ussir;  (delight)  se  plaire  {*in,' 
dans,  k) 

Thriver,  s.  personne  qui  prosp^re  or 
qui  s'enrichit,  /. 

Thriving,  adj.  florlssant,  prosp^re; 
(pers.)  dont  les  affaires  vont  bien,  qui 
prosp^re,  qui  r^ussit,  qui  s'enrichit ; 
(child,  animal,  plant)  qui  vient  bien.  qui 
profite,  vigoureux;  — «.  V.  Thriving* 
ness.  — ly,  adv.  d'une  mani^re  floris- 
8anteorpro3p6re,avec8ucc6s,heureu8e- 
ment.  —ness,  «.  prosp^rit^,  /. ;  6tat 
fiorissant,  m. ;  succ^s,  m.,  r6ussite,  /. ; 
(growth)  d^veloppement,  m.,  crois- 
sance,/. 

Throat,  «.  gorge,  /. ;  (the  swallow  itself) 
gosier,  m. ;  (of  thi-gs)  gorge,- entree,  f. ; 
(of  a  chimney)  gorae,/.  In  o.'s  -  ,  dans 
sa  (or  la)  gorge;  dans  son  (nr\e)  gosier. 
To  cut  o.'s  —.  se  conper  la  gorge.  To 
lie  (tell  "  lie)  in  o.'s  —,  en  avoir  menti 
par  la  gorge.  To  seiz''  or  lake  by  the  — , 
prendre  k  la  gorge,  —band,  -strap, 
».  sous-gorge,  /.  —  pipe,  a.  trach^e- 
art^re,/.    —  wort,  s.  gantel6e,/.  [. . . 

Throated,  adj.  k  gorge  ...;  k  gosier 


888 

Throb,  v.n.  battre;  palpiter;  —  s.  V. 
Throbbing,  s. 

Throbbing,  s.  battement,  m.,  palpita- 
tion, pulsation,  /. ;  agitation,  /. ;  — 
adj.  palpitant ;  agit6.  —  pain,  douleur 
pulsative,/. 

Throe,  s.  douleur  de  I'enfantement,/. ; 
douleur,  angoisse,  torture,  /. ;  (of 
death)  agonie,/. 

Throne,  «.  trone,  m. ;  —  v.a.  V.  Sn* 
throne.  —  less,  adj.  sans  trone.  — 
room,  s.  salle  du  trone,/. 

Throng.     V.  Crowd 

Throstle,  s.  (bird)  grive  commune, 
grive  chanteuse,  grive  de  vigne,  grive, 
/. ;  (xpin.)  metier  contiuu,  m.  — 
frame,  s.  metier  contiuu,  m.  — 
tirist,  s.  chaine  filee,/. 

Throttle,  s.  trachee-art^re,/. ;  larynx, 
m. ;  —  v.a.n.  etrangler;  etouffer,  suffo- 
quer.  —  valve,  s.  papillon,  registre 
(de  vapeur),  m. 

Through,  prep,  k  travers ;  au  travers 
de  ;  ( passage,  means  of  conveyance)  par  ; 
(over  the  whole  extent,  from  end  to  ep,d) 
d'un  bout  k  I'autre  de  ;  (in  the  middle, 
ill)  dans;  en ;  (betioeen)  entre ;  (by 
means  o/)  a  a  moyea  de ;  par;  par 
I'entremise  de ;  k  causede ;  par  la  faute 
de ;  par  le  m^rite  de  ;  (from,  out  of)  par ; 
(in  consequence  of)  par  suite  de ;  —  adv. 
(from  side  to  side)  k  travers;  au  tra- 
vers ;  de  part  en  part,  d'outre  en  outre ; 
(from  end  to  end,  from  beginning  to  end) 
d'un  bout  k  I'autre ;  {to  the  end)  jusqu'au 
bout;  jusqu'^lafin;  i  bonne  fin;  (com- 
pletely) compl6tement,  enti^rement; 
(without  stopping)  directement,  droit ; 

—  adject,  (of  trains,  tickets)  direct.  —  it, 
them  (things),  ktr&yers;  au  travers.  — 
and  — ,  de  part  en  part,  d'outre  en 
outre  ;  d'un  bout  k  I'autre.  —  the  xvin- 
dow,  V.  Window.  —  the  gate  or  door, 
par  la  porte.  To  carry  a  project  — , 
menerun  projet^  bonne  fin.  To  have 
o.'s  luggage  booked  —  to  .  ,  .,  faire  en- 
registrer  ses  bagages  directement 
pour  ...  —  lighted,  adj.  6clair6  des 
deux  c6t6s.  —  passenger,  s.  voya- 
geur  (wi.,  -euse,/.)  par  voie  directe.  — 
traffic,  8.  transport  direct,  m. 

Throughout,  prep,  d'un  bout  k  I'autre 
de,  dans  tout, par  tout;  (during)  pen- 
dant tout ;  —  adv.  d'un  bout  k  I'autre ; 
(everywhere)  partout ;  (entirely)  enti^re- 
ment,  en  entier 

Throw,  v.a.  Jeter;  lancer;  pr^cipiter; 
(plunge)  plonger;  (put)  mettre  ;  (over- 
turn) renverser;  (a  rider)  demonter, 
ddsargonner;  (cast  off)  jeter,  se  de- 
pouiller  de ;  abandonner  (k) ;  (at  play) 
jeter ;  (dice,  to  ca»t)  jeter ;  (at  dice,  to 
bring)  amener ;  (silk)  organsiner.     To 

—  oneself,  se  jeter.  To  —  oneself  at 
(the  head  of),  se  jeter  k  la  tfite  de.     To 

—  oneself  on  or  upon,  se  jeter  sur ;  (fig.) 
avoir  recours  k ;  s'abandonner  k.     To 

—  from  o.'s  horse,  jeter  k  bas  de  son 
cheval,  demonter.  —  aside,  jeter  or 
mettre  de  c6t6.  —  aviray,  jeter ;  re- 
jeter;  (spend)  dissiper,  gaspiller;  per- 
dre;  prodiguer;  jeter  par  la  fenetre. 

—  back,  jeter  en  arri^re ;  renverser; 
rejeter ;  refouler,  repousser ;  renvoyer ; 
retarder.  —  by,  jeter  or  mettre  de 
c6t6.  domm,  jeter  en  bas.  jeter  k 
terre,  jeter;  (the  aauntl-t)  jeter  (le 
gant) ;  (overthrow)  renverser,  jeter  bas, 
abattre.  d^molir  ;  (a  person)  renverser, 
terrasser.  faire  tomber ;  (cause  to  fall) 
faire  tomber ;  (fig.)  renverser.  dt^truire. 
To  —  down  on  or  upon,  jeter  sur.     To 

—  oneself  down,  (on,'  'upon,'  sur)  se 
jeter,  se  concher;  (on  th"  ground)  se 
jeter  or  se  coucher  par  terre.  —  in, 
jeter  dedans ;  introduire,  intercaler  ; 
(give  in  addition)  donner  pai'-dessus  le 
march6.      —  off,  chasser,  se  difaiie 
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de ;  rejeter  ;  (take  off)  6ter ;  (the  mask) 
lever,  jeter;  (quit)  quitter;  renoncer 
k;  (shake  off)  secouer;  (hunt.)  laisser 
courre,  decoupler,  Mcher  (les  chieus) ; 
(to  start,  hunt.,  8^-  in  a  race)  partir.  — 
of  the  line  or  the  rails,  V.  Rail.  —  on, 
rejeter  sur,  faire  retomber  sur,  im- 
poser  k  ;  (garments)  mettre.  —  open, 
ouvrir  subiteuient  or  vivement,  ouvrir ; 
(fig.)  ouvrir.  —  out,  jeter  dehors; 
chasser,  expulser;  exclure;  rejeter;  (a 
bill)  rejeter ;  (send)  lancer ;  (utter)  met- 
tre en  avant,  emettre  ;  (crie*)  pousser ; 
(hint)  donner  k  entendre,  insinuer; 
(spread)  r^pandre  ;  (exert)  exercer,  em- 
ployer; (didance)  distaucer,  d^passer, 
devancer,  laisser  en  arri^re ;  (lead 
astray,  confuse)  derouter.  —  out  of, 
(aicindo'o,&c.)  jeterparfF.lJirindow) ; 
employment,  &c.),  priverde  (V,  Work, 
«.).  —  over,  jeter  sur  or  par-dessus; 
(overthrow)  renverser;  {desert,  discard) 
abandonner,  renoncer  k  ;  negliger.  — 
up,  jeter  en  I'air,  jeter;  vomir,  rendre, 
rejeter;  renoncer  il,  abandonner ;  (re- 
sign) se  d^mettrede;  (a  window)  V. 
—  open  I  (earthworks,  (fee.)  Clever,  cons- 
truire,  faire 

Throw,  8.  jet,  m. ;  (stroke)  coup,  m. ;  ( — 
of  the  die,  of  dice)  coup  de  d^  (or  de  df^s), 
m.  —  off,  8.  (hunt.)  laisser-courre,  de- 
couple, decoupler,  m. ;  (start,  hunt.,  8f  in 
a  race)  depart,  ?». 

Thrower,  «.  personne  qui  jette  or  qui 
lance  or  &c.  ( V.  Throw,  v.a.),  f. ;  tour- 
neur,  m. ;  (of  silk)  F.  Silk— 

Throwing,  8.  jet,  m. ;  lancement,  m.; 
(of  silk)  (V.  Silk  — ).  —off  the  line  or 
the  rails,  F.  Rail.  —  the  hammer  or 
the  iveight,  (in  athletics)  jet  (or  lance- 
ment) du  marteau  or  du  poids,  m.  — 
mill,  8.  moulin  k  organsiner,  «i.  — 
>vheel,  s.  tour,  m. 

Throwster,  s.  F.  Silk  — 

Thrum,  v.n.  (generally)  jouer  mal,  jou- 
ailler;  (particularly,  on  the  piano,  &c.) 
tapoter,  (on  the  violin,  &c,,  scrape)  ra- 
cier ;  (tattoo)  tambouriner  (des  doigta 
or  des  pieds),  tapoter;  —  v.a.  jouer  mal 
or  &c.  de ;  racier  de,  nicler ;  tambou- 
riner sur;  (a  tune,  <fec.)  (on  nn  instr.) 
Scorcher,  (by  tattooing)  tambouriner 

Thrummer,  s.  (on  the  piano)  tapoteur, 
m.,  -euse,/. ;  (on  the  violin)  ricleur,  m. 

Thrush,  s.  (bird)  grive,  /. ;  (vied.)  aph- 
tes,  m.pl.,  muguet,  m. ;  (vet.)  teigne,/. 

Thrust,  v,a.  pousser ;  (away)  repousser ; 
(put)  fourrer.mettre;  (a  ivord)  placer  (un 
mot);  (beyond,  through,  out  of)  passer; 
sortir;  (o.'s  /leorf)  passer  (la  tete);  (jiress) 
pressor,  serrer;  (compel)  forcer  (k); 
(obtrude)  imposer  (k),  faire  accepter  (k), 
forcer  (...)  de  prendre ;  —  v.n.  pous- 
ser; se  fourrer,  se  mettre,  s'introduire; 
(intrude)  se  m^ler  (de,  k,  dans),  s'ing6- 
rer  (de,  dans);  (fencing)  porter  une 
botte  oj'un  coup  ('  at,'  k) ;  —  s.  coup,  w.; 
pouss^e,  /. ;  attaque,  /.,  assaut,  m. ; 
(fencing)  "botte,  /. ;  coup  d'ep^e,  coup, 
m. ;  (build.)  pou8s6e,  /.  To  —  oneself 
into,  s'introduire  or  se  fourrer  dans, 
s'imposer  k ;  se  meler  de.  To  make  a  — , 
(fenc.)  porter  une  botte  or  un  coup 
(k).  —  a\ray,  —  back,  repousser; 
rejeter,  ^carter.  —  down,  pousser 
en  bas  ;  enfoncer  ;  pr^cipiter.  — 
in,  faire  entrer,  introduire;  (plunge, 
stick)  enfoncer;  (put)  fourrer.  —  on, 
pousser  en  avant ;  (excite)  pousser,  ex- 
citer. —  coit,  pousser  or  mettre  de- 
hors; expulser,  clmsser;  (o.'s  tongue) 
sortir,  tirer.  —  through,  passer  k 
travers ;  (pierce)  transpercer 

Thud,  8.  bruit  sourd,  son  mat,  m.; 
(blow)  coup  sourd.  coup,  »i. 

Thug,  s.  thnff.  otranjilonr,  vi. 

Thuggee,  Thuggery,  Thuggism, 
s.  thuggisme,  m. 
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Thuja,  s.  thuya,  m. 

Tlxumb;  s.  pouce,  m.  Right  — ,  pouce 
de  la  main  droite.  Left  — ,  pouce  de 
la  main  gauche.  Under  o.'a  — ,  {fig.) 
sous  sa  domination,  sous  son  autorit6, 
en  son  pouvoir.  To  bite  o.'s  (or  the)  — 
at,  faire  un  pied-de-nez  k ;  faire  la 
nique  k.    — kins,  s.pJ.  poucettes, /.pZ. 

—  latch,  s.  loquet  k  poucier,  m.  — 
less,  adj.  sans  pouce  ;  {fig.)  maladroit. 

—  lift,  s.  poucier,  m.,  clenche,  co- 
quille,/.  —  mark,  «.  marque  de  pouce, 
/. ;  v.a.  marquer  {or  salir)  avec  le 
pouce.    —  nail,  «.  ongle  du  pouce,  m. 

—  piece,  8.  poucette, /. ;  {of  a  latch) 
poucier,  m.,  clenche,  coquille,  /. ; 
(snack)  morceau  sur  le  pouce,  m.  — 
screw,  s.  vis  ailee,  /. ;  {thumbkins) 
poucette8,/.pL  To  put  the  —  screw  oti, 
mettre  les  poucettes  k,  seirer  les  pouces 
ii.    —  stall,  8.  poucier,  m. 

Thumb,  v.a.n.  manier  gauchement ; 
{8oit)  salir  avec  le  pouce  or  avec  les 
doigts,  fatiguer  [tcell  —ed  fatigu^]  ; 
(tattoo)  tambouriner  (des  doigts).  — 
over,  feuilleter;  tambouriner  (des 
doigts) 

Thump,  s.  grand  coup,  m. ;  coup  de 
poing,  m. ;  torgniole,  taloche,  / ,  ho- 
rion,  m. ;  —  v.a.n.  frapper,  cogner ;  frap- 
perdu poing;  battre 

Thumping,  adj.  {large)  gros;  (heavy) 
lourd 

Thunder,  v.n.a.  { —  out)  tonner  (r.n.) ; 
faire tonner  (v.a.);  crier d'une  voix  de 
tonnerre  (v.n.a.);  (fig.)  fulminer, 
(v.n.a.);  —  s.  (noise,  and  fig.)  tonnerre, 
TO. ;  (lightning,  and  fig.)  foudre,  /.  It 
—8,  il  tonne.  —  bolt,  s.  foudre,  /. ; 
(myth.;  paint.,  sculp.,  her.,  pers.)  foudre, 
m.;  (stroke)  coup  de  foudre,  m.  — 
aloniTf  v.n.  se  precipiter  or  s'avancer 
comme  la  foudi-e  ;  galoper  avec  gi'and 
bruit  (or  grand  fracas).  — clap, 'peal, 
8.  coup  de  tonnerre,  m.  —  cloud,  s. 
nuage  orageux,  m.  —  fish,  s.  malapt^- 
rure  ^lectrique,  to.  —  forth,  v.n.a. 
fulminer.  —  sho'wrer,  s.  pluie  d'orage, 
/.  —  stone,  s.  pierre  de  foudre,  /. ; 
a^rolithe,  to.;  belemuite,  /. ;  celt,  in. 

—  storm,  s.  orage,  m.  —  strike,  v.a. 
foudroyer.  —  stroke,  s.  coup  de 
foudi-e,  TO, 

Thunderer,  s.  The  — ,  le  maitre  du 
tonnerre,  celui  qui  lance  la  foudre,  m. ; 
Jupiter  Tonnant,  to. 

Thundering,  s.  tonnerre,  to,;  (fam.) 
grand  bruit,  m. ;  grands  coups,  m.pl. ; 

—  part.  adj.  de  tonnerre  ;  tonnant ; 
foudroyant ;  {fam.)  ^norme,  terrible, 
fm-ieux.  —  voice,  voix  de  tonnerre, 
voix  tonnante,  /.  —  speech,  discours 
foudroyant.  —  fool,  f urieux  imbecile, 
TO.  To  come  or  sioeep  —  past,  passer 
comme  la  foudre.  —  ly,  adr.  avec  un 
bruit  de  tonnerre  ;  d'une  mani^re  fou- 
droyante 

Thundery,  adj.  orageux.  It  is  (or  the 
weather  is)  — ,  le  temps  est  k  I'orage 

Thurible,  s.  encensoir,  to. 

Thurifer,  s.  thurif^raire,  to. 

Thuriferous,  adj.  thurif^re 

Thurification,  s.  encensement,  m. 

Thursday,  «.  jeudi,  m.  Holy  — ,  &c., 
V.  Holy,  &c. 

Thus,  adv.  ainsi ;  comme  ga ;  (so  much) 
si,  tant.  —  much,  autant ;  autant  que 
cela ;  jusque-1^  ;  c'est  assez ;  voili.  — 
far  or  so  far,    V.  Far  (so) 

Thuya,  s.  thuya,  to. 

Thwa.ck,  v.a.  frapper,  battre ;  rosser ; 

—  s.  grand  coup,  coup,  to. 
Thwacking,  s.  rkcUe,  roul^e,  pile,/. 
Thwart,  tJ.a.  traverser,  croiser;  {fig.) 

contrarier,  traverser,  contrecarrer ;  — 
s.  (boat-seat)   banc  de  nage,  banc  (de 
rameui's),  to. 
Thwaarter,  «.  contradicteur,  to. 
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Thwartingly,  adv.  d'une  manidre 
contrariante,  par  opposition 

Thwartness,  s.  esprit  de  contradiction 
or  d'opposition,  m. 

Thy,  adj.  poss.  ton,  m.,  ta,/.,tes,  m.f.pl. 

Thyme,  s.  thym,  m.  Wild  —  serpolet.TO. 

Thymy,  adj.  de  thym ;  qui  abonde  en 
thym;  qui  a  I'odeur  du  thym;  odo- 
rif^rant 

Th3rroid,  adj.  thyroide,  thyreoide 

Thyrse,  Th3rrsus,  s.  thyrse,  m. 

Thyself,  j^ron.  toi-meme  ;  toi ;  (i»  a 
reflect,  verb)  te,  (in  the  imperative  mood) 

Tiara,  s.tiare,/.  [toi 

Tibia,  s.  tibia,  os  de  la  jambe,  to. 

Tibial,  adj.  tibial ;  —  s.  jambier,  to. 

Tib's  eve  (On),  dans  la  semaine  des 
quatre  jeudis  [reux,  m. 

Tic,  s.  tic,  TO.   —  douloureux,  tic  doulou- 

Tick,  v.n.,  faire  tic-tac,  battre;  (buy) 
prendre  k  credit  or  k  I'oeil ;  (sell)  faire 
credit,  se  fier ;  —  v.a.  (viark)  marquer, 
pointer  (—off,  effacer) ;  — «.  (cloth) 
coutil,  m.,  toile  k  matelas,  /. ;  (insect) 
tique,  /. ;  (credit)  credit,  m. ;  (iioise) 
tic-tac,  m. ;  (mark)  marque,  /.,  point, 
TO.  On  —,  k  credit,  kVceil.  To  buy  on 
— ,  to  go  on  —  for,  acheter  or  prendre 
k  credit  (or  k  I'reil).  —bean,  s.  feverole, 
/.    —  case,  s.,  enveloppe  en  coutil,/. 

—  tack,  8.  tic-tac,  to. 

Ticker,  s.  (watch)  tocante,  toquante,/. 

Ticket,  s.  (rail,  fare,  theat.,  public 
gatherings,  lottery,  &c.),  billet,  m. ;  (of 
luggage,  of  insurance,  of  voting, 
of  French  omnibus  correspondence, 
&c.)  bulletin,  to.  ;  (at  a  French 
omnibus  station)  carton,  num^ro, 
TO.;  (number)  num^ro,  to.;  (pawn 
— )  reconnaissance,  /. ;  (of  a  subscrip- 
tion series)  cachet,  to.  ;  (oi'der  for 
goods,  provisions)  bon,  m. ;  (mark,  label) 
marque,  etiquette,/.;  {badge)  plaque, 
m^daille,  /• ;  —  v.a.  marquer,  ^tiqueter, 
numei-oter.  — for  soup,  bon  de  soupe, 
TO.  Return  — ,  billet  d'aller  et  retour, 
billet  de  retour.  Season  —,  billet  {or 
abonnement,  to.)  de  saison.  Siiigle  — , 
billet  simple.  Through  — ,  billet 
direct.  Yearly  — ,  carte  (/.)  or  billet 
d'abonnement  k  I'ann^e,  abonnement 
(to.)  k  I'ann^e.  That's  the  — ,  k  la  bonne 
heure;  voilk  I'affaire,  c'est  ce  qu'il 
faut.  —  collector,  'examiner,  s. 
controleur,  to.  —  day,  s.  veille  de  la 
liquidation,/.  —  holder,  ». personne 
munie  d'un  billet,/.  Season  —  holder, 
abonne  (m.,  e,  /.)  de  saison.  Yearly  — 
holder,  abonn^  (j)i.,e,/.)  k  I'ann^e  — 
office,  s.  bureau  des  billets,  to,  —  -of- 
leave,  «.  liberation  conditionnelle, 
/.  To  release  on  a  —  -of -leave,  lib^rer 
conditionnellement.  —  •of-leave* 
man,  s.  for9at  liber^  conditionnelle- 
ment.TO,  —porter,  s.  commissionnaire 
m^daill^  to.  ;  (rail.)  facteur,  to.  —  vrin* 
dour,  8.  (rail.)  guichet,  to,  —  'writer, 
8.  peintre  en  lettres.  to. 

Ticking,  »,  (noise)  tic-tac,  battement, 
TO. ;  (cloth)  coutil,  to.,  toile  k  matelas,/. 

Tickle,  v.a.n.  chatouiller 

Tickling,  8.  chatouillement,  to= 

Ticklish,  adj.  chatouilleux  ;  suscep- 
tible ;  difficile,  d^licat ;  (of  a  subject) 
scabreux;  (shaky)  chancelant,  mal 
assur^.  — ly,  adv.  d^licatement.  — 
ness,  8,  nature  chatouilleuse,  /. ;  sus- 
ceptibility,/. ;  difficult^,  delicatesse,/. ; 
natui'e  scabreuae,  /. ;  (5tat  chancelant, 
TO.,  instabilitd,/. 

Tidal,  adj.  de  maree  ;  de  la  marine  ;  k 
mar6e  —   bann,   darse,/.    —  harbour, 

—  tcave,  V.  Tide.  —  train,  V.  Train. 

—  water,  les  eaux  oii  la  mar^e  se  fait 
Tidbit.  F.  Titbit  [senth;  f. pi. 
Tide,  8.  mar^e,/. ;  {stream)  couvant.m. ; 

flux,flot,  TO, ;  (course)  cours,  ni.  marclie, 
/. ;    (height)   fort,  to.  ;    plenitude,  /. ; 
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(turning  point)  point  decisif,  moment 
critique,  m. ;  (time)  temps,  to.,  saison, 
epoque,/. ;  (mining)  tourde  travail  de 
douze  heures,  to.  High  —,  mar^e 
haute,  haute  maree,  haute  mer,  mer 
haute,  /.  1,010  — ,  mar^e  basse,  basse 
mar6e,  basse  mer,  mer  basse,/.  (At  low 
—k  mar^e  basse).  Rising  —,  mar^e  mon- 
tante,/.  When  the  —  is  running  up,  k 
la  mar^e  montante.  To  go  with  the  — , 
suivre  le  courant.  —  gate,  s.  6cluse  k 
mar^e  montante,  /. ;  (nav.)  raz  de 
maree  to,  —  gauge,  «.  echelle  ue 
mar^e,  /.  —  harbour,  «,  port  de 
maree,  TO.    —  less,  adj.  sans  mar^e. 

—  mill,  -ivheel,  s.  moulin  k  mar^e, 
TO.,ro«e  k  flux  et  k reflux,/.  —  tables, 
s.pZ.annuaire  des  mar^es.m,  — uraiter, 
•sman,  s.  matelot  de  douane,  to.  — 
ixrave,  s.  ondulation  de  la  maree,/. 

—  w^ay,  s.  lit  de  mar^e,  to. 

Tide,  v.a.  entrainer  or  pousser  par  la 
mar^e ;  —  v.n.  aller  avec  la  maree.  — 
over,  passer  par-dessus ;  passer,  at- 
traper  le  bout  de ;  surmonter,  venir  k 
bout  de,  se  tirer  de.  To  —  (a  person) 
over  . . .,  faire  passer  or  faire  traverser 
...  (k  quelqu'un).  To  —  it  up  or  down, 
monter  or  descendre  k  la  faveur  de  la 
mar^e 

Tidily,  adv.  proprement;  en  bon 
ordre  ;  convenablement ;  passable- 
ment ;  raisonnablement;  adroitement, 
habilement,  bien 

Tidiness,  s.  propret^,  /. ;  bon  ordre, 
TO.,  bonne  tenue,/. 

Tidings,  s.pl.  nouvelle,  /.,  nouvelles, 
f.pl. 

Tidy,  adj.  propre ;  en  ordre,  rang^,  bien 
an-ang^,  bien  tenu,  soigne  ;  soigueux  ; 
gentil;  conveuable;  passable,  assez 
bon,  honnete,  raisonnable;  adroit, 
habile;  (neatly  dressed)  proprement 
mis;  —  8.  dessus  de  fauteuil  or  de 
canap^,  to.  ;  (recipient)  vide-poches,TO, ; 

—  v.a.  approprier;  arranger,  ranger, 
mettre  en  ordre.  To  —  oneself  up,  faire 
un  bout  de  toilette 

Tie,  v.a.  lier,  attacher;  (by  a  knot) 
nouer;  (a  knot)  faire,  serrer ;  (fig.)  lier, 
attacher,  joindre,  unir;  (oblige)  lier, 
astreindre  (k),  assujettir  (k) ;  (surg., 
vuis.)  lier ;  —  v.n.  se  lier,  s'attacher ; 

—  s.  lien,  TO. ;  attache,  /. ;  (of  a  shoe) 
cordon,  m. ;  (for  the  neck)  cravate,  /. ; 
(knot)  nceud,  to.  ;  (of  hair)  noeud,  to.  ; 
( fig.)  lien,  m. ;  engagement,  to.  ;  liaison, 
/. ;  (polit.)  egalit^  de  voix,/, ;  (in  games) 
partie  ^gale,  /. ;  (mus.)  liaison,  /, ; 
(arch.)  tirant,  to.  —d  for  time,  pris  par 
I'heure,  press^.  —  beam,  «,  entrait, 
tirant,  to,  —  doum,  v.a,  attacher, 
lier;  (oblige)  astreindre  (k),  assujettir 
(k).  —  in,  v.a.  attacher,  retenir; 
serrer.  —  piece,  s.  entretoise,/.  — 
rod,  s.  tirant,  m.  —  up,  v.a.  lier,  at- 
tacher; nouer;  (bandage)  bander ;  (an 
artery)  lier ;  (turn  tip)  retrousser ;  (an 
animal)  mettre  k  I'attache,  —  wiff,  », 
perruque  k  noeuds,/. 

Tilr,  8.  rang^e,  /,,  rang,  m. ;  ^tage,  m. 

—  of  boxes,  (theat.)  rang  de  loges,  m. ; 
loges,  f.pl.  —  of  guns,  rang^e  de 
canons,/,  —s  of  benches,  gradins,  m.pl. 
First,  second,  &c.  —  of  boxes,  (theat.) 
premieres,  deuxi^mes,  &c.  loges,  f.pl. 
In  —s,  6tag6.  To  place  or  arrange  or 
dispose  in  —s,  stager 

Tierce,  «.  (mus.,  Cath.  lit.,  cards,  fme., 
her.)  tierce,  /. ;  (meas.)  tier^on,  m,, 
tierce,/,    —  major,  tierce  majeure,/. 

Tiercel,  Tiercelot,  s.  tiercelet,  to. 

Tiercet,  ».  tercet,  w. 

Tiff,  «.  (drink)  petit  coup,  coup,  m., 
gouttc,  /. ;  (anger)  boutadc,  /. ;  d^pit, 
TO. ;  (bickering)  pique,  bisbille,  /. ;  — 
v.n.  se  piquor,  se  facher,  bisquer;  se 
quereller,  se  chamailler.  To  be  in  a 
QQ 
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— ,  Stre  pique  or  fich6,  bisquer.  To 
get  into  a  — ,  prendre  la  mouche 

Tiffany,  s.  gaze  de  sole,  /. 

Tiffin,  s.  V.  I.unch 

Tiger,  s.  tigre,  m. ;  (servant)  tigre, 
groom,  m.  —  beetle,  s.  cicind61e,  /. 
—  cat,  s.  chat-tiare,  m.  —  flower,  s. 
tigridie,/.  —  hunter,  s,  chasseur  de 
tigres,  m.  —  bunting,  s.  chasse  au 
tigre,  /,  —  lily,  s.  lis  tigre,  m.  — 
motb,  «.  arctie,/. 

Tigerish,  adj.  de  tigre 

Tight,  adj.  8err6;  (stretched)  tendu, 
raide ;  (of  clothes)  ^troit,  serr6,  juste, 
(trousers)  collant;  (shut)  bien  ferme, 
herm^tiquement  ferm6  ;  (strong)  fort ; 
(dear)  cher;  (niggardly)  serr6,  parci- 
monieux ;  (drunk)  pochard,  gris ; 
(slightly  intoxicated)  lauc6,  en  train, 
gai ;  (impervious)  impermeable  (au  . . ., 
i  la  . . .,  aux  , . .) ;  impenetrable  (au  . . ., 
k  la  ...,  aux  ...);  (nav.)  etanche;  — 
adv.  V.  Tiebtly  $  — s,  $.pl.  pantalon 
collant,  m. ;  collant,  m. ;  (of  dancers, 
&c.)  maillot,  m.  The  market  is  — ,  le 
marche  est  tendu.  To  get  — ,  (pers.) 
se  pocharder,  se  griser.  To  hold  — , 
tenir  bien.  —  fitting,  adj.  serr^  ;  bien 
k  la  mesure.  —  laced,  adj.  lac^  seri*e. 

—  lacing,  s.  lacement  serre,  m. 
Tighten,  v.a.  (stretch)  tendre,  raidir; 

(straiten)  serrer ;  (fig.)  resserrer 

Tightly,  adv.  serre ;  (closely)  etroite- 
ment;  (strongly)  fortement,  fort,  ferme, 
bien 

Tightness,  «.  tension,  raideur,  /. ; 
etroitesse,  /. ;  parcimonie,  /. ;  imper- 
meabilite,  etancheite,  /. ;  (in  the  chest) 
oppression,  /. ;  (dearness)  cherte,  /, ; 
(intoxicatiffh)  pocharderie,  /. ;  gaiete,  /. 

Tigress, ».  tigresse,/. 

Tigrine,  Tigrish,  adj.  de  tigre 

Til,  Tilseed.  V.  Teel 

Tilbury,  s.  tilbury,  m. 

Tile,  s.  tuile,/. ;  (for  paving  or  flooring) 
carreau,  m. ;  (hat)  couvre-chef,  m. ;  — 
adj.  de  tuile,  de  tuiles ;  —  v.a.  tuiler, 
couvrir  de  (or  en)  tuiles,  couvrir ;  (floor) 
carreler.  To  have  a  —  loose,  (fig.)  avoir 
le  cerveau  derange.  —  coloured,  adj. 
briquete.  —  drain,  s.  drain  de  tuiles, 
m. ;  v.a.  drainer  en  tuiles.  —  field, 
-kiln,  s.  tuilerie, /. ;  four  k  tuiles,  m. 

—  floor,  8.  carreau,  m.  —  flooring^, 
8.  carrelage,  to.  —  maker,  a.  tuilier, 
m.  —  making,  -irork,  •irorks, 
Tilery,  «.  tuilerie,  /.  —  shard,  «. 
tuileau,  m. 

Tiler,  s.  couvreur  en  tuiles,  w. 

Tiling,  8.  (action)  recouvrement  en 
tuiles,  TO.;  (flooring)  carrelage,  to.; 
(roof)  toiture  en  tuiles,  /. ;  (tiles) 
tuiles, /.pi. 

Till,  8.  caisse,  /.,  tiroir,  to.  ;  —  v.a. 
labourer ;  cultiver ;  —  prep.  conj.  V, 
Until.  —  lock,  «.  (kind  of  lock)  ser- 
rure  entailiee  or  encastree,/. 

Tillable,  adj,  labourable,  arable 

Tillage,  «.  labourage,  m. ;  labour,  to.  ; 
culture,/. 

Tiller,  8.  laboureur,  cnltivateur,  tn. ; 
(shoot)  rejeton,  to.  ;  (nav.)  baiTC  du 
gouvernail,  barre,/. 

Tilling,  s.  V.  Tillage 

Tilseed.  F.  Teelseed 

Tilt,  8.  tente,/. ;  (of  a  vehicle,  &c.)  bAche, 
banne,  /. ;  (of  a  boat)  tendelet,  m. ; 
(thrust)  coup,  to.  ;  (combat)  Joute,  /. ; 
(hamm^)  martinet,  m. ;  (incline)  incli- 
naison,  pente,/.;  —  v.a.  couvrir  d'nne 
tente ;  (a  vehicle,  &c.)  bAcher,  banner ; 
(rt  cask,  Ac.)  incliner,  pencher ;  (empty) 
vider,  decharger  ;  (thrust)  pousser, 
diriger ;  (hammer)  martiner ;  —  v.n. 
(lean)  incliner, pencher;  (/loot) flotter, 
se  balancer ;  ( fight)  jouter,  (ivithswords) 
ferrailler ;  (at)  fondre  aur.  Full  — ,  V. 
Full.     —  boat,  «.  bateau  or  canot 


convert,  m.    —  cart,  «.  charrette  cou- 

verte,  /.    —  hammer,  s.  martinet,  m. 

—  yard,  s.  lice,/.,  champ  clos,  to. 

Tilted,  adj.  (of  a  vehicle  or  boat)  convert 

Tilter,  «.  jouteur,  champion,  m. ;  (tech.) 

martineur,  to. 
Tilth,  «.  labour,  to.,  culture,/.        [f-ph 
Tilting,  s.  (fighting)  joute,  /. ;  joutes, 
Timbal,  s.  timbale,/. 
Timber,  s.  bois  de  construction  or  de 
charpente,  bois,  m. ;  piece  de  bois,  /. ; 
(nav.)  couple,   m. ;    (trunk)   tronc,  to.  ; 
(trees)  arbres  (de  haute  futaie),  m.pl.; 
(fig.)  bois,  TO.,  etoffe,  /. ;  — s,  pi.  char- 
pente, /. ;  pieces  de  bois,  f.pl. ;  (nav.) 
couples,  m.pl. ;  —  v.a.  boiser.    —  car* 
riage,  -iiirheels,  s.  efourceau,  fardier, 
diable,  to.    —  head,  s.  tete  de  couple, 
/.    —  man,  s.  liuiseur,  to.    —  mer- 
chant, s.  marchand  de  bois  de  cons- 
truction, to.     —  trade,  s.  commerce 
des  bois  de  construction,  m.    —  tree, 
s.  arbre  de  haute  futaie,  to.    —  vrork, 
s.  charpente,/.    —  yard,  s,  chantier 
de  bois  de  construction,  m. 
Timbering,  s.  boisage,  to. 
Timbre,  s.  (mus.)  timbre,  m. 
Timbrel,  s.  tambour  de  basque,  tam- 

bourin,  to. 
Time,  s.  (in  general)  temps,  to.  ;  (par- 
ticular instant)  moment,  m.;  (particular 
pmoi)  epoque,/. ;  (day)  jour,  in.;  (days 
of  old,  our  days)  temps,  to.  ;  (age,  —  of 
life)  age,  to.  ;  {age,  in  history)  siecle,  to.  ; 
(hour  of  day  or  night,  o'clock)  heure,  f.; 
(with  regard  to  repetition)  fois,  /.  ; 
(periodical  part  of  the  year)  saison,/. ; 
(length  of  time,  term,  run,  course)  temps, 
TO. ;  (childbirth)  terme,  to.;  (mus.,  rowing, 
&c.)  mesure,/. ;  (mil.)  pas,  to.  ;  (myth.) 
Temps,  TO.;  —  v.a.  accommoder  au 
temps ;  faire  k  propos ;  (regulate)  regler 
('  6j/,'  sur) ;  fixer  I'heure  de ;  calculer ; 
organiser;  arranger;  mesurer;  (mus., 
&c.)  cadencer.    — fiies,  le  temps  fuit. 

—  was  when,  il  fut  un  temps  ou.  — out 
of  mind,  de  temps  immemorial.  —  is 
money,  le  temps,  c'est  de  I'argent.  — 
and  tide  wait  for  no  man,  la  maree 
n'attend  personne.  To  gain  — ,  gagner 
du  temps.  To  kill  — ,  tuer  le  temps. 
This  is  not  the  —for  doing  it,  ce  n'est 
pas  le  moment  de  le  faire.  Tell  me 
the  — ,  dites-moi  I'heure.  What  —  (or 
ivhat  o'clock)  is  it  ?  V.  Clock.  Three 
—s  a  day,  trois  fois  par  jour.  La^t  — , 
la  derniere  fois.  Next  — ,  la  prochaine 
fois.  The  first  — ,  la  premiere  fois. 
Another  — ,  une  autre  fois.  At  another 
— ,  dans  un  autre  moment;  k  une 
autre  epoque;  tantot.  Old  — s,  (les) 
anciens  temps,  (le)  vieux  temps,  (le) 
passe.  —  of  life,  tei*me  de  la  vie,  m. ; 
(age)  age,  to.  —  of  (the)  day,  heure,  /. ; 
age,  TO.;  civilites  ordinaires,  f.pl, 
bonjour,  to.  —  of  year,  See  below. 
Common  — ,  (mil.)  pas  ordinaii'e,  m. 
Common  or  simple  — ,(mu8.)  mesure  k 
deux  temps,/.  Triple  —,  (mus.)  mesure 
k  trois  temps,  /.  Quadruple  or  com- 
pound — ,  (mus.)  mesure  k  quatre  temps, 
/.  —  of  it,  temps,  to.,  (moment,  jest.) 
quart  d'heure.  A  nice  or  fine  —  of  it, 
du  bon  temps.  An  unpleasant  —  of  it, 
un  mauvais  quart  d'heure.    A  pretty 

—  of  it,  (iron.)  un  joli  quart  d'heure. 
A  week's  — ,  une  huitaine  de  jours.  A 
fortnight's  — ,  une  quinzaine  de  jours. 
A  month's  — ,  un  mois.  A  long  — ,  a 
length  of  — ,  a  considerable  — ,  long- 
temps.  A  long  —  (past),  for  a  long  — ,  de- 
pnis  longtemps;  pendant  longtemps; 
for  a  long  —  to  come,  d'ici  6.  longtemps. 
A  short  or  little  — ,  quelque  temps,  pen 
de  temps ;  un  pen.  After  a  — ,  quelque 
temps  apres  ;  (hence)  dans  quelque 
temps.  After  o.'s  or  its  or  the  — ,  en 
retard ;   (of  childbirth)   aprda  terme. 
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Against  — ,  centre  le  temps ;  {mus.)  k 
contre-mesure,  k  contre-temps.  At 
a  — ,  ^  la  fois.  At  a  —  when,  dans 
un  temps  ou  ;  dans  un  moment 
oii.  At  all  — 8,  toujours ;  de  (or  en) 
tout  temps.  At  any  —,  en  tout  temps  ; 
n'importe  quand  ;  un  jour  ou  I'autre  ; 
a  tout  moment,  d'un  moment  (or  d'un 
instant)  k  I'autre ;  (hour  of  day)  k  toute 
heure  or  k  n'importe  quelle  heure  (du 
jour) ;  (some  — )  quelquefois.  At  dif- 
ferent — s,  k  diverses  reprises.  At  no 
— ,  (dans  {or  en)  aucun  temps,  k  aucune 
epoque,  jamais.  At  one —,  un  instant ; 
(formerly)  autrefois;  (repeated)  tantot 
(. .  .,  tantot).  At  one  —  .  ..,at  another, 
tantot  .  .  .,  tantot.  At  one  —  or  other, 
un  jour  ou  I'autre.  At  other  — », 
d'autres  fois.  At  that  — ,  (then)  k  cette 
epoque,  alors.  At  the  — ,  k  I'epoque ; 
k  cette  epoque,  alors ;  dans  le  temps ; 
dans  le  moment,  au  moment  (or  k 
I'instant)  mdme,  immediatement.  At 
the  present  — ,  k  present,  maintenant, 
actuellement,  aujourd'hui,  k  I'heure 
qu'il  est.  At  the  proper  or  right  —,  au 
moment  convenable,  au  bon  moment ; 
k  propos,  k  point,  quand  il  le  faut.  At 
the  same  — ,  en  meme  temps ;  (on 
another  hand)  d'un  autre  cote,  d'autre 
part;  en  revanche.  At  this  — ,  a 
cette    epoque-ci.      At    this    (or    that) 

—  of  year,  k  cette  epoque  de  I'annee ; 
dans  cette  saison.  At  — «,  parfois, 
quelquefois,  de  temps  k  autre, 
de  temps  en  temps  ;  par  moments ; 
tantot.  At  — s.  ,  .,  at  other  — s.  . .  ., 
tant6t .  .  .,  tantot .  . .  B'fore  — ,  be- 
fore o.'s  or  its  or  the  — ,  (of  the  hour) 
en  avance,  avant  I'heure  ;  (of  age) 
avant  I'age;  (of  childbirth)  avant 
terme  (V.  Born).  Before  this  — ,  dej^. 
Behind  — ,  behind  o.'s  or  its  or  the  — , 
en  retard.  Behind  the  —s,  arriere. 
By  — »  (of  cabs)  k  I'heure.  By  this  or 
that  — ,  by  the  —  that,  V.  By.  Every 
— ,  chaque  fois,  toutes  les  fois  (que). 
For  a  or  some  — ,  pour  quelque  temps ; 
(during)  pendant  quelque  temps  ; 
(since)  depuis  quelque  temps.  For 
some  —  to  come,  V.  Come.  For  the  — 
pour  le  moment.  For  the  —  being, 
(now)  actuel;  (then)  d'alors.  JVoto 
that  — ,  depuis  ce  temps.  From  this 
— ,  des  k  present,  desormais,  dorena- 
vant.  From  —  to  — ,  de  temps  en 
temps,  de  temps  k  autre.  In  — ,  avec 
le  temps,  k  la  longue  ;  (soon  enough)  k 
temps;  en  son  temps;  (by  the  clock)  k 
I'heure ;  (?>iu8.)  en  mesure.  In  —for 
me  to,  i  temps  pour  que  je  (with  the 
8%ibj.).  In  a  day's  — ,  dans  mi  jour, 
dans  I'espace  d'un  jour;  en  un  jour. 
In  the  day  — ,  dans  le  jour,  de  jour, 
le  jour.  In  due  — ,  V.  Due.  In  for- 
mer — 8,  autrefois.  In  good- — ,k temps; 
(opportunely)  k  propos  °,  (early)  de 
bonne  heure  [All  in  good  — .  tout 
viendra  en  son  temps].  In  my  — ,  de 
mon  temps.  In  no  — ,  en  aucun  temps  ; 
(quickly)  en  moins  de  rien,  en  un  clin 
d'oeil.  In  old  — «,  in  — «  of  old,  in  — s 
past,  anciennement,  autrefois,  jadis. 
In  the  good  old  — a,  dans  le  bon  vieux 
temps.  In  the  —  of,  du  temps 
de ;  k  repoque  de.  In  the  —  when,  du 
temps  que,  au  temps  on.  In  that  — , 
in  those  —  «,  dans  ce  temps-li\.  In  — 
to  come,  k  I'avenir.  In  proper  — ,  en 
temps  convenable.      In  proper  (or  due) 

—  and  place,  en  temps  et  lieu.  In 
quick  — ,  promptement;  (mil.)  an  pas 
acceiere.  in  a  short  — ,  V.  Shortly. 
It  is  —  to  ....  il  est  temps  de  . . . ;  (by 
the  clock)  il  est  I'heure  de  ....  Long 
before  this  —,  depuis  longtemps;  il  ya 
longtemps^  Once  upon  a  — ,  autrefoia, 
une  fois.    Once  upon  a  —  there  was,  il 
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y  avait  une  fois.  Out  of  — ,  prematur^- 
ment,  hors  de  saison ;  (mus.)  hors  de 
mesure,  k  contre-mesure,  6.  contre- 
temps. Some  — ,  quelque  temps;  quel- 
que  jour,  un  jour.  Some —  or  other, 
un  jour  ou  I'autre  Some  —  this  morning, 
this  evening,  to-day,  dans  la  matinee, 
dans  la  soirc^e,  dans  la  journ^e.  There 
was  a  —  when,  il  f  ut  un  temps  oih.  There 
ig  710— for, il  ne  s'agit  pas  de.  This  is  not 
the  —  for,  ce  n'est  pas  le  moment  de. 
TJiiii  _  last  year,  il  y  a  un  an,  I'ann^e 
derni^re  k  pareille  6poque.  This  — 
ticelve  vionUis,  (future)  dans  un  an ; 
{past)  il  y  a  un  an.  Till  the  end  of  —, 
jusqu'a  la  fin  des  si^cles.  Within  a 
given  — ,  dans  un  temps  donn6.  With- 
in the  shortest—,  dans  le  plus  bref 
delai.  To  beat  — ,  battre  la  mesure.  To 
Ifg  in — ,  arriver i  temps  {or  k  I'lieure), 
ne  pas  ^tre  en  retard.  To  be  out  of 
{have  gone  through  )  o's  — ,  avoir  fini 
son  temps.  To  have  —  {enough)  to, avoir 
le  temps  de.  [To  have  —  to  write, 
avoir  le  temps  d'ecrire ;  To  have  —  to 
lose,  avoir  du  temps  k  perdre  ;  I  haven't 
— ,  je  n'ai  pas  le  temps.]  To  have  no 
particular  —for,  n'avoir  pas  d'heure 
pour.  To  have  a  fine  (or  pleasant  or 
nice)  —  of  it,  avoir  la  vie  douce,  6tre 
heureux,  se  divertir,  passer  bien  son 
temps,  se  donner  du  bon  temps,  s'en 
donner.  To  have  a  hard  (or  unpleasant 
or  sorry  or  sad)  —  of  it,  mener  une  vie 
dure,  Stre  malheureux,  avoir  beaucoup 
k  souflfrir,  en  voir  de  dures  {or  de 
grises) ;  6prouver  bien  des  difficultes  ; 
passer  mal  son  temps ;  {for  a  moment) 
passer  un  mauvais  quart  d'heure. 
[These  are  hard  —s,  les  temps  sent 
durs.]  To  have  had  o.'s  — ,  avoir  fait 
son  temps.  2'o  keep  — ,  etre  exact; 
{of  clocks,  (fee.)  etre  k  I'heure,  aller  bien  ; 
(mus.)  aller  en  mesm-e.  To  keep  its  or 
o.'s  — ,  arriver  k  I'heure,  etre  exact. 
To  mark  —,  (mil.)  marquer  le  pas, 
pietiner.  To  serve  o.'s—,  faire  son 
temps.  To  taJce  o.'«— prendre  son  temps. 

—  baxgain,  «.  march6  k  terme,  m.  — 
bUl,  s.  V.  —  table.  —  book,  s.  (of 
work  done)  registre  d'heures  de  travail, 
livret,  m.  ;  (rail,  &c.)  indicateur, 
horaire,  livret,  m.  —  fUse,  s.  fus6e  k 
temps,  f U86e  r^glee,  fusee  Shrapnel,  /. 

—  bonoured,  adj.  honors  depuis  long- 
temps,  depuis  longtemps  en  honneur  ; 
v6n6rable  (par  I'age) ;  seculaire.  — 
keeper,  «.  chronometre,  garde-temps, 
m.  (horloge,  pendule,  moutre,  /.)  ; 
(pers.)  controleur,  w. ;  (of  workmen) 
piqueur,  m.  To  be  a  good  —  keeper, 
(watch)  ^tre  toujours  k  I'heure.  —less, 
&c.,  F.  Untimely,  &c.  —operation, 
g.  march6  k  terme,  m.  —  piece,  s. 
horloge,  /. ;  pendule,  /. ;  montre,  /., 
chronometre,  m. ;  reveille-matin,  m.  — 
server,  s.  personne  qui  se  plie  aux 
circon stances,  girouette,/.,  cam^ieon, 
m. ;  complaisant,  flatteur,  serviteur  du 
pouvoir,  m.  —  serving,  adj.  chan- 
geant ;  complaisant,  servile ;  ».  unique 
souci  du  present,  m.;  girouetterie,/. ; 
Mche  complaisance,  servility,  /.  — 
sheet,  s.  feuille  de  presence,  /.  — 
table,  «.  tableau  des  heures,  tableau 
des  heures  de  depart  et  d'arriv^e, 
horaire,  m.  —  irork,  ».  travail  (or 
ouvrage)  k  I'heure,  m.;  (print.)  con- 
science,/. On  —  work,  k\&  conscience. 

—  vrorn,  adj.  us^  par  le  temps 
Timed,  vart.  (F.  Time,  v.a.);  —  adj. 

III.  _,  V.  Unseasonable.  Well  — , 
opportun,  k  pi-opos ;  r6gI6.  I  am  — ,  je 
suis  k  I'heure  [pos,  m. 

Timeliness;  «.  opportunity,  /.,  ii-pro- 
Tixnely,  adj.  opportun,  k  propos;  de 
bonne  heure  ;   —  adv.  k  propos,  en 
temps  opportun ;  de  bonne  heure 
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Timid;  adj.  timide ;  timor^ 

Timidity,  s.  timidity,/. 

Timidly,  adv.  timidement 

Timorous,  &c.  V.  Timid,  <fcc. 

Timothy  grass,  «.  fl^ole  des  pr^s,/. 

Tin,  s.  (metal)  etain,  m. ;  (sheet  — )  fer- 
blanc,  VI. ;  (utensil)  ustensile  de  fer- 
blanc,  VI. ;  (for  provisions)  boite  de 
ferblanc,  /. ;  (mould)  moule  de  fer- 
blauc,  m. ;  (money)  quibus,  m.,  pecune, 
/. ;  —  adj.  d'etaiu,  en  etain  ;  de  (or  en) 
ferblanc  ;  —  v.a.  etamer ;  (put  into  tins) 
mettre  or  conserver  dans  une  boite  (or 
dans  des  boites)  de  ferblanc,  bolter, 
emboiter.  — ned  iron,  ferblanc,  j;i.  — 
cry,  s.  (le)  cri  de  I'etain,  m.  —  foil, 
».  feuille  d'etain,  /. ;  (of  looking-glasses) 
tain,  m.  —  ground,  s.  terrain  stan- 
nifere,  m.  —  kettle,  s.  bouilloire 
de  ferblanc,  /.  ;  (bad  piano)  chau- 
dron,  m.  —  leaf,  s.  V.  —  foil.  — 
man,  «.  ferblantier,  m.  —  mine,  s. 
mine  d'etain,  /.  —  ore,  s.  mineral 
d'etain,  m.  —  plate,  s.  ferblanc,  m. 
Crystallized  —  plate,  moir^  metallique, 
m.  —  plates,  s.  pi.  plaques  (or 
feuilles)  de  ferblanc,  f.pl.  —  plate 
ivorker,    'Smith,  s.  ferblantier,  m. 

—  plate  working,  s.  ferblanterie,  /. 

—  sbeet,  s.  feuille  de  ferblanc,  /.  — 
stone,  s.  etain  oxyde,  m.,  cassiterite, 
/.  —ned  tack,  —  tack,  «.  broquette 
etam^e,  /.  —  trade,  «.,  —  'ware,  s. 
ferblanterie,  /.  —  works,  s.pl.  usine 
d'etain,/. 

Tinctorial,  adj.  tinctorial 

Tincture,  s.  teinte,  /. ;  (notion)  tein- 
ture,/. ;  (taste)  l^ger  goAt,  m. ;  (pharm., 
chem.)  teinture,  /. ;  (her.)  ^mail,  m. ;  — 
v.a.  teiudre  (de),  colorer  (de) ;  teiater 
(de) ;  (imbue)  empreindre  (de),  impre- 
gner  (de)  [briquet,  m. 

Tinder,  s.  amadou,  m.     —   box,    «. 

Tine,  s.  F.  Prong 

Tinea,  s.  teigne,  / 

Tinge.  F.  Tincture 

Tingle,  v.n.  tinter,  vibrer ;  (of  the  ears) 
tinter ;  (of  the  hands,  feet)  fourmiller. 
picoter,  d^manger,  bruler,  cuire;  (of 
pain)  r^pondre,  se  faire  sentir;  (to 
thrill)  tressaillir  (de),  fremir  (de).  My 
ears  -,  les  oreilles  me  tintent.  To 
make  his  (or  her)  ears  — ,  lui  faire  tinter 
les  oreilles 

Tingling,  «.  tintement,  m. ;  (of  the 
hands,  feet)  fourmillement,  picotement, 
7rt.,  a6mangeaison,  chaleur,  /. ;  (thril- 
ling) tressaillement,  fremissement,  m. 

Tinker,  «.  chaudronnier  (ambulant), 
m. ;  retameur,  etameur,  drouineur,  m. ; 

—  v.a.  raccommoder,  rhabiller;  re- 
tamer 

Tinkering,  s.  metier  de  chaudronnier, 
m. ;  raccommodage,  rhabillage,  m. ; 
retamage,  m.  [ —  s,  V.  Tinkling 

Tinkle,  v.n.  tinter ;  —  v.a.  faire  tinter; 

Tinkling,   adj.    retentissant,  sonore; 

—  8.  tintement,  m.,  (fam.)  tintin,  dre- 
lin,  m. 

Tinman,  s.  ferblantier,  vi. 

Tinner,  s.  ouvrier  de  mine  d'etain,  m. ; 

(tinman)  ferblantier,  7«. ;  etameur,  m. 
Tinning,  s.  etamage,  m. ;  (putting  into 

tins)  boitage,  emboltage,  m. 
Tinny,  adj.  d'etain,  conime  de  retain  ; 

qui  abonde  en  etain,  stannifere 
Tinsel,  s.  clinquant,  m. ;   oripeau,  m. ; 

faux  eclat,  faux  brillant,  m. ;  —  adj.  de 

clinquant ;   faux  ;   (showy)  voyant ;   — 

v.a.  clinquanter,  charger  de  clinquant ; 

(fig.)  brillanter,  orner  d'un  faux  eclat 
Tint,  s.  teinte,  couleur,  nuance,/.;  — 

v.a.  teinter,  nuancer;  (mechanical  %c, 

drawing)   laver ;    (to  shade  in   pencil) 
Tinter,  s.  coloriste,  m.f.  [ombrer 

Tinting,  «.  (of  mechanical  8fC.  drawing) 

lavis,  m. 
Tiny,  adj.  petit,  tout  petit;   miguon. 
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A  —  bit,  the  least  —  bit,  un  tantinet, 
un  tout  petit  peu 

Tip,  «.  (of  the  ear,  nose,  tongue,  finger, 
wing,  of  an  umbrella,  of  a  tobacco-pipe, 
&c.)  bout,  m. ;  (of  the  foot,  point)  pointe, 
/. ;  (of  a  hat)  calotte,  carre,  /. ;  (of  a 
billiard  cue)  procede,  »i. ;  (fee)  gratifi- 
cation, /.,  pot-de-vin,  wi. ;  pourboire, 
m. ;  (cue,  straight  — )  (le)  mot,  m. ;  (tap) 
tape,/.,  petit  coup,  m.  Between  the  —s 
(or  from  —  to  — )  of  the  winqs,  d'en- 
vergure  (t.e.,du  bout  de  I'une  "des  ailes 
k  I'extremite  de  I'autre).  To  give  the 
straight  —  (to),  donner  le  mot  (k) ;  parler 
net  (k).  To  have  on  (or  at)  the  —  of  o.'s 
tongue,  avoir  sur  le  bout  de  la  langue 
(or  sur  le  bord  des  levres) 

Tip,  v.a.  embouter,  garnir  le  bout  de; 
(ivith  iroji)  ferrer;  (strike)  taper,  frap- 
per  legerement;  toucher  legerement, 
eflfleurer ;  (a  cart,  a  cask,  &c.,  —  up) 
pencher,  incliner,  faire  basculer,  bas- 
culer;  (to  fee)  donner  une  gratification 
(or  un  pot-de-vin  or  un  pourboire)  k, 
graisser  la  patte  k ;  (give)  donner ;  (in- 
form) informer,  donner  le  mot  k.  — 
off,  verser ;  culbuter,  faire  tomber.  — 
over,  faire  faire  la  bascule  k,  basculer, 
culbuter,  renversei-,  faire  tomber ; 
verser 

Tip,  v.n.  tomber ;  se  renverser.  —  off, 
faire  la  culbute  ;  (die)  sauter  or  passer 
le  pas,  claquer.  —  over,  faire  la  bas- 
cule, basculer,  culbuter,  se  renverser, 
verser ;  (of  a  boat)  chavirer.  —  up, 
(pay  money)  financer 

Tipcat,  s.  bdtonnet,  m.  [tine,/. 

Tippet,  8.  pelerine,  /. ;    (fur  —)  pala- 

Tipple,  s.  boisson,  /. ;  goutte,  petite 
goutte,  /. ;  —  v.n.  gobeloter,  godaillcr, 
flviter,  boire,  boire  sec,  boire  la  goutte, 
lever  le  coude  ;  s'euivrer,  se  griser  ;  — 
v.a.  fluter,  boire  ;  s'enivx-er  de 

Tippled,  adj.  ivre,  gris 

Tippler,  s.  buveur,  m.,  -euse,  /.,  bi- 
beron,  m.,  -ne,/.,  gobeloteur,  m.,  -euse, 
/.,  ivrogne,  m.,  ivrognesse,/. 

Tippling,  8.  exces  de  boisson,  m., 
ivrognerie,  /. 

Tipsily,  adv.  en  ivrogne 

Tipsiness,  s.  ivresse,/. 

Tipstaff,  s.  (pers.)  huissier,  hi.;  (staj) 
verge,/. 

Tipsy,  adj.  V.  Drunk.  —  cake,  s. 
gateau  de  Savoie  au  vin  blanc  (au 
madere,  k  I'eau-de-vie,  &c.),  mi.  ; 
savarin,  m. ;  baba,  m.  —  key,  «.  cl6 
Breguet,  /. 

Tiptoe,  8.  pointe  du  pied,/.  To  be  or 
stand  on  — ,  se  teuir  (or  se  dresser  or 
s'eiever  or  se  hausser)  sur  la  pointe 
des  pieds  (or  du  pied) ;  (fam.)  etre  dans 
une  graude  attente ;  avoir  I'oreille  au 
guet 

Tiptop,  s.  sommet,  faite.  comble,  m. ; 

—  adj.  excellent ;  parfait ;  supreme ; 
huppe ;  de  premiere  voiee ;  de  pre- 
miere force  ;  de  premier  ordre 

Tirade,  s.  tirade,  /. ;  (of  abuse)  tirade 
(d'injures),  bordee,  sortie,/. 

yire,  s.  (attire)  atour,  m.,  atours,  m.pl, 
parure,  /. ;  (of  a  wheel)  baude,  /.  — 
woman,  s.  (obsolae)  dame  d'atour,/.; 
(theat.)  habilleuse,/. 
Tire,  v.a.  ('o/,'  'with,'  de)  (weary) 
fatiguer;  lasser;  (bore)  fatiguer,  as- 
sommer,ennuyer,inipatienter ;  (harass) 
V.  Harass  ;  (a  wheel)  embattre,  ferrer ; 

—  v.n.  se  fatiguer,  so  lasser.  —less, 
Szc.  V.  Indefatigable,  &c.  ■*  out, 
exceder  de  fatigue,  exceder,  harasser, 
ereinter;  (anyone's  patience)  mettre  A 
bout ;  (bore)  faire  mourir  d'ennui,  as- 
sommer.  To  be  —d  of,  etre  fatigue  or 
las  de.  To  get  (or  grow)  —d,  se  fatiguer 
(de),  se  lasser  (de);  s'ennuyer  (de) 

Tired,  part.  adj.  fatigue,  las;  &c,  (F. 
Tire,  v.a.).    —  with  . . .,  (of  a  wheel)  k 
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bande  de  ...    — ness,  s.   V.  Weari- 
ness 
Tiresome,    adj.    fatigant;    (fig.)    en- 
nuyeux,    fastidieux,  fatigant,  assom- 
mant.    — ly,  adv.  d'une  mani^re  fati- 
gante ;    ennuyeusement,    fastidieuse- 
ment.    — ness,  s.  nature  fatigante  or 
ennuyeuse,/. ;  fatigue,/.,  ennui,  m. 
Tiring-room,  s.  (theat.)  V.  Dressing' 
Tiro.   V.  Tyro  [room 

Tissue,   ».   tissu,  m.;    —  v.n.  tisser; 
brocher,  broder ;  (interweave)  entrela- 
cer,  entremeler.  —  paper,  s.  papier  de 
sole,  papier  Joseph,  papier  serpente,  m. 
Tit,  s.  (horse)  poney,  bidet,  m.,  bique,/.; 
(bird)    mesange,  /. ;    (pers.)    (darling) 
mignon,  m.,  -ne,  /.,    petit,  m.,  e,  /., 
mimi,  bibi,  m.,  (a  woman,  i/i  contempt) 
femmelette,  /.     —  for  tat,  donnant 
donnant ;  (as  a  threat  of  retaliation)  un 
pr^t6  pour  un  rendu ;  (as  an  act  of  re- 
taliation) un  prdt6  rendu;   (t«  either 
sense)  k  bon  chat  bon  rat.     To  give  — 
for  tat,  rendre  pois  pour  fdve,  rendre 
la  pareille 
Titan,  «.  Titan,  m.;  — adj>  titanique 
Titanic,  adj.  titanique 
Titaniiun,  s.  titane,  titanium,  in. 
Titbit,    8.   morceau   delicat,  morceau 

friand,  bon  morceau,  m.,  friandise,/. 
Titbable,  adj.  dimable,  d^cimable 
Tithe,   s.   dixiiinie,  m.,  dixi^me  partie, 
/. ;  (fax)  dime, /. ;  —v.a.  dimer;— t?.n. 
payer  la  dime.  —  collector,  •gather- 
er, «.  dimeur,  in.    —free,  adj.  exempt 
de  la  dime.    —  owner,  s.  decimateur, 
m.    —  paying,  adj.  assujetti  k  la  dime 
Titlier,  s.  dimeur,  in. 
Tithing,  s.   (tithe)  dime,  /. ;   (levying) 
dimee,  /. ;  (Engl,  hist.)  dizaine,  /.    — 
man,  s.  dizenier,  m. 
Titillate,  v.a.  chatouiller,  titiller 
Titillation, ».  titillation,/.,  chatouille- 

ment,  vi. 
Titivate,  v.a.  (to  tidy)   V.  Tidy,  v.a. ; 
(to  dress  nj))  attifer,  bichonner ;  —  v.n. 
s'attifer,  se  bichonner.    To  —  (v.n.)  a 
little  or  a  bit,  faire  un  bout  de  toilette 
Titlark,  s.  fai-louse,/. 
Title,   «.  titre,    m.;    (name)    nom,  m.; 
(fig.)  titre,  di-oit,  m;  —  u.rt.  titrer;  (to 
name)     intituler,     nommer,    appeler. 
Half  or  bastard  — ,  (jmnt.)  faux  titre. 
Running  — ,  titre  courant.    —  deed,  8. 
titre  de  propri^t^,  titre,    acte,  docu- 
ment,   in.    —  less,    adj.    sans    titre ; 
sans  nom.    —  page,  «.  page  du  titre, 
Titled,  adj.  titr6  [  f.,  titre,  m. 

Titling,  s.  V.  Hedge-sparrow  <$■  Tit- 
Titmouse,  .".  mesange,/.  [lark 
Titter.  F.  Giggle 
Tittivate,  v.a.n.  V.  Titivate 
Tittle,  «.  point,  m. ;  iota,  m. ;  ombre,/. 
To  a —,  de  (or  en)  tout  point.    — tat- 
tle, 8.  bavardage,  caquetage,  m.,  can- 
cans, m.pl,',   v.n.  bavarder,  caqueter. 
Titubate,  r.n.  tituber  [jaser 
Titubation,  «.  titubation,/.  [m.f. 
Titular,  Tittilary,  adj.  a.  titulaire, 
Titularly,    adv.    nominalement ;    en 
■■                 [vertu  d'un  titre 


Tivy,  adv.  vite 


To,  (particle  used  before  an  inf.  pi'eceded 
by  another  verb  or  by  an  adj.  or  a  subst., 
&c.)  ^ ;  de ;  (for  the  purpose  of, in  order  to, 
so  as  to)  pour ;  afin  de.  (Sometimes  un- 
translated.) To  consent  —  go,  consentir 
k  partir.  To  refuse  — go,  refuser  de 
partir.  To  be  ready  —  go,  etre  pr^t  k 
partir.  To  be  about  —  go,  sure  —  go, 
Hre  pres  de  partir,  sftr  de  partir.  I 
have  time  —  lose,  j'ai  du  temps  k  per- 
dre.  I  have  time  —  rest,  j'ai  le  temps  de 
me  reposer.  /  have  ivritten  —  tell  him, 
je  lui  ai  6crit  pour  lui  dire.  I  have 
come  —  set  you,  je  viens  vous  voir.  He 
has  a  desire  —  learn,  il  a  le  d^sir  d'ap- 
prendre.  I  desire  —  learn,  je  desire 
apprendre 
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To,  prep,  k ;  (before  most  names  of  countries 
and  following  a  verb  of  motion)  en ;  (in- 
to) en ;  dans  ;  (denoting  a  series)  en  ; 
(toivards :  of  behaviour,  with  regard  to) 
envers  ;  (toivards  :  of  direction)  vers ; 
k ;  (turned  to)  tourne  k,  tourn^  vers ; 
(before,  in  presence  of)  devant;  (as  far 
as,  up  to,  down  to,  till)  jusqu'k,  jusque ; 
(of)  de ;  (with,  at  or  to  the  dwelling  or 
shop  or  8fc.  of)  chez  ;  (near)  auprds  de ; 
(/or)  pour;  (concerning ,  upon)  sur;  (in 
comparison  with)  en  comparaison  de, 
aupres  de ;  (within)  k  . ,.  pres ;  (against) 
contre;  (of  the  hour)  moins;  — adverb, 
(shxit)  ferm6  (e,  /.) ;  (nav.,  to  the  wind) 
au  vent.  —  . .  .'s  chez.  To  apply  — , 
s'adresser  k.  To  speak  or  ivrite  — , 
parler  or  6crire  k.  To  go  —  Paris,  aller 
fi  Paris.  To  go  —  France,  aller  en 
France.  [A  few  exceptions,  as  :  aller 
au  Canada,  au  Bresil,  aux  Indes  or 
dans  les  Indes,  <fec.]  To  go  —  jail, 
aller  en  prison.  To  fall  —  rfitsijtomber 
en  poussi^re.  To  put  — flight,  mettre 
en  fuite.  •  To  retreat  —  a  citadel,  se  re- 
tirer  dans  une  citadelle.    From  house 

—  house,  de  maison  en  maison.  From 
one  house  —  another,  d'une  maison 
k  I'autre.  To  affect  —  tears,  toucher 
jusqu'aux  larmes.  To  be  off — Paris, 
pai'tivpour  Paris.     The  road  or  the  tcay 

—  Paris,  la  route  o?le  chemin  de  Paris. 
The  road  from  London  —  Paris,  la  route 
de  Londi-es  a  Paris.  A  way  —  Paris,  un 
chemin  pour  aller  k  Paris.  The  shortest 
way  —  Paris,  le  plus  court  chemin  pour 
aller  k  Paris.  The  way  —  my  room,  le 
chemin  pour  aller  k  ma  chambre.  Keep 
that  —  yourself,  gardez  cela  pour  vous. 
The  heir  —  the  throne,  I'h^ritier  du 
tr6ne.  Secretary  —  Mr.  B.,  secretaire 
deM.  B.  Successor  —  /tis/at/ter,  succes- 
seurde  sonp^i-e.  Apprentice  —  a  joiner, 
apprenti  chez  un  menuisier.  To  go  — 
the  butcher's,  aller  chez  le  boucher.  — 
o  day,  (within)  iiun  jourpr^s;  (exactly) 
jour  pour  jour.  It  is  an  enigma  —  me, 
c'est  une  ^nigme  pour  moi.  That  is 
lost  —  me,  new  —  me,  cela  est  perdu 
pour  moi,  nouveau  pour  moi.  She  has 
been  a  mother  —  him,  elle  a  ^t^  une 
m^re  pour  lui.  Two  or  &c.  —  one,  deux 
or  &c.  contre  un ;  (in  games)  deux  or 
&c.  k  un.  (It  is)  ten,  a  hundred,  a  thou- 
sand— one  (that . . .),  (il  y  a)  dix,  cent, 
nrille  (a  parier)  contre  un  (que . . .).  A 
quarter  —  one,  une  heure  moins  un  (or 
le)  quart.  It  is  ten  minutes  —  six,  il  est 
six  heures  moins  dix  minutes  (or  six 
heures  moins  dix).  It  is  a  quarter  —, 
ten  vtinutea  — ,  twenty  minutes  — ,  &c., 
il  est  moins  le  quart,  moins  dix,  moins 
vingt,  &c.    —  and  fro,  V.  Pro 

Toad,  s.  crapaud,  m.  —  eater,  s.  fla- 
gornenr,  m., -euse,/.,  chien  couchant, 
plat  valet,  m.,  parasite,  m.f.  —  eating, 
«.  flagornerie,  servility,  /.  — fish,  s. 
crapaud  pecheur,  m.,  baudroie,  /.  — 
flax,  8.  linaire,  /.  —hole,  «.  crapau- 
di6re,  /.  —  spit,  s.  V.  Frog-spit.  — 
stone,  8.  crapaudiue,  bufouite,  f.  — 
stool,  8.  chiimpignon  v^n6neux, "jh. 

Toadish,  adj.  de  crapaud 

Toady,  s.  V.  Toad-eater;  —v.a.n. 
flagorner 

Toad3ri8m,  s.  flagornerie,  servility,/. 

Toast,  v.a,  griller,  rotir,  faire  griller, 
faire  rotir;  (drink  to)  porter  un  toast 
or des  toasts  k,  toaster;  — v.n.  porter 
un  toast  or  des  toasts,  toaster ;  —  «. 
(du)  pain  grill6,  in.,  (une,  la)  rotie,  f., 
(des,  les)  rOties,  f.pl. ;  (drinking)  toast, 
m.  To  give  or  propose  or  drink  a  — , 
porter  un  toast.  —  and  butter,  s.  V. 
Buttered  —  (Letter  B).  —  and 
wrater,  «.  eau  pan^e,  /.  —  and  or  in 
wine,  s.  r6tie  au  vin,  /.  —master, 
a.  directeor  des  teasts,  m.      —rack. 
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-stand,  8.  porte-roties,  m.  —  vrater, 
8.  eau  pan^e,/. 

Toaster,  s.  (utensil)  gril,  m.\  grille- 
pain,  m. ;  (drinker)  toasteur,  m. 

Toasting,  s.  grillage,  rotissage,  m.; 
(drinking)  usage  de  porter  des  toasts, 
m. ;  action  de  porter  un  toast  or  des 
toasts,  /. ;  toasts,  m.pl.  —  fork,  a. 
grappin  k  rdtir,  m.,  fourchette  k  rd- 
ties,  /. 

Tobacco,  8.  tabac,  wi. ;  (smoking — ) 
tabac  k  fumer,  m.  —  box,  s.  boite  k 
tabac,/.  —broker,  8.  courtier  en  ta- 
bacs,  m.  —  gromrer,  s.  cultivateur  de 
tabac,  m.  — growing,  -culture,  s. 
culture  du  tabac,  /,  —jar,  s.  pot  k 
tabac,  in.    — Juice,  s.  jus  de  tabac,  m. 

—  manufacturer,  s.  fabricant  de  ta- 
bacs,  m.  — manufactory,  s.  manu- 
facture de  tabacs,  /.  —  pipe,  s.  pipe  k 
tabac,  pipe  k  fumer,  pipe,  /.  — pipe 
case,  porte-pipe,  etui  k  pipe,  m.  — 
-pipe  clay,  terre  k  (or  de)  pipe,  /.  — 
-pipe  cleaner,  —  -pricker,  d6bourre-pipe, 
ramoneur,  m.  —  -jnpe  fish,  fistulaire, 
in.  — pipe  rack  or  stand,  porte-pipes» 
in.  — pouch,  s.  blague  (k  tabac),/.  — 
shop,  8.  bureau  or  d^bit  de  tabac,  m. 

—  smoke,  s.  fumee  de  tabac,  /.  — 
stopper,  8.  bouvre-pipe,  fouloir,  m. 

Tobacconist,  s.  marchand  (in.,  e,f.)  or 
d^bitant  (m.,  e./.)  de  tabac.  — '8  shop, 
bureau  or  d6bit  de  tabac,  m. 

Tocsin,  8.  tocsin,  m. 

To-day,  adv.  aujourd'hui  (8.?h.).  — ia 
Holiday,  &c.,  —  is  my  birthday,  Sec, 
c'est  aujourd'hui  lundi,  &c.,  c'est  au- 
jourd'hui  mon  jour  de  naissance,  &c. 
What  ia  —  ?  quel  jour  est-ce  aujour- 
d'hui ? 

Toddle,  v.n.  trottiner,  trotter ;  marcher 
or  aller  iV  petit s  pas ;  marcher  en  chan- 
celant,  chanceler ;  {get  away)  decamper, 

Toddy,  8.  toddy,  in.         [filer,  s'en  aller 

To-do,  s.  affaire,  /. ;  (/m8s)  famous,  f.pl., 
embarras,  m.  sing.,  m.pl.,  aria,  in.; 
(neene,  &c.)  sccine,/. ;  ^clat,  in. 

Tody,  8.  (bird)  tod'ier,  m. 

Toe,  8.  doigt  du  pied,  orteil,  »i. ;  (of  ani- 
maU)  doigt,  m. ;  (of  a  horse)  pince,/. ;  (of 
a  shoe,  stocking,  <tc.)  bout,  in. ;  (of  a  gun- 
butt)  pointe,  /.,  bee,  m. ;  — s,  p'l.  doigts 
du  pied  (or  des  pieds),  orteils,  in.pl., 
(fee;  (tij})  pointe  du  pied,/.;  bout, wi.; 
(feet)  pieds,  m.pl.  Big  or  great  — ,  gros 
orteil,  pouce  du  pied,  m.  To  kiss  the 
Pope's  — ,  baiser  le  pied  (or  la  mule)  du 
pape.  To  treadon , ,  .'s—a,  marcher  sur 
le  pied  k  (or  de)...  —nails,  s.pl. 
ongles  du  pied  (or  des  pieds),  m.pl. 
Hia  —  naila,  les  ongles  de  ses  pieds 

Toffee,  Toffy, 8.  caramel  aubeurre,  nt. 

Toft,  8.  maison  et  dependances,  f.pl. 

Tog,  —  up,  v.a.  attifer ;  —  v.n,  s'attifer; 
— s,  pi.  V.  Toggery 

Toga,  s.  toge,/. 

Togated,  Toged,  adj.  vetu  d'une  toge 

Together,  adv.  ensemble  ;  (at  the  same 
time)  en  meme  temps  ('  with,'  que) ;  k 
la  fois;  (in  concert)  de  concert,  cou- 
jointement ;  (consecutively)  de  suite  ; 
(combined)  r^uni  (adj.) ;  coalis^  (adj.). 
—  with,  avec;  ainsi  que;  joint  k;  en 
meme  temps  que 

Toggery,  .«.  attifement,  m.,  nippes, 
hardes,  frusques,/.p/. 

Toggle,  8.  (nav.)  cabillot,  m. 

Toil,  v.n.  travailler  (laborieusement), 
se  fatiguer,  se  donner  de  la  peine, 
peiner;  —  s.  travail,  labeur.  wi.;  fa- 
tigue, peine,  /. ;  {net,  snare)  fllet,  rets, 
yidge,  VK,  toiiea,  f.pl.  To  —  hard,  tra- 
vailler dur  or  fort  or  ferme,  (fum.) 
piocher.  To  —  and  moil,  s'exc^der  de 
fatigue,  s'ecbiner,  suer  sang  et  eau, 
suer  d'ahan.  To  —  up,  monter  p6- 
niblement.  To  ~-  through,  se  frayer 
p^niblement  un  chemin  i\  travers 


gar,   s. 
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Toiler,  s.  travailleur,  m.,  -euse,/. 
Toilet,  8.  toilette,  /. ;  —  adj.  de  toilette. 
—  cover,  8.  dessus  de  toilette,  wi.  — 
glass,  s.  miroir  de  toilette,  m.  — 
pail,  8.  seau  de  toilette,  m.  —  paper, 
s.  papier-serviette  indispensable,  m., 
serviette  indispensable,/.  —  powder, 
8.  poudro  de  toilette,  /.  —quilt,  s. 
dessus  de  toilette  en  pique,  m.  — re- 
quisite, 8.  article  de  toilette,  m.  — 
set,  8.  garniture  de  toilette,  /.  —  soap, 
s.  savon  de  toilette,  m.  —  table,  s. 
table  de  toilette,  toilette,  /.  —  vine* 
vinaigre  de  toilette,  m,  — 
8.  garniture  de  toilette,/. 
Toiling,  s.  travail  p^nible,  labeur,  m., 

fatigue,  peine,/. 
Toilsome,  adf.  fatigant,  penible,  labo- 
rieux.    — ly,  adv.  p^niblement,  labo- 
rieusement.     — ness,  s.  nature  fati- 
gante  or  penible,  fatigue,  peine,  diffi- 
cult^,/.,  labeur,  wi.  - 
Tokay,  s.  tokai,  tokay,  m. 
Token,  «.  signe,  w. ;   marque,  /. ;    {of 
friendship,    esteem,    &c.)    t^moignage, 
gage,  m. ;  (med.)  tache,/. ;  {coin)  jeton, 
m. ;  {of  paper)  demi-rame,  /.    A8  a  — 
of,  en  signe  de,  en  temoign'age  de 
Tol-de-rol,  Tol-de-rol-lol,  »?if.tra, 
deri,  dera  1  tra,  la,  la,  lire,  la !  larifla- 
fla-fla,  larifla  I  6  gai !  —  «.  flonflon,  «i., 
turelure,  /.,  turlututu,  larifla,  m.,  (la) 
faridondaine,  (la)  faridondon,/. 
Tolerable,  adj.  tolerable,  supportable ; 

passable 
Tolerably,  adv.  tol^rablement,    sup- 

portablement ;  passablement ;  assez 
Tolerance,  «.  tol(5rance,/. 
Tolerant,  adj.  tolerant 
Tolerate,  v. a.  tol^rer 
Toleration,  s.  tolerance,  f. 
Toll,  «.  droit,  impot,  m.,  taxe,  /. ;  {for 
passage)  peage,  m. ;  {for  grinding)  droit 
de  mouture,  m. ;  {toien  due)  octroi,  m. ; 
{of  a  bell)  tintement,  m. ;  —  v.a.n,  tinter. 
To  —  the  bell,  tinter  la  cloche.     To  — 
the  knell,  sonner  le  glas.     The  bell  w 
— ing,  la  cloche  tinte.    —  bar,  s.  bar- 
rage,   m.,  barri^re    de    p^age,  /.    — 
bridge,  s.  pont  k  p^age,  m.    —  col- 
lector, -gatherer,  •man,  -taker,  s. 
peager,  m.    —  free,   adj.  exempt  de 
peage.    —  gate,  s.  barriere  de  peage, 
/.    —  house,  s.  bureau  de  p^age,  m. ; 
bureau  d'octroi,    m.    —  money,    s. 
p^agc,  m.  I  tinte 

Tolling,  s.  tintement,  m. ;  —  adj.  qui 
Tolmen,  s.  V.  Dolmen  [Tolu,  m. 

Tolu,  —  balsam,  s.  tolu,  baume  de 
Tom,  8.  Tom,  Thomas,  tm.  ;  {cat)  niatou, 
chat,  m. ;  {bell)  bourdon,  wi.  Old  — , 
{gin)  poni^vre  fort,  m.  —  bell,  s. 
bourdon,  m.  —  boy,  s.  garqonni^re, 
/.,  vrai  gar§on,  m.,  gamine,  tapageuse, 
/.  — cat,  «.  matou,  chat,  ?H.  — fool, 
8.  dadais,  niais,  nigaud,  m.;  bouflfon, 
m.  —  foolery,  «.  betise,  sottise, 
niaiserie,/.;  bouffonnerie,/.  —noddy, 
-noodle,  8.  nicod^me,  dadais,  nigaud, 
VI.  —  tit,  s.  {titmonse)  mesange  bleue, 
/. ;  {icren)  roitelet,  m.  —  tom,  s.  V. 
Tam-tam  [haehe  d'abordage,/. 

Tomahawk,  s.  tomahawk,  m. ;  {nav.) 
Tomato,  «.  tomate,  /.    —  sauce,  «. 

sauce  tomate,/. 
Tomb,  8.  V.  Grave,  s. 
Tombac,  t.  tombac,  m. 
Tombola,  s.  tombola,/. 
Tome,  ».  tome,  volume,  t». 
Tomentose,  Tomentous,  adj.  to- 
mentcux  [wi. 

Tomentum,  s.  {hot.)  duvet  cotonneux, 
Tommy  Atkins, «.  Dumanet,  Pitou, 

le  troupier,  m. 
To-morrow,  adv.  ».  demain  («.m.)    — 
•tnornina,  demain  matin.    —  evening  or 
night,  demain  soir.     The  day  after  — , 
aprds-demain.     The  day  after  —  in  the 
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evening  or  morning,  apr^e-demain  soir 
or  matin.  —  never  comes,  —  come  never, 
la  semaine  des  quatre  jeudis.  —  is 
Monday,  (fee,  —  is  my  birthday,  <fec., 
c'est  demain  lundi,  &c.,  c'est  demain 
mon  jour  de  naissance,  &c. 

Tompion.  T'.  Tampion 

Ton,  s.  tonneau,  m.,  tonne,  /.  Ship  of 
eighty  — «  burden,  navire  de  quatre- 
vingts  tonneaux  de  jauge,  m. 

Ton,  s.  {an  Anglicised  French  word)  ton, 

Tonal,  adj.  tonal  [bonton,  m., mode,/. 

Tonality,  s.  tonality,/. 

Tone,  8.  ton,  m.;  {med.,  paint.,  mus.) 
ton,  m. ;  {of  mus.  instr.)  son,  m. ;  {of  the 
voice)  ton,  accent,  timbre,  m. ;  —  v.a. 
accentuer;  {to  tint)  teinter;  {phot.) 
virer.  In  a  —,  d'un  ton.  Low  —,  ton 
has.  To  speak,  read,  say  in  a  loud  or 
loiv  —  (or  voice),  V.  I.oud  §•  Z.ow.  — 
dow^n,  v.a.  adoucir ;  calmer,  —less, 
adj.  sans  harmonic.  —  syllable,  s. 
syllabe  accentuee,/. 

Toned,  adj.  teint6 ;  (tn  compounds)  k 
ton  . . .,  {of  nms.  instr.)  d'un  son  . . ., 
d'un  . . .  son.  —  paper,  papier  teint^, 
m.    High  — ,  k  ton  ^lev6 

TonSB,  s.pl.  pincettes,/.^?.,  pincette./. ; 
pinces,/.ii?.,  pince,/,;  {tech.)  tenailles, 
pinces,/.pL 

Tongue,  s.  langue,  /. ;  {of  a  buckle) 
ardillon,  m.;  {of  a  bell)  battant,  m. ;  {of 
a  sivord)  sole,  /. ;  {of  larid)  langue  do 
terre,/. ;  {tech.,  rail.,  &c.)  languette,/. ; 

—  v.a.  {tech.)  langueter.  To  give  — , 
{of  pers.)  se  r^crier  ;  {of  dogs)  donner 
de  la  voix,  (again)  se  r^crier.  To  hold 
o.'s  — ,  se  fcaire.  To  keep  a  civil  —  in 
o.'s  head,  parler  poliment.  —  bone,  s. 
OS  hyoide,  hyoi'de,  m.  —  depressor, 
«.  abaisse-languc,  m.  — less,  adj.  sans 
langue;  muet.    —let,  s.  languette,/. 

—  scraper,  s.  cure-langue,  gratte- 
langue,  m.,  racloire,  /.  —  shaped,  adj. 
linguiforme.  —  tie,  s.  ankyloglossc, 
m.,  soubrelangne,/. ;  v.a.  Her  la  langue 
k,  interdire,  obliger  or  r^duire  an 
silence.  —  tied,  adj.  To  be  —  tied, 
avoir  le  filet;  (fig.)  avoir  la  langue  li^e. 
etre  interdit,  etre  muet  [guette 

Tongued,  adj.  k  langue;  {tech.)  k  lan- 
Tonic,  adj.  tonique  {mf.) ;  —  s.  {med.) 
tonique, m. ;  (mus.)  tonique,/.,  finale,/. 
Tonicity,  s.  tonicity,  f. 
To-night,  adv.  s.  V.  Night 
Toning,  s.  (phot.)  virago,  m.    —bath, 

-solution,  8.  bain  de  virago,  m. 
Tonka  bean,  s.  U\e  de  tonka,/. 
Tonnage,  s.  tonnage,  m.    Register—. 

tonnage  legal 
Tonquin  bean,  s.  V.  Tonka 
Tonsil,  s.  amygdale,  tonsille,./'.[rogner 
Tonsile,  adj.  que  i'on  pent  tondre  or 
Tonsillar,  adj.  tonsillaire 
Tonsillitis,  s.  amj-gdalite, /.    [sm-e,/. 
Tonsure,  s.  coupe,/.;  (Cath.  rel.)  ton- 
Tontine,   s.  tontine,  /. ;  —  adj.  ton- 
Tony,  8.  niais,  nigaud,  m.  [tinier 
Too,  rtfh'.  trop;  par  trop  ;  {also)  aussi ; 
^galement;  de  memc  ;  encore;   (more- 
over) de  plus,  en  outre  ;  qui  plus  est  j^ 
(what  is  worse)  qui  pis  est.    —  long  (¥ 
story,  une  troplonguehistoire.  — hard 
a   task,  une  t&che   trop   difficile.     — 
often,  trop  souvent.    —  much,  &c.,  V. 
Much,  &c.     You  can  have  —  much  of 
a  good  thing,  il  ne  faut  abuser  de  rien  ; 
trop  est  trop,  rien  de  ti-op.    Yori  cannot 
have  too  much  of  a  good  thing,  abon- 
dance  de  biens  ne  nuit  pas 
Tool,   8.   oviUl,  VI.  ;     instrument,   m. ; 
(agent,  mere  — )  instrument,  agent,  m. ; 
Ame  damn^e,  /. ;  —  v.a.  fagonner  or 
travailler  (avec  un  ontiW    —basket, 
8.  boite  k  outils,/.    —  box,  -chest,  s. 
bolte  (/.)  or  coffre  (ni.)    k  ontils.    — 
house!  8.  oabane  aux  ontils,  resserro, 
/.    —  maker,  -seller,   s.  outilleur, 
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m.  —  making,  ».  fabrication  d'ou- 
tils,/. 
rooth,  8.  dent,  /. ;  (taste)  gout,  palais, 
WI.;  —  v.a.  denter;  (indent)  denteler; 
(machines)  engrener.  Armed  to  the  teeth, 
arm6  jusqu'aux  dents.  In  the  teeth  of, 
en  d^pit  de,  malgr6,  droit  k  I'encontre 
de,  en  opposition  directe  avec;  en 
presence  de,  en  face  de.  In  or  to  his 
(or  my  or  &c.)  teeth,  au  nez,  k  la  figure  ; 
en  face.  In  spite  of  his  teeth,  malgr^ 
ses  dents,  malgre  lui.  —  and  nail,  bee 
et  ongles ;  (Jig.)  k  belles  dents  ;  de 
toutes  ses  forces;  de  tout  coeur ;  comme 
un  enrag^.  To  be  at  —  and  nail,  etre 
aux  prises.  To  cast  in  the  teeth,  re- 
procher,  jeter  au  nez  or  k  la  face.  To 
cut  o.'s  teeth,  faire  ses  dents.  To  have 
a  sweet  — ,  aimer  les  douceurs.  To  have 
a  —  out,  se  faire  aiTaeher  une  dent. 
To  set  o.'s  teeth,  s'armer  de  resolution, 
enfoncer  son  chapeau.  To  shed  o.'s 
teeth,  perdre  ses  premieres  dents.  To 
show  o.'s  teeth,  montrer  les  dents.  The 
—ache,  8.  le  mal  de  dents,  «i.  To  have 
the  —ache,  avoir  mal  aux  dents.  To 
have  a  ,. .  —  ache,  (with  an  adjective) 
avoir  un  (. . .)  mal  de  dents  (. . .).  — ache 
tree,  xanthoxyle  k  feuilles  de  frene,  m. 

—  brush,  8.  brosse  k  dents,  /.  — 
draiver,  s.  arracheur  de  dents,  m.  — 
drawing,  s.  extraction  de  dents,/.  — 
edge,  8.  agacement  des  dents,  hi.  — 
forceps,  8.  davier,  m.  — ful,  s.  petit 
coup,  m.,  goutte,/.  —  key,  «.  cl^  an- 
glaise,  cle  de  Garengeot,  /.  —less, 
adj.  sans  dents;  ^dent^.  —  orna- 
ment, 8.  (arch.)  dent  de  scie,  /.  — 
paste,  s.  pate  dentifrice,  /.  —  pick, 
8.  cure-dents,  m.  —  pick  case,  — 
jnck  holder,  poi-te-cure-dents,  m.  — 
powder,  s.  poudre  dentifrice,  /.  — 
rash,  8.  feu  de  dents,  m.  —  scaler, 
8.  rugine,  /.  —  shell,  s.  dentale,  m. 
—some,  adj.  agr^able  au  gout,  friand. 
— someness,  s,  gout  agr^able,  m.  — 
wheel,  s.  V.  Cog-wheel 

Toothed,  a<fj.  dent^;  dentel6  ;  (in  com- 
pounds) k  dents  . . .,  k  . . .  dents 
Toothing,  8.  (build.)  an-achement,  m. 

—  stone,  8.  piei-re  d'attente,/. 
Top,  8.  (summit)  haut,  sommet,  wj.;  (of 

a  mowitain,  of  a  rock,  Ac,  point)  cime, 
/. ;  (of  a  tree)  haut,  «i.,  cime,/.;  (of  a 
building)  haut,  faite,  m. ;  (of  a  u'all) 
couronnement,  w.;  (of  the  head)  hant, 
sommet,  w.;  (o/7iatr)  toupet,«i.;  (chief) 
chef,  m.,  tetc,/. ;  (highest  rank)  tete,/. ; 
(acme)  comble",  faite, w.;  (end,tip)ho\it, 
HI.;  (of  a  fishing-rod)  scion,  ni. ;  (nar.) 
hune,  /. ;  (surface)  sitrface,  /. ;  [upper 
side,  of  a  table,  &c.)  dessus,  m. ;  (further 
end,  of  a  table)  hant  bout,  haut,  m. ;  (of 
a  class,  &C.1  haut,  m. ;  (cover)  couvercle, 
m. ;  (of  a  piano)  table,  /  ;  (of  a  coach, 
&c.)  V.  Outside  j  (of  a  boot)  revers,  hi.  ; 
(of  a  hat,  of  a  man's  cap)  calotte,  /., 
fond,  m.;  (of  a  i)lant)  tete,/. ;  (of  turnips, 
&c.)  f{ineii,f.pl.;  (plaything)  toupie,/., 
(kept  moving  by  whipping)  sabot,  ni. ;  — 
adj.  sup^rieur,  de  or  du  dessus,  du  haut, 
d'en  haut ;  premier,  principal ;  (crack) 
hupp^,  de  premier  ordre ;  (tcith  a  —  of) 
k  dessus  (de  . . .)  [F.  Marble-top,  adj., 
&c.] ;  _  v.a.  (cover)  couvrir  (de),  cou- 
ronner  (de),  surmonter  (de) ;  (rise  above) 
d^passer;  (surpass)  surpasser;  (reach) 
atteindre  lo  sommet  de ;  (clivtb)  gra\-ir 
le  sommet  de  ;  (crop)  ^teter  ;  — 
r.n.  dominer:  predomincr  ;^xceller. 
inimer  ;  montcr,  s'^lever.  At  the  —  of, 
au  haut  de,  sur  le  sommet  de;  par- 
dessus;  (V.  Speed  *  Voice).    From 

—  to  bottom,  du  haut  en  bas ;  (of 
destroyinn)  de  fond  en  comble. 
Prom  —  to  toe,  de  la  t^te  aux  pieds. 

—  boots,  8.1)/.  bottes  k  revers,  f.pl.  — 
boy,  8.  premier  de  la  clnsse,  «i.    — 
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coat,  9.  pardessus,  m.    —  draininci 

8.  drainage  de  la  surface,  m.  —  <lress> 
ingf  s.  {agr.)  couche  d'engraia,  /.  — 
ful,  adj.  tout  plein.  —  eaUant,  See 
below.  —  beavy,  adj.  trop  lourd  du 
hant.  —  knot,  s.  (of  birds)  huppe,  ai- 
grette, /. ;  (of  women)  fontange,  /. ; 
(finh)  targeur,  rhombe  ponctu^,  m.  — 
lantern,  -ligrbt,  s.  (nav.)  fanal  (or 
feu)  de  hune,  m.  —  less,  adj.  d'une 
hauteur  infinie.  —  n&an,  «.  scieur 
de  long  de  dessus,  m.;  (nav.)  gabier, 
m. ;  (fig.)  chef,  m. ;  coq,  m.  —  mast, 
s.  vait  de  hune,  m.  —  most,  adj.  le 
plus  haut,  le  plus  61ev6,  sup6rieur.    — 

—  over,  v.n.  verser.  —  sail,  s.  hu- 
nier,  m.  —  sail  yard,  vergue  de  hune, 
/.  —  sawyer,  «.  F«  —  man  (first 
sense).  —  shaped,  adj.  en  forme  de 
toupie,  turbin6.  —  sbeU,  «.  toupie, 
/.,  troque,  m. ;  turbo,  sabot,  m.  — 
sides,  s.pl.  (nav.)  hauts,  m.pl.,  accas- 
tillage,  m.,  ceuvrea  mortes,  f.pl.  — 
speed  (At),  V.  Speed  (At  full).  — 
strinff,  s.  (for  spinning  a  — )  fouet  de 

TopaZ;  8.  topaze,  /.  [toupie,  m. 

Tope,  v.n.  V.  Tipple  (  —  «.  (fish)  mi- 
landre,  m. ;  (Buddhist  tximulus)  tope,  m. 

Toper,  Toping.  V.  Tippler  ^  Tip- 
pling 

Top-gallant,  adj.  (nav.)  de  perroquet ; 
(fig.)  de  haute  vol6e,  hupp6,  des  plus 
huppfisi  —  sail,  perroquet,  m.  —  mast, 
mat  de  perroquet,  m.  —  yard,  vergue 
de  perroquet,  /.  V.  Foretop,  Main, 
^  Mixen 

Tophaceous,  adj.  tophac6 

Tophus,  ».  (vied.)  tophus,  m.  [/. 

Topiary,  adj.  topialre.  —  art,  topiaire. 

Topic,  s.  sujet,  m. ;  (med.)  topique,  m. ; 
— ■,  pi.  (rhet.)  topiques,  lieux  cora- 
muns,  m.pl. 

Topic,  -al,  adj.  local ;  (med.)  topique 

Topically,  adv.  localement;  (med.) 
comme  topique 

Topographer,  «.  topographe,  m. 

Topograph-ic,  al,  -ically,  -y.  V. 
page  3,  §  1 

Topping,  adj.  r.  Tiptop,  adj. ;  —  «. 
couronnement,  m. ;  (cropping)  6tete- 
ment,  m. 

Topple,  v.a.n.  —  down,  v.a.  jeter  en 
has,  faire  tomber,  faire  d^gringoler; 
v.n.  tomber,  d^gringoler ;  (of  a  build- 
ing) 8'6crouler.  —  over,  v.a.  cul- 
buter,  faire  tomber ;  v.n.  faire  la  cul- 
bute,  culbuter,  tomber,  d^gringoler 

Topsy-turvy,  adv.  V.  Upside  doivn 

Tor,  «.  montagne,/.,  pic,  vi. 

Torch,  8.  torche,  /.,  flambeau,  m.  — 
bearer,  s.  porte-flambeau,  m.  — 
ligbt,  «.  lumi^re  de  flambeau  or  des 
flambeaux  or  des  torches,  /. ;  adj.  de 
flambeau;  (by—  light)  aux  flambeaux. 
By  —  light,  k  lalumi^re  des  torches  or 
des  flambeaux,  aux  flambeaux.  —  light 
procession,  promenade  (or  niarche)  aux 
flambeaux,/.;  cortege  aux  flambeaux, 
m.     —     tbistle,     s.    cactus    cierge. 

Toreador,  «.  toreador,  m.     [cierge,  m. 

Torment,  v.a.  tourmenter ;  faire  souf- 
frir;  vexer ;  (/am.)  taquiner,  ennuyer; 

—  s.  tourment,  to.  ;  torture,/.,  supplice, 
TO.;  souffrance,/. ;  vexation,/. 

Tormenter,  Tormentor,  «.  tour- 
menteur,  m.,  -euse,/. ;  bourreau,  to. 

Tormentil,  «.  tormentille,/. 

Tormentingly,  adv.  d'une  mani^re 
tourmentante 

Tornado,  «.  tornado,  /.,  tornado,  m. ; 
(fig.)  ouragan,  to. 

Torpedo,  ».  (fish;  exploaive)  torpillo, 
/.  —  artificer,  -man,  s.  torpilleur, 
TO.  —  boat,  -sbip,  •vessel,  s.  bateau 
torpilleur,  torpilleur,  w. 

Torpescence,  s.  torpeur  naissante,/. 

Torpescent,  adj.  qui  s'engourdit 

Toi^d,  adj.  engourdi,  torpide;  (fig.) 
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inerte,  apathique,  lourd ;  indiflf6rent, 
nonchalant 
Torpidity,  Torpidness,  Torpor, 

s.  torpeur,/. 

Torpifjr,  v.a.  engourdir 

Torrefaction,  s.  torr^faction,  /. ; 
(metal.)  grillage,  m. 

Torrefier,  s.  torr^facteur,  m. 

Torrefy,  v.a.  torrefier ;  (metal.)  griller 

Torrent,  s.  torrent,  m. ;  (in  the  Pyre- 
ees)  gave,  vi. ;  —  adj.  (—  like)  tor- 
rentueux.    In  —s,  par  or  k  torrents 

Torrential,  adj.  torrentiel 

Torricellian,  adj.  de  Torricelli 

Torrid,  adj.  (paixhed)  brul6,  dess6ch6; 
(/loO  brulant;  (geog.)  torride.  — ness, 
s.  chaleurbrulante,/. 

Torse,  s.  (her.)  tortil,  tortis,  to. 

Torsion,  s.  torsion,  /.  —  balance, 
s.  balance  de  torsion,/. 

Torsk,  s.  (fish)  brosme,  m. 

Torso,  s.  torse,  7».  [w. 

Tort,  $.  (laiv)  tort,  dommage,  prejudice, 

Torticollis,  s.  torticolis,  vi. 

Tortile,  adj.  tordu,  tors  ;  (bot.)  tortile 

Tortious,  adj.  tortionnaire,  dommage- 
able,  prejudiciable;  illegal,  injuste 

TortiOUSly,  adv.  tortionnairement, 
dommageablement ;  ill^galement,  in- 
justement,  k  tort 

Tortoise,  s.  tortue,/.  —  beetle,  s. 
scarab^e-tortue,  to.  —  flovrer,  s.  cM- 
lone,  galane,/.  —  sbell,  s.  ecaille  de 
tortue,  Ecaille,  /. ;  ( —  -shell  butterfly) 
vanesse  tortue,  tortue  (grande  tortue, 
4"  petite  tortue),/.;  adj.  d'dcaille,  en 
6caille  ;  (of  a  cat)  marque  en  Ecaille  de 
tortue 

Tortuous,  adj.  tortueux.  — ly,  adv. 
tortueusement.  —  ness.  Tortuo- 
sity, «.  tortuosity,/. 

Torture,  s.  torture,  /. ;  tourment,  771. ; 
supplice,  to.  ;  —  v.a.  torturer,  mettre  k 
la  torture ;  faire  souffrir ;  tourmenter 

Torturer, «.  bourreau,  vi. 

Torturingly,  adv.  en  torturant,  en 
tourmentant ;  de  mani^re  k  torturer 

Torula,  «.  torule,/. 

Torus,  8.  (arch.,  bot.)  tore,  to. 

Tory,  8.  adj.  tory,  s.vi.,  adj.  m.f. 

Toryism,  s.  torysme,  to. 

Toss,  v.a.  jeter,  lancer ;  (up)  lancer  en 
I'air;  (cook.,  <fec.)  faire  sauter;  (of 
horned  cattle)  lancer  en  I'air,  corner, 
encorner ;  (agitate)  agiter ;  (about)  bal- 
lotter;  (shake,  as  o.'s  head,  *c.)  se- 
couer  ;  (in  a  blanket)  berner ;  —  v.n. 
se  jeter ;  (—  be  tossed)  gtre  ballott6 ; 
(move  about)  s'agiter,  se  d^mener.  To 
—  in  a  blanket,  berner  dans  une  cou- 
vertiire,  berner.  —  off,  (throtv)  jeter 
loin;  (despatch)  expddier;  (drink)  sa- 
bler,  lamper.  —  up,  (throw)  jeter  en 
I'air;  (h/t)  relever ;  (the  oars)  lever  en 
I'air,  mater  (les  avirons) ;  (play)  jouer 
k  pile  ou  face.  Let  us  —  tip  for  it, 
jouons-le  k  pile  ou  face 

Toss,  Tossing,  «.  jet,  to.  ;  coup,  to.  ; 
agitation,  /. ;  (shaking)  ballottement, 
TO,,  secousse,  /. ;  (of  the  head)  mouve- 
ment  de  tSte,  coup  de  tSte,  to.  ;  (with 
horns)  coup  (to.,  coups,  m.pl.)  de  come. 
A  toss  up,  un  coup  de  pile  ou  face.  It's 
all  a  toss  up,  c'est  pur  hasard 

Tot,  «.  (nav.)  boujaron,  to.  ;  —  v.a.,  — 
up,  additionner     [total,  to.,  somme,/. 

Total,  adj.  total,  entier,  complet ;  —  «. 

Totality,  s.  totality,/.,  tout,  w. 

Totally,  adv.  totalement,  enti^rement, 
compl^tement 

TotO.  In  — ,  en  entier.  —  coelo,  du 
tout  au  tout,  enti^rement.  To  differ 
—coelo,  ^tre  61oign6s  comme  le  cie'l  et 
la  terre,  diff'erer  du  tout  au  tout 

Totter,  v.n.  chanceler  ;  vaciller ;  me- 
nacer  mine 

Tottering,  adj.  chancelant;  trem- 
blant ;   vacillant ;   mal  assure ;   —  «. 
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chancellement,  to.  ;  vacillation,  /.  — 
ly,  adv.  en  chancelant 

Toucan,  s.  toucan,  m. 

Touch,  v.a.n.  toucher;  (alter,  disturb, 
meddle  with,  begin  to  use,  trim,  do  up, 
&c.)  toucher  k ;  (reach)  toucher  k,  at- 
teindre ;  (each  other)  se  toucher  ;  (o.'s 
hat)  mettre  (or  porter)  la  main  k  (son 
chapeau),  toucher  (son  chapeau),  (to 
. . .)  saluer  (. . .  du  chapeau) ;  (corrode 
or  bite,  &c.  into)  entaraer,  attaquer; 
mordre ;  (concern)  toucher,  int^resser, 
concerner;  (move)  toucher,  ^mouvoir, 
atfecter;  (draw.,  paint.,  mus.)  toucher; 
(nav.)  toucher  (k),  relacher  (a).  To  — 
and  go,  (fenc.)  toucher  et  parer.     To  be 

—  and  go,  (fig.)  friser  la  corde,  passer 
k  fleur  de  corde.  —  me  not,  s.  (bot., 
vied.)  noli  me  tangere,  to.  —  off,  es- 
quisser,  ebaucher ;  retoucher,  corriger. 

—  up,  (a  horse,  &c.)  toucher  ;  (improve) 
retoucher;  (setoff)  relever, rehausser ; 
raviver.  —  upon,  on,  (a  chord) 
toucher;  (a  subject)  glisser  sur, 
eflleurer 

Touch,  8.  (sense  of  feeling)  toucher,  tact, 
TO. ;  (contact)  contact,  attouchement, 
m. ;  (tap)  tape,  /.,  16ger  coup,  m. ;  (of 
metals)  touche,  /. ;  (test)  V.  Test; 
(paint.,  liter.)  touche,  /.,  trait,  to.; 
(fenc,  billia7-ds,  <fec.)  touche,  /. ;  (mus.) 
toucher,  to.  ;  (expression,  stroke)  trait, 
TO.;  (finciwe)  teinture, /. ;  (little) sou^p- 
qon,  TO.,  id^e,/. ;  (of  illness)  l^g^re  at- 
taque, /. ;  (hint)  allusion,/.  To  give 
the  last  (or  finishing)  —  to,  mettre  la 
derni^re  main  k.  —  hole,  s.  lumi^re, 
/.  —  needle,  s.  touchau,  to.,  aiguille 
d'essai,  /.  —  paper,  s.  papier  d'a- 
morce,  to.  —  stone,  s.  pierre  de 
touche,/.    —  "wood,  s.  amadou,  m. 

Touchable,  adj.  touchable,  tangible, 
palpable 

Touched,  pai-t.  adj.  touch^,  &c.  (V. 
Touch,  v.a.n.) ;  (of  mind)  toqu6,  tim- 
br6 

Touchily,  adv.  avec  susceptibility, 
avec  humeur 

Touchiness,  s.  susceptibility,/.;  irri- 
tability,/. 

Touching,  adj.  touchant,  6raouvant; 

—  8.  touchement,  to.  ;  —  prep,  tou- 
chant, au  sujet  de,  sur.  —  of  hats, 
salutations, /./)?.  — ly,  adv.  d'une  ma- 
ni^re  touchante 

Touchy,  adj.  susceptible;  chatouil- 
leux ;  irritable,  irascible 

Tough,  arfj.  dur,  raide  ;  resistant;  so- 
lide,  fort,  vigoureux ;  tenace;  visquenx, 
gluant;  (of  meat)  coriace,  dur;  (stub- 
born) opiniati-e;  (severe,  violent)  rude ', 
(difficult)  rude,  difficile ;  ^pineux 

Toughen,  v.a.n.  durcir,  raidir.  —  ed 
glass,  verre  tremp6,  verre  inca3sable,TO. 

Toughildl,  adj.  un  peu  dur  ;  un  peu 
rude 

Toughly,  adv.  durement ;  raidement ; 
tenacement ;  opiniiitrement  ;  vigou- 
reusement;  rudement 

Toughness,  s.  duret6,  raideur,  /. ; 
solidity,  force,  vigueur,/. ;  tenacite,/. ; 
viscosity,/. ;  nature  coriace,  duret6,/. ; 
opiniatret^,  /. ;  rudesse,/. ;  diflBculte,/. 

Toupee,  Toupet,  ».  toupet,  to. 

Tour,  s.  tour,  TO. 

Touraco,  s.  touraco,  to. 

Tourbillion,  s.  tourbillon,  m. 

Tour-ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1 

Tourmaline,  s.  tourmaline,/. 

Tournament,  s.  tonrnoi,  m.;  (of 
games)  concours,  m. 

Tourney,  s.  tournoi,  m. ;  —  v.n.  jonter 

Tourniquet,  «.  tourniquet,  to. 

Tous-les-mois,  s.  tolomane,/. 

Tout,  v.n.  courir  apr^s  les  pratiques, 
chercher  des  pratiques,  racoler  ;  faire 
Tarticle ;  pousser  i\  la  eonsommation  ; 

—  8,    V.  Touter.  —  for,  (eustomeri) 


TOUT-SNSEBIBI.I: 

soUiciter,  tacher  d'attraper,  pister, 
racoler ;  (articles)  chercher  k  placer 

Tout- ensemble,  s.  tout-ensemble,  vi. 

Touter,  s.  solliciteur,  racoleur,  m. ; 
placier,  m. ;  commissioiinaire  (d'h6tel), 
VI. ;  (on  'Change)  remisier,  m. ;  (at 
horse-races)  espion,  in. 

Touting,  s.  recherche  de  pratiques,/., 
racolage,  m. ;  soUicitation,  importu- 
nite,/. 

Tow,  s.  (of  flax  or  hemp)  filaase,  ^toupe, 
/. ;  (7wv.)remor(iue,/. ;  (nav{<;.)  halage, 
m. ;  —  v.a.  (nav.)  remorquer ;  (navig.) 
haler,  touer.  In  —,  k  la  remorque.  — 
boat,  s.  bateau  remorqueur,  m.  — 
line,'rope,  s.  (nai;.)cable  de  remorque, 
TO.,  remorque,/. ;  (of  a  boat)  touline,/. ; 
corde  de  halage,  /.  —  path,  s. 
chemin  de  halage,  m. 

Towage,  s.  (nav.)  remorquage,  m.,  re- 
morque,/,;  (?iot)ip'.)  Tialage,  touage,  m. 

Toward,  Towards,  prep,  (of  place 
and  time)  vers;  (of  behaviour,  tvith 
regard  to)  euvers,  k  I'egard  de,  pour 
[  —  vie  or  you  or  &c.,  euvera  moi  or 
vous  or  &c.,  k  mon  or  votre  or  &c. 
^gard,  pour  moi  or  vous  or  &c.] 

Toward,  Towardly,  adj.  docile.  — 
ness,  Towardliness,    s.  docility,  /. 

Towel,  «.  serviette,  serviette  de  toilette, 
/. ;  essuie-mains,  m.  —  airer,  -horse, 
•rail,  s.  s6choir,  porte-serviettes,  m. 

Towelling,  s.  toile  pour  serviettes  (de 
toilette),/. 

Tower,  «.  tour,/. ;  citadelle,/.;  —  v.n. 
s'^lever  ;  monter ;  dominer ;  planer. 
A  —  of  strength,  una  force  (or  une 
puissance)  invincible,/.;  un  puissant 
appui,  VI.  — mill,  s.  moulin  k  tour,  m. 

—  mustard,  «.  turrite,/. 
Towered,   adj.  flanqu4  de    tours;  (in 

compounds)  aux  tours  . . .  High  — ,  aux 
tours  ^levees 

Towering,  adj.  ti-es  haut,  tr^s  ^lev6 ; 
qui  domine,  qui  plane ;  orgueilleux, 
superbe ;  violent,  furieux,  terrible.  — 
height,  tr^s  grande  hauteur 

Towing,  s.  V.  Towage.  —  boat, 
•line,  •rope,  -path,  V.  Toy/r 

Town,  s.  ville,  /. ;  (capital)  capi- 
tale,  /.  ;  (London)  Londres,  m. 
A  man  about  — ,  un  homme  k  la 
mode,  un  noceur.  A  woman  or  girl 
of  the  — ,  une  fille  publique.  In 
— ,  en  ville ;  k  Londres.  Out  of  — ,  k 
lacampagne.  To  — ,  k  la  ville;  k 
Londi-es.  —  adjutant,  s.  (mil.)  adju- 
dant  de  place,  to.  — band,  s.  musique 
municipale,/.  — clerk,  s.  secretaire 
de  la  mairie,  to.  —  clerkship,  s. 
secretariat  de  la  mairie,  m.  —  clock, 
s.  horloge  de  la  ville,  /.  —  council, 
conseil  municipal,  m.,  municipality, 
/.  —  councillor,  s.  conseiller  muni- 
cipal, TO,  —  crier,  s.  crieur  public,«TO. 

—  due,  s.  octroi,  droit  d'octroi,  vi.  — 
ball,  8.  h6tel  de  ville,  to.  ;  mairie,  /. 

—  house,  s.  hdtel  de  ville,  m.  maison 
commune,  maison  de  ville,/.;  mairie, 
/. ;  (private  residence)  maison  en  (orde) 
ville,/.,h6tel,7rt.  —less,  adj.  sans  villes. 

—  major,  s.  (viil.)  major  de  place,  to. 

—  mouse,  8.  rat  de  ville,  m.  —  rate, 
8.  taxe  communale,  /.  —  ship,  s. 
territoire  d'une  ville,  to.,  ville,  com- 
mune, f.    —  sman,  s.    (pi.  — smen, 

—  speople,  —  sfolk)  habitant  de 
ville  (orde  la  ville),  to.;  citadin,  to.; 
bourgeois,  to.;  (fellow  —sman)  con- 
citoyen,  to.  —  surveyor,  ».  inspec- 
teur  des  travaux  publics,  to.  —  talk, 
«.  bruit  de  ville,  m. ;  entretien  de  toute 
la  ville,  TO.    —   traveller,  s.  (com.) 

Toxic,  -al,  adj.  toxique     [placier,  to. 
Toxicolog^ic,  al,  -ically,  -ist,-y. 

V.  page  3,  §  1 
Toy,   «.  jouet.  to.,   (fam.)  joujou,  m.; 

ifiauUe)   colifichet,    in  ;    babiole,  /. ; 
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hochet,  TO.  ;  (trifle)  bagatelle,/. ;  niai- 
serie,  /. ;  ( play)  jeu,  badinage,  m. ;  — 
adject,  petit ;  —  v.n.  jouer,  badiner, 
folatrer.  —  book,  ».  livre  d'images, 
m.  — box,  «.  boito  i  joujoux,/.  — 
business,  s.r. —trade,  —dealer, 
s.  marchand  (tn.,  e,/.)  de  jouets  or  de 
joujoux,  bimbelotier,  to.,  -iere,  /.  ; 
tabletier,  «i.,  -i^re,  /.  —  maker,  «. 
bimbelotier,  to.,  -i^re,  /. ;  tabletier,  vi. 
-i^re./.— man,8.  V.~  dealer.—  shop, 
s.magasin  de  jouets  orde  bimbeloterie, 
TO.,  (fam.)  boutique  de  joujoux,  /  — 
trade,  «.  bimbeloterie,  tabletterie,  /. 

—  w^arehouse,  s.  V.  —shop.  — 
woman,  s.  V.    —  dealer 

Toyer,  «.  joueur,  to.,  -euse,/. 

T03ring,  s.  jeu,  to.,  jeux,  m.pl.,  badi- 
nage, TO.,  folatrerie,/. 

Toyisb,  adj.  badia,  folatre;  (trifling) 
futile.  —  ness,  s.  humeur  badine  or 
folatre,/. 

Trace,  «.  trace,/. ;  (of  harness)  trait,  m. 

—  bearer,  s.  porte-trait,  »n.  —  bolt,  s. 
dard  de  trait,  to.  —  horse,  s.  cheval 
de  devant,  m. 

Trace,  v.a.  (mark,  draw)  tracer;  (to 
copy  on  a  transparent  paper  or  cloth) 
calquer;  (follow)  suivre  la  trace  de, 
suivi'e  k  la  trace  or  k  la  piste,  suivre ; 
[investigate)  remonter  k  I'origine  de ; 
remonter  (k) ;  faire  remonter  (k) ; 
d^couvrir,  trouver.  —  back,  or  up, 
remonter  k  I'origine  de ;  remonter  (k) ; 
faire  remonter  (i) ;  d^couvrir  ;  (follow) 
suivre.  —  out,  tracer ;  d^couvrir 

Traceable,  ady.  que  Ton  peut  tracer; 
dont  on  peut  suivre  les  traces,  que  I'on 
peut  suivx'e  k  la  trace  [(fooi)  tragoir,  m. 

Tracer,  s.  (pers.)  traceur,TO.,  -euse,/.; 

Tracery,  s.  reseau,  to. 

Trachea,  s.  (anat.)  trach^e-art^re,  /.  ; 
(of  plants,  of  insects)  trach6e,/. 

Tracheal,  adj.  tracheal 

Tracheitis,Trachiti8, «.  tracheite,/. 

Tracheotome,  s.  tracheotome,  to. 

Tracheotomy,  s.  tracheotomie,/. 

Tracing,  s.  tracement,  m. ;  ti-ac^,  to.  ; 
voie,/.,  sentier,  chemin,  to.;  cours,TO. ; 
(dra%v.)  caique,  to.  —  cloth,  «.  toile  k 
calquer,  /.  —  paper,  s.  papier  k 
calquer,  to.  —  point,  «.  tra9oir,  to.  ; 
(draw.)  calquoir,  to. 

Track,  «.  trace,/.;  piste,  /. ;  (hunt.) 
piste,/.;  voie  /.;  (of  loheels)  orni^re,/. ; 
(?-oad)chemin,sentier,m.,route,/.  ;(?a?L) 
voie,/. ;  (nav.)  sillage,  m.,  houache,  /. ; 
route  (suivie),  /. ;  (of  a  comet)  route, 
/.,  cours,  m. ;  (fig.)  trace,  voie,  route, 
orni^re,/. ;  —  v.a.  suivre  k  la  trace  or 
&  la  piste,  d^pister;  (nav.)  haler  (k  la 
cordelle).  —  boat,  s.  coche  (d'eau), 
TO.  —  chart,  s.  (nav.)  routier,  m.  — 
less,  adj.  sans  trace ;  sans  chemin 
fraye,  impraticable.  —  road,  «. 
chemin  de  halage,  to. 

Tracking,  s.  poursuite,  /. ;  (nav.) 
halage  (k  la  cordelle),  to. 

Tract,  s.  etenduo,  /.,  espace,  w. ;  con- 
tr^e,  region,/.  ;  district,  to.;  (treatise) 
petit  trait6,  vi.  ;  opuscule,  m. ;  bro- 
chure,/.;  imprime,  jn. 

Tractable,  adj.  traitable,  maniable, 
doux,  docile,  —ness,  Tractability, 
8.  docilite,  douceur,/. 

Tractably,  adv.  docilement 

Tractarian,  x.  tractarien,  to. 

Tractarianism.  s.  tractarianisme,  m. 

Tractile,  adj.  ductile 

Tractility,  «.  ductility,/. 

Traction,  s.  traction,/. ;  —  adj.  de  ti-ac- 
tion,  tractoire.  —  engine,  —  steam- 
engine,  machine  k  vapeur  locomo- 
bile, locomobile,  machine  de  traction, 
machine  tractoire,/.  [tractive,/. 

Tractive,  adj.  trac'tif.    —  power,  force 

Tractor,  s.  trstctenr,  to.      [tractrice,/. 

Tractory,    Tractrix,  ».    tractoire, 


TBAOZ-COMEDT 

I  Trade,  «.  commerce,  m. ;  n^goce,  to.; 
trafic, ?n. ;  Industrie,/.;  allaires./pJ.  ; 
(calling)  metier,  6tat,  to.,  profession,/., 
emploi,  TO.  occupation,/. ;  (guild)  corps 
de  metier,  vi,,  corporation,  /. ;  (dealen) 
commerce,  conniier9ant8,  marchandi, 
vi.pl.,  (book  —  )  librairie,  /. ;  (un- 
icorthy  traffic)  metier,  commerce,  m. 
The  ...  — ,  le  commerce  du  or  de  la  or 
des  ...  —  is  bad,  les  affaires  vont  mal. 
By  — ,  de  son  metier,  de  son  etat.  In 
— ,  dans  le  commerce.  In  the  — .dans 
le  metier  ;  chez  les  marchands.  To  he 
in  the  — ,  etre  du  metier.  To  be  in  the 
...  — ,  faire  le  commerce  du  or  de  la  or 
des...  To  be  good  for — ,  faire  aller 
le  commerce.  To  carry  on  the  —  of, 
faire  le  commerce  de.  To  do  or  drive  a 
good  — ,  faii-e  de  bonnes  affaires.  To 
spoil  the  — ,  gdter  le  metier.  Everyone 
to  his  — ,  chacnn  son  metier.  The — sup- 
plied, gros  et  detail.  Two  of  a  —  never 
agree,  jalousie  de  metier  ne  meurt 
point,  —allowance,  s.  remise,/.  — 
association,  s.  V.  —  union.  —  cor^ 
poration,  s.  corporation  de  metier,  /., 
corps  de  metier,  to.  —  mark,  «. 
marque  de  commerce,  marque, 
marque  de  fabrique,  estampille,  /. 
Registered  —  mark,  marque  d^posee. 
—  name,  «.  (of  an  article)  nom  mar- 
chand, TO,  —price,  8,  prix  mar- 
chand, prix  faible,  m.  —  sale,  s. 
vente  publique,  /.  — sman,  «.  mar- 
chand, commerijant,  boutiquier,  to.  ; 
(with  regard  to  customers)  fournisseur, 
VI.  Brother  — sman,  confrere,  to.  — 
smen,  — speople,  s.(7){.o/— sman). 
— sw^oman,  s.  marchande,  commer- 
gante,/,  — union,  s.  union  ouvriere, 
/.  —  unionism,  s.  unionisme,  m.  — 
unionist,  s.  unioniste,  in.  —  ^vind,  s. 
vent  aliz6,  m. 

Trade,  v.n.  traflquer  ('tn,'  en;  'with,* 
avec),  commercer,  faire  le  commerce 
('  in,'  de) ;  '  with,'  avec) ;  faire  des  af- 
faires ('with,'  avec).  —  on,  upon, 
traflquer  de ;  speculer  sur,  exploiter 

Trader,  s.  commerQant,  to.,  e,  /, ;  n&- 
gociant,  TO.,  e,/. ;  (ship)  F.  Merchant- 


Trading,  adj.  commer^ant;  commer- 
cial, de  commei-ce;  marchand;  —  s. 
commerce,  negoce,  trafic,  to,  —  covi- 
pany  or  society,  society  commerciale./. 

—  port,  port  de  commevce,  in.  —  town, 
ville  commergante,  /.  —  vessel,  V. 
Merchant-man 

Tradition,  s.  tradition,/. 
Traditional,  adj.  traditionnel 
Traditional-ism,  -ist.  V.  p.  8,  §  1 
Traditionally,    adv.    traditionnelle- 
ment  [s.m.,  adj.  m.f. 

Traditionary,  «.  adj.  traditionnaire, 
Traduce,  &c,  V.  Slander,  &c. 
Traffic,  s.  trafic,  commerce,  m. ;  (goods 

—  on  roads)  transport,  roulage,  m.  ; 
(running  to  and  fro)  circulation,  /. ; 
(rail.)  mouvemeut,  in.,  circulation,  /., 

-  transport,  to.  ;   —  v.n.  V.  Trade,  v.n. 

'  Opened  for  —,  livre  k  la  circulation.  — 
manager,  s.  (rail.)  chef  du  mouve- 
meut, VI.  —  receipts,  s.pl.  recettes 
d'exploitation,  f.pl.  —  return,  s. 
etat  des  recettes  d'exploitation,  m. 

Trafficker,  s.  marchand,  in.,  e,f.,  com- 
mergant,  to,,  e,/.,  negociant,  m.,  e, /., 
traficant,  wi.,  e,  /. ;  (in  a  bad  sense)  tra- 
fiqueur,  TO., -euse,/.  * 

Tragacanth,  s.  (tree)  tragacanthe, /. ; 
(gum)  V.  Gum-dragon 

Tragedian,  $.  tragedian,  m.,  -ne,  /. ; 
(a«(;ior)  auteur  tragique,  tragique,  to. 

Tragedy, «.  tragedie,/. 

Trag-lc,  al,  -icaUy.  V.  page  8,  §  1 

Tragicalness,  «,  caractero  tragique, 
TO.,  iiiiturc  tn-itrique,/. ;  tragique,  to, 

Tragi-comedy,  s.  tragi-com^die,/. 


TRAGICOMIC 

Tragl-COmiC)  al,  adj.  tragi-comique. 
— ally,    adv.    d'une    mani^re   tragi- 

Tragopan,  s.  tragopan,  m.     [comiqae 

Trail;  v.a.n.  {hunt.)  suivre  k  la  piste; 
(draw,  drag)  trainer ;  —  s.  (track)  piste, 
trace, voie,/.;  (train)  trainee,/.;  (of  a 
meteor)  queue,/.  In  the  —  of,  k  la  suite 
de.    —  not,  s.  traineau,  ?«. 

Traill;  v.a.  trainer  ;  (teach,  —  up) 
former,  61ever ;  exercer;  instruire,  dis- 
cipliner ;  dresser ;  (accustom)  habituer, 
accoutumer ;  (a  horse,  &c.)  dresser ;  (a 
race-horse,  and  anyone  for  a  race  or 
match)  entrainer ;  (a  tree)  dresser, 
palisser ;  —  v.n,  faire  I'exercice ;  s'en- 
trainer,  se  preparer 

Train,  s.  (retinue)  suite,/.,  cortege,  m. ; 
(series)  suite,  s^rie,  /.,  enchainement, 
m. ;  (course)  cours,  to.  ;  (file)  file,  /. ; 
(rear)  suite,/. ;  (of  a  dress)  traine,  queue, 
/. ;  (mantle)  manteau  de  cour,  manteau, 
m. ;  (of  a  bird)  queue,  /, ',  (horol.)  mouve- 
ment,  to.,  rouages,  m.pl.  [  V.  Strilcing, 
&c.]  ;  (of  gunpoioder)  trainee,  /. ;  (of 
boats)  convoi,  train,  m. ;  (of  a  gun-car- 
riage) derridre,  to,  ;  (rail.,  artil.)  train, 
TO.  —  of  artillery,  train  d'artillerie. 
Back — , train  de  retour.  Down— .train 
descendant,  train  d'aller.  Excursion 
— ,  train  de  plaisir.  Express  — ,  train 
express.  Fast  — ,  train  rapide,  train  de 
grande  vitesse.  First-class  — ,  train  de 
premiere  classe.  Goods— , train  de  mar- 
chandises ;  train  de  petite  vitesse,  to., 
(1*)  petite  vitesse,/.  In  the  —  of,  (after, 
behind)  k  la  suite  de.  Last  — ,"  dernier 
train.  Luggage  — ,  (see  "  Qoods  — ," 
above).  Mail — ,  train-poste.  Military 
— ,  soldats  du  train,  m.pl.  Mixed  — , 
train  mixte.  Next  —,  prochain  train ; 
train  suivant  (V.  Neact).  Parliamen- 
tary — ,  train- omnibus,  train  r^glemen- 
taire.  Passenger  —,  train  de  voyageurs ; 
train  de  grande  vitesse,  m.-,  (la)  grande 
vitesse,  /.  Return  — ,  train  de  retour. 
Slow  — ,  train  de  petite  vitesse.  Stop- 
ping —,  train-omnibus.  Third-class  — , 
train  de  troisi^me  classe.  Through  — , 
train  direct.  Tidal  — ,  train  de  mar^e. 
Vp — ,  train  montant,  train  de  retour. 

—  band,  s.  milice,  /.  —  bearer,  s. 
porte-queue,TO. ;  (of  a  pope,  cardinal,  or 
prelate)  caudataire,  m.  —  oil,  s.  huile  de 
baleine.huile  de  poisson,/.  —  service, 
8.  service  de  (or  des)  trains,  to.    [sable 

Trainable,  adj.  enseignable  ;     dres- 

Trained,  part.  adj.  form6,  &c.  (V. 
Train,  v.a.) ;  vers6 ;  habile,  dm^rite ; 
(nav.)  brevet6 

Trainer,  s.  (of  pers.)  instituteur,  m., 
-trice,/.;  (of  horses,  &c.)  dresseur,  vi.; 
(of  race-horses,  of  anyone  for  a  race  or 
match)  entralneur,  to. 

Training, ». Education,/, ;  instruction, 
/. ;  exercice,  to.  ;  discipline,  /. ;  (of 
horses,  &c.)  dressage,  m. ;  (of  race-horses, 
of  anyone  for  a  race  or  match)  entraine- 
ment,  to.  ;  (of  trees)  dressage,  palissage, 
m.    —  collar,  s.  collier  de  force,  vi. 

—  college,  s.  6cole  normale  primaire, 
/.    —  sliip,  «.  vaisseau-6cole,  to. 

Traipse,  v.n.  se  dandiner 

Trait,  s.  trait,  m. 

Traitor,  «.  traitre,  to.  f-ly 

Traitorous,  -ly.   V.  Treacherous, 

Traitress,  «.  traitresse,/. ;  perflde,/. 

Trajectory, ».  adj.  trajectoire, /. 

Tram, «.  (mining,  (fee.)  chariot  k  houille, 
chariot  de  roulage,  to.  ;  (rail)  rail  plat, 
rail  k  emigre,  m. ;  (in  streets)  tram, 
tramway,  to.  —  car,  s.  voiture  d(! 
tramway,  /.  —  plate,  'rail,  «.  rail 
plat,  rail  k  omidre,  to.  —  service,  s. 
service  de  (or  des)  tramwiiys,  to.  — 
^ray,  -road,  «.  tramway,  m. 

Trammel,  s.  (net)  tramail,  m. ;  (shackle) 
entrave,/. ;  (iron  hook)  cr^maill^re,/. ; 
(instr.)  compas  d'ellipse,  to.;    —  v.a. 
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('with,'  de)  entraver, embarrasser, em- 
pdtrer.    —  net,  s.  tramail,  to. 
Tramontane,    adj.   &   d'outremonts 
(adj.) ;  ultramontain,  to.,  e,  /.  (adj.  «.); 
(—  wind)  tramontane,/. 
Tramp,  s.  voyage  k  pied,  to.,  marche, 
/. ;  (vagrancy)  vagabondage,  to.  ;  (work- 
man) ouvrier  ambulant,  to.  ;  (vagrant) 
vagabond,  m.,  e,  / ;  r6deur,  to.,  -euse, 
/. ;  (tread)  pas,  to.;  (noise  of  footsteps) 
bruit  de  (or  des)  pas,  pas,  to.  ;   —  v.n. 
(travel)  voyager  k  pied,  marcher,  battre 
la  semelle  ;  (stroll)  vagabonder,  courir 
le  pays  ;  — v.a.  parcourir  k  pied,  faire  k 
pied.     To  be  on  the  — ,  courir  le  pays 
Trample,    v.a.n.    (—  upon)    fouler; 
marcher  sur ;  fouler  aux  pieds ;  pi6ti- 
ner ;  —  s.  V.  Trampling.    To  —  under 
foot,  to  —  doicn,  fouler  aux  pieds 
Trampling,  s.  pi^tinement,  m. ;  bruit 

de  pas,  TO. 
Trance,s.extase,/. ;  (med.)  catalepsie,/. 
Tranced,  adj.  en  extase,  ravi 
Tranquil,  adj.  tranquille.  — ly,  adv. 
tranquillement.  — ness,  Tranquil- 
lity, s.  tranquillite,  /.  [mer ;  rassurer 
Tranquillize,  v.a.  tranquilliser;  cal- 
Transact,  v.a.  faire,  traiter,   ^tre  en 

(affaire  or  affaires) 
Transaction,  s.  affaire,  / ;  transac- 
tion, operation,  /.  ;  acte,  ^v^nement, 
fait,  TO. ;  negociation,  /. ;  conduite,  /. ; 
— s,  pi.  (of  societies)  m^moires,  m.jil. ; 
actes,  m.pl.  ;  comptes  rendus  des 
stances,  m.pl. ;  travaux,  m.pl. 
Transactor,  «.  n^gociateur,  to.  ;  (com.) 

agent,  to. 
Transalpine,  adj.  transalpin 
Transatlantic,  adj.  transatlantique 
Transcaspian,  adj.  transcaspien 
Transcaucasian,a4/,transcaucasien 
Transcend,   v.a.  d^passer;   exceder; 

(excel)  surpasser,  exceller  sur 
Transcendenc-e,    y,    s.    transcen- 

dance,  f> 
Transcendent,  adj,  transcendant.  — 
ly,  adv.  d'une  manidre  transcendante, 
^minemment,  au  supreme  degr^ 
Transcendental, a^'.transcendautal; 
(math.,  anat.)  transcendant.   — ly,  adv. 
tran  scendantalement 
Transcontinental,  adj.  transconti- 
nental 
Transcribe,  v.a.  transcrire,  copier  [m. 
Transcriber,  s.  transcripteur,  copiste. 
Transcript, «-  transcription,  copie,/., 

extrait,  to. 
Transcription, «.  transcription,/ 
Transdanubian,  adj.  transdanubien 
Transept,  s.  transept,  m. 
Transfer,  v.a.  transferer ;  transporter; 
transmettre,  c^der ;  (a  tracing,  &c.)  d6- 
calquer ;  reporter ;  —  s.  transport,  to.  ; 
translation,  /.;    (com.)  transfert,  to.  ; 
(fin.,    bank.)  transfert,  to.;   vire'ment, 
TO. ;  (law)  mutation,  transmission,  ces- 
sion, /. ;  (of  a  tracing,  &c.)  d^calque, 
TO. ;  report,  to.  ;  (drawing)  dessin  (pour 
d^calcomanie),  to.    —  book,  office,  re- 
gistre,  bureau  des  transferts,  to.    — 
day,    s.    jour    d'enregistrement   des 
transferts,  to.    —  paper,  s,  papier  k 
d6calquer,  papier  de  report,  to. 
Transferable,adj.transferable;  trans- 
portable ;      transmissible,      cessible. 
Tickets  not  —,  Jes  billets  ne  sont  pas 
transf^rables,    les    billets    sont    per- 
sonnels 
Transferee,  «.  cessionnaire,  to./.  ;  (of 
property    left  in     tru»t)    fid^icommis- 
saire,  m. 
Transference,  a.  transf^rement,  m. 
Transferrer,  «.  c^dant,  m.,  e,/. 
Transfiguration,  s.  transfiguration, 

/.  ;  tr.insforiiiation,/. 
Transfigtire,  v.a.  transfigurer ;  trans- 
Transfix,  v.a.  transpercer        [former 
Transfixion^  s,  transpercement,  m. 
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Transform,  v.a.  transformer  (en) ;  — 

v.n.  se  transformer  (en)  [/. 

Transformation,  s.  transformation. 

Transfuse,      v.a.     transfuser;     (fig.) 

faire  passer,  communiquer 
Transfusion,  s.  transfusion,/. 
Transgangetic,  adj.  trausgang6tique 
Transgress,  v.a.  transgresser,  violer, 
enfreindre,      contrevenir    k;    —   v.n. 
transgresser ;  (to  sin)  p^cher 
Transgression,  s.  transgression,  vio- 
lation, infraction,/ ;  (sm)  p6ch6,i«. 
Transgressor,   s.  transgresseur,   m., 
violateur,    to.,   -trice,  /, ;    (sinner)   p6- 
cheur,  7/1., -eresse,/.  [•ment 

Tranship,  -ment.  V.  Transship, 
Transient,  adj.  passager,  transitoire, 
fugitif ;  6phem6re ;  momentan^  ;  ra- 
pide. — ly,  adv.  en  passant,  passa- 
gdrement,  transitoirement ;  momen- 
tan6ment ;  rapidement,  k  la  h&te.  — 
ness,  s.  nature  passag^re,  nature 
transitoire,  /  ;  bri^vet6,  courte  dur^e, 
/. ;  rapidity,/. 
Transire,  s.  passavant,  laisser-passer, 

acquit-i-caution,  m. 
Transit,  s.  (cust.)  transit,  to.  5   (astr.) 
passage,  to.;   —   v.a.  passer  sur.    — 
duty,  s.  droit  de  transit,  to.     —  ln« 
strument,  s.  lunette  ra^ridienne,  /, 
Transition,  s.  transition,/. 
Transitional,  adj,  transitionnel,  de 

transition 
Transitive,      adj.     (gram.)    transitif, 
actif  [activement 

Transitively,     adv.    transitivement, 
Transitorily,  adv.  V.  Transiently 
Transitoriness,  s.   V-.   Transient- 

ness 
Transitory,  adj.  V,  Transient 
Transitu  <In),  adv.  en  transit 
Translatable,  adj.  traduisible 
Translate,  v.a.  traduire ;  (a  bishop,  &c.) 

transferer 
Translation,  s.  (of  a  language)  tra- 
duction,/.,  (o-s  a  school- tn sk)  \ersion, 
/. ;  (of  a  bishop,  &c.)  translation,/, 
Translat-or,  ress,  s.  traducteur,  m., 

-trice,  /, 
Transleithan,  adj.  transleithan 
Translucency,  s.  translucidite,/. 
Translucent,     Translucid,     adj. 
tvanslucide  [tremer 

Transmarine,  adj.  transmarin,  d'ou- 
Transmediterranean,   adj,    trans- 

mediterraneen 
Transmigrate,  v.n.  transmigrer 
Transmigration,  s.  transmigration, 
/-  [lite,/ 

Transmissibility,    s.   transmissibi- 
Transmisslble,  adj.  transmissible 
Transmission,    Transmittal,    «. 
transmission,/,  [mission 

Transmissive,ac;j.  transmis,de  trans- 
Transmit,  v.a.  transmettre  ;    ( phys.) 

conduire 
Transmitter,  s.  personne  qui  trans- 
met,  /. ;  (tJi  electric   telegrajihs)  tnu^a- 
metteur,  TO. ;  (phys.)  conducteur,  7h. 
Transmontane,  adj.  transmontain 
Transmuta-bility,      bleness,     «. 

trail  smutabilite,/. 
Transmutable,  adj.  transmuable 
Transmutation,  «.  transmutation,/; 

(math.)  conversion,  transformation,/. 
Transmute,    v.a.    transmuer ;    (fig.) 

convertir,  transformer 
Transmuter,  «.  transmutateur,  to. 
Transoceanic,    adj.    transoc^anien, 

transooranique 
Transom,  «.  traverse,/. ;  (nav.)  barre 
d'arcasse,/.    —    knees,   s.pl.  contre- 
forts  de  I'arcasse,  m.i>l. 
Transpacific,  adj.  transpacifique 
Transpadane,  adj.  transpadan 
Transparenc-e,  y,  >.  transparence, 

/. ;  (paiyiting)  transpai-ent,  m. 
Transparent,  adj.  transparent 
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Transparently,  adv.  avec  transpa- 
rence; clairement  [trer 

Transpierce,  v.a.  transpercer,  p6n6- 

Transpiration,  s. transpiration,/. 

Transpire,  v.n.  s'exhaler;  ifig.)  trans- 
pirer;  (happe7i)  arriver,  ae  passer, 
avoir  lieu ;  —  v.a.  exhaler 

Transplant,  v.a.  transplanter 

Transplantable,  adj.  transplantable 

Transplantation,  s.  transplanta- 
tion, /. 

Transplanter,  s.  (pers.)  transplan- 
tear,  m. ;  (thing)  transplantoir,  m. 

Transplanting,  s.  transplantement, 
m.  —  apparatus,  -macbinei  s. 
transplantoir,  m. 

Transport,  v.a.  transporter ;  (convicts) 
(importer;  (fig.)  transporter  ('with,' 
de) ;  —  8,  transport,  m. ;  (ship)  trans- 
port, TO.;  (rapture)  transport,  ravisse- 
ment,  m. ;  (o/onpter) -transport,  acc^s, 
m. ;  (convict)  d6port6,  m. ;  format,  m.  — 
sbip,  s.  transport,  navire  transport,  m. 

Transportable,  adj.  transportable; 
(crim.  law)  punissable  de  la  deporta- 
tion 

Transportation,  s.  transport,  m. ; 
transmission,  /. ;  (of  convicts)  deporta- 
tion, /. 

Transporter,  s.  transporteur,  m. 

Transporting,  adj.  ravissant 

Transposal,  «.  transposition,  /. 

Transpose,  v.a.  transposer 

Transposing,  (.transposition,/.;  — 
adj.  transpositeur 

Transposition,  s.  transposition,/. 

Transpositive,  adj.  transpositif 

Transpirrenean,  adj.  transpyreneen 

Transrhenan,  adj.  transrh^nan, 
d'outre-Rhin 

Transship,  v.a.  transborder 

Transshipment,  s.  transbordement, 
m.  [stantier 

Transubstantiate,     v.a.    transsub- 

Transubstantiation,  «.  transsub- 
stantiation,  /,  [tiateur,  m. 

Transubstantiator, ».  transsubstan- 

Transudation,  s.  transsudation,/. 

Transude,  v.n.a.  transsuder 

Transversal,  Transverse,  adj. 
transversal.  — ly,  adv.  transversale- 
ment 

Transylvanian,  «.  adj.  Transylvain, 
TO.,  e,/.,  Transylvanien,  to.,  -ne,  /. 

Trap,  8.  trappe,/.,  traquenard,  traquet, 
panneau,  pi^ge,  m. ;  (for  birds,  mice, 
rata)  V.  Bird,  Mouse,  Rat  |  (fig.) 
pidge,  panneau,  m.;  ruse,/.;  (of  a  pistol) 
culotte,/;  (of  a  drain)  valve,  /.;  (  — 
ball)  balle  k  la  \oUe,f.  ;  (instr.)  trappe, 
f. ;  (carriage)  petite  voiture,/. :  chaise, 
/.;  carriole,  /. ;  (geol.,  min.)  trapp,  m. ; 
— «,  pi.  effets,  m.pl.,  affaires,  f.pl.,  ba- 
gage,  attirail,  to.  ;  —  v.a.  prendre  dans 
une  trappe,  prendre  au  pi^ge,  attraper ; 
( —  out)  See  below ;  —  v.n.  tendre  (or 
dresser)  une  trappe  or  un  pi^ge,  tendre 
(or  dresser)  des  trappes  or  des  pi^ges. 
To  be  up  to  — ,  to  understand  — ,  §tre 
malin  or  rus^,  ne  pas  se  moucher  du 
pied.  To  be  caught  in  the  — ,  se  laisser 
prendre  au  pi^ge,  donner  dans  le  pi^ge 
or  dans  le  panneau.  To  pack  up  o.'s 
— 8,  faire  ses  paquets.  —  ball,  s.  balle 
h  la  voiee,  /.  —  bat,  s.  battoir, 
to.  —  door,  s.  trappe,  /. ;  (in  a 
ttreet)  trappon,  m. ;  (theat.)  trappillon, 
m.  —  out,  v.a.  (dress  out)  bar- 
nacher,  enharnacher;  (deck  out)  V. 
Deck,  v.a.  —  rock,  «.  trapp,  to.  — 
stairs,  s.pl.  ^chelle  de  meunier,  /.  — 
stick,  8.  marchette,  /. ;  (of  a  cart)  cU 
(de  torabei-eau  or  de  charrette),  /. ; 
(bat)  battoir,  vi.  —tufa,  -tuff,  ». 
trapp-tuf,  TO.  [au  pi^ge,  attraper 

Trapan,  «.  pi^ge,  m.-    —v.a.  prendre 

Trapes,  ».  souillon,/. 

Trapeze,  ».  (gymnastics)  trapeze,  to. 
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Trapeziform,  adj.  trapeziforme 

Trapezist,  «.  trap^ziste,  to./. 

Trapezium,  s.  (geom.)  trapeze,  to.  ; 
(anat.)  trapeze,  os  trapeze,  m. 

Trapezius,  s.  (anat.)  trapeze,  muscle 
trapeze,  m.  [zoide,  m. 

Trapezoid,  ».  adj.  (geom.,  anat.)  trap^- 

Trapezoidal,  adj.  trapezoidal         [/. 

Trappe,  s.  (rel.  order,  convent)  Trappe, 

Trapper,  s.  trappe  ur,  m. 

Trappings,  s.pl.  harnachement,  har- 
nais,  capara^on,  to.  ;  (of  people)  orne- 
ments,  m.pl.,  parure,/.  [to/. 

Trappist,   5.   adj.  trappiste,  s.m.,  adj. 

Trappistine,  <.  trappistiue,/. 

Trash,  «.  rebut,  to.  ;  drogue,  camelote, 
cochonnerie,  /. ;  (of  writings,  &c.)  fa- 
tras,  TO.,  fadaises,/.p?. ;  (of  sugar-cane) 
bagasse,/. 

Trashy,  adj.  de  rebut,  de  camelote, 
mauvais,  m6chant,  vil,    sans  valeur, 

Trass,  s.  trass,  to.        [qui  ne  vaut  rien 

Traumat-ic,  al,  -ically,  -ism. 
F.  page  8,  §  1 

Travail,  ».  travail,  m. ;  — r.n.  travail- 
ler;  (of  childbirth)  6tre  en  travail 

Trave,  «.  (for  horses)  travail,  m. ; 
(build.)  traverse,/. 

Travel,  v.n.  voyager ;  fitre  en  voyage ; 
passer,  aller;  — v.a.  —  over,  par- 
courir,  voyager  dans:  faire  (a  stated 
distance) 

Travel,  s.  voyage,  to.  ;  voyages,  m.pl. 

Travellable,  adj.  voyageable 

Travelled,  adj.  qui  a  voyage ;  (of  a 
country)  explore 

Traveller,  «.  voyageur,  to.,  -euse,  /. ; 
(commercial)  voyageur  (de  commerce), 
TO.,  (town  — )  placier,  m.  — 's  Joy,  s. 
V.  Virifin's  bovrer.  — 's  tree,  *. 
ravenala,  arbre  du  voyageur,  to. 

Travelling,  ».  voyages,  m.pl.;  — adj. 
voyageur;  (itinerant,  &c.)  ambulant; 
(on  a  journey)  en  voyage ;  (for  or 
during  a  journey,  incurred  by  a  journey) 
de  voyage.  To  be  fond  of  — ,  aimer  les 
voyages,  aimer  k  voyager.  — arti- 
cles or  requisites,  s.  pi.  articles  de 
voyage,  m.pl.  —  bacr,  s.  sac  de  voyage, 
sac  de  nuit,  to.  —cap,  s.  casquette 
de  voyage,/.  —  carriase,  ».  voiture 
de  voyage,  /.  —case,  «.  trousse  (/.) 
or  necessaire  (to.)  de  voyage.  — com- 
panion, s.  V.  Fellow-traveller.  — 
crane,  s.  grue  niobile,  /  — ex- 
penses, ».  pi.  frais  de  voyage,  m.pl. ; 
(admin.)  frais  de  route  (or  de  tournee), 
m.pl.  — forse,  s.  forge  de  campagne, 
/.  —  post«ofncey  8.  bureau  ambulant, 
TO.  —rug,  -wrapper,  s.  couverture 
de  voyage,  /.    —  trunk, «.  malle,  /. 

Traversable,  adj.  traversable  ;  (law) 
niable 

Traverse,  «. traverse,/.;  (Zato)  denega- 
tion,  /. ;  (nav.)  route  partielle,  /. ;  — 
v.a.  traverser;  (examine)  examiner; 
(a  gun)  traverser;  (law)  nier;  — v.n. 
(turn)  tourner,  pivoter ;  (fenc.)  croiser 
le  fer,  parer ;  (rid.)  se  traverser 

Travertin,  «.  travertin,  to. 

Travestier,  ».  travestiaseur,  to. 

Travesty,  adj.  travesti;  —s.  traves- 
tissement,  to.  ;  —  v.a.  travestir 

Travis,  ».  v.  Trave 

Trawl,  8.  (fish.)  [net)  chalut,  to.,  traille, 
/. ;  ( line)  trainee,  ligne  de  fond,  /. ;  — 
v.n.  chaluter,  p^cher  au  chalut  or  k  la 
traille.  — boat,  «.  bateau  chalutier, 
TO.  —  flsbins,  8.  V.  Trawlinff,  — 
net,  8.  chalut,  to.,  traille,/. 

Trawler,  «.  chalutier,  pScheur  au  cha- 
lut or  k  la  traille,  to.  ;  (boat)  bateau 
chalutier,  to. 

Trawling,  s.  pSche  an  chalut  or  k  la 
traille,  pSche  chalutiere, /. 

Tray,  ».  plateau,  to.;  (trough)  auge,/.; 
(box)  bolte,  /.;  (of  a  trunk)  comparti- 
ment,  m.;  (gliding—,  of  a  wardrobe) 
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coulisse,/,  —stand,*,  porte-plateau, 
TO.  — top,  8.  (of  a  dressing-table,  wash- 
stand,  &c.)  retour,  to.  ;  adj.  k  retour 

Treacherous,  adj.  traltre,  perfide.de- 
loyal.  — ly,  adv.  traitreusement,  en 
traitre,  periidement.  — ness,  TTrea- 
chery,  «.  trahison,  perfidie,/. 

Treacle,  «.  meiasse,  /. ;  (pkarm.)  the- 
riaque, /. ;  —  r.a.  melasser.  —mus- 
tard, 8.  (pJont)  veiar,  to.,  tortelle,/.  — 
water,  «.  eau  de  theriaque,  /. 

Tread,  v.n.  poser  le  pied  ;  (of  the  foot) 
se  poser;  (walk)  marcher,  aller,  avan- 
cer ;  (of  birds)  e'accoupler ;  —  v.a. 
fouler,  marcher  sur  or  dans ;  parcou- 
rir ;  (traviple)  fouler  aux  pieds  ;  (crush) 
ecraser;  (the  hen)  feconder,  couvrir, 
cocher ;  —  s.  pas,  to.  ;  marche,/. ;  (of  a 
horse)  (stepping)  poser,  to.,  (manner  of 
stepping)  allure,  /.,  (ailment)  atteinte, 
/, ;  (horizontal  part  of  a  step)  giron,  to.  ; 
(of  birds)  accouplement,  to.,  feconda- 
tion,/.  To  —  down, — under,  —  under 
foot,  fouler  aux  pieds.  To  —  the  stage, 
parcourir  la  scene  ;  (fig.)  to  —  the 
boards,  monter  sur  les  planches ;  etre 
raonte  or  etre  sur  les  planches.  — 
mill,  8.  moulin  de  discipline,  to.; 
(nav.)  ecureuil,  to.  —  on,  upon,  mar- 
cher sur;  (trample)  fouler  aux  pieds; 
(crush)  ecraser.  — out,  v.a.  fouler; 
(crush)  ecraser;  (squeeze)  exprimer; 
(grain,)  depiquer.  —  'Wheel,  «.  roue  k 
marches,  /.  [marche,  /. 

Treader,  s.  personne  qui  foule  or  qui 

Treading,  s.  foulement,  m. ;  pas,  m. ; 
marche,  /. ;  (of  birds)  accouplement, 
TO.  —  out,  8.  foulement,  to.  ;  ecrase- 
ment.  to.  ;  (of  grain)  depiquage,  to. 

Treadle,  ».  marche,  pedale,  /. ;  (of  a 
trap)  marchette,  /. ;  (of  an  egg)  germe, 
TO.,  chalaze,/. 

Treason,  «.  trahison,/.  High—,h&\ite 
trahison,/.;  lese-majeste, /.  High  — 
against  . . .,  lese  ...  -,  f.  ■  (High  — 
against  the  nation,  &c.,  lese-nation,  /., 
(fee.)    [son ;  de  lese-majeste  ;  seditieux 

Treasonable,  adj.  traitre,  de  trahi- 

Treasonably,  adv.  par  trahison,  trai- 
treusement, en  traitre 

Treasure,  ».  tresor,  to.;  tresors,  TO.pI. 

—  bouse,  8.  tresor,  to.  —  trove,  «. 
tresor,  TO. 

Treasure,  —  up,  v.a.  amasser,  entas- 
ser,  accumuler;  conserver  or  garder 
precieusement 

Treasur-er,  ess,  s.  tresorier,  m-. 
-iere,/. ;  (cashier)  caissier,  to.,  -iere,/, ; 
(bursar)  econome,  to.  Lord  high  — , 
grand  tresorier.  — sblp,  s.  charge  de 
tresorier  or  de  tresoriere,  /. ;  (bursar- 
ship)  economat,  to. 

Treasury,  ».  tresor,  m. ;  tresorerie,  /.; 
caisse,/. ;  (government  office)  miniature 
des  finances,  to.  First  lord  of  the  — , 
president  du  conseil  des  ministres,  to. 

—  bond,  s.  bon  du  tresor,  to. 
Treat,  s.  festin,  regal,  m. ;  ( /iff.)  plaisir, 

regal,  TO.,  fete,/.;  —v.a.n.  traiter;  (6*;- 
have)  traiter,  &c.  (V.  Deal,  v.n.); 
#  (med.)  traiter,  soigner;  (regale)  rega- 
ler  (*  with,'  '  to,'  de) ;  traiter ;  (stand 
drink)  (v.a.)  payer  k  boire  k,  (v.n.)  payer 
k  boire;  (discourse)  traiter  ('of  de), 
disserter  (sur)  ;  (negotiate)  traitor 
('  about,'  'for.'  de  ;    '  uith,'  avec).     To 

—  a  person  with  or  to  .. .,  regaler  qnol- 
qu'un  de...;  (pay)  payer  ...  k  qnel- 
qu'un;  (present  with)  faire  caibau  de 
...k  quelqu'un.  To  give  a  —  to,  rega- 
ler. To  stand—,  regaler;  payer  k 
boire,  (all  round)  payer  une  tournee 

Treater ,  s.  dissertatcur,  m.,  -trice,  /. ; 

negociateur,  to.,  -trice,/.;  (entertainer) 
Treatise,  s.  traite,  to.  [amphitryon,  to 
Treatment,  s.  traitement,   m.  ;     (b»» 

hnviour)  traitement  (' of,' de),  to.,  ma- 

niere  d'agir  ('  of,'  envers),  /. 


TREATY 

Treaty^  «.  trait6,  m.,  convention,  /. ; 
n^gociation,  /. ;  (bargain)  march6,  m. 
By  private  — ,  (of  a  sale)  k  I'amiable,  cle 
gr6  k  gre.  In  — ,  en  n^gociation ;  en 
pourparler 

Treble,  adj.  triple  ;  (of  sound)  aigu  ; 
(miis.)  de  dessus;  — s.  triple,  m.; 
(mus.)  dessus,  m.  ;  —  v.a.n.  tripler. 
Shrill  — ,  fausset,  m.,  voix  de  fausset, 
/. ;  voix  de  tete, /.    — clef,  s.  cl6  de 

Trebling,  s.  ti'iplement,  m.  [sol,/. 

Trebly,  adv.  triplement 

Tree,  s.  arbre,  m.;  (cross)  croix,/. ;  (of 
a  saddle)  pontet,  m. ;  (for  boots)  em- 
bauchoir,  in. ;  —  v.a.  f aire  grimper  sur 
un  arbre;  prendx'e  dans  I'arbre;  — 
v.n.  se  r^fugier  sur  un  arbre.  —  of 
knowledge,  arbre  de  la  science  du  bien 
et  du  mal.  —  of  life,  (bot.)  V.  Arbor 
vitae.  To  be  at  the  top  of  the  — ,  (fig.) 
tenir  le  haut  du  pav6.  To  be  up  a  — , 
(fig.)  V.  on  (To  be  badly),  —cab- 
bage, s.  chou  en  arbre,  chou  cavalier, 
grand  chou-vaclie,  m.  — culture,  s. 
arboriculture,/.  — fence,  -guard,  s. 
armure  d'arbi-e,  /.,  corset  tiiteur,  cor- 
set, VI.  — fern,  s.  foug^re  arbores- 
cente,  foug^re  en  arbre,  /.  —  frog, 
-toad,  8.  rainette,/.  — ivy,  s.  liei're 
grimpant,  m.  —loss,  adj.  sans  arbres, 
nu.  —like,  adj.  dendroide.  — lily, 
8.  vellosie,  /.  — louse,  s.  puceron,  m. 
—  mallo^7,  8.  lavatdre  en  arbi'e,  /.  — 
moss,  s.  bryon,  vi.  —  nail,  «.  (tech.) 
cheville,  /. ;  (nav.)  gournable,  /. ;  v.a. 
cheviller  ensemble ;  gournabler.  — 
onion,  s.  ail  prolif^re,  m.  —  paeony, 
8.  pivoine  en  arbre,  /.  — pigeon,  s. 
colombar,  wi.  — seeds,  s.pl.  graines 
d'arbres,  f.pl.  —  serpent,  -snake, 
8.  dendrophide,  m.  — sparrovr,  s. 
moineau  des  bois,  friquet,  hauibou- 
vreux,  m.  [tr6fl6 

Trefoil,  s.  trifle,  m.;  —adj.  de  trifle; 

Trefoiled,  adj.  tr^fl6 

Treillage,  s.  treillage,  m. 

Trellis,  «.  treillis,  treillage,  vi. ;  (of  a 
cage)  barreaux,  m.pl. ;  (blind)  jalousie, 
/. ;  —  v.a.  treillisser,  treillager.  — 
maker,  s.  treillageur,  m.  —  wrork,  s. 
treillis,  treillage,  m. 

Tremble,  v.n.  trembler  {'  with,'  de) ;  (of 
sound)  trembloter ;  (of  a  machine  or 
tool)  brouter ;  —  s.  tremblement,  m. 
To  —  in  every  limb,  to  —  all  over, 
trembler  de  tons  ses  membres  or  de 
tout  son  corps.  To  be  all  in  a  — ,  6tre 
tout  tremblant 

Trembler,  «.  trembleur,  m.,  -euse,/. 

Trembling,  s.  tremblement,  m. ;  trem- 
blotement,  7». ;  broutage,  broutement, 
m. ;  —  adj.  tremblant;  tremblotant; 
(mus.)  trembl6.  —  poplar,  tremble,  m. 
— ly,  adv.  en  tremblant ;  en  tremblo- 
tant 

Tremendous,  adj.  ten*ible,  effroyable, 
^pouvantable;  redoutable,  formidable; 
efifrayant;  affreux,  horrible;  (stupen- 
dous) prodigieux,  fou.  — ly,  adv.  ter- 
riblement;  furieusement,  h  outrance. 
— ness,  8.  nature  terrible  or  formi- 
dable or  eflfrayante,/. 

Tremolo,  s.  tremolo,  m. 

Tremor, «.  tremblement,  m,;  tremblote- 
ment,  «i. ;  (med.)  tremblement,  m., 
tr6mulatlon,/.,  fr^missement,  m. 

Tremulation,  s.  V.  Tremulousness 

Tremulous,  adj,  tremblant,  frdmis- 
sant,  tremblotant;  vacillant;  (mus.) 
tremble ;  (of  the  voice)  chevrotant.  — 
motion,  trepidation,  /.  —  poplar, 
tremble,  m.  —ly^  adv.  en  tremblant; 
en  tremblotant ;  timidement ;  (mus.) 
en  chevrotant.  — ness,  s.  tremula- 
tion, /. ;  tremblement,  to.  ;  tremblote- 
ment,  m. ;  vacillation,  /. ;  (of  the  voice) 
chevrotement,  to. 

Trenail, «.  V.  Treenail 
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Trench,  v.a.  creuser,  ouvrir ;  (furrow) 
sillonner ;  (cut)  trancher,  tailler,  cou- 
per;  (agr.)  d^foncer,  effondrer;  (mil.) 
retrancher ;  —  v.n.  —  on,  upon,  em- 
pi6ter  sur,  entreprendre  sur,  envahir ; 

—  8.  tranchee,  /.,  fosse,  m.-,  (small) 
rigole,/. ;  (agr.,  mil.)  tranchee,/.  To 
open  the  — es,  oiivi'ir  la  tranch6e.  — 
plough,  s.  V.  Trenching'plougb 

Trenchant,  adj.  tranchant 

Trencher,  s.  tranchoir,  tailloir,  m. ; 
assiette,  /. ;  table,  /. ;  plaisirs  de  la 
table,  TO.pZ.    He  that  waits  for  another's 

—  eats  many  a  late  dinner,  qui  s'attend 
h  r^cuelle  d'autrui  dtne  souvent  par 
coeur  (or  a  souvent  mal  din6).  —  cap, 
8.  bonnet  carr^,  to.,  toque  universi- 
taire,  /.  —  friend,  s.  ami  (7rt.,  e,  /.)  de 
table,  parasite,  pique-assiette,  to./.  — 
man,  s.  mangeur,  to.,  (good  —  man) 
grand  or  fort  mangeur,  to.,  bonne  four- 
chette,  /. ;  ( —  mate)  compagnon  de 
table,  TO. 

Trenching,  s.  creusement,  to.;  (agr.) 
d^foncement,  eflfondrement,  to.  — 
plough,  8.  charrue  d^fonceuse  or 
fouilleuse,  charrue  k  effondrer,  /. 

Trend,  v.n.  se  diriger ;  tendre ;  comnr ; 
(extend)  s'^tendre  ;  (nav.)  courir,  fuir ; 

—  s.  direction,  tendance,  /.  —  apart, 
v.n.  d^vier  (de),  diff^rer  (de) 

Trental,  s.  trentain,  to. 

Trentenary,  adj.  trentenaire 

Trepan,  «.  trypan,  to.;  —  v.a.  (surg.) 
tr^paner;  (fig.)  V.  Trapan 

Trepang,«.  tr6pang,  to.,  b^che  de  mer,/. 

Trepanner,  s.  tr^panateur,  to. 

Trepanning,  s.  (surg.)  trepanation,/., 
trypan,  to.  [paner 

Trephine,  s.  trephine,  /. ;  —  v.a.  tre- 

Trephiner,  «.  trepanateur,  to,         [?n. 

Trephining,  s.  trepanation,/,,  trypan. 

Trepidation,  s.  tremblement,  to.,  vi- 
bration,/. ;  terreur,/.,  effroi,  m. ;  (med., 
geol.)  trepidation,/. 

Trespass,  v.n.  (intrude)  abuser  (de); 
(encroach)  empieter  (sur) ;  (on  land) 
violer  la  propriete,  s'introduire  or 
entrer  sans  droit ;  (to  sin)  pecher.  — 
agrainst,  offenser ;  (infringe)  enfrein- 
dre,  violer 

Trespass,  s.  violation  de  propriete, 
maraude,  /. ;  contravention,  /.,  deiit, 
TO.;  offense,  transgression,/.  Forgive 
us  our  — es  as  toe  forgive  them  that  — 
against  tts,pardonnez-nous  nos  offenses 
comme  nous  pardonnons  k  ceux  qui 
nous  ont  offenses.  —  offering,  s. 
sacrifice  expiatoire,  m. 

Trespasser,  s.  personne  qui  abuse  (de) 
or  qui  empiete  (sur),/. ;  contrevenant, 
TO.,  e,/.  (ila  loi  sur  la  propriete),  de- 
linquant,  to.,  e,  /.,  intrus,  m. ;  marau- 
deur,  vagabond,  m. ;  (sinner)  pecheur, 
m.,  pecheresse,/.  — s  will  be  prosecuted, 
defense  d'entrer ;  defense  de  passer 

Tress,  «.  tresse,  /. ;  —  v.a.  tresser 

Tressed,  adj.  tresse,  en  tresses 

Tressel,  Trestle,  s.  treteau,  m.  ; 
chevalet,  to.  ;  — s,  pi.  treteaux,  m.pl. ; 
echelle  double,  /.  —  bed,  «.  lit  de 
aangle,  m,    -  bridge,  s.  pont  de  cheva- 

Tret,  «.  refaction,/.  [lets,  to. 

Trey,  «.  (at  play)  trois,  to. 

Triable,  adj.  qu'on  pent  essayer  or 
tenter ;  qu'on  pent  eprouver  ;  justi- 
ciable (de),  du  ressort  (de) 

Triad,  «.  triade,/. 

Trial,  s.  essai,  to.,  epreuve,/. ;  verifica- 
tion, /. ;  experience,  /.  ;  (suffering) 
epreuve,/. ;  (law)  proces,  m. ;  jugement, 
TO. ;  mise  en  jugement,  /. ;  debats, 
m.pl. ;  cause,  /.  On  — ,  k  I'essai.  On 
o.'s  — ,  en  jugement.  To  bring  to  — , 
to  put  upon  o.'s  —,  mettre  en  jugement, 
faire  le  proces  k.  To  grant  a  new  —, 
accorder  I'appel.  To  move  for  a  new  — , 
demander  k  interjeter  appel.     To  put 
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to  a  hard  — ,  mettre  k  de  rudes 
epreuves.  To  take  o.'s  — ,  passer  en 
jugement,  etre  juge.  —  trip,  s.  voyage 

Triangle,  s.  triangle,  to.      [d'essai,  m. 

Triangled,  adj.  triangulaire 

Triangular,  adj.  triangulaire ;  (ad- 
verb.) en  triangle.  —  compasses,  conipas 
k  trois  branches,  m.  — ly,  adv. 
triangulairement 

Triangulate,  v.a.  trianguler 

Triangulation,  s.  triangulation,/. 

Triarch-ic,  -y.  V.  page  3,  §  1 

Tribal,  Tribual,  adj.  tribal 

Tribe,  s.  tribu,  /. ;  peuplade,  /. ;  race, 
/.;  classe,/. 

Tribulation,  s.  tribulation,/. 

Tribunal,  s.  tribunal,  to.  ;  (of  a  church) 
tribune,  galerie,  /. 

Tribunate,  s.  tribunat,  m.  [tribune,  /. 

Tribune,  s.  (pers.)  tribun,  m.;  (thing) 

Tribuneship,  s.  tribunat,  to. 

Tribunitial,  Tribunitian,  adj. 
tribunitien        [tributaire,  aflfluent,  to. 

Tributary,  adj.  s.  tributaire.  —  stream, 

Tribute,  s.  tribut,  to.  —  money,  s. 
tribut,  TO. 

Trice,  s.  instant,  clin  d'ceil,  m. ;  —  up, 
v.a.  (nav.)  soulager,  relever,  monter. 
In  a  — ,  en  un  clin  d'ceil 

Tricennial,  adj.  tricennal 

Triceps,  adj.  s.  triceps,  to. 

Trichiasis,  s.  trichiasis,  to. 

Trichina,  s.  trichine,/. 

Trichina!,  adj.  trichinal         [trichini 

Trichinated,    Trichinized,     adj. 

Trichiniasis,  Trichinosis,  s.  in- 
chinose,  / 

Trichinous,  adj.  trichineux 

Trichord,  adj.s.  tricorde,  adj.m.f.,  s.m, 

Tricing-line,  «.  (nav.)  suspensoir, 
leve-nez,  w. 

Trick,  8.  tour,  to.  ;  (dodge)  ruse,  malice, 
ficelle,  /. ;  (of  children)  espieglerie, 
niche,  farce,  /. ;  (habit)  habitude,  /., 
tic,  TO. ;  (at  cards)  levee,/. ;  (7iav.)  tour, 
m.;  —  v.a.  duper;  tricher;  attraper, 
carotter ;  faire  une  niche  k ;  (adorn,  — 
out,  up)  orner,  parer;  habiller,  at- 
tifer  ;  pomponner  ;  (her.)  peindre. 
Mean  — ,  mesquinerie,  /.  Nasty  — , 
vilain  tour,  m.  ;  vilaine  habitude,  /, 
Shabby  — ,  vilenie,/,  —  at  the  wheel, 
(nav.)  tour  de  barre,  m.  —  of  trade, 
ruse  de  metier.  To  play  a  — ,  faire  un 
tour  or  une  farce  ;  (to  a  person)  jouer 
un  tour  (k) ;  faire  une  niche  (k) 

Trickery,  «.  tromperie,  duperie,  four- 
berie,/. ;  tricherie,/. 

Tricki'ness,  s.  adresse,/. ;  espieglerie, 
/. ;  astuce,/;  (cheat)  fouxherie,f. 

Trickish,  adj,  finaud,  espifigle ;  astu- 
cieux,    trompeur,    fourbe  ;    captieux, 

Trickishness.  V.  Trickiness  [subtil 

Trickle,  v.n.  —  down,  ('from,'  de) 
degoutter  ;  couler,  ruisseler.  Tears 
— d  down  her  cheeks,  les  larmes  cou- 
laient  le  long  de  ses  joues     [mure,  m. 

Trickling,  «.  ecoulement,  vi.  ;    mur- 

Trickster,  «.  farceur,  to.,  -euse,  /. ; 
mauvais  plaisant,  in. ;  (cheat)  trom- 
peur, TO.,  -euse,  /.,  fourbe,  to/.  ;  tri- 
cheur,  m.,  -euse,/. 

Tricksy,  adj.  adroit,  habile;  (pretty) 
joli,  gentil ;  (lively)  vif 

Tricktrack,  s.  trictrac,  m. 

Tricky,  adj.  V.  Trickish 

Tricolour,  s.  drapcau  tricolore,  to. 

Tricoloured,  adj.  tricolore 

Tricycle,  ».  tricycle,  m.  —  race,  «. 
course  de  tricycles,/. 

Tricycl-ic-ist.  V.  page  3,  §  1 

Tricycling,  s.  promenade  or  course  k 
tricycle,  /. 

Tridacna,  «.  tridacne,  /.,  benitier,  to. 
Giant —.tr'xdncne  g6&nte,f. 

Trident,  s.  trident,  m. 

Tridcntate,  Tridentated,  Tri- 
dented,  adj.  tridente 
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Tridentine,  adj.  trideutiu 
Tried;  adj.  6prouv6 
Triennate,  s.  triennat,  m. 
Triennial,  adj.  triennal 
Triennially,  adv.  tous  les  trois  ans 
Triennium,  s.  triennat,  m. 
Trier,  s.  exp^rimentateur,  m.;  essayeur, 
m, ;    ajusteur,   m.;    examinateur,  wi. ; 
expert,  m. ;   page,  m. ;  (test)  ^preuve, 
Trifid,  adj.  triflde  [pierre  de  touche,  /. 
Trifle,  s.  bagatelle, /.,rien,m.;  babiole, 
/.,  colifichet,  m. ;  v6tille,  niaiserie,  pe- 
tite chose,  petite  aflFaire,/.     [a  — ,  not 
much  of  a  thing,  peu  de  chose :  it  is,  it 
is  not  a  — ,  c'est,  ce  n'est  pas  peu  de 
chose]  ;   (small  quantity,  small  degree) 
id6e,  /.,  soup9on,  tantinet,  peu,  m.    — 
v.n.a.  s'amuser  k  des  riens  or  k  des 
bagatelles,     niaiser,       baguenauder ; 
(play)  jouer,  foMtrer,  badiner.    To  give 
him  a   — ,  lui  donner  quelque   chose 
pour  lui.  — airay,  perdre  k  des  riens, 
gaspiller.    —  witb,   se  jouer  de,  se 
moquer  de ;  (play)  jouer  avec,  badiner 
avec,     plaisanter     avec  ;        (amuse) 
amuser,  lanterner 
Trifler,  s.  personne  l^g^re  or  frivole, 
/. ;  (lounger)  lanternier,  baguenaudier, 
m. ;  (play fill  person)  badin,  m.,  e,f. 
Trifling,    adj.    insignifiant ;  ptu   im- 
portant ;   16ger ;    minime ;     (a  trifling 
matter)  peu  de  chose ;  (frivolous)  l^ger, 
frivole ;   (of  debts)  criard ;  —  s.  Ug^- 
ret6,  frivolity,  /. ;  (lounging)  lanterne- 
rie,  baguenauderie,  /, ;    (play)   badi- 
nage, m.,  plaisanterie,  /.    —  ly,  adv. 
l^g^rement ;  en  badinant.    — ness,  V. 
Insignificance 
Trifloral,  Triflorous,  adj.  triflore 
Trifoliate,  Trifoliated,  adj.  trifoli6 
Triforium,  s.  triforium,  vi. 
Trigazn-ic,  al,  -y.    V.  page  3,  §  1 
Trigamist,  s.,  Trigamous,  adj.  tri- 

game,  m.f. 
Trigger,  ».  (of  a  firearm)   detente,  /.  ; 
(of  a  pile-driver)  d^clic,  VI.;  (of  a  thumb- 
latch)  poucier,  m.    —  fish,  s.  baliste, 
m.    —  guard,  «.  sous-garde,/. 
Triglyph,  s.  triglyphe,  m. 
Trigonoceplialus,      s.     trigonoc4- 
phale,  m.  [trique 

Trigonometric,  -al,  adj.  trigonom^- 
Trigonometrically,  adv.  trigonom6- 

triquement 
Trigonometry,  s.  trigonom^trie,/. 
Trihedral,  adj.  tri^dre 
Trilateral,  adj.  trilateral.    — ly,  adv. 

trilat^ralement 
Trilingual,  adj.  trilingue 
Trill,  8.  trille,  m. ;  —  v.a.n.  triller 
Trillion,  s.  quintillion,  m. 
Trilobate,  Trilobed,  adj.  triloba 
Trilocular,  adj.  triloculaire 
Trilog-ic,  al,  -y.    V.  page  3,  §  1 
Trim,  adj.  propre;  bien  tenu ;  gentil,  co- 
quet ;  (of  a  sail  or  yard)  bien  orients ;  — 
8.  arrangement,  m. ;  parure,  toilette,/., 
ornement,  attirail,  costume,  m. ;  (state) 
6tat,m,;  (of  a  ship)  asaiette,/.;  (of  the 
hold)  arrimage,  m. ;  (of  a  sail  or  yard) 
orientement,    vi. ;     -     v.a.  arranger ; 
ajuster ;  nettoyer ;  polir ;  (adorn)  orner 
(de),  parer  (de)  ;  (dress)  habiller;  (re- 
buke)   arranger,    savonner;  (beat)  ar- 
ranger, etriller,  ^pousseter ;  (a  garment, 
carriage,  dish,  &c.)  garnir   (de) ;  (hair, 
beard)  tailler,  rafraichir ;  (a  horse)  faire 
le  poll   k;  (a  tree)  6monder;  (timber) 
d^grossir,  planer ;  (a  lamp)  arranger ; 
(a  ship)  asseoir;  (a  boat)  dresser;  (the 
hold)  arrimer ;  (a  soil,  a  yard)  orienter ; 
—  v.n.  flotter,  h^siter,  balancer  entre 
deux  partis;  tergiverser,  nager  entre 
deux  eaux,  manager  la  chdvre  et  le 
chou.    In  good  — ,  bien  arrange,  bien 
tenu,  bien  soign^,  en  bon  ordre,  en  bon 
6tat.    Out  of  — ,  d6rang6,  en  mauvais 
dtat 
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Trimeter,  s.  adj.  trim^tre,  m.   [meut 

Trimly,  adv.  bien,  proprement,  genti* 

Trimmer,  s.  gamisseur,  m.,  -euse,  /. ; 
d^corateur,  m.,  -trice,/. ;  appareilleur, 
m.,  -euse,  /. ;  (hort.)  ^mondeur,  wi. ; 
(time-server)  V.  Time«server  ;  (carp.) 
chevetre,  m. 

Trimming,  s.  arrangement,  m:;  orne- 
ment, m. ;  garniture,  /. ;  agr^ment, 
m. ;  (hort.)  imondage,  m. ;  (nav.)  (of 
the  hold)  arrimage,  vi.,  (of  a  sail  or 
yard)  orientation,  /. ;  (jig.)  hesitation, 
/.  ;  tergiversation,  /. ;  (rebuke)  savon, 
m. ;  (beating)  d&nse,  f. ;  -  a,  pi.  (goods) 
passementerie,  /. ;  (cook.)  garniture, 
/. ;  (butch.)  d^chets,  m.pl.;  (hort.) 
^mondea, f. pi.  —  business^  -trade, 
s.  passementerie,  /.  — ly,  adv.  en 
hesitant,  avec  hesitation  ;  entergiver- 
sant.  —  maker,  •seUer,  s.  passe- 
mentier,  m.,  -i6re,f.  —  wrarehouse, 
s.  magasin  de  passementerie,  m. 

Trimness,  s.  proprete,  /.,  bon  ordre, 
bon  etat,  m.,  bonne  mine,/.;  gentil- 
lesse,  coquetterie, /. 

Trinidadian,  adj.  de  la  Trinity;  — 
s.  habitant  (m.,  e,/.)  de  la  Trinity 

Trinitarian,  «.  adj.  trinitaire,  m.f. 

Trinity,  s.  Trinite,  /.  —  Sunday,  s. 
dimanche  de  la  Trinity,  m. 

Trinket,  s.  bijou,  m. ;  breloque,  /. ; 
(bauble)  colifichet,  brimborion,  m. 

Trinomial,  s.  adj.  triu6me,  s.m.,  adj. 

Trio,  s.  trio,  m.  [m./. 

Triolet,  s.  triolet,  m. 

Trip,  v.a.  ( —  up)  faire  tomber,  ren- 
verser;  donner  un  croc-en-jambe  k, 
renverser  d'un  croc-en-jambe ;  faire 
trebucher;  supplanter,  couper  I'herbe 
sous  le  pied  k ;  (the  anchor)  d^raper ; 

—  v.n.  trebucher,  broncher,  faire  un 
faux  pas;  (fall)  tomber;  (err)  se 
tromper ;  faire  une  f ante  ;  se  mettre 
en  defaut;  (of  the  tongue)  tourner, 
fourcher;  (go  nimbly)  aller  or  marcher 
d'un  pas  l^ger,  courir  leg^rement; 
(skip)  sauter,  sautiller,  gambader,  dan- 
ser;  (travel)  faire  un  (petit)  voyage, 
faire  un  tour  or  une  excursion ;  —  «. 
croc-en-jambe,  m. ;  (false  step)  faux 
pas,  m. ;  (mistake)  faute,  erreur,  /. ; 
(journey)  (petit)  voyage,  tour,  m. ;  ex- 
cursion,/.;  promenade,/.;  partie,  /. ; 
(nav.)  trajet,  voyage,  m.  To  catch  or 
find  anyone  —ping,  prendre  or  trouver 
quelqu'un  en  d^faut 

Tripartite,  adj.  triparti,  tripartite; 
(mus.)  en  trois  parties 

Tripe,  «.  tripe,  /. ;  tripes,  f.pl,  gras- 
double,  m.  —  de  roche,  «.  (bot.)  tripe 
de  roche,  /.  —  dresser,  -man  or 
ixroman,  -seller,  «.  tripier,  m.,  -ihre, 
/.,  marchand  (m.,  e,  /.)  d'abats.  — 
shop,  -staU,  -marlcet,  -trade, 
-business,  s.triperie,/. 

Tripedal,  adj.  k  trois  pieds,  qui  a  trois 
pieds 

Tripery,  «.  triperie,/. 

Triphwong,  «.triphtongue,/. 

Triple,  adj.  triple  ;  -—  v.a.n.  tripier,  — 
alliance,  triple  alliance,  /.  —  croxon, 
triple  couronne,tiare,/.  —crowned, 
adj.  qui  porte  la  tiare.  —  headed, 
adj.  k  trois  tetes 

Triplet,  «.  trio,  m. ;  (mus.)  triolet,  m. ; 
(vers.)  tercet,  m. ;  (opf.)triloupe,/. ;  (at 
backgammon,  child)  triplet,  m. 

Triplicate,  adj.  triple;  (matft.)  triple; 

—  s.  triplicata,  wi. 
Triplication,  «.  triplication,  /. 
Triplicity,  s.  triplicite,  /. 
Tripling,  8.  triplement,  m. 
Triply,  adv.  triplement 

Tripod,  8.  trepied,  m.  —  stand,  s. 
support  en  trepied,  trepied,  ?». 

Tripoli,  8.  tripoli,TO. 

Tripolitan,  adj.  tripolitain.  de  Tri- 
poli :  —  »,  Tripolitain,  m.,e/. 
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Tripos,   8.   (univera.)  gruud  concours, 

concours  general,  m. 
Tripping,  8.  croc-en-jambe,  m. ;  faux 

pas,  m. ;  faute,  erreur,  /. ;  pas  leger, 
.m.;    danse    legere,  /,;    —  adj.  leger, 

agile;  rapide.     — ly,  adv.    d'un    pas 

leger,   legerement,  agilement;    leste- 

ment,  vivement 
Triptych,  ».  triptyque,  m. 
Trireme,  ».  trireme,/. 
Trisect,  v.a.  trisecter,  trisequer 
Trisection, ».  trisection,/. 
Trismus,  «.  trismus,  trisme,  m. 
Trisyllabic,  -al,  adj.  trisyllabe,  tri- 

syllabique 
Trisyllable,  s.  trisyllabe,  m. 
Trite,  adj.  banal,  trivial,  commun,  vul- 

gaire,  use,  rebattu.    — ly,  adv.  banale- 

ment,  trivialement.    —ness,  «.  bana- 

lite,  trivialite,  /. 
Triton,  8.  triton,  m. 
Tritone,  8.  (mus.)  triton,  m. 
Triturable,  adj.  triturable 
Triturate,  v.a.  triturer 
Trituration,  s.  trituration,/. 
Triumph,   8.  triomphe,  m. ;    —    v.n. 

triompher,  ['over,'  de;  'over  it,*  'over 

them '  [things'} ,  en) 
Triumphal,  adj.  triomphal,   de  trf- 

omphe.    —   arch,    car,  arc,    char  de 

triomphe,  m. 
Triumphant,   adj.  triomphant,    tri- 

omphateur;  triomphal,  de  triomphe. 

— ly,    adv.   triomphalement ;    en  tri- 
omphe;  d'une  maniere  triomphante, 

d'un  air  de  triomphe 
Triumpher,     s.     triomphateur,    m., 

-trice,/.,  vainqueur.m. 
Triumvir,  s.  triumvir,  m. 
Triumvirate,  ».  triumvirat,  m. 
Trivet,  s.  trepied,  m. ;  (of  kitchen)  tre- 
pied,   trois-pieds,   m.,  chevrette,   /., 

triangle,  m. 
Trivial,  adj.  trivial,  vulgaire,  commun ; 

insignifiant,  leger,  sans  importance. 

— ity,  -ness,  s.  trivialite,  /. ;  insigni- 

fiance,/.    — ly,  adv.  trivialement 
Trivium,  «,  trivium,  m. 
Troat,   v.n.  raire,  reer,  bramer;  —  ». 

raiment,  rement,  bramement,  m. 
Trocar,  s.  trocart,  trois  quarts,  m. 
Trochaic,  «. adj.  trochaique,  m. 
Trochanter,  s.  trochanter,  m. 
Troche,  s.  trochisque,  m. 
Trochee,  s.  trochee,  m. 
Trochil,  Trochilus,  s.  trochile,  m. 
Trochings,  s.pl.  trochures,  f.pl.,  epois, 
TrochUS,  «.  troque,  m.  [m.pl. 

Trod,  Trodden,  part.  adj.  fouie,  ifec. 

( V.  Tread,  v.a.n.).  Well  —,  bien  battu 
Troglodirte,  «.  troglodyte,  m. 
Trogon,  s.  trogon,  couroucou,  wi. 
Trojan,  adj.  troyen,  de  Troie ;  —  s. 

Troyen,  m.,  -ne,  /.    —  war,  guerre  de 

Troie,/. 
Troll,    v.a.n.    faire   circuler ;    rouler ; 

tourner;   (fish.)  pScher  k  la  ligne  de 

traine ;  (stroll)  tr61er,  r6der 
TroUey.  F.  TroUy  [/. 

Trolling,  «.  peche  k  la  ligne  de  traine. 
Trollop,  8.  souillon,  salope,  /. ;  catin, 
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tlly,  s.  fardier,  diable,  binard,  true, 

Trombone,  s.  trombone,  m.  —  player, 
Trombonist,  s.  tromboniste,  trom- 
bone, m. 

Troop,  8.  troupe,/. ;  (of  cavalry)  com 
pagnie,  /. ;  —  v.n.  s'attrouper,  s'as- 
sembler;  marcher  en  coi-ps.  A  —  of 
horse,  une  compagnie  de  cav^rie,  /. 
—  bird,  ».  troupiale,  m.  —  horse,  «. 
cheval  de  troupe,  m.  —  ship,  s.  trans- 
port de  troupes,  m. 

Trooper,  «.  cavalier,  soldat  de  cava- 
lerie,  w. ;  (horse)  cheval  de  troupe,  wi. 

Troopial,  a.  troupiale,  m. 

Trope,  ».  trope,  m. 

Trophied,  adj.  ome  de  trophees 
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Trophy)  8.  troph^e,  m. ;  ( prize)  prix,  m. 

Tropic,  ».  tropique,  m.  In  the  —s,  sous 
les  tropiques.  To  cross  the  — ,  passer 
le  tropique.  —  bird,  s.  oiseau  des 
tropiques,  paille-en-queue,  pha6ton,  m. 

Tropical,  adj.  tropical ;  du  tropique  ; 
des  tropiques;  {of  the  year)  tropique; 
(liter.)  figure,  m^taphorique.  — ly,  adv. 
figur^ment,  au  figur6 

Tropolog-ic,  al,  -y.  V.  page  8,  5  1 

Trot,  v.n.  trotter,  aller  au  {or  le)  trot ; 

v.o.  faire  trotter,  trotter ;  —  s.  trot, 

m. ;  {/am.,  distance)  trotte,/.  At  a  — , 
au  trot.  At  full  — ,  au  grand  trot.  At 
a  jog  or  gentle  — ,  au  petit  trot ;  (fig.) 
F.Joe 

Trotb,  «.  loi,  fld61it6 ;  v^rit^,/.  By  my 
—  /  ma  foi  1  To  pledge  o.'s  — ,  se 
fiancer 

Trotter,  a.  (horse,  mare)  trotteur,  m., 
-euse,  /. ;  {fam.  for  'foot ')  trottin,  m., 
patte,  /.  Pig's  —s,  pieds  de  cochon, 
m.pl.  Sheep's  —s,  pieds  de  mouton ,  m.pl. 

Trotting,  adj.  trotteur;  —  s.  trot, 
m.    —  matcli,  a.  course  au  trot,/. 

Troubadour,  a.  troubadour,  m. 

Trouble,  v.a.  ('  with,' '  about,'  de)  trou- 
bler;  agiter;  inqui^ter;  tourmenter; 
affliger,  cbagriner;  contrarier;  im- 
portuner,  deranger ;  ennuyer ;  incom- 
moder,  gdner ;  occuper ;  (talk  about  to) 
entretenir ;  (give  trouble)  donner  de  la 
peine  k ;  embarrasser  (de) ;  charger 
(de) ;  prier  (de).  To  —  oneself,  se  de- 
ranger ;  se  donner  la  peine  (de) ;  (— 
oneself  or  o.'t  head)  s'occuper  (de); 
s'embarrasser  (de) ;  s'inqui^ter  (de),  se 
mettre  en  peine  (de).  —  feast,  a. 
trouble-fSte,  m.f.  —  (...)  for,  (ask) 
demander  (k  . . .).  May  I  —  you  for  . . . 
(to  pass  something)  ?  auriez-vous  la 
bont6  de  me  passer  . . .  ?  May  I —  you 
with  ...J  auriez-vous  la  bont6  de  vous 
charger  de  . . .  ?  May  I  —  you  to  ?  puis- 
je  vous  prier  de  ?  May  I  —  you  to 
move  f  voudriez-vous  me  permettre  de 
passer  ?  I  will  not  —  you,  (icith  that)  je 
ne  veux  pas  vous  donner  cette  peine  ; 
(to  . . .)  je  ne  veux  pas  vous  donner  la 
peine  (de  . . .) 

Trouble,  ».  (disturbance)  trouble,  m. ; 
(uneasiness)  inquietude,  /. ;  tourment, 
m. ;  (affliction)  peine,  /.,  chagrin,  m., 
affliction,  /.,  souci,  to.;  (annoyance) 
ennui,  m. ;  (labour)  peine,  /.,  mal,  m. ; 
(inconvenience)  peine,/.,  derangement, 
7rt. ;  embarras,  to.  All  the  —  in  the 
world,  a  world  of  — ,  toutes  les  peines 
du  monde,un  mal  de  galdre ;  une  foule^ 
de  desagr^ments.  To  be  in  — ,  fitre 
dans  la  peine.  To  get  into  — ,  (hobble) 
s'attirer  des  desagr^ments,  se  faire  de 
mauvaises  affaires;  se  mettre  dans 
I'embarras  (or  dans  le  pStrin).  To  take 
the  — ,  prendre  or  se  donner  la  peine 
(de) ;  se  deranger.  It  is  not  worth  the 
— ,  ce  n'est  pas  la  peine,  cela  u'en  vaut 
pas  la  peine 

Troubled,  adj.  trouble,  agite  ;  de 
troubles;  inquiet,  emu;  tourmente, 
chagrine.  —  water,  eau  trouble  (V. 
rUta,  v.a.)  [perturbateur,  to.,  -trice,/. 

Troubler,  a.  troubleur,  to.,  -euse,  /., 

Troublesome,  adj.  ennuyeux,  incom- 
mode,   genant,   embarrassant ;    tour- 
mentant,  fdcheux ;  importun,  fatigant ; 
(toilsome)    penible  ;      (burdensome)    h. 
charge  (k).  — ly,  ad».  ennuyeusement ; 
importun6ment.     — ness,    a.    ennui, 
embarras,  m.,  gdne,  /.,  d6sagrement, 
TO.;  importuniti,/.  [geux;  de  troubles 
Troublous,  adj.  trouble,  agite;    era- 
Trough,  a.  auge,  /.,  (small)  auget,  to.  ; 
baquet,  to.  ;   cuve,  /. ;   (for  kneading) 
huche,/.,  p6trin,TO.;  (of  the  sea)  creux 
(de  la  lame),  entre-deux  (des  lames),  m. 
Trounce,  v.a.  (beat)  rosser,  etriller; 
Troupe,  a.  troupe,/,     [(whip)  fouetter 
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Troupial,  a.  troupiale,  m. 

Trousering,  a.  etoffe  pour  pantalons,/. 

Trousers,  s.pl.  pantalon,  m.;  (more 
than  one  pair)  pantalons,  m.pl.  A  pair 
of  — ,  un  pantalon,  to.  —  maker,  s. 
culottier,  m.,  -iere,  /.  —  pocket,  .«. 
poche  de  pantalon,/.  O.'s  —  pocket,  la 
poche  de  son  pantalon.  —  strap,  s. 
sous-pied,  to. 

Trousseau,  a.  trousseau,  m. 

Trout,  s.  truite,/.  —  coloured,  adj. 
truite.  —  fisbine,  s.  peche  de  la 
truite,  /.  —  let,  — ling,  s.  truitelle, 
/.,  truiton,  to.  —  net,  s.  etave,  arai- 
gnee,  /.,  vertaulet,  m.  —  stream,  a. 
vivier  k  truites,  to. 

Trouv^re,  s.  trouvere,  to.  [/. 

Trover,  «.  restitution  d'objets  trouves. 

Trow,  v.n.  penser,  croire,  s'imaginer 

Trowel,  a.  truelle,  /. ;  (hort.)  deplantoir, 
TO.    — ful,  s.  trueliee,/. 

Trowsers.  V.  Trousers 

Troy,  a.  adj.  troy,  to.  —  2^ound,  pound 
— ,  livre  troy,/.    —  loeight,  poids  troy, 

TO. 

Truant,  adj.  a.  faineant,  paresseux, 
flaneur,  vagabond ;  —  v.n.  faineanter, 

'  paresser,  flaner,  vagabonder  ;  s'ab- 
senter.  To  play  — ,  faire  l'6cole  buis- 
sonniere.  — ly,  adv.  en  faineant,  eu 
paresseux,  en  flaneur,  en  vagabond. 
—ship,  a.  faineantise,  paresse,  flanerie, 
/.,  vagabondage,  to. 

Truce,  a.  treve,/.  A  —  to,  treve  de.  — 
breaker,  s.  violateur  de  treve,  m.  — 
less,  adj.  sans  treve 

Truck,  v.n.  troquer;  —  v.a.  troquef 
{'for,'  contre);  (convey)  camionner, 
transporter ;  —  a.  (barter)  troc,  echange, 
TO.;  (manu.)  payement  en  marchandises, 
TO.;  (carriage)  camion,  fardier,  diable, 
binard,  to.  ;  haquet,  to.  ;  (hand  — ) 
voiture  k  bras,  /. ;  (rail.)  plate-forme, 
/. ;  traineau,  to.  ;  wagon,  to.  ;  true, 
truck,  TO. ;  (loheel)  roue  de  bois,  roue, 
/. ;  (nav.,  of  a  mast)  pomme,  /.  —  man, 
a.  camionneur,  to.  —  system,  a. 
systeme  de  payer  les  ouvriers  en  mar- 
chandises, TO. 

Truckage,  a.  troc,  echange,  trafic,  m. ; 
(carriage)  camionnage,  to. 

Trucker,  a.  troqueur,  traflcant,  to. 

Truckle,  a.  roulette,/. ;  —  v.n.  se  sou- 
mettre  (k),  ceder  (k) ;  (cringe, '  to,'  de- 
vant)  ramper,  s'abaisser,  s'humilier; 
faire  le  chien  couchant  or  le  plat  valet. 
—  bed,  a.  grabat,  to.,  roulette,  /. 

Truckling,  a.  soumission,/. ;  abaisse- 
ment,  to.,  humiliation,/. 

Truculenc-e,  y,  a.  ferocite,  brutalite, 
cruaute,  truculence,/, 

Truculent,adjf.feroce,farouche,brutal, 
cruel,  truculent.  — ly,  adv.  feroce- 
ment,  brutalement,  cruellement,  tru- 
culemment 

Trudge,  v.n.  aller  i  pied,  faire  route  k 
pied,  marcher,  cheminer;  marcher 
peniblement,  aller  clopiu-clopant,  se 
trainer 

True,  adj.  vrai;  veritable;  veridique; 
sincere,  loyal,  fideie  ;  honnete ;  exact ; 
conforme,  fideie;  juste;  (tech.)  droit, 
direct,  juste  ;  (mus.)  juste  ;  —  int.  c'est 
vrai  I  c'est  juste  1  —  as  steel,  k  toute 
epreuve.  Out  of  — ,  qui  porte  k  faux  ; 
gauchi.  —  blue,  adj.  k  toute  epreuve ; 
a.  homm«  k  toute  epreuve,  brave  k  trois 
poils,  TO.  —  born,  adj.  legitime ;  vrai, 
veritable.  —  bred,  adj.  de  bonne  race, 
de  race ;  veritable,  vrai ;  accompli, 
acheve.  —  bearted,  adj.  au  coeur 
sincere.  —  beartedness,  a.  sincerite, 
loyaute,  /.  —  love,  a.  bien-aime,  to., 
e,  /. ;  (bot.)  parisette,  /.  —  love  or 
lover's  knot,  a.  lacs  d'amour,  m.  — 
ness,  a.  verite,/.;  sincerite,  franchise, 
/. ;  fideiite,  /. ;  (genuineness)  verite, 
authenticite, /. ;  (exactness)  exactitude, 
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/. ;   justesse, /.     —  penny,  a.  brave. 

honnete  gar^on,  m. 
Truffle,  a.  truffe,/. ;  —  v.a.  truffer.    — 

bed,    -Kround,    a.    truffiere,  /.      — 

finder,  .dieeer,  -dog,  •pis,  a.  truf- 

fier,  TO.    —  sroiver,  a.  trufficulteur, 

TO.    —  growing,  s.  trufficulture,  /. 
Truffled,  adj.  truffd ;  aux  truffes.    — 

turkey,  dinde  ti-uffee,/. 
Truism,  s.  verite  banale,/.,  truisme,  to. 
Trull,  s.  fiUe,  coureuse,  catin,/. 
Truly,  adv.  vraiment ;  veritablement ; 

reellement ;   ma  foi ;   veridiquement ; 

sincdrement,  loyalement,  fideiement; 

honnetement ;  exactement.  V.  Vours 
Trump,  a.  trompe,  trompette,  /. ;  (at 

cards)  atout,  to.  ;  (pers.)  brave  gar5on, 

brave  coeur,  bon  enfant,  to.  ;  — s,  pi. 

atouts,  m.pl.,  atout,  w.  sing.;  —  v.a. 

(at  cards)  couper  avec  I'atout,  couper ; 

—  v.n.  jouer  atout.  To  play  —a,  jouer 
atout.  Hearts  are  — s,  il  retourne  coeur. 

—  card,  a.  atout,  to.  ;  retourne,/,  — 
over,  v.a.n.  surcouper.  —  up,  v.a. 
inventer,  controuver,  forger 

Trumpery,  a.  faux  brillant,  to.  ;  bril- 
lantes  fanfreluches,  f.pl.  ;  (rubbish) 
drogue,  friperie,  camelote,  /. ;  (decep- 
tion, nonsense)  farce,  blague,  /. ;  —  adj. 
faux;  sans  valeur;  de  pacotille,  de 
camelote ;  mauvais,mechant,pitoyable, 
mesquin,  ridicule  ;  insignifiant  ; 
futile.  — thing,  drogue,  /. ;  farce, 
blague,/. 

Trumpet,  a.  trompette,  trompe,  /. ; 
(pers.)  trompette,  to.  ;  (praiser)  heraut, 
pr6neur,  m. ;  (abbrev.)  V.  Ear — 4* 
Speaking  —  ;  —  v.a.  trompeter, 
trompetter,  publier  k  son  de  trompe ; 
publier;  proclamer;  proner;  — v.n. 
(of  the  elephant)  barrir.  To  blow  or 
sound  the  — ,  sonner  de  la  trompette. 
To  bloiv  or  sound  o.'s  own  — ,  faire  cla- 
quer  son  fouet.  — blast,  -call,  a. 
coup  de  trompette,  to.  —  flsb,  a.  cen- 
trisque,  to.,  becasse  de  mer,  /.  — 
flower,  a.  tecome  grimpant,  jasmin- 
trompette,  jasmin  de  Virginie,  to.  — 
major,  a.  trompettemajor,  to.  — 
shaped,  adj.  en  trompette ;  (bot.)  tubi- 
forme.  —  shell,  a.  trompette,/.,  buc- 
cin,  TO.  —  tongued,  adj.  k  voix  de 
stenjbor.  —  tree,  -w^ood,  a.  bois- 
trompette,  w.,  cecropie,/. 

Trumpeter,  a.  trompette,  to.;  (fig.) 
trompette,  /. ;  (South  American  bird) 
oiseau-trompette,  agami,  to.  ;  (pigeori) 
pigeon-tambour,  to. 

Trumpeting,  a.  bruit  de  trompettes, 
TO. ;  (of  the  elephant)  barrit,  to. 

Truncate,  v.a.  tronquer,  mutiler;  — 
adj.  tronque.    — d  cone,  c6ne  tronque, 

TO. 

Truncating,  Truncation,  a.  tron- 
quement,  to.  ;  mutilation,  /. ;  (jilace) 
troncature,/.  [tonner 

Truncheon,  a.  baton,  to.;  — v.a.  ba- 

Trundle,  v.a.  rouler,  faire  rouler,  faire 
aller ;  —  v.n.  rouler ;  —  a.  I'oulette,  /. ; 
(truck)  camion,  to.;  (mach.)  lanterne, 
/.    —  bed,  a.  V.  Truckle.bed 

Trunk,  a.  tronc,  to.  ;  (box)  coffre,  m. ; 
malle,/. ;  (of  a  fishing-boat)  vivier,  to.  ; 
(tube)  sarbacane,  /. ;  (of  elephants,  of 
insects)  trompe,/. ;  (aiiat.,  arch.)  tronc, 
TO. ;  (sculp.,  paint.)  torse,  to.  — 
breeches,  s.pl., — hose,  a.  chausscs, 
f.pl.,  haut-de-chausses,  m.  —  fish,  a. 
coffre,  TO.  —  light,  a.  abat-jour,  to.  — 
line,  -road,  a.  grande  ligne,  ligne 
principale,  /.  —  maker,  a.  coffretier, 
raalletier,  to. 

Trunnion,  a.  tourillon,  m. 

Truss,  a.  trouBse,  /.,  paqnet,  to.,  balle, 
/. ;  (o/fcaj/,8trai«)botte,/.;  (6o(.)touffe, 
/. ;  (surg.)  bandage  herniaire,  brayer, 
TO. ;  Buspensoir,  to.  ;  (carp.)  ferme,  /. ; 
(of  a   piano,  &c.)   console,  /. ;    (nav.) 
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drosse,  /. ;  —v.a.  trousser,  empaque- 
ter ;  (tie)  lier,  attacher ;  {hay,  straw) 
botteler;  (a /ou'Z)  trousser.  — maker, 
».  bandagiste,  m.  — up,  v.a.  (a  sail) 
ramasser 

Trusser;  s.  botteleur,  m.,  -euse,  f.     [m. 

Trussing,  s.  (of  hay,  straw)  bottelage, 

Trust,  v.a.n.  (—  to  or  in,  rely  on)  se  fier 
k ;  avoir  conliance  en,  mettre  sa  con- 
fiance  en ;  s'en  rapporter  k ;  compter 
sur;  (intrust)  conficr  (k) ;  (vejiture) 
aventurer,  risquer,  hasarder;  (believe) 
croire;  (give  credit)  faire  credit  k 
('/or,'de);  (expect)  esTperer ;  se  flatter; 
aimer  k  croire ;  (let  go)  laisser  aller, 
laisser  s'^loigner.  Not  to  —  out  of 
sight,  ne  pas  perdre  de  vue.  To  — 
anyone  with  . , ,,  confier  ..,  k  quel- 
qu'un.  To  be  —ed  with,  etre  charge  de. 
To  —  him  with  uiitold  gold,  Imi  donner 
le  bon  Dieu  sans  confession.  He  is  not 
to  be  — ed,  on  ne  peut  pas  se  fier  or 
s'en  rapporter  k  lui;  il  est  sujet  i\ 
caution.    I  hope  and^^,  j'espdre  bien 

Trust,  s.  confiance,/. ;  (hope)  esperance, 
/.;  (deposit)  depot,  m.;  (office)  charge, 
/. ;  (charge)  garde,  /. ;  mandat,  ni. ; 
(secret)  confidence,  /.,  secret,  m.  ; 
(situation)  place  de  confiance,/. ;  (turn- 
pike — )  voirie,  /. ;  (com.)  cridii,  m. ; 
(lato)  fid^icommis,  vi.  On  or  upon  — , 
de  confiance ;  sur  parole ;  (not  for 
cash)  k  credit.  To  hold  in — ,  avoir  en 
d6p6t,  avoir  sous  sa  gai-de  ;  (laiv)  tenir 
par  fid^icommis.  — deed,  s.  acte  de 
fid^icommis,  m.  — ful,  adj.  plein  do 
confiance,  confiant ;  (trusty)  V.  Trus- 
ty. — fully,  adv.  avec  confiance.  — 
fulness,  s.  nature  confiante,  confi- 
ance, /.;  (trustiiiess)  V.  Trustiness. 
— less,  adj.  indigne  de  confiance ;  infi- 
d^le.  —  ^KTortbiness,  s.  loyaute,  hon- 
netete,  fidelity.  /.  —worthy,  adj. 
digne  de  confiance;  digne  de  foi; 
loyal,  honnete,  fidele ;  (of  news,  <fec.) 
exact 

Trusted,  adj.  de  confiance  ;  intime 

Trustee,  s.  d^positaire,  m.f,  gardien, 
m., -ne,/, ;  commissaire,  m.;  adminis- 
trateur,  m.,  -trice,/.;  (of  roads)  com- 
missaire voyer,  m. ;  (laio)  curateur,  m., 
-trice,  /. ;  (of  an  orphan)  tuteur,  m., 
-trice,  /j  (in  bankruptcy)  syndic,  m. 
Board  of — s,  conseil  d'administration, 
m. ;  conseil  de  surveillance,  vi.  In  the 
hands  of  —s,  en  r6gie.  —ship,  ».  com- 
missariat, m.  ;  administration,  /. ; 
(law)  curatelle,  / ;  (of  an  orphan)  tu- 
telle,/ 

Truster,  s.  personne  qui  confie,  /. ; 
personne  qui  faitci-^dit,/ 

Trustily,  adv.  fid^lement;  honnSte- 
ment,  loyalement 

Trustiness,  «.  fid^lit^,  /. ;  honn^tet^, 
probity,  loyaute,/. 

Trustingly,  adv.  avec  confiance 

Trusty,  adj.  fiddle;  siir;  honnete, 
loyal ;  de  confiance 

Truth,  s.  v6rit6,  /  ;  vrai,  m.  i  v6racit6, 
/.  In—,  en  vdritd,  vraiment,  k  dii-e 
vrai.  Some  — ,  du  vrai.  Not  a  word  of 
— ,  pas  un  mot  de  vrai.  To  speak  or 
tell  the  —,  dire  la  y&viU ;  k  dire  vrai. 
The  real  or  genuine  or  honest  — ,  la  pure 
verity,  (fam.)  la  v6rit6  vraie.  All—s 
are  not  to  be  spoken  at  all  times,  toutes 
vdritds  ne  sent  pas  bonnes  k  dire.  The 
greater  the  — ,  the  greater  the  libel,  il 
n'y  a  que  la  v6rit6  qui  offense,  —ful, 
adj.  vrai,  v^ridique;  sincere;  fiddle. 
—fully,  adv.  avec  vdritd,  vdridique- 
ment ;  sincdrement ;  fiddlement.  — 
fulness,  s.  vdracit6,v6ridicite,/.;  sin- 
cdritd,  /.;  fiddlitd,  /.  —less,  adj. 
faux,  mensonger;  ddloyal.  — less- 
ness,  s.  faussete,  /, ;  ddloyautd,  /.  - 
lover,  s.  ami  (vi.,  e,f.)  de  la  v6rit6.  — 
lovins,  adj.  qui  aiiue  la  vdritd.    — 
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teller^  s.  personne  veridique,  /.  — 
telling,  •speakincT,  adj.  vdridique; 
s.  veridicitd,/. 

Try,  v.a.n.  essaycr;  (attempt)  tenter, 
entreprendre,  essayer ;  (test)  dprouver, 
mettre  k  I'epreuve ;  (experience)  dprou- 
ver,  faire  I'experience  de ;  (an  experi- 
ment) faire  (une  experience);  (sound) 
sonder ;  tAter ;  (endeavour)  essayer 
(de),  tacher  (de),  s'efforcer  (de),  cher- 
cher  (k),  tenter  (de),  vouloir;  (sec) 
voir;  (tire)  fatiguer;  (shake)  secouer; 
(purify)  purifier;  dpurer;  (weights, 
measures)  verifier,  controler;  (metals) 
essayer,  (refine)  affiner;  (laio)  mettre 
en  jugement;  juger;  — «.  essai,  m.; 
epreuve,  /.  —  after,  for,  tacher  d'ob- 
tenir;  concourir  pour,  —bard,  s'ef- 
forcer (de).  —on,  (clothes)  essayer. 
To  —  it  on  ivith,  essayer  jusqu'ou  on 
pent  alier  avec.    —  sail,  s.  voile  god- 

Tryer;  s.  V.  Trier  [lette,/. 

Tirying,  adj.  d'epreuve ,  critique, 
pinible,  difficile ;  fatigant ;  vexant ; 
(severe)  dur  k  passer,  dur,  rude;  ri- 
goureux ;    cruel.      —  plane,    s.    var- 

Trystj  s.  rendez-vous,  m.  [lope,/. 

Trysting.  — day,  s.  jour  d'assem- 
blde,  jour  de  reunion,  m.  — place,  s. 
lieu  de  rendez-vous,  rendez-vous,  n». 

Tsar,  s.  tsar,  czar,  m.  ( V.  Czar) 

Tuareg,  s.  adj.  Touareg,  s.m.,  adj.  m.f. 

Tub,  s.  cuve,  /.,  cuvier,  cuveau,  wt. ; 
baquet,  in.;  (cask)  touneau,  baril,  m.; 
(Diogenes')  tonneau,  m. ;  (for  plants) 
caisse,  /. ;  (nav.)  bailie,  /. ;  (bad  or  old 
ship)  bailie,  /.,  sabot,  m.,  barcasse,/ ; 

—  v.a.  encuver;  (hort.)  encaisser ; 
(mi7ies)  cuveler.    — ful,  «.  cuvde,/. 

Tuba,  s.  (mus.)  tuba,  m. 

Tubbing,  s.  encuvage,  encuvement, 
m. ;  (hort.)  encaissage,  encaissement, 
m. ;  (of  mines)  cuvelage,  cuvellement, 

TO. 

Tube,  0.  tube,  TO.;  tuyau,  wi. ;  (of  a  can- 
non) volee,  /.,  (inner  —  of  ditto)  Sane, 
f. ;  (for  firing  caniioii)  dtoupille,  /.  ; 
(anat.,  bot.)  conduit,  canal,  vaisseau, 
TO. ;  —  v.a.  tuber  [tubercule,  m. 

Tuber,  s.  (anat.)  tubdrositd,  /. ;   (bot.) 
Tubercle,  «.  tubercule,  m.  [leux 

Tubercled,   adj.  tuberculd;    tubercu- 
Tubercular,  adj.  tuberculeux 
Tuberculate,  -d,  adj.  tubercule     If. 
Tuberculization,  s.  tuberculisation, 
Tuberculize,  v.a.  tuberculiser 
Tuberculosis,  s.  tuberculose,/. 
Tuberculous,  adj.  tuberculeux 
Tuberose,  s.  tubereuse,/. ;  —adj.  tu- 

bdreux  (m.,  -euse,/.) 
Tuberosity,  s.  tuberosity, /. 
Tuberous,  adj.  tubdreux 
Tubifonu,  adj.  tubiforme 
Tubular,    adj.    tubulaire.      — bridge, 

pont  tubulaire,  pont-tube,  to. 
Tubulate,  Tubulated,  adj.  tubuld 
Tubule,  s.  tubule,  m. 
TubulOUS,  adj.  tubuleux 
Tuck,  s.  rempli,  pli,  m. ;  (stoord)  estoc, 
to.;  (of  a  drum)  son,  m. ;  (nav.)  cul,  to.; 

—  v.a.  relever,  retrousser,  trousser; 
(need.)  remplier,  rendoubldr.  —  down, 
v.a.  (swallow)  avaler,  gober.  —  in,  v.a. 
rentrer;  (bed-clothes)  border  (un  lit); 
(cover)  envelopper,  couvrir;  (sivallow) 
avaler,  gober,  tortiller.  —  out,  s.  bom- 
bance,  /.,  rdgal,  gueuleton,  to.  — 
shop,  8.  boutique  de  marchand  de  ga- 
teaux,/. —  under,  mettre  or  placer 
or  fourrer  sous.  — up,  v.a.  relever, 
retrousser,  trousser;  (bed-clothen)  bor- 
der (un  lit)  [gorge,  to.  ;  guimpe,/. 

Tucker,   ».    chemisette,    /.,    tour    de 
Tuesday,  «.  mardi,  to. 
Tufa,  Tuff,  s.  tuf,  TO. 
Tufaceous,  adj.  tufacd,  tufier 
Tuft,   8.  (of  grass,  hair,  feathers,    &c.) 
touffe,  /. ;   (o/  trees,  flowers,  feathers) 
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touffe,  /.,  bouquet,  m. ;  (of  silk,  wool, 
&c.)  houppe,/. ;  {of  a  cotton  night-cap) 
mdche,/.;  (of  a  bird)  huppe,  aigrette, 
/. ;  (mil.)  pompon,  m.  — hunter,  s, 
parasite,  courtisan,  m.  —hunting, 
«.  parasitisme,7H.,  courlisaneiie,/. 

Tufted,  adj.  touffu;  eti  touffe;  (of  a 
bird)  huppe;  (of  a  chair,  sofa,  <fec.) 
capitonne 

Tug,  v.a.n.  tirer,  tirailler;  (toiv)  remoi*- 
quer  ;  (ivorry)  houspiller ;  (struggle)  lut- 
ter ;  —  s.  tiraillenient,  m. ;  secousse, 
/.  ;  effort,  m.  ;  (struggle)  lutte,  /.  ; 
(caniage)  fardier,  diable,  binard,  m.  ; 
(nav.)  remorqueur,  m.  The  —  of  war, 
le  fort  de  la  guerre  or  de  la  lutte,  le 
plus  fort,  TO.;  (athletic  sport)  la  lutte 
k  la  corde,  /.  To  be  at  —,  etre  aux 
prises.  To  give  a  — ,  faire  un  effort, 
donner  un  coup  de  collier;  tirer  fort. 
—  boat,  8.  bateau  remorqueur,  remor- 
queur, m. 

Tuition,  a.  instruction,  /.,  euseigne- 
ment,  m.,  Education,  /.,  ieijona,  f.pl.; 
direction,/.;  (price)  ])rix  de I'enseigne- 
ment,  to.,  pension,  /.,  prix  de  la  pen- 
sion, TO. 

Tulip,  s.  tulipe,  /.  —  tree,  s.  tulipier, 
TO.    —  ixrood,  s.  hois  de  rose,  m. 

Tulipist,  s.  tulipier,  to. 

Tulipomania,  s.  tulipomanie,/.  [m.f. 

Tulipomaniac,  s.  adj.    tulipomane, 

Tulle,  s.  tulle,  TO.  —  maker,  s.  tulliste, 
m.f.    —  making,  s.  tullerie,  /. 

Tumble,  v.ii.a.  {fall)  tomber;  (roll) 
rouler,  degringdler,  culbuter;  (of 
things)  tomber,  crouler,  s'dcrouler ; 
(jump)  sauter;  (throw)  jeter;  (throw 
oneself)  se  jeter;  (turn  over)  tourner, 
retourner;  (oneself)  se  tourner,  se  re- 
tourner,  s'agiter ;  (of  mountebanks)  faire 
des  tours  de  souplesse,  (on  a  rope)  vol- 
tiger;  (disturb)  deranger,  bouleverser, 
bousculer;  (rumple)  chiffonner.  — 
dow^n,  tomber  par  terre,  tomber,  dd- 
gringoler ;  (of  things)  tomber,  (of  build- 
ings) s'ecrouler;  (throw  doiv7i)  renver- 
ser  ;  faire  degringoler ;  adj..  See  below 

Tumble,  «.  chute,  degi-ingolade,  cnl- 
bnte,  /.  To  have  (or  get)  a  — ,  faire  une 
chute,  tomber,  ddgringoler,  faire  la 
culbute 

Tumbledown,  adj.  croulant,  ddlabr6, 
caduc,  en  mine,  qui  menace  mine 

Tumble-dung,  s.  bousier  pilulaire,  to. 

Tumbler,  s.  bateleur,  saltimbanque, 
m.,  sauteur,  m.,  -euse,  /.,  (on  a  rope) 
voltigeur,  m.,  -euse,  /;  (pigeon:) 
(flyinQ  — )  pigeon  culbutant,  culbutant, 
TO.,  (almond—)  pigeon  tomblaire,  m. ; 
(dog)  basset,  to.  ;  (toy)  culbuteur,  ram- 
poneau,  sorcier,  to.  ;  (glass)  verre  gobe- 
let,  grand  verre,  m. ;  (of  a  lock)  dtoque- 
reau,  arret,  to.;  (of  a  gunlock)  noix,/. 
—ful,  s.  grand  verre  plein,  grand  veire, 
TO.,  rasade,/. 

Tumbling,  s.  chute,  /. ;  tours  de  sou- 
plesse, m.pl,  (on  a  rope)  voltige,  /.  — 
cap,  8.  (for  infaiits)  bourrelet,  to.  — 
trick,  s.  tour  de  sonplcsse,  m. 

Tumbrel,  Tumbril,  «.  tombereau, 
0ni.;  {mil.)  caisson,  fourj-'on,  m. 

Tumefaction,  s.  tumefaction,/,  [fier 

Tumefy,  v.a.  tuni(^fier ;  —  r.n.  se  tum^- 

Tumid,  adj.  enfld,  goiifle  ;  (protuberant) 
renfld  ;  (bovibastic)  boursoufld,  am- 
poule. — ity,  — ness,  *.  enflure,  /., 
gonflement,  m. ;  {bomba'<t)  bonrsouflure, 

Tumour,  «.  tumeur,/.  [enflure,/. 

Tump,  s.  motte,  butte,/.;  —  v.a.  Gutter, 
chausser 

Tumular,  adj.  en  monticule 

Tumuli,  s.pl.  tumulus  or  tumuli,  m.pl. 

Tumult,  s.  tumulte,  to.  [ment 

Tumultuarily,     adv.     tumnltuaire- 

Tumultuary,  adj.  tumultuairo 

Tumultuous,  adj.  tumultueux.  — ly» 
adv.  tumultueusement,   en    tumulte. 


TVMUI.'ITS 
— ness,  s.  nature  tumultueuse,  /.,  tu- 
multe,  m. 

Tumulus,  s.  tumulus,  m. 

Tun,  8.  tonne,  /.,  tonneau,  m, ;  (meas.) 
foudre,  m. ;  (drunkard)  sac  k  vin,  ivro- 
gne,  m.;  —  v.a.  entonner.  —  bellied, 
adj.  pansu,  ventru 

Tunable,  adj.  hamionieux,  melodieux ; 
musical ;  {mus.)  accordable 

Tunableness,  s.  harmonic,  m^lodie,/. 

Tunably,  adv.  harmonieusement, 
m^lodieusement ;  {mus.)  d'accord 

Tune,  s.  air,  m. ;  son,  m.,  note,/. ;  ton, 
nccord,  TO. ;  {fig.)  harmonic,  Concorde, 
/. ;  humeur,  veine,  /. ;  {fam.)  somme, 
/.,  montant,  vi.  ;  —  v.a.  accorder, 
mettre  d'accord;  {sing)  chanter;  {at- 
tune) V.  Attune.  In  — ,  d'accord.  Out 
of—,  desaccord^,  discordant,  discord, 
faux.  To  be  out  of — ,  etre  d^saccord^, 
(fee,  n'etre  pas  d'accord;  {pers.)  V. 
Sorts  {To  be  out  of).  To  get  out  of—, 
se  desaccorder.  To  put  out  of  — ,  d^s- 
accorder,  fausser;  {pers.)  V.  Sorts. 
To  play  or  sing  in  —,  out  of  — ,  jouer 
or  chanter  juste,  faux.  To  sing  to 
another  — ,  changer  de  ton.  To  the  — 
of,  {fig.,  fam.)  au  montant  de,  jusqu'^ 
{or  pour)  la  somme  de,  jusqu'au  chiffre 
de,  d'une  valeur  de  ;  {at  tJierate  of)  au 
taux  de,  h  raison  de.  — ful,  adj.  har- 
monieux,  melodieux.  —fully,  adv. 
harmonieusement,  m^lodieusement. 
—fulness,  s,  harmonic,  melodie,  /. 
—lesBfttdj.  sans  harmonic,  discordant; 

Tuner,  ».  accordeur,  m.     [{duvib)  must 

Tungsten,  s.  tungst^ne,  m. 

Tunboof,  s.  lieri'e  terrestre,  m. 

Tunic,  Tunicle,  s.  tunique,/. 

Tunicate,  Tunicated,  adj.  tuniqnd 

Tuning,  s.  accord,  accordage,  to.  — 
fork,  s.  diapason,  to.  —  bammer,  s. 
marteau  d'accordage  {or  d'accordeur), 
accordoir,  to.  —  key,  s.  cle  d'accor- 
dage (or  d'accordeur),/.,  accordoir,  to. 

Tunisian,  s.  Tunisien,  w.,  -ne,  /. ;  — 
adj.  tunisien,  de  Tunis 

Tunnage.  F.  Tonnage 

Tunnel,  «.  tunnel,  m. ;  {net)  tonnelle,  /. ; 
{funnel)  V.  Funnel ;  —  v.a.  percer ; 
(hunt.)  tonneler.  The  Thames  — ,  le 
tunnel  de  la  Taraise.  —  net,  s.  ton- 
nelle, /.  —  pit,  •sbaft,  s.  puits  de 
tunnel,  to.        [nels,/. ;  percement,  to. 

Tunnelling,  s.  construction  de  tun- 
Tunning,  8.  entonnage,  entonnement, 
TO.  [naire,  madrague,  /. 

Tunny,  «.  thon,  to.    —  net,  s.  tho- 

Tup,  s.  holier,  to.  ;  —  v.a.  {cover)  couvrir. 
Archer,  beliner;  —  v.n.  {butt)  cosser; 
{cover)  lutter,  b61iner 

Tupaia,  s.  tupaia,  to. 

Turanian,  adj.  touranien       [spire,/. 

Turban,   «.  turban,   m.  ;    {of   a  shell) 

Ttirbaned,  adj.  turban6,  en  turban. 

Turbary,  s.  tourberie,/.      [enturban^ 

Turbid,  adj.  trouble,  bourbeux.  — ly, 
adv.  dans  un  6tat  trouble  or  bourbeux. 
— ness,  8.6tat  trouble,6tat  bourbeux,TO. 

Turbinate,  Turbinated,  adj.  tur- 
bin<^.  —  bone,  cornet  du  nez,  cornet,  to. 

Turbination,  s.  tournoiement,  to. 

Turbine,  s.  turbine,/. 

Turbit,  8.  turbit,  pigeon  ii  craTate, 
pigeon  k  bee  court,  to. 

Turbo,  8.  turbo,  sabot,  to. 

Turbot,  8.  turbot,  m.  Young  — ,  tur- 
botin,  Di.    —kettle,  s.  turboti^re,  /. 

Turblilence,  s.  turbulence,/.;  trouble, 
d^sordre,  tumulte, to.,  agitation,/. 

Turbulent,  adj.  turbulent;  agit^, 
tumultueux.  — ly,  adv.  turbulem- 
ment,  tumultueusement,  en  tumulte 

Turcism,  s.  turcisme,  to. 

Turco,  s  turco,  to.;  —  adj.  {in  com- 
pounds)  turco-  . . . 

Turcoman.  V.  Turkoman 

Turd,  8.  merde,/.    6tron,  m. 
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Tureen,  s.  {for  soup)  soupi^re,/.  ;  {for 
sauce)  sauci^re,  /. ;  {for  stew)  plat 
creux,  plat  k  ragoUt,  to. 

Turf,  s.  (grass)  gazon,  m.;  {laicn)  pe- 
louse, /. ;  {fuel)  tourbe, /. ;  {piece  for 
ditto)  motte  h  bruler,  motte,/.;  {race- 
ground)  hippodrome,  turf,  m. ;  {racing) 
courses, /.p/.,  turf.  to.  ;  —  v.a.  gazonner. 
To  be  on.  the  — ,  (run  horses)  faire  courir. 

—  beetle,  s.  batte,  /.  —  clad, 
■covered,  adj.  convert  de  gazon.  — 
knife,  -spade,  -cutter,  s.  tranche- 
gazon,  coupe-gazon,  leve-gazon,  m., 
Icobue,  ^cobueuse,/.  — less,  adj.  sm\s 
gazon.    —  moss,  -pit,  s.  tourbi^re,  /. 

Turfiness,  s.  abondance  de  gazon,/.; 

nature  du  gazon,  /. ;  [of  peat)  etat  tour- 

beux,  TO. ;  nature  de  la  tourbe,/. 
Turfing,  s.  gazonnement,  m.    —  iron, 

■spade,  s.  V.  Turf-knife 
Turfite,  8.  amateur  (or  habitu6)    du 

turf,  turfiste,  to. 
Turfy,  adj.  gazon  neux ;    {turfed  over) 

gazonn6 ;    convert   de    gazon,    vert ; 

{peaty)  tourbeux 
Turgescence,  «.  turgescence,/,,  gon- 

flement,  TO.,enflure,/. ;  {bombad)  bour- 

souflure,  enflure,/. 
Turgfiscent,  adj.  turgescent 
Turgid,  adj.    turgide,    enfl6,    gonfi^; 

{bombastic)  boursoufl6,  ampoul6.  — ly, 

adt'.  avec  enflure.    — ity,  — ness,  s. 

turgidit^,  enflure,  /.,  gonflement,  m. ; 

{bombast)  boursouflure,  enflure,/. 
Turinese,  s.  adj.  Turinois,  to.,  e,/. 
Turk,  s.  Turc,  m.;  (shrexc)  m6g^re,  /. ; 

{beetle)  turc,  to.  The  Qrand  — ,  le  Grand 

Tiirc,  TO.     To  turn  — ,  faire  le  m^chant. 

— '8-cap,  8.  {bot.)  m^locacte,  m. ;  (— 's 

cap  lily)  martagon,  to.    — 's-head,  s. 

tete  de  Turc,/.;  {bi-oom)  tgte-de-loup, 

/. ;  {bot.)  m^locacte,  to. 
Turkey,  s.  dindon,m.,dinde,/.;  (cook.) 

dinde,  f.m. ;   {coxtntry)  la  Turquie,  /. 

Young  — ,  dindonneau,  poulet  d'Inde, 

w.  —  buzzard,  -vulture,  s.  catharte, 

TO.    —  carpet,  s.  tapis  de  Turquie,  m. 

—  cock,  s.  dindon,  coq  d'Inde,  to.  '  — 
ben,  s.  dinde,  poule  d'Inde,  /.  — 
bone,  -oilstone,  -stone,  s.  pierre  k 
rasoir,  novaculite,  /.  —  merchant, 
8.  n^gociant  faisant  le  commerce  avec 
la  Turquie,  to.  —  poult,  s.  dindon- 
neau, poulet  d'Inde,  to.  —  red,  s. 
rouge  turc,  rouge  d'Andrinople,  to. 
— 's  ege,  ceuf  de  dinde,  m. 

Turkish,  adj.  turc  (to.,  turque,/.),  de 
Turquie ;  —  s.  {Innguage)  le  turc,  to.,  la 
langue  turque,  /.  —  bath,  bain  turc, 
TO.  —  bit,  genette,  /.  —  slipper,  ba- 
bouche,/.  —  towel,  serviette  de  bain,/. 

Turkoman,  s.  adj.  Turcoman,  to.,  e,  /. 

Turmeric,  s.  {bot.)  curcuma,  m. ;  {dye- 
ing) terre  merite,/.,  safran  des  Indes.TO. 

—  paper,  a.  papier  de  curcuma,  w. 
Turmoil,  s.  trouble, tumulte,  desordre, 

TO. ;  agitation,/. ;  fatigue,/.,  labour,  to. 
Turn,  v.a.  toumer;  {shift  sides)  re- 
tourner;  {change)  changer;  convertir 
(en) ;  {translate)  traduire  (en) ;  ( put) 
mettre;  (eani) gagner ;  {make profitable) 
faire  profiter ;  {transfer)  transf(^rer  (^), 
transinettre  {k);  {make  turn)  faire 
tourner ;  (o.'a  head,  o.'s  brain)  tourner 
(la  t^te),  deranger  (I'esprit,  le  cerveau), 
^garer  (i'esprit) ;  {o.'s  stomach)  soulever 
or  barbouiller  (le  coeur) ;  {sour)  tour- 
ner, faire  tourner,  aigrir;  {change  di- 
rection) d6tourner;  (direct)  diriger, 
tourner;  (revolve)  rouler,  agiter; 
(blunt)  ^mousser;  (cause  to  deviate) 
fausser ;  (the  scale)  faire  pencher,  em- 
porter  (la  balance) ;  ( print.)  bloquer ; 
(on  a  lathe)  tourner.  To  —  his  head, 
his  stoviach,  lui  tourner  la  tfite,  lui  sou- 
lever  le  cojur.  To  be  —ed  forty,  avoir 
quarante  ans  passes,  avoir  pass6  la 
quarantaine.     He  u?a»  just  —ed  forty. 
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il  venait  d'avoir  quarante  ans,  11 
entrait  dans  la  quarantaine.  — 
about,  tourner  et  retourner.  — 
aside,  ^carter,  detourner.  —  away, 
detourner;  renvoyer,  chasser,  conge- 
dier,  remercier;  (fig.)  chasser,  eloi- 
gner. —  back,  faire  retourner ;  ren- 
voyer; retorquer;  remettre  ;  (print.) 
debloquer.  —  down,  retourner ;  (a 
leaf,  &c.)  plier,  faire  un  pli  a  ;  (a  collar, 
&c.)  rabattre;  [V.  Bed].  —  from, 
detourner  de.  —  in,  tourner  en  de- 
dans; faire  rentrer,  rentrer;  (7ieed.) 
remplier,  rendoubler.  —  off,  ren- 
voyer, chasser,  congedier,  remercier ; 
(resign)  abandonner;  renoncer  k: 
[from)  detourner  (de) ;  (avoid)  tourner; 
(a  cock)  fermer,  (the  cock  of  water,  gas, 
&c.)  fermer  le  robinet  de,  ari-eter ;  (to 
hang,  to  execute)  ex^cuter.  —  on, 
(upon)  tourner  contre,  diri^'er  sur ;  (the 
eyes)  tourner  vers,  diriger  sur;  (acock) 
ouvrir,  (the  cock  of  water,  gas,  &c.)  ou- 
vrir  le  robinet  de,  Idcher.  —out, 
tourner  en  dehors ;  (the  inside  out)  re- 
tourner; (discharge)  renvoyer;  desti- 
tuer;  (cajpeZ)  expulser,  chasser ;  {out  of 
doors)  faire  sortir,  mettre  k  la  porte  ; 
(oust)  6vincer,  d^posseder;  mettre  de- 
hors; (a  horse,  <fec.  to  grass)  mettre 
au  vert ;  (hunt. )  lancer ;  ( produce)  pro- 
duire;  (make)  fRive,  — hun  or  her  or 
them  out!  k  la  porte  I  —  over,  re- 
tourner; renverser,  ti'ansf^rer;  (nav.) 
(the  crew)  transborder,  (a  boat,  a  coil) 
chavirer;  (refer)  renvoyer  (k),  ref^rer 
(k);  (hand  over)  livrer;  remettre;  (a 
leaf)  tourner;  (a  hoofc)  feuilleter,  par- 
courir,  examiner ;  (refl'ct)  r^flechir  k, 
ruminer,rouler  (dans  son  esprit);  (com.) 
manier,  remuer;  faire  un  chifl're 
d'afl'aires  de.  (Please)  —  over,  tournez 
s'il  vous  plait.  -  over  and  over 
(again),  tourner  et  retourner,  tour- 
ner en  tons  sens.  —  round,  tourner, 
retourner.  —  up,  retourner,  tourner; 
(at  cards  Sr  agr. )  retonrner ;  (raise)  re- 
lever,  lever;  (tuck  up)  retrousser, 
trousser;  (start)  faire  lever;  (nav.) 
faire  monter  sur  le  pont.  — ed  up  nose, 
nez  retroussdi,  to.  To  —  up  o.'s  nose, 
V.  Nose.  —  upon,  V.  —  on 
Turn,  v.n.  tourner ;  se  tourner ;  se  re- 
tourner;  (be  directed)  se  diriger  (vei's) ; 
(deviate)  se  detourner,  s'^carter,  d^vier 
(de);  (keep  awai/)  s'^loigner  (de) ;  (be 
changed)  se  changer  (en) ;  (become)  de- 
venir,  se  faire  [ —  red,  (fee,  V.  Groiv]  ; 
(make  oneself)  se  faire ;  (have  recourse) 
avoir  recours  (k),  recourir  (k),  s'adres- 
ser  (k);  (begin)  se  mettre  (k);  (jmss) 
passer  (k) ;  (change  conduct)  se  corriger 
(de),  revenir  (de) ,  (of  o.'s  stomach)  se 
soulever  C/roTO,'  '  fo,' contre) ;  (of  milk, 
&c.)  tourner,  s'aigrir ;  (of  the  tide,  of  the 
wind)  changer.  To  —  to  the  right,  to 
the  left,  tourner  (or  prendre)  k  droite,  k 
gauche.  My  head  — s,  la  tete  me  tourne. 
His  stomach  — s,  son  coeur  se  soul6ve,  le 
coeur  lui  soul^ve.  —  about,  tourner, 
tournailler ;  se  tourner,  se  retourner ; 
se  tourner  et  se  retourner,  s'agiter; 
(mil.)  faire  volte-face.  —  again, 
tourner  de  nouveau,  retourner;  se 
tourner  de  nouveau,  se  retourner;  (he- 
come  again)  redevenir.  —  aside, 
aMray,  se  tourner ;  se  detourner  (de) ; 
s'^carter  (de) ;  s'eloigner  (de) ;  aban- 
donner (...),  quitter  (.  .).  —  back, 
se  retourner;  (retrace  o's  stepx)  re- 
brouBser  chemin,  (go  back)  retourner, 
s'en  retourner,  retourner  sur  ses  pas, 
(come  back)  revenir,  s'en  revenir,  reve- 
nir sur  ses  pas,  down,  se  retour- 
ner, se  renverser ;  se  recourber ;  (of  a 
collar,  &c.)  se  rabattre,  se  retourner; 
(of  a scalf)  tr(':buchcr ;  (a  street)  prendi*e. 
—  in,  so  tourner  en  dedans ;   se  re- 


courber,  se  ployer;  entrer ;  rentrer  ; 
{go  to  rest)  se  coucher.  —  into*  se 
changer  en.  — off,  {pers.)  se  d^tour- 
ner ;  (things)  toui'ner,  faire  un  detour. 

—  on,  (per».)  setournercontre;  aban- 
donner;  (things)  tourner  sur,  rouler 
sur ;  d^pendre  de.  —  out,  se  tour- 
ner en  dehors;  se  retouxuier;  (deviate) 
d^vier;  sortir;  (get  out)  sortir;  (rise) 
se  lever;  (strike  loork)  faire  gr^ve,  se 
mettre  en  grdve ;  (become)  devenir ;  se 
montrer,  etre  ;  paraitre  ;  (happen)  ar- 
river ;  se  trouver ;  (well  or  badly)  tour- 
ner, finir.  —  over,  se  tourner,  se  re- 
tourner;  (upset)  F.  Upset,  v.n.;  (tum- 
ble) culbuter;  (change  sides)  tourner 
casaque,  changer  de  parti.  —  round, 
tourner;  se  tourner;  se  retourner; 
changer;  (change  Mdes)  V.  —  over. 
My  head  —a  round,  la  tete  me  tourne. 

—  round  and  round,^  tournoyer.  — 
up,  se  relever ;  se  retrousser ;  (occur) 
survenir,  arriver,  se  presenter;  (be)  se 
trouver,  etre;  (return)  revenir;  (be 
found  again)  se  retrouver  ;  (at  cards) 
retourner ;  (nav.)  monter  sur  le  pont. 

—  upon,  V.  on 

Turn,  «.  tour,  m. ;  (bend)  detour,  tour- 
nant,  coude,  m. ;  (ivalk)  tour,  m.  •  (offi- 
cialround) tourn^e,/. ;  (change) change- 
ment,  m. ;  vicissitude,  /. ;  retour,  m. ; 
(of  mind,  style)  tournure,  /. ;  (service) 
office,  service,  m. ;  (direction)  tournure, 
/. ;  (chance)  chance,  /, ;  occasion,  /. ; 
(form)  forme,/.,  contour,  m. ;  (iticlina- 
tion)  gotlt,  penchant,  m. ;  ( purpose)  but, 
tn. ;  (of  a  scale)  trait,  m. ;  (mus.)  bris^e, 
/. ;  (of  the  tide)  changement  (de  mar^e), 
m.  Good  — ,  bon  office,  service,  m.  HI 
— ,  mauvais  office,  mauvais  tour,  m. 
At  every  — ,  k  tout  propos,  k  tout  mo- 
ment, k  chaque  instant,  k  tout  bout  de 
champ,  en  toute  occasion.  ^  By  — «,  in 
— ,  tour  k  tour;  k  tour  de  role.  In  o.'s 
— ,  k  son  tour.  To  a—,k  point.  To  do 
a  good  (or  kind)  —  to,  rendre  service  k. 
To  do  a  bad  (or  an  ill)  —  to,  jouer  un 
mauvais  tour  k.  To  give  a  —  to, 
(thiiigs)  donner  une  tournure  k  ;  faire 
changer;  (pers.)  fa voriser  k  son  tour. 
To  have  a  — ,  faire  un  tour.  To  have 
o.'a  — ,  avoir  son  tour.  To  have  several 
—8  at  .. .,  essayer  ...  k  plusieurs  re- 
prises. To  serve  a  —,  remplir  un  but ; 
faire  I'affaire ;  etre  utile  au  besoin  or 
dans  I'occasion  ;  (a  trick)  jouer  un  tour. 
To  take  a'  —  (walk,  airing),  faire  un 
tour ;  (direction,  of  things)  prendre  une 
tournure.  To  take  o.'s  —,  prendre  son 
tour.  To  take —s, -prendre  son  tour; 
proc^der  k  tour  de  r61e  ;  alterner ;  se 
relayer.  It  is  your  — ,  c'est  votre  tour, 
c'est  k  votre  tour,  c'est  k  vous.  Whose 
—  is  it?  k  qui  le  tour  ?  (to  ...)  k  qui 
est-ce  (k  ...)?  One  good  —  deserves  an- 
other, un  service  en  m^rite  un  autre ; 
k  beau  jeu  beau  retour 

Tumbencli,  s.  tour  k  pointes,  m. 

TurncaP)  s.  gueule-de-loup, /.,  toume- 
vent,  m.  [m. ;  (/am.)  girouette, /, 

Turncoat,  s.  transfuge,  m. ;  ren^gat. 

Turncock,  s.  fontainier,  m. 

Turn-down,  adj.  rabattu,  retourn^ ; 

Turner,  s.  toumeur,  m.  [pliant 

Turnery,  «.  art  du  toumeur,  m. ; 
objets  faits  au  tour,  m.pl. 

Turning,  s.  tour,  m.;  changement, 
wi. ;  deviation,  /. ;  mouvement,  m.  ; 
(bend)  tournant,  detour,  coude,  m. ; 
(street)  rue,  /. ;  (of  milk,  tvine,  &c.)  ai- 
grissement  m. ;  (disease  of  wine)  vin 
tourn6,  m. ;  (tech.  ;  act)  tournage,  to., 
(art)  art  du  toumeur,  m.,  (— s,  pL, 
chips)  tournure,  /.,  tournures,  pi.  ; 
(print.)  blocage,  m.  —  back,  «. 
(print.)  d^blocage,  to.  —  cbiael,  «. 
plane,/.  —  engine, «.  tour  k  la  m6- 
oanique,  m,     —  lathe,  ».  tour,  tn.    — 
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pes,  -pin,  s.  (of  a  violin,  &c.)  cheville, 
/.  —  point,  s.  detour,  m. ;  Jig.  point 
d^cisif,  moment  critique,  m. 

Turnip,  s.  navet,  m. ;  rave,/.;  (watch) 
ognon,  m.  —  cabbage,  s.  chou- 
navet,  to.  —  cutter, «.  coupe-racines, 
m,  —  field,  'ground,  s.  champ  de 
navets,  vi.,  naveti^re,  /.  —  flea,  s. 
altise,/.  —  fly,  s.  altisc,  /. ;  antho- 
myie,  /. ;  (—  saw-fly)  athalie,  /.  — 
radish,  s.  radis,  to.,  petite  rave,/.  — 
rooted,  adj.  k  racine  en  forme  de 
navet,  rond.  —  shaped,  adj.  napi- 
forme.    —  tops,  s.pl.  fanes  de  navet, 

Turnix,  s.  turnix,  to.  [/p/. 

Turnkey,  s.  povte-cl6s,  guichetier,  m. 

Turn-off,  «.  detour,  m. ;  (branch)  em- 
branchement,  m. 

Turn-out,  8.  train,  equipage,  to.  ;  gala, 
TO. ;  (airing)  sortie,  promenade,  /. ; 
(gathering)  concours,  to.  ;  assembl^e, 
reunion,/.;  (strike)  gr^ve,  f. ;  (rail.)  V. 
Siding  I  (com.)  produit  net,  m. 

Turnover,  s.  V.  Overturn ;  (com.) 
roulement  de  fonds,  chiflfre  d'affaires, 
TO. ;  ( pastry)  chausson,  to.  ;  —  adj.  re- 
tourn6,  rabattu;  bris6.  —  table, 
table  bris^e,/. 

Turnpike,  s.  barri^re  de  peage,  bar- 
ri^re,  /.  —  act,  s.  loi  pour  le  bon 
entretien  des  routes,  /.  —  keeper, 
■man,  s.  garde  barriere,  p^ager,  m.  — 
road,  8.  route  k  barriere  or  k  peage,  /. 

—  toll,  8.  droit  de  p^age,  m.  —  trust, 
s.  voirie,  /. 

Turnplate,  s.  plaque  toumante,/. 
Turnscrew,  s.  tournevis,  to. 
Turnsick,  s.  (vet.)  tournis,  to. 
Turnsole,  s.  toumesol,  to. 
Turnspit,  s.  toumebroche,  7Ji. 
Turnstile,  s.  tourniquet,  m. 
Turnstone,  «.  tourne-pierres,  to. 
Turntable,  s.  plaque  tournante,  /. 
Turn-up,    adj.    retrouss^;    (folding) 
pliant ;  (fig.)  d^daigneux,  impertinent ; 

—  s.    (at  cards)   retoume,  /. ;    (fig.) 
chance,  /. 

Turnwrest,    Turnwrist,    «.     (  — 

plough)  tourne-oreille,   m.,    charrue 

tourne-oreille,/. 
Turpentine,    «.   ter^benthine,  /.   — 

tree,  s.  t^r^binthe,  m. 
Turpetb.,  «.  turbith,  m. 
Turpitude, «.  turpitude,/. 
Turquoise,  s.  turquoise,/. 
Turret,  «.  tourelle,  /.  —  clock,  «.  hor- 

loge,/.     Armour-plated  (or  iron-cased) 

—  ship,     8.  navire  cuirass^    k  ton- 
relies,  TO. 

Turreted,  adj.  garni  de  tourelles,  k 
tourelles;  (her.)  chatel^;  (shaped)  en 
forme  de  tour 

Turtle,  s.  tortue,  tortue  de  mer,/.  ; 
(bird)—  dove,  s.  tourterelle,/.,  (young 
ditto)  tourtereau,  to.  —  shellp  s.  6caille 
de  tortue,  6caille,  /.  —  soup,  s.  po- 
tage  tortue,  to.  Mock  — ,  fausse  tor- 
tue, tSte  de  veau  en  tortue,  /.      Mock 

—  soup,  potage  fausse  tortue,  potage  k 
la  tSte  de  veau,  m. 

Tuscan,  ».  Toscan,  to.,  e,  /. ;  (dialect, 
order)  (le)  toscan,  m. ;  (straw)  V.  IiOg- 
horn  ;  —  adj.  toscan,  de  Toscane.  — 
order,  ordre  toscan,  m. 

Tush,  8.(hor8e's  tooth)crochet,  to.,  canine 
/. ;  —  int.  bah  I  aliens  done  I  taisez- 
vous  done  !  fi  done  I 

Tusk,  8.  croc,  m. ;  (of  an  elephant,  of  a 
wild  boar)  defense,/.  ;  (fish)  V.  Torsk 

Tusked,  Tusky,  adj.  arm6  de  de- 
fenses ;  muni  do  crocs 

Tussle.     V.  Scuflle 

Tussac  or  Tussock  grass,  «.  tus- 
sack,  dactylc  gazonnant,  m.  [bonde,/. 

Tussock-moth,    «.    dasychire    pudi- 

Tut,  «.  (mound)  monde,  globe,  m. ;  — 
int.  ta  I  —  bargain,  s.  march^  en  gros 
(or  en  bloc),  m.     —   work  (,  work- 
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man),    ».  ouvrage     (,  ouvrier)    k    la 
tftche,  m.  [larite,/. 

Tutelage, «.  tutelle,/. ;  (pnpilaqe)  pupil- 
Tutelar,  Tutelary,  adj.  tutelaire 
Tutenag,  «.  toutenague.tintenague.m. 
Tutor,  s.  pr^cepteur,  m.;  instituteur, 
TO. ;  niaitre,  m. ;  (French  — ,  maitre  or 
professeur     de     francjais);    (univers., 
coach)  rep^titeur,  pr6parateur,  m. ;   — 
v.a.  instruire,  enseigner;  (to  correct) 
con-iger,  reprendre ;  faire  la  le^on   k  ; 
styler ;  (to  rule)  gouverner,  r^genter 
Tutoress.  V.  Governess 
Tutorial,  adj.   de  pr^cepteur  or  Ac. 

(F.  Tutor)!  tutorial 
Tutoring,  ».  instruction,/,  enseigne- 

ment,  to. 
Tutorship,  «.  pr^ceptorat,  emploi  de 
pr^cepteur,  TO.  ;  (in  a  college  or  school) 
fonctions  de  rep6titeur,/.];Z. 
Tutress.     V.  Governess 
Tutsan,  s.  toute-saine,/.,  millepertuis 

androsdme,  to. 
Tutty,  8.  tutie,/. 
Tuyere,  «.  tuyere,/. 
Twaddle.  V.  Palaver 
Twaddler,  «.  bavard,  m.,  e,/.,  verbia- 
geur,  TO.,  -euse,  /.,  d^clamateur,  to., 
-trice,/,  p^roreur,  to.,  -euse,/.,  rado- 
teur,TO.,-euse,/. 
Twaddling,  s.  V.  Palaver 
Twain,  adj.  deux 
Twaite,  —  shad,  s.  finte./. 
Twang,  v.n.  rendre  un  son  aigu,  crier, 
retentir ;  —  v.a.  faire  crier,  faire  reten- 
tir ;  —   «.    eon   aigu,  cri,    bruit,    to.  ; 
(nasal   — )   nasillement,    to.  ;    ton   or 
accent  nasillard,  to.  ;  (taste)  mauvais 
gout,  goM,  arridre-godt,  d^boire,  m. 
Tweak,  v.a.  pincer,  serrer ;  (pull)  tirer ; 

—  8.  pincement,  m. 
Tweed,  8.  (sttiff)  tweed,  to. 
Tweedle,     v.a.      V.      Twiddle,    * 
Wheedle.     Tioeedledum  and  tweedle- 
dee,  jus  vert  et  verjus 
Tweezers,  s.pl.  petite  pince,  pincette, 

/. ;  (for  hairs)  pince  k  6piler,/. 
Twelfth,    adj.    douzi^me, ;    — «.   dou- 
zi^me,  (part)  m.,  (pers.)  m.f,  (mus.)  f. ; 
(of  the  month)  (le)  douze,  m.      The  — , 
(of     sovereigns)     douze.      —    cake, 
8.   g&teau    des     Eois,    to.      —  day, 
-night,  -tide,  «.  jour  des  Eois,  m.  — 
night  king  or  queen,  roi  (m.)  or  reiiie 
(/.)  de  la  f^ve.     To  keep  —  night,  faire 
or  tirer  les  Rois 
Twelve,  adj.  «.  douze  (adj.m.f.;s.m.) ;  (of 
the  size  of  a  book,  12°°)  in-douze   {adj. 
m.f.,  s.m.) ;    (ellirticnlly)  (of  the  clock) 
(noon)  midi,  to.,  (midnight)  minuit,  to., 
(of  o.'s  age)  douze  ans,  m.pl.  —  hours, 
douze  heures,  /.pi.    —  o'clock,  (noon) 
midi,  TO.,  (midnight)  minuit,  to.   —  mo 
(12'°"'),  adj.  s.  (of  the  size  of  a  book)  in- 
douze,  adj.  m.f,  s.m.    —  month, ».  an, 
TO.  ann^e,/. 
Twentieth,  adj.  s.  vinpti^me  ;  (of  the 
month)  (le)  vingt,  to.     The  — ,  (of  sove- 
reigns) vingt 
Twenty,  adj.  vingt.     —first,  vingt  et 
^uni^me;  (of  the  month)  (le)  vingt  etun. 
'—  fold,  adj.  adv.  vingtuple,  vingt  foia 
autant,  vingt  fois.     To  increase  —fold, 
vingtuplor 
TwibU,    Twibill,    s.    hallebarde,  /. ; 

(tech.)  besaigue,/. 
Twice,    adv.    deux   fois.    —  as    much, 

deux  fois  autant,  le  double 
Twiddle,   v.a.  tourner,  faire  tourner. 

—  o.'s  thumbs,  tourner  ses  poucfc 

Twig,    «.    petite    branche,     brindille, 

ramille,  /. ;   baguette,  /. ;    —  v.a.    re- 

marqner,       observer;       comprendre. 

Bundle  of—  8.  poign^o  de  verges,  /.  — 

To  hop  the  —  (to  die)  passer  or  sauter 

le  pas,  claqner.  —  rush,  s.  cladion.  m. 

Twiggy?  adj.  plein  de  petites  branches 

Twilight,    ».     cr<JpuROule,  w. ;    (fig.) 
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demi-jonr,  m. ;  —  adj.  du  cr^puscule ; 
sombre,  obBOur.  [/.,  croia^,  to. 

Twill;  v.a.  croiser ;  —  s.  6toffe  crois6e, 
Twin,  «.  jumeau,  m.,  jumelle,/. ;  (per- 
$on  resembling  another)  Sosie,  m. ;   — a, 
pi.    (ostr.).  Gemeaux,    m.pl.',     — adj. 
jumeau  (m.,  jumelle,/.);  (bot.)  double, 
g6min6.     —  screws,  hdlices  jumelles, 
J.pl.    —   bom,     adj.     jumeau     [m., 
jumelle,/.) 
TwinCyV.a.  (twist)  tordre  ',(weave)  tisser, 
ouvrer ;  (surround)  ceindre,  entourer ; 
(entwine)  enlacer,   entrelacer;    entor- 
tiller;      —     v.n.    s'enlacer,    s'entre- 
lacer,    s'enrouler;    (meander)  tourner, 
serpenter ;  —  s.  entrelacement,  entor- 
tillement,     m. ;    embrassement,     m. ; 
(coil)  repli,  m. ;  (meandering)  sinuosite, 
/. ;    (arch.)      entrelacs,      m. ;    (string) 
ficelle,/.;  (fornets)  ligaette,/.;  (nav.) 
fil  (k  voile),  m.     Tioining  plant,  plante 
volubile,/. 
Twinge,  v.a.  causer  une  douleur  cui- 
sante  k ;  tourmenter,  torturer ;  (pinch) 
pincer,    serrer;    (pull)  tirer;   —  v.n. 
^lancer;    —  ».    douleur   cuisante,  /., 
61ancement,      m.;      pincement,     m. ; 
tiraillement,  m. ;  (Jig.)  tourment,  m. ; 
remords,  to.      To  give  — s  by  the  ears, 
tirer  les  oreiUes  k 
Twinkle,    v.n.     scintiller,    ^tinceler, 
briller  ;    (pers.)  cligner    de  I'ceil,  cli- 
gnoter ;  —  s.V.  Turinlcline 
Twinkling,  s.  scintillation,  /.,  scin- 
tillement,    to.  ;   clignement  de    I'oeil, 
clignotement,  to.;  signe  de  I'ceil,  wi.; 
(fig.)  clin    d'oeil,   instant,  to.-     In  the 
—  of  an  eye,  en  un  clin  d'oeil 
Twirl,  r.n.  tourner,  tournoyer;  (pers.) 
pirouetter;    —    v.a,    tourner  (rapide- 
ment),  faire  tourner;  faire  pirouetter ; 
(a  stick,  &c.)  faire  le  moulinet  avec; 
( —  Mp)  relever,  retrousser;  — «.  tour- 
noiement,  tour,  m.,  rotation,  revolu- 
tion, /.,   mouvement   circulaire,   to.; 
pirouette,  /. ;  (twist)  enroulement,  to. 
To  give  a  —  to,  faire  tourner ;  friser, 
tordre;    relever,   retrousser.     To    — 
for   larks,   prendre  des  alouettes    au 
miroir 
Twist,  v.a,  tordre;  (contort)  tortiller; 
(forvi  into  a    thread)  filer;    (wreathe, 
weave)    entrelacer,    enlacer;    tresser; 
entortiller ;   enrouler ;  nouer ;   (insert) 
entremSler;   (encircle)  entourer;  (per- 
vert) tordre,  torturer,  d^figurer;    — 
v.n.   s'entrelacer,    s'enlacer;   s'entre- 
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. . . ,    Jeter  une    chose  au  nez  de  . . . , 
accuser  . . .  d'une  chose 
Twitcll,  v.a.  tirer  brusquement ;  saisir ; 
arracher ;      —  v.n.     se     crisper,      se 
contracter ;    —    s.     V.    Tiritcbinsr  | 
(for  a  horse)  serre-nez,  tord-nez,  torche- 
nez,  TO.    —  graas,  s.  chiendent,  m.   — 
off,  v.a.  arracher.    —  up,  saisir  vive- 
ment 
Twitching,  s.  (jerk)  seconsse,  saccade, 
/. ;    (contraction)  contraction  spasmo- 
dique,  /.,   spasme,  m.,  crispation,  /. ; 
(pain)  tiraillement, pincement,  eiance- 
ment,  to.  ;  (of  conscience)  remords,  to. 
Twite,  s.  linotte  de  montftgne,/. 
Twitter,  v.n.  fr^mir ;  (of  birds)  gazou- 
iller ;  —  s.  fr^missement,  to.  ;   gazou- 
illement,  m.  ;    (pers.,    one  xoho  twits) 
censeur,  critique,  w. 
Twittingly,  adv.  avec  reproche 
Two,  adj.  s.  deux  (adj.m.f,  s.m.);  (ellipti- 
cally)  (of  the  clock)  deux  heures,  f.pl., 
(of  o.'s  age)  deux  ans,  m.pl. ;    (in  com- 
pound^t)  k  deux  . . .  bi  . . .    In  — ,  en 
deux.    In  —s,  deux  k  deux.    To  put  (or 
lay)  —  and  —  together,  raisonner  juste 
or  logiquement.  —  celled,  adj.  bilocu- 
laire.  —  cleft,  adj.  bifide.  —  coloured, 
adj.  bicolore.    —  cornered,  adj.  bi- 
corne.    A  —  cornered  hat,  un  bicorne, 
to.    —  decker,    «.    V.    Decker.    — 
edged,  adj.  k  deux    tranchants.    — 
fold,  adj.  double ;  (of  a  screen)  k  deux 
feuilles;   adv.  doublement,  deux  fois 
autant,  deux  fois.     —  foot,  adj.  de 
deux  pieds-    —  flODirered,  adj.  (bot.) 
biflore.    —  footed,  adj.  k  deux  pieds ; 
(zool.)  bip^de.  — handed,  —  headed, 
V.  Double>handed,  &c.    —  horned, 
adj.  k  deux  comes,  bicorne.  —  horse, 
(^'  (of  a  carriage)  k  deux  cbevaux ; 
(power)  de  deux  chevaux.   —leaved, 
adj.k  deux  feuilles;  (bot.)  bifolie ;  (of 
a  door)  k  deux  battants.    —  legsed, 
adj.  k  deux  jambes,  k  deux  pieds ;  (zool.) 
bip^de ;  (of  furniture)  k  deux  pieds.  — 
lobed,  adj.  bilob6,     —masted,  adj. 
k  deux  mdts.  —master,  s.  (nav.)  deux- 
mats,  TO.    —pence,  s.pl.  vingt   cen- 
times, quatre  sous,  deux  pence,  m.pl. 

—  pennies,  s.pl.  deux  pieces  d'un 
penny,  f.pl.  —penny,  adj.  de  vingt 
centimes,  de  quatre  sous,  de  deux 
pence ;  (disparagingly)  de  quatre  sous  ; 

—  s.  (child)  petiot,  to.,  e,/.  —  tongued, 
adj.  F.  Double-tongued.  —  valved, 
adj.  bivalve 


mfiler ;   s'entortiller ;  se  tortiller ;    se  j  Tycoon,  s.  (of  Japan)  tai'coun,  to, 


tordre;  s'enrouler;  se  nouer; 
(of  threads)  tortis,  to.  ;  (string)  cordon, 
to.,  corde,/. ;  (thread)  cordonnet,  fil,  to.; 
(anything  twisted)  tortillon,  m. ;  torsade, 
/. ;  (conf orf ion)  contorsion,/. ;  tortille- 
ment,  to.  ;  enroulement,  to.  ;  repli,  to.  ; 
tresse,  natte,/. ;  (0/ <ol>acco) carotte,/., 
rouleau,  m.,  andouille,/.  ;  (of  a  cigar) 
bout  toum6,  bout  roul6,  to.;  (cake, 
loa/)  natte,/. ;  (at  billiards)  effet,  to.; 
(of  a  fire-arm)  ruban,  to.,  spire,/. ;  ( pre- 
judice) pr6jug6,  TO.;  ( —  of  the  fork), 
( jest)  coup  de  fourchette,  to.  ;  app6tit, 
TO.  To  —  the  fork,  jouer  de  la  four- 
chette. To  —  oneself  into,  s'insinuer 
dans,  se  faufller  dans.  To  give  a  — 
to,  tordre 

Twisted,  adj.  tordu ;  (of  thread,  arch.) 
tors.  —  barrel,  canon  k  ruban,  m.  — 
cord  or  fringe,  torsade,  /. 

Twister,  s.  tordeur,  to.,  -euse,/. ;  (instr.) 
tordoir,  retordoir,  to.  ;  (machine)  tor- 
deuse,  /. 

Twisting,  s.  tordage,  to.  ;  tortillement, 
TO. ;  torsion,  /. ;  (interweaving)  entre- 
lacement, TO.  —  machine,  s.  machine 
a  tordre,  /. 

Twit,  v.a.  reprocher,  jeter  au  nez; 
accuser ;  —  «.  reproche,  to.  To  —  .  .  . 
■with  a  thing,  reprocher    une  chose  k 


T3mipan,Tynipanunx,s.  tympan,  to. 
Tirmpanites,   T3rmpany,    s.  tym- 

panite,/. 
Type,  s.  type,  to.;    (print.)  caract6re, 

type,  TO.     To  be  in  — ,  etre  compose. 

To    put   or  set  in  — ,   composer.     — 

founder,  s.  fondeur  en  caract6res,TO 

—  founding,  -casting,  s.  fonte  (act) 
or  fonderie  (art)  de  caract^res,  /.  — 
foundry,  «.  fonderie  de  caract^res,  /. 

—  metal,  s.  m6tal  pour  caract^res 
d'imprimerie,  to.  —  setter,  composi- 
teur (d'impi'imerie),  to.;  (thing)  ma- 
chine k  composer,  /.  —  setting,  s. 
composition,  /.  —  -setting  machine, 
machine  tl  composer,  /.  —  ■writer,  s. 
(nuichine)  machine  k  6crire,/. ;  (pers.) 
dactylographe,  to/.  —  ixrriting,  «. 
dactylographie,  /. 

Typefy,  v.a.  repi'^senter  d'une  manicure 

typique,  symboliser,  figurer 
TirpkOid,  adj.  tjTphoide 
Tirphomania,  s.  typhomanie,/. 
Tirphoon,  «.  typhon,  m. 
Typhous,  adj.  typhique 
Tinphus,  «.  typhus,  to.    —  fever,  ». 

typhus,  TO.  —  patient, 8.  typhique,  to./. 
Tirpic,  -al,  adj.  typique.   —ally,  adv. 

d'une  mani^re  typique 
Typify.  V.  Typeiy 
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Typist,  s.  dactylographe,  to/. 
T3rpographer,  «.  typographe,  to. 
Typographic,    adj.    typographique ; 

(pf?-.s.)  typographe.    — printer,  or  4"<5m 

imprimeur  or  &c.  typographe,  to. 
Typograph-ically,  -y.  V.  p.  8,  §  1 
Tyrann-ic,  al,  -ically.  V.  p.  3,  §  1 
Tyrannicidal,  adj.  tyrannicide 
Tyrannicide,  s.  tyrannicide,  (act)  to., 

(pers.)  mf. 
Tyrannize,  v.a.n.  —  over,  tyranniser 
Tjrranny,  s.  tyrannic,/. 
T3rrant,  s.  tyran,  to.  —  bird,  -shrike, 

s.  tyran,  tyranneau,  to. 
Tyre,  «.  &  v.a.,  Tyred,  part.  adj.  (of  a 

toheel)  V.  Tire  &  Tired 
Tyrian,  ».  Tyrien,  to.,  -ne,  /. ;  —  adj 

tyrien,  de  Tyr[prenti,  m. ;  conscrit,  m. 
Tirro,  s.  commengant,  novice,  m. ;  ap- 
Tirrolese,   «.   adj.,  T3rrolian,   adj. 

Tyrolien,  m.,  -ne,/. 
Tzar,  &c.  V.  Czar,  &c. 

u 

U,  s.  (letter)  u,  to. 

Ubiquitarian,  XTbiquitary,  TTbi- 

quist.  Ubiquitous,  adj.  s.  ubiqui- 

taire,  ubiquiste,  omnipresent,  present 

partout,  partout  k  la  fois 
Ubiquity,  s.  ubiquity,/. 
Udder,  ».  pis,  to.  ;  (cook.)  t^tine,/. 
Udometer,  s.  udom^tre,  m. 
Ugh,  int.  pouah ! 
Ugliness,  s.  laideur,/. 
•Ugly,  adj.  laid,  vilain;   mauvais.     As 

—  as  sin,  as  —  as  a  toad,  laid  comme 

le  p6ch6,  laid  comme  une  chenille  or 

comme  un  pou.     To  make  — ,  to  grow 

— ,  enlaidir.  —  faced,  adj.  laid  de 
Uhlan,  Ulan,  s.  uhlan,  to.  [visage 
Ukase,  8.  ukase,  m.  [viouih)  aphte,  to. 
Ulcer,  s.  ulcere,  to.  ;  (slight  —  in  the 
Ulcerate,  v.a.  ulc^rer ;  —  v.n.  s'ulc^rer. 

— d  sore    throat,  mal  de    gorge  avec 

ulceration,  to. 
Ulceration,  s.  iilc^ ration,/. 
Ulcered,  adj.  ulcere 
Ulcerous,  adj.  ulc^reux;   ulcere.     — 

ness,  s.  nature  ulc^reuse,/.,  caract^re 

ulc^reux,  to.  ;  etat  d'alc^ration,  to. 
Ulezna,  s.pl.  (body)   ul^ma,   m.pl. ;  — 

s.  sing,  (improperly)  ul6ma  (member),  to. 

sing. 
Tillage,  s.  (remainiiig  liquor)  vidange, 

/, ;  (empty  space)  manquant,  to.  ;  —  v.a. 

sonder.  — ed,  (short  in  contents)  en 
Ulmic,  adj.  ulmique       '  [vidange 

Ulxnine,  s.  ulmine,/. 
Ulna,  s.  cubitus,  TO. 
Ulnar,  adj.  ulnaire,  cubital 
Ulster,  s.  ulster,  m.,  gateuse,/. 
Ulterior,   adj.   ulterieur.    — ly,   adv. 

ult^rieurement 
Ultimate,  adj.  dernier,  final,  d^finitif, 

en  tin  de  compte ;  (chevi.)  ei^mentaire. 

— ly,  adv.  finalement,  d^finitivement, 

en  definitive,  k  la  fin,  enfin,  en  r6- 
Ultimatum,  s.  ultimatum,  to.  [sultat 
Ultimo,    adv.    du   mois    dernier,    de 

recouie,  ecouie 

Ultra,  adj.  ultra,  extreme  ;  (in  com- 
pounds) ultra- .  . ;  —  «.to.  ultra,  to. 

Ultraism,  «■  ultraisme,  to. 

Ultraist,  «.  ultra,  to. 

Ultramarine,  adj.  outremarin,  d'ou- 
tremer;  —  s.  outremer,  bleu  d'ou- 
tremer,  to. 

Ultramontane,  ndj.  s.  ultramontain 

Ultramontanism,  s.  ultramonta- 
nisme,  to. 

Ultramundane,  adj.  ultramondain 

Ululate,  v.n.  ululer.  hurler 

Ululation,  s.  ululation,  /.,  ululement, 

Ulva,  8.  ulve,/.  [hurlement,  TO. 

Umbel,  s.  ombello,/.  [ombelie 

Umbellar,    Umbellate,     -d,    adj. 

Umbellifer ,  s.  ombellifere,  /. 

Umbelliferous,  adj.  ombellifere 


VMBBR 

Umber,  s.  {min.)  terre  d'ombre,  ombre, 
/. ;  (fish)  ombre,  m.;   (bird)  ombrette, 
/. ;  —  v.a,  ombrer ;  (fig.)  assombrir 
XTmbered)  adj.  ombr^ ;  (dark)  sombre, 
obscur  [coi'don  ombilical,  m. 

Umbilical,  adj.    ombilical.    —  cord, 
Umbilicus,  s.  ombilic,  m. 
Umbles,  s.pl,  nombles,  nnmbles,  vi.pl. 
Umbrage,  a.  ombrage,  m.,  ombre,  /. ; 
(fig.)  ombrage,  m.     To  give  — ,  donner 
de  I'ombrage,  faire  or  porter  ombrage 
(k).     To  take  — ,  prendre  ombrage  (de) 
Umbrageous,  adj.  ombreux;  (shady) 
Umbre,  s.  ombrette,/.  [ombrage 

Umbrella,  s.  parapluie,  m.    —  bird, 
«.  c6phalopt6re,  n».    —  case,  s.  four- 
reau  de  parapluie,  m.    —  maker,  «. 
fabricant  de  parapluies,  m.   —  stand, 
s.  porte-parapluies,  m.    —  stick,   ». 
manche  de  parapluie,  m.    —  tree,  s. 
magnolier  parasol,  wt. 
Umbrette,  s.  ombrette, /. 
Umbrina,  «.  ombrine,/. 
Umpirage,  s.  arbitrage,  m. 
Umpire,  s.  arbitre,  m. ;  juge,  m. ;  (be- 
tween two  arbitrators)  tiers  arbitre,  wi. ; 
(between  masters  and   workmen)  prud' 
homme,  m. 
Umpireship,  s.  arbitrage,  m. 
Un-  ..•,   (in   compounds)  uon  ...;    in 
. . . ;    im   . . . ;  ir  . . .,   d6  . . . ;   des  . . . ; 
peu  . . . ;  mal . . .  [confus 

Unabashed,  adj.  sans  honte,  non 
Unabated,  adj.  non  diminu^,  sans 
diminution;  le  m^me,  toujours  le 
mSme;  toujours  6gal;  qui  ne  se  ra- 
lentit  pas ;  soutenu ;  infatigable 
Unable,  adj.  incapable  (de),hor3  d'etat 
(de) ;  ne  pouvant.  To  be  —  to,  ne 
pouvoir  (pas)  ;  Stre  incapable  de  ; 
n'avoir  pas  la  force  de  [vigueur 

Unabolished,  adj.  non  aboli,  en 
Unabridged,  adj.  non  abr^g^,  entier, 
Unabsorbed,  adj.  inabsorb^  [complet 
Unaccented,    adj,    Inaccentu^,    non 

accentue,  sans  accent 

Unacceptable,    adj.     inacceptable ; 

d^sagr^able.     — ness,    s.    inaccepta- 

bilit6,  nature  inacceptable  or  desagr^- 

able,/.  [ment;  d^sagr^ablement 

Unaceeptably,     adv.     inacceptable- 

Unaccepted,   adj.   inaccepte,  refuse, 

rejet^  [table 

Unacclimatizable,  adj.  inacclima- 

Unacclimatized,  adj.  inacclimat^ 

'Unaccommodating,   adj.   peu   ac- 

commodant  [pagn6;  seul 

Unaccompanied,   adj.   non    accom- 

Unaccomplished,    adj.   inaccompli, 

inachev^,  incomplet ;  sans  talents 

Unaccountable,    adj.    inexplicable; 

inconcevable ;  strange,  bizan-e ;  irres- 

ponsable.    — ness,  s.  inexplicabilite, 

/.  ;     inconcevabilitd,  /.  ;     ^trangete, 

bizarrerie,/. ;  irresponsabilite,/. 

Unaccountably,   adv.  inexplicable- 

ment ;    inconcevablement ;    ^trange- 

ment  [sans  pouvoirs 

Unaccredited,    adj.    non    accr6dit6. 

Unaccustomed,  adj.  peu  habitu6,  in- 

liabitu6,  peu  accoutume,  inaccoutum^ ; 

(unusual)  inaccoutum^!   ,  [pli 

Unachieved,  adj.  inexecut^,  inaccom- 

Unacknowledged,  adj.  non  reconnu ; 

non  avou6  ;  (polit.)  non  accr6dit6  ;  (of 

a  letter)  sans  r^ponse  [de),/. 

Unacquaintance,8.ignorance  ('  with,' 

Unacquainted,  adj.  qui  ne  connait 

pas ;    qui    ignore ;    peu    habitu6    (k) ; 

stranger  (k) ;  peu  familier  (avec) ;  peu 

vers6  (dans).     To  be  —  with,  ne  pas 

connaitre;  ne  pas  savoir,  ignorer;  ^tre 

peu  habitu6  k  or  <fec. 

Unacquirable,  adj.  inacqu^rable 

Unacquired,  adj.  non  acquis,  naturel 

Unacquitted,  adj.  inacquitt^ 

Unactable,  adj.  injouable  [jou6 

Unacted,  adj.  non  fait;   (theat.)  non 
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Unaetionable,  adj.  inattaquable 
Unadorned,    adj.     sans    omement, 

simple,  naturel 
Unadulterated,  adj.  naturel,  pur, 
sans  melange,  non  falsifie,  non  frelat6 ; 
vrai;  candide 
Unadvisable,  adj.  peu  sage,  impru- 
dent ;  mal  vu ;  peu  convenable ;  inu- 
tile; inoppoi-tun.  —ness,  s.  impru- 
dence,^. ;  inutility,/. ;  inopportunit^,/. 
Unadvised,  adj.  irr6fl6chi,inconsidere; 
imprudent ;  (of  a  bill)  non  avise.  — 
ly,  adv.  inconsiderement ;  imprudem- 
ment.  —ness,  s.  irreflexion,  /. ;  im- 
prudence,/. 
Unaffected,  part,  non  aflfecte ;  inat- 
taqu6 ;  —  adj.  naturel,  simple,naif,inaf- 
fecte,  sans  alfectation;  sinc^i'e,  franc, 
vrai ;  ais6 ;  sans  Amotion,  sans  etre 
emu,  impassible,  insensible.  — ly,  adv. 
sans  affectation,  sans  pretention, 
simplement,  naturellement ;  r^elle- 
ment;  sinc6rement,  franchement.  — 
ness,  8.  inaffectation,  /.,  naturel,  w., 
simplicity,/.;  sinc6rit6,  franchise,/.; 
impassibility,  insensibility,/ 
Unaffecting,  «^i-  peu  touchant,  peu 
^mouvant  [froid 

Unaffectionate,  adj.  inaffectueux, 
Unaided,  adj.  sans  aide,  inassist^,  seul, 
Unalienated,  adj.  inaliene  [tout  seul 
Unallayed,  adj.  non  apais6,  &c.  (V. 

Allay,  v.a.) 

Unallowable,  ad^.  inadmissible;  qu'on 

ne  pent  permettre,  illicite         [illicite 

Unallowed,  adj.  inadmis ;  non  permis. 

Unalloyed,  adj.   sans   alliage;   sans 

melange,  pur 
Unalterable,  &c.  F.  inalterable,  <Src. 
Unaltered.  V.  Unchanged 
Unamazed,  adj.  sans  6tre  6tonn6 
Unambigruous,  adj.  non  Equivoque, 
non  douteux,  sans  ambiguite,  clair. 
— ly,  adv.  sans  ambiguity,  clairement 
Unambitious,    adj.    sans   ambition; 
sans  pretention,   simple.      — ly,   adv. 
sans  ambition ;  sans  pretention,simple- 
ment  [reparable 

Unamendable,  adj.  incorrigible;  ir- 
Unamiable,  adj. -pen  aimable.  —ness, 

s.  inamabilite,  /. 
Unamusing,  adj.  pen  amusant 
Unanalysable,  adj.  inanaly sable 
Unanalysed,  adj.  inanaly sd 
Unanimated.   V.  inanimate 
Unanimity,  s.  unanimity,/.    With  — , 

k  I'unanimite 
Unanimous   adj.  unanime 
Unanimously,  adv.  unanimement,  k 
I'unanimite.      Carried  — ,  adopts  k  I'u- 
nanimite 
Unanswerable,  adj.  sans  replique,  ir- 
replicable,  irrefutable;  incontestable. 
—ness,  s.  irrefutabilite,/. 
Unanswerably,  adv.  sans  replique, 
irreplicablement,  irrefutablement ;  in- 
contestablement 
Unanswered,  odj,  sans  reponse 
Unappalled,  adj.    sans  etre  effraye, 

sans  effroi,  sans  peur,  intrepide 
Unappealable,    adj.,    Unappeal- 
ably,  adiK  sans  appel  [placable 

Unappeasable,  adj.  inapaisable,  im- 
Unappeased,  adj.  inapaise 
Unapplied,  adj.  inapplique ;  (unem- 
ployed) sans  eniploi  [compris 
Unappreciated,  adj.  inapprecie;  in- 
Unapprehended,    adj.    non    arrete, 

libre  ;  (not  understood)  incompris 
Unapprehensive,  odj.   sans   appre- 
hension ;  peu  intelligent 
Unapprized,  adj.  ignorant  (de) 
Unapproachable,  adj.  inabordable, 
inaccessible.     — ness,  «.  nature  ina- 
bordable, /. 
Unapproached,    adj.    dont    on    n'a 
point  approche,  dont  on  n'approche 
pas;  inaccessible 
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Unappropriated,   adj.   inappropri^, 

sans  application,  sans  emploi ;  libre 
Unapproved,    adj.     non     approuve, 

inapprouve 
Unapt,    adj.    inapte;    incapable,    im- 
propre;  inhabile;  peu  convenable.   — 
ly,  adv.  hoi-s  de  propos,  mal  k  propos, 
mal.  —ness,  s.  inaptitude,  incapacite, 
f.',  manque  de  convenance,  m. 
unarguable,  adj.  indiscutable 
Unargued,  adj.  indiscute 
Unarmed,  adj.  non  anne  ;  sans  armes; 
desarme;  (zool.)  sans  defenses;   (bot.) 
inerme  [non  cuirasse 

Unarmoured,  adj.  (nav.)  non  blinde, 
Unarrayed,  adj.  non  range ;  non  vStu 
Unascertainable,  adj.  dont  on  ne 
peut  s'assurer ;  qu'on  ne  pent  constater 
or  verifier  or  determiner 
Unascertained,  adj.  uon  constate; 
non  verifie ;  non  determine  ;  inconnu 
Unasked,    adj.    non    demamie,  inde- 
mande;   non  sollicite;   sans  etre  in- 
vite; spontane;  spontanement 
Unaspirated,  adj.  non  aspire  [bition 
Unaspiring,  adj   modeste;  sans  am- 
Unassailable,  adj.  inattaquable ;  hora 

d'atteinte 
Unassailed,  Unassaulted,  adj.  non 

assailli,  non  attaque,  inattaque 
Unassessed,  adj.  non  taxe,  kc.  (V. 

Assess,  v.a.) 
Unassignable,  adj.  inassignable 
Unassisted,  r.  VnaMed 
Unassisting,  adj.  non  secourable 
Unassociated,  adj.  non  associe 
Unassorted,  adj  inassorti 
Unassumed,  adj.  non  pretendu ;  vrai, 
sincere  [modeste,  simple 

Unassuming,   adj.   sans  pretention. 
Unassured,  adj.  non  assure 
Unatonable,  adj.  inexpiable 
Unatoned,  adj.  inexpie,  sans  expiation 
Unattached,  adj.  non  attache  (k) ;  in- 
dependant  (de),  separe  (de),  libre  ;  sans 
affection  (pour) ;  (viil.,  on  the  —  list)  en 
disponibilite,    en    non-activite,    k   la 
suite  [taque 

Unattacked,  adj.  non  attaque,  inat- 
Unattainable,  adj.  impossible  k  at- 
teindre  or  k  acquerir ;  inaccessible.  — 
ness,  «.  impossibilite  d'atteindre,  /. ; 
inaccessibilite,/ 
Unattained,  a/ij.  non  atteint,  manque 
Unattempted,  adj.  non  essaye,  non 

tente 
Unattended,  adj.  non  accompagne  or 
suivi  (de) ;  sans  suite,  senl ;  sans  soins, 
neglige;    peu    suivi,  peu   couru,  sans 
auditoire  [preoccupe 

Unattending,  adj.  inattentif;  distrait. 
Unattested,  adj.  non  atteste,  inat- 
teste,  sans  attestation  [ornements 
Unatlired,  adj.  sans  parure,  sans 
Unattractive,  adj.  peu  attrayant 
Unau,  «.  unau,  vi. 
Unauthentic,     adj.     inauthentique, 

sans  anthenticite ;  apoerjpbe 
Unauthenticated,  adj.  non  authen- 
tique,  dont    I'authentioite    n'est    pas 
eti^lie  or  prouvee  or  reconnue ;  non 
constate;  (law)  non  legalise 
Unauthorized,    adj.    non    antorise, 
inautorise,  sans  autorisation,  sans  au- 
torite ;  illicite,  illegal 
Unavailable,     Unavailing,     adj: 
inutile,  infruetueux,  vain;  inefficace; 
(not  valid,  not  holding  good)  non  vala- 
ble  ;  (not  disiioi>nblc)  iudisponible 
Unavailableness,    s.    jnutilite,  y.  ; 

ineffu-acite,/. 
Unavenged,  adj.  non  venge,  invenge  ; 

impuni 
Unavoidable,  adj.  inevitable 
Unavoidably,  adv.  inevitablement 
Unavoided,  adj.  inevite 
Unavowable,  ndj.  inavouable 
Una  vowed,  adj.  inavoae 


Unaware,   adj.   ignorant;    inattentif. 

To  be  —  of,  iguorer 

Vnawares,    adv.    (suddenly)    inopin6- 

ment,  h  I'iiuproviste ;  {unprepared)  au 

depourvu;  (by  viistake)  par  m6garde, 

par   inadvertance      (unconsciously)    a 

son  insu 

Unawed,  adj.  sans  crainte ;  sans  etre 

effray^  or  intimide ;  hardi ;  hardiment 

Unbacked;    adj.    non    seconde,    sans 

appui 
Unbaked,  adj.  non  cuit 
Unbalanced,  adj.  non  balance ;  sans 

contrepoids ;  desequilibre 
Unballast,  v.a.  delester 
Unballasted,  adj.  deleste  ;  sans  lest 
Unbaptized,  adj.  non  baptist,  sans 
Unbar,  v.a.  debarrer  [bapt^me 

Unbarricade,  v.a.  d^barricader 
Unbaste,  v.a.  debatir 
Unbearable,  adj.  insupportable 
Unbearably,  adv.  insupportablement 
Unbeaten,  adj.  non  battu  ;  non  frayd, 

infraye,  impratique,  infr^quente 
Unbecoming,  adj.  inconvenant,  d^- 
place;  malseant, mess^ant ;  indecent; 
(of  clothing)  qui  ne  va  pas  (k).    — ly, 
adv.    d'une     mani^re    inconvenante ; 
sans  grace.  — ness,  s.  inconvenance,/. 
Unbefitting,  ac^.  V.  TTnbecomine 
Unbefiriended,  adj.  sans  amis,  sans 
Unbegun,  adj.  non  commence   [appui 
Unbelief,  s.  incroyance,  /. ;   incredu- 
lity,/.;  scepticisme,  wi. 
Unbeliever,  s.  incr^dule,  m.f. ;  incroy- 
ant,  in,,  e,  /.,  m^cr^ant,  m.,  e,  /.,  infi- 
d61e,  sceptique,  m.f.  [ant,  infld^le 

Unbelieving,  adj.  incr^dule;  incroy- 
Unbend,   v.a.  redresser;  (o  rope,  &c.) 
d^tendre,  desserrer,  relacber ;  (a  bow) 
d6bander;  (the  vwid)  detendre,  delas- 
ser;    (the    broiv)     d^rider,    epanouir; 
(iveaken)  affaiblir,  6nerver;    (7iav.)  (a 
cable)  d^talinguer,  (a  sail)  d6verguer, 
(a  sheet,  the  whip)  d^frapper;  — v.n.  se 
d6tendre ;  se  d^rider 
Unbendable,  adj.  infl^chissable 
Unbending,    adj.   inilexible ;    raide. 
— ly,  adv.  inflexiblement.    — nesBy  «. 
inflexibility,/. 
Unbeneficed,  adj.  sans  benefice 
Unbeneficial,  adj.  sans  profit,  sans 

avantage 
Unbenefited,  adj.  sans  avantage  [&c. 
Unbeseeming,  &c.  V.  Unbecoming, 
Unbewailed,    adj.   non   pleurd,   non 

regrette 
Unbewitch,  v.a.  d^sensorceler 
Unbias,  v.a.  d^prevenir 
Unbiassed,  adj.  d6pr6venu ;  non  pr6- 
venu  ('by,'    par) ;    sans    prevention ; 
sans  pr^juges;  impartial.    — ly,  adv. 
sans  prevention ;  impartialement.    — 
Bess,  8.  impartiality,  /. 
Unbidden,  adj.  sans  invitation,  sans 
^tre  invite  ;     sans   ordre ;    spontane  ; 
spontanement 
Unbigoted,  adj.  exempt  de  bigoterie 
Unbind,  v.a.  deiier,  detacher,  desser- 

ror;  debander 
Unblamable,  adj.  V.  Blameless 
Unbleached,  adj.  ecru 
Unblemished,  adj.  sans  tache ;  pur 
Unblenching,  adj.  ferme,  intrepide 
Unblended,  adj.  non  melange,  sans 

melange,  pur 
Unblessed,  Unblest,  adj.  (not  blessed) 
non  b6ni ;  (cursed)  maudit ;  (unhappy) 
malheureux,  infortun6 
Unblighted,  adj.  non  broui ;  non  fle- 

tri ;  pur ;  frais,  dans  sa  fraJcheur 
Unblown,  adj.  non  epanoui,  inepanoui, 

en  bouton 
Unblushing,  adj.  qui  ne  rougit  point, 
ehonte,  dehonte.    — ly,  adv.  sans  rou- 
gir,  sans  honte,  effrontement 
Unboiled,  adj.  non  bouilli 
Unbolt,  v.a.  deverrouUler ;  ouvrir 
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Unbolted,  adj.  deverrouille  ;    ouvert ; 

(of  flour)  non  blute 
Unbolting,  s.  deverrouillement,  m. 
Unbookish,    adj.    peu    studieux;    il 

lettre,  ignorant 
UnbOOt,  v.a.  debotter 


UNCIRCUMSTANTIAL 

quiete  pas;  dont  on  ne  se  soucie  pas, 

auquel  on  ne  tient  pas 
Uncarpeted,  adj.  sans  tapis 
Uncaught,  adj.  non  pris.     To  be  yet 

— ,  n'etre  pas  encore  pris 
Unceasing,  -ly.  V.  incessant,  •ly 


Unborn,  adj.  qui  n'est  pas  encore  ne,    Uncelebrated,  adj.  inceiebre    [blame 


k  naitre;     (things) 


qui  est  k  naitre 

futur,  k  venir  ' 

Unborrowed,    adj.    non    empi-unte; 

original ;  naturel 
Unbosom,  v.n.  confier,  decouvrir,  re- 
veler.    To  —  oneself,  ouvrir  son  caur, 
s 'ouvrir 
Unbought,  adj.  non  achete  ;  pour  rien 
Unbound,    adj.    deue,    detache;    de- 
noue  ;    (free)  libre ;    (0/  a   book)  non 
relie 
Unbounded,  adj.  sans    bornes,  sans 
limites,  illimite,  infini,  immense ;  (un- 
restrained)   demesure,    eflfrene,    — ly, 
adv.  sans  bornes ;  inflniment ;  deme- 
surement  [avare 

Unbounteous,    adj.    peu    genereux. 
Unbrace,   v.a.  deiier,  detacher;    des- 
serrer; detendre,  relacber;   (a  drum) 
debander 
Unbreakable,  adj.  incassable 
Unbred,  adj.  mal  eleve,  grossier;  (to) 

qui  n'a  pas  ete  eieve  or  fait  (pour) 
Unbreech,  v.a.  deculotter ;  (afire-arm) 

deculasser 
Unbreeched,  adj.  deculotte,  sans  cu- 

lotte;  (of  a  fire-arm)  d^cnlasae 
Unbribed,    adj.    non    corrompu,  non 

achete,  sans  etre  achete ;  libre 
Unbridle,    v.a.   debrider ;     (fig.)    A6- 

chainer 
Unbridled,  adj.  debride,  sans  bride; 

(fig.)  dechaine";  effrene,  sans  frein 
Unbroke,  Unbroken,  adj.  non  casse, 
non  rompu,  non  brise,  entier,  intact; 
non  interrompu,  continu;   incessant; 
non  vioie,  non  enfreint,  respecte,  ob- 
serve, tenu;  (not  weakened)  non  afifai- 
bli ;  (not  subdued)  indompte,  insoumis ; 
(of  a  horse,  &c.)  non  dresse 
Unbrotherlike,  Unbrotherly,  adj. 
infraternel,    peu    fi-aternel,     indigne 
Unbuckle,  v.a.  deboucler     [d'un  fr^re 
Unbuilt,  adj.  imbati,  k  batir,  k  cons- 

truire 
Unbung,  v.a.  debonder,  debondonner 
Unburden,  v.a.  V.  Disburden 
Unburied,  adj.  sans  sepulture 
Unburnt,   adj.  non    bruie,    sans  ^tre 
bruie  ;  non  cuit,  incuit        [desenfouir 
Unbury,    v.a.    deterrer,    desenterrer; 
Unbusinesslike,  adj.  impropre  aux 
afi'aires;     irregulier;     inexact;     peu 
pratique  ;  peu  serieux,  leger,  etourdi 
Unbutton, r.a.deboutonner ;  (a  fencing- 
foil)  demoucheter 
Tincage,  v.a.  faire  soi-tir  de  sa  cage, 

lacher,  mettre  en  liberte,  deiivrer 
Uncaged,  adj.  qui  n'est  pas  en  cage, 
libre ;    sorti  de  sa   cage,  en   liberte, 
libre 
Uncalled,  adj.  sans  etre  appeie.    — 
for,  sans  etre  demande ;  inutile ;  peu 
convenable ;    deplace ;    gratuit ;    non 
merite,  immeritl,  injuste 
Uncancelled,    adj.    non    biffe,  non 

bai-re ;  non  annuie 
Uncandid,  adj,  peu  candide,  pen  sin- 
cere.   — ly,  adv.  sans  sincerite 
Uncanny,     adj.    disgracieux;    mala- 
droit;   mal    k    propos,    intempestif, 
inopportun ;  indu ;  imprudent ;  dange- 
reux;  surnaturel 
Uncanonical,    adj.   non   canonique. 

—ness,  a.  non-canonicite,/. 
Uncanonized,  adj.  non  canonise 
Uncap,  ?\a.  decouvrir ;  (a  bottle,  a  fuse) 

deooiffer  ;  (a  fire-arm)  desamorcer 
Uncapsizable,  adj.  inchavirable 
Uncared  for,  adj.  neglige,  dans  I'a- 
bandon,  sbandonne,  dont  on  ne  s'in- 


Uncensured,  adj.   non  censure,  non 
Unceremonious,  adj.  inceremonieux, 
sans  ceremonie,  sans  faqon ;  cavalier, 
sans  f,'ene.    — ly,  adv.  sans  ceremonie, 
sans  fa^on  ;  cavalierement,  sans  gene. 
— ness,  s.  sans-faQon,  sans-gene,  m. 
Uncertain,   arfj.  incei-tain ;    peu  sur; 
irresolu ;   chancelant ;   —  s.  incertain, 
m.    —  ly,  orft>.  incertainenient 
Uncertainty,  s.  incertitude,  /. ;  (some- 
thing unknown)   (V)  incertain,  m.   (V. 
Certainty)  ;    (contingency)    eventua- 
lite,/. 
Uncertificated,  adj.  non  pour^u  d'un 
certificat,   sans    certificat;      non    di- 
plome ;  non  brevete 
Uncertified,  adj.  non  certifie,incertifie 
Unchain,  v.a.  dechainer;  deiivrer 
Unchallenged,  adj.  sans  etre  dese  or 
provoque;     (law)    non    recuse;     (mil.) 
sans  etre  arrete  par  le  qui-vive ;  (fig.) 
non  releve,  sans  etre  releve,  sans  re* 
plique,  sans  contredit 
Unchangeable,   adj.  immuable,    in- 
variable; inalterable,    —ness,  s.  im- 
mutabilite,  invariabilite,  /. ;  inaltera- 
bilite,/. 
Unchangeably,  adv.  immuablement, 

invariablement ;  inalterablement 
Unchanged,  adj.  sans   ohangement ; 
pas  change,  inchange ;  le  meme,  tou- 
jours  le  meme ;  dans  le  meme  etat 
Unchanging,  adj.  qui  ne  change  pas, 

invariable,  constant 
Unchangingly.    V.  Unchangeably 
Uncharged,  adj.  non   attaque,    inat- 
taque ;  (unloaded.)  non  chai'ge.   —  for, 
adj.  qu'on  ne  fait  pas  payer ;  exempt 
de  frais,  sans  frais,  gratuit,  franco 
Uncharitable,    adj.  pen   charitable, 
incharitable.      —ness,     s.     V.    Un- 
charity 
Uncharitably,    adv.    sans    charite, 
d'une    maniere    peu    charitable,    in- 
charitablement  [incharite,/ 

Uncharity,  s.  manque  de  charite,  m., 
Unchaste,    adj.    incontinent,    impu- 
dique.    — ly,  adv.  sans  chastete,  im-, 
pudiquement  [inch&tie 

Unchastened,  Unchastised,   adj. 
Unchastity,    s.    inchastete,    inconti- 
nence, imi)udicite,  /. 
Unchecked,  o(fj.   sans  frein,  efl"rene; 
non  reprime  or  &c.     (V.  Check,  v.a.) 
Uncheerful,  adj.  triste,  melancoliquc. 
— ly,   adv.  tristement,  meiancolique- 
ment.  — ness,  s.  tristesse,  meiancolie, 
/.  [mftche 

Unchewed,  adj.  non  mitche,  sans  etre 
Unchivalrous,     adj.     pen     chevale- 
resque.    — ly,  adv.  peu  chevaleresque- 
ment 
Unchristened,  adj.  non  baptise,  sans 

baptenie 
Unchristian,    adj.    antichretien,    in- 
chretien,  peu   chretien,  indigne   d'un 
Chretien ;  infideie 
UnchriStianize,  v.a.  dechristianiser 
Unchristianly,     adj.     V.    Unchris- 
tian ;  —  adv.  inchretiennement,  peu 
chretiennement 
Unchurch,  v.a.  exclure  du  giron  de 
reglise  I/. 

Uncial,  adj.  oncial ;  —  ».  lettre  onciale, 
Uncircumcised,  adj.  incirconcis 
Uncircumcision,  «.  incirconcision,/. 
Uncircumspect,    adj.   peu   circons- 
pect,  incirconspect,  imprudent.    — ly, 
adv.  incirconspectement,  impriidem- 
ment 
Uncircumstantial,  adj.  non  detailie 
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Uncivil;  adj.  incivil,  impoli,  malhon- 

nete 
ITncivilizable,  adj.  incivilisable 
TJncivilized;  adj.  non  civilis6,  incivi- 

lisc,  barbare,  sauvage;  {rude)  grossier 
Uncivilly)  adv.  incivilement,  impoli- 

ment,  malhonnMement 
Unclad,  adj.  sana  vetements,  nu 
Unclaimed,  adj.  non  r6clam6 
Unclarified,  adj.  non  clarifi^ 
Unclasp,  v.a.  d^grafer,  d^faire,  ouvrir 
Unclass,  v.a.  d^classer 
Unclassic,  -al,  adj.  non  classique 
Unclassifiable,  adj.  inclassable 
Unclassified,  adj.  nonclassd 
Uncle,  s.  oncle,  m. ;  (pawnbroker)  tante, 

/.    —  Tom,  I'oncle  Tom 
Unclean,  adj.  malpropre,  sale  ;  (lewd) 

impui',  impudique;  (in  Scripture)  im- 

pur,  immonde 
Uncleanable,  adj.  innettoyable 
Uncleaned,  adj.  non  nettoy^  or  &c. 

(V.  Clean,  v.a.) 
Uncleanliness.     V.  irncleannesa 
Uncleanly,  adj.  sale,  malpropre ;  (fisi-) 

impur;  —  adv.   salement,  malpropre- 

ment  [f. ;  (fig.)  imTpnrete,/. 

Uncleanness,  s.  malpropretd,  salet^, 
Uncleansable,  adj.  innettoyable 
Uncleansed,  adj.  non  nettoy^,  &c.  ( r. 

Cleanse,  v.a.)  [chable 

Unclearable,  adj.  (of  land)  ind^fri- 
Uncleared,   adj.  in^clairci;    (of  land) 

indefrich^  [rer ;  ouvrir 

Unclench,  Unclinch,  v.a.    desser- 
Unclerical,  adj.  pen  clerical 
Undipped,  adj.  non  coup6,nontaille; 

(of  a7i  animal)  nontondu  ;  (of  coin)  non 

rogn6  [d^gager,  d^barrasser 

Unclog,  v.a.  6ter  les  entraves  k ;  (fig.) 
Uncloister,  v.a.  d^cloitrer 
Unclose,  v.a.  ouvrir 
Unclosed,    adj.    (open)    ouvert  ;    (not 

fenced)    non    cl6tur6;    (not   finished) 

inachev6 
Unclotlie,    v.a.    devetir,  d^shabiller; 

(fig.)  depouiller,  mettre  k  nu 
Unclothed,  adj.  sans  vetements,  nu ; 

(fig.)  depouille 
Unclouded,  adj.  sans  nuages,  serein, 

pur,  clair  [clart^,/. 

Uncloudedness,  s.  s^r^nit^,  puret6, 
Uncock,    v.a.    (a  fire-arm)   d^sarmer, 

mettre  k  I'abattu 
Uncocked,  adj.  (of  afire-arm)  d^sarm6, 
.  k  I'abattu ;  (of  hay)  non  en  tas 
Uncoil,  v.a.  derouler ;  (nav.)  d^lover 
Uncoined,  adj.  non  monnay6 
Uncollected,  adj.  non  rassembl^ ;  dis- 
perse ;  non  recueilli ;  (of  money)  non 

pergu,  k  percevoir ;  (fig.)  agit6 
Uncollectible,  adj.  non  recouvrable, 

irrecouvrable 
Uncolonized,  adj.  non  colonial 
Uncoloured,  adj.  non  colore,  incolore; 

(fig.)  naturel,  simple,  vrai 
Uncombed,    adj.   non    peigne;    mal 

peign^,  6bonrifiFe  [bordable 

Uncomeatable,  at^.  inaccessible,  ina- 
Uncomeliness,  s.  manque  de  grAce, 

m. ;    forme    disgracieuse,    laideur,  /. ; 

(of  behaviour)  inconvenance,/. 
Uncomely,  adj.  pen  avenant,  disgra- 

cieux,  laid,  vilain;    (unseemly)  incon- 

venant,  mals^ant 
Uncomfortable,  adj.  (pers.)  mal  k 

son  aise,  gen6,  (anxious)  inquiet,  tour- 

mente,  (sid)  triste;  (things)  peu  con- 

fortable,    genant,  incommode;    d^aa- 

gr6able  ;  triste,  malheureux,  mauvaia. 

To  make  —,  (pers.)  mettre  mal  k  I'aise, 

ggner,  incommoder ;   contrarier  ;  tra- 

casser;   vexer;    inqui^ter;    attrister; 

peiner.     — neas,  «.  manque  de  con- 

fortable,  malaise,  m.,  gSne,  incommo- 

dite,  f. ;  d^sagr^ment,  m. ;  ennui,  m. ; 

inquietude,  /. ;  tristesse,  /. 
Uncomfortably,  adv.  peu  conforta- 
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blement,  mal  k  son  aise,  mal,  dans  la 
gdne,  incommod6ment ;  desagr^able- 
ment ;  avec  inquietude  ;  tristement 

Uncomforted,  adj.  sans  consolation ; 
sans  etre  console,  inconsolable 

Uncommercial,  adj.  peu  commer- 
cial ;  peu  commer9ant 

Uncommitted,  adj.  non  commis  or 
&c.     (V.  Commit,  v.a.) 

Uncommon,  adj.  peu  commun,  rare, 
extraordinaire ;  singulier.  — ly,  adv. 
peu  communement,  rarement,  extra- 
ordinairement ;  singulierement,  ex- 
tremement,  infiniment.  Not  — ,  assez 
souvent.  —  good,  excellent;  magni- 
fique  ;  (of  a  joke)  impayable.  —  tcell, 
admirablement,  admirablement  bien, 
imerveille.  — ness,  s.  rarete,/. ;  na- 
ture extraordinaire,  singularit6,/. 

Uncommunicable,  adj.  incommuni- 
cable [raunique,  incommunique 

Uncommunicated,    adj.   non  com- 

Uncommunicative,  adj.  peu  com- 
municatif,  incommunicatif.  — ness, 
s.  caractere  peu  communicatif,  m.,  i-e- 
serve,/.  [ble 

Uncompanionable,  adj.  peu  socia- 

Uncompared,  adj.  non  compare,  in- 
compare 

Uncompassionate,  adj.  incompatis- 
sant.    —  ly,  adv.  sans  compassion 

Uncompelled,  adj.  sans  contrainte  ; 
volontaire,  spontane 

Uncompensated,  adj.  sans  compen- 
sation ;  sans  recompense 

Uncomplaining,  adj.  qui  ne  se  plaint 
pas,  sans  se  plaindre,  resigne 

Uncomplaisant,  adj.  peu  complai- 
sant.   — ly,  adv.  sans  complaisance 

Uncompleted,  adj.  inacbeve,  incom- 
plet 

Uncompliant,  adj.  inflexible;  peu 
complaisant  [teur 

Uncomplimentary,   adj.  peu  flat- 

Uncompl3ring,  adj.  indocile,  intraita- 
ble,  peu  accommodant 

Uncompounded,  adj.  non  compose, 
incompose ;  simple 

Uncomprehended,  adj.  incompris 

Uncompressed,  adj.  non  comprime, 
incomprime  [mis 

Uncompromised,  adj.  non  compro- 

Uncompromising,  adj.  intransi- 
geant ;  irreconciliable  ;  inflexible ; 
ferme;  opiniatre;  intraitable.  — ly, 
adv.  inflexiblement ;  fermement ;  opi- 
niatrement 

Unconcealable.    V.  Inconcealable 

Unconcealed,  adj.  non  cacbe  ;  ouvert, 
k  decouvert  [rence,  /. 

Unconcern,    s.    insouciance,   indifl'e- 

Unconcerned,  a«y.  indififerent  (k);  in- 
souciant (de) ;  insensible  (k) ;  desin- 
teresse  (dans),  etranger  (k).  —  ly, 
adv.  avec  indifference,  indifi'eremment, 
avec  insouciance.  —  ness,  s.  V. 
Unconcern  [inconcilie 

Unconciliated,    adj.    non    concilie, 

Unconciliating,  adj.  inconciliant 

Unconcluded,  adv.  non  conclu,  incon- 
clu ;  inacheve 

Uncondemned,  adj.  non  condamne  ; 
(of  things)  non  defendu,  non  interdit 

Uncondensed,  adj.  non  condense 

Unconditional,  adj.  inconditionnel, 

sans  condition  ;  sans  reserve  ;  absolu  ; 

pur  et  simple.   —  ly,  adv.  incondition- 

nellement.sans  condition;  sans  reserve; 

absolument ;  purement  et  simplement 

Unconfessed,  adj.  non  avoue,inavoue ; 

non  reconnu ;  (of  sins)  non  confesse, 

inconfesse 

Unconfined,  adj. Mhre;  illimite 

Unconflnedly,  adv.  Ubrement;  sans 

limites 
Unconfirmed,  adj.  non  conflrme 

Unconformable,  adj.  non  conforme 
(&),  coniraire  (k):  incompatible  (avec) 
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Unconformably,  adv.  sans  confor- 
mite  ;  incompatiblement 

Unconformity,  ».  non-conformite, 
inconformite,  /. ;  opposition,  incom- 
patibilite,/. 

Unconfutable,  adj.  irrefutable 

Unconfuted,  adj.  non  refute 

Uncongealable,  adj.  incongelable 

Uncongealed,  adj.  non  congeie,  in- 
congeie 

Uncongenial,  adj.  heterogene ;  con- 
traire  au  genie  (de),  incompatible 
(avec) ;  peu  sympathique  (avec),  anti- 
pathique  (h) 

Unconjugal,  adj.  inconjugal 

Unconnected,  adj.  separe  (de),  de- 
tache  (de),  isoie  (de),sans  liaison  (avec); 
sans  rapport  (avec) ;  etranger  (k)  ;  (in- 
coherent, desultory)  sans  liaison,  sans 
suite,  decousu;  —  ly,  adv.  saus 
liaison,  d'une  maniere  decousue.  — 
ness,  s.  defaut  de  liaison,  m.  ;  de- 
cousu, TO. 

Unconquerable,  adj.  (country)  incon- 
querable;  (?ia<jon,pprs.)  invincible,  in- 
domptable ;  (things)  invincible,  insur- 
montable 

Unconquerably,  adv.  invinciblement 

Unconquered,  adj.  non  conquis,  in- 
conquis;  invaincu;  indompte,  insou- 
mis  ;  (fig.)  non  surmonte 

Unconscientious,  adj.  sans  con- 
science, inconsciencieux.  —  ly,  adv. 
sans  conscience,  inconsciencieuse- 
ment 

Unconscionable,  adj.  deraisonnable ; 
exorbitant;  enorme,  demesm-e.  — 
ness,  s.  deraison,  extravagance,  /. ; 
exorbitance,  /. 

Unconscionably,  arfv.deraisonnable- 
ment ;  exorbitamment 

Unconscious,  adj.  qui  n'a  pas  la  con- 
science (de) ;  inconscient ;  insensible ; 
(delirious,  senseless)  sans  connaissance; 
(unaware)  ignorant.  To  become  — , 
(senseless)  perdre  connaissance.  To  be 
(or  lie)  — ,  (senseless)  avoir  perdu  con- 
naissance, etre  or  rester  (or  etre 
etendu)  sans  connaissance.  To  be  — 
of,  n'avoir  pas  la  conscience  de ; 
ignorer.  —  ly,  adv.  V.  Unknow- 
ingly. —  ness,  s.  inconscience,/. ; 
ignorance,  /. ;  insensibilite,  /. ;  perte 
de  connaissance,/.  (swoon)  evanouisse- 
ment,  to.  In  a  state  of  — ,  (senseless) 
sans  connaissance 

Uuconsecrated,  adj.  non  consacre; 
non  benit ;  (pers.)  non  sacre;  (of 
saints)  non  canonise 

Unconsenting,  adj.  qui  ne  consent 
pas  (k) ;  (law)  non  consentant 

Unconsidered,    adj.  non  considere ; 

Unconsoled,  adj.  inconsoie     [neglige 

Unconsolidated,  adj.  non  consolide 

Unconsoling,  adj.  peu  consolant 

Unconsonant,  Unconspicuous. 
V.  Inconsonant,  &c.  [tionnel 

Unconstitutional,   adj.  inconstitu- 

Unconstitutionality,  s.  inconsti- 
tutionalite/.  [tutionnelleraent 

Unconstitutionally,  adv.  inconsti- 

Unc^strainable,  adj.  non  con- 
traignable 

Unconstrained,  adj.  non  contraint ; 
sans  contrainte;  libre;  volontaire, 
spontane;  (easy)  aise,  naturel,  desin- 
volte.  —  ly,  adv.  sans  contrainte; 
librement ;  volontairement 

Unconstraint,  «.  liberie,/.;  aisance, 
/. ;  abandon,  to.  ;  laisser-aller,  tn^ 
naturel,  to. 

Unconsulted,  adj.  non  consnlte, 
sans  etre  consulte 

Unconsumed,  adj.  inconsume  ;  (un- 
wed)  inconsorame 

Uncontaminated,a(/j.sans  souillore ; 
pnr  ('  with,'  '  by,'  de) ;  non  corrompu 
('  by,'  par) 
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TTnconteSted,  adj.  incontest^ 
XTncontradicted,  adj.  non  contredit, 

non  dementi,  sans  contradiction 
XTncontroUable,  adj.  incontrolable ; 
iugouveruable  ;   indomptable ;   intrai- 
table;  sans  frein,  effren6  ;  irresistible  ; 
(of  emotions)  qu'on  ne  peut  maitriser  ; 
(0/ iaup/iicr)  inextinguible.     To  become 
— ,  (of  horses)  s'emporter,  s'emballer 
TTncohtrollably,  adv.  d'une  mani^re 
incontrolable ;  indomptablement ;  ii're- 
sistiblement 
Uncontrolled 7   adj.  incontr616,  sans 
controle ;  sans  opposition  ;  sans  frein, 
effren6;  sans  contrainte;   libre ;  irre- 
sistible.   —  ly»   "dv.  sans    controle ; 
sans  frein ;,  irr6sistiblement 
TJncontr  over  ted,  adj.  incontrovers6, 

inconteste,  admis,  reconnu 
"Unconversable,   adj.  impropre  k  la 

conversation ;  r6serv6,  peu  sociable 
TJnconversant,    adj.     peu     familier 

(avec),peu  vers6  (dans) 
Unconverted,  adj.  non  convert!,  in- 

converti ;  non  transform^ 
Unconvertible,      «S:c.     V.      incon- 
vertible, &c. 
Unconvicted,    adj.    non  convaincu, 
inconvaincu;    non   declare  coupable  ; 
non  condamn6  [inconvaincu 

Unconvinced,  adj.   non   convaincu, 
Unconvincing,  adj.  non  convaincant, 

iuiprobant 
Uncookable,  adj.  incuisable 
Uncooked,  adj.  non  cuit,  iucuit 
Uncord,    v.a.    d^faire    la   corde    de. 
Uncork,  v.a.  deboucher  [d^corder 

Uncorrected,    adj.  non    corrig6,  in- 

corrige 
Uncorrupted,  adj.  v.  incorrupt 
Uncouple,  v.a.  decoupler ;  s^parer,  de- 
tacher [&c. 
Uncourteous,  &c.  V.  Discourteous, 
Uncourtliness,  s.  rudesse,  gaucherie, 
/. ;    incivilite,  /. ;    {in   a  good   serise) 
manieres  simples  et  dignes, /.;>/. 
Uncourtly,  odj.  rude,rustique,gauche, 
commun;    (simple-viannered)    etranger 
au  grande  monde 
Uncouth,  adj.  etrange,  bizarre,  singu- 
lier,  baroque,  insolite ;  gauche ;  gros- 
sier,    rude;    inconnu,    —     ly,    adv. 
6trangement,    bizarrement ;    gauche- 
ment ;   grossierement,  rudement.    — 
ness,    s.    etrangete,     bizarrerie,    /. ; 
gaucherie,/.;  grossiSrete,  rudesse,/. 
Uncover,  v.a.    d^couvrir;  —  v.n.   se 

decouvrir 
Uncreatable,  adj.  increable 
Uncreate,  Uncreated,  adj.  incre6 
Uncritical,  adj.    sans  discernement, 

peu  judicieux 
Uncriticizable,  adj.  incritiquable 
Uncriticized,    adj.  non  critique,  in- 

critique 
Uncropped,  adj.  non  recolte 
Uncrown,      v.a.      d6couronner;    {at 
draughts)  dedamer  [couronne 

Uncrowned,  adj.    decouronne;  sans 
Uncrystallizable,     adj.     incristalli- 

sable 
Uncrystallized,  adj.  non  cristallise 
Unction,  «.  onction,/. ;  (balm)  baume. 
m.    Extreme  —  ,  I'extreme-onction,/. 
To  lay  the  flattering  —  to  o.'s  soul  that, 
se  bercer  de  la  douce  illusion  que 
Unctuosity,  s.  onctuosite,/. 
Unctuous, adj.  onctueux,  gras,  huileux. 
—  ly,  adv.  onctueusemcnt.  —  nessy  s. 
onctuosite,  /. 
Uncultivable,  adj.  incultivable    [tnro 
Uncultivated,  adj.  inculte,  sans  cul- 
Uncumbered.  V.  Unencumbered 
Uncurbed,  adj.  iudompte;  sans  frein 
Uncured,  adj.  non  gueri 
Uncurl,  v.a.  {hair)  defriser,  deboucler  ; 
{unroll)  d6rouler ;  —  v.n.  se  d^friaer,  se 
ddboucler ;  se  derouler 
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Uncurled,  adj.  defrise,  deboucie ;  (not 

curled)  non  frise,  non  boucie,  plat 
Unctirrent,  adj.  incourant 
Uncurtailed,   adj.  non  abrege ;  non 
raccourci  [droits  de  douane 

Uncustomable,     adj.    exempt     des 
Uncustomary,  adj.  inaccoutume,  peu 
ordinaire  [douane 

Uncustomed,  adj.  non  declare  en 
Uncut,  adj.  non  coupe ;  intact ;  {not 
shaped)  non  tailie ;  {unbegun)  non  en- 
tame,  entier;  {of  books,  not  machine- 
cut)  non  rogne 
Undamaged,  adj.  non  endommage; 
intact;  en  bon  etat;  {com.  nav.)  non 
avarie  [refroidi,  ferme 

Undamped,  adj.  non  decourage,  non 
Undated,  adj.  non  date,  sans  date 
Undaunted,  adj.  non  intimide  ;  intre- 
pide;  inebranlable.    — ly,  adv.  intre- 
pidement,  sans  se  laisser  abattre.    — 
ness,  s.  intrepidite,  fermete,  /. 
Undazzled,  adj.  non  ebloui 
Undebased,  adj.   non    abaisse,   non 

avili ;  inaltere,  non  falsifie 
Undebatable,  adj.  indiscutable 
Undebated,  adj.  ihdiscute 
Undecayed,  adj.  non  gate,  sain,  in- 
tact ;  non  affaibli  [perissable 

Undecaying,   adj.   inalterable;    im- 
Undeceivable,    adj.   qu'on   ne  peut 
tromper  [desillusionner 

Undeceive,  v.a.  detromper,  desabuser ; 
Undecennial,  adj.  undecennal 
Undecided,   adj.  indecis;    incertain ; 
douteux;  irresolu 
{  Undecipherable,  ad,j.  indechiifrable 
I  Undecipherably,  adv.  indechiffrable- 
j  Undeciphered,  adj.  indechiffre[ment 
Undeck,  v.a.  deparer,  depouiller 
I  Undecked,  adj.  sans  ornements;  de- 
pare,  depouilie ;  {nav.)  non  ponte 
,  Undeclared,  adj.  non  declare 
j  Undeclinable,  adj.  indeclinable 
!  Undeclined,  adj.  non  refuse ;  {gram.) 
j      non  decline  [sable 

Undecomposable.    V.  Indecompo* 
Undecomposed,  adj.  indecompose 
Undefaced,   adj.  non  defigure ;    non 
i      deteriore 
Undefended,  adj.  non  defendu,  inde- 
fendu,  sans   defense ;    (of  a  prisoner) 
sans  defenseur,  sans  avocat ;  {of  a  case) 
non  conteste 
Undefiled,  adj.  pur;  sans  tache 
Undefinable,  adj.  indefinissable 
Undefined,  adj.  indefini 
Undelivered,  adj.  non  deiivre;   non 
aflfranchi ;  {7iot  sent  in)  non  livre,  non 
Undeluded,  adj.  desabuse     '      [remis 
Undemanded,  adj.  non  demande,  in- 

demande ;  inexige 
Undemonstrable,«cy.indemontrablc 
Undemonstrated,  adj.  indemontre 
Undemonstrative,  adj.  peu  demons- 
tratif  [testable 

Undeniable,  adj.  indeniable,   incon- 
Undeniably,    adv.    indeniablement, 

in  contestablement 
Undepreciated,  adj.  non  deprecie 
Undepressed,  adj.  non  abattu 
Under,  prej^.  sous ;  dessous ;  {of  rank, 
degree,  or  qua^itity)  au-dessous  de  ;  {in) 
dans,  en ;  {less  than)  moins  de,  moins 
que ;  de  moins  que ;  {in  less  than)  en 
moins  de,  {hence)  dans  moins  de ;  {for 
less  than)  pour  moins  de,  k  moins  de, 
au-dessous  de;  {icith  the  help  of)  h 
I'aide  de,  avec,  k;  {in  virtue  of)  en 
vertu  de;  {in  the  midst  of)  au  milieu 
de ;  {under  the  weight  of)  sous  le  poids 
de  ;  (a  prey  to)  en  proio  k ;  {threatened 
xoith,  exposed  to)  sous  le  coup  de.  — 
it,  them,  (things)  dessous.  —  the  table, 
sous  la  table.  From  —  the  table,  de 
dessous  la  table.  On  and  —  the  table, 
dessua  et  dessous  la  table.  —  forty 
(years),  au-dessous  de  quarante  ans 
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Under,  adv.  dessous ;  au-dessous ;  (for 
less)  k  moins ;  (too  little)  trop  peu,  ne 
. . .  pas  assez  ;  InsufiBsamment ;  mal ; 
{too  low)  trop  has ;  (fig.)  soumis,  dans 
un  etat  d'assujettissement  or  d'in- 
feriorite ;  (insufficient)  insuffisant 

Under,  adj.  de  dessous ;  {of  rank)  sous  ; 
subalterne  ;  second  ;  aide  ;  (lower)  in- 
ferieiir.  —  part,  —  side,  See  below.  — 
jaw,  lip,  &c.,  V.  Lower 

Underact,  v.a.  jouer  faiblement 

Under- agent,  «.  agent  inferieur,  sous- 
agent,  m. 

Under- almoner,  .t.  sous-aumonier,  m. 

Under-assistant,  s.  sous-aide,  m.f. 

Under  -  bailifT,  s.  (law  officer)  V. 
Bailiif's  man 

Underbaked,  adj.  pas  assez  cuit;  pas 
cuit ;  peu  cuit,  incuit.  Rather  — ,  pas 
trop  cuit 

Underbearer,  s.  porteur  (de  morts  or 
d'un  mort),  m.,  (fam.)  croque-morts,  711. 

Underbid, r.a.  oflfrir  moins  que ;  (things) 
oflfrir  trop  peu  pour  (or  de) ;  (undersell) 
offrir  k  plus  bas  prix 

Underbred,af?j.(o/«  horse)  demi-sang ; 
(pers.)  mal  eleve,  malappris,  vulgaire 

Underbrush,  s.  V.  Undergrowth 

Under-butler,  s.  aide-sommelier,  m. 

Underbuy,  v.n.  acheter  au  rabais 

Under -captain,  s.  (of  a  miiie)  contre- 
maitre,  m.  [m.. 

Under -carriage,  s.  train  (de  voiture), 

Under -chanter,  s.  sous-chantre,  m. 

Under-chaplain,  s.  sous-aumonier, 
sons-chapelain,  m.  [peu 

Undercharge,    v.a.    demander   trop 

Under-clerk,  s.  sous-commis,  m. ; 
sousclerc.  m. 

Undercliff,  .1.  falaise  inf erieure, /. 

Underclothing,  s.  vetements  de  des- 
sous, m.j^l. ;  linge,  m. 

Undercoat,  s.  habit  de  dessous,  m. 

Under-cook,  s.  aide  de  cuisine,  m.f. 

Undercroft,  s.  vofite  souterraine,  /. ; 
(of  a  church)  crypte,  f. 

Undercrust,  s.  croute  de  dessous,  /. 

Undercurrent,  s.  courant  inferieur, 
?«. ;  courant  sous-marin,  m. 

Undercut,  «.  (of  meat)  filet,  m. 

Underdealing,  s.  menee  secrete,  /. 

Underdo,  v.n.a.  faire  trop  peu ;  --'  v.a. 
(cook.)  faire  peu  cuire 

Underdone,  part.  adj.  (cook.) -pKB  assez 
cuit ;  pas  cuit ;  peu  cuit,  incuit,  (much 
— ,  bleeding)  saignant.  Rather  — ,  pas 
trop  cuit.     Too  much  — ,  trop  peu  cuit 

Underdose,  s.  faible  dose,  /. ;  —  v.a. 
doser  faiblement  [ —  v.a.  drainer 

Underdrain,  s.  drain  souterrain,  wi.-; 

Underdress,  ».  robede  dessous,/, 

Underdressed,  adj.  mal  habille;  in- 
snffisamment  vetu 

Underestimate.  V.  Underrate 

Underfarmer,  s.  sous-fermier,  m., 
idvG,f.  [nourrir 

Underfeed,  v.a.  nourrir  trop  peu,  mal 

Underfoot,  adv.  sous  les  pieds,en  bas, 
par  terre,  dans  la  rue ;  —  adj.  abject 

Under -gardener,*!,  aide-jardinier,  vi. 

Under -garment,  s.  vetement  de  des- 
sous, ?».   [essuvfir,  eprouver;   recevoir 

Undergo,  r.a.  subir;  soulfrir,  eudurer, 

Under -governess,  ».  sous-gouver- 
nante,  /. ;  sous-maitresse,  /.  [vi. 

Under -governor,  s.  sons-gouverneur. 

Undergraduate,  s.  etudiunt,  m. 

Underground,  adj.  souterrain  (m.,  e, 
/.) ;  —  adv.  souterrainement,  sous 
terre  ;  —  s.  souterrain,  m.  —  railway, 
chemin  de  fer  souterrain,  m,  — story, 
sous-sol,  m. 

Undergrown,  adj.  rempli  de  brons- 
sailles ;  (stunted)  petit,  rabougri 

Undergrowth,  «.  taillis,  m. ;  brous- 
sailles./.pl. ;  sous-bois,  ?». 

Underhand,  adv.  sous  main,  clandes- 
tinement,   eu    secret,    vn    cachette  ; 


sourdement ;   sournoisement ;  —  adj. 
V.  Vnderbanded 
T7nderlianded,a(^'.  (things)  clandestin, 
secret,  cach6 ;  sourd;  sournois;  ipers.) 
cach6,  en  dessous ;  sournois 
Vxxderliire,  v.a.  sous-louer 
irnder-housemaid,  s.  seconde  fiUe 

de  service,  /. 
Vnder-keeper,  s.  sous-gardien,  m. 
Underlay,  v.a.  soutenir  (par),  appuyer 
(sur) ;  poser  or  placer  or  mettre  dessous 
Underlayer,  s.  V.  Substratum 
Underlease,  s.  sous-bail,   m. ;  sous- 

ferme,/. ;  —  v.a.  sous-a£fermer 
Underleatber,  s.  cuir  de  dessous,  m. 
Under  lessee,  s.  sous-locataire  (k  bail), 
"'•/• ;  (<'•/  a  farm)  sous-fermier,  m.,  -i^re, 
/.  [-eresse,/. 

Underlessor,    s.    sous  -  bailleur,    m., 
Underlet,   v.a.    sous-louer  ;    (a  farm) 
sous-affermer ;  (to  let  below  the  value) 
louer  au-dessous  de  sa  valeur,  louer  k 
vilprix;  ( piecework)  marchander     [/. 
Underletter,  s.  sous-loueur,  m.,  -euse, 
Underletting,  s.  sous-location,/. ;  (of 
piecework)  marchandage,  vi.  [caire,  m. 
Under -librarian,  s.  sous-biblioth^- 
Underlie,  v.a.  etre  sous  (...);  etre  au 
fond  de  (...);  suppoi-ter,  soutenir ;  — 
v.n.  etre  dessous ;  etre  au  fond 
Underline,  v.a.  souligner 
Underlinen,  s.  linge  de  dessous,  m. 
Underling,  s.  subalterne,  m. ;  agent, 

instrument,  vi. 
Underlying,  part.  adj.  qui  est  sous 

(. . .)  or  dessous  ;  sous-jacent 
Undermanned,  adj.  (hav.)  ayant  uu 

equipage  r^duit  or  insuffisant 
Undermasted,  adj.  peu  m&te 
Under-master,  s.  sous-mattre,  m. 
Under-mattress,  s,  sommier,  m. 
Undermentioned,   adj.    mentionn^ 
ci-dessous,  ci-dessous  mentionn^;  ci- 
dessous  [miner 

Undermine,  v.a.  miner;  (fg.)  miner, 
Underminer,  s.  minenr,  7/1. ;  (fig.)  des- 

tructeur,  ennemi  secret,  m. 
Undermost,  adj.  (le)  plus  bas,  infe- 

rieur,  (le)  dernier 
Underneath,    adv.  dessous ;  au-des- 
sous ;    par-dessous ;   en   dessous ;    Ik- 
dessous  ;  —  prep,  sous,  au-dessous  de. 
From  —  (. . .),  de  dessous  (...) 
Under-nurse,  s.  (of  children)  seconde  ! 
bonne  d'enfaut,/.;  (in  an  hospital)  fiUe  j 
de  salle,/.  [m. 

Under-Officer,  s.  officier  subalterne,  | 
Underpaid,  adj.  trop  pen  pay6,  pas  | 
assez  pay6,  mal  paye  I 

Underpart,  s.  dessous,  m. ;  accessoire,  j 

m. ;  incident,  vi. ;  role  secondaire,  m. 
Underpay,  v.a.  payer  trop  peu,  ne  pas  , 
payer  assez,  payer  mal  [populeux  j 

Underpeopled,  adj.  peu  peupl^ ;  peu 
Underpetticoat,s.juponde  des8ous,w.  ! 
Underpin,      v.a.     stayer,      soutenir ;  j 
(build.)  reprendre  en  sous-a'uvre  1 

Underpinning,    s.    etayage,    HAve- 
ment,   m.;     (build.)  reprise    en    sous- 
ceuvre,/. ;  sons-ceuvre,  m. 
Underplot,.-!,  complot  secret,  m.,  menee 

secYdte,f.;  (theat.)  sous-intrigue,/. 
Under-porter,  «.  sous-portier,  m. 
Underpraise,  v.a.  ne  pas  louer  assez 
Under-prior,  s.  sous-prieur,  m. 
Underprize.     V.  underrate 
Underproduction,  s.  pi'oduction  in- 

suffisante,/. 
Underprop,  v.a.  etayer,  soutenir 
Underrate,  v.a.  estimer  au-dessous  de 
sa  valeur,  estimer  trop  bas,   estimer 
trop  peu ;  taxer  trop  bas ;  (fig.)  faire 
trop  peu  de  cas  de,  ne  pas  appr^cier 
suffisamment ;  d^priser,  ddpr^cier,  ra- 
baisser ;  m^priser ;  —  «.  vil  prix,  trop 
bas  prix,  m. 
Underripe,  adj.  pas  assez  mflr,  vert 
Underrun,  v.a.  (nav.)  paumoyer 
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Under-sacristan, ».  sous-sacristain, 

"*•  [marque  sous 

Underscore,  v.a.  souligner;  faire  une 

Under-Secretary,  s.  sous-secr^taii-e, 

„^-  [tariat,  m, 

Under-secretaryship, «.  sous-secr^- 

Undersell,  v.a.  vendre  k  plus  bas  prix 

(or    meilleur   march^)    que;    (sell    too 

cheap)  vendre  k  vil  prix  ;  —  v.n.  vendre 

k  vil  prix,  gater  le  metier 

Underseller,   «.  gate-metier,  gacheur, 

'«•  [rieur,  to. 

Underservant,    s.    domestique  inf6- 

Underset,  s.  (nav.)  ressac,  retrait  de 

la  lame,  m. 
Under-sexton,  s.  sous-sacristain,  m. 
Under-sheriff,  s.  sous-sh^rif,  m. 
Undershot  wheel,  s.  roue  en  dessous, 

roue  k  aubes  or  k  palettes 
Undershrub,  s.  sous-arbrisseau,  m. 
Underside,  *•.  dessous,  wi. 
Undersign,  v.a.n.  soussigner 
Undersigned,   adj.  s.  soussign^,  m., 
e,  /.     The  — ,  le  soussign^,  ?«.,  la  sous- 
signee,  /.,    les    soussign^s,    m.pl,  les 
soussign^es,  f.pl.    I,  the  —,  je  sous- 
sign6 
Undersized,  adj.  au-dessous    de    la 

taille  moyenne,  de  petite  taille 
Underskirt,  s.  jupe  de  dessous,  sous- 
Undersoil.     V.  Subsoil  [jupe,/. 
Understand,  v.a.n.  comprendre;  (sup- 
pose   to  viean,  agree  upon)   entendre ; 
(knoiv  how  to,  know)  s'entendre  .'i ;  sa- 
voir ;  (be  a  dabster,  know  of  or  about) 
connaitre;  (be  a  judge  of )  s'entendre 
en,  se  connaitre  k  or  en  ;  (viean  without 
expressing)   sous-entendre ;  (learn)  ap- 
prendre;    entendre  dire.    Do  you  — 
me  ?  me  comprenez-vons  ?    I  don't  — 
you,  je  ne  vous  comprends  pas.    I  — 
it,  je  le  comprends  ;  je  m'y  connais.   I 

—  nothing  at  all  about  it,  I  don't  —  it 
at  all,  je  n'y  comprends  rien ;  je  n'y 
connais  rien,  je  ne  m'y  connais  pas.  I 
can't  —  it,  je  n'y  comprends  rien.  I 
don't  —  carving,  je  ne  m'entends  pas 
k  d^couper,  je  ne  sais  pas  d^couper. 
Am  I  to  —  ...?  dois-je  comprendre 
. . .  ?  voulez-vous  dire  . . .  ?  You  must 
— ,  vous  devez  comprendre ;  (should 
knoio)  il  faut  que  vous  sachiez.  Be  it 
understood,  it  being  xinderstood,  bien 
entendu.  It  is  an  understood  thing  that 
...,  il  est  bien  entendu  que  ...  To 
make  oneself  understood,  V.  Make.  To 

—  each  other,  se  comprendre;  (be 
agreed)  s'entendre.  To  give  anyone  to 
— ,  donner  k  entendre  ti  qnelqu'un 

Understanding,  s.  intelligence,  /. ; 
entendement,  m. ;  esprit,  w. ;  juge- 
ment,  m. ;  raison,  /. ;  comprehension, 
/. ;  (knowledge)  intelligence,  entente, 
connaissance,  /. ;  (agreement)  intelli- 
gence,/., accord,  m.,  entente,/.;  con- 
dition, convention,/.,  aiTangement,  m. 
Good  — ,  bonne  intelligence.  Cordial — , 
entente  cordiale.  The  human  — ,  I'en- 
tendement  humain.  There  is  an  —  be- 
tween them,  ils  sont  d'intelligence.  To 
come  to  an  — with,  s'entendre  avec.  To 
have  an  —  together,  etre  d'intelligence. 
— ly,  adv.  intelligemment ;  en  con- 
naissance  de  cause,  sciemment 
Understate,  v.a.  dire  moins  que,  res- 
ter  au-dessous  de ;  diminuer ;  at- 
tenuer,  amoindrir ;  ne  pas  exposer 
suffisamment 
Under -Steward,  s.  sous-intendant,  m. 
Under -Stewardship,   s.  sous-inten- 

dance,  /. 
Understock,  r.a.  pourvoir  or  &c.    (V. 

Stock,  v.a.)  insuffisammeut 
Understrapper,    v.  Underitnsr 
Understratum,    v.  Substratum 
Understroke,  v.a.  souligner 
Understudy,  s.  (theat.)   doublure,  /., 
double,  m.    —  v.a.n.  ^tudier  en  double 
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Undertakable,  adj.  entrepreuable 
Undertake,  v.a.n.  entreprendre  ;  se 
charger  de ;  s'engager  (k) ;  se  faire  fort 
(de);  promettre  (de,  que);  garantir 
(que),  repondre  (que) ;  accepter.  To 
—  to  say,  gager,  parier,  garantir,  re- 
pondre; ne  pas  craindre  d'affirmer, 
oser  aflBrmer,  oser  dire 
Undertaker,  s.  entrepreneur,  m., 
-euse,/. ;  (of funerals)  entrepreneur  de 
pompes  funebres,  m. 

Undertaking,  ».  entreprise,/. 

Undertax,  v.a.  taxer  trop  bas 

Under-teacher,  s.  sous-maitre,  sous- 
preceptenr,  m. 

Undertenancy,  «.  sous-location,/. 

Undertenant,  s.  sous-locataire,  m.f. 

Undertone,  s.  ton  bas,  m.,  intonation 
moins  ^levee,  /.  In  an  — ,  k  demi- 
voix,  k  voix  basse,  bas  [w. 

Under-treasurer,  s.   sous-tr^sorier, 

Under-tUtor, «.  sous-pr^cepteur,  m. 

Undervaluation,  s.  Evaluation  in- 
ferieure  k  la  valeur  r^elle,/. 

Undervalue,  v.a.  V.  Underrate  ;  — 
s.  bas  prix,  vil  prix,  prix  inf^rieur  k  la 
valeur  r^elle,  m. 

Undervaluer,  s.  d^pr^ciateur,  m., 
-trice,/.  [m. 

Underwaistcoat,  s.  gilet  de  dessous, 

Underwing,  s.  aile  inf^rieure,/. 

Underwood.     F.  Undererowtb 

Underwork,  s.  gros  ouvrage,  m.,  grosse 
besogne,  /. ;  affaires  de  peu  d'impor- 
i&uce,  f.pl. ;  —  v.a.  miner,  saper ;  (neg- 
lect) ne  pas  soigner  assez,  ne  pas  tra- 
vailler  avec  assez  de  soin ;  (work 
cheaper)  travailler  k  plus  bas  prix  que ; 
—  v.71.  (work  too  little)  travailler  trop 
peu ;  [work  too  cheap)  travailler  k  trop 
bas  prix,  (fam.)  gater  le  metier 

Underworker,  s.  (inferior)  ouvrier  in- 
f^rieur,  simple  ouvrier,  m, ;  manoeuvre, 
m. ;  sous-ordre,  m. ;  (cheaper)  gAte- 
m^tier,  wi. 

Underworld,  «.  monde  sublunaire,  m. 

Underwrite,  v.a.  Ecrire  au-dessous  or 
au  bas ;  souscrire,  signer ;  —  v.a.n. 
assurer 

Underwriter,  ».  souscrivant,  m.,  e,f. ; 
(marine  insurer)  assureur  mai'itime,  as- 
sureur,  m.  [time,  assurance,  /• 

Underwriting,    s.    assurance  mari- 

Undescribable,  &c.  V.  Indescrib- 
able, etc.  [crit 

Undescribed,  adj.  non  d^crit,  ind6- 

Undescried,  adj.  inaper^u 

Undeserved,  adj.  non  m^rltE,  immE- 
viU,  injuste.  — ly,  adv.  injustement, 
k  tort.    —  ness,  s.  injustice,/. 

Undeserving,  adj.  (pen.  <^-  things) 
sans  m^rite ;  (things)  peu  niEritoire ; 
(of)  (pers.  (§•  things)  indigne  (de), 
qui  ne  merite  pas  (...).  — ly,  adv. 
sans  I'avoir  m^ritE,  injustement 

Undesigned,  adj.  sans  intention,  in- 
volontaire.  — ly,  adv.  sans  intention, 
involontaii-enient 

Undesigning,  a4i.  sans  intention; 
sans  malice,  franc,  sincere,  loyal 

Undesirable,  adj.  ind<5sirable,peude- 
stable,  peu  k  desirer;  (not  suitable)  i>e\i 
convenable  [licitd 

Undesired,  adj.  non  desire;  non  sol- 

Undesirous,  adj.  sans  d^sir,  peu  d6- 
sireux  (dp)     [pas;  soutenuparl'espoir 

Undespairing,  adj.  qui  ne  dj^sesp^re 

Undestroyed,  adj.  non  detruit,  intact 

Undetected,  adj.  non  decouvert;  se- 
cret rind«^cis,  incertain,  irrdkoln 

Undetermined,     adj.    ind^termmc ; 

Undeterred,  part.  adj.  non  effrayc  or 
Sec.    (V.  Deter,  v.a.) 

Undeveloped,  adj.  nondoveloppe 

Undeviating,  adj.  qui  ne  d6vie  pas, 
droit,  direct,  sans  detour;  qui  ne  se  de- 
ment pas,  ferme,  constant,  toujoars  le 
mSmo 
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Undigested;  adj.  indig^r^ ;  indigeste ; 

informe,  confus 
irndignified,   adj.  sans  dignity,  peu 
digue  ;  qui  manque  de  noblesse ;  bas, 
grossier 
Xrndixuinished,  adj.  V.  Unabated. 
With — pleasure,  a\ec  un  plaisir  tou- 
jours  nouveau 
Undimmed;   adj.  non  obscurci,  pur, 
brillaut  [dine,/. 

Undine,   s.  ondin,  m.,  e,f. ;  (asti:)  Un- 
Undiplomatic,  »dj.  peu  diplomatique 
Undirected,,  adj.  non  dirig6,  sans  di- 
rection ;  (of  a  letter,  &c.)  sans  adrease 
Undisbanded,  adj.  non  licenci^,  tou- 

jours  sous  les  drapeaux 

Undiscerned;  adj.  indiscern^,  inaper- 

9U,  cach6  [ble,  <fec. 

Undiscemible,  &c.  V.   Indiscemi- 

Undisceming,    adj.    sans    discerne- 

ment  [&c.  (F.  Discbarge,  v.a.) 

Undischarged,    adj.   non    d^charge, 

Undisciplined,  adj.  indiscipline,  sans 

discipline.      To    become  — ,  s'indisci- 

pliner  [cach6,  secret 

Undisclosed,     adj.    non     d^couvert, 

Undiscountable,  adj.  inescomptable 

Undiscouraged,  adj.  non  d^courag^, 

non  abattu  [introuvable 

Undiscoverable,  adj.  ind^couvrable ; 

Undiscovered,  adj.  ind^couvert ;  ina- 

per^u ;     {unknown)   inconnu  ;    {secret) 

cache,  secret 

Undiscussed,  adj.  indiscust6 

Undisguised,  adj.  non  d^guis^,  ind^- 

guise,  sans  deguisement ;   sans  fard, 

franc,  ouvert,  sincere ;  naturel,  simple 

Undismayed,  adj.  sans   peur,    sans 

terreur ;  sans  etre  d^courag^  ;  ferme 

Undisposed  of,  adj.  dont  on  n'a  pas 

dispose  ;  (unsold)  non  vendu,  iuvendu 

Undisputed,    adj.   indispute,    incon- 

teste,  sans  conteste 
Undissembled,   adj.    non  dissimuie, 
&c.  (V.  Dissemble,  v.a.) ;  franc,  ou- 
vert, sincere  [mule  pas,  franc,  sincere 
Undisseznbling,   adj.    qui   ne  dissi- 
Undissolvable.  V.  indissoluble 
Undissolved,  adj.  non  dissous,  indis- 
Undistilled,  adj.  non  distill^        [sous 
Undistinguishable,  adj.  indistingui- 
ble,  indistinct,  confus ;  inappreciable, 
insaisissable,  imperceptible;    m^con- 
naissable  [ment 

Undistinguisliably,a^v.indistincte- 
Undistinguished,   adj.  indistingue; 

indistinct ;  sans  distinction 
Undistinguislling,  adj.  qui  ne  dis- 
tingue pas ;  sans  discernement 
Undisturbed,  adj.  non  trouble;  non 
derange  ;       sans    etre    interrompu  ; 
calme,  tranquille,  paisible 
Undiverted,  adj.  non  detourne;  {not 

amused)  non  diverti 

Undivided,  adj.  non  divise,  indivise, 

entier,     tout    entier,    sans     partage; 

{law)  indivis.    — ly,  adv.  sans  partage, 

entierement,  conjointement,  indivise- 

ment  [non  separe 

Undivorced,  adj.  non  divorqe ;  (fig.) 

Undivulged,  adj.  non  divulgue,  cache, 

secret 

Undo,  v.a.  defaire;   deiier,  detacher; 

ouvrir ;   detruire,  annuler  ;    changer  ; 

ruiner,  perdre 

Undock,    v.a.    (nav.)    retirer    or  faire 

Bortir    du    bassin;     — v.n.    sortir    du 

bassin  [ruineur,  wi., -euse,/. 

Undoer,    «.    defaiseur,    m.,   -euse,  /. ; 

Undoing,  «.  action  de  defaire,/. ;  (fig.) 

ruine,  perte,  /. 
Undone,  Tparl.  adj.  defait,  &c.  {V.  Un- 
do) ;  inexecute,  k  faire,  qui  reste  h. 
faire;  ruine,  perdu.  To  come—,  se 
defaire.  To  leave  — ,  negliger  de  faire, 
ne  paa  faire.  What  is  done  cannot  be — , 
ce  qui  est  fait  est  fait 
Undouble,  v.a.  dedoubler 
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Undoubted,  adj.  hors  de  doute,  in- 
dubitable, certain  ;  incontestable  ;  in- 
conteste.      — ly,      adv.     indubitable- 
ment ;  sans  doute,  sans  aucun  doute ; 
incontestablement 
Undoubtful,  adj.  non  douteux,  certain 
Undoubting,  adj.  certain,  convaincu 
Undrained,  adj.  non  draine,  &c.  (V. 
Drain,  v.n.)  [tique 

Undramatic,    -al,  adj.  peu  drama- 
Undrawn,  a(^.  non  tii-e ;  non  attire 
Undreaded,  adj.  non  redoute 
Undreamed,  Undreamt,  adj.  non 
reve,    qu'on    n'a    jamais   r^\6;     non 
imagine 
Undress,   v.a.  deshabiller;   {disadorn) 
deparer ;  (a  wound)  lever  I'appareil  de ; 
—  v.n.  se  deshabiller;  — s.  deshabille, 
VI. ;     neglige,  on.  ;    {mil.,    nav.)   petite 
tenue,/. ;  — adj.  {mil,  iiav.)  de  petite 
tenue.    — cap,  s.  (mil.)  kepi  de  petite 
tenue,    m.      —   uniform,    s,    petite 
tenue,/. 
Undressed,  adj.  deshabille ;  (in  a  loose 
dress)  en  deshabille,  en  neglige ;  (im- 
decked)   sans  parure,  sans  ornement, 
nu  ;    {of  food)   non  apprete ;     (manu., 
tech.)   non  apprete,  non  prepai-e,  non 
travailie,  cru,  brut ;  (hort.)  non  tailie 
Undried,  adj.  non  seche ;  (grem)  vert 
Undrinkable,  adj,   imbuvable;    im- 
potable 
Undue,  adj.  non  du;    {of  a  bill)  non 
6chu;  (.)^^.)irregulier;  illegal,  injuste; 
excessif,  outre;    {improper)    indu.    V. 
Influence 
Undulate,  v.n.  onduler,  ondoyer;  flot- 

ter ;  —  v.a.  onduler 
Undulated,  adj.  onduie;  {of  ground) 

accidente 
Undulating,  adj.  ondoyant,  onduleux ; 
flottant;     (of  ground)    accidente.     — 
ly,  adv.  d'une  maniere  ondoyante 
Undulation,  s.  ondulation, /. 
Undulatory,  adj.  ondulatoire,  d'ondu- 
lation.    —  theory,  systeme  des  ondula- 
tions,  m. 
Unduly,   adv.  iiTegulierement ;  indu- 
ment,  mal  k  propos,  k  tort,  sans  raison ; 
k  I'exces,  trop 
Unduteous,    Undutiful,    adj.   qui 
manque  k  ses   devoirs   (envers) ;  des- 
obeissant ;    indocile ;     irrespectueux ; 
mauvais.     — ly,    adv.    indocilement ; 
irrespectueusement.    — ness,  «.  des- 
obeissance,/. ;  manque  de  respect,  m. 
Undy,  adj.  onde 
Undyed,  adj.  non  teint 
Undying,  aclj.    qui    ne  meurt    pas, 

imperissable,  immortel 
Unearned,  adj.  non  gagne,  qu'on  n'a 

pas  gagne  ;  non  merite,  immerite 
Unearth,  v.a.  deterrer 
Unearthly,  adj.  qui  n'est  pas  de  ce 
monde ;   surhumain ;    surnaturel ;  in- 
fernal, d'enfer ;  celeste ;  ethere 
Uneasily,  adv.  malaisement,  difficile- 
ment,    avec    diflSculte,    peniblement, 
avec    peine ;     (uncomfortably)    mal    k 
raise,  avec  gene ;  (anxiously)  avec  in- 
quietude, dans  I'inquietude 
Uneasiness,  8.  {uncomfortableness)  mal- 
aise, m.,  gene,  /. ;    (anxiety)  inquie- 
tude,/.;  (pain)  peine,/.,  chagrin,  w.; 
(trouble)  ennui,  deplaisir,  wi. 
Uneasy,  adj.  inquiet  (de,  sur) ;  preoc- 
cupe   (de);    agite ;     (constraining)  ge- 
nant,  incommode  ;  {constrained)  mal  k 
son  aise,  gSne,  incommode ;  (disagree- 
able) A&aagreable  ;   (difficult)  malaise, 
difficile.      T'o    make   oneself  — ,    s'in- 
quieter  (de),  se  mettre  en  peine  (de). 
Don't  be  — ,  ne  soyez  pas  inquiet,  ras- 
surez-vous,  soyez  tranquille 
Uneatable,    adj.    immangeable,   pas 

maiigeable 
Uneaten,  adj.  non  mange 
Uneconomical,  adj.  iuecouomique 
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Uneconomically,ad».ineconomique- 
Unedifying,  adj.  peu  edifiant  [ment 
Uneducated,     adj.    sans    education, 

sans  insti'uction,  ignorant 
Unelastic,  adj.  iuelastique 
Unelected,  adj.  iueiu 
Unembarrassed,   adj.    non   embar- 
rasse ;    (pers.)   k  I'aise ;    (of  property) 
clair,  net,  libre  (de) 
Unembittered,  adj.  sans  amertume, 

exempt  d'amertume ;  non  aigri 
Unemployed,  adj.  non  employe, 
inemploye,  sans  emploi ;  inoccupe,  sang 
occupation ;  oisif,  desoeuvre ;  sans  tra- 
vail; (leisure)  de  loisir;  (of  capital) 
dormant,  inactif  [ture,  ouvert 

Unenclosed,  adj.  non  clos,  sans  cl6- 
Unencumbered,  adj.  non  encombr6 
or  charge  (de) ;  non  embarrasse  (de) ; 
debarrasse  (de),  degage  (de),  libre  (de) ; 
libre,  k  I'aise ;   (of  estates)  non  greve ; 
non  hypotheque 
Unended,  adj.  inacheve 
Unending,  adj.  sans  fin  ;  infini[endos 
Unendorsed,  adj.  non  endosse,  sans 
Unendowed,  adj.  sans  dot;  non  dote, 
sans  dotation ;   (not  gifted)  non  dou^ 
(de) ;  denue  (de)  [tolerable 

Unendurable,  adj.  insupportable,  in- 
Unenduring,    adj.   pas   durable,   de 

courte  duree 
Unenfranchised,  adj.  non  admis  au 
droit  de  bourgeoisie;  prive  du  droit 
electoral 
Unengaged,  adj.  non  engage,  libre 
Unengaging,  adj.  peu  engageant 
Un-English,   adj.  pas  anglais,    rien 
moins  qu'anglais ;    indigne  d'un  An- 
glais, peu  digne  d'un  Anglais 
Unenjoyed,  adj.  dont  on  ne  jouit  pas, 
dont  on  n'a  pas  joui  [rant 

Unenlightened,  adj.  ineclaire;  igno- 
Unenslaved,  adj.  inasservi,  libre 
Unenterprising,   adj.  peu  entrepre- 
nant  [peu  divertissant 

Unentertaining,  adj.  peu  amusant, 
Unenviable,  adj.  peu  enviable,  peu  k 

envier 
Unenvied,  adj.  inenvie,  non  envi6 
Unequable,  adj.  inegal,  variable 
Unequal,  adj.  inegal ;  inferieur  (k),  au- 
dessous  (de) ;  disproportionne  (k) ;  in- 
suffisant  (pour) ;  incapable  (de),  pas  k 
la  hauteur  (de).    —  to  his  task,  pas  k  la 
hauteur  de  sa  tache 
Unequalled,    adj.    sans    egal,   sans 

pareil,  unique,  incomparable 
Unequally,  adv.  inegalement 
Unequivocal,    adj.   non    equivoque; 
franc;    clair.     — ly,  adv.  sans  equi- 
voque 
Uneradicable,  adj.  inderacinable 
Uneradicated,  adj.  inderacine 
Unerring,  adj.  infaillible,  sur.    — ly, 
adv.  sans    erreur,    sans  se  tromper; 
sArement,  infailliblement 
Unessential,  adj.  non  essentiel,  acces- 

soire;  — s.  chose  accessoire,/. 
Uneven,   adj.    inegal;    (rugged)    rabo- 
teux ;  (of  numbers)  impair.    — ly,  adv. 
inegalement;  impairement.    — ness, 
«.  inegalite, /. ;  imparite,/. 
Uneventful,  adj.  depourvu   d'evene- 

ments ;  calme,  tranquille 
Unexaggerated,    adj.   non  exagere, 

nuUement  exagere 
Unexamined,     adj.     non    examine, 
inexamine,  sans  examen ;  non  verifi6, 
non  visite  ;  (law)  non  interroge 
Unexampled.  V.  Unprecedented 
Unexceptionable,      adj.      in-epro- 
chable  ;  irrecusable.  — ness,  s.  irrepro- 
chabilite,  nature  irreprochable  or  ir- 
recusable,/. 
Unexceptionably,      adv.      irr6pro- 

chablcnunt ;  irrecusablement 
Unexecuted, aJj.inexecute ;  ineffectue 
Unexemplified,  adj.  sans  exemple 
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ITnexeinpt;  adj.  non  exempt 
Unexercised,  adj.  inexerce 
TJnexerted,  adj.  non  d6ploy6  ;  inactif 
TTnexlxauBted,  adj.  in^puis^ 
ITnexllibited;  adj.  non  expose 
Vnexpanded,      adj.      non     epanoui, 
inepanoui ;  non  repandu ;  non  Mendu ; 
non  dilate 
Unexpected,   adj.   (pers.)  inattendu; 
(things)  inattendu,  impr^vu,  inopin6, 
subit ;    (unhoped  for)  inesp6r6.    — ly, 
adv.  inopin^ment,  subitement,  k  I'im- 
proviste.     — ness,  «.   soudainet6,  /. ; 
impr^vu,  m.  [pens6 

Unexpended,  adj.  non  d^pense,  ind(!!- 
Unexpensive.  V.  Ineacpensive 
Unexperienced,   adj.    (pers.)    inex- 
periment^ ;  (thivgs)  inexperiment^,  non 
6prouv6,  in^prouvd 
Unexpiated,  adj.  inexpi^ 
Unexpired,  adj.  non  expire  ;  (of  a  bill) 
non  6chu  [explication 

Unexplained;   adj.    inexpliqu6,  sans 
Unexplored,  adj.  inexplore 
Unexposed,  adj.  non  expose  ;  cach6, 
secret  [entendu 

Unexpressed,  adj.  inexprim^;  sous- 
Unextended,  adj.  inetendu 
Unextinct,  Unextinguished,  adj. 

non  ^teint 
Unextirpated,  adj.  inextirp^ 
Unfaded,   adj.    non  fan6,    non  fl^tri, 

dans  toute  sa  fraicheur 
Unfading,  adj.  qui  ne  se  fane  pas,  qui 
ne  se  fl^trit  pas ;   durable ;  imperis- 
sable,  immortel 
Unfailing,    adj.    infaillible,    imman- 
quable ;  (inexhaustible)  in^puisable,  in- 
tarissable.    — ly,  adv.  infailliblement, 
immanquablement.      —ness,    infail- 
libilit^,/. 
Unfair,  adj.  injuste,  (ne  . . .)  pas  juste, 
pas  de  franc  jeu ;  deloyal,  de  mauvaise 
foi;  (improper)  inconvenant;  indiscret; 
(at  play)  (ne  . . .)  pas  du  jeu.  — ly,  adv. 
injustement ;  deloyalement,  avec  mau- 
vaise foi.     — ness,    s.    injustice,  /. ; 
d^loyaut^,  mauvaise  foi,/. ;  partiality. 
Unfaithful,  &c.  V.  Faitmess,  &c.[f. 
Unfallowed,  adj.  non  jach6re,  non  en 

friclie 
Unfaltering,  adj.  qui  n'hesite  point, 
sans  hesitation  ;  assure,  ferme,  hardi, 
decide  [connu 

Unfamiliar,   adj.  peu  familier;   peu 
Unfamiliarity,   s.  manque  de  fami- 
liarity, m. 
Unfashionable,  adj.  (things)  qui  n'est 
pas  de  mode  ;  (pers.)  qui  n'est  pas  ft,  la 
mode 
Unfashionableness,  s.  inelegance,/. 
Unfashionably,  adv.  contre  la  mode, 
(ne . . .)  pas  a  la  mode  ;  (coarsely)  gros- 
si^rement  [forme 

Unfashioned,  adj.  non  fa^onn^ ;   in- 
Unfasten,   v.n.  delier,   detacher;    dd- 
faire  ;  (relax)  desserrer,  Iticher ;  (open) 
ouvrir  [d'un  p6re 

Unfatherly ,  adj.  pen  patemel,  indigne 
Unfathomable,  adj.  insondable;  sans 
fond;  impenetrable,  —ness,  s.  nature 
insondable,/. ;  impenetrability,/. 
Unfathomably,  adv.  d'une  maniere 

insondable ;  impenetrablement 
Unfathomed,  adj.  non  sonde  ;  inson- 
dable ;  impenetrable 
Unfatig^ed,  adj.  non  fatigue,  frais 
Unfavourable,  fdj.  defavorable,  peu 
favorable ;  contraire  ;  facheux.  —ness, 
».  nature  defavorable,/. 
Unfavourably,  adv.  defavorablement 
Unfavoured,  adj.  non  favorise 
Unfeared,  H'ij.  non  craint 
Unfearing,  adj.  courageux,  sans  peur 
Unfeasible,  adj,  infaiaable,  imprati- 
cable  [deplume 

Unfeathered,  adj.  sans  plumes ;  (jest.) 
Unfeatured,  adj.  laid,  difforme 
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Unfed,  adj.  non  nourri,  sans  nourriture, 
sans  aliments;  (Jig.)  non  alimente, 
non  entretenu  [bution 

Unfeed,  adj.  non  retribue,  sans  retri- 
Unfeeling,  adj.  insensible;  impitoy- 
able;  dur;  cruel,    —ly,  adv.  avec  in- 
sensibilite  ;   cruellement ;    sans  pitie. 
—ness,  8.  insensibilite./, ;  cruaute,/. 
Unfeigned,   adj.    non    feint,   sincere, 
vrai,  reel.    — ly,  adv.  sans  feinte,  sin- 
cerement,    reellement ;    franchement, 
sans  detour,    —ness,  «.  sincerite,/. 
Unfelt,  adj.  non  senti,  qu'on  ne  sent 

pas;  (u7ik7ioivn)  inconnu 
Unfence,  v. a.  declore 
Unfenced,  adj.  sans  cl6tnre,  ouvert 
Unfermented,  adj.  non  fermente,  in- 
fermente  ;  (of  bread)  sans  levain,  (Jew, 
law )  azyme 
Unfertile.   V.  Infertile 
Unfertilized,  adj.  infertilis6 
Unfetter,  v.a.  6ter  les  fers  k,  deiier, 
dechainer ;  (free)  delivrer  (de),  afifran- 
chir  (de) 
Unfettered,  adj.  libre  ;  sans  entraves 
Unfigured,  adj.  sans  figures 
Unfilial,  adj.  peu  filial 
Unfilled,  adj.  non  rerapli ;  inoccupe ; 

vacant ;  non  rassasie 
Unfiltered,  adj.  non  filtre 
Unfindable;  adj.  introuvable 
Unfinished;  adj.  iuacheve ;  incomplet, 

imparfait 
Unfit,  adj.  peu  propre  (k) ;  impropre 
(k) ;  qui  n'est  pas  fait  (pour)  or  bon 
(k);  incapable  (de),  hors  d'etat  (de) ; 
inopportun,  deplace ;  —  v.a.  rendre 
impropre  (k) ;  rendre  incapable  (de), 
mettre  hors  d'etat  (de).  —  for  human 
food,  (admin.)  impropre  k  la  consoni- 
mation.  — for  service, hors  de  service; 
hors  d'etat  de  servir ;  (mil.,  nav.)  im- 
propre au  service.  —  for  use,  d'aucun 
usage  [mnl 

Unfitly,  adv.  mal   t\  propos;   k  tort; 
Unfitness,  s.  inaptitude,/. ;  incapacite, 
/. ;  impropriete,  /. ;  inconvenance,  /. ; 
inopportunite,  /. 
Unfitting,  adj.  inconvenant 
Unfix,  v.a.  detacher ;   (mil.)  remettre. 
To  come  — ed,  se  detacher.  —  bayonets  I 
—  sioords !  remettez  la  baionnette  1 
Unfixed,  adj.  mobile  ;  errant ;  incons- 
tant ;  indecis,  incertain,  irresolu ;  (of 
ground)  mouvant.  —ness,  t.  mobilite, 
/. ;  inconstance, /. ;   indecision,  incer- 
titude, /. 
Unfiag,'  v.a.  (unpave)  dedaller 
Unflagging,   adj.    soutenu,    toujours 
egal ;  infatigable  ;  —  s.  (unpaving)  d6- 
dallage,  m. 
Unfledged,    adj.    sans    plumes,    frais 
eclos;    (pers.)  jeune,  novice,  inexperi- 
mente;  (groiving)  naissant 
Unfleshed,  adj.  (hunt.)  non  acharne  ; 

(fff-)  pur  de  sang 
Unflinching,  adj.  ferme,  resolu,  in 
trepide,  qui  ne  recule  pas.  — ly,  adv. 
resolument,  de  pied  ferme,  sans  re- 
culer,  sans  sourciller 
Unfold,  v.a.  deployer ;  deplier ;  ouvrir ; 
developper,  exposer ;  derouler,  de- 
voiler,  decouvrir,  reveler  ;  (display)  de- 
ployer, montrer,  etaler ;  (troops)  de- 
ployer; (sheep)  deparquer;  —  v.n.  se 
deployer;  s'ouvrir;  se  developper;  se 
derouler,  se  devoiler 
Unfolding,  ndj.  (made  to  unfold)  pou- 
vant  se  deplier;  —  s.  developpement, 
m. ;  revelation,/.;  (of  troops)  deploio- 
ment,  T«.  [indulgent;  intolerant 

Unforbearing,  ndj.  impatient;   jien 
Unforbidden,     adj.     non     defendu, 

permis 
Unforced,   adj.    non  force,  non  con- 
traint,    libre;    naturel;    aise,    facile; 
prompt :  spontane 
Unfordable,  adj.  ingueable 
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Unforeseeing,  adj.   qui   ne   prevoit 

pas ;  iinprevoyant,  imprudent 
Unforeseen,  adj.  imprevu         [perdu 
Unforfeited,  adj.  non  confisque  ;  non 
Unforgettable,  a^j.  inoubliable 
Unforgivable,  adj.  impardonunble 
Unforgiven.   r.  Unpardoned 
Unforgiving,  adj.  qui  ne  pardonne 

pas,  implacable 
Unforgotten,  adj.  inoubli6 
Unformed,  adj.  informe 
Unfortified,  adj.  non  fortifie,  inforti- 
fie,  sans  defense,  ouvert.  —  town,  villa 
ouverte,/. 
Unfortunate,    adj.   malheureux,    in- 
fortune  ;  facheux  ;—s.  infortune,  m.,  e, 
/.,  malheureux,  m.,  -euse,  /. ;  ( prosti- 
tute)  malheureuse,  /.      —   ly,    adv. 
malheureusement ;  par  malheur 
Unfought,  adj.  non  combattu  ;  (of  a 
battle)    non    livre ;     (without  struggle) 
sans  combat,  sans  lutte 
Unfound,  adj.  introuve,  non  trouve 
Unfounded,  adj.  denuedefondement, 
sans  fondement,  controuve,  faux ;  mal 
fonde 
Unfiramed,    adj.  non  fagonne ;    (of  a 

picture,  &c.)  non  encadre,  sans  cadre 
Unfraternal,  adj.  V.  Unbrotherly 
Un£requenc-e,  y.  V.  Infrequence 
Unfirequent,     adj.    infrequent,    rare. 
Not  — ,  assez    ordinaire,  (ne  . . .  )  pas 
rare 
Un£requented,  adj.  infrequente,  peu 

frequente,  solitaire,  i-etire,  ecarte 
Unfrequently,   adv.  infrequemment, 
peu  souvent,  rarement.     Not  — ,  assez 
souvent 
Unfriended,  adj.  V.  Friendless 
Unfriendliness,   s.   disposition   peu 
amicale,/.,  defaut  de  bienveillance,m. ; 
nature  peu  amicale,/.;  froideur,/. 
Unfriendly,     adj.    peu    bienveillant ; 
peu    obligeant ;    mal  dispose  ;  (things) 
peu  amical,  inamical,  peu  bienveillant, 
froid  ;  defavorable,  contraire  (k) 
Unfirock,  v.a.  defroquer 
Unfrozen,  arfj.non  geie 
Unfruitful,  adj.  sterile,  infecond,  in- 
fertile,   infructneux ;     (without    effect) 
infructueux.     — ly,  adv.  infructueuse- 
ment.    —ness,    s.   sterilite,    infecon- 
dite,  infertilite,/. ;  infructuosite,  /. 
Unfulfilled,  adj.  inaccompli 
Unfunded,    adj.    non    consolide.     — 

debt,  detteflottante,/. 
Unfurl,  v.a.  deployer ;  (nav.)  deferler 
Unfumish,  v.a.  degarnir  ,  depouiller ; 

(a  house  or  apartment)  demeubler 
-Unfurnished,       adj.       non       garni; 
(stripped)  degarni  (de) ;  (deprived)  de- 
pourvu  (de),  denue  (de) ;  (of  a  house  or 
apartment)  (not  furnished)  non  mcnhle, 
(slripi)ed    of  its  furniture)  demeubie  ; 
sans  meubies 
Ungainable,  adj.  int,'agnable 
Ungained,  adj.  non  unnne 
Ungainful,  adj.  V.  Unprofitable 
Ungainliness,      »•.     gauchcrie,    de- 

gaine,  f. 
Ungainly,    adj.    gauche,    maladroit ; 
^lal  bAti,  degiugande  Itois 

Ungallant,  adj.  peu  galaut,  peu  cour- 
Ungamished,  adj.  non  garni;  sans 

orncments 
Ungarrisoned,  adj.  sans  gamison 
Ungartered,  adj.  sans  jarretieres 
Ungathered,    adj.   non  cueilli ;    non 

recucilli ;  non  recolte 
Ungenerous,  adj.  pen  genereu^sans 
generosite;    (mean)    mesquin.      — ly, 
adv.  d'une  maniere  peu  genereusc,  sans 
generosite ;  mesquinement 
Ungenial,  adj.  peu  propice,  peu  favo- 
rable;    malsain;     rigoureux,    rude; 
nuisible;  ennemi;  triste  ;  (pen.)  froid 
Ungenteel,    aiij.   pea    distingue,  de 
uiauvais    goflt,    do    mauvaiH  ton,  de 
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mauvais  genre,  (ne  . . .)  pas  comme  il 
faut,  commun,  vulgaire,  nial  6le\6 

Ungentle,  adj.  rude,  dur,  severe; 
brusque ;  impoli 

TTngentlemanliness,  s.  manque  de 
distinction,  m. ;  manque  de  savoir- 
vivre,  m. 

Vngentlemanly,  adj.  commun, 
vulgaire,  de  mauvais  ton,  de  mau- 
vaise  compagnie,  peu  distingu6, 
peu  comme  il  faut  ;  {of  beha- 
viour) indigne  d'un  homme  comme  il 
faut;  indelicat,  sans  delicatesse ; 
grossier ;  indigne  d'un  homme  d'hon- 
neur,  deshonorant 

TTngentleness,  «.  rudesse,  duret^, 
s6verit6,  /. ;  brusquerie,  /. ;  impo- 
litesse,  /. 

TJngently,  adv.  rudement,  durement, 
s^verement ;    brusquement ;     impoli- 

Ungifted,  adj.  peu  done  (de)         [ment 

TTngild,  v.a.  d^dorer 

ITngilding,  s.  dedorure,/.,  d^dorage,wi. 

Ungilt,XTngilded,  adj.  dedor6;  (not 
having  been  gilt)  non  dor6,  sans  dorure 

XTnglrd,  i\a.  oter  la  ceinture  de  ;  {un- 
tie) detacher;  (a  horse,  (fee.)  dessangler 

Vngirt,  part.  adj.  sans  ceinture ;  de- 
tach^  ;  (horse,  &c.)  dessangl6 

TTng^rth,  v.a.  dessangler 

Unglazed,  adj.  non  vitre ;  (brick,  pot- 
tery) non  verni,  non  verniss6;  (silk, 
velvet,  glove,  paper,  meat)  non  glac6, 
mat ;  (stuff)  non  lustr6 

ITnglorified,  adj.  inglorifte 

TJnglove,  v.a.  deganter 

TJnglue,  v.a.  decoUer ;  detacher 

TTngOdlily^  adv.  avec  impiete,  en  impie 

Ungodliness, «.  impi^t^,/. 

Ungodly,  adj.  impie 

Ungovernable,  adj.  ingouvernable ; 
indisciplinable  ;  indomptable ;  effr^ne  ; 
violent,  emport^;  irresistible;  (extra- 
vagant) desoi'donn^,  dei-6gl6.  —  ness, 
9.  nature  ingouvernable,/.,  caract(ire 
indomptable,  m. ;  violence,/.,  emporte- 
ment,  m. ;  d^reglement,  m. 

Ungovernably,  adv.  indomptable- 
ment ;  sans  frein ;  d^sordonnement 

Ungoverned,  adj.  sans  gouvernement; 
sans  lois  ;  (unbridled)  eflr^n^;  d^sor- 
donne,  d6r^gl6 

Ungraceful,  adj.  ingracieux,  dis- 
gracieux,  sans  grace.  —  ly,  adv. 
ingracieusement,  disgracieusement, 
sans  gi*ace.  —  ness,  s.  manque  de 
grace,  m.,  gaucherie,/. 

Ungracious,  adj.  ingracieux,  dis- 
gracieux,  d^plaisant,  desagreable ; 
dur ;  (not  favoured)  mal  vu.  —  ly, 
adv.  ingracieusement,  disgracieuse- 
ment, d'une  maniive  peu  gracieuse; 
de  mauvaise  grao© 

Ungranimatical,«k^'.ingrammatical, 
incon-ect.  —  ly,  adv.  ingrammaticale- 
ment,  rncorrectement 

Ungranted,  adj.  non  accord^,  refus6; 
[of  a  prayer)  inexauc6 

Ungrateful,  adj.  ingrat  ('  to,'  envers  ; 
^for,'  de) ;  desagreable.  —  ly,  adv. 
ingratement,  avec  ingratitude;  d^s- 
agr^ablement.  — nesB,  s.  ingratitude, 
/. ;  nature  desagreable,/. 

Ungratified,  adj.  non  satisfaifc  [broye 

Unground,    adj.    non     moulu;   non 

Ungrounded,  (fee.  v.  Groundlea8,(fec. 

Ungrudged,  adj.  doune  de  bon  couur 

Ungrudging,  adj.  qui  donne  de  bon 
coeur,  liberal.  — ly,  adv.  de  bon  coeur, 
volontiers,  liberalement 

Ungual,  adj.  ungueal 

Unguaranteed,  adj.  non  garanti, 
ingaranti 

Unguarded,  adj.  non  garde,  sans 
garde,  sans  pi'otection,  sans  defense ; 
decouvert;  (offo.'s  guard)  qui  n'est  pas 
sur  ses  gardes;  inconsidere,  irre- 
fiechi;  d'irreflexion,  d'absence,  d'ou- 
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bli ;  indiscret ;  imprudent ;  negligent. 
— ly,  adv.  etourdiment,  sans  attention 

Ungueal,  adj.  ungueal 

Unguent,  s.  onguent,  vi. 

Unguessable,  adj.  indevinable 

Unguessed,  adj.  non  devine,  indevine 

Ungruiculate,  -d,  adj.  onguicuie 

Unguided,  adj.  sans  guide 

Unguilty,  adj.  non  coupable,  innocent 

Ungulate,  adj.  onguie 

Ungutted,  adj.  non  vide 

Unhabituated,  adj.  peu  habitue 

Unhallow,  v.a.  profaner 

Unliallowed,  adj.  non  sanctifie  ;  pro- 
fane ;  profane,  impie  [embari-asse 

Unhampered,  adj.  non  empetre,  non 

Unhand,  v.a.  lacher,  laisseraller 

Unhandily,  adv.  maladroitement, 
gauchement 

Unhandiness,  s.  maladresse,  gau- 
cherie,/.; (of  things)  incommodite,/. 

Unhandsome,  adj.  laid;  (fg.)  vi- 
lain ;  indeiicat ;  mal  ('of,'  k) ;  petit, 
mesquin,  peu  genereux  ('  o/,'  de  la  part 
de).  —  ly,  adv.  indeiicatement ; 
petitement,  mesquinement ;  mal.  — 
ness,  s.  indeiicatesse,  /. ;  petitesse, 
mesquinerie,/.,  peu  de  generosite,  to. 

Unhandy,  adj.  maladroit,  gauche; 
(things)  peu  maniable,  incommode, 
genant 

Unhang,  v.a.  dependre,  descendre; 
demonter  ;  (a  room,  &c.)  detendre 

Unhanged,  adj.  sans  etre  pendu 

Unhappily,  adv.  malheureusemeut ; 
par  malheur 

Unhappiness,  s.  malheur,  m. 

Unhappy,  adj.  malheureux,  infortune  ; 
(things)  malheureux,  funeste.  —  man  ! 
malheureux  I  [abri,  sans  asile 

Unharboured,    adj.  sans  port;  sans 

Unhardened,  adj.  non  endurci 

Unharmed.  V.  Unhurt 

Unharness,  v.a.  dehai-nacher  ;  (take 
from  a  vehicle)  deteler;  (disarm)  desar- 

Unhatched,  adj.  non  edos  [mer 

Unhealthful.     V.  Unhealthy 

Unhealthily,  adv.  insalubrement ; 
( pers.)  maladivement,  sans  sante 

Unhealthiness,  ».  insalubrite,  /.; 
(pers.)  maladivete,  /,,  etat  maladif, 
defaut  de  sante,  to. 

Unhealthy,  adj.  malsain,  insalubre ; 
(pers.)  maladif ;  malsain 

Unheard,  adj.  sans  etre  entendu, 
inentendu ;  inecoute ;  (unkiiown)  incon- 
nu,  ignore ;  (ungranted)  inexauce.  —  of, 
dont  on  n'a  pas  entendu  parler ;  dont 
on  n'a  aucune  nouvelle;  (unkno^on) 
inconnu,  ignore ;  (extraordinary) 
inoui 

Unheeded,  adj.  inaper^u  ;  (disregarded) 
meconnu ;  (neglected)  neglige.  —  ly, 
adv.  etourdiment ;  sans  qu'on  y  fasse 
attention 

Unheedful,  Unheeding,  adj.,  «fec. 
V.  Heedless,  (fee. 

Unhelped,  adj.  sans  secours ;  sans 
aide  ;  (at  table)  (ne  . . .)  pas  servi 

Unhelpful,  adj.  inutile 

Unhesitating,  adj.  qui  n'hesite  pas, 
prompt  ;  decide,  determine,  resolu  ; 
ferme.    — ly,  adv.  sans  hesiter 

Unhewn,  adj.  brut,  non  travailie ;  (of 
stone)  non  tailie ;  (of  ivood)  de  brin 

Unhindered,  adj.  fibre,  sans  obstacle, 
sans  einpechement 

Unhinge,  v.a.  degonder;  (fig.)  boule- 
verser,  troubler,  deranger,  demonter, 
mettre  hors  des  gonds,  faire  sortir  des 
gonds  [avec  impiete 

Unholily,  adv.  d'une  manidre  impie, 

Unholiness,  s.  impiete,/. 

Unholy,  adj.  profane ;  impie 

Unhonoured,  adj.  sans  honneur, 
inhonore ;  dedaigne,  meprise 

UnhOOd,  v.a.  decapuchonner  ;  (file.) 
d^chaperonner ;  (fig.)  demasquer 
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Unhook,  v.a.  decrocher;  (hook and  eye) 
Unhoop,  v.a.  decercler  [degrafer 

Unhoped-for, ac/J.  inespere,  inattendu 
Unhopeful,  (fee.  v.  Hopeless,  &c. 
Unhorse,  v.a.  demonter,  desar§onner 
UnhOStile,  adj.  inhostile 
Unhouse,  v.a.  deloger;  chasser 
Unhoused,  adj.  sans  abri,  sans  asile; 

en  plein  air 
Unhurt,  adj.  sans  blessure;    sain  et 
sauf ;  indemne  ;  (things)  intact.  — ful, 
&c.,  V.  Harmless,  &c.        [economise 
Unhusbanded,  adj.  non  menage,  non 
Unichord,  adj.  (mus.)  unicorde 
Unicorn,    s.    licorne,  /.    —   fish,    s. 
narval,  to.,  licorne  de  mer,/.  —  team, 
s.  attelage  en  arbalete,  m. " 
Unicornous,  adj.  unicorne 
Unideal,  adj.  reel,  positif       [matique 
Unidiomatic,  adj.  qui  n'est  pas  iclio- 
Unification,  s.  unification,/.  ^ 

Uniflorous,  adj.  uniflore 
Unifoliate,  adj.  unifoUe 
Uniform,   adj.  s.    uniforme,  adj.m.f, 
s.m.    In  full  — ,  en  grand  uniforme,  en 
grande  tenue 
Uniformity,  s.  uniformite,/. 
Uniformly,  adv.  uniformement 
Unify,  v.a.  unifier ;  —  v.n.  s'unifier 
Unilateral,  adj.  unilateral 
Unimaginable,  adj.  inimaginable 
Unimitated,  adj.  inimite 
Unimpaired,   adj.   inaltere ;    intact, 
entier  ;   non  deteriore ;    non  affaibli ; 
dans  toute  sa  vigueur  [calme 

Unimpassioned,  adj.  sans  passion ; 
Unimpeachable,  adj.  irreprochable ; 

irrecusable ;  incontestable 
Unimpeached,  adj.  non  accuse ;  sans 

reproche  ;  inconteste 
Unimpeded.  V.  Unhindered 
Unimportance,  r.  peu  d'impoi*tance, 

TO.,  insignifiance,/. 
Unimportant,    adj.  peu   important, 
inimportant,     sans     importance,    in- 
signifiant ;  leger ;  sans  pretention 
Unimposed,  adj.  non  impose,  libre, 

voloiitaire 
Unimposing,  adj.  peu  imposant 
Unimpoverished,  adj.  inappauvri 
Unimpressed,  adj.  non  empreint,  non 

imprimt" ;  non  penetre 
Unimpressive,  adj.  peu   impressif; 

peu  toucliiint,  peu  emouvant 
Unimprovable,  adj.  non  susceptible 
d'ameiioration ;  incorrigible;  (of  land) 
non  exploitable 
Unimjproved,  adj.  non  corrige;  non 
ameiiore,  non  perfectionne,  imperfec- 
tionne  ;  sans  progi-es,  qui  n'a  rien  ap- 
pris  ;  sans  emploi,  dont  on  ne  profits 
pas,  neglige  ;  (of  land)  non  exploite 
Unimproving,'  adj.  (active  sense)  qui 
n'ameiiore  pas ;    (neuter  sense)  qui  ne 
s'ameiiore  pas,  qui  ne  profitc  pas,  qui 
ne  fait  pas  de  progres 
Unimpugned,  adj.  inconteste 
Uninclosed,  Unincumbered,  Un- 
indorsed, Sec.  V.  Unenclosed,  Un- 
encunxbered.  Unendorsed,  t&c. 
Unindented,  adj.  indente   [paresseux 
UnindUStriOUS,   adj.  inindustrieux ; 
Uninfected,  adj.  non  infecte  (de) 
Uninflammable,    adj.   non   inflam- 
mable, ininflammable,  incombustible 
Uninfluenced,    adj.    non    influence 

(par),  libre  (de) 
Uninfluential,  adj.  sans  influence 
Uninformed,  adj.  ignorant 
Uninhabitable,  adj.  inhabitable 
Uninhabita-bleness,     bility,     s. 

inhabitabilite,/. 
Uninhabited,  adj.  inlmbite 
Uninitiated,  adj.  non  initie 
Uninjured.  F.  unhurt 
Uninjurlous.  V.  innocuous 
Uninominal,  adj.  uninominal 
Uninquititive,  adj.  peu  curieux 
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Uninscribed,  adj.  non  inscrit,  iiiins- 

crit ;  sans  inscription 
Uninspired,   adj.  non    inspire,  sans 

inspiration ;  (ivriter)  profane 
Uninstructed,  adj.  sans  instruction, 
ignorant ;  (not  directed)  sans  instruc- 
tions [ininstructif 
ITninstructive,   adj.  peu  instructif, 
TTninsured,  adj.  non  assure,  inassur^ 
XTnintellectual,  adj.  inintellectuel 
Vnintelligence,  s.  inintelligence,  /. 
TTnintelligent,  adj.  inintelligent 
VninteUigently^    adv.  inintelligem- 
ment                          [inintelligibilit^,/. 
VninteUigi-biUty,     bleness,      s. 
TTnintelligible,  adj.  inintelligible 
Unintelligibly,    adv.    inintelligible- 

ment 
Unintended,  Unintentional,  adj. 
inententionnel,    sans    intention,    fait 
(or  dit  or  &c.)  sans  intention  or  sans 
desaein,  involontaire 
Unintentionally,  adv.   iniutention- 
nellement,    sans    intention,    involon- 
tairement,  sans  le  vouloir 
Uninterested,       adj.       desint6ress(5 
(dans);  (fig.)  indifferent  {i),etranger  (i) 
Uninteresting,  adj.  d6nu6  d'interet, 

sans  int^ret,  peu  int^ressant ;  plat 
Unintermitted,  Unintermiiting, 
adj.    sans    intermission,    non     inter- 
rompu,  ininterrompu,  continuel,  con- 
tinu,  incessant       [mission,  sans  cesse 
Unintermittingly,  adv.  sans  inter- 
Uninterred,  adj.  sans  sepulture 
Uninterrupted,  adj.  non  interrompu, 
ininterrompu,  sans  interruption ;  con- 
tinuel, continu.    — ly,  •  adv.   sans   in- 
terruption [sans  retranchements 
Unintrenched,   adj.  non    retranche, 
Uninured,  adj.  non  endurci ;  inaguerri 
Uninventive^    adj.     peu     inventif, 
ininventif  [money)  non  place 
Uninvested,   adj.    non     investi;     (of 
Ul^invited,  adj.  non  invito,  ininvit^, 
sans  etre  invito,  sans  invitation,  in- 
convi6 
Uninviting,  adj.  peu  attrayant,  peu 
engageant,  peu  appetissant,  peu  ra- 
goutant ;  repoussant 
Union,   «.  union,  /, ;    (workhouse)    V. 
Workhouse;    (trade^  — )  V.  Trade; 
(geog.)    Union,   /.,     Etats-Unis,  m.pZ. ; 
(fl.ag)  pavilion,  m. ;  (mixed  fabric)  ^toffe 
melang^e,  /. ;   (linen  and  cotto7i)  toile 
metisse,  toile  moitie  fil  et  moitie  coton, 
/. ;  (sail-cloth)  cotonnine,  /. ;  (of  pipes) 
raccord,  m.    —  doiv7t  (at  half-mast),  en 
berne.    —  is  strength,  I'union  fait  la 
force.    —  flag,  —  jack,  s.  pavilion 
anglais,  yac,  yak,  m.    —  eoods,  s.pl. 
^toffes  melangees,/.pL 
Union-ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1 
Uniparous,  adj.  unipare 
Unipersonal,  adj.  unipersonnel 
Unique,     adj.     unique.      — ly,     adv. 

uuiquement.    — ness,  «.  unicit^,/. 
Unisexual,  adj.  unisexuel  [son 

Unison,  «.  unisson,  m.    In  — ,  h  I'unis- 
Unisonance,  s.  uuissonance,/. 
Unisonant,    Unisonal,    adj.  unis- 
Unit,  s.  unit^,/.  [sonant 

Unitarian,  s.  adj.  unitaire,  to./. 
Unitarianism,  s,  unitarianisme,  uni- 

tarisme,  m. 
Unite,  v.a.  unir  {'  to '  or'  with,'  k,  avec) ; 
joindre  (k) ;  (effort8,Sic.)  r^unir ;  joindre ; 
—  v.n.  s'unir ;  se  r^unir;  se  joindre 
United,  par^  adj.  uni;  joint;   (efforts, 
&c.)   r^uni.     —   Brethren,    fr^res    de 
rUnit^,  m.pl.    —  Kingdom,  Royaume- 
Uni,  m.  —  Provinces,  Provinces-Unies, 
f.pl.    —  States,  fitats-Unis,  m.pl.  — ly, 
adv.  avec  union ;  conjointement ;  en- 
ensemble;  d'accord;  de  concert 
Unity,  «.  unit6,  /. ;   union,  Concorde, 
harmonie,/.     The  three  unities,  (liter.) 
les  trois  unites 


did 

Univalve,  adj.  s.  univalve,  adj.  m.f., 
s.m.  [valve 

Univalved,  Unlvalviaar,  adj.  uni- 

Universal,  adj.  universal,  m.,  uni- 
verselle,  /.,  universels,  m.pl,  univer- 
selles,  f.pl. ;  —  s.  (log.)  universel,  m. 
( — s,  pi.  universaux,  m.pl.) 

Universal-ism,  -ist.  V.  page  3,  §  1 

Universality,  Universalness,  s. 
universality,/.  [tion,/. 

Universalization,    «.    universalisa- 

Universalize,  v.a.  universaliser 

Universally,  adv.  universellement 

Universe,  s.  univers,  to. 

University,  s.  university,  /. ;  —  adj. 
d'universite,  de  I'universite,  des  uni- 
versit6s,  universitaire.  —  degree,  s. 
grade  universitaire,  to.  —  man,  s. 
universitaire,  to. 

Univocal,  adj.  univoque 

Unjoyfol,  Unjoyous,  adj.  triste 

Unjudged,   adj.  non  juge,  sans  ^tre 

Unjustj  arfj.  injuste;  (false)  faux[juge 

Unjustifiable,  adj.  injustifiable; 
inexcusable,  —ness,  s.  nature  injus- 
tifiable or  inexcusable,/. 

Unjustifiably,  adr.injustifiablement ; 
in_excusablement[fication,  sans  excuse 

Unjustified,  adj.  injustifi^,  sans  justi- 

Unjustly,  adv.  injustement 

Unkempt,     V.  Uncombed 

Unkennel,  v.a.  (a  dog)  sortir  du  che- 
nil ;  (game)  faire  sortir  de  son  trou  or 
de  sa  tani^re,  lancer;  (a  fox)  d^terrer ; 
(a  stag)  dihucher ;  (fig.)  (pers.)  relan- 
cer,  d6terrer,  (things)  decouvrir 

Unkept,  adj.  non  entretenu;  non 
accompli ;  non  garde,  non  conserve  ; 
non  retenu  ;  non  tenu ;  non  observe  ; 
non  cel^bre 

Unkind,  adj.  peu  aimable ;  peu  com- 
plaisant; peu  bienveillant ;  d^sobli- 
geant ;  (hard)  dur,  cruel,  m^chant.  — 
ly»  adj.  contraire  (k),  nuisible  (k)  ; 
adv.  d'une  mani^re  peu  aimable ;  d^s- 
obligeamment ;  mal ;  (hardly)  dure- 
ment.  To  take  — ly,  prendre  en  mau- 
vaise  part,  prendre  mal;  (of  anyone) 
savoir  mauvais  gr6  (k  quelqu'un  de  . . .). 
—ness,  s.  manque  d'amabilit^,  to.; 
d^sobligeance,  /. ;  malveillance,  /. ; 
(harshness)  durete,  cruaute,  mdcban- 
cete,/.  [d'un  roi 

Unkinglike,  Unkingly ,  adj.  indigne 

Unknit,  v.a.  defaire  ;  delier  ;  (the  brow 
or  brows),  d^froncer  (le  sourcil  or  les 
sourcils),  d^rider  (le  front) 

Unknot,  v.a.  denouer 

Unknowable,  adj.  inconnaissable  ; 
impenetrable ;  ( pers.)  m^connaissable 

Unknowing,  adj.  ('  o/,'  . . .)  ignorant, 
qui  ne  salt  pas,  qui  ne  connait  pas.  — 
ly,  adv.  k  son  insu,  insciemment,  sans 
le  savoir,  sans  s'en  apercevoir,  par 
ignorance ;  inconsciemment,  sans  en 
avoii^conscience ;  insensiblement ;  par 
inadvertance,  sans  y  penser 

Unknown,  adj.  inconnu  (k);  ignor^ 
(de);  (without  ...'«  knotvledge)  k  I'insu 
(de)  ( —  to  me,  to  him  or  her,  &c.,  k  mon 
insu,  k  son  insu,  &c.) ;  (unheard  of) 
inoui ;  —  s.  inconnu,  to. 

Unlaboured,  adj.  non  travaill6  ;  in- 
culte ;  spontan^ ;  nature! ;  facile,  ais^ 

Unlace,  v.a.  d^lacer 
Unlade,  v.o.  d^charger 
Unlading,  s.  d^chargement,  to. 
Unladylike,  adj.  commun,    peu  dis- 
tingue ;  (of  behaviour)  peu  digne  d'une 
dame,  peu  comme  il  faut 
Unlamented,  adj.  non  regrett^  ('  by,' 
de,  par),  sans  etre  pleur^  ('  by,'  de),  sans 
laisser  de  regrets  ('  by,'  k) 
Unlasb,  v.a.  (nav.)  dessaisir 
Unlatch,  v.a.  lever  le  loquet  de,;ouvrir 
Unlatb,  v.a.  delatter 

Unlawful,  adj.  illegal ;  illicite  ?  illegi- 
time.    — ly,  adv.  illegalemeut ;  illicite- 
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ment ;  ilI6gitimement ;  (not  in  wedlock) 
ill6gitimement,  hors  manage.  — 
»«■«.  s-  ill^galit^,/.;  ill^gitimit^,/. 

Unlay,  v.a.  (nav.)  d^commettre 

Unlearn,  v.a.  d^sapprendre 

Unleamable,  adj.  inapprenable 
Unlearned,  adj.  (pers.)  ignorant,  ill et- 
tr6;    (things)    desappris;   non   appris, 
inappris,  ignore.  — ly,  adv.  avec  igno- 
rance [law)  azyme 

Unleavened,  adj.  sans  levain ;   (Jew. 

Unless,  conj.  k  moins  que  . . .  ne  (with 
the  subj.) ;  k  moins  de  (before  an  inf.) ; 
SI  ...  ne  ...  pas  (before  the  ind.) ;  — 
pi-ep.  excepts,  si  ce  n'est,  sinon  (before 
a  noun).  —  I  go  there,  k  moins  que  je 
n'y  aille ;  k  moins  d'y  aller ;  si  je  n'y 
vais  pas.    —  called,  k  moins  d'etre 

Unlet,  adj.  non  loue  [appele 

Unlettered,  adj.  illettr^,  ignorant 

Unlicensed,  adj.  non  autoris^,  sans 
autorisation ;  sans  privilege ;  (of  tra- 
ders, &c.)  non  patents,  sans  patente ; 
non  brevets,  sans  brevet ;  (of  brokers, 
printers,  and  cabmen)  marron;  (of 
sportsmen)  sans  permis  (de  chasse) 

Unlicked,  adj.  mal  16ch6;  grossier 

Unlighted,  adj.  ineclair6 ;  (not  kindled) 
non  allum^ 

Unlike,  adj.  dissemblable,  different; 
qui  ne  ressemble  pas  k  (...);  eloign^ 
(de) ;  —  prep,  tout  au  contraire  de,  k 
I'inverse  de.  To  be  not  —  . . .,  ne  res- 
sembler  pas  mal  ^  ...,  ressembler  as- 
sez  k  ...,  etre  assez  semblable  k  . . . 
To  be  —  each  other,  etre  diff^rents,  ne 
pas  se  ressembler 

Unlikelihood,  Unlikeliness,  s.  in- 
vraisemblauce,  improbabilite, /. 

Unlikely,  adj.  invraisemblable,  im- 
probable; peu  certain,  peu  siir;  — adv. 
invraisemblablement.  It  is  very  — 
that,  il  n'y  a  pas  de  probability  que. 
That  is  not  at  all  — ,  c'est  tr^s  possible, 
cela  se  pourrait  bien.  He  is  not  —  to, 
il  pourrait  bien,  il  est  capable  de,  il  est 
dans  le  cas  de  [rence,  /. 

Unlikeness,    s.    dissemblance,  diflfe- 

Unlimber,  v.a.  detacher  or  d^gager 
(une  pi6ce)  de  son  avant-train 

Unlimited,  adj.  illimite,  sans  homes  ; 
(undefined)  ind^fini,  ind^termin^.  — ly, 
adv.  sans  bornes,  sans  limites ;  inde- 
ftniment.  —ness,  s.  nature  illimit^e, 
/. ;  nature  indefinie,  /. 

Unlink^  v.a.  defaire  ;  (uncoil)  derouler 

Unliquidated,  adj.  non  liquid^  ;  non 

Unlistened  to,  adj.  inecout^  [acquitt6 

Unlistening,  adj.  qui  n'^coute  pas, 
inatteutif ;  sourd  (k) 

Unliterary,  adj.  sans  caractere  litt^- 
i-aire  ;  illettr^  [/. 

Unliveliness,  s.  lourdenr,/. ;  tristesse, 

Unlively,  adj.  lourd ;  triste 

Unload,  v.a.  d^charger 

Unloaded,  adj.  d^charg^ ;  (not  having 
been  loaded)  non  charg6,  (ne  ,..)  pas 
charge 

Unloading,  s.  d^chargement,  m. 

Unlock,  v.a.  ouvrir;  (unskid)  deseu- 
jayer;  ( prmt.)  desserrer 

Xmlocked,  adj.  To  be  — ,  n'etre  pas 
ferme  k  cle,  etre  ouvert 

Unlocking,  s.  ouverture,/. 

Unlooked-for,  adj.  inattendu,  im- 
prevu, inopin^ ;  inesp6r6 

Unloose,  v.a.    V.  Irf>08e,  v.a. 

Unlost,  adj.  non  perdu 

Unloved,  adj.  (ne  ...)  pas  aim^ 

Unloveliness,  s.  d4faut  d'amifflllit^, 
m. ;  (ugliness)  laideur,/. 

Unlovely,  adj.  peu  aimable,  disgra- 
cieux  [tueux;  insensible 

Unloving,  adj.  peu  aimant,  peu  aflfec- 

Unluckily,  adv.  malheureusement, 
par  raalhcur 

Unluckiness,  s.  malheur,  m. ;  infor- 
tune,/. ;  mauvais  presage,  m. 
R  R 
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ttnlucky,  adj.  malheureux ;  infortun^; 
malencontreux ;  (mischievous)  me- 
chant;  (ill-omened)  sinistre,  de  mau- 
vais  presage,  de  mauvais  augure,  de 
malheur.  To  be  — ,  (in  games,  &c.) 
n'avoir  pas  de  chance,  avoir  du  gui- 
gnon 
TTninade;  part,  defait,  &c.  (V.  Wn- 
jnalce) ;  —  adj.  (ne  • . .)  pas  fait,  non 
fait;  non  confectionne ;  oubli6,omi« 
Trnxnaidenlyj  adj.  indigne  d'une  jeune 

fiUe 
Xrnznaintainable,  adj.  insoutenable 
XJnxnakej  v.a.  defaire  ;  ddtruire;    au^- 

antir;  ruiner;  destituer" 
XTnxxian,   v.a.  d^grader;  ^nerver,  eff^- 
miner,   amollir;    (deject)  abattre,   d6- 
courager;    (emasculate)   chatrer;    (de- 
prive of  men)  d^garnir  d'hommes ;    (a 
ship)  d^sarmer 
Vnxuanageable,  adj.  qu'on  ne  pent 
conduire    or   gouverner,   ingouverna- 
ble  ;  intraitable ;   indisciplinable  ;  in- 
docile,    rebelle ;    indomptable ;    («n- 
wieldy)     immaniable ;     (nav.)    imma- 
nceuvrable,  (ne  . . .)  pas  manoeuvrable. 
To  become  — ,  (of  a  horse)  s'emporter, 
s'emballer.     That  (business  or  S)-c.)  is  — , 
cela  n'est  pas  faisable,  c'est  impratica- 
ble,  il  est  impossible  d'en  venir  h  bout 
VnxuanlinesSy   s.   conduite   indigne 
d'un  homme,  /. ;  manque  de  f ermet6, 
m. ;  lachetd,/. ;  indignity,/. 
TTnmanly,  a4/.  indigne  (or  peu  digne) 
d'un  homme;  effemin^;  Idche;  mou; 
pusillanime 
Vninannerliness,  s.  grossi^ret^,/. 
Trnmannerly,  TJnxnannered,  adj. 

V.  Ill-mannered 
TTninannerly,  adv.  grossierement 
Vmnanufactured,   adj.   non  manu- 
facture, non  fabriqu^,  brut.    —  goods, 
(les)  matieres  premieres, /.pi. 
XTnznanured,  adj.  sans  engrais 
XTninarked;  a^y.  non  marqu6 ;  (unseen) 

non  remarqu6,inaper<;u,  inobserv6 
TTmnarketable^  a4}.  non  marchand, 
invendable  [pur 

Unmarred,  adj.  non  g^t^ ;  non  trouble; 
Vninarriageable,  adj.  immariable 
Vninarriedj  adj.  non  mari^,  (ne  . . .) 
pas  mari^,  celibataire.  —  man,  &c. 
V.  Single.  —  mother,  fiUe-m^re,/. 
Vmnarry,  v.a.  d^marier  [d^masquer 
TTnxnaBk,  v.a.  d^masquer;  —  v.n.  se 
Vninasked,     adj.    d^masqne;     sans 

masque ;  (fig.)  sans  d^guisement 
TTnJuastered,    adj.     indompt^ ;    non 
maitris^ ;  fougueux  [d^parier 

ITnxnatcli,  v.a.  d^sassortir,  d^pareiller ; 
Vnxnatclied,    adj.    d^sassorti,    d6pa- 
reill6 ;  d6pari6  ;  (matchless)  V.  Matcb- 
les8 
TTniueaning)  adj.  sans  aucun  sens, 
d^nue  de  sens,  vide  de  sens,  qui  n'a 
pas  de  sens,  qui  ne  signifie  rien ;  in- 
signifiant,  qui  ne  dit  rien.    — ly,  adv. 
d'une  mani^re  insignifiante.    — ness, 
s.  insignifiance,/.,  manque  de  signifi- 
cation, m. 
TJnineant,  adj.  V.  Unintended 
Vnmeasured,     adj.  immesur^ ;    im- 
mense; infini;  illimit^,  sans  bornes ; 
sans  mesure 
Unmeditated;  ac^.  imm6dit^,nonmd- 

dit^  ;  non  pr^mddit6 ;  improvise 
TTnxneet,  adj.  peu  convenable ;  incon- 
venant.    — ly,  adv.  d'une  mani6re  in- 
con  venante.      — ness,     s.     inconve- 
nance,  /. 
Vnmelodious,  adj.  sans  mdlodie.    — 
ly,  adv.  d'une  mani^re  peu  m^lodieuse 
TJnmelted,  adj.  non  foudu ;  ( pers.)  non 

attendri ;  inflexible,  inexorable 
Vnxnendable,  adj.  irraccommodable 
trnxnentionablei  adj.  dont  on  ne  doit 
pas    parler;    innommable;  —  a,  s.pl. 
inexpressible,  m. 
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Vnxnentioned;  adj.  non  mentionn^, 

dont  on  ne  parle  pas 
TJnxnercenary;  adj.  non  mercenaire 
XJninercliantable.     V.  Unmarket- 

able 
TTniuercifal;  adj.  impitoyable,  sans 
misericorde ;  cruel ;  sans  indulgence ; 
exorbitant.  — IVj  adv.  impitoyable- 
ment,  sans  misericorde;  sans  indul- 
gence ;  cruellement.  To  beat  —ly, 
rouer  de  coups.  — ness,  s.  durete,/. ; 
sev^rit^,/. ;  cruaut^,  barbaric,/. 
TJnmerited;  adj.  non  m^rit^,  imm^- 

rit6,  in  juste 
Unmeritorious,  adj.  immeritoire 
TTninethodical,   &c.     V.  Zmmetho- 

dical,  &c. 
Unmilitary;  adj.  non  militaire 
Unxninded.     V.  Unheeded 
Unxnindfal,  adj.  inattentif  (k) ;  (for- 
getful) oublieux  (de) ;   (regardless)  peu 
soucieux    (de),    insouciant  (de) ;    peu 
soigneux   (de),  negligent.    — ly,  adv. 
inattentivement ;    avec    insouciance ; 
sans  soin,  n^gligemment.    —ness,  s. 
inattention,/. ;  oubli.m. ;  insouciance, 
/.;  negligence,/. 
Uniningled,  adj.  sans  melange,  pur 
XJnxniSSed;  adj.  dont  on  ne  remarque 
pas  I'abseuce,  dont  on  ne  sent  pas  la 
privation 
Unmistakable,   adj.  clair,  Evident, 
manifeste,  certain,  k  ne  pas  s'y  me- 
prendre 
Unmistakably,  adv.  clairement,  ^vi- 
demment,  certainement,  k  ne  pas  s'y 
m^prendre 
Unzuitigable,  adj.  qu'on  ne  pent  adou- 

cir  or  apaiser ;  implacable 
Unmitigated,  adj.  non  mitig^,  non 
adouci ;  complet,  entier,  absolu,  posi- 
tif ;  (arrant)  franc ;  dans  toute  la  force 
Unmixed.  V.  Unmingled  [du  terme 
Unmobilized,  adj.  non  mobilise 
Unmodified,  adj.  non  modifid,  sans 

modification 
Unmolested,  adj.  sans  etre  molests 

or  &c.  (V.  Molest,  v.a.) ;  en  paix 
Unmoor,  v.a.  d^marrer 
Unmooring,  s.  d^marrage,  m. 
Unmortgaged,    adj.    libre    d'hypo- 
th^que  [ratre,  indigne  d'une  mere 

Unmotherly,  adj.  peu  maternel,  ma- 
Unmounted,   adj.   non   mont^;   d^- 

mont6;  (on  foot)  k  pied 
Unmoumed.    V.  Unlamented 
Unmoved,  ac^'.  immobile,  fixe;  (fig.) 
inebranlable,  ferme ;  inexorable  ;  im- 
passible;  nullement  emu  (' 6j/,'  par; 
^tvith,'  de),  nontouche  (par);  insensi- 
ble (k) 
Unmoving,  adj.  immobile ;  peu  tou- 
Unmuffle,  v.a.  d^couvrir  [chant 

Unmusical,  adj.  immusical,  peu  mu- 
sical ;  peu  harmonieux ;  discordant 
Unmutilated,  adj.  non  mutil6,  intact 
Unmuzzle,  v.a.  demuseler 
Unmuzzled,  adj.  (freed)    d^musel^; 

(not  having  had)  non  muselS 
Unnail,  v.a.  d^clouer 
Unnamed,  adj.  innomm^;  anonyme. 
. . .    that  shall  be  (or  go)  — ,  . . .  dont 
on  taira  lenom,  , . .  que  je  ne  nomme- 
rai  pas 
Unnatural,    adj.  (things)  centre  na- 
ture; forc6;  factice;  (per«.)  d^natur^. 
—  mother,  mardtre,/. 
Unnaturalized,  adj.  non  naturalist 
Unnaturally,    adv.   contre    nature ; 
d'une  mani^re    forc^e,  sans   naturel; 
facticement.    Not  — ,  assez  naturelle- 
ment 
Unnaturalneys,    s.    caractdre    non 
naturel,  m. ;    manque  (or  defaut)  de 
naturel,  m. 
Unnavigable,  adj.  innavigable 
Unnavigated,  adj.  oii  Ton  n'a  jamais 
navigud,  iuexplori 
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Unnecessarily,  adv.  sans  necessity, 

inutilement 
Unnecessariness,  s.  inutility,/. 
Unnecessary,  adj.  inutile 
Unneeded,  adj.  dont  on  n'a  pas  besoin 
Unnegotiable,  adj.  inuegociable,  in- 

commer9able 
Unneighbourly,    adj.   de    mauvais 
voisin,  peu  obligeant ;  —  adr.  en  mau- 
vais voisin.    In  a  very  — way,  en  mau- 
vais voisin 
Unnerve,    v.a.  ^nerver,  affaiblir;  d^- 
courager,  faire  perdre  (k  ...)  son  sang- 
froid 
Unnoticed,  adj.  inaper^u,  inobserv^ ; 
pass6  sous  silence  ;  trait^  sans  egards ; 
neglige  ;    d^daign^ ;    meconnu ;    sans 
reponse 
Unnumbered,     adj.    non  numerote; 
(innumerable)  innombrable,  sans  nom- 
Unnutritious,  adj.  innutritif        [bre 
Unobjectionable,  adj.  irr^prochable ; 

inattaquable ;  irrecusable 
Unobjectionably,   adv.   in-dprocha- 

blement ;  irrecusablement 
Unobliging,  adj.  peu  obligeant,  peu 

complaisant,  inserviable 
Unobliterated,  adj.  ineflFac6 
Unobscured,  adj.  non  obscurci,  dans 
tout  son  6clat  [ble,  &c. 

Unobservable,  &c.  V.  Znobserva- 
Unobserved,  adj.  inobserve,  inaper9U 
Unobserving,   Unobservant,  adj. 

V.  Inobservant 
Unobstructed,  adj.  non  obstrue ;  (fig.) 

sans  obstacle ;  libre 

Unobtainable,  adj.  qu'on  ne  pent  ob- 

Unobtained,  adj.  non  obtenu      [tenir 

Unobtruding,   Unobtrusive,  adj. 

discret,  reserve,  modeste.    — ly,  adv. 

discrdtement,  avec  reserve,  modeste- 

ment.  — ness,  s.  discretion,  i*eserve,/. 

Unoccupied,    adj.     (idle)    inoccupe, 

oisif ;  (not  taken  tip,  vacant ;  as  time, 

rooms)    inoccupe,    libre,    disponible ; 

(untenaiited)  inhabits ;  (loithout  posses- 

sor)    non    occupe ;    (free)    libre    (de), 

affranchi  (de)       [from  sin)  sans  p^che 

Unoffending,    adj.    inoffensif;    (free 

Unoffered,  adj.  non  offert 

Unofficial,  &c.     V.  inofficial,  &c. 

Unopened,  adj.  non  ouvert  or  &c.    (V. 

,  Open,    v.a.) ;     encore    ferme ;     (still 

sealed)  non  decachete,  encore  cachets, 

tout  cachete  (m.,  toute  cachetee,/.) 

Unopposed,  adj.  sans  opposition ;  non 

combattu;    non  contrari^;  (laiv)  non 

contests 

Unoppressive,  adj.  doux,  non  oppres- 

seur  [command^ 

Unordered,   adj.    non   ordonne  ;  non 

Unorganized,  adj.  non  organist;  (nat. 

hist.)  inorganique 
Unornamental,  adj.  simple 
Unornamented,  adj.  sans  ornement 
Unorthodox,  adj.  heterodpxe 
Unostentatious,  adj.  sans  ostenta- 
tion, sans  faste,  simple,  modeste ;  sans 
eclat.     — ly,  adv.    sans    ostentation, 
sans    faste,    simplement.     —ness,  ». 
simplicite,/. 
Unowed,  adj.  non  du 
Unowned,  adj.  sans  possesseur,  sans 
proprietaire ;  (not  avowed)  non  avoue, 
non  reconnu,  inavoue;    (not  claimed) 
non  reclame       [non  apaise,  non  calme 
Unpacified,    adj.    non  pacifie ;    (fig.) 
Unpack,  v.a.  depaqueter;  deballer 
Unpacked,  adj.  depaquete;    debalie ; 
(not  having  been  packed)  non  empaquete; 
non  embalie.      To  come  — ,  se  depa- 
queter, se  defaire  [ballage,  m. 
Unpacking,  s.  depaquetagc,  m.;  de- 
Unpaid,  adj.  non  paye,  impaye ;  non 
acquitte  ;  non  retribue  ;  (of  troops)  sans 
paye,  sans  solde  ;  (of  a  letter  or  parcel) 
non  atfranchi.    —  for,  non  paye 
Unpainted,  adj.  non  peiut ;  nun  farde 
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Unpaired,    adj.    depareill^;    uon  ac- 

couple ;  non  apparie 
Vnpalatable,    adj.     desagreable    au 

gout ;  {fig.)  desagreable  (k) 
Unparalleled,  adj.  sans  pareil,  sans 

egal,  incomparable;  sans  precedent 
Unpardonable,  adj.  impardonuable 
Unpardonably,  adv.  impardonnable- 

ment  [pardonne,  sans  pardon 

Unpardoned,  adj.  non  pardonn^,  im- 
Unpardoning.     V.  Unforgivins 
Unparliamentariness,    s.     nature 

(/.)   or  caractere  (m.)  peu   parlemen- 

taire  [mentaire,  imparlementaire 

Unparliamentary,  adj.  peu  parle- 
Unpaste,  v.a.  decoUer 
Unpatented,  adj.  non  brevets 
Unpatriotic,    adj.    peu    patriotique, 

sans  patriotisme 
Unpatriotically,    adv.   peu   patrio- 

tiquement,  sans  patriotisme 
Unpatronized,  adj.  sans  patron,  sans 

protecteur,  sans  protection ;  {of  a  shop) 

mal  achalande 
Unpave,  v.a.  depaver ;  (of  tiles  or  bricks) 

d^carreler  ;  {of  flag-stoiies)  dedaller 
Unpaved,  adj.  depave  ;  decarrele  ;  de- 

dall^ ;  {not  having  been  paved)  non  pave ; 

non  carrele  ;  non  dalle 
Unpaving,  s.  depavage,  m. ;  {of  tiles  or 

bricks)  decarrelage,  m. ;  {of  flag-stones) 

dedallage,  vi. 
Unpedantic,  adj.  sans  p^dantisme 
Unpen,  v.a.  deparquer      [sans  retraite 
Unpensioned,    ai{j.    sans    pension ; 
Unpeople,  v.a.  depeupler 
Unperceivable,  adj.  inapercevable 
Unperceived,  adj.  inaper(;u,  sans  etre 

aper^u[inachev6,  imparfait,  incomplet 
Unperfected,  adj.  imperfectionne  ; 
Unperformed,  adj.  inex^cut^ ;  inac- 

compli ;  ineffectue 
Unperisliing,  adj.  imp^rissable 
UnpMlOSOphic,  -al,  adj.  peu  philo- 

sophique.      — ly,    adv.    peu    philoso- 

phiquement.    — ness,  s.  nature  (/,)  or 

caractere  (m.)  peu  philosophique  [table 
Unpickable,  adj.  {of  a  lock)  incroche- 
Unpicked,    adj.    non    cueilli  ;    non 

^pluch^ ;  {fig.)  non  choisi ;  {of  a  lock) 

non  crochets  [les  faisceaux 

Unpile,  v.a.     To  —  arms,  {mil.)  rompre 
Unpin,  v.a.  oter  les  ^pingles  de ;   de- 

faire,  detacher;  (tech.)  d^pingler;  d6- 

cheviller 
Unpitied,  adj.  dont  on  u'a  pas  piti^, 

qu'on  ne  plaint  pas,  sans  Stre  plaint 
Unpitiful,    Unpitying,   adj.   impi- 

toyable,  sans  piti6  [sans  piti6 

Unpitifully,    adv.    impitoyablement 
Unplaced,  adj.  non  plac6,  sans  place 
Unplait,  v.a.  deplisser ;  d^tresser,  d6- 

natter  [do) 

Unplanted,   adj.  non  plants  {'with,' 
Unplat,  v.a.  d^tresser,  denatter 
Unplausible,  adj.  pen  plausible 
Unplausibly,  adv.  d'une  mani^re  peu 

plausible  [avocat 

Unpleaded,    adj.   non   plaidS ;    sans 
Unpleasant,  Unpleasing,  adj.  des- 
agreable,   d^plaisant ;    fdcheux,      — 

thing,  chose  desagreable,  /. ;  desagre- 

ment,  m.    — ly»  adv.  desagreablement. 

—ness,  s.  nature  desagreable,/. ;  des- 

agrement,  t». 
Unpleasurable,  adj.  peu  agreable 
Unpledged,  Unplighted,  adj.  non 
Unpliant.  V.  inflexible         [engage 
Unplougbed,  adj.  non  laboure,  illa- 

boure ;  {%vaste)  inculte 
UnplUCked,  adj.  non  cueilli 
Unplume,    v.a.    deplumer  ;    (humble) 

humilier    [ally,  adv.  impoetiquement 
Unpoetic,    -al,   adj.  impoetique.    — 
Unpointed,  adj.  sans  pointe 
Unpoised,  adj.  non  en  equilibre 
Unpolished,  adj.  non  poll;   (of  gold, 

Ac.)  mat ;  {of  marble)  brut ;  (not  var- 
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nished)  non  verni ;  (of  boots)  non  cire ; 
(of  glass)  depoli ;  (fig.)  grossier,  rude, 
inculte 

Unpolite,  &c.  V.  Impolite,  &c. 

Unpolled,  adj.  non  enregistre  (comme 
votant) 

Unpolluted,  adj.  non  souilie,  pur 

Unpopular,  adj.  impopulaire 

Unpopularity,  «.  impopularite, /. 

Unpopularly,  adv.  impopulairement 

Unportable,  adj.  non  portatif 

Unportioned,  adj.  sans  dot 

Unpossessed,  adj.  non  possede ;  inoc- 
cupe.    —  of,  qui  ne  possede  pas 

Unpot,  v.a.  depoter 

Unpotable,  adj.  impotable      [plicable 

Unpractical,  adj.  peu  pratique ;  inap- 

Unpractised,  adj.  irapratique;  inex- 
erce ;  inexperimente ;  non  rompu 
('  in,'  h,) ;  novice  (*  in,'  dans) 

Unprecedented,  aclj.  sans  precedent ; 
sans  exemple ;  nouveau ;  inoui 

Unpreferred,  adj.  non  prefere;  non 
avance,  sans  avancement 

Unprejudiced,  adj.  exempt  de  pre- 
juges.sansprejuges;  sans  preventions; 
non  prevenu ;  impartial 

Unpremeditated,  adj.  non  premedite, 
impremedite,  sans  premeditation;  ir- 
reaechi;  spontane;  improvise.  — ly, 
adv.  sans  premeditation.  — ness,  s. 
impremeditation,  /. 

Unprepared,  adj.  non  prepare,  impre- 
pare,  sans  etre  prepare,  sans  prepara- 
tion ;  loin  de  s'attendre  {'for,'  k) ;  au 
depourvu,  k  I'improviste.  To  be  quite 
— ,  (fam.)  etre  pris  au  depourvu;  ne 
pas  s'attendre  (i).  — ly,  adv.  sans 
preparation.  — ness,  «.  imprepara- 
tion,  /. 

Unprepossessed.  V.  T7nprejudiced 

Unprepossessing,  adj.  peu  pre- 
venant,  peu  engageant,  disgracieux, 
desagreable 

Unpresuming,  Unpresumptu- 
ous,  Unpretending,  Unpreten- 
tious, adj.  sans  presomption,  sans 
pretention,  modeste,  simple 

Unpresentable,  adj.  peu  presentable, 
(ne  ..i)  pas  presentable 

Unpretendingly,  adv.  sans  preten- 
tion, modestement,  simplement 

Unpriestly,  adj.  indigne  d'un  pretre 

Unprincelike,  Unprincely,  adj. 
indigne  d'un  prince 

Unprincipled,  ac^.  sans  principes, 
denue  de  principes;  immoral,  sans 
mceurs 

Unprintable,  adj.  inimprimable 

Unprinted,  adj.  non  imprime,  inim- 
prime;  en  manuscrit,  manuscrit;  {of 
textile  fabrics)  uni  ;  (of  calico)  blanc. 
—  goods,  du  blanc,  m.     [non  priviiegie 

Unprivileged,    adj.    sans    privilege. 

Unprocurable,  adj.  que  Ton  ne  pent 
se  procurer 

Unproduced,  adj.  improduit 

Unproducible,  adj.  improductible. 
—ness,  s.  improductibilite,  /. 

Unproductive,  adj.  improductif ;  im- 
producteur;  (of)  qui  ne  produit  pas 
(...);  sterile ;  peu  lucratif ;  ingrat.  To 
be  —  of,  ne  pas  produire.  — ly,  adv. 
improductivement.  — ness,  «.  impro-' 
ductivite,/. ;  sterilite,/.  [fane 

Unprofaned,  adj.  non  profane,  impro- 

Unprofessional,  adj.  non  profession- 
nel ;  etranger  k  une  profession ;  con- 
traire  aux  usages  or  aux  devoirs  de  sa 
(or  ma,  &c.)  profession.  — ly,  adv.  non 
professionnellement  ;  contrairement 
aux  usages  or  aux  devoirs  de  sa  (or 
ma,  &c.)  profession 

Unproficiency, «.  faiblesse,/. ;  defaut 
de  progres,  peu  de  progres,  m. 

Unproficient,  adj.  faible ;  peu  avance, 
en  retard 

Unprofitable,  adj.  improfitable,  peu 
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profitable ;  peu  lucratif ;  ingrat ;  (u«e- 

less)  inutile,  vain,  —ness,  «.  inutilite, 

/•         „  [tilement 

Unprofitably,  adv.  sans  profit,  inu- 

Unprohibited,    adj.    permis,   licite; 

(law,  cu^t.)  non  prohibe 

Unprolific,  adj.  improlifique,  sterile 

Unpromising,  adj.  qui  promet  peu, 

qui  ne  promet  gudre ;  qui  s'annonce 

mal ;  de  mauvaise  apparence ;  sterile, 

ingrat 

Unprompted,     adj.     de     soi-meme, 

spontane,  sans  y  etre  pousse  ;  (theat.) 

sans  etre  souffle  [^able 

Unpronounceable,   adj.   impronon- 

Unpronounced,  adj.  non  prononce 

Unpropitious,  adj.  peu  propice  (k), 

impropice    (k),   defavorable    (k),   con- 

traire    (k),    ennemi    (de).    — ly,    adv. 

d'une  maniere  peu  propice.    —ness, 

s.  nature  peu  propice,  /.  [ne 

Unproportioned,  adj.  disproportion- 

Unprosperous,  adj.  malheureux,  im- 

prospere.      — ly,    adv.    malheureuse- 

ment,  sans  succes.  — ness,  «.  mauvais 

succes,  insucces,  m. 

Unprotected,  adj.  non  protege,  im- 

protege,  sans  protection,  sans  defense, 

sans  abri  (contre)  [ser 

Unprotestantize,  v.a.  deprotestanti- 

Unprovable,  adj.  improuvable 

Unproved,  adj.  non  prouve,  improuve, 

sans  preuve;    (untried)  non  eprouve, 

ineprouve  [depourvu 

Unprovide,    v.a.    depourvoir,    laisser 

Unprovided,  adj.  non  pourvu  ('  with,' 

de) ;   depourvu  (de),  denue  (de),  sans 

(...);   (unprepared)  pris  au  depourvu, 

non  prepare.  —  for,  non  pourvu  ;  sans 

ressources ;    non  prepare    k ;    (things) 

auquel  on  n'a  pas  pourvu ;  non  prevu 

Unprovoked,  adj.  non  provoque,  im- 

provoque  ;  sans  provocation,  immerite, 

injuste ;  gratuit ;  calme,  sans  s'irriter 

Unpublisbable,     adj.     impubliable, 

ineditable 
Unpublished,  adj.  non  publie,  incon- 
nu,    secret;    (of    books)    inedit,    non 
publie 
Unpunctual,  adj.  inexact 
Unpunctuality,  s.  inexactitude,  /., 
defaut  (or  manque)  de  ponctualite,  m., 
in-egularite,/. 
Unpunctually,    adv.   inexactement, 

sans  ponctualite,  irreguUerement 
Unpunishable,  adj.  non  punissable 
Unpunished,  adj.  impuni.     To  go  — , 
rester  impuni  [acheter 

Unpurchasable,  adj.  qu'on  ne  peut 
Unpurchased,  adj.  non  achete 
Unpurified,  adj.  non  purifie,  impuri- 

fie;  impur 
Unqualified,  adj.  peu  propre  (&),  inca- 
pable (de),  sans  talent  (pour),  qui  n'a 
pas  les  qualites  requises  (pour);   qui 
n'a  pas  qualite  (pour) ;  inadmissible ; 
sans  restriction,  sans  reserve,  entier, 
complet ;  absolu,  positif,  formel ;  (law) 
inhabile  (k) 
Unqualify,  v.a.  V.  Disauaiuy 
ATnqueenly,  adj.  indigne  d'une  reine 
Unquenchable,  adj.   inextinguible ; 
insatiable  [apaise 

Unquenched,  adj.  non  eteint;  non 
Unquestionable,  adj.  incontestable 
Unquestionably,  adv.  incontestable- 

ment,  sans  contredit 
Unquestioned,  adj.  inconteste,  hors 
de  doute ;  ( pers.)  sans  etre  quq|^ionne 
or  interroge 
Unquiet,  &c.  V.  Restless,  &c. 
Unransomed,  adj.  non  rachete,  sans 

rauQon 
Unravel,  v.a.  demeler;  debrouiller ; 
(a  textile  fabric)  effiler,  defaire;  (an 
intrigue  or  plot)  denouer;  (fig.)  di- 
mt'ler,  debrouiller,  edaircir  ;  —  v.n.  se 
demeler,  se  debroailler,  &c. 
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Vnravellingjs.  debrouillement,  eclair- 

cissement,  m, ;  denouement,  wi. 
Unreached,  adj.  non  attaint 
Vnread)   adj.  non  lu,  sans    etre   lu; 
qu'on  n'a  pas  lu,  qu'on  ne  lit  pas ;  sans 
lecteurs ;  ( pers.)  illettre,  ignorant,  sans 
instruction.     To  leave  — ,  ne  pas  lire 
Unreadable,  adj.  iiiisible 
Unreadily;  adv.  lentement ;  avec  pen 

d'empressement 
Unreadiness,  s.  lenteur,  /. ;  manque 
d'empressement,  m. ;  impreparation,/. 
Unready^  adj.  qui  n'est  pas  prdt,  im- 

prepare  ;  (slow)  lent,  peu  empress^ 
Unreal,  adj.  irreel,  sans  r^alit^,  faux, 
imaging,     imaginaire,     fantastique  ; 
feint ;  chim^rique,  vain ;    id^al ;    im- 
mat^riel ;  incorporel 
Unreality,    s.   irr^alite,    non-realite, 
faussete,/. ;  incorporalite,/. ;  chimere, 
vision,  /. 
Unrealizable,  adj.  irrealisable 
Unrealized,  adj.  non  realise 
Unreally,  adv.  non  reellement,  sans 

reality ;  id^alement 
Unreaped,  adj.  non  moissonn6 
Unreason,  «.  deraison,/. 
Unreasonable,    adj.    d^raisonnable ; 
extravagant ;    absurde  ;  injuste ;   exi- 
geant ;  exorbitant,  immod^r6.  — ness, 
«.  deraison,  /. ;  extravagance,  /. ;  ab- 
surdity,/.;  exigence,/. 
Unreasonably,   adv.  d^raisonnable- 
ment;    sans    raison;    avec    extrava- 
gance ;  k  I'exc^s  [raisonn6 
Unreasoned,   adj.  non  raisonne,  ir- 
Unreasoning,  adj.  qui  ne  raisonne  pas 
Unrecallable,  adj.  irrevocable 
Unrecalled,  adj.  non  rappel6 
Unreceivable,  adj.  irrecevable  • 
Unreceived,  adj.  non  re^u 
Unreckoned,  adj.  non  compt6 
Unreclaimable.  V.  irreclaimable 
Unreclaimed,  adj.  non  r6forme,  non 
corrig6,  &c.  ( V.  Reclaim) ;    (of  land) 
ind^frich^,  inculte 
Unrecognizable  ,acfj.  m^connaissable 
Unrecognized,    adj.    non    reconnu ; 

m^connu ;  non  avoue 
Unrecommended,  adj.  non  recom- 

mande,  sans  recommandation 
Unrecompensed.  V.  Unrewarded 
Unreconcilable.  V.  irreconcilable 
Unreconciled,  adj.  irr^concili^ 
Unrecorded,    adj.    non    enregistr^ ; 

(forgotten)  oublie 
Unrecovered,  adj.  non  recouvr6,  irre- 

couvre;  (pers.)  non  retabli 
Unrectified,   adj.  non   rectifi^;    (not 

corrected)  non  redress6 
Unredeemable,  adj.  irreparable,  irre- 
mediable ;     (fn.,   &c.)     irrachetable, 
irremboursabie 
Unredeemably,     adv.     irreparable- 

ment,  irremediablement 
Unredeemed,  adj.  non  rachete,  irra- 
chete ;  (from  paivn)  non  degage,  non 
retire  (V.  Pledge) ;  (fin.)  non  rachete, 
irrachete,  non  rembourse ;  non  amorti 
Unredressed,  adj.  non  reform6;   (of 

wrongs)  non  redresse 
Unreduced,  adj.  non  reduit 
Unrefined,a(/J.  (of  a  liquid)  non  purifie, 
non  epure  ;  (of  a  metal)  non  affine ;  (of 
sugar)  non  raffine,  brut ;  (not  polished) 
Unreflecting,  adj.  irreflechi  [grossier 
Unreformable,  adj.  in-eformable  ;  in- 
corricible  [forme 

Unreformed,  adj.  non  reforme,  in-e- 
Unrefresbed,  adj.  non  rafraichi;  (still 
tired)  non  delasse,  non  remis,  toujours 
fatigue  I  pas;  qui  ne  delasse  pas 

Unrefresbing,  adj.  qui  nc  rafratchit 
Unrefunded,  adj.  non  rembourse 
Unrefuted,  adj.  irrefute 
Unregarded,  adj.  ae.laigne,  nieprise, 

neglitir.  oulilii'',  in('connu 
Unregardful,  adj.  inatteutif,  negli- 


916 

gent.    — ly,  adv.  inattentivement,  nfe- 

gligemment 

Unregenerate,  -d,  adj.  non  regenere 

Unregistered,   adj.  non   enregistre ; 

non  inscrit ;  non  enroie  ;  (of  a  design 

or  trade  mark)  non  depose  ;  (post.)  non 

recommande,  non   charge.    —  share, 

action  au  porteur,  /. 

Unregretted,  adj.  non  regrette,  qui 

ne  laisse  pas  de  regrets 
Unrejoicing,  adj.  peu  joyeux,  peu  re- 

jouissant,  triste 
Unregulated,  adj.  non  regie 
Unrela table,  adj.  incontable,  irracon- 

table 
Unrelated,  adj.  non  conte,  irraconte ; 
(unconnected)  sans  rapport  (avec),  non 
allie  (k) ;  (hy  blood)  sans  parente  (avec), 
(ne  . . .)  pas  parent  (de) 
Unrelenting,   adj.   inflexible ;    inex- 
orable ;  impitoyable,cruel,  implacable ; 
acharne.    — ly,   adv,   inflexiblement ; 
inexorablement  ;       impitoyablement, 
cruellement,    implacablement  ;    avec 
acharnement 
Unreliable,  adj.  sur  lequel  on  ne  pent 
pas  compter,  auquel  on  ne  pent  pas  se 
fier;  indigne  de  confiance  or  de  foi, 
incroyable ;  incertain ;  mal  fonde.    — 
ness,  s.  incredibilite,  /. ;   incertitude, 
/. ;  inexactitude,/. 
Unreliably,  adv.  d'une  maniere  in- 
digne de  foi,  d'une  maniere  incroyable ; 
incertamement ;  inexactement 
Unrelievable,  adj.  insecourable 
Unrelieved,  adj.  non   secouru,  inse- 
couru,  sans  secours;  (of  pain,  &c.)  non 
soulage,  &c.  (V.  Relieve) ;  non  relaye ; 
non  releve 
Unremarkable,  adj.  irremarquable 
Unremarked,  adj.  non  remarque 
Unremedied,  adj.  auquel  on  n'a  pas 

remedie-,  non  guM 
Unremembered,     adj.     immemore, 
oublie ;    (unrecognized)  non    reconnu, 
meconnu 
Unremembering,  adj.  oublieux 
Unremitted,  adj.  non  remis,  non  par- 
donne ;  incessant,  sans  remissipn,  sans 
relache 
Unremitting,  adj.  incessant,  sans  re- 
lache, soutenu,  constant,  infatigable. 
— ly,  adv.  sans  i*elache  [&c. 

Unremovable,  &c.  F.  Irremovable, 
Unremoved,  adj.  non  deplace,    non 
enleve,  &c.  (F.  Remove) ;  (not  distant) 
non  eioigne ;  non  ecarte 
Unremunerated,  adj.  non  retribue, 
sans  retribution    [rateur,  peu  lucratif 
Unremtinerative,  adj.  peu  remune- 
Unrenewed,  adj.  non  renouveie 
Unrenowned,  adj.  sans  renom,  sans 

gloire,  obscur,  ignore 
Unrent,  adj.  non  dechire,  indechire 
Unrepaid,  adj.  non  rembourse;   non 
rendu;   (unreivai'ded)  non  recompense 
(de);  meconnu;  (not  reciprocated)  non 
paye  do  retour 
Unrepaired,  adj.  non  repare,  irrepar6 
XJnrepayable,  adj.  irremboursabie 
Unrepealable.  V.  Irrepealable 
Unrepealed,  adj.  non  rapporte,  non 
,  rappeie,  non  revoque,  irrevoque,  non 
abrof,'e  [penitent 

Unrepentant,  adj.  sans  repentir ;  im- 
Unrepented,  adj.  non   expie  par  le 

repentir 
Unrepenting.  V.  Unrepentant 
Unrepining,  a/ij.,  Unrepiningly, 
adv.  sans  s*;  plaiudre,  sans  murmurer 
Unrepresented,  adj.  non  represente 
Unrepressed,  adj.  non  reprime 
Unreprievable,  Unreprieved,  adj. 

sans  sur.sis 
Unreproached,  adj.  sans  reproche 
Unrequired,  adj.  non  demande,  inde- 
mande;  non  exige,  inexige;  saus  ne- 
cessite 
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Unrequited,    adj.    non    recompense, 
sans  recompense;  meconnu;    (not  re- 
ciprocated) non  paye  de  retour 
Unresented,  adj.  sans  ressentiment ; 

endure,  digere  ;  pardonne  ;  oublie 
Unreserve,  s.  abandon,  m.,  expansion, 

franchise,  /. 

Unreserved,  adj.  sans  reserve;    ex- 

pansif,  franc,  ouvert ;  absolu.    —  sale, 

liquidation,/.  — ly,  adv.  sans  reserve  ; 

franchement ;    absolument.     — ness, 

8.  V.  Unreserve 

Unresisting,    adj.    sans   resistance ; 

(pers.)  soumis.    — ly,  adv.  sans  resis- 

Unresolvable,  adj.  insoluble     [tance 

Unresolved,    adj.   non    resolu,   sans 

solution ;  irresolu,  indecis 
Unrespected,  adj.  non  respecte 
Unrespirable,  adj.  irrespirable 
Unrest,   s.  agitation,    inquietude,  /. ; 
(restless  sleep)  sommeil  agite,  m. ;  (sleep- 
lessness) insomnie,/.        [(F.  Restore) 
Unrestored,  adj.  non  restaure  or  «fec. 
Unrestrained,  adj.  non  retenu  ;  non 
gene,  sans  contrainte,  libre  ;  sans  res- 
triction,    absolu ;      (licentious)    sans 
frein,  effrene,  desordonne.deregie 
Unrestricted,  adj.  sans   restriction, 
absolu  [retient  pas 

Unretentive,  adj.  pen  fideie,  qui  ne 
Unretracted,  adj.  non  retracte 
Unretrieved,  adj.  non    repare,  irre- 
Unrevealed,  adj.  non  reveie         [pare 
Unrevenged,    adj.   non  venge,  sans 

etre  venge 
Unreversed,  adj.  non  renverse  ;  non 

annule,  non  revoqu6,  ii-revoque 
Unrevised,  adj.  non  revu,  non  revise 
Unrevoked.     F.  Unrepealed 
Unrewarded,   adj.    non  recompense, 

sans  recompense 
Unriddle,  v.a.  expliquer,  resoudre 
Unrifled,   adj.  (smooth-bore)  non  raye. 
Unrig,  v.a.  degreer  [lisse 

Unrighteous,  adj.  injuste,  inique.me- 
chant,  impie.    — ly,  adv.  injustement, 
iniquement.      —ness,     s.    injuatice, 
iniquite,/. 
Unrightful,  adj.  injuste,  iliegitime 
Unripe,  adj.  vert,  qui  n'est  pas  mAr; 
(fig.)  qui  n'est  pas  encore  mfir;  pre- 
coce,  premature.    —  «ta<c,  verdeur,/. 
Unripened,  adj.  qui  n'est  pas  encore 

raur  ;  imparfait 
Unripeness,  s.  immaturite,  verdeur,/. 
Unrivalled,  adj.  sans  rival ;  sans  pa- 

reil,  sans  egal,  unique,  incomparable 
Unrivet,  v.a.  deriveter;  deriver;  (un- 
fasten) defaire,  detacher 
Unroasted,    adj.  non   roti;  (of  coffee) 
non   brule,  non   torrefie  ;  (metal.)  non 
Unrobe,  v.a.n.  V.  Disrobe  [grille 

Unroll,  v.a.  derouler:  (display)  d&- 
ployer;  —  v.n.  se  derouler;  se  d6- 
ployer 
Unromantic,  adj.  pen  romanesque; 
(of  scenery,  style)  peu  romantique.  — 
ally,  adv.  peu  romanesquement ;  pen 
romantiquement  [couvrir 

Unroof,  v.a.  enlever  la  toiture  de,  de- 
Unroost,  v.a.  dejucher ;  denicher 
Unroot,  v.a.  deraciner  ;  extirper 
Unruffle,  v.n.  se  calmer,  s'apaiser 
Unruffled,  adj.  calme,  tranquille  ;  uni, 

lisse 
Unruliness,  s.  dereglement,  m. ;  tur- 
bulence, /. ;    indiscipline,    insubordi- 
nation,/. 
Unruly,  adj.  deregie,  desordonne  ;  tur- 
bulent, ingouvernable,  indisciplinable; 
indiscipline;  (of  a  horse)  fougueux 
Unnunple,  v.a.  def riper 
Unsaddle,  v.a.  (a  home)  desseller  ;  (a 
(t(inkcy)  debater  ;  (a  rider)  desarijonner 
Unsafe,  adj.  pas  sur,  peu  sur;  pas  en 
surete,  on  danger,  expose  au  danger ; 
dangereux,  hasardeux,  chunceux  ;  in- 
certain  ;  imprudent 
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trnsafely^  adv.  pen  surement ;  sans 
surety  ;  dangereusement ;  hasardeuse- 
ment 

XTnsaid,  adj.  non  dit ;  non  prononcS ; 
dont  on  n'a  pas  parle.  To  leave  — ,  ne 
pas  dire ;  taire 

Unsalable,  adj.  invendable  [appointe 

TTnsalaried,   adj.    non    salari^  ;    non 

Unsalted,  adj.  non  sal^  ;  sans  sel 

TTnsanctified,  adj.  non  sanctifi^  ;  pro- 
fane ;  impie 

Unsanctioned,  ad^j.  non  sanctionn^ 

Unsated,  Unsatiated,  adj.  non  ras- 
sasie,  irrassasi^,  inassouvi 

Unsatisfactorily,  adv.  d'une  mani^re 
pen  satisfaisante 

Unsatisfactoriness,  s.  nature  peu 
satisfaisante,/.;  insuffisance, /. 

Unsatisfactory,  adj.  peu  satisfaisant, 
insatisfaisant ;  insuffisant 

Unsatisfied,  adj.  insatisfait;  peu 
satisfait  (de),  mecontent  (de) ;  (com.) 
non  pay6,  non  acquitt^  [tory 

Unsatisfying,  adj.   V.  Unsatisfac- 

Unsaturated,  adj.  insature 

Unsavourily,  adv.  sans  saveur ;  d^s- 
Hgreablement 

Unsavouriness,  «.  insipidite,  fadeur, 
/. ;  (smell)  mauvaise  odeur,  /. 

Unsavotiry,  adj.  fade,  insipide,  sans 
saveur;  d^sagr^able;  d^goutant 

Unsay,  v.a.  r6tracter,  se  dedire  de 

Unscared,  adj.  non  eflfraye  ;  non  effa- 
rouche 

Unscarred,  adj.  sans  cicatrices 

Unscathed,  adj.  r.  Unhurt 

Unscholarly,  adj.  in^rudit,  illettr^, 
ignorant 

Unschooled,  ac^.  sans  education, 
illettr^,  ignorant ;  inexp^riment^ 

Unscientific,  adj.  peu  scientifique, 
stranger  k  la  science  [fiquement 

Unscientifically,    adv.   peu  scienti- 

Unscreened,  ac^.non  abrit^  or&G.  (V. 
Screen,  v.a.) ;  sans  defense  ;  (of  coals, 
&c.)  non  crible 

Unscrew,  v.a.  d^visser ;  —  v.n.  se  d6- 
visser.     To  come  — ed,  se  d^visser 

Unscriptural,  adj.  non  couforme  k 
TBcriture  sainte 

Unscrupulous,  adj.  peu  scrupuleux, 
ind^licat,  sans  scrupule,  d6nu6  de 
scrupule ;  sans  conscience,  de  mau- 
vaise foi.  — ly,  adv.  sans  scrupule; 
sans  consciience,  ind^licatement.  — 
ness,  s.  manque  de  scrupule,  m. ;  in- 
delicatesse,  /. ;  improbity,  /. 

Unseal,  v.a  d^sceller;  (a  letter,  &c.) 
decacheter ;  (cust.)  d^plomber 

Unsealed,  part.  adj.  (of  a  letter,  &c. : 
opened)  d6cachet6 ;  (open)  non  cachete, 
ouvert 

Unsearchable,  adj.  inscrutable;  im- 
penetrable, —ness,  8.  inscrutability, 
/. ;  impenetrability,/. 

Unsearchably,  adv.  inscrutablement; 
impenetrablement 

Unseasonable,  adj.  qui  n'est  pas  de 
saison,  hors  de  saison ;  raal  k  propos, 
inopportun,  intempestif ;  (improper) 
deplace  ;  (of  time)  indu.  —  hour,  heure 
indue,/.    — ness^  «.  inopportunite,/. 

Unseasonably,  adv.  hors  de  saison  ; 
mal  k  propos,  inopportunement,  intem- 
pestivement 

Unseasoned,  adj.  non  assaisonne  or 
&c.  (V.  Season,  v.a.)  ;  (of  wood)  vert 

Unseat,  v.a.  priver  (. . .)  de  son  siege, 
faire  perdre  son  siege  k  (...);  (throw 
doivn,  upset)  renverser ;  (a  rider)  des- 
argonner  [debout 

Unseated,  adj.  (standing)  sans  siege, 

Unseaworthiness,  s.  innavigabilite, 

Unssaworthy,  adj.  innavigable      [/. 

Unseconded,  adj.  non  seconde;  non 
appuye 

Unsecured,  adj.  non  garanti;  sans 
garantie;   k  decouvert;    mal  assure, 
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inassure ;  non  proti'ge  or  &c.  (V. 
Secure,  v.a.) ;   (not  shut)  (ne  . . .)  pas 

Unseeing,  adj.  prive  de  la  vue  [ferme 

Unseemliness,  s.  inconvenance,/. 

Unseemly,  adj.  inconvenant  ;  mal- 
seant,  messeant ;  indecent ;  —  adv. 
d'une  maniere  inconvenante  or  inde- 
cente 

Unseen,  adj.  qui  n'est  pas  vu ;  qui  ne 
se  voit  pas ;  inaper^u ;  invisible  ;  sans 
etre  vu  ;  (by  stealth)  k  la  derobee 

Unseizable,  adj.  insaisissable 

Unseized,  adj.  non  saisi 

Unselfish,  adj.  desinteresse,  sans 
egoisme  ;  devoue.  — ly,  adv.  avec 
desinteressement,  sans  egoisme ;  avec 
devouement.  — ness,  «.  desinteresse- 
ment, m. ;  devouement,  m. ;  abnega- 
tion,/. 

Unsent,  adj.  non  envoye,  sans  etre  en- 
voye ;  non  expedie.  —  for,  qu'on  n'a 
pas  envoye  cbercher,  qu'on  n'a  pas 
fait  appeler ;  sans  etre  appeie 

Unserviceable,  adj.  inutile;  de  mau- 
vais  service ;  hors  de  service ;  bon  a 
rien,  mauvais;  (tmobliging)  inservia- 
ble.  —ness,  s.  inutilite, /. ;  mauvais 
etat,  m. 

Unserviceably,  adv.  inutilement 

Unsettle,  v.a.  deranger ;  bouleverser  ; 
desorganiser ;  deti-aquer;  rendre  in- 
certain  ;  tenir  en  suspens ;  '  agiter, 
troubler ;  ebranler ;  —  v.n,  se  de- 
ranger  ;  se  troubler 

Unsettled,  adj.  dei-ange  ;  desorganise  ; 
agite  ;  trouble  ;  ebranie  ;  chancelant ; 
incertain  ;  changeant, variable ;  incons- 
tant; volage;  irregulier;  irresolu,  in- 
decis ;  en  suspens ;  peu  ferme,  mal 
etabli,  mal  assis;  mal  fixe,  non  fixe, 
pas  encore  fixe  ;  comme  I'oiseau  sur  la 
branche,  sans  domicile ;  (tmpaid)  non 
regie,  non  liquide  ;  (of  a  liquid)  qui  n'a 
pas  depose,  trouble 

Unsettledness,  s.  instabilite,  /. ;  agi- 
tation,/., trouble,  m.;  hesitation,  irre- 
solution, indecision,  /. ;  incertitude, 
/. ;  derangement,  m.,  irregularite,  /. ; 
inconstance,  variabilite,/. 

Unsevered,  adj.  non  separe,  uni 

Unsew,  v.a.  decoudre.  To  come  —ed, 
se  decoudre 

Unsewable,  adj.  indecousable 

Unsexed,  adj.  insexe 

Unshackle,  v.a.  dechainer;  (fig.)  de- 
li vrer  (de),  affi-anchir  (de) 

Unshackled,  part.  adj.  dechaine ;  (fig.) 
deiivre  (de),  affranchi  (de) ;  libre 

Unshaded,  Unshadowed,  adj.  sans 
ombrage ;  sans  ombre  ;  (draw.,  paint.) 
non  ombre 

Unshakable,  adj.  inebranlable 

Unshakably,  Unshakingly,  adv. 
inebranlablement 

Unshaken, ac^j.  non  ebranie,  inebranie; 
ferme,  inebranlable  ;  immuable  ;  k 
toute  epreuve  [forme  ;  diflforme 

Unshapen,  Unshapely,  adj.  in- 
Unshared,  adj.  non  partage,  impartage 

Unshaved,  Unshaven,  adj.  non  rase, 
sans  etre  rase  [tirer ;  (nav.)  dedoubler 

Unsheathe,   v.a.   tirer    du    fourreau. 

Unshed,  adj.  non  verse,  non  repandu 

Unshelled,  adj.  (not  shelled)  non  ecaie 
or  &c.  (V.  Sbell,  v.a.) ;  (of  peas,  beans) 
non  ecosse,  en  cosse 

Unsheltered,  adj.  inabrite,  sans  abri 
C/roJw,'  contro) ;  sans  defense ;  non 
protege  ('from,'  contre) ;  expose  ('from,' 
k) ;  decouvert 

Unship,  v.a.  debarquer;  (the  capstan, 
the  rudder)  demonter;  (the  oars)  des- 
armer,  deboi-der 

Unshod,  adj.  dechausse  ;  sans  chaus- 
sure ;  (of  a  horse)  deferre ;  non  ferre, 
sans  fers 

Unshoe,  v.a.  (a  hors,')  deferrer 

Unshorn;  adj.  non  toudu ;  uun  coupe 
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Unshrinkable,  adj.  irretrecissable 
Unshrinking,  adj.  qui  ne  recule  pa^ 

sans  reculer,  inebranlable, intrepide 
Unshrunk,  adj.  non  retreci 
Unshut,  adj.  non  ferme,  non  clos 
Unsifted,  adj.  non  cribie,  non  tamise ; 

non  examine 
Unsightliness,  s.  laideur,/.     [vilain 
Unsightly,     adj.     laid,   disgracieux. 
Unsigned,  adj.  non  signe,  sans  signa- 
Unsilver,  v.a.  desargenter  [ture 

Unsilvered,    adj.    desargente  ;    (not 
haling  been  silvered)  non  argente ;  (of 
a  looking-glass)  non  etame 
Unsilvexing,  s.  desargenture,  /.,  des- 

argentage,  m. 
Unsinkable,  adj.  insubmersible 
Unsinning,  adj.  qui  ne  peche  pas,  sans 

peche 
Unsisterly,  adj.  indigne  d'lme  soeur 
Unsized,  adj.  non  colie 
Unskid,  v.a.  desenrayer 
UnskilAll,  adj.  maladroit,  inhabile; 
inexperimente.  — ly,  adv.  maladroite- 
ment.    —ness,  s.  maladresse,  inhabi- 
le te,  imperitie,/. 
Unskilled,  adj.  inexperimente,  inex- 
pert, inhabile,  maladroit 
Unskimmed,  adj.  (of  milk)  non  ecreme 
Unslaked,      adj.     non     eteint,    non 

etanche.    —  lime,  chaux  vive,/. 
Unsleeping,    adj.   toujours    eveilie; 
vigilant  [tacher 

Unsling,  v.a.  enlcver  reiingue  de,  de- 
Unsmokable,  adj.  infumable 
Unsmoked,  adj.  non  fume      [bilite,/. 
Unsocia-bility,  bleness,  s.  insocia- 
Unsociable,  adj.  insociable ;  sauvage ; 

cassant 
Unsociably,  adv.  insociablement 
Unsocial,  adj.  insocial ;  insociable 
Unsoiled,   adj.  non  sali,  sans  tache, 
propre ;  (fig.)  sans  souillure,  pur  ('  by,' 
Unsold,  adj.  non  vendu,  invendu    [de) 
Unsolder,  v.a.  dessouder 
Unsoldierlike,   Unsoldierly,  adj. 
indigne  d'un  soldat,  peu  mihtaire,  peu 
martial 
Unsolicited,  adj.  sans  sollicitation 
Unsolicitous,  adj.  peu  desireux,  peu 
soucieux  [solidement 

Unsolid,  adj.  insolide.  — ly,  adv.  in- 
Unsolved,  adj.  non  resolu,  sans  solu- 
tion [terated 
Unsophisticated.  F.  Unadui- 
Unsorted,  adj.  non  trie;  non  assorti 
Unsought,  adj.  qu'on  n'a  pas  cherche, 

sans  qu'on  le  (or  la  or  les)  cherche 
Unsound,   adj.  vicieux;    defectueux; 
peu  solide,  insolide ;  (sickly)  malsain, 
maladif;  (barf)  gate,  mauvais;    (fishy) 
vereux;   (deceitful)    trompeur;    (of  a 
doctrine)  faux,  errone ;  (of  a  horse,  of 
timber)  (ne  . . .)  pas  sain  ;  (of  glass,  Ac.) 
feie ;    (of  mind)    derange  ;    {of  sleep) 
trouble,    agite.    —    health,    mauvaise 
sante,/.    Of—  mind,  (laic)  (ne  . ..)  pas 
sain  d'esprit 
Unsounded,  adj.  non  sonde 
Unsoundly,    adv.   defectueusement ; 
s^s  solidite ;  mal ;  sans  sante;  fausse- 
ment 
Unsoundness,  s.  etat  malsain,  mau- 
vais etat,  m.;    defaut  de  solidite,  m., 
insolidite,  faiblesse,/.,  faussete.erreur, 
/. ;  (of  a  horse)  defaut,  vice,  m. 
Unsoured,  adj.  non  aigri 
Unsowed,  Unsown,  adj.  non  seme ; 
(of  ground)   non   cnsemeuce,  incite- 
mence  [nage 

Unspared,  adj.  non  epargne,  non  me- 
Unsparing,  adj.  liberal,  prodigue ; 
inipitoyable,  cruel.  — ly,  adv.  avec 
profusion  ;  folleuient ;  sans  menage- 
ment;  impitoyablement,  sans  pitie. 
—ness,  ,«.  liberalite,  prodigalite,  /. ; 
nature  inii)itoyable,  cruiiute,/. 
Unspeakable,     adj.     iuexprimable ; 
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(rapturous)  ineflfable  ;  (rapturous,  dread- 
ful) indicible 
TTnspeakablenesS;  s.  ineffabilite,/. 
Unspeakably,     adv.     inexprimable- 

inent,  ineffablement,  indiciblement 
Unspecified,  adj.  non  specifie 
Unspent,  adj.  non  d^pense,  indepens^ ; 

{not  exhausted)  non  epuis6 
Unspike,  v.a.  desenclouer 
Unspit,  v.a.  d^brocher 
Unspoken ;  adj.  non  prononce 
Unsportsmanlike,  arfj.  qui  n'est  pas 
d'un  chasseur,  indigne  d'un  chasseur 
Unspotted,  &c.  V.  Spotless,  &c. 
Unstable,  adj.  instable  ;  mobile  ;  in- 
constant,   changeant  ;    irresolu,    in- 
dicia.     —  equilibrium,    ^quilibre   in- 
stable, m.    — ness,  s.  instabilite,  /. ; 
inconstance,/. ;  irresolution,/. 
Unstably,  adv.  instablement ;  incons- 
tamment ;  irrdsolument  [prudent 

Unstaid,  adj.  l^ger,  inconstant ;   im- 
Unstained,  adj.  non  tach^ ;  (Jig.)  pur, 
sans  tache  ;  {not  dyed)  non  teint ;   {of 
glass,  paper)  blanc 
Unstamped,  adj.  non  timbr^;   (of  a 
letter,  <fcc.)  non  aflfranchi,  sans  timbre; 
(of  paper)    libre,    non    timbre;    (not 
printed)  non  imprim6 
Unstanclied;  adj.  non  ^tanch^ ;  non 

apaise 
Unstarch,  v.a.  d^sempeser,  ^vidsr 
Unstarched,  adj.  non  empese,  mou 
Unstatesmanlike,  adj.  indigne  d'un 
homme  d'etat  [statuts 

Unstatutable,    adj.    contraire    aux 
Unsteadfast.  F.  Unstable 
Unsteadily,  adv.  sans  fixity,  en  vacil- 
lant;    en  chancelant  ;    irr^solument ; 
inconstarament ;  irr6guli6rement 
Unsteadiness,  s.  manque  de  fixity, 
m.,  instability,  /. ;    mobilite,  /. ;  pen 
d'assurance,  m. ;  irresolution,  /. ;   in- 
constance,/. ;  Ug^Tet6,f. 
Unsteady,  adj.  instable,  chancelant, 
mal  assure,  inassur6  ;  pen  sur  ;  trem- 
blant ;  vacillant ;  mobile ;  toujours  en 
mouvement;  irr6solu,  ind^cis;  chan- 
geant, variable,  inconstant ;  irregulier ; 
(not    attentive)    16ger ;    {of  furniture) 
boiteux 
Unstimulated,  adj.  non  stimuli 
Unstinted,  adj.  non  restreint;   abon- 
dant,  copieux ;  k  discretion ;   illimite, 
sans  bornes 
Unstirred,  adj.  non  remu^,  non  agit^ 
Unstitcll,  v.a.  decoudre,  depointer,  d6- 
faire  [shop)  desassortir 

UnstOCk,  v.a.  (of  aniniala)  depeupler ;  (a 
Unstocked,  adj.  sanS  provision 
Unstop,    v.a.   d^boucher;    ouvrir;    (a 

tooth)  d^plomber 
Unstopped,  adj.  debouch^  ;    (not  hin- 
dered) non  arrSt6,  sans  etre  arrete 
Unstrained,   adj.   non    force,    ais^, 
naturel;   non  tendu;   non  filtre.  non 
pass^  [( V.  Straiten) 

Unstraitened,  adj.  non  r6treci,  &c, 
Unstrengtbened,  adj.  non  forties, 

non  rcnforc6 
Unstring,  v.a.  d6tendre,  reMcher ;  (un- 
tie) duller,  detacher,  d^ficeler,  d^faire  ; 
(deprive  of  strings)  6ter  les  cordes  de ; 
(beads)  desenfller[sans  apprfit,  naturel 
Unstudied,  adj.  inetudi6 ;  sans  6tude, 
UnstudiOUS,  adj.  pen  studieux 
Unstuffed,  adj.  d^gami,    vide;    non 

rembourre  or  &c.  ( V.  Stuff,  v.a.) 

Unsubdued,     Unsubjected,     adj. 

non    subjugu6,    insoumis,    indompt^, 

inassujctti  [cile 

Unsubmissive,  adj.  insourais,  indo- 

Unsubmitting,  adj.  inflexible 

Unsubstantial,    adj.    insubstantiel, 

peu    substantiel ;    peu    solide  ;    sans 

substance:    sans  corps;    immat^'riel ; 

sans  rcalitc,  iniacinaire,  chimerique, 

id^al ;  vain ;  apparent ;   I^ger ;  creux. 
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—  food  or  stuff,  aliment  peu  substan- 
tiel, m.,  viande  creuse,/. 
Unsuccessful,  adj.  qui  ne  r^ussit  pas, 
qui  n'a  pas  r^ussi,  malheureux,  sans 
succ^s  ;  infructueux  ;  vain.  S'o  be  — , 
ne  pas  i-eussir,  6chouer,  n'avoir  pas  de 
succes,  etre  malheureux  or  &c.  To 
render  — ,  faire  echouer.  — ly,  adv. 
sans  succes,  malheureusement.  — 
ness,  s.  insucces,  m. 
Unsuccoured,  adj.  non  secouru,  sans 

secours,  sans  aide 
Unsugared,  adj.  non  sucre,  sans  sucre 
Unsuitable,    adj.    inconvenable,  peu 
convenable     (k),    impropre     (a),    peu 
propre   (k) ;   mal  adapts   (k),  mal  ap- 
propri^    (k) ;    peu   sortable   (k,   pour) ; 
(unbecoming)  inconvenant ;    (untimely) 
inopportun ;  (with)  incompatible  (avec) 
Unsuitableness,  s.  disconvenauce,/. ; 
inaptitude,  incapacite,/. ;  (unbecoming- 
ness)   inconvenance,  /. ;    (unlimeliness) 
inopportunite,  /. 
Unsuitably,  adv.  inconvenablement ; 
improprement ;    mal ;     (unbecomingly) 
avec  inconvenance ;  (unseasonably)  mal 
k  propos 
Unsuited,  adj.  mal  adapts  or  approprie 
(k) ;   peu  fait  (pour) ;   peu  convenable 
(k) ;  mal  assorti 
Unsuiting,  adj.  qui  ne  convient  pas  k 
Unsullied,  adj.  sans  tache,  pur 
Unsupplied,  adj.  non  pourvu  (de) ;  d6- 
pourvu  (de) ;  non  approvisionne  (de) ; 
non  satisfait 
Unsupported,  adj.  non  soutenu,  sans 
soutien,   sans   support ;    (not  assisted) 
sans  appui;  (not  fed)  non  soutenu,  non 
entretenu,  sans  moyens  d'existence ; 
(not  suffered)  non  suppox-te 
Unsurmounted,  adj.  non  surmonte, 

insurmonte 
Unsurpassable,  adj.  insurpassable 
Unsurpassed,    adj.    non    surpass^, 

transcendant 
Unsusceptible.  V.  insusceptible 
Unsuspectable,  adj.  insoupgonnable 
Unsuspected,    adj.    non    soupQonne ; 

non  suspect 
Unsuspecting,  adj.  qui  ne  soup^onne 
rien,    sans    soupgon ;    confiant,    sans 
m^fiance.    — ly,   adv.  sans  soapgon ; 
sans  m^fiance 
Unsuspicious,  adj.  non  soupQonueux, 
sans  soupQon ;  confiant,  sans  mefiance; 
(not  liable   to  suspicion)    k    I'abri    du 
soupQon,  non  suspect.    — ly,  adv.  sans 
soupgon,  sans  mefiance 
Unsustainable,    adj.   insoutenable  ; 

insupportable 
Unsustained.  V.  Unsupported 
Unswathe,  v.a.  d^mailloter 
Unswayed,  adj.  abandonne ;  non  gou- 

vern^,  non  dirige  ;  non  influence 

Unsweetened,  adj.  non  adouci,  &c. 

(V.  Svreeten)  [ney)  non  ramone 

Unswcpt,  adj.  non  balaye  ;  (of  a  chim- 

Unswerving,  adj.  qui  ne  s'ecarte  pas ; 

ferme,  inebranlable 
Unsworn,  adj.  iimsserment^ 
Unsyxnmetrical,  adj.  dissymetrique, 
sans  sym^trie.    — ly,  adv.  sans  sym6- 
trie.    —ness,  s.  dissymetrie,/. 
Unsympathizing,  adj.  qui  ne  sym- 
pathise pas,  sans  sympathie,  incom- 
patissant 
Unsystematic,  -al,  adj.  non  syst^- 

matique.    —  ly,  adv.  sans  syst^me 
Untack,  v.a.  detacher ;  (need.)  debatir, 

defaire 
Untainted,  adj.   non  corrompu ;    (of 
meat,  &c.)  non  gAte,  frais ;    (fig.)  pur 
(^with,'  de),  sans  tache,  intact 
Untakable,  adj.  imprenable 
Untaken,  adj.  non  pris,  qu'on  n'a  pas 

pris.     —  up,  inoccupe,  vacant 
Untalented,  adj.  sans  talents         [pas 
Untalked  of,  adj.  dont  on  ne  parlo 
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Untamable,  adj.  inapprivoisable  ;  (u»i- 
subduable)   indomptable.      — ness,   s. 
nature  inapprivoisable  or  indomptable, 
Untamably,  adv.  indomptablement  [/. 
Untamed,     adj.    inapprivoise  ;      (un- 
subdued) indompte 
Untangle,  v.a.  V.  Disentangle 
Untarnishabie,  adj.  internissable 
Untarnished,    adj.  non   terni ;    sans 
tache  [ne  touche  pas 

Untasted,  adj.  non  gofite;  auquel  on 
Untaught,  adj.  ignorant  (de),  k  qui  on 
n'a  pas  appris  (^),inhabile  (k) ;  (things) 
inenseigne,  inappris,  qu'on  n'a  pas  eu- 
seign^  or  appris  ;  naturel 
Untaxed,  adj.  exempt  d'imp6ts,  non 
impost ;  (laio)  non  taxe ;  (fig.)  non 
accuse  [apprendre 

Unteach,  v.a.  d^senseigner,  faire  d^s- 
Unteachable,  adj.  k  qui  I'on  ne  pent 
rien  apprendre,  bouche,  indocile,  ind6- 
ci'ottable.      — ness,  s.  incapacite,  /. ; 
indocilite,/.  [rable 

Untearable,  adj.  indechirable ;  illac6- 
Untempered,  adj.  non  temper^,  &o. 

(V.  Temper,  v.a.) 
Untempted,  adj.  non  tent^ 
Untempting,  adj.  peu  tentant 
Untenable,  adj.  intenable;  (fig.)  in- 
soutenable 
Untenably,  adv.  insoutenablement 
Untenantable,  adj.  inhabitable,  non 
logeable.     —ness,  s.  innabitabilit^,  /. 
Untenanted,  adj.  sans  locataire,  in- 

habite  ;  vide ;  desert 
Untended,  adj.  non  garde ;  non  soign6 
Untested,  adj.  non  ^prouve,  in6prouv6 
Unthanked,  adj.  sans  etre  remerci^, 
sans  recevoir  de  remerciements ;  m^- 
connu 
Unthankful,  &c.  V.  Ungrateful,  &c. 
Unthawed,  adj.  non  degele,  encore  gele 
Unthinking,  adj.  non  pensant ;  irr6-. 
flechi,  inconsid^r^,  etourdi.    — ly,  adv. 
sans  reflexion,  inconsid^rement,  etour- 
diment,  k  la  i^g^re 
Unthought,  adj.  non  pens6 ;  non  sup- 
pose,   —of,  auquel  on  ne  pense  pas, 
negligt^,  oubli6  ;    ignore ;    (unexpected) 
inattendu,  imprevu,  inopin6      [tacher 
Unthread,   v.a.   d^senfiler;    (fig.)  d6- 
Unthreatened,  adj.  non  menac6 
Unthrifty,  &c.  V.  Thriftless,  &c. 
Untidily,   adv.  malproprement ;  sans 

soin  ;  sans  ordre  ;  en  desordre 
Untidiness,  s.  malpropret^,  /. ;   dds- 

ordre,  manque  d'ordre,  m. 
Untidy,  adj.  malpropre,  sale ;  n^glig^, 
peu  soigneux,  sans  soin  ;  desordonne ; 
en  p^sordre,  mal  tenu ;  mal  arrange ; 
defait ;  (loosely  dressed)  d^braille 
Untie,  v.a.  delier,  detacher ;  (a  knot)  de- 
faire, d^nouer 
Until,  prep,  jusqu'^ ;  jusque  ;  en  atten- 
dant ;  (after  a  neg.)  avant,  d'ici  k,  (ne 
.  .  .)  que  ;  (before  a  date)  jusqu'en.  — 
six  o'clock,  jusqu'^  six  heures.  —  to- 
morrow, jusqu'^  demain.  —  now,  — 
this  day,  jusqu'fl  present,  jusqu'a  ce 
jour,  jusqu'aujourd'hui,  jusqu'ici.  — 
now,  (past)  jusqu'alors,  jusque-liY.  — 
theji,  jusqu'alors,  jusque-li ;  en  at- 
tendant. —  when,  jusqu'ft  quand.  — 
(the  year)  1992,  jusqu'en  1992,  jusqu'it 
I'an  1992.  —  January,  jusqu'en 
Janvier,  jusqu'au  mois  de  Janvier. 
—  the  3rrf  of  May,  jusqu'au  trois 
mai.  Not  —  then,  pas  avant ;  (ne  . . .) 
qu'alors  ;  alors  seulement  ('  that ' 
. . . ,  que  . . .).  He  did  not  return  —  six 
o'clock,  il  n'cst  pas  revenu  avant  six 
heures,  il  n'est  revenu  qu'i  six 
heures.  He  will  not  come  —  to-morrow, 
il  ne  viendra  pas  avant  (or  d'ici  k)  de- 
main,  il  ne  viendra  que  demain.  I 
shall  not  go  —  after  dinner,  je  ne  sor- 
tirai  qu'api'es  le  diner.  I  shall  not  go 
out  —  after  you  have  done,  ie  ne  sortirai 
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qu'apr^s  que  vous  axirez  flni.  I  »hall 
not  come  home  —  late  tins  evening,  je  ne 
rentrerai  ce  soir  que  tr6s  tard 

Untiljcofy.  jusqu'i  ce  que,  en  attendant 
que,  que  {with  the  subj.  mood) ;  jus- 
qu'au  moment  oil  (tvith  the  indicative 
niood) ;  (to  such  an  extent  or  degree  that) 
au  point  que;  au  point  de  (before  an 
inf.) ;  (after  a  neg.)  avant  que  (with  the 
subj.),  avant  de  (tvith  the  inf.) ;  (ne  . . .) 
que  . . .  ne  (with  the  subj.).  He  will  not 
come  —  I  tell  him,  il  ne  viendra  pas 
avant  que  je  le  lui  dise.    I  will  not  de- 

•  part  —  I  have  seen  him,  je  ne  partirai 
pas  avant  de  I'avoir  vu,  je  ne  partirai 
qu'apr^s  I'avoir  vu.  I  will  not  rest  — 
I  have  done  it,  je  ne  me  reposerai  pas 
que  je  ne  I'aie  fait.    I  loas  restless  now, 

—  I  had  accomplished  my  luish,  d6a  ce 
moment  je  ne  goiitai  aucun  repos  que 
je  n'eusse  satisfait  mon  desir.     Wait 

—  this  evening,  attendez  jusqu'i  ce 
soir.     Stay  or  wait  there,  wait  for  me, 

—  I  call  you,  restez  or  attendez  I^,  at- 
tendez-moi,  jusqu'^  ce  que  je  vous  ap- 
pelle.  Stay  or  tvait  —  I  call  you,  (wait 
for  my  calling  you)  attendez  que  je 
vous  appelle  [floor)  decaiTeler 

Untile,  v.a.  enlever  les  tuiles  le;  (a 

TTntillable,  adj.  illabourable 

ITntilled,  adj.  non  laboure;  en  friche 

XTntimelinesS;  s.  inopportnnit^,/. 

Untimely ;  adj.  inopportun,  mal  k 
propos ;  prematura,  hatif,  pr^coce ;  — 
adv.  inopportunement,  mal  h  propos; 
pr^maturement 

Untired,  adj.  V.  Unfatisrued 

Untiring,  adj.  infatigable  ;  (unflagging) 
soutenu.  — ly,  adv.  infatigablement ; 
d'une  mani^re  soutenue;  sans  reMche 

Untitled,  adj.  sans  titre 

Unto,  prep.  V.  To 

Untold,  adj.  non  racont^ ;  qu'on  ne  dit 
pas,  dont  on  ne  parle  pas,  passd  sous 
silence;  non  rev^U,  tenu  secret;  non 
compt6 ;  innombrable,  sans  nombre ; 
infini;  indefini;  immense,  enorme; 
inexprimable,  indicible,  inoui 

Untolerated,  adj.  non  toler^,  intol6r6 

Untorn,  adj.  non  d^chir^,  ind^chire 

UntOUClied,  adj.  non  touch6  ;  intact ; 
(not  hit)  non  atteint,  non  touchy  ;  (not 
affected)  non  ^mu,  pen  touch6  (de),  in- 
sensible (k).  To  leave  (. . .)  — ,  laisser 
(. . .)  sans  y  toucher 

Untoward,  adj.  indocile,  insoumis,  re- 
veche;  (aivkward)  gauche,  maladroit; 
(inconvenient)  facheux,  malencontreux. 
— ly,  adv.  indocilement ;  gauchement, 
maladroitement;malencontren8oment. 
— ness,  s.  indocilit6,  perversity,  /. ; 
gaucherie,  maladresse,  /. ;  nature  fa- 
cheuse  or  malencontreuse,/. 

Untraceable,  adj.  qu'on  ne  peut 
tracer ;  qu'on  ne  p^ut  suivre  k  la  trace ; 
ind^couvrable  [non  suivi 

Untracked,  adj.  non  fray^,  non  battu ; 

Untractable,  &c.  F.  Intractable,  &c. 

Untrained,  adj.  inexerc6 ;  inexp^ri- 
ment6  ;  indiscipline  ;  (of  animals,  trees) 
non  dress6 

Untrammelled,  adj.  sans  entraves, 
sans  etre  entrav6  ('  by,'  par),  libre 

Untransferable,  adj.  intransferable ; 
intransportable ;  intransmissible,  in- 
cessible;  inalienable;  personnel 

Untransferred,  adj.  non  transfer^; 
non  transmis,  non  cede ;  inalien6 

Untranslatable,  adj.  intraduisible. 
— nesB, .«.  nature  intraduisible,/. 

Untranslated,  adj.  intraduit,  non  tra- 
duit  [mutable,  &c. 

Untransmutable,  Ac.  V.  Intrans- 

Untransparent,  adj.  intransparent, 
non  transparent 

Untransportable,  adj.  intranspor- 
table [n'a  pas  voyage 

Untravelled,  adj.  inexplore ;  (pen.)  qui 
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Untried,  adj.  inessaye,  non  essaye, 
ineprouve,  non  eprouve,  &c.  (V.  Try) 

Untrimmed,  adj.  sans  omement ;  (of 
clothing)  sans  garniture ;  non  arrange 
or  &c.     (F.  Trim) 

Untrod,  Untrodden,  adj.  non  fouie; 
(of  a  road)  non  fraye,  infraye,  non  bat- 
tu, impratique 

Untroubled,  adj.  non  trouble,  &c.  (F. 
Trouble,  v.a.) ;  calme,  paisible,  tran- 
quille ;  (of  a  liquid)  clair,  limpido 

Untrue,  adj.  faux ;  inexact ;  infideie  ; 
deloyal.  To  be  —  to,  etre  infideie  k  ; 
trahir 

Untruly,  adv.  faussement;  inexacte- 
ment ;  infideiement ;  deioyalement 

Untrustiness,  s.  deloyaute,  infideiite, 
perfidie,/. ;  incertitude,/. 

Untrustworthy,  adj.  indigne  de  con- 
fiance;  indigne  de  foi;  (of  news,  &,c.) 
inexact 

Untrusty,  adj.  deioyal,  infideie,  per- 
flde ;  pen  sur,  incertain ;  indigne  de 
confiance 

Untruth,  s.  mensonge,  m.;  inexacti- 
tude, faussete,/.  — ful,  adj.  (pers.)  qui 
ne  dit  pas  la  verite,  peu  veridique  ;  peu 
loyal;  (of  news,  &c.)  inexact,  faux.  — 
fulness,  5.  faussete,/. 

Untuck,  v.a.  detrousser ;  (a  bed)  de- 
border  ;  (need.)  defaire  un  pli  k 

Untunable,  arfj.  discordant ;  (ofinstr.) 
inaccordable.  — ness,  s.  discordance, 
/.  [ranger,  troubler 

Untune,    v.a.    desaccorder;   (fig.)  de- 

Unturf,  v.a.  degazonner 

Unturned,  adj.  non  tourne,  non  re- 
tourne,  non  remue,  non  ren verse  (V. 
Stone)  [tion 

Untutored,  adj.  ignorant,sans  instruc- 

Untwine,  Untwist,  v.a.  detordre,  de> 
tortiller  [tanement 

Unurged,  adj.  sans  etre  excite,  spon- 

Unusable,  adj.  incapable  de  servir 

Unused,  adj.  non  employe;  (of  words) 
inusite ;  (neio)  neuf,  qui  n'a  pas  servi ; 
(not  accustomed)  Tpeu  habitue  (k),  inha- 
bitue  (k),  inaccoutume  (k) ;  etranger  (k) 

Unusual,  adj.  peu  commun,  rare, 
inaccoutume,  extraordinaire;  insolite ; 
peu  habituel,  inhabituel ;  (of  words) 
inusite.  — ly,  adv.  rarement;  extra- 
ordinairement ;  insolitement ;  plus 
que  d'habitude.  — ness,  s.  rarete,/.; 
etrangete,  /. 

Unutilized,  adj.  inutilise  [<fec. 

Unutterable,  &c.  F.  Unspeakable, 

Unuttered,  adj.  non  prononce,  non 
profere,  non  articuie,  inexprime  ;  (not 
issued)  non  emis 

Unvaccinated,  adj.  non  vaccine 

Unvalued,  adj.  non  evalue ;  (notprized) 
inestime,  meprise,  dedaigne 

Unvanquished,  adj.  invaincu 

Unvaried,  adj.  unifoi*me;  constant; 
toujours  le  meme  ;  invariable 

Unvarnished,  adj.  non  verni ;  sans 
fard;  naturel,  simple;  pur 

Unvarying,  adj.  V.  Unvaried 

Unveil,  v.a.  devoiler  ;  deconvrir 

Unventilated,  adj.  non  aere  or  &c. 
(V.  Ventilate) ;  mal  aer6 ;  sans  ven- 
tilation 

Unversed,  adj.  peu  verse  (dans) 

Unviolated,  adj.  non  vioie;  non  en- 
freint ;  respecte  ;  intact ;  pur  [quente 

Unvisited,   adj.   non  visite;  non  fre- 

Unvitiated,  adj.  non  g4te,  non  cor- 
rompu;  pur;  {hiw,  med.)  non \ici& 

Unwaked,  Unwakened,  adj.  non 
reveille,  endormi 

Un  walled,  adj.  sans  murs,  onvert 

Unwarily,  adv.  sans  precaution,  in- 
considerement,  imprudemment 

Unwariness,  «.  imprevoyance,  /. ; 
etourderie,  /. ;  imprudence,/,  [cifique 

Unwarlike,   adj.  peu  belliqneux,  pa- 

Unwamod;  a^/.  non  ayerti,  inaverti 


UN  WITTILY 
Unwarped,  ac^.  non  dejete ;  (fig.)  non 


Unwarrantable,  adj.  inexcusable,  in- 
justifiable,  —ness,  «.  nature  inex- 
cusable or  injustifiable,/. 

Unwarrantably,  adv.  inexcusable- 
ment,  injustiflablement 

Unwarranted,  adj.  non  autorise ;  in- 
certain;  sans  preuve,  gratuit;  sans 
motif,  injustifiable ;  (com.)  non  garanti, 
ingaranti,  sans  garantie 

Unwary,  adj.  iraprevoyant;  inconsi- 
dere,  etourdi ;  imprudent 

Unwashed,  adj.  non  lave ;  (dirty)  sale ; 
malpropre ;  crasseux.  The  — ,  the  great 
—,  les  crasseux,  m.pl.,  la  vile  multitude, 
/•  [surae 

Unwasted,  adj.  non  perdu ;  non  con- 

Unwastefully,  adv.  sans  perte,  avec 
economic 

Unwasting,  adj.  inepuisable 

Unwatched,  adj.  non  surveilie 

Unwatered,  adj.  non  arrose ;  (of  a  stuff) 
non  moire  [branlable 

Unwavering,  adj.  decide ;  ferme ;  ine- 

Unweaned,  adj.  non  sevre 

Unwearable,  adj.  non  or  ne  . . .  pas 
portable,  non  or  ne  ...  pas  mettable 

Unwearied,  adj.  non  fatigue,  infati- 
gue,  non  lasse;  (things)  infatigable; 
inepuisable ;  inoui.  — ly,  adv.  sans  se 
lasser  [mais,  infatigable 

Unwearying,  adj.  qui  ne  se  lasse  ja- 

Unweave,  v.a,  detisser;  (linen)  effiler, 
defaire;  (tresses)  detresser;  (fig.)  de- 
meler,  debrouiller 

Unwedded,  adj.  non  marie 

Unwedge,  v.a.  decoincer ;  decaler 

Unweeded,  adj.  nonsarcie 

Unweighed,  adj.  non  pese,  impose; 
(fig.)  non  examine ;  incousidere,  irr6- 
flechi 

Unwelcome,  adj.  mal  venu,  mal  re(;u, 
mal  accueilli ;  desagreable  ;  facheux ; 
incommode  ;  importim  ;  de  trop 

Unwell,  adj.  indispose,  mal  k  son  aise, 
mal  portant,  souffrant,  malade 

Unwept,  adj.  non  plenre,  impleure,  non 
regrette,san8  etre  regrette,  sans  laisser 
de  regrets 

Unwholesome,  adj.  malsain,  insaln- 
bre;  nuisible,  pernicieux.  — ly,  adv. 
insalubrement ;  nuisiblement,  perni- 
cieusement.  — ness.  s.  nature  mal- 
saine,  insalubrite,  /.  [ment 

Unwieldily,  adv.  lourdement,  pesam- 

Unwieldiness,  s.  lourdeur,  pesanteur, 
/.  [mode 

Unwieldy,  adj.  lourd,  pesant ;  incom- 

Unwilling,  adj.  ne  voulant  pas,  qui  ne 
veut  pas  (to  be  — ,  ne  vouloir  paa) ;  peu 
dispose  (k);  mal  dispose;  de  mauvaise 
volonte.  — ly,  adv.  k  contre-coeur, 
centre  son  gre,  malgre  soi,  k  regret,  de 
mauvaise  grace,  avec  peine,  avec  re- 
pugnance. Not  — ly,  assez  voloutiers, 
d'assez  bon  ccEur,  d'assez  bonne  grAce, 
sans  trop  se  faire  prier,  sans  resis- 
tance, —ness,  8.  mauVaise  volonte,/., 
mauvais  vouloir,  m. ;  repugnance,/. 

Vnwind,  v.a.  devider;  detordre;  de- 
rouler;  (disentangle)  demeler,  debrouil- 
ler ;  —  v.n.  so  derouler 

Unwisdom,  s.  manque  de  sagesse,  m., 
deraison,  folio,  imprudence,/. 

Unwise,  adj.  pen  sage,  pen  raisonna- 
ble,  insense,  imprudent,  mal  avise.  — 
ly,  adv.  (ne  ...)  pas  sagement,  pec 
sagement.  follement,  imprudenMnent 

Unwished  (for),  adj.  non  flesire ; 
non  souhaite 

Unwithered,  adj.  non  desseche  ;  non 
fletri,  non  fane,  encore  dans  sa  fral- 
chenr 

Unwlthering,  adj.  V.  Unfadinc 

Unwitnessed,  adj.  sans  temoin  ;  (not 
seen)  inaper^u 

Unwittily,  adv.  sans  esprit,  sottement 


irnwittingly.  V.  Unknowingly 

trnwomanly^     adj.      indigne     d'une 

femme ;  qui  sied  peu  k  une  femme 
Unwonted;  adj.  rare,  extraordinaire ; 
inaccoutnme ;    insolite.      — ly»    adv. 
rarement;  insolitement.     —  ness^   s. 
raret6,  /. 
Unworkable;  adj.  inexploitable ;  im- 
praticable.     — ness,      s.    inexploita- 
bilit6,/. ;  impraticabilite, /.        [tique 
Unworked;  adj.    inexploite ;    impra- 
Unworking;  adj.  oisif  Upbear, 

UnworldlineSB;    s.  d^tachement  du 
monde,  m.,  nature  peu  mondaine,  /. ; 
simplicity,/. 
Unworldly;  adj.  (heavenly)  qui  n'est 
pas  de  ce  monde ;  {retired)  peu  mon- 
dain,  etranger  au  monde  ;  simple 
Unworn;  adj.  qui  n'a  pas  ete  port6 ; 
{not  impaired)  non  U86         [adorateui's 
Un worshipped;  adj.  non  adore,  sans 
Unworthily;  adv.  indignement ;  sans 
lem^riter  [faut  demerite,  m. 

UnworthinesS;  s.  indignity,  /. ;  d6- 
Unworthy;  adj.  indigne ;  sans  m^rite 
Unwounded;   adj.  non  blcsse ;  sans 

blessure 
Unwoven;  adj.  detiss^,  &c.   (V.    17n« 
^■reave)  |  [not  having  been  woven)  non 
tiS86 
Unwrap;  v.a.  developper,  ouvrir,  de- 
couvrir,  defaire  [defaii-e 

UnwreatliO;  v.a.  derouler,  d^tortiller, 
Unwrinkle,  v.a.  d^rider 
Unwrinkled;  adj.  sans  rides  ;  uni 
Unwritten;   adj.  non   ecrit,    inherit ; 
blanc,  en  blanc ;   verbal ;    oral,   tra- 
ditionnel.    —  law,  droit  coutumier,  m. 
Unwrought;   adj.  non  travaille,  non 
faQonne,  non  ouvr6 ;   brut ;  cru ;   non 
exploits ;    spontan6,     naturel,     sans 
effort 
Unyielding, ady.rigide ;  dur ;  inflexible 
Unyoke,  v.a.  6ter  le  joug  k,  d^teler; 

ifig.)  separer 
Uniroked;    adj.    detele;    non  attel^; 

qui  n'a  jamais  &ti  sous  le  joug 
Up;  adv.,  8f  adject,  {raised)  levi  ;  ^lev6 ; 
(high)  haut;  (of  the  top)  dn  haut ;  (of 
trains)  V.  Train  ;  (above)  en  haut ;  (in 
the  air)  en  I'air;  (standing)  debout, 
snr  pied ;  (risen,  out  of  bed)  lev6  ;  sur 
pied;  (gone  or  come  up)  mont6;  (of 
time)  ^coul6,  arriv6 ;  expir6,  6chu  ; 
(over)  fini ;  (open)  ouvert ;  (excited)  ex- 
cite ;  mont6 ;  (rebelled)  en  revolte,  en 
insurrection;  (of  prices)  en  hausse;  (of 
the  sun)  lev6  ;  (of  the  moon)  lev^e ;  (of 
tlie  xcind)  lev6 ;  (of  the  tide)  haut ; 
{navig.)  en  amont ;  —  prep,  en  haut  de  ; 
an  haut  de ;  vers  le  haut  de ;  jusqu'cn 
haut  de ;  jusqu'i  ;  sur ;  en  montant, 
€n  remontant ;  —  s,  s.pl.  hants,  m.pl. 
The  — »  and  downs,  les  hauts  et  les 
h&s,  m.pl.;  les  vicissitudes, /.j»l.  Well 
—  in,  avancS  en,  fort  en,  ferr6  sur. 
To  be  well  —  in  o.'s  part,  savoir  bien 
son  r61e.  —  /  debout  1  levez-vous  1 
allonsi  en  avant  1  montez  !  —  and 
doing,  occup6,  au  travail,  k  I'ouvrage, 
k  la  besogne.  —  and  down,  en  haut  et 
en  has ;  de  haut  en  has  ;  q&  et  \k  ;  en 
long  et  en  large,  de  long  en  large  ;  de 
c6t6  et  d'autre,  de  tons  cflt6s ;  par- 
tont.  —  in  arms,  en  armcs.  —  there, 
V.  There.  —  to,  jusqu'i ;  k  la  hau- 
.  teur  de ;  (in  conformity  with)  conform6- 
ment  k,  selon,  d'apr^s.  —  to  here, 
jnsqu'ici.  —  to  there,  jusque-li.  — 
with. . .  1  levez  ...  I  montez . . .  I— with 
you  t  (rise)  levez-vous  1  (go  up)  mon- 
tez 1  —  with  the  helm !  la  barre  an 
vent  1  —  (the)  stream,  —  the  river,  en 
amont ;  en  remontant  la  riviere,  cen- 
tre le  courant.  To  be  — ,  (effervesce) 
mousser.  To  be  —  early  and  late,  8tre 
du  matin  et  du  soir,  se  lever  de  bonne 
beure  et  se  coucher  tard.    To  be  —  to, 
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(understand)  etre  uu  fait  de,  connaitre, 
savoir;  etre  k  la  hauteur  de  ;  (he doing) 
faire;  (aim  at)  vouloir  en  venir  k, 
vouloir.  Not  to  be  —  to  much,  ne  pas 
valoir  (or  n'etre  pas)  grand'chose, 
n'etre  pas  vaillant ;  n'etre  pas  fort. 
It  is  all —  ivith  him,  e'en  est  fait  de 
lui,  tout  est  fini  pour  lui.  —  beat,  s. 
(wiMS.)  leve,  VI.  — hill,  s.  adj.  adv. 
See  below.  —  line,  s.  (rail.)  voie 
UpaS;  — tree,  s.  upas,  ni.[montante,/. 


lever,  elever,    hausser ; 


soulever ;  soutenir,  supporter,  porter 

Upbraid,  v.a.  F.  Reproach 

Upbraiding,  s.  reproche,  m. ;  repri- 
mande,  /.  —  ly,  adv.  avec  reproche, 
d'un  ton  de  reproche 

Upcast,  s.  coup,  m.  ;  —  adj.  Iev6 

Upheaval,  s.  soul^vement,  m. 

Upheave,  v.a.  soulever,  lever 

Uphill,  «.  montee,/. ;  —  adj.  montant; 
ardu,  difficile,  dur,  rude,  penible,  fati- 
gant ;  —  adv.  en  montant.  To  go  — , 
monter  la  c6te,  monter.  To  go  or  be 
— ,  (of  a  road)  aller  en  montant,  mon- 
ter.   —  vray,  s.  cote,  /. 

Uphold,  v.a.  lever,  Clever ;  tenir ;  sou- 
tenir, mainteuir,  defendre ;  entretenir 

Upholder,  s.  soutien,  appui,  ddfenseur, 
m. 

Upholster,  v.a.  tapisser;  tendre; 
couvrir;  rembourrer;  meubler 

Upholster-er,  esS;  s.  tapissier,  m., 
-i6re,  /. 

Upholstery;  s.  tapisserie,/. ;  meubles, 
m.pl.  —  trimnxings,  s.pl.  passemen- 
terie pour  meubles,  /. 

Upland;  8.   pays   61ev^,    m. ;   tei-rain 
ilev6,    TO.,    haute    terre,     /. ;     mon- 
tagne,/. ;  plateau,  to. 
Upland;     Uplandish;     adj.    61ev6, 

montagneux ;  des  moiitagnes 
Uplander;  «.  montagnard,  m. 
Uplift;   v.a.  lever  ;    elever ;  soulever ; 
Upon;  prep.  F.  On      [lever  vers  le  ciel 
Upper;  adj.  superieur ;  haut ;  de  or  du 
dessus,  du  haut,  d'en  haut ;  (of  Houses 
of  Parliam.,  geog.)   haut ;  (first)  pre- 
mier.    — 8,  s.pl.  (of  boots)  empeignes, 
f.pl.    —  boxes,  s.pl.   (theat.)  troisi*- 
mes  loges, /.pZ. ;  logos  du  cintre,/.pZ. 

—  Canada,  s.  le  Haut-Canada,  m.  — 
case,  «.  (print.)  haut  de  casse,  to.  — 
class,  8.  haute  classe,  /.  —  cloth,  s. 
(for  meals)  napperon,  m.  —  coat,  s. 
pardessus,  m.  —  crust,  «.  croute  de 
dessus,/.;  (of  society)  couche  8up6- 
rieure,  aristocratic,  /.,  (pop.)  q,ristos, 
m.pl.  —  Egypt,  8.  la  Haute-Egypte, 
/.  —  end,  «.  haut  bout,  haut,  to.  — 
hand,  ».  superiority,  /.,  avantage, 
dessus,  to.  To  get  the—  hand  of, 
avoir  I'avantage  sur,  I'emporter  sur. 

—  House,  «.  (of  pari.)  Chambre  haute, 
/.  —  housemaid,  s.  premiere  fiUe  de 
service,/.  —  Jaw,  s.  machoire  8up6- 
rieure,  /.    —  leather,  s.  empeigne,  /. 

—  lip,  s.  16vre  superieure,  ./.  — 
masts,  s.pl.  mats  sup^rieurs,  petits 
miUs,  m.pl.  —  most,  adj.  (le)  plus 
haut,  (le)  plus  61ev6,  superieur,  pre- 
mier; (jig.)  le  plus  fort,  dominant; 
(adv.)  au-dessus,  en  dessus.  To  say 
what  comes  —  most,  dire  tout  ce  qui 
vient  k  la  bouche  or  tout  ce  qui  passe 
par  la  tetc.    To  be  —  most,  predominer. 

—  part,  s.  dessus,  vi.  ;  haut,  m,  — 
petticoat,  «.  jupon  de  dessus,  m.  — 
regions,  s.pl.  hautcs  regions,  regions 
sup^rieures,  f.pl.  —  sails,  s.pl.  voiles 
hantes,  f.pl.    —  side,  s.  V.  —  part. 

—  story,  s.  etage  superieur,  dernier 
^tage,  TO.  (head)  tete,  caboche,/.      The 

—  ten,  -ten  thousand,  s.pl.  le  grand 
monde,  to.,  I'aristocratie,/.  —  tooth, 
s.  dent  d'en  haut,/.  —  town,  s.  haute 
ville,/.  —  works,  s.pl.  (nav.)  V. 
Topsides;  (fig.)  tete,  caboche,/. 
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Uppish;  adj.  fier,  suffisant,   arrogant. 

—  ness,   8.    fiert^,   suffisance,    arro- 

Upraise;  v.a.  V.  TTplilt  [gance,/. 

Uprear,    v.a.    lever,  Clever,  soulever; 

(erect)  dresser 
Upright;  adj.  droit,  tout  droit ;  debout; 
vertical,  d'aplomb ;  (jig.)  droit,  iut^gre, 
honnete,  juste,  loyal ;  —  s.  ligne  per- 
pendiculaire,/. ;  [carp.,  &c.)  montant, 
m.  As  —  as  a  post,  droit  comme  un 
I  or  comme  un  jonc  or  comme  un 
cierge  or  comme  un  piquet.  — ly, 
adv.  droit,  debout,  (fig.)  droitement, 
avec  droiture,  honnetement,  loyalp- 
ment.  —  ness,  s.  perpendicularity,/., 
aplomb,  m. ;  (fig.)  droiture,  rectitude, 
integrite,  probity,  loyaut6,  /. 
Uprise.  F.  Rise  [ment,  m. 

Uprising;  s.  lever,  m. ;  (revolt)  soul^ve- 
Uproar;  s.  tumulte,  m. ;  desordre,  m. ; 

vacarme,  tapage,  vi. 
Uproarious, adj.bruyant,tumultueux. 
— ly,  adv.  bruyamment,  tumultueuse- 
ment.      —  ness,    s.    turbulence,  /. ; 
desordre,  to.,  confusion,/.       [extirper 
Uproot,     v.a.    d«5raciner ;      arracher ; 
Uprooting;  s.  deracinement,  to.;  ex- 
tirpation,/. 
Upset;    v.a.     renverser;  mettre  sens 
dessus  dessous,  bouleverser;  (a  carri- 
age) faire  verser,  verser ;  (a  train)  fair© 
derailler ;  (a  boat)  faire  chavirer ;  (de- 
range) deranger ;  detraquer ;  (feelings) 
bouleverser ;    (set  up)  V.  Set,  v.a. ;  — 
v.n.  se  renverser  ;  (of  a  carriage)  verser ; 
(of   a  boat)  chavirer ;  —  part.  adj.   — 
price,  s.  niise  k  prix,  /.     To   be  — , 
(carriage)    verser;     [train)    derailler; 
(boat)  chavirer  [Oversetting 

Upset,  Upsetting,    ».    F.  Overset, 
Upshot,   s.  fin,  issue,  /.,  resultat,  m. ; 
fin  mot,  m.     On  the  —,  en  definitive, 
en  fin  de  compte 
Upside,  s.  dessus,  to.  — down,  sens  des- 
sus dessous.     To  turn    —  down,  (v.a.) 
mettre  sens  dessus  dessous,  boulever- 
ser,   renverser  sens  dessus  dessous, 
renverser;     (v.n.)  se  renverser    sens 
dessus  dessous 
Upstart;  s.  parvenu,  m,  e,  /.,  nouvel 
enrichi,  m. ;  —  adj.  qui  croit  subite- 
ment ;  (mdden)  subit ;  ( pers.)  parvenu 
Uptear;  v.a.  arracher 
UpthroW;  v.a.  Jeter  en  I'air;  elever; 
—  s.  (geol.)  soul^vement,  m.       [relever 
Upturn;  r.a.  retourner,  tourner ;  lever, 
Upward;  adj.  de  bas  en  haut.  tourn^  or 
dirige  en    haut ;    ascendant ;    ascen- 
sionnel ;  (of  the  eyes)  leve  (vers  le  ciel). 
To  shoto  an  —  tendency,  [of  prices)  etre 
en  hausse 
Upward;  Upwards;  adv.  (of  place)  en 
haut,  en  I'air;  en  montant;  (of  time) 
en  remontant  plus  haut ;  (viore)  plus, 
davantage ;  au-del&,  au-dessus  ^(navig.) 
en  amont.    —  of,  plus  de 
Uraemia;  «.  uremic,/. 
UraliaU;  adj.  ouralion 
Uranium,  s.  uranium,  to.  [3,  §  1 

Urano-graphy,  -logy,  &c.  F.  page 
Uranoscopus,  «.  uranoscope,  to. 
Uranus,  «.  (myth.,  astr.)  Uranus 
Urari,  s.  ourari,  curare,  to. 
Urate,  s.  urate,  to. 
Urban,  adj.  urbain 
Urbane,  adj.  qui  a  de  I'urbanit^,  plein 
d'urbanit(§,     poli.      —  ly,     adv.     avec 
urbanity,  poliment 
Urbanity, «.  urbanity,/. 
Urchin,    s.    (pers.)    V.  Brat  |    (zool.) 

h6risson,  to.,  (sea  — )  oursin,  to. 
Urea,  ».  ur^e,/. 
Ureter,  «.  uret^re,  m. 
Urethra,  «.  ur^thre,  to. 
Urethral;  adj.  urethral,  de  I'ur^thre 
Urethritis,  s.  ur^thrite,/. 
Urge;  v.a.  (—  on)  presscr,  hfiter;   (in- 
cite^ pousaer  (k),  exciter  (k),  porter  k) ; 
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(provoke)  exciter;  {folloic  close)  suivre 
de  pr^s,  presser ;  {solicit) -presser  (de), 
prier  instamment  (de) ;  exhorter  (k) ; 
importuner;  (advise)  conseiller  forte - 
ment  k  ...  (de) ;  (insist  upon)  insister 
sur,  faire  valoir;  (allege)  alleguer;  (ob- 
ject) objecter ;  (a  reason,  &c.)  ^mettre, 
avancer ;  (a  petition)  presenter ;  (a  re- 
quest) faire 

tTrgency^  s.  nrgence,  /.;  necessity 
urgente,/.,  besoin  urgent  or  pressant, 
TO. ;  insistance,  /. ;  soUicitation  pres- 
sante,/.,instances,/.pL;  importunity,/. 

Vrgent,  adj.  urgent;  instant;  pres- 
sant ;  imminent.  To  be  —  tcith,  pres- 
ser. — ly,  adv.  avec  urgence,  urgem- 
ment;  d'une  manidre  pi-essante;  ins- 
tamment, avec  instance ;  imp6rieuse- 
ment 

TTrgfing,  adj.  pressant ;  importun 

TJric,  adj.  urique    {(portable)  urinal,  7«. 

irrinal;  s.  urinoir,  m.  ;-vespasienne,/. ; 

XJrinaziUlU;  «.  (agr.)  purot,  m.,  rous- 
sie,/. 

ITrinary  I  adj.  urinaire ;  —  ».  V.  Urina- 
rium.    —  vessel,  vase  de  nuit,  m. 

Urinate,  v.n.  uriner 

XTrination,  «.  urination,/. 

XJrine^  s.  urine,  /.  Bloody  — ,  urine 
sanguinolente,/. ;  hematurie,/ 

TJriniferous,  o^dj.  urinifSre 

Trrinometer,  s.  urinom^tre,  vi. 

Urinous,  ad,j.  urineux 

Urn,  s.  urne,  /. ;  vase,  m. ;  (for  tea, 
coffee)  fontaine,/. 

Ursa,  s.    —  Major,  la  grande  Ourse,/. 

—  Minor,  la  petite  Ourse,/. 
Ursine,  adj.  oursin,  d'ours 
Urson,  s.  urson,  m. 
Ursuline,  s.  ursuline,/. 
Urticaria,  $.  urticaire,/. 
Urticate,  v.a.  urtiquer,  ortier 
Urticating,  part,  urtiquant;  —  adj. 
Urtication,  s.  urtication,/.    [urticant 
Urubu,  s.  urubu,  m. 

Urus,  8.  urus,  ure,  m. 
Us,  pron.    nous ;     (emphatically)   nous 
antres;  (slang  for  ^  me ')  me ;  moi.     I'o 

—  English,  k  nous  autres  Anglais 
Usable,  adj.  susceptible  de  servir,  qui 

pent  servir,  dont  on  pent  se  servir, 
employable,  utile 

Usage,  «.  usage,  m. ;  traitement,  m., 
traitements,  vi.pl.;    proc^dd,  m.,  pro- 

Usance,  «.  usance,/.  [c6d6s,  m.pl. 

Use,  «.  usage,  emploi,  m. ;  utility,  /., 
avantage, profit,  m.;  (need)  besoin  (de), 
m. ;  (custom)  usage,  m.,  coutume,  habi- 
tude, /. ;  (law)  jouissance,  /.,  usage,  m. ; 
usnfruit,  m.  — s  and  customs,  us  et 
coutumes,  m.pl.  Directions  for  — , 
indications  du  mode  d'emploi,  fjil. 
For  the  —  of,  k  I'usage  de.  In  — ,  en 
usage,  employe ;  (of  ivords)  usite.  In 
common  — ,  d'un  usage  commun,  g^ne- 
ralement  employe  or  en  usage  or  usite. 
Out  o/— ,hors  d'usage ;  (o/w;ord«)  dds- 
nsit^,  inusit^.  To  be  of  — ,  servir  (k), 
6tre  utile  (k).  To  be  of  no  — ,  n'etre 
d'aucun  usage  or  d'aucune  utility ;  ^tre 
inutile  (k ;  before  a  verb,  de) ;  ne  pas 
servir ;  ne  servir  k  rien.  To  come  into 
general  — ,  devenir  d'un  usage  g^n^ral. 
To  grow  out  of  —,  passer,  vieillir, 
tomber  en  d^su^tude.  To  have  no 
further  —  for,  n'avoir  plus  besoin  de. 
To  make  —  of,  faire  usage  de,  se  servir 
de,  employer;  utiliser.  Of  what  —  is 
ittk  quoi  sert-il  ('  to,'  de)  ?  k  quoi  bon  ? 
What  is  the  —  of  that  ?  k  quoi  sert 
cela  ?  k  quoi  cela  sert-il  ?     What  is  the 

—  of  crying  *  k  quoi  sert  de  pleurer  or 
que  vous  pleuriez  ?  —  is  second  nature, 
I'habitude  est  une  seconde  nature 

Use,  v.a.  (general  sense:  reverse  of 
'  abuse ')  user  de ;  (employ)  se  servir  de, 
employer,  faire  usage  de  ;  exercer ; 
{abstract  things  as  forbearance,  &c.)  user 
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de;  (consume)  user,  consommer;  (uti- 
lize) utiliser,  faire  sex'vir ;  (finish)  finir, 
acfcever;  (accustom)  accoutumer,  habi- 
tuer ;  (treat)  traiter,  agir  envers,  agir 
k  regard  de,  en  agir  avec,  en  user  avec; 
—  v.n.  (pers.)  avoir  coutume  (de); 
(things)  se  trouver  ordinairement.  — 
up,  user,  consommer,  employer  en 
entier;  ^puiser;  (pers.)  user;  fatiguer, 
exc^der,  ^puiser,  ereinter ;  blaser 
['  Used  to  '  and  the  verb  folloxoing  it  are 
often  rendered  simply  by  the  Imperfect 
tense  of  that  second  verb  :  as,  I  used  to 
see  him  frequently,  je  le  voyais  souvent ; 
It  used  to  be  so  formerly,  c'^tait  comme 
cela  autrefois] 

Used,  pret.  (I or  %c.  —  to...)  See  under 
Use,  v.a.n. ;  —  part.  adj.  employed,  «&c. 
(F.  Use,  v.a.);  (of  words)  usite,  en 
usage.  Not  —,  inusit^.  Often  or  much 
— ,  trds  usit^.  Very  little  — ,  tr^s  peu 
usite  ;  (of  things,  almost  new)  ayant  peu 
servi,  presque  neuf.  To  be  — ,  Mre 
usit6  or  &c.  ;  etre  employ^  or  &c. ; 
servir  (to  be  —  again,  resservir).  To 
be  —  to,  etre  accoutum^  or  habitu^  or 
fait  k.  To  get  (or  become)  —  to,  s'ac- 
coutumer  k,  s'habituer  k,  se  faire  k. 
To  have  been  — ,  (not  to  be  new,  to  be 
second-hand)  avoir  servi 

Useful,  adj.  utile  ;  avantageux.  — ly, 
adv.  utilement ;  avantageusement. 
— ness,  s.  utility,/. ;  avantage,  m.  — 
man,  (theat.)  utility,/. 

Useless,  adj.  inutile ;  vain.  — ly,  adv. 
inutilement;  vainement.  —ness,  s. 
inutility,/. 

Usher,  s.  huissier,  «i. ;  (in  a  school) 
sous-maitre,  maitre  repetiteur,  m. ;  — 
v.a.  (—  in)  introduire  (dans),  faire  en- 
trer  (dans)  ;  pr^c^der  ;  annoncer  ; 
inaugurer.  Gentleman  — ,  huissier,  m. ; 
introducteur,  m. ;  (at  court)  huissier 
du  palais,  m.  To  —  out,  faire  sortir, 
reconduire  [whiskey,  m. 

Usquebaugll,  s.  scubac,  usquebac,  m. ; 

Usual,  adj.  usuel;  (customary)  ordi- 
naire, habituel,  accoutumd;  commun, 
frequent;  (in  general  practice,  estab- 
lished or  sanctioned  by  custom)  d'usage ; 
(ofioords)  usit^,  usuel.  As  —,  comme 
k  I'ordinaire,  comme  d'habitude; 
comme  toujours.  More  or  less  than  — , 
plus  or  moins  qu'^  I'ordinaire.  — ly, 
adv.  ordinairement,  usuellement, 
habituellement 

Usucaption, «.  usucapion,/. 

Usufruct,  s.  usufruit,  to. 

usufructuary,  «.usufruitier,TO.,  -i^re, 
/.  i—adj  usufructuaire,  usufruitier 

Usurer,  «.  usurier,  m.,  -i^re,/. 

Usurious,  adj.  (pers.)  qui  fait  I'usure; 
(things)  usuraire.  — ly,  adv.  usuraire- 
ment,     — ness,  s.  nature  usuraire,/. 

Usurp,  v.a.  usurper 

Usurpation, ».  usurpation,/. 

Usurpatory,  adj.  usurpatoire 

Usurper,  «.  usurpateur,  to,,  -trice,  /. 

Usurping,  adj.  usurpateur;  —s.  usur- 
pation,/.   —  ly,  adv.  par  usurpation 

Usury,  s.  usure,/.  Upon  — ,  k  usure. 
To  practise,  — ,  faire  I'usure 

Ut,  s.  (mus.)  ut,  do,  TO. 

Utensil,',  ustensile,  m. ;  instrument, 
TO. ;  vase,  m.  V.  Bedroon  8r  KItcben 

Uterine,  adj.  uterin 

Uterus,  s.  uterus,  m. 

Utilitarian,  s.  adj,  utilitaire,  to./. 

Utilitarianism,    «.    utilitarianisme, 

Utility,  s.  utility,/,      [utilitarisme,  to. 

Utilizable,  adj.  utilisable 

Utilization,  s.  utilisation,/. 

Utilize,  v.a.  utiliser 

Utmost,  adj.  extrSme,  dernier;  (le) 
plus  grand,  (le)  plus  haut ;  —  s.  comble, 
plus  haut  degr6,  dernier  degr6,  to.; 
bout,  TO. ;  plus,  TO. ;  (all  one  can)  tout 
son   possible,   son  possible,    le   plas 
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possible,  m. ;  (com.)  le  plus  haut 
prix,  TO.  At  the  — ,  at  the  very  — ,  tout 
au  plus.  To  the  — ,  k  rextrSme,  an 
supreme  degr6;  jusqu'aa  bout; 
jusqu'au  dernier  (...);  k  outrance.  To 
the  —  of  my  power,  de  tout  mon  pou- 
voir,  autant  qu'il  m'est  possible.  To 
do  o.'«  — ,  faire  tout  son  possible  or 
tons  ses  efforts  (pour).  If  you  get  as 
much  as  that  for  it,  it  is  the  very  — ,  si 
▼ous  en  obtenez  autant  que  cela,  c'est 
tout  le  bout  du  monde 

Utopia,  «.  utopie,/. 

Utopian,  adj.  utopique  ;  — «.  utopiste, 

Utopianism,  s.  utopisme,  m.         [m.f. 

Utopist,  s.  utopiste,  m.f. 

Utter,  adj.  entier,  complet,  total;  ex- 
treme, dernier:  (le)  plus  grand,  (le) 
plusprofond;  absolu,  formel,  positif ; 
(mere)  vrai,  veritable,  (adverb.)  V. 
Utterly.  To  my  —  astonishment,  k 
mon  grand  ^tonnement.  They  are 
—  strangers  to  me,  ils  me  sont  compl6te- 
ment  inconnus 

Utter,  v.a.  prof^rer,  prononcer,  articn- 
ler,  dire;  exprimer;  (a  sound)  faire 
entendre ;  (a  cry,  an  exclamation,  a 
groan,  a  sigh)  jeter,  pousser ;  (to  dis- 
close) r^v^ler,  divulguer,  pnblier,  dire, 
redire ;  (coin,  notes,  &c.)  mettre  en  cir- 
culation, emettre 

Utterable,  adj.  pronon^able ;  exprima- 
ble ;  (issuable)  Omissible 

Utterance,  s.  prononciation,  articula- 
tion,/.;  parole,/.;  elocution,/., d^bit, 
TO.;  expression,  /.,  langage,  to.;  (o/ 
sounds)  Amission,/.  To  give  —  to,  pro- 
noncer; dire,  exprimer;  faire  parler. 
To  deprive  of — ,  priver  de  la  parole 

UttereTj  s.  personne  qui  prof 6re  or  pro- 
nonce,/.  ;  (issuer)  ^metteur,  to.,  -euse, 
/. ;  (of  bad  money)  dmissionnaire,  to./. 

Uttering,  «..  prononciation,  articula- 
tion,/. ;  (of  coin,  &c.)  Amission,/. 

Utterly,  adv.  enti^rement,  compldtd- 
ment,  totalement,  tout  k  fait,  absoln- 
ment ;  de  fond  en  comble 

Uttermost.    V.  Utmost 

Uvula,  ».luette,/. 

Uvular,  adj.  uvulaire 

Uxorious,  adj.  esclave  de  sa  femme. 
— ly,  adv.  avec  une  complaisance  ex- 
cessive pour  sa  femme.  —ness,  «. 
complaisance  excessiTe  pour  sa 
femme,  /. 


V,  «.  (letter)  v,  to. 

Vacancy,  s.  vide,  to.  ;  lacune,  /. ;  (of 
offices)  place  vacante,/. ;  vacance,/.; 
(leisure)  loisir,  to.  ;  repos,  to.  ;  cessa- 
tion, interruption,/. ;  (of  thought)  vide 
de  la  pens^e,  rtesoeuvrement,  to. 

Vacant,  adj.  vide;  (post,  situation, 
throne,  succession,  &c.)  vacant;  (free) 
libre;  (time)  libre,  do  loisir;  (mind) 
inoccup6  ;  (air,  look,  eye)  distrait.  — ly, 
adv.  distraitement 

Vacate,  v.a.  laisser  vacant,  quitter, 
Uaw)  vider;  (annul)  annuler;  —  v.n. 
me  retirer 

Vacation,  s.  vacances,  f.pl. ;  annala- 

Vaccinal,  adj.  vaccinal  [tion,/. 

Vaccinate,  v.a.  vacciner 

Vaccinating,  adj.  vaccinatenr 

Vaccinating,  Vaccination, «.  vao- 
cination,  vaccine,/.  —  Utncet,  *.  Ian- 
cette  &  vacciner,/.  —needlepoint, 
«,  aiguille  k  vacciner,/.  * 

Vaccinator,  s.  vaccinateur,  to. 

Vaccine,  adj.  de  vache;  (of  vaccina- 
tion) vaccin.  —  disease,  «.  vaccine, 
/.,  cowpox,  TO.  —  lymph,  •matter, 
s.  vaccin,  «.  —  point,  s.  plume  pour 
vaccination,  /.  —  tube,  s.  tube  k 
vaccin,  to.    —  virus,  s.  virus  vaccin, 

Vaccinia,  a.  vaccine,/.        [vaccin, m. 
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Vaeeinifer,  «.  vaccinifdre,  to. 
Vacciniferous,  adj.  vaccinif^re 
Vaccinist;  s.  vaccinateur,  m. 
Vacillate,  v.n.  vaciller 
Vacillation,  ».  vacillation,/. 
Vacuity,     s,    vacuity,  /. ;    vide,    m. ; 
Vacuous,  adj.  vide  [n^ant,  m. 

Vacuum,  s.  vide,  m.  (F.  Abhor).     To 

produce  or  get  a  — ,  faire  le  vide 
Vade-mecum,  s.  vade-mecum,  m. 
Vagabond,   s.  vagabond,  to.,  e,/. ;  va- 
nu-pieds,  m.f.  ;  homme  (pi.  gens)  sans 
aveu,  TO. ;  mendiant,  to.  ;  —  adj.  vaga- 
bond, errant 
Vagabondage,  s.  vagabondage,  m. 
Vagabondize,  v.n.  vagabonder 
Vagarious,  adj.  fantasque,capricieux, 
original  [quinte,  boutade,  lubie,/, 

Vagary,  s.  divagation,/. ;  caprice,  to., 
Vagina,  s.  vagin,  to. 
Vaginal,  adj.  vaginal 
Vagrancy,  s.  vagabondage,  to. 
Vagn^ant,  s.  adj.  V.  Vagabond,    —s 

relief  ticket,  bon  de  secours,  to. 
Vague,  adj.  vague.    — ly,  adv.  vague- 

ment.    — ness,  s.  vague,  to. 
Vails,  s.pl.  profits,  TO.pl.,  gratification, 

/.,  pourboire,  to. 
Vain,  adj.  vain ;  (useless)  vain,  inutile ; 
infnictueux ;  (concet/ed)vaniteux,vain, 
orgueilleux,  glorieux,  fier;    (of)  vain 
(de),  fier  (de).    hi  — ,  en  vain,  vaine- 
ment.  You  call  out  in  — ,  it  is  in  —  that 
you  call  out,  vous  avez  beau  crier.    As 
—  asapeacock,  glorieux  (or  fier)  comme 
un  paon.    —  glorious,  adj.  vaniteux, 
glorieux,  orgueilleux.    —  gloriously, 
adv.    vaniteusement.     —    glory,    s. 
vaine  gloire,  gloriole,  /. ;  sot  orgueil, 
m.,  vanity,/.    — ly,  adv.  vainement,  en 
vain,  inutilement ;  (with  vajiity)  avec 
vanit6,  vaniteusement,    orgueilleuse- 
ment ;  (foolishly)  follement.    — nessy 
8.  inutility,/. ;  vanit6,/. 
Vair,  s.  (her.)  vair,  to. 
Vairy,  adj.  (her.)  vair6 
Valance, «.  garniture  de  rideau,  pente, 

cantonniere,/. ;  draperie,/. 
Vale,  8.  vallon,  TO.,  valine,/. 
Valediction,  s.  adieu,  m.,  adieux,m.pl. 
Valedictory,  adj.  d'adieu;  —  s.  dis- 

cours  d'adieu,  TO. 
Valerian,  s.  val^riane,  /.     [ciennes,/. 
Valenciennes,     —  lace,  s.    valeu- 
Valet,  s.  valet  de  chambre,  valet,  w. 
Valetudinarian,  s.  adj.,  Valetudi- 
nary, adj.  valetudinaire,  to./. 
ValbaUa.     V.  Walhalla 
Valiant,  adj.    vaillant,  brave.    — ly, 
adv.  vaillamment,  bravement.  — ness, 
8.  vaillance,  valeur,  bravoure,/. 
Valid,  adj.  valide,  valable.    To  make  or 

render  — ,  rendre  valide,  valider 
Validate,  v.a.  valider,  rendre  valide 
Validation,  s.  validation,/. 
Validity,  Validness,  «.  validity,/. 
Validly,  adv.  validement,  valablement 
Valince,  Valinch,  «.  V.  Velincber 
Valise,  ».  valise,/.,  portemanteau,  to. 
Valkyrie, «.  valkyrio,/. 
Vallar,  Vallary,  adj.  vallaire 
Valley,  s.  vallee,/.,  vallon,  to. 
Vallisneria, «.  vallisn^rie,/. 
Valonia,  s.  avelan^dc,  /.    —  oalc,  s. 

cheno  velani,  to. 

Valorem  (Ad),  adv.  ad  valorem 

Valorous,    adj.   valeureux,    vaillant, 

brave.     — ly,    adv.   valeureusement, 

vaillamment,  bravement  [/. 

Valotir,  8.  valeur,  vaillance,  bravoure. 

Valuable,  adj.  de  valeur,  de  prix;  pr6- 

cieux  ;      estimable ;     bon,    excellent ; 

—8,  s.pl.  objets  de  valeur  or  de  prix, 

m.pL,  valeurs,  f.pl.     —  time,  temps 

pr^cieux.  — ness,  ».  valeur,/.,  prix,  to. 

Valuation,  ».  Evaluation,/.;  estima- 

Valuator,  «.  estimatenr,  to.       [tion,/. 

Value;  v.a.  ^valuer ;  estimer,  appr^cier, 
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faire  cas  de ;  tenir  k  ;  considerer,  res- 
pecter ;  calculer ;  taxer ;  —  s.  valeur, 
/. ;  prix,  m. ;  importance,  /. ;  (gram.) 
valeur,/.  —  on  account,  in  cash,  valeur 
en  compte,  en  especes.  For  —  received, 
valeur  re<;ue.  To  he  of — ,  avoir  de  la 
valeur.  To  he  of  no  — ,  n'avoir  aucune 
valeur,  etre  sans  valeur,  ne  rien  valoir. 
To  set  a  —  on,  faire  cas  de,  mettre  du 
prix  k,  estimer,  apprecier ;  tenir  k.  To 
set  a  great  —  on,  to  —  highly,  faire  grand 
cas  de ;  avoir  une  haute  opinion  de ; 
tenir  beaucoup  k.  — less,  adj.  suns 
valeur  [cieux;  digne 

Valued,    adj.    estim6,  appr^cie ;    pre- 

Valuer,  s.  V.  Appraiser 

Valvate,  ad.j.  valve;  valvaire 

Valve,  s.  valve,/. ;  (of  a  machine)  sou- 
pape,  /. ;  (of  a  pair  of  hellows)  soupape, 
dme,  /. ;  (of  a  pump)  clapet,  to.  ;  (of  a 
stove-pipe)  soupape,  cle,  /. ;  (of  a  door) 
battant,  to.;  (anat.)  valvule,  /. ;  (hot., 
and  of  a  shell)  valve,  /.  —  shell,  s. 
valv6e,/.  [pape,  i  soupapes 

Valved,  adj.  k  valve,  k  valves ;  k  sou- 

Valvule,  s.  valvule,/. 

Vamp,  s.  (of  a  boot  or  shoe)  empeigne, 
/. ;  (any  patch)  pidce,/. ;  —  v.a.  <—  up) 
mettre  une  empeigne  k,  remonter ; 
rapiecer;  replatrer;  renouveler 

Vampire,  s.  vampire,  to.  —  bat,  s. 
vampire,  to. 

Vampir-ic,  al,  -ism.    V.  p.  3,  §  1 

Van,  s.  (mil.,nav.)  avant-garde,/.;  (for 
winnoioing)  V.  Fan }  (wing)  aile,  /.  ; 
(vehicle)  voiture,/. ;  (for pleasure-trips) 
char  k  bancs,  to.  ;  carriole,  /. ;  (for 
goods)  tapissi^re,/. ;  chariot,  to.;  four- 
gon,  TO.';  (of  a  rail,  train)  wagon,  to.  ; 
voiture,/.;  fourgon,  to.  ;  (furniture—) 
voiture  or  wagon  (de  demenagement). 

—  courier,  s.  avant-coureur,  pr6- 
curseur,  m. ;  (mil.)  6claireur,  to.  — 
guard,  s.  (mil.,  nav.)  avant-garde,  /.  ; 
(guard  of  a  goods  —,  rail.)  facteur  de 

Vanda,  «.  vande,/.  [ville,  to. 

Vandal,  s.  Vandale,  to.;  —  adj.  van- 
dale  (to./.) 

Vandal-ic,  -ism.    V.  page  8,  §  1 

Vandyke,  «.  ( picture)  Van  Dyck,  to.  ; 
( — collar  or  border)  See  below;  —  adj. 
k  la  (or  de)  Van  Dyck;  —  v.a.  crater. 

—  \>rovnif  8.  brun  de  Van  Dyck,  to.  — 
collar,  s.  col  k  la  Van  Dyck,  to.  — 
border,  -edge,  s.  crete,/.  —  red,  s. 
rouge  de  Van  Dyck,  to. 

Vane,  s.  girouette,  /. ;  (of  a  feather) 
barbe,  /  ;  (of  a  loind-mill)  aile,  /. ;  (of 
an  instr.)  pinnule,  /. 

Vanessa,  s.  vanesse,  /. 

Vanilla,  «.  vanille,/,  —  ice,  s.  glace 
k  la  vanille,  /.  —  plant,  -tree,  s. 
vanillier,  to.  —  plantation,  s.  vanil- 
li^re,/.  —  pod,  «.  goussede  vanille,/. 

Vanilline,  s.  vanilline,/. 

Vanish,  v.n.  (^away)  s'evanouir,  dis- 
paraitre;  se  dissiper;  passer;  s'en 
aller  (de) ;  s'echapper  (de) ;  fuir  (de) ; 
(persp.)  fuir.  He  — ed  from  our  eyes,  il 
disparnt  k  nos  yetix 

Vanishing,  s.  evanouissement,  m., 
disparition,  /. ;  (persp.)  fuite, /.  — 
point,  s.  point  de  fuite,  to. 

Vanity,  s.  vanite,  /.  —  fair,  s.  la 
foire  anx  vanit6s,/. 

Vanquish,  v.a.  vaincre 

Vanqnishable,  adj.  vincible 

Vanquisher,  s.  vainqneur,  to. 

Vantage-ground,  a.  terrain  avanta- 
geux,  avanta^e  du  terrain,  to.  ;  posi- 
tion sup^rieure  or  avantageuse,  haute 
position,/.;  lieu  Elev6,  to.,  hauteur  (-s, 
pi),  Eminence  (-s,  pi.),  f. ;  avantage, 
dessus,  TO.,  supErioritE,/. 

Vapid,  adj.  insipide,  fade,  plat;  (of  a 
liquor)  6vent6,  plat,  —ness,  Vapi- 
dly, s.  insipidity,  fadcur.  /. ;  Ivent,  to. 

Vaporish.  V,  Vapourish 
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Vaporizable,  adj.  vaporisable 

Vaporization,  s.  vaporisation,/. 

Vaporize,  v.a.  vaporiser ;  —  v.n.  so 
vaporiser 

Vaporizer,  s.  vaporisateur,  m. 

Vaporous,  adj.  vaporeux  ;  (windy)  fla- 
tueux,  venteux;  (vain)  vain,  chimE- 
rique.    —ness,  s.  etat  vaporeux,  m. 

Vapour,  s.  vapeur,/. ;  —  v.a.  exhaler; 

—  v.n.  s'evaporer  ;    (boast)  se  tanter. 

—  bath,  s.   bain  de  vapeur,  to.    — 
douche,  s.  dou^che  de  vapeur,/. 

Vapourer,  s.  vantard,  to.,  e,/. 

Vapouring,  adj.  vantard,  glorieux. 
— ly,  adr.  en  se  vautant,  en  fanfaron 

Vapourish, Vapoury,  adj.  vaporeux 

Varec,  s.  varech,  varec,  to. 

Variable,  adj.  variable,  changeant ; 
inconstant,  —ness,  Variability,  «. 
variabilite,/. ;  inconstance, /. 

Variably,  adr.  variablement 

Variance,  s.  variation,  /. ;  (discord) 
desaccox'd,  to.  At  — ,  en  disaccord, 
mal  ensemble,  brouillEs,  filches;  mal 
(avec),  brouille  (avec),  fachE  (avec) ; 
(slightly)  en  dElicatesse;  (things)  en 
contradiction.     To  set  at  — ,  brouiller 

Variant,  «.  variante,/. 

Variation,  s.  variation,  /. ;  change- 
ment,  TO. ;  difl"erence,/. ;  ddviation,/. 

Varicella,  «.  varicelle,/. 

Varicocele,  s.  varicocele,/,  [varice,/. 

Varicose,  adj.  variqueux.    —  vein,  s. 

Variegate,  v.a.  varier,  diversifier  ; 
bigarrer,  barioler,  diaprer  ;  nuancer 

Variegated,  adj. \a.vi&,&c.  (F.  Varie- 
gate) ;  (of  a  flower  or  leaf)  panache, 
jaspe ;  tiquete  ;  (of  marble,  &c.)  jasp6. 
—  lamp,  verre  de  couleur,  to. 

Variegation,  «.  variEtE  do  nuances, 
diversite  de  couleurs,  diversity,  /. ; 
bigarrure,  /. ;    (hot.)    panachure,  /.  ; 

Variety,  «.  variEtE,  /.        [tiqueture,  /. 

Variola,  s.  variole,/. 

Variolar,  adj.  variolaire 

Variolic,  adj.  variolique  [«./. 

Varioloid,  adj.  s.  varioloide,  adj.  m.f.. 

Variolous,  adj.  varioleux         [rum,  /. 

Variorum.    —  edition,  Edition  vario- 

Various, a cfj.  different, divers;  variable, 
changeant ;  (diversified)  varie,  diver- 
sifiE.  — ly,  adv.  difi'Eremment,  diverse- 

Varix,  «.  varice,/.  [ment 

Varlet,  s.  (hist.)  varlet,  to.  ;  (rogue) 
drole,  vaurien,  coquin,  to. 

Varmint,  s.  vermine,/. 

Varnish,  s.  vernis,  to.;  —  v.a.  vernir; 
(pottery)  vernisser;  (flg.)  vernir, 
colorer,  farder,  couvrir.  —  tree,  «. 
vernis,  to. 

Varnisher,  s.  vernisseur,  m. 

Varnishing,  «.  vernissage,  to.  ;  ver- 
nissure,  /. 

Vary,  v.a.  varier;  diversifier;  —  v.n. 
varier ;  changer ;  (be  unlike)  diffErer, 
etre  diflfErent ;  (disagree)  differer  (sur), 
n'etre  pas  d'accord  (sur) ;  [deviate)  de- 
vier  (de),  s'Ecarter  (de).  Not  to  —  a 
mimite,  a  second,  ne  pas  varier  d'une 
minute,  d'une  seconde 

Varying,  adj.  changeant,  qui  change, 
qui  varie,  divers  [vascularitE,/. 

Vascular,  adj.  vasculaire.     — ity,  «. 

Vase,  s.  vase,  to.    Chinese  or  Japanese 

Vaseline,  s.  vaseline,/.  [— ,  potiche,/. 

Vassal,  «.  (feud.)  vassal,  m.,  e,/.;  (de- 
pendant)  servitenr,  esclave,  m. 

Vassalage,  a.  (feud.)  vassalitE,/.,  vas- 

selage,  to.  ;    (dependence)   dEpendance, 

sujEtion,  servitude,/. 

Vast,  adj.  vaste,  immense;  —  «.  im- 

mensitE,/.    — ly,  adv.  immensEment, 

vastement.    —ness,  s.  vaste  Etendue, 

vastitE,  /. ;   immensitE,  /. ;  grandeur, 

/. ;  nombre  immense,  to.;  importance,/. 

Vat.   8.  cuve,  /.,  cuvier,  to.    — ful,  «. 

Vatican,  s.  Vatican,  to.  fcuvEe,/. 

Vaticinate,  v.n,  vaticiner,  prophEtiser 
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Vaticination,  «.  vaticination,  pro- 
phetie,  prediction,/. 

Vaudeville,  ».  vaudeville,  m.  — 
irriter,  s.  vaudevilliste,  m.f. 

VaudoiB,  8.  adj.  Vaudoia,  m.,  e,f. 

Vault,  8,  voute,  /. ;  (cave)  caveau,  m., 
cave,  /. ;  {for  the  dead)  caveau,  m., 
sepulture,  /. ;  (leap)  saut,  m. ;  (on  a 
horse  or  rope)  voltige,  /. ;  —  v.a.  voAter ; 

—  v.n.  sauter;    (on  a  horse  or  rope) 
voltiger 

Vaulted,  adj.  voute,  en  voute ;  convert 
d'une  voAte.  — ceiling  or  roo/, voute,/. 

Vaulter,  s.  sauteur,  m.,  -euse;  /,,  vol- 
tigeur,  m.,  -euse,/.,  acrobate,  m.f. 

Vaulting,  s.  construction  de  voutes, 
/. ;  (vaults)  voiites,  f.pl. ;  (leaping)  vol- 

Vaunt,  &c.  V.  Boast,  &c.         [tige,/. 

Vauxhall,  s.  Yauxhall,  m.  —  plate, 
s.  glace  biseaut^e,/. 

Vavasor,  ».  vavasseur,  m. 

Veal,  «.  veau,  m. ;  —  adj.  de  veau.  — 
brotb,  (.  bouillon  de  veau,  m.,  eau  de 
veau,/.  —  collop,  s.  escalope  de  veau, 
/.    —  cutlet,  s.  cotelette  de  veau,  /. 

—  pie,  s.  p&t^  de  veau,  m.    —  suet,  s. 
graisse  de  rognon  de  veau,  /,,  suif  de 

Vector,  8.  vecteur,  m.  [veau,  m. 

Veda,  8.  vMa,  m. 
Vedette,  s.  vedette,  /. 
Veer,  v.a.n.  (nav.)  filer ;  —  v.n.  (of  the 
wind,  and  fig.)  changer,  toumer.     To 

—  aft,  adonner.      To  —  ahead,  venir 
debout.     To  — forward,  refuser 

Vegetable,  «.  vegetal,  m.;  (for  the 
table)  legume,  m. ;  —  adj.  vegetal.  — 
brimstone,  -sulphur,  s.  soufre  v^- 
gdtal,  m.  —  cutter,  s.  taille-l^gumes, 
coupe-legumes,  hache-l^gumes,  m.  — 
disb,  8.  l^gumier,  m.,  casserole  k 
legumes,  /.  —  sarden,  s.  jardin 
potager,  m.  —  ivory,  8.  ivoire  vdg^tal, 
corozo,  m.  —  marrow,  s.  (hot,) 
courge  k  la  moelle,  moelle  v^g^tale, 
cougourdette,  /.  —  mould,  s.  terre 
v^g^tale,  terre  tranche,  /.  —  oyster, 
8.  salsifis,  m.  —  seeds,  s.pl.  graincs 
potagdres,  f.pl.  —  silk,  s.  sole  v6- 
g^tale,/.  —  soil,  s.  V.  —  mould.  — 
soup,  8.  soupe  aux  herbes,  /.,  soupe 
(/.)  or  potage  (m.)  maigre 

Vegetal,  adj.  v6g6tal 

Vegetarian,  s.  adj.  v^g^tarien,  m.,  -ne, 
/.,  l^gumiste,  m./. 

Vegetarianism,  s.  v^g^tarlanisme,  m. 

Vegetate,  v.n.  v^g^ter 

Vegetation,  s.  vegetation,/. 

Vegetative,  adj.  vegetatif ;  v^getant. 
— ness,  8.  force  vegetative,  /. 

Vegeto-animal,  adj.  vegeto-animal 

Vehemenc-e,  y,  s.  vehemence,  /. ; 
impetuosite,  /. ;  violence,  force,  /. ; 
ardeur,  /. 

Vebement,  adj.  vehement ;  impe- 
tueux;  violent,  fort;  ardent.  — ly, 
adv.  avec  vehemence, vehementement; 
impetueusement ;  violemment,  forte- 
ment;  ardemment 

Vehicle,  s.  voiture,  /.,  vehicule,  m. ; 
(fig.,  pharm.,  paint.)  vehicule,  m. 

Vehicular,  adj.  vehiculaire ;  (of  car- 
riages) de  or  des  voitures.  —  traffic, 
circulation  des  voitures,  /. 

Veil,  8.  voile,  m. ;  (small)  voilette,  /. ; 
(fig.)  voile,  m. ;  rideau,  m. ;  deguise- 
ment,  m. ;  apparence,  /. ;  pretexte,  m. ; 
—  v.a.  voiler ;  (disguise)  voiler,  mas- 
quer, deguiser,  cacher,  dissimuler.  To 
draw  a  —  on,  tirer  le  rideau  sur  ;  jeter 
un  voile  sur.  To  take  the  — ,  prendre 
le  voile.  Taking  the  — ,  prise  de  voile, 
/.    —less,  adj.  sans  voile 

ITein,  s.  (anat.)  veine,  /. ;  (geoL,  min- 
ing) veine,  /.,  filon,  m. ;  (of  marble, 
wood,  &c.)  veine,  /. ;  (hot.,  of  a  leaf) 
nervure,  /.  ;  (fig.)  veine,  disposi- 
tion, humeur,  /. ;  cours,  m. ;  —  v.a. 
veiner.  —less,  adj.  sans  veines ;  sans 
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nervures.      —let,  s.  veinule,  /.      — 
stone, «.  gangue,/. 
Veined,  ac(j.  veine ;  veineux ;  k  veines 
._.    Blue-  —,  veine  de  bleu,  k  veines 
Veining,  s.  veinage,  m.  [bleues 

Veinous,  adj.  V.  Venous 
Veiny,  adj.  veine ;  veineux.    —  piece, 
(of  beef)  tende  de  tranche,/. 

Velincher,   s.   pipette,  /.,  goute-vin, 

VeUeity,  s.  velieite,  /.         [t4te-vin,  m. 

Vellozia,  s.  vellosie,  vellozie,/. 

Vellum,  8.  veiin,  m.  —  bound,  adj. 
relie  en  veiin.  —  post,  s.  papier 
veiin,  m. 

Velocimane,  a.  veiocimane,  m, 

Velocimeter,  s.  veiocimetre,  m. 

Velocipede,  s.  velocipede,  m. 

Velocipedic,  adj.  veiocipedique 

Velocipedist,  s.  veiocipediste,  m.f. 

Velocipedy,  ».  veiocipedie,/. 

Velocity,  s.  veiocite,  /. ;  rapidite,  Vi- 
tesse, /. ;  (mech.)  vitesse,  /. 

Velveret,  8.  velverette, /. 

Velvet,  8.  velours,  m. ;  (hot.)  veloute, 
m. ;  —  adj.  de  velours ;  veloute ;  (fig.) 
veloute,  doux.  —  black,  s.  noir 
veloute,  TO.  —  down,  s.  veloute, 
m.  —  lace,  s.  veloute,  to.  —  like, 
adj.  veloute.  —  maker,  -weaver,  8. 
veloutier,  to.  —  pile,  s.  veloute,  to., 
moquette,  /. ;  adj.  veloute ;  de  or  en 
moquette.    —  ribbon,  s.  veloute,  m. 

Velveted,  adj.  V.  Velvet,  adj. 

Velveteen,  8.  velours   de   coton,  m., 

Velveting,  s.  veloute,  to.  [velvetine,/. 

Velvety,  adj.  veloute 

Vena,  s.  veine,/.  —  cava,  veine  cave, 
/.    —  porta,  veine  porte,  /. 

venal,    adj.    venal.    —  ly,  adv.    v& 

Venality,  s,  venalite,/.         [nalement 

Venation,  s.  (bot.)  nervation,  /. 

Vend,  v.a.  vendre ;  debiter ;  —8.  vente,/. 

Vendace,  s.  marenule,/. 

Vendean,  s.  Vendeen,  m.,  -ne,/. ;  — 
adj.  vendeen,  de  la  Vendee 

Vendee,  s.  V.  Purchaser 

Vender,  s.  vendeur,  m.,  -euse,/.,  debi- 
tant,  TO.,  e,  /.,  marchand,  to.,  e,  /. ; 
(law)  vendeur,  to.,  venderesse,/. 

Vendi-bility,  bleness,  s.  V.  Sa- 
lableness  [Salably 

Vendible,  Vendibly.  V.  Salable, 

Vendor.  F.  Vender 

Veneer,  v.a.  plaquer  ('  with,'  de) ;  —s. 
feuille  k  plaquer,  feuille,  plaque,  /.; 
(zool.)  chilo,  crambe,TO. 

Veneering,  s.  placage,  to. 

Venerable,  adj.  venerable.  —  ness, 
8.  caractere  (to.)  or  nature  (/.)  ve- 
nerable 

Venerably,  adv.  venerablement 

Venerate,  v.a.  venerer,  reverer 

Veneration,  s.  veneration,/. 

Venerator,  s.  venerateur,  to.,  -trice,  /. 

Venereal,  adj.  venerien  ;  (of  illness) 
venerien,  syphilitique  ;  (of  medicines) 
anti venerien,  antisyphilitique  ;  (aphro- 
disiac) aphrodisiaque  [brique 

Venereous,  adj.  lascif,  libidineux,  lu- 

Venery,  s.  volupte,  sensualite,  /. ; 
(hunting)  venerie,  chasse,/. 

Venesection,  s.  saignee,  phiebotomie, 
ouverture  des  veines,  /. 

Venetian,  s.  Venitien,  to.,  ne,  /. ;  — 
adj.  venitien,  de  Venise.  —  blind, 
8.  jalousie,/.  —  chalk,,  -talc,  s.  talc 
de  Venise,  to.  —  point,  s.  point  do 
Venise,  to.  —  red,  s.  rouge  de  Venise, 
TO.  —  school,  s.  (paint.)  ecole  v6ni- 
tienne,  /.    —  shutter,  8.  persienne,/. 

Vengeance,  s.  vengeance,/.  With  a 
— ,  k  I'exces,  k  outrance,  outre  mesure, 
terriblement,  furieusement,  vivemerit, 
vigoureusement,  de  toutes  ses  forces, 
avec  violence ;  d'importance ;  fort, 
ferme;  et  un  pen  bien,  et  bien,  et 
comme  il  faut;  en  diable;  k  mort;  et 
au-del&,  et  quelque  chose  de  plus ;  plus 
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qu'il  ne  faut ;  plus  qu'on  n'en  veut,  k 

foison,  en  veux-tu  en  voil^ 
Vengeful,  &c.  V.  ReveneefUl,  Ac. 
Venial,  adj.  veniel.    — ity,  -ness,  s. 

venialite,/.    — ly,  adv.  veniellement 
Venire  facias,  s.  ordre  de  convoca- 
tion, TO. ;  mandat  de  comparution,  m., 
assignation,/. 
Venison,  s.  venaison,  /. ;    chevreuil, 
TO.    — bit,  8.  (of  a  leg  of  mutton)  souris, 
Venom,  s.  venin,  poison,  to.  [/. 

Venomous,  adj.  (of  animals)  veni- 
meux;  (of  plants,  of  animals  eaten,  of 
inorganic  substances)  veneneux;  (fig.) 
venimeux;  empoisonne;  (pers.)  m6- 
chant.  —  ly,  adv.  d'une  manidre  ve- 
nimeuse;  (fig.)  mechamment.  — 
ness,  8.  (of  animals)  nature  veni- 
meuse,  venimosite,  /.,  venin,  to.  ;  (of 
plants,  of  animals  eaten,  of  inorganic 
substances)  nature  veneneuse,  vend- 
nosite,  /.,  venin,  to.  ;  (fig.)  venin, 
poison,  TO, ;  (pers.)  mechancete, /. 

Venous,  adj.  (anat.)  veineux ;  (bot.) 
vein6 

Vent,  8.  ouverture,  issue,/.;  orifice, 
tron,  TO.  ;  passage,  m.,  issue,  /. ;  air, 
vent,  TO. ;  (of  a  gun)  lumidre,  /. ;  (of  a 
cask)  trou  de  fausset,  to.  ;  (breathing' 
hole)  soupirail,  to.  ;  ventouse,  /.;  (zool.) 
anus,  TO. ;  (fig.)  issue,  /.,  passage,  m., 
sortie,/.;  cours,  libre  cours,  to.,  car- 
riere,  /. ;  publication,  divulgation, 
/. ;  enonciation,  manifestation, 
expression,/.  ;  avis,  vent,  m.;  —  v.a. 
donner  issue  k,  laisser  echapper ;  (make 
an  opening)  faire  une  ouverture  k,  per- 
cer ;  (fig.)  donner  coura  k,  donner  un 
libre  cours  i;  (spite,  &c.)  exhaler,  d6- 
charger,  faire  ec'ater;  satisfaire; 
divulguer,  rendre  public;  dire, 
debiter.  To  give  —  to,  V.  To  —  v.a. ; 
(a  cask)  donner  vent  k,  donner  de 
revent  k.  To  find  — ,  trouver  issue; 
etre  e vente,  s'eventer.  To  take  — ,.F. 
Wind.  —  bit,  s.  (artil.)  degorgeoir, 
TO.  —  hole,  8.  soupirail,  to.  ;  ventouse, 
/. ;  (o/ a /urnace)  event,  TO.;  (of  a  cask) 
trou  de  fausset,  to.  —  pear,  s.  fausset, 
TO.  —  plus,  8.  (artil.)  tampon  de 
lumiere,  etoupillon,  to.       [ventouse  /. 

Ventiduct,    s.    soupirail,  to.;   (arch.) 

Ventilate,  v.a.  aerer,  donner  de  I'airil, 
ventiler,  eventer;  (winnow)  vanner; 
( fig.)  publier,  faire  connaitre ;  eiuci- 
der;  discuter;  examiner 

Ventilation, 8.  ventilatior, aeration,/.; 
air,  TO. ;  (of  corn)  vannage,  to.  ;  (fig.) 
publication,  /. ;  elucidation,  /. ;  dis- 
cussion,/.;  examen,  to.         [touse, /. 

Ventilator,    s.   ventilateur,  m.;  ven- 

Ventral,  adj.  ventral 

Ventricle,  s.  ventricule,  to. 

Ventriloquial,  Ventriioquous, 
adj.  ventriloque ;  de  ventriloque ;  de 
ventriloquie.  —  entertainment,  scene 
de  ventriloque,  /. 

Ventriloquism,  s.  ventriloquie,/. 

Ventriloquist,  a.  ventriloque,  m.f. 

Ventriloquize,  v.n.  ventriloquer 

T^ntriloquy,  s.  ventriloquie,/. 

■^ntripotent,  adj.  ventripotent 

Venture,  v.a.  aventnrer,ri8qner,hasar- 
der;  exposer;  —  v.n.  s'aventurer,  se 
risquer,  se  hasarder  ('  to,'  k) ;  (presume) 
s'aviser  (de) ;  (dare)  oser;  se  per- 
mettre  (de) ;  ne  pas  hesiter  (k).  —  at, 
on,  upon,  (undertake)  entreprendre, 
risquer;  oser;  prendre  sur  sq^de; 
s'engager  dans;  essayer.  Noth^ — , 
nothing  have,  qui  ne  hasarde  (or  ne 
risque)  rien  n'a  rien. 

Venture,  s.  aventure,  /. ;  risque, 
hasard,  to.,  chance,  /. ;  (com.)  specula- 
tion, /.;  (goods  sent  to  sea  in  trade) 
pacotiUe,/.  Ata—,k  I'aventure,  au 
hasard 

VentnrsTi  »-  personne  aventureuse,/. 
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Venturesome,  Venturous,  adj. 
(pers.)  aventureux,  entreprenant,  os6, 
hardi;  imprudent;  (things)  aveutuic, 
risqu^,  os6,  hardi;  hasardeux,  peril- 
leux,  imprudent.  — ly,  adv.  aventu- 
rensement;  (boldly)  hardiment.  — 
nessy  8.  nature  aventureuse,/.,  carac- 
Ure  or  esprit  aventureux,  m. ;  (bold- 
ne$»)  hardiesse,  /. 

Venue,  «.  voisinage,  m. ;  locality,  /,, 
ressort,  m.,  juridiction,/. 

Venule,  s.  veinule,/. 

Venus,  s.  V6nus,/.  — '«  looking-glass, 
(bot.)  miroir  de  V^nus,  m.,  mirette, 
sp^culaire,/. 

Veracious,  adj.  v6ridique,  vrai.  — 
ly,  adv.  avec  veracity,  v6ridiquement 

Veracity,  s.  v6racit6,  v6ridicite,/. 

Veranda,  s.  v6randa,/.;  marquise,/. 

Veratria,  Veratrine,  s.  v6ratrine, /. 

Veratrum,  s.  v^ratre,  m. 

Verb,  s.  verbe,  m. 

Verbal,  adj.  verbal;  littoral.  —  ly, 
adv.  verbalement ;  litt6ralement 

Verbatim,  adv.  textuellement,  mot 
pour  mot,  mot  k  mot ;  h.  la  lettre  ;  — 
adject,  textuel,  mot  i  mot,  mot  pour 

Verbena,  «.  verveine,  /.  [mot 

Verbiage,  ».  verbiage,  n». 

Verbose,  adj.  verbeux,  diffas.  — ly, 
adv.  verbeusement,  diflfus6ment.  — 
ness,  Verbosity,  s.  verbosity,  /. 

Verdancy,  s.  verdure,/. 

Verdant,  adj.  verdoyant,  vert ;  (pers.) 
novice,  inexperiment6,  niais 

Verd-antique,  s.  patine,  /.;  (min.) 
vert  antique,  vert  d'fegypte,  m. 

Verderer,  s.  verdier,  m. 

Verdict,  ».  verdict,  m.  To  bring  in  or 
give  in  or  find  a  — ,  rendre  or  pro- 
noncer  un  verdict  ('for,'  en  faveur  de) 

Verdigris,  «.  vert-de-gris,  m. ;  —  v.a. 
vert-de-griser 

Verditer,  s.  cendre  bleue,/. 

Verdure,  s.  verdure,/. 

Verdured,  Verdurous,  adj.  couvert 
de  verdure,  vert,  verdoyant 

Verge,  s.  (rod) verge,/.;  (Zaio)  ressort, 
m.,  juridiction,  /. ;  (horol.)  verge,  /. ; 
(edge,  brink)  bord,  m. ;  extr6mit6, 
limite,  / ;  (of  a  forest))  lisidre,  /. ;  (in  a 
garden)  bordure,  /. ;  (fig.,  of  time) 
veille  /.,  moment>  m. ;  (of  ruin)  pen- 
chant, m. ;  —  v.n.  incliner  (vers),  pen- 
cher  (vers) ;  (tend)  tendre  (vers),  se 
diriger  (jvers) ;  approcher  (de).  On  the 
—  of,  au  bord  de,  sur  le  bord  de ;  (fig.) 
k  la  veille  de,  sur  le  point  de  ;  k  deux 
doigts  de  ;  aux  limites  de  ;  (of  ruin) 
V.  Brinlc 

Verger,  «.   bedeau,   m. ;     huissier   k 

Verifiable,  adj.  verifiable     [verge,  m. 

Verification,  s.  verification,/. 

Verificative,  adj.  v6rificatif 

Verifier,  «.  virificateur,  m.,  -trice,/. 

Verify,  v.a.  verifier ;  (prove)  prouver 

Verily,  adv.  en  v6rit6,  vraiment,  veri- 
tablement 

Verisimilar,  adj.  vraisemblable 

Verisimilitude,  s.  vraisemblance, /. 

Veritable,  adj.  veritable,  vrai 

Veritably,  adv.  veritablement,  vrai- 

Verity,  8.  v6rit6,/.       [ment,  en  v6rit6 

Verjuice,  «.  verjus,  m. 

Vermicelli,  s.  vermicelle,  m.  — 
malcer,  «.  vermicelier,  m.  —  soup, 
».  potage  au  vermicelle,  m. 

Germicidal,  adj.  vermicide 

Vermicide,  «.  vermicide,  m. 

Vermicular,  adj.  vermiculaire;  (arch., 
engr.)  vermicuie.  —  work,  vermicu- 
Inrea,  f. pi. 

Vermiculate,  v.a.  vermiculer ;  —  adj. 
vermicule.  —d  work,  vermiculures,/.};)?. 

Vermiculation,  s.  vermiculation,/. 

Vermicule,  s.  vermisseau,  m. 

Vermiculous,  adj.  vermiculeux ; 
(wormy)  V.  Wormy 
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Vermiform,  adj.  vermiforme 
Vermifugal,  adj.,   Vermifuge,  s. 

vermifuge,  adj.m.f.,  s.m. 
Vermileo,  s.  vermilion,  ver-lion,  m. 
Vermilion,  s.  vermilion,  to.;  —  adj. 

de  vermilion ;  vermeil ;  —  v.a.  vermil- 

lonner.  The  —  Sea,  la  Mer  Vermeille,/. 
Vermin,  «.  (insects,  and  fig.)  vermine, 

/. ;  (not  insects)  animaux  nuisibles,  7n.pl. 

—  destroyer,  s.,  —  destroying,  adj., 

—  Iciller,  s.  insecticide,  8.vi.,adj.  m.f. ; 
mort  aux  rats,  s.f. 

Vermination,  s.  vermination,/. 

Verminous,  adj.  vermineux 

Vermivorous,  adj.  vermivore 

Vermouth,  Vermuth,  s.  vermout, 
vermouth,  m. 

Vernacular,  adj.  natal;  du  pays; 
national ;  naturel ;  indigene.  —  tongue, 
— ,  8.  langue  du  pays,  langue  nationale, 
/.;  (o.'s  own)  propre  langue,  langue 
maternelle  or  naturelle,/. 

Vernal,  adj.  du  printemps ;  printanier ; 
(young)  jeune ;  (of  youth)  de  la  jeu- 
nesse ;  (hot.,  astr.)  vernal.  —  equinox, 
equinoxe  du  printemps,  m.  —  grass, 
flouv«,  f.,  (sweet  ditto)  flouve  odorante, 

Vernation,  s.  vernation,/.  [/. 

Vernier,  s.  vernier,  m. 

Veronica,  8.  veronique,/.  [queux 

Verrucose,  Verrucous,  adj.  verra- 

Versaillese,  s.  adj.  Versaillais, m.,  e,/. 

Versatile,  adj.  versatile,  changeant, 
mobile ;  flexible,  souple,  propre  k  dif- 
f^rentes  choses ;  (bot.)  versatile,  oscil- 
lant  [flexibility,  souplesse,/. 

Versatility,  s.  versatilite,  mobilite,/. ; 

Verse,  s.  vers,  m. ;  (poetry)  vers,  m.pL, 
po^sie,/. ;  (in  the  Bible)  verset,  m. ;  (of 
a  song)  couplet,  m. 

Versed,  adj.  vers6  [verset,  m. 

Versicle,  s.  versicule,  m. ;  (lit.)  petit 

Versification,  s.  versification,/. 

Versifier,  s.  versificateur,  m.,  -trice,/. 

Versify,  v.n.a.  versifier 

Version,  s.  version,/. 

Verso,  8.  verso,  m. 

Verst,  8.  Verste,/. 

Versus,  prep,  contre 

Vert,  s.  (her.)  sinople,  m. 

Vertebra,  s.  (pi.  Vertebrae)  vert^bre, 
/.  (pi.  vertebres) 

Vertebral,  adj.  (anaf.)  vertebral ;  (zool.) 
vertebre.  —  column,  colonne  verte- 
brale,/.  [vert^bres,  m.pl. 

Vertebrata,      Vertebrates,      s.pl. 

Vertebrate,  adj.  s.,  Vertebrated, 
adj.  vertebra,  adj.  to.,  e,/.,  vert^br^,  s.m. 

Veiftex,  s.  sommet,  haut,  m. ;  (astr.) 
zenith,  to. 

Vertical,  adj.  vertical.  —  circle,  (astr.) 
cercle  vertical  or  azimutal,  m.  — fire, 
feu  plongeant,  to.  — ly,  adv.  verticale- 
ment.  —ness,  Verticality,  s.  verti- 
calite,/. 

Verticel,  Verticil,  s.  verticille,  to. 

Verticillate,  -d,  adj.  verticille 

Vertigpinous,  adj.  vertigineux.  — ly, 
adv.  d'une  maniere  vertigineuse.  — 
ness,  8.  vertiginosite,  /, 

Vertigo,  8.  vertige,  etourdissement,  to.  ; 

Vertu.  V.  Virtu         [(vet.)  vertigo,  to. 

Veruvolver,  s.  cuisini^re  -  tourne- 
broche,  /. 

Vervain,  «.  verveine,/. 

Very,  adj.  m6me ;  (mere)  seul ;  (true) 
vrai,  veritable ;  (complete)  complet,  par- 
fait;  (egregious)  franc,  fieff'e,  pomm^. 
The  —  thing,  la  chose  mfime.  The  — 
thing  I  that  is  tlie  —  thing !  c'est  cela 
meme  I  The  —  thought,  la  seule  pen- 
see.     The  —  day,  le  jour  mSme.     This 

—  day,  aujourd'hui  mfime,  dds  au- 
jourd'hui.  This  —  evening,  ce  soir 
mfime,  des  ce  soir,  pas  plus  tard  que 
ce  soir.  The  veriest  rogue,  le  plus  franc 
coquin.  The  veriest  piece  of  folly,  la 
sottise  la  plaa   pommee.    To  the  — 
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letter,  au  pied  de  la  lettre.     To  he  the 

—  picture  of,  ^tre  tout  le  portrait  de 
Very,  adv.  tres,  fort,  bien  ;  trop,  beau- 
coup  ;  precisement,  justement ;  absolu- 
ment ;  tout  k  fait,  tout.  —  fine,  tres 
(or  fort  or  bien)  beau.  — well,  trds  (or 
fort)  bien.  The  —  same,  precisement 
(or  absolument)  le  meme,  bien  le  meme. 
The  —  best,  le  meilleur  de  tous ;  tout 
ce  qu'il  y  a  de  mieux.  The  —  worst, 
le  pire  de  tons ;  tout  ce  qu'il  y  a  de 
pire.  At  the  —  iitviost,  tout  au  plus, 
So  — ,  So  — much,  si ;  tellement;  taut, 
Ae\k  tant;  dej^  si.  So  —  little,  si  peu. 
So  —  great,  <fcc.,  si  grand,  &c.  —  little 
more,  un  peu  plus  ('  than,'  que)  mais 
tres  peu.  —  little  less,  un  peu  moins 
('  than,'  que)  mais  tr^s  peu.  [ — ,  is 
never  used  elliptically  in  French']  Is  this 
good  ?  =  Yes,  — ,  Est-ce  bon  ?  =  Oui, 

Vesical,  adj.  vesical  [trds  bon 

Vesicant,  adj.  s.  vesicant,  adj.  to.,  e,/., 
vesicant,  s.m. 

Vesication,  s.  vesication,/,  [to/.,  s.to. 

Vesicatory,   adj.  s.  vesicatoire,  adj. 

Vesicle,  s.  vesicule,/. 

Vesicular,  Vesiculate,  Vesicu- 
lOUS,  adj.  vesiculaire,  vesiculeux 

Vesper,  «.  (astr.)  Vesper,  m.,  etoile  du 
soir,  /, ;  (evening)  soir,  to.;  — s,  j;/. 
vgpres,/.pZ. ;  —  adj.  du  soir ;  des  vepres 

Vespertine,  adj.  du  soir 

Vespetro,  s.  vespetro,  to. 

Vespiary, «.  guepier,  to. 

Vessel,  8.  vaisseau,  vase,  to.  ;  (ship} 
vaisseau,  navire,  batiment,  to.  ;  (anat., 
bot.)  vaisseau,  to. 

Vest,  s.  gilet,  TO.;  —  v.a.  ('with,'  de) 
revetir ;  investir ;  placer  ;  assignor ; 
determiner;  etablir;  —  v.n.  etre  de- 
volu  (k),  echoir  (k) ;  appartenir  (k). 
Inner  — ,  transparent,  m.  — ed  rights, 
droits  acquis,  vi.pl.  ...is  — ed  in  the 
crown,  ...  est  assigne  k  la  couronne 

Vesta,  8.  (match)  allumette-bougie, /. 

Vestal,  8.  vestale,  /. ;  —  adj.  de  Vesta ; 
de  vestale ;  virginal,  chaste,  pur.  — 
virgin,  vestale,/. 

Vestiary,  s.  vestiaire,  to. 

Vestibule,  s.  vestibule,  to.  ;  anti- 
chambre,  /. ;  (anat.)  vestibule,  m. 

Vestige,  s.  vestige,  to.,  trace,/. 

Vesting,  s.  etofife  pour  gilets,/. 

Vestment,  s.  vetement,  habillement, 
habit,  TO.,  habits,  m.pl.  ;  vetement 
sacerdotal,  to. 

Vestry,  s.  sacristie,  /. ;  (assembly)  as- 
semblee  paroissiale,/.,  fabrique,/.  — 
board,  8.  conseil  de  fabrique,  m.,  fa- 
brique, /.  —  clerk,  «.  secretaire  de 
la  fabrique,  to.  —  man,  s.  fabricien, 
TO.  —  meeting,  s.  assembiee  parois- 
siale, reunion  du  conseil  de  fabrique, 
/.  —  peir,  s.  banc  de  roeuvre,  to,  — 
room,  8.  sacristie,/.  [m.pL 

Vesture,  «.  vetement,  to.,  vetements, 

Vesuvian,  adj.  vesuvien,  du  Vesuve ; 

—  8.  (min.,  cigar-light)  vesuvienne,  /. 
Vetch,  8.  vesce,/.  — y,  adv.  de  vesces; 

abondant  en  vesces 

Vetchling,  s.  gesse  des  pres,/. 

Veteran,  s.  veteran,  to.  ;  —  adj.  vieux, 
ancien,  experimente,  aguerri;  de 
veteran ;  de  veterans 

Veterinarian,  s.  veterinaire,  to. 

Veterinary,  adj.  veterinaire.  — 
surgeon,  veterinaire,  medecin  vete- 
rinaire, TO.    Assistant  —  surgeon,  aide- 

Vetiver,  s.  vetiver,  to.    [veterinaire,  to. 

Veto,  s.  veto,  TO. ;  —  v.a.  mettre  le  (or 
son)  veto  k,  s'opposer  k,  defendre,  inter- 
dire 

Vex,  v.a.  facher,  irriter,  vexer,  contra- 
rier ;  tourmenter,  chagriner ;  troubler, 
inquietcr 

Vexation,  s.  contrariete,  /. ;  desagre- 
ment,  to.;  ennui,  to.  ;  vexation,/  ;  tra- 
caaserie,  taquinerie,  /. ;    depit,   m. ; 
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toarment,  chagrin,  m. ;  trouble,  m., 
inquietude,/.;  deboire,  m. 

VexationS;  adj.  contrariant,  facheux, 
crmwiyenx,  vexant ;  vexatoire ;  irritant ; 
piquant;  (law)  vexatoire.  — ly,  adv. 
facheusement,  vexatoirement.  — ness, 
8.  contrariete,  /. ;  ennui,  m. ;  nature 
vexatoire,/. ;  caract^re  tracassier,  m. ; 
taquinerie,/. 

Vexed,  adj.  {of  a  question  or  subject) 
controverse ;  souvent  debattu  ;  ^pi- 
neux 

Vexer,  s.  personne  qui  contrarie  or  qui 
tourmente  or  qui  vexe,/.,vexateur,  m., 
-trice,/.  [nuyeux 

Vexing,  adj.  contrariant,  vexant,  en- 

Vexingly,  adv.  d'uue  mani^re  cou- 
trarianto  or  vexante 

Via,  prep,  via,  par  la  voie  de,  par 

ViabiUty,  s.viabilite,/. 

Viable,  adj.  viable 

Viaduct,  «,  viaduc,  vi. 

Vial.     V.  Phial 

Viand,  «.  viande, /.,  mets,  m. 

Viaticum,  s.  viatique,  m. 

Vibrate,  v.n.  vibrer ;  —v.a.  faire  vibrer 

Vibration,  s.  vibration,/. 

Vibratory,  adj.  vibratoire 

Vibrio,  s.  vibrion,  m. 

Viburnum,  s.  viorne,/.Mi. 

Vicar,  s.  vicaire,  vi. ;  (o/  a  parish)  cure, 
ministre,  pasteur,  m. general,  vi- 
caire general,  grand  vicaire,  m.     The 

—  of  Wakefield,  le  Vicaire  (improperly) 
de  Wakefield 

Vicarage, s.  cure,/.;  presbyt^re,  m. 
Vicarial,  adj.  vicarial ;  curial,  de  or  du 
cure,  de  la  cure  [vicaire 

Vicariate,  «.  vicariat,  m. ;  —  adj.  de 
Vicarious,  adj.  vicarial,  de  vicaire; 
d6Mgu6 ;    de     substitution ;     souffert 
pour  un  autre ;  (vied.)  supplementaire. 
— ly,  adv.  par  delegation  ;  par  substi- 
tution [cure,/. 
Vicarsbip,  s.  vicariat,  m. ;  (of  a  parish) 
Vice,  s.  vice,   TO.;   defaut,  m. ;   (instr.) 
^tau,  m.  J  —  adv.  en  remplacement  de ; 
{in  compounds)  vice-    .  . .    Free  from 
— ,  sans  defaut.    -—  admiral,  s.  vice- 
amiral,   m.     —    admiralty,  s.  vice- 
amiraut6,  /.     —  cbairman,  <fec.,  V. 

—  president,  &c.  —  cbamberlain, 
8.  vice-chambellan,  m.  —  chancel* 
lor,  s.  vice-chancelier,  m.  —  consul, 
s.  vice-consul,  m.  —  consular,  adj. 
vice-consulairc.  —  consulate,  •con> 
BUlship,  8.  vice-consulat,  m.  —  doge, 
s.  vice-doge,  m.  —  gerency,  s.  vice- 
g^rance,/.  —  gerent,  «.  vice-gerant, 
TO.,  e,  /.,  representant,  vi.  —  king,  «. 
vice-roi,  m.  —  legate,  ».  vice-legat, 
TO.  —  legateship,  s.  vice-legation, 
/.  —  prefect,  ».  vice-prdfet,  to.  — 
presidency,  s.  vice-presidence,/.  — 
president,  s.  vice-president,  m.,  e,/. 

—  presidential,  adj.  vice-pr^si- 
dentiel.  —  principal,  «.  (in  a  college) 
censeur,  inspecteur,  pr^fet  des  etudes, 
in.    —  provost,  ».  vice-pi-^sident,  m. 

—  provostship,  s.  vice-pr^sidence,  /. 

—  queen,  s.vice-reine,/.  — rector, 
s.  vice-recteur,  m.  —  regal,  adj.  vice- 
royal,  de  or  du  vice-roi.  —  roy,  s. 
vice-roi,  to.  —  royalty,  •royship, 
8.  vice-royaut6,/.  —  versa,  adv.\\ce 
versa,  r^ciproquement 

Vicenary,  adj.  vicesimal 
Vicennial,  adj.  vicennal 
Vicby  water,  «.  eau  de  Vichy,/. 
Vicinage,  Vicinity,  «.  voisinage.m.; 

proximite,/. 
Vicious,  adj.  vicieux.    — ly,  adv.  vi- 

cieusement.  —ness, ».  nature  viciense, 

/. ;  vice,  m. 
Vicissitude,  «.  vicissitude,/. 
Victim,  s.  victime,/.  ('  to,'  de).    To  le 

or  fall  a  —  to,  etre  victime  de 
Victimize,  v.a.  victimer 
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Victor,  s.  vainqueur,  to. 
Victoress,  s.  v.  victress 

Victoria, «.  (planet)  Victoria,/. ;  (lylant, 
phaeton)  victoria,/. 

Victorine,  s.  palatine,/. 

Victorious,  adj.  victorieux.vainqueur; 
de  victoire.  — ly,  adv.  victorieuse- 
ment ;  en  vainqueur 

Victory,  s.  victoire,/. 

Victress,  s.  vainqueur,  to.  (femftie  vic- 
torieuse)  [—  v.n.  faire  ses  vivres 

Victual,  v.rt.avitailler,  approvisionner; 

Victualler,  s.  approvisionneur,  pour- 
voyeur,  m.;  (mil.)  munitionnaire,  vi- 
vrier,  to.  ;  (ship)  navire  d'approvision- 
nement,  m.  Licensed  — ,  marchand  de 
vin  traiteur,  cabaretier,  m.  ;  restaura- 
teur, TO.  ;  aubergiste,  to.  ;  maitre 
d'hotel,  TO. 

Victualling,  s.  avitaillement,  appro- 
visionnement,  to.  ;  vivres,  m.pl.  —  de* 
partment,  s.  manutention,  /.  — 
dep6t,  8.  lieu  de  ravitaillement,  m. 
—  house,  s.  (old  style)  maison  de  re- 
fection,/, (auberge,  hotel,  restam*ant, 
&c.).  —  office,  8.  bui-eau  des  sub- 
sistances,  m.  —  ship,  s.  navire  d'ap- 
provisionnement,  to.  —  yard,  s. 
magasin  des  subsistances,  to. 

Victuals,  s.pl.  vivres,  7».pL, provisions, 
f.jil.,  aliments,  m.pl.,  subsistances, /.^ji., 
nourriture,  /.,  manger,  to.  ;  (fam.)  vic- 
tnaille,  mangeaille,/. 

Vicugna,  Vicuna,  s.  vigogne,/. 

Vide,  (irt<m)  voyez,  voir  [d-dire 

Videlicet,  odv.  savoir,  t\  savoir ;  c'est- 

Vie,  v.n.  rivaliser,  lutter  (pers.,  avec; 
things,  de),  le  disputer  {per8.,k;  things, 
en);  faire  assaut  (things,  de).  To  — 
with  each  other  ('  i?^,'  de),  rivaliser, 
faire  assaut.  They  —  in  shouting,  ils 
crient  h,  I'envi  or  k  I'envi  I'un  de  I'autre 
(les  uns  des  autres,  if  more  than  txco), 
ils  crient  k  qui  mieux  mieux,  c'est  h 
quicriera  le  plus.  They  —d  loith  each 
other  in  their  attentions  to  him,  e'etait  ^ 
qui  lui  montrerait  le  plus  de  pro- 
venance 

Viennese,  «.  Viennois,  m,,  e,  /. ;  — 
adj.  viennois,  de  Vienne 

View,  v.a.  regarder,  contempler;  voir, 
apercevoir;  examiner,  considerer,  ob- 
server ;  (fig.)  envisager,  considerer,  re- 
garder; —  s.  vue,  /. ;  (prospect)  vue, 
perspective,/., coup  d'oeii,  point  de  vue, 
TO. ;  scOne,/. ;  tableau,  m. ;  (appearance) 
aspect,  TO.,  apparence,  /. ;  (survey)  re- 
gard, coup  d'oeil,  m.,  inspection,  /., 
cxamen,  m.;  (show)  exposition,  mon- 
tre,  /.,  (fig.)  aper^n,  expose,  tableau, 
TO.;  (purpose)  intention,  /.,  dessein, 
but,  TO. ;  projet,  plan,  to.  ;  (opinion) 
idee,  pensOe,  opinion,  appreciation, 
vue,  mani^re  de  voir,  /.  At  a  (or 
one)  — ,  d'un  coup  d'ail.  In  — ,  en  vue, 
On  — ,  expose ;  ouvert  au  public,  ex- 
position publique.  With  a  —  to,  dans  le 
but  de,  en  vue  de.  To  have  in  — ,  avoir 
en  vue.  To  keep  in  — ,  ne  pas  perdre 
de  vue  [We  mtist  always  keep  in  — ,  il  ne 
faut  jamais  perdre  do  vue].  To  take 
a  —  of,  observer,  examiner,  regarder ; 
envisager ;  considerer ;  voir.  To  take 
a  last  —  of,  V.  Z.ook.  To  take  a  dif- 
ferent —  of,  envisager  or  apprecier 
dififeremment.  You  take  a  correct  —  of 
the  matter,  vons  envisagez  bien  la 
chose.  If  you  take  that  —  of  it,  si  vous 
envisagez  la  chose  ainsi.  — less,  adj. 
invisible,  imperceptible 

Viewer,  «.  spectateur,  m. ;  -trice,  /. ; 
examinateur,  to.  ;  inspecteni-,  to.  ;  con- 
tr^leui-,  TO. 

Viewing,  «.  examen,  to.,  inspection,/. 

Vigil,  «.  veille,  veillde,/. ;  (eccl.)  vigile. 

Vigilance,  s.  vigilance,/.  [/. 

Vigilant,  adj.  vigilant.  — ly,  adv. 
avec  vigilance,  vigilamment 
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Vignette, «.  vignette,/,  -maker,  8. 
vignettiste,  to. 

Vignettist,  «.  vignettiste,  m. 

Vigorous,  adj.  vigoureux,  fort.  —  ly, 
adv.  vifjoureusement,  fortement.  — 
ness,  Vigour,  s.  viguem-,  force,/. 

Vile,  adj.  vil,  bas;  abject ;  (of  no  value) 
vil,  sans  valeur.  — ly,  adv.  vilement, 
bassement ;  honteusement ;  lache- 
ment.  —ness,  s.  bassesse,  /. ;  abjec- 
tion, /. ;  avilissement,  to. 

Vilification,  s.  vilipendement,  to., 
diffamation,/.,  dOnigrement,  to. 

Vilifier ,  s.  diffamateur,  m.,  -trice,  /. 

Vilify,  v.a.  avilir,  d^grader;  (slander) 
vilipender,  difi"amer,  d^nigrer 

Vilipend,  v.a.  vilipender 

Villa,  8.  villa,  maison  de  campagne,/. 

Village,  s.  village,  to. 

Villager,  s.  villageois,  to.,  e,/. 

Villain,  s.  (feud.)  vilain,  to.,  e,  /.  ; 
(wretch)  miserable,  to./.,  scOlerat,  wi., 
e,/.,  gredin,  to.,  e,  if. 

Villainage,  Villainous,  &c.  F. 
Villanage,  Vlllanous,  &c. 

Villanage,  s,  vilainage,  m.  . 

Villanous,  arfj.  vil,  infame ;  scelerat; 
(sorry)  vilain,  mechant,  mauvais.  — ly, 
adv.  vilement,  bassement,  d'une  ma- 
ni^re  infdme,  vilainement;  aflfreuse- 
ment,  horriblement.  —ness,  Vil- 
,lany,  s.  infamie, /. ;  sceleratesse,/. 

Villegiature,  s.  villOgiature,/. 

Villein,  8.  vilain,  w. 

Villenage,  s.  vilainage,  tn. 

Villosity,  8.  villosite,/. 

Villous,  Villose,  adj.  villeux 

Vinaceous,  adj.  vineux      [de  sels,  m. 

Vinaigrette,  a.  vinaigrette,/. ;  flacon 

Vincible,  adj.  vincible  [dange 

Vindemial,  adj.  vindemial,  de  la  ven- 

Vindicable,  adj.  soutenable,  defenda- 
ble,  justifiable 

Vindicate,  v.a.  soutenir,  dOfendre, 
justifier;  (maintain)  maintenir,  sou- 
tenir, dOfendre 

Vindication,  s.  defense,  justification, 
apologie,  /. ;  maintien,  to.  [to. 

Vindicator,  s.  defenseur,  to.  ;  soutien. 

Vindicatory,  adj.  vengeur;  justifl- 
catif 

Vindictive,  adj.  vindicatif;  de  ven- 
geance. — ly,  odv.  vindicativement.  — 
ness,  s.  caractere  vindicatif,  to.,  na- 
ture vindicative,  /. ;  esprit  de  ven- 
geance, TO. ;  rancune,/. 

Vine,  8.  vigne,/. ;  (bine)  tige  sarraen- 
teuse,  /.,  sarment,  to.;  —  adj.  de 
vigne ;  de  la  vigne.  —  arbour, 
8.  treille,  /.  —  branch,  s.  brancho 
de  vigne,  /.,  sarment,  to.;  (poet., 
arch.)  pampre,  to.  —  cane,  s.  tige 
de  vigne,  /. ;  cep,  m.  —  clad, 
adj.  convert  de  vignes.  —  dis- 
ease, s.  maladie  do  la  vigne,  /.  — 
dresser,  s.  vigneron,TO.  —  estate,  8. 
vignoble,  to.  ;  cvA,  m.  —  firetter, 
*grub,  8.  puceron  or  charan9on  (m.)  or 
pyrale  (/.)  de  la  vigne,  rouleur,  coupe- 
bourgeons,  to.,  lisette,  beche,  /.  — 
gapw^er,  s.  vigncron,  viticulteur,  m. 
—  growing,  /.  viticulture,  /. ;  adj. 
vignoble,  viticole.  —  knife,  s.  seriJe, 
/.  —  leaf,  .1.  feuille  de  vigne,  /.  — 
mildeiv,  s.  oi'dium,  m.  —  plant, 
*stalk,  -stock,  s.  cep,  pied  de  vigne, 
m.  —  shoot,  *twlg,  8.  sarment,  to.  — 
stick,  *prop,  8.  Ochalas,  to.  —  yard, 
8.  vigne,  /.,  clos  or  champ  de  vigue^t. ; 
(large)  vignoble,  to.  ;  crfl,  to. 

Vinegar,  s.  vinaigi-e,  m. ;  (fig.)  aigreur, 
/. ;  vinaigre,  to.;  — adj.  de  vinaigre; 
(for  —)  k  or  au  vinaigre  ;  (sour)  aigre, 
sur;  — v.a.  vinaigrer.  — o/ro8e«,  vinai- 
gre rosat,  TO.  Marseilles  or  thieven'  — , 
V.  Thief.  — cruet,  ».  burette  au 
vinaigi-e,  /.  —eel,  .«.  angnillnle  du 
vinaigre,  /.     —maker,  *manufac- 
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turer,  s.  vinaigrier,  m.  —  manufac- 
tory, s.  vinaigrerie,  /.  —plant,  s. 
penicillion,  m.  —  sauce,  s.  vinai- 
grette,/. —  trade,  s.,  —'works,  s.pl., 

—  yard,  s.  vinaigrerie,  /.  —tree, 
s.  vinaigrier,  m.  [de  sels,  in. 

Vinegarette,  «.  vinaigrette,  /.,  flacon 

Vinery >  s.  serre  k  vignes,/. 

Vingt  et  un,  «.  vingt  et  un,  m. 

Vinic,  adj.  vinique 

Vinification,  «.  vinification, /. 

Vinnewed,  Vinny,  adj.  moisi,  chanci 

Vinosity,  «.  vinosite,/. 

Vinous,  adj.  vineux 

Vintage,  s.  (grape- gathering,  and  crop) 
vendange,  /. ;  {time  of  gathering  the 
grapes)  vendanges,  f.pl. ;  {year's  groioth 
of  wine)  vinee,  recolte  de  vin,/.,  (parti- 
cular year)  ann^e,  /. ;  —  v.n.  ven- 
danger.  Of  the  —  of  1893,  de  I'annee 
1898.  — season,  •time,  s.  temps 
de  la  vendange,  m.,  vendanges, /.pZ. 

Vintager,  s.  vendangeur,  m.,  -euse,/. 

Vintaging,  ».  vendange,/,        [tier,  m. 

Vintner,  «.  marchand  de  vin,  cabare- 

Viny,  adj.  de  vigne  ;  vignoble 

Viol,  Viola,  s,  viole,/, 

Violable,  adj,  violable 

Violaceous,  adi-  violac^ 

Violate,  v.a.  violer  [m. 

Violation,  s.  violation,  /. ;  (rape)  viol. 

Violator,  «.  violateur,  m.,  -trice,  /, ; 
(ravisher)  violeur,  m. 

Violence,  ».  violence,/.  With  ~,  avec 
violence ;  (robbery)  k  main  arm^e.  To 
do  or  offer  —  to,  faire  violence  h,  vio- 
lenter,  user  de  violence  envers 

Violent,  adj.  violent;  (great)  grand; 
(extreme)  extreme,  fort ;  (of  a  malady, 
pain)  fort ;  aigu ;  (of  a  cold)  fort,  gros. 
To  die  a  —  death,  mourir  de  mort 
violente.  To  lay  —  hands  on,  s'empa- 
rer  de  force  de ;  attaquer,  maltraiter. 
— ly,  adv.  violemment,  avec  violence ; 
avec  force,  fort 

Violescent,  adj.  violatre 

Violet,  s.  (plant,  flower)  violette,  /. ; 
(colour)  violet,  m. ;  — adj.  violet.  — 
colour,  8.  couleur  violette,  /.,  violet, 
m.  —  coloured,  adj.  violet.  —  plant, 
g.  violette,/. :  plant  de  violette,  m.  — 
potrder,  8.  poudre  de  riz  k  la  violette, 
/.    —  ^RTOOd,  s.  V.  King-irood 

Violin,  «.  violon,  m.  —case,  s.  ^tui 
(to.)  or  boite  (/.)  de  violon.  — player, 
<t.  violoniste,  m.f.  [m. 

Violinist,  «.  violoniste,  m.f.,   violon, 

ViOlist,  8.  violiste,  m. 

Violoncellist,  s.  violoncelliste,  m.f. 

Violoncello,  s.  violoncelle,  m.,  basse, 
/.  —case,  «.  6tui  (m.)  or  boite,  (/.)  de 
violoncelle 

Viper,  «.  vip^re.  /.  — 's  bugloss,  s. 
vip^rine,/.  — 's  Brass,  s.  scorsonere,/. 

Viperine,  adj.  vip6rin  [malfaisant 

Viperous,  adj.   de  vipdre,  venimeux. 

Virago,  «.  virago,  /.,  dragon,  m. 

Virelay, «.  virelai,  m. 

Virgilian,  adj.  virgilien,  de  Virgile 

Virgin,  «.  vierge,  /. ;  —  adj.  vierge ; 
virginal,  de  vierge ;  pur.  The  —  at  the 
seat,  (of  Raphael)  la  Vierge  k  la  chaise. 
— *B  bower,  s.  cl^raatite  des  haies,  au- 
bevigne,/.  — 'smilk, «.  lait  virginal,  to. 

Virginal,  adj.  virginal,  de  vierge ;  — , 
8.,  —8,  s.pl.  virginal,  to.,  virginale,/. 

Virginally,  adv.  virginalement 

Virginia,  8.  (tobacco)  tabac  de  Virginie, 
virginie,  m. 

Virginian,  s.  Virginien,  m.,  -ne,/.;  — 
adj.  virginien,  de  (la)  Virginie.  — 
creeper,  —  stock,  V.  Creeper  ^  Stock. 

—  deer,  cariacou,  m.  —  quail,  colin,  to. 

—  tobacco,  tabac  de  Virginie,  m. 
Virginity,  s.  virginity,/. 

Virgo,  ».  la  Vierge,  /.  [deur, /. 

Viridity,  Viridness.  s.  viridit6,  ver- 
Virile,  adj.  viril 
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ViriUty,  s.  virilite,/. 

Virose,  adj.  vireux 

Virtu,  8.  gout  des  arts,  to.  ;  art,  to. 
Articles  of—,  objets  d'art,  m.pl. 

Virtual,  adj.  virtual 

Virtuality,  s.  virtualit^,/. 

Virtually,  adv.  virtuellement ;  cense- 
ment ;  de  fait,  par  le  fait 

Virtue,  s.  vertu,  /.  By  or  in  —  of,  en 
vertu  de.     —less,  adj.  sans  vertu 

Virtuosity,  s.  virtuosity,/. 

Virtuoso,  8.  virtuose,  m.f. 

Virtuous,  adj.  vertueux.  —  ly,  adv. 
vertueusement 

Virulenc-e,  y,  s.  virulence,/. 

Virulent,    adj.    virulent.     — ly,  adv. 

Virus,  s.  virus,  TO.  [avec  virulence 

Vis,  8.  (Latin)  force,/,  —  inertice,  force 
d'inertie.  —  mortua,  force  morte.  — 
viva,  force  vive  [part.  adj.  vis6 

Visa,  8.  visa,  to.  ;   —  v.a.  viser.     — ed, 

Visage,  s.  visage,  to.,  figure,  face,  /. ; 
air,  TO.,  mine, /.     [air  ..,,k  I'aspect  = . . 

Visaged,  adj.  k  or  an  visage  .o.;  d'un 

Vis-a-vis,  s.  vis-^-vis,  m. 

Viscacha,  s.  viscache,/. 

Viscera,  s.pl.  visc6res,  m.pl. 

Visceral,  adj.  visceral 

Viscid,  adj.  visqueux 

Viscidity,  Viscosity,  «.  viscosite,  /. 

Viscount,  8.  vicomte,  to. 

Viscountess, «.  vicomtesse,/. 

Viscountship,  Viscounty,  ».  vi- 
comte, TO.  [cosite,/. 

Viscous,  adj:  visqueux,    — ness,  s.vis- 

Viscus,  8.  visc^re,  m. 

Visi-bility,  bleness,  s.  visibility,/. 

Visible,  adj,  visible;  Evident,  clair, 
manifesto  ;  (of  the  horizon)  sensible 

Visibly,  adv.  visiblement;  (rapidly)  k 
vue  d'03il 

Visigoth,  s.  Visigoth,  m.,  e,  /. 

Visigothic,  adj.  visigothique,  visigoth 

Vision,  8.  vision,/. ;  (sight)  vue,/. 

Visionary,  s.  adj,  visionnaire,  m.f. 

Visit,  v.a.  visiter;  faire  une  visite  or 
des  visites  k  ;  se  presenter  chez  ;  aller 
voir;  (vent  upon)  d^charger  (sur),  se 
venger  de  (sur) ;  (chastise)  punir ;  (in- 
flict) infliger  k  (.,.);  (try)  6prouver 
('  with,'  par) ;  —  v.n.  faire  des  visites ; 
—  8,  visite,  f;  (inspection)  visite,  tour- 
n6e, inspection, /. ;  (doctor's)  visite,/.; 
(stay)  s^jour,  to.  On  a  — ,  en  visite 
(chez).  To  pay  a  —  to,  to  give  (one)  a 
— ,  rendre  visite  k,  faire  une  visite  k, 
faire  visite  k,  aller  voir 

Visitable,  adj.  astreint  k  la  visite; 
qu'on  pent  visiter 

Visitant,  s.  visitant,  to.,  e,/. 

Visitation,  s.  visite,  /. ;  (inspedion) 
visite,  tourn^e,  inspection,/;  (theol.) 
visitation,/.;  chatiment,  m,,  punition, 
/. ;  infliction,  f. ;  6preuve,  affliction, 
/.;  (festival)  Visitation,  /.  To  die  by 
the  —  of  God,  monrir  subitement 

Visitatorial,  Visitorial,  adj.  de 
visite ;  d'inspection,  d'inspecteur 

Visite   8.  visite,  f. 

Visiter,  8.  v.  visitor 

Visiting,  part.  adj.  en  visite;  de 
visite;  —«.  visite, /, ;  visites, /.pi.  To 
go  —,  aller  faire  des  visites,  aller  en 
visite.  —card,  8.  carte  de  visite,/.  — 
master,  s,  mattre  exteme,  to. 

Visitor,  8.  visiteur,  to.,  -euse,/ ;  inspec- 
teur,  TO.,  -trice,/;  {in  a  xvatering -place) 
bjiigneur,  to.,  -euse,/, 

Vison,  8.  vison,  to. 

Visor,  s.  visi^re,/,;  masque,  to. 

Visored,  a^j.  k  visi^re  baiss^e ;  masqu6 

Vista,  8.  6chapp6e  de  vue,  /. ;  (of  a 
forest)  perc^e,  ^daircie,  /. ;   (prospect) 

Visual,  nx^.  visuel  [perspective,/. 

Vital,  adj.  vital;  de  vie;  (fig.)  vital, 
important,  essentiel ;  — s,  s.pl.  parties 
vitales, /.pZ. ;  (fig.)  organes  essentiels, 
m.pl. ;   cceur,  to.    —  ifr.  air  vital,  air 
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respirable,  to.  —  organ,  —  part,  partie 
vitale,/.,  viscere,  to.  —  question,  ques- 
tion vitale,  /,  —  statistics,  pi.  statis* 
tique  de  vie,/.  Of —  importance,  d'une 
importance  vitale 
Vitality,  s.  vitalite,/. ;  vie,/. 
Vitalize,  v.a.  vitaliser  [meat 

Vitally,  adv.  vitalement ;  essentielle- 
Vitiate,  v.a.  vicier,  corrompre,  gater, 

alterer  ;  (med.,  laiv)  vicier 
Vitiation,  s.  viciation,  /. 
Viticultural,  adj.  viticole 
Viticulture,  «.  viticulture,/. 
Viticulturist,  s.  viticulteur,  to. 
Vitreous,    adj.    vitreux  ;    de    verre  ; 
(anat.,  of  humour  ;  phys.,  of  electricity) 
vitre.    —  ness,  s.  vitrositd,/. 
Vitrescence,  s.  vitrescibilit^,/, 
Vitrescent,   Vitrescible,    adj.  vi- 

trescible 
Vitrifaction,  s.  vitrification,  f. 
VitrifiabiUty,  s.  vitrifiabilit^*,/. 
Vitrifiable,  adj.  vitrifiable 
Vitrification,  s.  vitrification,/. 
Vitrify,  v.a.vitrifier ;  —  v.n.  se  vitrifier 
Vitriol,  s.  vitriol,    m.    Blue  — ,  vitriol 
bleu,  TO.,  couperose  bleue,  /.,  sulfate 
de  cuivre,  m.     Qreen  — ,  vitriol  vert, 
m.,  couperose  verte,/,,  sulfate  de  fer, 
m.     White  — ,  vitriol  blanc,  to.,  coupe- 
rose blanche,/,  sulfate  de  zinc,  to.  — 
manufactory,  s.  vitriolerie,/. 
Vitriolate,  Vitriolize,  v.a.  vitrioler, 
Vitriolic,  adj.  vitriolique    [vitrioliser 
Vitruvian,  adj.  vitruvien.     —  scroll, 
poste,/,  [censurer 

Vituperate,    v.a.  vitup^rer,    blamer, 
Vituperation,    s.     vituperation,    /., 

blame,  reproche,  to. 
Vituperative,     adj.    vitup^ratif,   de 

blame,  de  reproche 
Vivacious,  adj,  vif,  anim6,  enjou6.  — 
ly,  adv.  vivement,  avec  vivacity.  — 
ness.  Vivacity,  s.  vivacity,/. 
Vivarium,  Vivary,  s.  (for  fish) 
vivier,  to.  ;  (for  rabbits)  garenne,  /, ; 
(for  other  animals)  pare,  to,  [oral 

Vivi  voce,  adv.  de  vive  voix;  (adject.) 
Vivid,  adj.  vif;  anim6;  ardent;  frap- 
■pant;  (of  colours, of  light)  vif,6clatant.  — 
ly,  adv.  vivement.     —  ness,  s.  viva- 
Vivification,  s.  vivification,/,  [cit6,/. 
Vivify,  v.a.  vivifier,  animer 
Viviparous,  adj.  vivipare 
Vivisect,  v.a.  vivis6quer 
Vivisection,  s.  vivisection,/. 
Vivisectionist,  s.  vivisectioniste,  m.f. 
Vivisector,  s.  vivisecteur,  to. 
Vixen,  8.  renarde,/, ;  (pers.)  m^g^re,/. 
Vixenish,  Vixcnly,  adj,  de  m^g^re ; 

acariatre 
Viz.,  savoir,&  savoir;  c'est-k-dire 
Vizier,  s.  vizir,  to.  [viziriat,  m, 

Vizierate,    Viziership,    s,  vizirat, 
Vizierial,  adj.  vizirial 
Vizor.  Fc  Visor 
Vocable,  s.mot,  vocable,  m. 
Vocabulary,  s.  vocabulaire.  to, 
Vocabulist,  s.  vocabuliste,  to. 
Vocal,  adj.   vocal;   de   la   voix.      — 
cords,  cordes  vocales,  f.pl.    —  muiic, 
musique  vocale,  /. 
Vocalist,  8,   chanteur,    to,,  -euse,/.; 
(pro/es8tonnl)chanteur,TO.,cantatrice/. 
Vocalization,  s.  vocalisation,/. 
Vocalize,  v.a.n.  vocaliser 
Vocally,  adv.  vocalement,  par  la  voix ; 

verbalement,  de  vive  voix 
Vocation,  s.  vocation,  /. ;  profession, 

/.,  mdtier,  ^tat,  emploi,  to. 
Vocative,  s.  (—  case)   vocatif,  to.    In 

the  — ,  au  vocatif 
Vociferate,  v.a.n.  vociferor 
Vociferation, «.  vocif(^ration,/. 
Vociferous,  adj.  qui  vocif^re ;  accom- 
pagn6  de  vocifiSrations,  bruyant.    — 
ly,  adv.  en  vocif^rant,  avec  des  voci- 
ferations, bruyarament 
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Vogue?  »•  vogue,  mode,  /.  In  — ,  en 
vogne,  k  la  mode.  To  bn:.^  into  —, 
mettre  en  vogue,  mettre  k  la  mode 

Voice,  s.  voix,/.  At  the  top  of  o.'s  — ,  de 
tontes  ses  forces,  ^tue-t6te.  In  a  loud 
— ,  in  a  low—,  V.  Loud  %■  IiO«r. 
fVith  one  — ,  d'une  commune  voix.  My 
— fails,  la  voix  me  manque.  —  less, 
adj.  muet,  sang  voix.  —  pipe,  -tube, 
s.  porte-voix  (fixe),  in. 

Voiced,  adj.  k  la  voix  ...,k  voix  . . . , 
qui  a  une  voix  . . .  The  hundred-  — 
goddess,  la  deesse  aux  cent  voix,/. 

Void,  adj.  vide  ;  vacant ;  (deprived  of) 
d^pourvu  (de),  d6nue  (de) ;  {free from) 
exempt  (de),  libre  (de) ;  {of  no  effect) 
nul,  de  nul  effet,  non  valable ;  annul(^ ; 
{of  a  legacy)  caduc ;  —  «.  vide,  m. ;  — 
v.a.  vider,  6vacuer,  quitter ;  {as  excre- 
ment) 6vacuer,  rendre,  f aire ;  {vacate ; 
annul)  V.  Avoid.  To  make  — ,  annular, 
rendre  nul;  violer,  transgressor.  — 
ness,  s.  vide,  m.;  {law)  nuUite,/. 

Voidable,  adj.  annulable,  resoluble 

Voidance,  «.  vidange,/, ;  vacance,/. ; 
expulsion,/.;  evacuation,/.;  annula- 

Volant, adj.  volant  [tion,  resolution,/. 

Volapuk,  «.  volapuk,  m. 

Volatile,  adj.  volant;  {light)  leger; 
(fickle)  volage;  (thoughtless)  etourdi; 
(chem.)  volatil.  —  ness.  Volatility, 
«.  Ieg6ret6,/. ;  (chem.)  volatilite, /. 

Volatilizable,  atij.  volatilisable 

Volatilization,  s.  volatilisation,  /. 

Volatilize,    v.a.  volatiliser;  —  v.n.  so 

Volcanic,  adj.  volcanique  [volatiliser 

Volcanicity,  a.  volcanicitd,/. 

Volcano,  s.  volcan,  m. 

Vole,  8.  (zool.)  campagnol,  m. ;  (af  cards) 
vole,/. ;  —  v.n.  faire  la  vole 

Volery,  s.  volifire,/. 

VoUtion,  8.  volition,/. ;  volonte,/. 

Volley,  8.  vol6e,/. ;  (firing)  d6charge, 
/. ;  fusillade,/.;  (of  cannon)  vol^e,/. ; 
(for  a  salute)  salve,  /. ;  (of  blows) 
\oUe,  grSle,/. ;  (of  stones,  &c.)  gr^le,/. ; 
(of  abuse)  bord^e,/.,  torrent,  deluge,  m. 
(d'injures);  (of  applause)  salve,/.;  (of 
words)  torrent,  deluge,  m.  (de  paroles) ; 
—  v.a.  lancer,  envoyer,  tirer ;  —  v.n. 
^clater,  partir.  To  fire  a  — ,  faire  une 
d^charge  de  mousqueterie  or  d'artil- 
lerie,  tirer  une  vol^e,  faii-e  or  tirer  une 
salve.  —  Urine,  s.  feu  d'ensemble  or 
de  salve,  m. 

Volsci,  s.pl.  Volsques,  nt.pl. 

Volscian,  «.  adj.  Volsqne,  m.f. 

Volt,  8.  (rid.,  fene.)  volte,  /. ;  (electro- 
metry)  volt,  vi. 

Voltaic,  adj.  voltai'que,  de  Volta 

Voltairean,  Voltairian,  s.  adj.  vol- 
tairien,  vi.,  -ne,/. 

Voltaireanism,  Voltairianism, 
Voltairism,  s.  voltairianisme,  m. 

Voltaism,  s.  voltaisme,  m. 

Volubilate,  Volubile,  adj.  volubile 

VolubiUty,  s.  volubility,/. 

Voluble, ad/.  roulant,tournant  •,(tongue) 
d61i6,  bien  pendu ;  (speech)  facile,  cou- 
lant,  voluble;  (pers.)  qui  parle  avec 
volubility,  grand  parleur ;  (bot.)  volu- 
bile, voluble 

Volubly,  adj.  avec  volubility 

Volume,  8.  volume,wi. ;  masse,/. ;  (book) 
volume,  tome,  m. ;  (coil)  repli,  m. ; 
(of  fire  or  smoke)  tourbillon,  m. ;  (mus.) 
volume,  m.,  etendue,  /.  To  speak  —s, 
en  dire  assez.  To  speak  — «  for, 
dire  beaucoup  en  favour  de  (for  him, 
en  sa  favour) 

Volumed,  adj.  enroul6 ;  en  masse.  — 
smoke,  des  tourbillons  de  fum6e 

Volumetric,  adj.  volum6trique 

Voluminous,  adi.  volumineux.  — 
ly,  adv.  volumineusement.  —  ness, 
8.  nature  volumineuse,  grosseur, 
etendue,/.  [gpontanement,  volontiers 

Voluntarily;    adv.    yolontairement, 
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Voluntariness,  s.  nature  volontaire, 
spontaneity,  /. 

Voluntary,  adj.  volontaire ;  spontane ; 
(free)  libre;  (intended)  intentionnel ; 
—s.  solo  d'orgue,  m. 

Volunteer,  s.  volontaire,  m. ;  homme 
de  bonne  volonte,  m.  ;  —  adj.  volon- 
taire, de  volontaire,  de  or  des  volon- 
taires  ;  —  v.a.  ofFrir  or  donner  volon- 
tairement;  — v.n.  s'offrir ;  se  presen- 
ter ;  (be  willing)  vouloir  bien ;  (viil.) 
s'engager  comme  volontaire 

Volunteering,  s.  volontariat,  vi. 
— man.engage  volontaire,volontaire,m. 

Voluptuary,  s.  voluptueux,  m., 
-ouse,/. ;  epicurien,  m.,  -ne,  /. ;  —  adj. 
voluptuaire,  voluptueux 

Voluptuous,  adj.  voluptueux.  —  ly, 
adv.  voluptueusement.  —  ness,  s. 
volupte,/.;  voluptuosite, /. 

Volute,  8.  volute,/. 

Voluted,  adj.  volute 

Volution,  s.  spirale,/. 

Volvox,  s.  volvoce,  m. 

Vomer,  s,  vomer,  m. 

Vomic,  adj.  vomique.     —  nut,  s.  V. 

Vomica,  s.  vomique,/.  [Nuac  vomica 

Vomit,  v.a.n.  vomir ;  — s.  vomissement, 
TO.,  matieres  vomies,  f.pl.  ;  (emetic) 
vomitif ,  m.  [ment,  m. 

Vomiting,    Vomition,  s.  vomisse- 

Vomitive,  adj.  vomitif 

Vomitory,  adj.  vomitif ;  —  s.  (med.) 
vomitif,  m. ;  (anc.  arch.)  vomitoire,  m. 

Vomiturition,  s.  vomiturition,  /. 

Voracious,  adj.  vorace ;  (of  appetite) 
devorant,  d'enfer ;  (fig.)  avide,  devo- 
rant.  — ly,  adv.  voracement.  —  ness, 
Voracity,  s.  voracite,/. 

Vortex,  8.  tourbillon,  to.  ;  (of  a  cy- 
clone) centre,  to.  [billon 

Vortical,  odj.  tourbillonnant,  en  tour- 
Votary,  8.TO./.,  Votaress,  s.f.  secta- 
teur,  m.,  -trice,  /. ;  adorateur,  to., 
-trice,/. ;  partisan, to.,  e,/.,  ami,  to.,  e, 
/. ;    amateur,    to.;    admirateur,     to,, 

Votary,  adj.  votif  [-trice,/. 

Vote,  s,  vote,  TO. ;  voix,/. ;  suffrage,  to.  ; 

—  v.a.  voter ;  eiire,  nommer ;  de- 
clarer, proclamer ;  —  v.n.  voter.  To 
come  to  the  — ,  aller  aux  voix.  To  put 
to  the  — ,  mettre  aux  voix.  To  put  it 
(or  the  question)  to  the  — ,  aller  aux 
voix.  To  pass  a  —  of  thanks,  voter  des 
remerciements.  To  have  a  — ,  voter. 
To  —  in  or  out,  admettre  or  exclure 

Voter,  8.  votant,  »i.,  e,/.   [par  un  vote 

Voting,  8.  votation,/.,  vote,  to.  ;  scru- 

tin,  TO.    —  ball,  s.  boule  de  scrutin,/. 

—  paper,  s.  bulletin  de  vote,  to.  — 
place,  &c.,  V.  Polling 

Votive,  adj.  votif 

Vouch,  v.a.  attester,  prendre  k  temoin ; 
affirmer,  attester,  certifier,  garantir; 
prouver;  soutenir,  maintenir;  —  v.n. 
porter  temoignage ;  repondre  (^for,' 
de)  [garantie,  /. 

Vouchee,    s.    personne    appeiee    en 

Voucher,  «.  (pers.)  garant,  to.,  e, /. ; 
(t/itn^«)  garantie  {'for,'  de),  preuve,/., 
titro,  TO. ;  piece  justificative,  /. ;  (ac- 
knowledgment) reconnaissance,/. ;  (fig.) 
antorite  {'for,'  do),/.;  (laxo)  demande 
en  garantie,/.,  (pers.)  demnndeuv  en 
garantie,  to.  [daigner 

Vouchsafe,    v.a.    accorder ;    —    v.n. 

Vouchsafement,  s.  condescendance, 
/. ;  don,  TO.,  favour,/. 

VousSOir,  8.  voussoir,  m. 

Vow,  8.  vceu,  TO. ;  serment,  m. ;  —  v.a. 
vouer  (k) ;  consacrer  (k) ;  —  v.n.  faire 
voeu  (de) ;  juror,  protester.  To  take  the 
—8,  prononcer  (or  faire)  ses  voeux.    To 

—  vengeance,  juror  do  se  venger.     To 

—  and  protest,  juror,  jurer  ses  grands 
dieux  [point-voyelle,  to. 

Vowel,   8.   voyolle,  /.     —  point,   s. 
Vowellad,  adj.  forme  do  voyelleB 
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Vox   humana,  s.    (organ  stop)  voix 

humaine,  /. 
Voyage,    ».    voyage    (par   mer),    m. ; 

traversee,/. ;  —  v.n.  voyager  (par  mer) ; 

—  v.a.  traverser,  parcourir.  A  plea$ant 

—  to  you  I  bon  voyage  I  On  a  —,  en 
Voyageable,  adj.  voyageable  [voyage 
Voyager,  s.  voyagour,  m.,  -euse,  /. ; 

passagor,  to.,  -ere,/. 

Vulcanian,  adj.  vnlcanicn 

Vulcan-ic,  -ism,  -ist.  V.  p.  3,  §  1 

Vulcanite,  ».  vulcanite,/. 

Vulcanization,  s.  vulcanisation,/. 

Vulcanize,  v.a.  vulcaniser.  — d  india- 
rubber,  caoutchouc  vulcanise,  (hard) 
caoutchouc  durci,  to. 

Vulgar,  adj.  vulgaire;  commun;  or- 
dinaire ;  trivial ;  bas ;  grossier ;  de  mau- 
vais  godt;  du  peuple ;  (trite)  banal ;  — 
8.  vulgaire,  bas  peuple,  to.  —fractions, 
fractions  ordinaires,/.pI. 

Vulgarism,  s.  vulgarisme,  to. 

Vulgarity,  s.  vulgarite,/. 

Vulgarization,  s.  vulgarisation,/. 

Vulgarize,  v.a.  vulgariser     [-trice,  /. 

Vulgarizer,      s.     vulgarisateur,    to.. 

Vulgarizing,  adj.  vulgarisateur;  — 
s.  vulgarisation,/. 

Vulgarly,  adv.  vulgairement ;  com- 
munement ;  grossierement 

Vulgate,  8.  Vulgate,/. ;  —  adj.  vrflgate, 
de  la  Vulgate  [bilite,/. 

Vulnera-bility,  bleness,  s.  vulnera- 

Vulnerable,  adj.  vulnerable 

Vulnerably,  adv.  vulnerablement 

Vulnerary,  ac^.  a.  vulneraire,  adj. 
m.f.,  s.m.  [ning)  ru86 

Vulpine,  adj.  vulpin,  de  renard ;  (cun- 

Vulture,  8.  vautour,  to. 

Vulturine,  Vulturish,  Vultu- 
rous,   adj.    vulturin,    de    vautour; 

Vulvar,  adj.  vulvaire  [rapace 

Vulvitis,  8.  vulvite,/. 

W 

"Wj  s.  (letter)  w,  to. 

Wabble, v.n.  vacillor,  balancer,  branler, 
brandiller ;  zigzaguer,  aller  de  travors; 
ondoyer ;  (of  a  horse)  se  bercer 

VTabbling,  s.  balancement,  m. ;  ondoie- 
ment,  to.  ;  (rid.)  bercement,  to. 

Wad,  8.  bourre,  /. ;  —  v.a.  bourrer; 
(a  garment,  bed-eovei;  &c.)  ouater.  — 
book,  8.  tire-bourre,  to. 

Wadding,  s.  (material)  bourre,/. ;  (for 
garments,  &c.)  ouate,  /. ;  (act  of  wad- 
ding) ouatage,  to.  [patauger 

TVaddle,    v.n.     se    dandiner ;     (jig.) 

IVaddling,  s.  dandinement,  to.  — ly, 
adv.  on  se  dandinant 

"Wade,  v.n.  marcher  (dans  renu,  Ac.) ; 
(ford)  passer  k  gue ;  (in  mud)  patauger, 
barboter ;  (fig.)  se  trainer.  —  throush, 
traverser ;  (fig.)  examiner  en  detail ; 
compulser;  etudier  k  fond;  (master) 
vcnir  k  bout  de  [m. 

TVader,  Wading  bird,  s.  echassier, 

IXTafer,  s.  (for  sealing)  pain  k  cacheter, 
TO. :  ( pastry)  oublie,  /.,  plaisir,  to.  ; 
(/lost)  hostie,/.  [gaufrier,  m. 

"WafiPe,  8.  gaufre,  /.    —  irons,  s.pl. 

Waft, v.a. porter,  transporter;  soutenir; 

—  v.n.  flotter ;  —  s.  brise,/.,  souffle,  m. ; 
signal,  TO.;  (nav.)  pavilion  couple,  m., 
flamme  coupiee,/. 

TVag,  v.a.  remuer;  agiter;  (o.'s  head) 
secouer,  branler  (la  tete);  —  v.n.  re- 
muer ;  (move  off)  partir,  decamper,  de- 
guerpir ;  —  s.  plaisant,  to.  ;  loustic,  nm 
farceur,  to.  ;  (of  a  child)  espiegle,  m.f 
Mischievous  — ,  mauvais  plaisant 

Wage,  v.a.  tenter,  essayer ;  antro- 
prendre.  To  —  war,  faire  la  guerre 
('  with,'  k) ;  —  $.  V.  Wages,  below.  — 
book,  8.  livre  de  paye,  to.  —  earner. 
8.  artii^an  salarie,  m. ;  personne  ft 
gages,  /. 


WAOSI. 

VTagel,  —  gull,  s.  go61and  k  manteau 
noir,  m. 

"Wager,  a.  pari,  tn.,  gageure,/. ;  —  v.a. 
pariea-,  gager.  To  lay  a  — ,  faire  un 
pari,  parier,  gager.  —  boat,  «.  skiff 
de  course,  m. 

VTagerer,  s.  parieur,  m,,  -euse,/. 

"Wages,  s.pl.  (of  servants)  gages,  m.pl. ; 
(of  workmen)  salaire,m.,  paye,/. ;  {nav.) 
solde,f.;  (fig.)  remuneration,/.,  prix, 
salaire,  m.,  recompense,  /.  Week's  — , 
semaine,/.  [espi^glerie, /. 

■Waggery,  s.  plaisanterie,  /. ;   (trick) 

Waggisb,  adj.  plaisant,  fac6tieux ; 
espi^gle.  —  trick,  tour  plaisant,  m., 
plaisanterie,  farce,  /. ;  espifiglerie,  /. 
— ly,  adv.  plaisamiuant ;  avec  espi6- 
glerie.  — ness,  s.  plaisanterie,  /. ; 
espieglerie,/.  [Wag,  r.a.n. 

"Waggle,   v.a.n.   V.  Waddle,   v.n.,   Sf 

"Waggon,  s.  ckariot,  m. ;  (com.)  voiture 
de  roulage,  /.;  roulage,  m.i  (rail.) 
wagon,  m. ;  (mil.)  fourgon,  caisson,  m. ; 

—  v.a.  charrier,  charroyer,  transporter, 
voiturer.    — ful,  -load,  s.  chariotee,/. 

—  master,  s,  (mil.)  vaguemestre,  m. 

—  office,  s.  maison  or  entreprise  (/.) 
or  bureau  (m.)  de  roulage.  —  office 
keeper,  commissionnaire  de  roulage,  m. 

—  train,  «.  train  des  equipages,  m, 
"Waggonage,  s.  prix  de  roulage,  m. 
"WTaggoner,  s.  roulier,  voiturier,  char- 

retier,  m. ;  (astr.)  grand  Chariot,  m. 
"Waggonette,  s.  wagonnette, /=,  char 

h  bancs,  m. 
"Waggoning,    «.   charriage,   charroi, 

transport,  m. ;  (com.)  roulage,  m. 
"Wagon,  &c.  V.  IVaggon,  &c. 
"UTagtail,  s,  hochequeue.  m.,  bergeron- 

nette,  /, 
"Wababee,   "Wahabi,   "Wababite, 

«.  adj.  wahabi,  wahabite,  s.m.,  adj.  to./. 
"Waliabiism,  "Wahabitism,  s.  wa- 

habitisme,  m. 
Waif,  s.  epave,  /,  — «  and  strays,  ^paves, 

f.pl.      The  —s  (or  —s  and  strays)  of 

societp,  le  rebut  de  la  society,  to. 
Wail.  F,  Moan 
DITain,  8.  chariot,  to.    Charles's  — ,  le 

grand  Chariot,  to.,  la  grande  Ourse,/. 
VTaingcot,  s.  boiserie,/.,  lambris,  to.  ^ 

—  v.a.  lambrisser  (de),  boiser  (de) ; 
(^(7.)  revStir  (de)  [boiserie,/ 

IXTfiinscoting,    s,    lambrissage,   m. ; 

VTaist,  8.  ceinture,  taille,  / ;  (nav.) 
milieu  du  pont,  to.,  embelle,  /.  Round 
the  — ,  autour  de  la  taille.  To  pass  the 
am  round  a  person's  — ,  prendre  quel- 
qu'nn  par  la  taille.  To  seize  a  person 
round  the  — .  prendre  quelqu'un  k  bras- 
le-corps.  —  band,  s.  ceinture,  /.  — 
boards,  s.pl.  (nav.)  cloisons  des  pas- 
savants,  f.pl.  —  coat,  8.  gilet,  to. 
Boll-collar  —  coat,  gilet  k  chale,  to.  — 
coat  pocket,  poche  de  gilet,/.  O.'s  — 
coat  pocket,  la  poche  de  son  gilet.  — 
coating,  s.  dtoffe  pour  gilets,/. 

Waisted,  adj.  qui  a  une  (or  la)  taille 
. . .,  . , .  de  taille  ( V.  Deep,  Shallow, 
I<ong,  Sbort,  &c.) 

TRTait,  v.a.n.  attendre;  (at  table,  &c.) 
servir.  To  keep  —ing,  faire  attendre. 
He  did  not  —  to  be  told,  il  n'attendit 
pas  qu'on  le  lui  dJt.  He  did  not  —  to 
be  told  so  twice,  11  ne  se  le  fit  pas  dire 
deux  fois,  il  ne  se  le  fit  pas  rdp^ter. 
To  —  until  or  till,  V.  Untile  —  for, 
attendre ;  (be  anxious  for  or  much  in 
want  of)  attendre  apr^s.  —  on,  upon, 
servir  ;  accompagner,  suivre  ;  (call 
upon)  se  rendre  (chez,  aupr^s  de),  se 
presenter  (chez);  presenter  ses  res- 
pects (k),  rendre  ses  devoirs  (k);  (of 
business)  vaquer  (k) 

Wait,  s.  emb(iche,  /.,  gnet-apens,  m. ; 

(place)  embuscade,  /  ;  — s,  pi.  musi- 

.  ciens    nocturnes    de   la    Noel,    m.pl. 

Lying  in  —,  guet-apens,  m.     To  lay  — 
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for,  dresser  des  emb  aches  k.    To  lie  in 
— ,  etre  (or  se  tenir)  en  embuscade; 
etre  aux  aguets 
IXTaiter,  s.  garqon,  garden  de  salle,  to.  ; 

(tray)  plateau,  m.  —  /  gargon ! 
"Waiting,  s.  attente,  /. ;  (attendance) 
service,  to.  In  — ,  dans  I'attente  ;  (on 
duty)  de  service.  Gentleman  in  — , 
gentilhomme  de  service  ('  to,'  aupr^s 
de),  TO.  Lady  in  — ,  dame  d'honneur, 
/.  —  maid,  -woman,  s.  femme  de 
chambre,  cam^riste,/. ;  (follower)  sui- 
vante,/  —  room,  s.  salle  d'attente,/. 
"Waitress,  s.  fiUe  de  salle,  fiUe  de 
service,  demoiselle,  /.  —  /  mademoi- 
selle 1 
Waive,  v.a.  se  desister  de,  renoncer  k, 
abandonner,  retirer;  ne  pas  insister 
sur,  passer  sur;  ne  pas  parier  de; 
rejeter,  repousser,  ecarter,  mettre  k 
I'ecart,  mettre  de  c6t6 ;  Eloigner,  re- 
mettre  [tion,/.,  abandon,  m. 

"Waiver,  s.  d^sistement,  to.,  renoncia- 
"Waizgoose^   V.  Wayzgoose 
"Wake,    v.a.n.    (—  up)    V.   Awake  ; 
(watch)  veiller ;  —  s.  veille,  /. ;  veillee, 
/. ;  (fair,  &c.)  fete  de  village,  fete,  / ; 
(nav.)  sillage,  to.,  houache,  /.,  eaux 
(d'un  navire),/,pl.    In  the  —  of,  (nav.) 
dans  les  eaux  de  ',  (fig.)  k  la  suite  de, 
derriere.     To  follow  in  the  —  of,  (fig.) 
marcher  sur  les  traces  de.     To  —  up 
out  of  o.'s  sleep,  s'^veiller.    —ful,  adj. 
6veill6 ;  vigilant,  attentif.  —ful  hours, 
heures  de  veille,  f.pl.     — fUlly,  adv. 
sans  dormir ;  avec  vigilance,  vigilam- 
ment.    —fulness,  s.  insomnie,  veille, 
/. ;   vigilance,  /.    —  robin,  s.  gouet, 
pied-de-veau,  to. 
"Waken,  v.a.n.  &c.  V.  Awaken,  &c. 
"Waker,  s.  personne  qui  s'6veille,  /. ; 
(rouser)  r6veilleur,  m.,  -euse,/.;  (watcher) 
veilleur,  to.,  -euse,/. 
IXTaking,  s.  veille,/  ;  (aivaking)  r^veil, 
TO.;  —  adj,  (pers.)  ^veilie;  (things)  de 
veille.    — dream,  reverie,/. 
"Waldenses,  s.pl.  Yaudois,  m.pl. 
Waldensian,  s.  adj.  Vaudois,  to.,  e,  /. 
"Wale,  8.  (rib)  c6te, /.;   (texture)  tissu, 
TO. ;  (loeal)  marque,  vergeture,/ ;  (nav.) 
pr^ceinte,/ ;  —  v.a.  V,  Weal,  v.a. 
Wallialla,  s.  walhalla,  valhalla,  m. 
"Waling-glass,  s.  compte-fils,  to. 
VTalk,  v.n.a.  marcher  j  (go  on  foot)  aller 
k  pied ;   (come  on  foot)  venir  k  pied ; 
(back)  V.  —  back  $   (go)  aller ;   (come) 
venir;    (pass)  passer;    (be  off)  partir, 
s'en  aller ;  (take  a  toalk)  se  promener, 
se  promener  k  pied;    (not  to  run,  in 
riding)  aller  au  pas ;  (travel  over)  par- 
courir;  (a  stated  distance)  faire,  faire 
(.,.)  k  pied ;  (make  —  on  or  about)  faire 
marcher;  promener;  (a  horse)  mettre 
au  pas.     To  —  it,  aller  (or  venir)  k  pied ; 
y  aller  k  pied.     To  —  the   hospitals, 
suivre  les  h6pitaux.     To  —  the  rounds, 
(mil.)  faire  la  ronde.     To  —  the  streets, 
aller  or  se  promener  par  les  rues  ;  (of 
bad   women)   faire    le    trottoir.      —  / 
marchez  au  pas  I    —  about,  v.n.  se 
promener ;   v.a.  parcourir.    —  after, 
suivre.  —  along,  s'avancer,  marcher. 

—  away,  s'en  aller.  —  back,  re- 
tourner;  revenir;  retourner  or  s'en 
retourner  or  revenir  k  pied.  —  by, 
v.n.  passer ;  v.a.  passer  devant.  — 
dow^n,  descendre.  —  in,  entrer.  — 
into,  entrer  dans;  (fig.)  I'emporter 
sur ;  refaire  ;  (scold,  rate)  tancer ;  re- 
lancer  ;  houspiller ;  faire  une  sortie  k. 

—  off,  partir,  s'en  aller,  s'^loigner; 
d^camper.  —  on,  s'avancer,  avancer 
('  to,'  vers) ;  continuer  de  marcher, 
aller  toujours.  —  out,  sortir ;  (take  a 
walk)  se  promener.  They  are  out  —ing, 
ils  sont  all6s  se  promener.  —  over, 
v.n,  aller ;  venir ;  v.a.  parcourir  or 
traverser  (...k  pied) ;  (in  riding)  par- 
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courir  o»"  traverser  (. . .)  au  pas.  — 
round,  .  Round.  —  up,  monter 
('to,'  a) ;  s'avancer  (vers),  s'approcher 
(de).  —  up  and  down,  v.n.  se  pro- 
mener de  long  en  large  ;  v.a.  parcourir 
en  tons  sens 

"Walk,  s.  marche,/. ;  (for pleasure)  pro- 
menade, promenade  k  pied,  /. ;  tour, 
TO. ;  (for  business)  course,  /. ;  (round) 
tournee,  /, ;  (place)  promenade,  /. ; 
promenoir,  to.  ;  (path)  allde, avenue,/ ; 
sentier,  to.  ;  (road)  route,  /.,  chemin, 
TO. ;  (of  a  milkmari)  itin6raire,  parcours, 
TO.;  tournee,/. ;  clientele,/. ;  (pasture) 
parcours,  paturage,  m. ;  (gait)  marche, 
demarche,/.,  port,  to.  ;  (of  ahorse)  pas, 
TO.,  allure,  /  ;  (jig.)  route,  voie,  /., 
chemin,  sentier,  to.  .  ligne,  / ;  (space, 
&c.)  espace,  champ,  to.,  carriere,  /. ; 
region,  sphere,  /. ;  departement,  do- 
maine,  to.  ;  rang,  to.  ;  classe,  /.  An 
hour's  — ,  une  heure  de  marche.  At  a 
—,  au  pas.  To  go  for  a  — ,  aller  faire 
une  promenade,  aller  se  .gromener,  se 
promener.  To  go  out  for  a  — ,  sortir 
pour  se  promener,  aller  faire  une 
promenade.  To  take  a  — ,  faire  une 
promenade  or  un  tour,  se  promener. 
To  take  out  for  a  —,  mener  promener, 
faire  faire  une  promenade  k 

"Walkable,  adj.  agr^able  pour  se  pro- 
mener ;  qu'on  peut  faire  a  pied 

VTaUcer,  s.  marcheur,  to.,  -euse,  /. ; 
(pedestrian)  piston,  to.,  -ne, /. ;  (pro- 
menader)  promeneur,  to.,  -euse,/. 

VTalking,  s.  marche,/.;  (for pleasure) 
promenade,  promenade  k  pied,  /. ;  — 
adj.  ambulant ;  de  marche ;  de  pro- 
menade ;  (of  boots.  Sec.)  de  fatigue.  At 
a  —  pace,  au  pas.  It  is  bad  —,  (from 
xceather)  il  fait  mauvais  marcher.  — 
attire,  s.  toilette  de  ville,/.  —cane, 
8.  canne,/.  —  coat,  s.  habit  de  ville, 
TO.  —  dictionary,  s.  dictionnaire 
vivant,  to.  —  dress,  s.  habit  or  cos- 
tume de  ville,  to.,  toilette  de  ville,  /. ; 
(of  ladies)  toilette  de  ville,  robe  de 
ville,/.  —  encyclopaedia,  s.  encyclo- 
pedie  vivante,  /.  —  exercise,  s. 
marche,  /. ;  promenade,  /. ;  exercice 
de  la  promenade,  m.  To  take  —  exer- 
cise, se  promener.  —  fisb,  s.  chiro- 
necte,  m.  —  gentleman,  s.  (theat.) 
figurant,  to.  —  lady,  s.  (theat.)  figu- 
rante,/.   —  leaf,  8.  (insect)  phyllie,/. 

—  library,  8.  bibliotheque  vivante,  /. 

—  match,  -race,  s.  concours  de 
marche,  to.  —  paper,  s.  V.  —  ticket. 

—  place,  8.  promenade,  /. ;  promenoir, 
TO.  —  shoes,  s.pl.  souliers  de  fatigue, 
m.pl. ;    souliers  de  promenade,    m.j)!. 

—  staff,  s.  baton,  to.,  canne,  /.    — 

—  stick,  8.  canne,/.;  (insect)  phasme, 
TO.  —  -stick  maker,  cannier,  m.  — 
suit,  s.  habit  or  costume  de  ville,  w. 

—  ticket,  8.  billet  de  sortie,  conge,  to. 
"Walkyrie,  s.  walkyrie,/.  [(le  sac) 
"Wall,  8.  mur,  to., muraille,/  ;  (fruit—) 

espalier,  to.  ;  ( place  of  honour)  haut  du 
pave,  to.  ;  (fig.)  rempart,  to.;  (side,  anat.) 
parol,/.;  —adj.  de  mur,  de  muraille, 
mural ;  —  v.a.  (—  in)  entourer  de  murs 
orde  murailles,  murer ;  (stop)  murer. 
The  great  —  of  China,  la  grande  mu- 
raille de  la  Chine.  — s  have  ears,  les 
murs  ont  des  oreilles.  To  drive  to  the 
— ,  reduire  k  I'extremite ;  I'emporter 
sur,  vaincre,  ecraser.  To  go  to  the  — , 
etre  mis  k  I'ecart,  etre  laisse  de  cote  ; 
etre  serre  de  pres,  etre  reduit  k  I'ex- 
tremite;  etre  ecrase,  succomber; 
echouer,  ne  pas  reussir.  —  adver- 
tisement, -bill,  .<;.  annonce  murale, 
affiche,/.  —  creeper,  s.  grinipereau 
de  muraille,  to.,  echelette,/.  —cress, 
8.  arabette,/.  —  eye,  s.  ceil  vairon,  to. 

—  eyed,  adj.  vairon.  —  floirer,  s. 
giroflee  jaune,    ravenelle,  /. ;    (pers.) 
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tapisserie,/.  To  be  —flowers  or  a  — 
flower,  (pers.)  faire  tapisserie,  faire 
galerie.  —  firuit,  s.  fruit  d'espalier, 
m.  —  hanging,  s.  tenture,  tapisserie, 
/•    —  hook,  s.  patte  coudee,  gache,  /. 

—  Icnot,  s.  {?iav.)  cul-de-porc,  m.  — 
lettuce,  s.  prenanthe  des  niurailles, 
VIM  — ♦  map,  s.  carte  miirale,  /.  — 
moss,  s.  mousse  rampante,  /.  — 
paper,  s.  V.  Paper-hanging.  — 
pellitory,  ».  parietaire,/.  —  pepper, 
8.  orpin  acre,  orpin  brulant,  poivre  de 
muraile,  m.  —  piece,  s.  pi^ce  (/.)  or 
fusil  (wt.)  de  rempart,  m.  —  plant,  s. 
plante  murale,/.  —  plate,  s.  {btiild.) 
sabliere,/.  —  rue,  s.  rue  (or  doradille) 
des  murailles,  sauve-vie,/.  — screen, 
8.  ecran  de  toilette,  m.  -  'b  end  coal, 
s.  charbon  de  Newcastle,  m.  —  sided, 
ndj.  perpendiculaire,  k  pic.  —  tree, 
8.  arbre  en  espalier,  m.  ^-  up,  v.a. 
murer,  boucher.    —  'wort,  s.  bieble,/. 

Wallachian,  s.  adj.  Valaque,  m.f. 

IVallet,  s.  havresac,  sac,  m. ;  besace, 
/.,  bissac,  m.    [/.?)/. ;  muriiillement,  m. 

'W'alling,   s.    murs,    vKpl.,    murailles, 

Walloon,  s.  adj.  Wallon,  m.,  -ne,  /. ; 
(dialect)  (le)  wallon,  m. 

"Wallop,  8.  (thump)  grand  coup,  m  , 
torgniole,/.,  horion,  m. ;  —  v.a.  rosser, 
frotter,  cogner  [frott^e,  /. 

Walloping,  s.  (heating)  rossee,  roulee, 

Wallow,  v.n.  86  vautrer,  se  rouler; 
nager;  ci-oupir 

VTallOWer,  s.  (mach.)  lanterne,/. 

Walnut,  s.  (fruit)  noix,  /. ;  (trfe,  wood) 
noyer,  in.  —  cake,  s.  (agr.)  nongat, 
m.  —  grove,  -plantation,  s.  noise- 
raiq,  /.  —  husk,  -peel,  s.  brou  de 
noix,  TO.    —  oil,  s.  huile  de  noix,  /. 

—  shell,  s.  coquille  de  noix,  /.  — 
table,  8.  table  de  (or  en)  noyer,  /.  — 
tree,  s.  noyer,  m.   —  wood,  ».  b'ois  de 

"Walrus,  s.  morse,  m.  [noyer,  noyer,  m. 
VTaltZ,  s.  valse,/. ;  —  v.n.  valser 
Waltzer,  s.  valseur,  m-,  -euse,/. 
IXTaltzing,  s.  valse,  /. 
"^XTaly,  adj.  marque  de  raies,  verget^ 
Wamble,  v.n.  se  soulever  [m. 

IXTambling,  «.  soul^vement  de  copur, 
VTan,  adj.  piile,   bleme ;  —  v.n.  palir, 
VTand,  «.  baguette,/.        [devenir  pale 
"Wander,  v.n.  errer  ;  (deviate)  s'^carter 
(de),  sortir  (de) ;  (of  the  mind)  s'egarer; 
divaguer ;   avoir  le  d^lii'e,  battre    la 
campagne 
Wanderer,  «.   vagabond,    to,,  e,  /. ; 
voyageur,   m.,  -ense,  /. ;    r6deur,    to., 
-euse,/.;  fugitif,  m.,  -ive,/. 
Wandering,    «.    course    vagabonde, 
course  errante,  course,/. ;  voyage,  to.  ; 
^garement,  ^cart,  to.  ;   divagation,  /. ; 
distraction,/.;   delire,  to.;  —  aJj.  er- 
rant ;    vagabond  ;    divagateur,    diva- 
gant ;  (absent,  of  mind)  distrait ;  (deli- 
rious) en  delire.     The  —  Jew,  le  Juif 
errant,  to.    — ly,  adv.  en  errant ;    en 
divagnant;  d'une  mani^re  distraite 
"Wanderoo,  «.  ouanderou,  macaque  k 

criniere,  to. 
"Wane,  v.n.  (of  the  moon)  ddcroitre ;  (fig.) 
decroitre,  diminuer,  baisser,  d^cliner ; 
s'affaiblir ;  —  s.  (of  the  moon)  d^crois- 
sement,   d^cours,   d^clin,     m.  ;     (fig.) 
d^clin,  to.,  decadence,/.   On  the  —,  sur 
"Wanly,  ndv.  avec  pale'ur      [son  d^clin 
Diranness,  s.  paleur,/. 
"Wannisll,  adj.  un  peu  pale,  pAlot 
"^XTant,   v.n.   avoir  besoin    de ;    falloir 
(imp.) ;  (be  destitute)  nianquer  de  ;  (miss) 
manquer  (h) ;  (wish,  ivish  for)  vouloir, 
d^sirer;  (wish  to  possess) vouloir  avoir; 
(/«/>'  disposed  to)  avoir  envie  de  ;  (want 
to  see,  ask  for)  demander;  —  v.n.  man- 
quer; faire  ddfaut.     To  —  for,  man- 
quer de.  To  be  —ing  in,  (fail)  manquer 
k;    (b-  without)    manquer  de.     To  be 
—ed,  (things)  ^tre  p^ceasaire,  falloir 
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(imp.).  Do  you  —  him  f  avez-vous  be- 
soin de  lui  ?  I  —  it,  (reqidre)  j'en  ai 
besoin ;  il  me  le  faut.  I  — a  book,  (re- 
quire) j'ai  besoin  d'un  livre  ;  il  me  faut 
un  livre.  My  brother  —s  a  book,  mon 
fr^re  a  besoin  d'un  livre;  il  faut  un 
livre  il  mon  frerc.  I  have  more  (of  it.  of 
them)  than  I — ,  j'en  ai  plus  qu'il  ne 
m'en  faut.  What  I  — ,  (require)  ce  dont 
j'ai  besoin;  ce  qu'il  me  faut;  (wish, 
&c.)  ce  que  je  veux,  &c.  What  he  — s, 
(requires)  ce  dont  il  a  besoin ;  ce  qu'il 
lui  faut ;  (wish,  &c.)  ce  qu'il  veut,  &c. 
You  are  — ed,  on  vous  demande  ;  on  a 
besoin  de  vous.  Wanted  a  coachman, 
an  apprentice,  &c.,  on  demande  un 
cocher,  un  apprenti,  &c.     What  do  you 

—  ?  que  voulez-vous?  que  desirez 
vous  ?  What  (or  how  much)  do  you  — 
for  it  ?  combien  en  voulez-vous  ?  What 
do  you  —  with  me  (him,  Src.)  ?  que  me 
(lui,   &c.)  voulez-vous  ?     What  do  you 

—  of  me  ?  que  voulez-vous  de  moi  ?    I 

—  you,  j'ai  besoin  de  vous.  I—  you  to 
go,  je  voudrais  que  vous  allassiez,  je 
desire  que  vous  alliez.  He  —s  me  to 
believe,  il  veut  que  je  croie,  il  veut  me 
faire  croire.  That  —ed  doing,  cela 
avait  besoin  d'etre  fait.  My  watch  —s 
cleaning,  ma  montre  a  besoin  d'etre 
nettoy^e.  A  thing  much  — ed,  une  chose 
dont  on  a  grand  besoin,  une  chose  dont 
on  manque  g^n^ralement,  une  chose 
tres  necessaire;  (urgent)  une  chose 
tr^s  press^e.  All  that  which  is  —ed, 
tout  ce  qui  est  necessaire,  tout  ce  qu'il 
faut.  A  pretext  was  —ed,  il  fall  a  it  un 
pi-etexte.  There  — s,  il  manque.  It  — s, 
ilfaut;  il  manque.  It -s  ten  minutes 
1o  six,  il  est  six  heures  moins  dix 
minutes.  I —  only  three  months  of  sixty, 
j'ai  soixante  ans  moins  trois  mois 

Want,  s.  besoin,  to.  ;  necessite,/. ;  (lack) 
manque,  defaut,  m. ;  absence,  /. ;  pri- 
vation,/.;  disette,/. ;  (poverty)  besoin, 
m.,  indigence,/.,  d^nuement,  TO. ;  (tvish) 
d^sir,  TO.  For  —  of,  faute  de ;  k  de- 
faut de  ;  a  cause  du  manque  de.  To 
be  in  — ,  etre  dans  le  besoin.  To  be  or 
stand  in  —  of,  avoir  besoin  de ; 
manquer  de 

Wantage,  «.  manquant,  m. 

"Wanting,  adj.  manquant,  qui  manque; 
de  moins  ;  absent ;  (needy)  dans  le  be- 
soin. —  tiro,  moins  deux,  k  I'excep- 
tion  de  deux 

Wanton,  adj.  flottant,  libre,  16ger  ; 
(play fill)  folatre,  enjou^,  gai,  joyeux, 
^tourdi;  (prrrerse)  licencieux,  dissolu, 
libertin;  (lewd)  lascif;  (unrestrained) 
sans  frein,  d^r^gl^,  irr^gulier,  capri- 
cieux ;  (reckless)  indiscret ;  inconsid6r(''; 
fait  de  gaiete  de  cceur,  sans  motif, 
gratuit ;  extravagant :  excessif ;  bru- 
tal; (luxuriant)  luxuriant,  exuberant, 
surabondant  ;  —  s.  libertin,  m..  e,/. ; 
personne  frivole,/. ;  —  v.n.  V.  Sport, 
v.n.  — ly,  ndv.  en  folfitrant;  en 
libertin,  lascivement ;  capricieuse- 
ment;  inconsid^rement ;  de  gaiety  de 
coeur,  k  plaisir,  gratuitement.  — ness, 
«.  folatrerie,  /.,  enjouement,  abandon, 
m. ;  licence,  /.,  libei-tinage,  m. ;  der^gle- 
ment,  to.  ;  cynisme,  ?n. ;  caprice,  to.  ; 
etourderie,  irr^flexion,  /. ;  folia,  /. ; 
gaiety  de  coeur,/. ;  gratuity,  /. 

Wapiti,  s.  wapiti,  TO. 

War,  ».  guerre,  /. ;  —  adj.  de  gueiTe  ;  — 
v.n.  (against)  faire  la  guerre  (k) ;  (luith) 
combattre,  lutter  (centre).  —  of  ex- 
termination,—  to  the  death, —  to  the 
knife,  V.  Knife.  At  —  (iinth),  en  guerre 
(avec).  To  declare  —  (against),  declarer 
la  guerre  (k).  To  go  to  —  (7rith),  to 
make  or  wage  —  (on,  upon,  against),  faire 
la  guerre  (k).  —  chief,  «.  (of  savages) 
chef  de  guerre,  m.  —  cry,  -whoop, 
s.  cri  de  guerre,  to.    —  dance, «.  danse 
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de  guerre,  danse  guerri^re,/.  —  de- 
partment, s.  d^partement  or  minis- 
t6re  de  la  guerre,  to.  —  establiah- 
ment,  -footing,  «.  pied  de  guerre,  to. 

—  horse,  8.  cheval  de  bataille,  m.  — 
insurance,  s.  prime  de  guerre,/.  — 
material, .«.  materiel  de  guen-e,  to.  — 
minister,  s.  ministre  de  la  guerre,  »/. 

—  office,  s.  bureaux  du  ministere  <Je 
la  guerre,  bureaux  de  la  guerre,  m.pl. ; 
ministere  de  la  guerre,  to.  ;  (for  ord- 
nance survey,  &c.)  depot  de  la  guerre, 
TO.    —  paint,  s.  peinture  de  guerre,  f. 

—  party, «.  parti  de  la  guerre,  m.  — 
rocket,  s.  fusee  de  guerre,/,  —ship, 
s.  vaisseau  de  guen-e,  to.  —  song,  «. 
chant  de  guerre,  to.  —  steamer,  s. 
vapeur  de  gueiTe,  m.  —  steed,  s. 
cheval  de  bataille,  coursier,  m.  — 
stores,  s.pl.  materiel  de  guerre,  to. 

—  tax,  s.  impot  de  guerre,  to.  — 
trophy,  s.  trophee  d'armes,  to. 

Warble,  v.a.n.  gazouiller,  chanter; 
(fig.)  gazouiller,  murmurer;  (pers.) 
fredonner;  —  s.  V.  Warbling 

Warbler,  s.  chanteur,  m. ;  (kind  of  bird) 
fauvette,  /. 

Warbling,  «.  gazouillement,  ramage, 
chant,  to.  ;  (fig.)  gazouillement,  mur- 
mure,  m.  [pousser ;  ecarter 

Ward,  —  oir,  v.a.  parer ;  detoumer ;  re- 

VTard,  s.  garde,  defense,  /. ;  (fetic.) 
garde,/.;  (.ffwan/tans/itp)  tutelle,/. ;  (a 
viinor)  pupille,  m.f. ;  (of  a  town)  quar- 
tier,  TO. ;  (of  a  large  town)  arrondisse- 
ment,  to.  ;  (of  an  hospital,&c.)  salle,/.;  (of 
some  schools)  quartier,  to.  ;  (of  a  lock) 
garde,  /.  —  room,  s.  (nav.)  grand' 
chambre,  chambre  du  con  sell, /.,carr6 
des  officiers,  to. 

Warden,  «.  garde,  gardien,  m.;  con- 
servateur,  m. ;  (officer)  gouverneur,  to.  ; 
(of  a  prison)  directeur,  to.  ;  (of  a  col- 
lege) principal,  m. ;  directeur,  to.  ;  pro- 
viseur,  m. ;  (unirers.)  recteur,  to.  ;  (of  a 
conrenf)  sup6rieur,  TO. ;  (of  a  dockyard) 
portier-consigne  (d'un  arsenal),  m.  — 
ship,  «.  fonctions  de  garde  ori!C.,f.pl. 

Warder,  s.  gardien,  garde,  to.  ;  (female 
— )  gardicnne,  garde,  /. 

Wardmote,  «.  conseil  de  quartier  or 
d'arrondissement,  to. 

Wardress,  «.  gardienne,  garde,/. 

Wardrobe,  s.  (piece  of  furniture)  ar- 
moire,  /. ;  (room,  wearing  apparel) 
garde-robe,  /. ;  (room  in  a  school)  lin- 
gerie, /.,  vestiaire,  m.  —  with  plate' 
glass  door,  armoire  k  glace,  /.  — 
dealer,  s,  marchande  or  reven dense 
k  la  toilette,  /.  —  keeper,  •wom.an, 
s.(i7ia  school)  ling^re,  /. ;  (theat.)  cos- 
tumier, TO.,  -iire,f.  [pupillarit^,/. 

Wardship,   s.  tutelle, /. ;    (pupilage) 

Ware,  s.  marchandise,  denr^e,/. ;  pro- 
duit,  TO. ;  article,  objet,  m.  Small— s, 
mercerie,  passementerie,  &c.,/. 

IVarebouse,  s.  magasin,  m. ;  (cust.) 
entrepfit,  to.  ;  —  v.  a.  emmagasincr, 
metti-e  en  magasin ;  (cust.)  entreposer, 
deposer  k  I'entrepfit,  mettre  en  entre- 
put#—  keeper,  s.  garde-magasin,  m. ; 
(cust.)  entreposeur,  to.  —  man,  «. 
(trader)  marchand  en  gros,  marchand, 
magasinier,  m. ;  (servant)  mapnsinier, 
garde-magasin,  gargon  de  magasin,  m. 
—  rent,  s.  magasinage,  to.;  (eust.) 
droit  (to.)  or  taxe  (/.)  d'entrep6t.  — 
room,  s.  magasinage,  m. 

Warehouser,  s.  emmagasinenr,  m.  ^ 

Warehousing,  s.  emmagasinage,  m. ; 
(time,  charge)    magasinage,  to.;  (cu*t.) 
entreposage,  to.,  mise  en  entrepfit,/. 
Wareroom,  s.  magasin,  m. 
"Warfare,  «.  guerre,  /. ;   combat,  m. ; 
lutte,  /. ;    vie  militaire,  /. ;   art  mili- 
taire,  art  de  la  guerre,  m. 
IXTarily,  adv.  pmdemment,  avec  cir* 
conspectioD 
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VTarinesS;   s.   prudence,  circonspec- 

tion,  f. 
Warlike,  adj.  guerrier,  belliqueux; 
martial;  militaire,  de  guerre.  — 
stores,  materiel  de  guerre,  m.  — ness, 
».  nature  belliqueuse,  /.,  caractfire  bel- 
liqueux, m. 
Warm,  adj.  chaud;  {fig.)  chaud;  ar- 
dent, chaleureux ;  zel6 ;  passionnd  ; 
vif,  anime;  violent;  {difficult)  rude, 
chaud;  {paint.)  chaud;  {wealthy) 
cossu ;  {warmly)  chaudement ;  —  s.  {by 
the  fire)  air  de  feu,  m.  O.'s  —  bed,  son  lit 
bien  chaud.  As  —  a«  toast,  bien  chaud. 
To  be  — ,  V.  Be.  To  get  (or  become  or 
groio)  — ,  V.  Grow.  To  keep  —,  {of 
clothing)  tenir  chaud  k.  To  keep  one- 
self _,  ae  tenir  chaudement.  To  make 
— ,  V.  To  Warm,  v.a.  —  blooded, 
adj.  {zool.)  h  sang  chaud.  —  headed, 
adj.  k  t^te  chaude,  irritable.  — 
bearted,  adj.  an  coenr  chaud,  an  coeur 
g6n6reux.  —  beartedness,  s.  cha- 
leur  de  coBur,  bonte  g^n^i-euse,  cor- 
diality,/. 
TXTariUj  v.a.  chauffer ;  r^chauffer ; 
{pers.)  rechauflfer;  {fig.)  ^chauffer ; 
{with  a  warming-pan)  bassiner;  {to 
drub)  frotter;  —  v.n.  chauffer;  so 
chauffer,  se  r^chauffer ;  {fig.)  s'^chauf- 
fer,  s'animer.  To  —  oneself,  {near  the 
fire,  in  the  sun,  &c.)  se  chauffer ;  {by 
exercise,  &c.)  se  r^chauffer.  To  —  a7iy- 
one's  ears,  frotter  les  oreilles  k  quel- 
qu'un.  —  again,  —  over,  —  up, 
r^chauffer  [_{thing)  r^chaud,  m. 

^XTamier;  «.  {pers.)  chauffeur,  m.; 
"Wanning,  adj.  qui  chauffe;  —  s.  chauf- 
fage,  w.;  airde  feu,TO. ;  {drubbing)  frot- 
t6e, /.  To  give  a  —  to,  chauffer;  re- 
chauffer;  (to  drub)  frotter.  —  appa> 
ratus,  s.  appareil  do  chauffage,  m. ; 
calorif^re,  i«. ;  r^chaud,  m.  —  pan,  s. 
baBBinoire,  /. ;  (large  %oatch)  bassinoire, 
casserole,/.  —  pipe,  s.  conduit  de 
chaleur,  m.  —  room,  s.  chauffoir,  m. 
IKTarnUy,     adv.    chaudement;    {fig.) 

chaudement,  chaleureusement 
Warmth,   s.  chaleur,  /. ;  ardeur,  /. ; 

z61e,  m. 
Warn,  v.a.  avertir  (de) ;  prevenir  (de, 
que),  informer  (de);  {caution)  pr6- 
munir,  pr^cautionner  (contre).  — 
away,  off,  avertir  de  se  retirer 
Warning,  s.  avertissement,  avis,  m. ; 
alarme,/. ;  {lesson)  le(;on,f.,  enseigne- 
ment,  exemple,  m, ;  {notice  to  leave) 
cong*^,  m. ;  {of  a  clock)  avant-quart, 
prodrome,  m.  —  to  leave  (or  quit), 
cong6,  »».  To  give  — ,  donner  avis  {k), 
avertir,  prevenir,  avertir  or  pr6venir 
(. . .)  d'avance ;  {of  leaving)  donner 
conge.  To  give  —  to  leave  (or  quit), 
donner  cong6.  To  give  a  month's  — , 
prevenir  un  mois  d'avance.  To  receive 
or  have  —  to  leave  (or  quit),  recevoir 
son  congd.  —  signal,  s.  {nav.)  signal 
do  tempfite,  m. 
"Warp,  8.  {toeaving)  chaine,  /. ;  {agr.) 
colmate,/. ;  {nav.)  aussi^re  de  halage, 
/. ;  —v.n.  {of  wood)  se  d^jeter,  travail- 
ler,  jouer,  gauchir;  {fig.)  d6vier,  s'e- 
carter  (de) ;  —  v.a.  {ivood)  faire  d^jeter, 
fairo  travailler,  faire  jouer,  gauchir; 
(fig.)  faire  d6vier  (de),  d6tourner  (de) : 
fausser,  pervertir ;  influencer ;  {of 
weaving)  ourdir ;  {agr.)  colmater ;  {nav.) 
haler,  toner.  High  — ,  haute  lice,  /. ; 
adj.  de  haute  lice.  Low  — ,  basse  lice, 
/. ;  adj.  de  basse  lice 
Warper,  «.  ourdisseur,  vi.,  -euse,  /. 
"Warping,  «.  {of  wood)  d^jettement, 
gauchissement,  m. ;  {fig.)  perversion, 
/. ;  {weaving)  ourdissage,  m. ;  (agr.)  col- 
matage,  m. ;  (nav.)  touage,  m. 
Warrant,  v.a.  garantir;  certifier,  at- 
tester,  assurer;  autoriser;  justifier; 
(0»m.)  garaatir,  {in  the  docks)  warran- 
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ter;  —  s.  autorisation, /.,  pouvoir,  m. ; 
garantie,  autorit6,  /.;  justification,/. ; 
ordre,  vi. ;  (com.)  warrant,  m. ;  (for pay- 
ment) mandat,  m. ;  coupon,  wi. ;  (laxv,  — 
of  apprehension)  mandat  d'amener, 
mandat  d'arret,  m. ;  mandat  (de  . . .), 
m. ;  (admin.,  mil.)  brevet,  m. ;  (nav.) 
lettres  de  service,  f.pl.,  commission,  /. 
—  of  attorney,  procuration,  /.  — 
officer,  s.(mil.)  sous-officier.m. ;  (nav.) 
maitre  charge,  m. 
Warrantable,  adj.  justifiable  ;  sou- 
tenable  ;  legitime ;  autorise.  —ness, 
s. nature  justifiable,/.;  l^gitimite,/. 
Warrantably,  adv.  justifiablement 

l^gitimement 
"Warrantee,  s.  garanti,  m.,  e,f. 
Warranter,  "Warrantor,  s.  garant, 

Ml. ;  mandant,  commettant,  m. 
"Warranty,  s.  garantie,/. 
"^Warren,  s.  garenne, /.    —rabbit,  ». 
lapin  de  garenne,  m.  [m. 

"Warrener,  «.  garennier,  garde-chasse, 
"Warring,  adj.  (Hvith,'  k)  adverse,  con- 
traire,  oppose,    antagonique,  hostile ; 
en  conflit  (avec) 
''Warrior,  s.    guerrier,    wi. ;    militaire, 

soldat,  TO.    Female  — ,  gueri'iere,  /. 

"Wart,  s.  verrue, /.,  poireau,  to.;  (bot.) 

excroissance,   loupe,  /.       — cress,   s. 

coronope,  m.,  s^nebi^re,  /.    — bogr,  s. 

phacoch6re,  m.    —'weed,  -wort,  r6- 

veille-matin,  to.  [queux 

Warty,  adj.  convert  de  vermes ;  verru- 

"Wary,  adj.  prudent,  circonspect 

Wash,  v.a.n.  laver;  (o.'s  ..  .),  se  laver 

(le,  la,  les  . . .) ;  (wet)  arroser,  mouiller  5 

(overflow,  dash  against)  baigner;  (ttnen) 

blanchir;    lavei',    savonner;    (in    lye) 

lessiver ;  (ashore)  rejeter  (sur  lerivage); 

(ores,  8f  paint.)  laver ;  —  v.n.  se  laver ; 

(batftc)  se  baigner;  (—linen)  blanchir; 

laver,  savonner;  faire  la  lessive.     To 

—  clean,  laver  bien  ;  blanchir  bien.  To 

—  o.'s  hands,  se  laver  les  mains  ('  of,' 
de).  I  —  my  hands  of  it,  je  m'en  lave 
les  mains.  To  —  o.'s  dirty  linen  at 
home,  laver  son  linge  sale  en  famille. 

—  aivay,  '-off,  —out,  v.a.  laver; 
nettoyer;  enlever;  emporter;  (fig.) 
effacer  ;  v.n.  s'enlever.  —  dovrn, 
laver;  nettoyer;  emporter;  (by  drink- 
ing) arroser.  —for  (a  person),  blan- 
chir. —  from,  enlever  de.  —over, 
inonder,  aubmerger.  —overboard, 
v.a.  enlever,  emporter.  — up,  laver; 
(cast  up)  rejeter.  — ed  away,  —ed  over- 
board, eraport^  (or  enlev6)  par  la  mer 
(or  par  une  lame) 

"Wa^,  s.  (of  linen)  blanchissage,  lavage, 
savonnage,  to.,  lessive,/.;  (linenitself) 
blanchissage,  linge,  to.;  (paint.)  lav'is, 
TO. ;  (cosmetic)  cosmetique,  to.,  eau,  /. ; 
(wed.)  lotion,/. ;  (pharm.)  eau  (de...), 
/. ;  (slight  layer)  couche  leg^re,  /.,  en- 
duit,  TO.;  (dirty  water)  lavure,  eau  de 
vaisselle,  /. ;  (watery  soup  or  &c.)  la- 
vasse,  /. ;  (marsh,  &c.)  marais,  to.  ; 
none,  /. ;  (of  an  oar)  pelle,  pale,  /.,  plat, 
TO.  —  ball,  s.savonnette,/.  — board, 
8.  (of  a  wall)  plinthe,  /. ;  (for  clothes) 
V.  Washing-board  ;  ^s,  pi.  (of  a  boat) 
fargues,  f.pl.  —  hand  basin,  «.  cu- 
vette,/. —  hand  stand,  V.  — 
stand.  — house,  s.  lavoir,  m. ;  buan- 
derie,  /.  —leather,  «.  peau  de 
chamois,/,  —pot,  s.  cuvette,/.  — 
stand,  s.  toilette,  /. ;  (small  circular) 
lavftbo,  TO.     — tub,  s.  baquet,  cuvier, 

"Washable,  adj.  lavable  [m. 

Washer,  «.  laveur,  to.,  -euse,  /. ;  (ma- 
chine) laveuse,/. ;  (ring)  rondelle,/.  — 
man,  s.  blanchisseur,  m.  —  iroman, 
s.  blanchisseuse,/. 

"Washing,  s.  lavage,  to.  ;  (of  linen)  blan- 
chissage, to.  ;  (in  iye)  lessive,/ ;  (water' 
f Bff)  arrosement,  to.  ;  (jjcrn.)  toilette,  f., 
(fam.)    ablution,   lavation,  /.;    (ril.) 
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ablution,/.  —  of  feet,  of  hands)  (eccl.) 
lavement  des  pieds,  des  "mains,  m.  To 
stand  — ,  (of  stuffs)  se  laver.  —  bill,  s. 
note  de  blanchissage,  /.  —blue,  s. 
bleu  pour  I'azurage  du  linfje.  7/1.  -t- 
board,  s.  planche  k  laver,  selle,/.,  bata- 
doir,  m.  —  book,  s.  livre  de  blanchis- 
sage, TO.  —  day,  s.  jour  de  blaftchis- 
sago  or  de  lessive,  to.  —  house, 
•room,  -place,  «.  lavoir,  to.,  laverie, 
/. ;  (for  ores)  laverie,  /.  —  machine, 
s.  machine  k  laver,/.;  (for  linen)  ma- 
chine k  blanchir,  /.  — soda,  s.  V. 
Soda.     —  tub,  «.  baquet,  cuvier,  vi. 

"Washy,  adj.  humide,  mouille;  (weak) 
faible ;  fade,  insipide.  —  stxiff,  lavasse, 
/. ;  (weak  wine-and-water)  abondance,/. 

"wasp,  s.  guepe, /.  — fly,  «.  mouche- 
gu^po,  /.,  asile,  asile-frelon,  m.  — s' 
nest,  8.  guepier,  to. 

"Waspish,  adj.  irascible,  irritable ; 
bourru,  maussade.  — ly,  adv.  en  co- 
lore; maussadement.  — ness,  s.  na- 
ture irascible,  irascibilite,  irritability/ 

"Wassail,  s.  (carouse)  partie  de  de- 
bauche,  bombance,  ripaille, /. ;  —v.n. 
faire  bombance,  faire  ripaille,  ripailler 

"Wassailer,  s.  ripailleur,  m. 

"Waste,  v.a.  consumer,  user,  epuiser; 
(squander)  perdre,  gaspiller,  dissiper, 
dilapider ;  prodiguer ;  mal  employer  ; 
(impair)  gftter,  gftcher  ;  d^t^riorer ;  6.6- 
labrer;  d^grader;  (time)  perdre,  mal 
employer;  faire  perdre;  (paper)  bar- 
bouiller,  brouiller,  gacher,  mal  em- 
ployer; (lay  waste)  devaster,  ravager; 

—  v.n.  se  consumer,  s'user,  s'epuiser ; 
se  dissiper,  se  perdre  ;  (decay)  dep^rir ; 
diminuer ;  (lose  flesh)  maigrir.  You  are 
wasting  your  time  and  mine  too,  vons 
perdez  voti'e  temps  et  me  faites  perdre 
le  mien.  —  not,  xvant  not,  I'^conome 
ne  connait  pas  le  besoin;  qui  ^pargne 
s'enrichit.  —  awray,  v.a.  consumer, 
user,  Epuiser;  (in  flesh)  amaigrir;  v.n. 
se  consumer,  s'user;  s'epuiser;  se  dis- 
siper, se  perdre ;  d^perir 

"Waste,  adj.  d^vaste,  ravage ;  inculte, 
en  friche :  vague ;  desert ;  inutile, 
perdu ;  (of  no  value)  de  rebut,  sans 
valeur ;  —  s.  (squander)  gaspillage,  m. ; 
dissipation,  /. ;  depense  inutile,  /. ; 
(loss)  perte,  /. ;  (in  goods)  d^chet,  to.  ; 
(pririt.)  maculatures,/.pZ. ;  (bookselling) 
ddfet,  TO. ;  (of  water,  4"  ^ec/i.)trop-plein, 
TO.;  (twjwr3/)'degat,  TO.,  degradation,/.; 
devastation,  /. ;  ravages,  m.pl, ;  (rxdn) 
mine,  /. ;  (refuse)  rebut,  to.  ;  (country) 
desert,  to.,  solitude,  /. ;  (land)  terre  in- 
culte, /. ;  friche,  /. ;  lande,  /. ;  terrain 
vague,  TO.  Mere  or  sheer  — ,  pure  perte. 
To  go  or  run  to  —,  so  dissiper,  so  per- 
dre, tomber  en  mine.  To  lay  —,  dd- 
vaster,  ravager.  To  lie  —,  ^tre  d6vast6 
or  desert,  —basket,  s.panier  (m.)  or 
corbeille  (/.)  an  papier.  —book,  s. 
main  courante,  /.,  brouillard,  m.  — 
gate,  ».  6cluse  de  fuite,/. ;  (ofaivater- 
miU)  lanci(^re,/.  —land,  s.  terre  in- 
culte, /. ;  terrain  vague,  to.  —  paper, 
s.  papier  de  rebut,  papier  inutile,  to., 
vieux  papiers,  m.pl.,  paperasses,/.pZ. ; 
(print.)  maculatures,  f.pl.  —  paper 
basket,  V.  —  basket.  —  pipe,  t. 
tuyau  de  trop-plein  (or  de  d^gagenicnt), 
m.  —  sheet,  s.  mauvaise  fcuille, 
feuille  de  rebut,  /. ;  (print,  &c.)  macula 
ture,/. ;  d^fet,  to.  —  silk,  s.  dechets  de 
sole,  m.pl.,  strasses,  f.pl.,  frisons,  m.pl. 

—  steam,  s.  vapeur  perdue,/.   —  steam 
pipe,  tuyau    d'echappement,    to. 
stuff,  s.  rebut,  to.    —tan,  s.  tannde,/. 

—  'water,  s.  trop-plein  d'eau,  to.  — 
water  pipf,  tuyau  de  d^charge,  to.  — 
^xreir,  «.  d^versoir,  m. 

IVasteful,  adj.  gaspilleur;  dissipateor 
prodigue ;  ruineux  ;  destructecr ;  inu- 
tile :  desert,  solitaire,    — ly-  ndv-  pto-' 
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diguement;  {uselessly)  inutilement,  en 
pure  perte.    — ness,  s.  gaspillage,  m. ; 
dissipation,  /. ;  prodigality,/. ;  dipense 
inutile,/. ;  perte,  /. 
mraster,  s.  gaspilleur,  m.,  -euse,/. ;  dis- 
sipateur,  m.,  -trice,  /. ;  prodigue,  m.f. ; 
gacheur,  m., -euse,/. ;  (in  a  candle  wick) 
champignon,  mouchon,  voleur,  m. 
Wasting,  adj.  qui  consume,  qui  use, 
quiepuise;  — s.  consomption,/. ;  gas- 
pillage,  m. ;  perte,/. ;  devastation,  /. 
Watcb;  v.a,  veiller,  garder ;  veillersur, 
surveiller ;  suivre  des  yeux ;  observer, 
regarder ;  (look  for)  guetter,  6pier,  at- 
tendre  :  —  v.n.  veiller.    —  for,  guetter, 
6pier,  attendre.    — over,  veiller  sur, 
surveiller,  veiller.  —  vritb,  —by,  veil- 
ler aupr^s  de,  veiller,  garder 
Watch,  s.  (time-piece)  montre,  /. ;   (at 
night)  veille,/. ;  (guard)  garde,  /. ;  sur- 
veillance,/. ;  (attention)  attention,  ob- 
servation,/.; vigilance,/.;  (\vatchman) 
garde,  gardien,  m. ;  (ivatchmen)  garde, 
/. ;    police,  /. ;    (sentry)    V.  Sentry ; 
(nav.)  quart,  m.     To  be  on  (or  upon)  the 
— ,    etre    sur   ses    gardes;    Stre    aux 
aguets,  etre    k   Taflfilt,  avoir  I'oeil  au 
guet;  (for)  ^tre  k  I'affut  (de),  guetter 
(. . .).    To  keep  — ,  veiller ;  faire  le  guet ; 
(nav.)  faire  le  quart.     To  keep  a  strict 
or  close  or  good  — ,  faire  une  surveil- 
lance active,  faire  bonne  garde  ;   (over 
or  upo7i . . .)  surveiller  activement  (. . .), 
surveiller  de  pr6s  (...).  —  bill,  s.  (nav.) 
role  de  quarts,  m.    —  box,  a.  gu^rite, 
f.    —  case,  s.  boite  de  montre,  /. ; 
etui    de    montre,  m.      —  case  maker, 
boitier,  penduliste,  m.     —  chain,  «. 
chaine  de  montre,/.    —  coat, ».  (mil.) 
capote,/.    — doe>  «•  cliien  de  garde, 
m.    —  fire,  s.  feu  de  bivouac,  m.    — 
glass,  «.  verre    de    montre,    m.    — 
guard,  s.  chaine  de  montre,  chaine 
longue,  /.,  sautoir,  m.     —    gun,    «. 
Morning  —  gun,  coup   de   canon    de 
diane,  m.    Evening  —  gun,   coup   de 
canon  de  retraite,  t»i.    —  bouse,  s. 
corps  de  garde,  m.    —  Je'weller,  s. 
pierriste,  m.    —  keeper,  s.  (nav.)  chef 
de  quart,  m.    —key,  s.  cle  de  montre, 
/.  —  ligbt,  s.  veilleuse,/.   —maker, 
8.  horloger,  m.     —making,  s.  horlo- 
gerie,  /.    —man,  s.  garde,  m. ;   veil- 
leur  de  nuit,  w. ;  (overseer)  surveillant, 
m. ;  (rail.)  garde-ligne,  m.  — man's  box, 
gu6rite,/.    —  pocket,  s.  (fob)  gousset 
de    montre,    m. ;    (for   a  bed)  porte- 
montre,  m.    —  spring,  «.  ressort  de 
montre,  m.  —  stand,  s.  porte-montre, 
m.  —  tow^er,  s.  tour  d'observation,/. ; 
guerite,/.    —  vessel,  s.  stationnaire, 
m.    —  vrord,  «.  mot  d'ordre,  m.    — 
vrork,  «.  mouvement  de  montre,  m. 
Watcher,  «.  veilleur,    m. ;    (overseer) 
surveillant,  m. ;  (observer)  observateur, 
m, ;  (of  the  sick)  garde,  garde-malade, 
m.f. 
Watchful,  adj.  vigilant;  attentif ;  sur 
ses  gardes ;  en  garde  ('  against,'  contre) ; 
en  eveil.     To  be  —  of  surveiller.  — ly, 
adv.  vigilamment ;  attentiveraent.    — 
ness,  «.  vigilance,  /. ;    attention,  /. ; 
surveillance,  /. ;    (want   of  sleep)  in- 
somnie,  f. ;  veilles, /.pi. 
Watching,  «.  observation,/. ;  surveil- 
lance, /.  ;    vigilance,    attention,  /. ; 
(sleeplessness)  insomnie,/.,  veilles,/.p/. 
Water,  s.  eau, /.;    (tide)    mar^e, /.; 
(urine)  urine,  eau,  /. ;   (je^pel.)  eau,/. ; 
(fig.)  ordre,  m. ;  quality,  /. ;  force,  /. ; 
—  adj.  d'eau ;  k  eau  ;  (engin.)  hydrnu- 
lique  ;  (nat.  hist.)  aquatique;  (by  water) 
par  eau ;  —  v.a.  (irrigate,  sprinkle)  ar- 
roser ;  (wet)  mouiller ;  (bathe)  baigner ; 
(give  drink)  abreuver,  douner  k  boire 
k,  faire  boire;   (mix)  mettre  de  I'eau 
dans,  tremper ;  (stuffs)  moirer  ;  —  r.n. 
{weep)  pleurer;  (urinate,  8f  nav.)  faire 


de  I'eau.  Fresh  — ,  V.  Fresh.  High 
-,hautes  eaux,/.j)Z.;  (nav.)  V.  Tide. 
High  —  mark,  V.  High.  Hot  — ,  V. 
Hot.  Low—,  basses  eaux,  f.jtl.,  ^tiage, 
m.;  (nav.)  V.  Tide.  Low  —  mark,  V. 
tow.  Salt  —,  V.  Salt.  Soft  — ,  eau 
douce.  Strong  — ,  liqueur  forte,  /. 
Warm  — ,  eau  chaude.  Of  the  first  — , 
(jewel.)  de  la  premiere  eau;  (fig.)  de 
la  plus  belle  eau.  Under  — ,  sous  i'eau ; 
submerge;  inond6.  —  on  the  chest, 
(med.)  hydropisie  de  poitrine,/.,  hydro- 
thorax,  m.  —  in  the  head  or  on  the 
brain,  hydropisie  de  la  tete,  hydro- 
c^phale,  /.  To  be  in  hot  — ,  (fig.)  V. 
Hot.  To  drink  — ,  boire  de  I'eau.  To 
drink  the  —«,  prendre  les  eaux.  To  hold 
— ,  etre  etanche  ;  (fig.)  supporter 
I'examen  ;  etre  solide.  To  let  —, 
prendre  I'eau.  To  let  in  — ,  laisser 
entrer  I'eau.  To  make  — ,  faire  (or 
lacher)  de  I'eau,  uriner;  (nav.)  faire 
de  I'eau,  (leak)  faire  eau.  To  make  any- 
one's mouth  — ,  faire  venir  I'eau  k  la 
bouche  k  quelqu'un  IThat  makes  o.'s 
mouth  — ,  cela  fait  venir  I'eau  k  la 
bouche,  I'eau  en  vient  k  la  bouche; 
his  mouth  — s,  I'eau  lui  vient  k  la 
bouche].  To  take  in  — ,  faire  de  I'eau. 
3'o  throw  cold  —  on,  (fig.)  decourager ; 
depr^cier.  —  aloe,  s.  stratiote,  faux 
alo^s,  m.  —  bailiff,  «.  (of  a  harbour) 
huissier  visiteur,  m. ;  garde-port,  m. ; 
(of  a  river)  garde-pSche,  m. ;  {of  a  fish- 
market)  inspecteur  de  la  halle  au  pois- 
son,  m.  —  barrow,  s.  pompe-brouette, 
/.  —  bath,  8.  bain  d'eau,  m. ;  {chem., 
cook.)  bain-marie,  vi.  —  bearer,  s. 
(astr.)  Verseau,  m.  —  bed,  s.  matelas 
k  eau,  m.  —  beetlis,  s.  scariib^e 
aquatique,  m.  Predatory  —  beetle,  car- 
nassier  aquatique,  m.  —  bird,  s. 
oiseau  aquatique,  m.  — blo^nringma* 
chine,  s.  trompe,/.  —  board,  s.  (nav.) 
bardis,  m.  —  boatman,  s.  (zool.)  no- 
tonecte,  m.  —  borne,  adj.  porte  sur 
les  eaux;  flottant,  k  flot.  —  bottle, 
s.  carafe,/,  —brash,  .'.  pyrosis,  fer- 
chaud,  m.  —  bug,  s.  punaise  d'eau, 
hydrocorise,  /.  —  butt,  'Cask,  «. 
tonneau  (pour  recueillir  I'eau  de  pluie), 
m.  —  caltrop,  «.  tribule  aquatique, 
m.,  macre,/.  —  can,  s.  broc  k  eau,  m. ; 
(for  plants)  arrosoir,  m.  —  carriage, 
8.  transport  par  eau,  m.  —  carrier, 
8.  porteur  d'eau,  m.  —  cart,  s.  voiture 
(/.)  or  tonneau  (m.)  d'arrosage  or  d'ar- 
rosement.  —  cement,  s.  ciment  hy- 
draulique,  m.  —  chestnut,  s.  chil- 
taigne  d'eau,/.  —clock,  s.  clepsydre,/. 

—  closet,  ».  cabinet  d'aisances,  ca- 
binet, m.;  garde-robe,/.;  (Jiar.)  bouteille, 

/.;  poulaine,/.  —colour, «.,  — colours, 
s.pl.  aquarelle,  /.  —  colour  painter, 
painter  in  —  colours,  peintre  k  I'aqua- 
relle,  m.,  aquarelliste,  m.f.  —  colour 
drawing  or  painting,  drawing  or  paint- 
ing in  —  colours,  aquarelle,/.  To  draw 
or  paint  in —  colours,  peindre  k  I'aqua- 
relle.  —  colourist,  s.  aquarelliste, 
m.A  —  contpany,  s.  compagnie  des 
eaux,/.  —  cooler,  s.  alcan-aza,  m.  — 
course,  s.  cours  d'eau,  m. ;  chute 
d'eau,/.;  (channel)  conduit,  m.;  (of  a 
mill)  canal,  bief ,  m.  —  crake,  .crow, 
8.  cincle,  to.  —  crane,  s.  grue  hydrau- 
lique,/.  — cress, -cresses,  s.  cresson 
de  fontaine,  cresson,  m.  —  croirfoot, 
8.  renoncule  aquatique,  grenonillette,/. 

—  cure,  s.  hydrotherapie,  hydropathic, 
/. ;  adj.  hydroth^rapique,  d'hjdrothe- 
rapie,  hydropathique,  d'hydropathie; 
(pers.)  hydropathe.  —  cure  doctor, 
medecin  hydropathe,  hydropathe.tn.  — 
cushion,  s.  coussin  k  eau,  m.  — dock, 
8.  (bot.)  oseille  aquatique,  /.  —  dog, 
8.  chien  qui  va  i  I'eau  (barbet .  or 
cauiche,  6pagneul  d'eau,  &c.),  m.    To 
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be  a  good  —  dog,  aller  bien  k  I'eau.  — 
drinker,  s.  buveur  (m., -euse,/.)  d'can. 

—  dropwort,  s.  oenanthe,  /.  —  en- 
gine, 8.  machine  hydraulique,  /.  ; 
pompe,/.  —  fall,  s.  chute  d'eau,  cas- 
cade, cataracte,/.  —  flag,  «.  iris  des 
marais,  m.  —  flea,  «.  puce  d'eau, 
daphnie,  /.  —  fowl,  «.  oiseau  aqua- 
tique, m.  —  furroiv^,  «.  rigole,  /. ;  v.a. 
rigoler.    —  fUrromring,  s.  rigolage,  wt. 

—  gate,  s.  vanne  d'ecluse,  /.  — 
gauge,  s.  flotteur,  m.  —  cild,  v.a. 
dorer  au  mercure.  —  gilder,  s.  doi-eur 
au  mercure,  to.  —  gilding,  s.  dorure 
au  mercure,/.  —  gladiole,  s.  butonie 
k  ombelles,  to.  —  glass,  s.  silicate  de 
potasse  or  de  sonde,  m.  —  god,  s. 
dieu  des  eaux,  m.  —  gruel,  s.  gruau 
clair,  to.,  tisane  de  gruau,/.  —  gruel 
doctor,  medecin  d'eau  douce,  to.  — 
hemlock,  s.  cicutaire  aquatique,  /. ; 
CEuanthe  safran^e,/.  —  hen,  s.  poule 
d'eau,/.  —  hog,  s.  cabiai,  to.  —  jug, 
s.  pot  k  eau,  pot  k  I'eau,  to.  —less, 
adj.  sans  eau.  —  level,  s.  niveau  de 
I'eau,  TO.;  (instr.)  niveau  d'eau,  to.  — 
lily,  8.  nenuphar, TO.  —lime,  s.  chaux 
hydraulique,  /.  —  line,  s.  ligne  de 
flottaison,  /.  —  logged,  adj.  plein 
d'eau,  entre  deux  eaux.  —  man,  s. 
batelier,  marinier,  to.  ;  (ferryman)  pas- 
Beur,  TO. ;  (of  j'Ublic  carriages)  tpon- 
geur,  TO.  —  mark,  s.  niveau  des  eaux, 
TO.,  laisse,  /. ;  (in  paper)  filigrane,  m. ; 
v.a.  filigraner.  High,  Low  —  mark,  V. 
High  &  liow.  —  melon,  s.  melcn 
d'eau,  TO.,  past^que,  /.  —  meter,  8. 
compteur  k  eau,  to.  —  mill,  s.  moulin 
k  eau,  TO.  —  mint,  s.  menthe  aqua- 
tique, /.  —  mole,  8.  ornithorynque, 
TO.  —  moss,  s.  fontinale,/.  —nymph, 
8.  naiade,/.  —  ordeal,  «.  ^preuve  de 
I'eau,  /.  —  organ,  s.  orgue  hydrau- 
lique,'to.  —  ouxel,  s.  merle  d'eau, 
cincle,  m.  —  parsnip,  s.  V.  Skirret. 

—  party,  s.  pai-tie  de  plaisir  sur  I'eau, 
/.  —  pepper,  s.  poivre  d'eau,  m.  — 
pipe,  s.  conduit  (or  tuyau)  d'eau,  to. 

—  plant,  8.  plante  aquatique,  /.  — 
plantain,  s.  plantain  d'eau,  nlisme, 
TO.  —  plug,  8.  robjnet,  to.  :  crnpaudine, 
/. ;  bouche  d'eau,/.  —  poa,  s.  palurin 
aquatique, 7«.  —poise,  s.  hydrometre, 
TO.  —  post,  s.  poteau  d'arrostnient, 
TO. ;  borne-foutaine,/.  —  pot,  s.  pot  k 
eau,  TO.;  (for  plants)  arrosoir,  to.  — 
power,  8.  force  hydraulique,  /.  — 
pressure,  8.  pression  de  I'ean,/.  — 
pressure  engine,  pressc  hydraulique,/. 

—  proof,  adj.  impermeable,  imper- 
meable k  I'eau;  k  repreuve  de  I'eau; 
8.  tissu  or  vetement  or  pardessus  im- 
permeable, impermeable,  caoutchouc, 
m. ;  v.a.  impermeabiliser.  —  proofer, 
8.  (thing)  V.  —  proof,  s. ;  (maker)  fabri- 
cant  de  tissus  impenneables,  m.; 
(workman)  ouvrier  en  tissus  imper- 
meables,  to.  —  proofing,  s.  imper- 
meabilisation./. ;  tissus  impermeables, 
m.pl.  —  purifier,  s.  appareil  de  fil- 
trage,  to.  —  rail,  s.  rule  d'eau,  m.  — 
ran#  s.  belier  hydraulique, m.  —rat, 
8.  rat  d'eau,  to.  —  rate,  *.  contribu- 
tion pour  I'eau  k  domicile,  /.  — 
raven,  s.  cormoran,  to.  —  scorpion, 
8.  nepide,  to.,  nepe,  ran&tre,  /.  — 's 
edge,  8.  bord  de  I'eau,  to.  —  shed, 
8.  versant,  to.  —  shoot,  s.  gargouille, 
/.    —  shrevr,  s.  musaraigne  d'eau,  /. 

—  side,  s.  bord  de  I'eau,  to.  ;  adj.  au  m^ 
du  bord  de  I'eau ;  riverain.  —  snake, 
8.  hydiophide,  to.  —  soak,  v.a.  im- 
biber d'eau,  tremper  dans  I'eau.  — 
soldier,  a.  V.  —  aloe,  —  spaniel, 
s.  t'pagneul  d'eau,  to.  —  spider,  s. 
araignee  aquatique.  /.  —  spout,  «. 
(pipe)  tuyau,  to.  ;  (of  a  house)  gouttidre, 
gargouille,    f.;    (jet)   jet   d'eau,   m.; 


(meteor.)  trombe,  /.  —  sprins>  s. 
source,  fontaine,  /.  —  station,  s. 
station  h  prendre  de  I'eau,  /.  —  sup* 
ply,  s.  approvisionnement  d'eau,  m. ; 
(in  a  town)  distribution  d'eau,  dis- 
tribution des  eaux,  /.  —  tank,  s. 
reservoir  d'eau,  m.,  citerne,  /. ;  (nav.) 
caisse  k  eau,  /.  —  tight,  ndj.  imper- 
meable k  I'eau,  impermeable,  etanche. 
— tight  bulkhead  or  compartment,  cloi- 
son  (/.)  or  compartiment  (m.)  etanche. 

—  tightness,  s.  impermeability  k 
I'eau,  etancheite,  /.  —  trefoil,  s. 
trifle  d'eau,  m.  —  trough,  s.  auge, 
/. ;  abreuvoir,  m.  —  violet,  s.  F. 
Featherfoil.  —  vole,  s.  rat  d'eau, 
m.  —  iray,  *.  cours  d'eau,  m. ;  {of  a 
canaZ)  section, /. ;  {of  a  ship)  fourrure 
de  goutti^re,  /,  {Inner  or  thin  —  icay, 
goutti^re, /. ) ;  {of  a  bridge)  d6bouch6, 
m.  —  iirheel,  s.  roue  hydraulique,  /.; 
roue  de  moulin,/,  —  wing,  s.  perr^, 
m.  —  vrorks,  s.pl.  eaux,  f.pl.  ;  ou- 
vrages  hydrauliques,  m.pl. ;  etablisse- 
ment  pour  la  distribution  des  eaux, 
m.;  machine  hydraulique,  /,  — 
^irom,  adj.  us6  par  les  eaux.  — 
wort,  8.  eiatine,  /,  —  yam,  «. 
ouvirandre,  /, 

Waterage,  «.  batelage,  droit  de  bate- 
lage,  prix  de  transport  par  eau,  m. ; 
transport  par  eau,  m. 

Waterer,  s.  arroseur,  m.,  -euse,/. ;  {of 
stuffs)  moireur,  m. 

WaterinesS;  s.  humidite,  / ;  aquosit^, 
/. ;  { med.)  s^rosite,  /. 

\liratering,  «.  arrosage,  arrosement, 
m. ;  {agr.)  arrosage,  m.,  irrigation,/.; 
(supply)  approvisionnement  d'eau,  m. ; 
(of  animals)  abreuvage,  w.;  {of  stuffs) 
moirage,  m. ;  moire,  m.  —  can,  s. 
arrosoir,  m.  —  cart,  s.  V.  Water- 
cart.  —  engine,  s.  pompe  d'irriga- 
tion  (or  d'arrosage),  /.,  irrigateur,  m. 

—  place,  8.  {mineral  rvaters)  villa 
d'eaux,  /. ;  eaux,  f.pl;  {on  the 
aea)  villa  maritime,  ville  de  bains 
de  mer,  /. ;  bains  de  mer,  m.pl.; 
(for  animals)  abreuvoir,  m. ;  (nav.) 
aiguade,/.  —  pot,  s.  arrosoir,  m.  — 
station,  s.  V.  Water-station.  — 
trough,  s.  auge,  /. ;  abreuvoir,  m.  — 
tube,  s.  (hort.)  tube-arrosoir,  m. 

Waterisll,  adj,  aqueux.  — ness,  s. 
nature  aqueusa,/. 

Watery,  adj.  aqueux;  (wet)  humide, 
mouill^ ;  (marine)  marin,  des  eaux ; 
(poet.)  liquide;  (of  a  grave)  aufond  des 
eaux.  —  plain,  plaine  liquide,  /.  To 
find  a  —  grave,  Itre  engloutl  par  les 
flots,  dtra  enseveli  au  fond  des  eaux 

Watt,  8.  watt,  m. 

mrattle,  ».  (twig)  brindille,  /. ;  (hurdle) 
claie,/.;  (of  a  cock,  turkey,  &c.)  caron- 
cula,  /.,  fanon,  m.,  barbe,/,  barbillon, 
m. ;  (of  a  fish)  barbe,/.,  barbillon,  m.; 

—  v.a.  entourer  de  claies ;  (bind)  lier , 
(twist)  tresser,  entrelacer.  —  bird,  s. 
caroncuie,  m. 

UTattled,  adj.  (of  a  bird)  caroncule 

Wattling,  s.  clayonnage,  m. 

Waul.     V,  Caterwaul 

Wave,  a.  vague,  /.,  flot,  m.,  lame,/.; 
(fig.)  ondulation,/. ;  (poet.,  phys.,  of  a 
watered  stuff)  onde,/. ;  (of  ground)  on- 
dulation,/., pli  (de  terrain),  m. ;  {of  the 
hand)  signe  (de  la  main),  m. ;  -— s,  pi. 
vagues,  &c. ;  ( poet.)  oudes,  f.pl.,  flots, 
m.pl. ;  —  v.n,  flotter,  ondoyer,  onduler ; 
R'agiter ;  se  balancer  ;  {make  a  sign) 
faire  signe  (de);  —  v.a.  onduler;  faire 
flotter ;  agiter ;  brandir  faire  signe 
de.  —less,  adj  sans  vagues,  calme, 
uni.  —let,  s.  petite  vague,  ride,/,  — 
offering,  n.  oflfrande  des  pr^raices,  /. 

Waved,  adj.  ondul6  ;  (of  a  stuff)  ond<5 ; 
(of  a  line)  trembl6.  —  rule,  (print.) 
tremble,  m. 


V^aver,  v.n.  vaciller;  flotter;  h^siter, 
balancer ;  {totter)  chanceler 

"Waverer,  «.  irr^solu,  ind^cis,  esprit 
vacillant,  m. 

"Wavering,  s.  vacillation,  /. ;  hesita- 
tion, indecision,  irresolution,  incerti- 
tude, /, ;  —  adj.  vacillant ;  flottant ; 
hesitant,  indecis,  irresolu,  incertain; 
chancelant.  — ly,  adv.  en  hesitant,  ir 
resolument,  avec  indecision,  —ness, 
s.  indecision,/. 

VTaving,  s.  ondoiement,  m.,  ondula- 
tion,/. ;  agitation,/. ;  mouvement,  m. ; 
balancement,  m. 

IVavy,  adj.  ondoyant,  ouduleux,  on- 
duie ;  flottant ;  (bot.)  onduie  ;  (of  aline) 
tremble  i  (her.)  onde 

IXTax,  s.  cire,  /. ;  (of  shoemakers)  poix, 
/. ;  (passion)  coiere,  rage,/. ;  —  adj.  de 
(or  en)  cire ;  —  v.a.  cirer ;  —  v.n.  V. 
Oromr,  v.n.  In  a  — ,  en  coiere,  en  rage. 
To  get  into  a  — ,  sa  mettre  en  coiere, 
rager.  —  bill,  s.  senegali,  m.  — 
candle,  s,  bougie  de  cire,  /, ;  {for 
churches)  cierge,  m.  —chandler,  ». 
cirier,  m.    —  cloth,  s.  toile  ciree,  /. 

—  doll,  s.  poupee  de  cire,  /,  —  end, 
8.  ligneul,  chegros,  m.  —  flower, 
fleur  en  cire,  f, ;  {bot.)  clusie,  /  — 
fruit.  So  fruit  en  cire,  m.  —  insect, 
s.  cochenille  de  Chine,  /.  —  light,  s. 
V.  -—  candle.  —  making  bee,  s. 
abeille  ciriere,  ciriere,  /.  —  manu- 
facturer, s.  cirier,  m.  —  match,  s. 
V.  Vesta.  —  modeller,  s.  mode- 
leur  en  cire,  m.  —  modelling,  s. 
modelage  en  cire,  m.,  ceroplastique,  /. 

—  moth,  8.  galierie,  /.  —  myrtle, 
-tree,  s.  cirier,  arbre  k  cire,  m.  — 
painting,  g.encaustique,/.  —palm, 
8.  ceroxyle  andicole,  m.  —  paper,  «. 
papier  cire,  m.  —  taper,  s.  bongie  de 
cire,  &c.  (F,  Taper).  —  wing,  s. 
jaseur,  to.  —  work,  s.  figure  de  cire, 
/. ;  ouvi-aga  de  cire,  m.  —  worker, 
8.  V.  —  modeller;  (bee)  abeille 
ciriere,  ciriere,/.  [VTa-x 

Waxed,  adj.  cire.    —  cloth,  —  end,  V. 

"Waxen,  adj.  de  cire 

Waxiness,  s.  nature  cireuse,  /.,  etat 

vtTaxing,  s.  cirage,  m.  [cireux,  to. 

^Waxy,  adj.  cireux ;  (angry)  en  coiere, 
en  rage.  —  potato,  pomme  de  terre 
cireuse,/.  To  be  — ,  (pers.)  etre  en  co- 
iere, enrager,  rager.  To  get  — ,  se 
mettre  en  coiere,  rager.  To  make  — , 
mettre  en  coiere,  faire  enrager,  faire 
endever 

"Wa-Y,  s.  chemin,  m.,  route,/.;  voie,/. ; 
distance,  /. ;  espace,  to.  ;  passage,  to.  ; 
progres,  m. ;  (rail.)  voie,  ligne,/. ;  {nav.) 
erre,  marche,/. ;  route,/.,  chemin,  to.  ; 
(anat.,  chem.)  voie,  /. ;  {fig.,  as  of  God, 
&c.)  voie,/.;  (direction,  side)  dii'ection, 
/. ;  cote,  TO. ;  sens,  TO. ;  (room)  place,/., 
passage,  to.,  issue,  /. ;  (manner)  ma- 
niere,  fagon,  sorte,/. ;  (peculiar  line  or 
fashion)  genre,  to.  ;  (of  business)  partie, 
/. ;  (means)  moyen,  expedient,  m. ; 
(vieion)  desseins,  m.pl. ;  (devieanour) 
conduite,/. ;  allure,  /. ;  (custom)  habi- 
tude, /. ;  usage,  m. ;  (own  will)  idee, 
guise,  /. ;  (free  course)  libre  cours, 
cours,  m. ;  (usual  course)  train,  to.; 
(state,  pass)  etat,  m. ;  passe,  /. ;  (for- 
tune) fortune,/.    —  about,  circuit, to. 

—  back,  chemin  pour  s'en  retourner 
(or  pour  revenir),  —  domrn,  chemin 
pour  descendre.  —  in,  entree,  /.  — 
out,  sortie,  /. ;  issue,/.  —  through, 
passage,  m.    —  to  .  .  .,  F.  To,  prep. 

—  up,  chemin  pour  monter.  — s  and 
customs,  us  et  coutumes,  m.pl.,  mreurs, 
f.pl.  — s  and  means,  {polit.)  voies  et 
moyens,  TO.pZ. ;  budget,  m.  [Committee 
of — sand  means,  commission  du  bud- 
get, /.I .  —  of  living,  maniere  de  virre, 
f>,  genre  de  vie,  m.    —  of  thinking,  ma- 
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niere  de  voir,  /.  A  good  —  off,  assez 
loin,  loin.  A  great  or  long  —  (off),lo'm; 
(by  far)  de  beaucoup.  A  little  —,  k  peu 
de  distance,  pres  ;  un  peu.  All  the  — , 
tout  le  chemin,toute  la  route;  (all  along) 
tout  le  long  du  chemin  or  de  la  route. 
By  — ,  («.)  F.  By.  By  —  of,  par  la  voie 
de ;  par ;  en  or  par  maniere  de,  en  {or 
par)  forme  de ;  en  guise  de ;  comma. 
By  the  — ,  (on  the  loay)  en  chemin,  che- 
min faisant;  (fig.) en  passant;  soit  dit 
en  passant ;  par  parenthese ;  k  propos ! 
By  a  long  — ,  (by  far)  de  beaucoup,  k 
beaucoup  pres.  Evil  —s,  deportements, 
m.pl.  In  a  — ,  en  quelque  soi-te ;  (agri- 
fated)  en  emoi.  In  a  ...  — ,  d'una  ma- 
niere . . . ;  dans  un  etat  ...  In  this — , 
in  that  — ,  de  cette  maniere ;  aiusi.  In 
o.'s  (own)  — ,  k  sa  maniere,  k  sa  faqon 
k  sa  guise;  dans  son  genre.  In  its^ 
dans  son  genre.  In  a  fair  — ,  en  voie 
(de),  en  passe  (de).  In  the  — ,  dans  le 
chemin;  genant,  embarrassant,  en- 
combrant;  {one  too  many)  de  trop; 
(near)  sous  la  main,  k  portee,  tout  pres ; 
ici ;  Ik.  In  the  —  of,  k  la  maniere  de  ; 
comme  ;  sous  le  rapport  de,  relative- 
ment  k ;  en  fait  de ;  (in  a  position  to)  k 
meme  de.  In  no  — ,  No  —,  No  — s,  nulle- 
ment,  en  aucune  fagon.  In  what  or 
which — ,  de  quelle  maniere.  In  what — ,« 
dequeue  maniere  ? comment?  Is  this  the 

—  to  . . .  ?  est-ce  ici  le  chemin  de  . . .  ? 
Is  this  the  —  (that),  est-ce  ainsi  que.  It 
is  the  —  with  him,  c'est  corame  cela 
avec  lui,  il  n'en  fait  pas  d'autres.  It  is 
always  the  —  with  him,  c'est  toujours 
comme  cela  avec  lui,  il  n'en  fait  jamais 
d'autres.  On  the  — ,  en  chemin,  en 
route;  chemin  faisant.    On  the  or  o.'s 

—  to,  en  route  pour ;  en  allant  k  ;  pour 
aller  k.  Out  of  the  — ,  hors  du  chemin ; 
retire ;  ecarte  ;  k  I'ecart ;  eioigne ;  de 
cote ;  range  ;  gare ;  cache ;  absent ;  peu 
ordinaire,  extraordinaire,  peu  com- 
mun,  rare ;  peu  usite,  peu  connu ;  inso- 
lite ;  irregulier,  excentrique,  bizarre, 
etrange;  (int.)  en  arrierel  garel 
rangez-vous  !  otez-vous  de  1^  !  Over 
the  — ,  vis-i-vis,  en  face,  de  I'autre  c6te 
(du  chemin  or  de  la  rue).  Right  of — , 
droit  de  passage,  passage,  to.,  servi- 
tude,/. The  — ,  {so)  comme  cela,  ainsi. 
The  land  —,  la  voie  de  terre.  The  other 
— ,  I'autre  chemin;  (side)  de  I'autre 
cote;  (manner)  de  I'autre  maniere; 
(the  reverse)  le  contraira ;  en  sens  (or 
dans  le  sens)  contraire.  The  public  — , 
la  voie  publique.  The  right  — ,  le  bon 
chemin ;  (fig.)  la  bonne  maniere  ; 
(path)  la  bonne  voie;  (adverb.)  du  bon 
cote;  de  la  bonne  maniere.  Men, 
comme  il  faut.  The  tcrong  —,  le  mau- 
vais  chemin ;  (fig.)  la  mauvaise  ma- 
niei-e;  (path)  la  mauvaise  voie;  (ad- 
verb.) de  travers ;  k  rebours ;  mal.  The 

—  of  all  things,  ou  va  toute  chose.  That 
— ,  (manner)  de  cette  maniere-lA,  ainsi; 
(side)  de  ce  c6te-l^;  (through  there, 
thereby)  par  \k.  This  — ,  (manner)  de 
cette  maniere-ci,  ainsi ;  (side)  de  ce 
c6te-ci ;  (through  here)  par  ici.  This  — 
a7id  that,  de  cote  et  d'autre,  qk  et  \k. 
Under  —,  (nav.)  en  marche.  Which  — , 
(maimer)  de  quelle  maniere  ;  comment . 
(side)  de  quel  cote ;  {through  where)  par 
oi\.  To  be  or  lie  or  stand  on  or  in  the 
— ,  etre  dans  le  chemin  ;  ban-er  le  pas- 
sage (i\) ;  (fig.)  gener,  contrarier,  em- 
barrasser;  faire  obstacle  (A,),  s'opposer 
(h),  enipecher ;  {be  one  too  many)  etre  de 
ti-op;  (benear)eiYe  sous  la  main,  etre 
(or  se  tenir)  k  portee,  etro  tout  pres ; 
fHre  ici ;  etre  \k.  To  be  in  a  bad  — ,  etre 
dans  line  mauvaise  passe ;  titre  au-des- 
sous  de  ses  affaires.  To  be  out  of  the  —, 
etre  hors  du  chemin ;  etre  absent, 
n'etre  pas    1^  (or  ici) ;    u'otre  pas  k 
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port^e ;  (not  to  inconvenience)  ne  pas 
gfiner ;  (various  senses)  6tre  retire  or  &c. 
(See  above,  Out  of  the  — ).  To  be  going 
on  in  a  bad  — ,  aller  mal ;  filer  or  jeter 
un  mauvais  (or  un  vilain)  coton.  To 
clear  the  — ,  d^barrasser  le  chemin  or 
la  voie ;  ( prepare)  preparer  la  voie ; 
(move  aside)  se  ranger;  (make  room) 
faire  place.  To  come  in  the  (or  in  o.'s) 
— ,  86  presenter.  To  cut  or  beat  or  work 
or  force  o.'s  — ,  se  faire  jour,  se  frayer 
un  chemin ;  (fig.)  faire  son  chemin. 
To  feel  o.'s  — ,  aller  (or  marcher)  k 
tatons;  (fig.)  sonder  le  terrain.  To 
fight  o.'s  — ,  lutter  pour  se  frayer  un 
chemin  (or  pour  faire  son  chemin). 
To  find  a  —  to,  trouver  moyen  de.  To 
find  o.'s  — ,  trouver  son  chemin ;  s'in- 
troduire  (dans).  To  find  its  — ,  se 
trouver  etre,  se  trouver.  To  get  into 
the  —  of  it,  en  prendre  I'habitude,  s'y 
faire.  To  get  out  of  the  — ,  (anyone) 
Eloigner ;  (anything)  se  d^barrasser  de  ; 
ranger ;  (oneself)  s'oter  du  chemin ;.  se 
mettre  de  c6t6;  se  ranger;  se  garer; 
s'eclipser.  Get  out  of  the  — ,  6tez-vous 
du  chemin,  otez-vous  de  li.  To  get 
under  —,  (nav.)  appareiller  [getting 
under  — ,  appareillage,  m.] .  To  give  — , 
ceder  (k) ;  se  rendre  (k) ;  fl^chir;  Idcher 
pied,  reculer,  plier ;  ob^ir;  faire  place 
(k) ;  se  laisser  aller  (k),  s'abandonner 
(k);  (fall)  tomber;  (sink)  s'affaisser  ; 
s'enf oncer ;  (8wccum5)succomber  (sous; 
fig-  k)  ;  (fail)  manquer  ;  (break)  se 
rompre;  (stretch)  prater;  (relax)  se 
relslcher.  To  go  (a  particular  — )  V. 
Go.  To  go  a  great  or  a  long  — ,  faire 
beaucoup  de  chemin ;  aller  loin ;  (with) 
faire  un  grand  efifet  (sur) ;  avoir  une 
grande  influence  (sur) ;  fitre  d'un 
grand  poids  (aupr^s  de) ;  (to)  con- 
tribuer  beaucoup  (k) ;  §tre  fort  utile.  To 
go  a  little  — ,  faire  peu  de  chemin; 
faire  peu  d'eflfet  (sur) ;  avoir  peu  d'in- 
fluence  (sur);  Stre  peu  utile.  To  go 
o.'s  — ,  passer  son  chemin  [Go  your  — , 
passez  votre  chemin.  I  am  going  your 
— ,  je  vais  de  votre  c6t6].  To  go  on  o.'s 
own  — ,  aller  son  train  ;  faire  ce  qu'on 
veut.  To  go  out  of  o.'s  — ,  sortir  de  son 
chemin ;  s'^carter  de  la  route  ordi- 
naire (pour) ;  se  d^ranger.  To  go  the 
—  of  all  flesh,  mourir.  To  go  the  tvay 
of  all  things,  aMer  ou  va  toute  chose. 
To  go  the  right  —  to  work,  s'y  prendre 
bien,  s'y  prendre  comme  il  faut.  To 
go  the  wrong  —  to  work,  s'y  prendre 
mal,  s'y  prendre  tout  de  travers.  To 
have  got  out  of  bed  the  —  way,  (fig.) 
s'^tre  mal  lev6,  s'etre  lev6  le  derri^re 
le  premier,  avoir  mis  son  bonnet  de 
travers.  To  have  or  take  its  — ,  avoir 
son  cours.  To  have  o.'s  own  — ,  faire 
k  sa  guise  or  k  sa  tete  or  k  sa  volont6, 
faire  ce  qu'on  veut,  faire  comme  on 
I'entend,  faire  ce  qui  (me,  te,  lui,  &c.) 
plait.  To  keep  out  of  the  —,  se  tenir 
^loigne,  se  tenir  cach6,  se  cacher,  ne 
pas  se  montrer ;  s'absenter.  To  lead 
the  — ,  To  lead  out  of  the  — ,  V.  Lead. 
To  lose  o.'s  — ,  s'egarer,  se  perdre.  To 
make  — ,  faire  du  chemin,  avancer; 
(make  room)  faire  place  ('for,'  k);  se 
ranger ;  ouvrir  la  porte  (k).  To  make 
o.'s  — ,  se  frayer  un  chemin  ;  se  diriger 
(vers) ;  (fig.)  faire  son  chemin.  To  make 
o.'s  —  back  to,  s'en  retourner  k,  re- 
prendre  le  chemin  de.  To  make  o.'s  — 
in,  entrer,  p6netrer,  s'introduire  dans  ; 
(the  world)  faire  son  chemin  dans  (le 
nionde).  2'o  make  o.'s  —  out,  sortir 
de;  setirerde.  To  make  o.'s  — through, 
se  frayer  un  chemin  k  travers,  se  faire 
jour  k  travers,  pen6trer  k  travers, 
percer.  To  make  o.'s  —  to,  arriver  k, 
parvenir  k.  To  make  o.'s  —  towards, 
ae  diriger  vers.     To  make  o.'s  —  up, 
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monter  ;  s'^lever  ;  se  pousser.  To 
make  the  best  of  o.'s  — ,  ne  pas  tarder  k 
se  rendre,  aller  en  toute  hate,  aller 
droit  or  tout  droit.  To  pay  o.'s  —, 
vivre  sans  faire  de  dettes,  joiudre  les 
deux  bouts.  To  push  o.'s  — ,  se  faire 
or  se  frayer  un  passage  (en  poussant) ; 
(fig.)  se  pousser.  To  put  out  of  the  — , 
ranger ;  (get  rid  of)  se  d^barrasser  de ; 
(inconvenience)  d^ranger.  To  see  o.'s 
— ,  voir  son  chemin;  y  voir,  y  voir 
clair;  (see  how)  voir  comment;  (see 
how  to  set  to  work)  savoir  comment  s'y 
prendre.  To  see  o.'s  —  up  or  down,  y 
voir  pour  monter  or  pour  descendre. 
To  stand  in  the  — ,  V.  To  be  in  the  — 
(above).  To  stand  out  of  the  — ,  s'oter 
du  chemin,  se  ranger,  se  garer  ;  se 
tenir  k  I'^cart,  se  cacher,  ne  pas  se 
montrer.  To  stop  the  — ,  barrer  le 
passage;  gsner  la  circulation.  To 
work  o.'s  —  to,  s'ouvrir  un  passage  vers. 
Not  to  know  which  —  to  turn,  (fig.)  ne 
savoir  ou  donner  de  la  t^te  (or  sur 
quel  pied  danser  or  k  quel  saint  se 
vouer).  —  bill,  s.  (of  a  public  vehicle) 
feuille  de  route,  feuille,  /. ;  (of  a 
common  carrier)  lettre  de  voiture,  /. 

—  farer,  s.  voyageur,  m.,  -euse,  /. ; 
passant,  m.,  e,  /.  —  faring,  adj.  qui 
voyage,  en  voyage ;  qui  passe.  — 
faxing'tree,  s.  mancienne,/.  — lay, 
v.a.  dresser  un  guet-apens  i\;  (in  a 
milder  sense)  guetter  au  passage, 
guetter.    — less,   adj.    sans    chemin. 

—  side,  s.  V.  Road'Side.  —ward, 
adj.  fantasque ;  capricieux ;  volontaire, 
entSt^,  obstin^ ;  reveche.  — 'wardly, 
adv.  fantasquement ;  capricieusement ; 
avec  entltement,  obstin^ment.  — 
mrardness,  s.  nature  capricieuse,  /. ; 
entStement,  m.,  obstination,  /.  — 
worn,  adj.  fatigu^  par  la  route 

Wairwode,  «.  vayvode,  m. 

DtTayzgoose,  s.  fSte  annuelle  des  im- 
primeurs,  /. 

IVe^  pron.  pers.  nous  ;  (anyone)  on ;  (em- 
phatically) nous  autres.  —  English,novia 
autres  Anglais 

VTeak;  adj.  faible  ;  debile ;  infirme ; 
(of  eyes)  sensible ;  (of  sight)  faible ;  (un- 
substantial) l^ger.  —  part  or  side,  c6t6 
faible,  faible,  m.  To  get  (or  grow  or 
become)  — ,  s'affaiblir.  —  beaded, 
adj.  qui  a  la  tete  faible.  —  hearted, 
•spirited,  adj.  faible  de  ca;ur,  sans 
courage, mou.pusillanime.  —  minded, 
adj.  faible  d'esprit.  —  mindedness, 
s.  faiblesse  d'esprit,  /.  —  sighted, 
adj.  qui  a  la  vue  faible.  —  sighted- 
ness,  s.  faiblesse  de  vue,/. 

mreaken,  v.a.  affaiblir;  d^biliter;  at- 
tenuer;    (the  force    of  a    blow,    &c.) 

TXTeakener,  ».  d6bilitant,  m.    [amortir 

Weakening;  s.  affaiblissement,  m. ; 
debilitation,/. ;  attenuation,/. 

Wealcisll;  adj.  un  peu  faible 

Weakling,  s.  etre  faible,  m.,  creature 
faible  (or  d6bile),/. 

W^eakly,  adj.  faible,  debile;  —  adv. 
faiblement;  d^bilement 

mreakness,  s.  faiblesse,  /. ;  d^bilit^, 
/. ;  (weak  side)  faible,  m. 

weal;  «.  (welfare)  bien,  m. ;  bien-6tre, 
m. ;  bonheur,  m. ;  (mark)  marque, 
vergeture,/. ;  —  v.a.  niarquer,  rayer, 
sillonner,  meurtrir.  The  common  — , 
the  public  — ,  le  bien  public 

VTeald,  s.  bois,  m.,  foret,/. ;  campagne, 
/. ;  district,  m. 

"Wealtb,  s.  opulence,  richesse,  fortune, 
/. ;  richesses,  f.pl.,  bieiis,  m.pl.  The 
way  to  — ,  le  cheiiiiii  de  la  fortune. 
The  public  — ,  la  richesse  publique. 
The—  of  nations,  la  richesse  des  nations 

W^ealttaiily)  adv.  richement;  dans 
I'opulence 

IXTealtbineiB,  s.  opulence,  richesse,/. 
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Wealthy,  adj.  opulent,  riche.     The  — , 

les  riches,  m.pl. 
VTealy,  adj.  marqu6  de  raies,  verget6 
Wean,  v.a.  sevrer;    (fig.)  sevrer  (de), 
priver  (de);    detacher    (de),  Eloigner 
(de).    Being  — ed,  en  sevrage 
Weaning,  ».  sevrage,  m.  [m. 

"Weanling,  «.  enfant  or  animal  sevr6, 
Weapon,  «.  arme,/.    —ed,  adj.  arm6. 

— less,  adj.  sans  armes 
Wear,  v.a.  user;  consumer;  (hare  on) 
porter;  avoir ;  (put  on)  mettre  ;  —  v.n. 
s'user ;  se  consumer ;  passer,  se  passer, 
s'^couler.  To  —  well,  etre  d'un  bon 
user;  (pers.)  porter  bien  son  age,  ne 
pas  vieillir,  se  conserver  bien.  To  — 
badly,  n'etre  pas  d'un  bon  user.  — 
airay,  v.a.  user;  consumer;  miner; 
eflfacer ;  enlever ;  (time)  passer  ;  v.n. 
s'user ;  se  consumer ;  s'effacer ;  se 
passer.  —  off,  v.a.  d^truire  ;  eflfacer ; 
v.n.  V,  —  away,  v.n.  —  on,  v.n. 
s'avancer,  s'^couler,  passer.  —  out, 
v.a.  user ;  (exhaust)  dpuiser ;  exc6der, 
harasser;  (o.'s  patience,  &c.)  lasser; 
(time)  passer peniblement;  ».n. s'user; 
se  consumer ;  se  passer,  s'6couler 
"Wear,  s.  user,  m. ;  usage,  m. ;  (thing 
worn)  chose  port^e,/.;  mode,/.;  vogue, 
/. ;  (waste)  usure,/. ;  (of  coin)  frai,  m.; 
(iveir)  V.  IVeir.  —  and  tear,  usure, 
deterioration,/.;  fatigues, /.pZ. ;  frais 
d'entretien,  m.pl.  In  — ,  en  usage, 
port6.  Of  good  — ,  d'un  bon  user.  The 
worse  for  — ,  us6 
^XTearable,  adj.  portable,  mettable 
"Wearer,  s.  celui  (m.)  or  celle  (/.)  qui 
Wearily.  V.  Tiresomely  [porte 

Weariness,  s.  fatigue,  lassitude,  /. ; 

(of  mind)  ennui,  m. ;  dt^gout,  m. 
"Wearing,  «.  port,  usage,  m. ;  (waste) 
usure,  /.  —  apparel,  «.  vetements, 
habits,  m.pl. ;  (fam.)  hardes,  nippes, 
f.pl.  —  out,  s.  usure,/. ;  adj.  lassant, 
fatigant  [some,  ^ly,  'uess 

"Wearisome,  -ly,  -ness.    F.  Tire- 
"Weary,  v.a.n.  V.  Tire  ;  —  adj.  fatigue ; 
las;  (of  mind)  ennuy^;  (tireaovie)  fati- 
gant, ennuyeux.    —  bed,  lit  de  dou- 
leur,  m.  [siflBet,  m. 

"Weasand,  s.  trach^e-art^re, /. ;  (jest.) 
"Weasel,  s.  belette,  /.  —  faced,  adj. 
k  figure  en  lame  de  couteau,  k  figure 
de  fouine,  k  I'air  chafouin 
"Weather,  s.  temps,  m. ;  (wind)  vent, 
m.;  (storm)  tempete,  /.  ;  (icind  side) 
c6t6  du  vent,  m. ;  —  v.a.  (stone,  &c.) 
exposer  k  I'air;  (nor.)  (a  ship)  passer 
au  vent  de,  (a  cape,  Ac.)  doubler;  (a 
storm,  (fee.)  r^sister  k,  supporter;  lutter 
centre.  It  is  bad  —,  il  fait  mauvais 
temps,  il  fait  mauvais.  It  is  heavy  —, 
il  fait  gros  temps.  It  is  fine  — ,  il  fait 
beau  temps,  il  fait  beau.  It  is  splendid 
—,  il  fait  un  temps  magnifique  (or 
superbe).  How  is  the  —  f  quel  temps 
fait-il  ?  In  all  —s,  par  tons  les  temps. 
In  warm  —,  par  un  temps  chaud  ;  par 
la  chaleur;  quand  il  fait  chaud.  In 
this  --,  par  ce  temps-ci.  In  —  like 
this,  m  such— ,  par  un  temps  oomnie 
celui-ci.par  un  temps  pareil.  In  this  cold 
or  &c.  — ,  par  le  froid  or  &c.  qu'il  fait. 
In  very  cold  —,  quand  il  fait  trds  froid ; 
dans  les  grands  froids.  In  very  hot  — , 
quand  il  fait  tr^s  chaud;  dans  les 
grandes  chaleurs.  In  fine  — ,  quand 
le  temps  est  beau,  quand  il  fait  beau 
temps.  —  permitting,  si  le  temps  lea 
permet.  —  beaten,  adj.  battu  par 
la  tempete;  (pers.)  harass^,  ext^-nu^; 
us^  par  le  temps ;  (seasoned)  endurci 
aux  mauvais  temps,  —board,  s.  abat- 
veut,  m. ;  auvent,  m. ;  larmier,  m. ;  (of 
a  door  or  windoio)  reverseau,  m. ;  (nav.) 
auvent  (de  sabord),  m.  —  boarding, 
s.,  —  boards,  s.pl.  planchoyage  d'abri, 
m. ;  abatvent,  m.    —  box,  s.  (toy)  hy- 
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grom^tre,  m.  —  bound,  adj.  retenu 
par  le  mauvais  temps  (or  par  les  vents 
contraires).    —  cocky  «.  girouette,  /. 

—  driven,  adj.  pouss6  or  cliasse  or 
emporte  par  la  tempete.  —  gage,  s. 
avantage  du  vent,  dessus  du  vent,  ?)i. 
To  get  the  —  gage  of,  prendre  le  vent 
sur.  —  glass,  s.  baromdtre,  m.  ; 
thei-mom^tre,  m. ;  hygrometre,  in.  Poor 
man's  {or  peasant's)  — glass,  (6ot.)niouron 
rouge,  VI.  —house,  s.  V.  —  boac.  — 
hardened,  adj.  endurci  aux  mauvais 
temps.  — ly,  adj.  {nav.)  (—ly  ship) 
(navire)  bon  voilier,  boulinier.  —  most, 
adj.  (le)  plus  au  vent.  —  moulding,  s. 
larmier,  m.  —  proof,  adj.  k  I'epreuve 
du  temps.  — prophecy,  s.  prevision 
du  temps,/,  —prophet,  s.  proph^te 
du  temps,  m.  —report,  «.  bulletin 
meteorologique,  m.  —  side,  s.  c6t6  du 
vent,  m.  —  signal,  s.  signal  du  temps, 
TO.    —  wise,  adj.  qui  prevoit  le  temps. 

—  worn,  adj.  use  par  les  intemperies 
"Weave,  v.a.n.  tisser ;    (the    hair,  &c.) 

tresser;  entrelacer;  (intermix)  entre- 
meler  ('  with,'  avec) 

IXTeaver,  s.  tisserand,  m. ;  tisseur,  m. ; 
(beetle)  V.  Whirlwig ;  (spider)  V.  Re- 
tiary)  (—fish)  V.  Weever;  (—bird) 
tisserin,  m.  [ness)  tisseranderie,/. 

Weaving,  s.  tissage,  m. ;  (trade,  busi- 

IVeavress,  s.  tisserande,  /. ;  tisseuse, 

"Weazen,  adj.  maigre,  ratatin6  [/. 

Web,  «.  tissu,  m. ;  (for  girths,  &c.)  tissu 
k  sangles,  m.,  sangle,  /. ;  (linen  cloth) 
toile,  pi^ce  de  toile,/. ;  (of  a  spider) 
toils,  /. ;  (on  the  eye)  taie,  /. ;  (of  a  loater- 
bi/rd,  &c.)  palmure,  membrane  interdi- 
gitale,  /.;  (of  a  feather)  barbes,  f.pl. ; 
(of  a  coulter)  tranchant,  to.  ;  (fig.)  tissu, 
m.  Penelope's  —,  la  toile  de  P^n^lope. 
— footed,  adj.  palmipede 

Webbed,  adj.  palm6 

VTebbing,  s.  tissu,  to.  ;  (of  a  chair, 
sofa,  bed-bottom,  &c.)  sangle,/. 

Webby,  adj.  membraneux,  palme ;  de 
toile  d'araign^e 

"Wed,  v.a.  Spouser,  se  marier  avec; 
(unite)  marier  (k  or  avec),  unir  (k) ; 
(^f^.)  unir,  marier ;  attacher;  lier;  en- 
chainer ;  (become attiched  to)  s'attacher 
k,  6pouser ;  —  v.n.  se  marier 

IVedded,  adj.  mari6  ;  legitime  ;  conju- 
gal ;  ( fg.)  uni  (k) ;  attache  (k) ;  en- 
tich^  (de) 

Wedding,  s.  noce,  /.,  noces,  f.pl., 
mariage,  to.;  —  adj.  de  noce,  de 
noces,  de  mariage,  nuptial,  conju- 
gaL  — breakfast,  s.  repas  de  noce, 
m.  —  cake,  s.  gateau  de  noce,  m.  — 
card,  «.  letti-e  de  faire  part,  /.  (carte 
des  nouveaux  mari^s,/.).  — clothes, 
s.pl.  habits  de  noce,  m.pl.  — day,  8. 
jour  de  mariage,  wi.  O.'s — day,  le 
jour  de  son  mariage,  m.  —  dress,  s. 
robe  de  noce,  /.  —  favours,  s.pl. 
livr^e  de  la  noce,/.,  rubans  de  la  noce, 
m.pl.,  f&vevivs,  f.pl.  —feast,  s.  repas 
de  noce,  m. ;  noce,/.  —guest,  s.  in- 
•vit^  (m.,  e,f.)  de  la  noce.  —  outfit,  s. 
trousseau,  to.  — party,  s.  gens  de  la 
noce,  mf.pl.,  noce,  /.  — presents, 
B.pl.  cadeaux  de  noces,  m.pl. ;  corbeilln 
de  mariage  (or  de  noces),/.  — -jinff, 
«.  alliance,  /.,  anneau  nuptial,  m.  — 
4ong,  a.  chant  nuptial,  epithalame,  m. 

—  tour,  -trip,  s.  voyage  de  noces,  to. 
Wedge,   s.  coin,  to.  ;     (for  steadying) 

cale, /.,  coin,  to.;  (of  gold,  &c.)  lingot, 
m. ;  (of  cheese,  &c.)  morceau,  to.  ;  —  v.a. 
serrer  (avec  un  coin  or  avec  des  coins), 
coincer;  (fix)  caler,  fixer,  assujettir; 
(force)  forcer,  ouvrir ;  (squeeze)  serrer, 
presser,  prendre ;  ( pierce)  percer,  fen- 
dre.  It  is  the  thin  end  of  the  —,  c'est 
un  pied  de  pris.  — in,  v.a.  faire  en- 
trer;  introduire,  implautcr ;  inter- 
caler,  insurer ;  (fix)  caler,  fixer,  asmi- 
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jettir;  (squeeze)  serrer,  presser,  pren- 
dre. —  shaped,  adj.  en  forme  de 
coin,  en  coin,  cuneiforme.  —up,  v.a. 
caler 

Wedgwood  -  ware,  s.  porcelaine 
opaque,  demi  -  porcelaine,  faience 
auglaise,/. 

Wedging,  s.  coin9age,  serrage,  to.; 
( fixing)  calage,  to. 

"Wedlock,  s.  mariage,  to.  Child  born 
out  of  — ,  enfant  ne  hors  mariage,  en- 
fant de  I'amour,  7/i. 

Wednesday,  «.  mercredi,  to. 

Wee,  adj.  petit,  tout  petit,  petiot.  Just 
a  —  (or  a  —  bit),  un  tout  petit  peu,  un 
tantinet,  to. 

W^eed,  8.  herbe,  mauvaise  herbe,  /. ; 
(jest.)  tabac,  to.  ;  cigare,  m. ;  (horse) 
rosse,  /. ;  (garment)  habit,  vetement, 
costume,  m.;  (med.)  mammite,  mas- 
tite,  /. ;  — s,  pi.  herbes,  (fee. ;  habits, 
vetements,  m.pl.,  costume,  to.  ; 
(widow's)  vetements  de  deuil,  vi.pl, 
deuil,  m. ;  (fig.)  veuvage,  to.  ;  —  v.a. 
arracher  les  mauvaises  herbes  de,  sar- 
cler ;  (fig.)  extirper,  arracher ;  ('  of,' 
de)  d^barrasser,  nettoyer,  purger,  puri- 
fier, epurer.  Ill  — a  groio  apace,  mau- 
vaise herbe  croit  toujoura  (or  croit 
trop  vite).  —  extirpator,  s.  extirpa- 
teur,  wi.  —  gro^irn,  adj.  plein  de  mau- 
vaises herbes.  — hook,  s.  sarcloir, 
TO.  —less,  adj.  sans  mauvaises  herbes. 

—  out,  v.a.  extirper,  arracher 
"Weeder,  s.  sarcleur,  vi.,  -euse,/. ;  (tool) 

sarcloir,  to.  ;  ^cobue,  ^cobueuse,  /. ; 
(fig.)  extirpateur,  destructeur,  to., 
-trice,  /. 

"Weeding,  «.  sarclage,  to.;  (fig.) triage, 
VI.,  epuration,  /.  —  fork,  -hook, 
-iron,  -tool,  s.  sarcloir,  in. 

VTeedy?  adj.  plein  de  mauvaises  her- 
bes ;  (weakly)  ch^tif 

IVeek,  8.  semaine, /.  A — ,  a—'s  time, 
une  semaine  ;  (f am.,  counting  the  first 
and  last  day  of  the  same  name)  huit 
jours,  m.pl.,  une  huitaine  de  jours,  une 
huitaine,/.  I7i  a  — ,  in  a  — 's  time,  en 
une  semaine,  en  huit  jours;  (hence) 
dans  huit  jours,  dans  une  huitaine  de 
jours.  In  the  course  of  the  — ,  dans  le 
courant  de  la  semaine,  dans  la  hui- 
taine. Every  — ,  once  a  — ,  toutes  les 
semaines,  tons*  les  huit  jours,  une  fois 
par  semaine.  A  —  ago,  a —  back,  il  y 
a  huit  jours.  A  —  ago  to-day,  this  day 
last  — ,  il  y  a  aujourd'hui  huit  jours. 
This  day  —,  a  —  to-day,  (to  come)  d'au- 
jourd'hui  en  huit ;  (laic)  k  huitaine  ; 
(past)  il  y  a  aujourd'hui  huit  jours. 
To-moirow—,  de  demain  en  huit. 
Yesterday  — ,  a  —  ago  yesterday,  il  y  a 
eu  hier  huit  jours.  —  day,  s.  joiu*  de 
semaine,  jour  ouvrable,  to.  — days, 
s.pl.  (in  time-tables)  semaine 

IVeekly,  adj.  hebdomadaire ;  de  cha- 
que  semaine ;  (by  the  week)  k  la  se- 
maine ;  —  adv.  toutes  les  semaines, 
tons  les  huit  jours,  chaque  semaine, 
hebdomadairement ;  (per  week)  par 
semaine ;  —  8.  journal  (m.)  or  revue 
(/.)  hebdomadaire.  — paper,  journal 
5iebdomadaire,  to. 

W^een,  v.n.  penser,  croire,  s'imaginer 

"Weep,  v.a.n.  pleurer.  — for,  (mourn) 
pleurer.  To  —for  joy, jpleurer  de joie. 
To  —  bitterly,  pleurer  am^rement, 
(fam.)  pleurer  k  chaudes  larmes 

Weeper,  «.  pleureur,  to.,  -euse,  /. ; 
(badge  of  mourning)  pleureuse,  /. ; 
(monkey)  pleureur,  to. 

VTeeping, «.  pleurs,  m.pl.,  larmes, /.pL  ; 

—  adj.  qui  pleure,  6plor^,  en  larmes, 
larmoyant;  (o/ fr^es) pleureur.    —ash, 

—  willoiv,  8fc.,  frSne  pleureur,  saule 
pleureur,  &c.,  to.    — ly,  adv.  en  pleu- 

Weever, «.  (fish)  vive,/.  [rant 

IVeevil,  s.  charan9on,  to.  ;  calandre,/. 
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Weevilled,  Weevily,  adj.  charan- 
"Weft,  s.  trame,/. ;  tissu,  m.  [9onn6 
Weigh,  v.a.  peser;  (fig.)  peser,  con- 
siddsrer,  examiner ;  comparer ;  (anchor) 
lever  (I'ancre) ;  —v.n.  peser;  (fig!) 
(with)  avoir  du  poids  (pour),  avoir  de 
la  valeur  or  de  I'importance  (pour) ; 
(upon)  peser  (sur),  etre  k  charge  (k), 
accabler  (. . .),  attrister  (...);  (nav.) 
appareiller;  —s.  pes^Q,  /.  Under—, 
en  marche.  To  get  under  — ,  appareil- 
ler [getting  under  —,  appareillage,  m.]. 

—  against,  v.n.  I'emporter  sur.  — 
bridge,  s.  pont  k  bascule,  m.,  bascule, 
/.  —  domrn,  v.a.  I'emporter  en  poids 
sur,  peser  plus  que ;  (the  scale)  faire 
pencher  (la  balance) ;  surcharger ; 
(fig.)  I'emporter  sur ;  accabler  ('  toith,' 
de),  abattre,  attrister  ;  v.n.  pencher ; 
s'affaisser.  —  out,  v.a.  peser  (en  pe- 
tites  quantit^s) 

"Weighable,  adj.  ponderable,  pesable 
Weigher,   s.    peseur,   in.,    -euse,  /. ; 

(coin.)  ajusteur,  to. 
VTeighing,  s.  pesage,   to.  ;    (quantity 
weighed)  pesee,  /. ;  (nav.)  appareillage, 
TO.    —house,  s.  bureau  de  pesage,  m. 

—  machine,  s.  bascule,  /.  —  place, 
-room,  8.  (at  horse-races)  enceinte  du 
pesage,/. 

Weight,  8.  poids,  TO.;  (heaviness)  pe- 
santeur,  /.  ;  (fig.)  poids,  to.  ;  impor- 
tance, valeur,  /. ;  —  v.a.  attacher  un 
poids  a,  charger  d'un  poids,  charger ; 
appesantir,  alourdir ;  (a  cane)  plomber. 
Of  —,  de  poids ;  important,  grave.  — 
in  gold,  V.  Gold,  —less,  adj.  sans 
poids,  16ger 

VTeightily,  adv.  pesamment,  lourde- 
ment ;  (fig.)  avec  poids ;  puissam- 
ment,  fortement 

Weightiness,  s.  pesanteur,/.;  poids, 
in. ;  (fig.)  gravity,  /. ;  importance,  /. ; 
puissance,  force,/. 

Weighty,  adj.  pesant,  lourd;  (fig.) 
grave  ;  important,  de  poids  ;  puissant, 
fort  [F.  Fish-garth 

"Weir,  8.  barrage,  deversoir,  vi. ;  (fish.) 

"Weird,  s.  chai'me,  enchantement,  to.  ; 
magie,  /. ;  (pers.)  enchanteur,  to.,  en- 
chanteresse,  /. ;  —  adj.  du  destin ; 
f antastique ;  enchanteur ;  magique ; 
charmant ;  surnaturel ;  celeste,  ether^. 
The  —  sisters,  les  Pa.rques,f.pl. 

TVelcher,  s.  escroc  du  turf,  to. 

"Welcome,  adj.  bienvenu  ;  (things) 
agr^able  ;  acceptable.  —  /  soyez  le 
bienvenu.  Quite  —  Ik  votre  service  1 
That  is  quite  — ,  cela  n'est  pas  de  refus. 
You  are  —,  vous  6tes  le  bienvenu.  You 
are  —  to  it,  c'est  k  votre  service ;  on 
vous  I'ofi're  de  bon  ccBur;  jouissez-en 
or  usez-en  k  votre  aise.  You  are  —  to 
do  as  you  please,  vous  pouvez  faire 
comme  il  vous  plaira 

VTelcome,  s.  bienvenue,  /. ;  bon  ac- 
cueil,  in.,  bonne  reception,/. ;  accueil, 
in.,  reception,  /.  To  bid  anyone  — , 
souhaiter  la  bienvenue  k  quelqu'un. 
To  give  anyone  a  hearty  — ,  faire  un 
accueil  cordial  k  quelqu'un 

"Welcome,  v.a.  souhaiter  la  bienvenue 
k ;  bien  accueillir,  faire  bon  accueil  k, 
bien  recevoir;  faire  accueil  k,  accueil- 
lir, saluer;  feter 

W^eld,  v.a.  souder;  —  s.  (bot.)  gaude,/. 

Welder,  «.  soudeur,  to. 

IVelding,  8.  soudage,  to.  ;  soudure,  /. 

—  heat,  chaleur  suante,/. 
IXTelfare,  s.  bien-etre,  bien,  bonheur, 

TO.,  prosp^rit^,/. ;  avantage,  intciret,  w. 

"Welkin,  s.  firmament,TO.,  voute  celeste, 
/.,  ciel,  TO. 

"WeU,  8.  puits,  TO. ;  source,  fontaine,  /. ; 
reservoir,  to.  ;  (of  a  ship\  archipompe, 
/. ;  (of  a  boat)  sentine,/.,  ousseau,  ous- 
set,  TO. ;  (of  a  fishing-boat)  vivier,  re- 
servoir, TO. ;   (of  a  staircase,  of  a  lift) 
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puits,  m. ;  (of  a  carriage)  coffre,  m. ;  (of 
a  work-table)  vide-poches,  m. ;  — s,  pi. 
eaux  (min^rales),  f.pl. ;  —  i;.n.  (—  out) 
jaillir,  couler.  Blind  oi-  dry  — ,  puits 
perdu.  —  boat,  s.  boutique,/.,  bateau 
k  vivier,  m.  —  drain,  s.  puits  d'ecou- 
lement,  m. ;  v.a.  drainer  (au  moyen  de 
puits  d'ecoulement).  —  kerb,  s.  mar- 
gelle,/.  —  room,  s.  buvette,/. ;  (o/  a 
boat)  sentine,/.,  ousseau,  ousset.m.  — 
sinker,  s.  puisatier,  fonceur  de  puits, 
m.  —  sinking,  s.  foncement  de  puits, 
m.  —  spring,  «.  source,  /.  —  'water, 
s.  eau  de  puits,/. 
VTell,  adj.  bien ;  (good)  bon ;  (happy, 
lucky)  heureux;  (useful)  utile,  pro- 
fitable, avantageux;  (in  health)  bien 
portant,  en  bonne  sante ;  k  son  aise, 
bien;  (cured)  gu6ri,  r^tabli,  remis; 
(healed)  gu^ri;  (with)  bien,  en  bons 
termes  (a vac) ;  en  faveur  (auprds  de). 
1  am  very  — ,  je  me  porte  ior  je  vais) 
tr^s  bien,  je  suis  tr^s  bien  portant,  je 
suis  en  tr^s  bonne  sant6.  I  don't  feel 
— ,  je  ne  me  sens  pas  k  mon  aise,  je  ne 
me  sens  pas  bien.  To  get  —  (again), 
(pers.)  se  r6tablir,  gu6rir ;  (of  diseased 
parts)  gu6rir.  To  be  —  again,  Stre 
gu^ri,  gtre  retabli,  ^tre  remis;  (get 
ditto)  se  r^tablir,  gu6rir.  To  viake  - 
again,  r6tablir,  gu^rir.  To  let  (or  leave) 

—  alone,  laisser  ce  qui  est  bien.  Let 
(or  leave)  —  alone,  let  —  be,  le  mieux 
est  I'ennemi  du  bien,  le  mieux  fait  re- 
gretter  le  bien ;  quand  on  est  bien,  il 
faut  s'y  tenir.  All  is  —  that  ends  — , 
tout  est  bien  qui  finit  bien 

Well;  adv.  bien;  corame  il  faut;  sans 
difficulty,  facilement ;  (very,  much)  tres, 
fort.  — .'  bien  !  eh  bien  !  eh !  dame ! 
ma  foi!  enfin!  mais;  (be  it  so)  soit! 
(never  mind)  c'est  egal ;  (lohat  next  ?) 
apres  ?  —  and  good,  c'est  bien,  k  la 
bonne  heure.  —  enough,  assez  bien, 
suffisamment  bien  ;  assez.  As  — , 
aussi  bien ;  autant ;   (also)  aussi.    As 

—  as,  aussi  bien  que ;  ainsi  que,  de 
mSme  que ;  tant  . . .  que  ...  As  —  as 
possible,  aussi  bien  que  possible,  le 
mieux  possible  ;  parfaitement ;  au 
mieux.  Not  — ,  not  very  —,  (ne  ...) 
pas  bien,  (ne  . . .)  pas  tr6s  bien ;  (scarce- 
ly) (ne  ...)  gudre,  (ne  ...)  pas  trop. 
Partly  —  and  partly  ill,  as  —  os  one  can 
(or  as  may  be),  tant  bien  que  mal. 
That  is  all  very  — ,  but  . . .,  tout  cela 
est  bel  et  bon,  mais  . . .  — aday,  int. 
helas !  —  advised,  adj.  V.  Advised. 

—  balanced,  adj.  bien  dquilibre.  — 
being,  s.  V.  Welfare.  —  beloved, 
adj.  bien-aim^.    —  born,  adj.  bien  n6. 

—  bred,  adj.  bien  61ev6  ;  (of  a  horse) 
d'une  bonne  race.  —  conducted,  adj. 
bien  conduit,  bien  men6,  bien  dirig^  ; 
(well-behaved)  qui  se  conduit  bien, 
sage.  —  considered,  adj.  bien  r6- 
fl^chi.     —  couched,  adj.  bien  ^crit. 

—  disposed,  adj.  bien  dispose  ;  bien 
intentionne.  —  doer,  s.  personne  qui 
fait  le  bien,  f.  —  doing,  adj.  qui  va 
bien  ;  qui  fait  le  (or  du)  bien ;  «.  bien- 
faire,m.,bonnesaction8,bonnescEUvres, 

'g  f.pl.;  bonne  conduite,/. ;  accomplisse- 
ment  des  devoirs,  m.  —  done,  adj. 
bien  fait,  &c.  (V.  Do,  v.a.) ;  (of  meat, 
&c.)  bien  cuit;  int.  V.  Done.  — 
earned,  adj.  bien  gagn6 ;  bien  m^rit6. 

—  educated,  adj.  de  bonne  Educa- 
tion, instruit.  —  favoured,  adj.  V. 
Favoured.  —  featured,  adj.  qui  a 
de  beaux  traits.  —  formed,  adj.  bien 
fait,  beau ;  (of  a  plan,  &c.)  sagement 
tormL  —  grounded,  adj.  bien  fond6 ; 
ipers.)  qui  poss^de  bien  les  premiers 
principes.  —  infomned,  adj.  insti'uit ; 
{of  facts)  bien  inform^;,  bien  renseignE. 
intended,  adj.  fait  k  bonne  inten- 
tion ;  sincere.    —  Judged,  adj.  bien 
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entendu,  bien  vu.  —  knit,  adj.  bien 
joint ;  bien  bati.  —  known,  adj.  bien 
connu.  —  looking,  adj.  qui  a  bonne 
mine;  avenant.  —  mannered,  adj. 
de  bonnes  mani^res.  —  meaning, 
adj.  bien  intentionne.  —  meant,  adj. 
V.  —  intended.  —  met,  ijit.  bien 
rencontre  ;  heureuse  rencontre  I  — 
minded,  adj.  V.  —  disposed.  —  off, 
adj.  V.  Off,  adv.  —  ordered,  adj. 
bien  ordonne.  —  pleased,  adj.  tr^s 
content,  trfis  heureux.  —  read,  adj. 
V.  Read,  part.  adj.  —  set,  adj.  bien 
place ;  bien  fait.  —  settled,  adj.  bien 
Etabli ;  bien  marie.  —  shaped,  adj. 
V.  Shaped.  —  spent,  adj.  bien  em- 
ploy6.  —  spoken,  adj.  bien  dit; 
(pers.)  qui  parle  bien,  beau  parleur, 
dont  la  conversation  est  agr^able ; 
poli.  —  spoken  of,  V.  Spoken.  — 
tasted,  adj.  d'un  gout  «greable.  — 
timed,  adj.  V.  Timed.  —  to«do, 
adj.  k  son  aise,  dans  I'aisance  ;  ais6  ; 
calE.  —  up  in,  V.  Up,  —  'wisher,  s. 
ami,  m.,  e,  /.  (de  . . .),  protecteur.  m., 
-trice,/,  (de  . . .),  personne  qui  veut  du 
bien  (k  . . .),/. ;  partisan,  m. 

IVelled,  adj.  (of  a  fishing-boat)  k  vivier 

VTellington,  —boot,  s.  botte,  botte 
ordinaire,  /. 

Wellingtonia,  s.  (&o«.)wellingtonia,m. 

IVelBll,  adj.  gallois,  du  pays  de  Galles; 
—  s.  (people)  (les)  G&lioia,  m.pl. ;  (lan- 
guage) le  gallois,  m.,  la  langue  galloise, 
/.  —  boy,  «.  (petit)  Gallois,  m.  — 
flannel,  s.  flanelle  fine,/.  —  girl,  «. 
(petite  or  jeune)  Galloise,/.  —  lady, 
8.  dame  galloise,  Galloise,/.  —  man, 
s.  Gallois,  m.  —  mutton,  s.  mouton 
du  pays  de  Galles,  m,  —  onion,  s. 
ciboule,  /.  . —  rabbit,  s.  rotie  au 
fromage,/.    —  'woman,  s.  Galloise,/. 

Welt,  s.  bordure,  /. ;  (of  leather)  tr6- 
pointe,/. ;  —  v.a.  border,  garnir 

IXTelter,  v.n.  (in  mire,  &c.)  se  vautrer, 
se  rouler ;  (in  blood)  nager,  etre  baignE. 
— ing  in  his  blood,  baign6  dans  sou 
sang 

"Wen,  s.  loupe,  /. ;  (on  the  neck)  goitre,  m. 

IVenell,  s.  donzelle,  fiUette,  jeune  fille, 
petite  dame,/.    Dirty  — ,  souillon,/. 

IVendi  v.a.  poursuivre,  aller ;  —  v.n. 
aller.  To  —  o.'s  way,  aller,  poursuivre 
or  aller  son  chemin,  porter  or  diriger 
ses  pas 

Wennisli,  Wenny,  adj.  loupeux; 
goitreux 

Wentletrap,  s.  scalaire,/. 

"Werewolf,  s.  loup-garou,  m. 

"Wesleyan,  «.  adj.  wesleyen,  m.,  -ne,/. 

VTesleyanism,  s.  wesleyanisme,  m. 

VTest,  8.  ouest,  m. ;  Occident,  couchant, 
m. ;  (countries)  Occident,  m. ;  —  adj.  de 
I'ouest,  d'ouest,  ouest,  occidental ;  (of 
Western  countries)  occidental,  d'occi- 
dent,  d'Occident,  de  l*Occident ;  (geoq.) 
occidental;  —  adv.  k  I'ouest,  k  I'oc- 
cident,  —  Xndian&an,  s.  navire  des 
Indes  Occidentales,  m.  —  "ward,  s. 
ouest,  cotE  ouest,  m.  —ward,  •s,  — 
mrardly,  adv.  vers  (or  k)  I'ouest,  vers 
{<»•  k)  I'occident.  —  wind,  vent 
d'ouest,  m. 

"Westerly,  adi.  d'ouest,  de  I'ouest, 
ouest;  d'occident,  de  I'occident,  oc- 
cidental; —  adv.  vers  (or  k)  I'ouest, 
vers  (or  k)  I'occident 

Western,  adj.  V.  IXTest,  adj.;  (of 
aspect)  k  I'ouest.  Ch-eat  —  railway, 
chemin  de  fer  de  I'ouest,  m.  The  — 
empire,  I'empire  d'Occident,  m.  The  — 
Church,  I'liJglise  d'Occident,/.  The  — 
nations  or  pi-oples,  les  Occidentaux, 
m.pl.,  les  nations  (f.pl.)  or  les  peuples 
(m.pl.)  de  rOccident.  The  —  Pyrenees, 
les  Pyrenees  occidentales,  f.pl.  — 
most^  ae^.  (le)  plus  k  I'ouest,  k  Vex- 
treme  ouest 
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Tliresting,  «.  direction  vers  I'oueat, 
route  k  I'ouest,/.,  chemin  ouest,  m. 

Westphalian,  a.  Westphalien,  m.,  -ne, 
/. ;  —  adj.  westphalien,  de  Westphalia 

Wet,  adj.  mouill6 ;  humide  ;  (of  weather) 
pluvieux.  —  through,  —  to  the  skin, 
trempe,  tout  trempE,  mouLUE  jusqu'aux 
OS.  As  —  as  a  drowned  rat,  mouiUd 
comma  un  canard,  tremp6  comme  una 
soupe.  Tobe—,  (to  rain)  pleuvoir.  To 
get  — ,  se  mouiller ;  recevoir  la  pluie. 

—  dock,  s.  bassin  k  fiot,  m.  —  footed, 
-shod,  adj.  les  pieds  mouillEs.  — 
nurse,  s.  nourrice,/.  —  paint,  «.  V. 
Paint.  —  w^eather,  s.  temps  plu- 
•vieux,  temps  de  pluie,  m.,  pluie,/. 

Wet,  s.  humidity,  /. ;  (weather)  tamps 
pluvieux,  m.;  (rat/j)  pluie,  eau,/.  Out 
in  the  — ,  k  la  pluie 

Wet,  v.a.  mouiller ;  humecter,  arroser  ; 
(dip,  soak)  tremper.  To  —  oneself,  se 
mouiller.  To  —  o.'s  (. . .),  se  mouiller 
(le,  la,  les).     V.  Whistle 

Wetber,  s.  mouton,  m.  —  lamb,  s. 
agneau,  m.    —  teg,  s.  antenois,  m. 

Wetness,  s.  humidite,  /. ;  etat  plu- 
■vieux,  m. 

Wetting,  s.  mouillement,  mouillage, 
m. ;  humectation,  /. ;  (dipping,  soaking) 
trempage,  m. ;  (fam.)  sauc6e,/.  To  get 
a  — ,  se  faire  tremper  or  saucer,  re- 
cevoir une  sauc^e.  —  room,  «.  trem- 
perie,  /.  [humide,  moite 

Wettish,  adj.  un  peu  niouill6,  un  peu 

Wliack,  &c.  V.  Thwack,  &c. 

IVhale,  s.  baleine,  /.  Young  — ,  balei- 
neau,  m.  —  bird,  s.  prion,  m.  — 
boat,  -gig,  8.  baleiniere,  /.  —  bone, 
s.  fanon  de  baleine,  m.,  (com.)  baleine, 
/.  —  calf,  s.  baleineau,  m.  —  fin,  s. 
fanon  de  baleine,  m.  —  fishery, 
■fishing,  s.  p^che  de  la  baleine,  /.  — 
louse,  s.  cyame,  pou  de  baleine,  m.  — 
nkan,  s.  baleiuier,  m.  —  oil,  «.  huile 
de  baleine,/.  —  ship,  s.  navire  balei- 
nier,  baleinier,  m.  — tribe,  «.  cEtacEs, 

Wlialer,  s.  baleinier,  m.  [m.pl. 

Wlialing,  s.  peche  de  la  baleine,  /. ; 

—  adj.  baleinier.  —  season,  s.  saison 
de  la  pgche  de  la  baleine,  /.  —  ship, 
■vessel,  s.  navire  baleinier,  baleinier, 

Vniame,  s.  taon,  m.  [m. 

Wliap,  s.  coup,  horion,  m.  ;  —  v.a. 
battre,  rosser 

Wliapper,  s.  chose  Enorme,/. ;  masse, 
/. ;  ( pers.)  masse  de  chair,  /. ;  (He)  gros 
mensonge,  m.,  bourde,  craque,/.  That 
is  a  — ,  en  yoi\k  une  forte  or  une 
bonne  1  [fameux,  fier 

Wliapping, ».  racl6e,/.;  —  adj.  Enorme, 

Wliarf,  s.  quai,  embarcad^re,  d^bar- 
cad^re,  m. ;  entrepi^t,  m. ;  —  v.a.  munir 
d'un  quai.  —  man,  ■porter,  s.  d6- 
chargeur,  m.  [m. 

Wliarfage,  s.  quayage,  droit  de  quai, 

Wliarflng,  ».  quais,  m.pl. 

Wliarfinger,  ».  gardien  de  quai,  m. ; 
(owner)  propri^taire  de  quai  or  d'entre- 
p6t,  m. 

Wbat,  pron.  rel.  adj.  (what  thing)  quoi ; 
(what  thing,  inter,  before  a  verb)  qu'est- 
ce  ||ui  (nom.),  qu'est-ce  que  or  que 
(ob^) ;  (tending  to  specify  a  noun  follow- 
ing) quel,  m.,  quelle,  /.,  quels,  m.pl., 
quelles,  f.pl ;  (that  which)  ce  qui  (nom.), 
ce  que  (obj.),  le,  la,  les  ...  qui  or  que  ; 
(that  of  which,  what  ...  of)  ce  dont; 
(what  it  is)  ce  que  c'est ;  (such  ...as) 
tel  ...  que;  (how)  comment;  (as) 
comme;  (how  much)  combien  ;  (v>hflt 
did  you  say  ?)  comment  ?  plait-il? 
pardon  ?  quoi  ?  (what  is  the  matter .') 
quoi?  With  — ,  —  with,  avec  quoi. 
He  said  something,  but  I  don't  knoiv  — , 
il  a  dit  quelque  chose,  mais  je  ne  sais 
pas  quoi.  I  know  not  — ,  je  ne  sais  quoi. 
I  don't  know  —  to  do,  —  to  .lay,  <fcc.,  je  ne 
sais  pas  quoi  faire,  quoi  dire,  &c.,  je  ne 
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sais  que  faire,  que  dire,  &c.  By  —  shall 
we  begin  ?  par,  quoi  commencerons- 
nous  ?  — does  he  complain  of  ?  dequoi 
se  plaint-il?  —  makes  you  laugh} 
qu'est-ce  qui  vous  fait  rire  ?  —  are  you 
doing  ?  qu'est-ce  que  vous  faites  ?  que 
faites-vous  ?  —  are  you  ?  qu'etes-vous  ? 

—  more  could  I  do}  que  pouvais-je 
faire  de  plus  ?  —  do  you  say  ?  qu'est- 
ce  que  vous  dites  ?    que   dites-vous  ? 

—  did  you  say  ?  comment  ?  plait- 
il  ?  pardon  ?  quoi  ?  —  is  a  bishop  ? 
qu'est-ce  qu'un  6veque  ?  ifam.)  qu'est- 
ce  que  c'est  qu'un  ev^que  ?  —  is 
it }  qu'est-ce  que  c'est  ?  —  is 
that  (or  this) }  qu'est-ce  que  c'est 
que  cela  ?  (which  one  ?)  lequel  ?  — 
tissue  is  this  ?  qu'est-ce  que  c'est  que  ce 
tissu-1^  ?  —  man  is  this }  quel  est  cet 
homme  ?  —  is  it  you  want  ?  qu'est-ce 
que  vous  demandez  or  voulez  ?  que 
demandez-vous  ?  que  voulez-vous  ? 
That's  —  it  is,  voili  ce  que  c'est.  You 
don't  know  —  it  is  to  work  at  a  diction- 
ary, vous  ne  savez  pas  ce  que  c'est  que 
de  travailler  k  un  dictionnaire.  —  time 
is  it }  quelle  heure  est-il  ?  —  weather  is 
it }  quel  temps  fait-il  ?  —  a  .  .  .,  quel 
(m.),  quelle  (/.).  ...  —  a  noise !  quel 
tapage  I  —  a  quantity  I  quelle  quantite ! 

—  a  pretty  book  I  quel  joli  livre !  — 
a  fine  loovian  Mrs.  A  As!  la  belle  femme 
que  Mme  A !  —  a  brute  that  man  is  I 
quel  animal  que  cet  homme-1^  f  — 
are  your  terms  (charges),  —  your  terms 
are,  quel  est  votre  prix.  —  frightened 
me  so  loas  only  a  shadow,  ce  qui  me  fai- 
sait  si  peur  n'6tait  qu'une  ombre.  —  I 
feared  has  happened,  ce  que  je  craignais 
est  arriv^.  —  money  we  had,  ce  que 
nous  avions  d'argent,  I'argent  que  nous 
avions.  Give  me  —  I  want  (what  I  am 
in  want  of),  donnez-moi  ce  dont  j'ai  be- 
soin.  Iwilltellyou—,  je\ous  dirai  ce 
que  c'est;  voil^  ce  que  c'est;  je  vais 
vous  dire !  tenez !  6coutez-moi  bien.  I 
tell  you  — ,  notez  bien  ceci,  notez  bien. 
Fix  —  sum  you  will,  fixez  telle  somme 
que  vous  voudrez.  —  do  you  call  that } 
comment appelez-vous  cela?  [ —  d'ye 
cad  him  or  her  or  it  ?  comment  I'appe- 
lez-vous  ?  (thingumbob)  chose,  machin.] 
Call  it  —  you  will,  appelez-le  comme 
vous  voudrez.  —  do  y  ousellit  at}  com- 
bien  le  vendez-vous  ?  —  for  1  for  —  ? 
pourquoi  ?  (for  what  use })  pour  quoi 
faire  ?  —  ...  for  ?  pourquoi  . .  .  ?  — 
of  that }  que  s'ensuit-il  ?  qu'est-ce  h, 
dire  ?  qu'est-ce  que  cela  prouve  ?  eh 
bien,  apr^s  ?  qu'importe  ?  qu'est-ce  que 

!  cela  fait  ?  —  then,  V.  Tben.  —  do 
'  you  do  that  for }  pourquoi  faites-vous 
cela  ?  —  do  you  take  me  for }  pour  qui 
me  prenez-vous  ?  —  .  . .  to,  to  —,  k 
quoi ;  (lohere)  oii.  And  —  not,  et  autre 
chose  encore  ;  que  sais-je  ?  I  have  no 
doubt  but  —  he  will  come,  je  ne  doute 
pas  qu'il  ne  vienne.  There  are  few 
persons  but  —  can  .  .  .,  il  y  a  peu  de  gens 
qui  ne  puissent  .  .  .  Do,  say  — wetoill, 
quoi  que  nous  fassions,  disions.  To 
know  —  is  — ,  etre  fin,  en  savoir  long ; 
avoir  vu  le  loup ;  savoir  ce  que  valeut 
les  choses 
What,  adv.  —  by  force,  —  by  .. .,  tant 
par  force  que  par  ...  —  with  one  thing, 

—  with  another,  soit  une  chose  soit  une 
autre.  —  with  . .  .  and,  taut  .  . .  que ; 
d'un  c6t6  . .  .,  de  I'autre 

mriiat;  int.  quoi !  comment !  —  if,  si, 
et  si  {to  be  folloiced  by  the  Imperfect  of 
the  Indicative) ;  (evn  though)  quand 
m3me  (to  be  followed  by  the  Conditional 
mx)od).  —  though,  qu'importe  que  (with 
the  subj.) ;  quand  meme  (xvith  the  Con- 
ditional). —  if  I  should  go,  ai  j'allais; 
quand  mAme  j'irais 

Wliatever,  pron.  rel.  (nom.)  tout  ce  qui 


936 

(obj.)  tout  ce  que ;  (nom.)  quelque  .  .  . 
qui  (i>l'  quelques  . .  .  qui),  (obj.)  quel- 
que ...  que  (2)1.  quelques  ...  que); 
quelconque,  quoi  que  ce  soit ;  quoi  que ; 
quel  que,  quelle  que,  quels  que,  quelles 
que  ;  (—  be)  quel  que  soit,  quelle  que 
soit,  quels  que  soient,  quelles  que 
soient.  —  he  says  is  true,  tout  ce  qu'il 
dit  est  vrai.  —  you  do  you  xvill  not  suc- 
ceed, quoi  que  vous  fassiez  vous  ne  reus- 
sirez  pas.  —  talent  you  may  have,  quel- 
que talent  que  vous  ayez.  —  be  your 
talent,  —  your  talent,  quel  que  soit 
votre  talent.  No7ie  — ,  aucun,  pas  un 
seul.  Nothing  — ,  rien  du  tout,  absolu- 
ment  rien.  It  is  of  no  use  (or  710  good) 
— ,  cela  ne  sert  absolument  k  rien.  I 
had  no  share  —  in  it,  je  n'y  pris  aucune 
Whatnot,  s.  etag^re,/.  [part 

Whatsoever.     V.  Whatever 
Wheal,    s.    pustule,    /.,    bouton,    m. ; 
(local)  mine,/.;  V.  Weal.    —  worm, 
s.  V.  Harvest^bue 
TVheat,  «.  froment,  bl6,  m. ;  —  adj.  de 
froment,  de  bl6.    — ear,  s.  6pi  de  bl6, 
m. ;  (bird)  motteux,  cul-blanc,  vi.    — 
eel,  s.  V.  Bar-cockles.    —  held,  s. 
champ  de  bl^,  m.    —  fly,  •midge,  a. 
c^cidomyie  du  froment,  /.    —  grass, 
s.  chiendent,  m.    —  moth,  s.  teigne 
des  grains,  /.    —   sheaf,  s.  gerbe  de 
ble,  /. ;   (fig.)    gerbe,  /.    —  sheaf  jet, 
gerbe  d'eau,  /.    —  wrorm,  s.  anguil- 
lule  du  bl6,/. 
Wheaten,  adj.  de  froment,  de  ble 
'Wheedle,  v.d.  cajoler,    enjoler,  ama- 

douer,  caliner 
"Wheedler,  «.  cajoleur,  m.,  -euse,/.,  en- 

j61eur,  m.,  -euse,  /. ;  calin,  m.,  e,f. 
Wheedling,  s.  cajolerie,  /.,  enj61e- 
ment,  m. ;  calinerie,  /. ;  —  adj.  cajo- 
leur; cdlin 
Wlieel,  s.  roue,/. ;  (nav.)  barre,/.  (reue 
du  gouvernaii) ;  (torture)  roue,  /. ;  (for 
spinning)  rouet,m. ;  (of  an  umbrella  or 
parasol)  noix,  /. ;  (caster)  roulette,  /. ; 
(turn)  tour,  cercle,  m. ;  (firework)  so- 
leil,  m. ;  (local)  mine,  /. ;  —  adj.  k 
roues ;  k  roulettes.  — s  within  —s,  un 
imbroglio,  m.    —  and  axle,  treuil,  m. 

—  of  fortune,  roue  de  la  fortune :  (of  a 
lottery)  roue  de  fortune.  —  of  life, 
zootrope,  m.  Pair  of — s.  F.  Timber- 
carriage.  To  break  on  (or  upon)  the 
— ,  rouer.  To  break  (or  crush)  a  fly  (or 
a  butterfly)  on  a  (or  the)  — ,  ^eraser  une 
mouche  avec  un  pav6  grSler  sur  le 
persil,  tonner  sur  les  choux.  To  go  on 
— «,  (fig-)  aller  comme  sur  des  rou- 
lettes ;  aller  bon  train.  To  turn  a  — 
or  — s,  faire  la  roue.     The  man  at  the 

—  ,  (nav.)  I'homme  k  la  barre.  — 
animal,  '-animalcule,  -insect,  s. 
rotateur,  rotif^re,  wi.  —  barometer, 
«.  barom^tre  k  cadran,  m.  —  barrow, 
«.  brouette,  /,  —  barrowman,  s. 
brouetteur,  brouettier,  m.  —  boat,  s. 
bateau  k  roues,  m.  —  bug,  s.  arile 
dentele,  m.  —  carriage,  s.  voiture  k 
roues,/.  —  cbair,  s.  chaise  roulante 
(or  k  roulettes),/.,  fauteuil  roulant  (or 
k  roulettes),  m.  —  borse,  s.  V. 
VTheeler.  —  lock,  s.  mousquet  k 
rouet,  m.  —  plough,  s.  chaiTue  k 
avant-train, /.  —  rope, ».  (nav.)  drosse, 
/.  —rut,  -track,  s.  orni^re,  /.  — 
setter,  s.  ch^vre,  /.  —  shaped,  adj. 
en  forme  de  rone,  rotacd,  rotiforme.  — 
window,  8.  V.  Rose-window.  — 
work,  s.  rouages,  m.pl.  —  ivright, 
«.  cliarron,  m. 

Wlxeel,  v.a.  rouler;  (drive)  poussei", 
conduire;  (in  a  cart,  &c.)  voiturer; 
mener,  conduire,  transporter ;  pro- 
mener ;  (in  a  barrow)  brouetter,  trans- 
porter; (turn)  faire  tourner,  tourner; 

—  v.n.  rouler;  (/urn)  tourner;  (pers.) 
se  tourner;    (whirl)  toumoyer;   (rid.) 
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caracoler;  (mtZ.)  tourner,  faire  une 
conversion.  —  about,  v.n.  tourner ; 
pirouetter,  faire  une  pirouette ;  faire 
volte-face ;  (rid.,  mil.)  V.  above ;  v.a. 
(in  a  perambulator,  &c.)  promener 

W^heeled,  adj.  k  roues.  Tivo  — ,  k  deux 
roues.    Four  — ,  k  quatre  roues 

Wheeler,  s.  (at  the  shafts)  cheval  de 
brancard,  m. ;  (at  the  pole)  timonier, 
TO. ;  (of  a  cart  or  waggon)  limonier,  bran- 
cardier,  m.  Fotir — ,  (carriaf/e)  voiture 
}\  quatre  roues,/.     Three—,  tricycle,  to. 

VTheeling,  s.  roulage,  to.;  (mil.)  con- 
version,/, [matique 

■Wheeze,  v.71.  siffler,  souffler,  etre  asth- 

TVheezing,  s.  siflSement,  in.,  respira- 
tion bruyante,  /.;  (of  a  horse) 
sifflage,  TO. 

Wheezing,  Wheezy,  adj.  asthma- 
tique,  poussif;  court  d'haleine;  (of  a 
horse)  siffleur.  A  fat  —  coachman,  un 
gros  cocher  asthmatique  [cin,  vi. 

Wliellc,  s.  V.  Wheal ;  (shell-fish)  buc- 

"Whelnx,  v.a.  submerger;  plonger; 
couvrir;  ensevelir;  (overburden)  acca- 
bler  (de)     [m. ;  &c.  (V.  Cub),  «.  4-  v.a.n. 

VThelp,  s.  petit,  TO. ;  (pup)  jeunechien, 

Wlielping,  s.mise-bas,/. 

W^hen,  adv.  quand,  lorsque ;  (inter.) 
quand;  (used  for  ^  and  then')  et  alors; 
(used  for  'a  time  at  which,'  'an  age  at 
which,'  &c.)  ^poque  k  laquelle,  heure  k 
laquelle  (F.  Time),  age  oii,  &c. ;  alors 
que  ;  (used for  '  in  or  on  or  at  which  ') 
que,  ou ;  (after  '  scarcely  '  or  '  hardly  ') 
que  ;  (loith  '  even ')  lors  .  .  .  que,  . .  . 
quand ;  alors  .  . .  que ;  (since,  consider- 
ing that)  puisque,  attendu  que.  — 
he  comes,  quand  or  lorsqu'il  vient; 
(future)  quand  or  lorsqu'il  viendra.  — 
ivill  he  come  }  quand  viendra-t-il  ?  Come 
on  Monday,  —  ice  shall  talk  about  it, 
veuez  lundi,  et  alors  nous  en  cause- 
rons.  At  twenty,  — ,  t\  vingt  ans,  age 
ou.  At  12  o'clock,  — ,  k  midi,  heure  il 
laquelle.  The  day  —  Isaiv  him,  le  jour 
ou  or  que  je  le  vis.  He  was  hardly  gone, 
— ,  k  peine  etait-il  parti,  que.  Even  — , 
lors  meme  que,  m^me  quand;  alors 
meme  que.  -Since  — ,  depuis  quand? 
(since  then)  depuis  ce  temps-li,  depuis. 

—  necessary,  (past)  lorsqu'il  (or lorsque 
cela)  <^tait  n^cessaire,  quand  il  le  fal- 
lait,  au  besoin ;  ( preseiit)  lorsqu'li  (or 
lorsque  cela)  est  necessaire,  quand  il  le 
faut,  au  besoin;  (future)  lorsqu'il  (or 
lorsque  cela)  sera  necessaire,  quand  il 
le  faudra,  au  besoin.  Since  —  has  it 
been  (past  tense)  ...?  depuis  quand 
est-ce  (preseiit  tense)  .  .  .  ?    —  at  church, 

—  dining,  &c.,  etant  k  I'eglise,  etant  k 
diner,  &c. 

IVhence,  adv.  d'on;  del^.  — soever, 

adv.  de   quelque    c6te  (or  endroit  or 

pai-t)  que 
Wlienever,     "Whensoever,     adv. 

toutes  les  fois  que ;    quand ;  k  n'im- 

porte  quel  moment  que 
Where,  adv.  ou.    —  . . .  <o  ?  od  . . .  ? 

—  for}  pour  quel  endroit?  —  ... 
from  }  d'ou  . . .  ?    —  are  you  going  to  } 

—  are  you  off  to  }  ou  allez-vous  ?  — 
do  you  come  from  ?  d'ou  venez-voua  ? 
Any  — ,  Every  — ,  &c.,  See  Letters  A,  E, 
&c.  That's  —  it  is !  \oilk  la  chose ! 
nous  y  voili  I 

Wliereabout,  IVhereabouts,  adv. 
s.  oil;  (abode)  demeure,/.    To  know  the 

—  of  one,  savoir  oi^  quelqu'un  est  or 
Halt  or  sera  (connaitre  sa  demeure  or 
le  lieu  oi\  il  se  trouve) 

IVhereas,  adv.  tandis  que ;  au  lieu 
que  ;  (considering)  attendu  que,vn  que 

Whereat,  adv.  a  quoi ;  de  quoi,  dont ; 
sur  quoi,  hY-dessus  [lequel 

MSTherehy,  adv.  par  ou  ;  par  quoi ;  par 

"Wherefore,  adv.  pourquoi ;  c'est  pour- 
quoi ;  done ;  —  a,  pourquoi,  m. 
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Wlierefirom,  adv.  d'oil ;  dont ;  de 
quoi;  duquel 

Wlierein,  Wliereinto,  adv.  ou ; 
dan8  quoi,  en  quoi ;  dans  lequel 

mrnereof,  adv.  dont ;  de  quoi ;  duquel 

"Wliereon,  Vrhereupon,  adv.  oii; 
sur  quoi,  sur  lequel ;  1^-dessus 

IXrheresoever.  V.  Wherever 

Wliereto,  TVhereunto,  adv.  oii;  k 
quoi ;  auquel  [ou 

wherever,  adv.  pai-tout  ou,  n'importe 

DVlierewiUi,  IXnierewitbal,  adv. 
avec  quoi ;  avec  lequel ;  de  quoi ;  dont ; 
pour;  —  8.  moyeu,  m.;  (money,  f am.) 
quibus,  m.  To  find  the  — ,  payer; 
fournir  les  moyens 

WTierry,  «.  bateau  de  passage,  bachot, 
bac,  va-et-vient,  m.  —  man,  s.  ba- 
telier,  passeur,  m. 

Wnet,  v.a.  aiguiser,  affiler,  repasser; 
(fig.)  aiguiser,  exciter;  animer;  —  «. 
aiguisage,  affilage,  repassage,  to.  ;  (fig.) 
stimulant,  m.  —  stone,  s.  pierre  k 
aiguiser,  pierre  k  repasser,/. 

IVlietlier,  conj.  soit  que,  que  (with  the 
aubj.) ;  soit ;  (if)  si ;  (elliptically)  pour 
or  de  savoir  si.  —  or  not  he  will  do  it, 
qu'il  le  fasse  ou  non ;  s'il  le  fera  ou 
non.  The  question  —,  la  question  de 
savoir  si  [lant,  aiguillon,  m. 

Wnetter,  s.  aiguiseur,m. ;  (fig.)  stimu- 

TRTlietting,  «.  aiguisage,  affilage,  re- 
passage,  to. 

mrhey,  8.  petit -lait,  to.  —  face,  «. 
visage  pdle,  visage  de  papier  mfich^, 
TO.,  face  de  car^me,  /.  —  faced,  adj. 
pale,  bl^me        [la  nature  du  petit-lait 

^^eyey,  Wlieirisli,  adj.  s^reux,  de 

Wuicll,  pron.rel.adj.  qui  (nom.),  que 
(obj.) ;  (after  a  prep.)  lequel,  to.,  laquelle, 
/.,  lesquels,  m.pl.,  lesquelles,  f.pl.; 
(used  for  '  which  thing,'  after  a  prep.) 
quoi ;  (standing  for  '  a  thing  which,'  or 
*  a  fact  which,'  or  '  a  remark  which ')  ce 
qui  (nom.),  ce  que  (obj.) ;  (standing  for 
'  a  thing  of  which,' '  a  fact  of  which,'  or 
'a  remark  of  which')  ce  dont;  (which 
one,  out  of  several)  lequel,  to.,  &c.  ;  (the 
one  which)  celui  (m.)  or  celle  (/.)  que ; 
(used  for  *  what,'  before  a  noun)  quel,  to., 
quelle,  /.,  quels,  m.pl.,  quelles,  f.pl. ; 
(this,  that)  ce,  to.,  cette,/.  In  — ,  dans 
lequel  (or  laquelle,  &c.) ;  oil,  en  quoi ; 
dont  (the  way  in  which,  la  maniSre 
dont).  Of  or  from  — ,  dont,  duquel,  m., 
de  laquelle,  /.,  desquels,  m.pl.,  des- 
quelles,  f.pl. ;  de  quoi ;  ce  dont ;  d'od ; 
avec  lequel,  &c.  Of  — ,  (whose)  V. 
Whose.  That  — ,  ce  qui  (nom.),  ce 
que  (obj.).  To  —,  aaqael,  to.,  k laquelle, 
/.,auxquels,  m.pl.,  auxquelle8,/.pi. ;  k 
quoi ;  ce  k  quoi ;  (where)  ou.  —  do  you 
like  best  f  lequel  aimez-vous  le  mieux  ? 
lequel  pr6ferez-vous  ?  —is—?  lequel 
des  deux  est  le  bon  (or  le  vrai)  ?  To 
know  or  tell  —  is—, les distinguer  I'un 
de  I'autre,  s'y  reconnaitre 

Whichever,  IXThiclisoever,  pron. 

lequel.  to.,  laquelle,  /.,  lesquels,  m.pl., 

lesquelles, /.jjZ.  ;  quelque  ...  que  (triffe 

/  subj.) ;  (the  one  which)  (nom.)  celui  (m.) 

M  or  celle  (/.)  qui,  (obj.)  celui  or  celle  que 

"Whidali  bird,  -fincb,  -biinting, 
£.  veuve,  /. 

Wlliff,  8.  bonflf^e,  /. ;  (fish)  cardine, 
calimande,  /. ;  —  v.a.  lancer  avec  une 
bouff^e,  lancer  en  bouffSes  ;  —  v.n. 
lancer  des  bouflf^es.  To  have  a  — ,  to 
■  —  at  o.'s  pipe,  famer  sa  bouffarde, 
bouflfarder  [changer 

Wbiffle,    v.n.   toumer    k   tout   vent, 

ItfliUSker,  s.  inconstant,  m.,  girouette,/. 

^nUS)  «•  a<0''  whig,  s.m.,  adj.m.f, 

'iniiKgism,  s.  whiggisme,  m. 

IRTbUliB}  f-  temps,  TO. ;  moment,  instant, 

m,  ■  A  fiftle  — ,  A  long  or  great  or  good 

— ,  V.    Time.    After   a  — ,   quelque 

tei)»9S  aprds.    All  the—,  tout  le  temps. 

40. 
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All  this  — ,  pendant  tout  ce  temps-14. 
Betioeen  — s,  entre  temps,  par  inter- 
valles,  par  moments.  For  a  —,  pour 
un  temps ;  pendant  quelque  temps. 
It  is  not  worth  — ,  cela  n'en  vaut  pas  la 
peine.  It  is  worth  your  (or  my  or  ^c.) 
— ,  cela  eu  vaut  la  peine  ;  (to  ...,  or  ... 
ing)  cela  vaut  la  peine  (de) 

While,  conj.  pendant  que  ;tandis  que ; 
en  raeme  temps  que ;  (as  long  as)  tant 
que  ;  (in,  before  a  present  part.)  en, 
tout  en  [passer ;  perdre 

Vrixile,  (—away)   v.a.   passer,  fairo 

Wliilom,  adv.  jadis,  autrefois,  an- 
ciennement ;  ci-devant 

WTiilst.  F.  While,  cory. 

Wliim,  s.  caprice,  to.,  fantaisie,  lubie, 
/. ;  boutade,/. ;  (machine,  —gin)  treuil, 
cabestan,  baritel,  m.  Horse  —,  baritel 
k  chevaux,  to. 

Whimbrel,  «.  corlieu,  petit  courlis,  m. 

Wlximper.  V.  Whine  [bizarre 

Whimsical, ctdj.capricieux.fantasque; 

Wliimsicality,  s.  caprice,  m. ;  bi- 
zarrerie,/. 

Whimsically,  adv.  capricieusement, 
fantasquement,  par  lubies,  par  bou- 
tades ;  bizarrement 

"Whimsiealness,  s.  caract^re  capri- 
cieux  or  fantasque,  m. ;  bizarrerie, /. 

Wliin, «.  V.  Furze.  —  chat,  «.  tra- 
quet  tarier,  tarier,  to. 

Wlline,  v.n.  se  plaindre;  pleurer, 
pleumicher,  gemir,  geindre  ;  —  «.  V. 
vntining  [nicheur,  to.,  -euse,  /. 

Whiner,  s.  pleurard,  to.,  e,  /.,  pleur- 

Wliining,  adj.  dolent,  plaintif,  pleu- 
rard; —  s.  plainte,/.,  plaintes,  lamen- 
tationa, f.pl, ;  pleurnichement ;  g^mis- 
sement,  to.  — ly,  adv.  en  pleurnichant, 
en  gemissant,  d'un  ton  plaintif 

Whinny,  adj.  V.  Furzy  j  —  v.n.  hen- 
"ir ;  —  8.  hennissement,  m. 

"Whip,  v.a.n.  fonetter ;  ( punish)  donner 
le  fouet  k,  fouetter ;  flageller ;  fustiger ; 
(satirize)  flageller ;  (take  up)  enlever ; 
(a  top,  cream,  eggs)  fouetter ;  (sew)  sur- 
jeter,  faire  un  surjet  k  ;(run)  courir,  se 
pr^cipiter;  (fish.)  pecher  k  la  ligne 
volante.  —  a'way,  off,  chasser  k 
coups  de  fouet ;  (take  up)  enlever  vive- 
ment ;  (depart)  partir.  —  doKrn,  des- 
cendre  vivement.  —  in,  v.a.  faire 
entrer  k  coups  de  fouet,  faire  entrer 
vivement ;  (hunt.  %■  fig.)  ramener,  ras- 
sembler,  tenir  ensemble ;  v.n.  entrer 
vivement  or  pr^cipitamment.  —  on, 
v.a.  faire  avancer  k  coups  de  fouet ; 
(slip  on)  passer  vite ;  v.n  se  pr^cipiter 
en  avant.    —open,  ouvrir  vivement. 

—  out,  v.a.  faire  sortir  k  coups  de 
fouet,  chasser;  (draw)  tirer  or  sortir 
vivement ;  v.n.  sortir  vivement,s'esqui- 
ver.  —  round,  toumer  en  un  clin 
d'oeil.  —  up,  v.a.  faire  monter  k 
coups  de  fouet ;  (raise)  Clever  prompte- 
ment;  (snatch)  saisir,  enlever  vive- 
ment; v.n.    monter    vivement.       To 

—  up  a  tree,  grimper  vivement  sur  un 
arbre 

Wllip,  «.  fouet,  TO. ;  (for  riding)  cra- 
vache,/. ;  (driver)  cocher,  to.;  {polit.) 
V.  Whipper-in)  (nav.)  cartahu,  m., 
(—  staf)  See  below.  —  and  spur,  k 
bride  abattue,  ventre  k  terre.  To  be 
a  good  or  bad  — ,  (pers.)  savoir  bien  or 
mal  conduire.  To  give  anyone  the 
—,  donner  le  fouet  k  quelqu'un.  — 
cord,  «.  fouet,  m.  —  sraft,  v.a. 
greffer  k  I'anglaige.^  —  sraftins,  ». 
greffe  anglaise,  /.  —  hand,  «.  ('  of,' 
sur)  avantage,  dessiis,  m.  —  handle, 
5.  manche  de  fouet,  m.  — .  holder, 
•socket,  s.  porte-fouet,  m.  —  lash,  s. 
m^che  de  fonet,  /.  — aaaker,  s. 
f  abricant  de  foaets,m.  —  •poor-iwill,<. 
whip-poor-will,  engonlevent  de  la  Vir- 
ginie,  m.    —  saw,  s.  harpon,  m.,  scie  i 
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de  long,/.  —  staff,  s.  (nav.)  poign6e 
de  la  barre  tranche,/.  —  stitch,  «. 
surjet,  TO.;  v.a.  surjeter,  faire  un 
surjet  k,  coudre  en  surjet.  —  top,  s. 
sabot,  m. 

Wllipper,  «.  fouetteur,  to.,  -euse,  /.; 
(coal  — )  V.  Coal.  —  in, «.  piqueur,  m. 
(polit.)  chef  de  file,  to.  —  snapper, 
8.  cascaret,  foutriquet,  moucheron,  m. 

WTiipping,  s.  coups  de  fouet,  m.pl; 
(le)  fouet,  TO.;  flagellation,/.;  fustiga- 
tion,/. ;  (fish.)  p^chei  la  ligne  volante, 
/.  To  give  a  —  to,  fouetter,  donner  le 
fouet  k.  —  post,  ».  poteau  des  con- 
damn^s  au  fouet,  to.  —  top, ».  sabot,  to. 

Wliippletree,  «.  palonnier,  «. 

"Whipster,  «.  homme  alerte,  m. ;  (mere 
nobody)  gringalet,  to. 

WTiir,  v.n.  tourner  (avec  bruit) ;  (of 
partridges)  bourrir ;  —  «.  F.  Whirrine 

Whirl,  v.a.  faire  tourner ;  rouler  ;  — 
v.n.(— round)  tournoyer ;  tourbillonner; 
pirouetter;  —  «.  tourbillon,  to.;  (turn- 
ing) tournoiement,  to.  ;  rotation,  /. ; 
(toy)  pirouette,  /. ;  (bot.)  V.  WhorL 
—  alons,  —  past,  v.n.  passer  comme 
le  vent  or  comme  la  foudre;  passer 
ventre  k  teiTe.  —  igier,  «.  pirouette,/. ; 
(roundabout)  V.  Roundabout  J  (in- 
sect) v.-  wigr.  —  pool,  8.  tourbillon 
(d'eau),  TO.  —  wiB,8.  gyrin,  tourniquet, 
TO.,  puce  aquatique,  /.  —wind,  s.  tour- 
billon (de  vent),  to.  To  sow  the  mnd 
and  reap  the  —wind,  semer  le  vent  et 
moissonner  (or  r^colter  or  recueilllr) 
la  tempSte 


Wnirring,  «.  bruit  (de  roue  qui  tonrae, 

&C.),      TO. 

ment,  to. 


&c.),    TO.;    (of   partridges)    bourrisse- 


Wliisk,  8.  vergette,  /. ;  petit  balai,  to.  ; 
(cook.)  verge  (/.)  or  fouet  (to.)  k  blancs 
d'ceufs;  —  v.a.  vergeter,  ^pousseter; 
(sweep)  balayer;  (cook.)  fouetter,  bat- 
tre ;  (finings  for  wine)  fouetter  ;  (fig.) 
fouetter ;  (to  wag)  remuer ;  —  v.n.  pas- 
ser rapidement,  voler.  —  away, 
off,  v.a.  enlever ;  v.n.  filer.  — ed  eggs, 
CBufs  k  la  neige,  m.pl. 

Wllisker,  s.  (pers.)  favori,  m. ;  (of  ani- 
mals) moustache,  f.  -lesBf  adj.  Bana 
favoris ;  sans  moustaches 

Wlliskered,  adj.  ( pers.)  k  favoris  ;  (of 
animals)  k  moustaches;  (formed  into 
whiskers)  en  favoris 

Wliiskey,  s.  whiskey,  whisky,  m. 

Wllisking,  «.  ^poussetage,  m. ;  (sweep- 
ing) balayage,  to.  ;  (cook.,  &c.)  fouette- 
ment,  to. 

Wliisky,  a.  whisky,  whiskey,  to. 

IXThisper,  v.n.  chuchoter,  parler  tout 
bas,  parler  k  voix  basse,  parler  k  To- 
reille;  (of  the  wind)  murmurer,  sou- 
pirer ;  —  v.a.  dire  tout  bas,  dire  k  voix 
basse,  dire  k  Toreille ;  chuchoter  ;  cou- 
ler ;  souffler ;  murmurer ;  (advise)  con- 
seiller  tout  bas ;  (intrust)  confier ;  —  s. 
chuchotement,  m. ;  (rumour)  bruit  qui 
court,  bruit  l^ger,  to.,  rumeur,/. ;  (fig.) 
murmure,  to.  In  a  — ,  tout  bas,  k  voix 
basse,  k  Toreille 

WTiisperer,  s.  chuchoteur,  m.,  -euse, 
/.  {^ttler)  bavard,  to.,  e,/. ;  (backbiter) 
m^disant,  to.,  e,/. 

Wliispering,  s.  chuchotement,  m., 
chuchoterie,  /.;  bruit  Wger,  to.,  m- 
m«ur,  /,;  murmure,  to.;  (backbiting) 
iti6dl«ance,/.  —  dome,  -caUery,  s. 
Yofite  acoustique,  /. ;  ^cho,  m.  — ly, 
ddv.  eu  ohuchotant,  k  voix  basse,  toot 
bas  * 

Wliist,  8.  whist,  m. ;  —  int.  chut  I  paix ! 

Wliistie,  v.a.n.  siffler;  —  «.  sifBet,  m.; 
(sound)  siflaement,  m. ;  (blow  with  a  — ) 
coup  de  sifflet,  m.  To  —  after  or  for, 
sifSer ;  (fig.)  courir  sprds.  To  —to  a 
dog,  sifller  un  chien.  To  cut  hit  —,  Ini 
conper  le  sifSet.  To  wet  o.'t  — ,  s'hn- 
mecter  le  gosier.  To  pay  dear  far  o.^a 
^  S 
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— ,  donner  trop  pour  le  sifilet.  Y,)u 
may— for  that,  attendez-vous-y !  — 
fish,  s.  motelle,/.  —  pipe,  s.  flute  eu 
m^tal,/. 

WlliBtlerj  s.  siflleur,  m.,  -euse,  /. 

"Wliistling;  8.  sifflement,  m. ;  coup  de 
sifliet,  m. 

Wllit;  s.  iota,  point,  brin,  m.  Every 
— ,  absolument,  de  tout  point.  Not  a 
— ,  pas  le  moins  du  monde,  pas  du  tout, 
nullement.  —  Monday,  s.  lundi  de 
la  Pentecote,  m.  —  Sunday,  &c.,  See 
below 

llVllite,  adj.  blanc  ;  (pale)  pale,  bleme, 
blanc ;  sans  tache, pur;  —  s.  blanc,  m.; 
(whiteness)  blancheur,  /. ;  (of  wood) 
aubier,  m. ;  — s,  s.pl.  (flour)  farine 
blanche,  farine  de  premiere  quality, 
fleur  de  farine,/.,  blanc-bourgeois,  m.; 
(med.)  fleurs  blanches,  f.pl. ;  —  v.a. 
blanchir.  —  with,  blanc  de,  pfl.le  de. 
Dressed  in  — ,  v6tu  de  blanc.  To  get 
(or  grow  or  become  or  turn)  — ,  blanchir; 
( pale)  palir,  devenir  pale.  The  —  of  an 
egg,  un  blanc  d'oeuf.  The  — s  of  two 
eggs,  deux  Wanes  d'oeufs.  —  bait,  s. 
blanchaille,/.  — beam,  -beam-tree, 
s.  alisier  blanc,  alouchier,  m.  — 
bonnet,  s.  (puffer)  allumeur,  to.  — 
caps,  -crested  'waves,  -borses, 
s.pl.  moutons,  m.2)l.  —  crops,  s.pl. 
cir(^a.les,  f.pl.  —  ear,  -tail,  s.  (bird) 
V.  Wheat-ear.  —  faced,  adj.  au 
visage  blanc  (or  pale).  —  fish,  s.  pois- 
son  blanc,  m. ;  (of  North  America)  lava- 
ret  blanc,  TO.  —  foot,  s.  (in  horses) 
balzane,  f.  —  footed,  adj.  (horse) 
balzan.  —  friar,  s.  carme,  to.  — 
gum,  s.  (med.)  strophule,  to.  —  heart, 
adj.  blanc.  —  -heart  cabbage,  chou 
blanc,  TO.  —  -heart  cherry,  guigne 
blanche,/.  —  heat,  s. incandescence, 
/.  At  or  to  a  —  heat,  —  hot,  adj. 
chauffS  k  blanc,  incandescent.  — 
lead,  8.  blanc  de  plomb,  w.,  ceruse,  /. 

—  leather,  s.  peau  blanche,  /. ; 
(gristle)  tirant,  to.  —  leg,  s.  (med.) 
phlegmatie  blanche  douloureuse,  /.  — 
lie,  8.  V.  I>ie,  s.  —  lime,  s.  blanc  or 
lait  de  chaux,  to.  ;  v.a,  blanchir  k  la 
chaux.  —  livered,  adj.  qui  a  le  foie 
blanc ;  au  teint  pale,  pale,  bleme ; 
faible;  lache,  poltron;  malicieux,  en- 
vieux.  —  man,  s.  blanc,  to.  — meat, 
8.  viande blanche,/. ;  viandes  blanches, 
f.pl.  —  monk,  8.  cistei-cien,  to.  — 
nun,  8.  (bird)  V.  Smew.  —  River, 
s.  (la)  Riviere  Blanche,/.  —  runner, 
8.  (bean)  haricot  d'Espagne  (k  fleurs 
blanches),  to.  —  sauce,  s.  sauce 
blanche,/.  —  Sea, «.  (la)  Mer Blanche, 
/.  —  smith,  8.  ferblantier,  to.  — 
sixrelling,  s.  tumeur  blanche,  /.  — 
thorn,  8.  aub^pine,  epine  blanche,  /. 

—  throat  (<warbler>,  s.  fauvette 
grise,  grisette,  /.  —  wash,  8.  eau  k 
blanchir,  /. ;  cosqietique,  to.  ;  (mas.) 
blanc  de  d^trempe,  to.  ;  v.a.  blanchir 
k  la  colle ;  (fig.)  blanchir,  disculper, 
r^habiliter;  purger  de  ses  dettes.  — 
irasher,  s.  blanchisseur  k  la  colle, 
peintre,  to.  —  'washing,  s.  blanchis- 
sage  k  la  colle,  to.  —  woman,  s. 
blanche,  /.  —  sine,  «.  blanc  de 
zinc,  to.  —  zinc  paint,  peinture  au 
blanc  de  zinc,  / 

DUliiten,  v.a.n.  blanchir 
"WliiteneBS,  s.  blancheur,  /.;  p£leur, 

/.  ;  puret6,  /. 
wlxitening,  s.  blanchiment,  blanchis- 

sage,  TO. ;  (whiting)  blanc  d'Espagne,  to. 
Whither,  adv.  V.  Where,  —soever, 

V.  Wherever 
Whiting,    8.    blanc    d'Espagne,    to.; 

(fish)  merlan,  to.    —  pout,  s.  tacaud, 

TO.  [couleuroj-  teinte  blanchatre,/. 
WlxitiSh,  adj.  blanohatre.  — ness,  «. 
WtlitlOW,  a.  panaris,  mal  d'aveuture, 
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TO.    —  grass,  8.  drave,/.    —  curort,  s. 

paronyque,  panarine,/. 
Whitsun,  adj.  de  la  Pentecote 
"Whitsunday,    s.    dimanche    de    la 

Pentecote,  vi. 
Whitsuntide,  s.  la  Pentecote,/. 
IXrhi'ttle,  8.  couteau  de  poche,  m. ;  — 

v.a.     couper,    taillader;     tailler.     — 

doivn,  dechiqueter,  reduirc  h  rien 
"Whity,    adj.    blanchatre.      —   -brown, 

brun  pale ;   gris,   grisatre ;    (of  bread) 

bis-blanc,  mi-bis,  jaunet 
VThiZ,   i>.n.  siffler;  —  8.  sifflement,  m. 

—  gig,  s.  loup-garou,  m.  [ment,  to. 
Wliizzing,  adj.  siffiant;  —  s.  siffle- 
WhO,   pron.  rel.  qui;    (what)  quel,  to., 

quelle,/.,  quels,  m.pl.,  quelles,/.pi. 

VThoever,  j^^on.  rel.  quiconque,  qui 
que  ce  soit,  quel  que  soit,  qui.  —  he 
may  be,  quel  qu'il  soit.  —  you  are,  qui 
que  vous  soyez 

Whole,  adj.  tout ;  entier  ;  tout  entier ; 
intact;  complet;  total;  (well)  bien 
portant;  (soutid)  sain;  (of  coffee, pepper, 
rice,  (fee,  not  ground)  en  grains.  —  meal, 
V.  Meal.  —  morocco,  —  calf,  (book- 
bind.)  maroquin  plein,  veau  plein, 
m.  A  —  . . .,  tout  un  . . .  (m,),  toute 
une  . . .  (/.),  nn  ...  entier  (m.),  une 
..  entiere  (/.).  A  —  month;  a — week, 
tout  un  mois,  un  mois  entier;  toute 
une  semaine,  une  semaine  entiere.    A 

—  number,  un  nombre  entier.  The  — 
...,  tout  le  ...  (m.),  toute  la  ...  (/.), 
le  .  . .  entier  (m.),  la  . . .  entiere  (/.). 
The  —  country,  tout  le  pays,  le  pays 
entier.  The  —  town,  toute  la  ville,  la 
ville  entiere.  The  —  world,  le  monde 
entier.  —  months,  —  weeks,  des  mois 
entiers,  des   semaines  enti^res.     Our 

—  hope,  tout  notre  espoir 
WllOle,  8.  tout,  TO. ;  total, montant,  to.  ; 

ensemble,  to.;  totalite,  /.  The  — ,  le 
tout.  The  —  of,  tout  (e,  /.).  The  —  of 
it,  tout,  le  tout.  The  —  of  that,  tout 
cela.  The  —  of  us,  nous  tous.  Several 
—8,  plusieurs  touts.  In  the  —,  en  gene- 
ral. In  the  —  or  in  part,  en  totality  ou 
en  partie.  On  or  upon  the  — ,  as  a  — , 
en  somme,  somme  toute,  au  total,  k 
tout  prendre,  apres  tout ;  (at  bottom)  au 
fond.  —  coloured,  adj.  (horse,  &c.) 
zain.  —ness,  s,  V.  Sntireness 
"Wholesale,  s.  gros,  m.,  vente  en  gi'os, 
/.,  commerce  de  gros,  m. ;  —  adj.  en 
gros ;  de  gros ;  (fig.)  general ;  en 
masse.  —  and  retail,  gros  et  detail  ; 
adj.  en  gros  et  en  detail ;  de  gros  et  de 
detail.   By  — ,  en  gros  ;  (fig.)  en  masse. 

—  dealer,  s.  marchand  (»«.,  e,  /.)  en 
gros.    —  house,  s.  maison  de  gros,/. 

—  price,  8.  prix  de  gros,  to.  —  trade, 
8.  commerce  de  gros,  to. 

VTholesome,  adj.  sain  ;  salubre;  salu- 
taire  ;  (fig.)  sain,  salutaire ;  (of  a  ship) 
tenant  bien  la  mer.  — ly,  adv.  saine- 
ment ;  salubrement ;  salutairement.  — 
ness,  8.  sanite,/. ;  salubrity,/. ;  nature 
salutaire,/. 

"Wlnolly,  adv.  enti^rement,  compl^te- 
ment,  tout  k  fait,  tout ;  int^gralement. 

—  or  partly,  en  totality  ou  en  partie 
"Whom,  pron,  rel.  que ;  (after  a  prep.) 

qui,  lequel,  to.,  laquelle,  /.,  lesquels, 
TO.pL,  lesquelles,/.pi.;  (inter.)  qui.  Of 
or  from  — ,  de  qui,  dont;  (inter.)  de 
qui 

Wliomsoever.     V.  VThoever 

Wlioop,  v.n.a.  V.  Hoot ;  —  8.  hu^e,  /.  ; 
cri,  TO. ;  (oftoar)  cri,  to.  ;  (bird)  huppe, 
/.    —  and  hide,  cache-cache,  to. 

VThooping,  8.  V.  Hooting.  — 
cough,  8.  coqueluche,  /. 

Wliop.'    V.  IVhap 

VThore,  8.  prostitute,  catin,  putain,/. ; 

—  v.n.  putasser.  — dom,  s.  putas- 
seric,  /.      —   master,    -monger,   s. 

I      putaasicr,  to. 
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Whorish,  adj.  putassior.  —ness, 
Whoring,  s.  putassorie,  /. 

Whorl,  s.  (bot.)  verticille,  to. 

"Whortleberry,  s.  airelle,  /. 

"Whose,  pro7i.  rel.  (followed  by  a  noun 
nom.  of  the  verb)  dont  le  (la,/.,  les,  pi.) ; 
(followed  by  a  noun  obj.  of  the  vnb) 
dont  . . .  le  (la,  les) ;  (when  there  is  a 
prep,  before  'whose  ')  le  (la,  les)  . . .  du- 
quel,  m.,  de  laquelle,/.,  desquels,  tji./)^., 
desquelles,/.p«. ;  (of  or  from  what  per- 
son) de  qui ;  (to  xohat  person)  k  qui ; 
(when  folloioed  by  a  pers.pron.)  que.  The 
j)upil  —  book  is  on  the  table,  I'eleve  dont 
le  livre  est  sur  la  table.  The  pupil  — 
book  I  see  on  the  table,  I'eleve  dont  je 
vols  le  livre  sur  la  table.     The  man  to 

—  probity  1  trust,  I'homme  k  la  pro- 
bit6  duquel  je  me  fie.  —  son  was 
Jones?  (of  what  person  was  Jones  the 
son)  de  qui  Jones  etait-il  fils  ?  — 
drawing  is  this  ?  (from  whatperson,  &c., 
xoho  is  the  author  of  it  ?)  de  qui  est  ce 
dessin  ?  —  hat  is  this  ?  (to  irhat  per- 
son does  this  hat  belong)  k  qui  est  ce 
chapeau  ?  The  man  —  conscience  pricks 
him,  I'homme  que  sa  conscience  tour- 
mente.  Those  —  successes  blind 
them,  ceux  que  leurs  succ^s  aveuglent 

"Whosesoever,  jnon.  de  qui  (lue  ce 
soit ;  n'importe  a  qui 

"Whosoever.  V.  Whoever 

"Why,  adv.  pourquoi ;  (for  which)  pour 
lequel  (to.)  or  laquelle  (/.),  (pi.)  pour 
lesquels  or  lesquelles ;  (how)  comment ; 

—  C071J.  int.  mais;  dame;  eh  bien; 
comment ;  c'est  que ;  rien  moins  que, 
ni  plus  ni  moins  que;  — s.  pourquoi, 

'  V).     —not?   pourquoi  pas  ?   pourquoi 

"Whydah.  V.  Whidah  [non  ? 

"Wick,  8.  m^che,/.  —  holder,  s.  porte- 
m^che,  lamperon,  m.  —less,  adj. 
sans  mfiche 

"Wicked,  adj.  mechant ;  pei-vers  ;  cri- 
minel ;  vilain  ;  (jest.)  mechant ;  —  s.pl. 
mechants,  m.pl.  —  thing,  mechaiiceto, 
/.  — ly,  adv.  mechamment ;  mal.  — 
ness,  s.  mechancete,/. ;  perversite,/. 

"Wicken-tree.  F.  Quicken-tree 

"Wicker,  s.  osier,  to.  ;  —  adj.  d'osier,  en 
osier ;  cliss6 ;  —  v.a.  clisser.  —  'work, 
8.  ouvrage  d'osier,  m. ;  clayonnage,  m. ; 
vannerie,/.     [guichet,  to.,  barres,/./)Z. 

IVicket,    8.    guichet,   to.  ;    (at  cricket) 

"Wicking,  s.  coton  k  meches,  m. 

"Wide,  adj.  large ;  vaste ;  grand ;  ample ; 
etendu ;  immense ;  (distant)  eloign^, 
loin ;  —  adv.  loin,  au  loin ;  (fig.)  large- 
ment ;  (quite)  tout  k  fait ;  (of  eyes, 
doors,  windows,  &c.)  grand,  tout  grand 
(with  a  feminine  noun,  toute  grande, 
sing.,  toutes  grandes,  pi.).  —  of  the 
mark,  loin  du  but ;  loin  de  la  realite  or 
de  la  verite.  To  be  ten  yards  — , 
avoir  dix  metres  de  lai'ge,  etre  large 
de  dix  metres.  To  open  — ,  ouvrir  tout 
i\  fait  or  tout  grand ;  (o.'s  eyes)  6car- 
quiller.  —  awake,  adj.  bien  6veille  ; 
sur  ses  gardes ;  s.  (hat)  chapeau  mou  k 
larges  bords  releves,  m.  —  open,  adj. 
grand  ouvert  (grand  ouverts,  m.pl.; 
grande  ouverte,  /.  sing.,  grandes 
ouvertes,/.pi.),tout  grand  ouvert  (tout 
grand  ouverts,  m.pl. ;  toute  grande 
ouverte,  /.  sing.,  toutes  grandes  ou- 
vertes,/.pZ.).  —  spread,  -spreading, 
adj.  qui  s'^tend  au  loin ;  r^pandu, 
g^n^ral ;  vaste,  immense 

"Widely,  adv.  (far)  loin,  au  loin ;  (fig.) 
largement;  grandement;  tr^s,  fort, 
bien,  beaucoup 

Widen,  v.a.  61argir;  (extend)  ^tendre, 
agrandir;  —  v.n.  s'elargir;   s'etendre, 

"Wideness.  V.  Width  [s'agi-andir 

"Widening,  s.  ^largissement,  m.  ; 
agraiidissfiment,  to. 

"Widgeon,  s.  canard  siflleur,  sifHeur,  to. 

"Widoixr,   s.   veuve,  /. ;    —  v.a.  rendre 
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veuve ;  (deprive)  priver  (de),  d^pouiller 
(de).  —bird,  8.  veuve,/,  —hunter, 
$.  conreur  de  veuves,  m.  —  wail,  t. 
cam616e,  garoupe,/.,  olivier  nain,  m. 

IXTidowed,  adj.  veuf  [veuvage,  m. 

mridower,    «.    veuf,    m.      — bood,    s. 

IXTidowhood;  s.  veuvage,  m. 

"Width,  8.  largeur,/. ;  {of  a  stuff)  1^,  m. ; 
(extent)  ^tendue,  grandeur,  /.  To  be 
two  yards  in  — ,  avoir  deux  aa^tres  de 
largeur  or  de  large 

Wield,  v.a.  (handle)  manier;  (hold) 
tenir;  (carry)  porter 

Wieldable,  Wieldy,  adj.  maniable 

VTife,  8.  (a  — )  femme  marine,  Spouse, 
/. ;  (o.'«  — )  femme,  /. ;  (laiv,  admin.) 
Spouse,  /.  ;  (pop.)  dame,  /.  ;  (jest.) 
comm^re,  /.  The  merry  toives  of 
Windsor,  les  joyeuses  comm^res  de 
Windsor.  Your  — ,  votre  femme, 
Madame.  To  get  or  take_  a  — ,  prendre 
femme,  se  marier.  — bood,  s.  ^tat 
d'une  femme  marine,  m.  —less,  adj. 
sans  femme,  sans  Spouse,  —like,  Uy, 
adj.  de  femme.  d'^pouse ;  conjugal.  — 
ridden,  adj.  V.  Hen-peclced 

Wifey,  WiJfy,  «.  (ma)  petite  femme,/. 

Wig,  8.  perruque,/. ;  —  v.a.  donner  une 
perruque  or  un  savon  a,  laver  la  +gte 
k..  —  block,  s.  tete  k  peiTuque,  /.  — 
less,  adj.  sans  perruque.  —  maker, 
8.  perruquier,  wi.,  -i6re,  /.    —  tree,  s. 

Vriseon.  F.  Widgeon  [fustet,  m. 

mrigged,  adj.  k  perruque,  portant 
perruque 

TRTigging,  8.  perruque,/.,  savon,  m. 

IXrisbt,  8.  individu,  etre,  personnage, 
in.    The  luckless  — ,  le  malheureux  ; 

y^igyrsLxn.,  s.  wigwam,  m.     [I'infortun^ 

"Wild,  adj.  sauvage;  (of  places)  sauvage, 
inculte  ;  desert ;  agreste ;  (not  civilized) 
sauvage,  barbare,  farouche;  (unruly, 
disorderly)  der^gl^,  d^sordonn^,  tumul- 
tueux,  turbulent ;  violent,  furieux ;  de- 
chain^,  imp^tneux ;  (stormy)  orageux ; 
(licentiotis)  licencieux,  dissolu  ;  (ex- 
travagant) extravagant,  fou ;  (mad)  fou ; 
(unconnected)  incoherent ;  (uncouth) 
Strange,  bizarre;  (unsteady)  inconstant, 
capricieux,  fantasque  ;  (visionary) 
chim6rique ;  (of  the  look)  6gar6,  effar^, 
hagard;  (of  children)  turbulent,  dis- 
sip6 ;  (of  animals)  sauvage  ;  farouche ; 
(of  plants,  fruit)  sauvage  ;  (of  teinds) 
imp^tueux ;  —  «.  desert,  m. ;  lieu  sau- 
vage, m. ;  solitude,  /.  To  grow  — ,  (of 
plants)  se  trouver  k  I'^tat  sauvage.  To 
run  — ,  errer ;  (of  children)  vagabonder. 
It  drives  me  —,  ifam.)  j'en  perds  la 
tite.  He  is  —  about  it,  il  est  hors  de 
lui.  —  beast,  «.  b^te  f^roce,  bSte 
sauvage,  /.  —  birds,  s.pl.  oiseaux 
sauvages,  m.pl.  ( —  duck,  canard  sau- 
vage, m.  ;  —  goose,  oie  sauvage,  /.  ; 
Ac).  —  boar,  •so'wr,  s.  V.  Boar  and 
Soixr.  —  cat,  chat  sauvage,  w.  — 
lire,  8.  feu  gr^geois,  m. ;  (med.)  ^rj-si- 
p61e,  m.  —  fire  rash,  feu  volage,  m. 
Like  —  fire,  rapidement,  comme 
r^clair,  comme  la  foudre ;  en  un  clin 
d'oeil.  —  fowl,  «.  oiwau  aquatique, 
m.  —  goose  cbase,  s.  foUe  entre- 
prise,  /.         [/. ;  multitude,  infinite,/. 

TXTildemeBS,  «•  desert,  m.  ;  solitude, 

TXTilding,  8.  sauvageon,  m. 

Wildly,  adv.  k  retat  sauvage;  sans 
culture ;  d'une  manidre  sauvage ;  d6- 
r^gl^ment,  d^sordonn^ment ;  furieuse- 
ment  ;  follement,  comme  un  fou, 
comme  une  foUe;  incoh^remment,  k 
tort  et  k  travers;  (of  staring)  d'un  air 

Wildness,  8.  nature  sauvage,  /.,  ^tat 
■auvage,  wi.,  sauvagerie,  /.  ;  nature 
a^este,  /.  ;  f6rocit6,  /.  ;  violence, 
foreur,  imp6tuosit6,  /.  ;  ddr^glement, 
d^sordre,  m. ;  extravagance,  folie,  /. ; 
(oddneM)  6tranget6,  bizarrerie,  /. ;  (of 
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the  look)  6garement,  m. ;  (of  children) 
turbulence,  dissipation,/. 

Wile,  s.  ruse,/.,  artifice,  m. 

Wilful,  adj.  (pers.)  volontaire,  obstin6, 
opiniatre,  ent6t6,  tStu  ;.  (of  a  horse,  &c.) 
obstint^,  tStu,  r^tif ;  (things)  volontaire, 
fait  k  dessein,  pr^medit6.  — ly,  adr\ 
obstinement,  avec  ent^tement ;  volon- 
taireraent,  k  dessein,  avec  intention  ; 
(law)  avec  premeditation.  — ness,  s. 
obstination,  opinifttrete,  /,,  entSte- 
ment,  to. 

Wilily,  adv.  astucieusement 

VTilineSB,  s.  ruse,  astuce,/. 

Will,  v.a.  vouloir  ;  ordonner,  com- 
mander ;  (bequeath)  l^guer,  disposer  de 
. . .  par  testament ;  —  v.n.  auxil.  vou- 
loir. —  have,  won't  have,  V.  Have. 
(As  a  sign  of  the  future  of  another  verb, 
it  is  not  expressed  separately  in  French, 
except  in  the  sense  of  '  immediately ')  I 
—  go,  je  veux  aller;  (as  a  sign  of  the 
future)  i'irai,  (immediately)  je  vais 
aller.  I  — ,  (yes)  oui.  Whether  he  — 
or  no,  —  he  nill  he,  —  I  nill  I,  —  ye 
nill  ye,  —  or  nill,  bon  gr^,  mal  gr^.  Do 
as  you  — ,  faites  comme  vous  voudrez. 
Do  what  you-—,qaoi  que  vous  fassiez, 
vous  avez  beau  faire.  Say  what  you 
— ,  quoi  que  vous  disiez,  vous  avez 
beau  dire.  Hold  your  tongue,  —  yoti  1 
taisez-vous,  s'il  vous  plait.  He  that  — 
not  when  he  may,  ivhen  he  —  shall  have 
nay,  qui  refuse  muse,  —away,  v.a. 
distraire  par  testament  (an  profit  de) 

"Will,  8.  volonte,  /. ;  vouloir,  wi. ;  (choice) 
gre,  bon  plaisir,  to.  ;  (wish)  d^sir,  sou- 
hait,  TO. ;  (testament)  testament,  m. ; 
(TTiHtam)  Guillaume,  TO.  —and  plea- 
sure, volonte,/.,  bon  plaisir,  to.  At  — , 
k  volonte ;  k  souhait,  k  son  gre ;  k  dis- 
cretion. At  o.'s  —  and  pleasure,  k 
volonte,  selon  son  bon  plaisir.  Free  — , 
V.  Free.  Good  — ,  bonne  volonte,  /., 
bon  vouloir,  to.  ;  bienveillance,  /. ; 
sympathie,  /. ;  (custovi)  clientele,  /. ; 
achalandage,  m.  Ill  — ,  mauvaise 
volonte,  /.,  mauvais  vouloir,  to.  ;  mal- 
veillance,  /.  Last  —  and  testament, 
testament,  to.,  dernieres  volontes,  f.pl. 
With  a  — ,  volontaire;  de  bon  coeur, 
avec  plaisir.  To  bear  ill  — ,  vouloir 
du  mal  (k),  en  vouloir  (k).  To  have  o.'s 
— ,  avoir  ce  qu'on  desire ;  faire  k  sa 
tete.  To  have  a  —  of  o.'s  own,  vouloir 
bien  ce  qu'on  veut.  What  is  your  — ? 
que  desirez-vous  ?  Thy  —  be  done, 
que  ta  volonte  soit  faite.  Where  there's 
a  — ,  there's  a  way,  qui  veut  la  fin  veut 
les  moyens.     —  o'-tbe-^risp,  s.  feu 

Willey.  F.Willy  [follet,  to. 

"William,  s.  (pear)  bon-chretien,  m. 

VTilling,  adj.  de  bonne  volonte,  bien 
dispose ;  dispose  (k) ;  prSt  (k) ;  de- 
sireux  (de),  empresse  (de) ;  complai- 
sant ;  spontane ;  volontaire ;  qui  con- 
sent, consentant ;  (adverb.)  de  bon 
coeur,  volontiers.  —  or  umvilling,  — 
or  not,  bon  gre,  mal  ere.  Able  and  — , 
qui  pent  et  qui  veut.  To  be  both  able  and 
— ,  pouvoir  et  vouloir,  avoir  k  la  fois  le 
pouvoir  et  la  volonte  (de).  To  be  — , 
etre  dispose  or  &c. ;  vouloir  bien  ;  con- 
sentir  (ft).  To  be  quite  or  most  —  to, 
etre  tout  dispose  k,  ne  demander  pas 
mieux  que  de.  God  — ,  s'il  plait  k  Dieu. 
— ly,  adv.  volontiers,  de  bon  cceur,  vo- 
lontairement.  —ly  or  unwillingly,  bon 
gre,  mal  gre.  — ness,  s.  bonne  volonte, 
/.,  bon  vouloir,  to.  ;  disposition,/.,  em- 
pressement,  to.  ;  consentement,  m. ; 
complaisance,/. 

IXTillOW,  s.  {bot.)  saulc,  to.  ;  (machine) 
V.  mruiy.  —  bed,  -ground,  -grove, 
■plantation,*plot,«.8anlaie,san8saie, 
/.  —  butterfly,  «,  morio,  m.  — 
berb,  s.  epilobe,  »».  —  motb,  s.  carn- 
drine^/.    The  —  soag,  *.  la  romance 


du  saule,/.  —tree,  ».  saule,  to.  ■- 
warbler,  -wren,  s.  pouillot,  to. 

WiUowed,  Willowy,  adj.  plante  de 
sanies [eflaiocheuse,/. ;  —  v.a.  louveter 

Willy,  s.  (machine)   diable,   loup,  to.; 

Willy  nilly,  adv.  bon  gre,  mal  gre 

'Will3ring,  ».  louvetage,  m. 

Wilton,  —  carpet,  'pile,  ».  tapis  de 
moquette,  to. 

■Wily,  adj.  ruse,  astucieux 

IXTixnble,  s.  vilebrequin,  to.,  tariere,  /. 

Wimple,  8.  guimpe,/.,  voile,  to. 

iwin,  v.a.  <— over)  gagner  (^from,'  k, 
sur) ;  (procure)  acquerir;  (o  victory,  a 
prize)  remporter;  —  v.n.  gagner; 
vaincre.  —  back,regagner ;  se  racquit- 
ter,  se  rattraper  [ruer,  regimber 

IXTince,  v.n.  reculer ;  sourciller ;   (kick) 

"Wincey,  s.  tartanelle, /. 

Wincb,  «.  manivelle,  /. ;  treuil,  m. ; 
(fish.)  moulinet,  to. 

^XTind,  8.  vent,  to.  ;  (breath)  respiration, 
haleine,/.,  souflBe,  to.;  (fcunt.)  vent,  to.; 
(med.)  vent,  to.,  (on  the  stomach)  flatuo- 
site,/.    High    — ,  grand  vent,  to.  The 

—  is  high,  il  fait  beaucoup  de  vent, 
il  fait  gi-and  vent.  Breath  of  —, 
souffle  de  vent,  to.  —  and  wnt^r 
tight,  clos  et  convert.  Between  —  and 
water,  k  fleur  d'eau.  In  the  —,  au 
vent;  (fig.)  dang  I'air.  To  break—, 
lacher  un  vent  or  des  vents.  To  carry 
the  —,  V.  Bore,  v.n.  To  get  or  iake  —, 
s'eventer,  s'ebruiter.  To  get  —  of,  avoir 

.  vent  de,  eventer.  To  take  or  have  the  — 
of,  prendre  le  dessus  sur,  s'emparer  de. 
To  raise  the  — ,  se  procurer  de  I'argent, 
faire  ressource,  trouver  moyen  de 
vivre.  To  run  or  sail  before  the  — , 
(nav.)  courir  vent  arriere ;  (fig.)  pros- 
perer.  To  take  the  —  out  of  a  sail, 
(nav.)  deventer  une  voile.  To  take  the 
—out  of  another's  sails,  (fig.)  devancer 
quelqu'un,  couper  I'herbe  sous  le  pied 
k  quelqu'  un  ;  couper  bras  et  jambes  k 
quelqu'un.  It  is  an  ill  —  that  blows 
nobody  good,  k  quelque  chose  malheur 
est  bon.  —  bag,  s.  ballon,  m.,  vessie, 
/. ;  (vain  person)  ballon  rempli  de  vent, 
TO.;  (lacfcferain)  tete  vide, /.  —band, 
8.  orchestre  (to.)  or  musique  (/.)  d'in- 
struments  k  vent.  —  bligbt,  s,  ven- 
taison,  /.  —  bound,  adj.  arrete  par 
des  vents  contraires,  (in  a  port)  bloque 
par  le  vent  contraire.  —broken, 
adj.  poussif.  —  chest,  s.  (mus.)  som- 
mier,  to.  —  dried,  adj.  secbe  au  vent. 

—  dropsy,8.tympanite/.;  empbyseme, 
TO.  —  egg,  8.  oeuf  clair,  to.  —  fall, 
s.  fruit  (or  arbre)  abattu  par  le  vent, 
m. ;  (fig.)  aubaine,  bonne  aubaine, 
bonne  fortune,  /.  —  fallen,  adj. 
abattu  par  le  vent.  —  floirer,  t. 
anemone,/.  —  gall,  s.  (»«<.)  molette, 
/.  —  gauge,  8.  aneniometre,  to.  — 
hover,  s.  V.  Kestrel.  —  instru- 
ment, 8.  instrument  k  vent,  to.  — 
lass,  8.  See  below.  —  less,  adj.  sans 
vent ;  (out  of  breath)  hors  d'haleine, 
essoufBe.  —mill,  «.  monlin  k  vent, 
m0  —  pipe,  8.  trachee-artere,  /. ; 
(Jam.)  gosier,  siflBet,  to.;  (butch.)  cor- 
net, to.    —  rose,  8.  rose  des  vents,/. 

—  rour,  8.  andain,  m.  —  sail,  s.  (nav.) 
manche  k  vent,  /.  —  side,  s.  c6te  du 
vent,  TO.  —  tight,  adj.  impermeable 
k  I'air.  —  trunk,  s.  (mus.)  porte-vent, 
TO.  — urard,  s.  c6t6  du  vent,  m.; 
adj.  adv.  an  vent.  — ward  Isla^it, 
lies  du  Vent,  f.pl.  To  —ward,  au 
vent.  To  turn  to  —ward,  louvoyer, 
naviguer  k  la  bouline 

Wind,  v.a.n.  tourner ;  rouler  ;  (silk,  &c.) 
devider  ;  ( —  up)  See  below  ;  (wrap  uj>> 
envelopper,  enrouler,  entortiller;  (in- 
troduce) insinuer ;  (change)  changer  ; 
(a  horse)  easouffler;  (hunt.)  eventer, 
haleuer ;  (a  horn,  Ac.)  aonner  de,  don- 
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ner  de;  {become  twisted)  s'enrouler, 
s'entortiller ;  {meander)  serpenter, 
faire  des  detours.  To  —  a  call,  {nav.) 
siffler  un  commandement.  —  off, 
derouler ;  (silk,  &c.)  devider.  —  out, 
v.a.  retirer  (de)  ;  v.Ji.  se  retirer  (de), 
sortir  (de).  —  up,  roiiler,  entoitiller  ; 
(a  clock,  (fee.)  monter,  renionter  {v.n.  se 
monter,  seremonter)  ;  {hoist)  guindei', 
elever;  {fig.)  elever;  preparer;  ar- 
ranger ;  r^gler,  conclure ;  finir,  ter- 
miner; {com.)  liqnider;  (liter.,  a  plot) 
denouer ;    s.    liquidation,  /. ;   denoue- 

IXTindage,  s.  vent,  m.  [ment,  m. 

VTinded;  adj.  essouflBe  ;  qui  a  I'haleine 

. .  .,k  I'haleine  .  . .    Long k  longue 

haleine  ;  {fig.)  verbeux,  diffus,  {things) 
interminable,  ennuyeux;  {speech)  k 
perte  d'haleine.  Short-  — ,  k  courte 
haleine  ;  {vet.)  poussif 

IVinder^  «.  (pe/f.)  devideur,  m.,  -euse, 
/. ;  (instr.)  devidoir,  m. ;  {bot.)  plante 
volubile,  /. ;  {of  stairs)  marche  tour- 
nante,/. ;  {horol.,  vius.)  remontoir,  m. 

VTindiness,  s.  temps  venteux,  m. ; 
nature  venteuse,/.;  {fig.)  enflure, /. ; 
{vied.)  flatulence,/. 

IXTinding,  adj.  sinueux ;  tortueux ;  qui 
serpente  ;  tournant ;  {of  a  staircase) 
toumant,  en  vis,  en  limaQon,  en  h^lice ; 

—  s.  detour,  oii'cuit,  m.,  sinuosite,  /., 
meandre,  m. ;  (—  off)  devidage,  m.  — 
ly,  adv.  tortueusement,  en  serpentant, 
en  tournant.  —  sbeet, ».  suaire,  lin- 
ceul,  m.  —  up,  s.  fin,/.;  r^glement, 
TO. ;  {com.)  liquidation,  /. ;  {liter.) 
denouement,  m.  {horol.)  remontage,  m. 

VTindlasS;  s.  treuil,  m. ;  {nav.)  guin- 
deau,  VI. 

"WindoWj  s.  fenetre,  croisee,/. ;  (of  a 
carriage)  glace,  /. ;  (of  a  shop)  glace, 
vitxine,/.,  (show)  etalage,  m.,  montre, 
/. ;  (of  a  church)  verri^re,  /.,  vitrail, 
m.,  croisee,  fenetre,  /. ;  (opening)  ou- 
verture,  /.,  jour,  m. ;  (ticket  —  of  rail., 
&c.)  guichet,  TO. ;  (of  heaven)  cataracte 
(duciel),/. ;  — ».a.  garnir  de  fenStres, 
fenetrer.  Glass  —s,  —s,  vitres,  f.pl., 
carreaux,  m.pl.,  vitrage,  to.,  vitrages, 
vi.pl. ;  (of  a  church)  vitraux,  m.pl.  In 
the  — ,  k  retalage,  k  la  montre,  en 
montre.  Out  of  the  — ,  through  the  — , 
par  la  fenetre ;  (of  a  carriage)  par  la 
portiere.  To  break  the  —s,  casser  les 
carreaux  or  les  vitres.  To  open  the  — , 
ouvrir  la  f eneti'e ;  (0/  a  carriage)  bais- 
ser  la  glace.  To  shut  the  — ,  fermer  la 
fenetre ;  (of  a  carriage)  lever  la  glace. 

—  bar,  «.  croisillon,  m.  —blind,  «. 
F.  Blind.  — curtain,  s.  rideau  de 
fenetre,  to.  —  dresser,  «.  etalagiste, 
TO./,  —duty,  8.  V.  — tax.  —fas- 
tener, -fastening,  s.  fermeture  de 
fenetre,/,;  espagnolette,/.  — frame, 
«.  chambranle  de  fenetre,  to,  —  glass, 
8.  verre  k  vitres,  m. ;  ( pane)  vitre,  /.  — 
lead,  8.  plomb  de  vitres,  7)t.  —less, 
adj.  sans  fenetres,  —  pad,  «,  matelas 
or  paillasson  de  fenetre,  to.  —  pane, 
«.  vitre,  /.,  (square)  carreau,  w.  — 
sasb,  chassis  de  fenetre,  m.  —  seat, 
8.  avance  or  <fec.  (V.  Seat)  de  (or  de  la) 
fenetre,  /.  —  sbutter,  s.  volet,  con- 
trevent,  to.  —  sill,  s.  appui  or  rebord 
de  (or  de  la)  fenetre,  to.  —  strap,  ». 
(of  a  carriage)  bricole,/.  — s^Hrallonir, 
8.  hirondelle  de  fenetre,  /.  —  tax,  «. 
imp6t  des  fenStres,  to. 

DVindSOr,  s.  — soap,  savon  de  Windsor, 
to.  (V.  Bean,  %  Chair) 

IVindy,  adj.  venteux ;  de  or  dn  vent ; 
(next  the  wind)  du  vent;  (mfd.)  ven- 
teux, flatueux  ;  (empty)  vain,  vide.  To 
be  — ,  (of  eatables)  Stre  venteux;  (of 
weather)  faire  da  vent  (very  — ,  bean- 
coup  de  vent) 

IXTine)  8.  vin,  TO. ;  (fig.)  vin,  to.,  ivresse, 
/. ;  —  adj.  de  or  du  vin ;  (for—)  k  vin. 
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Heavy  — ,  gros  vin.  Light  — ,  petit 
vin.  —  and  water,  eati  rougie,  /, ;  (at 
school)  abondance,  /.  —  of  opium, 
laudanum  de  Sydenham,  vin  d'opium 
compose,  to.  —  and  beer  licence, 
patente  de  mai-chand  de  vin,  /. 
In  — ,  {cook.)  au  vin.  —  bag, 
s.  outre  k  vin,  /. ;  (jiers.)  sac  k 
vin,  m.  —basket,  s.  panier  k  vin, 
panier  k  bouteilles,  m.  —  bibber, 
s.  buveur,  m.,  -euse,  /.,  biberon,  to,, 
-ne,  /.,  sac  k  vin,  7/1.  —  bibbing,  s. 
(la)  boisson,/.  — bin,  s.  easier  k  vin, 
easier  k  bouteilles,  to.  ;  poi'te-bou- 
teilles,  w. ;  cave  k  vin,/.  — biscuit,  s. 
biscuit  k  vin,  to.  —  bottle,  s,  bou- 
teille  k  vin,  /,  (Bottle  of  —,  bouteille 
de  vin,  /.)  —broker,  —and  spirit 
broker,  s.  courtier  en  vins,  courtier 
en  vins  et  spiritueux,  m.  —  case,  s. 
caisse  k  vin,/.  —cask,  s.  fut,  m.  — 
cellar,  s.  cave (^ vin),/.  —coloured, 
adj.  couleur  de  vin,  vineux.  —  com- 
8.  societe  cenophile,  /.  —  cool- 
•,  «.  rafraichissoir  k  vin,  m.;  {with 
ice)  seau  k  frapper,  to.  —  cooper,  s. 
tonnelier,  vi.  —  country,  -district, 
8.  pays  vignoble,  m.  — crop,  s.  re- 
colte  de  vin,  vinee,  /.  —  dealer,  — 
and  spirit  dealer,  s.  marchnnd  de 
vin,  Jtt.  —  decanter,  s.  carafe  k  vin, 
/.  — department,  s.  rayon  des  vins, 
TO,  —  drinkine,  s.  usage  duvin,TO. ; 
boisson,  /.  —  glass,  s.  verre  il  vin, 
TO,  (Glass  of — ,  verre  de  vin,  to.)  A  — 
glassful,nn  verre  k  vin  (plein),  le  con- 
tenu  d'un  verre  k  vin.  —  grower,  s, 
viniculteur,  viticulteur,  vigneron,  pro- 
prietaire  de  vignobles,  to.  —  gromr- 
ing,  ». viniculture, viticulture,/,;  adj. 
vinicole,  vignoble,  viticole.  —heat- 
ed, adj.  echauff^  par  le  vin.  —im- 
porter, «.  importateur  de  vins,  vi.  — 
lees,  s.pZ.  lie  de  vin,  /.  —less,  adj. 
sans  vin.  — like,  adj.  vineux.  — 
list,  s.  carte  des  vins,/,  —  making, 
«,  vinification, /,  — market,  «.  halle 
aux  vins,  /.    — mead,  s.  oenomel,  m. 

—  measure,  s.  mesure  pour  levin,/, 

—  n&erchant,  s.  negociant  en  vins, 
TO,  — ofBce,  8.  magasinde  vins,  m.  — 
porter,  s.  encaveur,  m.  —  press,  s. 
pressoir,  to,  —  producing,  adj.  vi- 
gnoble, viticole,  —sauce,  s.  sauce 
au  vin,  /.  — shades,  s.pl.  V.  — 
vaults.  —  shop,  s.  boutique  de 
marchand  de  vin,/.,  debit  de  vin,  to.  ; 
cabaret,  to.  At  or  in  or  to  the  — 
shop,  chez  le  marchand  de  vin  ;  au  ca- 
baret. —  shop-keeper,  s.  marchand 
de  vin,  to.  ;  cabaretier,  to.  —  skin,  s. 
outre  k  vin,/.  —stain,  s.  tache  de 
vin,  /.  — stone,  s.  tartre  (du  vin), 
TO.  —  store,  s.  magasin  de  vins,  to,  ; 
cellier,  vi. ;  chai,  to,  ;  cave,  /.  — 
strainer,  s.  passe- vin,  m.  —  taster, 
«.  degustateur  de  vins,  courtier  gour- 
met, expert  gourmet  piqueur  de  vins, 
piqueur-gourmet,  to.  ;  (instr.)  pipette, 
/.  —  tasting,  8.  d^gustation  des  vins, 
/.  — tasting-cup  or  glass,  tasse  (/.)  or 
verre  (to.)  k  d^guster.  —  trade,  s. 
commerce  des  vins,  m.  —  truck,  s. 
haquet  (k  bras),  to.  —vaults,  s.pl. 
caveaux  k  vin,  caveaux,  m.jnl. ;  cabaret, 
TO,    —vinegar, 8.  vinaigre  de  vin, tu. 

Wing,  8,  aile,/. ;  (flight)  vol,  essor,  to.  ; 
(theat.)  coulisse,  aile,/. ;  (toi7.)  aile,  /. ; 
d^tachement,  to.  ;  (arch.,  bot.)  aile,  /. ; 
(fig.)  protection,  /. ;  —  v.a.  donner  des 
ailes  k  ;  Clever ;  (carry)  porter  or  trans- 
porter sur  ses  ailes  ;  (traverse)  franchir ; 
(hit)  blesser  or  atteindre  k  I'aile.  On 
the—,  au  vol;  volant.  Under  the 
shadow  of  o.'s  — s,  k  I'ombre  de  ses 
ailes.  To  be  on  the— ,vo\er.  To  take— , 
to  —  o.'s  flight,  prendre  son  vol,  s'en- 
voler,  prendre  son  essor.     —  case, 
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-cover,  -sheath,  s.  ^lytre,  vi.  — 
coverts,  s.pl.  tectrices  de  I'aile,  tec- 
trices  alaires,  f.pl.  —  feather,  s. 
plume  de  I'aile,  /.,  (quill)  penne  r^mige, 
remige,/.  —  footed,  adj.  aux  pieds 
ailes,  l^ger ;  I'apide.  —less,  adj.  sans 
ailes.  —let,  s.  ailotte,  /.  —  rib,  s. 
(of  beef)  cote  d'aloyau,  /.  —  shell, .?. 
piune  marine,  /. ;  strombc,  vi. ;  (of  an 
insect)  Alytre,  vi.  —  stroke,  s.  coup 
d'aile,  m. 

"Winged;  adj.  aile ;  (in  compounds)  aux 
ailes  ...  ;  (fiylng)  volant  ;  (swift) 
rapide;  (looutided)  blesse  k  I'aile;  (0/ 
furniture)  k  plusieurs  portes.  —  game, 
gibier  k  plumes,  m. 

Wink,  v.n.  cligner  I'oeil,  clignoter; 
(give  a  Jmit)  cligner  de  I'reil,  faire  signe 
de  I'ceil ;  (cojinive)  fermer  les  yeux  ;  (of 
light)  vaciller,  trembler  ;  —  s.  cligne- 
ment  d'ceil,  clignement,  clignotement, 
TO. ;  (hiiit)  clignement  d'ail,  signe  de 
Twil,  TO.;  oeillade,  /.  I'o  —  at,  fairo 
signe  de  I'oeil  k,  cligner  de  I'oeil  k,  re- 
garder  du  coin  de  I'oeil,  guigner ; 
fermer  les  yeux  sur,  tol^rer.  To  gite 
a  —  or  tip  the  —  to,  faire  signe  de 
I'oeil  k  ',  faire  un  signe  d'intelligence  a. 
To  have  forty  — s,  faire  un  petit  somme 
or  une  courte  sieste.  Not  to  sleep  a  — 
or  not  to  get  a  —  of  sleep  all  night,  ne 
pas  fermer  I'oeil  de  "toute  la  nuit 

Winker,  s.  (of  harness)  oeilldre,/. 

Winking,  adj.  clignotant;  (of  light) 
vacillant,  tremblant ;  -  .«.  clignement 
d'oeil,  clignotement,  vi.  ;  (of  light) 
vacillation,/.,  tremblement,  to.  ;  conni- 
vence, /.  — ly,  adv.  en  clignant  les 
yeux,  en  clignotant ;  (fig.)  en  fermant 
les  yeux,  par  connivence 

Winkle.  F,  Periwinkle 

Winner,  s.  (in  a  gnvie,  lottery,  &c.) 
gagnant,  tu,,  e,/, ;  (in  a  match  or  race) 
vainqueur,  m. 

VTinning,  adj.  gagnant ;  vainqueur ; 
(attracting)  sMuisant,  charmant,  at- 
trayant,  engageant ;  — s.  gain,  to.    The 

—  game,  la  partie  decisive,  la  belle,/. 
— ly,  adv.  d'une  mani^re  s^duisante  ur 
charmante.    —  post,  s.  poteau  d'ar- 

VTinningS,  s.pl.  gain,  TO.[rivee,  but,  m. 
VTinnow,  v.a.   vanner ;    (fig.)   agiter ; 

examiner,  6plucher,  sasser;   separex', 

trier ;  —  v,Ji,  vanner 
IVinnower,  s,  vanneur,  to,,  -euse,/. 
Winnowing,   s.  vannage,  m. ;     (fig.) 

examen,  TO. ;  triage,  to,,  ^puration,/. ; 

— s,  pi.  vannure,/,,  yannnres,  f.pl.  — 

basket,  s.  van,  to.  —  machine,  s. 
"Winsey,  s.  tai*tanelle,/.  [tarare,  m. 
TXrinsonie,   adj.   agrdable,   charmant. 

— ness,  8.  attrait,  charme,  to. 
"Winter,  s.  hiver,  to.  ;  ( print.)  sommier, 

m. ;  —  adj.  d'hiver ;  hivernal,  hiemal ; 

—  v.n.  hiverner,  passer  or  rester 
I'hiver  ;  —  v.a.  hiverner ;  noutrir  pen- 
dant I'hiver;  conserver  pendant  I'hiver. 
In  —,  en  hiver.  In  the  — ,  in  the  — 
time,  dans  I'hiver,  en  hirer,  —  apple, 
8.  pomme  d'hiver,  /.  —  barley,  s. 
escourgeon,  to.  —  berry,  s.  prinos,  to., 
apalanche,/.  —  cherry,  s.  alk^kenge, 
coqueret,  to.  —  clothes,  s.pl.  habits 
d'hiver,  m.pl.    —  cress,  s.  barbaric,/. 

—  crop,  8.  semis  d'hiver,  hivernage, 
TO.  —  day,  8.  jour  d'hiver,  w.  — 
fallour,  8.  jachdre  d'hiver,  /, ;  v.a. 
hiverner.  —  fallomring,  s.  hivernage, 
m.    —  garden,  s.  jardin  d'hiver,  vi. 

—  green,  s.  pirole,  /. ;  gaulth^rie  du 
Canada,/.,  palommier,  TO.  —ground, 
v.a.  conserver  (or  couvrir)  pendant 
I'hiver,  —  gull,  -mew,  s.  mouette 
cendr^e,  mouette  blanche,/.  — har- 
bour, 8.  port  d'hivernage,  to.  — 
month,  8.  mois  d'hiver,  to.  —  palace, 
8.  palais  d'hiver,  m.  —  pear,  s.  poire 
d'hiver,/.  —  quarters,  s.pl.  quartiera 
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4'hiver,  m.pl.  —'a  bark,  s,  (bot.) 
drimyde  de  Winter,  /. ;  ( jiharm.)  6corce 
de  Winter,  /.  —  season,  s.  saison 
d'hiver,  /.  ;  (nav.)  hivernage,  m.  — 
sown,  adj.  sem6  en  hiver.  —  spa,  s. 
station  d'liiver,/,    —  time,  hiver,  m, 

—  'Weed,  s.  veronique  k  feuilles  de 
lierre,/.    — vrbeat,  «.  hU  d'hiver,  m. 

VTinteringj  s,  hivernage,  m.  —  place, 

.S-.  lieu  d'hivernage,  m. 
"Winterly,   Wintry,    adj.   d'hiver; 

hivernal,  hi^mal 
IRTiny,  adj.  vineux,  de  vin 
VTipe,    v.a.    essuyer ;    effacer ;    —   s. 

essuyage,    m. ;    coup    de  torchon    or 

d'eponge,  m. ;  (blow)  coup,  m.,  tape,/. ; 

(jeer)  lardon,  coup  de  patte,  m.      To 

—  dry    or    clean,    essuyer    bien,    — 

—  away,  off,  out,  essuyer,  enlever ; 
effacer 

Wiper,  8.  ipers.)  essuyeur^m.,  -euse,/. ; 
(cloth)  torchon,  to.;  (jeer)V.  VTipe,  s. 

Wiping,  s.  essuyage,  m. ;  obliteration, 
/.,  oubli,  TO. 

Wire,  «.  fil  m^tallique,  fil  de  m^tal,  to.  ; 
fil  (de  . . .),  TO. ;  fil  de  fer,  fil  d'archal, 
m. ;  (of  a  cage)  barreau,  to.  ;  (snare) 
collet,  TO.;  (abbrev.)  fil  t^l^graphique, 
fil,  TO. ;  (fig.)  tel^graphe  (^lectrique),  to,  ; 
(telegram)  V.  Teleeram ;  —  v.a.  at- 
tacher  avec  un  fil  m^tallique,  lier; 
(grate)  grillager;  (rail)  griller;  (a  cap 
or  bonnet)  cannetiller ;  (insnare)  prendre 
au  collet ;  —  v.a.n.  t^l6graphier.  Tele- 
graphic — ,  fil  tel^graphique.  To  pull 
the  — g,  (fig.)  tirer  les  ficelles.  — 
blind,  8.  chassis  (or  store)  en  toile 
m^tallique,  store  metallique,  to.  — 
bridge,  s.  pont  de  fil  de  fer,  to.  — 
clotb,  8.  toile  metallique,  /.  —  cover, 
s.  couvre-plat  en  toile  metallique,  to. 

—  draiRT,  v.a.  tr^filer,  tirer  en  fils, 
etirer ;  (lengthen)  tirer  en  longueur,  al- 
longer,  ^tendre ;  (in  8tyle)  alambiquer. 

—  dranver,  «.  tr^fileur,  tireur,  to.  — 
drawing,  s.  tr^filerie,  /. ;  (fig.)  sub- 
tilit6,  /.  —edge,  s.  morfil,  m.  — 
fence,  -fencing,  s.  grillage,  m.  — 
gauze,  s.  gaze  metallique,  toile  me- 
tallique, /.,  tissu  metallique,  to.  — 
guard,  8.  grillage,  to.  ;  (for  the  fire) 
garde-feu,  to.  —  lattice,  8.  grillage, 
fer  mailie,  to.  —  mark,  «.  (in  paper) 
vergeure,  /.    —  mill,  s.  trefilerie,  /. 

—  nail,  8.  pointe,  /.  —  netting,  s. 
r^seau  (de  fil  de  fer),  fer  mailie,  to.  — 
puller,  8.  celui  qui  tire  les  ficelles,  m. 

—  pulling,  8,  action  (/.)  or  art  (to.)  de 
tirer  les  ficelles  ;  influence  occulte,  /. 

—  rope,  8.  cordage  metallique,  to.  — 
setter,  8.  coUeteur,  to.  —  sieve,  8. 
tamis  en  toile  metallique,  to.  —  w^ork, 
8.  grillage  en  fil  metallique,  grillage, 
TO.  —  worker,  s.  grillageur,  to.  — 
working,  «.  grillagerie, /.  —  works, 
8.pl.  trefilerie,  /.  —  worm,  s.  larve 
de  taupin,/. 

Wiry,  adj.  de  fil  metallique ;  ( per8.)  sec 
et  nerveux ;  (of  the  puUe)  tendu,  raide 

Wisdom,  8.  sagesse,  /.  —  tooth,  8. 
dent  de  sagesse,/. 

Wise,  adj.  sage ;  prudent ;  grave ;  (well- 
informed,well-ojf)  avance.  —  gentleman, 
homme  sage,  to.  —  look,  air  capable, 
TO. ;  air  grave,  to.  —  man,  sage,  m.  — 
woman,  femme  senate,  f.  The  8even  — 
men  of  Greece,  les  sept  sages  de  la 
Grece.  The  —  men  of  the  East,  les 
mages.  To  be  quite  as  —  as  before, 
(none  the  better)  etre  tout  aussi  avanc6 
qu'avant.  To  be  none  or  never  the  — r 
(for  it),  n'en  etre  pas  plus  avance 

Wise,  8.  maniere  fagon,  sorte,  guise,/. 
In  any  —,  V.  Anyboiiv.  In  thit  —,  de 
cette  maniere  (or  faQon).  In  no  — ,  en 
aucune  maniere  (or  fa^on),  nnllement, 
sncnnement  [benet,  m. 

Wiseacre,  8.  pretendu  sage,  m. ;  sot, 
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IXTisely,  adv.  sagement ;  prudemment 

IXTish,  v.a.n.  —  for,  desirer ;  vouloir  ; 
(of  abstract  things  only,  and  of  future 
contingencies)  souhaiter ;  (ask  for)  de- 
mander.  To  —  for  a  pair  of  gloves, 
desii-er  une  paire  de  gants.  To  —for 
happiness,  riches,  &c.,  desii'er  or  sou- 
haiter le  bonheur,  les  richesses,  &c.  I 
—  you  a  pleasant  journey,  good  luck,  (fee, 
je  vous  souhaite  unbon  voyage,  bonne 
chance,  &c.  J  —  you  may  succeed,  je 
souhaite  que  vous  reussissiez.  I  —  to 
know  that,  je  desire  savoir  cela.  I  — 
you  to  knoto  that,  je  desire  que  vous 
sachiez  cela.  I  —  you  knew  that,  je 
voudrais  que  vous  sussiez  cela.  I  — 
viy  son  to  be  a  soldier,  je  veux  que  mon 
fils  soit  soldat.  I  would  not  —  you  to 
lose,  je  ne  voudrais  pas  que  vous  per- 
dissiez.  I  —  you  would  tell  him,  je 
voudrais  que  vous  lui  dissiez.  I  — 
you  had  not  said  that,  je  voudrais  que 
vous  n'eussiez  pas  dit  cela.  I  —  I  was 
asleep,  je  voudrais  etre  endormi.  I  — 
I  could  be  of  use  to  you,  je  voudrais 
pouvoir  vous  etre  utile.  I  —  I  could 
(do  it),  je  voudrais  pouvoir  le  faire,  je 
voudrais  le  pouvoir.  I  —  you  would, 
je  le  voudrais,  cela  me  ferait  plaisir. 
I—  you  may  get  it,  (jest.)  je  vous  en 
(or  je  t'en)  souhaite.  To  —  one  good 
morning  (or  good  day),  good  evening 
(or  good  night),  souhaiter  le  bonjour, 
le  bonsoir  k  quelqu'un,  dire  bon- 
jour, bonsoir  k  quelqu'un.  To  — 
good-bye,  V.  Bid.  To  —  toell  or 
harm  to,  vouloir  du  bien  or  du  mal 
k,  etre  bien  or  mal  dispose  pour.  — 
aivay,  desirer  le  depart  (or  la  dis- 
parition)  de,  vouloir  voir  partir  (or 
disparaitre) 

Wish,  8.  desir,  to.;  (about  future  con- 
tingencies) souhait,  TO. ;  (solemn)  voeu, 
TO.  Good  — es,  bons  souhaits,  m.pl. ; 
sympathies,  f.pl.  O.'s  best  — es,  ses 
meilleurs  souhaits  or  vceux ;  ses  com- 
pliments affectueux;  toutes  ses  sympa- 
thies. At  a  — ,k  souhait.  To  have  o.'s 
— ,  avoir  ce  qu'on  desire ;  faire  ce 
qu'on  veut.  The  —  is  father  to  the 
thought,  on  croit  aisement  ce  qu'on 
desire.  —  bone,  s.  lunette,  fourchette, 
/.  — ful,  adj.  desireux ;  avide.  — 
fUlly,  adv.  avec  desir,  avidement,  ar- 
demment,  passionnement.  —fulness, 
8.  desir,  TO.    —  'wash,  s.  lavasse,/. 

IXTisber,  s,  personne  qui  souhaite  or 
qui  desire,  /. ;  (fam.)  souhaiteur,  to., 
-euse,  /. 

Wisbing-bone,  s.  V.  Wish-bone 

Wishy-washy,  s.  lavasse,/. ;  —  adj. 
faible,  clair 

UJTisp,  8.  bouchon,  to.,  poignee  (de  paille 
or&c.),/. ;  touffe,/. ;  —  v.a.  bouchon- 
ner.  V.  Will,  s.  [cine,/. 

VTistaria,  s.   wisteria,  wistarie,   gly- 

WistAll,  adj.  attentif,  serieux ;  pensif ; 
soucieux,  inquiet,  anxieux  ;  signifi- 
catif;  ardent,  desireux,  de  desir, 
d'envie ;  de  regret.  — ly,  adv.  atten- 
tivement,  serieusement ;  fixement ; 
d'un  air  pensif ;  avec  anxiete  ;  ardem- 
ment,  avec  desir,  d'un  ceil  (or  d'un  air) 
d'envie ;  avec  regret 

Wistonwish,  s.  cynome  jappant, 
cynome,  to.  [par  exemple 

Wit.-  To  —,  adv.  savoir,    c'est-A-dire ; 

W'it,  8.  esprit,  to.  ;  ( pers.)  bel  esprit,  to., 
homme  d'esprit,  to.,  femme  d'esprit, 
/. ;  — s,  pi,  intelligence,  /.,  esprit, 
jngement,  to.,  raison,  tete,/.,  sens,  bon 
sens,  TO.;  (pers.)  beaux  esprits,  m.pl. 
—  8  jump  together,  les  beaux  esprits  se 
rencontrent.  To  be  at  o.'s  — «'  end, 
6tre  au  bout  de  son  rouleau  (or  de  son 
latin),  etre  k  bout  d'expedients,  Stre 
aux  abois,  ne  savoir  plus  que  faire.  To 
be  out  of  o.'s  —8,  to  have  lost  o.'s  — », 
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avoir  perdu  I'esprit  or  la  raison  or  la 
tete.  To  drive  anyone  out  of  his  —s,  faire 
perdre  la  tete  k  quelqu'un.  To  have  o.'s 
—s  about  one,  avoir  I'esprit  present, 
savoir  ce  qu'on  fait,  ne  pas  perdre  la 
carte.  To  live  by  o.'s  —s,  vivre  d'expe- 
dients or  d'industrie 

Witch,  s,  sorciere,/.  —  craft,  8,  sor^ 
cellerie,  magie,/.;  malefice,  sortiU'ge, 
sort,  TO.  —  elm,  &c.  V.  Wych-elm, 
&c.  — meal,  s.  lycopode,  soufre 
vegetal,  TO.  [nation,/.,  charnie,  7»(. 

"Witchery,    s.    sorcellerie,   /. ;    fasci- 

With,  prep,  avec;  (by,  through)  par,  i 
I'aide  de,  aumoyen  de  ;  k;  (of  striking) 
avec,  d'un  coup  de,  k  coups  de ;  (from, 
of)  de;  (to,  at)  k;  (for)  pour;  (in)  en, 
dans  ;  (having)  k;  Blvl,  k  la,  aux ;  (on) 
sur ;  (at  the  house  of,  in  the  person  of, 
among  the  ways  of)  chez ;  (among) 
chez,  parmi ;  (of  interceding,  taking 
refuge,  Ac,  near)  aupres  de;  (in 
the  estimation  or  eyes  of)  aupres 
de ;  devant ;  (to  the  care  or  ^c.  of) 
aux  soins  de,  k;  entre  les  mains  de ;  (at 
the  service  of)  k;  (like)  comme;  (as, 
used  after '  the  same '  ...)  que  ;  (agaiiist) 
centre ;  (in  spite  of )  malgre  ;  (after) 
apres  ;  (cook.,  done  in,  mixed  with)  au, 
TO.,  k  la,  /.,  aux,  pi.  —  it,  them  (things), 
avec ;  en  mSme  temps.  —  it  on,  — 
them  on,  (of  clothes)  avec.  —  his  gloves 
(his  shoes,  &c.)  on,  avec  ses  gants  (ses 
souliers,  &c.).  Come  —  me,  venez  avec 
moi.  To  write  —  a  pen,  — facility,  — 
the  left  hand,  ecrire  avec  une  plume, 
avec  facilite,  de  la  main  gauche.  —  a 
steady  step,  —  a  steady  hand,  d'un  pas 
ferme,  d'une  main  ferme.  Filled  — , 
rempli  de,  plein  de.  Pale  —  terror, 
pale  de  terreur.  A  house  —  (having) 
two  stories,  une  maison  k  (or  de)  deux 
etages.  A  waistcoat  —  (having)  blue 
stripes,  un  gilet  a  raies  bleues.  The 
girl— (having)  blue  eyes^&jenne  fille  aux 
yeux  bleus.  The  man  —  (having)  the 
iron  mask,  I'homme  au  masque  de  fer. 
[In  the  sense  of '  having,'  and  expressing 
a  way  or  manner,  it  is  not  translated ; 
as.  To  speak  —  o.'s  hat  on  o.'s  head,  — 
o.'s  hands  in  o.'s  pockets,  parler  le 
chapeau  sur  la  tete,  les  mains  dans 
ses  poches  ;  To  sleep  —  o.'s  eyes  open, 
dormir  les  yeux  ouverts ;  To  be  taken 
—  arms  in  o.'s  hands,  hre  pris  les  armes 
k  la  main;  —  tears  in  his  eyes,  les 
larmes  aux  yeux ;  —  folded  arms  or 
hands,  les  bras  croises ;  &c.]  —  this 
or  that,  (hereupon)  l^-dessus,  sur  ce. 
When  I  am—  you,  quand  je  suis  avec 
vous.  I  shall  be  —  you  in  one  mometit, 
je  serai  (or  je  suis)  k  vous  dans  un 
moment.    Angry  — ,  ffiche  contre 

Withal,  adv.  avec  tout  cela,  en  outre, 
aussi,  d'ailleurs,  de  plus,  du  reste  ;  en 
meme  temps 

Withdraw,  v.a.  retirer;  (divert)  d6- 
tourner ;  —  v.n.  se  retirer 

W^ithdrawable,  adj.  retirable 

VTithdrawal,  s.  (taking  away)  retrait, 
m.m(going  away)  retraite,/. 

TXTitne,  8.  osier,  brin  d'osier,  to.,  (tie) 
hart,  /.,  pleyon,  m. ;  —  v.a.  lier  (avec 
de  rosier) 

VTither,  v.n.  se  dessecher,  se  fietrir,  se 
faner ;  (fig.)  deperir,  languir ;  —  v.a. 
dessecher,  fletrir,  faner;  faire  deperir ; 
frapper,  foudroyer;  — s,  s.pl.  V. 
Withers.  —  band,  s.  bande  de  garr|^ 
/.  —  gall,  8.  mal  de  garrot,  w.  — 
gaUed,  -wrung,  adj.  egarrotte, 
blesse  au  garrot 

TXTitheredness,  s.  dessechement ;  de* 
perissoment,  m.-;  langueur,/. 

Withering,  adj.  qui  se  fletrit,  qui  se 
fane ;  qui  fletrit,  qui  desseche  ;  (scorch' 
ing)  brAlant ;  (fig.)  mortel.foudroyant; 
ecrasant;  mcprisant 
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Withers,  s.pl.  garrot,  m. 

VTitllhold,  v.a.  retenh*;  d^tenir; 
arr^ter ;  refuser  (ti) ;  s'abstenir  de ; 
{information)  cacher  (k),  tenir  secret, 
garder  pour  soi,  ne  pas  publier,  ne 
pas  cominuniqiuer  (k),  ne  pas  faire 
connaitre  (k) 

VTithtaolder,  s.  detenteur,  m. 

VTitlxllOlding:,  s.  detention,  /. ;  refuB, 
m. ;  abstention,/. 

DVittxill}  prep,  dans ;  en  ;  en  dedans  de ; 
en  de9&  de^  dans  les  limites  de ;  dans  la 
mesure  de ;  (amidst)  au  milieu  de  ;  (of 
distance)  k  ...  au  plus  ;  k;  (of  reach, 
range,  shot,  throw)  k;  (within  reach  of) 
k  port^e  de ;  (of  time)  dans,  en,  dans 
I'espace  de,  dans  un  d^lai  de;  (of 
future  time)  dans,  en,  d'ici  k,  sous ;  (of 
past  time)  depuis ;  (below)  au-dessous 
de ;  (close  upoii,  all  but)  k  ...  pres. 
To  calculate  —  a  week,  calculer  k  une 
semaine  prSs.  He  paid  his  debts  — 
four  pounds,  il  paya  ses  dettes  k  cent 
francs  pres 

IXTithin,  adv.  en  dedans,  dedans ;  k 
I'int^rieur;  (fig.)  int^rieurement ;  (at 
home)  chez  soi,  k  la  maison,  y.  From 
— ,  de  I'int^rieur,  du  dedans.  Is  Mr.  B. 

—  ?  monsieur  B.  est-il  chez  lui  ?  mon- 
sieur B.  est-il  k  la  maison  ?  mon- 
sieur B.  y  est-il  ?  He  is  not  — ,  il  n'y 
est  pas,  il  n'est  pas  chez  lui,  il  n'est 
pas  k  la  maisooi,  il  est  sorti 

WitllOUt;  prep,  sans ;  (outside)  en  de- 
hors de,  hors  de ;  —  conj.  sans  que 
(toith  the  subj.) ;  (unless)  k  moins  que 
(with  ne  and  the  subj.)  ;  (othenvise) 
autrement ;  —  adv.  en  dehors,  dehors ; 
k  I'ext^rieur  ;     (fig.)  ext^rieurement. 

—  a  ...  (and  a  noun),  sans  ...  —  one 
. . .,  sans  un  (m.,  or  une,  f.)  ...  —  it, 
them  (things),  (wanting)  sans.  From  — , 
de  I'ext^rieur,  du  dehors.  —  doing  or 
&c.  (present  part.),  sans  faire  or  &c. 
(inf.).  —  my,  thy,  &c.  (and  a  present 
fart.),  sans  que  je,  tu,  (fee.  (and  the 
subj.).  —  my  coming,  (present  or 
future)  sans  que  je  vienne  ;  (past) 
sans  que  je  vinsse.  —  I  come,  k  moins 
que  je  ne  vienne 

IXTitlifttand)  v.a.  r^sister  k,  s'opposer 
k,  combattre  ;  (support)  soutenir,  sup- 
porter ;  subir 

IXTitliBtander,  s.  adversaire,  anta< 
goniste,  m.f. 

Withstanding;  «.  resistance,/. 

Withy,  s.  F.  Withe;  —  adj.  d'osier; 
flexible,  souple 

TXTitless,  adj.  sans  esprit,  sot.  — ly* 
adv.  sans  esprit,  sottement.  — ness, 
«.  manque  de  jugement,  m.,  sottise,/. 

IXTitling,  «.  petit  esprit,  m. ;  (pretender 
to  wit)  bel  esprit,  m. 

Witness,  s.  t^moignage,  m. ;  ( pers.) 
t^moin,  m.  —  for  the  crown,  t^moin 
k  charge  (V.  Defence,  Prisoner,  ^ 
Prosecution).  Silent  — ,  (thing) 
t6moin  muet,  m.  In  —  whereof,  en 
foi  de  quoi.  With  a  — ,  furieusement, 
terriblement,  &c.  (V.  with  a  Vense- 
ance).  To  bear  —  to,  rendre  t^rnoi- 
gnage  de,  t^moigner  de,  attester.  To 
call  or  take  to  — ,  prendre  k  t^moin, 
appeler  en  t^moignage.  To  be  called 
up  as  a  — ,  Itre  appel6  (or  cit6)  comme 
t^moin.  —  box,  «.  (in  England)  place 
du  t6moin,  /. ;  (in  France)  banc  des 
t^moins,  m.  In  the  —  box,  k  la  place 
du  t^moin  ;  sur  le  banc  des  t^moins 

"Witness,  v.a.  (see)  ^tre  t^moin  de,  voir, 
assister  k ;  voir  faire ;  (attest)  tdmoi- 
gner  de,  porter  or  rendre  t^moignage 
de,  attester;  (subscribe)  signer  k,  cer- 
tifier veritable  ;  —  v.n.  i^moigner, 
porter  t^moignage ;  d^poser 

VTitted,  adj.  k  resprit  ...,k  esprit . . . 

Witticism,  s.  trait  or  jeu  d'esprit,  mot 
spirituel,  bon  mot,m.,  saillie,  pointe,/. 
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"Wittily,  adv.  spirituellement,  avec 
esprit,  finement 

VTittiness,  s.  esprit,  sel,  m. 

"Wittingly,  adv.  sciemment ;  k  dessein 

TXTittol,  s.  mari  cocu  et  content,  m. 

IWitty,   adj.    spirituel ;    piquant,   sar- 

Witwall,  s.  dpeiche,/.  [castique 

Wivem.  V.  mryvem 

VTizard,  s.  sorcier,  magicien,  m. ;  (jug- 
gler) escamoteur,  prestidigitateur,  m . 
physicien,  m.  ;  —  adj.  magique,  en. 
chanteur 

Wizardry,  s.  sorcellerie,  magie,/. 

Wizen,   adj.    V.  Weetzen  ;    —  s.    V. 

"Wo,  int.  ho!  [IXTeasand 

Woad,  «.  gu^de,  /.,  pastel,  m. ;  —  v.a. 
gu^der.  —  irazen,  s.  genet  des 
teinturiers,  m.,  genestroUe,/. 

Wobble.  F.  Wabble 

VToe,  «.  douleur,/. ;  chagrin,  m.;  mal- 
heur,  TO.,  misdre,  /. ;   malediction,  /. 

—  to  ...!  —  betide  ...I  malheur  k 
...I  —  begone,  adj.  accable  de  dou- 
leur. — ful,  adj.  triste;  douloureux; 
malheureux.  — fully,  adv.  triste- 
ment ;  douloureusement.  — fulness, 
s.  F.Woe 

TXTold,  «.  (tcood)  bois,  m.,  forSt,  /.  ; 
(open  country)  plaine,  campagne,  /. ; 
(dotcn)  dune,/.;  (bot.)  gaude,/. 

VTolf,  s.  loup,  m.  She  — ,  louve,  f. 
Young  —,  —'s  cub,  louveteau,  m.  — 
in  sheep's  clothing,  loup  d^guis^  en 
brebis,  m.,  patte-pelu,  m.,  e,/.  To  cry 
"  — ,"  crier  au  loup.  To  keep  the  — 
from  the  door,  ^carter  la  faim.  — 
dogr,  s.  chien-loup,  m.  —  Ush,  s.  F. 
Cat-fish.  —  hole,  s.  trou-de-loup, 
TO.      —  hound,  s.  chien  de  loup,  to. 

—  hunt,  -huntincT,  s.  chasse  au  loup, 
/.  —  hunter,  s.  louvetier,  to.  — 
sbane,  s.  aconit,  napel,  m.  — 's  cla-wr, 
s.  (bot.)  lycopode  (en  massue),  pied- 
de-loup,  TO.  —  skin,  s.  peau  de  loup, 
/.  — 's  tooth,  s.  (of  a  horse)  surdent, 
dent  de  loup,  /.    —  trap,  s.  pi6ge  k 

loup,  TO. 

Wolfish,  adj.  de  loup ;  (fig.)  de  loup, 
rapace,  vorace.  — ly,  adv.  en  loup ; 
rapacement,  voracement 

IXTolfiram,  s.  wolfram,  to.    [glouton,  w. 

"Wolverene,  Wolverine,   «.   (zool.) 

IXToman,  s.  femme,/. ;  ... ,  (dealer) 

marchande  de  ...,/.  Fine  — ,  belle 
femme.  Handsome  — ,  jolie  femme. 
That  —  is  handsome,  cette  femme  est 
belle  (or  jolie).  —  of  pleasure,  viveuse,  f. 

—  hater,  s.  ennemi  des  femmes  or  du 
sexe,  misogyne,  to.  —  hood,  s.  etat 
(or  Age)  de  femme,  to.  —  hunter,  s. 
coureur,  courailleur,  to.  —  killer,  s. 
(fig.)  V.  Z.ady-kmer.  —  kind,  s. 
les  femmes,  f.pl,  (fam.)  le  sexe,  m.  — 
like,  adj.  V.  Womanly 

Womanish,  adj.  effemine.    -nesQ, 

s.  effemination,/. 
Womanize,  v.a.  effSminer 
Womanliness,   s.  caract^re  (m)  or 

nature  (/.)  de  femme 
"Womanly,  adj.  de  femme,  f^rainin ; 

—  adv.  en  femme,  comme  une  femme 
"Womb,  «.  matrice,  /. ;  sein,  m.,  flancs, 

m.pl. 

Wombat,  «.  wombat,  phascolome,  to. 

W^onder,  v.n.  s'dtonner  ('at,'  de; 
'that,'  que);  Stre  etonn6  or  surpris 
(de,  que) ;  s'^merveiller  (de) ;  (doubt) 
Stre  curieux  de  savoir,  se  demander 
('whether,'  si);  —  s.  etonnement,  to., 
surprise,  /. ;  admiration,  /.;  {strange 
thing)  merveille,  f. ;  prodige,  m. ;  mira- 
cle, to.  ;  curiosity,/.  The  seven— s  of 
the  world,  les  sept  merveilles  du 
monde.  For  a  —,  chose  etonnante.  It 
it  a—,  c'est  une  merveille,  c'est  4ton- 
nant.  It  w  o  ^  that  . . .,  il  est  *ton- 
nant  que  .  .  .,  on  s'^tonne  que  ...  I 
should  not  — •  eelane  m'6tonnerait  pas. 
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The  —  is  that  . .  .,  ce  qu'il  y  a  d'^ton- 
nant,  c'est  que  .  .  .  The  only  —  it  that 
. . .,  la  seule  chose  dont  on  s'^tonne 
(or,  ...  'to  me'  . . .,  ...  dont  je  m'e- 
toane),  c'est  que  ...  No— -!  it  is  not 
to  be  —edat,  cela  n'est  pas  etonnant ! 
il  ne  faut  point  s'en  etonner.  A  nine 
days'  — ,  la  merveille  d'un  jour.  The 
land  of  — t,  V.  —  land.  To  promise 
— «,  promettre  merveilles,  promettre 
monts  et  merveilles.  — er,  s.  admira- 
teur,  TO.,  -trice,  /.  — ful,  adj.  eton- 
nant,  surprenant ;  merveilleux,  prodi- 
gieux ;  inimaginable  ;  s.  (le)  merveil* 
leux,  TO.  The  —ful  lamp,  la  lampe 
merveilleuse,  /.  —fully,  ado.  eton- 
namment;  merveilleusement,  prodi- 
gieusement.  — fully  well,  k  merveille, 
merveilleusement  bien.  —fulness, 
nature  surprenante,  /. ;  merveilleux, 
TO.  —  land,  s.  le  pays  des  merveilles, 
TO.  —  struck,  adj.  frapp^  d'etonne- 
ment ;  ^merveille.  —  'wrork,  s.  pro- 
dige, m.,  merveille,/.  —  worker,  «. 
faiseur  de  prodiges  (or  de  miracles), 
thaumaturge,  to.  —  mrorkinsr,  adj. 
qui  fait  des  prodiges  (or  des  miracles) 
Wondering,  adj.  etonne,  surpris; 
enierveille.  — ly,  adv.  avec  etonnement 
"Wonderment,  s.  V.  Wonder 
"Wondrous,  -ly.  F.  Wonderful,  -ly 
"Wont,  s.  coutume,  habitude,  /. ;  —  adj. 
To  be  —,  V.  Use,  v.n.  [bittiel 

Wonted,  adj.  accoutume,  habitu6 ;  ha- 
TJITOO,  v.a.  faire  la  cour  k,  courtiser  ; 
demander,  soUiciter,  briguer ;  —  v.n. 
faire  sa  cour 
"Wood,  8.  bois,  TO. ;  (cask)  pi^ce,  /,,  fiit, 
tonneau,  to.,  cercles,  m.pl.  ;  —  adj.  (of 
or  from  wood,  icooden)  de  bois;  (made 
of  wood)  en  bois;  (of  the  woodn)  des 
bois.  — s  and  forests,  (admin.)  eaux 
et  fordts,  f.pl.  In  the  — ,  (of  wine, 
&c.)  en  fflt,  en  cercles.  Out  of  the 
— ,  (fig.)  hors  de  danger.  To  draw 
from  the  — ,  tirer  au  tonneau.  — 
anemone,  s.  anemone  des  bois,  /.  — 
ant,  s.  fourmi  fauve,  /.  —  ashes, 
s.pl.  cendres  de  bois,  f.pl.  —  bine,  s. 
chevrefeuille  des  bois,  to.  —  bird,  «. 
oiseau  des  bois,  to.  —  borer,  s.  (in- 
sect) perce-bois,  m.  —  bound,  adj. 
entoure  de  bois.  —  carver,  «.  sculp- 
teur  sur  bois,  to.  —  carvins, «.  sculp- 
ture sur  bois,  /.  —  chat,  s.  pie- 
gridche  rousse,  /.  —  chopper, 
•cleaver,  s.  (thing)  merlin,  to.  ;  (pert.) 
fendeur  de  bois,  m.  —  chuck,  «.  mar- 
motte  d'Am^rique,  /.  —  coal,  «. 
charbon  de  bois,  to.  —  cock,  s.  b6- 
casse,  /.  —  cracker,  s.  V.  Nut- 
hatch. —  cut,  8.  gravure  sur  bois, 
/. ;  vignette,  /.  —  cutter,  t.  bfiche- 
ron,  TO. ;  (engraver)  graveur  sur  bois,  to. 

—  cutting,  s.  coupe  des  (or  du)  bois, 
/. ;  (engraving)  gravure  sur  bois,  /.  — 
dove,  s.  V.  —  pigeon.  —  engraver, 
s.  graveur  sur  bois,  to.  —  engraving, 
s.  gravure  sur  bois,  /.  —  fire,  s.  feu 
de  bois,  m.  —  flcwer,  «.  fieur  des 
bois,/.  —  flretter,  s.  («ooI.)  artison, 
TO.;  vrillette,  /. ;  psoque,  to.  —  ger- 
mander, s.  V.  —  sage.  —  god,  s. 
dicH  sylvain,  to.  —  grouse,  s.  V. 
Capercailzie.  —  groirer,  s.  culti- 
vateur  de  bois,  sylviculteur,  to,  — 
hole,  -house,  t.  bdcher,  m.  —  land, 
s.  pays  boise,  to.  ;  bois,  m.,  fordt,  /.  ; 
adj.  de  or  des  bois,  sylvestre,  sj'lva- 
tiqne.    —  lark,  s.  alouette  des  bois,/. 

—  leopard  (anoth),  s.  zeuz^re,  /. 
—less,  adj.  sans  bois;  d^bois^.  — 
lock,  «.  cU  degouvemail,/.  —  louse, 
«.  cloporte,  TO.  -man,  s.  garde  fores- 
tier,  m. ;  (hunter)  chasseur,  to.  ;  (cutter) 
bi^cheron,m.  —  merchant,  t.  mar- 
chand  de  bois,  m.  —  mite,  s.  mite  dn 
bois,  /.    —  mouse,  s    rat  des  bois, 
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molot,  m.  —  nisbtBhade,  s.  doace- 
am^i-e,  /.  —  nympli,  «.  nymphe  des 
bois,  dryade,  /.  —  oil,  s.  haile  de 
hois,  f.  —  owl,  s.  hulotte,  /.,  chat- 
huant,  m,  —  paper,  s.  papier  de  bois, 
m.  —  pavement,  •pavins,  «.  pa- 
rage en  bois,  m.  —pecker,  «.  pic, 
pivert,  m.  —  pie,  ».  epeiche,  /.  — 
piston,  t.  pigeou  ramier,  ramier,  m. 

—  pile,  s.  pile  de  bois,/.,  bflcher,  m. 

—  pulp,  g.  p&te  de  bois,  /.  —  pulp 
board,  carton-bois,  m.  —  reeve,  «. 
garde-bois,  m.  —  ruff,  -roof,  s.  asp^- 
rule,/.  —  rush,  8.  luzule,/.  —  aase, 
s.  Bauge  des  bois,/.  —  scre^r, s.  vis  k 
bois,/.  — sbavinffs,  s.pl.  copeaux, 
m.pl.  — Bbed,  «.  bdcher,  w.  — 
sboek,  «.  p6kan,  m.  —smoke,  s. 
fum^e  de  bois,  /.  —soot,  s.  suie  de 
bois,  /.  —  sorrel,  s.  oxalide  blanche, 
petite  oseille,  sorelle,  /.,  alleluia,  m. 

—  spirit,  8.  esprit  de  bois,  esprit  pyro- 
xylique,  alcool  m^thylique,  m.  — 
spite,  8.  pivert,  m.  —stack,  s.  V.  — 
pile.    —  ste^irard,  s.  garde-bois,  m. 

—  strairberry,  a.  fraise  des  bois,  /. 

—  swallow,  8.  langrayen,  m.  —  tar, 
«.  goudron,  m.  — turner,  «.  toumeur 
en  bois,  m.  —  vinegar,  s.  vinaigre  de 
bois,  TO.  —  irarbler,  -wren,  s.  f  au- 
vette  des  bois,  fauvette  sylvicole,/.  — 
irard, «.  garde  forestier,  to.  —  «raac, 
■mraxen,  s.  V.  IXToad-irazen.  — 
ivork,  8.  boisage,  m. ;  boiserie,  /. ; 
charpente,  charpenterie,  /.;  menui- 
Bene,  /.    —  worm,  «.  ver  de  bois,  to. 

—  yard,  s.  chantier  (de  bois  k  bruler), 
IXTooded,  adj.  bois^  [to. 
VTooden.)  adj.  de  bois,  en  bois.   —  bed- 

8tead,  bois  de  lit,  to.  —horse,  cheval 
de  bois,  to.    — leg,  jambe  de  bois,/. 

—  8hip,  navire  en  bois,  to.  —walls, 
murailles  de  bois,  f.pl.  (navires  or 
vaisseaux,  m.pl.) 

mroody,  aty.  bois^ ;  ligneux.  — night- 
$hade,  douce-am6re, /.  [to. 

IXTooer)  8.  amoureux,  to.  ;  pr^tendant, 

Woof,  8.  V.  Weft 

IXTooing,  «.  cour,/.  — ly,  adv.  amou- 
reusement,  avec  amour 

TXTool,  8.  laine,  /. ;  —  adj.  de  laine ; 
{pertaining  to  the  wool-trade)  lainier. 

—  ball,  8.  pelote  (/.)  or  peloton  (m.)  de 
,       laine;  (ret.)  ^gagropile,  m.,  gobe,/.  — 

bearinc,  adj.  k  laine,  lanif^re,  lani- 
g6re.  —broker,  s.  courtier  enlaines, 
TO.  —  card,  8.  carde  k  laine,  /.  — 
carder,  «.  cardeur  (to.,  -euse,  /.)  de 
laine.  —  cardinsr,  s.  cardage  de  la 
laine,  to.  —  comber,  ».  peigneur  (m., 
-euse,  /.)  de  laine.  -combine,  ». 
peignage  de  la  laine,  to.  — damask 
(,  rep,  &c.),  8.  damas  (,  reps,  &c.)  de 
laine,  to.    —  dyed,  adj.  teint  en  laine. 

—  fell,  8.  peau  couverte  de  sa  laine,/., 
{of  lamb)  agnelin,  to.  —  g:atherinK, 
8.  distraction,  /.;  poursuite  de  chi- 
m^res,  /.  To  be  —  gathering,  to  go  a  — 
gathering,  Hre  distrait;  battre  la  cam- 
pagne.  —  crower,  «.  ^leveur  de  betes 
&  laine,  m.  —  srowins, -husbandry, 

$  8.    Industrie  laini^re,  /.     —ball,  s. 

march6  aux  laines,  to.  — man,  ». 
marchand  de  laines,  to.  —mat, 
•ruK,  8.  tapis  en  peau  de  mouton,  m. 

—  mattress,  8.  matelas  de  laine,  m. 

—  merchant,  s.  n^gociant  en  laines, 
TO.  — mill,  8.  fabrique  de  lainages, 
/.  —  pack,  8.  ballot  de  laine,  m.  — 
packer,  s.  emballeur  de  laines,  m.  — 
sack,  «.  sac  (or  ballot)  de  laine,  m.; 
siige  du  chancelier  d'Angleterre  k  la 
Chambre  des  lords,  sac  de  liiine,  m. ; 
( fig.)  dignite  de  lord  chancelier,  /.  - 
sorter,  s.  trieur  de  laine,  m.  —  sta- 
pler, 8.  u^gociant  en  laines,  m.  — 
trade,  «.  commerce  des  laines,  to.  — 
tree.  s.  ^riodendron,  m.    —  irinder* 
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8.  V.  —  packer.  —  work,  ».  tapis- 
serie,/.    —worker,  «.  lainier,  m. 

^XTooUed,  adj.  k  laine.  Long  — ,  k 
longue  laine.    Sftort —,  4  courte  laine 

"Woollen,  adj.  de  laine  ;  {pertaining  to 
the  wool-trade)  lainier ;  —  «.  ^toffe  (/.) 
or  tissu  (to.)  de  laine,  lainage,  to.  — 
cloth,  8.  drap,  to.  —  draper,  ».  dra- 
pier,  marchand  de  draps,  to.  —  dra- 
pery, -goods,  -stuffs,  8.  tissus  (m.pl.) 
or  6to£fes  {f.pl.)  de  laine,  lainages, 
m.pl.,  draperie,  /.  —  hose,  «.,  — 
stockings,  8.pl.  bas  de  laine,  m.pl.  — 
manufactory,  -manufacture,  «. 
draperie,/.  -rag?,  «.  chiflfon  de  laine, 
TO.    —  waistcoat,  s.  gilet  de  laine,  to. 

WoollinesB,  ».  nature  laineuse,/. 

"Woolly,  adj.  laineux;  convert  de 
laine ;  {of  hair)  cr^pu,  fris^,  laineux, 
cotonn^ ;  {of  fruit  and  vegetables)  co- 
tonneux.  —bear,  ».  {hairy  cater- 
pillar) laineuse,  h^rissonne,  /.  — 
head,  s.  n^gre,  to.,  n^gresse,/. 

Woorali,  Woorara,  Woorari,  ». 

"WootZ,  8.  wootz,  TO.  [curare,  to. 

Word,  s.  (as  a  mere  sign  printed,  written, 
or  even  pronounced)  mot,  to.  ;  {of  utter- 
ance only)  parole,  /. ;  (form  of  expres- 
sion) terme,  to.  ;  (assxirance,  promise, 
pledge)  parole,  /. ;  promesse,  /. ;  (mil.) 
mot  d'ordre,  mot,  vi. ;  (declaration)  de- 
claration, affirmation,/. ;  {information) 
avis,  TO.,  nouvelle,/. ;  {memorable  word) 
mot,  TO. ;  (saw)  dicton,  proverbe,  to., 
devise,  /. ;  (Script.)  parole,  /. ;  (theol.) 
Verbe,  to.  ;  — s,  pi.,  mots,  m.pl.,  &c. ; 
{set  to  music)  paroles,  f.pl. ;  (talk)  pro- 
pos,  TO.,  m.pl. ;  (dispute)  paroles,  f.pl., 
mots,  m.pl.,  altercation,  discussion,/. ; 
—  v.a.  exprimer;  ^crire;  r^diger; 
{—ed  thus,  ainsi  con^u).  At  this—,  k 
ce  mot.  At  (or  with)  these  — s,  k  ces 
mots,  k  ces  paroles.  A  —  with  you  1 
un  mot !  deux  mots !  In  a  — ,  en  un 
mot.  In  — 8,  en  paroles.  In  fete  — s, 
en  peu  de  mots.  In  a  few  — s,  en  quel- 
ques  mots.  In  other  — s,  en  autres 
termes,  en  d'autres  termes.  In  these 
—8,  en  ces  termes.  By  —  of  mouth, 
verbalement,  de  vive  voix.  Big  or 
hard  or  high  — s,  gros  mots,  m.pl., 
paroles  aigres  or  vives,  duret^s,  in- 
vectives, f.pl. ;  querelle,  dispute,  /. 
Fi7ie  — «,  belles  paroles.  Good  —,  bdn 
mot,  mot  or  terme  expressif;  bonne 
parole.  Good  —  for,  mot  en  faveur 
de,  mot  de  reoommandation.  Hard  —, 
(grating)  mot  rude  ;  (unkind)  mot  dur, 
parole  dure.  On  or  upon  o.'s  — ,  (of 
affirming)  sur  sa  parole;  (of  believing 
or  trusting)  sur  parole.  One's  —  of 
honour,  sa  parole  d'honneur.  Vain 
— «,  paroles  en  I'air.  — for—,  (in  re- 
peating) mot  pour  mot ;  (in  translating) 
mot  k  mot.  To  be  as  good  as  o.'s  — , 
fctre  de  parole,  tenir  parole,  faire  com- 
me  on  le  dit,  n'avoir  qu'une  parole.  To 
break  or  forfeit  o.'s — ,  manquer  k 
sa  parole,  manquer  de  parole.  To 
bring — ,  venir  informer,  venir  dire, 
apporter  la  nouvelle.  To  have  a  — 
with,  dire  un  mot  k.  To  have  — s,  avoir 
des  paroles  or  des  mots  ensemble,  se 
disputer.  To  have  the  last—,  avoir  le 
dernier  mot,  avoir  le  dernier.  To  keep 
o.'s  — ,  tenir  parole  or  sa  parole.  To 
leave  — ,  dire ;  recommander  ;  pr^ve- 
nir.  Toniakeno—s  about  if.n'endire 
mot.  To  send  — ,  envoyer  dire,  faire 
dire,  faire  savoir,  donner  avis.  To 
speak  a  —,  dire  or  prononcer  un 
mot.  To  speak  the  — ,  (decide)  tran- 
cher  le  mot.  To  write  — ,  faire 
savoir,  ^crire.  Take  my  —  for  it, 
croyez-m'en,  croyez-moi  bien.  I  can 
take  your  — ,  je  puis  vous  croire  sur 
parole.  I  take  you  at  your  —,  je  vous 
prends  au  mot.    /  conviet  you  by  your 
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own  —8,  je  vous  prends  par  vos  propres 
paroles.  He  is  a  man  of  his  —,  il  est 
homme  de  parole.  He  is  a  man  of  few 
—8,  c'est  un  homme  de  peu  de  paroles 
(or  de  peu  de  mots),  11  parle  peu.    His 

—  is  as  good  as  his  bond,  sa  parole  vaut 
de  I'or.  A—  to  the  wise  is  enough,  k 
bon  entendeur  demi-mot  (or  peu  de 
paroles  or  salut).  —  book,  s.  vocabu- 
laire,  to.  —  catcher,  s.  ^plucheur 
(TO.,  -euse,  /.)  de  mots,  —less,  adj. 
sans  paroles,  silencieux.  —  painter, 
8.  narrateur  (to.,  -trice,  /.)  qui  excelle 
dans  la  description,  dcrivain  pitto- 
resque,  m.  —  painting,  -picture,  s. 
vive  description,/.       [ly.  Verbosity 

Wordily,  Wordiness.  V.  Verbose- 
"Wording,  s.  expression,  /. ;  style,  to.  ; 
termes,  m.pl. ;  (of  a  problem)  enonce, 
TO.  With  this—,  ainsi  con^u;  en  ces 
Wordy,  adj.  verbeux,  diffus  [termes 
Work,  v.n.  travailler ;  (mech.)  fonction- 
ner,  jouer,  marcher,  aller;  (operate) 
agir,  op^rer;  (succeed)  r^ussir  ('well,' 
bien;  *  badly,'  mal) ;  (be  agitated) 
s'agiter,  se  remuer,  se  mouvoir,  agir ; 
{enter)  entrer,  p^n^trer;  (of  a  liquor) 
f ermenter,  travailler ;  {of  wood)  travail- 
ler ;  (of  a  ship)  fatiguer ;  (embroider) 
broder.  To  —  hard,  travailler  dur  or 
fort  or  ferme,  (fam.)  piocher.  To  — 
loose,  se  desserrer;  branler.  —  in, 
entrer.    —  off,  s'en  aller ;  se  detacher. 

—  out,  sortir ;  se  detacher ;  {of  a  liquor) 
fermenter.     —  up^  monter,  s'^lever. 

—  upon,  agir  sur ;  influencer ;  dmou- 
voir,  exciter,  travailler 

Work,  v.o.  travailler ;  (employ)  mettre 
en  oeuvre;  exercer;  faire  travailler; 
(make  or  do)  faire,  op^rer,  accomplir ; 
ex^cuter;  produire;  (make  for  oneself ) 
se  faire,  se  cr^er ;  (o.'s  way)  se  faire,  se 
frayer,  s'ouvrir  (un  chemin,  un  pas- 
sage) ;  {lead)  conduire  (k),  amener  (k), 
pousser  (k) ;  (set  in  motion)  manceuvrer; 
actionner,  faire  jouer;  (a  gun)  ma- 
nceuvrer; (a  liquor)  faire  fermenter; 
{as  a  speculation,  a  manufacture,  mine, 
railway,  &c.)  exploiter ;  (to  shape) 
ouvrer,  travailler,  fagonner  ;  (to  orna- 
ment) fagonner ;  ouvrager ;  (embroider) 
broder;  (arith.)  faire;  (print.)  tirer; 
(nav.)  manoeuvrer.  To  —  o.'s  pas- 
sage (at  sea),  payer  son  passage  en 
travnillant,  s'engager  (sur  un  navire) 
pour  le  prix  de  son  passage.  To  —  to 
death,  tuer  de  travail  ;  (a  horse)  sur- 
mener,  crever.  To  be  — ed  by  hand  or 
by  steam,  fonctionner  k  la  main  ou  k  la 
vapeur.  —  down,  r^duire.  —  in, 
faire  entrer ;  insinuer.  —  off,  em- 
ployer, user;  (^7ii«;i)  achever ;  (print.) 
tirer.  —  out,  faire ;  op6rer,  effectuer, 
accomplir;  ex^cnter;  achever,  flnir, 
venir  k  bout  de ;  (solve)  r^soudre ;  (ex- 
haust) 6puiser ;  (pay)  payer  en  travail. 

—  up,  travailler ;  employer ;  exciter ; 
exalter ;  (mix)  m^langer,  m^ler 

Work,  «.  (pains,  labour,  toil)  travail, 
TO. ;  (thing  done  or  to  be  done,  duty,  &c.) 
oiWage,  TO. ;  travail,  to.  ;  besogne,  /. ; 
service,  TO. ;  tfiche,/.;  fonctions, /.p?. ; 
(as  opposed  to  'materials')  main- 
d'CBUvre,  /. ;  fafjon,  /.;  (literary  or 
artistic  production)  oeuvre,  /.,  ouvrage, 
TO.;  (wi-itten  — ,  at  school)  devoir,  to.; 
devoirs,  vt.pl, ;  (business,  affair,  matter) 
affaire,  /. ;  (act)  OJUATe,  /. ;  (theol.) 
oeuvre,  f. ;  (way  of  acting)  manage,  |^  ; 
(effect)  eflfet,  to.  ;  action,  operation,/, ; 
activity,  /. ;  (embroidery)  broderie,  /.; 
— s,  pi.  travaux,  m.pl.,  ouvrages,  m.pl, 
&c. ;  (manufactory)  usine,  fabrique, 
manufacture,  /.  ;  ateliers,  m.pl.  ; 
(wheels,  &c.)  rouages,  m.pl.,  micanisme, 
TO. ;  (of  a  clock  or  watch)  mouvement, 
TO. ;  {public  works)  travaux  publics, 
TO.pf. ;  (fort.)  travaux,  ouvrages,  m  fil. ; 
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(of  an  author,  collectively,  theoL,  and 
nav.)  oeuvres,  f.pl. ;  —  adj.  de  travail ; 
k  ouvrage.  Byron's  icom,plete}  — s,  (les) 
oeuvres  (completes)  de  Byron.  Byron's 
last  —  or  — s,  le  dernier  ouvrage  or 
les  derniers  ouvrages  de  Byron.  — 
of  art,  oeuvre  (/.)  or  ouvi*age  (»i.) 
d'art;  objet  d'art,  vi.  —  of  time, 
ceuvre  (/.)  or  ouvrage  (m.)  du  temps ; 
(requiring  time)  ouvrage  de  longue  ha- 
leine,  m.  Day's  — ,  journ^e  de  travail, 
journee,/.  Hard  or  rough  — ,  travail 
penible,  rude  travail,  J7i.,  rude  besogne, 
/.  Ope7i  — ,  Out  — ,  ».  V.  Letter  O.  Out 
of  — ,  sans  ouvrage,  sans  travail.  Plain 
— ,  V.  Plain.  Piece  of — ,  ouvrage,  m., 
CBuvi'C,  /.,  travail,  m. ;  chef-d'oeuvre, 
VI. ;  (in  contempt)  gachis,  m.,  belle  be- 
sogne,/. Public  — s,  travaux  publics, 
m.pl.  V/arm  or  hot  — ,  affaire  chaude,/. 
(There  is  ivarm  or  hot  —  there,  il  y  fait 
chaud).  To  be  at  — ,  etre  au  travailor 
k  I'ouvrage  or  k  I'oeuvre;  travailler; 
(mach.)  fonctionner.  To  be  without  or 
out  of  — ,  etre  sans  ouvrage  or  sans 
travail,  n'avoir  pas  d'ouvrage,  man- 
quer  de  travail,  chomer.  To  cut  out  — 
for,  tailler  de  la  besogne  k.  To  get 
through  a  deal  of — ,  abattre  de  la  be- 
sogne. To  go  to  — ,  aller  travailler; 
(set  or  fall  to  — )  se  mettre  au  travail  or 
k  I'ouvrage  or  a  I'oeuvre ;  s'y  mettre ; 
(vianage)  s'y  prendre ;  (deal)  y  aller.  To 
make  short  —  of,  expedier.  To  make 
short  —  of  it,  n'en  faire  ni  une  ni  deux  ; 
avoir  bient6t  fait.  To  set  to  — ,  (v.n.) 
se  mettre  au  travail  or  k  I'ouvrage  or  k 
I'oeuvre ;  s'y  mettre ;  (manage)  s'y 
prendre ;  (to  . . .)  se  mettre  (k  ...)  ; 
(deal)  y  aller ;  (v.a.)  mettre  au  travail ; 
(mach.)  mettre  en  marche ;  faire  aller. 
To  throw  out  of  — ,  priver  d'ouvrage  or 
de  travail,  faire  ch6mer.  —  bas,  s. 
sac  k  ouvrage,  m.  —  baslcot,  s. 
corbeille  k  ouvrage,  /.  —  bench, 
«.  etabli,  vi.  —  box,  «.  necessaire 
k  ouvrage,  m.  —  day,  s.  jour 
de  travail,  m. ;  (not  a  Sunday) 
jour  ouvrable,  jour  ouvrier,  in.  — 
teUovTf  s.  V.  Fellovr>labourer.  — 
bouse,  —man,  — manship,  &c..  See 
below.  —  people,  s.  ouvriers,  vi.pl., 
ouvri^res,  f.pl.  — roonn,  'Shop,  s. 
atelier,  m.  —  table,  s.  table  k  ou- 
vrage, /.  —  woman,  s.  ouvri^re,  /. 
— yard,  s.  chantier,  in. 

VTorkablC;  adj.  ouvrable ;  (vianag cable) 
maniable;  praticable;  (as  a  speculation) 
exploitable 

Worker,  ».  travailleur,  m.,  -euse,  /. ; 
ouvrier,  ire.,  -i6re,/. ;  (of)  auteur,  m. ; 
(zool.)  ouvriere,/. 

"Workliouse,  s.  asile  des  indigents, 
depot  de  mendicity,  m. ;  (fig.)  hopi- 
tal,  m. 

VTorking;  adj.  ouvrier;  de  travail; 
d'exploitation ;  (mach.)  en  mouvement; 

—  s.  travail,  7/1. ;  exercice,  m. ;  ceuvre, 
/. ;  operation,/.;  execution,  /. ;  effet, 
VI. ;  (of  a  liquor)  fermentation,  /.,  tra- 
vail, m. ;  (of  a  suvi)  calcul,  in. ;  (of  a 
manufacture,  &c.)  exploitation,/.;  (— 
off,  print.)  tirage,  m. ;  (of  a  machine) 
fonctionnement,  jeu,  m. ;  (handling, 
managing)  manoeuvre,  /.  ;  (nav.)  ma- 
noeuvre, /. ;  fatigue,  /.  —  ant,  s. 
fourmi  oUvriiire,/.  —  bee,  «.  abeille 
ouvriere,  /.  —  capital,  «.  capital 
d'exploitation,  capital  or  fonds  deroule- 
ment,  m.  —  class,  «.,  —  classes, 
s.pl.  classe  ouvriere,  /.  —  clothes, 
s.pl.  vetements  de  travail,  m.pl.  — 
coat,  s.  habit  do  travail,  in. ;  jaquette 
d'atelier,/,  —  day,  s.  jonriieede  tra- 
vail,/. ;  (not  a  Sunday)  V.  Worlc*day. 

—  dramrinK,  «.  epure,  /.  —  dress, 
«,  V.  —  clothes  ;  (mil.)  tenuo  de  tra- 
vail,/.   —  expenses,  s.pl.  frais  d'ex- 
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ploitation,  m.pl.  —  hours,  s.pl. 
heures  de  travail,  f.pl.  —  naan,  s. 
buvrier,  m. ;  travailleur,  in.  —  vien's 
association,  association  ouvriere,  /.  — 
men's  club,  cercle  des  ouvriers,  m.  — 
off,  s.  (print.)  tirage,  m.  —  order,  s. 
To  be  in  good  —  order,  fonctionner  (or 
aller)  bien.  To  get  into  —  order,  s'or- 
ganiser.  To  putinto— order,  organiser, 
mettre  en  etat  de  fonctionner.  To  put 
out  of  —  order,  desorganiser,  detraquer, 
mettre  hors  d'etat  de  fonctionner.  — 
pay,  8.  sokle  supplementaire,  /.  — 
place,  s.  champ  d'exploitation,  m.  — 
plan,  s.  epure,  /.  —  point,  s.  point 
de  fatigue,  in.  —  population,  «. 
population  ouvriere,  /.  —  stock,  s. 
materiel  d'exploitation,  m.  —  turner, 
&c.,  ouvrier  tourneur,  &c.,  m.  — 
wheels,    s.pl.  roues    motrices,    f.pl. 

—  woman,  s.  ouvriere,  /. ;  travail- 
leuse,  /. 

Worlunan,  s.  ouvrier,  in. ;  artisan,  m. 
The  —  is  known  by  his  work,  k  I'oeuvre 
on  connait  I'ouvrier  (or  Partisan).  — 
like,  -ly,  adj.  d'ouvrier;  (clever)  ha- 
bile, adroit ;  (well  done)  bien  fait,  bien 
travaille.  — ly,  adv.  en  ouvrier; 
(cleverly)  habilement.  —  ship,  s.  tra- 
vail, ouvrage,  to.  ;  (as  opposed  to  '  ma- 
terials') main-d'oeuvre,  /. ;  faQon,  /. ; 
(skill)  habilete,/.  Fine  piece  of — ship, 
beau  tVavail,  beau  morceau,m.  Clumsy, 
piece  of — ship,  ouvrage  grossi^rement 
travaiil^  (or  fa^onne),  to.  Of  exquisite 
— ship,  d'un  travail  exquis 

VTorld,  s.  monde  in. ;  (fig.)  monde,  to., 
multitude,  infinite,  /.  ;  quantite 
enorme,  masse,  /.  A  —  of  good,  un 
bien  infini,  un  bien  immense.  A  —  of 
money,  un  argent  fou.  A  —  of  trouble, 
V.  Trouble.  All  the  — is  a  stage, le 
monde  entier  est  un  theatre.  The  — 
to  come,  the  next  — ,  V.  Next.  The  old 
— ,  I'ancien  monde.  The  new  — ,  le 
nouveau  monde.  —  without  end, 
jusqu'^  la  fin  des  si^cles.  For  the  — 
for  all  the  —,  pour  tout  au  monde,  pour 
tout  I'or  du  monde.  In  the  — ,  dans  le 
monde  ;  du  monde  ;  au  monde  ;  possi- 
ble.   In  all  the  — ,  all  over  the  — ,  all  the 

—  over,  dans  le  monde  entier.  It  (or 
such)  is  the  way  of  the  — ,  ainsi  va  le 
monde.  Not  for  the  — ,  7iot  for  all  the 
— ,  pour  rien  au  monde,  pas  pour  tout 
I'or  du  monde.  Nothing  in  the  —,  rien 
au  monde  ;  rien  du  tout.     What  in  the 

—  /  que  diantre  !  To  come  into  the  — , 
venir  au  monde,  naitre.  To  begin 
the  — ,  d^buter  or  entrer  dans  le 
monde,  commencer  la  vie.  —wide, 
adj.  universel,  immense,  repandu  par- 
tout 

IVorldliness,  ».  mondanite,  /. ;  fri- 
volite,  /. ;  prudence,  /. ;  ^goisme,  to.  ; 
amour  du  gain,  m. 

VTorldling;  ».  mondain,  m.,  e,f. 

IXTorldly,  adj.  du  monde ;  de  ce  monde, 
d'ici-bas,  humain ;  mondain ;  frivole  ; 
int6re8s6 ;  —  adv.  mondainement.  — 
minded,  adj.  mondain.  —  minded- 
ness,  8.  mondanite,/. 

IVorxn,  8.  ver,  TO. ;  chenille,  larva,  /. ; 
(fig.)  ver  rongeur,  remords,  to.;  (de- 
based being)  ver  de  terre,  ver,  to.  ;  (for 
a  gun)  tire-bourre,  tk.  ;  (ofascrexo)  fllet, 
TO. ;  (of  a  corkscrew)  m^che,  /, ;  (dist.) 
serpentiu,  to.  —  bit,  s.  m^che  k  vis, 
/.  —  cast,  8.  dejection  or  chiasse  de 
ver  (de  terre),/.  —  eaten,  adj.  mange 
aux  vers ;  ronge  or  piqu6  des  vers ; 
v^reux  ;  vermoulu.  —  eatlngr,  ».  ver- 
moulure,  /.  —  fence,  «.  cI6ture  en 
zigzag,  /.  —  fever,  s.  fi^vro  vermi- 
neuse,  /.  —  grass,  s.  spigt51ie,  /.  — 
hole,  s.  piqflrede  ver,/. ;  {in  the  ground) 
j  trou  de  ver,  to.  ;  .s,  pi.  piqures  de  vers, 
f.pl,  vermoulure,  /.  ;   (in  the  ground) 
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trous  de  vers,  m.pl.  — hole  dust,  ver- 
moulure,/. —  like,  adj.  vermiculaire, 
vermiforme ;  comme  un  ver.  —  ling, 
s.  vermisseau,  to.  —  medicine,  ,«. 
vermifuge,  m.  — oil,  s.  huile  vermi- 
fuge,/. —  poixrder,  s.  poudre  vermi- 
fuge,/. —  screw,  s.  tire-bourre,  ?H. ; 
(endless  —)  vis  sans  fin,  /.  —  seed,  s. 
(pharm.)  semen-contra,  to.  ;  (bat.)  sau- 
tonine,/.  —shaped,  arfj.  vermiforme. 
—  shell,  s.  vermet,  in.  —  tea,  s. 
tisane  vermifuge,/.  —  wheel,  s.  V. 
ScreMT'ivheel.  — 'wood,s.  absinthe,/. 

'Worm,  v.a.  miner;  (a  gun)  debourrer; 
(a  dog)  everrer ;  (tech.)  tarauder ;  (nav.) 
congreer ;  —  v.n.  ramper ;  (Jig.,  —  one- 
self, v.r.)  se  glisser,  s'insinuer,  s'intro- 
duire,  se  faufiler  ('into,'  dans).  — 
out,  v.a.  tirer  (de),  soutirer  (k) 

IXTormy,  adj.  vereux;  plein  de  vers; 
(grovelling)  rampant  [o,/. 

"Worrier,  «,  toui-ment,  m.,  taquiu,  in.. 

Worry,  v.a.  tourmenter,  tracasser, 
taquiner,  fatiguer,  ennuyer ;  harasser ; 
harceler;  (bite)  mordre,  d^cbirer;  — 
v.n.  (—oneself,  v.r.)  se  tourmenter ;  —  s. 
tourment,  tracas,  ennui,  m. ;  casse- 
tSte,  in. 

Worse,  adj.  pire,  plus  mauvais;  (in 
health)  plus  malade,  plus  mal ;  (in 
temper  or  morals)  plus  m6chant ;  —  adv. 
pis,  plus  mal ;  (less)  moins.  —  and  — , 
de  pire  en  pire,  de  pis  en  pis,  de  plus 
en  plus  mauvais  or  &c.,  de  plus  en  plus 
mal ;  (ironically)  de  plus  en  plus  fort. 
All  the  — ,  d'autant  plus  mal  (que) ; 
tant  pis.  Far  — ,  much  — ,  bien  pii*e 
or  pis,  beaucoup  or  bien  plus  mauvais 
or  plus  mal.  For  or  to  the  — ,  en  mal. 
So  much  the  — ,  tant  pis.  —  than  ever, 
pire  or  pis  que  jamais  ;  (ironically,  adv.) 
de  plus  belle.  What  is  — ,  qui  pis  est. 
To  be  — ,  etre  pire  or  plus  mauvais  or 
ifec. ;  (worse  done)  etre  plus  mal ;  (less 
preferable,  of  inferior  quality)  valoir 
moins  ;  (in  worse  health)  se  porter  plus 
mal,  aller  plus  mal ;  (not  relieved)  etre 
plus  mal.  To  be  —  than  useless,  etre 
plus  qu'inutile.  To  be  the  —  for,  so 
trouver  mal  or  plus  mal  do ;  se  ressen- 
tir  de,  porter  les  traces  de ;  valoir  moins 
par  suite  de.  ( V.  I.iquor,  Drink,  and 
IVear.)  To  be  none  the  —  for  it,  nc 
pas  s'en  trouver  plus  mal.  To  get  or 
grow  or  become  — ,  devenir  pire  or  plus 
mauvais  or  &c. ;  empirer;  s'aggraver; 
(in  health)  aller  (or  etre)  i)lus  mal.  To 
get  the  —  of  it,  V.  Worst.  To  make 
— ,  rendre  pire  or  plus  mauvais  or  &c. ; 
empirer;  aggraver;  exasp6rer.  To 
think  the  —  of,  avoir  plus  mauvaise 
opinion  de,  estimer  moins.  He  was 
taken  — ,  he  got  — ,  son  6tat  empira  (or 
a  empii4) 

Worship,  v.a.7i.  adorer;  —  s.culto,  m., 
adoration,/.;  (service)  office  (divin)  to. 
His  — ,  your — ,  (title)  monsieur  le  maire 
or  &c. ;  vous,  monsieur.  Place  of  — , 
lieu  consacre  aia  culte  (divin), ^tablisse- 
ment  du  culte,  to.  (eglise,  chapelle,  /., 
temple,  ?>i.,  synagogue,  mosquee,/.,  &c.) 

Worshipful,  adj.  honorable.  — ly, 
adv.  respectueusement,  avec  respect 

"Worshipper,  s.  adorateur,  to.,  -trice,/. 

■Worshipplng,s.adoi*ation,/.,  culte,  w. 

Worst,  adj.  (le)  pire,  (le)  plus  mauvais; 
(le)  plus  malade,  (le)  plus  mal;  (le) 
plus  m^chant;  (le)  plus  fort,  (le)  plus 
grand ;  —  adv.  (le)  pis,  (le)  plus  mal ; 
(le)  moins ;  (le)  pins  fort ;  —  s.  pis, 
pire,  plus  mal,  m. ;  pis  aller,  to.  ;  des- 
sous,  TO. ;  —  v.a.  vaincre,  battre.  At 
the  — ,  au  pis,  au  plus  mal :  au  plus 
fort ;  au  pis  allei*.  The  —  of  it  is  that, 
le  pis  est  que.  That  is  the  —  of  it, 
c'est  Ik  le  pire.  To  be  or  get  —nl,  etre 
vaincu,  etre  battu,  avoir  lo  dessous. 
To  do  o.'s  —,  faire  du  pi?  qu'on  pent, 
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(Do  your  — ,  faites  ce  que  vous  vou- 
drez).  To  get  or  have  the  —  of  it,  s'en 
trouver  mal ;  avoir  le  dessous  ;  suc- 
comber.  'To  make  the  —  of,  tirer  le 
plus  mauvais  parti  de.  To  suppose  the 
— ,  mettre  les  choses  au  pis.  Let  (or 
should)  the  —  come  to  the  — ,  if  the  — 
comes  to  the  — ,  au  pis  aller 
Worsted,  «.  laine  filee,  laine,  /.; 
estame,  /.  —  stockings,  socks,  bas 
(ni.pl.),  chaussettes    (f.pl.)    de  laine, 

—  yarn,  fll  de  laine,  m.  —  stuff,  etoSe 
d'estame,/.  [/. 

"Wort,  «.  moAt.m. ;  (bat.)  herbe,  plante, 
Worth,  s.  valeur, /.,  prix,  m.;  merite, 
m. ;  (after  a  sum  of  vioney)  pour  ...  I 
have  bought  forty  pounds  —  of  wine, 
j'ai  achet^  pour  mille  francs  de  vin. 
Give  me  a  penny  —  of  it,  donnez-m'eu 
pour  dix  centimes.  To  have,  to  want 
o.'«  money's  — ,  en  avoir,  en  vouloir 
pour  sou  argent 
Worth,  adj.  qui  vaut  ;  (said  to  be) 
evalu^  k ;  (deserving)  qui  merite,  digne 
de ;  (rich)  qui  a,  qui  poss6de,  riche  de. 
To  be  — ,  valoir  ;  ( —  while,  —  the 
trouble)  m^riter  (de),  valoir  la  peine 
(de) ;  (iwssess)  avoir,  posseder,  ^tre 
riche  de.  —  reading,  qui  merite  d'etre 
lu,  bon  k  lire.  —  eating,  bon  k  manger. 

—  notice,  digne  d'attention.  To  be  — 
an  ansicer,  meriter  une  reponse.  To 
be  —  leading  or  S^c,  meriter  d'etre  lu 
or  &c.,  valoir  la  peine  d'etre  lu  or  &c. 
To  be  —  having,  avoir  quelque  valeur ; 
n'fitre  pas  k  d^daigner.  Not  to  be  — 
having,  to  be  —  nothing,  ne  valoir 
rien.  To  be  well  — ,  valoir  bien ; 
meriter  bien.  Not  to  be  —  viuch,  ne 
pas  valoir  grand'  chose.  Not  to  be  — 
much  more  than  . . .,  ne  pas  valoir  beau- 
coup  plus  que  ...  Jtis not  —  mentioning 
or  speaking  of,  cela  ne  vaut  pas  la  peine 
d'en  parler.  He  is  not  —  speaking  to, 
il  ne  merite  pas  qu'on  lui  parle.  How 
much  is  he  —  ?  quelle  est  sa  fortune  ? 
It  is  —  a  pound  if  it  is  —  a  penny, 
cela  vaut  vingt  francs  comme  un  sou 

Worthily,  adv.  dignement ;  (justly)  k 
juste  titre 

Vrorthiness,  s.  merite,  m.,  valeur,/. 

"Worthless,  adj.  sans  valeur,  qui  ne 
vaut  rien;  saus  merite,  indigne;  vil, 
bas,  m^prisable ;  (bad)  mauvais.  — 
nesBy  s.  manque  de  valeur,  m. ;  in- 
dignity, /. ;  bassesse,  /. 

Worthy,  adj.  digne  ;  (gram.)  noble ;  — 
8.  personnage  or  homme  illustre, 
grand  homme,  m. ;  cel^brit^,  /. ;  som- 
mit6,  /. ;  h6ros,  m. ;  (of  the  knights  of 
old)  preux,  m. ;  (good  fellow)  brave 
homme,  m.  —  man,  digne  homme,  m. ; 
homme  honorable,  m. ;  (fam.)  brave 
homme  (pi.,  braves  gens),  m,  —of, 
digue  de,  qui  merite.  To  be  —  of,  ^tre 
digne  de,  meriter 

W^ould,  (sign  of  the  conditional)  I  —  do 
it  if  ...,  je  le  ferais  si  ...  ( When  there 
is  an  ellipsis,  supply  it  in  French.)  — 
you  do  it  ?  Yes,  I  icould,  le  feriez-vous  ? 
oui,  je  le  ferais.  (When  ^ would'  is  a 
form  of  the  imperfect  tense,  use  that  tense 
in  French.)  Sometimes  he  —  (used  to) 
read,  quelquefois  il  lisait.  (When  it  is 
a  distiiict  verb, '  would '  must  be  rendered 
by  vouloir.)  I  (thou,  &c.)  — ,  (icould  be 
willing  or  loould  like  to)  je  (tu,  &c.) 
voudrais ;  (was  ioilling  or  determined  to) 
je  (tu,  &c.)  voulais;  je  (tu,  &c.)  voulus; 
(have  been  willing  or  determined  to)  j'ai 
(tu  as,  &c.)  voulu;  (ajter  a  verb,  conj., 
4-c.,  goveiiiing  the  subj.  mood)  je  vou- 
lusse  (tu  vouluases,  &c.).  I  told  him, 
but  he  —  not  do  it,  je  lui  ai  dit,  mais  il 
n'a  pas  voulu  le  faire.  —you  have, 
voudriez-vous  avoir ;  (do  you  wish  for) 
voudriez-vous.  You  —  have  it!  vous 
4'avez  voulu  1  tu  I'as  voulu  1  He  —  have 
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it  that  ...,  il  voulail  absolument  que 
. . .  (For  hitits  as  to  other  constructions, 
V.  Have.)  I  —  rather,  I  —  as  soon, 
V.  Rather  and  Soon.  —  to  God!  — 
to  Heaven  !  plut  i  Dieu !  plfit  au  ciel! 
I  thought  I  —  speak  to  you  about  it,  j'ai 
eu  I'id^e  de  vous  eu  parler,  I'idee  m'est 
venue  de  vous  en  parler,  je  me  suis  dit 
que  je  vous  enparlerais;  j'ai  cru  de- 
voir vous  en  parler.  He  thought  he  — 
try,  il  eut  I'idee  d'essayer 

Would-be,  adj.  soi-disant;  pretendu  ; 
en  esp^rance,  en  espoir,  en  expecta- 
tive ;  manque 

Wound,  v.a.  blesser ;  —  s.  blessure,/. ; 
(sore)  plaie,/.  —ed,  blesse.  The  —ed, 
les  blesses,  m.pl,  — less,  adj.  sans 
blessure;  invulnerable.  —  wort,  s. 
stachyde,/. ;  vulneraire,/. 

"Wounding,  s.  blessure,  /.,  blessures, 

Wourali.  V.  IVoorali  [f.pl. 

IVove,  adj.  (of  paper)  v^lin 

Wrack,  s.  vai-ech,  m.  —  crass,  «.  V. 
Grass'wrack 

Wrangle,  v.n.  se  disputer,  se  querel- 
ler,  se  chamailler ;  — s.  dispute,  que- 
relle,/.,  chamaillis,  m. 

Wrangler,  s.  querellem-,  m.,  -euse,/., 
chicaneur,  m.,  -euse,  /. ;  (univers.) 
^16ve  de  la  premiere  serie  en  mathe- 
matiques,  wi.  Senior  (,  second,  &c.)  — , 
sorti  le  premier  (,  le  second,  &c.)  en 
math^matiques 

Wranglesome,  a>ij.  querelleur 

IVrangling,  s.  dispute,  quei-elle,  /., 
chamaillis,  m. ;  —  adj.  querelleur 

Wrap,  v.a.  (—  up)  envelopper  ('  in,' 
dans,  de;  ^tvith,'  de);  entourer  (de) ; 
plonger  (dans) ;  (to  wind)  entortiller, 
enrouler,  rouler ;  — s.  couverture,  en- 
veloppe,/.  To  be  —ped  up  in,  (fig.) 
etre  plonge  dans;  etre  absorbe  par; 
(taken  tvith)  etre  embeguine  or  coiff^ 
or  engoud  de.  —  rascal,  s.  gros  par- 
dessus, m. 

Wrapper,  «.  enveloppe, /. ;  (for  pack- 
ing) toile  d'emballage,/. ;  (of  books,  &c.) 
couverture,  /. ;  (for  manuscripts,  &c.) 
chemise,/.;  (for newspapers  and  hook- 
post)  baude,  /. ;  {of  tailors,  &c.)  toi- 
lette,/. ;  (outside  leaf  of  a  cigar)  robe, 
/. ;  (for  the  legs)  couverture,  /. ;  (for 
the  face)  cache-nez,  m. ;  (oji  a  womaii's 
head)  fanchon,  marmotte,  /. ;  {of  in- 
fants) couche,/. ;  (garment)  deshabille  ; 
peignoir,  m.  Stamjied — ,{post.)  bande 
timbree,  /.  In  a  — ,  (book-post,  (fee.) 
sous  bando 

Wrapping,  s.  couverture,/.  —pa- 
per, s.  papier  d'emballage,  vi. 

Wrasse,  s.  labre,  m. 

"Wrath,  s.  courroux,  m.,  colore,  fureur, 
/.  — ful,  adj.  corrouc^,  irrit^,  fu- 
rieux.  — fully,  adv.  avec  courroux, 
avec  colore,  avec  fureur 

Wreak,  v.a.  executor,  accomplir;  as- 
souvir,  satisfaire.  To  —  o.'s  vengeance 
on,  assouvir  sa  vengeance  sur,  tirer 
vengeance  de,  se  venger  sur  or  de 

Wreath,  s.  tresse,  /. ;  guirlande,  /. ; 
feston,  m. ;  couronue,/. ;  (^^.)ondula- 
tion,/.,  tourbillon,  m. 

Wreathe,  v.a.  (tioist)  enrouler,  entor- 
tiller (de);  (entwine)  entrelacer  (de), 
tresser  (de) ;  (rcith  garlands)  guir- 
lander  (de),  enguirlander  (de) ;  feston- 
ner  (de) ;  {e7icircle)  ceindre  (de),  cou- 
ronner  (de) ;  entourer  (de) ;  —  v.n. 
s'enrouler;  s'eulrelacer ;  tourbillon-' 
ner 

"Wreathed,  ad,i.  enroule;  entrelace; 
euguiriand(5 ;  festonno ;  (arch.,  of  a 
column)  torse 

VTreathing,  s.  entrelacement,  m. 

^OITreck,  s.  naufrage,  m. ;  {ship)  navire 
naufrage,  m. ;  (remains)  debris,  m.,  de- 
bris, m.pl.,  epave,  /. ;  (law)  ^pave,  /. ; 
ifig.)    destruction,    perte,    ruiue,  /. ; 
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(shadow)  ombre,/.;  —v.a.  jeter  k  la 
cote,  fiiire  faire  naufrage  k ;  (fig.)  de- 
truire,  perdre,  miner;  —v.n.  faire 
naufrage,  echouet- ;  (fig.)  se  perdre,  se 
briser,  etre  perdu.  To  be  —ed,  faire 
naufrage;  ^tre  naufrag^;  (fig.)  etre 
d^lruit  or  perdu  or  ruiue.  To  go  to  —, 
( pers.)  courir  k  sa  perte,  se  perdre,  se 
miner,  se  couler,  s'enfoncer;  (things) 
tomber  en  mine  ;  couler.  Completely 
— ed,  perdu  corps  et  biens.  —  com- 
xnissioner,  «.  commissaire  des  nau- 
frages,  vt.    —lui,  adj.  naufrageux 

"Wreckage,  s.  naufrage,  m. ;  (remains) 
debris,  jn.pl.,  ^j)a,\es,  f.pl. 

Wrecked,  adj.  naufrage 

Wrecker,  s.  (plunderer)  naufrageur, 
VI. ;  vagant,  m. ;  (rescuer)  sauveteur,  m. 

"Wrecking-boat,  «.  canot  de  sauve- 

"Wren,  s.  roitelet,  m.  [tage,  m. 

"W"rench,  v.a.  arracher  ('from ' :  things, 
de ;  pers.,  k) ;  (distort)  tordre  ;  {to 
spraiii)  V.  Sprain,  v.a.;  (fig.)  forcer, 
fausser,  donner  une  entorse  a ;  —  «. 
arrachement,  m.;  torsion,/.;  (sprain) 
V.  Sprain,  .s. ;  (instr.)  cl6,/. 

"Wrest.   F.  Wrench 

"Wrestle,  v.n.  lutter  ('with,'  centre); 
{contend)  combattre 

"Wrestler,  s.  lutteur,  m. ;  athlete,  m. 

Wrestling,  s.  lutte,  /. ;  (contention) 
combat,  m.  —  niatch,  ^.  lutte,  f.; 
assaut,  m. 

"Wretch,  s.  malheureux,  m.,  -euse,  /., 
infortun^,  m.,  e,  /.,  miserable,  m./. ; 
pauvre  diable,  m. ;  (scoundrel)  misera- 
ble, mf.,  scelerat,  m.,  e,  /.  I'he  un- 
happy — ,  le  malheureux,  m.,  la  mal- 
heureuse,  /.  Poor  — ,  pauvre  diable, 
w.,  pauvre  creature,/.       [Miserably 

W"retched,      -ly,      V.     Miserable, 

"Wretchedness,  s.  mis6re,  /. ;  {mUfor- 
tune)  malheur,  m.,  infortune,  /. ;  (pal- 
triiiess)  pauvrete,  /. ;  (despicableness) 
nature  m6prisable,  /. 

"Wriggle,  v.n.  s'agiter,  se  d^mener,  se 
tortillei',  fr^tiller;  (into)  se  faufiler 
(dans) ;  (out  of)  se  tirer  (de) ;  —  v.a. 
agiter,  tortiller ;  (introduce)  introduire, 
entrer,  fourrer ;  (out  oj)  sortir  (de)  ;  — 
s.  V.  Wrigelins  [ment.  m, 

VTriggling,   ».    tortillement,    fretille- 

'W"right,  «.  ouvi-ier,  m. ;  coustructeur 
(de  .  .  .),  m. ;  (jest.)  faiseur  (de  . . .),  wi. 

"Wring,  v.a.  tordre ;  presser,  sen-er  ; 
tourmenter,  torturer ;  (distort)  fausser, 
forcer ;  (snatch)  arracher  ('from '  : 
things,  de;  pers.,  k);  (the  heart)  de- 
chirer ;  —  v.n.  se  tordre.  To  —  o.'s 
hands  in  despair,  se  tordre  les  mains  de 
d^sespoir.  —  off,  arracher.  —  out, 
exprimer ;  presser,  tordre 

W"ringer,  ».  tordeur,  m.,  -euse,  /. ;  (ma- 
chine) tordoir,  wi.,  tordeuse,/. 

"Wringing,  «.  torsion,/. ;  tourment,re- 
mords,  wt.  —  machine,  a.  V. 
IXTringer 

"Wrinkle,  v.a.  rider;  plisser;  {the 
brotv)  froncer ;  (a  stuff)  plisser,  frois- 
sg,  chiffonuer ;  —  v.ti.  se  rider ;  —  s. 
rme,  /. ;  pli,  m. ;  (of  a  stuff)  faux  pli, 
pli,  m. ;  (fig.)  (une)  notion,/,;  (du)  nou- 
veau,  TO.  There's  a  —for  you,  \oilk  du 
nouveau  pour  vous.  That's  a  —  worth 
knowing,  c'est  bon  k  savoir.  To  put  one 
up  to  a  — ,  apprendre  k  quelqu'un  une 
bonne  recette 

W"rinkling,  s.  ridement,  m.;  {^  a 
stutf)  plissement,  froissement,  fn. 

"Wrinkly,  adj.  i-id6 

"Wrist,  s.  poignet,  m.  —band,  ».  poi- 
gnet,  m.  — lot,  s.  poiguct  elastique, 
poiguet,  m. 

Writ,  8.  ecriture,/. ;  (law)  exploit  judi- 
ciaire,  exploit,  m. ;  ordonnance,  /., 
ordre,  mandat,  m. ;  commandcmcut, 
tn. ;  assignation,/.;  prise  de  corps,/.; 
(pari.)    lettre    de    convocation,  /.    — 
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0/  error,  recours  pour  cause  d'erreur, 

VI. 

IXTritOj  v.a.n.  6crire  ;  {engrave)  graver, 
tracer.  To  —  again  or  over  again,  r6- 
crire.  To  —  oneself,  signer  son  nom ; 
se  qualifier,  se  qualifier  de.  To  —  one- 
self down,  se  dire,  se  proclamer;*s'a- 
vilir  par  ses  Merits.  To  —  oneself  out, 
user  sa  reputation  d'^crivain,  se  de- 
caver.  To  —  to  say  that  .  .  .,  ecrire 
que  ...  —  backy  rdpondre.  — 
do^Rrn,  Ecrire ;  inscrire ;  mettre  {or 
coucher)  par  ecrit ;  marquer ;  {dis- 
parage) 6crire  centre,  d^crier ;  abimer ; 
(silence)  faire  taire ;  (call)  appeler.  — 
for,  mander  par  6crit ;  faire  venir  ; 
ecrire  k  la  place  de  or  en  faveur  de.  — 
off,  6crire  rapidement,  Ecrire ;  (deduct) 
deduire,  d^falquer,  retrancher ;  (debts) 
passer  k  profits  et  pertes.  —  out, 
6crire  d'un  bout  k  I'autre,  Ecrire  en 
entier;  copier,  transcrire;  r^diger.  — 
up,  faire  I'^loge  de,  faire  mousser 

Writer,  «.  personne  qui  6crit,  /. ;  6cri- 
Yain,7re. ;  (of  a  letter,  article,  &c.)  auteur, 
m.;  (author)  ecrivain,  auteur,  m. ;  (con- 
tributor or  contributress  to  newspapers, 
periodicals)  r^dacteur,  m.,  -trice,  /. 
( '  in '  de) ;  (clerk)  commis  aux  Ventures, 
m. ;  (admin.,  law — )  expeditionnaire, 
m. ;  (sign  — )  peintre  en  lettres,  m. ;  (in 
Scotland)  V.  Sicnet.  — 's  cramp  or 
palsy  or  spasm,  crampe  des  ^crivains, 
/.  —  sbip,  s.  place  de  commis  aux 
ecritures,  /. ;  place  d'exp^ditionnaire, 
/. ;  (in  Scotland)  charge  d'avou6  or  de 
notaire,/.  [se  debattre 

VTrithe,  v.a.  tordre  ;  —  v.n.  se  tordre ; 

"Writing,  «.  ecriture,/. ;  (thing  written) 
6crit,  m. ;  (inscription)  inscription,/. ; 
(book)  6crit,  ouvrage,  m. ;  (style)  style, 
m.\;  (law)  acte,  contrat,  m. ;  document, 
m."  In  — ,  par  ecrit.  To  put  or  set 
down  in  — ,  mettre  par  6crit.  The  in- 
vention of—,  I'invention  de  I'^criture, 
/.  The  art  of  — ,  I'art  d'ecrire,  m.  — 
book,  ».  cahier  d'^criture,  cahier,  m. 

—  case,  «.  buvard  de  voyage,  m. ; 
papeterie,  /.  —  copy,  s.  exemple  or 
module  d'^criture,  m.  —  desk,  s.  pu- 
pitre,  TO. ;  bureau,  vi. ;  secretaire,  m. ; 
(portable)  buvard  de  voyage,  m,  — 
ink,  s.  encre  k  derive,  f.  —  macbine, 
«.  machine  k  Ecrire,  /.  —  master,  s. 
maitre  d'ecriture,  to.  —  pad,  «.  sous- 
main,  TO.  —  paper,  ».  papier  ^  ecrire, 
m.    —  scbool,  s.  classe  d'ecriture,  /. 

—  table,  8-  bureau,  m.,  table  k  Ecrire,/. 
Wrong,  adj.  faux  ;  mal ;  mauvais ;  cr- 

ron6,  inexact,  incorrect,  impropre; 
injuste  ;  derange.  The  —  book  or  &c., 
le  livre  or  vec.  qu'il  ne  faut  pas  or  qu'il 
ne  fallait  pas  ;  un  autre  livre,  (fee.   The 

—  one,  eelui  qu'il  ne  faut  pas  or  qu'il 
ne  fallait  pas.  It  is  the  —  one,  ce  n'est 
pas  celui  qu'il  faut.  That  is  the  —  one, 
ce  n'est  pas  celui-l&  qu'il  faut.  That 
is  the  —  train,  ce  n'est  pas  Ik  le  train. 
The  —  side,  V.  Side.  The  —  road,  le 
mauvais  chemin,  la  mauvaise  voie.  The 

—  way,  V.  Way,  8c  Swallow.  A  — 
expression,    une  expi-ession  impropre. 

—  ideas,  dts  id6es  fausses.  To  be  in 
the  —  place,  6tre  mal  plac6,  n'dtre  pas 
k  sa  place.  The  —  man  in  the  right 
place,  I'homme  qu'il  ne  fallait  pas  pour 
le  poste.  His  heart  is  in  the  —  place,  11 
a  le  coeur  mal  plac^.  To  take  or  brirtg 
the  —  book,  &c,,  se  ti'omper  de  livre,  &c. 
To  knock  at  the  —  door,  to  go  to  the  — 
house,  &c.,  se  tromper  de  porte,  de 
maison,  Ac.  To  go  or  come  or  apply  to 
the  —  man  ov  person,  s'adresser  mal.  To 
be  — ,  Stre  faux  or  &c. ;  aller  mal ;  (not 
fair)  n'Stre  pas  juste;  (mpro/j^r)  n'etre 
pas  convenable,  ne  pas  convenir; 
(pers.)  avoir  tort  (de) ;  se  tromper ;  (of 
a  tim^-piece)  aller    mal ;  n'etre  pas  k 
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I'heure.  To  be  very  —  (to),  (pers.) 
avoir  grand  tort  (de).  To  set  or  make 
— ,  d^ranger;  ^garer,  faire  tromper. 
That  is  —  /  c'est  mal  1  ce  n'est  pas 
juste  1  ce  n'est  pas  cela  1     That  is  all 

—  /  c'est  tr^s  mal !  ce  n'est  pas  cela  du 
tout  I  It  is  very  —  (or  bad)  of  you  (to 
. . .),  V.  Bad,  adj. 

VTrong,  adv.  mal ;  k  tort ;  injuste- 
ment ;  (incorrectly)  mal ;  de  travers  ; 
k  faux ;  inexactement.  To  go  —,  aller 
mal,  aller  de  travers ;  tourner  mal ; 
(make  a  mistake)  se  tromper.  It  is  put 
on  — ,  c'est  mal  mis,  c'est  mis  de 
travers 

VTrong,  s.  mal,  m. ;  injustice,  /. ;  tort, 
dommage,  prejudice,  m. ;  injure,  /. ; 
erreur,  /. ;  faute,  /.  To  be  in  the  — , 
avoir  tort;  etre  dans  son  tort;  etre 
dans  I'erreur.  To  do  —,  faire  or  agir 
mal ;  faire  le  or  du  mal ;  (prejudice) 
faire  du  tort  (k) ;  porter  prejudice  (k). 

—  doer,  8.  auteur  d'un  dommage  or 
d'une  injustice,  m. ;  (xoicked)  pervers, 
m^chant,  m.  —  doins,  «.  mal,  m.,  in- 
justice,/. 

VTrong,  v.a.  faire  du  tort  k,  User, 
nuire  k ;  6tre  injuste  pour  or  en  vers, 
faire  tort  k 

Wronger,  s.  personne  qui  fait  tort  or 
du  tort  (k),  f. ;  personne  injuste,  /. ; 
oppresseur,  m. 

Wrongful,  adj.  injuste,  inique;  nui- 
sible,  pr6judiciable ;  (false)  faux,  sup- 
pose. — ly,  adv.  injustement ;  mal,  k 
tort ;  k  faux.  — ness,  «.  mal,  m. ;  in- 
justice, /. ;  faussete,  en-eur,  inexacti- 
tude,/. 

IVrongheaded,  adj.  qui  a  mauvaise 
t^te,  qui  a  I'esprit  mal  fait,  qui  a 
I'esprit  de  travers,  entSte,  obstine, 
opinidtre,  tdtu;  pervers.  — ness,  s. 
mauvaise  tgte,  /.,  travers  d'esprit,  en- 
teteraent,  m.,  obstination,  opiniatrete, 
f. ;  perversite,  /. 

Wrongly,  Wrongness.  V.  Wronc' 
fully,  Wronefulness 

TVrotll,  adj.  courrouce,  irrite,  en  colore 

VTrougllt,  part.  adj.  travailie,  ouvre, 
fa^onne,  ouvrage,  &c.  (F.  Work, 
v.a.n.) ;  (of  textile  fabrics)  ouvre  ;  (of 
gold,  silver)  orf^vri.  —  iron,  s.  fer 
forge,  TO.;  fer  battu,  m.  —  iron 
plates,  s.pl.  fer  en  feuilles,  m.,  tole,/. 

"Wry,  adj.  de  travers,  tordu,  tors ;  (jig.) 
oblique,  detourne  ;  altere,  torture, 
force,  fausse,  faux.  —  face,  s. 
grimace,  /.  —  moutbed,  adj.  qui  a 
la  bouche  de  travers.  —  neck,  s.  cou 
de  travers,  m.  ;  (med.)  torticolis,  to.  ; 
(bird)  torcol,  to.  —  necked,  adj.  qui 
a  le  cou  de  travers.  —ness,  s.  torsion, 
/.,  etat  de  torsion,  to.  ;  (slyness)  obli- 
quite,  /.  [to.,  e,  /. 

Wnrtemberger,  «.  Wui-tembergeois, 

Vrycb-elm,  s.  orme  de  montagne,  m. 

Wych -hazel,  s.  hamameiide  de  Vir- 
ginie,  /. 

Wyker  peas,  s.pl.  V.  Susar-peas 

W3rvem,  s.  (her.)  givre,  guivre,/. 

IXTyvemed,  adj.  (her.)  givre,  guivre 


X,  s.  (letter)  x,  m. 

Xantbophyll,  s.  xanthophylle, /. 
Xanthorrhoea,  s.  xanthorrhee,/. 
Xanthoxylum,  x.  xanthoxyle,  m. 
Xebec  I  s.  chebec,  };t. 
Zeropnagy,  g.  xerophagie,/. 
Xeroplitlxalmia,  s.  xerophtalmie, /. 
Zylograpber,  s.  xylographe,  m. 
Xylograph -ic,  al,  -y.  V.  page  8,  §  1 
Xyloidine,  s.  xyloVdine,/. 
Xylonite,  s.  xylonite,/. 
Xylophagan,  s.  xylophage,  m. 
Xylophagous,  adj.  xylophage 
Xylophone,  s.  xylophone,  TO. 
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Xyst,  Xystos,  Xystus,  s.  xyste,  m. 
Xyster,  s.  xystre,  m. 


Y,  8.  (letter)  y,  to. 

Yacht,  8.  yacht,  to.  —  club,  s.  club 
des  yachts,  m.  —  match,  -race,  s. 
course  de  yachts,  /.  —  racing,  s. 
courses  (fpl.)  or  course  (/.)  de  yachts. 
— sman, 8. proprietaire  d'un  yacht, to.; 
promeneur  or  voyageur  en  yacht,  to. 

Yachter,  s.  capitaine  de  yacht,  to.; 
promeneur  or  voyageur  en  yacht,  to. 

Yachting,  s.  promenade  (/.)  or  voyage 
(to.)  en  yacht,  promenades  (f.pl.)  or 
voyages  (m.pl.)  en  yacht.  — 'excur- 
sion, 8.  promenade  en  yacht,  /.  — 
jacket,  8.  saute-en-barque,  m., 
vareuse,  /.  —  match,  -race,  s.  V. 
Vacht 

Yahoo,  8.  {in  Gulliver's  Travels)  Yahou, 

Yak,  8.  yack,  to.  [to. 

Yam,  8.  igname,/. 

Yankee, «.  adj.  Yankee,  to/. 

Yapock,  8.  yapock,  to. 

Yapon,  8.  houx  mate,  m. 

Yard,  8.  cour,/. ;  {of  a  prison)  cour,/., 
preau,  TO. ;  (building-yard,  timber-yard, 
&c.)  chantier,  to.;  (measure)  yard,  to. 
(Fr.  metre,  39^  Engl,  inches) ;  (pace) 
pas,  TO. ;  (nav.)  vergue,/, ;  (anat.)  verge, 
/.  —  arm,  s.  bout  de  vergue,  m.  — 
dosT,  8.  chien  de  cour,  to.  —  measure, 
8.  mesure  d'un  yard,  /.  —  run,  s.  yard 
courant,  m.    —  stick,  s.  yard,  to. 

Yarn,  s.  fil,  to.  ;  (nav.)  fil  de  caret,  to.  ; 
(story)  histoire,  /.,  conte,  recit,  to. 
Spun  — ,  bitord,  to.  To  spin  a  long  — , 
(fig.)  raconter  une  longue  histoire,  en 
debitor  long,  en  degoiser 

Yarrow,  8.  mille-feuilles,/. 

Yataghan,  s.  yatagan,  to.         [harder 

Yaw,  8.  (nav.)  embardee,  /. ;  —  v.n.  em- 

Yawl,  8.  dindet,  dinguet,  to. 

Yawn,  &c.  V.  Gape,  &c. 

Yaws,  8.  (med.)  yaws,  to. 

Ycleped,  Yclept,  adj.  appeie,  nomme, 
ayant  nom,  baptise  du  nom  de 

Ye.  r.  Vou 

Yea.  F.Ay 

Yean,  v.n.  agneler,  mettre  has.  — line* 
8.  agnelet,  petit  agneau,  to.  [to. 

Yeaning,  8.agnellement,m.,  agnelage, 

Year,  s.  (whole  year,  in  regard  to  work 
or  occupation,  year's  events,  earnings, 
profits,  crop,  &c.)  annee,  /. ;  (as  a  unit) 
an,  TO.,  annee,  /. ;  (mere  date,  and  in- 
dicating age)  an,  to.  ;  (after  a  determina- 
tive such  as  '  this,' '  that,' '  these,' '  those,' 
^some,'  ^several,'  '■afeio,'  'what,'  &c.,  or 
with  'folloioing,"  preceding,' '  long,' and 
most  adjectives)  annee,  /. ;  (after  th6 
ordinal  numbers  'first,'  '  second,'  &c.) 
annee,  /. ;  (after  the  cardinal  numbers 
'  one,' '  two,'  &c.)  an, to.  ;  annee,/. ;  — s, 
pi.  &nu6eB,f.pl.;  ans,  m.pl.;  (age)  kge, 
TO.  —8  pass  quickly,  les  annees  passent 
vite.  ...  — 8  and  a  half,  . . .  ans  et  demi. 
Academic  — ,  annee  scolaire.  Advanced 
— 8,  un  age  avance,  to.,  la  vieillesse,/., 
les  annees, /.pi.,  les  ans,  m.pl.  All  the 
— ,  toute  I'annee.  Each  — ,  chaque 
annee.  Evei-y  — ,  tons  les  ans.  Every 
other  — ,  tous  les  deux  ans.  Every 
third  — ,  tous  les  trois  ans.  The  —  of 
. . .,  I'annee  de  . . . ;  (chron.)  I'an  de  . . . 
The  —  of  grace,  of  our  Lord,  of  the  world, 
(fee,  I'an  de  grace,  du  Seigneur,  du 
monde,  &c.  This  day  — ,  dans  un  an 
k  pareil  jour.  This  day  last  or  next  — , 
V.  Day.  By  the  — ,  k  I'annee.  For 
—s,  pour  des  annees;  (during)  pendant 
des  annees  ;  (law)  k  terme.  Fur  a  term 
of  —s,  k  terme ;  k  temps.  From  —  to 
— ,  d'annee  en  annee.  In  — s,  age, 
avance  en  Age,  sur  I'age.  Last  — ,  the 
last  — ,  V.  Iiast.     Next  — ,  the  next  -~f 
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V.  Next.  Neio  — ,  nouvel  an,  nouvelle 
annee ;  adj.  de  nouvel  an.  New  — 's 
Day,  le  jour  de  I'an,  le  premier  de  I'an, 

VI.  New  — '»  gift,  etrennes,  f.pl.  One 
(or  Taking  one)  —  with  another,  une 
annee  dans  I'autre,  annee  commune  or 
moyenne  (or  bon  an,  mal  an).  So  much 
a  — ,  tant  par  an.  Twice  a  — ,  deux 
fois  par  an.  Eighty  pounds  a  — ,  deux 
mille  francs  par  an ;  (settled  income) 
deux  mille  francs  de  rente.  —  after 
— ,  for  — 8  together,  une  annee  apres 
I'autre ;  plusieui's  annees  de  suite.  'To 
be  ...—8  old  or  ...  —s  of  age,  avoir  . . . 
ans.  To  be  ...  —s  younger  or  older 
than,  avoir  . . .  ans  de  moins  or  de  plus 
que.  To  grow  in  —s,  avancer  en  age. 
To  wish  one  a  happy  new  — ,  souhaiter 
la  bonne  annee  k  quelqu'un.  I  toish 
you  a  happy  new  — ,  je  vous  souhaite 
une  bonne  annee.  Good  morning  and 
a  happy  new  —  to  you,'hon  jour,  bon 
an.  —  book,  s.  annuaire,  m.  — 's- 
mind,  s.  annuel,  m. ;  service  du  bout 
de  I'an,  bout  de  I'an,  m. 

Yearling;  s.  antenois,  m.,  e,  /. ;  —  adj. 
antenois,  dg6  d'un  an,  d'un  an 

Yearly,  adj.  annuel;  (by  the  year)  k 
I'annee ;  —  adv.  annuellement,  tous 
les  ans ;  par  an 

Yearn,  v.n.  s'emouvoir,  etre  emu  de 
tendresse  (pour)  ;  (to  long)  soupirer 
(apres) ;  ne  demander  (qu'i),  aspirer 
(k),  bruler  (de) 

Yearning,  «.  elan,  wi. ;  tendresse,  com- 
passion,/.;  aspiration,/. 

Yeast,  s.levure,/. ;  levain,  ferment,  ?». 
German  — ,  levure  viennoise.  —plant, 
s.  torule,/. 

Yeasty,  adj.  ecumeux,  ecumant 

Yell,  v.n.a.  liurler,  crier;  —  s.  hurle- 
ment,  cri,  vi. 

Yelling,  s.  hurlements,  cris,  m.pl. 

Yellow,  adj.  8.  jaune,  adj.mf.,  s.m. ;  —  s, 
pi.  jaunisse,  /. ;  —  v.a.n.  jaunir.  To 
make  or  turn  or  become  or  groiv  — , 
jaunir.  — blossomed,  adj.  k  fleurs 
jaunes.  —  boy,*,  jaunet,  m.  —fever, 
8.  fievre  jaune,  /.  —  sum,  s.  (vied.) 
ict^re  (m.)  or  jaunisse  (/.)  des  nouveau- 
n^s.  —  hammer,  'bunting,  s.  bruant, 
m.  — ing,  s.  jaunissement,  jaunissage, 
m.  — ish,  a^;.  jaunatre.  — ishness, 
8.  couleur  or  teinte  jaunatre,  /.  — 
metal,  s.  cuivre  jaune,  m.  — ness,  s. 
couleur  jaune,  /.  —  rattle,  s.  rhi- 
nanthe  crete  de  coq,  m.  —  River,  s. 
(le)  Fleuve  Jaune,  m.  —  rocket,  s. 
barbaree,/.  —  root,  «.  xanthorrhize, 
/,  —  Sea,  s.  (la)  Mer  Jaune,  /.  — 
^eash,  8.  eau  phagedenique,  /.  — 
weed,  8.  gaude,  /.  —  wort,  s. 
chlore,  /. 

Yelp,  v.n.  glapir,  japper  [m. 

Yelping,  «.  glapissement,  jappement, 

Yeonxan,  s.  proprietaire-cultivateur, 
m. ;  (volunteer)  garde  national  k  cheval, 
m. ;  ( —  of  the  guard)  garde  du  corps  (k 
pied),  cent-gardes,  m.  [The  French 
'  cent-gardes '  of  Napoleon  III.  were 
mounted,  while  the  English  body-guard 
of  100  yeomen  are  not}  ;  (nav.)  maga- 
sinier,  m.  The  yeomen  of  the  guard,  les 
cent-gardes,  m.pl. 

Yeomanry,  s.  corps  des  propri^taires- 
cultivateurs,  m.,  propri(5taires-culti- 
vateurs,  m.pl.  ;  (—  cavalry)  garde 
nationals  k  cheval,  gendarmerie 
civile,  /. 

Yes,  adv.  oui ;  (in  answer  to  a  question 
containing  a  negation,  or  in  contradic- 
tion to  a  negative  statement)  si ;  (all 
right)  bien !  (I'm  coming  !)  voilk  I  j'y 
vais  t  on  y  va  !  —  «.  oui,  vi. ;  si,  wi.  To 
say  — ,  (consent)  dire  oui ;  (affirm)  dire 
que  oui ;  dire  que  si 

Yesterday,  s.  adv.  hier  (s.m.) ;  (the  eve) 
la  veille  (s.f.)   The  day  before  — ,  avant- 
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hier.  The  day  before  —  in  the  evening  or 
morning,  avant-hier  soir  or  matin.  — 
was  Monday,  &c.,  —  was  my  birthday, 
&c.,  c'^tait  hier  lundi,  &c.,  c'^tait  hier 
mon  jour  do  naissance,  &c.  I  was  not 
born  —,  je  ne  suis  pas  ne  d'hier 

Yet,  conj.  cependaut,  toutefois,  pour- 
tant,  malgr6  cela 

Yet,  adv.  encore ;  (already)  dejk ;  (ei7e7i) 
meme.  As  — ,  jusqu'i  present, 
jusqu'ici;  encore.    Not  —,  not  as  —, 

Yew,  —  tree,  «.  if,  m.  [pas  encore 

Yield,  v.a.  (produce)  produire,  rap- 
porter,  rendre;  (afford)  offrir,  pre- 
senter ;  (give)  donner  ;  (give  upy  rendre; 
(grant)  accorder,  conceder ;  (emit)  6met- 
tre,  exhaler ;  rendre ;  (resign)  c^der, 
abandonner ;  (smrender)  livrer,  rendre, 
remettre ;  —  v.n.  (sxibmit)  se  soumettre 
(k);  ceder  (a),  plier  (sous),  fl^chir  (sous) ; 
(bend)  plier;  (give  way)  fl^chir  (sous); 
succomber  (sous;  fig.,k);  (to  tempta- 
tion] succomber  (k),  ceder  (k) ;  (comply) 
acceder  (k),  se  rendre  (k) ;  (surrender) 
se  rendre  ( k) ;  (consent)  consentir  (k) ; 

—  s.  produit,  I'apport,  rendement,  m. ; 
(crop)  recolte,/.  —less,  adj.  inflexible 

Yielding,  s.  soumission,  /. ;  (resigna- 
tion) abandon,  vi. ;  (surrendering)  red- 
dition,  /. ;  (consent)  consentement,  m. ; 
( produce)  V.  Yield,  s. ;  —  adj.  V. 
Compliant.  — ly,  adv.  facilement; 
complaisamment.  —ness,  s.  facilite, 
complaisance,  /.,  caractdre  accommo- 
dant,  m.  [ment,  m. 

Yodel,  Yodle,  v.n.a.  iouler;  — s.ioule- 
Yoke,  s.  (for  oxen,  and  fig.)  joug  m. ;  (of 
two)  paire,/.,  couple,  attelage,  m. ;  (for 
a  dog,  a  coiv)  billot,  m. ;  (for  a  pig)  car- 
can,  trtbart,  m. ;  (for  cairying  pails) 
courbe,  courge,  palanche,/. ;  (of  a  chair) 
cintre,  m. ;  — v.n.  mettre  au  joug,  met- 
tre  le  joug  k,  atteler ;  (couple)  accou- 
pler;  (enslave)  subjuguer,  asservir, 
assujettir;    (restrain)    enchalner,    lier. 

—  elm,  s.  V.  Hornbeam.  —  fellow, 
•mate,  s.  camarade  d'attelage,  cama- 
rade,  m.f.,  compagnon,  m.,  compagne, 
/.    — 03E,  8.  boeuf  de  labour,  m. 

Yokel,  8.  rustre,  m. 

Yolk,  8.  jaune  d'oeuf,  jaune,  «i. ;  (of 
sheepskin)  suint,  m.  The  —  of  an  egg, 
un  jaune  d'oeuf.  The  —  of  two  eggs, 
deux  jaunes  d'ceufs.  Wool  in  the  — , 
laine  en  suint,  laine  surge,  surge,  /. 

Yon,  Yonder,  adj.  ce,  cet,  (m.),  ceiie 
(/.)  ces  (pi.),  ce,  cet,  cette,  ces  .  .  .  Ik- 
bas ;  —  adv.  l&bas 

Yore,  adv.  Of  — ,  in  days  or  times  of 
— ,  autrefois,  jadis 

You,  pron.  pers.  vous ;  tu ;  te  ;  toi ;  (em- 
phatically) vous    autres;  (anyone)  on. 

—  French people,vo\is  autres Fran^ais. 

—  fool  I  bete  que  vous  ^tes !  bete  !   Oh 

—  lazybones  1  paresseux  que  vous  etes  ! 
oh,  le  paresseux!  —  say  so,  vous  le 
dites,  (emphatically)  c'est  vous  qui  le 
dites.  If  I  were  — ,  si  j'^tais  de  vous,  si 
j'^tais  que  de  vous,  si  j'etais  k  votre 
place,  k  votre  place 

Young,  adl;.  jeune;  petit;  naissant ; 
novice,  neuf.  —  female,  —  girl,  —  lady, 
jeune  personne,  /.  —  man,  jeune 
homme,  m.    —  men,  —  people,  — folks, 

—  persons,  —  lads,  —  fellows,  jeunes 
gens,  m.pl.  —  one,  petit,  m.,  e,/. ;  (in 
contempt)  bambiu,  gamin,  gosse,  mou- 
tard,  m.,  bambine,  gamine,/.  To  make 
or  get  or  groiv  —  again,  to  make  (one)  look 
—,  rajeunir 

Yoiing,  s,  jeunes  gens,  m.pl,  jeunesse, 
/. ;  (of  animals)  petits,  m.pl.  With  — , 
pleine.  To  bring  forth— ,ia.ire  des  (or 
ses)  petits 

Younger,  adj.  plus  jeune;  cadet.  — 
brother  or  son,  —  sister,  fr^re  or  flls 
cadet,  soeur  cadette.  The  —  branch,  la 
branche  cadette,/.    Pliny  the  — ,Pline 
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le  Jeune.  In  my  —  days,  dans  mes 
jeunes  annees.  To  make  or  get  or  grow 
—,  to  make  (one)  look  —,  rajeunir 

Youngish,  adj.  assez  jeune,  encore 
jeune 

Youngling,  «.  jeune  animal,  m. 

Youngster,  «.  jeune  homme,  m.;  (jest.) 
blanc-bec,  m.;  gamin,  mioche,  gosse, 
moutard,  m. 

Your,  adj.  poss.  votre,  m.f.  sing.,  vos, 
2jI.;  ton,  m.,  ta,  f.,tes,  jil.  [When  speak- 
ing of  the  relations  of  a  person  with 
\chom  tee  are  not  intimate,  we  use  mon- 
sieur, madame  or  mademoiselle,  or . 
their  j^lural,  before  votre  or  vos ;  as,  — 
/at/jcr,  monsieur  votre  p6re;  — sisters, 
mesdemoiselles  vos  soeurs,  &c.].  — 
self,  sing.,  —selves,  pi.,  pron.  pers. 
vous-mfime,  sing.,  vous-mgmes,  pi. ; 
vous;  (in  a  reflect,  verb)  vous;  (very 
fam.  to  one  pers.)  V.  Thyself 

Yours,  pron.  poss.  le  votre,  m.,  la 
votre,  /.,  les  v6tres,  m.f  pi. ;  vos, 
m.f. pi. ;  k  vous,  de  vous  ;  {very  fam.  to 
one  pers.)  V.  Thine.  Is  this  draroing 
—  ?  (belong  to  you)  ce  dessin  est-il  k 
vous?  (come  from  you;  are  you  the 
author  of  it?)  ce  dessin  est-il  de  vous  ? 
A  friend  of — ,  un  de  vos  amis.  — 
truly,  —  sincerely,  — faithfully,  en- 
tirely — ,  bien  a  vous,  tout  k  vous,  tout 
a  vous  d'amitie,  votre  tout  d^voue.  — 
affectionately,  k  vous  de  tout  coeur 

Youth,  s.  jeunesse, /. ;  adolescence,/.; 
(lad)  jeune  homme,  adolescent,  wi. ; 
(young  people)  jeunes  gens,  m.pl.,  jeu- 
nesse, /.  The  fountain  of  — ,  la  fon- 
taine  de  Jouvence,  /.  — ful,  adj. 
jeune ;  de  jeunesse ;  de  la  jeunesse ; 
(fresh)  frais,  vif,  vigoureux,  vert.  — 
fully,  adv.  en  jeune  homme;  (of 
girls)   en   jeune    fille.      —fulness,  «. 

Yucca,  «.  vucca,  m.  [jeunesse,/. 

Yule,  —tide,  —  loff,  V.  Christmas 


Z,  8.  (letter)  z,  m. 

ZafEre,  s.  safre,  m. 

Zain,  s.  zain,  m.,  e,/. 

Zanibo  (m),  Zamba  (/.)  s.  zambo, 
m.,  zamba,/.,  gi-ifle,  m.f.;  (jest.)  mori- 
caud,  m.,  e,f. 

Zany,  s.  zani,  bouffon,  m. 

Zanyism,  s.  bouffonnerie,/. 

Zeal,  s.  z61e,  m.    —less,  adj.  sans  z^Ie 

Zealander,  s.  Z^landais,  m.,  e,f. 

Zealot,  s.  zelote,  m.f,  z^lateur,  »i., 
-trice,  /. ;  fanatique,  m.f. ;  partisan 
aveugle,  m.  [fanatisme,  »i. 

Zealotism,  Zealotry,  s.  z^lotismc. 

Zealous,  adj.  zel6;  ardent.  — ly, 
adv.  avec  z61e  ;  ardemment.  — ness, 
8.  zele,  m. ;  ardeur,/. 

Zebra,  s.  z^bre,  m.  —sole,  s.  sole 
z^bree,/.  —  striped,  adj.  z^bre.  — 
urood,  s.  bois  z^bre,  m. 

Zebu,  s.  z^bu,  »'. 

Zechin,  s.  sequin,  m. 

Zedoary, ».  z^doaire,/.       [Avesta,  »i. 

Zend,  s.  zend,  ni.    —  •Avesto,  s.  Zend- 

Sinitll,  s.  zenith,  m.;  (fig.)  zenith, 
point    culminant,     sommet,    comble, 

Zephyr,  ».  zt^phyr,  m.  [faite,  m. 

Zeph3rrian,  adj.  z(5phyrien 

Zerda,  s.  zerda,  fen  nee,  m. 

Zero,  8.  zero,  m. 

Zest,  8.  zeste,  m. ;  (taste)  gout,  m.,  sa- 
veur,  /. ;  piquant,  »«. ;  (gusto)  gout, 
plaisir,  ni.,  ardeur,  /.,  euthousteme, 
m.;  —v.a.  zester;  (fig.)  assaisonner, 
donner  du  goiit  A.  To  give  a  —  to, 
donner  du  gout  A,  assaisouuer 

Zetetic,  adj.  z^tetique;  —8,  s.pl.  z^- 

Zeugma,  ».  zeugma,  m.        [t^tique,/. 

Zeus,  s.  (fish)  zee,  m. 

Zibet,  Zlbeth,  s.  zibet,  zibeth,  m. 

Zigzag,  8.  zigzag,  m. ;  —  adj.  adv.  en 
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zigzag ;  —  v.a.  former  en  zigzags  ;  — 
v.n.  zigzaguer,  aller  en  zigzag,  faire  or 
lormer  des  zigzags     [/.,  zigzags,  m.pl. 

Zigzagging,  s.  direction  en  zigzag, 

Zimb;  s.  zimb,  m. 

Zinc,  s.  zinc,  m. ;  — v.a.  zinguer.  — 
ore,  a.  minerai  de  zinc,  m.  —  plates, 
s.rl.  zinc  laming,  zinc  en  feuilles,  m. 
—  platinsf  s.  zingage,  m.  — print- 
ing, 8.  zincographie,  /.  —  roofing, 
s.  toiture  en  zinc,/,  —sheets,  s.pl. 
V.  — plates«  — trade,  8.  zinguerie, 
/.  — 'wbite,  s.  blanc  de  zinc,  ?».  — 
iRTorker,  s.  zingueur,  m.  — 'works, 
s.pl.  zinguerie,/. 

Zincic,  adj.  zincique 

Zinciferous,  adj.  zincif^re 

Zincing,  s.  V.  Zinckins 

Zincked,  part.  adj.  zinguS 

Zincking,  s.  zingage,  m. 

Zincky,  adj.  de  zinc 

Zinoog^apb,  v.a.  zincographier 

Zincograpber,  s.  graveur  sur  zinc, 
zincographe,  m. 

Zincographie,  ^al,  adj.  zincogra- 
phique  ;  ( pers.)  zincographe 

Zincograpb-ically,  -y.  V.  page  3, 

Zineous,  adj.  zingueux  [§  1 

Zinked,  Zinking,  Zinky.  V. 
Zincked,  Zinckine,  Zincky 
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I  Zinnia,  s.  zinnie,/. 

Zircon,  s.  zircon,  m. 
i  Zirconium,  s.  zirconium,  m. 

Zither,  Zithem,  Zittar,  Zitter, 

Zizania,  s.  zizanie,/.       [s.  cithare,/. 

Zizel,  s.  zizel,  souslik,  m. 

Zodiac,  s.  zodiaque,  m. 

Zodiacal,  adj.  zodiacal.  —  light, 
lumi^re  zodiacale,/. 

Zoetrope,  s.  zootrope,  m. 

Zollverein,  s.  Zollverein,  m. 

Zona,  s.  {med.)  zona,  m. 
:  Zone,  «.  zone,/.;  {fig.)  zone,/.;  cein- 
j      ture,/, ;  circonf^rence,/.   — less,  adj. 
I      sans  ceinture 

Zoned,  adj.  k  ceinture ;  {nat.  hist.)  zon6 
i  Zoo,  (in  compounds)  zoo  ... 

Zoochemical,  adj.  zoochimique 

Zoochemistry,  s.  zoochimie,/. 

Zoogeny,  s.  zoogenie,/. 

Zoographer,  s.  zoographe,  m. 

Zoograph-ic,  al,  -y,  V.  page  8,  §  1 

Zooid,  adj.  s.  zoo'ide,  adj.  m.f.,  s.m. 

Zooks.  F.  Zounds 

Zoolatry,  s.  zoolatrie,/. 

Zoolite,  s.  zoolithe,  m. 

Zoolog-ic,  al,  -ically,  -ist,  -y.  V. 
page  8,  §  1.  Zoological  gardens  {pi.), 
jardin  zoologique,  m.  {sing.) 

Zoomorphism, «.  zoomorphisme,  m. 
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Zoonomy,  &c.  v.  page  3,  §  1 
ZoophagOUS,  adj.  zoophage 
Zoophoric,  adj.  zoophorique 
Zoophorus,  s.  zoophore,  m. 
Zoophyte,  s.  zoophyte,  m. 
Zoophyto-graphy,   -logy,  &c.  V. 

page  3,  §  1  [page  8,  §  1 

Zootechn-ic,  al,   -ically,  -y.    V. 
Zootechnist,  s.  zootechnicien,  m. 
Zootom-ic,  al,  -ist,  -y.  V.  page  3, 
Zoril,  s.  zorille,  m.  [§  1 

Zoroastrian,  adj.  s.  zoroastrien 
Zoster,  8.  {med.)  zoster,  m. 
Zouave,  s.  zouave,  m. 
Zounds,  int.  fichtre  I   diable !    sapre- 

lotte  1   eapristi  I   morbleu !   sacrebleu  1 

{in  speaking  to  children)  sac  i  papier  I 

sabre  de  bois ! 
Zulu,  8.  adj.  Zoulou,  m.,  e,  /. 
Zygaena,  s.  {fish;  moth)  zyg^ne,  vt. 
Zygoma,  s.  zygoma,  m. 
Zygomatic,    adj.   zygomatique.     — 

arch,  arcade  zygomatique,/. 
Zymic,  adj.  zymique 
Z3rmolog-ic,  al,  -ist,  -y.  V.  page  3, 

§  1  [zymosim^tre,  m. 

Zymometer,     Zymosimeter,    «. 
Z3rmoscope,  s.  zymoscope,  m. 
Z3rmo8is,  8.  maladie  zymotique,/. 
Zymotic,  adj.  zymotique 
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Aaron,  Aaron,  m. 
Abel,  Abel,  m. 
AbiKail,  Abigail,/. 
Abrahajca,  Abraham,  m. 
Absalom,  Absalon,  m. 
AcastuB,  Acaste,  m. 
Achates,  Achate,  tn. 
Achilles,  Achille,  m. 
Actaeon,  Acteon,  m. 
Ada,  /. 
Adam,  m. 
Adela,  Ad^le,  f. 
Adelaide,  Adelaide,/. 
Adeline,  Adeline,/. 
Adolphus,  Adolphe,  m. 
Adonis,  Adonis,  m. 
Adrastus,  Adraste,  m. 
Adrian,  Adrien,  m. 
Adriana,  Adrienne,/. 
JEacus,  Eaque,  m. 
JEeeus,  6ge«,  m. 
JEffisthus,  Egisthe,  m. 
JEneas,  ^nee,  m. 
JEolus,  J^ole,  m. 
JEschines,  Eschine,  tn. 
JEschylus,  Eschyle,  m. 
JEsculapius,  Esculape,  m. 
JEsop,  Esope,  tn.  [m. 

AKamemnony   Agamemnon, 
Asatha,  Agathe,/. 
Asesilaus,  Agesilas,  m. 
Aglaia,  Aglae,/. 
Acnes,  Agnes,/. 
Asricola,  Agricola,  m. 
Acrippina,  Agrippine,/. 
Ahab,  Achab,  m. 
AJaz,  Ajax,  m. 
Aladdin,  Aladin,  m. 
Albert,  Albert,  m. 
Albertina,  Albertine,/. 
AlcfiBus,  Alc^e,  m.  [m. 

Alceste,  Alcestis,  Alceste, 
Aleibiades,  Alcibiade,  m. 
Alcides,  Alcide,  m. 
Alcmena,  AlcmSne,/. 
Alecto,  Alecton,  Alecto,  /. 
Alexander,  Alexandre,  tn. 
Alexandra,  Alexandra,/.  [/. 
Alexandrina,    Alexandrine, 
Alexis,  Alexis,  m. 
Alfred,  Alfred,  tn. 
Alice,  Alice,/. 
Allen,  Alain,  tn. 
Alphonso,  Alphonse,  m. 
Alirin,  Alain,  tn. 
Amadeus,  Am^dee,  m. 
Amalthaea,  Amalthee,/. 
Ambrose,  Ambroise,  m. 
Amedeus,  Amed^e,  tn. 
Amelia,  Am^lie,/. 
Ameriso  Vespucci,  Americ 

Vespuce,  m. 
Amphion,  Amphion,  m. 
Amphitryon,  Amphitryon ,  m. 
Amrus,  Amrou,  m. 
Ankurath,  Amurat,  tn. 
Amy,  Aim6e,f, 
Anacharsis,  Anacharsis,  tn. 
Anacreon,  Anacr^on,  m. 
Anastasia,  Anastasie,/. 
Anastasius,  Anastase,  tn. 
Anatolius,  Anatole,  vi. 
Anaxagoras,  Anaxagore,  m. 
Anchises,  Ancbise,  tn. 
Andrew,  Andre,  tn. 
Androcles,  Androelus,  An- 

drocl^a,  m.  [/• 

Andromache,  Andromaque, 
Andromeda,  Androm^de,/. 
Ancela,  Angdle,/. 
AnseUca,  Ang^lique,/. 


Anselo,  Angelus,  Ange,  nt. 

Ann,  Anne,  Anne,  /. 

Anna,  Anna,/. ;  Anne,/. 

Annie,  Annette,/. 

Anselm,  Anselme,  m. 

Antaeus,  Ant^e,  m. 

Anthony,  Antoine,  tn. 

Antigone,  Antigone,  /. 

Antigonus,  Antigone,  m. 

Antinous,  Antinoiis,  tn. 

Antiochus,  Antiochus,  tn. 

Antoinette,  Antoinette,/. 

Antonia,  Antonia,/. 

Antonina,  Antonine,/. 

Antonine,  Antoninus,  An- 

Antony,  Antoine,  m.  [touin,  m. 

Apelles,  Apelle,  tn. 

Apollo,  Apollon,  m. 

ApoUodorus,  Apollodore,  tn. 

Appian,  Appien,  tn. 

Apuleius,  Apul^e,  tn. 

Aquinas,  Aquin,  m.     Thomas 
— ,  saint  Thomas  d'Aquin,  m. 

Arabella,  Arabelle,/. 

Archibald,  Archambaud,  m. 

Archilochus,  Archiloque,  tn. 

Archimedes,  Archim^de,  tn. 
Arethusa,  Ar^thuse,/. 
Aretino,  I'Ar^tin,  m. 
Argus,  Argus,  tn. 
Ariadne,  Ariane,/. 
Ariosto,  I'Arioste,  tn. 
Ariovistus,  Arioviste,  tn. 
Aristarchus,  Aristarque,  tn. 
Aristides,  Aristide,  tn.       [tn. 
Aristophanes,  AristophanC; 
Aristotle,  Aristote,  tn. 
Arius,  Arius,  tn. 
Armida,  Armide,/. 
Arnold,  Arnaud,  m. 
Arrian,  Arrien,  tn. 
Arsenius,  Ars^ne,  m. 
Artaxerxes,  Artaxeroe,  tn. 
Artemisia,  Art^mise,  /. 
Arthur,  Arthur,  tn. 
Ascanius,  Ascagne,  tn. 
Asclepiades,  Asclepiade,  tn. 
Asmodeus,  Asmod^e,  tn. 
Aspasia,  Aspasie,  /. 
Astarte,  Astart^,/. 
Astraea,  Astrea,  Astree,/. 
Astyages,  Astyage,  tn. 
Atalanta,  Atalante,    Ata- 

lante,  /. 
Athaliah,  Athalie,  /. 
Athanasius,  Athanase,  tn. 
Atlas,  Atlas,  tn. 
Atreus,  Atr^e,  m. 
Attila,  Attila,  tn. 
Augeas,  Augias,  tn. 
Augustin,  Augustine,  Au- 

gustin,  TO. 
Augustina,  Augustine,/. 
Augustus,  Auguste,  m. 
Aulus  Gellius,  Aulu-Gelle,  m. 
Aurelia,  Aurelie,/. 
Aurelian,  Aur^lien,  m. 
Aurelius,       Aur^lius,       m.  ; 

(Marcus  — )  Marc-Aui-^le,  to. 
Aurora,  Aurore,/. 
Ausonius,  Ausoue,  m. 
Austin,  Augustin,  m. 
Avicenna,  Avicenne,  m. 


Baal,  m. 
Bacchus,  HacchuB,  »t.  • 
BaJaset,  Bajazet.ifi. 
Baldnrin,  Bnudouiu,  in. 
Baliol,  Baillcul,  m. 
Balthasar,  Balthazar,  tn. 


Baptist,  Baptiste,  m.    Saint 

John  the  — ,  saint  Jean-Bap- 

tiste, tn. 
Barabbas,  Barabbas,  to. 
Barbara,  Barbe,/. 
Barbarossa,  Barberousse,  m. 
Barnabas,   Bamaby,  Bar- 

nabe,  tn. 
Barnard,  Bernard,  vi. 
Bartholomew,  Barth^lemy, 

TO.     Saitit  — ,  saint  Barthe- 

lemy,  to.  ;  (the  day)  la  Saint- 

Barthelemy,  /. 
Basil,  Basile,  m. 
Bathsheba,  Bethsabee,/. 
Batilda,  Bathilde,/. 
Beatrice,  Beatrice,  /. 
Beck,  Becky,  Rebecca,/. 
Beda,  Bede,  Bede,  tn. 
Beelzebub,  Belzebuth,  to. 
Belial,  Belial,  vi. 
Belisarius,  Belisaire,  tn. 
Bellerophon,  Bell^rophon,m. 
Bellona,  Bellone,/. 
Belshazzar,  Balthazar,  to. 
Benedict,  Benoit,  Benedict, 

TO.  [dicte,/. 

Benedicta,    Ben^te,    Beu'e- 
Benjamin,  Benjamin,  tn. 
Berenice,  Berenice,/. 
Bernard,  Bernard,  to. 
Bernardino,  Bernardin,  to. 
Bertha,  Berthe,/. 
Bertram,  Bertrand,  m. 
Bess,  Betsy,  Elisabeth,/. 
Blanch,  Blanche,  Blanche, 
Blase,  Blaise,  tn.  [/. 

Bluebeard,  (la)  Barbe-Bleue, 
Boadicea,  Boadic^e,/.  [m. 
Bobadil,     Bombastes,     le 

capitaine  Fracasse,  to. 
Boccaccio,  BoccAce,  tn. 
Boethius,  Boetius,  Bo^ce,m. 
Bogey  or  Bogy  (Old),  Cro- 

quemitaine,  tn. 
Boleslaus,  Boleslas,  to. 
Bolognese,  le  Bologn^se,  to. 
Bona,  Bonne, /.  [ture,  m. 

Bonadventure,       Bonaven- 
Boniface,  Boniface,  m. 
Boreas,  Boree,TO. 
Borromeo,  Borrom^e,  tn. 
Briareus,  Briar^e,  to. 
Bridget,  Brigitte,/. 
Bruin,  I'ours,  Martin,  tn. 
Bucephalus,  Bucephale,  m. 
Buddha,  Bouddha,  tn. 


Caesar,  C^sar,  m. 
Caiaphas,  Caiphe,  vi. 
Caun,  Cain,  to. 
Caligula,  Caligula,  to. 
Calliope,  Calliope,/. 
Callisthenes,  Callisthdn^t. 
Calvin,  Calvin,  to. 
Cal3n;>so,  Calypso,/. 
Cambyses,  Cambysc,  m. 
Camilla,  Caniille,/. 
Camillus,  Camille,  m. 
Canute,  Canut,  m. 
Caraccl,  Carrache,  tn. 
Caravaggio,  Caravage,  to. 
Caroline,  Caroline,  /. 
Cassander,  Cassandre,  m. 
Cassandra,  Cassandre,/. 
Cassius,  Cassius.  m. 
Castor,  Castor,  m. 
Catharine,  Catherine,  Ca- 
therine, /. 
Catiline,  Catilina,  m. 


Cato,  Caton,  to. 
CatuUus,  Catulle,  to. 
CeciUa,  Cecily,  Cecile,  f. 
Celestine,  Celestin,  w.,  C^Ies- 
Celia,  Celie,/.  [tine,/. 

Celsus,  Celse,  hi. 
Cerberus,  Cerb^re,  to. 
Ceres,  Ceres,/. 
Chanticleer,  Chanteclair,  to. 
Charlemagne,  Charlemagne, 

TO. 

Charles,  Charles,  tn.    —  the 
Bold,  Charles  le  T6m^raire. 

—  the  Fair,  Charles  le  Bel. 

—  the  Fifth,  Charles  V. 
(cinq) ;  (of  Spain  and  Ger- 
tnany)  Chailes-Quint 

Charlotte,  Charlotte,/. 
Charley,  Chariot,  to. 
Charon,  Caron,  to. 
Chloe,  Chloe,,/. 
Christ,   Je  Carist,  m.    Jesus- 
Christ,  Jesus-Christ 
Christian,  Chretien,  m. 
Christina,  Christine,/. 
Christopher,  Christophe,  m. 
Chrysostom,    Chrysostome, 
Cicero,  Ciceron,  to.  [to. 

Cincinnatus,  Gincinnatus,TO. 
Cinderella,  Cendrillon,/. 
Circe,  Circ^,/. 
Clara,  Clara,  Claire,/.  * 
Clarissa,  Clarisse,/. 
Claude,  Claude,  to. 
Claude  Iiorraine,  Claude  le 

Lorrain,  to. 
Claudia,  Claude,  Claudie,/. 
Claudian,  Claudien,  m. 
Claudius,  Claude,  w. 
Clemence,  Clementia,  Cl^- 

mence,/. 
Clement,  Clement,  tn. 
Clementina,    Clementine, 

Clementine,  /. 
Cleopatra,  Cl^opatre,/. 
Clio,  Clio,/. 
Clcelia,  Civile,/. 
Clotilda,  Clotilde,/. 
Clovis,  Clovis,  TO.  [tre,/. 

Clytemnestra,    Clytemnes- 
CoUatinus,  Collatin,  to. 
Columbine,  Colombine,/. 
Columbus,  Colomb,  to. 
Commodus,  Commode,  m. 
Comnena  (Anna),  Comndne 

(Anne),/. 
Comnenus,  Comndne,  tn. 
Comus,  Comus,  m. 
Confucius,  Confucius,  to. 
Conrad,  Conrad,  to. 
Constance,      Constantia, 

Constance,/. 
Constamtine,  Constantin,TO. 
Constantius,  Constance,  tn. 

—  Chlorus,  Constance  Chlore 
Copernicus,  Copemic,  m. 
Cora,  Cora,/. 
Corinna,  Corinne,/. 
Coriolanus,  Coriolan,  m. 
Cornelia,  Corn^lie,/. 
Correggio,  le  Corr^ge,  m. 
Cosmo,  Cosmus,  Cosme,  hi. 
Creusa,  Creuse,/.  % 

Crispin,  Cr^pin,  m. 
CroBSUS,  Cresus,  m. 
Crusoe,  Crusoe,  m. 
Cupid,  Ciipiilou,  m.  [m.pl, 

Curiatii  (The),  les  Curiaces, 
Curthose  (Robert),  Courte- 

heuse  (Robert),  m. 
Cybela,  Cyteele,  Cybele,/. 


CYPRIAN 

Cyprian,  Cyprien,  m. 
C3nril>  Oyrille,  m. 
Cyrus,  CyruS;  m. 
Cytberaea,  Cyth^r^e,/. 


Daedalus,  D^dale,  vi. 
Damocles,  Damocles,  vi, 
Danae,  Daua^,/. 
Daniel,  Daniel,  vi, 
Dante,  Dante,  m. 
Daphne,  Daphn6,/. 
Darius,  Darius,  m.    —  Codo- 

mannus,  Darius  Codoman 
David,  David,  m. 
Deborah,  Debora,/. 
Dejanira,  D6janire,/. 
Delia,  Delie,/. 
DeUlab,  Dalila,/. 
Demetrius,  D6ni6trius,  m.  — 

Phalereus,     D6m6trius      de 

Phaldre 
Democritus,  Democrite,  m. 
Demosthenes,  D^mostbene, 

7)1.  [Denis,  Denys,  in. 

Denis,      Dennis,      Denys, 
Deucalion,  Deucalion,  in, 
Diana,  Diane,/. 
Dido,  Didou,/. 
Diocletian,  Diocl^tien,  m. 
Diodorus,  Diodore,7?i.    —  Si- 

cuius,  Diodore  de  Sicile 
Diogenes,   Diogene,    m.     — 

Lacrtius,  Diogene  Laerce 
Diomedes,  Diom^de,  m. 
Dionysia,  Denise,/. 
Dionysius,  Denys,  Denis,  in. 
Domenicbino,     le     Domini- 

quin,  m. 
Dominic,  Dominique,  vi. 
Domitian,  Domitien,  in. 
Donatus,  Donat,  m. 
Dorotbea,Dorotby,  Dorrit, 

Doroth(^e,  /. 
Draco,  Dracou,  m. 
Drusilla,  Drusille,  /. 
Dulcinea,  Dulcin^e,  /. 


>,  Echo,/. 
Edgar,  Edgar,  m. 
Edmund,  ,Edmond,   m. 
Ednrardj^Edouard,  m. 
Eeeria,  Egerie,/. 
Eleanor,  .Eleonore,/. 
Electra.  Electre./. 
Elias,  Elijah,  EUe,  m. 
Elisba,  ,Elisee,,Tw. 
Eliza,  Eli8e,,Elisa,/. 
Elizabeth,  Elisabeth,/. 
Eloisa,  H^loise,  /. 
Elvira,  Elvire,/. 
Emanuel,  Emmanuel,  in. 
Emery,  l^meri,  m. 
Emilian,  Emilien,  m. 
Emilius,,Emile,  in. 
Emily,  Emilie,/. 
Emmanuel,  Emmanuel,  7n, 
Empedocles,  Emp^docle,  m. 
Eneas,  Ea6e,  m.  [das,  in. 

Epaminondas,     Epaniiuon- 
Ephraim,  Ephraim,  m. 
Epictetus, ,  Epict^te,  m. 
Epicurus,  Epicure,  m. 
Erasmus,^rasme,  m. 
Erastus,  Eraste,  m. 
Erato,  Erato,/. 
Ernest,  Ernest,  m. 
Ernestine,  Ernestine,/. 
Erostratus,  Erostrate,  m. 
Esau,  Esau,  m. 
Esther,  Esther,/. 
Eteocles,  !!^^t^oclc,  vi. 
Euclid,  Euclide,  wi.   [doxif,/. 
Eudocia,      Eudoxia,      Eii- 
Eudoxus,  Eudoxe,  in.        [in. 
Eugene,  Eugecius,  Eugdine, 
Eugenia,  Eugenie,/. 
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Eulalia,  Eulalie,/, 
Euphemia,  Euphemie,/. 
Euphrasia,  Euphrasie,/. 
Euphrosyne,  Euphrosyne,  /. 
Euripides,  Euripide,  in. 
Europa,  Europe,/. 
Eurybiades,  Eurybiade,  m. 
Eurydice,  Eurydice,/. 
Eurystheus,  Eurysth^e,  in. 
Eusebia,  Eusebie,/ 
Eusebius,  Eusebe,  in. 
Eustace,  Eustachius,  Eus- 

tache,  in. 
Euterpe,  Euterpe,/. 
Eutropius,,Eutrope;  vi. 
Evander,  Evandre,  m. 
Eve,  Eve,/. 

Eve^na,  Eveline,  Eveline,/. 
£zechias,,:^zechias,  in, 
Ezekiel,  Ezcchiel,  in. 
Ezra,  Esdras,  m. 


Fabian,  Fabien,  m. 
Fanny,  Fanny,  Fanchon,Fan- 

chette,  /. 
Fatima,  Fatime,  /. 
Faustina,  Faustine,/. 
Faustus,  Faust,  Faust,  771. 
Felicia,  Felicie,/. 
Felician,  F^licien,  in. 
Felicity,  Felicite,/. 
Felix,  Felix,  hi. 
Ferdinandl,  Ferdinand,  m. 
Fernando,  Fernand,  m. 
Flavian,  Flavien,  i». 
Flora,  Flore,  /. 
Florence,  Florence,/. 
Fortuna,  Fortune,/. 
Frances,  FranQoise,/.        [m. 
Francis,    Frank,    Frangois, 
Frederic,    Frederick,    Fr^- 

d^ric,  in. 
Frederica,  Fr^derique, /. 
Fulgentius,  Fulgeuce,  vi. 
Fulvia,  Fulvie,/. 


Gabriel,  Gabriel,  m. 
Gabriella,  Gabrielle,/. 
Galatea,  Galatee,/. 
Galen,  Galien,  m. 
Galileo,  Galilee,  m. 
Ganymede,  Ganj'mSde,  m. 
Gaston,  Gaston,  vi. 
Genghis  Khan,  Gengiskhan, 
Genseric,  Gensdric,  in,       [vi. 
Geoffrey,  Geoffroy,  m. 
George,  George,  Georges,  in. 
Georgetta,  Georgette,/. 
Georgiana,  Georgienne./. 
Georg^na,  Georgine,/. 
Gerald,  Geralde,  in. 
Geraldine,  G^raldine,/. 
Gerard,  Girard,  m. 
German,  Germain,  in. 
Gertrude,  Gertrude,/ 
Gervase,  Gervais,  wi. 
Gideon,  Ged6on,  vi. 
Gilbert,  Gilbert,  in. 
Giles,  Gilles.m.         [main,  m. 
Giulio    Romano,  Jules  Bo- 
Glycera,  Glyc^re,/. 
Godfrey,  Godefroi,  Godefroy, 
Goliath,  Goliath,  7/1.  [m. 

QooAivin,  G6douin,  m. 
Oordian,  Gordien,  in. 
Gracchi    (The),    les    Grac- 

ques,  m.pl. 
Gracchus,  Gracchus,  in. 
Gratian,  Gratien.tn. 
Gregory,  Gr<!:goire,  in. 
Grimalkin,     Grippeminaud, 

Raminagrobis, »«.        [dis,/ 
Griselda,    Griselda,   Gris^li- 
Grizzle,  Aliboron,  in. 
Gudula,  Gudule,  Gudule,/. 
Guercino,  le  Guerchiu,  m. 


Guide,  le   Guide,  in.    —  Are- 

tinus,  Guy  Aretin,  in. 
Gustavus,  Gustave,  in. 
Guy,  Guy,  in. 


Habakkuk,  Habacuc,  in. 
Hagar,  Agar,/. 
Haggai,  Aggee,  in. 
Ham,  Cham,  vi. 
Haman,  Aman,  in. 
Hamilcar,  Amilcar,  in. 
Hannah,  Anna,  /. 
Hannibal,  Annibal,  m. 
Hanno,  Hannon,  7)i.        [di,  7)i. 
Hardicanute,  Canut  le  Har- 
Harlequin,  Arlequin,  m. 
Harriet,  Henriette,/. 
Harry,  Henri,  m. 
Hebe,  Hebe,/. 
Hecate,  Hecate,/. 
Hector,  Hector,  m. 
Hecuba,  H^cube,/. 
Helen,  Helena,  Helenc,/. 
Heliodorus,  Heliodore,  m. 
Heliogabalus,    Heliogabale, 
Heloisa,  Heloise,/.  [m. 

Henrietta,  Henriette,/. 
Henry,  Henri,  vi. 
Heraclitus,  Heraclite,  m. 
Herbert,  Herbert,  m. 

Hercules,  Hercule,  m. 

Hermione,  Hermione,  /. 

Hero,  Hero,  /. 

Herod,  Herode,  m. 

Herodian,  Herodien,  m. 

Herodotus,  Herodote,  in. 
'Hesiod,  Hesjode,  in. 

Hezekiah,  Ez^chias,  m. 

Hiero,  Hieron,  in. 

Hieronsrmus,  Hieronyme, 
m. ;  Jer6me,  m. 

Hilary,  Hilaire,  in. 

Hippocrates,  Hippocrate,  in. 

Hippolyta,  Hippolyte,  /. 

Hippolytus,  Hippolyte,  in. 

Hodge,  S.Jacques  Bonhomme, 
m. 

Kolofernes,  Holopherne,  m. 

Homer,  Hom6re,  in. 

Honorius,  Houore,  in. 

Hop  o'  my  Thumb,  le  Petit 
Poucet,  in. 

Horace,  Horatio,  Hora* 
tius,  Horace,  7U.  [m.pl. 

Horatii   (The),  les  Horaces, 

Hortensia,  Hortense,/. 

Hosea,  Osee,  m, 

Hubert,  Hubert,  in. 

Hugh,  Hugues,  m. 

Hunibert,  Humbert,  in. 

Humphrey,  Homfroi,  m. 

Hyacinthus,  Hyacintbe,  m. 

Hygeia,  Hygieia,  Hygie,  /. 

Hymen,  Hymenaeus,  Hy- 
men, Hymenee,  771. 

Hyperides,  Hyperide,  in. 

Hyrcanus,  Hyrcan,  7/1. 

Hystaspes,  Hystaspe,  in. 
Darius  — ,  Darius,  fils  d'Hys- 
taspe,  m. 


lapetus,  Japet,  m. 

Ibrahizn,  Ibrahim,  m. 

Icarus,  Icare,  vi. 

Ida,  Ida,  /. 

Idomeneus,  Idom^n^c,  in. 

Ignatius,  Ignace,  7U. 

Iphigenia,  Iphig^nie,/. 

Irenaeus,  Ir^n^e,  wj. 

Irene,  Irtl-ne,  f. 

IriSj^Iris,/. 

Isaac,  Isaac,  in. 

Isabel,  Isabella,  Isabelle,/. 

Isaiah,  Isaie,  in. 

Iscariot,  Iscariote,  7>i. 

Isbtnael.  Ismael,  in. 
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Isidore,   Isidorus,    Isidore, 
Isis,  Isis,/.  [m. 

Isocrates,  Isocrate,  in. 
Israel,  Israel,  7)t. 
Ivan,  Ivan,  in. 
Ivanhoe,  Ivanhoe,  wi, 
Izion,  Ixion,  in. 


Jack,  Jacky.  V.  General 
Dictionary.  —  Sheppard, 
(fig.)  Cartouche,  Mandrin,  m. 

Jacob,  Jacob,  m. 

Jacquard,  Jacquard,  m. 

Jacqueline,  Jacqueline,/. 

James,  Jacques,  7». 

Jane,  Jeanne,/.  [/,. 

Janet,  Jeannette,  Jeanneton, 

Jansen,  Jansenius,  Jans^' 
nius,  771. 

Januarius,  Janvier,  m. 

Janus,  Janus,  771. 

Japhet,  Japheth,  Japh6t,77i. 

Jaqueline,  Jaqueline,/. 

Jason,  Jason,  vi. 

Jasper,  Gaspard,  77t. 

Jeffrey,  Geoffroy,  m. 

Jehoshaphat,  Josaphat,  m. 

Jehovah,  Jehovah,  t7i. 

Jehu,  Jehu,  771. 

Jem,  Jeznmy,  Jacquot,  Jac- 
quet,  Jacques,  m. 

Jemima,  Jemima,/. 

Jenny,  Jenny,  Jeaniiette,/. 

Jephthah,  Jephte,  771. 

Jeremiah,    Jeremy,    Jere- 

Jerome,  Jerome,  771.  [mie,  m. 

Jesus,  Jesus,  771.  —  -Christ, 
Jesus-Christ 

Jezebel,  Jezabel,/. 

Jim.    V.  Jem 

Joachim,  Joachim,  m. 

Joan,  Jeanne,  /.  —  cf  Arc,- 
Jeanne  d' Arc,/. 

Joanna,  Jeanne,/ 

Job,  Job,  771. 

Jocasta,  Jocaste,/, 

Joel,  Joel,  771. 

John,  Jean,  t7i.  —  Lackland, 
Jean-sans-terre 

Jonah,  Jonas,  Jonas,  in. 

Jonathan,  Jonathan,  771.  — 
Wild,  (fig.)  Cartouche,  Man- 
drin, 771. 

Josaphat,  Josaphat,  in. 

Joseph,  Joseph,  771. 

Josephine,  Josephine,  /. 

Josephus,  Josephe,  771. 

Joshua,  Josue,  777. 

Josiah,  Josias,  Josias,  771. 

Jove,  Jupiter,  7U. 

Judah,  Juda,  77t. 

Judas,  Judas,  77t. 

Jude,  Jude,  771. 

Judith,  Judith,/. 

Juggey  naut,  Jagrenat,  771. 

Julia,  Julie,/. 

Julian,  Julien,  777. 

Julia  na,  Julienne,/. 

Julir(t,  Juliette,/. 

Juli  as,  Jules,  771, 

Juuia,  Junie,/. 

Junius,  Junius,  771, 

Juno,  Junon,/. 

Jupiter,  Jupiter,  771.  —  Olym- 
jnuit,  Jupiter  Olympien 

Justin,  Justin,  771. 

Justina,  Justine,/. 

Justinian,  Justinien,  771. 

Justus,  Juste,  in. 

Juvenal,  Juvenal,  771. 

Katharine,  Kate,  Kit, 
Kitty,  Catherine,/. 

Ladislaus,  Ladislab,  v 
I.a9lia,  L^lie.y- 
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Laertes,  Laerte,  m. 
Laertius,  Laerce,  m. 
I«ais,  Lais,/. 
Laius,  Lai'us,  m. 
Xiambert,  Lambert,  m. 
Irfiocoon,  Laocoon,  m. 
Xm,tona,  Latone,/. 
I*auncelot,  Lancelot,  vi. 
liaura,  Laure,/. 
I.aurence,  Laurent,  m. 
Irftvinia,  Lavinie,/. 
Ifatmrence,  Laurent,  m. 
I.azarus,  Lazare,  m. 
Iieah,  Lia,  /. 
Aieander,  Leandre,  m. 
Leda,  L6da,/. 
laeo,  Leon,  vi. 
Iieonard,  Leonard,  m. 
]:*eonardo    da  Vinci,    Leo- 
nard de  Vinci,  wi. 
I<eonia,  L^onie,/. 
I<eonidas,  L^onidas,  m. 
I>eonora,  L^onore,/. 
Xieontius,  L^once,  m. 
Leopold,  Leopold,  m. 
LepiduB,  L^pide,  m. 
I<evi,  L6vi,  m. 
ZieiRris,  Lonis,  m. 
ZdnnaeuSp  Linn^,  m. 
Uvia,  Livie,/. 
Zdvy,  Tite-Live,  nt.  [/. 

laixsie,  Xaiuy,  Lisa,  Lisette, 
IioneinuB,  Longin,  m. 
Zionsus,  Longus,  m. 
lK>tp  Loth,  m.  [thaire,  nt. 

Lotbaire,     Lothario,      Lo- 
lK>uie,  Louison,/. 
Louis,  Louis,  m. 
Louisa,  Louise,/. 
Lubin,  Lubin,  m. 
Lucan,  Lucain,  m. 
Lucas,  Lucas,  m. 
Lucetta,  Lucette,/. 
Lucian,  Lucien,  m. 
Lucifer,  Lucifer,  m. 
Lucilla,  Lucile,/. 
Lucina,  Lucine,/. 
Lucinda,  Lucinde,/. 
Lucius,  Lucius,  m. 
Lucretia,  Lucr^ce,/. 
Lucretius,  Lucr^ce,  m. 
LucuUus,  LucuUus,  m. 
Lucy,  Lucie,  /. 
Ludovic,  Ludovic,  m. 
Luke,  Luc,  m. 
Lutber,  Luther,  m. 
Lycaon,  Lycaon,  m. 
Lycureus,  Lycurgue,  m. 
Lydia,  Lydie,/. 
Lysander,  Lysandre,  m. 
Lysimacbus,  Lysimaqac,  m. 
Lysippus,  Lysippe,  m. 


Macarius,  Macaire,  to. 
Maccabees  (Tbe),   les  Ma- 

chabees,  m.pJ.  [Machabee,  m. 
Maccabeus,    Maccabaeus, 
Macbiavelli,  Machiavel,  m. 
Macrobius,  Macrobe,  m. 
MadeUne,  Madeleine,/. 
I,  Mec^ne,  m. 
Margot,/.  [Madeleine,  /. 
Maedalen,        Masdalene, 
MaeeUan,  Magellan,  m. 
Mahomet,  Mahomed,  Mu- 

homet,  m.  [chie,  m. 

Malachi,    Malachy,    Mala- 
Manasseh,  Manasse,  in. 
Manfred,  Mainfroi,  m.        {m. 
Marcellus,Mavcellu3,Marcel, 
Marcus,  Marc,  m. 
Margaret,  Marguerite,/. 
Mareet,  Margot,/. 
Maria,  Maria,  Marie,/. 
Marianne,  Marianne,/. 
Marius,  Marius,  m. 
Mare,  m. 


Mars,  Mars,  m. 

Martha,  Marthe,/. 

Martial,  Martial,  m. 

Martin,  Martin,  m. 

Mary,  Marie,/. 

Mathias,  Matthias,  Ma- 
thias,  Matthias,  to. 

Matilda,  Mathilde,/. 

Matthew,  Mathieu,  Mat- 
thieu,  TO. 

Maud,  Madelon,/. 

Maurice,  Maurice,  m. 

Mascentius,  Maxence,  to. 

Mascimianus,  Mazimian, 
Maxiinien,  to. 

Maacimilian,  Maximilien,  to. 

Maziminus,  Maximin,  to. 

Maacimus,  Maxime,  to. 

Medea,  Medee,  /. 

Medici,  Medicis,  m.f. 

Medusa,  M^duse,/, 

Meg,  Margot,/. 

Megaera,  Megdre,  /, 

Melania,  M^lanie,/. 

Melchisedec,  Melchise* 
dek,  Melchis^dech,  to. 

Melpomene,  Melpomene,  /. 

Melusina,  Melusine,  M^lu- 
sine,  /. 

Memnon,  Memnon,  m. 

Menander,  M^nandre,  m. 

Menelaus,  M^nelas,  m. 

Mentor,  Mentor,  to. 

Mephistopheles,  M^phis- 
toph^l^s,  TO. 

Mercury,  Mercure,  m. 

Messalina,  Messaline,/. 

Methuselah,  Mathusaleni,m. 

Micah,  Mich^e,  m. 

Michael,  Michel,  to.  —  An- 
gela, (J)  Michel- Ange,  m. 

Milo,  Milon,  to. 

Miltiades,  Miltiade,  m. 

Minerva,  Minerve,/. 

Minos,  Minos,  to. 

Mithridates,  Mithridate,  m. 

Mnemosime,  Mnemosyne,  /. 

Mohammed,  Mohammed, 
Mahomet,  to. 

Moll,  MoUy,  Mariette,  Ma- 
rion, Manon,/. 

Moloch,  Molech,  Moloch,  m. 

Momus,  Momus,  m. 

Montaeue,  Montaigu,  m. 

Mordecai,  Mardoch^e,  to. 

More  (Sir  Thomas), Thomas 
Morus  (or  More),  to. 

Morpheus,  Morph^e,  m. 

Morris,  Maurice,  to. 

Moses,  Moise,  to. 

Murillo,  Murillo,  m. 


Naboth,  Naboth,  m. 
Nancy,  Annette,  Nannette,/. 
Naomi,  No6mi,jf. 
Napoleon,  Napoleon,  m. 
Narcissus,  Narcisse,  m. 
Narses,  Nars^s,  to. 
Nathan,  Nathan,  m. 
Nathaniel,  Nathaniel,  m. 
Nearchus,  Nearque,  m. 
Nebuchadnexjuir,  Nabucho- 

donosor,  to. 
Nehemiah,  Neh^mie,  m. 
Nemesis,  N^m^sis,/.  [to. 

Neoptolemus,    Neoptol^me, 
Neptune,  Neptune,  to. 
Nereus,  Neree,  to. 
Nero,  N^ron,  to. 
Nestor,  Nestor,  m.[niaille,  m. 
Nibble     (Squire),      Ronge 
Nicephorus,  Nic^phore,  m. 
Nicholas,  Nicolas,  m.         [m. 
Nick  (Old),  le  diable,Satanas, 
Nicodemus,  Nicod^mc,  to. 
Ninirod,  Ncmrod,  to. 
Niobe,  Niobe,/. 


Noah,  No^,  TO. 
Noel,  Noel,  to. 


Obadiah,  Abdias,  m. 
Oceanus,  Oc^an,  to. 
Octavia,  Octavie,  f. 
Octavian,  Octavianus,  Oc- 

tavien,  to. 
Octavius,  Octave,  w. 
Odin,  Odin,  m. 
(Edipus,  CEdipe,  to. 
Oliver,  Olivier,  to. 
OUvia,  Olivie,/. 
Olympia,  Olympe,/. 
Omphale,  Omphale,/. 
Onesimus,  On^sime,  m. 
Ophelia,  Oph^lie,/. 
Orestes,  Oreste,  m. 
Origen,  Orig^ne,  to. 
Orpheus,  Orph^e,  m. 
Oscar,  Oscar,  m. 
Osmond,  Osmund,  Osmond, 
Ossian,  Ossian,  to.  [to. 

OtheUo,  Othello,  to. 
Otho,  Othon,  to. 
Ovid,  Ovide,  m. 
Owen,  Ouen,  m. 


PalsBOlogus,  Pal^ologae,  to. 

Pallas,  Pallas,/. 

Palmirra,  Palmyre,/. 

Pan,  Pan,  le  dieu  Pan,  m. 

Pandora,  Pandore,/. 

Pantaloon,  Pantalon,  to. 

Paracelsus,  Paracelse,  to. 

Parcaa  (The),  les  Parques, 
f.pl.  [Pahrisg) 

Paris,  Paris,  to.  (pronounced 

Parmenio,  Parm^nion,  m. 

Parmigiano,  le  Parmesan,TO. 

Pascal,  Paschal,  Pascal,  to. 

Pasiphae,  Pasiphn^,/. 

Patrick,  Pat,  Patrice,  m. 

Patroclus,  Patrocle,  to. 

Paul,  Paulus,  Paul,  to. 

Paula,  Paule,/. 

Paulina,Pauline,Pauline,/. 

Paulus  JEmilius,  Paiil- 
Emile,  m. 

Pausanias,  Pausanias,  to. 

Peg,  Peggy,  Margot,/. 

Pegasus,  P^gase,  to. 

Pelagia,  P^lagie,/. 

Pelagius,  Pelage,  to. 

Peleus,  Pelee,  to. 

Pelopidas,  P^lopidas,  m. 

Penelope,  P^n^lope,  /. 

Pepin,  Pepin,  m.  —  the  Short, 
P^pin  le  Bref 

Pericles',  Pericles,  to. 

Perseus,  Pers^e,  to. 

Persius,  Perse,  to. 

Perugino,  le  P^rngin,  m. 

Peter,  Pierre,  to. 

Petrarch,  P^trarque,  m. 

Petronius,  P^trone,  m. 

Phaedra,  Ph^dre,/. 

Phaedrus,  Ph^dre,  to.  [ton,  to. 

Phaethon,  Phaeton,  Pl^- 

Pharaoh,  Pharnon,  m. 

Phidias,  Phidias,  to. 

Philairetus,  Philardte,  w. 

Philip,  Philippe,  to.  —  the 
Bold,  Philippe  le  Hardi.  — 
the  Fair,  Philippe  le  Bel.  — 
the    Handsome,    Philippe    le 

Philippa,  Philippe,/.     [Beau 

Philippina,  Philippine,/. 

Philoctetes,  I'hiloct^te,  wi. 

Philomela,  Pbiloni^le,/.   ['". 

Philopcemen,    Philopo'UU'n, 

Philoponus,  Philopon,  m. 

Phineas,     Phin^e,    Phin^as, 

Pheebe,  Ph6bd,/.  [m. 

Phcsbus,  Ph^bus,  m. 
Phryni,/. 
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Pico  deUa   Mirandola,  Pi< 

de  la  Mirandole,  TO. 

PUate,  Pilate,  to. 

Pindar,  Pindare,  to. 

Pisistratus,  Pisistrate,  m. 

Pius,  Pie,  TO. 

Pizarro,  AzaiTe,  to. 

Plato,  Platon,  m. 

Plautus,  Plaute,  m. 

PUny,  Pline,  to.  —  the  Elder, 
Pline  I'Ancien.  —  the 
Younger,  Pline  le  Jeune 

Plutarch,  Plutarque,  to. 

Pluto,  Pluton,  TO. 

PoU,  PoUy,  Marie, /. ;  (par- 
rot) Jacquot,  TO. 

POUUX,    Pollux,  TO. 

Polirbius,  Polybe,  to. 
Polydorus,  Polydore,  to. 
Polyhsrmnia,      Poljrnuiia, 

Polymnie,/. 
Pol^nices,  Polynice,  to. 
Polyphemus,  Polyph^me,  to. 
Polyxena,  Polyx^ne,/. 
Pomona,  Pomone,/. 
Pompey,  Pomp^e,  to. 
Pontius  PUate,   Ponce   Pi- 
Porcia,  Porcie,/.        [late, »». 
Porph3rry,  Porphyre,  to. 
Potiphar,  Putiphar,  m. 
Poussin,  Poussin,  to. 
Praxiteles,  Praxit^le,  m. 
Priam,  Priam,  m. 
Priapus,  Priape,  to. 
Priscilla,  Priscille,/. 
Procne,  Progn^,  /. 
Procrustes,    Procuste,    Pro- 

cruste,  TO. 
Prometheus,  Prom^thee,  m. 
Propertius,  Properce,  m. 
Proserpine,  Proserpine,/. 
Protesilaus,  Prot^silas,  m. 
Proteus,  Prot^e,  to. 
Prudence,  Prudence,/. 
Prudentius,  Prudence,  to. 
Psyche,  Psyche,/. 
Ptolemy,  Ptol^mee,  to. 
Pug,  (.monkey)    Bertrand,  to.  ; 

Fagotin,TO. 
Pulcheria,  Pulch^rie,/. 
Punch.  V.  General  Dictionary 
Puss,    Pussy,     (cat)    Minet, 

Minon,  to.,  Minette,/.,  Mimi, 

TO./.    —   in    boots,    le    Chat 

bott^,  TO. 

Pygmalion,  Pygmalion,  to. 
Pylades,  Pylade,  to. 
Pyramus,  Pyrame,  m. 
Pjrrrho,  Pj-rrhon,  to. 
Psrrrhus,  Pjrrhus,  to. 
Pythagoras,  Pythagore,  m. 


Quintilian,  Quintilien,  m. 
Quintus    Curtius,    Quinte- 
Cnrce,  TO.  [chotte,  to. 

Quiacote    (Don),  Don    Qui- 


Rachel,  Rachel./. 

Ralph,  Raoul,  m. 

Ramus  (Petrus),  Ram^e 
(Pierre  de  la),  Ramus,  to. 

Randal,  Randolph,  Ran- 
dolpbc,  TO. 

Raphael,  Raphael,  m. 

Raymund,  Raymond,  to. 

Rebecca,  Rebecca,/. 

Reginald,  Reiiiiud,  to. 

ReguluB,  Regulus,  m.  • 

Remus,  Hi'Muus,  t/i. 

Reuben,  Hiibeii,  m. 

Resrnold,  Rennud,  m 

Rhea,  Rhie,/. 

Richard,  Richaril.  in.  Poor 
— ,  Ac,  V.  RirnAKD  in  Gene- 
ral Dictionary 

Robert,  Robert,  m. 


ROBINSON 

Robinson,  Robinson,  m. 
Roderic,     Roderick,      Ro- 

drigue,  m. 
Rodolph,  Rodolphe,  m. 
Roger,  Roger,  m. 
Romano     (Giulio),      Jules 

Remain,  m. 
Romeo,  Rom^o,  m. 
Romulus,  Romulus,  m, 
Kosa,  Rose,  Rose,  /. 
Rosalia,  Rosalie,/. 
Rosamond,  Rosemonde, 

Rosamonde,  /. 
Rosinante,  Rossiuante,  m. 
Rovrland,  Roland,  m. 
Rosana,  Roxane,/. 
Rubens,  Rubens,  ?». 
Rutb,  Ruth,/. 


Sabina,  Sabine,/. 
Sallust,  Salluste,  m. 
Sally,  Sara,/.  [son,  m. 

Sampson,    Samson,    Sam- 
Samuel,  Sam,  Samuel,  m. 
Sancho  Panza,  Sancho  Pan- 

9a,  m.  [petit  Noel,  m. 

Santa  Claus   (or  Klaus),  le 
Sappho,  Sapbo,/. 
Sarah,  Sara,/.  [m. 

Sardanapalus,  Sardanapale, 
Satan,  Satan,  m. 
Saturn,  Saturne,  m. 
Saul,  Saiil,  m. 
Savinian,  Savinien,  m. 
Savonarola,    Savonarole,  m. 
Scipio,   Scipion,  m.    —  A/ri- 

canus,  Scipion  I'Africain.   — 

A8iaticu8,     Scipion     I'Asia- 

tique 
Sebastian,'S^bastlen,  m. 
Sejanus,  S^jan,  m. 
Semiramis,  S^miramis,/. 
Seneca,  Sen^que,  m. 
Septimius,  Septimus,  Sep- 

time,  m. 
Sesostris,  S^sostris,  m. 
Severus,  Severe,  m. 
Shem,  Sem,  m. 
Sigismund,  Sigismond,  in. 
Silenus,  Sil^ne,  m. 
Silvan,  Silvain,  m. 
Silvester,  Silvestre,  m. 
Silvia,  Silvie,/. 

I,  Simeon,  m. 
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Simon,  Simon,  m. 
Simonides,  Simonide,  m. 
Sisyphus,  Sisyphe,  m. 
Sixtus,  Sixte,  m.  —  the  Fifth, 

Sixte-Quint,  wi. 
Socinus,  Socin,  m. 
Socrates,  Socrate,  m. 
Solomon,  Salomon,  m. 
Solon,  Solon,  m. 
Sophia,  Sophie,/. 
Sophocles,  Sophocle,  vi. 
Spinoza,  Spinoza,  Spinosa,  m. 
Stanislaus,  Stanislas,  m. 
Statius,  Stace,  m. 
Stentor,  Stentor,  m. 
Stephania,  Stephanie,/. 
Stephen,  Etienne,  to. 
Strabo,  Strabon,  m. 
Suetonius,  Su^tone,  tu. 
Sulpicius,  Sulpice,  m. 
Susan,    Susanna,    Susan* 

nah,  Susanne,  Suzanne,/. 
Suzey,  Susette,  Suzette,  Su- 

son,  Suzon,/. 
Sixreyn,  Su6non,  m, 
Sylla,  Sylla,  m. 
Sylvan,  Sylvain,  m. 
Sylvester,  Sylvestre,  m. 
Sylvia,  Sylvia,/. 


Tacitus,  Tacite,  m. 

Tamerlane,  Tamerlan,  m. 

Tancred,  Tancr^de,  to. 

Tantalus,  Tantale,  to. 

Tarquinius,  Tarquin,  Ttir- 
quin,  to.  —  Friscus,  Tar- 
quin I'Ancien.  —  Supcrbus, 
Tarquin  le  Superbe 

Tasso,  le  Tasse,  to. 

Telemachus,  T^l^maque,  to. 

Terence,  Terence,  to. 

Tereus,  T6r6e,  to. 

Terpsichore,  Terpsichore,  /. 

TertuUian,  TertuUien,  m. 

Thales,  Thal^s,  to. 

Thalia,  Tbalie,/.  [to. 

Themistocles,  Th^mistocle, 

Theobald,  Thibaut,  to. 

Theocritus,  Th^ocrite,  m. 

Theodora,  Theodora,  Theo- 
dore,/. [Theodore,  to. 

Theodore,  Theodorus, 

Theodoric,  Th(^odoric,  to. 

Tbeodosia,  Th^odosie,/. 


Theodosius,  .ThSodose,  771. 

Theophila,  Th^ophile,  /. 

Theophilus,  Th^ophile,  m, 

Theophrastus,Theophraste, 

Theresa,  Th^rese,/.  [to. 

Thersites,  Thersite,  m. 

Theseus,  Th^s^e,  to. 

Thisbe,  Thisb6,/. 

Thomas,  Thomas,  m. 

Thrasybulus,Thrasybule,  m. 

Thucydides,  Thucydide,  in. 

Thyestes,  Thyeste,  in. 

Tiberius,  Tibire,  to. 

TibuUus,  Tibulle,  in. 

Timotheus,  Timothy,  Ti- 
mothee,  in. 

Tintoretto,  le  Tintoret,  to. 

Tisiphone,  Tisiphone,/. 

Titian,  le  Titian,  to. 

Titus,  Titus,  TO.  —  Livius, 
Tite-Live,  in. 

Tobias,  Toby,  Tobie,  to. 

Tom,  Tommy,Tom,  Thomas, 
TO.  Tommy  Atkins,  Duma- 
net,  le  troupier,  in, 

Tom  Thumb,  Tom  Pouce,  m. 

Tony,  Tony,  to. 

Trajan,  Trajan,  to.  — 's 
column,\a  colonne  trajana,/. 

Triptolemus,  Triptoleme,i7i. 

TulUa,  Tullie,/. 

TuUy,  TuUius  Cic^ron,  Cice- 

Tyrt»us,  Tyrt6e,  m,  [ron,  m. 


Vgolino,  Ugolin,  m. 
Ulric,  Ulric,  to. 
Ulrica,  Ulrique,/. 
Ulysses,  Ulysse,  in. 
Urania,  Uranie,/. 
Uranus,  Uranus,  to. 
Urban,  Urbain,  in. 
Uriah,  Urias,  Urie,  to. 
Ursula,  Ursule,/. 


Valentine,     Valentin,      hi., 

Valentine,/. 
Valentinian,  Valentiuien,??!. 
Valeria,  Valerie,/. 
Valerian,  Val6rien,  in. 
Valerius,  Valdre,  m. 
Varro,  Varron,  to. 
Venus,  V^nus,/. 
Veronese,  V^ron^se,  to. 
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Veronica,  Veronique,/. 
Verres,  Verres,  7/i. 
Vertumnus,  Vertumne,  m. 
Vespasian,  Vespasian,  in. 
Vespucci  (An&erigo),    Ves- 

puce  (Americ),  to. 
Vesta,  Vesta,/. 
Victor,  Victor,  to. 
Victoria,  Victoire,  Victoria,/. 
Victorian,  Victorian,  7/1. 
Victorina,  Victorine,/. 
Victorinus,  Victorin,  to. 
Vincent,  Vincent,  to. 
Virgil,  Virgile,  m. 
Virginia,  Virginie,/. 
Vishnu,  Vichnou,  in. 
Vitruvius,  Vitruve,  to. 
Vivian,  Vivien.TO.,  Vivieune,/. 
Vulcan,  Vulcain,  to. 


Walter,  Wat,  Gauthier, 
Gautier,  in.  [ceslas,  vt. 

Wenceslas,  Wenceslas,  Van- 

Wicliffe,  Wycliife,  Wiclef  ,to. 

IVilhelmina,  "VVilhelmine,  /. 

William,  Guillaume,  to.  — 
the  Conqueror,  Guillaume  le 
Conquerant.  —  Bn/us,  Guil- 
laume le  Roux 


Xanthippe,  Xanthippe,/. 
Xanthippus,  Xanthippe,  in. 
Xenophon,  X6nophou,  m. 
Xerxes,  Xercds,  Xerxes,  vi. 


Zaccheus,  Zach^e',  in. 
Zachariah,         Zacharias, 

Zachary,  Zacharie,  m. 
Zebadiah,  Zebedee,  Z6be- 

dee,  in. 
Zedekiah,  S^d^cias,  to. 
Zeno,  Zenon,  to. 
Zenobia,  Zenobie,/. 
Zephyr,  Zephsrrus,  Zephire, 

Zepliyre,  in. 
Zerubbabel,  Zorobabel,  m. 
Zeus,  Zeus,  in. 
Zoe,  Zoe,/. 
Zoilus,  Zoile,  to. 
Zoroaster,  Zoroastre,  m. 
Zorobabel,  Zorobabel,  m, 
Zwingli,  Zwiugle,  in. 
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Aargau,  I'Argovie,  /. 

Abdera,  Abd^re,/.  [/.pi. 

Abruzzi  (The),  les  Abruzzes, 

Abruzzo,  I'Abruzze,  /. 

Abyssinia,  I'Abyssinie,  /. 

Acadia,  PAcadre,/. 

Acarnania,  PAcarnanie,  /. 

Achaia,  PAchaie,/. 

Acberon  (The),  P  Acheron  ,m. 

Acre,  Acre, Saint- Jean  d'Acre, 

Actium,  Actium,  m.  [m. 

Adigre  (Tbe),  I'Adige,  nt. 

Admiralty  Islands  (The), 
les  lies  de  PAmiraut6,/.pI. 

Adrianople,  Andrinople,/. 

Adriatic  (The),  PAdriatique, 
/.  [Bgee,/. 

iEsean  Sea  (The),  la  Mer 

iEgina,Bgine,/. 

JEolia,  I'Eolie,  /.  [m. 

Afghanistan,  I'Afghanistan, 

Africa,  I'Afrique,/. 

Agincourt,  Azincoui't,  w. 

Agrigentum,  Agrigente,/. 

Aix-la-Chapelle,  Aix-la- 
Chapelle,/.  [Bains,/. 

Aix-les-Bains,        Aix  -  les  - 

Alba,  Albe,/. 

Albania,  I'Albanie,  /. 

Albion,  PAlbion,/. 

Alderney,  Aurigny,  in. 

Aleppo,  Alep,  m.  rte>/ 

Alesandretta,   Alexandret- 

Alexandria,  Alexandrie,/. 

Algeria,  I'Alg^rie,/. 

Algiers,  Alger,  m.  [/. 

Alicant,  Alicante,  Alicante, 

Alps  (The),  les  Alpes,/.pZ. 

Alsace,  Alsatia,  PAIsace,  /. 

Amazon  (The),  PAmazone, 

Amboyna,  Amboine,/.      [m. 

America,  I'Am^rique,  /. 

Amiens,  Amiens,  m. 

Anatolia,  PAnatoIie,  /. 

Ancona,  Ancone,/. 

Andalusia,  PAndalousie,/. 

Andes  (The),  les  Andes,  f.pL 

Andorra,  Andorra,  m.  The 
Valley  of  — ,  le  Val  d'Andor- 
re,  m.  [glesey,/. 

Anglesea,    Anglesey,    An- 

Annam,  PAnnam,  m. 

Antananarivo,  Tananarive, 

Antigua,  Antigue,/.  [/. 

Antilles  (The),  les  Antilles, 
f.pl.  The  Oreater  — ,  les 
"Grandes  Antilles.  The  Lesser 
— ,  les  Petites  Antilles 

Antioch,  Antioche,  /. 

Antixrerp,  An  vers,  vi. 

Apennines  (The),  les  Apen- 
nins,  m.pl. 

Appalachians  (The),  les 
Mouts  Apalaches,  m.pl. 

Apulia,  PApulie,la  Pouille,/. 

Aquileia,  Aquilee,  /. 

Aquitaine,  Aquitania, 
PAquitaine,  /. 

Arabia,  PArabie,  f.  —  De- 
serta,  PAi-abie  D6serte.  — 
Felix,  PArabie  Heureuse.  — 
Fetrcea,  PArabie  P^tr^e 

Aragon,  PAragon,  m. 

Araucania,  PAraucanie,/. 

Arbela,  ArbSles,  /. 

Arcadia,  PArcadie,  /. 

Archangel,  Archangel,  w. 

Archipelago     (The),     I'Ar- 

Arcola,  Arcole, /.    fchipel,  m, 

.^rgolis,  PArgolide,  /. 

Argentina,  Argentine  Re* 


public  (The),  I'Argentine, 
la  R^publique  Argentine,  /. 

Armenia,  PArmenie,/. 

Ashantee,  I'Achantis,  m. 

Asia,  PAsie,  /.  —  Minor, 
I'Asie  mineure 

Assisi,  Assise,/.  (St.  Francis 
of  — ,  saint  Fran9ois  d' As- 
sise) 

Assyria,  l'A8syrie[tracan,  m. 

Astrakhan,    Astrakhan,  As- 

Asturias  (The),  les  Asturies, 

Athens,  Athenes,/,  [fpL 

Athos  (Mount),  le  Mont 
Athos,  TO.  [to. 

Atlantic  (The),  I'Atlantique, 

Atlantis,  PAtlantide,/. 

Atlas  (The),  PAtlas,  m. 

Attica,  PAttique,/. 

Aussburff,  Augsbourg,  m. 

Aulis,  Aulide,  Aulis,/. 

Ausoni.a,  PAusonie,/. 

Australasia,  PAustralasie,/. 

Australia,  PAustralie,  /. 

Austrasia,  PAustrasie,/. 

Austria,  PAutriche,/. 

Auvergne,  PAiivergne,  /. 

Aventine  hill  (The),  Aven« 
tine  (The),le  MontAventin, 
PAventin,  to. 

Averno  (The),  I'Averne,  to. 

Azores(The),  les  Aqoren,  f.pl. 

AZ0  7,  Azof,    TO. 


Babylon,  Babylone,/. 
Babylonia,  la  Babylonie,/. 
Bactra,  Bactres,/. 
Bactria,  Bactriana,  la  Bac- 
Baden,  Bade,/.        [triane,/. 
Baffin's  Bay^  la  Bale  or  la 

Mer  de  Baffin,/. 
Bahamas    (The),    les    lies 

Bahama,  les  Lucayes,  f.pl. 
B4le,  Bale,/. 
Balearic  Isles    (The),    les 

lies  Baleares,/.;)!. 
Barbadoes,   Barbados,    la 

Barbade,  /. 
Barbary,  la  Barbarie,  /.    The 

—  States,  les  fitats    Barba- 

resques,  vi.pl. 
Barbuda,  la  Barboude,/. 
Barcelona,  Barcelone,  /. 
Basel,  B&le,  /. 
Bavaria,  la  Bavi^re,  /. 
Beam,  le  B6arn,  m. 
Belgium,  la  Belgique,/. 
Beloochistan,  le  Beloutchis- 

tan,  m. 
Benevento,  B6n6vent,  m. 
Bengal,  le  Bengale,  m.     The 

Bay  of—,  le  Golfe  du  Ben- 
gale,  TO. 
Bergen>op-Zoom,    Berg-op- 
Berlin,  Berlin,  to.    [Zoom,  to. 
Bermudas   (The),   les  Bcr- 

mude3,/.pZ.        [m.,  (town),f. 
Bern,  Berne,  Berne  {ennton) 
Bessarabia,  la  Bessarabie,/. 
Bethlehem,  Bethl^em,  m. 
Biarritz,  Biarritz,  m. 
Birmah.  V.  Burma 
Biscay,  la  Biscaye,  /.    The 

Bay  of  — ,  le  Golfe  de  Gas- 

cogne"  (or  de  Biscaye),  m. 
Boeotia,  la  B^otie,/. 
]itohemia,  la  Boheme,/. 
Bokhara,  Boukhnra.  to. 
Bolivia,  la  Bolivie./. 
Bologna,  Bologne,/. 


Bombay,  Bombay,  m. 

Bona,  Bone,/. 

Bordeaux,  Bordeaux,  m. 

Bosnia,  la  Bosnie,/. 

Bosphorus  or  Bosporus 
(The),  le  Bosphore,  wi. 

Bothnia,  la  Bothnie,/. 

Boulogne,  Boulogne,/. 

Brabant,  le  Brabant,  m. 

Braganza,  Bragance,  /. 

Brahmaputra  (The),  le 
Brahmapoutre,  to. 

Brandenburg,  le  Brande- 
bourg,  TO.  [Br^sil,  to. 

Brazil,    Brazils    (The),  le 

Bremen,  Breme,/. 

Brighton,  Brighton,  m. 

Brindisi,  Brindes,  Brindisi,  to. 

Britain,  Britannia,  la 
Grande-Bretagne  or  PAngle- 
terre,  /.  Great  — ,  la  Grande- 
Bretagne,/.  New — ,  la  Nou- 
velle-Bretagne,  /. 

Brittany,  la  Bretagne,/. 

Broussa,  Bronsse,/. 

BrunsTxrick  (Nencr),  le  Nou- 
veau-Brunswick,  m. 

Brussels,  Bruxelles,  /. 

Bucharest,  Bucharest,  to. 

Buda,  Bude,/. 

Bulgaria,  la  Bulgarie,/. 

Burgundy,  la  Bourgogne,/. 

Burma,  Pempire  Birman,  7)i., 
la  Birmanie,/. 

Byzantium,  Byzance,/. 


Cabul,  Caboul,  m. 

Cadiz,  Cadix,  in. 

Caen,  Caen,  to.      [Cafrerie,/. 

Cafferland,     Cainraria,    la 

Cairo,  le  Caire,  m. 

Calabria,  la  Calabre,/. 

Calais,  Calais,  m. 

Calcutta,  Calcutta,/. 

Caledonia,  la  Cale'donie,  /. 
New  — ,  la  Nouvelle  Cal^do- 
nie,/. 

California,  la  Californie,/. 

Calvary,  le  Calvaire,  to. 

Cambodia,  le  Cambodge,  m. 

Cambridge,  Cambridge,  m. 

Campagna  di  Roma,  la 
Campagne  de  Rome,/. 

Campania,  la  Campanie,/. 

Campeachy,  CampSche,/. 

Cana,  Cana,/. 

Canaan,  Chanaan,  m. 

Canada,  le  Canada,  to. 

Canary,  Canarie,  /.  The 
Grand—,  la  Grande  Canarie. 
The  —  Islands,  les  lies  Ca- 
naries, f.pl.  The  Canaries, 
les  Canaries,  f.pl.  0 

Candia,  Candie,/. 

Canea,  la  Can^e,/. 

Cannae,  Cannes,/. 

Cannes,  Cannes,/. 

Canterbury,  Cantorb^i-y, 
Canterbury,  to. 

Cape,  Cap,  to.  —  To%vn,  la 
ville  du  Cap,  /.,  le  Cap,  to. 
The  —  of  Good  Hope,  le  Cap 
de  Bonne-Esp^rance,  to.  [m. 

Capernaum,     Capharnaiim, 

Capitoline  hill(The),  Capi- 
toline(The),  leMont  Capi- 
tolin,  le  Capitolin,  to. 

Cappadocia,laCappadoce,  /. 

Capreae,  Capr^e,  /, 

Capua,  Capoue,  /. 


Caribbean    Sea    (TThe),  la 

Mer  des  Caraibes,  la  Mer  des 
Antilles,/. 

Caribbee    Islands    (The), 
les  lies  Caraibes, /.pi. 

Carinthia,  la  Carinthie,/. 

Camatic,  le  Karnatic,  to. 

Carniola,  la  Carniole,  /. 

Carolina,  la  Caroline,/. 

Carpathian        Mountains 
t      (The),  les  Monts  Carpathes, 
[  Carrara,  Carrare,/.       [m.pl. 
\  Cartagena,  Carthag^ne,/. 
[  Carthage,  Carthage,/. 

Cashmere,  le  Cachemire,  to.; 
(town)  Cachemire,/. 

Caspian  Sea  (The),  la  Mer 
Caspienne,  f. 
I  Castile,  la  Castille,/. 

Catalonia,  la  Catalogue,/. 
j  Catania,  Catane,/. 
I  Caucasus,  le  Caucase,  to. 

Cayenne,  Cayenne,/. 
j  Cephalonia,  Cephalonie, /. 

Ceylon,  Ceylan,  to. 

Chaeronea,  Cheron^e,/. 
!  Chalcedon,  Chalc^doine,/. 

Chaldaea,  la  Chaldee,/. 

Chambory,  Chambery,  in.[f. 

Champagne,  la  Champagne, 

Channel.    The  English  —,  &c. 
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Charybdis,  Charybde,  m. 

Cherbourg,  Cherbourg,  w. 

Chicago,  Chicago,  m. 

Chili,  le  Chili,  to. 

China,  la  Chine.  /.    The  — 
Sea,  la  Mer  de  Chine,/. 

Chios,  Chio,  f. 

Cilicia,  la  Cilicie,/. 

Circassia,  la  Circassie,/. 

Coblenz,  Coblenz,  to. 

Coburg,  Cobourg,  m. 

Cochin<China,     la     Cochin- 
chine,  /. 

Cocsrtus  (The),  le  Cocvte,  «i. 

Ccelian  hiU  (The),  le  Mont 
Coelius,  in. 

Coimbra,  Coimbre,/. 

Colchis,  la  Colchide,/. 

Cologne,  Cologne,/. 

Colombia,  la  Colombie,/. 

Colonos,  Colonus,  Coldne,/. 

Colossae,  Colosscs, /. 

Columbia,  la  Colombie,  /. 

Como,  C6me,/. 

Congo,  le  Congo,  to. 

Constance,  Constance,/ 

Constantia,  Constance./. 

Constantina,Constantine, 
Constantino, /.        fnople, /. 

Constantinople,  Constanti- 

Copenhagen,  Copenhague,/. 

Cordilleras  (The),  les  Cor- 
dilUres,  f.pl. 

Cordova/  Cordouo,  /. 

Corea,  la  Cor6e,/. 

Corfu,  Corfou,/. 

Corinth,  Corinthe,/. 

Corn'«rall,le  Cournouailles,nit 

Corsica,  In  Corse,/. 

Cortona,  Cortone,/.  ^ 

Corunna,  la  Corog'ne,/. 

Courland,  la  Conrlande,/. 

Cracow,  Cracovie./. 

Cremona,  Cremone,/. 

Crete,  la  CrtHe,/. 
I  Crimea  (The),  la  Crim^e,/. 

Croatia,  la  Croatie,/. 
I  Crotona,  Crotone,/. 
I  Cuba,  Cuba,/. 
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Cumes,/. 
Curafoa,  Curasao,  m.     [f.pl. 
Cyclades(Tlie),les  Cyclades, 
Csrprus,  Chypre,/. 
Cytbera,  Cyth^re,/ 


Dacia,  la  Dacie,  /. 

Dalmatia,  la  Dalmatie,/. 

Damascus,  Damas,  m. 

Damietta,  Damiette,/. 

Dantzic,  Dantzick.  m. 

Danube  (Tbe),  le  Danube,m. 

Danzie,  Dantzick,  m. 

Dardanelles  (Tbe),  les 
Dardanelles, /.pi. 

Daupbiny,  le  Dauphin^,  m. 

Davis  Strait,  le  Detroit  de 
Davis,  m. 

Deccan,  le  Decan,  m. 

Delos,  Delos,/. 

Delpbi,  Delphes,/. 

Denmark,  le  Danemark,  vi. 

Desirade,  la  D^sirade,/. 

Dieppe,  Dieppe,  /. 

Dnieper  (Tbe),le  Dnieper,?n. 

Dniester  (Tbe),  le  Dniester, 

Dodona,  Do  done,/.  [m. 

Dominica,  la  Dominique,/. 

Don  (Tbe),  le  Don,  m, 

Dover,  Douvres,  m.  The 
Straits  of  — ,  le  Pas -de- 
Calais,  m. 

Dresden,  Dresde,/. 

Dublin,  Dublin,  m. 

Duna  (Tbe),  la  Duna,/. 

Dunlitrlc,  Dunkerque,  m. 

Dwina  (Tbe),  la  Dwina,  /. 


Ebro  (Tbe),  I'Ebre,  m. 
Ecbatana,  Ecbatane,/. 
Ecuador,  la  R^publique  de 

I'Equateur,/.,  rEquateur,m. 
Edinburffb,  Edimbourg,  m. 
Enrpt,  I'Egypte,/. 
Elba,  riie  d'Elbe,/. 
Elbe  (Tbe),  I'Elbe,  m. 
Eleusis,  l^leusis,/. 
Elis,  I'Elide,/. 
Elsinore,  Elseneur,/.         [/. 
Ensradine  (Tbe),rEngadiue, 
England,      I'Angleterre,     /. 

New  — ,  ,1a  Nouvelle-Angle- 
Eolia,    I'Eolie,/.        [terre,/. 
Epbesus,  Ep^^se,/. 
Epidaurus,  Epidaure,  /. 
Epirus,  I'Epire,  /.       , 
Erie  (Iialce),  le  lac  Eri^,  m. 
Erin,  Erin,  I'lrlande,/. 
Esquillne  bill    (Tbe),   Es« 

quiline    (Tbe),    le    Mont 

Esqnilin,  I'Esquilin,  m. 
Estbonia,  I'Esthonie,/. 
Estremadura,       I'Estrama- 

dure,  /. 
Etbiopia,  I'Ethiopie,/. 
Etna,   I'Etna,  m.    Mount  — , 

le  Mont  Etna 
Etruria,  I'Etrurie,  /.  [rate,  wi. 
Eupbrates    (Tbe),    I'Euph- 
Europe,  I'Eui-ope,/.  [Euxin,»H. 
Euxine     (Tbe),     le     Pont- 


Falemus,  Falerne,  in. 
Falkland   Islands    (Tbe), 

les  lies  Malouines,  les  lies 

Falkland,  f.pl. 
Faroe  Islands    (Tbe),    les 

lies  F8Bro6  or  Fero6,  f.pl. 
Ferrara,  Ferrare,/. 
Ferro,  I'lle  de  Per,/. 
Fisueras,  Figui^res,  /. 
Finland,  la  Finlande,/. 
Flanders,  la  Flandre,  /. 
Florence,  Florence,  /. 
Florida,  la  Floride,  /. 
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Flusbing,  Flesaingue,  /. 
Fontarabia,  Fontarabie,  /. 
Formosa,  Formose,/. 
Fortb   (Tbe),    le    Forth,  m. 

The  Firth  of  — ,  le  Golfe  du 

Forth,  m. 
France,  la  France,  /. 
Franconia,  la  Franconie,  /. 
Frankfort,  Francfort,  in. 
Freiburg,    Fribourg,     Fri- 

bourg,  TO. 
Friendly  Islands  (Tbe),  les 

lies  des  Amis, /.pi. 
Friesland,  la  Frise,/. 
Frontignan,  Frontignan,  m. 


Gaboon  (Tbe),  le  Gabon,  in. 
Gaeta,  Ga6te,/. 
Galatia,  la  Galatie,/. 
Galicia,  (in  Austria)  la  Gali- 
cie,/. ;  {in  Spain)  la  Galice,/. 
Galilee,  la  Galilee,/. 
Gallia,  la  Gaule,/. 
Gambia,  la  Gamble,/. 
Ganges  (Tbe),  le  Gange,  m. 
Garonne  (Tbe),  la  Garonne, 

Gascony,  la  Gascogne,  /. 
Gaul,  la  Gaule,/. 
Geneva,  Geneve,/. 
Genoa,  GSnes,/. 
Georgia,  la  G^orgie,/. 
Germania,  la  Germanie,/. 
Germany,  1' AUemagne, /• 
Ghent,  Gand,  m. 
Gibraltar,  Gibraltar,  m. 
Gilead,  Galaad,  Gil^ad,  in. 
Gironde  (Tbe),  la  Giroude,/. 
Golconda,  Golconde,/. 
Golgotba,  le  Golgotha,  m. 
Gomorrab,  Gomorrhe,/. 
Goree,  Gor^e,/.  [to. 

Gotbenburg,   Gothembourg, 
Gothland,  la  Gothie,  /. 
Gottingen,  Goettingue,  Got- 

tingue,  f. 
Gottland,  I'lle  Gottland,/. 
Grampians  (Tbe),  les  Monts 

Grampians,  in.pl. 
Granada,    la    Grenade,    /. ; 

{town)  Grenade,/.    Neio —, 

la  Nouvelle-Grenade,  /. 
Granicus  (Tbe),le  Granique, 
Grasse,  Grasse,/.  [m. 

Greece,  la  Gr^ce,/. 
Greenland,  le  Groenland,  in, 
Grenada,  la  Grenade,/. 
Groningen,  Groningue,/. 
Guadaloupe,  la  Guadeloupe, 

/.  [dalquivir,  m. 

Guadalquivir  (Tbe),  le  Gua- 
Guadeloupe,  la  Guadeloupe, 

/  [TO. 

Guatemala,    le  Guatemala, 
Guelderland,  Guelders,  la 

Gueldre,  /. 
Guernsey,  Guernesey,/. 
Guiana,      la      Guyane,      la 

Guiane,/. 
Guinea,   la  Guinee,  /.    New 

— ,  la  Nouvelle-Guinee,  /. 


Habsburg,  Habsbourg,  m. 

Hague  (Tbe),  la  Haye,/. 

Hainault,  le  Hainaut,  vi. 

Halicarnassus,         Halicar- 
nasse,/. 
;  Hamburg,  Hambourg,  in. 
\  Hanover,  le  Hanovre,  in. 

Hapsburg,  Hapsbourg,  m. 

Havana,  la  Ha  vane,/. 
j  Havre,  le  Havre,  to. 
I  Hawraii,  Hawai,  to. 

Hayti,  llaiti,  f. 
I  Hebrides    (Tbe),    les    He- 


brides, f.pl.    The  New  — ,  les 

Nouvelies-H^brides 
Hebrus  (Tbe),  I'Hdbre,  to. 
Helicon,  I'Hdlicon,  m. 
Hellespont  (Tbe),  I'Helles- 

pont,  to. 
Helvetia,  I'Helv^tie,/.      [to. 
Herculaneum,  Herculanum, 
Herzegovinajl'Herz^govine, 
Hesperia,  I'Hesp^rie,/.      [/. 
Hesse,  la  Hesse,/. 
Hibernia,  rHibernie,/. 
Himalaya    (Tbe),    I'Hima- 

laya,  m. 
Hindostan,        Hindustan, 

I'Hindoustan,  I'Hindostan, 
Hispania,  I'Hispanie,/.  [m. 
Holland,  la  HoUande,/.  New 

— ,  la  Nouvelle-Hollande,/. 
Holstein,  le  Holstein,  to. 
Homburg,  Hombourg,  to. 
Honduras,  le  Honduras,  m. 
Horn  (Cape),  le  cap  Horn,  to. 
Hudson's     Bay,     la     Bale 

d'Hudson,/. 
Hungary,  la  Hongrie,/.    [to. 
Hydaspes  (Tbe),  I'Hydaspe, 
Hsrmettus,  Mount  — ,  I'Hy- 

mette,  le  Mont  Hymette,  to. 
Ksrrcania,  I'Hyrcanie,/. 


Iberia,  I'lb^rie,/. 
Icaria,  I'Icarie,/. 
Icarian  Sea  (Tbe),  la  Mer 

Icarienne,  /. 

Iceland,  I'lslande,  /. 

Ilion,  Ilium,  Ilion,  Ilium,  in. 

lUyria,  I'Hlyrie,/. 

India,  I'lnde,  /. ;  les  Indes, 
f.pl.  East  — ,  les  Indes  Orien- 
tales.  The  East  —  Company, 
la  Compagnie  des  Indes,/. 
The  Went  —  Islands,  V. 
iNDiKS  (West) 

Indies,  les  Indes,  f.pl.  The 
East  — ,  les  Indes  Orientales, 
les  Grandes  Indes.  The  West 
— ,  les  Indes  Occidentales, 
les  Antilles, /.pL 

Indo>China,  I'lndo-Chine,/. 

Indus  (Tbe),  {anc.)  I'lndus, 
to.  ;  (modern)  le  Sind,  TO. 

Ingiia,  ringrie,/. 

Ionia,  rionie,/. 

Ireland,  I'lrlande,/. 

Israel,  Israel,  m. 

Istria,  I'Istrie,/. 

Italy,  ritalie,  /. 

Itbaca,  It'haque,/. 


Jamaica,  la  Jamaique,/. 
Janiculum    (Tbe),  le  Jani- 
Japan,  le  Japon,  to.  [cule,  in. 
Java,  Java,/. 
Jena,  lena,  to. 
Jericbo,  Jericho,  /. 
Jersey,  Jersey,/. 
Jerusalem,  Jerusalem,  /. 
Jordan  (The),  le  Jourdain,7n. 
Judaea,  la  Jud6e,/. 
Judab,  Juda,  in. 
Juggernaut,  Jagrenat,  m. 
Jura,  Jura,  m. 
Jutland,  le  Jutland,  m. 


Kabul,  Kaboul,  Caboul,  m. 
Xabylia,  la  Kabylie,  /. 
Kafirland,  Xallirland, 

Kaffraria.     V.  Caffraria 
Kamchatka,  le    Kamtchat- 

ka,  in. 


Labrador,  le  Labrador,  m. 
lAbuan,  Labouau,  m. 
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Iiaccadives,  Laccadive  Is- 
lands (The),  les  Laque- 
dives,  les  lies  Laquedives, 
f.pl. 

Iiacedaemon,  Lac^demone,/. 

I<aconia,  la  Laconie,/. 

Lancaster,  Lancastre,  m. 

Land's  End,  le  Cap  Finis- 
ti^re,  TO. 

Languedoc,  le  Languedoc.m. 

Laodicea,  Laodic^e,/. 

Lapland,  la  Laponie,/. 

Larissa,  Larisse,/. 

Latakia,  Latakieh,  vi. 

Latium,  le  Latium,  in. 

Lebanon,  le  Liban,  m.  Mount 
— ,  le  Mont  Liban,  to. 

Leghorn,  Livourne,/. 

Leipzig,  Leipsick,  Leipzig,m. 

Leman  (Lake)^  le  Lac 
Leman,  in. 

Lemnos,  Lemnos,  to. 

Lepanto,  L^pante,/. 

Lerna,  Lerne,/. 

Lethe,  le  L^th^,  m. 

Leuctra,  Leuctres,/. 

Levant  (Tbe),  le  Levant,  m. 

Leyden,  Leyde,/. 

Liberia,  Liberia,/. 

Liburnia,  la  Liburnie,/. 

Libya,  la  Libye./. 

Liege,  Li^ge,/. 

Liguria,  la  Ligurie,  /. 

Lille,  Lille,/. 

Lima,  Lima,/. 

Limburg,  Limbourg,  m. 

Lisbon,  Lisbonne,/. 

Lithuania,  la  Lithuanie,/. 

Livonia,  la  Livouie,  /. 

Locri,  Locres,/. 

Locris,  la  Locride,/. 

Loir  (Tbe),  le  Loir,  in. 

Loire  (Tbe),  la  Loire,  /. 

Loiret  (The),  le  Loiret,  to. 

Lombardy,  la  Lombardie,/. 

London,  Londres,  to. 

Loretto,  Lorette,/. 

Lorraine,  la  Lorraine,  /. 

Louisburg,  Louisbourg,  m. 

Louisiana,  la  Louisiane,/. 

Low  Countries  (Tbe),  les 
Pays-Bas,  vi.pl. 

Lucania,  la  Lucanie,/. 

Lucayos  (Tbe),  les  Lucayes, 

Lucca,  Lucques,  /.  [f.pl. 

Lucerne,  Lucerne,  {canton) 
TO.,  {town),f. 

Luneburg,  Lunebourg,  in. 

Lusatia,  la  Lusace,/. 

Lusitania,  la  Lusitaaie,  /. 

Lutetia,  Lutece,/. 

Luzenkburg,  (country)  le 
Luxembourg,  to.,  (town) 
Luxembourg,  to. 

Luzon,  Lu<;on,/. 

Lycia,  laLycie,/. 

Lydia,  la  Lydie,/. 

Lyons,  Lyon,  to. 


Macedonia,    Macedon,    la 

M.-xcedoine,./'. 
Madagascar,  Madagascar,/. 
Madeira,  Mad^re,/.  [dre,  m. 
Mseander   (The),  le   M^an- 
Maeonia,  la  Mconie,/. 
Madras,  IMndras,  to. 
Madrid,  Madrid,  in. 
Magdeburg,  Magdebourg,  to. 
Magellan  (The  Strait  of)> 

le  Detroit  de  Magellan,  to. 
Main  (The),  (river)  le  Mein, 
Maine,  le  IMaine,  m.  [m. 

Mainz,  Mayence,/'. 
Majorca,  Majorque,/. 
Malabar,  le  Malabar,  in. 
Malaysia,  la  Malaisie,/. 
Maldive      Islands,     Mai- 
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4iv*B  (The),  les  lies  Mal- 
dives, lea  Maldives,  /.jil. 
Malta,  Malta,/. 
Malvasia,  Malvoisie,/. 
Man  (The  Isle  of)»  I'He  de 

Man,/. 
Mancha  (Z.a),  la  Manche,/. 
Manchuria,  la  Mandchourie, 

la  Mantchourie,/. 
Manilla,  Manilla,/. 
Mantinea,  Mantinee,/. 
Mantua,  Mantoue,/. 
MaxKarita,  la  Marguerite,/. 
nSariana   Islands    (The), 
les  lies  Mariannes,  f.pl.    [m. 
Marienburs,    Marienbourg, 
Marmora,  Marmara,  /.     The 
Sea  of  — ,  la  Mer  de  Mar- 
mara, /. 
Marne  (The),  la  Mama,/. 
Marquesas  Islands  (The), 

les  lies  Marquises, /.pZ. 
Marseilles,  Marseille,/.     [/. 
MartiniQue,  la  Martinique, 
Maryland,  le  Maryland,  m. 
Massoirah,  Massouah,  m. 
Matterhom  (The),  le  Mont 

Cervin,  m. 
Mauritania,  la  Mauritanie,/. 
Mauritius,  I'lle  Maurice,/. 
Mayence,  Mayence,/. 
Mecca,  la  Mecque,/. 
Mechlin,  Malines,  /. 
Meclclenburs,  le  Mecklem- 

bourg,  m. 
Media,  la  M^die,  /. 
Medina,  Medina,/. 
Mediterranean.     V.   Gene- 
ral Dictionary 
Megara,  M^gare,/. 
Melanesia,  la  M^Ian^sie,/. 
Memphis,  Memphis,/. 
Mentone,  Menton,  m. 
Ments,  Mayence,/.  [tamie,/. 
Mesopotamia,    la    Mesopo- 
Messenia,  la  Mess^nie,/. 
Messina,    Messina,   /.     The 
Strait  of—,  le  Pharede  Mes- 
sina, m. 
Mets,  Metz,  m. 
Mouse  (The),  laMeuse,/. 
Mexico,    le     Mexique,    m. ; 

(town)  Mexico,  m. 
BUddelbure*     Middelbourg, 
Milan,  Milan,  m.  [m. 

Milanese  (The),  le  Milanais, 
Miletus,  Milet,  m. 
MingreUa,  la  Mingr^lie,/. 
Minorca,  Minorque,/. 
Minturnas,  Minturnes,/. 
Mississippi  (The),  le  Missis- 
sipi,  m.  [»»• 

Missouri  (The),  le  Missouri, 
Mocha,  Moka,  m. 
Modena,  Mod^ne,/.    [r.ais,/. 
Modenese  (The),  le  Modd- 
MoBsia,  laM^sie,/. 
Moldavia,  la  Moldavie,/. 
Moluccas   (The),  les  Molu- 

ques./.pl. 
Monaco,  Monaco,  m. 
MonffoUa,  la  Mongolie,  /. 
Mens,  Mons,  m. 
Mont  Blanc,  le  Mont  Blanc, 
m.  [wt. 

MontenoKTO,  le  Montenegro, 
Moravia,  la  Mora  vie,/. 
Morea  (The),  la  Movie,  f. 
Morocco,  le  Maroc,  tn.,  (city) 

Maroc,  m. 
Moscow,  Moscou,  m. 
MoseUe(The).  la  Moselle,/. 
Moslcwa  (The),  la  Moskoya, 
Mosul,  MoBsoul,/.  [/• 

Mosambique,     le     Mozam- 
bique, m. 

Munich,  m. 
Morcie,/. 
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Muscovy,  la  Moscovie,  /. 
Mycen»,  Myc^nes,/. 
Mysore,  le  Maissour,  le  My- 
sore, TO. 


Nanlcin,  Nankin,  m. 
Nantes,  Nantes,/. 
Maples,  Naples,/. 
Nassau,  Nassau,  m. 
Natal,  Natal,  m. 
Nauplia,  Nauplie,/. 
Navarino,  Navarin,  m. 
Navarre,  la  Navarre,/. 
Navigators'  Islands  (The), 

I'Archipel  des   Navigateurs, 
Nasareth,  Nazareth,  m.    [m. 
Naxiansus,  Nazianze,  /. 
Neeroland,  la  Nigritie,  /. 
NeKTopont,  N^grepont,  m. 
Nemea,  N^m^a,/. 
Nepaul,  le  N^pal  or  N4paul,m. 
Netherlands      (The),      les 

Pays-Bas,    m.pl.,    la     N6er- 

lande,/. 
Neustria,  la  Neustrie,/. 
Neva  (The),  la  N^va,  /. 
Newfoundland,  Terre- 

Neuvd,  /. 
New  7orlc,  New- York,  m. 
Niagara  (The),  le  Niagara, 
Nicaea,  Nice,  Nicde,/.      [m. 
Nice,  (in  France)  Nice,  /. 
Nicomedia,  Nicomedie,/. 
Niemen  (The),  le  Niemen,m. 
Niger  (The),  le  Niger,  m. 
Nigritia,  la  Nigritie,/. 
Nile  (The),  le  Nil,  m. 
Nimeeuen,  NimSgue,/. 
Nimes,  Nimes,/. 
Nineveh,  Ninive,/. 
Normandy,  la  Normandie,/. 
Norway,  la  Norvdge,/. 
Noumea,  Noumea,/. 
Nova   Scotia,    la  Nouvelle- 

6cosse,/.  [Zemble,/. 

Nova  Zembla,  la  Nouvelle- 
Novara,  Novare,  /. 
Nubia,  la  Nubie,/. 
Numantia,  Numance,/. 
Numidia,  la  Nnmidie,  /. 
Nuremberg,  Nuremberg,  m. 


Oceania,  TOcdanie,/. 
Oder  (The),  I'Oder,  m. 
Odessa,  Odessa,/. 
Ohio,  rOhio,  m. 
Oise  (The),  I'Oise,/. 
Oldenburg,  Oldenbourg,  m. 
Olympia,  Olympie,/. 
Olsrmpus,  roiympe,  m.  Mount 

— ,  le  Mont  Olympe,  to. 
Olynthus,  Olynthe,/. 
Oporto,  Oporto,  Porto,  m. 
Oregon  (The),  I'Or^gon,  m. 
Orinoco  (The),  rOr^noque.m. 
Orkney  Islands,    Orkneys 

(The),    les    Orcades,/.  pi. 
Orleans,   Orleans,  m./.    New 

— ,  la  Nouvelle-Orl^ans,/. 
Osnabruck,  Osnabruck,  m. 
Ostend,  Ostende,  m. 
OsUa,  Ostie,/. 
Otaheite,  Otahiti,  Taiti,  m. 
Otranto,  Otrante,  m. 
Ottawa,  Ottawa,/. 
Oude,       ( province)      I'Oude, 

I'Aonde,    m.,    (town)    Oude, 

Aoude,/. 
Owhyhee,  Owhyhee,/. 
Oxford,  Oxford,  m. 


Pactolus,  le  Pactole,  m. 
Padua,  Padoue,  /. 
Palatine  hill  (The),  Pala« 


tine  (The),  le  Mont  Pala- 
tin,  le  Palatin,  to. 

Palermo,  Palerme,/. 

Palestine,  la  Palestine,/. 

Palestrina,  Palestrine,/. 

Palmyra,  Palmyra,/. 

Palus  Maeotis  (The),  les 
Palus-M^otides,  m.pl. 

Pampeluna,  Pampelune,/ 

Pamphylia,  la  Pamphylie,/. 

Panama,  Panama,/. 

Pannonia,  la  Pannonie,/. 

Paphlagonia,  la  Paphla- 
gonie,  /. 

Papua,  la  Papouasie,  /. 

Parasuay,  le  Paraguay,  m. 
—  tea,  th6  du  Paraguay, 
mate,  to.  [Parree 

Paris,  Paris,  m.  (pronounced 

Parma,  Parme,/. 

Parnassus,  le  Parnasse,  m. 

Pares,  Pares,/. 

Parthia,  la  Parthie,  /. 

Patagonia,  la  Patagonie,/. 

Paula,  Paule,/. 

Pavia,  Pa  via,/. 

Pekin,  P^kin,  to. 

Peloponnesus  (The),  le 
P61oponn^se,  m. 

Peneus  (The),  le  P^n^e,  m. 

Pennsylvania,laPensylvanie 
or  Pennsylvanie,/. 

Pentelicus,  le  Mont  Pent^- 
lique,  TO.  [game, /.TO. 

Pergamus,Pergamum,Per- 

Perigord,  le  Pdrigord,  m. 

Pemambuco,  Pernambonc, 
Fernambouc,  m. 

Persia,  la  Perse,/. 

Peru,  le  P6rou,  to. 

Perugia,  P^rouse,/. 

Petrograd,  Petrograd,  to. 

Phalsbourg,  Phalsbourg,  m. 

Pharsalia,  Pharsale,  /. 

Philadelphia,   Philadelphie, 

Philippi,  Philippes,/.  [/. 

Philippine  Islands,  Philip- 
pines (The),  les  lies  Phi- 
lippines, les  Philippines, 
f.pl.  [ni. 

PhUipsburg,  Philippsbourg, 

Phocaaa,  Phoebe,/. 

Phocis,  la  Phocide,/. 

Phoenicia,  la  Ph^nicie,/. 

Phrygia,  la  Phrygie,/. 

Piacenxa,  Plaisance,/. 

Picardy,  la  Picardie,/. 

Piedniont,  le  Pi^mont ,  m. 

Pindus,  le  Pinde,  m. 

Piraeus  (The),  le  Pir^e,  to. 

Pisa,  Pise,/. 

Pittsburg,  Pittsbourg,  to. 

Placensa,  Plaisance,/. 

Plata  (I.a),  Plate  (The 
River),  la  Plata,  le  Rio  de 
la  Plata,  m. 

Platasa,  Platte,/. 

Po  (The),  le  Pd,  m. 

Podolia,  la  Podolie,/. 

Poland,  laPologne,/. 

Poltava,  Pultava,  to.    ^ 

Polynesia,  la  Polyn^si^f. 

Pomerania,  la  Pomeranie,/. 

Pompeii,  Pomp^i,  Pompeies, 

Pondicherry,  Pondich^ry,  m. 
Pontine  Marshes  (The),  les 

Marais  Pontins,  m.pl. 
Pontus,  le  Pont,  to. 
Portugal,  le  Portugal,  m. 
Posilipo,  le  Pausilippc,  m. 
Potomac  (The),  le  Potomac, 
Potsdam,  Potsdam,  to.       [to. 
Praeneste,  Pr^neste,/. 
Presburg,  Presbourg,  to. 
Propontis  (The),  la  Propon- 

tide,/. 
Prevenee,  la  Provence,/. 
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Prussia,  la  Prusse,  f. 

Pultowa,  Pultava,  TO. 

Punjab  (The),  le  Pundjab,TO. 

Pyrenean  Mountains, 

Psrrenees  (The),  les  Pyre- 
nees, f.pl. 


Quebec,  Quebec,  to.  [to. 

Queensland,  le  Queensland, 
Quirinal  hiU  (The),  Quiri- 
nal  (The),  le  Mont  Quiri- 
nal, le  Quirinal,  to. 


Ragusa,  Raguse,/. 

Rangoon,  Rangoun,  m. 

Ratisbon,  Ratisbonne,/. 

Ravenna,  Ravenne,/. 

Rheims,  Reims,  Rheims,  m. 

Rhine  (The),  le  Rhin,  m.  — 
wine,  vin  du  Rhin,  to. 

Rhodes,  Rhodes,/. 

Rhone  (The),  le  Rhone,  m. 

ZUviera  (The),(fireop.)  Riviere 
de  Genes,  /.,  (tourist$')  le 
Riviera,  to. 

Rochelle,  la  Rochelle,/. 

Romagna,  la  Romagne,/. 

Rome,  Rome,  /.  —  was  not 
built  in  a  day,  Paris  ne  s'est 
pas  fait  en  un  jour.  Th're 
is  many  a  way  that  leads  to 
— ,  tout  chemin  m^ne  k 
Rome.  When  at  —  do  as  the 
Romans  do,  11  faut  hurler 
avec  les loups 

Rosetta,  Rosette,/. 

Rouen,  Rouen,  to. 

Roumania,  la  Roumanie,  /. 

Roumelia,  la  Roumeiie,/.[m. 

Rubicon  (The),  le  Rubicon, 

Russia,  la  Russie,  /.  —  tn 
Europe,  European  —,  la 
Russie  d'Europe.  —  in  Aria, 
Asiatic  — ,  la  Russie  d'Asie 


Saba,/. 

Sabina,  la  Sabine,/. 

Raguntum,  Sagonte,/. 

Sahara  (The),  le  Sahara,  m. 

Saint  Domingo,  Saint- 
Domingue,  to.       [Heidne,/. 

Saint       Helena,       Sainte- 

Saint  lago,  Santiago,  to.  ;  (tn 
Spain)  Saint-Jacques  (de 
Compostelle),  to. 

Saint  I.awrence,  Saint- 
Laurent,  TO. 

Saint  liucia,  Sainte-Lucie,  /. 

Salamanca,  Salamanque,/. 

Salamis,  Salamine,/. 

Salentum,  Salente,/.         [/. 

Salemo,Salemunk,SaIerne, 

Sales,  Sales,/. 

SaJonica,  Salonique,/. 

Salsburg,  Salzbourg,  m. 

Samarcand,  Samarcande,  /. 

Sanuuria,  Sanmrie,/. 

Samos,  Saraos,/.        [gue,  m. 

San  Domingo,  Saint-Domin- 

San  Francisco,  San-Francis- 
co, TO. 

Santiago,  Santiago,  m.  — 
d«Compo«trI/a, Saint-Jacques 
de  Compostelle,  m.        % 

Saone  (The),  la  Sadne,/. 

Saurageasa,  Saragosse,/. 

Sardinia,  la  Sardaigne,/. 

Sardis,  Sardes,/. 

Saurmatia,  la  Sarmatie,/. 

Savoy,  la  Savoie,/. 

Saxony,  la  Saxe,/.       [vie,/. 

Scandlnavlai,  la  Scandina- 
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Scbaffhausen,  Schalfhouse, 
/. 

Scheldt  (The),  I'Escaut:,  vi. 

Scilly  Islands  (The),  les 
lies  Sorliugues,/.pL 

Sclavonia,  la  Sclavonie,l'Es- 
clavonie,/.  , 

Scotland,  I'Ecosse,/. 

Scylla,  Scylla,  m. 

Scythia,  la  Scythie,/. 

Sebastopol,  Sebastopol,  m. 

Sedan,  Sedan,  m. 

Segovia,  Segovie,/. 

Seine  (The),  la  Seine,  /. 

Senegal,  le  S^n^gal,  m.       [/. 

Senegan&bia,  la  Senegambie, 

Servia,  la  Servie,  la  Serbia,/. 

Severn  (The),  la  Saverne,  la 

Seville,  Seville,/.  [Severn,/. 

Seychelles  Islands,  Sey- 
chelles (The),  les  lies  Sey- 
chelles,/.pZ. 

Sheba,  Saba,/. 

Shetland  Islands,  Shet- 
lands  (The),  les  lies  Shet- 
land,/.pi. 

Siam,  le  Slam,  m. 

Siberia,  la  Siberie,/. 

Sicily,  la  Sicile,/. 

Sidney,  Sidney,/. 

Sienna,  Sienne,/. 

Silesia,  la  Silesie,/. 

Silistria,  Silistrie,/. 

Simplon  (The),  le  Simplon, 
7/1.  The  —  road,  la  route  du 
Simplon,/.  [Sinai,  m. 

Sinai     (Mount),     le    Mont 

Sind,  Sinde,  Sindh,  (v^'o- 
vince)  le  Sindhy,  m.,  {ricer) 
le  Sind,  m. 

Singapore,  Singapore,  Singa- 

Sion,  Sion,/.  [pour,  m. 

Slavonia,  la  Slavonie,/. 

Sluys,  I'Ecluse,/. 

Smsrrna,  Smyrne,/. 

Society  Islands  (The),  les 
lies  de  la  Societe,  f.pl. 

Socotra,  rile  Socotora,/. 

Sodom,  Sodome,/. 

Soleure,Solothurn,  Soleure, 
{canton)  m.,  (toion),f. 

Sol'way  Frith  or  Firth 
(The),  le  Golfe  de  Solway, 
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(The),  la  Somme,/. 
Soudan  (The),  le  Soudan,  m. 
Sound  (The),  le  Sund,  vi. 
Spain,  I'Espagne,/. 
Sparta,  Sparte,/. 
Spice    Islayids    (The),    les 

lies  aux  Epices,  les  Molu- 

queBff.pl. 
Spitsbergen,  le  Spitzberg,  m. 
Steinkerk,  Steinkerque,  m. 
Stockholm,  Stockholm,  m. 
Strasburg,  Strasbourg,  m. 
Styria,  la  Styrie,/. 


Styx  (The),  le  Styx,  m. 

Suabia,  la  Souabe,/. 

Sudan  (The),  le  Soudan,  m. 

Suez,  Suez,  to.  The  —  cajial, 
le  canal  de  Suez,  m. 

Suniatra,  Sumatra,/. 

Sunda  Islands  (The), 
I'Archipel  de  la  Sonde,  m., 
les  lies  de  la  Sonde,  f.pl. 

Superior  (Lake),  le  Lac  Su- 

Surat,  Surate,  /.    [perieur,  «i. 

Susa,  Suse,/. 

Swabia.  V.  Suabia 

Svreden,  la  Su^de,/. 

Switzerland,  la  Suisse,/. 

Sybaris,  Sybaris,/. 

Syracuse,  Syracuse,/. 

Syria,  la  Syrie,  /. 


Table  Bay,  la  Bale  de  la 
Table,/.        [de  la  Table,  m. 

Table  Mountain,    le  Mont 

Tagus  (The),  le  Tage,  m, 

Tahiti,  Taiti,  Otahiti,  m. 

Tangier,  Tanger,  m. 

Taranto,  Tarentum,  Ta- 
rente,  /. 

Tarragona,  Tarragone,/. 

Tartarus,  le  Tartare,  m. 

Tartary,  la  Tartarie,/. 

Tasmania,  la  Tasmanie,  la 
Diemenie,/.  [/. 

Taurida,  Tauris,  la  Tauride, 

Taurus  (The),  le  Taurus,  m. 

Tempo  (The  vale  of),  la 
vallee  de  Tempe,/. 

Tenerife,  Teneriffe.  V. 
General  Dictionary 

Tennessee  (The),  le  Ten- 
nessee, m.  [ferme,/. 

Terra     Firma,     la     Terre- 

Terra  del  Fuego,  la  Terre 
de  Feu,/.  [de  Labour,/. 

Terra  di  Z<avoro,  la  Terre 

Terracina,  Terracine,  /. 

Texas,  le  Texas,  m. 

Thames.   V.  General  Diction- 

Thebes,  Thebes,/.  [ary 

Thentnopylae,  les  Thermo- 
pyles,  f.pl.  [que,  /. 

Thessalonica,     Thessaloni- 

Thessaly,  la  Thessalie,  /. 

Thibet,  le  Thibet,  le  Tibet,  m. 

Thrace,  la  Thrace,/. 

Thurgau,  la  Thurgovie,/. 

Thuringria,  la  Thuringe,/. 

Tiber  (The),  le  Tibre,  m. 

Tibet,  le  Tibet,  le  Thibet,  m. 

Ticino  (The),  le  Tessin,  m. 

Tierra  del  Fuego,  la  Terre 
de  Feu,/. 

Tigris  (The),  le  Tigre,  m. 

Tilsit,  Tilsitt,  m. 

Timbuctoo,  Tombouctou,  m. 

Tobago,  Tabago,  m. 

Toledo,  Tol6de,  /. 


Tonquin,  le  Tonkin,  le  Ton- 

Tortona,  Tortone,/.[quin,  m. 

Touraine,  la  Touraine,/. 

Transcaucasia,  la  Trans- 
caucasie,/,  [vaal,  tw. 

Transvaal  (The),  le  Trans- 
Transylvania,  la  Transylva- 
nie,/.       [Lac  Trasim^ue,  JH. 

Trasimene  (The  Lake),  le 

Trebia  (The),  la  Treble,  /'. 

Trebizond,  Trebizondc,/. 

Trent,  Trente,/. 

Treport,  le  Treport,  m. 

Treves,  Treves,/. 

Treviso,  Trevise,/. 

Trier,  Treves,/. 

Trieste,  Trieste, /.m. 

Trinidad,  la  Trinity,/. 

Tripoli,  Tripoli,  m. 

Troad  (The),  Troas,  la 
Troade,  /. 

Trouville,  Trouville,  /. 

Troy,  Troie,/. 

Tunis,  Tunis,  m. 

Tunisia,  la  Tunisie,/. 

Turkestan,  le  Turkestan,  m. 

Turkey,  la  Turquie,/.  —  in 
Europe,  European  — ,  la  Tur- 
quie d'Europe.  —  in  Asia, 
Asiatic  — ,  la  Turquie  d'Asie 

Tuscany,  la  Toscane,/. 

Tweed  (The),  la  Tweed,  /. 

Tsme  (The),  la  Tyne,/. 

Tyre,  Tyr,/. 

T3rrol  (The),  le  Tyrol,  m. 


Ukraine  (The),  I'Ukraine,/. 
Umbria,  I'Ombrie,  /. 
United  Kingdom  (The),  le 

Royaume-Uni,  m. 
United    Provinces    (The), 

les  Provinces-Unies,/./)/. 
United  States   (The),    les 

Etats-Unis,  vi.pl, 
Upsal,  Upsala,  Upsal,  m. 
Ural  (The),  I'Oural,  m.     The 

—    Mountains,     les    Monts 

Ourals,  m.pl. 
Urbino,  Urbin,  m. 
Uruguay,  1' Uruguay,  m. 
Ushant,  Ouessant,  vt. 
Utica,  Utique,/. 
Utrecht,  Utrecht,  m. 


Valencia,  Valence,/. 
Valenciennes,yalenciennes, 
Valetta,  la  Valette,/.         [/. 
Valladolid,  Yalladolid,  m. 
Valparaiso,  Valparaiso,  m. 
Valtelline  (The),  la  Valte- 

line,  /.  [Vancouver,  /. 

Vancouver     Island,     I'lle 
Van    Diemen's    Land,    la 

Terre    de  Van    Di6men,  la 

Diemenie,/. 
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Vendee,  la  Vendue,/. 
Venetia,  la  Venetie,/, 
Venice,  Venise,/. 
Verd  (Cape),  le  Cap  Vei:t,m. 
Verd  Islands    (Cape),    les 

Ilea  du  Cap  Vert,/.j^/. 
Verona,  Yerone,/. 
Versailles,  Versailles,  m. 
Vesuvius,  le  V^suve,  m. 
Vicenza,  Vicence,/. 
Vichy,  Vichy,  m. 
Victoria,  Victoria,/. 
Vienna,  Vienne,/. 
Vienne,  Vienne,/. 
Viminal  hill  (The),  Vimi> 

nal  (The),  le  Mont  Viminal, 

le  Viminal,  wi. 
Virgin  Islands  (The),  les 

lies  Vierges,/.pZ. 
Virginia,  la  Virginie,  /. 
Vistula  (The),  la  Vistule,/. 
Viterbo,  Viterbe,/. 
Vittoria,  Vitoria,/. 
Volga  (The),  le  Volga,  t/i. 
Volhynia,  la  Volhynie,/. 
Vosges  (The),lesYosges,/.pL 


Wales,  lo  Pays  de  Galles,  m. 
'The  principality  of  — ,  la 
principaute  de  Galles,  /. 
The  prince  of  — ,  le  prince  de 
Galles,  7?i.  i^ort/i— ,1a  Galles 
du  Nord,  /.  South  — ,  la 
Galles  du  Sud,/.  New  South 
— ,  la  Nouvelle-Galles  du 
Sud,/. 

vrallachia,  la  Valachie,/. 

Warsavr,  Varsovie,/. 

Washington,Wa8hington,m. 

Waterloo,  Watei-loo,  m. 

Western  Islands  (The),  les 
Hebrides,  t.j)l.  [/. 

Westphalia,  la  Westphalie, 

Wight  (The  Isle  of)>  I'He  de 
Wight,/.  [berg,  m. 

Wurtemberg,     le    Wurtem- 

Wurzburg,  Wurtzbourg,  m. 


Xanthus  (The),  le  Xauthe, 
aceres,  X^r^s,  m.  [m. 


Vemen,  I'Y^men,  m. 
Vork,  York,  to. 
Vucatan,  le  Yucatan,  m. 


Zanzibar,  Zanzibar,  m. 
Zealand,  la  Zelande,/.    New 

— ,  la  Nouvelle-Z(^laude,/. 
Zion  (Mount),  Sion,/. 
Zululand,  le  Zoulouland,  m. 
Zurich,  Zurich,  vi. 
Zuyder  Zee  or  Zuider  Zee 

(The),  le  Zuyderz^e,  m. 


SUPPLEMENT. 

FRENCH-ENaLISH. 


For  a  list  of  the  principal  military  terms  brought  into  usage  hij  the  War 


me  p.  967. 


abat£s 

Abatee,  Abatt^e,  s.f.  {mar.)  casting 
Abdicataire,  s.vi.  abdicator 
Aberrer,  v.n.  to  be  mistaken 
Abirritant,  e,  adj.  abirritating 
Abirritation,  s.f.  abin-itatiori 
Abirriter,  v.a.  to  abirritate 
Ablation,  s.f.  (surg.)  ablation 
Abomement,  s.m.  delimitation 
Abomer,  v  a.  to  delimit   [abuloraania 
AbOUlie,  AbUlie,  s.f.  {vied.)  abulia, 
Aboulique,  adj  {med.)  abulic    [ropes) 
AbOUtage,  s.m.  (mar.)  knotting  (two 
Abruti,  8.111.  {pop.)  bloclchead 
Ab80luit6,  s.f.  absoluteness 
Abyssal,  e,  adj.  abysmal  (of  the  sea; 
Abysse,  s.m.  abyss  (of  the  sea) 
Acat^ne,  adj.  chainless.  —  s.f.  chain- 
less  bicycle 
Accoingon,  s.m.  hip-rafter 
Accouardir,  v.a.  to  make  a  coward 
of,  to  intimidate.     S'—,  to  become  a 
coward  [work 

Accourci,  s.m.  condensed  book  or 
Accourse,  s.f.  {bidld  )  external  gallery 
Accouvage,  s.vi.  artificial  hatching  of 

^^^^ 
Accouver,  v.a.  to  prepare  the  nest ; 

v.n.  to  sit  (on  eggs) ;  S'— ,  to  begin  to 
Ac6rage,  s.m.  steeling  [sit 

Ac6rure,  s.f.  steel  facing 
Ac6tOl,  s.m.  (  pharm.)  acetol 
Ac6tyl^ne,  s.m.  acetylene 
Aclxromatope,  s.m.f.   adj.   suffering 

from  achromatopsy,  colour  blind 
Acliromatopsie,  s.f.  achromatopsy, 

colour  blindness 
A-contre,  adv.  (viar.)  the  wrong  way 
Acqueter,  v.a.  {lata)  to  acquire 
Acratie,  «./.acratia 
Acteuse,  s.f.  actress  {of  doubtful  talent) 
Actinium,  s.m.  actinium 
Actinograpbe,  s.m.  actinograph 
Actinoni^tre,  s.m.  actinometer 
Actinomdtrique,  adj.  actiuometric 
Acutesse,  s.f.  acuteness 
Adaction,  »./.  adacting 
Ad^nome,  s.m.  adenoids 
Adent,  s.m.  {carp.)  scarf ;  indent 
Adenter,  v.a.  (carp.)  to  scarf 
Adiabatique,  adj.  adiabatic         [ally 
Adiabattquement,    adv.    adiabatic- 
Adiabatisme,  s.m.  the  quality  or  state 

of  being  adiabatic 
Adipose,  s.f.  adiposeness,  adiposity 
Adiposity,  s.f.  adiposity 
Adirer,  v.a.  (law)  to  lose,  to  mislay 
Adition,  s.f.  (law)  acceptance 
Adjuteur,  s.m.  adjutor 
Adscrit,  e,  adj  {gram.)  adscript 
A6ro-club,  s.m.  aero-club 
Aerodrome,  s.m  aerodrome 
A6romoteur,  s.m.  aeromotor 
A6ronef,  s.vi.  aerial  ship 
Aeroplane,  s.m.  aeroplane 
Affaireinent,  s.m.  pressure  of  busi- 
ness, fussinesa  [dressing 
Aftaitage,  affaltement,  s.m.{leather) 
AfTaiter,  v.a.  {leather)  to  dress 
Affermataire,  s.m.f.  lessee 
Affermat-eur,  rice,  s.m.f.  lessor 
Afficbant,  e,   adj.  compromising 
Afflouage,  s.m.  (mar.)  setting  afloat 
Afflouer,  v.a.  {vtar.)  to  set  afloat 


Affourche,  s.f  {mar.)  small  bower 
Afiraichie,  s.f,  {mar.)  freshening  (of 

the  wind) 

AfCricher,  v.a.  to  let  (land)  lie  fallow 

Affruiter,  v.n.  to  bear  fruit;    v.a.  to 

plant  fruit-trees  in.    ,S'— ,  to  bear  fruit 

Aff&t,  s.vi.  ;  —  A.  Eclipse  (ordnance) 

disappearing  carriage 
Afioume,  s.m.  Levant  linen 
Agrandisseur,  s.m.  {phot.)  enlargbag 

apparatus,  enlarger 
Agrariat,  $.?».  agrarianism 
Agrion,  s.m.  V.  Demoiselle  {insect) 
Agromane,  s.m.  one  fond  of  country 
Agromanie,  «./.  agromania  [life 

Aguicher,  v.a.  {pop.)  to  tantalize,  to 
Aideau,  s.m.  prop  [tease 

Aigremore,  s.m.  aigremore 
Aigrin,  s.m.  young  apple  or  pear  tree 
Aiguage,  s.m.  right  of   laying  water- 
pipes  across  a  pi-operty 
Aiguail,  Aigail,  s.vi.  dew-drop 
Aimantin,  e,  adj.  magnetic 
Air,  s.m.  Chambre  a  — ,  {moto,  bic.)  air 
chamber,       inner-tube.  Tubulure 

d'arrivee  d' — ,  air  inlet  [coal  mines 
Airure,  s.f.  end  of  the  metal  vein  in 
Aissette,  sf.  adze  [Tr^buchet 

Ajustoir,     s.m.     assay-balance.        V. 
Ajut,  Ajust,  s.m.  (mar.)  bend 
Alalie,  s.f.  {med.)  alalia 
Alandier,  s.vi.  furnace  mouth         [sea 
Alarguer,  v.n.  {mar.)  to  stand  out    to 
Albide,  adj.  whitish 
Albumen,  s.m.  albumen 
Alester,  Alestir,  v.a.  {mar.)  to  lighten 
Alimenta-teur,  trice,  adj.  nourish- 
Alizarine,  s.f.  {ckevi.)  alizarin        [ing 
Alld,  inter,  {telephone  call)  halloa,  are 
Allonyme,  s.m.  allonym    [you  there  ? 
AUumage,  s.m.  {elec.)  ignition.   —  elec- 
trique,  electric  ignition.     — par  incan- 
de8cence,incandescent  tube  ignition.  — 
de  secours,  safety  cell  ignition 
Allumelle,  s.f.  charcoal  furnace 
Allumeur,  s.m.  {tech.)  igniter         [box 
Allumi^re,  sf.  match  factory;  match- 
Alternateur,  s.m.  alternator 
Ambiance,  s.f.  ambiance 
Ambustion,  s.f.  {surg.)  ambustion 
Am^ne,  adj.  tractable ;  pleasant 
Amers,  s.m.p.  (mar.)  land-marks 
Am6trope,  adj.  {med.)  ametropic 
Am6tropie,  s.f.  {med.)  ametropia 
Amiantin,  e,  adj.  amianthin 
Amorcoir,  s.m.     V.  ]6bauchoir 
Amordancer,  v.a.  {tech.)  to  mordant 
Amorpliiey  s.f.  amorphism 
Amortisseur,    s.m.     shock-absorber, 

buffer,  woftkcner 
Ampere -heure,  s.vi.  ampere-hour 
Amp^rem^tre,    s.m.    {elec.)    ampere- 
Ampbibiens,  s.m.p.  amphibia  [meter 
Amphibole,     Amphiboliquey     adj. 

amphibolic 
Anadrome,  adj.  anadromous 
Analg6sie,  Analgie,  s.f.  analgesia 
Analg^sine,  s.f.    v.  Antipsrrine 
Anaplastie  or  Anaplasie,  sf.  ana- 
Anastigmat,  s.m.  anastigmat   [plasty 
Anastigmate  or  Anastigmatique, 

adj.  anastigmat,  anastigmatic 
Ancrure,  s.f.  crease 
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Anel,  s.m.  tongue-ring 
An^motrope,  s.m.  wind-motor 
Anenc^pbalie,  s.f.  auencephalia 
An^vrismd,  e,  adj.  {med.)  aneurismal 
Anglaisage,  s.m.  nicking 
Anglophile,  «.  adj.  m.f.  Anglophile 
Angrois,  s.m.  hammer  wedge 
Anh61er,  f.ji.  to  pant  [manager 

Annoncier,       s.m.        advertisement 
Annuitaire,  adj.  payable  by  annuities 
Anode,  s.f.  anticathode 
Anox^mie,  s.f.  (med.)  anoxaemia 
Antalgique,  s.m.  adj.  antalgic 
Anternon,  s.m.  carriage  road 
Antiasthmatique    s.m.    adj.     anti- 
asthmatic [catarrhal 
Anticatarrhal,   e,    s.m.  adj.    anti- 
Anticoxnanie,  s.f.  hobby  for  collect- 
ing curios 
Antideperditeur,  s.m.  adj.  nourish- 
ing, boay-building 
Antid6rapantS,  s.m.  {moto)  non-skids, 

non-skidders 
Antiferment,  s.m.  {med.)  antiferment 
Antijui-f,  ve,  s.vi.f.  adj.    V.  Antis^* 

mite 
Antimigraine,     s.m.    antimigraine, 
headache  powder  [riat 

Antimilitariste,  s.m.  ailj.  antimilita- 
Antimoniate,  s.m.  antimoniate 
Antimonique,  adj.  antimonic 
Antin6pbr6tique,     s.m.    adj.    anti- 
nephritic  [mentarian 
Antiparlementaire,  adj.  antiparlia- 
Antipbemal,  e,  adj.  pre-nuptial 
Antirabique,  adj.  antirabic 
Antirouille,  s.f.  anti-rust 
Antis^mite,  s.m.  anti-semite 
Antis^mitique,  adj.  anti-semitic 
Antis^mitisme,  s.m.  anti-semitism 
Antisepsie,  sf.  {med.)  antisepsis. 
Antitoxine,  s.f.  {med.)  antitoxin 
Antiv6n6neu-x,    se,      adj.     anti- 
venomous.   —  s.m.  antidote 
Antivermineu-x,  se,  adj.  antiver- 

minous,  anthelmintic 
Antoit,  s.m.  wring-bolt 
Aortite,  s.f.  aortitis 
Aoiitat,  s.m.  midge 
Apache,  S.VI.  {slany)  hooligan,  bully 
Apapelardir  (8'),  v.r.  to  dissemble 
Apatite,  s.f.  apatite 
Apertement,  adv.  openly 
Aplanat,    a^/.    vi.   aplanatic.  —  s.m. 

aplanatic  lens 
Aplan^tique,  adj.  aplanatic 
ApoAorphine,  s.f.  apomorphine 
Apoth^me,  s.m.  apothem 
Appendicite,  s.f.  appendicitis 
Appendiculaire,  <idj.  appendicular 
Appointage,  s.^i.pointing,  sharpening 
Appondure,  s.f.  strengthening  pole 
Apyretique,  adj.  apyretic 
Arbitration,  s.f.  {law)  gross  estimate 
Arbre,  s.m.  axle,  shaft,  —a  la  CardafL 
Cardan  shaft.     —  de  differentiel,  dil- 
ferential  axle.     —  de  mise  en  marehe, 
starting    shaft.      —   moteur,    motive 
shaft. 
Archidiocesain,  e,  adj.  archdiocesan 
Arc -rampant,   a.m.   rising,   sloping 
Argon,  s.m.  argon  [arch 

Arithmograpbe,  «.m.calculatmg  rale 
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Arithmographie, «./.  arithmography 
Arraclie-clOU>  s.m.  (inst.)  nail-catcher 
ArraiBonnement,  s.m.  medical   in- 
spection of  a  ship 
Arraisonner,  v.a.  to  hail  (a  ship) 
Arriviste,   s.m.   one  possessed  of  un- 
scrupulous ambition,  time-server 
Arrosion,  s.f.  arrosion  [sclerosis 

Arterioscleroses  s.f.  {med.)  arterio- 
Arzel;  s.m.  arzel 

Asepsie,  s.f.  (med.)  asepsis,  asepticism 
Aseptique,  s.m.  adj.  aseptic 
Asialie,  s.f.  (med.)  asialia 
Asitie,  s.f.  asitia 
Aspiratoire,  adj.  aspiratory 
Assation,  s.f.  assation 
Assibilation,  s.f.  assibilatiou,  sibila- 
Assibiler,  v.a.  to  assibilate  [tion 

Astatique^  adj.  astatic 
Astricti-f,  ve,  adj.  astrictive. 
Asystolie,  s.f.  (med.)  asystolia 
Atnermal,  e,  adj.  between  8°  and  10°O. 
Atlirepsie,  s.f.  athrepsia 
Attache -pantalon^   a.m.     tronsers- 
Audipbone,  s.m.  audiphone  [clip 

AuriculiSte,  s.  adj.  m.  aurist 
Auto,  s.m.  {pop.)  motor-car 
AutobuS;  s.m  motor-omnibus,  motor- 
Auto -cl6j  s.f.  (iiist.)  auto-cle  [bus 
Autocopie,  s.f.  autocopy 
Autocopier,  v.a.  to  autocopy 
Autocopiste;  s.m.  autocopyist 
Autocycle,  s.m.  motor-cycle 
AutOdidacte,  «.  adj.  m.f.  self-taught 
Autodidaxie,  s.f.  self-tuition 
Automobile,  s.m,  or  f.  automobile, 

motor  car,  (pop.)  motor 
Automobilisme,  s.m.  automobilism 
Automobiliste,  s.m.  motorist 
Auto-taxi,  s.f.    motor-taxicab ;   taxi 
Autrucherie,  s.f.  ostrich-farm  [(pop.) 
AuxiUa-teur,  trice,  adj.  auxiliatory 
Avance,  s.f.    —  d  I'allumage,  (moto)  ad- 
vance sparking 
Avant-bas8in,'8.r/i.  outer  harbour 
Avant-premiere,  s.f.    private    per- 
formance before  the  production  of  a 
play  ;  dress  rehearsal.  [of  energy 

Aveulissement,  s.m.  softening ;  lack 
Avia-teur,     trice,    s.vi.f.    aviator; 

—  adj.  aviating 
Aviation,  s.f.  aviation 
Avivement,  s.m.  (surg.)  freshening 
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Bacillaire,  adj.  bacillary 

Backer,  v.n.  to  back  (of  ships  and  rail- 

Badoche,  s.f.  salt  cod         [way  trains) 

Bafouillage,  s.m.  (fam.)  muttering, 
blundering,  incoherent  words 

Bafouiller,  v.n.  (/am.)  to  mutter,  to 
blunder,  to  speak  mcoherently 

Bafouilleu-r,  se,  s.m.f.  blunderer, 
incolierent  speaker 

Bagage,  «.to.  Porte  — ,  luggage-carrier 

Bague,  s.f.  (mach.)  —  deVarbreprimaire, 
primary  shaft  bush.  —  de  I'arbre 
secondaire,  countershaft  bush.  —  du 
carter,  crank-case  bush 

Baladeu-r,  se,  adj.  (moto)  sliding. 
Train  — ,  sliding  gear 

Baladeuse,  s.f.  coster's  barrow ;  trailer, 
trailing  tramcar 

Balai,  s.m.  (tech.)  brush.  —  pour 
allumage,  electric  rubber.  —  de  ehar- 
bon,  graphite  brush.  Porte  — ,  brush- 
holder 

Baln^otherapie,  s.f.  (med.)  balneo- 
therapy, balneotherapeutics 

Bande,  s.f.  tyre.  —  ereuse,  cushion 
tyre.  —  pleine,  solid  tyre.  Je  suis 
colli  sous  — ,  (billiards)  I  am  right  under 
the  cushion 

Banquette  «./.  (golf)  bunker 

Bar,  s.m.  bar,  public-house 

Barber,  v.a.  (alang\    V.  EmbMer 
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Barbotin,  s.m.  hawse-pipe 
Barloti^re,  s.f.  iron  window-bar 
Barye,  s.f.  barad 

Barymetrie,  s.f.  measure  of  gravity 
Basicite,  s.f.  (chem.)  property  of  acting 

like  a  base 
Bath,  adj.  (slang),V.  Chic 
Bathy metric,  sf.  bathymetry 
Batterie,  s.f.  (elec.)  battery.     —  d"ac- 

cumulateurs,  piles  seches,  cells 
Bauxite,  s.f.  beauxite,  bauxite 
Bazarder,  v.a.  (pop.)  to  sell,  to  barter, 

to  sell  off 
Bee,  s.m.  (tech.)  nozzle.     —  de  carbura- 

teur,  carburettor  nozzle.   —  Bunsen, 

Bunsen  burner  [engine 

Becane,  s.f.  (pop.)  bicycle,  bike;  old 
Becat,  s.m.  two-forked  spade 
Bec-de-corbeau,     s.vi.     rave-hook, 

ripping-iron,  raising-hook 
Becbot,  s.m.  small  spade ;  snipe 
Bedonner,  v.ti.  (fam.)  to  get  stout,  to 

get  a  corporation 
Bequille,  s.f.  (car.)  sprag 
Berquinade,  s.f.  dull,  insipid  story 
B6toire,  s.f.  sink  for  rain-water ;  gully 
B6tonniere,  s.f.  beton-mill 
Betting,  s.vi.  betting ;  betting  men 
Beuglant,  s.vi.  (slang)  low  music-hall  . 
Beuverie,  s.f.  V.  Buverie 
Bibeloter,  v.n.  to  buy  knick-knacks; 

(fam.)  to  potter  about 
Biblorhapte,  s.m.  file,  loose  binder 
Bicyclette,  s.f.  —  de  course,  racer.   — 

de  route,  de  voyage,  de  fatigue,  roadster. 

—  a  moteur,  motor  bicycle 
Bielle,  s.f.  (mach.)  —  d«  direction,  steer- 
ing connecting  rod.   — d'accovplement, 
coupling  rod 

Biellette,  s.f.  small  connecting  rod 
Bienfacture,  s.f.  good  workmanship 
Bille,  s.f.  Mouvement  a  — s,  ball  bearings. 
Prendre  la  — pleine,  (billiards)  to  strike 
full.  Prendre  la  —  en  tete,  to  strike  at 
Bipartition,  s.f.  bipartition  [the  top 
Bipolaire,  adj.  bipolar  [porcelain 

Biscuiter,    v.a.    to    heat    unviti*ified 
Bissec-teur,    trice,  adj.  bisecting. 

—  s.f.  bisecting  line 
Bissection,  s.f.  bisection,  bisecting 
Bistro,  s.m.  (slang)  publican 
Biveau,  s.m.  bevil 

Blair,  s.m.  (slang)  nose  [thalmia 

Blennoplitalmie,8./.  (med.)  blennoph- 
Blockbaus,  s.m.  conning  tower 
Bloc-notes,  s.m.  writing-block     [coup 
Blouser,  se  blouser,  v.n.  to  run  a 
Bluff,  S.VI.  bluff 
Bluffer,  Bleuffer,  v.n.  to  bluff 
Bobine,  s.f.  coil.   —  d'induetion,  induc- 
tion coil  [bogie  frame 
Bogie,  Boggie,   s.m.    (engin.)    bogie, 
Boqueur,  s.m.  ore-pounder  [tion 
Borinage,  s.m.  pit  work ;  coal  extrac- 
Borne,   s.f.  (elec)  plug.    —  de  bobine, 
coil  plug.    Vis  d'attache  de  la  — ,  con- 
necting fixing  screw 
Bottin,  s.m.  directory 
Boucbarde,  s.f.  holing  hammer ;  roller 
Boucler,  v.a.  to  connect 
Bougie,  s.f.  (moto)  sparking  plug 
Bourdonniere,  s.f.  step-bearing 
Brassy,  s.m.  (golf)  brassy 
Bressant,  s.f.   Bressant   (a   style   of 

cutting  the  hair) 
Bride,  s.f.  (mach.)  flange 
Bridge,  s.m.  (cards)  bridge 
Brlgbt  (Mai  de),  s.m.  Bright's  disease 
Brigbtique,  s.m.  adj.  (med.)  Brightic 
Brigbtisme,  s.m.  (med.)  Brightism 
Briquet,  s.m.  cigar-lighter 
Bristol,  s.m.  Bristol  board      [scribbler 
Brocburi-er,  bve,  s.m.f.  pamphleteer, 
Brook,  s.m.  (racing)  brook 
Brousse,  s.f.  (African)  bush 
Bubonique,  adj.  bubonic 
Btkcbe,  s.f.  V.  Ramajiaer 
Budgeter,  v.a.  to  budget  for 
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BuU-fincb,  s.m.  {racing)  bullfinch 
Bureau     de     bienfaisance,     s.m. 

charitable  board  [worker 

Burineur,  s.m.  engraver;  (pop.)  hard- 
Buttee,   s.f.   (tech.)   abutment.      Grain 

de  — ,  thrust  block 


C^blogramme,  s.m.  cablegram 
Caddie,  s.m.  (go'f)  caddie 
Cake-walk,  s.m.  cake-walk 
Cal6,  e,  adj.  (pop.)  well-off,  well  up  (in) 
Cale-pieds,  s.m.  (bic.)  toe-clip 
Calinotade,  s.f.  (Irish)  bull 
Calotte,  s.f.  (tech.)  cap,  seating 
Calvados,  s.m.  cider  brandy  (made  in 

Calvados) 
Cambriolage,  s.m.  house-breaking 
Cambrioler,    v.a.    to  break   into    (a 

house) 
Came,  s.f.  (tech.)  Arbre  a  — s.  cam  shaft. 

—  d'allnmage,  ignition    cam.      —  de 

distribution,    distributor    cam.    —  de 

regulation,  governing  cam 
Canalisation,  s.f.  piping 
Canasson,  s.m.  (pop.)  gee-gee,  horse 
Cant,  s.m.  cant,  hypocrisy 
Capiston,  s.m.  ifam.)  captain 
Capot,  s.m.  (moto)  bonnet 
Carburateur,  s.m.  (mach.)  carburetter 

or  carburettor 
Cardan,  s.f.  (moto)  cardan.    Arbre  a  la 

— ,   cardan    shaft.      De    de  — ,   brass 

square  bush.    Frette  de  — ,  cardan  box. 

Vis  de  frette  de  — ,  cardan  screw 
Carrosserie,  sf.  body-work 
Carte-teiegramme,  Carte  pneu- 

matique,  s.f.  V.  Petit-bleu 
Carter,  s.m.  (bic,  vioto)  case,  gear  case, 

crank  case 
Cathetometre,  s.m.  cathetometer 
Cecograpbe,  s.m.  cecograph 
C.G.^S.  (phys.)  C.G.S. 
Cbaine,  s.f.  —  de  commande,  driving 

chain.    —  de  mise  en  marche,  starting 

chain.     Tendre  la  —,  to  tighten  the 

chain 
Cbainon,  s.m.  —  de  solf,  golf-links 
Chambard,  Cbambart,  a.m.  (pop.) 

row,  upset 
Cbambardement,  s.m.  (pop.)  rowing, 

uijsetting 
Cbambarder,  v.a.  (pop.)  to  upset,  to 

turn  topsy-turvy,  to  knock  about 
Cbamplever,  v.a.  to  groove 
Cban^ard,  e,  s.  adj.  m.f.  (pop.)  lucky, 

lucky  beggar  [speed  gear 

Cbangement,  s.m.—de  vitesse,  change- 
Cbapeliere,  s.f.  hat-case,  bonnet-box 
Cb&ssis,  s.m.  (moto)  chassis 
Cbauffeur,  s.m.  chauffeur  .motor-driver 
CbauffeusC;  s.f.  lady  chauffeur,  lady 

driving  a  motor-car 
Cbemineau,  Cbeminot,   s.vi.  odd 

man,  jobbing  bricklayer,  navvy ;  tramp 
Cbialer,  vn.  (slang)  to  blub 
Cbianti,  s.m.  Chianti  (wine) 
Cbicane,  s.f.  (at  cards)  chicane 
Cbiot,  s.m.  Cbiotte,  s.f.  pup,  puppy 
Cboiexuie,  s.f.  cliolffimia 
Cbromotypograpbie,     Cbromo- 

typie,  s.f.  chromo-typography 
Chromotypograpbique,       Cbro- 

motypique,       adj.      chromo-typo- 

t^Tivphic 
Cicatriciel,  le,  adj.  cicatricial 
Cinematographe,     s.m.     cinemato- 

f^'raph,  bioscope  [graphic 

Cinematograpbique,  adj.  cinemato- 
Circuit,  s.m.  (elec.)  circuit  (of  a  current). 

Couper  le  — ,  to  cut  off  the  circuit. 

Fervier  le  — ,  to  close  the  circuit,  to 

switch  on.    Mettre  en  — ,  to  put  in  cir- 
cuit.    Ouvrir  le  — ,  to  switch  off 
Clairon,  a.m.  horn,  trumpet,   hooter 

(pop.) 
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Clapet;  s.m.  —  cV aspiration,  inlet  valve, 

—  d'echappemcnt,  exhaust  valve.     Res- 
sort  de  —  d'echappement,  exhaust  valve 

Clavette,  s.f.  (tech.)  cotter  [spring 

Cleek,  s.m.  {golf)  cleek 
Club,  s.m.  (golf)  club 
Clubman,  s.m.  man-about-town 
Cob,  s.vi.  cob  (horse) 
Cocker,  s.m.  cocker  spaniel 
Cofferdam,  s.m.  (mar.)  cofferdam. 
Cob^reur,  s.m.  (elec)  coherer 
Collier,  s.m.  V.  Serrage 
Collignon,  s.m.  (pop.)  cabby 
CoUotypie,  s.f.  collotype 
Coloniste,     s.m.    adj.     expansionist. 

PoUtiqite  — ,  /  expansionism 
ColO|rim6tre,  s.m.  colorimeter 
Commutatetir,  s.m.  (elec.)  switch 
Compound,    adj.    (tech.)    compound. 

—  s~f.  compound-engine 
Compteur,  s.m.  (cycling)  cyclometer 
Condominium, s.m.  joint-sovereignty 
Confetti,  s.vi.  confetto  (pi.  confetti) 
Consortium,   s.m.  consortium,  coali- 
tion 

Contrep6daler,  v.n.  to  back-pedal 
Contrer,  v.a.  to  double  (a  call  at  cards) 
Comet,  s.m.  (moto)  horn  ;  hooter  ( i^op.); 
Coron,  s.m.  mining  village       [trumpet 
Correspondance,  s.f.  Petitc  — ,  (nei-s- 

papers)  personal  column,  agony  column 

(slatig) 
Couleur,    s.f.    lead    suit     (at     cards). 

Fournir  de  la  — ,  to  follow  suit.     Een- 

voyer  d  voire  partenaire  de  la  — ,  to 

return  your  partner's  lead 
Coup,  s.m. ;  —  roul6,  (golf)  putt 
Coupe -circuit,  s.m.  (elec)  fuse 
Couper ,  v.n.  to  cut,  to  trump.    Coupoy.s 

pour  savoir  comment  nous  jouerons,  let 

us  cut   for  partners.       Coupons  pour 

savoir  qui  donnera,  let  us  cut  for  deal. 

Je  coupe,  I  trump 
Courbe,  s.f.  graph  [wheel 

Couronne,  s.f.  —  defiein,  (much.)  cog- 
Courri^riste,  s.m.  reporter 
Coussinet,  s.m.  {mach.)  bearing,  brass, 

bush.     —  de  bielle,  rod  bush 
CrapulOS,  s.m.  (pop.)  cheap  cigar 
Cr6mer,  v.a.  to  incinerate,  to  cremate 
Crever,  v.a.n.  to  puncture.     Mon  pneu 

est  creve,  my  tyre  is  punctured 
Cross -country,    s.m.    cross-country 
Crosse,  s.f.  (golf)  club  [race 

Cryptogramme,    s.m.    cryptograph, 

ci-yptogram 
Crypton,  s.m.  (chem.)  crypton  [leather 
Cuir,  s.m.  —  d'embrayage,  (mach.)  clutch 
Cuisinii^re,  s.f.  kitchener,  stove 
CulOt,  s.m.  (slang)  cheek,  effrontery 
Cup  de  bordeaux,  s.f.  claret  cup 
Cure,   s.f.  —  d'air,  air  cure.    —  d'eau, 

water  cure 
Cursom^tre,  s.m.  speedometer 
Curvimdtre,  s.m.  opisometer 
Cycliste,  s.m.  cyclist,  bicyclist 
Cylilicbre,  s.m.  (phono.)  record 
Cymom^tre,  s.m.  cymometer 


Dail,  s.m.,  Daille,  s.f.  scythe 
Dardi^re,  s.f.  deer-trap 
Dartois,  s.m.  d'Artois  (pastry) 
D6brayage,  D6sembrayage,   s.m. 

unclutching,  disconnecting 
D^brayer,  D^sembrayer,  v.n.   to 

unclutch,  to  disconnect  [(slang) 

D6brouillard,    e,   adj.  smart,  slick 
Decoli6rer,  v.a.  (elec.)  to  decohere 
D6crochez-moi-9a,      s.m.     (slang) 

reach-me-downs,  second-hand  clothea 
D6crotteuse,  s.f.   V.  D^crottoire 
D6f6cateur,  s.m.  defecating  apparatus 
D6gradateur,  s.m.  vignetter 
D6grad6,  s.m.  (phot.)  vignette 
D6jecteur,  s.m.  dejector;  mud  di'um 
Deliquium,  s.m.  deliquium 
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Demander,  v.n.  (at  cards)  to  go.    Je 

—  nap  oit  le  tout,  I  go  nap.  "  —  mis^re 

I  go  misere 
Demi -clef,  s.f.  (mar.)  half -hitch 
Demi-ronde,  s.f.  half-round  file. 
Demoiselle,  s.f.    Les  —s  dw  telephone, 

operators 
Denitriiier,.  v.a.  to  denitrify 
D6niveler,  v.n.  to  upset  the  level 
D^niveUation,  *./.,  D^niveliement, 

x.m.  making  unlevel 
Densim^tre,  s.m.  densimeter 
D6nutrition,  s.f.  denutrition 
D6pailler,  v.a.  to  remove  the  straw 
D6palisser,  v.a.  to  untie  a  tree  (from 

the  espalier) 
D^peqoir,  s.m.  chopping  knife 
D6pelotonner,  v.a.  to  unwind 
D6qualifier,  v.a.  to  disqualify       [slip 
Derapage,  D^rapement,  s.vi.  side- 
D6raper,  v.n.  to  side-slip,  to  skid 
D6rasement,  s.m.  lowering,  levelling 

down 
D6raser,  v.a.  to  lower,  to  level  down 
D6rayer,    v.a.   to   plough    (the    last 
Derle,  s.f  porcelain  clay  [furrow) 

D^rochage,  v.a.  (tech.)  pickling,  dip- 
ping 
D6rocliement,  s.m.  (tech.)  scouring 
D6rocher,  v.a.  (tech.)  to  scour 
D^roquer,  v.a.  to  extirpate 
Desaci6ration,  s.f.  unsteeling 
D6saci6rer,  v.a.  to  unsteel 
D^saffectation,  s.f.  disappropriation 
D^saffecter,  v.a.  to  disappropriate 
D6sas8imilation,s./.disassimilation, 

cataholisni 
Descenderie,  sf.  (min.)  hade-line 
D6semmanclier,  v.a.  to  take  off  the 
Se  — ,  to  lose  the  handle.      [handle 
D6semprisonner,  v.a.  to  disimprison 
D^senamourer,  v.a.  to  disenamour 
D^senfiammer,  v.a.  (med.)  to  reduce 

inflammation 
D^senorgueiUir,    v.a.    to   take   the 

pride  out  of;  (slang)  to   take  down  a 

peg  or  two 
D^sentrelacer,  v.a.  to  disentwine 
D^senvelopper,  v.a.  to  unwrap 
D^Sbuiler,  v.a.  to  remove  the  oil 
D^shydrater,    v.a.   to    remove    the 

water.  [hydrogen 

D^shydrog^ner,  v.a.  to  extract  the 
D6sli3rpotb6quer,    v.a.  to  clear  off" 

the  niortt,'age  (on) 
D6sincrustant,  s.m.  disincrustant 
D^sincrustation,  s.f.  disincrustation 
D6sincruster,  v.a.  to  scale  (a  boiler) 
D6sinfectoire,  s.m.  disinfecting-room 
Dessiccateur,  s.m.    V.  S^cboir 
Dessous,  8.771.  pi.  underclothing 
Destroyer,  s.in.torpedo-boat  destroyer, 
D68U-et,  fete,  adj.  obsolete  [destroyer 
D6tecteur,  s.m.  (elec)  i-esponder 
Detective,   s.771.    detective;    detective 
D6tentillon,  s.m.  stop  catch    [camera 
Dfetroquer,  v.a.  to  remove  (oysters) 

from  tlie  l)ed 
Devand.gari,  8.771.  devanagari 
D6veloppateur,     s.in.     (phot.)     de- 
veloper 
D6virage,  s.m.  bight,  curve  (of  timber) 
Dextrogyre,  adj.  dextro-gyrate 
Dextrorsum,    adj.     adv.     dextrorse, 

dextrorsal  [meter 

Diab^tomfetre,    s.m.    (med.)   diabeto- 
Diacope,     Diacopde,     s.jf.      (surg.) 

diacope.  [diamonds,  frosted 

Diamante,     e,     adj.     studded     with 
Di9.pliragme,  s.vi.  (phono.)  reproducer 
Diaphyse,  s.f.  (anat.)  diaphysis 
Diatbermane ,  adj.  diathermanous 
Diatberman6it6,  s.f  diatliermaneity, 

diathermancy 
Difelectrique,  s.m.  adj.  dielectric 
DifTferentiel,  s.m.  (moto)  differential. 

Boite    de    — ,    differential    gear    box. 

Engrenage  de  —,  differential  wheel 


zJlectrothiSrapiz: 

DifEringent,  e,  adj.  diffracting 
Direction,    s.f.   steering.       Volant    de 
— ,  steering-wheel  [airship 

Dirigeable,     ».77i.     dirigible    balloon 
Disque,  s.m.  (gramophone)  record 
Distributeur    automatique,    «.7Ji 

slot  machine 
Divette,     s.f     (thmt.)    light    comedy 

acti-ess,  serio-comic,  comedienne 
Divis,  e,  adj.  shared,  divided.      Par  — 

after  sharijig.    —  s.m.  share 
Divulsion,  s.f.  divulsion  [back 

Dosseret,    s.m.   pilaster;    (of    a    saw) 
Doublier,    s.m.    double    rack,  double- 
manger 
Drainette,  s.f.  small  drag 
Drfege,  s.f.  (fishing)  trammel,  seine 
Driver,  s.m.  (golf)  driver 
Drop,  s.m.  (nav.)  drop,  crane 
Duettiste,  s.m.f.  duettist 
Dulcite,  s.f.  dulcose,  dulcin,  dulcite 
Dum-dum,  .«./.  dum-dum  bullet 
Duplice,  s.f.  double  alliance 
Dygogramme,  s.m.  dygogram 
Dynamitage,  «.7ji.  dynamiting 
Dynamo,  s.j.  dynamo 
Dynamographe,  s.m.  dynamograph 
Dynamom^trlque,     adj.     dynamo- 
metric,  dynamometrical 
Dyne,  s.f.  dyne 


Ebarbeuse,  s.f.  barloy-awner 
Ebiseler,  v.a.  to  bevel ;  to  take  off  the 
_  barb  ;  to  drill  conically 
£bouqueter,  v.a.  to  defoliate 
Ebouter,  v.a.  to  cut  the  end  off 
Elbouturer,  v.a.  (agr. )  to  remove  root- 
.  shoots,  to  disbud 
Ebranchoir,  s.m.  pruning-hook 
Ebulliomfetre,  s.77{.  ebullioscope 
Ebullioscope,  .s.7«.  ebullioscope 
Ecbappement,  s.m.  (mach.)  exhaust 

V.  Clapet  and  Soupape 
Eclanche,  .<./.  shoulder  of  mutton 
Eclimfetre,  .^.77*.  azimuth  compass 
Ecoufle,  s.m.  kite 
Ecuanteur,  s.f.  dishing  (wheel) 
Edelweiss,  s.m.  edelweiss 
Editorial,    e,  ailj.  editorial.    —  s.m. 
editorial     article,      notice;      leading 
article 
Eff(§rent,  e,  adj.  efferent 
Effet,  8.771.  (billiards)  Faire  de  V  — ,  to 
put  on  side.    II  y  avail  trop  d'  — ,  there 
.  was  too  much  side  [lof  barley) 

Egermer,  v.a.  to  take  out  the  germ 
EJOCteur,  s..adj.  m.  ejector 
Ejointer,  v.a.  to  clip  (wings)       [meter 
Ela'iomdtre,     8.771.   elfeometcr,    olaio- 
Elat6romfetre,  8.>7t.  elatcrometer 
Elavfe,  e,  adj.  weak  and  pale     [cuting 
Electrocu-teur,  trice,  adj.  electro- 
Electrocution,  s.f.  electiocution 
Electrod3mamique,     adj.     electro- 
dynamic,    —  s.f.  electrodynamics 
£lectrodynami8me,.<!.»t.  V.  Elec- 
,  trodynamique  [dynamometer 

Electrodynamomfetre,  s.m.  electro 
Elef^ogalvanique,     adj.     electro 

galvanic 
^lectrogfene,  adj.  electrogenic 
Electrolyte,  8.j7i.  electrolyte 
Electrolytlque,      adj.     electrolytic 
electrolvtieal  [metallurgy 

^lectrom6tallurgie,    s.f.     electro- 
Electrom^trie,  8./.  electrometry 
Electrbn6gat-if,  ive,  adj.  elecfao- 
negative  [turatiOii 

l^lectroponcture,    s.f,   electropunc- 
Electroposit-if,    ive,    adj.    electro- 
positive 
Electrosdmapbore,     s.m.    electro 

semaphore 
Electro th6rapie,    »./.    electro-thera- 
peutics 


EL£aiB 

El^gir,  v.a.  (carp.)  to  work  (a  cornice) 

by  hand 
^lixninatoirej  adj.  elimiuative 
Ellipsograplie,  s.m.  ellipsograph 
Exnballotter,  v.a.  to  pack  in  bales 
Embotteler,  v.a.  to  truss 
XSiubrayage,  s.m.  clutch,   clutching, 
connecting.      L' —  mord  trop  dur,  the 
clutch  grips  too  fiercely  [connect 

ipmbrayer,  v.n.  (mach.)  to  clutch,  to 
Ein6raldine,  s.f.  emeraldine 
Em^to-catliartique,       adj.      s.m. 
emeto-cathartic  [emmetropic 

Einxn6 trope ;  s.m.  emmetrope  ;  adj. 
E2Uni6tropie,  s.f.  emmetropia  [tion 
XSmondatlon,  s.f.  (pharm.)  emunda- 
Emotteur^  s.m.  corn-van;  sweeping- 
mill 
Empecbeu-r,  se,  s.m.f.  —  de  danser 

en  rond,  (fam.)  kill-joy 
Empi^cement,  s.m.  (dress)  yoke 
Encartonner,    v.a.    (print.)  to    fold 
(a  sheet)  [pathy 

Enc^pbalopathie,  s.f.  encephalo- 
Enchapure,  s.f.  set  of  coated  buckles 
Enchamer,    v.a.    to    hinge,    to   fix 

hinges  on 
Encbeviller;  v.a.  (tech.)  to  fix  by  pins 
Encirer,  v.a.  to  wax,  to  fill  with  wax 
Enclavation,  s;f.  bonding-pond 
Endon6plirite,     s.f.     (med.)      endo- 
EndOBCope,  s.m.  endoscope  [nephritis 
Endosmom^tre,  s.m.  endosmometer 
Endosxuotique>  adj.  endosmotic 
Enfieller,  v.a.  to  embitter 
Enfonqoir,  s.m.  driving-mallet,  beater 
Engommer^  v.a.  to  gum 
Engoujure,  «./.  groove 
Enlever,  v.a.  (golf)  to  loft 
Enlevure,  s.f.    v.  l^levure 
Enlier,  v.a.  (build.)  to  bind 
Enrayoir,  s.m.  skid 
Enrober,  v.a.  to  wrap,  to  coat 
Ent^rozoaire,  a.m.  enterozoon 
Enveloppe,  s.f.  (tyre)  outer  cover 
Enwagonner,   Envagonner,    v.a. 
£o8ine,  s.f.  eosin     [to  load,  to  entrain 
Ependione,  s.m.  ependyma 
<<pig6n^8e,  sf.  epigenesis 
£pileptiforxiie,  adj.  epileptiform 
Epiplo'ite,  s.f.  epiploitis 
]^piS8i^re,  s.f.  fly-net  (for  horse) 
Epistaxis,  s.f.  epistaxis 
^ponte^  s.f.  (mi7i.)  wall  (of  a  lode) 
Equlpe;  s.f.  (gam^s)  team 
ErbraiUj  s.m.  erbium 
Erg,  s.m.  erg 
Ergot,  s.m.  (moto)  peg,  pin 
Erotoxnane,   Erotoxnaniaque,  «. 

adj.  m.f.  erotomaniac 
E scalier,   s.m.  Esprit  d'—,  s.m.  after- 
wit  (repartee  which  occurs  too  late) 
Esclaffer  (S')^  to  burst  out  laughing 
Esperanto,  s.m.  esperanto 
Essence,  s.f.  (moto)  petrol,  benzine, 

motor-spirit 
Essente,  Eeente,  s.f.  (build.)  shingle 
Essenter,  v.a.  (buHd.)  to  tile 
Essuie-verre,  s.m.  glass-cloth 
Etaznperche,  s.f.     P.  Ecoperche 
Etarquer,  v.a.  to  hoist  (a  sail) 
Etatisxne,  s.m.  statism,  statecraft 
Etatiste,  s.m.  statist 
Eth6risine,  ».m.  etherism 
£tli6roinane,  s.  adj.   m.f.    suffering 

from  etheromania 
Etli6roxnanie,  s.f.  etheromania 
Etrive,  s.f.  (nwir.)  seizing 
Eunecte,  s.m.  eunectus 
Evaporoxn^tre,  s.m.  vaporimeter 
Evoca-tetir,  trice,  adj.    evocating, 

vivid 
Exartbrose,  s.f.  exarthrosis,  luxation 
Excentration,  s.f.  (mech.)  eccentricity 
Excentrer,  v.a.  to  turn  oval 
Ex6r&se,  s.f.  excision 
Exploser,  v.n.     V.  Exploaionner 
Exsudat,  s.vi.  exBudatiou,  exudation 
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Fafiot,  Fifiot,  s.m.  (pop.)  bank-note 
Faisselle,  s.f.  cheese-drainer 
Familistdre,  s.m.  familistery 
Failure,    sf.    state    of   being    faded, 
Farad,  s.wt. "farad  [withered 

Faucard,  s.m.  sickle  (for  cutting  grass 

in  rivers) 
Tele,  Felle,  s.f  blow-tube 
F61init6,  s.f.  felinity 
Fenton,  Fanton,  s.m.  iron-cramp 
Fer,  s.m.  (golf)  iron.      Petit  — ,  mid- 
Fibrome,  s.m.  (med.)  fibroma         [iron 
Ficbe,  s.f.  (com.)  records,  information 
Fid^isme,  s.m.  fideism 
Fil,  s.m.  (tech.)  wire.     —  de  bougie,  plug 
wire.    —  de    masse,    earth    wire.     — 
primaire,  pi'imary  or  electric  wire.     — 
d'isolation,  insulated  wire        [filament 
Filament,  «,?«.  —  de  charbon,  carbon 
Filanzane,  s.m.   (Madagascar)   palan- 
quin [— ,  to  take  miss 
Fille,  s.f.  miss  (at  cards).    Prendre  la 
Fine-ni6tal,  s.m.  fine-metal 
Finerie,  s.f.  (tech.)  finery 
Fines,  s.f.  small  coal 
Five-o^clock,  s.m.  afternoon  tea,  tea 
Flanc-garde,  s.f.  (mil.)  flank-guard 
Flancher,  v.n.  to  flinch,  to  show  the 
white  feather        [slacker ;  slack,  lazy 
F16mard,  e,  s.  adj.    m.f.  lazybones, 
Flic,  s.m.  (slang)  copper,  policeman 
Flingot,  s.m.  (pop.)  rifle 
Flip-flap,  s.m.  flip-flap  [indigo 
Flor6e,  s.f.  flower  of  woad-vat ;  inferior 
Flotteur,  s.m.  float,  float-gauge 
Flouette,  s.f.  fane 
Fluorescence,  s.f.  fluorescence 
Fluorescent,  e,  adj.  fluorescent 
Fluviomdtre,  s.m.  current-meter 
Flyer,  s.m.(racing)  flyer,  fast  horse 
Foebn,  s.m.  foehn  (S.E.  wind,  peculiar 

to  Switzerland) 
Football,  s.m.  football  [sure 

Forcipressure,  s.f.  (8urg.)  forcipres- 
Formdne,  s.f.  methane 
Fourchette,  s.f.  (moto)  —  porte-phare, 
headlight  fork,  lamp  bracket    [enamel 
Foiirnette,  s.f.  furnace  for    making 
Fox,  Fox-terrier,  s.m.  fox-terrier 
Fraiseuse,  s.f.  milling  machine 
Frein,  s.m.  —  automMtique,  self-acting 
brake.     —  d  mdchoires,  jaw  brake.    — 
interieur  ou  central,  inner  brake.    — 
surjante  avant,  front  rim  brake.  —  sur 
jante  arriere,  back  rim  brake.    —  sur 
la  transmission,   transmission    brake, 
—  d  simple  action,  simple  acting  brake. 
Le  —  n'agit  pas,  the  brake  does  not 
work.    Levier  de  — ,  brake  lever.    Tige 
de  —,  brake  rod 
Frotteur,  s.m.  rota-rubber  [funky 

Froussard,  e,  s.  adj.  m.f.  (pop.)  funk  ; 
Fruznentaire,  adj.  frumentarious 
Fugu6,  e,  adj.  fugued      [white  hawser 
Funin,    Franc-fanin,   s.m.    (mar.) 
Fusainiste^  Fusiniste,  s.m.  fusinist 


Oiehoir,  s.m.  (pot.)  preparing- vat 
Oaffe,  s.f.  (pop.)  blunder,  howler 
Oaffer,   v.n.   (pop.)  to  blunder.      J'ai 

gaffe,  I  have  put  my  foot  in  it 
Ganeu-r,  se,  s.m.f.  blunderer 
Oaga,  8.  adj.  m.  V.  OAteuz 
Oalandage,  s.m.  brick  party-wall 
Oalibi,  s.m.  (French  Guyana)  Galibi 
Oalibot,  s.m.  (min.)  trammer,  putter 
Oallium,  s.m.  gallium 
Oalurin,  s.m.  ( pop.)  hat,  tile 
Oalvanocaustie,  s.f.  galvanocautery 
Oalvanocaustique,     adj.    galvano- 

caustic 
Oalvanocaut^re,  s.m.  (surg.)  galvano- 
cautery 
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aalvanomagnMisme,  s.m.  electro- 
magnetism 
Gamelon,  s.m.  small  mess-tin,  canteen 
Gamelot,  s.m.  kit,  piggin,  baler 
Garage,  s.m.  (motor)  garage 
Garde-jupe,  s.m.  (bic.)  skirt-protector 
Garden-party,  s.f.  garden-party 
Gat,  s.m.  lauding  stairs 
Gauft-ette,  s.f.  small  waffle 
Gauloiserie,  s.f.  V.  Gaudriole 
Gavion,  s.m.  (iwp.)  V.  Oaviot 
Gazofacteur,  s.m.  works  for  making 
portable  gas  [s.f.  gasoline 

Gazol^ne,  Gazol6ine,  Oazoline, 
Gelatine -bromure,  s.m.  (phot.) 
gelatino-bromide  [inferior  quality) 
G6nequin,  s.m.  spun  cotton  (of 
G^n^Siaque,  adj.  genesiac  [ling 

Gentilhommer,  v.n.  to  play  the  lord- 
Gentleman,  s.m.  gentleman,  —  -rider, 

s.m.  (racing)  gentleman-rider 
G6otliermique,  adj.  geothermic 
G^Otropique,  adj.  geotropic 
G6otropisme,  s.m.  geotropism 
Germanium,  s.m.  germanium 
Gerris,  s.m.  gerris 
Gestionnaire,  s.m.  manager 
Ghetto,  s.m.  ghetto 
Gicleur^  s.m.  (tech.)  jet,  nozzle 
Gin,  s.m.  gin 
Glette.  s.f.  litharge 
Globaire,  adj.  globular 
Globe-trotter,  s.m.  globe-trotter 
Glosso-pharyngien,  ne,  adj.giosso- 

pharyngeal ;  s.m.  glossopharyngeum 
Glucinium,  s.m.  glucinum 
Glucom^tre,  s.m.  saccharimeter 
Glyc6rat,  s.m.  glycerite 
Glyc6ride,  s.f.  glyoeride      [glycerine) 
Glyc6riner,     v.a.    to    smear    (with 
Glycog^ne,  s.m.  glycogen 
Glycog^nique,  adj.  glycogenic 
Gl3nptodon,      Glirptodonte,      s.m. 
Gnaf,  s.m.  (pop.)  cobbler       [glyptodon 
Godillot,    s.m.    (mil.)    military    boot, 

ankle-boot,  cossacks 
Golf,   s.m.   golf  (game).      Balle   de   — , 

golf  ball.    —  links,  s.  m.  golf-links 
Gondoler  (Se),  v.r.  (pop.)  to  chortle 
Qonfler,   v.a.n.  Failes  —   les  pneuma- 

tiques,  have  the  tyres  pumped  up 
Gonze,  s.m.  (slang)  chap,  fellow,  pal 
Gonzesse,  s.f.  (slang)  girl,  donah 
Gorgonzola,  s.m.  gorgonzola 
Gouvernorat,  s.m.  governorship 
Gradient,  s.m.  (phys.)  gradient 
Gradomdtre,  s.m.  (inst.)  gradometer 
Graisse,  s.f.  grease.     —   consistante, 

solid  grease 
Graisseur,  s.m.  lubricator,  lubricant 
Gramophone,  s.m.  gramophone 
Graphiteu-x,    se,    Graphitique, 

adj.  graphitic 
Graphophone,  s.m.  graphophone 
Gratte-ciel,  s.m.  sky-scraper 
Grenage,  s.m.  graining 
Grimpant,  s.m.  (slang)  bags,  trousers 
Grisoum^tre,  s.m.  counter  for  fire- 
damp [damp 
Grisouteu-X,  se,  adj.  containing  fire- 
Grivoiserie,  s.f.  V.  Oaudrlole 
Grue,  s.f.  (pop.)  whore 
GuSpe,  s.f.  tug,  tug-boat  (on  the  Seifie) 
Guetron,  s.m.  spat,  spatt 
Guiderope,  s.m.  guide-rope 
Gummifbre,  adj.  gummiferous 
G3rpsom6tre,  s.m.  gypsometer 
Girrom^tre,  s.m.  revolution  counter 
G3rr08COpique,  adj.  gyroscopic 


H 


mincing- 


'Hache  -  viande,      « 

machine 

<XIaillonneu-x,  se,  adj.  ragged 
'Halbi,  s.m.  (Normandy)   cider  made 

of  apples  and  pears 


<HAZ.I. 

'Hall,  s.m.  hall  [halogen 

Halos&ne,     adj.      halogenous,     s.m. 
KaloiCdej  s.m.  adj.  haloid 
'Kaloir,  s.m.  {hemp)  drying  room 
'Haloteclinie,  s.f.  preparation  of  salts 
Hammanij   s.m.   Hammam,    Turkish 

bath 
HanunerlesB,  s.m.  hammerless  gun 
Hari-Kiri,  s.m.  (Jap.)  Hara-Kiri 
^Karpeau,  «.m.  grapnel 
'Harpoise,  »./.  harpoon-line 

*  Hasard,  s.m.  (golf)  hazard 
<Katelle,     bitelette,      «./.    dainty 

morsels  (cooked  on  a  skewer)       [across 
Hec,  s.m.   lower  half  of  a  door  sawn 
Hectowatt,  s.m.  one  hundred  watts 
S[6d6rac6,  e,  adj.  hederaceous 
H6donisine,  s.m.  hedonism 
H61icin,  e,  adj.  helicoid 
H61icopt^re,  s.m.  helicopter 
E[61iotr opine;  sj.  heliotropin 
E[61iotropique,  adj.  heliotropic 
ZI61iotropisxne;  «.m.  heliolropism 
H^liotypie,  s.f.  heliotypy 
Helium  J  s.m.  helium 
H^matie,     s.f.     (anat.)     erythrocyte, 

red  blood  corpuscle 
S^matopoi^se;  s.f.  hsematopoiesis 
H^matopox^tique,     adj.     haemato- 
poietic 
K6]niane8tli6sie,  8./.  hemiansesthesia 
H^mi^dre,  adj.  hemihedral 
H^xni^drie,  s.f.  hemihedrism 
H^xniprismatique;       adj.       hemi- 

prismatic 
H^xxxispli^roide,  s.m.  hemispheroid. 

—  adj.  hemispheroidal 
Hdxxxoglobixxe,  s.f.  haemoglobin 
H^xxxoglobixxtixrie,  s.f.  (med.)  haemo- 
globin uria 
IZ^xxxoi'de,  a^.  h^ematoid 
H^xxxoBCopie,  s.f.  (med.)  haematoscopy 
Herbiforxne,  adj.  herb-like 
ZZercIxage;  s.m.  (mine)  haulage,  putting 
Heixher,  v.n.  (viine)  to  haul,  to  putt 
Herdxeu-r,  se,  s.m.f.  (min.)  carter, 

railer,  putter 
'Herd-book,  s.m.  herdbook       [Onde 
HeirtZiexx,    ne,    adj.     Hertzian.       V. 
H6taire,    H6t^re,    H6ta'xre,     s.f. 

concubine,  courtesan. 
H6t6ropla8tie,  s.f. (med.)  heteroplasty 
H6t6ropla8tique,  adj.  (med.)  hetero- 
plastic 
*H6v6e,  s.f.  hevea 
Hilare,  adj.  hilarious 
<  Hixxterlaixd,  s.m.  hinterland 
Hispaxxo  -  Azxx^ricaixx,      e,      adj. 

Spanish- American 
Histoclxixxxie,  s.f.  histochemistry 
Histotripsie,  s.f.  (m^d.)  histotripsy 
'Hockey,  s.m.  hockey 

*  Hole,  s.m.  (golf)  hole  [staff 
Holoxxx^tre,  s.m.  altimeter;    Jacob's 
Holophrastique,  adj.  holophrastic 
Homestead,  s.m.  (law)  homestead 
Hoxxxceoxxx^re,  adj.  homoeomeric 
Hoxxxoth^tique,  adj.  homothetic 
Hoxxguette,  s.f.  broad-chisel 
'Hoirse-pox,  s.m.  horse-pox 
Hotclxkiss,  s.m.  Hotchkiss 
'Houillage,  s.m.   effect  produced  on 

iron  by  coal  [eight  springs 

Huit-ressorts,    s.m.    carriage    with 
'Huxxxbug,  s.m.  humbug 
HtUXXixxe,  s.f.  (chem.)  humine 
Huxxter,  s.m.  hunter  (horse) 
Hyalograplxe,  s.m.  hyalograph 
Hyaloxde,  adj.  hyaloid 
Hyaloteclxxxie,  s.f.  hyalotechny 
Hyalurgie,  s.f.  hyalurgy 
Hydrobascule,  s.f.  water-saving  ap- 
paratus (at  lock-gates)       [hygrometer 
Hydrolxygroxxxfetre,      s.m.      hydro- 
Hydrol6,  s.m.  (m^d.)  hydrol6 
Hydroqulxxone,  s.f.  hydroquinone 
Hydrotini^tre,  s.m.  hydrotiraeter 
HygrobaroBCope,  s.m.  areometer 


Hirperboloxde,  s.m.  hyperboloid 
Hirpergexx^Be,  s.f.  (Jttcd.)hypergene8i8 
H3rpe]:xxx6trope,    s.vi.    [med.)   hyper- 

metrope 
H3rpenxx6tropie,  s.f.  hypermetropy 
H3rperxxxn6Bie,  s.f.  hypermnesis 
HyperB6cr6tioix,   s.f.   (med.)    hyper- 
secretion 
Hypotlx6xxar,  adj.  hypothenar 
Hyst^rifoinxxe,  adj.  hysteriform 


Iceberg,  s.m.  iceberg 
Iclxtyol,  s.m.  ichthyol 
Icoxxe,  s.f.  icon 
Id6ograxxxxxxe,  s.m.  ideogram 
IdocraBe,  s.f.  idocrase 
Igxxifugatioxx,  s.f.  fireprooting 
Ignifuge,    adj.  fireproof,  non-inflam- 
mable, [solution 
IgxxiAlger,  v.a.  to  treat  with  fireproof 
Igxxipuxxcture,    s.f.    (med.)  ignipuuc- 
Iguaxxodoxx,  8.m.  iguanodou         [ture 
muter,  v.a.  (m£d.)  to  apply  illutation 
Ixxxide,  s.m.  (chem.)  anhydride 
IiXXXXxarceBCible,  adj.  imperishable 
Ixxxxxxuxxisaxxt,  e,  adj.  immunizing 
IminuxxiBer,  v.a.  to  render  immune 
IxxxpolaxiBable,  adj.  non-polarisable 
Ixxxpdt,  s.m.    —  sur  le  revenu,  income- 
IXXXpreciB,  e,  adj.  not  precise  [tax 
Ixxxproportionnalit^,     s.f.     dispro- 
portionateness                      [portionate 
Ixxxproportioxxixel,  le,  adj.    dispro- 
Ixxxproportioxxxxellexxxexxt,  adj.  dis- 
proportionately 
Ixxabrogeable,  adj.  unrepealable 
Ixxcalcixxable,  adj.  uncalcinable 
Ixxcarxxa-tif,  tive,  adj.  incarnative 
Ixxcipit,  s.vi.  iocipit 
Ixxcoagulable,  adj.  incoagulable 
IxxcogXXOBCible,  adj.  incognoscible 
Incolx68ion,  s.f.  incohesion 
Iixcoxxxe-tax,  s.m.  income-tax 
Incuber,  v.a.  to  incubate 
Ixxdicaxx,  s.m.  indican 
IxxdigOtlixe,  s.f.  indigotin 
IlXdiuxxx,  s.m.  indium 
Iixdullxxe,  s.f.  indulin          [exchanged 
Ixx^chaxxgeable,  adj.  that  cannot  be 
Ixxf&re,  adj.  (bot.)  inferior 
Ixxfra-rouge,  adj.  infra-red         [work 
Ixx£ra8tructure,  s.f.  (rail.)    ground- 
Zxxftixxdibuluxxx,     s.m.      (anat.)     in- 

fundibulum 
Iniaque,  adj.  inial 
Ixxixxteirpr6t4,  e,  adj.  uninterpreted 
IXXiOIX,  s.m.  inion 
Ixxixeinrer,  v.a.  to  innervate 
Ixxracoxxtable,  adj.  unrelatable,  unfit 

for  repetition  * 

IxXBaliBBable,  adj.  unsoilable 
IXXBaturable,  adj.  (chem.)  insaturable 
IXXBcriptible,  adj.  (geom.)  inscriptible 
Ixxsculper,  v.a.  to  insculp,  to  engrave 
Ixx86xxe8cence,  s.f.  insenescence 
IxXBOUdable,  adj.  not  welding 
IXXSUavlt6,  s.f.  in  suavity 
Ixxtactile,  acQ.  intactable,  intactible 
Ixxtaillable,  adj.  not  to  be  cut 
Iixt^gr ability,     s.f.    (math.)    integra- 

bility 
Ixxt6grable,  adj.  (math.)  integrable 
Zxxt^grateur,  s.m.  integrator 
IxxtercelltQaire,  adj.  intercellular 
Ixxtercurreixce,       s.f.      alternative, 

variation,  intercurrence 
Ixxtercutan6,  e,  adj.  intercutaneous 
IXXternatioixaliBXXXe,       s.m.       inter- 
nationalism [lunatic 
Ixxterxx^,  'e,  s.m.f.  prisoner,  patient, 
Ixxteroculaire,  adj.  interocular 
Ixxtezpari^tal,  e,  adj.  interparietal 
IxxteXTupteixr,    s.m.    (elec)    breaker, 
ruptor.    —  d€  contact,  contact  breaker 
Iixtervallaire,  adj.  intervallic 
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Zixtroductoire,  adj.  introductory 
Ixxvaziant,  «.m,  (viaths.)  invariant 
Ixxv^xifiable,  adj.  un verifiable 
IxxverBeur,  «.  acQ.  m.  reserver  ;  rescnr- 
IxxverB-if,  ive,  adj.  inversive         ling 
lodiffere,  adj.  iodated 
lOXX,  s.m.  (chem.)  ion 
Zridiexx,  xxe,  adj.  iridian  [elected 

Irr661igible,  adj.  that  cannot  be  re- 
Irr^firaxxgible,  adj.  irrefrangible 
Irrigable,  adj.  irrigable 
lBClx6xxxie,  s.f.  (med.)  ischsemia 
iBobare,    iBobarique,   adj.   (phys.) 

isobaric— s./.  isobar 
iBOClxixxx^xxe,     adj.     isochimal,    s.f. 

isocheira 
iBOClixxe,   adj.   (phys.)    isoclinal,    'so- 

clinic.    —  s.f.  isoclinal-line 
ISOlOgue,  adj.  (chem.)  isologous 
Isonoxxxie,  s.f.  isonomy 


Jalapixxe,  s.f.  jalapin 

JarreteUe,    s.f.   JaratelleB,    s.f.pl. 

stocking-suspenders 
Javotte,  s.f.  (tech.)  anvil's  bed 
Jettature,  s.f.  evil  eye  [stand 

Jeu,   S.VI.    (at  cards)  Garder  son  — ,  to 
JixxgO,  s.m.  Jingo 
Jixxgoxsxxxe,  s.m.  Jingoism 
JixxgOXBte,  adj.  Jingoish 
Joixxt,  s.m.  joint,  washer,    -de  bougie, 

(moto)  plug  washer.    —  de  coussiiut, 

(mach.)  knuckle  joint 
Joiixt-if,  ive,  adj.  (carp.)  joined  ;  s.f. 

raw  latticed  partition 
Joixxtoilt,  s.m.  (tech.)  jointer 
Joxxxazlxx,  s.m.  furze,  gorse,  whin 
Jouer,  v.n.  (at  cards)  to  go 
Joule,  s.m.  joule 
Juxxior,  s.  adj.  m.  junior 
JuBte-lxxilieu,  s.m.  golden  mean 
Juveixilia,  s.m.pl.  juvenilia 

K 

Kaki,  adj.  khaki 
Kaolixxisatioxx,  s.f.  kaolinisation 
Karagan,  s.m.  karagan 
Kayac,  Kajac,  s.m.  kajak 
K^lek,  s.m.  Arab  raft 
Kiratectoxnie,  s.f.  kerectomy 
K^ratixxe,  s.f.  keratin 
K^ratixxiBatiOXX,  s.f.  keratinization 
K6ratocdle,  s.f.  keratocele 
K6ratose,  s.f.  keratosis 
K6irite,  s.f.  kerite  [khedivial 

Klx^divial,    e,    Kb^dival,   e,   adj. 
Klidl,  Kohol,  Koheul,  s.m.  khol 
Kieselglxur,  s.m.  (chem.)  kieselghar 
Ki^B^rite,  s.f.  kieserite 
Kixxxoxxo,  s.m.  kimono 
Kixx6tOBCope,  s.m.  kinetoscope 
Kopje,  s.m.  kopje 
Kysteu-x,  se,  cystic 


IiacOTX,  8.m.'(snare)  wire 

Lact^ixxe,  Lactolixxe,  I.act^ollxx«, 

s.f.  lactein,  lactolin,  condensed  milk 
Iiacto-butyroxxxdtre,     s.m.      lacto- 

butyrometer 
Ziacto-dexxsixxxitre,  s.m.  lactometer 
Iiadixx,  s.m.  ladin 

Ziaguis,  s.m.  (mar.)  seizing  [brass  wirea 
Laitoxxxxer,  v.a.   to  interweave    wiAt 
Iiaxxxblc,  Iiaznbick,  s.m.  Belgian  beer 
Ziaxxxellaire,  adj.  lamellar 
Iiaxxxelliforxxxe,  adj.  lamelliform 
Eiaxxdatxlet,  s.m.  landaulet 
Iiangue-de-boeuf,  s.f.  (tech.)  a  kind 

of  anvil ;  tongue-shaped  trowel 
Laxxgue-de-carpe,  s.f.  (tech.)  tongue 

T   T 


X.ANOI.IN1E: 

Iianolinej  s.f.  lanoline 
Iianteme,  s.f.  — ^arriere,   (moto)  tail- 
lamp 
IiapicidC;  s.vi.  lapicide,  stone-cutter 
laarde,  s.f.  slice  of  meat,  rasher 
liardonner,  v.  a.  to  cut  into  thin  slices ; 

(fam.)  to  jeer  at 
Ziarenier,  s.m.  (arch.)  V.  I.arxnier 
Iiaryngectomie,  s.f.  laryngectomy 
Ziatex,  s.m.  latex  [ship 

IiatittLdinal,  e,  adj.   {mar.)  athwart- 
Ziavalli^re;    adj.    tobacco-brown.     — 

s.f.  a  kind  of  neck-tie 
Xieader,   s.vi.     {pol.)   leader;    {neipsp.) 

leader,  leading  article 
Zieitxnotiv,  s.m.  leitmotif 
Iiemniscate,  s.f.  {math.)  lemniscate 
Ii6ontine,  s.f.  lady's  watch  chain 
Ii6pidOlitlie,  s.m.  lepidolite 
Iicptologie,  s.f.  leptology 
Ii^sionnaire,  adj.  {med.)  having  the 

characteristics  of  a  lesion 
I.ette,  Iietton,  I.ettique,  adj.  lettish 
IieucoC3rte7  s.m.  leucocyte  [macy 

IieucopMegmasie,   s.f.  leucophleg- 
Xiev^,  e,  adj.    Au  pied  — ,  without  pre- 
paration, extemporaneously  ;  without 
delay 
Zievier,  s.m.  —  defrein,  brake  lever.  — 
de  changement  de  vitesse,  change-speed 
lever.   —  de  commande,  governor  lever. 
—  porte-galets,  roller  lever 
Zi6vogyre,  adj.  laevo-gyrate 
Ii6vulOBe,  s.f.  {med.)  levulose 
Ziib6ratoire,  adj.  liberatory 
Uceuse,  s.f.  heald  maker     [baulk-line 
Iiigne,   s.f.   —  de    mouches,   {billiards) 
liig^ne,  s.f.  lignin 
Xiigroine,  s.f.  ligi-oine 
Ziiznani  s.m.'{geol.)  liman 
Iiixnonene,  s.m.  citrene 
Iiixnousine)  «./"._(TOOfor)  limousine 
Ziin9oir)  Ziinsoir,  s.m.  ceiling  joist 
Ziingette,    s.f.   small    serge;    kind  of 

flannel 
Ziinition,  «./.  smearing 
Iiinot3rpe,  s.f.  linotype 
Iiionbe,  s.f.  v.  Gueule>de>loup 
Ziisage,  s.m.  {tech.)  reading 
Xiittorine,  s.f  winkle 
Ziivet,  s.m.  (mar.)  beam-line     [machine 
liixiviateuse^  s.f.  lixiviator,  washing 
LoglSte,   s.m.    candidate    selected    to 

compete  for  the  Prix  de  Rome 
Ziongeron,  Iiongueron,  s.m.  {bridge) 

string-piece,  truss 
ZiOngim^tre^  s.vi.  longimeter 
ZiOnfoqUe,  s.  adj.  m.  (slang)  fool,  idiot 
ZiOUBseau,  LouBset,  IiOusBec,  s.m., 

ZiOUBSe,  s.f.  {mar.)  well  (of  a  boat) 
Ziubrifica-teur,  trice,  adj.  lubricat- 
ing, lubricant 
ZiUge,  s.f.  luge,  sledge,  sleigh 
ZiUger,  v.n.  to  luge 
Ziiiniire,  s.f.  double  sap 
Ziurette,  s.f.  { pop.)  Ily  a  belle  — ,  it  is 

a  mighty  long  time  ago 
ZfUStroir,  t.m.  polisher 

M 

Machine,   s.f.   —   d  coudre,    sewing 
machine.     —   d  ealculer,  calculating 
machine.       —    -outil,    machine-tool ; 
tool-engine 
Sdacrobe,  adj.  V.  Macroblen 
nSacrodactyle,  adj.  macrodactylic 
nXacropode    adj.  macropodal;  — s.m. 

macropod,  macropodian 
ZffacroBCopique,  adj.  macroscopical 
IMCagazine,  i.m.  magazine,  review 
]WIagn6tlte,  s.f  magnetite 
Magneto,  s.f.  magneto  [tinker 

Magnien,  Magxiin,  Bffagner,  s.m. 
Ma'ieur,  s.m.    (Belg.)    village    mayor, 

burgomaster 
Blail- coach,  s.m.  mail-coach 
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MaiUet,  s.m.  (^oZ/)club 

Maillonner,  i>.a.  to  link  (a  chain) 

Malaxeur,  adj.  malaxating;  —  s.m. 
malaxator  [ment 

malencombre,  s.f.  awkward  predica- 

nialtOBe,  s.f.  maltose 

Manager,  s.m.  manager 

Manchon,  .'S.m.  (moto)  muffle,  sleeve; 
{gas)  mantle.  —  d'acconplement  {mach.), 
coupling  muffle 

Mandat,  s.m.  —  telegraphigue,  tele- 
graph money  order.  —  commercial, 
Post  Office  order 

nSandatement,  s.m.  commissioning; 
delivery  of  warrant  [able 

nSanducable,  adj.  manducable,  eat- 

Man^age,  s.m.  {mar.)  hand-work;  free 
labour 

Mangan^sien,  ne,  adj.  manganesian 

nXanganeux,  adj.  m.  manganous 

Manifestant,  s.m.  (political)  demon- 
strator [vianille 

nSanillon,   s.m.   (cards)   each    ace    in 

BCanivelle,  s.f.  crank,  handle.  —  de 
mise  en  marche,  starting  handle 

Marche,   s.f,    —  avant,  ahead  speed. 

—  arriSre,  reverse  speed  [rake 
Marcheur,  s.m.    Vieux  — ,  old  rou6, 
nXardgue,  s.f.  coarse  woollen  stuff 
Mar^mdtre,    Mar^om^tre,     s.m. 

self-registering       tide-gauge,  "     tide- 
machine  [layer 
Margeu-r,  se,  s.m.f.   (print.)  lifter, 
Marianisme,  s.m.  marianism 
axarmit^c,  s.f.  potful 
]ISannori8ati,on,  s.f.  marmorization 
MarmoriBer,  v.a.  to  marmorize 
Marteau-pilon,  s.m.  steam-hammer 
SSarxiBte,     adj.     Marxian;    —    s.m. 

Marxist 
MaBhie,  s.m.  (golf)  mashie 
MaBBe,  s.f.  mass,  earth.     F.  Fil 
IMCaBB^,   s.m.    Faire    un  — ,   to    strike 

downwards  (billiards) 
MaBBelotte,  s.f.  (tech.)  dead  head 
MaBtaba,  s.m.  (Egypt)  mastaba 
MaBticateur,   adj.    m.    masticatory; 

—  s.w.  masticator  [toido-humeral 
MaBto'ido-hum6ral,    e,    adj.  mas- 
Match,  s.m.  match,  game 
Matriarcal,  e,  adj.  matriarchal 
Matriarcat,  s.m.  matriarchate 
Maye,  s.f.  stone  trough ;  sieve-box  for 

gun-powder 
l«6duUeu-x,  Be,  adj.  medullary 
M6galoc6phalej  adj.  megalocephalic, 

megalocephalous 
M6galomane,  adj.  megalomaniac 
M^galomanie,  s.f.  megalomania 
M^gam^tre,  s.m.  megameter 
M61angeoir,  s.m.  mixture-barrel 
Mellifique,  adj.  mellific 
M6I0,  s.m.  (pop.)  melodrama 
M6nioriBation,  s.f.  memorization 
Menette,  s.  adj.  f.  prim,  prudish 
Mentalitd,  s.f.  mentality 
Mercaptan,  s.m.  mercaptan 
MerceriBation,  s.f.  mercerization 
MerceriBer,  v.a.  to  mercerize 
Meringuer,     v.a.     to    cover     with 

meringue  paste 
Merl,  Maerl,  s.m.  marl 
M^ryciBme,  s.m.  merycism 
M^BOcarpe,  s.m.  mesocarp 
M6BOc6phale,  adj.  mesocephalic 
M^BOderme,  s.m.  mesoderm 
M^BOlogie,  s.f.  mesology 
M^BOthorax,  s.m.  mesothorax 
M6tagramxne,  s.m.  metagrammatism 
M6taU6it6,  s.t.  metallicity 
M6talloth6rapie,  s.f.  metallotherapy 
M^tamdre,  «^'.   metameric ;  —  g.m. 

metamere 
M^tam^rie,  s.f.  metamerism  [phates 
M6taphoBphate,      s.m.      metaphos- 
MetaphoBphorique,  adj.  metaphos- 

jphoric 
]ME6targon,  s.m.  metargou 
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M^tathorax,  s.m.  metathorax 
M^tazoaire,  s.m.  metazoan 
M^tro,  s.m.  (pop.)  two-penny  tube 
M:6tropolite,  s.m.  (Russia)  metropol- 
itan 
Mettre,  v.a.  Y  en  — ,  (slang)  to  buck 

up.     Mets-y  en  !  buck  up  ! 
Microbie,      Microbiologic,      s.f. 

microbiology 

Micromillim^tre,  s.m.    micromilH- 

meter  [piece 

Microphone,    s.t??.    (teleph.)    mouth- 

Mi-laine,     adj.     half- woollen ;     s.m. 

half-woollen  cloth  (pastry) 

Mille-feuilles,     s.m.     mille-feuilles 

Mimiambe,  adj.  mimiambic  ;  —  s.m. 

mim  iambi  [wife 

Ministresse,    s.f.    (fam.)   minister's 

Miser,  v.n.  to  start  the  pot.     —  apres 

tournee  nulle,  to  open  the  jack  pot 
MiBpickel,    s.m.    mispickel,    arseno- 
Moche,  adj.  (slang)  dowdy  [pyrite 

MoUeterie,  s.f.  cow-hide 
Mondial,  e,  adj.  world,  w^orld-wide 
Mondiat,  e,  adj.  worldly 
MonobaBique,  adj.  monobasic 
]M[onog6nisme,  s.m.  monogenism 
IMEonog^niste,  s.  adj.  m.f.  monogenist 
Monohydrate,     s.m.    monohydrate, 

hydrate 
Monohydrate,  e,  adj.  monohydrated 
Monomdtre,  adj.  monometrical 
JXEonopode,  adj.  having  only  one  foot 
Monoxyle,  adj.  monoxylous 
Morbillifonne,  adj.  morbilliform 
nSorphinisme,  s.m.  morphinism 
Morphinomane,  s.  adj.  m.f.  morphia- 
maniac 
Morphinomanie,  s.f  morphiamania 
Morphique,  adj.  morphic 
Motocycle,    s.vi.,    Motocyclette, 

s.f.  motor-cycle 
Motoriste,  s.m.  motorist 
Motricite,  s.f.  motricity 
Moucharaby,       Moucharabieh, 

s.m.  (arch.)  moucharaby 
Mouche,  s.f.   spot   (billiards).    H  faut 
remettre   les  billes   sur   mouches,    you 
must  break  the  balls 
MouBSaillon,  s.m.  (fam.)  ship-bov 
Moutardelle,  s.f.  grated  horseradish 
Moyenageu-x,  se,  adj.  (fam.)  medi- 
eval 
Moyer,  v.a.  (build.)  to  saw  (stone) 
Moyeu,  s.m.  hub 
Mufle,  s.m.  (slang)  blighter,  fool 
Multiloba,  e,  adj.  multilobate 
Multiplication,  s.f.   Grande  — ,  high 

gear.     Petite  — ,  low  gear 
Multitubulaire,  adj.  multitubular 
Muscadelle,  s.f.  muscadel  (a  pear) 
MUBCoi'de,  adj.  muscoid 
Mutable,  adj.  mutable 
Mycodenne,  s.m.  mycoderm 
Myrosine.  s.f.  myrosin 
Myticulteur,  s.m.  mussel-breeder 
Mirticulture,  s.f.  mussel-breeding 
Mytilitoxine,  s.f.  mytilotoxin 

N 

Naphtol,  s.m.  naphthol 
Narcotico-^cre,  adj.  narcotico-acrid 
Navaja,  s.f.  navaja 
Navarin,  s.m.  hash,  stew  [house 

IT^crocome,  s.m.  necrocomium,  dead- 
Nectarif^re,  adj.  nectariferous 
Nelavan,  s.m.  (med.)  trypanosomiasis, 

sleeping-sickness 
N'6niatoide,  adj.  nematoid,  nematod< 
N^oformation,  t.f.  neoformation 
N^ophobe,  s.m.f.  iiater  of  innovations 
N^ophobie,  s.f.  neophobia 
IT^phrocdle,  s.f.  (med.)  nephrocele 
Neurasth^nie,  s.f.  neurasthenia 
IVeura8th6nique,  «.  adj.  m.f.  neuras- 
thenic 
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ITeurog^aphie,     »./.    F.      N^vro- 

graphie 
Neurologie,  s.f.  v.  N^vrologie 

XT^vril^me,  a.m.  neurilemma 
Ii'6'vropattie}  adj.  neuropathic ;  —  s.m. 

neuropathist 
IV^yroB^,  e,  adj.  «.  m.f.  neurotic 
ir^vroBique,  adj.  neurosal 
mblick,  s.m.  (golf)  niblick 
mvelette,  s.f.  optic  level 
IVonag^sUne,  s.  adj.  m.  nonagesimal 
ITostras,  adj.  TO.  {cholera)  morbus 
IVota-teur,     trice,    s.m.f.    notator, 

annotator  [infantry 

ITouba,  s.f.    band    of    Algerian    light 
Ifouvellet^,  s.f.  (law)  dispossession 
ITugget,  s.m.  (gold)  nugget 
IVulsibiUt6,  s.f  hurtfulness 
nrunnation,  s.f.  nunnation 
ITursery,  s.f.  (children's)  nursery 


Objeetivation,  s.f  rendering  objec- 
tive 
Objectiver,  v.a.  to  objectivise      [tory 
Objurga-teur,  tarice,  adj.  objurga- 
Obstructionnisme,  ;«.>».    (pol.)    ob- 
structionism 
Obstruetionniste,    s.m.    adj.    (poi.) 
obstructionist  [to 

Obvenir,  v.n.  (law)  to  come  to,  to  fall 
Oc^anograpbie,  s.f.  oceanography 
Oc6anograpliique,      adj.     oceano- 

graphic 
Odd -trick,  s.m.  (cards)  odd  trick 
GBnolique,  adj.  derived  from  oenolin 
Obxnm^tre,  s.m.  ohmmeter 
Oignonet,  s.m.  summer-pear 
Okapi,  s.m.  okapi 
016olat,  s.m.  essential  oil 
Onde,     s.f.     —s    Hertziennes     (wireless 

teleg.)    Hertzian  waves 
OnguiCUle,  s.m.  unguiculus 
Onomastique,  adj.  onomastic  ;  —  s.f. 

onomasticon 
Ontog^ndse,  Ontog^nie,  s.f.  onto- 
genesis, ontogeny 
Operable,  adj.  (surg.)  operable 
Op6r6,  e,  s.m.f  patient 
Opes,  s.m.pl.  (build.)  pockets 
Opbiol^trie,  s.f.  ophiolatry 
Opbtalmoxndtre,       s.m.       ophthal- 
mometer [motomy 
Opbtalznotomie,  s.f  (surg.)  ophthal- 
Opistbograpbe,  adj.  opisthograph 
Optom^trie,  s.f  optometry 
OrbiCOle,  adj.  world-wide 
Orcbestrion,  s.m.  orchestrion 
Oribus,  s.vi.  resin  candle 
Oryctograpbique,             Orycto- 

logique,  adj.  oryctological 
Oryctologie,  Oryctograpbie,  s.f 

oryctology,  oryctography 
Osmose,  s.f.  osmose,  osmosis 
Ost^algie,  s.f.  (med.)  ostalgia 
Oupille,  s.f  straw  torch 
Oust,  Ouste,  interj.   (pop. )  buck  up ! 

oflf  with  you  1  scoot ! 
Oxford,  s.m.  Oxford  shirting 
Oxyaxnxnoniaque,    s.m.     hydroxyl- 

amine 
Oxydase,  s.f.  oxydase 
Oxyg^niffere,  adj.  oxidised 
Oxygone,  adj.  oxygon 
Oxyb^moglobine,    s.f.     oxyhaemo- 

globin 
Oxysaccbanun,  s  m.  oxysaccharum 
Oxyton,  s.m.  (gram.)  OKytone 
Ozonlseiir,  Ozouenr,  s.m.  ozonisat- 
ing  apparatus 


Paddock,  s.m.  paddock 
PaiUassonner,  v.a.  (^or^)  to  mat 
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Paillote,  s.f.  straw  hut 
Palafitte,  s.m.  (archeol.)  palafitte 
Pale -ale,  s.m.  pale-ale,  ale 
Pallia-tetir,   trice,  adj.    palliative, 

palliatory 
Palmature,  s.f  (med.)  palmature 
Panabase,  s.f  grey  copper-ore 
Panca.  Panka,  Punka,  s.m.  punka 
Pancreatine,  s.f  pancreatin 
Paniconograpbie,    s.f.     paneicono- 

graphy 
Panne,  s.f.   break-down.     Ma  voiture 
est  en  panne,  my  car  has  broken  down 
Panoufle,    s.f.    sheepskin   cover    for 

wooden  shoes 
Pant^l^grapbe,  $.m.  pantelegraph 
Pantoire,  »./.  (mar.)  pendant 
Pantom^tre,  s.m.  pantometer 
Panure,  s.f  bread-crumb 
Papaine,  s.f.  papaw  extract 
Papier,    s.m.      —    libre,      unstamped 
paper;     —    antographique,     transfer- 
paper  ;  —  velin,  wove  paper ;  —  pelure, 
foreign  note  paper ;    —  vegetal,  flax 
tracing-paper;     —    buvard,    blotting 
paper ;  —  Whatman,  Whatman  paper ; 

—  de  mxisique,  music-paper  ; emeri, 

emery-cloth ; tenture,  wall-paper ; 

—  -parchemin,  paper-parchment ;  — 
-cuir,  leather-paper ;  —  -pierre,  stone- 
paper 

Papillif&re,  adj.  papilliferous 
Papillifomxe,  adj.  papilliform 
Papillome,  s.m.  (med.)  papilloma 
Papillon,  s.m.    (moto)    security    bolt, 

butterfly-nut 
Papyrograpbie,  s.f  papyrography 
Pap3rrographique,      adj.      papyro- 
grapbie 
Paracentral,  e,  adj.  paracentral 
ParafOUdre,     s.wi.     electricity     con- 
ductor, pi-eserver 
Paramn^sie,  s.f  paramnesia 
Paranoia,    Parano'ie,    s.f.     (med.) 

paranoia 
Parapl6gique,  ad^.  paraplegic 
Parclose,  s.f   (mar.)  movable  planks 

in  the  hold  of  a  ship 
Parcours,  s.m.  (golf)  links 
Pare-6clats,  s.m.  splinter-screen 
Parementer,  v.a.  (build.)  to  face 
Par^nxiologie,     s.f     collection     of 

proverbs 
Partie,   s.f;    —    d    auatre,     (golf) 

foursome 
Partinium,  s.m.  (c/ieni.)partinium 
Passe,  s.f  (at  cards).    Faire  une  passe, 

to  finesse 
Passe -dix,  s.m.  (game)  passage 
Pass6ger,  s.vi.    V.  PassaKer 
Passe-montagne,    s.m.     fur     cap, 

aviator-cap 
Passe-pur6e,  s.m.  puree-sieve 
Passeresse,  s.f  (mar.)  reef-line 
Pasteurien,   ne,   Pastorien,   ne, 

adj.  Pasteurian 
Pasteurisation,  s.f  pasteurisation 
Pasteuriser,  v.a.  to  pasteurise 
Pastille,  s.f  (tech.)  washer 
Patard,  s.m.  (pop.)  brass  farthing 
Patouillet,      s.m.      (min.)      washing 

cylinder 
Patte-fiche,  s.f.  cramp-iron 
Pattinsonnage,  s.m.  pattinsonisation 
Pavilion,       s.m.        (gramo.,       phofio.) 

trumpet 
Peautre,  s.m.  {ptp.)  Envoyer  au  — ,  to 

dismiss,  to  kick  out 
Peccata,  s.m.  (pop.)  ass,  silly  man 
Pecbblende,    s.f.    pechblend,    pitch- 

bUnd 
Pectique,  adj.  pectic 
P6dale,    s.f.     —   a     caoutchouc,    (bic.) 

rubber  pedal.    —  a  dents,  rat-trap 
P6daler,  v.n.  (bic.)  to  pedal 
Pegmatite,  «./.  pegmatite 
Peille,  s.f.  rags 
P^lagoscope, «.?».  deep-sea  telescope 


pii7o-Pon-a 

Pellagreu-x,   se,   adj.    pellagrous 

—  s.m.f  pellagrin 
Pelle,  s.f     V.  Ramasser 
Peloter,  v.a.  (dang),  to  spoon  with 
Pelo-teur,    teuse,     «.      adj.      m.j. 

flatterer;  flattering 
Pelouse,   s.f;   —   d'arriv^e,    (goljf 

putting-green 
Peltre,  s.vi.  coai-se  Brittany  cloth 
Pelvis,  s.m.  pelvis 
Fendulette,  s.f.  small  clock 
Fentadactyle,  adj.  pentadactyl 
Pentad6cagone,  s.m.  quindecagon 
Peptonification,  s.f.  (med.)  prediges- 

tion 
Peptonifier,  v.a.  (med.)  to  predigest 
Percerette,  s.f  gimlet 
P^rigueux,  s.m.  Perigord  stone 
Periscope,  s.m.  periscope 
P^ritypblite,  s.f  (med.)  perityphlitis 
Perkins,  s.m.  Perkins  steam-engine 
Fers6ides,  s.f.  pi.  Pcrseids 
Perspirable,  adj.  perspirable 
P^se-moflt,  s.m.  must-gauge 
Petit-bleu,  s.m.  pneumatic  message 
Petite-correspondance,    s.f.       V 

Correspondance 
Petition,  s.f.  round  robin 
P6troli-er,  fere,  adj.  petrolic 
Pbagocyte,  s.m.  phagocyte 
Pbagoc3rtose,  s.f  (med.)  phagocytosis 
Phalangette,  s.f.  third  phalanx 
Phalangien,  ne,  adj.  phalangal 
Pbalangine,  s.f.  second  phalanx 
Phare,  a.m.  (moto)  head-light 
Pbar3mgo-laryngite,  s.f.  pharynge- 

laryngitis 
Pbfenanthrfene,  s.m.  phenanthrene 
Pb6nate,  s.m.  carbolic  salt 
Pb6nylamine,  s.f.  phenylamine 
Phfenyle,  s.m.  phenyl 
Philatfelisme,  s.m.  philately 
Pbilatfeliste.  s.vi.  philatelist 
Pblfeborragie,  s.f.  phleborrhage 
Phlfebotomie,  s.f  phlebotomy 
Phl^botomiste,  s.vi.  phlebotomist 
Phlegmasique,  adj.  phlegmasitic 
Fblegme,  s.vi.  phlegm 
Pblegmoneu-x,     se,     adj.     phleg- 
Phobie,  s.f  phobia  [monous 

Pbonautographe,    t.m.    phonauto- 

graph 
Pbosphfene,  s.vi.  phosphene 
Pbosphines,  s.f  pi.  phosphine 
Phospborisme,  s.vi.  phosphorism 
Phosphorite,  s.f.  natural  phosphate 

of  lime 
Photoglyptie,  s.f.  photoglypby 
Photoglyptique,  adj.  photoglyptie 
Phototactisme,  s.m.  phototaxis 
Photothferapie,  s.f  phototherapy 
Photothferapique,  adj.  phototherapio 
Phtalfeines,  s.f.  pi.  phthalein 
Fhtalique,  adj.  phthalic 
Phyllade,  s.vi.  clay-slate 
Phylog6nie,     Phylog6nfese,     s.f, 

phylogeny,  phylogenesis 
Phylog^niste,  s.m.  phylogenist 
Ph3rtobiologie,  s.f  phytobiology 
Phirtogfene,   adj.  phytogenic,  phyto- 

genous 
Piac^aire,  adj.  piacnlar,  expiatory 
Piaznsta,  s.m.  pianola 
PiauliS,  s.m.  puling 
Pickles,  s.f.  pi.  pickles 
Pickpocket,  s.m.  pick-pocket 
Pifece,  s.f.  —  s  detachees,  8^>are  parts 
Piger,  v.a.  (pop.)  to  look  at,  to  s(iuinC 

at.  Pigez'fnoi  fa,  just  b  ivo  a  look  at 

that  ^ 

Pignon,     m.  cogwheel 
Pilif&re,  adj.  piliferous 
Pilou,  s.m.  flannelt.tte 
Pinacothfeque,  s.f  pinacotheca 
Pilice  monseignenr,  s.f.   crowbar 

jemmy 
Pinchlna,  s.m.  pinchiua,  coarse  cloth; 
Ping-pong,  s.m.  ping-pong  '  'i. 
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Fisoir,  Pison,  «.m.  mud-beater 

Pisolitlie,  «./.  pisolite 

Piston ;  s.m.   Course   de   — ,  stroke   of 

piston.     Segment  de  — ,  piston  ring 
Pitli6canthrope,       s.m.      pithecan- 
Placentaire,  adj.  placentary  [tbropus 
Plancton,  Planlcton,  a.m.  plankton 
Plaquer,  v. a.  (pop.)  to  abandon 
Plasma,  s.m.  plasma 
Plastide,  s.m.  plastid,  plastidium 
Platinoi'de,  s.m.  platinoid 
Platinotirpie, «./.  (phot.)  platinotype 
Plitrerie,  «./.  plaster  work 
PlessiSi     s.m.     enclosure     made     of 

branches 
Pleurite,  s.f.  {med.)  pleuritis 
Pleurod3mique,  adj.  pleurodynia 
Ploquer,  v.a.  (mar.)  to  apply  poak  to 
Plot,  s.m.  (elec.)  plug 
Plumard,  s.m.  feather-brush;  (pop.) 
Plumet^,  e,  adj.  tamboured         [bed 
PluTiograplie,  s.m.  pluviometer 
Pneu,  s.m.  (pop.)  pneumatic  tyre 
Pneuxnocoque,  s.vi.  pneumococcus 
Pocliardise,  s.f.  (pop.)  drunkenness 
Pocbeuse,  sj.  egg-poacher 
Pognon,     Foignon,     s.m.     (slang) 

money,  brass,  dibs 
Polnteau,  s.m.  spindle,  pricker 
Poire,  s.f.   (pop.)  victim,   green-horn, 

mug;  (spray,  S^c.)  bellows 
Poivrot,  s.m.  (pop.)  tippler 
Poker,  s.m.  poker;  (cards)  poker 
Polyandre,    ac^.    polyandric;     (bat.) 

polyandrous 
Polyhalirte,  s.f.  polyhalite 
Polyxnastie,  s.f.  polymastia 
Pol3rxndre,  adj.  polymeric 
Pol3rxn6rie,  s.f.  polymerism 
Pol3an6risation,  s.f.  polymerisation 
Polym^riser,  v.n.  to  polymerise 
PolyS3mtli6tique,  adj.         poly- 

synthetical 
Polys3mth6tisiue,  s.m.  polysyntheti- 
Polinirique,  adj.  polyuria  [cism 

Poxnpe  h  pneus,  s.f.  tyre-inflator.  — 
d  itrier,  foot-pump.      Vaporisateur  a 
pompe,  pump  spray 
Poncho,  s.m.  poncho 
Pondaison,  s.f.  laying  (eggs) 
Pondeu-r,  se,  ».  m.f.  layer  (of  eggs) ; 

(fig.)  producer 
Pont,  s.m.  —  transbordeur,  (inst.)  trans- 
port,    transport  -  crane,     travelling - 
crane 
Pont-neuf,    s.m.    old   popular   song, 

broadsheet ;  chestnut  (pop.) 
Porte-bannidre,     s.m.f.     standard- 
bearer 
Porte-b4t,  s.m.  beast  of  burden 
Porte -bourdon,  s.m.  pilgrim 
Porte-brancard,  s.m.  shaft-strap 
Porte -chaine,  s.m.  (tech.)  chain-man 
Porte -6peron,  8.m.  spur-leather 
Forte -faindant,      s.m.      improvised 
.  hammock  for  van-driver 
Porte-jupe,   s.m.  skirt-hanger,    skirt- 
grip 
Port^-main,  s.m,  hand-suppoi'ter 
Porte-OUtil,  s.m.  (tec/i. )  tool-holder 
Porte -phare,  cm.     Fourcbette  — , 

head-light  fork 
Forte -plat,  «.7rt,  dish-wanner,  dish  mat 
Fortioncule,  s.f.  small  portion 
Posada,  »./.  posada  (Spanish  inn) 
Pot  d'^cbappement,  s.m.    silencer, 

exhaust  box 
Pot-de-vinier,  s.m.  (fam.)  grafter 
Potentiom^tre,  «.w.  potentiometer 
Potestat-if,  ive,  adj.  potestative 
Poteur,  s.m.  (golf)  putter 
Poubelle,  s.f.  (pop.)  dust-bin 
Poudroiement,  s.m.  dustiness 
Foulaillerie,  s.f.  poultry  market 
Pousse -pousse,  s.m.  rickshaw 
Foussoir,  s.m.  pushing-rod 
Pr^-gazon,  s.m.  artificial  meadow 
Pregnant*  «!  adj.  pregnant 


Pr61xistoire,  «./.  prehistory 
Fressette,  s.f.  (tech.)  second  press 
Pressis,  s.m.  juice ;  meat  gravy 
Pr^trophobe,  s.m.f.  priest-hater 
Processus,    s.m.    process,     progress ; 

(anat.)  pi'ocess 
Prol6tarien,  ne,  adj.  proletarian 
Froligtoe,  adj.  proligerous 
Promiscue,  adj.f.  promiscuous 
Frospecter,  v.a.  to  prospect 
ProtargOl,  s.m.  (chem.)  protargol 
Frotobromure,   s.m.    (chem.)   proto- 

bi-omide 
Frotocolaire,  adj.  protocolic 
Protoiodure,    s.m.    proto-ioduret    of 

mercury  [phide 

Protophosphure,     s.m.    protophos- 
Frotoplasmique,  adj.  protoplasmic 
Psallette,  s.f.  choir-school 
Psittacose,  s.f.  psittacosis 
Fsychose,  s.f.  psychosis 
Psychrom^tre,  s.m.  psychrometer 
Psyclironi6trie,    s.f.    psychi-ometry, 

hygrometry 
Ptomaine,  s.f.  ptomaine 
Pty aline,  s.f.  ptyalin 
Fucbeux,  s.m.  ladle 
Pur^e,  s.f.  (pop.)  poverty.     Eire  danx 

la  — ,  to  be  stony  broke  [green 

Putting-green,  s.m.  (golf)  putting- 
Pyjama,  Puirjama,  s.m.  pyjama 
Pyrogallate,  s.m.  pyrog«illate  [work 
Pirrogravure,  s.f.  pyrogravure,  poker 
Pirrophosphate,  s.m.  pyrophosphate 
F3rropliospliorique,       adj.      pyro- 

phosphoric 
Pyroxene,  s.m.  pyroxene 
P3rrrol,  s.m.  pyrrol 


Q 


Quadrlcycle,  s.m.  quadricycle 
Quadrifoli6,  e,  adj.  quadrifoliate 
Quatre-saisons,  s.f.  V.  Saison 
Queue-d'aronde,  s.f.  dove-tail 
Queue-de-cochon,  s.f.  small  gimlet 
Queue -rouge,  s.m.  clown 
Quilloir,  s.m.  spindle 
Quinze-mille,    s.m.   (pop.)    deputy, 

M.P.   (from  quinze  mille  francs,    the 

salary  of  a  French  deputy) 


Babat-eau,     Rabat    I'eau,     s.m. 

splash-board 
Rabattoir,  s.m.  plane-iron 
Racer,  s.m.  racehorse,  racing  yacht 
Raclage,  s.m.  scraping 
Radiateur,  s.m.  (moto)  cooler,  radiator 
Radio -conducteur,  a.m.  coherer 
Radiogramme,  s.m.  Marconigram 
Radiograpbe,  s.m.  radiograph 
Radiograpliie,  s.f.  radiography 
Radiographier,  v.a.  to  radiograph 
Radiophone,  s.m.  radiophone 
Radioscopie,  s.f.  radioscopy 
Radiotb^rapie,  s.f.  radiotherapy 
Radium,  s.m.  radium 
Radoubeur,  «.  adj.  m.  (mar.)  repairer 
Raglan,  a.m.  raglan 
Raid,  s.m.  raid  ;  ride 
Railway,  a.m.  railway 
Ralentisseur,  s.m.  retarder 
Rallye -paper,  s.m.  V.  Rallie>papier 
Ramasser,    v.a.    —  une     buche,     nne 

pelle.   to  come  down  a  cropijer.    Ji!tre 

ramasxr,  to  be  looed 
Rams,  s.m.  (cards)  loo 
Rancescible,  adj.  liable  to  get  rancid 
Rarescence,  s.f.  rarefied  state 
Rarescent,  e,  adj.  rarefying 
Rasbi  «.m.  (med.)  rash 


rovz.i:r 

Rasoir,    a.m.  —  de    si!Lret6,    safety 

razor 
Rasta,  s.vi.    V.  Rastaquouire 

Ratissette,  s.f.  rake,  raker,  scraper 
Raucbeur,    's.vi.     (mUi.)   miner   who 

widens  sunk  galleries 
Recolliger,  (So),  v.r.  to  meditate 
Recordman,  s.m.  record  holder 
Referendum,    a.m.    (pol,    diplom.) 

referendum 
Regayoir,  s.m.  coarse  heckle 
Reginglard,  s.m.  (2)op.)  sour  wine 
R6glage,  s.m.  (viach.)  adjustment 
R6gloir,  s.m.  rule 
R6gression,  s.f.  regression 
R6gulateur,  s.m.  (mach.)  governor 
Reilldre,  s.f.  water  conduct 
R6it6rat-if,  ive,  udj.  reiterated 
R6it6rativement,  adj.  reiteratedly 
Relancis,  s.vi.  (build.)  renewing 
Remington,  s.m.  igim)  Remington 
Remole,  s.f.  (mar.)  eddy 
Remugle,  s.m.  V.  Relent 
Renvidage^  s.vi.  winding 
Renvider,  v.a.  to  wind  up 
R6p6titorat,  s.m.  tutorship 
R6pl6t-if,  ive,  adj.  repletive 
Repose-pied,  s.m.  (bic.)  foot-rest 
Rescap^,  S.VI.  survivor  (frovi  a  wreck) 
R6sorcine,  s.f.  resorcinol  [tution 

Restitutoire,  adj.  pertaining  to  resti- 
Restringent,  e,  s.vi.  adj.  restringent 
R6sure,  s.f.  v.  Rogue  [noils 

Retirons,  s.m.pl.  wool  taken  from  the 
Retoumure,  s.f.  (tech.)  second  dipping 
R6tro,  s.7n.  (billiards)  screw  back 
Reuchlinien,  ne,  adj.  Reuchlinian 
R6unisseuse,  s.f.  lapping-machine 
R6u88ite,  s.f.  (cardi)  patience 
R6v61ateur,  s.m.  (phot.)  developer 
Revenoir,  s.m.  (tech.)  glowing  tool 
Revercher,  v.a.  (tech.)  to  mend  with 

solder 
Reverdoir,  s.m.  (tech.)  underback 
Revoyeur,  s.m.  canal-dredger 
Revue,  s.f.  (theat.)  Revue,  pantomime, 

topical  play 
Revuiste,  s.vi.  (theat.)  Revue  writer 
Rh^ostatique,  adj.  rheostatic 
Rh6otome,  s.vi.  rheotome 
Rbinalgie,  s.f.  pain  in  the  nose 
Rliinon6crosie,  .%f.  rhinonecrosis 
Rhyas,  s.f.  (med.)  rhyas 
Ribler,  v.a.  (tech.)  to  edge,  to  nott 
Ribleur,  s.vi.  night  prowler 
Ribordage,  s.vi.  (mar.)  damage  caused 

through  a  collision 
Rinker,  v.n.  to  rink 
Risorius,  s.vi.  risorial-muscle 
Ritter,  v.a.  to  plough  with  a  weeder, 

to  extirpate 
Rivelaine,  s.f.  (min.)  pick 
Rivetier,  s.vi.  (leather)  puncheon 
Riz-pain-sel,  s.m.  (nick7iame  given  to 

commissariat  officers)  commos 
Roborat-if,  ive,  s.m.  adj.  roborant 
Rodage,  s.m.  grinding.     —  des  valves, 

grinding  of  the  valves 
Roder,  v.a.  to  wear  by  rubbing  together 
Rodoir,  s.m.  soaking-trough ;  tan-pit 
Rohart,   s.m.   ivory  (morse  or  hippo- 
potamus) [sliver 
Romaillet,  s.m.  (tech.)  filling,  furring, 
Roman -feuilleton,  s.7n.  serial  story 
Romsteck,  s.m.  rump-steak        [bosse 
Ronde-bosse,  s.f.  high  relievo,  ronde- 
Rondelettine,  s.f.  twisted  silk 
Rondelle,  s.f.  washer 
Roquetin,  s.m.  warp-bobbin    , 
Rossard,    a.m.    (pop.)    screw    (horse); 

worthless  fellow,  vagabond 
Rouable,  s.m.  skimmer 
Roue,  s.f.  wheel.   —  avant,  front  wheel 

or  fore  wheel.     —  arriere,  back  wheel 

or  chain  wheel.     —  Ubre,  free  wheel 
Rouflaquette,  s.f.  kiss-curl  (pojp.) 
Rouler,  v.a. ;    —  sa  balle,  (golf)  to 

to  putt.    Coup  roulc,  a.m.  putt 


BOtlXOTTE 

Roulotte,  8./.  caravan 
Boumi,  s.m.  (Arab)  infidel,  Christian 
Rouvraie,  «./.  oak  grove 
Bnbellite,  s.f.  rubellite 
Rubidium^  s.m.  rubidium 
Rud6ral;  e,  adj.  {bot.)  ruderary 
Bud^ration,  s.f.  raderation       [abuse 
Budoiement;  s.m.  snubbing,  slanging. 
Bullae,  8./.  (build.)  ruiUe 
Boine-maison,  s.m.f.  spendthrift 
Busll;  s.m.  (running)  final  sprint 
Busticage,  s.m.  rough-cast 
Butli6niTixn,  s.m.  i-uthenium 


Sabayon,  s.m.  sabayon  [a  sioeet) 
Sabotage  J  s.m.  wilful  damage  (done  by 

strikers) 
Saboter,  s.m.  to  damage  wilfully 
SacoldvC;  s.f.  (m^r.)  saccoleva        [ing 
Sacoxne^s.m.  (arch.)  projecting  mould- 
Saietter,  v.a.  to  brush 
SaUdb)  s.f.  sakieh,  sakia,  sakeeyeh 
Saldgre^  s.m.  lickstone 
Saiieine,  s.f.  salicin 
Salicylol,  s.m.  salicylol 
Salitre^  s.m.  nitrate  of  soda 
Salleran,  e,  s.vi.f.  (tech.)  sorter 
Salpicon^  s.m.  salpicon 
Salplicatj  s.m.  Japanese  gold-varnish 
Salsugineu-x,  se,  adj.  salsuginous 
Salutiste,  s.m.  Salvationist 
Salvage^      s.m.      (mar.)      salvage ;   — 

•corpsy  s.m.  salvage-corps 
Salvatelle,  s.f.  (anat.)  salvatella 
Satiatoriunij  s.m.  sanatorium     [man 

Sandwich)  s.m.  Homme ,  sandwich- 

Sans-travail)  s.m.  unemployed 
Sarcine,  s.f.  (bot.)  sarcina 
Sarcolactique^  adj.  sarcolactic 
Samissophone,  s.m.  sarrussophone 
Scaferlati,  s.m.  scaferlati  (tobacco) 
Scapulo -humeral,  e,  adj.  scapulo- 
humeral 
Scarlatiniforme;  adj.  scarlatiniform 
Scenario,  s.m.  scenario 
Sc6nograplie,  s.m.  scene-painter 
Scbeidage^  s.vi.   (tech.)  picking   and 

culling  [scheme 

Scb^xna,     Scbdme;    s.m.    schema, 
Scll6xnatique,  adj.  schematic 
Scl6reu-Xj  se,  adj.  sclerous 
Scouffin,  s.m.  pressing-bag 
S^isme^  s.in.  seism  [xnique 

S^ismique,    adj.    V.     Sismal,    Sis- 
S^ldnhydrique,  adj.  selenhydric 
S616niteu-X,  se,  adj.  selenitic 
S6xil6iologie,  «./'.  semeiology 
S6xn6iologique,  adj.  semeiological 
S^m^iolOgue;  s.m.  semeiologist 
Semer;  v.a.  (pop.)  to  lose;  to  give  the 
S^paloi'de,  adj.  sepaloid  [slip  to 

S^para-teur,  trice,  adj.  separating 
S6parat-if,  ive,  adj.  separative 
Septic6inie7  s.f.  (med.)  septicaemia 
Septic^mique,  adj.  (med.)  septicsemic 
S^ricine,  s~f.  sericin 
S^riO;  s.f.  break.     Faire  une  belle  sirie, 

to  make  a  good  break 
S6roth6rapie,  »./.  serum  therapy 
Serrage,   x.m.   tightening.     Collier  de 

— ,  adjustable  clamp  joint 
Serre-joint,  s.m.  (tool)  crj^mp 
Serre-rail,  s.m.  (rail)  key 
SexTro-motevir,    s.m.     (tech.)     servo- 
Sextoletj  s.m.  (mus.)  sextuplet    [motor 
Sliunt;  s.m.   (elec.)   shunt,   resistance- 
Shunter,  v.a.  (elec.)  to  shunt      [shunt 
Sialisme,  s.m.  (med.)  sialism 
Sid^rose,  &/.  carbonate  of  iron ;  sparry 

ironstone 
Sid^rotecbnie,  s.f.  metallurgy  of  iron 
Sid^rurgie,  s.f.  V.  Sid^rotechnie 
SilencieilX;  s.  m.  silencer,  exhaust  box 
Siliciure,  s.m.  (chem.)  silicide 
Sizniligravure,  s.f.  photo-engraving, 

half-tone  engraving 
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Simplisme,  s.m.  simplism 
Simpliste,  adj.  simplistic 
Sinapisation,  s.f.  poulticing 
Sinusoidal,  e,  adj.  sinusoidal 
SinuBo'ide,  s.f.  sinusoid 
Sionisme,  s.m.  Zionism 
Sioniste,  s.  adj.  m.f.  Zionist 
Six-quatre-deux  (A  la),  adv.  care- 
Ski,  s.m.  ski  [lessly,  anyhow 
Skier,  Skietir,  s.m.  Skieuse,  s.f. 

ski-runner 
Smithsonite,  s.f.  smithsonite 
Smoking,  s.m.  dinner-jacket 
Snow-boot,  s.m.  snow-boot 
Sociologue,  s.m.  sociologist 
Sol6no'ide,  s.m.  solenoid 
Soleret,  Solleret,  s.m.  solleret 
Solin,  s.m.  (build.)  solin 
Solmisation,  s.f.  (mus.)  solmisation 
Solmiser,  v.a.  to  solmisate 
Sorie,  s.f.  merino  wool  [stocks 

Soucbetage,  s.m.  (agr.)  counting  the 
Soucbeteuar,   s.m.    (agr.)  surveyor  of 

stocks 
Soupape,  sf.  valve.     V.  Clapet 
Sous-arrondissement,    s.m.     sub- 
district  [dermal 
Sou8-6piderniique,     adj.      subepi- 
Sous-marin,  s.m.  (mar.)  submarine 
Soustylaire,  s.f.  substyle 
Sparklet,  s.vi.  sparklet 
Speiss,  s.m.  speiss 
Sperkise,  s.f.  pyrites 
Spinthaxiscope,  s.m.  spinthariscope 
Spiroidal,  e,  adj.  spiral-formed 
Spl6nius,  s.  adj.  m.  splenius 
Sporange,  s.m.  sporangium   [exercise 
Sport,   s.m.  outdoor  games,    physical 
Staff,  s.m.  (build.)  staff 
Stake,  s.m.  (tiirf)  stake 
Stalagmom^'bre,  s.m.  stalagmometer 
Stand,  s.m.  stand  ;  grand  stand ;  shoot- 
ing-range 
Stapbylocoque,  s.m.  staphylococcus 
St6arinier,  s.m.  stearine  manufacturer 
St^atose,  s.f.  (med.)  steatosis 
Stercorite,  s.f.  stercorite 
Sterculier,  s.m.  sterculia 
Stemo  -  cl^i'do-mastoidien,       adj. 
sterno-cleidomastoid ;  —  s.m.   stemo- 
cleidomastoideus 
Sterno-maxiUaire,     adj.     stemo- 

maxillary 
Steward,  s.m.  steward ;  butler 
Stick,      s.m.      cane,      walking-stick; 

malacca  cane 
StiUatoire,  adj.  oozing,  trickling 
Stonxoxe,  s.vi.  stomoxys 
Stopper,  v.a.  (tailoring).  V.  Rentraire 
Stratigrapbie,  s.f.  stratigraphy 
Stratigraphique,  adj.  stratigraphic 
Streptocoque,  s.m.  streptococcus 
Strobiliforme,  adj.  strobiliform 
Strontianite,  s.f.  strontianite 
Stuffing-box,  s.m.  (tech.)  etuffing-box 
Stundiste,  s.  adj.  m.f.  Stundist 
Stuquer,  v.a.  to  stucco 
Stylographe,  s.m.  stylographic  pen; 

(pop.)  stylo 
Styloi'de,  adj.  styloid 
Submersible,  s.m.  submersible 
Subrogateur,  adj.  subrogative 
Succenturi6,  e,  adj.  snccenturiate 
Succinate,  s.m.  succinate 
Succinique,  adj.  succinic 
Sucrate,  s.m.  (chem.)  saccharate 
Suffiragette,  s.f.  suffragette 
Stdcature,  s.f.  (geol.)  sulcation 
Sulciforme,   adj.   in   the   shape  of  a 
furrow  [carbonate 

Sulfocarbonate,        s.m.        sulpho- 
Sulfocarbonique,       adj.       sulpho- 

carbonic 
Sulfosel,    s.m.    salt    combined    with 

sulphide 
Sulfovinique,  adj.  snlphovinic 
Sur alimentation,  s.f.  superalimen- 
tation 


TEBSBZQTTE 

Suraiimenter,  v.a.  (med.)  to  stuff  with 

food 
Surbau,  s.m.  (mar.)  coaming;  head- 
ledge  [a  pivot 
Surbout,  s.m.  (carp.)  beam  turning  on 
Surfnsion,  sj.  sugerfusion 
Surott,  s.m.  southwester 
Suroxydation,  s.f.  hyperoxydation 
Suroxyder,  v.a.  to  hyperoxydate 
Suroxygtoation,  s.f.  hyperoxygena- 

tion 
Suroxyg6n6,  e,  ac(j.  hyperoxygenated 
Sursolide,  s.m.  (math.)  sursolid 
Surtondre,  v.a.  to  shear  roughly 
Surtonte,  s.f.  rough  shearing 
Sus-bande,  s.f.  cap-square 
Sus-b^patique,  adj.  suprahepatic 
Suspied,  S.VI.  spur-leather 
Svastika,  s.m.  swastika,  swastica 
Sylvine,  s.f.  (chem.)  sylvine 
Symbiose,  s.f.  symbiosis 
S3rmplectique,  adj.  interlaced 
Syndactyle,  s.m.  adj.  syndactyl 
Syndicataire,  adj.  syndicalist 
S3mdrome,  s.m.  (me>i.)  syndrome 
Synergie,  s.f.  synergy 
Syng^n^sie,  s.f.  (bot.)  syngenesia 
Syntonisation,  s.f.  syutouisation 


Tabae,  s.m.  Passer  a  — ,  v.a.  (pop.)  to 

thump,  to  knock  about 
Taba£^sme,  s.m.  (med.)  tabacosia 
Tabescence,  s.f.  (med.)  tabescence 
Tach^om^tre,  s.m.  tachymeter 
Tachom^tre,  s.m.  tachometer 
Tachym6trie, «./.  tachymetry 
TaiUe-ongles,  s.m.  nail-nipper 
Tambourinaire,  s.m.  drummer 
Tapeur,  s.m.  (elec.)  decoherer 
Tapis  roulant,  ».m.  escalator 
Tarabiscot,    s.m.    ogee-plane,   head- 
plane 
Tarabiscoter,   v.a.   to   plane  (with 

the  ogee-plane),  to  over-adorn 
Tarantass,  s.m.  tarantass 
Tarsalgie,  s.f.  (med.)  tarsalgia 
Tarsectomie,  s.f.  (surg.)  tarsectomy 
Tartriftige,  s.m.  scale-removing 
Taurides,  sf.pl.  Taurides 
Tavaillon,  Tavaion,    s.m.   (build.) 
Taxim^tre,  s.vk  taximeter      [shingle 
Taxologie,  s.f.  taxology 
Taxonomie,      Taxinomle,       s.f. 

taxonomy 
Teddy-ours,  s.m.  Teddy-bear 
Tee,  s.m.  (golf)  tee 
T6g6naire,  s.f  tegenaria 
T61autograpbe,    s.vi.   telautograph, 

telechirograph 
T616d3mamique,  adj.  teledynamic 
T6l6objectif,      s.m.      telephoto-Ieng, 

phototelescope 
T61^osaure  s.m.  teleosanrus 
T616ost6ens,  s.m.pl.  teleostei 
T616patbie,  s.f.  telepathy 
T616pbote,  S.VI.  telephote 
T616pbotographe,  s  m.  telectroscope 
T616pbotographie,    s.f.    telephoto- 
T61^sion,  s.f.  television        [graphy 
Tellurbydrique,  adj.  tellurhydric 
Tellurure,  s.vi.  telluride 
Tempore -maxillaire,ar(/.  temporo- 

maxillary 
Tendancieu-x,  se,  adj.  insinuating, 

suggestive.     Des  bruits  — ,  insinuaflng 

rumours 
T6nifuge,  s.m.  adj.  tsenifnge  4^ 

Tennis,  s.m.    V.  Ziawn- Tennis 
Tenozino,  s.m.  tenorino 
Tenttardde,  ».f.  teuthredo 
T^phrite,  s.  f.  tephritis 
T6plirosie,'«./.  tephrosia 
Terbium,  s.vi.  terbium 
T6r6bate,  s.m.  tcrebate 
T6r6biatie,  adj.  terebic 


TEBGAZ. 

'Tergal,  e,  adj.  tergal 
Termiti^re; «./.  termitary 
Terp^neS;  s.m.  pi.  terpenes 
Terpine,  s.f.  terpine 
Terpinol,  Terpin6ol,  s.m.  terpineol 
Terral,  s.m.  (mar.)  north  wind 
Terramare,  s.f.  terramara 
Testif;  s.m.  camel's  hair 
T^tradracliine,  s.f.  tetradrachm 
T6tra6drique,  adj.  tetrahedric 
T^tragramme,  s.m.  tetragram 
T6train^re,  adj.  tetramerous 
T6trapode,  adj.  tetrapodous 
T^trapt&re,  adj.  tetrapterous 
Teuf-teuf,  s.vi.  (pop.)  motor-car 
Thalassotherapies     s.f.      thalasso- 
therapy 
Thalle,  s.m.  (hot.)  thallus 
Thedtroplione,  a.m.  theatrophone 
Tli6matique,  adj.  thematic 
Th^ridlon,  s.m.  theridion 
Thermocaut^re,  s.vi.  thermocautery 
Themiocliiinie,        s.f.        thermo- 

chemiatry 
Thermog^nie,  s.f.  thermogenesis 
Tlierxnoxn6trograplie;  s.m.  thermo- 
graph [thermomultiplier 
Thermomultiplicateur;  s.m. 
Therxnosiplion;  s.m.  thermo-siphon 
Thib6tain,  e,  adj.  Thibetan 
Thune;  s.f.  (slang)  five-franc  piece 
TlX3nro'idectoxnie,         s.f.        thyroi- 
dectomy 
Tb,3rro'idien,  ne,  adj.  thyroideal 
Ticage,  s.m.  (vet.).     V.  Tic 
Ticket,  s.m.  ticket 
Tige,  s.f.  rod,  pin.    —  de  frein,  brake 

rod.     —  de  selle,  saddle  pin 
Tige-pointeau,  s.f.  spindle 
Tilde,  s.m.  tilde 
Tinctorial,  e,  adj.  tinctorial 
Tire-braise,  8.7n.  {tech.)  coal-poker 
Tire -filet,  s.m.  fillet  tool 
Tirer,    v.n.      —   au  fianc,  (pop.)    to 

malinger 
Tittilariser,    v.a.    to    appoint    per- 
manently, to  confirm  in  an  appoint- 
ment 
Tm^se,  s.f.  tmesis 
Toboggan,  «.wi.  toboggan 
Toluene,  s.m.  toluene 
Toluidine,  s.f.  toluidene 
Tonitruant,     e,     adj.      blustering, 

thundering 
Toreutique,  s.f.  toreutic 
Torque,  s.f  torque;  twist  (tobacco) 
Tortillard,  a.m.  (pop.)  light-railway; 
rail-motor  [(betting)  totalisator 

Totaliseiir,     Totalisateur,      s.m. 
Toug,  Thoug,  Touc,  s.m.  Turkish 

standard 
Touillage,    s.m.    (tech.)    working    of 

fecula 
TouiUer,  v.a.    (tech.)    to    clean    (raw 

soda) ;  to  work  fecula 
Toiindra,  «./.  tundra 
Tourelle,  s.f.  —  de  veiUe,  de  com- 

mandement,  conning  tower 
Tourne-dos,  s.m.  small  fillet-steaks 
Tox^mie,  s.f.  toxaemia,  toxemia 
Toxine,  s.f.  toxin  [trabacolo 

Trabac,    Trabacolo,    s.m.     (mar.) 
Trach^en,  ne,  adj.  tracheal 
Trade-union,  s.f.  trade-union   ■ 
Train,  a.m.     V.  Baladeur.     —  pneu- 

matiqtie,  pneumatic  train 
Trainglot,     TringlOt,     s.m.    (nick- 
name given   to    soldiers    of  train    des 
equipages,  q.v.) 
Tranchefil,  a.m.  curb-chain 
TransbordeuTy     adj.m.     travelling; 
—  a.m.   travelling  platform.    Pont  — , 
travelling,  transporting  bridge 
Transsaharien,    ne,    adj.     trans- 

saharnii 
Trans8ib6rien,  ne,adj.  transsiberian 
Transversaire,  adj.    (anat.)    ti-ans- 
verae 
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Trap6zo-ui6tacarpien,    ne,    adj. 

trapeziometacarpal 
Traulet,  s.m.  (tech.)  dotting  needle 
Traumatologie,  s.f.  traumatology 
Tr^jetage,  s.m.  (tech.)  lading 
Tr6jeter,  v.a.  (tech.)  to  lade,  to  ladle 
Tr61ingage,  s.m.  (mar.)  crowfoot 
Tr6linguer,  ».a.   (mar.)  to    reeve    a 

crowfoot 
Tr^millon,  s.vi.  hopper  support 
Tr^saille,  s.f.  (tech.)  strutting -piece 
Tribasicite,  s.f.  tribasicity 
Tribaslque,  adj.  tribasic 
Tribom^tre,  s.m.  tribometer 
Tric6pliale   adj.  tricephalic 
Trichite,  s.f.  trichite 
Triclioc6pliale,  s.in.  trichocephalus 
Triclioph3rton,  s.m.  trichophyton 
Trifacial,   e,   adj.   trifacial ;    —    s.m. 

trifacial  nerve 
Trig6niin6,  e,  adj.  three-twin 
Trihebdomadaire,       adj.       thrice 

weekly 
Trijumeau,     adj.m.     trifacial,     tri- 

geminae.     —  s.m.  trifacial  nerve 
Trim^thylamine,   s.f   (chem.)    tri- 

methylamine  [morphic 

Trimorphe,     adj.     (cryttallog.)     tri- 
Trimorphisme,  s.m.  (crystallog.)  tri- 

morphism 
Tringle,  s.f.     —  de   commande,    con- 
necting rod 
Triphas6,  e,  adj.  (elec.)  three-phase 
Triph6nylni6tliane,     s.m.    (chem.) 

triphenylmethane 
Triplet,  s.m.  (lyhot.)  triplet 
Tripleur,  s.m.  triple-warp  machine 
Triplice,  s.f.     Triple  Alliance 
Tri-porteur,     Triporteur,      «.wi. 

tradesman's  tricycle 
Triqufetre,  adj.  triquetrous.      — ,  s.f. 

triquetra 
Trirectangle,  adj.  trirectangular 
Tritonien,  ne,  adj.  (gcol.)  tritonian 
Troche,  s.f.  sheaf,  bundle.   — s,  s.f. pi. 

(hunthig)  fumet 
Trochiter,  s.m.  (anat.)  trochiter 
Trochl6e,  a.f.  trochlea 
Troika^  s.f.  troika 
Trolley,  s.m.  trolley,  trolly 
Trommel,  s.m.  trommel 
Trompe,  s.f.  (bic.  moto)  horn,  hooter ; 

(pop.)  trumpet.     Sonner  de   la  — ,  to 

sound  the  hooter 
Trou,  S.VI.  (golf)  hole 
Trousse-barre,  s.f.  (tech.)  tie 
Trousse-galant,       s.m.       sporadic 

cholera 
Trox,  s.m.  trox 
Trucider,  v.a.  to  cause  death 
Trusquiner,  Troussequiner,  v.a. 

(carp.)  to  dub 
Trust,  S.VI.  (comm.)  trust,  syndicate 
Tub,  s.m.  tub,  bath 
Tubulure,  s.f.  flange 
Tue-vent,  s.m.  shelter  (from  the  wind) 
Tumescence,  s.f.  tumescence 
Tumescent,  e,  adj.  tumid 
Tungstate,  s.vi.  tungstate 
Tungstique,  adj.  tungstic 
Tuniciers,  s. vi.pl.  tunicata 
Turbin,  s.?h.  (slang)  work,  grind 
Turbine,  s.f.  —  radiale,  radial  flow 

turbine  :— axiale,  axial  tui'bine 
Turbiner,  v.n.    (slajig)   to   work,    to 

grind 
Turonien,  ne,  s.m.  adj.  Turonian 
Tuyau,  s.vi.  (pop.)  tip,  racing  tip 
Tuyauterie,  s.f.  piping 
Two-Btep    s.m.  two-step 
Tylose,  s.f.  (med.)  tylosis 
Tympanisme,  s.m.  tympany 
Tirphlographe,  a.m.  typhlograph 
Typhog^ne,  adj.  typhogenic 
Typomfetre,  s.m.  typometer 
Tirzine,  s.f.  tyrein 
Tyroglyphe,  s.m.  tyroglyphus 
Tyroide,  adj.  tyrold 
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Udom6trique,  adj.  udometric 
XTlc6ra-tif,tive,  adj.  ulcerative 
Uliginaire,  adj.  V.  Uiisineuz 
Ultra-violet,  te,  adj.  ultra-violet 
XJnciforme,  adj.  unciform 
Unguif&re,  adj.  imguiferous 
Unguineu-x,  se,  adj.  unguinoue 
XTnicellulaire,  adj.  unicellular 
Vnilabie,  e,  adj.  unilabiate 
TTnilob6,  e,  adj.  unilobar 
Unipolaire,  adj.  unipolar  [tive 

Unir6ftingent,  c,  adj.  single  refrac- 
Unis6ri6,  e,  adj.  uuiserial,  uniseriate 
ITranate,  s.vt.  uranate 
Uranique,  adj.  urauic 
ITranite,  s.f.  uranite 
TTranographe,  s.rn.  uranographist 
XTranoplastie,  s.f.  uranoplasty 
ITrao,  s.m.  urao,  trona 
Ur6teralgie,  s.f.  ureteralgia 
TTret^rique,  adj.  ureteric 
Urobiline,  s.f.  urobilin 
TJrocystite,  s.f.  urocystitis 
Urodynie,  s.f.  urodyuia 
Uropygial,  e,  adj.  ui-opygial 
TJvaire,  adj.  uveous 
Uv6ite,  s.f.  uveitis 
XJvule,  s.f.  uvula 


Vaccinelle,  s.f.  vaccinella 
Vaccinique,  adj.  vaccinic 
Vacuum,  s.m.  vacuum.  —  cleaner, 
S.VI.  vacuum  cleaner  [tine 

Valentin,  s.vi.  Valentine,  s./.  valen- 
Valentinite,  s.f.  ^•aIentinite       [patin 
Valet -a-patin,    s.m.    (surg.)   valet-ii- 
Valviforme,  adj.  valviform 
Valvulaire,  adj.  valvular,  valved 
Valvulite,  s.f.  valvulitis 
Vanadate,  s.m.  vanadate 
Vanadinite,  s.f.  vanaiinite 
Vanadique,  adj.  vanadic 
Vanadium,  s.vi.  vanadium 
Vandellie,  s.f.  vaudellia 
Vanillisme,  s.m.  vanillism 
Vanner,  v.a.  (i^op.)  to  tire  out,  to  fag 
Vannoir,  s.m.  (tech.)  scouring-pot 
Vargue,  s.f.  (tech.)  whim,  whimgin 
Varme,  «.?«.  (tech.)  twyer-plate 
Varus,  adj.  (f.  Vara),  varus,  crooked 
Vasard,  e,  adj.   slimy,  oozy;  —  a.m. 

(mar.)  bottom  of  soft  mud 
Vase,   s.m.  —  (i   niveau  constant,  con- 
stant level  chest 
Vaso-moteur,  adj.  vasomotor   [clay 
Vason,  s.m.  (build.)  prepared  lump  of 
Vassole,  s.f.  (mar.)  groove  of  the  coam- 
ings of  a  hatchway 
V^hiculer,  v.a.  to  vehiculate 
Veilloir,  s.vi.  round  lamp-table 
Veldt,  S.VI.  veldt 
V61oceman,  s.vi.  cyclist 
V61ocimetre,  s.m.  "speedometer 
Velvet,  S.VI.  V.  Velvantine 
V6n6nifique,     V6n6nipare,     adj. 

venenific 
Ventilateur,  s.m.  (tech.)  fan    [bellows 
Ventillon,  s.vi.  (tech.)  clack-valve  of 
Vermis,  ■•<.m.  (anat.)  vermis 
Vernicif^re,  adj.  producing  varnish 
Vernonie,  s.f.  vernonia 
Verrou,  s.vi.   —  de  viise    en   marche, 

starting'  notch 
Vertdbro-iliaque,  adj.  vertebroiliac 
Vibices,  s.f.pl.  vibices  (sing,  vibex) 
Vide-citrbn,  s.m.  lemon-squeezer 
Vilebre^quin,  s.m.  (mach.)  crank  shaft 
Vingt-huit  jours,  ■■^.m.pl.  (28  days) 

occasional  training  of  reserves 
Vis,    s.f.   —  platince,  platinum    head- 
screw,  contact  screw  [weed 
Visnaere,    Visnague,   s.m.   bishop- 
Vitellin,  e,  adj.  vitelline 
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VitellUB)  s.m.  vitellus 

Vitiligo,  a.m.  vitiligo 

Vocalique;  adj.  vocalic 

Vocero,  s.m.  Corsican  funereal  song 

Voile,  s.m.  (fabric)  voile  (wool  muslin) 

Voil^,  e,  adj.  Ma  roue  est  — ,  my  wheel 

is  not  true ;  my  wheel  is  buckled 
Voiler,  v.a.  (photo.)  to  fog 
Voiturette,  s.f.  (moto)  runabout  car 
Vol,  «.m. —pJane,  volplane  [wheel 

Volant,  s.m.  —  de  direction,  steering 
VolardS,    s.vi.pl.    osier    for     making 

wheels 
Volta'isation,  s.f.  voltaization  [meter 
Voltm^tre,  s.m.  voltmeter,  ampere- 
Voluxn^nom^tre,  s.m.  volumeno- 
Volvulus,  s.m.  (m^d.)  volvulus  [meter 
Vortex,  s.m.  (anat.)  vortex 

W 

"Wagn^rien,  ne,  ».  adi.  m.f.  Wagner- 
IXTagn^riUXie;  s.m.  Wagnerism      [ian 
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Wagon-bar,  s.m.  bar-saloon;  Pull- 
man car 

Wagon-reservoir,  s.m.  (rail)  oil  car 

VTallace,  s.f.  (Paris)  drinking-fountain 

Wateringue,  s.f.  drainage,  land  re- 
claiming 

IXTaterproof,  s.m.  waterproof-coat; 
mackintosh 

"Wattman,  s.vu  driver  (of  electric 
tramcar),  motorman 

Wintergreen,  s.m.  wintergreen 

VTitll^rite,  s.f.  witherite 

VTooba^  s.f.  (med.)  wooba 


]K6nopliobie,  s.f.  xenophobia 
ZK6rodemiie,  s.f.  xeroderma 
Xylene,  s.m.  xylene 
Xylofer,  s.m.  Indian  club 
Xylol,  s.m.  xylol,  xylene 
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Y 

Voupin,  e,  «.  adj.  m.f.  (slang)  Jew, 

Jewish 
Vtterbiuxn,  s.vi.  ytterbite 
Vttria,  s.m.  yttriumoxyde,  yttria 
'yttrium,  s.m.  yttrium 


Zon,  s.m.  bourn 
Zonal,  e,  adj.  zonal 
Zonifomxe,  adj.  zonular 
Zoobiologie,  s.f.  zoobiology 
Zoogl6e,  s.f.  zoogloia 
Zopissa,  s.f.  zopissa 
Z3rxna8e8,  s.f.pl.  enzyme 
Z3miogene,  s.vi.  zymogen 
Z3rmoteclinie,  s.f.  zymology 
Zymotechnique,  adj.  zymological 


Avion,  s.m.  aeroplane 
Bande  molletiere,  s.f.  puttee 
Bocbe,      «.77t.      German     (dimin.      of 
Alboche) 

Canon  automatique^  s.m.  machine 
gun  [gun 

Canon  k  tir  rapide,  s.m.  quick-firing 
Chifbr^e  (depeche),  cipher  despatch 

Boubler  les  files,  to  form  forms 
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boy  scout 


one  who  remains  in 


Eclaireur,  s.m 
ZSmbusqu^,  s. 

safe  quarters 

Flecbette,  sf.  dart 

Fus^e  d.  temps,  s.f.  time  fuse 

Xioger    cbez    1' habitant,    to 

billeted 


nCarmite,    s.f.    large 
Johnson"  (familiar) 


sheU, 


Jack 


Fare-balles,  «.))i.  bullet  screen 
Felle-becbe,  «./.  entrenching  tool 
Foilu,  s.m.  soldier.  Tommy  (familiar | 

Rangs !  (d.  vos),  fall  in ! 
Retrancbement,  s.m.  entrenchment 

Singe,  s.m.  bully  beef  (familiar) 
Soixante-quinze,  s.m.  75  mm.  gun 

T^l^m^tre,  ».m.  range  finder 
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For  a  list  of  the  principal  military  terms  hroiight  into  usage  by  the  War,  see  p.  975. 
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Abdieator,  s.  abdicataire,  m. 
Abirritate,  v. a.  abirriter 
Abirritating,  adj.  abirritant 
Abirritation, ,«.  abirritation,/. 
Ablation,  s.  (surg.)  ablation,  f. 
Absoluteness,  s.  absoluit^,/. 
Abulia,     AbtUomania,    s.    (med.) 

aboulie,  abulie,/. 
Abulic,  adj.  {med.)  aboulique 
Abutment,  «.  (tech.)  buttee,/. 
Abysmal,  adj.  (of  the  sea)  abyssal 
Abyss,  s.  (of  the  sea)  abysse,  m. 
Acetanilide,  f.  ac^tanilide, /. 
Acetol,  s.  (pharm.)  acetol,  in. 
Acetylene,  s.  ac^tyl^ne,  m. 
Acliromatopsy,  s.  achromatopsia,/. 
Acratia,  s.  (med.)  acratie, /. 
Acromegaly,  s.  acromegalie,/. 
Actinium,  s.  actinium,  m. 
Actinograph,  .>*.  actinographe,  m. 
Actinometer,  s.  actinometre,  m. 
Actinometric,  adj.  actinometrique 
Adacting,  s.  adaction,/. 
Adapter,  .f.  (phot.)  adapteur,  m. 
Adenoids,  s.pl.  adenome,  m. 
Adiabatic,  adj.  adiabatique 
Adiabatically,  adv.  adiabatiqnement 
.Adiposeness,  Adiposity,  s.  adipose, 

adiposite,  /. 
Adjustment,  s.  (inach.)  reglage,  m. 
Adjutor,  ;i.  adjuteur,  m. 
Adscript,  adj.  (gram.)  adscrit 
Advertisement,  s.  —  manager,  an- 

noncier,  m. 
Aero-Club,  s.  aero-club,  m. 
Aerodrome,  s.  aerodrome,  m. 
Aeromotor,  «.  aeromoteur,  m. 
Aeroplane,  .<;.  aeroplane,  m. 
Afternoon  tea,  s.  five-o'clock,  to. 
Agony  column,  s.  (newspapers)    V. 

Personal  column 
Agrarianism,  s.  agrariat,  m. 
Agromania,  ^.  agromanie,/. 
Agrotechny,  >>'.  agronomie,  /. 
Aguardiente,  «.  eau-de-vie,/. 
Aigremore,  n.  aigremore,  m. 
Air,  8.  —  chamber,  chambre  a  air,/.  ; 

—  cure,    cure    d'nir,  /.  ;    —    inlet, 

tubulure  d'arriv^e  d'air,  /. ;  —  ship, 
Alalia,  ».  (?««(?.)  alalie,/.  [dirigeable,  m. 
Alizarin,  «.  (chem.)  alizarine,/. 
Allonym,  s.  allonyme,  m. 
Alternate,  v.n.  (eJec.)  alterner 
Alternator,  «.  alteniateur,  m. 
AmbUStion,  s.  (surg.)  ambustion./. 
Ametropia,  «.  (med.)  ametropie,/. 
Ametropic,  adj.  (med.)  am6trope 
Amianthin,  adj.  amiantin 
Amorphism,  s.  amorphie,/. 
Ampere,  «.  —  hour,  ampere-heure,  m. 
Amperemeter,  *•,  (elcc.)  ampfereraetre, 

TO.  [bolique 

Amplxibolic,  adj.  amphibole,  amphi- 
Anadromous,  adj.  anadrome 
Analgesia,  .s.  analgesie,  analgia,/. 
Anaplasty,  x.  anaplastic,  anaplasie,/. 
Anastigmat,  x.  anastigmat,  to. 
Anastigmatic,     adj.     anastigmate, 

anastigniatique 
Anencephalia,  ».  anencephalie, /. 
Anglophile, ,».  adj.  anglophile 
Anbydride,  s.  imide,  m. 
Anoxaemia,  s.  (med.)  ttuoxcmie.  f. 


Antalgic,  adj.  antalgique  [oua 

Anthelmintic,  adj.  V.  Antivermin< 

Antiasthmatic,  adj.  antiasthmatique 
Anticatarrhal,  adj.  anticatarrbal 
Anticathode,  s.  anode,/. 
Antiferment, «.  (m.ed.)  antiferment,m, 
Antifibrine,  s.  antifebrine,/. 
Antimoniate,  s.  antimoniate,  m. 
Antimonic,  adj.  antimonique 
Antinephritic,  adj.  antinephretique 
Antiparliamentaxian,    adj.    anti- 

parlementaire 
Antirabic,  adj.  antirabique 
Anti-Semite,  s.  antisemite,  w. 
Anti-Semitic,  ai^j.  antisemitique 
Anti-Semitism,  s.  antis^mitisme,  ?». 
Antisepsis,  «.  (med.)  antisepsie, /. 
Antitoxic,  adj.  antiv^neneux 
Antitoxin,  s.  (vied.)  antitoxine,/. 
Anti verminous,  adj.  antivermineux 
Aortitis,  s.  aortite,  /. 
Apatite,  8.  apatite,/. 
Aplanatic,  adj.  aplanat,  aplanetique. 

—  lens,  aplanat,  to. 
Apomorphine,  s.  apomorphine,/. 
Appendicitis,  s.  appendicite,/. 
Appendicular,  adj.  appendiculaire 
Apirretic,  adj.  apyretique 
Archdiocesan,  adj.  archidiocesain 
Argon,  s.  argon,  m,  [/ 

Arithmography,  s.  arithmographie, 
Arrosion,  s.  arrosion,/.  [/ 

Arteriosclerosis,  s.   artex-iosclerose, 
Arzel,  s.  arzel,  to.  [asepsie 

Asepsis,     Asepticism,    s.     (med.) 
Aseptic,  adj.  aseptiqne 
Asialia,  s.  (med.)  asialie,/. 
Asitia,  s.  asitie,/. 
Aspiratory,  s.  aspiratoire 
Assation,  s.  assation.  f. 
Assibilate,  v.a.  assibiler 


Astatic,  adj.  astatiqu 
Astrictive,  adj.  astrii 


ictif 
Astrophysics,  «.  spectroscopie,/. 
AsystOlia,  s.  (med.)  asystolie,/, 
Athrepsia,  «.  athrepsie,/. 
Audiphone,  s.  audiphone,  m. 
Auto-cl6,  «.  (inst.)  auto-cle./. 
Autocop3rist,  s.  autocopiste,  m. 
Autocopy,  ».  autocopie,/. 
Automatic,    adj.    —   carburettor, 

carburateur  a  reglage  automatique,  vi. 
Automobile,  «.  automobile,  to.  orf. 
Automobilism,  «.  automobilisme,  m. 
Automobilist,  «.  automobiliste,  to./. 
Autotaxlcab,  s.  autotaxi./. 
Auxetophone,  s.  microphone,  to. 
Auxillatory,  adj.  auxiliateur 
Aviation,  s.  aviation,/. 
Aviator,  8.  aviateur,  to. 
Aviator-cap,  ».  passe-montagne,  to. 
Axle,  8.  arbre,  essieu,  to.     Differential 

— ,  arbre  de  differentiel,  m. 
Azimuth  compass,  s.  eclimdtre,  m. 


B 


Bacillary,  adj.  bacillaire 
Back-pedal,  v.n.  contrep^daler      \m. 
Bags,  8.pJ.   (slang)  pantalon,  grimpant. 
Balneotherapy,    «.    (med.)    baln6o- 
therapie,/. 
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Barad,  s.  barye,/ 

Bar- saloon,  s.  (rail.)  wagon-bar,  to. 

Bath3rmetry,  «.  bathymetrie,/. 

Battleship,  s.  cuirasse,  to. 

Baillk,  s.  (billiards)  ligne, /.  —line, 
ligne  de  mouches 

Bauxite,  s.  bauxite,/. 

Beam-line,  s.  (mar.)  livet,  to. 

Bearing,  s.  (mack.)  coussinet,  to.  Ball 
— ,  (bic.,  moto)  mouvement  k  billes,  m. 

Bend,  8.  (mar.)  ajut,  ajust,  to. 

Beri-beri,  s.  beriberi,  to. 

Beton-mill,  s.  betonniere,/. 

Bheesty,  «.  porteur  d'eau  indien,  to. 

Bibelot,  8.  bibelot,  m. 

Bifocal,  adj.  a  double  foyer 

Bike,  s.  (pop.)  becane,/. 

Bioscope,  8.  cineraatographe,  to. 

Bipartition,  s.  bipartition,/. 

Biplane,  s.  biplan,  m. 

Bipolar,  adj.  bii)olaire  [mie,/. 

Blennophthalmia,  s    blennophtal- 

Blighter,  s.  (slang)  mufle,  to. 

Blithering,  adj.  (xlang)  —  idiot, 
andouille  ficelee,/,,  imbecile,  to.. 

Block-signal,  s.  signal  d'arret,  to. 

Blow- tube,  s.  fele,  felle,/. 

Blub,  v.n.  (pop.)pleurer,  chialer 

Blue-point,  s.  huitre  (americaine),/. 

Blue-print,  «.  ( p/to to.)  papier  auferro- 
cyanure,  to. 

Bluff,  8.  (cards)  bluff,  to. 

Bluff,  V.71.  (at  cards)  bleuffer 

Body,  s.  (moto)  carrosserie,/. 

Bogie,  Bogie-ftame,  ».  (engin.) 
bogie,  boggie,  to.  [vi. 

BoUweevil,  s.  charan^on  du  cotonnier, 

Bonnet,  s.  (moto)  capot,  to. 

Bowdlerization,  s.  expurgation,/. 

Bowdlerize,  v.a.  expurger 

Boxer,  s.  (China)  Boxer,  to. 

Braille,  s.  ecriture  en  relief,/. 

Brake,  s.  (mach. )—colla,r,  collier  de 
frein,  to.  Back  rim  — ,  frein  sur  jante 
arriere,  to.  Foot  — ,  frein  a  pied,  to. 
Front  rim  — ,  frein  sur  jante  avant,  to. 
Hand  — ,  frein  k  main,  m.  Inner  — , 
frein  interieur  ou  central,  vi.  Clasp 
or  clip  — ,  frein  k  machoires,  w.  — 
lever,  levier  d3  frein,  to.  —  rod,  tige 
de  frein,  /.  Simple-acting  — ,  frein  a 
simple  action,  ;»?..  Self-activg  — ,  frein 
automatique,  to.  Transmission — ,  frein 
sur  la  transmission,  m.  2'he  —  does 
not  work,  le  frein  n'agit  pas 

Brass,  s.  (mach.)  coussinet,  to. 

Brassy,  s.  (golf)  brassy,  m. 

Break,  8.  (billiards)  s<5rie,/.  To  make 
a  good  — ,  faire  une  belle  serie.  — 
domrn,  (moto)  panne,  /.  My  car  has 
broken  down,  ma  voiture  est  en  panne 

Break,  v.a.n.  (billiards).  You  must 
break  the  balls,  il  faut  remcttre  les 
billes  sur  mouches 

Breaker,  s.  interrupteur,  to.  Contact 
— ,  interrupteur  de  contact,  to. 

Bridge,  s.  (cards)  bridge,  to. 

Brightic,  adj.  (med.)  brightiqne 

Brightism,  s.  (med.)  brightisme,  m. 

Bristol  board,  s.  bristol,  m. 

Broad-chisel,  s.  hongnette,/. 

Broke,  adj.  (tlang)  d6cave 

Brook,  8.  (racing)  brook,  to. 
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Brush,  8.  (tech.)  Graphite  — ,  balai  de 

charbon,  m.    —  bolder,  porte-balai, 
Bubonic,  adj.  bubonique  [m. 

Buckled,  adj.  My  wheel  is  — ,  ma  roue 

est  voilee 
Buck  up,  v.n.   (slang)  y   en   mettre. 

Buck  up  I    Mets-y  en  I 
Buffer,  8.  (vwto)  amoi-tisseur,  m. 
Bulb  (of  horn),  s.  poire,/. 
Bullfinch,  8.  (racinj;)  bull-finch,  m. 
Bunker,  ».  (golf)  banquette,  /. 
Bunsen  burner,  s.  bee  Bunsen,  m. 
Bunt,  s.v.n.  V.  Butt 
Bush,  8.  (African)  brousse,  f. 
Bush,  8.  (mach. )  bague,  /.     Crank  case 

— ,  bague  du  carter,/.     Primary  shaft 

— ,    bague    de    I'arbre    primaire,    /. 

Countershaft     — ,    bague    de    I'arbre 

secondaire,  /. 
Butterfly,  s.  —  nut,  (moto)  papillon, 

m.,  ecrou  a  ailettes,  m. 


Cablegram,  s.  cablogramme,  m. 
Caddie,  «.  (golf)  caddie,  m. 
Cake-walk,  s.  cake-walk,  m.  [m. 

Calculating  rule,  s.  arithmographe, 
Cam,    8.    (mach.)    came,/.      —  shaft, 

arbre    k    cames,    m.     Distributor   — , 

came  de   distribution,  /.      Ooverning 

— ,  came  de  regulation,/. 
Canxera,    s.    (phot.)    appareil    photo- 

graphiqne,  vi. 
Cap,  8.  {tech.)  calotte,/. 
Caravan,  s.  (gipsy-van)  roulotte,/. 
Carbon   filament,   s.    filament    de 

chai-bon,  m. 
Carburet,  v.a.  carburer 
Carburetter,      Carburettor,      s. 

(mach.)   carburateur,  m.      —  noszle, 

bee  de  carburateur,  m. 
Card,  8.  (pop.).     V.  Caution  (pop.) 
Cardan,  ».  cardan,/.    —  axle,  arbre  4 

la  cardan,  m.   —  box,  frette  de  cardan, 

/.     —  screvr,  vis  de  frette  de  cardan, 

/.    —  square  busb,  de  de  cardan,  m. 
Carrosserie,  s.  (moto)  carrosserie,  /. 
Case,  s.  (bic,  moto)  carter,  m. 
Catabolism,  s.    v.  DisassimUation 
Catchy,    adj.    populaire,     qui     attire 

I'attention 
Cathetometer.  s.  cath^tometre,  m. 
Cation,  s.  cation,  m. 
Caution,  s.  (pop.)  drole  d'individu,  m. 
Cayuse,  s.  poney  indien^  m. 
Cecograph,  s.  cecographe,  m. 
Cells,' s.    (elec.)    batterie    d'accumula- 

teurs,/, ;  piles  seches, /./>?. 
C.a.a.  (phys.)  C.G.S. 
Chain,  «.  Starting  — ,  chalne  de  mise 

en  marche,  /.     Brining  — ,  chaine  de 

commande,  /,       To    tighten    tlie    — , 

tendre  la  chaine  [/. 

Chainless,  adj.  —  bicycle,  acatene. 
Chain-man,  s.  (tech.)  porte-cliaine,m. 
Change,  s.  —  speed  gear,  change- 

ment  de  vitesse,  m. 
Chartreuse,  «,  chartreuse,/,  (liqueur) 
Chassis,  ».  (moto)  chassis,  m. 
Chauffeur,  s.  (moto)  chauffeur,' m. 
Chest,  «.  [moto)  chambre,  /.,  vase,  m. 

Constant    level   — ,     vase    &     niveau 

constant,  m. 
Chianti,  s.  (wine)  Chianti,  m. 
Chicane,  s.  (at  cards)  chicane  (pas  un 

seul  atout) 
Cholaemia,  s.  cholemie,/,  [(pop.) 

Chortle,  v.n.  exulter,  se  gondoler, 
Chromophotography,     «.     photo- 

chromie,/. 
Chromo- typography,   s.    chromo- 

typographie,  chromotypie,/, 
Cbironophotograph,      «.      chrono- 

photographie,/. 
Cicatricial,  adj.  cicatrieiel 
Cigar  lighter,  s.  briquet,  m. 
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Cinematograph, «.  cinema tographe, 

m. 
Cinematographic,    adj.    cinemato- 

graphique 
Civicism,  s.  civisme,  m. 
Clamp,  8.  (mach.)  Adjusting  — ,  collier 

de  serrage,  m. 
Claret  cup,  s.  cup  de  bordeaux,/, 
Cleek,  s.  (golf)  cleek,  m. 
Clutch,  8.  (mach.)  embrayage,  ni.    — 

leather,  cuir  d'embrayago,  m.     The 

—  grips  too  fiercely,  I'embrayage  mord 
trop  dur 

Clutch,  v.n.  embrayer 
Coaming,  s.  (mar.)  snrbau,  m. 
Cob,  8.  (horse)  cob,  m. 
Cocker  spaniel,  s.  cocker,  m. 
Cogwheel,    «,    (mach.)    couronne,   /., 

pignon,    m.      Small    — ,    petite     roue 

dent6e,  /,    Large    — ,    roue    d'engre- 

nage,/. 
Coherer,      s.    (elec.)    coh^reur,     m. ; 

radio-conducteur,  m. 
Coil,  8.  (elec.)  bobine, /.    Induction—, 

bobine  d'induction,  /.  —  plugr,  borne 

de  bobine,/. 
Collotype,  8.  collotypie, /. 
Colorimeter,  s.  colorimetre,  m. 
Commandeer,  v.a.n.  r^quisitionner 
Commissioning,    s.    mandatement, 

m. 
Compound,   adj.    (tech.)    compound. 

—  -engine,  s.  compound,/. 
Conductor,  s.  (elec.)  parafoudre,  m. 
Confetto,  8.  (pi.  confetti)  confetti,  m. 
Connect,  v.a.n.  embrayer,  boucler 
Connecting,    «.    (mach.)    embrayage, 

m.    —  fisine  screw,  vis  d'attache  de 

la  borne,/. 
Conning-tower,  «.  (mar.)  blockhaus, 

1)1.;    tourelle  de  veille,   de  comman- 

dement,  /. 
Consortituu,  s.  consortium,  m. 
Contact,    s.    (elec.)    contact,     «i,      — 

breaker,  interrupteur  de  contact,  m. 

—  screw,  vis  platinee,  /. 
Controller,  s.  (moto)  controleur,  m. 
Cooler,  8.  (moto)  radiateur,  m. 
Copper,  8.  (slang)  flic,  agent  de  police, 
Cordite,  s.  cordite,/.  [m. 
Cotter,  8.  (tech.)  clavette,/. 

Coup,  ».  To  run  a  — ,  se  blouser  or 
faire  sauter  la  bille  hors  du  billard 

Coupling,  adj.  —  muffle,  manchon 
d'accouplement,  m.  —  rod,  bielle 
d'accouplement,/, 

Couveuse,  ».  (med.)  couveuse,/. 

Cover,  ».     Outer  — ,  (tyre)  enveloppe,/. 

Crank,  s.  (mach.)  manivelle,  /.  — 
ansle,  angle  de  calage,  m.  —  ease, 
carter,  m.  —  sbaft,  (moto)  vile- 
brequin,  m.  [m. 

Crock,  s.  (slang)  bon  k  rien,  invalide, 

Cross-country  race,  s.  cross- 
country, m,  [cryptogramme,  m. 

Cr3rptogram      Cryptograph,     s. 

Cxypton,  8.  (chem.)  crypton,  m. 

Cure,  8.  Air  —,  cure  d'air,  /.  Water 
— ,  cure  d'eau,/. 

Current-meter,  »,  fluviometre,  m. 

Cushion,  s.  bande,/.  Jam  tight  under 
the  — ,  jo  suis  coll6  (sous  bande).  — 
tyre,  bande  crense,/. 

Cut-out,  8.  (elec.)  coupe-circuit,  m. 

Cymometer,  a.  cymom^tre,  m. 


Decadent,  s.  decadent,  m. 
Decohere,  v.a.n.  (elec)  decoh6rer 
Decoherer,  ».  (dec)  tapeur,  wi. 
Defecating  apparatus,    s.    ddfeca- 

teur,  m. 
Deflate,  v.a.  degonfler 
Dejector,  s.  dejecteur,  m. 
Delimit,  v.a.  aborner 
Deliniitation,  s.  abomement,  m. 


ELECTBODTirAMZCS 

Daliquium,  s.  deliquium,  m. 
Demonstrator, ».  (polit.)  manifestant 
Denaturation,  denaturation,/.      [m. 
Denature,  v.a.  denaturer 
Denitrify,  v.a.  denitrifier 
Densimeter,  s.  densimfetre,  m. ;  pese- 

essence,  m. 
Denutrition,  ».  d^nutrition, /. 
Depolish,  v.a.  depolir 
Destroyer,    Torpedo-boat    Des- 
troyer, «.  (mar.)  destroyer,  m. 
Developer,   s.    (phot.)  rev61ateur,  m  ; 

developpateur,  m. 
Dextro-g3rrate,  adj.  doxtrogj-re 
Dextrorse,  Dextrorsal,  adj.    adv. 

dextrorsum 
Diabetometer,  «.  (med.)  diabetometre^ 
Diabolo,  s.  diabolo,  m.  [m. 

Diacope,  «.  (surg.)  diacope,  diacop^e, /'. 
Diaphysis,  «.  (anat.)  diaphyse,/. 
Dithermancy,    Diathermaneity, 

8.  diathermaneite,/, 
Diathermanous,  adj.  diathermane 
Dibs,  s.pl.  (slang)  pognon,  poignon,  m. 
Dielectric,  adj.  dielectrique 
Differential,    «.    (mach.)    differentiel, 

m.    —  axle,  arbre  de  differentiel,  m. 

—  eear  box,  boite  de  differentiel,  /. 

--wheel,  engrenage  de  differentiel, 

m. 
Diffiracting,  adj.  diffringent 
Dinner-coat,    Dinner-jacket,    s. 

smoking,  m. 
Dioxide,  s.  bioxyde,  m. 
Directory,  s.  bottin,  m. 
Dirigible  balloon,  «.  dirigeable,  m. 
Disappearing    carriage,    ».     (ord- 
nance) atiiit  a  eclipse,  m. 
DisassimUation,  g.desassimilation,/. 
Disconnect,      v.a.n.      debrayer      or 

desembrayer 
Disentwine,  v.a.  d^sentrelacer 
Dishing,  s.  (tech.)  *cuanteur,/. 
Disincrustant,  s.  desincrustant,  m. 
Disincrustation,  8.  desincmstation. 
Diva,  ■'*.  cantatrice,/,  [/. 

Divulsion,  s.  divulsion,/. 
Decent,  s.  privat-docent,  m. 
Dope,  8.  (slang)  dopping,  m.  (a  horse) 
Dope,  v.a.  (slang)  dopper  («  horse) 
Double,  v.a.  (a  call  at  cards)  contrer 
Dreibund,    s.     Triple-Alliance,     Tri- 

plice,/. 
Dress,  v.a.  (leather)  affaiter 
Dressing,  ».  (leather)  affaitage,  affaite- 
Driver,  s.  (golf)  driver,  m,     [ment,  vi. 
Driving -mallet,  «.  enfouQoir,  m. 
Dub,  v.a.  [carp.)  trusquiner 
Duettist,  s.  duettiste,  m.f. 
Dulcin,     Dulcite,     Dtilcose,      s. 

dulcite,  /. 
Duma,  8.  (Russia)  Douma,/. 
Dum-dum  buUet,  s.  dumdum,/. 
DygOgram,  s.  dygogramme,  m. 
D3rnamiting,  s.  dynamitage,  m. 
Dynamo,  s.  dynamo,/. 
Dynamograpb,  s.  dynamographe,  m. 
Dirnamometric,       adj.       dyname 

metrique 
Dyne,  s.  dyne,  /. 


Earth,  s.  terre,  /.,  masse,/.    — , 

(tech.)  fil  de  masse,  m.        [lioscope,  m. 

Ebullioscope,  s.  ebulliometre,  ebul- 

Bccentricifir,  ».  (mac/*.)  excentration, 

Edelweiss,  s.  edelweiss,  m.  [/. 

Edge,  v.a.  {tech.)  ribler  ^ 

Efferent,  adj.  efferent 

Ejector,  «.  ejecteur,  m. 

Elaterometer,  s.  elatdrometre,  m. 

Electrocute,  v.a.  electrocuter 

Electrocution,  s.  electrocution,/. 

Electro -d3mainic,  adj.  electrodyna- 
mique  [mique,/. 

Electrodynamics,    s.    electrod 
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mcctrodynamonxeter,  s.  electro- 
dynamometre,  m.  [vanique 

Electro-galvanic,    adj.    electrogal- 

XSlectrogenic,  adj.  electi-ogene 

Electrolyte,  s.  electrolyte,  m. 

Electrolytic,  adj.  electrolytique 

Electrometry, ».  electrometrie,/. 

Electron,  s.  ambre  jaune,  m. 

Electronegative,  adj.  electron6gatif 

Electropositive,  adj.  electropositif 

Electropuncturation,  s.  t^lectro- 
poncture,/.  [tlierapie,  f. 

Electro -tberapeutiCB,    s.     <^lectro- 

Eliminative,  adj.  elimiuatoire 

Ellipsograpli,  s.  ellipsograplie,  wi. 

Elceometer,  s.  elaiometre,  m. 

Enxeraldine,  s.  em^raldine, /.     [tique 

Emeto -cathartic,  adj.  emeto-cathar- 

Emmetrope,  s.  emmetrope,  m. 

Enunetropia,  s.  emmetropie,/. 

Emmetropic,  adj.  emmetrope         [/. 

Emnndation,  s.  (p/iarm.)  ^moudation, 

Encephalopathy,  s.  encephalo- 
pathie,/.  [nephrite,/. 

Endonephritis,      s.     (med.)     endo- 

Endoscope,  s.  endoscope,  m. 

Endosmometer,  s.  endosmometrc,  m. 

Endosmotic,  adj.  endosmotique 

Enlarger,  s.  (phot.)  agrandisseur,  m. 

Enterozoon,  s.  enterozoaire,  m. 

Entourage,  s.  entourage,  m. 

Enzirme, «.  zymases,  f.pl. 

EOBin,  s.  eosine,/. 

Epend3rma,  s.  ependyme,  m. 

Epigenesis,  n.  epigenese,/. 

Epileptiform,  adj.  epileptiforme 

Epiploitis,  8.  epiploite,/. 

Epistaxis,  s.  ^pistaxis,/. 

Epistemology,  «.  epistemologie,/. 

Erbium,  «.  erbium,  m. 

Erg,  s.  erg,  m. 

Ergograph,  «.  ergographe,  m. 

Ergometer,  s.  ergometre,  m. 

Erotomaniac,  s.  adj.  erotomane, 
erotomaniaqiie 

Erythrocyte,  s.  hematie,/. 

Escalator,  s.  tapis  roulant,  escalier 
roulant,  m. 

Esperantist,  s.  adj.  eaperantiste, m./. 

Esperanto,  s.  esperanto,  m. 

Etherism,  s.  etherisme,  m. 

Etheromania,  s.  etheromanie,/. 

EunectUS,  s.  euuecte,  m. 

Exarthrosis,  s.  exarthrose, /. 

Exhaust,  s.  echappement,  jm.  — 
valve,  clapet  d'echappement,  m.  — 
valve  sprins,  ressort  de  clapet 
d'echappement,  m.  [f. 

Expansionism,  s.  politique  culoniste. 

Expansionist,  s.  coloniste,  colonial. 


Faddist,  8.  sujet  auxlubies,capricieux, 

maniaque,  m. 
Pamilistery,  s.  familist^re,  m. 
Pan,  «.  (tech.)  ventilateur,  wi. 
Fane,  «.  (mar.)  flouette,/. 
Farad,  s.  farad,  m. 
Farceur,  «.  farceur,  m. 
Faze,  v.a.  deconcerter,  harasser 
Felinity, «.  felinit^,/. 
Fibroma,  s.  (med.)  fibrome,  m. 
Fideism,  s.  fideisme,  m.    [charbon,  m. 
Filament,   8.    Carbon  — ,  filament  de 
File,  8.  (for  papers)  biblorliapte,  m. 
Fillet  tool,  8.  tire-filet,  vi. 
Filling,  8.  (tech.)  romaillet,  m. 
Fine-metal,  8.  fine-metal,  vi. 
Finesse,  v.n.  (at  cards)  faire  une  passe 
Flange,  «.  {mach.)  bride,  /.,  plateau, 

m. ,  tubulure,  /.     Flanged  rim,  jante  i 

rebords,  /. 
Flapper,  «.  (jJo/).)m6me,  jeune  fille,/. 
Flash-burner,  s.  allumoir  electri<juc, 
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Flash-light,   s.  jet  de  resine  et  de 

magnesium,  m. 
Flip-flap,  s.  flip-flap,  m. 
Float  cr  Float  gauge,  «.  flotteur,  m. 
Fluorescence,  s.  fluorescence,/. 
Fluorescent,  adj.  fluorescent 
Flux,  s.  (elec.)  flux,  m. 
Fog,  V.  n.  (phot.)  voiler 
Football,  s.  football,  m. 
Foot-rest,  s.  repose-pieds,  m.   [sure,/. 
Forcipressure,  «.    (surg.)  forcipres- 
Format,  s.  format,  m. 
Foursome,  s.  (golf)  partie  a  quatre,/. 
Fox-terrier,  s.  fox,  fox-terrier,  m.  [/. 
Frankfurter,  s.  saucisse  de  Francfort, 
Frapp6,  adj.  frappe,  glace 
Freshening,  «.  (??iar.)affraichie,/. 
Freshening,  s.  (surg.)  avivement,  m. 
Frumentarious,  adj.  frumentaire 
Fugued,  adj.  (mus.)  fugue 
Furring,  s.  (tech.)  V.  Fiiline 
Fuse,  s.  (elec.)  coupe-circuit,  m. 
Fusinist,  s.  fusainiste,  fusiniste,  m. 
Fussiness,  s.  afl'airemeut,  m. 


Oallium,  s.  gallium,  m. 

Galvanocaustic,  s.  galvanocaustique 

Oalvanocautery,  s.  galvanocaustic, 
/.,  galvanocautere,  m. 

Oarage,  s.  (moto)  garage,  m. 

Garden-party,  «.  garden-party,/. 

Gasoline,  s.  gazolene,  gazoleine,  ga- 
zoline,/. 

Gazebo,  s.  veranda,/.  ;  pavilion,  w. 

Gear,  s.  (mach.)  engrenage,  m.,  multi- 
plication,/. —  b03c,  boite  de  change- 
ment  de  vitesse,/.  —  case,  (bic.) 
carter,  m.,  couvre-chaine,  m.  Sliding 
— ,  train  baladeur,  m.  High  — ,  grande 
multiplication,/.  Low — ,  petite  mul- 
tiplication, /.  [tino-bromure,  vi. 

Gelatino -bromide,    s.    (dUoL)  gela- 

Genesiac,  adj.  genesiaque 

Gentleman-rider,  s.  (racitig)  gentle- 
man-rider, m. 

Geothermic,  adj.  geothermique 

Geotropic,  adj.  geotropique 

Geotropism,  s.  g^otropisme,  m. 

Germanium,  s.  germanium,  »(.; 

GerriS,  s.  gerris,  m. 

Ghee,  s.  beurre  fondu  (India),  in. 

Ghetto,  s.  ghetto,  m. 

Glass -cloth,  s.  essuie-verre,  m. 

Globe-trotter,  ».  globe-trotter,  m. 

Glossopharyngeal,  adj.  glosso- 
pharyngien  [pharyngien,  m. 

Glossopharyngeum,      s.      glosso- 

Glucinum,  s.  glucinium,  m. 

Glyceride,  s.  glyceride,/. 

Glycerite,  s.  glycerat,  m. 

Glycogen,  .s.  glycogene,  m. 

Glycogenic,  adj.  glycogenique        [m. 

GlyptOdon, ».  glyptodon,  glyptodoute. 

Go,  tJ.Ji.  (at  cards)  jouer,  demander.     I 

—  nap,  je  demande  nap  ou  le  tout. 
1  —  misere,  je  demande  mis6re 

Golf,  8.  golf.  —  ball,  balle  de  golf,  /. 

—  club,  crosse  (/.),  maillet,  club  (ni.) 
de  golf.  —  links,  golf-linkes,  chaluon 
de  golf,  parcours,  vi. 

Gorgonzola,  s.  gorgonzola,  m. 
Governor,  s.  (mach.)  regulateur,  m.   — 

lever,  levier  de  commande,  wi. 
Gracile,  adj.  gracile,  grele 
Gradient,  «.  (phys.)  gradient,  m. 
Gradometer ,  s.  gradomfetre,  wi. ,  indi- 

cateur  de  pente,  m.  [m. 

Graft,  s.  (slang)  gratte,/.,  tour  de  baton, 
Gramophone,  s.  gramophone,  m. 
Graph,  .v.  (maths.)  courbe, /  [tique 

Graphitic,    adj.   gx-aphiteux,  graphi- 
Graphophone,  «.  graphophone,  m. 
Grease,  s.  graisse,/.    Solid  — ,  graisse 

consistante,/. 
Grind,  s.  (slang)  turbiu,  m.,  buche,/. 
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Grinding,  s.  —  of  tbe  valves,  rodagc 

des  valves,  m. 
Guide-rope,  s.  guiderope,  m. 
Gynecologist,  *-.  gynecologue,  m. 
Gynecology,  s.  gyiiecologie,/. 
G3rroscopic,  adj.  gyroscopique 

H 

Hade-line,  s.  (min.)  descenderie,/. 
Heematoid,  adj.  hemoide 
Hsematopoiesis,  s.  hematopoiese,  /. 
Haematopoietic,        adj.       hemato- 

poietique  [f. 

Haematoscopy,  s.  (med.)  hemoscopie, 
Haemoglobin,  s.  hemoglobine,/. 
Haemoglobinuria,  s.    (med.)    hemo- 

globinurie,/. 
Half- hitch,  s.  (mar.)  demi-clef,/. 
Half-tone,  adj. (^j/to(o.)— engraving, 

similigravure,  /. 
Halloa  !  ijiter.  (telephone  call)  alio  I 
Halogen,  s.  halogene,  m. 
Halogenous,  adj.  halogene 
Haloid,  adj.  haloide.    — ,  s.  haloide,  m. 
Hammam,  s.  Hammam,  in.  [m. 

Hammerless  gun,  s.    hammerless. 
Hand- work,  s.  (viar. )  maneage,  m. 
Hara-kiri,  s.  hari-kiri,  m. 
Harpoon-line,  s.  harpoise,/. 
Hawse-pipe,  s.  barbotin,  m. 
Hazard,  s.  (golf)  hasard,  m. 
Headlight,    s.    phare,   w.     —  fork, 

f ourchette  porte-phare,  /. 
Heckle,  v.a.  ipol.)  harceler 
Hederaceous,  adj.  hederace 
Hedonism,  s.  hedonisme,  m. 
Heliotropic,  adj.  heliotropique 
HeliOtropin,  s.  heliotropine,/. 
Heliotropisna,  s.  heliotropisme,  m. 
Heliotypy,  s.  heliotypie,  /. 
Helium,  8.  helium,  m. 
Hemianaesthesia,  s.  hemianestheeie, 
Hemihedral,  adj.  hemiedre  [/. 

Hemihedrism,  .s.  hemi^drie,/. 
Hemiprismatic,      adj.      hemipris- 

matique 
Hemispheroid,  s.  hemispheroide,  m. 
Herdbook,  s.  herd-book,  m. 
Hertzian,  adj.  Hertzien.     V.  IVave 
Heteroplasty,  s.  (med.)  heteroplastie, 
Hevea,  s.  hevee,  ;".  [/. 

High-proof,  adj.  riche 
Hilarious,  adj.  hilare 
Hinterland,  .s.  hinterland,  m. 
Histochemistry,  8.  histochimie,  /. 
HistOtripsy,  s.  (med.)  histotripsie,/. 
Hockey,  s.  hockey,  m. 
Hole,  8.  (golf)  trou,  hole,  m.     To  play 

a  — ,  faire  un  trou 
Holing  hammer,  s.  boucharde,/. 
Holophrastic,  adj.  holophrastic 
Homoeomeric,  adj.  homoeomere 
nomothetic,  adj.  homothetique 
Hoodoo,  s.  mascotte,/. 
Hooter,  s.  (pop.)   clairon,  m.,  cornet, 

m.,  trompe,  /.     To  sound  the  — ,  sonner 

de  la  trompe 
Horn,  8.  (moto).     r.  Hooter 
House-party,  s.  invites,  m.  pi. 
Howler,  s.  (i)op.)  gafl"e,/.,  cuir,  m. 
Hub,  8.  moyeu,  m. 
Humine,  s.  (chem.)  humine,/. 
Hyalograph,  s.  hyalographe,  7/1. 
Hyaloid,  adj.  hyaloide 
Hyalotechny,  s.  hyalotechnie, /. 
Hyalurgy,  s.  hyalurgie,/. 
Hydrotimeter,  s.  hydrotimetre,  hi. 
Hydrohygrometer,       s.        hydro- 

hygrometre,  m. 
Hydrol^,  s.  (med.)  hydrol6,  m. 
Hydroplane,  •-*.  hydroplane,  m. 
Hydroquinone,  s.  hydroquiuone,/. 
Hydroxide,  s.  hydrate,  m.  [m. 

Hydroxylamine,  s.  oxyammoniaque, 
H3rperboloid,  s.  hyperboloide,  m. 
H3rpergenesis,     s.      (med.)     hyper- 

genfese,  /. 
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Hypennetrope,     s.     (med.)     hyper- 

nietrope,  m. 
Hirpermetropy,  «.  hyperm^tropie,  /. 
Hypermnesis,  s.  hypermn^aie,/. 
Hyperoxydate,  v.a.  suroxyder 
Hirperoxydation,  s.  suroxydation,  /. 
Hyper  oxygenated,  adj.  suroxygeue 
S3rperoxygenation,      s.      suroxy- 

genatioii,  /.  (f. 

Hypersecretion,  s.    hypersecretion, 
Hypotlienar,  adj.  hypothenar 
ZZysterifbmi>  a4j.  hysterifonue 


Iceberg,  Si  iceberg,  m. 

Ichtliyol,  s.  ichtyol,  m. 

Icon,  s.  icone,  /. 

Ideogram,  s.  id^ogramme,  in, 

Idocrase,  «.  idocrase,/.  [ture,/. 

Igniptmcture,    s.    (med.)   iguipunc- 

Igniter,  s.  (tech.)  allumeur,  m. 

Ignition,  s.  (elec.)  allumage,  m,  — 
cam,  came  d'allumage,  /.  Electric 
— ,  allumage  ^lectrique,  m.  In- 
candescent tube  — ,  allumage  par  in- 
candescence, TO.  Safety  cell  — ,  al- 
lumage de  secours,  m. 

Ign^anodon,  s.  iguanodou,  m. 

Immediacy,  s.  immediatet^,/. 

Immunising,  adj.  immunisant 

Impasse,  s.  impasse,  /. 

Inadvisable,  adj.  inexpedient 

Incamative,  adj.  incamatif 

Incoagulable,  adj.  incoagulable 

Incobesion,  s.  incobesion,/. 

Indican,  s.  indlcan,  m. 

Indigotin,  s.  indigotine,/. 

Indium,  s.  indium,  m. 

Induction-coil,   a.  bobine    d'induc- 

Indulin,  s.  induliue,/.  [tion,/. 

Inerrancy,  s.  infaillibilit^, /. 

Inerrant,  adj.  infaillible 

Inferno, ».  enfer,  m. 

Information, «.  (com.)  fiche,/. 

Infi:a-red,  adj.  infra  rouge         [bulum 

Infandibulum,    «.    (anat.)     infundi- 

Incognoscible,  adj.  incoguoscibla 

Inial,  adj.  iniaque 

Inion,  8.  inion,  m.  [tion,/. 

Inlet  valve,  8.  (mach.)  valve  d'aspira- 

Inner  tube,  «.  chambre  a  air,/. 

Insaturable,  adj.  (chem.)  insaturable 

Inscriptible,  adj.  (geom.)  inscriptible 

Insculp,  v.a.  insculper 

Insenescence,  s.  insenescence,  /. 

Insinuating,  adj.  —  rumours, 
bruits  tendancieux,  m.pl. 

Insuavity,  «.  insuavite,/. 

Insulated,  adj.  isol6.  —  wire,  fil 
d'isolation,  m. 

Intactable,  Intactible,  adj.  in- 
tactile 

Integrability,  «.  (math.)  integrabilite, 

Integrable,  adj.  (math.)  integrable  [/. 

Integrator,  «.  integrateur,  m. 

Intercellular,  adj.  intercellulaire 

Intercurrence, «.  intercurrence,/\ 

Intercutaneous,  adj.  intercutaue 

Intermezzo,  s.  Intermede,  m. 

Internal  combustion  engine,  s. 
moteur  a  combustion,  m. 

Internationalism,  «.  iuter- 
nationalisme,  wi. 

Interne,  s.  (med.)  interne,  m. 

Interocular,  adj.  interoculaire 

Interparietal,  adj.  interparietal 

Intervallic,  adj.  intervallaire 

Invariant,  «.  (math.)  invariant,  m. 

Inversive,  adj.  inversif 

lodated,  adj.  iodifere 

lOUi  s.  (chem.)  ion,  m. 

Ionise,  v.a.  electrolyser 

Iridian,  adj.  Iridien 

Iron,  8.  (golf)  fer,  m. 

Irrefrangible,  adj.  irrefrangible 

Irrigable,  adj.  irrigable 
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Isclisemia,  s.  isch^mie,/. 

Isobar,   a.    isobare,  /.    Xsobarique, 

adj.  isobarique 
Isocbeim,  s.  isochimere,  /. 
Isocbimal,  adj.  isochimere 
Isoclinal,    Isoclinic,    adj.    (phys.) 

isocline.     — -line,  isocline,/. 
Isologous,  adj.  (chem.)  isologae 
Isonomy^  s.  isonomie,/. 


Jalapin,*».  jalapine,^. 
Jet,  8.  (tech.)  gicleur,  to. 
Jingo,    8.       Jingo,    TO.       —  ism,     s. 

jingoisme,  m.    —  isli,  adj.  jingoiste 
Joint,  8.  joint,  TO.    Knuckle  — ,  (tech.) 

joint  de  couesinet,  m. 
Joule,  8.  joule,  m. 
Jujitsu,  8.  jiu-jitsu,  TO. 
Juvenilia, «.  juvenilia,  /. 

K 

Kajak,  s.  kajac,  kayac,  m. 
Kaolinisation,  s.  kaolinisation,  /. 
Karagan,  s.  karagan,  m. 
Keratin,  s.  keratine,  /. 
Keratinization,  s.  keratinisation,/. 
Keratocele,  s.  keratocele,/. 
Keratosis,  ».  keratose,/. 
Kerectomy,  «.  keratectomie,/. 
Kerite,  a.  kerite,/. 
Kbaki,  adj.  kaki 

Khedivial,  adj.  khedivial,  khedival 
Kbol,  8.  khol,  TO. 

Kieselgbtir,  «.  (chem.)  kieselghur,  m. 
Kieserite,  s.  kieserite,/. 
Kilowatt,  8.  kilowatt,  m. 
Kixnono,  8.  kimono,  m. 
Kinetoscope,  s.  kinetoscope,  m. 
Knotting,  s.  (mar.)  aboutage,  m. 
Kopje,  ».  kopje,  to. 
Kosber,  adj.  pur,  monde 
Krsrpton,  «.  crypton,  to 


Iiactein,  Iiactolin,  s.  lactone,  lacto- 
line,  /.  [rometre,  m. 

Lacto-butyrometer,   s.  lacto-buty- 

Iiade,  Iiadle,  v.a.  (tech.)  trejeter 

leading,  s.  (tech.)  trejetage,  w. 

Iiaevo-g3rrate,  adj.  levogyre 

I<amellar,  adj.  lamellaire 

Iiamelliform,  adj.  lamellifonne 

Iiamp,     «.    Tail   — ,    (moto)    lanterne 

Iiandaulet,  <.  landaulet,  in.  [arriere,/. 

Iianoline,  s.  lanoline,  /. 

Lapping-macbine,  s.  reunisseuse,/. 

Iiaryngectomy,  s.  laryngectomie,/. 

Iiatex,  s.  latex,  m. 

IiCad,  «.  (at  cards)  couleur,  /.  Beturn 
your  partner's  — ,  renvoyez  a  votre 
partenaire  de  la  couleur 

Iieatber- paper,  «.  papier-cuir,  m. 

Iieitmotif, «.  leitmotiv,  m. 

Iicmniscate,  x.  (maUi.)  lemniscate,/. 

I<epidolite,  s.  lepidolithe,  m. 

Iteptology,  «.  leptologie,/. 

I>ettisb,  adj.  lette 

lieucocyte,  s.  leucocyte,  to. 

Iieucomaine,  s.  leucomame,/. 

Iieucopblegmacy,  s.  leucophleg- 
masie,/. 

Iiever,  «.  (mach.)  —  brake,  levier  de 
frein,  to.  Change  speed  — ,  levier  de 
changement  de  vitesse,  to.  Governor 
— .  levier  de  commande,  to.  Roller  — , 
levier  porte-galets,  m. 

Iievulose,  «.  (med.)  U\n\ose,f. 

XiickStone,  s.  salegre,  m. 

Iiigbt,  s.  Head  — ,  (m^to)  phare,  m, 

Iiigbten,  v.a.  (mar.)  alester,  alestir 

Ugbt-railway,  «.  chemin  de  fer  k 
voie  etroite,  m.,  (pop.)  toitillard,  to. 
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Ligbt-struck,  adj.  (pliot.)  braie,  voile 

Iiignin,  s.  lignine,  /. 

Iiigroine,  «.  ligroine,/. 

Iiiman,  s.  (geol.)  liman,  m. 

Itime-ligbt, «.  In  the  —,  en  evidence, 
au  grand  jour,  public 

Iiimerick,  s.  limerick,  m. 

Iiimousine,  s.  (moto)  limousine,/. 

Iiink,  v.a.  (a  chain)  maillonner 

Iiinks,  s.  (golf).     V.  Oolf 

Iiinotype,  «.  linotype,/. 

Liquid  air,  s.  air  liquide,  m. 

Iiixiviator,  s.  lixiviateuse,  /.  {washing- 
machine) 

IiOffc,  v.a.  (golf)  enlever 

Iiongimeter,  s.  longimetre,  Tn. 

liOO,  8.  (at  cards)  rams,  to.  To  be  looed, 
etre  rams 

IfUbrication,  s.  graissage,  m.  [m. 

Lubricator,  Lubricant,  s.  graisseur, 

Luge,  s.  luge,/. ;  v.n.  luger 

Luggage-carrier,  s.  porte-bagage,  nu 

Lyddite,  «.  lyddite,/. 


M 

Macrodactylic,  adj.  maci-odactyle 

Macropod,  Macropodian,  s.  ma- 
cropode,  to.  Macropodal,  adj. 
macropode 

Macroscopical,  adj.  maci-oscopique 

Magazine,  s.  ( periodical)  magazine,  m. 

Magneto,  s.  magneto,/.  [moteur 

Magnetomotive,      adj.      magneto- 

Malaxator,  s.  malaxeur,  m.  Malax- 
ating, adj.  malaxeur 

Maltose,  s.  maltose,/.         [vardier,  m. 

Man-about-town, «.  clubman,  boule- 

Mlanducable,  adj.  manducable 

Manganesian,  adj.  manganesieu 

Manganous,  adj.  manganeux 

Manstopping,  adj.  —  biaiet,  balle 
explosive,/. 

Mantic,  adj.  prophetique 

Mantle,  s.  (gas)  mauchon,  m. 

Marconigram,  s.  radiogramme,  m. 

Marianism,  s.  mariauisme,  m. 

Marmorization,  s.  marmorisatiou, /. 

Marmorize,  v.a.  marmoriscr 

Marxian,  adj.  marxiste 

Marxist,  s.  marxiste,  m. 

Mashie,  s.  (golf)  mashie,  to. 

Massif,  8.  (geol.)  massif,  ?w. 

Mastaba,  «.  (Egypt)  mastaba,  to. 

Masticator,  s.  masticateur,  m. 

Mastoido-hiuneral,  adj.  mastoido- 

Matcb,  s.  (game)  match,  to.     [humeral 

Matriarchal,  adj.  matriarcal 

Matriarcbate,  s.  matriarcat,  m. 

Mealies,  s.  pi.  mais,  m. 

Megafarad,  s.  (ehc)  m^gafarad,  m. 

Megalocephalic,  ailj.  mcgalocephale 

Megalomania,  s.  megalomauie,  /. 

Megalomaniac,  adj.  megalomane 

Megameter,  s.  megametre,  m. 

Mega  volt,  8.  (elec.)  mega  volt.  m. 

Megerg,  «.  (phys.)  m^gerg,  m. 

Mellific,  adj.  mellifique 

Memorization,  s.  memorisation, ;'. 

Mentality,  «.  mentalite,/. 

Mercaptan,  «.  mercaptan,  to. 

Mercerization,  s.  mercerisage,  m. 

Mercerize,  v.a.  merceriser 

Merycism,  s.  merycisme,  to. 

Mesalliance,  s.  mesalliance,/. 

Mesocarp,  mesocarpe,  m. 

Mesocepbalic,  adj.  mesocephale 

Mesoderm,  s.  mesodcrmc,  to.  ^ 

Mesology, «.  mesologie,/ 

Mesotborax,  s.  mosothorax,  m.      [m. 

Metagrammatism,  s.  metagramme, 

Metallicity,  s.  metalleite,/.  [/. 

Metallotberapy,  «.  metallotherapie 

Metamere,  s.  metamere,  TO. 

Metanieric,  adj.  metamere 

Metamerism,  s.  mctamerie,/.       [m. 

Metaphospbates, .«.  metaphosphate. 
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MetaplioBpboric,  adj.  m^taphos- 
pliorique 

metatiioraX)  s.  m^tathorax,  m. 

Metazoan^  s.  metazoaire,  m. 

Metliane,  8.  formene,/.  [logie,/. 

MicrobiolOErST;  s.  microbie,  microbio- 

Micromillizneter;  s.  micromilli- 
metre,  m. 

SKid-iron,  s.  (golf)  petit-fer,  m. 

IXEilieu,  8.  milieu,  m. 

Mixniambi,  s.  mimlambe,  m. 

nsimiambic,  adj.  mimiambe 

mining  village,  s.  coron,  m. 

Blispickel,  s.  mispickel,  m. 

Miss,  8.  (at  cards)  fille,/.  To  take  — , 
prendre  la  fille 

Mixture -barrel,  s.  m^langeoir,  m. 

Mollycoddle,  v.a.  dorloter 

nXonazite,  s.  monazite,/. 

Blonobasic,  adj.  monobasique 

Monogenism,  s.  monog^nisme,  m. 

Slonogenist,  s.  adj.  mouogdniste, 
m. /. 

Monoliydrate,  s.  monohydrate,  m. 

nSonohydrated,  adj.  monobj^drate 

nXonoxnetrical,  adj.  monometre 

Monorail,  8.  monorail,  m. 

Monoxylous,  adj.  monoxyle 

Morbilliform,  adj.  morbilliforme 

Morbus,  adj.  (cholera)  nostras  [/. 

Morphiamania,  8.  morphinomanie, 

nXorphiamaniac,  s.  adj.  morphino- 

Morphic,  adj.  morphique  [mane,  m.f. 

Morphinism,  s.  morphinisme,  m. 

Motor,  v.a.  faire  derautomobile  ;  aller, 
v6yager  en  auto 

Motor,  8.  —  cycle,  motocycle,  m., 
motocyclette,  /.  —  omnibus,  auto- 
bus, m.     —  taasicato,  autotaxi,/. 

Motor-boat,  8.  canot  automobile,  m. 

Motoring,  s.  automobilisme,  m. 

Motorist,  8.  motor!  ste,  m.  f. 

IXEotorman,  «.  wattman,  m. 

Motor-spirit,  s,  essence,/. 

Motricity,  s.  motricite,/.  [m. 

Moucharaby,  s.  (arch.)  moucharaby, 

Mouthpiece,  s.  (teleph.)  microphone, 

IMCud-beater,  «.  pisoir,  pison,  m.      [m. 

miuf&e,  8.  (viach.)  nianchon,  m.  Coup- 
ling — ,  manchon  d'accouplement,  m. 

Mug,  8.  (slang)  poire,/,  (greenliorn) 

Multilobate,  adj.  multilobe 

Multimillionaire,  s.  archimillion- 
naire,  m. 

Multiphase,  adj.  polyphase 

Multitubular,  adj.  multitubulaire 

Muscoide,  adj.  muscoide 

Must-gauge,  s.  pese-mofit,  m. 

Mutoscope,  8.  mutoscope,  m. 

Muzhik,  8.  moujik,  m. 

Mycoderm,  ».  mycoderme,  m. 

Minrosin,  s.  myroslne,/. 

M3rtilotoxin,  s.  mytilitoxine, /. 

N 

Nail-catcher,  s.  (inst.)  arrache-clou, 
Nail-nipper,  s.  taille-ongles,  hi.      [m. 
rraphthol,  8.  naphtol,  m. 
Narcotico-acrid,  adj.  narcotico-dcre 
Navaja,  s.  navaja,/. 
IVecrocomium,  8.  necrocome,  m. 
IVectariferous,  adj.  nectarifere 
Nematoid,  Nomatode,  adj.  nema- 
ITeophobia,  8.  neophobie,/.        [toide 
Nephrocele,  «.  (med.)  n^phrooele, /. 
Neurasthenia,  s.  neurasthenie,/. 
Neurasthenic,  8.  adj.  neurasthenique, 
Neurilenuna,  s.  nevrileme,  m.    [m.f. 
Neuritic,  adj.  nevritique 
Neuropathist,  s.  nevropathe,  m. 
Neurosal,  adj.  nevrosique 
Niblick,  f.  (golf)  niblick,  m. 
Nickel  steel,  «.  fer  met^oriqne,  m. 
Nonagesimal,  odj.  nonafjesime 
Non-Skids,      Non-skidders,       s. 
{iMto)  autid^F&pants,  m.  pi. 
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Notator,  s.  notateur,  m. 

Notch,  s.  (mach.)  Starting  — ,  verrou  de 
mise  en  marche,  m. 

Nott,  v.a.  (tech.)  ribler 

Nozzle,  «.{tec;i.)  gicleur,  m.  Carburet- 
tor — ,  (tech.)  bee  de  carburateur,  m. 

Nuance,  s.  nuance,  difiference,/. 

Nunnation,  $.  nunnation,/. 


Objectivize,  v.a.  objectiver  [nisme,7n. 

Obstructionism, 8.  (pal.) obstruction- 

Obstructionist, 8.  adj.  (pal.)  obstruc- 
tionniste,  m.  [que 

Oceanographic,   adj.  oceanographi- 

Oceanography,  s.  oceanographie,/. 

Odd,  adj.  —  trick,  (cards)  odd-trick,  m. 

Oersted,  s.  oersted,  m. 

Ogee -plane,  8.  tarabiscot,  m. 

Ohmage,  s.  (elec.)  resistance  d'un 
conducteur  exprimee  en  ohm,/. 

Ohmmeter,  s.  ohmmetre,  m. 

Okapi,  8.  okapi,  m. 

Olaiometer,  s.  V.  Eioeometer 

Olein,  8.  oleine,/. 

Onomastic,  adj.  onomastique 

Onomasticon,  s.  onomastique,/. 

Ontogenesis,  Ontogeny,  s.  onto- 
genese,  ontogenie,/. 

Operable,  adj.  (surg.)  operable 

Operator,  s.  —  s,  (teleph.)  les  demoi- 
selles du  telephone,  f.pl. 

Ophiolatry,  s.  ophioiatrie,/.  [m. 

Ophthalmometer*,  s.  ophtKlmometre, 

Opisometer,  s.  curvimetre,  m. 

Opisthograph,  adj.  opisthographe 

Optic-level,  s.  uivelette,/. 

Orchestrion,  s.  orchestrion,  m. 

Ore -pounder,  s.  boqueur,  mi. 

OryctolOgical,  adj.  oryctologique 

Oryctology,  Oryctography,  s. 
oryctologie,  oryctograptfiie,/.  [lant,  m. 

Oscillator,   s.    (viach.)  cylindre  oscil- 

Osmose,  Osmosis,  s.  osmose,/. 

Ostalgia,  s.  ostealgie,  /. 

Ostrich-farm^  s.  antrucherie, /. 

Outlander,  s,  etranger,  m. 

Outsider,  s.m.  (racing)  outsider 

Oxford  shirting,  s.  oxford,  m. 

Oxydase,  s.  oxydase,/. 

Oxygon,  adj.  oxygone  [bine,/. 

Oxyhsemoglobin,    s.     oxyhemogro- 

Oxysaccharum,  s.  oxysaccharum,  m. 

Oxytone,  s.  (gram.)  oxyton,  m. 


Falafitte,  s.  (archeol.)  palafltte,  m. 
Falmature,  s.  (med.)  palmature,/. 
Fancreatin,  s.  pancreatine,/. 
Faneiconography,      ».      panicono- 

grapliie,/. 
Fantelegraph,  s.  pant^l^graphe,  m. 
Fantometer,  s.  pantometre,  m. 
Faper-parchment,  s.  papier-parche- 

inin,  VI. 
Fapilliferous,  adj.  papillif^re 
Fapilliform,  adj.  papilliforme 
Fapilloma,  s.  (med.)  papillome,  m. 
Faprika,  s.  papriko.  m. 
Fapyrographic,  adj.  papyrographi- 

<iue 
Fap3rrography,  ».  papyrographie,/. 
Faracentral,  adj.  paracentral 
Faramnesia,  s.  paramnesie,/. 
Faranoia,  s.  paranoie,  paranoia,/. 
Faraplegic,  adj.  paraplegique 
FaresiS,  «.  (med.)  paresie,/. 
Fart,    8.   pi^ce,  /.       Spare  — s,  pieces 

detachee8,/.p/. 
Fartinitim,  s.  (chem.)  partinium,  m. 
Fasteurian,  adj.  pasteurien 
Fasteurization,  8.  pasteurisation,  /. 
Fasteurize,  v.a.  pastwiriser 
Pathogenic,  adj.  pathog^ne 
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Fatience,  s.  (cards)  reussite,/. 
Fattinsonisation,  i.  pattinsonage,m. 
Fechblend,    Fitchblend,   s.   pech- 
Fectic,  adj.  pectique  [blende,/. 

Pedal,   8.    (bic.)  Rat-trap  — ,  pedale  a 

dents,  f.    Rubber  — ,  pedale  k  caout- 
chouc,/, [contrepedaler 
Fedal,    v.n.   (bic.)  pddaler.      Back  — 
Pediatrics,  s.  pediatric,/. 
Peg,  8.  (moto)  ergot,  m. 
Pegmatite,  s.  pegmatite,/. 
Pellagrin,  s.  pellagreux,  m. 
Pellagrous,  adj.  pellagreux 
Pentadactyl,  adj.  pentadactyle 
Periscope,  s.  periscope,  m. 
Ferit3^hlitiS,  s.  pdrityphlite,/, 
Ferseids,  s.pl.  Perseides,/. 
Personal   column,    s.    (newspapers) 

petite-correspondance,/. 
Perspirable,  adj.  perspirable 
Petrol,  8.  petrole,  m.  (moto)  essence,/. 
Petrolic,  adj.  petrolier 
Phagocyte,  s.  phagocyte,  m.  [/. 

Phagocytosis,  s.  (med.)  phagocytose, 
Fhalangal,  adj.  phalangieu 
Pharyngo -laryngitis,  s.  pharyngo 

laryngitc,/. 
Phenacetine,  s.  phenacetine,/. 
Phenanthrene,  s.  phenanthrene,  m. 
Phenyl,  s.  phenyle,  m. 
Fhenylamine,  s.  phenylamine,/. 
Philatelist,  s.  pliilateliste,  m. 
Philately,  s.  philatolisme,  m. 
Phleborrhage,  s.  phleborragie,/. 
Phlegmasitic,  adj.  phlegmasique 
Phobia,  8.  phobic,/.  [m. 

Phonautograph,  s,  phonautographe, 
Phonograph,  s.  phonographe,  m. 
Phosphene,  s.  phosphene,  m. 
Phosphine,  s.  phosphines,/.2)?. 
Phosphorism,  s.  phosphorisrae,  m. 
Photoglyphy ,  s.  photoglyptie,  /. 
FhotOglyptic,  adj.  photoglyptique 
Phototaxis,  s.  phototactisme,  m. 
Phototelescope,  s.  teleobjectif,  m.. 
Phototherapic,  Photothera- 

peutic,  adj.  phototherapique 
Phototherapy,  s.  photothf^rapie,/ 
Phthalein,  k.  phtaleines,/.^/. 
Fhthalic,  adj.  phtalique 
Phylogenesis,  Phylogeny,  s.  phylo- 

genese,  phylogenie,/. 
Phylogenist,  s,  phylogeniste,  m. 
Fh3rtobiology,  s.  phytobiologie,  / 
Phirtogenic,    Phytogenous,    adj. 

phytogene 
Piacular,  adj.  piaculaire 
Pianola,  s.  pianista,/. 
Pick,  8.  (min.)  rivelaine,/. 
Piliferous,  adj.  pilifere 
Pin,  s.  (moto)  ergot,  m.  ;  tige,/.    Saddle 

—,  tige  de  selle,/. 
Pinacotheca,  s.  pinacotheque,/. 
Finchina,  s.  pinchina,  m. 
Ping-pong,  s.  ping-pong,  m.  [/. 

Piping,  8,  canalisation,  /.,  tuyauterie, 
Pisolite,  8.  pisolithe,/. 
Piston,  8.  —  stroke,  course  de  piston^ 

/.     —  rins,  segment  de  piston,  m.  [m. 
Pithecanthropus,  s.  pithecanthrope, 
Placentary,  adj.  placentairo 
Plane-iron,  s.  (tech.)  rabattoir,  m. 
Plankton,  s.  plancton,  m. 
Plasma,  s.  plasma,  m. 
Flastid,  Plastidium,  8.  plastide,  m. 
Platinoid,  s.  platinoidc,  ?«. 
Flatinotype,  s.  (phot.)  platinotypie, /. 
Pleuritis,  s.  (med.)  pleurite,/. 
Pleurod3niic ,  adj.  i)leurodynique 
Plug,  8,  (elec.)  borne,,/'.,  bougie,/.,  plot, 

m.    —  wasber,  joint  de  bougie,  m. 

-—  ifirire,  lil  de  bougie,  m. 
Pneumatic,  adj.  —  messase,  petit- 

bleu,  7«.     —  tsrro,  pneu,  m.  (j'op.)    — 

train,  train  pneumatique,  m. 
Fneumococcus,  s.  pneumocoque,  m. 
Pogrom,  8.  pogrom,  m. 
Poker,  8.  (cards)  poker,  m. 
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Poker-work,  s.  pyrogravure,/. 
Polisher,  «.  (tech. )  lustroir,  m. 
Polonium,  «.  (chem.)  polonium,  m. 
Polyandric,     Polyandrous,    adj. 

polyandre 
Polyhalite, «,  polyhalyts,/. 
Polirxnastia,  s.  polymastie,/. 
Pol3rmeric,  adj.  polymere 
Pol3rxneri8in, ».  polymeine,/. 
Polirmerize,  v.n.  polymeriser 
Polyphase,  a<lj.  (dec.)  polyphase 
Polysynthetical,    adj.    polysynthe- 

tique  [tisme,  wj. 

Polysimtheticism,    «.    polysynthe- 
Polirvuric,  adj.  polyurique 
Poncho,  8.  poncho,  m. 
Poseur,  8.  poseur,  m. 
Pot,  «.  pot,  VI.     To  start  the  —,  miser. 

To  open  the  jack  — ,  miser  apres  tournee 

nuUe 
Potentiometer,  s.  potentiometre,  m. 
Potestative,  adj.  potestatif  - 
Pourparler,  «.  pourparler,  m. 
Predigest,  v.a.  peptouitier 
Predigestion,  s.  peptonification,  /, 
Prehistory,  «.  prehistoire,/. 
Preserver,  «.  (elec)  parafoudre,  m. 
Pressing-bag,  «.  (agr.)  scouffin,  m. 
Pricker,  s.  (mach.)  poiuteau,  m.,  tige- 

pointeau,/. 
Proligerous,  adj.  proligere 
Prospect,  v.a.  prospecter 
Protargol,  ».  (chem.)  protargol,  m. 
Protobromide,   «.    (chem.)  protobro- 

mure,  m. 
Protocolic,  adj.  protocolaire 
Proto-ioduret  (of  mercury),  s.  proto- 

iodure,  m. 
Protoplasmic,  adj.  protoplasmique 
Psittacosis,  s.  psittacose,/. 
Psychosis,  «.  psychose,/. 
Psychrometer,  «.  psychromfetre,  m. 
Ptomaine,  «.  ptomaine,/. 
Ptyalin,  s.  ptyaline,/.  [bar,  m. 

PtUIman-car,  s.  wagon-salon,  wagon- 
Pump,  8.    Foot  — ,  pompe  4  etrier,  f. 

—  spray,  vaporisateur  k  pompe,  m. 
Pump,  v.a.n.    To  —  up,  (hie.)  gonfler 
Puncture,  «.  fente,/.,  trou,  m. 
Puncture,  v.a.  crever  (hie.) 
Punka,  8.  panka,  punka,  vi. 
Purde-sieve,  s.  passe-pur^e,  m. 
Pushing,  adj.  poussant,  m.    —  rod,  s. 

poussoir,  TO. 
Putt,  8.  (golf)  coup  roule,  m. 

—  v.n.  rouler  sa  balle 
Putter,  8.  (golf)  poteur,  m. 
Putter,  8.  (min.)  V.  Trammer 
Putting-green,     «.     (golf)    putting 

green,  m.,  pelouse  d'arrivde,/. 
Pyjama,  s.  pyjama,  puyjaraa,  m. 
Pyrogallate,  «.  pyrogallate,  to. 
Pyrography,  8.  V.  Poker-worlc 
Pyrogravure,  «.  pyrogravure,/. 
Pyrophosphate,  s.  pjTophosphate,  m. 
Pyrophosphoric,     adj.      pyrophos- 
Pyroxene,  s.  pyroxene,  to.     [phorique 
Pyrrol, «.  pyrrol,  to. 


Quadricycle,  s.  quadricycle,  m. 
Quadrifoliate,  adj.  quadrlfolie 


Sacer,  s.  (bic.)  bicyclette  de  course,/. 


Back -rail,  ».  cr6maill6re,  / 
railroad,     8.     chemin     de      far 
cremaillere,  m. 

Radiator,  s.  (moto)  radiateur,  to. 

Radioactive,  adj.  (phys.)  radio-actif 

Radioactivity,  s.  radio-activite,/. 

Radiograph,  s.  radiographe,  m. 

Radiography,  s.  radiographie,/. 

Radiophone,  t.  radiophone,  m. 
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Radioscopy,  «.  radioscopie,/. 

Radiotherapy,  «.  rsdiotherapie,/. 

Radium,  s.  radium,  to. 

Raglan,  8.   Baglan,  m. 

Rail-motor,  s.  (pop.)  tortillard,  m. 

Rat,  8.  —  trap,  (bic.)  pedale  k  dents,/. 

Razor,  s.  Safety  — ,  rasoir  de  surete, 
TO.  [duction,  /. 

Reactance,  s.   (elec)  resistance  d'in- 

Recidivism,  8.  r^cidive,  recidivite,/. 

Recidivist,  s.  Recidivistic,  adj. 
recidiviste,  to. 

Record,  8.  (phono.)  cylindre,  to.  ; 
(gramo.)  disque,  to.  — S,  (comm.) 
fiche,/. 

Referendum,  s.  (pol.,  diplom.)  re- 
ferendum, TO. 

Reiterated,  adj.  r^it^ratif 

Reiteratedly,  adv.  reiterativement 

Reluctance,  s.  (elec)  resistance 
magnetique,/. 

Repairer,  «.  adj.  (ship)  radoubeur,  m. 

Repletive,  adj.  repl^tif  [m. 

Reproducer ,  8.  (phono.)  diaphragme, 

Reserver,  Reserving,  s.adj.  in- 
verseur,  m. 

Resorcinol,  s.  resorcine,/. 

Responder,  s.  (elec)  d^tecteur,  m. 

Restringent,  s.adj.  restiingent,  m. 

Retarder,  s.  (mach.)  ralentisseur,  m. 

Reuchlinian,  adj.  Reuchlinien 

Rheostatic,  adj.  rheostatique 

Rhetome,  s.  rh^tome,  to. 

Rhinonecrosis,  s.  rhinonecrosie,  /. 

Rhyas,  8.  (med.)  rhyas,/. 

Rickshaw,  s.  pousse-pousse,  to. 

Ring,  v.a.n.  sonner.  —  off,  (teleph.) 
couper  la  communication.  —  up, 
(teleph.)  appeler 

Rink,  v.n.  rinker 

Risorial- muscle,  s.  risorius,  m. 

Roadster,  s.  bicyclette  de  route,  de 
voyage,  de  fatigue,/.  ' 

Roborant,  8.adj.  roboratif,  to. 

Rod,  8.  (mach.)  tige,  /.  Steering  con- 
necting — ,  bielle  de  direction,  /., 
tringle  de  direction,  /.  Coupling  — , 
bielle  d'accouplement,  /.  —  busb, 
coussinet  de  bielle,  m. 

Roof-garden,  s.  terrasse,  /. 

Roque,  8.  croquet,  to. 

Rota -rubber,  s.  frotteur,  to. 

Round-robin, «.  petition,/. 

Rubber,  s.  Electric  — ,  balai  pour 
allumage,  to. 

Rubella,  8.  (med.)  rubeole,/. 

Rubellite,  s.  rubellite,/. 

Rubidium,  s.  rubidium,  to. 

Ruderary,  adj.  (5o«.)ruderal 

Ruderation,  s.  ru  deration  /. 

Ruille,  8.  (build.)  ruilee,/. 

Runabout,  s.  (tech.)  voiturette, /. 

Ruptor,  8.  (elec.)  interrupteur,  m. 

Ruthenium,  s.  ruthenium,  to. 


Saccharate,  s.  (c7iem.)sacrate,  m. 

Saccoleva,  s.  (mar.)  sacoleve,/. 

Sakieh,  Sakia,  Sakeeyeh,  s. 
sakieh,/. 

Salicin,  8.  salicine,/. 

Salicylol,  s.  salicylol,  m. 

Salol,  8.  salol,  TO. 

Salpicon,  s.  salpicon,  to. 

SalSUginous,  adj.  salsugineux 

Salvatella,  s.  (anat.)  salvatelle,/. 

Salvationist,  a.  salutiste,  to. 

Sanatorium,  s.  sanatorium,  m. 

Sarcina,  s.  (bot.)  sarcine,/. 

Sarcolactic,  adj.  sarcolactigue 

Sarrusophone,  s.  sarrussophone,  m. 

Scale -removing,  adj.  tartrifuge,  vi. 

Scapulohumeral,  aiij,  scapulo- 
humeral 

Scarlatiniform,  adj.  scarlatinifonue 

Scenario,  s.  scenario,  m. 

Schema,  s.  schema,  m. 
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Schematic,  adj.  schematique 
Sclerous,  adj.  scl^reux 
Scoliosis,  8.  scoliose,/. 
Scone,  8.  scone,  m. 
Scouring-pot,  8.  (tech.)  vannoir,  m. 
Screw,   8.  vis,  /.     Platinum    head   — , 

contact  — ,  vis  platinee,/.      Connecting 

fixing  — ,  vis  d'attache  de  la  borne,/. 
Searchlight,  s.  projecteur  61ectriquc, 
Seating,  a.  (tech.)  calotte,/.  [m. 

Sectant,  s.  angle  triedre,  m. 
Security,  g.    _  bolt,  (moto)  papillon, 

TO. ,  ecrou  k  ailettes.  m. 
Seism,  s.  seisrae,  to. 
Selenhydric,  adj.  s^lenhydriquo 
Selenitic,  adj.  8616niteux' 
Self-taught,  adj.  autodidacte 
Self-tuiuon,  s.  autodidaxie, /. 
Semeiological,  adj.  semeiologique 
Semeiologist,  s.  semeiologue,  m. 
Semeiology,  s.  sem^iologie, /. 
Semitics,  s.  oiientalisme,  to. 
Sepaloid,  adj.  s^paloide 
Separating,  adj.  separateur 
Separative,  adj.  separatif 
Separator,  s.  separateur,  to. 
Sepsis,  8.  infection,/. 
Septicaemia,  «.  (med.)  septicemic,/. 
Septicsemic,  adj.  (med.)  septicemique 
Sequela,  8.  (med.)  aequeUea,  f. pi. 
Sericin,  8.  sericine,  /.  [m. 

Servo-motor,  8.  (tech.)  servo-moteur. 
Sextuplet,  s.  (mus.)  sextolet,  m. 
Shaft,  8.  (mach.)  Cardan  — ,  arbre  a  la 

Cardan,  to.      Cam  — ,  arbre  k  cames, 

TO.      Motive    — ,    arbre    moteur,    wi. 

Starting  — ,  arbre  de  mise  en  marche,  m. 
Shingle,  s.  (build.)  essente,  6cente,/. 
Shock-absorber,    s.    (moto)    amor- 

tisseur,  m. 
Shooting-range,  s.  stand  de  tir,  to. 
Short-circuit,  8.  (elec.)  court-circuit, 

to.     —    v.a.n.     donner    court-circuit; 

fenner  a  court-circuit 
Shunt,      Resistance  -  shunt,      8. 

(elec)  shunt,  w. 
Shunt,  v.a.  (elec)  shunter 
Sialism,  s.  (med.)  sialisme,  m. 
Side,  s.  (billiards)  To  put  on  —,  faire  de 

I'eflfet.      There  was  too  much  — ,   il   y 

avait  trop  d'eflFet 
Side-car,  8.  voiturette,/.         [deraper 
Side-slip,    8.    derapage,    to.      —  v.n. 
Silencer,  s.  (moto)  silencieux,  to.  ;  pot 

d'echappement,  to, 
Silicide,  s.  (chem.)  siliciure,  m. 
Simplism,  s.  simplisme,  to. 
Simplistic,  adj.  simpliste 
Singleton,  s.  singleton  (bridge),  unc 

carte  seule 
Sinitic,  adj.  chinois 
Sinusoid,  s.  sinusoide,/. 
Sinusoidal,  adj.  sinusoidal 
Sirdar,  s.  general  en  chef  de  I'arm^e 

egyptienne 
Ski,  8.   ski,  TO.  —  -runner,  s.  skieur,  m. 
Skid,  v.n.  (bic,  car.,  moto)  deraper   [m. 
Skirt-grip,  Skirt-hanger,  s.  porte- 

jupe,  m.  [to. 

Skirt -protector,  s.  ( 5  ic.)  garde- jupe, 
Sky-scraper,  s.  gratte-ciel, 
Slicker,  «.  waterproof,  m. 
SUdBg,  adj.     V.  Gear 
Sliver,  8.  (tech.).     V.  FilUnsr 
Slot  machine,  s.  distributeur  auto- 

matique,  m. 
Smithsonite,  s.  smithsonite,/. 
Snapshot,  8.  (phot. )  instantane,  m. 
Snow-boot,  s.  snow-boot,  m. 
Soaking-trough,  «.  (tech.)  rodoir,  m. 
Sociologist,  8.  sociologue,  m,  (k 

Solenoid,  s.  sol^noide,  m. 
Solin,  8.  (build.)  solin,  m. 
Solleret,  s.  soleret,  solleret,  m. 
Solmizate,  v.a.  solmiser 
Sorority,    Sorosis,    s.    societd    de 

femmes  ou  de  jeunes  filles,/. 
Sorter,  «.  (teeh.)  salleran,  m. 
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Spanish-American,  adj.  Hispano- 

americain 
Spare,  adj.     V.  Paxt  [f. 

Spark-gap,$.  (e/ec.)  distance  explosive, 
Sparking,     adj.       —    plug,    (elec) 

bougie,/. 
Sparklet,  s.  (tech.)  sparklet,  m. 
Speed,  s.  Ahead  — ,  marche  avant,  /. 

Reverse  — ,  marche  arriere,  /. 
Speed -counter,  s.  (mach.)  iudlcateur 

de  Vitesse,  m. 
Speedometer,  s.  velocimetre,  m. 
Speiss,  s.  speiss,  m. 
Spindle,  s.  (mech.)  pointeau,  m.,  tige- 

p®inteau,/.  [cope,  »i. 

Spinthariscope,  «.  (phys,)  spintharis- 
Splenius,  «.  splenius,  m. 
Splinter -screen,  s.  pare-eclats,  m. 
Spoon,  v.n.  (slang)  faire    Tamour.    — 

with,  peloter 
Sporangium,  s.  sporange,  m. 
Spot,  8.  (billiards)  mouche,/. 
Sprag,  8.  (car.)  bequille,/. 
Staff,  «.  (build.)  statf,  ?n.  [m. 

Stalagmometer,  s.    stalagmom^tre. 
Stand,  v.n.   (at  cards)  garder  son  jeu 

(ne  pas  prendre  de  cartes)  [m. 

Staphylococcus,    s.    staphylocoque. 
Starting,  «.  (mach.).  —  chain,  chalne 

de  mise  en  marche,  /.    —  handle, 

manivelle  de  mise  en  marche,  /.     — 

shaft,  arbre  de  mise  en  marche,  m. 
Steam-hammer,  s.    marteau-pilon, 
Steatosis,  s.  (ined.)  steatose,/.  [m. 

Steel,  8.    —  facins,  acerure,/. 
Steeling,  s.  acerage,  m. 
Steering*  «.  (mach.).     —  connecting 

rod,  bielle  de  direction,  /.    —  gear, 

engrenage  de  direction,  m. 
Stercorite,  s.  stercorit6,/. 
Sterculia,  ».  sterculier,  m. 
Steward,  s.  (ship)  steward,  m. 
Stilton,  8.  fromage  de  Stilton,  m. 
Stomoxys,  s.  stomoxe,  m. 
Stone -paper,  8.  papier-pierre,  m. 
Stony-broke,  adj.  (pop.).    To  be  — , 

etre  dans  la  pur6e 
Stratigraphy,  s.  stratigraphie, /. 
Streptococcus,  s.  streptocoque,  m. 
Strike,    v.n.    (billiards).      To  —  full, 

prendre  la  bille  pleine.     To  —  at  the 

top,  prendre  la  bille  en  tete.     To  — 

doicnwards,  faire  un  masse 
StrobUiform,  adj.  strobiliforme 
Strontianite,  s.  strontianlte,/. 
Stuffing-box,  8.  (tech.)  stuflang-box,/. 
Stundism,  s.  doctrine  stundiste,  /. 
Stundist,  8.  stundiste,  m.f. 
Stunt,  s.  (pop.)  tour  de  force,  m. 
Styloid,  adj.  styloide 
Subepidermal,      adj.      sous-epider- 
Subliminal,  adj.  subliminal     [miqne 
Submarine,  s.  (mar.)  sous-marin,  m. 
Subrogative,  adj.  subrogateur 
Substyle,  s.  soustylaire,/. 
Succenturiate,  adj.  succenturie 
Succinate,  s.  succinate,  m. 
Succinic,  adj.  snccinique 
Suf&agette,  s.  suflfragette,/. 
Suggestive,  adj.     V.  ZnBinuating 
Suit,  «.  (at  cards)  couleur,/.  A  plain  — , 

toute    couleur    autre    qu'atout.     To 

follow  — ,  fournir  de  la  couleur 
Sulcation,  ».  (qeol.)  sulcature,/. 
Sulphocarbonic,         adj.        sulfo- 

carbonlque 
Sulphovinic,  adj.  sulfovinique 
Superalimentation,  s.  suralimenta- 

tion,/. 
Superfusion,  s.  surfusion,/. 
Suprahepatic,  adj.  sus-hepatique 
SursoUd,  8.  imath.)  sursolide,  m. 
Suspenders,  s.pl.  (for  stockings,  ^c.) 

jaratelles, /./)/.     [poseur ;  —  v.n.  poser 
Swank,  s.  (8lang)  poseur,  m. ;   —  adj. 
Swastika,  s.  svastika,  m. 
Switch,  s.  (elec.)  commutateur,  m. 
Sylvine,  s.  (chem.)  sylvine,/. 
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Symbiosis,  s.  symbiose,/. 
Syndactyl,  s.  adj.  syndactyle,  m. 
Syndrome,  s.  (jned.)  syndrome,  m. 
Simergy,  s.  synergic,  /. 
Syngenesia,  s.  (bot.)  syng^nesie,/. 
Sirntonisation,  s.  syntonisation,/. 


Tabescence,  s.  (med.)  tabescence,/. 
Tachometer,  s.  (mec/^ )  tachometre,  m. 
Tach3rmeter,  s.  tacheometre,  m. 
Tachirmetry,  s.  tachymetrie, /. 
Tael,  s.  (China)  tael,  m. 
Tsenifage,  adj.  tenifuge 
Tail-lamp,  s.  (moto)  lanterne  arriere,/. 
Tarantass,  s.  tarantass,  m. 
Tarsalgia,  s.  (med.)  tarsalgie,/. 
Tarsectomy,  s.  (surg.)  tarsectomie,/. 
Taurides,  s.  Taurides,/.p?. 
Taxi,  s.  (pop.)  autotaxi,  f. 
Taximeter,  s.  taximetre,  m. 
Taxology,  s.  taxologie,/. 
Taxonomy,  s.  taxonomie,/. 
Team,  s.  (games)  equipe,/. 
Teddy-bear,  s.  ours  Teddy,  m. 
Tee,  s.  (golf)  tee,  wi. 
Tegenaria,  s.  tegenaire,/. 
Telautogram,  s.  telautogramme,  m. 
Telautograph,  s.  telautographs,  m. 
Telechirograph,  s.  telautographe,  m. 
Telectroscope,  s.  telephotographe,  m. 
Teledynamic,  adj.  teledynamique 
Telegraph    IMEoney    order,     s.m. 

mandat  tel^graphique,  m. 
Teleosaurus,  s.  td»leosaure,  m. 
Teleostei,  s.  teleosteens,  m.pl. 
Telepathy,  s.  telepathic,/. 
Telephote,  s.  telephot,  t^lephote,  m. 
Telephotograph,       ».       tdlephoto- 

graphie,/.  [graphic,/. 

Telephotography,  s.  telephoto- 
Telephoto-lens,  s.  (phot.)  teleobjectif, 
Television,  s.  television,/.  [m. 

Tellurhydric,  adj.  tellurhydrique 
Telluride,  s.  tellurure,  m. 
Telpherage,  s.  (elec.)  telpherage,  m. 
Temporo -maxillary,  adj.  temporo- 
Tennis-lawn,  s.  tennis,  m.  [maxillaire 
Tenthredo,  s.  tenthr6de,^f. 
Tephritis,  s.  tephrite,,/". 
Tephrosia,  s.  tephrosie^. 
Terbium,  s.  terbium,  wi. 
Terebate,  «.  ter^bate,  vu 
Terebic,  adj.  terebique 
Tergal,  adj.  tergal 
Termitary,  «.  termitiere,/. 
Terpene,  s.  (chem.)  terp^nes,  m.pl. 
Terpine,  «.  terpine,/. 
Terpenes,  s.  terpenes,  m.pl. 
Terpinol,  s.  terpineol,  m. 
Terramara,  s.  terramare,/. 
Tetradrachm,  «.  tetradrachme,/, 
Tetragram,  s.  tetragramme,  vi. 
Tetrahedric,  adj.  tetraedrique 
Tetramerous,  adj.  tetramere 
TetrapodOUS,  adj.  tetrapode 
Tetrapterous,  adj.  tetraptere 
Thalassotherapy,       s.       tlialasso- 
Thallus,  8.  (bot.)  thalle,  m.  [th^rapie,/. 
Theatrophone,  s.  theatrophone,  m. 
Thematic,  adj.  th^matique 
Theridion,  «.  theridion,  m.  [wi. 

Thermocautery,  s.  thermocautere, 
Thermo -chemistry,     s.      thermo- 

chimie,  /. 
Thermogenesis,  s.  thermogenic,  f. 
Thermomultiplier,  s.  thermomulti- 

plicateur,  m.  [/. 

Thermotherapy,  s,  thermotherapie, 
Thibetan,  adj.  thibetain 
Three-phase,  adj.  (elec.)  triphase 
Thrust-block,  s.  grain  de  buttee,  m. 
Thyroideal,  adj.  thvroidien  [/. 

Thirroidectomy,  «,  thyroidectomie, 
Tie,  8.  (tech.)  trousse-barre,/. 
Tilde,  s.  tilde,  m. 


TYROID 

Tip,  8.  (racing)  tuyau,  m.  (  po-p.) 
Tmesis,  s.  tmese,/. 
Tobacosis,  s.  (med.)  tabagisme,  m. 
Toboggan,  s.  traineau,  toboggan,  m. ; 

luge,/. 
Toe-clip,  8.  (bic.)  cale-pieds,  m. 
Toluene,  s.  toluene,  m. 
Toluidene,  s.  toluidine,/. 
Tongue -ring,  s.  anel,  m. 
Tool-bag,  s.  (moto,  bic.)  sacoche,/. 
Tool-engine,  s.  machine-outil,/. 
Tool-lxoliiter,  s.  (tech.)  porte-outil,  m. 
Toreutic,  s.  toreutique,/. 
Torque,  s.  torque,^',     [totalisateur,  m. 
Totalisator,    s.    (betting)    totaliseur, 
Touring-car,    s.  (moto)    voiture    de 

tourisme,  /'. 
Toxaemia,  s.  (vied.)  toxemic,/. 
Toxin,  s.  toxine,/. 
Trabacolo,  s.  (viar.)  trabac,  7/1. 
Trammer,  s.  (min.)  galibot,  m. 
Transformer,  s.   (elec.)  transforma- 

teur,  m.  [deur,  m. 

Transport -crane,  s.  pont-transbor- 
Transsaharan,  adj.  transsaharien 
Transsiberian,  adj.  transsiberien 
Trapeziometacarpal,  adj.  trapezo- 

metacarpien 
Traumatology,  s.  traumatologic,  /. 
Travelling-crane,  s.  V.  Transport- 
Tribasic,  adj.  tribasique  [crane 

Tribasicity,  «.  tribasicite,/. 
Tribometer,  s.  tribometre,  m. 
Trichite,  s.  trichite,/. 
Trichocephalus,  s.  trichocephale,  w. 
Trichophyton,  s.  trichophyton,  WI. 
Trifacial,  adj.  trifacial,  trijumeau 
Trimethylamine,  «.  (chem.)  trime- 

thylamine,/.  [morphe 

Trimorphic,    adj.    (crystallog.)    tri- 
Trimorphism,    s.    (crystallog.)   tri- 

morphisme,  m. 
Triphenylmethane,  s.  (chem.)  tri- 

phenylmethane,  m. 
Triplet,  s.  (phot.)  triplet,  m. 
Triquetra,  s.  triquetre,/. 
Triquetrous,  adj.  triquetre 
Trirectangular,  adj.  trirectangle 
Tritonian,  adj.  (geol.)  tritonien 
Trochiter,  s.  (anat.)  trochiter,  m. 
Trochlea,  s.  trochiee,/. 
Troika,  s.  troika,/. 
Trolley,  s.  (elec.)  trolley,  m. 
Trommel,  s.  trommel.  Ml.  [to. 

Trousers-clip,    s.  attache-pantalon, 
Trox,  8.  trox,  m.  [roue  est  voilee 

True,  adj.  (bic.)  My  wheel  is  not  — ,  ma 
Trump,  s.  atout,  m.     To  call  for  —s, 

faii'c  un  appel  a  atout  [w. 

Trumpet,  s.  (gramo.,  phono.)  pavilion, 
Trust,  8.  (comm.)  trust,  m.  [m. 

Tr3rpanosomiasis,  s.  (med.)  nelavan, 
Trypsin,  s.  (chem.)  trypsine,/. 
Tub,  s.  (bath)  tub,  m.  [chambre  a  air,/. 
Tube,  8.  tube,  to.     Inner — ,  (bic,,  moto) 
Tuberacese,  s.pl.  tuberacees,/.2)/. 
Tuberculin,  s.  tuberculine,/. 
Tumescence,  s.  tumescence,/. 
Tundra,  s.  toundra,/. 
Tungstate,  s.  tungstate,  m. 
Tungstic,  adj.  tungstique 
Tunicata,  s.pl.  tuniciers,  vi.})l. 
Turbine,    s.    radial  flow  — ,  turbine 

radiale  ;  axial  — .  turbine  axiale,/. 
Turonian,  adj.  turonien 
Two-penny  tube,  s.  (pop.)  Metro,  m. 
Two-step,  8.  two-step,  m. 
Twyer-plate,  s.  (tech.)  varme,  m. 
Tylosis,  s.  (med.)  tylose,/. 
Typhlograpk,  «.  typhlographc,  m. 
Typhogenic,  adj.  typhogene 
Typometer,  s.  typometre,  to. 
T3rre,  «.  bande,  /.     Cushion  — ,  bande 

creuse,  /.     Pneumatic    — ,    pneu,    m. 

Solid  — ,  bande  pleine,/.    —  inllator, 
T3rrein,  s.  tyrine,/.  [pompe  a  pneus,  /'. 
Tirroglyphus,  s.  tyroglyphe,  m. 
T3rroid,  adj.  tyroide 


UDOItlETRIC 
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Udometric,  adj.  udometrique 
TTlcerative,  adj.  ukeratif 
TTncalcinable,  adj.  incalcinable 
Unciform,  adj.  unciforme 
TJnclutch,     v.n.     (mach.)      debrayer, 

desembrayer 
Unclutching^,    s.   (vwch.)  debrayage, 

VI.,  dtisembrayage,  m. 
ITnderback,  «.  (tech.)  reverdoir,  vi. 
Underworld,  s.  bas-fonds,  m.pl. 
Unemployed,  «.  sans-travail,  m. 
Unguiculus,  «.  onguicule,  m. 
Unglliferous,  adj.  unguifere 
Unguinous,  adj.  unguineux 
Unicellular,  adj.  unicellulaire 
Unilabiate,  adj.  unilabie 
Unilobar,  adj.  unilobe 
Uninterpreted,  adj.  iuinterprete 
Unipolar,  odj.  unipolaire 
Uniserial,  Uniseriate,  adj:  nuiserie 
University  extension,  s.  universite 

populaire,  /. 
Unsoilable,  adj.  insalissable 
Unsteel,  v.a.  desacierer 
Unsteeling,  $.  desacieration,  /. 
Unverifiable,  adj.  inverifiable 
Uranate,  s.  uranate,  m. 
Uranic,  adj.  uranique 
Uranite,  s.  uranite,/. 
Uranoplasty,  «.  uranoplastie,/. 
Urao,  s.  nrao,  tn. 
Ureteralgia,  s.  nreteralgie,  /. 
Ureteric,  adj.  ureterique    . 
Urobilin,  s.  urobiline,-  f. 
Urocystitis,  s.  urocystite,  /. 
Urodynia,  «.  nrodynie,/. 
Uropygial,  adj.  uropygial 
Uveitis,  s.  uveite,/. 
UveouS;  adj.  uvaire 


Vaccinella,  s.  vaccinelle,/. 
Vaccinic,  adj.  vaccinique  [m. 

Vacuum-cleaner,  *.  vacuum  cleaner, 
Vacuum-tube, .«.  (elec.)  tube  a  vide, 
m.  [/. 

Valentine,  8.  valentin,  m. ;  valentine, 
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Valentinite,  s.  valentinite,/. 
Valet-^-patin,     $.    {stirg.)    valet  a- 

patin,  m. 
Valviform,  adj.  valviforrae 
Valvular,  Valved,  adj.  valvnlaire 
Valvulitis,  «.  valvulite,/. 
Vanadate,  ».  vanadate,  m. 
Vanadic,  adj.  vanadique 
Vanadinite,  s.  vanadinite,/. 
Vanadium,  «.  vanadium,  m. 
Vandellia,  «.  vandellie,/. 
Vanillism,  «.  vanillisnie,  w, 
Vaporimeter,  s.  evaporometre,  m. 
Variety     show,      s.      cafe-concert, 

spectacle  varie,  m. 
Varus,  adj.  (med.)  varus,  vara  (/.) 
Vaso -motor,  adj.  vaso-moteur 
Vehiculate,  v.a.  vehiculer 
Veldt,  8.  veldt,  VI. 

Venenific,  adj.  venenifiqne,venenipare 
Vermis,  s.  (anat.)  vermis,  mi. 
Vemonia,  ».  vemonie,/. 
Vertebro -iliac,  adj.  vertebro-iliaque 
Vibices  (Vibex),  s.j)!.  vibices,  f.jjL 
Vibrator,  s.  vibrateur,  m. 
Vig^nette,  «.  {jihot.)  degrade,  vi. 
Viniculture,  s.     V.  Viticulture 
Vitascope,  s.  cin^matographe,  m. 
Vitelline,  adj.  vitellirv 
Vitellus,  8.  vitellus,  m. 
Vitiligo,  8.  vitiligo,  m. 
Vocalic,  adj.  vocal ique 
Voile,  s.  voile,  m. 
Volplane,  «.  (aviat.)  vol  plane,  m. 
Voltage,  s.  {elec.)  voltage,  ?».,  tension 

en  volts,/. 
Voltaization,  s.  voltaisation,/. 
Voltmeter,  «.  voltmetre,  m.  [m. 

Volumenometer,  s.  volnmenom^tre, 
Volvulus,  8.  (med.)  volvulus,  vi. 
VorteX;  8.  (anat.)  vortex,  m. 

w 

IVagnerian,  s.adj.  Wagnerien,  m. 
Wagnerism,  s.  Wagnerisme,  vi. 
warp-bobbin,  s.  roquetin,  m. 
"Washer,    «.    joint,    m.,    rondelle, 

(tech.)  pastille,  /.    Plug    — ,  joint 

bougie,  TO. 
Water-polo,  «.  water-polo,  m. 
"VJTater- tower,  s.  chateau  d'eau,  m. 


ZYsioaEir 

^XTattman,  #.  wattman,  m.  (driver  of 

an  electric  tramcar) 
Wave,    8.    Hertzian  —8,  ondes  hertz- 

iennes,  f.pl. 
Weakener,  s.  (tech.)  amortisseur,  m. 
Welsbach  burner, «.  bee  Auer,  m. 
Wliatman  paper, «.  papierWhatman, 

m. 
Wlieel,  s.  (bic.).  Back  — ,  roue arri^re, /. 

Front  — ,    roue    avant,    f.     Free  — , 

roue  libre,/. 
IXTinding,  ».  (tech.)  renvidage,  m. 
Wire,    8.    Primary  or  electric  — ,    fil 

primaire.TO,  Insnlated—,  fil d'isolation, 

m.    Plug  — ,  fil  de  bougie,  to. 
Wireless,  adj.  sans  fil.— telesrap^iy, 

».,  telegraphic  sans  fil,/. 
Witherite,  «.  witherite,/. 
Wooba,  s.  (med.)  wooba,/. 
Worldly,  adj.  mondial 
Wring-bolt, «.  antoit,  m. 


Xenon,  s.  (chevi.)  xenon,  m. 
Xenophobia,  ».  xenophobic,/ 
Xeroderma,  s.  xerodermic,  f. 
Xylene,  s.  xylene,  TO. 
Xylol,  Xylene,  s.  xylol,  m. 


Viddish,  8.  hebreu,  to. 

Yoke,  s.  (dresn)  empiecement,  m. 

Ytterbite,  s.  ytterbium,  vi. 

Yttria,  Yttnum-oxyde,  ».  yttria, 

Yttrium,  «.  yttrium,  to.  [to. 


'  Zionism,  8.  Sionisme,  to. 

j  Zionist,  «.Siouiste,  m./ 

j  Zonal,  adj.  zonal 
/. ;  I  Zonular,  adj.  zoniforme 
de    Zoobiology,  ».  zoobiologie,/. 

I  Zoogloea,  8.  zooglee,/. 
Zopissa,  s.  zopissa,/. 

'  Zirmogen,  s.  zymogene,  m. 


Barbed -wire    entanglement,   re- 

seau  de  fil  de  fer  barbele,  to. 
Billeted  (to  be),  loger  chez  Thabitant. 
Bombproof,  a  I'epreuve  de  la  bombe 
Boy  scout,  eclaireur,  vi. 

Challenge,  v.  crier  qui-vive 

Dart,  flechette./. 

Entrenching  tool,  pelle-beche,  / 
Eyes  firont !  fixe  ! 

Facing,  parement,  m. 
Fatigue  duty,  corvee,/. 
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Form  fours,  v.  doubler  les  files 
Go  into  action,  aller  an  feu 


Grenade,  grenade,/. 
Halt,  V.  faire  halte 
Howitzer,  obusier,  vi. 

Identification  plate,  plaque  d'iden- 
tite,/. 

Killed  in    action,    tue   a  I'ennemi, 

mort  au  champ  d'houneur 
Iiance- corporal,  eleve-caporal,  to. 
Machine  gun,  canon  automatique,  m. 


motor  lorry,  camion  a  motenr,  cam- 
ion automobile,  vi. 


nSufti  (in),  en  civil 

Periscope,  periscope,  to. 
Futtee,  bande  molleti^re, /. 

Quick-firing  gun,  canon  a  tir  rapide. 

Range  finder,  tel^m^tre,  m.  ^"'' 

Searchlight,  projectenr  electriqne,  m. 

Time  fiise,  fusee  k  temps,/. 
Train%  gun,  r.  pointer  nn  canon 
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